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5Ö  o r b e t i ö>  t. 


ucrfpätete  (Srfcheiming  biefeS  legten  S^tieil«  bc$  fpanifc&en  2öör# 
terbucbS  »eranlagte  leiber  ber  £ob  feines  »ürbigen  SterfafferS,  »eltger 
nad?  fo  »ielen  Sauren  barauf  »erwanbten  gleigeS  bie  greube  ber 
gSnjltc^en  SßoHenbung  beS  2Serf$  nicht  genießen  füllte.!  2Rir  »arb  ber 
e^reitbe  Auftrag  ju  Z^eil,  e$  ju  «oltenben,  unb  eS  in  bem  @eig  beS 
SerfafferS  unb  nicht  ganj  unter  ber  ©Wartung  ber  ©actmerftinbigen 
ans  @nbe  ju  führen  ,■  war  »ä&renb  ber  Arbeit  mein  «orjügii^fteS 
Segreben, 

lag  in  bem  ipiane  beS  $ere»igtcn,  biefem  britten 
Zfieil  eben  bie  SSoügänbigfeit  ju  geben#  woburch  fleh  bie  bepben 
eqlen  auSjeicgnen.  £>em  ungeachtet  enthält  baS  beutfeg*  fpanifege  5Ber» 
terbuch  eine  weit  geringere  S3ogenjafit  # alö  baS  fpanifeg  * beutfch>e. 

£teüon  liegt  bie  Urfadje  ht^uptfäc^ltc^  barin#  bag#  äuget  ber  2Borü 
abgammung,  folgenbcS  »eggeblieben  ig  : 

1. )  ein  greger  Xgeil  ber  peralteten,  prooincieHen  unb  uiebrigen 
SBßrter  unb  SluSbrücfe ; 

2. )  bie  ©rflärungen  ber  teegnifegea  AuSbrücfe , welche  erforberlicgen 
gaßS  in  ben  ergen  SBänben  naeggefegen  »erben  fonnen; 

3. )  bie  Uteinifcgen  Kamen  naturgigorifeger  ©egengänbe; 

4. )  bie  »eibljcgen  Kamen  ber  ©ewerbe,  »elcgc  ge»ögnlicg  »ui 
Spanifcgen  bureg  bie  3Ser»anbclung  beS  o in  a gebiibet  »erben,  ©o 
oft  jtboeg  eine  Abweichung  gieren  oorfommt#  »irb  man  jie  nicht 
wrgeblicg  ingen » 

5.) 
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5.)  »wie  Slboerbia,  inbem  ber  gortfeger  Slbjectioum  unb  Slbuerbium 
unter  einen  SIrtifel  fegte  unb  nur  bicjenigen  21b»crbia  befonber«  anführte, 
welche  eigene  gormation  ober  Öebcutung  hoben;  ber  anbcrn  ober, 
welche  auf  bie  befannte  2Deife  au«  beut  Slbjectiuum  gebilbet  werben/  {ich 
ju  überleben  wußte/  um  Kaum  ju  gewinnen. 

Uebrigen«  hol  ber  gortfeger  nicht  allein  ben  Slpparatu«  eon 
#ülf«mittcln  feine«  Sorgdnger«,  worunter  bie  franäö(?f<h»fpanifcben  2D5r* 
terbucher  »on  ©ejournant  unb  Kuitcj  be  Haboaba  befonber«  brauchbar 
waren,  forgfiltig  benagt,  fonbern  auch  bie  englif<h*fpanifchen  SZBörter* 
bucger  eine«  ©teucn«,  Saretti  unb  Keuman,  welche  noch  hinjufamen, 
beflinbig  »erglichett. 

25er  Sorrectheit  be«  Drucfe«  würbe  eine  befonbere  Slufmerf* 
famfeit  gewibmet  unb  ber  geneigte  Sefer  wirb  bie  wenigen  am  ©chluffe 
angcieigten  ©rurffehler,  welche  {ich  oder  Sorgfalt  ungeachtet  bennoch 

v 

eingcfchlichen,  entfchulbigen.  _ y 

Unb  fo  überliefere  ich  benn  bem  publicum  ba«  burch  bie  £anb 
be«  Hobe«  »erjbgerte,  nun  erfl  »oHenbete  2Berf  unb  wünfche  ihm 
jene  gunfiige  Aufnahme,  bie  ber  »crewigte  SBerfaffer  {ich  immer  al« 
ben  fünften  Sohn  feiner  SBejire’bungen  buchte. 

Nürnberg,  ben  n.  October  1827. 

Dr.  2B  i n t t t I f n 9. 
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Abreviaturas. 


ac.  — • accpcion. 

act.  — activamente. 

adj.  — adjetivo. 

adv.  — adverbio. 

agr.  — agticultura. 

alb.  — albeytetia. 

a-ban.  — Albaiiilerfa, 

alf.  — alfareria. 

alg.  — alguno. 

aig.  c.  — alguna  coia. 

tilge.  — algebra. 

alq.  — alquimfa. 

Am.  — usaüo  en  America. 

amb,  — ambiguo. 

anat.  — anatomia. 

ant.  — a.-itiquado. 

antig.  — anrigiiedades. 

arc.  — arcabuceiia. 

arit.  — aritmetica. 

arq.  — aiquitectura. 

art.  — artilleria. 

arte  d.l.  — aite  de  lana. 

astrol.  — astrologia. 

astron.  — astronom(a. 

aum.  — aumentativo. 

bax.  „ — voz  ö fräse  baxa. 

ben.d.  mont. — beneficio  de  montei. 

bl.  — blason. 

bot.  — botanica. 

cab.  — cabestretia. 

cant.  — canterfa. 

carp.  — carpinteria, 

carr.  — carreteria. 

cat.  — catöptrica. 

c.  d.  vin.  — cultura  de  viilas. 

cer.  — cereria. 

cerr.  — cerragerla. 

cetr.  — cetrer/a. 

cf.  — conferatur. 

ch.  — chimica. 

cir.  — cirugia. 

coc.  — arte  de  cociaa. 

com.  — comercio. 

comp,  — comparativo, 

cnnj.  — conjuncion. 

coat,  — contaduria. 

cor.  — cnrderia. 

cos.  — cosido. 

er.  d.  ab.  — cria  de  abejas.  , 

er.  d.  I.  s.  — cria  de  la  seda. 

er.  d.  ov.  — cria  de  ovejai. 

cron.  — cronologia. 

cult.  d.  via.  — cultura  de  viiiai. 

iHrt.  — curtido. 

d.  — diminutive. 


dan.  — danza. 


der.  can. 

— derecho  canonico. 

dial. 

— dialectica. 

diöp. 

— diöptrica. 

dog. 

— dogmätica. 

eb. 

— ebanisteria. 

enq. 

— enquademacion. 

esc. 

— escultura. 

escol. 

— escolastica. 

esg. 

— esgrima. 

est. 

— estatica. 

expr. 

— expresion. 

f. 

— fräse. 

fdb.  d.  1.  pan 

i. — fäbtica  de  los  panoi. 

fdb.  d.  pap. 

— fdbrica  de  papeles. 

fab.  d.  som. 

— flbrica  de  sombreros, 

fam. 

— familiarmente. 

farm. 

— farmacia. 

fest. 

— fcstivamente. 

fil. 

— filosofia. 

ffs. 

— fisica. 

font. 

— fontanerfa. 

for. 

— forense. 

fort. 

— fortificacion. 

gal. 

— galoneria. 

geog. 

— geografia. 

geom. 

— geometria. 

gin. 

— gineta. 

gn. 

— gnomonica. 

gt- 

— gramätica. 

grab. 

— grabado. 

guar. 

— guamicionerfa. 

hac. 

— hacienda. 

herr. 

— herreria. 

hist. 

— historia. 

h.  n. 

— historia  natural. 

id. 

— idem. 

impr. 

— imprenta. 

int. 

— interjeccion. 

ir. 

— irönicamente. 

irr. 

— irregulär. 

jard. 

— jardineiia. 

)0C. 

— jocoso. 

ju. 

— juego. 

jur. 

— jurisprudencia. 

lap. 

— lapidaria. 

11t. 

— liturgfa. 

loc. 

— locucion. 

lör 

— lögica. 

maq. 

— maquinaria. 

mar. 

— marineria. 

mat. 

— matemAtica. 

med. 

— medicina. 

met. 

— metaföricafnente. 

metal. 

— metalurgia. 

mil. 
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jnil.  — milicia. 

inist.  — mfiticamente. 

min.  — minai. 

mit.  — mitologfa, 

mol.  — molineria. 

mon.  — monedage. 

mont.  •>!-  monteria. 

mds.  — musica. 

ndut.  — näutica. 

n.  i.  — nue»amente  introducido, 

n.  p,  — nombre  propio. 

num.  — ndmero. 

numis,  — numism4tica, 

opt.  — optica, 

ort.  — ortograffa. 

p.  a.  — participio  actlvo, 

p.e.  por  exemplo, 

pan.  — panadeiia. 

pas.  — pasivamente« 

pel.  — pelota. 

persp.  — perspectiva. 

pesq.  — r pesqueiia. 

pint,  pintura. 

pl.  — plural. 

plat.  — plateria. 

poes.  — poesia. 

podt.  — poeticamentt. 

poli't.  — politica. 

pr.  — provincial. 

prep.  — greposicion. 


pron.  — pronombre. 

proi.  — proiodia. 

p.  uj.  — depocouso,  » 

r.  , — de  raro  uso. 

lef.  — refran. 

rel.  — reloxeria. 

tet,  — retörica. 

«aj.  — sastreria. 

i.  f.  — substantivo  femenino. 

jing.  — singulär. 

s.  m.  — substantivo  masculino. 

s.  n.  — substantivo  neutto. 

sup.  — superlativo. 

teat.  — teatro. 

teol,  — teologia. 

tex.  — texido.  . 

tint.  «i-  tintoreria, 

ton.  — toneleria. 

tr.  — trucos. 

u.  a.  — dltima  acepcion. 

V.  — r vease. 

v. a.  v**  verbo  activo. 

v.  n.  — verbo  neutro. 

v.  r.  — verbo  recfpioco. 

vid.  — vidrieria. 

vo!g.  — vulgär. 

xab.  — xabonerla. 

xif.  — xiferi'a. 

lap.  — lapatcria. 
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5(,  A,  primera  letra  del  alfabeto,  y 
primera  tambien  da  lascinco  vocates. 
8,  muj.  alamird. 


»atbtn,  n.  p.  geog.  Aix  la  Cbapele, 
Ex  Ia  Chapela,  Aquiigran,  Aquisgrana. 

51  a a (,  s.  m.  h.  n.  anguila, 

91  all  an  8,  *•  m.  pesqueria  de  las  an- 
guila». . 

91  a (gäbet,  J.  f.  pejq.  trancado. 

Olalforb,  s.  m.  cesta  anguillera. 

91  a I r a u p e,  s.  f.  h.  n.  barbota,  Iota. 

91  a i,  s.  n.  carroiia. 

91  a f t n,  v.  a.  mont.  V.  anfübern  ( i . ac.). 

91atgeper,  s.  m.  h.  n.  percnoptero, 
percnotero,  percoptero,  pernoctero. 

51  a t fei  te, s.  f.  curt.  carnazo,  asiento, 

51  b a a f e n,  v.  a.  curt.  V.  autfleifdjen. 

91  b d n b e r i i d>,  adj.  cosa  que  se  puede 
alterar,  ö innovar. 

91b  intern,  v.  a.  innovar, mudar,  al- 
terar,  diferenciat,  variar.  unridjtig  abge* 
an— rt,  corrupto. 

91  bä  n b er  u itg,  *.  f.  innovacion,  nru- 
da,  mudania,  r formacion,  variacion,  va- 
riedad,  altetacion.  — helfen,  mal  in  einem 
Sudie  fehlerhaft  tfl,  cotreccion.  unriditige 
— einer  Sprache,  corrupcion. 

91  b ä n g ft  i 8 e n,  v.  a.  V.  dn— . 

91b  arbeiten,  v.  a.  V.  abmaiten.  eilt 
©ibiff  Bom  ©tranbe — , mar.  desencallar, 
6 echar  <1  flöte  un  navlo , eitl  @(biff,  bat 
geentert  mar, — , mar.  desabordae,  fid) — , 
V.  jtcb  abmatten,  (id)  febr  anftrengrn. 

9lbarbeitung,  s.  f.  V.  ermübenbc  9In= 
ftrengu — , barte  91nftrengu— . 

91  b a r t,  s.  f.  V.  ©piela— . 

91  ba  rten,  v.  n.  V.  auta— . 

91  b b e,  s.  m.  abate. 

. 91  b b e e r e n,  v.  a.  desgranar , descoba- 
jar,  deigramar.  . 

21  b b e i f f e n,  v.  a.  tronchar. 

91  bbe  ifjen,v. a.quiurconagua  fuerte, 
6 con  corrosivo.  ' 

91  b b e ft  e 1 1 e n,  v.  a.  contramandar,  des- 
avisar,  desmandar. 

9lbbette(n,  v,  a.  »acar,  6 conseguir 
pidiendo. 

91  b b e » i Ile,  n,  p.  geog.  Abevila. 

91b  beu  gen,  — biegen,  v.  n.  doblar. 

91  b b i 1 b e n,  v.  a.  figurar,  reprcsentar, 
retratar,  demoitrar.  »at  man  — fann, 
figurable. 

51  b b 1 1 b u n 8,  s.  f.  diseno,  im-igen,  re- 
trato,  figura,  representacion.  »enal,  tra- 
sunto,  demostracion,descripcion. 

91  b b i n b e tt,  v.  a.  V.  lotb— , abgen)^> 
nen  (a.  ac.). 

91  b b i § , s.  m.  moidisco,  b-yado. 

91  b b i t te,s.  f.  elacto  de  pedir  perdones. 

91b  bitten,  v.  a.  pedir  perdones. 
Ceurfiij  i fpnti.  tf. 


9tbb(afen,  v.  a.  V.  teegbf— . eine  Äa* 
nnne,  glinte  ic.  — , art.  arc.  fogtear  una 
pieta. 

91bb(dttern,  v.  a.  desbojar.  ftd)  — , 
V.  fidj  abfdjdlen;  clr.  exfoliarse.  — nbet 
SKittcl,  cir.  exfoliante.  einer,  btr  9?dume 
— rt,  p.  u.  deshojador. 

91  b b I d 1 1 e r n , s.  n.  p.  u.  deihojadtfra. 

9lbbldtterung,  cir.  exfoliacion. 

91  b b 1 d u e n,  v.  a.  V.  abprügeln. 

91  b b 1 ü b e n,  v.  n.  V.  »erbt — . 

91  b b o r g e n,  v.  a.  pedir  prestado. 

21  b b raunen,  v.  a chamuscar;  coc. 
perdigar.  — , n>ie  bie  £aut  bet  'JOienftben, 
curtir. 

91  b b t e d)  e it,  v.  a.  tronchar;  V.  einreif* 
fen.  v.  n.  ttoncharse,p.  u.  frangir.  — , wie 
einen  ®tiefrord>ftl  it.,  cortar.  — , »ie  ber 
©fiel  Dom  Dbft,  bie  Sünfe  an  einer  Äut. 
fd)e,  despeionarse.  — , t»ie  bie  $reunb» 
fdtaft  ic.,  quebrar.  — , wie  ben  Umgang, 
bie  Unterbanblungen,  romper.  bat  Säger 
— , mil.  altar  el  real,  eill  ©d)iff — , m-tr. 
demoler,  6 desbaratar  un  navio.  eilt 
©tHdf  Bon  etro.  — , »ie  boii  einem  Srobe, 
einem  Sifdit  ic.,ikscantillar.  eltu.  — ,met. 
dar  un  nudo  d alg.  c. 

9Jbbrcdiung,  s. f.  V. ginreiffu— . — 
betriebe,  ret.  apojiopesis. 

91  bb  rennen,  v.  a.  V.  #erb— . v.  n. 
Incendiarse. 

91  b b r e n n e n,  s.  n.  V.  SSerb— . — ge* 
roiffer  ibttit  einet  Jtorpert,  ch.  deflagra- 
cion. 

91bbreBiatur,  s.  f.  V.  9lbfürjung 

(a.  ac.). 

91bbreBiren,  v.  a.  V.abfurjen. 

91  b b ring  Clt,  v.  a.  desusarj  desviar, 
retraer.  — Bon  einem  ©egenftanb  ic.,  V. 
abjitbtii  ....  — ton  einer  SDieinung  ic.  4 
apear,  deiarrimar,  desimptesionar,  vol- 
vet.  — ton  einem- Sotbaben  IC. , apartar, 
desfalcar.  üesquiciar. 

91  b b r ö cf  e t.n,  v.  a.  — , »ie  bie  Starben 
einet  ©cmdlbet,  ben  2Ser»urf  einer  'DJau* 
er  ic.,  descHicarar.  — , tvie  eine  ÜKautr 
burdj  Äancnenfibüffe  IC.,  descainar. 

91  b b r u cb,  s.  m.  dertibo;  derogacinn. 
— (eiben,  decaer,  descaer.  — tbun,  de- 
rogar,  descantillar,  desmenguar,  empecer, 
mellar. 

91  b b r ü b e n,  v.  a.  escaldar. 

Slbbürflen,  v.  a.  acepillar,  dar  un 
limpion.  bie  Setlern  mit  Sauge  — , impr. 
brozar,  bnnar. 

91  b b il  r fl  e n,  s.  n.  limpion. 

91  b b üb  t n,  v.  a.  expiar,pagar.  rooturd} 
man  etlP.  —et,  expiativo  , expiatorio. 

äbbütiung,  i.  f.  expiacion , paga. 
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21  BS,  «.  n,  V.  gllpbabrt.  9iB£6u<i),  *, 
n.  abeccdarlo,  cartilla  Christus. 

21  b b a ch  e n,  v.  a.  coastruit  en  escarpa, 
6 en  deciive. 

glbbadjung,  s.  f.  escarpa,  declive, 
dcclivin.  — einer  Waucr  ic.  für  Pa«  9ic* 
gentpaffer,  a»q.  albard'l  a , barda,  cetra- 
mieot  >.  mit  einer  — |um  Sdiub  »or  bem 
SKegtn  perfebtn,  roie  eine  üflauer,  eine 
SUbmtuaiib,  bardar. 

Stbbampfen,  v.  n.  ch.  evaporar. 
glbbanipfung,  >■  f ch  evaporacion. 
irai  jur  — bient  ober  bepträgt,  ch.  eva- 
poratoiio. 

51b hänfen,  v.  a.  reformar,  arrimar; 
mit.  reformar.  derrainar,  desarmar,  • — 
Jürgen  llnraugtidjfeit  ober  anberer  Wan* 
grl,  mil.  descattar.  deshaccr  v. n renun- 
Ciar  su  destino.  3<W.  — , deshacerse  de 
alg.  ein  ©d)iff  — , mar.  condenar  un  na- 
vlo.  atgebanfte»  ©d)iff,  mar.  barco  ex- 
cluido. 

ülbbanfuitg,  s.  f. demision, dimisian, 
reforma.  Ibeilmeife  — eon  Ärieg*leuten, 
Beamten  ie.,  desmoche,  desmocho,  des- 
mnehadura. 

21b  beeten,  v.  a.  ein  Badi  — , deste- 
char.  Den  Xifd» — , altar  la  mesa,  6 los 
manteles,  quitar  la  mesa. 

gib  b Cef  er,  s.  m.  desolladnr. 
gtbbecf ung,  i. f.  eine*  Baue*,  des- 
techadura. 

gl  bb  in  gen,  v.  a.  rebaxar. 
gl  b b o r r e n,  v.  n.  secarse. 
Slbbörren.v.  a.  secar. 
glbbredlfeln,  v.  a.  quitar  torneando. 
gib  br  eben,  v.  a.  sepaiar,  6 tronchar 
volteando. 

glbbrefditn,  v.  a.  V.  Sr—,  afprö* 
gern. 

gib  bringen,  v.  a.  V.  nbimingtn. 
glbbrucf,  s.  m.  exemplar,  antitipo.  — 
ber  Büdier,  impreiion.  — einer  Wünje, 
copia,  resello.  — eine*  Siegel*,  impresion, 
reiello. 

31  bb  rüden,  v. a.  Impr.  grab,  tirar.  — , 
»i*  ein  Bild),  estampar,  imprimir.imprimir 
de  molde.  — , »ie  ein  ‘ßclfdiafc,  cincnJtu* 
pferiticb,  estampar,  imprimir.  — , icicei* 
neu  ©djlüfftl  ic.,  sacar. 

glbbr liefen,  v.  a.  V.  lo*b— . 
gl  b b u n il  e n,  v.  n.  ch.  V.  — bampfen. 

21  b e i tb  e n,  v.  a.  aforar. 
glbelmefd),  s.  m.  h.  n.  algalia,  am- 
barilla. 

glbenb.  s.  m.  tarde.  noche;  V.  — b* 
feite,  — b*,  be»  — b»,  ä la  noche,  a la 
tarde,  por  la  tarde.  — b*  btL>m  ©rbrtläu* 
len,  al  tnque  de  las  otjeiones.  ter  b.  — , 
noche  buena.  ber  fpaic  — , sohreratde.  |il 
— eilen,  cenar.  ber  )d  — gejcn'eii  b«t,  cena- 
do.  ber  gut  )u  — gegeben  bat,  biencenado. 
einsr,  ber  ju  — fpeier,  cenador.  einer,  ber 
ftbr  siel  ju  — fprilt,  ld. 

gl  b r n b b I u m t,  s.  f.  h.  n.  V.  peruanifibe 
Syuiibetb— . 


‘ 91 1 e n b t r o b, ».  n.  V.  — helfe it. 

2lbenbbdmmcrung,s,f.  crepiisculo, 
crepiisculo de  la  noche,  6 vespertino,  tar- 
decita.jur  — gtbdrig,  astron.crepusculino. 
gibt  nbeffen,  s.  n.  cena.  ein  leidtteC 

— «n  einem  gafftage  ju  flet)  nehmen,  hacer 
colacion. 

glbcnbgeldute,  s.n.  änimas,  campana 

de  queda. 

gl b rn bg efellfd) «ft,  i.  f.  tertulia, 
conversacion,  visita.  pornebmt  — , asem- 
blea,  concurso. 

gibenbglorfe,  *.  f.  V.  — getaute,  bie 

— läuten,  raiier  ä queda. 
glbenblanb,  s.  n.  occidente , po- 

niente. 

gtbcnblanbifdl,  adj.  Occidental, 

ponentisco. 

gt  b e n bl  i d),  adj.  vespertino. 

91  b e n b 1 U f t,  s.  f.  sereno. 

91  b e n b m « b I,  «.  n.  V.  — helfen,  ba*  b. 
— , eucaiistla,  comunion, sacramento  del 
altarj  mist.  vianda.  bfl*  b-  - , n>eldie*ei» 
nem  Slerbenben  gcrcidjt  wirb,  viatico.  ber 
@enub'  bt*  b-  — K,  comunion.  jum  er* 
(ten  ’Dtflle  bd*  b.  — empfangen,  hacer  la 
primera  comunion.  bfl*  b-  — betreffend, 
eucaristico.  ta*  b.  — empfangen,  comul- 
gar.  ba*  b-  — reidbtn,  id. 

31  b e n C m a b U f e l d),  s.  m.  cäliz. 
glbenbrnabljeit,  s.f.  cena. 
Mbenbmufif,  s.  f.  V.  — b|ldnb<ben. 
91  b e n b r 6 1 b e,  s.  f.  arrebol. 
glbenb  fd)m  etter  (in  g,  s.  m.  h.  n. 
esfinge. 

gtbenbfd)uf,  ».  m.  mar.  canonaro  de 
retreta. 

gtbenbfeite,  t,  f.  ocaio,  occidente, 
poniente. 

2t  b e n b (1  a n b d)  e it , s.  n.  serenata. 

91  b e n b (1  e r n,  s.  m.  estrella  de  la  tar- 
de, 6 de  Venus,  hespero,  lucero  de  la 
tarde,  6 vespertino, vesper,  vespero. 
gl  b e n b I b a u,  s.  m.  sereno. 

21  benbipcitc,  s.  f.  astron.  amplitud 
occidua. 

gibt  n b »inb,  s.  m.  favonio. 
glbenb) eit,  s f.  tarde.  bie  — , meldie 
biircb  bie  gibenbglocfe  uitb  ben  3apfentfrcidb 
angrbeutet  nsirb,  queda. 

gibenteuer,  s.  m.  aventura.  auf  — 
flutgeben,  ir  de  tuna. 

gibentcucrlid),  adj. aventurero, dis- 
para'ado,  quixotesco.  ba*  — die,  tollfllb* 
ne  Betragen,  quixotismo.  eine  —die,  toll» 
Fülme  Unternehmung.  quixoteria.  ein 
Wenfd),  ber  —die  ©aditn  unltrnimmt, 
quixote.  rin  Wettfdi,  ber  -d)t*  3cug  eor» 
bringt  ober  tbut.  quixntista. 

glbtnteucrlid},  adv.  disparatada- 
mente. 

9t  ben  teurer,  *.  m.  — rinn, s.  f.  aven- 
turero, — ra. 

91  ber,  conj.  pero,  maf,  pues,  sl.  — 
»obl,  pero  sl. 

glbcrbeen,  n.  p.  geog.  Aberdona. 

glbe  r» 
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aberglaub  e,  >.  m.  supersticion,  cre- 
encia  fa'ra.  o vana,  r.  abusion. 

abergläubifd).  adj.  super  jticioso. 
— fcber  ©ebraudi,  — ftfte  ftanbfiwg.  snper- 
»ticion.  auf  eine  — fdje  Siet,  iupersticio:a- 
mente,  vanamente. 

Übermal,  adv.  nuevamente. 
abermalig,  adj.  oiro. 
abermall,  adv.  V.  — al. 
aber  re  i$,  s.  f.  demencia,  devaneo. 
äberloigig,  adj.  chocho,  demente, 
dementado,  desatinado,  disparatado.  — 
reten,  devanear.  — unb  albern  rebentoe» 
gen  haben  aller#,  caducar. 
abertoi^ig,  adv.  disparatadamente. 
abfabren,  v.  n.  »alir,  marchar. 
Slbfall,  s.  m.  merma,  broza,  desecho, 
cscoria,  rebusca,  rebusco;  coj.  sas.  reta- 
zo;  rel.  V.  Hemmung;  — ®cn  Sbeldei* 
nen  ober  Detlen,  morrallon.  — alle  non 
bearbeiteten  Siemen,  alb.  cascajo.  — ülle 
Bon  @arn.  ©olle  ic.  btpm  ©eben,  tex. 
caedura.  — eon  ©emüfen  ie.,  malhojo. 

— oom  ©etreite,  meldjer  auf  ber  SErefd)* 
tenne  lurücfbleibt,  tamo.  — oom  ©etreibr, 
•om  öb(l  ie. , mondadura».  — he#  @e< 
treibe#  beijm  Sieben,  agr.  V.  Siebtel.  — 
»omf>anfuubgla<b#,  ariesta  despojos  del 
cänamo,  6 lino.  — eon  Aorallru,  com. 
coral  en  desperdicios-  — oon  ’JÜiateiial» 
roaaren,  com.  pedazos  de  las  drogas.  — • 
ton  ungtfponnener  Seibe,  baba,  canul- 
los  babnseados.  — »on  @pä(?ncn  »n  einer 
©erffiatt,  carp.  zoqueteria.  — boii  Stei» 
nen,  bie  jugebaucn  tverben,  ripio.  — be# 
SSafferl,  vertiente.  — bon  ber  ©olle, 
haldas  de  lana,  requarto,  — oon  ber 
»abren  Religion,  apostasla.  — alle  «om 
Sdiladilflcifcb,  bax.  carniza.  —äUe  oon 
»urmitidiigem  #>olie,  broza.  — alle  »on 
©etreibe,  3urf<r,  Äaffee  K.,  baireduras. 

91  bf  allen,  v.  n.  prevaricar;  mar.  arti- 
bar.  envelar.  — , tsenii  eon  bem  0e»cib 
eine#  £irfd)t#  bie  SKebe  i(l,  mont.  desnio- 
gar.  — , »ie  SPlätter  K. , caer.  ganj  — , 
mar.andar  todo.  »om  ©lallten — , apos- 
tatär  de  la  Ie.  »on  ber  raabren  SKeligion 
— , renegar,  apostatar.  mar.  falle  ab  1 ar- 
riba  ■.  falle  nidit  ab ! no  atriba  s laffe  gan| 
— ! auiba  todo! 

91t fallen,  s. n.—  eine#  Sffcip,  mar. 

arribada. 

b f a 1 1 e n b,  adj.  caduco,  deciduo. 
»bfallig,  adj.  — , loie  eine  *aut  ic., 
med.  cir.  deciduo.  — »erben,  rcie©einic., 
sebotar. 

91  b f a n g e n,  v.  a.  coger ; mont.  matar, 
despachar. 

M h f d r b e n,  V.  n.  desteiiir. 
atfartb,  s.  f.  leva,  salida,  — eine# 
Sebiff#,  einer  glolte,  partenza,  partencia. 

— »on  einer  SBrücfe,  baxada. 

a b f a f f e n,  v.  a.  conceblr,  estilar,  ex- 
tender,  formal,  tedactai,  poncr  por 
aiiento. 


SIbfaffung,  i.  f.  extension;  for. 
contexto. 

abfaulen,  v.  n.  pudrirse. 
abfäumen,  v.  a.  V.abfdnui— . 
abfegen,  v.  a.  estregar;  mar.  afre- 
tar. 

a b f e g e ii,  «.  n.  eitregadura,  estrega- 
miento. 

21b  feilen,  v.  a.  limar. 
abfei fid)  t,  s.  n.  V.  geilfpäbne. 

21  b f er t ig  e ii , v.  a.  dar  despacho, 
librar.  — , »ic  einen  2?oren  ic.,  despachar. 
— , »ie  ein  ÖJefcbäft,  id.  — , »ie  eine  illa» 
8t  )C.,  satisfacer, 

a b f e r I i g u n g,  s.  f.  despacho,  — rjf 
eine  SBcfdnotibe,  etne  Sefdjulbigtiiia,  einen 
Sinrourf  ic. , satisfaccion.  — ber©eütuf« 
te  in  brn  Äanjleoen,  negociacion. 

ab  feil  er  ii,  v.  a.  descargar,  deicer- 
rajar.  v.  n.  dar  fuego. 

abfetierung,  s.  f.  descarga.  — be# 
groben  ober  fltinen  ©rfdiüoe#,  mil  fuejo. 
allgemeine  — ber  ©ewebre  unb  be#  ©e* 
fd)ü$ei  einer  Ärieglfdjaar,  mil.  carga  cer- 
rada.  gleidjicitige  — mehrerer  ©c»ebre, 
mil.  carga.  — mehrerer  Sd)ic£ge»tbre 
ober  Äanoncn,  descarga. 

abfinben,  v.  a.  componer.  fiih  — , 
componene;  contat(mil  3tm.,  conalg.). 
fiett  — »tgtn  einer  Sorterung  ober  einer 
©diulb,  encabczane. 

abfinbung,  ».  f.  composicion. — 
»egen  einer  2lbgabe  ober  ©irafr  unb  roe* 
gen  Cfinbringung  berfelben  »ermitteln  »u«» 
fd)lag<.  encabezamiento. 

abfinbunglfumme,  s.  f.  für  eine 
auflage,  hac.  indulto.  — für  bie  romi* 
fdie  tyfrünbenfammer  (datarla)  »egen 
Sporteln,  der.  can.  componenda. 

21  b f lei f die  ifen,  i.  n.  curt.  pala. 
abf lieben,  v.  n.  descorrer,  eseurrir, 
desaguar.  — , nie  eine  gacftl,  eine  Äerie, 
V.  ablaufen  . . . . — , »ie  ba#  Obren* 
fdjmalj  ic.,  purgar.  — , »ie  bal  ©affer, 
bie  Ibränen  ic  , cotter. 

21  b f 1 ie  ff  c n,  s.  n.  descorrimiento. 
langfamt#  — einer  geuAtigfeit,  chorrillo. 

ab  flohen,  v.  a.  espulgar.  (idl  — , es- 
pulgarse. 

21  b f I o b e n,  s.  n.  espnlgo. 
a bfluf,  s.  m.  descorrimiento,  ver- 
tiente. — einer  geudnigteit.  derrama- 
miento.  — »on  ©eblüt  K. , derrame. 
flarfer  — oon  geudbtigfeiten  ic.  mit  Snt* 
iünbung  begleitet,  med.  profluvio. 

abforbern,  v.  a.pedir;  llamar;for. 
evocar,  llevar.  bie  arten — , for.  arras- 
trar  los  autos,  la  Causa,  el  pleyto.  (inen 
5Ked)t«bantel  »on  einem  Untefgeridn  an 
ein  öbergeridit  — , fot.  avocar  ur.a 
causa,  berienige  Oberrirtter.  bei  einen 
SXeditlbanbel  »on  bem  Uiitetgeridne  — rrf, 
for,  avocante.  toaloon  einem  Unterste  Ojl 
«bgeforbert  »erben  Faun,  for.  avocabie. 

»bforbtrung,  s.  f. ptticion.  — einer 
a i Sic*.;* 


fafte  Bon  bem  crbentlidien  3?i<6ter , for. 
evocaciou.  — einer  SKeftt«fa.te  ron  einem 
llntcr^rrid)t  <m  rin  Oberons**,  for.  avo- 
cacion,  ;>vocaeniento.  ma4  {leb  auf  Bit  — 
einer  3feftt4fad)C  bejiebt , for.  evoca- 
torio. 

Abformtn,  V.  a.  vaciar,  araoldar. 

91  bf ragen,  v.  a.  somacar. 

91  bf reffen,  v.  a.  roiar  , tascar, 
comer. 

9t  b führe,  s,  f.  transporte,  transpor- 
tacinn. 

9lb führen,  v.  a.  tianspottar.  V.  — nbe 
«Kitte!  geben,  — roie  eineA  ArjneB  , ein 
Alpflier,  med.  laxAr.  laxär  el  vientre. 
— , wie  ben©ft|eiin,  bie  ©ftärfc  !t.,  med. 
purgar.  )um  — cinnrbmfii,  purgarse.  — , 
nie  Um  tinigfriien,  Slut  ie. , med.  eva- 
euar.  — »om  3Bege,  extraviar. 

9lbfübrenb,  adj.  med.  laxAtivo,  la- 
xante.  purgativo ,npuraiivo,  deferente; 
anat.  ia.  gelmte  — , med.  eeoprotico. 
heftig  — , med.  drästico.  — te4  «Kittel, 
med.  evacuante,  laxAnte,  purga,  pur- 
gante. gelinbe  — beb  'J)iittcl,  med.  pur- 
gnita,  irinorativa.  — Be  'Diittel  geben,  med. 
purgar. 

Abfübrun g,  »■  f.  — turft  2lrjuepen, 
med.  evacuaeion.  — burd)  beit  ©tubi* 
, gang,  purga,  purgacion.  geiinbe  — , med. 
minoraciou.  übermäßige — , med.  super- 
purgaci  n. 

9*  b f ü b r u n g4  tn  i 1 1 e I , s,  n.  med. 
farm.  V.  — reute*  «Kittel. 

91  b fü  b r u n g 6 t r « » f , a.  m.  med.  farm. 

purga. 

91b  gabt,  r.  f.  hac.  carga,  impuesto, 
imposieion,  conttlbucion , emprejtido, 
arbitrio,  dacio,  derecho,  derrama,  tribu- 
to,  ertipendio  exacclon,  gabela,  pecho, 
petido,  sereicio.  — an  ©etreibe  unb  an« 
tem  grüftten,  befonber*  an  geirtlifte  Se- 
börben,  votos.  — en  an  ben  Äenig  ({um 
Umer|d)ieb  ber  üßumcipalabgaben  ic.),  de- 
rechns  reales.  — #ou  allen  Sefitjungen  unb 
Sinfünften,  catastro,  catrasto.  — feg 
Bürger-  unb  Sauernüante*,  bie  alle  lis- 
ten Sabre  bejabit  IPiib,  moneda  forera. 

— ron  io  oo:n  diunbert  ton  erbeuteten 
©dnifen.  habllitacion.  — sott  9tllem,  »a* 
»erfauft  ober  sertaufftt  iturb.  alcabala,  de- 
recho  de  alcabala.  — «on  ben  uaft  9lme* 
rica  gebeuten  ober  ton  ba  fommenben  ©aa» 
reu,  almirantazgo,  derecho  de  almiran- 
tazgo. — ron  »a  ©altern  für  jtten  3fei- 
fenbrtt,  ber  naft  9tmerica  gebt,  plso.  — 
»mn  Satarf,  ber  natb  9!menta  atijgcfübrt 
miib,  regalia.  — für  bie  Ausfertigung  ei- 
ne* ©nabenbrtcfS,  (Brilaliuiiglbnef*  ic., 
eedutage.  — con  i./a  ©oeent  Bt>n  au«ge- 
labtitcn  Gütern  iur  llmerbaltung  ber  Äon« 
fulatgeridite , aveiia.  derecho  de  averia, 

— für  bie  Bon  autroärt*  eingebenbenSßaa« 
reu,  extrangerü.  — für  ba4  Scrmünjcn 
ber  (bellt  ‘Ketalle,  monedage,  derecho  de 


monedage.  — für  ©aaren,  bie  mit  frem« 
ben  ©ftiifen  Berfübrt  werben,  regalfa.  — 
für  etngefübrte  ©taaren  auf  fremben©ftif. 
fen,  bie  nidjt  eigene  Grrseugmffe  ibre*  üan» 
b(4  führen,  indulto, .derecho  de  indulto. 

— bcu  eingebenben,  in4  3nttere  bei  Sanbe* 
Bei  fübrtenfflaaren. derecho  de  inteinacion. 

— Ben  jebetiBcm  .fjunbert,  ron  ©aaren.  bie 
jur  ©ee  «»geführt  werben,  ober  Bon  einer 
'Prornns  in  bie  anbere  geben,  diezmo.  — 
für  ben  Surfttrieb  be4  Siebe*,  travusio, 
asaduia,  a<adutfa.  — Born  ©«reibe,  cu- 
char.  — für  ba4  ©egenjeiften  auf  ben 
©mtrenballen , contramarca.  — ron  teil 
©olb«  unb  ©ilberbergwerfen,  Am  covo. 

— Bon  rürfgebenben  ©aaren,  derecho  de 
retorno.  — ron  ber©eibe,  tettil.  — oom 
©ftaafoieb,  borra,  borro.  — nad)  Tonnen« 
laft,  tonelada,  derecho  de  toneladas.  — 
boh  bem  Serfauf  ber  ©üter  unb  ber  grüft« 
te,  alquilate.  — bet?  ber  Sermäblung  ei* 
nr4  Aonig*  Bon  ©panirn,  chapin  de  la 
reyna.  — für  ba4  laufenbe  ©affer  Bon  ben 
$au*bcff&(rit  in  '.Kabrib,  censo  de  agua. 

— rom  ©ein,  ber  im  Aeüer  liegt,  cillera- 
ge.  — en  Bom  ©ein,  ber  rerfauft  ivirb, 
detechos  de  aforo. — für  bie  ©cllr,  wenn 
fit  gerafften  iff  unb  in@äcfe  gepaeft  wirb, 
derecho  de  botifora.  — für  ba4  ^ciftnetl 
ber  ©bllenfäcfe,  derecho  de  marco.  — 
tum  3eiften  ber  Unterwürfigkeit,  r.  feudo. 
eine  in  bringenben  gälten  geforberte  91bga« 
be  pon  tem  Scrmägen  unb  ben  einfünf- 
ten ber  Untertbancn,  valimiento.  bie treu» 
erlep—  en,  weifte  bie  Aönige  Bon  ©panien 
Bermoge  päpfllifter  Süllen  erbeben,  ndmlid) 
cruznda,  excusado  unb  subsidio,  der.  can. 
hac.  las  eres  gracias.  — , bie  in  einem  Sief» 
fen  ic.  für  burftgebenbe  '©aaren  erhoben 
tBtrb,  villazgo.  jäbrlifte  — , bie  Bon  eti». 
entrifttet  Werben  mup,  pension.  eine  — 
}u  bejahlcn  haben,  mit  einer  — bclaftet  fepn, 
teuer  un  gravamen  contra  si.  mit  einer  — 
belegen,  acensuar. 

Abgabenregijtcr,  s.  n.  V.  ©teu- 
err  — - 

Abgang,  s.  m.  falta,  defecto  ; ida, 
salida  (—  Ber  IJofl,  sa'ida  de  correo) } 
cum.  V.  Abfalj (i.  ac.),  AbfaU.  —äuge,  pl. 
V.  Abfälle.  — ein«  noft  ungebilbeten  Sei« 
bebfruftt.  med.  carne  informe.  — an  ei- 
ner glüifigfeic  burft  baj  9unmn  ber  gäf« 
frr,  dename;  mar.  derramen,  detrama- 
miento,  merma.  — Bom  Stcbl.  ber  bepnt 
©teben  jurücfb(ei6t , cerniduias.  — bepnt 
Serfftmtljrn  ic.,  metrl.  con^umo.  — 
fitibcn,  V.  —geben,  wie  etne  ©narr. 

Abgängig,  adj.  falto.  — fepn,  des- 
fallecer. 

A b g e b c n,  v.  a.  contri)  uir.  — , tBie  ein 
9!mt,  poner  en  su  lugar.  fut)  — , empenar- 
se,  entender,  tratar  emptearse  (rniietw., 
en  alg.  c.),  enttemecerse  tmtt  «ro. , de 
alg.  c.),  meterse  (mit  etro.,  en  alg.  c.). 
ftft  — mit  3cm.,  teuer  roce  con  alg.  ftft 

mit 
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Slbge 

mit  titeln  unb  unnüfcen  Dingrn  — , met. 
cazar  möfeas. — um  einen  gtroiffen  ‘Drei#, 
roie'fitaaren.dar,  despaebar.  fttb  mit  etro. — , 
echarla  ((id)  mit  ©cbriftgeUerCB  — , echat- 
la  de  esctitnrl. 

St  b o t b i ift  n,  adj.  bot.  mordido. 

St  b g c b r 6 cf  e 1 1,  adj.  descarnado. 

SlbgebanFt,  adj.  retirado 

Slbgcbrofcben,  adj.  redicho,  tii- 
11a  do. 

3lbgef£rbt,  adj.  deacolorido,  mor- 
tecino. 

Stbgebärtct,  adj.  cuttido,  endu- 
lecido. 

Stbgebaubf,  adj.  cetr.  pien  por  ji. 

Slbgeben,  v.  n.  partirse,  saltr;  faltar. 
— , rote  tin  Sritf,  ein  iJaFet,  marchar.  — , 
roie  eine  'lifaart,  g»starse.  roat  (tarf  — bt, 
com.  saliente.  — »on  einem  Vertrage,  sa- 
lir  de  un  contraao.  — ton  einer  SStrabre* 
bmig,  einer  SJerbinblicbFeit,  saiirse.  »cm 
Bürge  — , torcer  el  camino.  V.  abrocidjcn ; 
trat.  V.  abtreten  U<  ac.). 

31  bg eben,  «.  n.  V.  Sitrocicbung  (i. 
•c.). 

3tbgefleppert,  adj.  coc.  V.  —ge» 
rührt. 

Stbge  fommen,  adj.  antiquado. 

Sit  ge  fünf,  adj.  compeBdiado.com- 
pendioso,  sumario,  coito,  acortado. 

SlbgcFürjt,  adv.  compendioiamente, 
■compendiaiiamente, 

Stbgclcbt,  adj.  caduco,  dectepito. 
— ttr  ©reit.  carcamal.  — tet , mageret 
•JJftrb,  id. 

St  b g 1 1 e b t b e i t,  s.  f.  decrepitud. 

St  bge legen,  adj.  apartado,  desviado, 
cxcusado  extraviado.  tetirado.  — ner,etit* 
fermer  £5rt,  met.  isla,  —net  ©emacb, 
apartado.  bat  — fte,  ültimo 

3t  b g e 1 1 g e 11  b e i t,  s.  f.  distancia,  apar- 
tamienti. 

3t  b gern  a 1 1 e t,  adj.  alcanzado  defuer- 
zas,  fatigado  trabajado. 

31bg tmeffen,  adj.  4 compas,  com- 
pa  ado.  lacbertid) — , cadencioso. 

Slbgeneigt,  adj.  desinclinado,  inde- 
voto,  opuesto,  reiiido,  desganado.  desiu- 
clinado.  mal  afecto,  averso,  ’desafecto, 
contrario,  descarinado.  — madtett,  v.  a. 
desgan.r,  oerinclinar,  desenamorar,  in- 
d iponer,  desaficionar,  — ftpn,  desamar. 
— werben,  deiaficionarse,  descariiiarse, 
enagenarse.  einer ©acbe — frpn,  estar  mal 
con  a!g.  c.  nicht  — fep»,  etro.  »u  t(iun,  no 
tener  embargo  en  hacer  algo. 

Slbgcnütjt,  adj.  talludo,  usado,  gas- 
tado,  deslustrado,  ajado.  — »erben,  met. 
V.  »erblühen. 

St  bgeorbne  ter,  «.  m.  ablegado,  di- 
putado,  mensageto,  procurador.  _ — unb 
©timmgebtr  bep  ber  fpanifeben  ©tänbeoer* 
fammlung.  dlputado,  diputado  4 cortes, 
cncottes,  6 del  reyno,  procurador,  pto- 
cuiaöor  de  cortes,  o en  cortes,  curial. 


Slbtje 

rin  mit  einem  ©efdiafttauflrag  »erftbener 
— , delegado.  päpfTftcber  — , auä  befielt 
£änlrn  man  ben  Jtarbinaftbut  erhalt,  t.ir- 
retante.  bie  gefammten  — en  einer  ®e* 
meinet  ic.,  dipuiacion.  bat  ©efebaft.  roc» 
mit  bie  — en  beauftragt  (mb,  id.tic  ©teile 
einet —en,  id.  bie  SOerfammlung  ber  — en 
ter  jum  SHcicbttag  (Hmmbarrn  ©(übte,  di- 
putacion  general  de  los  reynos, 

Stbgeplattet.  adj.  aplanado,  aplan- 
chado.  — tr©e(lalt,  aplanamiento. 

31  b g e r i d>  i e t,  adj.  adestrado. 

Slbgcriffen,  adj  gironado. 

Stbgcrübrt,  adj.  coc,  batido.  efro. 
—tet,  t»ie  »cu  Spern.  SÖiepl  je-,  coc.  ba- 
timiento. 

St  b g e f a n bter,  s.  m.  embaxador,  en- 
viado,  mentagero,  nuneio. 

Stbgefanbtinn,  i.  f.  embaxadora. 

2lbgefd)abt,  adj.  roie  lud)  ic.,  pela- 

do,  raido. 

3lbg  efefcafft,  adj.  antiquado. 

Stbgeftbieben, adj.  retiiado. 

31bgefd)iebenheit,  s.  f.  retimmlen* 
to.  retirp. 

3lbgefd)liffen,  adj.  roie  tat  JTreufc 
mancher  SJfcrbe  ic. , derrlbado. 

Sib  g e fd)  m a rf t,  adj.  absurdo  , desca- 
bellado , dispropositado  , disparatado, 
ftio,  fiiatico,  infaceto,  insipido,  intulso, 
soso,  zonto.  — et  3eug,  insulsez.  — ter, 
roiberlidtcr  50ienfd) , pachurrado,  ave 
zonza. 

Stbgefcbnfacft,  adv.  descabellada- 
mente,  disparatadamente  , friamente,  in- 
sulsamante,  eine  lehr  — te  SKebe,  fam. 
boirachera,  patochada.  (id)  — betragen, 
desatinar. 

Slbgefdjma  cf  tbeif,  s.  f.  despiopo- 
sito,  frialdad,  frioleta,  insipidez,  zon- 
zerla. 

St  bg  efeb  n i 1 1 e n , adj.  cortado.  (leil 
— , roie  eine  Äüile,  acantilado. 

31  b g e f cb  o f f c n,  adj.  deslavado. 

Stbgefetjen,  adv,  abdicativament^ 
(Bon  etro.,  4a!g.  c.),  prescindiendo  (»cit 
etro.,  de  alg.  c. J.  — , bah,  prescindiendo 
de  que. 

31  b g e f e ffe  n,  adj,  pie  4 tlerra.  — ftpn, 
estar  pie  4 tietra. 

3t  b g e fe  J t,  adj.  desgraduado. 

Slbgefpnbert,  adj.  distinto,  preciso; 
ßl.  V.  abgract.  — betradjtet,  fil.en  abstra- 
cto. — »cn  nnbetn  Bingen,  de  por  sl.  — 
oen  ber  menfibiicben  Ötfcllfcbafr,  privado, 
tetirado,  in  ©ebanFen  — oon  einer  an.* 
btrn  ©acbe,  log.  pteciso.  —ter  (Kaum  ober 
IJIaj,  recinto.  — tet  ©tücf,  — te  ©acbe. 
p.  u.  aparte. 

31  b g e f c tl  b e r t,  adv.  4 parte,  por  par- 
tes, devariadamente , con  separa'cion, 
singularmente,  desunidamente. 

SlbgtfMnntticit,  s.  f.  med. atonia. 

3t  b* 
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91bgeffanbtd,  adj.  rancin. 

91  o q e (t  o r ben,  adj.  wie  eine  greube, 
tin  Stern  ic-,  difunto.  — wie  eine  garte, 
nuitrto. 

Slbgeffumpft,  moeho;  met.  cadu- 
co.  — , wenn  »on  eine«  'JOvcuTtl  it.  bie ine» 
tc  iff,  desbocado. 

31  b g e 1 r a g e n , adj.  traido, calvo, rai- 
do.usado.  einwertig  — , andado. 

91  b g e t r e t e n,  adv.  V.  gebahnt. 

Slb  g e ff  ufct,  adj.  bot.  despuntado. 

31  b ge  Winne  n,  v.  a.  ganar.  — im 
Spiel,  carmenar,  aliviar. 

3t  bge  wohnen,  V.  a.  deshabituar, 
desusar;  desmamar,  destetar,  er.  d.  or. 
extremar ; fiep  — , deiacostumbrarse,  des- 
tetarse  (tim.,  de  alg.  c.,)  — , Wenn  Pon 
jungen  liegen  bte  9fete  i(i , descabritar. 

31  b g c * 6 b n u n g,  s.  f.  deshabituacion, 
de.costumbre;  destete,  desteto;  med. 
ablactacion. 

Slbgejebrt,  adj.  carcuezo,  chupado, 
descarnado,  de»grefmdo,  deshecho,  des- 
medrado,  desmitriado  macilento,  pudri* 
do,  espeiido;  med.  excarne,  vomitado. 
— unb  fränfüd»,  encanijado  febr he- 
tico.  ber  — teunb  träntliche  3uffanb,  en- 
canijamiento. 

Slbgejitfclt.  adj.  icompas,  eompa- 
»ado.  ' 

31bgt  logen,  adj.  fil.  V.  abffract.  — 
»cm  ’nfnfdjlidjen  Umgang,  abitraido.  —net 
Slafftr,  — ner  Sranntwcm,  agua  de  vida. 
cm:  Summe  oon  beranbern  — , arit.  cont. 
quita  de  aqui. 

Slbgieren,  v.  n.  mar.  alargarse. 

Ul  b g i e Jen,  v.  a.  vaciar. 

21  b g 1 a ii  l,  s.  m.  vislumbre. 

31  b g I C i I e n,  v.  n.  desüzar,  deslizarse, 
desbatrar,  bairear. 

31  b gl  it  f <J>  e n,  v.  n. Id. 
x Slb  gott,  ».  m.  idolo. 

Stbgdtter,  s.  m.  r.  V.  Plöfcenbiener. 

31bgdtterep,  s.  f.  idolatrla,  ido- 
iitmo.  — treiben,  idolatrar  (mit  3ent.  ober 
mit  etto.,  en  alg.,  6 alg.  c.). 

3lbgÖ  ttifd),  adj.  idolitrico.  — Iie6en, 
idolatrar  (Sem.  ober  e!w.  eil  alg.,  6 alg. 
c.).  — febe  ütebe  }u  3«t>.  ob»  tu  etw., 

idolatria. 

Slbgolttfdllange,  s.  £.  h.  n.  V. 
{ÄiefenfAi— . 

Slb  graben,  v.  a.  wie  einen  giuff  tc,, 

desangrar. 

31  b g r a f e n,  v.  a.  tascar. 

9t  b g r u n b,  «.  m.  abismoj  poet.  bdratro, 
tiefer  — , sima. 

31 6 g un ff,  ».  f.  V.  Eftiffg— , — ge* 

neigtbeit. 

«bgönffig,  adj.  V.  ntifg— , *-ge» 

neigt. 

OlbguS,  j.  m.  vaciado.  tag  SBetfjeug, 
jsemit  ober  worein  man  — uffc  iHmbr,  va- 

riador. 
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9t  b b a cf  e n,  v.  n.  V.  — «uen. 

91b  halten,  v.  a.  quitar,  estrechar, 
— , Wie  einen  ©(reich,  reparar.  v.  n.  mar, 
■ndar.  — oon  einer  ©atttbanf, mar.  apar- 
tarse  de  un  banco,  respetar  un  banco. 
— , wie  eine  {Rathtfiljung  ic.,  tener. 

91bb«lter,  s.  m.  mar.  retenida. 

Ulbbaltung,  j.  f.  V.  äierbinberung. 
— einet  ©tofiet,  esg.  atajo,  estajo. 

91b  b an  tc  n Fo  m m c n , v.  n.  ex- 
traviarse,  traspapelarse.  — fdjaffen,  ex- 
traviar.  — gefentmen,  de  trasmano. 

SlbbanbcnFommung,  s.  f.  ex- 
travlo. 

Slbbanbeln,  v.  a.  disertar,  tratar, 
ventilar.  eine  gragc  — , agitar  una  qiiei- 
tion.  einer,  ber  — It,  ditertador. 

3t  b I)  a n b I u n g,  s.  f.  acta,  discurso,  pa- 
pel,  tiabajo,  tratado.  — »oll  Sllbcrntei» 
teil,  disparatotio,  gelcbite  — , diatriba,  di- 
sertacion.  fleine  — , cartel.  furje  — über 
tinjelne  Wörter,  bte  ein  Statleg.r  feinen 
Semcrfungen  anbangt,  excuiso. 

3t  b bn n j |t.  m.  subida,  cuesta,repecho, 
peudietve,  abaxadero,  caida,  constane- 
ra,  declKe,  declivio.  desceaso  vertien- 
te.  — an  einer  ®rücfe,  V.  31bfa>-!b  »on 
....  — an  einem  Cache,  arq.  V.  Bad)* 
feite.  — einet  §ügeit  ic. , Haqueza , la- 
dera,  recuesto , repecho.  ffeiltr  — , es- 
caipado. 

Slb  bangen,  v.  n.  pender,  ir  (ba#on 
bangt  tie  (Jbre,  ober  bat  lieben  ab,  en  eso 
va  ia  bonra,  ö la  vida),  estar  en  mano, 
depinder  (oon  3«ni.,  de  alg.  wie  eine 
Crntfdttibung  ic.  son  einem  Sintern  gäii}* 
Üd)  — , met.  respirar  por  la  bnca,  6 por 
la  vor  de  otro.  ganj  »on  3ew.  — in  Sin» 
febung  feinet  Sebentunterballt,  vlvir  acu- 
enta,  6 voluntad  de  otro. 

üibbängig,  adj.  sujeto.  auf  eine  —ge 
91rt,  dependientemente.  — machen,  sub- 
ordinnr  »on  3‘m-  ■ «>£•)•  — f<Vn,  V. 
abfebuffig  fepn,  —gen. 

Slbbängigfeif,  j.  f.  dependencia, 
devocion,  subnrdinacion  ; V. — ang. 

31  b härmen,  v.  a.  pudrir.  lieh— ,car- 
cometse,  deshacetse,  matatse,  pudrirse, 
quemarse  la  sangre,  requemarse,  repu- 
drirse. 

91b  härten,  V.  a.  curtir,  endurecer, 
fortificir.  ffÄ— , cuttirse. 

9t  b b ä r tu  ng,  J.  f-  el  acto  de  curtir,  6 
curtitse. 

Slb&afpeln,  v.  a.  desdevanar.de- 
vanar.  bic  Seite  »on  ben  'fjupptn  — , 
er.  d.  I.  s.  coger  la  seda.  tie  Seibenpup« 
pe  — , wäbrenb  ier  Sliurrn  noch  lebentig 
trinnen  iff,  hilar  en  verde.  einer  ober 
eine,  ber  ober  bie  — It,  devanador,  — ra. 

31  bbn  (pellt,  «.  n.  devanado. 

stbbauben,  V.  ».  cetr.  descapiro- 
tar. 

9t b bauen,  V,  cortar  , troncar, 
truncar.  —wie  tinenSa  ;m,  einrn  Slrauch, 

des- 
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destroncar.  — , leie  ein  ©lieb,  cer- 
cenar. 

21  b b a u e n,  t.  n.  corte. 

91b  beben,  v.  a.  ju.  levantar,  alzar. 
— , wie  ein  D ad),  destechar.  — , roie  ein 
©ebdube,  (inen  §ügel  IC.,  baxar.  bic  Kai* 
tfn  — , ju.  cortar  el  naype.  nodimal«  — , 
ju.  recortar. 

91  b helfen,  v.  a.  ocurrir,  remediar, 
acudir,  relevar,  reparar,  socorrcr.  — , lote 
tintm  3Stbürfnt§,  einer  Dlotb,  cumplir. 
— , wie  einem  Drude,  einem  Unreifer,  des- 
agraviar.  — , roie  einem  ©cbitben,  einem 
Hebel,  curar.  einer  'Plage  ober  SScfdtrorrbe 
burefe  eine  anbere  — , met.  fam.  saear  un 
davn  con  otro  clavo. 

91  b b c fe  e n,  r.  a.  fatigar. 

9t  b bobein,  V.  a.  carp.  aeepillar,  dei- 
baitar,  dolar;  met.  descortezar,  limar, pu- 
lir,  polir,  aeepillar,  desasnar,  desbastar. 
einer,  ber  — 1t,  dolador. 

Mbbobcln,  i.  n.  carp.  desbaste,  des- 
bastadura. 

atb feolen*  v.  a.  — ju  einem  ©pafcir» 
gange,  einem  Sefutfee,  sacar. 

Slbboli,  s.  m.  tämara. 

Mb  bol  jung,  i.  f.  — eine«  3Balbe«, 
ben,  d.  mont.  degradacion. 

St  b b 6 r e n,  v.  a.  for.  exliminar,  Intcr- 
rogar,  oir,  3(Ugen  — , for.  examinar  tes- 
tiges. 

Mb  bub,  s.  m.  ju.  alce. 

91b  b Ulfe,  s.  f.  relevacion,  remedio, 
reparo,  socorro,  consuelo.  — ton  einem 
Drucf,  einem  Unrecht,  de'agravio.  ende- 
reianiiento.  — eerftfeaffen,  relevar. 

Mb  biltcil,  v.  a.  pastar. 

91  birrun  g,  s.  f.  V»  9lbroeid)-g. 

MbFappen,  v.  a.  descabezar;  jard. 
descopar. 

91  b f a u f e n,  v.  a.  comprar. 

91b  fdufer,  s.  m. comprador. 

Slbfcbrcn,  v.  a.  dar  un  limpion. 

91b  Fel)  reu,  s.  n.  limpion. 

Mb  Floren,  v.  a.  clarificar;  ch.  farm, 
decautar,  Rd)  — , lerenar,  screnarse. 

Mbfldrung,  s.  f.  cb.  farm,  decanta- 
cion. 

9t  b f 1 e r p e r n,  v.  a,  coc.  V.  abrubren. 

31  bf  od)C  It,  v.  a.  cocer. 

91bfcmmen,  v.  n.  desusar.  — pom 
rechten  2l!ege,  extraviarse.  — rom  SDege 
rber  com  gartbflriifee,  mar.  dtclinar  del 
lumbo,  desgaiitarse. 

91  b f o m m c n,  «.  n.  V.  Slbfintung,  lieber* 
cinfunft.  — eine«  ©ebrauefe«,  jur.  de- 
luetud. 

Mbfdmmling,  s.  m.  descendiente. 

— oon  Mellern  au«  jroep  eerftfeicbcntn  Dia* 
tionen,  p.  a.  genizaro. 

2tbFrafsen,  v.  a.  estregar,  raer,  ras- 
par.  ein  Scfeiff  oon  autfen  — , mar.  dar  un 
raspadillo  a un  navio. 

Mbfüfelen,  v.  a.  enfriar,  entibiar,  rc- 
frescar,  refrigerar,  resfriar;  med.  tem- 
plar.  Rd)  — , dei  acaloiarse,  eofiiane.  HA 


Slbfä 

burd)  ten  Umlauf  — , med.  ventilarse.  ein 
Ort,  tt>o  man  fid)  — Fann,  enfriadero. 

21  bFü  blutig,  s.  f.  enfriamiento,  re- 
frigerio. 

91b  Fun  ft,  s.  f.  aicendencia,  descen- 
dencia,  extraccion,  nacimiento,  natal, 
oiigen;  met.  panales,  sangie,  eble  — , 
calldad.  gemeinfcfeaftlicbe  — , entronque, 
unreine  — , raza  cprnebme  — , porte.  con 
Ritter,  reiner  — ober  Mrt,  castizr.  ein 
DJienfd)  Bon  g ; er  — , hombre  de  buena 
cepa. 

21  b f Ü r je  n.  v.  a.  abreviar,  e'trechur, 
rccopilar.  sincopar.  — , roie  ba«  ©ebtt  tc., 
mutilar.  feblerbaff  — , roie  einen  irrt  je-, 
troncar,  «runcar.  — , |pie  bie  9lu«gaben* 
bie  einfünfte,  bie  Diencrfdjaft,  bie  ©e* 
»alt  it.,  cerceaar  — , roie  ba«  Seben,  bie 
3eit,  cercenar,  acortar.  — , roie  eine  3ie* 
b , ein  ©dtaufciel,  cortar.  eine  ©efeuft  — , 
aligerar  un  escrito. 

Mbfürjenb,  adj.  abreviativo, 
MbFürjtlng,  s.  f.  abreviaclon,  corn- 
pendio;  abreviadura,  abreviatura,  cifra, 
sigla.  — einer  Stbbaublung  ic. , coatrac- 
cion. 

MbPörjungFroeg,  s.  m.  atajo,  es- 
tajo. 

MbfürjungSjeiifeen,  s.  n.  V.  — ng 
(i  ac.).  bie  Sund,  burefe  — fcfenetl  ju  fcferei» 
bei),  braquigrafia. 

91blactiren,  v.  a.  jard.  V.  abfäugtln. 
91blaben,  v.a,  descargar.  . * 
9tblaben,  s.  n.  descarga  , descargo, 
2t bla ber,  i.  m.  descargador. 

21b*  unb  Muflater,  i.  m.  amar- 
rador. 

21  b f a fs,  s.  m.  teol,  indulgencia,  per- 
don ; V.  Scblfgclk'ife.  brfcbranfttr  — , in- 
du  gencia  paicial.  »ollFomnitner  — , plu- 
naria,  indulgencia  plenaria,  6 pleni  ima, 
abmlucioD  general,  ber  jur  3eit  be«  3u» 
beljabri  erlangte  — , jubileo.  jrber  com 
IJJapit  beroiliigier  — , id.  ber  ben  granji«» 
Ciinerflbilcrn  für  ten  iroepte»  MuguR  bc» 
rotUigte  — , porciuticula.  einen  — erroer* 
ben,  ganar  indulgencia, 

21  b 1 a b b r i e f , s.  m.  buta  de  la  cruza- 
da.  — fe  abfegen  obtr  Ptvfaufen  , echat 
bulas. 

2lb(a§fram,  i.  m.  traHco  de  indul- 
gencias, 

Mblaßfriimer,  i,  m.  bulero,  tenitnte 
de  bulas 

9!  b 1 a f f e n , v.  a.  wie  Sein  K.  sacar, 
trantfundir,  trasegar.  v.  n.  emblande- 
cerse;  V.  abfteben  (s,  ac.).  — um  einen 
geroiftn  Prei«,  roie  ffiaaren,  dar.  — con 
ciro.,  dexarse  de  alg.  c„  partir  mano  de 
alg.  c.  einer*  ber  Sttfein  K,  — ä^t,  trasega- 
dor. 

21  blaffen,  s.  n.  V.  M6M'en;  P«#  — 
be*  Söetn*  tc.,  trasiego.  * 

Mt  lat  io,  s.  m.  gr.  ablativo, 
21blauben,  v.  a.'cult.  tJ.  vin.  des- 
folloaar. 

S». 


SIS  tauf,  3.  m.  — einer  Sri|f,  lapso. 
— nn  einem  ©Äuienfdjaft.  arq.  somoes- 
capo,  sumoescapo,  sumoscapo.  — eer» 
f*  aff  tu,  mit  brm  SBaffcr.  dar  curso. 

9t  b I « 11  f e n,  v.n.  V.abfliejfen.— , »ie  eine 
flaifcl,  eine  Äerje,  cotrersc,  — , wie  eine 
giitf,  concluir,  espirar.  — mit  bie  Set« 
tt  ic.  einer  Ubr,  concluirie.  — , wie  ein 
©eit  ron  einer  iHotle  tc.,  eicurrir.  — , wie 
eine  Ubr,  correr.  — . wie  ein  Urlaub  je., 
cumplirse.  — , mit  bie  3eit,  correrse.  — , 
«sie  eine  3eitfriff,  cumplir.  gut  ober  fdsledtt 
— , parat  en  bien,  6 en  mal.  »on  einan» 
ber  — nb,  geom.  fis.  divergente. 

21  bläu  g neu,  v.  a.  negar,  t»a«  ab« 
fltl— et  werben  fann,  negable. 

«bliugnung,  s.  f.  negacion,  dene- 
geinn.  f 

'Jlblaufen,  v.  a.  despiojar,  espulgar. 
ftd)  — , despiojarse,  e>pulgatse. 

3t  b laufen,  s.  n.  espulgo. 

91b leben,  s.  n.  fallecimiento,  mu- 
erte.  » 

'«blccfcn,  v.  a.  lamer.  eilig  — , la- 
minar 

2t b leeren,  v.  a.  apurar. 

9t  bi  egen,  v.  a.  imp.  di'tribuir ; c.  d. 
via.  jard.  V.  abfenfen  u.  oc.).  — , htie  ei« 
neu  gebier  ic„  deponer,  desnudarse.  dei- 
poiarse  (de  alg.  c.).  etn>. — , wiej.  93.  ein 
flleib,  salir  de  atg.  c.  — , niie  bie  g«rd)t, 
b«n  Summer,  destchar. — , wie  einSleib  ic , 
id.  — madten,  wie  eine  Gigenfdtaft,  des- 
nular.  bie  9l!bernbeit,  ben  ©tumpffinn — , 
di  spettar.  eine  Jradit  — , dexar  un  trage, 
abgelegte«  Äletbung<ftücf,  -£>au«gerätbc  ic , 
desechn. 

91  bie  gen,  s.  n.  jard.,  c.  d.  viii.  aco- 
dadura.  — einer  ©ewobnbctt  tc.,  depoii- 
cinn.  — eine«  flleibuitg«|Kicf«  ic.,  re- 
forraa. 

'«biegen,  s.  n.  — ber  Setlern.  impr. 
distribucion. 

9t  b leger,  s.  m.  cult.  d.  vin.  jard.  V. 
Slbfenfer,  auigemdrgte«  ©tuet  Sieb. 

3t  b (ebnen,  v.  a.  dtclinar,  excusar. 
roa«  nid)t  abgelebnt  werben  fann,  wenn  bon 
einer  ©erid)t«barfcit  bie  iHete  i(l,  for.  in- 
declinable. 

9lbiebnenb,  adj.  for.  declinatorio. 

9t  b 1 e b n u n g,  s.  f.  efugio.  — be«  0c» 
rtd)t«|tanbe«,  for.  excepcion  decljnatoria, 
6 de  incompetencia  de  juez. 

9tbteiten,  v.  a.  desviar,  divertir.  — 
in  91nfebung  be*  llrfprung«,  deducir!  — , 
toie  ffilut,  ©äfte,  med.  derivar.  — , wie 
eine  geudttigfeit,  med,  divettir.  — , wie 
SBaffcr  au«  einem  glufie  tc. , derivar.  — , 
wie  ta*  ffiaffer  au«  einer  ©trafre,  desagu- 
ar,  dctagotar.  — , wie  ba«  übertiufftge  2Baf« 
fer  bon  einem  «der  ic. , desahjtgar.  ba« 
jfebente  UBajTct' — , avenar. 

91  b I c i 1 e n_b,('  adj.  anat.  defetente; 
med.  cir.  id detivativo,  revuisivo,  re- 
VtttSorlo.  '■*  ‘ 

j 91  b i c i t u fl  g,  r.  f.  dedaccian,’  detiva- 


cion.  — be«  ©eblut«  ic.,  med.  cir.  deri- 
vacion,  revulsion.  — beä  5s$affer«  burd) 
SKöbren,  ©räben  IC.,  derivacion.  — be« 
flebcnben  Höaffer«,  avenamiento.  unteric* 
bifdte  — für  ben  Unratb,  cloaca.  jttr  — 
einer  fcbäblidjcn  geudjtigfeit  bienlid),  med. 
diversivo. 

9lbleitung«aber(ag,  t.  m.  met.cir. 
langrla  derivatoria. 

9tbleitung«gef(bt»ür,s.  n.  cir.V. 
gontancll. 

9Ibletfung«grabe»,  s.  m.  desagua- 
dero,  desagiie,  (sangradera  , sangrador, 
jangradura,  sangrla.  — an  einem  äöäffe« 
rting«.  ober  ©dtiffartbägraben,  contra- 
canal. 

9lble ifun gjfanaf,  s.  m.  desagua- 
dero,  desagiie,  salida. 

91  b I e i t u n g * m i 1 1 e I,  s.  n.  met.  des- 

aguadero. 

9t  b ( e n f e n,  v.  a.  V.  — eiten  (t.  ac.). 

9lblenfung*angriff,  s.  m.  mil. V. 
Diserüon. 

9tbiernen,  v.  a.  penetrar  por  haber 
vi-.to  alg.  e. 

Sibirien,  v.  a.  leer,  reiar;  vendi- 
miar. 

9t  b lefu  n g,  s.  f,  leccion. 

9lb  1 i e f e r n,  v.  a.  entregar.  ( 

{Ablieferung,  s.  f.  entrega. 

9t b liefe rungtbafen,  s.  m.  com. 
mar.  puerto  de  la  desca'ga. 

Slbliegen,  v.  n.  mar.  estar  apartado, 
estar  en  cierta  distancia  de  a!g.  lugar. 
— , um  trinfbar  jn  tverben,  wie  bcrSücin, 

saznnar. 

9t  b 1 1 ft  e ti,  v.  a.  socaliiiar. 

21  ö 1 o cf  e n,  v.  a.  sonsacar.  Jem.  ein 
©fbeimilii— , sacarle  del  buche  a!g,  c.  & 
alg.,  met.  meter  los  dedos  d alg. 

2t  blofdjen,  v.  a.  apagar. 

Stblöfen,  v.  a.  despegar,  desapegar; 
amortirar,  tedimir;  alternar,  remplaiar, 
reemplaiar.  relevar,  remudar,  substituir. 
— burd)  einen  ©djnitt,  separar.  ein  ©lieb 
— , cir.  amputar.  (ttb  — , alternar  (btg 
etw.,  alg.  c ),  remudarse,  reveiarse,  re- 
verar.  ild)  — , wie  ein  Selfenüücf  ic.,  des- 
gajarse.  ftd)  — , tbie  ba*  Jleifd)  »on  eintm 
Jtnodien  IC.,  cir.  separarse  einer  ber— ö*f, 
despegador.  Derjenige,  ber  einen  91nberti 
— «t,  resecero. 

91b(ö«ltd),  adj.  amorticable,  al  qui- 
tar.  — d)er  Sapitaljin«,  @runb«  ober  Stb* 
gilt«,  censo  al  quitar,  6 redimible. 

91  bl  ö I ti  II  g,  s.  f.  despegadura;  reve- 
xo,  teveza.  — eine«  ©litb«,  cir.  amputa- 
cion,  reseccion.  — oon  iDferben  ober 
SDJauItbieien,  parada.  — »on  ©dtilbtoa* 
d)tn,  'JJferbtn  je.,  muda,  televo,  remuda- 
miento,  remuda.  — ber  ©djitbwadjen  bep 
fJiadit,  mit.  vela.  — einer  ©djulb,  jöbrli» 
dien  9tbgabe  tc.  amnrtizacion , redencion. 
wa«  — gämeife  gefdiiebt,  reveceto. 

31  b f i f n n g « o r f,  t.  nt.  — für  ba«  .Jof» 
pcifftlleifcn , patte.  — f«r 

mont. 


31615 


SJ&ite 


mont,  parada.  —für  TJferfce  ober  SOtfluI«  — ter  Crinfflnftt,  bei  SBermdgeni,  brr 
tbiere,  id.  baijtnigc  2Sieb,  mai  iUt  — be*  ©ring,  bei  Auftoeni,  decadencia,  baxio. 
liimmt  ijl,  revezo.  allmalige  — ber  Sicft,  arq.  diminucion. 

Ablötbe  n,  v,  n.  desoldar.  greif  — am  (Bermögen,  am  9lnfcbeii,  ober 

A b m a * e n,  v.  a.  despachar,  expedir,  an  ber  ©efunbbeit  leiben,  met.  fam.  an- 
libtar.  gütlid)  — , ajustar.  dar,  6 ir  de  capa  caida  , in  — geratben 

51  b m a d)  u n 9 , s.  f.  expedicion,  ex-  an  ©efunbbeit,  ©Aönbtif,  Sugtnbblütbe, 
ped  ente.  — einer  SNedtnungSfadje,  cont.  ©liicfggütern  ic. , met.  ir  cuesta  abaxn. 
liquidacion.  in  — (id)  befinbenb,  cadente.  in  — gera. 

Abmagtrn,  v.  a.  atenuat;  cetr.  aba-  tbcn,  V. —nehmen  (s.ae.) in — bei  93ermö» 
xar,  deiaynar, dtsbuchar, macerar.  fid) — , gtnä,  ber  ©efunbbeit  ic.  gefommen  feen, 
enxugarse.  - met.  andar  de  pie  quebrado. 

Abmagerung,  s.  f.  consuncion.con-  Abnebmen,  v.  a.  tomat;  V.  ermcf» 
sumcion.  - fen.  v.  n.  desctecer,  dliminuir,  disminu- 

51b nt  dien,  v.  a.  segar.  irse,  estrecharse,  mermar,  mermarse,  mi- 

Slbmabnen,  v.  a.  disuadir,  ' noratse ; decaer,  andar  de  caida,  atenu- 

Abmabnenb,  adj.  disuasivo,  disua-  arse,  declinar,  descaer,  descaecer, 
aorio.  desmejorarse  , apocarse  , caducar  , 

Abmabnung,  s.  f.  disuasion.  caer,  menguat,  venir  a menos.  — , mie 

Stb  m ab  nun  gifdjrei  be  n,  s.  n.  car-  ba*  Sieber  ic.  declinar.  — , mit  ©tlb, 
ta  disuaso-ia.  — an  eine  gtiftlidse  ®e»  Üöaartn  IC.  iacar.  — , mie  bai  üidit  einer 
böibt,  bainit  (ie  fid)  niebt  in  eine  9ied)ti*  Jterje,  p.  u.  apabilarse.  — mie  eine  Save« 
fad»e  mifdjt,  bie  nur  Saptn  betrifft,  for.  au-  tc,  eintn  2?ettrerbang,  detcolgar.  Sem. 
to,  6 carta  de  legos.  Allei — , ma»  er  balle.fam.dexarencue- 

Abmdbung.  s,  f.  siega.  ros  ä alg.  ten  £uMC.  abntbmen.  V 

Abmalen,  v.  a.piatar.  richtig — , pint.  abjiefeen. 

V.  treffen  (i  ac.).  A b neb m e n,  s.  n.  V.  — n«bme.  — bei 

91  b m a r f e n,  v.  a.  alindar.  SRcnbti,  menguante. 

Abmarfung.  s.  f.  demarcacion.  Abnehmer,  s.  m.  com.  consumidor. 

Slbmarfdj,  s.  m.  marcha.  Abneigen,  v.  a.  V.  abgeneigt  matten. 

Abmarfdiiren,  v.  n.  mil.  descampar,  fid»  — , decantarse. 
de’lüar.  Abnciguiig,desgana,desaficion,dei- 

Ab  matten,  v.  a.  faeigar,  cansar,  que—  afecto,  despego,  desapego,  desden.aver- 
biantar,  moler.  fid)  — , l'atigarse,  apoe-  sion  (gegen  tim.,  a alg.  c.),  descarino, 
tearse.  desvio,  disgusto,  enagenaclon,  enagena- 

9t  bma  Illing,  s.  m,  cansancio,  fatiga,  nriento,  exiraneea,  inqnina,  malo  amor, 
molimiento.  1 oposicion,  torcedorj  violencia,  mala  vo- 

Ab  me  rgel n,  v.  a.  enervar.  luntad,  disfavor.  — gegen  jeitlidJC  Singe, 

Abrnefftn,  V.  a.  medir;  met.  nive-  desapego,  dtspegamieoto.  natürlidie  — , 
lar.  regulär,  anivelar,  contraer,  medir.  antipatia.  unoernünflige  — , tema  (gtgtn 
auf  eine  gejierit  Art  feilte  äBorte  — , ha-  Sem  * con  alg.).  — tcPommen,  descari- 
blat  en  cadencia.  gegen  einanbtr  — , con-  iiarse  (gegen  Sem,  ober  elm.,  a alg.,  6 
mensurar.  gebbrig  — , mie  bie  Sluigaben,  alg.  c ),  disgustarse.  — babtn,  aborrecer 
b\t  Seit  »c.  compasar.  einer,  brr  — mijjf,  (gegen  Sem.  ober  gegen  etro  , a alg.  balg, 
regulador.  jum  — gegen  tinauber  bien»  c.),  eine  tnlfdiiebene  — gtgtn  elm.  fielen. 


lut»,  conmemurativo. 

Abm.effung,  s.  f.  V.  Auäm— . — ber 
©tfdjtBinbigfeitunb  ter  9ii*tungtei  SBin* 
bei,  fi*.  anemometria.  — eintrSadje  gegen 
eine  anbere,  conmensuracion. 

Abmirtben,  v.  a.  alquilar. 

A b m ü b e n,  v.  a.  cansar,  fatigar.  fiel)  — , 
cansarse,  fatigarse. 

Abmübung,  s.  f.  fatiga,  cansancio. 

A b m u jj  i g e n,  fid),v.  r.desembarazarse. 

Abniüfiigung,  s.  f.  desembarazo. 

A b n a g t n,  v.  a.  roer. 

A b n b b e n,  v.  a.  cos,  V.  abffeppen.  ab* 
genabter  3eug,  V.  Steppieug. 

A b n ä be  ii,  s.  n.  co».  V.  Steppen. 

Abnahme,  s.  f.  dccremento,  descre- 
cimiento,  diminucion,  descrecencia;  de- 
cadencia, declinacion,  descaimiento, des- 
caecimiento,  desmedro,  desmejora,  des- 
mejoro,  menguante  , mengua.  — am 
äüertbr,  com.  decadencia  en  los  valoics. 


ser  enemigo  de  alg.  c. 

Ahnötbigen,  v,  a.  V.  abjroingen. 

A b n ö t b i g u u g,  s.  f.  extorsion. 

Abnü$tn,  v.  a.  desgastar,  ga  tar, 
manit,  moler,  usar,  desfrutar.  fid)  — , es- 
comerse,  gastarse,  usaise. 

91  b n B (j  u n g,  s.  f.  uso. 

A b o n n i r e n,  v.  n.  V.  unterjeidjne u. 

Abonnirung,  «.  f.  V.  Unter  jcicbming. 

Aborbncil,  v.  a.diputar  (an  Sem.,  a 
alg  ),  legar,  — jur  llmerfurbung  ober  @nt* 
fd»cibung  eintr  @ad)c.  for  delegar. 

Aborbnung,  s.  f.  diputacion.  — ei» 
nigtr  iptrfoiitn  »on  eintr  0emtinbe  ober 
©enoffenfdjaft  mit  eintm  gemiffen  Auf» 
trag,  diputacion.  — einer  ober  mehrerer 
ferfonen  jur  Unterfurftung  ober  Gnlfdjei» 
billig  ein«  ©atbe,  for.  delegacion. 

A b p a cf)  1 1 n,  v.  a.  arrendar. 

51  b p a i)  t u n g,  i.  f.  airendamiento.  ^ 


Slfcpa 

91 6 D «cf fit,  V.  a.  descargar. 

9tbpfäblcn,  v.  a.  estacar. 

91bpfä&lung,  s.  f.  el  acto  de  esta- 
car. 

91  b p f « n b f n,  V.  a.  V.  pf—. 

Olbpfl  6cfen,  v.  a.  V.  -fä(||e». 

SlbpflücfCH,  ».  a.  V.  pf— . 

91  b p 1 a 1 1 e n , v.  a.  aplanar.  einer,  btr 
— et,  aptanador.  ' 

91b platten,  s. n.  aplanamiento. 

91  b p I fl  1 1 U n 9,  t . n.  id. 

91  b p r el I e n , v.  a.  sonsaear,  socali- 
nar.  v.  n.  rerahar,  resultar. 

91  b prellen,  s.  n.  resalto,  resulta.re- 
suHancia. 

91bpreffen,  v.  a.  V.  abjreinpen. 

Oibpreffung,  s.  f.  V.  Olbnoibigung. 

91  b p r ii  ge  I n,  v.  a.  dar  recio. 

91  b p u b e n,  v.  a.  mondar. 

91  b r a b a m,  n.  p.  m.  Abrahan. 

91  b r a i m t n,  v.  a.  desnatar. 

9tbrafpcln,  v.  a.  eic.  carp.  escarpar, 
escofinar,  rallar,  raspar.  baS,  roai  Von  ti> 
ner  Sattje  abgc-lt  wirb,  ralladura.  einer, 
brr  — It,  raspador. 

91  b r a t b c n,  v.  a.  deiaconsejar , di- 
juadir. 

ülbratben,  s.  n.  diiuasion. 

9lbratbcnb,  adj.  disuasivo,  disua- 
sorio. 

9ibraudjen,  v.  y s.  ch.  V.  abbam* 

91  braumen.  v.  a.  despejar. 

91  b r a u p e n,  v.  a.  descocar. 

91  b re  tb  n e n,  v.  ».  V.  abjicben  (i.ae.). 
— mit  Sem-,  ajustar  cuentas  con  alg., 
descargar  con  alg. 

91  b r e d)  n u n 9,  s.  m.  descargo ; V.  91b* 
lug  (i.  ac.). 

‘llbrebe,  s.  f.  ajuste,  convenio,  con- 
cicrto.  — nehmen,  apalabrar  (mit  Sem., 
ä alg.).  in  — (teilen,  apartarse. 

9ibrfben,  v.  a.  V.  cerab— . 

Ul  b r e i b e n,  v.  a.  estregar,  llotar,  fro- 
tar;  V.  bobntn.  — mit  einem  Stiiifcblappen 
ober  ©trobwitcb,  estropajear.  — , wie  eine 
$arbt,  pint.  desgranzar,  moler.  . 

91  b r c i b e n,  s.  n.  estregadura,  estrega- 
miento,  flotadura,  flotamiento,  flöte;  V. 
SSobtien.  bai  — mit  einem  SffiiWlappen, 
estropajeo. 

91b  reife,  s.  f.  partida,  marcha,  ida, 
leva,  partenza,  partencia,  salida,  plog* 
Itdte  — , arrancada. 

91b  reifen,  v.  n.  marchar,  marcharse, 
partir,  partirse,  salir. 

Uibreifien,  v.  a.  arrancar;  delinear, 
dibuxar.  — bur*  einen  ©djubic.,  wie 
ein  ®Iicb,  ein  ©tücf  eon  einer  -Kauer  ic., 
llevar.  — , »ie  einen  2ljt  eon  einem  93au* 
nie  ic.,  desgajar. 

91b  reiften,  s.  n.  arranque. 

91  b r i di  t f n,  v.  a.  adestrar,  adoctrinnr, 
industriat;  gin.  amaestrar.  — , Wie  einen 
Öunb,  ein  $fcre,  einen  Kogel )(.,  dis- 
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'dplinar,  ensenar.  — jur  Seifce,  cetr. 
hacer.  , 

91  br  i eb  tu ng,  s.  f.  el  acto  deadestrar. 
— eint«  Xbieri,  ensenamiento. 

Sifcricofe,  s.  f.  V.  91pr — . 

91  b r ic  d fe n b a u m,  s.  m.  V.  2fpr — . 

91  b r i n b e n,  v.  a.  deicortezar. 

91  b ri  li  n C n,  v.  n.  escurrir. 

Ulbrif,  s.  m.  descripcion,  p.  u.  adum- 
bracion.  (in  vermöge  btr  Durebieidi* 
nung  gemalter  — oon  einem  Äupfcrfli» 
d)(  )C.,  pint.  calco. 

91  b r o 1 1 e n,  v.  a.  desarrollar. 

91brufen,  for.  V.  abforbtrn. 

9lbrufung,  s.  f.  for.  V.  9tiforbe* 
Tung. 

91  b r ü b r e n,  v.  a.  coc.  batir. 

91  b r u n b e n,  v.  a.  redondear. 

91  b r u n b u n g , s.  f.  el  acto  de  redon- 
dear. 

91  b ru p f e n,  v.  a.  V.  pflüefen. 

91  b r u (flr  a u d),  s m.  h.  n.  abro,  gui- 
sante  de  lndias. 

91  b r u | ) o,  n.  p.  geog.  Abruzo. 

91  b f a g e n,  v.  a.  V.  abbcftellen.  — , wie 
eine  fiinlabung,  desconvitar. 

91bfagen,  ».  a.  quitar  con  la  Sierra. 

9t  b f a 1 1 1 1 n,  v.  a.  dese  nsillar,  desapa- 
rejar,  desaibardar,  dcscnalbardar,  desen- 
xaimar. 

91bfa$,  s.  m.  com.  despacho,  expe- 
dienre,  salida,  comumicion,  consumo, 
cuno , enagenacion,  enagenamiento.  — 
in  ber  9febc,  im  Kortrage,  descanso,  pau- 
sa.  — au  einem  @d)ub  , zap,  quebradillo, 
salto,  polevi,  tacon.zancajo. — einer  ler* 
raffe,  mesa. — auf  einer  Irtppe,  descanso, 
plaza  rellano.— oon  einemgomma  juman* 
bern.  gr.  inciso,  enciso.  — finben,  com. 
salir.  mit  btnt  — flarf  unb  laut  auftreten. 
fam.  taconear.  rcttfcnbcr  — , com,  atro- 
ptllado  deipacho.  wai  guten  — fiat, com. 
saliente, 

91b  f a fjrue  ift,  adv.  a pausas,  de  mu- 
chas  veces. 

51  bf  äugeln,  v.  a.  jard.  enjertar  de 
juntura. 

91bfiaben,  v.  a.  raer,  raspar;  V. 
— fdbeuern.  einer,  btr  — bt,  ra>pador.  wag 
leidst  abjuf*—  i(l,  raedizo,  raible. 

9t  bfdjaben,  s.  n.  raspadura.  bai  — 
bei  Silurmi  oon  btn  ©epiffen,  mar.  raspa- 
dillo. 

91  b f d|  ab  fei,  s.  n.  raeduea,  alisaduras, 
raspadura,  rasura,  rascadura.  bai — Pom 
|)ufe  ber  iPferbt  IC.  espaimadurai. 

91bfdiarfen,  v.  a.  mar.  tiramollar. 

91  bfeb  aff en,v.  a.  abolir,  abrogar.des- 
bacer,  alrar,  derogar,  desacotar,  extin- 
guir,  quitar,  reformar,  suprimir,descrear, 
Sem.  — , V.  Sem.  abbanfen. 

9lbfdiaffenb,  adj.  derogativo,  de- 
rogatorio. 

Ulbfipaffung,  s. f.  derogacion,  dero- 
gamiento,  supresion,  abolicion,  abroga- 
cion,  alzamiento.  consumacion.  — einer 

auf* 
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Otuflage,  h»c.  demision.  extincion,—  eine* 
Crbtn*,  inr*  21m!*,  id. 

21fcftbalen,  v.  a.  deshollejar,  descor- 
ter.ar,  mondar,  pelar.  descascarar.  (id) — , 
reif  ber  ©rrrourf  einer  'IRaticr,  bitgarbtn 
eint * ©emölbeä  it. , deicascararse,  des- 
costrarse. 

atk  f cb  dien,  s.  n.  ber  Saume,  Sefcn* 
Per * ber  Äorfeidje,  descaique, 

2lbfd»a$cn,  v.  a,  valorap,  valoiear, 
gndoar. 

21bftbüfiung,  s,  f.  valoracion,  gra- 
duacion.  — unb  geridillid'e  (Btrfaufung 
ber  @üter  eint*  ©diulbner*,  for.  txcur- 
sion,  excusion. 

21  b f d»  a u m,  s,  m.  bazofia. 

21  b f d)du  m c n,  v,  a.  espumar,  dei- 
pumar. 

2lbfdKiumung,s.  f.  despumacion. 

äbfdjetren,  v.  a.  pelar,  raer,  rapar, 
tonsurar»  poet.  tundir.  einem  Safttbier  bie 
Jfjaare  auf  bem  SNÜrfcn  — , hacer  la  ca- 
rona. 

3t  bf  d»e  eren,  s.n.  rapadura,  rapamien- 
to,  tonsura.  — be*  löarted^  rasura. 

2ibfdieiben,v.a.  V,  — fonbern. v. n . 
falltcer,  fenecer,  morir. 

3tbfd»tiben,  j.  n.  finamiento;  mist. 
jornada. 

21  b f d»  e i b u n g,  v.  n.  V.  — fonberung. 

3t  b f d)  e U , s.  m,  abominacion,  aborre- 
cimiento,  horror  (oortfra. , de  alg.  c.), 
vulg.  derreniego. 

21  b f d)  eu  c r n,  v.  a.  razar.  abgefd»— rtc 
©teile,  roza. 

21  b f d|  e u 1 i d),  adj.  obominable,  detes- 
table,  nefando,  infando,  enorme,  inorme, 
endemoniado.  «uf  eine  — d>e  31rt,  detes- 
tabtemente,  nefandamente. 

3lbfd)eulid)feit,  s.  f.  abominacion, 
inormidad,  enormidad. 

5»  b f di  i rf  en,  v.  a.  V.  — fenben. 

21  bf  diitb,  s.  m.  despedida,  vale ; di- 
mision.  — eine*  Jtapiteli,  einer  jtirdien» 
»erfammlung  ic. , acta.  — nehmen,  hacer 
despedida,  despedirse,  echar  la  bendi- 
cion.  feinen  — ntbmen,  retirarse.  bcom  — 
begleuen,  ba*  Seltilt  geben,  despedir. 

2lbfd»iebnebmen,  i.  n.  V.  — eb 
(i.  ac.). 

3ttfd»ttfc<geb  jr,  >.  n.  audiencia  de 

despedida. 

9ibfd)itb*gruf,  s.  m.  a Diös. 

91  b f d)  i t b * | d)  u f , s.  m.  mar.  pieza 
de  leva. 

91b  fdjit  fern,  (id»  V.r.  cif.  V.  fid»  ab* 
blättern. 

2ibfd>ieftrun8,  s f.  cir.  V.31bb(at* 
ternng. 

2lbf  (fcieffen,  v.  a.  tirar,  disparar.  v. 
n.  baxar,  caer,  vaciar.  — auf  *n- 

caxar  (eine  Piflole  ic.  auf  Sem.  — , en- 
caxar  un  pistoletazo  A alg.).  — , wie  ei* 
mn  9Sol|,  (Pfeil,  desemballe,tar,  disparar. 

2(bfd»ieffen,  s.  n.  disparo.  — eint* 
Pfeif«  »f*,  despedimiento. 


Slbfd^ 

21  b f 4 i I b e r n,  v.  a.  dibuxar.retratar. 

31bfd»i(bcrun8,  s.  f.  dibuxo,  re- 

trato. 

’JIbfcbirren,  v.  a.  desaparejar,  dei- 
enjaezar,  de<guatnecer. 

21  b f d)I  a d)  I e n,  v.  a.  degollar. 

21  b f d)  I a d)  1 u ng,  s.  f.  degollacion,  de* 
güelto,  yugulacion. 

3lbfd)lag,  s.  m.  baxa,  baxada,  mino- 
racion.  — bc«  (Berthe*  ober  bei  greife«, 
rebaxa.  auf  — , a cuenta,  a buena  cuenta, 
en  cueuta. 

31  bfd»  lagen,  v.  a.  repulsar,  negar,  de- 
negar,  huir  la  cara , despedir.  v.  n.  V. 
fallen  im  (preife.  ein  ®cfud»  — , met.  dar 
dimisorias.  bie  Segel  — , mar.  desenver- 
gar  las  velas.  nidtt*  — fönnen,  no  ttner 
boca  para  negar,  ö decir  de  no,  uo  »aber 
decir  de  no. 

9(bfd)lagen,  s.  n.  V.  — ag.  — getuif* 
fer  griidtle  mit  ©langen,  roie  ber  (Rüde, 
€id»tln,  Olioen,  vareo.  — be*  Preifc*ober 
SBtrtbc«,  V.  gallen.... 

21bfd»lägig,  adj.  despediente.  —ge 
9lntr»ort.  exclusion.  expulsiva,  negativa, 
eine  — 8*  21ntn>ort  geben,  negarse  (auf 
eit».,  A alg.  c.).  eine  —ge  (Jntfdilieiiung  er» 
batten,  met.  fam.  Uevar  dimisorias. 

2lb  fd)leifcn,  v.  a.  V.  fd>i-  »met.  V. 
abbobeln  (a.  ac.).  — l»ie  ben  (Berftanb  »c., 

esmerar. 

2ibfd»(eiffel, i.  n.  V.  ©dtf— . 

’ 3f b fd> I ei m en,  fftb,  v.  r.  mit ©djnecfen 
unb  ©cibenraueen,  desbabar. 

21  b fd)  I i (b  te  a , v.  a.  carp.  alisar. 

21  b fd»  lief fen,  v.a.  mie  einen  grieben, 
einen  Vertrag,  eine  Kedjnung  it.  ajustar, 
cerrar,  concluir,  sentar,  asentar.  — , lute 
ein  ©efcbäfr,  einen  fjanbelic.,  celebrar. 
— , roie  eine  SKedmung,  cont.  cancelar.  — , 
nsie  einen  SSertrag,  contraer,  convencio- 
nar,  solemnizar.  eine  (Kedinung  — , defi- 
nit, 6 rematar  una  cuenta. 

21  b f eb  I i e f f u n g,  s.  f.  V.  2lbfd>(ug. 

21  b fd)  I i n ge  r n,  v.  a.  mar.  desarbolar. 

Slbfcbluf,  s.  m.  tine*  gritben«,  tint* 
©ertrag*,  eine*  Kauf*  ic.,  ajuste,  ajus- 
tamiento. 

21  b f d)  n a ( ( e it,  v.  a.  descefi ir. 

3lbfd» n eiben,  v.  a.  coitar,  recortar, 
tajar,  quitar.  — rort  anbttn  Bingen  ober 
SDienftben',  entretallar.  — »on  ben  übrigen 
JtriegJoiSlfern,  sen  einer  ?eüung  ic.,  mit. 
cortar.  — oon  allen  leiitnbrn  asetbinbun* 
gen,  fls.  V.  ifoliren.  — , tuie  ba*  ©drei* 
be,  segar. — , roie  ben  Äcpf,  ben  #>al*,  id. 
— , reie  eine  pflanze,  tronchar.  bie  über» 
flüdigm  21cftc  — , jard.  enfaldar.  bie  ^>aa» 
re  ober  bie  SQoOe  — , p.  u.  tonsurar.  ben 
2Btg  — , atajar.  3tm.  ben  9Beg  — , atajat 
el  paso  a alg.  abgefdmittene*  ©tütf  ron 
tl».,  segmento.  einer,  ber  —et,  cercena- 
dor,  tajador.  ein  @Iieb  — , amputar,cer- 
cenar,  troncar,  truncar. 

21  bfd»n  tiben,  s.  n.  coitadura,  corta- 

mi- 


mientt),  Corte,  taja  j cir.  V.  VltlÄfung  ft' 
nt«  ©lieb«.  ba«  — t«  £>«are  ober  ttr 
2ßollt,  p.  U.  tonsuia.  ba«  — berfflanjen, 
©aalen  !C.,  rancajada. 

«Ibfcbneibfel/  s.  n.  V.  — nigel. 

Vlbfctl  nitt,  s.  m.  truncadura;articu!o, 
paitida,  punto,  seccion ; fort,  cottadura; 
geom.  segmento.  — einet  ©eftgbudie«  !C  , 
titulo.  — eint«  Wage«,  eine«  ©tmadl«,  se- 
paratem. — te  eon  SBrettern  unb  SBalfen, 
tvticbe  übrig  bleiben,  arq.  aillaxas,  (leilcr 

— an  tincm  »trat,  »on  bem  ein  £&eil  ein» 
SfSörit  ift,  tajo. 

Slbftfcmgtl,  s.  n.  retal,  retato,  sisal- 
la.  pl.  tajaduras.  — pl.  »cm  ^janbfdjuble- 
btr,  V.  Seiml— . — »on  Seber,  Seinreanb, 
njapitr,  3«Ug  K.,  cortaduras.  — »om  ®if» 
tall,  ciialla.  6a«  immle  — »on  ÜEetall  bt»m 
tjkobiren  einer  Wünje,  mon.  reciealla.  — 
in  btn  ©tbneiber*  unb  ©*ufler»crF(lät* 
len,  zurrapas. 

ülbfdiöpfen,  v.  a.  V.  — fdjdumen, ab* 

rabmen. 

91  b f di  o §,  s.  m.  V.  QlbiUgtflttb. 

31  bftbrau  ben,  v.a.  destornillar. 

3lbfd)rccfen,  v.  a.  acofcardar,  escar- 
ntentar. 

SlbfArei  ben,  v.  a.  copiar,  tranicri- 
bir,  trasuntar,  trasladar,  cxemplar.  — unb 
bealaubiacn,  for.  sacar.  mit  ber  .£>anb  — 
Utmt  Unterfdjicb  »on  abbruefen)  copiar  a 
la  mano.  fauber  — , poner  en  limpio^ 

31  b f d)  r e i b e r,  s.  m.  copiador,  copian- 
te,  esciibiente,  escritor,  secretatio, tras- 
ladador , amanueme.  — eine«  Diotar«, 
Slmt«fdtreiber«  ic.,  tagarote. 

31  b f dt  r e » e n,  jict),  v.  r.  despepitarse. 

3lbfct)rei  ten,  v.  a.  mediri  pasos. 

91  b fd)  t i f t,  i.  t'.copia,  transumpto.fras- 
la’do  . trasunto.exemplar, antitipo,  tanto. 

— nehmen,  sacar  copia. beglaubigte — , au- 
tentica,  copia  auter.tica.autorizada,  d tes- 
timoniada',  gtncbtlid)  beglaubigte  — , for.' 
compulsa,  saca,  compulsado.  getreue  — , 
copia  Integra,  urfunblidje — , registro. 
eine  gerithtlid)  beglaubigte  — nehmen,  for. 
compulsar.  einer,  ber  eine  geutbilidi  bt* 
glaubigte  — fertigt,  for.  compulsador. 

31  b f di  r i f t b u d),  s.  n.  com.  V.  Jto* 
pieb— . • 

SJIbfcbriftli d»,  adj.  for.  compulsado. 

91  b f djr  i f 1 1 i <b,  adv.  trasuntivamente. 

31bfd)uppen,  v.  a.  escamar,  des- 
costrar. 

31  bf  di  Uppen,  s.  n.  escamadura. 

Slbfcgubig,  adj.  costanero,  pendien- 
te,  en  declive  ; arq.  gaucho.  feV  — , des- 
penadero,  escarpado.  — ge  Sage,  declive, 
declivio,  declividad,  declinacion,  des* 
censo.  —ge  ©eile  eine«  ©ebirg«  ic , de_r- 
rame.  — fepn,  hacer  cuesta.  an  —ge  ÜMät» 
}t  treiben,  mit  j.  18.  eine  £erbc,  abar- 
rancar. 

Slbfd)ü  füg  feit,  ».  f.  V.  —ge  Sa* 
ge;  arq,  pendientc.  — b{«  @tbrcid)f,  es- 
triberon. 


91  b f di  ü 1 1 e ( n,  v.  a.  fsacudir. 

91  b f d)  il  1 1 e I n , s.  f.  sacudimiento,  sa- 
Cudida. 

9tbfd)wägen,  v.  a.  sonsacar,  chupar, 
cilitr,  ber  mit  8i|t  — }t,  sonsacador. 

3lbf<t)»ägen,  s.  n.  sonsaca. 

31  b f d)  m c f e ( n,  v.  a.  desazufrar. 

3lbfdti»e  ifen,  v.  n.  im  Sieben  ober 
©(treiben,  divagarse,  divertlrse. 

31bfd)t»eifung,  s.  f.  im  ajortrage, 
vericueto.  — eon  ber  £aupt|ad>f,  ret.di- 
gresion,  excurso,  parecbAris. 

31  b |d) r» rufen,  v.  n.  mil.  desfilar. 

31  b f d)  i»  6 r e n,  v.  a.  abjurar. 

91  b f d) i «p  6 ru n g,  s.  f.  abjuracion, 

Slbfciff e,  s.  f.  geom.  abscisa. 

91  b fegel  n,  v.  n.  mar.  alzar  velat,  ha- 
cer vela,  hacerse  a la  mar,  ö a la  vela. 
ben  SDJaji — , mar.  romper  el  palo. 

Slbfegein,  s.  n.  inar.  leva,  navega- 
cion,  sulida.  ba«  plcgluhe  — einer  glotie, 
boga  arrancada. 

91  bf  eben,  v.  n.  prescindir  (#on  etn>., 
de  alg.  c.). 

31  b fc  b e il,  s.  n.  arc.  monr.  mira,  pun- 
teria,  punto ; V.  3lbüd)t,  Vlugenmerf.  — 
«u  aftroncmifdien  unb  geonrnrifdjen  Seob* 
adiiungen,  pinula. 

31  b fe  i b e n,  v.  a.  V.  btirdif— . 

31  b feite,  s.  f.  einer  UKunje,  nutnis. 
extrgo. 

31  b f e i t «,  adv.  u p«r(e. 

91  b ( e n b e n,  v.  a.  enviar,  encaminar, 
despachar,  dirigir;  legar. 

2i  b f e n 0 e r,  s.  m.  remisor. 

VI  bfe  Übung,  s.  f despacho,  miiion. 

31  b | c n g e n,  v.  a.  cbamuscar,  sollamar. 

31  b f c n f e n,  v.  a.  c.  de  vin.  jard.  amu- 
gronar,  echar,  6 hundir  de  eabeia,  mu- 
gronar. 

31  b f e n f e n,  s.  n,  c.  de  vin.  jard.  amu- 
gronamiento. 

31  b fe  n f e r,  s.  m.  cult,  d.  viii. jard.  co- 
dadura.  mugron.  einen  — matten,  cult.  d. 
vin.  jard.  acodar,  cercbar. 

31  b f C £ C n , v.  a.  degradar,  deponer, 
desposeer,  destituir,  apear,  dexar  i pie, 
privar,  remover,  despedir  del  servicio; 
coin.  despachar,  marear,  beneficiar,  tta- 
ficar.  — , rnie  Siojt,  ©runfpan  ie.,  escu- 
pir.  eint  Silaart  — , »alir  de  un  ginero. 
V.  abreerfen.  fegt  ab!  mil.  retiren  arinas: 

21  b f e g u n g,  s.  f.  degradacion,  despose  - 
sion,  privacion,  remocinn.  — eine«  öeift* 
lidien,  degradacion.  feperlitbe  — , degra- 
darion  real,  ftfcrifllicbe  — , degradacion 
verbal.  — auf  einige  Seit,  foe.  iuterdic- 
cion. 

31  b f i d)  t , s.f.  fin , designio,  empresa, 
intencion,  iutento,  mira,  motivo,  idea, 
objeto,  punto,  vista,  suya,  Animo,  inte- 
ligencia,  efecto.  feint  — erreichen,  salic 
con  la  suya  , lograr  la  suya  , acer- 
tar,  6 lograr  el  tiro.  bit  — gabtn  el».  jtt 
tbun,  tratar  de  hacer  alg.  c.  mit  J»t»er* 
Icy  »crfthicbtncn  —teil,  & dos  visos. 
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H6ft 

— fen  auf  haben , tcner  mlras, 

I 6 fines  hacia  alg.  feine  — bureb* 
fegen,  Uevar  la  suya  adelante.  feine  — 
ni ebt  erreichen,  met.  soplarse  las  manos, 
6 las  unas.  bpfe  — , . asestadura.  in  tö» 
ftr  — , de  mala,  in  guter  ober  böfer 
— , bien,  d mal  intencionadamente. 
in  ber  — , con  la  tnira,  ö con  el 
objeto  de  &c.  bt»  ©clegenbeit  jratuer» 
lep— ten  auf  ein  'JJlal  erfüllen,  met. ha- 
eer  de  un  camino,  6 de  una  via  dos  man- 
dados.  ber  — gemüS,  oportuno.  bet  Ulb* 
n*t  angemeffen  fepu,  hacer.  feine — auf 
ein),  ridtten,  ir  por  alg.  c.  feine  tpabre — 
an  ben  iag  geben,  met.  quitarse  el  em- 
boio.  feine  — ten  auf  etro.  ©obere*  ridi-- 
trn,  al«  Hintere  glauben,  ober  al«  man  »er* 
bient,  picar  muy  alto,  6 mas  alto. 

ü b f i d)  1 1 i <b,  adv.  adrede,  advertida- 
mente,  aposta,  con  cudado,  premedita- 
damente,  de  pensado,  de  estudio,  expro- 
feso,  de  exprofeso,  de  hecho'  pensado, 
de  industria,  industriosamente,  de  inten- 
to,  con  intencion,  de  proposito. 

91  b Heben,  v.a,  cocer. 

51  b f i n g e n , v.  a.  cantar. 

Ul  b f i b e n , v.  n.  V.  — (leigen. 

9t bfi gen,  s.  n.  V.  — fleigen. 

Slbfoloiren,  v.  a.  V.  lo«fpreciitn. 

Utbfolution,  s.  f.  V.  £o«fprtd|ung. 

Utbfolulorium,  s.  m.  for.  fini- 
quito. 

Ulbfonberiitf)  , adv.  con  singula- 
ridad. 

Utbfonbern,  v.  a.  separar,  secrestar, 
desjuntar,  disgregar,  extremar,  prescin- 
dir,  apartar,  cortar,  dividir,  paitir,  des- 
casar,  segregar,  disociar,  singularizar; 
fil.  V.  — jlrabiren.  — »on  bermenfdjltdieii 
©efcllfdbafr,  aislar.  in  ©ebanfen  — , fil; 
preicindir.  ftd)  — , segregarse,  separarse. 
fi*  — »eti  einer  ©erbintung,  einer  ffitfeü* 
ftftaft , deslabonarse,  desquadrillarse.  ei* 
ner  ober  eine,  ber  ober  bie  — rt,  aparta- 
dor,  — ra.  ber  fid)  abgefonbert  bat  »du  ei* 
nem  Srupp,  einer  iKotte,  SBanbe,  ©tfell* 
febaft,  desquadrillado. 

mbfonbernb,  adj.  disgregativo,  se- 
gregativo. 

Ulbfonbcrung,  s.  f.  apartamiento, 
departamento , desunion,  disgregacion, 
secrecion , segregacion,  disociacion,  des- 
juntamiento;  fil.  V.  — flraction.  — »on 
einer  Partei),  einem  Sunbe  , disparclali- 
dad.  — ber  Unrcinigfeit,  med;  secrecion. 
jur  — bienfid),  anat.  V.  abfübrenb. 

Utbfpäbncn,  v.a.  V.  abgewogen  (a. 
ac.). 

91  bf  pannen,  v.  a.  desacoplar,  desen- 
ganchar,  desuncir;  V.  nadtlaffen.  — , nsie 
eint  Ult  mbruil,  einen  Sogen,  desarmar.de.- 
builestar,  desempulgar.  — »ie  ben  jjabn 
an  einem  ftcutrgeroebr,  desmontar.  fid)  — , 
»ie  ber  £abn  eine«  ®d>iejiget»ebr« , bie 
Sebfie  eine*  ©ogen«  ic.,  dispararse. 

SJbfp  nnnung , s.  f.  med.  laxlcud, 


laxidad;  met.  abandono.  — eint«  So» 
gen«,  einer  Mrmbruft,  desempulgadura.  — 
ber  ©ei(le«fräfte,  encogimiento. 

91  b ( p ä n (1  i g,  adj.  V.  «bmenbig. 

9lbfpeifen,  v.  a.  V.  abfertigen. 
3em.  mit  leeren  ©Sorten  — , vender  pa- 
labras. 

91b  fpradie,  s.  f.V.  9lbrebe. — nehmen, 
quedar  (über  etm.,  en  alg.  c.). 

91bfpred»enb,  adj.  decisivo. 

9tb fpren  g e n,  v.  a.  hacer  saltar  cont 
polvora  etc. 

9Tbfpringen,  v.  n.  resultar,  saltar. 
— , mit  £acf,  garbe  ic. , resaltar,  resal- 
tarse. 

Ulbfpröiling,  s.  m.  V.  9tbfömmf— . 

91  b fprun  g,  s.  m.  salto;  contraste. 

91  bf» üblen,  v.  a.  aclarar;  mar.  bal- 
dear.  — , mie  bie  3Bäfdic , V.  au«* 
fleien. 

9lbfpufen,  v.  a.  V.  abbafpefn. 

9ib  (tarn m e n,  v.  n.  descender,  proce- 
der,  derivarse,  derivar,  manar.  ma<  »on 
einer  anbern  ©ad)e  — mmt,  derivativo. 

91  b (la  m nt  e n b,  originario,  procedente. 

— »on  3fni.,  posteio. 

91  b |1  a m m u n g,  s.  f,  abolengo,  deriva- 
cion,  descendencia , origen,  procesion, 
met.  cuna.  — eine«  ©>m«,  gr.  deriva- 
cion.  bobe  — , generosidad,  ununlerbro* 
ebene  9lb(lammung  in  ber  männlidjtn  £inir, 
jur.  agoacion  rigurosa.  bie  — »cn  eintm 
äBurjtlroorte  btjtidmtnb,  gr.  connotativo 
(p.  e.  aquilino,  caballar). 

9tbflanb,  «.  in.  distancia,  espacio; 
contraste.  — eine«  ©fitirn«  »on  brr  Sott» 
ne,  btm  Slequator  tc>,  astron.  digresion. 

— ber  ©lanettn  »on  ihrer  ©»iincnfcrnc, 
astron.  anomalfa.  — jrocoer  ©laneien  »ot» 
einauber,  astron.  elongacion.  — )t»ruer 
Säulen  ober  ©feiler  »on  einanter,  arq. 
aisUmiento.  — »on  ciuem  £one  junt  an» 
btrn,  mus,  segunda. 

91bffanb«linie,  s.  f. be« 'Ulitielpmict* 
eine«  ©faneten  »on  ben  SDlittelputicie  be« 
©tjlirne«,  um  t»tlü)t«  er  umläuft,  astron. 
radio  vector. 

Ulbflattcn,  v.a.  rendir,  tributär. 

91bflattung,  s.  f.  »on  Scfutfien,  pago 
de  visitas. 

91  b ft  au  ben,  v.  a.  deaempolvotar,  des- 
polvorear,  dar  un  limpion. 

91b  Hauben,  s.  n.  Uesetnpolvoradu- 
ra,  limpion. 

9tb(läu  p e n,  v.  a.  V.  audpeitfdjen. 

91  b |1  e dj  e t f e n , s.  n.  jard.  azada  ro- 
cera. 

91  b fl e dien,  v.  a.  ju.  fallar.  wie  ei* 
nen  jlup  ic.  desangrar. 

91  b |t  ttfier,  i.  m.  excursion,  oreo,  pa- 
vonada,  pecorea. 

Ülbflecfen,  v.a.  mie  eine  ©reniünie, 
ein  £ager  ic.,  demarcar. 

9ibftcben,  v.  n.  desistir  (»onetm.,de 
alg.  c.),  dexar  foon  eti».,  alg.  c.),  le- 

vau- 
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vantar  la  mano  (oon  et».,  de  alg.  c.),  re- 
tirarse,  retroceder,  sobreseet  (Bon  ettt)., 
en  alg.  c.).  — Bon  feinem  Slnfpru*  ober 
feiner  Klagt,  for.  apartarse , baxar  de  U 
querella.  — Bon  feinen  9lnfpru*en,  met. 
abandonar  el  campo,  dexar  el  campo 
abietto,  de'embaraiado  , libre.  — Bon 
einer  Unternehmung,  echarse.  — Bon  fei« 
nrm  fUorbaben,  met.  echarse  en  la  baraja, 
entrarse,  6 meterse  en  la  baraja,  volver 
las  riendas,  apartarse.  — roie  ein  ®e» 
trönf  ic.  corromperse,  cortarse. 

91  b (1  e b e ib  s-  n.  desistencia,  retroce- 
sion,  sobreseimiento. 

ttbftcfcent,  adj.  oon  tinanber,,  aistan- 
te.  remoto. 

Slbfteblen,  v.  a.  hurtar. 

91  b (teigen,  V.  n.  apearse,  baxar, 
baxarse , descabalgar,  desmontar,  echar 
pie  a tierra.  — helfen,  apear.  bei)  3cm. 
— , ii  a patar  en  Casa  de  alg. 

Slbfteigen,  j.  n.  apeamiento,  desca- 
balgadura, 

Stbfteig  quartier,  j.  n.  — groobnung, 
*.  f.  apeadero. 

9lb(teigu  ng,  s.  f.  ostron.  baxa,  des- 
cension.  gerate  — , descension  recta. 
fehiefe  — , descension  obliqua.  reo*  auf 
bie  — (Btjug  hat,  astron.  descensional. 

91  b (belle  n,  V.  a.  reparar,  subsanar. 

SlbftcUu  ng,  s.  f.  reparo. 

Slbfteppen,  v.  a.  cos.  pespuntar. 

Slbflerben,  v.  n.  V.  autjt— . — rote 
ein  ©lieb  oor  Kälte  ic.,  morir.  — , roie  ein 
Siebt,  ein  geutr,  entremorir.  — , wie  eine 
(Pflaiijf.  fenecer. 

ülbilerben,  s.  n.  fallecimiento,  falta, 
finamiento.  — eine#  ©eftfile*!*  , eine* 
.fiaufc*  ic.,  extincion.  — eine*  ©lieb*, 
cir.  mortificacion.  ba*  Bor  bem  Jobeeine« 
Stilbern  erfolgte—,  for.  premoriencia. 

31  b (1  i di,  s.  m.  contraste,  — eine*  KOr» 
per*  Bor  einem  anbern,  bermehr  im©*at» 
ten  (lebt,  pint.  resalto.  — oon  einem  all» 
gemeinen  ®a(fcrbebälter,  foat.  viage. 
in  einem  5BäiTcrung*grnben,  toma. 

91  b fti  m m e n , v.  n.  votar  (Uber  et»., 
alg.  c.),  opinar.  , 

SHbftimmung,  s.  f.  votadas.  fi*  ab» 
fonbern  Bon  ben  Uebrigen  in  Slnfepung  ber 
— , ser  sineular.  _ „ . 

91  b (1  o g e n,  v.  a.  bie  f*arfen  defen  ober 
©pigen  oon  etro.  — , dcscantear.  tie  f*ar» 
fen  defen  an  einem  Sterne  — , alban.  des- 
cantillar.  , ., 

Slbfira  ct,  adj.fil. abstracto, abstraido. 
_ (er  (Begriff,  fil.  abstracto,  auf  eine  — 
te  9lrt,  abstractivamente. 

Slbftraction,  s.  f.  fil.  abstraccion. 

Slbfirafen,  v.  a.  castigar,  escai- 
mentar. 

916  (Ir  afung,  t.  f.  castigo,  «car- 
miento. 

9ib  ftrabiren»  v.  a.  fil. 

91  b ftrti die n,  v.  a.  bepm  'Dieffcn  bt< 
©«reite«,  ©alle«  JC.,  iasar. 


9i6(lrtt*en,  «.  n.  beorn  OTeffen  be* 

©eireibe«  >C.,  arraiadura,  rasadura, 

9t  b (t  r e i t e n,  v.  a.  disputar. 

91  b ft  r i * , s.  m.  oon  Sportefn  ic.  brp 
einer  fHeoifion  ic.,  cont.  hac.  quita. 

9lb(»ufen,  V.  a.  graduar. 

91  b ft  u m p f e n,  v.  a.  despuntar,  embo- 
tar,  arromar,  engrosar,  enromar.  — , roie 
bie  @inne  bur*  alljubaufigen  @enu§,  re- 
quemar.  — , reie  ben  äJerftanb,  bie  ©ei« 
fteäfräfte,  entorpecer.  bie  defe  an  einem 
SBalfen  ober  ©teiue  — , arq.  chafianar, 
achaflanar. 

9lb(iumpfen,  s.  n.  embotadura. 

Slbfturi,  «.  m.  abarrancadero , der- 
rumbadeco,  voladero.  jiber  — , despena- 
deeo,  desgalgadero,  salto,  precipicio.  an 
einen  — geratben,  abatraoearse.  ba«  ©e« 
raiben  an  einen  — , abarrancamiento. 

9t  b ft  u $ e it,  v.  a.  truncar ; jard.  V.  ab» 
fappen.  — , roie  ba*  $aar,bic  Ohren, ba*  ©e« 
treibe  ic.,  despuntar.  — , wie$6rner,  (B.ui« 
me  je.  desmochar.  bat  roa«  von  einer  ©a« 
*c  — fct  Wirb,  deimocho. 

9ib(tu$en,  s.  n.  ttuncadura.  — ber 
Körner,  (Bäume  K.,  desmocha,  desmocha- 
dura.  desmoche. 

9tb|tü&en,  v.  o,  ein  ©*ijf  — , mar. 
escorar  un  navio. 

91  b (tu h u n g,  s.  f*  eine*  ©*ijf«aufbem 

SBrrfle,  mar.  escora. 

91  b fu  b,  s.  m.  med.  farm,  cociniiento, 
decocimiento. 

9lbt,  ».  m.  abad.  infulirter  — , abad 
mitrado. 

Slbtacfeln,  v.  a.  mar.  desaparejar, 
desarmar,  desampaiar,  destripular,  coa- 
denar. 

9tbta(felung  , s.  f.  mar.  desapa- 
rejo. 

91  htep,  s.  f.  abadia. 

Stbteoli*,  adj.  abadengo.  bie  — dien 
dinfunfte,  abadfa.  ba*  — *e  ©tbiet,  id. 
bie  — *en  SDorjüge,  id.  bie  — *e  (85  ir» 
be,  id. 

9t  b t b e i f e n,  v.  a.  dividir,  partir.  — , 
roie  einedrbf*aft  ic.  despartir.  in  Kam« 
mern  ober  (Bacfen  — , mil.  mar.  atran.-har. 
regclmägig  — , compartir.  einer,  her  — (’, 
p.  u,  despartidor.  (i*  — tote  ein  JliCg  !C.» 
dividirse. 

9lbtbei(ung,  S.  f.  division;  dase, 
partfda,  articulo,  departamento,  seccion  j 
Separation  compartiiniento;  V.  Slbfonbe» 
rnng  einitlne  — eine«  (Bu**,  libro.  — in 
einem  ©cbi*te,  estancia.  — ber  ©efel}« 
gehung  ic.,  ramo.  — eine*  Raufet  na* 
feinen  Berftfiiebcnen  ©toefroerren , guhbö« 
ben  Uttb  Detfen,  arq.  terminado.  — coil 
iperfcnen,  bie  beo  ttner  öiftntli*en  Suft» 
barftit  dänje  ober  dtiitcrfpiete  lufammen 
auffuhren,  esquadra.  — auf  tine^m  ©tfiiffe, 
mar.  estancia,  panol.  — ßn  öcr  vscitc  einer 
©aleere  unter  bem  (Berbect,  mar.  corrulla. 
—gen  im  ©(t)iff*caumc , m»r.  arcadas. 
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— in  einem  ©djranfe.anaquel,  — einer  Ke. 
be,  einer  Schrift,  puneo.  befonbere  — , lo- 
culamento.  — in  jweu  gleidje  Stbcile,  de- 
mediacion,  dimidiacion.  — mit  ben  flin* 
lern  erjter  Sbe,  for.  reservacion  de  bie- 
ne*. — na*  ©attungen,  Sätfcern,  Slrren, 
Stänken,  clasificacion.  itbe  — eine*  @e« 
taube*  ton  ber  ©runbfläcbe  bi*  jum  ®e> 
fimfe  unb  fo  weiter  hinauf,  arq.  cuerpo. 
fteine  — in  einem  Seiler,  um  ©erränfe 
barinnen  fubl  in  erbalien,  sibil.  in  —gen 
bringen,  clasificar.  nad)  ben  oerfAiebciten 
—gen  einer  ®a*e,  por  partes,  regelmäßi- 
ge— , compartimiento.  »ta<  ftd)  auf — gen 
be)iebf,  clasico. 

'.uttbun,  v.  a.  V.  abmaifeen.  bie  @a> 
(be  ifl  abgetban,  fam.  acabados  son  cu- 
entos,  acaböse  con  la  priesa.  n>ir  itollen 
bie  @ad)t  ol(  abgetban  betrachten,  no  se 
hable  mas  en  ello, 

Sieb  tifinn,  s.  f.  abadeia. 

Stebtlid),  adj.  abacial ; V.  abteotid). 

Stbtobten,  v.  a.  mortificar,  trillar, 
amortiguar;  cir.  mortificar. 

Abtöbtung,  s.  f.  amortiguamiento. 

— ber  2 Lide  IC.  t«ol.  amortiguamiento, 

mortificacion. 

91b trag,  s.  m.  V.  Sibfinbung.  — an 
Selbe  Patt  ber  Singuartierung  ber  $of* 
btener fdgaft,  incomoda  partkion. 

St bf ragen,  v.  a.  usar,  gastar,  manir, 
moier.  — , wie  einen  fjügel,  einen  ®cbutt> 
kaufen  JC.,  desmontar.  ta*  (äffen  — , alzat 
la  comida.  fid)  — Curd)  fangen  ©ebraud), 
»ie  Stuc&JC.,  enraiar,  ine,  raerse,  usarse. 

St bt ragung,  i.  f.  eine*  tmufei,  s>ii« 
gel*  ic.,  desmonte.  — eine*  Kauboogcl*, 
cetr.  ensenamiento.  — einer  ©d)ulb,  ex- 
tincion. 

Slb  treiben,  v.  a.  propulsar;  efectu- 
ar,  6 procurar  aborto;  mar.  derrotar.  v. 
n.  mar.  decaer.  derivar,  descaer,  descae- 
cer,  gribar,  irse  <1  la  ronza.  ©olb  unb  Sil« 
ber  auf  berSaptlle  — , b.i.  läutern  unb  probi« 
ten.  eh.  copelar,  afinar.  ton  ber|>erbe— , 
atajar. 

a b t r e i b e n,  s.  n.  ch.  copelacion;  mar. 
V.  -rift. 

Stbtreibenb,  adj.  med.  abortive. 
— bt*  SRittd,  aborlivo. 

abtreiber,  i.  m.  (ber  ®Ietalle)  afi- 
nadör. 

Abtreibung,  t.  f.  propulsacion, 
ptopulia;  efectuacion  de  malpaito;  V. 
Läuterung. 

9t  b t r t n n e n,  v.  a.  V.  auft— . 

Abtret  bar,  adj.  for.  cesible. 

A b I r e t e n,  v.  a.  ceder,  largar,  dirti- 
tir,  alargar;  lor.  transmitir,  traspasar ; 
dtr,  can.  regresar.  v.  n.  teat.  entrar,  en- 
trarje.  — , wie  ein  Amt,  eine  <Pfrunbe, 
resignar.  fein  Vermögen  ben  ©laubigem 
— . for.  hacer  cesion  debienes.  berjenige, 
Iveldjtr  einem  Anbern  ein  Amt  ober  eine 
‘JSfrünte  — ritt,  resignante.  berjenige,  tuel« 
tbemcinAmt  ober  eine  ‘Pfrünbe  abgettcien 


itirb, resignatario.  einer,  ber  etm.— tritt, 
for.  traspasaflor.  berjenige,  tem  eine  Same 
ober  ein  Keifet  abget—  wirb,  for.  cesionario. 
berjenige.  ber  feine  ©fiter  an  bie  ©I«ubi» 
ger  — ritt,  r.  for.  id. 

Abtretung,  s.  f.  dcxacion,dimision  ; 
for.  traspaso,  tiaspasamiento ; mar.  aban- 
dono.  — eine*  Amt*  ober  einer  Ufrünce, 
resignacion.  — einer  pfrünbe  iu  ©unpen 
eine*  Anbtrn,  der.  can.  regrgso,  resigna. 
— be*  SBermögen*  an  bie  ©läubiger,  for. 
cesion,  dexacion,  dimision,  o desampare 
de  bienes.  concurso  de  acreedores.  fäuf, 
liebe  — eine*  ®<feulbfdiein*  gegen  einen 
geioiffen  Ab|ug,  benelicio.  jur  — an  bie 
©laubiger  befeimmen,  for.  concursar. 

Slbtre tung*urf unbe , s.  f.  einer 
©d)ulb.  carta  depagoy  lasto. 

31b triefen,  v.  n.  V.  — röpfeln. 

Ab  triefen,  s.  n.  V.  — röpfeiu. 

Ahtrift,  s.  f.  mar.  abatimiento,de- 
llva. 

Abtritt,  s.  m.  retiro;  necesaria,  pri- 
vada,  retrete,  y griega,  garita,  letrina,  be- 
que,  asiento  comun,  cagadero,  lugar  co- 
mun  (es  voz  muy  usada  en  las  comuni- 
dades  religiosas),  p.  u.  muladar,  secreta, 
secretas,  servidumbre.  —auf  einem  ©efeif« 
fe,  mar.  beque,  jardin. 

Abtrittfeger,  s.  in.  privadero.  lim- 
piador  de  fosos  y necesarias,  r.  palero. 

A b t r i 1 1 g r u 6 e,  1. 1.  pozo,  pozo  de  in- 
mundicias,  letrina. 

Slbtrocfnen,  v.  a.  enxugar.  v.  n. 
enxugarse. 

91  b t r o rf  n u n g,  s.  f.  enjugacion. 

Abtröpfeln,  v.  n.  destilar.  wa*  — It, 
destiladeto.  » 

Ab  tröpfeln,  s.  n.  dcstello,  destila- 
cion,  estiiiefdio. 

31b tr finnig,  adj.  el  que  comete  el 
delito  de  apostasfa,  abandona  suinstitu- 
to,  ii  desampara  su  cuerpo  —ger  2K6n<fe, 
apöstata.  — Werben,  aposeatar,  prevari- 
car.  — werben  oori  einem  Vereine,  einer 
©efellfcbaft , deserear.  einer,  ber  oon 
einem  SOcrcine  ic.  — geworben  ijt,  de- 

»ertor. 

Abtrünniger,  s.  m.  apöstata,  eiche, 
ptevaricador,  tornadizo.  — oon  ber  feerr» 
fefeenben  jfirefee,  cismitico. 

Abtrünnig  feit,  r.  f.  apostasfa. 

31  bu  r t b e i I e n,  v.  a.  opinar,  senten- 
ciar;  for.  enjuiciar,  executoriar,  fallar, 

31  b o e r b ie n en,  v, a.  devengar. 

A b o i e r e n,  y.  a.  mar.  arriar. 

Ab  wägen,  v.  a.  balancear,  pesar, 
ponclerarj  met.  anivelar,  nivelar.  gegen 
einanber  — , met.  tantear. 

Abwäger,  >.  m.  nivelador, pesador. 

Abwägung,  s.  f.  met.  balanza.  — 
mit  ber  SBlepwage,  plomada. 

Abwäljen,  v.  a.  apartar  de  sf  ro- 
dando.  einen  befcfewerlicfecn  31uftrag  ober 
Bienfl  oon  fleh  — unb  einem  Anbern  ju, 
frijicben,  met,  echar  a uno  el  cascabel 

Ab- 
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3l6wanbeln,  v.  a.  gr.  V.  fonjugirett. 

3lbwanbfung,  $.  f.  gr.  V.  Äonju* 
gation. 

31  b Warten,  v.  a.  aguardar,  estar  cn 
espera  (etw.,  deaig.  c.},  esperar.  — , wie 
eine  3tngtlegfttbeil,  cuidar,  atender.  3e* 
maiit*  Sntfdjlielfung , otrr  ben  Stutgang 
rinrr  Sache  — , um  feint  'JJiaajiregclii  tar> 
nad)  ju  nehmen,  ver  venir. 

31  b W ä r t *,  adv.  hacia  abaxo;  mar.  V. 
feem—.  Strem  — , hacia  abaxo. 

31  b i»  a f di  t n , v.  a.  lavar,  deslavar, 
deslavazar;  mar.  V.  atfpeblen.  ta*  wirb 
ihm  ter  ÜKbtin  uni  tie  Donau  nidit  — , 
no  Io  llavarä  con  quania  agua  lleva 
el  rio.  — , wie  einen  filecfen,  sacar. 

Stbroafibung,  i.  f.  ablucion,  lavado, 
lavatorio,  deslavadura. 

31  b w e d)  f c I n , v.  a.  remudar.  v.  n. 
alternar  (mit  etw.,  alg.  c.),  variar,  cor- 
rer.  gehörig  — mit  fcen  garten,  mit  ter 
Stellung  her  giguren,  mit  her  Slncrtnung 
ber  ©egrnfränbe , mit  ben  ®b«racttreu, 
pint.  eic.  poes,  V,  fontrafliren. 

31b  W e d)  fei  n b,  adj.  alternado,  alter- 
no,  alternativo,  variado,  vario.  — an 
etw.  fommen,  corier.  auf  eine  lieblidie  3lrt 
— , wenn  oon  ber  Stimme  tie  Siebt  i(t, 
modulante. 

3lhro ed)*lung,  s.  f.  gire,  variedad, 
remudamiento , mudanza,  alternativa, 
vez.  — im  menfdiüdjen  Sehen,  cosas  que 
van  y vienen.  — oon  Jtleibern  , oon  3tl» 
tarfdtmuef,  muda.  — unb  (Sntgegenflellung, 
pint.  esc.  cojtraposicion.  gefällige  i—  m 
ten  ©egeiiiUnttM,  pint.  esc.  V.  Äontraft, 
bie  turd)  Sinmifdtung  gelehrter  SBeinrifun» 
gen  btrotrfte  — im  müiitlicben  ober  febrift* 
iicbtH  aicrtrag,  matiz.  lieblidie  unb  bar* 
monifdit  — mit  ter  Stimme,  mus.  mödu- 
lo.  barmonifd)  unb  mit  lieblicher  — ter 
Stimme  fingen,  modular. 

31  b m c g,  s.  m.  descamino,  extravio',  ro- 
deo;  met.  extremo.  auf — ge  bringen,  met. 
descaminar,  distraer.  auf  — ge  geraden, 
met.  extraviarse.  au*  Untugenb  —ge  neb* 
nitnh,  cetr.  descariiable,  fantastico. 

31  b wehren,  v.  a.  defender.  — , wie 
einen  Streid),  reparar.  bie  gliegeil  — , 
amoscar.  jidi  tie  Stiegen  unb  »reinen  — , 
amoscarse  (hablando  del  ganado).  einen 
äiorfdilag,  einen  Slngtiff  ic.  breift  unb  rafd» 
hon  fid)  — , sacudirsc. 

Slbnieidien,  v.  n.  declinnr,  deicami- 
narse,  dcslstir  (oon  e!w.,  de  alg.  c.),  des- 
„viarse,  disciepar,  salir  (p.  e.  sale  mi  vo- 
luntad  de  la  suya),  — in  einer  Slngabe, 
Sefeart  ic  , vaiiar.  — oon  emanber,  wie 
jweo  3lbid)riftcA  , jwei)  Stbbilbungen  ic., 
discordar.  — oon  feiner  gewöhnlichen  3lrt 
}u  hanteln,  salir  de  su  paso.  — oon  einer 
Meinung  ic.,  separarse,  alejarse.  — oen 
ter  geraten  Stiftung  na®  Porten,  wie 
bie  fOiagnctnabet,  msr.  ladear,  vaiiar.  — 
tom  rechten  Wege,  ren  ber  Siiligfeit  IC., 


dobtar.  — »cm  ©ege,  apattane  del  ca- 
mlno. 

31  b we  I dient , adj.  disonante. — oon 
einer  ber  hier  tiimmeKgegeiiben,  en.  de- 
clinante. — oon  ber  gewöbnlidien  Meinung, 
discolo. 

31  b W e i dl  u n g,s.  f.desconformidad,  de- 
sistencia,  desvio,  discrepancia  ; astron. 
aberracion.  — einer  ftnfrcdjten  glüdie  oon 
einer  ber  hier  ffiettgegenben,  gn.  declina- 
cion.  --  eine*  ©efiirn*  oon  btm  Slequator 
nodi  einem  ber  bepben  'Colt,  astron.  id.  — 
ber  Magnetnabel  oon  ter  geraten  Siidjtung 
nad}  Siorbcn,  mar.  declinacion  de  la  a u- 
ja,  variacion.  — eine*  Sdtiff*  oon  fcirtirt 
gartbllridje,  mar.  id.  — einer  Sadje  oon 
einer  anbern,  difereacia,  discordancia. — 
im3nbalte,contrariedad  ;for.  repugnancia. 

— con  berSfegtl,  irregularidad,  anomalia. 

— bei}  ten  3lbbtugungen  lt.  gr.  id.  — oom 
©ege  ber  Sfcugtnb,  descarriamento,  tor- 
cimiento.  — jweper  3ied}nuiigcn  oon  ein» 
«über.  cont.  diferencia.  — oon  ber  recht* 
Winfligtn  Sage  ober  Steltung.  arq.  retran- 
queo.  wa*auf  bie  — eine*  ©efiirn*  aStjug 
bat,  astron.  declinatorio. 

3tbweid}ung*wcrfieug,  s.  n.  gn. 
declinatorio. 

31  b ro  e i b e n,  r.  a,  pastar,  comer. 

3tbW  eifen,  V.  a.  ilespedir,  de  viar, 
dar  dimisorias,  rechazar,  repeler.  — mit 
einer  abfdfiägigen  3lntwort,  met,  fam.en- 
viar  a escardar.  3fm-  aber  etw.  — , dar 
de  mano  4 alg.,  6 alg.  c.  tint  Mannfrer* 
fon  — , fam.  no  peynarse  para  alg.  3tm. 
oeräcbltid)  — , met.  dar  del  codo  ä alg. 
mit  Unwillen  — , arrojar  de  s(.  3tm.  }or< 
nig  — , echar  a uno  mas  alto  que  jopoj 
en  queso.  abgewieftn  wetten,  met.  tarn, 
llevar  dimisorias. 

Slbwtifung,  s.  f.  exclusion.  — , bie 
ein  Srauenjimmtr  tintm  Srtotr  aicbt, 
fam.  calabazas.  — oon  einem  3lmtt  Wegen 
Ullfabigfeit,  fam.  id. 

3tb weifen,  v.  a.  marchitar. 

'ilbwenben,  v.  a.  desviar,  divertir, 
obviar.  quitar. — oon  ter  bi*berigtn  Siii), 
tung,  decantar.  bie  3lugen  — oon  etw., 
pteicindir  de  alg.  c.  fid)  — , decantane. 
fi*  — , um  einen  Stes  ic.  ju  »ermciben, 
desviar  cl  cuerpo.  fid}  — oon  ber  biiqeri» 
gtn  Slidtiuitg,  dobtar.  fid)  — oom  ©cje;c., 
divertirse. 

3t  b W t n b i g madjtn.v.a.abstraer,  desa- 
traer,  descasar,  descaminar,  desinclinar, 
desviat,  divertir,  enagenar.  — machen 
ren  ter  3lrhtit,  p.  u.  ociar.  — tfon  riner 
Meinung.  torcet,  trastnrnar.  — maten 
eou  einem  »orbaben  ic-,  V.  abbriiigen. . . • 
oon  fid)  — machen,  sacudir. 

31  b w e n b i g m a d)  u n g,  s.  f.  ab.trac- 
cion. 

3t  b w e n b u n g,  s.  f.  quite. 

3i  b werft«,  v.  a,  an  Ginfimfttn  tr., 

dar. 
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dar,  dar  ütil,  6 de  dtil,  dexar,  rcdituar,  — , descubeir  la  cabei»,  quitar,  6 qui- 
rendir,  rentar.  — , it>ie  ein  DferD  bendfei,  tarse  el  sombrero  &c.  Dir  ’DiÜRtn  eher 


ter,  dar  en  tierra  con  alg.,  derribar,  der- 
rocar,  desmontar , despeiiar,  precipitar. 
fi*  — , V.  unein«  »erben.  Da«,  mn«  tili 
ülmt  ober  ein  ©efcbdft  —wirft,  ütil. 

Slbroefenb  , adj.  ausente.  alt  — in 
ten  ®iu|lcrrollen  «uffübren,  mil.  dar  de 
fcaxa. 

Stbwefenbeit,  s.  f.  ausencia,  falta. 

— einer  Sigenfdiaft  beo  tinem  Dinge,  »el» 
dir«  berfelben  feiner  dlatur  nad)  fähig  i|f, 
fil.  privatum.  — eine«  ©ul«,  l»ornad) 
man  fidi  febnt,  id.  — Bon  Dem  Orte  Dt« 
Slicrbredicn*  in  Der  Seit,  »o  t«tgangen 
Worten  fepn  fott,  for.  coartada.  in  — , 
detras.  3nt  ttr  — , ausencia. 

Stbwicfeln,  v.  a.  desdevanar. — , tvie 
einen  Knäuel,  desovillar. 

Sf  b ® i cf  e I n,  s.  n.  be«  ®arn«  |ur  Kette 
auf  ©pulen,  tcx.  rodina. 

StbWifdjen,  v.  a.  enxugar.  — , wie 
einen  angrlaufenen  Spiegel,  desemfanar. 

sttwifditud),  s.  n.  — für Xetter  unb 
©(büffeln,  albero. 

3t  b offin ien,  n.  p.  geog.  Abisinia, 
Habexa. 

Stboffinier,  s.  m.  — rinn,  s.  f.  abi- 
sino,  — na. 

Stbpffin  ifd),  adj.  abisino. 

St  b j a b 1 c il,  v,  a.  V.  be  j— . 

Si  b i a b 1 u n g,  s.  f.  V.  SBej— . 

Stbjäbtftr,  v.  a.  contar,  enumerar. 

Slbjapfcn,  v.  a.  sangrar  (se  toina 
tambien  en  sentido  figurado).  — , mit 
einen  g!u§  !C. , desangt..r,  escotar. 

St  b j ä B m e n,  v.  st.  detenftenar. 

St  b ; e li  r c n , v.  a.  enOaquecer.  v.  n. 
extenuarse,  secarse,  cocerse,  encanijarse 
(dicese  cemunpiente  de  los  nifios  pe- 
quenitos).  — , wie  Sorgen,  Stu«|dm>ci* 
fungen.  carcomer.  ftcb  — , V.  ftcb  nbbär« 
men.  fid»  — »or  (Reib,  oor  tlngebulb,  eor 
SSerinngtn  !t.  descriarse,  finarse. 

Stbjtßrung,  ».  f.  consuncion,  con- 
romcion. 

St  b i c i d)  n e n,  v.  a.  disefiar,  copiar,  es- 
tampar.  Dutcb*  fccnfler  ic.  abjtidsncn,  pint. 
reglar.  mit  tce.-öcrnb—  (juin  Uiiterfdiitb 
epn  attr.jfen)  copiar  a la  mano.  nad) 
ter  DJßlur  — , pint.  copiar  del  natural.  — 
eermitteift  eine«  Stift*  1C„  pint.  recalcar. 

St  bieidinung,  s.  f.  dibuxo;  pint. 
esc.  V.  Kopie. 

St  blieben,  v.  «.  descontar,  baxar; 
detraer,  retirar;  impr.  gtab.  tirar;  V.  ab* 
reenbig  madjtn,  DejiiOiren,  fdtleifen,  atlaf* 
fen,  «bflrabiretr,  fubtrabtren  y.  n desran- 
char,  desrancharse,  — auf  ber  Seterfeilc. 
suavizar. — im  SJbarao  IC.',  ju.  llevar  el  nay- 
pe.eatlar. — Bonfleifdtlidjcn  unb  »eltlidrn 
Dingen, descarnar. — Doncinrm@rgcnilanP, 
einem  CJ)ebanPen,distraer.  — oontiner  Sum- 
me,descantillar,'desfalcar.  Die  JjanD  — »on 
jemant«  93efd)ä?ung , ober  oon  einem 
Öefdiäftt,  apartae  la  mano,  Jett  -tmt  !t. 

Oeutfcfj.'ipnn,  tt?. 


■£>ute  sor  einanber  — , o(me  lieb  ju  grüßen, 

bablarse  de  goria. 

St  b}icben  . s.  n.  arit.  V.  ®ubtrae* 
tion,  Slbueiibigmadmilg.  — gebrannter 
SBaifer,  V.  DeltiUiren.  — ter  ©etaufen 
pom  3>bi|ifttn,  mist.  recoleccion.  — son 
ernflliebtii  ©cgcnOüiibcn  unb  Säefdiäfti» 
oungtn,  disipacion.  — Der  3/iüijc,  uui 
Sem.  iu  grüßen,  gorretaöa. 

Slbj  ieb  fte  in , s.  m.  piedra  de  bar- 
bero,  ö dealilar. 

Slbiielen,  v.  n.  sonar  (auf  et».,  alg. 

6 ä alg.  cö;  V.  abjwccfen„ 

31b  liefe  nb,  adj. tendente. 

Sl  b i i r f e I n,  v.  a.  compasar. 

St  b j u g,  s.f.  bnxa,  deduccioq,  descu- 
ento,  detraccion,  rebaxa;  matcha,  retiro. 

— , Den  Sem.  für  iidi  rnadx , um  ta*  Ile» 
beige  Dem  Sictntbümrr  iu  überlaffen,  m.i- 
quila.  — , teil  ein  IcKainentferbe  au  je* 
Dem  üfrmiditiiitTe  jti  madjrn  bfredjtigt  i|t. 
Damit  ibm  wenigflen«  ein  ü irrttl  Der  ganien 
@rbfd)aft  »erbleibt,  jur.  decuccion,  ö de- 
traccion  falcidta. 

St  b i li  g « g r a b e n,  «.  m.  car.,  cauce,  ca- 
nal,  vertientc,  eanja  de  derrame,  desa- 
guadero,  salida,  «angradera  , sangrador, 
sangraduta,  sangr  a.  — jur  (?ntrea(tcrung 
eint«  frutt'ten  £antc«,  tixera.  — für  ba« 
SHcgtntratTer  unb  ben  Uitraib,  condu  al. 
— für  Unreinigfeiten,  al banal,  albollon, 
alberca,  caiio.  — eine*  SB cibtr«,  buion. 
enger  — , um  ba*  Silaffer  an  t,ne  gewiffc 
©teile  iu  leiten,  einbocadero.  fleiiiee  — 
in  einem  Strfer  !C. , agr.  hijuela. 

Slbiug  i jr  u be,  t,  f.  für  ta« 'Jitgen* 
toaffer,  sumidero. 

Sl  b iug  *lo  d),  s.  n.  in  einem  Ste,  id. 
Stbiug«tBeg,  s.  in.  mer.  desagua- 
dero 

St  b i u g « r i n n e,  s.  f.  atarxea.  taxes, 
vertiente.  — an  einer  Srücfe  oterSlralfr, 
V.  Ccbl  — für  ta«  Siegtinvajfrr  an  einer 
ffiritcfe  ic.,  vertedor.  — für  Unreinigtei* 
ten,  vaciadero.  getsclbte  — , V.  Oo(ll. 

'Sl  6 i u p f e ij,  v.  a.  V.  pfiücfen. 
stbl  waef  eil,  v.  a.  descabalar,  desaca- 
balar,  escatimar,  pellizcar,  repelar,  burd) 
Sill  ober  Seteug  Sem.  ®elb  ic.  — , met. 
pegar  una  ventosa. 

Slbsmecfen,  v.  n.  conspirar,  mirar 
(auf  etm.,  a alg.  c.),  encaminarse , a pi- 
rar,  enhiiaf,  tender  (auf  eit».,  en  alg. 
c.),  tirar. 

31  b i io  i cf  en ,' v.  a.  quitar  i pelliicos. 
Sl  b * lo  in  ge  n,  v.  a.  arranenr. 

St  ca  eie,  s f.  h."  n.  acacia,.guacia.  ge, 
meine  — , unädjtc  — , acacia  falsa, -faiio 
aiomo.  farnrfifdie  — , aromo. 

St  c a ei  en  f«  ft , s.  m.  acacia,  iebter 
ägoPtifdjcr  — , acacia  verdadera  , 6 de 
l'evante.  unäditer  ober  buitfc^tr  — aca- 
cia l'alsa. 

« 'Xca< 
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91  c a b « m i e,  i.  f.  academia. 
Slcabemifer,  s.  ra.  aca  Jemico. 

5lC  a b ent  i fd),  adj.  academico.  — frfter 
Stab,  grado.  einen  — fibeii  lürab  crtbei« 
len.  graduar.  einer,  ber  einen  — fdtm&rab 
erhalten  foü,  graduando.  einer,  her  eilten 
— fd)Cii@rab  bar,  graduado. 
bl  c a b i e n,  n.  p.  geog.  Acadia. 
hlC’Ca,  n.  p.  geog.  Aca. 

Slcc ent,  s.  m.  V.  ionjcidien,  Säeto» 
nung,  hludfpradie. 

St  c c c n t u i r e n,  v.  a.  V.  betonen. 
Ülcceptant,  s.  m.  — linn,  s.  £.  (einet 
SBediftld)  com.  aceptador,  — ra. 

btcceptircn,  v.  a.  (einen  ©etftfel) 
com.  aceptar.  — rt,  com.  corriente. 

hlcccptirung,  s.  f.  (eine*  hlicdiftld) 
com.  aceptacion.  — per  'Procura,  acepta- 
cion  por  poder. 

bt  c c e &,  s.  m.  V.  Btttrilt. 
blccctfifb,  r.  m.  entretenido. 
bitcibenj,  s.  f.  V.  jufaltige  ürattein« 
nähme.  , 

SKCife,  s.f.  hac.  sisa. 
btccorb,  s.  m.  mus„  acorde,  conio* 
nineia;  pint.  acuerdoj  V.  Kerlrag. 
btCCUt'ati»,  «.  m.  gr.  acusativo. 

St  tb ! int.  ay  ! guay ! 

SiCbaja,  n.  p.  geog.  Acaya. 
blcbat,  s.  m.  h.  n.  acates,  Agata.  in 
«r  oerlpanbeit,  agatizado. 

blc  b a t o n u j,  s.  m.  h n.  agata  onix. 
btcberon,  n.  p.  in.  mit.  Acherorite. 
5t ciliar,  s.  m.  csm.  archarde. 
bl  c bi  11 1 ä fe  b ne,  i.  f.  anat.  aquilei, 
tend  >n  de  Aquiles. 
bl  c b m e t,  n.  p.  m.  Amete. 
blc  b r om  a t if  d) , adj.  opt.  acromati- 
co.  — fd)td  ©Cbrobr,  ncroma. 

51 1 Oft,  >•  £•  carr.  maq.  exe.  — ber 
St'dbrr  eher  betriebe,  Tel  Arbol  de  las 
ruedas.  — an  einer  5Bä|Trrung$mafd)ine, 
aguador.  — einer  ©aule„  arq.  cateto.  — 
her  Sdjeere,  fiel  de  la  tixera.  auf  ber 
— , por  camino  earretil.  in  eine  — (Urten, 
enexar.  mit  einer  — nerfeben , id 
»ad  (id)  ppn  feiner  — )u  entfernen  fuebt. 
maq.  axifugo.  roaA  fid)  feiner  — ju  nah* 
trn  fuifef,  maq.  axipeto. 

bl  cb fei,  s.  f.  honrbro  ; anat.  axila. 
bie  —In  anftentmen,  um  efu\  pi  tragen  !c., 
hombrear.  bie  — In  btlrtifcnb,  hombruno, 
sobacuno.  bie  —In  jurten,  encoger  los 
liombros,  encogerse  de  hombros , enco- 
gerse,  concomerse.  auf  ber  — , i hom- 
bros. bil  unter  bie  — aufbtben  ober  auf« 
fd)iir|tn,  sobarcar.  über  bie  — anftbtii, 
mirar  sobre  hombro.  pi  btn  — In  gehörig, 
anat.  axilar. 

blcbfclbanb,  s.n-  charretera  al  hom- 
bro, charretera,  dragona. 
bi  c b f 1 1 g e I e ii  f,  s.n.  choquezuela. 
Slcbfclgerud),  *.  in.  olor  hombruno, 

sobaquina. 

51c b fe I g rubt,  s.  f.  sebaco;  anat, 
lupraspina. 


Mc6fr(ffe  lb,  t.  n.  llt.  amito. 

bt  c b f 1 1 a u a (l  e,  s.  f.  charretera. 

blcbfelftbnttr.s.  f.  ber  JtabcHtn,  mil. 
cordon. 

blcbfelfd)nurfd)leife  , s.  f.  aia- 

mar. 

Sieb  fei  tu*,  s.  n.  lit.V.  -Ifleib. 

5!  c b ft  I j u (f  e n,  s.n.  concomimiento, 
concomio,  concomo. 

Sieb  feil  bl  cd),  s.  n.  carr,  V.  —II* 
fdutne. 

blcbfennagcl,  «.  m.  cair.  chabeta, 
chapeta,  pezonera. 

blcbfenring,  i.  m.  carr.  V,  91«* 
btur— . 

bl c b f e n ftfte nf  et,  s.  m.  carr.  manga. 

blcbftnfdliene,  «,  f.  carr.  cibica, 
cibicon. 

91  Cb  ff  n fp i n b tf , 1.  f.  carr.  pezon. 

91 C b t , adj.  ocho. 

5lcbt,  s.  f.  V.  — fer,  — fung,  9>er-- 
batinung.  — geben,  andar  con  cuidado, 
hacer  alto  (auf  eit».,  de  alg.  c.,,o  sobre 
alg.  c.),  invigilar,  reparai,  vigilar.  auf 
et».  — geben,  hacer  cuenta  con  alg.  c., 
tener  cuenta  con,  ö de  alg.  c.,  auf  tti». 
genau  — geben,  estar  ä la  vista  de  alg. 
c.  auf  elio.  gehörig  — geben,  dur  cobro  a 
alg.  c.,  poner  cobro  en  alg.  c.  auf  3em. 
— geben,  tener  cuidado  de  alg.  auf  alle 
£anb!ungrn  einer  perfoii  genau  — geben, 
met.  contarle  los  pasos  & uno.  auf  }iet» 
»erfdiiebtne  Dinge  jugleid)  — geben,  tener 
un  ojo  & una  cosa,  y otro  a dtra.  nidit 
auf  bad  — geben,  read  man  tbut,  met.  te- 
net  telaraöas  en  los  ojos.  fid)  Por  Sei"’, 
in  — nehmen,  hacerle  la  cruz  A alg.  (id) 
Por  3cm.  in  — ntbmen  bep  9ioUfubrung 
einer  Spat,  coger  las  vueltas  de  alg.  auf* 
fer  — taffen,  desatender,  desatenderse 
(de  alg.  c.),  olvidarse  (de  alg.  c.),  ol- 
vidar,  deseuidar  desestimar,  nimm  Did) 
in  — ! oye : cuidado  me  llamo  (loc. 
fam.  de  que  se  usa  para  amenazar  d 
alg.) ! nimm  Did)  t»cbl  tu  — , 'ball  ed  nicht 
fdilunm  ablaufe,  cuenta  con  lä  cuenta.  fte 
feilen  fid)  in  — ntbmen.  Cuidado!  in 
nehmen,  cautelar.  ficb  in  — nehmen,  guar- 
dat'e  (por  ein».,  de  alg.  c.),  mirar  por si, 
aui  brr  — fommen,  pasar  de  la  memoria, 
td  ift  mir  aud  ber  — gefommtn,  fam.  se 
me  quedö  en  loj  otros  calzones. 

2f  C b t,  adj.  genuino,  germano,  legrti- 
mo,  autentico,  catölico,  exquisite,  he- 
cho,  legal,  mondo,  astiza. 

blcbt,  adv.  legitimamente,  de  hecho. 

51cbt bar,  adj.  honroso,  estirado,  es- 
pectable,  expectable,  recomendable.  — re 
Sraucndperfoii,  muger  de  respeto.  — rer, 
ebrmürbiger  'JDJann,  fam.  barbas  honra- 
dai.  ein  —rer  SDJann  ftpn,  ser  gente,  6 
gented. 

91  c b tb  a r f e i f,  s.  f.  recomendacion. 

9)c  I)  t (,  adj.  octavo. 
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a C 6 1 1 (f,  j.  n.  octagono,  octögono, 
tin  — betrelfenb,  octagonal. 

9tebtecfig,  adj.  ochavado,  octägo- 
no.  — bauen,  arq.  ochavar. 

Mcbtel,  j.  n.  octavo.  — einer  Unse, 
einer  @Ue,  ochava.  bat  — ecm  — , al» 
3uf«h  bep  einer  Slbgabc,  hac.  reo«ava. 
Io#  — eom  — erbeten,  hac.  rebetavar. 

2f  eb  tej  » note,  s.  f.  mus.  corchea. 

a c b t c n,  v.  a.  V.  botfc«— ■ ■ -%  für  tfw. 
Cber  für  3ent.,  hacer,  repurar.  3tW-  ober 
et».  — , ober  niebt,  hacer,  6 no  hacer  caso 
de  uno.  ö dealg.  c.  nicht  — , desaten- 
der,  deicntenderse  (auf  et».,  de  alg. 
c. ),  despreciar  (auf  et».,  alg.  c.), 
pisar.  3tnt.  für  gar  niebt*  — , contarle  ä 
alg.  con  los  muertos.  et»,  niebt  — , met. 
dar  carpetazo  a alg.  c.  Ct».  febr  gering 
— . darsele  ä uno  alg.  c.  Io  mismo  que 
las  coplas  de  CalainOs,  de  D.  Gayferos,  6 
dela  zarabanda  &c.  et»,  niebt  — , echar 
una  cosa  i palacio. 

&{  b t en, ' v.  a.  proscribir. 

21  c b t e n <,  adv.  Io  octavo. 

Siebter,  s.  m.  ocho. 

Slebtfacb,  adj.  octaplo,  octuplo. 

®C  b/beit,  s.  f.  legitimidad,  legalidad,# 
autenticidad,  genuinidad. 

21  c b tb  u n b ert,  adj.  ochocientos. 

Stcbtjabrig,  adj.  de  ocho  aiios. 

91  cbtmonatlicb,  adj.  de  ocho meses. 

2lcbtfam/  adj.  atento.  — fe»n,  tuenn 
con  3>ferben  ic.  bie  9ftbc  ijl,  obedecer 
(p.  e.  obedecer  al  freno,  ä la  mano&c.). 

Steblfamteit,  s.  f.  atencion. 

Siebt  faulig,  adj.  arq.  octostilo. 

9lcb  iterfldrung,  i.  f.  V.  SJcrban* 
nung. 

2lc  b t fpännig,  adj.  de  dquatro  tiros. 

91 .cb  t (tu  n bi  g,  adj.  de  ocho  horas. 

9tcbtfvlbig,  adj.  octosilabo,  octosi- 
UMco. 

9tc  b ttigi  g,  adj.  de  ocho  dias. 

91  c b 1 1 fl  u f e It  b,  adj.  ochomil. 

9lcbtung,  « f.  concepto,  considera- 
cion,  recomendacion , decoro,  estiina, 
miiamiento,  pecho,  predkamento.  aten- 
eion,  cuidado,  mira,  cobro  tote — , ieal- 
ce,  suposicion.  — gtben,  parar  la  aten- 
cion, atender,  advenir  (auf  etw.,  enalg. 
c.),  mirar  por  el  virote,  catarse,  paiar 
mientes  (auf  et».,  en  alg.  c.).  — genief« 
fen  in  einer  ©emeinbe  ic.,  suponer.  auf 
et»,  genau  — geben,  estar  a la  mita  de 
alg.  c.fid)  »orsüglicbe  — oerftbaffen,  Ir.icerse 
lugar.  forgfältig  — geben,  Velar,  nidjt  — 
gtben  auf  ba»,  »ab  man  fagt  cber  i(iut, 
meV  no  ver.  — »erfcbaffen,  acreditar.  bie 
— au«  ben  2Iugen  fefcen,  de-caranc  (ge- 
gen 3cm.,  con  alg.).  bie  fdjulbige  — gegen 
3rm.,  ber  einem  Dorgefc?i,  cbcr  im  3fan» 
g*.  bebtr  ifr,  aut  ben  21ugen  fegen,  met. 
Mbirse  a alg.  i las  barbas.  gieb  — , cui- 
dado!  mira(para  amenazar  a alg.)!  ojo! 
t»!  in  guter  ober  f$ltfb!cr  — fltbcu,  estar 


en  buen,  d mal  predicamento.  um  bl'e  — 
bringen,  descomponer. 

Sichtung!  int.  aqui:  alerta:  cuida- 
do! guala!  ojo ! ; mit  atencion! 

Slcbtungtocll,  adj.  V.  boeba — . , 

St  cbtungtmertb#  adj.  eytimable, 
respetable,  chapado.  — tbtr  SSJiann,  hom- 
bte  de  cltegorfa. 

Siebt  st  ben,  adj.'diez  y ocho. 

Slcbt|ebente,  adj.  decimooctavo. 

Siebt  |ig,  adj.  ochenta. 

91  c t i i g j d 1;  r i g , adj.  octogenario, 
ochentoa. 

Slcbljigfic,  adj.  octentesimo,  octo- 
gentesimo,  octogesimo,  octuagesimo. 

Sie  bien,  v.  n.  gemir. 

91  ebsen,  s.  n.  gemido. 

Siebs  enb,  adj.  gemidor. 

91  c feien,  s.  m.  h.  n.  aquilegia,  gui- 
lena,  paxarilta. 

Sltfer,  s.  m.  campo,  sembrado,  pan. 

Steter  bau,  j.  m.  agricultura.  labor, 
laborio,  labranza.  — treiben , Uborear, 
labrar.  ben  — betrtffenb,  agrätio,  arario. 
)um  — tauglid),  labrantlo,  iaborable. 

Slctervauenb,  adj.  labtador,  agri- 
cultor. 

Stet erba  uocrjJänbig  er,  s.m.agro- 
nomo. 

3t C P erbtet,  s.  n.  agr.  amelga,  carnel- 
loa* camella,  emreurco  era.  lobal.tr« 
ba'benci  — s»if<vcn  jroep  guicben,  *gr.  ca- 
ballon.  almanta. 

Stet erbiflel,  s.  f.  h.  n.  cardo  almo- 
rancro,  6 hemortoydal. 

9tcferfelb,  s.  n.  tierra  de  labor,  la- 
btantia,  tierra  labrantia,  arada,  tierra  de 
sembradura,  campiiia,  befäctc*  — , campos. 
ein  ©tuet—,  tertazgo.  ju  — machen,  po- 
ner  en  labor. 

Slefergerätbe,  ».  n.  apero. 

«cfergolbblume,  s.  t.  h.  n.crisan- 
temo,  gitalda. 

91  c f e r b u « C i n t b * , *•  f.  h.  n.  ajo  de 
perro, 

Sltferfnecbt,  s.  m.  ganan,  mozo  de 
labor,  6 del  campQ,  quintero,  sirvlente 
en  la  labranza,  yuguero,  yuntero.  — , ber 
mit  einem  <paar  älioultbieren  oermietbet 
»irb,  huebrero. 

Stete rf  ub»c  i$en,  t.  m.  h.  n.  me- 

lanpiro. 

St  c f e r 1 a n b,  i.  m.  Vr  Strferfelb. 

»efedeute s.  m.  pl.  gente  del' 

campo. 

Stet  er  mann,  s.  m.  labrador.agricul- 
tor,  hombre  del  campo,  arador  , culti- 
vador,  laborador,  cultnr. 

S'.cfermennig,  s.  m.  h.  n.agrimonia, 
eupat  rio,  gafete.  ■ 1 • 

St C fern,  v.  n.  arar,  laborear. 

21  c r t r u,  s,  ii.  aradura,  arado. 

Stcfernclfcngia»,  s.  n.  h.  n.  ho- 
lostio. 

21 1 f e r hu ?,  s.  f.  h.  n.  latiro. 
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Meferrettig,  «.  m.  h.  n.  jaramo. 

•Mcfer  fa(at,  s.  m.  h.  n.  mich»,  cano- 

nijiJ. 

3t  c f e r # i e b , j.  n.  ein  ©tuef  — , bet- 
tia  'de  »rar. 

3lef  erroinbe,  *.  f.  h.n.  albohol. 

31  e f e r nii  r t b fdia  f t,  «.  f.  labnr. 

?lcolot,  j.  m.  ucoiiio.  ba»  ’Jimt  eine* 
— ten,  acolitato. 

3icrr,  n.  p.  geog.  Aca. 

51  C r 0 (1  i f dt,  adi.  poes.  acrostico. 

Met,  j.  m.  V.  5tufjug  (a.  ac.). 

Sieten,  s.  f.  pl.  acias,  papeles.  — ei* 
nt»  Xcdnöffretl»,  autos.  tu  ben  — legen, 
empapelar,  archivar.  ju  ben  — |U  legen, 
für.  vijto. 

51c  teil  au  i tu  g , » m.  for.  apuntami- 
ento,  memorial  ajustado. 

51 C 1 1 n b a n b,  t.  m.  auto,  legajo,  pieza, 
pieza  de  autos,  quaderno,  quadernillo, 
lollo. 

■ Mcten&eft,  s.  n.  V.  — nbanb. . 

Slctenpatf,  s.  m.  carteras,  legajo. 

Mctenftucf,  «.  n.  diligencia,  docu- 
lUento,  ramo,  cicrito,  expedieate. 

3(c  ten  c er  }e  i d)  nif,  «.  n.  abece- 
dario. 

3lctie,  ».  f.  com.  accion,  tuerte. 

Slctieninbaber,  i.  m,  com.  acciona- 
ilo,  accionista. 

51e,t iobanbel,  5.  m.  comercio  ec- 
tivo. 

31  c t i p u m , i.  f.  gr.  activa  , verbo 

activo. 

31  b a g i b,  i.  n.  mus.  adagio. 

51  b a in,  n.  p.  m.  Adan.  ber  gaff  —m'l, 
tenl.  csida  de  Adan. 

51 D fl  m 4 « p f e I , «.  m.  vulg.  V.  Jtetil» 

fopf. 

5(  b a in  I f e i g e, ».  f.  q.  V.  <Pifang ; pia- 

tano. 

5tbba,  n.  p.  f.  geog.  Ada. 

51 6 bi  re  n,  v.  a.  arie,  adicionar,  iu- 
mar. 

Mbbtren,  i.  n.  arit.  adicion,  suma. 

Vlbbition,  s.  f.  arlt.  id. 

41  bei,  s. m.  hidaigui« , mobleza,  ber 
mit  ber  Sürgermeiftermürbe  unb  9iatb<> 
btrrnilcUe  rerfnüpfte  — , hidalgula  decon- 
cejo.  reiner,,  unoernii jebter — , nobler» 
ecenärada.  ein'e  feefpn  »on  bobem  — , tl- 
tulo,  titulado. 

SIbelgUiiD,  n.  p.  f.  Aldegonda. 

31  b e I b e i t,  n.  p.  f.  Adelaida. 

Mbelid},  adv.  noble,  —die  S«me,  hi- 
dalga.  bie  —dien  Gfimoo&ncr  eine»  Crt», 
linsges.— die  (SrbtD, hier  ober  (fbefrau,  jur. 
mager  hetedada.  für  — gehalten  fepn  »ol* 
len,  hacerse  de  los  godns.  rem  unb  un» 
ocrniifdit  — »eil  »icr  Stbnen  ber , re- 
dondo. 

31  b e I i tb  e r,  s.  m.  v.  Sbelmann. 

31b  ein,  v.  a.  ennoblecer. 

31  C el» brief,  s. m.  carta  de  hidalgula, 
executoria. 

VtbellbuQ,  i.  n.  nabilUzio. 


flbtUprebt,  *.  f.  pruebai. 

51  bei  ft  an  b,  ».  m.  nobleza,  eitado 
noble. 

'51  b e r,  s.  f.  vena.  — in  einem  Sergroer» 
ft,  einem  ©teinbrudie  ic.,  veta.  — im£>oi* 
je,  in  einem  ©leine,  vena,  veta.  — ber 
^Jferbtie.  an  brm  untern  Xbeile  ber  ©ebul» 
ter,  alb.  bragada.  falfdie  — an  einem  ©rei- 
ne, rnoburd)  beffen  Bearbeitung  fdimicrtg 
mirb,  pelo.  golbene — , med.  almorranai, 
sangre  de  espaldas.  eine  — öffnen,  V. 

— rlaffcn.  ma»  Itd}  auf  bie  — rn  beliebt, 
anat.  med.  venal.  jUr  — (affen,  V.  aber= 
1-.  mit  ber  goibenen  — bebflftet,  3t».  al- 
morranado. 

3lbergefd)wulff,  >.  f.  cir.  trumbo. 

31  b e r g e t»  e b e,  t.  n.  — bt»  <9ebirn». 
anat.  plexus  coroideo. 

'.Überbaut,  i.  f.  be»  31uge»,  anat.  co- 
röidei.  . 

Slberig,  adj.  venoso,  vttado,  ava- 
tado. 

Slberfropf,  >.  m.  cir.  variz,  varice. 
Slbertröpfig,  adj.  cir.  varicoso. 
3lbcrl«6,  s.  m,  flebotomia,  sangria. 
einen  — otrorbntn,  sangrar,  flebotomar. 
ein  jiocpter  — , med.  cir.  resangrla.  einen 
*iot«tcn  — auf  ber  emgegenjcicfjicn  ©ei» 
tc  oornebmen,  med.  cir.  iguaiar  lasangre. 

31  b e r i a 6 f u n ff,  i.  f.  flebotomia. 

31  b t r l a f f e n,  v.  a.  dar  una  sangria, 
picar  la  vena,  sangrar.  v.  n.  sangrarse. 

31  ber  (affen,  s.  n.  flebotomia,  san- 
giadura. 

31berrreffe,  i.  f.  cir.  torniquete. 

3t  b e r f di  I a g,  s.  m.  V.  ‘Pul*. 

Vlbjecti»,  s.  n.  gr.  adjetivo,  p.  u. 
adjunto. 

Mbit,  i.  m.  antig.  edil.  Sßürbe  einet 
—1»,  edilidad. 

vibjunct,  s.  m.  r.  V.  31ml<gebü(fe. 
-3tb|utant,  t.  m.  mil.  ayudance.  — 
bei;  ber  föniglidi  fpanifdien  Seib.oadit,  mil. 
garzoa.  — bt»  SKajot»  »on  ber  glotte,  m»r. 
ayudante  mayor  geneiul,  i>  de  mayoi  ge- 
neral. 

31bjutantmfljor  , s.  m.  mil.  ayu- 
dante mayor.  — bco  ber  föniglidi  fpani* 
(dien  Seibreaitje,  mil.  garzon  mayor. 

5lblrr,  >■  m.  hist.  n.  aguiU;  astron. 
id.  ; mil.  (en  lugatdc  baaderal  id.  jung'r 
— , nguililla,  aguilucho.  — , ber  bie  glii» 
gel  fmftn  lägt,  bl.  aguiia  pasmada.  meiff» 
gefcbniflniter  — , h.  n.  atahorma. 

31  b l e r a r t i g,  adj.  aguileüo. 

31  bie  rbolj,  i,  n.  h.  n.  agäloco,  tr.n- 
dera  del  iguila. 

Slblermäffig,  adj.  aguileno. 

31  b I e r ff  « i n,  s.  m h.n.  etitei,  geoda, 
piedra  de  öguila,  ö del  iguila. 

31  b le  r träger,  t.  m.  mil.  aquilifero. 
Vtbmiral,  s.  m.  almirante,  general  de 
la  mar. 

5t  b m i r a I i n n,  >.  f.  almiranu. 
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2tbmtr«lität*gerid|t,  i.  ■.  »l«t- 
rantazgo. 

21  fr  m iralfd)  aft,  ».  t.  ilmirant«ig#, 
mlmirantia. 

2t  frm  i r al*  galtet  t , a.  f.  mal.  tlmi- 
ranta. 

2tbmiraHfdtiff,  mar.  almiran- 
t«,  capitana. 

, Stfrmir<«l*ft>firbt,  *.  f.  almiran- 
taigo. 

2ifro  I pfr,  n.  p.  m.  Adolfo,  Adulfo. 

■Jtfronifd),  adj.  poc«.  adonico.  — fdjer 
SBfrb,  adnnio. 

216  refft,  s.  f.  direccion,  enderezo, 
«obre,  j obrerer!  to,  «obreeitrito ; senaa. 

— eine«  28fd)fctb,  com.  nota.  unter  fcer  — 
reit  NN.,  b (Xo  la  cubierta  d«  fulano,  i la 
direccion  de  fulano. 

Sttreffiren,  v.  «.  dirigir,  ende- 
raiar.  1 

2t  6 r e § f « t e n 6 1 r,  i.  m.  guia. 

21 6 r i a n c p 1 1,  n.  p.  geog.  Adrunbp»- 
li,  Andrianöpoi;,  Andrinöpoli. 

21fr  Hat  t|d),  adj.  geog  adriütico, 

— fteg  2J2eer,  adriatico.  mar  adriatico. 

• «tfrular,  a.  m.  V.  üJlonbflein. 

Stfr»  ent,  a.  n>.  adviento. 

2t  fr  o e n 1 1 1 i t , t.  f.  adviento. 

UfrDcrbialifd},  adj.  gr,  adverbial. 

3becrbiftlifd),  adv.  gr.  adverbial- 
»ente. 

2tfrperfrium,  «.  m.  gr.  adverbio. 

2t  fr  eo  tat,  <■  m.  abogado,  letrado. 

Stfrooeatenflanfr,«.  m.  abogacia. 

3t  6 n o c a 1 1 n b a n fr  f cfr  r i f t,  — nfdjHft, 
s.  f.  letra  procesada. 

3t  frpoca tu f,  i.  f.  abogacia.  .< 

Stfreociren,  v.  n.  abogar. 

21  bBOC  iren,  a.  n.  abogacia. 

2t  e r o ft  a 1 1 f rb,  adj.  aeroititico. 

Stffe,  s.  m.  mona.mono.xlmta, setmio. 
I«njjefd|»an»ttr  — , h.  n.  V.  UJcer» 
fa$e. 

affen,  V.  a.  jugar  (con  alg).  , 

2tffenfrrcfrfraum,  s.  m-  h.  n. baob.il. 

Stffofrilf,  «.  m.  h.  n.  asfodeto,  gamon. 
Selber  — , lirio  bastardo.  ®cgcnfr,  iro  6er 

— frftufiji  rcdditt,  gamonal. 

2t  f f obi  lUiiie,  >.  f.  h.  n.  dondiego 

de  dia. 

t 

2lfrteaner,  s.  n>.  —rinn,  j.  f.  africa- 
»o,  — na. 

Stfricanifd),  adj.  africano. 

Vtftcrarjt,  s.  m.  mataaanor,  medi- 
ciitto , romancista. 

Kfter,  «.  m.  lieio,  obiipillo , talvo- 
bsnor;  anat.  aoo. 

«fterblatt,  «.  n.  bot.  orejocla,  e«i- 
pnla. 

VtfterbDlbe,  f.  f.  bot.  eopa. 

ülftertinfefcung,  «.  f.  jur.  V.  ®ub» 
fUtution. 

3tftertrbiin*m«nn,  s.  m.  tubenli- 
teuta. 


Slftt 

2lfterfffigt(,  i.  m.  h.  a,  ala  bai- 
M'rda. 

2tfterfrge(,  a.  m.  geom.  conögde. 

Ufterfegelfjrmt  g,  adj.  geom.  co>- 
«dyda,  condydc. 

St f t er  f e n ig,  ».  m.  tirano. 

Jlfterlefrtr,  a.  n.  lap.  barreta. 

3t  fte  erntet  b ni  a nnv*.  m.  subinqpi- 
lino. 

2t  fte  rmo  o * , s.  n.  b.  n.  alga. 

bifterpftcbt,  s.  m.  soarrendamiento, 
subarrendamlento,  subarriendo.  in  — ge« 
frtn  cfrer  nehmen,  aoarrendar,  aubarren- 
dar. 

2t  f tC  r p adl  t e r,  *.  m.  soarrtndador, 
subarrendador. 

2tfterrebe,  s.  f.  murmuracion,  mal- 
decimiento,  blasfemia,  maledicencia, 
murmureo,  murmoiio.  — en , pl.  r.  de- 
cires. 

Stfterrtben,  v.  n.  murmurar,  afear, 
cortar  faltai,  dar  un  filo  i la  lengua,  de- 
tractar,  detraer.  met.  cortar  de  veitir, 
über  3em.,  met.  hacer  la  barba  i alg. 

2(fterrefr  ner,  s.  m.  afeador,  bla— 
rtmo,  mala  lengua,  maldiciente,  raorde- 
dnr,  murmurador. 

2lfte  rrüffelf  äfer,  j.  m.  h.n.atelabo. 

Mfterfpinnt,  s.  f.  h.  n.  faUngio, 
falangia. 

Jlgapet,  n p.  m,  Agapito. 

21  g c n fr  e,  s.  f.  lit.  analejo,  epacta.qua- 
dernillo,  libro  ritual. 

21p ent,  s.  m.  V.  ©cfdiflfUtragtr  ; mar. 
comirario  de  lo«  viveres. 

2tgiren,  v.  n.  teae.  representar. 

Signal,  i.  m.  jur  colateral  de  Haea 
muculina. 

21g  ne*,  n.  p.  f.  Inej. 

2lgnu»  £)et,s.  rr.  agnnsdei , agnui, 

21grcft,  «.  m.  agrat. 

Sljreftflftftbt,  s.  f.  agracera. 

21  g re (If  r u g,  ».  m.  id. 

*1 8 1 u m t n , i.  f.  pl.  V.  fautrlid)» 
Srutfrte. 

ifgpplen,  n.  p.  geog.  Egipto. 

!t  g » P t e r,  i.  m.  —rinn,  s.  t.  egipcio, 
— ia,  egipeiano,  — na. 

tlgpptifd),  adj.  egipcio,  egipeiano. 

2t  gt ttein,  «.  m.  h.  n.  V.  23cin|l — , 
fAroarjer  — , V.  ®ag«t. 

— 2t  b ft  fr,  n.  p.  m.  Achab. 

2lbai»erul,  n.  p.  m.  Asuero. 

2tble,  s.  f alesna,  lesna,  subilla.  — 
beb  ©e$rr«,  impr.  punta.  grobe  — , lap. 
eataquillador. 

2tfrn  freit,  v.  a.  adivinar  , barruntar, 
presagiar,  preientir,  trailucir;  V.  rü* 

Sen.  einer  ober  »ine,  fcer  ober  fric  —bet, 
arruntador  — ra. 

21  b n fr  e n b,  adj.  adivino. 

Slbnfrung,  s.  f.  barrunto,  met.  olor, 
presagio,  vislumb-e,  celage.  — »on  eben, 
mist.  aldabada.  gefreirne  — , corazooada. 
StbnbungbPJll,  adj.  presagioro. 

9tbn> 
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9?  fi  nein,  v.  n.  inclinar,  tirar  (ä  alg. 
c.).  conftontar.  3tm-  elmgrrmaSen  — , 
darle,  ö dari*  ua  ayre  i alg.«  teuer  ei 
ayrc  de  alg. 

01  b ii e n,  j.  m.  pl.  costados,  quartos, 
ascendencia.  — einer  SPerfon*  genea- 
logia. 

2fb  neu  probt,  s.  f.  pruebas;  aibol 
de  cnstad 

Kbnenttofi,  adj.  linajudo.  — jer 
ÜRenfd),  linajudo. 

2ibtien(lcl  J,  s.  m.  presuncion  de  no- 
bleu,  6 de  hidalguia. 

91  b n e n t a f e I , «•  f.  drbol  de  coj- 
tados. 

91bnfrau,  s.  f.  ascendiente. 

91  bitberr,  s.  m.  ascendiente,  antepa- 
ja.io 

2fbnlid),  adj.  semejante,  parecido, 
pirejo.  igual,  equipsrable,  simil,  confi- 
gurado,  consonante,  hermano,  vecino, 
p.  u.  pareciente,  fef»r  — , pr'pio.woUfottt* 
nrtt  — , pintiparado,  » lopropio.  — d)t 
@ cf  üble  ober  Neigungen  baten,  confron- 
tarse.  — mad)en,asemcj  r,  asimilar.  — fe> 
btn.—  fepit,pateccr,  re-emblar,oler  < biefer 
ÜKcnid)  fiebl  einem  Setrüger  — , e>te  hom- 
bre  liuele  ä embusterö),  semejar,  correr 
p^rejas.  d a las  parejas.  eine  ©athe,  bie 
einer  anbern  febr  — ili,  pareja.  ein  l)aar 
Bingt,  bie  einanber  febr  — fiub,  id.  ‘Jrm- 
ein  wenig  — (eben,  dar  visos  de  alg.  — 
feon.  encaminarse,  a emejarie,  asimilar, 
asimilarse.  (ist)  einanber  — fepn,  rettaer- 
se,  sjmbolizar,  confrontarse.  — »erben, 
asem'  jarse  ungemein  — frujt,  equivocar- 
*e  (einer  Satbc,  con  alg.  c.). 

Sl  bn I i d) f e i t , s.  f.  semejanza,  sem- 
blanja,  similitud,  simbnlizacion,  vecin- 
dad,  pjrejura  , cönformidad , concilia- 
cion,  configuracinn,  cnnfrontacion,  lejos, 
r.  parecencia ; pint.  &c  propi^dad.  — 
fcer  SBerte,  ret.  V.  SBortäbnlidjfcit.  ent» 
fernte  — »an  ettP-,  vislumbre,  gusto, 
groie  — , hermandad.  — baten,  rozarse. 
eeliPommene  — eine«  ©emdlbei,  viveza'. 
ungemeine  — mit  3<m.  baten , no  qui- 
tarle  pinta  i alg. 

9i  b o r n,  s.  m.  h.  n.  arce.  retber  — , arce 
roxn.  toei§er  — , arce  falso  platano,  fal- 
to  sicom-iro,  grande.  6 montano. 

Sibovai,  s.  m.  h.  n.  V.  Stbclieii» 
bäum. 

9ibre,  s.  f.  espiga,  — ber  3un9fr«u. 
©tf.  eipiga  de  virgo.  — ren  lefen.  rebuscar, 
xespigar,  espigar.  in  —ren  fctj.efien,  id. 

91  breit,  v.  a.  V.  —eil  lefen. 

fSbttnbüfdjcl,  s.  m.  mazorca,  pa- 
noja,  panocha. 

9fbren  förmig,  adj.  espigado. 

9tbren(efe,  s.  f.  rebusca,  rebusco; 
«net.  espicilegio. 

lifb  rcnltftr,  s.  ra.  — riait,  s.  f.  espi- 


gador,  — ora,— dera,  rebuscador,  — dora, 
respigidor,  — dera. 

91  ub  e n,  v.  a.  V.  ei — . 

2libeniajor,  s.  m.  mil.  V.  Oberab* 
jutant. 

9ligue«  morte«,  n.  p.  geog.  Agua- 
muerta,  Aguasmuertas. 

91  i i n e , n.  p.  f.  (Jb.  Axona. 

91 i flu I pb.  n.  p.  m.  Astolfo. 

91  i I n.  p.  geog.  Ese,  Ex. 

91  In  bo  ile  r,  s.  m.  h.  n.  atabastro. 

211  a b a f!  e r b f a t f,  s.  f.  V.  — rftribe. 

9t  lat  adern,  adj  poet.  »labastrino. 

211  n fc  a 0? r ftfte  i b e,  s.  f.  alabastrina. 

2t  I a bn  fr  r i t,  s.  m.  b.  n.  alabastrite, 

9Uaite,  s.  m.  — ninn,  s.  f.  alano, 
— na. 

2t(ant,  s.  m.  h.  a'a,  enulacampana. 

2Uan  twur  je  I,t.  f.  a)a. 

911  arid),  n.  p.  m.  Alatico. 

91  latem,  s.  m.  b.  n.  alaterno. 

91!  a uit,  s.  m.  h.  n.  alumbre,  piedra 
alambre,  xebe.  römiftber,  rötlicher—, 
alumbre  de  Roma.  »ci§er  — , alumbre 
de  rocu.  in  — firbtn.  tint.  V.  — nen.  mit 
— angemadit  ober  perfetjt,  alumbrado. 

9U au n artig,  adj.  aluminoso. 

21  lau  ii  bergwerf,  s.  n.  alumbrera. 

2tla  unbrud),  s.  m.  id. 

21 1 a u ii  e n,  v.  a.  tint.  alurabrar. 

2t!auni(i)t,  adj.  aluminoso. 

2ila  u n fib  i e f e r,  s.  in.  b.  n.  pizarra 
aluminos*. 

2t  1 a u II  |t  e i n,  s.  m,  h.  n.  piedra  alu- 
minosa. 

i’tiaunWaffer,  s.  n.  tint.  alum- 

brada. 

21  Iba  tri cn,  n.  p,  gepg  Aibania. 

' 2tlbanefer,  — nicr,  s.  ra. — rinn,  s.f. 
albdno,  — na.  aibanes,  — sa. 

2t  I b a n e f i f d>,  — riifctj,  adj.  albano,  ai- 
banes. 

2t!fratroi,  s.  m.  h.  n.  albatroste.  fccr 
djilrfifttje  — , quetü. 

2t  I b e r n , adj.  bobo,  bobätico,  dispa— 
ratado,  eitolido , fatuo,  idiotq,  inepto, 
lelo,  loco,  memo,  necio,  sandio,  tonto, 
amiracional,  eitulto,  impertinente,  sim- 
ple, temo'.o,  bisond,  atontado , desca— 
bellauo.  —ne,  abgefdimaeftt  iKcbc  ober 
JÖantl.ing,  disparate,  disparo,  estolidez, 
fatuidad.  frialdad.  friolera,  machada, 
xnajauerta,  necedad,  pdrrada,  tontada, 
tonter/a , deiiramiento,  deiatino,  des- 
ba  ate.  desbarato,  desbarro.  desvario, 
— »er  Sinfalt,  desvario.  — neÄ  ©cfdtwä^, 
disparitoüo  , deiiramiento  , tontunas. 
— 'iierfOitnfcb.  bobo,  cabezueta.  —ne  Sie* 
fce,  panderatia,  deliramento,  deliramien- 
to,  fain.  adefesio.  — ntr  ©treid),  quixo- 
tada.—  feon  unb  un»er(l«nbig  rtben,  met. 
tener  mal  puesta  la  cabeza,  no  tener  la 
cabeza  en  su  lugar.  — nel.abtrwibtjei  3fug 
rtben,  delirar,  met.  echar  sapos  y cule- 
bras  per  la  boca.  <—  rtben  bber  bunbeln, 
tontear,  fejir  — , tonto  de  capirote.  iicö 
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befragen,  bobear.  äufferß  — fepn,  str 
iB*is  necio  que  suzapato. 

Albern,  adv.  bobamente,  botatica- 
mente,desvariadamente,disparatadamen- 
te,  ineptamente , tontamente.  »tontada- 
mente,  descabelladamente.  — unb  aber« 
n>i|i*  reben  ober  banbtln,  diiperatar,  — 
rtbcnb,  lenguaz. 

Albe  r nb  ei  t , ».  f.  boberia,  dcscon- 
eierte-,  desvario  devanöo,  utulticla,  fa- 
tuidad,  idiotez,  idiotijmo,  inepcia,  ne- 
cedad,  puerilidad  tondedad,  tontrria, 
vejez,  dtlramento,  deliramiento,  bado- 
mfa  , argado.  — Kn  begehen  , desati- 
narse. 

Albicort,  i.  f.  h.  n.  albacora. 

511  bi  genfer,  ».  m.  hist.  albigcaie, 
albiense. 

A 1 b i g e 0 i I,  n.  p.  m.  geog.  Albigö j. 

Albino,  s.  m . albino,  negro  blanco, 

Albrecbt,  n.  p.  m.  Alberto. 

5IIb rer,  n.  p.  .„eog.  Albrit,  Albreie, 
Labrit. 

5llcafa,  n.  p.  geog.  Alcala,  — de 
Hcnares. 

AlcaUncr,  s.  m.  —rinn,  alcilayno, 
—na. 

AI  ebb  mir,  s.  f . V.  alchlmfa. 

51 1 tb  D ni  i ft,  s,  m.  alchlmista. 

91 1 1 0 0 f,  s.  f.  alcoba  de  nicho. 

SU  f I a n b t r,  n.  p.  m.  Alexandro. 

SMeranbrien,  n.  p.  geog.  Alex- 
andria. 

Aleranbrilier,  s.  m.  alexandrino; 
poes.  alexandrino,  veno  alexandrino. 

Sllerei,  — ri8.  n.  p.  m.  Alexo. 

Aicrcjomi  t jd>,  n.  p.  m.  Alexo- 
witn 

Ale  riu8,  n.  p.  m.  Alexo, 

AI  garbien,  n.  p.  geog.  Algarbe. 

511  g a r b i c r,  *.  m.  —rinn,  ».  f.  algar- 
bio.  — ia.  , 

511  g e b t r,  1. 1.  älgebra. 

Algebraifd),  adj.  algebrftico. 

51  lg  »er,  n.  p.  geog.  Argei. 

51 1 g i e r t r,  s.  m.  — rinn,  i.  f.  argelino, 
— na. 

«I  g i c r i f d),  adj.  argelino. 

Alibi,  j.  n.  for.  V.  Abwtftnbeil  »on 
tun  Orte  beb  2fcrbrcd)enl  IC 

51 1 1 c a n 1 1 re  t i n , s.  m.  com.  alic-ante, 
«llrr  — , com.  fondiilon. 

51 1 i c a n I i n t r,  s.  m.  —rinn,  s.  t.  ali- 
cantino,  — na. 

Alicantini fd),  adj.  alicantino. 

5i( »n ca,  i.  n.  V.  5Jnfang  einer  neuen 
3eilt. 

Aliquante,  s.  f.  geom,  aliquanta, 
parte  aliquanta. 

'Aliquote,  i.  f.  geom.  aliquota,  parte 
aliquota. 

51 1 f a I e fc  i r e n t,  adj.  eh.  V.  laugtnar# 
tig  uurftnb. 

51  ttali,  t.  n.  ch.  V.Eaugenfali. 

Altai  iftb,  adj.  ch.  V.  laugcnarlig. 
— (me  äigenubaft,  ch.  V.  laugeniaUartige 


@rgtttf<haff.  — ' machen,  cK.  V.  (augenfafjar* 
tige  S vnftfcaftfn  miltbeilen. 

511  fali firm,  v. a.  ch.  Id.‘ 

51 U a r m,  j.  m.  V.  Sitafff  Illärm.  — fehl«, 
gen  ober  Hafen,  tocar  ft  rebato,  6 al 
arina. 

51 1 Ibe  rei  18,  adv.  V.  be— . 

SH  Iba,  — bor»,  adv  V.  fc«,  fcodt. 

Allee,  s.  f.  calle,  catrera,  vial. 

51 11  eg  re,  s.  n.  mus.  alegro. 

911 1 e i n,  adj.  solo,  deicuhierto,  desa- 
coinpanaöo.,  für  |id)  — , por  de  por  sf, 
' por  sf,  de  por  si.  — bleiben,  — übrig) 
bleiben,  teeiiit  nun  mber  ju  jturu  n>ar, 
quedar  de  non. 

Allein,  adv,  privadamente  (p.  e. 
comer  privadamente),  por  sf,  ft  solas. 

A 1 1 c i n e r b e,  s.  m.  jur.  V.  ^auoie— . 

A 1 1 e i n g e f a n g,  i.  m.  mus.  V.  gefto. 

Alleingefprad),  s.  n.  teat.  V.  TOo» 
nolog. 

Allein  ba-nbel , r.  m.  monopnlio, 
eitanco.  fctm  — unterworfen,  estancado. 

Sllfeinbftnbler,  s.  m.  monopolista. 

Sllleinberrfcbaft,  s.  f.  dominio 
universal.  V.  fflionardjie.  bie  — auiüben, 
tiranizar  (übereil».,  alg.  c.). 

Allein b-errfrba  ftiid»,  adj.  V.  mo< 
nardjifd). 

Alleinberrfcber , s.  m,  V.  5Dlo» 
nard». 

Alleinfpiel.  s.  n.  mus.  ju,  V.  ®olo. 

Alle  in  «erb  auf,  s.  m.  V. — nbanbel. 

Alleinig,  adj.  solo,  linic«.:'? " 

51 1 1 ema I,  adv.  cada  vez. ’ " •'  i ■ 

Allemannr,  s.  m.  hist,  aleman. 

Jll  1 e n f a 114,  adv.  por  dicha. 

A 1 ( t n t b « I b e n,  adv.  V.  überall. 

'Aller  bc  ft,  adj.  bonfsimo,  supetior. 
«uf*  — te  , bonfsimamente  , ft  mas  y 
mejor. 

51  Ile  r ihr i ft  I i d) ft  , adj,  chriitianf- 
jimo. 

Alferbingg,  adv.  de  positivo,  una 
por  una,  ya  se  ve. 

91 1 1 e r 6 i n g 8 ! int.  toma ! 

SlUcrburdilaucbtigft,  adj.  aguiti- 
simo. 

511  lerer ß,  adv.  de  nuevo. 

51  Iler  ge  1 reu  ft,  adj.  fidelfsimo, 

Allerbanb,  adj.  V.  — rlep. 

Allerheiligen,  — nfeft,  j.  n.  todos 
Santo: , fiesta  de  todos  los  santos. 

911 1 c r bei  !i  g ft,  adj.  santfiimo, 

Alierbciligflc,  >.  n.  in»  Jempel  }u 
Serufalem,  antig.  teol.  santaiantoium, 
sanctasanctorum. 

51 1 1 e r b ö d)  ft,  adj.  altisimo , soberano. 

9111er bödiße,  s. m.  altisimo. 

Aller  len,  adj.  diversos,  unos  quan- 
tos.  - 

Allerlep,  i.  n.  m«t.  saquete  de  me- 
tralla. 

A Iler  lieb  ß,  adj.  graciosfsimo,  demii 
pecarios  (bieje  — ten  ÖStmalbe,  e:tas  pln- 
turas  de  . , .). 

AI* 
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3ütrmanu4barnifd),  5.  tn.  b.  n. 

ajo  ’e  hoias  pintsdas.  , 

51  II  e » 'ia  §e  11,  conj  como,  porque. 

2l(  1 trnif  i ft,  adj . muchiVrao. 

!’ ! It  r m i 11 b 1 ft , adj  V.  — rwtnigft. 

bU.'errfddi  ft,  adv.  innediato,  pro- 
Xlmo 

2U<eefeit  4,  adv.  todos,  todoa  jun- 

tO!. 

OillrrrotnigfL,  adj.  jum  — ten,  i Mal 
dar.  «I  qua  non  y el  que  m&tos,  o lo 
n en  o s. 

’.’illcs.  adi  todn  io.  — ba4,  mal, 
quintp  (,*— le  bie  SPaumt,  bi:  er  enlbetft 
batte,  quantos  nrboles  habia  descubierto. 
— Ic4,»a»  er  im  SRagcn  ballt,  quanto 
1 tenia  en  el-estdroags),  t do  quanto.— leg 
ebne  2U4nabme  uno  Unltrfdtitb,  roso  y 
velloto.  — uub  — fepn , in  - Itm  fepn, 
ser  el  todo.  bicjt  jft  ipaä  itfo  notb  pon 
bitftr  ©aifec  habt,  met.  fam  no  hay  mas 
cera  que  la  que  arde  t-  in  —Uttl,  entre 
todos,  d todas.  um  — in  tcr  Sßclt!  por 
vida  tuya!  — (e,  pl.  todos,  — Ic  sugleid), 
unidamrnte  — Icältoegentc  .ambnsdos&c. 

2tllefammf,  adv.  V.  in4gcf— . 

Slllcjeit,  adv.  sieir.pre. 

»Ugegenroart,  5.  f.  ubiquidad.  — 
@otte4,  teol.  Äl.  id.  tin  @!auben4jünft»  • 
ler,  weither  bic  — be4  Seite«  gprifti  be- 
hauptet, ubiquitario, 

2111  g e aenmirt ig,  adj.  a istente,  0 
pfetea|(B-ep^odas  pattes. 

Slllgf  r,i.ajb,  adv.  poco  a poco. 

Allgemein,  adj.  general,  generico, 
coirtwmiBfcBicendental.  universal,  cats- 
•ifo.  — , wenn  ron  einer  Jfirtbinoerfamm» 
Itmg  bie  Siebe  ift.'ecumenico.  ba«  —ne, 
generaildad.  — angenommen,  wie  eine 
SReinuilg,  eint  2ebre,  cotritnte,  vulgati- 
tfdo.  — befannt,  — gebräuchlich,  comun, 
pdblico,  vulgär,  trivial.  — math'l»,  uni- 
versaliiar.  — maibeir.  wie  einen  Sebrfafc,- 
eine  ^cormcl  IC.,  fil.  general  iaar.  — wer« 
btn,  gencraliearie.  — ner  ©ag,  genera-s 
lidad.  im  — ntn,  pot  punto  general,  en 
comun,  en  general,  por  irayor,  ea  grue- 
so,  de  monton,  por  lo  comun,  im  — nrn 
rebrn,  ebne  einen  befonbern  Öegenftanbim 
®mnt  iu  baben,  hablar  en  comun. 

il!  (gern ein,  adv.  comunmente,  uni- 
versalmente. 

SUIgtmei  11  gläubig,  adj.  eatolico. 

31  (lg  tm  e in  gldu b ig er,  s.  m.  co- 
tolico. 

Allgemeinheit,  s.  f.  generalidad; 
fil  transcendeacia,  universal  idad.  — ti< 
ner  ääentnnung,  log.  univocacion. 

2!H  gern  einma  eben,  «.  n.  — tintJ 
£ebrfa$r4  je.,  fil.  gtneralizacion. 

21 1 1 ge  t»  a I ti  g,  adj.  absoiuto, 

21 1 f b i e r,  adv.  aqui. 

21  l(i an),  s.  f.  V.  iBütlbnif^  ' 
3Mlig.ati»n4reget,  s.  f.  atit.dliga- 
wo»,  regia  de  «ligaeion. 


Ü 8 ? *■  m-  *>•  »•  V.  americani* 
fitie#  Jerofebtll. 

31 II  i 0 n i c,  s.  f.  b.  n.  jaeniinilln. 

21 11  i i re  n,  v.  r.  V.  ftd)  oertünbtlt. 

1 1 ni  a <0  tf  s.  f,  omnip  ?tencia. 
2t(Imäd)tlg,  adj.  omnipotente,  tndo 
podtroso,  todopoderos».  ber  — ae,  todo- 
podroso. 

SWImatfitiglidj,  adv.  omnipotente- 
mente. 

21i(malig,  adj.  gradusdo. 

2111  malt  g,  adv.  graJatim,  graduada- 
mente,  por  yrados,  gradualmente,  poco 
a poco,  poquito  a poco.  — abnebmen 
oper  tunner  werben,  crecer  en  diminu- 
cion.  — aufreiben,  abnügen,  »erjebren, 
met.  limar  — unb  mübfam  erbaflen  ober 
juwegebringen,  met.  sacar  por  alquitara. 

21 1 jobial,  adj.  jur.  V.  frepeiflen. 
gut  ° ® 1 « ®ut,  s*  n.  jub.  V.  gjgen. 

Sldfeitig,  adj.  rcjpectivo. 
SUItflglitb,  adj.  trivial,  ordinario, 
casero,  adocenado  , de  por  atii.  — dst* 
Stdg,  tai  man  fifircibt  ober  fpridbl,  vul- 
gandad.  ellu.  — d)f*.  fe,t  quotidie. 

21 1 1 1 ä g 1 i d),  ndv.  caseramente. 
Sllltäglidjfeit,  s.  f.  trivialidad, 

31 1 1 1 a g 4 b e p f p j e I , s.  n,  exemplo 
caaero. 

2UlIag4gebanfe,  s.  m*  lugar  co- 
nian. 

31lltag4Fleibung,  s.  f.  vestidos  de 
entre  semana.  in  ber  —,  casero. 

211  (weift,  adj.  sapientisimo. 

2111  met« beit,  s.  i.  suma  sabiduria. 

21 1 1 w i f f e n b,  adj.  omniscio. 

21 1 1 ro  i f f t it  b e i t,  s.  f.  omaiciencia. 

211 1 w 0,  adv.  V.  1B0. 

21I1JU,  adv.  demasiadamente  ( — mit« 
lejüa,  demasiadamente  misericordioso). 

21 1 1 5 u m a I,  adv.  p.  u.  V.  inlgefammt. 

21 1 nt  a n a d) , s.  m.  »Imanaque,  alma- 
nale, ealendario.  tratado  de  los  tiempos, 
2Umobabtn,  s.  m.  pl.  hist,  almo- 
hades. 

211  m orabi btn,  «.  m.  pl.  hist,  almo- 
ravides. 

aimofetr,  s.  n.  limosna,  caridad.con- 
suelo;  met.  bolsa  de  Dios,  — an  ®clP, 
limosna  pecurtiaria.  — , föel*e4  bie  ÜrN 
f tbafitn  btn  iöttitlorten  »on  ihren  @emtin. 
btgüfern  rtidjen.  situado.  — geben,  dar 
por  Dios.  ein  ÜKenftb,  ber  »on  — lebt  unb 
in  fllöftern  it.  umfonft  ju  e|ftn  befommt, 
sopon. 

2Umofenau4tbeifer,  s.  m.  V.  — n* 
fflegtr. 

211  m 0 f e n 6 e cf  e n,  s.  n.  demanda. 
OUmofenier ,.s.  m.  V.  — npfteger. 
SUmofenpfltder,  s.  m.  liinosnero, 
elemosinario.  — eine4  itlofterg,  pobrero. 

21  Im  0 feil  fa  mm  ler,  s.  m.  demanda- 
dor,  qüestuador,  qiiestnr.  — für  ein©pi» 
tat  ober  eine  .ftirdit,  bacinero.  — bep  ei* 
«tm  ©vitale  für  tun  '.luifas  ober  für  ba« 

Sin« 


Digitized  by  Google 


Sitlenlftucr,  marrpostero.  ba*  amt  eint» 
— ti  fcf o rinfm. . mamposteria. 

8lmpfenfammlung,  s,  f.  colecta, 
demanaa,  questa,  questacion.  — für  ÄI6« 
Her,  qüestuacion.  — für  «in  ©pital  IC., 
capacha. 

aiKcffitpprf,  s.  m.  V.  armtnfa. 

fitn. 

8 Ist,  s.  f.  h.  n.  aloe,  zäbida,  babosa. 
2i  I o e 6 o ! i,  s.  n.  h.n.  aloe,  aloe  chino, 
lignaloe,  linaloe. 

Hloefafr,  s.  m.  acibar,  com.  farm, 
alr*.  mir  — scrmiftben,  acibarar. 

älp,  s.  m.  incubo,  raampesado,  pesa- 
da,  pesadilla. 

älptn,  s.  f.  pl.  geog.  Alpes.  bieffeil» 
tcr  — gelegen,  cisalpino. 

8lpenbe ofiiff,  s.  m.  b.  n.  genepi. 

31  Ipe n g le  iff  e,  s.  f.  h.  n.  bünio. 
3Uptnmi»ptl,  s.  f.  h.  n.  cornijulo. 
älpbabet,  s.  n.  alfabeto,  abecä,  abe- 
ctdario  — jmn  JfjauFtbutb,  com.  abece- 
dario  de  libro  mayor,  pandecta.  bat  — 
kttrrfftnl,  alf.betico. 

’iüpbabetifcfc,  adj.  alfabetico. 
Slipbabetifcb,  adv. alfabeticatnente. 
8lppon»,  n.  p.  m.  — (ine,  n.  p.  f. 
Alnaso,  dlfonso,  Aldonzo,  — sa,  — za. 
Sllrntin,  s.  m.  h.  n.  mandrägora. 

811,  adv.  A (se  usa  para  significar  el 
empleo,  ö calidad,  (Beter  gebt  — Sebrer 
brr  ®otfe»gelebrfamfrit  na*  aicala,  Pedro 
vä  a maestro  de  teologia  a Aicala);  de 
(—  einJtnabe,  de  muchacho,n)titer  nicht», 
— bit  ®cflalt  rtm  etm.  $aben,  no  tener 
mas  de  1*  vista  de  alg.  c.);  por  modo 
<5e  C — 3«itorrtrei6,  por  modo  de  fiesta); 
per  (er  Ibut  feinen  Bienjl  — Seutenant, 
5 rve  su  oficio  por  teniente);  quan  (fo 
(Jen,  — unbanFbar,  tan  hermosa,  quan 
ingtata);  que  (meltr  — ich,  masqueyo); 
si»o  (aiemanb  oerftebet  birfc»,  — i*,  ua- 
die  entiende  esto,  sino  yo). 

81»,  conj.  quando  (—er  (le  fab.quan- 
dolosvio). — wenn,  en  son  (er  fam  — 
aenn  er  ibm  belfert  icollte,  venia  en  son 
de  socorrerlo). 

äUbalb,  adv.  desde  luego,  inconti- 
oente,  incontinentl , luego,  decontado, 
decontado,  consecutivamente,  en  conti- 
aeate,  4 tiro  de  escopeta,  al  Instante,  al 
pie  de  la  obra. 

älibann,  adv.  entonces,  en  esta  sa- 
lon.  — menn,  la  vez  que. 

8(fe,  s.  f.  h.  n.  alosa. 

2llfo,  conj.  a que.  äsl,  con  que,  ouej, 

luego. 

8IBtr, ».  f.  h.  n.  picaza,  urraca.  rca* 
-rn  jagt  ober  beifct,  wenn  ton  einem  ©toff« 
wjfl  bie  SReb«  ifl.  cetr.  picacero. 

SÜt,  adj.  viejo,  anciano,  antiguo,  Ca- 
non, rancio,  trasanejo,  atrasado.  frbr  — , 
fädeco.  febr  — , abgelebt  unb  munberlitb, 
fam.  vejancon.  feljr  — ünb  gebrcdjlid), 
ton  leblofen  Singen  Sie  Siebe  i(t. 


decrepito  (p.  e.  irbol  decreplto,  cas» 
decrepita.i.  — tcr,  geirirgtcr  fiofmann, 
cort<sano  rancio.  — tcr  Wann,  viejo,;  n- 
ciano,  fam.  abuelo,  barbon.  — Itl  ffßrib, 
vieja,  fam.  abuela,  cnrcamal.  frbr  — ter 
Wann,  barbonazn.  febr  —1er  abgelebter 
Wann,  vejancon.  frbr  — te,  abgelebte  grau, 
vejancona.  »or  ber  3cit  — werben,  älter 
«utfeben,  a(4  man  iff.  avejentar,  aveien- 
tarse,  envejecerse.  — maflsen,  envejecer. 
— werben,  envejecer.  — fcpn,  tener  dias, 
fam.  peynar  canas,  tener  canas  (en  esta 
ac.  se  diCe  de  algunas  costumbres  incli- 
naciones  &c.).  frbr  — unb  gebretblid} 
fcpn,  met.  fam.  estar  hecho  un  cas- 
cajo.  iid)  — matten  , tiacers«  viejo. 
reit  — fepb  3&r?  que  edad  es  la  vuestra"?. 
itb  bin  jwanjig  3äbte  — , tengo  veinte 
anos.  — werben,  met.  encatiecer.  bit  äl« 
teilen  Stute,  los  ancianos  de  mas  edad, 
ein  —ter  Sefamiter  oon  mir,  un  antiguo 
conncido  mio. 

21lt, 's.  m.  raus,  alto.contralto,  contra- 
alto. 

Qlltabelid),  adj.  infanzon,  solaiiego. 
— die»  .f>au»,  casa  infanzona.  . 

Slitanc,  adj.  terrado,  azotea,  terrer^. 
altar,  s.  m.  alfar, ara.  ast.  ara.  bober 
— , V.  #o*al— . fieintr  — , altarcito  ; 
antig;  arula.  ! ' • 

altarblatt,  s.  n.  retablo. 
aitflrbtcner,  s.  m.  aeölito,  aita- 
rista. 

altarg  er  ät&ey  s.  n.  servicio  de 
altar.  , .o  !' 

a ItarFerje,  s.  f.  cirio. 
aitarleucbter,  *,  m.  ciriai,blandoa. 
altar  pult,  s.  n.  facistol. 
aitarfdjmurf,  s.  m.  paramentos sa- 
cerdotales. 

aitartud),  s.  n.  manteies,  säbana.  t 
911  tca flilten,  n.  p;  geog.  Castilla  la 
vieja. 

91  ( ttaflii ie r,  s.m.  castellano.  viejo. 

. aitbeurfeb,  adj.  tudesen.  — (obe  Sie» 
benfart,  tudecismo.  — f*e  ©prasbt , tu- 
desco.  ' „ • 

alter,  s.  m.  V.  — Wann,  -reit,  pli. 
nntiguos,  viejos.  berjenige  ©tbaufpiefer/ 
roeldier  bie  SfoUe  ber  — en  maßt,  teau, 
bärba. 

alter,  a.  n.  edad,  senectud,  vejez, 
ancianidad,  antigüedad.  — einer  ’jjerfon^ 
fecha  (bObtS — , larga  fecha).  bobei  — , 
edad  cadente,  o larga,  caduquez.  febr  bo« 
bc*  — , edad  decrepita.  jarte^  — , corta- 
edad.  #or  alter»,  antiguamente,  en  lo 
antiguo,  all»,  en  tiempos  de  entonces. 
ba»  — betreffend  senil, 
älter,  adj.,el  de  mas  edad,  grande, 

• mayor,  antiguo  (p.,e.  Plinio  el  antiguo), 
vinjo. 

äfter(icf),  adj-  parental,  patrimo- 
nial. 

altern,  v.  n.  envejecerse. 

at* 
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Eltern,  >.  n.  pl.  padres,  asccndi- 
entej, 

21lter«fd)n>ad), aüj,  deerepito , met. 
fam.  claeco. 

9Ilter*fd)n>äd)e,  i.  f.  decrepitud. 

211 1 er  t bum,  s.  n.  antigiiedad,  anti- 
quaria;  V.  — ümlicfofeit,  — mffiücf.  — Ü» 
mer,  pl.  antigüedades.  JTenner . pon  — ü» 
mtrii,  antiquario. 

911 1 e r t b ü m I i cb,  adj.  r.  anciano.  — d)C 
©(brauche , antigualla. 

2tltcrtbümii<bfcit,s.  f.  antigii  edad, 
ancianidad. 

9Utertbum«forfcber,  — «fenner,  s. 

in.'  antiquatio. 

211  tertbumbtunbe,  s.  f.  antigüe- 
dades.  )ur  — gehörig,  antiquario. 

211 1 e r t#u  m 4 ft  u cf , s.  n.  antigiiedad, 
antigualla. 

bitter  roeiberfnoten,  mar.  nudode 
las  inugercs. 

21  lieft  er,  s.  m.  anciano,  senior,  ber 
— te  in  einer  3Jeri»attung4bebörbe,  eitlem 
©cricbUbofe,  einer  iWaibbocrfammfung  re  , 
decano.  einer  ber  — en  in  einem  Äloficnc. 
ftpn,  ser  de  mesa  traviesa. 

SU  t f 1 i cf  t r,  s.  m.  V.  ©chubff— . 

91  ( t f r « n t i f d),  adj.  V.  — tmobifd). 

9t lt gläubig,  adj.  adicto  a la  anci- 
gua  fe. 

'Jllt&eenflrnuct),  s.  m.  h.  n.  altea 
frutex. 

2111  flu g,  adj.  viejo. 

«Hltlid),  adj.  mayor,  talludo. 

21 1 1 m O b i f di.-ndj.  machucho,  ramplon, 
viejo,  i la  antigua.  eltp,  — f Qti , ade- 
fesio. 

91  Urei#,  i.  m.  V.  ©cbubflicfer. 

21lubel,  s.  m.  chim.  V.  ©ublimirge» 
fa». 

Sllpffe,  s.  f.  h.  n.  aliso. 

21  m a 1 e f i t e r,  s.  m.  h ist.  amalecita. 

91  m alf  i,  n.  p.  geog.  Melfa. 

91  m « 1 r i d),  n.  p.  Almarico,  Amalarico, 
Amairlco.  Manrique. 

21m  am  nt  b,  s.  m.  h.  n.  amaranto,  llor 
del  amor,  guirnalda , fnmortal,  manza- 
uilla  bastarda  , moco.  bunter — /ama- 
ranto papagayo. 

21  ma)  one,  s.  f.  hist,  amazona. 

Simajonenfleib  , s.  n.  saya  de 
montar. 

91  in  b e,  s.  f.  ambo. 

9t  mb  er,  ».  m.  dmbar  gris.  grauer — , 
id.  weicher  — , flüffiger  — , liquidömbar. 
mit  — bereitet  ober  bunbrduebert,  de  am- 
bar («oleto,  d guantes  . . .).  mit  — berti* 
ten  ober  burebbufte»,  ambarar. 

’Hmbtrbatim,  s.  m.  h.  n.  liquidam- 
bar,  ocozol.  _ 

21  m b o rna,  n.  p.  geog.  Amboino. 

91  mb  er  (Ir  auch,  s.  m.  h.  n.  anto- 
sptrmo. 

ütmbof,  ».  m.  yunque,  ayunque, 
mache.  . 


21  m b r 0 f i a n i f d),  adj.  ambrosiano. 

Vimbrofienfraut,  i.  n.  b.  n.  am- 

brosia. 

9lmbrofiu4,  n.  p.  m.  Ambrosio. 

21  in  ei  fr,  s.  f.  h.  n.  hormiga.  geflügelte 
— , aluda,  alaica.  »oll  —eit,  hormigoso. 
Bug  Bon  — en,  Am.  chaco,  hormfguero. 

21  meifen  b i r'  s.  m.  b.  n.  oso  hormi- 
guero. 

tlmeifene  p,  s.  n.  huevo  de  hor- 
miga. 

Mmeifenfreffer,  s.  ifi.  h.  n.  bor- 
miguero,  oso  hormiguero,  tamandca. 

91  m e i f e n # a u f e n,  i.  m.  hormiguero. 

Am.  chaco.  ’ 

21  me  i fen  (ö  n>  r , s.  m.  hormigaleon. 

91  men!  ine.  amen  ! 

91  me  ri  ca,  n p.  geog.  America,  In- 
dias,  Indias  occidentaes,  6 de  poni- 
ente. 

2tmericaner,  s.  m.  — rinn,s. f.ame- 
ricano,  — na. 

2Imrricanifd),  adj.  amerlcano. 

2t met  bp  ft,  s.  m.  h.  n.  amatista.  roter 
— , amatista  en  morallon. 

9imep,  s.  m.  h.  n.  ammi,  ameos, 
siscla. 

2t  m i a n t,  s.  m.  h.  n.  amianto. 

21  m ia  n tarlig,  adj.  h.  n.  amiantico. 

2lmien4,  >.  m.  com.  amens,  amiens, 
rompecoches, 

91  miti an,  n.  p m.  Millan. 

21  m nt  t,  s.  f.  ama. 

21m  men  mähr  eben,  s.  n.  cuento  de 
viejas. 

21  mm  er,  s.  m,  h.  n.  V.  ©olba— . grau* 
er  — , durdilla. 

21mmoniafbarj,  s.  n.  h.  n.aguaxa- 
que,  arguaxaque,  amoniaco,  armoniaco, 
guma  armoniaca. 

2lmmoniter,  s.  m.  hrt.  amonita. 

2lmmon<born,  s.  n.  h.  n.  amonita, 
cuerno  de  Amon. 

2lmneftie,|s.  f.  amnistfa. 

21  in o me,  i.  f.  h.  n.  amomo. 

21  mo  re  Ile,  s.  f.  morela,  morella. 

21  mp  f er,  s.  m.  h.  n.  romaza.  geigen* 
förmiger  — , romaza  de  violon.  „ 

21  m p b i b i t,  s.  f.  h.  n,  anflbio,  perftci* 
nerte  — , anfibiolita. 

21  m p b^i  t e a t e r , >.  n.  anfiteatro. 

21m  fei,  s.  f.  h.  n.  merla,  mirla, 
mirlo. 

91mfig,  adj.hacendoio,  liito,  diligen- 
te,  oficioso,  negotioso,  solicito,  codi- 
cioso,  impigero. 

21m  fig,  adv.  solicimmente , & todo 
trapo. 

Simfigfeit,  s.  f.  solicitud,  codlcia. 

2lmfterbam,  n.  p.  geog.  Amsterdan. 

21  m 1,  s.  n.  oficio,  plaza,  puesto,  sali— 
da,  vez,  caigo,  destino,  empleo,  exerci- 
cio,  lugar,  menesur,  ministerio,  pieza, 
acotnodo,  asiento,  ensargo,  ocupacion,car- 

ga. 
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ga.  ein  ftbr  einlragliditf  — , bat  t»r  nigOirbe  it 
erforbcrt,  met.  prebendj.  tin  Wann,  btt 
tin  rbrcnoollti  — im  ©[aale  beileibe!  ober 
bcfleibcn  fa&n,  hombre  de  plaza.  tin  — 
fuditn,  pretender.  3em.  ein  — geben,  pro- 
veer  un  empleo  en  alg.  tin  — Dtrftbrn, 
servir.  fein  — »erleben,  sejvit  su  oficio. 
»on  -ti  Wegen,  de  oficio. 

Slmtircn,  V.  n.  actuar,  despachar, 
ejicrcer. 

21  ml  mann  s.  m.  aicalde,  alcade. 

21  m t m ä ii  n i n n,  s,  f.  atealdesa. 

21  m 1 1 a 1 1 c r,  s.  n.  V.  Dienfia— . 

21  mttan  befohlen  er,  s.  m.  — tun» 
tergrbener.  1 

2lmttbcieerber,  s.  m.  pretendiente, 
pretensor,  cindidato.  v 

tffmttb  egirf,  s.  m.  partido,  bay- 
llazgo. 

21  m 1 1 b o t f,  i.  m.  lechuto. 

2fmttbruber,  s.  m.  V.  — igenofj.  — 

— im  <Prie(itrtbum,  compresb/tero. 

21  m 1 1 b i e n t r,  s.  m.  alguacil. 

21  m t 4 c i n n a b m e,  s.  f,  salario,  suel- 
do.  jufdlligt  — , adehala,  obvenciones 
que  on  ä ma>  de  la  dotacion  de  un  em- 
ple  co. 

21  mit  folge,  s.  f.  sucesion. 

21  m t * f u b r u n g , s.  1.  desempefio  de 
nn  i estino. 

Smttgtbü&r,  s.  f.  V.  — teimiabme. 

21  m Kg  t bul f t,  s.  m.  adjunto,  aso- 
ciado.  — bet  öffcnlliditn  Olnflägert,  ad- 
junto fiscal.  — einet  SBifdjoft  ic.,  V.  So* 
abjutor.  3lmt  unb  SBürtc  einet  geifiliibcn 
— en,  coadjutoria.  bit  SBefugnifi  jur  geiji* 
lieben  2lmttbü!fe,  id. 

21  m t 4 g i n o f , s.  m.  cnlega  , consö- 
cio,  hetmano,  socio,  companero,  ca- 
snirada. 

ulmitgefdiäft,  s.  n.  negocio.  — , 
irctro  ber  gür|i  ober  ber  ‘Jiegtni  btlbtiligt 
iii,  for.  negocio  de  oficio.  — te  beforgtn, 
V.  — tirrn. 

21  m t i g e fi(b  t,  s.  n.  V.  — Imitne. 

2lmttbaubim  «nn,  s.  m.  geie  po- 
litico. 

2tmttb«up  tmannfifiaft,  s.  f.  ge- 
fatuta. 

21  ml  Imitne,  s.  f.  gravedad.  eine 

— annebmtn , ponerse  grave  , vestirse 
de  un  emp'eo. 

21  m t 4 p f I i d)  t,  s.  f.  obligacion  de  ofi- 
cio. aut  bloßer — , por  obligacion. 

21mxtricbter,  s.  m.  aicalde.  alcade, 
juei. 

2lmtifa$e,  ».  m.  V.  — timtergebe* 
ntr.  * 1 

21  m 1 1 f dj  i I b I e i n , s.  n.  bet  #>oben* 
rriefiert  ber  3ubtn,  antig.  racional,  pec- 
toral. 

21  m 1 1 f d|  r t i S e r.  s.  m,  escribano,  es- 
cribano  de  /rchos,  6 de  tabla,  tabelion. 
einen  — betrcjfcnb,  escribanü. 

21  m t t fl  c 1 1 c,  s.  f.  parte. 

21  m 1 1 (i  u b e,  s.  f.  despacho,bmeo,  — ti> 


net  ©tablfäreibert,  escsibania  de  ayun- 
tamiento. 

■ 21  m 1 1 1 a g,  s.  m.  dia  de  juicio.  , 

2lmtt  unter  g ebener,  s.  m.  encar- 
gado. 

2bmttuiitcrfurf>ung  , s.  f.  resl- 
dcncia,  visita,  visitacion.  eine  — eorncb» 
men,  residenciar. 

2lmt»  oerriebtung,  s.  f.  funcion. 

2tmttoern)aItunfl,  s.  f.  gobierno. 

21  m tt  o o gj,  s.  m.  V.  — tmann. 

21  m u I e t,  s.  n.  amuleto. 

21  m u r a b,  n.  p.  m.  Amurates. 

21  n,  prep.  A (-  ttm  £if*e,  & la 
mesa)  j contra  (er  fließ  (itfi  — bic' 
Wntier  , diö  contra  la  pared  ) ; de 
(—  btt  .£>anb  führen,  llevar  de  la  mann, 

— einen  21(1  bangen,  colgari  de  un 
ramo,  — einem  Silagen  lieben,  tirar  de  un 
carro);  en  ( — ein>  arbeiten,  trabajar  en 
alg.  c„  — elre.  glauben,  creer  en  alg.  c., 

— unt  ifl  ti,  en  nos  otros  est;l);  hicia 
(—ber  einen  ©eite  -bet  £imn>elt  fohrii  ' 
mir  btn  SOtonb,  hacia  una  parte  del  cielo 
veiamos  la  luna);  por  (an  3obannit,por 

S.  Juan,  — ber  Süurjcl  benagt,  raido  por 
la  laiz,  — ben  paaren  berteijjiebcii,  Hevar 
por  los  cabellos,  man  feiint  ibn  — feiner 
2lrt  ju  leben,  le  conocen  por  su  modo  de 
vivir);  sobre  (—  ben  Ufern  bet  Bluffet, 
sofcre  las  siberas  del  rio).  — unb  für  ftd), 
de  suyo. 

21  n a c a r b i e,  s.  f.  «nacardo, 

91  n a c a r b i e n b a u m,  s.  m.  h.  n.  ana- 
cardo,  rnara'.or,  acayoiba. 

21n  a c a r b i t n 1 a t n>  t r g e,  s.  f.  farm, 
nnacardina. 

21  n a c I e t,  n.  p.  m.  Anacleto,  Cleto. 

21nacreontifd>,  adj.  poes.  ana- 
creontico.  — fdici  Sieb,  anacreuntica. 

21  nag  ramm,  s.  n.  aaagrama.  — mc 
berfertigen,  anagramatiiar. 

21  n o 1 o g i t,  s.  f.  analogfa. 

2liialogifit),  adj.  analögico,  simbo- 
lieo. 

21  n«  Io  g i fd),  adv,  ana’ogicamente. 

. Slndjlpfe,  s.  f,  fil.  fis.  analisis, 

21  n a ( o 1 i f,  J.  f.  fil.  analitica. 

21na(otifd)/  adj.  apalitico. 

21  nana 6,  s.  f.  h.  n.  ananas, plüa,  pinq 
de  Indias. 

21  n a p a (1,  j.  m.  poes.  anapesto. 

21  ii  apäjrifd),  adj.  pots.  anapestico. 

21  n a r b e r,  5.  f.  ret.  anafora. 

21  li  a p b o r i f d>,  adj.  ret.  anafoiico. 

21  n o r tfi  i e,  s.  f.  V.  ©cfe&lofigfcit. 

2lnard)ifdj,  adj.  V.  gefebiot. 

21  n a t o m i c,s.  f.V.3erg[icbrrungtfunft. 

21  n a tem  if  er,  s.  m.  V.  Beliebeter. 

21  n a t o m ir  e n,  v.  a.  V.  itrgliebern. 

21natomifd),  adj.  V.  Jur  3crgliebe. 
rungtlund  gehörig. 

2inbau,  s.  m.  föbrica  anadida,  6 
atrimada  d ötra  j.  cultivo,  cultura, 
grangerla.  — einet  Saiibet,  sementeras. 

2lnb«iltn,  v.  a.  arrjniar;  Jcultiv..r, 
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grimgear,  labrsr, — , wie  ein  Sanfc,  eine 
efc  ©tgtnb,  poblar. 

Mnbatier,  's.  m.  cultivadir. 

«trbauun 9;  sv  f.  V.  — an. 

2fnb.efebUn,  v.  a.  encargar,  reco- 
jnendar. 

• Slnbefeblurig,  >.  f.  «ncargo,  reco- 
mendacion. 

2tnbeginn,  s.  m.  V- Slnfang. — ber 
5ßf[t,  eine#  SHeict)*  lc.  infancia. 

>Hn  be  vffen,  v.  a.  morder,  ratonar. 
v.  n.  pesq.  caer  en  el  anzuelo ; met.  pi- 
car,  — am  Söter,  an  ber  Singet,  picar. 

' Sfnbelangen,  v.  n.  V.  angehend. 

5B. ).  ■ , 

2t  11  b ef a n g e n b,  prep.  V.  anl— . 

a n b 1 1 1 1 n,  V.  a.  ladrar,  latir. 

21  n betten,  s.  n.  ladrido,  latido. 

Slnbeguemen,  v.  a.  V.  anpalfen. 

*■  Slnbe  raumen,  v.  a.  determinar,  pre- 
fixar.  eint  griff  — , emplazar.  3eit  imb 
X)r‘t  — , senalar,  apla/ar. 

2t  11  beraumt,  adj.  adiado. 

Stnberaumuiig,  s.  f.  einergriff,  em- 
p'stamiento.  — brr  3«ib  unb  be<  Ort#, 
sefialamiento,  aplazamiento. 

2lnbeten,  v.  a.  adorar.  nidit  mepr  — , 
desadorar. 

Slnbcter,  s.  f.  addradnr. 

Slnbetref  feit,  V.  angebeit  Ca-  930* 

21  n b r 1 1 e I n,  v.  a.  pedir  por  Dios. 

9t  n b c t u n g,  s.  f.  adoracion.  bie  — 9er» 
»tigern,  desadorar. 

2t  n b e t u n 9 « ro  ü r b i g,  adj.  adorable, 

Stnbei)',  adv.  aqui  junto,  6 incluso. 

Slnbiegrn,  vi  a.  acompanar. 

21  n bieten,  v.  ».  ofrecer,  presentar, 
proponer.  etm.  — , ebne  ju  wünfeben,  ba§ 
e«  angenommen  werbe,  met.  envidar  de 
falso,  eebar  falso.  3 em • Um.  — , brindar 
4 alg.  con  alg.  c.,  cmvidar  a alg.con  alg. 
c.  fid)  — , ofrecerse;  V.  ffcp  erb — . ffd) 
— ju  et®.,  pieferirse. 

5t  n b 1 e t o n g,  s.  f.  r.  V.  Verbieten. 

21  n b i 11  b e n,  v.  a.  arar,  liar,  ligar,  pe- 
gar,'  prender,  amarrar,  asir,  atacar  ; mar. 
bozar.  «nbinben  unb  peitfetjen,  mar.  arri- 
zar  (hablando  de  los  forzados  de  galera). 

3t  nbinben,  s,  n.  ligamiento, atacadu- 
rn,  atacamiento.  — mit  einer  Äette,  en- 
cadenadura.  — eine»  fferbe»  ic.  mit  ei* 
nem  tfoppelritmcn  ober  Äoppetffritf,  *ea- 
tadara. 

51  n b i f , s.  m.  V.  SBif,  Smb— 

Slnblafen,  v.  a.  soplar,  avivar.  — , 
wie  eine  glote,  p.  u.  enflautar.  — , um 
einen  bofeh  ®eiff  au«jutrciben,  teol.exu- 
flar.  einer,  ber  — d*t,  soplador. 

21  n bla  feil  b,  adj.  soplador. 

21  n b t a f u n a,  s.  f.  soplo.  — jum  9Iu«» 
treiben  eine«  böfen  ©etffc«,  teol.  exulla- 
cion. 

21  nblicf,  s.  m.  aspecto.  vista,  visual, 
mirada,  miiaduta.  beom  erffen  — , a prj- 
jr.er  a pecto,  al  primer  aipecto,  a pri- 
meia  vista,  ä prima  faz,  met.  al  primer 


folio.  er  Wurbigle  midi  fliifct  feint«  — cf«, 
no  me  volviö  cara. 

91 11  b li  rfe n,  v.  a.  mirar,  ojear. 

51  nb liefen,  s.  n.  miradtira. 

21 11  bt Olfen,  v.  a.  balar,  ö mugir  con- 
tra alg. 

21  n b 0 b r e n,  v.  a.  barrenar,  catar,  äh 
barren <o. 

21nbobrtn,  s.  n.  ei  acto  de  barre- 
nar. bat  — eine«  Änodjen«,  cir.  teie- 
bradon. 

2t n b 0 1 1 e n,  v.  a.mar.  empetnar. 

2t  11  b 0 r b t r e i b e n,  s.  n.  mar.  aborda- 
ge,  abordo. 

9t  n b r e dj  e n,  v.  a.  decentar,  encentar, 
romper.  — , wie  ber  lag  ic. , nacer, 
rayar,  romper,  hacerse  de  dia. 

9inbrecbung,  s.f.  eine«  ©teinbrud)«, 

rompimienfo. 

2t  11  b r e n n e n , v.  a.  encender.  r.  ,1. 
abras  irse,  enardecerse.  — , wie  eine  ®pei» 
fe,  coc.  aiurarse.  ein  Wenig  — , wie  ®rob, 
tifffcn  ic.,  churruscarse.  etw.  — , pegar 
fuego  a alg.  c. 

91  n b r e n n e n , s.  n.  el  acto  de  encen- 
der. — einer  ©peifc,  coc.  asuramiento. 

Stnbringcn,  v.  a.  disponer,  poner; 
V.  angeben  (i.ac.).  — in  einem  Dienff, 
acomodar,  cotocar  (bep  3em.,  con  alg.), 
— , wie  SBcleibigungen  !C.  , pegar. 
burdi  falfdie  SSorfpiegrlungen  — , vender. 
bie  unb  ba  — , wie  ©prücbe,  2lnmerfun» 
gen,  Stpren  ic.,  sembrar.  fdjirffid»  — , wie 
eine  .®rjdb(ung,  einen  ©rbrrj,  eneaxar. 
— , wie  eine  Jtlage,  einen  Slnfprud)  ic.,  for. 
dcducir,  introducir,  pedir.  — , wie  einen 
3ted)t«banbe(,  for.  instäurar.  eine  Älage 
ober  ’Sefcbroerbe  — , dar  queja. 

21 11b  rin  gen,  s.  n.  for.  recurso.  ba« 
gefdiiffte  — einer  ©atpe,  befonber«  tine« 
Silunftbe«,  insinuacion. 

91  n b r i n g e r,  s.  m.  V.  Singeber,  beim» 
iitfaer  — , cuchuchero. 

21 11  b r u d|,  s.  m.  el  acto  de  decentar,  6 
de  romper.  — eine«  Sojfil«,  h.  n.  fractu- 
fa.  — bc«  Jagt«,  alba,  madrugada,  fam. 
maüanica,  mafianita.  bram  — btr  SDtor» 
genrölbt,  al  despuntar  el  aurora.  bepm  — 
bet  Sag;«,  al  alba  , al  rayar  el  alba,  6 el 
dia,  al  reir  el  alba,  de  madrugada,  apri- 
mera  luz,  al  romper  el  alba,  al  despun- 
tar del  dia. 

2!  n brühig,  adj.  manido  ; cariado. 
— werben,  apolillarse. 

«tnbruben,  v.  a.  infundir. 

21  n brüllen,  v.  a.  mugir  contra  alg. 

21  n b r u ni  m e n,  v.  a.  grunir,  murmurar 
i alg.  . , 

2ln6rüten/  ▼.  a. empbllar. 

Oinciennetdr,  s.  f.  V.  Oienff  alter. 

9t  n b a d)  t,  s.  f.  devocion.  taue  — , bie 
»on  furjer  Dauer  iff,  fervorcillo.  laue,  ge» 
brudictte — > devocioncilln.  opnt  — » in- 
devotamente.  wa«  jur  — erwerft,  devoto. 
in  ter  — , espiritualmente. 

älnbüibtetev»  s.f.  beateria. 
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UnböAtig,  adj.  devoto,  dcvntero, 
entetnecido.  iitb  — flellenb,  devotero. 

3tnbädjtiger,  s.  in.  devoto. 

3tnbäAtler,  t.  m.  — rinn,  j.  f.  V. 
grömntl—  ic. 

Stnbacbttübung,  i.  f.  devocion. 

Slnbacbttbu*,  s.  n.  devociouario. 

Mnbacbttort,  s.  m.  an  einer  ©traf» 
ft  IC-,  humilladero.  t 

. 5Ui balu  fi  tn,  n.  p.  geog.  Andalucia. 

Sinbalufier,  s.  m.  — rinn,  s.  f.  an- 
daluz,  —za.  bie  3lutjpra<tjc  ber  — , fam. 
xtndalo. 

SlnbatufifA,  adj.  andaluz,  betlco. 
— , wenn  »on  btr  äluifpradje  bic  Siebe  i(l, 
fam.  xändalo. 

Slnbante,  s.  n.  mus.  andante. 

Stuben,  s.  s.  f.  geog.  Ander, cordiUe- 
ra  de  los  Andes. 

ilnbcnftn,  s.  n.  memoria,  reminis- 
cencia,  conmemoracion.  — an  eine  SBelei» 
tigung,  represa.  bat  feperfidje  — einet 
^eiligen  bnjm  ©otteibienffe,  lit,  conme- 
moracion. 3cmanb<  — ftytrn,  haeer  con- 
memoracion de  alg. 

änbcrtr,  adj.  otro,  diverso,  bie—  rn, 
— rn  Stuie,  loi  demas.  alt  ob  man  ttn>. 
— ret  tbatt  ober  »orbätte,  corao  rjuien 
bace  otra  cosa , como  quien  tal  cosa  no 
bace.  auf  eine  — re  vir l,  diferentemente, 
de  otra  suerte.  etm.  —ret,  eine  —re  ©«» 
d»e,  una  cosa,  y otra  (etm.  —ret  i(l  et, 
tag  id)  et  autbalte,  unb  micber  etm  —ret, 
bap  itb  Ct  tbun  muff,  .una  cosa  es  que  yo 
lo  pase,  y otra  que  lo  deba  hacer).  bat 
ijt  etm.  — ret,  ya  es  otro  negocio,  met. 
fam.  otra  cosa  es  cen  guitarra.  etm.  — ret, 
otra  cosa.  er  tbut  nidpt  -*-ret,  alt  tc.,  no 
bace  otra  cosa  que  &c.  für  einen  — rn 
batjenige  tbun,  mat  ibm  eigentlidr  felbfi  ju 
tbun  oblag,  met.  h^cer  la  costa,  ö el  gas- 
to  i alg.  für  einen  —rn  ober  (iatt  einet 
— rn  iprecbcn,  hablar  por  alg.  für  et», 
—ret  autgeben,  alt  tim.  —et  bar(ltllfn, 
alt  et  mirFiidi  i|l,  desacreditar.  tnucQc 
ober  matbet  bat  einem  — rn  mttji,  fam.  k 
Otto  petro  con  ese  hueso,  a otro  con  esa, 
k otro  que  os  lo  crea.  um  auf  el».  —ret 
ju  fommtn  im  @tfprdd)e,  fam.  dexando 
una  cosa  por  otra. 

Sfnbtrn,  v.  a.  mudar.innovar.  fitf)  — , 
alterarse,mudarse,cambiar ; V.eme  — tung 
treffen,  (i*  — in  älnfcbung  ber  Sebentart, 
ber  ötfmnungtn,  btr  (Neigungen,  mu- 
darse  trocarse.  feine  Sföeinung  — , ope- 
aise.  et  i|l  nid)!  ju  — , no  hay  remeoio. 

Stnbert,  adv.  diferentemente,  de 
otro  modo,  de  otra  sueite.  gaiij — ftpn, 
ser  muy  otro.  r(  Fanu  ilidjt  — feptl,  no 
putde  ser  otia  cosa. 

91.  nber  feilt,  adv.  de  otra  parte. 

Htnbcrtmo,  adv.  4 otra  parte,  en 
otra  parte.  , 

a n C c r « m o b e r,  ad v.  de  otra  parte. 

Snttrimobin,  adv.  * otia  patte. 


91  n b t r t b a f 6,  adj.  uno  y medio. 

'.Hnbertbalbfüffig,  adj.  sesquipe- 
dal. 

Slnbertbalb  ig,  adj.  sesquitltero. 

'Änbtrung,  s.  f.  mutacinn,  innnva- 
cion.  — ber  ©rfiimung,  btr  3uneigung 
gtgtn  3em.,  vuelta.  tine  — treffen,  mudar 
(.in  Slnfebung  einer  @,i<be,  de  alg.  c.,  p.  e. 
mudar  de  color,  de  dictamen,  de  reli- 
gion  &C.). 

SInberwarti,  adv.  V.  anbtrf »o. 

9lnbermeit,  adv.  V.  ferner. 

3lnbermeitig,  adj.  ultetior. 

31  n beuten,  v.  a.  denotar,  designar, 
significarj  apuntar,  dar  a conocer,  defi- 
nir,  marcar,  arguir,1  indicar ; jntimar;  for. 
requerir.*  — , aber  nid)t  autfübren,  mit 
einen  Stoff  im  geebten,  seiialar.  etm.  Furj 
— , met.  dar  puntada  en  alg.  c.  ooraui 
— , prenunciar.  »oburtff  et»,  ange— tet 
roirb,  for.  intimatorio. 

3t  n b e u t e n b,  adj.  designativo,  indica- 
tivo,  significativo,  signiticador. 

Slnbeutung,  s.  f.  designacion,  signi- 
ficacion  ; apuntacion,  nota;  intimacion; 
for.  requerimiento. 

31  n bi tb teil,  v.  a.  fineir. 

3tnbid)tung,  s.  f.  fingimiento,  fic- 
cion. 

Slnbingtn,  v. a.  V,  befleUen. 

Slnborn,  s.  m.  h.  n.  marrubio.  fAwar» 
ier  — , marrubio  negro.  fpanifdjtr  — , 
yerba  de  la  rabia. 

31  nb  rang,  s.  m.  abordo,  aprieto,  — 
»on  llnannrbmlitbfriten , ffiiberwärjtigfci* 
ten,  Unglüdtfällen,  turbion.  ungrffümer 
biitlidier  — wegen  einrt  Sßorleoer«  ober 
einet  3ilmofent , embestida.  ungtftumtr 
— oon  Sttlaffcr,  oon  ©taub  tc.,  turbion. 

Sinbrcat.  n.  p.  m.  Andres. 

3ln  brea  tfreu  ff,  s.  n.  aspa,  aspa 
de  S.  Andres  an  ein  — nageln,  «spar. 

31  n b r i n g e n,  v.  n.  apretar. 

Slnbroffcn,  v.  a.  amenazar,  pro- 
testar. 

91  nbro billig,  s.  f.  amenaza.  — ber 
Softer , um  einen  3lngtflagtcn  jum  tot« 
jidubmff  iu  bringen,  for.  c nminacinn. 

3(nbromeba,  i.  f.  astron.  andro— 
meda. 

Sinbroface,  s.  f.  h.  n.  andrösace. 

31  n b r ü d e n,  v.  a.  apretar. 

Slnecbote,  s.  f.  aneedota. 

31  n e (f  e I n,  v;  a.  asquear,  enfadar,  en- 
hastiar  fastidiar,  heder. 

Sin  eignen,  v.  a.  apropiar.  fid)  — , 
apropiarse.  fitt)  SemantS  Slrt  iu  benftn 
unb  iU  fübltlt  gauj  — , beber  el  espiritu 
de  alg.  fid)  Stmanbt  ©elebrfamfeii  gauj 
— , beber  la  doctrina  a alg.  einer,  btr 
—net,  apropiador. 

Stnetgnung,  s.  f.  V.  Slnmaffung. 

Sincinanbtr,  adv.  V.  an  tmfftt  — . 

3t  ne  Ina  ii  btr  fügen,  s.  n.  — gung, 
s.  f.  ujuste. 

Stnciiianbtrffängcti,  *.  n.fis.cohe- 
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sion ; coneatenacion.  — ber  Steile  eine« 
©anjen,  comi.iuidad. 

Slneinanbcrbangenb,  adj.  cohe- 
rente;  bl.  entretenido. 

Slneinanberprcllen,  s.  n.  — |meo* 
tr  ®d)iffe  mit  ihren  ©dtnabeln  , mar. 
branque. 

Slneinanberreibett,  v.  a.  Iudir, 
transfregar. 

Sl  n e 1 1!  a n b t r r e i b e n,  s.  n.  r.  ludimi- 
emo,  refregon,  esiregon. 

Sl  nemo  ne,  s.  f.  h-  n.  animona,  ane- 
mone,  fenion,  francesilla. 

31  n e nt  is  f c b 1 e n , v.  a.  encomendar. 
recomendar. 

Sl  n e m p f e b l u n g , *.  f.  encomienda, 

recomcndacion. 

21  n e r b i e t e 11,  t.  n.  envite,  oferta,  ofer- 
torio,  ofrecimiento. 

Sitte  rfannt,  adj.  conocido. 

Slnerfennen,  v.  a.  reconocer,  admi- 
tir;  V.  eingcfleben.  — für  et».,  mirar. 
bic  Seredjtigung  ober  Sefübigung  einer 
fjlerfon  ju  einem  Slmte  tc. — , legitimar. 
eine  Sfcdtnuiig  für  richtig  — , aprobat  una 
cuenta.  nidjt  — , desconocer. 

21  n e r f ett  n u n fl,  s.  f.  reconocimiento. 

— ber  gdbifltrit  ober  £i:d)tiflfcit  ju  et»., 
hnbilitacion.  — einer  llnterfdjrift,  eine* 
aiietbfel«  tc.,  honor.  öffentlidtc  — ber@ül> 
tijfeit  unb  SKedttmdliigfctt  einer  ®ad)t,  le- 
gitimacion. 

Slnertvogen,  conj.  ca  considera- 
don. 

Sl  n f a d)  e n,  v.  a.  a vlvar,  aventar. 

Sin  fob  ein,  v.  a.  enhebrar,  enhilar, 
ensaitar. 

Sin  fahren,  v.  a.  atxopellar.  v.  n. 

— mit  ber  Jfwfdte  tc.,  arrimar. 

Slnf obren,  s.  n.  bufido. 

Sin  fall,  s.  m.  abordo,  arremetida,  in- 
curso,  atacadura,  atacamiento;  V.  Äranf» 
beit»|uf«U.  — pon  duften,  golpes  de  tos. 

— einer  Ärantbeit  ober  be«  £obc«,  asalto. 

— eine«  ©trafjenrdubcr«  tc.,  id,  — eon 
^)i$e  unb  groft,  fieberhafter  — , med.  ca- 
lofrio.  — oon  3orn,  eon  Narrheit,  rapto. 
heftiger  — , impetu,  embate,  embestida, 
heftiger  — eon  3orlt,  xabieta,  tro&tgcr, 
Idrmenber  — , grita. 

Sin  fallen,  v.  a.  acometer,  combatir, 
embestir,  executar,  atacar,  pegar.  pe- 
garse  (con  alg.).  v.n.  partir.  — , toie  ein 
geinb,  ein  .£>uitb,  eine  «tranfbeit,  cargar. 
— , reie  tineÄranfbeit.iasultar.  — , mic  eine 
«tranfbeit,  eine  fQcriucbung  tc.,  asaltar, 
dar  asalto.  3 cm.  anfaUen,  aptetar  con 
üno,  arremeter  con  alg.,  contra  alg.,  o 
para  alg., dar  en  alg.,  ilevar  sobre  alg., 
cargar  sobre  alg.  heftig  — , dar  priesa. 
ploelitb  unb  uneetfebtn«  — , dar  un  reba* 
to,  u un  Santiago,  insultar. 

Sl  „■  fang,  «.in.  principio,  escomien- 
zo;cdm.  V.  obere«  ßnbe.  — eine«  Saum* 
gatifl«  tc.,  freute.  — ju  einer  Sciecr* 
buttg  tc.,  pueita.  — eine*  Sud}«,  frente. 


— jewifler  fpanifdier  ©ebidtte,  ber  am  (fit* 
be  feber  ©tropbe  tuiebrr&oit  »irb,  poes. 
estribillo.  — ritte«  Äapitcl«,  cabeza. 

— tiner  ®adje.  introduccion  , intrdito, 
cuna,  nacimiento.  niüez.pie. — cinerStraf* 
fe,  boca  calle,  bocacalle.  — einer  neuen 
geile  bepm  ©tbreiben  ober  Drucfen,  apar- 
te. ber  erfte  — con  et».,  rudimiento.  ben 

— einer  Serdnberung  ober  eine«  3u|ian* 
be«  anbeutenb,  reeun  eon  3'it»öriern  tie 
SHcbe  i|f,  gr.  incoativo.  im  — , V.  — g«.  fei* 
neu i—  nehmen,  t»ie  ein  ©cntölbe,  etne 
©liege  tc„  arq.  arrancar.  nm  — einer 
langmübrigen  ober  bcfd)»erli<ftcn  Unter* 
nebmung  ober  Saufbapn,  met.  al  pie  de 
la  cuesta.  »om  — bi«  jum  Silbe  einer  Sr* 
idblung  tc.,  del  principio  al  fin.  desde  la 
cruz  hasta  la  fecha,  de  la  cruz  d la  fecha, 
einen  bebeutenben  — burd»  et»,  btfom» 
men,  met.  entrar  la  romana  con  alg.  c. 
tpaä  (id)  am  — befinbet,  inicial,  inicia- 
tivo.  »a«  einen  — , aber  fein  Snbe  bat, 
teoi.  eterno  a patte  post,  ju  — , V. — g«. 
eon  Slnfang  her,  abiniciot 

Sl  n f a n 9 e n,  v.  a.  y n.  comenzar,  ern- 
pezar,  iniciar,  dar  principio  a alg.  c., 
principiar,  tener  principio,  imroducirse, 
incoar,  escomenzar,  rotnper  (ju  fingen,  }U 
reben  — , p.  e.  romper  a cantar,  a ha- 
blar,  bie  ultuiif  fangt  au,  rompe  la  mii- 
sica),  descabezar  (bie  Ulteffe  — lajiett. 
Um  Üe  }U  hören,  dexar  descabezar  la  miss, 
paraoirlb),  entablar.  et».  — , befonber« 
et».,  momit  ©e»inn  eerbunben  itf,  hucer 
nombte  de  Dios.  — etl».  ju  üjun  (—  ju 
laufen,  dar  a correr),  echar( — juladjen, 
echar  a reir),  tomarse  (p.  e.  tomarse  a 
Uorar).  — et».  JU  fern  ooer  ju  tbun,  en- 
trar (—  ]u  regirtn,  entrar  a reynar). 

— bep  tiner  Srjdblung  tc.  Ilevar  retahila. 

— , »ie  ein  Sudt,  eine  Siebe,  entrar.  — , 
»ie  einen  3fed)t«banbel,  for.  instaurar.  — , 
leie  eine  Urfunbe  tc.,  encabezarse.  — , fidj 
mit  ct».  ju  bcfdtdftiflcn,  poner  mano,  6 la 
mano  en  alg.  c.  — lid)  ju  geigen,  »ie  citt 
Slufrubr,  eine  £eibenfd)aft  tc.,  biotar.— üdj 
ju  jeigen,  »ie  eint  «tranfbeit,  med.  ama- 
gar.  — ju  frdnftln,  quebrar  de  salud.  — ■ 
ju  lieben,  alzar  hervor.  — ju  tagen,  cla- 
rear.  — ju  weben  nad)  einer  SiinofliUe, 
mar.  recalar.  ei».  — , meterse  a hacer 
algo.  angef— , aber  nedt  umtoUenbet,  in- 
coado,  en  xerga.  faum  angef — feun,  met.  .. 
estar  en  el  estado  de  la  inocencia.  ntad 
— ängt,  iniciativo. 

Slnfdnger,  s.  m.  V.  5JeuIing;  arq. 
almohadilla.  — einer  @ad)t,  r-  inceptor. 

Slnfang«,  adv.  al  principio,  a p.ia- 
cipios,  a los  piincipios , en  un  principio. 
gleich  — , muy  i priiKipio. 

Slnfönglidt,  adv.  V.  — ang«. 

Sin f an g i bu  dtfta  b,  s.  m.  inicial, ma- 
yuscula,  letra  versal,  6 Capital. 

Slnfang«grünbe,  s.  m.  pl.  abece, 
rudimentos.  — be«  römifdtenSKedjt«,  jur. 
V.  3«|lit«liontn-  — einer  Sb'iittnfdtart 
, «her 


ober  ffun|t,  elcmentoi,  Institucioncs, 
principios,  me»,  palillos,  pucrta.  bie  . . . 
embalicnb,  elementaf,  bie  trtttn  — im  Ce« 
feie  uni)  ©d)rcibcn,  primeras  letraj.  einer, 
brr  t>ic  — einer  ©piadjc  ic.  lebrt  ober 
fdircibt,  tudimentista. 

»nfangJpunct,-  s.  m.  einer  Sadte, 
termino  i quo. 

2f  n f « n g * f p 1 6 e,  y.'f.  inicial. 
an  fang*!»  o rte,  s.  n.  pl.  einer  llr« 
funbe  ic.,  encabezamiento. 

Slnfaffen,  v.  a.  tocar,  prender,  elw. 
fdjnett— , bannt  tt  nid)t  falle  , echar  una 
mano  i alg,  c„  einer , ber  — fl , pren- 
dedor. 

Slnfaulen,  v.  n.  cir.  carianc. 
Slnfedttcn,  v.  a.  combatir,  dar  guer- 
ra,  impugnar,  protesur;  afligir,  hacer 
guerra,  6 la  guerra.  mai  Angefod)ten  n>er> 
ben  fann,  impugnable. 

2(nfed)tenb,  adj.  impugnativo. 
ülnfecbter,  J.  m.  impugnador. 

21  n fed),t u ng,  s.  £.  Impugnacion;  per- 
secucion,  Ihogamiento,  ahogo. 

21  nf eilen,  v.  a.  limar., 

Slnfeinben,  v,  a.  emnlar. 
»nfeinbung,  j.  f.  encono,  enco- 
namiento. 

»«fertigen,  v.  a.  V.  »erf — . 

Slnf effeln,  v.  a.  aherrojar;  met.  en- 
cadenar. 

»nfeudjten,  v.  a.  mojar,  humectar, 
humedecer,  regar,  remojar,  rociar,  espur- 
riar,  chapotear,  chapuzar.  einer,  ber  en». 
— et,  mojador. 

S1  n f e u tb  t e n b,  adj.  humectativo.  —bet 
©Intel,  rned.  cir.  humectante. 

21  n f e u d)  t u n g,  s.  f.  himiectacion,  mo- 
jada,  mojadura,  rcmojo.  riego. 

Sl  n f e u e r n,  v.  a.  encender. 
anflefen,  v.  a.  V.  Anrufen  (j.  3. 
*b.).  \ 

Sn  fief  en,  s.  n.  V.  Sinrufunf. 
Snflöf  en,  v.  a.  V.  anfpüblen. 

21  n f 1 u g,  s.  m.  mente,  ü «oto  nuevo. 
2tnforbern,  v.  a.  V.  forbern ; cobrar, 
llevar. 

2lnforberun  g,  s.  f.  V.  gor—. 
2lnfrage,  s.  f.  pregunta,  demandä. 
fdirifriidje  — , cnmulta.  tpat  fid)  für  eine 
— eignet,  consultable. 

2tn  fr«  gen,  v.  a.  preguntar. 
älnfreffen,  v.  a.  en^entar,  pacer.  ra- 
tonar,  bromar  fhablando  de  la  broma) , 
a pol i Har.  — , wie  ein  ©efdnoür,  cir.  pacer. 
— , wie  ber  SHeft  tat  (Jtfcn  ic.,  comer.  oon 
'JJiciten  nngefr—  werben,  apoliliirse. 

21  nf üflen,  V.  a.  tocar. 

»nfufr,  j.  f.  V.  Scuf — . 

21  n f ü g e n,  v.  a.  anexar. 

2t  n f üb  len.  v.  a.  toe.r. 
t Stnfüblung,  s.  f.  tacto. 

älnfübren,  v.  a.  capitanear,  sargen- 
tcar,  conducir;  mil.  acaudillar.  V.  bc* 
fefligen,  erwübnen,  binltrgtben.  — Alt 


SBepfpief,  alt  Soweit  tc.,poner.  — ,lpie  eine 
Stelle  IC.,  alegar,  acotar,citar,  traer.  {um 
Seligen—,  alegar  por  teitigo. 

»nfübrtr,  s.  m.  guiador,conductor, 
capitan,caporal.ducter ; mil.  cauditlo,  p.u. 
adalid.  — einerjtoppellDiaultfel,  meldie  ®e« 
treibe  fortfd)a|fen,  cabaüil.  — einer  ©lau« 
bentjunft,  Cefrjunff,  ©«riep  ic.,  corifeo, 
anteaignano,  cabeza.  — bep  SiiHtrfptc« 
len  tc.  alcalde,  — einer  ©dmarwadjt,  ca- 
bo  de  ronda.  guia,  quadrillero.  ber  — 
bep  einem  Unternehmen  ftpn,  met.  guiar 
la  danza.  — einet  befonbern,  »on  bem 
übrigen  £eere  geirennien  Xruppt,  mil. 
manguero.  — einet  truppt  Solbaien, 
quaarillero.  — ber  Xreiber  bep  einem 
Jtiapfjagen,  mont.'  manguero. 

21  nfübrerinn,  s.  f.  capitana,  guin- 
dera,  guiadora,  maestra. 

21  n f übrung,  ».  f.  conducta.  — einet 
©eiejet,  einer  Scmeitjletle  k.  alegacion, 
alegatn,  cica,  citacion,  remision. 

2i  nfüb  rungt  jeidjen,  s.  n.  pLimpr. 
comillai. 

21  n füllen,  v,  a.  henchir,  llenar,  col- 
mar,  ateitar,  enllenar,  poblar.  (id)  — , 
heachirse.  fid)  mit  Üifen  unb  Xrinftn  — , 
llenarse,  caigip-.  ficö  mit  Cuft  — , aven- 
tane.  einer,  bet  —dt,  henchidor. 

21nfüllung,  j.  f.  henchimiento,  He— 
nura,  acestadüia  ; med.  llenanza. 

Hingabe,  t.  f.  declaracioo,  denuncia, 
denunciacion,  expresion;  dato;  V.  beim« 
lid)e  Ulnflagt.  — ber  2(tlitrn,  bet  Otament, 
ber  -öerfunfi  :c.  einer  ‘Perfon,  liliacion, 

— ber  eerjollbaren  äilaaren,  com.  te- 
gistro.  tiiijtlnc , btfonbert  — > especifica- 
cion. 

2lngabtgebübr,  s.  f.  for.  denun- 
cia cion. 

2t n gaffen,  v.  a.  estar  con  la  boca 
abierta  Inirando  alg.  c.,  quedarje  embele- 
aado. 

21  n geben,  v.  a.  acusar,  delatar,  de- 
nunciar,  indiciar,  lindictir,  soplar;  de- 
clarar,  denunciar,  hacer  (btn  Saum  girbt 
er  on  oon  ber0rbfe  ber  Ülftbe,  el  «rbol  le 
hace  del  grandor  del  fresnoj;  for.  arro— 
jar  (p.  e.  el  expediente  no  arroja  moiivo), 

— wegen  btr  StrjoUung,  cum.  registrar. 

— . wie  ben  Jnbali  eine«  5tufi»8et  ic.,  su- 
gerir.  — , »ic  ein  ÜKittei,  eine  uBaafrcgd, 
dar.  bie  Siiaaun  am  3rdbaufe  — , com. 
denunciar,  ödceUrar  iar  mercancias  en 
ia  aduana.  fid)  — , alt  21utreiffcr  ic  , de- 
latarse.  eiiiieln  ober  narncmlid)  — , befon« 
bert — , seiialar,  especilicar.  beuilidl  unb 
iimjlänblid)  — , id.  toa«  angeg— »erteil 
fann,  denunciable.  Iva«  angeg—  |u  wtt« 
ben  ocrbieiu,  dt-latable  »at  man  nid)i  ge« 
nau  — fann,  indesignable.  ' 

älngeber,  s.  m.  acusador,  delatante, 
sindicador.  falidjtr  — , licufanta,  peuiili« 
d)er  — , toplnn,  cuchuchero. 

2lngcbinbc,  s.  n.  V.  ©eburltiagt« 
atftbtnf, 

Sn« 
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2Inge  blieb,  adj.  pretendidö,  preten- 
10,  supuesto,  por  supuesto. 

21  n 9 f b o r e ti , adj.  congenito,  cönna- 
tural,  genial,  ingenito,  innito,  imito, 
nacido,  nativo.  — ne  ätrt,  cnndidon,  ge- 
nialidad,  natural.  — ne  Steigung,  — ner 
Iricb,  natural,  »ad)  — ratra  f)ange,  ge-' 
nialmente.  — ft pn,  venir  de  caita.  . 

2lngebot,  «.  n.  btp  einer  Siieferuitg, 
*Pad3tung,  25erfttigtrung,  postura.  — im 
(Spiel,  envite.  Ui  — annrbmcn  ober  baU 
teil,  ju.  topar,  ein  — madfcn,  licirar,  po- 
ner.  einer  ber  ein  — tbut , licitador,  po- 
nedor.  ' 

21  n g e b r a n n f,  adj.  coc.  recochizo. 

21ngebunbcn,  adj.  poet.  apiisiona- 
do.  für}  — , scco. 

2lngebeibcn,  v.  a.  r.  V.  wiberfabrcn. 

— lajfen,  franquear,  dispensar. 

2t  »geerbt,  adj.  jur.  solariego.  — , 
>bie  eine  gute  ober  böfe  Sigcnfdjaft  >(., 

hereditario. 

21  »gefügt,  adj.  adjunto. 

21  n g e f Ü 1 1 1,  adj.  repleto. 

21  »gehalten ! fam.  alto! 

21  n g e 0 e n,  v.  a.  convenir,  acudir  «u- 
plicando;  pertenecer,  concernir,  mirar, 
respetar,  tarier,  «tarier,  hacer  causa; 

V.  crttdglid)  fepn.  bringenb  — , im- 
portunar.  3fI*t'  unmittelbar  — , wie 
ein  @cfeß,  eine  SSerfügung,  hablar  con 
aig.  mit  3ubtinglidilcit  uab  llngc* 
ftimt  — wegen  eine*  «Imofeni  ober  ei« 
nei  ©orlcbcni,  embeitir.  nabe  — , intere- 
sar.  nidit — , no  llevar  Camino,  ebne  baß 
ei  ib»  etm.  — bl.  sin  i'le«  ni  venire.  unb 
men  ei  fonft  — bt»  for.  y de  quien  mas 
haya  lugar. 

2in8tbenb,  prep.  V.  anlangenb.  , 

2tngeboren,  v.  n.  pertenecer. — in 
»erroanblfdiaftfitber  qjiniidtl,  tocar.  3bm* 
— , corter  p >r  cuenta  de  alg. 

21  n g e b d r i g,  adj  pertinente. 

21  n g e b d r i g e r,  a.  m.  conjunto. 

21  n g ei  f t r n,  v.  a.  manchar  conbaba. 

21ngef(agt,  adj.  for.  V.  bef— . 

2lngeFlcibet,  adj.  vestido.  bequem 
nnb  nidit  ftaatimißig  — , de  capa  y 
gorra. 

21ngel,  s.  f.  anzuelo;  quicio,  quicial. 

— einei  ©eitengerorbri,  espiga.  aui  ben 
—In  beben  ober  fprtngtn,  desgoznar.  des- 
quiciar.  aui  ben  — ln  gehoben  ober  ge* 
forrngt werben,  desgoznarse.  aui  ben  —In 
fpringtn,  derquiciarse.  mit  — In  befe|li» 
gen,  enquiciar,  engoznar.  mit  — ln  oer» 
(eben,  id.  in  —ln  bdngenb,  r.  eaqui- 
ciado. 

21  ti  gelaufen,  adj.  V.  gefdtreolltn. 
bai  — rte  an  ©läfcrn,  Spiegeln , ßbcljici» 
neu  IC.,  paiio. 

21ngelb,  «.  n.  V.  2iufg—  (j.ac.). 

21  it  g t legenbei  t,  s.  f.  expediente, 
Hacienda,  negocio,  ncgociado,  particular, 
asunto,  causa,  dcpendencia,  interes,  so- 
lidem;. —teil,  pl.  cosas.  »iditigc  im- 
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portanci*.  (!tb  um  feine  eigenen  — fen  6e* 
fümmtrn,  met.  mitar  por  el  virote.  oott 
einer  — gangticb  auigtfd)loiTen  fepn,  met. 
no  rer  parte  de  la  oraclon. 

21  n g e 1 e ge  n 1 1 i cö*  adv.  afectuosamen- 
te,  aficionadamente  , caramente,  en- 
carecidamente,  cncargadamente,  apreta- 
damente. 

21nge(fifd)er,  s.  m.pescador  decana, 

6 de  anzuelo. 

21  n g e I f i f d)  I e u g,  s.,  n.  pesc.  bolatin. 

21ngclica,  n.  p.  f.  Angela. 

2lnge(ine,  j.  f.  h,  n.  angelin. 

21  n g e 1 n,  v.  o.  pescar  con  anzuelo,  6 
con  caiia. 

21  n geloben,  v.  a.  prometer,  votar. 
tir.tr,  ber  — bt,  votador. 

2t  n g e I d b n i jj,  s.  a.  for.  eseipulacion  ; 
policitacion. 

2t n g elpu net,  s.  m.  maq.  polo. 

21  n g e f r u t b c.  s.  f.  caüa,  caiia,  6 va- 
la  de  pescar,  vara. 

Slngclftbnur,  s.  f.  sedal.  bie  — na*. 
Iaifen,  wenn  (itb  ein  großer  gif*  gefangen 
bat,  pesc.  dar  carrete. 

21  n g e m e f f e n,  adj.  acertado,  adapta- 
ble,  adapeante,  adequado,  apropiado,  co- 
herente,  confoime,  cpnscquente,  consi- 
guiente,  convenibie,  conveniente,  cor- 
respondiente,cumplidero,  debido,  digno, 
de  molde,  oportuno,  bien  patado,  propio, 
proporcionado.ä  tiro,congruente.#c3ig  — , 
fam.  cnmo  pedrada  en  ojo  de  boticario. 

— nei  21r|nepimttel,tr.ed. apropiado.—  ftp», 
acomodarse,  adaptarie,  estar  bien,  febr  — 
fc p II,  met.  venir  pintado. 

21  n ge  m effe  n,  adv.  adaptadamente, 
propiamen’e,  a proposito,  apeopiadamen- 
te,  conveniblemente,  Convenieatemen- 
te, correspondientemente,  de  molde,  con- 
gruentemente. 

Utngenebm,  adj.  acepto,  agradable, 
gracioso,  sabroso,  santo,  bien  visto,  bue- 
no,  apreciable,  deleytable,  deleytnso, 
dulce;  alegre,  aplacible,  suave,  placible, 
placiente,  ameno,  plausible.  — in  bie  Jlu« 
gen  faütiib,  wenn  oon  ber  garte  eint* 
Ältibl,  einei  3'ugi  tc.  bie  3iebe  ift,  fres- 
co.  — im  Umgänge,  fam.  celebre,  festivo. 
— feon,  agradar,  convenirse,  llenar  (eS 
ift  mir  — , es  de  mi  gusto).  etw.  —cd  er« 
jeigen,  gratificar. 

ilngenebm,  adv.  agradablemente, 
deleytosamente , graciosamente , grata- 
mente. 

21  na  eno  mm  en,  adj.com.  V.  accep. 
tirt,  nidit  — , com.  V.  unaccrptirt. 

21  nge  orbnet,  adj.  dispuesto.  gut 
ober  idilewt—  nadi  ben  Segeln  bcrÄunsr. 
tem  trad)tg:braudje  it.,  piue.  bien,  6maL 
historiado,  ' 

21  n g e r,  t.  m.  dehesa,  prado. 

21ngermann(anb,  n.  p.  geog.  An- 
germania. 

21ngefdimiegt,  adj,  amartelado. 

Singet  eben*  adj.  acieditado,  autori- 

zsdo, 


zado,  calificado,  caracterizado,  condeco- 
rado,  conocido,estitado,  grave,  hontado, 
Principal,  visible,  chapado.  — ner  'Kann, 
hombre  de  copete,  Kombre  blancd.  — ne 
grau,  muger  blanca.  — ner,  sornebmcr 
'iRann,  hombre  principal.  — ner  (Kann 
scm  welttidjen  ©tanbe,  hombre  de  capa 
espada.  —ner,  oornebmer  SBann  im 
laatr,  personage.  —ne  9)erfon,  persona 
de  respeto. 

Slngefeffen,  ad).  V.  «nfdbig. 

3t  ng  e fr  $ t,adj.V.  anberaumt ; postizo. 
Slngefiifft,  s.  n.  cara,  rostro,  sem- 
blance,  facha,  fachada,  faz,  figura,  geito, 
aspecto.  magere«  unb  bleidie«  — , cara  de 
acelga.  im  — , a vista.  in  Semaut«  — , 
d ojo  de  alg.  im  — einer  ©adle,  d ojo 
de  alg.  c.  im  — beräBelt,  ä la  tabla  dcl 
mundo,  oon  — ju  — , afrontadamente, 
cara  a cara,  facha  d facha,  barba  ä barba, 
faz  a faz. 

Slngcfi  d>t«,  — biefc«,  adv.  V.  un- 
«criügiidi. 

Singefpannt,  adj. med.  tenso. 
angeflammt/  adj.  V.  — eboren, 
— eerbt. 

Sin  ge  ft  t (ft,  adj.  infecto,  infesto,  — 
werben,  inficionarse. 

21  ngt  ft  elfter  , s.  m.  dependiente, 
empleado,  entretenido.  — in  einer  Äani* 
lep  oter  einer  0rfd)äft«flube,  oficinista. 

31  n g e (l  r e n g t,  adj.  intensi vo. 
Slngeroadifen,  adj.  bot.  h.  n.  pega- 
do,  nacido  Junta  de  alg.  c. 

31  n g e ro  p bn en,  v.  a.  acostumbrar. fid) 
— etm.  iu  tbun,  met.  fam.  tomar  el  chor- 
rillo,  6 el  eitribillo  de  hacer  alg.  c.  fid) 
el».  — , naturalizarse  alg.  c.  fid)  einen 
rrbrmlid)en  ©ang  ober  ©djritt  — , gin. 
tomar  paio,  tomar  un  portante. 

31  n g e m o b n b e i t,  s.  f.  costunvbre,  ha- 
bito.  üble  — , reiabin. 

Singeworben,  adj.  mil.  ascripto. 

31  n g e i o g e n,  adj.  pint.  V.  balblrocfeit. 
nth  nidit  rollig  — , desbraguetado. 

Sing  (eben,  v.  a.  juntar  por  fun- 
dlcion. 

3tng(oameric«ner,  s.  m.  — rinn,s. 
f.  ang.oamericano , —na. 

angreifen,  v.  a.  tocar;  combatir, 
embestir,  impugnar,  acometer,  arreme- 
ter,  atacar,  ofender,  pegar;  V.  andren- 
gen.  v.  n.  mil.  avanzar,  opugn/r.  cer- 
rar,  partir.  — , wie  ein  gab  2Bcfn  ic  ,de- 
cenrar,  encentar.  — , wie  bcr  9ioft  ta« 
eifcn  lt.,  — comer.  — wie  bie  Äalie,  ba« 
Sieber  ic.,  pegar.  — , wie  ein  UJagrl,  ein 
3*tef,  ber  etw.  ftilbält,  morder.  orn  neu- 
em — , mil.  recargar.  fid)  — , V.  (Id)  an- 
firengen.  darf  — , tpie  geinwanb  in  ter 
SBicidic  )c.,  castigar.  angegriffen 

»erben  Bon  etm  , met.  morir  (p.  e.  morit 
de  frio.de  hambre,  de  sed,  de  risa  &c,), 
perecerse.  plbtilid)  Don  einer  llnpäfflidjfcit 
eher  Äranfbtit  angegriffen  merben,  acci- 
dentatie.  insnltarse.  wa««ng{grifftn<rtr» 
Ceur|d)jfp»i).  VO. 


ben  fann,  impugnable.  einer,  ber  unser 
mutbet  — ft,  asaltador. 

Sing  reifer,  s.  m.  aeometedor,  arre- 
metedor,  atacador;  mil.  opugnador. 

Slngrenjen,  v.  n.  lindar,  confinar 
(an  etw.,  con  alg.  c.),  descabeiar  (att 
etw.,  con  alg.  c.),  alindar,  comarcar,  co- 
municae,  confrontar. 

Sing  re  nie»,  s.  n.  confinanza. 

Slngrenjenb,  adj.  confinante,  limi— 
trofo,  linde,  rayano,  contermino,  conti-’ 
guo,  finitimo. 

3t  n g r e n j e r,  s.  m.  lindere. 

Singriff,  s.  m.  acometimiento,  ata- 
que,  avance,  Impugnacion,  incurso,  ofen- 
sa,  atacadura,  atacamidnto;  mil.  carga, 
choque.  opugnacion.  — ber  ©panier  ilt 
ber  ®<blad)t,  Santiago.  — mit  bem  9fap« 
pier  ober  liegen,  esg.  ida.— ffe  an  bem  9fie» 
gel  eine«  fraiiiöliftben  ©djloffe«,  cerr.cache- 
tas.dentellon.  Idrmenber  — , um  ©(haben 
ober  ©djretftn  ju  perurfadjen,  samlago. 
pldjjfidjer  — , fest,  antuvion.  einen  plb$(i» 
(hen  unb  unoermutbeten  — niadien,  mil. 
dar  un  Santiago,  junt  — bienenb,  ofen- 
»ivo. 

2ingriff«frieg,  s.  m.  guerra  ofen- 
»iva. 

3in griffsweife,  adv.  en  manera 
de  ofensa.  ba«  — Verfahren,  mil.  ofen- 
siva.  > 

Sing  ft,  s.  f.  angustia,  sustp,  congoja, 
disgusto,  fatiga,  opresion,  sobreialto.  än- 
sia,  basca,  azoramiento.  — perurfadjenb» 
congojoso.  auffer  iid)  Por  — , azogado. 
grobe  — ober  gurd)t,  met.  fam.  cerote. 
grobe  — tinjagen,  met.  dar  gota  coral. 
eine  töbfidje  — au«|tebcn,  tener  el  alma 
en  un  hilo.  grobe  — ober  Aummtr  au«« 
(leben,  met.  caerse  a uno  la  casa  a cues- 
tas.  in—,  azorado.  in  — geratbfn,  azo- 
ratse.  in  — fcfcen , asustar.  in  grober  — 
fepn,  met.  temblarle  la  contera  ä alg., 
baxarse,  6 irse  la  sangre  d los  talones. 
6 zancajos.  in  ber  dufferften  — obcrgurdjt 
fepn,  met.  no  quedar  gota  de  sangre  en 
el  cueipo  a alg.  in  — unb  ©orgtn  fepn, 
fam.  traer  la  barba  sobre  el  hombro.  Pott 
— , a’ribulado.  mit  — UHb  SJ?Otb,  trasu- 
dadamente. 

3t  n g (t  i g e n , v.  a.'  anguttiar  , cercir, 
remorder.  sobresaltar,  hacer  sudar,  acon- 
gojar,  afligir,  apretar,  aquejar,  fatigar, 
azorar,  acabar,  consumir.  ftd)  — , asus- 
tarse,  estorbarse,  ahogarse,  ahorcarse, 
atormentarse,  hipar.  fict)  über  eine  Jtfei» 
nigfeit  — , met.  ahogarse  en  poca  agua. 

9f  n g f!  i g e n b,  adj.  remordedor, 

Ülngftlld),  adj.  congojoso,  asnrtado, 
fatigoso.  inquieto,  sobresaltado,  teme- 
roso;  delicado,  nimio,  empachadb;  esc, 
pint.  amanerado. 

Stngfttid),  adv.  afanadamente,  an- 
gustiadamente,  congojoiamente.  inquie- 
tainente,  atotmeutadamente. 

e 


Sing  fl- 


Ofngftlicbftit,  *.  f.  afan,  iaquietud; 
delicadeza,  nimiedad. 

2liigitfd}t»ei§,  J.  m.  trasudor. 

91  II  g u cf  en,  v.  a.  vulg.  mitar, 

91  nj  ür  tt  n,  v.  a.  cef.ir. 

91  n b a b e n,  v.  a.  llevar,  vestir. 

21  tt  bä  cf  ein,  v.  a.  enganchar,  engaia- 
batar. 

91  n half  ttrn,  v.  ».  cabestmr. 

91  ii b alten,  v.  a. parat j obligar,  apre- 
miar,  esttechar,  exii'ir;  med.  V.  Dtr(lo» 
pfen.  v.  n.  deteneise.  geriibllidi — , apre- 
miar.  (id)  — , tenerse.  tiiflänbtg,  bringenb 
— , aptetarfbep  5tnt.,  con  uno),echarse 
de  recio.  batte  au!  detente  ! tente!  jur 
'-Beobachtung  feiner  UMlidjt  — , aharmar. 
tin  ‘PferD  im  Siennen  — , parat  de  te- 
naton. 

2ln(jatten,  s.  n.  parada,  altj  (eipe- 
cialmente  hablando  de  gente  de  guerra), 
bat  — unb  ©tilltfltben  eine»  ‘Pfevcet  mit. 
ten  im  Saufe  ober  in  einer  anbern  Hebung, 
gin.  parada,  para.  lälligcä , unaufhörliche« 
— , met.  xeringa. 

• 2lnbaltent,  adj.  seguido,  subsüten- 
te,  continuado,  continuo,  durable;  con- 
tinuo,  ordinario,  asidu»,  impervioj  med. 
V.  langwierig,  eer(topfenb.  auf— , for. 
a instancia.  — fepn,  V.  beharrlich  fron, 
beonabe  — , wenn  »on  einem  gitber  bie 
Siebe  ijl,  med.  subcominuo. 

91  n b a 1 1 1 n b,  adv.  perseverantemente. 
febr  — , con  gran  coruinuacion. 

9lnbaltung,  s.  f. rtetencion. 

91  n bang,  s ro.  apendice;  parte,  par- 
tido,  säquito,  reguito,  valla ; anat.  ata* 
dura!  V.  — ängtr.  — in  »tnranbtfdjaftli« 
eher  f)in|id)t,  dependencia.  Heb  — »er» 
fcbaffcii,  met.  hacer  gerne. 

91  n b a n 8 e n , v.  n.  abrazar,  adherir, 
adherirse.  — , Wie  einer  fJariep,  einer 
®lauben«iunft  ic.,  seguir. 

Slnbangen,  s.  n.  V.  — ängüdjfeit.  — 
einer  auiJcrracfcntlichen  Gigenfehaft  an  ber 
©ubftanj,  fil.  inherencia. 

21  n bange n b,  adj.  uniertrennlid»  — , 
fil.  inherente. 

91  n bangen,  v.  a.  colgar,  arrimar, 
eebar;  poner.  — , wie  eine  Äranfbtir,  eilt 
Salier  ic.,  pegar.  ftd>  — , abrazarse,  hacer 
presa.  i»ai  man  — rann,  colgadero.  wer 
fo!I  ber  Kafct  bie  ©ebtllc  — ? met.  quien 
ha  de  echar  el  catcabel  al  gato? 

91  u b d n g e r,  ».  m.  adherente,  allegado, 
Jeguidor,  devoto,  parcial,  afecto,  aficio- 
nado,  apasionado,  sequaz.  adherencia, 
paniaguado,  paiticular,  apiobatite. — ber 
*tiribciiiud)t , btt  Äirdiengtbräuihc , n.  i. 
disciplinista.  — ber  Stbrcn  unb  SDfei« 
nungen  eine*  berühmten  URannei,  disci- 
pulo.  — einer  Tarte»,  faccionario.  — ber 
Stbre  bei  Jlrijlotclii,  peripateiico.  — ber 
Stbre,  fas  bie  luabndititiliebe  ’Jdieinung  bie 
fidjere  feo,  probabilista,  tutioiisra.  — 
bei  Stbre  btr  Sfabbintn,  rabinista.  — bei 
Tlaio,  platoaico.  — einer  ipartep,  par- 


tldario.  übertriebener  — «on  alten  ©itlen 
unb  ®ebräud)cn,  met.  hosibre  de  calzas 
atacadas, 

91iiliangem6rt*en.  s.  n.  gr.  afixo. 

91nbdngig,  adj.  for.  pendiente.  — 
fepn,  for.  pender. 

91  nbänglid),  adj.  entregado,  fino, 
Spegado,  pegado.  auf  eint  — d)e  21rt,  ape- 
gadamente. 

21  n b >i  n g I i cb  f e i 1,  ».  f.  adherencia, 
adhesion,  apego,  conformidad,  lineza, 
asimiento,  amot.  freuubfdjafllicte  — ,par- 
cialidad.  große  — baben,  apegarse.  bie 
iilnigile  — fühlen,  met.  morirse  por  aus 
pedazot, 

91n bdn g fei,  ».  n.  V.  Subebdrbe.  — 
Bon  ®olb,  ©ilber , ®be((leincn  ic.,  dix, 
dixe.  >.i  — , met.  d ancas, 

91  n b a n 8 < f ü d)  1 i g,  adj.  sectario. 

21  n b # U <b  en,  v.  a.  atpirar. 

91  n bau  di  en,  s.  n.  espiracion. 

Slnbdufen,  v.  a.  acumular,  agrupar, 
colinar,  aterorar,  coacervar,  cumular. 
(idl  — , amontonaise,  coacervarse. 

91  n bau f er,  s.  m.  V.  2Iufb— . 

21nbaufung,  s.  f.  acumulacion , cu- 
mulacion,  cumulo,  compilacion,  acogida 
tde  aguas).  — fcer  gifte , med.  calma, 
coügestion.  — eon  ©djuneiiglcilcn  unb 
mißlidjen  @reigniffcn  bep  einem  ©efdjif» 
tt,  embolismo, 

91  n beben,  v.  a.  y n.  V.  anfangen. 

9lnbeften,  v.  a.  fixar,  pegar,  pren- 
der,  atacar.  leid)!  — mit  Sidgeln,  apuntar. 
angtbeflel,  tomado  (an  clro.,  con  alg.  c.). 
einer,  ber  ein».  — tel,  fixador. 

91nbeftung,  s.  f.  fixacion,  fixamien- 
to,  atacadura,  atacamieuto.  — mit  9«d* 
gellt,  clavazon, 

21  n b e i m g e 6 e n,  — mjlellen,  v.  a.  de- 
ferir,  poner  (itb  (letle  ci  3bnen  anb— , yo 
lo  pongo  en  Vm  ),  remitir. 

21nbeifd)ig,  adj.  fid)  — machen,  con- 
traerre,  cogerse,  obligarse,  salir  ä hacee 
alg.  e.,  apalabrarse,  empeüarse  (ju  etin., 
d alg.  c. , oen  alg.  c.),encargarse  iju  eire., 
de  alg  c.),  preterine,  conipiometerse. 

21  n b e 5 e 11 , v.  a.  azuzar , enviscar, 
echar,  apitar;  mont.  vocear,  xalear. 

2t n bereit  i.  m.  mont.  voceiia,  xaleo. 

21nbe_8cr,  s.  in.  aiutador. 

9t  ii  b ö b t,  s.  f.  alto,  cuesta,  eminencia, 
loma  , otero,  reteso,  teio,  torronteio.  — r 
»on  rooaui  man  bieöcgtnbübcrfebeiif'aiin, 
deicubiideta , descubridero , vistillas. 
baumlofe,  fable—  in  einem  Silalbc,  mont. 
espigon.  beirädjllicbe  — , promoiitotio. 
Weine  — , altillo.  fltile  — , escarpado. 

91  n b 0 1 e n,  v.  a.  mar.  aballestar,  alar, 
halar.  bit  Seebrafftn  — , bracear  por  so- 
tavento.  bie  Suobraffen  — , bracear  poc 
barlovento.  fleif  — , izar  a reclamar. 

91  n b ö r C n,  v.  a.  ejcuchar,  oir,  piestac 
oidos.  — , roie  einen  SiediUbanbrl,  for. 
ver.  3tm.  — , ir  con  alg.  Chören  ©lemi  (> 
an,  vaya  V'm.  conmigoj.  »or  @trid)t 
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— , wie  einen  Äldgcr,  for.  oir  en  jus- 
ticia. 

91  n i m t,  5.  n.  com.  farm,  goma  anfme, 
anlme,  animecopal,  cäncamo,  copal,co- 
palo,  copall. 

ülnjoien,  V.  a.  echaiel  yugo,  uncir. 

Sin  jo u,  n.  p.  geog.  Angeö , Angiö, 
Anjü,  Anjou. 

Sini*,  s.  m.  h.  n.  anis,  matalaliiiga. 
üterjucferrer  — , anises.  mit  — überleben. 
Ober  »crfrfcen,  anisar. 

SInifbrannttvein,  j.  m.  aguardi- 
ente  anisado. 

3lni«f  or  n,  s.  n.  anis. 

91  n i«  f r a f t i»  a f fe  r , s.  n.  — tlif  ör,  s. 

m.  anisetc. 

SlnPauf,  s.  m.  compra. 

31  nf  aufen,  v.  a.  comprar,  adquirir. 
fitb  — , tomcr  casa.  * 

91  n fe;  r;  s.  m.  mar.  ancla,  dncora,  ferro, 
mar.  fleiner  — , anclate.  ber  tdgliebe  — , 
ancla  d.  ujo.  auf  ben  — treiben,  ir  so- 
bre  el  ten  — aulieerfen,  ober  werfen, 
echar,  ü lanzar  el  ancla,  anclar,  cchar 
ancotas.  ben  — ober  bie  — (lebten,  levar 
el  ferro,  desaferrar,  desafenarse,  levar 
ö levanrar  anclas , ö el  ancla,  levarre, 
zarpar  el  ancla,  zarpar,  alzar  las  anclas. 
ben— eom  SBug  abbalten,  desatracar  el 
ancla  del  costado.  ben  — oerfrtjen,  emen- 
dar  el  ancla.  btll — dUfPattcn,  ca- 
ponar  el  ancla.  ben  — flocfen,  encepar 
el  ancla.  ben  — »crPatten,  engalgar,  en- 
gargar.  btr  — ift  fo4,  el  ancla  larga  el 
fondo.  »or — liegen,  estar  al  ancla,  estar 
en  Oncoras,  6 sobre  lai  ancoras.  »or  — 
liegen  bleiben,  restar  sobre  las  anclas.  oor 
— liegenb,  nilado,  sobre  el  ferro,  »or 
ßinein  — fug  n,  estar  sobre  una  ancla. 
»er  — trevben,  echarle  sobre  su  ancora. 
ber  — ift  auf  unb  nieter,  el  ancla  esta  a 
pique.  nad}  bem  — fifeften,  rastrear  el 
ancla. 

äneferarm,  s.  m.  mar.  brazo  del 
ancla. 

StnPerauge,  s.  n.  mar.  ojo  del 
ancla. 

31  n f e r b o » e , s.  f.  mar.  V.  35o — . 

Sinter  gelb,  s.  n.  mar.  anclage,  don 
de  anclage,  ancorage,  derecho  de  an- 
corage. 

Slnferg  runb,  s.  m.  mar.  anclage, 
»ncoiage,  tenedero. 

Stnfcrbacfen,  s.  m.  mar.  gancho  de 
la  gata. 

Slrtferbdnbe,  *■  f.  pl.  mar.  uiias 
del  ancla. 

SlnferPreut;,  s.  n.  mar.  ciuz  del  an- 
cla; hl.  cruz  ancorada. 

31nfern,  v.  n.  mar.  anclar,  ancorar, 
fondear,  dar  fondo.  teo  man  — fann, 
bondable. 

Sintern,  *.  n.  mar.  anclage,  an- 
coragc. 

Stnfernüffe,  s.  f.  pl.  mar.  orejas,  6 
roachos  del  ancla.  < 


Sin  Per  »lag,  8.  m.  mar.  anclage,  an- 
corage, paradero,  su-gidero. 

31  n Pe  r rech  t , s.  n.  mar.  V.  — rgelb. 

Sin  Per  ring,  s.  m.  mar.  argäneo  ein 
lau  an  bat  — beteiligen,  entalingar,  esta- 
lingar,  taöngar. 

91  nf  er r u St  un g , s.  f.  mar.  aneta- 
dura. 

SlnFerfebaft,  s.  m.  mar.  asta , 6 cafia 
del  anc  a,  nia>til. 

SI  n f e r f d)  ni  i t b , s.  m . ancorero. 

91  n f e rf eb m i e< e,  s.  f.  ancoreria. 

SlnFerfdjub,  s.  f.  mar.  zapata. 

Sl n Pe  r fra  bl,  s.  m.  (Ijarjer)  com.  acero 
de  la  marca  del  ancla. 

Sl  n P e r (1  i d),  s.  m.  mar.  entalingadnra, 
estalingjdurn.  mafla,  maya. 

Slnferftocf,  s.  m.  mar.  cepo  del 
ancla. 

Sl  n Per  tau,  s.  n.  mar.  cable.  — , i»o> 
mit  ein  Sebifr  »crleuct  wirb,  rejera.  bün» 
ne«  — , calabrote.  tat  auf  bem  SSerbrcf 
bereit  liegenbe  — , t»rnn  man  lieb  ror  Sin- 
Per  legen  will,  bitadura.  ber  ibeil  beg 
— uei,  ber  um  bie  Seting  gelegt  ill , id. 
ba«  — »on  ber  SSeting  nehmen,  quitar  la 
biiadurd.  tag  — in  ben  Äiüfrti  »erirabren, 
refrescar  el  c,ble.  bag  — fd)lipoen  laffen, 
largar  el  cable  por  la  mano.  tat  — }icbt, 
el  cable  llama,  6 plde.  fiarP  auf  b.ig  — 
jieben,  liacer  por  el  eabie.  unter  tat  -t- 
bolrn,  recorrer  el  cable. 

91nPerjfiebcn,  s.  n.  mar.  V.  33o»e. 

SlnPetien,  v.  a encadenar,  aherrojar, 
prender,  enneatanar. 

Sl  n f e 1 1 e u,  s.  n.  encadenadura,  aher- 
rojamiento. 

SluPitten,  v.  a.  soUlar,  pegar  con 
argamasa.  6 lodo. 

Slnflage,  s.  f.  aciracion , denunci- 
acion,  caigo.  falfdje  — , calumni»  ^rint- 
liebe  — , dtlacion.  cariuto.  canuiazo,  so- 
plo.  eine  — ober  Slnicige  oor  (Seriebt  be- 
trejfenb,  for.  denunciaeorio. 

Sin  Pia  gen,  v.  a.  acusar,  delntar.fis- 
c.ilear,  fiscalizar  , sindicar  , capitular. 
fälfeblicf)  — . calu-nniar.  roaS  angeffagt  ju 
werben  terbient,  delatable. 

SlngePlagte,  s.  m.  for.  V.  Dejiun*  , 
ciat. 

Sl  n P I a g e n b,  adj.  V.  — Idgerifd). 

Sin  Plag  er,  s.  m.  aemador,  fiscal, 
sindicador,  falfeber — , calumniador,  i m- 
putador.  l):tmlict)er  — , caöuto,  fest, 
fuelle. 

SlnPlägtrifeb,  adj.  acusatotio. 

Sin  Pia  mm  ern,  v.  a.  mar.  aferrarfun 
navlo).  fid)  — , v.  r.  abrazarse,  aferrar- 
se,  agarrarsc  (an  ctl».,  dealg.  c.),  asirse. 

Sin  Pie  ben,  v.  n.  pegar.  einer,  ber 
— bt,  pegador. 

SlllPlebeil,  s.  n.  adhesion,  pega,  pe- 
gadura,  pegannieiito  bie  bureb  tag  — ent- 
ftailbcnc  Sjerbiiibmig,  pegadur*. 
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Ülnflebcnb,  adj.  adherente,  anexo, 
inmanente. 

91  nf  leiten,  v.  a.  vcsiir.  tinen  Seicb» 
uam  — , amortajar.  jitb  anfleiben,  V.  it<b 
anjieften.  gehörig  ««lflcfleifcet  unb  bereit 
(um.  Sefucbc  ju  empfangen  , estar  de 
tecibo. 

91  n(  leibejimmtr,  j.  n.  pleta  de 
vestir.  — einer  Dame,  tocador.  — bc* 
Völlig*,  pieta  de  vestir  e\  rey.  — in  ei» 
ner  ftirebe  ober  in  einem  ©cbaufpiclbaitfe, 
vestuario. 

91  nf  leiben,  ».  n.  el  acto  de  vestir,  6 
veitirse. 

9lnf  leiftern.  v,  a.  engrudar. 

fäiiFlopfcn,  v.  a.  llatnar,  tocar. 

91  n fl  c pfe  r,  i.  m.  V.  £bütf— . ' 

Slnfnopfen,  v.  a.  atacar. 

91  n f n 0 p f en,  S.  n.  atacadura,  ataca- 
ntiento. 

9lnfnüpfen,  v.  a.  enlazar,  eslabo- 
nar,  pegar,  anudar,  aniidat.  (id)  — , esla- 
bonarse.  — , wie  einen  sörief »eetjfel  ic., 
atar. 

91  n f 6 b e r n,  v.  a.  mont.  cebar;  met. 
engancha',  arregostar,  tngolosinar. 

Ünfommtn  , v.  n.  lleear,  llegarse, 
vetiir,  arribar,  apearse;  V.  anrran tclu ; 
ir  (e*  fommt  »tei  taranf  an,  va  mucho 
en  e»o).  — , rotnn  eom  ‘UofifeUeifen  bie 
!Ktbc  i|l,  entrar.  auf  etm.  — , estribar 
(roenn  1 1 nur  barattf  —mmt,  ii  no  estriba 
mas  que  en  erto).  auf  Stm.  — - estar  en 
tnano.  6 en  la  mano  de  alg.  et  — laffttl, 
remititse  (auf  elf«.,  a alg.  c.).  ju  ©djiff, 
ober  jur  See — , venir  emfcarcudo.  mor< 
auf  ei  am  mctflen  —mmt,  adj.  Cardinal, 
eiligjt  — , planrarsc-  Sem.  hart  — , hacer- 
»ele  de  mal  a alg.,  hacerse  cuesta  arriba 
u alg. 

9tnfömmfing,  j.  m.  recienvenido, 
concurrente.  neuer  — au*  einrr  ber  me« 
niger  gebildeten  ‘Brooiitjen  (?panien’t, 
bntal.  neuer  — in  Sübametica  opne  ©d)uf> 
uub  'Vermögen,  Am.  puli/.on. 

91  n fopp  ein,  v.  a.  atrnillar,  featar. 

9t  n f o p p e I u n g,  s.  f.  el  acto  de  atrai- 
llar;  reatadura. 

9! n fernen,  v.  a.  cebar  Sem. — , met. 
fam.  armaila  con  queso. 

91  nf  ünbigtn.  v.  a.  denunciar,  acu- 
sat,  anunciar,  propnncr;  intimar.  — , mit 
ein  ge|i,  ein@cbaufptel  ic.,  tclur. 

9t  n f ü n b i g e r,  j.  in.  V.  9Jrrf — . 

91  n f Ünbi  g u ng,  s.  f.  anunciacion, 
anuncio,  dcnuncia,  denunciacion , inti— 
inacion  ; for.  • requerimiento.  — eine* 
®iub* , prospecto,  prospectus,  r.  mani- 
liesto. 

Slnfunft,  s.  f.  venida,  arribo.  — 
linfcr*  Steilanbe« , teol.  advenimiento. 
gliuflidtc  — , bienvenida.  Segrufutlg  Ober 
Wlütfmunftb  roegen  ber  glücflnten  — , bien- 
venida. jur  — ©lürf  lounfAen , dar  la 
bienvenida« 


91  nl  n d)  e n,  v.  a.  reir, 

91  n ! ,i  tb  e I ii,  v.  a.  id. 

91  n I a g e,  s.  f.  planta  ; V.  33ep(— . — 
ju  etm.,  dispositivo.  befenbere  — jueitv., 
espiritti.  gute  naturficbe  — , caudal.  na« 
tiirlicbe  — ju  etm.,  disposicion.  porjüglt« 

*e  — , fondo.  portüglicbe,  nalürliche  — ju 
einer  .tfunif  ober  9öi|Tcnfdiaft,  numen,  gu« 
tt  ober  fiblediie  — ju  etm.  ^aben , eener 
buenos,  6 malos  apaiios. 

91  n I a n b e n,  v.  n,  mar.  abordar,apoc- 
tar,  arribar,  aterrarse,  recalar,  tomar  ti- 
erra.  mo  man  — fann,  abordable. 

91  n I n n b e n , i.  n.  mar.  aborde,  arri- 
bada. 

91  n 1 a n b u n g,  i.  f.  mar.  id, 

9t  n I a ii  g t n.  v.  n.  V.  atifommen. 

91  nl an  ge  nb,  prep.  cerca.  quanto,  en 
quanto,  tocante,  por  la  parte  de. 

Olnlaf),  >.  m.  motivo,  ocasion,  pie, 
sugeto,  ton,  asanto,  causa,  impulso,  lan- 
ce,  lugar,  asa,  asidero,  requicio,  asilla, 
campo,  ca«o,  — ju  einem  gebltritt  gegen 
bie  3“*t  unb  dbrbarfeit,  rropiez.o.  — 
jum  ©dirnerj  ober  jur  lltijufricbnibeif,  re- 
pullo.  — jum  3om,  met.  polvora.  unbe« 
teuienber  — ju  ©ircitigfeiten,  pelillo.  — 
befommen  ron  einer  ©acbe,  asiise  de  alg. 
c.  — geben,  ocasionar,  dar  lugar,  met. 
poner  el  plato.  — geben,  etm.  ju  tbun, 
dar  (p.  e.  — geben,  fid)  ju  beftbaftigen,  dac 
en  que  er.tender).  — geben  jum  Dtaebben« 
fen  ober  jum  SBerbadtt,  dar  en  que  pen- 
sar. — geben  jum  ©predjen  ober  §anbeln. 
dar  pie.  — nehmen,  tomar  ocasion,  d pie. 
ntucn  — geben  ju©trei<igfeiten,met.revol- 
ver  el  ajo.  6 el  caldo.  — futben,  um  mit 
Sem  t>anbel  anjufangen,  mit.  buscarle 
la  paja  en  el  oido  i alg.  bep  bem  gering» 
flen  — , a cada  ttinquete. 

äl  n I a f f e n,  fnb,  v.  r.  V.  ben  91nfi^ein 
(oben, 

9lnlauf,  s.  m.  reculada,  retirada.  — 
an  einem  @äulenfd)aft,  arq.  copada,  no- 
ctla,  imoescapo.  einen  — nebmen , aba- 
lanzarse,  aireineter,  tomar  de  atras  la 
carrera. 

9in(<tufen,  v.  n.  toie  ein  S!u§  tc., 
subir.  — , mit  @(at  »C.,  empafiarse.  — 
inacben,  mie  ein  @la*  tc  burdt  ben£>aucb, 
empaüar.  boeb  — , mie  ®ad)e  ober  gluffe, 
ir  alto,  ba<  vtngelaufene  au  einem  @pic> 
gel  ic.,  vaho,  vapor. 

9tnlä  Uten,  v.  n.  Ilamar. 

Utnle  g eit,  v.  a.  plantar,  formar,  fabri- 
cat ; pinr.  bnsquejar,  borronear;  V.  an» 
flemmen,  anjitben  — im  §anbe(,  in  einer 
{tanbeKumernettmung , Am.  com.  dar  A 
coiresponder.  — mit  tin  lätbaube,  eine 
gabrif  tc. , plantilicax.  — , mie  Selb  in 
aSnaren  ic,,  colocar,  emplear.  — , mie  ein 
Aapital,  imponer.  — , mie  ein  Jtleibungfi* 
ftuef.  V.  aiijiebeil.  — , »tun  »on  einem 
ÜBalb  bie  iHebc  i|t,  criar.  — , mie  eine  Kei-- 
ter  tc , aplicar,  poaet.  — , mie  eine  ©tabt, 
pobfar.  — , nttt  eine  9iicrfftatt,  poner. 
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ni*t  gut  — , mit  SFcbltbafrtt  )C. , met. 
echar  eri  saeo  roto.  antertPiirlf  — , t»i(* 
ttr  — , cora.  reemplazar,  remplazar.  fine 

Xafdit  rber  eine  Spicfcrbaut  — , mar.  em- 
bnnar. 

Anleger,  !.  m.  catp,  jrc  V.  5iid)t* 
fitir.  — f ntr  älnjlaltic.,  plantlficador. 

Stnleguna,  s.  f.  cons-ruccion,  for- 
roaci- n,  pburflicacion.  — bei  (Srlbt*,  In- 
version. — »on  @(16  6eu  einem  .JiattSeli- 
gefiidfte,  empleo.  — einei  Ortei,  pobla- 
cion.  — einer  'Jafiic  oter  einer  Spider- 
baut,  mar.  embonada. 

‘Jl  n I e 6 n e n,  v.  a.  arrimar.  jtcb  — , apn- 
yarse,  arrimarse,  arrimar,  hacer  fuerza 
(an  etm  . en  alg.  c.).  recostarie.  fi*  mit 
6em  >Nütfcn  — auf  einem  @e|Ttl,  arrella- 
narse.  nai  man  — fann,  mal  ium  — be* 
fnnmit  i(f,  arrimadizo. 

21  nl  ebnen,  s.  n.  arrimadura. 

Stil  leibe,  s.  f.  emprestido;  com. 
cainbio. 

St  n l e i m e n,  v.  a;  encolar,  pegar.  einer, 
teer  —mt,  pegador. 

St  nt  timen,  s.  n.  encoladara,  pega- 
dura,  psgamiento. 

St  nt  ei  len,  v.  a.  disponer.capitanear, 
introduör,  ducir. 

«Initiier,  *.  m.  fest,  endilgadnr. 

SlltIcilUIlg,  i.  f.  direccion , magis- 
teiio 

Stnliegen,  v.  n.  solid  rar.  apietar. 
3em.  fleifüg  — reegen  Srfullung  einer 
Sille  ic.,  estar  sobre  alg.  3(n*-  Satt  — , 
me'.  metee  a alg.  entre  la  espada  y la 
pared.  btfiig  — , V.  SiingenS  angeben,  fub 
ein.  angelegen  |tpn  lajTen,  empenatse  en 
alg.  c..  jtd)  ein»,  ftbr  . . ..matirse. 

Anliegen,  i,  n.  urgencia  . cuidado. 
bai  btflanbige  uns  befd)|pcrli(t)e  — unS 
Sillen,  pirsecucion 

StntiegcnD,  adj.  V.  Sevl--  gilt—* 
reit  ein  Äleibuiijiltüd,  de  molde. 

U n l p d e n,  v,  a.  eqganghar,  atregostar, 
brindar,  ennvidar. 

Sin  loden  6,  adj.  atracrivo. 

Slnlodung,  s.  f aliciente,  alicitivo, 
aliactivo,  iman,  atraimiento.aiiagaza. 

Sin 1 6 1 b en,  v,  a.  soldar. 

St  ti  lu  6 1 r n,  v.  a.  monc,  cebarj  cetr, 
en.olo-inar. 

21  n I u 6 e r n , s.  n.  — rung , s.  f.  mont. 
eacaina.  — für  Jilclfe,  carnada. 

’il  n lü  g t ri,  v.  a.  mentir. 

21  n I u r e n,  v,  n.  mar.  orzar,  ir,  6 me- 
terse  de  loo. 

Btnlueen,  »•  n.  mar.  orzada. 

Sin  ma  dien,  v.  a.  V.aniünben,  antüb' 
rtn  (2.  *c.),  — , reit  XJiec  ic.,  hacer.  geil- 
er — , »acar  fuego. 

Sin  mailen,  s.  n.  bei  geucrl,  saco. 
bai  — unb  Ändert  bei  Xcigti,  amaiijo. 

Stnmalen,  v.  a.  dar  color,  6 colo- 
m,  celotir,  dar  (mit  einer  garbc,  de 


alg.  color,  p.  e.  Hau  — , dar  deazu1),pln- 
tar,  revocar.  fid)  — , pintarse. 

21  um  alt  ii,  s.  n.  colorido. 

Stnmarfd),  s.  m,  el  movimientö  de 
acercane. 

81  n m a r f di  i r t u,  v.  n.  venir. 

ätnmapen,  jli),  v.  r.  adjudicarse,  ar- 
rogar,  arrogarse.  asumirse,  utribuirse, 
achacarse,  presumir.  flcb  einen  SBoriug,  ei- 
nen böbern  ÜKang  — , prtferirse.  (icb  auf 
eine  ungebnbrlidif  Slrt  3!nfeben  unb  @e* 
real!  anmajjcn,  alzursc  i mayotes.  (itbaui» 
fcbliejitidi  — , avocarse.  fid)  unrediimafiii 
— , usurpar. 

Slnmajenb,  adj.  arrogante,  dema- 
jiado,  encopttado.  fastuoso,  soberano, 
vaclo,  fastoso,  lominhiesto,  pooderado, 
presumido  , presuntunjo.  — ber  9)ienf<b. 
prciumido.  —6er  9J?enfct> , brr  ins  Äreub 
unb  in  btt  Sucre  fpritbt.fam,  letrado.— bei 
SBeftlt,  aircgancia,  satisfaccion  , magisie* 
rio,  porra,  ptesuncion,  soberbia.  — 
fpredjtn,  hablar  hueco.  auf  eine  — be  ‘-Hrf, 
presuntuosjmente. 

Bin  ma  {jung,  s.  f.  adjudicacinn, apiö- 
pio;  V. -benbrs  SBeftn.  eitle—,  »crutb- 
mereber  bbber  ftbeinen  ju  repllcn/ali  mau 
i|t;  met.  (nfulas.  obne  — , llano.  • 

21  n m e I b r n.  v a.  dar  recado. 

21  n m e I b u u g,  s.  f.  recado. 

21  nm  er  fr  n,  v.  a.  notar,  anotar,  aco- 
tar,  rryar.  (idi  'jrm.  — reegen  einer  be» 
fonbern  (Sigenfd-aft,  ober  eu\ei  gtreiffeti 
Sebleri,  um  ibn  mit  fSprfidgt  tu  bebanbcln, 
maicar  a alg.  , 

2lnmerfung,  s.  f.  anotacion.apunta- 
cion,  apunta  i iento,  apunte,  nota  cota, 
cita,  animadveision.  — in  btn  iBiufltr- 
rolltn,  reebmd)  bie  2tbrcefenbeit  eines  Ärje* 
gtri  bejeiefcnet  reirb,  mil.  baxa.  — in  btn 
. . . 2lnroefenb(it ....  mil.  alta.  — i'«n 
etw.  nebnirn,  com.  hacerse  cargo  de  alg. 
C;  mit  — gen  »erleben,  anotar,  notar.  eilt 
UÄenfib,  ber  fiter  2IUti  feine— gen  ma*t, 
regiitrador.  äJtrfaffer  »on  —gen,  no- 
tador. 

Vlnmertungireertb,  adj.  d'gno  de 

anotar.  * 

2lnmcfjen,  v,  a.  tomar  la  roedida. 

2lnmuib,  s.  f.  agrado,  apacibiiidad, 
jocundidad,  melosidad,  sainete,  amenidad, 
delicia,  ayre,  dulcedumbre,  bellet»,  con- 
veniencia.  gala,  gallardla,  garbo,  holgu- 
ra,  recrca.ion,  amenidad,  donayre,  fres- 
cura,  gracia,  gratitud,  «uavidad  J pinr. 
vaguez»  — tm  Sieben  unb  §anbein,  filis, 
— ber  Sinei  bar t,  lepor.  befonbtre  — int 
Sitben,  in  ber  Vtuifpradie,  gracejo.  bie  mit 
SSi®  unb  ftedbeit  oerbunbene  — , met.  sa- 
lero.  — mitlbeilen.  amenizar.  mit  — unb 
Seiditigfeit  gemalt,  pint.  vago. 

21  n in  u l b e n,  v.  a.  V.  jum— . 

Sfnmutbig,  adj.  apncible,  regalado, 
meloso,  ameno,  aplacibU,  —■  «nb  jitrlid» 

mt 
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int  Ätben  mtb  ftanbelti,  chusco.  — ma»  51  itnebmfi  eftfeit,  s.  f.  V.  Sliimulb. 


(teil,  amenizar. 

91  n in  ul  b u n g , s.  f.  V.  3iim— . 

Slnnagein,  v.  a.  clavar,  enclavar. 

51  ii  n a ge  !u  ii  g,  s.  f.  clavazon,  encla- 
, vaeion. 

Sin  na  gen,  v.  n.  tocr. 

Slnfiaben,  v.  n.  V.  na— . ' 

Sin  nabe n,  v.  a coser.  pegar.  einen 
SBfocf  — , mar.  coser  un  moton,  ange» 
nabt,  co6ido,  tomado  (an  ela». , con- 
alg  c.). 

Sinn  üben,  s.  n.  pegadura.  pegamien- 
to.  jie  burtb  ba«  — enlilanbcne  Serbin* 
billig,  peradura. 

Stnnäbcrn,  V.  a.  arr  mar,  pegar, 

Slnnäberunj,  s.  f.  acceio,  aproxima- 
ci'.n  , artimadura,  arrirno,  abrochamiento, 
ap  opinquacion. 

51  n n d b1  e r«  n g i a n fl  n 1 1 e n,  s.  f.  pl. 
gegen  eine  belagerte  gtjlung,  mit.  apro- 
ches.  ataques. 

51  u n ö b e t u n g « » e i fe,  adv.  por  cäl- 
cu!o  aproximado. 

?1  n n a t e,  s.  f.  der.  can.  anata. 

91  n n a b me,  s.  f.  aceptacion,  admision, 
recebimianto,  recibo,  — an  Kinbe«flatt, 
for.  ad'  pcion,  arrogacion,  piohijamiento, 
r.  prohijacion,  r.  filiacion.  — eint«  (5rb- 
lbeil«,  for.  aceptaclon.  — eine«  ®efcbcnf«, 
for  recepcion.  — einer  @cilatt  !C. , id. 
— einer  ©tbtinjablung,  for.  aoeptilacion. 
•**  rilie«  Sdtedlfel«,  cm.  aceptacion. 

91  n nt,  n.  p.  f.  Ana. 

51  n ne  b nt  bar,  adj.  V.  — mtid)  (i. 

IC.  ). 

91  n nehmen,  v.  ».  admitir.  aceptar, 
recitir,  tomar;  abrazar,  adoptar;  consi- 
derar,  dar  udj  nehme  an,  baß  bieß  gefd)tb= 
en  frp,  doy  por  hecho  esto),  poncr,  ren- 
t-r  asentar. — , roie  eine  Cigenftbafl,  eine 
Sleigung.  envestiue  revestirse  (dealg.c.). 
— , wie  ein  ©efühl,  eine  5ribcnf<bafr,  ves- 
tir.  al«  gewiß  — , dar  por  corrien- 
te,  bacer  cuenta.  an  Kmbc«  (Statt 
— , adop  ar.  adoptar  en  iiijo,  prohi- 
jar.  — für  c!n>.,  regulär.  — jam  Scfucöe, 
recibir.  ein».  — , liacer  cara,  d tostro  a 
alg  c.,  etm.  für  gefdtebrn  — , f.sm.  coiuar 
por  hecho  alg.  c.  bie  @effa!t,  ben  duffem 
©Weilt  Port  eit».  — , tomar  fifura  de  alg. 
c.  in  ber  Smbilbung  — , imcgctoiffe  ®lün» 
len,  bie  nicht  in  ber  *Tilirflichftit  »orban» 
ben  jinb,  considerar.  irrige  üebrt,  aber 
mberbte  ©itien — , contaminarse.  nisbt 
— , Wie  ein  5!mt,  eint  2Bürbf,  dejechar. 
fid)  3einanb«  — , hacer  la  causa,  la  pari», 

6 las  partes  de  alg.  fld)  Jemaitb«  ober  ei» 
«er  ©adte  — , met.  tomar  cartas  por  alg., 
ternär  por  alg , met.  sacar  la  espada  en 
favor  de  alg.,  6 alg.  c.,  volver  por  alg,, 

6 alg  c.  |Mm  'JDiiiregenten  — , adoptar. 

Sin  nt  pmen«  wer  tb>  adj.  V.  — ntlidf 
(r.  ae.). 

Sinnt  bmlid),  adj.  aceptable,  adraiii- 

kk ; V-  angenehm. 

/ 


91nnebmung«n>urbig,  adj,  V.  — nt» 
iichCt.ac.). 

51  n ne  (lein,  v.  a.  abrochar. 

51  n n ie  1 e n,  v.  a.  remachar. 

Sinne cb,  adv.  V.  nc—. 

Slncrbnen,  v.  a.  ajustar,  disponer, 
instieuir,  labrar,  guisar,  formar,  ordenar, 
trazar ; V.  ttro— . 

Stnorbnenb,  adj.  dispositivo, 

Slnorbner,  s.  m.  disponedor,  orde- 
nador. 

Slnorbnung,  s.  f.  arreglamiento,  ar- 
reglo,  colocacion,  coordiqacion , direc- 
cion,  disposicion,  ley,  textura,  acuerdo, 
ordenacion , traza,  conformacion;  ret. 
disposicion;  V,  Sero—.  — ber  ein;elnen 
Jbtile,  arq,  partido.  bie  gehörige  — ber 
gigllrcn.  pint.  esc.  ordenacion.  ttc  gebö» 
rigt  — ber  tinjelntn  itbeile  eine«  ©ebufttä, 
poes.  economia.  fü.n|flict)c  — ber  Singe, 
lintaxi,  sintaxfs.  regelmäßige  — , labor. 
wa«  finb  für— gen  bet)  biefem  öJtfdwfte  ge» 
troffen?  met.  por  donde  va  la  danza? 

51  nette,  s.  f,  h,  n.  anata,  achiote, 
at  la,  bija. 

51  ii  p a rf  en,  v.  a.  afttrar,  agarrar. 
agarratse  (a  alg.  c.),  engarrafar,  pien- 
der.  fe(l  — , apretar.  Sem-  — , echar  mano 
a alg.  einer,  ber—  cft,engarrafador,pren- 
dedor. 

Stnpacfen,  s.  n.  aferramiento;  poet. 
agarro, 

51 11  paffen,  v.  a.  acomodar,  adaptar, 
optar,  conformar,  proporcionar,  aju-tar, 
adequar,  coaptar,  eneaxar,  apropiar  einer 
gorm  ober  einem  ©i'obel  — , ahormar.  bem 
3ßud!«  be«  Körper«  ic.  — , Curctjs  Iragen, 
id.  tiii  Kleib  bem  3Bud)«  br«  Körper« — , 
sas.  ajustar  un  vestido.  einer,  ber  —aßt, 
apropiador. 

Slnpaffcn,  s.  n.  V.  51neinanberfu» 
gen. 

51  Upaffenb,  adj.  p.  a.  amigable, 
adaptaiite. 

Slnpaßlid)  , adj.  acomodable  , ad- 
aptablei  adequable  ; teol.  acomodaticio. 

Slnpaffung,  s.  f.  acomodacion,  en- 
caxadura,  p.  u.  adaptacion  , adequa- 
cion. 

Sin  p fä  hlen,  v,  a.  c.  d.  viii,  jard.  en- 
roririgonar. 

Sin  pfeifen,  v.  a.  silbara alg. ;•  jard. 
enxertar  de  caiiutillo. 

51  n p f I « n ä e n,  v.  a.  plantar. 

51  n pf la  nje  r,  >.  m.  plastador  ; V.  Qln" 
fiebler.  ' 

sinpffanjling,  s.  f. plantacion.plan- 
ta,  plantfo. 

Ulnpflötfen,  v,  a.  enclavetar,  fixnr 
con  zoquetes,o  clavijas. 

5tn pitben,  v.  a.  pegir.  einer,  ber 

— ehr,  pegador. 

Slnpityen,  s.  n.  pegi,  pegadura,  pe- 
gaenitutü, 

51  u» 
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91  n p i cf  f ll,  v,  a.  picar. 

91  ii  v ifftll,  v.  a.  rrear. 

91  n p 0 dl  C ll,  -,v.  n.  llainar.  — mit  feem 
AlCpfer,  aldabear.  |b  heftig  an  einem  $)au« 
fc  — , alb  rotnn  man  feie  Sbär  einiiblagen 
ioelltt,  ecliar  las  puertas  abaxo. 

2ln  podien,  s.  n.  aldabada,  aldabilla- 
*0,  aldabonizo. 

yi  n i?  reife  n,  v.  a.  engrandecer. 

21  n p r c b i re  n,  v.  a.  probar. 

21  ii  p r o b i r < n,  s.  n.  sas,  prueba,  pro- 
bacion. 

Sin  rätselt,  'v.  a.  persuadir,  sugerir, 
aconsejar. 

91  n r a t b t n,  s.  n.  el  acto  de  peisuadir, 
6 aconsejar. 

3tnrdud)crn,  v.  a.  ahumar. 

21nrccbncn,  v.  a.  com.  cont.  cargar, 
contar.  3em.  et».  — ,cont.  hacer  Cargo  a 
alg  de  una  c. 

’JlnrtbC,  s.  f.  alocucion,  platica,  ha- 
bla,  arenga  ; ret.  apöstrofe,  convemon. 
fine  — ballen,  arengar. 

9t  n r t S t ll,  v.  a.  apostrofar.  feie  .ljunfee 
— , tamit  fie  bab  9BilD  fliiftrcifeen,  ober 
beffen  gär'.bt  verfolgen,  moat.  hablar  a los 
perros.  in  feer  2<fewefcnbtit  — , apos- 
trofar. , 

21  n regen,  v.  a.  V.  in  — gmig  tritt« 
gen.  v 

2(nregung,  s.  f.  impulso,  incentivo. 
in  — bringen,  mover,  remover,  sus- 
citar. 

2t n reiben,  v. a.  enfilar,  engarzar.en- 
gatar  enhebrar,  enhilar,  ensartar,  einer, 
feer  — bf.  engarzador,-  engazador. 

Slnreiben,  s,  n.  engarce,  engace, 
engazanriento. 

21  nr eiben,  v.  a.  estimular,  excitar, 
apasinnar,  incitar,  irritar,  provocar,  pun- 
gir,  encender,  aguzar,  espolear,  poner 
tspuelas,  concitar,  convidar.  dar  picon, 
poner  en  arma.  — ju  einer  böfen  .f>«nb* 
lung,  instigar.  — jum  S(fen  ober  irmfen, 
hacer  la  salva. 

21  ureigen  b,  adj.  irritador,  pungiti- 
vo,  estimalo  o. 

21  n r e i b e r,  s.  m excitador,  incitador. 
— jitm  Sofen,  instig.  tor. 

21nreibung,  s.  f.  estimulo,  excita- 
cion,  incencivo,  incitamento,  incitami- 
ento,  instinto  , provocacion,  aviso.  — ju 
et».  SBbfem,  instigacion. 

21  n r t n n e n , v.  n.  venlr,  6 arremeter 
torriendo.  ror  3orn  blinfelingb  — unbfein 
ijinfeeriiij  fecrucfficbligen,  met.  dar  contra 
una  esquina, 

21  n r i di  t e n,  v.  n.  servir. 

21n  riechen,  v.  a.  husmear. 

2t  n r ü d>  ig,  adj.  jor.  notado.  — wegen 
eine#  geblcrb,  sigilado. 

91  ii  rüden,  v.  a.  arrimar.  v.  n,  venir, 
acercarse. 

2lnt  ürfung,  s.  f.  arrimo. 

3t  tl  r u f,  t.  in.  llamada. 


Mnrufcn,  V.  a.  Ilamar,  vorear;  im- 
plorar,  inierpelar;  apellidar, evocat ; for. 
implorar.  — um  Scpftanb,  invocar.  ein 
bdbereb  (Bericht  — , for.  V.  appelliren. 
fiäglicä  unfe  inüüijbig  — unfe  bitten,  cla- 
morear. 

21  n r u f e ll  fe , adj.  invocatorie,  invo- 
cativo. 

Slnrufung,  s.  f.  imploracion,  apetli- 
damiento,  evocacion.  — um  23rp|tanfe, 
invocacion,  invocatoria. 

21  n r il  b m e n,  V.  a.  encarecer,  ponde- 
rar,  prcconizar,  predicar.  rtru.  — .hacer 
merito  de  ,alg.  c.  einer,  her  tim.  — ml, 
encarecedor. 

21  n r ii  b m U n g,  s.  f.  por.deracion,p.  u. 
predicacion. 

21  n r ii  b r e n,  v,  a.  tocar ; coc.  batir. 
»ab  man  nicht  — feil,  intangib’.e. 

ütnrubrung,  s.  f.  V.  25er—. 

2(11  f den,  v.  a.  sembrar,  cultivar. 

21  n fall  ng,  s.  f.  sembradura. 

21nfage,\s.  f.  beb  SKummelb  ic.  im  *J>i« 
fet,  ju.  acuse.  • 

2lnf«gtii,  v,  a.  intimär.  — , Wie  ein 
Jeff,  ein  ©dianfpief  u , echar.  btn  iHum» 
mel  — . ju.  cantar. 

21  n Tagung,  s.  f.  V.  2(nfage. 

21  ll  fähig,  adj.  domiciliado,  arrayga- 
do,  establecido.  — ftpn,  vivir  de  estan- 
cia.  fidi  — madicii  burtb  feen  Stilb  von 
fiicgrilfchafttll,  arraygarse,  hacendarse. 

21iifab,  «nat.  insercion.  — eine* 
Suchliabb  ober  einer  ©plbe  am  Snbt  eineb 
Sifcvtb,  gr.  paragoge.  — ie»  einer  glö« 
te  IC.,  embocadura. 

Slnfäung,  s.  f.  sembradura.  — » mit 
SBalbfamcn,  ben.  d.  mont.  sementera. 

21  nfchaf fen,  v.  a.  adquirir,  traer, 
acaudalar,  surtir , prevenir;  aprontar, 
subministrar,  suministrar.  jid)  ein).  — , 
hacerse  con  alg.  c.,  6 de  alg.  c. 

21  n i'tbnf  fu  ll  g,  s.  f.  adquisicion,  sub- 
ministracion,  sumiaistracion,  suitimiento. 
— frifeber  Dicnfipferfee  für  bie  Steilere», 
mil.  remonta.  — von  £ebenbmit(eln  ic., 

Provision. 

2lnfd)dften,  v.  a.  enhastar,  en- 
astar. 

21  n f <h  a U e n,  V.  a,  mirar,  ojear,  ver. 

2tn  f * a u e ii,  s.  n.  miradura,  mirami- 
ento,  vision,  viita. 

21  n f di  a u f i d»,  adj.  teol.  intuitivo,  fa- 
cial,  — efee  GrfenntitiB  ©otteb,  teol.  intui- 
cion,  noricia  facial.  auf  eine  — cbe  ?lrt,  al 
vivo  ; teol.  fucialmente , intuitiva- 
mente. 

21  n f d|  a u u n g,  s.  f.  V.  2Infdiauen. 

21  n fd) eilt,  s.  m.  apariencia,  especie, 
sombra,  ayre,  semblante,talle,  traza,  aso- 
mo,  viso,  vislumbre.  allem — nad),  en  lo 
natural,  por  lo  que  se  va  viendo.  bem  — » 
nad),  aparintemente,  & la  cuenta,  pOrl» 
cuenta,  al  parecer.  btn  — haben,  llevbr 
camiuo,  tiaza,  ö talle.  ben  — baten,  alb 

wenn 


tvtun  et».  halt  >u  <?nbe  geben  ober  sunt 
©dlluli  Pontmen  teürbc,  met.  tomar  color. 
baS  einen  guten  — bat.especioso. 

21  nfcb eilen,  v.  n.  Ilamar. 

21  n f d)  i cf  e n , v.  r.  litt)  — , aviarse  (ju 
etro.  , para  alg.  c. ),  destinarse  ( |U 
tt».,  a alg.  c.},  ponerse,  prevenirse.  fid) 
— , Sem.  ju  jutbtigen,  met.  desenvaynai, 
desvaynar. 

21  n fd)  t e t e n,  v.  a.  arrimar. 

21nfd)ieber,  s.  m.  pan.  beso  del 
pan. 

21  nfcbielcn,  v.  a.  mirar  con  ojoi  tu- 
ertos. 

2tnfd)ießen,  v.  a.  mont.  herir.  v.  n. 
Ch.  cristalizarse. 

2t  n feb  ie  ffu  II  g,  s f.  ch.  crlstalizacion. 
— beS  2l(atinS.  ch.  aluminacion. 

21  n feb  itb  en,  v.  a.  jar.i  V.  äugeln. 

2tll  fd)tr  ren,  v.  a.  enjaezar,  guarne- 
cer.  aparejar. 

9t  n f d)  I « g,  «.  m.  traza,  ennsejo,  desig- 
nio;  cnmputo  prudencial,  lo  valuado.  — 
an  einer  2lrmbrufi,  rabera.  — «n  einem 
Seuergeroeftr,  arc.  cnz,  culata.  — mit  her 
Ibunngtorfe  llamada.  bzimlidter,  boSbaf« 
ttr,  ränfeooller  — , cabaia,  negiciacion, 
conchabanza,  enredo,  maquinacion,  ale- 
vos/a,  teta,  trama,  ttamoya.  beimfidjer  ge« 
meinfdjaftlidier  — jum  ©djaben  ober  Ser» 
berben  eines  Britten,  compiracinn.  3cnt. 
ober  eti»  in  — bringen,  enotar  con  alg.,ö 
elg.  c.  mit  in  — bringen,  teie  einen  ©runb, 
einen  2fnfprud)  IC.  poner  encuema.entrar 
en  cuenta  «ebeime  — äge  mnd)en,  maqui- 
nar.  öffent(id)er  — , cartel.  einen  gemein« 
fdtaftiicbtn  — faffen,  conjurar,  conspirar 
(tömaie  por  lo  comun  en  mala  pa’te). 

91  nf cb tagen,  v.  a.  V.  nnbeften.  v.  n. 
»puntar  encarar.  — , teie  eine  ©locfe  IC-, 
yuisar,  eocat.  — , wie  ein  Soübbunb,  ber 
rm  Bibberet  liebt  unb  »erfolgt,  mont  latir. 
— -.»iccine  ©aite,  herir.  — , teie  eint@»eife, 
ein  2lufcn:b»lt,  probar,  — , mit  ber  ffiinb 
ober  bie  Sielten,  verberar.  baS,  roaS  man 
für  Sem  tbul,  böber  — , als  cS  »ertb  ift, 
um  mehr  Banf  ober  Belohnung  lu  ernten, 
met.  encarecer  la  cura.  »aS  inan  — ägt 
ober  fdilägt,  bamit  cS  einrti  Jon  eon  fid) 
giebt,  t»ie  eine  ©toefe,  eine  Jrommci  tc , 
mm.  crustico,  pulsatil,  einer,  ber  — ägt 
mit  einem  ©emebre,  «puntador.  fdfiagt 
«n ! mit.  apunten ! 

21  n | cb  I a g e n,  s.  n.  V.  Vlnbeftung.  baS 

— unb  3ieien  mit  einem  geuergemebr,  en- 
caro,  encatbo.  — einer  ©locfe,  campana- 
da,  pulsacion  bas  — einer  ©ioefe  mit  ei« 
»ttm  Jammer  ober  anbern  Sierfieug,  re- 
piquece.  tat  — ber  ©'orffit  eoque  ba8  — 
eines  tpunbeS,  menn  er  ein  Siilbpret  liebt 
unb  oerfplgt.  mont.  latido.  baS  — beSiKc« 
SttiS,  ber  Sielten  tc.  an  eine  Stauer  tc., 
■zote.  baS  betiänbige  — einer  ®ad|e  an 
eine  anbere,  »ie  ber  Stillen  >c,  b.tido  b«S 

— beS  SiinbeS  ober  ter  Sielten,  verbera- 
twn.  baS  häufige  — ber  ©ictfen,  camp»- 


neo.  baS  toieberbofte  — an  einer  Bbär, 
trai  tras. 

2tnfd)tagjettet  , s.  m.  cartel,  ro- 
tulo.  pl.  notteias  sueltas.  — »egen  Ser» 
wietbung  ober  Serfauf  eines  BaufeS  te., 
cedula.  et»,  burd)  — befannt  machen,  po- 
ner cedulas. 

21  n f d) ! ei f et!,  v.a.  eniazar. 

2t nftbl iege  n,  v. a.  aherrojar;  incluir, 
acompaüar.  v.  n.  ajustar  (umS  fjanbge» 
lenf  — , ajustar  la  muiieca).  fid)  — , v.  r. 
abrazar.  agregarse,  allegarse,  arrimarse, 
incorporarse,  juntarie  (an  3em.  , con 
alg.),  unirse.  fid)  an  eiltanber  — , herma- 
naise.  fid)  — an  3em.,  ber  bie  nämliche: 
Kunfl  ober  Siiffenfcbaft  treibt,  gu  beiferer 
Seratbung,  »ie  2terjte  tc.,  acompanarse 
dort  alg.  — einer  Sieimmg  tc.,  aphearse. 
SemanbS  *Dieinung  ober  Sartep  lieb  — , 
met.  seguir  la  bandera  de  alg.,  militar 
debaxo  de  la  bandera  de  alg,  fid)  oijne 
Ueberlegung  unb  ©athfenntnifi  mit  feiner 
Steinung  ober  Stimme  an  bie  eines  an» 

brrn  — . reatar. 

2tnfd)(ieffen,  s n.  ajuste.  , 

21  nfcb  tu  2.  s-  m.iaduia. 

21  n f d)  m ( f j C l),  v.  a.  sodar,  unir  por 
fumticion. 

Slnfdtmieben,  v.,  a.  soldar;  aher- 
rojar. 

21  n f cbm i e g en,  fid),  v.  r.  coserse  (an 
Clip*,  con  alg.  c.); 

Dtnfcbmicren,  v.  a.untar. 

2t  n f ib  n a I ( e n,  v.  a.  hebillar,  atar  con 
hebilla, 

2t  n f cb  n a r cb  e n,  v.  a.  V.  anfabren. 
btnftbnaugen,  v.  a.  V.  anfabren. 

21  n f d)  n a u $ e n,  s.  n.  V.  anfabren. 

2t  n f (b  n e i b e n,  v.  a.  deceatar,  encen- 
tar,  calar.  einer,  ber  —et,  encentador. 

21  n f d) nitt,  J.  m.  encentadura,  cala. 

21  nfebnüren,  v.  a.  abrochar,  fejl — , 
mar.  atrozar. 

2tnfd>o»e,  s.  f.  h.  n.  V.  ©arbeite. 

21  n fd)  ran  ben,  v.  a.  clavar  con  tor- 
nillos. , 

2t  tt  f d)  r e i b e n,  v.  a.  notar. 

2t  n f d)  r e o e n,  v.  a.  vocear. 

2t  n f d)  U t b i g e n,  V.  a.  aehacar,  cargar, 
imputar,  acumular,  cumular,  imponer, 
aplicar,  atribuir,  demandar.  Jtm.  ein 
neues  Serbretben  auffer  ber  |)auptanffage 
— , for.  arrimarle  ä uno  otro  delito.  3ent. 
et».  — , baS  er  nidjt  getban  hat,  met.  me- 
ter  a alg.  en  la  danza. 

2tnfd)Ulbigung,  s.jf.  imputacion, 

atribucion. 

Stnftftiirtn,  v.  a.  atizar,  alegrar.  et» 
ner,  btr  — rt,  atizador. 

2lnfd)t»är}en,  v.a.  denigrar.afear. 
2lnfcb»ärjuna,  s.  f.  denigracion, 
disfamacion, 

2tnftft weifen,  V.a.  empalmar,  sol- 
dar, 

2l  n» 
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91nf*w  eifftn,'  «.  n.  empalmadura, 
soldadura. 

9lnf*»el(en,  v.  a.  inflar.  v.  n.  V. 
ani.iufen,  an»a*ftn.  — , wie  ein  glujj.  en- 
grosar.  fcbr  — , wie  ein  glufj,  met,  hin- 
charse  las  narices. 

91nf*meUen/  s.  n.  inflacion.  — 6er 
©ewäffer,  V.  9inwa*fen .... 

21  n feg  ein,  v.  n,  mar.  abordar;  correr 
sobre  un  navto,  aboidarse,  troperar con 
an  navfo. 

91nfegelung,  s.  f.  mar.  aborde, 
trompada. 

9infefjen,  v.  a.  rairar,  ojear,  ver, 
encarar.  — für  cttP.,  ober  furSem.,  cori- 
tar  por  alg.  c,,  reputar.  auf  eine  falf*e, 
lücftf*e  9lrt  — , mirar  a lo  zayno.  freunb» 
li*  ober  umreunbli*  — , mirar  con  bue- 
nos,  o malos  ojos.  feitrodrtä  — , trabar 
la  vista.  elw.  begierig  oöer  lüftern  — , echar 
el  öjo,  6 tanto  ojo  a alg.  c.  el».  nur  oben» 
bin  — , met.  tener  telaranas  en  los  ojos. 
et»,  ftarr  — , clavar  los  ojo«,  6 la  vista 
en  alg.  c.,  despestanarse.  3tnt-  — , echar 
loi  ojos  ft  alg.  3em.  ett».  an  ben  ’.Uugep 
— , conocersele  a uno  alg.  c.  en  loblanco 
de  los  ojos.  3em.  ni*t  — , weil  man  auf« 
gcbra*t  über  ibn  ift,  no  mirar  3 la  cara  ft 
alg.  mit  SBorurtbcil  ober  £cibcnf*aft  etw. 
— , met.  fam.  mitar,  6 ver  por  tela  de 
cedazo.  ft*  cinanter  — por  Grfiaunen  ober 
älerwunbcrung , mirarse  unos  ä otros. 
»on  ber  ©eite  3«”-  — . andar  ia  barba 
sobre  el  hombro,  mirar  ft  io  zayno.  fitif 
unb  unrertnanbt  — . mirar  en  hito,  6 de 
hito  en  hito.  eerä*tli*  ober  jornig  »on 
Irr  ©eile  — , fam.  mirar  con  el  rabo  del 
ojo,  6 de  rabo  de  ojo.  fein  ©fiel  ebe 
man  ein  ©ebet  b*>lt  ober  jurücfmcUt,  ju. 
verse. 

ilnfeben,  s.  n.  autoridad,  dignidad, 
gravedad,  homa,  importancia,  estofa.lu- 
cimiento,  lustre,  realce,  representacion, 
sonido,  suposicion,  valor;  alcance,  as- 
cendiente ; facie,  ver,  viso,  vista.  bat 

— bep  £ofe  ober  bep  Heuten  non  ßinfluft, 
valimiento.  ia«  duffere  — , talle,  visuai. 
ba»  fancnif*e , glauten«Porf*rift(i*e  — 
brr  8i*er  her  b-  ®*rift,  teol.  canunki- 
dad.  — baben  in  einem  Staate  ic.,  sn- 
poner.—  unb  Ginflufj  haben,  privat,  met. 
vulg.  tenet  su  pledra  en  el  rnllo.  ein  an« 
bere«  — geben,  disimular.  einer,  btr  um 

— unb  Gbre  bringt,  deslustrador.  Heute 
*cn  — , eon  SEi*iiafeit,  oon  ®tanbe,gen- 
te  de  cuenta,_eia  '.Ösanu  oon  — , ton  ffii*' 
tigfeit,  pom  ©tanbe , hombre  de  cuenta, 
de  peso,  ö de  suposicion.  mit  6cm  gan« 
jen  — unb  Jtrebit  einer  ‘JJerfon,  met.  de 
repese.  — ber  Herfen,  contemplacion, 
acepcion,  6 aceptacion  de  personas.  ba« 

— btr  Herfen  gelten  laffen,  aceptar  per- 
sonas. einer,  bep  brm  ba«  — ber  Herfen 
gilt,  aceptador  de  personas.  ba«  duffere 

— rincr  ferfefl,  pre>en«ia,  Um.  coratu- 


vobis.  ba«  dufferüdje  — einer  ©a*e,  fach», 
ba«  gute,  duffcrti*e  — , lucimiento.  i,t« 
ftarre — , encaro,  encarbo.  ba«  (la;tfi*c 
duffere  — einer  Uerfon,  fachada.  ein  ftei« 
fe«,  ernftbafte«  — geben,  p.  u.  engrave- 
dar.  — erlangen,  acreditarse.  — otrfiSaf« 
fen,  acreditar,  calificar,  condecorar,  de- 
corar,  ilustrar  auf  ba«  — eint«  ’Jtnbtrn 
gtgrünbet,  autori  ativo;  autoritativamen- 
te.  tic  ©a*rn  baben  rin  anbtre«  — br« 
fommen,  mudaron  de  cara  las  cosas.  ft* 
ba«  — eine«  roi*tigcn  Wanne«  geben,  ha- 
cer  del  prohombre.  ft*  ein  — geben,  dar- 
se  autotidad,  autorizarse,  ponerse  grave, 
vescirse  de  la  auloridad, 

9t  in  e b n 1 i *,  adj.  considerable,  cre- 
cido,  distinguido,  fuerte.quantioso  ; acre- 
ditado,  autorizado.  respetable,  amplio 
amplo.  eine  febr  — *e  ©teile  beflciben, inet! 
estar  en  el  candelero. 

9i  n f e b n I i * , ad  v.  crecidamente. 

in  91nfebung,  prep.  V.  rücfft*l|i*. 

91  n f e $ e n , v.  a.  com.  cont.  V.  an« 
rt*»tn  (i.  ac.) ; mar.  atesar,  tezar.  v.  n. 
V.  einen  Stnlauf  nehmen.  — , wie  ®lut« 
igel,  ®*röpfföpfe  ic  echar.  — , wie  ein 
Kaufmann  bie  Söaaren,  asentar,  sentar.  — 
wenn  na*  ber  Slülbeiie  junge  Srucbt 
bar  Wirb,  jard.  cuajar,  cuajarse.  frif*t« 
gleif*  — , wenn  »on  einer  ailunbe  bie  3fe. 
te  iff,  cir.  castrarse.  bie  Habung  — , art. 
atacar  la  carga.  bie  Üßdnbe,  bie  iBugfpriet’« 
IPlibling  IC.  — , mar.  ateZar  la  xarcia  &c. 

Ülnfeber,  s.  m.  art.  atacador;  mar. 
rebujo. 

91n  ftfcer,  s.  m.  art.  atacador;  mar. 
rebujo. 

91  n f e $ ft  e i n,  s.  m.  adoquin. 

9tnfe$ung,  s.  f«  oonauffen,  h.  n.  yux- 
tapoiicion. 

9!  lifi*t,  s.  f.  miramientn,  vista,  per- 
spectiva.  — einer  ©a*e,  faccion;  inspec- 
c.on.  — pon  Per  gerne,  lejos.  bie  ri*.'ige 
— baben,  estar  en  lo  tietto. 

2Ln  fi*tig  werben,  v.  a.  asomar, 

av%r. 

9ln liebeln,  ft*,  v.  r.  poblar. 

9t  n f i c be  I u n g , s,  f.  colonia,  pobla- 
cion;  domicilio.  wai  ft*  auf  eine  — be« 
jiebt,  colonial. 

91  hf Ubier,  s.  m.  colono  , poblador. 

91  nfillen  , v.  a.  cetr.  apiolar,  ein- 
piolar. 

91  n f i n n e n , v.  a.  V.  jumutben. 

9tnf innen,  s.  n.  solicitacion. 

9t  n f P a n ll  e n,  v.  a.  entesar ; mar.  atra- 
Car;  poner  en  tiro,  uncir,  atacar,  poner, 
enyugar.  bie  jtutf*C  — , poner  el  coche. 
bie  Stiemen  unb  ©triefe,  bie  man  |um  — 
ber  3D*fen  milbig  bat,  cabestrage. 

91  nfpänner,  s.  m.  vasallo  obligado 
& servit  con  animales,  6 bestias  de  tiro. 

9tnfpannung.  s.  t\  entesamiento. — 
be«  3ugt>icbe«,  uöidura. 

Qinfpepeil,  v.  a.  escupfr. 

«Infpteltn,  v.  n.  aludir,  hacer  aiu- 

sion 
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sinn,  (auf  ttw.,  » alg.  c.%  snnar  (auf 
etw.,  »lg.  c.,  o n aig.  c. ).  auf  Ctro.  , 
it,a*mau  uidit  attnt  ceutlid)  lagen  mochte, 
pjear  en  histofi-*.. 

Slnfpieleitb,  adj.  aiusivo. 

91  n fp  i 1 1 u n 9,  s.  f.  alusion.  — gen  ma- 
dicn,  jugar  de  vocablo, 

'.'tnfpieiien,  v.  a.  espetar.  — mit  ter 
Sanjt  ober  bem  Degen  btp  einem  Kitter- 

finde,  enristrar. 

91 11  fp  innen,  v.  a.  tpie  eine  tfrsab» 
Jung,  ein  ©cfpräch  ic.,  Iii'ar.  — , wie  9(än- 
re  ic.,  id. , maquiaar,  texer  , tramar, 
urdir.  — , wie  einen  Streit , einen 
KechMbanbel,  eine  Schlägcrep  ic.,  armar. 

2tnfpcrnen,  v.  o.  V.  fpo— ; met. 
espolear,  poner  espuelas , ettiomlar, 
lanzar. 

91 11  f p r a d) e,  s.  f.  V.  2lnrebe. 

21  nfpreeben,  .v.  a.  V.  «Hieben,  in 
— rutb  nehmen. 

91  n fp r ei hen,  v.  a.  V.—  flemmeit. 

21  nfprengen,  v.  n.  gin.  arranenr,  sa- 
lii.  ein  fjfcrb  — unb  eine  furje  ©treefe 
bamit  rennen,  repelar. 

91  nfpr engen,  s.  n.  gin.  arranque.ar- 
lemetida. 

21  n f p r i h e n,  v.  a.  xeringar. 

91  n f p r i 5 u n g , ».  f-  xcringaciem. 

91nfprudl,  s.  tn.  pretensinn,  expe- 
ditnte;  for.  acclon , demanda,  — auf 
ein  21mt,  «inen -©ebalt  15. , opcion.  — (ja. 
fcen,  ser  acreedor  (auf  Ctw.,  a alg,  c.), 

р.  u.  acceder.  — üebe  haben,  merecer.  ei* 
11er,  ber  — hebe  auf  etw  macht,  preten» 
diente,  pretensor.  — machen  auf  etw., 
llamar-e  i alg.  c.  — inte  an  3cm.  in  ma- 
chen haben,  »er  acreednr  a alg.  gegrunbr* 
te  — üctje  auf  eine  Sfelobnung  ober  ein91mt 
baben,  met.  tener  actos  positivos.  tinen 
gerichtlichen  — an  3'm  machen,  for.  po- 
net demanda  a alg.  in  — nehmen,  re- 
clamar. 

»Infprucblo«,  adj.  familiär. 

9lnfpu  cf  en,  v.  a V.  — pepen.  t 

91  n f p ü h 1 e n,  v.  n.  ariimar,  ö unir  por 
aluvion. 

>ä  n i P fi  b 1 u n g,  s.  f.  aluvion. 

91  n fl äb len,  v.  a.  calzar. 

91  n ft  alt,  s.  f.  disposicion  , aparato. 
öffentliche  — , institucion,  instituto.  — ten 
Ireffrn,  dar  brden,  dar  sus  disposiciones. 
bie  93t(timmung  einer  öffentlichen  — , iie 
2lbficbt,  tPPJu  fie  geftiftet  wirb,  instituto. 
POrläufige  — , apeteibimiento,  percebimi- 
ento,  preparativo. 

21  n ft  an  b,  s.  m.  decencia,  decoro, 
ayre  ; dilicuttad,  escabrosidad,  tropiezo, 
r.  conciencia ; mont.  aguardo,  eipera 
(Säger  ber  auf  bem  — fteht,  cazador  a 
e pera.  6 a pie  quedo,  paradislero).  — 
einer  fperfon,  fam.  cotamvobi».  — eine* 
Sfebneri  eber  SchaufpieferS , accion.  — 
nehmen,  dudar,  reparar  (bepetw.,  en  alg. 

с. ).  auf  ben  — geben,  ben  — befinden, 
mont.  cazar  A espeia,  6 & pie  quedo,  au|* 
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fcrlicber — , composicion,  porte,  compos- 
tui-a,  contineme.  dexo  , disposicion,  es- 
tilo,  exterior,  guter  — , gracia,  donayre, 
graciosidad,  marcialidud,  gallardia,  garbo, 
ayrojidad.brio.chulada.chuleria.frescura. 
mit  — , ayrosamente,  gallardamente,  gar- 
bosamente,  mit— geben,  teilen  ic.,  ama- 
narse,  gallardear,  atroparse.  natürlicher 
— , desafectacion.  ohne  — , como  pot 
viiia  vendimiada.  ebne  f orpertidjen  — , 
al  desgayre,  desayrado,  desayradamente, 
bax.  desgargamilado.  fteifer,  (toljer  — , 
r.  mangoneo.  ungezwungener  — , desen- 
voltura,  despejo,  gala.  gentileza.  fleh  ei« 
neu  ungeiwungetien  — angcioöbneii,  des- 
pejarse,  romperse.  pon  gutem  ober  üb» 
lern  — , bien,  d mal  apersonado.  einer, 
ber  mit  — , mit  21nmutb  fpridit  ober  bau» 
beit,  chulo,  fiep  mit  — tmb  einem  gewipei» 
21ufwanb  in  ber  Übelt  jctgcii,  traer  buen 
poite. 

9tnftänbig,  adj.  compuesto,  decente, 
decoroso,  condecente,  autorizado,  gar- 
boso,  honroso,  conveniente,  iazonable. 
tag  — ge,  pint.  esc.  decoro.  — fepn,  V. 
bebagtm 

üinltänbig,  adv.  decentemente,  de- 
corosamente,  compuestamente.  — geflei» 
beter,  gehüteter  fUiann,  hombre  debuena 
capa.  ftd)  — betragene,  bienportado. 
Plnitcin  b igf t i t,  1.  f.  honradez. 

21  nfta  n tt  b r i e f,  s.  m.  for.  espera, 
inducia.  motatoria,  carta  de  espera,  6 
de  l.itgas. 

9tnfiatt,  adv.  en  iugar,  ennücnero  de, 
en  vez ; lejoi. 

21  n it  a u n e n,  v.  a.  V.  angajfen. 
91nftauucn,  s.  n.  peregrinidad. 

2t  11 1t  ecb  bo  b r c r,  s.  m.  barrcnilta. 
9tnftrcben,  v.  a.wie  ein  gafs2iiein  tc., 
decentar,  encentar.  — , wie  einen  gltlf;, 
einen  'ißeiber  IC.,  sangrar. 

21  n ft  e cf  en,  v.  a.  infcctar,  iniieionar, 
contagiar,  infestar,apestar,  contaminar ; 
prender,  prendet  con  alfileres.  aii|Uft  — 
anfangen,  wie  eine  ®cu*e.  hetir.  einer, 
ber  — cf t,  inficionador. 

2t  11  ft  e cf  e 11  b , adj.  contagioso,  infecti- 
vo.  pegadizo,  pegajoso,  epidemial.  mit  ei» 
nein  - cen  liebet  behaftet,  contagi  so. 

St  n fr e cf  ung,  s.  f.  infeccioa,  inficion, 
contagio,  contaminacion.  — mit  einer 
Srrlebre,  infeccion.  — mit  Saftcrn  unb 
fchlechtcn  Sitten  burch  Umgang  unb  29cp» 
jpiel,  met.  contagion. 

2lnftecfung  iitoff,  s.  m.  med.  mi- 
asma. 

2t n (leben,  v.  n.  V.  behagen,  — (taub 
nehmen,  wobt  — , estar  bien. 

2t n (letten,  V.  a.  meter.  — bep  einem 
2tmtc  IC.,  colocar,  constituir,  destinar, 
emplear,  estableccr,  graduar,  poner,  |aro- 
veer,  (ich  — , al«  tpühte  ober  pcrftänbe 
man  ettp.  nicht,  dane  por  desentendido, 
hacerse  et  desentendido.  angc|tctlt  wer» 
tc«,  colocarse  tbcp  3cm.,  con  alg.). 
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01  nff  c du  n 9,  s.  T acnmodo,  admision, 
c'.ilocacion , conveniencia,  destinn,  saii— 
da,  encatgo.  — ju  einem  Sienile,  gra- 
duacinn. 

Olnfltmmen,  v.  a.  arriiriar.  — , mte 
tie  @d)Ql;ern  IC.,  aplicar.  fid)  — , afir- 
marse. 

Otnlliften,  V.  a.  fraguar,  urdirj  V'. 
«treiben. 

Oinjliften,  s.  n.  V.  — funj. 

Oliljlifter,  s.  m.  fabricador  (p.  c.de 
ronjuraciones,  de  discordraj,  de  embus- 
tes &c.),  fraguador(p.  e.  deenredos  &c.), 
inducidor,  moeor,  urdidor  ; V.  Oln, 
reifer. 

01  ii  (tiftung,  s.  f.  induccion,  su- 
gestion,  traza,  caso  pensado;  V.  Oill* 
reigung. 

91  n (bim men,  v.  a.  entonar. 

01  n ft  i m in  u n g,  j.  f.  entanacion,  ento- 
namiento,  entono. 

Olnilinren,  v.  a.  heder. 

Olnftof,  s.  m.  rempujo;  eseändalo, 
estropiezo,  tropiezo:  pan.  V.  OliifAicbcr. 

— finben  der  nehmen,  embarazaise  tan 
tta.,  conalg.  c.),  escrupulizar  (an  elio., 
en  alg.  c.),  ohne  — , de  corrido.  cortien- 
eemente,  desahogadamente.  Stein  bei 
— |iei,  piedra  de  escandaio. 

01  n (tefen,  v.  n.  rozarse  (gegen  etro., 
con  alg.  c.),  tiopezar  (an  etro.,  en  alg.  c.); 
unirse;  V.  nngrenjen.  beftig  — , pegar. 

— im  Sieben,  detenerse  en  el  hablar, 
tiopezar. 

01  ii  (1  o § e n,  j.  n.  tope. 

Olnftofenb,  adj.  V.  angrenjenb. 

01  n Hefig,  adj.  chocador,  chocnnte, 
escandalmo;  teol.  mal  sonante.  — fegn, 
chocur,  dar  en  rostro,  6 en  los  ojos. 

Olnft  reisten  , v.  a.  untar;  V.  an< 
malen.  v 

01  n (Ire  i eben,  ».  n.  colorido. 

Oln greifen,  v.  n.  rozar,  lasar.  ein 
toenig  -1-,  carp.  peynar. 

Olnflreifen,  s.  n.  roce. 

Olnffrcngen,  v.  a.  esforzar,  estirar, 

— jiir  !Pc]ablung,  estrechar  al  pago.  — , 
irie  ben  aierftaiib.  Cie  Urtbciiirraft,  des- 
pabilar,  fatigar.  ten  OSerfanb  — , aguzar 
el  ingenio  ....  auf  etw. , aplicar  el  en- 
tendimiento  a alg.  c.  fidf — , esfotzarse, 
atarearse,  esmerarse,  sudar,  darse  mana, 
forcejar,  hacer  fuerza,  hacer  de  -u  parte, 
af  'narse,  afanar,  ariimar  el  hombro,  bra- 
cear,  extremaise,  trabajar  (mit  etro.,  en 
»lg.  c.).  itib  febr  — , aspaise,  deshacerse, 
echar  la  hie),  insudar.  apretar  los  punos, 
deveneijarse,  hipar , atrafagarse,  hacerse 
astillas,  pizgas,  ö rajas,  matarse,  trasudar 
(bro  etro.,  en  alg.  c.),  fidj  — , um  tim.  ;u 
erlangen  ober  ju  tintigen,  pelear.  lief  febr 
— , um  el».  ju  feben  ober  anjHfc&cn,  des- 

ojane. 


01  n (Ir  en  g e i;  b , adj.  tirante  , vio* 
lento. 

01  n (T r e ng  u n g , s.  f.  abordo,  actun- 
cion,  ahinco.  contcnclon,  empeiio,  hom- 
bro  intemion,  sndor,  tirantez,  aplica- 
cion  , ennato,  ermero,  forcejo,  fuerza. 
— , nm  etm.  in  erlangen,  pelea.  aufferorf » 
enilid'e,  heftige  — bei)  einem  bringend« 
Sletbfnlle,  leventon.  eine  befonbere,  oor» 
jüglidjc  — , valentfa.  crmiibenbe  — , faii- 
ga.  barte  — , ajobn.  große  — , (Stube  unb 
OMage,  sangre.  heftige  unb  nnroillfübrfidic 
— , erfsis.  mit  großer  — , a fuerza  de  bra- 
zos,  por  su  cabal,  con  un  pilmo  de  len- 
gua,  con  la  lengua  de  un  palmo,  ä taja 
tabla  ohne  tieie  — , met.  por  debaxo  de 
la  pierna.  _ — fo(lrit,  hacer  sudar.  feine 
grofe  — n^tbig  hoben,  um  ic.,  tener  po- 
co que  hacer  en  &c.  einrr  Sasbe  mehr  — 
ober  Olufmrrffamfeit  toibmen,  a!i  (ie  »er» 
bient,  met.  fain.  gasiar  el  calor  natural 
en  alg.  c. 

0ln|lricb,s.  m.  coloridq:  met.  ayre, 
gusto,  resablo,  tinte,  cachito,  punta  (p. 
e.  tiene  una  punta  de  hidalgo).  — einei 
•Öaufti  ic.,  pintura.  einen  — oon  ®elebr» 
famfeit  IC.  hoben,  tener  biiznas  de  doc- 
to  &c. 

01  n H r i <t  e n , v.  a.  unir  con  punto  de 

media. 

Ol  n (1  ü r m e n,  v.  n.  V.  be fl — . 

Ol  n (t  ü $ e n,  v.  a.  V.  (tu— . fisb  — , ar- 
timarse. 

Olnfusben,  v.  a.  solicitar.  einer,  her 
um  etm.  — djt,  solicitador. 

01  n fu  d)en,  s.  n.  for.  pedimento,  pe- 
dimiento,  peticion;  solicitud  , lolicita- 
cion,  bai  eifrige  — , ahinco.  auf  — bei 
KN.  for.  de  pedimento  de  fuiano. 

otnfucbeilb.  adj.  for.  requiiitorio. 

01  n f u d)  u ii  g # f i>  r e i b e n , s.  n.  for. 
exhorto,  requijitoiia. 

Otnta,  s.  n.  h.  n.  V.  $apir. 

Olntanaclafe,  s.  f.  iet.  antaaa- 
clasis. 

Olntaiien,  v.  a.  tocar;  mellar.  ein*. 
— , auf  ta6  man  einen  ungemeinen 33ertb 

fejt,  met.  llegar  al  sanciaranctorum. 

Slntailung,  s.  f.  insulto.— bei  guten 
Slamcnl,  disfamacion. 

01  nt  heil,  s.  m.  parte,  pedazo,  por- 
cion. — an  einer  Olbgabt,  einem  Otutfibia» 
ge,  quantaque.  — an  einem  OScrgmerte, 
min.  V.  Jtujr.  — an  etm.,  bai  pcrtbeilt 
toirb,  rata.  — , ben  3cm.  mit  Olnbern  in 
Olnfcbung  bei  Öeminnilei  ober  errcerbg 
bat , quiiion.  — eiiiei  jeben  ®in« 
seinen  an  einer  ^aiiptfumme,  cota.  geroif- 
fer,  beßimimer  — an  einer  Grinnabme  ic., 
tanto.  »erbaltnifuiäfigcr  — an  einer  @a» 
tbf,  coutingente.  otrbälinifmdfiger  — an 
einer  Summe,  prorats.  — , baten,  inte- 
resar.  (an  etm.,  en  alg.  c.),  mediar. . — 
nehmen  an  tem,  roai  3em.  betrifft,  tomar 
la  causa  de  alg.  — mimen  an  3tm.,  n» 

etm.. 
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ftl».,  curarse  de  alg.,  6 de  alg.  c, , en- 
ttar  a la  parte  de  alg.  c. , ö en  alg.  c. 

— nehmen  an  etn>, , bacerse  de  parte  de 
alg.  c , interesar  en  alg.  c. — nehmen  all 
einem  ©efcbdfte  ic,,  met.  poner  prenda-. 

— nehmen  laffen  an  einem  ©eftbdfic,  einer 
£>anblun8*untuncbmung  , interesar.  — 
»erflatten  ic.,  dar  patte,  einer,  her  3'm. 
an  einem  fflefthdfie  — nehmen  labt,  in- 
troductor.  einer,  her  mit  'Anbern  an  etio. 

— bat,  quiiionero.  ohne  ben  gcringRcn — 
baran  }u  haben,  fam.  sin  comerlo  ni  be- 
berlo.  — nebmtn  an  Semanb*  Schmer;, 
acompanar  ä alg.  en  su  oolor.  natb  rer* 
bdltnifimdiiigrm  — , i prorata.  mebt  ben 
gcringRcn  — an  etra.  nehmen,  no  tener 
arte,  ni  parte  en  alg.  c.,  no  ser  arte,  ni 
parte. 

Anthun,  v.  a.  V.  anlegen.  Wie  ein 
Jtlribungtflüct  IC- , lufufltn.  Sem.  etr». 
Unangenehme*  — , met.  darle  su  ajo  & alg. 

'jlntik Ct,  n.  p.  geog.  Antibia,  An- 
ti bio. 

Dlntiehriff.  s.  m.  teol.  antechriito. 

91  nticipiren,  v.  a,  adelantar. 

Slntigoa,  n p.  geog.  Antigua. 

31  n t i f e,  s.  f.  V.  Slllerthum*(tücf. 

31  n t i f r i t i P,  s.  f.  contracritica. 

Antillen,  n.  p.  f.  pl.  geog.  Antilas, 
Anti  Mas. 

Slntinoud,  s.  m.  astron.  antineo. 

Antiochien,  >n.  p.  geog.  Antioqufa. 

Slntiotbier,  s.  in.  —rinn,  s.  f.  anti- 
cqueno,  — na. 

'Antipathie,  s.  f.  V.  natürlid)e  3lh* 
ntigung. 

Antiphone,  s.  f.  lit.  antlfona. 

Antiquar,  s.  m.  V.  Alterthum** 
fprfdjer. 

’Antiquafcbr  ift,  s.  f.  impr.  romanil- 
la.  letra  romana. 

Antiquität,  s.  f.  V.  Alterthum** 
flücf. 

Antli?,  s m.  V.  Angeftihf.  • 

91  n t o n , n.  p.  in.  Anionio,  Anton. 

An  ton  dien,  n.  p.  n>.  Antolin. 

Antonet  Id)  en,  n.  p.  f.  Antolina. 

9t  n t o n e 1 1 e , n^  p.  f.  Antonita. 

Stntonianer,  s.  rn.  antoniano,  an- 
ti nino. 

9lntonianermöndt,  s.  na.  id. 

9tnton*fcuer,  s.  n.  nred.  fuego  de 
S.  Anton,  6 de  S.  Martal,  mal  de  S.  An- 
ton, fuego  sacto. 

Antrag,  s.  m.  propoiicion,  oficio. 
ein  burd)  Umfchrccife  gemachter  — , in- 
directa. 

91  n t r a g e n,  v.  a.  proponer. 

A n t r a u e n,  v.  a.  casar. 

Antrauung,  s.  f.  casamiento. 

An  treffen,  v.  a.  encontrar,  encon- 
trarse  (Sem.,  con  alg.),  hallar  (clro.  ober 
Sem.,  con  alg.  c..  6 con  alg  );  coger. 
Stnt.  — , dar  con  alg.,  ö en  alg.,  topar 
con  alg.  3tm.  ithtr  itr  IChat,  über  ttr 


3lntr 

Arbeit — , fam.  coger  a uno  con  las  ma- 
nos,  6 las  nianos  en  la  masa,  Sem.  jufdl* 
ligenpeife  — unb  bie  Gelegenheit  ju  91h* 
DVUbung  eine*  ©efcbdft*  btntiijen , met. 
fam.  coger  a uno  al  espartillo. 

Slntrcibcn,  V.  a,  abalaniar.espolear, 
potler  alas,  6 espuelas,  estimular,  agui- 
jar,  apremiar,  arremeter,  aguijonear.avi- 
var,  dar  picon,  empujar.  impeier,  arrem- 
pujar,  enguitgar,  esforra*,  excitar,  inci- 
tar,  nbligar,  impulsar,  empellar  ; mar.atra- 
car  (las  tablas),  bie  Sa|t<  unb  Sugtbiert 

— mit  SBorten  ober  mit  brm  Stachel,  ai- 
rear.  fdjarf  — , apretar.  angetne6en  rner* 
ben  burd)  eine  Stibcnfdiaft  ic.,  moverse. 
einer,  ber  — bt.  nquejador,  impulsor,  in- 
citador,  aguijoneador. 

'Antreiben,  s.  n.  iguijadura. 

Antreiben k,  adj.  inotivo,  impulsi. 
vo,  estimuloso,  r.  presurnso. 

91  n tr  ei  ber,  s.  m.V.  S£r— . 

Antreten,  V.  a.  estrenarse  (ein  ©e* 
fdjdft  — , estrenarse  con  un  negocio), 
bie  ßrbfebaft  — , fnr  adir,  6 aceptar  la  h - 
rencia.  bie  ßrbfthaft  — , cljnc  (id)  jur  95c» 
iablung  ber  ©duilben  iptitrr,  ali  Re  }u> 
reicht,  terhittblid)  ju  maditn,  for.  aceptar 
la  hetcncia  con  bcneficlo  de  inventa- 
lio.  . . . nicht  — , for.  repudiar  la  he- 
rencla, 

'Antretung,  s.  f.  ber  Crbfd)aft,  jur. 
adicion  de  la  herencia, 

Antrieb,  s.  m.  estfmulo,  excitacion, 
fmpetu,  impulso,  impulsion,  incitamento, 
incitamiento , incitativo,  instinto,  agui- 
jon,  agueamiento,  aviso.  — ju  einer  Sei* 
benfehaft,  einer  (Neigung,  met.  yesco.  auf 

— ton  IC.,  a impulsos  de  &c.  au*  eige» 
Item  — , e'pontaneamente,  de  aliciona- 
do,  de  motivo  propio,  de  su  motive,  mo- 
tu propio,  de  motu  propio,  de  su  motu 
propio,  de  propio  motu,  pot  motu  pro- 
pio. au*  eigenem  — gefdiehenb,  dhpon- 
taaeo. 

A n t r i 1 1,  i.  m.  eine*  Amt*  ic.,  estreno, 
ingreso.  poseio. 

'Antri  tt*gelb,  s,  n.  patente. 

AntritKfchmauS,  s.  m.  id.  einen 

— geben,  pagar  el  poieso. 

Alltiinchen,  v.a.  repel  lar. 

'Antmerpen,  n.  p.  geog.  Ambetes. 

'Antwort,  s.  f.  repuesta,  replica.con- 

testa,  satisfaccion,  despacho.  ahfcbiägige 
— , rehuso,  rehusamiento,  desayre,  son- 
roxo.  barfdte,  febnöbe  — , r.  respice,  ta- 
rascada.  boppelRnilige,  oerfdngliche  — teil, 
met.  palabras  de  oräeulo.  eine  — feft rei- 
ben, pagar  respuesta.  eine  — enthaltene, 
for.  V.  — tlid).  feine  einzige  — icbul* 
big  bleiben,  auf  alle*  foglttd)  Siebe  unb  — ju 
geben  »iffen,  mec.  matarlasen  el  ayre. 

9lntn>ortcn,  v.  a.  y n.  responder, 
replicar,c<inteitar,  corresponder,  satisfa— 
cer.  fdirifllidl  — , pagar  repuesta.  feine 
Au*hltl(ft  finhen.  Um  JU  — , no  tener  pa- 
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lairas,  nn  tener  palabrns  becbas.  nieflft 
)u  — tbiffen  auf  eine  SBefdiulbigung,  mct. 
no  tener  por  donde  respirar. 

S n I w o r 1 1 i d),  adj.  for.  respondientc, 
respnnsorio. 

31ntt»ortfdtrei&cn,  s.  n.  carta  res- 
puesta,  carta  satisfactoria. 

'3t  f.  o e r t r a tt  e n,  v.  a.  confiar,  enco- 
mendar;  gtr.  cniisignar.  3™'  ttt».  — * 
liar  alg.  c.  de  a lg.  — , wenn  SOU  unför* 
verlieben  Dingen,  wie  9i'uf,  ©bre  ic.  bicllfe* 
bc  ijh  depositar.  Cie  Seforgung  ober  3lut* 
fübrung  »on  etw.  — , dao  el  cuidado  de 
alg.  c.  Sem.  etw.  jur  SBrforgung  — , libratf 
alg.  c.  en  alg.  man  faim  ibm  mit  grosttr 
©tdtcrbeit  ©tlb  unb  ©ut  — , se  le  pudie- 
ra  tiar  oro  molido.  fub  — , fiatse,  con- 
fiarse.  (3em.,  de  atg.).  3em.  — «ut  feyn, 
estar  al  cargo  de  alg. 

3lneerwanbt,  adj.  adeudado,  en- 
troncado. 

31n»er»anbte,  s.  f.  parienta,  deu- 
da. — »on  muttcrlitbrr  ©eite,  cognada. 

— »on  »Äterlidicr  ©eite,  agnada. 

3tn»er »a  n b t c r,  s.  m.  pariente,  deu- 

do.  — »on  müttertidjer  ©eite,  cognado. 

— »on  »älerlidjtr  ©eite,  agnado.  — teil, 
pl.  parentela.  naher  — , deudo,  6 parien- 
te cercano. 

31  n o t r re  anbtfdja  ft,  s.  f.  parentela, 
parentesco,  deudo,  adherbneia,  enlace.  — 
»on  müttertidjer  ©eitt,”jur.  cognacton.  — 
»on  »«terlidjer  ©tite,  jur.  agnacion. 
bie  — »on  mütterlidier  ©tite  betreffen», 
jur.  agnaticio.  bit  — «on  mütterlidier  ©tt* 
tt  betrtffcnb,  jur.  cognatico.  geifflidie  — , 
cognacion  espiruual.  gtfefffidic  — , cogna- 
cion  legal,  nabt  — , cercania.  natürtidjt 
— , cognacion  natural. 

31  n macht,  s.  m.  aumento. 

3tnwacbftn,  v.  n.  reciecer.  — , leie 
ein  ©Iront  ic. , crecer,  entumecerse, 
eatomecerse . entupirse,  hincharse. 

31  n » a d)  f t n,  s.  n.  btr  ©cwäffer,  cre- 
cida,  creciente.  subida. 

31  nt» alt,  >.  m.  abogado,  defensor  de 
causa  s,  personero,  diligenciero,  procura- 
dnr,  caustdico,  — btt  ©cgembeilt.  pro- 
curador  en  contra.  31mt  eine«  — tt,  de- 
fensorta  , personeria,  procuracion,  pro- 
cutadurta. 

3lntvanbt(n.  v.  n.  entrar  (tt  man* 
btltc  muh  bit  Sud  an,  ju  ic. , entrnme 
gana  de  &c.  )',  tomar,  venir.  — , l»ie 
eine  Jtranfbeit,  ttnt  SBcrfudiung  ic.,  asal- 
tar.  dar  asalto. 

Slnmanblung,  s.  f.  impulso.  — btt 
Sichert,  med.  accesion.  — ttnrr  Ärnnf« 
beit  ic.  amago.  tinc  »loylidic  — jU  einem 
rafdien  unb  uubtfonntncn  ßmtfcbluffe  bt< 
fotnmen,  darle  a alg.  la  vena.  befuge  — 
»on  3otn  IC.,  Impetu,  arranque.  »lo&lidie 

— einer  Seibenfdiaft,  rebato.  febneue  — 
»on  3tnbad)t,  chorretada  de  devocion, 

31  tt  |»  a r ( j d)  a f ( , >.  f.  expectativa, 


futura,  opdon,  sobrevtda,  superviven- 
ci«.  ber  bit  — auf  etw.  bar,  expectativo, 
fnturario.  »on  einer  — abbängenb,  mit  tm 
31mt,  ein  ^tufommen,-  furnrario.  wat  (ii) 
auf  — btiiebt,  expectativo. 

Vlnmartfdjafttbecrct,  ».  m.  car- 
ta expectativa,  curtas  6 letras  expecta- 
tivas. 

3t  n w C b c n,  v.  a.  soplar,  batir. 

’dnwetfcn,  v.  a.  indujtriar;  tibrar 
(an  3ent.,  en  alg.,  auf  Sem  , contra  alo.), 
sujetar.  — , wie  eine  ’dbgabc,  ein  ©infom» 
men  :c„  constituir.  — , wie  eine  Srfolbung, 
sefular.  situar.  — , wie  ©tlb,  (Jinfunftelc., 
consignar.  — , wte  einen  'JHa$  , um 
eit»,  binjuffeflen,  id.  — ju  einem  be* 
ftimmten  ©ebraud)  ic.  asignar,  aplicar, 
acotar.  — ju  einer  Ulemdjiung  ic. , en- 
sayar.  eine  befftmnrte  ’JIrbtlt  — , atarear. 
wat  angtmief--  wnb,  mit  ein  3int,  ein 
Sinrommen  ic. , consignativo.  berjeitige, 
ber  eine  3«blung  — tt,  p.  u.  librante. 

?tnweifung,  s.  f.  enseiiamienfo,  es- 
cuela,  instruccion;  asignacion,  libran  a, 
carta  örden.  — auf  ©elb,  ©clrtibe  ic.  an 
eine  fbmgtidie  Itaffe  ober  sßtrrtdmungcbt. 
borbe,  libramiento,  libranpa.  ber  Snbaber 
einer  foldjen  — , librancistu.  berjemge  58e* 
amie,  weldjer  eine  foldie  — aiitfertigt,  id. 
— einer  jabrlidien  Sinnabme  jum  Sebent* 
Unterbalte  einet  ©tiftliditn,  der.  can.  ti- 
tulo.  — »on  gewilfen  einfünficn  auf  ein 
©runbflücf,  bat  ber  (Sinpfnngcr  einet  Äa» 
»Halt  feinem  ©laubiger  bafür  eerfdjreibf, 
censo  consignativo.  — jur  3lufnabmc  in' 
eine  3noalibencom»agnie.  mil.  cedul«  de 
inv41idos.  — jur  ©clbjnbluitg  ober  2i!aa» 
rtnlieferuitg,  com.  mandato.  fdjriftlidie  — 
jur  «Befähigung  wegen  einet  ©efebafitauf» 
tragt,  coniision.  fdiriftlicbe  — jur  ©tlb* 
autjablung  ober  aEaarenlieferung,  com. 
boleta,  boletin.  bcrjenige,  btr  um  eine  — 
naebfudtt,  librante.  vorläufige  — fiir  ben 
IBcjug  einet  jabrluben  einfommtnt  aut 
ben  föniglieben  ©efdllen.  hac.  desembar- 
ge.  — geben,  V.  — fen  (i.  ac  ),  unter* 
richten. 

SInmcnbbar,  adj  aplicable,  aplica- 
tiv.i,  adaptable.  — fepn,  for.  proceder 
(auf  3tm.,  con  alg.). 

3lnwtnben,  v.  a.  emplear,  interpo- 
ner,  pnner  (p,  e.  poner  toda  su  fueria), 
practicar,  platicar;  administrar,  aplicar; 
aprovechar,  consumir,  gastar.  — auf 
J3em.  ober  auf  etw.,  aplicar  4 alg.,  6 alg. 
c.,  — , wie  j.  SB.  SlßoUe  ic.  ju  einem  3fu* 
ge  ic.,  echar.  alle  mogüdje  'JJlitttl  — , um 
ttm.  JU  erlangen,  seguir  alg.  c.  4 pie  y.a 
caballo.  übel  — ■,  desaprovechar,  desper- 
diciar,  vaciar. 

Slnwenbenb,  adj.  aplicativo. 

Slnwcnbung,  f.  f.  empleo,  uso,  apli- 
cacion.  — einet  31rjntpmittel4,  med.  admi- 
nistracion. 

31  n werben,  v.  a.  mil,  alistar,  en- 
ganchar. 
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ganchar,  — wie  <fricg{p6(fer,3ub(>rer  ic., 
Iracer.  — jum  itricgfbiciiji  , levantar. 
3cm.  jum  KriegStifiule  — , asentar  tu 
plaza  & a'g.  ftcb  — laffen,  mil.  alistarse, 
ascribirse,  asentar.  asentar  plaza,  asen- 
tar su  plana,  empeiiarse,  engancharse  (ooil 
3cm.,  con  alg.),  escribire,  tomar  parti- 
öo,  sentar  plana,  tomar  plana,  ooil  neu* 
tm  — , reenganchar.  tict)  »on  neuem  — 
la|Yen,  reengancharse. 

sinmerbung,  s.  f.  mil.  alistamiento, 
asiento  de  plana,  enganchamiento.  aber* 
malige  — , mil.  reenganche. 

91  linse  feilt,  adj.  presente,  asistente, 
tie  — Den,  s.  m.  pl.  asistente»,  circun- 
stantes,  r.  estantes.  — feon,  asistir. 

9t u tt>e fen b e i t , s.  f.  presencia,  asb- 
tencia,  interesencia.  in  — , delante.  wai 
tie  befiautige  — triSefi&er«  einer  •ßfrün* 
te  ober  eine«  gcifliidien  Slmtcf  erfortert, 
der.  can.  residencial. 

91  n w ii  et)  *,  s.  m.  V'.  ifuroaet)«. 

Slnwüiifdjen,  v.  a.  deprecar,  desear, 
anunciar.  — , wenn  doh  cu».  SBcfen  tie  3te» 
fct  ifl,  imptecar. 

2lntBunfet)ung,  s.  f.  deprecacion, 
anuncio. 

9lntDurf,  s.  m.  mon.  balancin.  — 
jur  gteäcomalerty,  pint.  estuque,  — reit 
(%p«  unb  üemiroajfer,  womit  tie  Ungltidi* 
beiten  einer  9ßanb,einc<  SrettS  ic.  über* 
(trieben  werben,  um  tarauf  malen  iu  fön* 
neu,  pint.  plaste. 

Slntourjeln,  v.  n.  asir. 

91  n ja  bi,  s.  f.  cantidad,  quantidad,  por- 
cion.  geringe  — , poquedad,  puüado  (p. 
e.  punaelo  de  gerne),  grobe  — , muche- 
dumbre,  multitud,  maquina,  montanta- 
da.  numerosidad.  bcjlimmte  — , quanto. 
teltimmte,  geftftloffene  — , eon  <J5erfoncn, 
tie  eine  »teile,  ein  9lmt  bereiten,  mime- 
xo.  eine  gewillt,  befummle  — oierURenge 
SBaaren,  com.  partida.  (p.  e.  partida  de 
anucar).beträet)tlidie  — , buen  nümero.  f lei» 
ne  — ääiet,  eie  iid>  «on  eer  ficrbc  trennt, 
punta.  tie  — fferbc  oter  URaultbiere,  welche 
Sem.  hält,  nebft  tce  täte«  angeiteüten  Eie* 
jmfebaft,  caballerina.  — ter  'Puncte  ober 
aRarfen,  tie  man  gewinnt,  ju.  tanteo. 

Slnjapfcn,  v-  a-  decentar,  encentar, 
espitar.  einer,  ter— ft,  encentador. 

9t n je i eben,  s.  n.  indicio,  muestra, 
seria,  seiial,  signo , vestigio,  agüero.  — , 
rooiur*  ein  febr  ftarfer  9iertad)t  begrüntet 
wirb,  for.  indicio  vehemente. 

21  n j e i d)  n c n,  v.  a.  apuntar,  notar.  tie 
verlorenen  unb  gewonnenen  'Puncte  ober 
3R«r?en  — , ju.  tantear. 

Slnjeigc,  s.  f.  denuncia,  denuncia- 
cion,  soplo;  anuncio;  eastio,  aparato, 
indicacion,  indicativo ; med.  seiial.  — 
te»  naben  Sobeb,  med.  senal  mortal.  bc» 
ricbilicbe  — , pa:te,  catta. 

9tnjeig  eblatt,  s.  n.  diario. 

Stil j eigen,  v.  a.  denotar,  denunciar, 


indiciar,  »oplar;  advertir,  apuntar,  sig- 
nificar,  argiiir,  denotar,  denunciar.  indi— 
car.  oorbtr  — , presagiar.  tat  ®egtntbril 
»cn  tem  SOiittel  — , welches  man  iu  brau» 
eben  gefonnen  war,  med.  contraindicar. 
wa4  angejeigt  werben  Pami , denun- 
ciable. 

91  n | e i a e n b , adj.  declarati  vo,  indi- 
cativo; med.  fndice. 

Stnjettcln,  v.  a.  tex.  urdir;  met,  fra- 
guar,  maquinar,  texer,  tramar,  urdir.  ei* 
ner,  ter  — 1t,  tex.  urdidor;  met.  fra- 
guador  (tönaase  regularmente  en  mala 
patte). 

Stnjctteln,  ».  n.  tex.  urdidura. 

91njiebbar,  adj.  fis.  atraible. 

91  ii  jicbetl,  v.  a.  atraor,  titar,  traer; 
mar.  cazar.  v.  n,  alban.  hacer  clavo  iha- 
blando  de  la  mezcla  de  arena  yi  cal  que 
hace  trabazon  con  los  demas  materiales). 

— , wir  ein  Äleitungjftütf,  poner,  vestir, 
vestfrse  (de  alg.  c.).  — , wie  ein  DRcfcge* 
want,  revestir.  — , wie  ©ebubt,  ©trum- 
pfe, Sporne  ic.,  calzar.  tie  s>ntfdjube 
— , calzar  los  guantes.  tie  priefterlidie 
Äleitung  oor  ttr  SÜitlTe  — , revestirse.  fittj 
— , pqnerse,  vestirse.  arroparse.  fidj  rti* 
femapig  — , vestirse  de  camino.  iid)  tie 
©tbube,  Strümpfe  ie.  — , calzarse.  fid) 
ftfcr  tief  unb  warm  — , aforrarse, 

91njie&en,  s.  n.  — weißer  2Bäfdie, 
muda. 

Slnjiebent,  adj.  airactivo;  intere- 
sante,  pegajoso,  alegre,  curioso,  garaba- 
tnso.  taJ  -be  rincr  ©acht,  interes  — te 
Rraft,  fis,  atraccion,  atiactriz,  atractiz. 

— ei  SDtfen,  gusto,  hechiceria.  baä  — be 
SBtfen  beym  wcibJitben  ÖJcfcblecbt,  mec. 
garabatn. 

Stlljiebung,  s.  f.  atraccion,  atrai- 
miento. 

91  n i i f d)  e n,  v.  a.  silbar  i alg. 

91  n j u d)  1,  s.  f.  V.  SRad))— . 

91  n j 11  g,  ».  m.  trage,  vestuario,  pelage. 

— , ten  man  für  tm  ntugeborne«  Amb 
cortaufig  bereitet,  canastilla.  ter  bequeme 
— , trage  de  confianza.  im  — fcpu  , nue 
ein  Ungewitter  ic.,  prepararse. 

9t  n J Ü g i i d),  adj.  mordaz,  picante.  etio. 

— d)t*  fagen,  chuiletear. 

Slnjüglidl,  adv.  mordazmente. 

9t  n j ü g I i d)  f e i t,  s.  f.  mordacidad , pi- 
cante. invectiva. 

91  n lü n be n,  v.  a.  encender,  dar  fue- 
gn.  etw.  — , pegar,  6 apli.ar  fuego  d 
alg.  c. 

9J|1  jünbnng,  s.  f.  encenöimiento. 

Slpalacben,  s.  f.  pl.  geog.  z\p.ila- 
chos. 

91  p a 1 a t,  s.  m.  h.  n.  apalaton. 

Slpartt,  s.  n.  teat.  apar  e. 

91  p mit,  s.  m.  h. n.  apatita. 

91  PC || nt II CU,  s.  f.  pl.  geog.  A-pe- 
nino, 
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91  p f e f,  J.  m.  manzana,  pomo,  poma. 

91  p fei  trogcnb,  poet.  pomifrro. 

Gipfel  artig,  — ä&nlidi,  adj.  man- 
zanit, 

3lpfelbaum,  j.  m.  manzano. 

9lp  fei 9 arten,  s.  tn.  manzanal,  man- 
zartar. 

Stp  ft  (grau,  adj.  rncio  rodado. 

St p ft I grün,  adj.  verde  manzana. 

91  pfeif  Ud)tn,  s.  m.  torta  de  man- 
zanas. 

9ipfeImo(t,  s.  m.  sidia,  cidra. 

'»Ipfelfäure.  ch.  deido  malico. 

91pfe(fd)immc(,  s.  m.  rucio  ro- 
dado. 

t Slpfeffine  s.  f.  V.  ‘J)omeratt}e. 

äpfeltorte,  s.  f.  V.  — Ifudien. 

91  p fei  nie  in,  V.  — lmo(l, 

9t  p o 1 1,  n.  p.  m.  Apolo. 

Slpcllinarilf.  s.  in.  apolinarista. 

9tpoflifd},  adj.  poet.  apolineo. 

Slpoftei,  «.  in.  apöstol.  Pit  Silber  ober 
Silbfdulen  her  jirölf  — , apostolado.  bie 
®tftUfd)aft,  ftrnoiTtnfdiaft  tstr  31pofirl,co- 
legio  apos'olico.  Pit  Ibtrfammlung  ber— , 
apostolado. 

Sf'poffelam  1,  s.  n.  apostolado. 

3lip  o ft  1 1 b r i t f,  s.  m.  epfstola. 

51po(tt(gefd>id)te,  s.  f.  teol.  actos, 
actos  apostolicos , hechos  apostolicos, 
hechos  de  los  apustoles. 

91p  oft olifd» , adj.  apostdlico.  ber 
— letten  3lrmul(?  gemäß,  fam,  apostolica- 
mente. 

9lpoitplifd|,  adv.  apostolicamente. 

9lpotbefe,  s.  f.  botica.  iraäin  ben — tu 
9tbräud)Iid>  ijt  ober  rorbanbcii  fepn  mn|i, 

iarm.  oficinal. 

Slpotbtfer,  s.  m.  boticario,  farmaed- 
pola,  farmaceutico. 

Olpotbcferinn,  s.  f.  boticaria. 

9lpp  tbeferbud),  s.  n.  fatinacopea, 
antidotario. 

St  p o t b c f t r 6 ü d)  f t,  s.  f.  bote. 

Slpotbefergcbülft,  s. m.  mancebo, 
oficial. 

Sipptbeferfunfl,  i.  f.  farmacia.  jtir 
- - gehörig,  farmaceutico. 

9t  p o t b c f f r p f u n b,  s.  n.  libra  medi- 
cinal. 

Stpptbcferfrtdinung, s.  f.  fam.  V* 

uberfpannte  gorbtrung. 

91potbefcrit>aart,  s.  f.  droga.  — tu, 
pl.  especias. 

91  pptlla  nt,  s.  m.  for.  apelaate. 

91  p p c 1 1 a t,  s.  m.  for.  apelado. 

9t  p p c ( 1 a t tp  n,  s.  f.  for.  apelacion,  al- 
tada.  bie  — cinlcgcn,  for.  inierponer  U 
apelacion.  im  — ndiPtgt,  for.  en.gradode 
apelacion. 

apptllationibefdjeib,  for.  auto 
apelado. 


9lp*e  f f a titnitrl  a ubniffdjt  in, 

s.  in.  for.  carta  de  apelacion. 

9lppella  tionäge  ridjt,  s.  n.  tribunal 
de  alzadas. 

51  p p 1 1 1 a t i p n « r i cb  f e r,  s.  m.  juez  de 
alzadas,  6 de  apelaciones. 

31ppellircn,  v.  n for.  apelar,  agra- 
viarse,  alzar  de  la  sentencia. 

Slpptnjtll,  n.  p.  eeog.  Apencila. 

9t  p p r 1 1 i r t n,  v.  a.  V.  bf rridittn. 

91  p p r e t u r,  s.  f.  V.  djcrridltung.' 

9t p pro  dien,  s.  f,  pl.  mil.  V.  ütnnäbt* ' 
rtingöaiiflalten. 

91  p r i f o f t,  s.  f.  albaricoque. 

5t  p r i t o f e n 6 a u nt,  s.  m.  al  baricoquc- 
ro  albaricoque. 

21  P r i I,  s.  m.  abril. 

5lpulien,  n.  p.  geog.  Apiilia. Apulla, 
Fulla. 

9t  p u l i * r , s.  m.  —rinn,  s.  f.  apülo, 
— ln,  pulies. 

91  p u I i f 1 1),  adj.  apirlo,  pulies. 

91  q ti  a m a r i n , s.  m.  h.  n.  aguamarina, 
berilo,  verdemar.  . 

91  q u a ii  t,  s.  m.  astrrn.  equante. 

Äquator,  s.  m.  astron.  geog.  equa- 
dor,  equator  , equinöciaf,  equinoc- 
cial. 

91  quinoctia  [pun  (te  , s.  m.  pl. 
astron.  puntos  equinociales , 6 equinoc- 
clales. 

91  r a 6 e r,  s.  m.  drabe,  alarbe,  aldrabe, 
ardbigo. 

91  r ab t r i n n,  s.  f.  urabe,  alarbia,ara- 
bia,  aräbiga. 

91  rabeöffn,  s.  f,  pl.  arq.  arabescos. 

91  rabien,  n.p. geog.  Arabia.  bat  g(ü<f • 
lidlt  91.,  — feliz.  ba<  jltimqt  31.,  — pedre- 
gosa.  baä  roulie  91.,  — desierta. 

91rabifdl,  ad),  arabico,  arabigo,  ata- 
bio,  arabesco.  — fdje  ©pratbe,  arabigo, 
algarabla.  mit  — fdlcm  lintcrmifdit,  tuic 
eine  .f>anb|"dirift  tc.,  mixtiarabe. 

91  r a g o n i t n,  n.  p.  geog.  Atagon. 

91  r a j o n i t r , s.  m.  —rinn,  s.  f.  ara- 
gones,  — sa. 

9traqpnifd),  adj.  aragones.  ein  ter 
arsonifeben  SÜJunbart  eigener  SUusttucf, 
aragonismo; 

4t  r b t i t,  s.  f.  tiabajo,  labor , fatiga, 
exercicio,  obra , ocupacion,  operaefin, 
hechura,  sudor,  maniobva.  — be»  ®t|in> 
btö.  hacienda.  bit  mit  btr  Sjanb  ge* 
niadK  tPirb,  manifacturÄ,  manufactura.  bie 
mi:  einem  idtiifcmmen,  einem  SBtlth.  einem 
Stmt  ic.  Berfnüpfie  — , !Ditipe,  SBefdilucr. 
Iidlfeit,  ©orge,  Pension,  anbaltenbe,  müf» 
fame  — , met.  rem  i,  zurra  erhabene eber 
aufgegrabene  — auf  ®olb,  Silber  ober  an> 
baciii  'JJieiaU,  niel.  erhabene  ober  atiöqe- 
grabene—  . . . madjrn,  nielar.  antgegra» 
beut,  auögtf^iiijie,  «uögebauene  — um 
ibeu,  moldar.  — eiiici  ftbr  gut  abjeriduc^ 
ten  jiaupppgclö,  cetr.  fatiga.  ein  turdi  — 

!)((= 


Digitized  by  Google 


berborgfhraifctfS  ®rrf,  trabajo.  — in  ei« 
ntr  Sfatbicerfammtung,  einer  Oberberinal» 
tungibeborte,  despacho.  — eine*  Siegen« 
ten  mit  feinen  'DIiniitern,  id.  au*gtgra« 
bene,  au*gefd>ni&tf,  ober  äu*gtbaucne  — , 
moldura.  aufqftloifcene  eber  burcbbrodifne 

— in  iriotj,  SJietaU  ic.,  calado.  burebbro« 
diene  ober  gebobtnäbellr  — ober  ©lieferet) 
in  Snbe,  3>birn  ic. , id.  erhabene  — , tie 
über  bic  Oberfläche  eine*  3titg<,  eint*  ©c= 
rätbe*  btroorragt,  reaice.  erhabene  — oon 
©otb,  ©über,  ober  ©eibe  auf  einem  ©lof* 
fe,  brochas.  mit  erhabener  — »on  ©otb, 
©über,  ober  ©eibe  biirdjnäht  ober  bureb« 
roirft,  brochado.  erhabene  —ten  in  fflictnU 
rnathen.  labrar.  mtt  erhabener  — oon  ©otb 
ober  Silber  burdimirfcn,  briscar.  mit  jtl 
»ieler  hlnflrengung  fid)  gtlehrten  —teil  roib« 
men,  met.  beberse  el  seso.  langttübrige 
t.nb  oerwiefelie  — , 6pera.  fdnoere— , fue- 
na,  fdilbere,  blutfaure  — , met.  jaden,  re- 
ventadero.  feine  — Ibtin,  hacer  hacienda. 
ftet)  mit  einer  — befcbäfiigtn,  fid)  einer  — 
mitmen,  dar  obra.  übermäßig  jur  — an« 
halltn,  hacer  echar  la  hiel.  bie  9lnbäufung, 
ter  Drang  oon  —ten,  btfonber*  bei)  f>anb« 
irtrf*!tuitn , priesa.  eine  unau*fübrbare 

— unternehmen , met.  querer  comar  las 
arenas  de  la  mar.  eine  oergcb[id}C  — »or« 
nehmen,  met.  sembrar  en  arena. 

9t  r b e i t e n , v.  a.  obrar,  hacer  (nicht* 
ju  — haben,  no  tener  que  hacer).  v.  n. 
atrabajar,  trabajar.  an  einem  Xagt  nicht* 
— , hacer  tiesta  eln>.  — , hacer  hacienda. 
mit  gle(§  unb  Stfer  an  tira.  — , met.  mc- 
ncar  las  muiiecas.  unaufhörlich  unb  rniih« 
fam  — , met.  remar,  reventar.  )u  — ge« 
ben,  dar  obra.  mit  tem  Korfe  — , t»ie  bie 
©eltbrltn,  trabajar  de  cabeza.  nad)  33ilb* 
faulen  ic.  be*  Stltertbum*  — , pint.  dsc. 
copiar  del  antiguo.  nach  tebenbigen  fOio> 
itUen  — , pint.  esc.  copiar  del  naturalt 
einer,  ,ber  —et,  um  etre».  ju  gewinnen, 
ju  erwerben,  }U  rerbienen  , ganancioso. 

arbeiten,  s.  n.  labor.  trabajo. 

9t r b e i t e r,  s.m.  obrero,  obrador,  ope- 
rario,  laborante.  laborador,  trabajador.  — 
bto  SSerfertigung  unb  9tu*befferung  be* 
groben  ©efdtubt*,  mit.  artilleio,  obrero 
de  maestranza.  eifriger  — , atänaäor. 

9lr  beite  rinn,  s.  f.  obrera, 

9trbeitlo*,  ad j.  deiocupado.  — fetjn, 
t»tnn  oon  einem  .fjanbwtrfer  bie  Sfebe  ifl, 
pasearse. 

91  r b e i t f a m,  adj.  I aborioso,  hacendo- 
>o,  trabajador,  afanado, 

airbeitfamfeit,  s.  f.  laboriosidad. 
er  ifl  ungtmetn  — , es  un  buno  para  el 
trabajo. 

9t  r beit *b tu tcl,  s.  m.  bolsa  para 
labor,  saquito. 

91  r b e i t * b i e n e , s.  f.  abeja  obrera,  6 
de  labor. 

9lrbeit*hau*,  s.  n.  hospicio ; V. 

3ud)th— . 


9trheit*fä(lchen,  ».  n.  caxa  de  la- 
bor. K 

91  r h e i t * f ö r h d)  t n,  s.  n.  tabaque. 

91rhcit*liehe , s.  f.  amor  al  tra- 

bajo. 

9trbeit*(obn,  s.  m.  hechura , fac- 
tura. 

9lrheit*mann,  s.m.  obrero,  traba- 
jador. 

9trheit*fcheu,  adj.  follon, galbanero, 
poltron,  blando  de  carona,  hobacho,  ma- 

nivacio. 

91  r b ei t * f dieu e , s.  f.  desgana,  gal- 
bana,  delicadez,  folloneria,  pereza,  pol- 
tronerfa. 

9t  r b e i t * i i m m e r,  s.  n.  escritoeio,  es- 
tudio,  gabinete,  ofleina,  oficio. 

91  rca  bien,  n.  p.  geog.  Arcädia. 

91  re  ab  itr,  s.m.  arcadio,  ärcade. 

9trcabifd),  adj.  arcadio,  ärcade. 

91  r (hanget,  n p.  geog,  Arcängel. 

9i  r cb  e,  s.  f.  hist,  arca,  arca  de  Noe,  6 
del  diluvio.  » 

91  r cb  i b t a c 0 n,  s.  m.  arcediano. 

91rcbibiaconat,  s.  n.  arcedianato. 

91  rd)igpmnafium,  s.  n.  acabemifchc* 
@o— . 

91  r cbimanbNt  , s.  m.  archiman- 

drita. 

9trchi»el,  s.  ts.  geog.  Archipiölago. 

91  r (bittet,  s.  m.  V.  SBaumeifler. 

9t  r d)  i o,  s.  n.  archjvo.  in  einem  — hin» 
(erlegen,  archivar. 

9t r diinar,  s,  m.archivero. 

9trd)ont,  s.  m.  antig.  arconte.  9Imt 
rine*  —ten,  arcomado,  arcontazgo.  Sie* 
gierung*jeit  . . .,  id. 

Srcturu*,  s.  m.  astron.  arccuro, 
atturo. 

9lrbennen,  s.  f.  pl.  — trfoalb,  s.  m. 

geog.  Ardenas. 

9t rc,  s.  f.  n.  i.  ara. 

9lrecanuf),  s.  f.  areca. 

91  r e c a p a I m e,  s.  f.  h.  n.  areca. 

9lrebmetcr,  s.  m.  pasalicor,  pasa- 
vino. 

91  rg,  adj.  malo.  frhr  — , malisimo. 
Infernal. 

9(rg,  adv.  malamente.  febr  — , infer- 
nalmente, malisimamente,  ba*  i)i  )u  — , 
est  i es  demasiado. 

91  r g a li,  s.  m.  h n.  V.  »ilbt*  ©djaaf. 

9fr g er,  adj.  peor. 

9trgcrti(h,  adj.  escandaloso,  escan- 
dalizativo.  — fepn,  apestar.  — barüber 
fepn,  bah  man  eine  gute  ©efegenheit  otr - 
fäumt  hat«  met.  qaedarse  petaado  las 
barbas. 

91rgern,  v.  a.  escandalizar,  desedi— 
ficar.  (id)  — , encandalizarse,  ertar  escan- 
daljzado. 

'flrgernig,  s.  n.  escändalo,  desedifi- 
cacion.  ta*  gegebene  — , escändalo  acti  — 
vo.  ba*  genommene  — , escändalo  pass— 
vo.  ein  ungegrimhett*,  unflaUhaftt«  , 
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»scAndalo  fatisayco.  — geben,  escandali- 
r,ar.  — nehmen,  escandallzarse.  — oeran» 
Mtnb,  escandalizativo.  einer,  btr  — gief)t, 
eicandalizador.  jum  — gereichcnb,  escan- 
daloio.  jum  — gereichen  , ofender  los 
ojos. 

ilrgfifl,  5.  f.  fraudulencia,  picardia, 
lofistcria,  dolo,  doblez,  alevos(a,cautela, 
cavilacion,  encubiertg , seno,  zorrer/a. 

Ütrgliflig,  adj.  escatimoso,  doloso, 
alevoso,  picaro.  solapado,  aleve,  caute- 
loio,caviloso,falaz.— gerÄer(,pfcaro. — ger 
Sienfch,  met.  Angel  patudo.  auf  eint— 9t 
9trt,  escatimosamente. 

31  r g 1 i (H  9,  adv.  cautelosamente, cavi- 
losamente,  dolosametne. 

01  r g tos,  adj.  cAndido,  simple,  auf 
eint  — ft  Slrl,  «Implemente,  candida- 
aente.  \ ' 

21  r g m 0 b n,  «.  m.  rezelo,  sospecha,  des- 
cnnfianza,  Zelot,  cavilacion,  mala  espina, 
malicia,  met.  olor,  reconcomio.  — per* 
tnlaffen,  met.  dar  mala  eipina. 

Heg  wohnen,  v.  a.  rezelar,  rezelarse, 
maliciar,  sospechar,  indiclar,  conje- 
turar,  celar.  tintr,  btr  etir.  —nt,  indi- 
ciador, 

»rgwöbnifcb,  adj.  rezeloso,  sos- 
pechoso,  deiconfiado,  suipicaz  , zelo- 
10  , malicioso.  bat  —fit  SBcfen,  suspi- 
cacidad. 

31  r i a n e r,  s.  m.  ariano,  arriano. 

Olrianifch,  adj.  teol.  ariano,  arriano. 
arianijdjcr  Sebrbcgriff,  ariamsmo,  arria- 
numo. 

31  rie,  s.  f.  mm.  Arla. 

31  r i fl  0 c r a t,  j.  m.  aristocrata. 

31  r i fl  0 c r a 1 i e,  s.  f.  aristöcr  ac/a. 

2lriftOCratifcb,  adj.  aristocrAtico. 

3triflOCraliftb,  adv.  aristocratica- 
mente. 

3tritbmetif,  t.  f.  V.  SRrdjenfunfl. 

Otr  itbmtlif  er,  1.  m.  V.  iXcchenfunfi« 
ler,  Kechcmneifler. 

btritbmctffd),  adj.  aritmetico. 

2trlc«becre,  s.  f.  serba,  sorba. 

• 9trle«beerbaum  ,s.m.  h.n.  serbalj, 
aorbo. 

31  rm,  adj.  pobre,  pobretillo,  infeliz, 
poca  ropa,  apurado,  desfavorecido,  dei- 
valido,  fnope.  — , mit  ein  2anb,  estrecho. 
—mer,  unglücflicfcer  SDienfd»,  pobiete,  po- 
bretillo.  — mt  9ileib«pcrfon,  pobre.  —me, 
unglfnf  licht  3Bcib<ptrfon,  pobretilla.  —mer 
Schelm,  — mtr  ©djlutfer,  pobrecillo,  po- 
brecito,  pobreton.  — madltn,  p.  u.  de- 
pauperar,  empobrecer.  — werben,  em- 
pobsecer,  empobrecerse , venir  a po- 
breza.  ftbr  — fepn,  no  eener  casa.  ni 
bogar.  fp  — fepn , bafj  man  nicht  einen 
Joffen  SSrob  bat,  no  tcner  que  llegarA  1a 
boca.  er  i|l  fo— , bafi  er  nicht  ba«  @afj 
auf  btr  Suppt  bat,  no  le  alcanza  la  eal  al 
«gua. 

3t  rm,  s.  m.  brazo.  — einet  gluffet, 
fceutfdj ; fp«n.  XV. 


brazo  de  rio.  — mt  einer  @Age , eodales 
de  Sierra.  — eine«  ©effef«,  brazo  de  silla. 
—me  einet  SBinfelbacfen« , eodales.  ber 
rechte  — , V.brazalete.  bat  3tu«ftre<tenunb 
Smporbrbtn  ber  — mt,  wie  bcom  Su* 
bern  tc.  brazada.  ben  — bin  unb  ber  be« 
wegen,  jugar  del  brazo,  bie  —me  aulein« 
anberbreiten,  despegar  los  brazos.  bie  —me 
bewegen,  alear.  bie  —me  heftig  bewegen, 
bracear.  bie  —me  ftbr  weit  unb  mit  ®e« 
»alt  au«flrtcfcn,  desbrazarse.  3em.  beit 

— reicher,  dar  el  brazo  A uno.  Semdnb« 
rechter  — ft»n,  met.  set  sus  pies  y sus 
manos  de  alg.  mit  bet»  —men  rubern, 
bracear  heftige  Bewegung  ober  91nflren« 
guiig  ber — me,  braceada.  grober  — , bra- 
zuzo.aufbem  — gctragen,wie  einÄinb.fam, 
embracilado  Keiner  — , brazuelo,  brace- 
te,  bracillo.  weltlicher  — ,biazo  secular.ö  se- 
giar.  in  — ’t@eioebr!  mil.  armas  al  brau  ! 
mit  in  bie  ©eite  gefremmten  —men , en 
asar.  mit  freu&weife  wrebfeffeitig  umfchlin« 
genbtn  — men,  wie  bepm  SNingen,  bepm 
Umarmen,  A brazo  partido.  mit  offenen 
—men,  dcsalado,  con  los  brazos  abiertos. 
mit  fibereinanbergefchfagenen  — men,  cru* 
zados  los  brazos.  fid)  3em.  in  bie— me  wer« 
fen,  arrojatse  cn  los  brazos  de  alg  unter 
bem  — tragen  ober  wegtragen,  tobarcar. 
einen  flarfen  — baten,  Äraft  im  — haben, 
teuer  brazo.  unter  bem  — , baxo  del  bra- 
zo. jum  — gehörig,  «nat.  brazal. 

31  r m a b i I f , s.  n.  h.  n V.  fflflrtef» 
tbier.  r 

Slrmbanb,  t.  n,  brazalete,  manilla, 
muelle,  rounequera,  tumbagnn,  aimilla. 
— dnber  ober  anberer  Slrmfchmucf.  pune- 
tes.  putseras.  — m Befeftigung  einet 
SBeibcrbanbfcbube«,  manequin. 

Slrmbinbt,  1.  f.  bet  Jlriefler«  bep  ber 
ajitffi,  lit.  manipplo. 

Slrmbrud),  >.  m.  cir,  fractura  de 
brato. 

Slrmbruff,  «.  f.  ballesta.  — ju  Jon« 
fugtlti,  ballesta  de  bodoque.  mit  ber  — 
fcbitiTtn,  perwunbtn  ober  tobifchieffen,  ba- 
llestar,  ballestear. 

Slrmbruflfugtl,  1.  f.  bodoque,  bo* 
docazo.  ©diu§  mit  einer  Ibönernen— ,bo- 
docada,  bodocazo. 

31  rm  brüll  mach  er,  s.  m.  ballestero, 

Slrmbruflring,  s.  m.  estrlbera,  es- 
tribo. 

31rmbruflfchu$e,  s.  m.  ballestero. 

31rmbruftfpanner,  s.  m.  gafa.  bie 
jwcp  eifen  einrt  — rt,  tpelche  an  bie  —fl 
angeflemmt  werben,  navajas. 

'-V  m e 1,  s.  m.  manga.  falfcher,  battgett* 
ber — , manga  bo'oa,  6 perdida.  bingttiCe 

— an  ber  weiblichen  Jdetbung,  manga» 
mongiles.  langer  — an  einer  tptibltcue« 
Äfeibnng,  ber  »it  an«  ®an»gtlenf  gebt, 
manga  pantalon.  fchlampiger,  weiter  — , 
ber  bie  £«nbc  bebeeft,  f«m,  mangajarro. 

Xs  *tt«. 


\ 

Sirmc  Sfrtmt 


»orbere  Deffnung  «ine*  —14,  sa«,  bo«a- 
manga.  roa4  — mit  gegen  ciltanber  ge* 
fe$i«n  ©pifcen  bat,  bl.  contrapuntado. 

51  r men  aboocat,  t.  ro.  »bogado  de 

p obres.» 

21  r men  an  ft  all,  s.  f.  hospido. 

VI  rm  tu  bau  4,  s.  n»  casa  de  beneficen- 
cia.  caridad , o piedad,  eotarro,  reclu- 
sorio. 

91rmenien,  n.  p.  gt  g.  Armänia. 

Vlrmtnicr,  s.  m.  — nnn,  i.  f.  arme- 
nio,  * — nia. 

Slunenifd),  adj.  aimenio.  — fd)tr 
©tti'.l,  h.  n.  armenia. 

armen  faden,  s.  m.  cepo.  — te4 
Sempel4  ju  Smifafcm , antig.  gazofi- 
lacio. 

91rmenfup»e,  t.  f.  bbdrio,  brödio. 

ärmer,  s.  m.  pobre.  — am  Weifte, 
teol.  pobre  de  espiritu.  — , 6er  ftd)  mit 
Slojltriuppe  fptifen  labt,  brodiita. 

StrmfKarfp^dre,  c.  f.  aitron.  eifera 
irmilar. 

91  r m i n i a n e r , i.  m.  tcol.  arminiano, 
remonstrante. 

91  rm  fort,  esportillo. 

Vlrmf  örbdjen,  j.  n.tabaque. 

Vlrmleudjter,  s.  m.  araiiu,  brazo.  fit» 
benter  — , arana  de  sobre  mesa. 

91  rm  li  dt,  adj.  miserable,  auf  eint  — d)t, 
«rmftlige  5lrt,  pobremente. 

'21  r m 1 i cb,  adv.  V.  f naufcrig. 

Üirmlod),  s.  n.  Jas.  sobaqucra. 

91  r mm  uff,  s.  m.  manguito,  rega- 
lillo. 

91  rm m u 4f  c 1,  i.  m.  anat.  musculo del 
brazo.  brr  groft  — , muiion. 

91  r m r i n g,  s.  m.  manilla.  gotbcncr  ober 
filberner  — , axorca. 

Vlrmröbrf,  s.  f.  anat.  canilla.  caöa. 

51  r rn f <t)i C n r , s.  f.  br.iceral , brazal, 
braza’ete,  guardabrazo  boljerne  — jum 
©djlagen  be4  Suftbaltl , brazal  , bra- 
zalete. 

9lrmfelig,  adj.  mezquino,  pnbre,  vil, 
orraitrado,  estrecho.  — ger  $Jirnfd>,  bem 
c4  an  ®eifte4fäljigfeiten  fehlt , pobre 
hombre. 

Urmfelig,  adv.  »rrmtradamente, 
mezqttinamente.  — unB  jcrtunipf,  con  un 
trapo  atras  y otro  adelante. 

91  rmfeligfeit,  s.  f.  mezquindad,pe- 
quefiez,  pobreteria. 

9lrmfefftl,  ».  m.  silla  de  caderas, 
silla  poltrona. 

91  r m f p a n g e,  s.  m.  muelle. 

Slrmfpinbel,  s.  f.  anat.  radio,  rayo. 

91  r m u t b,  s.  f.  pobre ta,  trabajos,  jno- 
pia,  peloneria,  laceiia,  mezquindad,  des- 
harrapamiento. — einer  ©pvntbt,  esteri- 
lidad.  in  — fltraiben,  m«t.  t aylar  el  pe- 
lado.  fi*  in  großer  — brnnben  »egen  ei* 
ntä  erliittncn  fdimeren  Unfall« , met.  que- 
äar  en  ln]  huesos. 


Jlrmuoben,  n.  p.  geog.  Armuda. 

91  r mp  oll,  s.  m.  brazada,  brazado. 

91  r nau  t e,  >.  m.  arnauta.  ' 

91  r n b t i m,  n.  p.  geog,  Arnem. 

Srnolb,  n,  p.  m.  Arnaldo,  Arnoldo. 

?!  r n t e,  s.  f.  V.  ffr—, 

91rp'eggio/  s.  m.  mus.  arpcgio,  ras- 
gurado,  rargueo. 

9trpcggircn,  r.  n.  mus.  rasguear. 

9trgucbufiren,  v.  a.  mil.  V.  tobt» 
ftbitffen. 

Jlrracf,  s.  m.  aguardiente  de  arroz, 
•rate,  erraca. 

9lrra«,  ».  m.  h.  n.  alo  , allo , ara- 
canga,  arras , guacamayn,  guacamaya. 

91  r re  ft,  s.  m.  V.  &aft,  ÜJerbaftung. 

9t  r re ftant,  s.  m.  V.  iBerbafteter. 

Wrretiren,  v.  a.  V. eerbaften. 

91  r r o b e , s.  f.  arroba.  natft  — tn,  com. 
por  arrobado.  nia«  eine  — «liegt  ober 
enthält,  artnbal. 

9t  rf  di , s.  m.  bax.  cuto. 

91  r f ch  b a cf  (,  i . f.  bax.  nalga. 

91  r f d)  i n e,  s.  f.  com.  archin. 

91  r fcli  I o d),  j.  m.  bax.  sieso,salvonor, 
obiipillo. 

91  r f di  o t,  n.  p.  geog.  Arscote. 

91  r fd)  ni  i f rt> , s.  m.  bax.  papel,  ö tra- 
po para  limpiarse  el  trajero,  paiio  de 
fiacin. 

9t  r fent  ca  (i  |*4,  «dj.  arsenical. 

9irfenif,  s.  m.  arsenico.  roiber — ,ar- 
senico  rnxo.  glasa,  rejalgar. 

9trfeniffonig,  s.  m.  regulo'  de  ar- 
ten Co. 

91  rt,  s.  f.  especie,  forma,  linage,  ge- 
nero,  eitofa,  calibre,  jaez,  laya,  mane- 
ra,  clase,  casta,  ralea,  gener.icion.gcne- 
lacin,  raza,  suerte.  — be«  ©con4uilb  tt* 
5Bcfcn4  tinc4  I>ing«,  modo.  — unb  SSei» 
ft,  conformidad,  gui<a,  tenor,  manera, 
tetminos,  — unb  ffieife  eine«  ®efd)äft«, 
naturaleza,  — unb  ülidfe,  um  eit»,  ju  er» 
taugen,  camino.  — unb  2Seifr,  mir  etro. 
gemacht  ober  gebitbft  ift,  hechura.  — unö 
SEBrife,  mie  et»,  aeiban  ober  flefagt  niirb, 
lado,  tono.  — uubSBeift  eim  }u  tbun  ober 
iuertanjen,  via.  — unb  äBtife,  reie  ctro. 
flt'ban  niirb  ober  gefdliebt,  forma,  g nero, 
idea,  mod~,  como,  ritualidad,  merte,  ta- 
lante,  talte,  arbitrio.  — ,mie  eine  ©ad)« 
fltiuadll  ift,  manifactura,  manufactura. — 
t»ie  man  fid)  gegen  3tm-  beträgt  ober  »ie 
man  ihn  bcbanbtlt,  pasada.  bie  einem  be» 
fonbern  ©iaitbc,  einer  btfonbern'Ditnfdtein 
flaffe  eigene — ftdi  au4jubrücftn,  idioma. 
— }u  reben,  ftdi  au4jubrii(ftn,  fra>e,  locu- 
cion.—  fid}  ju  rciragcn  citiln,  modo,  paso», 
tono.  beuiibcre  — unb  SBcife.  (ich  au4ju» 
brüeftn.  ienguage.  auf  alle  — unb  iffieift,  a 
tndas  luces.  tigtntbiimitdte  — unb  3Beife, 
iu  rtben,  ju  geben  ic , ayre.  gute  — , mo» 
mit  eiro.  gefagt  niirb,  cortapisa.  auf  tiefe 
— , asi,  ä ese  paso.  auf  bie  nämlicbe  — , 
id.  auf  bie  ober  bie  — , auf  eine  ober  bie 

an- 
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«nbere  — , de  una  manera,  d de  otra  por  na.  por  la  bnca.  — pen  gebraudjen,  mecll- 

activa,  y por  pasiva,  por  aca,  6 poracul-  cinarse,  curarse  en  saluä. 

la,  por  ac«,  6 para  aculli,  de  nna  forma,  91  r j n e p b u cb,  s.  m.V.  9lpo!befetb — . 

d de  ßtra,  de  haldas,  d de  mangas.  auf  • 91  r j ne  u b tt d»  f e,  j.  f.  bote. 

eine  wie  bie  anbere  — , fam.  asi  que  asä,  d 91  r j n ep  f ä|l  d)  e n,  s.  n.  botiquin,  dro* 

asi  que  asado.  auf  bie  — »ie,  en  son.  auf  guero. 

eine  barfebe,  mürrifebe,  »erCriVßlfebe — , as-  9tr|nepfunbr,  s.  f.'medicina,  gerisbl« 
peramente.  in  ber  — Wie,  4 mod-'  de.  in  liebt  — > medicina  legal, 
feiner  — , en  sutanto,  por  iu  termino.  91  rg  n ett  lidj,  adj.  medico. 

mit  anter  — , ä buena  cuenta.  nad»  — ei«  91  r J n e n m i i t 1 e I,  s.  n.  V.  — ep, 

ner  ©acbe,  4 guisa  de  alg.  c.  nad»  — unb  9lrgn  en  mittellebre,  s.  f.  med.ma* 
SBcije  einer  dgatbe,  en  forma  de  alg.  c.  teria  medica. 

nad»  — unb  SBeife  wie  le.  (befottber*  mtnn  9lrgne  p tranf,  j.  m.  med.  farm,  be- 
son  einer  feperlicben  ©antiuna  bit  Siebe  bedizo,  bebida , brebage,  dilucion,  pdei- 
iü)  4 fuero  de  &c..  al  pa«o.  auf  alle  mög.  ma.  pocion.  posco,  tisuna,  tiosana,  — für 
liebe — , por  todos  caminoi.  auf  alle  nur  franfe*  ®ieb,  alb.  bebido.  füjier — , xarä- 
mö«licfce  — , del  modo,  o en  ei  modo  po-  be.  axaribe.  xarope.  häufig  — nnfe  unb 
sibie.  auf  anbere  — , de  otro  modo,  au«  flbfübrtnbt  DJtitlrl  rinnebmen , xarabearse, 
ber  — fdllagcn,  degenerar.  desheredar  e,  xaroparse,  xaropearse.  baufig  — anfe  unb 
basiardear,  izquietdear,  embastardar.  ber  9lfcfübruiia«miltel  oercrbtien,  xarabear.xa- 
natürlidten  — unb  Sßeife  einer  ‘JJcrfon  an«  ropar,  xaropear. 

gtnrttTtn  fepn,  salir  de  pelo.  91  r g n e p t r ä n ? dien,  j.  n.  xafabillo. 

9lrtbur,  n.  p.  m.  Artus,  Arturo.  a r g u ep t ro  pf  e n,  ».  m,  farm.  mer. 

91  r t i a,  adj.  atento. agradabte  civil, co-  gotas. 
medido,c.'ttes,cortesano,fino,  galante, ga-  91  r gnep P e r f d)  r t i bu  ng  , s,  f.  V. 
llardo,  garb  so,  gentil,  bienmirado,  nw-  JKrcept. 

rigerado,  parcial,  presentable.  urbano,  91  r | ne  pro i f f t n fdl'a f t , s.  f.  V.  — p* 
agarbado,donoso,galan.  — unb  angenehm  funbe. 

im  Umgänge,  famoso.  ba«  -rat  Setragen,  91  rgnepgettel,  s.  m.  V.  Sffecepf. 
pecho.  — jer  (Kann,  hombre  de  garbo.  9Irgt,  s,  m.  medico,  facultatlvo,  fam. 

91rtig,  adv.  ci vilmente,  comedida-  doctor. — .berftutfiteunbtpferbebäit,  medi- 
mente,  cortesanamente,  galantemente,  co  decoche,— ,benman  gemcbnlid}  6raudjr, 
garbosamente,urbanamente,  donosamen-  medico  de  asistencia.  — , ben  man  ihlutd)* 
te.  — begegnen,  agasajar.  tigen  Sötten  ju  Sfa'b  gu  jicben  pflegt,  me- 

91  r t i g f e i t , s.  f.  cortesanfa,  cortesfa,  dico  de  apelacion  bcilenter  — ,,  curador. 
comedimiento,  buena  criania,  humani-  uiveifienber , ungefdjicfter — , matasanos. 
dad.  modo,  morigeracion , parcialidad,  grau  eine* —te«,  r.  medica.  alberner,  be* 
agasajo.  deenvoltura,  donayre,  galante-  fdjroerltdier  — , met.  Pedro  Recio. 
ria,  garbo.  gentileza,  mesura,  urbanidad,  2lrgtlid),  adj.  medico.  — bebanbellt, 
donosidad,  dulzura. — im  Sieben  unb  ©.in>  medicar,  medicinar.  —die  Schändung, 
beln,  filis.  jUPOrfommenbe — , puntualidad,  aslttencia  a un  enftrmo.  — dje  jtunftau«* 
atencion.  Übung,  curacion. 

91  r t i fei,  i.  m.  articulo.  — einer  53er«  91  r 3 1 io  b n,  s.  m.  gratificacion  de  me* 

erbiuing,  einer  3eitung  ic , capi  ulo.  otro-  dico. 
si.  befonbertr  — in  einem  lebten  Süllen  91«,  s.  n.  antig.  numii.  as. 
ober  @iifiung«briefe,cl4usula.  9lfant.  s.  m.  farm,  asa,  laser.  (linfen* 

9lrtifeJb  riefe,  i.  m.  pl.  mar.  orde-  ber  — , asa  fetidn,  aiafetida.  rcoblrietben* 
nanzas  de  marina.  Jtr  — , V.  Senjoe. 

Artillerie.  s.  f.  mH.  artilleria.  rei»  9l«bc(l.s.  m.  h.  n.  asbeito. 
fente — , artilieria  volante,  ö de  4 ca-  Ä «bellen,  »dj.  asbestino. 
ballo.  _ 9tfcenfionalb(fferenj,s.f.astroa. 

9!  rf  i I (e  r iem  a g agin,  s.  n.  atarazana,  di  ferenda  ascensional. 
atarazan-l.  2lfce  1 1,  s.  m.  asceta. 

9!  r t i(  I e r i (1,  s.  m.  artillero.  9t  fc  1 1 i f,  s.  f.  ascetica. 

9t  r t ifdi  c cf e,  s.  f.  h.  n.  alcachofa.car-  91  «c  e t i feb,  adj.  ascetico. 

chofera.  niebrige  — , cardoncillo.  fpa.  9lfd)t,  s.  f.  ceniza.  au«ge!«uj!e  — , V. 

nifdie  — , V.  ßarboue.  wilbe  — , al-  Saugena— . glimmenbe — , pavesa,  rescol- 
carcil.  do.  mit  — bebeefen  ober  teflreuen,  ence- 

9trt  ifdioef epfelb,  s.  n.  alrachnfal.  nizar.  mit — be(läubt  ober  btfdnittet,  ce* 
91  r t ifd) o efe  n f «f e,  s.  m.  culo  de  al-  nuöso.  etw.  in  — eerWanbtln,  hacer  ce- 
cachofa.  niza,  6 cenizas  alg.  c.  3ent.  — auff.fjaupt 

21  r t if  tfc  o cf  e u p f 1 an  ge,  s.  f.  Ii.  n.  al-  (Irenen,  lit.  ponetle  a alg.  cenfpa,  6 la 
cachofera.  alcachnfa.  ceniza  on  la  frente.  ipa««uf—  93egug  bat, 

2!  r gnep,  i.  f.medicamentoa medicina,  cinericio. 
veneno,  farmaco,  botica  , remedio,  — 9t  fd)  e,  s.  f.  h.  n.  fresno  ) ti.  fl.  WU- 
jum  innttliAtn  ©etraudj,  fam,  medici-  eil,  mujol. 

Ci  St  f Aen« 
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3!  fdienartig,  adj.  cinericio. 

Slftbcnbrob,  *.  n.  hallullo. 

Slfdjenfarbig,  adj.  cenicicnto,  cani- 

znso. 

31  f * c n g r a u , adj.  V.  — nfarbig. 

01  f cbe  n g l U b t,  J.  f.  cenicero. 

Stfdjcnfrug,  s.  m.  aiuig.  um*. 

Vifdjenf  udtc  n,  i.  m.  hallullo. 

9i  f d)  t r,  s.  m.  cutt.  pelambre. 

?l  ( d)  t r f fl  i,  s.  n.  xab.  trujal. 

?l  f d)  c r m i 1 I to  o cb  e,  i.  f.  miercolei,  6 
diu  de  ceniza. 

Vlfdiertudl,  r.  n.  cernadero. 

Slfclrpiabifcb,  adj.  poei.  asclepia- 
deo.  — fd)tr  21er#,  asclepiadeo.  N 

51  f c u l « p i f d),  ad j.  — febc  IMlanje.  h.  n. 
asclepias. 

91  fculapfcblange,  i.  f.  h.  a.  eni- 

nago. 

Slfen,  filfc,  v.  t.  iront.  «pacentar. 

Slfiate,  «.  m.  — tinn , *.  f.  asidtico, 
c»,  asiano,  —na. 

Slfiatifd),  «dj.  asidtico,  «tiano. 

SIfic  n,  n.  p.  geog.  Asia. 

31fp«latb,  s.  m.  h.  n.  V.  SHb#&Ifer* 
froit- 

Slfptr,  ».  m.  numis.  uspero,  aipro. 

31  6_,  s.  n.  ju.  ai. 

31  f ( e c ll-r  a n ( , ».  m.  com.  »egurador. 

31  f ft  c u r a n j , i.  f.  com.  »eguro,  *»e- 
guramiento,  aseguracion. 

Vlff  ecu  r a » imäcf  (er, *. m.  mar.  cor- 
redor  de  seguros. 

VI  f f t c u r a n j v o 1 1 i t,  s.  f.  com.  mar. 
V.  25erftd|crung#fobciii  über  ®d)i(f  unb 
Sabung. 

31  f f c c u r a n j p r d m i e,  s.  f.  mar.  pre- 
mio  de  seguro.  — für  bi«  Jjin«  unb  £«» 
reife  jugletd),  premio  ligado. 

Slffecutiren,  v,  a.  cpm.  segurar, 
asegurar. 

31  f fei,  s.  f.  h.  n.  cientopies,  mil- 
piet,  escolopendra. 

Vlff  icn  t o t r acta  t,  j.  m.  hist,  asl- 
ento  de  negros,  tratado  del  asiento. 

31  f f i g n « t i o n , s.  f.  V.  Oinweifung 
(a.  ac.). 

«ffigniren,  v.  a.  V.  «nmeifeit  0. 
ac.). 

Slffifi,  n.  p.  geog.  Asls. 

31  ffiftenjg  eidlicher,  s,  m.  con- 
mcnsal.  Vlmt  eine«  — tu,  conmensalla. 
JKecttt  ober  SÖefugnif  eint*  — en,  conmen- 
salidad. 

viffonanj,  t.  f.  poes.  asonancia. 

31  f f o n i r e n,  v.  n.  poes.  asonar. 

Sl  ffp  r t r,  i.  in.  —rinn,  s.  f.  asirio,  — ia. 

31  ffprien,  n.  p.  geog.  Aslria. 

Vlffprifd),  adj.  asirio. 

31  fl,  s.  m.  rama.  — , btr  nom  Saume 
getrennt  rfl,  ramo,  gajo.  — eine«  Srjgnn« 
gc*  . min.  hebra.  bie  überjUffigtn  Vltjlt, 
#on  benen  mau  einen  Saum  reinigt,  jard. 
Gscamondaduta.  bat  Vlbbrtdien,  Vlbieiffen 


tine*  — ft*,  deigajadura.  mit  abgepu^leii 
?lt(len,  bl.  ebrancado. 

31  (1  i g,  adj.  ramoso.  • , 

Slftfnopf,  ».  m.  jard.  nudo.  — dpfe 
«nfe$en,  jard.  anudar. 

31  fll i n g,  s.  m.  cetr.  halcon  ramero. 

31 11  m o o *,  j;  n.  h.  n.  hipno. 

31  (1  ro  lab,  s.  n.  astron.  geom.a-.troU- 
bio;  geom.  regl*  magnetica. 

Sl  ft  u r i a n i f db,  adj.  asturiano. 

31  flnrien,  n.  p.  geog.  Asturias. 
die* — , Asturia  de  Santillana.  roejllicbct 
— , A.  de  Oviedo. 

91  fl u c « e r,  *.  m.  —rinn,  s.  f.  astuti- 
ano,  —na, 

31  fp  mp  tote,  f.  f.  geom.  asfntota. 

31t bei  ft,  s.  m.  V.  (Boitetläugncr. 

Sltljeiiierep,  i,  f.  V.  töoitetläug» 
ntrtp. 

SltbeiKifd),  adj.  V.  gottetldugncrifdi. 

St  t b e I fl #n  , n.  p.  m-  Adelstano. 

31 16 cm,  s.  m.  aliento,  huelgo,  anheli- 
to.  — holen,  — fdjöpftn,  V.  atbmcn.  für» 
ger  — , med.  braquipne»;  sufoco,  sobre- 
aliento.  aujftr  — , V.  — mlp*.  auftr  — 
fommtn,  desalentarse,  exhalarse,  sufo- 
carse.  ben  — benebmen,  deralentar,  ata- 
fagar,  atrafagar.  ben  — an  fl (6  bolen,  re- 
coger  el  aliento.  fo  titl  — , alt  man  auf 
einmal  authaudlt,  bocanada  de  aliento. 
wiebtr  ju  — fommen,  cobrar  aliento.  polt 
— , alentado.  bepnabe  aufftr  — bringen, 
ahogar.  id)  bin  ganj  aufftr — , no  me  al- 
canza  un  huelgo,  in  Sittern  — ,-de  un 
aliento. 

Sithtmholen,  ».  n.  V.  Bltbmen. 

31 1 6 e m I o *,  adj.  desalentado,  exhala- 
do,  sin  aliento. 

Sl  tbemlofigfeit,  s.  f.  apnea. 

Slthemjug,  s.  m.  resuello.  ber  lefcte 
— , espiracion.  bie  Uhlen  — üge  tbun,  dar 
los  Ultimos  alientos. 

31  (beit,  n.  p.  geog.  Atenas. 

31 1 bene r,  — nienfer,  s.  m.  ateniense. 

Slthenifd),  — ienjtfdi,  adj.  ateniense. 

3116  er,  s.  m.  eh.  eter. 

91 1 6 i o P i e r,  i.  m.  etiope. 

Slihiopten,  n.  p.  geog.  Etiopia.  < ■ 

Sltbiopifd),  adj.  etiopico,  etiopiano. 

31 1 b m e n,  v.  n.  espirar,  respirar,  teso- 
llar,  cobrar  aliento , alentar,  alenr  , dar 
huelgo,  tomar  aliento.  t»a*  — et,  ober  — 
fann,  espirable.  einer,  ber —et,  p.  u.  es- 
pkador. 

3t  t b nt  C n,  s.  n.  anhelito,  huelgo,  resu- 
ello, aspiracinn,  espira.ion,  vaharadre. 
fdimere*  — , med.  anhelacion , dispnea. 

3)tbmtnb,  adj.  espirativo. 

Sltlantifdl,  adj.  atiantico.  — ftbeA 
fflitcr,  geog.  atlantico,  mar,  6 c ceanoac— 
laniico,  mar  occeano,  li  oceano. 

31 1 lat,  n.  p,  m.geog.  Atlante. 

Sltlat,  s.  m ruso;  arq.  &c.  V.  ifar* 
tciifammlimg,  £aKitäger  ac.). 

31 1. 
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5U I « S o r t i 8'  adj.  asatiuado, 

9t  ( b I c t i f , s.  f.  antig.  V,  9ünge* 
flinft. 

?( t i o ( o 8 i c,  s.  f.  med.  etiologfa. 

Vttiologifd),  ad;,  med.  etiologico. 

2tfmo«p  bare,  s.  f.  V.  DunftfrtiA. 

Vü na,  n.  p.  ui.  geog.  Eins,  Mon- 

gibeln. 

Atem,».  m,  fil.  atomo. 

Sl tom  gläubiger,  s,  m,  fit,  ato- 
Btista. 

Vltonie,  j.  f.  med,  V.  91bgefpannt» 
beit. 

'Vttramcntftein,  s,  m.  h.  o.  caparrosa. 
tetber  — , calcites. 

91 1 1 e ft,  — ftat,  V.  jjeugnif. 

Atteftiren,  V.  bejeugen. 

9ltticb,  s.  m.  h.  n-  sauquillo. 

AttifÄ,  Aticoj  aiq.  aticutgo  (hablan- 
da  de  colunas ).  — fd)ci  51>erf , aiq. 
Atico.  , 

51 1 1 i f d) , adv.  Aticamente. 

Attribut,  s.n.  fis.  esc.  pint.  V.  ßi» 
etn(d)aftAicid)cn , Unttrfdjetbung« fSunbilb. 

Vltjtn,  v.  a.  eit.  cauteriiar;  grab, 
cortar,  ü grabar  deaguafuerte  ; embuchar, 
cebar,  criar.  tintr,  ber  ö?t,  cautemador. 

Vtljcn,  i,  n.  cir.  canteriiacion  j cria. 

21  1 1 c |i  b,  adj.  corrosi vo , mordaz ; cir. 
cateretico,  caustico,  etodente,  exedente, 
sarcölago. 

91 1 j f U n ft  , s.  f.  giabad«  da  agua 
faerte. 

9ft}ttu'ttef,  J.  ».cir.  caustico,  ca«- 
tario,  cauterio  potencial,  coiiosiyo,  fue- 
go  potencial.  mit  einem  — gebrannt, 
causto. 

VttJliabeUf.  grab,  dibuxador. 

Vtt  jftein,  t.  m.  farm.  cir.  piedta  in- 
fernal, <>  Chirurgie». 

Vltjung.  s.  f.  cetr.  goiga;  mont.pas- 
«ara.  — für  £a$bun&e  unb  galten,  mont. 
cetr.  cebo, 

51  u!  interj.  oxtet  — web?  fest-  »s- 
cuas!  oxte ! 

3t  u d} . conj.  tambien,  asimismo,  asi, 
gun.  — nur,  que  sea  fein  ibier  ju  gui- 
len,  über  — nur  ju  neefen,  atormentar 
un  animal,  6 inquietarle  que  sea), 

91  uA,  n.  p,  geog.  Ausco,  Aux. 

’.’luctipn,  s.  f.  V.  $>erßeigerung. 

91  u b i e n i,  s.  f.  V.  ©ebdr  (s.  ac.). 

9tubienjiimmer,  s.  n.  audiencia. 
tcniglicbeA  — , cämara  real.  , 

'üubittur,  — tor,  s.  m.  mil.  auditot, 
Smt  eine»  — rA,  auditotato,  auditona. 
ÖrriAiAßube  einei  — rA,  auditort». 

91  u b i t o r in  11,  s.  f.  auditora. 

91  ue,  s.  f.  dehesa.  floresta. 

91  u e r b a bn , s.  in.  h.  n.  gallo  de  bos- 
qur,  montes.  d silvestre,  gallina  siivestre, 
iaysan  lilvestre. 


Sucrsd)«,  i.  m.  h.  n.  bisonte  , uro,  , 
auroao. 

91  u f,  prtp,  A (para  significar  el  motivo 
de  la  accion.  (—  9lnbringen  beA  Ab» 
nigA,  i instAncia  del  ley,  — SBegebren,  A 
solicitud);  A (para  expiesar  conformi- 
dad.  ö arreglo  A alg.  c.,  — fpaitifAe 
SBeife,  A la  espanola);  A (para  denotar 
la  cantidad,  ö numero,  bi e 91uAgabe 
belauft  fiA  — bunbert  Hafter,  el  gnsto 
sube  A den  pesos)  ; de  ( — ber  Steife,  de 
camlno,  er  »erpeftet  bie  l!uft  — eineSDleile 
Weit,  apesta  de  una  legua) ; en  (—  ber 
Straffe,  en  la  calle,  — et*,  (teigen,  mon- 
tar  en  alg.  c,);  contra  (er  roarf  ibn  — 
ben  Sobett,  le  arrojö  contra  el  luelo)-, 
encima  ( — bem  JifAe,  encima  de  la  me- 
»a);  por  (—  bie  9}aAt,  por  la  novhe,  idp 
entferne  mich  — einen  iöionat  »011  ’Dtatrib, 
salgo  de  Madrid  por  un  mes);  sobret — 
ben  Steinen,  sobre  las  piedras);  en  vista 
(—  bie  'Jiadjridif,  en  vista  del  aviso,  — 
Deinen  ©rief,  en  vista  de  tu  carti).— 
baj,  conj.  corao,  con  intento,  que,  con- 
qqe,  con  que.  — bie  9irt  Wie,  afuer.  — 
et*,  ju,  hacia  (—  et».  JU  geben,  ir  hAcia 
alg.  c.jL  — itben  Kopf,  auf  jebe  Werfen, 

or  barba  (p.  e.  escotar  tanto  por  bar- 

a).  — unb  nitber,  de  atriba  abaxo  y de 
abaxo  airiba  ; map.  A pique, 

91uf ! int.  aupa  :(se  usa  de  csta  vo* 
para  esforzar  A los  niüos  A que  se  le- 
vanten) ; 

9tufacfern,  v.  a:  romper. 

9tnfarbeiten,  v,  a.  acabar. 

91  Uf  bauen,  v.  a.  fabricar,  edificar. 

91  u f b a u u n g,  s.  f.  editicacion. 

9t  u f b ä u m e n,  ftdt , t.  V.  bä—,  ITdf, 

Vluf  beb  a Ite  11,  v.  a.  V.  — ewaljren. 

9t  uf  bei  gen.  V.  a,  abrir  con  los  di- 
eses. 

91ufberften,  v.n.y.  be— . 

91  u f b e W a I)  r e n,  v.  a,  guardar , gua- 
recet,  reservat,  cooservar,  akar,  depnsi- 
tar,  colocar,ieconder,  custodir,  Custodiar. 
et».  Vtiiocriruutcä  —,  tener  en  coafiania 
alg.  c.  — rt  retrbrn,  reiervarre.  einer,  bep 
et»,  aufbelpabri,  cuscodio.  febr  forgfältig 
— rt,como  peta  eutabaque.wobl  — rt  ftpn, 
pnet.  estar  ca  percha. 

91  u f b < ra  a b r t n b,  adj.  conservatorio. 

91ufbe »ab  ru  ng,  s.  f.  reseiva,  cus- 
todia, encomienda.  — ber  9trjneuniitte(« 
farm,  reposicion.  fldiete  — , tesguardo. 

‘Aufbewabfun  gAorl,  s.  m.  reser- 
vatotio. 

9lufbieten,  v.  a.  V.  — fforbertt.  bie 
ÜSetlobteu  ober  bie  ali  95ritfter  ju  mciben« 
ben  in  ber  Airibe  aufbieten,  amonestar, 
publicar. 

91ufbinben,  v.  a.  desliar;  cir.  desll- 
gar;  V.  loAb  --,  -7/befleu. 

9tufbläbtn,  v.  a.  ahuecar.  fid}  — , 
aventaise,  in  Dar  je,  esponjarsc,  ispir,  «e- 
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lenarse;  met.  ahuecarse, era’uotijarje,  en- 
t nar<e. 

51  u f bl  ab  e n 6,  adj.  infiativo. 

Slufbläbung,  s.  f.  inflacion;  med. 
cir.  eatisema  , tumescencia  , tumefac- 

pion. 

3JufM(lfni  , v.  ».  inflar  , abofellar. 
— , »ie  einen  Sdilaud),  eint  SBlafe  ie„hin- 
char.  fid)  — , V.  fid)  —laben. 

51  u f b 1 ä 1 1 e r n,  v.  a.  Ii  ijear. 

Sluf  bti  cf  en,  v.  a.  levantar  los  ojos. 

51  u f b I ü b t n.  v.  n,  V.  bl—. 

Slufborftcn.  fid).  v.r.»te  SSbgel.wenn 
fie  FranP  aber  fdjläfrig  fillb,  erabotijarse, 
bax.  engurruiiarse. 

Mufboijen,  v.  a.  (ba«  SlnFertau),  — , 
mar.  aboyar,  ö armar  el  cable. 

> Slufb  raffen,  v.  a.  mar.  bracear  en 

fidia. 

Slnfbraucben.  v.  a.  apurar. 

51  u f b r a h f e n,  v.  n.  ch.  tis  hacer  efer- 
vescencia.  — , wie  6a«  Slnt  bt))  lebhaften 
RJIr'.iftbtn.hervir. 

5t  uf  b ra  u f e n,  s.  n.  ch.  fis.  efervescen- 
cia  — einer  (iebrnben  glüffigteit,  hervi- 
■»  dero.  — ber  'DieereOPtUen,  id. 

Slllfbraufenb,  adj.  fogoso,  fervien- 
te,  brutal.  t«4  — be  üBcftn,  brutali- 
dad. 

ijäiifbrecben,  v.  a.  V.  — ffprengen. 
v.  ii.  partir,  marchar,  marcharse;  mii. 
de  campar. — mit  bem  f)cere,  mil.  mover 
el  campn.  — , n>ie  eine  '-Blume  IC.  desabo- 
lonar,  despuntar. 

Slufbringen,  v.  a.  V.  erbittern  , er» 
gürnen ; mar.  V.  erbeuten. 

Slufbringer,  s.  m.  mar.  V.  @r< 
•beuter. 

Slufbringung,  s.  f.  mar.  V.  Grr» 
btiitu— . 

Sluf  brud),  s.  m.  marcha. 

Slufb  firben,  v.  a.  V.  anfdmlbigen,  be» 
fcbulbigen,  auflaben.  einem  Unfdjulbigen 
feine  eigene  ©djulb  — , met.  fam.  echar 
las  cabras  i otro. 

Slufbürbung,  t.  f,  V.  Slnfdjulbi« 
jung. 

51  u f b a m e it,  v.  n.  ju.  äamar. 

9lufberfen,  v.  a.  descubrir.  manifes-» 
tar,  descobijar,  des- spar;  met.  desarre- 
bozar.  nad)  unt  nad) — , ju.  menear  los 
pulgares,  mirar  por  brüxula,  bruxular, 
bruxulea»  (hablando  de  un  naype).  fitft 
> — , desarroparse. 

Slufbecfen,  S.  n,  descobetrura.  bat 
«Umälige — eines  ÄartenblaitiS,  ju.  bru- 
jtuleo. 

51ufbre&en,  V.  a.  desenroscar,  des- 
torcer,  descomponer;  mar.  desdar.  — , 
»eie  einen  gaben  deitramar.  (id)  — , des- 
t rcerse. 

41  u f b re b e l),  s.  n.  destorcedura. 

51  uf  briefein,  v.  a.  V.  aulfranfen, 
»-fbreben  (»,  *-j. 

SSHfbnflJ«»/  V»  8.  encsxsr,  «spetar, 


fid)  — , eneaxarse,  introducirse,  pegat 
mangas.  eine  Derfon , feie  fid)  Ufiigerwetfe 
in  einem  *>auft  ober  in  einer  ©rfellfdiaft 
— fgebrungen  bat,  obne  bajj  man  ihrer  mit» 
ber  Io«  »erben  fann , pegadillo  de  mal 
de  madre.  piojo  peganizo. 

Sldfbri  nglidj,  adj.  pegadizo,  pega- 
joso,  pesado. 

51  u f b r i n g 1 1 d)  f e i t,  i.  f.  pesadez. 

Slufbringung,  s.  f.  intrusion.  burdj 
geiuallfame  — , intrusamente. 

Sl  uf  bruefen,  v.  a.  »ie  einen  guffla» 
pfen  it.,  «cllar.  — i mit  ein  ©iegef, 
ein  3tid)en,  echar.  ein  3tid>tn,  eiu  ©ie» 
gel  K.— , stgnar, 

Slufbueen  , v.  n.  mar.  echar  en 
vela. 

5lu  feinanbertreiben,  j.  n.  mar. 
V.  .’inborbtrciben. 


51 U f t II  t b a 1 1,  s.  m.  estada,  permanen- 
cia,  morada,  parada,  vecindad,  asiento; 
detencion,  engorro,  entretenimiento,  es- 
tsneo,  remora,  atascadero,  detencion.  -L- 
eine«  ©ciftlitben  in  feinem  Sprengel  ober 
am  Örte  feiner  'jjfrünbr,  der.  can.  resi- 
dcncia.  — , brn  »in  ©duff  timerreeg«  lei» 
bei,  mar.  recalada.  — jur  @ibe!ung  auf 
bem  ilanbc,  graoja.  — (eiben  unier»eg$ 
mit  einem  ©djiffe,  mar.  recalar.  — rer» 
ffatten,  anidar.  teflänbiger  an  — einem 
Orte,  residencia.  (mit  teifiilibigem  — , ue 
asiento),  jerociligerPurjfr  — berSnbtaner, 
Am.  rancho.  Furier  — , paradilla.  (angtr 
— , demora.  obne  — , de  paso.  feinen  — 
baten  ober  nehmen,  hacer  manida  (^n  ei» 
nein  Orte,  en  alg.  parage),  morar.  feinen 
bcildnbigen  — baten,  residir  (an  einem 
r'rle,  en  alg.  lugar).  ber  feinen  — utb« 
menfann,  mo  er  roill,  toenn  ton  einem 
pcrirtfctuebeun  Offi|ier  bie  9fete  i|T,  mil.  ä 
disptrsos. 

51  u f t n t b (i  1 1 i 0 r t,  s.  m.  estacion,  ma- 
nida,  'panrada,  paradero; 


Sluferlegen,  v.  a.  imponcr,  poner, 
echar  j dar.  — , »ie  eint  Strafe,  con- 
denar. 

51  ufer legt,  adj.  »enn  »on  einer  Sei» 
bestrafe  bie  Siebe  i|t,  for.  inflictiva. 

Sluf  erftt  bett,  v.  n.  irr.  resucitar. 

Sluferflebung,  s.  f.  resurreccion. 

äluftrrottfen,  v.  a.  resucitar,  des-; 
pertar,  suscitar. 

Sluferratcfer,  s.  m.  resucitador. 

Slufermetf un|,  s f.  reiu.itacion. 

21  u fe  r|  iebe  n,  v.  a.  V.  er—, 

Sluftrjiebung,  s.  f.  V.  @r — . 

Sluftffen,  v.  a.  comerse. 

Sluf  fahren,  s.  n.  «onSlattermc.  »on 
ber  $ift  ober  ©djsrfe  beä  ©eblilt«,  med. 
hervor  de  sangre. 

SInffa  brenb,  adj.  brioso,  brustjo. 

Sluf  fallen,  v.  n.  chocar.  dar  choz, 
hacer  ch  z,  dar  golpe,  hacer  eco,  embar-. 
gar,  hacer  ruido,  causar.ö  hacer  armoaia, 
jpitar,  hacer  sangre, 
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»uffullenb,  adj.  chocador,  ehs- 
cante. 

Suffattgen,  v.  a.  interceptar,  coger. 
— , wie  bieÄlitige  be«  ©cgner«,  e-g.reca- 
ger.  — , mit  eine  Quelle , V,  fafftn. 
auf  färben,  v.  a.  retefiir. 
Huffärben,  s.  n.  retinte. 

«uffartb,  s.  f.  subida,  — ein« 
SSruiff,  boca,  caida. 

»uffaffen,  v.  a.  coger. 
äuffinbeti,  v.  a.  V.  finben, 

Suff  in  Jung,  t.  f.  invencion. 
äuffifdien,  v«  a.  pescar. 
Äufflccbten,  v.  a.  destrenzar. 
auffliegen,  v.  n.  volar. 
Aufforbern,  v.  a.  convidar,  Uamar, 
provocar,  desafiar,  reclamar ; for.  reque- 
rir.  — , auf  eine  gensiffe  ftrage  ;u  antrcor* 
tln.cber  über  einen  gcroiffen  $unct  fid)  ju 
erfiaren,  for.  interpelar.  — fid)  einjufiii« 
ben,  aplazar.  ffefeenflidj  jum  SBet'flanbe  — , 
r.  conspirar.  jum  2.«njt  — , V.  . ..— f» 
jkben. 

’Hufforberung,  s.  f.  llamamiento, 
äesafio;  for.  requeiimiento,  requesta. — 
fid)  ein»ufinben,  apluzamiento.  gericbtlube 
— , in  einer  ftefiimmtcn  Seit  auf  eine  .«läge 
|u  «Importen,  ober  ficb  über  ei».  |u  ertlä» 
een,  for.  interpelacion.  ftbriftlube  — jur 
3«blung,  for  despacho.  3em.  tureb  eine 
— auff  Aeufierfle  treiben , met.  poner  * 
alg.  en  el  disparador, 
duffrtffen,  r.  a.  devorar;  met. 
pacer.  — wie  ba«  SBermögen  ic-,  canrer. 
3r«.  tcpnalje  — ,,  met.  fam.  pomerle  un 
Udo  a uno  (viviendo  en  su  casa,  y ca- 
miendo  ä «us  expensas). 

äuffrifdjen,  v,  a.  refrescar;  plnt. 
tetocar. 

Suffrifcber,  s.  m.  remendon. 
Auffrjfd)  ung,  r.  f.  pint.  retoqu«. 
Stuf  führe  fl,  v.  a.  introducir.  — , »ie 
ein  Suflfpiel  ic.,  executar.  einen  lanj 
armar  una  danza. 

Suffübrung,  s.  f.  conducta,  porte, 
proceder,  costumbres,  gobierno,  ppsos. 
»••Viere,  orbcnlfidie  — , aju  tamiento. 
Winbliobe  — , disolueioo. 

3uf füllen,  v.  a.  nie  ein Seinfaf , re- 
benchir,  atestar,  — mit  Srbe,  terra- 
plenar, 

Stuffüllung,  s.  f.  eine«  tSSeinfaffe«, 
rebinchimiento , atestadura.  bie  — bei 
Keine«  mit  ffllofl,  remosto.  — mit  (Srbe, 
terrapleo. 

Aufgabe,*.  f.  problema,  leccion  ; alg. 
qiiejtion.  — bep  einem  ungleichen  laufcbt, 
premio.  — , »eiche  ein  ©cbulfmb  jurn 
Gebreiben,  lleberfeben  ic.  befommt,  plana, 
nbwierige  — für  eine  Drebigt,  Streit« 
ülung,  met.  deriumbadero. 

Aufgang,  s.  m.eine«  @e(lirn«, »stron. 
otto.  — ber  Gönne,  Oriente.  — ber  Gon« 
nt  eber  ber  ©lerne,  nacimiento. 

A u f g e b e n,  v.  a.  dexar , dimitir,  le- 
vanta»  la  mano  de  alg,  c.,  met.  dar  U- 


bela  de  repudio,  remieir,  revocar.  — , 
tvie  bie  irnffnung,  deshojar,  ein  Slmt,  eine 
SBeftfcäfligung,  ein  ®r»erbt  — , met.  sen- 
tar,  6 asentar  la  «spada.  dvjtlicb  — , des» 
ahuciar.  Stmanb«  greunbfcbttft  unb  Um« 
gang  — , met.  dar  carta  de  horro  a alg. 
ben  ©eift  — , boquear,  dar  las  ultimas  bo- 
queaüas.  btn  freunbfd)aftlid)tn  Umgang 
mit  3em.  — , poner  el  cuerno  a«lg.  tin 
IBorbafeen  — , desistir  de  un  proyecta, 
met.  abandonar  el  campo,  dexar  el  cam- 
po  abierto,  dosembarazado,  q libre, 

Aufgeben,  5.  n.  abandono,  destitu- 
cion,  — ber  Öolfnung,  desconfianza.  bai 
— ber  Silage,  r.  f»i,  separacion. 

Stufgcblafcn,  adj.  V.  (folg,  bodimü* 
tbig«  St"1-  bur$Gdsmcid)e(cpen  — machen, 
met.  henchir,  6 l.enar  a alg.  lacabeza  de 
viento.  — ner,  lächerlich  tteifer  'JJtcnftb, 
fest,  iiguta. 

21  u f g t b I * fe  n b e i t,  *.  f.  V.  ©lelj, 
{>o(bmuib. 

Aufgebot,  s.  n.  llamamiento.  — cor 
einer  Trauung,  cor  ber  IBtfannlmatbung 
bt«  Stiribtubanüc«  it.,  der.  can,  amones- 
tacion,  pubiicacion,  monicion.  firtblidje« 
— , proclama. 

®ufgebrad)l,  adj.  V.  erbittert,  er* 
jürnt.  jarnig.  — toerben,  V.  fid)  entrüfieq, 
ficb  triutnen.  äufftrft  — feyn.  met.  tomar 
«1  ciek>  con  las  manos,  außer  fl  — unb 
übtl  gelaunt  fepn,  no  caber  en  toda  la 
casa  thablando  del  senor  de  ella).  er  ift 
flllfftrotbentlicb  — , esta  que  brinca. 

ülufgebecft,  adj.  patente. 

Sluf geben,  v.  n,  »ie  bie  ©eflirne,  bie 
Gönne,  nacer,  salir.  — , mit  eine  9iatb, 
V.fid)  — ftrennen.  citl  — laffen,  gastar 
latgo,  gastat  largo  y tendido. 

Siufgeboben,  adj.  for.  caso. 

fDufgtfldri,  adj.  iluminado,  iluitta- 
do.  — • »trben,  ilmttarse. 

Slufgefrtmpt,  adj.  V.  — cflülpt  (i. 
ac. ). 

ülufgelb,  s.  n.  com.  V.  Slufmedjfc!; 
am,  senal,  caparra. 

21  ti  f g 1 1 a u f < ii,  3dj.  V,  — etoffrn. 

Mufgelcgt,  adj.  eb.  V.  etng— . — 
fepn  gu  ctm„  hacet  a alg.  c. , estar  para 
hacer  alg.  c.  nidit  — fepn,  no  estar  pari 
fiestas.  nitbt  — fepn jutlrn.,  no*star  para 
alg.  et  er  ober  fic  i(l  nicht  — , no  esta 
gracia  en  casa. 

üiufgemerft!  int.  aqul!  gnala! 

21  U f g t p u b t,  adj,  hecho. 

Aufgeräumt,  adj.  achispado,  aebu- 
laüo,  celebre,  despejndo,  extremado,  jo- 
vial, paxarero,  solemne,  talantoso.  — 
ftpn,  estar  para  ehachares,  estar  de  chiri- 
nola,  estar  de  gorja,  estar  para  ello,  es- 
tar de  buen  gesto. 

Aufgeregt,  adj.  alborotado,  enfos- 
cado,  revuelto.  — , »ie  ba«  SDTear,  poet. 
bullicioso.  — te«Weer,  mar  alterada. 

Aufgefdiaut!  int.  alerta : ojq  aler- 
ta ! guarda ! guarda  la  gamba ! 

Stuf* 


Stuf gefdilagen,  adj.  ja.  V.  umg— . 
?luf  ge  ftboffen,  adj.  talludo. 
biufgcfcbürft,  adj.  — , ftp»,  excori- 
arse,  excocerse. 

9tufgcfd|i5rjt,  adj.  arregazado,  des- 
nudo.  --  bi*  unttr  Sic  Ütdifclif,  asobarca* 
do.  mit  — tcn  Jtteibern,  haldas  en  cinta. 
3lufgefpie &f,  adj.  bl.enliiado. 
3tufgefpmngen,  adj.  re-.quebiajoso, 
peventon, 

atufgeftecft,  adj.  bl.  enlilado. 
9tufgeftülpt,  adj.  arrufalda  io ; arre- 
gazado, artemangado. tc  ')}afe,  nariz 

«rregazada.  6er  eine  — te  Di'afc  bat , arie- 
mangado  de  natiz, 

91  u f g e I o ( f e n,  adj.  abotagadn, lleno, 
pastoso,  abultado,  ampollar.  — ne  ‘Perfon, 
met,  sapo.  , 

blufgcwedt,  adj.  avispjdo,  deipa- 
bilado.  despejado,  despierto,  esparcido, 
medrado,  vivo.  — madjcn,  desaturdir, 
dcspejar, 

2lufge|0gene*,  ».  n.  coc.  pudin.pu- 
ding,  budin.  masa,  — ppn  3tepfclll  mit  9tei*. 
Hiebt  IC.,  gualatina. 

Otufgieften,  v.  a.  infundir. 
ilufgieffcn,  «•  n.  einer  glüftigfeit  auf 
eine  'pflanjt  ic.,  um  ibre  Ärafte  berau*gu» 
jtefcen,  ch.  farm.  Infusion. 

•Jlufgraben,  v.  a.  cavsr,  escarvar, 
. prnfundar,  ahondar.  bie  Srbe  — um  ei» 
neu  Saum  herum,  jard.  excavar.  bte  Sr» 
be.  Sie  man  bepm  — beraulmirft,  cava- 
dura. 

31  uf graben,  s.  n.  eicarvadura,  cava- 
dura. 

31  u f g r e i f e n,  v.  a.  prender,  tecoger. 
einer,  6er  — ft,  prendedor. 

Slufgreifung,  s.  f.  prendimiento, 
recrgimiento. 

Stufguf,  t.  m.  farm,  dilucion,  infu- 
tion. 

Slufbaben,  v.  a.  V.  tragen. 
Stufbacfetn,  v.  a.  desabrochar. 

St  u f b a I f e n,  v.  a.  wie  ein  ©efdjäft,  eine 
3tu*gabe,  echar. 

91  u f b a 1 1 e n,  v.  a.  detener,  entretener, 
retardar,  retrasar,  suspender,  demorar,  te- 
ner;  arrestar,  atajar,  contrare , tar, 
cortar  ei  hilo,  estorbar,  ir  a la  ma- 
no  parar,  Tecoger.  3em.  — unb  Sa* 
be»  lange  (leben  laffen , dar  poste  & alg. 
einer,  ber  —alt,  dctenedor.  lieft  — , sus- 
penderse,  detenerse,  dilatarse,  entrete- 
nerse,  parar,  pararse,  embarazarse  (mit 
et».,  con  alg.  c.)j  Hur  — an  einem  Orte, 
permanecer,  estar  de  estada,  ö manida, 
yogar,  hacer  mansion.  fnt)  — über  et»., 
Criticar  alg.  c.  fidj  — (bep  et».,  en  alg. 
c.),  »iej.  S.  bep  einer  Semerlung,  einem 
Jtabel  ic.,  insistir.  lieb  — , opne  in  einer 
©«dje  »eiter  geben  tu  fonnen  ober  j«  mol» 
len,  hacer  porra.  jid)  — au  btm  Orie.  »0 
«1*B  <lfl(  Widtr,  teaiüii 


ju  beneficio.  Heft  ba  unb  ba  — , mont.  an- 
dar.  Heft  gerne  — an  einem  Orte  (ha- 
blando  del  ganado,  y de  la  caza  mayor  y 
menor)  aquerenciarte.  fi*  langt  irgtnb» 
rco  — , ' hacer  humo,  6 pie.  fieft  unter 
33eg*  — , um  |u  fpeifen,  ju  fefttafen,  ober 
auijuruben,  fam.  asentar  el  rancho.  ohne 
jidi  aufjub—  bep  einer Ourthrtife,  declaro. 
unnöibig  — , traer  en  largas.  aufgeb— 
»erben,  tr.ipezar. 

31  u f b a 1 1 e r,  *.  m.  mat.  cable  de  ra- 
tenida. 

31  u f b a 1 1 r i t m e n,  s.  m.  guar.  cejador, 
cejadero. 

91  u f b i n g e n,  v.  a.  colgar,  suspender. 
— , at*  Iobe*ftrafe,  ahorcar,  colgar,  em- 
picotar,  empicar,  torccr  el  pescuezo,  fese, 
guindar.  an  einen  Saum  — , mil.  ahorcar 
de  un  arbol.  im  Silbnif  — for.  ahorcar 
en  estatua.  Ina*  man  — fanii,  colgadero. 
io«*  |um  — bient,  »a*  aufgepdngt  ju  »er» 
ben  pflegt,  colgadizo. 

9t  u f bangen,  ».  n.  an  ben  ©a(gen,p.  o. 

empicotadurn. 

Slufbafpeln,  v.  a.  aspar,  envol« 
ver. 

31  u f b a U f e n,  v.  a.  acopiar,  amontonar, 
hacinar,  hacer  parva,  aparvar,  cargar, 
atesorar,  coacervap. 

üiufbüufer,  s.  m.  acumulador,amon- 
tonador,  cumulador. 

9t u f bau f u n g>  s.  f.  acopiamiento,  acu- 
mulacion,  amonconamiento,  cumulacion, 
hacinamiento.  / 

91 U f b e b C n,  v.  a.  alzar.  levantar,  jo- 
iiviar,  sompesar,  subir;  mar.  levar;  gu- 
ardar,  tecoger,  reseevar.  — , »ie  einen 
Sefeblag,  eine  äserbannung,  eine  Setage« 
rung,  ein  £ager,  levantar.  — , »ie  bieSbe, 
diriinir.  — , »ie  ein  ©etübbe  ic.,  irritara 
— , »ie  eine  58erfammlung,  disolver.  — , 
»ie  einen  Sertrag  ie. , in  validar,  desacotar, 
re  vocar,  romper,  suspender, anular,  desha- 
cer;  foe.casar.recindir.  V.aBfd)affen(i.  ac.jp, 
aufbe»abren.  ein». — , poneren  cobroaig, 
c.  com  Soben  — nnb  unter  ben  9trm  nei>* 
men,  asobarcar.  au*  ©dimadibeit  leinen 
?ub  — fbnnen , no  poder  dar  un  paso. 
— fgeboben  »erben,  reieivarse.  einer,  ber 
— bt,  levantador.  — , »ie  ein  3lmt,  eine 
©teile,  coasumir.  bie  Belagerung  — , mil. 
alzar  el  cerco,  6 el  sftlo,  levantarse  del 
sttio.  — mit  btm  $tbcbaum,'apnlancar. 
»eebfetfeitig  — , »it  ©erid)t*foften  un& 
©diäben,  for.  conquasar  »a*  aufgeboben 
»erben  fann,  »ie  ein  ©etübbe,  irritable, 
einer,  ber  ein  ©elübbe  jc7  aufbebf,  irrita- 
dor.  mir  »ollen  ba*  eine  gegen  ba*  anbere 
— ■?,  viyase  una  por  otra. 

3!ufbeben,  s.  n.  alzadura,  solivio, 
soliviadura.  oiel  — n*  madjen  #on  et»., 
ex^gerar. 

9tiifbebenb,  adj.  V.  abfdiaffe— ; der. 
can.  dirimente;  for.  recisorio,  revoc«- 
livo,  . , 

9t  u f- 


Otuf&ebu  ng,  s.  f.  V.  2Ibf4afftmg  ; 
for.  casacion , recision.  — eine*  2lmte«, 
consumacion.  — einer  ^Belagerung,  eines 
Saget«, einer  SSerbannung , levantamien- 
to.  — be*  gtriAtliAen  S8efd»lao«  auf  eine 
»rrpfinbete  ®a*e,  for.  dimition  de  hipo- 
teca.  — (int«  ©elübfce*  !C  , irritacion.  — 
6er  Joopic  unb  be*  ÄelA*  bro  6er  SOIeffe, 
lit.  elevacion  de  hostia  y caliz.  — einer 
€inbegung,  eine«  fficibcperbot«  ic.  , desa- 
coto.  — einer  SAenfung,  eine«  lebten  3öi(» 
len«  IC.  revocacion.  , 

«luf&tfltn,  v.  a.  roie  eine  falfdje  9feu. 
Igfeit  tc.,  met.  dar  una  tragantona,  meter, 
embecar,  encasquetar,  encaxar,  espetar. 

ülufbeiiern,  v.  a.  desenfadar,  sere- 
nar,  esparcir,  alegrar,  alborozat , desen- 
lutar,  desmelancolizar,  meter  en  agua. 
fid)  — , desavaharse,  desenfadarse,  aes- 
pejarse , extender  las  alas  del  corazon ; 
V.  fid>  auibetlen. 

Qluf  helfen,  v.  a.  wenn  Sem.  bülflo* 
ober  in  9Jo:b  iP,  levantar. 

2luf  bellen,  v.a.  V.  auff(#ren(t.  ac.). 
PA—,  V.  PA  nu«b— . 

'.’lufbenfen,  v.  a.  V.  «ufbüngen. 

Slufbcjen,  v.  a.  incicar,  irritar, 
apasionar,  atizar,  aruzar,  enviscar. 

21ufbtfcer,  s.  m.  azuzador,  incitador, 
atizador. 

2tu  fbiffe  n,  v.  a.  mar.  izar. 

Slufbtffen,  j.  n.  mar.iza. 

2lufboler,  s.  m.  mar.  cargadera.  — 
eine*  fticUtAtrr«,  mar.  pluma. 

?l  U f b t' r Ac  n,  v.  n.  escuchar,  atender. 
bod)  — , abrir  tanto  oido. 

21  u f b o r 4 e r,  s.  m.  —rinn,  s.  f.  escu- 

chador,  — dora,  — dera. 

21  u f b c r e n,  v.  n.  cesar,  calmar,  escam- 
par,  hacer  flux,  hacer  punto,  termi- 
nar;  faltar  (p.  e.  faltö  el  dia),  fenecet, 
norir.  — maAen,  mit  ben  ftafj,  bie  ?einb> 
fAaft,  ben  Srieg  je.,  extinguir.  — mitetro., 
cesar  de  alg.  c. , dexarse  de  alg.  c.  — 
roie  ein  ©djmerj,  eine  Äranfbeit,  dtxar; 
— , wie  bie  3eit  jur  SAiffartb,  bie  Seit, 
iro  ei  erlaubt  tP,  §odtjeiien  ju  ballen  :c„ 
cenarte.  — rote  ber  3»rn,  berSSerbrupK., 
paiar.  — , non  allem  Sufammenbang,  aller 
Serubrung  mit  anbent  ©egenpänben  ge« 
trennt  iu  feon , p.  u,  desaislarse.  — ju 
arbeiten,  V.  geptrabenb  maAen  — tu 
brennen,  morir.  — ju  lieben,  olvidar.  — 
ju  regnen,  escampar.  — ju  fAreven,  de- 
xarse de  voces.  — ju  lingen,  roenn  bon 
Sögeln  bie  Wtbe  ip,  callar.  — ju  jo  bien, 
com.  dar  punto  a sus  negocios,  hacer  pun- 
to  en  sus  negocios. 

Olufb  ören,  s.  n,  cesaclon,  cesamien- 
to.  — be«  Wegen* , p.  u.  escampo. 

Sufjagen,  v.  a.  mont.  lanzar,  le- 
vantar. 

21  u f f a u f,  s.  ro.  acopiamicnto.  — non 
Grcrn,  ®eflügrl  ic.,  recova. 

Vtuffaufen,  v.  »,  acopiar,atravej»r. 


21  Uff  auf  er,  s.  m.  regaton.  tnuAerli* 
Ater  — , logrero.  ' 

21  u f f e l m e n>  v.  n.  germinar. 

Sluffeimen,  s.  n.  brotacion,  brota- 
dura. 

21  uff  1«  re  n,  V.  a.  nclarar,  despejar, 
desenmohecer  ; alumbrar,  desengaiinr; 
iluminar,  ilustrar;V.  erläutern.  PA— , V. 
PA  au*betten.  PA  — , mit  ein  Sreignif, 

clarearse. 

2(ufflärer,  s.  m.  iluminador,  Hu— 
strador. 

2Iuff(ärung,  s.  f.  ilominacion,  ilu- 
stracion,  lnces ; V.  Urläuterung. 

2iufflauben,  v.  a.  V.  — Pefen. 

21  uff  leben,  v.  a.  pegar,  encolar. 

2luffnönfen,  v.  a.  desabotonar,  des- 
abrochar.  pd)  — , desabotonarse,  desa- 
brocharse. 

2Illffnflpfen,  v.  a.  desanudar, desen- 
redar;  V.  — fbängen,  al«  Jobe«Prafe. 

21uff  nüpf  en,  s.  n.  desanudaduta. 

2luffoAen,  v.  a.  recocer.  v.  tu 
hervir. 

2iuffommen,  v.  n.  wie  eint  äftobe, 
»alie. 

2luf  fragen,  v.  a.  aranar. 

21  u f f r ä u f e I n,  v.  a.  V.  fr—, 

2luffunbigen,  v.  a.  renuticiar,  r. 
renegar.  — , htenit  »on  einem  15« AI  bie  We» 
b(  iP,  for.  desahuciar. 

Sluffü  nbigung,  s.  f.  eine*  'PadjtS, 
for.  desahocio. 

21  uf laben,  v.  a.  cargar,  recargar. 

21  u f 1 « b e n , s.  n.  cargo.  — einer  fAtne* 
rcn  2«P,  ajobo. 

ä u f I « b e r,  s.  m.  cargador. 

21  uf  läge,  s.  f.  hac.  V.  Slbgabe.  — ei- 
ne* SBuA«,  cuerpo,  edicion,  ediccion,  ex- 
emplar,  impreso.  neuer—,  reimpresion. 
eine  — betreffend , hac.  bursal,  bur- 
satll. 

21uflanger,  s.  m.  mar.  genol,  hcn- 
chidura.  pl.  ligazon.  — ber  Wanbium. 
böljer,  mar.  aletas  de  reves,  montantes. 
— ber  Spannen,  batraganetes , apos- 
turage. 

2luflaffen,  v.  a.  wie  einen  &cngp  tc. 
«uf  eine  Stute  te.,  echar. 

21  uflau  ern,  v.  a.  V.  «ufpaffen. 

2(uf(auern,  s.  n. — rung,  s.  f.  V. 
Slufpaffen.  rorfefcliAe«  — mefirerer  ®erfo» 
nen,  unt  3tfn  iu  mipbanbeln  ober  ju  er» 
morben,  convalache. 

Stuflaurer,  s.  m.  V.  — fpaffer. 

2luf(auf,  s.  m.  conmocion.  reunion, 
rutdo,  tumulto,  tolletolle,  toletole.  plc$» 
IiAer  — ocn  iüberliAem  ©tpnbel,  zaU- 

gnrda. 

01  u f I a u f e n , v,  n.  V.  — ffAmellen ; 
mar.  dar  eit  seco.  — , roie  bie  glutb, 
mar.  repuntar.  — , roie  leig  IC. , espon» 
jarse,  isplr. 

21  uf  lau  fett,  s.  n.  esponjamient®.  — 
te«  ‘Jeig«tf.,  hinchazon. 

Olufiebcn,  v,  a,  avivarse. 


„ 2luf‘ 


9Iufltcf  en,  v.  a,  lamer.  , 
9lufltgen,  v.  ii.  imponer.  v.  n.  ju. 
tenderse.  — , »ic  eine  Abgabe  !C.,  cargar, 
imponer,  poner.  — , »ie  ein  Slrjiirpmitlcl, 
aplicor.  — , tt>ie  ein  ' imprimir.  — , 

U’ic  bie  .{jänbe,  imponer.  — , mit  fine  Sei» 
beä»  ober  tcbcnJIirafe,  for.  infligir.  — , 
»ie  eine  ®ad>e  auf  tie  anbere,  cargar.  — 
tote  einen  ©attcl  jc.,  eebar.  Sattel  unb 
gaum  — , embridar.  0011  neuem  — , reim- 
piimir.  einen  ©aumfatlcl  — , albardar, 
enalbardar.  Jem^eine  ?(rbeit  — , echarla 
carga  a alg.  ein  Sd)i(f  — , mar.  desarmar 
un  navlo. 

9Iuftcgung/  s.  f.  imposicion.  — ber 
*äntt  bei)  ber  IJJrieflcrtDeite,  lit.  imposi- 
cipn  de  manos.  — eine«  Äat'itaU,  impo- 
sicion.  — einer  Saft,  einer  ©teuer  ic.,  id. 
■ — einigen  ©tiüfdimtigenf,  for.  impoiicion 
tf«,Rcr  petuo  silencio, 

Sfuflebnen,  f(tb,  v.  r.  apayarse,  apo- 
yar  (auf  etm„  sobre  alg.  c.),  arrimarse, 
tiacer  fuerza  (auf  et®.,  en  alg.  c.)  ( V. 
fii)  empören. 

. Slufleimc-n,  v.  a,  encolar. 

31  ll f Ie  imen,  s.n.  edcoladura. 
Sluflefen,  v.  a.  coger,  recogcr.  bi« 
unb  ta  — , . entrecoger. 

. 91ti  fliegen-,  v.  n.  cargar,  fundarse, 
insistif  (auf  et».,  en  alg.  c.),  afirmar, 
asentar,  sentar,  p,  ai.  fixar.  — , »ie  ein 
©lein,  ein  Sogen  ie.  arq.  mover.  (i*  — , 
lnie  5rm.,  ter  lange  bettlägerig  war,  de- 
centarte.T  ofme  auf  et®,  aufjul— , en  el 
»yre. 

91  u f Ii  e g e n b,  adj.  bot.  recostado. 
3hiflotfern,v.  a.  esponjar,  ampollar, 
mover,  muilir.  febr  — , remnllir.  eintr, 
ber  — rt,  mulUdor.  et®.  Slufgtl— rte«  »ie» 
ber  aufeinanber  roatbtn,  desmuilir. 

3t  u f 1 o cf  e r n,  s.  n.  ber  38  tinRöcfe,  cult. 
de  vin.  mulla. 

- 91«  f (ober  m v.  n.  aviv-arse. 

• Stuf  lo<  bar,  adj.  disoluble,  leducible, 
resnluble,  solublc. 

91  irf  1 c ib  a r f e i t,  s.  f.  fis.  h.  n.  solii- 
bilidad. 

9tufl6fr  n,  v.  a.  desatar,  descoser;rc- 
ducir,  resolver,  toltar,  solvcr;  med.  cir. 
diluir;  ensolver,  resolver;  cb.disolver; 
V.  — ffnüpfen. — in  einer  gfiipigfcit,  des- 
bacer,  desleir.  — , reit  bie  (?be  !C-,  disol- 
ver.  — , roie  einen  Sncten,  einer  ©djleife, 
di'olver,  — ®it  eine  Üieifammlung,  eine 
©efrllfdjaff,  id.  fid)  — , disolverse,  desa- 
tarse,  descomponerse , deshaceise;  ch. 
disiparse  ; med.  cir.  fis.  resolverse,  fid) 
— in  einer  Seudjtigfcit  unb  berfclbcn  feine 
Äräfte  miltbeilen,  inl'undir.  bie  cinselnen 
©lieber  einer  Äette  — , deslabonar.  eine 
Zuneigung,  eine  grcunbfdjaft  — , inet.  id. 
— , mie  eine©d)®ierigteit  ic.,  desanudar,— , 
«nie  einen  3meife(  ie.,  resolver,  toltar.  — , 
»ie  eine  3»rifcl«fragc  ic.,desenlawir,  sol- 
tar.  in  einielne  X^ciic  — , anallzar.  — 


»a*  angcjetlett  eber  peranRalfet  »ar,  met. 

destexer,  destramar. 

Sluflö  ftnb,  adj.  solutivo;  med.  cir. 
resolvente,  resolutivo,  diluente,  dilu- 
yente,  disolurivo;  ch.  disolveme.  —bei 
Slrjuepmittel,  med.  diluente,  «elviente, 
solutivo. 

31  ufl ofung,  s.  f.  desenlazamiento, 
desatamiento,  resolucion,  salida;  desha- 
cimiento,  reduccion;  chim.  descompo- 
sicion  ; med.  dlluicion,  resolucion.  — bet 
jtnoicnl  beo  einem  ©etiditc,  einem  ®d)au» 
(Viele,  desenlace.  — einer  gdjmitrigfeil, 
desaiiudadura.  — einer  Üerbiilbuiig,  des- 
laiamiento.  — eine«  äiertragi,  for.  dis- 
trato.  — in  Xlünfie,  disipacion.  — in  einer 
gfüijigfeit,  desleidura.  eine  ben  Äotper 
tnifrdf.enbt  — ter  faferigen  unb  älidnen 
Xbcilt  bt*  Slut«,  med.  colipuacion.  bie  — 
befotbernb,  med.  colipuativo. 

9t  u f 1 6 f u n g i m i 1 1 e 1,  s.  m.  ch.  disol- 
yeme,  menstruo. 

91u  flöfun  g«f  un  R,  s.  f.  geora.ana- 
iliis.  . 

3t U f I & 1 1) eil,  V.  a. jsuldar. 
iluflüpfen  , v'.  a.  soievantar,  so- 
faldari  . , ' . 

31  u f m a a R,  s.  n.  tepm  ®etrtibe,®ali  «. 
burdi  ba«  Kmfdjauieln  neu  einer  ©teile  pir 

anbern,  creces. 

Stuf  mad) eil,  v.  a..  abrir,  rasgar. 

St  u f m a r fd)  i r c n , v.  n.  mil.  formar, 
dpblar,  doblarse. 

91«  f m e r f (t  n,  v.  n.  parar  mientes(auf 
et»  ,.en  alg.  cj,  atender.  auf  S«m.  mit 
RroRlcr  ©orgfalt  — , bebet  las  acciones, 
los  acentos  las  palabras,  los  seinblanees  ä 
alg»  idf  bitte,  genau  aufium—  unb  bie 
©ad;e  in  Srmägung  ju  jitgen,  estemos  ä 
cuentas. 

Slufmerffam,  adj.  advtrtido,  aten- 
to,  cuidadoso,  list,o,  suspenso,  colgado. 
|ebr  — unb  »adifam,  con  el  ujotan  largo. 

madjen,  alertar.  — ftpn,  met.  despa- 
bilar  los  ojos,  despabilarse. 

91  u f m e r t fa  m,-adr.  ceidadosamente, 
atentamente,  alerta,  ponderosamente,  u 
pulso.  tt».  — betradjien,  tener  los  ojo* 
en  alg.  c.  — leien,  p.  u.  bnzar. 

ülufmerf  famteit.s.  f.  atenclon,  cui- 
dado,  estudio,  inimo,  cuenta-  — Ober 
2beilnabme  ertoetfen,  interesar.  bie  — auf 
Rd)  sieben,  llamar  la  acencion.  ScmanbÄ 
— auf  (id)  sieben,  arrebatar,  6 llevar  la 
atsneion  a alg,  mit  gro&er  — , met.  con 
las  otejas  tan  iargas.»  et»,  mit  aufferor» 
bentlid)  r— anfeben,  met.  verconmuchos 
ojos.  bie— auf  et»,  richten,  parar  lacon- 
sideracion  en  alg.  c.  feine  — »euben,  auf 
baö,  roa*  man  liebt  ober  bebanbelt,  pasar 
de  largo,  feiner  — »urbigen,  pasar  por 
alto,  mit  grober  — jubören  ober  tufeben« 
anda r,  o estar  con  la  boca  abierca. 

91  ii  f m i f d)  C n , v.  a.  ju.  barajar. 

31  u f m u n 1 1 r n,  v.  a.  alentar,  avivar, 

des- 
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despertar,  enfervorizar,  excitar,  fortale- 
cer.  enfervorecer;  V.  unreifen,  antreiben. 
Icfcbaft  — ju  einer  Unternehmung,  einer 
Sujlbarfeit,  met.  meter  en  Aiga.  einer, 
ler  — rt,  avivador,  excitador. 

Aufmunterung,  s.  f.  foraento  ; V. 
Antrieb. 

Sufmunlerungbmittel,  *.  u.  in- 
citativo. 

aufnagel n,  v.  a.  clavae. 

äuf nabe  n,  v.  a.  coser. 

auf  genäht/  bl.  cosido. 

aufnabme,  s.  f.  acogida.  acnglmien- 
to,  recibimiento,  reeibo ; crecei.  — einer 
fiüfle,  demarcacion.  — in  bie  ©fUKin» 
fdjaft  fcer  SBtrbtenfle  unb  33orredite  eine« 
'JXpndkorben* , aiociacion.  — in  einen 
herein,  id„  cooptacion.  freunblicbe  — , 
agaiajo.  gute — , cortejo.  gute  — , beren 
fii  3e>n-  in  einem  ftattfe  ju  erfreurtt  bat, 
cabida,  cabimienco.  in  — bringen,  mul- 
tiplicar.  in  — fommen,  levantane. 

auf  nahm«  u r fttnbe  , s.  f.  in  ei» 
ttc  Senoffcnidjaft;  ccuta  de  hermandad. 

Aufnebmen,  v.  a.  aebget.  admitir; 
recibir,  reenger,  tener;  anidar;  tomat 
(gut  — , tomar  Ä bien)|  impr.  alzar;  V. 
entfebnen.  in  bie  ©cmeiiifrbaft  ber  'bei  recb- 
te  einer  ©cfeltfchaft  — , prohijar.  — in  ek 
nen  Orbtu  ;c. , aprrfbair.  — fgenommen 
wtrben  in  einen  Hierein  K-,  incorporarse. 
in  ild)  — , embeber,  coger.  — , leie  eine 
Sanbfarte,  levantar.  — , wie  eine  Jtüfre  k , 
deraarcar.  bep  fid)  — > refugiar.  e«  mit 
3em.  — , competit  con  alg.,  haberlas,  o 
haberselas  con  alg.,  medir  las  atmas  Con 
alg.  eti».  cmpftrtfclfdg  — , hacer  aprecio  de 
alg.  c,  et».  tpot>I  ober  übel  — , interpre- 
tar  alg.  c..  llevar  bien,  6 mal,  a bien  6 d 
mal  alg.  c.  et»,  übel  — , ofendersc.  fi$ 
— laffen,  in  einen  Drben  it. , aprobarse. 
Jbeile  eine*  fremben  Äörper*  unb  feine 
Kraft  unb  ffiirfuiig  in  ftd)  — , farm.  ch. 
impregnarse.  roiektr  — , Wie  ben  gaben 
tti  umtrbrodicnen  ©tfrnidj«  ober  'Jfebe- 
detdoblar,  desdoblar  la  hoja.  ei- 
ner, ber  3”»-  te?  (ieü  —nimmt,  reco- 

gedor. 

Aufnieten,  v.  a.  remachar. 

Aufnotbigen,  v.  a.  V.  — fbriitgcit. 

Aufopfern,  v.  a.  sacrificar,  inmo- 
Ur.  fid)  — , sacrificarse,  inmolarse.  3em- 
ein».  — , mee.  hacer  un  holocausto  por 
•'S- 

Aufopferung,  s.  f.  sacrificio. 

Aufpacfen,  v.  a.  V.  — flaben. 

Auf  pal  men,  |id),  v.  r.  mar.  palmear- 
»e,  palmarse. 

Aufpaffen,  v.  n.  acechar,  aguay- 
tar,atisbar;  met.  estar  al  pano  ; mar, 
ilisrar, 

Aufpaffen,  s,  n.  acechanza,  acecho, 
ijjuaytamiento , atisbadura,  n.  i.  espio- 
saye. 

fnfpnfftr,  5.  m.  scechador,  fest. 


acechnn,  agu»vtador,atisbador.. — in  ti» 
11cm  Salibaufe,  seSalador. 

Auf  pf  lanjen  v a..,arbolar,  enarbo- 
lar,  plantar,  tat  23ajciiet  — , mil.  armar 
la  bayoneta.  

5l  u f p f l ü g e n,  v.  a.  romper. 

Auf  platten,  v-  a.  carp.  ensamblar 
con  chapetones.  fe^tef  — , ensamblar  a 
cabeza  dp  perro.  mit  einem  tSdin-al» 
benfd)»«ii|  — , eqsamblar  u cola  de  nii- 
lano. 

Aufplajett,  v.  n.  hender,  reven- 
tar. 

Slufpumpen,  v.  a.  bombear. 

Aufpumpe  11,  s,  n.  bombeo.  — bet 
2ßa(ier6  bep  einer  Dampfiiinfcpine,  pisto- 
nada. 

Aufpufen,  v. ».  V.  dublieren. 

Aufraffen,  v.  a,  arrebatar, coger. 

Aufraffen,  s»,n.  arrebatina. 

Aufräumen,  v.  a.  despejar.  . 

A u f r ä u m u n g,,  s.  ,f,  despejo. 

Aufrechnen,  v.  a.  pom.  cont„ V.  an» 
r-.  fid)  — , conti,  Y.  ftd)  ju  Saft  fchrci- 
ben. 

Aufrecht,  adj.  erecto,  recto,  ergui- 
do,  vn  pie;  mar.  derecho.  — erhaben, 
Spbrellevar,sositner,  tener  en  pie.—  erhal- 
ten, ipie  ein  ©efe&ic.  manutener.  — er- 
baiteu,  wie  ben  Jtrcbit,  bieebre,  mantener. 
6(6  — erbaltei(v  .^onpnetso.  — -(teile n, 
rote  eine  Silbfaule,  ein  S»di  ic.,  poner  de 
pie,  6 de  pies.  — flebenb,  enhiesto,  le- 
vante.  — auf  ben  gügeu  (lepcnb,  levan- 
tadop  1 

Aufre*tb«ltung,  ».  f.  eine*  ©e. 
fe^e«,  manutencion.  — einer  ©etpobnbnt/ 
eintr. Anjtalt,  vigor,  . 

Auf  regen,  V,  3.  concitar,  encrespar, 
cxältar,  irritar,  opationar,  revolver,  po- 
ner, en  aripa;  V.  — fmicgrln.  — »ie  bie 
©eilen,  mar.  armar.  — , »je  3»iftigftü 
teil  IC-,  hurgar.  eine  bereit*  gcidiicbttte 
(enebe  »ieber  oon  neuem  — , met.  fam.  vol- 
ver  las  nueces  al  cäntaro.  — fgeregt  Iper? 
ben,  t»ie  ber  -&a^,  ber  3orn  ic.,  encres- 
parse. 

Aufregenb,  adj.  concitaiivo,  exci- 
tativo. 

Aufregung,  s.  f.  revuelta. 

Aufretbcn,  v.  a.  detgastar,  quebrau- 
tar;  aniquilar,  consumir;  mil.  deshacer. 

Aufreibung,  s.  f.  aniquilacion. 

Au  frei  gen,  v.  a.  aportillar,  abrir 
forzosamente;  V.  — fiüplen;  dclincar, 
diseäar,  tirar,  trazar;  geom.  consttuir, 
bie  Augen  — , aguzar  la  vista.  ben-jiuf— , 
um  nad)|ufeben,  alb.  legrar. 

Aufreif fe  u,  s.  n.  V.  — fung. 

Auf  reiffun g,  s.  f.  delineacion.deli- 
namento,  delineamiento.  — einer  jigur, 
geom.  construccion.  — be*  tiuf*  mit 
bem  .tjcbceifen , alb.  legracion , legra- 
dura. 

A u f r e i 6 c n,  v.  a.  azuzar,  irritar, con- 

mo- 
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movcr,  lacar  Ä 'baylar , amotinar,  exal- 
tar,  exäsperar,  insrigar  , poner  en  oca'^ 
sisn,  provocar,  pungir.  — voie  fcit  2ti* 
Jenfdiaften,  atizar. 

Stuf  r eit}  enb,  adj.  med.  excitativo. 

3iufrid)te  n,  v.  a.  levantar,  enarmo- 
nar;  V.  — fpflnnjen,  tröffen;  mar.  adri- 
zar.  — , wie  ein  ©crüft  ic.,  montar. — wie 
tin  J&eer  K.,  forrnar.  — wie  benÄopf,  bcn 
■£>aia  ic.,  erguir.  — , wie  ben  fförper,  sa- 
car.  ffd)  — , descollarse,  enderezarse,  en- 
hestaese.  incorporarae ; mar.  adrixarse. 

31  uf  r id)  t i 3 , adj.  ingenuo,  sencillo, 
sincero,  candido,  franco.  — , wie  eint 
ifuneigung  tc-,  desnudo.  adju  — , de- 
clarado. 

3tufrid)tig,  adv.  sinceramente.  can- 
didamente, de  corazon,  a la  buena,  ala 
bnena  fe,  limpiamente,  ingenoamente. 

Siufricbti  gfeit  , s.  f.  ingenuidad, 
llaneza,  lincetidad,  candidez , candor. 

Sltifr  i d>  t ung  , s.  f.  einet  Öebau-- 
tti  IC-,  exaltacion. 

31  u f r i e g e I n,  v.  a.  destrancar. 

Slufrif),  s.  m.  »rq.  ortagrafla,  alzado, 
montea.  — einet  Ftgelförmigen  abttbuffi* 
gen  ©ewölbtt,  arq.  cuerno  de  vaca.  — 
einer  itarte,  proyeccion.  — einte  @on» 
iien*  ober  SSJionbtfinfferniff,  astron.  mapa, 
ein  ©ebdube  im  — jeidjnen,  montear. 
jum  — einet  ©ebäubet  gehörig , arq.  or- 
tografico. 

Slufri&en,  v.  a.  rasgunar,  araBar. 

31  u f r i 8 e n,  s.  n.  lasguiio. 

31  u f 1 0 1 1 e n,  v.  a.  derollar,  desarrollar, 
desrollar,  desenrollar,  desenroscar;  ar- 
xoltar. 

Slu  fr  elfer,  s.  m.  desenrollador. 

9lufru(fen,  v.  a.  V.  eorr— . 

Siufrücfung,  s.  f.  V.  Sorr— . 

Slufruf,  j.  in.  llamada,  llanumiento } 
bnndo. 

3Uifrufen,  v.  a.  llamar,  desafiar. 

Slufrufjr,  s.  m.  rcbeüon,  motin,  le- 
vantamiento,  sedicion  , sublevamiento, 
tumulto,  compcion,  inquietud,  movimi- 
ento,  amotinamiento,  bullicio,  concita- 
cion,  escandalo  , tumultuacion,  n.  i.  in* 
surreccion.  — erregen,  alborotar,  hacer 
novedad.  in  — , alcerado.  jum  — geneigt, 
alborotado. 

31  ü f r u b r e n,  v.  o.  hurgar,  menear,  re- 
pasar,  revolver. 

Sfufröftren,  s.  n.  repajo. 

31  u f r ü b r e r,  >.  m.  faccionario,  faccio- 
so,  rebelde,  sedicioso,  tumultuoso , amo- 
cinado,  bullicioia,  banderizo,  mblevado, 
n.  i.  insurgente. 

31  u f r ü b r i f d),  adj.  faccioso,  levanti- 
no,  rebelde,  revoltoio,  sedicioso,  tumul- 
tuoso,  tumultuatio,  amotinado  , bulli- 
ciosu , banderizo,  coucurbado,  escan- 
dalojo. 

3lufrüfirifct),  adv.  nlborotadamen- 


te,  sediciosamente,  tumultuosamente,  tu- 
multuariamente. 

5i u f r ü 1 1 ein,  v.  a.  revolver,  mulfir. 

Slufrfftteln,  s.  n.  — teiung,  *.  f.  el 
acto  de  revolver,  6 mullir. 

3iu  f f#gen,  v.  a.  V.  — ffunbett.  v.  n. 
dar  leccion.  — , wie  eine  2cdion,  deeir. 
— (affen,  tomar  la  leccion. 

31  u f f a g u n g,  s.  f.  despedimiento ; for. 
V.  — -ffünbiaung. 

31  u f f a m m e I n , v.  a.  coger , reco- 
ger. 

äluffafc,  s.  m.  acto,  cedula,  escrito, 
papel,  pieza.  — auf  einem  ®*reibtifd)t  ic., 
cucrpo.  — »on  ©peifen,  cubivrta,  cubier- 
to.  — »on  3ucferwerf  ober  grütbltn  auf 
eine  lafef,  ramillete.  — über  perftbiebene 
Hinge,  bie  man  Berfangt  Oberlid)  autbittet, 
receta.  — ,worin  bitärjtlicbenSlSerorbnungen 
für  einen  Äranfen  enthalten  ffnb,  med. 
recetario.  eigcnbgnbiger  — , autografo. 
elenbtr  — , papelon.  turjfr  — , plumada, 
apuntamiento,  apuntc.  |diriftlid)tr  — , ber 
unnü$ct  unb  ungeböriget  3eug  enthält, 
cariapel.  roeiblidjcr  — , tocajlo.  bie  3Öor* 
te,  Slutbrücfe  einet  — jet  ic.,  törnjinos. 

Stuffa&ig,  adj.  gnemiitado. 

31  u f |d)  a r re  n , v.  a.  escarvar,  mo* 
ver.  1 

31  u f f d)  a r r e n,  >.  n.  escar vadura. 

3tuff (bauen,  v,  a.  levantar  la 
vi’ta. 

Sluf fdjeeren,  v. ».  bie  Saue—,  mar, 
zafar  los  caba*.  aufgefdioren  unb  belegt, 
mar.  zafo, 

31  u f f d)  e u d)  e tl,  v.  a.  mont.  oxear. 

3lutf<bid)ttn,  v.  a.  apilar.  berjenige 
31rbcittr,  weldjer  bey  ber  ©ebaaffdiur  bie 
SBofle  —et,  apilador. 

31u  f fd)  ie  b en,  V.  a.  diferir,  dilattv, 
proiongar,  remitir,  rerervar,  retardar, 
echar  en  sal,  «obreseer  (en  alg.  c.),alar* 
gar,  endurar,  suspender,  roncear,  entre* 
tener,  tardar.  — fgefdjoben  bleiben,  quedat 
pendiente  para  ono  tiempo. 

Sluffdtiegen,  v.  n.  wie  ein  jufam* 
mengcrolitet  ©eil,  dispararse.  ein  lau — , 
mar.  adujar  6 coger  un  cabo.  linft  — , 
adujar  contra  el  sol.  reebtt  — , adujar 
con  el  sol,  — derecho.  aufgeftboffene* 
Sau,  mar.  rueda  de  cabo. 

Sluffdtlag,  «.  m.  an  einem  Jtleibe, vu- 
elta.  — auf  2ebentmittel  in  einer  Stabt  je., 
arblcrio.  — auf  ben  2ßein  K. , hac.  so— 
breprecio.  — im  greife,  aumento  de 
precios. 

Stuf  fd)  lagen,  v.  a.  abrir  (hablando 
de  un  libro);  mar.  descolchar.  — , wie 
SSiicbcr,  Sitten,  revolver.  — , wie  tin  ©e. 
rüff,  ein  3*lt  «•  armar,  levantar,  montar. 
— , wie  beu  2fiobnfi$,  bat  tjoffager,  asen-^ 
tar,  sentar,  bie  Slugcii  — , alzar  la  vista, 
levantar  los  ojos,  o la  vista.  Sie  <J)rpbt  auf 
©olb>  unb  ©ilbergticbirr  — , plat.  con  — 
uastai.  Die  aufgcftblagtnc  Jlarie,  bie  in 

ac. 


ffwfren  Sitten  7 rümpf  if»,  ja.  ilce.  (int 
Äarte  , }u.  descubsir  un  naype.  einem 
‘Vierte  bit  liifen  — , herrar  un  caballo, 
ein  Xajl  — , ntar.  descolchar  un  cabo. 

9luf.  unb  jufAlagcn,  wie  Xbüren  ober 
Jenfter,  v.  a.  u.  n.  portear. 

'Hufftb lagen,  s.  n.  eine*58uA*,aper- 
tura.  — eine*  ©erüfii,  armadura.  ba*  — 
ober  gortfAlagen  be*  SBalle*  in  bem  91u« 

tnblitf,  wo  er  auf  btn  SBoben  fpringt,  pel. 

otivoleo. 

Stuf  fAlieRen  , v.  a.  desencerrar, 
abrir.  v.  n.  mil.  ccrrarie.  eng  — , mil. 
apretarse.  fein  Ser|  — , met.  abrir  su 
pteho. 

9tuff  Ali  effen,  s.  n.  abertura. 

91 0 f f A I i ?e  n,  v.  a.  rasgar. 

3t  li  f f A I u §,  s.  m.  luz.  — jur  Cfnlbrcfung 
einer  »erborgenen  ober  geheimen  ©aAc, 
liave.  — erhallen,  met.  sacar  el  ovillo. 

3t  u f f A n « 1 1 e n,  v.  a.  deshebiilar,  des- 
abrochar. 

91  u f f A n « p p e n,  v.  a.  V.  erfAn— . 

3luffAneiben,  v.  a.  abrir  con  cu- 
chitlo.  v.  n.  fanfarrcar,  fanfarronear,  hen- 
der,  {am.  echar  de  baranda. 

91  u f f A nei ber,  s.  m.  fanfarron. 

91  u f f A n c i b e r c p,  s.  f.  desgarro,  an- 
daluzada,  grilla. 

91  u f f A n c i b c r i f A,  adj.  fanfarron. 
UtuffAnitt,  ».  m.  einer  Orgelpfeif«, 

boquilla. 

Sluff  Anären,  v.  a.  deslazar. 

9t  uff  Andren,  s.  n.  deslazamiento. 

91  u f f A r a u b e n,  v.  a.  desentornillar. 

9luffAreden,  v.  a.  alborotar , es- 
pantar. 

3luffAreiben,  v.  a.  escrlblr,  poner, 
6 totnar  por  escrito,  extender,  inscribir 
(auf  etn>.,  en  alg.  c.),  sentar. 

9tuf  fArift,  s.  f,  rdtulo,  tftulo,  epi- 
grafe,  rotuiata,  r.  prescripcion ; V.  Qlfcref» 
ft  (i^  ac.).  — auf  einem  9trjnepglafe,  ei. 
ntr  ©AaAtcI  ic.(  inscripcion.  — in  einem 
@efe$buAc,  der.  can.  jur.  rübrica.  al*  — 
fegen  ober  fAreiten.  rotular.  mit  einer  — 
perfehen,  id,  mit  — ten  ober  UrberfAriften 
«erfeben,  for.  rubricar.  tpa*  feine  — b#f, 
•nepfgrafo.  - , 

auf fA.uS,  s.  m.  detencion,  dilacion, 
Prolongation,  sobreseimiento , tregua, 
retardacion,  Suspension,  tardanza.  dila- 
tacion,  dilatamiento,  ensanche,  entiete- 
nimiento,  inducia,  larga,  largas,  met. 
parentesi ; for.  espera.  — in  ber  9(u<» 
fübrung  einer  ®aAe,  burA  ©limmengleiA« 
beit  ober  ein  anfere«  .fjiuternip  entilanben, 
empate.  — btmirfenb,  suspensivo.  — lei« 
ben,  dar  espera.  ohne  — , dicho  y hecho, 
ipso  facto. 

StuffAÜrfen,  v.  a.  araiiar.  RA  — , 
cir.  exeoriatse,  sahornarse. 

_9tuffAürfung,  i,  f,  cir.  exeoria- 
cion,  sahorno. 

91  u f f A ü r i c n , v.  a.  arregazar,  »rre- 


mangar,  recoger,  remungar,  sofaldar.  fiA 
— , arregazarse,  arremangarse , enfal- 
darse.  -3 

91  u f f Aürjt  n,  s.  fl.  enfaldo,  sofal- 
do,  recogimiento , remango,  temanga- 
dura. 

91uffAü  ttefn,  v.  a.  mullir.  einrr, 
ber  — It,  mullidor. 

9(uffAütten,  v.  a.  wie  ©efreibt, 
©alj  IC.  empanerar,  encatnarar,  encam- 
brar,  ensilar,  entroxar. 

31  u f f A ü 1 1 u n g,  s.  f.  recogimiento. 

9luffA  wä$tn,  v.a.  wie  eine  tetrügli« 
A«  SBaare,  eneaxar. 

9tUffA»cIletl,  v.  n,  abotagarse.hin- 
charse,  abultar,  embotijatse,  wie  bn*  SÜieer, 
entumecerse.entomecerse,  entopirse.  — 
maAen,  esponjar. 

9tuffAit>«U«n,  s.  n.  esponjamiento ; 
med.  cir.  tumescencia,  tumefaccion.  — 
eine*  fAwammigen  Körper*,  r.  esponja- 
dura. 

3(uffAwingen,  RA,  v.  r.  romper  el 
vuelo,  tomar  vuelo. 

. 9tuffAn>ung,  s.  m.  vuelo. 

9tuffeben,v.  a.  V.  — fAauen. 

9luffeben,  s.  n.  ruido,  figura.  — ma« 
Aen,  hacer  ruido,  levantar  polvareda, 
alborotar,  met.  dar  up  estallido.  — ma« 
Aenb,  ruidero,  ruidoso.  auf  eine  — ma« 
Aenbe  9trt,  ruidosamente.  ein  drgerliAe* 

— maAen,  met.  dar  campanada.  mit  grof» 
fern  — , met.  ä campana  herida,  6 taiiida, 
ä toque  de  campana. 

9tUffeber,  s.  m.  conservador,  capa- 
taz,  caporal,  moderador,  visitador, sobres- 
tante,  alguacfl,  inspector,  casiller.casille- 
ro.  — über  bie  ßiRtrnen  , algibeto.  — 
bep  einer  Jabrif  ic.,  mayordomo,  ourage- 
ro,  capataz.  — über  gelbarbeiter  ober 
Xaglöbner,  manijero.  — über  bie  glaA*« 
unb  fianfrillen,  albOrquero.  — über  bie 
©aleertnfclaoen,  mar  aguzino. — über  bit 
©emüfeeorratbeim  fönigliAen  ©AloS,  po- 
tagier. — über  eint  ©tfAirrfammer,  gua- 
darnes,  guarnes.  — über  einen  ©etreibe« 
boben  ober  3ebeubfAeunt,  troxero,  cama- 
rero,  horrero, — über  ein  ©etreibrmaga« 
jin,  alhondiguero.— über  tineÄltiberfam« 
mer,  guardaropa.  — über  'Hinab  unb  @e. 
wiAt,  almotacen,  fiel.  — über  bie  jtäbne  ber 
Snbianer,  Am.  canoero.  — über  ein  93ar> 
renbaui,  loquero.  — über  bie  SKubtrfneA« 
te  einer  ©altert,  mar.  V.  ©aleerenoogt. 

— über  tin  ©AlaAtbau*,  rastrero.  — 
über  ben  ©Aiffraum,  mar.  bodeguero-  — 
eine*  ©Aiff*|tngbaufc*,  mar.  capitaV  de 
maestranza,  rondin.  — über  bie  ©cibr, 
geliz.  — über  bit  allgemeine  Xabacffnic» 
berlage,  terrenista.  — über  ba*  Xauwtrf, 
ba*  unter  bem  'lltafftrgebrauAf  tbirb,  mar. 
buzo.  — ber  'ßicbmtibcn,  dehesero.  — 
über  bie  S3Ä{ferung*giäben , acequiero, 
alamin.  — über  einen  XtiA,  estanqueio. 

— eine*  ffiaAtburm*  an  ber  ©cefüRe, 


-gfn.  — 4fcr  bie  Wägern  einer  gfeifabanf, 
fiel  de  |a  romana.  ->•,  über  tie  SBeber  in 
einer  ©ribenmanufactdr , contramaestre, 
contramaestro.  — über  tintn  Weg,  fine 
(Straffe,  caminero.  — über  ben  Wollen* 
pprratb  in  einer  JuAfabriP , pilatero.  — 
unb  fßermalter  ber  Labung  einet  Kauf* 
fnrtbfpl’dnfft.mar.  sobrecargn,  sobrecatga. 
ren  Obriafeiit  ober,  riet i<bit  wegen  bedcU- 
ter  geüürecrner  — , fiel.  bat  Slmt  einet  — rt 
über  Waage  unbftSeroichtf,  fieidnd.  bat  Jimt 
einet  oon  Cbrigfcitt  wegen  bedeuten  — rt, 
ü„  fielazgo.  — pon  Arbeitern,  mayoral. 

— bet)  einet  öffentlteffen  »ütberfammiung, 
cust  dio.  — tep  ber  ffinfammlung  einet 
in  Sefdjlag  genommenen  Slcfert , for. 
ereto. 

Muf  fe  be  r i n n,  s.  f.  directora.  — über 
tie  Kleiber  unb  ?at  meist  3eug  in  einem 
fiaufe,  topera.— in  einem  Saufe  oon  reut* 
gen  Scbrcedcrn,  madre. 

Mit  fielen,  v.  a.  V.  abfaffen-  — , wie 
einen  Brief  ic.,  componer.  — , mie  ben 
Koptpufc  )C  , tocar,  ceiiir.  — mit  teil  »fropf 
in  einem  gcueigcrocbr,  atacar.  —,  mie  ei* 
nen  ©d)lag,  einen  ©tos,  einen  Sieb,  plan- 
tar, ben  Sur,  tie  Wü|e,  ben  S®lr»er  k. 
— , V.  n®  beteefen  (s  ac.).  teil  Sut  iunt 
erfreu  Wale  «!t  ®ro&er  bet  iKcitbt  por 
tem  Könige  — , cubrirse  como  grande,  de 
grantle  de  Espafia,  6 por  grande.  ii® — 
iinSett  IC./  Incorporarse.  |id)  — , ft®  — 

lajftn  , menn  rom  rocibli®en  ®efd)Ic®t 
feie  :Kebe  ’id  / hacerse  el  mono  , to- 
carse. 

Mu  ffefcjüg  el  , s.  m.  guar.  tienda 

falsa. 

Mufficbt,  s.  f.  guarda,  conducta,  car- 
go; custodia,  bie  — haben,  mandar.  tie 

— taten  bei)  einem  3iitterfpicle  ic. , man- 
tener  la  ttla.  bit  —über  eilt),  baten,  tener 
en  cargo  alg.  c„  inspeccionar  alg.c.,  in- 
vigilar  alg.  c.  unter  Semanbt  — , a cargo 
de  alg.,  a cue  tas.  berienige  Orbentgeifili* 
d je,  welchem  bie  — über  bie  gclbgüter 
bet  Kloftert  obliegt,  campero. 

Muffigen,  v.  n.  montar;  V.  — flie» 
gen  bluten  — faffen,  tpie'Pferbe  ober 'JJiauI* 
tbltre,  sufr  r ancas. 

Muffpalten,  v.  a.  hender. 

M uffpannen,  v.  a.  tender. 

St  u f i p a n n u n g,  s.  f.  temion. 

Sluffparcn,  v.  a.  ahorrar  , reser- 
var. 

Sluffparung,  s.  f.  reserva. 

Stuf  fpciebe  r n , v.  a.  V.  — febütten, 
wie  ®errcibe  .... 

Sluffperren,  v.  a.V.  — fcblieffen. 

91  u f f p e r r u n g,  s.  f.  abertura. 

St  uf  f P r en  g e ii , v.  a.  descerrajar,for- 
zar,  quebrantar.  — , Wie  Ki|len,  (Schreib* 
tifiir,  Mlinofcndöcfc,  um  fic  ju  berauben, 
de  corchar. 

Stuffpringen,  v.  n.  restjuebrar,  rcs- 
quebrajar;  mont  salrar. 

St  u f f p r i n g e ii , s.  n.  einet  33  «i* 


(et,  wenn  er  ben  »oben  berührt,  pel. 
bota. 

Suffprubtln,  v.  n.  borbollar,  bu- 
lllr. 

Stuffprubeln,  t.  n.  borbollon,  bor- 
boton. 

Sluffpubfen,  v.  a.  devanar. 

Muf  fpübre n,  v.  a.  escudrinaf,  ascru- 
diiiar,  husmear,  rastrear.  et®,  aufjufp— 
fuffttn,  met.  veniqe  al  husmo. 

Muffpübrung,  s.  f.  husma,  inda- 
gacion.  — Dureff  ben  ®erucb , mont. 
husma. 

Stuf  da  nb,  s.  m.  V.  Stitfrubr. 

2(ufde®en,  v.  a.  abrir.  — , wie  rin 
©ef®wür  ie.,  romper.  einen  Äaßenrücfcn 
— , mar.  quebrar. 

Stuf  (lf  cf  en,  v.  a.V.  aufpflanicn. 

Muf  (leben,  v.  n.  alzarse,  ievantarse 
(»er  Sem.,  a alg.),  ponerse  en  pie,  esti- 
rar  las  cueidas.'  — »om  »Oben,  upar.  — , 
mie  ein  S*fe  ie-,  mont.  saltar.  — , wie  bie 
3<ibne  oon  bem  ®enu§  faurer  ©ptiftn,  en- 
tumecerse,  entomeceise,  entupirse.  »pm 
»eile  — , poner  los  pics  en  el  suelo.  wie» 
ber  — naet)  fintr  übtrdar.bcnrn  Kranfbtii, 
vestirse  ya.  aufgtdnnbtii,  en  pie.  ftbr 
frühe  — , um  e im.  ju  enlmtnben,  ober  Sem. 
j»  betrügen,  d«-un  madrugon. 

Stuf  de  ben,  s.  n.  levante. 

M u f d e ig  t n,  v.  n.  mbir,  ascender.  — 
auf  ein  ’JJferb  ic.,  montar.  — laffen,  mie 
einen  Bra®en  )C.,  volar. 

Stufdeigen,  s.  n.  oscension.  — einet 
Dlancten,  astrol.  exSltacion.  — einet 
5Kauj;ooge(t,  cetr.  remontamiento.  — ri» 
net  ©lernt,  aitron.  ascendente.ascension. 
wat  jtd)  auf  bat  — ber  ©ediruc  bejiebt, 
astron.  ascensional. 

Stufdeigenb,  adj.  astron.  ascenden- 
te,  evehente  ; bot.  incorporado.  — te 
3jtrmanbtf®afttliliie , lmea  ascendicnre. 

Slndellen,  v.  a.  disponerjmeter  irrer 
deUt  mi®  jum  ll'erbederer  ber  gebier  auf  ? 
quien  me  mete  & reformador  de  vicios  ?), 
poner  (p.  e.  poner  por  alcalde,  por  vee- 
dor,  por  intercesor  &c.);  mit.  apostar. 
postar,  esquadronar.  formar,  ordenar,  si- 
tuar.  — , wie  eine  »ilbfäiile,  enarmonar, 
poner  de  pie,  6 de  pies.  — , mie  grefcet 
®efd)ül)  ic.,  plantar.  V.  auf:d)lagcn,  trie 
ein  ©erüd  !C.  ffet)  — , mH.  doblarsc, 
postarse  , formane , format;  ordenarse, 
lituarse. 

Mur'de  llung  , s.  f.  colocacion,  post- 
cion  ( — einet  »cpfrielt,  pnsicion  de  un 
exemplo).  — »cu  Kriegaoölfern,  mil,  for- 
macion,  ordenanza. 

Slufdöbern,  v.  a.  mont.  levantnr, 
oxear.  — , wenn  epm  gtbent'ilb  bie  Öicfcc 
id,  mont.  volar. 

SI  u f d ö b e r tt,  s.  n.  mont.  oxeo. 

Mufdofen  , v.  a.  abtir  <1  pa- 
tadas,  6 punadas.  v.  n.  sobtevenir  , su- 
cedcr. 

MufdoScn,  s,  n.  med,  hipo, soHazc 


Stiiff!  6: 

— ter  gencffenen  ©ptifen  aus'  bcm  ’S!«« 
gm,  raed.  eructacion,  erutacion.  — jum 
t>r»ed|cn,  arcada.  mit  — permifcht,  nied. 
hiposo. 

’Hufffr äubett , v:  a.  V.  ftr— . »ie 
gettrn  — reit  die  SOögel,  bie  icrntg  (in», 
«Dgrifarse. 

»ufftreifen  , v.  a.  V.  —jlüfpen 
(i.  ac.). 

SSuflTrciftn,  s.  n.  V.  — (lufer n. 
Suftlticb,  s.  m.  V.  SBerfteigerung.  im 

— tifitben,  pujar. 

äu  f (t  ü 1 p c n,  v.  a.  remangar,  arteman- 
gar,  arregazar,  armar.  (id)  bic  Sltrmtl  — , 
arremangatse. 

Sufftulpcn,  s.  n.remango,  arrcman- 
go,  tenungadura.  k 

ällfitugen,  v.  a.  engalanar,  gldan- 
tear.  — , reit  einen  ©dtmirrbart  , le- 
Tantar. 

äufftufctn,  v.a.  V.  (id)  V. 

— tlcbncn  (i.  ac  ). 

Sluffucbe  n , v.  a.  buscar,  indagar,  ri- 
mat,  catar,  cateai.  Jtm. — , hacerse  en- 
comrailizo  ä alg.,  o con  alg.  ctna.  — , it 
potalg.  c.  ttm.  forgfdltig  — , met.  ine 
» oxeo  de  alg.  c.  Semaiib*  Umgang  — , 
cultivar  ä alg.  einer  ober  eine,  ber  ober 
bie  —4t,  buscador.  — ro. 

äuffuchen,  s.  n.  —ebung,  s.  f.  busca, 
demanda,  soUcitud.  — einer  'Perfon,  for, 
busgoencia. 

auf  tadeln,  v,  a.  mar.  apatejar. 
auflbauen  , v.  a.  deshelar,  l.se  to- 
na  tambien  en  sentido  metaforico).  v.  n. 
deshelar,  deshelarse. 

Sftlftbaucn,  s.  n.  deshielo. 

Sluftbun,  v.  a.  V.  aufmachen.  — ,n>ie 
Ui  &er|,  bie  #>ericn*mcinung,  desabio- 
char.  fid)  — , mit  eine  SSIume,  eine  ©ol« 
it  IC-,  desabrocharse.  ba*  — bc*9JtUtl6e*, 
um  |u  fprtdjen  ober  ftifdjc  Cuft  ju  fdjppfcn, 
ixiqueada. 

äuftbür  me  n v.  a.  amontonar,  co- 
acervar. 

Huftbür  mutig,  s.  f,  amontonami- 

eata. 

S u f t i f d)  e tt,  v.  a.  servir. 

Stuft  rag,  s.  m.  cargo,  comision,  de- 
pendencia,  encargo,  mando,  recomenda- 
tion,  vez,  mandamiento,  cometido.  be> 
reniertr  — einer  bbbern  SBebörbe,  etre.  iu 
uuerfutben  tc  , delegacion.  beftimmter — , 
Ur  in  einer  jtanjlcp  raegen  einer  gcreiffen 
unjcltgenbeit , gegeben  roirb,  negneiado. 
fflriftiidier  — , com.  carta  ötden.  einen  — 
?:btn,  com.  dar  orden.  — öge  geben,  dar 
encomiendas.  einen  — )u  elm.  btfom. 
ntn,  lleear  A su  cargo  alg  c.  3em.  einen 
“icbrecrlitbcn  — geben,  met,  echar  lasbu- 
bsa  uno.  bcrjcnige,  ber  einem  Slnbern  ei« 
Wa  — giebt,  for.  facultante. 

Aufträgen,  v.  a.  cometer,  deferir, 
dexar,  encargar,  encomendar,  imponer, 
tecomendar;  V,  abt— . — > ftMC eine  gar« 


ä stufe 

be,  asentar,  sentar.  eine  Jage  #on  #ar6e 
1 — , pint.  dar  una  mano.  bie  ©peifen  — , 
cubrir  la  mesa,  servir.  3em.  aufget—  fetjn, 
estar  al  cargo  de  alg. 

Stuf  tragen,  s.  n.  ber  Farben  auf  eine 
3«itbnung  ober  einen  Äupfcrfticb,  pint.Hu- 
minacion. 

Siuftrag« brief,  s.  m.  ben  ein  @c« 
ritbtgbof  an  einen  untergcorbnelen  23eam« 
teil  erlaßt,  for.  carta  de  comision. 

Sluftragggeber,  s.  m.  cometente. 

Äuftragfgebüffe,  s.  m.  asociado. 

Stuftreiben,  v.  a.  V.  au«finbig  ma> 
dien.  — J roie  ein  ©tiicf  ©ilb,  mont  echar 
fuera,  oxear.  ba«  ©ilbpref  — , mont.  le- 
vanrar  la  c«7.a. 

Stuft reibuiig,  s.  f.  be*  ©ilbpretf, 

mont.  oxeo. 

Stuf  trennen,  v.  a.  deiapuntar,  des- 
coser,  deshacer,  desmoronar.  jtd)  — , des— 
coserse.  eine  Slrbtit , a|«  unbrauchbar, 
Ipieber  — , desandnr  ln  andado, 

21  u f t r e n n e n,  s.  n.  desoosedura. 

21  u f t r e t e n,  v.  n.  asentar  el  pie,  sen- 
tar  el  paso;  teat.  salir, , 

Stuf  treten,  s.  n.  pisada.  ba*  — ei« 
ne*  ©diaufpitler*  auf  ber  SSübne,  teat. 
salida. 

2luftritt,  j.  m.  in  einem  ©dtaufpicl, 
teat.  escena.  — , um  bequemer  auf*  ’jjfcrö 
IU  (teigen,  montadero.  drgtrlidjer  — , es- 
cena. 

9t u f t roef  n e n,  v.  a.  secar,  enxugar. 
v.  n.  secarse.  enxugarse. 

91  n f rea  d) e n , v.  n.  despertar.  recor- 
dar. 

3luf  read) fett,  v.  n,  crecer. 

21  u f m ä g e n , v.  a.  pesar. 

Sluftpallen,  v.  n.  borbolfar,  bullir, 
alzar  hervor.  , 

SlU  ftpallen,  s.  n.  borbollon,  borbo- 
ton.  ebulicion.  ebullicion. 

2luf.rea  (I  u n g,  s.  f.  fermento;  fuegn. 

— bt<  ©rblittft , pujamiento.  — be* 
3orn*.  soberbia.— au«3orn  oberStbaam, 
bochorno. 

Slufreanb,  s.  tu.  costa,  consumicion, 
dispensas,  dispendio,  expensas,  gasto. 
ber  — , ben  man  auf  etre.  macht,  mision. 

— an  ©übe,  3eit  ic.,  um  etre.  ;u  erlan« 
gen,  costa. — madten,  biiarrear,  btp  einer 
bcfonbtrn  @clegenbeit  auiTerorbcntlicbcn  — 
maeften,  met.  echar  ef  bodegon  por  U 
ventana.  grober  — , aparato,  fausto.  grof= 
fen  — machen,  met.  .regar  de  boquera. 
großen  — machen,  obne  bag  man  retiß,iBp» 
pon  er  beftritten  reirb,  met.  «ustenurie 
del  ayre.  großen  — madjenb,  eiplendido, 
suntuoso.  großen  — unb  TJrunf  be»  einem 
©aftmable  ic.  feßtn  lajfen,  met.  echar  to- 
dos  los  registros.  mit  großem  — , suntuo- 
samentc.  vielen  titeln  — machen,  ebne  bie 
erforberlicbcn  TOitte!  taju  iu  haben,  gastar 
mucho  oro.  tVA*  auf  btn  — SStJUg  b»t/ 
suntuatio. 

Sin  f« 
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Aufwanbigefefc,  «.  n.  ley  «untu- 

arin. 

91  u f in  ä r m c n,  v.  a.  calentar. 

sauf  warte  U,  v.  n.  servir.  be#  $ifd)e 
— , id.  3bn«n  «ufjuwa— , para  servir 
i'Vm. 

«lu  fwnr  t e r,  s.  m.  sirviente.  — einer 
aSrüberfcbaft,  muiiidor.  — in  einem  Jtaffee» 
banfe,  mozo  de  cate.  — in  einem  Tonnen* 
floilef,  demandadtro,  mandadero,  torne- 
ro.  — eine«  Cffijieri,  asistente.  — in  ei» 
ner  Stiftung«  » unb  Sebranpatt,  famu- 
lo , familiär,  bie  Stelle  eine«  . . . , fa- 
iniliatura. 

Aufmärterinn,  s.  f.  sirvienta,  cria- 

da in  einem  SJfonnenflofter,  demanda- 

dera,  mandadera,  tornera. 

Dill f wärt«,  adv.  hacia  arriba,  hasta 
arriha.  — geteuft,  subidero.  Strom  — , 
agua  ärriba. 

Aufwartfam,  adj.  obsequioso.  einer, 
fccr  (id)  gegen  einen  Aubern  — unb  ebrer» 
tietig  bejeigt,  obsequiador. 

Dlufroartfamfeit,  s.  f.  obsequio. 

9t  U f w a r t U n g,  s.  f.  obsequio,  asisten- 
cia.  — , bie  man  Sem.  madit,  cortejo.  bie 

— fjrtben,  wenn  »on  #ofämtern  bie  SRebe 
ip,  estar  de  guarda,  hacer  guarda.  feine 

— madjen , obedecer,  obsequiar.  Sem- 
feine  — madjen,  ponerse  a la  obediencia 
de  alg.  ferne  — madien  bei?  $ofe,  beo  ei» 
rem  boben  ^taattbeamten , einem  ®or» 
gefegten,  hacer  la  corte,  hacer  obse- 
quio. 

Aufmafcben,  v.  a.  lavar. 

9lufwafd)waffer,  s.  n.  lavactas, 
lavaras. 

A u f t»  e b c n,  v.  a.  V.  — wirfen. 

Au  f w e d)  fei,  s.  m.  com.  agio,cambia, 
premio,  trueco,  agiotage , derecho  de 
agiotage.  ber  jwcctc  — eine«  ffiedjfel- 
brief«,  com.  recambio.  ebne  — , com.  al 
igual,  a la  par. 

Dtufmedifelbanbler,  s.m.V.SBed)» 
felmudiercr.  ' 

Auftvecfen,  v.  a.  despertar,  desa- 
dormecar. 

9luf  werfen,  s.  n.  despertadura. 

Slufroecfer,  s.  m.  despertador. 

A U f t»  e i d>  e n,  v.  a.  desleir. 

Aufroeidien,  s.  n.  desleidura. 

Stuf  weifen,  v.  a.  exhibir. 

91  Ufroei  fltltg,  s.  f.  exhibicion. 

Aufroenben,  v.  a.  expender. 

Aufwerfen,  v.  a.  wie  eine  grage  ic., 
suscitar.  fid)  — , erigirse  («I*  etw.,  en 
alg.  c.),  subirse.  meterse,  entremeterse 
(ju  etw-,  « alg.  c.).  ficb  — • jum  9lnfübrcr 
einer  garten  ober  SJtolte,  met.  levantar 
b.mdera.  (id)  — jum  Ä6nige  ie.,  alzarse. 
(id)  — , wie  ba«  Xud»  »cm  Xragen,  echar 
borra. 

21  u f m icf  f'f  tt,  v.  a.  desroHar,desarro- 
llar,  descoger,  dcsdoblar , desenvolvcr, 
deivolver;  recoger , sacar  de  revuelta, 


arrollar.  — , wie  ein  Keine!  Jtinb,.desem- 

paäar,  desfaxar, 

91  uf  wieg  ein,  v.  a.  »bandemar,ban- 
derirar,  alborotar,  alterar,  amotinar,ban- 
derirar,  concitar,  conmover,  conturbar, 
i nc i rar,  levantar,  mover,  rebelar,  revol- 
ver,  solevar,sublevar,  tumultuar. 

Stl  uf  wie  gen,  v.  a.  compensar,  con- 
trapesar,  contrabalnncear,  cquilibrar.  pd) 
wedtfelfeitig  — , compensarse. 

Dl u ft» i egen,  s.  n.  el  acto  de  con- 
trapesar.  ba«  »ctbfelfcilige  — , compen- 
sacion. 

Dlufwiegler,  s.  m.  abaoderirador, 
alborotador,  alterador,  amotinador,  se- 
dicioso,  conmovedor,  sublevador,  con- 
turbador,  incitador,  levantador,  prevari- 
cador,  conturbon. 

Aufwieglung,  s.  f.  amotinamiento, 
concicacion. 

Dluftsinbett,  v.  a.guindar. 

Auf  wirfen,  v.  a.  destexer,  destra- 
mar,  desurdir. 

Dl  u f t»  i f d)  e IJ,  v.  a.  limpiar  con  Trapo, 

6 rodiila. 

Dlufwüblen  , v.  a.  escarvar,  aranar, 
hoiar. 

Dlufwüblen,  s.  n.  escarvadura,  ho- 
ndura. 

Aufwurf,  s.  m.  albanada.  Heiner—, 
mota,  motilla. 

’Mufjdblen,  v.  a.  enumerar , su- 
mar. 

Dlufjdblung,  s.  f.  enumeracion,  nu- 
meracion.  — einer  Selbiummc,  numera- 
cion.  apronto. 

A u f)  du  men,  V.  a.  embridar,enfrenar. 
tiner,  ber  — mt,  enfrenador. 

Aufjdumen,  s.  n.  enfrenamiento. 

Aufjebren,  v.  a.  apurar.  — , wie 
SSerfdjwenbung  IC. , carcomer.  Pd)  — , 
consumirse. 

Dlufjeidjnen,  v.  a.  apuntir,  notar. 
fiftriftltd)  — , asentar,  sentar,  bie  Stfunc« 
te  — , bie  man  gewinnt,  ju.  seiialarse. 

SMufjeidjnu  ng,  s.  f.  jur  Srinnerung, 
memoria  , nota.  furje  — , membiete, 
brevete. 

Dluf «eigen,  v.  a.  V.  «ufweifen. 

Dlufiiebbrücfe,  s.  f.  puente  leva- 
diro.  ' ‘ 

Dlufjieben,  v.  a.  subir;  criari  chas- 
quear.  — , wie  eine  Schleife,  correr.  — , 
wie  einen  ®orbang  tc.,  desconer.  — «um 
£anje,  sacar  u baylar,  6 a danrar.  ein« 
Ubr  — , dar  cuerda,  ö su  cuerda  a ur» 
relox,  montar  un  relox.  — fgejogen  fc»r», 
Wenn  »on  einer  Ubr  bie  Siebe  ip,  tener 
cuerda. 

A u f i i t b t # u , s.  n,  mar.  cargadera, 
palanquin. 

A U f JU  g,s.  m.  proecsion ; teat.  acto,  r. 
jornada  ; tex.  &c.  urdimbre  urdiembre,es- 
tambre,  cadena.berbi.liros,  pie  j V.  91  u J— . 

fevtrlidjer  — , pasco.  solcmmdad.  Pattli» 
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d)t r — tu  ®ftrbr,  cabalgada.  eermumm* 
ftr  — Bon  XrufeUgeftalten , endiablalda. 

Stuf  i ü g ( i d» , adj.  for.  dilalorie. 

9tufj» äugen.,  v.  i.  abrir  foriosa- 
mente. 

91  u f ; m i n 9 e n,  v.  ».  V.  — fbrtngc n. 

Augapfel,  s.  m.  pupiU,  globo.nifia, 
nina  de  los  ojos. 

Slug  bol  jen,  s.  m.  mar.  cancamo. 

91  u g e , s.  n.  ojo ; npt.  vista.  — eit,  pl. 
vlsta. — an  einem  Saum,  cintr  9?tbe, 
yema.  — eint*  fjammrr*,  eine*  Äarfte«, 
cintr  9trt  tc.  ojo.  — auf  einer  ®uppt,  id. 
— tn  im  SroB,  im  Stafe  ic.,  ojos.  — tn  ei* 
net  ffiürfe!*,  puntoj.  — en  redjt*!  mil. 
vista  a la  dereeba ! — ttl  linf*!  mil.  vis- 
ta A ia  izquierda!  eingefallene,  tief  liegen» 
Be  — en,  ojos  remellados,  sumidos,  6 fiun- 
didos  frrutiBiidjt,  Idcbelnte  — tn,  ojuelos. 
fttjen  gefälltste  — en,  ojos  raigados.  grof» 
fe,  oor  Bern  Kopfe  (tegenbe  — ert,  ojo«  sal- 
tados. btroetragtnbt  — tn,  ojos  papuja- 
dos.  6 salientes.  lebhafte , feurige  — tn, 
ojos  vivos.  (rtefenbe  — en,  ojos  tiernos. 
ttiefenbe  unb  tief  liegtnbt  — tn,  ojos  de 
breque.  »erbrebted  — , wie  Bat  eine*®ter» 
benbrn,  Verliebten  )C. , ojo  de  besugo. 
me t f aut  Bern  Kopte  bereerftebenbe  miB 
jlarf  trieftnte  — en,  ojos  de  s.tpo.  Ber  ma:» 
te,  eingefallene  — en  batoor Kummer,  fjun- 
aeric.,  trasojado.  Silit*  Ibtin,  to«4  man 
3em.  an  Ben  — en  anfeben  fann.  met.  tra- 
erle  las  paxaritas  volando  a alg  , bavlar 
el  agua  delante  ä alg.,  rodar  por  alg., 
mirar,  6 estar  mirando  la  cara,  6 a la 
cara  de  alg.  bie  — en  auf  et».  beften,  V. 
eno.  ffarr  anfeben.  Bie  — en  auf  3em  »er» 
fen,  echar  los  ojos  a alg.  Bie  — en  auf  3em. 
ober  auf  et».ridjtcn,  poner  los  oios  en  alg.ö 
alg.  c.  bie  — en  auftbim,  um  auf  et»,  ju 
merfen,  despabilar  los  ojos.  Bie  — en  auf 
fitb  jitben,  llevar  los  ojos,  llevar  tras  si 
los  ojos,  llevar  colgados  los  ojos.  Bie 
— en  bewegen  ober  BcrBreben,  »ie  ein  UferB, 
Bai  fampfluflig  ift,  ensortijar.  Bit  — en 
in  Bit  £°be  ridjten,  alzar  los  ojos.  Bie 
— tn  darr  in  Bie  Jjöbe  ridjten  por  grfrau» 
mn  it.,  met.  confar  las  vigas,  ponerse  a 
contar  las  vigas.  au*  Ben  — en  fommen, 
hacerse  noche , hundirse , petderse  de 
vista.  au*  Ben  — en  ft$cn,  echar  a las  es- 
paldas,  echar  al  trenzado,  perder.  au*  Ben 
— tn  Bttlieren,  perder  de  vista.  por  — en 
haben,  tener  presente.  grobe  — en  madjtn, 
abrir  tanto  ojo,  arquear  las  cejas,  6 los 
ojos,  crecer  el  ojo  A alg.  bie  — en  bttref» 
ftnB,  ocular,  oftalmico.  in  Bit  — tn  fa(> 
jcn.saltar  A los  ojos  ,repararse,resaltar.gut 
in  Bit  — en  fallen,  tener  vista.  in*  — fal* 
ItnB,  »it  eine  S«rbe,  gayteio.  in  Bie— en 
fprmgen,  dar  en  los  ojos.saltar  a los  ojos. 
mi:  Ben  — en  auf  et».  (loben,  dar  de  oio 
en  alg.  c.  fein  — fdtlitjTen , no  pegar  el 
ojo,  los  ojos,  6 sus  ojos.  fein  — pptt  3«m., 
eBer  pon  et».  tertpenben,  noptitaiiear.na 
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qrsitar  ojo,  6 los  ojo«  * alg.  6 alg.  c.  mit 
— tn  Ptrftbtn,  r.  oculado.  mit  anBern— en 
anfeben,  mirar  con  otros  ojos.  mit  biofen, 
unbemaffneten  — tn,con(la  vista  libre,con 
los  ojos  desnudos.  mit  eigenen  — en,  ocu- 
larmente.  mit  nitbtrgefdtla  jenen  — en,  eon 
lo«  ojos  en  el  suelo.  ebne  ein  — ju  per» 
wenBen,  sin  pestanear.  feiner  fdjöntn  — en 
»egen,  met.  por  sus  ojos  bellidos.  fo  pjtl 
af*man  im  — leiben  fdnnte,  tan  biance  el 
ojo.  fo  »eit  ba*  — reicht.  a perdida  de 
vi«ta.  unter  »ier  — tn,  * quatro  ojos,  boca 
A boca,  mano  A mano.  eor  — en  legen, 
poner  de  manifiesto«  ofrecer,  poner  de- 
lante de  los  ojos,  poner  presente,  6 a la 
vista.  eor  — tn  fetjen,  ver  al  ojo,  ö ä los 
ojos.  oor —en  haben,  tener  A la  viita.3em. 
eor  — en  Ireten,  ponerse  delante  de  alg., 
hacerse  presente,  unter  Ben  — en,A  la  vista. 
por  — en  ft ben,  ver  al  ojo,  6 a los  ojos.  oor 
— en,  delante.  oor  3emanb(  — tn,  A ojo  de 
alg.,  delante  de  los  ojos.de  alg.  per  Seber» 
mann*  — tn,  A ojos  vistas.  Ben  — cn  fcha. 
ben,  ofender  los  ojos.  unter  Bie  — en  tre* 
ten,  presentarse  cara  A cara.  Ben  — eil  feBr 
tPtbc  tBun,  »ie  i.  V.  Ba*  Sonnenlicht, 
met.  quebrar  los  ojos.  Bie  — en  aufferorbent» 
lieb  anffrengen,  met.  quebrarse  los  ojos. 

Bie  — en  au4(loben,quet»rarlos  ojos.  3tm. 
fdjarf  im  — bebaiten,  tener  sobre ojo  Aalg. 
oorjüglidj  in  Bie  — en  fallen#,  conspicuo. 

»a*  mit  ben  — tn  gefebiebt,  id. 

Slugein,  v,  ß.  jard.  enxertar  de  es- 
cudo,  esendete,  6 yema. 

«ugenarjnev,  s.  f.,V.  — nmittel. 

9tugenarjt,  s.  m.oeulista. 

91ugtnbtf(brtibung,  *•  f.  oftalmo- 
grafia. 

Stugtnblicf,  s.  m.  instante,  mouen- 
to,  punto,  soplo,  santiamen,  feit,  dia- 
bliamen.  alle  — cfe,  cada  credo.  Ber  näm< 
liehe  — , tPO  (tdj  et»,  ereignet,  tiempocru- 
do.  auf  einen  — , momentaneamenre. 
entftbeiBcnBer  — htp  eiltet  ®adje,  crisis. 
für  Ben  — , momenuneamente.  in  Bicfent 
— lo  que  es  ahora,  al  pronto.  in  einem 
— , A un  instante,  en  un  abtir  y cerrarde 
ojo,  en  alzame  all-i  eias  pajas,  en  unave 
Maria,  en  un  decir  Jesus,  en  an 
invi  ible,  en  un  visible,  A un  vol- 
ver  de  cabeza  , a una  vielt»  de  ca- 
beza^en  un  nada,  en  quitame  allA  esas 
pajas,  en  un  ceirar  de  ojos,  fest,  en  un 
diabliamen.  in  Biefem  — , a tal  in  tante. 
et  i(l  fein  — |u  eerlicren,  pata  luego  e : \ 

tarde.  jeBen  — mehr,  cada  vei  mas.  mit 
jebem  — , por  instantes,  por  puntot,  por 
momentos.  pon  einem  — jum  anbern,  de 
punto  en  punto.  roa*  nur  einen  — Bauert, 
momentaneo,  instantaneo.  per  rtnem  — , 
poco  hä. 

stugenbiicflitb,  adj.  momentane». 

- — cbe  Eauer,  instantaneidad. 

«ugeii  blicfiitb,  adv.  incontineute, 
incontinenti,  instantaneamente,  ä falinra,  - 
por  momentos,  al  moraeuto,  al  g»lpe, 
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presentaneaiueate,  at  piavit'1,  al  punto, 
& 1«  vilts. 

91 U g t n b o gen,  s.m.  anat.  irli. 

äugenbraunt,  s.  f.  <,ceja.  eit  — en 
tmuiufjieben,  tirar  las  cejas.  lange  herab* 
bängtnbe  — en,  cejas  cafdas.  mit  bitfbtlfA* 
iebten  — en  »erftbtn,  cargado  de  cejas.  ber 
febr  nabt  an  einander  tltbenbe  — en  bat, 
fam.  cejijunto. 

äugenbutttr,  s.  m.  lagana,  pitano, 
pitarra. 

äugenbeife , «.  f.  cir.  V.  Slin»* 
baut. 

9(u gen be (fei,  s.  m.  parpado,  eom- 
puetta.  8er  boAftcbenbe  — bat,  arrenian- 
gado  de  ojos.  tea«  ju  bau  Ärtlfe  btt  — 
gehört,  anat.  ciliar. 

äugenentjünbung,  t.,f.  ratd.  of- 
talmla. 

91  u g e n f e 1 1,  s.  n.  tela,  nuke. 

Slug  enf leeftn,  ».  m.  irgema. 

äugen  fl  uS  , s.  m.  med.  cir.  lagana, 
pitafla,  pitarra. 

91  u g e n g I a I,  s.  n.  anteojo,  amojo,  in- 
teojo  edneavo,  anteojo  de  corta  vista,  6 
de  pequena  vista,  monoculo.  — einet 
©ebrobr*»  oeular.  einfaAeS  — , anteojo 
de  una  luna. 

9iu  g eng  latfünßler,  s.m.  V.£>p» 
tifer. 

9(ugenbäutAen,  V.  — nfeB. 

91  u g e n b i b I «,  »•  «•  caenca. 

91  u j e n f la  pp  t , s.  f.  guar.  V.  ©Atu* 
(eber. 

91ugcnfranfbeit,  s.  f.  oftalnua, 
«eguers. 

äugenltbtr,  j.  m.  guar.  V.  @Aeu* 
I-. 

91  n g e n I i A t,  s.  n.  luz  de  los  ojoa. 

91  u gen  lieb,  s.  n.  V.  — nbecfcl. 

9lu  g enm  aaf , s,  n.  estima  a bulto. 
naA  bem  — , A ojo  de  buqn  cubero,  i 
bulto,  A ojo. 

91ugenmerf,  s.  n.  n.ira.  fein  — auf 
ein?.  riAten,  poner  la  mita en alg.  c.,  mirar 
por  alg.  c.,  poner  losojoi  en  alg.  c. , met. 
poner  la  proa  en  alg.  c.,  poner  la  punte- 
ria  en  alg,  c„  poner  Ins  puntos,  dirigir 
el  tiro  ä alg.  c„  poner  la  vista  en  alg.  c., 
estar  a la  vista  de  alg.  c. 

9!  u g t n mi  t tt  ( , s.  n.  med.  cir.  me- 
dicina  oftalmica.  SufFtrliAe*  — , co- 
lfria.  1 • 

91  u g t n fa  1 b e,  s.  f.  med,  cir.  id. 

{ Slug  enf  Ae  in,  s.  m.  vista  de  ojo,  de 
ojos,  ü oeular.  burA  beit  — , a vista  de 
ojo.  einen  — oernebmen  ober  tinnebmrn, 
hacer  vista  de  oja.  in  — nehmen,  reco- 
nocer. 

SlugtnfAeinliA  , adj.  evidente, 
maniSesto,  cUro,  conocido,  perspicuo", 
visible,  apodictico.  — fegn,  verse.  eS  ilt 
— , bnb  ic.,  visto  e?  que  &c.  mit  — Acr 
SebcnSgefabr , con  proximo  riesgo  de  la 
vida.  ...  . ..  ,i.. 
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91 U g t n f A e i n { i A,  adv.  e videntemen- 
te,  a ojos  vi  tas,  visiblemente,  a la  vista, 
A vista  de  ojo,  conocidamente. 

91  ii  g en  f Ale  im,  ».  m.  V.  — n6ut(er. 

91  u gen, (lein,  s.m.  h.  n.  belnculo. 
äugentrofl,  s.  m.  h.  n.  algarabia, 
eufrasia. 

Slugenwaffctfu  At,  s.  f.  hidrof- 

talmia. 

äug  en  w im  per,  s.  f.  pestana. 
äugen  1B  intet,  s.  m.  anat.  angulo 
del  ojo. 

äugtniabit,  s.  m.  diente  canino, 
colmilio.  bie—  ibne  betreffenb,  colmillar. 
mit  groben  — «bnen  eerfeben , colmi- 
lludp. 

ängenieuge,  s,  m.  oeular,  testigo 
oeular. 

ä u g 4 b u r g,  n.  p.  geog.  Augusta,  Aus- 
burgo. 

äugSburger,  s. m.  — rinn,  s.  f.  au- 
gustano,  — na. 

äugSburgifA,  adj.  augustano. 
äugfproffen,  ».  f.  pl.  mont,  gar- 
cetas. 

äu  g u fl , n.  p.  in.  Augusto,  Agosto. 
äu  g U ff,  s.  m.  agosto. 

Slug  ult  in,  n.  p.  m.  Agustin. 
äuguffiner,  äuguffmermöiiA,  ».  m. 
agustino,  agustiniano,  augustino,  augusti- 
niano. 

äu g u (l i n er  i n n,  ättguifinernonne,  s. 
f.  agustina,  agustiniana,  augustina,  au- 
gustiniana. 

äugujtinianer,  s.m.  hist,  agusti- 
niano. 

91  u g ii  ff  u t u 4,  n.  p.  Augustolo. 

91u  rief  el,  s.  f.  h.  n auricula. 

91  u r o r a f « r b t,  s.  f.  aurora. 
ä u 4,  prep.  con  (—  biefer  tßrrantaffung, 
con  este  motivo);  de  ( — @olb  Berfer* 
tigt,  fabricado  de  oro,  — bemfelben  löste 
iA  bunbtrt  'Piager,  de  el  hice  eien  pesos, 

— SurAt,  de  miedo,  — biefem  folgt,  de 
esto  se  sigue);  en  ( — cintm  ©lafe  trin* 
ftn,  beber  en  una  taza,  — btr  Jjirnfdfa» 
It  eines  ’JKenfAen  «erfertigt,  labrado  en 
los  coscos  de  un  hombre) ; por  (Jüajfer 

— einem  ©lafe  triilfen,  beber  agua  por 
un  vaso,  — änbaAt,  por  devocion). 

’91u4,  adv.  cS  ifl  — baitlit,  aca base, esto 
se  acabjo  , fest,  acabosito. 
ä u i a b e r n,  v.  n.  desvenar. 
Slusantmorten,  v.  a.  V.  — Sbin* 
bigen.  > 

äu  San!  tu  Ortung,  *.  f.  V.  — bänbi» 
gung. 

äuSarbeitett,  v.  a.  elaborar,  obrar, 
trabajar,  formar,  atrabajar.  mit  gcim|fen* 
bafrer  ©enamgfeit  Silles  — , e c.  concluir. 
BoUrnbS  auSatbciien,  ruie  einen  äuffag, 
poner  en  limpio. 

StuSarbeitung  , x,  f.  elaboracion. 
belfere  — einer  Siebe  ic./  redoble.  gelehrte 
— , composicion.  ,i  « 

äu  S* 
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SlttJarteit,  v.  n.  degenerar,  desde- 
Ctr,bastardear,desnatutalizarse,  embastar- 
dar,  izquicrdear , desmereaer  de  «u  pri- 
mera  calidad,  despintarie. 

Slugarrung,  s.  f.  degtner*cion,bas- 
tarderta.  , 

Sluiiifteir,  v.  a.  jard.  entresacar,es- 
camondar,  mondar,  talar. 

21  u ä a fl  c n,  s.  n.  jard.  entreiacadura, 
escamonda,  monda. 

'diu  gba  cf  e n,  v.  a.  cocer  quantobaita. 
«uigeb  — teerten,  cocerse  (hablando  del 
pan). 

2tu«f>aud)iina  , s.  f.  einiger  Säu- 
len brom  erden  Drittel  i&rer  £di>e,  arq. 
entasis. 

31  u g t a u f n , v.  a.  acabar  la  fäbrica 
de  un  edificio. 

Stuätetingen,  v.  a.  V.  bet—. 

81  u ibe  f f erc  r,  «•  m.  remendon,repa- 
xador. 

SS  u 6 ief  f er  n,  V.  a.  renovar.  rchacer, 
reparar,  reinendar,  recomponer,  compo- 
ner,  concert-r,  curar,  sanar,  reformar, 
reforzar,  retocar,  trastejar,  aderezar,ape- 
dazar,  mej  >rar,  recorrer.  wag  «Ubgeb— rt 
wetten  fann,  repai&ble. 

SfugSeffcrung,  s.  f.  composicion, 
reparacion,  reparo,  reposicion,  compos- 
tura,  concicrto,  recomposi'cion,  refuerzo, 
lebacimiento,  adobo,  recorrida,  renova- 
cion,  renuevo,  trastejo.  — einer  ©runb» 
mauer,  arq.  recalzo.  — cinci  {laufet,  r. 
encasainiento. 

3t  ug  beugen,  v.  n.  toreer  el  ca- 
mino. 

Slug  6 eilte,  s.  f.  resulta,  cosecha. 

Sä  u 6 b l e t e il , v.  a.  despedir,  meter, 
ö poner  .de  paticas  en  ia  calle;  sacar. 

31  u i b i e t U It  g,  s.  f.  despedimiento. 

3t u<  bitten,  v.  a.  ainoldar;  V.  bi— 
(s.  33.).  — , wie  ben-S3erftanb , taiöe- 
ta*tniB,  tie  Sitten  ic. , cultivar. 

3t  u i bi  It  u ng,  j.  f.  V.  $i—  (a.  ac.). 

— tei  SBerflanbcg,  ter  Sitten  ic.,  cultura, 
desbasto. 

3t  u i b i 1 1 c n,  v.  a.  pedir.  |id)  — , pre- 
tender,  recetar. 

3tuiblafcn,  v,i.  extinguir,  matar 
loplando. 

Slug  bleib  eil,  v.  n.  bacer  falta,  met. 
bacer  ftux,  faltar,  tardar;  anudarse  (ha- 
blandu  de  la  voz,  p.  e.  anudöseme  la 
vor)  ; med.  alzarse  (.hablando  de  la  re- 
glai-ungeborfamlict)  — nbaufeine  nmtlidie 
USorlatung  , for.  rebelde.  ungeborfam 
— nb  »er  ©erlitt,  for.  contumaz.  einer, 
ter  ungeborfam  — bt  eor  ©criitjt,  for. 
Ifb. 

2t  u g b t e i b { tt,  J.  ft.  falta.  — be g gie* 
terä  auf  fur;t  3fit,  rned.  intermitencia, 

— ter  mcnallidien  SHeiiugung,  med.  de- 
tencioft  de  menstruacion.  — ...  bet  einer. 
©tSwangcrn,  falta. ter  Höften,  atrasoi 
de  coiteot,  tag  lange  — j)er  Selter  für 


SItaaren,  com.  Ia  dilacion  cn  percibir  et 
valor  de  las  mercancfas.  ungeborfameg  — 
eor  ©criebt,  for.  rebeldia,  desobediencia, 
contumacia.  wegen mtgeborfamen  — ng»er> 
urtbcilen , for.  eontumaciar.  jur  ©traft 
beg  ungeborfamen  — , for.  contumazmcn- 
te.  en  rebeldfa,  tie  Strafe,  bie  ©ebüb» 
ren  »egen  6e*  ungeprfamen  — ng,  for. 
rebeldia. 

3t  u g b o b r e n,  v.  a,  barrenar. 

Bugbraiben,  v.  a.  agr.  barbechaf. 

SSugb  raten,  v.  a,  coc,  asar  quanto 
basta,  übermäfig  — ,coc.  achi’chnrrar,  chi- 
charrar,  requemar. 

8t  tl  g b r e djen,  v.  a.  afrartcar.  rr.  n, 
prorumpir  (p.  e.  en  ligrimaa, suspiros  &c.), 
romper  (.in  ibrdnen,  en  llorar).  — aug 
einem  ©efängni»  IC-,  escalar,  quebrantar 
la  circel  &c.  — , wie  ein  feutrfpnjtnb'r 
Serg,  eruptar.  — wie  eine  Staaliiimwäl' 
jung,  estallar.  — , wie  ba«.  SBiitprer  bco 
einem  Sagen,  mont.  reventar.  — , wie  ber 
3orn  ic  , desfogarse.  — lajfen , wie  ben 
3oril,  ben  jtummer  ic.-,  desfogar  tie 
überflüjfigen  Jtnofoen  an  einem  Obttbanme, 
ober  bic  milbigen  ©dwfiltnge  an  einer  SXfbe 
— , jard.  cult.  d.  vin.  deicogollar,  des-* 
pleguetear.  ron  neuem —,  med.  recru- 
decer. 

SluÄbrt  i ten,  V.  a.  difundir,  cxpla-- 
yar,  extender,  propagar , tender;  met. 
ensalzar , ensanchar,  espaciar  , sem- 
brar,  difundir,  divulgar,  vulgär,  despar- 
cir.  — , »i«  bie  Sfrmt  ic.,  espalancar.  — , 
wie  beit  Oiubm  ic..  dilatar.  fid)  — , disfun- 
dirse,  dilatarse,  disiparse,  esparcirse,  ex- 
plavarse,  exdenterse;  agr.  jard.  arnaco- 
llarse.  (icb  — im  Sitten  ic.,  dilatarse,  ex- 
playarse,  alagarse,  ampliarse.  (id)  intbf 

— (wie  9itnfd)tn.  bieeorbtr  febr  bidjt  ne- 
ben einanber  (lallten),  abrirse.  ßdb — .wie 
eine  3tn(iecfung,  ein:  Sebrc,  met.  cundir. 
fidb  — , wie  ein  Delflccfrn , id.  bie  3tefrc 

— gleich  einem  Sfcbengtlaiiber,  jard.  par- 
rar.  einer,  ber  —ter,  tendedor.  V.  augfpanr 
nen(.i.ac.). 

3iiig  breit  ent,  adj.  dlfilsivo. 

Slugbreiter,  s m.  projtagador  (p.  e. 
propagador  de  la  religion).' 

31  u gb r t i r u n g,  s f.  eSctendimiento, 
difusion,  dilatacion,  propagacion,  tran- 
scendencia,  dilacion,  divufgacion;  anat. 
expansion.  ftbllige  — / anat.  expansion 
aponeurdtica. 

StuSbrennen,  v.  n.  agf.  aboebornar- 
se.  — , wie  ein  günblod),  arc.  desgra- 
narse. 

Sugbrocfetn,  v.  a.  V.  — gferpen. 

Stugbrutft,  s.  m.  ber  33ttriibmS,  beg 
jtummerg  ic-,  desahogo,  — einer  ©taarg-. 
ümred(}ung,exp!osion.  — eintg  feutrfpev 
enben  Sßer^g,  erupeion.  — einet  £eibtft> 
fxbaft,  eorjuglid)  beg  3trng,  desfogue.  — 
beg  3ern6,  feirion,  ferriona,  furrleta, 
beftiget  — ter  (ärtitterung  burct)  Sdtiin. 
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pfcn,  ©dtäubett  unb  CPchniähett , dtscom- 
postura.  einen  — betreffend  «ruptivo.  tum 

— formten,  wie  eine  ®tcuit4umwä(|ung, 
dar  el  estallido.  tum  — fommen,  wie  ber 
gorn,  bie  Siebe,  ber  Jtricg , encenderse. 
heftiger  — »onfltagen  unb  Scfchwerbrn  ge» 
gen  Sein  » declamaditjp. 

21  u 4 b r ü f e n,  v.  a.  empollar,  iscar;  er. 
d.  ab.  V.  $um  SluäFriedjen  beförbern.  ba4 

— ber  tSecbenajurmeper  beförbern,  er.  d.  1. 
s.  vivificar. 

2t  u 4 b ü g e (0,  v.  a.  aplanchar. 

2t  u 4 b u n b,  ».  m.  flor , nata,  prima.  — 
eine«  Crt«  ic.,  gala. 

2tu4bunbig,  adj.  gentil. 

21u4bürgern,  v.  a.  extranar. 

Slubbürften,  v.  a.  «cepitlar. 

2!  ti  6 b u 1 1 e r n,  v.  n.  mazar  la  leche, 
batit  leche,  desmantecar. 

2i  u 4 b ä m m r n,  v.  a eerraplenar. 

St  U 4 b a m p f < n,  v.  n.  evaporar. 

Sluäbampfurig,  l.  f.  evaporacion. 

Sluöbauer,  s.  f.  aguance,  fortaleza, 
perseveiancia,  penijtencia,  resiitencia, 
tolerancia. 

Sluöbauern,  v.  a,  u.  n.  V.  aubhal» 
teil. 

21  u4b«uernb(adj.  perseverante, per- 
sistente, vlvaz;  bot.  id.  — unb  untr» 
müblict)  fcpn,  met.  »er  ua  bronce,  ö de 
bronce. 

21  u 4 b e h n 6 « r,  adj,  expansivo,  exten- 
»ible,  extenjivo ; fis.  dilatable. 

2tu4behnbarfeit,  ».  f.  fis.  dilata- 

bilidad. 

2tu4be6nen,  v.  a.  dilatar,  ensalz.tr, 
ensanchar,  e sei  rar,  explayar,  extender, 
proiongar,  tirar;  alargar,  ampliar,  ampli- 
ficar,  banar.  eine  9ia.  auf  Sem.  — , am- 
viliar  una  fräse  a alg.  eint  Sache,  bie  |u 
bem  Stotät,  nsoju  fi«  beftimmt  ifi,  faum 
htnreichen  will,  möglich!)  — ober  fo  gut  wie 
möglich  anmenben,  met.  estirar  el  cuero. 
iua4  (ich  —nt.  exten.ivo.  tpa6  jum  — 
bient,  anat.  extensor  eine  SJcUmacot  — , 
ampliar  un  ppder.  fidj  — , di!atar»e,  en- 
sanchatse,  prölongarse;  alargarse,  esti- 
rarse,  continuarse , explayarse,  exten- 
derse.  (id)  juglrich  mit  einer  utibcrn  ccnadie 
— , coextenderse.  einer  ober  eint,  ber  Dber 
tic  — nt,  ampliador,  — ra  , ampllficador, 
— ra.  gewaltfam  — , cir.  dil.itar.  etw.  »ti» 
tcr  — , al4  red)t  unb  billig  iff,  dar  en- 
sanchas  a alg.  c.  }iim  — tauglich,  dila- 
tativo. 

Sluibehnenb,  adj.  »mpliativo. 

Slubbebnung,  s.  f extendimiento, 
extensiou,  latitud  , ensalzacriento,  en- 
»ancha,  ensanche,  alargamiento,  amplia- 
cion.  amplificacion  , amplicud  , cuerpo  ; 
tis.  dilatacion,  espaciosidadexpansion.  — 
eme4  Äörperb  nad»  feiner  Sänge,  Sreitr,' 
£»itfe  unb  liefe,  geom.  dimension.  — ti» 
«er  Sache  nadi  ihrer  Sange  in  gerabtr  Si» 
nie,  tiranter.  — einer  Sache  nach  Sange, 
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Srcfte  unb  flöhe,  marco.  — eine«  weichen 
Jtörrerb,  relaxacion.  — ber  Sftroe»  tc., 
mcd.  tension.  nadi  ber  ganjen  — bet 
menfehiidjen  Äörper*  gtmeffen,  de  uiiai  a 
una». 

u 4 & e n F e n,  v.  a.  disenrrir,  cnnce- 
blr,  idear,  imaginär,  inventar,  pensar,  ar- 
bitrar,  conceptuar,  estudiar,  exeogitar, 
frnguar,  maquinar,  pintar,  premeditar, 
trazar,  discursar,  calcular.  ein  SBerf  ohne 
frembe  #>ü(fe  — , sacar  de  su  cabeza  alg. 
obra.  einer,  brr  ettp.  —ft,  fiaguador  (t6- 
mase  regularmente  en  mala  patte),  in- 
veociouero.  übel  — gebucht,  mal  entea- 
dldo. 

5t  u 4 b c tt  f e n,  i.  a.  invencion. 

2t  u 4 b e u t e n,  v.  a.  echar  (oortheilbaff, 
ober  nachtheiiig,  & buena,  ö mala  parte), 
interpretar.  anberi  — , at4  wie  ettp.  ge» 
tagt  ober  getb--n  tpurbc,  trovar.  etw.  auf 
bie  fdilimmite  9trt  — , met.  tomar  algo  por 
dor.de  quema.  2lile4  übet  au4|ub—  ge» 
wohnt  fcpn,  met,  echarlo  todo  a marto 
izquieida. 

2tu4beutenh,  adj.  interpretativo. 

St  u 4 b e u t u n g,  s.  t.  interpretacioa. 

31  u 4 b i n g t n,  v.  a.  V.  btb— . 
SlUÄborrtn,  r.  a.  ajr.  arrebatar.  v. 
n.  agostarse;  agr.  arrebatatse,  secarse. 
— , wie  ber  gro(l  bie  'Pilanjen,  que- 
mar. 

2tu4brefchen,  v.  a.  teillar. 

Si  u ä Cr  li  cf,  j.  m.  diccion,  razon,  ro- 
mance,  dicho,  teiraino ; pint.  expresiou, 
toz.  — ber  ßntjücfung  ober  Segcifferung, 
pint.  esc.  clevacion.  — ber  gjöflitbftif, 
cortesfa.  — liefe  ber  ^eflidjfeit  ober  €hr« 
trbtetung,  bie  man  in  einem  (Briefe  »or  ber 
fUameneunierfehrift  braucht,  id.  — geben» 
wie  einem  Aunflwerfe,  einer  Siebt,  einem 
©ebidjte  ;c..  dar  altr^t.  ffth  gejierter,  abge* 
jirfelter  unb  gefudjttr  — ücte  btbientn,  met. 
echar  cortadilloi.  — , ber  mebr  gtänjenb, 
ai4  grünbtich  ui.  piropo,  argenteria.  ber» 
ber—,  claeidad.  gepcrier,  grfuditer — , 
critiquez,  terminillo,  lebhafter  — ber 
iianblung,  pint.  afecto.  — ber  SttUun» 
gen.  bem  ©egenflanbc  angemeffen,  pint. 
»ccion.  alberner,  ungereimter  — , gaz«- 
fat  n.  grober,  unartiger  — , dicharacho. 
fpradjwtbrigtr,  ungewöbnlidjer  — ,termi- 
najo,  ungewöhnlicher,.  aUju  gelierter  unb 
oerfchraubter — , terminote.  lebhafter  — 
im  23ortrag,  orat.  afecto.  — , brr  mehre» 
rtn  Singen  gemein  ift,  log.  universal.  — 
bc4  SBiUcnS  unb  ber  ©eitnnungtn  burtt) 
duffere  3tid)tn,  «btr  burd)  Furie  2Iu4ru* 
fuiigen,  ret.  ntuma.  erhabener,  etw.  ge» 
iterter  — , pariadillo.  grober,  btrber  — 
palnbrota.  fdjön  flingenber  — , palabron. 
fpifige  obrr  empftnbUct'e  — infe  brauchen, 
contopuntear.  überflüffigtr  — , ret,  pleo- 
liasmo.  unüberlegter,  ungebörigtr — , bar- 
bariemo.  — , ber  beinjcnigen  ähnlich  ift; 
ben  ein  Stnbertrfm  ©ebtauche  hat»  mec* 
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riada.  — beffen,  wal  man  fagtn  teil,  «x- 
pration. 

Wuftbrülfen,  ▼.  a.  estruxar,  cxpri- 
mfr;  enunclar.  expresar,  exprimir,  pro- 
ferir.  — mit  bcn  angemetTtnen  ©cmutbft» 
btroegungen  ober  anbern  UiiterfcbtibungS* 
jtitbtn , pint.  expresar.  bit  3üge  ober 
Surtifrabtn  betulid)  — , memi  oan  einer 
gebtr  ic.,  bie  Siebe  ifl,  sefialar.  (Itb  — , 
expresar.  e, 

ülufttrücfen,  1.  n.  estruxamiento, 
estruxadura,  expresion. 

8luftbrücfti&,  adj,  expresivo,  ex- 
preso,  formal,  enuaciativo,  preciio;  for. 
terminante. 

Stuftbrüdlidt,  ad»,  expreiament«, 
determinadamente,  declaradamente,  de- 
rechameme,  enunciativamente,  por  ex- 
preso,  de  intento. 

Stuftbructfteoll,  adj.  afectuoio,  ex- 
presivo , parlero,  «ignificativo , signifi- 
cador,  vivo.  ' , 

Sluftbuften,  ▼.  a.  trasmiaar. 

?!uftbünften,  v.  a.  evaporar,  exha- 
lar.  v.  n.  avahar,  vahar,  vahear,  evapo- 
rar, evapomar,  resudar  , trampirar, 
transpirarse.  — , menn  »on  ^flanjen  bie 
Siebe  ifl,  destiUr.  einer,  ober  eint,  btr 
ober  bit  —et,  exbalador,  — ra. 

Stuft  bünitung,  s.  f.  resudacion,  vt- 
ho,  efluxo,  riluxion,  vapor,  eipiracion, 
evapotacion,  exhalacion  , halitc;  med. 
trampiracion.  bit  feinflen  —gen  rorrtiner 
®ad|t,  espfritu.  bi«  — btförbtrnb,  med. 
evaporatorio. 

41 11  ft  e i n # n b e r b r e { t e n,  v,  a.  espa- 
daöar  (dicese  propiamente  de  las  avei 
quando  obren  y dividen  la  colaft  manera 
de  taojas  de  espadana);  V.  — rfalten. 

— rgebreitet,  mie  «in«  gafcne , mil.  dei- 
plegado. 

ütufteinanberfabTtn,  s.  n.  ber 
Strahlen,  opt.  divergencia. 

atufteinanberfabrenb,  adj.  mie 
©trabltn,  opt.  divergente. 

Slufttin  anbergtben,  v.  n.  deien- 
quadernane,  desquadernarse.  — , toi«  ein 
©tbäube,  ein«  iDlautr.  — arq.  hacenen- 
timiento.  — , mie  eine  Sßerfammlung  !«., 
dirolvene.  V.  fid)  abtragen. 

31  u ft  t i n a n b « r g e b e n,  3.  n.  despren- 
dimiento,  descompostara.  baft  unorbent» 
litte  — btft  Äriegftoolfft,  mil.  desunion. 

4lu  (eina  n b e rfalten,  v.  a.  detple- 
gar,  tender. 

Slufteinanbergefperrt,  adj,  diva> 

licado. 

2iufteinanber(«gen,  v.  a.  descoger. 

— »i«  «tm.,  bat  freujmetfe  über  einanbtr 
gelegt  mar,  descruzar.  — , mie  eint  Hbr  ic., 
deiarmar. 

3ttrf  eina  n b er  p a tf  t n,  v.  a.  desen- 
fardar,  desenfardelar. 

Stnftciitanbevparfen,  s.  n.  dtsen- 
fardo. 


älube 

Hn  ft  eina  nberrtiffen,  v.  a.  dtiba- 
ratar,  desentablar. 

Slufteinanberf  dtlagen,  v.  ».  mie 

ein  Bett  !C.,  deiarmar. 

9iufteinanbtrfc$en,  v.  a.  desar- 
rellar,  circunstanciar , deienlazar,  des- 
lindar,  deiplegar,  establtcer.  — , mit  ein 
©ef*äft,  eine  gorberung,ein3?ed)t,liquidar. 

Stufteiuanberfegung,  1.  f.  des- 
plegadora.  — ber  Sag*  unb  beft  Streit* 
punetft  einer  Siedjtft  jacbr,  jur.  argumento 
y estddo.  — eine*  llnternebmenft , eintft 
iBwbabtnl,  plan. 

Stuft  einanberfpannen,  v.  a.  dei- 
«ncoger. 

Slufteinanberftreuung,  1.  f.  •<- 
patsion. 

Stufteinanbermirfen , v.  a.  V. 
aufm—. 

»ufterfobren,  »dj.  V. —riefen. 

Sluäerlefen,  adj.  escogido,  selecto, 
extmio,  exquisito,  florido,  lacido.  auf  eine 
— ne  3trt,  eicogidamente,  eximlamente, 
exqui  itamente.  baft  — n(le  an  «iner  Sa* 
d)t,  flor. 

Slufterfe&en,  v.  s. eligir. 

Mtlftermäblen,  v.  a.  teol.  predesti* 
nar.  —lieft  ober  SKüftätug.teol.  vato 
de  eleccion. 

Stufterrnäftlter,  s.  m.  teol.  escogido, 
predestinado.  — en,  pt.  teol.  elegidoi, 
mat.  grano. 

Stuft  fabeln,  v.  a.  desenhebrar,  d«s- 
engarr.ar,  deseosartar.  ftd)  — , mie  eint 
IJJerlenfdjiiur  ic.,  desensartarsc. 

Sltlftfabren,  v.  n.  mnrehar;  desan’- 
parav  el  poseido  (hablando  del  demo- 
nio). 

Suftfafl,  s.  m.  mil.  sallda,  surtida  ; 
cont.  dtficit,  desfalco;  csg.  V.  — len  ei« 
iien  — madien,  mil.  salir. 

Stuft  fallen,  v.  n.  V.  fl  $ ereignen.  — , 
mie  eine  Strbeit  ic.,  salir.  — , mie  baft  @e* 
treibt,  descabezane.  — , mie  ©amen  ic., 
cacr.  — |um  SHujen  oberSdiabtn,  V.  auft* 
(dtlagen  u ac.).  ganj  auberft  — , alft  man 
glaubte  ober  boff.'e,  traspintarge.  )e  nod)* 
btm  bie  Sadit  — mirb,  met.  conform« 
eayeren  las  pesas. 

äuftfafte  tt,  s.  n.  esg.  asalto. 

Stuftfalttbor,  *.  n.  fort,  surtida. 

31  u ft  f a r t b,  s.  f.  salida. 

31  u ft  f a f c n,  v,  a.  V.  — «jupfen.  ftd)  — , 
V.  fld?  — franfeit. 

Stuft  faulen,  v.  n.  pudrirse. 

Stuft  fegen,  v.  a.  limpiar.  einer,  ber 
CtW  — gt,  limpiador. 

Stuft  feilen,  v.  a.  limari  met.  dar  1* 
Ultima  mano.  liraar,  sutilizar. 

Stil ftf eil en,s.  n.  met,  lima. 

St-uftf  erti  g tu,  v.  a.  despachar,  exe- 
CUtar,  formar,  librar.  — , mie  einen  Be« 
fd>eit,  eine  Verfügung,  for.  decretar,  pro* 
veer.  — , mit  eine  llrfuubc,  otoig»/.  ei« 
neu  ISertrag  boepett  — , reducit  un  ton- 
troto  i papel  icciptoco, 

«tt. 
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- ?lu«fertigung  , s.  f.  expediente; 
for.  cnntexto.  — einet  Sraut,  V.  meibli« 
d|t  — «ilaitung.  — eine«  ©efdräfi«,  cele- 
bracion.  — einer  Sjerfügung,  eint«  Se- 
ff  bi« , einer  Scttallung  ic. , despach".  — 
eint«  Vertrag«,  einer  93oUm#d)t  ic- , otor- 
^ami  'nto  — au«  »er  »apftlichtn  J?anjleo, 
nne  Sülle,  Srctre  ic..  expedicion.  urfunb« 
liebe  — mit  nngcbdngtcm  blepernen  ©ie« 
gel.  catta  plomada.  jur  — bringen,  des- 
pachar. 

Stu  «fertigungäfag,  s.  m.  data, 
früher  angegebener  — , antedata.  ben  — 
btmetfen,  poner  la  data. 

VluSfin-bigmadjen,  v.  a.  encontrar, 
-hall»,  rastrear.  averiguar,  iacar,  traslu- 
cir,  arbiträr,  atinar.  — ju  machen  fudicn, 
feusoar.  niebt  — JU  matbe^i,  inaverignable. 

5!  u* flechten,  v.  a desentoreijar. 

91 ulf leien,  v.  a.  enjuagar,  enjaguar, 
pelarar,  tacar. 

ülulf leifdteiftn,  s.  n,  curt.  gara- 
tuaa. 

■ S(«<fleifd)eu,  v.  a.  eure,  desear- 

n». 

5lu«flicfen,  V.  ».  l-eirundar,  cor- 
«tlsir, 

VI  u 1 f l i c{  e r,  ».  m-  remeadon. 

51  u«  fite  gen,  v,  n.  dessnidar.l 

Viu«f  liehen,  v.  n.jnanar.  — , tuie 
'bir  Singen,  piirgar.  — laffen,  emitir. 

3!  u « f l i e 6 e n,  s.  n.  derramamiento. 

51  u «fl  oben,  v.i.yi.  a.  V.  abf— . 

» u «fl Äffen,  v.  a.  V.  — 4fd)»em. 
»int. 

SlüSflud)t,  s.  f.  deshecha,  efugio.sub- 
termgio,  tergiversacion , haida,  descatte, 
pseapatnria , escape , evasion,  achaque, 
pdtejuela,  excusa,  regste,  rodeo,  salida, 
e-curiibanda , zancas  de  ataiia.  —liebte, 
medio'  terminos.  leere — ütbte,  chanchai- 
ras  man.  Harra».  — üdite  fuiften,  um  tt». 
nicht  ju  tbun,  tergiversar,  cerdear,  flore- 
*r,  met.  andar  en  vueltas,  en  gerigon- 
%3 s d en  zancas  de  arana,  regateat.  ba« 
finb  leere  — ütbte,  met.  hay  gran  priesa  a 
fchar  gatoi. 

S(u«flug,  s.  m.  V.  Slbftrtber. 

5t  u « f ( u § , «.  m.  emision.  — eon  einer 
{mbern  Urfaijc,  emanaclon.  — aul  einem 
Perser,  fis.  eOuvio.  — eon  2efcen«geiflern, 
ffluxo,  efiuxton.  feinen  — (wtben,  »ie  ein 
Sach  ie..  treterse.  — eine«  ©trome«  in« 
JOteer  ic.,  desagiie. 

51  u«  forbern,  J.  f.  desafiar,  retar. 

Vlutferfierung,  ».  f.  — «um  3rccp» 
fampf,  reto  desaflo. 

91  u «f c r b e r u n g « 6r  i e f,  «.  m.  catta 
de  desnfid. 

9lu4forfd)tn,  v.  a.  inquirir,  soma- 
far,  a,.u  ar,  atisbar,  descubrir.  Jem.  au«» 
Jiif  — fuefcen,  met.  dar  un  tienco  a alg„ 
fatar  el  meion. 

H u « f P r f d)  u n g,  s.  f.  ätisbadura. 

sl  U v f r g g g n,  v.  a.  demandgr,  exSnn* 


nar,  interrogar,  sonsacar,  genau  — , apu- 
rar,  met.  toinar  cuentas. 

91  u « f r a n f e n,  v.  a.  desflocar.  fid)  — , 
dediilacharse.  — «gefranst  , flequeido. 

51  u « f u b r,  s.  f.  extraccion,  saca,  acat- 
teo  salida. 

91u«fübrbar,  adj.  execntable,  exe- 
quible,  practicable,  hacedero,  aseguible. 

St  il « f Ü b r r n,  v.  a.  extraer,  sacar,  sa- 
lit;  efectuar,  poner  en  efecto , actuali- 
zar,  exccutar,  obrar,  practicar,  platicar, 
verilicai,  intentar,  executoriar;  V.  er« 
örtern.  — , tptnit  etio.  auf  bem  Rapiere 
entworfen  mar,  arq.  poner.  — , i»ie  einep 
lanj  ic.,  derempenar.  elip.  — , met.  dar 
vado  a a!g.  c.  meitläuftiger  — , aumentar. 
eine  fdjmtce  unb  gefdbrlijpe  ©acbe  — , met. 
patar  por  los  bancos  de  Flandes.  einer, 
ber  elw.  gtfegwibrig  r-rt,  sacador. 

SluSfüb  renb,  adj.  anat.  exeretorio. 

Slusfübrer,  «.  m.  einer  aßaare  tc., 
ext  actor,  sacador. 

91  u «f  ü b rl  i d),  adj.  detallado,  difuso, 
explayado,  extendido,  extensivo,  exten- 
so amplio,  amplo,  individual,  prolixo, 
tendido.  clrcunstanciado.  ba<  - dje  einer 
SBeg'benljeit,  setie. 

Slu«f  ii  b r I i cb,  adv,  ampliamente,  di- 
fusamente,  exptofeso,  extendidamente, 
extensi' amente,  por  extension,  por  ex- 
tenso, eon  individualidad,  largo,  i lar- 
ge, a la  larga,  por  menor,  por  menndo, 
parte  por  parte,  punto  por  punto,  ten- 
didamente,  circunstanciadamente.  — er* 
jäplen  , habl-r  detenidamente,  — lehren 
Ober  porlragen,  vaciar. 

91  u « f ü b r 1 1 d)  f e i t , s.  f.  extension, 
individualidad  , individualizacion , am- 
pliacion,  amplitud  , amplificacios,  difu- 
sion,  latitud. 

VI  U«f  Übrung,  s.  f.  planta,  verifica- 
cion.  jur  — bringen,  llevar  i efecto,  6 a 
execucion,  poner  en  plante. 

9lu«fübrung«meg,  s.  m.  med. 
emunctotio,  emuntorio. 

9lu«fuhrjoll,  s.  m.  hac.  saca,  renta 
de  s«cas.  — olle , com.  deiecho«  de  ex- 
traccion 

9luifttflCM,  v.  a.  henctiir,  llenar,re- 
henchir.  — , mie  einen  SKaum,  einen  Ort, 
ocupar.  bie  2ö(ftn  «n  einer  Söiauer  ober 
SSanb  — , arq.  atizonar.  einen  — , 

henchir  un  lugar.  — in  Slnftbung  be« 
Kaum«,  coger  (ber  Seepidi  füllt  ba«  gnn, 
je  3i"imer  au«,  la  alfombr*  eege  todala 
sala).  au«gefüUt  mit  et».,  ocupado. 

9)U«füf1enb,  adj.  gr.  explecivo. 

9tu«füllu  ng,  s.  f.  rehinchimiento; 
«umpliiniento. 

2lu«füttern,  v.  a.  forrar.  afortar. 

Ul  U « f Ü t tc  r u n g , s.  f.  fnrro,  aforro. 
gemauerte  — jttmcCcn  jtvrtj  2rHmtPinbcn, 
arq.  rafa.  sitep  iefcmiranbe  n it  einer  — 
ppn  3Rdu:rtverf  revfthen,  arq.  rafear. 

9*  u i‘ 


9Ju*g«P«,  s-  f-  &a«to,  desembolso, 
cstipendio  J com.  coniuraicion ; cont.  da- 
ta, descargo,  distiibucion,  empleo,  sali- 
da.  — «int«  äBudt«.  V.  Stilflage  .... 
f ortwöbreabc  unbtur©e»opnbcit  geworbene 
— , chorrillo.  übertriebene — obnt  befonbtre 
SSeranlaßung,  barrumbada,  buirumbada. 
in  — bringen,  cont.  dar  en  data,  in  — 
fcmmtn,  cont.  com.  salix  de  caxa. 

Stu*gafc«poß,  s-  f.  cont.  V.  — Pt 
C 1-  ac  > 

3t  u «sang,  s.  m.  aalida. — «n  tcm 
S5au  ober  ber  ■£>«&!«  einiger  XPiere,  puer- 
ta.  — au*  einem  £>rte,  einer  ©egenb,  V. 
— «weg...  — au«  einem  Orte,  einem 
Sanbe,  p.  u.  V.  — «jug.  — , beit  man  bem 
geuer  oerfipafft,  desfogue.  — einer  £anb« 
Jung,  eint*  ©cfAäft*.  efecto,  salida.  — , 
ten  «ine  Äranfptit  ic.  nimmt,  med.  cir. 
terminacion.  — einer  ©«Ae,  couclusion, 
exito,  paradero,  rerrat»,  fam  el  ultimo 
suspiro.  — ea.-.e*  ©ebicijl«,  ©Aaufpicl*  K., 
V.  ©ntmitflung.  — be«  ©obnt«  oom  B«< 
|tr,  ober  bc«  p.  ©eilte«  »om  Bat  er  unb 
<£opn,  teol.  emanaciou.  — dngc  für  ba« 
gemeine  Bolt  in  einem  ©Aaufpielpaufc, 
antig.  teat.  vomitoiios.  einen  — irgenbwD 
haben,  dat  paso  a alg.  parte.  einen  — nep- 
men.  »ie  eine  Äranfptit,  ein  ©cfAwür.ie . 
med.  cir.  terminar.  einen  — »crfAaffen, 
»ic  bem  geuer,  desfogar  ungtlPiffen  - g« 
ftpn,  »ic  bie  ßrrcidtung  eint*  3»ctf«  tc., 
esiar  peor  que  en  la  bolsa. 

3t  u * g d te  n,  v.  a.  escardar,  sachar,  sa- 
llar,  arrancar,  entresacar.  ein  Arbeiter, 
eine  — rinn,  wtlAcr  ober  »clAebie  Diflcln 
unb  6a«  Unfraut  in  ben  Slttfern  —et,  ei- 
cardador,  — dera,  sachadorv — doia. 

3tu  «güten,  s.  n.  eicardadura,  eicar- 
da,  sachadura,  ialladura. 

3tu«geartet,  adj. baitardo. 

31  u «geben,’  v.  a.  despender,  erogar, 
expender  .gastar,  soltar.  ».  n.  ju.  dar.  6 
cchar  cartas.  (i  A — , preciarse  (für  et»  , 
de  alg.  c.l.— für  et».,  für  Sem-  callfi— 
car,  dar.  für  riAtig  — , hacer  bueno.  filr 
ben  Utpcber,  Berfaffer  :e.  pon  et».  — , 
prnhijar.  — , »ie  ©etreibe,  agr.  rendir 
(tiefer  SBeipm  giebt  piel  au«,  estc  trig o 
rinde  mucho).  piel  — , wie  glaA« , wenn 
er  gefponnen  wirb,  Bei«,  wenn  er  gefoAt 
wirb  K.,  cundir,  dar  de  sf.  ßA  — , supo- 
nerse  tfür-Scm.,  ö alg.).  für  et».  Sintere« 
— , veoder,  met.  vender  gato  por  lie- 
fere. 

3t  u * g e P r e i t e t,  adj.  diftiso,  dilatado, 
extensivo;  bot.  esparcido. 

3tu«gcPurt,  *.  f.  producto  mal  ma- 
duro.  ,» 

3lu*gtbepnt,  adj.  ampfio,  amplo, 
«xtemivo,  prolixo,  prolongado,  tirado. 
— , »it  tin  Sanb  ic.,  dilatado,  «xtendido, 
tendido,  lato,  in  Pit  Sange  — , profondo 


Cp.  e.  profunda  selva).  weit  — , difus», 
vasto. 

21  u*  g'ebtpnt,  adv.  anchamente. 

3tu*  ge  b c pn t beit,  s.  f.  vastedad. 

3tu«gebicnt,  adj.  veterano , tallu- 
do;  — unb  in  Buptßaub  perfekt,  emü- 
tito. 

3lu*gcborrt,  adj.  reco.  — tc,  magere 
*Perfon,  met.  fam.  cecina. 

3tu«gefif(pt,  adj.  pesc.  redado. 

3t u« gefaxt,  adj.  hilachoio. 

3tu*gegtaben,adj.  esc.  &c. vaciad», 
cottado.  - ne  ütrbtit  an  einem  ©efimfe, 
arq.  antechtno. 

31  u i g c p e n,  v.  n.  talir,  salir  fuera ; gr. 
terminar,  (p.  e.  en  ar.er  &c.) ; extiuguirse, 
morir.  acabatse,  consumirre,  espirar.  — , 
ttieein  liefet,  tin  geuer  ic. , tntremorir, 
pasane,  faltar.  — , »ie  eine  l'erfon  ber 
©ottpeit  sen  ber  anbern,  teol.  *<nan»r, 
proceder.  »—  in  eine  ©pipe  ic. , rematar. 
— pon  einer  Borautfepung,  caminae  so- 
bre  un  supuesto.  barauf  — , et».  »u  tpun, 
andar,  6 ir  tras  de  hacer  alg.  c. 

Slutgepen,  s,  n.  salida.  — be«  p. ©ei* 
ßc«  oon  bem  Barer  unb  ©obnt,  teol.  espi- 
racion.  — einer  ßJerfon  ber  ©ottpeit  au« 
ber  anbern,  teol.  procesion 

3tu*geb6b(t,  adj.  excavado.  tin  we* 
nig  — , »ie  manAe  Bteißel  ic.,  de  media 
cana.  runb  — , ebneavo. 

5tu*gef(eib«t,  adj.  desnudo. 

3tU*getaffen,  adj.  desahogado,  re- 
toion,  solteto,  suelto , desbaraiado,  des- 
bocado,  descerrajado,  dexmandado,  di- 
soluto,  distraido,  inmoderado,  libertado, 
licencioso  — nt  Seben«art,  bnriasca.  ein 
—ne«  Seben  führen,  bigardear,  met.  cal- 
rar  ancho,  d holgado.  auf  eine  — Utrt, 
desbocadamente.  — fcpn , enredat.  — 
werben,  licenciars«. 

Ulu« gelaffcn  , adv.  disolutamente, 
distraidamente,  libertadamente,  licen- 
ciosamente  , sueltamente , desahogada- 
mtnte, 

SfiHgeUffenpeit,  s.  f.  desahogo, 
desbocamiento,  disolucion,  distraccion, 
distraimiento  . inm  'deracion  , libertad, 
llc«ncia,  tetoio,  loltura. 

3(u«gcfaugt,  adj.  ch.  lexivial,  lixU 
vial. 

21  u « g e I c r n t,  adj.  corrido. 

3lu«gematpt,  adj.  asentado, tedondo, 
sentado , averlguado.  für  — aniiebmtn, 
dar  por  asentado,  por  becho,  6 por  su- 
puesto,  asentar,  tener  por  dicho.  ba«  iß 
eine  — te  SaA«,  en  eso  no  cabe  dis- 
puta. 

3lu«gemergell,  adj.  desaynado, ex- 
primido,  extenuado,  pilongo.  — werben, 
traspillarse. 

31  u «genommen,  prep.  ademas  de, 
ä difeiencia,  a exclusion,  fuera,  salvo, 
afuera  (bltBeligion  — , de  religionafue- 
ra),  menos,  a reserva,  a la  reserva,  — • 
bas  >[„  fuera  de  que  &c.,  sin,  solo, 

.31 U«* 


Slitbgepeitfdjt,  adj.  azntado.  — ttr 

TOitTctbdrer,  id. 

91  u A q't  r a u d)  t , «dj.  aventado,  desa- 
humad» 

51u«gcfditrrcn,  v.  a.  V.  abfcb — . 

"JIu *gpfd}  ni  tten,  adj.  cortado.esco- 
tado.  loeir — , mit  ein  @*Uf>  »c-,  descu- 
kierto.  nicht  weit — , »ic  tin  ©chub  te., 
cubierto.  —nt  91rbeit  in  Seinmanb,  SKufft. 
liil  ic. , encretalliamento.  — ne  Slrbtit 
een  TJnpier.  cortadura. 

91  u i fl  e f ch ro  e i f t , adj.  bot.  serpeado. 

2lubgefe$t,  adj. 'sujeto.  6er  öffent» 
lieben  SUercbrung  — , wie  bie  gemeinte  £o« 
fie,  patente. 

Slubgefdbnt,  adj.  avenido. 

' 9ltibgeflDcben,  adj,  mit  btm  ©teiffef, 
V gemriffelt. 

9lubgt(lrecf  f,  adj.  tendido.  — »dllig 
— , de  largo  en  largo. 

vi  u t g c fu  * r,  adj.  V.  —beriefen. 

Slii  d a e l ro  cf  net  , adj.  avellanado, 
desequido, 

Si  u b g e m fl  dl  f t n,  adj.  gibado. 

91  u b grtva  n berte  r,  s.  m.  n.  i.  V. 
— «nianbercr. 

91  li  i g e i fl  cf  f,  adj.  adentado,  a<errado, 
dentellado,  firpado,  recortado.  bl.  dan- 
telado.  bot.  V.  geftrbt.  — te  Strbeit  an 
Ältibern  IC.,  almenado,  almenilla. 

91  ll  * ge  | eid)  nt  t,  adj.  calificado,  cla- 
sico,  conocido,  conspicuo,  eminente, ex- 
celso,  tino,  gallardo,  generoso,  gentil, 
insigne,  precipuo,  raro.  abultado,  di*— 
tinguido,  especial,  vallente , granado, 
hermoso , notable,  pujante,  relevante, 
singulär,  sobre-alierfte,  transcendental, 
dnico,  descollado,  famoso,  imperial,  btr 
— tefle  unter  TOtbreren,  principe  ( p.  e. 
principe  de  los  apostolei,  sacerdotes 
&c. ).  febr  — , perinclito.  — te  91rt  unb 
Slteife,  especialidad.  — le  2!rl,  mit  ttw. 
gefcbitbt,  brillante*.  — ter , oorjuglidicr 
ifleann.  hombre  de  forma,  päxaro.  — te 
herrliche,  rortreffiiehe  ©acht,  prodigio. 

2Iubge|eid)net,  adv.  eminentemen- 
te,  heroycamente , imignemente,tluci- 
damente,  sobrematiera,  subidamen?e,  al- 
tamente. 

BuSgiebig  fepn,  v.  n.  V.  »itl  —ge» 
ben.  wie  glachS  ic. 

91  u i g i e ß e n,  v.  a.  vaciar,  verter,  arro- 
jar,  efundir, desparcir. 

Jlubgießung,  s.  f.  efusion,  espar- 
sion,  proyeccion,  vertimiento.  — beb 
b.  ©eiilcb,  teol.  venida  del  e piritu 
sante.  ■ 

91  u b g I e i d)  e n, v.  a.  eompensar,  compo- 
ner,  igualar.recompemarjenraiar.  — , wie 
ein  ©efebäif,  enquadernar.  fid)  — , compen- 
sars*.  ®*ulb  unb  gprbcrung  — , cont. 
com.  rescontrar.  einer,  6er  — d)t,  igua- 
lador. 

9! ubg ieidj Ult 8,  s.  f.  compensacion, 
iguala.  — brr  ©d)uli  unb  gctberung. 


cont.  eom.  reseontro.  — btb  Unter« 
ftbirbb  ber  «trfd)itbenen  ffliünjcn,  suple- 
mento. 

91  ub  gleiten,  v.  n.  desliiar,  detlizar- 
se,  pegar  un  «jeslit,  desvamr,  escurrir, 
esenrrirse.  desbarrar,  resbalar.  — (nie 
bie  Süßt  bepm  Sailen;  ine.  ber  leicht  — 
fann,  desüzable, 

91  ub  gleiten,  s,  n.  desliz,  deslizo, 
xesbalon,  desbarro,  deleznamiento. 

91  u b g I i t f cb  e n,  v.  n.  V.  —leiten. 

ülubgraben,  v.  a.  excavar,  profun- 
dar.  ahondar,  cavar;  desenterrar,  sacar; 
— , mit  SSilbbautr  ic. , vaciar.  einer,  ber 
— übt,  desemerrador.  roab  aubgtg—  wirb, 
cavadin  (se  aplica  d la  arena  que  sesaca 
cavando).  > 

Slubgraben,  s.  n.  desenterramiento. 
bab  — ber  Cfrbe,  um  Slltertbumer  |u  fin» 
ben  IC.,  «xcavacion. 

Vlub  grafen,  v.  a.  desgramar,  des- 
herbar. 

9lu6grübeln,  v.  a.  su“iizar,  trans- 
cender. 

91ubgucfer,  s.  m.  mar.  centinela  pa- 
ra  descubiir,  vigia. 

21  u b g u ß,  «.  m.  V.  — gitffung. 

91  u b b a cf  e n , v.  a.  in  Seinfoanb, 
Btu«  ic-,  entretsllar. 

9iubbäcftln,  v.  a.  desganchar. 

2t  u b b « 1 1 c n,  v.  a.  y n.  nguantar  (etm., 
con  alg.  c.),  met.  hacer  costilla,  durar, 
llevar,  pasar,  tesistir,  sobrellevar,  soste- 
ner,  ti.lerar.  eb  — , sufrirse.  tb  — auf  ei« 
ntr  ©teile  ic.,  aguontarse,  pasar,  tb  nid)t 
tntbr—  fdnncn,  no  poder  mas  (ror  §un» 
ger  ic.,  de  hambre  &c.).  bab  ift  nicht  aub» 
(ubalten,  no  hay  cabeza  para  ello,  es  una 
muerte,  es  una  desesperacion, 

Slubb alten,  s.  n.  — auf  tintr  5tote, 
mus.  Suspension. 

91  u b b a n b igen  , v.  a.  entregar.  — , 
wie  eint  SHecbtbfacbt,  for.  remitir.  berje* 
nige,  btm  bureb  einen  ricbterlichcii  SBtfcbeib 
eine  angemiefene  Summe  ©tibeb  aubgeßan« 
bigt  tsirb,  for.  consignatario. 

91  u b b ä n b i g u n g,  s.  f.  entrega. 

91ubßängebogen,  s.  m.  irnpr.  ca- 
pilla. 

91  u b b d n g e n,  v.  a,  colgar  fueto. 

91ubb«rren,  v.  n.  porfiar. 

91  ub b a r r t n,  s.  n.  porf/a. 

91ubbarrenb,  adj.  continuo. 

91  u b b a u dj,  s.  nt.  — aad)tn,  s.  n.  exha- 
lacion.  espiracion. 

91  u b ba  u die  n,  v.  a.  espirar,  evaporar, 
exhalar,  respirar,  alentar.  — , roie  Dampf, 
©eufjtr  ic  , deipedir.  — , wie  einen  ©e» 
rud),  traiminar,  aitojar,  despedir.  — nb, 
etpirativo.  ,t  i . l . 

9lu»bnuen,  v.  a.  in  bafber&pbtnerSfr» 
Jeix,  entretallar.  — in  ©lein,  escutpir, 
insculpir.  — mit  bem  iWetiftl  ober  ©rab* 
flichel,  cincelar.  — , wie  gleifd)  ic.,  cortar, 
destazar. 

91  u b« 
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5fnib«uen,  s.  n.  — btr  Säumt  eint* 
&oI6e4,  reo  fit  )U  bidjt  (leben,  ben.  d. 
morn,  limpia. 

au  4 beben,  v.  a.  — sum  Ärteg4bienfle, 
imb  quintar.  — . . . burd)4  Soo4,  mil. 
sortear. 

au4bebung,  i.  f.  bo«  Jtrieg4oölfern, 
iril.  leva,  qninta.  — ...  burd)6  Soof, 
mil.  sorteo. 

9lu4  btbu  ngtf  «big,  adj.  mil.  ror- 
teabl«. 

äuebetfen,  v.  «.  mit  eine  Sügc,  tint 
Sßerläumtung  !C.,  fabricar. 

»Utbtittrn,  v.  a.  serenar.  fi*  — , 
lerenane. 

auibelfen,  v.  a.  sufragar . suplir. 
— , »ic  tin  3ufpringtr  ober  einftmeiliger 
tiener,  asistir.  — mit  et».,  - rubminis- 
trar.. 

Vuäbtlftr,  s.  m. mozo  de  asiitencia, 
fam.  acblito. 

au<be(fcn,fid).  v.  a.  aclatar,  aclarar- 
le,  abiir,  abonanzar,  aizar,  alzarse,  ar- 
rasarsf,  arrasar,  asentarse,  despejarse,  es- 
clareetrse,  serenarse,  rerenar. 

M ti  i b t m m t n,  v.  a.  descalzar. 

9tuf.be  uratbcn,  v.  a.  remediar. 

Sfutböbltn,  v.  r.  ahuecar,  excavar, 
socavar. 

au4böblen,  s.  n.  V.  Slufböbfung. 

äuiböblu  ng,  »■  f.  ahuecamiento, 
itno,  cavaduia.  gefireifte  — , atq.  carp, 
V.  Uiutfctlung. 

Siu4böbntn,  v.  a.  fisgar. 

«u4bo!tn,  v.  n.  tep  tintr  Gfrjäb« 
hing«.,  Uevat  retahila.  ftbr  »eit — 
liü  tintr  ©adjt,  tomaralg.  c.  desde  muy 
»niba. 

Su4boIer,  s.  m.  mar.  guia. 

ÜluJbub,  s.  m.  V. — 4bunb, 

Slu  «bülft,  s.  f.  asiitencia,  remedio, 

tubsidio. 

’Su4bülfen,  v.  a.  descascarar,  dei- 
jramar,  desvaynar,  mondar. 

äu  4 b u n g tt  n , v.  a.  hambrear.  jtd) 
— , dexarse  morir  de  hambre.  fid)  au4 
ßtig  btcnabt  — , matarse  de  hambre. 

5tu4fäm  tuen,  v.  a.  peynar.  fid)  — , 
pey narre. 

«u4f  ebien  , v.  a.  arq.  carp.  aca- 
nalar. 

läntfcbfung,  s.  f.  arq.  carp.  acana- 
ladura,  proyectura. 

äujftbrt«,  v.  a.  barrer,  escobar. 

21u4febrcn,  r.  n.  bariedura,  bar- 
rido. 

a u 4 f t b r t r,  r.  m.  —rinn,  s.  f.  barten- 
dem,— ra,  barredor.  — ra, 

äulfebridjt,  i.  n.  barredura». 

21  u 4 f 1 1 1 1 r n,  v.  a.  V.  ft—. 

ütulferncn,  v.  a.  desmeollar,  des- 
vaynar. 

dlufflcibcn,  r.  a.  deinndw.  SA—, 


l , 

deinudarse,  detpojarse,  desenvaynar, 
desvaynar. —Igeffeibet,  en  pelota. 

2iu4f(eibung,  s.  f.  el  acto  de  dei- 
nudarie,  6 despojarse. 

21  u 4 Ff 0 0 f en,  v.  a.  batir,  sacudir,apa- 
lear.  btn  ©taub  — , derempolvorar,  des- 
polvorear.  tiner,  Oer  et».  — ft,  sacudi- 
dor.  ein  SBerfttttg , womit  man  —ft, 
id. 

2IulHopfen,  s.  m.  desempolvora- 
dura,  sacudimiento,  sacudida. 

2t  u « f lügein,  v.  a.  adelgazar,  alam- 
bicar,  calcnlar. 

2tu4fotben,  v.  a.  Wie fpflanjen, Äräu» 
ter,  farm,  elixar. 

2luffod><n,  r.  n.  fcer  fpflanjtn, Jfräu» 
ter  ic.,  farm,  clixacion. 

2lu4fommtn,  v.  n.  avenirre,  fam. 
averiguarse  (mit  Sem.,  con  alg.).  — mit 
et»  , salir  con  alg.  c.  gut,  ober  Übei  mit 
tittanber — , met.  hacer  buenai,  6 malas 
migas,  librar  bien,  6 mal,  lievarse  bien, 
6 mal.  gut  — mit  3em„  ahorrarse  con 
alg.  mit  btm  gut  au4suf—  ifl,  conve- 
nlble.  mit  3em.  — fönntn,  hallatsecon 
alg. 

2lu4fommen,  s.  n.  pasar,  subsisten- 
cia.  ein  b>n(änglid)e4,  orbentiidiei—  ,buen 
pasar.  fein  gutt4  — haben,  met.  empinar 
el  puchero.  fein  notbbürftigt4  — haben, 
tener  pan  y carne,  ter  fein  reid)lid)t4  — 
bat,  holgado.  er  bat  fein  orbtmlidit*  — , 
no  esta  de-calzo. 

2lu4förnen,  v.  a.  dergramar,  des- 
granar.  — , wie  len  Sein  unb  ben  f>anf, 
agr.  desbagar.  fid)  — > desgranarre. 

91  u 4 f r o m c n,  v.  a.  V.  — 4pa<fen  ; ra- 
car  a la  vista.  — , »ie  einen  Rümmer,  ein 
ünlitgtn  tc.  met.  desembanlar. 

2tu4fra§tn,  v.  a.  raer,  raspat ; pint. 
despintar.  tintr  btr  — §t,  raspador.  eine 
au4gtfraijte  ©teilt  in  einem  fdiriftlidicn 
Slufia^e,  raspado. 

2lll4fritcben,  v.  if.  salir,  avivarse. 

21u4fricd>en,  s.  n.  salida  de  huevo. 
ba4  — btr  ©tibcnwurmeotr  bcförbern, 
er.  d.  1.  s.  avivar.  juin  — btförbern,  er.  d. 
Bb.,  carochar. 

21  u 4 f U n b f d)  a f t e it,  v.  a.  espiar.  a vis- 
par.  bit  ©ttllung  be4  fetnbltdjcrt  £»eeref  — , 
mil.  descubrir  campo,  ö el  campo.  ge« 
nau  — , atalayar. 

21  u 4 f u nb  fdjaf  t e r,  s.  m.  atalayador, 
etpiador. 

SlulfunbfAaftung,  s.  f.  explora- 
cion.  — be4  Sanbei,  ober  be4  geinbt4, 
mil.  descabierta. 

21 U i f U n f t,  s.  f.  latisfacqion.  — geben, 
dar  luces,  ö tazon. 

91  u 4 f U n f 1 4 m i 1 1 e 1,  s.  n.  salida, corte, 
efugio,  atajo,  vado,  estajo,  expediente, 
meaio,  partido.resgo,  temperamento  me- 
dio tdrmioo,  arbitrio.  — , um  (id)  auf  ei« 
ner  Seriegenbeit  ju  helfen,  apelrcion.  — 
Su  2lbfürsung  ober  Seenbigmig  emef  @t« 

f*öf;4. 
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fcbüft«,  atajo,  tin  — ergreifen,  dar  corte, 
u un  corte.  ein  — unoermutbet  entbecfen, 
met.  dar  en  la  vena.  ein  — POrfchlagen, 
dar  remedio. 

91  u t « ü n ft  e I n , v.  a.  V.  — f lüge fn. 

91  u « 1 a ch  e n,  v.  a.reir,  reine. 

9lu«lad)tn«roertb,  adj.cojade  risa, 
digno  de  risa. 

91 U i Itt  6«  n,  v.  a.  descatgar,  aportar, 
desembarcat ; V.  Cie  Sabung  au«}icben. 

91  u « I A b t n,  s.  n.  descarga. 

9lu*Iabcr,  t.  m.  descargador. 

91  u «läge,  s.  i.  desembolso. 

• 31u«lanb,  s.  n.  tierra  extrana.  int  — 
reifen,  Ir  por  tierra  extrana. 

■ 91u  4 1 « n b e r,  s.  n.  —rinn,  s.  f.  extran- 
gero, — ra,  extiano,  — na,  extranero,  — ra, 
forastero,  — ra. 

91utfdnbifd|,  adj.  exotico,  extran- 
geiu,  extianero.  — fc^er  ©ebraud),  ex- 
trangeria. 

9lu «langen,  v.  n.  V.  — «fommen, 
binreicben. 

91  u «(affen,  v.  »■  omitir,  preterftiitir. 
— , Wie  einen  SuAftab  ic.,  gr.  callar.  — , 
roie  ben  ©Amen,  bieSnbrunft,  bie  Vlutb 
desahogar.  abfcAtliA  — im  Stfen  ober 
©predjen,  brincar.  feinen  3orn  — , aliviar 
cu  cölera,  descargar  la  ira,  la  colera.  el 
nublado  (an  Sein.,  en  alg.),  desfogar  su 
encono  (contra  alg  ), 

91u«laffung,  s.  f.  emision  ; tnus. 
lincopa. 

9lu«lflf) JtiAeu  , s.  n.  gram,  apos- 

»rofo. 

21  u «laufen,  v.  n.  mar.  hacerse  a la 
vela;  acabar  (ber  Degen  läuft  in  eine 
©pi$e  aut,  la  espada  acaba  en  punta), 
rematar,  terminar.  — , igie  ein8fl§  ic  ,re- 
zumar,  derramarse,  merniar,  trasvenarse. 
— , roie  eint  glüffigfeit,  itse,  salii;e,  va. 
ciarse.  — , roie  ein  Satt»  ein  Stiltaum, 
caer.  _ #on  einem  *J>uncte,  roie  j.  33.  eine 
Scrgfette,  arrancar.  — in  einen  9tbfaJ,  cu 
nen  9iubcpla&,  roie  eint  Sreppc,  arq.  des- 
embarcar,  tin  Dftrb  — laffen,  dar  carre- 
xa  k un  cabalto.  . 

91u  «laufen,  s.  n.  in  tine  ©Antibe, 
©pifct  Jt.,  terminacion. 

91  u « l a u f u n g,  *.  f.  »rq.  ecfora,  paflon, 

proyectuta. 

91  u * I a u g e n,  v.  a.  lavar  con  lexia. 

91  u « 1 a u g t n,  s,  n.  ch.  lixiviacion.  bur 
SüAer.tint.  calte. 

aiuSltcf  en,  v.  a.  lamer. 

91 U « 1 1 1 r 1 11,  v.  a.  agotar,  apurar,  eva- 
cuar,  vaciar.  — , wit  ÄOtb-  ober  anbere 
Unreinigfeiten,  med.  excrementar.  — , roie 
Unreinigfeilen,  Unratb  !t.,  expeler.  — , 
roie  Unreinigfeiten,  SBiut  ic.,  med.  desgo- 
tar;  evacuar.  V.  —«raumen,  fiA — bct’itt 
©Itcblgang,  evacuarse.  (Id)  — Ctrrdj  Sr« 
treiben  obrr  ©luMgang,  desaguarse.  burd) 
bfn91fter— , cagar. 

91  u * I e e r c n b,  adj.  med.  evacuativn. 

iurlterung,  s.  f.  evacuacion,  vaci- 


amiento,  cagada ; med.  egestlon,  excre- 
meDto,  deposicion,  deyeccion.  — gen  be« 
menfd)lid)en  Äörper«,  med.  produccioner. 

— be«  Äotb«  nnb  be«  .ijarn«,  menestetes. 

— burd)  91rjnepen,  med.  V.  Slbfübrung 
. . . . |U  ben  —gen  gehörig,  med.  ex- 
cremental , txcrementicio , excremen- 
toso. 

91  u «legen,  v.  a.  desembolsar,  snplir; 
comentar,  declatar,  desplegar,  dilucidat, 
elucidar,  explanar,  exponer,  glosar,  in- 
terpretar.deiettear;  V.  — «beuten.  — mit 
©olb,  Silber  )C-,  guarnecer.  übel—,  glo- 
sar. |um  SSerfouf  — , vender. 

91u«legenb,  adj.  exposltivo,  inter- 
pretativo. 

91  ii  < I c g e r,  4.  m.  exposieor,  expone- 
dor,  glosador,  intcrptetc,  interpretador, 
comentador  declarador,  dilucidador,  no- 
tador.  — ber  b.  ©Arift,  escritutario,  ex» 
positor,  exponedor. 

Auflegung,  s,  f.  exposiclon,  inter- 
pretacion,  tiaduccion,  dcclaracion,  des- 
plego,  de.-plegadura,  elucidacion,  dilu- 
cidacion,  explanacion,  ilustracion.  — ei* 
ner  bunfcln  ©teile,  glosa.  gemäßigte  nnb 
fluge  — eine«  ©efe^t«,  jur.  epigueya.  ge* 
fd)tiebene  — , coment.rio. 

21u«legung«funfr,  s.  f.  hermeneu* 
tica.  jnr  — gehörig,  hermeneutico. 

91u«leibcn,  v.  a.  prostar,  dar  pres- 
tado,  alquilar.  auf  3m«  — , dar  ä logro, 
logtear.  ©eib  auf  3inö  — , dar  dinetoä 

dano, 

91u«(eibung,s.  f.  emprestido,  pres- 
tamo,  aiquilamiento, 

91  u tiefen,  v.  a.  V.  — «mäbien. 

91  u « I e f e n,  *.  n.  V.  — «roaf)l. 

21  ui  liebten,  v.  a.  aclarar. 

91  u « 1 i d)  t u n g,  s.  f.  el  acto  de  aclarar. 

91 U«  liefern,  v.  a.  entregar.  — > ^»ie 
einen  ©efangenen,  for.  remitir.  einen 
peinlichen  Verbrecher  ber  rocltlidjen  Vebör* 
be  — , for.  relaxar. 

9lu«li  efe  rung,  s.  f.  entrega,  reml- 
»ion.  — eine«  peinlichen  Verbrecher«  poit 
bem  geiflliAen  Siichter  an  bie  roeltliche  SSt» 
bötbe.  for.  relaxacion.  it>a<  auf  bie — ei» 
ner  9(b|'Arift  Vcjug  b^b  for.  compulsorial, 
compulsorio. 

91  u<  lieg  er,  s.  m.  mar.  patache,  pa- 
taxe,  patax. 

9Iu«löfch6ar,  adj.  apagable,  extin» 
guible. 

9tui!öfd)en,  v.  a.  extinguir,  matar, 
morir,  apagar,  ahogar;  borrar,  tachar; 
pint.  despintar.  v.  n.  apagarse.  ba«  9t  n* 
benfen  an  etw.,  befonber«  an  eine  fAlecbte 
£anblung  — , met.  borrar  lo  escrito.  nicht 
im  ©tanbe  fepn  , ba«  91hbenfen  an  einen 
Verlult  ic.  au«jHl— , met.  dexar  la  espina 
en  el  dedo. 

91u«löfcbtn,  s.  n.  extinclon,  apaga— 
miento.  ba«  — eint«  3Bort«  ic.,  borron. 

91  u « I ö f cb  I i eb,  adj.  V.  -hebbar. 

DUltlöfen,  V.  a.  raneonar,  Mtcatar, 
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— , ttie  ein  ®fanb,  einen  Befangenen,  des- 
empefiar,  redimir.  einer,  ber  —4t,  res- 
Catador. 

äu  dl  ofiing,  s.  f.  rescate.  — eine® 
Ufanbed.  desempeno. 

Sludlöfungdutfunbe,  s,  f.  partida 
de  tescate. 

Öt lidlüften,  v.  a.  ayreat,  desavahar, 
desventar.  oreat,  ventear,  ventilar. 

Slud  lüften,  *.  n.  — tung,  s.  f.  Ven- 
tilation. 

Su im  «eben,  v.  a.  entablar,  capitu- 
lat,  lentar,  asencar,  condicionar.  — , wie 
eint  @treitigFe\t  , evacuar.  — , wie  eine 
©umine  ic.,  componer,  componene,  ha- 
cei.  — . wie  Sie  Sbtile  eilt  ©aiutd,  inte- 
giar,  componer;  fil.  fis.  constituir.  mit 
tem  Degen  ober  burdt  einen  3wepfamof 
— , reRir.  nidtti  mit  Sem.  flttdjum—  b«> 
ben,  no  tener  naiia  quevercon  alg.bad 
mögen  fie  unter  lieb  — , fam.  alla  se  las 
campaneen. 

äudmalen,  v.  a.  pint.  acabar,  con- 
cluir,  definir,  matizar,  segundar;  V. 
illuminiren.  — i auf  bai,  ft>«4  angelegt  tft, 
pint.  labrar.  gleich  auf*  er(le  ®i«l  — , ohne 
»erbte  anjnlegen.  piut.  hacer  de  primera, 
ödela  priuvra.  bie  UmritTe  bep  bcrBlaf» 
fermalerep  — , pint.  dar  tintas,  6 de 
tintas. 

Sludmarfd),  s.  m.  mH.  marcha,  sa- 
lida. 

animarfebiren,  v.  a.  mil.  salir. 

SluSmärjen,  v.  a.  descartar,  dese- 
char,  despabilar,  excusar.  — , wie  eilte 
@teUe  aui  einem  Buche,  cercenar  (einer, 
fcer  — jt,  cercenador).  audgem— gte*  ©tuet 
Sieb,  desecho. 

!M  u i m a u e r n,  v.  a.  vestir. 

‘Jludmergeln,  v.  a.  desaynar;V. 
-Sfaugen,  wie  ein  ©runbftücf  ic.  (id)  — , 
desaynarse.  mit  einmaligen  Slberläsen— , 
degollar  a sangms. 

äiudmeffen,  v.  a.  medir.  ein  ®d)iff 
— , mar.  arquear. 

äudmeffen,  s.  n.  V.  — fung.  — eine« 
Körper*  nadi  Älaftern  unb  ©djuben,  cubi- 
cacion.  — eine*  ©ebiffd,  mar.  arqueo,  ar- 
tjüeamiento. 

Sudmeffer,  s.  m.  ber  pon  ben  *)«nb« 
tocrfdleuten  gefertigten  Slrbeiten,  an).  &c. 
medidor  de  obras.  — btr  SScrFfiücfe  jtl 
cintrn  Bau,  arq.apaTejadar. 

iüudineffung,  s.  f.  medida. 

2!  u d m i ft  e n,  v,  a.  quitar,  6 echar  fue- 
ra  el  estiercol. 

Sludmiftcn,  s.  n.  el  aeto  de  quitar 
el  estiercol.  < • 

äudmitteln,  ». a.  V.  — dfinbrg  »«• 
ien. 

btudmittclung,  s.  f.  averiguacion, 

Studmunben,  v.  n.  V.  (reb  ergieften 
(t.ae.). 

Siudmünjen,  v.  a,  aquSar,  amone- 
dir. 


Sludtn 

Sl  u S m ü n j u n g,  s.  /.  acuöacion. 
Sludmuftern,  v.  a.  proscribir  ; V. 
— dmärjen.  . 

Sl  u d m u ft  e r u n g,  s.  f.  reforma. 

81  ud nä ben,  v.  a.  labrar.  — mit@tif* 
Ferrp,  mit  (Derlen  tc.,  cunjar. 

Sludnabmt,  s.  f.  excepcion,  excep- 
tacion,  exclusion,  reserva.  — machen, 
excepcionar.  — maiben  non  ber  Siegel, 
excepcionar  la  regia,  mit—,  a diferen- 
cia,  a exclusion,  i reserva,  ä la  reserva. 
ebne  — , met.  fam.  en  cuerpo  v en  al,- 
ma.  permöge  einer  — , exentamente. 

Sind  nehmen,  r.  a.  exceptuar,  excep* 
tar,  dexar  a un  lado,  excluir,  sacar;  V. 
— »weiben  — »cn  einer  SBcrbmblidifeit  ic , 
reiervar.  — , wie Junge  Sögel,  desanidar. 
ftd)  auf  eine  gewiffe  Strt  — , pint.  esc.  ha- 
cer. fiebgut'— , pint.  hacer  bien,  ficb 
fdilecbt  a-,  pint.  hacer  mal.  fidj  gut  ober 
fdllcdjt  — , mostrarse.  (muy  bien  se  mu- 
estra.  rd  nimmt  lieb  fefcr  gut  aud),  hacer 
bueno  6 mal  viso.  iid)  gut  — wtgen  Siirb» 
tigfrit  ber  Seicbnung,  wie  eine  Bilbiauie, 
eine  ©ruppe  IC.,  pint.  esc.  dibuxar  bien. 
Worin  etm.  —nommen  wirb,  wenn  oon  ei» 
ntm  @a|  bie  Siebe  ift,  fil.  exceptivo. 

91  u d n e b nt  e n b,  ad j.  ex? mio,  solemne, 
superlativo. 

Slu  d n cbm  en  b,  adv.  exlmiamente, 
sobremanera. 

Studp  aefe  n,  v.  a.  desembalar,  des- 
empacar  , desempaquetar  , desembau. 
lax. 

Sludpariren,  v.  a.  erg.  desviar,  qui- 
tar, rebatir.  , 

Sludpariren,  s.  n.  esg.  quite. 

91  u d p e i t f <b  e n,  v.  a.  azotar, 

Sludpeitfcben,  s.  ti.  azote,  pena  de 
a7.otes,  castigo  de  azntes. 

Sludpfdnben,  v.  a,  for.  executar. 
berjenige,  ber  «udgepfänbet  wirb,  for.  ex- 
ecutado. 

Sludpfänbung,  s.  f.  execucion.  — 
eined  Bürgen,  for.  excusion.  otrmögt  gt» 
ricbtlicber  — , for.  executivamente. 

21  u d p f e i f e n,  v.  a,  sllbar,  chifbr.gent. 
— , dar  grita  i alg. 

Sludpfeifen,  s.  n.  siibo. 

91  u d p i d)  e n,  v.  a.  bafiar  con  pez , em- 
pegar. 

Sludplauberer,  s.  m.  divulgador, 
parlero,  pregonero. 

Sludplaubern,  v.  a.  parlar , prego- 
nar.  pffentlid)  — , sacar  i la  calle. 

Sludplünbern,  v.  a.  robar,  saquear, 
despojar,  pillar.  gänjliib  — , dexar  en 
pelota. 

9ludplünberung,  s.  f.  plllage,  sar 
queo. 

Studpol  fte  rn  , v.  a.  henchir,  ati- 
borrar, 

91 II  * p 0 ( ft  e r n,  s.  n.  — fterung,  s.  f.  hen- 
»himiento. 

Slu  e« 
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9IU#pofaunen,v.  «.  tamborilear,  gri- 
tar,  vociferar,  cacarear. 

9lu#pofaunen,  s.  n.  — nung  , i.  (. 
vociferacion. 

9tu#pofauncr,  s.  m.  vociferador. 

9tu#prögen,  v.  a.  y s.  n.  V.  —I» 
mu  tuen. 

9lu#pttffen,  v.  estruxar. 

91  u #p  r C f f e n,  s.  n.  estruxamiento,  es- 
truxadura ; farm,  presion. 

9t  u# pumpt »1/  v.  a.  desbombar;  mar. 
min.  aejiiear. 

9tu#punctiren,  v.  a.  astrol.  alzar 
figura. 

9lu#pu$en,  v.  a.  mondar ; j«rd.  cutt. 
d.  vin.  V.  — «allen,  — *fd>neiben<i.  ac.). 
— , wie  eine  Siinne,  einen  Do&l,  desa- 
trampat. 

9tu#pu$cn,  J.  n.  monda;  jard.  V. 
— #aften. 

9lu#raften,  v.  n.  V.  —ruhen. 

9t  u i r « u b t n,  v.  a.  robar. 

9lu#raudjen,  v.  n.  desvanecerse. 

9iu#räud)ern,  v.  a.  ahumar. 

9t u# raufen,  v.  a.  wie  {jaare  ober 
2Botle,  petar.  einer,  ber  —ft,  pelador. 
tpa#  au«gerauft  wirb,  wie  SBoBe  ic. , pe- 
jadito. 

9tu#raufen,  s.  n.  peladura.  — ge* 
tpiffer  gelbfrüdjtc,  afd  be#  gladtfe#  tc., 
agr.  arranca. 

9t u # r dume  n , v.  a.  desembarazar, 
desocupar,  vaciar.  — , wie  einen  {tafelt, 
mar.  dasatracar. 

9lu#räumung,  s.  f.  vaciamiento. 

9t  uSraufpern,  v.  a.  gargagear. 

9lu#  rechnen,  v.  s.  calcular,  sacar  la 
cuenta,  Computer,  suputar.  fcen  Unter» 
ftbitb  tc.  (cf.  feie  —nung  nnb  ber  gefunbene 
ilnterftbieb  tc.)  — , astrol.  dirigir.  einer, 
ber  bie  tn  ben  Äirdstnfalenbcr  gehörigen 
©neben,  wie  ©onnenjirfcl,  gotbene  3«W  tc., 
au6recbnet,  computista.  aii#gered)net  tja* 
ben,  wie  eine  ftbwangere  grau,  estar  fuera 
de  cuenta. 

91uäreebnenb,  adj.  calculador. 

9lu#recbnung,  s.  f.  cuenta,  cAlculo, 
suputacion,  computacionjarit.  operacion. 
— ber  jum  Äirdtenfalcnber  gehörigen  ©in* 
ge,  computo.  bie  — unb  ber  gefunbene  Hu* 
terfdtieb  bc#  geraben  unb  fdtitfen  91uf|tei* 
gen#  jwerer  eerfcbicbcncr  ÜJuncte  auf  ber 
{timmeMflddte,  um  barnaeb  bie  3eit  ber 
fcnrd)  bie  ©filirne  angefünbigten  Srtignif» 
fe  berechnen  tu  fönnen,  astrol.  direccion. 
feie  — betreffenb,  calculatorio. 

auörebe,  s.  f.  V.  — dflueftt.  aI6ernc 
— , bachilleria.  alberne  — en,  romances. 
einer,  ber  alberne  — tn  rorbringt, roman- 
cero.  , , 

9Iuöreben,  v.  a.  disuadir.  — , wie  eine 
füorjtelfung,  eine  eorgtfafjte  'JDieinung  tc., 
fam.  quitar  de  la  cabeza. 

91  u#  r ei  dt  en,  v.  n.  V.  für  — , — #fom< 
men  mit  ctw. 


9tu#rtiffen,  v.  a.  arrancar,  sacar, v* 
n.  tomar  viento ; mit.  desbandarse,  de- 
sertar.  — , wie  einen  ®aum,  einen  Stueig-, 
desganchar.  — , wie  ein  fPferfe  tc.,  tomar 
et  freno  con  los  dientes,  6 entre  loj  di- 
entes,  desbocarse,  dispararse.  mit  ber 
äöurjtf,  mit  Stumpf  unb  Stiel  —,  arran- 
car decuajo.  einer  ober  eine,  ber  ober  bie 
— iftt,  arrancadnr,  — ra.  — , wie  bn#  ?3icb, 
wenn  e#  wilb  wirb,aventarse.  mit  ber  SBur» 
Jtl  — , arrancar  de  raiz,  eradicar,  exra- 
dicar,  extirpar. 

91  u # rtifen,  j.  n.  arranque,  arranca- 
dura  ; mil.  desercion,  tornillo.  ba#  — mit 
btr  SRurjct,  eradicacion.  ba#  — berfpflan* 
jtn,  Saaten  tc. , rancajada.  — gewilftr 
gelbfrüdtte  tc.,  agr.  V.  — raufen  .... 

91  u # r e i § e r,  s.  m.  mil,  deiertor,  dei- 
bandado.  soldado  de  tornillo,  golondri- 
no,  tornillero. 

9lu#reiten,  v.  n.  salir  i caballo. 

9!u#rci!cr,  s.  m.  V.  Üanbr— . 

9t  u 6 reuten,  v.  a.  descepar,  extirpar, 
romper.  — , wie  SBufAwcrf  tc. , deimatar, 
descuajar,  desmontar,  rozar.  ba#  — tete 
{jolj,  bie—  teten SBurjefn  pon  einem SBalb» 
flerfe,  desmonte. 

Stu#reutung,  s.  f.  arranque,  extir- 
pacinn,  Tompimiento,  rozadura.  — eint# 
äßalbe#  tc.,  descuaje  , descuajo,  desmon- 
te, roza. 

91  u «richten,  v.  a.  wie  einen  Jluftrag, 
ein  ©efetjäfr,  evacuar.  einen  gegebenen  9tuf* 
trag  pünctiieb— , dar  razon  desi.  etw.  — , 
consoguir.  Scmanb#  SBefeble  — , hactx 
los  mandados  de lalg.  eine  (Slltpfeijlung  POtl 
Sem.  — , cumplir  por  alg.  (p.  e.  cumpla 
Vm.  por  mO'  niebiä  be«  gern.  auAjur— 
permögen , no  poderse  valer  con  alg. 
ohne  etw.  auSiur— , sin  efectuar  cosa 
alg.  ' ' i 

Sfu#ri  dttfa  m,  ad},  habil, 

9t  u # r i dj  t u n g, ».  f.  raznn , xecado.  — 
eint#  9tuftrag#  tc.,  desecr.peiio. 

9t  u # r i n ge  ir,  v.  a.  V.  — #winbtn. 

9t  U # r i n n t n,  V.  n.  derramane. 

9t  U#rttt,  s.  m.  salida. 

9t  u#rob  tn,  v.  a.  V.  —reuten. 

91  u # r o 1 1 e n,  v.  a.  eradicar,  exradicar, 
cortar  deraiz,  exieiminar,  extinguir,  ex- 
tirpar. — , wenn  Pom  llngejiefcr  bie  SXebe 
tft,  desencastar.  — , wie  eine  Wieinung, 
eine  SJcifeenfcbnft  tt , desa  raygar.  wa#  bie 
ftraft  fear  au#jur— , eradicativo. 

91  uörotter,  s.  m.  exteiminador. 

Stu#rottung,  s.  f.  eradicacion , des- 
arraygo  , exterminacion , extirpacion. 

9t  u # r ü cf  e n,  v.  n.  mit,  V.  — ömarfdti* 
rtn.  mit  ©ctpebr  — (affen,  mil.  poner  so- 
bre  las  armas. 

9lu#rüefung,  s.  I.  mil.  V.  — #» 
marfdt- 

9t  U#  ruf,  s.  m.  exctamacion  ; bando, 
pregon.  iu  einem  — geeignet,  exclamati- 
vo,  exclamatorio. 

/ 91 U #• 
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?(u  «ruft  n,  v.  a.  y n.  exclamar ; a'zar  51  u« f<5  feig,  adj.  leproso,  gafo, 

pendones,  aclamar,  alzar,  proclamar,gri-  9iu«fd$iger,  s.  m.  leproio,  gafo, 

tar,  apellrdar.pregonar,  publicnr,  vöcear.  agote. 

— oor  fBerwunbcrung , Srtube  tc.,  decir  51  u«  faufen,  v.  a beberselo  todo. 

con  exclamacion.  fepcrliA  — , convocar.  51  u « fau  g en,  v.  a.  chupar,  deszumar, 

<sl«  fiönig  ober  Äaifer  — . saiudar. 1 desxngar,  dexug-ir;  met.  desangrar.  — , 

Slugrufen,  s.  n.  eine?  förrfiufer«  wie  ein  ®runbrtücf  bep  f*led)(tr  Btbanb* 
non  £eben«mittc(n  tc.  «uf  ben  Straffen,  lung  ic.  ober  wie  ein  Sanb  burA  51ufla. 
grito.  •"  gen  K.,  desfrutar,  desubstanciar,  diifru- 

91u«rufer,s.  m.  pregonero,  procla-  tar.  baä  SrbreiA  — , wie  manAe 'Prlanscn, 
mador.  5lmt  eine« — r«,  p.  u.  pregoneria.  esquilmar,  6 desquilmar  la  tierra. 

äudrufung,  s.  f.  V.  — uf.  — eine«  5lu«faugen,  s.  n.  chupadura;  med. 
JBeberrfAer« , aclamacion,  proclaraacion.  succion. 

— eint«  ©efefct«,  BefeM«  ic.,  id.  — am  Sludfdjänben,  v.  a.  V.  — fAclten. 
Crnbc  einer  Siebe,  ret.  aclamacion,  epifo-  91  u « fd)  a r r c n , v.  a.  V.  —«graben 
nema.  feperfidge  — einer  föerorbnimg,  (a-  ac.). 

bando.  5>u« fdjarrung  , s.  f.  V.  — «gr«. 

51  u «r uf u n g « wor t,  >.  n.  gr.  inter-  ben. 
jeccion.  Utu«fAaufefn,  v.  h.  profundar. 

91  u «r  ufu  n g i •,  e idien,  s.  n,  gr. impr.  51  u äfAei  be  n,  v.  a.  V.  — fonbern. 

admiracion,  punto  de  admiracion.  91  u « f A C i bu  ll  g , s.  f.  V.  — fonbr» 

91  u « r u b e il , ▼.  n descansar , sosegar,  rung. 
pausar.  — pen  btr  Strbeit,  feriar,  holgar,  91u«fAel teil,  v.  a.  increpar,  regaäar, 
relaxar.  — een  Arbeiten,  ÜKu^feligfriten,  castigar,  escarmentar,  zaherir,  renit,  avi- 
©orgen,  resollar.  — , wie  ein  9lcfer,  ber  s»r.  berb  — ,.  enxabonar,  poaer  como  un 
einige  Seit  unbejäet  bleibt,  descansar.  trapo.  — unb  fAlagen,  bax.  dar  un  pan 
Slubruben,  s.  n.  descamo.  — oon  btr  como  unas  nueces.  3tm.  — , fam.  echar 
Arbeit,  feria,  lmelga.  verbot  contra  alg.  , 

91  u i r u be  n b,  adj.  descansado.  51  u i ( ct)  t n f e ii,  v.  a.  vender  porme- 

91  u« rupfen,  v.  a.  V.  —raufen.  ‘ nudo. 

91  u « r 6 n b c n,  v.  a.  V.  rü — . 91  u « f A i tf  e n,  v.  a.  enviar  fuera. 

SSudrnnbung,  s.  f.  V.  9iü— . 9lu«f  Aitbling,  s.  tn.  arq.  V.  Xrauf» 

S(u  «rüden,  v.  a.  equipar,  aderezar,  b“den. 


aviar;  mar  armar  (hablando  de  un  navio 
de  guerrra).  — ’unb  bemannen,  mar-  tri— 
pular.  jur  Stefrepbeuterep — , mar.  armar 
en  corso.  fiA  — , pertrechane.  einet,  ber 
— tet,  aviador. 

91  u « r Ü d u n g,  s.  f.  avio,  aderezo,  aper- 
cibimier.to.  apronto.  — einer  gefhing  ober 
eine«  Sdjijf«  mit  ÜKannfdjaft,  BJunboor» 
ratb  JC.,  mil.  mar.  dotacion.  — mit  9fu« 
bern  unb  Siuberern,  mar.  esquipazon.  — 
unb  Bemannung , tripuiacion. 

9lu«rutfd)cn,  v.  u.  i.  V.  — «giei» 

ten. 

91u«faat,  s.  f.  sembradura,  semente- 
sa,  siemhra. 

9tu«fäen,  v.  a.  sembrar. 

9(u«fder,  s.  m.  #on  STOeinungtn 
sembrador. 

91u«fage,  s.  f.  atfstacion,  confesion, 
declaracion,  deposicion.  — ssor  ®erid)t, 
for.  confesion,  decir,  declaracion,  depo- 
sicion, ratificacion.  eine — nieberfArei* 
ben,  for.  tomar  una  declaracion. 

9(u«fagen,  v.  a.  contestar,  deponer. 
— »or  ®erid)t,  for.  confesar,  decir,  de- 
clarar,  deponer.  einer,  ber  — gt,  declara- 
dor.  einer,  ber  Bor  ®eriAt  — gt,  for.  V. 
Deponent. 

9Iu«falf,  s.  f.  med.  lepra,  gafedad. 
laceria , mal  de  S.  I.azaro;  V.  Sabel. 

9lu*fa8bti(enb,  adj.  med.  antile- 
proso. 


91u«fAieSen;  v.  a.  exclnir.  —«ge. 
fdjoffenc«  fjolj,  ba«  niAt  jum  ©Aiffbau 
taugt,  mar.  madera  excluida. 

9iu«fAiffen,  v.  a,  desembarcar.  ÜA 
— , desembarcarse. 

91  u«  f A i f f u it  g,  s.  f.  desembarco. 

91  u «fAirren,  v.  a.  V.  abfA — . 

91  u i f A ! « f e n,  v.  a.  satisfacerse. 

9lu«fAIag,  s.  m.  med.  erupeion,  ex- 
äntema,  expuision;  pinta;  V.  Srfolg. — 
oon  Abgaben,  acopiamiento,  acopio,  der- 
rama,  prorateo,  rateo.  — , ben  bie  Jtinber 
in  ben  SOJunbrotnfeln  befommen,  med.va- 
harera.  frä^arligcr  — am  |)alfe , galga. 
fAuppiAtee  — ber  Jtinber  am  ^intern, 
med.  alhorxe.  ben  — gebenb,  med.  criti- 
co.  einen  — betreffenb  , med.  eruptivo. 
mit  — Btrbunben,  med.  id. , exantema- 
tico. 

SlutfAlagen,  v.  a.  excusar,  recu- 
sar,  rehusar.  renunciar;  aforrar,  forrar, 
iortilicar,  vestir;  proratear,  ratear,  re- 
partir,  acopiar.  v.  n.  brotar,  meter,  po- 
blar,  pulular;  caer,  ceder,  probar,  re- 
dundar  (jum  9iu$en  ober  @A«ben,  en 
beneficio,  ödaiio),  resultar.  — , wie  eine 
Blatter,  escapir.  — , wie  @ewinn.  Saften, 
Strbciten,  dividir.  — , wie  eine  Situer, 
Slbgabe,  derramar.  hinten  — , coctar,  aco- 
cear,  tir.r  coces,  dar  coz,  recalcitrar.  pon 
neuem  — , regerminar.  jum  9iaAtj)til  ei. 
ner  'Petfon  ober  S«Ae  — , zefluir  eu 
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petiuicio  ae  alg.,  6 alg.  c.  eorthetlbafttr 
— at«  man  ermattet  b«ttr,  met.  caerse 
la'sopa  enmiel.ffiott  (afft  c«  gut  für  Siet) 

' fam.  Dios  te  la  depare  buena. 

9Ju*fd)l«8*n,  s.  n.  V.  £intcna— . — 
trt  Saute*,  bot.,  foliacion.  — mit  Dutt), 
Seher  >c.,  fotro. 

Ütu«feblag«rtgi(t«f,  s.  n.  hac.  re- 
ipaftimiento.  ■ 

9tu«fd)ltefen  , v.  n.  u.  s.  V.  — «* 
friteben.  , . „ 

9lu  » fehl  it  (jen,  v.  a.  exeluir;  V. 
— »nehmen.  . 

äiuäf cbliegenb,  odj.  exclusivo. 
9iu«ftblie§lith,adj.  privativo.  -die« 
Siecht,  exclusiva,  privativa.  —ehe«  iiäor» 

Ttebt,  id.  ...  . . 

«tu  * f d|l  1 t § tl  d),  adv.  exelu  tvamen- 
tf;,  piivativamente.  — attgebörenb,  pri- 
vativo.  , , . 

?tu«fd)Ii«§ung,  s.  f.  exclusion.  — 
»en  atlen  Unfprüeben  an  et». , exclu-iva. 
fltfi'hluhe  — einer  SOaare  oom  ■öaiiücl, 

ld5au«fd)lüpf«n,  v.  y s.  V.  — «frie« 

eben.  , , v 

9t  u « f (h  1 U r t e n,  v.  a.  sorber. 
'Jt«*fd'luf),  s.  m.  V.  9lu«fet)ltefung. 
mit  — , V.  — lieblieb. 

<Uu*fcbmälen,  v.  a.  V.  — »febelten. 
<tcm.  herb  — , decir  dos  gracias  a alg. 
h.ftjj—  met.  dar  un  xabon,  sentar  la 
mano  en  alg.  heftig  -'«nb  mit  Unwillen 
rttroeifen,  fam.  dar  un  sofion. 

>it  u « f d)  m ü cf  e n,  v.  a.  pulir,  polir,  ata- 
viar,  enriquecer,  esmaltar.  — , wie  ben 
tüortraa  , bie  ©(breibart  !C. , amenizar, 
exornar,  matizar  mit  SBilbnifftn  ober  93ilb. 
läuten  — , imaginär,  mit  erbiebteten  3u* 
fdgen  — , roie  eine  SUuigfeir,  eine  Sna!)* 
lung  IC.,  bordar. 

9tu«|cbmu  cfung.  s.  f.  pulimento.  — 
be«  aSortragä,  ber  ©ehreibart  ic.,  exor- 

nacion. 

91  u « f eh  n a u f e n,  v.  n.  resollar , respi- 
tar.  toraar  buelgo,  oaliento. 

täu«febn eiben,  v.  a.  jard.  cult.  de 
via.  chapodar;  Herr,  abaxar  (el  easco) ; 
er  d.  ab.  V.  au«jctbeln.  — m fiemwonb. 
Beug  IC.,  enwetallar.  — in  Rapier,  «Papp* 
tiefet  je.,  cortar , recortar,  picar.  — , rote 
«int  ©ebnurbruft,  eine  3ade  K.,  sas.  dego- 
llar,escotar.  bie  «ienenftprfe  — , er.  d.  ab. 
escarzar.  bie  Sänge  »miteben  ben  93etn> 
flpefen  — , er.  d.  vin.  callear.  einer,  ber 
—et  in  Rapier  JC.,  recortador,  picador. 

9tu«febneiben,  s. n-  btr  2>ienenild(fe, 
er.  d.  ab.  escarzo.  — eine«  ©eroäAie«  ic., 
cir.  extirpacion.  . . _ . 

91  u «febneiber,  s.  m.  m Rapier,  @n» 
benicug  iC.,  picador. 

9lu«febnitt,  s.  m.  geom.  sgetor.  — 
«n  einem  .f>arnifeb  unter  ben  9trmcn,  um 
{ic  beroegen  tu  rönnen,  escotaduia.  — ei- 
ne« Ät«ibung«itüct»  eun  £al 6,  an  ben  ©<hul* 


fern  !C.,  iss.  id.,  escotc,  sesgo.  — tintr 
fflanje,  bot.  V.  Slarbe  . . . . — einer 
Dbür*  ober  genilcröffming,  arq.  alfeyza, 
alfevzamiento,  alfeyzar.  ber  ruiibliehe  — 
an  einem  9lermel,  ba  roo  er  bie  Schulter  be- 
rührt , sas.  encosadura.  — an  einer 
©ehnürbruft,  einer  ?acfe  tc. , be«  roeibli» 
d'en  Befehle*!«,  sas.  desgollado,  degolla- 
dura.  bogenförmiger  — an  einem  S^cbe, 
camella.  runblidjtcr  — an  einem  Drinfge* 
fäjje,  bebedem.  fdiräger  — in  einem  hal- 
fen für  eine  Strebe,  carp.  espera. 

2tu«fd)nige  n,  y.  a.  in  balberbobener 
9irbeit,  entretallar.  — in  i>o(j  escul- 
pir,  insculpir,  vaciar. 

91  U « f eh  lt  ü r e n,  v.  a.  desabtochar. 

9tu«febÖpfert,  v.  a.  agotar,  apurar, 
desgotar  ; mar.  aethicar,  escotar;  .min. 
achicar. 

91  u « f tb  r e i b e n,  v.  a.  tuie  einen  JJftid)»* 
tag  )C.,  convocar.  — , roenn  tson  einem 
©ebriftüeller  bie  Siebt  i(t,  copiar. 

91  u«fd) reiben,  s.  n.  auto,  carta.  ba« 
— eine«  SBueb« , eine«  ©d)rift(lcller«, 
plagio.  , ' 

9lu«fd)retber,  s.  m.  plagiario. 

9lu«fd)reibtrmähig  , adj.  plagia- 
rio. 

9iu«fcbrepen,  v.  i.  tachar  (al«  etro., 
de  alg.  c.),  — roie  j.  95.  ber  9iad)troäd)ter 
bie  ©lunben,  vocear.  prablerifd)  — , id. 

9lu«fd)u§,  i.  m.  comision;  V.  9ibfait 
(r.  ac.),  — «mürfling,  Deputation  . ©ec* 
tion.  — »om  ©toeffiftb,  com.  V.  93rudj» 
fifd).  tum  engeren  — , eine«  geifUithtn  Or» 
ben«  gehörig,  definitorio. 

9iu«fchu§b#nf,  ».  m.  com.  cASamo. 
de  refugo. 

9lu«fd)ütteln,  v.  a.  »acudir.  einer, 
ber  et».  — lt,  sacudidor». 

Uiiifcbütteln  , s.  n.  sacudimiento, 
sacudida. 

91u«fd)ütten,  V.  a.  arrojar,  derra- 
mar,  vaciar,  verter.  oeriraulid)  gegen  Sem. 
fein  £ert  — , declarar  su  corazon,  ö »u 
pecho  a alg.,  desabrocharse.  einer,  ber 
etro.  — et,  derramador. 

9t  u « f eh  ü 1 1 e n,  s.  n.  — Jung,  s.  f.  ver^ 
timiento. 

9iu«fd)»änfen,  v..  u.  j8  y.  — fpü» 
Un.  ■ . ■ 

9lu«fdiroeiteii,  v.  n.  divagar;  des- 
ocdeuarie,  exceder , deiramarse,  des-, 
bocarse.  ..... 

91  u « f (b  ro  C i f e lt  b,  adj.  desgatrado,  des-’ 
ordenado,  desreglado,  destemplado,  dis- 
coto.  disoluto,  estragado,  exento,  prosti- 
tuido,  relaxado,  abandonado,  derramado,. 
desatreglado,  desbaratado,  descerrajado, 
desenlrenado,  desenvuelto,  extravagan- 
te, extremoso , roeo,  travieso.  ba»  — 'bs 
{Betragen,  deservfieno,  desenfvenamienco, 
rotura.  —ber  9Jienfi) , desreglado,  bota- 
rate.  em  — be«  Seben  führen,  desparta- 
marie,  — werben , descarriarse,  estra- 
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garse,torcer,torcerse.aufeme  — bc21rf.  der- 
ramadamente,  estfagadamente  ,relaxada- 
raente.  im  bfieblien  ©rabe  — , desenfrena- 
do  como  un  cabalto. 

3lu4fd)i»eifuiig,  s.  f.  exceso,  extra- 
vagancia,  liviandad.  demasfa,  derrama- 
mitnto,  desbarato,  desbarate,  desenvol- 
tura,  deiotden,  desreglamiento,  destem- 
plania,  soltura,  desarreglo,  borrasca.  — 
im  SRebrn  ober  @4rciben,  divagacion. 

2tU«  fd)  ntm  m t n,  v.  a.  abarrancar, 
arroyar,  descainar.  degradar.  ka«  Srbrcid) 

— burd)  heftigen  Siegen  unb  grojie  lieber* 
fätoemmungen,  esquilmar.  6 desquilmar  la 
tierr*.  — «grjdliocmmt  luctbcn , descar- 
nane. 

3tU«f<Üroi$en,  v.  a.  sudar. 

3u«fcgrln,  v.  n.  mar.  desembo- 
eir. 

31 11 1 f e j e I n, s.n.  mar.  «11«  einer  SJJeer» 
engt  sc.,  desemboque. 

Sutfe&en  , v.  n.  mostrarie.  — wie 
tt«.,  parecer.  gut  — » eitar  bien. 

3tu«febm,  J.  n.  aspecto,  faccion,  fa- 
cie.tiaia,  ver,  vista.  — einet  'Perfon,  ta- 
Unte.  fam.  coramvobi».  bat  gute  — ei* 
»er  JJerfon,,  gentileia.  ein  gute«  — baten, 
1er  de  buen  pelo.  ein  gute«,  ober  fdilcdl* 
te«  forperlidje«  — baten , tener  buen,  6 
mal  arte.  oon  gutem,  ober  üblem — , bien, 
6 mal  apersonado.  ba<  traurige,  finitere 
-einer  toadie,  wie  be«  (turmiftbrn  ®!eer«, 
ter  ffinierwclfen  sc.,  poet.  ceno.  oon 
lt»äd)lld)em , fcblecbtem  — , desayrado. 

Muffen,  ad»,  fuera,  d fuera,  por  de 
itera , afuera , defuera.  oon  — , por  de- 
fuera. 

.»uffenben,  v.  n.  V.  — fdjicfen. 

tluffenber,  adv.  V.  — en. 

3t  u f f r n f e i t e,  s.  f.  facie,  fai,  bai,  sem- 
blante,  viio,  vista.  — einer  ®ad)t,  exte- 
liotidad;  met-  cortera.  bie  — 1 einer ’Dtau« 
n aber  Sebmwanb  mit  Steinen  ober  Äalf 
ieRcibtn,  arq  acerar.  bie  beoben  — en  ei* 
0i5  ®cieölb|lcin«,  arq.  parameneos. 

'Huffcnwc rf,  s.  n.  —fe  einer  gelhing, 
foit.  obras  exteriores.  fleine«  eiereefige« 

— ebne  glanfen,  fort,  pastel. 

Puffer,  prep.  fuera;  sobre,  ultra, 
demas( — 6er  Währung,  demas  del  man- 
teaimiento'),  extra,  a mas  de,  amen,  si- 
”0;  V.  ausgenommen.  — bag,  conj. 
taera  de  que  &c.,  A mas  que,  ul- 
tra. — 6er  3eit,  fuera  de  hora.  — fid), 
äbioito,  ageno  de  s(,  airebatado  , enage-r 
jado,  transportado.  — fidl  bringen  oor 
?reube,  Beforgnig  sc. , sacar  fuera  de  sf. 
-fidj  geratbcii  oor  3orn,  ©ulbsc.,  arre- 
»atane,  desesperarse , salir  de  si,  fuera 
“ si,  6 fuera  de  si  mismo,  traniportarse, 
urobarse,  eie»arse,enagenarse.  — fid)  fepn 
tor  Sitrgnügtn  SC  , esiar  fuera  de  si.  — 
fi*  fton  ober  fommen  oor  greube , ober 
•fr  traurigfeit,  estar,  ö volverse  loco 
(ottt  et».,  con  alg.  c,),  hacet  locura«,  — 


fT*  oor  Beneunberung.arrobado,  estupe- 

facto, 

7(uffer,  adj.  exterior,  extemo,  ex- 
ttinseco.  6a«  —re  einer  ®ad)f,  fay.,  gesto. 
6fr  — re  2tnfd»ein,  extetiorida.l ; met.pinta. 
6a«  —re  Betragen  tincS  IBlenfditn,  ex- 
terioridad.  be«  — r:  änfebtn  eine«  'JRen* 
fd>en,  exterior.  6tr  —re  ®dbtin,  exte- 
rioridad.  ein  —re«  3tid)fn,  id.  6a«  oor* 
tbtilbdfte  — re,  marcialidad. 

3Iu  fferbeiq,  adv.  ademas,  allende, 
demas,  a no  sef  asi. 

Stuffcreem,  adv.  fuera  de  eso,  6 de 
esto,  independente  de  eso,  de  otra  ma- 
nera,  de  otro  modo,  por  otra  parte , si 
no,  sino,  sobre  que,  indeptndimiante  de. 
— baß , conj.  tras  ( p,  e.  tras  de  venir 
tarde,  regana). 

31  u ffe  rg  er  i d)  t tid),  adj.  extrajudi- 
cial ; for.  extrinseco. 

Sluffergeriditlid},  adv.  «xtrajudi- 
cialmente. 

Slufferb«  tb,  adv.  defuera.  — 6er 
fDtauern,  extramuros. 

'3(u  ffe  r 1 1 d) , adj.  exterior,  externo, 
extrinseco.  ba«  — d)t  Stnfcijrn  ober  ätuife* 
ben,  materialidad,  ba«  fd)öne  — dje  einer 
'Perfon,  gentileta.  be«  —dien  ©d»ein«  tce* 
gen,  por  el  bien  parecer. 

tÜlifferli  cb,  ad»,  afuera,  exterior- 
mente,  exttinsecamente , por  defuera, 
de  puertas  afuera. 

Puffern,  v.  a.  decir,  declarar,  enun- 
ciar,  exponer,  expresar,  insiiiuar,  maai- 
festar,  ofrecer,  denotar,  demostrar,  ade- 
lantar,  avaniar,  proponer,  publicar;  |ld> 
— , expresarse,  darse  por  entendido,  p.  u. 
exhalarse.  (ids  beftig  — gegen  Sem.  06er 
gegen  ctw.,  exclamar. 

3tuff  ererbe  ntlid),  adj.  extraordi- 
nano,  extremado,  extrano,  particular, 
portentoso,  descomunal , trasordinario; 
no  visto,  nunca  ö jama^  visto.  —die  Sr* 
tigniffe  unb  3ufalle,  bie  einer  Jlerfon  be» 
geguen  , impreiiones  peregrinas.  — die 
®adie  ober  Begebenheit,  aborto.  — dietlin» 
ge  oerriditen  , met.  ,tener  diablo.  etm. 
— d|C«,  cosa  que  no  eita  en  la  cartilla, 
cosas  del  otro  jueves,  6 del  otro  viernes. 
c«  i(t  etn».  —die«,  es  un  jnicio. 

3(U|  ferorb  e n t lid>,  adv.  extraordi- 
nariamente,  extrafiamente,  extremada- 
mente,  hasra  los  ojos  (er  i(t  — »erliebt, 
esta  enamorado  . . .). 

3tuffer(t,  adj.  extremo.  ultimo;  ex- 
tremado, extremo  , mas,  sumo,  ultimo, 
ultimado.  6a«  — te  einer  ©adle,  extrtmi- 
dad,  borde,  ba«  — te  Silbe  oon  et».,  brr 
— te  *Punct,  extremo.  bie  — te  ©efabr,  id. 
bie  -tc  ©renje,  id.  bie  — ten  -£petic  bc« 
!Dienf®en,  wie  fianbe,  'iirmc  ic.,  mtd.  cir. 
ext.wmiüaaej , extiemos.  in  Öcr  — ten 
©efabr  unb  Uliigii,  met.  con  ei  credo  en 
la  boca.  auf«  — it  bringen  ober  treiben, 
tener  xeringados  los  ijares  a alg.,  apre- 

tar 


tat  hasta  que  satte  la  cuerda , consumlr, 
extremar,  apurar.  auf*  — getrieben  ftptt, 
met  «-star  hasta  el  goilete.  b(4  auf*  — te, 
met.  hnsta  las  cejas,  hasta  el  tope,  fein 
— d tbun.  um  fidt  au*  einer  ©efabr  ober 
SSerlegenljeit  ju  retten,  met.  araiiat  la  cu- 
bierta.. 

«lufferf!,  adv.  sobradamente. 

Pufferung,  s.  f.  declaracion  , de- 
mostracion,  enunciadon,  exposicion,  ra- 
lon,  especie  , expresinn.  muestra , pro- 
du.cion,  proposicion,  voz. — ber  3tnbäng» 
lidjfeit,  ber  Suncigung,  ber  Siebt,  ber 
5 reut,  fineza.  — bt<  Sdtmerjen*  ober  ber 
Unjufriebenbeit , repullo.  — ber  SButb, 
b(*  äujfcrfltn  3orn4,  desesperacion.  laute 
— , declamacion.  otrßcUte,  fdlfcblid)  eor> 
gtfpitgclte  — oon  (Srgcbcnbtit,  <£brcrbie* 
Hing,  Summer,  jatatumba. 

Stu  f ft r tot  fe  n t (id),  gdj,  fil.  acciden- 
tal.  — tbe  Sigenfdmft,  fil.  accidente.  — die 
®ad>t,  V.  Ottbcnfadit.  — fron,  caer  por 
defuera.  bic  — eben  llmjtänbe  beg  einer 
■jianblung,  fotmalidad. 

91u*fe|en,  v.  a.  exponer,  poner  (p. 
e.  le  puso  a un  peligro);  V.  fabeln,  v.  n. 
suspenderse.  auf  eineanbere  3‘il  — ,pro- 
rogar.  bem  2Binbc — , ventear.  — auf  bie 
Strafft  tt.,  toie  ein  Kinb,;  helfen  man  fo4 
feun  iriB,  exponer.  — , mit  eine  ®efol« 
tung,  senalar.  einer  ©efabr  — , arties- 
gar.  etn>.  — , cesar  de  alg,  c.  etw.  au<» 
juf—  finben,  hallarse  faltar  aigo.  eint 
3eitlang  — , interrumpie.  bie  fßortefun* 
gen,  ober  bie  0trid)f4fibungen  auf  einige 
3eit  — , dar  punto.  |id>  — , atriesgarse, 
exponerse,  ponerse.  (id)  ber  öffentlichen 
Scurtfitilung  ober  Sefämpfung  — , p.  u. 
met.  salir  ä barrera.  fub  einer  ©efabr — , 
atriesgarse.  —«gefegt  fron  einer  ®«d)t, 
padecer.  ohne  auijuf— , de  arreo. 

9t  u 4 f i d)  t , s.  f.  vista,  punto  de  vista, 

- 6 de  la  vista,  peispectiva.  — ttn.pl.  met, 
lejos,  langt  fdimale  — in  bie  gerne  »sei» 
fien  ®crgcn,  ©rböljtn,  ober  ©ebäuben 
binbureb,  pint.  lontauanza.  bie  — haben, 
mirar  (p.  e.  nad)  ber  Straffe  )C.,  häcia  la 
calle  &c.).  bie  — ten  tu  Srreidiung  eine* 
grroiffen  3»crf4  haben  (idj  oerbeffert  ober 
»erl'dilimmert,  met.  mudaronse,  6 troeü- 
ronse'  los  bolos.  bie  — auf  eine  geioiffc 
Seite  1U  balitn,  caer  i alg.  patte,  6 de 
alg.  parte.  bie  — )u  einer  reidicn  Srbfdiaft 
ober  ju  Srlangung  eine*  2lm(c4  je.  ba» 
btn,  met.  estar  ajomado  a buena  ven- 
tana. 

St  u 4 f i n n e n,  v.  a.  V.  — 4benfen. 

2!u 4 firnnen,  s.  n.  V.  — äbenfen. 

9tu4fintern,  v.  n.  mermar. 

Slu4f ebnen,  v.  a.  pacificar,  reconci- 
liar,  avenir,  amistar,  componer.  ftd)  mit 
tinanber  — , darse  por  buenos,  pacificar- 
se,  teconciliatse.  lieb  mit  3em.  — , hacer 
las  amiuades  cou  alg, , ponerse  en  paz 


con  alg.  ffd)  mit  ©ott  — , ponerse  bien 
con  Dios  >t>(i4  au4ge— ut  werben  fann, 
reconciliable.  loieber  mit  cinanber  — , 
hacer  amigos. 

5lu4fobnenb,  *dj.  propiciatorio. 

Slu4|dbnung,  s.  f.  reconciliacion, 
composicion  . pacificadon  , amiitades, 
apaciguamiento.. 

Stu4fonbern,  v.  a.  separar,  apartar; 
com.  V.  fortiren.  bie  Söoilengattungen  — , 
com.  apartar  las  lanas. 

2lu4fonberung  , j.  f.  apartami- 
ento. 

St  u 4 f p ä b e n,  v.  a.  descubrir,  espiar, 
ventear,  atisbar,  atalayar.  au4|ufp — fu» 
dien.  fam.  avizorar.  bie  ©egenb  — , mil. 
atajar  la  tierra,  batir  el  campo.  ein  Sol* 
bat,  her  ium  — unb  Säubern  brr  SSegc 
oorau4gcfiicft  loirb,  mil.  batidor,  batidoc 
de  campana,  descubridor. 

St  u 4 f p ü b e r,  s.  m.  escucha,  espiador, 
huron,  husmeador. 

31  it  4 f p ä b u n g,  s.  f.  atisbadura. 

9lu4f  pannen,  v.  a.  desplegar,  esti— 
rar,  extender,  tender,  tirar;  V.  flbfp— 
0-  ac.),  «nfp—  (i.  ac.).  bie  gtügel  k.  — , 
abrir  las  alas  &c.  bie  Segel  — , mar. 
desplegar  las  velas.  fid)  — , desple- 
garse. 

Slu4fpannu  ng,  s.  f.  V.  Stnfp—  (r. 
ac.).  — für  9fcifcnbe  unb  gubrlMtc,  pa- 
rador.  bie  bep  einem  heftigen  SBinbe  nur 
jum  Sbeii  betoirfte  — bt4  @egc(4,  mac. 
papo  de  viento. 

StuSfpenben,  v.  a.  V.  — 4tbei(en. 

8tu4fpenber,  i.  m.  V.  — ätbtiltr. 

Slu4  fpenbung  , s.  f.  V.  — 4tbti* 
lang. 

Sl  u 4 f p t D f n,  V.  a.  escuplr,  echar  fue- 
ra,  lanzar,  revesar,  vomitar;  cetr.  regi- 
tar.  v.  n.  escupir,  gargajear.  — aus 
bem  Kropf  ober  au4  btm  ’Diagen,  desbu- 
char,  desembuchar.  etm.  — , hacer  vii- 
mito  de  alg.  c.  einer,  ber  oft  — ut,  es- 
cupidor. 

3t  U 4 f p e p e n,  s.  n.  gargajeo. 

Slu4fpe»enb,  adj.  vomitador. 

Stn4fpielen,  v.  a.  burefi  eine  Eotterie, 
rifar.  v.  n.  ju.  hacer  juogo,  jugar.  Irumpf 

, ju.  arrastrar. 

Slu4fpieten,  s.  n.  — lung,  s.  f.  btirdp 
rine  Sottcrie,  rifa.  — eine*  Irumpf*,  ar- 
rastre. 

St  u ifpioniren,  v.  a.  V.  au4fpäbtn. 

Stu4fpotten,  v.  a.  burlarse.  3tm.  — , 
hacer  escarnio  de  alg. , dar  cordelejo  « 
alg.  offrntlid)  — , chiflar. 

Stu4fpottung,  s.  f.  escarnio. 

Slu4fpradie,  s.  f.  pronunciacion, 
prolacion,  dexo.  bebaudjte  — , gr.  aspi- 
racion  (mit  btb«ud)ter  — , aspiradamen- 
te).  befonbert  — ber  Setoobiier  einer 
fProoitu,  acento.  beutlidie  — ber  SSörter, 
articulacion. 

3tu4-fprtd)en,  V.  a.  enuaciar,  pro- 

tetir. 
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fetir.  pronunciar,  articular,  boquear.  — , 

»ic  eine  ©traft,  condenar  fttb — , decla- 
rarse.  tfljflliAt  — , gr.  aspira-.  Stullid)  — , 
articular.  ttta«  man  mit  äBortcn  — fann, 
decible. 

91  u « f p r C n g f n,  v.  a.  difundir,  divul- 
gar,  desparcir. 

Mud f p rt  n ge  n»  «.  n.  — gung,  s.  f.  oi- 
volgacion. 

3lu<fprif>en,  v.  a.  anojar,  expe- 
ler. 

auSfprucb,  s.  m.  sentencia.  — nnt« 
Itunftoerftänbigcn,  for.  dichn.  rtib.'trlicber 
— , for.  acuerdo,  juieio.  fallo,  pronun- 
mmiento.  Stn  . . . ttun,  for.  echar  el 
fallo.  einen  — tiiun,  semenciar.  nach  3t* 
üiuut«  — , de  sentencia  de  alg. 

3tu  * fp  r i'i  ben,  v.  a.  tüte  S'tnfen,  J!am» 
mtn  !C„  ectiar. 

atu  ö f p liefen,  v.  a.  V.  — ptpen. 
atuifi'üien,  v.  a.  enjiagar  enjaguar. 
jid)  Sen  '.Oilint  — , enjuagarse,  en  aguar- 
se.  ein  ainncumittel  jum  — Sc«  iSiuiibc«, 
meä.  en  uagatorio,  enjaguatorio. 

9tu6)Pillen,  s.  n.  enjuaga:orio,  en- 
jasuarori ■■>.  Sa«  jwtpma'ige  — Sc«  Jtcldt« 
SCO  tcr  SUieffr,  lit.  purificacioi#;s. 

»tu  6 Rafft  re  n,  v.  a.  V. ßrüflen. 
atu«  ftaffiruna  , s.  f.  V.  — <-ru« 
(hing. 

9lu«  ft n n b,  s.  m.  V.  — ftcbentc  Stu'S. 
9iu  *ft«tt,en,  v.  a.  acomodar  (i  una 
novia),  doear;  met.  prtvileglar ; V.  —i- 
riijlcn.  — mit  Äeiintniffeit,  vestir.  — mit 
SBoritigcn  tc«  ©eitle«  tc.,  dotar. 

9lu  « fla  1 1 tl  n g , s.  f.  acomndn,  dota- 
cion.  — einer  Srauenöpcrfen,  um  in  Sen 
gciftlidtcn  Scans  treten,  eter  (ich  rcrbepi 
ralben  ju  fömitii,  prebend.i.  rceiblidte  — , 
axuar,  escaparaie,  faidet,  fard i I Io.  weit« 
liebe  — an  ©efdtmutf  unb  JtleiSungiftüf» 
len,  joyas. 

'9ni«|läu6eit,  v.  a.  V.  nbft— . 
5lu«fröupcn,  v.  a.  V.  — «peitfeben- 
9tu*ftecbcn,  v.  a.  met.  desbancar. 
mar.  V.  aboieren.  — in  £>ol},  ©tein, 
Grj  tc.,  calar,  escalpir,  iaseuipir.  3cm. 
bie  äliigtn  — , sacar  los  ojos  a «lg. 

9iu*fteben,v.  a.  V.  aulbalten;  pa- 
decer,  pasar,  sufrir.  Jtummtr  uns  ffiertruf) 
— ,met.  estar  en  espinas.Scm.  nicht  — fön* 
r.tn,  no  poder  ver,  sufrir,  6 tragar  i uno. 
3tm.  ober  etro.  niebt  — fönnen,  no  poder 
liigerir  a alg.,  6 alg.  c.  einer,  Str  eitu. 
— bt,  sufridor. 

9t  u i |l  e b e n b,  adj.  — be  Sdjulb,  credi- 
to.  — se  Schulten,  efectos. 

9tn«ßeigen,  v.  n.  b«xar,  baxatse, 
echar  pie  a tierra,  desembarcar. 

9t  US  ft  eilen,  v.  a.  mit.  aDostar,  pos- 
tar.  öffentlich  — , wie  eine  3Baare,  einen 
Scictnam  ic.,  exponer.  öffentlid)  — «gejlelH, 
nue  eine  SeidjC,  de  cuerpo  presente.  6f< 
ftntlicb  — «gtfteKf,  »enn  ron  btr  ©ion» 
<Deutfd)>fpnn.  \V. 
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(Iranj  bie  Siebe  ift,  lit.  manifiesto.  bie  ge* 
rotibtt  §oftie  auf  Stm  9lit«r— , lit.  des- 
cubrir  6 manifestar  el  sacramento,  b al 
seiior.  einen  Sdnilbftbein  — , com.  dar 
im  ctedito.  einen  Sßecbfel  — , com.  dar  una 
letra,  librar  .... 

91  u «ft eilen,  s.  n.  wie  einen  ©ertrag, 
eine  SBoümacbt,  einen  fehlen  2üilicn,  for. 

otorgar. 

9lu«fteller,  s.  m.  —einer  UrFunbe, 
otorgante.  — eine«  SEBecbfci«,  com.  dador, 
libradnr. 

21u*fte((ung,  s.  f.  be*  2Pecbfe(«,com, 
celebracion  ttel  cambio.  öffentliche  — , 
exposicion.  öffentliche  — Ser  grmcibten 
fjoftie,  lit.  desenhierto,  manifie'to. 

91  u «ft euer,  s.  f.  dote.  $raucn«perfon. 

Sie  feine  — trfommt,  for.  muger  indota- 
da.  Jur  — befemmen,  traer  en  dote. 

9lu*ftopfen,  v.  a.  embutir,  enfun- 
dar,  henchir,  rehenchir,  rellenar.  mit  Da» 
»ierfcbni|i(n  ic.  — , atochar.  — mit  Steil« 
baartn  ober  ©cftcerwotle,  emborrar.  — mit 
9Bo!lt  ic,  atibotrar.  einer,  Ser  — ft,  em- 
butidor. 

9lu«ftopfen,  s.  n.  henchimiento. 

91u  « ftp  fielt , v.  a.  excluir,  c-xpulsar, 
despedir.  emitir,  aventar  — , mie  ein  9lu< 
ge,,  saegr.  t—,  i*ie  Drohungen.  i?lü» 
die  tc.,  echar.  Ian7.ar.  — , mie  Junten, 
Dampf,  ©cufier  tc.,  despedir.  — , lote  ein 
©efcbrcB,  ein  ©ebimefmerr,  desembocar. 
— , wie  eine  Drablercp.  desftemar.  — , wie 
einen  Selbftlauter,  gr.  elidir.  — , wie  Sen 
linratb  tc.,  ctesechar.  — , wie  Unrtinigfei» 
ten,  expeler.  unrerfebamtc  Sieben  — , *t- 
rojarse  de  palabras, 

9(u*fto§enB,  adj.  med.  expulsivo. 
— be  Jtrafr,  mcd.  expulirir. 

91u  6 fto  ft  ii  n g,  s.  f.  emision.  — au* 
einer  ©efeüfdtaft  !C-,  p.  u.  echainiento.  — 
eine«  ©elbfllauter«,  gr.  clision. 
9tu«ftrab(en,  v.  a.  poet.  fulgurar. 

91  u « ß r e cf  en,  v.  a.  estirar,  extemler, 
tender,  alargar, — , wie  Sie  'Beine,  de-en- 
coger,  espurrir.  feinen  fiörpcr  — , um  fe» 
beit,  ergreifen,  erreichen  tc.  ju  fömien,  es- 
tirarse.  fidl  — , extenderse  tendeise,  fidt 
— 6er  £ängc  nad)  «er  SDiübigfcit  tc. , es- 
purrirse.  x 

9t  u«  ft  re  cf  en,.  s.  n.  extendlmiento. 
9tu«ftrecfmu«fel,  s.  m.  anat.  ex- 
tensor.  miisculo  extensor. 

9tu*ftreitben,  v.  a.  borrar,  rayar, 
tachar,  testar,  textar,  tildar;  for.  cance- 
lar.  Sie  9tnmerfungen  ober  SianStrmerfun» 
gen  in  einem  fcbriftlidien  9luffa^e,  einem 
©dnilbbriefe  tc.  — , for.  dcs,:losar.  3** 
manb«  SJamen  au«  Ser  S»bl  btr  'Diifglie» 
Str  tintr  ©eftüfebaft  IC.  — , borrar  la  plaia 
i alg. 

91 U « ß r e i <b  Ctt,  s.  n.  borradura,  raya- 
dura»  for.  cancelacion,  canctladura.  Sa« 
— Ser  9l!’tiwrfui)gtti  oStr  Staut bciticrftm» 
gen  in  rin-  m fcbriftlidien  Siuffaje,  einem 
©(blllBStiefe  IC,  for.  desglose. 

S 91 1; «» 
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3(11  £ (Ir  tUC  n,  v.  a.  desparramar,  des- 
granar,  diseminar  , ciesparcir.  — , l»ie 
©«inert,  @tfb  !t. , derramar,  sembr-r.  ei» 
ne r,  ter  etn.  — tut , deiramador. 

ii  tl  4 ft  r e U C n,  s.  n.  desparramiento. 

21  u 4 f u d)  e n,  v.  a.  V.  — fenbern,  — 4» 
nabten. 

91  u Studien,  j.  n.  V.  — in«bl. 

21  u 4 tape  i i re ii,  v,  a.  V ia— . 

91»  «t« peji  tun g,  s.  f.  V.  Sa— . 

2t  ui  tauf  d),  J,  ir.  conmutacion.  a',4 

— für  ein.,  al  encuentro  de  «lg.  c.  jum 
— , 4 trueco. 

9iultaufd)en,  v.  a.  conmutar,  cam- 
biar. 

2t  u s t a u f ib  u n g,  s.  f.  V.— ufeb. 

9lu|tcr,  s.  f.  i-  n.  ostra,  ostr.i,  ostron, 
cuncha.  — rtl  Offnen,  desbullar. 

Ulli  iterb a n f , s.  f.  esttera. 

2lu (te  r n bc b ä l te r,  s.m.  id. 

21 U 4 1 b e 1 1 e n , V.  a,  d'upensar,  eebar, 
distribuir,  erngar,  repartir;  alministror. 
— , nie  Selcibigungc»  ic.,  pegar. 

2lu4tbttlenb,  aej  dispemativojdis* 
tributivo. 

9lu4tbeiler,  s.  m,  dispensador,  dis- 
tributir.  distribuido  , repaitidor.  — Pen 
®«btn  ober  Ostern,  tie  timt  3tm.  ju  bic» 
fein  Snerf  übergeben  bat,  despenseto,  dis— 
pensero. 

Uiligtbeilting,  s.  f.  distribucion.dis- 
ttibutiva. 

91u4tbun,  v.  a.  «uf  3i»4  ober  ja&r» 

time  Ulfcgabc — , dar  a censo. 

91  u J tilgen,  v.  a.  V.  »ert— . 

91  u 4 1 i I g u n t,  j.  f.  V.  Sßert— . 

2t u 4 trag,  s.  m.  decision.  tii  nad) — 
ter  ©ad)C,  hasta  ver  el  (in  de  la  causa. 

21  u4 tragen,  v.  a.  ltevar  fueia. 
»ÖÜifl  au4gtt  — , nenn  #on  einer  menfd)» 
lieben  £cibe4|rud)t  bic  Siebe  ift,  de  todo 
tiempo. 

'Muftralien,  n.  p.  geog.  AustrAlia. 

21  u 4 tr  eiben,  v.  a.  expeler,  expul* 
, sai,  lanzae,  desalojar,  deiarraygar,  car- 
minar.  — , nie  ben  Xeufct  aui  btsit 
mcnfdiÜdien  Seite,  desenras.il'ar,  lanzar, 
— , nie  Sieb  auf  bie  ©eite,  ech-ir. 

2tu4trcibenb,  odj.  med.  V..—  4» 
ftoßenb. 

21  u 4 t r e i 6 u n g,  s.  f.  lanzamiento,  ex- 
pulsion,  — cmc4  ©djulbnerb,  for.  lan- 
zamiento. 

21  u 4 1 r e t e n,  v.  n.  aus  ben  Ülbertt  unb 
©efjßtn,  med.  cir.  extra  vasarse,  extra- 
venarse,  trasvenarse.  — au4  einer  @e» 
noffrilftbaft  IC. , desincorporarse  , salir. 
— , nie  ein  glup,  desbordar,  rebosar, 
reverter. 

2ln4trcten,  s.  n.  derramamiento; 
mii.  retiro.  — be4  Sim4  «us  ben  Ulbern 
lliib  ©cfäjfyi,  med  cir.  oxtravasacion, 

— tin«4  Jsluifeg,  saiida,  arriada,  llena. 

91 U Stritt  fen  , v.  n,  beburse.  ben 


Stell}  bi4  auf  tie  fiefe  — , met.  apurar  el 
ea'iz  ha^ta  las  ültimas  beces. 

21  u 4 1 r i 1 1,  s.  m.  saiida,  — etnt4  fiim» 
me!4forpcr4  au«  bem  ©djatten  eine4  an» 
tern,  astron.  emersion.  ma4  auf  ben... 
Sang  hat,  astron.  emeesivo. 

Sill  4t  reit  n r n,  V,  a.  desecar , enxu* 
gar,  sec.tr;  cir.  med.  absterger;  agr.  V, 
— Oberteil  (i.  ac,).  v.  n.  acorchaere,  en- 

xugaise,  secarse,  avellanarse , nie  eine 

übcrfcbgiertimte  ©rgenb  ic.,  de^oguazar. 
I»«4  md)t  au4|ilt—  i(t,  insecable.  t»a4 
mdit  leidit  —et,  id. 

21  ii  4 t r o cf  n e n b , ad  j.  cir,  med.  ab- 
stergente.  abstersivo,  desecaeivo.  — bc4 
ffliilitl.  cir.  med.  abstergerite,  desecante, 

21  u S trod  nu  ng  , s.  f.  cnxugacion, 
secamiento  ; med.  exsicion,  — einet 
uterfAnemmtcn  ober  motaiiigen  ©egenb, 

desagiie. 

21  uS  trommeln,  v.  a.  met.  tambo- 
rilear. 

31  u e trompeten  , v.  a.  V.  — 4po« 
fauiirn. 

2t:i«tropfen,  v.  n.  escurrir.  — laf» 
feil,  id._ 

21  u führ  n,  v.a.txcrcer,  exercitar,prac- 
ticjr,platlcar,usar,  Bctuar,haccr,obrar,co- 
meter.  feine  Äunit— . V.  practicirrn.  bie 
ärjdirtie  Äunit  — , id.  eine  itigcttb,  ein 
Salier  ic.  öffentlich  au4üben,  met.  desple- 
gar  las  veias.  einer,  Oer  eine  Äimtt  ober 
©iffenfdjaft  — bt,  ptictico.  na4  au4geüi>t 
nerbtn  raun,  p.  u.exercicativo. 

2tu4übenb,  adj.  ptactico.  a!4  — ber 
2lr»t  ober  SÜunbarit  angenommen  merben, 
rev.ilidane. 

21  u «übe  r,  s.  m.  hacedor. 

21  u 4 ü b u n g,  s.  f,  exercicio,  practica, 
uso.  biefrepnilltg  fbitgcfeijte  — einer  ©a» 
die,  peofesion  (p.  e.  profesion  de  perpe- 
tua  virginidad).  in  — bringen,  practicar, 
platicar.  in  — bringen  taffen,  nie  einen 
©ebraudj,  eine  Sorfdjrift,  ein  Otfeg  tc., 
poncr  ea  observancia.  in  ber  — feine4 
21»vt4  begriffen  fcpn , estar  de  exercicio. 

2t  u 4 n a di  f e n,  v.  n.  nie  ba4  abgefefinit» 
ttlic  Ottreibc,  bie  Sntebeln  IC.,  agr.  enta- 
I tcer,  tallecer,  entallecerse,  giiliar,  gri- 
liarse,  nacerse. 

21  u i n d g egt,  v.  a.  pesar. 

Ui u »na bi,  s.  f.  preeleccion,  delecto, 
eleccion,  entresaca,  escogimignto,  selec- 
cion.  mit  — , escogidamenie. 

21tl4  n ii  Illen,  v.  a.  elegir,  escoger, 
descoger,  entresacar  , tomar.  etto.  — , 
echat  la  vista  d alg.  c.  bai  Seite  für  fi<h 
— , escoger  como  en  peras,  ü entre  pe* 
ras,  ett».  mit  ter  größten  Sorgfalt  — , 
fum.  escoger  alg.  c.  i moco  de  candil. 

31u4nattberer,  s.  m.  n.  i.  emigrado, 
emigrante. 

21  u 4 na  n b t r n,  v.  n.  n.  i.  emigrar. 

21  u 4t» a n be r U n g , s.  f.  emigeacion, 
extraccion,  peregrinacion,  saiida. 

21  u 4- 
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9lu4roärtig,  adj.  externe,  exttaiio, 
forense,  forastero,  de  afuera , de  fuera 
de  alg.  c. 

91u4ro«rt4,  adv.  extrinsecamente,  fu- 
era. »on  — Poromen  laffen,  leie  Kleiber, 
£ebcn4mit!rl  !C.,  r.  gastar. 

9lu4roafd)cn,  v.  a.  lavar,  sacat,  des- 
lavar;  V.  — 4flcieu.  burd)  fteliiiCe*  — bie 
überffiigige  @tife  unb  ©lärfe  au*  bcm  Sei- 
ntiijtuae  bcrau4mad)tn,  desalmidonar. 

9lu4rcäffcrii,  v.  a.  desalar,  remo- 
jar. 

Sl  u 4 m t cbfe  1 n,  v.  a.  permutsr,  reno- 
var;  mit.  cangear  (sh  dice  de  los  pfisi- 
oneros  de  guerra). 

9lu4t3cd>4lung,  s.  f.  permutaeion, 
trueque.  — ber  ©ifangcntii,  mil.  cange, 
concambio. 

9lu4roeg,  s.  m.  V.  — 4fuiif!4mitte!.  ei» 
peil  — finCcn,  dar  corte,  6 un  corte.  ei- 
ntn  — rtrfutfcrn  bep  einem  ©cföbäft,  dar 
ua  'meaio  a un  negocio.  — «ui  einem 
Orte,  einer  ©rgenb,  deshecha,  salida. 

au  4 roei  d)  e n , v.  a.  desviar,  esqui- 
varse  (einer  Sache,  de  alg.  c ).  huitar. 
v.  n.  declinar,  derviarse,  evadir,  eva- 
dirse,  apjrtarse.  — einer  ©efaljr,  einem 
■Jrmbcrmf!,  salvar.  gefdjicft  — einer  Schrote» 
rigPtit,  einer  Deutung,  eludir.  Itjlig  unb 
gefebieft  — , wie  |.  35.  einem  ßinrouif,  ei« 
ittn  SemeiigrunS  K-,  descabulline.  tunt) 
(Antik  SBrnbung  einem  @to§,  ©Alag  je. 
— , desviar  el  cuerpo,  echar  ei  cuerpo 
fuera,  huir,  6 hurtar  el  cuerpo.  einem 
©efAafie,  einer  Unterhanblung,  einer  58e- 
inübung  !C.  — , met,  desviar  el  cuerpo, 
echar  el  cuerpo  fuera,  huir,  6 hurtar  el 
cuerpo,  echarse  fuera. 

91  u<»e id)  ( n 6,  adj.  evasivo  (p.  e, 
respuesta  evasiva , terminos  evasivos). 

91  ll  4 ro  e t b e ii,  v.  a.  desentrafiar.  des- 
tripar.  nidjt  — 4gcrocitet,  mont.  xif.  en- 
tripado., 

91u4roeifen,  v.  a.  V.  — 4bieirn(i. 
35  ).  fid)  — in  SBetreff  brr  Serfunft  ic./ 

calilicar  su  persona. 

91  u 6 ro  e i | c it,  v.  a.  jalbegar,  enjalbe- 
gar. 

91 U 4 Weisung,  I.  f.  jalbegue,  enjal- 
begadura. 

91  u 4 me l te  n,  V.  a.  ensanchar,  ampliar, 
dilatar. 

91  u 4 ro  e n t i g,  adj.  exterior,  externo ; 
de  coro,  de  memoria.  — lernen,  apren- 
der,  coger.  6 tomat  de  memoria,  6 de 
coro,  aprender,  decorar,  estudiar.  — roif. 
fen,  tener  de  memoria,  geläufig  unb  ebne 
9tnfleü  — leifftn,  fam.  f.,oer  de  carre- 
tilla. 

9lui»erff  n,  V.  a.  arrojar,  emitir, 
aventar;  V.  — 4fpci)tn.  v.  n.  ju.  V.  —8- 
fpielcn.  — , i»ic  ein  feuerfpepenber  S3erg,, 
crupiar.  — , wie  Dampf,  glammcn  ic., 
cchar  de  sl,  expeler.  — roie  giinfcn. 


85(i$e,  Kugeln  ic-,  escupir.  — , mie-ffielb  ie., 
icmbrar.  — wie  Kolb  IC.,  med.  V.  — 4- 
leeren  ....  — , n>ie  Siter  te;.,  med.  Air. 
deponer.  — , ft»ie  Samen  IC.,  echar.  bie 
Singel  ober  ta4  5Iefc. — , pesq,  echar  el 
lance.  ©Aletm  — gargajear.  cfitr* 
©Altim  — llb,  gargajlqnto,  gargajo-o. 
einer,  ber  oft  ©Altim  —wirft,  gargajiento. 

9tll4werfen,  s.  n.  emision;  med. 
reyectacion.  — te4  ©Aleim« , gargajeo. 
— bei  SenfMcpcl,  mar.  V.  Sbleprourf. 

91  ul  tv  i cf  ein,  v.  a.  desarrollar,  desen- 
volver. 

Qlulroicfelung,  s.  f.  desarrollo. 

91  u 4 ro  i n b e n,  v.  a.  escurrir. 

91  u 4 o i r P t n,  v.  a.  conseguir.  — , roie 
einen  SBefAcib  ic. , for.  ganar.  ben  .&uf 
— , herr.  despalmar,  espalmar,  destaln- 
nar,  legrar.  ben  leig  — mit  einem  SKpII- 
bolse,  coc.  btegar. 

91  u 4 ro  i r P e n,  s.  n.  logro.  — bt4  #>uf4, 
herr,  despalmadura , legracion,  legra- 
dura. 

Slulroirren.  v.  a.  desemedar,  desen- 
maranar.  desentoreijar,  escarmenar.  — , 
roie  einen  ncrroicfelitn  .fjaiitcl  ic-,  desanu- 
dar,  desoviil.ir,  ponerVn  limpio. 

91  u 4 ro  i r r u n g , s.  f.  deunredo. 

9tu6roi  fAen,  v.  a.  limpar. 

91  u 4 ro  i 1 1 e r n , v.  a.  mont.  husmear  i 
met.  der,  ventear.  —4grroittert  »erben, 
rornn  ptn  3f«n>nb4  Sitrbaben  ober  9lbnA* 
ten  bie  SKetc  ifl,  met.  dar  en  !a  nariz. 

91 U 4 ro  ö l b t ii,  v.  a.  abovedar. 

91u4roncb4,  s,  m.  corcova,  exere- 
mento;  cir.  prominencia,  exc-cscencia, 
excrecencia.  — an  ter  SXinte  bei  f)ol|e4, 
ben.  d.  ment,  lobani'io.  fleifdjiger  ■*-,  car- 
nosidad.  fleifiigtr,  fAroammiger  — , cir. 
carüncuta.  f (einer  fleifd)iger  — , cir.  anat. 
carnecica,  — illa,  — ita. 

91  ii  4 »üblen,  v.  a.  V.  «ufro— , 

9tu4roü  bien,  t.  n.  V.  9lufro— . 

91u4rourf,  s.  in.  bei,  jaaia,  iiipia, 
desperdicio;  ejeupidura  . voroito ; med. 
exeremento;  V.  9fbfat(  (i.  ac.).  — eine! 
ftuerfpepflibeii  95erg4  !C.,  erupeion.  — 
»cn  ©djlamm,  6rbc,  ©Autt  tc.  an  einem 
©tfiabe,  despojos.  — ter  ltnrri:i>  Peitett 
au 4 tem  Körper  ebtr  au4  tiner  äBuntt, 
med.  cir.  exerecion.  — oem  auögebautrn 
Sjieb  in  einem  ©d;laihtbau4,  xif.  xifa. 
bieftr,  fcftleimiger  — , flemon.  ficmas.  tu 
ben  groben  — ürfen  bt4  menfcblidjen  Kör- 
per! gehörig,  med.  fecal. 

91u4»ürfling,  s.  m.  descarte,  des- 
echo. 

9lu4rourfroolle,  s.  f.  com.  malme- 
nudo,  seco. 

9tu4«ui|e{n,  v.  a.  V.  tniro — . 

91  u 4 ro  u r ; c 1 u n g,  s.  f.  V.  Smro— . 

21  u 4 J fl  cf  t ll,  v.  a.  recoptar. 

91u4|«cfuiig,  s.  f.  el  acto  de  recor- 
tar j V.  auSgcjacfic  Slibeit. 

91 U 4 i fl  b I c n,  v.  a.  pagar,  hacer  bueno. 
g a eine 


fine  »Inbeutung  ober  23cmerFung,  permöge 
welcher  Demjenigen,  bfn  fit  btirifft,  nicbii 
mehr  au*  btn  ®taat4cinfünfieii  aii4ge|ablt 
werben  birf,  h«c.  cese,  Die  21u4rebe  wc« 
gen  bc4  iiictir  aii4gcsabl!tn  @clbt4,  jur.ex- 
cepcion  de  non  numerata  pecunia. 

91  u 4 5 a b 1 1 r,  s.  m.  expendedor.  — ei* 
nt*  21ieitfei4,  com.  dador  del  valor  de 
una  letra. 

91  u 4 i n b tun  g,  s f.  desembolso.  — ei* 
lief  'iB  :üfelS/  coin.  buen»  acogida. 

21u4jabnen,  v.  ...  peyu.  apunchar. 

91  u 4 g 1 1 a b n t,  bl.  danchado. 

91  u 4 ja  n fe  n , v.  a.  regaöar,  reöir.ia- 
herir,  escarmentar. 

21u4japfen,  v.  a.  V.  — ifebenfen. 

' 91  it  4 1 e b e n t e n,  v.  a.  dezmar. 

atuigebenter,  s.  m.  tercero. 

21  u 4j  e b ren , v.  a.  descarnar,  exte- 
nuar.  v.  n.V.  «bj — . ‘ 

91  u * j e b t u n ä,  s.  f.  med.  V-  ©ebtoinb. 
fuAt. 

91  u*  je  itbne  n,  v.  a.  caracteeizar.dis- 
tinguir , particutarizar,  seäalar,  singula- 
rizar.  fld) — , despuntar.distinguirse.se- 
fialarse,  sobresalir , esmerarse,  ltevarse 
la  mapa,  aventajarse,  campar,  campear, 
hacer  raya,  singularizarse,  cchar  a raya, 
tebar  raya,  rayar,  U'recer,  lucirlo,  re- 
cambiar,  particularizarse  . bacer  punta, 
resplandecer,  sobrepuitar,  fiel»  per  21il* 
btrn  — , ganar  la  palinatoria , 6 pal- 
meta. 

91  u 4 J t i d)  ll  e n b , adj.  caracterfstico. 

21  u s j e i * n u n g,  s.  f.  distincion,  es- 
plend  ir,  excelencia,  calilicacion,  demoi* 
traeion,  honor  , lucimiento,  particulari- 
jacion,  rejalte,  e-ninencia,  resplandor, 
singalaridad.  lübmliite  — , timbre. 

91  ll  4 i e i b e 1 ll,  v.  a.  er.  d.  ab.  desce- 
rar.  despuntar. 

91 II  4 j i t b e n , v.  a.  desnudar  j ch.  ex- 
traer;  V.  in  einen  — iug  bringen,  bie  Sa. 
fcun.j  — . v.  n.  de.alnjai,  deiraachar,  mu- 
darse  (au4  einem  #>aufe,  de  a)g.  casa).—, 
Wie  übertfügtge  , abgellanbrne  ic.  Säume 
auJ  einem  Sisalbe,  ben.  d.  mont.  entie- 
sacar.  — , Wie  bie  Kräfte  einer  ©ad) f,  sa- 
c.ir.  — , wie  tinen  ©cfculi,  einen  ©irumpf  ic., 
desenvaynar,  deivaynar,  quitar.  ein  Klcib 
— , desnudatse  de  un  vestido.  et».  — , 
despojarse  de  alg.  e.  bie  ©ibube  Ober 
©(rümpfe  — , descalzar.  bie  ©tirfcl  — , 
descalzar  las  botas  (ich  tie  ©ebubt  ober 
©trumpfe  — , descalzarse.  ben  alten  Ulten, 
feben  — , despojarse  del  hombre  viejo. 
tid)  — , V.  itd)  — *f leiben,  — au4  einem 
ijaufc,  alzar  casa. — au4  einer  2)iittbWob« 
nung,  dcsalquilar.  desalquilarse.  — , mit 
einen  ©trumpf  ic , baxar. 

91  ii  4 i i e b e ll , s.  n.  ch.  extraccion.  — 
ber  Üuubrativurjcl  IC. , aiit.  extraccion 
de  taices. 

91  ii  4 1 i e b u sg,  s.  f.  — mm  überflügi* 

• ii  u.  gaumen  au*  einem  SSJaicc,  ben.  d. 


mont.  entresaca,  entresacadura.  — ber 
feineren  ItKÜc  au«  einem  Körper,  ch.  ex- 
traccion. 

St  U * } i e r e I»,  V.  a.  adornar,  ornar,  con- 
decorar, decorar,  enjoyar,  enjoyelar,  za- 
far,  gusruecer,  paramentar , aderezar, 
npanar,  componer.  — mit  allerbonb  Slu» 
men  iinb  Farben,  esinaltar.  einer,  ber  etro. 
— rf,  guarnecedor. . 

91  u 4 1 1 e r u n g,  s.  f.  adorno,  condeco- 
racion,  decoracion,  ornato,  vestido,  ade- 
rezo.  — einer  Siebe,  einer  2lbbanb(ung  ar., 
reaice.  Derjenige ££f?eil  ber  ©aufunfl,  welcher 
bie  —gen  ber  Ötbäube  leb«  , decora- 
cion. 

91  ii  4 ) i r f e I n,  ▼.  a.  compasar. 

21  u 4 1 i r f e 1 n , s.  n.  — ieiung,  s.  f.  el 
acto  de  compasar. 

2iu4jifd)en,  v. a.  silbar,  chiflar.  Jem. 
— , dar  glita  ä alg. 

21  u4  i i fetjen,  s.  n.  silbo. 

51  ll  4 J ll g,  s.  m.  extracto,  roinuta,  cora- 
pendio,  cifra,  copilacion,  epitome  ; ben. 
d.  mont.  V.  — jicbung,  — a»4  einer  Sflan* 
je,  lärm,  extracto.  — in  ber  3ab!eiilone» 
ne,  id.  — au4  einem  £>rtc,  einem  Sanie, 
egieiiou.  — aus  einer  Slobnung  in  bie 
anbtre,  mudanza.  — au4  ben  3cbentregt>i 
(lern  für  itben  Stbeilbaber  an  einem  jjtben. 
Ich,  copia.  einen  — auf  einem  ©chriftlM* 
Itr  machen,  recopilar  a un  autor.  einer, 
ber  ttro.  in  einen  furjen  — brmgl , com- 
pendiador,  epitomador.  im  — , epitoma- 
do,  reiumidamente,  trasuntivamente.  im 
— tarfteüen,  wie  eine  lange  Siebe  aber  21b« 
banblung,  »acar  en  dato,  im  — nieber. 
fdjreiben,  wie  eine  Urfunbe,  einen  SBertrag, 
minutae.  tm  — »ertragen  ePtr  erjäblcii, 
compendiar.  in  einen  — bringen,  epito- 
mar,  evacuar,  sumar, 

21  ll  4 j ü g I i $, adj.  extractivo,  epi logal, 
compendioso. 

21  ll  4 J fl  g 1 id),  adv.  cosnpendiosamen- 
te,  conipendiariamente. 

21  u 4 j ii  g f a m m 1 u n g,  s.  f.  V.  ©am« 
melbud). 

21  u 4 1 u p f C n,  v,  a deshebrar,  deshilar, 
dcshilachar,  destilacbar;  mar.  desfal- 
cazar. 

21  ii  1 b e it  t i Fe,  s.  f.  jur.  autentica. 

SlutPmat,  s.  m.  automato. 

2!  ti  r e r g n a t e,  i.  m. — tinn,  s.  f.  alber- 

no,  —na. 

21  «»eigne,  n.  p.  f,  geog.  Albemia, 
Auvetni..  Avernia. 

2(U)erre,  n.  p.  geog.  Aucera,  Au- 
serra. 

21  u po n n e,  n.  p.  geog.  Ausona,  Auxo- 
na,  Osuna. 

2lPCm  n ria,  s.  n.  ave  Maria,  saluta- 
cion  angelica. 

21  P ent  Urin,  ».  m.  h.  n.  venturina. 

51  ei g non,  n.  p.  geog.  Avifion. 

9(»i4brief,  s.  m.  com.  carta  de 

aviso. 

21  p i 4> 
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arilfrca*ttr,  s.  f.  mar.  fragatade 

aviso,  patax* 

SlPÜjadjt,  s.  f.  mar.  aviso,  navio  de 
iviio.  , 

tyvocatofeaum,  s.  m.  h.  n.  ab oga- 
da.  aguacate,  palto.  biegruebt  6c«  — m«, 
palta.  1 

äjt,  s.  f.  »zuela,  cuchillo  de  golpe. — 
ctnt  Stiri,  bt.  dola. 

ttjarollbaum,  s.  m.  h.  n.  acerolo. 

51  ja  rolle,  s.  f.  acerola,  manzaaeU  de 
daira.  - 

5i|imutb.  s.  n.  nstron.  azirout.  i»a« 
auf  6ai  — Sejug  bat,  azimutal. 

Sljimu  tb  t o mpag,  s,  m.  mar.  aguja 
azimutal,  6 de  variaeioo. 

Stjorcn,  n.  p.  f.  pl.,  ajorifie  3nfetn, 
geog.  Azores,  islas  de  los  uzoies,  Ter- 
cetas. 

51  jütb,  s.  n.  alq.  azoot. 


»/ 


'l  B,  segunda  letra  del  alfabeto,  y 
la  primerade  las  consonantes ; mui. 
befabemi.  6a«  6 ttlüU,  Fleinc  6,  mus.  be- 
mal, bemoludo.b  mol,  6 blancto.  mit  ei« 
nem  oicr  mcfcrmn  bmoll  bejfid)itcn,mus. 
bemolar.  mit  tinem  ober  mehreren  b mell 
bejeiebnet,  mus.  temolado,  blando.  Cer 
Jon,  6er  au«  6cm  b mell  ober  mcieheii  b 
gebt,  teinoladn.  Ca«  bejuabrat,  mus.be- 
quadradi'.  bequadro,  b quadr.iJo  beclu- 
ro.  6et  Xou,  öer  au«6cm  b bm  oCci  bac* 
KH  b gebt,  mus.  bequaurado,  beduio. 
in  b moll  fr.jrn,  abemolar. 

Saaefe,  s.  f.  mar.  V.  So#e. 

Saar, adj.  contante, prottio,  cfectivo, 
fiiico,  corrieate.  ba«  — re  Selb,  contan- 
te, dinero  contado,  contante,  efectivo, 
en  especie,  fisico , metalieo,  presente, 
pronto,  üsrmante.  in  —rem  ®eibe,  en  es- 
pecie. ein  i?üimn<6cn  — rc«  «Selb,  lam.  coit- 
tantejo.  um  —re«  (Selb,  d dinero  seco. 
tim  — rc«Öcl6  cerfaufen,  tlrar  d sacar  el 
boisillo. 

Saar,  adv.  de  contado,  al contante, 
«fectivaitienie,  cn  especie. 

Saarfug,  adj.  descalzo , desherrado. 

Saarfuggeben,  s.  n.  descalcez. 

Saarfüger,  — rmöndje  s.  m.  des- 
calzo. 

Saarfügernonne,  *.  f.  descalz*. 

Saarfügtrorben,  s.  n.  descalcez. 

Saa  r f ö p f i g,  adj.  desbonetadp,  des- 
capetuzado,  descapirotado,  descubierto, 
deseorrado. 

S a a r f d)  a f t,  s.  f.  boisillo. 

Sabo,  n.  p.  m.  Babon. 

Saccalaureat,  s.  n.  bachilleroto. 

Saccaiaur,  s.  m.  bachiller.  tie 
Jiürte  eine«  — , bathillerato.  — iverben, 
bacbilietear. 


Sac (bau  alten,  ».  f.  pl.  antig.  baca- 
nales. 

S a c tb a n t i n tr»  s.  f.  antig.  bacante. 

fSactbtfd),  adj.  poes.  bdehfeo. 

S a c ebili  «,  s.  m.  poes.  bachio, 

S a c ebu  «,  n.  p.  m.  ßaco. 

35  a cdju  4 p f la  n J e,  s.  f.  h.  n.  bacara, 
bacaris.  * 

Sa*,  s.  m.  arroyo. 

Satbbunge,  s.  f.  h.  n.  becabunga. 

Sache,  s.  f mont.  jabalina. 

Sa  d)  f i t ff  I,  s.  m.  peladilla  deattoyo, 
pe'adilla,  t^il'.o. 

S adj  fiel  je,  t.  f.  h.  n.  aguzanieve, 
paxarita  de  las  nieves,  nevatilla,  cltiti- 
vla,  motoiita,  cugumela,  pezpita,  .pezpi- 
r-io,  pizpita,  pirolcrncho,  andario.  gelbe 
— , petpita  de  ptimavera,  pastorciila. 

Sa  cf,  s.  f.  mar.  ran' ho;  mar.  cas- 
tillo.  bie  'Siatrofeit  in  — cfeit  einibciltn, 
ranchear,  h.icer  tanchos. 

Sacfborb,  s.  m.  mar.  babor,  ba. 
bord 

Sacf6raffen,  v.  n.  mar.  bracear  en 
facha. 

Sacfen,  s.  m.  carillo,  mexilla,  ca- 
chete.  — am  ÄCbffdjtl'ipn,  mar.  jimelgas 
de  lacarlinga,  d de  la  sobreqniila.  — err 
‘Klagen,  mar.  racholas.  — ttl  gjiiff«, 
irar.  cachetes.  tiefe  — , molletcs.  eüigc« 
fagtllt  — , carrillo:  caidos.  tie  — auf« 
bictien,  um  ju  iptiiteit,  embotijarse. 

Sacfeil,  v.  a.  cocer,  amasar.  v.  n. 
coceise;  panadear.  Ca«  Srob  bei)  ju  fcblttl* 
ler  £i(jc  —/pan.  escalfar  cl  pan.  unter 
6er  3lfdiC  geb— , subclntricio. 

Sa  cf  e n,  s.  n.  cochura. 

Sa rf  c n f n odje n , s.  m.  juanete.  mit 
berwgebciitcn  — »erfeben,  ajuanetado, 
juanetudo. 

S a cf  e n nt  u « f e f,  s.  m.  anae,  bucina- 
tor,  trompetero. 

85  a cf  c ii  g r t i ch,  s.  m.  V.  Ohrfeige. 

SB a cf  e n j a h n,  s.  m.  muela,  quixal.  ber 
feine  — dlutc  bat,  desmolado. 

Sä  cf  t r,  s.  in.  panadero,  hornero,  ama- 
sador. 

Sdcfcreb,  s.  f.  hornetfa  , pana- 
deria. 

Sdeferbanbroerf,  t.  n.  V.  —rep. 
ba*  — treiben,  hornear.  i 

Sdeferfnedjt,  s.  m.  oScial  de  pa- 
nadero. 

S a cf  e r i n n,  s.  f.  panadera. 

S d cf  e r la  6 c n,  s.  m.  panaderia. 

S a cf  b a u «,  s.  n.  horneria. 

Sacfofen,  s.  m.  horno,  ffeiner — , 
padilia.  ben  — fdjüren  IC-,  pan.  haccr  el 
horno. 

S a cf  of  e nöb  I f,  s.  m.  hornada. 

S a cf  |)  f a n n e,  s.  f.  tartera. 

Sacf«jungc,.t.  m.  mar.  page  del 
rancho, 

Sacffmcifter,  s.  m.  mar.  ranclieto 

S a cf  ga  g « ro  i n C,  s.  m.  mar.  viento 
por  la  codera,  6 a la  quadra. 

S«cf. 
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Saifftrin,  s.  n.  ladtillo.  — ium  St« 
ItfKii  ecr  i5ubbötien,  rasilla.  -r,  brr  an  ber 
©ottne  grlrotfnet  ift,  rosado.  ungebrann- 
ter — , adobe.  mit  — ntn  bfllirn,  frogar. 
mit  -ncn  rflafterit,  enladrillar.  'JJJauer* 
tatrf  ober  ©tmäuer  oon  —ntn , fabrica, 
froga.  \ 

Saiffteinmaurerep,  s.  f.  atbaiii- 
leria. 

S a tf  ft  f i li  m 0 6 1 (,  S.  m.  gradilla. 

S a cf  ft  u b t(  t.  I.  cocedero. 

Sa  cf  trog,  s.  m.  amasackra,  arteia. 
ter  cberc  unbtcr  untere  Sbrif  eint«— a», 
tso  ter  'teig  in  2etbe  gebiltet  isirb,  cabe- 
ceia. 

SacfroerF,  s.  n.  pasteleria.pa  ta,  tor- 
tas,  dulces.  — »on  'Dianbeln  mit  9iabm  :c., 
coc  bartolillo. 

S a t,  s.  n.  baiio,  tevma  ; ch.  b mo.  tsar« 
mc«  — , terma.  rcarmc«  mincralifdie«  — , 

ca  I di  5. 

Sabe  gaft,  s.  m.  baniita, 

S n b t b a u «,  s.  n.  bar»'. 

Satcmcifter,  j.  m.  banero,  baiia- 
dor 

Säten,  v.  a.  fcaüar.  (id)  — , banai- 
se.  (ict)  — in  Ibräiirti,  in  Stuf,  anegarse. 

Saßt  n,  *.  n baüadura.  ’-SaiTerbCifcn, 
Jß.ilTerbebällnif)  jum  — , balsa. 

S c 1 1 o rt,  s,  m.  baüo. 

So ißt  plag,  i.  m.  id. 

Sa  ter,  s.  m.  V.  — tmcifler. 

Sabefdiisamm,  s.  m.  esponja. 

S « t i a n,  s.  m.  h.  n.  V.  ©lernani«. 

Sabina  nne,  s.  f.  baiio,  cubo  para  ba- 
ßoi,  tina  de  baüo. 

S a g b a b,  n.  p.  geog.  Bagdete. 

Saggtrt,  i.  m.  mar.  ganguil,  pon- 
ton. 

Sagienraa,  s.  f.  mar.  verga  de 

gata. 

Sabamainftln,  n.  p.  f.  pl.  Lu- 

cavas. 

Selben,  v.  a.  chapotear,  chapuzar; 
tned.  cir.  fomentar. 

Satin,  s.  f.  camino.  — , tie  man  ein* 
fdtlägt,  um  ju  eti».  ju  gefangen , rumbo. 
— eine«  jeßeri  £iiminef«förpcr«,  astrnn, 
orbita.  — eint«  Planeten,  astron.  orbe, 
örbita.  bit  — brrdien  , met.  romper  la 
valla.  auf  bit  — bringen,  adelantar,  po- 
ner  en  tablero. 

Sabntn,  v.  a.  asenderear,  atlanar. 

, Sabre,  s.  f.  V.  Sobltnb— .Srajb— . 

Säbuitg,  s.  f,  tned.  cir.  fomenw- 
cion. 

S ii  b u n g « m i 1 1 c f,  s.  n.  med.  cir.  la- 
yatnrio. 

. S a j a,  n.  p.  geog.  Eayes. 

S a i e r,  s.  m.  bdvaro. 

9«  i tri  fd>,-aoj.  bavaro. 

Saitrn,  n.  p.  geog.  Bavaria,  Ba- 
viera. 

Sojen  ft,  s.  n.  mil.  b.cyoneta.  ein 
anfgrpfianäte«  — , bayuncta  calada,  o ar- 


mada. ta«  — fällen,  terciar  el  fusil.  pffanjt 
ta«  — ! — an«  ©ercebr;  »men  la  bayo- 
neta!  — sem  ©ttsebr  ! envaynen  la  ba- 
yoncta  ! ta«  — auf«  ©eroebr  fdjrauten, 
calat  la  bayoneta. 

Sajonetflitb,  j.  m.  bnyonetazo. 

S a i r a m,  s.  m.  — mfeft , s.  n bairan. 

Safanjitrfpann,  s.  n.  mar.  redet. 

— am  Sortertbeii  te«  ©djiff«,  redet  de 
pr'a.  mura. 

SafafS,  — fjritbin,  ».  tu  h.  n.  balax, 
balaxa,  rubj  balax. 

S a 1 cb,  n.  p.  geog.  Balco. 

Satton,  j.  m.  V.  ©iitererJer.  • 

Salt,  adv.  presto,  temprano,  ü breve 
rato,  brevemente,  a poco , de  aqui  & un 
poco,  breve,  a buena  hora.  bafb,  — , conj. 
ahorn,  ahora,  quando,  quaado,  ya,ya,  tan 
presto,  tan  presto,  tan  pronto,  tan  prnnto. 

— tarauf,—  btrnarb.ä  pocoespacio,  a poco 
rato.deallf  a poco, poco  deipuej. — ,unb — , 
cn  tanto.  y en  tanto.  ftßr  — , en  un  cie- 
do.  fo  — ali,  siempre  que,  cada  que. 

Salb  ad)  in,  s-  m.  VV  Ibtonbimmri. 

Sa  Itig,  adj.  breve. 

S a 1 1 m 6 g I i d)  ft , adv.  quanto  antes, 
lo  mas  antee. 

Salbrian,  s.  m.  h.  n.  valeriana,yer- 
ba  ben  lita,  b benedicta  rotber  — , Va- 
leriana, mil  amoscs  de  jardineria. 

Saftuin,  n.  p Baldoino,  Baldovino, 
Baldulno. 

S a 1 e a r i f dl,  adj.  baleario,  balearico. 
bit  — fdjen  Srtfcln , Baleares,  islas  balea- 
rei.  ein  Stiscbr.tr  ber  — fd)tn  3nfe!n,  ba- 
leario. 

S a f 8,  s.  m.  piel 

S a 1 g e n,  (id),  v.  r.  empelotarse. 

Saigeres,  i.  f.  V.  ®d)läge— . 

Sa  (ja e |d) »u l(i,  s.  f.  med.  cir.  Io- 

baniilo. 

S ä 1 g f t i ii,  s.  n.  welche«  bie  Jtörncr  be« 
©t'rtibe«  umgiebt,  zurron. 

Safjt,  s.  m.  mar.  bo’a,  tina. 

S a 1 1 ) t,  n.  p.  geog.  Valiix. 

Salf,  n.  p.  geog.  Balco. 

•Saiftn,  s.  m.  madero;  carp.  cachizo, 
palo,  viga,  trabe.  — , ber  nur  an  feinen 
testfn  önten  auftitgmunb  fonft  liirgtnb« 
turd)  tim.  uilttrftübi  roirb,  arq.  viga  de 
ayre.  — , ber  |ur  ©lüjung  einer  flnfetifeeti 
aifailtv  angefltmm:  roiri,  arq  tornapunta. 

— ju  Sejriinung  tr«  ;u  balttnbeu  'Scg* 
eine«  Sdjin«  in  ber  Btabe  ccn  Äiipstn, 
m.ir.  palo  de  marca.  bümiet  — , carp.  bar- 
rate. langer,  bünutr — , carp.  conea.  ber» 
pcrrageiibtr—  mit  einem  ftloben,  um  Sau« 
materialicn  in  bie  £>6üe  ju  jitben,  alban. 
carp.  peicante.  tie  Pier  — , icoburd)  ta«. 
LViif  einer  Sicgmüblt  in  Sercrgung  gtje&t 
muß,  cruces.  — an  einer  ©dintlltuage, 
b.irra.  einer  ter  gro&cn  — , repvau«  ein 
©tbiff  sufammcuaei'rfct  ift,  mar.  armadera. 
— , ter  in  jipcp  a^albba—  gesteift  ift,  bl. 
concnibarra.  — , ter  oom  rechten  Dberecf 

jum 
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linfeti  llnteredf  bet  ©4ilbe4  läuft,  bl.  bar- 
ra.  mit  einem  — t>om  red>ten  . . . bartb« 
fdmitieu,  bl.  barrado.  mit  — mitten, 
bie  cinäüber  cntacdcngf fe^t  fitib,  bl.  con- 
trabanado. 

Salfenflillinge , s.  m.  pl.  mar. 
atravesaiios  de  los  baos,  ö de  las  la- 
ta». 

23  a I f b a (f  t n,  i.  m.  mar.  perro. 

Salfenftieif,  ».  m.  bl.  fomaicr  — , 
di  V isa. 

Salfe ll »äger,  «.  m.  mar.  durmi- 
ente. 

23 all,  s.  m.  bayle,  sarao,  «ala;  pel. 
pelota  ; tr.  biila,  bola.  teil  — «llfpieleu, 
■autfdiiagcu,  feinem  SOJltfpiefer  pifdilagcit, 
pel.  sacar,  servir.  btn  — aiifbalitn,  md)t 
toitbtr  jurücfidjlagen,  pel.  tomar.  btn  — 
aufbalrrn,  tbt  tr  an  bic  jum  @c  toi  inten 
bejeidsroic  Stelle  gelangt,  pel.  cliazar.  btn 
— ftintni  ailitfpieler  gut  juftfelagtn,  pel. 
sacar  ciaro.  einen  — maitn,  tr.  lioctr 
biila.  mu  btm  — blet’juni  3t»tt>ct treib uub 
ebne  Scebaduung  ber  genöbnlid<tn  Siegeln 
fptclcn,  pel  pelotear.  einer,  ber  bic  23nDe 
»um  — llfpitl  uerfertigt,  ober  fit  teil  Spie, 
lern  reicht,  pelotero.  bat  äuiidtlagcn  bet 
— lei,  pel.  saque,  »aco,  servier-,  betje» 
liigt,  ber  einen  — auffangt,  pel.  chazador. 
berjenige,  ber  bie  fortiollenben  Salle  auf« 
(alt,  pel.  tenedor. 

S a Habt,  s.  f.  poei.  ballada. 

18  a 1 1 a ft,  s.  in.  mar.  lastie,  zahorra.  — 
(iitnebmcn,  lastrur.  ben  — am'iubrn  ober 
auticerfen,  dclastror,  deslastrar.  mit  — 
bclabrn,  lastrar.  nur  mit  — bflabeti  fron, 
mar.  ir  A lastre.  bat  2tuttabcn  bet  — tt, 
deslastraje.  geieafdjener  — , lastre  lim- 
pio. 

2? all« ft f iftc  , s.  f.  mar.  caxa  de 
lastre. 

23a  Ken,  «.  m.  fardo.  — Stiller  tt., 
bollo,  pella  — Äaufmanntitaaren,  bala, 
bulto.  — 'JJapier,  bala.  — ot'n  ungefähr 
i»ep  Rentnern,  com.faido  de  dns  en  car- 
ga.  — , ber  tntmeber  grofier,  aber  Heiner 
ift,  alt  bie  gcloöbnlidtcii,  com.  frangote. 
tintr  ber  |rt>tp  — , »orein  bic  faft  einet 
©aumtbicr*  gemdOnlid)  eingclbeilt  toirb, 
tercio.  fletntr  — > burujo,  burullon,  gu- 
rujo.  flciner  — tum  SutfüDen  bcrStabiing, 
mar.  abarrote.  tlriner  — mit  ftaufmannt« 
tvaaren,  baleta.  in  — binbeil,  enfarde- 
lar. 

23  a den,  v.  n.  jugar  A las  bonicas. 

SBallenbinber,  i.  m.entbalador,  en- 
fardelador. 

Ballengüter,  s.  n.  pl.  mar.  V. 
©lücfg— . 

23a lief,  s.  n.  teat.  bayle,  baylete. 

Sailcttänjer,  s.  m.  volero,tiu- 
faldin. 

Salle»,  s.  f.  baylta. 

23a  1 1 b au  I,  s.  n.  pelota. 

23  a 11  m c i ft  c r,  s.  m.  bastoneto. 


Sa  Hon,  s.  m.  V.  Uuftbaö  jum  Spie» 
len.  • • 

23a  11  p i i rf  ll,  v,  n.  insacular.  •, 

Sallatiren,  s.  n. — rung,  insacula- 
cion.  bui  ± — auiucOnten,  insacular.. 

Sallfdjlag,  s.  m.  pel.  ben  Anfang  bet 
©pielt  mit  bttn  trften  — madjen,  dar  pe- 
lota. 

Sallfpicl,  s.  n.  pelota,  juego  de 

pelota. 

S a ! o : a b e,  s.  f.  gin.  balotada. 

Salfarn,  s m,  bulsamo. — , womit  bie 
tobten  Jtciper  einbalfamirt  »erben,  un- 
giiento.  areätftber  — , farm.  cir.  balsams 
arceo.  pcruoianifdicr  — , lärm,  balsamo 
peruviano,  dcl  Peru,  n rtibio. 

S a If am apf el,  i.  m.  h. n.  balsamina, 
momoidiga,  caracia,  carancia. 

Salfarn  bäum,  s.  m.  V.  — mftatibc. 
feruatiitdicr  — , h.  n.  quinquino. 

Sa  1 fa  m b itd; f e , s.  f.  baisamerita, 
bellota. 

Salfamaarbe,  s.  f.  h.  n.  agerato. 

Salfambolj,  >.  n.  bot.  xilobal- 

samn. 

S «( fam  i ne,  s.  f.  h.  n.  gala  de  F'ian- 
cia. 

Salfamiren,  v.  a.  embalsamar. 

Satfamirer,  s.  m.  embalsamador, 
embaisamero. 

Salfarn  trung,  s.  f.  cmbalsama- 
dura. 

Salfamifd),  adj.  balsAmico. — fdjet 
Slrjncpmittfl , med.  balsdmico.  — ftber 
ibtil  bet  Slutt,  med.  balsamo.  — fd)e 
Kraft  mittbeikn,  embalsamar. 

S a 1 f a m ( e i d)  e , s.  f.  V.  TOumte. 

Salfarn  pappe  l,  s.  f.  h.  n.  arämo, 
tacamaca,  tasamahaca. 

Salfa  mft  a tt  be,  s.  f.  — mftratt*.  s.m. 
h.  n.  balsamo.  ®ame  bet  — djt,  farm,  car- 
pobilsamos 

Saltbafar,  n.  p.  m.  Baltasar. 

Saltifd),  adj.  boltico.  fca6  — fcf)e 
SDirer,  geog.  Haiiico. 

Sauibutrcbr,  — tfdjilf,  s.  n.  h.  n. 
bambd,  r.t.  te.  ©to.f  von  — trobr, bambd. 

S a n a li  a t b a u Ol.i.  m.  h.  n.  bananaj, 
banano,  japalote. 

Sananatpflanjung,  s.,f.  Am,  ba- 
narin. 

Sanccbud),  ».  m.  com.  libro  de 

banco. 

Sanb,  s.  n.  cdpula,  vencejo;  met. 
vinculo;  com.  cinta ; anat.  banda,  brin- 
7.a,  ligamento ; arq.  baqueta,  faxa;  bl. 
banda , venda.  — aut  ftloretfcibe  tinb 
Saummolle,  veta.  — , bat  man  um  etro. 
legt,  cerr.  abrazadera,  manija.  — toomit 
eine  ©actie  mit  einer  antern  oerbunben 
toirb,  trab«,  eifernet  — , womit  bie  Srfen 
einet  3bort  befdilagen  »erben,  cerr.  es- 
quadra.  gebliimtet  — , cinta  de  ligura,  o 
de  laboi.  glafirtet  — , gatapifia.  Icinenct 
— , cinta  caseia.  mit  ©Uber  burtfeioirf. 
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tcS  — , cinti  de  resplaador.  $tituCer  >c  , 
ty. !*c  i'.int  nifiblittii  ipufce  gebären.  pe- 
rifo  lo«.  itoUcne« — , cadirtn.  eint#  Cer 
jittu  Säufer,  roemit  fca#  rWälimcfccn  an  beut 
ber  SudjbraitrpreiTe  fnfgebalren 
niirC,  imp.  ehoweta.  mit  Sdnbtrn  gettert 
ebtr  eingefaßt,  cinteado.  rra«  Cie  ©efiait 
etneä  - Cf  3 bat,  id.  mit  SatiCcrn  um geben, 
«*>ic  e’ne  5ti|te,  cm.  precintar.  Caf  — Cer 
@be,  Cer  SjrunbfrCaff.  her  Sitbe,  Cer  3u» 
nenuiig  ir.,  nudo.  prdion. 

SauC,  s.  m.  tomo.  V.  Ginb — . jeCer 
tinselu;  — , ctierpo.  eintn  — rnadjen  int 
SBurfrltrcttfWei,  ja.  hacer  casa. 

Sa.nCarbeit,  «.  f.  cinteria,  listo- 
ner'a. 

S a n b 6 c i n f ü g u n j , s.  f.  anat.  sin- 

nt’liresis. 

San  b d)  en,  s.  n.  cintilla.  fdjmale«  fei» 
bene*  — . mellndre,  bocadillo. 

San  O e,  s.  f.  at.idura ; b.tnda,  bando. 

— tfj  SStUtarC#,  cab  illy^  — ©auitcroter 
C?pi$b'Jtctl,  camada,  picaresra  , picar- 
dia.  einen  Satt  gegen  Cie  — feirten.  Ca- 
mit  rr  jmüifurnüe,  tr.  hacer  tabliitaj, 

Sasihelier,  «.  n.  V.  SJrbrjcbänge. 

SdnCfabrif,  j.  f.  listonerfa, 

Sanbfifdj,  s.  m.  h,  n.  faxa. 

Sanbbacfeii,  s.  m.  ton.  V.  Sott» 
d)er-»i!iat. 

SanCbdnble  r,  «.  m.  cintero, 

S>in  Cigcn,  v.  a.  domar,  dcmeiiar, 
sujetar,  amansar,  refrenar.  ivai  leidjt  ju 

— tft,  domable. 

SänCiger,  s.  m.  domador» 

S ö n 6 i g u n g,  5.  f.  domadura,  refre- 
namiento. 

SanCif,  ■>.  m.  V.  ©>ei;d)clmi5rbcr. 

S a 11  b m adi  e r,  s.  tn.  cintero. 

SanCmadjerep,  j.  f.  clnterfa. 

SanCmcffcr,  s.  n.  ton.  hachuela. 

S a 11 C r 0 f e , s.  f.  rosa, 

S a n C f d)  I e i f e,  5.  f.  lazo,  lazada.  mit 

— eil  jieten,  lacear. 

Banbfebne,  s.  f.  anat.  V.  — C (.4. 
ac.  ) 

Banbroaare,  s.  f.  cinterfa,  listo- 
neu'a. 

Sanbroc6er,  s.  in.  cintcro. 

Saiibrpeberei;,  s.  f.  cinteria. 

BanCitiurm,  s.  m.  h.  n.  solitatia, 
tdnia,  lombriz,  lombriz  solitatia. 

Sange,  ad j.  temeroso  , atemori- 
Zado. 

Sange,  adv.  atemorizadamente. 

Sangigfeit,  s.  f.  atemorizamiento, 

Z zobra. 

Sang  m er,  s,  m.  bangemer. 

Sa  11  i a n c , s.  m.  baniann. 

Sauf,  ».  f.  banco,  banca;  mar.  V. 
®anbb  — . — im  ipbaraofpiel  ic.  , ju, 
banca. — imSdiiffe  auf  Ctr  -Sjinterfdjan» 
jC<  mar.  banco  depariencia.  — , in  Cer 
1)0)  eine  Jtifle  befinCet , arqulbanco. 
— mit  emtr  Sehne , eicano , bau- 


en derespaldo,  d de  respaldar.  — ebne 
l'tbiir,  banco  r.uo.  — ror  ement  {laufe 
oCcr  einem  sjofe.  poyo.  brevt'itgige  — , tri- 
poda,  tripode.  eiferne  — auf  brm  hinter» 
(len  Sdmejjboljen  Cer  ®d)iff6!a(fetr,  mar. 
banqueta.  Cie  — halten,  ju.  llevar  el 
juego. 

Sanfhrudh,  s,  m.  com.  V.  — frotf. 

Sanfbrüdijg,  adj.  com.  V.  — froft. 

Sanfbrüdjiger,  s.  m.  com.  V. 

— rrotliter.' 

Banfe  eef  e,  ».  f.  bancal. 

S ä 11  f e I f ä n g c r,  s.  m.  coplero. 

Sänfeifängerlieb  , s.  n.  coplade 

ciegos. 

San  f et,  s.  n.  V.  ©aflmabt. 

S a n f e t te,  s.  f.  fort,  banqueta. 

S a 11  f g r h a u h e,  s.  n.  banco. 

S a 11  f h a I te  r,  s.  m.  ju.  banquero. 

33  a i!  f i e r,  s.  m.  V.  — fhalter.* 

Sanfnote,  s.  f.  com.  hac.  cedula 
bancaria  u de  banco,  billete,  ö letra  de 
banco. 

S auf r oft,  —ruft,  adj.  com.  alzado, 
faliido,  falido.  — Werben,  Caer  en  quie- 
bta. 

Sanfrott, — ruit,  s.  m.com.  bancar- 
rota,  falimiento,  quiebra.  — madjeil,  al- 
zarse  con  su  hacienda,  falir,  faltar,  fal- 
tar  a sucredito,  hacer  punto  en  sus  ne- 
gocio  . hacer  fcadcarrota,  dar  punto  asus 
negocior,  padecer  publica  quiebra,  que- 
bra.-.  einen  heirilgiidifii  — ntadjtn,  alzar- 
ie.  ein  #antlung»bauS,  tn4  — gemadjt 
hat.  casa  tallida. 

Sanfrottiren,  — uttfren,  v,  n.  com. 
V.  —reit  madien. 

S a 11  f r 0 1 1 i r e r,  — ruttirer.  s.  m.  com. 
bancarrotero,  bancarroto,  faliido,  falido, 
quebrado  ein  — , Cer  fitb  mit  feinem  Ser» 
mc'gui  unb  feinen  Suchern  baoon  martjt, 
faliido  alzado.  ein  betrügerifiber,  bofbaf» 
ter  — , faliido  culpado  , d fraudulento. 
ein  unglücflidier  faliido  quebrado. 

Sa  11  f f d)t i n,  1.  m.  harebueno  de 
banco. 

S a 11  ? m a g e n,  s.  m.  tartana. 

Saufjettct,  s.  m.  com.  hac.  V. 
— fnote. 

Sann,  j.  m.  bando;  V.  ftirdienb — . 
in  Cen  — ({um,  censurar  in  Cen  — ge* 
tban,  p.  u.  mairano.  einer,  Cer  mit  Ccm 
— belegt  i(l,  censurado. 

S a nii  C r 1 1 f,  s.  m.  exeomunion,  letro- 
nts.  rdpniidjer  — , paalina. 

Sannen,  v.  a.  exdrcizar.  einen  bd» 
frn  ©ei|f  bei)  einem  ScfefTenen  in  ei» 
neu  gtnuifeu  Sljeil  feine«  Ücibe*  — , 11- 

gar. 

S a n 11  f t u tfc,  s.  m.  V.  — njirahl. 

Sannmeile,  s.  f.  legua,  rastro. 

Sannfprud»,  »■  m.  censura. 

S a n n (t  r a h i,  s.  m.  anatema. 

Sa  nie,  s.  f.  agr,  almear,  almiar. 
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Saijbab,  s.  m.  h.  n.  V.  SHffenbreb» 
bäum. 

Saptift,  n.  p.  m.  Bautista. 

Sir,  s.  m.  oso.  junger  — , osesno.  ber 
pro«  — , astrnn.  carro  mayor,  carro, 
hetice,  osa  grande,  6 mayor,  septentri- 
on,  triones.  Per  fleine  — , astron.  carro 
menor,  cinosura.  b'-cina.  estrell»  borolo- 
gal,  osa  men  -r.  Pit  jmeu  ©lernt  im  fleinen 
— , irtltbc  Pcm  ©ortpolc  am  nätbfltn  lit» 
grn,  astron.  guardas  del  notee. 

Saranfcn,  s.  f.  pl.  com.  corderos  de 
Astracan,  6 de  Persia. 

S a r « 1 1 e r i r,  s.  f.  mar.  baraten'a. 
SarbaboJ,  n.  p.  geog,  Barbada. 
Sarbar,  s.  m.  birbaro.  ben  —reit 
äbc'idj,  barbaresco.  eint  ©Icnge  »on  — reu, 
barbarismo. 

Sarbare»!,  s.  f.  b.rbarie,  baiba- 

risnio. 

Sarbare  r,  n.  p.  geog.  Berbena.  535c» 
»Ebner  ber  — , betbetiico,  barbaiesco, 
barbaro,  berebere. 

Sarbarfalfe,  s.  m.  lj.  “•  V.  tune* 
iii4(r  Ja—, 

S a t b a r i f &,  ad},  barbaro,  batbarico ; 
btrbetisco,  barbaresco,  berberl.  — föicr, 
«raufamer  SDbrnfd).  mct.  troglodita.  — fuje 
SJrbbeit  unb  3cr|lörung4tvutb,  n.  i.  van- 

d.-liimo. 

3?arbarif d),  adv.  barbaramente, bar- 
baticamente. 

Sarbarof  fa,  n.  p.  m.  hist.  Barbaro- 
xa,  Barbarroxa. 

Sa  rbe;  s.  f.  h.  n.  barbo. 

Sal  bei,  n.  p.  f.  Barbula. 

Sarbetlf,  s.  f.  f-rt.  bnrbeta. 

Sa  r hier,  «.  m.  barbero,  atusador, 
füm.  rapisfa.  — , Per  jurn  SberlaiTcn, 
SAtöpfrn,  SSlutepdfrfctn  tc.  befugt  ifr,  fle- 
b’tomiano,  barbero  tlebotomiano.  grau 
ftnr#  — rf,  barbera. 

Sarbierbetfen,  i.  n.  bacia,  palan- 

g-ura,  palancana. 

Sa  r hier  tu,  v.  a.  V.  ben  $#rt 
idseeren. 

Sar bie r ge fe  ( I,  s.  m.  oficial  de 
barbero. 

Sarbierge  roerbc,  — rbanblBtrf,».n, 
V.  — rfunft. 

Sarbierfunft,  s.  f.  barberta. 
Sarbicrmeffer,  s.  n.  V.  ©djcer* 

IS—, 

Sarbierflubr,  s.  f.  barberfa. 

Sa  r b i e r tu  tb,  s.  n.  babadero,  ba- 

bidor. 

Sardjcnt,  i.  m.  fustan,  dimite. 
Sardjetitreeber  , s.  m.  fusta- 

nem, 

Sarbe,  s,  m.  bardo. 

S a r b e n I i e b,  — biet,  s.  n.  poes.  bar- 

dito. 

Siirenbtiffer,  s.  m.  perro  de  pre» 
s»,  alano. 
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Bärenhäuter,  s.  m.  poltron,  bax. 
co. Ion. 

S8ärenb«ulerei,  s.  f.  poltrone- 
ria. 

35  ,i  r e n b ä ti  t e r i f d>,  adj.  poltron. 

SB  ä r e n b 6 b I e,  s.  f.  osera. 

SBärenbüter,  s.  m.  astron.  arctofilax, 
arctofilace,  bootes. 

Säreu  flau,  s.  n.  h.  n.  acanto.ear- 
nera.  tuliänifitjtr— , branca  uriina,  yeiba 
gigante. 

'SB  Ären  flaue,  s.  f.  arq.  agalton, 
acanto. 

5Bärcuö^r eben , s.  n.  h.  n.  V.2lu* 
rtfrl. 

SBärenfdjntalj,  s.  n,  farm  unto  de 

oso. 

^Bärentraube,  s.  f.  h.  n.  gaulla,  ga- 
yuba,  agauja,  uvaduz. 

SBärcnnmrjel,  s.  f.  h.  n.  meö.  me- 
jon,  meyon. 

Särinn,  i.  f.  osa. 

Sari  ton,  s.  m.  mus.  barltono. 

SB  a r f affe,  s,  f.  mar.  lancha. 

Sarft,  s.  f.  barco.  — im  mitteßänbi* 
fdjen  ©teere,  mar.  barca. 

35  a r f b o 1 1,  s.  n.  mar.  V.  SBergb— . 

SB  ä ria  pp  e n m e bl,  s.  n.  farm,  lico- 
podio. 

SBarmberjig,  adj.  misericordioso, 
piadoio,  benlgno.  ein  Storni)  eomOrbcn 
brr  —gen  SBrübcr,  mercenario,  vulg.  ca- 
pacho.  eine  ©ennt  »om  ©rbeit  ber  barm» 
berjigen  ®d)i»e(tern.  mercenaria.  ber  ©r* 
beit  ber  — geit  SBrüber,  merced,  capacha, 
orden  de  S.  Juan  de  Dios,  redencion  de 
cautivos.  jum  ©rbtn  ber  — SBrüber  ober 
Sdnueßcrn  gehörig,  mercenario. 

SBarmbergig,  adv.  misericordiosa- 
mente,  piadosamente. 

SBarmberjigfeit,  s.  f. misericordia, 
benignidad,  piedad,  caridad.  ebne  — , 
desapiadadamente.  bie  btpbenCrben  ber  — 
unb  btr  b-  ©repcinigfcit,  religiones  re- 
dentores. 

35a r na 6a«,  n.  p.  m.Barrabas,  fier- 
nabe. 

sBarnabitt,  i.  m.  barnabita,  berna- 
bita. 

35aron,  i.  m.  V.  grtpbtrr. 

35  a r o n e t,  s.  m.  baronete. 

35aronie,  ».  f.  V.  grcbb«rnfäaft, 
grtobtrrnflanb. 

Saroni  firen,  v.  a.  V.  in  ben  8rcp« 
bermltanb  erbeben. 

SBarraft,  ».  f.  mil.  V.  Sager^äUt. 

SBarraux,  n.  p.  geog.  Barroz. 

SBarre,  s.  f.  V.  öolbßange,  ©über» 
(lange , Äupferßange ; mar.  V.  S5rc* 
etjer. 

Sa r ftb , adj.  arisco,  bronco,  deitem- 
plado,  sacudido,  ertidio,  seco.  — ftfte  SJUit» 
trort,  sacudida.  Sem.  auf  eine  — fd)C  3lrl 
abfertigen,  sacudiese. 

SSapfd),  adv.  broncamenee,  «acudi- 

da- 
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(Jamente,  lecamtnte.  ftd)  — Jfnebmeu, 
secarje, 

SS  a r fd),  i.  m.  h.  n.  petca,  cefalo,  ro- 
balo,  roballo. 

58  art,  s.  m.  barba,  barbas. — einer 
Slebre,  arista,  barba,  raspa.  — an  einem 
geberfiel,  barba,  cendal.  — an  cinriii 
Schiffe,  mar.  verdin.  — an  einem  ©(felüf* 
fei,  paleton.  einen  — befommen,  barbar. 
ahfangen  einen  — ju  befommen,  embar- 
becer.  ben  — fdieeren  ober  abnebmeu, 
afeytaj,  hacer  la  barba,  desbarbar,  rasu- 
rar.  fid)  ben  — nbnebmen  , afeytarse,  ade- 
xezarse,  desesterar.  mit  einem  ftarfen  bidj* 
ten  — »erfebett , barbiespeso,  barbudo, 
cerrado  de  barba.  mit  wenig  — Btrfebrn, 
barbadillo.  bem  ber  — erft  fürjlid)  abgc« 
nommen  worben  ift,  barbihecho.  bei}  t:m 
ber  — btroorjufeiinen  «nfangf,  V.  mildj, 
bärtig.  ein  äKann  mit  einem  langen  — , 
barbon.  ein  fKenfä)  mit  einem  Harfen, 
«otiigeu,  (ingewirrten  — , barbas  de  za- 
marro. 

SBartgeper,  s.  m.  h.  n.  V.  2 -im» 
merg— . 

58  fl  r t b e I , — bolemau«,  n.  p,  m.  Bir- 
toln,  Bartolome,  Bartolomeo. 

©artig,  adj.  barbado.  — gt  2Bc ib«pcr* 
|on.  barbuda. 

SSartfomet,  s.  m.  cometa  bar- 
bado. 

SBartlo«,  adj.  V.  unbärtig ; bot.  agr. 
chamorro,  derraspado,  desiaspado,  pelo- 
to.  — fe  Slebre,  espiga  mocha.  — fer  Sang* 
ting,  rapagon. 

SSartmänncben,  s.  m.  h.  n.  paro 
indiano, 

SSartntlfc,  s.  f.  h.  n.  clavellina. 

SBartpu&fr,  s.  m.  V.’SBarbier. 

SBartfdjcerer  , s.  m.  id. 

58«rtPOgel,  s.  m.  h.  n.  barbican. 

58  nrud? , n.  p.  m.  Baruc. 

SB  a fall,  s.  m.  h.  n.  basalte,  basal- 
tes, 

58flf(,  s.  f.  prima,  (id)  roedlfelftitig  — 
nennen,  primearse. 

58a  fei,  n.  p.  geng.  Basilea.  Bon— ,ba- 
sitiense.  bit  Stabt  ober  ben  Jtanton  — fct* 
treffenb,  id. 

58  « f i li  fl  n e r,  — rmond),  s.  m.  basilio. 
basiliano. 

58  <1  fi  I i fl  n t r i n n , — rnonne,  s.  f.  ba- 

silia,  basiliana. 

58  fl  fi  li  C.  s.  f.  h.  n.  albahaca  , alfabe- 
ga,  corazon  de  leon.  americamfitje  — , 
apazote. 

5Bflfili«F,  s.  m.  basilisco. 

58fl«fe,  s.  m.  vaseon. 

58a«fifd),  adj.  vascongado,  vaseon, 
vasconico.  — fdie  Sprache,  vascuense. 

58 fl  f ili u «,  n.  p.  m.  Basilio. 

58<ifin,  s.  m.  cotonada  , cotonfa, 
cozneo. 

58  fl  & 1 e r,  s.  m.  basiliense. 

58  a b , s.  m.  mus.  baxo,  baxon. 


58  aff«,  s.  m.  baxii.  — Bon  jroeo  rber 
breo  Hfobldjwciten,  baxu  de  dos,  o tres 
colas. 

SB  a f f a n o , n.  p.  geog.  Basan. 

SBajjbruinmer,  s.  m.  mus.  contra- 
baxa. 

la  SB  affet,  n.  p.  geog.  Basea. 

58  fl  f fe  t fpie  I,  s.  n.  baceta.  ' 

58  fl  i g e i g e,  s.  f.  baxo,  vibton. 

SKabgeiger,  s.  m.  baxo,  violon.  Ult» 
gefebiefter  — , violoncillo, 

58«  fi  pfeife,  s.  f.  V.’gagott.  — eine« 
DubeifflcfS,  roncon. 

Sabpfeifer,  s.  m.  V.  gflgott* 

Hafer. 

SBaßfaite,  s.  f.  bordon,  reforzada. 
bit  - en  einer  £itbtr,  J&arfe  ic.  mit  @e« 
fibifflidjfeit  beneiden  unb  aufpiclen,  p.  u. 
mus.  bordonear. 

58  ab  länger,  — (fift,  s.  m.  baxo, 
baxnn. 

58  fl  6 1 o n,  s.  m.  — fhlimme,  s.  f.  mus. 
V.  5Bfl§. 

58fl|i,  s.  m.  librillo,  srgunda  coiteza. 

— am  Sirfcbgemeib,  iront  ptllejo,  ben 

— »er  leeren , wenn  »on  bem  ©emtib  ei* 
ne«  #irfd)t«  bie  Sieb:  id , mont.  descor- 
rear. 

58  aitfl  rbfe  ile,  s.  f.  cerr.  &c.  lima 
ba<tarda. 

58  a H e,  s.  f.  iu.  bastn. 

58«  Hel,  n.  p.  m.  y.  f.  V.  Sebflftian, 
— ne. 

58 a ft tp,  s.  f.  fort.  V.  SBollwerf. 

S5 « ft  e n f r « u t , s.  n.  h.  n.  belve- 
der.  t 

58  fl  ft  b fl  n f,  s.  m.  V.  robtr  £>a  — . 

58  fl  t a i 1 1 0 U,  s.  n mil.  batallon,  r.  es- 
qnfldron. 

"58  « t fl  t e,  s.  f.  h.  n.  batata  blanca.ca- 
naria,  d de  caiia,  fpaitt | <d}C  — , V.  — en* 
wiitbe. 

58  fl  t fl  t e n w i n b e , s.  f.  h.  n.  patata, 
batata,  batata  de  Malaga,  6 de  padrun, 
camote. 

58  « t « B i fl,  s.  m.  batavia. 

SBatbengel,  s.  m.  h.  n.  V.  ®fl* 
mauber. 

SBatbfeba,  n.  p.  f.  Betsabe. 

58 atift,  s.  m.  batista,  holan  batista, 
Cambray  liso,  orlan. 

58a tlft öbnlid»,  adj.  acambrayado. 

SBatterie,  s.  f.  art.  fort,  baterfa.bat« 
be  — , mar.  andana.  ftbiuimmenbe  — , art. 
mar.  flotante.  tai  auf  einer  — beftnblidje 
©efdjü®,  art.  bateria.  eine  — «rriditen, 
mil.  erigir,  hacer,  levantar,  plantar,  6 
poner  una  bateria.  bie  feinblidjen — en  bc» 
fdlieffen,  mil.  comrabatir. 

58atttritftü(f,  s.  n.  art.  pieza  de 
batir. 

58  a gen,  s.  m.  num.  bazo. 

58flU,  s.  m.  fibrica,  obta.  — tint«  3?0» 
ben«, eine«  ©runbftiicf«,  cultura,  cultivo. 

— einer  grudit,  einer  ©elreibtart,  tineg 
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fttaf  ttrer  jeugni  ffe»,g  t an  g e rta,  grangeo,  cul  - 
tivo.  — eint»  fiaufr*,  'itmprl»  k.,  edifi- 
cacion,  edificlo,  — eine*  ©tbiff»,  mar. 
construccion.  ber  innere  — einer  SQIaftbi» 
ne  K.,  estiuctura,  fabrica. 

Sauanfcblag,  s.  m.  tanteo.computo 
prudencia!,  en  que  se  regula  el  gaito  de 
una  obra. 

Säuert,  «.  f.  arquitecturn , fabrica, 
trazn.  — btr  Raufer  einer  (Stabt  im  SlU» 
gemeinen,  caierlo. 

SauauSbe  fferung,  i.-f.  reedificio, 
obra. 

Saud),  s.  m.  vientre.  barriga,  panza, 
tTipa,  bandullo  ; met.  xergon  ; fase.  baut. 

— an  einem  Äritge  IC.,  barriga,  panza, 
tripa;  vientre.  — einer  2ampe,  cebolla. 

— einer  Saute  ic.,  buque.  — beb  ®<biff», 
maV.  vaso.  — eint*  ©eqtl»,  mar.  «eno  de 
la  vela.  ben  — «ufreiffen,  despaneijar, 
despanzurrar,  destripar.  ben  — auffebnt4» 
ben,  des' arrig-ir.  auf  Cem  — liegent.  boca 
abaxo,  de'  btuce.r.  lid)  auf  ben  — legen, 
inbem  man  lieb  mit  #>Snbtn  unb  gugeii  an 
ten  Soben  ffemmt,  pnnerse  en  veinte 
uiias.  jnnt  — gehörig,  anat.  ventral,  im 

— »ertuunben.  desb»rrigar.  ber  einen  bin« 
neu  — bat,  desbarrigado. 

S a u d)  b i e n t r,  s.  m.  gaströnomo. 

Saueben,  v.  a.  colar,  empuchar,  en- 
lexiar. 

Sau  eben,  s.  n.  colada. 

Saudi  fei’,  s.  n.  ant.  peritoneo. 

Sau<bf(ti§,  >.  m.  camnras,  correncia, 
correntfa,  cor  upcion.cagelera,  desate  de 
vientre,  ßuxo  de  vientre,  desate,  desba- 
rate,  6 desbarato  de  vientre,  descompo- 
sicion  de  vientre,  desconcierto,  descon- 
certadura,  seguidillas,  desenfreno  de 
vientre,  escurribanda  { med.  fluxo  celia- 
co,  diarrea,  disenteria,  solucion  del  vi- 
entre. — , rode»  Cie  ©reifen  unterbaut 
meggeben,  med.  lientera,  lienteria.  mit 
bem  — brbafset,  camariento;  med.  lien- 
tericoj  ten  — befommtn,  corromperse, 
descompanerse,  desconcertarse,  ten  — 
baten,  estar  corriente,  zurrarse. 

Saucbgorbing,  s.  f.  mar.  briol.  — 
eine»  oberu  ©egcl*.  briolin. 

S a u d)  g r i m m c n , s.  n.  dolor,  ä mal 
de  barriga,  entripado,  dolor  entiipado; 
med.  dolor  ilfaco,  retortijon,  retottijon 
de  tripas,  toreijon. 

S a u * 3 u r t,  s.  m.  an  bem  Äutfdjengt» 
fdsur  eineg  fQiaultbier* , guar.  cincha  de 
mula  de  coche,  crucero. 

Sautbböble,  s.  f.  anat.  vacio. 

S a u d)  i 3 , adj.'  barrigudo,  convexo. 

S a u d)  I f i 11,  1.  n.  barrigüela,  barrigui- 
lla,  barriguita. 

Sauebnatb,  s.  f.  cir.  eastrorafia. 

Saucbplanfen,  j.  f.  pl.  mar.  eine« 
Soot»,  panai. 

Sau  djpuläaber , s.  f.  anat.  ce- 

liaca. 


Satitbriemtn,  s.  m.  an  bem  Äuf» 
fdjengefdiirr  eines  ÜHanUtier*,  V.  — d?» 
gurt .... 

Saud) ring,  s.  m.  anat.  anillo  abdo- 
minal, 6 inguinario. 

Saudi  febmerj,  j.  m.  V.  — dtgrim» 
men. 

Saucbfdtnitt,  s.  m.  cir.  gastroto- 
mia. 

Satltbilid),  s.  m.  cir.  paracen- 
tesis. 

Saudjflürf,  5 n.  mar.  cerreta,  varen- 
ga,  pereba,  plan.  ta»  oberfle  Grnbc  ler 
— cf f,  joa,  joba. 

S au  tb  m affe  rfutbt,  s.  f.  med.  as- 
cites.  jur  — gehörig,  med.  ascitico. 

Sautbweb,  *.  n.  V.  — tbgrimmeu. 

Saud)  mint,  s.  m.  cuesco.  ein  ge> 
räufdjlo»  fid)  atfcbtricbcntrr  — , follon.  ei» 
nen  — flreidttn  lagen,  follarse. 

Sauen,  v.  a.  construir,  edificar,  fa- 
bricar,  Jevantar.  obrar.  — , mie  ein  Strg» 
loerf,  einen  Slcfer  je.,  beneficiar,  gran- 
gear.  — , wie  eint  grudjt,  ein  (Jrtcuqniff, 
criar.  — wie  ein  £>au»,  einen  Sarfofen, 
ein  Oicft  it.,  armar.  — wie  la»  Cfrbrcid), 
ten  Soben.  labrar,  cultivar,  meter  en  la- 
bor.  — , wenn  etm.  auf  bem  TJatitr  ent* 
toorfen  war,  arq.  poner.  --  lafftn,  con- 
sttuir,  fabricar,  labrar.  auf3em.  ober  auf 
tim.  — , met.  contar  con  alg. , 6 alg.  c. 
auf  tritt.  — , met.  dar  asenso  a alg.  c., 
fixar  lai  plantas,  hacer  fendo  de  alg.  c., 
librar  en  alg.  c.  nod)  einmal  — , refabri- 
car.  ©rutib  unb  Soben,  worauf  ttw.  ge» 
baut  wirb,  r.  pavimieno. 

Sauer,  s.  m.  labrador,  aldeano.cam- 
peiino,  paisano,  payo,  agricultor,  labrie- 
go,  pagano,  chano ; V.  Aäfid).  — in» 
©djadjfpiel,  ju.  peon.  bummer  — , pacan. 
grober  — , villanchon. 

Sduerinn,  s.  f.  labradora,  paisana, 
paya,  atdeana,  agricultora,  charra. 

Säuerifd),  adj.  labadoresco,  rustico* 
cetril,  cortezudo,  palardo,  costilludo, 
villano,villanesco,»grejte.bie  — fd)t2trt,»l- 
deanismo.  auf — fdbt  ilrt.tusticamente.  eilt 
— febe»  SßJerf,  arq.  almohadillado.  baf 
— febe  SBtfen,  salvatiquez,  rustiquez,rus- 
ticidad,  met.  cotteza.  ba»  — fd)t,  ge» 
fdjmacflofe  ffitfen,  chatrada.  — feiger,  gro* 
ber  53ienfd),  paleto. 

Sauerngut,  s.  n.  alcaeria,  rento. 
Heine*  — , pegujal.  Stffjer  eint*  Heine» 
— t»,pegujalero. 

Sauernbau»,  >■  n.  alquerfa,  case- 
rio,  caseria,  casa  rustica,  villoria. 

Sauernbütte,  s.  f.  btirraca.  — ber 
Snbtaner,  Am.  chacra. 

Sauernfittef,  ».  m.  sayo.  — , ber 
hinten  offen  ift,  saitambarca.  weiter  — , 
capoton. 

Sauernfnopf,  s.  m.  ffna».  medio 
nudo. 
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Sauernfnedlt,  S.  m.  mozodelabnr, 
quintero.  sirviente  »n  la  labranza.  — für 
bie  Waultbitre,  mulero.  ftarfcr  — , mo- 

zallon. 

Sauernlümmel,  s.  m.  villanchnn. 
grober,  ungf  |'d)lad)ter  — , villano  harto  de 
ajos. 

Sauernm  äbtfcen,  s.  n.  aldeana,  la- 
bradora.  jungt«  — , zagala. 

Sauer  npferb,s.  n.  roein,  rocin  de 
campo. 

SatternfdlUb,  s.  m.  zapato  de  lazo, 
6 ramplon.  — roti  unbereitetem  Ütber, 
abarca.  — au«  ©partgra«  ober  ©triefen, 
alborga.  mit  —ben  angeiban,  abarcado. 

Sauernfenf,  j.  m.  h,  n.  pangiieso. 

Sauernfpradie,  «.  f.  n.  i.  patue. 

Sauernftnnb,  s.  m.  labranza. 

58  a U e r n o o 1 1 , s.  n.  gente  iuitica,  vi- 
llanage, villanismo. 

'Bauer  deute,  s.  m.  pl.  gente  rus- 
tica, 

Sau  fällig,  adj.  ruinoso,  desmoro- 
nadizo. 

- Saugefangener,  «.  m.  presiäiario, 
siervo  de  la  pena. 

Saugerüil,  s.  n.  arq.  andamio. 
3ufammcnfe(;ung  rntbrer  — te,  arq.  anda- 
miada. 

Sauberr,  s.  tn.  edifieante,  fabrican- 
te,  fabriquero,  seiior  de  la  obra.  — einer 
Jtirdje,  eine«  Stlofrcrg,  fabriquero,  mayor- 
<domo  de  fabiica. 

Saubof,  s.  m.  corrbl  de  madera. 

Sau  b 0 I >,  s.  n.  madera,  madera  grue- 
sa,  tirantilla,  tercia,  abitaque.  bebauenr« 
— , madero.  eierfantig  bebauene«  ©tuet 
— , carp.  toia.  Jtrfägte«  — , Carp.  madera 
serradiza. 

Saufojlen,  s.  f.  pl.  gasto  de  una 
obra.  ' 

Saufunfi,  s.  f.  arquiteetnra,  con- 
struccion.  jur  — gehörig  , arquitectonicq, 
arquitectico.  beritnige  Ibeii  ber — , ber  bie 
Verfertigung  tinb  ©rbauung  ber  ©cbäube 
lebrt.  construccion.  terjenige  Ibeiibcr— , 
weldirr  lebrt,  einem  ©ebaube  ba*  äufferli» 
cbe  Snfeben  unb  bie  ßiiindjiung  ju  geben, 
bie  tbm  nad)  feiner  Sttlimmung  jufom» 
men,  decoro.  ber  ibeil  ber  — , ber  bie  ge» 
börige  ßintbeilung  in  ilnfebung  ber  Äoften 
unb  ber  Sedimmuitg  eine«  ©ebäube« 
lebrt,  economia.  ber  Ibeil  ber  — , toeldicr 
bie  ritbtige  SBabl  ber  Serbältniife  ltbrt, 
euritmia.  berjenige  ibeil  ber—,  welker 
lebrt,  n>ie  jeher  Ibeil  eine*  ©ebäube«  nad) 
feiner  !2trt  unb  Scftimmung  ju  »eriiercu 
tfl,  ornato.  berjenige  Ibeil  ber  — , ttreidjer 
lebrt,  jebem  einjelnen  Ibeile  eine*  ®ebäu* 
beä  ba«  gehörige  €bcnmaa(j  unb  Verhältnis 
jtim  Sanjen  ju  geben,  simetria. 

Saute  Ute,  ».  pl.  oficiales  de  fä- 
brica, 

Saum,  s.  m.  ärbol  ; mar.  V.  2atcb — . 
lie  Säume  «mfferbcjmim,  banco,  bancos, 


camas.  — , ber  soll  bängt,  Jard.  ben.  d. 
mont.  ärbol  aue  carg.'  bien.  — , ber  ibie> 
ber  au*  ber  Sffiurjel  au«fd)fägf,  ärbol  de 
corta,  6 de  veinte  aüos.  — mit|)änbcn, 
h.  n.  arbol  de  las  manitas.  bocbitämmigcr 
— , ben.  d.  mont.  ärbol  alto,  de  monte 
älto,  6 de  construccion.  »erebelter  — , 
jard.  arbol  cultivado.  bie  ©egenb  an  ei» 
nem  — , roo  bie  Seite  anfangrn,  cruz.  mit 
Säumen  befefct,  arbolado.  ein  mit  Säu« 
men  bepflanjter  Ort,  id.,  arboleda.  roa« 
mit  Säumtn  fcepflanjt  ifl  ober  bcpflanjt 
nierben  fann,  planfio.  »a«  (id)  auf  einen 
— bejiefot,  arböteo.  — (leben,  hacer  can- 
delilla. 

S a u m a cb  a t,  s.  m.  h.  n.  mneo. 

Saumalct,  s.  f.  h.  n.  agave, maguey, 
cabuya,  cocuyza,  pit». 

Saumäbnlid),  adj. arboiizado. — dje 
3eidmung  auf  einem  ©reine,  h.  n.  arbo- 
rzacinn.  eine  —die  3eid)iiung  eortiedcnb, 
arborizado. 

Saumanger,  i.  m.  arbolado,  ar- 
boleda. i 

S a u m a r t i g,  adj  arboreo. 

Saumaterial,  s.  n.  arq.  matetial. 
— lien  »on  einem  nicbergeri(jcnen  ©ebiiu* 
be,  derribo. 

Saumbaft,  s.  m.  V.  Sa(t. 

Sa  um  b ob  ne,  i.  f.  h.  n.  conara. 

Saumei(ter,  4.  m.  arquitecto,  edifi- 
cadnr.  fabricante,  maestro  de  obras. 

Säumen,  (id),  v.  n.  arbolarse,  enar- 
bolarse,  empinarse,  enarmonarse,  enca- 
britarse,  suspenderse. 

Sau  m ent e,  s.  f.  b.  n.  colin. 

Saunieufe,.s.  f.  h.  n.  tilula,  autillo, 
carabo,  mochuelo,  necio,  truhana. 

Saumfaife,  s.  m.  h.  n.  aguirucho, 
bahari,  ragarote. 

Saumfrud)t,s.  f.  fruta,  pomo. 

Saumgang,  s.  m.  V.  SlUee. 

Saumgan«,  s.  f.  h.  n.  barnacle,  ber- 
nacho. 

Saumgarten,  s.  m.  huerta,  huetto, 
arbolado,  arboleda,  plante). 

Saumgärtner,  i.  m,  arbolista,  ar- 
bolero. 

S a u m g e t ä n b e r,  s.  n.  jard.  espalde- 
ra,  espalüar,  espaler. 

Saumbupfer,  s.  m.  h.  n.  langos- 
ton. 

Saumfa(ten,  — fitbei,  s.  m.  jard. 

caxonera. 

Saumlau«,  s.  f.  h.  n.  V.  Slattl — . 

Saumio«,  adj.  calmo,  pelado,  — fe 
Gbene  , llanura  desembarazada , Am. 
pampa. 

Saumma  rb  er,  t.  m.  h.  n.  marta. 
Saumnpmpbt,  mit.  hamadria,  ha- 

madriade. 

S a u m ö f,  «.  n.  aceyte  de  comer. 

Saumpfabl,  »•  m.- palo. 

Saunt  pflanjung,  >.  f.  Planta, 
plantio. 

Saum. 
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Saum  reicf),  adj.  arbolado,  fron- 
doso. 

Saumreibe,  j.  f.  V.  9Mee. 

Saumrinbe,  s.  f,  corteza,  cäs- 
cara. 

Saumftblttg,  s.  m.  pint.  vcrduras. 

Saumfcbule,  5.  f.  almaciga,  plantet, 
vivar,  vivero,  renuevo,  criaaero,  semi- 
llero,  semina-io  — »cn  gepfropften  Dbft» 
bäumen,  enxertal. 

S a u m f d)  m a m m,  5.  m.  h.  n.  agarico, 
yesca,  garto.  panetilla. 

Saum  (lamm,  s.  m.  tronco.  tiefer 
— , troncon.  tfv  obere  Ibeil  c>ne4  — mt4, 
tno  fid)  eie  9ltfte  Ibtiltit,  hoxcadura.  grefffi 
®lücf  »on  einem —,  troncon. 

t S a u m ft  c i n , s.  m.  h.  n.  V.  Den* 
fcrir. 

Saumftocf,  s.  m.  ccpa. 

Sa  um  ft  ii  cf , s.  n.  mata. 

Saumtau,  j.  n.  mar.  boza  de  proa 
de  la  lancha. 

Saummagen,  *.  m.  carreton. 

S a u m n>  a n | e , *.  f.  h.  n.  chinche  de 
los  bosques,  6 del  campo. 

Saum  mode,  s.  f.  algodon.  com.  ge» 
fauterte  — , algodon  despepitado,  en 
limpio,  6 sin  pepita.  Uligcfdnberte  — , al- 
godon con  pepita,  en  capullo,  6 sin  lim- 
piar.  unotrarbeicete,  rebe  — , algodon 
en  rama.  mit  — au4ftopfen  eber  burebnä» 
teil,  algodonar. 

Sau  mmol  (eit,  adj.  de  algodon. 
— nt4  fflebegarn,  com.  algodon  en  copos 
para  texidos. 

S a u nt  m 0 11  e n g a r n,  s.  n.  algodon  hi- 
lado.  rotbc4  amtricanifdie* — , com.  ca- 
xacolillo. 

Sa  ummollcn  bau  t ier  , s.  tn.  al- 
godon ero. 

SaumltioKtnftaube,  s.  f.  h.  n.  al- 
godon, algodonal,  algodonero.  frautarti* 
«c  — , ceibo.  ein  mit  — en  bepflanzter 
?j)iafc,  algodonal. 

Saummollrntudi,  s.  n.  bobocl, 
cotonfa.  au  4 — »erfertigt,  bobocino. 

Saummolfenmaare,  s.  f.  algo- 
don. 

S aumroollenieug,  s.  m.  id.  ge» 
föperter  unb  genoppter  — ju  Sctttecfcn, 
borlon.  gemalter  ober  getruefter  — , pin- 
tado. 

Saummursei,  s.  f.  raiz  de  atbol. 
mehrere  in  einanber  gemathfene  unb  auf 
fcer  Srbe  fortlaufenbe  —In,  raigambre. 

S a u m 1 u * t , s.  f.  cultivo  de  arboles. 
einer  brr  fid)  mit  ter  — abgiebt,  atbolero, 
ubolista. 

Saupfa$  , s.  m.  solar,  r.  pavi- 
mento. 

Saureparatur,  ».  f.  V.  — uau<* 
tefferung 

Sauriff,  s.  tn.  traza,  diseno. 

Sau 4 baden,  3.  m, buchete,  pl, tno- 


lletes , carrillos  de  trompetero,  ,6  de  ' 
monja  boba. 

Saubbacficftt,  adj.  carrilludo,  mo- 
fletudo.  , 

Saufcb,  s.  m.  follage.  — , brr  burdj* 
Sluffdjurjen  ber  Älcibcr  entlieht,.  arre- 
mango  , enfaldo.  hohler  — , melcbrit 
bie  ffieibcrröcfe  bc»m  Dftrbf rfe^en  machen, 
pomna.  in  — unb  Sogen,  en  globo, 
alzadamente,  por  junto,  de  porjunto, 

Säuftbcben,  s.  n.  muiiequilla;  cir. 
cabezal,  compresa,  escudo. — , um  SOiimb 
unb  .&al4  ber  Äranfen  anjufeuebten,  hi- 
snpiiio,  — »on  ©unbfäben,  cir.  plan- 
chuela. 

S a u ftb  e,  s.  f.  pint.  muiieca,  mazor- 
qnilla,  munequilla. 

Saufcbenb,  — febig , adj.  pomposo. 

Sa uftein,  s.  m.  canto. 

Sanken,  n.  p.  geog.  Badisin. 

S a u üe  r ft  ä n b i g e r,  s.  m.  arquitec- 
to.  — , ber  bie  Entwürfe  unb  SKtffe  su 
ben  ©cbäubcu  madtt  , traciita  , traza- 
dor.  _— , ber  (j*  mit  ben  Sersierungen  her 
©chintt  abgiebt,  adornista.  , 

Sauoerroalter,  s.  m.  sobrestante, 
sobreettante. 

Saumefen,  s.  n.  fibrica,  obra.  auf 
ta4 — Sejug  habenb,  edilicatorio. 

S a » a p,  n.  p.  geog.  fiavea, 

S a 0,  s.  f.  bahia. 

Sa»  eur,  n.  p.  geog.  Bachö. 

Saoonne,  n.  p.  Bayona,  Bayona  de 
Fraacia. 

S bei  (tunt  bäum,  s.  m.  h.  n.  bdelio, 
bedelio. 

Sbelliumbart,  s.  n.  id. 

S ea  bftbi e b e 11,  v.  a.  dimitir. 

Seabftbiebung,  s.  f.  despedimt- 
ento. 

Sea6ficbten,  — tigen , v.a. intentar, 
meditar,  conspirar,  consultar.  etm.  — , ’ 
mirar  por  alg.  c.  — , t»it  einen  ©eba» 
ben,  asestar. 

Seacbten,  v.a.  atender,  llevar  por 
delante,  mirar,  tener  a la  vista,  tener 
presente.  roa4  nid)t  SU  — ift,  desaten- 
dible. 

Seacfern,  v.  a.  agr.  abrir,  arar,  des- 
volver,  labrar.  ein  SÖial  — , agr.  dar  una 
rej». 

S e a cf  e r u n 9,  s.  f.  agr.  läbor. 

St  am  ter,  s.  m.  empleado,  ministro, 
ofici ,1,  dependiente.  bie  — en  eine«  Crt«, 
justici»,  öffentlicher  — , juez. 

S e & n g ft  i g e n,  v.  a.  acosar.  — gt  fc»n, 

1er  de  mala  yaeija. 

Seingftigung,  s.  f.  acosamiento,' 
congoja. 

Scantmorten,  v.  a.  responder, con- 
testar,  satisfacer.  bie  Älagfdjrift  be4  0e* 
gcntbcil4  — , for.  contestar  la  demanda, 

6 el  pleyto. 

Seantmortenb,  adj.  satisfactorio. 

S e a n t m 0 r t u n g , s.  f.  respnesce, 
conteitacion,  satisfaccioa,  — einer  ©e» 

gen* 
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genrebe,  for.  contrareplica.  »orfäufige  — 
eine*  Sinrourf«,  ret.  prolcpiis. 

Bearbeiten,  v.  a.  obrar,  maniobrar, 
manipular.  — , rote  (in  Bergrotrf,  einen 
9tcfer  ic.,  beneficiar,  labrar.  — , tvte  ba* 
Crtbrcidi,  fcen  Beben  ie.,  cultivar,  ireter 
etL labor.  mit  beirv  ober  ©rabflidjcl 

— Tcincelar.  . 

Bearbeitung,  r.  f.  manipulacion,  — 
eint*  Bergroetf*,  eine«  .Sichert  je.,  labor, 
beneficio,  grangeo,  granger(a.  — bet  Bo* 
trn*,  agncultura.  — bet  (?rje*  au«  einem 
Sergroerff,  min.  explotacion.  — bet  @r» 
je*  burtfj  ©dimeljuug,  metal.  beneficio  de 
fuego.  — bet  (Srjet  burdi  Serqutcfmip, 
metal.  beneficio  de  azogue.  — einer  !ßlif* 
fenidjaft,  cultivo.  lenbroirtbfdiaftlidte  — 
eine«  Bobcnt , einet  ®runb|tüctt.  id., 
cultura.  v 

93  e « r tt , n.  p.  geog.  Bearne  , Bi- 
arne. 

Searner,  j.  m.  beamei,  biarnes. 
Bearnifcl),  adj.  beamer,  biarnes. 
iSSeatrij,  n.  p.  f.  Beatrix. 
Beaucaire,  n.  p.  geog.  Belcayre, 
Beocaria. 

33e  «uf  |id)  I e n,  V.  a.  conducir,  diji- 
gir,  maestiafj-  et®.  — , met.  echar  el 
compas. 

v Beauftragen,  v.  a.  comisionar. 
Beauftragter,  s.  m.  comisario. 
Beauftragung,  s.  f.  comiiion. 
Beaugenfdjeinigcn,  v.  a.  V.  b e* 
fidjtigen.  . 

Be  au#  8 t«,  n.  p.  geog.  Belovaco, 
Boveis. 

B'e  bauen,  v.  a.  edificar. 

Bebauen,  s.  n.  — ung,  s.  f.  plan- 
tio. 

Seien,  v.  n.  temblar. 

Beben,  «•' n.  temblor. 

Bebrüten,  v.  a.  empollar. 
Beccafiflue,  «.  f.  h.  n.  V.  föblitfce 
©ratntücfe. 

Sr  iber,  s m.  copa,  taza,  bernegal. — 
gum  iafdjenfpielen,  cubilete,  Ijöljerucr  — , 
cocharro. 

.B edierförmig,  adj.  acopado. 

Be  (fett,  s.  n.  baefa,  aibornla,  cubeta, 
coucha;  anat,  pelvis,  baefa.  — ber  911* 
mtofeufammier,  bacinica,  bacinilla.  — jurn 
^«ubehiafdieii  bei  Biege  fefenben  Brie* 
tferä,  lavamanos.  — beyber  türfifdicii  SOiu* 
fif,  platiilo.  irbenc*  — jurn  3egcn,2tbcr» 
laflfen  je.,  bartefio. 

Bebadien,  v.  a.  techar. 

Bebadjt,  adj.  auf  efro.  cuidadoso, 
despierto.  — feyn,  atender,  mirar  (auf 
etro.,  ä alg.  c.),  liiscuirir  (auf  etro.,  alg. 
c.),  estudiar  (auf  etro.,  en  alg.  c.),  re- 
cudir. 

Beba  dit,  s.  m.  medida.  mit  — , me- 
didamente.  mit  — ju  äderfe  ge(itn,aten- 
tarse. 


S e b & d)  t i g,  — tlidi,  adj.  atentado,  con- 
templado,  ponderoso,  detenido,  espa- 
cioso,  pando,  pausado,  reparado  , ma- 
duro. 

Bebädjtig,  — tlidi,  adv.  atentada- 
mente,  con  cuidado,  detenidameme,  me- 
suradamente,  pausadamente.  — ja  2öerfe 
geben,  met.  caminar  con  pies  de  ploroo. 
febr  — , i paso  de  buey. 

Sebäditfidifeit,  s.  f.  maduiez.pau- 
sa  pulso,  paciencla,  cachaza. 

Se badjung,  s.  f.  techo;  e!  acto  d*/ 
teebar. 

S e b a n f e n,  fid),  v.  rbV.  ba— . 

Sebarf,  s.  m.  V.  Scbürfnif. 

S e b a t f t f ä fi  d>  e n , s.  n.  für  bit  9?ci» 
fe,  cömoda  de  viage. 

Sebauerlid),  adj.  V-  — tnäwerlf). 

Bebauerlid),  adv.  lastimosamente. 

Bebauern,  v.  a.  compadecer,  sen- 
tir,  lastimar.  v.  n,  hacer  sentimiento, 
sentirse.  3tnt.  — , dolerse  de  alg.  iti) 
— nre  ibn,  me  da  Usticna.  — müiieii,  bajj 
man  etro.  gefagt  ober  getlian  bat,  salirle  & 
uno  a la  cara  alg.  c.  et  ift  ju  — , lastima 
es.  BO»  ganjem  §erjen  — , sentir  & la  par 
del  alma.  ungemein  — , sentir  de  muerte, 
d a par  de  muerte. 

Bebauern,  s.  n.  sentimiento. 

Bebauer  ntroertb,  — ntroüubig.adj. 
sensible,  latimoso. 

Bebecfen,  v.  a.  cobijar,  cubrir,  en- 
cobijar — , tapar,  revestir;  V.  befpringen. 

— mit  einer  Eecft,  einem  Srauertudj  jj., 
roie  ein  fPfert»  jc  , encubettar.  — mit  Sr* 
be,  roie  geroiffe  BjJaitjcn,  jard.  acogom- 
brar,  aporcar.  — mit  Kleibern  IC. , abri- 
gar.  — mit  ©tieferey,  mit 'Berten  ic.,cua- 
jar.  mit  (5rbe  — , ttienn  oon  btm  £>olj  ei* 
net  Jto()lcnmeiler*  bie  SNebe  ift,  aterrar. 
fid)  — , cobijarsc,  taparse;  cubrir  la  ca- 
beza,  cubrirse. 

Bebt  den,  s.  n.  V.  — cfung.  bat  erfle 

— eine*  fpanifdjcn  ©ranbe  »orbem  .König, 
cobertur.i.  cubertura. 

Bebe  cf  t,  adj.  cubertado,  cubietto.  — 
roerben  #on  etro.,  llenarse.  bet  — te  SB-g, 
fort,  camino  cubierto,  cstrada  encubier- 
ts,  corredor.  mit  einem  ober  mehreren 
©tücfen— , bl.  cargado.  nur  jum  2beil 
— , entrecubierto. 

Bebecfuitg,  s.  f.  tapadura,  tapami- 
ento,  abrigo.  — »011  btroartneter  ’JJiann* 
fdiaft,  mil.  escolta.  — geniiffe r Bflanjen 
mit  Srbe,  jard.  cogombradura,  acogom- 
bradura,  aporcadura.  — tur  ©iditrbcit, 
convoy.  unter  gemcinfdiaftliiiicr  — ftgeln, 
mar.  ir  de  convoy.  jur  — bienen , con- 
voyar.  obne — , A cucrpo  descubierto. 

Bebtnfen,  v.  a.  refiexionar,  consi- 
(lerar,  discurrir,  mirar,  atender.  anbddi* 
tig  — , mist.  contemplar.  fid)  — , balan- 
cear,  detenerse,  mirarse,  rcpararsje,  pa- 
ravsc.  ju  — geben,  ponderar.  — ©ic  ipie 
Sie  fpredjcn,  mit  roem  Sie  fpreeben,  ober 
roa*  Sit  fprtAeil,  rnire  como  babla,  6 
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con  quien  habla,  6 lo  que  habla.  — Sit 
»tr  fpriAt,  mire  quien  habla. 

8 c 6 1 11  f t n , s.  n.  reparo ; V.  (Slltfl  A* 
teil  (a.  ac.).  — tragen,  dudnr,  eiciupuli- 
zar,  reparar,  vacilar,  formst,  concicnci». 

— tragenb,  reparado.  fein  — tragen,  no 
tener  embarazo  en  que  &C. 

8ebenfliA,  adj.  reparable.  temtble, 
emb»razoi«,expueito  critico.  — , tetun  non 
ierSHJitterun  g bieSh’cbe  ijf,cliinaterico.übtr< 
Uitbcn  — , concienzudo. 

SBebenfliAfeit,  ». f.  dificultad,  es- 
ctupuio,  miramiento,  reparo.  hesitscion, 
r.  conciencia.  —:en  befommen , dar  cn 
escrupulnso.  »oll  tton  — teil  unb 
fein,  escrupuloso. übertriebene  — ,damcm. 

Sebent  jett,  s.  f.  tiempo,  6 lugar 
para  reliextoaar. 

Scheuten,  v.  a.  significar,  denctar, 
valer,  aonar;  insinuar,  inttmar,  signifi— 
carj  for.  requerir.  }U  — b*btn,  dirigir- 
se.  niAtb  )u  — b«6cn,  no  ser  nada.  e6 
bat  ntdjtb  jii  — , no  es  cos«. 

Scheuten,  s. n.  inteligencia.  mit  bem 
— , con  inteligencia. 

Scbcutenb,  adj.  significador;  V.  be* 
träAttiA/  i»idi:ig.  auf  eine  — be  Slrt,  sig— 
nidcaiivamente. 

Sebeutfam,  adj.  significativo,  sig— 
niticador, 

Sebctitung,  s.  f.  sentido,  valor, 
mente,  concepto,  signilicacion,  V.  SBiA* 
tigfeit.  — einer  ©teile  tc  , entendimiento. 

— eine*  SBortf,  gr.  acepcion.  bie  bunfle, 
et»,  entfernte  — eine«  'Bort«  «utfer  fei» 
ncr  Floren  — , gr.  connotado,  connota- 
cion.  wa<  eint  — bat,  significador.  in 
Ubier  — nehmen,  tomar  a mala  parte.  • 

SB  e bienen,  v.  a.  servir.  ftd}  — , pre- 
valerse,  servitse,  utilizarse,  aprovechar- 
le  (einer  ©aAe,  de  alg.  c,),  auxlliarse 
(einer  ©aAe,  de  alg  c.),  gastar,  acostum- 
brar,  usar,  Valerie,  echar  mano  (de  alg. 
c.).  — , mit  eine  Sirene,  asistir.  — , n ne 

SB.  bie  jfuncen  tn  einer  SBarbicrmerF- 
flau  Jt.,  dar  abasto.  |7A  einer  ©aAe  bau» 
fig  — , mandarie  de  alg.  c.s  6 por  alg.  c. 
tine  ©aAe,  bertn  iA  miA  —ne,  co«a  de 
mi  uso. 

SebiententraAt,  s.  f.  librca. 

Se  bi  tntenool  f,  s.  n.  ir.  chusma 
de  criados. 

SBebienter,  s.  m.  criado,  criado  de 
i pie,  -ervidor,  sirviente,  mozo.  — jur 
Stubbülfe,  mozo  de  asiitencia.  — , bereute 
Same  begleitet,  fam.  rodrigon.  — , btn 
man  auf  Cent  Üanbc  unb  in  Der  ©tabtbrau» 
Aen  fann , mozo  de  campo  y piaza. 
junger  — in  einem  »ornebmen  £>«ufe, 
page. 

SBebienung,  s.  f.  servicio,  servi- 
dumbre  , servitud,  asistencia,  i'amu- 
licio. 

SB e hingen,  v,  a.  capitular.condicio- 
jiar,  ajustar.  , 


SB  t b i n g n i f,  s.  f.  V.  — gttng. 

SB  t fingt,  adj.  cendicionado , condi- 
ciinal ; log.  jur.  modal. 

SBebtngung,  s.  f.  calidad,  condi- 
cioi,  conque,  ley,  partido.  — in  einem 
SJertrage,  for.  c'tipulacioih  jur. — , beten 
Crrfolg  bon  einem  Mcficri  3nfa(Ie  abbängf, 
condicion  casual.  — , beim  Srfilllung 
IbtilS  auf  ber  nietifAliAen  SfiSiUfübr,  tbcii* 
auf  bem  3uf«Ue  beruht,  condicion  mei- 
clada,  — , bie  mit  ber  ©aAe,  auf  bie  (ie 
(IA  beliebt,  oertrngliA  ift.  condicion  con- 
venible.  — , bie  . . . unetrträgliA  ift, 
condicion  desconvenible.  angebangte—, 
cortapisa.  tbriiAf  — , condicion  honesta. 
mögiiAe  — , condicion  posible.  notbwrn« 
bije  — , condicion  necesaria.  ftilifAwri» 
get:5e — , condicion  tdciio,  6 caliada.  un* 
rbriiAe  ober  fAönbliAe  — , condicion  des- 
honesta,  torpe,  6 imposible  de  derecho. 
unmögliAc  — , condicion  imposible  de 
hecho.  »erabrtbeie,  »ergliAene  — , postu- 
ra.  jweifelbafle — , condicion  dudosa,  6 
perplexa.  bie  genaue  — ber  greife,  com. 
economia  de  precios.  «wrlteilbafte  — gen, 
bie  man  bem  PJegntr  einräumt,  tr.  za- 
randajai.  unter  ber  — , con  calidad,  con 
censo,  a partido,  a tal,  a trueco,  i ttu- 
eque,  con  tal  que.  (ur  — maAen,  for. 
estipular. 

Sebingungi  weife,  adv.  condicjo- 
nalmente. 

Seb  rängen,  v.  a.  acosar,  ahogar, 
oprimir. 

SBebrängniS,  s.  n.  ahogo , ahoga- 
miento  , apreton  , apiieto,  apictura, 
aputo,  presura,  «itrechez,  estrecho,  re- 
venton. 

SBebrängt,  adj.  estrecho. 

SBebroben,  v.  a.  asnenazar.  einen 
Sfingefiaglen  mit  ©träfe  — , for.  conmi- 
nar.  mit  einem  neuen  Üinfaii  — , wie 
eine  Jtranfbeit,  ein  ©Atneri  ic.  , reten- 

tar. 

SBebrobliA,  adj.  for.  conminatorio. 

SBebrobung,  s.  f.  amenaza ; for. 
conminacion.  — einer  jtranfbeit  K. , 
amago. 

SBeb  robu  ngbe  i b,  s.  m.  jur.  jura- 
rremo  conminatorio. 

Sebrucfen,  v.  a.  gravar,  vexar, 

aprentar. 

SBebrürfung,  s.  f.  atropellamiento, 
opresion,  vcxacion,  apreton,  tropelia. 

SB eb II ine,  s.  m.  beduino. 

SB  e b ü n g e n , v.  a.  V.  bti— . 

SB  e b ü n f e n , v.  n.  V.  bü— . 

Seb  unten,  s.  n.  V.  Dafürhalten. 

SBebürfen,  v.  n.  habet  menester, 
nccesitar.  — tarf  (i  mehr,  alt  tt.V  hay 
mas  que  &c.  etlu.  — , haber  menester  alg. 
c.,  6 de  alg.  c. , tener  menester  de  alg. 
c.,  nccesitar  de  alg.  c. 

SBebürfnib,  s.  n.  menester,  nece- 
sidad,  urgencia,  competencla.  bie  fps  vc» » 
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Jiditn  — ff«,  menesteres.  ein  bringenbrt 
natürliches  — , ncce  idad.  ein  notbraenbt* 
ßf<  — , precision.  mit  beit  — fett  bet  Se- 
bent rncbli*  oerfeben,  socotrido. 

B e b ü r f t i g , adj.  necesitado,  menes- 
teroso  l einer  ©acht,  de  alg.  c.). 

Seebrtn,  v.  a.  honrar.  v 
Ü5  e e i b i s e ii  , v.  o.  juramentar.  ^ 

Bteibigung,  s.  f.  el  acto  de  jura- 
mentar. 

Steifem,  (ici),  v.  r.  estimularse. 

See  if  e r ti  n fl,,  s.  f.  etra.  bem  3öun< 
fdje  eine«  Sintern  gemüfi  in  »errichten,  p. 
ti.  gratulacion. 

Steilen,  v.  a.  dar,  6 meter  priesa. 

Beeinträchtigen,  v.  a.  perjudicar, 
inquietar,  descabalar,  atropellar,  tro- 
pellar.  fict)  für  — gt  (teilten , agraviarse. 

Beeinträchtigung,  ».  f.  agravio, 
injuria  , perjuiqi  i,  atropellamiento. 

Seeljebub,  s.  m.  beriebu. 

Setnbigen,  v.  a.  acabar,  conctuir, 
terminar,  nrillar,  expedir,  fene.cer,  fina- 
liiar,  rematar,  sellar,  realiiar.  etra,  — , 
met.  cerrar  la  plana,  dar  punto  i sus  ta- 
reas.  ein  ©efebäft  — , desocuparie  dealg. 
negocio.  eint  mißliche,  »ertoorrtne  Singe- 
legenbeit  glücflich  — , met.  »lir  de  un 
cenagai. 

Seenbigung,  s.  f.  conclusion,  exito, 
fenecimiento,  remate,  terminacion,  per- 
feccion,  ultimacion.  bie  — einer  Singe- 
legenbeit,  mobep  ctro.  bejablt  »ber  herauf» 
gezahlt  rcerben  tmi§  , met.  cuenta  con 
pago.  — einer  ©ericbttfigung,  salida.  jur 
— bringen,  despachar. 

Beengen,  v.  a.  estrechar. 

Beerben,  v.  n.  heredar. 

S e e r b i g e n,  v.  a.  soterrar,  enterrar, 
sepultar,  dar  sepultura. 

Seerbigung,  s.  f,  enterramiento, 
entierro,  sepultura. 

Seerbigungt feper,  s.  f.  V.  Sei- 
diciibegängniü. 

Beere,  s.  f.  baya.  feint  »offen  — tn 
teFommen,  cult.  de  vin.  ralear. 

Set  re  n gelb,  s.  n.  com.  nerprun, 
grana  de  Avinon,  de  espino,  de  levan- 
te.  6 de  nerprun. 

Beerenroein,  s.  m.  vino  de  la- 
grima. 

Seergtün,  s.  n.  pint.  V.  Sei#» 
feng— . 

Beet,  s.  n.  jard.  bancal.  erhöhtet  — 
längt  einer  ©artenmauer,  jard.  arriate.  in 
— te  abtbeilcn,  tablear. 

Befählt' n,  v.  a.  autoritär,  habili- 
tar,  proporcionar.  , 

Befähigung,  s.  f.  autorizacion, 
autorizamiento,  habilitacion,  Infusion. 

Befahren,  v.  a.  navegar,  tiansitar. 
einen  Ort  — (mfcen,  mar.  ser  practico  en 
alg  lugar. 

Befallen,  v.  a.  aenmeter,  asaltar, 
dar  asalto,  tomar,  tobievenir. 


Befaffen,  (ich,  v.  r.  correr  (mit  et»., 
con  alg.  c.). 

Befehbtn,  v.  a.  desalnr;  V.  fe» 
friegen. 

Befebbung,  s.  f.  desafio. 

Befebl,  *.  m.  mandamiento,  manda- 
do,  mandato,  örden,  ordenacion,  prec.p-  . 
to,  placatte,  obediencia,  ordenanza,  ter- 
mlno,  voz,  voluntad ; for.  yusion.  — 
*nr  £>erautgabe  beglaubigter  Stbfchriften, 
for.  compuliorio.  — jur  Sahfuitg , for. 
despacho.  — geben,  dar  örden.  anttlicfctr 
— , auto;  for.  imperio.  genteiftne  — le, 
flrcnge  — le,  apretadas  urdepes.  fönigli« 
djrr  — , Provision,  decreto.  iaiibetbcrrli» 
djer  — , edicto.  fdjrtfilicher  — einet  San» 
betherrn  ober  einer  Obeibtljörbe , rescii- 
pto.  febriftlicher  — , for.  despacho,  (etra. 
fdiriftlicher  — bei  Köiiigt  an  eine  Sucr, 
einjelne  ffjerfcn  ic.,  caria  örden.  auf  — 
btt  Könige!  for.  favor  al  reyi  ju  3bren' 
—len,  para  sevvir  ä Vm.  ju  Scmmitt 
—len  bereit,  & la  di'posicion  de  alg. 

Befebl  eil,  v.  a.  mandar,  dar  örden, 
hacer,  ediccar,  dietar,  disponer,  encar- 
gar.  acordar.  unumfebränft , mit  Stoij 
unb  .f)ärte  — , fam.  mandar  k l-aqueta,  o 
ä la  baqueta.  ®ie  türfen  nur  — , Sie 
haben  lebiglich  ju  — , fam.  su  boca  es 
medida. 

Befehligen,  v.  a.  capitanear.comsn- 
dar,  gobernar,  regir ; mit.  mandar.  ein  Be» 
lageruugtbeer  — , m l.  mandar  un  sitin. 

Btfcblthaher,  s.  in.  gefe.-eü  r. 
— einer  gtfiunj  ober  einet  feilen  ©dilof» 
fcf,  alcayde.  — einet  maurifeffeu  Jahr» 
jeugf,  arraez.  — einer  Srooinj,  gefe  mi - 
litai.  — einer  ©tabt,  einer  geil  ing,  ober 
eine*  Kriegtbaufent,  comandante. 

BefebUhahtrfchaft  , s.  f.  V. 
Oberbefehl. 

B e f e h l * h * ü t r jl  a b , s.  m.  V.  gelb» 
herrnfi— . 

BefehHmeife,  s.  f.  gr.  V.  3'«* 
peratio. 

BefehUmtifc,  adv.  imperativa- 
mente. 

Bef  eilen,  v.  a.  limar. 

Seft  lügen,  v.  a.  asegurar,  afirihar, 
firmar,  refirmar,  fixar,  pegar,  piender, 
clavar,  aiiuÄar,  asir,  comolidar,plant>.ar, 
fundamentar,  sujetar  , radicar,  arraygar, 
afianzar;  fort,  fortificar.  fortaUcer ; iBar. 
bozar.  — , mie  einen  Ballen,  ein  gtnftertc., 
arq.  iecibir. — im  ©lauten  IC. , conlir- 
mar.  — in  feiner  ffKcinung.  feinem  Bor* 
fa^r,  endurecer.  mit  Bänbern  — , rate  eine 
glaube,  ceüir.  (ich—,  afirmarse.  fleh  — 
in  feiner  'JDteiming  ic.  afianmse,  con- 
firmarsc.  btfeffigt  fern,  asir.  einer , fcer 
— gt,  afirmador,  anudador. 

Be  ft  ft i g e n b , atj,  consolidativo. 

Befeiligt,  adj.  asido  (an  ett».,  de 
alg.  c) ; fort,  encastillado,  fuerte. 

SB C f C jtiflUltä  > *•  f-  eoasolidaciori, 
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fixacion,  fixamiento,  afixamiento,  for- 
tificacion.  sujeclon , radicuclon  ; fort, 
fortificacion  , fortalecimieuto , defena. 

— ber  fino*en  bur*  ’IRuiFtlit,  anat. 
firascöjis.  — fine*  Bon  btn  SBclajjerJcn  er» 
obtrtcn  ©tandpunctc«,  fort,  alojamlctto. 

— mit  9l(K|tIn  ic.,  clavazon. 

SBefeflefluna  «fünft  , s.  f.  foiti- 

ficacion,  ingenieria,  hercotectönica,  mu- 
nitoria. 

Befeuchten,  v.  a.  humedecer. 

Sefcu*tung,  1.  f.  Tlego.  — be* 
©aumen«  eine«  ntugebornen  Äinbt«,  um 
ci  na*  ber  »ruff  begierig  tu  ma*cn, 
paladeo. 

Befeuern,  v.  a.  V.  «nf— . 

tS  e fiebern,  v.  a,  emplumar.  ff*  — , 
empluroarse. 

Befiedert,  adj.  plumado,  plumoso. 

— an  ben  Süffen,  calzado. 

Befinden,  (id),  v.  r.  andar  ((i* 

franf  — , andar  malo),  estar  (p.  e.  como 
esta  su  senora  modreV),  ir,  seguit  (i* 
— be  nti*  »obl  (*igo  bueno),  seniirse  (id» 

— an  einem  gtwiffeii  Orte,  in  einer  gewif» 
fen  Sage,  coniistir,  obrar,  residir,  ser, 
verse,  quedar.  fi*  — , in  Mnftbung  bei 
Ort«,  comprehenderse,  encontrarse,  es- 
tar,  hallane,  parar,  quedar , venir.  fid) 
beffer  — , estar  mejor.  fi*  be»  S'**1' 
aiiitir  i alg.  (i*  gut  — bei)  eltu.,  encon- 
trarse  bien  con  alg.  c.  ff*  obiie  Sermö» 
gen  ober  SRittel  bei  Unterhalt«  — , met. 
quedar  en  la  calle.  ff*  tnol)l  — , estar  de 
buen  pasage,  6 con  salud.  g*  toobl  Ober 
f*le*t  — , ir  bien,  6 mal,  pasarlo.  wie  — 
©ie  fl*  7 como  esta  de  salud. 

Sc  finden,  s.  n.  pasage,  salud.  nad) 
— , segun  convenga. 

35  c f i n b 1 i *,adj.existente,constituido. 

— an  beut  unb  bem  Orte,  in  be r unb  ber®e» 
genb,  »ie  eine  ®tabt,  ein  $aui  ic.*  pu- 
esto,  sito.  in  einem  gewiffen  Satte,  in  ci« 
ner  gewiffen  tage  — , tal.  — fe«n , ve- 
nir. 

Beffecfen,  v.  a.  mancher,  ehsuciar, 
enlodar,  contaminar,  amancillar,  entiz- 
nar,  jnacular,  tacar,  afear,  cagar.  fid)  — , 
contaminatse,  ensuciarse. 

Seflecft,  adj.  poluto. 

Bcffccfung,  s.  f.  ensuciamiento.con- 
taminacion,  borron,  macul«  ( — mit  ber 
©üubt,  macula  de  pecado),  manciila.  — 
mit  Blut,  ensangrentamiento. 

Bef  lei  ff  en,  — fügen,  ff*,  v.  r.  dedi- 
carse,  actuarse , extremar;e,  aplicaise, 
poneTse  (auf  ei».,  en  alg.  c.).  ff* — et». 
111  tbun.  hacet  estudio  de  alg.  c. 

Bcfleiffigung,  s.  f.  ap.icacion. 

B e f I i f i e n,  adi.  estudinso. 

Sefitffeiier,  s.  m.  ageionado,  pro- 
fesoe. 

Bcffiffenbeit,  s.  f.  V.  — (eifffgjing. 

Beflügeln,  v.  a.  met.  V.  bfltben 
(1.  ac.).  betreiben. 

Beflügelt,  adj.  alado. 

©Clltfdj  ; Ipau.  TV. 


Beffügefung,  s.  f.  V.  Stfebu-, 
Setreibu— . 

Befolgen,  v.  a.  obiervar,  tnseguir, 
seguir.  — wie  ein  ©efe$  tc.,  cumplimen- 
tar.  etw.  — -,  dar  cumplimiento  A arg.  c. 
wai  man  ni*t  — rann,  inobservable. 

Befolgung,  s.  f.  obedecimiento, 
observancia.  — eine«  ©efefce«  ic.,  cum* 
plimientcr. 

Beförderer,  1.  m.  fomentador,  pa- 
drino,  patron,  apoyador,  auxi  Hader,  cul. 
tivador. 

Seförberli*,  adj.  auxiliatorlo.  — 
feon,  fayorecer,  dar  paso. 

Befördern,  v.  a, promover, fomen* 
tar,  facilitar,  proiperar,  »uxiliar,  ade- 
lantar,  apoyar  , apresurar,  ptovocar, 
acalorar.  — ju  einer  böbern  ®te(» 
(e,  promover,  ascender  , pasnr.  wei» 
ter  — . franquear.  3em.  ju  einer  bö« 
bern  ©teile  — , ohne  baff  er  e«  Bcrbient, 
met.  ponet  chapines  ä alg.  — rt  werben 
iu  einer  böbern  ©teile,  im  ffiange  x., 
pteferirse,  proferirse , ascender.  r«f* 
— rt  werten,  wie  bie  ?!uifertigung  ber 
@ef*Äftt,  correr.  ju  hoben  Slemtern  unb 
täbreniteUen  -»  encaramsr.  einer,  bereon 
einem  Jtnbem  ;u  einem  3tmte  ic.  beförbert 
würbe,  V.  Ärcatur. 

Beförberrtb,  adj.  aux? liatorio, pro- 
vocador,  pravoeativo. 

Beförbei»ng,  s.  f.  promocion.  — 
ber  »uifeitiguiigen,  ber  @ef*dfte,  corri- 
ente.  — ju  einer  böbern  ©teile,  ju  böbern 
Siemtern.  promocion  , acrecentamiento, 
adelantatniento,  ascenso,  aumentos, 

Stfra*teii,  v.  a.  mar.  fletar,  tomar 
a flete.  ftücfweife  — , na*  Ballen,  Äiftcn, 
Sonnen,  mar.  cargar  a peso,  numero,  v 
medfda, 

« e f r a * t e r , 1.  m.  eine*  @*iff i,  mar. 
cargador,  fietador,  fletante. 

Befra*tung,  s.  f.  eint»  ©*iff«, 
mar.  fletamiento. 

Befragen, v.  a. preguntar, interrogar. 

Befragung,  s.  f.  tim  3faib,  con- 
sulta. 

B e f r e m b e n,  v.  a.  chocar,  dar,  6 ba- 
tet chor,  coger  de  nuevo. 

Befremden  b,  adj.  chocador,  nuevo. 

Sefremdung,  s.  f.  sorpresa,  ex- 
tranezs. 

S e f r t u 1 11 , v.  a.  libertär,  librar,  des- 
cargar, dirimir,  escapar.  — boii  einer  ?tb» 
gabt,  «Oerbiiibli*feit,  ©eriitibarfcii  tc., 
exentar,  eximir,  franquear.  — ron  der 
Stngecfung,  descontagiar.  — boii  einem 
D.  ud  ic , desagraviar.  g*  — ron  einem 
ifwangt  ic.,  eximirse.  g*  — ron  einer 
fiaff,  einer  Bl«9e  — , met.  echar  la  carga 
de  sf.  g*  ron  einer  Sorge  — , salir.  — 
i'on  Steuern  unb  'llbgabtn,  exeusar.  ff* 
— Bon  einer  Stufforberung  ic.,  indul- 
tarse. 

Bef  rtijtr,  s.  m.  deliberadi  r. 

Btfrct'iing,  s,  f.  libertad,  librami- 
© ento. 
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tnto,  deliberamiento,  restauracion.iuel- 
ta,  privilegio.  — »OH  eitler  Ulbgabe,  gra- 
cia,  libertad.  — »on  Abgaben,  SHuflggtn, 
®icn|I»fli(f)tcit  K.,  inmunidad.  — oon  her 
UlnScicung,  desinfeccion.  — »on  ber  geig» 
lieben  ®erid)t&Darfeit  eincÄ  S8ifd)of«  ober 
Cribifibof«,  der.  can.  .exenclon.  — »Oil 
•fniiberniiTtn  ic.,  detembarazo.  — oon  ei-* 
ncr  &i(l,SBcrbinbli<l)feit  oberUluftagc,  exen- 
cion.  eine  — enlballcnb,  privilegiativo. — 
Spaniens  »on  ben  SKauren,  hist,  restau- 
racion  de  Espana.  »finnige  einer  — , ex- 
entamente. 

Sefritbigcn,  v.  a.  contentar,  «atis- 
facer,  dar  satisfaccion , Uenar,  cumplir, 
complecar;  agr.  V.  tiulanbcrit,  3eni.  — 
acudir  A la  voluntad  de  alg.  (eid)I  JU  — , 
contentadizo,  bien  contentadizo.  fdjwer 
ju  — , mal  contentadiio,  malcontento, 
delicado,diflcil.  leid)!  ober  fd)i»e  r |U  — fepn, 
ser  de  buen,  6 mal  contentar,  6 contento. 

58efriebigenb,  adj.  satisfactorio. 
auf  eine  — be  Hirt,  ratisfactoriamente. 

SBtfrieb-igung,  s.  f.  cumplimien- 
to ; agr.  V.  Sinlanbetunp.  — btr  S8e< 
gicrbtn  k.,  hartura.  — eines  SÖunfdjeS, 
satisfaccion. 

58  e f r u d)  t e n , v.  a.  fecundar,  fecun- 
diiar,  empreiiar. 

S8cfrud)tung,  i.  f. fecundacion ; bot. 

frnctificacion. 

SSt  fugen,  v.  a.  autorizar,  habi- 
litar. 

58  e f u g n i f , s n.  facultad,  libertad, 
poder,  pote.M  id,  virtud,  autoi idad, com- 
petencia,  titulo. — , ein  sjtmt,  eine SSJürbe 
aa  einen  anbern  abtreten  ja  bürfen,paso. 

— beS  i/iid)!er«,  in  ©ajjen.  bie  pom  0e* 
fege  itdjt  tmfiiiebtn  (inb,  nad)  oernüiifti» 
t , - ui  ®utbünftn  ju  b«nbcln,  jur.  arbitrio 
oe  juez,  arbitrio.  — , 2oliej.cn  511  IcfeiDC-, 
licencia.  — ju  prebijcn  uub  bie  ©acra» 
mer.:e  auSjutbeilen,  der.  can.  facultades 
c.piritua.es,  institucion  autorizable.  mit 

— , autoritativameute.  — , ftatt  eines 
Stabern  ett».  ju  tbun  ober  ju  oerridjten, 
ivombre.  was  iid»  auf  eint  — grünbei,ta- 
cultatiyo.  ruoju  man  bie  — bat,  for.  po- 
testativo.  bie  — erioeilen,  tli».  ju  tbun, 
obtr  euo.  gani  aufiujtbrtii,  inet,  tocar 
a degiiello- 

SBtfugl,  adj.  facultad  >;  far.  compe- 
tente.  rcojtt  man  — i|t,  facultativo. 

Ui  e f Üblen,  v.  a.  palpar,  apa  par,  ma- 
nipular,  manosear,  manejar,  tentar,  to- 
car. eti».  — , dar  un  tiento  a alg.  c.  reaS 
man  fami,  palpable. 

Se  fühlen,  s.  n.  — lunq,  s.  f.  ma- 
noseo,  palpadura,  tiento.  — bc*  'fJulfcf, 
ined.  pulsacion. 

58e  fürchten,  v.  a.  temer,  rezelar, 
dudar. 

SB  e 8 a fc  e n,  v>.  a.  dotar.  revestir. 

58  c j a ff  eit,  v.  a.  V.  ang— . 

58  e g a 1 1 c u,  jid),  v.  r.  parearse ; ayun- 


tarte,  tencr  ccpuli  carnal , eopularre, 
luxuria»,  (id)  — , wenn  »om  ©rf)«af»itb  bie 
Siebt  i(t,  er.  d.  ov.  amorecer,  calamor- 
rar,  morecer.  (idi  mit  einer  Süeibsperfon 
— , goiar  una  muger,  d de  una  muger. 
Stbiere  oon  »ergebener  Wrt  (id)  — laffen, 
tuie  IJftrbe  unb  SfeI)C.,  echar  al  con- 
trario. bic  3eit,  wo  (id)  bie  X^ierc  — , 
cubrlcton. 

SBcgattung,  s.  f.  acceso,  ayuntami- 
ento,  coito , cöpula  carnal,  conjnncion, 
acto  venereo,  acto,  venus.  — ber  ibie» 
rt , cubtjcion.  bie  — betrefenb , ve- 
nereo. 

Gegeben,  (id),  v.  r.  acontecer,  cor- 
rer.  fid)  — an  einen  Ort,  dirigirse,  re- 
cogerse,  eacaminarie,  irse,  marcharse, 
marchar,  meterte,  transferirte,  ttasladar- 
:e,  pasar,  pasarie,  ponerse.  (id)  — ju  et»., 
reducirs*  a alg.  c.  (id)  tu  Sette,  nadb&au* 
fe,  fn  fein  3immer  — , retirarse. 

Segebenbeit,  s.  f.  acaecimiento, 
acontecimiento,  suceso,  aventura,  histo- 
ria,  hecho,  evento,  lance,  dato.  auficr» 
orbcn|lid)e  — , bie  a(4  ffiorbebeutung  eine« 
wichtigen  SreipniffeS  aniufebcn  ift,  seiial. 
traurige,  unglucflidje  — , tragedia.  untr* 
Ipartcte  — , fenomenon. 

Begebung,  s.  f.  renuncia. 

Segeguen,  v.  a.  V.  «bbclfen,  oor» 
beugen,  v.  n.  cncontrar;  V.  Wibtrfabren. 
(id)  — , encontrarse. 

Scgegnenb,  adj.  encontradizo. 

Begegnung,  s.  f.  encuentro,  reen- 
cuentro. 

S e g e b e n,  v.  a.  cometer,  hacer,  obrar, 
pasar.  — , ober  }ii  — »erfudjtn , wie  ein 
SUtrbredien,  atemar.  febcrlid|— , celebrar, 
festejar.  eint  fd)!ed;te  ober  fdiimpflidic 
©anbluitg  — , met.  dar  en  alg.  derrurn- 
badero: 

Segtbren,  v.  a.  requerir,  pedir,  de- 
mandar,  pretender,  solicitar.desear;  for. 
intentar.  heftig  — , clamar  (. ttw.,  por 
alg.  c.). 

SStgebren,  s.  n.  demanda, solidtnd, 
preten rion,  pretenso,  pretendencia,  re- 
queiimiento ; for.  recurso.  ba<  nadjbrütf' 
lldlt  -,  ahinco. 

Sfgtbrtnb,  adj.  fil.  concupiscibte. 

58 1 g t b r 1 i d),  adj.apetitoso,  Cndiciable. 

S e g 1 0 r t,  adj.  com.  de  gran  consumo, 
de  muy  buen  despacho,  saliente,  solici- 
tado,  buscado.  — fcpn,  com.  tenermucho. 
curso.  rctnig  — , com.  dificil  de  vender, 
poco  solicitado,  tloxo. 

SBegebrung,  s.  f.  fil.  apeticion. 

Stgcbunj,  s.  f.  — einer  @ünbe, 
teol.  comision.  feptrliite  — , celebta- 
cion. 

Segebungifunbe,  s.f.  teol. pecado 
de  comision. 

58  e g e i f c r n,  v.  a.  babosear.  , • 

58  eg  ei  gern,  v.  a.  embelesar,embria- 
gar,  n.  i.  entusiasmar, 

Se* 
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iS  eg  filiert,  «dj.  extdtlco,  «mbe- 
i*»ado.  v 

äBegetflerung,  «■  f.  extasl,  «xtaii», 
»mbeleso,  embelesamiento,  fantasi'a,  cn- 
tusiaimo,  exiltacion,  elevacion,  eleva- 
mieoto  , arrebatamiento  , embriaguez. 

, bicbCerifcbc  — , met.  zampoSa. 

Segierbt,  s.  f.  deseo,  gana,  volun- 
tad,  ansia,  amistad,  apetito  (nad)  ei»., 
a alg.  c.),  »aber.  — «int«  #)Uttbe«  tiad) 
$lei|d),  nad)  üubcr,  mont.  encarnadura. 
«nbaltenbc,  berrfdicnbe  — nad)  ett».,  ma- 
nia.  au«fd)»cifenbe  — , desatino,  luxuria 
(nad)  nt».,  de  alg,  c.)i  vicio.  brftige  — , 
c.'ngojo.  fuinlidJC  — , concupiscencia,sen- 
tido.  — erioecfen,  poner  codlcia.  #on  ber 
iüinlidtCH  — bftriibrenft , fil.  concupisci- 
bie.  eine  aulfcrorbcntlidje,  Deftige  — nad) 
Ctro.  b*'btn,  morir,  6 morirse  per  Big.  c„ 
nltariele  los  ojos  a alg.  rabiar  por  alg. 
c.,  reventar.  »er  — brennen,  desha- 
cerse. 

Begierig,  adj.  deseoso,  codicioso. 
»niioio,  apetecedor.  — nad)  eit».,  gannso 
para  alg.  c..  ambicioso.  febr  — nad)  et®., 
hambriento,  iedi«nto  da  alg.  c.  — »er» 
len,  engolosinarse  (auf  et».,  en  alg.  c.). 

St  gier  ig,  adv.  codicioiamente. 

Begießen,  v.  a.  reggr;  mar.  en- 
mar. 

8 e g i t ß u n g,  s.  f.  riego.  — mit  Hafer 
ßeo  btr  laufe,  lit.  infuiion. 

Seginn,  s.  m.  V.  Slnfang. 

8t  ginn  en , v.  a.  y n.  V.  «itfangen. 
erft  —gönnen  haben,  »ie  ein  Öiefetjüfr, 
eine  Bewerbung  ic. , met.  estar  en  tlor. 

Beginnen,  n.  V.  Sn  fang.  nod> 
i«t  — fe»n,  met.  estar  en  cier  >e. 

Beglaubigen,  v.  a.  acreditar,  au- 
torizar,  revalidar,  comprobar,  testimo- 
niat;  for.  autenticar.  et».  — , dar  fe  de 
alg.  c„  ain  Sbfdjrift  — , teitimoniar,  do- 
cumentar , einer,  btr  — gt,  p.  u.  auto- 
ri'zador.  wai  — gt  werben  fann,  auto- 
rizable. 

8 e g I a u b i g e n b,  adj.  fe  haciente. 

Beglaubigt,  adj.  auttntico. 

Beglaubigung,  s.  f.  autenticacion, 
fe,  autorizadon,  autoridad,  aatorizami- 
en’o,  creencia.  comprobacion.  jur  — ge* 
(orig,  creden.ial,  creencial. 

Beglaubiguugiformel,  s.  f.  bet) 
tiner  ilbl'dirift,  for.  coneuerda. 

Beglaubig  ungifdirciben,  s.  n. 
carta  credendal , 6 creencial.  — einet 
biplllicben  Dtunciu«,  facultad. 

Beglaubt,  adj.  V.  glaubwürbig. 

» Be  g 1 c i tt  n,  v.  a.  acompanar,  seguir, 
coacomitar.  — be»  einer  öffemiTdten 
&anblung,  asistir.  — mit  einem  3»ffU» 
»ent  mit  btm  ©tfange,  mus.  ayudnr,. 
acompaüar.  im  Dienßt  — , »ic  einen  Äo» 
nig  ic-,  servir.  au«  bem  ©icgrcife  — , mus. 
acompanar  de  repente.  btr  ®id)Ctbcit  tot» 
gen  — , convoyar,  Sem.  — , venie  con 


alg.  fid)  »onjem.  — lafftn,  acompanar« 
de  alg.  Derjenige,  ber  mit  ciium  3n» 
flrumrme  ben  ffiefang  —et,  mus.  acom- 

paüantc. 

Begleiten,],  n.  acompanamiery&o, 

Begleitenb,  adj.  eoncamltantej 
teol.  por  concomitancia  (üsase  con  par- 
ticularidad  hablando  del  sacramento  de 
la  eucaristia). 

Begleiter,  s.  m.  acompariador.com- 
panero,  compaiiia,  lado.  aufwartfam*  fle« 
ter  — einet  grauenjimmer«,  chlchisveo, 
galan. 

Begleitung,  s.  f.  acompanamiento, 
concomitancia,  sequito,  seguito,  convoy; 
mit.  V.  Btbttfun'j.  — eine«  großen  |)trrn, 
edrte,  comitiva.  — gum  ©dtuge,  i»t(dje 
eine«  ober  mehrere  ÄriegJfdiiffe  einem  ©e» 
fÄwaber  »en  Jtauffartbeifdjiffen  hißen, 
mar.  conserva.  — eer  ©timmc  mit  3n» 
flrumenten , mus.  acompanamiento.  Die 
aufl»ar!f«me  flcte  — einer  2Hann«perfon 
gegen  ein  grauenjimmer,  chichisveo. 

Begleitun  g«inßrument,  s.  n. 
mus«  acompriuamiento«. 

Begleitun  g<  fd>rti  btn.s.n. bet  6er 
Uebergabt  einc«3ird)t«banbel«,ober  berSue» 
lieftrung  tinc«  ©efangenen,  for.  remi- 
soria. 

B e g I e r b e g,  j.  m.  belerbey. 

Be g lüde  n,  v.  a.  afortunar,  pro*- 
perar  felicitar. 

Beglücft,  adj.  fausto,  feilt,  pr&s- 
pero, 

B e g ( ü cf  u 11  g , s.  f.  prosper  idad. 

Begnabigen,  v.  a.  indultat.  — mit 
einem  Slmie  Je-,  agraciar,  hacer  merced  de 
un  empieo  &c. 

Begnabigung,  s.  f.  gracia,  indul- 
to.  allgemeine  — , V.  Slmneßie.  in  Slnfe» 
bung  beffen  ein.e  — ©täte  finben  fann, 
gracia  ble. 

B eg nabig u n g « b r ie f,  s.  m.  carta 
deperdon.  — für  einen  '4lu«rei(ftr,  mil. 
p.-.pel  de  indulto. 

Begnügen,  fief) , v . r.  acomodarse 
(mit  tlr».,  de  alg.  c.),  contentarse,  sa- 
tisfacerse,  estarse. 

Begnügfam,  adj.  V.  genüg— . 

Begnügfam  feit  , i.  f.  V.  ©t» 
ttüa— . 

Begonie,  t,  f.  h.  n.  acedera  sil- 
vestie. 

Begraben,  v,  a.  enterrar,  soterrar, 
sepultar,  dar  sepultura,  deposicar,  encar- 
cavinar.  fid)  (ebenbig  — burd)  (Sntfagung 
be«  Umgang«  mit  ber  Sielt,  enterrarse 
en  vida. 

Begräbniß,  >.  n.  entorramiento, 
entierro. 

Begräbn  ißplafe,  s.  m.  cimenterio, 
cementerio,  cemererio,  enterramiento, 
entierro,  fosal,  huesa,  osario,  osero.tincn 
— beirtffenbj  cementerial. 

Begreifen,  v.  a.  conocer,  percibir, 
’ & i pet- 


r 


Digilized  by  Google 


percebir,  entender,  concebir , compre- 
itender,  caber,  apcrcibir,  penetrar,alcan- 
z»r  enc.>lletraT,vadear,abtazar  — unter  ei* 
ncrgewifien  Slnjabl,  reducir.incluir.  in  fich 
— , coger.comprehender,  foemar.  incluir, 
oppositär  mehrere  3}itigt  eher  2i!efen  unter 
fid;  — , fil.  transcender.  roa<  man  — 
fanu  , penetrable.  einer,  her  etn>  —ft, 
co.r.prehcnsor.  JU  — fdbis  , comprehen- f 
siv».  ber  leidtl  —ft,  aprehensivo.  ber 
fdjrrf r —ft.  cerrado  de  mollera.  eine  Sa* 
die  biniängiidr  — riffen  baten,  ober  nid)t, 
fam.  estar,  6 no  cstar  en  et  ca:o.  etm. 
nicht  red)!  — > met.  tener  cataratas.  — rif» 
frn  fe»u  in  et».,  cerrarse,  mlueirse, 
comprehenderse.  waf  rht>.  in  (ich  — fl, 
depositarto.  trab  fich  * : rftt  — l«6t,  in- 
üctintblc. nicht— riffen  »erben,  irse,opa- 
saise  por  alto. 

SJtgrtiftll,  s.  n.  comprebensinn,' 
cr.trada.  ba«  — Uttb  SBcrfleben,  intelec- 
cion. 

Stegreifen  b,  adj.  comprehensivo.  in 
(ich  — , id. 

St e g r eif (i et)  , adj.  comprehencible, 
inteligible,  comprehensivo,  perceptible,  ■ 
crinceptible. 

Ste  g re  iflidjf  c i t,  ..  f.  comprehen- 

sib’lidad. 

Stegrcnjen,  v.  a.  termlnar,  acotar, 
limitar,  lindar. 

Stigrenjenb,  adj.  terminal, 

Steg  rif f,  s m.  concept«,  inteleccion, 
nocion ; log.  idea;  fit.  imagen.  abgefon* 
berttr  — , fil.  abstracto,  ber  — , heil 
man  fich  rett  einem  @egen|taitbe  mad)t, 
termino.  ein  — , womit  ein  ’JluBbrucf  »er* 
bunben  ift,  fil.  vsrbo.  ein  blDtjcr  — , fil. 
vert.o  mental,  ein  mit  einer  ©adje  ober 
SJcrfort  gebaefcier  — , log  concreto,  fid) 
einen  — ron  ett».  machen,  hacee  concepto 
de  alg.  c.  im  — fti)i),  andar  (im  — fepn 
;u  tbun.  andar  por  haccr).  im  — fcpn 
«bjureifen,  cbjufabren,  ßbjtifegtln,  eitar 
de  leva,  6 de  levante.  im  — feijn  etw. 
)U  tbun,  ir  A hacer  alg  c.,  e<tarparaha- 
cer  alg.  c.,  no  estar  en  nada  en  hae'r 
alg.  c.  unter  (Sinen  — bringen,  fil.  Iden- 
tificar  unter  ben  nfiml  djen  - fommen,  fil. 

identificarse. 

Sie  griff«  be  ft  im  n in:  8 , s.  f.  V. 
"Definition. 

Stegrünben,  v.  a.  fundar,  cimentar, 
apoyar,  plantear,  r.idicar,  solidar.  für 
immer  — , vincular.  (id)  — , radicarse.  bte 
StppeUatioit  — , for.  mejorar  la  apelacion. 
einen  SiedhtSbanbef  — , for.radicarel  pley- 
to.  — et  fepn,  vincul  r-.e. 

Stcgvnnbenb, «dj.  cpn ititutivo. 

Steprünbung.s.  f.  radiocion.  — ber 
SippeDation,  f r.  mejora,  — eint«  SHcd)t«< 
hnnbtl«,  for.  radlcacion.  < 

S<  e g r ü fj  e n,  v.  a satudar. 

St  eg  t u B u li  g,  s.  f.  salutacion,  saludo. 
— burcü  ‘,'ibjitbmig  ber  ffliüljt  ober  bc« 
•f)iltt«,  fam.  bonetada.  — mit  XitllOlien* 


obrr  SRuffetenfehüffen,  -mil.  mar.  s*lado, 
salva.  — mit  SRufif,  salva. 

Stegucfen,  v.  a.  V.  neugierig  bt* 
fdjauen. 

® e g u m , s.  f.  V.  ofiinbifdje  <J)rin> 
jeifinn.  _ 

Ste g fl n ff  i g e n,  v.  a.  »ater,  favore- 
cer,  foircntar,  proteger,  hacer  favor,  apa- 
drinur,  apoyar.  et».  — , inclinarse  a alg. 

c. ,  ein  »du  ber  9}atur  — gtc«  ü«nb,  tieera 
privilegiada  por  la  naturaleza. 

St  t g u n ft  i g e n b,  adj.  fautor. 

S?  t g u n ft  i g e r,  i.  m.  fautor,  valedor, 
fomenta  lor. 

sttgüliftigttng,  s.  f.  favor,  gracia, 
partiao , diestra.  — einer  Slartbep  ic., 
fertitotiu.  burd)  3emanb«  — , & iiivoi  de 
alg. 

Stegutatbtcn,  v.  ».  coniultar. 

Begütert,  adj.  iico,  hacendado,he- 
redado,  facultoso, 

Steg  dt i gen,  v.  a.  V.  betnnftigen. 

Stebanrt.  adj.  encabellado,  guede- 
judo,  guedejoso,  guedejon;  bat.  peludo. 
bief  — , cerrado  de  pelo.  |}arf  — , meie- 
rn) do.  \ 

Stcb«cfen,  v.  a.  jard.  sallar.  — mit 
ber  pnue  ober  bem  Äor(t , az-adonar.  — 
mit  bem  Schnabel,  pic*r.  — , wie  ben 
Söfinfiocf  ic.,  agr.  cult.  d.  vin.  cavar.  bie 
jungen  Dilanjeil  — , jard.  desortijar.  leicht 
— , lOrd.  cult.  de  vin.  muliir. 

SBebacfen,  s.  n.  — nng, i.  f. agr. cult. 

d.  vin.  cava . labot;  jard.  salladura. 
ba«  teidjte  — , jard.  cult.  d.  vin.  mulla. 

93  e haftet,  adj.  er  ift  mit  einer  warm* 
6!iuigen  <?5emütb«rrimmung  ic.  bebafitt, 
le  acompaüa  un  temperamento  coleri- 
co  &c. 

Seb«gen,  v.  n.  acomodar,  armar, 
Jlenar,  pagar,  sentar,  sentar  bien,  arre- 
goitar,  atalantar,  caer  en  gracia,  entrar, 
estar,  sonar,  convenine.  cnrreiponder, 
dar  gusto,  gustar,  cuajar,  dir,  ö venir 
a cuento,  hacer  gracia.  ftbltcfit — , sen- 
tir  mal.  ' 

Stebagen,  s.  n.  conveniencia,  gusto, 
paladar,  voluntad,  familiaridad,  r.  cor- 
respondencia,  — fiubtn,  arregoitarse  (an 
eim.,  a alg.  c.).  estar  bien  hallado  con 
»lg.  c.,  6 en  alg,  c.  — fühlen  mit  feiner 
Sage,  met.  estar  ensu  centro.  baä  titnigile 

— an  et»,  haben,  met.  fam.  comerse  las 
manoi  tras  alg.  c. 

SSebagÜd),  adj.  sabroso,  genial,  so- 
lazoso.  auf  eine  — che  3trt,  i gusto,  dpla- 
cer.  fich  febr  — befiiibtll,  estar  en  su 
ekmento. 

Ste  b aj  ii  4f e i t,  s.  f.  conveniencia. 

SSebaltcn,  v.  a.  manteucr,  retener. 
— , beo  fich  — , wie  einen  (Struth,  ein  ®e» 
beimnif,  eint  Steleibigung  je.,  guardar. 

— im  Slbbiren  , Uevar.  bep  (ich  — , 
wie  eine  Speife , eine  Sltintp  ic. , re- 
tener.  ettu.  — , manteuetse  con  alg. 
c. , tjuedarse,  6 quedar  con  aig.  c. 

ta«* 


tnffjenlgc  6t»  (Id)  — , wa*  man  fugen  t»cll* 
te,  comeise  lo  que  sc  querla  dbcir.  ben 
SBaU  fin  wenig  in  Sfr  £>anb  ober  auf  Ser 
iJiafete  — , ebc  man  ihn  ftblägl  ober  wirft, 
pel.  culontar.  St?  ff*  — , mit  ©rffnnun- 
gen,  ©tfüble  IC. . recocer,  reconcentraT. 
ni*t«  auf  bem  #>erjen  — filmen,  met.  no 
rttener  nada  en  el  estömago. 

SB  c Satter,  s.  m.  V.  Swranf. 

SB  e b ä 1 1 11  i ff,  s.  n.  reservatorio,  vaso, 
loculamento.  — auf  brm  ?I!tarf,  worin 
tic  gyweiblf  -t>oflic  ocrWabrt  wirb,  ragra- 
»io,  tabernaculo.  — für  SXafrnb; . ober 
für  witee  Xbiere,  jaula.  — , worin  tim. 
»trfdiloiftn  iff,  claustro,  Itbenie«  — unter 
bem  SBobcn  bt*  Hutftbenraffen« , cantina. 
verborgene«  — in  einem  S*reibtif*e,  Huf» 
fer  IC .,  sccieto. 

SBfbimmern,  v.  a.  machacar. 

. SBcbonbefn,  v.  a.  trataTi  njustar, 
concertar,  girar,  Uevar,  manipular  nepro- 
ciar,  tratar;  regatear  , tratar  el  pretio. 
— nli  ein».,  hacer.  — , »ie  ben  X'cfltn  ic., 
traer.  — , mit  eilt  Strjt  einen  Hranfe«, 
asiscir.  — , »ie  einen  rohen  Stoff,  benefi- 
ciar.  iritli*  ober  wuntärjtli*  — , eurer, 
ein  0ef*äft  ämffg  unb  raf*  — , met.  na- 
vt gar  a vcla  yremo.  auf  feine  Hoffen  arjt« 
litt»  ober  wunbdrjtli*  — unb  beiten  taffen, 
curar.  Sem.  gut  ober  f*le*t  — , dar  bue- 
na,  ö mala  vida  d alg. , feine  Jletierit  im 
Sitter  gut  ober  f*lc*t  bebanbtln,  dar  bue- 
na,  6 mala  vejez  a sus  padres  mit  ilicte 
Unb  ©*ärfe  — , n\et.dar  de!  pan  y del 
fpalo.  vcräibtti*  — , dar  corinazn.  oon 
3em.  — It  werben,  pasar  por  las  mano«  de 
alg.  altju  rafdj  unb  übereilt  — It  werben, 

tuet,  ir  por  e!  albarillo. 

SBfbanblung,  s.  f.  tratamiento,  tra- 
to,  pasagej  manejo,  manipulacion , be- 
neficio  ; regateo.  liebreiche,  bofli*e  — , 
agasajo.  reratt)Ui*e  — , queja  ärjlKde 
ober  TOUnbiirjtltcbe  — eine«  Hranfen,cura, 
cuTacion.  ft*  einer  är|tli*en  ober  munb» 
orjlti*en  — unterwerfen,  me-erse,  6 po- 
nerse  en  cura.  ff*  ber  — eine«  VlrjteÄ 
«noertrauen,  curarie  con  alg.  medico. 

SBcbängcn,  ».  a.  colgar.  mit  £u*ern, 
Sapeten  ober  Seibenjeugen  — , totdar, 
enttildar.  , 'I 

Bebängung,s  f colgadura.  — mit  ei» 
nem  Xu*e  ic.  um  ff*  rot  ber  $i$c  ;u 
ftbübcu  IC.,  toldatlura. 

SBcba  r n en,  v.  a.  mear.  • 

S?ebarren,v.  n.  porfiar,  persevem, 
rpenistir,  empenarse,  ra  tili  carte.  auf  ein». 
— , eucaprichaise.  auf  feiner  ’Dttmiung, 
oi  f fernem  Sliorfaj — , tener  tieio. — auf 
(incr  grfläruttg  tu-,  afirmarse.  feit  auf 
dt*.  — , dar  (p.  e.<  dio  en  que  habia  de 
bacer  esto),  cerraise  , extremarie, 
bortnäefig  auf  feiner  Meinung  — met. 
fam.  nuter  la  cabeta  en  el  pnehero,  cer- 
rar  e de  campina.  haccr  choz,  »t.utar  e en 
la  conctuiion.  bartnatfig  auf  eimr  irrigen 
SKeinung  — , ibue  ff*  eine«  Seffern  be- 


lehren lu  lafftn,  decir  tixeretas,  barfnäifig 
. — auf  einer  Behauptung  ober  auf  ber  <?r» 
rei*ung  feine«  3niccfi,  met.  haccr  hm- 
capie.  bartnatfig  auf  ctm.  — nb,  mania- 
tico.  bartnatfig  auf  etw.  — , nbstinarse, 
tcnacear, hacer reputacion  deal;;,  c.atif fri- 
tier ffjieimilig  bartnatfig  — nb,  opinante, 

SBebarrli*,  adj.  porfiado,  emperia- 
dr>,  constante,  continuo,  perseverinte, 
persistente,  tematico,  temoso,  tenat.  — 
bitten  ober  verlangen,  insistir.  ba«  ~ *e 
Surebtn  ober  iBiiien,  iniiitencia.  einer, 
her  — llt,  per-.everedor. 

Sebarrli*,  adv.  perseveranymen- 
te.  tenn/.mente.  empcüadamcute,  ü pen- 
don  herido. 

SBe  ba  r r ( i * f e i t,  s.  f.  porfia  tennci- 
dad,  persistencia.  perseverancia,  teson, 
empefio,  insistencia,  ennstaneia,  espera 
bit  bartnicfige  — auf  einem  gefaxten  'lior» 
urtbeite,  mania. 

SBebnrrung,  s.  f.  perseverancia. — 
ili  her  Xugenb  unb  in  ber  götilithen  ©na- 
be bi«  an  ben  Xob,  teol.  perseverancia 
tinal. 

SBeba  lldjen,  v.  a.  gr.  aspirar. 

SBebau*!,  adv.  gr.  aspiradamrnte. 

Se  bauen,  v,  a.  dolar;  carp  desl-as- 
tar,  desguazar,  hachear;  albaü.  picar, 
pulir,  polir.  — mit  ber  ?lvt,  carp.  ay.nlar, 
carpintcar.  — mit  bem  SJJitfel,  albaö.  es- 
codor.  ein  wenig  — , atbafi.  carp.  de»- 
galgar.  Steine  unb  -£)0l|  — , arq.  apa- 
rejar. 

SBebau  en,  s.  n.  carp.  detbustadura, 
desbaste;  albaü.  despero. 

SBebaupten,  afirmar, afirmarse, 
sostener,  suitentar,  asentar,  a evcrar.es- 
foizar,  persuadir,  defeoder.  ponderar, 
prometcr,  deponer,  fundar,  querer,  decir, 
pretender ; mantener.  — , baff  )c  , mm- 
tenerse  en  que  & c.  — , baff  man  etw  ff«, 
llamarse  a alg.  c.  etw.  — , cmpcüarse  en 
alg.  c.  feine  'lRetnunj,  feinen  Sab  ttanb* 
baft  gegen  3tm.  — , fam.  tenenela  tiesas 
a alg.,  6 con  alg.  re*ttid»  — , alegar.  ff* 
— /«flrmarse , sostenerse.  bartnatfig  — , 
dar  y fomar.  etw.  Pbnc  ©tunb  — , met. 
cometer  ua  renuncio.  etw. , worin  inan 
f*te*terbing«  Unre*t  bar,  barlntufig  unb 
uuoernünfiig  — , met.  perderla  dn- 
■ ble.  einer,  ber  —et,  alirmador.  wa«  ff* 
— fäfft,  sustentable.  fo  oiel  fann  itb  — , 
baff  ic. , si  decir  que  &c.  — ct  ober  »er* 

1 ncint  werben  Von  etw.,  fit.  predlcavse  de 
alg.  c.  looSut*  bic  SIBabrbcit  von  ettv.— ct 
wirb,  for.  asertorio. 

Scbauptcnb,  adj.  empenado  (etw., 
en  alg.  c.). 

SBcbauptung,  s.  f.  afirmacion,  afir- 
mativa,  asercion,  aseveracion,  persua- 
sion,  proposicion,  deposicion,  especie, 
predlcacion.  anmaffcnbc  — , fam.  absolu- 
ta. ungtgruubcte  — , pl’anta. 

'B  t b a u f u ll  g,  s.  f.  alojamiento,  domi- 
ciiio- 
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SeT-nuuna*  »•  f.  — eine*  ©leint* 
Ober  .gimmerboljc*,  albaii.  carp.  corte. 
bie  erftc  — eint*  Stein* , alban.  des- 

moche. 

8 r b t i ft e n,  v.  a.  V.  beigen. 

8 ebelf,  s.  m.  remedio. 

8 e bei  ft  n,  fid»,  v.  i.  pasarse. 

8 e b e 1 1 i g e n,  v.  a.  V.  beläiti— . 

8 e b e I ( i 8 u n 8/  s.  f.  V.  Scläfti— . 

ffi  t b t n , s.  m.  h.  n.  behen,  beeo,  ben, 
colleja. 

8tbenbe,  adj.  ägil,  velot,  expedi- 
do  , i xpedito  , agudn , pronto,  tevaelto, 
hibit  largo,  largo  de  manos,  ligero,  suelto, 
resuelto. 

8 e b e n b e , adv.  agilmente, expedida- 
me'te,  sueltamente. 

8c  b enbig  f ei t , s.  f.  agilidad,  veloci- 
datl,  ligtrera,  solrura,  prontltud.  — ber 
£anbe,  sutilexa  de  manos. 

8 e b e r b e r 8 1 n,  v.  a.  albergar,  alojar, 
abrigar,  aposentar  , dar  poiada,  hos- 
edar.  einer,  ber  einen  Olnbern  — gt,  al- 
ergador. 

Slebcrbergung,  «,  f.  hospedage. 

8cberrfdben,  v.  ».dominar,  predo- 
minar,  seiiorear,  ensenorear,  gobernar, 
imperar,  mandar,  regir  , escloviiar.  fid) 
— , poseerse,  vencerse. 

8ebtrrfdier,  s.  m.  dominador,  re- 
gid  r.  enseiioreador.  unumfcbränflcr  — , 
arbitro,  potenrado, 

8cbcrrfd)un  a,-s.  f.  dominacion. 

8eberjigcn,  v.  a.  revolver,  refle- 
xtnnar,  ponderar. 

8 1 b e r ) i g u n g,  s.  f.  reflexton,  pon- 
deracion. 

Beberjt,  adj.  animoso,  resuelto, va- 
leroso,  bravo,  ein — ttr  ÜOiann,  bombte  de 
peln  en  pecho. 

8cbtrjt,  adv.  valerosamente. 

8cbcxen,  v.  a.  V.  tejaubern. 

8ebeiung,  s.  f.  V.  8ejauberu— . 

8ebinbern,  v.  a.  V.  bmbern. 

8 e b o b e I n,  v.  a.  acepillar,  dolar. 

8eb  oljen,  v.  a.  dar  abasto  de  leiia, 

Seborcben,v.  a.  acechaT. 

8ebord)tr,  t.  m.  acechador. 

Sebdrbe,  ».  f.  n.  i.  autoridad. — , 
burd)  bie  eins.  läuft  ober  aubgefertigt  toirb, 
via.  amtlidlC  — , parte.  * 

8 e b o r i g,  adv,  V.  geb— . 

8ebo*t,  adj.  V.  bt fiebert  an  ben 
gäben. 

8cbuf,  s.  m.  fin.  ju  biefem  — > para 
al  intento. 

Sebuf»,  prep.  en  gracia. 

8cbulflid>,  adj.  adminicular,  auxt- 
liatoiio,  oportuno,  correspondiente.  — 
fcpn,  dar  favor,  remediar,  provocar, 
valer,  hacer  buen  tercio.  einen  (Bonner 
ober  8efd)ütjer  baben , bv  ju  Srreiit|ung 
einer  gcimffen  äbfldjt  — i(t,  met.  tener 
tu  angel  de  guaida. 


8ebuten,  v.  a.  V.  bewahren,  6e»ei» 

ben. 

8ebutfam,  adj.  cauto,  cauteloso, 
cirrunspecto,  escarmentadn,  mirado.  re- 
catado.  reservado,  atornillado,  bonico, 
guardador.  madrigado,  alerto. 

8ebutfam,  adv.  cautamente,  boni- 
cameate,  bonicamente,  cautelosamenta, 
recatadamente,  tenconten,  tierra  a tierra. 
— ju  SBcrf  geben,  fig.  hilar  delgado.  — 
fcon , recatarse. 

8 e b ü t u n a , *.  f.  V.  8eroeiben. 

8 e bu  tf a m f ei t,  s.  f.  recato.  caute- 
la,  caucion,  circunspeccion  , precaucion, 
pulio.  rctentiva,  eonsejo,  tiento,  desa- 
fectacion.  — im  8eiraacn,  considera- 
cion. 

8ejaben,  v.  a.  aflrmar.  einer,  ber 
— et,  afirmador. 

8 e j a b e n b,  adj.  afirmativo,  asertivo, 
— be  Weinung,  afirmativa, 

‘8ejabrt,  adj.  V.  betast. 

8 e j a b U n 8,  >•  f.  afirmacion,  afirma- 

tiva. 

8 c jammern,  v.  «.  lamentar,  llo- 
rar. 

8e  jammern«  wert  b,  — »würbig,  adj. 
piadoio. 

8 e j a u d)  j c n,  v.  a.  victorear. 

8t i d> t bu d),  s.  n.  confesionario. 

Se i ebt t,,  s.  f.  confesion,  confesion  sa- 
cramental.  bie  — , al*  ©acrament  betrad)» 
ttt,  teol.  penitencia.  allgemeine  — , con- 
fesion  general,  bie  — unb  ber  ©enugbeÄ 
b-  llbcntmab!*,  devociones.  bie  — unb 
ber  ©emifj  be»  b-  SlbtnSmabl*  jur  Öfter» 
jeit,  lit.  cumpiimiento  de  iglesia  — bä« 
ren>  confesar,  oir  de  confesion,  6 de  pe- 
nitencio.  eine  »bbanblung,  roclcbc  8or« 
fdjiiften  in  ülnfebung  ber  — embält,  con- 
fesionario. ein  — börenber  tJrieiter,  con- 
fesor.  an  Oltern  jur  — unb  jum  b-Slbenb* 
mabi  geben,  cumplir  con  la  iglesia,  con 
la  parroquia,  ö cm  el  precepto.  einen 
Übeil  feiner  Sunben  in  ber  — nid)t  anae« 
ben,  demediar  la  confesion.  furjt  — , re- 
conciliaclon.  eine  furje  — abltgen.  recon- 
ciliarse.  eine  furje  — anbören,  reconci- 
liar. 

Seid)  ten,  v.  a.  confesar,  confesarse, 
acusarse  , descargar  la  conciencia.  — 
unb  jum  b.  btbenbmabl  geben , ha- 
cer las  diligencias  de  christiano.  btQ 
3tm.  — , confesarse  con  alg.  etn>.  — , 
confesurse  de  alg.  c.  in  ber  üobc*(tuube 
— , confesarse  * la  precisa.  ©eltgenbeit 
finben  ju  — , toenn  man  e*  bebarf , tener 
copia  de  confesor. 

8 e i d)  t i 8 e r,  s.  m.  confesor. 

8cid)tfinb,  s.  n.  hijo,  o hija  de 
confesion , hijo  espiritual , penitente, 
penitenta. 

8cid)t|iubf,  s.m.  confesionario, con- 
fesnnaiij. 

8eidit*ater,  *.  m.  confesor,  diree- 
tor,  dircctor  espiritual , 6 de  almas, 

ma- 
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iraestro  de  esptrlro,  padre  espiritual.  — 
be«  König«,  padre  confesor.  •*-  eint«  ober 
mcbrcrer  9Joniienfi6|ler,  vicariode  monifts. 

icfaticttef,  i.  m.  lit.  cedula  de 
confesion  ycomunion,  6 de  cumplimien- 
to  de  iglesia. 

S e i g e i f e »l , s.  n.  esc.  boquilla. 

Seil,  s.  n.  hacha,  segur,  cuchilio  de 
golpe. 

Seilbrief,  i.  m.  mar.  corta.docu- 
mento,  ö escriiura  de  proptiedad,  con- 
trato,  o contrata  de  construccion , ma- 
tricula  de  un  navio. 

Seilt  raut,  s.  o.  h.  n.  encorvada, 
hierba  de  la  segur. 

Sein,  ».  n.  hueso;  pierna,  gamba.  — 
einer  Jöefe,  canon,  pierna.  — eint«  Jbier« 
eom  »nie  bi«  jum  J)ufe  ober  jur  jjfote, 
quartilla.  bat  b.  Sein,  anac.  hueso  sacro. 
feeffen  —ne  t»eit  »an  einaitbrr  ftebrn,  per- 
niabierto.  lange«,  bünnr«  — , znnca.  lau» 
ge,  bültne  — ne , met.  piernas  de  alcara- 
van.  bie  —ne  abbautn  , jeibrcdjfn,  ober 
autrtiffen,  despernar.  bie  —ne  hu«  eihatt» 
6tr  fprtiffen,  despatarrarse.  bie  —ne  au« 
Cttianber  |'prti|cnb,  patiabierto.  bie  — ne 
au«ffrcdtnb , piernitendido  mir  büitnln 
— nen  unb  fall  feinen  äßabcn  eerfeben, 
zanquivano  bie  — ne  über  einander  fchtft» 
gen,  ciuzar  las  piernas.  bie  —ne  Uber« 
5treu$  feien,  gin.  cruzarre.  ben  ©ebraud) 
her  —ne  binberit,  despernar, 

Sciiibrctycr,  s.  m.  h.  n.  V.  gifd)» 
abler. 

Seinbrud),  s.  m.  cir.  V.  Knochen« 

b— . „ 

Sei n dien,  i.  n.  huerezuelo,  huest- 
cico,  osecillo. 

Seinern,  ad],  anat.  oseo. 

Seinfeile,  s.  f.  cir.  rarpador. 

Sein  fr  aff,  s.  m.  cir.  V,  Knochen* 


Seinbarnifd),  t.  m.  quixote,  es- 
carceia,  esquinela,  martingaia. 

Seinbau«,  s.  n.  carnero,  osario, 
osero. 

Sein  baut,  s.  f.  anat.  periosto,  pe- 
siostio.  — ber  $irnfd)dle,  peticianeo. 

Sein  fle  iber,  s.  n.  pl.  calzas,  cal- 
zones,  caUon,  grcgüesco,  muslos,  vulg. 
bragas.  fcblcdjte , jerrtffene  — , gregires- 
quillo.  rociie,  faltige — , zaragiielles.  tu 
bie  Scinfleiber  le.  machen,  conomperse. 
weite  — ber  gifchcr,  gärber,  SDiönche  k , 

brap'as. 

Seinfnopf,  s.  m.  anat.  V.  Kitö* 
*el. 

Seinuatb,  s.  f.  anat.  sututa. 

S e i n f d) el I e,  s.. f.  brete. 

Seinfdjiene,  s.  f.  esquinela,  cani- 
llera,  pierna,  martingaia. 

S c i n f di  Ir»  a r j,  s.  n.  pint.  sombra,  6 
negro  de  hueso. 

Seinfpalt,  s.  m.  eix,  V.  Knechcnf— . 


Sein  »eff,  s,  m.  h.  n.  V.  Knochen* 
Pein.  s 

S e i n tu  e 1 1 , s.  n.  h.  n,  alo,  consuelda, 
comolida  , consuelda  mayor',  etio- 
pide. 

Seiffen,  v.  a.  y n.  mordet,  tarascar, 
hincat  el  diente,  adentellar,  atarascar; 
V.  jiicfen.  — , reie  ba«  ®eioi|fen,  com- 
pungir.  — , wie  Sfeffer  ic.,  picar.  in  et.®. 
— , hincar  los  dientes  en  alg.  c.  mit  »eit 
geöffnetem  Stuiibe  — , dar  una  tarascada. 
öfter«,  aber  nur  leicht  — , mordiscar. 

Scflfeii,  s-  n.  mordedura,  mordica- 
cä  n ; V.  Surfen. 

Seiffen b,  adj.  met.  mordaz,  mordi- 
cante,  picante.  — »on  @efd)ntacf,  hirvi— 
ente.  picante.  auf  eine  — bewirt,  mor- 
dazmente.  ber  — be  ©efehmaef,  picante. 
3em  eit»  — be«  fageu.met.  poner  a uno  una 
banderiila.  auf  eine  feilte  3tit  di®.  — be« 
fagen,  decir  de  Io  bien  hilaäo.  ff,1)  rurd)» 
fclfeitiff'—  be  Sieben  geötn,  picotearse. 

S e i f f i g,  adj.  V.  bif— . 

Seiffig  feit,  s.  f.  V.Sif-. 

Seifffarb,  s.  m.  V.  TOaulf— . 

S e i ff  { a n g e , s.  f.  mordaciila. 

Sei  je,  s.  f.  maceracion  ; cetr.  alta- 
nerla,  ectrerfa,  volateria. 

Seiten,  v.  a.  macecar. 

-Seibenb,  adj.  mordaz,  motdicante; 
cir.  eroder.te. 

Sefacfen,v.  a.  cagar.  fid)  — , cotrom- 
perse,  zurrarse. 

Sef  impfen,  v.  a.  combatir,  impu- 
g-nar,  lidiar.  eine  ©efaffr — ,arrostrar  un 
peligio.  ' 

Sefämpfung,  s.  f.  impugnacion. 

Set  a mit,  adj.  conocido,  noto,  sabi- 
do,  constante.  allgemein—,  notorio,  pti- 
blico,  sonado,  iriitado,  mas  conoyido, 6 
tan  conocido  que  la  ruda  — m.t dien,  mani- 
fe  tar,  vulgatizar,  divulgar,  hacer  plaza, 
denotar,  h.cer  piiblico  6 notcri  i.descobi- 
jar.V.  eröffnen  (a.ac.);for  notoriar,  noti- 
ficar,  enunciar.  öffentlich  — machen,  pro- 
damar,  public, r,  echar  en  la  calle,  6 en 
]a  plaza,  sacar  ö plaza,  placear.  öffentlich 
— rerrben,  pubiicarse.  lieh  — machen  mit 
3tm  , introducirse  con  alg.  3tm.  — ma* 
dien,  dar  ä conocer  a alg.  3cm.  cti». — 
machen,  dar  conocimiento  dealg.  c.  aalg. 
berjenige,  fern  cti®.  gehörig  — gemacht 
rooiben  ijl,  for.  notiiicado.  eä  ijl  eine—  te 
Sache,  es  caso  llano,  — madicn  mit  cti»  , 
actuar.  — machenb,  for.  enunciauvo.  ei» 
nen  Stfcffl  ic.  öffentlid)  — machen,  echar 
b«ndo.  — fepn,  constar.  e*  iff  mir  — , me 
consta.  nod)  nicht  öffrntfid)  — , aneedöto. 
noth  nicht  redit  — fepn,  met.  set  arc« 

cerrada. 

S e f a n n t e t,  s.  m.  — te,  s.  f.  conocido, 
conocida. 

Sefanntbeit,  s.  f.  notoriedad. 

Sef  a itlltli  d),  adv.  notoriamente. 

Sef  <wiiitm«d)cr,  i.  m.publicador. 

Se » 
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(Befanntmacbung,  s.  f.  putyicacion* 
manifestacion,  manifieito,  nianifegiami- 
ento,  intim  divulgacion,  signifieacion ; 
f t,  enunciacion.  offentltdjc  — , pro- 
clima. 

Sefauntfd)«ft,  s.  £.  conncimiento, 
amistad  ; correspondencia.  — madien, 
entablar  conicimiento,  introducirse,  (mit 
Sem-/  con  alg.).  — mit  einantcr  baten, 
canocetse, — mit  3tm.  baben,  tener  co- 
nocimientos  con  alg.  3em,  — oer|d|affen, 
dar  4 conocer  4 alg. 

25efebren,  v.  a.  convertir,  redncir. 
üd)  — , convertirse,  emendarse,  emendar 
1 vida. 

(BeFebruna,  «.  f.  conversion,  emen- 
dacion,  emienda,  reduccion. 

SBcfebrungfanftalt,  t.  f.  mision. 

— lü  Siont.  Propaganda. 

SB  c f c b r u u g 6 b o I e,  i.  m.  misionero, 
ini  ionario. 

SBefcbrnngfreife,  *.  f.  miiion. 

SBr  Fennen,  v.  a.  cnnfesar;  teol.  co- 
n 'ccr.  — , mit  eint  Sfeligien,  confesar. 
Üifcnilid)  pr'ifesar,  piou-star.  iid|  — , 
confeiarse  (}t|  et».,  a aig.  c ) , mit  j 58. 
ju  einer  Diciigion.  3111t*  — n>a«man  reeifi, 
enntar  de  plano,  feine  ©Ünbcn  — , teol. 
acusarse.  frtvmiliig  — nb,  for.  espon- 
taneo. 

SBtFcnner,  t.  m teol.  confcsor.  — 
einer  Diciigion  K , ptofesor. 

SBeftnntnijj,  s.  n.  confesion;  profe- 
eion.  — eint«  ©latibenä  ober  einer  9feii» 
gion,  confesion. 

SBef  ielcn,  v.  a.  rmplumar. 

SB  e f 1 a g e n,  v.  a.  Uorar,  deplorar,  en- 
dcchar.  3'tt-  — , eondolorse  de  alg.  fid} 

— , quejarse,  agtaviarse,  l'ormar  queja, 
dar  quejas,  dolerse,  gazmiar,  gazmiarse. 
fldl  über  et».  — , hacer  duelo  de  alg.  c. 
fid»  mit  ltnredit,  ebne  binlänglitfte  Urfatfte 
— , quejarse  de  vicio. 

SBefUgniSwertb,  — «»ürbig,  adj. 
lastimoso. 

SB  ef  I agt,  adj.  for.  reo. 

SBefl’agter,  s.  m.  — te,  s.  f.  for.  acu- 
sadn,  — da,  culpado,  —da,  culpante,  de- 
fendido,  defendiente  demandado.  — da  ; 
reo,  rea.  — beom  (Blaub?n«gerid)i,  otr 
fceom  fßtrbör  nidjt  alle«  fugt,  ma«  er  weif, 
ober  nidjt  gehörig  antwortet,  diminuto. 
einer,  ber  einen— en  auifragt  ober  «erbört 
for.  interrogante. 

QülFlatfdien,  v.  a.  palmear. 

SBeflecffen,  v.  a.  chafaninar ; p in- 
tairajar,  pintorrear. 

f SB tf (eiben,  asir,  pegar,  pegarse, 

piender. 

SB  ef  leiben,  v.  a.  vestir,  envestir; 
arq.  revestir.  — , »te  ein  3lmt  ic.,ocu- 
pir,  regentar,  usar.  (Id)  — , veveitlrse 
{mit  «tm.,  de  alg.  c.).  bit  taue  — , mar. 
forrar,  ö aforrar  loscabos. 

SB  < f i e i b tt  n g,  s.  f.  vestuario. 

SB  e f 1 e i (}  e r tr,  v.  a.  engrudar. 


StR 

SBtflenttnrn,  v.  a.  oprimir. — mt  oor 
©inrtrj,  onbargado, 

2' e f ic  m m u n g,  s.  f.  opresion,congo- 
ja,  dnsia. 

SB  c F o m m e n,  v.  a lograr,  recibir,  to- 
mar,  tener,  hater,  adquirir,  alcamar,  v. 
>•  — , wie  eine  ©peife  ic-,  probar,  sentar, 
salir.  et»  — , hallarie  con  alg.  c.  mebr  — , 
öl«  man  »erbient  ober  einem  gtbübtt,  ve- 
nir  & alg.  muy  ancho  aigo.  »ieber — , co- 
brar.  »obl  — , tener  cuenta,  übel  — , pro- 
bar, probar  mal,  tener  mala  cuenta.  roobl 
— me  c«,  prosit  ■ buen  provecho!  buena 
pro!  mobl  — me  e«  Sbnen!  buen  pro- 
vecho le  haga!  »obl  —me  ti  ibm!  buen 
provtcho  le  hjiga ! mas  man  ohne  alle 
aüiibe,  SBcfd)»erIidbFeit  ober  .pinbernif 
— mt,  met.  limpio  de  paja  y pofvo. 

SBeföftigen,  v.  a.  mamener,  ali- 
mentar.lid)  — , susfenrarse. 

SB  e f oft  ig  un  g,  s.f.  manteolmierrto. 

SBefräftigen,  v.a.  confirmar,  acredt- 
tar,  autoiiiar,  exccutoriar,  corroborar, 
contestar,  hacer  bueno.  et».  — , dar  fe 
de  alg.  c.  einen  SBtrirag  ic.  ju  mtbrertr 
©idjerbeit  unb  ^jaltbarfeit  nodi  mebr  — , 
met.  echur  la  döble,  — gt  burd}  gegebene 
©td)trbeit«oerfd)reibung , for.  guaren- 
tigio. 

SBefriftigung,  s.  f.  confirmacion, 
autorizacion.  autorizamiento,  convalida- 
cion,  corroboracion. 

’Befrdf  tigungbeib,  s.  m.  jur.  ju- 
ramento  asertotio. 

SB  e f r ä n J e n,  v.  a.  engulrnaldar.  — , 
tvie  ein  ©ebaubc  IC.,  coronar. 

SB  e f r i e g e n,  v.  a.  armar,  6 dar  guer- 
ra  guerrear,  hacer  guerra , 6 la  guerra, 
fatigar  3ett-  — , poner  guerra. 

93  e f ritte  ln,  v.  a.  c.-itacar,  critiqui- 
zar,  morder. 

SBefümmern,  v.  a.  acongojar,  afli- 
gir,  pudrir,  podrir  , punzar  , roer, 
tarazar.  jid)  — , eneuitarse , acon- 
gojarse  , ahogarse  , ahorcarse , apu- 
rarse,  congojarse,  penarse,  inquietar- 
se,  pudrirse,  podrirse,  recocerse.  sentir. 
fitb  lim  ett».  — , meterse  en  alg.  c. , 
darse  alg,  c-  & alg,,  embarazane  con 
alg.  c. , tener  cuenta  con  alg  c.,  6 
de  alg.  c.,  cuidar  de  alg.  c.  (tdl  unt 
Sem.  — , hacet  caso  a alg.  fid)  um  3«m. 
obtr  um  et».  — , curarse  de  alg.,  6 alg.  c.% 
hacer  caudal  de  alg.,  d alg.  c.  ftd)  nidltd 
um  3tm.  obtrum  et».  — , dar  de  mano 
a alg.,  ö alg.  c.  fid)  um  3em.  ober  um  ett». 
— , ober  mdjt,  hacer  caso,  ö no  hacer  caso 
de  uno,  6 de  alg.  c.  fid)  um  et».  nid)t  — , 
desentenderse  (de  alg.  c.),  prescindir 
de  alg.  c.,  no  hacer  juicio  de  alg.  c.,  no 
dirsele  alg.  c un  pito.  fid)  um  nid)t« — , 
gastar  lleir.a.  Jid)  um  anbcrer  Seilte  ibun 
unb  Sajfcil  — •,  meterse  en  vidas  agenas. 
fid)  gar  nidjt  um  3*W»-  — , met.  contatle 
a alg.  con  los  muettos.  (id)  nidjt  im  ge» 
ringiten  um  — , qo  tener  o.no  set 
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arte,  »i  parte  en  alg.  c.  reir  rechen  und 
nidjt  um  Cinje  — , bie  und  a^icbgültia 
fcon  tonnen,  met.  andcse  la  paz  en  el 
coro,  6 por  el  coro,  er  — rt  fid)  btn-&cn* 
fer  drum,  mildito  cuidado  le  da  csto.  da- 
rum — rt  ict)  midi  nid}!,  en  esto  ni  en- 
trn.  ni  salgo,  ahi  me  las  den  todas, 

Sefümmmenii§,  «.  f.  inquietud. 

SB  cf  (immer  t,  adj.  cordojoio,  pena- 
do,  inquieto. 

Belachen,  v.  a.  reir. 

Selacbentreerth,  adj.  riüble. 

Sela  Sen,  v.  a.  cargar,  recargar.  aufd 
neue  — , recargar.  ungleid)  unb  unortent» 
lidb  — , embalumar."  einer  , bet  — ct,  car- 
gadnr.  . , 

Sei  oben,  adj.  prenado  Cp.  e.  nave 
prenada  de  riquezaö. 

St  laben,  i.  n.  — bung,  s.  f.  cargo, 
cargazon.  • ■ • 

S e I a g t r e t > s.  m.  iril.  cercador,  ase- 
diader,  siOador,  opugnador. 

B e I # 9 1 r n,  r.  a.  mil.  cercar,  ase  iaf, 
poner  sitio,  ritiar,  opugnar,  combatir.  ei* 
nen  1)1«$,  tine  Stabt  — , mit.  asentar  si- 
tio sobre  alg.  ciudad,  poner  cetqo  sobre 
alg,  plaza,  ettar  sobre  una  plaza. 

Belagerter,  s.  m.  mil.  sitiadd.cer- 
cado,  opugnado. 

Selagerung,  s.  f.  mil.  sitio,  cerco, 
asedio,  opugnacion,  tine  — betrefferb, 
obsidional. 

Belagern itgdfrone,  s.  f.  antig.  co- 
rona  obsidional,  6 graminea. 

_ Sela  gern  ng<l  in  ien,  s.  f.  pl.  fort, 
lineas  obsidionales. 

Selagerunggmünie,  s.  f.  num. 

moneda  ebsidional. 

Belang,  s.  m.  entidad,  momento, 
monta,  considcradon,  cuenta.  non  — fei;  11, 
«er  de  trascendencia. 

Belangen,  v.  a.aeusar,  llnmar;for. 
convenir,  conr  enir  en  juicio,  reconvenir. 
3em.,  ber  einen  brfrept en  öeridilellanbge* 
mtnt.Bor  feinem  eigenen  dichter  — , for.  re- 
convenir  en  su  fucro  a alg. 

B e I a n g e n b,  prep.  V.  an!—. 

Belangung,  s.  f.  acusacion. 

B 1 1 a f f e n,  V.  beretnben  la— . 

Be  tafle  il,  v.  a.  agravar,  encargar, 
gravar.  — mit  einer  Slfgabe  ic. , cargar, 
recaigar.  in  91ed)iiung  — , com.  caigar  en 
cuenta,  dexar  cargaao  en  cuenta. 

BeldlUgtll,  v.  n.  cansar,  abrumar, 
moler,  enojar,  gravar,  jorobar.matar,  afli-* 
gir,  atafagar,  ahogar,  agobiar,  oprimir, 
reventar,  romper  ia  cabeza,  6 los  cascos, 
aperrear,  descoyuntar,  executar,  exerci- 
tar,  exercitar  la  paciencia,  trabajar,  des- 
acKinodar.  fastidiar,  ha  tiar,  molesrar, 
quebrantar,  rallar,  apurar,  atormentar; 
V,  —aften.  burtb  langreeiligcO  (Sefprudi 
— , met.  gibar.  — buid)  iUSrillgIl(J)  J Sit- 
ten, xeiingar. 


Belüftigung/ s.  f.  importunaeion, 
molestia,  pesadumbre,  apesgamiento. 

Btla  flu  ng,  s.  f.  agravamiento.  — 
einer  Sefifcung  ober  Stiftung  mit  einer 
immermdbrenCcn  äbgabe,  vinculo.  —mit 
Sollen  IC.,  recargn. 

Belaubt,  adj.  hojoso,  poblado.  hilf 
— , frondoso.  . 

Belauern,  y.  a,  acechar , atisbar, 
amaytinar.  . 

Belauern,  s.n.  acecho. 

Belauf,  s.  m.  V.  Betrag.  — bei 
®cbifi,  mar.  arbolar  de  las  varengas. 

Belaufen,  v.  a.  p.  u.  V.  befprin* 
gen.  fid)  — , V.  fid)  begatten  (a.  ac.).  fid) 
— auf  eint  gereiffe  3abl  ober  Summe,  us- 
cender,  importur,  llegar,  subjr,  montar, 
relevar.  . . . 

Belaufenen,  v.  a.  acechar,  amay- 
tinar. i 

Bel«ufd)en,s.  n.  acecho. 

Beleben,  v.  a.  animar,  dar  la  vida } 
avivar,  activar,  deshelar,  cnlentar,  enllo- 
recer,  acalorar,  alegrar.  — , reit  ein  Äunff* 
retrf,  eine  Diebe  tc. , dar  alma.  einer,  ber 
— bt,  animador,  Uvivador. 

Belebtnb,  adj.  animador,  vivifica- 
cador,  vivificativo,  animante. 

Belt  bt,-  adj.  animado ; alegre,  fresco. 

Belebung,  s.  f.  animacion,  vivifi- 
cacion. 

Belt  cf  en,  v.  a.  lamer.  ' 

Beleg,  i.  m.  documeato.  mit  —gen 
naebreeifen,  jomficar. 

Belegen,  v.  a.  forrar,  sobreponer, 
aforrar;  justlücar,  documentar;  V.  be« 
fpringen.  — mit  einer  ütbgabr,  ©itnflbar» 
feit  ic.,  cargar;  hac.  jur.  gravar:  — («f* 
fen,  dar  (p.  e.  dar  al  garanon,  al  toro). 
mit  Abgaben  — , befonbert  bie  Sicteubmit« 
fei  in  ben  Stabten,  arbrtrar.  mit  8«cf|tei» 
nen,  Blatten  ic.  — , solar,  mit  Blechen  ober 
-Blatten  — , charpar,  chipar,  chapear, 

, planchear.  eine  mit  Bledjen  ober  Blatten 
— te  Sirbcit,  chaperia. 

Belehnen,  V.  a.  enfeudar,  envestir, 
investir. 

Btlebnuug,  s.  f.  jur.  enfeudacion, 
envestidura,  investidura. 

Belebten,  v.  a.  doctrlnar,  ensenar, 
instruir,  amacstrax,  iluminar,  advertir, 
alicionar.  fid)  — , emenarse,  immune. 

Belehren b,  adj.  docirinal,  instruc- 
tivo,  didactico.  auf  eine  — te  91rt , doc- 
ttinalmente. 

Belehrung,  s.  f.  doctrina.documen- 
to,  ensefianza,  eusenamiento,  magisterio. 
desengaiio,  advertimiento , adverteacia, 
fid)  — oerfchaffen,  adoctrinarse. 

Beleibt,  adj.  gordo.  , 

BcUibtgen,  v.  a.  ölender,  injuri- 
ar,  Uicimar,  agraviar,  desobligar,  tocar. 
denostar,  brear.  Jem.  — , estrellarse  con 
uno.  3<m.  ab|id)ilidl — , met.  dar  en  los 
ojos  i alg.  auf  tine  cmpftublidic  Hirt  — ; 

met. 
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met.  dar  por  1a  tetilla.  hart  — , tntultar, 
ultrajar.  burd>  b«rfe  unb  raube  ©orte  — , 
apedrear.  filier,  6fr  — gt,  denoitador. 
fid)  btird)  ctm.  —3t  frnbtn  , hacer  duelo 
de  alg.  c.  (id)  für  — gt  halfen,  darse  por 
sentido,  agraviarse,  ofenderie,  nicht  im 
geringflcn  — ober  »erlegen,  met.  no  toc»r 
al  pelo  de  Ia  ropa.  er  roirb  (Id)  nicht  nn- 
geflraft  — (affen,  fam.  no  le  mearA  el 
perro  en  la  Contera. 

SB  eiet  bi  genb,  adj.  ultrajador,  vitu- 
peioio,  contumelioso,  vllipendioso,  pro- 
vorativo,  injuiioso,  ofensivo,  ofensible, 
sensible,  dura,  pesado, — be  Siebe,  met. 
heiegia.  — be  ©orte,  palabtas  mayores. 
Sem-  — be  ©orte  fagen,  decir  sentencias 
a alg.,  ir.  poncr  A atg.  de  oro  y azul, 
levantaile  a uno  la  paletilla.  einem  Sin» 
btrn  et».  — be*  fagen,  worauf  er  mit 
©elaffcnbcit  antwortet,  dar  en  vacio. 

Seleibigenb,  adv.  contumeliosa- 
mente,  injuriosamente. 

Seltibiger,  s.  m.  agraviador,  in- 
juriador,  abofeteador;  for.  ofensor. 
Sfleibigt,  s.  m.  for.  ofendido.teso. 
Seift  bi  jung,  s.  f.  agravio,  injuria, 
ofensa,  ofemion,  contumelia,Idstima,  que- 
ja,  desden,  deshonra,  deihonor,  oprobio, 
oprobrio,  entruerro,  enojo,  descuerno. 
grobe  — , insulto,  ultraje. 

Selefen,  adj.  leido. 

Selefenbeit»s.  f.  erudicion,leecion. 
ajclefer,  s.  m.  —rinn,  s.  f.  fab.  d.  1. 
pan,  desmotador,  — dera,  despinzador, 
— deia. 

Scleudtten,  v.  a.  ludr;  poet.  do- 
rar.  |»ep  otrfdriebene  ©teilen  jugleidj  — , 
hacei  dos  luces. — ete  ©teile  in  einem  @e» 
mälbe,  pint.  plaza  de  claro. 

Seleucbtung,  s.  f.  aiumbrado,  ilu- 
minacion,  ilustracion  . alumbramiento. 
fefllicbe  — einer  ©labt  tc.,  luminaria. 

Seleiid)tung*iaternc , s.  f.  V. 
®tra(fenl— . 

Se  lieben,  v.  a.  gnstar,  querer,  v.n. 
antojarse,  mandar  (—  ©ie  abguficigcn, 
mande  apear),  serviere,  ser  rervido.  gu 
tbun  — , gustar.  »ie  — ©ie  ? quA 
cosa. 

Se lieben,  s.  n.  «"rado.benepldcito, 
pldcito,  voluntad , discrecion,  talante, 
merced.  nad) — , A gusto,  A buen  pläcame, 

A su  salvo,  no  por  tara,  ad  libitum,  ban» 
beln  ©ie  gang  nach  — , haga  Vm.su  gus- 
to , fam.  ancha  Castilla. 

Seite  big,  adj.  agradable.  — fegm,ve- 
nir  en  voluntad. 

Scfiebt,  adj,  bien  admitido,  de 
aplauso,  bienquerido,  bienquisto,  quisto, 
valfdo  (beoSeni'/  en  alg.),  genial.  — bei? 
3cm.  amable  de  alg.  fid)  — mad)tn,  met. 
bacerse  lugar.  (id)  fcrtj  3cm.  — nindjen, 
captar  la  benevolencia  de  alg. 
SelfeUle,  n.  p.  geog.  Belaisla. 
Sellen,  v.  n.  ladrar,  dar  ladrido,  6 
ladridos.  — »tc  ein  gutl)*,  mont.  ganir.  ein 


£«nb,  ber  bellt,  Iadrador.  auf  ber  ndm* 
liehen  ©ttlle  fortwdbrenb  — , mont.  llamar 
de  parada. 

Sellen,  1 . n.  lntido.  ba*  — be*  £un» 
bc*,  be*  giidtfe*  tc. , ladrido.  ba*  — ber 
güdife,  mont.  gaiiido. 

S e I (e  n b , adj.  Iadrador,  ganidor. 
Scloben,v.  a.  alabar. 

Selobung,  s.  f'.  elogio. 

S elob u n g * fd) reibe  11,  carta  Uu- 
datoria. 

S f 1 0 b n e n,  V.  a.  premiar,  recompen- 
sar,  remunerar,  compens  ir,  gratificar,  ga- 
lardonar,  retribuir.  3tm.  für  et». — , gra- 
tificar  alg.  c.  A alg. 

Selobnenb,  adj.  remuneratorio. 
Selobntr,  s.  m.  premiador,  iemu- 
nerador,  galardonador. 

S e I 0 b n U n g,  s.  f.  recompensa,  pre- 
mio,  remuneracion.  pago,  compensacion, 
gratilicacion.retribucionj  recambio,  joya, 
met.  carona,  laurel.  — für  a’JAgegeiduiete 
tmnblungtn  tc.,  gala,  — für  ben  Serfauf 
riner  ©aore,  vendaje.  — für  geleiftetrn 
Sfoftanb.  asistencia.  — für  grleiftete 
I'itnüe  ober  ermiefene  ©oblibaten,  gdar- 
don.  aufferorbcntlicbe  — , guantes.  einer 
— mertb,  p.  u.  compensable, 

SelobnoilgSprei*,  s.  m.  gratiüca- 
cinn,  premio.  mit  einem  — belegen,  gra- 
tilicar. 

Selfager,  n.  p.  m Bdtarar. 

Seit,  n’.  p.  m. geig.  Belte. 

S e I ü fl  e n,  v.  a mentir. 

Selujligen,  v.  a recrear,  solazar, 
divettir,  regoeijar,  festejar,  regalar,  en- 
tretener,  refocilar.  (id)  — , rtcrearse,  so- 
lataise,  arolazarse,  regoeijarse,  regode- 
arse,  refocilarse  , enredar,  festejar,  fes- 
tejarse,  divertirse. 

StlufHgenb,  adj.  recreativo. 

S 1 1 U (1  i g u n g,  s.  f.  recreacion,  juego, 
regalo,  refocilo,  refocilacion , diverti- 
miento,  entretenimiento , deporte,  tras- 
tulo. 

ScluliigungAort,  s.  m.  recreo. 
Scmddjttflfn, Heb,  v.  r.  adquirir  (ei» 
ner  ©acbe,  alg.  c.).  apoderarse,  coger, 
ensefiorearse,  senorearse,  hacerse  dueno, 
entregarse,  abrazar. 

S e m d b n t , adj.  guedejudo,  guede- 
joso,  guedejon. 

Semalen,  v.  a.  pintar,  colorear.dar 
color,  u colores,  dar; pint.  sacar.  mit  ben 
angemrfftnen  garben  — , pint.  colorir. 
mit  ©orten  ober  ©d)riftgügcn  bemalen, 
escrlbir.  ■» 

Sc  mallen,  v.  a.  mar.  galibar. 
Semalung,  1.  f.  cotorido,  pintura. 
Semannen,  v.  a.  mar.  tripular. 
Semannung,  s.  f.  mar.  tripula- 
cion. 

Semd  nt  ein,  v.  a.  paliar,  cohones- 
tar,  colorear,  colorir,  tenir,  disfrarar,  en- 
maicaear,  sobredorar,  dorar,  pretextar, 
vestir,  ettv.  — , dir  color  A alg.  c. 

Se» 


S3ctta 


Semd 


ior 


Bemäntelnb,  adj.  paüativo,  pa-  ® t na  d)  r i $ t ig  e n,  v.  a.  aperclbir, 
liarorio.  aviiar,  enterar,  imponer,  informar,  comu- 

Bemäntelung,  «.  f.  paliaclon,  co-  nicar,  dar  parte,  hacer  presente,  instroir, 
lorido.  inteligenciar.  eon  eint.  — , pnner  en  el 

Bemafiet),  v.  a.  mar.  arbolar.  hecho  de  alg.  c.,  Sem.  t>on  eilt).  — , po- 

Bema uern,  v.  a.  murar.  ner  alg.  e.  en  noticia  de  alg. , hacer  a 

B e m e i II  e r n,  v.  a.  venctr,  tener.  fid)  alg.  sabidor  de  alg.  c.  jum  poraul  — , pte- 
renorear  e (einer  @ad»e,  de  alg.  c ) fid)  venir.  fid)  »edifclfcitig  — , avisarse. 
gtmanbl  fo  — , ba|  et  nidjU  anbört,  ttial  Benad)rid)tigenb,  adj.  for.  comu- 
ibm  frommen  rönnte,  met.  cetrarle  ä alg.  nlcatorio. 

los  oidos.  S e n a d)  r i d)  t i 9 e r,  s.  m.  avisador. 

Bemengcn,  fid),  v.  r.  V.  fid)  be*  Benadjrid)  tigt,  adj. entendldo,  no- 
faffen.  ticioso. 

Bemerftar,  adj.  y adv.  V.  — Hilft.  Benndtriditigung,  s.  f. apercibimi- 

B enterten,  v.  a.  obsenrar,  echat  de  ento,  aviso,  informacion,  inteltgencia. 
ver,  percelir,  percibir,  reconocer,  repa-  — oon  Obrigfeitl  megeit,  foi.  requeri- 
rar  (en  »lg.  c.),  diitinguir,  entenoer,  miento, 

notar,  sentlr,  ver,  advertir  (en  alg  c.),  8 e n a d>  ri  dl  ti  gunj t b r ief,  s.  m. 

conocer;  apuntar,  prevenit.  rayar.  el».  com.  carta  de  aviso,  misiva. 

caer  » n alg*  c.  in  SXtdmung  — , com.  Benad)rid)tigunglfd)retben,  j. 
dexar  anotado  en  cuenta.  fdjnfllid)  — , n.  carta  notificatoria. 
sentar.  faum  iu  — , confnio.  5Benad)tb»iligen,  V.  a.  V.  heeirt« 

Benttrf  enlwertb,  adj.  teparable,  tradjti— . 
digno  de  reparo.  Benad) t b eilt  gu ng , «.  f.  V.  Betin» 

Bemcrtlid),  adj.  notable,  percepti-  träcbti— . 
ble.  — rootben,  apuntar,  eayar,  dar  A Benagen,  v.  a. roer,  pacer,  ratonar. 
conocer,  hacer  presente,  Seüalar  coa  el  — , wie  eine  geile  ic-,  morder.  — , ttentt 
dedo.  oon  'Xüotten  bie  Siebe  ifr,  apolillar. 

Bemerflid),  adv. perceptiblemente.  Benagen,  s.  n.  roedura. 
Btmerfung,  i.  f.  petcepcion,  repa-  Benebeln,  v.  a.  encalabrinar, enca- 
ro;  nota,  apuntamlento  , apuntacion,  labriar.  ftdi  — , alumbrarse. 
animadversion  , prevencion,  recuerdo,  Bentb  eit,  adj.  non  einer  £eibenfd)«ft, 
reflexion.  fnr|e  — , brevete,  membrete.  met.  borracho. 

mit  —gen  eerfeben,  glosar.  Benebelung,  s.  f.  bei  Berflanbrt 

Bemitleiben,  v.  a.  compadecer,  burdi  heftige  Seibenfdiafc  entfianben,  bot- 
lastimar.  racher. 


Bemittelt,  adj.  pudiente.  — ter 
Siann,  pudiente.  — jepn,  met.  tenet 
cubierto  el  riiinn- 

Bcmoolt,  adj.  cubierto  de  musgo, 

Bemühen,  v.  a.  molestar,  trabajar. 
lidi  — , esforzar.-e,  afanar,  pelear,  poner, 
acudir,  iptentar,  procurar,  tratar . recu- 
dir.  fid)  — ttm.  «uliuridjlen,  empeiiarse. 
fid)  — et»  ju  tbun,  pedit,  pretender.  fid) 
— , um  }u  feinem  3n>td«  ju  gelangen,  met. 
arrastrar  bayetas.  fiit>  — weiter  jii  fom* 
mtn,  pujar.  fid)  dufferft  — , forcejar,  pu- 
gnar,  matarse  eim.  einjufeben  fid)  — , ha- 
cene  cargo  de  alg.  c.  fid)  auf  eine  |lprcf. 
lofe  Strt  unb  tue  Unicit  — , um  et»,  iu 
erlangen  oberjuwege  ju  bringen,  met.  gas* 
tar  la  polvora  en  salvas. 

Bemüht,  adj.  sollcito  (um  et».,  en 
alg.  c.). 


Benebepen,  v.  a.  V.  fegnen. 

Benebcpung,  «.  f.  V.  Segnen. 

Benebict,  s.  m.— te,s.  f. Benito, Be- 
nadicto,  Benedito,  Benita.  . . -t 

Benebictincr,  — rmöndi,  s.  m. hene- 
dlctino,  benito. 

Benebictinerin  n,— tnonnr,*.  f.be- 

nedictina,  benita. 

Benebictinerorben,  s.  m.  örden 
de  S.  Benito.  ium  — gehörig,  benedic- 
tino.  - 

Benebitltpurjtl,  s.  f.  h.  n.  galio, 
caiiofilata,  gariofilata. 

Benehmen,  v.  a.  quitar.  ©lanj unb 
garbe  — , percudir.  ben  ’HsUth  — , cortar, 
fid)  — , V.  fid)  betragen. 

Benehmen,  i.  n.  modales,  conduc- 
ta,  procedet,  porte.  ein  — , rcoraul  ju 
fthliefien  ifl,  bah  man  et»,  tbun  will. 


Bemühung,  s.  f,  solicitud,  conato, 
contencion,  desvelo,  empeno,  diligencia. 
— , eine  @ad)e  burdi  tineanbere  ju  beleben 
ober  ju  ermuntern,  r.  coanimacion,  ängfi» 
liebe  — um  et».,  afan. 

B emübunglgebübr,  s.  f.  com.  V. 
$rcoifion. 

Benadibart,  adj.  vecino,  conve- 
cino>  circunvecino , finit imo,  comar- 
cano,  paredano,  allegado,  m&dianero. 


amago. 

Beneiben,  v.  a.  emular.  um  et». 
— , envidiar  alg.  c.,  tener  envidia  k 
alg.  c. 

Bcneibcnlwerth,  adj.  envidiablc, 
emulable. 

Benennen,  v.  a.  apellidat , denomi- 
nat,  nombrar,  apostrofar,  bautiiar,  poner 
por  nombte,  titulat,  intitular , denotar, 
»opon  et»,  —net  wirb,  tltular. 

Benenne n b,  adj.  denominativo. 

Be* 
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55tntnniing,  «.  f. denominacion.ex- 
'presion,  nombre,  aptllidamiento,  litulo, 
nomenclatura,  aptlacion,  dictado,  — , 
tie  beni9iamen  »i'rbergebt,  mit  Don  unb 
‘San,  prenombre.  anttnombre.  j— burct» 
,ba«  ®tgtnibeil,'  ret.  antifrasis. 

25entgeit,  v.  a.  mojat,  chapotear. 
chapuzar,  baiiar.  . . 

25  c n c 8 u n g,  «.  f.  mojada,  riego, 

' "SBcnescnt,  n.  p.  geog.  Benavente. 

25cngel,  s.  m.  V.  iSrugiJ ; iafio,  vi- 
llanchon. 

25  c n $ e ( f»  a f 1,  ad],  tafio,  villano.  > 

25ez»ot|>  igi,  adj.  V.  bedürftig. 

35 1 n ü $ e n,  v.  a.  aprovechar,  aprova- 
charse,  desfrutat,  esquitmar,  gozar,  pte- 
vaietse,  utilizar,  utilitarse,  lograr,  usar, 
usurar,  usujear,  vendimiar.  t— , wie  tin 
25trfl>t>tfF,  einen  31«fer  ic.,beneliciar.  auf* 
21cuiferfle  dar  remate.  bic  ©elcflrnbeit 
■»b'er  25equemlid»feit , tno.  — ju  fönnen, 
beneficio  (p.  e.  tenia  el  evercito  et  be- 
neficio  del  r!o).  ber  Sie  (Sdutxxcbe  ober 
.©ule  eine«  Sintern  — Ijt,  um  itm  (3e- 
fdienfe  tttjiilocfen  unt  il»n  fo  autjupiiui* 
bern,  chupon.  ntdjt  — , desaprovechar, 
'desaprovecharpe. 

25  e n ü $ u n g , s.  f.  aproveehamiento, 
beneficio,  desfrute,  valimiento,  logro, 
granillo;  jur.  uto. 

25enjbe  , ».  m.  farm.  com.  asa,  asa 
fiulcc,  ü olorosa,  benjui,  menjui.  ten  — 
betreffenb,  ch.  benzoyco. 

» 25 e n i o clor  be  c r 1 a u m , f.  m.  h.  n. 
lasarpicio ■ 

25eobad)ten,  v.  a,  observar,  mirar, 
rrocar;  zelar,  celar,  guardar,  Observar. 
etr».  dar  cumpllmiento  0 alg.  c.  ten 
cfforterlirfeen  Stnflanb  unt  Die  »Drgefdjn'o 
tenen  ®tbräud)t  “*v  guardar  ceremonid. 
-genau'*-»/  amaytimsr,  atisbar.  3t“»-  Sf‘ 
nau  — , traer  entie  ojor  ä alg.  3em.  8*' 
nau  — unb  nadjfpürtn,  andarle  & uno  a 
lor  alcances.  Senianb«  iritte  unb  @d»rittc 
i — v icguir  los  pasosde  alg.  h>a« — el  ipcr« 
brtr  fann^obrervable.  » 

23eobad»tenb,  adj.  observativo,  ob- 
servador.  ’ .1  . , i . 1 

25eobad»ter,  s.  m.  observador,  con- 
templador.  — ter  @cfc$e,  Sßtrtcage,  ®er* 
ballungtrorftbrifttn  ic. , obrervador.  — 
bei  Rummels  ober  der  ©efhrne,  id.  ein 
qjurtctiirfecr  — eint«  ©tfefce«,  einer  5Bor* 
fdjnft  K-,  guatdador. 

'u  3?«%$  bd)tlflig  , s.  f.  observacion,  re- 
pato.  — eine«  0cft$e«  IC. , cumplimien- 
to,  guarda,  observancia,  — ber  £)rben«< 
’rrgel;  observancia,  eifrige  unb  forgfame 
— ter  Öcfefce,  zeio.  —gen  am  öimmtl 
lliacfttn,  artron.  observar'; 

85eobad)tung«gei  (t,  s.  m.  genio 
observador. 

1 25  e ö I e n,  v.  a.  accytar.  • 

SBeorbern,  v.  a.  y.  aitortnen,  btfe&» 
(cn,  bcßcUen. 


85  e p a cf  e n,  v.  a.  curgaf. 

25 1 r a ii  1 1 r n , v.  a.  V.  pa— . 

»epf «bleu,  v.  a,  estacar,  rodrigar, 
enrodrigonar. 

25  e pfa  bl u n fl,  s.  f.  estacadn. 

Sepflanjen,  v.  a.  pobiar,  cul- 
tlvar. 

2' e p f lartju  n g , s.  f.  plantacioo, 
puebla. 

SSepflaffern,  v.  a.  emparchar,  em- 
plastar. 

SSepflafterung,  s.  f.  emplastadura, 
einplastamiento. 

SSepirbt,  adj.  empecinadtv 

25eptffett,  v.  a.  mear.  fid)  — , me- 
arse. 

SSepubern,  v.  a.  polvorlzar,  pol- 

voiear. 

25eputern,  s.  n'.  polvoreamiento, 

25cguarticrung,  s.  f.  apusentami- 
ento. 

25 e quem,  adj.  (pbj.)  cOmodo,  (subj.) 
regalado.  —me  ginriröiunj , comodi- 
dad. 

2!  e q U e m,  adv.  acomodadamente,  so- 
segadamente,  a mis  anchuras,  0 sus  an- 
chuias,  a tus  anchuras,  descansadaiucnce, 
holgadamenre,  ä pie  tlano,  aplacer.  jicfc« 
— madjen  turd)  ic«gürren,  lÄuffnöpfen, 
Slb'egung  ber  Aleiber  ic. , desahogarse. 
macben  @ie  e«  fid)  — , haga  Vm.  su 
gustn, 

SBequemen,  v.  a.  acomodar,  atem- 
erar,  contemperar.  fid)  — . acomodarse 
nad)  t!!».,  Oalg.  c.),  ajustarsc,  allanarse, 
atemperarie,  avenine  (nadietro., con alg. 
c.),  entenderse , ainaöarse,  remititse, 
blandear  (iud|  3en'- , cun  *•?)>  confor- 
marse,  prescarse,  venir,  conccmporizar. 
fid)  nad)  etiu.  — , estar. 

25equemen,  s.  n.  V.  — mung. 

35equemIid)Feit,  s.  f. acomodacion, 
comodidad,  despejo,  conveniencia,  rega- 
lo,  comodo.  tie  — litten,  ser  amlgo  de 
sus  comodidades.  tie  — liebent,  acomö- 
dado.  nad»  — , a guito.  feiner  — pflegen, 
hacer  su  gusto. 

S5cquemung,  t.  f.  nad»  ein»,  acomo- 
damientb,  atemperacion. 

SSt  rappen,  V.  a.  a)ban.  embarrar, 
jaharrar1,  haerar.  fein  — , enfoscar,  fro- 
gae. 

85trap  pen,  s.  n.  -alban.  embarradura, 
jaharro. 

25  e r n t b t n , v.  a.  V.  ra— . a!«  SSeidit- 
»arer  unb  ®eimffeii«raib  — unb  leiten,  di- 
rigir.  ciuen  Kinnfcn  als  2lrjt  ober  @ce(> 
forger  — , estar , 6 asistir  a ja  cabecera 
de  alg.  enfetmo.  fid)  — , V.  f.  — ttfd)la* 
gen. 

21 1 r a 1 b e r,  s.  m.  consultor. 

SSe  rattid) lagen,  v.  n.  deliberar, 
conferir , conlerenciar,  consultar , estar 
de  consulta,  platicar , asetotarse  <mit 
con  alg.),  comunicar  tiiber  etm., 
alg. 


V 
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aig.  c.).  — «6er  eint  «ufgemorffne  fti-nge, 
apitar  ana  qüestion.  fid) — , 'consultarsc, 
cntrar  en  cnmejo. 

Seratbfdjlagenb,  adj.  deliberati- 
vo.consultivo. 

Seratbfdilagung,  j.  f.  acucrdo, 
couferencia,  consej",  deliberacion,  cnn- 
sulta,  consultacion,  direecion.  real  fid) 
für  eine  — eignet , consultable,  delibc- 
rativo.  " ••• 

Stratbfdilantttigloerfammlung, 
— «igfammcitfunff , s.  f.  V.  jtcnfcrenj. 
Seratbung,  ».  f.  direccion  drjtlidie 
Junta,  waä  jur  — beflimmt  ifl,  con- 
sultivo. 

Strauben,  v.  a.  despojar,  privar,  ro- 
bar,  saquear,  saltear,  usurpar,  tnondar. 
fid)  — / desposeerse  (einer  ©nd)t,  dealg. 
c.).  — , wie  einer  Sigenfdiari  ic.,  desnu- 
dar.  ber  Sebürfniffe,  ber  SDlittel  ju  et®. 

desaviar.  ber  gmpftnbung  — , amor- 
tiguar.  ber  hergebrachten  Kedite,  SBefug* 
nife  unb  grepbeiten  — , desaforar.  bei 
Öepdtfel,  ber  eiabi'cligfeiten  auf  ber  Stift 
— , detaviar.  ber  Sinne,  bei  ®efü(ill  — , 
eaagenar  jidt  bei  ©einigen  — , um  einem 
Sintern  bamit  bepjufttbcn , met.  desen- 
trtnarje.  (i*  tinel  Sebürfnifel  — , um 
deinem  Jlnbern  tu  geben,  quitarselo  algo 
de  la  boca. 

8 e t a u b e n b,  adj.  pri vati vo. 
Sträubt,  adj.  falto  (einer  ©atbe,de 
»lg.  c.).  ber  Siultldit  — , falto  de  .vista. 
Stl  SBtrflanbel  — , falto  de  juicio.  butd) 
(inen  p(o$lid)tn  Äranfbeiilanfall  ber  SBe» 
linnung  unb  ber  SBetpegung  — , fam.  pa- 
tiiieio, 

Seraubung,  s.  f.  despojo,  priva- 
cion,  eipolio;  for.  expoliacinn.  — bei 
änfdiautn«  ®ottel  unb  ber  ewigen  Selig* 
teil,  taol.  pena  de  daiio.  — ber  gmpfin* 
hing,  amortiguamtento.  gdnjlidie  — bei 
Siibti  bep  ben  Sonnen » unb  SDienblftn* 
ficrtiiffcn,  astton.  sombra  para  y total.- 
Se  r ä u di  e r n,  v.  a.  sahumar,  ahumar ; 
lit.  incensar,  turiHcar. 

Serdudierung,  s.  f.  sahumerio,  sa- 
humo,  lahumadura ; lit.  incemacion,  tu- 
nficacien;  med.  cir.  fumigacion,  sufu- 
nigacion. 

Straufdie  n,  v.  a.  emborrachar,  em- 
iriagar,  inebriar,  embeodar,  tumbar.  (id| 
-,  emborracharie,  embeodaue,  embria- 
8««e,  inebtiarie.  tomarse  del  vino.met. 
bm.  cargar  delantero,  coget,  6 pillar  un 
cernicalo.  fidj  ein  wenig  — , asomarse. 

Idl  Öfter*  — , borrachear. 

Sc  rauf  dien,  1.  n.  borrachera. 
Straufepenb,  adj.  emborrachador, 
tarooso,  inebriativo. 

Scraufdit,  adj.borracho,  cargado, 
mebriado,  ebrio,  embriago,  epoto,  temu- 
lento.  — fcpn,  inet,  estar  hecho  unauva, 
**que,  ö una  lia,  tener  la  lengua  gor- 
da.  halb  — , fa  m.  calamocano  (er  i(i  halb 
-,  le  iiaceit  los  ojos  candelUlai).  (in 


taenrg  — . niedre , alumbradn,  asomado," 
bien  bebido , botrachuelo,  chamuscado, 
tocado  del-’vinri,  eutre  dos  vinns. 

SBerau  fdjter  , s.  m.  V.  SBtlrun» 

fener. 

SBerberilbeetc  , s.  f.  h.  n.  agra- 
cej»,  arlo,  bdrbero,  bdrbtris , crespino. 

SBerberilfatmerge,  s.  f.farm.  ber- 
beroä,  berberis. 

SBerbice,  n.  p.  geog.  Belblche, 

SSeretftnetl,  v.  a.  calcular,  computar, 
sacar  la  cuenta,  regulär,  tantear.suputar, 
reputar,  graduar.  ju  — bleiben,  com.  cont. 
quedar  para  abono.  mal  —et  werben  fann, 
calculable.  mal  nicht  jU  — tft,  incal- 
culable.  nid|t  |U  — fepn,  no  tener  gua- 
rismo. 

SBerechuung,  s.  f.  cdlculo,  calcula- 
cion,  cuenta,  razon,  regulacion,  suputa- 
cion,  avaluo,  computacion,  computo,  tan- 
teo;  a>tron.  epilogismo.  ermdfigenbe— , 
avance.  furj  gefaxte  — , carta  cuenta. 
ungefähre — , calculo  hecho  por  aproxt- 
macion.  bie  — betreffend  calculatorio, 

®ered)tigen,  V.  a.  autorizar,  habi- 
litar.  — gt  fcpn  ju  etio.,  «er  acteedor  i 
alg.  c. 

SB e re d) t i g te f,  «.  m.  acreedor. 

SBcrediliguiii,  s.  f.  autorieamlen- 
to,  autorizacion,  habiiitacion. 

SBtreben,  v.  a.  persuadir,  inducir, 
enganchar,  adpbar,  quebrantar.  ju  einer 
Sfiobnungl*  ober  ©ienflocrdnbtrung  — , 
solevantar.  ju  ettp.  — , wogegen  man  ab* 
geneigt  war,  met.  catequizar. 

SBerebt,  adj.  eloqiiente,  bienhablado, 
facundo,  discreto,  diserto. 

Serebt,  adv.  eloquentemente. 

SBercbtfamfeit,  i.  f.  eloqüencia, re- 
torica  , patola  , paroüna  , afluencia  , 
pico,  biejenige  2lrt  brr  — , »obep  ber 
Sftbner  beratbftblagt,  ob  etm.  rdtblidl.ober 
nid)t  rdtblid)  feo,  ret.  genero  deliberati- 
vo.  biejenige  ©altung  ber  — , mcidie  ftcb 
mit  btnt  SBemeil  abgiebt,  ba§  etm.  gut  ober 
fdiledit  fep,  genero  demostratlvo.  bie  ge» 
riditlidje  — , genero  judicial.  ben  3te» 
geln  brr  — gtmdj  fprcdien  ober  fdnei» 
ben,  r.  retoricar. 

SBerebung,  «.  f.  enganchamiento. 

SBeregnet,  adj.  llovido. 

SBereid},  s.  m.  alcance.  — ber  @c» 
malt,  jurisdiccion. 

SB  e r e i d)  c r n,  v.  a.  enriquecer,  engor- 
dar.  fitb  — , enriquecerse,  enxiquecet,  fa- 
bricar  su  fortuna. 

SB  e r e i dl  e r u n g,  s.  f.  el  acto  de  enri- 
quecer, 6 enriquecerse. 

SB e reifen,  v.  n.  escarchar, 

SB  t reifen,  v.  a.  recorrer,  trafa- 
gar. 

SBereit,  adj.  pronto,  alistado,  apare- 
jado,  apefcibido,  a punto,  d la  vela,  dis- 
pueito,  expedito,  preparado,  presto.  — 
haften,  pieveuir,  tonet  a puato,  — fepn. 
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estar  en  ürden.  — ff#»  ju  ft».,  paratse  4 
alg.  c.,  estar , 6 hallarsa  en  disposicion 
de  haeer  alg.  c.,  estar  (p.  e.  eitar  4 cu- 
enta,  a examen  etc.).  PoUfoutnttn  — , 
met.  corriente  y moliente.  fid)  — batten, 
alistarse,  apercibirie,  estar  ä punto,  — 
feen,  eint  jebc  @a*c  anjuneboitn,  bit 
man  einem  geben  roill,  hacer  4 todo. 

bereiten,  v.  a.  prevenir,  disponer, 
labrar,  parar  ; adobar,  hacer,  preparar; 
gin.  V.  jur— . — , al*  MrineomitteJ , ©if» 
te  je.,  confeccionar.  burd}*  Jtutr— , co- 
cer.  fid)—,  prevtnlrse. 

Bereiter,  s.  m.  picador,  maestro 
de  montar. 

Bereit*,  adv.  ya. 

BertitfAaft,  s.  f.  procinto.  in  — . 
in  promptu,  4 punto,  de  mampuesto,  4 
prevencion,  de  prevencion.  in  »eiliger 
— , met.  lanxa  en  ristre.  in  — gehalten 
»erben,  estar  4 la  cola.  in  — legen,  apa- 
rejar.  in  — fetten,  alistar.apieitar.apron- 
tar,  poner  4 punto.  in  — fe#n,  met.  estar 
con  las  botas  puestas,  6 calzadas.  (Id)  in 
— fetjen,  alistarse,  met.  ponerse  en  arma. 
fid)  in  — fe$cn.  um  einen  ©d)uß  mit 
einer  Strmbruff  >u  tbun , emballestarse. 

®ercitf*aft4M«nnfd)«ft,  s.  f. 
mit.  piquetes  de  prevencion. 

B e r e i t u n g,  s.  f.  preparacion. 

Bereitwillig,  adj.  gustoso.  fiA  — 
finben  (affen,  franquearse. 

Bereitruiliigfeit,  ».  f-  disposi- 
cion,  prontitud,  4nimo,  grado,  sugeto. 
mit  — unb  Bc#faU  anbören,  dar  oidos. 

Be  ren  ga  r , n.  p.  m.  — ric,  n.  p.  f. 
Berenguer,  ;Berenguel,  — la. 

Berenncn,  v.  a.  mil.  cerrar,  cenir, 
acordonar. 

Serennung,  s.  f.  mil.  acordona- 
sniento. 

Bertuen,  v.  a.  arrepentirse. 

ö t r e u u n g,  s.  f.  V.  yieue. 

Berg,«,  m.  mnntana,  monte.  — , ber 
immer  mit  ©tffnee  bebetft  ift,  ober  beffen 
£>6bc  über  bie  ©cbncelinie  gebt , Am.  ne- 
vado.  einjeln  liegenber  — mit  fladiem  ®i* 
pfei,  mar.  mogote.  auf  —gen  toobnenb 
ober  madifenb,  montan.',  bieffeit*  ber— ge 
liegenb,  tpobntnb,  ober  geboren,  cismon- 
tano.  bober,  fpijigtr,  über  anbere  beroor- 
ragenber  — , pico,  ber  taube  — , min,  sa- 
fra.  golbene  — ge  etrfpredjen,  met.prome- 
ter  torres  y momones. 

Bergab,  adv.  cuesta  abaxo. 

Bergaborn,!,  m.  h.  n.  moscon. 

Berga  i ff  er,  s.  f.  h,  n.  V.  großer 
9?euiitdbter. 

Bergamottbirn,  s.  f.  bergamota, 
pera  bergamota,  ö calabacil. 

Bergämottbirnbaum,  s.  m ber- 
garnote,  bergamoto. 

Bergamo ttbüd)*d)en,  s.  n.  caxa 
de  bergamota. 

Scrgamette,  s.  f.  V.  — ibirn. 


Bergamoittpomeranje,  s.f.  ddria. 

Bergamottoomtraujenbaum,  s. 
m.  cidro,  cidtai.  'Pflanjung  00(1  —du» 
nteu,  cidtai. 

Bergamt,  s.  n.  deputacion  de 
minas. 

Bergan,  idj.  cuesta  arriba. 

Bergart,  s.  f.  V.  Sritliife. 

Bergauf,  adv.  V.  — gan. 

Bergbalfam,  s.  m.  h.  n.  nafta. 

Bergbau,  s.  m.  minerage,  ein  gum — 
gehörige*  ©ebiube.  Am.  real. 

Be rgbeamter , s.  m.  oficial  de 
minas. 

Bergbewohner,  *.  m.  serrano.  — 
in  Stfturien  unb  2eon,  ber  ©üter  ic.  auf 
DDiaultbieren  »erfuhrt,  maragato.  ben  — rn 
tigen,  serraniego. 

Berg  blau,  s.  n.h.  n.  pint.  axul, 
azul  de  montana,  cenizas  azules,  ver- 
detlerra. 

Berg  butter,  s.f.  h.  n.  manteca  de 
montana. 

Bergburd)fd)nitt,  s.  n.  tajo. 

©erggelb,  s.  n.  — elobn , s.  m.  mar. 
saivage,  salvamento. 

Bergen,  v.  a.  mar.  salvar. 

Bef  gen,  s.  n.  mar.  V.  — jung. 

B erg  engt,  s.  f.  V.  Grngpaf. 

Bergenopioom,  n.  p.  geog.  Ber- 
ganxon. 

Berger.s.  m.  mar.  Salvador. 

B er ger b fe,  s.  f.  h.  n.  cicilaon. 

Bergfaife,  s.  m.  h.  n.  halcon  mon- 
tano. 

Bergfeffung,  s.  f.  V.—  gfdtloß. 

Bergfett,  s.  n.  h.  n.  V.  — gbar|. 

Bergfinf,  s.  m.  h.  n.  pinion  de 
Ardenas. 

Bergfiocfenblurat,  *.  f.  h.  n.  es- 
cobitia  de  ffor. 

Be  rgg  a ng,  s.  m.  veta. 

Btrg  griff,  s.  m.  mit.  V.  — gmätu« 
dien. 

Berggtib,  s.  n.  h.  n.  ocre. 

Berggewdd)*,».  n.  V.  ©iinrrai. 

Berggipfel,  s.  m.  cumbre,  copete. 
fpifeigtr  — , picacho. 

Berggrün,  s.  n.  pint.  verdemon- 
tana. 

Berg  gut,  s.  n.  V.  TOinerai. 

Bergbarj,  s.  n.  h.  n.  aifalto, aspal- 
to.  espalto  , betun,  bitumen.  g mu  de 
funeral,  malta,  msrtero,  — emoaltenb, 
bituminoso. 

Bergbauptmann,  s. m.  capitan  de 
minas. 

Bergbauptmannfdjaft,  s.f. depu- 
tacion de  minas. 

Bergböbte,  s.f.  gruta. 

Bergboi  j,  s n.  h.  n.  asbesto  leBoso; 
mar.  cinta.  ba*  große  — , cinta  primera, 
6 de  la  manga.  ba*jenigc  — , reelve*  ba* 
tobte  SBtrf  eine*  ©Aifft  Pom  Itbenbigcn 
fdjeibet,  escano. 
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iBtrgig,  ndj.  montuoso,  certil,que- 
biado,  enriicado. 

Strgfette,  i.  f.  tfadena  de  monta- 
fas,  Sierra. 

»ergfnapp,  «.  m.  V.  — gmann. 
Strgforf,  *.  m.  h.  n.  corcho  fosil. 
$crgf  reffe,  s.  f.  h.  n.  cardarrina. 
Straf  riflall, s.  m.  bi  n. eriital mon- 
tano,  6 de  roca. 

Strgleber,  s.  ■.  b.  n.  cuero  fosil. 
Strgmann,  s.  m.  min.  barte tero.mi- 
nero.  — bcffen  tBefcbäft  in  btm  ’ltnbotjrtn 
ber  Srjginge  imb  btm  ®t>rtngen  berfel« 
Mn  mit  Dulder  befiehl,  Am.  min.  bar- 
reoidor. 

Sergmönndjen,  s.  n.  mit.  gnomo. 
Sergmüme,  s.  f.  h.  n.  calamento, 
calaminta , nebadesa,  nebeda,  nepcta, 
nevada. 

Sergöf,  s.  n.  h.  n.  aceyte  de  mon- 
aüä,  petroleo. 

Scrgorbnung,  s.  f.  ordenanza  de 
minetia.  . 

StrgMpitr,  s.  m,  h.  n.  papel  de 

roontina. 

Bcrgpa^»  *•  m.  Puerto. 

Sergpccb,  i.  n.  h.  n.  V.— gharj. 
Strgpeterfilie,  ».  m.  h.  n.  biz- 
oaga,  orecselino,  apio  montane. 
Sergpol  cv  , *.  m.  h.  n.  zamar- 

tilU. 

Sergprebigt  , i.  f.  teol.  concion 
del  monte. 

Strgfanif  cl,  s.  m.  h.  n.  grastUa. 
8er  g fn  t ti  r c p,  i.  in.  hisopiilo. 
Sergfcblit  ten,  i.  ra.  carretcncilo. 
Strgfcbii'S,  s.  n.  castillo  loqueio. 
Sergfdslucbt,  i.  f.  guaico, quebrada, 
quiebra,  cerradura. 

■Bcrgfcifc,  s. f. h. n. xabon  demon- 

taiia. 

Sergflrom,  s.  m.  torrente,  que- 

bnda. 

Sergtheer,  i.  m.  h.  o.  petroleo  es- 
peio. 

Setgfheif,  s.  n.  V.  Äur. 

Bergung,  s.  f.  mar.  salvamento. 

Str  gu  nt  er,  ad».  V.  —gab. 

8 erg  rar  rf,  i.n.  mina,  mineral.  Am. 
re»l  de  minai.  tinjcln  licgenbe4  — , <\cn. 
realico. 

Strgmtrfgbeffjtr,  ».  m.  minero. 
©tnoffenfe^aft  btr  — , Am.  caerpo  de 
nineria. 

Strgmtrfdbtjirf,  s.  m.  Am.  de- 
putacion  de  minas  real  asiento. 

ScrgtBtrf  Jgeridjt,  s.  n.  tribunal 
bt  minas. 

.StrgiBtrFdfunbe,  s.  f.  mine- 

na. 

Serg »e  r f 4fd)  ule , s.  f.  seminario 
“t  mineria.  i 

$erg  merf  4me  fen  , s.  n.  mine- 

na. 

Strgwt  rf  ömiffenfehaft,  s.f.id. 


S t r 1 * f,  ».  m.  Inform»,  relaclon.con- 
sulta,  carta,  parte.  — btr  ®ach  • ober 
j?tln(l»erftdnbl0tn,  for.  declaracion  de 
petitos.  günfltgcr  — , buenns  oficios.  gut« 
«it>l(id>er  — , consulta.  informe  censura. 

— rrflatttn,  dar  cuenta.  gutachtlichen  — 
entarten,  consultar.  btn  — brr  obrrfttn 
@taat4bebörbe  bem  Äenig  |ur  (Jnifcblief- 
fung  cinrtid)tn,  subir  la  consulta.  (aut 
— 14,  com.  como  avisn,  como  por  aviso, 
segun  aviso.  obnt  »eitern—,  com.  sin 
mal  aviso.  »a4  jum  — bejtimmt  ift,  con- 
ju.tivo. 

Berichten,»,  a.  informar,  consultar, 
referir,  relatar,  dar  parte.  »«4  —et  »tr» 
ben  fann,  refetible. 

Berich  ter  fta  t ter,  j.  m.  relator. 

Berichtigen,  v.  a.  ajustar, evacuar, 
concordar,  ju  tificar,  tectificar,  regulär, 
enderezar , verificar.  — , »tun  #on  einrr 
aat'lung , einer  Sdjulb  bie  9tcbe  id,  sol- 
ventar. 

Berichtigung,  ».  f.  ajustamiento, 
rectificacion.  — bt4  Solled,  com.adeudo. 

Beriechen,  v.  a.  respirar. 

Beritten,  adj.  encabalgado,  montado. 

— mad)en,encabalgar.  (id)  — machen,  en- 
cabalgarse. 

Bcrfan,  i.  m.  aibornoz , barragan, 
dumeloton,  — mit  auigebrueften  Blumrn, 
filipichin.  bdnner— , albornocillo.grbrucf. 
tcr  — , arretin.  gcmd|Terter  — , barragan 
de  aguas. 

Berliner  6 (au,  i.  n.  com.  berlin, 
azul  de  Berlin,  b de  Prusia. 

Berünerblaufäure,  s.  f.  ch.  pru- 
siato. 

Berlocfe,  s.  f.  juguete, pinjante,  coU 
gante  de  relox,  adotno  para  colgante  de 
reb'X. 

Berme,  i.  f.  .fort,  berma  , ilcera, 
lisera. 

Scrmubifch,  adj.  bermudo.  — fdje 
Snfeln,  geog.  Bermudas. 

Bern,  n.  p.  m.  Berna,  Berne, 

Bernharb,  n.  p.  m.  — bine,  n.  p.  f. 
Bernardo,  —da. 

Bcrnjarbiner,  — rmönch,  s.  m. 
bernardo. 

Be  r u&«  r bi  ne  rinn,  — rnenne,  s.  f. 
bernarda. 

Bern  (lein,  s.  m.  4mbar,  ämbar  co- 
mun,  6 de  cuentas,  carabe,  «lectro,  suc- 
cino,  sucino.  von  — , ambarino. 

Bernfteindbnlid),  adj.  id. 

Sernfteinraure,  s.  f.  ch.  deido 
suclnico. 

Btrflen,  v.  n.  abrirse,  estallar,  des- 
pedararse.  — , reie  her  SacT,  bie  garben 
eined  ®ernälbc4  k.,  escribirse.  — mögen 
*or  3orn,  Situth,  Siteifcit  :c.,  met.  e«ta- 
llar.  beinahe  — vor  Sachen,  despedazarse 
de  risa. 

B e r t ra  m,  n.  p.  m.  Beltran. 

Bertram,  s.  m,  h.  n.  iguarandi. 
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fjsantftptr  — , bierb*  salival , pelitre, 
ptietro.  »oplri|(pthbcr  — , V.  äSaifam« 
garbc.  ' • 

8 e r ü tp  t i g t , adj.  famoso,  infainado. 
jfdj  — ntad)fn,.hacerse  famoso,  6 memo- 
rable.  gut,  ober  übel  — fcpn,  tener  bue- 
nas,  6 malas  ausenclas. 

Sesücfcit;  v.  a.  encantusar,  engara- 
tusar,  engatar,  engatusar,  entrampar,  en- 
truchar. 

®erütf feiten,  v.  a.  com.  V.  tn« 
boffirtn.  " 

8 erücffiipttgen  , v.  a.  V.  6eatp« 
ten.  nid)t  su  — , desatendible. 

Strücfung,  s.  f.  engatusamiento. 

Seruf,  s.  m.  vocacion,  innerer  — 
}umÄIo(ler[cben,id.  |id>  in  ber  SBapf  feint« 
fi  geirrt  paben,babererradola  vocacion. 

gerufen,  v.  a.  llamar.  fiep — , acotar 
(auf  Sem.,  con  alg.).  fid)  — auf  etm.,re- 
mltirse  ä alg.  c.  fiel)  auf  3em.  — , aotori- 
jatse  de  alg.,  teferirse  ä alg.  fid)  — 
auf  einen  wem  3Hi<pter,  for.  V.  appel- 
liren. 

8eruf«arbert,  s.  f.  tarea. 

geru  f«ftbein,  s.  m.  for.  V.'-Hppeüa« 
tionlerlaubnigfd)— . 

Strufung,  s.  f.  Uamamlento.  — auf 
ein  pöpere«  ©eritpt,  for.  recurso;  V.  21p« 
peilation.  — eine«  »rite*  ober  SBttnb« 
arite«  aufferpalb  Ser  ©renjen  feine« 
pemöpnfitpen  33ejirf«  , apelacion.  — 
auf  leinen  felpfigenmpllen  StpieB«rid)ter, 
compromiio.  bie  — auf  ein  pöpere*  @e« 
rid)t  aufgtPtn,  for.  desumparar  la  apela- 
cion, Pie  — auf  ein  pöpere*  ©eridit  «er* 
fäumen,  for.  desertar.  bie  perfäumte  — 
auf  ein  pöpere«  ©eritpt,  for.  desercion.  bie 
— auf  ein  pöpere«  ©eriept  für  eerfäumt 
crtliircn,  for.  dar  pot  desierta  la  apela- 
cion. bie  — pon  einem  SKicpter,  Pefonber« 
non  einem  aeiftlicpen,  auf  eint  böptre  »eit« 
Jitpe  Sepörbe,  for.  fuerza.  roo»on  feine  — 
Statt  finbet,  fot.  inapelable. 

Ser upen,  v.  n.  consistir  (auf  etro., 
en  alg,  c.),  estribar. 

Strupigen,  v.  a.  quietar,  aquiejar, 
apaciguar,  tranquilizar,  asegurar,  calmar, 
sosegar,  acallar,  componer , serenar.  fiep 
— , tranquilizarse  , apaciguarse , aquie- 
tarse,  quietarse,  serenarse,  sosegar,  so- 
segarse,  asegurarse,  calmarse,componer- 
se,  satisfacerse  (tep  et».,  de  alg.  c.). 

S e r u p i g u n g,  s.  f.  sosiego,  quietud, 
quietacion. 

S e r Ü p m t,  afamado,  famoso,  ce'ebra- 
do,  celebre,  claro.ilustre,  ilustrado,  pre- 
clarO,  decantado,  conspicuo,  esclarecido, 
incljto,  insigne,  men'ado,  nombrado,  so- 
rado,  acreditado,  esclareciente,  de  fama 
— tcr  Strjt,  medico  de  fama).  — ma> 
dien,  clarescer;  csclarccer,  dar  nombrd, 
enlustrecer.  fiep  — inadtcn,  hacerse  farno— 
ao,  o memorabte,  ilustrarse. 

Sevtlpintpeit,  s.  f,  celebtldad, 


esclarecimlento  , fama  , nota  , ilus— 

tri*. 

SS  e r ä p r 6 a r,  adj.  tangible. 

Berühren,  v.  a.  tocar,  topar,  herlr, 
bcsar  (se  dice  de  loi  coias  inanimadas). 
— , wie  ein  ©eftproür,  eint  SBunPe,  cir. 
interesar.  — , tvif  eine  Saite,  eint  Seper  tc., 
pulmr.  et».  , pegar  i alg.  c.  einen  @f< 
gtnflanb,  einen  ©teff  lur  Unterhaltung—, 
tocar  la  pieza.  einen  Ort  auf  ber  SKeifc 
— , tocar  en  alg.  lugar.  fad  — , zumbar. 
lticpt  — , frisar,  rasar,  lamer,  pellizcar, 
repuiir.  mit  ber  gunge,  mit  b»n  gibntn, 
mit  bem-fjautpe  tc.  — , nie  einen  Sucpdat', 
gr.  heiir.  dtp  — , besarse.  ern>.  für«  — , 
met.  dar  puntada  en  alg.  c.  bep  einer  tln* 
terrebungetm.  — , um  }u  prüfen  wie  t«  auf« 
genommen  tpirb,  met.  fam,  echar,ö  soltar 
et  cascabel. 

Serüprung,  j.  f.  contacto,  tocami- 
ento,  toque,  roce.  oPerfiäcblttpe  — , des- 
floro.  unmittelbare contigiiidad.  wie« 
Perpolte  — ber  Saite  einer  Bitper  tc«, 
mus.  redoble. 

Serüprung<punct,  s.  m.  «ipeper 
Figuren  ober  Sinien , geom.  contacto. 

Strupfen,  v.  a.  met.  pelar. 

Serpli,  i.  m.  h.  n.  V.  Slguamarin. 
ftbörlartigtr  — , V-  Srbortit. 

Sefäen,  v.  a.  »emtrar,  cultivar.  junt 
— tauglid)  ober  Peflintmt,  agr.  sembra- 
dero. 

Sefäet,  adj.  V.  bief  — fept.  bunne  — 
fepn,  fo  baf  man  ba«  SrPreid)  (lept,  agr. 

terrear. 

Sefagt,  adv.  V.  (aut. 

Sefagen,  v.-a.  decir. 

8 e fag  t,  adj.  dicho. 

Stfapngeerben,  s. f.  pl.  mar.  ostas. 

Sefapnmail,  s.  m.  mar.  artemon, 
mesana,  palo  de  mesana. 

Sefapnmaftforb,  s.  m.  mar.  ga- 
vieta. 

Sefapnrutpe,  s.  f.  mar.  burro. 

Sefapnfegel,  s.  n.  mar.  mesana, 
galera. 

Stfapnftagfegel,  s.  m,  mar.  ma- 
tasoldados. 

Sefaiten,  v.  a.  encordar. 

Sefalfcen,  v.a.  untar. 

Sefatbung,  s.  f.  untamiento,  unta- 
dura,  uncion.i 

Sefanftigen,  V.  a.  ablandar,  apa- 
ciguar. pacilicar,  epaciticar.  poner  ert 
razon,  aplacar,  calmar,  desalterar,  dese- 
nojar,  desensanar,  serenar,  teftiplar,  des— 
apasionar,  deienfadar,  acallar,  emblan- 
dtcer,  quebrantar,  suavizar,  amansar, 
apagar.  aquietar,  quietar,  sesegar,  tran- 
quilizar.  $em.,  ber  üd)  pbne  binianalicbe 
ltrfacbc  erjürnt  batte,  burdj  Sentpmimg 
feine«  3fr!P|,m*  l'Jiebrr  — , met.  mojnr 
la  pölvora.  fup — , desencoleriz?rse,  des- 
empacarse,  desem>j3rse,suavizarse,  amnn- 
sarse,  amansar,  aplacarse,  desatufarsr, 
desbravecer,  desbtavar.  einer,  ber  — pt. 
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ablandador,  amansador,  apagador.  »«< 
ju  — (fl,  aplacable,  placable.  — Sie 
fttb,  envayne  usted. 

SSefdnftigenb,  adj. amansador,  des- 
enojoso;  meä.  sedativo,  tempeTante, 
demulcente  mulctbre.  eil!  —bei  Sfrjutp» 
mittel,  demulcente. 

Sefdnftigung,*.  f.deienojo.aman- 
samiento.  ptacacion,  aplacacion,  apla- 
camiento. 

Scf«g,?s.  m.  forro,  fuerza,  arreos  (fj. 
e.  anens  de  coche) ; extremo.  — ■ an  ei» 
nem  Äleibe,  sas.  ceja.  — »on  Scber  jur 
ffierflärfung  btr  IJlätbe  an  ben  Sdiuben, 
iap.  Chapa.  — pon  Sdinüren,  EuaOen  Jt. 
für  einen  Sßorbang,  ein  Älcib,  ein  Wtbge» 
inanb  2t-,  cordoneria.  — »on  jjranfen  #n 
einem  Unierrocf,  cucharetero.  btr  innert 
— an  ben  ©crbertbtilen  ber  SKorfc  unb 
an  ben  9tuffd>l4gtn , »aj.  bebederos.  ein 
Jtleib  mit  einem  — perfeben,  sas.  cabe- 
cear. 

Sefafcbanb,  s.  n.  borde. 

Sefagung,  ».  f.  mil.  guarni- 
eion , ptesidio ; cerr.  V.  2ingeridi« 
te.  bie  — aut  einem  feilen  'Plafte  beraut* 
lieben-  desguarnecer.  Stabt,  Bcflung  K., 
worin  — liegt  ober  liegen  fann,  presldio. 
|U  einer  — gebirig,  presidial.  bie  — eine* 
Erti  autmatben,  preildiar.  mit  ber  nitbi» 
gen  — , ©efrftüb,  Sebentmitteln  K.  »trfe« 
feben,  id.  in  — , abanderado. 

Stfafcungtfircbe,  s.  f.  iglesia  cas- 
trense. 

SB e laufen,  v.  a.  V.  beraufdten. 

33  e faulig,  i.  f.  siembra,  sembradura. 
Stfdiabtn.  v. a.  raer. 

Sefdiibigen,  v.  a.  damnificar,  da- 
Bar,  maiparar,  malrotar,  estragar,  mar* 
rotar,  menoicabar,  ofendet,  enfermar, 
lastimar , lisiar , maltratar,  emancillar, 
emponzoBar,  parar  mal,  perder,  des- 
componer.deicalabrär.  (Id)  — , maltrata.- 

ae,  laitimane.  nid)t  auf  bie  entfernteile 
9lrt  — , no  tocar  a un  cabello , 6 ä la 
punta  de  un  cabello. 

Scfcbabiger,  s.  m.  danador,  damnl- 
ficador,  menoscabador. 

SSefdiibig te,  *.  m.  for.  damnifi- 
cado. 

S e fd)  & b i g U n g,  ».  f.  maltrato,  ma- 
leficio.  estrogo.  ofensa,  detrimentn,  las- 
timadura . descalabro;  for.  nocumento. 

— ber  'Pilanien  unb  Saaten,  rancajada. 
lidie,  unoermutbetc  — , rayo. 
e f d)  a f f e n,  adj.  acondicionado.con- 

dicionado,  complexionado.  — fepn,  ve- 
rir.  gut  — , bien  parado. 

33  ef  diaffen beit,  s.  f.  calidad,c»ll- 
dades,  estado,  jaez,  talante,  termino, 
calaüa,  caracter,  condition,  eseneia,  hä- 
bito,  lalle,  temple,  temperatura,  tempe- 
rainenco,  puesto,  disposicion,  compostu- 
ra,  com tirucion , aparato,  data,  estofa, 
tenor,  metal,  pelage,  ralea,  raia,  tema, 

— bet  Soteni  , agr.  teiiuüo  , blandto, 
Oeutfdj  < fpn»,  w. 
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tttnpero.  — ber  Snft  K.,  temple,  tempe- 
ramento,  temperie,  temperatura.  bogen» 
finnige,  ein  i unb  autgebenbe  — einet  Or* 
tet,  einet  SMafcet,  recoveco.  fdrptrlidit— , 
talle,  temple.  gute  — , bondad,  gute  ober 
ftbledite  — einer  Sache,  fam.  calibre.  für 
bie  gute  — einer  »erlauft«  Sadie  haften, 
hacer  buena  la  venta. 

Sefdtaftigcn,  v.  a.oeupar,  emplear, 
entretener,  destinar.  anberwartt  — ,diver- 
tir.lid) — , emplearje, e npenar  e,  entrete- 
nerie.andarimit  tt».,en  algo),exercitarse, 
ocuparie,  tratar  (mit  CtU).,  alg.  c.)  ver- 
lasse. iid)  mit  et».  — , entender  en  alg. 
c„entendesse  con  alg.  c.  , 6 en  alg.  c. 
(Id)  nad)  $erieniluü  unb  }ur  ©enüge  mit 
et».  — , met.  darse  una  panzada.  fo  eben 
mit  et».  — gt  fepn,  met.  ertar  con  la« 
manoi,  6 tener  las  manos  en  la  masa 
de  alg.  c. 

Sefdjaftigt,  adj.  atareado , afa- 

nado. 

8e  fd)äftigung,  s.  f.emplco.  exer- 
ciclo,  deitino,  ocupaclon , entrenimiento, 
quehacer.  ohne  — ober  91  mt  fepn,  andar  de 
nonei. 

Seid)  dien,  v.  a,  cabalgar,  acaballar, 
montar,  padrear.  — (affen,  dar  (p.  e.  dar 
al  caballo,  al  garanon). 

Sefcbdlen,  >.  n.  caballage,  moftta. 

S e f d)  d I e r, ».  m.  caballo  padre,  6 paia 
casta. 

Sefd)d(efef.  s.-m. garanon. 
Sefd)älfned)t,  ».  m. apuntador. 
Sefcbdllobn,  j.  m.  caballage. 
Sefd)dlpla$,  >.  m.  — (ftation,  pa- 

rada. 

Sefcbdlungtantfalt,  ».  f.  puesto, 
d casa,  en  que  se  tienen  caballos  padref 
para  echarlos  a las  yeguas. 

Sefdialjeit,  s.  f.  monta,  acaballa- 
dero. 

Sefdbämen,  v.  a.  avergomar,  con- 
fundir,  abochornar,  bochotnar,  afrentar, 
correr,  abrasar.  Jem.  — unb  autbtrgaf« 
fung  bring«,  met.  dexar  a uno  hechoun 
matachin,  meterle.ä  alg.  en  un  puno,  6 
en  un  zapato. 

Sefd)dmenb,adj.  vergonioso. 
Scfdiämt,  adj.  corrido,  sonroxado, 
abochornado,  acnchinado.  — unb  traurig 
fepn  »egen  bet  URifilingent  einer  Unter» 
ternebmung,  met.  fam.  venir  con  las  ore- 
jas  caidas. 

Sefdfämung,  s.  f.  confc.sion,  son- 
roxo,  vergiienza,  bochörno. 

Befdiatten,  v.  a.  soi/.btear;  poet 
asombrar. 

Sefdtattung,  s.  f.  el  acto  dr  som- 
breat. 

S eftbauen,  v.  a.  mirat,  exilminat. 
fid)  — , remirarse.  neugierig  — , dcsholli- 
nar.  (Id)  — •,  mirarse. 

Sefd)aulid),  adj.  teol.  contemplati- 
vo.  (in  — d)tt  SebCll,  vida  contempla- 

tiva. 
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tivs;  tin  SDlenftb,  ber  ein  —Ae«  Seben- 
fübrt,  contemplativo. 

©efebauung,  s.  f.  mirndura.  — ttr 
©Ottbtit,  mist.  autopsfa.  - 

©efdtcrren,  v.  a.‘  chamorrar}  V. 
— fetreren.  beffen  Äopf  — ftbbrtn  iff,  ch»-f 
morro.  .«•  • ’*•  • - 1 ■' 

©eftbeib,  s.  m.  for.  auto.  acuerdo, 
decisinn  , determinacion  enandomiento. 
ein  oon  SlmMloegen  ebne  '«-nfndtcn  einer 
©artep  gegebener  — , for.  auto  de  oficio. 
ein  — , loorin  sugltitb  metjrere  ©«eben  »er« 
fügt  roetbtit,  for.  auto  de  tunda.  ridtter« 
lirtjer  — ■,  decreto,  sentencia,  proveido. 
oorläufiger  — , aUto  de  providencia.  einen 
— geben,  decretar.  — tbun  im  IrinPen, 
hacer  la  razon.  feinen  — oon  et*,  ge« 
brn  fönnen,  met.  nt*  saber  de  la  miss  la 
media.  •'  ...  ■ ■ 

©efdieiben,  v.  a.  V.  FUuäFunft  ge» 
teil,  beließen,  fltb  -«V red ucirse,  ■ - 
23  e f d)  e i 6 e n,  ad  j.  modesto,  bienmira- 
do,  comedido,  contenldo,  cftiregido,  me- 
dido,  mesutado,  decente,  repottado,  hu*-" 
milde,  pacato.  jui-einem  — «ntn,  an* 
(laubigen  Betragen  »eranlafjen,  meiurar. 

©eftbeiben,  ad»,  counedldamente, 
liumildemente,  tierra  k tierra. 

©efebeibenbeit,  s.  f.  modeitia.  co- 
medimiento,  miramiento.  — unb  ffltäßi» 
gung  bep  ©tberjen  unb  ©pielett,  eutra- 
pelia. 

©eftbein  cn,  v.  n.  herir,  bafiar. 

■SB  e f di  e i n i g e n , v.  a.  justificar,  acre- 
ditar,  hacer  constpr. 

■ ©eftbein  igung  , s.  f.  coüociml- 

ento. 

©eftbeinigungiurPuitbc,  i.  f. 

data. 

S eftbeittu  ng  , »,  f.  iluminacion, 
llustracion. 

©eftbeißen,  v.  a.  bax.  cagar. 
©eftbenfen,  v1. a.  regalar,  gratificar, 
agasaj.lr,  congtatular.  — anUBebiirttS  = ober 
Oiamen«tage,colgar.  eine  ©raut  am  £od>« 
jeitiagt  — , espigar. 

©efdjenfier,  i.  m.  jur.  donatario. 
©efebenfung,  s.  f.  gratulaclon. 
©eftberen,  v.  a.  dar,  deparar,  dis— 
pensar. 

© e f tb  e rt  r,  *.  m.  dispensador. 
©Cftberu  ng,  s.  f.  dispensacion. 
©eftbitfen,  v.  a.  enviar  recado ; V. 
beforgen,  legiren,  oerfeben. 

©e  f di i cf  un  g,  J.  f,  recado.  V.  SSefcr- 
gung,  Üegirung. 

© c f d)i.tf  u ng  i reg  e I,  s.  f.  arit.  V. 
Slfligationi— . 

©efdjießen,  v.  a.  mit  ©omhen,  art. 
V.  bfimtarbiren.  — mit  ©iiiffcicii , glin» 
teil  IC.  mit.  arcabucear.  mit  fd)*trem 
©eftpülje  — , art.  dar  bateria  Ä alg.  pla- 
za  &c.  mit  Äanonctt  — , art.  cafioncar, 
acanonear.  jtrö  mit  Äanontn— , art.  caiio- 
neurse,  acaiionearse. 


©eftbteßung,  j.  f.  mit  ©om6en.  art. 
V.  Sombarbirting.  — mitgrobtm  ©eftbuß, 
art.  batena.  — mit  Äanontn,  cano-' 
neo. 

©efebiffen,  v.  a.  navegar. 
©eftbitttpfen,  v.  a.  afrentilr,  baldo- 
nar,  insulrar,  infamar,  deshonrar,  denos- 
tar,  ajar.  einer,  ber  —ft,  denostador. 
©e  I tb  i nt  p f e tt  b,  adj.  contumelioso. 
©eftbimpfung,  s.  f.  afrenta,  insul- 
ta,  baldon,  coneumelia,  desden,  desver« 
güenza,  deseredito.  oprobio,  oprobrio, 
ajamiento,  cabronada.  wprllitbe  — , de- 
nüesto. 

SeftbimpfungSieitben,  ».  n.  ln- 

rignia. 

©eftbirmen,  v.  a.  proteger, eicudar, 
guardar.  . .i  i 

S c f d|  t r m e r,  s.  m.  protector. 
©eftbirmung,  s.  f.  defensa,  asilo. 
Seftblafen,  v.  a.  teuer  copnla  car- 
ttal.  tabicar.  unjütbtig  — , estuprar. 

©eftblag,  s.  m.  for.  embargo,  ampa« 
ro,  derencion.  — auf  bai  ©gentbum  eher 
bie  ©erfon  eines  ©djulbner«  rc.,for.  re- 
preiaria.  — auf  ©tbiffc,  mar.  embargo. 

— einer  Jungfer,  mar.  cadena  de  unabi- 
gota  ber  jinepie  — aufbaS  ©ermogen  ei* 
lieg  ©tbiilbnerg,  for.  recargo,  reembargo. 
in  — nehmen,  ocupar;  for.  ampafar,  pn- 
ner  en  fieldad,  detener.  ettp.  au«fd)ließlitb 
in — nehmen,  met.  tiranizar  alg.  e.  im 
3£tge  ber  $ü(f«ootIßrtcftmg  — auf  et*, 
itgen,  for.  trabar  execucion.  Pom  — bt« 
frepen,  *ie  ein  |>aug  ic.,  ein  ©tbiff,  for. 
mar.  desembargar,  dar  de  manih'esto. 
bie  9lufhebung  be«  — g«  auf  ein  @runb« 
(lilef  ic. , auf  ein  ©tbiff,  * for.  mar.  de«- 
embargo. 

©eftbiäge,  j.  n.  guarnlcion,  manija, 
abrazadera,  arreos  |.p.  e.  arreos  de  co- 
che),  extiemo.  — an  einer  21rmbruff, 
quijera.  — an  einem  Sutb,  broche,  cer- 
radetos de  un  libro.  — an  einer  Xhür, 
Jtiffe,  ÄUtftbe  IC. , herrage,  ciavazon.  — 
ber  ©ferbe  tc.,  herrage.  — an  bem  ©d)aft 
einer  £anje,  recaton. 

fficftblagen,  v.  a.  cerr.  herr.  her- 
rar; v.  autftbl— , belegen  (».  ©.).  — mit 
Sifen,  encambronar,  ferretear.  — mit 
®olb  ic , mbreponer.  bie  ©egel  — , mar. 
agolar , nferrat  , 6 feirar  las  velas. 

©eftblsg nebmu n g,  s*f.  embargo. 

— einer  oevpfdnbeten  ©atbe  im  SBege  ber 
•Öülfänollffretfung,  for.  traba.  ohne  haß  ir« 
genb  eine  — im  sißege  flehen  Pinne , for. ' 
sin  embargo  de  einbargos. 

©efrtilagftbmieb,  s.  m.  V.  fjuff— . 
©efcblagfeifinge,  i.  n.  pl.  mar. 
aferravelas,  acerravetai , tomadores. 

©efcblagtaftbe,  s.  m.  herramen- 
tal. 

© e f d)  I e i tb  e n , v,  a.  coger. 
©cfcbleunigcn,  v.  a.  acelerar,  ade- 
lantar,  precipitar,  anticipar,  apresutar, 

me- 
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meter  priesa,  abreviar,  iprisar,  activar 
la  conctusion. 

»efdjleunigung,  *•  f.  aceietacion, 
adclanto. 

53  c f d)  I i e § e it,  r.  a,  aeordar,  acordar- 
je,  cnncluir,  consentir,  decretar,  estatuir, 
quedar  en  alg.  c.  deliberar,  determinar-' 
se,  despaehar,  designar,  discurrir.  bacer, 
proyectar;  for.  estimar;  V.  beenbigtn. 

— , wenn  rem  ©djicffal  bie  Siebt  iff,  ha- 
dar.  — > t#ie  eine  Siebe  ic.,  cerrar,  echar 
la  clave,  sellar.  etm.  — , dar  fin  de 
alg.  c.  . 

SB e f d)lie{erinn,  s.  f.  ama,  ami  de 
llaves,  muger  de  gobierno  , o de  lla- 
ves. — eine«  SPonncnPIofferi , despen- 
sera. 

SefAluj),  s.  m.  aeuerdo,  conclusion, 
öecreto,  despacho,  determinacion.  reso- 
lucion ; fin,  postrero,  6 ultimo  vale,  ul- 
timidad.  übereilter  ober  alberner  — eiitci 
Äapittli  ober  eine«  ©tabtratbei.  cabilda- 
da  — ber  fpaiiifdjtn  9icid)iflänbe,  capitu- 
lo.  — üfft  be*  SSanbtag«  ober  Sititbüagi, 
cottes.  einen  — faffen,  cnncluir.  einen  ge» 
meinfdiafiltcbtn  — fafftn,  aeordarte.  burct) 
— eine«  Kapitel«  ober  einer  Siatb«Btr* 
fammlung,  capitularmente. 

Sefdtmiegt,  adj.  carp.  alistranadn. 

58 C f d)mi  t ren,  y.  a.  untar;  pintar- 
rajir,  pintorrear.  mit  — , ombatrar. 
nur  ein  wenig  — , entreuntar.  ffd»  — , e.n- 
bartarse,  untane.  baljenige,  rcomit  mau 
— rt,  untadura. 

Sefcbmieren,».  n.  — rung,  s.  f.  un- 
tura,  untadura. 

Scftbmu&cn,  v.  a.  ensuciar,  enlo- 
dar,  manchar,  untar,  empotcar,  encena- 
gar,  rabosear,  ciscar,  tiznar,  ajar,  chafar- 
rinar.  fttb  — „encenagarse, ensuciarjc,  tiz- 
narse.  3* m • — » ii,  acomodar  de  ropa 
limpia  a alg. 

Stfibmu^en,  j.  u.  — &ung,  s.  1.  ea- 
lodadura,  raboseadura,  ajamiento.' 

Sefcbucibcbobef,  s.  m.  enq.  cu- 
chilla,  lengiieta, 

Seftbnetben,  v.  a.  circuncidar,  re- 
Cortar,  retajar ; jard.  cult.  d.  vin.  podar, 
castrar:  cult.  d.  ab.  id.,  catar,  cortarj 
V.  btjt»fl(fen.  — in  2fnfei)ting  btr  ffior» 
baut,  circuncidar,  retajar.  — , mit  (Papier, 
#>aare,  S£ud),  ®iünjcn  ic..  cercenar.cortir. 
bie  SUfrerfprotlinge  bc«  Sßteinftod«  — ,cult. 
d.  vin.  desiechugar,  deslechugui  lar.  bie 

fiberfffiffigen  SianPen  an  ben  SBcmftdctcn 
— , cult.  d.  vin.  despampannr.  einer,  btr 
—et,  cercenador.  einer,  brr  bie  Slfterfprcf» 
ltngc  bei  SBeinffocfS  — et,eult,d.  vlii.des- 
lechugador.  einer,  ber  bie  überflüffige.i 
Sianfrii  an  ben  SBeinfföcPeit  —et,  despam- 
panador.  einer,  ber  SBientnffdtfc  — et,  cas- 
ttador.  bie  3eit,  we  man  bie  äBicnenfiöctc 
— et,  er.  d.  ab.  castrazon. 

J SBefdinc.iben;  s.  n.  cerccn,  cerce- 
namiento , cercenadura,  — btr  Säumt, 


jard.  mönda.  jard.  cult.  de  vifi.  eastra, 
poda;  er.  d.  ab.  castraznn,  Castro,  bai 
— ber  überflüffigen  SianPen  an  ben  SBefn« 
fföcfcn,  cult.  d.  vin.  despampanadura,  bie 
Seit  bei  — tti  ber  Säume  unb  Sieben,  po- 
dazon.  t 

Sefcbntibtpreffe,  s.  f.  enq.  in- 
genio. 

S e febn  e i bu tig,  t.  f.  circuncislon. 
geil  btr  — Gtbrifff,  Ile.  id. 

S e f cb  n e b t n,  v.  a. nevar. 

SB  t f di  n i 1 1 e n,  adj.  circuncisd,  inciso« 
Seftbnuffern,  v.  a.  oliscar. 

Seid)  öni  gen,  v. a cohonestar, colo- 
rear,  colorir,  tenir,  disimular,  dorar,  so* 
biedorar,  paliar,  salpimentar,  pretextar, 
vestir,  solapar.  ttW.  — , dar  color  ä alg.  c. 

Sefdjönigen  6,  adj.  paiiativo,  pa* 
liatorio. 

Seftbdnigung,  a.  f.  pallacion,  co- 
lorido. 

Seftbränfen,  v.  a.  limitar,  modifi* 
car,  reducir,  restringir,  tasar,  cifrar  (auf 
etro.,  en  alg.  c.),  obligar,  abreviar,  apo* 
car,  concretar,  acotar.  — «uf  ben  allein» 
»etPauf  ge.Differ  SPcrfonen  ic.,  auf  btn  St» 
ft$  einer  ober  mehrerer  Derfoncn,  estan- 
car.  fiel}  — , cciiirse  (auf  clw.,  ä alg.  c.), 
cifrarse.  estrenirse.contenerse,  estrechar- 
se,  contraerse.  encenarie  (auf  etra  , en 
alg.  c.),  circunäcribirse  (auf  eite  , ä alg, 
c.j,  conn-ctarse,  teducirse,  sucintarse. 
fi*  — auf  eine  beffimmtt  ©ndje,  aufeinen 
beffimmten  ©teff  ic.,  atarse. 

Seftfirältf  t , adj.  concreto,  corto, 
estrecho,  sUcinto,  reducido,  restricto,  ate- 
nido,  angosto.  auf  eintn  Pieinen  Siaunt 
unb  bie  notbbürftige.  DJafirung  — feen, 
met.  estar  ä estaca.  ber  — te  gäfclgPei» 
Pen  unb  gaffungiPraft  bat,  limitado. 

Sefd)r  äiiPtcrroeift,  adv.  limirada- 
mentc,  sucintamente. 

SefdjränPtbeff,  j.  f.angustia.cor* 
tedad,  limitacion. 

StfdjränPung,  s.  f.  limitacion,  mo- 
dificacion,  abrcviatura,coto.  0(>ne — , de«* 
ahogadamente. 

Seftb reiben,  v.  a.  describir,  descri* 
tar,  escribir,  pintar,  disenar,  pondetar, 
encatecer;  poet.  copiar;  geom.  deseti- 
bir,  insetibir.  genau  — , dellnear.  3tm- 
genau  — , asentar  las  senas  de  aig.  genau 
unb  cigtntlid)  — , defitiir.  ei  ifl  nidtt  jit 
— , no  cabe  en  la  ponderaci"n.  luai  fiel» 
niebt  — lägt,  indefinibie.  ntai  auf  bepbetl 
©tittn  — ritben  iff,  opistografo. 
Seftbreibenb,  adj.  descriptivo. 
Stfdjreiber,  s.  m.  descriptor. 
Sefdtreibung,  s.  f,  f.  deacripeion, 
relacion,  pintuta,  diseäo,  demoitiacion, 
ponderacion,  enc.  tecimiento,  adum- 
btacion.  — ber  Sltltern,  be»  9}amtni,  ber 
$erPunftic.  einer  SPtrion,  filiacion.  —-btr 
Slittrlbumer,  palcogtafia.  auf  bie  — ber 
5lltcr(l?timer  ffd)  bejitjciib,  paleografico. 

i>  * . — 


— eint«  SBIatteJ  'Papier  it.  auf  beibenCei« 
ten,  opistografia.  — ber  'Blumen,  ftSflan» 
jtn  unb  Jtröuter  einer  ©egenb,  flora.  — 
einer  einjetnen  ©attung,  Jtranfbeit  K., 
h.  n.  met.  &c.  monogrifla. — ber  ©eftalt, 
ber  Äleibutig  ic.  eine*  Söienfcben,  um  ihn 
babiird)  fenntlicbtu  machen,  marca.senas. 
genaue  — , delineacion.  genaue  — einer 
Sache  nach  allen  cinjelnen  Xbeilen,  aaa- 
Jisis.  eine  febr  na*tbeilige  — son  Sem- 
machen,  poner  como  ropa  de  pascua  & 
alg.  jur  — eine*  einielnen  ßrtt  gehörig, 
topografico. 

SBefcbuben,  v.  a.  calzar. 

25  e f d)  U b t,  adj.  calzado. 

23  e f cb  u b u n g,  s,  f.  calzad  o, 

25efd)ulbigcn,  v.  a.  culpar,  acusar, 
dar  culpa,  tachar,  tildar,  argiiir,  capitu- 
lar,  poner,  recargar,  criminar,  acumular, 
imputar  (ber  2eid)tgldubigfeit,de  credhlo, 
6c«  Ungeborfam«,  de  inobedientc  &c.), 
insimular  (eine«  Scrbredjen«,  de  un  cri- 
men) ; for.  opinar.  auf«  neue  — , recar- 
gar. 3*”!-  tttu.  — , hacer  cargo  A alg.  de 
a g.  c.,  met.  echar  la  catga  4 alg. 

2*efd)Ulbiger,  s.  m.  acusader, acu- 
mu'ädor. 

SSefcbulbigung.s.  f.  cargo.  tacha, 
•aeuiacion,  criminacion,  Imputacion.  neue 
— , reca-go.  einer,  brr  —gen  gegen  einen 
öffentlichen  23camtcn  oorbringt,  for.  capi- 
tulante.  einer  — juoerjurommen  fueben, 
met.  curarse  en  salud, 

25  e f di  ii  1 1 e n,  v.  a.  regar. 

25efcbüttuna,  s.  f.  riego, 

fBefdlü&eit,  V.  a.  amparar,  mampa« 
tar.  apadtinar,  guardar,  guarecer,  patro- 
cinar,  preteger,  fomentar,  acoger. — auf 
trr  :Kecfe,  mil.  escoltar,  dar,  6 hacer 
ercolta. 

25rfebü&tr,  j.  m.  protector,  tutor, 
valedor,  abogado,  amparador,  defensor, 
padrino,  apadrinador,  fautor,  guatdador, 
fomentador,  patron,  empeiio.möcblige  — 
beben,  met.  tener  buenas  amarras. 

$efcf)Ufcenb,  adj.  tutelar. 

S8:fcbö?erinn,  «.  f.  madrina,  abo- 
garta,  defenrora,  palrona,  tutriz. 

25efcbö$ung,  s.  f.  guarda,  curtodia, 
bie  — einer  'Perfon  ober  ©«die  überneb» 
men,  descubrir.  6 sacar  la  cara. 

SB ef*  Waffen,  v.  a.  engaytar.gitanar. 

©e  fc&iocrbc,  s.  f.  queja  , recurjo  ; 
pesadez,  malestia  , trabajo,  molienda, 
fatiga,  cotma.peio, desazon,  impertinen- 
cia,  sobrehueso.  — gegen  ben  oeerfttn©e» 
rtdsfAbof,  for.  injujticia  notoria.  — über  er» 
littcneA  Unrecht,  grav.men.  - führen, tecla- 
mar.  einer  JSarteu  8tnfa&  ju  — en  geben  burd) 
ungerechte  ChufÄcibiing , serrveigertc  Un» 
ttrfud)ung  je.,  for.  hacet  fuerza. 

SBefcbreeren,  v.  a.  cargar,  apesgar. 
jtd»  — , acusar,  agraviarse,  clamar,  que- 
jarse,  dar  quejas,  f'ormar  queja.  ftd)  — 
gegen  (inen  UrtbciUftmicb  K. , for,  re- 


cfamar.  mit  übermäßigen  aiuftegen  — , 

desperhar. 

SB  tfd)  tu  er  lieb,  adj.  inedmodo,  gra- 
ve, oneroso,  fatlgoso,  mallgnante,  emba- 
razoso,  peooso,  afanoso,  aspero,  ofen- 
jlble,  premioso,  estropajoso ; imperti- 
nente , pesado  , cansado  , fastidioro, 
h utiojo,  mole  to,  tedioro.  aperreudnr.  — 
fallen,  dar  molartia,  molestar,  incomo- 
dar,  desacomodar,  xacarear,  amolaf, 
cansar,  descoyuntar.  deiazonar . impot- 
tunar.  — werben,  dificultar.  ein  — (ber, 
luftiger,  lubringlicber  Sötenfd),  cansera.  cm 
— djer,  langweiliger  Sötenich,  matadu.a. 
ein  febr  — djer,  läftiger  iDtenfcb,  p.  u.  c m- 
sadazn.  ein.  — ti,  fuerte  cosa. 

25tfd)it>erlid),  adv.  moleitamente, 
penosamente,  penadamente,  embarazo- 
samente,  embaraiadameute.  diftcultoia- 
mer.ta. 

25cfcbwerlicbfcit,  s.  f.  incomodo, 
incomodidad,  aspereza,  gravamen,  vexa- 
men  , afan  , arduidad  , xacara,  ofensa. 

5)  e f <b  re  i d)  t i g e n,  v.  a.  acallar,  spagar. 
einer,  ber— gt,  apagador. 

25efd)wörcn,  v.  a.  conjurar;  ex8r- 
clzar  , conjurar,  conspirar  ; juramen- 
tar,  jurar. 

SBefcbwörer,  *.  m.  conjurador. 

SBcfcbmbrung,  s.  f.  conjuro.  bi» 
böfen  ©cifter  bureb  —gen  auttreiben,  lan- 
zar  los  demonios. 

SBefeclen,  v.  a.  animar.  einer,  ber 
— It,  animador. 

Seftelenb,  adj.  animador,  ani- 
mante. 

2)  e ft  elf,  adj.  animado.  — terSörpcr, 
animal,  gu  einem  — ten  Äörper  gehörig, 
animal. 

ÜBcftelung,  >.  f.  animacion. 

SBefegeln,  v.  a.  mar.  alcanzar. 

SBefeben,  v.  a.  mirar,  ver,  dar  una 
viita.  genau  — , erpecular.  fid}  — , mi- 
tarse. 

©tfebung,  V.  SBefiebtigung. 

SB  e f C 1 1 i 9 c n,  V.  a allanar,  apurar,  eva- 
cuar,  desviar.  bieltinberniffc  unb  ©irnie» 
rigftiten  beu  einem  ©efebüfte  »orläufig  — , 
mtc.  teconocer  el  campo,  ö ttrreno. 

SBcfeiligung,  s.  f.  allanamiento. 

SBcfeligen,  v.  a.  V.  ftlig  machen. 

SBcfcligcnb,  adj.  teol.  beatlfico. 

SBeicligung,  s.  f.  V.  @cligmA> 
ebuiig. 

25  e f e n,  s.  m.  escoba.  aller,  abgenufcter 
— , escobajo.  fpanifcbtr  — , mar.  bruza. 

2? e f e n b i n be r,  s.  m.  escobero. 

25  e f e n f I a cb  i,  s.  mr  h.  n.  mirabel  de 

jardin. 

25 efen traut,  s.  n.  h.  n.  escobilla 
parda.  füfte«  — , escobilla  menuua. 

25  c feit  ft  iel,  s.  m.  rnahgo  de  escoba. 

25cfcnftrici),  s.  m.  escobada. 

25eftfftn,  adj.  »um  ieufei  — , posei- 
do,  poieso , arrepticio , demomaco,  de- 
moniado , endemoniado,  endiablado , es- 

piii- 


piritado.  eem  böfen  @cific,  »cm  JfUftI  — 
ftun,  endiablarse , espiritarse. 

Sefeffencr,  f.  m.  endemoniado,  en- 
diablado,  espiritado,  poieido,  poseso.en- 
ergfimeno. 

S eff fft nb fit,  i.  f.  posesion. 

Btfegrn,  v.  a.  ocupar,  tomar  ;pro- 
veer;  fortifiear,  form,  afotrar,  ribetcai*. 

— mit  Wtnfcben,  mit  ein  Bcrgmcrf  ie„ 
poblir.  — mit  ©lenfcbtn,  ©tfdtüg,  »te 
einen  tburm,  einen  Statt  IC. , coronar.  — 
mit  ©tfcfereaj,  mit  Derlen  je. , cuajar.  — 
mit  einer  gewsiffen  Summe,  ju,  parar. 

Befehl,  adj.  ocupado.  bief  — »t,  Ho— 
vido,  pobiado. 

Belegung,  s.  f.  ocupacion;  sas.  cej«; 
V.  — fag.  — mit  B«nb,  Irclfe  K.,  tachon. 

— mitÄutfd)fnn(igttn,  tachoncria.  — ti» 
ne*  9lmt*  ic  , Provision  — eint*  Jffeifct*, 
eint*  ffiprbang*  !f. , guarnicion,  ribete. 
baufdiige  — ber  Äletber,  sas.  papos.  »ab« 
renb  ber  — eine*  Bi*tbum*  , Grjbi*« 
tbum*  ic.  jur.  c«n.  sedeplena.  — fcc* 
festen  ?dbc*  bc*  ©egner*  im  SBürfelbrctt» 
fpirt,  ju.  barata. 

Sc  Teuften,  v.  a.  gemir,  deplorar, 
cndechar. 

Btfeufjtn,«. f.  — jung,  s.  f.  gemido. 

Sefidjtiqtn,  v.  a.  inspeccionar,  re- 
conocer,  visitar , oxfiminare,  lequerit. 
genau  — , pasar  muestra. 

SSefi  (btiger,  s.  m.  reconocedor. 

Berichtigung  , >.  f.  imprccion, 

reconocimiento.  — , ttseiebt  bie  Bienen 
bepnt  @in  * ml  ?lu*flitgen  mit  elrcm 
©tbmarme  rornrbmen,  c».  d.  ab.  alarde. 

— unb  linterfudmng  ber  paaren,  ber  2e* 
bcn*mittc( , ber  ©emidite  ic. , visita. 

Befid)tigung*»ad)e , s.  f.  V. 
Sunbe. 

Beficgbar,  adj.  superable. 

Stfiegeln,  v.  a.  sellar. 

Beficgelung,  j.  f.  el  acto  de  se- 
llar. 

Bcficgcn,  v.  a.  vencer,  llevar  de 
vencida,  debelar,  — gt  »erben,  ir  de 
vencida. 

B e f t e g e r,  t.  m.  V.  Sie—. 

Befie gütig,  ».  f.  debelacion.  — auf 
bem  @d)Iad)tfelbe , mH,  desbarate,  des- 
barato. 

Be  fing  cn,  v.  a.  eantar,  discantar. 

58  e (innen,  (id),  v.  r detenerse,  re- 
pararie.  vacilar.  fid)  eint*  Seffern  — , en- 
trar  en  raaon.  (Id)  auf  et».  — , caer  en 
cuenta,  ö en  la  cuenta  de  alg.  c.  fiefj 
furj — , um  et»,  ju  t|U»t,  coger  (p.  e. 
cogl  y me  acostd). 

Befilmung,  «•  f.  acuerdo,  poten- 
cias.  fcit  — etriieren,  pasmarse,  perder 
la  tramontana.  um  bie  — bringen,  sacar 
de  tino,  d de  tiento.  3*ni-  »itber  jur  — 
bringen,  volver  & alg.  en  su  acuerdo.  jur 

— fi'mmcn,  acordar,  caer  en  cuenta,  d 
en  la  euenta.  »ieber  jur  — fommen,  vol- 
ver, d volverse  en  ti  despaimane. 


S e f i n 11 U n g 1 1 o #,  adj.  desacorda  ’o, 
etr.bebecido,  enagenado. 

Sefinnung*!  o*,  adv.  embebeci- 
damente, 

Beftnnungbfofigfti  t,  i.f.enage- 
naefon.  deiacuerdo. 

Befig,  «.  m.  posesion,  teneion,  te- 
nencia,  logro,  goce,  podrr;  jur  propie- 
dad.  — ton  Sfedittn  auf  eint  Sadie,  obne 
ba*  mirflitbe  (figenlbum,  jur.  quasipose- 
«ion,  casiposesion.  — einer  Satfte,  bit 
3tm.  gegeben  ober  übergeben  bat,  p.  u. 
dada.  — »om  Setiftl.  posesion.  ber  auä» 
fsbliejlicbe  — einer  @ad)e  , jur.  estanco. 
ba*  5Ked)t  be*  — dt*,  pertenencia.  — 
nebmen,  — ergreifen,  aposesioaarse,  co- 
brar  ; for.  tomar  posesion  , aprehender 
la  posesion.  — nebmen  oon  einem  '.'imt, 
einer  ©Drbe,  sentarse.  in  3'mant*  — 
fommen,  entrar  en  poder  de  alg.  in  — 
nebmen,  ocupar,  tomar  en  si.  in  ben  — 
fegen,  aposesionar,dar  posesion.  au*  bem 

— (loben,  treiben,  ober  roerfen,  desapo- 
sesionar,  desapoderar,  desposeer,  for. 
despojar,  laniar.  ben  — betreffenb,  pose- 
sional;  jur  posesorio.  einen  — anbeutenb, 
gr.  pneiivo.  fid)  in  bem  — einer  Sad)t 
beftnben,  verse  con  alg.  c.  fid)  in  ten 

— fegen,  apoderarse,  eir.posesarse. 

Befig  tu,  v.  a.  tener,  usar.  ocupar, 

haber,  gozar,  lograr,  obtener,  llevar.  fo 
viel  — , a(*  nbtbig  ifl,  um  etm.  bejabltn 
ju  fdimcn,  tener  de  que.  einer,  ber  eine 
frembe  ©aefee  mit  gutem  ilttdjit  iU  — 
glaubt,  jur  poseedor  de  buena  fe.  einer, 
ber  et».tm9?«mcneint*Snbcrnbcfigt,  for. 
inquilino. 

Bcftger,  s.  m.  amo,  diufio,  posesor, 
poseedor,  posesionero , tenedor,  sonor, 
obtentnr.  unbefdjrdnfter  — , drbitro. 

Sefigerinn,  s.  f.  ama,duefia,due- 
no  tmbefdjrdnfic  — , ärlitra. 

Sefigergre  ifung.s  f jur.acto,oapre- 
hension  de  posesion , toma  de  posesion. 

Sefigncbmer,  s.  m.  ocupador  J 
jur.  sacador  de  posesion,  ocupante.  ber 
trfte  — ,.jur.  primer  ocupsnte. 

Sefignebmung,  s.  f.  ocupacion. 

Sefigredlt,  s.  n.  jur.  posesorio. 

Stfigtitel,  s.  m.  jur.  causa,  — ,tf» 
fid)  auf  eine  (Äffige  SBebingung  grüntet, 
for.  causa  onerosa  — , tcr  fid)  auf  eine 
Sdjenfung  ober  ein  9Sermäd)tnifi  grünbet, 
for.  causa  lucr  tiva. 

Befigung,  s.  f.  alhaja,  domin  io,  po- 
sesion.— gen.pl  cosas,  patrimonso. — gtlt, 
bte  man  oermaltct,  baitulos.  angefdjanie 
— , adquisicion,  frepcifene  —gen,  jur.' 
bienes  burgematicos. 

SSef  offen,  adj.  V.  ber«ufd)t. 

SBcfo  ffenbett,  s.  f.  embriagr.ei. 

Be  lobten,  v.  a.  solar , sobresolar. 
Strümpfe  — , soletar.  . 

Bcfolben,  v.  a.  satariar,  asalariar, 
dotar.  e tipendiar. 

Btfofbuilg,  s,  f. fsalario,  gage, ga* 
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gei,  penslon,  dotaeion,  dote,  estiptndio, 
e m bimento,quitacion,goce.  haberia  pre, 
P'emio  entietenimiento,  oerfaliene  ober 
iücfft.iiibige  — IC.,  caidos,  — eine«  Seiirfi« 
«i  jic«  obtr'JBunbarjtt«,  partido.  bit  Jum 
Unterhalt  eint«  «Pfarrer«,  ber  feinen  Be- 
brüten gewebt,  autgefefcte  — , der.  can. 
p-  rcien  congna.  - einer  Sernaltung«. 
teb»rbe  ic  , fundacion 

Sefqn  6 er,  adj.  especial,  especifico, 
panicu-r,  individuo  pecuüar,  privativo, 
idiotco.—  rtürigeii|\bnft,especialidad.  —rer 
ßiigtiiiianb,  particular.  —rer  Umftanb  ober 
■J)una,  id.  eint  gnoiffe  -re  5Mrt,  ein  gerpiffe« 

— rr«  SLicfen,  ba«  3tm-  angenommen  bat, 
wodiilo.  in«  — re , V.  — r«  (3.  ac.). 

Sefonberbut,  s.  f.  paiticulari- 
dad. 

3 e f 0 n b t r t,  adv.  aparte,«  parte, con 
dis:incion,  6 separacion.disyuntlvamente, 
especificamente,  por  partes;  especialmen- 
te,  en  especial,  seiiabdamente,  maxima- 
metite,  en  particular,  con  psrticularidad, 
pa  ti  ularmente , con  singularidad , sin- 
gnlflrmente,  peculiarmente.  (id)  — anpren» 
gen,  hacer  un  poder. 

3 cf 011  neu,  adj,  atentado  , jui- 
Cioso. 

Sefonnenbeit , 1.  f.  considera- 
cion 

Seforgcn,  v.  a.  rezelar,  dudar,  te- 
stier, tem-rse;  activar,  otendqr,  zelar, 
celar,  curar.  desempefiar,  diligenciar.dis- 
poner,  efectuar,  procurar,  solicitar,  :ibrar, 
practic-r,  platicar,  promover,  providen- 
ciar  segu'r.etio.—  ,correr  con  alg.  c.,cuidar 
de  alg.  c.i  entenderen  alg.  c , darexpe- 
diente  i alg.  c.  einen  Auftrag  — , regir 
un  caigo.  Semanb*  Aufträge  — , hacer 
los  mandadns  de  alg.  nicht«  oon  Seilt.  JU 

— baten,  met.  tener  seguras  las  espal- 
das  de^alg.  — ©ic  nicht«,  no  haya  mie- 
do.  jtt  — haben,  traer  el  ojo.  tva«  ju  — 
«ft,  Kontingente,  idj —ge  e«,  me  Io  anun- 
cia.  d«  o dice  el  coraion,  oon  3tm. — gt 
Werben,  correr  por  alg. 

Seforgt id),  adj  temible. 

3e|orgni§,  s.  f.  aprehension,  cui- 
dado,  rezelo,  ospecha,  miedo,  temor, 
zozobra,  rescoldo,  — ei  regen,  alarmar. 
|u  — Reit  geneigt , aprehensivo.  in  ptim 
lieber  — feyn,  met.  fam.  estar  colgado 
de  los  cabellos.  oon  einer  — eingenom* 
mm,  poseido  de  una  aprehension. 

Seforgt,  adj.  cuidadoso,  rezelrso, 
,?.ozobiado,  inquieto;  sOlicito,  zelado. 

— ftpn,  dar,  6 poner  cuidado  , cuidar, 
ostar  con  quidado.  — werben,  alarmarse, 
encrar,  6 montar  en  cu  dado. 

3 1 f o r g u n g,  s.  f.  desempeno.  cuidado, 
r.elo,  beneficio,  manejo.  tje  — einer  gadte 
iibcrnebmen,  tomar  a su  cargo,  0 de  su 
» •■rgo  alg.  c.  3tnt-  |ttr  — oblieg'ti,  cotrer 
1.  Ia  cuenta,  por  cuenta,  o al  cuidado 

a1«,,  corter  por  U mano  de  alg.  ämftg 


tinb  fbrgfilftig  fepn  in  ber  — eine«  2ftif. 
trag«  IC.,  darse  matia. 

Sefpa  tuten,  v.  a.  uncir,  poner. 
Sefpunnnng,  s.  f.  ufiidura, 

3 e |'p  e 0 e tt,  v.  u.  escupir.; 

Sefpitf  en,  v.  a.  V.  fpi— . 
Sefpiegetn,  (icb,  v.  r.  espejarsefan 
3tm.,  en  alg.). 

3 e | p ö 1 1 e 1 11,  v.  a.  eebar  Ä chdchara, 
chulear,  motejar,  satiriiar.  eil».  — , hacer 
donayte  de  alg.  c.  ftd)  ft)ed)|el«mtife  -, 
motejarie. 

Setprechen,  v.  a.  disertar,  platicar. 
Rd)  — , ditcurrir,  tratar  (über  ctro.,  de  alg. 
c.),  conferenciar,  comunicr  (über  etw  , 
alg.  c.),  coriesponder  (mit  3tm.,ä  alg.), 
verte. 

Sie  fp  re  tbung,  s.  f.  conferencia, 

3 e 1 p r t n g c n,  v.  a.  rociar.  — mit  einte 
anbern  garbe,  matizar. 

3 e f p r c II  g 11  n g , s.  f.  aspersion,  ro- 
ciada,  rociadur«  , rociamiento.  — mit 
SBaiJer,  riego.  — mitSUeibmaffer,  lit.  as- 
perges,  aspersion. 

Sefprinjen,  v,  a.  saltar,  padrear, 
cubrir,  prender.  tomar,  conocer.  — , wie 
bin  -fKnaft  ic.  eine  Stute,  acaballar,  ca-, 
baigar,  montar.  — taffen,  dar  (p.  e.  dar 
al  toio).  bie  Sdjaafe  oon  ben  2Bibbcrn  — 
laiTm,  er.  d.  ov.  ainorecer. 

Sefpringcn,  s.  n.  ber  Stuten  mib 
eftlmnen,  V.  Seftfcälcn. 

Sefpri&en,  v.  a.  rociar,  salplcar, 
rabosear. 

3efprigung,  s.  f.  salpicon,  salpi- 
cadura,  aspeision,  raboseadura,  fest,  as- 
perges. 

3 1 f p u b I C n , v.  a,  baiiar,  batir. 
3cfftr,  adj.  mejor.  ber— rc  Buffanb, 
mejoria. 

Seffer,  adv.  mejor,  mas  bien,  befto 
— ! mejor !_  otto  tanto  oro!  c«  ijl  — , mas 
vale,  t«  wäre  — , mas  valicta.  e«  gebt 
beute  mit  bein  jfranfen  — , el  enfermo  si- 
gue  major  hoy,  Continua  aliviado. 

3 e ff e tl  i d),  adv.  V/— rnngäfäbi«. 
Seffern,  v.  a,  cotregir,  remedhr, 
perficionar,  remendar.  — , wie  eint  Sdircib. 
ftber,  retajar,  »obtecorcar  ficb — , corre- 
git-e,  emendarse,  reformarse,  mejorarse, 
meiorar.  ftd)  — , nie  ein  Jtranfer,  desem- 
peoratse,  ir  bien,  einer,  ber  — rt,  p.  u. 
corregidor. 

Seffcrung,  s.  f.  correccion,emien- 
da,  mejora.  remedio.  — eine«  Äranfeti 
ober  Scnuunbeten,  mejoria,  reforma.  — 
tc«  l'tbetl«,  conversion. 

Sefferung<fäb<8,  adj.  corregible. 
Sefferungilo«, adj.  V,  unbefferlid). 
3 e ft  <1 1 1 u n a , >•  f.  V.  — gäbrief. 
Seftallungäbrief,  s.  m.  despacho, 
patente,  gracia,  titulo. 

Stftaüung  «urfunbe,  adj.V. — «• 
trief. 

Se  fl«  n b,  s.  m.  consistencia,  subsis- 
tencia,  tenor.  — in  ber  jta;;enrcd)nun*, 

com. 
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com.  cotit.  extstencia.  ber  — , worin  (i* 
ein  föniglidje*  (Befall  in  Vtnfebung  ber  @r* 
bebun^t  unb  ber  Babiungen  brßnbet,  hac, 
calidade:.  — Ijattn  , consistir.  etn>.  ma- 
djfn  ober  cornrbmcn , ba*  oon  furjem  — 
iß,  met.  edilicar  5 obre  arena,  escribir  en 
arena. 

SBeßinbtg,  adj.  constantc,  fino,  es- 
table;  contiouo,  estante,  fixo,  a maclia 
martillo.  en  pie. 

SBeßinbig,  ®<äv  continuo;  conti- 
nuadamente,  contino.  eternalmrnte. 

SBeßanbigfeit.  s.  f.  constancia,  es- 
tabilidad,  consisencia. 

»eßänbner, s.  m.  V.  ‘Padjtrr. 

SBeßa n b t be  i I,  i.  m.  constitutivo, 
paite  constitutiva,  adherente.  — 1c  tinct 
Staat«,  humores.  tocfemlidicr  — , ele- 
mento. 

S5cß  «n  b»c  r jt  itbniß,  s.  n.  inven- 
tarin.  in  ein  — atifiicbinen , inventa- 
riar. 

Seßnrfen,  v.  a.  ratificar  (.in  e(w., 
en  alg.  c.).  — int  Pilauben  :c.,  conlinnar. 
ßd)  — in  ftw.,  ratilicarse  en  alg.  c.,  re- 
maebarse.  ßd)  — in  feiner  Dicir.ung  ic., 
conlfrmarse. 

SSeßärfung,  s.  f.  confirmacion. 

SB  e ß d t i g C II,  v.  a.  »crediiar,  autori- 
tär, fortalecer  fortilicar,  corroborar,  exe- 
cutoriar,  ratificar,  realizar,  rc.kliüar,  ca- 
lificar,  coniirmar,  comprobar,  ccptestar, 
auxiiiar;  mont.  aplazar.  cmpUzor.  seit 
SlmKwegen  — , for.  aprobar.  ßd)  — , cali- 
ficar  e,  comprobarse,  confirinane.  in  ber 
göltlidjcn  ©nabe  — gt  mib  babiircb  oor 
Sünben  bewahrt,  teol.  confirmado  en  gra- 
cia.  burd)  gltid)ßimntige*3«ußnig  — ,con- 
teitar.  oon  einer  b6Ke;  n SBeborbe  in  einem 
atmte  ic.  — gt  werben,  wenn  inan  rorber 
oon  einer  untern  angenommen  war,  reva- 

lidarse. 

Scßdtigenb,  adj.  confirmatorio. 
SBcftdtiger,  s.  m.  confirmador,  con- 
firmante. 

SBeßätigung,  1.  f.  calificacion, com- 
ptobacion,  contestacion,  coavalidacion, 
fiimezt,  corroboiacion,  credito;  for.  re- 
* alidacion.  — einer  (Srjäblung,  eine« 
fi  ortrag«,  desempeno.  — eine«  öSefe&r«, 
tancion.  — burd)  einen  btubfprud) , eine 
SbewcKßtdc  t(  , auturizacion,  autoriza- 
miento,  — be«  boben  älfilbpret«,  mont. 
concierto.  gtridttlidje  — einet  llrfunbe, 
homolngacion. 

S t ß a u e n,  v.  a.  iur  @rbe  — , depo- 
sitar. 

'S  eßauben,  v.  a.  empolvorar,  em- 
polvorizar,  empolvar. 

SSeßaubt,  adj.  polvoriento,  polvo- 

roso. 

SBeßaubung,  s.  f.  cmpolvorami- 
enco. 

83  e ß e , adj.  dptimo,  bonfiimo , mejor. 
•m —ten,  mejor.  o 


Riefte,  s.  n.  ba«  — einet  ©adte,  quinta 
esencia,  yenia.  bn«  gemtiite  — , razon  de 
estado.  ju  3emanb«  — rn,  en  benoficio, 
a beneßeio,  a favor  de  alg.  jiim  — en, 
en  gracia.  jum  — en  haben,  builar,  chas- 
quear,  jugar,  torcar.  3rm,  )Uin  — en  ba* 
btn,  met.  jugar  con  alg.  al  Santo  mo- 
carro,  pegarle  un  ptrro  d alg.  einer,  ber 
3rm.  jum  —eit  bat,  burlador.  einer,  bett 
man  jum— rn  bat.  dominguillo. 

SBcßtdien,  v.  a.  cohechar,  corrom- 
per.  negociar,  sobornar,  untar,  untar  el 
carro,  r.  dadivat.  3em.  — , met.  quebrar 
Io«  ojoi  a alg.  con  dinero.  ba«  Kapital 
eint«  SSudj«  — , enq.  cabecear.  ßd)  — laf» 
frn,  haccr,  6 llevur  cohecho.  ensuciatse, 
met.  ensutiarse  las  manos,  abrir  la  mono, 
ju  — fudjtlt,  aenmeter  con  dadiva,  dine- 
ro &c.  einer,  btr  einen  iWidiler  ober  3cu* 
gen — ßiei)t,  cohechadoT. , 

SB  C ß e d>  I i d) . adj.  venal. 

9ießed)lid)feit,  s.  f.  venaiidad. 

SBefrecbuiig.  s.  f.  cohecho,  soburno, 
corrupcion  , corroinpimiento  , oegocia- 
cion.  ßd)  burd)  — otrfdjafftn  , sobor- 
nar. 1 • ■ • 

SBeßecf,  s.  n.  cubierto;  mar.  pun'c- 
ria,  punto;  mar..galibo.  — für  bit  ifiei* 
fe,  posada.  ein  t-  madjen,  mar.  vchar  el 
punto,  echar  el  punto  en  la  carta,  cartcar. 
mit  bem  — «orauS.  ftpn,  mar.  estar  atra- 
sado  mas  que  el  punto.  mit  bem  — ju* 
rüef  fron,  mar.  estar  adclantado  mas  que 
el  punto. 

Seßccftn,  v.  a.  guaraecer.  — int 
©(blarnme  :c-,  eneaxarte. 

'Bc  ßt  cf  f u 1 1 er  al , s.  n.  cuchillera, 
estuche. 

SB eß eben,  v.  ».  V.  paditen.  v.  n. 
consi.tir,  subsiitir,  pasar,  estar  en  pie, 
quedar,  substanciarse ; cifrarse  (in  tilb., 
en  alg.  c.),  componerse  (au«  etw.,  de 
alg.  c.),  reducirse,  comistir,  e:tar  (bariit 
— bt  t«,  en  eso  estd),  resumirse.  — auf 
etw.,  esforzar,  insistir  en  alg.  c.,  instar. 

— au«  etw. , integrarse  de  alg.  c. , ser 
de  alg.  c.  — laßen,  dexar  en  pie.  feß 
auf  etw. — , V...,  beharren,  bartnäetig 

— auf  ttw.,  afertarse,  encasquetarse. 
bartnäefig  auf  feiner  'JJItinttng  — , encas- 
tillarse.  bartnddig  auf  einem  llnterneb< 
men  — , ba«  mdit  gut  aubfallen  fann,  met. 
deshacerse  la  cara,  las  naricet  , los  hoci- 
cos.  nad)brücf(id)  auf  etw.  — , met.  cargar 
la  mano  en  alg.  c.  er  — bt  dußtrß  ßarr- 
(innig  auf  feiner  'Dickung,  fam.  clavara 
un  clavo  con  la  cabeza. 

SBtßebtnb,  adj.  en  pie.  nod)  — , 
vivo. 

SBtßtbfen,  V.  a.  robar,  garramar. 
Sem.  — , inbtm  man  febr  frühe  aufßebt 
unt>  ßd)  bann  entfernt , dar  un  madrugon 
a alg. 

SBtßtbfen,  s.  n.  robo. 

SBeßtigt  n,  v.  a.  montar.  — , mit  ei* 

tut» 


um  Berg,  salvar,  pcnctrar.  — , wie  eine 
SKatifr  IC. . asaltar,  dar  asaltn. 

B e d e t g t II,  i.  n.  el  acto  de  montar. 
ba»  — einer  «Rauer  ic.  rcrmitteld  einer 
Seifer,  «scalada. 

58 oft  e i gli  d),  adj,  reit  ein  Berg  je., 

«Cresibte. 

Stdelitn,  v.  a.  cmplazar;  encargar, 
inandar,  prevenir  j com.  pedir.  3ew.  reo» 
bin  — , met.  dar  el  san’o  para  alg.  lugar 
a alg.  (ttb  »tdiftlfcifia  reobm  — , citarse.6 
darse  el  santo  para  alg  lugar.  — fid)  ein» 
iunnben  rer  ©triebt  ic. , aplazar.  — ju 
er:».,  constituir.  — ju  einer  Beibanblung, 
einem  ©tfdjäfre,  apalabrar.  ftcb  recdifelfei* 
tig  — , apalabrarse.  -r-  ju  einer  Sufam* 
menfunft,  citar. 

SBcfleüer,  t.  m.  com.  cometente,  en- 
cargante. 

SB  e d e ( ( u n g. ».  f.  cita , citacion,  asi- 
gnacinn  ; encomienda  ; V.  SiuJridftll— . — 
con  ©aaren,  com.  pedido,  peticlon.nad). 
fcriicflidje  — , fam.  cito  e.  — ftd)  einpi. 
finben  Bor  ©eridit  ic , aplazamiento. 

Bedelfungibricf,  >.  m.  cora.car- 
ta  örden. 

Beden«,  adv.  Io  mejor  posible. 

Bedtutrn,  v.  a.  imponer  tributo. 

Bedb«u»t,  s.  n.  hac.  iur.  V. 6au»t* 
red)(. 

Bediaiiftb,  adv.  vu'g.  V.  »iebiftb. 

Be )lie,  j.  f.  vulg.  V.  Bieb. 

Stflinimen,  v.  a.  determlnar.  pie- 
scrlbir,  establecer  , estatuir,  fixar,  gra- 
duar,  prefinir,  »rreglar,  constituir,  des- 
pachar,  prevenir,  seiialar,  tasar,  aplicar, 
asigtiar,  designar,  diputar,  poner,  sen- 
tenciar.aeotar  agregar,situar,t'or.declarar, 
estlmar.  — ju  eti».,  mover.  — , luie  eine 
Slbgabe,  ein  Sinfommen,  constituir.  «u<» 
fd)lief(id)  — , adscribir,  dedicar.  genau 
— , contraer,  deslindar.  miber  — , mo- 
dificar.  näher  — nb,  modificativo.  du* 
fenro'jfe  — , graduar.  »eUftänbig  — , de- 
Jiair  toiber  — .predeterminar.predestinar, 
prefixar.  — , t»ie  grob  ein  ©ebäube  unb 
jebtr  feiner  tbeile  tuerben  foll , arq.  dar 
rantos  pies  ä una  fabiica  eine  ©tunbe  — , 
dar  hora.  iur  äbtr etu na  an  bie  ©laubiger 
— *,  for.  concursar.  Jag  unb  ©tunbe  — 
iur  Botldrerfung  einer  lb«t  >c.,  dar  dia  y 
hora.  eilten  Strmin  — , for.  apuntar  un 
plazo.  einer,  ber  ett».  — mmt,  definidor. 
»a*  (id)  nidgt  — iäfct,  indefinlble. 

B c d i m m e n b , adj.  constitutivo. 

Sedintntl,  adj.  fixo,  positivo,  pre- 
cion.  terminante,  categorico,  tesuelto, 
«diado.  eine  — le,  ein  für  allemal  fedge» 
fegte  Slnjabl,  mimero  fixo.  au«fd)tie£iidt 
— , adsciipticio.  fein  — tc«  Qlmt  b«ben, 
estar  en  ei  ayre.  — fe»n,  dirigine  (für 
rtiu.,  i alg.  c.).  ju  eti».  oan  ber  Slatur  ic. 
— |£»n,  nacer  i alg.  c.,  öpaia  alg.  c. 

Bedi mmt,  adv.  afirmativameme,  de- 
terminadamente,  dispositivameate,  pie- 
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ci'amente,  fixamente,  con.indivlduall- 
dad,  categericamente,  resneltomente. 
Bedimmtbeit,  ».  f.  fixeia,  reso- 

luciou. 

8 e d i m m u n g , s.  f.  determinacion, 
establecimiento,  fixacion,  prefiniclon.ar- 
reglo,  «rreglamiento,  decision,  prescrip- 
cion,  seiialamiento,  aplicacion.  — eine* 
®cfali«,  3infe«,  ßinfemmen«,  constitu- 
cion.  — ber  ©renjtn  eine«  Sanbe«  ic.,de- 
marcacion.  — für  einen  gereijfen  Srf.ra- 
dicacion.  — ju  einem  streifen  3»etfe, 
asignacinn,  destinacion,  destino.  genaue 
— , fil.  pieci  ion.  bie  nähere  — eine*  ©e. 
fe&t«  tc.,  declaratoria.  bie  —gen  unb  ®i» 
genbeiten  eine«  Ding«,  fil.  modos.  burd» 
genmre  — entftbeiben  ober  auämadjen, 

Bedimmungiort,  s.  m.  destino, 
paradero;  com.  destinacion.' 

Bedrafen,  v.  a.  punir , extra- 
fiar. 

Bedraftnb,  adj.  jur.  punitivo. 
Bedrafung,  s.  f.  castigo,  punicion. 
offemlidje  — , justicia. 

Bedrabien,  v.  a.  irradiar,  rayar. 
Bedrablung,  s.  f.  irradlacion. 

B e d r e b e n , fidj , v.  r.  esmerarse, 
esforzarse,  empeiiatse,  dedicarse,  tirar, 
ver. 

Bcdreben.s.  n.  estudio , conato.  — 
nad)  eint.,  aspiracion,  pelea.  bat  — , bie 
©und  eine»  grauenjimmer«  burd»  Befu« 
die,  Begleitung,  Slufmerffamfeit  tc.  ju  er« 
langen  ober  tu  erhalten,  cortejo,  galanteo, 
galanteiia.  bai  änglidie  — , matanzi.  bat 
eifrige,  forgfältige  — , ahiaco,  desempe- 
no,  diligencia,  esmero. 

Bedreitben,  v.  a.  tocar;  art.  fort, 
enfilar,  flanquear,  raer.  — , reie  mit  Set, 
SBatb«  ic.  baüar,  dar.  — , t»ic  mit  Salbt, 
fPflatter,  cir.  cargar.  mit  Ibon  ober  2Bal. 
fererte  — , fabr.  d.  pan,  engiedar.  fid> 
recdjfelfeitig  — , art.  fort,  flanquearse.  ein 
©djiff  mit  ©dimiere  ober  $arpuft  — , mar. 
dar  betun  & un  navio. 

Bedreidicn,  s.  n.  toque.  ba«  — ber 
SBäftfie  mit  Seife,  ojo. 

B e d r e i te  n,  v.  a.  impugnar.opugnar, 
poner  a pleyto,  qüestionar,  disputar,  di* 
ficultar,  combatir,  batallar.  altercar.Iiti- 
gar.  et».  — , formar,  6 hacer  artfeulo  de 
alg.  c.  bie  Äoden  — , cor. er  con  el  gas- 
to,  subvenir  a los  gastos,  hacer  la  cos- 
ta ; met  alargar  la  bolsa.  eine  Abgabe, 
eine  *ftu«gabe  ic.  }u  — haben,  teoer  con- 
tra sf  una  carga,  un  gasto  &c. 
Bedreitenb,  adj.  impugnativo. 
Bedreitung,  s.  f.  impugnacion. 

B e d r e u e n,  v.  a.  rociar,  espolvotear, 
espoUorizar.  mit  Blumen,  mit  £aub  tc. 
— , tapitar.  mit  fOltel  — , enharinar.  mit 
©taub  ober  ij)ul»er  — , polvoieat,  polvo- 
rizar.  mit  Sutftr  — , azucarar. 

Be  dt  tu  uiig  ,,  s.  f.  rociadura.  — 

mit 
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mit  Staut  ober  Nulter,  polvoreami- 
ento.  ' 

Befiricfen,  v.  a.  enredar , enla- 
zar.  v. 

Beßricfung,  s.  f.  enlace. 
Beitritten,  adj.  controv*rtido,con- 
teneioso. 

Beßürmen,  v.  a.  mit.  aialtar,  dar 
asalto;  mer.  embeitir. 

Seßürmung,  t.  f.  mll.  asalto.  — 
bet  Aorpert  ober  bet  ©emütb«.  met.ba- 

teria. 

Beftürjen,  v.  a.  consternar,  con- 
turbar,  perterbar,  asotnbrar,  atafagar,  des- 
atinar,  desatentar,  destinar,  aplanar,  ata- 
rugar,  descuajar,  aterrar. 

Beßürjt,  adj.  consternado,  pertur- 
bado,  atajado,  cortado,  empachado,  tur- 
bado,  confuso,  atarantado,  atonito,  con- 
turbado,  deiatinado,  estupefacto,  azoga- 
do,  azorado,  desmanotado  , enfoxado, 
desatentado,  desconcertado,  embazado, 
perdido,  perplexo.  — machen,  V.  — jtn. 

— fcpn,  embazar.  gan|  — fcpn,  helatie. 
fo  — unb  betäubt  fern,  bat  man  ftdb  nicht 
}u  ratben  unb  tu  helfen  »ejfi , emborrl- 
carse.  — wtrtcn,  confundirse,  turbane, 
embazarse,  constetnaese,  empacharse,  in- 
mutarsc,  perturbarse.  aplanarse,  atafagar- 
se,  embazarse,  extraviarie. 

Bcßür  j ung,  s f.  confusion,  con- 
(ternacion,  inmutacion,  sobresalte,  azo- 
ramiento,  turbacion,  conturbacion,  desa- 
tiento,  alarma.  in  ber  — , turbadamente, 
atontadamente.  in  — gerat ben,  atarse.por 

— nietjt  wißen,  wat  man  fagen  ober  tbun 
fcU,  atajarse. 

. Befucb,  s.  m.  visita.  häufige  — (he  in 
einem  fremben  |>aufe,  idas.  furjer  — , 
net.  visita  de  mödico.  — abilatten,  dar 
una  visita,  visitar,  concurrir.  3em.  einen 

— abftatlen,  pagar  6 corresponder  la 
visita  ä alg.  eine  'Perfon,  bie  einen  — 
atftattet,  visita.  3cm.  einen  — toicbcr  ge< 
bf n,  pagar  la  visita  a alg.  |um  — bep  3em. 
fton,  estar  de  visita.  burd)  ailjulangen  — 
überfällig  werben,  met.  fam.  calentar  la 
silla,  6 ei  asiento.  bie  3eft  mit  unnötbi* 
gen  —dien  perfditoenben,  fam.  andar  de 
cortarro  en  cotatro.  einer,  ber  häufige  —ehe 
abflattet,  visitador. 

Bef u dien,  v.  a.  visitar,  ver.  — , wie 
ttn  Strtt  eintn  Jtranfen , asistir.  — , wie 
eine  3nfei,  eine  Äu|te  ic.,  reconocer.  fer» 
ner  — , continuar.  häufig  — , id.,  fre- 
qiientar,  cursar.  Äranfe  — , visitar.  häu> 
ng  — d»f,  wie  ein  ©ajtbpf,  ein  3Beg  ic., 
euncurrido,  cosario,  corsario.  eine  Straf- 
fe, eine  ©egenb,  eine  Schwelle  öfter«  — , 
met.  desempediar  una  calle,  un  parage, 
un  umbral.  einer,  ber  rin  |>au*  getoöhnlid) 
JU  — pflegt,  met.  fam.  feligres. 

Befudjen,  s.  n.  el  acto  de  visi- 
tar. ha«  häufige  — einet  ßrtt , frequeu- 
Cia. 


Befttehlfarte,  j.  f.tarjeta. 

Befudiiimmer,  *.  n. estrado, tecibo, 
pieza  de  recibo. 

Beruh  ein,  v.  a.  ensuciar,  enlodar, 
manchar,  tiznar,  contaminar,  emporcar, 
encenagar.  embadurnar,  macular,  entar- 
quinar,  ciscar,  cagar.  (id|  — , ensuciarse, 
contaminane,  encenagarse,  embadurnar- 
«e,  emplastarse  , refregarse , tiznarse, 
coinquinarse.  ftth  mit  feinem  Unrath  — , 
corromperse,  zurrarse. 

Befubtlung,  s.  f.  enlodadura.  — 
bet  ftemtt  k.  burd)  llnrath,  r.  fam.  dei- 
dicha. — im  Aotbc,  encenagamiento. 

B e t a cf  e I n,  v.  a.  mar.  enxarciar,  ein  . 
lau  — > falcazar  un  cabo.  ' “ 

Be  täfeln,  v.  a.  carp.  entablar. 

Betagt,  adj.  de  anos,  cargado  de 
auos,  entrado  en  aiios,  tnsanejo , aiioso, 
mayor;  jur.  med.  longevo.  — ter  SDtann  , 
hombre  de  dias,öde  provecta  edad. 

S e t a (t  e n,  v.  a.  manipular,  ajar,  pal- 
par,  apalpar,  cocar,  matiosear,  tentar, 
tratar,  etw.  — , dar  un  tiento  ä alg.  c. 
jlarf  — , sobar.  |pat  man  — fann,  pal- 
pable. 

B t ta  ft  ung,  s.  f.  ajamiento,  manoseo, 
tentadura,  tiento,  palpamiento,  palpa- 
dura.  öftere,  heftige  — , sobadura,  SO- 
bado. 

Betäuben,  v.  a.  ensordecer,  matra- 

uear,  aserrar,  corromperlos  oidoi,atur- 

ir,  atolondrar,  embobar,  pasmat,  tum- 
bar,  atontar,  atronar,  embazar,  embele- 
sar,  mortificar , privar,  volcar,  abobar, 
abollar.  absorver,  atafagar,  emborrachar, 
embriagar.  sacar  de  tiuo,  6 de  tiento.  — 
burd)  gewiife  Äräuier  tc.,  pesq.  amorti- 
guar.  fidj  — , ptlvarse. 

Betäuben  b,  adj.  sor.io,  atronador ; 
med,  estupefactivo. 

Be  täubt,  adj.  absorto,  atolondrado, 
aturdido , embelenado,  embobado.  pri- 
vado,  embazado.  — burd)  ben  i@enuf 
eon  einer  Bubereitung  aut  JDelhefc,  pesq, 
amorgado.  — fcpn,  embtiagarse,  embor- 
racharse,  embelesarse,  amortiguarse.  — 
werben,  atolondrarse , atontarse,  pas- 
marse,  privarse,  aturdirse , embobarse. 

Betäubung,  s.  f.  atolondramiento, 
atontamiento,  aturdimiento , embeleso, 
embelesamiento,  embobamiento,  estupor, 
abobamiento,  atronamiento,  letargo,  le~ 
targia,  pasmo,  privacion  ; med.  estupe~ 
faccion,  rapto.  bie—  bet  Jtcpftt  pertrei* 
ben,  desencalabrinar.  wieber  ]u  lieh  brin- 
gen pon  einer  — , desaturdir,  desatolon- 
drar.  wieber  iu  fett)  f ommen . . .,  desatelon- 
drarse,  desatontarse  , desembecerse,  de- 
sembeber,  desembelesarse,  despejarse. 

Betäubungtmittcl,  s.  n.  für  bie 
gifche  aut  eerfchitbtnen  ffiurjeln,  Am. 
pesq,  barbasco. 

Betbru  he r,  r.  m.  V.  Olnhäcbtler. 

St- 
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Setei,'  s.  m.  hi  n.  brete,  befle,  betel ; 
mar,  trenta. 

e t e 1 n u f , s.  f.  siruboa. 

Se  ten,  v.  n.  sogar,  reiar,  pedir,  orar, 
hacer  oracion.,  hablar  con  Dios,  levantar 
tl  coraron,  6 el  espiritu.  ab«cd)tlling<» 
weife  — , fo  baf  3inige  an  fangen  unb  an» 
bere  antworten,  ret»r  a coros.  ebne  Mn» 
bad)t  unb  ilufmerffamfeit  — , fam.  pasar 
«u‘  ntas.  .2 

Seien,  i.  n.  reio. 

Seter,  s.  m.  rogador. 

Setfabrt,  s.  f.  procesion.  eine  — 
»orntbmcn,  lit.  andar  las  estaciones.  her 
häufig  —ten  Dornimmt,  estacionero. 

• Setglocfe,  s.  f.  campana  de  queda. 
Setbaue  n,  v.  a.  rociar. 

Set  baut,  s.  n.  casa  de  oracion. 

S e t b e 1 1 i 9 1,  ad j.  interesado.  — fepn, 
interesar.  bei)  einem  Sorfalle  — feyn,  en- 
tr.trcn  un  lance. 

ffi  e t b e i I i 9 u ll  9,  s.  f.  interes. 
Setbeuern,  v.  a.  aseverar,  pro- 
testar,  proteitarse,  ponderar,  prome- 
ter. 

Setbeucrung,  s.  f.  aseveracion, 
protesta,  protexta,  testimonio,  palabra  ; 
rot.  protexto. 

Sctbcuerungtcib,  s.  m.  jur.  jura- 
inento  asertorio. 

Setblebem,  n.  p.  geog.  Belen.Bet- 
len. 

Setblebemit,  — erntend),  s.  m.  bet- 
lem'ta. 

_ Setbtebemitif*  , adj.  ietlemi- 

tico. 

Setbören,  v.  a.  cohechar,  embo- 
b3r,  infatuar.  ftd)  — (affen,  fnfamaise. 
Setbärt,  adj.  desalumbrado. 
Setßörung,  s.  f.  desalumbrami- 

ento. 

S e t i n 9,  s.  f.  mar.  abitas , bitas.  bie 
Fleineil  —ge,  mar,  abitones.  bat  Slnfertou 
uon  ber — nehmen,  deibitar. 

Sctingboljen,  s.  m.  pl.  mar.  pa- 
jas. 

Setingäfniee,  s.  n.  pl.  mar.  con- 

trabitas. 

S e 1 1 1 f ( n,  v.  a.  titular,  intitular,  ro- 
tular , retular,  tratar,  apostrofar.  (leb 
— , ticularse.  tpoton  etw.  — (t  roirb,  ti- 
tnlar. 

S e t b t»  a d) «,  s.  n.  er.  d.  ab.  V.  Sie* 
nrnfitt. 

Setonen.v.  a.  acentuar. 

Setonung,  s.  f.  acentuaclon. 
Setonie,  s.  f.  h.  n.  betonica,  breto- 
nica. 

Setratbt,  «.  m.  V.  Setraditung. 
Setradjten,  v.  a.  considerar,  con- 
temnlar,  meditar,  mirar,  ver,  espccular. 
anbädltig  — , mist.  contemplar.  aufmerf» 
fam  — , reparar,  parar-e  fi  contemplar. 
genau  — , registrar.  fid)  grtiau  — , remi- 
rarse.  einer,  ber  —et,  consider»dor. 


Set  r adj  ten  b,  adj.  contemplatlvo, 

especulativo. 

Set  rächten b , adv.  especulativa. 
mente. 

S e t r ä d)  1 1 i d),  adj.  considorable,  co- 
nocido,  crecido,  notable,  quantioso,  fu- 
erte,  sensible,  sentido,  bueno.  ein  — dicr 
Jbeif  twn_  etw.,  la  buena  parte  de  alg. c. 

Scträditftd),  adv.  en  gran  parte, 
considerablemente,  conocidamente,  cre- 
cidamente. 

Setraditung,  s.  f.  consideracion, 
discurso,  observaciou,  reflexiftn.  ieparo, 
especulacion.  geifllid)C  — , consideracion, 
meditacion.  genaue  — , registro.  unbe- 
beutenbe  — , consideracioncilla.  in  — 
bat  IC.,  como  que,  i vista.  cn  vista.  — gen 
anlfcUen,  especular.  —geil  für  fid)  anflel* 
len,  entrar  en  cuentas  consigo.  geifllidie, 
anbäddige  — gen  anfieileti , meditar.  mai 
auf  bie  — ber  göttfimen  Gtgenfdiafren  unb 
auf  geiftige  über(inn!id)C  Dinge  Scjugbat, 
mfstico.  in  geifilidten  —gen,  recogida- 
mente.  ti  fommt  in  feine  — , es  ayre,  es 
un  poco  de  ayre. 

Setrag,s.  m importe,  importancia, 
resulta,  valor,  menta , montante.  baarcr 
— , lfquido. 

Sc  tragen,  v.  n.  bacer,  subir,  asccn- 
der  (p.  e.  ascender  fi  eien  pesos),  mon- 
t<'r,  importar,  componer.  componerse,lre- 
Uvar,  valer.  |fd)  — , conducirse,  gober- 
narse,  proceder,  regirse,  traerse,  tratar- 
se,  andar,  executar,  haberse,  hacerse.  por» 
rarse,  versarse,  manejarse.  fid)  anftdnbig, 
frepgtbig,  prädilig  — ,por<urse.  fid)  gut  ober 
fcelc d)t  — bep  einem  (Sreigniß  )C. , quedar 
bien,  6 mal.  fid)  crbentlid),  regelmäßig, 
fparfam  — , reglarse.  fid)  großprablcrifdi, 
unb  raufbolbifd)  — , fam.  ir,  d ponerse  a 
lo  de  Dios  es  Christo,  fid)  oßne  Biele  Um*, 
fiänbe  unb  3»>ang  — , alt  wenn  man  )u 
■&nu;e  ipate,  fam.  estar  de  casa,  jufgm* 
men  — , sumar. 

Setragen,  s.  n.  conducta,  regimen, 
gobierno,  estilo,  porte,  proceder,  proce- 
dimiento,  procedimientos  , regimiento, 
termino,  tratasniento,  trato.  tat  aiiftäll« 
bige  — , modo,  bat  auSfdiweifenbt,  (öfter* 
bafte  — , perdicion.  mit  3«w-  fein  »origel 
— mufiern,  entrar  en  cuentas  con  alg. 
über  jemanb*  — afterreben,  met.  roera 
Uno  los  huesos. 

Setrauern,  v.  a.  deplorar,  ende- 
char,  lastimai ; ponerse,  ö vestirse  de 
luto. 

Sctrauerntwertb,  adj.  lastimoso. 
Setrdufen,  —ein,  v.  a.  rociar. 
Seträufelung,  s.  f.  rociadura. 

Set  reff,  s..  m.  in  prep.  respecto, 
acerca  de,  i vista,  en  punto  ä,  en  örden 
a,  por  la  parte  de,  por,  sobre.  in  — Ct* 
ner  ©adje,  en  taton  de  alg.  c. 

S e t r e f f e ii,  v.  a.  V.  angeben  (s.  ac.). 
ipat  mid)  — rifft,  para  mf,  demi  patte. 

Se* 


Brtreffetjb,  adj*  concerniente, per- 
tinente, tocante,  tespectiyo. 

Setreffenb,  prep.  eerca,  quanto, 
en  quanto,  por,  en  esto  de.  . • > 

Betreiben,  v.  a.  acuciar,  agenciar, 
dar,  6 meter  pries»,  apreiurar,  aviar,  di- 
ligenciar,  enguixgar,  promover,  solid- 
rar,  girar,  aetivar,  avivar,  acalorar,  ca- 
lentar,  dar  calor.  et».  — , met.  carear  la 
mano  en  alg.  c.  einer,  her  einen  9 ieAt*« 
banbel  IC.  — bt,  avivador,  solicitador,  so- 
licitante.  • * 

Betreibung,  i.  f.  solicitud.  — ei« 
red  5Ke<t)t<banbr!«  k.  , solicitacion.  per« 
fonliAe  — eine«  ÖefuA«,  einer  gorberung, 
pretenso. 

Betreten,  adv., V.  befefjämt, beflürjt. 
— , »ie  ein  2Beg,  trivial,  (tarF  — , asende- 
reado,  sendereado,  batido. 

Betreten,  v.  a,  hollar,  pisar,  sen- 
derar, senderear. 

Betreten,  s.  n.  pis*. 

Betrieb,  s.  m.  V.  — reibung. 

B e t r i e b f a nt , adj.  industrioso,  ma- 
fiero,  activo,  oficioso,  agencioso.  — im 
$anbcl,  trafagon. 

Bctriebfamfeit,  s.  f.  actividad, 
agencla,  industria.  rnana,  oficiosidnd,  so- 
lercia,  fest,  agibilibus. 

BttrinFen,  v.  a.  V.  bcraufAen.  RA 
— , V.  fid>  bcraufAen. 

BetrinFen,  s.  n.  V.  Beraufdjen. 

Betreffen,  adj.  V.  beftürjt,  über* 
r«jd)t. 

B e t r o p f e n , — p'pfeln , v.  a.  go- 

tear. 

Betrüben,  v.  a.  afligir,  contristar, 
desconsol.tr,  melaneolixar,  mortificar, 
acongojar.  angustiar,  atribular  , congojar, 
apesadumbrar,  apesarar,  aquejar,  pun- 
tar,  castigar.  fAmcriliA  — , desolar.  fid) 
— , afligirse,  contristarse  , acongojarse, 
congojarse,  desconsolarse,  atribularse, 
eneuitarse,  penarse,  endecharse,  apesa- 
dumbrarse,  apesararse,  apurarse.  RA  febr 
— , cubrirsele  a nno  el  coraxon.  RA  nidtt 
febr  — über  et».,  met.  llorarcon  unojo. 
auf  ba«  empiinblidJilc  — , met,  tocar  en 
la  lumbre,  ö en  las  ninai  de  los  ojos. 

Betrüben b,. adj.  aflictivo. 

BetrübniR,  s.  f.  afliccion,  ahoga- 
miento,  amargor,  amargura,  angustia, 
quebranto,  congoja,  desconsuelo,  descon- 
solacion,  dolor,  duelo,  martirio,  pena- 
lidad,  pesar,  nudo  en  la  garganta. 

Betrübt,  adj.  afligido,  congojado, 
entristecido,  lügubre  (obj.).  triste,  acon- 
gajado  , atribulado,  angustiado,  condo- 
lido,  dolorido,  amarrido,  cuitado,  des« 
consolado , apesadnmbrado,  apesarado, 
Cuirpungido,  melancolico  (obj.).  pena- 
do,  pesaroso,raortiiicado,  opaeo,  tacitur- 
no.  febr  — , cordojoso.  febr  — ffpn  über 
e»  eil  erlittenen  Berlnfl  ober  Unfall , met. 
llaiar  non  ambos  ojos. 


Betrübt,  ady.  afiigidamepte,  ape- 
saradamenre,  desconsolada mente. 

Betrug,  t.  m.  dolo,  engaüo,  fraude, 
defraudacion , falaoia  , invencion , flor, 
cautela  , «mboque,  falimiento,  fraudu-* 
lencia,  enganiffi,  encubierta,  decepcion, 
burla.  binterliftiger  — , asesinato,  bax. 
canc  musa.  lifliger  — , enredo.  oerftccfter 
— , maula.  ten  — mtrfen,  caer  en  la  flor. 
3tm  einen  — fpielcn,  fam.  pegar  una  bi- 
gotera  i alg.,  verider  el  galgo  a alg.  auf 

— eingtriAtet,  amaestiado.  mit  — unb 
£inter(ift  ju  SStrfe  geben,  tacaüear. 

Betrügen,  v.  a.  engaüar,  trapaxar, 
trapacear,  fahr,  embelecar,  embauear, 
embair,  defraudar  (um  etm.,  alg.  c.), 
embustir,  clavar,  tmbudar,  enclavnr, 
trompar,  burlarse,  burlar.  binterlifiig  — , 
aseiiaar.  3em.  — , pegarla,  pegärsela; 
met.  ptgarle  un  perro  a alg.,  dar  berro 
& alg.,  dar,  6 echat  dado  falso  a alg.  3em. 

— cCtr  — tpollcn,  hacerla  & alg.  am  0e« 
»idjt  ober  ÜJiaaR  — , hurtar.  im  Spiel — , 
atrapar.  einer,  ber  fid)  — lagt,  domingui- 
llo.  Ieid)tc  ;u  — , enganadixo.  RA  mit 

— unb  Sügen  «bgebett,  embustear. 

Betrüger,  s.  m.  enganador,  engana- 

bobos,  tacaöo,  falsario,  embustero,  ilu- 
sor,  impostor,  intencionero,  simulador, 
tramposo,  embelecador  , embaucador, 
embaidor,  engaytador,  trapacero,  trajia- 
cista,  defraudador,  pendoliita,  perrero, 
alchimista,  echacuervos,  droguista,  de  lu- 
ior  , macedon.  binttrfifiiger  — , asesi  no. 
Kifliger — , chasquisra,  estafador.  petate, 
tragamallas,  xascandii,  petatdista,  soca- 
liüero,  soflamero,  maulero. 

Betrüge  rep,  s.  f.  embusee,  engaüo, 
estafa,  faiacia,  impostura,  maca,soca.lifia, 
tripaceria,  trapaxa,  embeleco,  emba  uca- 
miento,  embaimiento  , embudo,  cautela, 
faromalla,  flof,  charlataneria,  faramdnla, 
parchaxo,  supetchcr/a,  perro,  burleria, 
artimana,  aeechanxa,  carambola,  guadra- 
maüa.  — bepm  Äaufeu  ober  Berfaufea, 
hadrolla,  — im  Spiel,  flor.  fulleria.  — 
ber  Btrfaufer,  {janbcUlcute,  £ianbroerFer, 
ladronera,  ladronia. 

Betrügen  fA,  — lieb,  adj.  engaüos©, 
enganador,  falax,  lraudulento,  refalsado, 
supeichero,.ilusivo,  ilusorio,  menteroso, 
especioso,  falax,  nugatorio  , trompeio, 
doloso,  embaidor,  tacafio,  trampista,  tram- 
poso, delusorio,  burlador,  embaucador, 
embustero,  equivoco.  — fitjer  Bnfdjlag, 
pata  de  gallo,  ba«  — ftfje  SeifeitefAaffcn, 
jur.  substiaccion.  — fAe  Stute,  gente  de 
artimana.  bürA  eilt  — fAe«  SIniciben  Selb 
abfA«>«?en , petardear,  pegar,  o tirar  un 
petardo  a alg. 

Betrüger  ifA,  — ÜA,  adv.  engano- 
samehte,  delusoriameate , dolosamente, 
encubiertamente,  fraudulentsmente.frac- 
dulosamente,  gitanamente.  — ba«  ©elb 

im 
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im  (Spiel  «bgeteinnen,  me*,  dar  muerte, 
6 un  muerto.  — btp  ©ritt  fAafftn  br»  ei- 
ner SrbfAaft,  jur.  substraer.  — untge- 
ken,  mit  (ine  Abgabe,  eine  ffierorbnung, 
defraudar.  burdi  — fd»e  SBorte  ju  bintcr* 
geben  fudjtn,  loflamar. 

Setrunfen,  adj.  V.  Seraufdit. 

Setrunfener,  i.  m.  — ne,<.  fcborro- 
cho,  borracha  ; met.  zaque  uva. 

23  e t f <6  e m e (,  i.  m.  poitrador. 
Setftbwefter,  •.  f.  V.  2lnbe*tle- 
rinn. 

Sett,  *.  n.  cama,  lecho.  — bei  SWee- 
rci,p.  u.  madre.  — eine!  teilten  Ibitri, 
mont.  canaa.  aui  3»fijen  geflochtene«  — 
in  einer  £irtenbütte  ober  gelbbütle,  cada- 
lecho,  bai  — buten,  guardar  la  cama. 
kai  — nid)t  büten,  estar,  6 andar  en  pie. 
kai  treefene  — einei  SBftbacb«  ober  SBalts- 
ffromi,  rambla.  gern  lange  im  — liegen 
bleiben,  fam.  pegarsele  a uno  las  söbanas. 
kai  — »erlaffen  nadj  einer  überffanbenen 
Jtranfbeit,  vestine  ya.  in  bie  £6be  riet)- 
ien,  auffegen  im  — , «eie  einen  Äranfen  tc„ 
incorporar.  cctelbaftei,  fdimufigei  — , ca- 
nacho.  einfdtlafrigei  — , medi»  cama,  trag- 
barci  — für  Jtrante,  camilla,  camgn.  ini 

— legen,  |U  — bringen,  acostar.  ini — 

, matten,  ensuciarse  en  la  cama,  eis- 

carse.  lieb  ini  — legen , ju  — ge- 
ben, acostarie,  recogerse,  echane,  en- 
camarse.  bai  — matten,  V.  — ten.  bai 

— «lieber  anffdjütteln,  rehacer  la  cama. 
febr  frübjcitig  ju  — geben,  «costarse  con 
las  gallinas.  oom  — aufffeben,  levantar- 
se.  bie  obere  ©eite  bet  — tei, teo  fcer  JRopf 
liegt,  cabecera.  ju  einem  — gehörig,  p.  u. 
camero.  ein  #>au t,  teo  —len  unb  @d)Iaf- 
frcllen  über  Kadjt  »ermietbtt  »erben,  casa 
de  camai. 

58  e 1 1 b ü b r e n,  <-f.pl.  com.  colchones 

ordinarioi. 

Set  t eben,  i.  n.  camilla. 

Settbedte,  «.  f.  cobertor,  cubierta, 
cubrecama,  lieber».  — eon  feinem  fpel- 
jwerf,  pellica.  abgenäbte  — , colcha, 
macho.  obere  — , sobrecanu.  wollene 
— , frazada,  fresada,  frezada,  manta. 

Se  1 1 be  cf  en  matter,  s.  m.  colchero. 

Settefarm,  adj.  descamisado,  por 
puertai.  — feon,  no  tener  un  quarto.  — 
werben,  quedar  a pedir  por  Dior.  — mer 
SDtcnfd),  deicamiiado.  - 

Settelcp,  s.  f.  bribi,  bribia,  heria, 
pordioieria,  mendiguez,  mendicacion, 
mendicidad,  pobrismo. 

Setlelfrau,  t.  f.  pobre,  pordio- 
sera. 

Settelgefinbel,  s.  n.  V.  — loolf. 

Settelbaft,  adj.  pedigiienn.  — 
feon , met.  fam.  oler  mal,  6 heder  la 
boca  i alg. 

Settelfort,  i.  m.  ber  Kapujiner  ic-, 
cspoitilla. 


' ©ftt 

Settelmann,  ».  m.V.—  Her. 
Scttefmannifpiel,  «.  n.  malcon- 
tento.  ' 

Settelmöntff,  *.  m. frayle.  — Ön*f, 
pl.  mendigantes,  mendlcantes,  reguläres 
mendicantes.  eine  lOfenge  — dje,  frayleria. 
terffitanb  einei  -tbi,  fraylia, 

Settel n,  v.  n.  mendignr,  pedir, pe- 
dir por  Dior,  andar  buscando,  ir  por 
Dios,  »on  £aui  ju  ©aufe  — , pordlosear, 
andar  de  puerta  en  puerta,  met.  recor- 
rer  loi  caiiaveralei.  bloi  bei  5Wü(iiggangi 
teegen  — , gorronear. 

Set  fein,  ».  n.  pordioseria. 
Settelorben,  <.  m.  drden  mendi- 
cante,  6 de  mendicantes.  biejenige  Derfon, 
weldje  jur  Einnahme  ber  »Imofen  für 
bie  — aufgcffcllt  iff,  hermano  (»spiritual. 

Settelffab,  i.  m,  palo  de  mendi— 
gante.  Sem.  an  ben  — bringen,  echar 
por  paertas  & uno, 

Settelfloli,  «dj.  pobre  y sober- 

bio. 

Settclffol),  i.  m.  hambre  y va- 
lentla, 

SettelPogf,  s.  m.  algnacil  de  po- 
bres. 

Sette  loolf,  i,  n.  pobreria  , po- 
brismo,  pobreteria. 

Setten,  v.  n.  hacer,  6 mnllir  la 
cama. 

S e 1 1 b i m rn  e 1,  i.  m.  cielo,  6 Copa  de 
la  cama,  pabellon.  — nebll  bett  SSor» 
bongen  unb  ber  ©ettbeefe,  cama. 

Sctllögerig,  adj.  encamado.  — 
feon,  e*tar  en  cama,  hacer  cama.  — wer- 
ben, ca  er  en  cama,  d en  la  c-ma. 

Settier,  s.  m.  mendigo,  mendigan- 
te,  mendicante,  pordiosero,  pobre,  — , ber 
»or  ben  £au«fbüren  ©ebete  berfagt,  ora- 
cionero.  unoerfdmmtcr  — , pedidor,  pe- 
digüeno.  jerlumptcr  — , lazaro. 

Settf erleben,  s.  n.  pobrismo. 
Settpfanne,  s.  f.  V.  — tfdjüffel. 
Settpfojlcn,  i. m.  pl.coluna  d pilar 
de  cama. 

Stltpiffer,  s.  m.  meon. 

S e 1 1 r o 1 1 e,  s.  f.  rueda  de  cama. 
'Settfacf,  s.  m.  xergon,  almofrex, 
petate. 

S e 1 tfd)  Ü ffel , s.  f.  sillita,  silleta. 
Seit  ff  alt,  — I (teile , s.  f.  cama,  ar- 
mazon,  d armadura  de  catna,  arnudura, 
tablado. 

Sett  ff  ollen,  s.  m.  pl.  V. — tpfoa 
ffen. 

Sett  ff  rob,  »•  n.  paja  de  cama. 

Sett  lud}  , s.  n.  sabana.  tat  obere 
— , nebff  ber  Obern  unb  untern  — tberfe, 
bie  man  jufammen  ju  naben  pflegt,  cosi- 
do.  bai  unterffe  — , apretador.  in  ein  — 
einwicfcln,  ober  cinbüUen,  ensabanar.  bie 
— Ücker  wegnebmeu  ober  wcgjieben,  des- 
ensabanaT.  - 

S e 1 1 o o r b « tt  g,  s.  m.  colgadura,  cor- 

redor 
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redor  de  camä , cortinage.  — , be r all 
Sacher  in  galten  gelegt  ift , »banico.  — 
ton  Slor  »tat«  bie  USücfen,  raosqui- 
tero. 

Bettung,  s.  f.  att.  plataforma.  t i« 
ferne  — eine!  ÜBdrferl,  art.  mar.  afuste 
de  4 placa. 

18  e 1 1 m a n 1 e , s.  f.  h.  n.  V.  SB«— . 

Bettroärmer,  i.  m.  braserico  de 
cama,  calentador  de  cama,  calentador, 
muodillo,  tumbilla. 

Bettiwild),  ».  m.  coti,  cuti, bredal, 
cozneo,  listado  para  colchones , quadros 
de  Francia  Hamburgo  y Holanda. 

Betünchen,  v.  a.  V.  tu— . 

Bt$!  int.  er.  de  ov.  rita  ! 

35(t) immer,  s.  n.  oratorio.  trag» 
barcl  — einel  iXtgimentl,  mit.  capilla. 

35 eu gef «II,  i.  m.  gr.  caso.  bie  ®ct» 
jung  eine!  —II  ft«tt  einet  «nbern , gr. 

antiptdsis. 

Beugern  ulfel,  s.  n.  anat. depresor, 
mu'culo  inclinador. 

SB  tu  gen,  v.  a.  abatir,  baxar.incllnar, 
rendir,  ngobiar,  gibar,  sujetar.deprimlr, 
doblar;  met.  postrar,  rendir, encoger, ago- 
biar,  derribar.  — ,»ie  bie  Änitt,  huinillar. 
fid)  — , agobiarse,  encorvarie,  IncUnae- 
se.  einer,  ber  — gt,  depresor. 

Beugenb,  adj.  anat.  Inclinador. 

Beugung,  s.  f.  caida,  flexton,  De* 
xüra. 

Beugungimulfel,  s.  m.  anat.  V. 
Beugern—. 

35 1 Ule,  s.  f,  tolondro.tolondron,  cor- 
ceva,  roncha , torondon,  turumbon.  — 
am  Äopfe,  bollo,  borujon,  butujon,  chi- 
chon. porcino.  — an  einem  metallenen 
@efd)irr  >C.,  bolladnra,  bollo,  abolladura. 
— en  auf  einee  Oberfläche  machen,  avexi- 
gar.  eine  — machen,  abollar.  toll  — en, 
abollado.  bie  — en  an  einem  metallenen 
©cfäft  rtieber  eben  Hopfen,  pl,  plat.  rel. 
detabollar. 

35eunrubigen,  ▼.  a.  alborotar, tur- 
bar,  contutbar,aesaiosegar,eitorbar,azo- 
gar,  alterar,  infestar,alarmar,conmover, 
inquietar , molestar,  remorder,  deiaco- 
modar,  roer,  trabajar,  tumultuar,  escara- 
bajear,  agltar.incomodarse.  fid)  — , inquie- 
tarie,  espinarse,  avisparse,  leid)!  )U — , al- 
borotadizo.  ton  einem  Slnliegen,  einer  ®or* 
ge  — gt  werben,  fam.  tener  cascabel. 

35eunrubigenb,  adj.  turbativo, 
conturbativo,  remordedor. 

35  e u n t u b i g u n g,  *.  f.  inquietud,  con- 
turbacion,  inquietacion , molestia,  alar- 
ma. 

SBeurfunben,  v.  a.  autoritär, docu- 
mentar,  comprobar,  legalitar,  testimoni- 
■r,  dar  testimonio,  hacer  fe.  et*.  — , dar 
fe  de  alg.  c. 

SBeurfunbenb,  adj.  fe  haciente. 

Beurfunbung,  s.  f.  autorizacioü, 
autorizamiento,  fe,  alhaU, comprobacion. 
— Curd)  eigentidnbtgc  Unttrfchnft,  legali- 


racion,  solemnitacion.  wal  jur  — bient, 
certificatorlo. 

Beurlauben,  v. a.  deipedii.  ßch  — , 
levaatar  la  visita. 

Beurlaubung,  s.  f.  buena  licen- 
cia. 

Beurtbeilen,  v.  ».  juzgar,  calificar, 
catar,  regulär,  funitmäbig  — , wenn  ton 
einem  Bucht  *c.  bie  Webe  ift,  V.  recenffrcn. 
3em.  genau  unb  richtig  — , met,  tomig  & 
alg.  las  medidas. 

B eurtbeilenb,  adj.  calificador,  ju- 
dicativo. 

Beurtbeiler,  s.  m.  calificador. 

Seurtbeilung,  s.  f.  discernimien- 
to,  judicacion,  juicio,  nota,  crisis,  ca!ifi- 
cacion,  conocimiento,  — einel  Buch«  !C„ 
examen.  V.  SHcccnfion.  bie  — ton  Bü* 
ehern  ic.  betreffend  tensorio.  jur  — einer 
Jtranfbeit  bitnlid),  med.  decretorio.  bie 
flrengfte  — «uljhben  rönnen,  met.  poder 
pasar  por  las  picas  de  Flandes,  richtige 
— , tino. 

Beurtbcilunglf raff,  s.  f.  estima- 
tlva.  juicio,  testa,  discernimiento, crisis, 
sentido,  vaso,  fam.  caletre. 

Beute,  s.  f.  botin, despojo.  presa, Sal- 
to. — einel  ®loS#ogcll,  cetr.  ralea,  caza, 
presa.  — , welche  bie  ffltauren  ober  Surfen 
ton  ben  griffen  machen, galima.  all  recht» 
mäßige  — erflären,  mar.  dar  de  buena 

Sresa.  einer,  btm  bie  Bewachung  obtr  ber 
lerfauf  ber  — obliegt,  mil.  botinero. 
Beutel,  s.  m.  bolsa,  bolso,  bolsillo. 
gtßricfter  — , bolsillo  de  aguja.  am  ®ür» 
tel  bängenber  — , escatcela,  esquero.  le» 
btrner  — , guamiel,  zurron.  leberner  — , 
Worin  bie  Wirten  ihre  üöffel  oerwabren, 
cucharal.  leberner  — , tim  ben  Schweif  ei» 
nelDferbel  tor  bemÄot&t  ju  ftbüßen,  co- 
don.  ben  — lieben,  um  autiU)abIen,echar 
mano  4 la  bolsa.  in  ben  — fltefen,  em- 
bolsar.  in  einem  — flecfenb,  wie  ein  £irn» 
brueb  ic.,  cir.  embolsado.  bal  (Jinßecfen 
bei  ©elbel  in  ben  — , embols'o.  mit  fei* 
nem  — )U  Wat|)C  gehen , hacer  cuenta 
coa  la  bolsa, 

Beutelbtfam,  s.  n.  com.  V.  Bifam» 
nieren. 

Beutelfammtr  , t.  f.  mol.  pan. 
cernedcro.  ' , >.  »' 

Btulelmtife,  ».  f.  h.  n.  paro  pen- 
dola,  zamartuco. 

Beutellehcn,  >.  f.  jur,  feudo  de  ca- 
mara. 

Beuteln,  V.  a.  mol.  pan.cerner. 

B eu  I el n,  i. n.  — bei  fflletU  tber  ber 
Jtlete,  mol.  pan.  cernido. 

Beutelfcbneiber,  i.  m.  faltmo,  ra- 
tero,  cortabolsas. 

Beutelthier,  s.  n.  h.  n.  didelfo,  se- 
mivulpa,  filindrea,  carachupa,  cayopol- 
lin.  cayopolino,  chucha,  matmosa,  rabi- 
pelado,  mucamuc«. 


Beuf 
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Sender,  t.  m.  calzonero,  cole- 

tero. 

Beutierwerf ffatt , ».  f.  calio- 

tieria. 

Seeolferer,  $.  m,  poblador. 

SB  eo  i5'l  f e r rt,  v.  a.  poblar. 

58  epölfc  rt,  adj.  poblado. 
SBettölfcrung,  s.  f.  poblacion,  mul- 
tiplicacion;  populacion,  vecindario. 

: Seoc  (ferung*Iifle,  j.  f.  cenm. 

58euolimdd)tigen,  v.  a.  apoderar, 
autoriznr,  envestir. 

Sepoflmäcbttger« . j.  m.  cpmiten- 
te,  constituyente , otorgante , poder- 
dante. 

SBeöoU  ntät&ti gt , adj.  poderha- 
biente.  ...  . , 

5Be»ol(mäd)tigter,  «.  m.  apodera- 
do,  podatario,  actotf  poderhabiente , co- 
misionado.  einen  — tn  befleöen,  for.  con- 
itituir  apoderado.  , 

5Be»ol(mäd)tigung,  s.  f.  autoriza- 
cion,  autorizamiento,  habilitacion.  — jur 
SBolhifbung  eine*  'Auftrag*,  for-.  mandato. 
fid)  über  feine  — au*»cifen,  legitimai  su 
persona.  < • 

SBt » 0 r,  conj.  V.  ehe. 
SBeoormunbcn,  v.  a. • -for.  guar- 
dar.  ...  . , 

Se#orred)ten,  v.  a.  privilegiar. 

— ete  Derfon  ober  Äfaffe  »on  SOienftbcn, 

privilegiado. 

SBeoerfleben,  v.  n.  estar  cercano. 
nabe  — > met.  estar,  6 llamar  a la  pu- 
erta.  , 

Sc»orfie(ienb,  adj:  sobrestante,  nabe 
— , prdxTmo. 

58 e oortbeiletj.,  v.  a.  perjudicar. 
SeBortbeilung  , s.  f.  perjuicio. 

$8  r » a d)  e n,  v.  a.  gnardar. 
5Bc»ad)tr,s.  m.  gnardador. 
SBemadtfcn,  adj.  vestido, 
5Be®ad)ung,  s.  f.  guatda. 

33  e » a f f n e n,  v.  a.  armar,  (id|  — , po- 
nerse  en  armasl  armarse,  armar,  vestir 
las  armas.pomitopf  bi*  }u  ben  Sdftn  — , 
armar  de  punta  en  blanco. 

Bewaffnet,  adj.  armadoj  poet.  ar- 
mffero.  fdjmcr — , mi).  armado  de  todas 
armas.  . , jj 

Bewaffnung,  s.  f.  el  acto  de  armar, 

ö armarse  ; armadqra, 

Bewahren,  v.  a.  conservar,  guatdar. 
preservar,  defender,  librar,  recatar,  res- 
guardar,  retener,  prevenir,  prestar*alzar. 
»er  ctm.  — , libertär  alg.  c. 

Be  jd  d b re  ll , v.  a.  aereditar,acrisolar, 
calificar,  comprobar.  fldl  — , acreditarse, 
verificarse,  acrisolarse,  calificarse. 

S ernähr enb,  adj.  calilicador. 
Se»abeer,  s.  m.  guardador,  guar- 
dian. 

\ Sewäbrt,  adj.  ealificado,  exper- 
to.  acrisolado,  a toda  prueba,  apro- 
bado< 


Betoabrun  g,  s.  f.  custodia,  preser- 
vacion. 

Setpäbrung,  1.  f.  verificacion,  ca- 
lificacion,  credito. 

Bewanbert,  adj.  consumado,  ver- 
sado,  cursado,  perito,  envejecido.  ducho, 
instruido,  inteligente,  plitlco,  präctico, 
acuchillado,  cocldo  {in  eth»„  en  alg.  e.l, 
recocido,  curial,  einiiw  kaufen  unb  Ser» 
fanfen  — ter  ffliann,  chalan.  . . , — te 
3ßeib*perfon.  chalana.  in  allen  mäglfdicn 
Änijfen  unb  ©d){[menßrtid)en  — fern, 
met.  fam.  haber  pasado  por  toda»  lßs 
aduaoas. 

Semanbtnifi,  s.  f.  estado,  circun- 
stancias, 

SeWäffern,  v.  a.  regar. 

Sewäfferung,  s.  f.  regadlo. 

Bewegen,  v.  a.  inover,  conmover, 
menear,  aballaf.  — in  einem  ©efenfe,  ei* 
Iter  Angel,  jugar.  ^-,}U  et».,  impeier,  traer, 
doblar,encabestrar,mover,inclirvar. — junt 
Sadjen,  *um  ffliitlciben  tc.,  provocar.  bef* 
ttg  — , agitar,  batir.  bin  tmb  brr  — , httr- 
’gar,  menear,  blandear,  remecer,  zaran- 
dar,  zaraiidear,  mover,  tabalear,  traquenr. 
befttg  bin  tmb  brr — , zangolotear,  zango- 
tear.  fchntU  — , jugar.  fid)  — , menearsc, 
bullir,  rebullirse,  conmoverse,  raoverse, 
rodearse.  fid)  — auf  Säbern,  in  Sellen, 
jugar.  fid)  heftig  — , agitarse.  fid)  bin  Uuö 
ber  — , bamb^lear,  bambolear,  revolver- 
se,traquearse,  bUndearse,  ciinbrarse,  cini- 
brearse.manejarse.  fid)  beftigbin  unb  ber  — , 
vibrarse.  deshaeerse.  zarandarse,  zaran- 
dearse.  fid)  heftig  unb  auf  eine  unfd)t.Utdje 
Hirt  bin  unb  ber  — , zangolotearse,  zan- 
gotearse.  (id)  ftbnell  — , danzar.  fi*  »or» 
märt*—,  mie  ein  planet,  ein  ©ebijf  )c., 
andar.  fid)  rreiäfärmig  — , circular,  fid) 
tili  unb  ber  — nb,  blandiente.  jurßinbaebt, 
jur  Jnbrunfl  — , enternecer.  jur  ...  — gt 
reerbrit,  enternecerse.  jur  Semiiligung  ei* 
nc*  5ßunfd)e*  — , atacar. 

Seluegenb,  adj.  impulsivo,  motor, 
motivo. 

Setueg^rnnb,  s.  m.  motivo,  movil, 
causa  motiva,  motrlz , 6 impulsiva,  fun- 
damento,  mifrito, razon  moviente,  origen, 
expediente,  termino.  ma*  ritten  — * ntt* 
giebt,  causal.  au*  einem  befonbern  — > ben 
man  nid)t  cjfenbart,  fam.  pof  penitien- 
eias  mal  cumplidas. 

Scrnegl  id),  adv.  movible,  movedizo. 
convettible,  voluble;  £or.  mueble  sema* 
viente:  V.  rübreub.  ein  — cSt*  ©ut,.  for. 
mueble,  semoviente.  — d)er  Äörper,  maq. 
.anovible.  — dje  ücttertt , irup.  letras  atno- 
vibles.  ba*  — dj’c  Sermegcn,  for.  muebles. 

® e ,t>  c g litbf  e i t,  s.  f.  movilidad,  10I- 
tur*,  vertibilidad,  vcrticidad. 

SBeroegt,  adj.  alterado,  conmovido, 
— »erben,  conmoverse,  n 

Scwegung, s.  f.  mocion,  conmoeidn, 

ico. 
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mcneo,  revuelta-,  V.  2ei6t«b— . fcf  J ftör* 

per*  ober  eine«  ©liebt *,  meneo.  — be*  fför» 
per«,  dan.  figura.  eine  icbe  — be*  Sechter«, 
wenn  er  feinen  ipiab  eeränbert.esg.  comp.«.* 

— tint*  ©liebe*  nach  btv  ©ei«  ju  auiioärt«, 
ober  abwart« cir.  abduccion.  bie  — #f  r 
Sippen  unb  be«  ’Dlunbe*  eine«  ncugetoruen 
Sinbe«,  toetbeDurff  ju  erfenntn  «iebt, 
paladeo.  — einer  9B«febme  ober  mit  ein» 
anber  oerbunbencr  Dinge ,juego.  — , welche 
bie  Werbe  ic.  machen,  wenn  Re  hinten  au«; 
fd>lagcn  »ollen,  musgo.  gefehlte  unb  ge» 
hörige  — eine*  Werbe«,  gin.  avre.  heftige 
— , tmpetu,  transporte,  agitaclon.  befttge 

— be«  Jtörpcr*,  um  etn>.  hon  Rd)  juroer« 
feit,  ju  ftbleubcrn  ic.  repullo.  aufferor* 
bentlidje  — her  ®äfte  im  Äörper,  med. 
revolucion.  in  — fommcn,  revolver- 
se.  bullir.  rücfgangige  — , contraraar.- 
cha;  esg.  compa«  extrano.  faiifte,  an> 
genehme  — einer  lehlofen  @adje,  risa. 
bie  burd)  einen  WinbffoR  erfolgte  tief» 
tige  — , be*  Schiff*  nach  »orne  iu,  mar. 
estrechon , socolUda.  bie — be*  Weerc« 
»on  Offen  gegen  SBeffen,  euro  eefireo.  au* 
eigener  — , V.  au*  eigenem  Slntrieb.  eine 
papftlicbe  Suite,  ober  foniglidie  2)trorb< 
nung.  bie  au*  eigener  — , ohne  Oiadjfuthen 
her  Wriepen,  erlaffen  worben  tff,  motu 
propio,  proplo  motu,  burd)  bie  — ber 
Sippen  unb  be*  Siunbe*  Dürft  )u  erfenntn 
gehen,  paladear.  heftige  unb  unfchicfliche 

— be*  Jtörper*,  ber  Seine  »f.,  zangoloteo. 
in  — fepn , agiurse.  Reh  — madieir,  id. 
in  — feigen,  hacer  rodar,  movef,  conmo- 
ver.  fid)  in  — fegen.  conmoverse.  au*» 
bebnenbe  — ber  harten  Hirnhaut  unb  ber 
Sirnböhlen,  anat.  diänote.  gelierte  —geil 
mit  ben  ©liebem  machen,  desgobemarse. 
feltfame  unb  befuge  —gen  mit  bemÄ’örptt 
machen,  dergoznarse.  ffd)  — machen,  exer- 
citarse,  hacer  exercicio.  »ermcintlidje  — 
ber  ©onne,  tooburd»  Re  Rd)  »on  bem  Sie» 
guator  entfernt,  aitron.  icceso  del  sol. 
»ermeintliche ...  bem  Meguator  nähert, 
acceso  del  sol.  porruefenbe  — , esg.  com- 
pas  recto. 

StroegungÄlehrc,  s.  f.  V.  *Ke» 

chanif. 

asetocgungSlehrig,  adj.  V.  nrcdja» 
nifd).  j; 

»eroegurfadte,  s.  f.  V.  — ggrnnh. 

SSt  weiht,  adj.  oasado. 

Steineiben,  v.  a.  apacentar,  pas- 

tar. 

SS  e »e  i b t n>  »■  n.  pasto. 

SS  e »einen,  V.  a,  llorar,  deplorar,  la- 
mentar,  planir,  endechar. 

SSerocincnäwerth,  adj. deplorable, 
flebil,  deplorado. 

58 e meinen* »erth,  adv. deplorable- 

lBente. 

SSemei«,  s.  m.  pruebe,  documento, 
testimonio,  demostracion  , persuasion, 
convencimiento , comprobaeion,  abono, 


afirmatlva,  argumento,  conviccion,  Crö- 
dfto;  arit.  prueba;  for..  probanza,  prue-» 
b*.  comprobantes.  — burd)  llrfunben,  for. 
prueba  imtrumental.  — über  altchriftlidbe 
Slbffammung,  pruebas.  — oorjüglichtrSId)» 
tung,  demonstracion.  — eine*  Sage«  burd» 

He  SBiherRnnigfeit  be«  ©tgtnfagt«,  rer. 
apagogfa.  bleibt  bi*  |u  näherem  — au*ge« 
fegt,  for.  ä prueba  y estese.  jum  — , por 
sena».  jum  — bienen , justificar.  jum  — 
bienenb,  justificativo,  probatorio.  jum  — » 
julaffm,  for,  recibir  a prueba.  ettt).,  ha* 
jum  — ibient,  testigo.  m befferent  — , for. 

Ä mayor  abundamiento. 

58et»tifen,  v.  a.  probar  , teatificar, 
bacer  fe,  juitificar,  verificar,  persuadir, 
demostrar,  comprobar,  eälifiear,  acredü* 
titr  , autenticar,  autoriiar,  hacer  fueria, 
hacer  bueno,  concluir,  convencer,  etm. 

hacer  buena  alg.  c.  feine  Slbftam» 
mung  ober  atbfurift  — filiar.-  fed)  ~ als 
cito.,  mostratse.  ba*  Stlibi  — , for.  probat 
la  coartada.-  wa*  bemief—  werben  fann, 
con  venciblc*  einer,  ber  et».— «t.demoscra- 
dor.  burd)  Urfunben  ober  Beugen  •^totefen 
fcpn,  for.  constar  de  autos , -ö  en  au— 
tos.  , 

SBemeifeifb,  ädj.  concloyente,  de- 
moitrativo,  fe  haciente.  . * — * ' 

S3e»et<fffbru  ng  ,,  .s.  f.  for.  pto- 
banza.  ( 

Seiht » « g rtm b,  r.i».  lugar,argo- 
mento.  — , ber  «u*  tem  0tiUfd)locigcnbe= 
»äbrter  ©chriftffellcr  bergenommen  iff,  ar- 
gumento negativo.  " . 

Se »ei «mittel,  s.  n.  documento; 
for.  instrumento.  — ,t»obnrd)  ber  Slbtluub 
bie  Stbfnnft  »on  rechtgläubigen  SBorfabrt» 
naebgewiefen  toirb,  actos  posirivos.  mit 
e— ln  >e  unterffüben,for.'adminicular.  nidjt 
mit  ben  gehörigen  —ln  otrfeben  fe»n,  um 
XI»'  ju  erlangen,  met.  venit  coa  malas 
cartas.  tim.  al*  — gtbrauchen,  met,  hacer 
prenda  de  alg,  c. 

S et» t i* fd) r i ft e n,  s.  f.pl.  for, docu- 
mentos  justiticativos. 

■ SS e i»e i«ff  eile  ,' s.  f.  lugar,  autori- 
dad. 

58 eipeUnrf u nbe,  s.  f.  for.recaffp. 

Stmei’*|irfel  , s.' m.  log.  cfrcg(o 
vicioso. 

Semenben  lafjfen,  v.  a.  wir  »offen  e« 
bäht»  i-,  quedese  aquf. 

S3etpcnbcn,  s.  n.  bitte»  hatte  bie 
©ad)e  ihr  — , no  paso  adelante  el 
asunto.  v t . j • 

Sewtrb,  s.  m.  V.  — bung. 

Sewerben,  Reh,  v.  r.  aspirar, optar 
(um  etw.,  alg.  «.),  ootrtpeter , competir 
(um  etw.,  alg,  c.),  concurrir,  pretender. 
diligenciar,  negociar,  oponerse,  hacer 
oposicion  (p,  e.  A iina  cätedra  &c.),  pc- 
dir,  solicitar.  Rd)  um  bie  ©uiiff  eine* 
Srautniimmtr*  — , festejar.  fig)  um  tiw. 


( 
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— , ba*  man  nid)t  burdtfefcen  fann,  met. 
tenet  mal  pleyto. 

Srtrerbcr,  s.  m.  aspirante,  opositor, 
pretensor,  pretendiente.  -»  |U  einem  9tit* 
terfdelag,  postulante. 

33  e rocrbu  n g,  s- f.  aspiracion,  pre* 
tension,  pretendencia,  pretenso. — um 
S3cobeba(tun0  brr  grcunbubaft,  ©efannl* 
fdiaft  ie.,  cuttivo.  — um  bie  ©unft  eine* 
55  rauen  (immer«,  festejo.  in  einer  ■*-  bürde« 
fallen,  ungeaditet  cf  an  Slnfprüdien  unb 
©önnern  nicht  fehlte,  met.  perder  con 
buenas  cattas.  Beo  einer  — obliegen  ober 
unterliegen,  met.  fam,  ganar,  d petder  ca- 
pitulo.  , \ 

SBemtrftn,  v.  a.  in  bergrefcomalertp, 
pint.  tender  el  estuque.  eine  Sßanb,  einen 
gufboden  je.  mit  ©ppf  ober  Äalf  — , 

envesar. 

© e m e r f u n g , s.  f.  einer  fflanb,  eint« 
$u§bobent  »,  mit  ®pp«obcr  Jtalf.enye- 
sadura. 

53  ewerf  (telligen,  v.  a.  efectuar, 
executar,  poner  por  obra,  executoriar, 
yerificar. 

33c  mrefftrlligung,  s.  f.  efectua- 
cion,  execucion. 

33  e»i  tf  ein,  v.  a.  V.  omni—. 

Seroirf elung,  s.  f.  V,  Um«— . 

33  e » i II  t g e n,  v.  a.  acordar,  admitir, 
conceder,  consentir,  otorgar,  franquear, 
hacer,  deferir,  acceder.  eine  SBitte  — , ad- 
berir  i alg.  sdplica.  einer,  ber  et».  — gt, 
concedente.  wa*  — gt  »erben  fann,  otor- 
gadero,  graclable.  »ai  nid)t  — gt  werben 
rann,  indable. 

©e  willig  ung,  s.  f.  concesion  licen- 
cia,  grada,  indulto,  otorgamiento.  päpftli» 
die  — »on  Slblaf  IC.,  gracia.  pdpftliebe  — 
ju  ©unßen  ber  Jtrone  »egen  «rbebung 
einer  Slbgabc,  der.  can.  id. 

©e»ilff  ommen,  v.  a. dar  la bien- 
venida,  cumplimentar,  recibir. 

33e»tl(f  ommu  ng  , s.  f.  bienveni- 
da,  cumplimiento,  aplauso. 

ffietri  rfen,  v.  a.  efectuar,  producir, 
hacer.  recabar.  et».  — trollen  ohne  mit 
ben  nitbigen  Mitteln  eerfeben  ju  fepn,  met. 
querer  subir  al  cielo  sin  alai,  6 sin  es- 
calera. 

33e»irfenb,  adj.  productivo. 

©ewirfung,  s.  f.  efectnacion. 

©emirtben,  ».  a.  regalar,  festejar, 
tener.  gut  — , agasajar,  obsequiar.  feßltd) 
— , festejar. 

©ewirtbf  Aaften,  v.  a.  grangear. 

©ewirtbfd)«ftung,  s,  f.  geangeria, 
grangeo. 

fcr©c»irtbung,  S.  f.  hospedage.  feft« 
lidje  — , festejo.  gute  — , agasajo.coc- 
tejo. 

© e » i 1 1 u m , s.  m.  viudedad. 

©ewobnbnr,  »dj.  fcabitable , vivi« 
dero. 


©ewobnen,  v.  a. babttar,  vivf r, ocu- 

par.  morar. 

©ero ebner,  s.  m.  habitador,  mora- 
dor,  vecino,  estante,  inquillno.  — ber 
Srbc,  terrfcola. 

© e » o b n t,  adj.  poblado. 

©emunberer,  s.  m.  admirador. 

Scroun&ern,  r.  a.  adnirat.  einer, 
ber  gewohnt  iß  , 3tUc i ju  — , admiia- 
dor, 

©ewunbcrnb,  adj.  admirado;  poet. 
admirante. 

©emunbernfwertb,  — »urbig,  adj. 
maravilloso,  admirable,  asombroso,  es- 
pantable,  estupendo,  pasmoss,  prodtgio- 
so,  mirifero. 

©eraunbtrnf leürbig,  adv.  mara- 
•villosamente , admirablemente,  asom- 
brosa  mente,  estupendamente,  6 maravU 
11a,  u la  maravilla,  a las  imaravillas,  de 
pasmo.  auf«  — gfte,  i las  mil  maravillas. 

©ewunberung,  s.  f.  admiracioo. 
©egenßanb  ber  — , asombro. 

® e » u f t , adj.  consabido. 

© e tr  u g t c , s.  m.  y f.  consabido,  con- 
sabida.  ber  wobl  — , fam.  el  que  nos  ven« 
dio  ei  galgo, 

©etoufitlo«,  adj.  y adv.  V,  br(tn» 
nungflol. 

©ewujjtlofigfcet,  *.  f.  V.  Sefin» 
nungfl— . 

©twuftfepn,  s.  n.  acuerdo,  poten- 
cias,  noticia , conocimicnto,  convenci- 
miento,  conviccion,  sabiduria.  bat  oöDige 
— haben,  estar  en  sn  acuerdo.  bai  — 
rerloren  haben,  faltar  de  su  acuerdo.  ohne 
— , deiacordado. 

©e#,  prep.  d (—  feiner  feauitbür,  <S 
la  puerta  de  su  casa.  — meiner  3urutf> 
Junft.  d mi  regreso,  — jenem  änlaffc,  a 
proposito  de  eso)  ; cerca  (—  feinem  fjrrrn, 
cerca  de  su  amo);  con  (—  biefen  9i'ad)„ 
ridtten  befahl  ber  Äönig,  con  estas  noti- 
cias  el  rey  mando , tiefe«  (Papier  i|l  — 
ihnen  gültig,  este  papel  vale  oon  eitos)  ; 
de  (3cm.  — guter  Saune  finben,  hallat  d 
unode  httmor),  — Jage,  de  dia);  en 
(—  ben  Spaniern  eingefübrt,  introducido 
en  los  espanoles,  — @ott  unb  — meinem 
©twifen,  en  Dios  y en  mi  conciencia, 
el».  — 3tm.  binterlegen,  depositar  alg. 
c.  en  alg.)}  entte  (er  badete  — fifb,  re- 
flexioqaba  entie  s();  junto  (—  Sevilla, 
junto  a Sevilla,  — (id),  junto  d sf);  par 
(—  jenem  Siftbe,  par  de  aquella  mesa); 
por  (—  ber  £ianb  ergreifen,  asir  por  la 
mano);  »obre  (erfdm  bep  ber  ©elagerung 
von  5?amur  um,  muriö  sobre  el  cerco  de 
Namur).  — allem  bem,  aun,  aun  asi,  con 
todo,  con  todo  eso.  — bem,  al.  — bir, 
contigo.  — mir,  conmlgo.  — ßi),  consigo. 
— unf,  connusco.  — »eitern, de  mucho.  — 
Sem.,  — 3em.  im  §aufc.  en  casa  de  alg. 
nidjt  redet  — flde  fepn.nidet  redet  —Vernunft 
6>tt  — ©innen  ftbn,  estar  fuera  da  si- 

© c i?. 


©tp,  *vm,  bey. 

© e 9 b e b «.( 1 1 o , v.  a.  conietvir,  con- 
tinuar,  mantener.  — , tbie  ein  Slmt , rete- 
ner.  3emanfc«  ©twobnbeit  obtrSuncigung 
bepiub—  fuebtn,  cultivar  a alg. 

Bebauung,  ».  f.  coniervacion.—  ei» 
nt«  SHmte«  beom  Sßorrücfen  ju  einem  bä* 
fcertn.  reteneion. 

S t p b r a ffe  n,  v.  n . mat.  V.  bie  2upb— 
anbolen. 

Se# bringen,  v.  a.  traers  impresio- 
nar„imprimir,  in sinuar, introducir, teäir, 
imbuif.  — , wie  @rünbe,  BelPtift,  Urfun» 
ben,  Seugen,  foe.  producir.  — , »ie  einen 
©d)(ag!-  ic. , asentar,  pegar.  ©ift  ober 
Saubermittel  — , dar  algo.  beimlid)  — , 
sopLar. 

Stube,  pron.  ambos,  entrambos,  en- 
tramos,  loi  dos,  uno  y otro.  ade  — , ambos 
jk  dos.  oen  allen  — ben,  dentrambos.  ppn 
— ben  ©eiten,  de  patte  a parte. 

SB  t u b e r i e o,  adj.  uno  y otte. 
Begberfeit«,  adv.  de  parte  A 
parte. 

S e p b t «,  pron.  uno  y otro. 

S t g b Ic  b i g,  ad),  anlibio.  —ge« Xbier, 
id. 

Stgbrebtn,  v.  n.  mar.  parar  el 
navio.  _ . ; 

SBepbrt«  efen,  v.  a.  poner  el  sello. 
Bcpeffcn,  J.  n.  frutilla,  n.  i.  or- 
dubre. 

SBepfall,  s.  m.  aplauso,  aceptacion, 
deferencia  plauso.  aclatnacion.  befonte« 
rer — roegen  auJgcjeidinetcr  SBerbienjie  ic., 
•gala.  (Hßftbweigenber  — , anueneia.  — be» 
geigen,  aclamar,  aplaudir.  — finben.  Wie 
ein  ©djaufpief  ic-,  pegar.  — geben , apro- 
bar.  — jujaucbjen,  vietorear.  (id)  — er« 
«erben,  me't.  hacerse  lugar.  einer,  ber  lau! 
feinen  — ttjeigt,  aclamador.  roa«  — fin» 
bet;  de  aplaoso.  bem  man  feinen  — ttrfb» 
gen  muj,  desaprobable.  mit  — angcljört 
werben,  sei  bien  oido. 

3 ©ep  fallen,  v.  n.  ocurrir. 

. SBepfällig,  adj,  aprobativo,  aprö- 
batorio. 

SB t9 fällig,  adv.  aceptablemente. 
©epfalKbejeiguhg,  s.  f.  aclama- 
cion , aprobacion  , plauso.  ojfcnllicbc  — 
burdj  f)änbeflatfdicn,  aplauso. 
SBcbfalUgu  ruf,  s.  m.  bravo. 

SB <9 fd gen,  v.  a.  acompaüar,  poner, 
* anexari 

Sepfugung,  s.  f,  anexJon. 
BepfufL  s.  m.  h.  n.  artemisa,  arte- 
misia.  cbincjifcfler  — , axenjo.  de  la  China 
tartarifdier  — , semencina.  ! , 
Sepgeben,  v.  a.  agregar. 
SBeggebung,  s.  f.  agregacion. 
SBepgef  ügt,  adj.  adjunto. 
Scpgebcnb,  adj.  V.  bcpgtfügt. 

SBe g g c m i f d)  t,  adj. admixto. 

SBeag t ar  b n e tc r,  s.  m.  adjunto. 

SB  t g g e r i d)  t,  s.  n.  V.  —peffc'n- 
Ccutidj.fp.in.  fl?. 


Be ggeft&I offen,  adj. adjunto. 
Beggefelten,  v.  a. agregar,  asociar. 
üd)  — , agregarse. 

SBeggefellung,  *.  f.  agregaclon, ato- 
dacion. 

SB  e g g i C f f e n,  v.  a.  introducir. 

B e p b t r,  ad v.  V.  nr fcenb — . 

SB  e 9 b ü I f f»  s.  f.  ay uda,ministerio,  sub- 
sldio,  eoncurso,  socorro.  mit  frember  — , 
fam.con  ayuda  de  veeinos. 

Sepbülflid),  adj.  subsidiario. 

S C 9 b II  l f I i d) , for.  subsidiariamente. 

B e g f a r t e,  s.  f.  ju.  guarda. 

Sepfirdje,  s.  f.  V.  ©ülf«f— . 

B e g f o d) , s.  m.  ayuda , ö ay  udante  de 
cocina. 

Beofffmmen,  v.  nr  entrar  (e«  ift 
ibm  nirgenbi  begjuf— , no  hay  por  donde 
entraile)-  ; . w 

Be  plage,  ui.  adjunto'; 1 jas.  em- 

bono.  . - . , „ 

Seplager,  s.  n.  bodas.  , 

Sepia  ß,  i.  f.  mar.  pacotilla,  an- 
cheta. 

, . Sepläufer,  s.  m.  «uf  einer  Uofl, 
in  einer  flanilep  ic, , moio  de  oficio. 

Sepläufig,  adj.  discretivo,  prüden* 
cial. 

Begläufig,  adv.  accesoriamente, por 
incidencia.de  paso  , tramitoiiamente; 
prudencialmente,  prudentemente. 

Beglegtn,  y.  a.  acompariar.agregae; 
acomodar,  ajustar,  allanar,  aquietar,  eva- 
cuar,  avenit,  componer,  cortar,  concer- 
tar,  despartir,  echar,  ö partir  por  en  me- 
dio. — , wie  einen  Kamen  tc. , apropiar, 
imponer.  eine  gewiffe  S8ebeulung  — (»ic 
j.  SB.  bentlDorten  consubstancialunbtran- 
substancucion),  consagrar.  einen  S|iren* 
namtn,  eine  Sbrtnbentnriung  — . dar  titu- 
lo.  für  ©elb  in  ber  ©(ißt  unb  auf  eint  be» 
irüglidje  Slrt  — , fam.  acochinar.  einer, 
ber  — gt,  acomodador.  »a«  beggelegt  wer» 
btn  fann,  componible,  cnmposible, 

B e gle  g u n g.  s.  f.  allanamiento,  com- 
posicion.  — eint«  'Jiamen«  , imposi- 
•cion.  t 

S e g I e f b,  s.  n.  pesame.  — bejeigen,  dar 
el  päsame  cumplimentai.  , 

SBegltibäbe  jtigung,  s.  f.  fesame, 
tribulo.  fegeriitbe  — , duelo  bie  ftgerlidie 
— anntbmtn,  hacer  el  duelo. 

Begieib«beieigung»fd)rtiben  , 
s.  n.  carta  de  pesame. 

©eolitgen,  V.  n.  acompaüar,  ir ; mar. 
estar  al  pairo,  d la  trinca,  i la  capa,  6 
corda,  capear,  pairar. 

Beomann,  s.  m.  cortejo.  einegrau, 
bie  einen  — bat,  id.  _ ' . 

B c o m t f f e n , v.  a,  atribuir ; jur.  im- 
putar. 

Beomeglitb,  adj.  jur.  imputable. 
Begmeffuug,  s.  r.  acribucion;  jur, 

■ imputacion. 

Beomifdien,  v.  a,  indroducir, 

i mti.iav. 
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"Bepmifdjung,  s.  f.  mezela.  ; 

5B«  pnobe,  adv.  por  poco,  n pocas, 
punco  menos,  poco  mönos,  poco  menos 
que,  quasi,  caii. 

SBepname,  s.  m.  agnomento,  apelli- 
do,  cognombre,  agnombre,  apueito,  te- 
nombre . sobrenombre,  raote.  — aut 
gaott,  dictado.  mit  einem  — ■ belegen, 
cognominar,sobrenombrar.  jid)  einen  — eil 
geben , apellidarse. 

Secorbnen,  v.  a.  agregar. 

SB  e p p f I i tb  t e n,  v.  a.  deferir,  acceder, 
aprobar,  asentir,  oir. 

SBeppf  I i<bter,  s.  m.  aprobante. 

SBeppflidttung,  s.  f.asenso. 

Sei)  fam  men,  adv.  juntos. 

Seofajj,  s.  m.  morador  de  una  villa, 
6 ciudad  sin  catta  de  verindad. 

8epf.«6f  «•  “>■  ageegacion,  corta- 
plsa.  — ' 

Sepfipiaf,  *.  m.  cöito,  conoibito, 
congreso  ; for.  cohabitacion.  ber  auffer* 
tbeltdjc  — , feol.  jur.  fornicacion.ber  tpe* 
Iid)e  uso,  6 debito  conjugal.  ben  — 
perrid)ten,  tabicar.  jum  — untüchtig  ma  ■ 
dien  burd)  permeintlidie  3aubermittcf,  H- 
gar.  bie  burcb  eermcintlidte  3aubermiltel 
beieirfte  Unludjtigmadjung  jum  — , liga- 
zon. 

SepfAtäfer,  s.  m.  V.  S8u6Ie. 

SB  c p fd>l  «f  e ri n n , s.  f.  eoncubina, 
abarraganada,  amancebada,  manceba, 
amiga,  miga,  dama,  däyfa.  einer,  ber  fid) 
eine  — bült,  concubinario,  abarraganado, 
arrancebado. 

Stufcplaferep,  s.  f.  V.  Äcbtcpe. 

SB  e v t d)  I a f 4 g e m e i n f d)  tf  f t , s.  f. 
id.  , 

Sepftbliefien,  v.  a.  incluir. 

Seofdilup,  s.  m.  adjunta. 

Sepfdjretben,  v.  a.  nurgenar, mar- 
glnat. 

SBeufdirift,  s.  f.  nota  marginal. 
--  auf  ein  gcrid)tlid)tt  Urteil,  for.  ro- 
tulata. 

Stpftgen,  v.  a.  echar.  — wie  einen 
Seidmam,  depositar. 

Scpfegung,  s,  f.  V.  — pfügung. 

SB  e p l'e  p n,  s.  n.  asistencia.  im  — , de- 
lame,  ante,  A vi  ta,  in  Smianbt  — , de- 
lante  de  los  ojos  de  alg.,  en  presencia 
de  alg.  cpn  asistencia  de  alg.  ohne  — 
einet  ©ritten,  de  persona  « persona. 

SBcpfigen,  v.  n.  aiistir. 

Stpfiger,  s.  m.  adjunto.  ■ — in  ei- 
nem ®erid)ttbofe,  asistente.  -*  einet geift. 
lidien  ®erid)ttboft,  camarista.  — tinet 
Sanbrid)lerÄ  ic  , lenlente.  — bet  9iun* 
eiaturgeriditt  jnr  ßntfdicibmig  ber  21poeI< 
laliontgcgtnjlänbe,  auditor  de  la  nuncra- 
tura.  geltbrier  — , ben  ein  Sfiditer,  (id) 
alt  ©epülfen  julegt,  acompanado.  reebtt* 
geiebrier  — eine«  unfiubirten  SKicfttert, 
asesor.  bat  2lmt  einet  rediltgrlebrien  — rt, 
asesoria.  ber  ®epalt  ober  bie  öebüpren 


einet  . . . , id.  fid)  mit  einem  redjttge* 
lehrten  — uerfepen,  asesorane.  mit  3u» 
iiebung  einet  . . . autgefprodjen,  aseso- 
rado.  • . i 

Sepfpitl,  s.  n.  exemplo.  exemplar, 
paradigma,  befet  — , desedificacion.  alt 

— anfubren,  p.  u.  traer  en  conseqlien- 
cia  burd}  böfet  — ' anfietfen  ober  «erber* 
ben,  coneagiar.  ein  -r  geben,  (um  — bie* 
nen,  mit  feinem  — »erangeben,  dar  ex- 
emplo.  burd)  ein  crbaulicpet  unb  tugenb* 
paftet  geben  ein  gutet  — geben,  met.  dar 
olor.  Jemanbt  — folgen , seguir  la*  pi- 
sadas  de  alg.  ein  — geben,  hacer  exent- 
plar.  mit  gutem  — eorangeben,  dar  ex- 
emplo. guiar.  (id)  ein  — nehmen,  llevar 
exemplo.  nad)  Jemanbt  — , A imitacion 
de  alg.  siufltellung  einet  — (t,  posiclon 
de  un  exemplo  einer,  ber  burd)  fein—  jnr 
guft  unb  gröbliipfeit  aufmuntert,  fam. 
alborotapueblos.  )um  — , por  exemplo. 
comoes  vetbigeacia  et»,  tat  jum  — bient, 
coniejero. 

SBepfpringen,  v.  a.  acudir. 

Sepfprtngung,  s.  f.  asistencia. 

SBepflanb,  s.  m.  asistencia,  auxilio, 
ayuda,  favor,  patrocinio,  presidio,  so- 
corro,  sufragio,  refuerzo,  redencion,  acu- 
dimiento,  diestra,espaidas;  apadrinador, 
ayudador,  socorredor.  — bep  einem  3n>tp. 
tampf,  einem  Xurnier  je.  padrino.  alt  — 
bienen  bep  einem  Äampffpiel,  Smepfampf, 
@d)ul(lreit  tt.,  apadrinat.  3««.—  leiten, 
dar  asistencia  a alg.  Semanbt  — nid)t  be- 
hülfen, met.  fam.  no  tener  que  mirar  4 
la  cara  A alg.  feinen  — paben , no  teuer 
hombre. 

SBepfitpen,  v.  n.  aiistir,  socorrer, 
ayuda r,  coadyuvar,  favortcer,  valer,  dar 
la  mano,  dar  lado,  aliviar,  ocuriir,  segun- 
dar,  sufragar,  adminicular.  3em.  — , ha- 
cer espaldas  a alg.,  hacer  la  parte,  6 las 
partes  de  alg.  — alt  S8cid)tigcr  unb 
Scelforgtr  in  ben  legten  gebentflunben, 
auxiliar.  mit  9taip  unb  $bat  — , dar  ei 
consejo  y el  vencejo.  fid)  rocdjfelfeitig  —t 
met.  darse  las  manos.  nid)t  mepr  — , 
faitar.  ; 

'Bcpfltptr,  s.  m.  mar.  navio  mn- 
telote. 

SBepileuer,  s.  f.  contribucion. 

SBepileue  rn,  v.  a.  conttibuir,  concur- 
rir.  einer,  ber  — rt,  contribuidor. 1 

SB  t p (1  i nt  m e n,  v,  n.  otorgar,  acceder, 
aseneir. 

SBepflimmung,  s.  f.  asenso,  defe- 
rencia. 

SBeptrid),  s.  m.  gr.  V.  Somma. 

SBeptrag,  s.  m.  subvencion  . contrt- 
bucion.  — jii  einer  Slbgabe,  (Steuer  >t., 
cota,  colecta  — tcr  ®ciftlid)en  »um  Un* 
terpalt  be»  «Biftboft , sinoaatico.  ju  einem 

— bewegen  ober  nötbigen,  ponet  en  con- 
tribuciou.  einen  frepmiltigen  — ju  ben 
Staattbebürfnifien  leillen,  servit.  burd) 
gemcinftpaftlidK  — äge,  i tscote. 
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Septragen,  v.  a.  concurrir,  contri- 
buir,  subvenir;  conducir,  cooperar,con- 
cunir,  contribuir.  — muffen,  tom.  enttar 
en  contiibucion.  tiner,  ber  — agt,  con- 
tribuidii.  roa*  iur  ijülfe,  jur  Unterftüt» 
jung  — gt,  refaecionario.  ju  Sen  Äo(ten  — , 
p.  u.  roTrer  A los  gastos. 

Beptragenb,  adj.  cooperante. 
Srptrribeh,  v.  a.  cobrar. 
Beptreiber,  s.  m.  cobrador. ffrtngtr 
— ber  Stbgabcn,  despechador. 

Beptrtibung,  s.  f.  cobro , co- 
branza. 

Beptreten,  v.  n.  aeceder,  asentir. 
3cmani>*  ’JJieinuiijj  — , allegarse  A alg., 
atrimarse  al  parecer  de  alg.,  abundar  en 
la  opinlon  de  alg.' 

Be  pt  ritt,  s.  m.  accesion,  asenso. 

Beo  warbt,  s.  f.  mil.  bivac*  vivac. 
Scproobntn,  v. n. asistir, prese nciar, 
intervenir  — einem  ©cfdbdfie  je. , acom- 
paiiar.  fleifeblitb  — , jui.  cohabitat. 

Beprcobnettb,  adj.  inmanente;  in- 
teresente. 

S e p » o b tt  u n g,  s.  f,  asistencia.  ebelitbe 
— , jur.  cohabitacion. 

SStpmort,  i.  n.  gr,  V.  5lbjectie;  co* 
gnomento  (p.  e.  Alexandre  Magno.la  Co- 
ronada  villa  de  Madrid)  ; epiteto.  mit 
einem  — belegen,  cognominar.  nad)  Slrt 
ober  in  ber  Sebeutung  eine*  — t*,  igr.  «d- 
jetivamente.  ba*  Hauptwort  mit  btm  — 
perbinben,  adjetivar.  bie  SufammenßeUung 
be*  $«url»ort*  mit  btm  — , adjetivacion. 
ein  — leie  ein  £auptw—  gebrauebtn,  gr. , 
substantivar. 

Sepjdblcti,  v.  a.  numerar,  anume* 
rar,  con numerar, 

Sepjeieben,  s.  n.  com.  nunls.  &c. 
contramarca.  — in  bem  JBapptn  jüngerer 
Sinitn,  bl.  brisadas.  mit  einem  — atrft* 
ben.  contramarcar. 

SBepjieben,v.a.  afectar.  — , wie  eintn 
Stoff  ic.,  sacar,  ö traer  A colacion,  ö A 
eolacion  y particion.  — }u  einer  Sefe0< 
fdtaft,  einem  ©efeböft  ic. , encartar,  in- 
cluir,  interesar.  3em.  mit  — ju  einer 
Beratung  ic.,  acompanarse  con  a 
Sepjtigel,  s.  m.  guar.  V.  »uf|eg|— . 
— be*  fjanbmaultbier*  an  einem  gubr* 
Iperft,  fiador. 

Bejah  len,  v.  a.  pagar,  satlsfacer, 
solver,  pintar,  pitar,  desemboliar.  bacer 
bueno,  comprar.  — , wenn  oon  einer  21b* 
gäbe  bie  Siebe  i(t,  servir.  baar  — , pagar 
de  contado.  liodi  JU  — fepn,  restar.  oitl 
— , repagar.  »or  ber  Berfalljcit  gegen  51b* 
jug  — , hac.  com.  V.  bUcontirch.  — abll  ma» 
dien  für  tint  ©cbulb,  enterar.  — ablt  wer* 
ben  feSnnen  »on  brr  baju  apgewitftnen 
Diente,  hac.  cont.  caber  ju  — gaben, 
adeudar.  fid)  — (affen,  hacerse pagado. 
ffd)  —ablt  madjen  büret)  Sibreebnung  )C., 
compensane  i s(  mismo,  hacer>e  pagado, 
hacerse  pagado  de  su  mano,  satisfacerse. 
wa*  feiert  — tt  »erben  fann,  pagadero. 


3br  feilt  wie  e*  — , vos  vendreis  al  pa- 
gadero. 

Bejabler,  s.  m.  pagador. 

Bejablung,  s.  f.  pago,  satisfacclon, 
soluclon  , apronto.  — eine*  SBtdjfell  je. 
#or  ber  Serfalljeif,  com. V.  ©ilconto.  bic  — 
ton  etw.  übernehmen,  tomar  de  su  cuen- 
ta  alg.  c. 

St  j ahmen,  v.  a.  amansar,  refre- 
nar. 

Sejdbmttng,  t.  f.  refrenamlento. 
BejaUhern,  v.  a.  encantar,  hechi* 
lar,  embruxar,  maleficiar,  veneficiar. 
burd)  bie  Singen  über  burd)  Slicfe  — , ha- 
cer  mal  de  ojo.  aojar,  fascinar.  einer,  ber 
burd) . . .rt,  aojador. 

Betäubern  b,  adj.  encaatador, mald- 
fico,  venefico  , embelesador,  hechlcero, 
holgin.  er  (Ile,  t«)  ifi  — fibön,  artig  K*, 
es  un  encanto. 

Sejauberung,  s,  f.  encantacion, 
encanto,  hechizo,  hechicerfa.  — burd) 
bie  Slugen  ober  burd)  Blitfe,  aojo,  ojo, 
aojadura , aojamiento,  mal  de  ojo,  fas- 
cinaclon. 

Be  je  dien,  v.  a.  V.  berauben. 
Bejed»t,  adj.  V.  beraufdit. 

Bejei ebnen,  v.  a.  denotar,  connotar, 
marcar,  notar,  apuntar,  calificar,  carac- 
terizar,  designar,  senalar . signar,  signifi- 
car,  disenar.  — in  einem  Suehe  mit  einem 
Bönbdjen  ober  Bapierflreifeben , registrar. 
— mit  gablen  ober  Siummern,  numerar, 
genau  — , deslindar.  3tm.  genau  — ,asen- 
t«  las  senas  de  alg.  bie  Suibjlaben  mit 
ben  nötigen  ©trieben  — , atildar.  mit  btr 
@o(b*  ober  Silberprobe  — , plat.  mar- 
car. 

B e 1 1 i eh  n e n b,  adj.  calificador,  deiig- 
nativo,  significativo,  denototi  vo. 

Btjeiebnung,  s.  f.  calificaclon,  de- 
notacion.  apuntacion , connotado.conno- 
tacion,  designacion,  senas.  — be*  StuA* 
fertigung*t«ge*,  fecha.  — mit  ©renjftei* 
nen,  acoucion.  — mit  btr  Selb  • ober 
Silberprobe,  plat.  marcacion,) einer 
©ebrift  mit  ben  nötbigen  ©trieben,  atil- 
dadura.  — mit  3ablen  ober  Stummem, 
numeracion.  ... 

Bejcigcn,  v.  a.  rendir,  testificar; 
demostrar.  fid»  günffig  obtr  gnöbig  — , fa- 
vorecer  (gegen  3tm.,  4 alg.). 

Btjeigung,  s.  f.  ber  Sun#,  ibtr 
Sreube,  ber  greunbfebaft,  be*  BtpfaU*,  hi* 
ffliigfaßenl,  ber  Bcraebtung  ic. , demostra- 
cion. 

B e J e U g t n,  v.  a.  atesti  guar,  certificar, 
dar  fe,  contestar,  dar  por  testimonio, 
testimonlar,  testificar,  deponer;  fot. 
atestar,  dar  testimonio.  febrtftlieb — , for. 
certificar.  por  ©triebt  — , (or.  declarar. 
einer,  ber  — gt,  ceitificador. 

Betrugen b,  adj.  certificatorio,  tes- 
* tificativo. 

Bejeugung,  ».  f.  atcitacion. 
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©e  lieben,  V.  a.  titar,. tqcnr, deven- 
gar.  — »om  tHuSlanb,  »ie  eine  2Saare, 
com.  sacar.  et».  — , cobiarie  de  alg.  c. 
bic  'JJiärFte  — ,girar  lai  ferias.  eine  Jßaare 
irgenb  Woher  — , traer,  hacer  veair  un 
genero.  na®  unt  na®  ben  ©troiim  ober 
(Ertrag  »on  et».  — , met,.OTdenar.  Heb — , 
aludir,  respectar,  hacer  relacion,  respon- 
der.  ü®  auf  et».  — , referirse  a alg.  c., 
connntar  alg.  c.;  V.  ft®  btrufrn.  (1® 
auf  3tm.  — , wie  ein  ©tfe$,  eine  Urfun« 
be  tc..  entenderse  a alg.;  V.  |i®  . . . 
berufen.  baS,  worauf  ft®  eiw.  — bt,  gr. 

fil.  relato. 

Sßejie&enb,  adj.  |i®  — auf  etm.,  re- 
lativo.  fi®  we®fc!feitig  auf  einanber  — , 
p.  u.  corrclato,  corrclativo. 

S e j i e b U n g,  s.  f.  referencia,  relacion, 
jetpecto.,  alurion,  orden,  concernencia 
(auf. et».,  con  alg.  c.),  connotado.  con- 
notacion,  dependencia.  »e^felfeitige  — , 
correlacion.  berjenige,  bem  eine  3<®‘ 
lung  IC.  Jur  — angewiefen  ifl,  librado. 
ohne  — auf  ett».  älnbereS,  independente, 
independiente.  — haben,  aludir,  decir 
relacion,  rozarse.  — auf  et®,  haben,  te- 
ner  que  ver  con  alg.  c.  — habend,  alu- 
jivo.  in  — , con  refereneia,  relativamen- 
do.  in  »C®fetfeitigtr  — , correlativa- 
mente. 

©eiiebungSwtift,  adv.  retpectl- 
vamiente. 

©ejiebungflreort,  r,  n.  gr.  iela« 

tivo. 

©cjielen,  v.  a.  tirar. 

©esiffern,  v.  a.  »ie  bie  ©tätttr 
ober  ©latlfeiten  eines  ©u®4,  foliar. 

© e i i f f e r u n g , r.  f.  ber  ©(älter 
.ober  ©lattfeiten  einet  ©u®4,  foliacion. 

©ejirf,  r.  m.  territorio.  partido,can- 
-ton,  toparquia  ; ctrculo,  comprehension. 
— eineS  Ort# , redonda.  , ben  ein 
Statthalter  unter  ft®  b«t,  gnbernacion. 
ber  einem  Jtlojber  »on  ©etteimon®en  an- 
BHuiefeutf4- ^um  Sllnrofenfammeln,  guar- 
diania.- bMt^- ben  maft  eigetttbümli®  be. 
(«gr,  pettenencia.  ber  — ; reel®er  Seit, 
angewiefen  iff,  um  innerüol*  beffelben  etm. 
»orjunehmen  ober  ju  »erri®ten,  »ie }.  ©. 
einem  ©ettter,  einem  ®®orn|}ejnfegtr,  p. 
u.  dinpuü,  dideeus.  ein  betltmmter  — 
»oii  Srunbjiürfen,  pago.  für  einen  befon« 
bern  «-  angenommen  unb  befolbet,  »ie 
"tfrt  9fr|t  »ber  ffiunbarjt,  partidhrio. 

- Segirfpoli|e»be  amter,  s.  m.  al- 
calde  de  barrio. 

©egirNarit,  medico  de  cqnducta. 
© e s t r f 4 o b r i g f e i t,  s.  f.  Am.jurti- ' 
Cia  territorial.  , , 

©cjoar,  s.  m.  bezar,  bezoar,  bezaar, 
piedra  bezar,  6 bezqar, 

Se'joarbod,  s.  m.  h.  n.  pazan. 

.©.tsj 04  r b i f ® , adj.  med.  bezoardico.  • 
— f®c6  Slrincvmtuel , i.  n.  roed.  bezoar- 
dico. 


©e  joargajtflc,  s.  f.  h.  n.  V.  — 1> 

»«««. 

Seioar  liege,  i.  f.  h.  n.  algacel. 
©tjü  ®tigcn,  v.  a.  ponei ; jur.  im- 
putar. 

Sejü®tigung,  *.  f.  imputacion. 

© e j u g , s.  m.  V.  — jiehung.  — haben, 
V fi®  — sieben. 

©ejügli®,  adj.  relativo,  concer- 
niente  , correspectivo,  referente  , alu- 
rivo. 

©ejügiiAfeit,  s.  f.  j»e»er  @a®en 
auf  einanber,  conexidad. 

©ejroacfen,  ▼.  a.  morder,  pellizcar, 
trasquilar,  repelar,  capar. 

© e j » a cf  e n , s.  n.,  pellizeo. 
©ej»ecfen,  v.  a.  conspirar  , en- 
hilar. 

©ejwcifefn,  v.  a.  dadar,  poner 
en  duda,  balancear,  dificultar.  — It  »et* 
ben,  ertar  en  opinioner. 
Sejroeifelung,  j.  f.  opinioner. 

Sei  »-in  gen,  v.  a.  domar,  reducir, 
vencer,  rujetar. 

Se|»inger,j.  m.  domedor. 
©eimingii®,  adj.  superable. 

© e | » i n g u n g,  s.  f.  domadura,  reduc- 
cion. 

© i b e f , s,  f.  biblia.  »ielfpra®tge  — , 
poliglota. 

Sibetfeff,  adj.  textuai. 

©iber,  s.  m.  h.  n.  cartor,  bfbaro, 
biberio.  »a«  auf  ben  — Seji!g  hat,  t. 
fib  ino. 

Siberfelt,  i.  n.  bibaro,  cartor. 

©ib  erg  eit,  s.  n.  farm,  castoreo. 
©ibernelf,  s.  m.  h.  n.  pimpinela, 
muruges.  ber  Keine  Wälf®e  — , pimpinela 
menor,  sanguirorva. 

© i b e r t u ®,  r.  n.  berbf,  pafio  berbf. 
©ibliotbef,  s.  f.  V.  Sü®erfamnt. 
fung. 

©ibliothecar,  s.  m.  V.  SS®eraufa 
feber.  "" 

©ibltf®,  adj.  bfblfco. 

Sieber,  adj.  legal,  liso,  honrado. 
febr  *•,  rico, 

Sieber,  adv.  legalmente,  lisamente. 
©itberfeit,  r.  f.  legalidad.  lisura, 
honradez,  hombria  de  bien. 

Sieb  ermann , i.  m.  hombre  de 
bien.  • 

©iebtrfinn,  s.  m.  V.  — rfeit. 
Siegen,  v.  a.  desplomar,  encorvar, 
doblar,  doblegat,  quebrar,  rujetar,  en- 
tortar,empand«r,combar,aconibar,  vencer, 
denibar, acombat.acodillar.  — , reieeitten 
'Degen, einen®äbel,falsear.  fi®  — »blandear, 
doblarse,  acorvar,  encorvarre,  entortar- 
re ; ’arq,  pandeat.  ben  2cib  auf  bie  ©eite 
—,-fo]iear  el  cuerpo.  »aS  juttt  — bient, 
anat.  doblador,  flexorio. 

• Sftgfam,  adj.  doblegable,  doblega- 
dizo,  cimbreno,  docil , flexible,  suave, 
tratable,  ceroro.  — ma®cn,  suavizar. 

Sita* 
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SiegfamPeit,  ».  f.  flex?bi)idad, 
«avidad,  docilidad  ; met.  facllidad. 

8 icgu  n g,  s.  f.  caida,  dobladura,  dö- 
blet, plegadura,  duplicadura,  flexion, 
flexura,  inclinacion;  arq.  pandeo.  — ei« 
net  (Jifenftangt,  eine«  Salten!  ic.,  comba. 
— 'eine*  Wemölbt!  oon  bem  oberften 
®teinc  ber  SBibtrtage  an,  arq.recaida.  tie 
innere  — bcä  ’tlrm!,  roo  man  gewöpnliifc 
Jur  aber  I ä&t,  sangradura.  — bei  Jtör» 
per«,  quiebto. 

Sieg}ange,s.  f.  alicate. 

Siel,  n.  p.  geog.  Bien,  Biena. 

S i e ne,  ».  f.  h.  n.  abeja ; astron.  abe- 
ja,  mojca. 

Siencnbrut,  s.  f.  er.  de  ab.  caro- 
eba,  carrocha,  querocha,  querrocha, cresa, 
empolladura,  rtu  scarda. 

Sttnencper,  s.  n.  pl.  er.  d.  ab.  V. 
— nbrut. 

S i e n e n b a u !,  s.  n.  armario. 

Bienen  tappe,  s.  f.  carätula,  careta, 
Carilla. 

S i e n e n f i 1 1,  s.  m.  er.  d.  ab.  aleda,  be- 
tun  de  colmenas,  cera  aleda,  esunquia, 
tanca,  engomaduia. 

S i e n c n f i n i g i n n,  s.  f.  enxambra- 
dera,  rey,  rey  de  las  abejas,  maestra,  abe- 
ja reyna,  madre,  maestra,  guia,  6 en- 
xambradora. 

S ien  c nf  p r b,  s.  m.  V.  — (locf. 

* Si  e neu  motte,  s.  f.  h.  n.  polilla  de 
la  cera. 

Bienen  fd;a6e,  s,  f.  h.  n.  ara- 
nuelo. 

Stenenfdircarm,  s.  m.  enxambr«. 
her  erfle  — , ber  (id)  am  ©toefe  anlrgt,  er. 
d.  ab.  barba,  einen  alten  — abfonbern, 
er.  d.  ab.  deshilar.  einen  — fajfen  , en- 
eorchar,  enxambrar.  einen  — au!  einem 
Jtorbe  perau!nebmcn,enxambrar. 

Bienen  ft  anb,  s.  m.  colmenar.abe- 
jar. 

B i e n e ti  ft  o <f , s.  m.  colmena,  coreho, 
vaso.  — and  Jtorf,  corcha.  ber  obere  Sbelt 
te!  — cf*,  reo  fidi  brr  9?a(bid)rearm  anlrgt, 
ir.  d.  ab.  barba.  rin  Äiibel,  Äorb  it. , Wo« 
mit  man  einen  — jubccff,  ber  eiel  £>onig 
bat,  er.  d.  ab.  capirrte  de  colmena,  bie 
— en  au«  einem  — perauinepmen,  er.  d. 
ab.  desabejar.  einem  — einen  Solen  ein« 
fefcen,  ensolerar,  enculatar. 

Sienenwirttr,  s.  m.  abejero,  col- 
menero. 

Bienen  Wolf,  s.  m.  h.  n,  abejaruco, 
abejeruco,  abejero,  jurngo. 

Bie  ne  melle,  s.  f.  er.  d.  ab.  celda, 
cachucho,  casilla. 

S ienenj utbt,  s.  f.  cria  de  abejas. 

Sienenjütbter,  s.  m.  V.  — nwär« 
ter. 

Sier,  s.  n.  ccrveza,  bümteS  — , 'edr- 
vecilla , cerveta  pequena.  <iilfad)c!  — , 
cerveza  lencilla, 

j 


SierbanPgefpräd),  s.  n.  caentode 

horno. 

Bierbrauer,  s.  m.  cetvecero. 

S i i e r b r a u e r e p,  s.  f.  cerveceiia. 

Sierpauä,  s.  n.  cerveceria,  tnberna 
de  cerveta. 

Bierhefe,  s.  f.  giste. 

Sitrftbenf,  s.  m.  cervecero. 

S i e r f d)  e n f e,  «.  f.  V.  — r pau!. 

Sieten,  v.  a.  y n.  licitar,  poner ; ja. 
envidar,  parar,  poner.  aufetw.  — , poner 
en  precio  alg.  c.,  entrar  en  alg.  c.  bin 
unb  per  — , regatear.  pdper  — , tpeurer  — , 
subir  de  precio.  nod)  einriial  fo  siel  auf 
etw.  — , ali  barauf  ftanb,  dnblar  la  para- 
da.  weniger  — brp  einer  iOerfteigtruug, 
rebaxar.  mit  fd)(ed)ten  Harten  — , ju.  en- 
vidar de  falso,  \ 

Sieten,  s.  n.  licitacion.  baä  — , ®ie« 
betb—  unb  $anbcfn  itoifdKn  23erfau* 
fern  unb  Xäufern,  demandas  y respu- 
estas. 

Sipai,  s.  n.  — ipflanje,  s.  f.  h.  n. 
bihai.  - *•' 

Silan i,  s.  f.  com.  avance,  avanzo* 
tanteo,  balance,  bilance.  bie  — madjeit 
ober  ittben,  balancear. 

Sitbofet,  — tfpiel,  s.  n.  boliche. 

S tl  d) ,'  s.  in.  h . n.  liron. 

ffiilb,  s.  n.  imägen  , efigie  , hechura, 
sefial,  diseno,  fig\ira ; ret,  imägen,  — ei« 
der  Icbrnben  ©adie,  pint.  figura.  — , bat 
burd)  bie  ©innt  ficb  ber  ©etle  »erffeltt, 
log.  fantasma.  ba!  — oon  tintm  Wegen« 
ftanbe,  iog.  especie,  especie  inteligible. 
ein  in  ©lein  gehauene!,  au!  $oi|  geidpnifc» 
te!,  in  IDietaU  gegoffene!  je.  — , figura  ft 
imägen  debulto;  ba!  — , wcldie!  fiel}  in 
bem  üiuge  oon  einem  in  ber  Entfernung 
erfdjeinrnben  Wegenftanbe  entwirft , per- 
•pectiva. 

Silben,  v.  a.  plasmar,  formar,  figu- 
rar,  hacer,  reducir,  configurar,dar  forma, 
labrar,  moldar,  acondicionar,  componer, 
forjar,  texerj  fil.  informar  ; amoldar,  ci- 
vilitar  , formar  . moldar.  — , wie 
ben  Serftanb  ec.,  V.  au!b— . (Id)— ,con- 
figurarse,  acondicionarse  , amoldarse, 
msdelarse  (uad)  3*m. , «obre  alg.),  des- 
cortezarse,  pulirse,  wa!  (id)  — lapt,  tor- 
siable. 

Silben b,  adj.  formador;  fil.  plas- 
tico. 

Silberanbeter,  s:  m.  iconolutra. 

Silbcrbibei,  s.  f.  bibli«  con  lämi- 
nas. 

Siiberblcnbe,  t.  f.  arq.  nicho,  en- 
casamento;  palprunbc  — auf  einer  Srüf« 
te  ic.,  media  tuna.  in  tint  — fe|en,  ani« 
char. 

.Si(bcrbud),  s.  n.  libro  hiiroriado, 
ti  con  läminas. 

Silbe  r bien  ft,  s.  m.  iconolatria. 

Stlberg  alterte,  s.  f.  galerla. 

S i 1 6er  r a pm  c n, «.  m.  quadro. 

Sil« 
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Silterfdirift,  s.  f.  esctitura  gero- 
gllfica. 

8 1 1 berfd)  r ift  li  d),  adj.  geroglifico, 
gerollfico,  hierogtifico. 

8 i I b e r fl  u b I , i.  m.  arq.  acrotera, 
remate. 

8t(5  erftürmer,  u m.  hiit.  leono- 
clasta.  iconömaco. 

Silberserebrer  , i.  m.  ieono- 
latra. 

8ilbgra6tn,  r,  8.  gTabar. 

Silbgrabcr,  ».  m.  cincelador,  gra- 
bador. 

SB  i f b (j  r a b c rf  u n fl,  i.  f.  grabado. 

Silbbauer,  s.  m.  escultor,  estatua» 
rio,  tallista,  imaginario. 

- SB  i I b b » u e r a r b e i t,  s.  f.  entalle,  en- 
talladura,  entallamiento,  talla,  escultura, 
laborei.  mit  — PCrfebtM,  tallado.  8011  — 
verfertigt,  de  escultura. 

Silbbauerep,  — rfunit,  s.  t.  es- 
cultura , arte  de  la  escultura , esta- 
(Uaria. 

SBilb&«uerieerfüatr , *.  f.  es- 

tudio. 

SBilbfid),  adv.  alegorico,  figurativo, 
figurado,  metaforico,tiamlaticio,tropico, 
tropologico;grafico.— djer  Sluibrurf.meta- 
fora,tr>po;  gr.  figura.  — d)fr  Srgriff,  ret. 
tmagen.  — *e  SRebe  ober  ffiorftellung,  ale- 
goria.  —die  SReben«art,  tropologia.  fut) 

— tber  llufbrürfe  bebienen.  meta'orizar. 

SBiitlid),  adv.  alegoricamente,  figu- 
radamente,  figurativamente,  metaforica- 
mente.  graficamente.  — erfldret)  Ober 
»erfteben,  alegorizar. 

SBillner,  «.  m.  plasmante,  forma- 
dor. 

33  i ( b n i 8,  i,  n.  im«  gen,  retrato,  bulto, 
eligie,  copia.  — , bat  man  anbetet,  r.  de- 
lubro.  -r-  einet  erhabenen  Siefen«,  simu- 
lacro.  — in  erhabener  Slrbeit,  imAgen  de 
bulto.  — in  £eben«gro'he,  retrato  de  cu- 
erpo  entero,  — , ba«  nur  bi«  ium  ®ur» 
lei  reidlt,  imegen  de  medio  tolle. 

Silbnibmaler,  t.  m.  retratador,  re- 
tratista. 

SB  i I b f d U I e , ».  f.  eatatua  bulto,  figu- 
r*  de  bulto,  hechura.  --  oon  ungeheurer 
@rbfe,  coloio.  — |u  gu&,  estatua  pe- 
destre.  — )U  Uferb,  estatua  eqüestre.  ei» 
gentiidie  — , estatua  da  bulto.  — in  halb 
erhabener  Slrbeit,  estatua  de  medio  bulto. 
balbe  — , alt  ‘Pfeiler , ober  al«  ©tanbbilb 
im  Srtpen,  arq.  hastial. 

Silbfdiniber,  «■  m. entallador.ima- 
ginario,  ensamblador,  cicultor,  esculeor 
de  madera,  tallista. 

Sitbfdinl&erep,  s.  f.  eatalladura, 
entallamiento. 

SBilbftile,  *.  f.  num.  V.  SBcrbcrf — 
einer  ’JJiünjt. 

8 il  b |te  in,  i.  m.  h.  n.  piedra  figu- 

rada. 

»ilb#« H,  o.  m,  arq.  V.  Silber» 


Silb 

SB  i l b u n g,  *.  f,  configuracion,  figura- 
cion,  formacion,  composicion ; fil.  Infor- 
mation ; cultura,  policfa,  pulidez.  civili- 
dad.  civilizacion  , obligaciones  (son  ge» 
meiner  — , de  baxas  obligaciones).  — 
be«  Serflanbe«  je.,  V,  Bujb— . bte  allma» 
lige,  ftufenweife  — btrlbicr.  unb  qjflan» 
jenmelt,  fil.  epigenesis.  bie  miifenfd)aflii» 
die  — , estudios.  SDlangel  an  — , barbarie, 
barbarismo. 

Bileam,  n.  p.  m.  Balan. 

Silimbi,  s.  m.  h.  n.  billmbf. 

Sille,  s.  f.  fab.  d.  1.  pan.  mangueta. 
— en  bt«  @d|iff«,  mar.  coxenada». 

Sillct,  s.  n.  V.  Sriefjeiiel. 

Silliarb,  s.  n.  biliar,  trucoi;  V, 
— btafel.  Seither  eine«  «(fcntlidien  -b«, 
truque'o. 

SB  illiarb  fuget,  t.  f.  V.  Satt  (j. 
ac. ). 

Silliarb  fpiel,  s.  n.  V,  — rb  fr. 
ac. ). 

SB ill i a r bflotf,  s. m.  cspadilla.  furjer 
— , media  oafia.  ba«  fpi&ige  Snbe  bt« 
—cf«,  boca.  ba«  frumpfe  gnbe  be«  — rf«, 
macera.  mit  bem  flumpfcn  . . . fpielen,  er. 
jug.r  de  maceta. 

Sifliarbtafel,  biliar,  mesa  de  bi- 
liar, 6 de  trucos. 

Sillig,  adj.  justo  , equitativo,  igual, 
bueno,  equo,  razonable,  recto,  piadoso, 
honesto,  regulär.  — gtr  <Prei«,  precio  ar- 
regiado,  limitado,  6 acomodado. 

Sillig,  adv.  razonab|emente,  equita- 
tivamente,  honestamente,  e«  ijt  — , es 
razon. 

Sifligen,  v.  a.  aprobar,  autorizar, 
canonizar,  recibir,  aceptar,  dar  por  bue- 
no , abonar.  eil».  — , hacer  buena 
alg.  c. , dar  fe  a alg.  c. , estar  bien 
con  alg.  c.  llidit  — , desconsentir. 

Sillig  feit,  s.  f.  equidad.  justicia, 
justdkacion,  rectitud,  razon.  in  brr  — 
gegrünber,  derecho,  puesto  en  razon.  nad| 
ber  — , ajustadamente. 

S i 1 1 i g U n g , 5.  f.  aprobacion , auto- 
rizacion  , autorizamiento,  justificacton. 

S i 1 1 i 0 n,  s.  f.  cuenco  de  cueutos. 

Silfenfraut,  ».  n.  h.  n.  beleno, 
yusquiamo. 

Sima«bo(|,  t.  n.  h.  bimaei. 

93  im«  (le  in,  t.  m.  h.  n.  pomez, 
piedra  pomez,  d tosca  , ponce , ei- 
ponja. 

Si  ndie,  n.  p.  geog.  Bens. 

S i n b e,  s.  f.  banda,  venda,  vendajej  cir. 
ligadura.  tira.  venda,  vendajej  bl.  faxa, 
vanda.  — , beren  man  fldi  btp  Teilung  ber 
Hbrdntnftllrl  bebient,  cir.  monöcuio.  — 
um  btn  £eib,  V.  Seibb— . — , tvomtt  man 
ein  m Sffiein  je.  getunfle«  Säufdjgen  auf 
ben  Spul«  eine«  Äranfen  legt,  cir.  pulsera. 
entgegengefebte  — , bl.  contrafaxa.  mit  ge« 
gen  etnanber  gefegten  — en  oerfeben,  bl. 
contrafaxado.  fdjmale  — , bl.  cotiza.fran- 
gle,  mit  Wmalen  — en  gani  befcccft,  bl. 

co- 
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cetizado.  mit  ft**  — cn  wagere*!  bur** 
fcbnittcn , bl.  faxado.  bie  — abnebmen, 
dtsvendar.  feie  ©teBe  , wo  fi*  eine 
— freuet,  clr.  ejcapulaiio  de  un  ven- 
daje. 

Sinb  tn,  v.  ».  atar,  ligar;  met.  obli- 
gar;  V.  ftnb—  (i.  ac.).  v.  n.  albafl.  fra- 
guar.  |i*  — , obligarse.  mit  ©triefen  06er 
@*nüren  — > encordelar,  ba*  Snnb,  ber 
©trief,  toomit  et»,  ober  S*1*1-  gebunben 
Wirb,  atadura.  ba*.  womit  man  et».  — et, 
atadero.  bie  ©teile,  ber  Ort,  »o  et».  ge* 
tunten  wirb,  id. 

S inten,  s.  n.  atadara,  ligadun,  li- 
gamiento. 

■ S i nb enb,  adj.  obligatorio. 

SBinber,  i.  m.  arq.  menor. 

Sinbef*lüffcl , s.  m.  V.  S6fe» 
nnb  SBi— . 

Sinbcwort,  i.  n.  gr.  conjuncion, 
copulativa,  conjuncion  copulativa.  jer* 
tbcdenbrf  — , diiyuntiva,  particula  dii- 
yuntiVa,  disyuncion. 

Sin  bewort*en,  s.  n.  gt.  particula 
conjuntiva. 

Sinbfaben,  i.  m.  bramantt»,  hilo 
bramante,  cordezuela.  — oben  au*  £anf, 
worauf  ©eile  gefponnen  werben,  mar.  hi- 
los  de  mar.  — , womit  bie  fgalfcn  oon 
einer  Wanb  oon  ?a*»erf  ummuiiben  »er- 
ben, arq.  tomiza.  biefer  — , guit*.  feiner 
— , hilo  de  cartas,  bramante  palomar. 

Sinbfalat,  h.  n.  V.  römif*cr  Eat> 
ti*. 

SBinbfel.  s.  n.  mar.  boton.  ein  — an. 
(egen,  abotonar.  mit  einem  — feftma*en, 
barbetar,  abarbetar. 

SB  i ng  elf  rau  t , s.  n.  h.  n.  mercu- 
rial , melcoraje.  wilbe*  — , V.  Aunb*. 
lobl. 

Sinnen,  praep.  dende,  dentro.  t- 
breo  tagen , dentro  de  tercero  dia. 

Binnenhafen,  i.  ra.  mar.darsena, 
ensenada. 

Sinncnlanber,  t.  m.  mar.  balan- 
dro. 

S i n n e n I i n b i f *,  adj.  mediterraneo, 
del  paii  interior.  , 

Sinnenfifocn,  i.  m.  mar.  albitana. 
— nbintcrficoen , albitana  del  codaste , 6 
de  popa,  contracodaste  interior.  — noorr 
fteoen,  albitana  del  btanque  6 de  ptoa, 
contrabranque. 

S&innenioU,  >.  m.  aduana  de  Pu- 
erto. 

SB  i nfe , «.  f.  junco,  junquer«,  carrizo, 
cirpo,  esdrpo.  wo  eiele  — en  wa*fcn,  jun- 
co-o.  Ort,  Wo  Diele  — cn  wa*fen,  izaga, 
juncal,  junqueral.  eon  — , juncino. 

SBin  fenartig,  adj.  juncoso. 

Sinfengra*,  s.  n.  h.  n. escirpo. 

SB  infenfraut,  >.  n.  h.  n.  juncago. 

t8infenf*ub,  >.  m.  alpargata. 

. © i n f enflll  >1,  «.  m.  ailla  de  paja. 

ßiribi,  ».  n„  ju.  bijibii,  bisbi», 
viivis. 


Siribitff*.  i.  m.  bisbis. 

S i r f e,  f.  f.  h.  u.  abedul,  betula,  lefio 
nefntierr  de  Europa. 

Sirfbabn,  s.  m.  h.  n.  fayian  rilvei- 
tre  menor,  gallo  dexaral. 

Sirn,  s.  f.  pera. 

Birnbaum,  j.  m.  peral.  wilbtr  — , 
peruetano,  piruetano,  guadapero.  ein 
mit  — äumen  bepflanjtcr  Ort,  petaleda. 

Sirnbaumbofi. «.  n.  peral. 

Sirnmoil,  s.  m.  bebida  de  pera. 

S i r nm  u #,  «.  n.  perada. 

Si*,  prep.  * (»on  jrfit  — 3«b»nni*, 
desde  squl  a S,  Juan.  — auf*  Wieberfe* 
ben,  a mas  ver,  et  famen  oier  — fünfiau« 
fenb  Wann  um,  murieron  de  quatro  A 
cinco  mil  hombres);  hasta;  para  (wir 
»olleil  e*  — morgen  lajfen.  Io  dexaremo» 
para  manana).  — babin,  harta  alli.  — taS, 
entre  tanto  que,  en  quanto,  hasta  que, 
mientras,  interin.  — jegt,  hasta  depte- 
sente. 

S if am,  *.  m.  almizcle,  musco,  tatina. 
— in  lofcn  Jtlümp*en,com.  almizcle  derem- 
buchado,  mit  — bur*büften,  almizclar. 
mit  — iUbereitet  ober  oetftgr,muscato.  flarf 
na*  — rie*enb,  almizeteno. 

Sifamblume,  s.  f.  h.  a.  ämbar. 

Sifamffodenbtume,  s.  f.V.©ul* 
tanb~. 

Sifamfdrner,  s.  n.  pl.  h.  n.  V. 
Blbclmof*. 

Sifamfraur,  s.  n.  h.  n.  V.  ülbef* 
mof*. 

Sifamniere,  s.  f.  com.  buche  d« 
almizcle.  — cn,  pl.  almizcle  embuchado. 

Sifamratte,  s.  f.  h.  n.  almizetera, 
raton  almizcleno,  6 manchado,  musque- 
rola,  piloro. 

Sifa  mf*»ein  , s.  n.  h.  n.  chu- 

chia. 

Sifamtbier,  s.  n.  h.  n.  almizcle, 
musco. 

Sifcapa,  n.  p.  geog.  Vlzcaya. 

Bifcaoer,  s.  m.  vizetyno,  »ascon- 
gado,  basco. 

Sifcaif*.  adj.  vizeayno,  vascon- 
gado.  — t*e  @pt#*e,  vaicuence,  vas- 
congado. 

Sif*0f,  I.  m.  obispo,  pontifice, pre- 
lado.  — au*  ber  *J)rooinj,  oon  ber  bie  Ke» 
be  iff,  ptovincial,  ber  — in  Begebung 
auf  feinen  Sprengel,  ordinario.  geialbter 
ober  eingetveibter  — , consagrado.  ein  bem 
(Srjb—  untergeorbneter  — , sufiaganeo. 
berjenige  — , »ei*cr  einen  anbern  ium  — 
weibt,  consagraate. 

Sif*öfli*.  adj.  episcopal,  obispal, 
pontlfical.  —cb e«  ®ebiet , mitra.  — *er 
tyttlaft,  obispalla.  — *tr  ©ig,  sede,  mi- 
tra. — *e  Würbe,  id.  bie  — *e  Würbe  er* 
ballen.  obispir,p.  u.  mitrar.  tu  einem  — *tn 
feilte  gtbörig,  catedral. 

Sif«bjli*.  adv.  pontiJicaimtnt*. 

S f» 
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Sf'ifcbofSbUt,  s,  m.  b.  n.  epimedio. 

Sifdioflm  ü$e,  s.  f.  mitra.  fieine 
— , h n.  mitrilla. 

SifJrofl  (lab,  s.'m,  baculo  paitoral, 
baculo,  cayado. 

Silber,  adv.  basta  ahora. 

8 t Iber  ig,  adj.  io  sucedido,  6 sido 
hasta  ahora, 

Sifon,  ».  m.  h.  n.  biionte  , cibolo, 
cibalo 

8 i $ , s.  m.  bocado,  mordedura,  mor- 
disco,  mordiscon,  mordimiento,  tarasca- 
da.  heftiger  — , tenazada.  burd)  einen  — 
»ernsuiibct,  dentellado. 

Streben,  s.  n.  bocadillo,  fragmento, 
miga,  punta,  brizna,  chichoca,  pedazo, 
pdiizco,  sorbo,  poco,  tantico.  Pleinei—, 
migaja,  pizea.  ein  — gelt,  ’JDJncf  ober 
43irit,  rocldiel  ein  galfe  befemmt,  wann 
er  tid)  roieber  eiitfangen  lägt,  cetr.  s»i- 
nete. 

Siffen,  s.  m.  bocado,  pellitco,  bo* 
con;  med.  farm.  bolo.  cingetunfter  — 
Srob,  sopa.  gern,  tie  — in  bcnWuttbjäb« 
len,  contarle  los  bocados  ä alg.  feinen  — 
binumerbrinpcn  Pennen,  no  poder  atra- 
vesar  bocado. 

Siffig,  adj.  mordaz,mordedor;raet. 
«cre. 

8 i f f i g f e i t , s.  f,  met.  mordacidad, 

picante. 

Sifter,  s.  m.  pint.  espalto. 

SSiltbum,  i.  n.  oblspado. 

8 i I tu  e i ( e n,  ad v.  V.  jüro  — . . 

Sitte,  s.  f ruego,  sdplicai  peticion, 
logacion.  rogatWa,  suplicacion,  demanda, 
oracion,  plegatia,  pretension,  preCeoso, 
pedidura,  pedido,  requerimiento,  pre- 
tcndencla.  — an  Ötti,  voto.  — umbie  @r« 
laubnig  ;u  reben,  ju  toiberfpredicn,  ober 
SBorrtclfungtn  ju  matbrn,  <alva  inflänbige 
— , deprecacion , encatecimiento.  unter« 
tbänige  — , stiplica,  suplicacion.  roieber* 
bolle,  jubringlidjc  — , fam.  petitorio. 

Sitten,  v.  a.  pedir,rogar,  suplicar,de- 
mandar.orar,requerir,reqüestar,  interpe- 
lar.  bemütbig  — ,suplicar.bringtnb  — ,apre- 
tar.  ittWnbig  — , depiecar,  perorar,  hacer 
plegarias.  jubringlid)  — , perseguir.  um 
Aulfe  — , for.  implotar.  oft  unb  umscr* 
febamt  — nb,  pedidor.  einer,  ber  iubring« 
lieb  — tet,  pedlgiieäo,  pedidor.  fi»tj  — 
taffen,  dexarse  rogar,  hacerse  de  eogar, 
regndearse.  id)  bitte!  de  graci»  ! 

Sitten,’  i.  n.  ruego. 

Sittenb,  adj.  V.  — (lieb- 

Sitten  ber,  s.  m.  suplicante,  preten- 
tor.  pretendiente. 

Sitter,  adj.  amargo,  amargoso  ; met. 
agrio.  —re*  älrjneomittel.  met}.  amar- 
got.  — fc^n , — febmeefen,  amargar. 

Sitte  rcilbcn,  s.  n.  pl.  mar.  can- 
teles, 

Sitterfeit,  s.  f.  amargura,  amar- 
gor;  met.  aoibar,  — bei  ©tfd jmarfl,  as- 


pereza.  — int  Sieben  ober  in  ber  @e« 
mutblart , acrimoni«.  mit  — , agria- 
mente. 

S i 1 1 e r I i d) , adj.  amarguillo. 

S i 1 1 e r I i d),  adv.  agriamente,  amarga- 
mente,  amargoramente. 

Sitterfall,  s.  n.  farm,  sal  catar- 

tien. 

Sitterfpatb,  ».  m.  h.  n.  espatoma- 
(nesiano. 

S i 1 1 e r (l  e i n,  ».  m.  h.  n.  jade,  brafHt« 
fdjer — , piedra  de  Mahagua. 

Si  t te  r f ü 6,  i.n.h,  n.  amaradulcis,dul- 
zamara,  rolano  trepador. 

Sittgang,  s.  m.  togacion,  rosario. 
tSffeniliditr  — , roobe»  bie  Silane#  gebetet 
wirb,  lit,  Ittania.  tSffentüdje  —äuge  anfttl« 
(en,  andar  con  las  cruces  a cuestas. 

Sittiid),  adj.  petitorio. 

Sittfdjreiben»  s.  n.  carta  peti- 
toria. 

Sittfdiriff,  s.  f.  memoria),  adteso, 
expediente;  stiplica  ; for.  pedimento, 
pedimiento,  peticion’,  escrito,  proceso, 
solicitud,  libelo.  mal  auf  — ten  Se|Ug 
bat,  memorial.  h>al  man  burd}  eine  — an* 
bringen  fann,  suplicable. 

Sittffelier,  s.  m.  V.  — tenber j for. 
exponente. 

Sittroeife,  adj.  precario.  — er  8e* 
|tf(  ober  ©eil'jff,  jur.  precario. 

S i ro  a f,  s.  n.  mll.  bivac  , vivac. 

Siibaf  iren,  v.  n.  mil.  bivacar. 

SI  atbc,  s f.  V.  SBagenbeie. 

Siacffifd),  s.  m.  h.  n.  V.  £irt« 
tenfifd). 

S laben,  v.  a.  causar  ventosidades. 
fid)  bi—,  V.  (id)  aufb — (j.  ac.). 

S I d b e n b,  adj,  med.  ilatuoso , flatoso, 
flatulento,  ventoso. 

Släbung,  s.  f.  veneosidad.  gegen 
bie  —gen  bieniidl,  med.  carmenativo, 
carminativo.  mit  —gen  behaftet,  med.  fla- 
tulento. bie  Steigung  |u  —gen,  med.  fla- 
tuiencia.  oon  —geil  aufgetrieben  roerben, 
med.  ventearse.  oon  —gen  burübrenb, 
med.  ventoso. 

Släbdngtreibenb,  adj.  med. car- 
menativo, carminativo.  —bei  21r|ne»mit* 
ttl,  med.  carminante. 

Slanf,  adj.  V.  glönjenb.  — fe  3Baf» 
fen,  — fei  ©eroebr,  mil.  armas  blan- 
cas. 

S I ä I <t)  e n , s.  n.  h.  n.  anat.  vesieuia. 
— auf  ber  ifaut,  campanilla. 

Slafe,  s.  f.  anat.  vexiga.  — auf  ber 
.fjaut,  roncha,  vexiga,  ampolla,  — auf 
bem  IBafTtr,  barbutija,  burbuja.  — en 
aufiperfen,  burbujear.  — en  auf  ber  fraut 
befommen,  ampollarse.  — en  befommen, 
lote  ein  3<rgel,  ber  nidft  gut  gebrannt  i(l, 
alban.  ventearse.  — en  auf  ber  §aut  er« 
ieugen,  ampollar.  »oll  — en,  ampollado. 
(id)  — en  an  ben  güSen  geben,  despe- 


SUfebalg,  s.  m.  faelle.  ben  — in 
einer  ©rbmicbe  in  SBcwegung  fcjjen,  sonar. 
mit  brm  — blafen,  mplar.  mit  bcm  — 
anMafert,  follar,  afollar.  ben  — ber  Cr* 
jtl  jitbcn  »ber  treten,  levantar  los  fue- 
lles  del  organo,  entonar.  einer,  ber — atfle 
macht  ober  oerfauft,  follero. 

Siafeba  lg r»bre,  s.  f.  metal.  plat. 
ilcrivis,  tobera. 

Sfafeb alten,  >.  m.  mar,  batidero. 

SUfeinftrument,  *.  n.  instiumcn- 
to  de  viento , de  boca , ö pneumatico, 
ministril.  —te , pl.  müsica  de  viento, 

SBIafcn,  v.  n.  soplar.  — , »sie  ein 
tonwerficug,  tocar.  — , tote  ber  äBinb,- 
tipirar.  ftarf  unb  anbaltenb  — , resoplar. 
fiallali  -*,  mont.  tarier  de  occisa.  tine 
fcame  im  Srcttfpicl  — , ju.  soplar  la 
dama. 

SBIafen,  s.  n.  soplo.  — be<  ffifnbc«, 
dato,  soplo.  ba<  heftige  unb  «nbaltcnbe 
— , resoplo,  resoplido. 

Slafenbanb,  s.  n.  V.  — nfänur. 

SBIafen  bäum,  s.  m.  h.  n.  cujarda, 

Slafenb,  adj.  soplador. 

Slafenerbfe,  s.  f.  h,  n.  farolillo. 

Slafcnfö  rmig,  adj.  ampollar. 

®Iafengrun,  s.  n.  pint.  verde- 
vexiga. 

Slafenb  aH,  >•  m.  anat.  cuello  de 
la  vexiga  , orifico,  oiculo, 

Slafenfobl,  s.  m.  h.  n.  alhucena. 

Slafe  nmit  te  (,  med.  cir.  vexigato- 
rio,  vexicante,  cantarida. 

SU  ft  n p ff«  nie,  s.  f.  h.  n.  leSo  del 
Brasil  amarillo. 

SUfenpflatfer,  s.  n.  V.  — nmft* 

tel. 

©Ufenräumer.s.  m.  cir.  espejo de 
la  vexiga. 

® I a f e n f d)  n u r,  s.  f.  anat.  ttraeho.  , 

Slafenftt)  nitt,  s.m.  cir, cistotomia, 

litotomia. 

®Ufen|}af)t,  s.  m.  com.  acero  ve- 

xigoso. 

Siafenffein,  s.  m.  med.  cälculo, 
piedra.  SHittel  gegen  ben  — , med.  lito- 
tiitico,  litotriptico.  mit  bem  — behaftet, 
caituloso.  3Bunb«t|t,  ber  ben  — beraub* 
fibneibet,  licotomista. 

®Iafcnfteinartig,  adj.  med.  cal- 
culoso. 

, SUfen  trägcr,s.m.  h. n.  V. rolbfcb» 
(ige  giteebfe. 

Slafenji  e benb,  adj.  med. cir.  vexi- 
gatorio,  vexicante. 

®Ufer»br,  i.  n.  cerbatana. 

Slafig,  adj.  avexigado.  — »erben, 
pan.  olivarse. 

®laftu«,  n.  p.  m.  — (#,  n.  p.  f.  Blas, 
Blasa. 

®Ufoniren,  v.  a.  bl.  blasonar. 

81a  f,  adj.palldo.caido  de  color, amari- 
llo,desmayado,  descaecido,apagado,  des- 
Colorado, claro,moitecino,macHento;  med. 


cadaverico,  cadavermo.  — morben,  co- 
mer  el  cnlor,  destenir.  — fr»n,  amarille- 
ar,  amarillar. — »erben,  amarillear, ama- 
rilfir , enmarillecerse.  — affer  machen, 
pint.  apagar.  er  »urbe  b«tb  — , halb  rotb, 
un  color  se  le  iba , y otro  se  le  venfa. 
eine  febr  — fe  Werfen,  ir.  cara  de  gu- 
alda. 

Stab  blau,  adj.  celeste  claro,  garzo, 
SBIdfft,  s.' f.  descoloramiento,  pali- 
dez.  — bei  ®cffd)t«,  amarillez.  — an  ber 
(Stirn  eine«  ‘Pfcrbrd, : blanco.  eine — ba* 
ben,  bie  bi«  auf  ba«  ®taut  berabgebt,  he- 
bet con  blanco  (leaplicad  loscaballos). 
mit  einer  — »erfeben  bie  »pn  ber  ®tirnb(* 
jur  Sßafe  gebt,  careto. 

Stab  gelb,  adj.  amarillo,  amariilazo, 
anteado,  escarolado,  mtistio,  pajado,  pa- 
jlzö.  gamuzado.  — be  garbe,  gamuza. 

2?  I a b g r u n , adj.  verda  mortecino,  6 
baxo. 

9 I d b I • dj,  adj.  amarillito,  amarilloso, 
entrepdlido.  f 

SBIabling,  s.  n.  h,  n.  V.  fd)»ar|C<  • 
SBafftrbubn.  " " ' •'.* 

$ 1 ab  rotb,  adj.  palidamente  roxo. 
SUbpeildjenbUit,  adj.  cardenico, 
moracho,  aberengenado. 

SBIatt,  s.  n.  hoja;  mont.  codillo.  — 
an  einer  SBetterfabne,  pala.  — Rapier, 
foja,  folleto.  — eom  Sautb,  »cm  Äncb. 
laudt,  »on  ber  3»icbcl.  ober  »cm  9Kai«, 
perreta.  — »on  einer  Jf)c(e  ir.,  sas.  hoja. 
— con  einer  lapete,  tmem  Setttutbe,  pi- 
erna.  bebrueffe«  ober  befrbriebene«  — , fo- 
lio.  bie  befcbricbcntn  — ät.ter  in  einer  Ur* 
funbe  je.,  for.  hojas  titiles.  fliegenbe«  — , 
boletin , folio  volante.  papel,  papel  vo- 
lante.  inbianiftbe«  — , h.  n.  tamalapatra, 
folio  indico,  hoja  fndica.  fpi^igt«,  borliid)* 
te<  — , penca.  »anbernbe«  — , h.  n.  sal- 
tamonte.  bie  j»e»  — dttrr  »eibe«  95apier, 
»tldjc  »orne  unb  hinten  in  ein  S8ud)  ein* 
geflebt  werben,  enq.  guardas.  al«  —älter 
geitalttn,  follar.  mit  (Ittbenben  — altern 
»erfeben,  pencudo.  (id)  fein  — oor«  iBlaul 
nehmen  , met.  no  tener  frenillo,  decir 
una  cosa  sin  frenillo,  no  morderse  los  la- 
bios,  no  tener  pepita  en  la  lengua.  bie 
iisevfe  ©eite  eint«  — te«,  for.  hoja  vuel- 
ta  (.p.  e.  folio  8 b,  hoja  8 vuelta),  ftd} 
»or  ’JJiemanb  ein  — »or«  SWaul  nehmen, 
no  ahorrarse  con  nadie,  ni  con  su  padre. 
— Atter  befommen,  poblar.  ba«  — bat  fid) 
geroenbet,  met.  volviöse  la  tortilla, 

® I a 1 1 a n f a § , i.  m.  bot.  estipnia. 

SB  ( ä 1 1 dl  e n , s.  n.  hojuela,  hojica.  — 
«Papier,  esquela.  _ ^ , 

-Blatter,  s.  f.roncha,  postilla,  viruela, 
grano,  vexiga  ; med. papula.— rn,pl.  med. 
viruelas,  vexigas.  bie  natürlitben  — rn, 
med.  viruelas  naturales,  öadventicias.  — 
an  einem  äBinfcl  bc«  IBtunbc«,  boqoera. 
bobnenförmigt  — , med.  alb.  haba.  tuft- 
feuibliibe  — , boton.  mit  —tu  ober  — r« 

ge* 
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*tfd)»ürtB  behaftet,  granlllnjo,  crnnulo- 
*o.  mit  ften  — rn  behaftet,  .ned.  viro- 
leoto.  . 

Stätterdien,  >.  n.  vexigliel«.—  auf 
(btm  obern  Sugenlitbe,  clr.  orzueto.  — 
auf  ber  f)aut,  boton.  — , bat  bie  Söget 
am  «Steif  btfommeu  unb  woran  |ie  (kerben, 
culero.  H 

Stattergefdiwür,  t.n.  grano. 

Siätterig,  adj.  hojaldrado;  b.  n.  fo* 
liadn,  folicular.  « 

Slatterf  ranfer,  s.  m.  m«d.  vlro- 
lento. 

S Id  1 1 C r 1 0 1,  adj.  deshojado. 

Blättern,  v.  ».  in  cinrm  ®<ftrift|le!. 
Irr,  einem  Sud)C,  manejar  un  autor,  un 
libro. 

S lat  ternarbe,  i.  f.  h*y». 

Blatternarbig,  adj.  hoyoio,  ape- 
dreado.  empedrado,  marcado,  marcado 
de  viruelas,  virolento , picado  , pi- 
coso,  pintojo  — gor  Slenfd),  caea  de  rallo. 

Statternimpfer  , >.  m.  inocula* 
dor. 

Blatternimpfung,  *.  t inocula. 

cion. 

Stätterfd)t»amm,  s.m.h.  n.cham- 

pinon. 

Slätterteig,  i. m. coc.  hojaldre.  ton 
— baden,  hojaldrear. 

Slättertorte  , i.  f.  coc.  gine- 
brada. 

Blattfeberdien , i.  n.  bot.  ptu- 
milU. 

Stflttg  olb,  s.  n.  oro  batldo,  pan  de 

38  la 1 1 6 ü t e r,  t.  m.  imp.  teclamo. 

Statt  beim,  «.  m.  bot.  plumilla. 

Stattfupfer,  s.  n.  com.  cobre  en 
hoiai,  6 en  planchat. 

Stattlaut,  a.  f.  h.  n.  piojueto, 
pu'gon, 

Slattfeite,  s.  f.  folio,  pägin«,  cara, 
carilla,  plana,  redjte  — , folio  recto.  um* 
gtfeftrie  — , folio  verso. 

351a  ttfilber,  t,  n.  pan  de  plata. 

Stattfperrer,  «.  m.  paitidor;  Imp, 
divisorio. 

Statt  fiel.  t.  m.  pezon,  pecfolo. 

S I a 1 1 i e i d)  e n,  i.  n.  bat  man  in  ein 
Sud)  legt,  registro. 

Stau,  ad),  azut,  azulado,  ccleite ; bl. 
azur.  — angelaufen,  povonado,  — antau* 
fen  taffen,  pavonar.  — färben,  poet.  azu- 
lar.  — ue  Stugen,  ojos  zarco».  — ue  garbe, 
azul ; bl.  blao. 

Stau,»,  n.  azul.  com.  »ngtifdiet  — , 
azul  de  Inglaterra.  unautlöfdjlnbeä  — )um 
Beidinen  ber  ffiäftfte,  azul  de  prueba,  6 
de  infierno. 

Stau  äugig,  adj.  garzo,  zarco,  oji- 
zarco. 

S 1 a u b a l Ce  n, i.  m.  pl.  com. colchone» 
adamascadoi. 

Slaubart,  ».  m.  ft.  o.  V.  »Stare 
SJiietmuidttl. 


Staue,  ».  f.  polvos  azules, cobalt  be- 
neficiado;  V.  sBagcnbecft. 

.Stauen,  v.  a.  macear. 

S I a u f u S,  s.  m.  h.  n.  halcon  de  pies 
azulados. 

St  au  grün,  adj.  turquesado,  acapar- 
rosado.  —ne  garbe,  turquesado.  —ne  gär« 
bung,  id. 

Stauftolj,  s.  n.  com.  h.  n.  V.  Sam« 
pefebeb — . 

Slaubuften,  *.  m.  med.  V. Äeud)* 
b — • 

Stau  fehl dien,  ».  n.  curruca  gargan- 
tiazul. 

Släutid),  «dj.  azulado,  azulino. — 
fepn,  azulear.  — werben,  enzarcarse. 

Släuticftgrün,  adj.  verdeceladon. 

Släutinj),  s.  m.  h.  n.  bezola. 

St  a um  elf  e,  ».  f.  h.  n.  alienin,  cama- 
ron,  paro  ceruleo. 

Slaufpedit,  ».  m.  h.  n.  pico  trepa- 
dor.  zorzal  canero. 

Stauffet,  a.  n.  V.— äue. 

Slauoogel,  i.  m.  h.  n.  azulejo. 

Sied),  t.  n.  hoja  de  lata,  lata,  plan- 
cha.  bünnef  — , chapa,  laminica,  lamini- 
11a.  bie  fdjuppenartigen  —die  einet  £ar« 
niftfcet,  eicamas.  — fdtlagen.  batir  hoja. 
mit  — belegen  ober  überleben,  cnlatar. 
in  bünnel  — »erwanbeft  werben,  ho- 
jear. 

Sie  ebner,  t.  m.  hojalatero. 

S I cdinerar bc i t,  s.  f.  hojalateria. 

S 1 ed)  f djeer  e , ».  f.  mon.  cortadoi; 
macho.  • 

S(ed)fd)läger,  — fdjmieb,  ». m.bati- 
hoja,  hojalatero. 

Slcdimaare,  *.  f.  hojalateria. 

Steden,  v.  a.  bie  gäbne  — , reg«» 
nar. 

Steiben,  v.  n.  mantenene,  permane- 
cer, quedar,  quedarse,  tiurar,  eitarse,  sub- 
siiti r,  e ■ tar,  peneverar,  proseguir,  aeguir, 
aguantatse.  — , übrig  — bepm  ©ubtrabiren, 
arit.  ir  (p.  e.  de  $ i 7 van  a.),  quedar. 
auf  bem  3>lafte  — , auf  ber  ©teile  tobt  — , 
quedar  en  et  puesto,  en  el  sitio,  6 en  el 
campe,  quedar  muerto.  ba  — , permaae- 
cer,  quedarse.  ferner  — , conttnuar.  in 
btm  nämfidicn  guffanbe  — , petmanecer. 
Übrig  — , remanecer,  quedar,  quedar  mai, 
restar.  jurücf  — , quedarse.  — be  mir  com 
Serbe ! oxte!  bat  taffe  id)  wobt  — , bonito 
soy  yo  para  eio.  et  — bt  babco,  corri- 
ente,  lo  dicho  dicho,  eito  es  hecho.  nicht 
tu  — wiffen  eor  Stngft,  ©djmcrien  K.,  no 
poder  parar. 

Steiften,  i.  u.  permanencia,  per- 
mansion. 

S leiben  ft,  adj.  eitable,  eitante,fixo, 
permanente,  en  pie,  hito.  — machen,  fixar. 
auf  eint  — fte  8rt,  4 hito. 

Steidt,  adj.  caido  de  color,  amaritlo, 
palido,  deicolorado,  deslavado,  desma- 
yado,  magxnto,  claro,  acigumado,  vomi- 

tado. 
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tado.  — unb  fränflid)  au«febtnb,  cacochl- 
mio.  i— - feon,  amarillear,  amarillar. 

SBicidje,  s.  £.  coradero. 

SB  (eicbc  n , v.  a.  bianquear, bianque- 
cer.  curar.  , 

SB  leieben,  s.  n.  blanqueo,  blanquea- 
miento,  blanqueadura. 

S 1 1 i dl  e r,  s.  m.  blanqueador,  curador  ; 
clarete,  tintillo,  aloque,  oj  > de  gallo. 

33  1 t i (f)p  I fl  b,  s.  m.  prado  de  blanqueo, 
parque  paia  blanqueo. 

SB  I ( i d)  f u d)  I , i.  f.  Ried,  amarillez, 
clorosis. 

5Bleid|fft<btig , *dj.  med.  cloro- 
tico. 

SBfenbe,  i.  f.  nicho;  h.  n.  blenda. 
vertierte  — für  ein  $>tiligtnbilb,  capille- 
ta.  — , Worin  bie  geweihte  Softie  jur  6f* 
fentlidien  SBcrebrung  au«gefe}t  wirb,  cas- 
caron. 

SB  lenken,  v.  a.  destumbrar,  encan- 
dilar,  ofuscar,  quitar  la  vista.  geMcnbct 
burd)  allju  belieb  Sidjt.deralumbrado.  ge* 
btenbet  »erben,  traslumbtane. 

3 1 e n b I a t e r n e,  s.  f.  linterna  disimu» 
lada,  secreta,  6 sorda.  — }um  S^büb* 
nerfange  bep  *Jfad)t , raont.  calderuela. 

SBIenbling,  s.  m.  atravesado« 

SB  I e n b r fl  b ut  c n,  I.  m.  eine«  ©cmäibe«, 
bastidor. 

SBIenbung,».  f.  deslumbramientn, 
traslumbiamiento.  deslumbre,  encandila* 
do  ; fort,  blindage  , manta  , mante* 
lete. 

SB  len b »er  t,  s.  n.  embaimiento,em- 
bauco,  embaucamlento,  embeleco,  tram- 
pantojo,  ilusion,  ptestigio;  fort,  blindet. 
— , bat  einem  Stiere  bep  bem  Stierge* 
fedjte  mit  bem  SRantcl  pprgemadjt  wirb, 
capeo 

Slep,  s.  n.  plomo;  ch.  saturno.  fdjroe* 
felfaurc«  — , h.  n.  alcohol.  — , bo«  btpm 
Stocffiftbfang  an  bie  Singel  gebangt  »irb, 
pesq.  cala.  Stürf  — , plomo.  mit  — «ui* 
füttern  »ic  einen  boplen  gabn,  cir.  plo- 
rnar.  mit  — berftn,  emplomar.  mit  — 
einfaffen,  V.  oerblepen.  mit  — ntrfit* 
ten,  aptomar.  mit  — ecrlötb« , emplo- 
mar. 

SB leparb etter,  >.  m.  plomero. 

33 lep artig,  adj.  plomizo,  plumbeo; 
h,  n.  saturnino. 

SB  I e p a f d)  e , *.  f.  plomo  quemado. 

SBIepbeefer,  s.  m,  emplomador. 

SBlepern,  adj.  plumbeo.  —nt  SBütb* 
fcnfugtl,  glintenfugel  tc.,  plomo.  —net 
£«*,  emplomado,  plomada.  mit  einem 
— nen  Siegel  nerfeben,  emplomar. 

58  lep  erj,  *.  n.  h.  n.  plomo,  columbi- 
na.  — , bem  Strfcnif  bepgemifdit  ift,  min. 
plomo  corto.  fifberbaltige«  — , h.  n.  plomo 
plata.  — tat  fein  Silber  enthält,  min. 
plomo  pobre. 

33 1 e p f a 1 1 1 , s.  m.  h.  n.  atahorma. 


SBIepfarbig,  adj.  aplomado,  plo- 
Blilloso  , plumbeo,  plomado,  lapiz. 

SBlepfeber,  «.  f.  tocalapiz,  lapicero, 
pluma  ; V.  — Pftift. 

SBlepgtlb,  i.  n.  pint.  alf.  g<ooU,ge- 
nuli,  hornaza.  , 

SBftpgiefer,  s.  m. plomero. 

33 ( tp g lang,  s.  m.  h.  n.  alquifol.zo- 
fre,  alcohol,  galena,  Am.  tescalete.  (ilber* 
faltiger  — , zoroche  plomoso. 

SBIepgrau,  adj  plomilloso. 

SBIepbaltig,  adj.  plomizo. 

SBlepfalf,  t.  m.  ch.  cal.  retber  — , 
landix.  ' 

33  ( e p 1 0 1 i f,  i.  f med.  cölico  plumbeo, 
laeurnino,  6 metalltvo. 

SBIepfugel,  i.  f.  plomo. 

SBleptotb.  >■  n.  mar.  escandallo, 
sonda.  mit  bem  — mclfen,  arq.  aplo- 
mar. 

SBlepretbt,  adj.  n.  adv.  V.  fenfr— . 

SBIepftbnur,  s-  f.  alban.  earp.  per- 
pendiculo,  plomada. 

SSitpftbrotif,  >.  m.  b,  n.  galena  com* 
pacta,  plombagina,  plumbago. 

Sie p(li ft,  s.  m.  lapiz,  lapiz  ne- 
gro  comun , 6 en  piedra , plomada, 
plomo. 

SBIepftiftbalter , a.  m.  V.  — p. 
feber. 

SB  ( e p w a g e,  r.  f.  plomada.  bie  — an* 
ft&en,  arq.  echar  la  plomada. 

SBltpwtif , s.  n.  albayalde,  eerusa. 
mit  — überjogen  ober  beftridicn,  p.u.en* 
cerusado. 

SBiepmurf,  r.  m.  mar.  eicandallada, 
espia,  fondeo. 

SB  1 C p W U r i , ».  f.  h.  n.  dentelaria. 

SBicpiUcfer,  s.  m.  farm,  azucar  de 
plomo,  d de  raturno,  ul  de  plomo,  sal- 
aaturno. 

SBlepiltg,  i.  m.  tirador  de  plomo. 

SB  lief,  >.  m.  mirada,  miradura,  mirar, 
viita,  golpe  de  vista,  ojeada } pint.  Teal- 
ce;  min.  V.  Silbtrb— . aufmerffanter, fe* 
fltr  — , encaro.  brobenber  — , ceno,  zuno, 
sobrecejo.  einen  — auf  etw.  »trftn,  echar 
una  mirada,  dar  una  ojeada  a alg.  c.  mit 
6inem  — -,  de  una  ojeada,  i un  golpe  de 
vista.  mit  einem  finitem,  brobenben  — 
anteben,  mirar  de  sobrecejo.  mit  gsrnigen, 
grimmigen,  fürtbierlidjen  — rfen  anfeben, 
met.  tragar  con  la  vista. 

SB  1 i cf  e n , v.  a.  mirar  j pint.  tocar  de 
luz.  — fallen,  mostrar.  — unb  brutftn, 
pint.  plcar,  realzar,  feine  fd?wa*e  Seite 
— (affen,  met.  descubrir  la  hilaza.  ftd|  — 
laffen,  asomar,  asomarse.  ftolg  umber  — > 
haiconaar. 

S8I  itfen,  ».  n.  pint.  toque  de  luz. 

33 li (fif euer,  a.  n.pl.  mar.  fuegos  fal- 
ios,  senal  de  fuego. 

SSIinb,  adj.  ciego.  ein  wenig  — , eie* 
guecico,  cieguedllo,  cieguecito,  cicgue- 
zuelo.  — Der  iöiann,  V.  — ber.  — bt  Sffieib«* 

per» 


»rrfoit.  V.— be,  (i.  ac ).  — maAen , ce- 
gar.  3tm  mit  ftbtnbtn  Slugtn  — maAen 
reellen,  um  iffn  ju  (untergeben,  met.  vulg. 
meter  lo«  dedos  por  los  ojos  ä alg.  — 
werben,  cegar. 

SBlinbbog  en,  t.  m.  arq.arco  ciege. 

SBIinbbarm,  ».  m.  anat.  ciego,  in- 
testino  ciego,  ö quarto.  )unt  — gefförig, 
nied.  anat.  cecal. 

S8linbbatmblul*unb  ftfilagabtr, 

anat.  cecal. 

SSlinbe,  s.  f.  ciegajmar.  gualdrin; 
mar;  cebadera,  cebo.  bie  gingen  btt  — , 
mar.  desaguadeios. 

SBIinbgebortn,  ad».  ciego  de  na-, 
cimiento. 

SB linbb  eit,  s.  f.  ceguedad  (se  toma 
tambien  figuradamente).  . 

SBIinblingff,  adv.  i cegarritas,  i 
ojos  cegarritas,  6 cerrados,  cerrados  los 
ojos,  a ciena  ojos,  ciegamente  , i 
ciegas , A obscuras  , desalumbrada- 
mente,  A tientas,  i tieoto. 

SBIinbraffm  tn,  s.  m.  esc.  telar. 

'BlinbfAleiAe,  s.  f.  h.  n.  cule- 
bra  vidriosa,  serpiente  quebradiza. 

SB 1 i n f,  s.  m.  mar.  aclarada. 

SBIinfen.  v.  n.  V.  fdiimmtrn. 

SB  I i n 1 c 1 n , v.  n.  parpadear , pesta- 
fiear,  dottril  los  ojos. 

SBI  inj t In,  a.  n.  pestaneo. 

SBlinjffaut,  ».  r.  cir.  una. 

SBliff,  s m.  relampago,  rayo;  V.—  ff« 
firaffl.  roff — ! chispas!  rayo!  eom  — ge« 
troffen,  tocado  del  rayo,  fulminade.  tin 
«cm  — Qietroffentr,  fulminado. 

SBliffableiter  , s.  m.  condoctor 
electrico,  guardarayos,  pararayo,  para- 
ravos. 

SBliffen,  v.  n.  reiampaguear. 

SBliffen,  s.n.  fulminacion.- 

SB  (iffftue  rf  raft,  s.  f.  fis.  V.  Site« 
tricität. 

SB  lifffeuerf  räfti  g , adj.  fis.  V. 
tlrctrifd). 

SBltfffeuerflo  f f,  s.m.  fis.  V.  efectri» 
f*r  SSRaterie. 

SBIi 5(1  rafft,  r.  m.  centella,  rayo. 

SBIotf,  s.  m.  cepo;  mar.  bigota,  mo- 
ton,  quadernal.  — , brr  bep  (lurmifAem 
aßeiter  hinter  bie  Jtanonen  gelegt  toirb, 
mar.  cabrion.  — ctft  über  t»el*e  bie@tritfe 
laufen,  womit  bie  ©egclffange  auf  unb  ab 
grjogtn  wirb,  mar.  reclames.  — öde  ju 
ben  ©pepgaten  bet  untern  SBerbedA,  mar.' 
serretas.  eiferne  — deft , bie  auf  Äritgl» 
f duffen  alb  SBallaft  gebraudjt  werben,  mar. 
lingoter  de  hierro.  greffer  — , überweldien 
bat  £iftau  bet  fcauptmaffet  läuft,  mar. 
pastrca.  (ieilltrner  — jum  3errtiben  b<* 
ffrjeg.  Am.  min  piedra  voladora.  btr  — 
läuft  auf  bem  £crb,  mar.  lat  roldana  del 
mnton  estd  sentada. 

25 1 e cf  b o p e , s.  f.  m*r.  boya  de 
p.do.  ' * 


SBIotf breffer,  s.  m.  mar.  maestrode 
poleas,  motonero. 

SBlöcftn,  v. n.  — , wie  ein  Äa(6, ber- 
rear.  — , wie  tat  9iinb»ieff,  mugir.  — , 
wie  ein  ©jffaaf,  balar. 

SS  (ötfen,  s.  n.  ^-ber  Jtätfcer  je. , ber- 
rido.  — , bet  SXinboieffet,  mugido.  — ber 
Stbaafe,  balido. 

SB  I i tf  e n b,  adj.  t»ie  tin  Stftaaf,  bala- 
dor ; poet.  balante. 

SBlocfffauS,  s.  n.  fort,  foetin  fabri- 
cado  de  maderos  ; mar.  caxa  de  mo- 
ton. 

SBIocfmaAer,  s.  m.  mar.  V.  — f« 
brebtr. 

SBIocf rnbrfer,  i.  m.  mortero  em- 
petrado. 

SBIocfrclle,  s.  f.  mar.  moton.  — , 
burd)  bie  bat  ©eil  läuft,  wtld >et  ftcb  oben 
an  btr  ©tenge  bet  groffen  Söiafft  befinbet, 
ustaga. 

85 1 o cf  w a g e n,  s.  m.  carreton  , zorra, 
niebriger  — , curefia. 

SB  1 o d w c r f , s.  n.  eine«  @d)iff«,  mar. 
montonerla. 

SBIocftinn,  *.  n.  com.  estafio  en  pa- 
nes,  6 lingotes. 

SB  lobe,  adj.  empachoso,  encogido, 
corto.  — fepn,  encogerse.  njd)t  — , des- 
enfadado. 

SB  1 P b i g F e i t,  s.  f.  «mpach»,  vergü- 
enza,  cortedad.  encogimiento.  bie  — ab« 
legen , desencogerxe , derenvolverse. 
©lange!  an  — , abertura.  offne  — , despt- 
jadamente. 

SBtöbfiAtig,  adj.  V.  furtf — 

SBfobfiAtigfeit,  s.  f.  V.  Äurjf— . 

SB  1 6 b f i n n,  s.  m.  imbecilidad,  inca- 
pacidaJ. 

SSlöbfinnig,  adj.  imbecil,  mengua- 
do,  zolocho,  imbecile.  — gtr^  SRenfd), 
imbecil.  — 1 fepn  , met.  mamarse  los  de- 
dos. 

SBI öbfinnigf tif,  s.  f.  V.  — bfinn. 

SBIoir,  n.  p.  geog.  Bles. 

SBIofabt,  s.  f.  mil.  bloqueo. 

SBIp.fi ren,  V.  a.  mil.  bloquear, 

SBI  ofirung,  s.  f.  mil.  bloqueo. 

SBIoilb,  adj.  rubio,  pelirubio,  roxo, 
blondo,  dorado- 

SBIonbc,  s.  f.  blonda,  eneaxe  de  se- 
da.  fdtnwle  — , blondina.  . , 

SB  Io.  ff,  adj.  desnudo,  exento  ; mero 
(—  fft  ffinbilbung,  mera  imaginacion), 
puro,  seco,  simple,  solo.  — (lefltn,  desa- 
brigar,  descubrir.  — flellen,  wie  eine 
®tabt,  eine  «renje,  destejar.  (i*  — fiel» 
len,  met.  descubrir  el  cuerpo. 

• 351  off,  adv.  V«  nur. 

SB  1 6 ff  < , *.  f.  desabrigo.  — im  5?ed)len, 
erg.  descubierto.  Sem.  in  feiner  — bar« 
(lellen  bep  einem  ©ortwcdifel  tc. , met. 
dexar  feo  a alg.  (ine  — geben , esg.  des- 
cubrir -el  cuerpo. 

SBI  off» 
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Slum 


Slofi  geflclit , adj.  im  ?eAlf«K., 
abierto.  y ; 

Stuften,  v.  n.  florecer.  — , wie  ba« 
©etreibe,  6er  aiieinjiorf , fter  ©elbaunt  ic., 
ceiner,  — , befonber«  wenn  »omÄaitanien* 
bäum  unb  fßuftbaum  bie  '.Hebe  i(l,  encan- 
delar.  en  neuem  — , reflorecer. 

Stuften,  s.  n.  be«  ©»treibe«,  agr. 
empanacion.  — ber  9>tlanjtn,  bot.  inflo- 
recencia  _ .? 

9 Id  ft  fr«  ft,  adj.  florid«;  met.  verde. 
— im  ©efiAt,  fresco.  bie  — be,  üppipe 
SefAaffenbeit  .fte«  ©etreibfä  k.  , froo- 
dosldad.  in  — bem  3uftanbe  fepti,  flo- 
recer. ■ 

SlümAen,  s.  n.  florecitla,  florecita. 
<—  am  Slugapfel  ober  im  Stuge,  eit*  irge- 
wa,  malla  en  et  ojo  ; alb.  blancura. 

Blum  flot.  — , ober  BfjStfte,  bie 

nur  ©taubfäben,  aber  feine  Blumenblätter 
6at,  bot.  9ori.de  estambres.  grafte,  ge* 
fAmatfroibrigt  — auf  einem  Beuge,  flo- 
ripondio.  fünittiefte  — en,  flores  de  mano, 
u artificiales  ber  — en  berauben,  deiflo- 
rar.  bat  31b falten  ber  — en,  desftorecimi- 
ento.  fänftliAe  — en  matften,  festonear. 
einer,  brr  fünftliAe  — rn  mad)t  unb  tamit 
ftanbeft,  florero,  flqrista.  mit  — en  gieren, 
enflorecer,  florear!  floretear.' mit  entge» 
gengefeftten  — en  cerfeften,  bl.  cofltraflo- 
rado.  wag  (Idj  mit  — en  tnbigt,  obermit 
— en  eingefgftt  iff , bl.  floreteado. 

Blumenbeet,  s.  n.  quadro.  groftc« 
— , n.  I.  jard,  parterre. 

Slu  niefttl«  tt,  s.  n.  bot.  hoja  de  la 
flor,  petalo. 

SlumtnbüfAci s.  m.  bot!  co- 
xitnbo.  . v , . 

Slumcnf  ermig , adj.  bot.  flo- 
reado.  . ...  ..  .. 

Blumengarten,  s.  m.  jardin  de 
fiorei,  vergeh  ... 

Stumengeftange,  --ewinbe,  s.  u. 
feston,  guirnalda,  colgante. 

Blume nftänbtcr,  *.  ra.  floruta. 

Blumenftänblerinn , s.  f.  flö- 
te ra.  . •"  m ’ • • ", 

Blume nfa fielt,  *>  m.  maceton,  fio- 
rero. 

S lu  m e n f e T <b , -r;  f.  bot.  caliz. 

Blumenfnbfpe, ■».  f.  c«pulio,c»- 

pilla.  • • 

Blumenf  bftl,  *:  m.  h.  n.berta  flori-, 
da,  coiiflor. 

t Blumenfdrbtften , i,  n.  canastilla, 
tabaque.  .... 

Blumenfranj,  s.  m.  guirnalda, 
pancarpia. 

Blumen  front,,  s.  f.  bot.  corola, 
torolla<  ipseta.  mit  einer  — eerjtften,  co- 
lolllfero. 

Bl umen lefe,  *.  f.  met.  antologla, 
florejta,  florilegio,  ramillete, 

Blumenliebhaber,  > s,  m.  cuiioso 
de  fiorei. 


:•  Blumenm  nltr,  s,  m.  floriita. 

Sfumenreicft,  adj.  florido. 

Blumenrohr,  s.  n.  cana  de  Tndiaj, 
6 de  cuentai,  caiiacorto. 

SlumenfAaft,  s.  m.  bot.  bo- 
hordo. 

BlumenfAeibt,  j.  f.  bot.  gar- 
rtneha. 

BfumenfAnur,  g,  f.  arq.  esc.  pint. 
feston., 

Blumenfette,  s;  f.  curt,  V.  §aar« 
Blumen  fpeAl,  >•  m.  h.  n.  Co* 

libri.  ■ . ft 

Blumenjlauft,  s.  m.  bot.  estambre 
de  lai  Hörer,  pnlvos  seminales. 

Bi  u m en  fi  eng  e f,  i.  m.  maceta. 

S (u  men  |i  ie  t, «.  m.  bot.  pedunculo, 
cabillo. 

Blumen  (Ir  au§,  t.  m.  manqjo,  ra- 
millete, ,ramp.  einer,  fter  —dufte  maAt 
ober  oerfauft,  ramilletero. 

Biumenf  il-d-,  n.  ptat,.  florero ; n. 

i.  jard.  parterre. 

Blume  nfuAt,  ».  f.  florimama. 

S lu  m en  fo  p-f/  s,  m.  florero,  mace- 
ta, pot«,  ramilletero,  rlbahaquero,  jarra, 
tiesto.  - .!*,... 

Blume nfterfäuferinn,  s.  f.  V. 
— nftdnbltrinn.  , , 

Blume  njwi  et  e.f, , f.  bulbo , ce- 
bolla. 

BlumiAt,  adj.  florido.  ■ > 

Blum i |1,  s.  m.  V.  — mtnlitftftafter. 

Bl  unb  er  ft  ÜA  i >•  f.  - mar*  bo> 
eaeba.  , . . - , 

Blut,  r.  n.  sangre.  wäfferige«,  »erhör* 
ftenei  — , med.  sangraza,  sanguaza.  ba« 

— Sfteifti  Hinter  ber-  ©eftalt  be«  Weine« 
im  ft.  Slbenbntabl,  teol.  sanguis.  ba< 
welAt«  man  |ur  Bejtngung  unb  Sefati* 
gung  einer  Wahrheit  oergieftt,  met.  iühri- 
ca.  — entftallenb,  anat.  sanguifero,  san- 
guineo/— au«  bell  Slbern  laffen,  cir.'ex- 
traveriar.  — pilfen , orinar  sangre.  — 

•fpefteh,  echar  bocanadar  de  sangre.  — 
fptpcnb,  hemotöico,  bemoptico.  einer,  Ser 

— fprpt,  Id.  fcaf  — flilfen,  afcrjar,  ° es- 
tancar  la  sangre.  mit  feinem  — "fttfifgeln 
ober  fcrfräftigen,  met.  rubricar.  bie  (&• 

_ jtugung  be«  — tel,  med.  hematosa,  he- 
matosis.  mit  — unlerlauftn , acardenhla- 
do.  mit  falttnt  — , « siingre  fria,  6 hefa- 
da.  oiel  — abjapfett,  desangrar.  oiel  *— 
erjeugenb,  sanguino.  pom  — entleftigen, 
wie  ein  ©efAwur  ic.,  cir. ‘desangrar.  j'Um 

— geftftrig,  med.  saneulnal,  sanguinario. 
feine  #>änbt  mit  — bcflccfen,  ensangrentat 
las  manos. 

B lu  t a h gang , s.  m.  med.  hemorra- 
gia,  mit  einigem  — begleitet,  med.  sub- 
cruento. 

Blutahfaffu  ng,  s.  f.  evacuacion. 

SB  lut  «ft  er,  s,  l.  ven*.  — einer  9Je* 

ften* 


benni«*,  »nat.  vena  capjular.  — in  bcn 
Sßeifcen  bt*  Säiebe*,  alb.  angulna. 

Blutabertnoten,  *.  m.  «m  Slftcr, 
med.  cir,  almorrana. 

Bftitaii*n>urf , a.  in.  med.  V.  — t* 
fpeocn.  ■'  ) 

Blutbab,  s.  n.  carnage,  camicerfa, 
matanza,  internecion.  be»  einem  ®efcd)te 
ein  groß«*  — anrkbten,  hacer  riaa. 

Blutbann,  s.  m.  mero  mixto  im- 

perio. 

B I u t b ! u nt  e,  «.  f.  h.  n.  flor  de  laran- 
gxj,  bamanto.  ’ 

<8 u t b r u dt , *.  m.  cir.  hematocele. 

B ( u t b u b ne,  j.  f.  V.  — tjerüß. 

BlutbUrß,  ».  m,  sed  de  sangre. 

*8 1 u t b ü r (!  1 9 , adj.  sangriento,  catni- 
cero.  encarnizadC,  iangüinarid,  fetal,  fe- 
roz.  hidtöpico  de  sangie,  sanguinolento, 
sänguinöso.  — mad?cn , mcmt.  encarni- 
tat."  — aer  SKfttfd»,  hidröpico  de  san- 
gre.  • 

SB I nt e n,  v.  n.  aangrar.  (1$  m tobe— , 
desangrarse.  ' 1 

Blutfarbig,  adj_  V. —treib- 

Blutfluß,  «•  m.  med.  fluxion.6  fluxo 
de  sangte.  despeno,  hemorragia«  proflu- 
vio.  — au*  btr  9?afe  tc.,  med.corrimien- 
to  de  sangre.  — burd)  bie  weiblitfeen 
©djaamtbeile,  med.  sangre  ttuvia. . 

Blutgefäß,  I.  »►  anat.  vaio  san- 
guifero.  ' 

Slutgerüß,*.  n.  cadahalio,cadalso, 
degoiladero. 

B(Utgef<b»ür,  s.  n.  cir.  carbunclo, 
devieio,  divieso,  flemon;  alb.  lobado, 
espnndio.  — auf  bem  Kopfe,  cir.  hura. 

— be*S8tt*e*  oon  bemSiffe  giftiger  Ibic* 

r«,  musgano.  mit  einem  — behaftet,  alb. 
alobadado.  ' .!*..  i ..  ' >.'i  , 

' SfutgefÄmörartig,  adj.  dr.  ear- 
buncoso. 

‘ B I u t g i e r , s.  f.  .V.  -tturff. 

SB  I u t g i e r t g,  adj.  V.  — tburßtg. 

..  Blutbarnen,  *.  n.  med.  V.  — t* 

P'Böfütbe,  i.  f.  flor.  — einiger  Bäume, 
wir  be«  qjappelbaum*  IC. , e.piguilla,  — 
ber  SBaumiPolIenilaübe,  empeyne.  — be* 
©etreibe*,  be*  SBeinßbcf*  unb  be*  Obi* 
bäum*,  cierne.  — bt*  öclbaum«,  rapa.— 
ber  «Metalle  tc-,  ch.  Hör.  - be*  ©aturep, 
•pitimbia.  -,  bie  bie  grudit  nidjt  jur 
Steife  bringt,  bot.  flor  abortiva.  — - bte 
feint  ?ru*t  trügt,  bot.  flor  falsa  6 Idca. 

— btr  farncflfdten  Otcacie,  aroma.  tn  ber 

— bt*  Stlter*  ßerbcn,  met.  caer  en  flor. 
nodt  in  btr  — fepn,  met.  estar  en  cietne. 
befftn  männlidte  unb  tocibiidge  — tn  ge* 
trennt  ftnb,  bot.  diöico. 

Bfiitßenbccf  e , s.  f.  bot.  capullo, 
periantio.  i * . 

Btütbcnßaub,  s.  m.  bot.  V.  SBill* 
mtnH.  ' ■"  : 


Blutbunb,  •.  m.  hidr.-pico  de  san- 
gre... 

Blutig,  adj,  sangriento,  sanguinnso, 
sanguinolento,  ensangrentado,  cruento. 
— , totmt  oon  einer  ©cblabt  tc.  bie  Siebe 
iß,  herido  , reiiido.  — machen  , ensan- 
grentar.  — fdflagen  , flößen  tc; , fam. 
pringar.  ftd)  — madttn,  ensangTentarse. 

95 1 u t i g,  adv.  sangrientamente,  cruen- 
tamente. 

Blutigmadten,  >.  n,  crttentacion. 

Blutige!,  s.  m.  h.  n.  sanguijuela; 
met;  Vf.  — tfauger,  (a.  ac). 

93  tut  io*,  adj.  exängiie.  bi 

SBlutmaffe,  s.  f.  med,  masa  sangui- 
naria,  6 de  la  sangre. 

- Blutpfirfdie,  s.  f.  mineTuelo, mific- 

ruelo.  o *..»  i.l  ..  , 

93iutpiffen,  «.  n.  med.  orina  de 

sangre.  • . ; .;Uh 

Blutreitb,  adj.  sanguinoi  ■> 

SSlUtrotb,  adj.  sanguineo,  roxo  san- 
gntneo. 

SB  I u t f a u g e r,  s.  m.  mit.  estrige ; met. 
sanguijuela. 

SB  I u t f dt  a n b e,  s.  f.  inctsto.  — hegt* 
|en,  incestar. 

SBIutfdiünber,  s.  m.  incestuoso. 

SB  In  tf  d)ü  nberi  fd),  adj.  incestaoso. 

. Bfutfdjüubcr  ifd),  ade.  inee.tuo- 
samente. 

23lut*freunb,  s.  m.  allegado,  con- 
sanguineo.  ’ 

SBIuttfreunbfdjaft«  I.  f.  connn- 

guinidad. 

SSIutfpepen,  >.  n.  med.  emoptlii  , 
reyectaeion,  6 esputo  de  sangte. 

Sfntflein,  >.  m.  h.  n.  piedra  de  la 
sangre,  6 sanguinaria,  restaiiasangre.ian- 
guina,  sanguinaria,  albin,  harderic,  he  na- 
tite,  hematites. 

aSIutflilltn b,  adj.  cir.  estiptico,  he- 
mostütico,  resttictivo  de  la  sangre.  — be* 
Sföittel,  cir.  eitiptico. 

sintitropfen,  s.  m.  gota  de  san- 
gre. i I,. . 

SB  (utflurg,  s.  m.  med.  hemorragia. 

S3lut*oe  rmanbter  , i,  nt.  consan- 
guineo.  . 

3B(ut*üerwanbtfdiaft,s.f,  consan- 
gutnidad,  cognacion.  burd)  — eerfnnpft, 
consanguineo. 

- 95luttaufd),  s«  m.  med.  transfiision 
de  la  sangre. 

SSIUttreitenb,  adj.  med.  hemago- 
go.  — bt*  SKittel,  hemagogo. 

SBIuturtpeil , ».  n.  sentencia  de 
muerte.  ■!  , 

SBiutoergief en  , s.  n.  carniceria, 
muertes,  efusion  de  sangre.  mit  — *er» 
bunbtn,  sangriento. 

SBIutPtMufl,  s.  m.  desengramlento. 
mit  — otrbunben,  sangriento. 

931  ul’maf ft  r,  s.  n.  tned.  linfa.  ba*  — 
betreffenb,  linfatico. 

»lut* 


»lut 


»45 


Stob« 


Blutwurff,  ».  i.  morcilla , bale.  ta- 
rangana.  geräucherte  — , morcilla  actipff1- 
zada.  furje  bicfe — , ciego,  morcon.  fcpr 
bünne — , morcilla  reforzada. 

Slu  tjebcnte  , i:  ra.  diezmo  mixtq. 

Blutjeuge,  s.  ra.  martir.  erfter  — 
protomartir. 

Bobaf,  i.  m.  h.  n,  bobaque,  bubäff. 

33  0 cf , ».in.  cabron,  macho  de  eabrio. 

— an  tuier  Kutfcpe,  catr.  pescante.  — 
ber  (Kaum  unb  3immerleute,  binco,  »»- 
nilla,  asnillo,  borrico,  borriquete,  caba- 
Uo.  ben  — jura  @artner  tefteflcn,  met.'ea* 
comendar  U»  ovejat  al  lobo.  ' 

Bocf  en  , v.  n.  V.  — tffpränge  m«< 
*en.  i . 

33  e cf  f c ! J,  »•.  a.  piel  de  cabton. 

Bocffleifd),  ».  n.  Xif.  macho.  s 

Becfbolt,  n.  p.  geog.  BopPeholte. 

Bocffäfer,  t.  m.  h.  carcoma,  tajä- 
moco,  tarmai  ••  • '•  • • > 

Bocf  (eher,  s.  n.  ante  de  macho  Ca- 
brio. 

BocMauge,  s.  n.  h.  b.  V.  Sfugen« 
{teilt-.  ■’  .i.-i-tti. 

33  d cf  «hart,  i.  m.  h.  n.  barba  cabm- 
na,  6 de  cabron. 

Bocfbborn,  >.  m.  h.  n.  adragaAle, 
tragacanta,  granerano. 

Bocf*gcrud),s.  m.  chotuno.  > ’ • 

Bocf*i)brn,  t.  n.  h.  n.  V.  grifft» 
fd»c«  £«u. 

Bocf*fprung,  s.  m.  corcovo,  ca- 
btiola.  — üngc  mauert,  darcorcovos.car- 
covear. 

Boten,  ».  m.  suelo;  V.  drbreid).  — 
einer  Settftefle,  tablado  de  la  cama.  — ei« 
ne*  groben  $if<t)crne&e*,  pesq.  alcabala. 

— eine»  ®efd|c«,  asiento,  »ueio.  — einer 
®eiae,  3«tber  tc. „ tapa,  fondo.  — einer 
Kutjebe,  pesebron.  — eine*  Karren«  ober 
Stagen*,  catr.  plano,  cama.  — eine* 
Sieb*,  tela  de  cedazo.  ber  — , worauf 
man  tritt,  huello.  btr  oberfte—  eine«  $au< 
fe*,  »obrado.  btn  — eint«  gafft*  tc.  au*, 
brechen  ober  einfebiagen,  desf<  ndar.  btn 
•—eint*  Schiff*  jtrtrümmern , mar.  id. 
ff«  auf  bcn  — kgen  unb  (teilen,  al«  ob 
man  tränt  märt  IC  , hacer  la  despatatra- 
da.  (Id)  auf  ben  — nieberwerfer. , wie  rin 
$afe,  ber  «erfolgt  wirb,  alebrane,  ale- 
brastarie,  alebrestarse , alebronarse.  ftd) 
platt  auf  bcn  — brdefen,  agacharse.  ftd» 
}U  — fegen,  andat  por  tierta , afondar ; 
ch.  precipitarie.  |U  — brüefen.  coger  de- 
baxo,  hundir.  ju  — fallen,  dar  en  el  »u- 
elo,  dar  consigo  en  el  suelo.  JU—  Unten, 
ahondarse,  dar  por  tierra.  ju  — werfen, 
coger  debaxo,  derrlbat,  echar  en  tierra, 
por  tierra.  6 por  el  suelo,  atetrar,  pos- 
trar, rendir,  tender,  echar  * tierra.  )u  — 
treten,  atropellar,  tropellar.  3em.  ju  — 
(treefen,  dar  en  tierra  con  alg.  gern.  )U  — 
werfen,  dar  con  alg.  ea  el  suelo,  6 ett 
tierra.  |u  — flürjtn,  caer  trastornado, 
dexarse  caer,  trastornarse,  venir  * tierra. 


■ffd)  ju  r~  werfen,  derribarie,  echarse  por 
los  risclos,  echarse  en  tierra,  postrarse. 
twm  ■*•»  weg,  de  raiz.  ein  StiJcf  J)o(j,  wo* 
-burd)  brr  — eine«  Stagen*  ober  Karren« 
jufammen  geballen  Wirb,  carr.  rabera.  na« 
*e  am  — fliegrnb,  cetr.  pecho  por  el  mi. 
'to,  ö por  tierra. 

Bobenfeib,  ».  n.  «iner  Kanone. art. 
primer  refuerzo  del  canon. 

Bobeuätf^of  ^ ».  n.  arq.  quatto 
baxo,  __  - 

Bobenbeij,  i.  tr.  ton.  Umpauos. 

B»  teuf  «pap  er,  s.  f.  camaraachon, 
»Obradillo.  ’ - • ’ " 1 r ' 

. .Bc.benfo«,  adj.,«in  »nglo. 

Bobtnfag,  t.  m.  eicurriduras,  her, 
hondon,  pie.Jipso,  sedlmento; 
mbd.fecuta.  ch.  V.  pfifbcrfdilag.  - fj* 
netjopfe*.  fam.  tupnbo.de  oila.  ber  traft' 
■Jo^ -»o«  entert«  tc  Wirten  Kieper,  ch. 
cspntmortuutn.  “• 

Bobenfdifingje,.  t.  f.  mont.  petcha. 
-~*«l  legen,  mont.  pgrehonar. 

.4. 

B o 6 e n fl  e i u , , t,  ß,  nicl. . asiento, 
solera,  — enter  oeitnüblc,  morteto,  yu- 

‘u  »obtnjin«,  ».  m. beit  fcft  Ibetf« 
>ber  eine«  3e|jemen  ieiabkn,  hac.  ci- 
llazgo.  ■ - . ■ ; • — 

S o bmer  «b.'i!.  i mar.  aventura  grue- 
ra,  gruesa  verttu^.  ®clb  auf  — nebmen, 
mar.  sacar  dinero  & la  gruesa. 

_ Bobmerepbrief,  ».  m.  mar.  carta, 
o contrata  de  avcnttira  griieia,  ö de  ri- 
esgo  maritimo,  escritura  de  cambio  ma- 
' titimo,  6 de  riesgo  maritimo.  ’ 

Bobmerepgeber,  ».  m.  m»r.  dador 
«Je  dinero  a la  grüesa.  ‘‘ 

Bofiff,  *.  m.  h.  n.  begin,  cuesco,  6 
pedodelqbo.,  , 

Bogen,  *.  m.  geom.  arco;  arq.  id. 

l!nc<  ®t**ibe<»  arq,  V,  Krümmung .... 
—(Papier, pliego.  — jum  ®*irffen,  arco. 

— jum  ©trcidien,  citui  lonwerfjeug«,  id. 

— bcgBcrticaljirtcK,  ber  jwifd-cn  tmyn 
»cjlirn  unb  btm  ®e(id)t*freife  enthalten 
l(t,  ast'rön.  altura  de  un  astro.  — , au* 
btfftn  ®ri£e  man  bie  ®ribe  eine*  anbern 
ähnlichen  — n*  fdjlicbt.  astron.  argumento. 

— eint*  SBerticaijirftl«,  rooburd)  bic  i»er< 
abruefung  eint*  Stern*  unter  btm  |>ori« 
|ont  gemeffen  wirb,  astron.  depresion.— , 
worauf  ein  tonnengetoölbe  rupt,  arq.  for- 
m*,°-  “v  worauf  eine  Ireppe  rubt,  arq. 
occinb.  Sprengung  eon  ©igen  über  ben 
Xbur»  unb  genfferöffnungen  tc.,  arq.  ali- 
geramlento.  arq.  — , btr  an  einer  @ctc«n> 
gebracht  ift,  arco  por  esquina.  — , ber  eon 
innen  fd>eitrcd)t  unb  oon  aufftn  flad),  ober 
eon  innen  flad>  unb  eon  auffen  eolt  ift,  ca- 
pialzado.  abfd)üffiger  — , V.  gefebobener 
— . fUcher  — , arco  adintelado,  degene- 
rante,  cscarzano,  i nivel,  6 i regia,  ge. 

trüct. 


brücfter  ober  gefröqfter  — ,aroa  apainela-  ®*b ncflfe Dt f , «•  u).  b.  a.  raot- 
do,carpancl,fihoto,rebaxado,6  vuelta  de  sana. 

cordel.  gehobener biasportlesta.arco  . B Obrban  t*.  »,  t.  aro.  maquma  de 
aviaiado.enviajado,  obliquo,  por  ranqui),  barrenar  los  caäoaes  de  aimas  de  fuego. 
.0  por  tranqiulr  gotbifdier  arco  agu-  ®d)itber,  9iad)fd)ieber  einer  — , arc.  ga- 
do,apuntade»ö  de  todo  punto>  fdieiteediter  lapago.  . - 7 . , . . ' ■ 

— ,V.  fladier— . »oller  — .,areo  de  medio  «obren,  v.  a.  barrenar.  in  benförtinjb 
punto,  ö fundamental,  einer  Oer  eier  Bö»  — , mar,  echatd  fondo,  ö a pique,  bar- 
gen, roorauf  bie  Äuppclcinei  ©ebaubel  tu*  renar.  * " 
bet,  arco  total,  im  — fdsiejfen  , tirar  por  «obrer,  ».  pi.  barrena,  taladro, 
'efevaciori^  ölinea  corva.  -i,  B ob rl o dl,  s.  m.  baireno  , tgladro. 

aSoaenf^  rmifl.,  bogtg,  »dj,  ar-  BqbrmnfAtl,  h.  u.  cucbaia,  mexil. 

queado. .»irftetnerte  — , paloraita. 

B 0 fl t ti  4 ft  (l'B’,'  *.  nt.  parra , empar-  ® 0 brraurm,  i.  m.  h.  n.  brpma.  vom 
tado.  , ...  ....  . rtjerfreffen,. bromadp,  „ 

® ogeitgeTÜft,  »•  n.  arq.camon.cim-  Bobrpfricm,  s.  m.  art.  espingueta, 

- bra,  fotmerd.  tttift«  - V galipago.  ia«  Boiar,  K m.  boyardo.  ■ 

’BDtgntbmen'  unb-Slübeinanberlegen  tfo'M  ®oH#  s -A.*-  i*  *>!•  • . . - 

• LLn.,  B 0 1 1 1 c ; i.,m.  art.  escalamote,  mor- 

teiete.  , ‘ ,|  . t 
Bollmerf,  s.  n.  fort,  baluarte,  baj- 
tion  ; met.  valladar,  mit  — fen  qefefligen, 
abastionar. 


•p-fte«,  des'c'i'mbi’dmiento^.  ; ... 

«ogeilar.^e,  >,f,.  maequ  fit.“,  - 
•de  • 4 fotfo.  ®ndr  M — de  a 

'^0*tFge’ft'b"«lje,  r.jfT^ortjii'.,.;  ,.  . . . 

, Bogenfrümmjf?,  f.  fv  jlhfana  »fr...  B»ll»e*far  ti« , adi.  abasticmado. 
sk.  (inei  ÖemdlbVM:  arrimque,  taövi-  BellwerHw  ebre,  i.  f. fort.  V. £on« 


Jergarbe.  tJ  _ 

BoflmcrN  wmf  el,  s.  m.  fort,  än- 
gulo  flaDqueado. 

Bologna,  n.  p.  geog.  Bolonia. 
BologoeferbunOditn  , s.  n.,  bi- 


olog  nefer  fpatb,  s.  m.h.  n.pie- 


miento  del  greo,  „ . . . „ , 

- B o gtnl.ait,b.e^vfi  y,  — ngana. 

**•  BffgrnTä'J'fr^*^ "ft* »fette  bradera. 

Bogen  fd)U§,  s.  m.  art.  tiro  pöi  el6- 
' vaciori,  o por  linea  curva.  einen.  — tna* 
tqeii  tirar  por  eievaoion.  ' 

Bogen  fdiä&c,  *.  m.  »aetero,  baller-  .. 

tero  '»agitario,  fletfiirö  lechador;  bie  - dra  de  Bolpnu. 

• fämmtlidjen  — tyieiiJ , i>eere,  flq-  Bolten,.  «.  f.  pl.  mar.  eine«  Stgctt, 

cheria  •'•‘■-o”.  s r T ; dudoi,  sobresanos.  .. 

• Bd'genllellungi'i.  f.>q.  »rcada,  _ Bolii«.  S.  m.  h.  n.  bol.  .«rmmifditr 

~p6rticp.  * T - . ...  TV  ^olo,  bplo  armemeo.  rolber— ,prnt. 

Bo«en'ftü«.r  *•  n.  ein?*  «otbiftben  Ua£  iaüWt  ,alton#  ' 

^Svo^'nwi  rFFTfflXrta  ■ r ® o J J t n,  a.  m.  clavija ; max.  perno. 

crr..ri  tsL 

• nada.  Bombarbiret,  *.  m.  miU  bombar» 

.~Bogeu|el*en  , *.  n.  »mp-  *1£n*  derp. 

tura.  1«»»  ! _i  ' Bombaiiiiergaiiotte,  a,  f.  mar. 

‘ Boblf,  'i‘. 1 f.  .madta,  tablqn.  — |U  ei*  . bombaida,  galeota  i bombaj,  6 de  tiwr 
ner  Berfcbadlung,  carp.  paliplancba.pl-  bombai.  . - S ". 

lopiancha.  .kle  birfüi  — eit  auf  einer  <atutf»  ti  Bom6arbirung,«.  f.  art.  bombar- 
bettung,  a(t.  explanada,  . deo.bombeo.  . . .,  * 

5Bpbw  « » s:  m-  bohe(n°7  bohemiano.  . sgom  barbirmöffer, »,  ni.moitero 
B6T»ntq«,  ti-  Pr.geog.  Bohemia.  de  4 plaia.  , ii  - .. 

Böbmifdt,  adj.  bohemico,  bohemio,  B om ba r bir|d) i ff , *•  “•  V.  — rga» 

* bohemiano.— T«ber@tetn,  — fd)er  Diamant.  ii0»e. 

piedra  de.Bohemia.  , Bombar birmiff enfdiafts. f. mil. 

Bobne.  f.-haba.  gemeint— ,tÜrfi*.,fbombardetia.  . ■ ■ ■'  . 

n.  alubäatpesol,  frijon,  f«ol.  Bomb  affin,  s.m.  bombasf.  fdjmalcr 

faseoio,  frisei»  fiinof,.  baba,  habichuela,  — , bombaren,  alepipa. 
iudia,  iudihuela,  majoca,  chichara.  getod)»-  Bombafl,  s.m.  hincbaion. 

_tn*  coc.  meueftra  ordinaria.  ® » m be,  s.  f.  art.  bqmba. 

. Bo'"n«n,'V.a-aJiofifar.  Bombe  nf  oft,  adj.  äprueba 

® o bn  e n,  ».  n.  aljofifado.  ■■ ^ bomba.  , . 

Bobnenacfer,«.  m.  habar.  SB  o m b t n f nall,  s.  m.  bombaio. 

Bob  n e n ba  u m,  s.  ra.  h.  n.  citisp  al-,  Bombcnfplltttr;  i.  m.  casco  de 

pinoi  codeao  de  49*  alpe*,  epnato,  . bptnbii. 


de 


$ 


o m* 


SBomb  146  Sorj 


Som6enroerfen,  ».  n.  art.  proyec- 

don  de  bombas. 

Sonaoentura,  n.  p.  m.  Buena Ven- 
tura. 

Sonbaft,  J.  m.  tumbon,  zdngano. 

S o n i t,  i.  m.  h.  n.  bonito,  biza,  boni- 
ti’.o,  palomida,  palomo. 

Sonn,  n.  p.  geog.  Bona. 

Soiinett,  s.  n.carp.  V.  Scrlängetung 
einer  £rep»e  k. 

Sonic,  i.  m,  bonro. 

Soot,  s.  n.  barco,  bote,  lancba.  b«l 

— auJfegen,  mar.  echar  la  laucha , botar 
la  lancha  al  mar.  ba<  — iiber}i»;rA  in  bat 
©duff  (IcUrn,  jubertar.  fidj  mir  einem 

— ic.  an  ein  grijicreb  ©efeiff  anJegtn,  mar. 
acostar. 

Sootbanfer,  s.  m.  mar.  rezon. 
Sootbbacfen,  s.  m.  mar.  cloque, 

bichero. 

Sootbflampen,  s.  f.  pl.mar.  calzoj 
de  la  lancha. 

Sootbfnecbt.s.  m.matinero. junger, 
Onrrfabrner  — , halacue-das. 

S 0 0 Ib  I a b u n g,  i.  f.  lanchada. 

So  o tb  I eute,  s.  m.pl.  marineria.  eilt 
®d)iff  mit  ben  nötigen  —tu  »erfetjen,  mar. 
marinar  un  navio.' 

Sootbmann,i,  m.  mar.  contramae- 

*tre. 

So  r am  eg,  s.  m.  b,  n.  cordero  de 
Escitia. 

So  rat,  s.  m.  burato,  sayal.  balbfeibe» 
ner  unb  ba'biooüener — , buratillo.  feinerer 
— , iayalyte. 

S o r a t n>  e 6 e r,  j.  m.  sayalero. 
Sorajr,  s.  m.  h.  n.  atincar,  bortax, 
crisocola.  rober  — , mineral  de  roca. 
Sorajrbüdife,  «.  f.  boi raxeta. 
Sorar  gelauert,  adj.  ch.  bora- 
cico. 

Sorcbolj,  n.  p.  geog.  Borcolnte. 
Sorb,  >.  m.  mar.  borda,  bordo.  an 
— , mar.  ä bordo.  an  — nehmen,  reeibir 
a bordo. 

Sorbeaur,  n.  p.  geog.  Burdeos. 
Sorbeauxer,  s.  m.  burdeyalense. 
Sorbeauxwein,  s.  m.  burdeos. 

S o r b e II,  s.  n.  burdel , mancebia,  ra- 
meria  , companeria  , lupanar.  ein  — be« 
treffenb,  lupanario.  bie  — (e  befudieii,  bur- 
delear. 

Sorg,  s.  m.  V.  — gen.  auf— , alfia- 
do.  auf  — gebeil.com.  acreditar,  dar  Bado, 
auf — faufen,  comprar  fiado.auf  — per» 
laufen,  vender  Bado,  fiar. 

Sorg,  s.  f.  mar.  boza. 
Sorgbraffen,  ».  f. pl.  mar.  contra- 
bra un,  contrabrazas. 

Sorgen,  v.  a.  dar  ä credito,  fiar ; 
V.  entlehnen.  - 
Sorgen,  s.  n.  fiado. 

Sorg  er,  a.  m.  el  que  pide  o toma 
prestadn.  betrügerif<i)<r  — , emprcrtilla* 
©euef.lj  > fpaii,  XV. 


dot,  cmbustcro,  emprestlllon,  petardero, 
pecardista.  , 

S orgi«,  n.  p.  geog.  Borja. 

S orgfl ag,  s.  n.  mar.  falso  estay. 
Sorte,  r.  f.  V.  SXinbe. 

Sorfenfdfer,  i.  m.  h.  n.  carcoma 
del  pino. 

Sorn,  s.  m.  V.  Quefle. 

So r r a g e n,  s.  m.  h.  n.  borraxa. 
Sbrfe  , i.  f.  V.  ©eibbeutei ; lonja, 
casa  lonja,  6 de  contratacion.  bie  — bc» 
fudjen,  com.  hacer  lonja. 

Sbrfenfaufmann,  s.  m.  mercadet 
de  lonja. 

Sorjie,  s.  f.  cerda  , seea.  mit  lief* 
nen  ftedjenben  — en  oerfeben,  bot,  pin- 
chudo. 

So r fielt,  v.  a.  erizar.  fld) — , eri- 
zarse.  _ 

ffiorflen,  s.  n,  erizamientn, 
Soritenp infei,  s.  m.  brocho. 
Sorjtenoieb,  s.  n.  ganado  cerdoso, 
porcuno.  o de  cerda.  — , ba»  nid»!  in 
bie  ©icbelm.tfl  getrieben  reirb  , fonberit 
frei)  btrumläuft,  ganado  de  cerda  de  mal 
andar. 

Surflig,  adj.  cerdoso,  cerdudo,  se- 
deno;  crlzado,  hispido  , despeluzado, 
espeluzado,  hirsuto. .mit  einem  —genSart 
oerfeben,  barbizaefio. 

Sorte,  s.  f.  pasamano,  galon,  galon 
comun.  breite  — , franjq,  franjon.  febmaie 
— , bastoncillo,  ejterillä,  franjilla,  galon. 
Klit  — en  tefegen,  franjar,  franjear,  galo- 
near.  *8efe?ung  mit  — en,  galoaeadura. 

Sorten  nmdicr,  — ntoirfer,  s.  m. 
cordonero , franjero , galonero,  pasama- 
uero. 

Sortenmirferarbeit,  >.  f.  cordo- 
neria,  cordonadura , galonena  , pasa- 
maneria. 

Sortenmirferbanbtotrl,  *.  n. 
cordoneria,  pasamaneria. 

Sortentoirferlaben,  s.m. cordo- 
neria. 

Sortenmirfertoerf jlatt,  s.f.pa* 

«amaneria. 

Sdiartig  , adj.  maldadoso,  maldl- 
to.  peidido.  avieso,  danino,  mal  inten- 
cionado,  mal  acostumbradoj  med.  cir. 
cacoete,  cacoetico.  malignn,  mallcioso, 
virulento.  — roerben , maleane  ; med. 
malignarse. 

Sofortig,  adv.  depravadament*.  . 
S4*artigfcit  • ».  f.  maldad , mali- 
cia.  malraa,  malignidad  ; med.  maligni- 
drd.  gegen  bie  — einer  ftranfbeit  bienliÄ), 
m«d.  antimaligno. 

S4ftbung,  s.  f.  arq.  escarpa.  — ft* 
nri  ftanais  ic.  , glacf,  glacis.  — einer 
'Jütaurr  ic  , arq.  talus,  talud,  escarpe,  es- 
carpadura,  ceitamienio.  Äußere  — bei 
Sniungtgraben#  , fort.  V.  ßonterfearpe. 
innere  - bc6  Seilungfgraben*.  fort,  es- 
carpe. mit  einer  — wiegen,  »lambo- 
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93  Ö f e , adj.  malo , perdido,  maldito, 
avieso,  iniquo,  siniesttö,  corrupto,  de- 
pravado,  malvado,  perverso,  averso,  pra- 
vo,  fuin;  V.  emiritt.  —fr  Scenfd),  raalo, 
perverso, — f4  Sötib,  culebra.  — , jdjlirfi. 
(die  2i>cib6perfon,  bellaca.  — machen,  V. 
crjümtn.  — werben.  V.  fleb  rriiirneii. 

356  fc,  s.  n.  mal.  — c$  mit  — rm  »er> 
gelten,  volver  mal  por  m.l.  3tw-  — fd 
nadsfagen,  met.  tener,  traer,  u tomar  a 
uno  entte  djentei.  er  fagt  Setcrmann 
ebne  Uiiterfdjiet  — c4  nach,  no  hay  per- 
sona buena  cn  su  boca. 

Softwicht,  s.  m.  bellaco,  malsin, 
malvado  , perdido,  lacineroso,  forragi- 
do,  petro. 

Sobbaft,  adj.  maldadoso,  mal6vo!o, 
escaiimosn,  maldito,  maligne,  malignan- 
te,  rr.alicioso,  malo,  pfearo,  rtfmado.  — teä 
©cfctoöpf,  mala  cuca.  — tcr  Kerl,  malsin. 
— ter  UKenfä),  m l bicho.  mala  cuca,  ma- 
ligno. —tcr,  »rrläumfciififcer  ’JJienfcb,  met. 
ispid.  — ter  Streich,  barratasaüa.  febr  — 
fc o n , tener  el  diablo  en  el  cuerpo. 

Soöbaft,  adv.  maldadosamente,  ma» 
lignamente,  maliciosamente,  malamente, 
escatimosamente. 

Soäbeit,  s.  f.  maldad , maleZa,  per- 
versidad.  äujferfte — , iniquidad,  iniqui- 
cia.  t 

35  6 6 1 i di,  adv.  V.  bp*baft. 

Sofjaje,  s.  f.  arq.  punta  de  dia— 
mante. 

S 0 f ft  r e n , v.  a.  esc.  &c.  modelar. 

Sotanif,  s.  f.  V.  33fIanjenPunte. 

Sotc,  s.  m.  mensag).ro,  nuncio.  — , 
ter  itrieggbaufcn  oöer  tmjtlne  ©oltaten 
begleiten  muä,  mil.  guia.  eigener  — , pro- 
pio.  fabreiittr  — , cosario,  corsario,  per- 
cacho.  acbenber — , mensagerode  6 pie. 
gewöhnlicher  fabreiittr  ober  reitenber  — , 
ordinailo.  reitenber  — , memagero  de  6 
cabailo. 

Sotenlobn,  s.  m.  salario  de  men- 
sagero. 

Soteilfd)  iffj  s.  n.  mar.  paquebot, 
paquebote. 

35  o t m i jj  i gf  e i t , t.  f.  jurisdiccion. 
unter  — gcratben,  atrebutarse. 

33  0 1 fib,  s.  m.  b diche. 

Sotfdjaft,  s.  f.  embaxada,  menia- 
ge,  recaio,  razon.  eine  — nu6rid)te»,  dar 
una  embaxada.  ter  erde  fc pn , btr  eine 
fröhliche  — uterbringt,  met.  ganar  las  al- 
bricias. 

Solfchafter,  s.  m.  embaxador,  le- 
gado.  aufftrorbtnilichcr  — bcS  romifthen 
■t>of6,  legado  a latere,  päpdlidjer  — , nun- 
cio, nuncio  apostoiieo. 

Sotfcbafterinn,  i.  f.  embaxadora, 
embaxatriz. 

Sctfchen,  — fdjfpiel,  s.  n.  bocha,  jue- 
go  de  las  bochas.  fpiag,  wo  man  — fd) 
fptcl;,  boieo. 


So  lieber,  s.  m.  barrilero,  cubero, 
toneleto,  cazumbron,  carralero. 

Sdttchcrarbeit,  s.  f.  barrileria,  pi- 
peria. 

Söllthcrbanbwerf,  s.  n.  tone- 

leria. 

336  itd)  er  langt,  s.  f- ton.  garfio  dfe 
tonelero,  gato. 

Sette  litr,  s.  m.  mar.  despensero, 
gastador,  maestro  Criado. 

Ö o 1 1 i d),  s.  m.  V.  3uber. 

Sattlern),  s,  f.  mar.  despensa. 

Soften,^.  p.  geog. Bolzano. 

W o u d;  a i rt,  n.  p.  geog.  Bujan. 

Sou  iilon,  n.  p.  geog. Buillon,  Bu- 
llon. 

Sourg  eil  Sre  ffe,  n.  p.  geog.  Bur- 
go  en  Bresa. 

Soulogne,  n.  p.  geog.  Bolonia. 

Sou  rb  du,  n.  p.  geog.  Boibon.  einer 
au*  bem  £attfe  — , id. 

33  o u r g e 6,  n.  p.  geog.  Burges. 

Soa,  s.  m.  bayeta,  millquin.  com.  — 
BOli  btr  feinden  3Irt,  bayeta  de  pellon. 
langer  — , bayeta  faxuela.  bitfjler  geblutet» 
ter — , serafina. 

S o u e , s.  f.  mar.  baliza,  baliia,  boya, 
boga.  blinb  fiebeilte  — , boya  ahogada, 
boya  que  no  vela.  gflhoppte  — , boya 
vesrida.  roaitente  — , boya  que  vela.  mit 
einer  Mette  am  Sbben  befedigie  — , muer- 
to.  — cn  legen,  balizar. 

Sop  Creep.  s.  n.  mar.  orinque. 

Srabant,  n.  p.  geog.  Brabante. 

Srabanter,  s,  m.  brabanzon. 

S ra b an  ti  fd),  adj.  brabanzon. 

Sr  ad),  adj.  yermo,  calmo,  erial,  erfo, 
eriazo.  Sicferfeib,  rceld'tj  man  ein  3abr 
um6  anbtre  — liegen  labt,  agr.  tierra  de 
aiio  y vez. 

33radjarfer,  s.  m.  V.  Srachfelb. 

S rachen,  v.  a,  agr.  barbechar  , al- 
zar,  alzar  el  baibecho,  eohechar  U 
tierra. 

S rachen,  s.  n.  agr  barbecho,  bar- 
bechera.  geil  |um  — , barbechazon,  bar- 
bechera. 

Sr  achtelt,  s.  n.  p.  u.  barbecho,  eri- 
al, eicalio,  yermo,  eriazo. 

35  r ad) inane,  s.  m.  braeman. 

Sracbmo  n at,  s.  in.  junio. 

Sradjoogel,  s.  m.  h.  n.  chorlito, 
gallina  sorda,  zarapito  real. 

Srarf,  s.  m.  V.  ©purbunb. 

S r a cf  b r a cf,  s.  m.  com.  bleucio. 

Sracfehbidtl,  s f.  h.  n.  babosa, 
cardo  corredor,  eringe , eringio,  cabe- 
zuela. 

S r a g a n j d , n.  p.  geog.  Berganza. 

Sraminc,  s.  m.  bramin. 

. Sramleeftgel,  s.  n.  mar.  vela  del 
juanete  mavor.  pl.  aias. 

Sunnfegeltudt , s.  n.  mar.  lo- 
neta. 

S r « 11 6,  s.  m.  encendimiento,  fuego. 
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Incendio,  quema,  conflagraclon , que- 
mazon;  med.  cir.  gangrena.  — int  ©e» 
trcitf,  agr.  alheiia,  anublo,  ntyla,  robf- 
gine,  tizon,  orin,  begin , carbuncto, 
car'oon,  negrnn.  neguilla,  cäiie.—  an  bcn 
3äbnen,  neguijon.  feucbtcr,  beifTer  — , 
üied.  cit.  gangrena  hiimeda.  iititc riitJjer  — / 
med.  lipirla.  fairer  — , cir.  cangrens.  es- 
fäcelo.  trocfentr  — , gangrena  seca.  in  — 
geratben,  encenderje,  enyescarse,  incen- 
diane.  in  — (Irrten,  abrasar,  incendiar, 
inflamar,  poner  fuego  (4  alg.  c.).  rem  — 
angegriffen,  cir.  V.  —big.  »om  falten  — 
angegriffen,  cir.  esfacelado.  »ow  — an» 
gegriffen  werbeft,  cir.  V.  — big  werben. 

© r a 11  b e n b n r g , n.  p.  geog.  Brande- 
burg,  Brandeburgo.  / 

©ranber,  s.  m.  mar.  brulcte.burlo, 
burlote,  navlo  de  fuego. 

©ranbfu*«,  s.  m.  raposo  fer- 
rer°. 

©ranbaan  i,  s.  f.  h.  n.  tardon. 
©ranbgeptr,  s,  m.  h,  n.  V.  gifä» 

fl—. 

©ran  big»  adj.  cir.  acangrenado, en- 
gangrenado,  gangienado,  gangrenoso.  — » 
wenn  »om  ©etreibe  tie  SHebe  ift,  titono- 
so.  — riertjenbober  fdimccftnb.  cb-  empi- 
reumatico.  — fepn,  wenn  »om  ©etreibe 
tie  Siebe  i(l,  agr.  alhenarse.  — Werben, 
cir.  acangrenarse , cangrenarse  , gangie- 
narje.  — ger  3uftanb,  med.  ctr.  gaugre- 
nisrno. 

©rnnbmal,  s.  n.  qudmadura,  sello. 

— 6er  ©cfaoen,  antig.  estigma, 
©rantmarfen,  v.  a.  cauterizar  mar- 

car,  sellar. 

© r a n b m a r f e n,  s.  n.  sello. 

© r « n b m a u e r , s.  f.  arq.  acitara,  cf» 
tara,  cortafuego. 

Sranbopfer,  s.  n.  antig.  holo- 
causto.  " 

© r an  6 p 1 a g , s.  m.  für  bie  jurn  geuer 
Sßerurtbeilten,  quemadero,  brasero. 

©ranbröbre,  s.  f.  einer  Bombe  ober 
®ronabe,  art.  espoleta , vspiga,  pipa. 
©ranbfdiabe,  s.  m.  quemadura. 
©ranbfd)agen,  v.  a.  poner  en  con- 
tribueion. 

©ranbf*agung,  s.  f. contribucion. 

— jablen.  rescatarse. 

©ranbfdiiefer,  s.  m.  h.  n.  pizarra 

bituminosa. 

©ranbftbiff , s.  n.  mar.  V.— ter. 
SBrapbfoble,  s.  f.  zap.  plantiila. 

© ra  n b ft  at  (e , s.  f.  für  bie  jum  feu» 
<r  ©erurtbeiltcn,  quemadero,  brasero. 
©ranbftifter,  s.  m.  incendiario, 

quemadot. 

© r >t  n b ft  i f t it  n g , s.  f.  fuego  incen- 
diario;  jur.  quema. 

©ra  n b (füge,  s.  f.  erial. 
©ranbung.i.  f.  mar.  quebrados, 
oodas  quebradas,  rompiente,  rompimien- 
to,  rerentazon,  reventazonde  mar. —gen 
serurfadten,  romper. 


Branntwein,  s.  m.  aguardienti* 
agua  de  vfda.  abaejogener — , aguardien- 
te  refino.  aus  Siloefaft  berfertigter  — , 
Am.  mexical. 

©ranntweinblafe,  s.f.  olla  deagu- 
ardiente,  alquliara. 

© r a n n t w c i n bä  n b I e r,  s.  m.  aguar- 
dentero. 

©rannlwtinftfttnfe,  s.  f.  aguar- 
denteria. 

Srafi  (c!bo(|,  s.  n.  brasilete,  bra- 
lilillo. 

©rafilianer,  s.  m.  brasiteno'. 

© r a f i t i a n i f rt),  adj.  brasUetio. 
©rafllitn,  n.  p.  geog.  Brasil. 

© r a fi  I i t nb  ol  i , s.  n btasil,  palo 
brasil.  ©aum  6er  bas  — liefert,  h.  n.  leno 
del  Brasil  eucarnado  , brasil.  Späbne 
»on  — , com.  brasil  picado,  6 en  viiu- 
tas. 

©raitiienboijfarbig,  adj.  brasila- 
do.  abrasilado, 

©raffeit,  s.  f.  pl.  mar.  brazas. 
©rafftn,  v.  8,  mar.  bracear.  ini 
Äreug  — , bracear  en  cruz,  6 en  redon- 
do.  in  ben  SßJinC  — , bracear  en  filo. 

© r a f fe  n,  s.  n.  mar.  braceo. 

©raffen,  s.  m.  h.  n.  esparo. 

©ra|  fdjenfel,  s.  m.  pl.  mar.  bra- 
talotes. 

© raten,  v.  a.  asar.  v.  n,  »tar  e.  geb— 
Werben,  id-  nur  ein  wenig  — , soasar,  aper- 
digar,  perdigar.  oor  & ige  — , met.  fieir- 
se  de  calor.  wa6  jum  — taugt , asa- 
dero. 

©raten,  u m.  asado.  einen  — mit 
Spetf  beftreitfceit  ober  beträufeln,  coc.  lar- 
dar,  lardear,  enlardar. 

Sratenbrübe,  s.  f.  coc.  xugo. 
©rattnfett,  s.  n.  pringue. 

SB  rate  nfp  icf  e r,  s.  m.  mechador. 
Sratenwenber,  —ater,  s.  m.  s<a- 
dor,  ingenio , maquina  de  asar.  — , btr 
turd)  ein  ©eroidjt  bewegr  wirb,  relox 
que  sirve  de  asado  , asador  de 
relox.  — , ber  burd)  9iaud}  . . ., 
asador  de  humo.  — , ben  man  breben 
mu6,  asador  de  torno  £>unb,  ber  btn — • 
in  Bewegung  fegt,  asador. 

©ratbi  t , «•  bratites. 
ffiratofen,  s.  m.  asador,  hornilla, 
Bratpfanne,  s.  f.  sarten,  grasera. 
©ratrtfljre,  s.  f.  aunor  , hor- 
nilla. 

©ra  troff,  J.  m.  parrülas. 
©ratfpirft,  s.  m.  asador.  Keiner — , 
filete.  ©*lag  ober  Sri*  mit  einem  — , 
asadorazo. 

©ratfpill,  s.  n.  mar.  molinete. 

© i a t fpillf  la m pc n,  s.  f.  pl.  mar, 
er  gas  del  molinete. 

© ra  t w u r ft,  s.  f.  chorizo,  salchicha, 
bohtna,  boheöa. 

©ratwur  ftmadjer,  s.  m.  safchi- 
chcro. 
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© r a 11  <b , s.  m.  V.  ®cb — . 
©raudjbar,  adj.  habil,  «ervible, 
util,  oportuno  suficiente,  amigo,  bueno. 

— feon  . scrvir.  — »rrben , habilitarse. 
— rtr  SÜiann , hombre  de  provecho.  eil» 
— rer  iliJiin  «erben , hacerse  hombre. 
überall  — fe»n,  met.  ser  de  monte  y 

libera. 

©rauchbar  feit,  j.  f.  suficiencia,  sa- 
tisFaccion,  utilidad,  bondad. 

SB  ra  ui  eil,  v.  a.  consumir,  gastar; 
V.  nölbig  haben,  etro.,  ba«  man  — ebt,  co- 
sa  dtl  uio.  einer,  ten  man  iu  Slllem  — 
fami,  met.  hombre  de  armas  tomar.  ei* 
ncr,  ber  }it  nicht«  |u  — t(l  unb  bed»  eine 
grojie  Wolle  fpielcti  »ill,  met.  estafermo. 
ju  — gcraobnt  fc»il,  acostumbrar.  man 

— djt  ja  nur  je.  no  haymns  que  &c. 
trauen,  v.  n.  cocer  cerveza. 

SB  r a u e r,  s.  m.  V'.  ©ierb— . 
©rauere»,»,  f..  V.  ©ierb—. 

© r a u b a u «,  »,  n.  cervecerfa. 
©raun,  adj.  pardo,  morado,  zahona- 
do,  bayo  (ie  aplica  mat  comunmente  i 
los  caballos).  — unb  blau,  cardeno.  — 
lliib  »eijj  gemifebt  , barcino  (hablando 
particularmente  de  lot  perros,  y del  ga- 
nado  vacuno).  — ne<3>ferb,  V.  —ncr.  — 
au«feben,  patdear. 

©raune,  ».  f.  med.  angina,  engina, 
eiqulnancia,  esquinencia,  garrotillo;  alb. 
estrangol,  garrotillo.  einer,  her  an  ber 

— franf  liegt,  »nginoso,  eaginoso.  »a« 
auf  bie  — Sejug  bat , id. 

©raun eile,  s.  f.  h.  n.  brunela,  con- 
suelda  meaor,  prunela. 

SB  r ä u n e it,  v.  a.  curtir.  gebräunt  hier* 
ben,  curtirse.  #on  ber  ®onne  gebräunt, 
quemado  del  >ol. 

‘Brauner,  s.  m.  bayo. 

■ ©raunfifi,  s,  m.  h.  n.  V.  IDJeer» 
■fibroein. 

Braunflecfig,  adj.  tordillo. 
©räuitlid),  adj.  pardillo,  pardisco, 
putdusco,  trigueno,  negrillo. 

©raunrotb,  adj.  abrasilado,  bra- 
gilndo. 

© r a u n r ö t b I i d>,  adj.  alazan. 
©raunfebtveig,  n.  p.  geog,  Bruns - 
vique. 

©raunfpatb,  ».  m.  h.  n.  espato 
rnangancsiado. 

© r a ti  n (t  e i II,  s.  m.  h,  n.  manganesa, 
marganesa. 

©raunßeinartig,  adj.h.  n.man- 
ganesiado. 

©raunt»  urj,  ».  f,  b,  n.  esciofu- 
larja. 

©raufen,  v.  n.  bax.  zurriar;  V. 
fdmauben.  — , «ie  ba«  TOcer,  hervir,  inn- 
en , eniaberbecerse.  — , t»ie  bie  Cpren, 
zurrir. 

©raufen,  ».  n.  zuriido,  zurrio.  — , 


beb  SDieere«,  ber  ©letten,  ronquido,  — beb 
ffiiitbe«,  tremolina. 

©raut,  s.  f.  novia,  eiposa,  desposa- 
da,  prometida.  im  tarnen  eine«  änbein 
um  eine  — anl^alten,  pedir  la  nuvia. 
©rautbett,  s.  n. talamo. 
©rautfübrer,  s.  m.  padrino  de  bo- 
das.  paraninfo. 

© r a u t g e f <b  e n f , s.  n.  be«  ©räuti. 
gamj  »Or  ber  -podjjeit,  jur,  donacion  prop- 
rer nuptias. 

©räuti  glitt,  s.  m.  novio,  esposo, 
desposado,  prometido. 

©rautleute,  i.  m.  pl.  desposados, 
esposos,  esposoi  de  futuro. 

©raut paar,  ».  n.  desposados,  ei- 
poos. 

©rautring,  ».  m.  anillo  nupcial. 
©rautfdiag,  s.  m.  V.  StuSitcuer. 

© r a u t m e r b e r,  s.  m.  preeensor,  pre- 
tendiente, novio, 

8 r a o,  adj.  bravo,  bizano,  valeroso  : 
hoorado. 

©ra»,  adv.  bravamente  , bizarra- 
m eilte,  valerosainente;  honradamente. 

©rasorufen,  ».  n.  V.  ©e»fatl«* 
juruf. 

©raoourarie,  s.  f.  mus.  furios» 

äria. 

©reccie,  ».  ft  h.  n.  V.  — efdje  (». 
ac.). 

© r c 4 e,  s.  f.  mil.  V,  ©turmlütfe. 

© r e di  e i fen,  s.  n.  pulanca. 

Sr  edlen,  v.  a.  fiangir;  cir.  frac- 
turae.  v.  n.  quebrar,  ca^carse  ; mar.  reo- 
dirse,  sentirse.  — , hitnn  ron  ber  £odic 
ober  bem  Srobe  im  b.  älbenbmabl  bie  sNe» 
be  ift,  teol.  frangir.  — , «ie  einen  grie» 
ben,  einen  ©ertrag  ic. , quebrantar,  des- 
hacer.  — , reit  tuien  £i*t|lrabl,  diop. 
quebrar,  refringit.  — , jme  trn  @toJ  ei- 
ne« ibitr«,  desarmar.  — , «ie  fein  gege» 
bene«  ffiort,  ein  ©ebeimni»,  ein  Öicbot  ic., 
rom.-er.  — , «te  ein  Jrug  , ber  gu  flarf 
gummirt  ift  ic.,  abrirse.  einen  Slrm  je.—, 
romperse  un  .razo  &c.  ftlad)«  ober  #>anf 
— , agramar,  espadar.  fut)  — , «ie  ein 
S!i<bt|lrabl,'  aiop.  quebrarse  , refringirse, 
(itU  — , «ie  ©Jaffcr,  ba«  auf  einen  barten 
Boi  per  fällt, estrellarse  fid) — , »ie  eine 
äiicUe,  romper.  bie  ©ablt  — , met.  rom- 
ptr  la  valla.  fein  ©lort  leidst  — , p.  u. 
llamarse  canasto.  »on  fleh  — , rendir, 
resesar;  cetr.  regitar.  et«,  »on  (id)  — , 
hacer  vömito  de  alg.  c.  f«  — ibm  bie  SIu» 
gen,  se  le  quiebran  los  ojss. 

©redien,  s,  n.  fracion,  infraccion, 
fractura,  rompimiento,  rotura ; V.  @rb — . 
ba«  — btr  ©oftie  ober  be«  ©rote«  be»nt 
b-  Stbenbmaljle,  teol.  fraction  de  la  hos- 
tia.ödel  pan.  Ca«  — be«3lad}fe« oberjlan* 
ft«,  agiamado. 

© r t d)  e r,  s.  m.  mar.  barra. 
©recftmittel,  ■.  n.  emetico,  vo- 
mitivo,  vomitorio.  ein  — cingeben,  cetr. 
regitar. 
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©redtttng,  s.  f.  diop.  refraccion. — 
fcer  Sidjtfirablen , roeidie  lie  in  mtfercm 
$un(lfrcifc  erleiben,  refiaccion  astiono- 
mica. 

©re  dju  ng  * ro  i n f ei,  diop.ängulode 
la  refiaccion. 

©redtroei  nftein,  s.  m.  farm,  eme- 
tico . tartaro  emetico,  de  alcohol,  6 de 
estibio. 

©redtmurjel,  s.  f.  h.  n.  V.  3peca» 
cuana. 

©r  ei  fad),  n.  p.  geog.  Brisac,,  Brt- 
saca. 

© r e i i t a u,  n.  p.  geog.  Brisgao. 
©reit,  adj.  ancho,  espacioso.  — ge» 
fetücft,  tableado.  — unb  furj,  anchicorto. 
me&r  — al*  i>°*.  »tnn  0011  einem  ©emdl« 
be  ober  einem  ©udte  sie  Siebe  ift,  apaisa- 
do.  — tyun,  extenderse.  febr  — cbec  bnf 
tfiun,  ponerie  muy  ancho. 

©reite,  s.  f.  anchura,  ancho,  anchor, 
amplitud,  latitud;  arq.  vano;  geog.  V. 
fJJolböbf-  — eint«  ©reit«,  tine«©alfen  tc., 
c.up.tabla.  — btr  Scinnmnb  Jjc- , mnrca. 
— einer  Ocffnung,  im  ©tgcnfafce  ihrer 
Jpibt,  atq.  carp.  &c.  claro.  — be«  ©cbijf« 
jmifcben  bem  f>intertbcil  unb  ber  ©litte 
fccifelben,  mar.  quadra.  — be«  ©djiffrau» 
wie«,  mar.  arra,  — rint«  ®trrn«,  astr-  n. 
amplitud.  — ober  Diffe  ber  ©trübe  eine« 
©udtftab«,  imp.  ojo.  — einer  ©rrppenttif- 
ft,  arq.  huella.  — ritte« 3 u4t«  ober3ettg«, 
com.  ancharia,  paiio.  b;e  größte  — be« 
©dtiff«,  mar.  amura.  »orbrrc  — eine«iptm» 
fce«,  eine«  Bleibe«  non  einer  Stdifcl  bi«  ;u 
fcrr  anbtrn,  cos.  sas.  tiro.  brr  — natb, 
albaii.  carp.  de  plano.,  de  asta.  in  ber 
— •,  nad)  brr  — , por  lo  ancho , ä lo 
ancho. 

©rcitftufig,  adj.  herr.  casquiderra- 
mado. 

©reitf  6 pfig,*  adj.  rotnn  ron  einem 
ülagel  bie  Siebe  i|f,  cabeciancho. 

S r e i 1 1 i n g , s.  ra.  h.  n,  V.  Sprotte. 
Srettftbulterig,  adj.  espaldudo, 
costilludo,  ahombrado. 

©rtme,  s.  f.  h.  n.  tJbano,  mos- 
carda,  matabuey;  mos  ca  de  burro. 

© remen,  n.  p.  geog.  Brema. 
©rtmfe,  s.  f.  Herr,  acial,  ba dal ; cord, 
-cabo  del  baron;  h.  n.  V.  — me. 
©remfen,  v.  a.  herr.  acialar. 
©renn bar,  adj.  combustible,  infla- 
mable;  ch.  empireumatico.  ber  — ren 
Sbetle  berauben,  ch.  deflogisticar. 

©rt  n nb  ar feit,  s.  f.  cotnbustibili- 
dad. 

©renneifen,  s.  n.  tenaia  para  ri- 
zar  ; cir.  cauterio;  cir.  alb.  boton  de 
fuego. 

©rennen,  y.  a.  quemar;  cir.  caute- 
rizar.  v.  n.  arder,  arderie,  qaemarse.  — 
»ie  Dfeffer  it.,  picar.  — , rote  fdjarfe  ©äf* 
et  tc.,  mordei.  — , mit  bie  ©onne,  picar, 
quemar.  — , mit  tint  Sffiunbe,  ein  ©Iric» 


men,  ercoeer.  fid'  — , quemarse.  im  Cfrtt 
— , wie  Spptergri'Airr,  3iea«(-  Half  tc., 
cocer.  ein  ©tbiff — , mar.  bruscar.  ©eb- 
nen ober  Sbtrn  mit  einem  glübenbtn  Gifen 
— , cir.  cabecear.  ppr  Siebt , ppr  3i'fn  IC. 
— , arder  en  amor,  en  ira  &c.  por  Ungt» 
bulb  — , abrasarse  de  impaciencia.  ma« 
—nt  ober  jum  — gebraucht  rcirb,  cir.  us- 
torio.  einer,  btr  eint  SBtmbe  je.  — m,  cau- 
terizador.  Uten  e«  — nt,  ber  blafe , met. 
quien  se  auemare  que  sople. 

©rennen,  s.  n.  enceadimiento  que- 
mazon.  ba«  — be«  Balf«,  btr  3iegel  tc., 
cochura.  ba«  — bc«  Urin«,  aidor  de  orina. 
ba*  — mit  einem  glübenben  Gifen  jur 
©liflung  be«  ©lute«,  cir,  cauterio.  ba*  — 
eine*  ©duff«,  n;ar.  biusca.  ba«  — einer 
Söunbe  tt. , cir.  cauterizacion.  ba«  non 
©tbärft  ber  Säfte  tt.  btrrübrenbe  — , 
mordicacion.  ba«  — mit  einem  ©renn» 
cifen,  cir.  plb.  boton  de  fuego,  ba«  — 
mit  einem  glübenben  Gifen  ober  mittelft 
ber  Xoblni.  cir.  ustion.  ba«  — auf  btr 
gütige,  resquemo,  requemami'ento,  res- 
quemazon. 

©rennenb,  adj.  abraiador, abrasan- 
te, ardiente,  ardiendo,  encendido,  es- 
tUoso,  fer^ido,  enardecido;  med.  cir. 
ujtivo.  — auf  ber  3ungr  , mordicante, 
picante,  caustico.  —btr  ©urj),  sed  es- 
tuoja. 

©renngia«,  s.  n.  vidrio  ustorio. 
©rennbolj,  s.  n.  lefia.  — , ba«  auf 
tinem\©d)ife  gebraucht  mirb,  mar.  brusca. 
flcme*  — , uz. 

©rennboljrorratb,  s.  m.  auf  einem 
©diifft.  lenaine. 

©rennfolben,  s.jn.  alambique.  — 
mit  einem  |>t!m  unb  ©djnabei,  alambi- 
que de  cabeza  de  turco.  — ebne  !>etm 
unb  ©d)n«be(,  alambique  ciego. 

© renn  m it  t ei , s.  n.  cir.  alb.  fuego 
actual.  ein  — anloenben,  labrar  a fuego. 
© r e n n n e f f el,  s.  f.  h.  n.  V.  Ule—, 
©renn Ofen,  s.  m.  horno. 
©rennofe no  o l(,  r.  m.  hornada. 
©renn ei,  s.  n,  aceyte  de  luces, 
©rennpunct,  s.  m-  cat.  diop.  foco, 
focus.  — eine«  Sitifeitgiafc«,  base  de  dis- 
tincton. 

Srcnnfpit  gef,  s.  m.  espejo u»t6rio, 
cöncavo,  ä de  atinde. 

©rennflabl,  s m.  com.  acetocemen- 
tado,  6 de  cementecion. 

©rennftoff,  s.  m.  combustible;  ch, 
flögisto  ; ir.et.  pasto, 

©ren.nftofflitft , adj.  ch.  flogis- 
tico. 

©tennieug,  s.  n.  V.  — nrdben. 
©rentgan«,  s.  f.  h.  n.  V.  SlotJ* 
8~. 

©refdje,  s.  f.  h.  n.  almendrilla,  pie- 
dra  almendiilla, brecha;  mll,  V.@tutin» 
(liefe. 

©re«cia,  n.  p.  geog.  Bresa, 

©ren  i 
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Brf  ngfi(bt.  adj.  recocbizo. 

Brefiau,  n.  p.  geog.  Breslau,  Brei- 
Javia. 

Brefft,  n.  p.  geog.  Brera. 

B rtft  , n.  p.  geog,  Breite. 

Bretagne,  n.  p.  geog.  Bretana. 

53  r e 1 a 8 n e r,  s.  m.  breton. 

©retagnifd),  adj.  breton,  bri- 
tano. 

Streit,  s.  n.  tabla,  tabla  de  chilla, 
chilla,  pilo,  portada,  — ter.  pl.  met.  V. 
tStbaubiibne.  — , ba4  gtir  Berfertigung 
criter'  Sbür  tauglich  i|t , carp.  por- 
taleäa.  biefeö  — , tablon.  btmnr.ö  — , ri- 
pia  geibecrtc  —Irr,  retltht  groifittn  bie 
gugtn  brr  ©ibifff  halfen  genagelt  lerrten, 
mar.  escoperadurai.  — fttr  bie  ßllafer 
unb  ©cftaalen  in  ben  ©ijränr-n  ter  Äa> 
jüif,  mar.  servilla  — , bafl  man  brraMäfjt, 
um  an*  einem  Schiffe  an«  2anb  ju  fern« 
mm,  mar.  compuerta  ein  Jpanftn  — ter, 
enmarteracion,  enmaderado,  enmadera- 
miento,  tablage. 

t3  rettebett,  s.  n.  tableta,  tabltlla. 
hünnr«  — , plancha.  fchmale»,  Minne»  — , 
costilla,  hijuela. 

Br  e derartig,  adj.  tableado. 

Breitem,  v.  a.  eatablar. 

SS  retter  jtffro  t , s.  m.  tablero. 

Bretterroanb,  s.  f.<  talanquera. 

©rcttmachrr,  s.  m.  bep  ben  Krem» 
pelfeijern.  posteto. 

Ürcttmüölc,  *.  f.  V.  ©djneibe* 
nt-. 

Brettnagel,  s.  m.  clavo  de  enta- 
blar.  tablero. 

1 B r e tt  fäg  e , s.  f.  Sierra  del  ayre. 

Breit)  tl)  n ei  6 er,  s.  m.  cbiquicha- 
que. 

Brettfpicl,  s.  n.  damero,  tablero, 
tablis. 

Qlret  t fpieiar  tig,  adj.  eicacado. 

5)  r c 9 c , i.  f.  rosca.  — oon  SJianbel» 
teig,  casca. 

53  reue,  s.  n.  breve,  buleto.  — , mef« 
tbc»  rme  Slnmartfdjaft  auf  eine  frrünbe 
gtnsübrt,  der.  can.  expectativa.  Bram« 
ter,  »eldjer  bie  — en  anbfertigt,  abrevia- 
dor. 

Breoier,  s.  n.  lit.  breviario  , oficio- 
naiio.  bat  — beten,  rtzar.  gereift  ©lüeft 
aui  btm  — , rotltfte  bie  fattoiifätn  ®eiitli> 
dien  tdglitb  gu  gtniifcn  ©iunben  beten 
muffen,  horas  canonicales. 

Brco,  s.  m.  coc.  gachas,papa,p«pll!a, 
papero,  poleada,  puche,  puches.  — reu 
®er|leilgtaupen,  farro,  afexija,  alexia.  — 
POn  ^abetgrüjc,  broma.  — oon  UJlai»« 
ntebl  mit  jjuefer  ober  #>onig,  Am.  maza- 
morra.  — oon  ©ehifffgmiebaef  mit  Oel, 
t?ffig,  Knoblauch,  Olmen  IC. , coc.  tapon 
Oe  galera  — con  ©emmelmtol  mit  gletfoi» 
briibf,  pane:ela.  — auf  itigfugfidicn, 
altitete.  tiefer  — , polenta.  bönntr  — , ga- 
chuela  pucheciüa. 

Brepa  pfel,  ».  m,  zapote. 


Bret) 

©reuapfelbau  nt,  s.  m.  b.  n.  Id.- 
Brepmaul,  «.  n.  boca  de  gacha«. 
Breotiegel,*.  m.  papero. 

B r e n II  m f <h  I a g , s.  m.  cir.  cataptas- 
nta.  embrocacYon,  puchada.  Slrt  »en  — 
au»  SI>'cbe  te.  jur  ©tärfung  mib  Teilung 
ber  J)iiften  ober  ber  rerle^tcn  Sbcile  oon 
•Pferern  unb  Sföaultlgieren , alb.  cer- 

nada, 

Briefe,  s.  f.  h,  n.  V.  Uitunauge. 

Bricoliren,  v.  n.  tr.  hacer  ta- 
bllllas. 

B r i c o I i r e n , s.  n.  tr.  treja. 

Brief,  s.  m.  carta,  carta  misiva,  !e- 
tra,  misiva,  papel  misivo,  pliego.  — in 
öffrnilidien  uiib  reidjtigtn  Slngtlegmbeiten, 
despacho.  — , ber  eint  furge  Sftchming 
enthält,  carta  cuenta.  eiferntr  — , V.  Sin» 
flanbfb— . offener  — , V.  Batent.  Darf 
—ft,  pliego.  fit  — fe,  bie  3™-  jugleid» 
mit  ber  *J)o|t  rrbiilt,  correo.  — fe  roiebicln, 
cartearse  , comunicarse  , corresponder, 
correspotiderse.  mir  babeu  bumber  nod) 
nicht  — unb  ©itgtl,  no  hay  nada  escrito 
sobre  eso. 

Brief  eben,  s.  »,  billcte. 

Brief fclleiftn,  s.  n.  mala,  porta- 
cartas. 

Brief  gelb,  s.  n.  gasto  de  cartas, 
porre.  taf  — begabten , ftanquear  el 
porte. 

Brieflid),  adj.  epistolar  , episto- 
lico. 

B r i t f p a f e t,  s.  n.  paquete.' 

Briefpapier,*,  n.  V.  Boffp— . 

Briefporto,  s.  n.  V.—  fgeib. 

Britfpoft,  s.  f.  correo,  estnfeta ; 
caxa.  bie  — betreffend  esrafVtil. 

Briefpoffamtlffube,  s.  f.  caxa. 

Bri  tf  famml  u ng  , s.  f.  eputo- 
lario. 

SSrt'effdJaften,  s.  f.  pl.'  papeles. 

Briefütttcrifd),  adj.  epistolar. 

Britft'afdje,  s.  f.  cartera,  bolsa, 
portafoHo. 

Brieftaube,  s.  f.  päloma  de  raza. 

Briefträger,  s.  m.  cartero,  estafe- 
tero,  diitribuidor  de  cartas. 

B r i e f u m f d)  i a g,  s.  m.  pliego. 

©riefmetbftl,  s.  m.comercio  litera- 
rio,  6 de  cartas , eorrespondencia.  in  — 
mit  einanter  fftben,  cortesponderse.  gum 
— gehörig,  epistolario.  rintn  — umtrbai» 
ltn,  fomentar  una  eorrespondencia. 

Britfiuedjfler,  s.  m.  V.  Äorref» 
ponbrnt, 

Briefgettef,  s.  m.  billete,  esquela, 
papel.  — , ben  man  an  3mt.  fdjicft,  vi- 
xote.  — , ter  mit  einem  Knopf  ober  einer 
©tbleife  jiigcmad)!  ifi,  nuaillo. 

Briet,  n.  p.  geog.  Bril,  Brilla, 

Brienuc,  ji.  p.  geog.  Brena, 
Btiena. 

Brie  ff,  s.  f.  xif.  V.  Biuffbrüfe. 

B r i g « t e , s.  f.  mit.  biigada. 

Bri» 
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®rig 


©ritt 


SB  r i 3 a fc f nt  jer  , s.  m.  mil.  ma- 
yor , 6 sargento  mayor  de  brigada. 
©rigabicr,  s.  m.  mil.  Brigadier. 
Brigantint,  —199,  s.  f.  mar.  ber- 
gafitin, carabelon. 

Briggftgtl/  *•  n-  rnar-  V.  @icf* 


Brigi  tternonne,  — tinerinn , s.  f. 
kl. 

©rillt,  «.  f. anteojoj.  espejuelor, ga- 
f«s.  — mit  gefttolifftnrn  Dfünbern,  anteo- 
jos biselados,  6 de  cariUas.  — ebne  ©ian«; 
9tn,anteojos  comune«,  6 regul, ne;.  — ,bie 
man  mit  einem  ©ante  um  btn  Jlopf  brfcf* 
ligt,  antiparas.  tie  — auffetjen,  calar 
los  anteojos.  \ 

Brillenfutteral,!,  n.  antojera. 
Br  i 1 1 c na  (fl  t,  s.  n,  luna. 

8 r i 1 1 e n t r a u t,  s.  n.  h.  n.  yerba  de 
los  anteojos,  döblet  scudo, 

® r i II  g a t , s.  n.  mar.  beque. 

©rill  laut,  *.  m.  brillante,  diaman- 
te  brillante. 

Brillianltren.v.  a.  abrillantar. 
Brinbifi,  n.  p.  geog.  Brindis. 
Bringen,  v.  a.  llevar,  traer  j inferir 
(5Jad)tlieti  — , inferir  pcrjulcio).  an  btn 
Sri  — , wo  cfro.  bin  pebort,  j.  B.  ®c« 
ftbiifc,  Äricgtoblfcr , Blaffer  tc. , mit  tin 
Jtanal,  abocar.  — an  einen  aeirtiTeii  £>rl, 
poner.  — , roie  ein  #>unb  bat  ffiilbpreijc., 
iraer  9 la  mano.  —9:  Silaffcr,  •£>clj,&ci« 
ft  je.,  veng*  agua , leila,  xabon  &c.  auf 
feine  ©eite  — , airastrar,  conciliat.ganar, 
reducir,  tirar,  cautivar,  captivar,  gin- 
gest, grangear  la  voluntad  a »lg.  Sem. 
mit  benigfüficii  SBerttn  ober  mit  einem 
lütfdjtnf  auf  feine  ©eite  — , um  ibn  bin« 
(ergeben  jU  föiiitcn  ;c. , met.  dar  dedada 
demiela  alg.babin  — .conseguir;  inclinar, 
traer,  podercon  alg.  mit  fid)  — , inferir.lle- 
var;  traer.  3cm.  babin  — , b«j!  er 
bat  tbut,  reat  man  oon  ibm  icüufcbt, 
met.  hacer  entrar  9 uno  porel  arillo.me- 
tetle  9 uno  por  el  arillo,  ö «to.  3(m.  um 
oUtt  bat  ©einige  — , fam.  dexarle  9 uno 
ea  camisa.  Senf,  mittler  ju  fid)  — , volver 
a alg.  en  su  acuerdo.  ttto.  unter  untere 
©neben  — , Rio  et  nicht  leidit  reicher  ju  nu- 
ten tft,  met.  fam.  echar  alg.  c.  al  carne- 
10.  an  btn  ?ag  — , jum  Borfcbcin  — , dei- 
tubrir,  producir.  et  babin — , etre.  |U  retr« 
btn,  salir.  et  fo  »eit- — , etlti.  iu  fepnober 
ju  befommtn,  venir  a ser,  6 a tener  alg. 
c.  fidj  meiter  — , conducirse.  fo  tocit  — , 
traer  a turinino.  um  etre.  — , defraudar. 
um  bat  ilmt,  bat  man  beffeibet  — , met. 
eebar  abaxo.  um  Stiifebung  ober  Sichtung 
— , desautoritar.  um  ©unft,  oertrauten 
3n tritt,  9rtunbfd)aft,  Siebe — , desquiciar. 
um  btu  Befijj  einer  ©adie  — , btt  man 
fauni  ju  gtnicien  anfieng,  met.  dexar  con 
la  miel  en  los.  labios.  0011  einem  Orte 
»um  untern  — , pasar.  ju  'popter  — , re- 


ducir k esorito.  jttr  Sflttfüfirung  — , l'e- 
var  a efecto.  jum  ©orfdietn  — , reit  ei- 
nen ©etanfen,  einen  <?mf<tll,  des-nvav- 
mr.  t ureegt — , sacar.  3em.  eine  'BiuflP, 
eine  Dratbtmtifif  — , dar  una  iruisica  9 
alg.  burtb  Sifl  ober  Df  ünfe  um  ein  Slmt  ic.  — , 
apalancar. 

Bringen,  s n.  traedura. 

Britannien,  n.  p.  geog.  Bre- 

taüa. 

B r i t a n ti  i e r,  s.  m»  breton. 

B ri  t a nn  ifd),adj.  breton. 

©ritte,  s.  m.  breton. 

B ritt  ifdi,  »dj  breton  britanlco. 

Brocnt,  s.  m.  brocado.  leichter  — , 
brocadillo. 

S r 0 ca  t e 1 1,  s.  m.  brocatel. 

8 r 0 cf  e n,  s.  m.  terr-n,  cacho.  — Broi, 
zoquete.  fftiner  — pelota. 

Brocfperlc,  s.  f,  com.  barrueco, 
berrueco. 

Br  c coli,  s.  m.  b.  n.  bruculi.  C 

Br  ob.  s.t  n.  pan,  pan  cocido  (u  di- 
ferencia  del  trigo).  bat  — bepm  b.  Utbenb« 
mabie,  teol.  pan,  pan  supeisubstancial. 
— oon  ßajfarc.  Am.  cazabe,  pan  de  ca- 
tabe.  1-  ton  jfcrnmebi  ober  'Jjiunbmtbl, 
pan  fl  reado.  — ton  'Jkaitmebl,  Am.  are- 
pa.  — ton  ffliait«  otrr  Blruiiocmcbl,  A1V1. 
pan  de  tierra  caliente.  altgctacfcnet  — , 
pan  duro,  p sentado.  gern  febtet  — , mix- 
tura.  gefauertrt  — , pan  fermentado. mür» 
bet  — , molltte.  neugebatfetjea  — , paa 
f ejeo.  romifcbeS  ober  baltreeiset — .me- 
diana. fdirearjct  — , morena,  pan  moreno, 
6 bazo.  ungefiiucrtei  — , azimo,  pan  cen- 
ceno,o  azimo. einer, ber  fidi  betungefäucrlen 
—bet  beem  b.  aibrntmabl  betient , teol. 
azimiita.  gebor(lcuc»,  aufgefprungenet  — , 
pan  reganado.  trorfenet  — , pan  seco. 
’Jtnfdjnilt  ccm  — , corteeon.  Selb  — , pan. 
flein  gefdniittrnet  — ju  einer  ©npot,  so- 
pas.  ©tuet  — , reie  man  et  btn  Bettlern 
ju  geben  pflegt,  zato,  edrrusco,  mendru- 
go.  ©tücf  — , reoran  title  Dfinfe  ift,  cos- 
curro,  eoscorron.  ©ttitf  g<rö|letei  — , 
init^  ©petf,  Del  ober  ©utter,  picatoste, 
©tief  — , tat  ju  ftarf  gcroilet  id,  chur- 
rusco,zurtusco.  — tdcfen,  amasar,  panade- 
ar.— auf  teil  SSerr.iuf  baifeil,  panadtar.— 
ftbiiribtn  ober  torfthneiben,  partir  el  pan. 
mit  — aiigenudit,  panado.  brr »iel—  ifct, 
pa  iego.  feinem  — uatfegeben,  buscar  la 
vida.  fein  — oerbieiten,  ganar  la  vida, 
arbitrarse.  jum  — cfit,  SjOblfd)mtu''{iibe* 
»triebrtn,  fam.  engaüar  el  pan.  , 

Brobbatfcn,  t.  n.  aawsaniiento, pa- 
uadep. 

Br"ot6anf,  s.  f.  panaderia , pueito 
piiblico,  donde  se  vende  el  pan. 

Brobbauui,  s.  m.  h.  n.  y.  Brob* 
frudtlb— . 

Bröbtben,  s.  n.  paneciljo,  tor- 
tilia.  — pom  feinflen  SBetecnmcbr , bo- 
digo. 

Br obf  r U d)  I,  s.  m.  h.  n.  fruta'de  pan 

Br.ob. 
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Srobf  ru  cbtbuum  , i.  m.  h n.  ärbol 
del  pan.  Tui-co. 

SB  r o 6 f fl  tu  m e r , s,  f.  panera. 

9*  r o 6 1 a |l  c n , i.  m,  »rca  del  pan. 

Srobforb,  *,  m.  panera. 

8 robfrume,  j.  f.  miga  , migajon. 

SSrobf  rüm  d)en,  s.  n.  migaja.  mit — 
Ptrbicfcn,  migar. 

31  r 6 b 1 i n g,  s.  m.  conmensal,  paniagua- 
do.  3tntatib$  — fcpn,  fam.  comer  ei  pan 
de  alg. 

Srobloi,  adj.  alcanzado  de  rae- 
dlni, 

8robmeifter,s.  m panetero. 

Srobfacf.  s.  m.  fardel,  fardillo,  zur- 
ron. — Cer  ©olbaten,  mil.  mochila,  troxa, 
trox»da.  in  einen  — flecfen.enzutronar.  im 
— oerisabrt,  mil,  troxado. 

, SBrob  fdjnitte,  s.  f.  sopa.  in  8ra» 
tenjett  1t.  getunftc — , ptingada,  pam- 
*■  pringada. 

Srobfuppc,  s.  f.  panetela,  aopa, 
•opas. 

Srobtelg,  s.  m.  amaiijo,  amasa- 
dijo. 

SroboerfÄufer,  i,  m.  — rinn,  s.  f. 
panadtro,  — ra. 

Srobmaffer,  j.  n,  agua  panada, 

33  r o b io  i n n e r,  s.  m.  mar.  ala  de  mesa- 
n».  maricangaya. 

33  r c b f,  s.  m,  mar, cargadera ; mar.V. 
qmfrnning. 

Srombeerc,  s.  f.  mora  zarzal,  zai- 
Zamora. 

Stombeergebufd),  s.  n.  zarzal. 

33  r o m be e r )l  r a n d>,  s.  m.  h.  n.  zarza, 
zatramora,  rubo.  bornloftr  — , zarza  de 
S.  Francisco,  mit  — «Mitten  bemudjfen, 
zarzo/o. 

33  r o u ) e,  j.  f.  bronce. 

S3ronjearbtiter,  s.  m.-bronciita. 

Sronjiren,  v.  a.  broncear. 

33rpn}ircn,  i.  n.  bronceado,  bron- 
ccadura. 

/ Srofame,  *.  f.  miga,  migajon. 

Srö  fei  eben,  5.  n.  migaja. 

Srud),  i.  m.  confraccion  ; cir.  que- 
bradura,  rotura,  ruptura,  descenso,  her- 
nia,  potia,  Telaxacion  , rupeion;  arit. 
fraccion,  quebrado;  h.  n.  cir.  mont.  &c. 
V.  21nb—  eine«  3offilö,  ßnijiocpiing,  3tno< 
ebenb— , ©djiptinbioüble.  — in  einer  f)aig. 
»raufe,  eintm  lellertud)  ic-,  ri/o.  — be» 
Ibicrrn,  alb.  rotura,  conrrartura.  eilige» 
fiemmter  — , cir.  hernia  encarce  ada,  o 
cstrangnlada.  doppelter  — , aciti quebrado 
coaipuesto.  einen  — befommen.  quebrar- 
se,  desvendjarse , relaxarse.  einen  — 
»crurfadicn,  desveneijar.  mil  einem  — be» 
Saftet,  desveneijado  , quebrado.  potroso. 
ein  mit  einem  — Sebitfteier,  potroso, que- 
brado.  ju  einem  — gehörig,  med.  cir.  her- 
nlario. 

3 r n dj  a r t i g,lad j,  cir.  heroiuio. 


33ru<$ 

33  r u di  a r 1 1 , j.  m.  hemista , ciru- 
jano  hemista,  potrero,  sacapotras. 

Sr  ud>  banb,  s.  m,  cir.  apretade- 
ro , braguero,  ligadura  , tirabraguero. 

33  r u d)  f i fcf) , s.  m.  com.  abadejo  de 
pedazos. 

9?  r II db  $ o I b,  s.  n.  pasta. 

33 .r  ü tb  i g,  adj.  ägrio,  bronco. 

8 1 ü d)i  g f ei  t,  s.  f.  bronquedad. 

33  r u tb  f r a u t , s.  n.  h.  n.  centenra- 
ma,  empetro,  herniaria,  milengrana, 
milgranos,  yerba  turca ; V.  Siefermen» 
uig. 

33ru  cbfup  fer,  j.  n.  cobre  viejo. 

8 r u d>  p f 1 a fl  e r,  s.  n.  für  Ibicrc,  alb. 

contrarotura. 

95  r u cto  f a cf  , sf.  m.  saco  herniario. 

Srududineiber,  s.  m.  V.  — djarjf. 

33rud)filber,  s.  n.  pasta,  plata  que- 
brada. 

Srudnlein,  s.  m.  unbehauener—, 
alban.  pledra  tosca. 

SrudHtücf,  s.  n,  fragmento,  pedazo, 
ripio,  uozo.  — pon  einem  Sudie  ic , re- 
tazo.  —iufe  oon  Silber,  ßcelileinen  ic„ 
morrÄlla. 

33  r ü cf  e , s.  f.  puentc.  — an  einer  Sud), 
brucfcrprclfc,  imp.  carcel.  »(eine  — , pon- 
ton  Kbmale  — , überbie  bal  Sieb  nur  ein« 
jtin  geben  fann , puente  cerril.  eine  — 
|d)!agen,  echar  un  puente.  eine  — aufjie. 
ben.  levantar  una  puente.  eine  — nicber« 
lajfen,  calar  un  puen.e. 

Srücfcnbau,  s.  m.  fäbriea  de  pu- 
ente. 

Srüefenbogen,  s.  m.  arco  de  pu- 
ente 

Srücfengclünber,  s.  n.  mangu— 
ardia.  > 

S r ü cf  e n g e Ib,  s.  n.  pasage,  peage, 

pontage,  pomazgo. 

Srücfenfcpf,  ».  m.  fort.  V.  — n» 
fefeanje. 

Srütfenpfeiler,  «.  m.  arq.  estribo, 
plia.  torfpiinguiber  SSiinfel  eine«  — r«, 
nariz. 

Siürfenfdjanje,  *.  f.  fort,  cabeza, 
6 testera  de  puente. 

8 r ü ef en  | d)i  f f , s.  n.  mil.  ponton. 

93rüefen}oU,  s.  ra.  V.  — ngelb. 

S r ü cf  e n j o H e i n ne  1) m e r, s. m.  pea- 
gero. 

Srubsr,  s.  m.  hermano.  — nennen, 
hermanear.  alb  — aufnebmen,  hetma- 
nar.  mie  —über  mil  einanber  leben  ober 
umgeben,  id. 

Srüber^en,  t.  n.  hermanito,  her- 
mani.lo. 

8 r ü b c r I i d),  adj.  fraternal,  herma- 
nable,  hermanal.  — dge  Siebe  unbßintrad)t, 
fiateinidad. 

8 r ü b e r 1 1 d) , adv.  fraternalmentc.  ' 

Sb  ruberliebf,  s.  f.  frateraidad. 

8ru  bermorb,  s.  m.  fratficidio. 

8 rubermörber  , s.  m.  ftatri- 
cida. 

Sru« 
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Bru berm örbtrifd» , *dj.  fratri- 
cida. 

Bruberfdjaft,  s.  f.  jur.  fraterni- 
dai. 

Brüberfdjaft,  s,  f.  confraterni- 
dad,  hetmandad,  hermanazgo.  — , bie  (td> 
»ein  Eitnft  unb  btr  Unterftii$nng  ber  ’Jli* 
men  gewibmtt  bat.  refugio. 

Brubcrfd)aft«bilb,  s.  n.  iml- 
gnia. 

Brüberfd)aft«fabnt,  «.  f.  estan- 
daite,  insignia,  pendon. 

BrüberfdjaftdjeiAeit,  s.  n.  in- 
signia. 

SB  rügst,  n.  p.  geog.  Bruges,  Bru- 
jas. 

Brübe,  s.  f.  coc.  caldo,  moje,  mo- 
jillo,  saha,  xugo,  potage.  — twn  Qffig, 
®fefftr,  @#lj  it.,  salmorejo.  — »on  @(Ti«, 
®ti»ürjfn  ic.,  worin  glrtf*  ic.  jum  Stuf, 
bewahren  eingemadjt  wirb,  adobo.  — oen 
Änoblau*  unb  Del.  ajiaceyre.  — ju  btn 
äJitlanjanapfeln  au«  £>e(,  Jtnoblaucb.  3td« 
ft  ic.,  almodrote.  arjntplidie  — uonÄalb' 
fleiftß , Stlbbiibncrn,  »trfdjicbtntn  Äräu« 
ttrn  ic.,  med.  caldo  alterado.  tünne  — , 
coc.  caldito.  caldillo.  bic  oberfte  unb  fet» 
ttfte  — in  einem  ff  odjtopfr,  enc  cabezade 
olla.  eine  alliit  birfe  unb  gäbe  — , @up« 
pe  re.,  pegote.  eine  iiemlidj  unfdimacfbaf» 
te  — , saisilla.  mit  einer  — juridjten  ober 
ubcrjitffen,  coc.  rebozar. 

58 r üben,  v.  a.  pelar. 

SBrübfeffel,  s.  m.  tint.  peladero. 

58rü  bnöpfdten,  — bfäüffclcben,  s.  n. 

salsera. 

(Brüllen,  v.  a.  bramar.  — , wie  ein 
£6we,  rugir.  — , wie  ba«  9finbnieb.  mugir. 
— , wie  ber  fantper,  bie  llnje  ic.  himplar. 
wicberbolt  — , öfter«  — , rebramar. 

(Brüllen,  s.  n.  bramido,  brama. — 
be«  26wen,  rugido.  — be«  SÄtnbDiebe«, 
mugido. 

®rül(enb,  adj.  poet.  bramador. 

«Brillier,  ».  m.  bramador.  . 

(Brummen,  v.  n.  wie  ein  ®<5r,  ober 
Wie  ein  ungufrietener  ©ienfd),  grunir.  — , 
Wie  einige  ’Blafeinftrumente , roncar.  in 
ben  (Bart  — , hablar,  6 murmurar  entre 
dientet,  refunfufiar,  rezongar. 

brummen,  t.  n.  eine«  ®ören  ober 
eint«  Uiijufricbcnen,  gruiiido. 

Brummcnb,  adj.  giunidor.  — , wie 
brr  Ion  mandjtr  Slafeuiftrumente,  ronco. 

® rummf  reifet,  — mmtopf,».  m.  bo- 
ic,  teompo. 

®runtbilb,  n.  p.  f.  Bmnichilde, 
Brunequilde,  Brunequiida. 

® r u n e 1 1 e,  s.  f.  h.  n.  V.  ®rau— . 

®rünelle,  *.  f.  brunola,  ciruela  de 
Briüola,  o de  S,  Catalina. 

»Brunft,  s.  f.  mont.  V.  — tjeit. 

B r u tt  f t p I a $,  — tftanb , s.  m.  mont. 
— ber  ^irfdte,  bramadero.  — btr  wilben 
©d)Wtine,  aguzadero,  eicatvadero. 


®runffjeff,  >.  f.  m’nr.  — ber 
£ambirfd)t,  ronca.  — ber  Jjtrfdje , bra- 
ma. 

®runirgo(b,  s.  n.  oro  bruliido.  1 
®runntn,  s.  m.  pozo.  laufenber  — , 
fuente,  manantial.  einen  — betrtffenb,  fon- 
tanar.  ®oben  eine»  — n«,  font.  calderilla. 
in  einen  — werfen,  empezar. 

® r u n n e n b e cf  e n,  s.  n.  fuente,  recep- 

taculd. 

®runneneimer,  s.  m.  pozal.  fu« 
pferner  — , caldero. 

Brunnenfeger,  s.  rn.  limpiapozos, 
limpiador  de  pozos. 

®runnengräber,  s.  m.  pocero. 
®runnenfaftcn,  s.  m.  tomador. 
®runne  nfreffe , s.  f.  h.  n.  berro, 
betra,  sisimbrio  cardamino,  berraza,®tel« 
It,  WO  »tele  — wö**t,  berrizal. 

Brunne  nlüd),  s.  n.  pozo. 

® r u n n e n m e i )i  e r,  s.  m.  fontanero. 
ffunft  ober  £anbWtrf  be«  — rl,  fonta- 
neria. 

® runnenquelle,  s.  f.  fontanar.hon- 
tanar. 

Brunnenrobr,  s.  m.  — öbre,  s.  f. 
arcaduz,  itanor,  canal,  cario,  Canon,  ein 

— in  ein  anberc«  bincinfiecfen,  embroca- 

lar,  enchufar. 

® runntnf^wengti,  s.  m.  cigo- 

nal. 

®runntnfci(,  s,  n.  raaroma  de  los 
poceros. 

®runnenflube,  s.  f.  font.  arca  de 
agua,  lumbrera  de  fuente. 

’®  runn  entrog,  ».  m.  piia,  pilon, 
receptaculo.  großer  ileinerner— , pilar. 

®ru  n nrn  waf  fer,  s.  n.  agua  eo- 
mun,  ö fontanar. 

Brunft,  s.  f.  zelo.  rixo,  verriondez. 

— einer  ffub,  toriondez.  in  ber  — , ca- 
liente,  cachondo,  zeloio,  gachondo.rixo- 
so,  verriondo,  salida (se  aplica  »las  hem- 
bras  de  algunos  animales),  torienda  (_ha- 
blando  de  las  vacai),  in  ber  — fepn,  ca- 
iemarse , picarse,  andar,  d estar  en 
zelo. 

® r ü n ft  e i n , s.  □.  be«  wilben  Stbwei« 
ne»,  mont.  berrenchin. 

Brunftig,  adj.  ardiente,-  fervido; 
V.  in  ber  ®runft.  — werben,  entiar  en 
calor. 

Brunftig,  adv.  ardientemente. 
®rüffei,  n.  p.  Bruxelas , Bruse- 

las. 

®ruft,  s.  f.  pecho,  pechos,  pechuga  ; 
anat.  totaz;  met.  buche,  männliche  — , 
tetilia.  weiblidte  — , pechera,  pecho,  teta; 
anat.  mama.  ber  fleifdiicbttXbeif  berweib- 
lieben  — , anat.  mamila.  bie  — betreffenb, 
ju  ber  — gehörig,  pecteral;  anat.  toraci- 
co.  eie  — geben,  dar  el  pecho,  o la  teta. 
ju  ben— üften gehörig,  anat.  mamario.  heil- 
(am  für  bie  — , pectoral.  auf  ber  — lie. 
genb,  echadq  de  pechos.  ein  neugtbornet 
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Jtinb  jum  erften  TOaie  an  ber  — trinfen 
loiT'n,  hacer  las  entraiiai  a una  criatura. 
bie  — ober  tat  — tfleif*  Bon  einem  Äcflü» 
gel  ablöfen,  coc.  despechugtr.  auf  bie  — 
ff  fern,  ponrr  al  pccho.  ö a loj  pechos. 
mit  feinem  fferbe  b'm  TJftrbrbc*  ©egner« 
reicher  bit  — rennen-,  contrapechar.  bie 
Siblöfuns  ber  — oberbe»  — tfleif*e«  »on 
einem  ©eflügel,  coc.  despechugaduea.  (cd) 
in  bie  — rerrfen,  sacar  el  pccho.  $rau, 
fcie  grofe  — title  bat,  tetona,  tetuda.  etnj. 
an  bie  — btücfen,  apechugar  con  alg.-c. 
auf  bie  — fallen,  caer  de  pccho«.  fitb  mit 
ber  — an  ttre.  (ebnen,  echarse  de  pechos 
»obre  alg.  c.  mit  ber  —auf  etn>.  liegen 
cber  aufliejen,  estar  de  pechos  sobre 
alg.  c. 

©ruftarjnfp,  «.  f.  pectoial, 
©niftbtcre,  s.  f.  »zufayfa,  yuyu- 
ba,  jujuba,  ginga,  ginja,  ginjol.  f*t»arie 
— , sebeste. 

©ruftb  ce-renbau  m,  s.  m.  h.  n.azu- 
fayfo,  jujubo,  ginjo,  ginjol.  fd)r»arjer  — , 

ae  besten.  

IM  r u ft  bei  n,  i.  n.  anat.  csternon.  hue- 
so  del  pccho,  escudo  del  corazon.  — beb 
(jkftügclj,  caballete,  espokta. 

©ruftbtf*recrbe,  s.  f.  mal  de 
pecho. 

•©ruftbilb/  s n.  bulto;  esc.  busto. 
gemaltes  — , pint.  busto  rttrato. 

fflfuftbrüfe,  s.  f,  xif.  — ber  Äiif. 
ber  IC-,  (echecillas,  molleja  — ber  f)äm« 
mel , colleja.  — ber  SfbtBcine , cogu- 
llada. 

® rüften,  Ii*,  v.  r.  empavoriarse, en- 
loianarse,  engallarse.  ensancharie , hacer 
ostentacion,  o pompa  de  alg.  c.,  mirlar- 
se,  espetarse,  honearse  de  alg.  c. , pavo- 
neat  en  alg.  c.,  pompear,  pompearse. 
(id)  febr  — , ponerse  muy  «ncho.  ein 
UKciif* , ber  (i*  mit  Slbcl  cber  Sei*, 
tbum  — tet  unb  feine»  baoon  beftyt,  tigu- 
ron, 

©ruftfleif*,  s.  n.  am  Geflügel,  coc. 
pechuga.  — eine*  gebratenen  2>ogel«,coc. 
blanco  del  ave. 

©ruftgef*roür,  s.  n.  med  cir.  em- 
picm«.  einer,  ber  mit  einem  — behaftet  ift, 
med.  cir.  empiematico.  l»a«  auf  ein  — 
©eiug  bat,  med.  cir.  id. 

©ruftbartlif*,  s.  m.  peto,  cora- 
7a.  bai  Grifen  an  einem  — , rcoran  ber 
Stiel  ber  Sanje  nngeftemmt  tutrb,  ristre. 
©ruftb  0 1 i,  «.  n.  mar.  brion. 

© r u |W  r e u § , •*.  n.  pectoral. 
©ruftlafc,  s.  m.  falsopeto,  peto.  ' 
©ruftiebne,  s.  f.  arq.  antepecho, 
pretil,  parapetot  quitamiedos.  — an 
einem  3itbbrunnen,  brocal,  potal. 

©ru  Itmouer,  s.  f.  parapeto. 

©r  u ft  in  i I te  I,  s.  n.  pectoral. 
©ruftmubfei,  s.  m.  anat.  pectoral 
lU'Vor. 

©ruftriemen,  s.  m.  gu*r.  antepecho. 


— an  einem  Sattel,  p-etal,  petral,  — an 
ber  SiUe  eine«  'Diautlbier* , zambarco. 

© r u ft  f * i I b , s.  n.  ber  Aerbtbinr, 
h.  n.  coielete. 

©r  u fr  f*i f blciii  , i.  n.  antig,  V. 

51mt«f*  — . 

©ru  ftfijleper,  s.  m.  ber  Sennen, 

grifion. 

© r u ft  f * I ü f f e I b e i u,  ad j.  anat.  cla- 
vicula,  asilla 

ffiruftfdjm  er  | -,  s.  m.  mal  de 
pecho. 

© r ii  ft ftft  cf , s.  n.  esc.  V.  — tbilb. 
©ruft tu*,  s.  n.  pechera. 

©rüftung,  ».  f.  arq.  V.  — uftlebne. 
©ruftrearjt,  s.  f.  pezon;  anat. 
mama, 

©ruftrearjtnring,  «.  m.  anat.  cfr- 
culo  mamario. 

©ruft maf ferfu* t,  s.  f.  med.  hi- 
dropasia. 

Sruftrecbre,  s.  f.  fort,  parapeto. 

— eine«  gcftungSWaUe« , fort,  barba- 
Ca-ia. 

lö  r ||  ft  iu  u r | , i.  f.  h.  n.  angelica  sil- 
vestre. 

©ruftjuefer,  s.  m.  farm,  azucar  de 
redoma,  caramelo. 

©rut,  s.  f.  raza  (hahlando  de  loshom- 
bre«  se  toma  muy  regularneente  en  mala 
pa.te).  eine  — ©ögel.  echadura,  empolla- 
z >n.  ponedero,  nidada. 

©riltgl.adj.  bruro.  brutal, 
©rutalildt,  «.  f bruta  idad. 

© r ii  I b i t ne,  s.  f.  zanguno. 

© r ü : e ii,  v.  n.  emp  har,  criar  , estat 
sobre  huevos.  anfangen  iu, — , wenn  »on 
einer  f)ennc  bie  9fcbe  ift,  ponerse  clueca, 
aclocarse  enclocaise. 

© r ü t c rt,  s.  n.  empolladura,  cria,  echa- 
dura. 

©riitejeit,  s.  f.  V.  ©ruf}—.  — be« 
Samen«  unter  Srbe,  bot.  echadura. 

© r u t b e n n t,  s.  f.  clueca. 

©rutt og cm i* t,  s.  m.  com.  pesoen 
sucio.  na*  bem  — , en  bruto. 

© r u t j e i t,  s.  f.  tiempo  de  la  cria, 
©Üb*cn,  s.  n.  rapaz, mozuclo. 
©ube,s.  m.  V.  Änabei  ju.  V.  tln* 
ter. 

© U b e n ft  r e i * , s.  m.  insolencia,  tra- 
vesura,  muchachada. 

© u b e n ft  ü cf,  s.  n.  V.  @*anbtbat. 

© üb  e r e i,  s.  f.  travesura. 

B ü b i f * , adj.  traviesu. 

©u*,  s.  n.  libto,  obra,  ptoduccion, 
tubajo,  tomo,  Volumen,  escritura.escri- 
to,  — tpauier,  mano.  ein  — an  unb  für 
ft*,  obne  ©errebt  K.  uub  9frgifter,  cuer- 
po.  jebe«  eingclne  — , id.  — , reel*e«  bie  im 
tfbor  abitmngenben  Stücfe  au«  ber  Sibel 
embatt,  capitulnrio.  — , mtl*e«  alle  Uefc. 
ftiirfe  für  bie  Srübmrttc  embait,  lecgiona- 
rio.  — , ba«  bie  für  bie  giübmetlt  bciiimm, 
len  ibiaitneu  uub  gobgetange  cntbalt,  nuy-^ 
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tinaTio.  — , »tiefet»  feie  eorgefAritStnen 
Äirtfetn  ■ ober  geoergthrduebf  enthalt,  cc- 
remonial.  — , rocldjt»  Stnroeifunatn  in  Sin« 
ftbung  btr  Äirdtrnjucfet  enthält,  doctrinal. 

— batten,  com.  llevar  cuenta,  6 la  cuen- 
ta.  getrucflt»  — , übro  de  molde.  mtge« 
tuntenc»  — , imp.  enq.  libio  en  blanco, 
6 en  papel.  gefdjriebene«,  banbfcbrifllicbt« 
— , libro  de  mano,  manuscrito,  manues- 
ctito.  fcfelecfcte»,  untaugliche»  — , librote. 
iie  SBütbtr  slcittjförniid  führen,  com.cami- 
na>-  de  acueido.  eine  SRetbiiung  ober  einen 
Qfofltn  |u  — bringen,  com.  hacer  asiento 
de  una  cucnta  Utnfünbiguna  ober  Slnitige 
eine»  — eb«,  billete. 

»uefeantpfer,  s.  m.  h.  n,  V.  ®«u« 
evflee. 

SSutbb  itlber , t.  m.  enquaderna- 
dor. 

»utfefeinberafele,  s.  f.  aguja  xal- 
niera. 

53ud)binberalpb«&et,s.  n.  enq.abe- 
cedario  para  marcar  libros. 

55ucbbinecrbürfic,  s.  f.  broza  de 
enquadernador. 

Sinti  t ru  cf  er,  s.  m. impresor,tip6gra- 
fo,  estampador. 

SPu  ebt  rncftrbaflen,  s.  m.  bala.  — , 
fctr  bie  ”go rbe  nicht  allenthalben  angenem- 

Uten  bat,  imp.  bala  calva. 

SSucbbrucferburfle,  j.  f.  broza  de 
imprenia,  bruza. 

SJudjbrucf  erep,  s.  f.  imprenta,  ofi- 
cina. 

58  u cfcfe  ruef  e rf  unfl , s.  f.  imprenta, 
arte  de  la  imprenta,  tipografia.  »ur  — 
gtböria,  tipografico. 

55  u efe  b r u cf  e r 1 e 1 1 e r n , s.  f.  pl.  mol- 
de , letra  de  molde,  caractere:  de  im- 
prenta. 

55udjbrucftri.' reffe,  s.  f.  prensa. 

55  u cb  b r u cf  r r f cb  H>  ä r } e , s,  f.  barniz, 
tinta  de  imprenta,  humo.  bie  — |u  bief 
auftraaen,  imp.  repelar. 

55ucbbrucfer|lecf,  s.  m.  viiieta. 

55  u d)  e , s.  f.  h.  n.  haya,  aya. 

5J  liefet  cf  er,  s.  f.  fabuco,  hayuco,  fa- 
gula.  • 

55ueben,v.  a com.  dexar  anotado  en 
cuenta,  escriturar. 

58  u efe  e n b 0 1 »,  s.  n.  haya,  aya. 

55 u (feen »alb,  s.  m.  hayedo,  hayal, 
bat  ucal, 

©uefeerauffefeer,  s.  m.  bibüote- 
cario. 

©üeber6efcbläge,  $,  n.  manecilla. 

©üefeerbrett,  s.  n.  estante,  pldteo. 

©üefeerferuef,  s.  m.  imprenta, 
prensa. 

Sücfeergtfptrre,  ,s.  n.  V.  — rfee« 
fifeläge. 

©üefeerfenner, ».  m.  bibliögtafo. 

©tiefeerfunbe,  t.  f.  bibliografia.  jur 

— gtboria,  bibliograti'co, 

55  ü efe  c r I a u »,  s.  f,  h.  n.  tarma. 


ißiicffe 

©üdierlitbbaber,  *,  m.  bibliofilo. 
Sucher  narr,  s.  m.  bibiiomann. 
©üefeerfammlung,  s.  f.  übrerfa, 
biblioteca. 

55üeberftfea$,  s.  m.  V.  — rceritidj* 
nife.  c 

55  u efet  r f tb  a u,  s.  f,  censura. 
Sücherfcfeauamt,  s.  n.  juzgado  de 
imprentas.  ( * 

$ud>erfd)rant,  s.  m.  plüteo. 
©üefeeritanb,  s. m.  V.  — rbretf. 

©ü  cb  trfu  cb  t,  s.  f.  bibliomania. 
©ücbertitcl,  ».  m.  titnlo. 

55ü  cberotrjei  efenifj , s.  n.  Indice, 
biblioteca, 

55ü(fetr»efen,  s.  n.  literatura. 
©ücfetrmurm,  s.  m.  h.  n.  V.  — r« 
lau». 

©utfefübrer,  s.  m.  V.  — cbfeäntler. 

55  utb  halten,  s.  n.  com.  hoppelte«— , 
partidas  dobles,  6 duplicadai,  einfache»  — , 
partidas  sencillas. 

Sucfebalter,  s.  m.  contador  y par- 
tidor,  oficial,  6 tenedor  de  libros;  V. 
©lattfptrrer. 

SBucfe  fealterep,  s.  f,  tenedurfa  de 
libros. 

55ucfefeanbel,  s.  m.  comercio  de  II- 
bros,  übreria. 

55ud)  ha  Ubier,  i.  m,  librero,  merca- 
der  de  libros. 

58  u efe  b a n b I ll  n g , s.  f.  übreria  , co- 
meicio  de  libros. 

55  u efe  1 a b e n,  s.  m.  übreria. 
©ucblaterne,  s,  f.  ünterna  de  do- 
blar,  6 para  doblar. 

S?ücblein,  s.  n,  übrito,  Übrete. 

©uefe (innen,  s.  n.  com.  übrete,  li- 
breta. 

Siudjmarber,  s.  rs.  h.  n.  marta, 

53  u efe  m a fl , s.  f.  cebadero  de  fa- 
buco. 

©udmefeter,  s.  m.  V.  SRecenfenf. 

SS  u tb  8,  — »6aum,  s.  m.  h.  n.  box. 

55  ti  d)  < b a u m fe  o 1 1,  s.  n.  id. 
55ucb»baum»iilbcbtn,  s.  n.  boxe- 
dal,  buxedal,  buxeda,  buxedo. 

55  u cb  f tb  a u e r,  s.  m . V.  Senfor. 
55ücb«efeen,  s.  n.  buxeta. 

53üd)fe,  ».  f.  caxa,  bote,  cafiuto;ar- 
cabuz,  escopeta.  — an  ber  SUabe  eine» 
Silagen»,  carr.  arandela.  — mit  einem 
beutfefeen  ©cblofl,  V.  9iab6— . — , roorin 
btr  3apfen  eine«  @cfe!ff»bafpcl»  fidi  herum« 
brebt,  mar.  dado.  — gur  ©errcabrung 
fcbriftlicfeer  @ad)tn,  esetibania.  Heine  — , 
pixlde.  in  eine  — legen,  embotar. 

55  ü cb  f e nf  u g e 1 , s.  f.  bala. 
Sücfefenlauf,  s.  m.  canon  de  ar- 
cabuz. 

©uefefenmaefeer,  s.  m.  arcabucero, 

armero. 

©üebfenmaefeerbanbreerf,  s.  n. 

arcabuceria, 

©li  efe  i cr  ni ad)  er f u n fl,  s.f.id. 

53  öd)* 
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SU ütbfenimxberlaben,  s.  m.  Id. 

Südjfertpulper,  s.  n.  pulvora  jo- 
yante. 

Süd)fenfatf,  t.  m.  cncerfna,  xa- 
que. 

Südifenfdjaft,  j,  ra.  caxa  de  arca- 
buz. 

8 ü djfen  fdiafter  , s.  m.  eneepa- 

dor. 

Süd)fcnfd)U&,s.  m escopetazo.  auf 
— (ilpeite,  i tiro  de  escopeta,  & un  tiro 
de  bala. 

S^üctofenfcbfj^e,  s.  m.  arcabucero, 

Südifcnfpanner,  s.  m.  ballestero. 

Süd)ftnflu|,  i.  nu  carabina,  letaco. 
furitr  — mit  naeiter  ©iünbung  , pe- 
drenal. 

Sud)  (lab,  s.  m.  letra.  car/cter.  gegof* 
ftncr  — , letra  de  molde,  gtfdiriebener  — , 
letia  de  inano.  gtcffer  — , versa!,  letra 
versal,  ö Capital,  mayuscula,  letra  ma- 
yuscula,  6 abultada.  fltintr  — , minus- 
cula,  letra  minuscula.  — , beffcn  3üge 
nid)t  rein  ffnb,  letra  borrosa.  — , womit 
tie  einirlnen  «ictenffiicfe  eine*  9fcd)tgban« 
bell  ic.  bejeidmet  »erben,  for,  cota.  tie 
gegofftntn  — btn,  caricteres  de  imptenta. 
ter  'IBertb,  bie  Sebeutung  eine«  — bg,  gr. 
potestad.  ber  3“ä  ober  ®d)riftjug  eine* 
— bg,  bie  Silbung  btffelbtn,  arranque. 

Sud)flabenred)nung  , s.  f,  <llge- 
bra  , cÄlculo  litenL  eigintlicbe  — , al- 
gebv-a  especioia  (cf.  bsbere  ©!eid)ungg* 
tebre) 

Sud)|tabenprrfe&ung,  s.  f.  — n* 
Ibedsfel,  s.  m,  V.  Slndgramm. 

Sud>(tabir6ud>,  s.  n.  silabario. 

S u d)  ff  a b i r t n , v.  a.  deletrear,  jun- 
tat  las  letras,  jiUbar.  einer,  ber — rt,  de- 
letreador. 

Sutbffabtrcn,  «.  n.  deletreado,  li- 

labacion. 

Sudbffäb  (id),  adj,  literal. 

33  u d>ftd  bl  id),  adv,  literalmente,  b la 
letra,  al  pie  de  la  letra. 

Sud)t,  i.  f.  bah(a,  ensenada,  ancon, 
abra,  remanio,  seno,  angra,  estero,  re- 
codn.  fleine — , cala,  caleta.  in  eine  — 
Kintinfabrerr,  mar.  ensenarse  , ensenar. 
mit  eine  — geftaltet,  mar.  ensenado. 

S u töten  f a rren  , s.  m.  h,  n.  lon- 
chltes. 

Sudjung,  s.  f.  cnm.  aiiento. 

Su  d)»et$c  ll  , s.  m.  h n.  moriico, 
tiigo  morisco,  negro,  6 sarraceno, alfor- 
fon,  alfotjon,  rubion.  * 

Sudel,  J.  m.  corcova,  giba,  joro- 
ba.  — «uf  einem  Serge  aber  J?ügtl,  chi. 
cbon. 

Sud e(,  s.  f.  bollon.  —ln  am  SNunb» 
(lüde  etntg  3«umg,  copas.  mit  —In  ge« 
giert. 

Süden,  v.  a.  abaxar.bax.r  inclinar, 
— , wie  ben  Jtorper,  humillar.  ffö  — , 
abaxarse,  agobiarse,  baxane,  encoivat- 


»e,  humtllarse,  incllnarse.  ffö  epp  Jem. 
— , hacer  el  buz  a alg,  ein  ®pie!  ter  ftna- 
ben,  »obep  ttner  ffd)  —dt,  unb  bie  anbern 
über  ibn  rotgfpringen  , fit  derecho,  cm- 
piijcte  el  baba. 

Süden,  i.  n.  inclinacion. 

Sil  dl  i dl  t,  adj.  corcovado,  gibado, 
jorobado,  estevado,  contrahecho,  mal 
hecho.  ftbr  — , regibado.  — madjen,  p. 
u.  engibar. 

Sudlid)ter,  s.  m.  corcovado,  con- 
trahecho. 

Sücfling,  ».  m.  inclinacion, cortesfa, 
reverencia;  arenque  ahumado,  cutado,  6 
seco.  por  3em.  eintn  — machen,  hacer  el 
buz  ä alg. 

Sube,  f.  f.  tienda,  puesto,  casatien- 
da.  — , roo  Sratrpürftc  otrfauft  werben, 
salchicheria.  — für  fiebcngmittel,  JBetn  ic.. 
Am.  pulperia,  tienda  de  pulperfa.  Sc« 
fi&cr  einer  foldjen  — , pulpero.  — auf  ber 
Straffe,  roo  für  arme  unb  gemeine  Seute 
©peiftn  wfauft  »erben,  tabanco.  — , »o 
man  ’JDletb,  Sitronentranf  unb  anbere  @r» 
frifdiungen  feil  bat , aloxerta,  botilleria. 
— , »o  »oblricdicnte  ®ad)en  perfauft  wer* 
btn,  botiqueria. 

Subjet,  s.  n.  bac.  presupuerlo  del 

gasto  del  ano. 

S Ü f f e 1 , s.  m.  h.  n.  bufalo,  ante,  jun» 
get  — , bufalille.  btn  — bttrefftnb,  bu- 

lalino. 

Süf  ftlfub,  s.  f.  büfala. 

S ü f e 1 1 c t c r , s.  n.  ante.  fdmifd)tg  1 — , 
ante  de  b'ufaio. 

SüfftlPdtg,  i.  m.  V.  Süfft(. 

S u g , s.  m.  corvadura,  dobladura,  ple- 
gadura,  duplicadura,  lomo. 

Stlgbanb,  J.  n.  mar.  busarda. 

S ll  g 1 1,  s.  m.  abtazadera,  manija ; mar. 
suncho;  V.  Steigt—.  — teg  Älürtrl, 
mar.  arracada.  bie  — beg  9fad)tbaufcg, 
esferas  de  la  lantia.  bet  eiferne  — über 
einer  Sdjiffglucfe , mar.  barra  de  la  esco- 
tilla. 

Süg.eleifen,  s.  n.  plancha,  plancha 
parn  r.  pa. 

SügeUog,  adj.  — »erben  , petder 
los  estribos. 

(Bügeln,  v.  a.  aplanchar,  plan- 
cha r. 

S ü g e 1 n,  s.  n.  aplanchado. 

S ü g e I it>  d f d)  t,  >.  f.  aplanchado. 

Sügfcrinn,  s.  f.  aplanchadora. 

S u g f i r e n,  v.  a.  mar.  atoar,  remolcar, 
llevar  al  remolco,  6 a toa. 

S u g f i r e n,  i.  n.  mar.  atoage,  remolco, 
remolque,  toa,  jorro. 

Sugfirgclb,  s.  n.  mar.  atoage, 
toage. 

Sugfprict,  i.  n.  mar.  baupres,  ar- 
bol  baupres,  beaupres,  bomprtso, 

Sugfprictmafiforb,  j.  m.mar.ga- 
victa. 

Su  g« 
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SuflfpritUbacf  en,  s.  m.  pl.  mar. 
aletas , 6 orejas  del  baupres. 

93 u 8 {tag,  s.  n.  mar.  mostachos  del 
baupres. 

Bugt,  s.  /.  mar.  aduja.  bfe  — ten  fan> 
fltn  (üt),  las  adujas  sc  levantan. 

Buhle,  — tr,  s.  m.  amigo  , galpn, 
mancebo. 

Sa  Men.  v.  n,  enamorar.  enrtejar.  — 
um  Bit  ®unft  eine*  Srautniimmer«,  chi- 
ebisvear. 

23  ubfer  in  n,  s.  f.  amiga,  miga. 

Bublfcbmefter,  s.  f.  truhana.  ninfa, 
chula,  cortesana,  dama  corteiana,  maja. 
geübte,  abgenü$tc  uns  burtbtrie bette  - , es- 
caldada,  muger  escaldada.  berumjtcbCHte 
— , aventurera. 

Buhne,  s.  f.  pesq.  corral,  vivero. 

B ü b n e,  s.  f.  V.  Schaub—.  «uf  tsic  — 
trettn,  teat.  salir. 

Bühnenmaler,  s.  m.  decoradot. 

Bübncnmafcbinerie  , teat.  tra- 
ntoya. 

Sübnenmafcbinift,  tramoyiita. 

Bübnenoerdnberung,  i.  f.  teat. 
V.  — nieruug. 

Bübnenberjierer,  s.  m.  V.  — nma» 
ftinift. 

Bübnenoersierung,  J.f.  teat.mu- 
tacion,  decoracion.  — gen  , pl.  aparieu- 
ciai. 

Bübnentttanb,  s.  f.  teat.  bastidor. 
— , bie  eine  £bür  oorftellt  unb  fictg  auf  et» 
item  Stift  bewegt,  bofeton. 

B U j e n,  s.  f.  pl.  max.  cepo. 

Bulgare,  s.  m.  bulgaro. 

B u l g a r i e n , n.  p.  geog.  Bulgaria. 

S U I g a r i f (b,  adj.  bulgaro. 

Buliene,  s.  f.  mar.  bolina.  — tn 
ler  93var#*  unb  Bramfegel,  boliches.  bie 
— rin  wtnig  naebtaflen,  dar  un  saltoäla 
bolina. 

Bu I ien ft>  ri et,s.  n.  mar.  poas. 

Bulle,  s.  m.  toropadie.  / 

Bull  e,s.f.  bula.  — Unigrniful,  der.can. 
constitucion  unigenitus.  golbtlte  — , hist, 
bula  de  oro.  bureb  eine  — bcltdtigt,  roie 
eine  ‘Pfrüitbe,  geiltlidte  SBürbe  tc.,  bulado. 
nioiu  bie  — in  ber  päpjtlicben  ftanjlepau«» 
gefrrtigt  wirb,  der.  can.  contiit  -rial. 

B u 1 1 e n , s.  m.  mar.  V.  flicllicbttr. 

Bullenbeißer,  s.  m. alano, perro  de 
presa. 

Bulfenblocf,  s.  m,  mar.  quadernal 
de  tumbar. 

Bu  llenf  ammluit  g,  s.  f.  bulatio. 

B u 1 1 e n I a U,  s.  n.  mar.  bardago,  con- 
tra. 

Bunb,  s.  m.  V.  Bünbtl,  Bünbniß.  — 
an  btn  £ofen  ober  an  brn  ©ciberröcfen, 
pretina,  petrina.  — mit  btm  Ituftl,  pac- 
to.  brr  alle  — , teol.  ley  antigua,  6 de 
Moyses.  ber  nrue  — , teol.  ley  degracia. 
btn  — mit  bem  leufel  aufgeben,  renun- 
ciar  el  pacto. 

B u n b b r ü d)  i g,  adj,  fementido. 


B tinbfl,  ».  m.  atado,  llo,  envolto- 
rio,  man.  xarcia;  V.  BÜfchel.  — fc(t  ge» 
prtßttr  SBclIe,  burujon,  gurujon.  fleinrr 
— , burujo,  burullon,  gurujon. — (SJetrti» 
bc  tc.,  btn  eine  Stcbrcntcfcrinn  trägt,  mo- 
raga.  — Aleibtr,  ovillo.  — jufammengc» 
flebter  £aare  ober  SSolle,  pegujon. 

ffi ü n b el d) e n,  s.  n.  envöltorito. 

Bunbetgenoß,  s.m,  aliado,  confe- 
derado,  socio. 

B u n b e t f r e i I,  s.  m.  V.  flauten. 

Bunbeilabe,  s.  f.  antig.  aica  fede- 
ris,  ö del  testamento,  arca. 

B tt  n b e i t a g , s.  m.  dieta. 

Sünbig,  adj.  concluyente,  demoj- 
trativo.  ’ 

B ü n b i g,  adv.  concluyentemente,  de- 
mostrablemente. 

Bünbniß,  s.  n.  alianza,  Union,  li- 
gadura,  coligacion,  confederacion  , liga, 
ccnchabania  (tömase  por  Io  comun  et» 
mala  patte).  — , mehrerer  Beachte,  n.  i. 
coalicion.  ein  — machen  ober  fd)lie(fctr, 
unirse,  aliarse,  coligarse.  burd)  ein  — per, 
einigen,  coligar,  confederar.  wag  fM)  auf 
eilt  — 6esiebr,  confedetativo. 

B U n b fl  a b I,  >•  m.  com.  acero  delga- 
do,  o en  faxas. 

Bunfenftabl,  s.  m.  com.  V.  gaf» 

ft—. 

Bunt,  adj.  pintado,  matizado,  dis- 
color  , variado,  berrendo.  de  color.  — 
unb  über  Scf,  a tontas  y ä locat,  i sordas 
y i locas. 

Buntaal,  i.  m.  h.  n.  serpiente  ma- 
rina. 

Buntgeblümt,  adj.  persianado. 

Suntgeflretft,  adj.  gayado. 

B u n t f d)  ä cf  i g,  agj.  bigarrado,  paxa- 
rero,  abigarrado,  alagattado,  charangue- 
ro,  charro,  variegado.  — bemalen  ober 
anftreitben,  abigartar.  — gefleibtt  feon, 
met.  estar  de  qulnola.  bai  —ge  @cmtfd> 
pon  allerlep  Jarbsn,  charrada.  —ge  Älei» 
tung  ober  Iraebt,  gayterla.  febr  — fepn, 
met.  tener  mucho  colorin,  6 muchos  co- 
lorines. 

Sun)  (au,  n.p.  geog.  Boieslao,  Bunz- 
lao. 

B ü r b e,  s.  f.  earga,  sarcla. 

Bureau,  s.  n.  V.  Sfrbeitbjimmer,  0t» 
febäfttiimtner. 

Burg,  s.  f.  castillo. 

B u r g a u,  n.  p.  geog.  Burgovia. 

Bürge,  s.  m.  fiador,  dita,  respoiidt- 
ente,  obligado.  folibarifdjer  — , jur.  fiador 
absoiuto,  ö in  solidum.  — fepn,  respon- 
der.  — werben,  for.  constituirse  por  fia- 
dor, salir  fiador,  6 por  fiador.  tintlt  — -en 
fidlen, .for.  dar  fiador. 

Bürgen,  v.  n.  responder.  einer,  brr 
bafür  — gl, .baß  ttit  tilnbtrer  lieft  nicht  au« 
bem  Berbaft  entfernen  werbe,  for.  fiador 
caecelero. 

Bürger,  s.  m,  ciudadano,  vecino, 

re- 
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republicano,  paisano.  — einer  TOunicipal. 
(labt,  municipe. 

Bürgerbrief,  8.  m.  earta  de  ve- 
cimdad. 

Bürgerinn,  «.  f.  ciudadana,  ve- 
ciria. 

SBürgerfricg,  s.  m.  guerra  civii.o 
Intestina. 

33  ü r fl  c r f r o it  e,  i.  f.  antig.  curona  cf- 
vica,  6 civil. 

SSürg  erliefe,  adv.  ciudadano,  civil, 
civico,  pechero,  politico,  plebeyo,  villa- 
no ; for.  bueno. 

«Bürger  litt)  er,  s.  m.  pechero. 

‘Bürgermeifler,  j.m.  alcalde,  p.  n. 
bu  rgomaestre,  burgomaitre. 

SBürgcrnteifierinn,  s.  f.  alcal- 
detia. 

IBürgerreifit,  s.  n.  naturalela,  na- 
turalidad,  vecindad,  vecindario. 

Bürger«mann,  s.  m.  ciudadano. 

’BürgerifraU/J.  f.  ciudadana. 

^Bijrgerfinn,  j.  m.  civismo,  pattio- 
tis  mo. 

Blärgerfolbat , ).  m.  tsiliciano. 
— trn,  pl.  milic'a. 

IBü  rge  r (ln  n b,  i.  m.  brazo  cotnun, 
real,  6 del  pueblo,  estado  comun,  gene- 
ral, pechero,  6 llano.  Bürger,  unb  Bau. 
ernftanb,  villanismo,  villanage,  einfflianrt 
noni  Bürger,  über  Bauernjl— , hoinbre 
llano.  hombre  bueno,  buen  hombre. 

S3ürgertugenb,  s.  f.  n,  i.  V.  — r« 
(Inn. 

33  ü r g e r ro  a ife  e,  s,  f.  guarda, 6 gnardia 

national. 

33  ürg  ftfea  f t,  s.  f.  seguridad,  fianza, 
abnno,  abonamiento  ; for.  caucion.  — 
leiden,  afianzar.  dar  fianza,  ö fiador.  — 
leiden  auf  ben  gall,  bajj  man  unterliegen 
Fon  litt,  for.  arraygar  el  juicio,  arraygar- 
se.  — fidlen,  for.  dar  fianza.  — , bir  bafür 
fiele ifiet  roirb,  ba§  ein  2inberer  fi*  niebt  au« 
tem  Berbaft  entfernen  «erbe,  for.  carce- 
lerfa,  fianza  carcelera. 

B ürg  f<6  oft«  ft tfeer feett,  s.  f.  for. 
caucion  fiadota. 

Burg  unb,  n.  p.  geog.  Borgofia.  #)tr. 
jogtbum  — , id.  (äraffdtaft— , condado  de 
Borgona,  Borgoiia  inferior. 

SB  u r g u n t e r,  s.  m.  borgofies,  borgo- 
iion;  borgona. 

SBurgunbertttein,  s.  m.  id. 

33urgunbif<fe,  adj.  borgofies,  bor- 
gonon. 

Silurgeogt,  s m.  alcayde. 

SBurgeog  tei,  s.  f.  alcaydia. 

SSvurfbarb,  n. p.  m.  Burcardo. 

Bitrftbe,  s.  m.  mozoj  fam.  vu'g. 
bombre.  — , brr  ja  Sud  einen  Weiter  be. 
gleitet,  mozode  a pie.  grpfjer,  darfer  — , 
jribzcm.  grober,  fdti.tiifer  — , ber  ju  faul 
td  jttm  arbeiten,  taignruilon  junger  — , 
mozo.,  garzon.  flammiger,  fefter,  bübftber 
— , bravo  troncho  de  mozo.  (iarFer, 


rüdiger,  feeberjter  junger  — , zagal.  ffeincr^ 
unanf.'bnlicfeer  — , r.  monicaco. 

Bürfie,  s.  f.  broza,  cepillo,  e co- 
billa. 

• SB  ürden,  v.  a.  acepiltar.  • 

B ü r ft  e n b i n b c r,  s.  m.  brucero,  pin- 
celero. 

Bürfienbünbler,  s.  m pi.icelero. 

Bürdtnmatfeer,  s.  m.  V.  — nbinber. 

SürflenpfU  nje , s.  f.  h.  n.  V. 
©afflor. 

Bürj  et,  s.  m.  culo,  rabadilla, 

Burjelborn,  s.  m.  h.  n.  V.  Stern» 

btftel. 

Bufd),  s.  m.  mata.  — oon  ©ctoifin» 
gen,  bie  au«  einem  ©toefe  treiben, beu.  d. 
mont.  cepellon. 

B ü fd)  el,  s.  m.  manojo,  mafia,  mechnn, 
tufo.  — SUebrtn,  Blumen  ober  ©proijfio» 
ge,  bie  au«  ber  nämlitbeit  3üurjel  loadnen, 
macnlla.  — an  einanber  bdngenbcr  Din» 
ge,  racimo  — Datteln,  tumara.  — ©dtiif  tc., 
roomit  bie Otuf|ug«fette  bedridienmirb,  tex. 
empesador.  — Stepfd,  irauben  ic.  jum 
Sfufbängen,  cuelga.  — Blumen,  Är.mter, 
■ttaarc  tc.,  copo.  — eingemirrter  £>aare, 
vedija.  — $äbcn,  um  eine  Quafte  baran* 
tu  macfeen,  cadejo.  — glad>«,  ©etreibc, 
@ra«,  £oli  ie.,  haz,  manada.  — Ijaare, 
mata.  — .fvtarc,28otle  ober  33erg,pelluz- 
gpn.  — -öelt,  fagina.  — Äirfefeen  tc. , ga- 
jo.  — SReifij,  SBeinpfäble  tc.,  gavilla.  — 
Stecfen  tc.,  faxo.  fteiner  — ungebedidier 
SlatbÄ  , cerda.  jiifammengebuiibcner  — 
Borften,  cerdamen.  — SlüoUe , Scibe  tu 
Sieratben,  »um  ’lltfiferecfen  bc<28i!bprci«  tc., 
colgajo.  mit  — ln  befetjt,  bot.  arrami- 
lletado.  mit  eitlen  —ln  »erfeben,  me- 
choso. 

Büftfeefmolfc/s.  f.  com.  lana  de 
copos. 

Bufefebn,  (Id),  v.  r.  agr.  jaid.  ama- 
collarse. 

Bufdfig,  adj. frondoso,  copado,  fru- 
ticoso. 

BuftfeFanititbcn , s.  n.  conejo  de 
monte. 

BufdtMeppe  r,  s.  m.  foragido. 

Bufdtroerf,  s.  n.  maleza. — , iromit 
bie  Stfeife  gebrannt  nterben,  mar.  brusca, 
bruza. 

Bufen,  s.  m.  pecho,  pescuezo,  seno  ; 
met.  buche.au«  bem  — beroortangen,  des- 
ensenar.  in  ben  — llecfen,  ensenar. 

Bu fen f r e u n b , s.  m.  intimo,  amigo 
intimo,  pani.igi.ado;  pctillo,  peto. 

Bufenjlreif,  s.  m.  golilla. 

B uf  e n t Utfe,  S.  f.  butanda. 

Bufee,  s.  f.  penitencia , arrepentimi- 
ento.  bie  oon  bem  Beitbtrater  aiiferlegte 
— , teol.  pena  medicinal,  penitencia,  sa- 
tisfaccion.  SBerfe  -er  — , obras  penicen- 
ciates.  bit  — btlrefenb,  penitencial. 

ffiüfiert,  v,  n.  teol.  satisfacer.  Du 
foüd  mir  bafür— , para  esta.  3br  folltmir 
bafür  — , vus  veodreis  al  pagadeto. 

B ü f» 
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©ulienber,  s.  m.  penitente.  — ( ter 
(i*  beo  eintnt  firtbliibtn  Umgänge  flr:(Telr, 
dirciplinante.  — , ber  beo  . . . eine  gacfel 
trägt,  disciplinante  de  lui.  — beo  einem 
firtblidjcn  Umgänge,  teffen  Slrme  (>.u4ge, 
breitet  unb  an  ein  £o!j  beteiligt  finb , as- 
pado. 

bußfertig,  adj. penitente,  arrepen- 
tido;  teol.  atrito.  — ger  ©unter,  peni- 
tente, 

SB  u fj  9 e r i cb  t,  s.  n.  penitenciarla.  taä 
— betreffenb,  penitenciario. 

SB  u f fl  ü r t e I , s.  m.  cilicio,  silicio. 
©ufbart,  i.  m.  h.  n.  V.  2Jiauä» 
geper. 

©ulftttel,  s,  m.  — gfleib,  s.n.hibito 
de  penitencia,  saco. 

SB  u § p r e 6 i a e r,  s.  m.  misionero,  rai- 
sionario. 

©ufcprebigl,  s.  f.  mision. 
©ufjpfalmen  , s.  m.  pl.  salmos  pe- 
nitenciales. 

©ufitag,  s.  m.  dia  de  pe-itencia. 
Sufi*  unb  Seltag,  s.  m.  dia  de  humi- 
llacion. 

58  u 6 ü b e r,  s.  m.  V.  SWcete. 

SPu|  Übung,  s.  f-  penitencia,  — gen 
uerricDlenb,  penitente. 

Sü&ung,  s.  f penitencia. 

SB  U t e n |t  e p c n,  s.  m.  mar,  contraco- 
daste,  contracodaste  exterior. 

SButte.s.  f.  tina. — , beren  man  (id) 
fee#  ber  SEBeinlefe  bebient , cult.  d,  vifl. 
aiteson. 

©Üt  tel,  «.  m.  verdugo. 
©üttengefdiirr,  s.  n.  vasijer/a. 
©uttcr,  s.  f.  mantecade  vaca,  man- 
teca. 

©utterartig,  adj.  butiroso , man* 
tecoso. 

©ut  ter  bim,  j.  f.  mantecosa.mante- 
quera. 

©utterbrob,  s.  n.  mantecada. 
©utterbüdi^e,  s.  f.  mantequeia. 
©ulterfajj,  s:  n.  id. 
©uttergebaefenei,  s.  n.  au«  ®leb(, 
Goern  unb  3ucfer,  coc.  almojäbana, 
mantecado. 

©utterbänbler,  s.  m.  —rinn,  man- 
tequero.  — ra. 

© u 1 1 erf  ü d)  (e  t n , s.  n.  mantequilla. 
© u t ter  1 a n b,  s.n.mar  visage de  tierra. 
©uttermilcl),  i.  f.  suero  de manteca. 
©uttern,  v n.  V.  nu4b— . 

SB  ut  ter  teig,  s.  m.  coc.  hojaldre. 
©üttner,  s.  m.  V.  ©dtldjer. 

©Ilgen,  s>  m.  coranilla. 

©Vlfolitb,  s.  m.  h.  n.  bisölita. 
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Las  voces , que  no  st  ballaran  äebnxo 
de  esta  letra , vierte»  explicadas  en  Ins 
l et  ras  k y x. 

g,  s.  n.  mus.  cesolfaut,  gesolreut,  ut. 
bai  grfdueälljte  6.,  c caudaia,  redilla. 

gacao,  s.  m.  cacao.  — con  garaeal, 
com.  Caracas. 

gacaobaum,  s.  m.  h.  n.  cacao,  ca- 
cagual, 

gacaobobnf,  s.  f.  almendra.ögrano 
de  cacao.  — en,  com.  cacao  en  grano,  6 
en  meajas. 

gaeapbrud),  s.  m.  com.  cacao  quar- 
ttritado. 

gacaobutter,  s.  f.  manteca  de  ca- 
cao. 

gacappflaniung,  s.  f.  cacaotal,  ca- 
cahual. 

g a c a o t e i g,  t.  m.  com.  cacao  en  pas- 
ta,  pa-ta  de  chdcolate. 
g a t a t u,  ».  m.  b.  n.  cacatoes. 
ga  bir,  n.  p.  geog  Cadiz, 
ga bi  jrer,  s.  m.  gaditano. 
ga  f f a,  «.  f.  cafa. 
g a g I i a r i,  n.  p.  gerg.  Calier. 
g a b u i t a b u,  s,  m.  b.  n.  bambie. 
g a je  p u t o I,  s.  n.  cayeput. 
g a j e I a n,  n.  p.  m.  Caetano,  Cayetnno. 
gajetanerorben,  s.  m.  religion  de 
la  providencia. 

ga  ju4,  n.  p.  m.  Gayo. 
ga  im  an,  s.m.  h.n.V,  americaniftbe« 
Jtrefobill. 

galafcabum,  t.  m.  h.  n.  calaba, 
atbol,  6 palo  de  Maria.  , 

galabadl,  i.  n.  farm,  aceyte  de 
-Maria. 

g a [ a a u a I a , i,  f.  h.  n.  calaguaia. 
g a 1 a i 4 , n.  p.  geog.  Cales. 
gaiambafbaum,  s.m.  h.  n.  calara- 
bnco. 

galambaf&cl},  s.  n.  id. , tambae. 
galcant,  »•  ui.  V.  Orgeltreter,  Or* 
aeljitbrr. 

g a I c i n i r e tt,  v.  a,  V.  »crfalfen. 

galcinirofen,  s.  m.  in  einer  ©fad* 
glitte,  arca. 

galculator,  s.  m.  V.  SRedjnung*« 
prufer. 

gafritlirtn,  v.  a.  V.  beredmeit. 
g a 1 m u4,  s.  m.  h,  n.  acoro,  cdlanis, 
caüa  aromatica,  calamo  aromatico. 
ga  I o m c 1,  i.  m.  ch.  farm,  calomel. 
g a t o 1 1 e,  s.  f.  solideo. 
galoilapfel,  s.  m.  camuesa. 
gal b i 1 a p f c Ib  a u m,  s.  m.  camueso. 

ga(Binifd),  adj.  — fi)e9fe!igicn,cal- 
vinismo. 

ga.l  b i n i ff,  s.  m.  cal vinista. 
ga  m a 1 b u 1 e n f e r , s.m.  camandu- 
lense. 

•ga  mal  bitte  n fer  or  be  n,s.m.caman- 
dula.  ben  — bttreff'iib,  camandulense. 
gampan,  — nie,  j.  f.  mar.  duneta. 
gam pef <t) e(io  1 j,  s.  n.  h,  n,  camre- 

clie, 
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che,  jamayca,  Ieno  de  campeche,  palo 
de  Indias. 

Sanrnin,  n,  p.  geog.  Canan. 
ffanabn.n,  p.  geog.  Canada. 
ff  a n a b i c r,  s.  m,  canadiease. 
ff  a 11  a b i f ct> , adj.  id. 
ffanandifd).  adj.cananeo.  ba*  — fd)C 
Slifiblein,  tenl.  pint.  cananea. 

ff  a n a r ie » a r ab,  1.  n.  h.  n.  falatide. 
alpi  te,  esquellola  ttiguera. 

ff anarienoogtl,  ,1.  m.  h.  n.  ca- 
nario. 

ff  a n a r i t r,  j.  m.  canario. 
ffanatlfd),  adj.  canario.  — fdje  3tt* 
fein,  geog.  Canarias,  islas  de  Canaria. 
ff  anbien,  n.  p.  geog.  Cindia. 
ff  a n b i e r,  s.  m.  candiota. 
ff  a n e b a I,  1.  m.  caöamaia , canama- 
10,  lenzofl.  „ 

ganeoaSieinroanb,s.  f.  V.  ff  fco« 
let. 

ffaniba,  s.  m.  h.  n.  canido. 
ff  an  täte,  r.  f.  mus.  cantada,  p.  u. 
cantara. 

ffantiife,  s.  f.  gal.  oro  de  canutillo, 
canutillo,  gqjanillo.  malte  — , cami- 
tillo  de  mate.  mit  — »eben  ober  (liefen, 
briscar. 

ff  a n 1 0 r,  s.  m.  V.  ffiordnger. 
ff  a p e t i n 3 e r,  «.  m.  hist.  capet". 
ff  apetingifd),  adj.  hist,  capeto. 
ff  a p 1 1 u l a t i 0 n,  s.  f.  mil.  enganche. 
ff  a ppa,  «.  n.  h.  n.  capa. 
ff  ap  rifici  r f n,  v.  a.  jard., cabrahi- 
gar.  encabrahigar. 

ffaprificiren,  ».  n.  iatd.  cabrahi- 
gadura. 

Capuf,  s.  m.com.capnc». 
ff  a r a c a (,  s.  m.  h.  n.  caracal. 
ff  0 r a c P 1 e,  s.  f.  gin . caracol. 
ff  araibe,  's.  m.  caribo. 
ffarambolabaum,  s.  m.  h.  n.  V. 
©ternapfetb— . 

ffaramboiefpiel,  s.  n.  carambola. 
ffaramboliren,  v.  n.  ja.  caram- 
bolear. 

ff  a rambolirtn,  s.  n.  ju.  caram- 
bola. 

ffa  rametiucfer,  s.  m.  caramelo. 
ffaranjagum  mi,  s.  m.  farm,  ca- 
rafia. 

ff  a x a » e 1 1 e,  s.  f.  mar.  carabela. 
ff  ar  bo  n a be,  s.  f.  coc.  V.  3fo(lfcraten. 
ffarcaffenbratb,  «•  "l.  eatorchado 

de  alambre. 

ffarbamome,  s.  f.  cardamomo. 
ffarbamomenpflanje,  s.  f.  h.  n. 
id. 

ffarbp6enebiete,  s.  f.  h.n.  cardo 
benditn,  d tanto,  artolia. 

ff  a r b c n e,  s.  f.  h.  n.  arrafiz,  cardo  ar- 
recife. 

ffaretfdjiibfrote,  s.  f.  h.  n.  caho- 

ana,  caret. 

ffariama,  >.  m.  h.n.  cati.ima. 
ffaritatur,  s.  f.  V.  3crtbiib. 


ffarmefiterroaffer,  agua  del  Car- 
men. 

ff  armen,  t.  n.  V.  @ebi*t,  Sieb, 
ffarminatipöf,  j,  n.farm.  espirita 
Carmenativo. 

ff  a r n a P a (,  s.  n.  carnestolendaj,  car- 
na  al. 

ffarotine,  n.  p.  f.  Cariota,  Caro- 
lina. 

ffarolinjer,  1,  m.  hist,  carolino. 
ffaro  lingifd),  adj.  hist.  id. 
ff  a r 0 n a b e,  *.  f.  art.  caronada,  car— 
ronada. 

ffarriole,  s.  f.  n.  1.  cabriole,  ca- 

lesa. 

ffartepartif,  s.  f.  mar.  escritura  de 
fletamipnto,  fcarta  partida  de  Qetamien- 
to,  d de  contrata. 

ffarton,  s.  m.  esc,  pint.  &c.  imp. 
carton. 

ffartonwefpe,  1.  f.  h.  n,  carto- 
nera. 

ffa fpa  rille,  s.  f.  bot.  cascarilla,  co- 
palchi.  quina  aromatica,  6 de  Indias. 
ff  a f <t)  e ( 0 1,  s.  m.  h.  n.  V.  IJattfifd). 
ffa  fi  np,  s.  n.  tertulia,  asamblea  ; casa 
de  converiacion. 

ff  affaoe,  a.  f.  Am.  cazabe. 
ffafferolfe,  1.  f.  cazuela,  catino, 
cacerola. 

ffaffie,  s.  f.  farm,  casia. 
ffaffienbaum,  s.  m.  h.  n.  canafis- 
tolo. 

ffaffienmarf,  s.  n.  farm,  pulpa  de 
canafistola. 

ff  a f f i e n r fn  b e,  s.  f.  farm,  casia  leiiosa, 
canela  del  Malabar,  casalignea. 

ffaffiopeja,  s.  f.  astron.  casiipea. 
ffaftagnette  tt.  V.  Jtaftanictte  )c. 
ffaflilianer,  s.  m.  castellano. 
ffaflifi  anifeft,  adj.  castellano. 
ff  a (1  i I i e n , n.  p.  geog.  Castilla. 
ffaftorbut,  s.  m.  castor,  sombrero  de 
caitor. 

ff  a (1  r a t :c.  V.  3Btrfdnüt! tner  ic. 
ffafuar,  s.  m.  h.  n.  casoario,  ctso- 
bar,  casuel. 

ff  ä fu  r,  s.  f.  poes.  cesura  , incision. 
ffa  I a d)  r e f r , s.  f.  ret. catacresis. 
ffptalDnicn,  n.  p.  geog.  CataluSa. 
ff  ata  Ionier,  s.  m.  catalan. 
ffatalonifd),  adj.  id. 
gatedHl,  s.  n.  farm,  cato,  tierra  ja- 
ponica. 

ga-taipabaum  , 1. m.  h.  n.  catalpa. 
ff  a t b e te,  s.  f.  geom.  cateto. 
ff  a t boli  CO  11,  s.  n.  faim.  calalicon. 
ff  au  all,  s.  m.  ju.  caballo. 
ff  a p a I i e r i e,  s.  f.  mil  V.  SReiterep. 
gapalleri(i,  s.  m.  V.  berittener  Sol* 
bai. 

ffaoatine,  s.  f.  mus.  cavatina. 
ff eb er,  s.  f.  h.  n.  cedro.  »irginifdje 
— , cedro  de  construccion. 
ff  e b e r n,  adj.  cedrino. 
gcbtrnfidjU,  s.  i.  b.  n.  pino  uilal. 

ff  t* 
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gebt rnfrucht,  s.  f.  cedride.ee- 

drilla. 

Gebernbarj.s.  n.  cedria. 

©tber  n 1)  of  3 , s.  n.  cedrella. 
Sementiren,  ch.  cementar. 
©ementiren,  s.  n.  ch.  cementa- 
cion.  bag  — betreffenb,  cementatorio. 

gemen  tir  t,  adj.  ch.  cementado,  ce- 
mentrico. 

Seme  tt t P upfer,  i.  n.  ch.  cobre  ce- 
mentrico. 

gementjlabl,  *.  m.  com.  V.  Srentt« 

t— 

©ementroaffer,  s.  n.  ch.  agua  ce- 
menttica. 

©enebrit,  i.  m.  h,  n.  cenctita. 
gen  fi  ren,  v.  a.  censurar. 
gen  fit,  s.  m.  V.  ©rbginämamt,  Sin*» 
wann. 

genfor,  s.  m,  censor,  aprobante. 
gen  für,  s.  f.  censuta.  6tc  — betref* 
ftnb,  censotio. 

pro  Cent,  adv.  V.  pom  fjunbert. 
g e tl  t a U r,  s.  m.  mit.  astron.  centauro. 
genttfölienroft.s.  f.  h.n,  rosa  de 
eien  hojis. 

ge  n t i m e,  s.  m.  n.  i.  num.  centimo. 

■ gentimc  ter,  s.  n.  n.  i.  centimetto. 
gentral,  adj.  r.  central, 
gent  ral  au<  f cbu6,  s.  m.  n.  i.  Junta 
central. 

gentraifeucr,  s.  n.  ch.  fuego  cen- 
tral. 

ge  pb  e uS,  j.  m.  astrom.  cefeo.  . 
Ceremonie,  s.  f.  ceremonia  feie— tn 
tetrejfenb,  ceremonial.  btn  norgCKbrirbr« 
nen  — en  genial),  ceremoniaticamente,  ce- 
temoniosamente. 

Stremonielf,  i.  n.  ceremonial,  for- 
malidad. 

geremonientleib,  s.  n.  iopa  talar, 
rop  >n. 

geremonienmeifter,  s.  m.maestto 

de  ceremonias. 

Streme  nidb,  adj.  ceremonioso,  ce- 
temoniatico. 

Serrfidje,  s.  f.  h.  n.  rebollo. 

S e r 1 1 f i c a t,  s.  m.  V.fcbriftltebtä  3ctig* 

nif.. 

g'epiort  , n.  p.  geog.  Gelin. 

Chagrin,  s.  m.  V.  Sifhbaut. 
©baife,  j.  f.  V.  VAlbfittfd)t,  fialb« 

»aofn. 

Sbalcebon,  s.  m.  h.  n.  caicedonia. 
©balon,  s.  m.  chalon,  chalun. 
Chamäleon,  s.  n.  h.  n.  camaleon. 
gbampagne,  n.  p.  geog.  Cham* 

paiia. 

Champagner,  — rtütin,  champafia. 
fiiramenbrr,  anfbrnufcnbtr  — , chartipana 
ger-  levanta  espuma. 

gbangirei),  v.  a,  y n.  gin.  trocat 
*1  cabailo. 

Cbno»,  J/n.  eaos,  chiios. 
gbaracter,  s.  m.  caracter. 
g baractertfircn,v,a.  caracterizar. 
vcutfd)  i fpatt,  IV, 


©baracteriflifcb,  caracteriitlco, es- 

pecificativo. 

©ba  racte  rftücf,  s.  n.  teat.  come- 
dia  de  capa  y espada. 

g b a r f r e'p  t a g , s.  m.  viernes  ianto, 

6 de  la  cruz,  parasceve. 

gbarfatan,  s.  m.  V.  OTarftfcbreper, 
Ouctcffnlber,  ©aalbaber,  ffiittbbrurel. 

©barlatanerie,  j.  f.  V.  ©aalbate« 
rep,  ’ißitibbeuteleu. 
gbariotte,  n.  p.  f.  Cariota, 
g b a r p i e,  s.  f.  cir.  V.  SBunbfäben. 
©barföoebe,  l.  f.  semana  santa,  6 
mayor.  bit  tage  in  ber  — , ferias  ma- 
yores. 

©b«ffe,  s.  f.  pel.  chaza. bie  — begereb« 
neu,  chazir.  tiner,  ber  bie  — bejeiebnet, 
chazado  r.  bit  — als  ungültig  betrachten, 
rehacer  la  chaza. 

© b a u f f e e , s.  f.  V.  2>ammrtra|Te. 

6 bauffe  ege  Ib,  s.  n.  V.  ffieggelt. 
©btf,  s.  m.  V.  SBergefegter. 

. ©btmieic.  V.  ©djeibefunjt  :c. 
gbeilillt,  s.  f.  gal.  felpilla, 

6 b e r u b,  s.  m.  cherubin. 

S b t (t  e r.  u.  p.  geog.  Cester. 
g b i c a n e,  s.  f.  V.  rditftBßller  Änfff, 
arglittiger  Hunftgriff. 

©btcanir  t it , v.  a.  V.  bureb  .ffniffe 
uttb  9idnfc  plagen,  ÄmflFe  gebrauchen,  arg« 
lifrige  Äunftgriffe  gebrauchen, 
g t;  g n p n,  s.  m.  V.  9t«cfeniPU((}. 
Sbileftr,  j.  m.  chileno. 

Gbil  efifcb,  adj.  id. 

' Sbilt,  n.  p.  geog.  Chile. 

© b i 1 1 ta  g t , s.  f.  h.  n.  Chinchilla, 
©bim  .i  re,  s.  f.  quimera. 

© b i nt  n r i feb,  adj.  quimerico. 

© b i ttta  p,  n.  p.  geog.  Simav. 

© bi  m I e tc.,  V,  ©ehe ibrftmfi  tc. 
©btna,  s. n.  — arinbt,  s.  f.  com.  farm, 
loxa,  corteza  de  I.oxa.  febril,  6 perU- 
-vtana,  cascarilla,  kina,  qulna , quinaqui- 
na,  palo  de  calentura-.  com.  bünne 
cafia  delgada.  gelbe  — , cascarilla  am>- 
rilia,  calissya.  furge  — , canutillo,  cana 
delgada.  lange  — , canutillo. 

© b i n a b a tt  nt , j.  m.  h.  n.  quarango, 
loxa,  quino. 

©binafpirituf,  s.  m.  farm,  espirlta 

de  quina. 

g b i n a w u r i e I,  s.  f.  h,  n.  farm,  china« 

cocolmec*. 

©binefer,  s.  m.  Chino,  chiaa  Chi* 
nesco. 

©binefffcb,  adj.  chino,  chineiCo. 
—feite  ffi.taren,  com.  China. 

© b i o,  n.  p.  geog.  Eicio,  Xio. 

© b i r o g r a p b a r i f ch , adj.  for.  escri* 

turario. 

© ü i r u r g ic.  V.  SBunbarit  K, 

© b I p r i t,  s,  m.  h.  n:  clsrita. 

© b o r o 1 n 1 1,  s.  m.  V.  (sdiocclabc. 
©bolerifcb,  adj.  colcrico. 

©briet,  s.  m,  choiet/ungebletcbtef— , 
Crudillo. 

s ©bar, 
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£&or,  «.  ra.  coro,  ben  — betreffenb, 
coral.  bi«  —Öre  ber  £ngei,  teol.  milicia, 
milicia  angelica. 

£ b o r a I , s.  m.  canto  ll.inov  6 grego- 
riano,  fabordon. 

£ !>  o r a ( b u et),  s.  n.  libro de  coro,  en- 
ton  tnrio. 

(Jboraifd;,  adj.  poes.  coraico. 
ß'boräti«,  —ree,  5.  m poes.  coreo. 
Sborbitcctor,  s.  ni.  lochantra, 
vcintenero.  — in  einem  Rlofter,  vicario 
de  coro. 

£borbirectorinn,s.  f.  in  einem  Rio» 
Per,  cnrrectora. 

£ b o r f r a u,  i.  f.  c inonesa. 

£bor  be  mb,  j.  n.  a!ba.  sobrepelliz,  roe 
quste.  — ebne  Slermei,  giraidete. 

£borberr,  s m.  canonigo,capitular, 
bie  — ren  beiteffenb,  canonical , canon- 

tib,e-  , u „ 

(E&orfcerr  npfrunbe,  s.  f.  canon- 

canonicato. 

£ b o r i a m b e . s.  m.  poes.  coriambo. 
£boriambifd)  / adj.  poes,  coriam- 
bico. 

£borfnabe,  s.  m.  clerizon, monogo, 
mmaguillo,  monacillo,  muchacho,  mozo, 
u niiio  de  coro,  — in  einer  ttomfiretje, 
;eit.  — , ber  be?  berüKcffe  bient,  aeölito, 
misario.  — , ber  eine  ber  niebern  Selben 
empfangen  bat,  infante. 

£bormantel,  t.  m.  capa  de  cero, 
capa  magna  6 consistorial. 

£borpntt,  «.  n.  facistol« 

£ b o r r oef , s.  m.  c.pa  de  coro. 
£bbrfä  ngtr,  s,  m V.  — fdtufer.  — 
bei)  einer  ©tifUfireftt,  chantre,  capiscol. 
Surbe  eintg  -rö,  chantrfa,  capiscolia. 
£[>0rfd)ü(er,  s.  m.  corista. 

£bo  r Pu  nben  , s.  pl.  horas,  horas 
canonicas,  coro. 

£born>eifc,  adj.  i coro». 

£ b r i e,  a.  f.  ret.  cria. 

£brtfam,  s.  m.  chrisma,  criima, 
£bri9,  s.  m.  christiano.  — , ber  unter 
ber  Jberrfdmft  ber  ©touren  in  Spanien  leb* 
te,  almozarabe.  ein  guter  — fepn , s«  r 
buen  christiano,  6 muy  christiano.  ein 
fdltetfoer  — fepn,  ser  mal  christiano. 

£bri  ft  a benb,  «.  m.  noche  buena. 
£bri9bef*erung,  s , (•  aguinaldo. 
£&riitborn,  s.  m.  h.  n.  palinuro, 
espina  de  Christo. 

£bri(lengemeinbe,  s.  f.  igleiia. 
£bri(tenbeit,  >.  f.  christiandad, 
christianismo. 

£bri(lenpffid)t,  s.  f catidad. 

’ £briftenfinn,  s.  m.  christiandad. 

Sbridentbum,  s.  n.  christiandad, 
ch  ristianitmo. 

f £bri(lenibüinJtebrtr,  s.m.  cat?- 
quitta. 

9 £brifletitbum6ieb  tfu  n fl  , s.  f. 
catequiitica.  bie  — fcetre  ffeilb , catequis- 
tico. 


ebriflentjumbunterri^f,».  m. 
catequizaci  in,  catequismo. 

£brtftcn»erfolgung,/  i.  f.  hist, 
persecucion. 

Shrififcft,  s.  n.  navidad,  natividad, 
pascua. 

£bri|l  ge  febenf,  s.  n.  V.  — ftbefäe' 

rung. 

fihriftian,  n.  p.  m.  Christiano. 

£ b r i 9 i n e,  n.  p.  f.  Christina. 

£ b r i 9 f i n b,  — blein,  j.  n.  niüo  Dios, 
nino  Jesus. 

& 0 r i (1  ( i adj.  christiano.  nnd)  — cfycrt 
S'braiitten  cinridjtcn,  christianizar. 

£bri9lid),  adv.  chrittianamente, 
eclesiaseicamente. 

£ b r i ft  m o n n t , j.  m.  diciembre. 
£briftn  nd)i,  s.  f.  noche  buena. 
£brtftcpb,  n.p.  m.  Christöval. 

£ b r i ft,o  r b e n,  s.m.  milicia,  ö ordert 
de  Chtisto. 

£ b r i 9 1 a g,  j.  m.  V.  — 9feff. 
Sbrtftui,  n.  p.  Christo. 

£ b r i 9 U i b i ! b , s.  n.  ceiito,  imägen. 

— auf  einem  (einenrn  studje,  veronica. 
£bromiunt,  s.  n.  h.  n.  cromio.  bai 

— betreffend  crdmico. 

£bronif,  s.  f.  crönica,  coronica, 
cronico,  fastos.  SSiidjer  ber  — , teol,  cro- 
nica,  paralipomenon, 
£broniffvbrtiber,  i.  m.  croniita, 
coronista,  croniconista. 
£&renogramm,  s.  m.  cronograma. 
£brono(ogit,  i.  f.  V.  3eitrt(hnung. 
£bronologif*,  adj.  cronotogico. 
£brpfoberill,  s.  m.  crisoberilo. 

£ b rp  fo  i i t,  i.  m.  crilöiita. 
£brpfopraä,  s.m.  ctisoprasa,  criso— 
praso,  ctisopasio- 
£ b u r , n.  p.  geog.  Coira,  Cutia. 

£ b u r ic.  V.  Rur  >c. 

£ i b e b e,  s,  f.  pasa,  uva  pasa. 

£itabe,  t.  f.  h,  n.ctiieharra. 
£id)orie,  s.  f.  h.  n.  endibia  talvage; 
6 silvestre. 

£ici<beat,  s.  n.  cortejo. 

£iber,  >.  m.  V.  9lepfelmo|l. 

£igarre,  i.  f.  cigarro,  com.  puro, 
tubino.  — en,  pl.  tabaco.torcido.  Cccf ■ 
blatt  einer  — , capa. 

£ircumflei,  s.  m.  im.  circunüexo, 
acenta  circunflex.',  capucha. 

£ircumoall«tion,  s.  f.  fort,  cir- 
cunvalacion  , linea  de  circunvalacion, 
cordon.  , 

£ i f f i t,  s.  m.  h.  n.  cisitei. 

Elffoibe,  s.  f.  geom. cisoyda.  ju  ei» 
Iter  — geböria,  cisoydal. 

£ i 9en  9 r a u d),  s,  m.  h.  n.  cisto,  ar- 
divieja,  estepa,  jaguarzo.  cretifdier  — , 
xara. 

£i9ercienfer,  s.  m,  cisterciense, 
monge  del  eistet,  6 cister. 

£i9«rcienferorben/  s.m.  cistel, 
cister,  orden  del  cistel,  6 cister.  jum  — 
gehörig,  cisterciense. 

£ i f» 
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gi  ff  er  ne,  1.  f.  alglbe,  cistern»,  Am. 

jagiiey. 

gifte.rj,  n.  p.  geog.  V.  giteaur. 

■ gitabelle,  s.  f.  fort,  ciudadela. 
giteaajr,  n.-d.  geog.  Cistcl , Ciiter. 
gitronat,  s.  m.  acitron. 
ßitrone,  s.  f.  limon,  lima. 

6 it r 0 n t n a r t i 9 , adj,  ch.  citrico. 
gifronenbaum,  a.  m.  h.  n.  li- 
Hlonern,  limero,  lima. 
@itroncnbfutbe,  s.  f.  aiahar. 
gitronen  bran  nt  ® ein,  s.  m.  ci- 
dronela. 

gitronenfarbig,  adj.  limonado. 
g i tr  0 n e n 9 a r te  n,  ».  m.  limonar. 
gitro  nenqeib,  adj.  cettino.  bie — 6e 
garte,  cetrinidad. 

gitronenbnnbler,  j.  m.  limonero, 
limerf). 

gitrone  nbson,  s.  m.  limonar 
gi  tro  ne  nf  r au  t,  s.  n,  h.  n.  cidro- 
neta,  apiastro. 

gitronc  nfaft,  s.  m.  agrio. 
gitro  n c 11  fall  re,  s.  f.  Acido  citrico, 
Agrio.  ' 

gitronrntranf,  s.  m.  limonada, 
igua  de  limon. 

gibillijle,  s.  f.  hac.  asig<  aeion  al 
tey. 

gibitpr  oce  ff , a.  m.  pleyto  civil, 
g I a i r p a u r,  n.  p.  geog.  Claraval. 
g 1 a r t f f t r i n n,  s.  f.  dar«,  clarisa, 
g lau  für,  s.  f.  ciauiura,  empareda- 
roiento. 

g I c m e n t , n.  p.  m.  Clemente. 
glit nt,  s.  m.  V.  9i'cd)ttiiiünb(f, 
£d>ä$lin$. 

goabjutor,  s.  m.  coadjutor. 
goabjutorie,  s.  f.  coadjutoria. 
gocarbc,  s.  f.  V.  £u!f(i)letfe. 
gorfcc  Hille,  s.  f.  cochinilla,  grana. 
com.  debie  — , cochinilla  domestica,  mis- 
teca.  6 fina,  grana  de  America,  braunro» 
Ibe  — , cochinilla  renegrida.  bunlc  — , 
cochinilla  jaipeada.  unäd)tc,  toilbe  — , 
cochinilla,  ö grana  campesina,  6 lil- 
veitrc. 

godicnillcbrud),  s.  m.  com.  gra- 
nilla 

g c die  nillcfla  ub,  1.  m.  com.costra, 
Cochinilla  campechiana, grana  enpolvo. 

gpcon,  s.  m.  er.  d.  1.  s.  V.  ©eibtn« 
bblolcin. 

g 0 c 0 A b a ff,  s.  m.  bonote. 
g 0 c 0 A n u 6,  a.  f.  coco,  cachumbo. 
gocoAnuffbaum,  s.  m.  — Apalme,  t. 
f.  h.  n.  coco,  palma  palmera. 
gocoAnuffwein,  s.  m.  z.ura. 
gober,  s.  m.  jur.  cödign. 
gotucill,  s.  n.  jur.  codicilo. 

C »Bille,  s.  f.  ju.  codillo.  — gerotrt» 
HUI,  dar  codillo.  — jiebcil,  acodillar. 
goefficient,  s.  m.  alg.  coeficitnte. 
gebeb  i ren,  v.  a.  ch.  cohobar. 
gebe.btren,  «.  n.  ch.  cohohacion. 
®#l  jum  — gehört,  cohobatorio. 


€ d (c ot b a r,  *.  n.  ch.  colcotar,  co»- 
COtan. 

g 6 (eff  in,  n.  p.  m.  Celeitino. 
göleffiner,  — rmondj,  $.  m.  celei- 
tino.- 

golcttc,  s.’f.  com.  V.  eAnnbricfer 
f>anfleim»anb. 

gpiibri,  s.  m.  h.  n.colibri,  tominejo, 
pAxaro  resucitado.  chupaflores,  chupa- 
mirto,  chuparomeros,  chupamiel,  lison» 
jero,  picaflor,  picaflores,  vicicilln. 

g 0 II a t i 0 n 1 r e n , v.  a.  coladonar, 
cotejar,  .arear.  confrontar. 

_go  1 1 a t i 0 n.i r u n 9,  s.  f.  colacion,' co- 
tejn,  careo,  confrontacion. 
go(fectanccnbud),  1.  n.  mamo-  / 

treto. 

golleefe,  a.  f.  11t. colecta. 
goltrgium,  s.  n.  V.  ©enoffenfeftaft, 
©erirbtÄbof,  fianbeAbebörbe , fiebrffunbe, 
SBorlefang. 

g 0 1 1 i 0 u r e,  n.  p.  geog.  Colibre. 
golocafic,  h.  n.  farm,  coloiasia. 
g » 1 0 m b 0 1»  u r } e l,s  f.  farm,  colombo. 
golon,  a.  n.  gr.  imp.  colon,  colon 
perfecto  dos  puntos. 

golon nr,  s.  f.  mil.  coluna. 
golcqumtc,  ».  f.  h.  n.  farm,  colo- 
quintida,  ulhanJal,  calabacilla,  haba 
egipeiaca,  6 de  Egipto. 

golorit,  s.  n.  pint.  V.  garbtnge« 
tung. 

gofoffer,».  m.  cnlosense.  33rief ijau* 

(i  an  bie  — , teol.  epistola  A los  colo- 
senei.  ' 

g 0 1 u m b i u m,  s.  n.  b.  n.  colombio. 
golumbuA,  n.  p.  m.  Colon, 
golumnc,  s.  f.  imp.  coluna. — inti* 
ntr  labeUt,  casillt. 
goltirt,  s.  m.  astron.  coluro, 
goinma,  s.  n.  gr.  imp.  coma,  virgu- 
lil'a.  distincion,  inci»ion. 

gommanbant,  s.m.  mil.  comandante, 
gobernador. 

gommattbenr,  s m.  eineA  9?eji. 
ment«,  mil,  direct  >t;  V.  Äomrbur. 

gomnianbiren,  v.  a.  mil.  mandar  ; 

V.  befebügen. 

gommanbo,  a.  n.“  V.  ScfeblAbflbcr« 
fdjaft,  Oberbefehl. 

gomntanboffab,  t.  m.  V.jjtllbtrn» 

I1-. 

gomm  t A,  s.  m.  V.  .^«nblungAbirrer. 
gommiffionAgcbübr,  «.  f.  com. 
vendaje. 

gomwiffienAbecret,  s.  n.  coml- 
sion,  encomienda  receptorfa. 
gomm  it  tce,  ».  n.  junta. 
gemmittent,  1.  m.  Vr  SJuftragAge« 
btr,  S3e(leUer. 

g orn  moblt,  s.  f.  escrltorio.  comnda. 
gompagnic,  r.  f.  mil.  campania, ca- 
pitania.  halbe  — , manga,  mitad. 
gompromi#,  s.  n.  compromiso. 
gomptoir,  s.  n.  V.  gontor.  . 

£ » g 0 !l> 


Digitized  by  Google 


Sencert,  s.  n.  stoncierto,  musica, 
eoncimo  de  musica  acariemia. 

Sonclaoe,  s.  n.  conclave.  in  ba$ — , 
a conclave.  inbem,en  — . ein  Qitner  ober 
©ebülfe,  tcr  einen  Jturbinal  inä  — bcfltei* 
t(t.  condavista 

Soncorbanj,  s.  f.  teol.  concordan- 
cia,  concordancias. 

Senci'rbat,  s.  n.  concordato,  con- 
cordata. 

Soncurrtns,  s.  f.  com.  co^emren- 
cia.  . 

Soncur*,  j.  m.  V.  SDntbemerbung. 
for.  V.  ©ant. 

So  nein  «muffe,  s.  f.  for.  ciimuio, 

6 comun  del  coucurso. 

Eon  Pi  1 0 r,  s.  m. repoftero.eonscrveior. 

Sonbitorep,  s.  F.  reposceria. 

Eon  bi  toreomaare,  s.  f.  pl.  id. 

Soiibor,  s.  m.  h.  n.  condor,  condoro,  , 
grifo. 

So  u Pu  c te  ur,  s.  m.  V.  Sdprrmtif» 
(er.  i 

Sonfcct,  s.  n.  fruta  de  sarten. 

Sonfifcation,  s.  f.  for.  conlisca- 
cioti,  publicacion,  comiso. 

Eonfifciren,-  v.  a.  for.  confiscar, 
pu'blicar,  comisar,  decomisar.  (ur  — rt 
erflärcn,  dar  por  de  comiso. 

So  n f o r m ijl,  s.  m.  conformi  ta. 

Sonfrontation,  s.  f.  for.  careo, 
confiontacion. 

Sonfron tir e n,  v.  a.  for.  carear, 
confrontar. 

Eotigrua,  s.  f.  der.  can.  porcion 
congrua. 

Sonnoffement,  «.  n.  V.  ©eefratfet» 
trief-  » .... 

5 en  fegu  e.i».  s.  f-  V.  golgerubtigfcit. 
»püt  — , por  esta  vei,  y sin  que  sirva  de 
exemplar. 

Sonferoe,  j.  f.  conscrva.  eipejuelo. 

Sonfolati  on(  s.  f.  ju.  dulce. 

6 0 n f o 1 e,  s.  f.  arq.  V.  Äragilcin. 

Son  fie  Kation,  s.  f.  astrol.  eitado 

celeste. 

goii(ii  f ution,  t.  f.  V.  ©taatJoer» 
faffiwa. 

So  nflitutionbftctn,  «.  m,  n.  >.  la- 
pida. 

Sontcrabmiral,  j.  m.  mar.  con- 
traalmiraote. 

So  Hier  Pag,  «.  m.  mu».  cootrabaxo. 

Sonterbanj,  s.  m.  contradania. 

Sontergarbe,  s,  f.  foit.  c*>ntra- 
guardia, 

Sontermarfd),  s.  m.  raiL  mar.  con- 
tramarcha.  . - 

Sontert,  i.  m.  V.  3"b®If-  ',m  — b£r 
Bittfdjrift,  for.  en  el  decir  y pedir. 

Eonto,  i.  m.  V.  Änufmaiinijcttef, 
ffiirlbPjflttf. 

Sontor,  s.  f.  csciitorio , quarto  de 
despacho. 

Sontorilt,  S.  m.  esctitaral. 


Sontrafuge,  s.  f.  mus.  contrafug*. 
Soptrapcnten,  s.  m.  pl.  for.  otor- 
gantet. 

Eontrap  uit  cf,  s.  m.  mus.  contra- 
punto.  im  — fingen,  contrapuntear.  teu 

— ju  etm.  frfccn,  discantar.  etner,  ber  ben 
lind,  coatrapuntante. 

Eomrafigna.tur,  s.  f.  refrendata, 
francatura. 

. Sontra figniren,  v.  a.  refrendar, 
contrasignar,  rührte, ir,  tegalizar,  ein  Be» 
amttr,  ber  eine  iluSfcrtigung  — , reften- 
dario, 

S ontraoaliation,  «.  f.  fort,  con- 
travalacion,  linea  de  conttavalacinn.. 

S o n t r o I e , s.  f.  V.  SDiitauffidjt,  !B?it» 
utrnxiltung. 

Scntrofeur,  s.  m.  V.  ®egenfd)ret« 
ber,  tfKicauncber,  iDtitperroilter. 

S o u t r o I i r e n , v.  a.  V.  benufiidjtett, 

nartircduieu. 

S o n t u m a j,  s.  f.  V.  Quarantäne. 

Soor  Ci  nuten,  s.  f.  pl.  geom.  coor- 
dinadas. 

Sooaioabaifam,  s.  m.  farm,  co- 
päyba,  cnpaii,  canfme , bälsamo  de  co- 
päyba,  ö de  copahii,  aceyte  de  palo.ga- 
melo. 

Sorte,  s.  f.  pel.  cuerda, 

SorCelat,  s.  m.  Chillon,  cordellate. 
So  rCi  Ile  r eil,  n.  p.  f.  pl.  geog,  V. 
9lnten.  v 

S o r b o n,  s.  m.  mil.  cordon.  einen  — 
jiebtn,  echar  un  cordon.  burd)  einen  — 
umftblicflen,  acordonar. 

Sorbua,  n.  p.  geog.  Cordoba. 
Sorbuan,  s- m.  cordoban.  com.  bun* 
ter  — , cordoban  de  colores.  geloteter 
— , cordoban  de  casca.  mit  Sdimucf  ge» 
gtrbter  — , cordoban  de  zumaque.  toic 

— bearbeitet,  curt.  acordobanado. 

S o r t u a n e r,  s.  m.  cordobes. 
Sorbuanifd),  adj.  id. 

Sorp«,  s.  n.  mü.  V.  f>eerr«abtbei» 
fang. 

Sorrect,  adj.  V. fpradtridjtig. 
Sorrectpeit,  s.  f.  V.  ©pradjric^« 
tigfeit. 

Sorrectfon,  s.  f.  rel.  V.  Berrei» 

bung. 

Sorreetor,  s.  m.  imp.  correctnr. 
Sorrectur,  s.  f.  imp. ^orreccion. 
Sorrecturbogen,  s.  in.  imp.  prue- 
ba.  jtoepter  — , contrapiutba. 
Sorrigiren,  v.  a imp.  corregir. 
Sof  fica,  n.  p.  geog.  Cörcega. 

S o rf  i e a n e r,  s.  m.  cor 20. 
Sorficunifd),  adj.  id. 

So  r tu  ff,  s.  f.  h.  n.  cortusa. 

So  f i n 11  Ä,  s.  m.  geom.  cosäno. 
Sotmoi,  n. p.  m.  Cosme. 

S 0 jt  10  u rje  I,  1.  f.  h.n.  costo,  costo 
dulce. 

S 0 t e I e 1 1 e , s.  f.  coc.  V,  9f  oftbra» 
(en. 
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So  ton  nabt,  1.  f.  cotonada,  cotonia, 
cozneo. 

Souliffe,  *.  f.  teat.  V.  ©diicbroanb. 

Soup  OH,  s.  m.  n.  i.  hac.  cupon  de 
intereses  de  obligaciones  de  estado. 

Sour  bette,  j.  f.  gjo.  corveta,  gam- 
beta. 

Sourbettiren,  v.  n.  gin.  corvetear, 
gambetear. 

Sourtrap,  n.  p.  geog.  Contray,Cor- 
tray. 

Souoer  t,  1.  n.  V.  S3ricfumfd)lag, 
Sif*|tug. 

Srea,  s.  f.  com.  crea,  leona.  (tidjte, 
bünne  — , cregliela. 

Srcbitbrief,  s.  f.  ietra  ablerta. 

S r e m e,  s.  f.  coc.  crema. 

Srepinr,  1.  f.  gal.  crespina. 

S r e p 0 n,  «.  m,  ciepon,  crespon. 

S re  tonnt,  s.  f.  cretona. 

Sr  inii  na  Ip  rocef,  s.  m.  pleyto  cri- 
minal. 

Sroarf,  s.  m.  croatovcorvatö. 

Srcatien,  n.  p.  geog.  Croacia, Cor- 
vada. 

Sroatifd),  adj.  croato. 

Srucifix,  ».  n.  crucifixo,  Christo. 

S u b a n c r,  s.  m.  cubeno. 

S 11  b e b e,  s.  f.  cubeba,  carpo. 

Suguar,  s.  in,  h.  n.  euguar,  eugu- 
ardo. 

Sumana,  n.  p.  geog.  Cumanä. 

Suraffao,  n.  p.  geog.  Curazao. 

S 11  r a t e,  s.  f.  Ii.  n.  curata, 

Su  rfiofebri  f t,  s.  f.  Ietra  bastarda, 
bastardilia,  ligada,  6 italica,  bastardo, 
bastardilla,  cursiva. 

6 u Sco,  n,  p.  geog.  Cuzco. 

Suftog,  s.  m.  V.  iluffebtr  if.  ; imp. 
V.  SSIattbütert  mus.  Y-  Sonjeiger. 

S p a ti  i t,  s.  m.  h.  n.  cianito. 

S P C i o p e,  s.  m.  mit.  c/ctcpe. 

S p 1 in  b t r,  j.  m.  geo.n.  cilindro. 

S p 1 i n b r i f cp,  adj.  cilindrico. 

S p m b e I,  i.  f.  cimbalo,albogue,platillo. 

Spmbclfraut,  s.  n.  h.  n.  cimba- 
laria. 

Sombelregifter , s.  n.  bep  einer 
Segel. 

Spnifer,  s.  m.  cinico,  £e(ite  ber— , 
cinismo. 

Sppergrai,  s.  n.  h.  n.  cipero,  jua- 
cia. 

5 pp  er  lt,  e.  n.  n.  p geog.  Chipre,Ci- 
pie,  Cipro. 

6 pp  reffe,  s.  f.  h.  n.  ciptes.  bte  — 
bc  treffenb,  cipresino. 

S p p r e f f e n a r t i g',  — na&nlidj,  adj.  ci- 
presino. 

Sppreffenapfcf,  >.  m.  nuez,  ö aga- 
11a  decipres,  galbulo. 

Sppreffeneupborbte,5.  f.  peran- 
to,  miiabel.  . 

Spp  reffen  fr  au  t , j.  n.  h.  n.  cipre- 
sillo,  tomillo  perruso. 


Spprtffenbaiü,  — moalt,  i.  m.  ci- 
pretal. 

Sppreffen  japfen,  «.  m.  V.  — n* 
apfef. 

Spprian, n.p.  m.  Cebrian, Cebriano, 
p.  u.  Ciprian,  Cipriano. 

Soprtcr,  i.  m.  chipriote,  chipiiota, 

cipriota. 

Suprifd),  adj.  chipriote,  ciprio. 

S * a r,  s.  m.  zar. 

Sfarinn,  s.  f.  ziriana,  zariza. 

S j a r i f d)  ,*  adj.  z.iriano. 

S ja  r 0 ip  i t f d),  J.  m.  zarewiz. 


2>,  D,  quarta  Ietra  del  alfabeto,  y 
tercera  eu  el  niimero  de  las  con- 
sonantes. 


B,  s.  n.  mur,  re. 

2Da,  adv.  ahi,  all/.  — ba!  mont.  all/ ! 

— hinunter,  ahf  abaxo.  ■ — i|}.  V.  bic§  ift. 

— ift  er,  eie,  elo,  etele.  — ijt  fie,  ela. — 
fron,  exlstir,  haber,  ier.  — unb  — , on 
tal  parte.  — unb  bort,  aeä  y alla,  ac4  y 
aculU,  de  aqui  para  alli. 

Ba,  conj,  quando,  supuesto,  como, 
atento  que,  quanto,  por  quanto,  un»  vez 
que,  ya  que.  — bed) , donde,  siendo  asi 
que,  mientras  que, 

B a b e p , adv.  cerca , con  ello,  con 


esto. 


Babf  eiben,  s.  n,  permanencia. 

Bad),  s.  n.  techo,  techado, tejado,  te- 
chumbre,  armadura,  cubierto.  — unb  jad), 
cubierto.  — uni  «ad)  für  einen  beherberg* 
ten  ©olbaten,  mil.  cubierto , simple  cu- 
bierto. gebrodfcncä,  beilänbifdicg  — , man- 
sarda,  armadura  quebrantada,  6 mamar- 
da,  buharda.  Stbfduifj  eineg  — dieg  oom 
Sirft  big  jum  Jraufpacfcii , »tq.  tendido. 
tag  erfte  — in  einem  83al!baufe , rübiica. 
ein  — abreilTen  ober  abiragen,  levantar 
un  techo.  ein  — augbeffexn,  trastejar,  re- 
tejar.  Slugbefferung  emeg  — d?eg,  retejo, 
trastejo,  trastejadura,  unter  — , al  abrigo, 
4 cubierto,  debaxo  de  cubierto,  unter  — 
bringen,  poner  4 cubierto.  fid)  unter  — 
begeben,  ponerse  a cubierto. 

B a di  b a I f e n , s.~  m.  V.  — dlfparren. 

B a d)  b o 0 c ti,  s.  f.  buharda,  camaran- 
Chon,  desvan.  nitberer  — , desvan  gate- 
ro.  Cer  obtrfle  — , zaquizami. 


Bad)becftn,  j.  n.  trastejo,  trasteja- 

dura: 

Bad)  beefer,  *.  m.  techador,  trasti- 
jador. 


Bad)fenfler,  s.  n.  guaidacalada. 
boarJa,  buarda,  buharda,  g’.ar  illa,  tra- 
galüt.  B 


Badjgefdjojj,  s, 

piso  ä suelo  aito. 


,arq.  lacunario, 
B«*a 
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© a d)f  ammtö,  s.  ft.  desvan.  bieobtr* 

fl*  — , zaquitamt, 

©ädtltin,  s.  n.  gr.  imp  V.  Sircum* 
flirr.  — Über  einer  Sanset.  sombrero.  — 
ftper  einem  ®d)ornfltin,  arq.  caballete. 

Badsrinne,  s.  f.  canal,  gotera,  ver- 
tedor.  - an  bet  Soft  eint«  ©cbäube«,  arq, 
lima  hoya.  , 

Dtd)l,  t.  m.  h.  n.texon.  tisugo. 
Dadjgbau,  s.  m.  vivar,  vivera  vi- 
vero. 

©acbfdjinbels.  f.  V.  ©*— • 

© a d>  f d)  t»  a 1 b e,  s.  f.  h.  n.  avion. 
©ad) feite,  s.  f.  arq.  cacho,  faldan, 
ve'ti-  nte,  agua. 

© a cb  & b « n b,  s.  m.  petrillo  raposero, 
perro  baxo,  zorrero. 

©ad)fparrtn.  s.  m. arq. carrera,  co- 
St.mera,  asna,  par. 

©a  cM  fdjliefer,  s.  m.  V.  — dbunb. 
Bad)flube,  s.  f.  guariilla. 

© a d)  ft  U b I,  s.  m.  arq.  armadura.  col- 
gadizo.  iiegenber  — , a.madura  parilera. 
jltbenber  — , armadura  molinera,  6 de  pa- 
ripicadero. 

©adjtr.aufe  , s.  f.  canalon  , go- 
tera. 

©ad)tr«uf|itgel,  s.  m.  pl.  arq.  bo- 
qailla.  • 

B acbWerf,  s.  n.  armadura. 

Bad)  sieget,  s.  m.  teja,  ladrillo.  — 
»cn  mittlerer  Sräflc,  marquilia.  nad)  4trt 
ber  — gelegt,  entejado. 

©actplifd),  adj.  poes.  dactilico,  es- 
drnxulo. 

©aciplul,t.m  däetilo , esdriixulo, 
palabra,  6 veno  esdsüxulo- 

© a b tl  r d),  adv.  por  acullä,  por  ahi. 

© a f e r n e,  conj.  si  es  que. 

Bafür,  adv. V.  bagegcn(l.  ac.). 

© a f ü r 6 a 1 1 en,  v.  a,  extstimar,  con- 
ceptuar,  juzgar,  hallar,  opinar,  pensar, 
sentir,  haccr  concepto,  6 juicin,  cance- 
bir,  comprehender,  entender,  llevar,  ee- 
ner. tener  para  st,  creer,  contemplar,  en- 
entrar,  considerar.  hac  rcuenta  bafür 
gr1’  - rcerbtn,  parecer. 

©afürball  n,  s.  n.  exotimacion, 
sentencia,  parecer,  entender,  sentir.  nad) 
meinem  — , i mi  capote.  para  mi  capote. 

©agegen,  adv.  por  el  tanio,  4 trut- 
co,  a trueque,  en  trueque,  en  desquite, 
en  cambio;  V.  baieibtr. 

© a b e i m,  adv.  V.  ju  fmufe. 

©aber,  conj.  por  tanto,  de  alH,  de  ahf, 
de  aqu/.  — fommt  ti,  baß  je.  , de  aqui  es 
que  &c. 

©ab in,  adv.  allä,  allf,  por  alli. 

© a b i n a u 4,  adv.  por  alli  fuera. 
©abine in,  adv.  par  allt  adentro. 

© a b i n t e n,  adv.  atras,  detras. 

©ab  int  er,  adv.  detras. 

© a I m a t i c a,  s.  f.  dalmatica. 
©almarien,  n.  p.  geog.  Dalmada. 
© : I m a t i e r,  s.  m,  dalmacio. 
©almatifd),  adj.  id. 

i 


© « m « ( f g,  adv,  de  entonces. 
©amatf,  adv.  entonces,  por  enton- 
ces. all»,  alli,  aqut,  en  esta  sazon,  al  pre- 
sente, de  presente. 

©amafeener,  s.  m,  damasquin®. 
©amafcenerpflaume,  s.  f.  h.  n. 
damacena,  damascena , amacena,  alma- 
cena 

© a m a f ce n i fd),  adj.  damasquino. 

© u m a f c i r e n , v.  a.  adamasquinar, 

damasquinar. 

© a m a fc  irt,  adj.  atauxiado  , damas- 

quinadn. 

p a m a f c i r u n g,  s.  f.  atauxfa , damas- 
quinadu-a  pintura  ferrca, 

Bamaif,  n.  p.  geog.  Damasco. 

© a m a fr,  s.  m.  damasco ; V.  — feirung. 
bqlbfribener  —.damasco  de  Filadelfia. 
ltidjttr  eciietianifdjer  — , damasquillo,  da- 
rea  queta.  rcoücner  — , saetin  de  lana. 

Bama  ft  artig,  adv.  damascado,  ada- 
maicadn.  — roirfrn,  damascar.  — gerbült* 
ner  @eiben;rug,  öamasina. 

Bambocf,  s.  in.  h n.  V.  — mbirfd), 
©ambrett,  s.  n.  darnero,  tablero, 
©am  brett  fpie  l,s.n.  jqpgode  damas. 
©amt,  -.  f.  seiiora,  dama.  dona  due- 
na.  — im  iBrettfpiel,  dama.  — pom  fjpfe, 
palaciega.  junge  — , seoorita,  madamlta. 
eine  — madjen,  ju.  damar. 

©amt nb  anbfdiube,  s.  m.  pl.  gu- 
antes  de  seüora.  lange  — , guantes  de 
seiiora  pamalunes. 

©amenfammerbiener,  s.  m.  es- 

cudero. 

. BamgeiS."  s.  f.  gama. 

©ambirfd),  s.  m.  h.  n.  gamo,  pale- 
to  dama. 

©ambirfdifub,  s.  f.  gama. 

Bamit,  conj.  V.  auf  ba$.  — nid)t, 
no  sea  que. 

Bamm,  s.  m.  dique,  terraplen.  Am. 
albanadon.  — an  einer  SOiuDie  je.,  ace- 
iia,  r.  seva  bie  ©ämme  bur4bird)tn,  rom- 
per,  6 soltar  los  diques.  ber  nad)  btnt 
SBaffer  ]u  ablaufenbe  ©b*il  cineä  r-mcg, 
gradas, 

B a m m e n,  v.  a.  V.  »erb—, 

© a m m e r b t,  s.  f.  tierra  vegetal. 

B ä m m e r i g,  adj.  entreclaro. 

©ä  mmern,  v.  n.  nor  Sonnenaufgang, 
alborear.  — »or  Sonnenuntergang,  obscu- 
recer,  obscurecerse,  anochecer. 

©ämmerung,  s.  f.  crepusculo.  in 
ber  — , entre  dos  luces.  jnr  — gehörig, 
astron.  crepusculino. 

©ämmtrunggfreid,  s.  m.  astton. 
etreulo  crepusculino. 

© a m ni  fl  r a f f e , s.  f.  calzada  , arre- 
cife,  camino  arrecife,  6 elevado,  ar- 
riate. 

©am  pf,  s.  m.  vaho,  vapor, humo,  tu- 
fo,  fumosidad.  in  ©ampfe  auflöfen , ch. 
vaporizar,  volatilinr.  ivaä  fid)  auf  — bc« 
liebt,  fis.  fumigatorio. 

© a m p f* 
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Dampf6ab,  *.  n.  bano  de  vapor. 

Dampfen,  v.  n.  humear, vahear. 

Dämpfen,  v.  a.  coc.  estofar, estovar, 
rebogar,  avahar,  perdigar.  — , rcie  einen 
2iufrubr  SC.,  ahogar  , amortiguar,  apaci- 
guar.  — reie  ba«  ft  euer,  «sie  äßärme,  sufo- 
car.  nod»  nidit  getämpft  fetni , wie  ein 
Streit  sc.,  humear.  — ,ipie ein7pnnjetf»e ua, 
apagar,  destemplar.  getämpft,  mus.  ä U 
jordina. 

Dämpfen,  s.  n.  coc.  el  acto  de  esto- 
far. Pa«  — Per  Jtlinge,  esg.  prueba. 

Dampfenb,  adj.  humoso. 

Dämpfer,  s.  m.  mus.  sordina,  apa- 
gador. 

Dampfig,  adj.  fumoso. 

Dämpfig,  adj.  alb.  asmatico. 
.Dämpfigfeit,  s.  f-  alb.  asma  de 
caballo. 

Damp  f P 0 1»  1 e,  s.  f.  V.  9?au<fef— . 

Dampf  fu  g el,  s.  f.  eolipila. 

Dampf  mafd) ine,  s.  f.  maquina  fu- 
oigatoria , 6 de  vapor. 

Dampffd)  iff,  ».  n,  barco  de  vnpor. 

Dämpfung,  s.  f.  eine!  Stufrubr«  sc., 
amortiguamiento. 

0 a m p f WO  I f e , s.  f.  h»  mareda. 

Dam  id  i I b F a 1 b,  s.  n.  gamezno,  gami- 
to,  gamita.  bie  «Stimme  eine«  — b«  nadiab» 
Dirn,  mont.  agamitar. 

Däne,  s.  m.  danes,  dano,  dinamar- 
ques. 

Danebe  n,  adv.  al  iado. 

Dänemarf,  n.  p.  geog.  Dinamarca, 
Cherso.ieso  cfmbrica. 

Dänifd).  atj.  danes, dano,  dinamar- 
qu?s.  — fcbc  «Spradit,  danes. 

Danieder,  adv.  abaxo. 

Danf,  s.  m.  agradecimiento,  gracla. 
mit  — erfenncn,  agradecet,  reconocer. — 
fagtn,  V.  — fen.  — fep  c*  Euerer  @£rc, 
merced  a la  liberalidad  vuestra.  e«  eer< 
ticnt  feinen  — , pocas  gracias.  großen  — ! 
nt  len  — ! muchas  mercedes!  in  — per* 
H.irtjtct,  obligado. 

Danf  bar,  adj.  agradecido,  recono- 
cidn,  grato. 

Danf  bat,  — rlid),  adv.  gTatamente. 

Danfbarfeit,  s.  f.  agradecimiento, 
giatitud,  seconocimiento.  iteufferung  bcr 
— , reconocimiento. 

Danfen,  v.  n.  agradecer,  dar  gra- 
cia:,  6 las  gracias;  contestar  4 la  salu- 
tacion. 

Danf fejf,  s.  n.  tedcum. 

D a n f g e b e t,  s.  n.  accion,  6 hacimi- 
ento  de  giacias. 

Danf  lieb,  s.  n.  peana. 

Danfopfer,  s.  n.  sacrificio  de  agra- 
decimiento. 

Danffagung,  s.  f.  agradecimiento, 
gracia,  hacimiento  de  gracias,  regracia- 
cion.  jur  — gehörig,  eucaristico, 

Danffagung«rcbc,  s.  f.  oracion 
•ucaristica. 


Danffagung«f<Jireifen, ».  n.  car- 
ta  de  gracias. 

Dann,  adv.  V.  aUb— . 

Dante«,  s.  m.  vulg.  V.  SKedienpfen* 
nig 

Da pb ne,  s.  f.  h.  n.  italiäniiebe  — , 
grano  gnidio. 

Daran,  adv,  enesojallf.  — gelegen 
fepn,  interesar,  suponer 

D a r a u f , adv.  encima.  — jtl,  para, 

D a r a 11  f g e I b,  s.  n.  avan to. 

D a r a n f I e g e n,  v.  a.  aplicar. 

D a r a u «,-aiv.  de  aquf.  — Wirb  nid)t«, 
fam.  no  hay  talcs  carneros. 

Darben  , v.  n.  pisarlo  con  estie- 
cbei. 

Darben,  s.  n.  V.  Ddrftigfeit. 

Dar  bie  teil,  v a.  V.  anb— . fi*  — , 
ofrecerie.  (Id)  — , tpie  ein  9Imt,  eine  2tn* 
ilcllung,  salir.  itcts  — , mie  eine  SStlegtn* 
iieir,  venir  4 las  manos , proporcio- 
narse. 

D a r b r i n g e n,  v.  a.  ofrecer,  Interpo- 
lier. fid)  — , ofrecerie. 

Darbringung,  s.  f.  ofrecimiento. 

Darba  11  eilen,  n.  p.  f.  pl. gcog. Dar- 
daneias,  Dardonelos. 

Darein,  adv.  en  ello. 

D a r e i II  g a b e,  s.  f . adehala,  demasia, 
inadidura. 

Darin,  —innen,  adv.  dentro,  de 
dentro,  por  dentro,  adentrn,  en  eso. 

Darlegen,  v.  a.  exhibir.  declarar, 
poner  a la  vista,  ö de  manifesto.  po- 
ner  , exponer  , maoifestar  , insinuar, 
decir. 

Darlegung,  s.  f.  exhibici^n,  decla- 
racion,  exposicion,  representacion,  insi- 
nuacinn,  manifestacion,  manifestamien- 
to.  öffent(id):  — , manifiesto.  — eine« 
9ted)i«anfprudi«,  id. 

Darleben,  s,  n.  empiestido,  prds- 
tamiv 

Da  riebe  n «pertrag,  s.  m.  usura; 
jur.  romodato. 

Darleihen,  v.  a.  prestar  , fran- 
.quear.  ^ 

Darleiher,  s.  m.  prestador. 

Darm,  s.  m.  intestino,  tripa.  ein  bün* 
ner  — , hila. 

Darmbein,  s.  n.  anat.  ilion. 

Darmbeingefä^e,  s.  n.  pl,  anat. 

vasos  iliaccs. 

Dar  mbeinfa  mm  liitie,  s.  f.  anat. 
linea  ileopectinea. 

Darmbeinflacbcf,  s,  m.  anat.  espina 
det  ileon. 

Darmbruifi,  s.  m.  alb,  contraro- 

tura. 

Darmfaben.s.  m.  com.  pesq.  tenza. 
pflinbiftfce  — äbtn,  yerba  de  la  India. 

Darmfell,  s.  n.,anat.  peritoneo. 

Darm  gilbt,  s.  n.  alb.  t»iocon.  tor- 
zon.  mit  ber  — behaftet,  atorzonado,  tor- 

/.o- 
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lonado.  mit  ber  — tcbaftet'  fetnt,  ato-  giing,  tcol.  inextstencia.  ba«  — per  ei< 


irozonarse,  atorionarse.  atorzon.’r. 

Qarmfalte,  %.  f.  cuerda  de  tripas, 
nervio.  tiefe  — Kordon,  turnte — , bor- 
(ionutt. 

r'armfaitenmöctjcr,  s.  m.  soguero 
de  vihuela. 

Sarmterfdilieffung, «.  f.  med.  V. 
ÄPtbbredien. 

^5  j r ii  a dt , adv.  despues,  coa  poste- 
lldad 

Sarneben,  adv.  V.  tan—, 

JSarnirber,  adv.  V.  Ban— . 

Sarrtidien,  v.  a.  alugar,  largar, 
exhibir , perniitir,  dar,  dar  i la  man", 
llegar.  nfrecer,  seivir,  alcamar.  — , mit 
fine  Sirjnrp,  med.  propinar.  3em.  ttro.  — , 
brindar  a alg.  con  alg.  c. 

Sarreidiung,  «.  f.  ofrecimiento, 

Sarreid)ung«teller,  s.  m.V.  jtre« 
btitit — . 

Sarrgra«,  ».  n.  h.  n.  V.  frciiig* 

% 

Sardellen,  v.  ».  expour,  presen- 
tar.  rtpresentar , significsr,  demostrar, 
fxprt'ar,  fid)  — , teprestntjne.  reaä  man 
•—  fann,  representable. 

Sardellen#,  adj.  represeiuativo. 

Sa r d e I lu  n g,  s.  f.  expoiitiort,  pre- 
senracitm,  representacion,  demostracion, 
tdea.  furigtfadle : — , mapa,  r.isgo,  sinto- 
nia,  sumario.  offrntlubc  — , maniliesto. 
r'*f;at  — , j.  eine*  IBilbniffe«,  fide- 
lidad. 

Sa  rfbun,  v.  a.  demostrar,  verificar, 
nunifestaT  prob.tr,  hacer  vtr,  acteditar. 
— Bitrcb  Dcpben,  ©rjnbc  ic,  mostrar.  all- 
gtuilieiulid)  — , evidenciar. 

Sar  tbuung.s.  f.  demostracion.  prue- 
ha.  — fctr  SKidiiigFcit,  verilioacion. 

Sariiber,  adv,  encima  ; V.  auffer» 
# m. 

S a r 11  b e r f d> fa a , «.in.  sobreprecio. 

Sa  rum,  adv.  V.  bt  r — . 

Sarum,  conj  V.  bc«u>ege». 

Saruntcr,  adv.  debaxo;  entte  ellos, 
6 and«. 

S a i b o n,  adv.  V.  #ob— , 

Savror,  adv.  V.  Bao— . 

Savmäg e n,  v.  a.  V.  Bprm— . 

Sarmdgung,  s.  f.  V.  ÜJcrm— . 

Sarjdblcn,  v.  a.  aprontar. 

Sar|dblung,  s.  f.  apronto,  nume- 
jacion. 

Sar  ju,  adv.  V.  baju. 

S a r ( m i f dj  c n,  adv.  V.  tajlB— . 

SaS,  art.  Io. 

Sa«,  pron.  Io,  eso.  — id,  — roidfo 
. sie!  lagen,  ello  es,  e»to  es. 

Safelbd,  adv.  V.  bert.  — fcefxnb» 
Jl*.  aquel. 

Safes«,  s.n.  existencia.ser,  subsisten- 
ci*rconsistencia.  #a*  — jlsojer  ober  melier* 
rer  Uferfonen  |urndm!idien?eir,  fil.coexis- 
teneia.coütemporanridad  ba*  — riM«(l8e» 

ftn»  m {intm  anbtrn  »artfj  innige  äitrtini» 


nrtn  anfern  Sinar,  fil.  preexistencla.  Ba* 
friibere  — , V.  Grrdtjfeit.  Ba*  gieid)ieitige 
— an  jrtes  Orten,  fil.  bilocacion.  Ba* 
mirfliefce  — eine«  Ädreer«  an  einem  bc» 
jlimmlen  Orte,  fil.  ubicacion. 

Sa* je n i g e,  pron.  Io. 

Sa f i fl,  adj.  V.  tertig. 

Sa f:,  conj.  que,  como. 

Saifelbe,  pron.  Io  mismo,  otro  talj 
com.  dicho  eben — , idenr,  identico. 

S a t a r,  s.  m.  datario. 

S a t a r i e,  s.  f.  datarfa. 

Satiren,  v.  a.  poncr  la  data,  ö fe- 
cha,  ficltar. 

S a t i r t,  adj.  fecho. 

S a t i s,  s.  m.  gr.  dativo. 

Sattel,  s.  f.  datil , higo  real,  t&- 
mara. 

Sa  1 1 r I ab  n'lid),  adj,  datilado. 

Sattel  bäum,  s.  m.  h.  r.,  V.  — 1* 
pfltrnc. 

Satte  (farbig,  adj.  datilado. 

Sattelmufdjcl,  s.  f.  h.  n.  ddc- 

til  >. 

Sattelrnlme,  s.  f.  h.  n.  datilera, 

palma,  palmcrg. 

Sattel  pflaume,  s.  f.  h.  n.  lodo- 

iiero. 

Saturn,  s.  n.  t'ecba,  data;  dato  (p.  et 
dato  estidistico). 

S a ii  b e , j,  f.  duela.  Bit  — tn,  bit  ein 
gag  unifsbtte'Trn,  tempano.  bie  — en  ser» 
mitieid  btr  Sllinte  genau  an  einanbtr  fü* 
gtn,  ton.  cazumbrar. 

SauBenbOli,s.  n.  botada. 

S d u di  t e n,  n.  r.  V.  bunten. 

Sauer,  s.  f.  duracion  , eitabilidad, 
consirtencia,  subsistencia.  — be«  irbifeben 
üeben«,  mist.  peregrinacion.  fcrtwdbren* 
be— , permanencia.  anbalienbr,  Bcddn#t* 
ge  — , persevetancia.  augeiiblirflicbe,  fe#r 
ftirje  — , exlstencia  instantanea.  furje 
— , fugacidad,  poquedad,  eflmera.  OBn 
Furjer  — , fugai,  fugitivo,al  quitar.cot- 
to.  lange  — , diuturnidad.  lange  — einer 
gadie , vejee.  — Btrfdiajfeii , consoÄdar, 
auf  bie  — , a la  contiuua.  con  furjer 
— , efimero, 

Sauct'baft,  ad|.  duradero,  dura- 
b]e,  con,istente,  estable,  estante,  dura- 
dor,  lirmc.  inati&o,  permanente,  solido, 
sufrictor,  vividur,  vivo.  |p  — fepn  tsie 
Igieiu  uiib  ßiftn,  durar  por  penas. 

Saucrbaft,  adv.  duraderamente, 
tst  nble  nvut' , macüamcnte,  solidamente, 
inmorta’ntente. 

S a u c r b « f t i g f e i t,  s.  f.  dura,  per- 
manencia,  fitmeza,  solides,  iamobili- 
dad. 

Säuern,  v,  n.  durar,  'perseverar, 

vivir. 

Saliern#,  adj.  suaslstente.  lange 
— , perdLrnble,  prollxo  , proljngado, 

Vividnr- 

Säumen,  s.  m.  puigar,  dedo  gordo, 
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opuigar,  pOlice.  mit  tem  — brücfen,  apul- 
garar,  @tcf  ober  Brucf  mit  bem  — , pul- 
garada. 

Baumennagel,  s.  m.h.  a.  gambeta 
de  mar,  percebe. 

Baumen)  «brauten,  s.  f.  pl.  em- 
pulpuera  1. 

Baumf  r a f t,  r.  f.  V.  ©inbe. 

Baunrn,,s.  f.  pl.  V.  giaumfebern. 

Dauphin,  «•  m.  —nt,  s.  f.  dellin, 
—na. 

Dauphine,  n.  p.  geog.  Delfinado. 

Baud,  s.  m.  ju.  as. 

Bauungdfaft,  s.  m.  med.  chilo. 

Baeon,  adv.  de  esto,  de  eso,  de 
elln;  de  all!. 

Baoor,  adv.  delante,  en  preien- 
cia. 

Bawiber,  adv.  cn  contra,  contraria- 
mente,  en  contrario. 

Daju,  adv.  4 eso,  con  eso;  V.  auf» 
ftrbttn. 

Eaiumal.adv.  p.  u.  V.  bamalö. 

r a } m i f (b  c n,  »dv.  de  por  medio. 

Bajmifcbenf  unft,  s.  f.  iucervqn- 
cion,  interposicion. 

B a ; t»  i f cfc  e n |f  c ( 1 u n g,  s.  f.  interpo- 
sicion, entrepostura. 

Bebet,  s.  n.  com.  cont.  Cargo,  debe. 

Bebit,  s.  m.  com.  V.  iKbfafc. 

Be  can,  s.  m.  V.  Betbant. 

Btcanat,  s.  n.  V.  Betbautep. 

Beccmbcr,  s.  m.  diciembre. 

Betba  n t,  s.  m.  dean. 

Betbant  cp,  s.  f.  deanato,  deanaigo, 
decanato. 

Bttb  f r,  s.  m.  p.  u.  com.  decena. 

Becimalbrud),  s.  m.  arit.  fraccioa 
derimal. 

Becimaljabl,  s.  f.  arit.  decimal. 

B t c i m t,  s.  f.  mus.  decena. 

B ec  im  i rcn,  v.  a.  decimar. 

Be  C i m-i  r U n g,  s.  f.  decimacion. 

Becf,  s.  n.  mar.  V.SSerb— . 

Bccfbctt,  s.  n.  V.  Sctttccfe.  « 

B f cf  t,  s.  f.cubierta,cober:  ura,sobrehoz. 

— einedSucbd.tapa.tapaciero. — cincä  p.tib» 
nagend,  bie  man  jntücfl'tblagcn  fai:n,  fue- 
lle.  — über  ein  Jtirtbmpult,  atrilera_  — 
«n  Stimoanb,  3n>cigtn  jc.,  tie  man  über 
ein  ®d)i(f  ic.  feannt,  um  bic  ©omie  at;u. 
kalten,  tendal,  tendalete.  — »oh  ^aca* 
»cl!r,  frazada  de  lndias.  — »cn  33clfcn, 
Jpcmit  juwcilcn  Serge  »erbülit  finb , fam. 
capote.  — eint«  Himmerd  ic. , aiq.  techo, 
tethumbre,  plalun , cieln  , boveda.  gc> 
(irriftc  wollene  — , manta  tirillana.  ge« 
toolbtc  — , arq.  embovedamiento  , techo 
de  boveda.  ungtwdlbte  — eint*  3tm' 
merb,  arq.  cielo  raso.  ungcirölbte  — , bie 
nur  »on  Üeiften  fltmadjt  ift,  arq.  boveda 
encamonada.  wollene  — , manta. 

Be  rf e l,s.n)  tapa.t..pador,cubierta;  imp. 
timpano.  — tllicd  Sntcrd,  r sobrecopa.  — 
emrr  Butiggrube  ober  tlbtritlgrube,  buzon. 

— einer  ®cigt  :c.,  tapa.  — »011  Äinbe  an 


rinrr  <PafIefr  1 c. , encostrndura.  — »011 
ter  3tüe  btrSifntnfönigiiin,  er.  d ab. cas- 
quilla.  bewtglidjrr  — für  irbent,  (St. 
fdfjtir. , t.padera.  reiffDiittiger  — ' über 
tmer  SPiegt,  cerco.  mit  einem  — oon  jXiu« 
fce  rerfeben,  encostrar. 

B t cf  e I g I a e,  s.  n.  copa. 

B c cf  e lf.ru  g,  s.  m.  pichel. 

Bccftll,  v.  a.  cubrir;  arq.  chapar, 
charpar.  — , wie  j.  S?.  ein  Batbjiegel,  btr 
Über  einen  anbern  mcglduft,  arq.  traslapar. 

— mit  3iegtln , mit  ©trob,  mit  ©djilf  ici, 
techar.  ara.  mit  Siegeln  — , tejar;  mit  21er* 
ftritt)  »on  «bm  je.  — , tejar  a lomo  cerra- 
do.  — ohne  bie  3>»iftt;eiirdume  ber  ?ie» 
gel  ju  orrtbreidjen,  tejar  a teja  vana.  litt) 
— , cubrirse. 

Bttfen,  S.  n.  arq.  traslape,  tras- 

lapo, 

Becfenbalft  n,  s.  m.  arq.  cabio,  ca- 
brlo,  canterio,  viga,  aser,  mit  — »erfc» 
ber,  atirantar. 

Bccfcngcmälbt,  — nflütf,  s.  n.  pla- 
fon. 

Becffebcrn,  s.  ,f.  pl.  cetr.  coberte- 
ras,  manta s. 

B t tf  g a r n,  s.  n.  mont.  V.  Bira§. 

B e cf  f ä p p dj  t n , s.  n.  cir.  V,  Sau jtt|* 
eben. 

B c cf  m a n t ( 1 , s.  m.  capa,  velo,  mas- 
cara. 

Bccfung,  s.  f.  — matten,  com.  poner 
fnndos  Ä alg.  para  que  acepte  las  li- 
branzat. 

Bttfwerf,  j.  n.  fort.  V.  Slenbm— . 

Beclamation,  s.  f.  declamacion. 

BecUmttor,  s.  m.  declamador,  re- 
citante. 

Bcdamiren,  v.  n.  declamar;  teat. 
recitar,  repre-entar, 

B ecli n a t i on,  s.  f.  gr.  declinacion. 

Be  c ti  itiren,  v.  a.  gr.  declinar.  »ad 
— rt  werten  Faun,  dedinable.  i»admd)t 
. . . , indeclinabie.  * 

Becorateur,  s.  m.  teat.  V.  Sübnen* 
maitr. 

Becoration,  s.  f. teat.  V. ffiübncn» 
»erinberung,  — rjicrthig. 

Becrtt,  ».  n.  for  decreto,  decernimi- 
ento,  mandato.  bad  — (Sratian’d,  der. 
can-  decreto. 

Becretale,  s.  f.  der  can.  decretal. 
road  auf  — en  Se;ug  (tat,  id.  Sludleger  ber 

— en,  decretalista. 

Beere  tiren,  v,  a,  f»r.  decretar. 

B e t i c a t i 0 n,  s.  f.  V.  3uc<gnung. 

Beb  ic  ire  n , v.  a.  V.  jufignen. 

B e b U C t i 0 n ,.  s.  f.  jur.  dcduccion,  ma- 
nifiesto,  memorial  ajostado , escrito  de 
bien  probado^ 

Befect,  adj.  defectuoso,  diminuto. 

Befec  t,  s.  m.  falca. 

Befect  uadtguS,  s.  m.  imp.  forni- 
tura.  t 

Befielt,  s.  n.  cont,  deficit. 

Be- 
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Defiltf,  i.  n.  mil.  V.  (jngpafä, $o&!‘ 
Jfta. 

Dcfiniren,  v.  a.  delinlr. 

Definition,  s.  f.  definicioo. 

Dcfinitor,  s.  rn.  definidor. 

Dcfini  t Pr  i um  , i.  n.  deliniterio. 

* Dfgen,  s.  m,  espada,  espada  blanca. 
Heiner,  Furier  — , espadin.  — mit  einer 
fcljr  fdjmalen  Älinge,  verdugo.  mit  einem 
— angetan  ober  umgärtet,  espadado.  mit 
bem  — an  6er  ©fite,  espada  en  cinia.  ci< 
jicn  — tragen  ober  an  ber  ©eite  führen, 
ce»ir  espada.  den  — auf  6ie  23rufl  fefcen. 
pnner  al  pecho  la  espada,  ben  — bem 
©egner  gerabe  entgegen  ballen,  esg.  ten- 
der,  □ preentar  la  espada.  mit  bem  — 
(toten,  (lecftrit,  nieberflotcn.estoquear.  bng 
©toten  ober  Steiften  mit  ft, ent  — , esto- 
queo.  ©löte  ober  ©tiifte  mit  ftem  — ge* 
ften,  hurgonear.  ben  — bef  ©cgnerg  »in» 
tet  ben  feinigen  bringen,  esg.  sujetar.  ben 
jenige  — , ber  unter  bem  beg  ©cgnerg  liegt, 
e-g  espada  sujeta.  ben  — lieben  oberaug 
ter  Stbeipe  sieben, desenvaynat,  arrancar. 
6 sacat  la  espada.  ben  — rcicber  in  bie 
Gifteibe  (lecfen,  volver  la  espada  & la 
vayna. 

Begenbefcftläg,  *.  n.aderezo  de  es- 
pada. 

Begengefäf,  s.  n.  guarnicion. 

Degengehänge,  s.  n.  biricii,  bride- 
cu  tahali  cinturon. 

DcgenFarabiner,  s.  m.  biricu  de 

ganefto. 

DegenFnopf,  s.  m.  manzana,  pe- 

liiU. 

DegtnFuppel,  s.f.  V.  — ngebänge. 

Degenliftetbe,  s.  f.  vayna,  vayna 
para  espadin. 

Dfgen  fpifcc,  s.f.  punta  de  la  es- 
pada. bem  ©egner  bie  — gerabe  eorg©e. 
fiiftt  halten  unb  feinen  Stngrijf  entarten, 
esg.  aftrmarse. 

Degenflid),  — flo§,  s.  m.  estocada. 
eilten  — ptrfeften,  sacudir  estocada. 

Be  ft!  int.  to!  tus!  tuso! 

Dehnbar,  adj.  correoso;  lis.  dilata- 
ble  düctil. 

D e b n b a r f e i f,  s.f,  correa,  nervosi- 
dad;  lis.  dilatabilidad,  ductilidad,  duc-, 
tibiiidad. 

Dehnen,  v.  a.  V.  atigb— . (itb  — , ha- 
cer  correa,  cundir,  dar  de  sf ; despere- 
zarse.  lieft  — mit  auggebreiteten  Slrmen, 
asparse. 

De  ft  nett,  s.  n.  el  acto  de  estirar. 
bag  — unb  ©tretfen  ber  ©lieber,  despe- 
rezo. 

Beidft,  s.  m.  dique. 

Dtitftel,  s.f,  cano,  canon,  arcaduz. 

® aid) fei , s.  f.  carr.  lanza.tronco,  ti- 
mon,  pertiga,  pertigo. 

D eiiftfclpfer  b , s.  n.  caballo  del 
tronco. 

£ c i d)  f e l r i n g,  s.  m.  carr.  abarcon. 


Dein,  pron.  tu,  tuyo. 

Dein  etbalben,  — tipfgen,  adv.  por 

respecto  de  tl. 

Steinigen,  s.  m.  pl.  tuyos. 

Deining,  s.  f.  mar.  mar  de  leva. 

Deinfen,  v.  n.  mar.  Ir  atras. 

D e i g m u g,  s.  m.  deismo,  teismo, 

Deiffel,  s.  m.  carp.  azuela. 

D e i (1 , s.  m.  deista,  teista, 

Deleatur,  s.  n.  imp.  dele,  delea- 
tur. 

St  e I p h i n,  s.  m.  h.  n.  V.  tDieerfiftmein ; 
astron.  delfino.  — ohne3unge  mitgeöifnc- 
trm  Wunbe,  bl.dellin  pasmado. 

D r m,  »re.  al, 

D ent  ag  o g,  s.  m,  demagogo. 

Demagogie,  s.  f.  demagogia. 

Demnad),  conj.  asl,  luego.pues,  se- 
gun  eso,  una  vez  que. 

D e m n ä (ft  fl , adv.  de  proximo,  i mas 
andar,  antes  de  mucho,  por  horas,  ma- 
nana,  de  hoy  dmaiiana,  tres  pies,  6 ua 
pie  a la  francesa, 

Dcmoerat,».  m.  democrata,n. t. co- 
munern. 

De  m pc  r at  ie,  i.  f.  demscratfa. 

D e m o r a I i f i r e n,  v.  a.  n.  i.  desmota- 
lizar. 

Bempraltfirung,  s.  f.  n.  1.  desmo- 
ralizacion. 

D e m u l ft , s.  f.  humildad.  ecrflellte  — , 
humildad  degarabato. 

Demülftig,  adj.  humilde,  sumiso, 
encogido, 

Demütbig,  adv.  bumildemente,  su- 
misamente,  pecho  por  tierra, 

Demütft  igen.v.  a.  humillar,  postrar, 
abismar,  hollar,  deptimlr,  abatii,  abaxar, 
baxar,  confundir,desendiosar,hacer  baxar 
la  cola.  3fm.  — , baxar  los  brios  a alg. 
firft — , humiilarse,  apocarse,  abatirse,en- 
cogerse,  confundirse,  desautorizarse,  do- 
blar,  b baxar  la  cerviz,  baxar  los  ojos, 
mee.  echarse  por  los  suelos.  ftd)  tief  — , 
aniquiiarse.anonadarse. 

Bemütbigenb,  adj.  depresivo. 

Demüt  higung,  s.  f.  humillaciofi, 
de  nision,  abatimiento,  baxez,  confusion, 
depresion , encogimiento.  — beä  §cr« 
jeng  oor  ©ott,  teol.  humillacion,  ju  ei- 
ner unanjtdnbigen  — nötftigcn,  haceila 
besar. 

Denbrit,  s.  m.  b.  n.  dendrita,  pie- 
dra  dtndröfora,  arborizada,  • herbori- 
zada. 

Deiitritifd),  adj.  h.  n.  dendrftico, 
dendröforo. 

Denfart,  s.  f.V.  — Funggart. 

D e n F b a r,  adj.  excogitable. 

Denfbutft,  s.  n.  mamotreto,  memo- 
rial,  prontuario , reportorio. 

DenFen,  v.  a. y n.  pensar,  discuerir, 
raciocinar,  reflexionar,  considerar,  pei- 
catar,  seneir,  tratst  (an  eins.,  de  alg.  c.), 
bep  fid)  — , decit  entre  si.etw.  bep  lieft—, 
decit  alg.  c.  pari  su  capote,  pasar  entre 
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si  alg.  c.  auf  SDiittel  unb  SBegt  — , um 
ctn>.  cntjufübren,  met.catar  carresas.  mau 
Faun  fid)  — IC.,  se  dexa  conocer  &c.  man 
Fann  leicht  — wie  fcbr  IC.,  facilmentepue- 
de  discurrirse  quanto  &c.  id)rbad)te  et 
»otl,  ya  me  Io  maliclaba  yo. 

Benfe  n,  s.  n.  pensar. 

BtnFtr,  s.  m.  pensador.  tiefer  — , 
contemplativo. 

BtnFFraft,  *.  f.  pemamiento;  log. 
cogitativa.  mit  — 6fgabt,  cogitativo. 

Benflebre,  s.  £ V.  SStrnunftl — . 

Bcnfmal,  ».  n.  memoiia,  monu- 
inento. 

B e n F m ü n | s.  f.  V.  Sdiaum— . 

BenFfäuIe,  s.  f.  estatua,  padron. 

Een Ff d>rif t,  j.  f.  memoria,  memo- 
ria', conmonitorio,  consulta. 

Eenffprud),».  m.  sentenda,  mote, 
dicho,  pcoloquio,  proverbio;  jur.  bro- 
cardico. 

Ccnfungtart,  i.  f.  caracter,  con- 
dicion,  cascos,  entrann,  indole.  dbriftliAc 
— , cbriitiandad.  cblt  — , hombria  de 
bien,  nitbrigc  — , rateria..  »on  nitbrigcr, 
gemeiner  — , ratero.. 

E e n F w ü r b i g,  adj.  memorable. 

EenFtVÜrbig,  adv.  memorable- 
mente.  , 

Eenfnsürbigfeit,  s.  f.  particulati- 
dad.  gefcbriebene  ober  gebrudte  — ten,  me- 
ir.oriaj,  apuntej. 

Eenfteidten,  j.  n.  memoria. 

Eenfjettel,  s.  m.membrete. 

Eenn,  conj.  pues,  que. 

Een n otft,  conj.  V.  bodi. 

E e n t a I i t , s.  m.  dentalita , dental 
concha. 

Eenunciant,  s.  m.  for.  delatante, 

E e n u n c i a t,  s.  m.  for.  delatado. 

Benuntiation,  s.  f.  for.  denuncia, 
denunciacion. 

X enunciationigtbtibr,  s.  f.  for. 
denunciacion. 

Eenu  n ti  iren,  v.  a.  for.  delatar. 

; Beo  ta  tut,  n.  p.  m.  Deusdedit, 
Adeodato. 

Bepartement,  s.  n.  departamento. 

Bepedie,  s.  f.  despacho,  pliego, 
plit  gos. 

Bepfopirtn,v.  n.  mil.  desplegar, 
flf'plegarse. 

Beponcnt,  >.  n.  gr.  deponente. 

Eeponent,  s.  m.  for.  confesante, 
ceclarante,  deponente,  relacionante. 

Beponiren,  v.  a.  for.  reladonar, 
deponer,  declarar. 

Ee  po  fiten  3 e I b er,  s.  n.  pl.  for.  de- 
posito,  dinero  depoiitado. 

Eepo  ft  te  nfa  ffe , s.  f.  depoiitaria. 

Be  pu  ta  tion,  s.  f.  deputacion,  dipu- 
tacion ; sala,  mesa. 

S epntirtc.r,  ».  m.  deputado,  dipu- 
tado. 


Eer,  ert.  el,. — borf,  aouel.  — unb 
— , el  tal,  fuhtno,  tutano,  citano. 

Eerb,  adj.  recio  ; fuerte,  com- 
pacto. 

B e r 6 , adv.  recio,  tieso. 

Eereinlt,  adv.  V.  fünftig. 

Eereinfttg,  adj.  V.  Fünftig. 

Eerge(la(t,  adv.  ä tifiminos,  tanto. 

— baf,  de  foima  que. 

Bergleidien,  adj.  semejante.  einet 
— , otro  idem,  ein  anbere*  — , com.  dicho. 
unb  — , y semejantes. 

Ee  rjenige,  pron.  aquel,  el. 

Bermaieinft.  adv.  V.  Fünftig. 

Eer  malen,  adv.  actualmente,  en  la 
actualidad,  ahora,  lo  que  es  ahora,  i la 
horade  esta,  en  el  dia  , hoy  por  hoy, 
al  presente,  de  presente,  al  punto. 

B e r m a I i g,  adj.  actual,  presente,  que  < 
es,  que  ahoia  es. 

E t r m a f e n , adv.  V.  — rgeflalt. 

Eero,  pron.  V.  3&r. 

Berfeibe,  pron.  el  propio  , eie 
tal. 

E e r n>  i f d| , s.  m.  dervis. 

Eefcenfion,  s.  f.  astron.  V.  316* 
fltigung. 

B e feen  f ion  aibif  ft r t n j , ».  f. 
astron.  diferencia  descensional. 

Et  t fall I,  adv.  V.  — ftucgm. 

E 1 $ g le  itfte  n,  adv.  item,  idem.tam- 
bien,  ni  mas,  ni  menos,  lo  miimo,  serae- 
jantemente. 

E e t b a 1 6,  adv.  V.  — «wegen, 

Befirabr,  n.  p.  geog.  Deseada. 

Eeforganifation,  s.  f.  n.  i.  desor- 
ganitacion. 

Bctorganifiren,  v.  a.  n.  I.  des- 
organirar.  , 

B e ff t n,  pron.  del  quäl,  cuyo. 

Bejtiltircn,  v.  a.alambicar.destilar, 
alquitarar. 

Eeftilliren,  j.  n.  destilacion,  bat  — 
bttreffenb,  destilatorio. 

E e (1  i 1 1 i r t r,  s.  m.  destilador. 

E e |t  i 1 1 i r b I a f e , s.  f.  V.  — rFolben. 

Beftillirfammer,  s.  f.  destila- 
torio. 

BefliUirFoIbtn,  s.  m.  alambique, 
alquitara  , cucurbita,  destiladera,  desti- 
laterio,  destilador. 

EeltiUirFund,  *.  £ destilacion,  atte 

del  destilador. 

B e fi  0,  adv.  tanto.  — weniger,  quanto 

mdnos. 

Beiwegen,  adv.  con  esto,  asi  es 
que,  por  eso,  por  tanto,  por  tal;  for. 
ende,  por  ende. 

E e t a cf)  c m e n t,  s.  n.  mil.  V,  <?ntfcn> 
bung. 

Bet  ad)  iren,  v.  a.  mil.  V.  entfen* 
ben. 

Betto,  adj.  com.  V.  baffefbc  (a. 

ac. ). 

Beuten,  v.  a,  interpretar , aplicar, 

efhar. 
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cchar.  auf  3cw.  — , senalai  & alg.,  sena- 
lar  con  ei  dedo  ä alg. 

Deutlich,  »dj.  claro,  expllcito,  for- 
mal.,  patente,  perspicuo,  distinto,  niantfi- 
eito,  öbvio,  conncido,  paladino,  decia- 
lado.  demostrable,  preciso. 

DcutliA»  adv.  claramente,  con  di- 
stincion,  caracteristicamente.  explicita- 
mente  , palaJinamente , distintameme, 
rasamente,  conocidamente,  patentemen- 
te,  sensiblemente,  por  Jo  claro,  A la  Cla- 
ra . ä las  claras,  en  buen  romaBce,  de 
bulto,  de  claro  en  claro,  a la  vista,  A 
boca  llena,  pan  por  pan , vino  por  vi- 
no,  declar  idamente,  deienganadament«. 
ganj  — , fcbr  — , claritrmente.  |ld)  — 
unb  ebne  UBinFeljüge  aufbrüefen,  bablar 
tu  romance. 

DeiltliAfeit,  s.  f.  claridad,  prr- 
spieuidad,  distincion,  lumbre , expre- 

sion. 

DeutfA-  adj.  alcman,  teutmico.  g.'r- 
rranico,  tudesco.  ber  — fdje  Drbcn,  dreien 
teutonico.  — fdjtr  9iitler,  — fdier  f>nr, 
Caballero  teutonico.  — fd)C  SpraAr,  ale- 
man.  eint  Cer  — fAtn  ©pradje  eigcmbiim« 
liebe  2lrt  fc cb  autjnbrücfen . germanisme. 

DeuffAer,  «.  m.  aleman,  teuton, 
tudesco. 

DeutfAlttlt  b,  n.  p.  geog.  Alemania. 

DeutfAnfttftcr,  s.  m.  gran  maes- 
tre  teutonico. 

Dculung,  s.  f.  inter|Jretacion ; sen- 
tldo.  eine  falfcbe  — geben,  pervertir. 

Dia co n,  s.  m.  diacono.  einem  — jU* 
(laubig,  diacoual. 

Diaconat,  s.  n diaconato. 

Diabem,  s.  n.  diadema. 

Diagonallinie,  s.  f.  geom.  diago- 
nal, p.  u.  diametro. — eine!  SBinFelmaaf* 
feg,  inglete. 

D ia I ec S if , s.  f.  dialectica. 

Dialectif  er;  s.  m.  dialectico. 

D i a I e c t i f A , adv.  dialecticainente. 

Diamant,  s.  m.  diamante.  — min 
evjtfn  IC.  äßaffer,  diamante  de  ptimer&c. 
agua.  — jum  3etf<biitibtn  ber  ÖSIaStafeln, 
punta  de  diamante.  finniger  — , diaman- 
te de  natura,  ro&er  *— , diamante  bruto, 
u riistico,  nayfe.  uimdjtcr  — , estraz,  es- 
traza,  claveque.  uncingrfafitcr  — , dia- 
niante  suelto. 

D i a m a n t a b n li  A,  — tartig,  adj.  adia- 
mantado,  diamanrado. 

Diamanten,  adi.  diamantino. 

DiamantcufAleifer,  s.  m.  abri- 
Uantador. 

Dia  ma  nt  en  fp  litt  er,  s.m.  chispa. 

Diamantfpatb,  s.m.  b.n.  espato 
diamantino. 

D i d t,  s.f.  med.  dieta,  rdgimen.  —teil, 
pl.  for.  V.  Inggelber. 

D i d t e t i f,  s.  f.  med.  dieteutic». 

DidtetifA,  adj.  med.  dietetico. 

D i a t o n i I A , adj.  mus.  diaionico. 
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DiatontfA,  adv.  mus.  diatonica- 

mente. 

DiAt,  adj.  compacto,  depso,  sölido, 
cerrado.  agrupado,  apifiadn.  corpulentn; 
espeso,  firme , macize,poblado  jagr.  jard. 
eftmpado.  — beiaaAfen,  poblado.  — ma, 
Atu.  espeiar.  — irerben,  »ie  $uA  burAfi 
SHatfcn,  fabr.  d.  pafi.  incorporarse.  — ter 
werben,  espesarse. 

DiAt,  adv.  densamente,  juntos.  — an 
tinanber,  mie  jroto  ©Aiffe,  mar.  barbe- 
undo,  — an  jeinanber  gebduft,  racimado, 
arracimado.  — gcfAloiTen,  — neben  einan« 
ber  gehäuft,  espeso.  febr  — , fabr,  d.  1. 
pan.  acipado.  — in  einanber  waAfen  ober 
sufammenmaAfen , espesarse.  — unb  beAt, 
mar.  estanco,  sano  de  qullla.  — unterm 
Sanb,  mar.  arrimado  d tierra.  etro  — ter, 

«lg  gemöbnliA,  lueiin  ron  Sengen  bi«  Siebe 

ifr,  doblete,  enerrdobb  , 

D i A t e,  s.  f.  V.  — tilifeit. 

DiAten,  v.  a.  y n.  componer,  dis- 
cantar,  poetiiar.  ai*4  bem  ©legreife  — , 
decir  de  repente,  improvisar. 

DiAten,  i.  n.  V.  — tung.  — unb 
Draditen,  pensar. 

Di  Ater,  s.  m.  poeta.  guter  — , met. 
cisne.  fAlcAter — , poetastio,  semipoe- 
ta,  coplero. 

Di  A t e r i n tl,  s.  f.  poetisa. 

DiAterifA,  adj.  poetico.  trovador. 
— feber  Sluebrucf,  pnetimo.  — fAe  Scget# 
furung,  numtn.  eine  rciAc . — fAe  Slfler 
babcil,  nlet.  picar  la  vena. 

DiAterifA,  adv.  poeticamente. 

DiAterling,  s.  m.  V. fAleAtcrDiA* 
ter. 

D i Atbc  i t,  — tigfeit,s.  f.  densidad.  es- 
ptsura,macicez,ma  ^zo.solidemcorpulen- 
cia. — einer  fluffiginSn  Ae.consistencia.cu- 
erpo.  — eineg3fU|it’,cuerpo.— uubgefligfeit 
bei  (SJewebe«  am  luAe,  fab.  d.l.  pa^ico- 
dena.  geringe  — eine*  3mg«  ic.,  senci- 
llet.  bie  giepere  ober  geringere  — eec 
äüolle,  er.  d.  ov.  cepa. 

D t A t f u n |J , s.  f.  poesla,  p u.  prosö- 
dia;  met.  canto.  angebonte  Slnlage  jur 
— , musa. 

D i A t u n g,  s.  f.  poesia,  composicion, 

vena. 

D i 4 1 u n g i g e m ä § , adj.  mlcico. 

D i cf,  adj.  gordo,  craso,  encarnecido,  i 
repleto,  embarnteido,  recio,  robuito, 
grue^o  ; corpulento,  fornido  , maciio, 
abultado  ; V.  tiAu  — , ttne  @oboiler  ic., 
espeso.  trabado.  — fegn,  abutcar.  — bc< 
|e§t  mit  Clio.,  cuajado.  — unb  fett  fco n, 
tsur  de  buen  aäo,  no  estar  de  mal  ano. 
— unb  fett  iDtrbeii , echar  catrillos.  auf 
eine  unoernünftige  ärt  — tbun,  ponerse 
mas  hueco  que  una  campana.  er  roirb  — 
Uitb  fett  habe»,  todo  lo  cpn vierte  ensub- 
stancla.  — ftr,  flarftr  ’JOMnil,  hombracho, 
hombron.  — fc«  BuA,  — fei  ^eft,  tarn. 
torrez.no.  — tbun,  ahuecarse,  alzar  figu- 
ra,  eugreirse,  extenderse.  —ter  maAcn, 

Mo 
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engrosar,  engruesar.  — werben,  cngro- 
sat,  engruesar,  embarnecer,  embaste- 
cer,  empa  tecerse.  — ftr  werben,  encar- 
neceT.  unförmlid)  — unb  fett  werben,  vulg. 

apandorgarse. 

Ci  cf,  adv.  V.  — djt. 

Cicfbacfig,  adj.  cachetudo;  V. 
bnu«b— . — fepn , tener  buenos  cache- 
tcs. 

Cltfbaud),  s.  m.  tinajon  de  gor-, 
dura. 

Ci<fbau*ig,  adj.  barrigudo,  pan- 
ludo,  tripon.  — ger  äKcnfd),  panzon, 
cuba. 

Cicfbtlaubt,  adj.  copado  , co- 
poso. 

C i cf  e,s.f.grueso,groseza,gopdor, canto, 
tomo,  corporatuia,  corpulencia.crasitud, 
crasicie,recio ; geom.profundidad. — eine* 
SBrett«  (im  <*Jtßtnfa&e  ber  Breite),  caip. 
canto.  — eine«  Brett«,  Balten«,  @tein«, 
carp.  albafi.  cuchillo.  — einc«®rab|tid:cl«, 
grab,  plaza.  — ber  Snbbljer,  mar.  ancho 
de  grua.  — br«  Äicl«,  mar.  peralto.  — 
einer  *Df«uer  ;c. , espesor,  eipesuta.  — 
eine«  ®iauer|tein«,  arq.  entriega,  tizon. 
gewöhnliche  -a-  eine«  ÜJienfdwn,  cuerpo  de 
hombre.  — t-ner  gaulc  an  ibrem  untern 
(änbe.  arq.  imoscapo,  imoescapo. 

Cicftd)t,  s.  n.  espesura,  korrura. 

Cicffopf,  s.  m.  bax.  buena  cabeza 
para  chichones;  h.  n.  cabezudo,  capi- 
ton. 

C i cf  f 6 p f i 3,  aoj.  cabezudo. 

Cicfleibig,  adj.  volumineso  (ha- 
blando  de  un  escrito). 

® i (f  ( t i b i g f C i t,  J.  f.  carnosidad. 

Cicflippig,  adj.  getudo,  tiocicudo, 
bezudo. 

C i cf  r i n b i g , adj.  cascarudo. 

Ci  cf  f cb  aalig,  adj.  id. 

Cicfftömmig,  adj.  V.  untcrfe&t. 

Ci  cf  wa  big,  adj.  pantoriilludo. 

C i <f  w a n ft,  s.  m.  V.  — fbaud). 

C i cf  tp  a n fl  i g , adj.  V.  — fbamfcig. 

Ci  dt  j i rf  el,  s.  m.  compas  curvo,  de 
calibre,  6 de  grueso. 

C i c t i r e n,  v.  a.  dicrar. 

Cie,  art.  la,  pl.  las,  los.  — ünb  — , la 
tat ; tales  y tales. 

Cibacu«,  u.  p.  m.  Diaz,  Diego. 

Cie  b,  s.'m.  ladron,  mozo  de  g^raba* 
to,  hurtador.  gelehrter—,  plagiario.  ge- 
fdsiefter  — , sacre.  — , ber  jliilcn,  Strnien» 
Pocfe  IC.  auffpreugt,  ladron  de  casa  em- 
bargada , deicoichador.  febr  gcroc-ubter 
unb  fchlauer  galafate,  ganzüa.  lijligtr 
— , buscon,  caco. 

C i c b e I,  s.  m.  carp.  nudo. 

Cifbercp,  s.  f.  ladronia,  ladronera, 
ladronicio,  iatrocinio. 

Ciebifd),  adj.  buscon,  ladronesco. 

C i e b « bau  b c,  s.  f.  ladronesca. 

Cicb  «gefinbe  (,  i.  n.  gerigemza, 
gerne  de  la  gaua. 


C i e 6 4 6 e b I f r,  s.  m.  fautor. 

Cieb«  brr  berge,  j.  f.  ladronera. 

Cicb  «infein,  j.  f.  pl.  geog.  isla  s de 

los  ladrones,  u inarianas. 

Cieb«fd)luffel,  s.  m.  V.  fjaJeri* 
f— • . 

Cieb«fprache,  s.  f.  gerigonza,  ger- 
mani»,  xacarandina. 

Ciebftabt,  s.  m.  hurto  , ladronicio,1, 
ladronia,  Iatrocinio,  rqbo,  tiro.  — een 
Äleinigfeiten,  rateria.'  au«grietdmeter  — , 

jur.  hurto  calificado,  ö que  se  coraete 
con  calidad.  gelehrter  — . plagio.  bem  — 
ergeben,  met.  largo  de  unas, 

Cieb«tPin  fei,  s.  m,  ladronera, ma- 
driguera. 

Citbtnböfen,  n.  p,  geog,,  Tion- 
vila.  . . 

Ci  eie,  t,  f.  carp.  tablon,  gordillo. 

Cienen,  v.  a.  y n.  servir.  ju  ettp.  — , 
ser  para  alg.  c.  in  ber  ndtnlicijen  ©njtoe 
jweo  entgegen  gefegten  llartepen  — ,hacer 
a dos  manos. 

Cienen,  j.  n.  servidumbre. 

Citner,  s.  m.  criado,  sirviente, ser- 
vidor,  mozo,  allrgado,,  familiär.  •—  einer 
Britberfchafr,  munidor.  — eint«  Offiiitr«, 
adstente.  — , bet  feinen  £errn,  wenn  er- 
reitet,  äu  5l,£e  begleitet,  moto  de  espue- 

las,  estafero.  — , ber  ein  «Pferb  am  3ÜgtI 
fuhrt,  palaftenero. 

C i e n e r i n n,  s.  f.  criada,  servidora, 

sie  i v a . 

Cienerfcb  af  t,  s.  f.  familia,  servi-, 
dumbre,  corrpana , oficio.  — , welche  ;u 
einem  tjaufe  geipört,  casa.  föniglube  — *■ 
ca-a  det  rey.  , 

Cienlicb,  adj.  coirespondiente,  con- 
ducente,  oportuno  , provechoso,  fami- 
liär. — ftpn  , ayudar,  condoclrv 

C i e n ff , s.  m.  servicio  ; famulicip, 
oficio,  empleo,  acojnodo,  carga,  conve- 
niencia,  servicio,  meuester,  servidum- 
bre. — , btn  Dftrbe.  ISIaiiltbieve  je.  burd) 
Sieben  ic.  teilten,  fatigaj.  — te  Ibmt,  betf 

— Perricfiten,  mil.  hacer  el  servteio.  fr t 
— te  nehmen /reeibir,  recibir  por  suyo. 
au«  bem  — entfaffen,  poner  en  la  calle. 
au«  bem  — treten , desacomodarje.  vet 
ber  bcbttngencri  Seit  au«  bem  — treten, 
hacer  S.  Juan,  in  — treten,  entrar  con 
amo,  asentar.  in  Semaiit«  — te  treten, 
entrar  a servir  ä alg.  (id)  in  — beatben, 
colocarse  (.bep  Sem. , con  alg.).  angtjfelH 
in  einem  — , acamodado.  im  — mils 
apostado,  de  quartel.  im  — fepn,  esrar 
de  exercicio,  6 de  guarda,  hacer  guar- 
da.  3em.  be«  — te«  entlaffen,  met.  fam. 
echar  4 uno  a la  calle.  ein  fdilimmer  — , 
btn  man  Jem-  (eiltet , deservicio.  einen 
fcblimmen  — leiften,  deservir.  Sem.  eiiutt 

— erjeigtn  ober  ftiixcii,  hacer  un  servicio 
a alg.,  niet.  hacer  la  barba  ä alg.  3tm. 
gute  — te  leijici!  burd)  ein  lüorwort  ober 
(inciigüiifligcu  SJeridit,  hacer  buenos  ofi- 

cio> 
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cios  4 alg.  feilten  — t&un,  haceT  is  ofi- 
cio.  ju  — len  ftetu'rt,  estar  al  servicio.  $U 
Scmanbä  — tcn  fepn,  hacer  los  mandados 
de  alg. 

Bien  (lag,  *•  m.  mattes,  feria  ter- 
ceta.  — in  ber  Sbarroodje,  mattes  santo. 

Bien(laltcr,  s.  n.  antigiiedad,  anti- 
giiedad  de  servicljs. 

Bienfrbar,  adj.  servil. 

Bienflbet  rf  eit,' s.  f.  servidumbre, 
esclavitud;  jur.  carga,  servidumbre. 

Die  nftbeffi  f f e n , adj.  obsequioio. 
— ntr  SRann,  hombre  de  recado. 

Bie  njlbefliffen,  adv.  obsequiosa- 
mente. 

Bitnfldefliffendeit.,  s.  f.  obse- 
quio.  feine  — leigen,  obsequiar. 

Bienft&OtC,  s.  m.  domestico,  criado. 
weiblicher  — domestica,  criada,sitvienta. 
fcie  flertnfleten  — en  tu  einem  eornebmen 
SSaufe,  criados , ö familia  de  escalera 
abaxo.  bie  bibtren  —eit  ctiados,  6 
familia  de  eicalera  arrlba. 

Bienflerlebigung,  s.  f.  vaca- 
cion. 

Bienitfcrti.g  , adj.  obsequioio,  ofi- 
cioso,  oficial,  servicial,  benefico.  — fepn, 
obsequiar,  estar  de  gasto,  estar  paia 
hacer  mercedes.  —ger,  gefälliger  SKenfd), 
buenaboya. 

Bienftfertig,  adv.  oficiosamente, 

servicialmente. 

Bienflfertigfeit,  t.  f.  oficiosidad, 
benefieencia. 

Bit  n ftg  t fd)4ft , s n.  funcion.  — , 
wobei)  ber  Megent  beteiligt  ijt,  for.nego- 
cio  de  oficio. 

Dienftabfin6*!/  «•  “•  ir-  chusma  de 
criados. 

Bienftberr,  s.  m.  amo. 

Bienjiiungt,  s.m.  ber  Säuern,  mo- 
chil,  motril. 

BienfttncAt,  s.  m.  mozo.  — auf 
fcem  Sanbe,  mozo  de  soldada. 

, B i c n (1 1 e i (1  u n g.s.  f.  ministerio,  obse- 
qulo,  servicio,  servidumbre. 

BieniMid),  adj.  oficial. 

B i e ir  (11  o 4,  adj.desacomodado.—  toer» 
ben,  desacomodatse. 

B ien(tmäbif)en,  s.  n.  criada. 

B i e n (1  m « g b,  s.  f.  id. 

BienOpfcrb,  s.  n.  mil.  caballo  de 
batalla.  bie  für  bie  9itiierep  angtfdiafften 
— be,  remonta.  mit  frifetjen  — ben  perfeben, 
remontar. 

Bienftpflidit.  s-  f.  V.  Jlmtip— . 

Biendpflidjtia.adj.obligado  a ser- 
vicio, o 4 servidumbre. 

Bienflrolle,  s,  f.  mil.  escala. 

Biendfattel , s.  m.  mil.  silla  de 
armai. 

BienfttaUjHA,  adj.  habil. 

B ie  nftun  taugli  A , adj.  inhabil ; 
mit.  invälido.  — werben,  wie  ein  fferb  ,K., 
desgiaciarse. 


BitnjloerriAtung,  s.  f.  funcion. 
lu  —gen  »erbunben,  con  exercicio. 

Bien(loorfd)rift,  s.  f.  instt  accion, 
capieulo  ; mil.  ordenanza. 

Bi it  II  ftjipa  n g,  s.  m.  servidumbre. 

Bie  (em  n att) , adv.  V.  bcmnaA. 

Bie  fee,  pron.  esre,  p.  u.  aqueste.  — 
aubere,  estotro.  — ober  jener,  tal,  6 quäl. 
— fe,  jene,  que,  que. 

Bie  fei,  pron.  esto. 

B i e 4 f a 1 1 4,  adv.  en  ral  caso ; V.  bei» 
iPegen. 

B i e 4 j i b r i g,  adj.  de  hogaiio. 

Bieifeitig,  adj.  citerior. 

Bieifeiti,  adv.  de  la  parte,  6 del 
Udo  de  aeä,  por  aca,  hiciaacä,  masaci, 
de  esta  parte. 

Bied,  pron.  V.  — tiei.  — unb  dai, 
tal  y tal.  — ift , ve.ise,  ve  alli,  ö 
aqui,  ves  alli , ö aqui  , veis  alli,  ö 
aqui. 

Bi(terid),  n.  p.  m.  Teodorico. 

B ietridi,  s.  m.  V.  tfwcfcnfAlujTcf. 

Bieweil,  eonj.  V.  wc— . 

Biff  erc  nein  Igr  ö b e , s.  f.  geom. 
diferencial. 

B i ffe  r encial  red)iiung,  s.  f.  cal- 
culo  diferencial. 

Biffercncialjabl,  »•  f.  arlt.  di- 
ferencial. 

Biffereni,  s.  f.  arit.  geom.  dife- 

rcncia. 

Biffraction,  s.  f.  opt.  dtsvio  de 
los  rayos  de  luz. 

Bigeriren,  v.  a.  ch.  digarir. 

Bigcrirtopf,  s.  m.  digeridor. 

Biaejlfofflide,  is.  f.  cir.  diges- 
tivo. 

B ignitarier,  s. m.  dignldad. 

Bilemma,  s.  n.  log.  tet.  V.  ©edjfe!« 
fAfuf.  * . 

Bill,  s.  m.  h.  n.  aneto,  eneldo.  IPÜder 
— , punilla. 

Bille,  s.  f.  cubo. — cinei  lieutftteri, 
cazoleta. 

Bing,  s.  n.  cosa,  especie,  eiencia, 
materia,  natural,  naturaleza  ; fil.  ente, 
sugeto.  bie  irbifAen,  tpelilirden  —ge,  teol. 
humanidades.  in  (eitliAen  , tPeltliAen 
— gen,  de  tejas  abaxo. 

Bingen,  v.  a.  ajustar. 

Binglid),  adj.  jur.  perteneciente  4 
bienes  y alhajas  (en  conttaposicion  a 
personas). 

Binfel,  s.  m.  h.  n.  escanda,  escan- 
dia,  escana,  alaga , espelta,  carraou, 
cea,  escalla,  esprilla.  bell  — bettefftnb, 
espelteo. 

Binte  ic.,  V.li—  :c. 

Biop  t er,  s.  f.  dioptra. 

Bioptrif,  s.  f.  dioptrica. 

B i o p t r i f A,  adj.  diöptrico. 

B i p b 1 0 n g,  s.  m.  diptongo. 

B i p I o m , s.  n.  diploma,  patente,  ce- 
dula. 

Bi» 
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Diplomatif,  j.  f.  diplomatlca. 

Di  plom  ati  fd) , adj.  diplomatico. 

Diptam,  s.  m.  h.  n.  dictamo,  dipta- 
mo.  crtlifcher  — , dictamo  de  Crrta.  d 
verdadero.  unechter  — , dictamo  fa'-so. 
wcijfcr  — , dictamo  blanco,  comun,-ö  de 
boticas,  fresnillo,  fraxinela,  chitan, 

Dirrction,  s.  f.  direccion. 

Directionbiinit,  s.  f.  maq.  linea 
de  la  direccion. 

D i r c c t o r,  i.  m.  director, 

Dirigiren,  v.  a dirigir. 

Dirne,  s.  f.  p.  u.  moia.  (überließe  — , 
V.  2ufib— . 

Di  ft  a nt,  s.  m.  mus.  tiple.  discan- 
te,  superano.  auf  btn  — (limmcn,  ati— 
plar.  auf ben  —übergeben,  atiplarse. 

Difcantijt,  s.  m.  tiple,  cantor 
tiple. 

Di« canfmdgig  , adj.  mui.  ati- 
plado. 

Difcantfäng  e r,  ».  m,  V.—  tift. 

Difcantßimme,  s.  f.  mus.  voi  ati* 
plada. 

Difeipiin,  s.  f.  V.  Äinheniudjt, 
Jtritg«jucbr. 

D t f c d n t i r e n,  v.  a.  hac.  com.  descon* 
tar.  benedeiar. 

D i * c o n t o,  i.  m.  hac,  com.  descuento, 
reduccion. 

Dibcontofaffe,  ».  f.  caxa  de  des* 
cuento». 

DUcret,  adj.  V.  beweiben,  oer» 
fd)R)iegen. 

Di*cretion,  *.  f.  V.  ffieftbeiben&eif, 
äScrfcbtoiegenbeit. 

D i t m a t,  n.  p.  m.  Dimas. 

Di  fpafibe,  s.  f.  mar.  deipacho. 

Difpenfation,  s.  f.  dispensa ; der. 
can.  indulto. 

Difpenfatorium,  s.  n.  V.  Slpotbe* 
ferbuds. 

Difpenfiren,  v.  a.  dispensar. 

Difpu  tat  i on,  s.  /.  V.  ©cbulfampf, 
gelehrte  ©treitfdirift. 

Difputiren,  v.  a,  V.  einen  ®<hu(« 
fampf  ballen. 

Difputiren.s.  n.  ergoteo. 

Difpu tirübung  , s.  f.  V.  ®d)u(» 
fantpf. 

Differta  tion,  s.  f.  V.  gelehrte  31b» 
hanhfung,  gelehrte  ©treitfehrift. 

Diitei,  s.  f.  abrojo,  cardo.  fpauifdir 
— , cardo  bianco.  bie  in  ber  2uft  b.'runt» 
fliegenbe  ©amcniPoDe  ber  — , milano, 
vilano. 

D i (t  e I b I ü t h e,  t.  f.  papo. 

Dijteifinf,  s.  m.  h.  n.  V.  ©lieg» 
lit>.  . 

Dl  Helfe  pf,  s.  m.  alcachofa. 

D i rt  e I p f I a n j e , s.  f.  h.  n.  V.  —I» 
(trau*. 

Diflelfproffc,  s.  f.  cima. 

D i |t  1 1 jtra  u d),  h.  n.  abrojo,  catdo. 

D i (ij  d)b  ll,  s.  n.  pqes.  dlstico. 
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, Ditbvramb,  >.  m.  poes.  ditirambo, 
ditirambica. 

DitbPrambifd),  adj.  ditirambico. 
Dtorrfioit,  s.  f.  mil.  diversion.  eine 

— mi<b»n,  dive:tir  al  enemigo.  auf  eine 

— fidi  bejiebfnb,  diveriivo. 

D i #i  b e n 6,  s.  m.  arit.  dividendo. 
Dioibenbt,  s.  f.  com.  id, 
Diüibiren,  v.  a.  arit.  partir,  di- 
vidir. 

DtBibisefdjoten,  s.  f.  pl.  com.  curt. 
dividivf,  guatapanare. 

Diei«,  J.  m.  gr.  imp.  division, 
Dieifion,  s.  f.  mil.  mar.  division; 
arit.  particion,  division. 

Dtuifor,  ».  m.  arit.  divisor,  par- 
tidor. 

Dioiforium,  s.  n.  imp.  divisorio. 

D nie  per,  n.  p.  m.  geog.  Boristene, 
Boristenes. 

Dod),  conj.  tambien,  pues,  empeto, 
todavia  , verdaderamente,  es  asique  sl. 

Dod)t,  s.  m.  mecha,  torcida,  pÄbilr. 
btn  — ber  2ampe  pu$tn  unb  ein  wenig 
berporiieben,  acitar  cl  candil,  ö la  Hm- 
para. 

Docfe,  s.  f.  V.  (Belinberb— , tyuppe; 
mar.  dique.  — an  einem  Älacier  ic., 
martinete. 

Docfe ngefdnber,  s.  n.  balaustrada, 
balaustrudo,  barrote,  Flciiuä  — , bara- 
hustillos.  , 

Doctor,  ».  m.  doctor.  — ber  Mrjntij» 
»iifenfdiaft , doctor  medico,  6 en  medi- 
cina.  — ber  ®ottefgclrbrfamfeit,  doctor 
teoiogo,  maestro,  inaestro  en  teologiai 

— be«  Äinhenrnbt«,  doctor  en  canonei. 

— btr  3fed)tc,  doctor  en  leyes. 

D o c t o r a n b,  s.  m.  doctorando. 

D o c t o r i n n,  s.  f.  doctora. 
Doctorbbifputation,  t.  f.  inau- 
gural. 

Doctormürbe,  s.  f.  doctorado.  bie 

— erhalten,  doctorarse,  tomar  ia  botla. 
bie  — ertheiien,  doctorar.  jur  — gehörig, 
doctoral. 

Document,  >.  n.  V.  Urfunbe. 

D oge,  s.  m.  dux. 

Dogge,  ».  f.  dogo. 

Doggerboot,  s.  n.  mar.  dogte. 
Dpgmatif,  s.  f.  teologia  dogmatica, 

6 positiva. 

Do  hl»  *.  m.  arbellon,  ramal  de 
aguas , sumidero,  mina  , alcantarilia, 
atarxea. 

Dohle,  i.  f.  b.  n.  gtaja,  choncar, 
chova. 

Dohne,  s.  f.  mont.  alar,  nrmadijo. 
Dolch,  i.  m.  pufial , daga,  albacete, 
buido,  gumfa,  navajon.  bre«fcbiitibiger 
— , nlmarada.  furjer,  breiter—,  cache- 
tero,  guadixeno. 

D o ( cb  m a d)  e r,  s.  m.  punalero. 
Doltbilid).  s.  m.  punalada.  — d)t  ge» 
btn,  dar  de  pufuladas.  3em.  einen  — ge- 
ben. 
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fen,  arrimar  una  puüalada  a alg.  mit 
cie.rn  — (firn  burdibobrett , fam.  coser  a 
puiialadas.  3em.  oielc  — ®e  geben,  hacer 
a uno  una  crfba. 

Doldtilocf,  5.  ir.  baston  con  alma- 
rada. 

Dofbe,  J.  f.  bot.  quitnsol, 

Dolbenbln  me,,  s.  f.  bot.  flor  de 
copete. 

DclbengctttäcliS,  j.  n.  planta  aco- 
pada. 

Dolbtnlrngtitb,  adj.  bot.  umbe- 
1/fero,  aparasolado,  «copa'do. 

D ol  b c n t r a u b e,  s.  f.  bot.  maceta. 

Dollbatim,  s.  in.  mar.  chumaceia, 
chumachera. 

■Dolle,  t.  f.  mar.  V.  SNubernagel. 

D 0 1 m e t f d)  e n,  v.  ».  interpietar. 

Dolmetf®er,  s.  m.  interprete,  tru- 
jainan,  trujiman,  faraute,  lengua.  btt  jte* 
bcnjig  — , teol.  los  setenta. 

Dom,  s.  m.  V.  Demfirdje. 

Domäne,  s.  f.  domanio. 

Domherr,  s.  m.  canonigo,  capitu- 
lar.  bit  -reit  bctrtjfcitb,  caaonical,  ca- 
nongible. 

D 0 m b e r.r  n p f r u it  b t,  *.  f.  canongia, 
canenicaro. 

Dominante,  s.  f.  muj.  domi- 
nante. 

Domingo,  <St.  — , n.  p.  geog.  S. 
Domingo,  Espaäola  , isla  espaiiola. 

Dominicaner,  — rmäitd),  s.  m.  do- 
miniio. 

Domitticanerintt,  — rnomte,  s.  f. 
dnmintca, 

Dominicanerorben,  s.  m.  drden, 

6 religton  de  S.  Domingo,  6 de  pre- 
dicadores.  jum  — gebot  ig,  domini- 
cano. 

Dominicttf,  n.  p.  m.  Domingo, 
Miago. 

Dominique,  n.  p.  geog.  Domi- 
nica. 

Domino,  s.  in.  n.  1.  domino. 

D 0 min  0|'fiit,t  s.  n.  n.  i.  id.V 

Domtflpifel;  s. ‘n.  cabildo,  iglesia. 
tin  — betreffeiib,  capltulat. 

Dom  fall  an  s.  m.  capellan  de 
coro. 

Domfir®«',  s;f.  catedral  , iglesia 
catedral. 

Domfüfier,  s^n.  sacristaa , per- 
tiguero.  . i • 

Domfülle rtp,s.  f.  sacristania,  per- 
tigueria.  ,c 

Dom  pfaffe,  s.  m.  h.  n.  fraylccillo» 
piriol,  pirrul». 

Domprob il,  s.  m.  pavorde. 

. Dompvobjtcp,  s.  f.  p.i  vnrdi*.  _ 

D 0 m f an  ge  r , s.  in.  chaDtie.caphco!. 
«pürbr  eiltet  — rä,  chantria,  capiscol.ia. 

Domfdtolatler,  1.  m.  maestrescuela, 
lectoral.  Hirt  t:itb  UiKtrbe  eincä  — xi,  ma- 
«itreicolia,  lectoral. 


SJomfl 

Domftiff,  ».  n.  V.  — mfapitef. 

Donatl,  n.  p.  f.  geog.  Danubio. 

Denn  er,  s.  m.  trueno,  tronido.  mit 
— reifnüpft,  tonitroso. 

Don  11  erbart  , s.  m.  h.  n,  siem- 
pteviva,  juzbarba,  peplide,  punters.yer- 
ba  puntera. 

Donnerbüdjft,  s.  f. trabuco, trom- 
blot. 

D 0 n n rr  f e i 1,  s.  m.  rayo. 

Donnern,  v.  n.  tronar. 

Donnern  b,  adj.  tronador,  troni- 
toso. 

Dottnerfdtlag,  j.  m.  trueno. 

Donner  frag,  s.  m.  jueves,  feria 
quinta.  brr  grüne  — , jueves  sonto,  6 de 
la  cena.  ber  ItljSc  — per  Sa|lita®t,  jueve* 
gordo,  6 lardero. 

D 0 nite  r fr e in,  s.  m.  b.  n.  broncia. 

Donnerftimme,  s.  f.  voz  tronadr« 
ra,  6 estentorea. 

Donner  weiter,  s.  n.  tronada,  tlem- 
po  tonitroso.  — , end  am  Fimmel  (lebt, 
ftuMudo. 

Doppelbarcbemt,  s.  m.  bocaci.es- 
terlin. 

Doppel  hier,  s.  n.  cifveza  doble, 

' Doppefbübne,  ?.  f.  anfiteatro. 

Dopptlcbc,  s.  f.  jur.  bigamia. 

Do  pp  el  f er  n 3 laä,  s.  n.  ameojo  bin- 
oculo. 

Doppelflinte.  s.  f.  escope'a  de  doi 
canones. 

Doppelgrife ff,  s.  m.  pörtugue ja. 

Doppelraten,  s.  m.  esmeril,  esme- 
rej  m,  arcabuz  de  poste. 

Dop  pelfamelc  tt , s.  m.  eame- 
loton. 

Doppellauter,  s.  m.  gr.  diptongo, 

Doppeln,  v.  a.  V.  terb— . 

Doppelpunct,  s.  m.  gr.  imp.  V. 
£olon.  . , 

Doppelfcbauplafc.s.  m.  anfiteatro, 

D 0 p p 1 1 f d>  i l b,  s.  p.  h.  n.  V.  SriUcn  • 
fraut. 

Doppelfdjlujj,  ».  m.  log.  ret.  V, 
SBedjfdfd)— . 

Doppelfinn,  s.  m,  ambiguedad, an- 

fibologia. 

Doppelfinriig,  adj.  ambiguo,  _anfi- 
bologico,  equivoco. 

D oppelfinnig,  adv.  anfibologica- 
mente. 

Doppelftein,  s.  m.  doblete. 

Doppelt,  adj,  doblado,  doble,  dtipli- 
ce,  duplo. 

Doppelt,  «dv.  dobladamente , & 
1a  öobladila,  doble,  al  doble,  dupli- 
cadamenie. 

Doppeltaffet,  s.  m.  doblete.  ge» 
blümter — , catalufa,  pitntc. 

Doppelte,  s.  n.  doble,  el  dos  tanto  ; 
for.  doblo,  dupl ,. 

Do  pp  t lo  c r (,  s.  m.  poes.  dlitico. 

Doppelzüngig,  adj.  doble. 

Doppeljüngigfeit,  s.  f.  dobleza. 
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B o r a b e , s.  f.  astron.  do.-ado  y 
nube.  ' 

Borant,  t.  m.  h.  n.  antirrino.  — mit 
hem  £>afelrcur)t>Iatt,  asariaa.  raubet  — , 

conejito. 

Borbredlt,  n.  p.  geog.  Dorte. 

Borf,  s.  n.  aldea,  lugar,  poblacion, 
pueblo,  casar,  vitlage,  zaferia.  — DOii  bt» 
febtttn  unterwürfigen  Snbianern,  Am. 
doctrina,  reduccion.  beiBtgltd)rb  — ter 
berumjitbenben  Araber,  aduar.  anduar.  ein 
— betreffcnbjugareiro.ju  einem  — gcboria, 
aldeano,  aldeaniego.  in  einem  — »ob> 
nenb,  lugareiro. 

Borfbttpobncr,  S.  m.  aldeano,  lu- 
gareiro. bie  — , pl.  villanage. 

Borfgtriditbbarftit,  s.  f.  juris- 
Öiccion  pedanea.  nab  fid)  auf  bie  — be* 
jicbt,  pedaneo. 

' Borfjunfer,  s.  m.  hidalgo  de  al- 
dea. 

Borffinb,  s.  n.  hljo  de  vecino. 

Borfmifiig,  adj.  aldeano,  aldeani- 
ego. bab  —9c  SBtfen,  aldeanirmo. 

Borfpfarre,  s.  f.  plebania. 

Borfpfarrer,  ».  m.  plebano. 

Borfridlter,  1.  m.  alcalde  de  al- 
dea , 6 pedaneo,  mayoral , juez  pe- 
daneo. 

Corffdjaft,  s.  f.  V.  Dorf. 

Borffd>uIje,  1.  m.  V.  — friditer. 

B 0 r i f d),  adj.  arq.  dörico, 

B 0 r m c u f e,  s.  f.  dormiiona. 

Born,  s.  m.  espina,  pua.  — an  einer 
@dmatte,  clavo,  clavillo,  6 rejo  de  he- 
billa.  frommer  — , una.  aub  — nen  per» 
fertigt,  espt'neo.  »ab  —nen  betrifft,  id. 
mit  —nen  umgeben  ober  einimtnen,  espi- 
nar.  fieb  an  einem  — flecken  ober  Derlrun» 
ben,  espinarse.  ein  — in  ben  äugen  fepn, 
met.  dar  en  Ioj  0)01,  eine  mit  —nen  tinb 
©eilrüppe  bttpadjferte  felfige  unb  unebene 
©egenb,  brena. 

B 0 r n Imi  f d|,  ».  m.  cambron,  zarza. 

B 0 r n b r e b e r,  5.  m.  h.  n.  colurion. 

Borneibcibfe , s.  f.  h.  n.  V. 
©lerne—. 

Bornenfrone,  s.  f.  corona  erpfnea, 
6 de  cspinas. 

B 0 r nf  0 rtffllj , s.  m.  anat,  apöfise 
espinosa. 

Borngebüfd),  — efiräud) , r.  n.  es- 
pinar,  arrezafe,  brena,  cambronera,  Cha- 
parral, maleza  , mata  parda,  zarza.  in 
ein  — bincinfriedien,  embrefiarse.  fid)  in 
einem  — oerftecftn,  id.  in  ein  — eermicfeln, 
enzarzar.fitb  in  ein  — oer»icfeln,enzarzar- 
*e.  ein  mit  — djen  betpadjfener  ßrt,  tat- 

zal. 

B 0 r n b « p,  s,  m.  h.  n.  crabudo. 

Bornbtefe,  ».  f.  cerca,  6 reto  de 
Zarzos. 

Bornidit,  adj.  eipinoso,  ägrio. 

B 0 r n i cf,  n.  p.  geog.  Totnay. 

Bornflid),  «.  m.  espinadura. 

Borndtflud),  ».  m.  V.  — nbuf$. 
»entfdjrfpat«.  t». 


B 6 r r e n,  v.  a.  pasar. 

B 0 r f d) , t.  m.  h.  n.  especie  de  mer- 
luza. 

Bort,  adv.  aila,  allf,  aht,  acullä. — 
oben,  allst',  öolHarriba.  —unten,  alia,  6 
alli  abaxo.  Pon  — , de  allst. 

Bort  bin,  adv.  para  allb, 

Bortig,  adj.  aquel,  ese. 

Bofe,  r.  f.  caxa. 

B 0 f i b,  1.  f.  med.  farm,  dosis,  toma, 
papel. 

Boden,  s.  m.  h.  n.  oregano,  poma 
de  ngua. 

B otef,  s.  m.  mar.  cufio. 

Böte  lei  feil,  1.  n.  pinzote. 

B 0 1 1 e r,  1.  m.  yema. 

Bouap»  n.  p.  geog.  Dovay, 

Booer.  n p.  geog.  Dovrei. 

Br  adle,  1.  m.  mit.  dragon,  endrtago; 
astron.  dragon.  feuriger —.fliegenbtr  — , 
alb  Suftcrjdieinung,  dragon  volante.  flic> 
gtnbcr — , papierner  — , bicha  , cometa, 
papacote,  paxaro  vitando,  birlocha,  pan- 
dero  , pandorga,  pdxara.  einen  — en  bctref» 
fenb,  dragontino. 

B r a d)  e n b 1 u I,  s.  n.  farm.  pint.  sangre 
de  drago,  cinabrio. 

Bracht  11  blutba  um,  1.  m.  h.  n.  ber, 
drago. 

Braihenfdnger,  ».  m.  b.  n.  bar- 
leria. 

B r fl  d)  e n f 0 p f,  s.  m.  h.  n,  escorpena, 
escorpina  ; bl.  dragoneee  , dragante; 
astron.  cabeza  del  dragon,  nodo  boreal. 
tanarifditr  — , h.  n.  dracocefalo. 

B r a d)  e n f cft  w a n i,~s.  m.  astron.  cola 
del  dragon,  nodo  amtral.  mit  einem  — 
ncrfeben,  bl.  dragonado. 

B r a d) e n d e i n,  1.  m.  dragon itej, dra- 
gontea,  dragonet», 

B r fl  d)  e n 1«  u r j,  s.  f.  dragoncia. 

Bragoner,  s m.  mit.  dragon. 

Bragotiermarfd),  «.  m.  mit.  dra- 
gona. 

Brngonerdicfel,  ».  m.  bota  i la 

dragona. 

Bragun,  s.m.  h.  n.  hiiopillo  griego, 
taragona,  taragontf*. 

B r a m fl  I i f d) , adj.  dramatico. 

Bramaturgie,  1.  f.  dramatica. 

Brfliig,  ».  m-  estruxon.  — her  Um» 
dAiihe,  aptieto,  apretura,  urgencia.  — ber 
3tit,  perentorledad.  beftiger  — , in  tln>. 
aubjubreiben,  pujo.  heftiger  — jum  ©tubl» 
gange,  apreton. 

B r ä n g e n,  v.  a.  oprimir.estruxaT,  exe- 
cutar,apurar,acoiar,perseguir.  nabe  an  ein» 
nnbtr — , estrechar,  meter.  fid)  — , apre- 
tarse,  apinarse,  atropellarse,  cargar.  fid) 
eng  an  tinanbtr  — , ensartarse.  fid)  an  ben 
heilen  Brt  in  einer  SBerfammiung,  einer 
©ifettidiaft  — , met.  estar  en  la  ye- 
ma del  bayle.  übtrmdfig  — unb  treiben, 
■tosigar. 

Bränden,  1.  n.  estrnxon,  icotami- 
!R  ent« 


eato,  apinadora,  aplüamieneo , aprieto, 
apretura. 

Drangfal,  «.  f.  vexacion.  — an» 
tbun,  ajar,  traer  i redopelö,  acongojar. 

Drau,  n.  p.  f.  geog.  Draba. 

Dratb,  s.  m.  alambre,  hilo.com.  — 
in  SSunbcn  ober  Düngen,  alambre  en  ma- 
dejaj.  — in  SfcUen,  alambte  en  catretes. 
IcenifAer  — , alambrilio.  fA<oat)tr,  unpo* 
lirtcr  — , alambre  itrgro.  tünncr  — ju 
©Alingen,  mont.  hilo  de  conejo.  )u  — 
greben,  tirar. 

Drätbd,  i. m.  tex.  cadilloi.,’ 

Dratbfabenarbtit,  ».  f.  V.  gili» 
grana— . .*  ' : 

D'rat  bgitter,  i.  n.  red  de  alambte. 
— oor  einem  gtnfter,  icbrevidriera.  — 
roemtit  bie  ‘Papierbogen  gefAäpft  werben, 
fab.  d.  pap.  marca.  » 

D ratbfcf  i d),  *.  n.  alambrer*. 

Dratbpuppc,  ».  £ titne. 

Dratb  jaitt,  «.  f.  cuerda  mstaiica, 
tntorchado.  - ' 

D r a t b » i n b e,  i.  f.  plet;  &c.  argüe. 

Dratbiange,  *.  f.  plät.  rel.  ali- 
cate». 

D ratblieb  er,  s.  m.  tirador. 

D r a t b jug,  •.  m.  tirado. 

D r a u f,  adv.  V.  bar—- 

Drauf  ge(  b,  s.  n.  V.  Dar—. 

D ra  uffen,  adj.  afuera,  fuera. 

DreAfelbanf,  ».  f.  torno. 

D r e A f e f n,  v.  a.  tornear. 

DrcAüer,  i.  m.  totneador,  fus- 

tern. 

DreAilerarbcit,  1. 1 obra  al  tor- 
no, to.'ieria. 

DrtAilerreaare,  s.  f.  V.  —rar« 

beit. 

Sr  e cf,  i.  m.  mierda. 

Drcdbaufcn,  s.  m.  monton  de  ba- 
»ura,  6 de  lodo. 

Drccfig,  adj.  merdoso. 

Dretffäfer,  «.  m.  h.  n.  V.  ÜKiff- 

r-. 

© r c cf  f a r r e n,  ».  m.  carro  de  la  ba- 

sura,  chirrion. 

Drccf  f arren  füb  rer,  —ärmer,  j. 
in.  chirrionero,  sacabasuras,  basurero. 

Sregbacfen,  i.  m.  mar.  reion  de 
rastrear,  rosega,  roseada. 

D r e b b a n f, «.  f.  V.  DreAfelb— . 

Dreh  baffe,  s.  f.  art.  pedrero,  pi- 
jote. 

® r e b b o b r e r , a.  m.  cerr.  parauso. 

Drehen,  v.  a.  torcer,  retorcer,  la- 
dear,  bornear,  vencer,  entorcharj  mar. 
virar , voltegear,  botar;  V.  — CAfeln. 
feitroärtg  — , eiqulvar , retomar.  (Id)  — , 
voltear,  ladest  se  girarirodar  Is’obre  alg. 
c.,  um  einen  türgenftanb).  ftA  bin  unbber 
.— , ipcim  com  'Jüinb  bic  Shcbc  tft,  mar. 
1lamar.  tpa<  man  — fann,  volubie.  mag 
fid)  — bt,  volvedizo.  wa6  fiA  leicht  — bt 
ober  — labt,  versitil,  vertible. 


Drehen,  s,  n.  toreido,  retorcimiento, 
torcedura;  mar.  vlrada;  alb.  V.  — b* 
franrbeit. 

Dreber,  i.  m,  V.  — e*Mer,  fleinrr 
Ärcifel;  dan.alemanda;  mar.  burel;  cor. 
hivrro  de  bote. 

DrebgeftcM,  «.  n.  cor.  V.  — b* 
pfäblr. 

D r e b f e n fte  r,  i.  m.  torno. 

D r cb  bal  i , s.  m.  h.  n.  torcecuello. 

Drebbafpe  I,  i.  m.  arq.  maq.  cabres- 
tante,  cauestrante. 

D r e b f ranfbei  t,  s.  f.  alb.  mödor- 
ra , zangarriana.  mit  ber  — behaftet,  mo- 
dorro.  bie  — oerurfaAen,  modorrar. 

D r e b ( a b e,  s.  (.  torno. 

Drcbltu  Attbu  rm,  s.  m.fanal  gira- 
tOrio. 

Drebling,  >.  m.  maq.  mol.  linterna. 

Drehorgel,  s.  f.  gayta,  drgano  de 
mano,  6 de  cilindro. 

Drcbpfäble,  c.  m.  pl.  cor.  haban- 
tes. 

Drebpunct,  s.  m.  maq.  polo. 

D r e b r e c p,  j.  n.  mar.  ostaga. 

Drebftift,  j.  m.  rel.  &c.aguja,  ärboi 
con  mango  para  reloxeros. 

D re  b t a nj,  i.  m.  n.  t.  valse,  valso. 

D r e b t b Ü r,  i.  f.  torno. 

Drebung,s.  f.  borneo.  — auf  bie 
©tue,  vuelta.  — bei  itörperg  reAtä  ober 
linfä  um,  esg.  quarto  de  conversion;mil. 
niedia  vuelta.  — eine«  Äärptr«  u.  uad) 
Girier  ©citt,  perfil.  halbe  — bt«  £cibe«, 
media  vuelta. 

Drtbroürfel,  s.  m.  perinola. 

Drein,  adv.  V.  bar—, 

® r e | n g a b e,  s.  f.  V.  Dar— . 

D reift,  adj.  atrevido, arrojado,  arriej- 
gado,  arriieodo,  descompueito,  demasia- 
do,  desenvuelto,  trafalmejo,  sacudido. 

— nebmenb,  ober  jugreifenb,  tomajon.  ju 

— fe vn,  deimandarse. 

Drei|i,adv.  atrevidamente  , arris- 

cadamente  , de  rondon  , de  rota  ba- 
tida,  A rdstro  firme,  ■ 

Drciftigfeit,  s.  f.  arrojo, atrevimi- 
ento,  de,enfado  resolucion,  descompos- 
tura,  demuila,  desencogimiento,  desem- 
bararo,  desembozo,  desempacho.  tble 
— , dcsenvoltura,  deipejo.  — befcmmtn, 
desenvolvere. 

Drell,  s.  m.  alemar.isco,  mantel,  gu- 
sanillo. 

Dref  Abi  eie,  j.  f.  V.  — fAtcune. 

D r e f*  e n,  v.  a.  tri  lar.  3cit,  tpo  man 

bril'At,  trilla. 

D r t f A c n,  i.  n.  tr  la.  trilladura. 

D r e | At  r,  s.  m.  triilador. 

DrefAfiegel,  ».  m.  trillo. 

Drei  AlA litten,  s.  m.  trillo,  trilk- 

derä,  manal. 

DrtfAteitne,  !.  f.  era.  Slbtbeifung 
imifAen  jratp  — en  auf  btm  gelbe,  ca- 
ballillo. 

DrefAiPalje,  i.  f.  V.  — fdjfcftlitten. 

Dref* 
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©reffiten,  v.  a.  V.  «tridiMn,  tu* 
reiten. 

©reo,  adj.  tre».  affe  — , ju.  teinas. 
bie  Sabl  — »t>0  w#<t)*n  , terciar.  in  — 
Sibtilc  teilen,  tripartir.  in  — Sönbc,  — 
Slbtbeilungtn,  — ÄlaiFen  eingctbtiG  tri- 
partido.  in  — gleidft  Sbtilc  tbcifen,  geom. 
tiisecar.  . , 

53 rep,  j.  f.  V.  —per. 
©reeaditeltact,  *.  m.mus.  propor. 
clon  menör. 

©rcpbccftr,  ».  m,  mar.  navio  de 
tres  puentes. 

©repect,  «.  n.  geom.  ttiangulo.  — , 
ba«  nur  i«ep  gleidie  ©eiten  bat,  triangu- 
lo  isnceles.  — ba*  feinen  einzigen  rtd|* 
ten  SBinfelbat,  ttiangulo  obliquangulo. 
fruntmlinid)te«  — , roelcbt*  burd>  |i»ep  Sö- 
gen eine!  ©croölbc*  gebilbet  wirb,  arq. 
pechina.  nörblicbcä  — , nstron.  triangulo 
boreal.  fitblidie«  — , astrnn.  ttiangulo 
austtal.  — , btffen  ©pifct  nad)  oben  gcfebrt 
i(l,  bl.  punta.  — , beffcn  ©pibe  na*  unten 
gcfebrt  iff,  bl.  pila.  — jum  Aufträgen  ber 
jpumme!«iti<ben  auf  bie  Sonnenuhren,  gn. 
radio  de  los  signos,  zodfaco  radioso.  — , 

tai  eon  brep  3irfelbögen  tingefdiloiTen  iff, 
ttiangulo  esferico.  — eon  irren  gtraben 
unb  einer  frummen  Sinie,  bai  Ntrcb  einen 
in  ein  SBierecf  cingefdjriebtnrn  3trPe(  ent* 
(lebt,  geom.  arq.  enxuta.  glcid)feitigt« — , 
isopleuro.  ungleid;fcitige6  — , escaleno. 

© reptcfi  g,  adj.  triangulado, triangu- 
lo, de  tres  puntas.  — ge  QlMbeilungen  eines 
®d)i!bej,  bcren  ©pifcen  in  eitjanber  lau* 
fen,  bl  encaxadas,  encaxes.  in  — ger 
©cffalt,  triangularmente. 

© repecf*  lebt« , — «meffung,  i.  t. 

trigonometria. 

© r e p e i n i g,  adj.  trino. 
©repeinigfeit,  s.  f.  teol.  ttinidad. 
©rben  ber  b.  — , id.  len  ©eben.. . btlref* 
fenb,  trinitario. 

© reptinigfeitöfeft,  s.  n.  — «fonn* 
tag , s.  m.  domingo  de  la  santisima  tri— 
sidad. 

© r t p e r , t.  m.  tres.  jipep  — , ju. 
ternas. 

©reperlep,  adj.  tres. 

© r e p f a d)  , adj.  tresdoble , trino, 
triplice. 

© r c p f a d)  e,  s.  n.  tresdoble,  triplice ; 
ior.  trestanto. 

©re-pfadibeit,  s.  f.  triplicldad. 

© r c p f a 1 1 i g ic.  V.  —peinig  ic. 

©rep  faltigfeit«  blume,  s.  f.  h.n. 
pensier,  yerba  de  la  ttinidad,  violcta 
trinitaria,  ö pintada. 

©repfarbig,  adj.  tricolor. 

©rep fug,  s.  m,  trebedes;  antig. tri— 
pode,  tripoda. 

©repfüfig,  adj.  poes.  ternario. 
©repgefdUcdHig,  adj.  gr.  coraun 
de  tres. 


©repgötterep,  s.  f.ltriteiimo.  *n* 
länger  ber  — , «riteista. 

©repb  imkert,  adj.  trescientos.trs- 
cientos. 

©repjäbrig,  adj.  trasanejo,  tresane- 
j°.  — gci  ©dbaaf,  trasdeandosco. 
©repflang,».  m.  mus.  tritono. 

© r e p f ö n i g t a g,  j.  m.  reves,  di«  de 
reyes,  6 de  los  santos  reyes,  liesta  de  lo» 
reyes,  epifania,  pascua 
©repföpfig.  adj.  poet.  tricipite. 
©repfroncnlinnen,  *.  n.  com.  li- 
enz.o  de  tres  cnronas. 

© rt plaut er  , s.  m.  gr.  triptongo. 
©rtpmännig,  adj.  bot.  triandrio. 
© r cp  m o nailidj  , adj.  tremesino, 
tremes. 

©repfib(i|,  s.  m.  arq.  triglifo,  de- 
dada. 

© repfd)  neibig,  adj.  de  tres  cor- 
tes. 

©repfeitig,  adj.  de  tres  lados. 

©re  pfiffig,  adj.  lo  quetiene  tres 
asientos. 

©repfpönnig,  adj.  de  que  tiran 
tres  caballos,  6 mulas.  , 

©re  p fp  i ff  ig,  adj.  trisnlco. 
©reppig,  adj.  treinta.  gettraum  Pon 
— Sagen,  treintanario. 
©repjjgjäbrig,  adj.  treintaäal. 
©repfjigffe,  adj. tricesimo,  trigeii* 
mo,  treinteno. 


^ ©rep  ff  ad)  cl,  m.  pesq.  V.  ©rf. 

©repftünbig,  adj.  de  tres  horas. 
©rtpfplbig,  adj.  trisllabo. 

©rep  tägig,  adj.  triduano. 
©reptaufenb,  adj.  tres  mil. 
©reptaufenbffe,  adj.  tresmile- 

slmo. 

©rtptbeilig,  adj.  tripartido.  — ge 
©röfje.  alg.  trinomio. 

©reptbeilung,  *.  f.  geom.  trisec- 


clon. 

©reptbei(ung«iirref,  s.m.com- 

pas  de  trisercion. 

©repeierteltact,  s.  m.  mus.  com- 
pas  trinario,  proporcion  mayor. 

© repiacf,  s.  m.  arrexaco,arrexaque; 
mit.  tridente. 

©repjaefig,  adj.  tridente,  trl- 
sulco. 

©rep  leben,  adj.  trece.  3eit  Bon  — 
lagen,  trecenario. 


©repiebenmonatlitb,  adj.  trece- 
mesino. 

©rcpiebcnte, adj.  decimotercio.tre« 

ceno. 

©riebradten,  v.  a.  agr.  terciar, 

rebinar. 

©rillbobrer,  s.  m.  cerr;  carp.  &c. 
broca,  sacafondo,  torno  de  aguja  , tiepa- 
no.  fleiner  — , brocula. 

©ri  Kid),  s.  m.  bocacf. 

©rin,  -ntn,  adv.  V.  bar—. 

UÄ  i ©rin* 
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Dringen,  v.  n.  eitrechar.  auf  ett». 
— , hacer  instancia , instar,  cargar  la  ma- 
no  en  alg.  c.  in.  Jeitt.  — , Somit  er  ein», 
bemilltgr,  cargar  sobre  alg.,  hacer  instun- 
cia,  met.  apretar  la  cuerda.  feeuntfdjaft» 
lieb  in  Sem.  — , emecharse  con  uno. 
feljr  in  Sem.  — , met.  traer  a uno  airas- 
trado,  6 arrastrando,  unermübet  in  3*m. 
— > «star  sobre  alg. 

Dringen»,  adj.  urgente,  executi»o, 
laborioso,  estrecho,  perentorio,  despe- 
diente,  deipidlente.  — fe#rt,  urgir,  apie- 
tar , instar,  »je  ©ad)e  ift  — , cotre 
priesa.  nilfct  — fern,  admitlr  espera. 

Dringen»,  adv.  instantemente, ur- 
gentemente.  — aufforberit,  instar. 

Dringlidiftit,  ».  f.  urgencia, 
apuro. 

Dri(la4tl,'  ».  m.  pesq.  fisga,  tran- 
cado. 

Dritte,  adj.  tercero.  — Seocferung, 
agr.  rebinadura  , terciacion.  »er  — te 
®ion»,  V.  4Sürgerft— . burd)  »ie  — fßer« 
, fon,  fcurd)  'einen  — en,  per  segundas  per- 
sonas.  (t*  einer  — ten  Werfen  jur  21u»füb« 
rung  einer  mijsfiditit  ®o*e  tetienen,  met. 
sacar  el  ascua  con  mano  agena.  jum  — en 
Steil  «»gelaufen  ober  »erflofTen  f«»n,  ter- 

ciar. 

Drittebai»,  adj.  dos  y medio. 

Drittel,  «.  n.  tercio,  tercia.  tag  — 
un»  fünftel,  mag  einem  Jtinbe  über  feinen 
$rlid)ttbeil  ütrmacbt  Wir»,  jur.  mejora  de 
teici'i  ynguinto.  »ai  erfte,  »intere  — ber 
Degenfiinge  junäcblt  am  ®tid)blqtt,  esg. 
fut-rz«,  mano.  to»  mittlere  — ber  De« 
gcnfiingr,  esg.  medio.  ba»  eorberftc  — > . 
e>g.  punta. 

DritteKton,  s.  m.  mus.  dlesi 
cromatica  minima,  6 tritemoria. 

.,  Dritten»,  adv.  Io  tercero,  tercera- 
mente. 

Dritter,  s.  ra.  for.  tercero. 

Drittgeboren,  ad),  tercerogenito. 
— ner  ®ebn,  id. 

Droben,  adv.  V.  ob—. 

Droguet.  s.  m.  droguet,  droguete, 
cosior  paneie,  laniila,  feiner  — , castor- 
cilln,  ca  torin,  cattoiino. 

Droben,  v.  n.  amenazar,  amagar. 
Sem.  — , juräiscla  4 alg.  Jem.  — , tag 
man  flcb  radien  wolle,  apostarla-,  6 apos- 
tirsclas  a alg.  pri't'rrijd)  — , lam,  echar 
chuzos  echar  de  bulina. 

Droben»,  adj.  amenazador.  — , mit 
eint  törfabr,  inminente.  — te  95lldt  um 
fttb  roeifen».  horco.  — te  ©rcjji'rredjerecen 
unt  ‘Prablerepen,  planiat.  — te'JJrablcrtfen 
ooitringen,  echar  plantas. 

Drohne,  s.  f.  langano. 

Drobung,  s.  f.  amenata , amagn, 
amagamiento,  protesta,  teto,  espanto. 
— gtn,  pl,  ficros.  problenidie  — , ronca, 
kravata,  bravada,  giro.  — gen  aui|legcn, 
echar  retos.  biavear. 

Drob»  ort,  s.  n.  pestt. 


Droflig,  adj.  burlesco, chlstoso,  cho- 
carrero,  gracioso,  chusco. 

Drollig,  adv.  comicamente. 

Dromebar,  s.  n.  h.  n,  dromeda- 
rio. 

D r 6 n e n,  v.  n.  p.  u.  V.  btben. 

D r ö n t e , s.  m.  h.  n.  dronte. 

Drofftf,  i.  f.  h.  n.  tordo ; V. 
Ätble. 

Droffrfgrau.  adj.  tordillo,  tordo. 

D r ü b e n,  adv.  V.  jenfeit*. 

D r ü b t r,  ad v.  V.  »ar— . 

Drutf,  s.  m.  compresion,  presion, 
empuje,  empujo,  apesgamiento,  apreton, 
opreiion;  estampa,  imprenta.  — eine» 
©emdlbebogrn»  auf  bic  SBibcriagen  , arq. 
empuje,  empujo,  rempujo.  — mit  »ent 
07ogc(  ober  ber  Jflaue,  unada.  3(rt  un» 
Slteife  te»  — f»,  Imp.  impresion.  — eine» 
Ädrper»,  ben  er  burd)  feine  ©dimere  auf» 
fert,  fis.  gravitacion.  — gtgtn  ett». , fis. 
maq.  impulso.  ber  lr$te  — , tpomit  btt 
SBeintrtttrr  rollcnbi  auggepreft  merben, 
estruxon.  beni  — übergeben , ertampar, 
dar  i !a  estampa,  6 prensa.  burd)  ben  — 1 
betonnt  madien , divulgar,promulgar,  pro- 
ducir,  dar  al  piiblico. 

Drudberiditiger,  s.  m.  imp.  V. 
— foerbeffertr. 

Drucfberidltigung,  s.  f.  imp.  V. 
— focrbtiTerung. 

Drurtbewtlligung,  s,  f.  censurn, 
aprobacion. 

Druden,  v.  1.  estampnr,  imprimir. 

— lofen,  estampar,  imprimir,  dar  a la 
prensa.)U  tilgt  — , imp.  inculcar.  unoufbor» 
lidi — oCcr  — (affen,  hacer sudarla  preasa. 
gebrueft,  de  molde,  de  letra. 

Drucftlf,  s.  n.  estampa,  imprentr. 

— auf  Rapier , gtinroanb  ic.,  estampa- 
do.  toi  iu  engt  — , imp.  inculcacion. 

D r ü <f  r n , v.a.  y n.pesar  .cargar, apre- 
tar, empujar , aplomar,  apesgar ; met.  ago- 
biar,  oprimir,  giavitar,  gravar,  aprensar. 

— mit  Slbgabtn  !t.,  agravar.  — , mit  fca« 
©efdsicr,  »er  ©attcl  ic. , mjtar,  asentar- 
se,  sentarse.  — , tP't  tm.^uftiftn,  asen- 
tarse.  — , mit  tin  #tlei»ung»frücf . ajustar, 
oprimir,  inolestar.  — ,mieta»  Oiodj  männ« 
tbcit,  »er  4IIp.  incubar.  (eiebt  — , gravi- 
tur.  fdmitr  — , abrumar.  ben  £ut  lief  in 
»tu  Äoof  — , caiar  el  sombrero. 

Druden,  s.  n.  pre> ion,  apiieto,  apre> 
tera.  — im  Äopf,  <m  Sföagcn,  in  btn  •Hw« 
gen  >r.  catgaeon. 

Drddtnb,  adj.  gravativo,  pondero- 
so,  abrumador. opresivo. 

D rüden»/  adv,  opresivamente.agra- 
vantemente. 

Druder,  s.  m.  imp.  prensi.'t»  (en 
cnntraposicion  del  Caxisia);  pint.  repi- 
rachn;  V.  ’iiudJb— . 

D tu  der,  s.  m.  arc  escape  agujetilla, 
patilla,  — an  tiitrr Ni nibruji,  llave,  celada. 

— unter  »cm  Aragnbalfen,  mar.pie  de  ami- 

go 
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fo  dt  li  «erviola.  Mt  — ln  b«n  Stuften, 
mar«  potteleros. 

©rucferbailen  , >.  m.  Imp.  V. 
SSudjB— . 

© ruderet,  s.  f.  estampadojlmpren- 
ta.  — mit  fcften  ©rucfformen,  imp.  ei- 
tereotipia. 

©rucfe  rf«rbe,  «.  f.  V.  ®u*brucftr* 
Mwdrjr. 

©rutftrprtffe,  «.  f.  V.  53u4b— . 
©rucffebler,  s.  m.  errata,  error, 
6 yerro  de  imprenta,  falta  tipografica, 
mentira.  ton  — rn  reinigen  , imp.  cor- 
ttgir. 

©ruef feb(tr»er»ei  Ani§  , i.  m. 
imp  correccion,  fe  de  errata«. 

©ruef  form,  «.  f.  mit  unbttbegüdien 
Settern,  imp.  estereotipico. 

©rucffojlcn,  s.  f.  pl.  gastos  de  im* 
prent«. 

Sr  ucfFugcf,  *.  f.  art.  globo  de  com* 

preiion. 

© rucfiäpp  dje  n,  i.  n.  cir.  V.  SAufdi* 
*en. 

© r u cf  p a p t e r,  s.  n.  papel  de  impren* 
ta,  u para  imprimir. 

©rudfdtrift,  s.  f.  impreso , papel. 
— ten,  pl.  V.  Settern. 

©ruefung,  i,  f.  arq.  rebaxo  de  un 
•reo. 

©ruefeerbeffertr,  s.  m.  imp. cor* 
rector. 

©ruefperbefferung,«.  f.  imp.  cor- 
reccion. 

©ruefmerf,  i.  n.  in  einer  fflfiini* 
ftätte,  niolino  de  la  moneda,  volante, 
balancin 

©ruibc,  >.  m.  druida. 

© r u n t e n,  adv.  V.  bar—. 

©runter,  adv.  V.  bar—, 

©ruft,  >.  f.  mineral,  minera ; alb. 
agallas. 

©ruft,  j.  f.  anat.  gWndala,  landre- 
cilla.  ffeifdiiae  — , molleja.  bie  — ftn  an 
6er  Reble  btr  Uferbe,  alb.  abivar.  — tn,  bie 
in  einem  Jtfumprn  bepfammen  liegen,  anat. 
glandulas  conglomeradas. 

©rufenafdje,  >.  f.  com.  alnmbre  de 
bet,  cenitas  graveladat. 

©rüftngeftbroulji,  e.  f.  med.  cir. 
escrofula,  puerca,humoreifriot,  ieca.  mit 
— ten  brbaftet,  escrofuloso. 

©rüfengefdjieöKlig,  adj.cir.  eicro* 
fuloro. 

©rüfenle&re,  t.  f.  anat.  adeno- 

logia. 

©rüfig,  adj.  anat. gianduloso. 
©rpabe,  s,  f.  mit,  driada,  driade. 

© u,  pron.  tu. 

ffl  u b I e 1 1 e,  i.  f.  V.  © oppt((Iein. 

©u  bliren,  v.  a.  tr.  doblar. 
©ublone,  i.  f.  num.  doblon. 
©ucate,  s.  m.  num.  ducado. 

© u d)  t,  i.  f.  mar.  cordon. 

* • \ - 


©ü  cf  halben,  t.  f.  pl.  mir.  eite- 
eat. 

© u rf e n,  fidj,  r.  r.  agacharre,  hacer  I« 
agachadita,  agataparie  , achaparrarse ; 
mont.  alastrarse. 

© u cf  m a u f t r,  i.  m.  hipocrita. 
©Übeln,  v.  n.  gaytear. 
©ubrlfatf.s.  m.  gayta,  albogue.  auf 
brm — fpielcn,  r.  gaytear, 

©ubelfacfmad)Cr,  i.  m.  albo* 
guero. 

. ©ubelfacf fpitltr,  ».  m.  gaytero, 
a1b«guero.  v 

© u eg  ne,  e.  f.  duena. 

©uell,  s.  m.  V.  3mtpfampf. 
©uerne,  ».  f.  ipip-  duerno. 

© u e 1 1,  s.  n.  mm.  dun.  dueto. 

©uft,  i.  m exhaUcion. 

©uften,  v n.  exlialar. 

©u  f ti  g,  adj.  vaporoso. 

©Ul  ben,  v.  a.  tolerar,  sufrlr,  perml- 
tir,  conentir.  endurar.  mp.  — , oexae 
correr  alg.  c.  »a<  ju  — i(t  . tolerable. 

© ll  I b e n b,  ad),  permi-  idor. 

© u I b e r,  s.  m sufiid"r. 

©ulbfant,  adj.  V.  grbulbig. 
©ulbfamfeit,  t f.  V.  Öittulb. 
©ulbung,i,  f.  consentimiento,  pt- 
ciencia.  — frember  Sfrligicnbrtrrpanbttn, 
tolerantismo. 

©ulle,  s.  f.  mar.  V.  Stubernagel. 
©umm,  adj  bobo,  bobatico,  estoll- 
do,  tonto,  abestiado,  e tupido  . incapaz, 
incapat  de  racramentos , lelo . simple, 
menguado,  fatuo,  desavisado,  ignor  n'e, 
intonso,  abiutado,  abobadn,  arrocinado, 
bestial.  — matSen,  atontar.  embobecer, 
abestiar,  embrut.r,  embrutecer,  ent  in- 
tecer.  — tPerbtn,  alelarie,  embrutecer- 
«e,  embobecer,  embobecerse,  entontecer- 
»e,  arrocinane.  ftbr  — ftpn,  met.  rer  un 
cesto.  fid) — jitUfil,  darse  por  desenten- 
dido.  — mei  3*ug  maebrn,  deratinarse. 
— mer  Sauer,  ganso,  paparo.  bas  — me 
Selragen,  bestia  idad  tin  — nur,  (rümpf* 
finniger,  unieilftnber  fOiem'di,  bestia,  bur- 
ro.  tr  iftmAtfo— ,«lbtrau*IUt>t,met«nli 
el  dedo  en  la  boca. 

©umm,  adv.  bobamente,  bobatica« 
mente,  estupidamente. 

© u nt  m b e i t , s.  f.  boberia,  embobe* 
cimiento,  tonterla,  tontedad,  entontecl- 
miento,  estolidet,  estupider,  simpler«, 
aturdimiento,  incapacidad,  fatuidad,  bet* 
tialidad , ignorancia,  pataneria.  grofte 
*- , alta  necedad.  feine  — Ablegen,  desaa- 
nane. 

©untmfopf,  s.  m.  bobo,  estupido, 
borrico,  asno,  jumento,  macbo,  animal, 
fatuo,  ignerante,  majadero,  porro, sim- 
ple, tonto,  rote,  btavo  bonete , giat» 
bonete,  leno.  greller  — , jran  bestia. 

© u mm  nie  r bt  ll,  s.  n.  atomamiento 
embobecimiento. 

© U m p f,  adj.  soido,  ronco, 

©um, 
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©fimpftl,  s.  in.  morcon,  eiego; 

olla,  cat*oso. 

® u m p f i g,  *dj.  hiimedo. 

©iint,  s.  f.  duna,  mcgano,  me* 

dann. 

©una  , r.  m.  eitiercol,  abono,  ba- 
*ura.  fänillidjcn  — madien,  agr.  jard. 
h rmigar. 

©ungartig,  adj.  estercolizo. 
©fingen,  v.  a.  estercolar,  estercar, 
engr.sar,  abonar,  beneficiar.  milltlfi  lCP 
tPfcrrfje  — , agr,  amajadar. 

® ung'r,  j.  m.  V.  ©nng. 

© ü n g t r e r £ e,  i.  f.  agr.  mantillo. 
©unggrube,  — gilätlt,  s.  f.  basurero, 
pozo  de  inmundicias.  cstercolero,  ester- 
qutrn  , esterquilinio , muladar,  muradal, 
foio. 

© ü n g u n g,  j.  f.  estercoladura,  ester- 
cuelo,  abono. 

©unfel,  adj.  obscuro,  opaco,  löbre- 
go  , cmpaöadoj  met.  tenebroso,  caligi* 
nrso,  turbio,  entricado,  conruso,  griego, 
indistinto,  obicuro,  recondi’o,  revesado, 
abstruso.  ein  wenig  — , cntrescuro.  — 
audfeben,  pardeat.  — machen , met.  em- 
barbaicar.  — werben/  obscurecer,  obscu- 
jecerse,  anochecer.  auf  eine  — fle,  ge» 
bcimnifitolle  Jlrt,  en  cifra.  id>  habe  eine 
— le  SSorltettung , baf  !C. , tengo  etpecie 
de.  &c.  iidt  — ffer  unb  perblümier  9lu*. 
briicfc  tebienen , gongorizar.  ein  —leg 
S3twti§rfepn  con  cito.,  especie,  6 noticia 
remota.  eta>.  — lei,  met.  vascuence. 

©unfei,  adv.  obscuramente,  opaca- 
me't*  confuiamente , en  confuso;  met. 
airebujadamente.  — ballen , pint.  reba- 
xar.tenir. 

©unfef,  s.  n.  V.  — Ibeif,  efw.  in  — 
bÜUen,  met.  correr  la  Cortina  i alg.  c.  im 
— In'appenb,  ä tientas.  a tiento. 

© Ü n f e I , s.  m.  presuncion, hinchazon, 
tufos,  humos,  satisfaccion,  suficiencia, 
pnsopopeya,  vanidad,  envanecimiento, 
esiimacion  propia,  fantaiia,  soberbia. 

©unfelafdjcngrau,  adj.  ceniciento 
obscuro. 

©unfelblau,  adj. aiul  obscuro, tur- 
qui,  ceruleo. 

. Dunfelbraun,  adj.  hoico,  moreno, 
bruno,  bazo,  aeijado,  bayo  obscuro, 
musco,  amusco , obscuro,  pardioscuro, 
requemado.  — ebne  Mbjtidjen  non  anberer 
garbe,  wenn  oon  einem  HJfcrb  bie  9icbe  iff, 
Myno.  — färben,  ober  an(lreid)en,  emba- 
zar.baSs«tb«nober3lnflrti(ben  mit  — ner 
garbe,  embazadura. 

©unfelfarbig,  adj,  obscuro , tape- 
tado. 

©unfelgelb,  adj.  amarillo  obscu- 
ro; med.  vitelina  (hablando  de  la 
hiel). 

©unftlgrau,  adj.  ahumado  , ob- 
scuro. 

©unftlgrün,  adj. ! verde  obicuro, 
verdinegro. 


©unf efbbit,  s.  f.  obscuridad, lobre- 
guez  ; met.  ambigiiedad.  densidad,  pre- 
nez,  neblina,  nlebla,  noche.  ttw.  and 
ber  — lieben,  met.  correr  la  ccrtina  de 
a’g.  c. 

©unftlfaflanienbraun,  adj.  alba- 
tano,  castano  obscuro. 

©u  n felrotb,  adj.roxoobscuro,fcra- 
sllado,  tinto.  febr  — , wenn  son  fBIumeo 
unb  gtüdjien  bie  SRebe  ifl,  borracho. 

©ft Ilten,  *■  r.  parecer.  C4  — fl  mitfc, 
ba§  ic.,  tengo  especie  de  &c.  gut — , ve- 
nir  en  voluntad. 

©ünn,  adj.  delgado,  sutil,  ralo,  te- 
nue,  adeigazado,  delicado,  gracial,  pe- 
queno;  fii.  raro.  — / wenn  pon  ®etränfen 
ober  Seugtn  bie  Stete  ifl,  ctaro.  — , wie 
eine  ßlüffigfeit,  ligero,  suelto.  — , wicSfe. 
gen,  ©taub  je.,  menudo.  — , wie  ein 
3eug  ic.,  endeble,  sencillo.  — werben, 
cnrarecerse,  ralear.  etw.  febr  — nei,  Seidl« 
teä  unb  3artei,  sopiillo.  — gebaut,  ä teja 
vana.  —ner  werben,  debilitarse.  allmälig 
— ner  werben,  crecer  en  diminucion. 

©Ünn,  adv.  ralamente,  adelgazada- 
mente.  — flebcnb,  ralo.  — befäet  fcpn, 
agr:  terrear. 

©iin  li  bärtig,  adj.  barbilampino. 
©ünnbäudiig,  adj.  trnsijado. 
©ünnbcinidH,  adj.  canilavado. 
©unnt,  — nbeit,  «.  f.  delgaaez,  del- 
gadeza,  suciltza,  sutilidad.  raleza.rareza, 
raridad,  tenuidad. 

©iinnung,  s.  f.  anat.  hipocondrio, 
ijada. 

© u it  (1,  i.  m.  vabo,  vapor,  humo  fu- 
mosidad,  blauer  — , met.  faramalla.  War. 
mtr  — , tufo.  mit  ©ilnfttn  übtriaben, 
pesado. 

© u n fl  i g , adj.  vaporoso. 
©unfitreit,  s.  m.  atmosfera,  cielo. 
|Um  — gehörig,  atmosferico. 

©unflfreidlebre,  s.  f.  atmosfero- 
logia. 

©uobej,  — iformat,  s.  n.  imp.  duo- 

decimo. 

©uplicat,  s.  n.  daplicada , dupli- 
cado. 

©uplif,  s.  f.  duplica, 

©urantinc,  s.  f.  durancillo. 

© u r di,  prep.  ä (bal  öaud  — @efc^r«o 
beunrubiflen , alborotar  lacasa  ä gritos,  — 
ba*  ©cbmert  foll  umfommen,  wer  — tat 
©diroert  tobtet,  ä hierro  muera  quien  d 
Herro  mata);  con  (—  feine  21uSfage  6e. 
feepte  er  flctj  ton  ber  gelier,  con  declarar 
se  eximid  del  tormento) ; por  (fte  mar« 
febirten  — granfrtidi , pasaron  por  la 
Francia);  al  traves  (ber  ©diufi  gieng  — , 
pasd  el  escopetazo  al  traves).  — eiiian« 
ber,  de  monton , proraiicuamerite,  sin 
trastej,  encjnfuso,  roso  y velloso.  — unb 
— , de  patte  ä parte,  de  barra  i batra, 
transveisalmente.  — unb — gtbtn,  wie 
(in  pasar  de  claro,  o de  claro  en 
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claro.  — unb  — t (legen  , id.  — tpflcben 
ßrt?  por  donde?  mitten  — , al  traves. 
©ucharbtiteil,  V.  ».  snbar. 
©urdjaui,  adv,  abulutaraente , 
enteramente  , del  todo  , en  todo, 
en  un  todo,  por  todo,  de  lleno,  cumpli- 
damente,  de  todo  punto,  por  punto  ge- 
neral , rematadamente  , resueltamente, 
resolutamente,  lin  cari,  por  activa  ypor 
paiiva,  consumadamente,  a las  dercchas, 
en  forma,  de  todas  maneras,  de  popa  a 
proa,  en  cuerpo  y er.  alma.  — ,10(1111  pon 
(incrSftife  eiciRrbc  ijl,  de  claro.  — nitbt,  en 
ninguna  meiner» , por  ningun  cabo,  no  en 
mir  dias,  ni  por  erotras,  ni  por  esas,  ni 
por  esotras,  como  por  lor  cierroi  de  Ube- 
da,  de  modo  alguno,  de  ningun  modo,  de 
ninguna  snerte,  nequaquam,  no  absolu- 
tamente,  nt  por  pensamiento,  ö por  el 
pensamiento,  quepoco,  ni  por  lumbre. 
— fo  tvie , segun  y como. 

©urcbbaufcben,  v.  a.  pint.  eitarcir, 
recalzar,  esfumar. 

©ucbblättern,  v.  a.  hojear,  ievol- 
ver,  traihojir,  traifojar. 

® u r dj  b I i cf  e n,  v.  a.  enttever.  bie  ge* 
weint  £erfunft  unb  Grjitbung  — lafftn, 
wet. descubrir  la  hilacha. 

©urcbbcbren,  v.  a.  espetar,clavar, 
calar,  paiat,  penetrar,  taladrat , traspa- 
sar,  abrir,  enclavar  barrenar,  atravesar, 
agujerear,  horadar,  fahear,  bandear;  cir. 
perforar.  roa$  — rt  werben  funn,  hora- 
dablf. 

©urdsbobren,  *.  n.  horadacion, 
tran-fixlon;  cir.  perfiracion. 

©urcbbobH,  adj.  traforado,  trans- 
Sxo. 

Surdibobrung,  s.  f.  V.  — ren. 
©urdjbrecben,  v.  a.  quebrantar, 
quebrar,  abrir,  falsear.  v.  n.romper.  — , 
i»ie^bli«rbeit,  SiätbctfD,  @ti  ic.,  calar, 
labrar. 

©ur.dtb  ringen,  v.  a.  pasar;  agotar, 
comet,  consumir  , derretir,  derbaratar, 
nalbaratar,  disipar,  malograr,  malrotar, 
irarrotar,  desaynar,  destrozar,  de'truir, 
deshacer,  jupurar,  abrasar,  desperdiciar, 
cchar  i fondo,  i perros,  6 ä pique,  dar 
fniquito,  tirar  i la  calle.  etm. — , hacer 
cenita,  ocenizas  alg.c.  fein  SBtrmögtn — , 
deiaynarse.  ttw.  qiinj  — , met.  hacet 
Sux.  in  furjer  3«*t  — dtgebraebt  werben, 
apolillarse  , met.  f*m.  hacersesaly  agua. 
© u r * b r i n g u n g,  «.  f.  destruccion. 

S u r cb  b r o dt  e n,  adj.  pasado. 

äurebbrud) , s.  m.  rumpimiento, 
erupeirn. 

aurdibrudiwerf,  i.  n.  desaguadero. 
©urdjbenfen,  v.  a.  considerar. 
forgfältig  — , digerir. 

äurdjb  rängen,  (id),  ▼.  r.  hacerse 
lagst,  hender. 

aurd)bringen  , v.  a.  pasar,. pene- 
trar,  traspasar.  — , wie  rin  guitr  tÜCi'ucb, 
traascender.  — , wie  bie  UBärrnc  , traj- 


minarse.  wag  — Faun,  penetrativo.  — run« 
gen  »on  einem  @efübl  «•.  poseido  de  un 
»entimiento  &c.  — rungen  Inerten,  re- 
vestirse  Ccon  einem  ©tbnnfen  je,,  de  un* 
idea  &c.).  — rungen  werben  »cn  Halte, 
traspasarse  de  frio. 
aurebbringen,  s.  n.  V.  — gang, 
©urcbbrtngenb,  adj.  arguto, claro, 
ogudo. 

©urcbbringlicb,  adj.  penetrable. 
©urcbbringlitbF eit , s.  f.  pene- 

. trabilidad,  ‘ 

©urebbringung,  j.  f.  penetra- 
cion. 

©urd)  einet  ube  r,  s.  n.  bntiburrillo, 
embrollo,  morralla,  ambrolla,  golfo,  em. 
bolismo.  nnorbentlicbcg  — , met.  örgano* 
de  Moitolei. 

Surcbetnanberwtrfung,  i.  f.re- 

volucion. 

©utcbeinnnbtrwirren,  s.  n.  ber 
djaare,  despeluznamiento,  despeluzami- 
ento,  espeluzamiento. 

©urebfabren.v,  a.  transitar;  atra- 
veiar. 

©urcbfall,  s.  m.  despeno  •,  V. 
SBiuicbpug.  einen  febr  fiatftn  — babtn, 
irse  ä canilla,  de  canilla  , 6 como  una 
canilla. 

©urd) fallen,  v.  n.  n>ie  ein  £3e* 
»trber,  ein  ©cbaufpiel  :c.  , apestar.  — , 
wie  eine  gorberüng  bep  einer  ©djulbaug* 
tbeilung,  salir  fallido.  , 

©nrcbfäütg  ic.  med.  V.  mit  bem 
SSaucbfluf  behaftet  ic. 

©urcbfartb,  ».  f.  pasage,  paro. — 
burd)  eine  ÜKeercnge,  mar.  trasvesia.  enge 
— jwifcbtn  Hlippen,  ©anbbnnfen  ic.,  mar. 
emboque.  eine  — mit  'Pfählen , Sonnen, 
©open  je.  belegen,  mer.  abalizar. 

©ur  tbf  e d)  t en,  V.  a.  debatir. 

©ureb feilen,  v.  a.  limar. 
©urebflecbtcn,  v.  a.  entretexer. 

® u r d)  f I e cb  t u n g , s.  f.  entretexe- 
dura. 

© u r cb  f 1 i ( g e n , v.  n.  atravesar  4 
vuelo,  surcar. 

© u r d)  f I i e % t n,  v.  n.  atravesar. 
©urd)  flu  6,  s.  m.  paso  del  agut, 

rio  &c. 

© u r cb  f o r f cb  e n,  v.  a.  penetrar. 
©urd)forfd)ung,  s.  f.  penetra- 
cion. 

©urebfubte,  »,f.  V.  — farfb. 

® u r d)  f u (? r e n,  v.  a.  pasar , transi- 
tar. 

©urebfübrung,  ».  f.  paso. 
©urebgang,  s.  m.  paso,  pasage. 
tränsito,  trayecto.  — brr  jtinber  5*rael’g 
burcbÄ  rotbe  SOieer , pint.  paso  del  mar 
roxo.  — eine*  'Plansten  burdj  bieScnntd* 
febtibt,  astron.  pasage.  enger,  fd)m.t!er  — , 
paiillo. 

©urd) gängig,  adj.  general,  co- 

mun. 

©ureb* 
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Curdigdngig,  ad v.  V.  — gt&enb#. 

Curd)gang*ioll,  s.  in.hac.  pasage. 
— een  bcn  3B«nberfd|«flfcn,  servlcio  y 

moatargo. 

Curd)ge&cn,  r.  ».  transltar, andar, 
e-rrer,  recorrer,  atravesar.  v.  n.  discur- 
rirtpor  alg  c. )>  pasar,  pasarse,  ir 
de  paso;  V.  cntfficpen.  — wie  ein 
äBud)  )C. , pasar , registrar  , revistar, 
leconncer.  — , wie  ein  <Pftrb  sc. , desbo- 
carse.  di<j>ararse,  toirat  «I  t'reno  con  los 
dient-.-  , o entte  los  dientes.  — , wie  burd) 
ein  ("fbivgt  It.,  tiasponer  (una  raonta- 
fia  äc  ).  — , wie  ein  Xorfdjlag  in  einer 
SJtrutminlung,  correr. 

Curtbgebeitb»,  adv.  generaimence, 
por  todos  ttrminos,  en  un  todo. 

Curdjgebung,  i.  f.  registro,  re- 

irista, 

C u r d>  g i e 6 e n,  v.  a.  trascolar, 

C u r cf)  g I Üb  c n,  v.  a.  caldear. 

Curdigraben,  v.  a soeavar. 

©urdtgrabiiug,  s.  f.  socava. 

C u r djgreifc  n.  v.  n.  pasar  la  mano; 
obrar,  o proceder  sin  acepchn  de  perso- 
nas,  valirst  de  su  auioiidad. 

Curd)bnuen,.v.  a.  cortar,  falsear; 
cimbrar. 

Curd)  Regeln,  v.  a.  rastrillar;  met. 
dar  una  carda,  glosar,  atildar. 

Durdjbcifen,  v.  a.  soccrrer,  salvar, 
sacar  de  vin  apuro,  öpeligro.  fid)  — turd) 
ein  ©cbränge  je , salir.  fid)  — ,nm  fcin£e> 
bcn  ju  frifttn/  cuidarse,  bandearse. 

Curd)irren,  v.  a.  acravesar  errando 
et  camino. 

CurdjFämmtn,  v.  a.  peynar. 

Curd)Ffopfen,  v.  a.  sacudir.  — 
bep  einem  Jreibjagen,  mont.  batir. 

C U r d)  f n c t e n,  v.  a.  sobar. 

Curdjfneten,  s.  n.  sobadura,  soba- 
do.  b«S  — bei  mit  Quecfiilbcrbrep  per/ 
mtfdjlen  DodimeblS,  Am.  min.  repaso. 

Curdifommcit,  v.  n.  pasar j sal- 
varse. 

Cu  rd)  freuten,  v,  a.  cruzar,  atra- 
vesar.  fid)  — , cruzarse. 

Curcbtreugcn,  s.  n.  tra vesia. 

Curcbfriecfttn,  v.  n.  pasar  arrastra* 
do,  6 d gatas. 

©urdjiaffcn,  v.  a.  dar  paso.  bie 
geudirigPcit  — , calarse.  tie  Sinte  — , 

coUr. 

C u r d)  I « u d>  t , s.  f.  alteza , r.  sere- 
nidad.  bbd)furftiid)e  — , alten  sereni- 
lima. 

Curd)faud)tigft/  »di-  seremsimo, 

augusto. 

Curd)  lauf,  s.  m.  V.  SSaudtflug.  — 
ber  Werbe,  Blaulibiere  it. , alb.  via- 
raza.  • 

Curdjlaufen,  r.  a.  disenrrir,  correr, 
recorrer,  girar,  andar,  flüdtiig  — , wie  eitle 
Sdirift  K. , pasar,  pasar  los  ojos,  6 
la  vista  por  alg.  c.,  pasar  por  la  vista. 
— nbt  tpoft,  Cent.  ent.-ada  por  salida. 


Curdileben,  v.  a.  vivlr. 

Cuvdjltfcn,  v.  a.  pasar,  reconer, 
ein  Sßud),  tine  öefdtidite  tc.  — , entrane 
por  un  libro , una  hi  toria  &c.  einen 
fdtrifrlidien  üiuffag  fdjnell  — , pasar  los 
ojos  por  alg.  escrito. 

Curd)Iefung,  t.  f.  leccion  , Ie- 
ctura. 

C u r d)  ( i d)  c r n,  v.  a.  agujerear.  eine 
TCauer  tc.— , um  ©d)itSfd)anen,  ober  Sen» 
fterdten  amubriitgen,  atronerar. 

Curdtlodjert,  adj.  traforado ; bl. 

horadado. 

© u r dtliJ f t en,  v.  a.  orear. 

Cu  rd)inaefd),  s.  en.  paso,  trdns- 
Ito. 

Curdjmarfdiiren,  v.  n.  pasar. 

C it  r d)  in  e it  g e n,  v.  a.  mezclar. 

Curtbmcng  ung,  s.  f.  mezcia,mes- 
colanr.a. 

Curcbmeffer,  s.  m.  geom.  didmetro. 
— eines  eäuiengliebS,  arq,  vivo,  falber 
— ■,  semidiametro,  radio. 
Curtbmifdienjc.  V.  — tbmengtn  tc. 

Cu  rib  muftern,  v.  a.  V.  mu— . 

Cu  rdinagen,  v.  a.  roer. 

Cur  d)  n dbe  n,  v.  a.  pespuntar,  pes- 
puntear,  acolchar.  mit  ®oib,  Silber,  ober 
Seibe  — dbt,  brocado. 

Curdinäffen,  v.  a.  mojar.  ganj 
— aSt,  heebo  una  sopa  de  agua.  pott 
©djroeit  gan|  — dpt  fepn,  estar  hecho  un 
agua,  6 un  pollo  de  ag^a. 

Curdtneijen,  v.  a.  mojar.  » 

Curcbpeitfdjtn,  v. a.abiir,  6 moler 
ä azotes. 

Curdiprefftn,  v.  a.  estruxar. 

C u r d)  p r ü ge  ( n,  v.  a.  moler  ä paios, 
sacudir,  bitanar,  batanear,  abatanar. 
3em. — , medir  las  cosiillas  d alg.,  sacu- 
dir el  polvo  d alg.  3«m.  btrb— , molerd 
alg.  como  cibera.  unbarmberjig  — ,poner 
como  uu  pulpo. 

Curdjprügein,  s.  n.  mollmiento, 
soba,  soba  de  paios. 

Curt&rdudjern,  v.  a.  exdhumar,ia- 
humar,  ahumar,  perfumar.  ftd) — , sa- 
humarse. 

Curd)  räuchern,  >.  n.  sahumerio, 
sahumadura.  sahumo. 

Curd)  re  ebnen,  v.  a.  ealeuiat,  com- 
putar. 

Cur#  regnen,  v.  n.  penatrar  el 
agua. 

Cur  di  reiben,  v.  a.  V.  wunb  re—. 

Cur<t)reid)en,  v.  a.  alcanzar,  Ue- 
gar. 

Curd) reife,  s.  f.  pasage,  ttdnsito. 

Curd;  reifen,  v.  a.  trafagar,  transi- 
tar,  andar,  correr,  recorrer,  atravesar, 
peregrinar.  v.  n.  pasar,  pasarse,  cami- 
nar,  dar  una  vuelta.  ein  2anb  gan|  — , 
dar  la  vuelta  d una  tierra. 

Curibreifenb,  adj.  transeunte. 

CurdirtiftnOe  r,  s.  m,  paiagero, 
transeunte. 
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flurireiten,' v.  n.  pasar  i ca- 

ballo. 

fl  u r d|  r e n n e n,  v.  a.  pasar  corriendo, 
6 a galope. 

©urd>rie  fein,  v.  n.  V.  — «bftcfern. 
flurdirinntn,  v.  n. trascoUne. 
flurdirilt,  s.  m.  paso. 
fl  U r d)  r ü 1 1 1 1 n,  v.  a.  sacudir. 
fl  u r d)  f fl  g e n,  v.  a.  aserrar . carp.  irr 
Eilige  nad>  — , aserrar  al  hilo.  quer  — , 
aserrar  contra  hilo. 

£>  u r d)  f « 1 1 e n,  v.  a.  salar. 
flu  rd)  f du  t r n,  v.  a.  acedar;  pan. 
fermentar. 

flurdifdiaben,  v.  a.  raer. 
flurdifcfiaueii,  v.  a.  penetrar.  3** 
man»  Sibffditcn  ober  Äunflgriffe  — , met. 
ccnocer,  ö ver  al  juego  de  alg.  % 

flu  rdifd)  einen,  v.  n.transparentar- 
se,  traslucir,  entreparecerse.entrelucir. 

flurdtfdteinetib,  adj.  transparente, 
-bei  ©emalbe,  — be  Snfdjrift,  id. 

flurdjfdteuetn,  v.  a.  V.  munb  rci> 
(tn. 

flurd!  f (hieben,  v.  a. embocar. 
flurd(fd)ieb  en,  «.  n.  emboque,em- 
locadura. 

flu  r dl  fdi  ie  ffen,  v.  a.  trajpasarcon 
eicopetaio,  pistoletazo  &c,j  enq.  entre- 
texer  hojas  en  blanco. 

flurd)fd)iffen,  v.  a.  navegar, atra- 
vesar,  correr,  cortar,  surcar. 

A u r d)  f d)  i m n<  t r n , v.  n.  traslucir, 
entrelucir, 

flurd)  fdilflftn,  v.  a,  pasar  dur- 

miendo. 

Au  rdifd)  (dg,  J.  m.  farm,  filtro ; 
gtiar.  sacabocado,  sacabocados,  pumilla; 
herr.  puntero  j cerr.  contrapuneon.  — 
fer  Jtuertpcrfer,  pincho. 

flurd)  fdifagen,  v.  n,  sumirse  (ha- 
blsndo  del  papel). 

fl  u r d)  f d)  I e i d)  t n,  v.  n.  cnlar,  colarse. 
flurdifcblingtn,  v.  a.  tntretexer, 
fluid) fAlingung,  s,  f.  entretexe- 
dara, 

flurd)  f dilup  f en,  v.  n.  V.  — Itidien. 
©urd)fd)iieibe  it,  v.  a.  cortar,  en- 
irecortar,  penetrar,  cancelar;  cir.  divi- 
i ir.  — im  j lug  obtr  im  ©diaimmen,  rom- 
t er,  (id)  — , geom.  entrecortarse.  gut r — , 
truiar. 

flurdjfdintibtit,  s.  n.  — bung,  s.  f. 
entrecordura,  cancelacion;  cir.  division, 
flurd) f di  ni 1 1,  s.  m.  travesia;  arq. 
ortografia  geometrica , perfil ; rtion.  di- 
neral.  — in  einem  Stoffe,  um  tat  'ffiajfer 
onteriicobin  )u  leiten,  mol.  &c.  ladron, 
ladronera.  — einer  Einie  )C.,  geom.  scc- 
cioii.  im  — , arq.  ä perfil,  tin  ©cbflube 
iw  — icidilicn,  arq.  montear. 

flurd) fd)nitltn,  adj.  inciso.  mit @rd» 
ben, Sümpfen  it,,cortado,  quebrado.  — mit 
SBaifergrdben,  acequiado.  in  ber  Witte 
ber  Ouere  nad)  — , bl.  quebrado.  in  b-r 
Wille  — , inttrcj'o.  mit  einem  ®fllftn 
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— , bl.  barrado. 

Aurdifdinitttpreif,  s m. com. pre- 
cio  medio  proportional. 

• flurdiidxiittepuncf,  i.  m.  geom, 
interseccion. 

fl  u r d)  f * n i 1 1 < r i f,  s.  m.  arq.  corte, 
teccion. 

Aurd)fd)ütteln,  v.  a.  sacudir, 
mullir. 

fl  u r d)  f d) » i m m e n,  v.  a.  pasar  a na- 
do,  cortar. 

flurd)fd)tvi$en,  v.  a.  llenar  de 
sudor. 

flurd)fd)»i(st,  adj.  sudado. 
flurdtfegeln,  v.  a.  V.  — efafdsfffett. 
flurebfeben,  v.  a.  reconocer.  forg< 
fällig  — , recorrer. 

flu  rd)  feig  eil, —iben,  v.  a.  filtrar, 
trascolar,  colar,  cribar  pasar.  — burd| 
einen  fdjroammfgtn  Stein,  destilar. 

flurtbfeibung,  s.  f,  colada,  cofa- 
duraj  farm,  filtracio'n. 

flur  di  fegen,  v.  a.  llevar  addante, 
lograr.  btp  3tm.  et».  — , acabar  con  alg. 
et»,  mit  ©cnifllt  — »öden.  met.  poner 
pies  en  pared.  eä  mug  — dtgefefct  »erben,  , 
tä  fofte  in»  t6  tsoUt,  met.  valga  porco- 
dicilo. 

flurdjq'eufjen  , v.  a.  pasar  gimi- 
endo. 

flurdifidif,  s.  f.  vista. 
fl  u r d)  f i d)  t i g,  adj.  transparente, per- 
spicuo,  trailucldo,  claro;  h.  n.  fis  dii- 
fano,  pelucido.  — gefugt,  plat.  al  ayre. 

— fttn,  transpatentarse , clareatse,  tras- 
lucir.e, 

flu rd)fid)tig  feit,  s.  f.  transparen- 
cia,  perspieuidad  ; h.  n.  diafanidad. 

flurd)  firbtblegre  , s.  f.  dioptrica. 
Aurcbficfern,  v.  n.  recalar.  filtrar, 
resudar,  traxumarse,  retumar,  reiumar- 
se,  trascolar,  trasvinane  (hablandodel 
vino). 

flurd)  ff  (fern,  s.  n.  resudacion,  fil— 
tracion,  rezumo. 
flurebfitben,  v.  a.  cribar. 
fl  u r * f i n t e r n k.  V.  — idern. 
flurdifpaien,  v.  a.  explorar. 
flurebfpiegen,  v.  a.  espetar. 
flurd)  fl  d üben,  v.  a.  pint.  V.  — d)« 
baufditn. 

fl  u r d)  fl  e d)  e n,  v.  a.  pasar,  traspasar, 
colar;  socavar. 

flurdifle  djerep,  «.  f.  cohecho,  fre- 
gado. 

flurcbflediung,  s.  f.  transfixton, 
cir.  pnncion. 

flu  rd)ftt(fcn,  v.  a.  atravesar,  em-  ' 
bocar, 

flu  r d)  ft e (ft  n,  s.  n.emboque,  embo- 
cadura. 

® u r d)  fl  e p p e n,  r.  a.  pespuntar,  pe». 
puuttas,  acolchat. 

flurd). 
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©uriftdbtrn,  v.  a.  huronear, etcu- 
driiiar,  rebuscar. 

55  ti  r di  fl  c cb  t n , adj.  translixd. 

55urd)fro§rn,  v.  a.  horadar,  pasar, 
bandear.  mit  Bern  fjorn  ober  ©dinabel— , 
•p:wnar. 

■ö5urct)(lo§tn,  adj.  transfixö  ; bot. 
boradado. 

55urdsflo§ung,  «.  f.  transfixtnn. 

® u r di  rt  r a b I c n , v.  n.  traslucir. 

35urd)ftrcid>cn,  v.  a.  testar,  rayor, 
borrar,  cancelar,  cru/.ar.  tachar,  echar 
raya,  tildar.  — , tvie  Bie  2uft,  Ber  5BinB. 
colar,  ventilar. 

55ur<Bflrei<6cn,  *.  n.  borron,  can- 
ctlacion,  teitadura.  — Btr  2uft,  ven- 
tilacion. 

S5urd)flreifen,  v.  a.  correr,  girar, 
pasear,  patrullar.  Sie  ©egcnB  — , mil.  ba- 
tir  el  campo,  ö la  estrada. 

55  u r di  (l  r i tb , ».  m,  V.  — reidben. 

55  u r d)  (t  r i e g t I it,  r.  a.  V.  — ct)btd)«in 

(2  ac). 

5>urd)ftrömen',  v. a.  pasar,  6 atra- 
vesar  raudamente. 

5)urd)fud)tn,  v.  a.  buscar.  escarvar, 
recorrer,  regisrrar,  inquirir,  rimar,  exA- 
minar.  — unb  bcfiditigcn,  twie  fcie  Saaren 
Be»  Ben  3cllflattfii . visitar.  genau  — , 
rebuscar.  ben  ©djipraunt  — , mar.  fon- 
dear. 

55urd)fudiung,  s.  f.  busca.  — Be« 
@d):iT«raum»  Bur*  Bit  3offb(6ienter.  mar. 
fonueo,  — unB  IBcfiAtigung  Btr  Saaten 
an  Ben  3oHftätlcn,  visita. 

5>ur*tröumen,v.  a. pasar  sonando. 

S5  U r d)  t r t i b t n,  v.  a.  pasar,  llevar. 

55urd)tre  ten,  v.  n.  gin.  V.  über* 
Wten. 

5)  ur  cb t rieb,  s.  m.  colada. 

55ur*trieben,  adj.  encallecido, be- 
llaco,  astuto. 

S5ur  * trie&enbeif,  s.  f.  bellaque- 
ria,  astucia. 

S5u  r*tricfen,  — ropfen,  — dpfeln, 
v.  n.  filtrar. 

55ur*n>adicn,  v.  a.  pasar  velando. 

55  u r * » a * f e n,  adj.  bot.  traspasado, 

JDur<t)n>ad)öfobl,  *•  m-  h.  n.  co- 
llejon. 

55urd>n>abcn,  v. a. vadear, apear, ei- 
guazar,  traspasar.  — nb,  a vado. 

55  u r d)  TO  a B e n,  s.  n.  csguazo. 

55 u r d) » a ge  n,  ftd»,  v.  a.  arriesgane 
al  paso,  atreveise  a pasar. 

®urd)t»alfcn,  v.  a.  batanar.  bata- 
near,  abatanar;  met.  V.  — d)prüge!n, 

55ur*rc  anbei  it,  — ern,  v.  a.  tragi- 
nar,  pasear,  peregiinar,discurrir,  correr. 

5)ur*nsanBerung,s.  f.  glro. 

JDu  rdjmärmen,  v.  a.  caldear. 

55ur*roärmung,  s.  f.  calda. 

55  u r d)  mäfft  r 11,  v.  a.  mojar,  banar. 

® 11  r*  me  Be  II,  v.  a.  entretexer.  mit 
fflolb , ßiiber  ober  ©tibc  — Bt,  bro- 
eado. 


55 u r dnBe6u  n g,  s.  f.  entretexedura, 

entreteximiento. 

55  ur  d)  io  eg,  s.  m.  trayecto. 

55  u r * ro  e be  n,  v.  n.  ventilar.  fldj 
redit  — fa|fen,  desapn!i:larse. 

55urtbnicid)en,  v.  a.  ablandar,  mo- 
jar, imbibir. 

55  u r * ro  e i n C n , v.  a.  pasar  llorando, 
6 en  ligrimas. 

55ur*it>  intern,  v.  a.  invernar. 

55urd)  »irfen,  v.  a.  V.  — roeben. 

55ur<t)|pif*cn,  v.  n.  V.  — dtfd)(ti* 
dien. 

55urd)n)üblen,  v.  a.  hozar,+ocicar, 
escarvar. 

55  u r * w ü r | e n,  v.  a.  adobar. 

55urd)jnbien,v.  a.  contar, numerar. 

55  tl  r di  ja  B 1 u n g,  s.  f.  numeracion. 

55urd)jeid)nen,  v.  a.  pinc.  calcar, 
lucidar,  pasar  al  trasiuz ; transflorar, 
ttansllorear,  traslucir. 

5>ur*(iebcn,  v.  a.  trafagar,  tragi- 
nar,  transitar.  v.  n.  ir  de  paso. 

£)  u r di  | u g,  1.  m.  paso,  tiinsito  ; arq. 
atajadizo;  farm.  cir.  V.  ©parabrap.  Bcr 
freot  — , paso. 

55urd)i®ängen,v.  a.  embocar,  atra- 

vesar  con  violencia. 

55ürfen,  v.  n.  tener  licencia, 6 fa- 
cultad,  poder.  man  Barf,  hay.  man  Barf 
nur  Bie  Äarte  anfeben , no  hay  mas  que 
mirar  la  carta. 

55ürftig,  adj.  ciyto  de  medios,  es- 
trecho,  indigente  , menesteroso.  desa- 
comodado,  falto,  inope,  necesitado,  pe- 
lon;  pinc.  esc.  mezquino. 

55ürftiger,  s.  m.  menesteroso,  ne- 
cesitado. 

JDürf tigfeit,  s.  f.  cortedad  de  me- 
dios, indigencia.inopia,  pobreza,  apuro, 
desacomodamiento , estrechez,  miseria, 
necesidad,  perecedero.  ftdi  in  größter  — 
fcefinten,  estarcon  la  boca  a la  p,< red,  6 
pegada  a la  pared,  no  tener  para  un  bo- 
cado.  3<ni.  turdi  ffntjirbung  jtintb  55er« 
mögen«  ober  feine«  2lmt«  m — oerfe?rn. 
met.  dexar  a uno  en  la  calle.  er  lebt  in 
Ber  — , lo  pasa  con  estrechez.  er  lebt  in 
gröfjter  — , met.  fam.  no  le  alcanza  U 
sal  al  agua. 

5>ürr,  adj.  örido,  seco,  agostado, 
amojamado;  agr.  flaco. 

iOÜrre,  t.  f.  secura  sequedad, sequia, 
sed.  — ber  ©etlt,  mist.  desconsuelo. 
grp§e_ — Bcö  SrBtoBcnl,  arider.. 

55  Ü r r f u d)  t,  s.  f.  med.  V.  ©diminBf — . 

55  ürrmurj,  1.  f.  h.  n.  atadegua.ate- 
dagua,  coniza. 

5)ur(J,  s.  m.  sed,  sequia.  — erregen, 
mit  gefabene  ©peiftn,  fam.  Ilamar.  Ben 

— löfdjen,  apagar,  matar,  mitigar.6  hartar 
la  sed,  satisfacerse.  grp&tn  — IciBen,  oor 

— bcpnabc  Btrgebtn,fam.  apalambrarse  de 
sed,  secatse.  jum  — rci^enb,  llamativo. 
Btn  — bep  ri«  (rmecfru,  hacer  sed. 

55  ür* 
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®thr(ltn,  V.  n.  teuer  Sed. 

JD  U r ft  t fl,  adj.  sediento. 

®urflnatter,  — tfdilangt,  t.  f.  h.  n. 
dipsai. 

55  H ft  e r,  adj.  hosco,  sombrjo,  opaco, 
obscuro.  nebuloso,  nubloso,  tetro ; mar. 
«bfomado. 

gjufltr,  adv.  opacamente , sombria- 
jnente. 

5)  Ute,  ®üte,  J.  f.  cucurucho,  alcar- 
<az,  papeleta,  — , wefebe  übtr  ben  Spinn« 
roden  geioflen  wirb,  capillo,  rocadero, 
rocador. 

® fiten,  v.  n.  sonar,  tocar. 
®uftbruber,  s.  m.  amigoque  setu- 
tea  oconque  se  trata  ä tu  por  tu. 

®ufsbrüberfdiafä,  j.  f.  heimandad, 
6 familiaridad  k tu  por  tu. 

®u&en,  v.  a.  tutear.  fid)  — , tutearse. 
®u$tn,  *.  n.  tuteamiento. 

®u$cnb,  ».  n.  docena,  docenada.do- 
cenario.  nad)  — ben  oerfertigen  ober  rer» 
laufen,  adocenar.  nad  man  nad)  — btn 
Dtrfaufl,  docenal. 

®u$enbubrtn,  «.  f. pl. com. reloxes 
de  munfeion. 

E>u$enb  weife,  adv.  ä docenadai.  — 
«ulfonbern,  adocenar/ 

®U6fcb»e  fter,  «.  f.  amiga  qud  se 
tutea.ö  con  quä  se  trata  a tu  por  tu. 

®uftfd)i»eflerfd)aft,  a.  f.  V.  — 
brüt  er  febaft. 

e . 


I E,  quinta  letra  del  aUabeto,  y ae- 
gunda  entre  las  vocales. 
ff,  s.  n.  mus.  befabeml. 
ffbbf,  j.  f.  menguante,  refluxo,  ma- 
rea  vaciante,  'baxa  de  mar;  mar.  cu- 
ehente.  — unb  flutb,  marea,fluxo  y re- 
fluxo  del  mar. 

ff b btn,  v.  n.  mar.  baxar  la  mar. 
ffben,  adj.  llano,  plano,  unido,  Igu- 
*1>  parejo,  despejado,  raio,  como  el 
pelo  dejla  masa.  jiemlid)  — , entrellano. 

ff  b t n,  adv.  igualmente,  justamente.  — 
bat,—  fo  »itf,otrotal.— bafefbfl,allf  mis- 
mo.  — btr,  el  propio.  — bie§,  otro  tanto. 

— btrftlbt,  mismo.  — beiwegen,  por  el 
mismo  caso,  por  lo.  mismo,  al  tanto,  por 
el  tanto.  — , jc$t,  poco  hä,  ä eita  sazon. 

— rtdjl,  de  molde,  ä pelo,  ä renglon. 

— fo,  igualmente,  ni  mag,  ni  menos, 
asimismo,  asi  tambien,  otro  tanto,  äese 
Paso.lo  mismo  que  &c.,  no  de  otra  su- 
erte,  — fo  wenig,  tampoco.  — fo  toobl, 
tanto.  -r  fo,  wie  )C.,  al  igual,  ä igual 
de  &c. 

ffbtnbaum,  ».  m.  h.  n.  V.  ffben« 
Mb—, 

ffbenbitb,  >.  n.  retrato,  parangon, 
remedo,  traslado,  trasunto,  figura. 
ebenbürtig,  adj.  igual. 


ff  bene,  s.  f.  llano,  flanara,  Ilanad«, 
tierra  llana,  ptanicie.  mesa.  fcie  — tn  eon 
ffrtrrmabura,  wenn  oon  SPanbtrfdiaafen 
bi?  iHebe  iil,  er.  de  ov.  extremos.  frud)t« 
bare  — , plana,  mit  SBrraen  umgebene — , 
hoya.  unbewohnte,  allen  SBinbcn  autge« 
ftfcte  — , päramo. 

ffbenfallö,  adv.  asimismo,  lo  mis- 
mo. tambien,  igualmente. 
ffbtnbcit,  >.  f.  Ilanura,  llaneza, 
ffbenboli,  s.  n.  ebano.  roibrt,  ged< 
beriet  — , palo  granadillo,  tfndalo.  al« 

— jurid)ten  ober  anflreidjen,  carp.  eba- 
nizar. 

ffb  e n b o I i b a u nt , s.  m.  h,  n,  ebano. 
rotber — , granadillo. 
ffbenifl,  s.  m.  ebanista. 
ffbenmaafj,  s.  n.  simetria,  canfor- 
midad,  mimero.  bat  richtige  — , labor. 
bat  fdiöne  — bet  Äörpttt,  disposicion. 
im  riditigen  — |U  tinanber  (leben,  ha- 
cer  labor.  im  . , . flebtllb,  proporcio- 
nado.  i 

ffbtnmifjig,  adj.  conforme. 
ffberraute,  s.  f.  h.  n. abrotano. 
ffbertmalb,  n.  p.  m.geog  Ardenas. 
ff  be  rto  u r j,  s.  f.  h.  n.  a,onjera.  cama- 
leon,  cärliaa.  flammloft  — , camaleon 
blanco. 

ffbnen,  v.  a.  allanar,  aplanar,  arra- 
sar.  enrasar,  rellaoar,  jacar  de  plano, 
jatd.  erar;  agr.  traillar.  — , wie  einen 
$&gcl,  einen  Sdjuttbaufen  k.  , desmon- 
tar. 

ffbnen,  *.  n.  allanamiento,  aplana- 
miento.  — einer  Sföauer  )c.,  arq.  enra- 
samienro. 

ffebinit,  i.  m.  h.  n.  ech'nita,  beton 
de  mar. 

ffdjo,  j.  n.  eco. 
ff  * t )C.  V.  nebt  !C. 
ff  cf  b a n b , — befdtldg,  s.  n.  cantonera. 
ffdbüdicr,  s.  n.  pl.  bep  einem  Mief 
f)5a»itr,  com.  costtras. 

ff  dt,  s.  f.  änguln,  rincon,  canto,  can- 
ton,  punta;  atq.  codillo.  — eintt  @e« 
bäubet,  esquina  — an  eintm  $auie, 
2lder  )t. , comijal.  — einet  Steint  it., 
cantero.  fdjarfe  — , esquinazo.  fdiarfe  — 
an  einem  SSrüdenpfeiltr,  arq.  espolon. 
fdtarfe  — einet  fßorgcbirgi  k.,  mar.  can- 
til.  ftumpfe  — an  eintm  Steine  oter  SSal» 
len,  atq.  chaflan.  an  ber  — beftnblid), 
ju  ber  — gehörig  , angular,  in  eine  — 
brüdfit  ober  bringen,  arrinconar.  fut)  i» 
eine  — brüden,  arrinconarse. 

ff  del,  s.  m.  aico,  basca,  enfado,  dls- 
gusto,  displacer,  torcedor,  empalagami- 
ento,  empalago,  enhastio.  fastidio,  has- 
tio,  nausea.  — babtn,  V.  fid)  —ln.  — 
»erurfadten,  V.  —ln.  ben  — oor  Sptife 
unb  Iranf  btntbmcn,  desempalagar.  mit 

— anleben,  haitiar,  faitidiar.  jum  — 
geling!,  V.  —flig.  anwanblung  oon  — , 

basemia. 

ff  de  Haft,  adj.  asqueroso,  astroan, 

•m- 
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empalogoso,  fastidloso,  hastlose,  te- 

dioio. 

Gtfrlbaft,  adv.  asquerosamente, 
istrosa mente , fastidioiamente,  desab.i- 
r damente. 

G cf  1 1 b a f t i g f 1 i f,  s.  f.  asquetosidad, 
basco'idad. 

Gef  ein,  v.  n.  dar,  6 poner  asco,  dis- 
gustar,  fastidiar,  ha-tiar,  empalagar,  rno- 
ver  el  estomago.  ti  — ll  einen  an,  es 
»n  asco.  ftcb — , tener  «sco,  hacer  ascos 
(»or  et».,  de  alg.  c ),  atediarse,  basque- 
ar,  fastidiarse,  empalagarse. 

Gef  bau».  s.  n.  ca  a esquina. 

«Gcfig,  adj  angular,  esquinado. 

Gcflig,  adj.  asqucroso,  nameado. 

6 cf  fault,  s.  f.  geom,  prisma. 

Gef  f d>  r a n f,  s.  m.  tincnnera. 

G dt  dein,  s.  m.  piedra  angular, recan- 
ton,  tcascanton. 

Gcftiftb,  s. m.rinconera. 

Gcliptif,  s.  f.  astron.  ecliptica. 

Gcliptifdj,  ad),  astron  eclipticn. 

6 bei.  adj.  noble,  hidalgo,  rlco,  real. 
— Wie  tin  'jftrb,  ein  ®ein  tc.,  genero- 
>o.  »Oil  — ler  M&funft.  generoso, 

®tet  adv.  caballeroiament*. 

G b e I & a mj,  s.  f.  V.  — Ifrau. 

Gtcibenfcnb,  adj.  caballeroso.  — 
fron,  ser  honrado  d carta  cabal. 

Gbelfalfc,  s.  m.  h.  n.  cetr.  halcon 
gentil. 

Gbelfrau,  i.  f.  hidalga,  hijadalga. 

Gbelfrau  lein,  s.  n.  id. 

Steige finnt,  ad v.  V.  — Iben f enb. 

G b e I f ll  a b e,  s.  m.  page,  nino  de  pa- 
lacio.  — ber  Königin  obrr  bcr  fpniglitbcn 
’Crinjtn,  menino.  — , mtltbtr  einem  ’JW» 
niller  ic.  bie  0rfd)«ft»bricftaf(be  nadjtrdgl, 
page  de  bolsa, 

(Ebelfnabenlebrer,  maestro.de 
pages. 

Gbelleberfraut,  s.  n.  h.  n.  ane- 
mona  jaipeada , trifolio  aureo,  hierba 
hepatica,  6 de  la  trinidad, 

Gbtlntann,  s.  m.  hidalgo,  hijodal- 
go.  noble,  gentilhombre , Caballero,  es- 
cudero  r.  hombre  de  bien.  — »on  ei» 
ntm  alten  fikidiletbte,  hidalgo  de  san- 
gre.  blobcr,  fcblubter  — , caballero  par- 
ticular.  neu  geatelter  — , hidalgo  depri- 
vilegio.  geringer  unb  armitliger  — , hi- 
dalguillo,  hidalguejo,  hidalguete.  bo<b» 
muibiger,  abncnilolicr  — , hidaigon,  hi- 
dalgote.  plumper,  tölptlbafltr  — , caba- 
ller te.  junger  — , caballerito.  caballe- 
rico,  hidalguillo,  hidalguejo,  hidalguete. 
(Id!  bat  Sfnltbcn  eint»  — n«  in  Betragen; 
Sluftpanb  ic  iu  geben  fudien,  meter>e  a 
caba.lero.  fo  »abr  i*  ein  — bin,  a fe 
de  hidalgo. 

Gbelmännifd),  adj.  caballeroso. 

Gbel  inarber,  s.  m.  h.  n.  mar  ca. 

G btlmutb,  «.  Imuibigf.-if,  s.  f. 


hldalguf«,  magnanimidad,  generosidad, 

nobleza,  condicionaza. 

Gbtlmütbig.  adj.  mag-ranimo,  ge- 
neroso. noble,  ahidalgado. — ger  iDianil, 
hombre  de  corazon. 

Gbclmütbig,  adv.  magnanimamen- 
te,  genemsamente. 

(Ebel (lein,  s.  m.  piedra  preciosa,  6 
finn.  — nt,  pt  pedreria,  piedra-,  — , ber 
nods  feint  btfonbere  ©tflall  befommrn  bar, 
com.cabeza  gefaßter — , piedra  preciosa  en 
joyas.  ungefabirr  — , piedra  preciosa  <u- 
tlia.  Sergmerf,  »o  —ne  gegraben  wer» 
bcn,  pedr  za. 

GbelfttinfänfUer,  s.  m.  diaman- 
(ista. 

G b icf,  s.  n.  edicto, 

Gbitt enfammlun g,  s.  f.  recopi- 

lacion. 

G b U a r b,  n.  p.  m.  Daarte,  p.  u.  Edu- 
arde. 

Gffect,  «.  m.  pint.  efecto,  partldo. 
—teil,  pl.  generös,  einen  guien  — madftn, 
pint.  hacer  bien. 

G g elfcbne  rf  e,  «.  f.  h.  n.  csracolillo, 
sc  rilla. 

Ggge,  s,  f.  rasttillo,  atabladera. 

G g gen,  v.  a.  rastrillar. 

Gggen,  s.n.  rastrilMdura. 

Ggibin«,  n.  p.  m.  Gil,  Gilles. 

Ggloge,  s.  f.  poes.  V.  £irtenge» 
bubt.  , 

G g e i ff,  s,  m.  n.  i.  egoisea. 

Gbt,  conj.  antei  que.  — «f»,  Id. 

Gbe,  s.  f.  matrimonio,  maridage,  met. 
lecho.  rechtmäßige  — , matrimonio  legi-  ' 
timo.  SBanb  btr  — , coyunda.  Jtinbcr  er» 
der  je.  — , hijos  del  prlmtr  &c.  lecho. 
rcdbrcnb  ber  — , for.  constante  el  matri- 
monio. 3cm.  in  jtpepter  - brpratben,  ca, 
sac  en  segundas  bodas  con  alg.  mir  llnb 
einanbrr  nidit  auf  bie  — gegeben,  esto  no 
es  casamiento. 

Gbeberebung,  s.  f.  V.  — eperlrag. 

Gbcbctt,  s.  n,  lecho  conjugal,  ta- 
lamo. 

Gbtbrtiber,  s.  m.  —rinn,  s.  f. adul- 
tero,  — ra. 

G b e b r t d)  e r i feb,  adj.  adulterino. 

Gbebrud),  s.  m.  adulcesio.  — bege» 
btn,  adulterar.  im  — erieugt,  adulte- 
rino. 

G beb  cm,  — ebeffen,  adv.  V.  — t» 
mal». 

V 

Gbf  fr  au,  s.  f.  casada,  muger,  fam. 
parienta,  velada.  jungt  — , casadilla.  pon 
feiner  — abtrünnig  inadiru,  descasar.  potl 
ber  — trennen,  p.  u.  desmugerar. 

G begatte,  s.  m.  compania,  consorte, 
dueno. — en,  pl.  casados,  consortes,  cön- 
yuges. 

Gbbgottinn»  s.  f.  consorte,  com- 
pania. 

Gb*gfft«m,  adv,  V.  »org— . 

Gbt» 
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ffbebaften,  i.  f.  pl.  for.  Irapediml- 
»ntos  legitimes. 

ßbeleutr,  s.  m.  pl.  casadot,  consor- 
tes.  esposos , ^cönyuges,  Woran  tritt  — 
Jlntlifil  bahrn,  jur.  comunicable. 

gbf(td),  ad i.  con;ugal,  matrimonial, 
nuridable,  legitimo  . connuhial.  — *t 
@rburt,  — die  gigenfdtaft  ober  Olbfunft, 
legitimidad.  — cbet  Sieben , vida  mari- 
dable. 

ßbtlicb,  ad»,  conjugalmente , ma- 
trlm  nulmente,  maridablemente. 
ßbelidten,  v.  a.  V.  beora.'brn. 
ßbelot,  adj.  celibe.  — fer  Staat,  ce. 
libatn. 

ßbelofer,  i m.  edlibe. 
ßbtlofigftit,  s.  f.  celibato. 

3 bemal  ig,  adj.  antiguo.  paiado.que 
(ne  de  antes,  primero.  in  — gtn 
an  ti  uamente. 

8b t malt,  adv.  allt,  en  otro  tiempo, 
antiguamente.'  alg.  tiempo,  un  tiempo. 

6 bemann,  s.  m.  casadn,  esposo,  ma* 
rido,  hombee,  fam.  pariente , velado.  — 
t’nrr  amme,  amo.  — , 6er  tit  Siutfdircei* 
fangen  feiner  @attin  bulbet,  consenti- 
dor,  paciente,  sufridero.  — , ter  gegen 
feine  grau  übertrieben  nad>fid)tig  uttb  gt< 
fällig  iff,  gurrumtno,  maridazo.  eleuCcr, 
Mrdcbthcher  — , maridillo. 
ß bepnar,  s.  n.  eiposoi. 
ßbf  pf  a n t,  i.  n.  arraa, 
ßber,  adv.  antei , mas  presto,  pri- 
fflero.  — aft,  ante, 
ßbern,  adj.  aeneo. 
ßbefadje,  j.  f.  pleyto  matrimonial, 
ßbefd)  c ib  u n g , ».  f.  divorcio,  se- 
pa-aci-  n. 

ßbeftanb,».  m.  maridage,  met.  yugo. 
ton  ?reunb  oom  — feyn,  met.  no  querer 
casaca. 

ßbcflcnt,  adv,  en  dia  de  estoi,  i 
nias  andar. 

ßbeflifter,  s.  m.  ca<amentero. 
fibf  frif  trr i n n,  s.  f.  casamentera, 
ßb  e t) e r ( ö b n i s.  n.  desposnrio.  dei- 
poiorios,esponiales  esponsales  defuturo, 
ptomesa  matrimonial,  nterbfclfeitiget  — , 
palabra  de  matrtmonio,  6 de  pleite,  bit 
etfcrberlitben  'Verfügungen  wegen  bet 
Sufgebott  in  Betreff  einet  — fet  aubwir* 
ten,  sacar  los  recadol. 
ßbeoerfprud),  t.  m V.  — rlcbnij. 
ßbeoertrag,  $.  m.  con  rato.  d ca- 
pitulacion  matrimonial,  capitulaclonei, 
capitu  aclnm  J de  mat  imonio. 

ßbeweib,  s.f.-V;  — egattinn. 
ßbrbar,  adj.  hone-to,  hon  ado,  pd- 
dtco,  mode  to,  decentr,  recatado, digno. 
ein  — reä  Ütufeben  geben,  cohonestar. 

ßbrbar,  adv.  decentetnente,  modes- 
tatrmte,  pudl.-amente. 

ßb  i b a rf  t i t,  s.  f.  hnnestidad.  honor, 
noniadez , pudicicia,  tecato,  decencirt, 
■ödest«. 


gbrbtgitrbt  ir.  V.  — rgttytt. 
gbrr,  > f.  honra,  honor,  prez.  ayre, 
decoro,  reputacion,  hon'  rificencla,  pun« 
to,  met.  corona,  jungfräuliche  — , honra. 
bat,  mat  einer  Sache  jnr  befonbern  — ge* 
retwr.  glotia  (er  irt  fte  — feiner  Watten, 
es  glnria  de  su  nacinn).  — bringen  ober 
madteit,h''nrar,  dar  honor  cred  to  o fnma. 
|u—  en  bringen,  engrandecer.  — er|eigen, 
hacer  merced.  honrar,  er»  ir.  — er, ''gen 
turd»  gute  Aufnahme,  Brmirtbung,  Sebie* 
nung,  Un’crbal'ung , co  tejar.  3em.  — 
»rraeifen,  hacer  honra,  ö honras  a alg., 
obrequfar  A alg.  3tm.  bie  lej'r  — ering-n 
bur*  ein  Sticbenbegängnil,  hacer  honrai 
i alg;:3rm.  tu  — en,  en  obseqnio.  ü en 
servicio  de  alg.  an  ber  — angreifen,  des- 
calabrar.  met.  hincar  el  diente,  hetir 
de  agudo.  ber  — nadjtbeilig,  disfamato- 
rio,  denigrativo  eint  btr  — nachlbeilig« 
Sache  ober  §anb(ung.,  qaso  de  menos  va- 
Ur,  et  iii  meiner  — nicht  nachteilig,  no 
e manch*  de  jüdfo.  beu  meiner  rilierli* 
dien  — , 6 fe  de  caballero,  ftcb  eint  — 
aut  elro.  maebtn.  hacer  honra,  6 reputa- 
cion  de  alg.  c . litt»  eint  — baraut  machen, 
|U  it hacer  gtoria  de  &c.  ein«  — barin 
fliehen,  tfm.  eben  fo  gut  cber  nod)  beffer 
»erriebten  su  formen,  alt  ein  Stnberer,  pi- 
carse.  feint  — babeo  betbfiligt  füblett, 
ttm.  turdtsuftbtn,  hacer  punto  de  alg.  c." 
toat  ber  — »egen  gtfcbirbt,  houorario  auf 
— baltenb,  höneoso.  et  bringt  benjürfen 
wenig  — , ej  poco  ayre  dein»  tutcos.  (ids 
gottlldie  — anmaf'en , diosear.  su  hoben 
— tn  unb  SBürben  beförbern,  entronitar, 
fn  bobtn  — en  halten,  respetar.  venerar. 
»irber  s«  —et»  bringen,  vindicar.  et  oer» 
tragt  ftcb  nidit  mit  meiner  — , no  es  ayre 
mio.  bat  wirb  txincr  — nicht  naditbetlig 
fron,  fam.  no  perderap  j>or  eso  casami- 
ento.  ..  . I : . 1 . . , ■ 

ffbrtn,  v.  a,  honrar,  honestar.  ftcf| 
gffbrt  fühlen  bnrd)  honrarse  de 

alE  c-  / ' ..  . r.  .1 

g b r e n a ra  t , *.  n.  digmdad. 
gbrtnbencnnung,  s.  f.  V.  — m 
HM-  . • 4 , ......  . 

gbrenbeseigung.  >.  f.  honor,  hqnp? 
rihcencia,  salva,  favor,  _ i 

gbrenbame,  s.  f.  senora  de  honor. 
gbrrnbtnfmaal,  s.  n.  memoria,  j 
g b rt  n e r f I a t u it  g,  8.  f reoaracion, 
g b rr  n g e bä cbl  ni  $,  s n memoria 
gbrrngrabmaal  ».  n.  worunter  fein 
Scidmam  liegt,  cenoiafio. 
g b reu f I ti b.  s.  n.  ropa. 
gbrtnfrans,  ••  m.  V.  — rone  (*• 
ac  1. 

gbrenfront,  i.  f.  lauro,  laureis 
ttol  a re  la. 

g b r t n m a nn,  s.  m.  hombrehonrado, 
6 de  runtn, 

gbrcnmitglieb,  ».  n.  horoearln, io- 
diviauo  hoaoiaiio,  — einer  gcUbrttn  Ac 
' ftfl* 


fetlfdiaft,  sAcio.  6 academico  de  bonor, 
honorario,  ö de  merito.  — einer  Sehr  • 
un6  ©tiftungtanilalt,  colegial  de  bano. 
Strtnnamc,  s.  m.  cognomento, 
esrcnpf'orlc,  i.  f.  arco»  arco  tri- 
unfal. 

gbrenplafc,  *•  m.  tur  regten  £«nb, 

diestra. 

gbrenennct,  s.  m.  pundonor,  punto. 
genau  auf  tcn  — baltenb,  pundonoroso, 
pun'oso. 

g b r e n t r t i i,  s.  m.  palmatoria ; h.  n. 
veronica. 

gbrenretter,  i.  m.  vindicador. 
gbrenrettung,  j.  f.  vindicia.  eine 
— entbalteub,  vincticativo.  3(man&*  — 
Übernehmen,  vindicar. 

g brenrü  b r i g,  adj.  infamante,  infa- 
matnrio.  infamativo,  ultrajador,  ultrajo- 
ao.  denigrativo. 

ehrenrührig,  adv.  denigrativa- 
mente. 

gbrenfatfje,  j.  f.  lance  de  hont», 
punto.  — btpm  ©tiergeftdtte , empeiio. 
gbrrn  faule,  s.  f.  padeon. 

@ b r e n f d)  ä n b er,  s.  m.  disfamador. 
g b renf  dfänberi  fd|,  adv.  V.  — n* 
rührig-  "• 

6 brenfdjinbunj  i.  f.  — einer 
Sungfrau,  estupro.  5 

g b renfo  I b,  s.  m;  propina. 
gbrenftaf  fei,  s.  f.  grado. 

® b r e n fl  e 1 1 e , s.  f.  dignidad,  puesto. 
mit  einer  — bcfleibct,  constituido  en  di* 
gnidad.  mit  Pietrn  — en  unb  aBürbtn  be» 
f leibet  fepn,  met.  tenet  muchas  campani- 
llas.  einer  — berauben,  deshonorar.  nur 
mit  bem  Xitel  einer  — »erfeben,  honora- 
xio,  de  honor.  Sem.  tu  einer  hoben  — 
beförtern,  met.  ievantar  a uno  sobre  el 
cuerns-de  la'  lunä. 

©brenflreitigfeit,  r.  f.  lance  de 
honra.  ' 

gbrenflütfe,  s.  n.  pl,  bl.  piezas  ho- 
norable». 

giirenflufe,  s.  f.  grado.  eine  h°Se  — 
tefleibeub.-feraduado. 

Sbrenli|cl,  s.  m.  dictado,  atributo, 
titultf,  'tlatäfhiento,  trato,  honores.  burdl 
einen  — auSgejeidtnet,  p.  u.  tltulitado. 

gbSendBlI,  adj.  honrado,  honorario, 
honorifjco,  honroso,  decoroso. 

gbrenboll,  adv.  decorosamente, ho- 
norablemente,  honrosamente , subida- 
mente,  altametvte. 

g&renroadie,  s.  f.  mit.  gnardia  de 
bonor.  berittene  — eine!  ©enerali,  gaias. 

gbrenlBert^,  adj.  honorable,  hono- 
r'ifico  noble. 

g&renroort,  *.  n.  palabra  de  ho- 
nor 

g6  renteidien,  s.  n.  condecoracion, 
insignia,  distintivo.  ein  — anfid)  trageilb, 
signifero. 

g brf r Stetig,  adj.  respetoso,  respe- 


taoso,  reverente,  reverenclal,  temeroso, 
obsequioso,  rendido,  reverendo,  sumiso, 
atento,  decorojo.  —ge  Sldjtung  unb  .£>öf. 
lisbftit  gegen  bie  Damen,  galanteria. 

gbrerbietig,  ad»,  rejpetojamente, 
respetuosamente,  reverentemente,  obse- 
quiosamente,  rendldamente.  venerable- 
mence,  decorosamente.  — begegnen,  res« 
petat. 

@Sf*rbtetigfeit,  — tung,  s.  f.  res. 
peto,  veneraclon.reverencia,  obedicncia, 
observancia,  acatamiento,  honra,  deco- 
ro,  mesura.  feine  — bejeigtn,  hacerobie- 
quio,  reverencia,  o besamsnos,  obedecer. 
Sem.  feine  — beteigen,  ponerse  ä la  obe- 
diencia  de  alg.  feine  — burdi  Sefutfte, 
Dienilgefdüigfeiten  ic.  beteigen,  hacer  cot- 
te,  6 su  corte,  corcejar.  einer,  ber  . . . 
bejeigt.  cortejador.  mit — tu  melben,  ab 
respeto,  babiando  con  el  debido  res- 
peto.  i 

gbrfurdit,  s.  f.  veneracion,  honra, 
rendimiento.  — haben  für  3«1.,  temer 
a alg.,  grofe  — haben  für  3tm-,  met.  be- 
säe la  tierraque  otro  pisa. 

gbrfurd)t*.be|eigung,s.  f.  obse- 
quio,  rendimiento,  respeto,  sumision.j 
3brfurd|tgscl(,  adj.  iespetuoso, 
tespetoso,  rendido.  . ,.i 

dbrfurd)ttBp|(,  adv,  readida- 
mente.  ■ - 

gbrgefübl,  s.  n.  pundonor.  »p|I — , 
pundonoroso.  auf  — gegrünbet,  id.  — 
bcfif>tn,  met.  tener  sangte  en  el  ojo.  auf 
eine  Strt.bie  iid>  mit  bem  — »erträgt,  pun- 

donorosamente. 

Sbrgeifc,  s.  m.  ambicion. 

® b r g e i $ i g,  adj.  ambicioso.  tat  — g« 
Stilreben,  ambicion. 

@ r geizig  , adv.  ambiciosamente.  t 
g b r gei  9«g er,  s.  m.  ambicioso. 
gbriieb,  adj.  fiel,  ingenuo,  integro, 
sano,  sencillo,  sincero,  limpio  demanos, 
natural,  real,  de  reputaejon.  — banbtlit, 
caminar  derecho.  ein  — diet  Sehen  füb» 
ren,  fldi  — foribtingen,  vivir  una  vida 
honesta,  ein  »ollfommen  — djer  'JJi.uui 
fe»n,  ser  hombre  de  bien  i las  derechus. 
fo  roabr  id)  ein  —er  SJtann  bin,  a fe  de 
bombte  de  bien. 

gbrlid),  adv.  de  buena  fe,  sencilla- 
mente,  santamsnte.  — fpicten , jugar 
limpio.  , 

gijrlidifeit,  s.  f.  integridad,  reali- 
dad,  sencillez,  sinceridad,  fideüdad,  sa- 
nidad,  seriedad. 

gbriitbe,  s.  f.  pundonor,  vergii- 
ema. 

gbrliebenb,adj.  pundonoroso, hon- 
roso. 

gfcrfo«,  adj.  infame,  soher,  desluci- 
do.  gtfeftlidi  — , for.  publicamette  infa- 
me. — fer iDienfd),  infame.  ' 
ebrU'fisftit,  s.  f.  infamia,  des- 
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Sbrfatn,  adj.  honrado.  — mcl  Stint 
Ober  ©emrrbe,  buen  olicio. 

S 1)  r W u r b e n,  «.  f.  reverencia. 

(5  b r toll  r b i 9 , adj.  venefable,  reve- 
rendo,  sagrado,  augusto,  expectable.  de- 
vote, tremendo.  — ger,  tugeribbafter, 
Wann,  ber  beiliggefprodjen  werten  foU7 
venerable. 

Sbrroürbigft,  adj.  reverendisimo, 
aügusti  imo. 

Sibe,  s.  /.  — tnbaum,  «.  m.  h.  n. 
tex>. 

Sibifcb,  s.m.  h.  n.  altea,  malvavis- 
co.  acalia. 

St  d)  t,  >.  f.  h.  n.  roble,  carvallo,  en- 
dna,  carrasca.  (tacblicbtc  — , meito. 

Sidiel;  s.  f.  belloca;  ju.  bastos.  früh» 
reffe  grofe  — , breva.  — com  gtadil  ober 
fianf,  arieita.  — bei  männlidicn  ©fiebl, 
anat.  glande,  bAlann.  —In  frrffen,  ftcb  mit 
— In  nidfitn,  agr.  bellotear.  —In  iragenb, 
bl.  england*do,  englantado. 

Gtebetfdrmig.  adj.  abellotado. 

Si (beliefe,  s.  f.  bellotera,  montane- 
ra.  geit  ter — , id.,  bellotera. 

S t d»  e 1 1 c fe  r,  j.  m.  bellotero. 

<S  i db  e ( m a |t,  s.  f.  bellota  , montane- 
ra.  3*it  trr  — , bellotera.  SDalb  eher 
©egrnb,  n>c  fl  — gitbr,  bellotero. 

6 i <bel# e rf  ä u f e r,  j.  m-  bellotero. 

S icben,  v.  a.  aforar,  calar.  ein  ®d)iff 
— , mar.  arquear. 

S i (b e n,».n.aforamlento,aforo,cala  ta* 

— find  @d|iffl,  mar.  arqueo  , arque- 
amiento. 

Sidjenbofj,  s.m.  roble. 

S i d)  e n la  u b,  ;.  n.  hoja  de  robl*. 

S i eb  e n m i (1  e I,  1.  f.  h.  n.  V.  Wi— . 

S idtenfdiwamm,  j.  m.  h.  n.  V. 
Särcbrn— . 

S i (b  e r,  s.  m.  aforador. 

S i (b  9 e w i d)  t,  1.  n.  marco. 

Siebborn,  s.  n.  h.  nrdilla,  arda.  butt* 
Ui  nterieanifdie*  — , coquallin.  fliegenbel 
— , ardilla.  6 raton  volante.  grauel— , 
grij,  gris  pequeiio,  marta  de  Holanda,  6 
parda.  jiir  — njagb  abgeridttet,  ardero. 

(5  i di  m a a j,  1.  n.  marco,  padron. 

S i (b  m e i fl  e r,  1.  m.  contraste  ; mar, 
arqueador. 

Sieb  (lab,  J.  m.  mar.  arqueta. 

Sitbwalb,  1.  m.  robledo,  robledal, 
encinal,  encinar,  monte  de  bellota. 

ßib,  s.  m.  juramento. — trr  Irruf, 
juramento  de  fidelidad,  pleyto  homena- 
ge.  trn  — ter  Ircue  feilten,  jurar  a alg,, 
hacer  pleyto  homenage.  — »or  ©efibrbe, 
for.  juramento  de  calumnia,  manquadra. 
ben  . . . leiden,  jurar  de  calumnia.  etntn 

— ablegrn.  hacer  juramento,  jurar.  ei* 
nen  — abnrbnien,  conjuiamentar  Stie- 
ben — abnebmen  , tomar  el  juramento  i 
alg.  ben  — auflegen  ober  jufdiiebtn,  for. 
deferir  el  juramento.  einen  gefebmorntrt 

— Witter  aufbeten,  desjurar.  ein  rer  ©e» 
ri(f|t  gcfcijletir  — .jurameato  judicial,  3f  w, 


jtim  — julaffen,  for.  reciblr  juramento  £ 
alg.  auf  meinen  geleideten  — , en  cargo 
de  ml  juramento. 

' 6 i b a m,  s.  m.  yerno. 

@ i t b r u di,  s.  m.  V.  Weineib. 

S i t b r ti  di  i 9,  adj.  V.  meintibig. 

Sitbrütbiger,  i.  m.  perjurador. 

3 i be eb f e,  s f.  h.  n.  lagarto.  jrtine  — , 
lisardo.  f leine  braune  — , lagartezna,  la- 
gartlja.  rotbfeblige  — , gargantiroxo.  fin* 
gente  mexieanifdie  — , teque. 

Sibeebfengöblc,  s.  f.  — nlocb,  s.  n. 
lagartera. 

5 i b e r b U n c n,  «.  f.  pl.  com.  agredon, 
ederdon. 

Sitelformel,  1.  f.  dlligencia  de  ju- 
ramento. 

Si be I (ei  flu» g,  ».  f.  prestacion  de 
juramento.  feperiidje  — ber  ©tdnbe  einet 
SNeidil,  jura. 

Sibeioorlcfung,  s.  f.  fcr.  con- 
feilon.  , 

Sibgenoffe,  s.  m.  aliado  juiamen- 
tado;  helvecio,  suizo. 

Sibgenoffenfdjaft,  1,  f.  geog.  liga 
helvetica. 

Sibgenoffifd),  adj.  helvecio,  suizo. 

@ i b I i d),  adj.  juratoiio. 

Siblidi,  adv.  debaxo  de  juramento. 
dd)  — oerbinbtn,  juramentars«.  ftcb  — »er« 
flüchten,  hacer  pleyto  homenage.  auf  ein 
Sin»  — oerpfliditci  werben,  jurar  empleo, 
ö plaza. 

3itfd)tour,  s.  m.  juramento. 

Sifer,  s.  m.  zelo,  ardor,  calor.fer- 
vor,  porffa,  veras,  orgullo,  ardentia.  — 
für  bie  gute  Sacbe,  betliocr  — , oiadla, 
lauer,  balb  oorübergtbenber  — , fervor- 
cillo.  mit  größtem  — , a pendon  herido. 
mal  mit  — gcfdjlf&t,  anheloio.  etw.  mit 
anbalicnbtm  — bearbeiten  ober  betreiben, 
no  dexar  alg.  c.  de  la  mano.  neb  eil», 
mit  allem  — angelegen  fron  laffen,  met. 
quitarse  la  funda.  eine  Slngelegenbeit  mit 

— unb  5}ad)bruct  betreiben,  met.  raeter 
fuego. 

Siferer, ».  m.  »elador. 

Sife  r n,  v.  n.  zelar. 

Siferfudit,  s.  f.  zeloi, zelilloi,  ze- 
lotipfa,  emuiacion,  envidia.  — erregen, 
dar  zelos. 

Siferfüdittg,  adj. zeloso, envidioso. 

— auf  feine  Sbrc,  honrudo.  — gtr'JKenfd», 
zeloso.  — ' machen , dar  zelos.  — fepn, 
zelar,  tener  zelos.  — werben,  entrar  en 
zelos. 

(Eifrig,  adj.  zeloso,  fervoroso,  acer- 
rimo,  enlervorizado,  orgulloso,  recto. — 
werben,  enfervoritaise. 

Sifrig,  adv.  fervorosamente , con 
anhelo.  i todo  trapo.  fo  — , all  Wenn 
man  bafür  gtbungen  wäre,  met.  & deita- 
jo.por  desrajo.euitStngelfgenbtit  fe(|r  — bt» 
treiben,  patullar. 

6 i f rt  9 fr,  adv.  con  todas  veras, 

Gigen,  adj.  piopio,  mijmo,  idioteo; 

rar». 
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raro.  efnrr  gemffitn  Te rfon,  emrra  genaiffen 
«BolfC  IC  — , familiär.  CITO.  — m«,co<a 
rar»,  au«  mciu'm  — nem  iHntrttb.  de  ml. 
tui®  — nr  Slmtrengung  ober  ©org*alt, 
imt  i un»  de  cibailo.  au«  — n'r  flrafr, 
prnoio  murre  au«  l'r  nrm  — n'rl  Äopfe, 
een  feiner  —nrn  ßifintung,  de  su  cale- 
tre.  au*  -nem  ®'UTrl,  au«  — nrm  ®crmö» 
gen,  de  su  casu.  in  — ner  ®rrfon,  ä cuer- 
po  ; aiente  ju  — ma®rn,  apropiar.  fict) 
|U  — ma®  n,  c ntraer,  tomar,  embeber, 
imbuirse  (en  alg  c. ).  ft®  eite,  «u  — ma» 
®en,  hace  ir  con  alg.  c. 
ßigtnbrbörig,  adv.  V.  leibeigen, 
ßigcnbote,  s.  m.  V.  ßrprtffer. 
(ligrnbünfel,  i.  m.  V.  Dü — . 
ßigenerbli®,  adj.  jur.  alodial. 

6 i g e n g u t.  t.  n.  jur.  alodio. 
ßigenbänbig,  adj.  de  propio  pufio. 
Sigenbanbig  adv.  id.  — eom  ®er> 
faffer  gef®ritbcn,  autögrafo. 

ßtgenbeit,  s.  f.  liagularidad,  modi- 
llo,  moddl,  propiedad. 

ßigtnleibig,  adj.  med.  Idiopatico. 
6i  ge  n Itibigf  eit.  s.  f.  med.  idio- 
patia. 

ß i g c n I ic  b e,  s.  f.  amor  propio,  filau- 
cia. 

ßigenlob,  s.  n.  alabanza  de  >{ 
mismo.  . * 

ßigtnmä®tig,  adj.  absoluto. 
ßigenmä®tig,  — igerweife,  adv.  au- 
toiirativamence. 

Sigcnnamc,  s.  m.  gr.  nombre  pro- 
pio. 

ßigcnnu»,  s.  m.  codicia  interei,  in- 
tcrese. 

ßigcnnüljig,  adj.  codicioso,  intere- 
jado,  interesible, interesal. 

ß i g e n n ü $ i g , adv.  interesadamente. 
ßigtnnügigfeif,  s.  f.  V.  — ug. 
eigen«,  adv.  de  por  si,  expro- 
feso. 

ßigenfiaft,  j.  f.  calidad,  dote.sub- 
stancia,  requisico,  condicion,  circunstan- 
cia,  afeccion  , accidente  < adjunto  ; fil. 
propio  ; log.  tdrmino.  — ten,  pl.  cosas. 
— 4)ot;e«,  tiol.  atribito.  — einer  'Perfon 
obrr  ©a®t,  bie  ni®t  altert,  insenescen- 
cia.  bieitnige  — , roobur®  ft®  3cm.  St®» 
tuug  erteirbt,  modo  f®abbare  — , met. 
carta  de  recomendacion  btfenbere  — ei» 
ne«  ®et®äftS  te. , natutaleza.  bie  befon» 
btrn  -len  unb  Werfmaate , woran  man 
eine  ©a®e  trfennt , pclos  y itnules.  »or» 
gügli®e  — an  einer  'Perlon,  pefecci  n, 
prendu.  bie  ooriüglt®tn  —len  einer  Per» 
fen,  partes,  inet,  or  pel  rin  mit  oorjügli« 
®rn  ttn  begabter  Wann,  hombre  de 
prendus.  feine  guten  ober  fwlewitn  — ten 
|u  jrigen  anfangen,  met.  pintar  (eint ein» 
)ige  gute  — haben,  no  teuer  buena  parti- 
ua.  wa>  auf  bie  — Sfjug  bat,  fil.  quali- 
»ativo.  bie  erforberli®tu  —ttn  haben,  um 
angenommen»«  iuuCcii,i#iccm«'ffia«rc,einc 


Siefcrtmg  ic.,  estar,  6 ser  de  recibo.  un» 
oertrögli®e  —ten,  fi).  tcrminoi  repugnaa- 
tes.  bie  ocrtbrunggmürbigtn  , «®tbartn 
—ten  unb  SSorjügt  einer  fperfon,  reveren- 
das.  als  uniertrennli®e  — btilgen,  met.  V. 
al*  ßrbftücf  be|i$tn.  eine  gtroi&e  — an  (i® 
haben,  tener  de  alg.  c.  auffermefentlidie 
— , fil.  accidente.  beionbtte,  fonbtrbart— , 
fil.  rata,  gute  — , bondad.  rubmmurbige 
— , heroycicidad.  berjugridje  — , fondo. 
f®limme — , malicia.  — einer  'Pfrunbt  K-, 
bie  ihrem  Seither  wieber  entjogen  werben 
fann,  der.  can.  amovibilidad.  biejenige 

— ober  ®ebingung,  roobur®  eine  Süirfung 
ober  eine  anbere  ®efta(t  btreorgebradit 
wirb,  fil.  disposicion.  na« — ten  oenmeb» 
reren  Dingen  an  fi®  bat,  mixto. 

ßigenf®aft«fortn,  t.  f.  gr.  ju- 
pino. 

eigenf®aftSjci®en,i.  n.  fil.  atri- 

bucion,  atributo. 

ß i g e n fin  n,  t.  m.  capricho,  opinion, 
escrupoüsidad,  delicadeta.  unoernünftt« 
gtr  — , frenesi.  na®  feinem  — , en  de- 
techo  de  su  dedo.  ben  — oertreiben,  des- 
encalabrinar. 

ßi  gen  finnig,  adj.  caprichoso,  ca- 
prichudo,  tieso.escrupuloso.  — ger  SKenf®, 
hombre  de  capricho.  Bon  einem  —gen 
SBorfap,  Srrtbum  ober  SBorurtbeil  «bbrin» 
gen,  desencaprichar. 

ßig  e n f jn  ni  g,  adv. caprichosamente, 
voluntariosamente. 

ß i g C n f n ® t,  s.  f.  n.  I.  egoiimo. 

(Eigenfu®tler,j.  m.  n.  i.  egoista. 

ß i g e n t b u m,  s.  n.  propiedad,  »eno- 
rio,  dominio,  pertenencia;  jur.  posesion 
civil,  bat  — betreffenb,  for.  petitnrio.  ba* 

— Bon  Sanbgütern  unb  @runb|tütfen  er» 
(feilen,  haccndar. 

ßigentbümer,  s.  m.  piopieta'rio, 
amo,  dueno,  senor. 

ßigentbümer  inn,  s.  f.  propietaria, 
ama,  dueiia,  dueno. 

ßigentbümli®,  adj.  individdo, pro- 
pio. propietario,  caracteristicö,  genial, 
especifico,  especificativo,  ioioteo.  — ®e 
Slrt,  genialidad,  indote.  — ®e  Slrt  un# 
SUicife  im  3ei®nen  unb  Walen,  pint. 
casta.  ba«  — ®e  Sßefen  einer  ®a®e,  fil. 
raza. 

ßigen!Hmli®fti  t,  s.  f.  V.  — die 

Slrt. 

(Eige nt&um«rf  ®t , s.  n.  dominio, 
propiedad,  pertenencia.  grunbbtrrli®c« 
— , jur.  dihminio  dliecto.  intmerW.tbren» 
bt«  — , juro.  btr  ba«  — hat,  propietario. 
bem—  gemag,  piopietariamente.  ohne  — , 
de  prestado. 

ß i g c n 1 1 i d),  adj.  propietario , recto, 
verdadero. 

ßigentlid),  adv.  pröpiamente,  pro- 
pietatiamente,  en  reaiidad,  en  realidad 
de  verdad,  en  ei  fondo.  — ju  reben,  ha- 
blando  con  propiedad,  6 en  propiedad. 

ßigenwillc,  i.  m.  V»  — ligfcit. 
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G i g e n ro  i ( I i g,  adj.  volun'ario,  volua- 

tarioso,  sobre  s i. 

Gigenroillig,  adv.  voluntariosa- 
mente. 

Gigenroilügfeit,  s.  f.  voluntarie- 
dad. 

Signet),  (id),  v. -t.  proporcionarse. 

Gig  ne  r,  s.  m.  V.  — gentbümtr. 

Gilbote,  j.  m.  correo,  expreso,  ex* 
traordinario.  — ju  ?juf.  correo  de  ipie, 
6 pedestre ; Am.  chasqul.  — ju  Dftrb, 
correo.  — , ber  bie  Sntloort  glfid)  toieber 
jurüefbringen  mujj,  correo  yente  y vi- 
niente.  fabreuber  ober  rtiienbtr— , posta. 

Gi!e,  s.  f.  priesa,  prisa,  festinacion, 
precipitacion,  presura,  «presuracion.apre- 
suramiento,  aceleracion,  mtt.  galope.  — 
toben,  estar,  6 'andar  de  priesa.  in — , 
de  revuelo,  de  galope,  a tranco«,  sobre 
la  marcha.  in  aller  — , in  größer  — , a 
toda  prisa,  en  volandai,  mas  que  de  paso, 
met.  por  la  po.ua,  a toda  tropa.  tu  großer 

— flicken  IC.,  met.  perder  el  hato.  c4  bat 
— , corre  priesa.  e4  bebarf  feiner  — , no 
hay  que  violentar. 

Grilcn,  v.  n.  apresurarse,  apresurar, 
dar,  ö darse  priesa,  aceierarse,  despa- 
charse,  precipitarse,  correr,  andar  di(i- 
gente,  menearse,  aciidir,  aviar,  ganar  las 
horas.  eile  ! acaba  ya  ! 

- Gilenb,  adj.  V.  — lig. 

G i 1 e 11  b 4,  adv.  V.  in  —Je. 

'Gilf,  adj.  once. 

G ilf,  s.  f.  once. 

Gilfetf,  s.  n.  geom.  endecägono,  un- 
decagono. 

G ilfer,  s.  m.  once. 

Eilfertig,  adj.  y adv.  V.  —lig. 

G i I f e r t i g f e i t,  s.  f.  V.  — le. 

Gi (ff ad),  — Ällig,  adj  unddcuplo. 

Gilffflfjig,  adj.  pees.  — ger  58er4, 
verso  heroyco. 

Gilffp  (big  ,'  adj.  gr.  endecasllabo. 
—ger  3ätr4,  poer,  id.,  verso  largo,  6 
itaiiano. 

Gilf  taufen b,  adj.  oncemil. 

Gilfte,  adj.  onceno,  onzavo,  unde- 
cirro. 

G i 1 f tef,  s.  n.  onzavo. 

G i 1 f t 1 11 4 , adv.  Io  undecimo, 

Gilig,  adj.  apresurado,  presuroso, 
desvalido.  — fron,  estar  de  priesa. 

Gilig,  adv.  apresuradamente,  arreba- 
tadamente,  presurosamente , de  corrida, 
de  galope,  a grandes,  6 largas  jornadas, 
a buen  paso,  al  trote.  — geben,  aguijar, 
atropellar,  tropellar.  — unb  btbutfam  ge« 
ben  ober  serübergeben,  ir,  correr,  6 pasar 
como  gato  por  brasas.  febr  — gebtn,  Ile- 
var  pasos  de  convidado.  — oerridflen, 
acelerar,  met.  andar  en  un  pie.  id)  uiufl 
— fett,  ä Dios  que  esquilan. 

G i l i 9 ft,  adj.  precipitado. 

G i I i g fl,  adv.-a  todo  andar,  a mas  an- 
dar, 4 toda  ptiesa,  atropelladame nte,  de 
IDcutfiij  rfpfii). 


carrera,  precipitadamente,  de  bote  y vo- 
leo.  — unb  Ängfllid) , como  gato  por  as- 
cua». 

Gilf ti tf tbr,  s.  f.  coche  de  dlligen- 
cia,  diligentia,  diligencia  cotreo,6  de 
edehes. 

Gilmarfd),  s.  m.  mil.  maicha  esfor- 
zada.  — ärfdje  madjtn,  doblar  las  mar- 
chas.  1 . 

G i m e r,  s.  m.  cubo  ; medida  de  cosas 
lfquidas,  que  contiene  sesenta  azumbres, 
poco  mas  d menos.  — jum  21u4fd)dpfen 
be4  sEafer4,  mar,  cacimba.  — an  einer 
Safftifunfl  ober  ®d(ferung4maftftine,  ar- 
caduz,  cangilon. 

Gin,  art.  un,  algun.  auf  — ®2a(,  todo 
de  una  vez.  i plomo,  de  un  golpe,  de 
un  tiron,  de  una  asentada.  mit  —new 
ffljale,  de  golpe,  de  una  vez,  del  primer 
voleo.  in  — nem  ©triebe,  — ner  Streife 
fort,  de  una  tirada.  mit  —nem  3uge,  de 
un  golpe,  de  un  tiron. 

Ginanber,  adv.  mutuamente,  mu» 
tualmente,  uno  i otro.  burd) — , mez- 
cladamente,  tevueltamente,  amontona- 
damente.  nacb — , unos  en  pos  de  ottos. 
unter  — , mezcladamente,.  in — fled)ten 
ober  fdijingen.  texer. 

Ginäfdjtrn,  v.  a.  deshacer  en  ceni- 
zas;  ch.  incinerar. 

G i n dfeber u ng  , s.  f.  ch.  incinera- 
cion. 

G i n a t b m e 11 , v.  a.  respitar,  inspirar. 
mal  (id>  — lägt,  respirable. 

G i n a f b m u n g,  s.  f.  respiracion. 

G i n a t,  1 11,  v.  a.  V.  dts—  (3.  ac.). 

4 Gindugig,  adj.  tueito,  ojanco,  mon- 
oculo. 

Gilidugiger,  s.  m.  tuerto,  mono- 
culo. 

G i nbalfamirtn,  v.  a.  V.  6a~. 

G j n 6 a 1 f a nt  i r 11  n g , s.  f.  V.  S3a— . 

Ginbanb,  s.  m.  cubierta,  tapa,  en- 
quadernacion.  ba4  Streifen  be4  — be4t)on 
einem  ®ud)C  ober  |)tftc , p.  u.  desqua- 
derno. 

G i n b e t r e,  s.  f.  h.  n.  yerba  päris,  uva, 

6 racimo  de  zorra. 

Ginbegriffen,  adv.  V.  — nfdflitfj» 
(i*. 

Ginbiegen,  v.  a.  encorvar  , do- 

blar. 

G inbilben,  (id),  v.  r.  imaginär,  ima- 
ginarse,  figurarse,  suponerse,  discurrir, 
entender,  pensar.  hacer  cuentn,  apre- 
hender.  discunir.  (Id)—,  eint  Gigenfcbaft 
ju  babtn  ober  etro.  ju  feon,  presumir  pl- 
car  (p.  e.  picar  de  guapo).  (id)  — JU 
feon,  figurarse.  (id)  tfro.  — , preciarie.  (id) 
nicht— , desimaginar.  (id)  ebne  ©runb — , ' 
bag  fti».  nad)  SSunfcb  geben  roerbe,  met. 
pintar  como  querer,  ft db  oitl  — , deivane- 
cerse,  estar  muy  sobre  sf.  (id;  etro.  — anf 
eine  ©acht,  moverse  de  alg.  c.,  pecar  de 
algi  c.,  hacer  agua  por  alg.  c.,  alabarse  de 
alg.  c„  hacer  vanidad  de  alg.  c.,  picarse. 

9i  roa» 
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»dt  man  fld)  nidit  — fann,  nidit  — ft.nidst 
— ngtbilbtt  bat,  iniuiaginable,  ir...»ina- 
ble. 

Einbiibung,  ».  f.  imaginacion, ima- 
ginativa,  aprehension,  espccie.  title—, 
tin  'ilmt  ober  «int  fUiürte  ju  erlangen,  in- 
fuUj.fatfd)C  — .ilujion  idea,ehimeta.  tobe 

son  üdi.elevacion.  Ittvt  — , aprehension, 

imaginatia,  imaginacion  leer:  — gen,  fam. 
cspaci  imaginarics.  funt-isia,  vanidad, 
irrige  — gen  uno  Irtrt  £irngffoinfte  bs’ 
fctn,  imaginär,  allcrbanb  Iddicrlubc,  tbö* 
nditt  —gen  haben,  ver  virionet.  in  letrer 

— beftebenb,  vijioaario.  in  btt  — , ideal- 

mente.  . 

einbiibun  3 * fraft , s.  f.  imagina- 
cion, imaginativa,  cetebro,  especie.  fräf* 
tifle,  lebhafte —,  valentm.  fid)  in  ter — 
fetlf’liCtl,  asentarse  en  la  imaginacion.  fei* 
uer  — '.Kaum  aebtn,  ober  freuen  £auf  Inf* 
fen,  fantnsear,  vagar.  t»a*  nur  in  ber  — 
beftebt,  ticticio. 

Einbinben,  v.  a.  enquadernar.  bte 
•Jungfern — , mar.  embigotar. 

(jinbinben,  1.  n.  enquudernacion. 
(ätn  bl«  fen,  V.  a.  inspirar,  soplar.  v. 
n.  teatJV.  — nbelfen. 

Einblafcr,  s.  m.  teat.  V.  — nbe(* 
fer.  , . . . 

Einblafung,  s.  f*  mtpiracipn. 

E 1 11  b I a 1 1 , n.  h.  n.  grama  del  par- 
naso,  parnasia.  , *, 

Einblätterig,  adj.  bot.  roonope- 

taio. 

(Sin  blauen,  v.  a.  V.  — nprugtln.  _ 

(S 1 11  b r t rt)  e n,  v.  a.  V.  — nbitgen.  — in 
ein  diaii»  >c.,  escalar.  — in  ein  £anb,  eu- 
trar'una  tieira.  — , wie  Die  Oia*t, cargai-, 
certar,  cerraise,  rayar.  Ci c Segel—*,  mar. 
aquatteiar  las  velas,  traves.ii  . . . . 
Eint  rennen,  v.  a.  marcar. 
Einbrennen,  s.  n.  en.austo.  burdj 

— oerfertigt,  pint.  encaustico. 

Ein  bring tn,  v,  a.  ingeiir,  introdu- 
cir,  infundir;  cobrar ; for.  apottar  (in 
bic  ebe,  en  el  matrimonio);  V.  — tra* 
gen  an  Einfünften  it.  — an  ©eminn  ic  , 
dexar.  — , wie  ffiaarcil  ic.,  entrar,  intrq- 
ducir.  »a«  — ngcbrad)i  werben  faitn,  Wie 
eine  Sorberung,  eine  Schult,  exequibie. 
wetcr  — , wa*  eerfaumt  ili,  recobrar.  bie 
verlorene  3titnneber— , recuperar  el  ti- 
empo.  fünf  IC.  00m  fiUlltert  — *,  llevar 
cinco  &c.  por  cieato. 

eint  vingung,  s.  f-  introduccion. 

— ton  Weibern,  ©cfätien  lt-,  cobrattzu. 

— eon  SBaareniC.  , enuada,  importacion. 
einbroefen,  v.  a desmig^ar. 
einbrutb,  s-  m.  rompimiento.  — 

beraubt,  caida.  feint  lieber  — , Invasion, 
gewaltfamtr  — , jur.  fractuia. 

e 1 11  b tl  d)  t , s.  f.  recorfo,  traepuesta, 
enuada;  mar.  saco.  — einer1  J8«o,  mar. 
seuosidad.  bmterc  cecr  inr.crfte  — eine» 
SÖiettbuftttä,  mar,  saco.  — , tic  Da»  S!ci|,b 
au  einem  lil.ltbe  Kiadjr,  pint.  esc.  sentido. 


einbürgern,  v.  «.  avecindar,  con- 
naturalizar,  naturalizar.  fid) — , avecin- 
darse,  aientar  el  rancho. 

einbürgerung,  s.  f.  connatura- 
lizacion,  natuealizacion,  avecindami- 
enro. 

einbürgerung  i urfunbe,  s.  f, 

car'a  de  naturaleza. 

e i n b ü s e n , v.  a.  perder.  etw.  — , 
met.  quedarse  sin  alg.  c.,  quedarse  a es- 
coras,  b « obscuras.  Jemnnb»  ©unft  ober 
©nabe  — , caer  de  la  gracia  de  alg. 

ff  i n b u | e , 1.  f.  quiebra , descalabro, 
desfaica,  desamparo. 

einbammen,  —ämmen,  v.a.  cerrar 
con  pique 

e 1 11  b e i d)  e n,  v.  a.  id. 
e i 11  b i n g e n,  v.  a.  V.  beb—, 
einborren.v  n.  avellanarse. 
eint  rangen,  v.a.  meter  violenta- 
mentt . lid)  — , eneaxarse,  espetarse,  en- 
vtstirie  fid)  uncermerft  — , meterse  de 
curia,  fid)  ohne  Uebertegung  unb  mit  ©e* 
malt — , entrarse  de  hot  y de  coz.  fid) 
überall  — . met.  meterse  por  el  ojo  de 
uaa  aguja. 

Einbringung,  s f.  in  einamt,  eine 
3unft  it.,  intrusion,  burd)  gewaltfame  — , 
intrusa  mente. 

@ inbringen,  v.  n.  penetrar,  entrar, 
«mpaparse,  clavarse.internar,  introducir- 
se.ahondat.infundirse.  — wie  rine  Jluffig» 
fcit.calar,  calarse.— .wie  ein3«bn,ein@p(it< 
ttr,  clavar.  mit  bemBegtn  in  ter  Sauft  auf 
Den  Stinb  — , entrar  espaia  en  mano. 
tief — , profundar.  tief  — , wie  in  einen 
Sßialb  ic.,  envayoarse.  unoermerft  — , in- 
siniiar.  auf  unerlaubteSIrt  — ngetrungen  in 
tin  ämt  IC-,  intruso.  tuag  — fann,  pene- 
trativo  oon  ObrigfeitSwegen  in  ein  £aui 
— , um  einen  ißcrbredicr  betau*  ju  bo* 
len  ic.,  for.  allanar  la  casa. 

Einbringen,  s.  n.  penetracion.  — 
eintr  gliiftigrcit,  calada.  — in  ein  Sanb, 
internaejon. 

Einbringens,  adj.  cabdero.  — , 
wenn  00m  ©emtbv  < unb  jtanonenfeuer 
bie  Stbe  i|t,  fort,  fixaote. 

E itibri ngling,  s.  in.  intruso. 

6 in b ru  tf,  s.  m.  impresion,  estampa, 
mella.  — , ben  etw.  beroorbringt,  pint. 
efecto,  partido.  — , ben  Ucbcrjcugung  ober 
©tfübi  auf  ba»  ölemftib  madien,  met.  brt-e- 
cha  — itr  tnirftnbcn  Urfatbe  auf  ta* 
leibenbc  ’Jiicfen,  fil.  pasion.  ber  lebhafte 
— , ben  etw.  macht,  resalte.  ttr  üble  — , 
teil  eine  beftige  Seibenfd>aft  auf  ba*  @c* 
mütb  gurtief  ld§f,  reliquia.  — madien,  ha- 
cer  fuerza,  ö mella,  dar  golpe , golpear, 
hacer  impresion,  mcllar  pegar.  pesar. 
lebhaften  — macben,  petar.  einen  tiefen, 
fdimtiibaflen  — auf  ba*  ©tmütb  machen, 
encarnar.  ein  SJienfdj,  ber  mh  burd)  beit 
criitn  — binreiffen  lall,  ho  nbre  de  pri- 
meia  impresion.  batjtnige  in  einem  ftju. 
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d)t,  was  auf  ben  Sefer  fcen  meiften  — ma*t, 
golpc,  ff®  bur®  ben  — einer  @a®c  bin» 
reiften  laffen,  impresionarse.  et  macht  fei» 
neu  — auf  baS  @emüth,  met.  por  donde 
pasa  moja.  et®.,  bas  einen  tiefen  — auf 
bai  ©cmütb  ma®t,  met.  saeta. 

ffinörücfen,  v.  a.  aprensar,  liund  ir, 
estampar,  sellar. 

ff  ine,  art.  y pron.  alguna.  auf — ober 
bie  anbere  Stet.  fam.  por  C,  6 por  B. 
ff  i n e b n e n,  v.  a.  V.  eb— . 
ff  i n e n g c n,  v.  a.  eitrechar.  — «geengt/ 
al  estreebo. 

ff  in  er,  pron.  uno,  algun,  alguno. — , 
bene,  quien. — für  alle  unb  alle  für— cn, 
jur.  insolidum.  — na®  bem  anbern,  uno 
a uno,  uno  por  uno.  — ober  brr  anbere,  al- 
gun.uno  queotro.  — unb  berfefbe,uno  mis- 
mo.  ber  —ne,  bfr  anbere,  quäl,  quäl;  qui- 
en, quien.  alle  für  — eil,  jur.  en  so- 
lido. 

ffinerlep,  adj.  uno;fil.  identico.  auf 
— SBeife  mit  et®.,  fil.  identicamente.  eS 
ift  — , tanto  raonta.  e*  ifl  ganj  — , todo 
es  uno.  Io  mistnoesä  cuestas  que  alhom- 
bro.  ei  ili  mir  — , me  es  lo  hiiuno. 
ffincr leobeit,  s.  f.  fil.  identidad. 
ff  i n e r n t e n,  v.  a.  V.  er—, 
ff  inert  ei  ti,  adv.  por  una  parte.  — , 
anbrerfeits,  lo  uno,  y lo  otro. 

ffineS,  pron.  uno.  — in  bal  anbere 
gereAnet,  bueno  conmalo, chico  con  gran- 
de,  uno,  6 unos  con  otros.  — »on  hepben, 
una  de  dos.  — wie  baS  anbere,  vulg. 
idem  per  idem.  eS  ifl  — fo  gut  wie  baS 
anbere,  met.  morles  de  Morles, 

ffinfa®,  adj.  sencillo,  simple,  llano, 
seco,  unidn,  escueto,  nudo,  riistico.  — ®rS 
aivineomiltel,  especlfico.  — ®c  gafcl,  gr. 
singulär. 

ffinfa®,  adv.  sencillamente,  simple- 
jnente,  llaiamente,  & la  Dana,  apaia  Da- 
na, lisamente,  regladamente,  sanamente, 
domesticamente,  a un  andar. 

ffinfa®  geit,  s.  f.  sencillez,  simpli- 
cidad. 

ffinf  Übeln,  v.  a.  enbilar,  enhebrar, 
engarior,  engaxar.  — , wie  ein  ©tfpra®, 
eine  ffrtdblung  lt.  hilar. 

ffinfübelung,  s.  f.  engarce,  enga- 
zamiento. 

ffinfabren,v.  n.  V.  bineinf— ; min. 
baxar  en  una  mina,  ö en  un  pozo. 

ff  infall,  s.  m.  imaginacion.ocurren- 
cia  . discurso  , aprehension.  — eine* 
©trablS  auf  eine  $lü®e,  opt,  incidencia. 
feinbli®er  — , mit.  correrla,  ernrada,  irrup- 
don,  ineursion,  invasion,  froffiger  — , 
fam.  fiambrera.  lebhafter,  wiftiger  — , re- 
lampago,  plüfjliAer,  paffenber  — , ofreci- 
miento.  finnrci®er  — , rasgo.  toiQiaer  — , 
concepto,  mote,  gracia,  gradosidad,  pre- 
Ciosidad,  sal,  prontitud,  humorada  pulla, 
agudeza,don«yre.  iBi^iger.betfTtnber  — ,ber 
iffentli®  petbveitet witb.pasquinada.  plö^li» 


®cr  prontitud,  ida.munberli®er  — ,fan» 

tasia  , humorada  , manfa.  na®  eige» 
nen  — üllen  aulgefübrt,  poes.  pint.  esc. 
caprichcso.  ein  11a®  eigenen  —allen  aus« 
geführtes  Sttierf,  poes.  pint.  esc.  capricho, 
fantasia.  na®  eigenen  — allen  perfertigt 
ober  gefpielt,  mus.  de  fantasia.  nmnberli» 
®e  —alle  bähen,  tenee  lunas,  sui  lunas.ö 
sus  dlas  de  luna 

ff  i n f a 1 1 e n,  v.  n.  caer,  hundirse,  ve- 
nirse  i tierra;  ocurrir,  ofrecerse,  venir, 
representar'.e,  excltarse,  saltar, prevenir- 
se,  osar,  antoiarse,  pasae  por  la  cabeza. 
— , »ie  eine  @ef®»u(ft,  asentarse.  — in 
ein  2anb , entrar  una  tierra.  — , »ie  ber 
SRunb,  bie  Slugen,  sumirse.  (t®  — (affen, 
ocurrirse.  eS  ifl  mir  ni®t  — ngefallen,  no 
me  ha  pasado  por  la  idea. 

ffinfallen,  s.  n.  derrumbamiento  ; 
mus.  entrada  a tiempo. 

ff  i n f a I ( S 1 i n i e,  s.  f.  cat.  linea  de  la 
incidencia, 

ff  infallsperpenbifef,  s.  m.  cateto 
de  la  incidencia. 

ffinfallSiuinfef,  t.  m.  cat.  diop. 
dngulo  de  la  incidencia. 

ffinfaft,  s.  f.  simpleza,  sencillex, fa- 
tuidad,  incapacidad,  simplicidad,  candi- 
dex,  inocencia , aturdimiento,  patanerla. 
aus  — jebe  ©a®e  mit  offenem  ÜJIunbe  he« 
gaffen,  ober  Carüber  erftaunen,  desbabar- 
se.  caersele  t>  uno  la  b,ba. 

ffinfültt  g,  adj.  simple,  sencillo.  sän- 
dio,  xolocho,  asimplado,  atoneado,  bobo, 
boerego,  maniaco,  motolito,  de  buena 
paita,  estolido,  fatuo,  ignorante,  incapax, 
incapax  de  sacramentos  lelo,  merao.ale- 
lado,  arrocinado,  corto.  desventurado, 
menguado,  Blodorro,  Santo,  bueno,  can- 
dido,  inocente,  parvulo.  — unb  leidst  ju 
betrügtn , boquirübio.  — qer  SOlenf®,  V. 
— altspinfel.  — ger,  ungefAicfttr  95?enf®. 
bodoque.  — feon,  met.  caersele  et  moco 
i alg.,  fehr  — fepn , met.  fam.  cactse  a 
pedaxos,  no  saber  quantas  son  cinco.  all« 
)U  — fepn,  ser  demasiado  de  bueno.  febr 
— unb  unwiffenb  fepn,  no  saber  quäl  es 
su  mano  derecha,  ff®  — fteffen,  hacerse 
memo,  <5  chiquito.  einer,  ber  ff®  — (leUt, 
xorro.  — geS geuj,  — geS  ©cf®»ü?,  simple- 
xa.  — geS3eug  treiben,  simplear.  — werben, 
alelarse.  —ge  ffleihSperfon,  majadera. 

ffinfültig,  adv.  atoBtadamente. 

ff  in  fall  Spinfel,  s.  m.  badulaque, 
bobo,  desventurado,  majadero,  menteca- 
to,  alma  de  cümaro,  motolito.  panarra, 
püparo,  parapoco,  simple,  bambarria, 
bausan,  fatuo,  ignorante,  inocente,  ma- 
niaco, bodoeaxo,  macho,mamacaUos,mo- 
dorro,  chiquillo,  badea  , cabalgadura. 
— , mit  bem  jedermann  fein  ©tfpüllC 
treibt , tintillo. 

ffinfaljen,  v.  a.  V.  fa— . ' 

ffinfangen,  v.  a.  recoger, 
ffinfaugung,  1.  f.  recogimieoto. 

Ui  s ff  i n« 


sgle 


Sill  fiir  big,  adj.  cosa  que  tiene  un 
cnlor  solo. 

Ginfartb,  s.  f.  entrada.  — eine« 
•■Olafen«,  boca.  — ju  einem  «atlfe  ober 
|) ofe,  puerta  cochira.  f®mafe  — , in  ei» 
neu  .vjafen,  eine  5Bu*t  ie.,  mar.  bo- 
cayoa. 

GinfaSban  >,  s.  n.  cinta  de  guar- 
nicion. 

Ginfaffen,  v.  a.  ceiiir,  guarnecer, 
orlar,  tibetear,  bordear,  fortilicar.  — , 
lute  Gfclgeine  !C.,  asentar,  engastar,  en- 
jovar  , enjoyelar,  embeher.  — mit  ei» 
ne r Walter,  £ccfe  »C. , cercar,  circunva- 
lar. 

Ginfaffung,s.  f.  recinto,  guarni- 
cion  , cerramiento,  circunvalacion ; sas, 
ceja  at®itec!onif*e  — für  ein  .^eiligen» 
ttis  ic.,  »etablo.  farbige  — unten  an  btr 
wegen  SJanb  eine*  3immer«,  rodapie. 
frciöforimge  — , cerco.  — non  Slumen 
innerhalb  ft*  SHtarenfdjilbe*,  bl.  cinta 
dpbie.  — eine*  Sbtl dein*  ic. , cerquiilo, 
engaste.  — eine*  ültigeuglafe*  »c. , arma- 
z ii.  — »onSranfen  an  einem  fllcibe,  cay- 
Tel.  — mit  SBorbangen  um  ein  ^eiligen« 
bilb,  cama.  — eine*  ©ruubflücf«,  fjaufe« 
mit  Wauer,  3 «in  :e..  cerca.  *-  an  einem 
.ttrctemieller,  einem  ©acf:ii®r  !c(cenefa. 

— upn  Sinfcnmatte  um  eine  iKabnabe.carr. 
hoeil,  bocin.  — eine*  ©®ilbranbet,  bl. 
bordadura,  bordura,  filicra.  pergolbele  — 
auf  fern  Bfcfel  eint*  fBu®*,  enq.  contra- 
c nto.  — an  einem  ©dircibtif®  ic.»  corre- 
dor.  — mit  58äUtn.  ©rabtn  IC  , vaUado. 

— ron  ^laufen  eben  am  Wirb  bc*©®iff«, 
mar.  cubiehete.  — unten  an  einem  Älei» 
be,  giron.  — pon  Oiaaren  um  bie  Jomur, 
cerquiilo.  bölsernc  — einer  Ibür,  <ine* 

enger*  ic.,telar.mit  einer  — »ergeben, giro- 
nado. 

ßinfeilen,  v.  a.  limar. 

S i n f e u ® t e n , v.  a.  imbibir, 

Giitfinbrn,  (Id),  v.  r.  presenciar, 
presenciarse,  venir.  ocurrir,  acudir,  asis- 
tir,  coneurrir,  congregarse.constituirse.  fid) 

— bei)  eintrSetjerlidsfeit  ic. , hacer  cuerpo 
presente,  fid»  — in  einer  Äirctoe  au*  ütnbadjt, 
visitar.  fuij  — , rete  eint©eti®t  »e  entr«r. 
na®  unb  nad»  fid»  — , chorrear.  ftd»  nod)» 
mal* — , repetirse.  fid»  öfter*  — , acudir. 
fl®  öfter*  — nb , frequente.  fl®  juerft  — 
in  einer  SJerfammluna,  met.  ganar  lapal- 
matoria,  ö palmeta.  fid)  irgenfwo  jufring« 
lid»  — , ohne  gebeten  ju  fron , meterse,  6 
pegarse  de  gorra.  ft®  unoermutbet  — in 
einer  ©efcllf®aft,  fam.  echar  otra  sar- 
dina. 

Sinfin  ben,  s.  n.  concurrencig,  pre- 
sentacion. 

Sin  ff  eiten,  v.  n.  eneaxar. 

Ginflitfen,  v,  a.  enttetexer. 

Ginfliegen,  v.  n.  V,  bineinf— . — 
tagen,  tocar  ligeramente. 

ii  i n flög  eil,  v.  a.  influir,  infundir.in- 
sinaar,  iaspirar,  insular  , imbuir.  Sun. 


feine  ©runfföge  unb  DenFung*art  — , 
met.  criar  k iui  pechos  a alg.  nitbrigr, 
fiietfctifcbf  ©cfinnungrn  — , aplebeyar. 

@ i n f I ö S ii  n g , s.  f.  übcrnatürli®er 
Ärafte,  fflnatenga6rn  , 2Bigenf®aften  »c. 
Bon  oben  licrab,  infusion. 

Si  ii  flug,  s.  ih.  desagüe;  influxo,  in- 
flutncia  , tran-cendencia,  iirpresion,  al- 
caiice.  — haben,  valer.  — babtn  auf  Jem., 
teuer  inlluxo  con  alg.  — btr  Sßiffenf®af» 
ten  auf  bie  Silbung  be*  SBörftanbe«  unb 
bc*  i»crjtn*-  met.  riego.  güngigrr  — , so- 
pto.  burd»  Semanb*  — , a inlluxo  de  algi. 
be*  —ge*  ober  ber  ©unft  berauben,  des- 
heredar. 

Gt n f lu  g r ei  ® , adj.  transcendental. 

Sinflüflern,  v.  a.  sopUr,  cuchu- 
chear. 

® i n f (ü  ß e ru  ii  g , s.  f.  soplo,  suges- 
tion,  iiuinuaclon. 

Sinforbern,  v.  a.  cobrar,  exigir. 
i»a*  — ngeforbcrt  werben  fann,  cobrade- 
to.  cxigible.  exequibie. 

Ginforberung,  j.  f . exaccion. 

Ginförmig,  adj.  uniforme. 

Sin  förmig,  adv.  uniformemente. 

S i n f o r nt  i g t e i t , s.  f.  uniform!- 
dad.  , 

Sin  frieren,  v.  n.  garapiflarse. 

<5  i II  fügen,  v.  n.  eneaxar.  — , mit  bit 
Äunfllifiler  ic.,  embutir. 

G i n f & g U n g , s.  f,  eneaxe,  eneaxadu- 
ra ; anat.  insercion. 

SinfU  br,  — re,  s.  f.  entrada,  intro- 
duccion,  importacion.  — in*  Sitnerc  eine* 
Sanbe«,  internacion. 

S i nf  üb  r e n,  v.  a.  introducir;  insti- 
tuir,  plantificar.  — , h»ie  eine  ‘.Abgabe  »c., 
crear.  establecer.  — , roie  einen  ©rbrau®, 
eine  Wöbe,  usar.  — , tote  Staaten  »c.,  en- 
trar,  conducir.  — bei»  Sent-,  lievar.  — 
in*  Snnert  eint*  Saufe«,  internar.  per« 
bolömifrig  pf-.r  für®  @®lci®banbel  — , 
com.  V.  — nf®toaijeit.  tBieter  — , rei- 
tituir. 

Sinfübrcnb,  adj.  com.  introducr 
tor. 

Sinfübtung,  s.  f.  introduccion ; 
V.  —fuhr.  --  einer  ülbgabe  »c. , crea- 

CI0I1. 

S i n f ll  b r J 0 ( I,  s.  m.  hac.  com.ingre- 
»o.  — ölle,  pl.  derechos  de  entrada. 

Sin  füll  en,  v.  n.  in  ein  gutferal,  ei« 
nen  lUbrrjilg,  enfundar.  — , mie  SÖcin, 
£5el,  gtbacfua  gleif®  tc.,  envasar. 

Si  nf  ü llung , ».  f.  in  ein  gutteraf,  ti» 
neu  Uebtrjug,  enfundadura. 

Singabf,  s.  f.  meinorial,  representa- 
cion  ; for.  e crito,  expoiicion  , pioceso, 
liueio.  jiBtyic  — ft«  Aliiger«,  for.  re- 
piicu.  eine  geri®ili®e  — aujfe&en,  übe- 
lst r.  i 

Singang,  s.  m.  entrala,  ingreso; 
intioito,  ptulogo.  — gttbtn,  hallar  pasos» 

f®ma* 
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flfimafef,  enger  — , entradero,  entradilla. 
'Iiflcr — eint*  .&tlfen* , garganta.  — an 
brm  Sau  ober  Cer  *>oble  einiger  ibiere, 
pnerta.  — }u  einem  Sergwerf,  einer 
Straffe  ic.,  bnca  — |u  r'icr  grsöblung, 
Sitte  IC.,  preimbulo.  — in  eine  griaru. 
te,  min.  cabeza  de  mina.  — eine«  ftapi» 
tel«,  cabeza.  — einet  Siebe,  eine«  Such*  ic., 
entrada.exordi  i preludio.  — einer  S3erort« 
nung,  cabez«.  ben  — machen  tu  einem  ge» 
ricbtlicbeii  Uribet!,  einer  Sittfcbrift  sc.,  *n- 
cabetat.  freien  — oerftbaffen.  dar  paso. 

g in  g ang  *,  adv.  al  principio,  a prin- 
cipioi. 

gingang*formef,  i.  f.  — einer Ur» 
funbe  }C.,  encabezamiento. 

g i n g a n g * r e b e;  s.  f.  oor  einem  Schau* 

fpiel,  teat.  prologo,  protaiis. 

g i n g a n g * } o 1 1 , s.  m.  hac.  com.  V. 
ginfubr|  — . 

g i n g c hen,'  v.  a.  V.  — nreiAen;  so- 
plar,  sugerir,  dictar  ; teol.  inspirar.  — 
ton  eben  berab,  infundir.  — , tuie  eine 
Slrtntp  , adminiitrar  , propiaar.  3tm. 
ct».  — (wenn  e*  »oh  oben  berab  gefchiebt), 
poner  alg.  c.  en  el  corazon  de  alg. 

giltgebenb,  adj.  inspirativo. 
g i il  geb  l ( bc  t,  adj.  ilusivo.  fa»tasTico, 
chimerico,figurado-,ideal,imaginario,snnH- 
do; confiado,gravedcso,vano,li»sco,pr  su- 
irido,  presuntuoso.  — auf  oornebmc  .her« 
fuilft,  capetudo.  — ter  'JSienfcb,  confiado. 
— macbeti,  desvanecor.  — te»,  anmaien« 
fcc*  3Btfen,  envanecimienco  , hu  mos. 

gingebilber,  adv.  fant^sticamente, 
imagiaariamente,  con  imaginacion. 

gingt  bi  nie,  s.  n.  regalo,  agui- 
naido. 

ßingebcgttt,  adj.  adunco,  arqueado, 
encorvado  in  forira  de  gürfio. 

gingeboren,  adj.  teol.  unigenito; 
patrimonial. 

gingeborner,  s.  m.indfgena,  nacio- 
nal,  natural,  bijo,  hi  jo  natural,  6 de 
vecino.  _ ßigenidjaft  eine*  ©ul*  ober  ei* 
ner  ^Jfrünbc,  nur  oon  — tu  btfrfftn'  icrr« 
ten  )U  türfen,  jur.  der.  can.  pacrimonia- 
lidad. 

gingtbraebte*,  s.  n.  do:e.  ginbufe 
bc*,—  en,  jut.  indr.tacion.  grau  bic  ibr  — 
terlrbren  bat,  jur.  muger  indotada 
gingebung,  s.  f.  inspiracion,  suges- 
tion.  — ron  oben  btcrab,  Infusion  ; teol. 
impiracion.  ' 

ßingeburttreebt,  s.  f.  naturaleza, 
naturalidad,  patrimonialidad. 

ß i n g t b e n f,  adj.  memotioio.  — fern, 
acordar  e,  teuer  presente,  6 a ia  vista. 
Stmanb*  — bleiben,  teuer  en  memotia  ä 
«lg. 

Ginge  engt,  adj.  angustiado. 
gilt  g e 6 r ü cf  t , adj.  remelladn. 
g in  g e fallen,  adj.  wie  ter  SDiunb,  bie 
äugen  , sumido.  —ne  SEöingeu  , car- 


rillot  chupados,  mexillas  enmagceei- 
da*. 

g i ng e f ie i feb  t , adj.  encarnado. 
ßinuefügt,  adj.  mar.  enmalletado  ; 
bl.  enclavado. 

, gingt  goffen,  adj.  infuso. 

ging  eben,  v.  a.  wie  einen  gricben, 
einen  ffiaffenfiitlffanb  ic.,  asentar.  — , wie 
Sebingungen,  Scibinbltdjfeiten,  comrac- 
tar.  — wie  fflelber.-entrar.  — , ttntSucb  ie , 
ba*  im  Sllaffcr  war,  encogerse,  im'-eber, 
mermarse.  — in  ba*  Stöbere  einer  Sadtt, 
dejeender  a los  pormenores  de  un  nsun- 
to. — laffen,  wie  ein  Amt,  eine  «Stelle, 
consumir.  blinbltng*  auf  etro.  — , entrar 
ä ojos  cerrados.  —gangen  ft»n,  cont.  süb- 
sistir. 

gingeben,  j.  n.  bt*  lud;«  ic«,  enco- 
gimiento. 

gingebdrung,  s.  f.  agregado.  —gen, 
pl.  for.  conexidades. 

g i il  8 e b ü 1 1 1,  adj.  encapotado.  — in 
Ctw.,  empanado. 

g j il g c I e g t , adj.  carp.  enchapado.  — te 
Sttbeir,  taracea.ataracea,encaxe,embutido, 
ensamblado.  — te  Arbeit  machtn,  taracear, 
ataracear,  ensamblar.  JTünftler,  welcher 
— te  Arbeiten  ton  S)iarmor  ic.  an  gufbö« 
ten  ic.  terfertigt,  enipelechadbr. 
gingeltnf,  s.  n.  treta,  arte, 
gtn gemacht,  adj.  in  gffig  — te  (Sur« 
Fen,  fpanifdjer  TJfcfFcr  ic. , conserva.  in 
Surfer  — te*  Obff,  id. 

ginge  machte*,  i.  n.  coc.  Bon$leiid>, 
guisado,  gigote  , guisote.  — oon  £»b|l, 
dulce.  — ton  Quitten,  mermelada. 

gingen ommen,  adj.  apasionado(für 
ettv.  ober  für  3ent.,  « alg.  c.,  ö de  alg. 
c.,  a alg.,  6 de  alg.),  prendado,  enanm- 
rado  (de  alg.  c.),  imbuido.  — für  oter 
gegen  3em.  , impresionado.  — ju  3e* 
manb*  ®un|ten,  encaprichado  en  favur 
de  alg.  — , tuenn  tom  Jtepf  bie  Siebe  i|t, 
med.  embarazado.  für  rtw.  — , casado 
con  alg  c — feon  für  ttw. , pagarse  da 
alg.  c.  — Werben  füf  ct®.,  embeberse  en 
ulg.  c„  empaparse  ea  alg.  e.  leibenfdiaft» 
litt)  — feon,  apasionarse.  tböriebt  — , lul'a- 
euado.  thöricht  — werben,  infatuarse.  übet« 
mciüig  con  etw.  — feon,  inet,  pegatre  el 
paüal.  ton  lieh  — , Ueno  de  si  mismo, 
pagado  de  si,  satisfeebo,  ventajoso. 
ginge ofarrt,  adj.  aparroquiado. 
gilt  gepfropft,  adj.  inserto,  inxerto  ; 
med.  insiticio. 

gingeriditr,  s.  n.  ceir.  guardas. 
gingerichtet,  adj.  gut,  ober  fchlecht 
— , bien,  6 mal  avlado.  oolIFommen  — , 
en. regia,  nett  unb  jierlicb  — febn,  mee. 
estar  puesto  ä la  guitarra. 

ginget" (holtet,  adj.  intercalar.  he« 
reit*  oben  — , prtinserto. 

ginge fchlafen,  adj.  dormido.  — , 
WC  ein  ©lieb,  torpe.  b«IÜ  — , semidor- 
mido. 

gin« 
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Gfngefchloffen  , adj.  —Her  T5!a& 
Ober  Ort,  encierro.  — fepn  in  tt®„  cer- 
rarse. 

Gingefchnitten  , adj.  inciso,  ce- 
iiidc^ 

Gingefchoben,  adj.  ge»aitfam  — m 
ein  amt  K.,  intruio. 

Gingefcbränft,  adj.  reducido,  res- 
tticto.  — auf  et».,  concreto.  % 

(Eirtqtfrbriebe  n.  adj.  ascripto. 

Singefcbrumpft,  adj.  engurru- 
fiado. 

@ i n g e f e f f e n,  adj.  arraygado. 

Singeßanben,  adj.  for.  confeso. 
fc-r  nicht  — bat.  f"r.  inconfeso. 

@ i n g e ft  a n 6 n i S,  s.  n confesion ; for. 
convenlmientq, 

G i n g t ß e b e n,  v.  a.  ennfesar,  conve- 
nir.  ber  — (Unben  ba*.  for.  confero. 

ff  i n ge  (t  Ü r ) t,  adj  desmantelado. 

eingetragen,  ad},  ascripto  in  ba* 
SSerjeidiniü  ber  roaffcnfähigci!  SJtannfdjaft 

— , n.  i.  mil.  consctipto. 

Gingeübt,  adj.  coirido. 

Singt» eicht,  adj.  aremojo. 

Ginge»eibc,s.  n.  anat.  med.  entra- 
na ; pl.  tiipa»,  entraiias.  interiorcs,  en- 
tresijns;  anat.  visceras.  bit  — berauäneb« 
men,  de  entranar,  destripar;  coc  desin- 
testinar,  — eine*  Ibitr*  ober  SJicnfeben, 
aia  ’ura  — nein  ®cbla<bteitb,xjf  coc.mon- 
dongo  despojo,  viemre.  — , JüSe  unbSSlut 
#om  ©cMacbt»itb,  xif.  menudo.  — »on 
einem  gefcblachttten  ©ihtotin,  xif.  menu- 
dencias.  bit  — betreffenb , entripado; 
anat.  iliaco.  in  ben  — en  bcfinblieh,  id. 
|U  ben  — tn  gehörig,  intestinal. 

Gingeroeibetvurm,  s.  m.  h.n.  gu- 
sano  inteitino.  — ber  Siauboögtl,  gusano 
filandrla. 

Singe  »irrt,  adj.  enzarzado.  nicht 
— , mar.  claro. 

Gingetnobnen,  v.  n.  acostumbrar- 
se  a la  mamion,  al  modo  de  vivir  &c. 

Gingewöbnen,  v.  a.  acostum- 

brar. 

Gingewurjelt,  adj.  arraygado,  en- 
vejecido,  inveterado , antiquado.  — te 
Unpä&lidtfeit  ober  fdrperlicbe*  ©ebreehen, 

fam.  alifafe,  alifafes. 

* S i n g e i ci  b n t , adj.  dentado. 

Singe  japft,  adj.  mar.  enmalletado. 

S i n g e i 0 g e n,  adj.  recogido,  retirado, 
privado.  —nt*  ©auitnglitb,  arq.  caveto, 
contrabocel,  esgucio.  — batten,  poner  en 
recato.  — tebenb,  recluso. 

Singejogenbeit,  j.  f.  recolleccion, 
recato,  recogimiento,  estrechnra,  retito, 
retiramiento.  flöfterlithe  — , clausura.em- 
p iredamiento.  bie.  . . beobachten,  guaedar 

Causuta. 

Singejmanlgt,  adj.  sujeto.  — in  ein 
enge«  ©«Sehen,  encallejonado. 

Gingiefjen,  v. a.  infundir. 

Q i n g i e p e n,  s.  n.  infusion. 


Sing  raten,  v.  a.  cavar,  cincelar, 
grabar,  estampar;  encarcavinar ; jard. 
enterrar. 

Singreifen,  v.  n.  eneaxar,  aferrar. 
— , »ie  ein  Singet,  eilte  ©chraube,  cebar. 
— , mie  ber  3«bn  eine*  Stabe*,  engar- 

gantsr. 

Singreifen,  *.  n.  ba*  — ber  3öbne 
jmeutr  Staber  in  einember,  mol.  rel.  den- 
tado. 

Singriff,  *.  m.  usurpacion,  — ei« 
ne*  Siichter*,  for.  atentado.  uiirccbtmcISi» 
ger  — eint*  @erid);*bof*,  for.  violencia. 
»iberrechtlicher  — in  iftefugniffe,  Jrepbei* 
teil  IC.  , p.  u.  invalidacion,  — fe  in  bie 
Stechre  Cer  Ätrcbc  tbim,  niet.  entrat  en  el 
santuario,  meter,  6 poner  ia  mano  en 
el  santuario. 

C i u g u p,  s.  m,  mon.  &c.  rielera. 

Sinbäefeln,  v.  a.  abrochar  , en- 
ganchar. 

Si  n bä  cf  e (u  n g,  s.  f.  abrochamiento, 
abrochadura. 

S l n b ä 8 e n,  v.  a.  agr.  acotar. 

Sinbägung,  s.f.  agr.  coto,  acotami- 
enio,  aeotacion. 

Gillballig  IC-  V.  — nffimmig  je. 

Sinbatt,  »•  m.  dique.  — ibun,  re- 
pre^ar,  lepiimir,  resi  tir,  recoger,  atajar, 
contener  cottar,  c irtar  el  hilo.  el  vuelo, 
6 los  vuelos,  inhibir  ir  * la  mano,  con- 
trarestar,  embazar,  rebatir.  3tm.  — tblW, 
cortar  los  pasos  i alg. 

Sinb alten,  v.  n.  tenerie,  emba- 
zar.  — mit  ber  3ablun(l  IC. , cumplir. 

Sinbanbeln,  v.  a.  comeiciar , fe- 
riar. 

S i n b ä n b i g,  adj.  manco. 

S in  bänbig  t n,  v.  a.  entregar,  entre- 
gar i mano.  — , »tnn  sott  ©elb  bie  Siebe 
ijl,  consignar. 

Ginbanbiger,  s,  m.  manco. 

Sinbönbigung,  s.  f.  entrega. 

Gin  bauchen,  v.  a.  inspirar,  aspirar, 
espirar  ; med.  inhalar.  ein  Ort  , eine 
©ctllt,  raoburd)  man  et»,  —ehr,  desvapo- 
rizadero. 

Sinbauchtn,  s.  n.  — ehung,  s.  f.  in- 

spiracion. 

S i n b a U e n,  v.  a.  cortar.  v.  n.  acuchi- 
llar  (auf  3,tnt. , i alg  ).  jum  — bfafen, 
mil.  tocar  ä degüello. 

Sinbeben,  v.  a.  imp.  imponer. 

Sinb  eften,  v.  a.  coser. 

Sinbcimifch,  adj.  nativo,  indigena, 
indfgeno,  nacionat,  natural,  vernaculo, 
domtstico,  intestino,  ctvico;  med.  en- 
demico.  — machen , domiciliar.  — »er» 
ben,  domesticarje. 

Sinbtimfen,  v.  a.  agr.  alzar  de 
eras,  alzar. 

@ i n bei  t, s.f.  unidad  ; arit.  unidad,  nu- 
mero.digito  bie — ttn  oon  i bi*9,niimc-ros 
digitns.  — be*  Übefcn*  btr  brep  ferfenen 
ber  ©ettbeit , teol.  consubstancialidad. 
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itt  — bei  SPefen«,  tüol.  consubstancial- 
irente. 

ßin  b e i$e  n,  v.  a.  calentar  la  estufa,  6 
ei  horno. 

ßinbei&en,  s.  n.  —(jung, s.  f. ei  acto 
de  calentar. 

ßinbeifcer,  s.  rr.  el  que  tiene  por 
oficio  el  calentar  la  estufa.  ö ei  horno. 
ßinbelfttt,  V.  n.  teat.  apuntar. 
ßinbelf  en,  s.  n.  teat.  apunto. 
ßin  b elfer,  s.  m.  teat.  apuntador, 
consueta. 

ßinbetli g tc.  V.  — nflimmig  te. 
ß i n 1)  e m m 1 11 , v.  a.  atat  la  rueda,  6 
las  ruedas. 

ßinbettfen,  s.  n.  V.  — bangen, 
ßin bergeben,  v.  n.  ander,  venir. 
furdttlo«  unb  mit  gutem  ©ewiffen  — , an- 
dar  con  la  cara  descubierta.  fefjr  langfam 
unb  malt  — , irse  muriendo.  jlolj  unb 
«lintajenb  — , pisar  de  valentia. 
ß i n li  e r r e i t e n,  v.  n . pasear. 
ßinberfd)  reiten,  v.  n.  marchar. 
ßinberfdjreiten,  s.  n.  id. 
ß i n b e S e n , v,  a.  adestrar,  industri- 
ar,  exerciiar. 

lii  llbsle  n,  v.  a.  alcanaar,  coger,  to- 
nn r,  emparejar.  3em.  — , dar  alcance,  6 un 
alcance  ä alg.,  ganar  la  guiupa  a alg. ein 
i£au  — , mar.  tialar  una  cuerda. 

ß i n b c 1 1 a 1 j e,  s.  f.  mar.  palanquin  de 
retenida,  6 de  contera. 

Einholung,  s.  f.  alcance. 
ß i n b 0 r n,  s.  n.  unicornio,  monocero- 
te,  monoceronte. 

ß i n bor  nf  ifdb,  ».  m.  b.n.  narval. 
ßinbufig,  adj.  patimacilo. 
ßinbüftig,  adj.  wenn  von  einem 
•Pferb  bie  SKefce  ijl,  lunanco. 

ßinbällen,  v.  3.  encapotar.  in  eine 
®ccft  je.  — , p.  u.  amantar.  in  rätbl'elbaf» 
te  unb  tunfle  ’Jluebrucfe  — , esconder.  fid) 
fe(l  — in  Äleiber  ober  in  betten,  acurru- 
carse. 

ß i n b Ü 1 1 U n g,  s.  f.  encapotadura,  en- 
capotamiento. 

ßinjagen,  v.  a.  wie  gurdjt , ©tbref* 
feit  JC.,  poner. 

einjährig,  adj.  de  un  aSo.  • 
ßi  nig,  adj.  concorde,  confotme,  uni- 
do,  avenido,  bien  avenido;  uno,  dnico. 
— im  Sfiefen , teol.  consubstaneial.  — 
fepn,  convenirse.  — werben,  id.,  avenir- 
se,  concordarse,  conformarse.  — werben 
über  eit».,  quedaren  alg.  c.  md)t  — t»er* 
ten,  desconcertarsc.  , - 
ß i n i 9,  adv.  entre  «i. 
ßtiiigermajjen,  adv.  de  algun  mo- 
do. en  algun  modo,  algun  tanto. 

einige«,  pton.  algun,  alguno.  —ge, 
unosquantot,  varios,  tantos  (—ge  unb 
fünfiig,  cincuenta  y tanto).  — ge,  anbere, 
otros.  otros  (p.  e.  otros  Io  afirman,  otros 
lo  niegan);  que,  que.  —ge  wenige, tal  quäl. 
6 1 n i g f e i t,  1.  f.  avenencia. 


ßinimpfen,  v.  a.  V.  — npfrcpfenj 
ßinimpfung,  ».  f.  V.  — npftopf* 
una. 

ßinf  auf,  s.  m.  compra , eropleo. — 
in  bie  aSürgerfdiaft  eine«  Orr«,  ebne  bert 
tu  webnen,  maiiera.  Meiner  iöietflabl  ober 
©ttrug,  ben  ein  Dienfrboie  fcnjm  — son 
fiebenämitteln  begebt,  sisa.  be»m — oon 
£ebeii«imtlelii  ie-  beteügerifdi  t>trtai)”n* 

sisar. 

ßin  raufen,  V.  a.  comprar, etnp'ear. 
aufboren  ein juF — in  einem  Sabrn,  bef» 
feit  Äuube  man  bi«b«1'  »ar,  desapano- 
quiarse. 

ßi n f du f e r,  s,  m.  comprador. betrüg* 
lieber  sisador. 

ßinfauf«»rei«,s. m.  precio de com- 
pra.  um  ben  — , tanto  por  tanto.  por  el 
tanto.  bie  — fe  genau  beftimmen,  coin.  11- 
rnitar  los  precios. 

ßinfeeoen,v,  a.  mar.  eneaxar. 
ßinfeblung,  s.  f.  acanaladura. 
ßinfeblen,  v.  a.  acanalar. 
ßinfebr,  s.  f.  albergue,  posada. 
ßinfebren,  v.  n.  tomar  posada.  in 
einem  einselit  liegenbcit  2Binb«baufe  — , 
hacer  venta, 

ß i n P e i I e n,  v.  a.  acunar. 
ßinfeiiern,  v,  a.  encenar  en  la 
bodega." 

ßinterben,  v.  a.  bacer  una  mu- 
esca. 

ßinferben,  s.  n.  — fcung,  s.  f.  mu- 
esca. 

ßinferfern,  v.  a.  encarcerar,  en- 
calaborar,  poner' en  un  cagadero. 

Ciltfcrferung,  s.  f.  encatcerami- 
*nto.  _ 

ß i n f i n b f d)  a f t7  s.  f.  adopcion. 
ß i n r i 1 1 e n,  v.  a,  V.  fi— . 
ßinf  lagen,  V.  a.  for.  demandnr,  ra- 
dlcar, 

ßinflogung,  s.  f.  for.  radicacinn. 
ßi  11 P I a m m e r n , v.  a.  asegurar  con 
grapas  ; poner  entre  parentesis. 

ßinflang,  s.m.  mus.  acorde, asonan- 
cia,  consonancia,  temple.  unison,  uniso- 
no. unisonancia  j met.  V.  — ntradif.  im 
— (lebenb,  t»ie  .panblungen,  ingenben  ic., 

spnoro.  ■ 

ßinf  leben,  v.  a.  pegar,  encolar, 
ß i n f ( e i b e n,  v.  a.  wie  einen  Slntrag  ic., 
vestir.  fid)  — laßen  al«  ©töncb  ober  Kon* 
ne,  tomar  el  häbito,  (Idj  — laffen  alSKon* 
ne,  tomar  el  velo. 

ßi  n f lei  b u n g,  s.  f.  eine«  anfrag« ic., 
vestido.  — einer©efdtid)te,einc6@cbid)t«  ic, 
estructura.  — eine«  üJtötid)«  ober  einer  Kon* 
ne,  toma  de  hdbito.  — einer  Könne, 
mongio. 

ßinfleiilern,  v.  a.engrudar, 
ßinftemmen,  v.  a.  apretar,  coger. 
— . wie  einen  ©rud},  cir.  estrangular. 

ßinfiemmung,  s.  f.  el  acto  de 
apretar,  ö coger.  — eine«  23rud)«,  cir.  ei- 
trangulacion. 

ßin. 
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Citlfncpfen,  Vs  a.  abotonar,  abro- 
char.  fid)  — , abotonarse  nbrocharse. 

©infnöpfen,s.  n.  abrochamiento, 
abrochaduta. 

<5  i n f o d)  e n,  v.  a.  cuajar,  v.  n.  men- 
guar,  mermarse. 

(*ittf  ommt  n,  v.  n.  entrar.  — mit 
einer  Slorfiellung,  for.  reclamar,  ocurrir. 

S i 11  f b m m e n,  s.  n.  renta . rentas,  re- 
ditn,  entrada,  csudal,  dote.  haber,  habe- 
res,  p s bie,  valor,  fruto,  producto,  uti- 
lidad,  alhaja  , aprovechamiento , efecto, 
rendicion,  asisienciar.  — eine«  ®ei|t!id)en 
ten  feiner  ^frönte  ober  feinem  blmte,  tem- 
porilidacj.  — einer  fflemeinbe , einer 
Start  ic.,  propios.  — »on  einem  gciflli» 
d'tn  Slmte,  der.  can.  obtento.  — »on 
Piunbfittcfen  ober  ©erben,  esquilmo.  — 
r.'ti  ftättifcbtn  @ütern,  ©efdllen  ic , hac. 
arbiirio.  — einer  Äirdie,  gfiftliebeg^Bebör« 
te  K mesa,  mensa.  — einer  Pfarre»  att 
3e!,’tnr  n,  pontificai.  — , taä  |um  Sehens« 
uncrMte  binreiebt,  pasadiu.  — bat  man 
cljne  'Arbeit  tu  grnieffen  bat,  pera.  baS 
jntirlid’f  — , fpeldjeS  jnm  Unterhalt  eines 
N'-ieftcr*  auSjefe^t  fl),  der.  can.  congrua. 
jährliches  — , bas  auf  fcniglidje  ©efälle  an* 
gemiefen  if),  juro.  — »on  einem  ©riftmuS« 
Fapitat,  dotacion  a(S  ein  trblicbtS,  be|lnn> 
tigcS  — , p-sr  juro  de  heredad.  jufälligeS 
— riiier  ffrünbe,  casual  fo  unb  fo  rtel — 
babtn,  c mponer  taneo  de  eenta,  baä  — 
bejifbejt,  desfrutar,  esquilmae. 

ßilifcmmenitcu  er,  s.  f.  hac.  unica 
contribucion  (en  cl  reyno  de  Aragon), 
equivalente  (en  el  reyno  de  Valencia), 
ca  astro,  cattasto  (cn  el  principadn  de 
Cata'una),  fiutoj  cii-iies.  — »cn  ber  @eif). 
liifcfrir.  hac.  der.  can.  excusado.  aufier« 
»rbrntlidie  — bep  einem  bringenbeu  fftotb- 
fall,  hac.  finta. 

ß i 11  f o r ll,  s.  n.  h.  n.  cea. 

(£  i n f o r » e n,  v.  n.  agr.  cuajar,  gra- 

nar.  Ilenar. 

ßinfornen,  s-  n.  agr.  granacion. 

ßinf reifen,  v.  a.  mont.  emplazar, 
aba’  car,  aplazar,  echar  cerco. 

ßinfrei  fung,  s,  f.  mont.  lazo.— 
auf  gute«  ©lud,  ebne  baS  SBilbpret  gefe« 
(en  tu  haben,  lazo  ciego. 

dinfünfte,  ».  f.  pl,  V.  — Fornmen  — 
einer  Äirtbe,  fäbrica,  derecho  de  fabrica. 
bie  lanbe*b*rrlidien  — unb  ibre  SSermal.- 
tunj,  hucienda.  bie  — , bie  man  aus  einer 
©adje  besieht,  usufructo.  mit  — en  oerfe* 
(ien,  wie  eine  Äircbe  ic.,  dotar.  gemiffe  — 
anmeifen,  id. 

Ctnfurjen,  s.  n.  beS  ©chiffs  hermil« 
feilt  beS  aSttrfanftrS  unb  ber  ©pilte,  mar. 
espia. 

(?i  lila  teil,  V.  a.  convldar,  citar, 
brindar,  invitar,  llamar,  rnunir,  mulljr, 
tedamar;  mar.  cargar.  (id)  — , convidm- 
*e.  jur  Xbcilnabme  an  einem  ©cfdxiftc 


ober  einer  ©anblung  — , met.  sacarä  dan- 

zar. 

einlaben,  s.  n.  mar.  cargazon,  Car- 
go. taS  Sin.  unb  Ausl—  mit  ben ©inten, 
faeaa. 

Sinlaber,  s.  m.  muiiidor,  convi- 
dador. 

Öi  nla  billig,  s,  f.  convite  , envite, 
embite,  citacion,  llamamiento.  nadjbrücf. 
litte  — , citote. 

GMnfafcunfftiettef,  *.  m.  esquela 
de  ennvire,  membrete.  — ju  einer  £eid}f, 
esquela  de  entierro. 

ei n lagt,  s.  f.  V.  — nfa$,  -uftblug 
(i.  ac  ).  bie  mit  einem  Decfblatt  umgebene 
— einer  Sigarre,  liar,  tripa. 

e i n l a g e r n,  v.  a.  mil.  alojar.  (Id)  — , 
arrancharse. 

e i nlagcr  jettel , s,  m.  mil.  bo- 
leta,  bnletin. 

Cinlagerung,  s,  f.  mil.  alojami- 
ento. 

einlänbcr,  s.  m.  nacional , na- 
eural,  domeitico, 

6'  i n I a n b c r n,  v.  a.  agr.  acotar. 

e i n ! a n b c r n,  s.  n.  — rung , s.  f.  agr. 
coto,  ocotamiento,  acotacion.  — einer 
Debfdjaft,  adehesamiento. 

e i n I ü n b i f d) , adj.  indfgen,  indfge- 
na,  nacional,  natural,  patrimonial,  verna- 
culo,  propio. 

d i n 1 0 n g c n,  v.  a.  V.  —ureigen,  v.  n. 
v.  anPoiTimcii. 

Sin  lab  s,  m,  entrada. 

einlafftn,  v.a.  V.  bintinl— tenden- 
tar,  eneaxar.  — , mit  ©olj  in  tiuem  ®t« 
töfd  ic  , embutir,  eneaxar, embeber.  fid)  — , 
empenarse,  envolverse,  entrometerse,  in- 
gerirse,meterse,  embaicarse,  entablarse, 
mczclarse,  acomodarse,  entenderse,  en- 
trar.  afidar.arremeterse,  engolfarse.  (id)  in 
I'iitge— , bie  einen  nidjts  angeben , met. 
metvre  en  libros  de  caballeita.  fid)  auf 
eine  Stflärung  — , entrometerse  en  M ex- 
plicacion.  fid)  auf  eine  grage  — , engol- 
farse en  una  qiiestion  (id)  auf  tu»,  nicht 
— , no  dar  puntada  en  alg.  c.  fid)  inffiort» 
med)fe(,  m ©treit — -,  p nerse  fi  razones, 
fid)  auf  feint  unnüben  ffirübtleptn— , met. 
no  mete.se  en  teologfas.  fid)  in  feintn 
©treit  mit  Sem.  — , megen  feines  bPbrren 
SHangeS  pbrr  feiner  mebrerrn  Äenntniffe, 
met.  no  cortarielas  unas  con  alg.  fid)  meit 
— , inculcarse.  fid)  s»  meit  — in  einen 
mißlichen  ©anbei,  atoliarse.  (itt)  in  nähere 
äletbmbung,  in  »ertrauten  Umgang  mit 
3cm.  — > ligar  comercio  con  alg.  fid)  in 
miditige,  fdttpierige  Dinge  — , bie  man 
nicht  rcri'trfft,  ober  bie  einen  nichts  angt* 
heu,  mi  t mete;se  en  honduras.  fid)  auf 
bir  .({läge  bc<^©tgnerS  — , for.  contestar 
1.)  demanda,  6 el  pleyto  (ich  tief  in  etro.  ^ 
— cber  — ngelalTcn  baten  met.  metetit, 
o estur  inctido  basta  los  codos  en  alg.  c. 
fid)  in  feine  tlmfdimcife  ober  'Jürilläuftig. 

fei- 
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feiten  — , no  meter'e  en  dibuxos.  (itfe  in 
£dnbtl  Ult»  ©treitigfeitcn  — , embragar- 
se.  fti)  in  ecrtraufc  Stfamitfdiaft  — , en- 
hebrarie.  (id)  in  Unterbanbluitg  — teegtn 
irr  Grfaufung  tintr  ©adie,  entrar  (p.  e. 
entrar  en  una  partida  de  lana  &c  ). 

Ginlafgelb  , i.  n,  entrada  , in- 
gieso. 

Ginlaffung,  s,  f.  entrada;  encaxa- 
miento.  — auf  bie  Slage  bc*  ©cgnerM'or. 
contesta,  contestacion. 

G i n 1 a § j 1 1 t 1 ( , s.  m,  esquela  de  en- 
trada, papeleta. 

Gin  lauf,  s.  n.  mar.  V.  — fcn, 

Cinlouftn,  v.  n.  mar.  arribar  hacer 
escala.  — , mit  $mb  if. , ba*  im  SBaffcr 
mar,  embeber,  encogerie. 

Ginlauftn,  s.  n.  mar.  arribada, — 
fee*  Sud)*  IC- , encogimiento. 

Ginlaug tn,  v.  a.  empuchar. 

Gi n läuten,  v.  a.  tarier. 

Gintegemeffcr,  s.  n.  navaja,  na- 
vaja  de  golpe. 

Gi n 1t gc  n,  v.  a.  V.  feineinl— nfeb 
lern.  — , mit  GSclb  in  eine  ®anf  ic.,impo- 
ner,  poner.  — , reit  bic  Äunfttifcfeler  K., 
embutir.  bic  üanje  — , enristrar. 

Gin  legen,  s.  m._—  gütig,  s.  f.  V. 
-fiineinl— . — ber  Sanje,  enristre. 

Ginleimen,  v.  a.  V.  — nfleben. 

Gin  leiten,  v.  a.  encaminar,  endere- 
zar,  entablar,  iniciar,  dirigir,  introducir, 
rnasar,  amasar,  enxergar.  — , wie  eine 
9ied)t*fatfec,  fnr.  instaurar,  instituir,  sub- 
stanciar,  vestir,  actuar.  gefdlicft  — unb 
rcranjlalten,  mullir. 

G i n 1 e i t e n b , ad},  prolegomeno ; for. 
instructivo. 

G i n 1 e i t U n g,  s.  f.  introduccion,  pre- 
lusion,  prdlogo,  isagoge.  — ju  einer  Se« 
merbung,  puerta.  — eine*  Sud)*,  preii- 
minar.  — ju  einem  fflefpräcfee,  preludio. 

— tu  tiner  JBijfenfcfeaft,  llave.  — eine* 
9iedit*banbel*,  for.  initruccion,  substan- 
ciacion.  bic  — ntadjcn , introducirse.  jur 

— gehörig,  introductorio,  isagogico.  eritfl« 
hafte  unb  gtbeimnijjppUe  — ju  einer  un« 
bebeutenben,  fäppifcbtn  Sille,  met.  entra- 
das  de  pavana. 

Ginleitung*fab,s.  m. proemial. 

Gi  nie  üben,  v.  a.  V.  —eiten,  v.  n. 
volver  al  asunto;  ceder,  moderarse. 

Ginlenf  ung,  s.  f.  V.  — citung.  tiefe 
— , anat.  enartrötit. 

G inleudit c u,  v.  n.  lucir,  quadrar, 
armar,  resaltar. 

Ginleud)tenb,  adj.  evidente,  6bvio, 
palpable,  apodictico,  manual. 

Ginleudjtenb,  adv.  evidentemente, 
palpablemente,  i todas  luces. — btroti« 
fen,  evidenciar. 

Gi  nliefer  n tc.  V.  lie  je.,  überlie— . 

G in  1 D o t fen  , v.  a.  mar.  entrar. 

Ginlöfen,  v.  a.  desempenar,  quitar. 

— rcrmögt  bt*  Gin(tanbred)t* , for.  tan- 


tear.  mieber  — ,reeobrar,redimir,retraer. 
»a*  man  nid)t  mieber  — fann  , irredi- 
mible. 

Ginlöfung,  s.  f.  einer  Slbgnbe,  hac. 
for.  luicion.  — um  brn  Jtaufprri*.  jur. 
tanto. — eine*  ‘Pfantr*.  desempeno.  — 
eine*  ffiedifelt,  rineiS  _©d)iilN>rirf*  , reco- 
gimiento.  — einer  ©ad't  um  brn  ffauf» 
pret*  permöge  be*  Gmftanbrcdjt* , jur. 
tanteo. 

Ginl  öfung*  red)t,  j.  n.  jur.derecho 
de  tanto.  . 

. Gin  lötfeen,  v.  a.  soldar. 

Ginlötbung,  i.  f.  soldadura. 

G i n m a d)  e n,v,a.adobar,  poner  en  con- 
»ferva.  in  GlTig  — , echar  en  vinagre.  mit 
GlTig,  Oel  unb  Oicmürj  — , marinar.  G(S* 
tpanren.  bie  in  GlTig  — ngematfet  ftnb,  en- 
curtldas. 

Ginmöbbig,  adj.  (hablando  de  un 
prado)  cuya  yerba  se  siega  una  vez  al 
ano. 

Ginmal,  adv.  V.  ein  9Ral. 

G i n m a 1 1 i n *,  i.  n.  arit.  tabla  de  mul- 
tipticar. 

G i u m a I i g,  adj.  de  una  vez. 

G i n m d n n i g,  adj.  bot.  mnnandrio. 

Ginmarftb,  j.  m.  entrada. 

Gi  nma  r f cb  i re  n , v.  n.  entrar. 

Gin  mäßig,  adj.  con  un  paio  solo. 

Ginmauern,  v.  a.  empatrar;  arq, 
entregar.  — , al*  ©träfe,  emparedar,  ta- 
piar. 

Ginmauern,  s.  n.  cmparedamiento. 

Ginmengen,  v.  a mezelar,  introdu- 
cir,  meter.  fid)  — , mezclarse.  arremeterse, 
entremeterse,  melerse,  ingetirse,  intio- 
ducirse,  incluirse. 

G i n m e n g u n g , s.  f.  entremetimien- 
to.  — frcmbartiger  äßolle,  fab.  d.  I.  pan. 
envoltorio. 

Ginmtetfeen,  v.  a.  alquilar  poiada. 
(i*  — , id. 

Ginmiftfeeii,  v.  a.  V.  — nmengen. 

G i n m u m m t n , v.  a.  V.  ntrm  — . 

Ginmunben,  v.  n.  V.  liefe  ergiejfen 

(i.  ac.). 

Ginmünbung,  s.  f.  desagüe. 

Ginmütbig,  adj.  uninime, acordado, 
acorde,  Concorde,  conforme.Tiniforme. 

G i n m Ü t b i g,  adv.  unanimemenre.de 
comun  cenvenio,  ö acuerdo,  de  concier- 
to,  concordemtnte,  de  concordia . con- 
formemente,  de  conformidad,  acordada- 
mente,  acordablemente,  acordantemente, 
acordemente,  juntamente,  unidamente, 
uniformemente , nemine  discrepante. 

Ginmütbtgfcit,  s.  f.  unaaimidad, 
conformidad.  uniformidad. 

Ginnag  ein,  v.  a.  asegurar  con  da- 
vor. 

Ginndfeen,  v,  a.  coser. 

Ginnabme,  s.  f.  percepcion,  perci- 
bo,  caudal,  aprovechamiento , efecto; 
conC.  receta,  recibo,  cargo  , entrada,  in  - 

g'aso, 
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greso,  renglon ; mil.  toma,  tomada,  debe- 
lacion.  — be*  Öelbe*  an  ber  ©cbaufpicl» 
fa(Tf,  teat.  cobranza.  — unb  2lu*gabe, 
cont.  ingreso  y gastos.  ttifdlligt  — , ex- 
cosa,  obveneion,  ndventicio,  aprovecha- 
miento,  Io  eventual. 

einnabm*poff,  j.  f*  cont,  V.  —me 

^ Cinrt  ebm  en,  v.  a.  habet  (p.  e.  loque 
habemos  de  haber),  percebir,  percibir, 
tocar,  tomar ; mil.  debelar,  ganar,  tomar. 
— n)ie  Abgaben  )t.,  colectar,  cobrar.lre- 
cibit.  — in  »m'cbung  be*  '.Kaum*,  coger; 
arq.  sel'ar.  — roie  ein  ©efd)irür,  eine  aiiun« 
be,  cir.  interesar.  — , reit  ben  .Stopf,  mor- 
tificar.  — , wie  tinen  'Jiaum,  einen  Orr, 
rtoupar.  — für  ober  gegen  fid),  imponer. 
fltr  (id)  — , apasionar,  enamorar,  prendar, 
hechirar.  Sem.  für  ober  gegen  eine  am 
bere  ^Jerfon  — , hacer  ä uno  las  en- 
tranas.  l'el>r  — für  eine  <J5erfon  ober  ©a* 
tfcr,  tie  c*  nidjt  perbicnt,  infatuar.  ben 
t trastornae.  jitg(eid)  ben  namlu 
*en  Diafc  — . ben  ein  anberer  Äörpcr  — ll* 
genommen  bat,  fil.  penetrarse. 

einnebmen.  s.  n.  V.  — nannte,  bc* 
nämlichen  dlta*?*,  ben  ein  anberer  Äörper 
— naenommen  bar,  fil.  penetracion. 

(Ji  n nehmen  b,  adj.  atractivo,  hala- 
eiieno.  pegajoso,  garobatoso,  bechicero, 
gachon.  ba*  — be  aüefctl,  hechicerfa,  he- 
ch'r.o. 

(?  i nne  b m cr,s.m.cobrador,colector,co- 
lectador.  rogedor  recepcor.perceptor,  re- 
caudador,  exactnr,  tesorero.  — gutfberr. 
lieber  Befällt,  Am.  capizque.  — ber  ©et»* 
flrafen  >indico.  — an  einer  @*aufpielFa|» 
fr  eeat.  cobiadnr.  — ber  ülbgabe  oon  ber 
e’eibe  h.iz.  hasiz.  — be*  SBegjoUä  »on 
ben  ©anberfdiaafen , servieiado.  älmt  et. 
lie*  — r«,  cnlecturia. 

®innefte(n.  v.  a,  abrochar. 

S i n n t » e tt,  v.  a.  fab.  d.  I.  pan.  mo)ar. 
tureb  unb  burdt  — ngenegt,  mojado  4 todo 
mojar. 

@ i n n i ff  e n,  v.  n.  — , fid>,  v.  r.  amdar, 
anidar-e,  dnmestlcarse.  — laffen,  anidar. 
ginnärfligen,  V.  a.  espetar. 

(5i  n äbe,  s.  f.  despoblado,  yermo,  so- 
ledad,  desterradero. 

ein  ölen,  V.  a.  fab.  de  los  paiios  en- 
conrear. 

S i n p d cf  e n,  «•  n.  embalar,  embaular, 
empaquetae,  enfaedelar,  empacar.  — in 
•fteu  te.,  enhenar. 

einpaefen,  s.  n.  — u.ng,  s.  f.  embala- 
miento,  enfardelamiento,  empaque. 

(Sin paffen,  v.  a. y n.  ajustar,  enca- 
xar.  — , h)ie  bie  Äunfftifdilcr  ie..  embutir. 
— , mieeine  äbüriitt  »ie  ©djirelfe  je.,  batir. 

ginpaffung,  *.  f.  eneaxe , eneaxa- 

dura. 

®i  npf  üblen,  v.  a.  V.  »erp— . 

® i n P f a r r e n,  fl*,  v.  r.  aparroquiarse. 
fi*  in  ein  anbere*  flirtftfpitl  — , desapar- 
roquiarse. 


einpferefcen,  V.  a.  er.  d.  ov.aeor- 

ralar. 

@ i n p f I a n j e n,  v.  a.  plantar.arraygar. 
einpflangung  , s.  f.  plantacion; 
anat.  inseecion. 

ginpflöcfen,  v.a.  asegurar con  cla- 

vijas. 

einpfropfen,  v.  a.  enxerir.ingerir, 
enxertar,  inxertar;  med.  inocular. 

einpfropf u ng,  s.  f.  insicion.  — »er 
Slaltcrn,  med.  inoculacion. 
einpfünbig,  adj.  de  una  libra. 
einpiebtn,  v.  a.  pegar. 

(Fi np (au  ber n,  v.  a.  V.  — nfcf)tPÜ|)tn. 
e i n p ö cf  e I n,  v.  a.  solpresar. 
e i n p r Ä g e n,  V.  a estampar,  imprimir, 
sellar,  grabar,  imbuir,  impresionar.  fid) 
tief  — , cavar,  inculcarse,  pegarse. 

6 i n p r d g u n a,  s,  f.  impresion. 
ei npr  e b ig  e n,  v.  a.  inculcar. 
ein  p reffen,  v.  a.  atacar.  jipifdien 
Süerge  unb  ©d’luihtcn  — ngepreft  nitrben, 
tnie  kläffe  lins  ffialter,  ahocinarse. 
einprügefn,  v.a.  enseiiar äazotes. 
6'  l II  P U b e r n , v.  a.  pol vorear,  polvo- 
rizar.  fid)  — , pclvorearse.  flatf.  — , en- 
trap,r. 

di  np  übern,  s.  n.  polvoreamientr. 
ein  quartieren,  v.  a.  aposentar, 
hospedar;  mi).  alojar,  aquartelar.  fid)—, 
aprsentarse,  posar,  ho<pedarse;  mil.  alo- 
jarse,  aquartelare.  fid)  in  Jjütttn  Ober 
Saiiernbäufern  — , abarracarse. 
einquartiert  ,adj.  mil.  abanderado. 
e i nqu  a rt  i t r u n g,  s.  f.  aposentami- 
ento  haipedage;  mil.  alojamiento, aquar- 
telamiento.  SUbgflbe  (latt  btr — btr  fönig* 
(id)tn  Diener  ju  UJiabrib,  hac.  composi- 
cion  de  casa  deaposehro.  Sem.  — geben, 
mil  echar  huespedes  4 alg. 

einquarticrunglbered)  tigt.adj, 
— ter  4>of » ober  ©taatibiencr,  huesp.-dde 
apnsento. 

einquartierungöfrep,  adj.  libre 

de  huespedes. 

einquartierungblaff,!,  f.  aperen- 
tamientn. 

einquartierung*red>t,  s.  n.  be* 
Äönig«  für  feine  &otlcute  unb  ©taatbbie. 
ner,aposento,  aposento  real, casa  aposen- 
to,  6 de  aposento. 

ein  ramme  In,  — en,  v.  a.  pisar. 
einrammefung,  ».  f.  el  acto  de 

pisar. 

einratben,  v.  a.  inspirar;  V.  anr— . 
— , rote  ber  Srtunb  fpieltn  folt ; ju.  decir. 

einratben,  t.  n.  — tbung , s.  f.  in- 
spiracion. 

einräumen,  v.  a.  otorgar,  conceder, 
convenir,  dar,  pasar.  franquear,  cenfe- 
sar;  log.  ret.  permltir.  Sem.  etlD.  junt 
porau*  — , dar  ventaja  i alg. 
einraumung,  s.  f.  concesiftn. 
einred) n en,  v.  a.  incluir  en  alguna 
cantidad.  — ngertchnet  tperben  in  eine  gc* 
wiffe  Jahl  IC.,  entrar. 

ein* 
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Ginrebe,  s.  f.  protesta,  protexta;  for, 
excepcion,  defension  articulo,reclama- 
cion,  amparamientö,  descargo , excu'». 
for.  aufjügliche  — » excepcion  dilatnria. 
jerfiörlidie  — , excepcion,  d defension  ptr- 
cntoria.  eine  — machen,  for.,  fcrmar 
articulo.  — tfcun,  protestar. 

Ginrebtn,  v. a.  V.  jufprechtn,  tbiber» 
fpredien. 

Ginrttftn,  v.  a.  mar.  arrizar.coger, 

6 tomar  rizos. 

Ginr  t i bcn,  v.  a.  untar, 

Gi  nr  t i b e n,  s.  n.  — bttng,  s.  f.  med. 
friccion.  — btr  OuccPfllbei  falbe  gegen  *>ie 
Sufffrudie,  med.  uncinnes. 

Ginreichen,  v.  a.  presentar,  poner. 
— , wie  eint  Sittfisriff,  for.  instaurar.  — 
jur  Befiätigung,  for  paiar.  fcie  ÜlpptUa» 
tionifctjrifr  — , for.  mejorar  la  apelacion. 

Ginreichung,  s.  f.  for.  presentacion. 

— btr  Slpprllatton,  for.  mejora.  — eines 
SRecbtlniittelS  :e.,  for.  introduccion. 

G i n r e i b e n,  v.  a.  engarzar, engazar ; 
V.  — überleiten. 

Ginre  i gethv.n.derribar.demoler.des- 
plomar,  echarabaxo,oponeri  tierra,  por 
el  suelo,  6 por  tierra,  postrar,  deshacer, 
desmoronar,  ruinar,  arruinar,  descepar, 
deimon'ar,  romper,  batir.desedificar.  — , 
»enn  »on  einem  Wtwöibe  bie  3frbt.  ifi, 
«rg.  degollar.  eine  Slrbeit,  als  unbrauchbar, 
»Itter  — , desandar  Io  andado. 

Ginrcifjtn,  s.  o.  — fiung,  s.  f.  der- 
ribo,  demoiieion,  aplanamienio. 

dinretttn,  v.  n.  entrar  i caballo. 

Ginre  nPen,  v.  a.cir.coaptar.confor- 
rr.ar,  reducir. 

Ginrenfung,  s.  f.  clr.  coaptacion, 
corformacion.  reduccion. 

Ginrenn en,  v.  a.  derribar,  echar  al 
suelo. 

Ginrichten,  v.  a.  entablar , guiiar, 
componer,  arreglar,  ajuitar,  aderet«, 
acomodar,  conceitar,  disponer,  estable- 
nr,  instituir,  plantificar,  organizar,  re- 
ducir, contraer.  — , »ie  ein  perrenPttSober 
jtrbrochencS  ©lieb,  cir.  coiptar, conformar, 
c.  ncertar,  encasar,  reeneaxar.  locar,  re- 
ducir. anbtrS  unb  befier  — , reformas.or« 
tentlid»  — , reglar.  (td)  — , arreg^atse,  re- 
tlirse.  Berbäilnigmäfeig  — , pmporcionar. 
bie  Ranen  jum  Betrüge  — , ju.  flore«  el 
naype.  bie  ©ad)tn  gebörig  ■*-.  dar, 6 to- 
mar asiento  en  las  cosas.  als  Sauben  ober 
Iraubrngtlanbcr  — , emparrar.  bie  Auufi, 
»trrenfle  ©lieber  iDttbertinjur— , cir.  äl- 
gebra.  bat  Setter  bat  (ich  jum  Siegen— n» 
gerichtet,  el  tiempo  esta  aparatado  para 
ilover. 

Ginrichtung,  s.  f.  dlsposicion,  in- 
stitucion,  planta,  plantificacion , traza, 
arreglamiento.  arregto,  coordinacion.or- 
denacion,  drden,  constitucion , foima- 
cion,  textura,  conducta,  gesto,  acuerdo. 

— an  ber  Beladung  eine*  ©chlofies  unb 


am  Bart  beS  ©chluffelö,  um  fofehen  eilt 
ÜJia!  ober  öfter  umbrcbcn  jii  Pönnrn,  cerr. 
vuelta.  — einer  ©leidiung,  alg.  reduc- 
cion. — eines  orrrenften  ober  jrrbroebtnrit 
©lietS  , cir.  coaptacion,  confortnacion, 
locacion,  reduccion.  — einer  Wiafcfcint, 
estructura.  fabrica.  — perfdiirbtner  ©in» 
ge,  bamit  fit  (ich  mfammen  fehiefen,  juego. 
innert  — unb  Gintbtilnng  eines  /janftS, 
andsneias.  innere  — eines  RörperS,  eine* 
JriebmerPS,  n.  i.  mecanismo.  neue  — , no- 
vedad.  orbenliicbe  — , ecooomia,  gieirbför* 
mige — eines  aus  perfdiicbfncn  Beftanb» 
tbrileii  jufammengefeljlcii  RörperS,  tempe- 
ramento,  p.  u.  temperacion , tempera- 
tura. 

Gin  riegeln,  v.  a.  cerrar, 6 encerrar 
con  cerrojo. 

G i n r i ir  g,e  ( n,  v a.  bebiliar. 

Ginringlung,  s.  f.  imioulacion,  he- 
billacion. 

G i n r i 1 1,  s.  m.  entrada  a caballo. 

Ginri^t n,  v.  a.  V.  ri— . 

Gin  rollen,  v.  a.  arrollar. 

Gin  roden,  v.  n.  V.  otri— . 

Ginrücftn,  v.  a.  ioserir,  insertar, 
intercalar.  — in  ein  Sanb,  entrar  una  ti- 
erra. — , »it  eine  Üecingutig  k.,  fixar. 

Gi  nri  efen,  s.  n.  — fung,  s.  f.  inser- 
cion.  — einer  Bebinguug  !t  , fixaclon. 

Ginrübren,  v.  a.  amasar,  mauy. 

Gin  «,  adj.  cont.  uno. 

GinS,  j.  f.  arit.  uno,  mimero.  — auf 
ben  Sürfein,  as. 

Gin  faat,  s.  f.  V.  ?luff— . 

G i n f a cP  t n,  v.  a.  emb  'Isar. 

Gin f den,  v.  a.  V.  nnf— . 

Gin  fügt  n,  v.  a.  aserrar.  einen  Balfen 
bis  an  bie  ©teile  — , roo  ber  3#bftn  bin» 
Pommt,  carp.  desquijerar. 

Gin  falben,  v.  a.  untar. 

Ginfalbung,s.  f,  untamiento , un- 
cion. 

Ginfatjen,  V.  a.  salar,  salpresar,  ado- 
bar.  — tum  Sfäuchtrn  ober  Borten,  echat 
en  cecina,  cutar. 

Ginfaljen,  s.  n.  saladura,  salaton. 

G i n fa  I i e r,  s.  m.  salhdor. 

Ginfam,  adj.  rolitatio,  retirado,  ere- 
mitico.  — mer,  (tulfcheutr  ©irnfd) , met. 
paxaro  solicario.  — mer,  abgelegener  Ort, 
retiro,  rincon.  —mer,  oerlafitner,  bem 
Sinb  unb  Setter  auSgefegter  Ort,  met. 
venta. 

Ginfam,  adv,  retiradamente. 

G i il  f a m P e i t,  s.  f.  soledad,  retiro,  re- 
tiramiento.  in  ber  — lebenb,  solicario.  fidf 
in  bie  — begeben,  recogerse. 

Ginfam  mein,  v,  a.  coger,  recoger, 
desfrutar  , esquilmar , juntar.  — , »ie 
gefbfrüchte,  levantar. 

G i il  f a m m I c r,  s.  m.  cogedor , colec- 
tor,  — bcs  üllmofcn»  für  bie  Bcttclmömhr. 

sln- 
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sindico.  — ber  G&inarinbt,  ffianitfe  ic , 
Am.  cnsechero. 

Ginfammlung,  s.  f.  cogedura,  co- 
gimiento , recogimiento  , recoleccion,  co- 
lcrcion. 

Ginfag.  i.  m.  im  fiom6re,  p.  u.  iu. 
chacho.  — in  einer  Solterie,  juego,  talla. 
— rem  Iraubcn  ober  Ohren  in  6er  flcltcr 
eher  Otlmüble,  pie.  — im  Spiele,  para- 
da.  paitida,  polla,  talla,  puesta.cota.  ber 
erde  — ber  cinisrn  ©piefen,  vale,  ben  — 
für  6aä  nadjfte  Wal  ßcben  laffen,  ju.  dexar 
puesto.  ben  gniijen  — jteben,  ju.  hacer 
mesa  gallega.  beit  — iur  ©traft  fcfcen,  iu. 
reponer.  ba«  ©e&tn  beS  —jt j |ur  Strafe 
beä  »erforenen  Spitl*,  ju.  reposicion,re- 
pueita. 

Ginfafcfcbacbtefn,  s.  f.  pl.  caxaj  cn 
ternos 

(Jt II filtern,  v,  a.  marinar. 

Gilt  fangen,  v.  a.  ehupar,  mamar, 
empfparse  (de  alg.  c.).  beber;  med.  ab- 
sorver,  Inhalat,  geiidüigfeiten, getr  ic. — , 
reoalarse.  etip.  mit  ber  TOultcrmild)  — , 
mamar  alg.  c.  en  la  leche. 

G in  fangt  »b,  adj.  chupador,  chupa- 
dem,  embebeder;  med.  chupativo. 

Ginfaugung,  s.  f.  chupadura.  — 
ber  Safte  unb  fteuebrigfeiten,  fit.  abssr- 
vencia,  absorcion,  absorpeion, 

Ginfdumen,  v.  a.  echar  ribetes, 
orlar. 

G i n f ib  a a I i s,  adj.  h.  n.  uni  valvo. 

$ i n f d>  a 1 1 e n,  v.  a,  inserir,  imertar, 
intercalar.  interpnlar,  eneaxar,  entrepo- 
ner.  entretexer.  enxerir,  ingerir,  inciuir, 
interpolier  embeher,  introdueir,  tripular. 
ma*  eingefdi— et  wirb  in  ber  3eitrecbiiur.g, 

cron.  embolismal.  inteicular 

® i n f d)  a 1 1 u n s , s.  f.  insercion  , in- 
tercalacion,  interpolacion,  parenteti,  pa- 
rentesis,  entreteximiento  , inclusion.  — 
tineä  ininnlidicii  Slbfömmling*  ccn  ber 
nidjlioermanbteii  roeiblitbtn  ffjerfon,  jur. 
agnacion  "artificiosa,  6 ficta.  — in  brr 
3tltrtd)nuns,  cron.  embolismo,  interca- 
lacion.  — eine*  SQJort*  jreifdien  bic  Sel- 
ben eint«  anbern,  gr.  transposicion.  mit 
— gen  ecrfeben,  interpolar. 

G i ll  f d)  a r f c n,  v.  a.  inculear,  intimar, 
encarecer,  encaigar. 

(Ji  n | d)  d r f u n 9,  s.  f.  encarecimiento. 

Ginfcbarrcn,  v.  a.  enterrar,  encar- 
cavinar. 

@infd)*rrung,  s.  f.  enterramiento. 

Ginfdjattigcr,  s.  m.  geog.  hete- 
roscio. 

Ginfcbtnf  en , v.  a.  echar,  echar  de 
beber.  — brp  Üfifte,  escanciar. 

ß in  febitfen,  v.  a.  enviar. 

G i n f (bi  cf  u ll  g , J.  f.  envfo. 

Ginfd)icbcn,v.  a.  entremeter,  sub- 
rogar,  interponer. 

Gi  nfebie  b f e I,  s,  n.fcmicndo,  paren- 
tesis,  parentesi. 

Ginfcbitbuug,  s.  f.  emremetimiento. 


interposicion.  — einer  Sache  ober  einer 
ffSrncii  an  bie  Steife  einer  anbern,  substi- 
tucion.  — einer  @a*e  liatt  einer  anbrrn, 
jur.  suhrogacion.  gemahfame  — in  ein 
2imt  !t.,  intrusion. 

Ginfcbieffen,  v.  a.  V.  — nbe&en; 
tex.  entretexier,  tramar,  coirer  la  trama. 
— , mie  ®rob,Iöpfergefdiirr  ec.,  enhornar, 
ahornar.  fid)  — , imbuirse. 

Gin  f d» t egen,  s.  n.  — fung,  s.  f.  tex. 
tramayie. 

G i n f d)  i f fe  n,  v.  a.  embarcar.  ffcb  — , 
embarcarse.  initbtr  — , reembarcar.  einer, 
ber  ffiaartn  — (ft,  embarcador.  einer,  ber 
fidi  obue  Grlaiibnij;  natb  America  — fft,  r. 
llovido. 

Ginfdiiffung,  s.  f.  embarco,  embar- 
que,  embarcacion.  tintr,  ber  eon  einem 
Kaufmann  itegen  — »on  Siiaartn  bcauf* 
trugt  ift,  com.  embarcador. 

Ginfcbirrcn,  v,  a.  V.  anfdt— . 

Gi  n f d)  I achten,  v.  a.  V.  fdjl— . 

Gi  n fd)l  a f e n,  v.  n.  adormecerse.  dor- 
mirse,  tomar  el  sueiio,  dar  consigo  en  et 
sueno,  cuajar  sueiio,  cerrar  los  ojos,  que- 
darse  dormido,  trastornarse.  — , mir  rin 
©litb,  entorpecerse,  entumecerse,  entu- 
mirse,  entupirse.  — fönnrn , recnnciliar 
el  sueiio,  lcid)t  — , tener  buenas  dorrni- 
deras. 

Ginftblaftn,  s.  n adormeciiniento. 
— eine*  ©liebt*,  entorpecimiento,  entu- 
mecimiento. 

G i n f d)  I a f e r i g,  adj.  — gt4  SBett,  cama 
por  un  sugeto  solo. 

G i n f d)  I i f t r n,  v.  a.  adormecer,  en- 
torpecer,  embeJefiar,  emborrachar. 

Ginftbiafcrtib,  adj.  adormecedor. 

Ginfdjlifcruus,  s.  f. adormscimi- 
ento,  entorpecimiento. 

Ginfdilag,  s.  m.  tex.  V.  — fd)U§. 

Ginfdilagmeffer,  s.  n.  V.  Ginle* 
ge—. 

Ginfcblageft,  v.  a.  yn.  fixar ; re- 
volver,  resguardar;  pint.  rebeberse  ; tex. 
V.  — fdiicpcn  ; V.  sctttbtn,  gcratbrn.  — 
bet)  eintm  ftantej  IC  , dar  una  palmada  en 
la  mano  de  alg.,  eneaxar,  tocar.  — , in 
einen  gewiffen  Stoff  ober  ©egenftanb,  ser 
alusivo  a alg.  matetia.  — , rote  eine  ©traf* 
ft  IC.,  tomar.  Sem.  bie  3«bnt  — , derri- 
bar  los  dientes  a alg.  untere  fffiitttl  unb 
SUltgt  — , um  }U  feintm  3mede  1“  gelnu» 
gtn,  met,  asirse  de  ntras  aldabas,  mudar 
bisieito,  6 de  bhiesco. 

G i n feb  I n g e n b,  adj.  V.  — ägig. 

Ginfdilagig,  adj.  for.  incidente. 

Ginfdilcidicn,  ff dj , v.  r.  colarse, 
meterse  de  curfa,  introducirse,  envestirse, 
deiliiarse.  fid)  — in  Stmanbigrrunbftbaft, 
©uitfl  IC.,  insinuar. 

G i n f d)  f e i d)  e ll,  s,  n.  introduccion,  in- 
sinuaciou. 

Gin  f (bl cp ptn,  v.  a.  entrar. 

G i n |dj  I c p p u II  g,  s.  f.  entrada. 

Gin< 


ff  in  fd)  liefen,  v.  a.  certar,  enccrrar^ 
incluir,  recluir,  enclavar,  sitiar,  ensnlver,' 
entrar;  mit.  bloquear,  cerrar;  V.  ent» 
halten.  — }»ifdben  Pier  ©Jauern,  empard- 
dar.  (ii)  — in  ein  fefte«  ©cblof  einf 
Stellung,  encastillarse.  Sie  ©chaafc  ror 
fctr  ©djur  in  einen  @tatt  — , um  (ie  fdntit- 
jen  }u  machen,  er.  d.  ov.  embachar.  in  ei* 
ntn  f>of  eher  'Pferd)  — , encoiralar.  in  et* 
nen  engen  Sintim  — , acorralar. 

ffin  fd)  1 ief  li  dt , adv.  inclusivamen- 
te  con  inclu.ion. 

ff  in  fehl  ief  un  g,  i.  f.  encierro,  en- 
cerradero,  encerramiento,  cerramiento, 
reclusion.recogimiento,  enclavacion ; ntil. 
bloqueo.  acorconamianto. — jnjifdttn  »irr 
ÜJcatiern,  emp.rcdamiento.  enge  — , mil. 
cerco  »pretado. 

ffinfdUief  ungSicidjen,  j.  n.imp. 
parentesi,  parentesij. 

ff  i n fd)  I u cf  e n,  v.  a.  enger,  empaparse 
(de  alg,  c.);  fis.  rred.  absorver.  eilt  hie 
i ©flute  unfc  ©ebflrfe  — nbe»  arjnepmittel, 
med.  absorvente. 

ffinfcblucfenb,  adj.  ebupador,  chu- 
pidere,  embebedor;  rned.  chupativo. 
ff in fd)l u cf  u ng,  s.  f.  med.  ingurgi— 

■ tacion. 

ffinfchlummcr it,  v.  n.  adormecerse, 
trasponerse.  l 

ff  infeblummern,  s.  n.  adormecimi- 

entn,  trarposicion. 

ffinfebfü pfen,  v. n.  fine — . * 

ff i nfd)l ü f f e n , v.  a.  sorber.  wieber 
— , resorber.  ma«  man  — fann , sor- 
bible. 

ginfcblürfung,  j.  f.  sorbicion, snr- 
bimiento. 

ffinfcbluf,  s.  m.  inctusion.  adjunta, 
inclusa;  V.  — lieffung.  mit  — , V.  —lief* 
lieb. 

ff  i n f d)  m a 1 j e n , v.  a.  fab.  d.  I.  pan. 
untar. 

ffinfebmtidieln,  (ich,  v.  r.  congra- 
ciarse.  insinuar,  internarse,  intimane,  in- 
trnducirse. 

ff  infeb  m c i dt  elnb,  adj.  cariiioio,  ha- 
lagtieno,  insinumte,  mego,  gitano. 

ffinfcfmeicbelnb,  adv.  carinosa- 
mente. 

ff  inf  cf>  me  idi  1 it  n g , j.  f.  congracia- 
niiento.  Insinuacion,  introduccion. 
ff  i n f di  m e 1 1 e n , v.  a.  fundir. 
ff  in  f cbm  elsji  n g . s.  f.  fundicion; 
encaustö.  burd)  — verfertigt,  pint.  *n- 
caustico. 

ff  in  fthm  i e b e n v.  a.  aherrojar  con 
cadenas. 

ffinfdimieren.  v a.embadurnar.em- 
ba’rar  (ich  embadurnaise,  embarra.se, 
emplastarse. 

ff  i n f di  m u ft  r n , v.  a.  V.  btfdim— . 
ff  i n f dl  n 0 I ( e n.v.a.  hebillar.  abrochar. 
ff  i n fehlt  a(U  n,  s.  n.  abiochamieatot 
abrochaduca. 


ffinfdmappen,  v.’  n.  — , wie  eine 
Sbur  in  bie  ©chtpclle  je-,  batir. 

■ff  i n f di  n e i b e n , v.  n.  penetrar. 
ffillfdincibettb,  adj.  incisivo. 
ff  i ll  | d)  It  c i b i fl  , adj.  de  un  corle 
solo.  i 

ffitlfebnitf,  r.  m.  conadura,  entTe- 
coitaduta  , inseccion,  corte,  entalUiduia, 
incision,  cision,  tajo,  taja  , mnesca;  cir. 
incisura,  sajadura,  saja.  — , her  non  et», 
guruef bleibt,  surco.  ■*-  an  einem  3nfrct.  h. 
n.  inrerseccion.  — in  einte  SLfanb  ober 
Wauer,  arq.  efteaxe.  — an  einem  ©up. 
ptnnapfc,  tajadera.  — in  einem  ‘fiiflffrrung«* 
graben,  boquera,  boqurll«,  tafa,  fltiner 
— , cisura.  figeförinigcr  — , aserra- 
dura.  fdjräger  — in  einem  Q5a!fen, ‘c.irp. 
farda  einen — machen,  eittrecortar.  — ie 
in«  gleifd)  machen , cir.  sajar.  — te  smtt 
3ieratb  machen  in  Kleiber,  ©djufe  je.. 
Ms.  zap.  picar.  < 

ff  i n f di  n i b e n;  v.  a.  grabar. 
ffinfcbnupfcii,  v.  a.  soiber. 
ff  i n f d)  n ü r e n,  v.  a.  enlazar,  abro- 
char. atacar.  fid) — , atacarse. 

ffinfebnuren,  s.  n.  abroch. tmiento, 

abtochadura. 

ff  in  f d)  rflnf  en,  v.  a.  limitar,  redu- 
cir,  coartar,  estrechar  , reslringir,  ceiiir, 
constreiiir,  corregir,  moderar,  abreviar. 
contraer,  modificar,  tasar,  deprimir,acor- 
rar,  apocar,  cireunscribir,  recoger,  cuhi- 
bita,  apretar.  3tm.  — , met.  mettr  a alg.  en 
unacalza,  fld)  — , cefiirse,  cercenar(de  alg. 
c.),  circunsctibirse,  estienirse  , reducir- 
se.  contraerse,  recogene, 
ff  i n f d)  ri  n f e n b,  adj.  restrictivo.mo- 
derativo,  modifi-acivo,  presetiptivo. 

ffinfdiränfung,  s.  f. limitacion, re- 
duccion,  restriccion,  modetacion,  modi- 
ficacion,  coljibicion.  refoimacion;  fil.co- 
artadon.  — im  fffftn  unb  ‘iriiifcn,  im 
betragen,  in  btt  Pebtijjipeifc,  casa.  — ber 
.Körper  auf  gewillt  Meensen  btj  3iaum«, 

fis.  circunscripcion, 

ff  in  f d)r  au  b en,  v.  a.  asegurar  con 
tornillo. 

ff  i itfeh  r e i be  n , v.  a.  inscribir,  escri- 
bit,  aliitar;  for.  entablar.  fid)  — , asencar- 
se,  escribitse.  (idi  — taffen  ^ registrarie. 
in  ein  öffentliche«  iXtgitfcr  — , matricular. 
in  ein  . . . — ngcfcbntbcn  werben,  ma- 
tribulaise. 

ffinfehreibung,  ».  f.  asiento, alista- 
miento;  for.  encablacinn.  — in  einöffent* 
liebe«  Jh'egilter,  matricuUcion. 

ff  infeb  ro  ten,  v.  a.  baxar  a la  cueva 
(trablando  de  cubas). 

ffinfcbruilipf*!!,  v.  n.  avellanarse, 
engurrunar  e.  ie»  enirse.  — , wie  iud)  !f„ 
tnb  im  'fflaffer  war.  tncogerse.  enbebtr. 

ff infchrumpfen,  s.  n.  encogimi- 
ento. 

ff  i n f d)  u b , t.  m.  intrusion. 

ff  i n f (h  W d)  i ( r n,  v.  ».  »cobatdar,  aco- 

quinar, 


quinär,  amilanar,  atemorizar,  intimidar, 
»tortolar. 

G i nfifcü  ri  9,  adj.  er.  d.  ov.  ganado 
que  esquilan  sole  una  vez  at  ano. 

Ginfd)U|i,  s.  m.  tex.  trama,  funda- 
ment^.  — ju  einer  £anblungtgtfell'd>aft, 
entrada,  imposicion.  — in  eine  ©tftll» 
fcbaf'tbanblun«  tbun,  com.  poner  caudat 
en  una  compania.  ben  — machen,  tex. 
entretexer. 

Ginfdi  fetten, v.  1.  — ngieffen. 
Ginfd>»ör|en,  v.  a.  descaminar,  in- 
troducir  en  fraude,  pasar,entrar,6meter 
por  alto,  meter. 

G i n f di  ro  ä r j u n g,  >.  f.  «1  acto  de  desca- 
minar.  . . . 

Ginfdtwägen,  v.  a.  eneaxar. 
Ginfd)wä$ung,  «.  f.  el  acto  de  en- 

caXar.  *i 

Gi  n f egne  n,  v.  a.  lit.  bendecir,  eon- 
»acrar.  jagrat.  — , tpie  bat  SSrob  unb  Bert 
3ßnn  trpm  b.  Slbenbmabl , tit.  con  agrar, 
prirfierlid)  — aU  Gbeleule,  desposar. 

<S  i n fe  9 n u n 9,  s.  f.  lit.  bendicion.  — 
brt  «robet  unb  äöeinrt  bro  ber  '.MltiTe,  lit. 
consagracinn«  — einet  (Stcrbenbcn,  enco- 
mend^cion  del  alma,  eheliche—,  bendicion 
nupcial.  velacion. 

(Sinftben,  v.  a comprehender,cono- 
reconncer,  encalletrar,  advertlr.  apal— 
par,  entender,  penetrar,  tratMCender.  ver. 
Ctro.  — .estaral  c*bode  alg.c  ,caer  en  alg.c., 

1 caer  en  cuenta,  ö en  la  cuenta  de  alg.  c.,dar 
• en  la  cuenta,  haceTse  cargo  dealg.  c.,estar 
en  alg  c.  et®.  ridV’g  — . abrir  loi  ojos  a 
a!c  c _ Irrnen,  llegar  4 comptender. 
enblidi  einmal  — ■,  acabar  de  conocer,  tpat 
man  — fann  , penetrable.  bat  lebe  «a» 
tvcl’l  em,  bien  se  me  alcanza  eso. 
Ginfebe  n,  s.  n V.  -fid». 

Ginfeitcn,  v.  a.  enxabönar,  xabo- 

"'einfeifung.  J.  f.  enxabonadura,  xa- 

bonadura,  xaoonado. 

ein  feilt«  , ad),  parcial;  contrahe- 
clio  «er  'JJienfdl,  contrahecho.  bat— ge 
. 9iuf|ifben  ober  3ufammtn|iebcn  einet  @e» 

mar.  enttegalla. 

G i n fe  i t i g f c i t,  *.  f.  parcialidad. 

Gi  nfe  nb  en,  v.  a._  enviar. 

(S 1 n 1 r n t n n g,  s.  f.  envio. 
Ginfenfen,  v.  a.  V.  hinein — ; cult. 
d.  vin.  iard.  V.  atf— . . 

Ginfenfer,  s.  m.  cult.  d.  vin.  jird. 
V.  Slbf— . 

Gin  fer,  s.  m.  uno. 

Ginfelsen.  v.  a.  instituir.  — in  eilt 
Slmt,  eine  ffrünbe,  fnr.  der.  can.  in- 
stalar;  ju.  meter,  qtravesar.  fid)  , V. 
— nflfttn.  — . wie  ©elb  in  etne  «anfit., 
imponer,  poner.  — , tt»e  bie  Steine  int 
SBrcttfpiel  ic.  , entablar.  ium  Geben  , 
jur.  constituir  heredero,  in  tituir  por 
heredero.  einen  Grbtn  — , jur.  sn- 
»tituir  heredero.  ium  Sfiachtrbtn  Ober 


Slftererhen  — , jur.  substituir.  feperlich 
— , wie  einen  fBifcbof  ober  Grjbifcbof,  entro- 
nizar.  feoerlid)  — in  ben  ®efi$  einer  geitf» 
lieben  ffiürbe  ober  einer  ®frmibe,  der.  can. 
investir,  envestir.  feperlich  — , wie  einen 
Äaifer  ober  Jtönig,  inaugurar.  tpieber  — , 
volver.  Xrumpf  — , ju.  meter.  rnieber— , 
restituir,  reponer.  in  bie  Sänfprüdje  unb 
SKreble  einet  Slnbern  — , for.  reponer. 
Ginfefcrofe,  s.  ra.  arq.  roseton. 
Ginfe$ung,  s.  f.  institucion. — e'nrt 
Slftererbert,  jur.  substitucion.  — in  ein 
Slmt,  eine  tpfrünbe,  for.  der.  cad.  instala- 
cion,  inauguracion.  — in  bie  Siechte  unb 
Stnfprüdie  (inet  Stnbern,  for.  repoaicion. 

— an  bte  @ltlle  einet  Slnbern,  jur.  subro- 
gacion.  — einet  eerfebrtcn  Sudifiabt  ftatt 
einet  anbern,  ben  man  nicht  gleid)  bep  ber 
£>anb  bat,  imp.  ttaspuesto.  fepcrlidie  — 
einet  SBifioft  ober  Grjbifdioft,  entroniza- 
cion.  feperlidie  — in  ben  SBeii?  einer  geift» 
lieben  iüürbe  ober  einer  Jjfrunbe,  der.  can. 
investidura,  envestidura.  feperlidje  — ei* 
nrt  .flaifert  ober  Sönigt  , inauguracion. 
rollige  — in  ben  »origen  Stanb,  for.  om- 
nimoda.  jur  feperlidien  <—  gehörig,  in- 
augural. 

Ginfegungtmorte,  s.  n.  pl.  bet  &. 
Slbenbmabtt,  Wt.  canon  de  la  mi«a.  — ei» 
net  ©aciamentt,  teol.  palabraj.  bie  — 
beo  ber  ’BJeffe  fpredien,  consagrar, 

Gin  fid)  t,  s.  f.  penetracion,  sentidn, 
entendimiemo,  comprehension,  conoci- 
miento,  reconocimiento,  alcance,  capaci- 
dad;  vista,  registro.  beullid)C — , vista. 
tiefe  — , ilustracion, gallardfa.  — tenbefem* 
men.  ilustrarie.  — leigen,  »juiciar.  nah 
meiner  — , 4 mi  modo  de  entender.  er 
hat  raenig  — , se  le  alcanza  poco. 

Ginfid)t4»oli,  adj.  ilusttado,  _;ui- 
cioso,  mathucho,  penetrante,  perspicaz, 
capaz,  maduro , claro.  fcljr  — , consul- 
tisimo. 

Ginfi  di  tt  »0 11,  adv.  capazmente. 
Ginfictern,  v.  n.  infiltrarse. 

G 1 n f i cf  t r n , >.  n,  fis.  med.  cir.  infi!- 
tracion. 

Ginfiebeleo,  s.  f.  ermita,  ermitorio. 
©rgcnb  ober  (Stelle,  wo  fid)  mehrere  — cen 
btfinben.  eieinitorio,  ermitorio,  yermo. 

G tu  f i eb  e it,  v.  a.  y n.  V.  — nfohtn. 
Ginfieble  r,  s.  m.  ermitano,  eremita, 
anacoreta,  solitario.  ebeiiialige — , bie  in 
üilüfien  lebten,  hist,  padres  del  yermo. 
iwtvier  — in  einer  — Bclcp  , sotaer.ni- 
taiio. 

Ginfieblerifd)-,  »dj.  eremitico.ana- 

coietico. 

Ginfieblerfrebt,  s.  m.  h. n.  cara- 
col  soldado. 

Gin|icblerfie6en,  «.  n.  ermita- 

nlsmo. 

Gin fi e g e ln,  v.  a.  sellar, 
Ginfingcu,  v.  *,  ariuiUr,  arrollar. 

Gin* 
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(Sinfi  nt  e n,  V.  n.  hundirie.zahonclar, 
«hundarse.  — , wie  bie  ’Hugen,  her  'DiunC, 
lumirse.  in*  Kaffer  — , mar.  calar. 

Sinfinfen,  s.  n.  derrumbamiento. 

6 in  fiten,  v.  n.  tomar  el  coche,  en- 
trar  en  el  coche,  ö barco 

@i nfi $ i g.  adj.  de  un  aiientosolo (ha- 
blando  de  carruages). 

@ in«  mal**  adv.  V.  — nß. 

6infö&(>9-  »di.  — gtr  ®d)Ub,  zapato 
corteiano. 

(Sinfpan  n en,  ».  a.  y o.  oncir. 

Sinfpdnner,  s.  m.  carruage  de  qae 
tiraun  caballo,  6 una  mula. 

<S  infpännig,  adj.  de  que  tira  vn  ca- 
ballo, 6 una  mula. 

(Sinfpdnnigcr,  s.  m.ant.  alguacil. 

(Sinfpannung.s.  f.  uüidura. 

(Sinfperren,  v.  a.  encerrar,  ceirar, 
encarcerar,  recluir,  aprisionar,  enjaular, 
lecoger,  prender.  (i*  in  ein  Kloßer  — , 
encerrarse.  eingefperrt  in  (in  flloßer,  en- 
clauitrado, 

(J  infpermng,  j.  f.  enierro,  encer- 
radeto,  encerramiento,  cerramiento,  re- 
clusion,  recogimiento,  estrechura.  — ter 
jiim  £ebtn  beßimmten  Stic«  guuädpfl  fcem 
Äampfplatf,  algarrada. 

3 i n f p i n n c n , fid),  v.  r.  hiiar  , hacer 
Capul  Io. 

Grinfp  innung,  s.  f.  el  acto  de  bilar 
los  gusanos  de  seda  &c. 

färinfpraebt,  ».  f.  V.  — rinb. 

Sinfprrtben,  v.  a,  y n.  V.  jufp— . 

Sinfprenaen,  v.  a.  salpicar,  rociar. 
bie  ibür  — , deiribar  la  puerta. 

Gin  (p  r e n g u n g , «.  f.  salpicadura, 
rociada;  el  acto  de  deriibar  una  pu- 
erta. 

Ginfprifcen,  v.  a.  xeringar;  Cir. 
anat.  inyectar. 

Ginfprt'bung,  «.  f.  xeeingacion  ;cir. 
anat.  inyeccion,  injeccion. 

3 i n f p r u cb , >•  in  pr  testa,  pratexta, 
reclamacion.  — gegen  bie  Üfclliiebung  bet 
@bt,  der.  can.  jmpedimento.  — Ibun, 
protestar.  einen  — gegen  tie  SSolljitbung 
einer  Gbe  mnd)en,  poner  Impedimente. 

Ginß,  adv.  un  tiempo,  andando  loi 
tiempoj,  otra  vez, 

Gin  Rallen,  v.  a.  encerrar  en  ciba- 
lleriza.  establo,  6 ga'.linera. 

@ i n ß a 1 1 U n g , s.  f.  encierro  en  caba- 
lleriza  &c* 

3 i n Jl  a m m i g,  adj.  que  tiene  un  tron- 
co  solo. 

3 i nßamp  fe  n,  v.  a.  atacar, 

3 i n (tarn  pf  un  g , «.  f.  el  acto  de 
atacar. 

Ginßant>red)t,  s.  n.  jur.  retracto, 
rrtrjto. 

— Gintlänftrn,  v.  a apestar. 

Ginßecben,  v.  a.  agujerear. 

3 i n (1  c ct  e n,  v.  a.  embolsar,  guaidar  j 
V.  — nfperren. 


Ctnfi 

Ginßtben,  v.  n.  entrar  k servir; 
entrar  en  una  compra. 

Ginßebfcn,  fid),  r.  V.  fid»  — n» 
fd)le'd)tn. 

Ginßtigtn,  v.  n.  entrar  en  coche,  6 
en  el  coche,  montar;  escalar. 

(Sin (leigen,  «.  n.  escalada,  escala- 
miento. 

Ginßelien,  v.  a.  V.  — nflalfen ; sus- 
pender  , interrumpir.  fid)  — , reit  eme 
©cucbe  »C.,  entrar.  fid)  früher  — ,anticipar- 
se.  fid»  in  9Renge  unb  ebne  Unterlaß , 
»ie  <P(aaen,  Unglütf,  met.  Ilover.  junt 
jroepten  ffllaie  fid)  — , wie  eine  Äranfbcit, 
med.  recidivar.  fid)  febr  beftig  — , wie 
Äranftjtit,  Jtäiloc.,  met.  entrar  con  espa- 
da  en  mano. 

3 i n ß e 1 1 u n g,  s.  f.  V.  — nßaßung ; sm- 
pension,  interrupeion. 

3 in  (len  (,  adv.  V.  einft. 

3 in  flirte  n,  v.  a.  boidar. 

Ginßimmen,  v.  n,  conientir.cofllpr- 

marse,  ajustarse.  ntebt  — , disentir. 

Ginßimmij,  adj.  unanime.  enn for- 
me, Concorde,  acor.ie,  acordado,  univq- 
co.  — machen,  retc  bie  Meinungen,  unir. 
— fepti,  conve  ir.confocmar. 

Ginßimmig,  »dv.  unariimen.ente,  d 
una  voz.  de concierto,  concordemente,  de 
concordia  c nf  i mementc,  unio  rmerren- 
te,  acordemtnte.  acordant  mente,  ne- 
mine  discrepan-e. 

Ginßimmigfeit,  s.  f.  unanimi- 

dad. 

Ginßitrmung,  j.  f.  consentimien- 
to . acemacion,  con'ormidad,  consenso. 

(Sin  ß mal*,  adv.  alg.  dia. 

Ginßopfen,  v.  a,  embutir.  — , reie 
fctn  Hinbern  ta*  Glien  IC. , tngargantar. 

Ginßcpfung,  s.  f.  el  acto  de  embu- 
tir. o engargantar. 

3 in  ßoB  ei»,  v.  a.  echaral  suelo  (p. e. 
una  puerta);  V.  hinein— . 

3 i »fl reichen,  v.  a.  V.  hinein—.  — , 
ft>ie  Selb,  cobrar,  recoger. 

3 i n tl  r c u e n,  v.  a.  espsreir. 

3 inß re u u n g,  i.  f espardmiento, 

Ginftridl,  s.  m.  muesca.  — dje  an  ei« 
nem  ©cblüffel,  cerr.  guardas. 

Ginßurj,  s.  m.  deirumbamiento.  rui- 
na,  aplanamiento,  ben  — Proben,  dei- 
barahustar,  ir  e,  fluctuar.  ben  — hrc< 
herb,  ruinoso,  e dente.  sobre  »u  palabra. 

3i  n ß ßr  je  n,  v.  a.  V.  — nrtiiTen.  v n. 
caer  hundirse.  precipitarie  derrocar  apln. 
marse.  desmomnarse,  desplomarse,  arrui- 
nar.e.  veniise  al  suelo,  k tierra,  dabaxo, 
allanarse,  aplanarse. 

3inßmeilen.  adv.  interin,  interini- 
mente,  piovisionalmente,  de  pronto,  al 
pronto. 

Sinßtoeilig,  adj.  interino,  interi- 
nario,  provisional.  — geiOeripabrung  ober 
SSerrealtung  bi«  ju  31u*gang  her  @a<hc, 
for.  tcrceria.  — ger  3ußanb,  interiuidad. 

Sin- 
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ginfubefn,  v.  a.  V.  6ef — . 

Ginfumpfen,  v.  a.  empantanar. 

Ginfplbig,  adj. gr. monosdabo.  — ge* 
SBort,  id. 

. adj.  de  un  dia. 

Gin  taueben,  v.  a,  empapar,  zabullir, 
zampu/.ar.  fid)  — . calatse. 

Gintaucbung,  >.  f.  inmersion.  — be* 
$11**  K.  in  Die  fcarbe,  tint.  bano.  — btr 
S*ü*er  in  bie  Scifenbrtibe  mit  Saugt, 
tint.  enxebe.  — btp  ber  Sauft,  ltt.  in- 
mer'ion. 

G t n t a u f d)  t n , v.  a.  fenar.  Am.  res<- 
catar; 

g i n t a u f d)  u n g, ».  f.  trueque. 

• eintbtiitn,  v.  a.  dividir,  distribuir, 
promediar,  »crbältnifintäbig  — , repar- 

tir.  bie  SKatroftn  in  Sacftn  — , mar. 

ranch^ar 

Gintbtilenb,  adj.  divisivo. 

eintbtilung  , s.  f.  repartimienttv 
dTstribucinn  . diviiion,  particion.  — be* 
Scbtlbe»  in  ftcltrr,  bl.  quartelage.  — ei. 
' ne«  3irfel«  ic.  in  @rabr,  geom.  gradua- 
cinn.  — be*  fSttbtl,  mc!*e«  ben  SBeibe« 
gtnuS  bat,  auf  bit  Sewobner  rine«  Or. 
tt«,  agr.  »copiamiento,  acopio.  bie — be« 
auf  bie  SSleibt  |u  trcibenben  SBiebe«  ma< 
eben,  acopinr.  orbentlidte  — , metodo,  ra- 
znn.  glri*förmige  — ber@dfte  im  mcnfcb« 
lieben  Äörper,  mcd.  temperamento  ad 
pondus.  mit  btr  gehörigen  — , tencon- 
ten. 

@intbun,  v.  a.  meterj  V,  — lief, 
len. 

eintönig,  adj.  monotono. 

eintönigfeit,  s.  f.  monotomfa, uni- 
sonaneiä. 

ein  tonnen,  v.  a.  entonelar,  en- 
va>»r. 

Girttraibt,  s.  f.  concordia.  Union,  ar- 
mnnia,  pa7..  cnnfnrmidad , uniformirtad, 
avsnencia.  :brubrrlidsc  — , hermandad.  in 
brubrrlicbrr  — , hermanablemente.  -in 
freuubf*afttid)er  — , fam.  en  amor  y 
compania.  in  — mi’  3eni-  (eben,  estar  en 
paz  con  alg.  e«  beilebt  eine  gäni(i*c  — 
jmifcbtn  ihnen,  met.  no  hay  pan  partido 
entre  eilos. 

e i n t r ä d)  t i g , adj.  unido,  hermanal, 
con  forme,  concorde 

Ginträchtigfeit,  s.  f.  V.  — atbt. 

eint  rag,  s.  m.  derogacionjtcx.  V. 
— itfcbuü. 

e intragf  n,  v.  a.  V.  hinein—;  sen- 
tar,  aientar,  escribir,  Inscribir ; for.  en- 
taMar,  registrar ; tex.  V.  — nfdiitffen.  — 
an  einfnnften  K.,  producir,  redituar,  ren- 
dir,  rentar,  valer.  dar.  dar  ntil , 6 de 
liril.  dexar.  — in 'fine  Sille,  alista'.  —in 
tinöffemliifSStfegiller.in  ein  Bunftbuib  !f ., 
matri-ti'ar.  n.'  i.  inmatrieuiar.  ctm  — in 
eint  iXctbnung,  ein  Sprrjeidinifj  >c.,  raio- 
nar,  tomar  raton,  ö la  razon  de  a!g.  c., 

einen  pcrauijabtcn  "Polten  — , cont.  ad»' 


tar.  falfcb  — in  ba«  f>«upt6ucb  eint* 
Saufmann«,  com.  contraponer.  S8ueto, 
worin  man  bit  einnabmc  trat  älu*gabe 
unb  anbere  bäu«lidit  ‘iingelegtnbciten  — agt, 
libro  de  asiento.  33ueb,  worin  bit  bKatb» 
bau*bef<b(ü(Te  tc.  —«getragen  tverben,  libro 
capieutar. 

einträg(id),  adj.  gananciose,  lucra- 
tivo,  qiiescuario  , qüestuoso,  redituable, 
fructuoso,  pinpiie,  ütil,  .interesante.  — 
— unb  nicht  mubfam  mollar,  ftbr — , de 
mucha  utilidad.  — fton,  fructificar,  be- 
neficiar,  usuiructuar,  valer.  ein  febr  —ehe* 
Slmt,  ba«  wenig  ärbett  erforbert,  met.bo 
cado,  ö carne  sin  hueso.  — tfte«  unb  be» 
gutmeä  Jlmt,  met.  canongia.  •>  ,-j  , 

Gintragnng,  s.  f.  asiento;  for.  en- 
tab'acion,  registramiento.  — in  ba*f)pd), 
fcbültroentitbnib,  matricula.  — in  baäfjp* 
potbefenbudt.  for.  toma  de  razon.  — in  tine 
Sifte,  alistamiento.  — tine*  pojlen«,  cont. 
asentamiento.  — in  ein  öiftWIidie*  3tegif< 
ter,  insinuacion.  — in  ein  Bunftbuib  !t., 
matriculacion,  n,  i.  inmatriculacion.  — 
al*  @o!bat  ic.  in  bie ' SDiullcrcotte,  mil. 
piata. 

ü int  raufen,  v.  a.  V.  — ntoeidjen. 
Sin  trän  fu  n g,  r.  f.  V.  — moeidjuug  ; 
cb.  imbibicion,  impregnacion, 
ginträufeln,  v.  a.  V.  — ntröpfelu, 

@ i nt  re  f f tn,  v.  n.  veriftcarse.log'ar- 
se.  celebrarse,  justiticarse.  llegar;  V.  an. 
femmen.  nid)t  — , falsificarse.  mir  mollcn 
ftbtn,  mir  roolltn  e*  erwarten,  ob  bit  ga> 
dje  — rifft,  ver.veamos. 

gintreiben,  v.  a.  clavar;  recoger 
(el  ganado).  — , wie  Slbgabtn,  colectar, 
recaudar.  — , wie  eine  ®d)U(b  IC.,  cobrar. 
ma*  — ngetrieben  toerben  fann  , cobr». 
dero. 

gintreibung,  s.  f.  clavazon;  reco- 
gimiento.  — oon  ßSelbcrn,  ©efälltn  tc., 
cobranza,  exiccion,  recaudo,  recauda- 
cion. 

gintreten,  V.  a.  pisar,  hollarjechar 
al  suelo.  v.  n.  entrar ; ocunir,  mediar, 
verificarse,purificaise.  — , roietinen«il)tili, 
destalonar,  enchancletar.  naebbtr  — , mej. 
cir.  subintrar.  in  Strnaiib*  3fed)te  — , su- 
ceder  en  los  derechos  de  alg. 

gintreten,  s.  n.  iugreso.  — ier  fOiild} 
bep  einet  Sinbbcttermn,  med.  subida  de 
la  leche.  — eine«  llmilaubc«,  coyuntu- 
ra.  ba*  naebberigt  — , med.  cir.  subia- 
tracios. 

g i n t r i d)  t e r n,  v.  a.  embudar. 
gintritt,  i.  m.  entrads,  ingreso, 
met.  umbral.  — ber  glutb,  marea  entran- 
te.  — btr  13fad)t,  prima  : oche,  anoche- 
cer,  tardecita.  — tint«  'Planeten  in  brn 
©djatten  eint«  aiitern  ober  in  bie  <Son« 
ntiil'clteifce,  astron.  inmersion,  incidenci.u 
toa«  bepm  — ber  Siadit  gefdlicbt,  astcoit. 
ecronicto,  acrdn.c  ■,  cronico.  im  — tcä 

ÖttiienalUf*  Hfiiitiidj,egtrado  de  af.as. 
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©intritt«|ettef,  j.  m.  ju  einerlei!« 
Uifeit,tiatmSiaufpitl  IC.,  boleta.boletin, 
Gintrocfnen/ v.  n.  secarse,  enxil- 
garse. 

€iit  tröpfeln,  v.  a,  initilar,  echar 
gota  i gota. 

© in  tropfe  In,  s.  n.  injtilacion. 
©intunfen,  v.  a.  mojar.  ensopar, 
imbibir,  öfter«  — in  eine  Öärubc,  sope- 
tear. 

©intunfen,  s.  b.  mojada,  mojadura. 

— be«  lud)«  ober  3tug»  in  bie  ®nrt>e, 
tinr.  calda. 

©inüben,  v.  a.  ensayar,  exercitar. 
©inunbinianjig,  *■  n.  ju.  vein- 
tiuna. 

©inperlei6en,  v.  a.  iifcorporar, in- 
gerir,  enxerir,  incluir,  anexar,  refun- 
dir.  coadunar,  entrar,  embeber.  — einer 
Stiftung,  einem  Älofter  ic.,  wie  eine  üJfrüiw 
be,  der.  can.  unir.  fid)  — , incorporarse, 
coadunarse.  roieber  — , reincorporar.  (ict) 
toifber  — , reincorpcrane. 

©inoerleibung,  s.  f. incorporacion, 
induiinn-  coadunacion.  — einer  Ufrün* 
be  mit  einer  Stiftung  ic.,  der.  can.  union. 

©in»er|lanben,  adj.  de  acuerdo.  — 
fepn,  estar  cnnvenido  en  quanto  ö &c., 
mit  3em.  — fepn,  estarbien  con  alg.  nid)t 

— fepn,  desconvenir. 

©iiioerllänb  ni|),s.  n.  corresponden- 

cia.  heimliche«  — , conchabeo.  heimliche«, 
betrügliche«  — jtim  Ubaditheile  eine«  £)rit* 
ten,  jur.  colusion.  ein  . . . haben,  jur.  co- 
ludir.  mit  einem  . . . «erfnüpft,  jur.  co- 
lusivo,  colusoiio.  im  — (im  fcilimmen 
©inne)  bnnbetn,  ir  de  manga.  in  gutem 

— leben,  correr  con  buena  armonia. 

©incerfleben,  (id),  v.  r.  V.  — (tan» 
ben  fepn. 

G i ntuadjfe  n,  v.  n.  V.  hinein— . 

© i II  ip  ö g e n,  litt),  v.  r.  mermar  en  quan- 
to al  peso. 

G i n ro  a 1 f e n,  v.  a.  V.  roa— . 
©inwanb,  s.  m.  V.  — rccnbung;  for. 
V.  — nrebe  (a.ac.). 

©i n » a n b e r n , v.  n.  entrar  en  un 
reyno,  6 tcrritorio. 

© i n n>  a n b e r u n g,  j.  f.  el  acto  de  en- 
trar  en  un  reyno,  ö territorio. 

©intpärt«,  adv.  por  de  dentro,  por 
adentro. 

Gtnluäffern,  v.  n.  cmpapar,  mojar; 
desalar. 

©inwöfferung,  s.  f.  mojada,  moja- 
dura  J el  acto  de  deialar. 

©intpebeil,  v.  a.  entretexer.  — , rote 
Srrücbe,  Sßemerfungen,  Seigren  tc.,  sem- 
brar. 

©inwebung,  s.  f.  entretexlmiento. 
©ijiroccbfc  ln , v.  a.  cambiar,  tro- 
car. 

©inwedifeiung,  ».  f.  cambio , true- 
que. 
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©inmeitben,  v.  a.  embeber,  empa- 
par,  mojar,  remojar;  farm.  ch.  infundir, 
echar.»  poner  en  infurien  ; curt.  abrevar. 
tat  33roi>  jur  Stippe  — , sopear.  sopar. 

• ©intveidtung,  s.  f.  remojamiento, ' 
remojo.  — eine«  atrjnepmtttelä  im  SSJaffer, 
farm,  inmersion, 

©inmeiben,  v.  a.  dedicar)  lit.  ben- 
decir,  consagrar,  jagrar.  — , t»ie  eine  @e» 
feDfdiaft  je. , inaugurar,  — ju  gtroiffen 
©ebeimniffen,  iniciar.  pon  neuem  — , re- 
conciüar.  — ngetpeibt  werben  in  ettp.,  en- 
trar en  alg.  c. 

©inroeibuitg,  s.  f.  dedicacion  ; lit. 
benöicion.  consagraeion.  — ju  gntiiiftll 
©ebeimniffen,  iniciacion.  — einer  ©efelt* 
fd»afr  :c. , inauguracion.  jur — gehörig, 
inaugural. 

©in  me  ibu  n g«fi)  ri  ft,  s.  f.  inau- 
gurnl. 

© i n m e i fe  n,  v.  a.  in  bei)  93e fi§,  for. 
asentur,  sentar. 

® i tt  I»  e i f u n g,  s.  f.  for.  entrcga.  — in 
ben  Selig,  for.  mision  en  poscsion. — in 
ben  Sefilj  ter  ©üter  eine«  Sdnilbner«,for. 
asentamiento.  — eine«©Iänbiger«  in  ein  a(* 
Unterpfanb  eerftbriebene«  ©ut,  um  (5tb  au« 
ben  ©infünfteit  beffelben  bcjablt  ju  mad)Crt, 
for.  posesion  pretoria. 

Ginmenben,  v.  a.  objetar,  oponer, 
dificultar;  for.  excepcionar.  man  isenbe 
un«  nitbt  ein,  bafj  K.,  ni  vale  venirseno* 
con  que  es  &c. 

©jmcenbung,  s.  f.  objecion,  excep- 
cion,  oposicion,  replica,  contradiccion. 
for.  V.  —nrebe;  log.  V.  — rottrf.  r—  bep- 
einem  Scbulftreit,  argumcnto.  — gegen 
bie  SSefugnib  be»  ©eridit«,  cor  baä  man 
gelaben  wirb,  for.  declinatoria.  — gegen 
bie  SSefugniis  be«  jtlager«  jur  Älage,  for. 
excepcion  perjudicial. — , bie  fid)  berSJeb» 
ner  madjt  unb  bie  er  felbfl  beantwortet,  ret. 
sujecion.  —gen  mndjen,  reclamar,  repli- 
car.  —gen  machen  bepm  päpülitben  f)of ge* 
gen  eine  (SuUe,  der.  can.  suplicar  de  una 
bula. 

© i n t»  e r f e n,  v.  a.  Bcp  ber  .Jbeilttiig  in 
bie  ©rbfmaiTc,  for.  sacar,  otraer  a cola- 
cion,  ö a colacion  y particion.  — , mie 
93ögel,  casar.  bie  Stußer  — an  .einem  flau* 
fe,  apedrear  a una  casa. 

©inmerfung,  s.  f.  in  bie  ©rMmaffe 
bcp  Sbttlungeii,  for.  colacion. 

6 i n » t (f  e I II , v.  a.  envolver,  arrebu- 
jar,  revolver,  envaynar,  resguardar.  — 
n)ie  ein  Jtinb,  faxar.  fid)  — , envaynarse, 
atrebujarse.  in  leig — , coc.  cmpanar,  ein* 
getcidelt  in  eint . empanado.  ctm  ,ba«  jtim 
— bient,  envolvedero.envolvedor. 

Gin  miete  tu,  s.  n.— lung,  s.  f,  envot- 
tura,  fevnlvimiento.  — be«  ©efll'igel«  mit 
Specf,  coc.  emborrazamiento.  — eine« 
Jtinbe«,  faxadura. 

6 in  wir  gen,  v,  a.  tnecer,  arrullar. 

©in* 
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ginmiegen,  «.  n.  arrullo,  mece- 
dura. 

giiltptiligen,  v.  n.  consentir,  con- 
venir,  convenirse,  condesccnder,  con- 
formarse,  deferir,  otorgar,  vcnir(enalg. 
c.),  dar  puerta.  in  etw.  — , entrar  bien 
en  alg.  c.  nidit  — , disentir,  entrar  mal 
en  alg.  c. , cocear. 

£ i n m i Ui  g en  b,  ad}.  saunae. 
SintoiKigung,  s.  f.  asenso,  comen- 
timiento.  otorgamiento;  voluntad,  fiat, 
conformidad,  anuencia;  for.  aquiescen- 
cia. 

G i n I»  i n 6 e 1 n,  v.  a.  faxar. 
gut  min  ben,  v.  a.  V.  — icftln.  b«* 
Slnftrtau  — , mar.  virar  el  cabrestante, 
virar  sobre  el  ancla, 

ginmintern,  v.  a.  guardur  para  el 
invitrno. 

G i n te  i r f e n,  v.  a.  influir.  frbenbig  — , 
vivir. 

Sinroirfung,  j.  f.  sugestion,  impre- 
«ion,  inspiracion.  {tdttlicbe  — , tpoburdi  bie 
SSutb  brr  2cibenf*aften  gebdmpft  wirb, 
met.  rocio. 

@iu n>  trrtn,  v.  a.  enmarafiar,  enre- 
dar,  entiicar,  envedijar,  complicar,  em- 
brollar,  ambrollar,  barajar,  empantanar. 
bttrügtrifd)  — , embariar , entrampar. 
ficb — , enredarse,  euvedijarse,  encres- 
parse. 

Gtinroirrung,  s.  f.  enredo,  enre- 
damiemo,  entricamiento,  nwaiia. 

@ i in»  e b n tn,  v.  n.  msrar. 

@in möblier,  s.  m.  habitante,liabita- 
dor,  moradnr,  vecino,  estante,  incola, na- 
tural. anfafiiätr  — , domiciliatio.  bic  — 
eine«  Ort«,  vecindario.  pueblo.  bie  erflen 
— eint«  üanbe«,  aborfgenes.  bie  erflen  — 
eine«  Ort«,  eine«  Üanbt«,  pobladores.  ei» 
net  ber  rorntimifttn  unb  angehenden  — 
eine«  Ort«,  honrado.  ein  Stirn  ober  Bicnfl, 
ben  jebtr  — eine«  Ort«  nadi  ber  Sieibe 
übernehmen  muft,  carga  concejil. 

Si  nmobnerfd)«  ft,  s.  f.  vecindario. 
£ i nnt  obnung,  s.  f.  V.  Sero—. 

„ e i n » u b ( e n,  fnb.v.r.  soterrarse,  para- 
petane. 

einmurf,  s.  m.  objecion,  diücultad, 
reconvencion ; log.  instancia.  einen  — 
ma*rn  Pep  einem  ©dwKtreit,  instar.  — ür< 
fe  maditn,  dificultar.  einen  — BÖUig^  begrif» 
fen  haben,  estar  en  la  diücultad,  6 sobre 
la  diücultad,  ponerse  de  pies  en  la  difi— 
cultad.  ' 

einwurjeln,  v.  n.  arraygar,  array- 
garse,  echat  raices,  radicaue.  hacet  pie, 
hincar.  — , mit  eine  4>etrf<t)aft,  eine  ©c* 
Ipopnljcit  K. , envejecerse.  — IflITcn,  ra- 
dicar. 

e i n m u r i e ( n,  i.  n.  radicacion. 
e i n « & b I e.n,  v.  a.  V.  Peps—. 
Cfinjabnen,  v.a.  dentar. 
i l)  j <i  n g 1 1 n,  v.  a.  p.  u.  agacrar  con 
la  tenaza. 


etnjflbftn,  r.  a.  «nexar;  mar.  en- 
«nechar. 

e in  jap  f n n j,  s.  f.  el  acto  de  enexar. 

eintöumcn  , v.  a.  embridar,  en- 
frenar. 

eintaumung,  s.  f.  enfrenamiento. 

ei n «au  nen,  v.a.  agr.  cerrar,  aco- 
tar. 

ei  n 1 äu  n tl  n g,  s.  f.  palenque,  acota- 
miento,  acotacion,  cerramiento.  — pon 
Wählen,  tranqueta. 

e i n | e b r e n,  v.  n.  metmar  por  la  eva- 

poracion. 

Sin  jei ebnen,  v.  a.  asentar,  eine  $i» 
gur  in  eine  anfcete— , geom.  inscribir.  jid> 
— , aientarse. 

e i n i e i ctj  n u n g,  s.  f.  asiento. 

ei  ns  ein,  adj.  sencillo,  particular, 
singulär,  parcial,  suelto.  — , mie  SBob» 
mnigcn,  escampado.  — ner  ©cgenllanb, 
— nt  ©adie,  singulär,  —ner  Wenfd}, 
uno.  —ne«  SBefcn,  — nt«  Bing  pon  einer 
Slrf,  fit.  individuo.  —ne«  ©tücf,  h.  n.  id. 
unbeilimmte«  ober  unoeiniffc«  rinjcine« 
Bing,  log.  individuo  vago.  einem  — nen 
SBcien  eigen,  individual,  al«  ein  — ne« 
SScfen  betraditet , individuAlmente.  int 
— nen,  en  detal,  a la  menuda,  diminuta- 
mente.  in«  — ne  geben,  individuar.  jtber 
—ne,  sendos.  tna«  jeber  —ne  befomnit, 
bat,  nimmt,  trägt  tc.,  id. 

einseln,  adv.  sencillamente,  uno  A 
uno,  uno  por  uno,  disyuntivamente,  es- 
peciücadamente  , singularmepte,  soli- 
tariamente.  — angtbtn,  — aufjäblen, 
individualizar,  individuar.  — genommen, 
log.  numericamente.  — hinter  einanbtr 
geben,  mil.  desfilar , deshilar.  — herum* 
laufen,  wie  ©*tpeine  ic. , agr.  mal  andar. 
— hinter  einanter  hinein»  oocr  berau«ge* 
ben,  entrar,  6 salir  por  contadero.  — mar» 
ftbiren  laffen,  mil.  destropar.  — flebcnb, 
tpie  eine  Älippe,  mar.  amogotado.  — tpegs 
gebrn,  desülar. 

@i  n | C I fdjrift,  s.  f.  monografia. 

ffi  i n s i t b b a r,  for.  conüscable. 

S i u sie  b e n,  v.  a.  V.  erbeben  (2.  ac.). 
v.  n.  entrar  (p.  e.  entrar  una  ciudad). 
— , tpie  ein  PertbirFte«  @ut,  for.  comisar, 
decomisar,  dar  por  de  comiso,  confiscar. 
— , mie  einen  Orben,  ein  Stint  ic.,  extin- 
guir.  — mit  ben  ®aj  im  Spiele,  quitar. 
einem  ©eiitlidien  ben  iSenufe  pon  ’Pfriin» 
ben  tc.  nebtt  feinen  Stemtern  unb  Sbren» 
ftellcn  — , echar  las  temporalidades  ä un 
eclesiastico.  bie  ©6gel  — , mar.  amaynar 
las  velas. 

Si  ns  leben,  s.  tu  entrada.  — her 
Säuft  Ce pm  SJtöemboien  , med.  inspira- 
cion. 

§ i n | i e b ung,  s.f.arq.  caveto  recto.si- 
ma.troquilo,  escocia,  nacela  ; V.|>obllti|le,^ 
Srbrtung  pon  ©elbtrii  ic.  — eine«  Stmti, 
eine«  Orben«  tc.,  extiocion.  — einer  StRau« 
er,  arq.  relex.  — pon  flritgjfeutcn,  S8e» 
amten  K.,  desmocha,  desmochadufa.  — 

pon 


«oit  eerfaflentn  SBaartn  >( for.  cornlse, 

confiscacion. 

giniig,  adj.  ünico,  10I0.  — in  feiner 
Slrt,  original,  singulär,  uno.  bif jtnige  8i* 
jtnfdtaft,  feie  eine  ©acht  jur  —gm  in  ib» 
rer  3lrt  mad>t,  fil.  unicidad.  in  ein  — ge« 
SBeftn  eereinigt,  uno. 

8in)ig,  odv.  — unb  «Kein,  unica- 
mente , meramente,  puramente. 

Sinjifdteln,  — en,  v.  a.  V.  — flu* 
flern. 

Sinjug,  t.  m,  entrada.  — dfcrifu  in 
Serufalem,  teol.  pint.  triunfo  de  Christo 
en  Jerusalem  flegreidjer  — , triunfo. 

(Sin  II«  in  gen,  v.  a.  violenter,  opti- 
mir,  ajustar.  — in  eine  25anb  ie.,  empo- 
trar.  fid)  — , espetnr>e.  — nge>h’<$ngf.  aho- 
gado. 

einjwängung,  s.  i.  opresion. 

8 in i» eigen,  v.  a.  jard.  V.  — n» 
pfropfen. 

8 i n i n>  e t g u n g,  s.  f.  insiclon. 

8 i n i m i n g e n , v.  a.  V.  — Wangen. 

8 i *,s.n.yelo.hielo;  V.ötfrorne«.—  tum 
ülbfiiblen  ter®etränfe  it.,nieve.eingtmad). 
tt«  ron  — , id.  bat  — brechen,  met.  rom- 
per  ia  valla.  mit  — bebeeft,  heiado.  mit 
— «erlegt,  id. 

8ifalauit,  s.  m.  h.  n.  alumbre  de 
roca. 

8 i i b a n f , s.  f.  banco  de  yelo. 

eUbrtcbcr,  s.  m.  arq.  anteespolon. 

8 i « b u b e,  s.  f.  neveria. 

8ifen>  v.  a.  romper  ei  yelo. 

8ifen,  s.  n.  hierro,  fierro ; ch;  märte. 
— , um  etw.  bamit  |u  (tiegnen  obtr  tu 
flempeln,  {«rrete.  hierrode  herrar.  alle« 
— , com.  metralU.  gejogene«  — , com. 
hierro  tiradero,  ö tiradiilo.  glübenbei  — , 
bierro  albo , 6 hecho  ascua.  lan* 

ge« , bunne»  unb  fpiiige«  — , espe- 
ton. in  — fdjlflgen,  metet  en  iterros. 
mit  — befdflagtn,  ferrar.  mit  einem 
glübenben  — brennen,  alb.  herr.  labrar  i 
iuego.  mit  einem  glü&enben  — jtitbntn, 
ferretear.  am  eorbern  8nbe  mit  — be» 
fd)lagcn,  jostrado. 

8i  fe  narbeit,  s.  f.  obra  de  hierro. 

8 i f e n a r t i g,  adj.  V.  — nbaltig. 

8 i f C n b a h n,  «.  f.  carrii  de  hierro  co- 
lado. 

8i  fenballap,  *.  m.  mar.  lastre  de 

lingotes. 

8 i f e n 6 a u m,  s.  m.  h.  n,  V.  — nboli. 

8i  fe  n btrg  re  ert,  i.  n.  min«  de  hi- 
erro. 

8ifenbled),  s.  n.  hoja  de  Uta,  lau, 
hierro  negro.  bünnei  — , com.  palas- 
tro. 

8 ifcnblut&c,  i.  f.  -ch.  flor  de  hi- 
erro. 

Sifenbratfi,  s.  m.  hiio  de  hierro. 

8iftnert,  a.  n.  vena  de  yerro, 
mina. 

8ifenftilid»t,  t.  a.  uedurai  de 
bieiro. 


affen  ft  ft,  adj.  aeerado  , diaman- 
tlno. 

Sifenfreffer,  s.  m.  baladron,  gua- 
po,  valenton,  perdonavidas,  temeron, 
matasiete,  macareno,  piantista,  hombre 
de  ia  vida  airada. 

Sifenfrefferifdi, adj.  bravo, crudo. 

8 i f t n g a n b,  s.  f.  metal.  goa. 
tSifenglimmer,  s.  m.  b.  n.  hierro 
micaceo. 

8ifen  haltig,  adj,  h.  n.  ferrugineo, 
ferruginoso,  ferrugiento  ; ch.  marciai.  — 
werben,  aherrurabrarse.  — ge« älrjnrpmit» 
tef,  med.  marcjal. 

8 i f e n b a m m e r,  s.  m.  heneria.  f (einer 
— , martinete. 

8ifen  h i nbe*.  *.  m.  träfico  de  hierro, 
Sifent.inblcr,  s.  m.  mercader  de 
hieno. 

8 i f t n b fl  r t,  adj.  V.  — nfeff. 

8 i ft  n b o ! j,  s.  n.  h.  n.  chapapote,  tnaü- 
glillo,  palo  hierro. 

Sifcnbüteben,  *.  n.  h.  n.anapelo, 
•cönito.  pl.  bl.  veros.  gegen  einanber  ge» 
fegte  — , bl.  conrtaveros.  mit  — en  «er» 
febri’,  bl.  contraverado. 

8 i ft  ii  b j t : t,  s.  f.  herreria. 

8 i f e n f i e i , s.  m.  h.  n.  bionce  chino, 
pirites,  pirite. 

Sifenfiti  artig  , adj.  h.  n.  piri- 
toso.  / 

8 i f e n f n e ch  t,  i.  m.  grill  ero. 

8 i f e n f r a m,s.  m.  eerra  jerfa. 
8ifenfraut,  r.  n.  h.  n.  verbena.  (ie» 
genbe*  — , sagrada  yetba. 

Sifenfutbtn,  «.  m.  coc.  barquillo, 
hojuela,  suplicacion,  carecolillo. 

8 i f t n f u che  n b ad e t,  ».  m.  barqul- 
ilero,  suplicacionero. 

8ifenfud)enmobe(,  e.  m.  barqui- 
llero. 

8ifenfud)eneerf  dufer,  >.  m.  id., 

•uplicacionero. 

gifenniert,  «.  n.  h.  n.  V.  Sbltr» 
dein. 

8ifenodjer,  *.  m.  b.  n.  ocie  mar- 
ciai. 

Sifenrofr,  t.  m.  herrin,  herrumbre, 
orln. 

Sifenfaffran,  t.  m.  ch.  croco  de 
matte. 

Sifenftbiacfe,  s.  f.  cagafierro,  her- 
rumbre, mocot  del  herrero,  6 de  hierro. 
mit  — gefertigt,  herrumbroso. 
8ifenfd)miebc,  i.  f.  herreria,  fra- 

gua. 

8ifenfpiege(,  s.  m.  h. n.  hierro  ei- 

pecular. 

8 i ft  n fl  a b,  ».  m.  V.  — ange. 
SiftnfUnge,  s.  f.  barra.  6 vara  de 
hierro.  — cn  pon  mittlerer  &icfc,  com. 
hierro  cabilla.  tünne  »ierfantige  — , com. 
q&adradülo. 

8 i ft  n flt  i n,  «.  m.  V.  — ncti. 

O i «i* 


(Ei  jenttitr  iel,  s.  m.  h.  n.  vitriolo  de 
iitarte,  ■>  verde,' lab'tle  jitei'O,  gebrannter 
— , s:i(  de  inarte. 

Sifentvaare,  ».•  f#  ferreterta , her- 
■»?*» 

■- Gifentoerf,  s.  n.  herrage. 

G i f t r n,  adj.  ferreo. 

®r«felt>,  s.  n.  banoo  de  ytelo. 

vi  i 6 f i f <t)  C t f »,  s,  f.  pe>ca  debaxo  cl 

yHn. 

Sit  gang,  s.  m.  rompimicnto  de  yelo. 

. ©it  getränte,  f.'ri.  pl.  frio. 
Srtgrube;  s.  f.  nevcra,  pozo  de  nie- 
ve,  n de  hle’n,  caSo.  • 

St  t bänbl  er,  s. m.  nevero. 

Gifig,  adj:  helado. 

<5 1 ♦ Falt,  adj.glacial.  — te  ©aibe,  yelo, 
hielo.  6»*  ffiafftr  i(l  — , eitä  el  agua  que 
quiebra  loi  dienten. 

Gitfrller,  j.  m.  V.  — Igrube. 
Gitfluff,  s.  f.  jard.  ben.  d.  mont. 
»leiada.  . , . , 

Sitffuhtpen,  s.  n.  tro?.o  de  hielo. 

G Uff  aut,  s.  n.  h.  n.  escarcliada,  es- 
carchosa , yerba  helada,  esc.irchada,  6 
plateada. 

Giemeer,  s.  n.  geog.  mar  helado, o 

glacial. 

Sitfdjolle,  s.  f.  tempano  de  yelo. 

(5 i * f di u b/s  m.  V.  ©tblittfdj— . 

Gitfpiegcl,  s.  m,  alcoiza.  mit 
fibtriieitu.  alcotzar; 

Gitfporn.  s.  nt.  puntas  ferreas  fixaS 
l en  la  suet.i  paia’  andar  con  seguridad 
«obre  el’yelo.  • 

G ( 6 c c r f n tl^cr,  s.  m.  neveto. 
Gittopr,  »•  in.  jti  äirrfertigimg  bet 
WtiiPrneri,  garapinera., 

s.  m.  b.  n.  alcion, alcedon, 
ntvela,  petico,.  ö maitin  pcscador,  guax- 
dario. 

- giSroaffer,  s.  n.agua  de  nieve.  — 
trinftn,  beber  con  nievc. 

, . @ i * i a p f e n,  s.  m.  ealamoco,  canelon, 
carambano,  pinganello,  cerrion. 

. Gitiutfer,  *•  “•  v-  — «fptefltl. 

Gitet,  adj.  vano,  vanidoso,  vanaglo- 
lioso,  .gravedoso,  vacio,blasonador,  ham- 
pon,  hampo,  hosco,  mundano  ; fantasti-j 
co, ficto.Ctivnlo,  vano.ocioso,  baldio.  feljr 

— feutl.gastar  mucha  porra.  feljr  — mit  PO# 
(itb  ciiigcnomr.icn  fepn,  met.  tener  la  ca- 
beza  llena  de  ayre.  — madKlI,  dcsvanecer, 
hincjiar.  — 1t  Sßcfcbaffcnbeit,  frivolidad. 
— le,  nidttige  Sad)C,  ir,et.  sus  de  gayta. 

Gitet,  adv.  vanamente,  vanagloriosar 
mente ; fantasticameute. 

Sit  elf  eit,«,  f.  vanaglotia,  vanidad, 
huinos  , penacho,  porra,  ufaneza,  vi- 
ento,  exretioridad  , prmopopeya.  — utib 
SJergiitijlitbfeit,  nad.i.  Sem«»®*  — baut* 
pfen  ottr  llieicrld)l«gen , wj.ir  la  vaniaad 
de  alg. 

Siter.i.  m.  cir.  mnteria,  podre,  pus. 
bösartiger — , virulenciü , viruj.  tiefer  *-, 
»elditi^  aut  tir.cni  geöffneten  0efd)t»Hr 


f[ie§t,  raiz.  bösartigen  — enifjalfenfc,  vi-- 
ruiento.*  mit  büflidiem  — (steift,  s>>r-- 
elido. 

Sit  er  beule,  s.  f.  bubon,  venin. 

Gitcrblaiter,  s.  f.  postilln,  boton, 
bua,  bnbilla,  cubllla  , esenpidura  ; cir, 
pristula.  — rn,  pl.  barros,  lampazos.  eine 
'JDicnge  — rn  befbmmen,  apostillarse.  polt 
ern  — rn,  barrnso,  paposd. 

Giterig,  adj,  cir.  purulentn. 

siteril,  V.  n.  cir.  supurar,  aßstolar, 
cocer,  apnstemar.  aposlemarse.  ma«  ni(t)t 
— fault,  insupurable.  ' .* 

Gitcrnb,  adj.  cir.  stlpuratorio,  bo- 
toral, 

Siterneffcl,  s.  f.  h.  n.  c.iniai 

Siterfacf  , j.  m.  cir.  bolsa,  ca- 
verna, 

Siterting,  r.  f,  cir.  exalceracion, 
supurackm.  tie  — befötternt,  cir.  su- 
purativo  , digestivo,  emplastrico.  reai 
(icb  auf  tie  — beliebt,  cir.  supuratorio. 

Gta  llicität,  s.  f.  eUsticidad,  virtud 
elastica. 

G 1 a (t  i.f (b,  adj.  elastico. 

Gl  b e,  n.  p.  f.  geog.  Albij,  Elba. 

G l b o r a t p,  s.  n.  dofado. 

Glcctricität,  s.  f.  fis.  electrici- 

dad. 

Slectrifd),  adj.  fis.  electrico.  — fdie 
TOateri«,  electro.  brf  —fiten  Stoffe«  ßc>  • 
rattben,  de>eiectrizar. 

G 1 e c t r i f i r e ii , v,  a.  fi».  electrlzar. 

Gltctrifiren , e.  n.  fis.  electriza- 
cion. 

Glectrifirmaftbine,  s.  f.  mdquina 
electrica. 

Gtectrometer,  s.  m/fis.  electto- 
metro. 

Glectrcpbor,  s.  m.  fit.  electrö- 

foro. 

Glegie,  *.  f.  poes.  elegfa,  dlefoj. 

Slegiftb.  adj.  poss.  elegfaco. 

• Gtement,  *.  n.  elemedto:  au«  —fett 
beftebent,  elementado.  — ! fuego! 

Gbrmentarif  d),  adj.'  elementar,  ele- 
mental. 

•Sdern  en  t (t e i ii , e.-m.  h.  n.  ojo  de 

gato.  > e • ' ' 

Gteob,  adj.  miserable«  tnisrro,  vif, 
desastrado,  desdichado,  desvnlido,  cuita- 
do,  Infeliz,  lacera.to  , mezquirto,  arras- 
trado,  despreciable,  infame,  astroso,  des- 
eahado,  pobre,  — btr  after  ÖJtartn , ve- 
jestorio. 

Gteilb,  — nbiglicb, adv,  miserablemen- 
te,  miseramente ; dPtdicbadamente,  la- 
ceradametiYe,  mezquiil'aniente, 

Glenb,  s.  n.  mlseria,  traflajos,  des- 
tVicha,  pAretctiä,  Be  Valimieriftb,  lace- 
ria,  mezquindad,  detharrapamiento,  ries- 
valia,  perecedero.  inb  iw  gr'<„teti  — bcfti!» 
ben;  perecer,  fam.  quedarse  en  cruz  y eti 
qoadro. 

Gltnber , m.  miserable,  cuitado. 

Sie  n*. 
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ff  le  ii  tl  (c  b t i,  s.  n.  a.te. 
ff  I e u n t b icr,  s.  i.i.  h.  n.  aice,  anta, 
ante, grau  beftiä  tarand j,r.<su£o,r.macocQ. 

ff  Icon  Ort,  n.  p,  f.  Alienor,  Eleoaor, 
Ltonor,  f.eonora. 

ff  1 1 pb  a n t , s.  m.  h.  n.  elefante.  jun» 
gtr  — , elefantillo.  roeibficber  — , elefanta. 
fcen  — ten  betrcffcnb,  elefantiao. 

ffiepbartteiiAufffl  6,  s.  f.  med. ele- 
iancia,  lepia  elefantina.  bcn — betrefffni, 
elefanciaco.  mit  iem  — bcbaflet,  id. 
(Stephanien  führe  r,s.  m.  nayre. 
ff  (ep6«ntcnfauä , i.  f.  V.  $lna< 
Cflrbie. .... 

ff  lepbanttnläiifeboum,  *.m.  h.n. 
V.  tyiuicaibitnb— . 

fficpbflntenovbbn,  s.  m.  drdendel 
.«lefante.*  • • 

. fflcpbflntenrüffei,  s*  m.  trompa. 

fflepbanten  märte  r,  s.  m.  nayre. 

. fflftnbtin,  s.  n.  marfil,  p.-  u.- cbur- 
do.  rptiftgcbrflunle«  — , espodio. 

elfenbeinern,  adj.  eburneo,  mar- 
fileiio. 

ff  (ge  r,  «,  m.  V,  3>iiftad>rl. 
ff  I ig  tu  «,  n.  p.  bi.  Alodio,  Eloy.  ■ 
ff  t i fa b 1 1 B/  n.  p.  f.  lsabel;  Isabela. 
ff  li.ti|\,,s.  n.  famv, elixlr.  . 
ffllboitn,  s.  m.  codo.  juKt — 
anat.  cubital.  bic  — btrorgen/Codear.  «uf 
ten  — gefrü&(„  f echa^lo  de  codo.  mit 
beit  — ©lojjc  auStbcitcil,  codeai,  fjeip. 
mit  tcm  — (logen,  dgr  del  oodo  u.alg, 
(id)  mit  bm  — «nf  ctl».,  au  flegc«,  estarde 
codos  »obie.ajg.x,,  i»«u  fcit  iScpalt  eines 
—ns  bat,  codaT.  .i 

ffllbogenfnot&tu,  s.  m.  anat.  cii- 
bito.  „ , ' 

ff  ((bogen  Bö  icr,  s.  m.  anat.  cle- 

cranon. 

fflfeu  bogen,  s.  m.  V.  ff(!6*-. 
ffllc,  s.  f.  ana,  varB,  ccdojV.  —fit* 
maag.  mit  btr  — animeftn,  varear.  mfi 
i— en  »crfaitfcn,  id,  mas  eine  — lang  'in, 
codal,  cubitrrt.  ' 

fflienmaaf,  s.  n.  — nflaa.B,  s.  ro.roe- 
dida  de  texidor,  vara  de  gn.dk,  va ri.  ' 
ff  1 1 en  tp  C"f  ft,  adv.  pov'menor,  po* 
liienudo.  ' . ' ">  * ....  ' 

fflltr,  s.  f.  h.  h.  V.'ffrie. 
ff  Hip  ft,  rt  f.  geom.  elipse;  elipsis, 
ovalo.  l)«lbe  — j sernielipse  , semie- 
lipsis. 

ff  llipfoib,  s.  m.  geom.  elißsclde. 
fff liV tt ftt),  adj.'georo.  eliptico. 

1 fftlfl  Sffucr,  s.  n.  mar.  fuegd  de  3. 
Elmo,santelmo, caitorypolux,  heltna. 
ff  I r ib  t;  s.  f?  hr.' n.  gnbio  cabeaudp.  ; 
ff  f fug,  n.  p.  gtog.  Alsacia. 
ff  ISbeerbautn  , s.  m.  h.  n.  ali- 

t,uier.  1 * 

($  l i 6 c c r t , s.  F.  durillo,  morrinera. 

(5  1 f t,  ».  f.  h.  n.  alosa,  trUa. 
ff  I ft  tt'fVfyfi' r/fi  -in.  almatrerti. . , 

'ff  I f t nffi  rd)U  r,  s.  f*  ralmona."' 


ff  l (l  e r,  f.  (.  K.,i)V  V'.  tief— , 
ff  1 1 1 r n,  s.  V.  Viel—. 
tT  'ff  1 p a t , n.  p,  gong.  YeLvts. 

fflpinifd)  , — iii'ai,  adj.  elis'et.  - ji,t 
gdber,  mit.  campos  eliitio»,  eliseo. 

.‘ff  m « n n c f,  (i.  j,  m.  Manuel.. 

(Stil  BaJlagc ^ dom.  V.  'JJaa 

. if  b :•’>!.  .».t  ■’  t 

Gmtntnj,  i.  f. , trmnepc«. 

' ff  m i r,  s.  m.  ca,tjp. 
ff  m m t r i i u g,.  s.  m.  h.in.  orlol. 

£ m p f a B c n,  v.  a.  V.  — migcn, 

>-  ffmpfang;  s. m.- repepcion.  reclb.ivi 
-ento,  recibo.  suscepcm«.  — totlOelb  -t;, 
peicepcion.  — tjm  .Stiaartn,  redogiinie!' 
to.  ftptrli*tr  — , «Aejö.*  in  — nt$nfcti, 
percebir,  lle»ar,  recoeer.  ettp.  in  — nt{ 
men,  cobrarie  de  ale*  c.  • 

ffmpfangtn,  v.  a,  percebir,  perrt- 
bk,  rccibir.  — , itjcnil  ppn  btr Scibcgfru'# 
•bic  Siebe  1 ft,  concebir.  ctw.  — , (uice.'sa 
Cargo  de  aig.  c.  ft|tfid»  — , fejtejar.  bai 
b.  ’.HbtnbmaBI  — , coftinlgar.  bag  b.  Jlbtne- 
mal)!  —>  reenn  pom  SKcffe  lefrn&en-'<pri<. 
ftcr  bie  Siebe  ifl/consumin  mit  beidacc* 
rer  Stngjtidinung  — , lecibir  cun<fa* 

lio,  mag  map  5«  — . Mht  iecibioer.o,;ji 
ff  in  p.f  a n gtub.adff  rua'pienct>.:~l  f 
Empfänger,  s.  «„twieeittK,, ccul 
tjido*.  . ' - 3 , tiilfto«  — ■ ri. 

ffmpfflttgficb,  adj.  susceptivo, 
ff  »p  f fl  It  g Jti  6 , , - i.  f.  yqncppclon  — 
tet  Sunsf-.-ju  J 1 1 e,  «; o J: ^ j d . p c | i ttt . , 

mp  fa  n'g  fit  UV'  S ‘^igV&ur  ..i. 

nocimiento  , albaiä.  reiguar« 

fln  ? * fn».  rntrt'WrA  J 


do;'for.  con’t'elitfdr 
ff  mp  f.cOUn,.  y. 


enconja(iid.n 


comcndat.  abopar.  flngcfeg'ciil!^,-- » i, 
careceft  MJd)fltflli  — , reerfcan.entiar^  fig, 
— , encomendar^e^  reennjendafsf,  fr.,, 
quearse.  ltd)  — lajfrn,  encqmendiirse. , 
ff  m pf  e Bl e nt';  aej,  tecmäpv&vuH X,' 
'cortiendatoric,'coiriencaticio. 

ff  m p f c Ii  1 it  :’,j) , s.  f.  eacomienda,/^ 
'cömendacioti,  em^ienffffrecado.  — geil,  bk 
man  Sem.  meiern  iiijit,  expasiprfei;  mt. 
'niörias,titnid)C  — , cnco m e n d, ■ clbti '.'~M 
matfctn  ober  auärifiten,  dar  enftjiniendal 
feine  — meltni  iaffcn,  dar  iecadt)'s,irtviai 
cncomiendas.  meine  — «ff  ttifföilU  !(en! 
"una  visita  ä fälano!  5 

ff  m p f e b i u n a 4 f dj  re  i t‘ e.n,  i.  n*f arü 
recomendatorla.üe  favor,  6 de  recdiiie^ 

ffmpftblting«  mertb  , adji  ffnea- 

mendable,  rccomcndable. 

Cfm  p f i n b b « r,  adj.  fit.  sensitiff,  • ‘ J 
fftpp.fini6flrf.eit,  ««n»!- 

bilidad. 

ff  m p f i 11  b t g , v.  a.  sentlr,  torflar,  ic- 
cibir,  cogcr.  scYittrse,  ped» 

resendrse.  ttird)  ben  ff>ff(tmiti(f  — ; guu»i. 
tofber  — t presentir.  , , ' t * 

ff bt t f ttrbcnb,  adj.-  witäd.i : YA  sea- 

•ioriöi  — •*  • ,,v-!  *'n 

ff  m- 


)() 


Gmpfinblicb,  adj.  sensible,  pesado, 
amargo;  delicado,  rCsentido,  sensible, 
sentido,  mirado,  atufadillo,  climaterico, 
repeloso  , vidrioso , cosquilloso.  — 
gegen  bie  Äälte,  invernizo.  — machen, 
picar.  — fepn,  no  sufrir  pulgas,  sacudir- 
te  las  pulgas,  reseiitirse,  resentir.  — 
Inerten  , escabTosearse,  escocerse  , pi- 
carse.  etip,  febr  —die i in«  ®c|id)t  fa» 
peil,  met.  ecliar  el  agrar  en  el  ojo,  6 en 
Im  njos.  — tbtr Slienfdj, atufadillo,—  cfier, 
rei&barcr  SRcnfct),  pulguillas. 

Gmpfinb(id),  adv.  sensible  mente, 
sentidameme.  3em.  febr  — fallen,  das 
«,»'lo  vivo  i alg. 

G m p f i n t 1 i di  f e i t,  s.  f.  sensibiüdad, 
reseatimiento,  deücadez.  mit  — anttoor» 
ten,  met.  mosquear.  feine  — über  eine 
SHete  ober  *>anilung  Äußern , poneese 
tan  alto. 

G m p f i n b fa  m,  adj.jencimental.— mer 
ÜJJenfd),  terneton. 

Gm  - f inbfnm  f ei  (,  s.  f.  sensibiüdad, 
ternura,  tetneza. 


Gmpfinbung,  s.  f.  sentimiento;  fil. 
aensacion,  — Curd)  Cen  Öefdjmatf,  med. 
&c.  gustacion.  innerliche  — , afecto.  eine 
fcbmerjbafte  — an  feinem  ScibeCfdiaben 
fühlen,  fam.  cantarle  & uno  la  potra.  dl» 
ler  — beraubt  fegn,  estar  hecho  un 
Unesco. 


Smpfinbutigbfdbig,  adj.  fil.  sen- 
sible, sensitlvo. 

Gmpfinbungifdbigfeit,  s.  f.  fil. 

sensibiüdad. 

Gmpfinbungälaut,  s.  m.  gr.inter- 
jeccion. 

Gmpfinbungttot,  adj.  insensible. 
Gmpfinbungdlofigfeit,  s.  f.  in- 
sensibilidad. 

GmrfinbungJort,  s.  m.  fil.  anat. 
sensorio,  sentido  comun. 

Gmpfinbungbiperf  jeug,  fil.  anat. 
id. 


Gmpfoblener,  s.  m.  rccomendado. 

G m p o r,  adv.  V.  hinauf. 

Gmporbringen,  v.  a.elevar,levan- 
tar,  exaltar. 

Gmporhrtngung,  s.  f.  fomento. 

GtnpcSren,  v.  a.  V.  aufroiegcln;  cho- 
«ar,  hacer  sangre.  ffd)  — , alzarse,  amoti- 
narse,  levantarse,  sublevarse,  rebelarse, 
tumuituar,  tumultuarse,  alborotarse,  con- 
moverse,  inquietarse,  n.  i.  insurgir. 

GmpörenC,  adj.  chocador. 

Gm  p ört  r,  s.  m.  amotinado,  rebel- 
de,  sublevado,  malcontento,  n.  i.  in- 
aurgente, 

Gmpörerifd),  adj. rebelde,  n.  1.  in- 
surgente. 

Gmporgerichtet,  adj. enhiesto. 

Gntporb  alten,  v.  a.  »ostener  en  el 


ayre. 

Gmporbehen,  v.  a.  alzar,  tealzar, 
elevar , levantat,  empinar,  encumbrar. 


sublr,  sompesar,  encaramar,solivlar,  sub- 
limar,  encimar;  mar.  levsr.  botb — , en- 
ilscar.  bie  |>ofrtc  — in  ber  fflJeffe,  He.  al- 
zar k Dios. 

G m p o r h e b e n,s  p.— buttg,s.£ alzadura, 
a1zamiento,elevacion,elevamiento,levan- 

tamiento,  encaramadura  , encumbradura, 
encumbramiento,  soliviadura,  subliiaa- 
cion,  empinamiento,  empinadura. 

G m po rb elfen,  v.  a.  ayudar,  dar 
favor. 

Gmporfirche.  ».  f.  anden , galerfa, 
claraboya,  pulpitillo. 

Gmporfommcn,  v. n. medrar,  pros- 
perar,  levantarse,  subir,  ctecer,  entroni- 
zatse.  ungtmtin  fdtneU  — , crecer  como 
espuma.  raiebtr  — , reitablecerse. 

Gmporfcmmen,  s.  n.  medra,  proi- 
peridad,  adeiantamiento,  acrecentamien- 
to  ereces» 

Gmporragen,  v.  n.  elevarse,  en- 
cumbrarse,  encombratse.  hoch  — , em- 
pinarse. 

G m p o r r ag  e n,  s.  n.  empino. 

Gmporricbtcn,  v.  a.  inhestar,  ea- 
hestar,  erizar,  subir,  fid)  — , enhestarse, 

levantarse. 


Gmrorrichten,  s.  n.  enhestadura. 

Gmporfdjauen,  — fefien,  v.  n.  levan- 
tar  Ins  ojos  , 6 la  vista. 

Gmporfcbmeben.  v.n.  elevarse,  en- 
caramarse. 

Gmporfdneingen,  v.  a.  remontar. 
ffd)  — , elevarse,  encumbrarse,  encom- 
brarse,  remontarse,  repinarse,  coger  vue- 
lo, entronizarse. 


Gmporfchtoingen,  s.  n.  vuelo. 

Gmpor  lieben,  v.n.  V.  — rragen. 

Gmpnrffe&enb,  adj.  enhiesto. gerabe 
— , engallado. 

6 m p p r fle  ige  n,  v.  n.  ascender,  subir, 
engrandecerse  , engarabitarse , levantar 
vuelo,  6 ios  vueios. 

Gm porff eigen,  ».  n.  ascension,  re- 
monte,  remontamiento , subida,  ascen- 
diente,  ascendente,  qncaramadura. 

Gmporfteliung,  s.  f.  exaltacion. 

GmporftrÄuben,  v.  n.  erizar.  fid)— , 
despeluzatse,  aespeluznarse,  erizarse. 

Gmporflräubcn,  s.  n.  6er£aare,  de-s- 
peluzo,  despeluzno. 

Gmporflreben,  v.  a.  afanar  para 
elevarse. 


Gm  p d r U n g,  s.  /.  rebelion,  sedicion, 
mdtin,  sublevaclon , sublevamiento,  al- 
bornto,  alteracian,  revolucion,  revuelt«, 
bulla,  escdndalo,  n.  i.  insurreccion.  son 
ber  — mieher  ahfiehen,  desamotinarse. 

Gmfi  g ic.  V.  am—  ic. 

Gncauitifd),  adj.  pint.  encausticn. 

Gnbbrett,  s.  n.  carp.  V.  ©tfimart* 
b . 


Gnbe,  s.  n.  fin,  remate,  termino, final, 
paradero  (ein  fdilimmcd—  ntbmcn,  tener 

mni 
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mal  parsdero),  ultimldad,  vale,  lanc«, 
dexo,  Io  postrero , fam.  Ultimo  suspiro. 
— einen  ®ud>d,  eint*  3luffa?cd,  pie.  — 
einer  fjanblung,  tined  ©efdjdftl,  efecto, 
— tnam  £in'sbgemeib,  monr.  candiles.  — 
einer  lingliibfen  ®atbe,  punt*.  bad  — ber 
SDflt,  consumacion  de  los  siglos.  nufge» 
fa#te  — en  an  Äleibetn,  rabos.  bad  duffer» 
ff.e  — einer  Sache,  cabo,  bie  bepben  — en 
einet  Duerbalfcn  , carp.  entradas  de  una 
viga.  baö  biefe  — einer  langen  ©atbe,  mo- 
cho.  ban  obere  — oon  einem  ®cücfe,  iud) 
ober  Selig,  com.cabeza.  bad  untere  — ..., 
com.  pie.  am  — , al  fin  de  la  jornada, 
por  postre , al  finalizarse.  }u  — , d fines. 
»cn  einem  — »um  anbern.de  exttemo  d 
extreme,  de  punta  d punta,  de  barra  4 
barra.  ju  — bringen,  ultimar.  etm.  ju  — 
bringen,  dar  fin  a alg.  c„  salir  de  alg.  c. 
ein  — nehmen,  pasane.  ju  — geben,  aca- 
bar,  consumirie,  espirar,  finalizar,  finali- 
zarse,  morir,  fallecer,  faltar;  met.  dar 
la  per,  acabarse  la  vela.  man  ein  — lieb» 
M:n  fann,  finible.  man  fein  — nehmen 
tann,  inacababie.  ein  unglucflidjtd  — neb» 
men,  parat  en  tragedia.  erfommt  nie  }um 
— , fam.  ni  comienza,  ni  acaba.  bin  an« — , 
supiemamente. 

Gnbtn,  v.  a.  V.  beenbigen.  v.  n.  V. 
— bigen. 

Snbedg  efertig  t,  adj.  for.  infta- 
icripto. 

6 n b i g e n , v.  a.  V.  bee— . v.  n.  »ea- 
bar,  cumpline,  fenecer,  parar,  rematar, 
rematar  e,  terminar.  conduir,  concluir- 
se,  hacer  punto,  ensolverse,  boquear;  gr. 
hacer  (p.  e.  hacer  en  er,  ir).  — , mir  eine 
Siebe  ic.,  cerrar.  btpet».— , mit  |.  8.  rin 
ffitg  ic.,  dar  en  alg.  c, , descabezar.  fut) 
— , V.  enbigen. 

S n b i g c n b,  adj.  conclusivo. 

Qrnbigung,  >.  f.  fenecimiento,  ter- 
minacion.  — einen  SBortd,  dexo;  gr.  tei- 
minacion,  dciinente. 

S n b F u r i u n g,  s.  f.  gr.  apocope. 

(fnbisic,  s.  m.  b.  n.  endibia  horten- 
se,  escarola. 

Snblict!,  adj.  finito. 

Gublict),  adv.  uitimamente  , al  ca- 
bo, al  cabo  al  cabo,  alcabo  y a la  postre, 
postiimeramente,  al  cabo  de  la  jornada, 
finalmente, por  ultimo, al  fin.en  fin,  por  fin, 
por  final,  al  fin,  ö al  cabo  de  la  jor- 
nada, ya.  — einmal,  V.  — unb  — . —ein» 
mal  finb  Wir  fo  weit,  fam.  acabdramos, 
acabdramos  con  ello.  — unb  — , al  fin  y 
alcabo,  al  fin  y al  postre,  en  fin, alcabo 
de  rato,  de  una  vei.  ya. 

Sn  Mi  d|  f e C t,  «.  f.  limltacion  quanto 
al  tiempo,  öd  la  duracion. 

Snbfon,  adj.  teof.  eviterno. 

Gnbpunct,  s.  m.  etnrr  Sache,  terroino 
*d  quem. 

<f  n b r « i m,  «.  m.  V.  Sieimenbe. 

S n b f d) « f t,  J.  f.  fenecimiento. 


Snbfp!6f,  s.  f.  gr.  desinencia, final. 

@ n b ii  n g,  s.  f.  V.  — bigung. 

<£  n b u r f a d>  e,  s,  f.  causa  final. 

Snburtbeil,  ».  n.  for.  auto  difiniti- 
vo,  executoria,  sentencia  final,  definiti- 
va,  sentencia  definitiva,  carta  executo- 
ria.  — ben  iiödnlen  gcifflichtn  ©triebtd  ju 
9fom,executotiales.  read  auf  ein  — 35t jug 
bat,  executoria). 

S n b | m e cf , i.  m.  fin,  Intention,  blan- 
co,  idea;  fil.  causa  final. 

S n g,  adj.  angoito.angustiado,  estrecho, 
premioso,  ajustado.  — , tpie  ber  ®rucf  ti< 
ntd  8ud)d  ic.,  metido.  — gcr  Sang  obtr 
3>la$,  estrecho.  — ger  Singang,  — gt  Otff» 
nung,  boquete.  —ger  3Ma$,  angostur». 
— cd  Ibaf,  id.  — ger  2Bcg,  —ger  ©urds» 
gang,  coladero.  —ger  ffMafc  ober  Sßtfl, 
bur*  ben  bad  SBitb  eisjeln  bmter  ei«» 
anber  burchgrtritben  mirb.  um  cd  jabien  »u 
fdnnen,  agr,  er.  d.  ov.  contadero.  in  —ger 
äjcbcuiung  , estricto.  im  — gen  Sinne, 
contraidamente.  im  — geren  ©inne,  es- 
ticchdinente,  mas  contraidamente.  — gtr 
madien,  esttechar. 

Öng,  adv.  ongostamente,  apriiionada- 
mente.  — gefdjlofftn,  denso.  ein  ‘Pfrrb, 
bad  eoitie  unb  bimen  }u  — (lebt,  gin.  ca- 
ballo  cerrado.  fict)  — anfdjlieffcn , eseti- 
ciarse. 

Sngbrdflig,  adj.  med.  asmatico, 
ortöpnfco. 

Sngbrüftiger,  ».  m.  med.  asma- 
tico. 

SngbrüfHgfcit,  s.  f.  med.  aima, 
dispnea,  ortopnea,  sufoco,  ahogufo,  opre- 
sion,  6 apretamiento  de  pecho.  — ber 
eierfüjsigeit  Jbierc  unb  brr  USögei,  huel- 
fago,  huerfago. 

Sngt,  adj.  y adv.  V.  eng. 

Sngt,  s.  f.  angostura,  anguitia,  estre- 
chez,  estrechura.  in  bie  — treiben,  apre- 
tar,  estrechar,  estruxar,  zun.it,  ir  d los 
alcances,  poner  a parir,  aconalar,  atacar, 
dar  por  las  inmeaiatas,  poner  las  peras 
ä quatro,  ö d ocho.  febr  in  bie  — treiben, 
zamarrear.  3em.  in  bie  — treiben,  poner 
d uno  en  esirecho,  apretarle  d uno  las 
clavijas,  6 las  empulgueras.  3*m.  f»  in 
bie  — treiben!  ba&  er  befdjämt  fdimeigen 
mul,  met.  dexar  hecho  una  mona  a alg., 
meter  d alg.  en  un  puiio,  6 en  un  zapaio. 
3em.  mit  ©rinben,  SBemeiSftelleii  ic.  in  bie 
— treiben,  envolver  a uno  con  razones, 
con  textos  &c. 

Sngel,  s.  m.  dngel.  — btr  Jinfiernif, 
V.  boftr  — . — btd  Sicbtd,  V.  guter—, 
bojer  — , angel  malo,  ö de  tinieblas.  gu- 
ter — , dngel  butno,  ö de  luz.  mein  — ! 
dixe  mio!  mi  luz!  bie  btrfcbitbencnSbdte 
6er  — , gerarqufa. 

Sngclbrob,  i.  n.  hist.  tcol.  man«, 
miel  de  ayre. 

S n g clr  tut,  adj.  angelical  , ange- 
lico. 

S n g (I  rein,  adv.  angclicilmentc. 
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• (gngellburg,  s.  f.  geog.  castillo  de 
S.  Angel. 

Gngclf4aar,  *.  f.  mil/eia  ange- 
lica. 

Gngcif4i5n,  adj.  hermoso  como  un 
engel. 

Cnätlfuf; s.  n.  h.  n.  helecho  de  ro- 
ble,  6 de  encina,  polipodio. 

C n g e ( w u r j,  s.  f.  h.  n.  aagelica,  hier- 
ba  del  S.  espiritu. 

G ti  g e r t i n g , s.  m.  gusano  que  se 
cria  en  la  piel  del  ganado  vacuno  y del 
venado. 

@ n g 6 1 r $ i g , s.  f.  estrechado  de 
dnimo,  estrecho. 

Gngbufig,  adj.herr.  casquimuleno. 

. G n g I a n b , n.  p.  geog  Inglaterra, 
Gnglänber,  s.  m.  ingles. 
Gnglifdi,  adj.  angelico;  angelical; 
ingles.  ber  — . bif4öfli«en  Äirtbe  sage« 
(örig  ebfv  jugefban,  anglicano.  eine  6tr 
— fdjen  @pra*t  tigcntbiisilidje  iHebentart, 

anglicismo,  anglicanismo. 

Gngmäulig,  adj.  bnquiangosto. 
Gllgpat,  s.  m.  estrecho,  puerto,  col, 
arganta,  hoi,  paso,  — , ber  bcfttgcn  ffiin« 
cn  fe(r  «lUgtfegt  l(l,  puerto  de  arreba- 
tacapas, 

G n b a rm  0 n i |'4 , adj.  mus.  enarmo- 

nleo. 

Gnftl,  *.  m,  — finit,  ».  f.  nieto, 
nieta. 

GnnicuS,  n.  p.  m.  Iiiigo. 
Gntabclll,  v.  a.  despojar  de  la  no- 
ble/.a. 

G n t ä b e r n,  v.  a.  desvenar. 

Gn  tan  fern,  v.  a.  mar.  desaferrar. 
Cniarten,  v.  n,  V.  auia— . 
(Entartet,  adj.  desnaturaliiado,  bas- 
tardo. 

G 11 1 a r t U tl  g , s.  f.  degeneracion,  bas- 
tarderi'a. 

G 11  läutern,  v.  a.  enagenar.  ficb 
— , desapropiatse , desnudaue,  enage- 
narse. 

Gittäuftrung,  s.  f.  desapropio, 
enageuacion,  enagenamiento.  — pon  seit« 
lieben  Bingen,  desapropiamiento-  frep« 
»iUige  — uon  bem  ©einigen,  um  e»  ci. 
11cm  Slnbent  juiuwenben,  desentraiiami- 
ento. 

G 11 1 b a U 4 U n g,  s.  f.  cir.  anat.  even- 

tracion. 

G 11  tb ehren,  v.  a.  carecer.  — fönnen, 
titcusar.  3cm.  — fönnen,  poder  pasar 

ainalg. 

<E  u 1 b e ( r ( i 4«  adj.excusado. — maibcn, 

excusat. 

G a tbefr  li  d)f  e i t,  s.  f.  calidad  de 
Cosa  excusada. 

Gutbe(rung,  s,  f.  privacion,  es- 

trechura. 

Gilt  bitten,  v.  a.  intimar,  notifi- 
car. 

Gntb iubcti,  v.  a.  V.  — {(fügen,  fcl« 


b— , lolmadjcn.  — nun  ber  Jtirtbenbtige, 
eeni  Siann,  absolvcr,  bei  gegebenen  iöor« 
te4  — , alzar  la  palabra.  jid)  — , ch.  des- 
prenderse, 

Gntbinbung,  s.  f.  suelta  ; V.  jJlicter« 
fünft.  — rpn  einVr  Pflicht  ir. , solucion. 
ciiilMreiligc  — eon  ber  ilnflage,  for.  abso- 
lucion  de  la  instancia. 

Gntbinbung  4fun(t,  ».  f.  parte- 

lia. 

Entblättern,  v.a. deshojat , desfo- 
llonar.  (leb  — , deshojarse. 

Entblättert,  adj.  morondo. 

Gutblättcrung,  1.  f.  deshojadura, 
deshoje, 

Gntbipben,  (54  nid)t,v.  r.  atrever- 
se,  propasatse. 

Glitt  löten,  v.  a.  descubrir,  desnu- 
dar.echaral  ayre,  desabrigar,  desariopar, 
desco':i'jar,despoblar,desarrebujar,descar- 
nar.  — ron  jtriegäuorraib  ober  pon  Sebent« 
mititln,  rail.  desprnveer.  ba»  Seitenge« 
tpebl'  — , desenvaynar.  |Td)  — , desarro- 
parse.  |id>  — pon feinem  Uiermögen,  feiner 
Saarfd  aft,  -desangrarse  de  sus  bienes, 
sus  caudales,  desenitanarse.-  bie  5tne4en 
ber  J>irnf(baa!e  mit  bem  Slufljebcr  — , ci£. 
legrar,  alegrar.  p?n  ber  #>iutt  pnb  bein 
Slcifdi  — , um  bepfemmen  ju  fönnen,  cir. 
manifestar. 

Gtttblött,  adj.  desnudo,  desprovei- 
do,  desprovisto,  destituido  falto,  ageno. 
r—  ron  Daumen  Dber  ©ebüfdi,  descubi- 
erto  bi?  'ftrnfl  — tragen,  despechugsrse. 

G n t b I ö 1 11  n<t,  s.  f.  destitucion.  — ber 
SBrlül,  despechugadura.  — ber  §irnfdia« 
le  mit  bem  Viufbeber,  cir.  legradure.legra- 
cion.  tinanftänbige,  unebrbäre  — , desho- 
nestidad. 

G 11 1 b r a n n t,  adj.  enardecido. 

Gntb  redjeti,  (14,  v.  r.  V.  f.  — t« 
(alten. 

G 11 1 b r e n n e tt,  v.  n.  abrasarse,  — »or 
Siebe  ic.,  enardecer. 

Entbreiinung,  s.  f.  por  Siebe, 
3orn  i{.,  inflamacion. 

Glttbecfcn,  v.  a.  descubrir,  Kallar, 
averiguar,  sacar;  descobijar,  desencapo- 
tar,  dedarar,  revelar.  — , ruie  ein  Stnlie« 
geil  ic.,  dusahogar,  desembaular.  etm.  — , 
darcon  alg.  c.  — , tric  ein  ©tbeimnjf,' 
vomitar.,  S'manbg  5lbfubt«n  unb  .jliorba« 
bell  — , met.  dercubrir  la  veta.  einen  5Bt» 
trug,  einen  3tmi|tgriff  — .unb  effentaren, 
deicomar  la  gor.  feine  ©lfm nuugen,  feine 
Gnt|‘4iuüe  tt-,  deseuhrir  ju  pecho.  ben 
»erbergiiaen  gteblcr  einer  ©acbe  — , mec. 
descubrir  la  mädera.  bie  91otb,  ben  fOvan« 
fiel,  ben  man  leibet,  Wiemanb met.  pt— 
gar  la  boca  ä la  pared,  ®on  weitem  — , 
columbrar,  divisar.  ftd)  ganj  — , acabar 
de  descubrirse.  fidj  gegen  3tW.  — , decla- 
rarse  .1  alg.,  6 con  alg. 

Gntbecfer,  s.  m.  descubridor. 

Entberfung,  s.  f.  descubriniiento, 
iovencion  , invento , hallaego  ; te- 
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velacion , revelamiento , deseacapota- 
dura. 

gnte,  s.  f.  h.  n.  anade.  — mitweiffent 
fqilStant,  torquata,  foxa.  junge  — :,  ana- 
doncillo,  anadino,  anadina,  junge  t»i!be 
— , mont.  albran.  fd)Ottifd)C — , V.  SBaum« 
ganS.  Kilbe  — , änade  silvestie  , la- 
vanco. 

(Entehren,  v.  a.  deshonestar,  des- 
honorar,  deshonrar,  infamar,  afrentar, 
prolanar , violar,  amancillar,  desdorar, 
notar  j estuprar. 

Sintehrenb,  adj.  deslustroso,  infa- 
mante , inl'amativo,  infamatorio.  — , 
mit  eine  ©träfe,  for.  publicamente  in- 
fame. 

Entehrung,  s,  f.  infamacion,  des- 
doro,taso  de  menns  valer. 

€ n t e n m u f d)  e 1 , s.  f.  h.  n.  bcrnacho, 
escaramujo. 

€ n 1 1 r 6 e i I,  s.  n,  mar,  hacha  de  abor- 
dar. 

Enterten,  v.  a.  desbeiedar,  exhe- 

redar. 

\ <E  n 1 e r b U n g,  s.  f.  desheredacion.cx- 
heredacioft,  desherencia.  pjli(t)tl»ibrige  — , 
jor,  inoüciosidad.  , 

Enterich,  s.  m.  V.  €ntr— . 
Enterhaken,  s.  m.  mar.  arpeo. 
(in  Sdjiff  mit  — anllammcrn,  aferrarun 
navfo. 

Enterloopct,  s,  m.  com.  mar.  in- 
terlop.  . 

(Entern,  V.  a.  mar.  abordar,  barloar, 
tarloarse,  atracar. 

€ntern,  s.  n.  mar.  abordage,  abor- 
do.  burd»  — Wegnebmeii,  arramblar. 

Sntfabren,  v.  n.  wie  ein  Sßort,  eine 
Siebe,  escapar,  escapane,  irae.  eil)  Sßjort 
— (affen,  dexarse  decir. 

entfalten,  v.  n.  ir«e  de  Ia  mano. 
aut  bem  @ebäd)tmfi — , ine  de  la  memo- 
ria, 0 de  lai  mientet. 

entfalten,  v.  a,  desplegar,  dedo- 
blar,  descoger , desencoger  , desatre- 
b\s jar.  ficb  — , descogerse,  desplegarse. 

entfalten,  «.  n.  — tung.s.  f.  desple- 
gsdura,  despliegue. 

entfärben,  v.  a.  descolorar.  fid)  — , 
ctscolorarse,  inmutarse. 

e n t f ä r b u n g,  t.  f.  el  acto  , 6 efecto 
fe  deicolorarje.  " ' 
entfernen,  v.  a.  alejar,  apartar,  re- 
mover,  jacar,  desviar,  extraüar,  retirar, 
separar,  airedrai,  desamarrar,  detraer.  — 
een  einem  anbern  ©djiffe  über  »om  Ufer, 
mar.  desatracar,  einen  (Balten  IC.  an  fei« 
nem  Obern  (Eiibe  »on  einer  ’JJiauer  ic.  — , 
arq.  sacar  de  pabeza.  einen  55aifen  an 
feinem  untern.  . .,  arq.  sacar  de  pie. 
(iS)  — , alt  jatse,. irse,  irse  con  Dioi.apat- 
tarse,  auientarse,  degviarse,  partir,  ena- 
genarse,  extumaase,  faltar,  alargarse. 
Mltft  stpanrst,  hacerie  a lo  largo,  le- 


vantir  velas.'  fidi  tefchamt  ober  ubernwn» 
btn  — , met  ir,  6 salir  rabo  entre  pier- 
nas.  fith  ebne  9Joih  »on  feinem  Swetft  — , 
met.  saline  de  la  parva,  fid»  — »on  feinem 
bisherigen  ffiobnert,  extraviane.  fidi  — 
Sen  einem  anbern  Schiffe  obtr  »om  Ufer, 
mac.  desatracarse,  gurrar.  fid)  auf  einige 
3eit  — , hacer  ausencia.  »on  (itb  — , wie 
einen  ©ebanten  ic. , despedir , des- 
aposentar.  »on  fid»  — , wie  bem  .Stummer, 
bic  Sunbt  IC.,  deiechar,  despolvorear. 
»om  oäteriiehen  f>aufe  — , destetar,  des- 
mamar. 

Entfernt,  adj.  apartado,  desviado, 
distaate,  remoto,  dilatado,  ageno.  Weit 
— , lejano.  — fe»n,  distar,  ir.  Weiter  — 
ft»n,  exceder  (p.  e.  exceder  de  ochole- 
guas).  weit  ober  ftbr  weit  — ft»n  »on 
bem,  tea«  gtfagt  roirb.  geftbiebt  ic.,  ir  le- 
jos, 6 muy  lejos  de  «lg.  e.  nicht  auf  bie 
— teße  Slrt,  ni  por  asomo.  . 1 

entfernt,  adv.  distantemente,  weit 
— , lejos. 

S n t f e r n u n g,  s.  f.  distancia,  espacio, 
lejanfa  , diferencia;  alejamiento,  retira- 
miento.  .desvio,  extranamiento,  aparta- 
miento,  seceiion,  alaryamiento,  removi- 
mitnto,  ida.  — »cn  einem  Orte  jum  an» 
tern,  travesia.  — }wcprr  $hor»  oberSBo» 
gtnpfeiler  »on  efna'iittr,  arq.  claro.  bie 
ßllmslig  immer  größer  »erbeute  — j»t»er 
Sinien,  geom.  diiergoncia.  bie  näcbflc  — 
jutper  ©atbtn  »cn  einanttr,  wenn  eine 
britie  taiwifdicn  liegt,  mediacion.  bie  ge> 
hörige  — »om  ©egiitr,  »m  ben  gioS  an» 
jubringen,  esg,  medio  de  proporcion.  in 
ber  — , ä lo  largo,  in  einer  deinen  — , a 
pocos  pasos.  in  weiter  — , a tiro  de  ba- 
llesta,  6 bailestazo.  befTcr  in  ber  — aus» 
feben,  alt  in  ber  9täbe,  tener  buenos  le- 
jos.  in  uugebrurer  — ech,,eiuanber,  met. 
de  polo  a po)o.  , , ,'|  p 

Sntfeffcln,  v.  a.  desaberrojar,  des- 
oprisionar,  desencadenar,  desatar,  des- 
ferrar,  desheigar. 

£n  t f ie  bern,  v.  a.  desplumar.  - 
€ ntflamme  n,  v.  a.  inflamar,  en- 
cender.  — jiun  3orn  K.,  enavdecer,  * 
£ntfl  a mme  nb,  adj.  soplador. 

€ 11 1 f I a m m t,  adj.  enardecido. 
©ntflammung,  i.  f.  el  acto  de  in- 
flamar. 

€ntf leifdjtn,  descatna^ 

, (Entfliegen,  y.  n.  volar. 

. £ n 1 f I i e h ( n , v.  n.  huir,  fugarsc , re- 
tiraise,  tiamontarse,  irse  por  pivs,  le- 
vaotar  los  talones ; for.  hacer  fuga;cetr. 
hacer  punta.  eilig  — «US  gurtht  »or  ber 
(Strafe , met.  salir  por  la  puerta  de  los 
perros. 

(Entfliehen,  s.  n.  fuga. 
(EntflieJen,  y.  n.  correr,  escuttir. 
(Entflügeln,  v.  a.  desaUr. 
(Entfremben,  v.  a,  V.  — twenben, 
«btvtniig  machen,  lieh  — , enageaaise.ex- 
tranjiit«. 
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£tttf rembe t , adj.  desvinäo,  ex- 
trano. 

£ntfrembung,  s.  f.  enagenacion, 
•nagenamiento,  exttaneia. 

€ntfüfcrtn,  V.  a.  robar,  orrebatar, 
llevane.  mit  ©fltmlt  — nb,  arrebatador. 
— rte  grautniperfen,  jur.  rapta. 
£ntfübrtr,  s.  m.  raptor,  robader. 
(Entführung,  *•  f.  rapto,  robo, 
hurto. 

(Entgegen,  adv.  contrariamente,  en 
contra,  en  contrario , al  oposito.  — fcpn, 
repugnar.  3‘m.  — fcpn,  volverse  con- 
tra alg. 

£ntgegenarbeiten,  v.  n.  contra- 
minar,  hacer  punta. 

£ntgcgen  fahren,  v.  n.  salir  A en- 
conttat  en  coche  , 6 carruage. 

(Entgegengeben,  v.  n.  ocurrir, »lir 
A encontrar,  al  encuentro,  al  camino,  al 
pato,  6 al  oposito.  bebtr)t  — , airostrar, 
arrostrarse. 

€ntgegengtfe&t , adj.  opuesto, 
contrapuesto',  contrario,  encontrado.  in 
gani  — Itr  SBtbeulung  , A la  trocada , 6 
trocadilla. 

£ntgegengefe$t,  adv.  opuestamen- 
te,  contrariamente,  al  contrario,  encon- 
tradamente.  gcrabe  — , diametralmente. 

€ntgcgengefe$tbeit,  s.  f.  con- 
trariedad. 

€ntgegenb<inb  ein,  *•  n.  dar  en 
rostro,  faltar. 

gntgegenfommen,  v.  n.  salir  al 
encuentro,  ocurrir. 

£ntgegenfommenb,  adj.  encon- 
tradizo  , agasajador.  mit  Siebe , mit 
greunbfithfeit  — , con  los  brazos  »bier- 
tos. 

€ntgegenreiten,  v.  n.  salir  al  en- 
cuentro  A caballo. 

Cntgegtnfeben,  v.  n.  consentit. 
gntgegenfegen,  v.  a.  oponer,con- 
tiaponer. 

€ntg  egen H eben,  v.  n,  oponerse. 
€ntg  egen  Heilen,  v.  «.  oponer,con- 
traponer. 

(Entgegentreten,  v.  n.  arrostrar, 
hacer  cara  (A  un  peligro). 

(Entgegcnreirfen,  v.  a.  V.  — nar* 
beiten. 

£ n t g e g e n re  i r f e n b,  adj.  ch.  reacti- 
vo.  —Iti  Wittel,  ch.  id. 

(Entgehen,  v,  n.  pasar  de  Ia  memo- 
ria. einer  ©efabr  — . escapar,  evadir.eva- 
dirse.  einer  grojjtn  SBertegenbeit  obre  ©e» 
f«br  — , met.  roer  el  Uro.  einer  ®efabr» 
einer  llnannebmlidifeit  mit  genauer  9lotb 
— , met.  ver  las  oreja«  al  lobo.  ei  wirb 
mir  nicht  — , no  se  ira  por  pies. 

€ntgelb,  s.  n.  ohne—,  V.  unentgelb« 
lieb- 

(Entgelten,  v.  a.  llevr.  el  castigo. 
(Entgleiten,  er.  n.  V.  — lfd)lüpfen. 
(Entgdttern,  v.  a.  desendiosar. 
(Enthaaren,  r.  a.  quitar  etpelo. 


£ il  (ballen,  v.  a.  contener,  tener, 
comprehender,  incluir,  encerrar,  abrazar, 
cerrar,  coger,  depositar,  encovar,  embe- 
ber,  bacer  (p.  e.  esta  cinaja  hace  tantas 
arrobas)  ; geom.  valer.  (id)  — , abstenerse, 
detenerse,  contenerse,  inhibirse.prlvarse. 
(id)  einerSatbe  — , dexarse  de  una  cosa,  re- 
traerse  de  hacer  algo.  in  (id)  — , reif  eine 
gebeimnifjpolle  Sebeutung  ic. , eiconder. 
er'  fonnte  (id)  nid)t  — , no  acertö  A con- 
tenerse. 

£ n t b « 1 1 e n.adj.concluso.—  fepn  in  etm., 
cifrarse,  contenerse.iacluirse,  comprehen- 
derie,encerrarse,cerrarie,consistir,entrar, 
depositarse;  geom.  estar  contenido  de 
alg.  c.  in  et».  — fepn,  reie  eine  £igen* 
fdiaft,  fil.  sujetars».  mrbrere  2Jto(e  in  ei* 
ner  anbern  3“bl  — , »rit.  sumiiltiplo. 

£ntba(tenb,  adj.  contentivo,  inclu- 
sivo,  depositario.  bai  — be,  fil.  conti- 
nente.  eine  änjabl.  ober  Sföengc  — , fil. 
quanto. 

£ntba(tfam,adj.  abstinente,  abste- 
nido,  contenido,  continente,  abstemio, 
eemplado,  mortificado. 

(Entpattfam,  adv.  abstinentemente, 
continentemente. 

£ntb baltfa mfei t,  *.  f.  abstinen- 
cia,  continencia.  parsimonia. 

(Enthaltung,  s. f. abstraccion.  — pont 
£(fen,  ayuno.  — pon  aller  ©peife,  inedia. 
— pen  ©peife  unb  Iranf  con  Witter* 
nadit  an,  ayuno  natural.  — pon  Sleifdi» 
(ptifen,  abstinencia.  — pon  irgenb  einem 
©cnujj,  id. 

£ntbaupten,  v.  a.  degollar,  des- 
cabemr.  turd)  bie  Jtopframme  — , n.  I. 
guilloiinar.  — et  retrbtn,  perderlacabeza. 
(Enthaupteter,  ».  m.  degollado. 
(Enthauptung/  s.  f.  decapitacion, 
degollacion,  descabezamiento. 
tiu  beben,  v.  a.  V.  überb—. 
(Entheiligen,  v.  a.  profanar,  violar, 
quebrantar;  teol.  coataminar. 

(Entheiligen b,  adj.  sacrilego. 
£ntbctliger,  s.m.  profanador,  Vio- 
la dor. 

(Entheiligung,  s.  f.  profanacion, 
profanamiento,  profanidad,  sactilegio, 
violacion;  teol.  contaminacion.  — einet 
gelttage*  }C.,  quebrantamiento. 

€ntbülfen,  V.  a.  desarrebozar,  des- 
embozar,  desenvolver,  doivolver,  met. 
cotrer  el  velo.  etn>.  — , met.  cotter  I» 
cortina  de  alg.  c.  (id)  — , deiarrebozar- 
se,  desembozarse. 

(Enthüllung,  3.  f.  dejembozo. 
€nt£ülfen,  v.  a.  V.  au*b— . 
€nt|0d)en,  v.  a.  quitar  el  yugo. 
Entjungfern,  v.  a.  deflorar,  des- 
fiorar,  desvirgar. 

£ntjungferung,  a.  f.  desfloracion. 
daifioramiento , deshonra. 

«ntfletbe»,  r.  a.  deanudar,  desar- 

ropar. 


4rnt!  219  @ntl 


iopar.  (Id)  — , desnudarse,  dewropane. 
—et  £ud)!  mat.ropa  fuera! 

£ n 1 1 1 e i b e t,  adj.  desnudo. 
ßntf teibu n g,  1.  f.  el  acto  de  des- 
nudarie.  — ber  ©aiecrenfclaoen,  t!>e  ße 
ju  rubcrn  Anfängen,  mar.  fueratopa. 

Entf  lei  (lern,  v.  a.  desengrudar. 
Entfleißerung,  1.  £ deiengruda- 
jnieato. 

Entfommen,  v.  n.  V.  — ttteieben. 
Entförpert,  adj.  p.  u,  jeparado del 
cuerpo. 

Entfriften,  v.  a.  debllitar,  des- 
mayar,  enflaquecer,  extenuar,  quebtan- 
tar,  desaynar,  desubstanciar , enervar, 
poitrar,  enfermar,  marchitar,  ahilar, de- 
pauperar.  deijatretar,  embotat,  castrar, 
imposibilitar.  — , toie  bie  ©rünbe  be« 
©cgner«,  infirmar.  — , wie  einen  3Scrmu* 
ttmngjgrunb,  eine  Sdjmierigf eit  IC.,  for. 
elidir.  fid)  — , desaynarse. 
Entfraftenb,  adj.  extenuativo. 
ßntfräftet,  adj.  debllitado,  des- 
aynado,  enetvado.  qaebrantado,  p_os- 
trado,  lenJido,  exangue,  cellenco.  auf* 
ftrjl  — , gdnjlid)  — , extaanido»  pasado 
de  fUqueza. 

Entf rä flu ng,  s.  f.  debltitaclon.de- 
biiitamiento , desfallecimiemo , desfla- 
quecimiento,  enflaquecimiento,  caimien- 
to,  descaecimiento , postracion,  atenua- 
cion  , extenuacion  , quebrantamiento, 
qutbranto.  gänjlidje  — , exinanicion. 
Entf räufeln,  v.  a.  desrizar. 

£n Haben,  v.  a.  descargar,  exfine- 
rar.  fis.  deselectrlzar.  fid)  — , descar- 
garse, descargar. 

£ n t la  b u tt g,  >.  £ deicarga,  descar- 
go, exoneiacion. 

£ n 1 1 « n g,  prep.  ä lo  largo. 

€ n 1 1 « r 0 e n,  v.  a.  desenmarcarar. 
Entlaroung,  s.  f.  el  acto  de  der- 
en mascarar. 

€ntl affen,  v.  a.  despedir,  dimitir, 
exfinerar,  largar;  mil.  desarmar.  — au« 
brr  eattrlidjen  ©ewa(t,*iur.  emancipar, 
dtliberar.  ein  au«  ber  päterlidjen  ©ewalt 
— ner,  jur,  emancipado. 

Entlastung,  s.  f.  dimision,  exfine- 
racion.  — au«  tem  ©efängnif,  soltura. 
— au«  ber  Bdierlidben  ©emalt,  jur.eman- 
cipacion,  deliberacion.  feine  — nehmen, 
kacer  dimirion. 

€n  Haften,  v.  a.  desagraviar,  des- 
cargar, exonerar,  subsanar,  despojar.  ftd) 
— , descargarse,  descargar. 

£ n H a ß u n g , s.  f.  descargo , exone- 
racion. 

Entlauben,  v.  ».  V.  — tblittern. 
£nt(atifen,  v.  n.  escurrirse;  mil. 
deiertar.  brr  ®d)U(e  — , hacer  novlllos. 
Entlaufener,  s.  m.  desertor. 

£n Häufung,  s.  f.  mil.  desercion. 
Entlebigen,  v.  a.  desembarazar, 
derligar,  exonerar,  despojar.  — , wenn 


»om  Magen  fcie  5Rebe  iß,  desempachar. 
eine«  "Drude«  ober  Zwange«  — , desen- 
carcelar.  fid)  — , aligerarse,  descargarse, 
exfinerarse,  desembarazarse.  deshacerse, 
quitarse.fi d)  einer  ®fage  nbrr  Sorgt  — , tuet, 
echat  la  carga  de  si.— gl  »oh  tintrSBrfdiulbi* 
gung,  einer  UberbtnfctictrPeU  rc , quito. 

£ntfebigung,  s.  £ descargo,  exfi- 
neracion,  relevacion.  — ton  älorurlbci» 
len,  despreocupacion. 

Entlegen,  adj.  distante,  remoto. 

Entlegenheit,  s.  £ V.  — tfernung 
(1.  ac.). 

En  nennen,  v,  a.  pedir,  6 tomar 
prestado,  mutuar,  tomar.  auf  3>n«  — , 
tomai  a logro.  ©tlb  auf  3in« — , usurar, 
tomar  dlnero  a censo , ö a daiio.  oft 
(unb  gcmobntid)  betrugcrifd))  — , empres- 
tillar. 

Entlehnung,  *.  f.  prestamo  que  se 
pide,  öroma. 

Entleiben,  v.  a.  matar.  fid)  — , ma- 
tarse. 

Eli  Hei  Song,  1.  f.  homicidio. 

Enllocfen,  v.  a.  son>acar. 

Entldtben,  v,  a.  desoldar,  fld)  — , 
desoldarse. 

Entmannen,  v.  a.  castrar,  capar, 
labrar,  mutilar. 

Entmannung,  s.  f.  castradura,  ca- 
padura,  caponadura. 

Entmannter,!,  m.  capon,castrado, 
espadon. 

En  (maßen,  v,  a.  mar.  desarbolar, 
desmantelar.  —et  »erben,  desarbolarie. 

Eutmnßung,  s.  £ mar.  desar- 

bolo, 

Entmenfdten,  v.  a.  r.  despojar 
de  la  humanidad,  o naturelaza  humana, 

Entmutben,  — tbigm  , V.  a.  desa- 
nimar,  descorazonar , quitar  el  animo, 

, desmayar. 

Entncbeln,  v.  a.  disipar,  la  nicbla ; 
met.  aclarar. 

E n t n e b m e n,  v.  a,  quitar  j V.  —lieh» 
ntn,  crmeffcn. 

Entneroen,  v.  a.  enervar, evacuar, 
sfeminar,  desjarre:ar. 

Entnerpt,  adj.enervado. 

En  toi  lagen,  s.  f.  pl.  antolagei. 

Entpi  d)  e n,  v.  a.  desempegar. 

Entpflaßern,  v.  a . desempedrar. 

Entrathen,  v.  a.  V.  — tbebren. 

Entrdtbfcln,  v.  a.  descifrar,  sol- 
tar. 

Entrdtbfelung,  s. f. descifrado, des- 
ciframiento,  soltura. 

Entreißen,  v,  a.  arrebatar,  quitar, 
usurar,  garra&nar.  btm  Eltnb  — , des- 
piojar.  bent  Eltnb  , btr  ‘ilrmutb , btm 
Ungtucf  — , met.  levantae  del  polvo  d« 
la  tietra. 

Entreißung,  >.  f.  areebatamiento. 

Entrid),  t.  m.  inade. 

Entridjten,  v.  a,  tributär, contri- 

buii. 
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buir,  devengar,  recudir,  satisfacer,  adeu- 
dar;  hac.  pechar,  servlr. 

Antritt) tu  n 9.  s.  f.  salisfaccion,  solu- 
don. 

(Entriegeln,  v.  a.  descerrajar. 

(E  n t r i n b e n,  v.  a.  descortezar. 
Entrinnen  , v.  n.  huir,  libertarse, 
salir,  poner  tictra  en  medio,  escipar, 
escurrirse  , evadir , evadirse.  ber  @efabr 
— , tramontarse.  — laffen,  escurrir.  blir# 
eine  rüftige  SRäcffTucbt  teil  Junten  — , 
mont.  rbhurtarse.  — raffen,  hacer 

e.curredito  a alg, 

(Entrinnenb,  adi.  escutredizo. 

®n tri nn Uli?,  s-  f.  V.  — troei#ung> 
Sntriren,  v.'n.  ju.  entrar,  entrar  la 
■polla,  ö a ta  polla.  % 

(Entrollen,  v.  n.  rodar. 

(£  n t r U cf  e n,  v.  a.  arrebatar. 

€ n t r u n t e I n,  -v.  a.  desarrugar. 

(E.n  t r u n 5 e ( u 11 9 , j.  f.  desarruga- 

’ÖUra.  ‘ : . 

Ctftifttn,  v.  a.  V.  erjürnen.  ff# 
— , alterarse,  azorarse,  iridignaise,  inquie- 
.tarse,  volarse,  met.  ca’cnt.irse  el  homo. 
fi#'Iei#t  — , aubirse  el  humo  4 las  na- 
lices. 

' '(Eh  träft  et,  ad},  indignado.  — fegn, 
met,  estar  con  tanta  geta. 

(Ent  rü  ftling,  s.  f.  indlgnacion. 
(Entfageil,  v.  a.  abdicar,  renunciar, 
descartarse  (de  alg.  c.),  dimitir,  aller 
Rcijcrep  cibli#  — , for.  nbjuiar  de  forma- 
li.  btm  man  hidjt  “■  finit,  r.  inabdi- 
• ca'ble.  > 

--  (Sntfagung,  s.  f.  aidicacion,  renun- 
cia,  renunciacion,  dexacion,  dexamiento, 
dexo,  dexada,  dimisipn-,  — ber  QffUtol, 
desprendimiento.  eitliie  — ber  Regere?, 
for  abjuracion  de  formali. 

(Entfalten,  v.  a.  desencordar. 

€ n I f a it  b e 11,  v.  «.  desareaar.  ffcb  -v-, 
Clisarenarse.  ...  ..  : •, 

(£  n t f a 11  b tl  n g,  i.  f.  desareno. 

(£11 1 fälteln,  v»av  V.  abf— . 
v'  (Entfag,  s.  m.  mil,  locorro  , dei- 
crrco, 

(Elltf#äbigeh,  v*’  a.  indemnizar, 
reintegrar,  comjunsar,  detquitai^  reeom- 
pensar.  (id) — , desejuitarse',  recompen- 
mfsc,  resarcirie,  reymplazajse. 

£ n t f d)  d b i g c 11  b , udj.  Irecompensa- 
toiio,  . , . 

€ntfd)äbigung,s.  f.  indemnizacion, 
reiruegio,  reineegraeion,  compensucion, 
recompensaeion,  recompeiua, 

<E«tf#äbigu  ngfftage»  s.f.for. re- 
peticiop.  • 1 

@ (i  t fd)  ei  be  tti  v.  a.  decidir,  resol- 
ver,  departir,  toi  tar,  liBtar  j for.  decla- 
rav,  determinw,.  estimar. 

Gntf  dl  eiben  D,  adj.decisivo.categon- 
eotteririnantetUttliiMfdof  för.dec!sorio,de- 
fuiitivo, determinative, resolutori  , peren-" 
torio;  med.elurf.itdtieo.criiitö.  — frevi tgeil» 


ftbaft,  for.  perentoriedad.  bie  festen ■ — ber» 
Slngriiblitfe,  lance.  —ber  'Jlniict  ober  Slii. 
enblilf,  tränet?,  tumbo.  — btr  2ag,  med. 
ia  climaterico.  jii  —bell  53orlcn  ober 
•Staublungen  fommtn,  Uegai,  6 venir  a 
las  inmediatat. 

Gntfdjeibenb,  adv.  dceijjvaniente, 
definitivamente/perentoriamente. 

Gnt|'#ci bung,  s.  f.  decision,  reso- 
lucion,  sentencia.  definicion.  gen#:ii#e 
— , decision,  determinlcion,  judicatuta. 
päpfilidie  — , der.  can  ducretal.  f#iebl* 
. ri#terli#e  — , afbedrio.  bie  föntglidjc  — 
über  bic  JUitrdgc  ber  Jieiibäftdnbe  eribei» 

' len,  resolver  las  cortes.  auf  bie  lingtaiffe 
— bei  01üef<,  met.  4 tumbo  de  dado. 

Gntfeffeibungigrunb,  s.  m.  for. 
merito. 

Gut  1 di  Leben  , adj.  conocido;  V. 
ausaemaebt. 

Gut  i'djla feil,  v.  n.  V.  einfeffl— , ftcr. 
ben.  ,im  £crrn  — fepn,  dormir  en  el  st- 
dot.  u en  Dios. 

Gntfdjlageji,  fidj,  v.  r.  V.  ßet)  — U 
lebtgen. 

Gntfeffleidjen,  v.  n.  hurtarse,  reti- 
rarse  a hurtadillas.  ■ 

Gntftfelepern,  v.  a.  desarrebozar, 
desembozar,  met.  correr  et  velo,  etm.  — , 
met.  V.  et».  — tfmllen.  ffdj  — , desarre- 
borarse,  desembozarst,  destaparse. 

Gntfcfflepcrun  g,  s.  f.  desembozo, 
destapo. . 

Gndfd) ließen,  ffcb,  v.  r.  determi- 
narse,  4ec>djrse,  tesolverse  , reducirse, 
resolver,  fixarse,  moverse,  tratar,  venir 
ta  alg.  c.),  atrestarje.romper,  ponerse.  ft  et) 
gütig  — .etro.ju  Ibun.dignane.  fief»  feffneU  — , 
coger.ffd)  odUig_ — ,acabar  de  resol verse.  fidj 
ju  uubti,  — Sinnen,  no  a ertar  a resol- 
ver que  hacer.  ff#  jü  etil).  — , darse  4 
pariido.  (id)  ju  etro.  — , ebne  ff#  bur# 
Stoievigteittii  aufbalten  ju  laffen,  met. 
liacer^giras  y capiroees.ptutir  por  medip. 
— fe  bieft,  acaba  y‘a.  er  ftreig  ni#t  ju  roai 
er  ff#  — foll,  ni  va,  ni.  viene. 

Gntfdjließuitg  , j.  f-  V.  Gntfdtfuff. 
finiglifie  — auf  SBerträge  ober  SBcridue 
ber  ®eriif)tit)ofe  ober  ff)iiiiiftcr,  decision. 
fbmgHetog  — auf  bai 'Xnbringen  berSKei#«» 
ftffnbe,  respuesta, 

GntfAioffen,  adj.  determinado, dis- 
puesto,  magnänirno.  resuelto,  brioso, 
-guapq.  resoluto,  l-esolumrio.  feft  — , muy 
resuelto,' encalletrado.  — ner,!)erjbafter,ta> 
rfcrerff)2ann,hombre  de  barbatjo  de  hecho. 
feft  — fepn,  eti».  ju  fagen  ober  ju  tbun.es tar 
dos  dedös,  u en  dos  dedos  de  executar, 
6 decir  alg.  c.  fet>r  — , mutbig  utib  un> 
.ttriiebmenb  feonj  »er  muy  hombre. 

G Ulf# (offen,  adv.  determinada- 
ment’e  , resueltamente , resolutamente, 
empeötulamente , guapamapte,  resoluto- 
'riumeute,  f#neil  — , de  vayna  abierta. 

G ii  t. 


Cntfd)(offen&eif,  s.  f.  detormina- 
cion,  resolucion  , empelio,  espfritu,  es- 
tomago,  fuen.ii,  gallardfa,  valentfa,  ma-‘ 
gnanimidad.  mit  — , vl  rostro  firme,  rin 
'JJtann  Bon  — lÖIutb,  ^ffttfjPtit.hoinhic.bic 
— , ben  ®iutb,  bei  f>tri  baten,  ctiv.  ju 
tljun,  tencr  valor  para  hacer  alg.  c. 

Cntfct)lüpfen,  v.  n.  descabullirse, 
escabullirse,  hurtarse,  escolar.  (itb  einen 
HuJbrutf  — (affen,  soltar  una  expre- 
sion.  ^ 

(Sntfcblü  pfc  n,  5.  n.  deleznamien- 
to,  descabulllmiento , escabullimiento. 

Crntfd)ln§,  s.  m.  determinacion,  re- 
solucion,  designio,  voluntad,  partido 
acuerdo,  consejo,  deliberacion.  uKittbti' 
Hing  btS  —ff*,  ultima  respuesta.  treuer 
— , voluntariedad.  gemalter  — , arresto. 
einen  — faffen,  tomar  partido,  6 una  de- 
terminacion,  partir,  proyectar.  eiltfÖiann, 
ber  fejl  auf  feinen  — ü(Teu  beljarrt,  hom- 
bre  declarado.  ftinen  — anbern,  deponer 
su  resolucion,  met.  tomar  otro  gito,  vol- 
ver  pie  atras.  be»  einer  ©treitigfeit  fei* 
nen  bejlimmten  — jutrfennen  geben,  met. 
echar  eV  fallo.  (Tcb  ju  einem  — binreiffen 
(affen,  ber  ©efabr  bringen  fcnnic,  met. 
caer  en  la  tentacion,  jum  — bringen, 
traer  & tdrir.ino.  ;ti  einem  gemeinfcbnftli» 
eben  — Bereinigen,  p.  u.  acabildar. 

Grntfcbulbbar,  adj.  disculpable,  ex- 
cusable. 

Grnlftbulbigtit,  v.  a.  dbculpar,  ex- 
cusar,  sincerar,  cohonestar.  (Id)  — r,  dis- 
culparse.  excusarse  < (bep  3ent.  , con 
uno) , sincerarse.  uid)t  |U  — , inexcu- 
sable.  ' . .. 

(Sntfcbulbigenb,  adj.  disculpado, 
excusatorio.  auf  eine — be  Sirt,  discul- 
pablemente,  disculpadamente. 

Grntftbulbigung,  s.  f.  disculpa, 
excusa,  descargo,  descarte.  et  ift  eine 
leere  — , es  pura  excusa.  eine  — matfeen, 
dar  una  excusa,  niditige. — gen  Bortrin* 
gen,  met.  asirse  a las  ramas,  jur  — ge* 
neigt,  disculpador. 

(Jntfcbul6igung«fdbreibcn,  s.  n. 
cartn  excusatoria. 

d ntfdjü  tte  n,  (itb,  v.  r.  desahogarse. 
(Id)  eine*  JBaarenoorrattti  — , com.  des- 
hacerse  de  los  generös  que  uno  tiene  en 
sus  almacenes. 

Cr  ntfcb  wimmelt,  v.  u.  escaparse  i 
nade. 

C n tfdn»  t nbe  n,  v.  n.  V.  terfd)!»— . 

(Jntfdvw tilgen,  fiel),  v r.  volar,apar- 
tar-e  voiando. 

(Sntfeelen,  v.  a.  desalmar. 

© n t f e C 1 1,  adj.  difunto. 

ffntfegeln,  v.  n.  p,  u.  eicaparse  £01- 
Zando  de  vela. 

(rntfen ben’r v.  a.  mit.  destscar. 

ti  n t f e n B u n g,  s.  f.  mit.  destacamen- 
to,  destaoamiento,  panida,manga,  grueso. 


(Jntfefcbar feit,  s.  f.  jur,  amovibi- 
lidad. 

(Jnffffctn,  v.  a.  desapoderar,  des- 
po=etr,  desaposcsionar  t mil.  descercar. 
fer*  ÜirniCÄ  — , despcdjr  fiel  strvicio,  se; 
rar  desuempleo.  cincüeiKang  eine*  Slmte* 
— , suspender.  auf  eine  9trt,  bie  Stuffebcn 
er  egt,  eine*  ’Hmfc*  — , met.  echar  ton 
caxas  destempbdas  ter  feine*  Slmlef  !C. 
— jt  werben  fann,  omovible. 

entfern,  (itb,  v.  r.  espantarse,  to- 
mar espanto,  despavorirse,  hororizarse.' 

Cntfetsen,  s.  n . espanto,  grima,  hor- 
ror , «sombro,  mit  — , despavorida- 
mente. 

®ntfe(siid);  adj.  espantable,  espan- 
»oso,  horrendo,  horroreso,  terrifico. 

ßntfeglitb,  adv.  espantablemente, 
espantosamente,  horrendamente,  horto- 
rosamente,  monstruosamente. 

Cntfcfcun  g,  s.  f.  deposicion,  degra- 
dacion,  suspension.mil.  V.  — faft. — icm 
gei(llid)tn51mle  auf  cine3ett(ang,  der.  canp 
cesacio,  6 cesacion  a divinis,  cesacion.  — 
au«  tem  SBermügen  über  öigenlbum,  for. 
despojo.  , 

Sntfiegeln,  v.  a.  desellar. 

C n t f ie  g t lun g,  s.  f.  el  acto  de  de- 
sellar. 

(EntfinPen,  v.  n.  irse,  6 escaparse 
de  las  manos. 

C nt  f i n nen.  (Itb,  v.  r.  V.  (Itb  erinnern. 

G ntfpinnen,  fid),  v.  r.  trabarse. 

©ntfpred)en,  v.n.  corresponder.satij- 
fncer,  desempenar,tiner@acbe  — ,dccir  con 
alg  c.  Senianb#  ?lb(idft  — , met.  Denar,  5 
henchir  las  mediuas.  ber 33e|Hmmung  Uber 
btm  3'Bttfe  — , meiin  tun  leblcfen  £>ingtit 
tie  Siebe  i(l,  hacer  su  oficio.  nid)I 
desdecir.  bem  grfcbenften  3uteautit,  cbeB 
btm  ertbeilten  Slufirage  gut  ober  fdjltcöt 
— , dar  buena,  6 mala  cuenta  de  su  per- 
sona. ber  erwarteten  fffiirfiwg  nicht  — , 

faltar. 

©ntfpreibenb,  adj.  responsable. 

CfnlfprieScn,  v.  n.  nicer, 

CSnl  fpringen,  v.  n.  dimanar,  ema- 
nar,  manar,  nacer,  otiginarse,  toir.ar, 
traer,  ö tener  principio,  proceder  , rcen- 
gendrarse,  descer.der,  redundar,  tesult  • r, 
reventar,  depender.  llrfadje,  worauo  cttv: 

— gt,  madre. 

@n  t f pr  t nge  n,  s.  n.  — gung,  s.  f. 
einer  @ad)e  au*  ber  anbern,  proccsion,di- 
mancion. 

<S  n t ft  e b e n , v.  n.  proceder,  recreceri 
reengendrarse,  hacerse,  resultar,  salir, 
venir,suscitarse,  depender,  inferirse,  se- 
guirsc;  nacer.  — , raie  tinStifg  levantarse. 
— , wie  ff'tlanjcn  ic. , criarse.  — , wie  eine 
Streitigfei! , eine  jjanPtreu  )c.,  humear. 

— macbeti,  wie  etntaeult,  Slattenc.,  le- 
-vantar.  tpjebtr — , renacer.  er(l  — nb,  re- 

ciente. 

6 ;i  t fi  c btt n g,-  s.  f.  nncimiento,  pio- 
ceditniento,  tiüiee,  naciou,  Oriente. 

ßnt* 
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©ntft 

Gfntftcigen,  v.  r«.  elevarie. 

®nt  (bellen,  v.  a.  desfigurar,  defor- 
mst, desamoidar  , malparar,  parar  mal, 
afear,  desagraciar,  desadornar,  imper- 
feccionar.  — , wie  fcie  ®efl<6t«farbe,  que- 
brar.  — bur*  frembartigt  Seoimfdjung, 

jnet.  taracear, 

(Sntjlellt^  adj.  desfigurado.raaganto; 
med.  cadaverico , cadaveroso.  — cor 
©Arecfen  k.,  consumido.  — werben,  des- 
figurarse. 

@nt(leUung,  s.  f.  desfiguracioa,  de- 

fotmacion. 

dntftörien,  v.  n.  precipitar. 
entfünbigen,  v.  a.  teol.  limpiar 
Ui  culpas. 

@ n t f ü n b i g u n g,  s.  f.  el  acto  y efeo» 
to  de  limpiar  Us  culpas. 

gnttäufdjen,  v.  a.  desenganar. 

<&  n t taufd)  u ng,  s.f.  desengano. 
gntt  bronen,  v.a.  desenuonizar.dei- 
tronar,  deitrnnizar. 

Grnttbronuna#  »•  f.  el  acto  de  des- 
tronizar. 

dntübrigen.v.a.  V.erfl— .überbeben. 
gnttsölferer,  s.  "m.  despobiador, 
depopulador. 

dntodlfern,  v.a.  despoblar,  yer- 
ntar,  deshabitar,  — rt  werben,  despnblar- 
se.  (icb  — tur*  aüjtibielei  ©djroärmen, 
er.  d.  ab.  desahijarse. 

Sntoölferung,  *■  f.  depopulacion, 
despoblacion  despueblo,  depoblacion. 

dntwadjfen,  v.  n.  ben  Äleibtrn  — , 
crecer  tanto  que  los  vestidos  no  corres- 
pondan  ya  al  talle.  btr  9futbe  — fepn, 
haber  salido  de  los  anos  de  ninez. 

entwaffnen,  v.  a.  desarmar  j esg. 
concluir.  fidb  — , desarmarse. 

Sntmaffnung,  «•  f.  el  actoy  efecto 
de  desarmar.  6 desarmarse;  e-g.  conclu- 
sion. — unb  äbtatfclung  einei  ©ctjip.mar. 
desarme. 

Grntroeber,  conj.  ö.  — , ober,  6,  ö; 
bien,  6;  bien  sea,  bien  fuese,  6 ; hora, 
hora ; 6 bien,  6j  una  de  dos. 

d nt  me  i dte  n,  v.  n.  escapar,  escapar- 
se,  escurrirse,  huir,  huirse,  descabullir- 
se,  escabullirse.  Zafarse,  escolar,  »Tufar, 
afufarse,  afufailas,  met.  volver  el  hopo, 
tomar  et  pendil,  hacer  bolas,  tomat  bo- 
quete,  irse  de  la  mano  , dar  cantona- 
da.  — fallen  , dar  escape  , escurrir. 
3ent.  — [affen,  hacer  escapadizo,  6 es- 
curredizo  ä alg. 

Sntmeidjenb,  aoj.  escapadizo,  es- 
curredizo. 

entweiiiuna,  s.  f.  escapada,  eva- 
sion,  descabullirniento,  escabullimiento, 
escapamiento,  huida,  apelde,  zafada. 
entweihen,  v,  a.  profanar , que- 

biantar. 

©nt  weiter,  s,  m.  profanador. 
Entweihung,  s.f.  profanacion,  pro- 
fanamiento,  ptofanidad.  „ 

Snt »eil ben,  v.  a.  lubstraer;  V. 


(lebten.  fieimdd)  — , soplar.  befmtidi  — 
auf  einem  @acfe,  sonsacar.  Sleel  — . , 
Ular. 

e n t w t n b u n g,  s.  f.  el  acto  de  sub- 
straer. 

entwerfen,  v.  a.  trazar,  brsquejar, 
concebir,  fundar,  plantear,  extender, 
minutar,  formar,  poner,  enjaietar,  de- 
linear  , conceptuar  ; pint,  esqulciar, 
aborronar,  taniear.  einrn  qilan  — unb 
tOtaaSrcgeln  ju  beffen  2tu6fübrung  ergtei« 
frn,  met.  tirar  lineas.  rob  — werfen  fron, 
estar  en  bosquejo.  reb  — WCrfene  Strbfit, 
bosquejo. 

entwirfeln.via.  desarrollar,  desen- 
rollar,  desenvoiver,  desvolver,  des-srre- 
bujar.  (id)  — , desariollarie , desenredar- 
se,  desenvolverse. 

(Introicfie  r,  i.  m.  desenrollador. 

e u tro  icf  I u ng,  s,  f.  desarrollo,  des- 
emedo,  despliegue.  — Sstp  einem  ®e*  , 
bldttt,  deseniace,  aguicion.  — bcrRcrb» 
tbttre,  h.  n.  deiarrollo.  — eine«  9<cman«, 
£elbcnjebid>t«,  ©djaufpiel«,  peripecia.  — 
eint«  ©AaufpieU,  tea;,  catastrofe,  desen- 
iace, agnicion. 

enttoief lun ailebre,  s.  f.  fil.  evo- 
lucion. 

Cntwin ben,  v,  a.  arvancar,  quitar, 
sacar  csn  vioiencia. 

6 n t ro  i r t e n,  v.  a.  desenmaraiiar,  des- 
maranar. 

GhumtfAen,  v.  n.V.  —meinen.  — , 
tote  ein  äöort,  eine  Sftbc,  escapar,  esca- 
parse,  irse.  — , wie  bie  fAicfiidje  3'it  ober 
©eieambeit,  ein»,  ju  erlangen,  met.  cer- 
rarse  las  vtlaciones. 

EntwifAu  ng,  ».  f.V.— meic&ung. 

entwdbnen,  v.  a.  desacostumbrar, 
desusar,  deshabituar;  destetar , desraa- 
mar,  desbecerrar. 

e n t m 6 b n u n g,  s,  f.  el  acto  y efecto 
de  desacostumbrar.  — eine«  Äinbe«  ober 
jungen  Ibitre«,  destete,  desteto. 

Entro  offen,  v.  a.  disipar  los  nubla- 
dos.  fid)  — , desencapotarse. 

entmurf,  s.  m.  traza.  proyecto,  mt- 
nuta,  plan,  planta,  concepto,  deslgnio, 
extension  idea,  tinea,  pensamiento ; pint. 
esquicio,  mancha.  — »on  einem  föfbdu« 
be  ic.,  dibuxo.  — einer  ©Arift,  eine* 
25uA«,  borron.  — eint«  ©dtrtiben«  tc„ 
membrete.  erfler  — , pint.  b .non.  tlitd»* 
Jigtr  — , pint.  rasguiio.  furjtr  — , abre- 
viado.  ftbriftlidltr  bortador.  im  — 
auffebreiben,  botronear.  einen  — madjen, 
dar  traza,  ö trazas. 

ß n t m u r i e I n , v.  a.  desarraygar,  «r- 
tancar. 

entmurjelung  , t.  f.  desarraygo, 
desarraygamiento,  arranqu«. 

entjaubern,  v.  a.  desencantar.des- 
hechizar. 

Gntiauberung,  s.  f.  desencanto, 
desencaatatniento,  aeshechizo. 

ÖBl* 


entjäumcn,  v.  a.  r.  V.  #6j— . 

®ntjieben,v.  a.  subitraer,  quitar, 
uiurar,  defraudar,  destituir,  privar,  sal- 
tear,  desnudar,  rptirar,  tirar,  exönerar, 
betruglid)  — , trapacear.  btnierlijitgertvcife 
— , soplar.  fid)  substraerse,  abstraer- 
se,  perdonarse,  a'ejarse,  evadir,  evadir- 
se.negarse.  fid)ber®eobad)tung  — , huitarse 
a la  observacion.  fid)  Stmanbt  ®liefen  — , 
hurtarse  a Ioj  ojo«  de  alg.  fid)  — einer 
Stiftung  , aScrbinfclidjfeit  it. , exentarse, 
exlmirse.  Slnftben  unb  fSinfiuf!  — , arri- 
mar.  btn  Slugen  — , desvanecer.  btn  3(u* 
gtn  fdwell  — , desaparecer.  burd)  Sift  — , 
tiampear.  ftintm  gct»6bn(id)cn  @crtd)t$> 
fianbt  — , for.  desaforar.  fid)  tintr  Slrbeit 
— , um  fit  tintm  üinbtrn  jiljuroifjtn,  met. 
descargar  la  burra.  fid)  JU  — ftldjen,  ex- 
tranarse. 

Sntjicblldg,  *•  f-  substraccion,  de- 
»titucion.  — bet  ©enuffft  tintr  @adit,  fsri- 
vacion.  — btit  befreptcn  ©eriebttftanbet, 
foi.  desafuero.  oftmalige  — ober  £nt» 
mcnbung,  met.  sangria.  unreebtmäfiige  — , 
jur.  expoliacion.  eint  — Ctnbeuienb,  pri- 
vativo. 

Sntlifftrer,  s.  m.  descifrador. 

ßntjiffern,  v.  a.  desciftar,  dele- 
trear.  nmt  man  — fann,  descifrable.  mal 
fid)  nidjt  — läjit,  indescifrable. 

@nt)iffcrung,  s.  f.  desciframiento, 

descifiado. 

©ntjif  fe  rungtfunft,  a.  f.  poli- 
grafia. 

Sntjücfen,  v.  a.  enagenar,  arrebatar, 
atrobar,  encantar,  hechiiar  , embriagar, 
entusiasmar. 

£ n t ) u cf  e n,  s.  n.  V.  — fung. 

€nt  jü  cf  tnb,  adj  cmb.lesador. 

fEntjücfr,  adj.  extütico,  embeleiado, 
transportado,  atrebatado,  elevado,  ena- 
moiado ; mist,  arusbado.  — ftpn  ton 
3tm„  estar  hechisado  con  uno,  — tl>er« 
ben,  arrebatar  e,  arrnbarse,  embelesaue, 
transportarse,  embebecerse. 

Sutjücfung,  s.  f.  entiisiasmo, extasi, 
extasii,  rapto,  cnagenamiento,  enageaa- 
Cion,  encanto,  etnbeleso,  embelesamien- 
to , transportamlento  , arrebatamiento, 
elevacion,  elevamiento  , embebecitnien- 
to,  embriaguez , exceso;  mist.  arroba- 
miento.  in  — geratben,  V.  —ft  ttcrbrn. 
mit  — , embriagadamente.  toll  — fron, 
met.  ver  loi  cielos  abierto».  btr  ftlutbruct 
icr  — , pint.  esc.  elevacion.  non  tintr  — 
btrrubrtnt,  extatico. 

Öntjünbbar,  adj.  infiamable;  med. 
infiamatorio,  aduitivo,  agudo ; cir.  en- 
conoso. 

(intjunbbarfeit,  s.  f.  ch.  inflama- 

bilidad. 

6nt|ünben,  v.  a.  encender,  inflamar ; 
cir.  enconar,  ex.'upetar,  exutcerar,  irri- 
tar,  fid)  — , encendene,  cnyescarse,  al>ra~ 


sarse,  infiamarse;  med.  exflltarse ; cir, 
enconarse,  infiamarse,  exasperarse,  irii- 
tarse,  aporismatse.  ftd(  — > nsit  tint  ©trei» 
tigftit,  eint  Sribcnfdiat't  K.,  humear. 

£nt)unbcnb,  adj.  abrasante,  abra- 
sador. 

Öntjünbet,  adj.  enardecido;  cir. 
enconado.  — unb  mit  roljet  Sltifd)  «utfcb* 
tttb  , encarnirado.  — ftpn  obcripcibcn 
eon  einer  Seibenfdjoft,  quemarse.rehervir, 
rehervirse. 

Sntjün b lieft,  adj.  V.  — bbar. 

(Int)iinbung.  i.  f.  encenüimiento, 
inilamacion  ; med.  cir.  excandecencia, 
exft  peracion , exulceracion  , fiemasia, 
incendio,  pirexia,  exdltacion,  adustion, 
calidez,  caiidad,  enconamiento,  encono, 
encrudecimiento.  bie  — einer  'Hiunbt  Iin> 
btrn,  pon  btr  — Stilen,  cir.  desenconar. 
bie  — Bcrirtibtn,  cir.  desinflamar. 

Untjünbungifieber,  s.  n.  med. 
fiebre  ardiente. 

GntjtBcp,  adv.  roto,  hecho  peda- 
zos. 

entjtpepbrtdien  , v.  a.  frangir, 
partir,  quebrar , quebrantar. 

öntin>epbred>en,  s.  n.  fraccion. 

Sntjitseptn,  v.  a.  desavenir,  des- 
compadrar,  descomponer,  dividir,  meter 
mal,  desheimanar,  embolismar,  malquis- 
tar,  mezclar,  revolver.  embrollar,  am- 
brollar.  desranchar , indisponer.  fid)  — , 
desunirse,  dividirse,  enagenarse,  extra- 
narse,  maranarse,  desavenirse,  desaro- 
narse , desComponerse  , desemparejar, 
quebrar  la  amistad,  desamistarse,  des- 
compadrarse,  deshermanarse,  embrnllar- 
se,  ambrollarse,  disgustarse , indispo- 
nerse,  repuntarse,  encresparse.  roicbtr 
— , retrabar. 

Crntjmepbautn,  v.  a. partir. 

entjistpfibneibtn,  v.  a.  entre- 
cortar.  rajar. 

@nt|roepfdintfbei),  *.  n.  entre- 

cortadura. 

Sntinjtpt,  adj.  desavenido,  renido, 
r^epuntado,  erabrollado. 

Sntimcpung,  s.  f.  divorcio,  rom- 
pimiento,  rotura  , despego,  desapego. 

5 n) tan,  s.  m.  h.  n.  genciana,  gen- 
giba,  quina  de  Europa, 

£pacte,  s.  f.  cron.  epacta. 

Spanortbofe,  s.  f.  ret.  epanöitosis, 
cotreccioa  de  sentencia. 

S pst  ule  ttt,  s.  f.  V.  21d)ftlbanb,  Sld)» 
ftlquafte. 

Spbcu,  s.  m.  h.  n.  yedra,  hiedra. 

(5  p i b e mie,  s.  f.  med.  epidemia,  en- 
fetmedad  epidemica. 

Cpibemifd),  adj.  epidemico,  epi- 
demial. 

Epigramm,  s.  n.  V.  @inngebicf)t. 

(SpigrammsttifA,  adj.  V.  finnge* 


Gpilcpfie,  s.  f.  med.  V.  fallenbe 
Äraufbcit. 

dpileptiicb,  adj.  med.  epileptico. 
dpi  fcb,  adj.  epico. 

dpifobt,  j.  f.  episodio. 
dpifobifd),  adj.  epijodieo. 
dpijlel,  e.  f.  teol.  epistola,  canoni- 
ca ; lit.  epistola. 

dpiflelbucb,  s.  n.  e pistoiario.  , 

<S  p p t cb,  s.  m.  h.  n.  ipio.  * 
dg  u i p agc,  s.  f.  tren. 
dquipircn,  v.  a.  V.  aufrüllfn. 
d r,  pron.  el.  — felbfl,  el  propio. 
dradjtcn,  v.  a.  conceptuar,  contem- 
plar. 

dr  achten,  «.  n.  V.  Dafürhalten-  mti* 
HC  ä — US,  n mi  vcr. 

d r a cf  c r n,  v.  a.  p.  u.  ganar  arando,  6 
labtando.  , 

drängeln,  v.  a.  p.  u.  pescarconel 
anzuelo;  met.  V.  erlangen. 

drar beiten,  v.  a.  ganar  ä fueiza  de 
trabajo. 

drbabel,  s,  m.  nobleza-hereditaria, 6 
de  sangre. 

drbamf,  f.  n.  oficie  hereditario, 
ö que  se  tiene  por  detecho  de  juro. 

ß r b a n t b e i l,  s.  m.  porcion  de  hcren- 
cia. 

§ r b a r m e n,*  iTd),  v.  r.  apiadarse. 
erbarmen,  s.  n.  miseripordia,  con- 
miseracien,  quebranto.  ebne  — , cruda- 
mente.  , . 

drb  armer,  s.  in.  dl  que  tiene  con- 
miseracion. 

(Erbärmlich,  adj.  deplorable,  lasti- 
moso,  misero,  miserable,  desdicha.lo,  in- 
feliz  (p.  e.  posada  infeliz),  deplorado, 
lacerado  , mezquino , ridiculo  , roido. 
— tber,  unbrauchbarer,  peräcbtlichtr  SNenfcb, 
met.  pobre  trompeta. 

dr  tarnt  lieb,  adv.  deplorablcmente, 
laceradamende , lastioiosamente,  mez- 
quinamente,  desenganadamente,  mitera- 
mente,  miserablemente. 

drbärmlid)!eit,  s.  f.  condicion  de- 
plorable. 

drbnrmtingäpoll,  adj.  misericor- 
dioso. 

drbarmungSPoll,  adv.  miserlcor- 
diosamente. 

£rbarmtlng<iDÜrbig,  adj.  digno 
de  conmiseracion. 

drbatien,  v.  a.  construir,  edificar, 
fabricar,  levantar,  poblar  ; mtt,  edifi- 
car. 

drbauer,  s,  m.  edificador,  fabrica- 
dor 

(Erbaulich,  adj.  edificante,  edifica- 
tivo. 

drbauung,  s.  f.  construccion,  edifi- 
cacimi,  fabtica,  edificio;  met.  edifica- 
cion. 

drbnuuugglebrt,  s.  f.  ascetica. 


drbawungtlebrer,  — «fdjrifffleller, 

s.  m.  asceta,  ascetico. 

(Erbauungrebe,  s.  f.  parenesis. 
drbauungSjlunbe„s.  f.  congteso 
ascetico. 

drbbegribnif,  s.  n.  crlpta  heredi- 
taria.  panteon. 

<E  rbf,'s.  m.  heredero,  sucesor.  — tei 
fccroraüdscii  (ßerrnfgen* , jur.  beredetes 
mobilar.  al*  — eintreten,  ventr.  tppltirtü 
3em.  tum  — en  ernannt  ober  eingefeijt 
irirb,  for.  nuncupatorlo. 
drbr,  s.  n.  V.  drbguf. 
drbeben,  V.  n.  retemblar,  tem- 
blar. 

d r b c i g e n,  adj.  jur.  alodiai. 
(Erbeigengut,  s.  n.  jur.  alodio. 
(Erbeinigung,  s.  f.  V.  drbDerti— . 
(Erbtinfe&ung,  s.  f.  jur,  institucion 
de  heredero. 

(Erben,  v.  a.  heredar,  suceder.  nach 
fläpfen  — , jur.  suceder  por  cabezas. 
(Erbeten,  v.  a.  V.  — bitten. 

Grbe  t teln,  v.  a.  mendlgar.  oon  .f>auS 
»u  4)att«  ober  oon  Älorfcr  5:1  Kiofter  fein 
dlJen  — , andar  a la  sopa. 

d r 6 e 1 1 e 1 11,  s.  n.  — lung,  s.  f.  mendi- 
cacion, 

Sr  beut  eil,  v.  a.  mil.  pillar;  mar. 
apre'ar. 

(Erbeut  er,  s.  m.  eine«  Schiffs,  mar. 

apresador. 

(Erbtu  tung,  s.  f.  mil  el  actoyefec- 
to  de  pillar.  — eine*  Schiff*,  mar.  apre-  , 
samiento.  „ 

drbfdbig,  adj.  capaz  de  sucesion. 
(Erbfähigkeit,  s.  f.  capacidad  para 
suceder. 

(Erbfall,  s.  m.  sucesidn, 
d r b f ä II  i g,  adj.  In  que  se  adquiere 
por  derecho  de  sucesion,  6 por  juro  de 
hetedad. 

drbfebfer,  s.  m.  vieio  heredi- 
tario. 

(Erbfcinb,  1.  m.  enemigo  heredi- 
tario. 

dr6feinbfd)flft,  s.  f.  enemistad  he- 
reditaria. 

(E  r b f 0 1 g e,  s.  f.  sucesion.  jur  — gebe* 
n'8,  sucesorio. 

drb  folg  ef  rieg,  s.  m.  guerra  de  la 

succesion.  ‘ 

(Erbfrau,  s.  f.  jur.  muger  here- 
dada. 

(Erbfürff,  s.  m.  principe  hereditario. 
(Erbgang,  s.  m.  V.  — bfolge. 

(Er  bgelb,  s.  n.  dinero  que  se  adquie- 
re por  derecho  de  sucesion. 

(E  r b g e n 0 §,  s.  m.  coheredero. 
drbger  id)t,  s.  n.  — t*barfeit,  s. f.  ju- 
risdiccion  hertdiuri».  ■ , 

drbgcricbieberr,  s.  m.  seiior. 
drbgrinb.  s.  m.  med.  tifia. 

Srbgruft,  s,  f.  V.  — bbegräbniff- 

(£  r 6= 
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Grbgut,  *.  n.  patrimonio,  patrima- 
nial,  abolengo.  — find  girtfrn,  domo- 
nlo.  jum  saterüdun  — gehörig,  patri- 
monial. 

Grbbauö,  s.  n.  casa  solar. 

G r b b t r r,  s.  m.  senor  heredero,  di- 
nasta.  — b • un&  ®eridit<berr,  — b> 
Scbtn«  unb  ©triebfilurr,  tenor. 

Grbbulbigung,  s.  f.  pleytp  home* 
nage. 

Grbiefen,  (leb,  v. r.ofrecer  hacer  algo, 
brindarse,  convidarsel 

Grbieten,  s.  u.  V.  ?inr— . 

Grbieti  g,  ad}.  V.  — bötig. 

Sr  bitten,  v.  a.  pedir,  solicitar,  de- 
precar.  a!ä  (in  ©(fdjenf  — , pedir  de 
grado. 

Grbittern,  v.  a.  ex'cerbar,  exäs- 
perar,  enconar,  despechar,  encorajar, 
escandecer,  irritar,  acedar,  agriar,.esto- 
magar,  desazonar,  volar.  «u(Ttr|t — , en- 
carnizar,  descrismar,  deichrist'ianar,  em- 
perar.  3t«.  tur®  unaufljöri'tfc»  2jbr* 
Wurfe  unb  Spöttereptn  — , dar  soga  * 
alg.  (id)  — , V.  — rt  werben. 

Erbittert,  'adj.  amosttrzado.  fefcr  — « 
encarnizado,  enconado.  — werben,  en- 
conarse  desazonarse,  amostazarsc,  inet, 
mbi  se  la  mostaza  a las  natices,  fe^r  — 
Werben,  encamitarse,  tomar  türria. 

Grbitteruna,  s.  f.  encarnizamien- 
to,  despechn,  pique,  encono,  enconami- 
ento,  hiel,  dtsdefio,  escandpeencia,  ex- 
Ssperacion,  hipo,  irritacion,  irritamiento, 
de  abrimiento,  dcsazon,  etialtacion,  ve- 
neno.  heftige;  mierrfrftlube  — , tirria.  er 
ift  octl  — unb  ®rpfl,  «ti  heeho  un  ve- 
oeno. 

5 r b i 1 1 1 i tfj,  adj.  exorable. 

Grbfonig,  s.  m.  rey  hereditario. 

Grbfentgrcid),  J.  n.  reyno  Jieredi- 

tario. 

Gr6franfbeit,  s.  i.  enfermedad  he- 
reditaria. 

G r b 1 a n b , *.  n.  tierra  heieditaria. 
—anher,  pl.  ertadoj  naturale». 

G r b I a f ft  n,  v.  n.  inmutarse. 

Gr  b la  fftn,  s.  n.  el  aeto  y efecto  de 
inmutarse. 

6 r b 1 a f f e r,  s.  nt.  tcstidor,  el  que  dexa 
berencia,  6 manda. 

Gr  bin  St,  adj.  wir  tin  Stern,  eint 
greube  K , difunto. 

Srblaiitr,  s.  n.  vicio  hereditario, 

<5  r b I e b e n,  s.  n.  jur.  solariego. 

Gr b (ei djen,  v.  n.  V.  — lajfen, 

G r b I i d),  adj.  hereditario,  heredero,  — 
IJtaien,  heredar. 

G r b 1 i ® c n,  adj.  difuntfy 

Grbiicfen,  v.  a.  desedbrir,  divisar, 
entrever,  traslucir,  dar  vista,  echar  de 
ver.  3t»t.,  ben  man  fud)t,  — ober  trfen» 
neu,  echar  la  vista  i alg.,  echarlela  vista 

Ceurfd?  i fpini.  TV. 

» 


fr&I 

encima.  ron  weitem  — , avistar.  nidjt 
beiitlich  — f!  werben,  vislumbrarse. 

G r b 1 i cf  u li  g,  s.  f.  aipectn,  vista. 

@ r b ( i n b e n , v.  n.  cegar.  I 

Grbföbeit,  v.  n.  nid»  — , V.  ffcbnidit 
entb— . 

Gr  blöd,  adj.  sin  herederos,  6 suce- 
sores 

Grbmarfdialf,  s.  m.  mariical  here- 
ditasio. 

Grbntbmtr,  s.  m . V.  — be. 

Gr  borgen,  v.  a.  V.  enttebnen. 

Grborgung,  s.  f.  V. Gnrfeiniu— . v 

Grboßen,  v.  a.  V.  eriuintn.  • 

Grboit.  adj.  V.  trjürnt.  äuiftr|b — 
ftpn,  met.  subirse  a las  bovedilias. 

Grbdtig,  adj.  dl  que  ofrece  hacer 
alg.  c. 

Grbpacbt,  s.  m.  jur.  eniiteosi,  enfi- 
teosis,  eitfitdusis.  be»  — benreifenb,  enfi- 
teuteeärio.  in  — geben  ober  nehmen,  aar, 

6 tomar  cn  enfiteo  >i. 

Grbpad)ttr,  s.  m.  jur.  V,  — bjinl» 
mann. 

Grbpnrbt'iitb,  adi.  enfiteuteeaT:o. 

Grbpfltd)t,  s.  f,  pleytn  homenage. 

Grbprinj,  s.  xn.  principe  here- 
dero. 

€rb  p rin  jeffin,  s.  f.  princeta  here- 
ditaria,  princesa,  r „ 

Grbredien,  v.  8.  forzar,  violentar; 
vomitar.  revesar,  trocar,  volver,  gormar. 
(id)  — , hacer  vömito,  cambiar  !a  comida, 
desembucharse.  (i,t)  tor  Gcfel  heftig  — , 
fam.  echar  las  entraüas,  6 las  tripa«.  (ilb 
oft  -a-nb,  vomiton.  • 

Gtbrecben.  s.  n.  — *ung , ,s.  f.  frac- 
tura;  vo  r ito.  befligrd— , fam.  vomitona. 
Waä  — oeriirfad»,  med.  vomitiyo,  vömi- 
co,  vomitorio.  jum  — reifen,  p'Ovccar, 
provoear  a vomito,  5}eigung  »im  —,l-a;- 
ca.  anwdnbluiigen  jum  — befommen,  wenn 
pein  SJfagen  bir  Siebe  i(f,  levaritarse. 

Grbredlt,  s.  n.  derechn  hereditario, 
herencia,  herecad.  — bei  Slel.'eflrn  in  ei* 
ner  gamilie,  mayorazgo. 

Grbregijlcr,  s.  n.  becerro , empa- 
dronamieqw,  catastro,  catraup. 

Grbretd?,  s.  n.  reyno  hereditario. 

Grbrid)ter,s.  m.  juez  iieretdftario. 

G r b f a h u H testamento. 

Grbfdjabeu,  s.  m.  achaque  heredi- 
tario. r , 

Grbfdiafb,  s.  f.  herencia  , hcredad, 
sucesion.  — , lie  no®  ni®t  angetreten, 
ober  nod)  nidit  oertbeilt  i|t,  for.  heiencia 
yacente.  unle$twillige  — , jur.  inres  ado. 
bie  — antreten,  for.  tomer  la  herencia. 
(ine  — an  fub  nehmen,  II®  ihrer  «nm  .gtR. 
recoger  una  herencia.  etr.tr,  btr  ju  einer 
— berufen  cbei  eingeff 5t t(l,  oberem Sii-cnt 
bajo  bat,  jur.  Itamado.  bir — |ii  SBefnm- 
mung  tes  4iiid|iibtiW  in  otrfdiitbene 
■P  thti» 
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Sbeile  «btbei(en,  jur.  oncear.  antrefung 
einer  — , for.  aceptacion. 

ßrb|'d)aft<mafft , s.  f.  for.  masa, 
acervo.  roa«  jur — toietcr  berbeogetradtt 
werbe»  f.intl,  reitituible. 

ß rbfdjafti  tbci  f nng,  *.  f.  for.  V. 
ßrbt— 

ß rbfd)!ei«foer,  s.  m captador  de  he- 
renci.ts,  p.  u.  heredfpcta. 
ßrbfdjulb,  s.  f.  Oeuda  hcreditaria. 
ßrbfe,  s.  f.  h.  n.  guisante , arveja. 
ginne  — , fpnnifcbe  — , garbanto.  italia* 
nifdjc  — , tapiiote.  gerodete  — en,  coc. 
toston. 

Srbfenftein,  9.  m.  b.  n.  pisdlita. 
ßrbfenfupve,  s.  f.  coc.  cocina. 
ß r bfe  n 10 i cf  c,  s.  f.  h.  n »rvcjon. 
ß r b |}  a a t e n,  1.  m.  pl.  estados  natu- 
rales. 

ßrbflnttbalter,  1.  m.  hist,  gober- 
nador  hereditatio  del  pals  baxo. 

ß r b (Hl  cf,  1.  n.  lieredad,  herencia.  als 

— belebe«,  inet,  llevar  de  melo,  6 de 

suelö  y propiedad.  • 

ßrbfünbe,  s.  f.  pecado  original. 

C r b 1 1)(  i I,  s.  m.  herencia.  heredad. 
mayorazgo.  biatmlifd)tr  — , teol.  here- 
dad. 

ßrbt  bei  Jll  ng,  s.  f.  for.  parija. 
ßrbtocbter,  ».  m.  jur.  propiecaria, 
muger  heredada. 

(trbrerbrüberung,  s.  f.  pacto  de 
auceiion  reciproca. 

ßrbocretn,  s.  m.  Union  heredi-, 
taria. 

ßrbocrgUid),  s.  m.  pacto  suceso- 
iio. 

ß r b B e r m c5  d)  t n i g , 9.  n.  V.  2Je— . 
ßrboertrag,  s.  m.  V.  — rgleicb- 
£ r b i i it  i , s.  m.  jur.  hac.  canon, 
censo,  censo  perpetuo,  juro,  usufructo. 

ßrbjinSgut,  —Sieben,  s.  n.  here- 
dad, 6 feudo  cargado  de  censo  pet- 
petuo. 

(ErbjinSberr,  9.  m.  jur.  seiior  del 
directo  dominio. 

ßrbjinSmann,  — fipacfjter , f.  m. 
vasallo;  jur.  enfiteota,  enfiteuta. 

ß r b | i n S 0 e r t r a g,  s.  m.  contrato en- 
(iteutico. 

ßrbatbfc.  9.  f.  exe  de  la  tierra.  bnS 
SiHnPen,  6d)»anfen  ber  — , astron.  nu- 
tacion. 

ßrbapfef,  9.  m.  h.  n.  batata  bianca, 
macuca,  Ara.  choquenaca.  V.  — bnrtt* 
fdjocfe,  — bbirn. 
ü r hart,  9.  £.  h.  n.  tierra, 
ß r ba  r t i g,  adj.  terreo. 
ßrbartifcbocfe,  s.  f.  h.  n.  cotufa. 
ßr  ba  u fro  11  rf,  s.  m.  muela.&jicb  bep 
ber  Ülnnabtrung  gtgtn  ein  femblicbeS  ge» 
fiungStperf  mit  — ürfen,  üatifgraben  je. 
becfen,  mil.  carainar  a la  zapa.  mit  (intm 

— umgeben,  r,  avallar. 


G?rb6 

ßrbbdfjn  , 9.  f.  astron.  drbita  de  la 
tierra. 

ßrbball,  1.  m.  V.  — bfugel. 

ßrbbeben,  s.  n.  tetreraoto,  temblor 
de  tierra. 

ß r b b e e r b »um,  s.  m.  h.  n.  madrono, 
madroüero,  borta.  Ärudjt  beb  — nie,  ma- 
dfonn.  Ort,  Ido  siele  — «ume  wetebfen, 
madronal.  , 

firbbeere,  s.  f,  fresa  , madronciilo. 
Am.  ftutilla.  Ort,  wo  siele  — en  wadjfen, 
fresal.  Am.  ftutillar. 

(Erbbeerpftanje,  s.  f.  h.  n.  fraga, 
fragaria,  fresal,  bellStano , fraulera,  r. 
nvetra. 

ßrbbefdjreiber,  9.  m.  geögrafo, 

cosmtigrafo. 

ßrbbefefiretbung,  s.  f.  geografia, 
coamograffa.  allgemeine  — > geologia.  bie 
— betreffend  geogrSfico.  ber  — gtmäg, 
geografiramente.  Jtenner  ober  £e$rer  ber 
— . geugrafo,  coamdgrafo. 

ßrbbewobner,  s.  m.  tenlcola.  bie 
— , pl.  teol.  tierra.  freiSfcbattige  ober  nm> 
fdjnttige  — , geog.  periscios. 

(Er  bbirn,  s.  f.  h.  n.  batata,  pata- 
ta , papa,  poraa  , 6 pera  de  tierra, 
turraa,  criadilU. 

ßrbbirnaefer,  ».  m.  — nfelb,  9.  n. 
patatal. 

ß r b b i r nt) an  b (e r,  9.  m.  patatero. 

(Erbbirmnebl,  s.  n.  polvo  de  ba- 
tata. 

(Erbboben,  t.  m.  tierra,  suelo,  terri- 
torio.  — , worauf  man  tritr,  piso.  leichter, 
fdjfecbter  — , terrezueia.  ber  naefre  — , el 
santo  suclo.  mit  bem  — gleich,  ä flor,  « 
d raiz  de  la  tierra. 

ßrbbobrer,  s.  m.  tientaguja,  sonda. 

ßrbbtaitb,  s.  m.  fuego  subter- 
raneo. 

ß r b b r u dj,  9.  m.  r.  V.  — bfaif. 

(Erbe,  j.  f,  tierra,  orbe  de  la  tierra, 
mundo,  gtobo.  bie  — , Ivo  wir  nur  ßSäfle 
finb,  met.  teol.  venta.  bie  — betreffenb, 
terreitre.  bie  b(o§e  — , el  santo  suelo.  rö» 
mifebe  fchwarje  — , pint.  negro  de  Roma. 
ÜKauer  ober  ßinfafftmg  Don  — , <duba. 
Öbcrflädje  ber — , Hai.  auf  ber  — befinb» 
(id).  terrestre.  auf  ber  — erjeugt,  terrt- 
geno-  aud  — unb  SBaffrr  jufammtuge« 
fe^t,  tecriqüeo.  ber  — gleich  machen,  at- 
rasar.  (id)  in  bie  — eingraben,  parapetai- 
se.  nabe  an  ber  — flitgcnb  , ratero.  umer 
ber  — gebaut,  arq.  asotanado.  sotanado. 
unter  ber  — waebienb,  soterrado.  mag 
wiber  feine  ©eroobnbeit  nabe  an  ber  — 
gebt,  terrero.  fid)  auf  bie  — (teilen,  cetr. 
toraar  tierra. 

ßrbeidjef,  s.  f.  h.  n.  filipendula. 

(Erben,  adj.  V.  irb— . 

€ r b t it  g e,  s.  f.  geog.  V.  £anb— . 

(Erbenfett,  v.a.  discurrir,  pensar,  In- 
ventar. eilt  SOiittel  — , arbiträr  un  medio. 

€r- 
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Crbenflid»,  adj.  imaginabld. 

Grbenfloß,  a.  m.  V.  — bfcboOe. 

Grbenleben,  ».  n.  mundo. 

6 r b t n r U n b,  a.  n.  orbe  de  la  tierra. 
«uf  bem  ganjcn  — , en  toda  la  redon- 
dez,  por  toda  la  redondez  de  la  tierra. 

Grbenfobn,  s.  m.  terrigeno.  bie 
—Ohne,  teol.  tierra. 

Grberfchücterung«  a.  f.  V.  — b» 

btbcti. 

Grbfall,  a.  m.  hoyada,  hundimi- 
ento. 

Grbfcrne,  s.  f.  astron.  apogeo, 
äuge. 

Grbfeuer,  s.  n.  fuego  aubterraneo. 

Grbflöthe,  a.  f.  V.  Gbene. 

Grbflob,  s.  m.  h.  n.  pulgon. 

G r b f 1 6 8,  a.  n.  V.  — blagc. 

Grbfrüchte,  a.  f.  pl.  frutoa,  6 pro- 
ductos  della  tieira. 

Grbgeborner,  a.  m.  terrigeno, 

G r b g e i ft,  s.  m.  mit.  gnomo. 

Grbgefchmacf,  a.  tu,  sabor  de  ter- 
rano. 

Grbgefdjof,  a.  n.  arq.  basamento; 
embasamento,  piso  6 quarto  baxo,  lo 
baxo  de  una  casa. 

Grbgürtel,  a.  m.  geog.  zona.  gemäf« 
figter  — , zona  templada.  btiffet— , zona 
törrida.  falter  — , zena  helada. 

Grbbilfte,  s.  f.  geog.  hemisferio. 

Grbbaltig,  adj.  V.  — bidit. 

Grbbarj,  t.  n.  h.  n.  betun.bitumeu, 
traltj. 

Grbbaufen,  a.  m.terrero. 

G r b i d)  t,  adj.  tetreno.  terroao. 

Grbi  ditcn,  v.  a.  fingir,  Inventar,  li- 
mular,  suponer,  componer,  forjar,  fragu- 
ar,  maquimr,  fabular.  — , tpie  eint  £ilge, 
tine  ffierlöumbung  je.,  fabricar.  eilt).  — , 
levantar  alg.  c.  de  au  cabeza,  aaear  de  au 
cabeza  alg.  c. 

G r b i d)  1 1 r,  a.  m.  fingidor , inventor, 
fabticador.  — »en  Sleuigftill« , nove- 
ladsr. 

G r b i d)  t e I , adj.  ficticio,  ficto,  fabu- 
loao,  impueato,  mentido,  ap6crifo,  espo- 
tatico. 

Grbid)tct,  adv.  fabuloiamente,  apo- 
crifamente. 

@ r b i d)  t u n g,  a.  f.  ficcion , fingimien- 
to,  novela,  fabula,  invencion,  xacara.en- 
tedo , impostura  , miquina,  supo-icinn, 
fabulasidad,  fruncimiento,  moyana,  pata- 
rata.  rechtliche  — , baß  ttre.  friiber  anfitng 
ober  tu  mar,  #16  e6  eigentlich  btr  geil!  ift, 
jur.  retrotiaccion.  fpcißbafte  — , trufa. 
eine  botbafte  — «ufbtcftn  unb  }u©d|anben 
wachen,  desbacer  un  enredo. 

Grbig,  adj.  törreo.  — ge  Gigtnfd)«ft, 
eher  33cf«bflffcnl)Ctt,  terrestridad  , terro- 
tidad. 

Grbfarrcn,  a,  m.  trailla. 

Grtfaftanic,  s.  f.  h.  n.V.— bmif. 


G r b f i r p e r,  s,  in.  mundo. 

G r b f f e i 4 , a.  m,  orbe  de  la  tierra. 

Grbfugef,  a.  f.  tierra,  eifera  terrii- 
qü.a.  ö terrestre,  eifera,  globo,  orbe  ter- 
resrre,  globo  terra^üeo.  funftltdje  — , glo- 
bo terrestre. 

Grbfunbe,  s.  f.  geolngfa. 

Gr  bla  ge,  a.  f c»pa,  veta. 

G r b l i nie , s.  f.  perap.  V.  ®runb— . 

G r b m a n b e I,  s.  f.  h.  n.  chufa.  cuca. 

G r b m c 6 f u n b i g c r,  a,  m.  geömetra. 

GrbmtpFunft,  s.  f.  geometria,  geo- 
desia.  jur  — gehörig,  geometrico,  geodö- 
tico,  geodesieo.  nach  ben  Siegeln  ber  — , 
geometricamente.  bie  — treiben,  geome- 
trizar. 

Crbmcgfünjtlcr,  a.  m.  georae- 
tra. 

G r b m ö s c,  a.  f.  h.  u.  pufino. 

G r b n a b e,  s.  f.  astron.  perigeo. 

G r C u u ß,  i.  f.  b.  n.  bellota  , 6 caatafia 
de  tieira. 

Grböbl,  »•  n.  h.  n.  V.  SBergöl. 

Grbpetb,  a.  n.  h.  n.  betun,  betun  de 
Juden,  6 judaico,  bitumen,  Garne  mö- 

mia. 

Grbpedjarlfg,  adj.  abetunado. 

Grbpifiajie,  a.  f.  h.  n.  cachuate, 
man/. 

Gtbplaf,  a.  m.  teat.  V.  'Parterre. 

G r b p o i,  a.  m.  geog.  polo. 

Gr  brauch,  a.  n.  h,  n.  fcimaria,  tixeii- 
11a,  palomilta. 

Grbreid),  a.  n.  terreno,  teriuöo,  ter- 
ritorio,  tierra;  agr.  terrazgo.  — einei 
Slcferl,  fnndo.  feilet  — , tierra  firme,  fo* 
tbiget,  tebmidjie*  — , barrizal,  buhedo. 
feilet,  nicht  aufgepflügtet  — , agr.  terreno 
tieso.  fol|ige6  — , aalobral  , aalguer, 
fd)lammiget  — , lamazar.  fthletble«  — ,agr. 
tierra  delgada.  rötblichet  — , agr.  rubial. 
febmarje«  — , agr.  negrizal.  fdiwaritl, 
fd)t»tret  — , terreno.  fleiniget  — , canti- 
zal,  lapizar.  mit  «ssalj  ober  ©atpetcr  ge« 
febroängertet  , unfrudltbaret  — , salado. 
iroefnet,  unfrud)tbaret  — , aequedal,  se- 
queral,  se  aral.  »eiffet  — , agr.  blanqui- 
zal,  blanquizar.  (teil  abftbüffigeö  ®tücf  — , 
terreta.  eineStrecfe  toeiffet  — , mar.  blan- 
quizal,  blanquizar.  bat  — aufreifjen,  um« 
pilügen,  mover  la  tierra. 

Grbreifttn,  fid),  v.  r.  atreverae, 
osat,  descomponerse , adelantarte,  ar- 
tojarse. 

G r b t e i |t  u n g , a.  f.  attevlmienro. 

Grbroffeln,  v.  a.  ahogar,  dar  garro- 
te, apiolar , aufocar;  for.  estrangular. 
fid)  — , ahogace. 

GPhroffelung  , a.  f.  ahogamiento, 
gairbiamiento ; for  eitrangulaciun. 

Grbrücfeii,  a.  m.  mesa. 

Grbrücftn.  v.  a.  agobiar,  abrumar, 
»tgtn  bet  gruben  ©rbrönget  tinanber  be»< 
n#bc  — , aliogane  de  gente. 

■Pa  Gr. 
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Grbrfttfung,  ».  t.  el  ac«o  y efecto 
de  agnbiar. 

Gr bf® eite,  s.  f.  b;  n.  »'«Anita, 
cic'aminn,  p.<n  poreioo,  | orcüno. 

Crbf®  i'Jtt.  s.  f.  V.  r;ovte. 

G t b_f®  H r cf  c,  >.  f.  h.  n.  b i>'sa,  ba- 

b Ulln  babaxa. 

GrbfAolfr.  s.  f.  te-ron,  gleba.  ec!I 
—tu,  ateno"adn  ; «-r.  tirr.fi>'1>.  in  tu 
jertbrilftt.  at.rtonar  tu  ttrbtpcfeln  cb-r 
jrrfrb'rt jeit,  de  terronar.  Olib'iter,  ttr  tic 
— cn  jerflbrft,  quebtantaterronei. 

G v t f cb'.u  a m m,  s.  m.  h.  n.  hongo,  se- 
«a  b lato. 

Grbf®»arj,  j.  n.accche,  axige,  ti- 
etr.i  de  Sevilla. 

Grbfnnne,  ».  f.  b n.  nut'gano. 

G r b f p i 6 e,  s.  f.  V.  Ci  biunge. 

Crbflcutic  Inuji,  ».  f.  h.  u.  tribulo 
tenrestre. 

Grbftof;,  s.  m.  cnmntinn. 

Grbrtufe,  s.  f.  V.  TcrrniTe. 

Grbftri®,  s.  m.  region.  pl.iga,  clima. 
fima'tr  — |rrifd>tn  jtr’u  Qpergfn  ntp  lUtr 
tititf  iP.iA’ä.  ebtr  Slujf'f,  hoeino.  untbe* 
Her,  bfrfltdjter  — , altibaxo. 

C r b fit  ® e r,  s.  m.  V — btc&rcr. 

(5  rb ult  cn,  v a.  sttfrir  pasar. 

C r b u 1 b un  g,  <.  f iuT-imien«o. 

C r t io a 1 1,  i.  m |etwplen. 

Grbiraiib,  s f b.ttdal. 

G r t min  1 1,  s.-f.  h.  at.  rlati  e. . 

Grbluurm,  s.  m h n.  V.  Kegen» 

Grtflin  je,  i.  f.  geojf.  istmo,  ismo, 
lengut  de  tierra,  punta,  pexon. 

Greifern,  (i®,  v.  r.  calentarse,  ets-C 
sangrentare. 

Grtiftruna,  s.  f.  cl  ac-o  y efecto 
de  calentar  e ö eajangitnta.se. 

Greignen,  fi®>  v.  r.  acnntecer.acae- 
cer.  ncuriir,  pasar,  llegar,  nfrecerse  (Ire^ 
•entarte,  prnpnr.i  njise.  ercercr. recre- 
cerse.caer  nrtli  r.  ttr.  venir,  cetebrarse, 
compmcrse.it*  — nb,emergente  lofgett bef» 
feu,rra6  (leb  aUtnfflll«  — fiiunte.  met.poi  lot 
quepudiere  tron-r.  fid)  — fomiflt,  caher. 
(I®  infalltj  — , acetur.  etro.,  tag  fi®  j*on 
(ungil  — tt  bat.  fam.  cosas  del  otto  jue- 
ves.  ödel  otro  viernej. 

Greig  n i(j,  s.  n.  acontrcimientn,  acae- 
cirniento,  suceso,  ocu  rencia  , contin- 
gentc,  emcrgencia,  eventn,  posaRe.caso, 
coyunfiira,  seencuentr'.,  rvc.  nocimiento. 
jrgeili&ti  — , eScena.  grmaltfameS  — , 
mer.  ol.i,  gliicfli®c*  — , nicha  . ventU'a, 
felicidad,  lance  de  f utuna.  flcinrb  — , 
ca  ito.  niegerifdjtj  — , accinn  irigii®;« 
— , caso,  lance.  6 trance  apietado.  na*> 
tfjeiligrf  — , padrastro.  traut igfl — , fra- 
caoviinglücf!i®tC  — , mal  si,ce  o.  tuvrtr» 
tiiu:bttr(  — , accidente.  bn.-e.  noveipl, 
rebato,  repente.  nn»erjefeb«nf*  roitngeA 

frangente.  WidjltgtS  — , casaxo,  paio. 


reitfi’fae*  — , tem  man  entgegen  (ietf,p*r- 
to  ttiibrrirartijrf , roitrigeg  — , adverii* 
dad,  eontratie  i po,  inconvcnieme,chas- 
co.  ivunbtrbarei  — , prodigio.  jnfäUfätS 
— , Ciiudidad,  .cito  eventual,  inciden- 
cia,  inefdente,  enntinge ncia  enrttingente, 
lehince.  — , mcburdi  6fftn:(i®t  Slu'mrrf* 
l’amfnt  trrtgt  mirb,  erpecraculo.  für  jtbtä 
— , a toda  ruedo.  ccn  — ftn  abbailätnb, 
eventual. 

@ r e i I e n , v.  a.  alcantar,  tomar. 

Gr  1 1 1 u n i,  s.  {.  alcaace. 

Gr t mit,  s.  m.  V.  Ginütbltr. 

Grt rbtn,  v.  a.  V.  eib— . 

Grfabrtn,  v.  a.  experimentar,  pro- 
bar, saber,  llegar  4 endender,  öa  iaber, 
entender,  c nocer,  tncär,  ver,  compre- 
hender,  gustar.  ju  — fu®tn,  mirar. 

Grfabren,  adj.  experimentadn,  ex- 
perto,  petiro,  plitieo.  praciico,  acuchi- 
llado;  cocido,  recocido,  cursado.  enve- 
jecldo,  curial,  pi  itado.  — ntr,  futlbigcr 
’JJi'ann , practica.  — ntr,  renntniertidtcr 
SJJanit.hcmbie  hechn.ftbr  — , gtroaiibt  uns 
«im iid)  ig  ftrn.fam.  saber  de  toua coscuia. 

Crfabrtnbeit,  *,•£.  practica,  pe- 

rica  ..  ..  . 

Grfabrung,  s.  f.  experienc'a,  oric- 
tica.  auf  — qrgrünbtt;  «xpetiment.rl.  ti» 
irr,  btr  ft®  auf  — «rn  grunbet.  fd.  btr  — • 
gtniä#,  experii'nent.ilmeote  aul,-»- onfiittt, 
tncar.  in  — bringen,,  ertcoatrar. 
lougiäbrigt  — btirajut  tutibtll',  en  ane- 
cer.  rinn,  btr  bui®  fangiabrigt  Gtfjb't  una 
ftlit  briranbtrt  uub  geübt  if(  in.putr  iRuptt, 
tttttm  tbtittrbt  IC.,  vtterano  rtde  — , 
JH'ugbtit  uub  CScfAafrjfunbe  .itiigtn,  sa- 
btr,  o teuer  mucha  letrii  ito®  mxtibie 
gtbengtn  — gen  uitb  Änuitm|(t  laben,  um 
bet)  ’Pnfetien  oen  grft^itnt  'Jtlitr  mit  fei» 
tter  ’JJtrituiiig  litt corii tun  fu  butfett,  Uu- 
Btr  nacidö  tiirde 

G r f a b r tt  n g i n r s t,  s.  mV evrtpifico. 

G r r a br  tt  n g »miiö'i  a',  adj.  empirico. 

Grfabrung  Siitiigig , aavi  eirjgiri- 
ca  mente. 

- 1 * • 

€t  f affin,  v.  ».  üiir.  djirse. 

G rf  a ffu  h 3 , s.'f.  aiunientö. 

Gr  ft  dH  ftl,  v.  a.  ganai  peleando,  6 
Combatiendo. 

Grft®tung,  s.,f.  el  acto  de  gtrnar 
pc-leandn,  ö combatiendo. 

Grfinbtn,  v.  a.  inventar,  imaginär, 
finurti®  — , ingenlar. 

G r f i n b c r , s.  m.  inventor,  invencio- 
nero,  autor,  padre. 

Grfinberif®,  — tfam,  adj.  Irtven- 
«ivo,  industriojo,  ittgenioso,  maquina- 
dor.  . ..  , - 

'Cfrfinbfamfett,  s.  f.  inlu  tria. 

Gr  fi Übung,  s.  f.  invcacinn,  inven- 
tn,  descubrimiento  een  feiner  eigenen  — , 
fam.  de  su  cosecha. 

G r r in  b u tt  g bl  r af  t,  s.  f.  iaventiva. 

i£  r» 
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g t f f n b u n g « r eil  cft , «dr.  V.  —kt» 

ritt. 

Srfifche  n,  v.  a.  pescar. 

Erflehen,  v.  a.  lograr  4 fueria  de 
lurgou 

Q r f I i t g e n,  v.  a,  r alcaniar  u vuelo, 

Erfolg,  s.  m.  resulta  resultado,  re- 
sultancia,  jalida,  exlto,  suceso,  g ! ü cf I.i ct- e r 
— , dicha,  fclicidad.  einen  — baten,  pro- 
bar.  btn  gtroünidittn  — haben  , surtir 
electo.  mit  gutem  — , fructuosumente. 

Erfolgen,  v.  n.  lograrsc,  resultar, 
seguir,  -eguirse,  salir,  ocurrir.  verilicat- 
le,  celebra:  e,  rociar.  n.’.dl  SBunfd)  — , 
hacerse  sin  degraoii,  fam.  venir  de- 
recliamente.  fi'.iicr  — , »ardar.  iraä  auch 
baraut — möge,  »sl  corro  a-l, 

E r f o r 6 e r (i  cb,  adj.  preciso,  conve- 
niente.  fchleditertingt  — indispensable. 

— feen,  requerirse  ncci  sitarse,  cumplir, 
ser  menester.  — feoit  }U  ein».,  entrar  cti 
alg.c.  bei  — dien  berauben,  desprovitr.  bat 
— tbe  »cranlaiTcn,  um  eine  «nbere  ®c|talt 
berrorjubringen , fil.  diip  ner.  mit  ber 

— eben  Slu'mcrffamreit,  Ucbcilegung  unb 
SBcU'ibcilung,  met.  enn  su  grano  de  sal. 
in  ber  —eben  Sagt,  in  bem  — eben  Sultan« 
te.  um  etm  jtt  tb'.m  , met  a tir  o.  nicht 
bie  — ebc  |>er}bafrtg?etf,  (Sntf.f  uff.  nbftt, 
cier  ©efAtcfUcofcit  hefigen,  um  nun  big« 
Unternehmungen  ober  wichiigc  Örfdtärte 
autjllfübrtn.  met  no  ser  hombre  de  pe- 
lea  i> du  bem  — cStneiitbloji!,  desproveido, 
desprovisi  % 

©rforfiern,  v.  a.  queter,  neceiitar, 
pedir, 

€rf«rberni§,  ».  n.  requisito,  exi- 
gencia,  circun  tancia,  adhereme.  eoriautf. 
get  — , prerequisit  . — ft  jtt  etil). , »ma- 
fioi,  arrs  quivts,  recado.  — fe . b;e  man 
auf  brr  Sdübne  biauchi,  teat  V.  JJfrquifl' 
ten,  mit  btn  —fett  ju  ttm.  »erleben,  dar 
recado.  ebne  bie  geihcbnlichtit  — fe , met. 
en  pdo, 

@rforf*en,  v.  ».  averiguar,  calar, 
explorar,  indagar.  ineu  tie,  inveitig.tr, 
apuiar,  atisb.tr,  escu  rinar  , txäminar, 
ahondar,  de  cubtir  .deientranar.  discur- 
rir,  dcletiear,  ciesenvolver.  desvolver, 
otear,  registiar,  talairar.  tran  cender  es- 
qui-.ar.  ju  — fudjen,  estudur,  vadear, 
met.  venirie  ai  husmo.  torlüufig  in  — 
futbrn,  pu  sar  genau  — , aUinbicar.  bie 
Sagt  einet  ©efchafif  — , um  feine  SQcaaj;. 
regeln  batnacb  ju  nehmen,  met.  tentar  ei 
vado.ttod)  nicöt  retbt  — lebt  feon,  met.  ser 
arca  cerraiis.  bie  ©efinnungrn  ter  1)eifo« 
ntn,  memtt  man  gu  tbun  bat.bie  Sage  berSa. 
d)t  tc  gu  — fudjtn,  üeicabrir  tierra,  son- 
dar,  sondear.  S^tibt  SBembmen  obtr 
•^unblutigen  genau  — , met.  lavar  ia  lana 
a alg, 

8rf  orfdttr,  t.  m.  lndagador,  inqulti- 


d r,  Investlgador,  averlguador,  deaen- 
votvedor,  apurad  r. 

Srf  orfchlich,  adj.  averiguable,eicu- 

dri  nable. 

Er  f p r f tft  II  n g , s f.  averiguaci -n, 
averiguarmento,  exploracion, indagacion, 
apuramiemo.  apura  ’erov 

Erfragen,  v,  a.  descubrir,  hollar, 
encontrar  'a  tiierea  de  tt.m.ir  infoi- 
mes. 

Erfrechen,  ftd),  v.  r.  deimeiutane, 
desvergonearse. 

Erfreuen,  v.  a.  alegrar,  regoeijar, 
goaar,  consolat,  letilicar.  fid)  — , pa- 
g»r*e. 

Erfreulich,  adj.  acepto  , r.  yn- 

cundo. 

Er  fr  iere  n,  v.  n.  helarse. 

Erfrifcben,  v.  a.  refre  car,  refrige- 
rar.  (id)  — , refresen  so.  burd)  bat  Sn» 
blafeit  — , ipic  ber  SSinb  , orear.  mit» 
ter  — , irie  bie  ?5|faitjen,  bte  gelber,  ee- 
veiiiecer. 

S r f r i f u)  e tt  b,  adj.  refrescativo,  refri- 
gern  ivo. 

Er  f r i frf) it  n g , s.  f refrigerio.  mtibige 
— unb  tätdrfung  mit  ©ptift  unb  lEronf, 
refreicn.  refrigerio.  eilte  — jn  ftd)  neb« 
mtn,  refreaear. 

Erfrubtn,  v.  a.  anticipar. 

Erfüllen,  v.  a.  cumplit;  benebir  — . 
mit  grtube,  ©itreefen  tc. , llenar.  beit 
iit ii n d>  — , cnlmat  el  deseo.  einen  iffiunfdj 
— , ll.nar  un  deieo.  mir  grtube  — enl- 
tnar  de  jdbiln.  mit  einem  tri|tl:cf'iibett 
ftcruui  — , emb  Isn  nar.  mit  Sdirecfut  U!lD 
Stbfdteu  — , horro.uar.  — Ut  tPtrben, 
curnpürse. 

Erfüllung,  s.  f.  c implimiento;  p u. 
rchencbimii-nto.  — einet  "Derfure dient, 
descargo,  dstimpeno.  — b-r  'iüünfiie, 
brr  atrfiditen,  ioun  >.  gewilfenbafte  — bet  • 
gegebenen  äleifprtt'eut,  fidetidad.  in  — 
bringen,  vciili.ai.  in  — grben,  camplir- 
se.  veiilicarsc,  putilicarse.  nidst  in  — ge* 
ben,  deivanecerse.  ical  nicht  tn  — gel;dl 
fann,  invciilicable.  jur  brrmaligcn  — 
BtrbinMidj  machen,  ntie  ein  ®efr$,  tut 
bot,  uigir. 

Erg  ii  n ; tn,  v.  a.  completar,  compi»- 
meniar.  reintegrar,  rest.iurar.  supiir.ea- 
terar,  reclumr,  remendar,  leformar. ' 

Erganjcnb,  adj.  completivo,  suple- 
tori  i, 

Ergatljun^,  s.  f.  comptemento.  «u- 
plemcnto.  — Of'n&ricgätxilfcrn.mil.refrei- 
co.  — etney  Summe,  p.  u.  entern,  gier 
— , mil.  de  refreico.  jur  — eher  jum 
Erfaj  einer  anbcrti  Sache  bientnb,  mar. 
poitiio. 

E r g 4 n ( u n g t e i b,  t.  m;  juramaaeo 
aopjetor 

ErganjunggfuRime,  ».  f.  coacur- 
rentecantidad. 

Er. 
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Ergeben,  fi<6,  v.  r.  rendirse,  darse, 
darse  a partido,  confotmarse , resignar- 
se  entregarse  ; mil.  «char  las  armas,  echar 
las  armas  4 tierra  , rendlr  las  armas, 
batir  banderas  ; resultar  , salir.  fid) 
— burd)  SStredwung,  arit.  venir.  fid) 
in  «tiD.  — , estar  a alg.  c.  fid)  einem  Safier 
— , dar  en  alg.  derrumbadero.  (Id)  einer 
@ad)e  — , entrar  en  alg.  c. , vencerie  a 
alg.  c_ffcb  einer  @ad)t  ober  btm  ®tmif 
einer  ©adje  — , meterse  en  alg.  c.  fid)  ben 
£afiern  IC  ergebrn,  abandonarse  4 Iss  vi- 
cios  &c.  fid)  btr  Xugenb,  bem  Safter  ic.  , 
dane  4 la  viitud,  al  vicio  &e.  fid)  tintr 
@ad)e  eifrig  — ,cebarse  en  alg.  c.  ftcb  einer 
®fld)t  unntifig  — , enviciarse,  viciarse, 
enviciosarse  en  alg.  c.  fid)  auf  ©nabt  unb 
llngnabt  — , rendirse,  6 darse  a metced; 
mil.  darse,  6 rendirse  d discreeion.ifid) 
auf  oortbeitbafte  ®ebingungen  — , darse  4 
partido.  fid)  bern  'JWiifiiggange,  btr  SBtlit« 
lto,  btm  ®auntrltbtn  — , echarse  d la 
briba,coir<;r  la  gandaya. 

(Ergeben,  adj.  adicto,  aficionado.de- 
voto, saciificado,entregado,  rendido. ape- 
gado,  conforme.  — btm  anbtrn  ®efd)lcd>t, 
btm  Xrunfe  )C. , dado.  tintm  ®tfd)äfrt, 
®tn>trbt  ic-  — , cosatio.  tintr  ©ad )t  — , ca- 
»ado  con  alg.  c.  — in  ben  SBitlen  eineg 
Slnbtrn,  resignado.  treu  — , atado.  Sem. 
ftfir  — fe#n,  ser  muy  de  alg,  3'm.  — 
ftpn,  estar  a la  devocion  de  alg.  auf  tint 
— nt  Ärt,  apegadamente. 

gegebth,  s.  n.  V.  — bni§, 

©rgebettbeit,  s.  f. aficiou, devocion, 
adiccion,  obsequio,  ley.  trtut  — , consa- 
giacion.  feint  — beieigen,  hacer  obse- 
quio, 

»Srgtbnil),  «.  f.  resultado , re- 
«ulta. 

(Ergebung,  i.  f.  resignacion,  rendi- 
miento,  abandono,  conformidad.  mit  — , 
reiignadamente, 

Crgefitn,  v.  n.  ser.  — («ffen,  mte 
einen  ritftterlidjen  ©prutb,  einen  ®cfd)eib, 
fulminar.  wie  ifi  es  btm  uub  btm  —gan< 
gcn?quese  ha  hecho  fulano? 

•Er geigen,  v.  a.  atesorar  cos  ava- 
licia. 

(Ergiebig,  adj.  pingiie.  ttrtil,  öpimo, 
xico,  abundante,  agiadecido,  feraz.  febr 
— , loco  (febr  —ge  ernte,  cosecha  Io- 
ta). — fepn,  agradecer,  respnnder. 

ergiebigfeit,  t.  f.  abundancia. 

®rgieffen,  v.  a.  derramar,  verter, 
abortar.  feine  ©eeft,  fein  Öemutb  — , des- 
almarie,  desalmar.  fid)  — , desgmzar, 
derramarse,  descargar,  dercargarse,  desa- 
guarse,  desoguar.desbocar,  vaciar,  embo- 
carse,  meterse,  reventar;  med.  regur- 
gitar. 

Gr.giegung,  s.  f.  derramamiento; 
ined.  sufusion;  cir.  extravasacinn.  — btr 
gendjtigfdten  im  Körper,  med.  rebosa- 
miento.  — beÄ  Serien«,  cieicubrimiento 
de)  pecho,  deiahogo. 


ergdgen,  v.  a.  deleytar,  recrear.re- 
goeijar,  divertir,  entretener,  refocilur, 
solazar,  lisonjear,  apacentar.  fid)  — , de- 
leyurse,  apacentarse,  divertirse,  recre- 
arse,  estar  en  recreacion  , regoeijarse, 
deliciarse,  espaciarse,  holgar,  hoigarse, 
refocilarse,  solazarse,  respirar. 
örgegen,  s.  o.  V.  — jung, 
ergdgenb,  — glid),  ad),  deleytable, 
deleytoso,  recreativo,  lisonjero,  bueno. 

ergdgenb,  — j!id>,  adv.  deleytable- 
mente,  deleytosamente. 

e r g d g 1 i d)Pe  i t,  s.  f.  delicia.  fiesta, 
huelga,  holganza,  holgura,  regodeo.  li- 
sonja,  pasatiempo,  placer,  bureo,  es- 
corrozo.  —ttn , pl.  flautos  pitos,  pieos 
flautos. 

ergdgung,  s.  f.  deleyte,  deleyta- 
cion,  deleytamiento,  deleytabilidad,  re- 
creacion , recreo,  tefociladon,  refocilo, 
socrocio,  solaz  , Diversion,  Itsonja. 

ergdgungStag,  j.  m.  V.  ergo* 

In 

ergrauen,  v.  n.  encanecer. 
e rg  reifen,  v.  a.  cogei,  recoger,  to- 
mar,  prender,  aprehender,  asir,  asjrse, 
empufiar.  echar  la  zaTpa,  abrazar,  embrai 
tar,  pillar,  apresar,  engarrafar , agarrar, 
apanar,  sujetar,  alcanzar,  abarcar;  mont. 
cobr.r.  — , mit  ein  ®efd)roür,  eine  ffiun» 
be,  cir.  intenrsar.  etro.  — , abrazarse  con 
alg.  c.,  6 de  alg.  c.  tie  Slppellaticn  ober 
ben  9fecur«  — , for.  recurrir,  ein  Öcfttoaft 
— , r.  colocarse.  ein  fjantmerf,  ein  ®e* 
tperbe  !C. — , entrarse  4 a'g.  oficio,  exer- 
cicio  &c.  alle  SHttlunggmittcl  — , echar 
mano  de  toda  clase  de  tecursos.  einen 
©lanb — , abrazar  una  profesion  mit©c< 
»alt  — , afertar.  rafd)  — , arrebatar.  bie 
JKtaifion  — , for.  suplicar,  suplicar  de  la 
sentencla,  ö en  revisra.  bie  SBaffen  — , 
empunar,  6 tomar  las  armas.  —fl  bag@e* 
Uiebr!  mil.  al  arma!  mag  (eid)t — riffen 
rntrbdi  fann,  cogedizo.  er  mürbe  über 
btr  itbat  — rijfen,  met.  cogiöle  la  ronüa. 

ergrtifen,  s.  n.  — fung , s.  f.  abar- 
cadura,  aptehension,  presa,  apano.apana- 
mientn,  asimiento.  — mit  ben  Diagrin 
ober  ben  Klauen,  garfada.  — bei  ©djii« 
beg  je.  mit  btr  linfen  £>anb,  embraza- 
dura. 

ergrimmen,  v,  n.  ensanarse , escan- 
decerie,^  eniigrecerse,  exSltarsele  i uno 
la  bilis,  6 la  cölera. 
ergrübtln,v.  a.  V.augg— . 
ergrünbbar,  adj.  V.  — blid). 
e r g r ü n b c n,  v.  a.  ahondar,  averigu- 
ar,  eicudrinar,  desentrafiar,  penetrar,  pro- 
fundar,  taladrar,  calar,  diicurrir.  ctm.  — , 
met.  hacer  anatomia  de  alg.  c.  |U  — fu» 
(tjcit,  escarvar. 

e r g r Ü ii  b ti  d),  adj.  averieuable,  es- 
cudtiäacle;  mar.  afondable,  rondable. 
ergrünbung,  s.  f.  averiguacion. 
ergaben,  adj.  alto,  alzado , pr'-cer, 

a!tivo> 


»Itivo, eminente,  abultado.convexo;  eie- 
vado.encumbrado,  alto,  soberano,sobet- 
bio,  sublime,  hidslgo,  augusto,  excelio, 
levantado,  remontado,  sidvreo,  soberbio- 
so;  pint.  esc.  tuberoso.  febr  — , preex- 
celso.  —nfr.  al«  eint  anberc  @ad)f,  ä Ca- 
ballero. fcbr  — feon,  ser  mucho  cuento. 
— ne  älrbcit,  relieve , alto  relieve,  obra 
nbuitada. — «Irbeit  »on  ©olt»  ober  ©il- 
berbratb,  escarcha'do.  —lie  Slrbeit  mit  Flei» 
neu  Anoupern,  plat.  &c..  xapa.  —ne  9lr< 
beit  in  ©olb,  ©Uber  )c.,  mazoneria.  fladj 
— ne  Arbeit,  baxo  relieve.  in  fl«*  — ner 
Ulrbcit,  de  baxo  relieve  ganj  —ne  äibcit, 
alto  relieve.  —ne  2Ir:  ju  reben  ober  tu 
ffbreiben  . grandiloqü*-ncia.  ber  auf  eine 
— ne  Slrt  fprid)I  ober  jüjreibt.  grandiloquo. 
in  gant  —ner  ‘Arbeit , de  bulto,  de  todo 
re  ieve.  halb  —ne  Arbeit,  obra  l-ebaxada, 
medio  relieve,  meuia  talla.  in  halb  — ntr 
DU  beit,  de  medio  bulto,  de  medio  relieve. 
mit  —ner  airbeit  in  (Selb,  ©über,  ober 
Seite  burdiroirft,  embrochado.  in  — ner 
Arbeit  rerfertigen,  relevar. 

Grbaben,  adv.  elevadamgnte,  ex- 
celsamente,  profundamente,realzadamen- 
te,  levantadamenle. 

G t-  b a b e n e r,  adj.  superior. 

ßr  baben  beit,  i.  f.  altura.  levanta- 
miento,  alto,  bulto;  elevacin,  encum- 
bradura,  encumbiamlento,  alteza,  gran- 
dio'idad,  magnitud,  soberanfa,  sublimi- 
dad,  olimpo,  celsitud  ; anat.  cir.  protu- 
berancia,  tuberosidad;  pint.  relieve.  — 
auf  einem  fBprge  ober  jbügef,  chichon. — 
im  Au«brucf,  in  ber  ®d)reibarf,eUcion. 

Gr  ballen,  v.  a.  conservar,  mante- 
ner,  suitentar,  sostener,  entretener  pres- 
tar;  V.  erlangen,  forlbauernb  — in  eit»., 
continuar.  3em.  in  beftinbiger  Serccgung 
unb  SBefdiiftigung  — , met.  no  dexar  a 
alg.  sentar  el  pie  en  el  sueln.  |tdj  — , maa- 
tenerse,  sostenerse,  vivir,  tendrsela  tie- 
sas.  fidj  befidnbig  auf  bie  nämliche  Art  — , 
inveterarse.  fid)  in  einer  geroiffen  Sage,  in 
einem  geroilfen  ifuftaitte  — , tirar,  irtiran- 
do.  fid)  in  ber  ndmlitfttn  Sagt  — in  Dm* 
febung  ber  ©efiinbbeif  ober  ®(ücf«umftän* 
be,  irpasando.  ndg  — an  einer  ©teile  ic., 
aguantarse.  fid)  — in  eil». , conienerse. 

G r b a 1 1 e n D,  adj.  consetvatorio,  con- 
»ervativo. 

G r b a 1 1 e r,  s.  m.  conservador. 

6 r b a 1 1 u n g , s.  f.  conservacion,  ma- 
nutencinn,  sustentacion,  suctento, 

Grbaltuug«brtlle,i.  f.  V.  ©d)U$- 
Dr— . 

G r b a n b e I n,  v.  a.  comerciar. 

Grbangen,  v.  a.  V.  aufb—  af* 
lobegjlrafe.  fid)  — , «hogarse,  ahor- 
carse. 

(Sr barten,  v.  n.  endurecerse,  endu- 
rarse. 

Gr  barten,  v.  a.  soliiar,  verificar, 
executoriar,  substanciar. 


Grbärtung,  s.  f.  verificacion. 

G r b 9 fd>  e n;  v.  n.  pillar,  car.ar,  entre- 
coger,  apafiar,  atrapar;  mont.  cobiat.  ju- 
fällig  — , met.  cogeral  vuelo. 

Gr  ba febtt ng,  s.  i.  entrecogedura. 

Grbeben,  v.  a.  elevar,.  encumbrar, 
exä)tar,remontar,  sublimar,  realzar,  sob- 
realzar,  sobreponer;  cobrar,  llevar,  to- 
mar,  percebir,  percibir,  recaudar.  — , roie 
einen  SSBerftag  ju  einem  geperlag  jc.,  eri- 
gir. — tu  hoben  GbrenfirUrn  unb  Älürbrn, 
encumbrar.  — ju  einer  fflürbe,  einem  bö» 
bertn  Amte  ic.,  elevar,  ievantar.  — }u  ei* 
ntr  febr  b°ben  SZBürbe,  «sumir.  etro.  — , 
cobrar  de  alg.  c.  in  ben  grepberrnftanb— , 
baronizar.  ba«  £rrj  anbädjtig  |u  ©olt  — , 
teol.  endioiaise.  bie  ©timnte  — , esforzar 
la  voz.  auf  fleile  Serge  unb  gelftn  — , 
emiicar.  fid)  — , elevarse , alzarse.  real- 
zarse.  encumbrarse,  encombrane,  subli- 
marse,  encimarse,  engrandecerie.  levan- 
tar  vuelo.  6 los  vuelos.  fid)  — über  elro., 
sobreponerse.  fid)—,  roie  ein  Scrg,  al- 
tear.  (id)  — , roie  bie  50ifere«roelle»,  arbo- 
larse.  fid)  — , tote  ber  ffiinb  ic.,  eiforzar- 
se,  levautarse.  (id)  tu  einer  großen  Qö be 
— , volar,  fid)  ein  toenig  — oon  feinem 
®il;e,  soliviarse.  jur  Autadjt  mit  gräm» 
migfeit — , espirituilizar. 

G r b e b I i d),  adj.  importante. 

Gr  beb  li-d)  f c it,  s.  i.  importancia,  pe- 
so,  consideracion, conseqüencia. 

Grbebung,  s.  f.  elevacion,  elevami- 
ento,  exaltacion  . sublimacion,  ensalza- 
miento.  — einer  Abgabe,  colectacion.  — 
in  ben  grepberrnfianb,  baronizacion.  — 
— »on  ©eitern,  ©cfälfeii  jc.  , cobranza, 
exSccisn,  percepoion,  percibo,  recaiido, 
recaudncion,  tecoleccion.  — tu  einrr  Sfßtir» 
be,  exaltacion,  ereccion.  — ju  einer  febr 
hoben  SSurbe,  ascension.asuncion.  anbid)- 
tige  — b eg  Werten«  ju  ©oit,  teol.  endio- 
samiento  bfünftige  — Cer©ecletu@olt,teol. 
aspiracion. auf  bm  Jbroii,  entroniza- 
cion.  — btg  tladiiiubl^  in  tinem  foigige« 
Söinfel,  arq.  petalte.  ftatfe  — bev  glim- 
me, exclamacioa. 

Grbeitern,  v.  a.  esparcir,  desenfa- 
dar.  ba«  ©emülb,  ba«  |)erj  — , dilatar  el 
animo,  el  corazon.  fid)  — , esparcirse,  des- 
entapotarie. 

Grbeiterung,  s.  f.  ei  acto  y efe- 
cto  dt  esparcirse,  6 deseacapotarse. 

Grbeigen,  v.  a.  calentar  lo  bas- 
ta n te. 

Grbeücn,  v.  a.  esdarecer,  clatificar. 
v.  n.  V.  erfiditfid)  fepn. 

G r b e 1 1 u n g,  s.  f.  clarificacion,  despe- 
jamiento. 

G r b e n f e n,  v.  a.  V.  —Dingen. 

G r b e u d)  1 1 n , v.  a.  fingir,  mentir, 
afectar. 

G r b e o r a t De  n,  v. ». coustguir  en  do- 
te,  o por  casaniiento. 

G r» 
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, GjrbibCH.  v.  a.  acalorar,  caldear,  re- 
cälentajr,  alterar,  inflsmar.  fid)  — , acalo- 
rarse,  calenta'se  enardecerse,  escaleatar, 
eticcnderse  , enyescatse,  altera'se  , ar- 
derse.  ftdl  — , roie  ©etreibt,  flaute  !C., 
com.  recalentarse,  recocerse.  — nbc«  ülrj» 
Itcpmitttl,  med.  alterante. 

Gr  bi  9t,  adj.  acaloraöo,  »lterado,  en- 
ccndido,  irritado;  rccalentado.  au(fcr(l  — 
fkyn,  estar  herho  un  fuego. 

G r b i $ u n fl,  s.  f.  acaloramiento,  calda. 
— hc«  ©ctrcibr«,  her  &du!t  IC.,  com.  le- 
cakntamiento 

(5  r b o l>  e n,  adj.  V.  — haben  (i.  «c  ). 

Gr  höben,  v.  a.  exältar,  levarr.ar.  su- 
bir,  realzar;  tint,  avivar;  V.  freigern. 
(ich  — , subir  de  punto.  mit  einem  htmtg- 
lieben  ©ttafel  ten  Sujibstcti  — , entari- 
mar. 

Grböbung,  s.  f.  exfdtacfon,  alzada; 
V.  — hatcnbrit  (i.  ac.),  S-teiperuiig.  — 
auf  ter  jvosifi-  eine«  SoBwerF«,  fort,  pla- 
za  alta  tunbl’.cbe  — , anat.  tuberculo,  »ar« 
jenförmige  — , anat.  cir.  roamelon.  fltiite 
hfafenformige  — auf  fcrn  ©lauern  einiger 
©itime,  verduguillo.  fleiiie  — auf  einer 
tPlIanje,  auf  btm  fPapier  if.,  viruela.  fleinc 
—gen  bcfomincn,  abotonar. 

Grböbung«minfel,  s.  m.  maq.  An- 
fulo  de  la  elevacion. 

(jrboltn,  ficb,  v.  r.  rehacerse,  resta- 
blecerse,  restituirse,  restaurarse,  retatt- 
rar  {ucneito.,  alg.  c.).  repararse,  reparac 
(rpn  c!i*> , alg  c.),  aleir.  convalecer,  re- 
cibirst,  recobratse,  refoizarse,  desava- 
barse,  refiescar,  volver,  arribar.  fub  — 
»pn  einer  Äranfbeit,  einem  Ungliitf  ic., 
lerantarse  , mec.  alzar  6 levantar  cabe- 
za,  volver  sobre  sl.  (id)  ndeber  vol- 
ver, ö volverse  en  s i.  fub  feine«  igdjahen« 
— , recuperarse. 

Gr  bei  un  g,  >.  f.  convalecimiento.re- 
cobrb,  descanso,  distraccion,  relaxsmi- 
ento,  relaxacion,  desahogo,  desahogami- 
en  n,  diversion,  tregua.  leforma,  rehaci- 
niien.o.  advio.  fid)  — »erfdjaiTtn,  desaho- 
gav>e.  distraerl'e. 

Gr  ho  I u ng«  p(af,j.  m.  desahogo  dej- 

ahoeamiento. 

erfcolungödunbe,  5.  f.hora  dedis- 
tr-cclon. 

Grbclunj «f  «a,  «.  ra.  för bie Saubbe- 
»rbnrr,  dia  de  campo. 

6 r b ö r b a r,  adj.  exiudible. 

Grbörcn,  v.  a.  exäudir,  oir. 

Grbör  lieb,  adj  V-  — rbar. 

Grbörung,s.  f el  acto  yaefecto  de 
eir  f.ivorableaiente.  — einti  ©efudjö, 
atencli'n. 

Crb  ungern.  v.  n.  V.  te— . 

Grbur^tt,  v.  a.  ganar  por  iu  cu- 
erpo. 

Gr  ja  g c r,  v.  a ca  ar. 

Grinncriieb,  adj  lo  se  qua  re  hace 
mera ma,  0 reoieido. 


ßtilt 

Grinntrn,  v.  a.  acordar,  recordar, 
»dvertir,  excitar,  hacer  memoria,  aviiar, 
amonestar,  intetpela«,  sugerir,  hacer  pre- 
sente. o A la  memoria,  litb  — , acordarse, 
recordarse,  teuer  presente,  hacer  memo- 
ria, o recuerdo,  reraembrarse.  ftcb  nicht 
— , desacordarse,  desconocer,  met,  dexar 
entre  renglones.  fid)  nicht  mehr  genau  — , 
trascordar»«.  an  et».  — , hacer  acordar 
de  alg.  c.,  met.  Ilamar  A las  pue  t«s  3cm. 
an  clm.  — , acordar  alg.  c.  A alg.  fidb  ei« 
ner  ®ncbc  — , traer  a la  memoria  alg,  c. 
fid)  au/4  neue  — , refigurar.  fidi  feiner 
©terblicbfeit  — , conocerse  mortal.  »or« 
an  man  ftcb  — fann,  recordable.  menn 
id)  mid)  recht  — tt , si  no  me  acueido 
mal. 

Grinntrnb,  adj.  monitorio,  reme- 

morativo. 

Grinneruiig,  s.  f.  monicioir , pre- 
vencion , amone  tKion,  excitacion,  su- 
gbstion,  »puntamiento.  apunte  aviso,  in- 
teligencia,  advertiiniento,  advertencia, 
adm  nicion,  reconvencion,  animadver— 
tencia,  acordacion  ; memoria,  conmemo- 
racion,  reminisceQ.ia.  acuerdo,  recucrdo, 
recordacion ; for.  acordanza.  — ;u  einer 
9ird>nu«3,  conr.  glosa  , adicion.  — gen 
machen  |U  einer  3icd)nunj , cont.  glosar. 
hcoläuftge — , puntada  furje  fdirifllidie  — 
an  einen  bdbtrn  Sia.i;?br.im:tn,  membre- 
»e.  unucllfommeiie  — , iilea.  roietcr  in  — 
bringen,  despertar.  etro.,  hnd  eine  — Ivecft, 
desperraJor.  jur  — bitnhÄ,  consejero.  jur 
— gtberig,  admonitorio. 

Grinnerungtbcfebf,  s.  m.  for. 
auxil  atoria.  einen  — eii!b»ltenb,  auxrlia- 
t ’iio. 

G r i n n eg-  u n g * b u di,  s.  m.  mamotre- 
to  . memoria),  proatuario,  reportorio, 
comentario,  libreta. 

Gr  i nner  un  g « feb  rei  t en,  s.  n,  mo- 
nitoiio. 

Gr  Falten,  v.  n.  resfriarse,  enfriarse, 
hela  se.  Slcifi  eber  gifd)  nadi  bem  Äo®cn 
Ober  ©raten  — taffen,  cnc.  figmbrar.  roa« 
man  und)  hem  ©raten  ober  Soeben  b*t  — 
taflhn.  coc,  hambre. 

Gridlten,  v. a.  resfriar. 

G i f altu  ng,  s,  f.  resfrlamiento,  en- 
frlamiento,  refrigeiacion. 

Srfdltung,  s.  f.  el  efecto  del  frlo 
tras  el  acalorgmiento. 

Grf  am  p f c n ic-  V.  erfedjten  »c.  . 

Grfargen,  v.  a.  r.  V.  ergeben. 

Grf  auf,  s m.  V.  — fung. 

Gr  f au  fen,  v.  a.  comprar,  adquirhr. 
— ftef  Sanhgut  ac , adquisicion. 

Grfaufung,  s.  f.  compra,  adqulsi- 
ci  >n  - eine«  iimte«,  beneficio. 

Grfennfn,  v.  a.  conocer,  reconocer, 
determin.r,  mlrar.  au  einem  genügen  3ti* 
eben  ohtr  ’J.’ierfmaai  — , met.  sacar  p-. .jr  la 
pi«ta  btu  iicb  — , distiaguit.  flcifibltd)  — , 

co- 
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eonocer.  faurn  »itber  — , desconocer. 
riebt  — , nicht  roiebcr  — » id.  abücbtlicb  nicbi 
— , id.  oorau*  — , preconocer,  fid)  felbfl 
— , conocere.  in  einer  Sache  oltr  einem 
5 ccbt*bantel  — , for.  conocer  de  una 
causa,  d pleyto.  burcb  einen  £ulbigung*> 
tib  al*  8antt*bcrrn  — , jurar.  roas  man 
teistlicb  — fann,  distinguible.  febr  fdm'er 
ju  — , incognoscible.  ;u  — geben,  expli- 
car,  exponet,  expresar  , significar,  dar  a 
conocet,  6 a entendet,  darse  pot  enten- 
dido,  denunciar,  pondeiar, explayar.  in- 
sinuar,  indicar,  demostrar,  hacer  ver,de- 
notar.  descubrir,  ofrecer.  ttre.  ju  — ge» 
^en,  hacer  ostentacion  de  alg.  c.  ju  — 
geben,  tau  man  beleibigt  id,  darse  por 
oiendido.  feine  ©tjtnnungen,  feinen  SBil* 
len  IS.  iu  — seben,  hablar  obne  (id)  ju  — 
ju  geben,  de  incngnito,  de  tapadillo.  ;u 
— gcbenb,  indicaiivo.  fid)  ju  — geben, 
rar  e a sentir,  manifestarse.  nad)  langem 
t tiUfdjieeigen  feinen  UntviUen,  feine  Gn:> 
rüftung  laut  <u  — geben,  met.  volar  !a 
mina.  ju  — fällig»  cognoscitivo.  nid)tinebr 
für  fein  Äinb,  für  feinen  ©o&n  — , desa- 
fiar.  desafil.ar.  mag  etro.  »u  — g'.cbt»  in- 
te ncional. 

Ü r f e n n 6 a r,  adj.  conocible. 

Gr  fenntlld),  adj.  agradecido,  re- 
conocido.  (Id)  — bezeigen,  conespon- 
cter. 

Grfenntliebfeif, s. f.  agradecimien- 
to,  reconocimiento  , correspondencia. 

Geben n Inifi,  s.  f.  conoclmien to, 
comprehension ; teoli  noticia.  — unbSBc- 
leming  eine*  gebier*,  emienda.  — een  ei» 
ner  Sache,  roelebe  au«  brr  SSorffettung  ent» 
fiebt,  bie  (ie  im  SJerflanfce  beroorbringt, 
teol.  nocion.  anfi^aiienbe  — ©orte*,  teul. 
ir.tuicion,  vi:ion,  Vision  beatilica.  flare 
— , vi.ita.  bie  — oon  et»,  betreffcnb.teol. 
nocionai,  jur  — femrv.cn , reconocerie, 
gor — oen  etm.  femmen,  venir  en  cono- 
cimiento  de  alg.  c. 

G rf  e n n t n i £ g r u n b,  s.  m.  fundamen- 
to  de  comprehension. 

GrfcntnifiFrajt,  s.  I.  — iffaermiS» 
gen,  s n.  inteligencia» 

Grfcnn  tniugueile,  >.  f.  origen  del 
conecimiento. 

Grfennung,  s.  f.  reconocimiento.  bie 
am  Schluffe  eine*  ©djaufpiel«  — einer 
Q.eifon,  trat,  agnicion. 

Grfer,  s.  m.  balcon,  mirador.arimei, 
saledizo  , salidito.  — an  einrm  häufig 
betuchten  $ia$e,  met.  coche  parado. 

G r f i e f t n,  v.  a.  V.  tntäbltn. 

GrFiefung,  s.  f.  V.  Grieäblung. 

gt  f lärba  r,  adj.  expiieabte, 

Grflärtn.  v.  a.  declarar,  explicar, 
refinir,  demoj-.rar,  comentar,  interpretar, 
ro  tu,  aclarar.  dar.a  entmder,  explanar, 
exponer,  desawebujar,  desdoblar,  desen- 
hebrar.  — für  ttm.,  graduar  de  alg.  c.  — 


für  ftn>.,  für  3tm  , dar.  — in  einrr  ®cr» 
Itfung,  id.  für  gut  ober  fchleebt  — .canoni- 
zar.  für  fäbig  Ober  tauglich  — , habilitar, 
für  fäbig  — , fein  eigene*  Sermdjten  ober 
ein  amt  |ti  termalfen,  for.  id.für  gültig 
— , ratificar.  für  BÜlrig  unb  rrcbtmäffig  — , 
legitimar.  für  reebtbürtig  obtr  äd)t  — , id. 
bprd)  nacbfolgrnbe  Gbe  für  ädjt  — , for. 
legitimar  por  subseqiiente,  6 subsiguien- 
te  matrimonio.  für  gute  TJrife  — , mar. 
dät  de  bnena  presa.  für  ungültig  — , re- 
vocar,  abolir,  anular;  for.  ca  ar,  einen- 
dar.  für  nichtig  ober  ungültig  — , fcr.  re- 
cindir,  dar  por  nulo.  für  unfähig  oberun» 
tüchtig  — , inhabilitar.  für  Strfallrn  — , 
for.  comisar,  dar  por  de  comiso.  eine 
bunffe,  otrborgene  ©adle  — , deccifrar. 
nochmal*  — , repasar.  (ich  — , declararse, 
darse  (für  ctm.,  por  alg.  c.),  (ich  btutlich 
— , aclararse.  lieh  für  3cm.  — , echar  por 
alg  bie  j?un(l  ]U  — , bie  fieiebtigFeir  im — , 
explicaderas.  — rt  für  3fm  , ladeado. 

Grflärenb,  adj.  cxplicatorio,  expo- 
sitivo,  expresivo. 

Grflärtr,  s m.  comeniador,  comen- 
taiista,  declarador,  expositor,  interpre- 
taäor,  interprete.  • 

Grflärung,  s.  f.  dedaracion  expli- 
cacion,  demostracion  ; explanacion,  ex- 
poiieion,  ilustracion,  interp>eiacion, acla- 
racion,  traduccion.  beifällige  — )U  3<» 
mant*  ©unlicn  , sufrag-o.  öffentliche  — 
feiner  ©elinnung,  Sffteinung  ie-,  ptofesion. 
«orau*gefchicfte  — , prevencion. 

GrUärung*funff,  *.  f-  herme- 

neutica. 

6 r f I ( cf  e n,  v.  n.  p.  u.  bastar. 

G r fl c cf  I i * , adj.  p.  u.  baitante,  iu- 
ficiente. 

Grf UcflichPeit,  s.  f.  r.  suficien- 

cia. 

Grflettern,  v.  a.  trepar,  escalar. 

G r f I i m m e n , v.  a.  V.  — feuern. 

G rflt  rt  gen,  v.  n.  resonar. 

G r f I ü g e I n,  v.  a.  V.  au*f— . 

Grfobrtn,  adj.  V.  au*er(cfen. 

GrFrnnFtn,  v.  n.  enfermar,  enma- 
lecer.  » 

Grf  riechen,  v.  a.  lograr  humillando- 
se  demasiado. 

Grfricgen,  v.  a.  p.  n.  ganar  con 
la  guerra,  ö con  las  armai , conquis- 
tar. 

Grfrummen»  v.  n.  p.  u.  torcerse, 
encorvarse,  ponerse  tuerto. 

Grfübtttn,  (ich,  *>r.  V.  (ich trbrei» 
flen. 

G r f ü b n e n,  s.  n.  V.  Äübnbeif* 

Grf  unben,  v.  a.  otear. 

Grfunbigtn»  lih,  v.  r.  inquirir,  in- 
formar  e,  tomar  informes,  pedir.  (ich 
nach  Scnt'inD*  Sefinben  — , uber  de 
alg. 

Grfunbigung,  t.  f.  informacion. 
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infrrme;  for.  pesquisa.  — einlieben,  mil. 
re  onocer. 

(ErFünfteln,  v.  a.  inventar. 

Grfünftelt,  adj.  espotatico. 

Grlabtpen,  v.  n.  tullirse. 

Gr  lang  bar,  adj.  impetrable,  alcan- 
zadizo. 

Gr  I a n g e tt,  v.  a.  conieguir,  impetrar, 
obtener,  lograr,  sacar,  adquirir,  alcanzar, 
ganar,  Uevar,  cobrar,  surtir,  contraer, 
acabar.  — , tVic  titl  3imt  it. , empunar, 
pescar.  ttn>.  — , salir  con  aig.  c.  tin  2imt, 
ein«  ©teile  — , salir  a alg.  empleo  wicbcr 
— , cobrar,  rtcobrar,  recuperar.  bie  »er* 
lerene  Sichtung  ober  gute  iOtcinung  wieber 
— , volver  por  si.  tur*  Si|i  ober  Stirug 
tafjenige  für  fid)  ju  — fuebtn,  wornad)  ein 
ailbcrer  ftrebt,  met.  fam.  jugarselo  a und“ 
de  codillo.  Sergeitung  ober  Grfag  für  ba« 
empfangene  @ute  ober  Soft  — , compen- 
sar.  id)  babe  #>ülfe  ober  llmerftügung  — gt, 
met.  fam.  vino  el  cuervo.  baäjenige  nid)t 
— , worauf  man  fid)  fiebere  Hoffnung  ge» 
madlt  batte,  met.  quedarse  fresco.  eil», 
ebne  Siübe  unb  Arbeit  ju  — fueben,  met. 
andar  a caza  de  gangas.  nabe  baran  feon, 
ober  im  ©tanbe  fepn,  ctm.  ju  — , met.  estar 
en  infusion  para  alg.  c.  mag  wieber  JU  — 
ift,  recuperable.  ma«  nicht  witber,  ober 
ferner  ju  — ift,  incobrable.  mai  fd)wtr  ju 

— ift,  estiptico.  eine  ©adje,  bie  fdjroer  ju 

— ift,  met.  fam.  caro  bocado.  fein  Stufe» 
gen  Witber  — , met.  enderezarse.  trog  ber 
»orgefommenen  ^inberniffe  einen  Xbeil 
»on  tem  — , wornad)  man  flrebte,  fam.  sa- 
car raja.  etw.  — , woju  man  »eilig  fjoff» 
liuug  batte,  met.  encomendane  ä buen 
santo.  gertigfeit  unb  ©emanbtbeit  — in 
afferbanb  SBerricfttungen  unb  ©efdjäften, 
soltarse.  burd)  auffcrorbent(id)c  Stillet 
unb 'ISege — , met.  conseguir  por  tao- 
cas , 6 por  barranca».  burd)  befonbere 
ffiunft  ober  ©d)ug  — , lograr,  conseguir, 

6 sacar  por  alto.  ju  — fudjen,  anhelar, 
captar.  wag  — gt  werben  fann,  cobra- 
deio. 

Grlangung,  s.  f.  consecucion,  impe- 
tracion,  obtencion,  obtento,  adquisicion, 
asecucion,  conseguimiento.  — ber  ©clig» 
feit,  teol.  salvacion.  oon  ber  — einer  ©a» 
die  gewifj  feijn,  tener  como  en  la  bolsa 
alg.  c; 

Grlafi/  s.  m.  perdon  (de  una  deu- 
da). 

Grlaffen,  »,  a.  remitir,  toltar,  con- 
donar,  hacer  gracia,  6 merced,  perdonar, 
relevar,  sobreilevar,  esquitar.  — , wie  ein 
©elübbe,  einen  Gib/  relaxar.  3cm.  einen 
Sitel,  wie  j.  8 Vm.,  V.S.  &c.,— ,apear 
el  tratamiento.  wa«  bie  Äraft  ober  bie  8c» 
fuggif  bat,  ju  — , remisorio. 

Grldfilid),  adj.  remlsible;  teol.  ve- 
nial.  cnndnnable. 

Grlöffid),  adv.  venialmente. 

G r i a i 1 i d)  f t i t,  s.  f.  venialidad. 


Sri  a 

Grfaffung,  s.  f.  remision, condont- 
cion,  relevacion,  menoicabo.  — tinci 
©elübbc«,  eine«  Gibt«,  relaxamiento.  re- 
l 'xacion.  — einer  ©djulb  ober  eine«  Sgetl« 
btrfelben,  for.  quita,  quitamiento.  — ber 
©traft,  indulto. 

Grlaffung«befebl,  s.  m.  für  eine 
in  bie  fönigiieben  ÄafTtn  fdiulbige  Summe, 
hac.  cedula  de  abono. 

Grlaffungffcbein,  s.  m.  für  einen 
Sormunb,  for.  liberacion. 

Gr  lauten,  v.  a,  permitir,  consentir, 
tuffir,  conceder,  tener  por  bien,  einem 
£afen  ben  frtgen  StrFebr  mit  anbern  S) d» 
ftn  — , mar.  habilitar  un  puerto.  fid)  wi» 
brrrcd)tiid)e  ÜRittei  — , um  feine  Slbfidjt  ju 
rrrndsni,  darseäla  mala  trampa.  fid)  alle« 
ohne  Sebcnfen  — , met  teher  buja  para 
todo.  ma«  ju  — ift,  permisible. 

Grlaubtnb,  adj.  permitidor , per- 
misivo. 

Grlaubnif,  s . f.  permision,  permiso, 
licencia,  venia,  facultad,  dispensacion, 
indulto.  — jur  ?lu«übung  ber  Jtunft  für 
einen  Slrjt  ober  SBuubarjt,  revalida.  — 
jur  Ginfübrung  einer  Söaarc,  com.  mar. 
habilitacion.  — tri»  ju  tbun,  ba«  gegen 
bie  aagtmeinen  ©efege  läuft,  dispema. 
fcfjrifrti che  Slulfertigung  baiüber,  id.  — , 
bie  bobtren  SBeibtn  auffer  btntn  oon  ber 
Äirdje  btfiinimren  geilen  ju  empfangen, 
der.  can.  exiratempora.  föniglicbe  — we» 
gtn  ©ültigftit  ber  päpftlidten  Süden  unb 
Srtotn,  der  can.  exequatur.  fd)rift|id)C — , 
data.  — jur  £crau«gate  eine«  Sud)«, 
aprobacion,  pase.  bie  einem  SOiond)  ertbeil» 
te  — , ju  prebigen,  in  einem  anbern  Jtio» 
der  eine  ©tedc  ju  übtrnebmtn,  ober  eine 
Steife  ju  machen,  obediencia.  bie  — erbai» 
ten,  Stiebte  ju  büren,  exponerse  de  con- 
feior.  bie  — jum  Slu«labcn  ertbeilen,  mar. 
admitir  ä practica,  um  bie  — bitten,  ju 
mibcrfprcdien,  Sorfledungen  ju  machen, 
hacer  la  salva.  mit  — , permisivamente. 
mit  — ju  ,reben,  con  paz  sea  dicho,  con 
perdon,  con  perdon  sea  dicho,  hablando 
con  perdon.  ohne  um  — ju  bitten,  sinde- 
cir  oxte,  ni  moxte. 

Griau  bnifjfcbcin,  s.  m.  albalä.  — 
jur  ungebinberten  gortfebaffung  oon  ©ü» 
tern  obet  Süaarcn,  com.  boleta,  bo- 
letin. 

G r ( a ubt,  adj.  liclto,  facultativo.  wenn 
e«  — ift,  ju.  entro. 

Grfaubtermeifc,  adv.  licitamente. 

Grlaubtgcit,  s.  f.  — tfepn,  s.  n.li- 
citud. 

Griaudlt,  adj.  esclarecido,  esclareci- 
ente,  augusto,  rico. 

Grlauern,  v.  a.  atisbar. 

Grfauerung,  «.  f.  atisbadura. 

Griau  feil,  v a.  alcanzar. 

G r I a u f d)  e n,  v.  a.  entreoir. 

Geläuteter,  s.  m.  diluoidador. 

Gr» 
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erläutern,  v,  a.  explicar,  ilustrar, 
explanar,  demostrar,  desenmaraiiar,  des* 
maraiiar,  declarar,  dilucidar,  elucidar, 
cclatecer,  aclarar , clariflcar,  poner  en 
claro,  desenlatar,,desplegar,  desarrebu- 
jar,  desdoblar,  desenhebrar,  dar  k enten- 
der,  exöinar.  — burd)  Sepfpicle,  exem- 
plificar. 

erläutern  b,  adj.  declaratorlo, satis- 
factorio.  — be  ?lu«jierung  obtr  2lu*fd>müf« 
fung  eine«  Dcnffprudti,  einer  9ieben*ort  Kw 
expolicion.  — bt  Semerfung  ober  3ianb» 
ftbrift  in  einer  Urfunbe,  einer  ütedinung, 
for.  cont.  glosa.  mir  — ben  . . . »erleben, 
l»ie  eine  Urfunbe,  eine  Siedjnung,  for. 
cont.  glosar. 

erläuterutrg.  s.  f.  demostraclon.ex- 
plicacion,  ilustracion,  comentario.comen* 
to,  explanacion,  exposicion,  glosa,  satls- 
faccion,  traduccion,  dilucldacion  , eluci- 
dacion.  declaracion,  aclaracion,  clariflca- 
cion,  desplego,  desplegadura,  exornacion, 
allanamiento,  saVida.  — einer 3eitform  it. 
burd)  einen  nnbernSluibrucf,  gr.  circunlo- 
quio.  — turd)  Sepfoiele,  exemplifica- 
cion. 

Srlduterunäffdjrift,  ».  f.  diluci- 

da'io, 

ffrle,  s.  f.  h.  n.  Alamo  negro,  ali. 
so  . alno,  chopo.  fdjiparje  — , V.  gaul- 
bäum. 

Srle6en,  v.  a.  alcanrar,  llegar, 

Srlebtgen,  v.  a,  evacuar.  —.wie 
eine  Sefdiulbtgtmg  Jt-,  absolver.  mit  griSS* 
ter  Xhätigfeit  jeben  Auftrag  unb  jebe<  0e« 
fdjäft  — , estar  en  todo. 

ffrlebigt,  adj.  vaeante,  vaco.  — mie 
ein  3Imt,  eineStette,  de  noner.  — te  Stelle, 
— te*  ämt,  vaeante,  vacio.  — te*  ®ut,  va- 
cante.  — fepn,  vacar. 

erlebigung,  s.  f.  extto.  — eine* 
Slml*  ic.,  resulta.  vacacion,  vacatura,  va- 
cante.  — eine«  Sefcbl*  , Auftrag«  , @e» 
fdjäft*  ic.,  desempeno.  — eine«Si*!humA, 
eijbiflbum*  IC.,  der.  can.  sedevaeante. 
»dbrenb  ber  — . . id.  — #on  einer 
©dulb,  93erbinblid)feit,  ülnflage  )c. , for. 
de  cargo.  bie  baruber  au«ge|tellte  Urfunbe 
ober  Stfdieinigung,  for.  id.  einfünfte  ei* 
ner  ©teile,  roeldje  währenb  bec  — anfallen, 
vaeante. 

erlegen,  V.  a.  »prontar,  recudir; 
iront.  catar;  V.  erfthitffen.  baar  — , des- 
tmbolsar.  auf  einen  ©diuh  — , birlar. 

Crlegung,  s.  f.  apronto. 

e r (e  id)  t er n,  v.  a.  aligerar,  aliviar, 
facilitir,  relevar,  sobrellevar,  subianar, 
endügar,  desensabanar , agilitar,  dtsfo- 
gar;  mar.  alijar.  (id) — , aligerarse.  . 

Crletdjternb,  adj.  aliviador. 

e r lei d) te r u n g , s.  f.  aligeramiento, 
slivio,  desahogo,  refrigerio,  desahoga- 
miento,  i'acilitacion,  suplemento.  — per. 


fd|n(feB,  desabogar,  descansar.  (id)  — ber« 
feboffen,  desahogarse. 

6 r le i be n,  v.  a.  padecer,  sufrir,  reci- 
bir,  tener. 

erleiblilf),  adj.  V.  (e— . 
erlernen,  v.  a.  aprender.  mit  gleig 
— , estudiar.  eine  SEifftnrdxi't  oclffemmcn 
— , hacerse  dueiio  de  alg.  ciencia. 

e r le  n g e b ü fd),  — thölj,  j.  n.  alijar, 
chopal,  alnedo. 

erlernung,  *.  f.  el  acto  v efecto de 
aprender.  — einer  Äunftober  ffiiffcnfdiaft, 
prnfesion.  ber  — brr  ©iffenfdjaften  obiie« 
grnb,  estudioto.  bat  Sejtrebcn  >u  — einer 
3Bif|cnfd)aft,  estudio. 

erlefen,  v.  a.  V.  auf  möble», 
e r I e f u n g,  s.  f.  V.  Slu*|pab(. 
erieuditen.  v.  a.  iluminar,  alum- 
brar,  dar  lut.  clariflcar,  eiclarecer,  en- 
vestir.  — »cn  oben  btrab,  teol.  ilumi- 
nar. 

erlrutbtenb,  adj.  iluminativo. 
erleuditer,  s.  m.  iluminador. 
erleuditung,  s.  f.  ilumlnacion,  ilui- 
traclon,  esclarecimiento,  alumbramiento, 
clarificacion.  — eon  oben  berab,  teol.ilu- 
minacion,  ilustracion.  luce«  del  cie!o,luz. 
— einer  ©tabt  IC-,  alumbrado  , ilumina- 
cion.  ©eg  ober  ©tanb  ber  — , mist.  via 
iluminaeiva. 

erliegen,  v.  n.  eebarse  con  la  cac- 
ga ; V.  unterl— . 

erliflen,  v.  a.  coger  con  trampa,  6 

treta. 

erlogen,  adj.  mentido. 
e rl  ö«,  s.  m.  procedido,  producto. 
teiner  — , limpio  procedido. 

erlofdjcn,  adj,  amortiguado,  apa- 
gado. 

erl6f(fcen,  v.  n.  apagarse,  amorti- 
guarse.morir;  jur.caducar. 
erlöfdjenb,  adj.  mortecino. 
e r 1 6 f d)  u n g,  t.  f.  einer  Slbgabr,  extin- 
cion. 

erlifen,  r.  a.  libertär;  teol.  redi- 
mir.  I 

Srlöftr,  i.  m.  teol.  redentor,  Sal- 
vador. 

e r (6fu  n g,  j.  f.  teol.  redencton. 
e r 1 u (1  i g e n,  y.  a.  V.  bei—.  (1  * — , 
deportarse,  despejarre.  darse  un  vetde. 
e r I u ß i g u n g,  *.  f.  V.  Sei—, 
e r m ä d)  t i g e n,  v.  a,  envestir,  apode- 
tar.  lid)  — , alargarsc. 

ermahnen,  r.  a.  exbortar,  amo- 
neitar. 

ermähnen  b,  adj.  exhortatorio,  ex- 
hortativo,  monitorio,  parenetico. 

ermabne r,  s.  m.  admonitor,  moni- 
tor. 

e r m a h n u n g , «.  f.  exhortacion,  mo- 
nitorio, monicion,  admonicion,  admones- 
tacion  , correccion,  exhorto , parenesis, 
hringenbe  — unler  Sepfügung  einet  Broh« 

ung,. 


Digitized  by  Google 


@rma 


236 


@rm» 

MH8,  p.  n.  obtestacion.  freuntlidie  — , c ' - G r in  u t b i g e n , v.  a.  animar,  desaco- 
»eccion  fraterna,  6 fiaternal.  jur  — St'  bardar,  enfervorizai,  enfervorecer  es- 
$(>rig,  admonitorio.  forzu,  fortalecer,  «lentar,  desacoiralar, 

Grmabnunafrebe,  s.  f.  oracion  met.  dar  alas.  (i* — , animarse,  enfervo- 
exHortatoria.  gcitWcbt — , exhortacion.  riaarse,  tomar  brio,  cobrar  brios,  6 ini- 
Grmabnungäftf)rei6en,  s.  n.carta  mo,  teforzarse,  met.  tomar  alas,  6 alien- 
admonitoria.  • “ to.  tid)  — unb  ju  einer  ^rlbrntbat  tnt» 

Grnt  angeln,  v.  n.  carecer,  mancaT,  fdjließrn,  levantar  el  peniamiento. 
vacar,  deifallecer,  faitar,  fallecer,  de-  Grnäbren,  v.  a.  alimenrar,  marttener, 
xar.  sustehtar.  3cm.  — , fam.  hacer  el  buche  l 

Grmangefnb,  adj.  falto,  destituido,  atg.  gamilie,  Jfinbcr,  £ienerf*«ft,  roel. 
ageno.  die  3cm.  iu  **-  bat,  obligaciones , obli- 

Grmangelung,  s.  f.  mengua  carcn-  gacion. 
cia,  defeetn,  fallecimiento,  falta,  manca-  Grndbrer,  s.  m.  criador,  padre. 
miento.  aanjlidie  cCer  tbetliocife  — an  einer  Grndbrung,  s.  f.  nlimentacian. 


®a*e,  matro.  in  — , ep  defecto,  a falta, 
& mengua.  ’ , . 

ffrmannen,  lieft,  v.  r. animarse, alen- 
tarse.  esforzarse  , sacar  fuercas  de  fla- 
queza. 

Grmäfiigen,  v.  a.  apreciar,  preciar, 
inoderar.  r.  i .)• 

<Ermä§igtr,  s,  m.  moderador. 
Grmdfigung,  s.  f.  aprecio,  avaluo, 
vista,  giaduaciott.  , 

Grma  tten,  v*  n.  enflaquecerse,  ren- 

dirse,  ahilarse. 

Grmattet,  adj.  cansado,  quebran- 

tadt?.“' 

Gr  matt  ung,  s.  f.  desflaquetimfen*- 
to,  qbebrantamiemo,  dcbilitacion,  ren- 
cimitnto. 

Gr  met,  s.  m.'V.  51er— . 

Grmtffen,  v a.  juzgar  , clarearse. 
Grmelfcn,  s.  n.  V,  tlafüi  baltiit. 

Sr  me  bl  id),  ’ adj.  geom.  conmcnsu- 
rable. 

Grmefifitftfett,  s.  f.  geom.  conmen- 
iutabilidad. 

Grmorben,  v.  a.  matar,  asesinar, 
trucidar. 

Grmorbung,  s.  f.  asesinato,  ma- 

tanza. 

G r m ü b t n,  v.  a.  caasar,  fatigar,  que- 
brantar,  trabajar,  agotar,  reventar,  exce- 
der,  lomper  la  cabeza,  6 los  cascos.  v.  n. 
rendirse.  burd)  ungehörige  fragen,  «Iber* 
nr«  ©efd)n>d$  lt.  — , ecibrujilid)  madien, 
marear,  moler,  (Tct)  — , cansurse.  (itft  febr 
— , echar  los  bofes.  febr  —et,  rendido. 
febr  —et  fetjn , met.  estar  hecho  peda- 
zos.  ohne  ju  — > infatigablemente. 

S r m ü b e n b,  adj.  fatigoso,  empalago- 
>o,  ma-ant«. 

Grmübenb,adj  fatigosamente. 

Srm Übung,  s, f.  cansancio,  molimi- 
ento,  quebtantamirnto,  penalidad.  grojje 
— , rendimiento,  julepe. 

Gr  muntern,  v.  a.  calentar,  animar, 
avivar,  despejar,  despertar,  deshelar', 
deiaturdir;  despertar,  convidar.  fid)  — , 
esforzarse.  — jur  grtubc,  hacer  la 
salva. 

Grm  unferung, «.  f.  fomeato.' 

‘ ’.*<  1 


ernennen,  v-  a.  declarjr,  constituif, 
designar,  dipqtar.  — }U  einem  jümtr.cre- 
ar,  nombiar.  — jti  einer  äiomumbfibaft, 
für.  cTisceroir.  fr^rnsiü  g — , dexar.  ein 
ju  einem  tote  com  Äönig  — nanntet,  agra- 
ciado. 

Grnenner,  s.  m.  nombrador. 

Gr  nenn  ung,  s.  f.  ju  einem  Stmt,  dc- 
-signacion,  nombramienc.  gracia,  r.  pos- 
tulacioD.  — ber  Äarbinäle.  creacion.  — 
in  einem  OJJ«jor«t,  jur.  llamamiento.  ®e» 
jlaHuiigäbricf  ju  einer  — , nombrami- 
ento. 

Gruetierer,  s.  m,  renovador, 

Gi  neuern,  v.  a.  renovar,  reiterar. 
ft±>  — , renovarse.  bnä  JinCenfen  einer  @«* 
öje,  refrescar  la  memoiia. 

Gr»  euer  ung,  s.  /.  renovacon,  rel- 
ter^fciqn  ; teol.  renovacion.  — ber  Äapi» 
tuiiiCiOn.mil  recngancbe,rtengahchaniien- 
fo.  — eine«  Hhd)!iicrtr«g6,  xeconduc.ion. 

G r n ic  b r ig  e n,  v.  a.  humillar,  depri- 
mir.  -fitb  — , abatirse,  apocarse,  de  autori- 
zarse,  obscurccer.e.  (ilb  tief  — , aniquilat- 
se,  anonadane. 

Griiitbrtgenb,  adj.  depresivo. 

G r n i e b r i g u n g,  s.  f.  baxeza.  bie  lief* 
fit  — , aniquilacion.aniquilamiento,  ar.o- 
nadacion,  anonada  i.itnto. 

Griiietrigungsjcidjen,  s.  n.mus. 
bemol. 

Gm  ff,  adj.  V.  — fibaft. 

■ Grnfr,  s.  m.  seriedad.severidad,  gra. 
vedad,  mesura  , forma.idad  , graveea, 
maettiia;  veras.  übertriebener  — , tesura.- 
für  — nehmen,  tomar  de  veras.  im  — . se- 
riamente,  de  veras,  en  foima  in  ccllcitl 
— , mit  allem  — , con  toda«  veras,  de  to- 
dai  ver-s,  met.  d punta  de  lanza.  mit 
— Ur.b  ©trenge,  net.  con  mano  arm.da. 
ft*  ctie.  mit  — unb  Gifer  angelegtit  fepn 
l«(fen,  teimar  a pechos  alg.  c.  (td)  mit  — 
ju  ttm.  entfdjliefen  ober  ait  etm.  mndjen, 
met.  fam.  arremangarse. 

Grnff,  n.  p.  m.  Arneito,  Ernesto. 

Gr  u tf  b a f f,  adj.  serio,  severo,  grave, 
respetable,  circunspecto,  formal,  mesura- 
do,  sesgo.  übertrieben  — , tieso,  tetrico. 
— ttrSB»nn,  tuet,  bombie  de  bigo.e.— tcr, 

»«(>»• 


»aferbeit4tie6enter  Warnt,  hombre  de  ve- 
ras.  (in  — te#  mndien,  mesurar  ei 

rostro.  eine  — It,  oerbrüftlicbe  Wienc  ««• 
ttebmen,  severijaise.  iid> — / gefegt,  mit 
Slnilanb  betragen,  mesurarse.  »in  —I'«, 
fleife4  }urü<fbal'rnbr4  2Brfrn  annebenen, 
id.  ba4 — tf,  gefeft.'«  (Betragen,  eatereza. 
fca4  — tr  (leif*-9lcutTcrf,  senorio.  ppu — tem, 
federn  ®t!ragen, sentado.  — ter,  ftanbbafier 
Wann  eon  fhengen  ©runbja&tn,  es- 
toyco. 

d r n fl  b-a  f I,  adv  srriamente. 

G r n ft  t»  a f t i g f e i t.  s.  f V.  — ft. 
Grndlidt,  adj.  serio,  formal.  — fey tl, 
estarde  ver.s,  liicfet  — , floxo- 

Srnjüd),  adv.  de  cuidado,  <rn  sc- 
rledad.  fasmalmente. 

dritte,  s.  f.  cosecha,  agosto,  mies, 
siega.  — , feie  tai  jwplffe  je.  llpctt  giebt, 
agr.  cosecha  de  dpee  &c.  por  ujto.,  geitt* 
tiefer  — , teoU  mies,  rtidtt  — u guill».  bie 
— bcfefelteffen,  agr.  levantar  de  eras.  ‘.'16* 
fall  btp  brr  > brusco.  Änedx  feter  lag. 
löbnrr,  ber  roäferenb  ter  — au4biift/  agr. 
agostero, 

drit  te»,  v.  a.  y n. cosechar, deifrutar, 
coger.  • - . 

©rntejt,  s.  n.  cosecha, 
drirtcj  e i t.s.f»  agosto, cosecha,  mies, 
»iega.  : . . . 

£ r o b e re  r,  s.  m:  conquistador,  expug- 
nador,  ganadrp.  -feit  erjlrit  — bc4  fpa« 
mfefien  älmtncn  , hist.  conquistadojes. 

d r o b e r n,  v.  *;  conqufstar,  exprlgstar, 
tomar.  debelar,  g-anar,  pacificar,  apacifi- 
car,  entrar;"  mont.  cobrar,  cazwr.  mit 
flürmtnbrr  Jpmib-  — ( forzar.  toirber  — 
reconquistar,  reedbrar.  roa4  nitfel  — ttf 
»erben  fann.  inconquistable. 

drobernb,  adj.  conquiitador.t, . , 
droberung,  s.  f.  conquista,  toma, 
tomada,  expugiiacipn,  expugiya.miento, 
debelacion.  — ren  Spanien  {uiii  bjrSqra* 
eenen,  hist,  p^rdida.  — bc4  erlegten  iffiilb. 
pre:4,  mont.  Cubranza. 

G r o be  rü tt  g 8/ u efef,  i,  f.  setl'  6 pianfa 
de  conquista. 

v • •;  a '.rfw  ■ • [ k; - i *) 

d r o f f n e n,  v.  a.  V.  off— ; degl?,fa.r4 
insinu.r,  signifiyar;  for.  epunciar.  notiji- 
car.  »ie  eilten  ®alf,  tftirn  gug,  r'oin- 
per.  — , mie  eine  gryerlicttfett  ic , nbrir. 
— . reie  ba4  Jfjery,  bte  t)fr|en4meinuiig, 
desabroebar.  — , mte  nnUitbeil,  for.  pro- 
nunciar,  publicar.  eilte  tilnleilje  — . abrir 
unpres  amo.  bte  Selagerting  — , mil.  tonr- 
pee  el  siiio.  fein  ©tbettmt  f,  feine  9J!ti» 
ttultg  -r^r  abrirse.jb.i4  firfeaufpiel  — /tem- 
per  el  te.itro.  berjeilijc,  lern  Clip,  —et 
»trb,  fop.  notificado.  f '• 1 

drefftibii'b,  adj.  ennnciativoj  raed, 
aperitiVö',  ddsopilativo.  exfipilativo,  ec- 
fracrico  tm  — bet  Ülrjnepmiiitl,  med.  ape- 
ritivo,  dcfractices. 

d r ö f f n u II  g,  s.  f.  V,  ütff-r, ; aignifi- 


caclon;  for.  etiunciacion,  notificacion.  — 
einer  ©efedfifeaft  IC.,  apertura.  — tjntl. 
llrtbeiU,  for.  pronunciabion,  publip.ision. 
feptrlitbe  — eine«  Steidittagi,.  einer  aco» 
brmie,  tint4  Ief1amen:4  je. , aberuira. 
reperlidie  — bt4  l'anttagt  im  Äpriigrei.ij' 
Oiararra,  aperiur*  del  solio. 

droffnung^rebe.  s.  f.  ju  einem 
©djaufpiel , teab.  prdlogp,  introduc- 
cion. 

d r o f f n u n g l (1  ü tf,  s.  «.  eint4  Sdjnu* 
fpie!4  IC  , mus.  abert  ra. 
drdrterer,  t.  m_.  apurador. 
drörlern,  v.  ä.  dijciitir,  ventilar,“ 
apurar , avegtuir,  deJucr,  anaii/.ar. 
genau  — , des.am.ir.  »e^felfeitij  — , re- 
üir. 

drörterung,  s.  f.  discusion,  averi- 
guacion,  investigacion, »putamiento  a.’il-, 
radero,  tela.  — einer  Streitfrage,  ven-t' 
tlUcioa.  - 1 • ‘ ' -i  . ' 

- *i*  ....  . 

d r pa di  t en  ie.  V.  pa— je.  — t , 
dr  picht,  adj.  empenado,  asido;  meli». 
do,  aplicadn  (auf  ein?.,  asdg. 
erto.  encarnizartn.  — fepn,  encarnizarse. 
fo  - auf  et»,  fepn,  ba4  man  alle«  ülnbere- 
Carüber  »ergibt,  met.  eomerse  las  unas. 

drprtffen,  v.  a.  arrancar,  cohe. 
char. 

Srpreffung,  j.  f.  exaccion , ex-: 
torsion,  cdhecho.  ungeredjie  — , concu« 
sion. 

dr p r o bc n, ■ v.  a prfebar,  expferiraen-t 
bar  fi*  ca  ificarse.  • ; in;  . 

~ drp  rob  t,  adj.  cai.ifieadn.  , . 

drqui.tfen,..  v.  a.  pefocilai,.  gliriarg* 
consolar,  refrigerar,  )•  ■ . , , , ,r 

d r q u i cf  e n b,  a'dj.  consolantb,  'airria- 
dor,  ap.cible. 

£ r q u i cf  u n g,  Ji  f.  refocilScion,  refb-' 
Clio,  alisiio,  reeteo.'ielresco. 

drraf^cii,  y.  a.t  adivinar,  ac^ftnr^ 
atinar,  bnupulaf.  bryxelear.  iinägioir.  re- 
letre.r,  eltp.  — , .dar  en  alg  c..met.  dar 
en  el  blanco,  ö en  la  chits.  et».  iu  — fu«J 
dien,  echar  cueneas^.  bfe  ®ad)b,"  tpbrauf  e* 
anfommt,  — ober  (reffen,  met.  d*eisn  1*> 
chita.  ba<,  mesraüf  t4  bt»  einem  >Öirf*gft 
eigemlid)  anfommt,  — , fam;  d«j*j-^L> 
«histe.  ’3'mant4  «ebeillif  Jlbiiebt t«;Pi 
(ie  ibm  tcrbalfcn.  met  fam..  dar  en  la  miu 
ca  ä alg.  3entanb4d)rtan}eij  — , fam,  lie- 
ber los  pensamientos  a alg.  i n- 

drratfien.s.  n.  — IJung , s.  f.  bru- 
xnieo.-  . > .0 ■ .-  - ~j 

- drredl  te  n,i  v.  a.  ganar  con  pleyto.,, 
drregen,  v.  a.  cnucitar,  excitar. sus-, 
citar,  provocar,  ocasionar,  promos  er.desa 
pettar  Ülirgft  unb  Scftreden  — , dar  »obre- 
saltos.  Slufrubr  — , met.  revolver  los  hu- 
mores,  'ütrlangen.  ober  (Ji'tiö  — ,.met^ ^ dar 
dentera.  ©raufen  ober  dnlfefern  — , dar 
gnma,  $abrr , 3!»ietrad)t,  ©af,  Siebe 
— , met,  pegar  fuego.  ct».,  ta4  ifadltn. 


SSermunberuns  ob«  Sluffchen  — gt,  met.  pa- 
so  de  comedia. 

Srregenb,  adj.  concitativo,  exci- 
tativo,  provocador,  provocativo,  so- 
pladnr. 

£ r r 1 3 u n g,  s.  f.  excitacion. 
Srreichbar,  adj.  comeguible,  aie- 
guible. 

.Srreicbe  n,  v.  a.  conseguir,  lograr, 
acertar,  inteotar,  llegar,  alcanzar,  empa- 
rejar.  — , »ie  einen  £)rt,  einen  3B«tb  ic., 
ganar.  feine  Slblicht,  feinen  3»ecf  — »ar»r 
fruto,  hacer  su  hetho,  lograr  la  suya.ha- 
cer  fortuna,  acertar.  ö lograr  el  tiro,cchar 
buen  lance.  feine  9lb(icht  nicht  — , met. 
echar  azar,  6 mal  lance,  fam.  quedarse  al 
son  de  buenas  noches.  ben  entfdjeibcnbtn 
Sfugenblicf  , met.  llegar  i las  dagas. 
bureb  Stjiccbung  feintn  grotef— , met.pes- 
car  de  oro.  eine  grolle  #dbe  — , subir  mu- 
cho.  in  gröfter  ©efdtroinbigfeit  feinen 
3me(f  — , met.  llegar  y besar,  llegar  y 
besar  el  santo.  ntebt  — , Ihie  einen  3<®«f, 
eine  atbficbt,  nwlograr.  bai  3«el . nicht 
quedar  corto.  feine  SBünftbe  nicht  — d>t 
Daben(  fam.  estar  por  esta  cruz  de  Dios. 
feinen  3n>ecf  nicht  — , quedarse  en  blanco, 
met.  dar  en  vago.  mil  Sift  unb  SBerfctjroie- 
gtnbeit  feinen  3»ecf  — , met.  matarUsca- 
Jlando.  in  einer  gani  leichten  @«cbe  .feinen 
3»ecf  nicht  — , met.  no  hallar  agua  en 
la  mar.  nach  — ebter  33ottentung,  Qlu*. 
fübrung  ober  Seife,  en  flor. 

Streichung,  s.  f.  consecucion,  enn- 
seguimiento,  acierto.  logro.  ,iu  einer 
atl(lcM"beotragtn'Ober  milroirfen,met.  roe- 
ter  su  media  pala.  Ilerfon  ober  ©acht,  bie 
ju  — einer  3Birfung  ober  Slbfidit  beforber» 
lieh  ift,  conducto,  instrumbneo-  3,m' 
etm.  |u  — feiner  Slbflchtenju  benubenmif. 
ftn,  entenderse  con  alg. , 6 con  »lg.  c- 
beobe«  i(l  ju  — bc«  3roecfe«  forberlid), 
met.  una  y otta  apagan  la  sed.  ■ 
(Erteilen,  v.  a.  alcanzar  0 ca- 
ballo. 

S tr  t nnen,  y.  a.  alcaMar. dando  una 

caetera.  . 

erretten,1  v.  a.  salvar.  libertär,  li- 
brar,  redimir,  sacar.  rom  eienb  — unbltt 
Btffere  @Iütf«umPnnbe  eerfe&en,  met.  sa- 
car de  panales.  • , . 

- ®r rettet,  s.  m.  Salvador,  libertador, 
redentor. 

Srrettupg,  s.  f.  salvacion. 
errichten  , V.  a.  erigir,  levantar, 
nlantificar,  poner,  fabricar,  formar  , fun- 
dar,  instituir.  — , mit  ein  neue*  3tmt  ic„ 
crear.  — , toieben  SBcbnflS,*«*  Säger  ie., 
asentai,  sentar.  — taffen,  thie  ein  £au*  JC., 
labrar. 

®rri(hter,  s.  m.  plantificador. 

. errichtung,  s.  f.  ereccinn,  estable- 
cim lento,  fundacion  ^ plaotincacion  <,  ta1* 
bric».  — tim«  neuen  Stmlt«,  creacion. 


— eine*  jd&rlfdien  gihfowmenl,  constitu- 
cion  de  renta.  — eine!  ©efätt«,  3i«fc«, 
Sinfommen«,  constitucion.  — einer  Selb» 
rtnte,  constitucion  ae  renta  vitalicia,  ö 
viagera. 

Erringen,  v.  a.  adquirir  iuchando. 
Srrötben,  v.  n.  «nroxar,  enroxecer, 
enroxatse,  enroxecerse,  sonroxar,  son- 
roxarse,  sonrosarse,  sonrosearse,  rubori- 
zarse,  colorar,  salir  los  colores  i alg.,po- 
nerse  Colorado,  embermejecer,  emberme- 
jecerse,  encendene.  —machen,  sonroxar, 
embermejecer,  soflamar,  met.  sacar  a la 
vergüenza.  3em.  — ipachen,  sacar  los  co- 
lores a alg,,  poner  4 alg.  Colorado. 

£rrdtben,  s.  n.  sonroxo,  sonro- 
sco,  eoloracion , corrimienco,  encendi- 
miento. 

Srrdtbtnb,  adj.  sonroxado. 
Srrubcrn,  v.  a.  alcanzar  bogando. 
@rrufcn  , v.  a.  alcanzar  con  la 

voz. 

<S rru ngenf eh aft,  s.  f.  mäfjrenb  ber 
Sbe.  jur.  ganancia,  bienes  gananciales. 

— eint*  SBeifgeiftlichen,  der.  can.  peculio. 
ma*  auf  — Bejug  bat,  jur.  ganancia!. 

6r  fettigen,  v.  a.  V.  fä— . 

® r f d 1 1 i g u n g,  s.  f:  V.  &ä— . 

6 r f d 1 1 1 1 *.  adj.  saclable. 

®rfdttlicbf  eit,  s.  f. constitucion  de 
uno  que  se  puede  saciar. 

® r fab,s.  m.  compensacion,  recompen- 
sacion.reintegro.reintegracion.recompen- 
sa.emienda . desquite,  resarcimiento.satis- 
faccion,  cootracambio,  recluta  , reempla- 
zo ; for.compeniatorio.  — leiden,  enje- 
rar.fuh  — otrfibaffen.teemplazaise.  jum  — , 
en  desquite,  6 tecompema.  jum — bienenb, 
compensatoilo. 

arfabmann,  s.  m.  reemplazante ; 
mil.  soldado,  6 recluta  de  reemplazo. 

— oon  ber  Scibnmche,  imaginaria. 
Srfaufen,  v,  n.  V.  trtrinfen;  min. 

aguarse. 

ß r f a u f e n,  s.  n.  V.  Srtränf  en. 
®rfiufen,  v.  a.  V.  trtränfen- 
®rfäufen,  s.  n.  — fung,  s.  f.  V.  Sr« 
tränten. 

Srfchachtrn,  v.  a.  ganar  con  trafico 
engaüoso. 

Srfchaffbar,  adj.  cieable. 
Srfcbaffen,  r.  a.  crear.  criar. 
Srfchafftr,  s.  m criador.  ber  ^6d)fle 
— , hacedor  supremo, 

Srfdjaffung,  s.  f.  creacion.  — ber 
SBelt,  creacion,  d constitucion  del 
mundo. 

Srfcballen,  v.  n.  sonar. 

Srfd) einen,  v.  n.apatecer.  parecer, 
asomar.  asomarse,  verse,  dexarse  vier, 
hacer  muestra  de  si,  amanecer,  despun- 
tar,  rayar,  ir  (e*  foll  jeftt  — , vaya  aho- 
ra);  presentarse,  producirse,  concurrie, 
(uistir;  for.  comparecer,  ocurrir,  salir, 

pa- 


\ 
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parecer  en  justlcia  , venir,  presentarse; 
teat.  salir;  pint.  esc.  hacer  (ber  Jtörper 
— nt  runb,  *1  cuerpo  hace  rednndo).  — 
nli  ic.,  resultar.  — , mit  ein  $ucb,  salir, 
salir  & luz.  — , wie  ein  oerf  (ärter,  ein  binim. 
lil'cbrr  ©eiff,  visitar.  »or  ®eri4t  — unb 
(fiter  ri4terli4en  @nlf4eibung  unterwcr» 
fen.  for.  estar  a derecho. 

grf4einenbcr,  s.  m.  for.  compa- 
reciente, 

Srf4cinun(t,  s.  f.  apariclon,  apnri- 
encia  ; coneuriencia  ; Vision,  visio , vi- 
sualidad.  — 3efu  Cjlsrifle,  teol.  venidade 
Jesuchristo.  — nor  ©eridjt,  for.  compare- 
cencia.  bimmlifdje  — , visita.  öftere  — an 
einem  Orte,  freqiiencia.  plöjlidje  unb  furje 
— , asömada.  nninbtrbare  — , monstruo, 
?e(t  ber  grf4cinung  Ebrijli,  V.  Crepfö* 
nigitag. 

grf4einungilt&re,  s.  f.  fil.  idea- 
lismo. 

® rfcbi  ej  e n,  v.  a.  matar  cnn  arma  de 
fuego.  — nad)  Urtbcil  unb  5Hed»t , mil. 
arcabucear,  pasar  por  las  armas.  bni 
StSilbpret  im  ©leben  ober  @i$en  — , mont. 
tirar  parado, 

grfdjinben,  v.  a.  p.  n.  V.  er» 
geilen. 

g rfdllaff  eit,  v.  a.  relaxar.  v.  n.  re- 
laxarse,  laxarse,  marchitarse. — in  einem 
©efdinft,  ciar. 

grf41afft,  adj. laxo. 

<3rfd)(affung,i.  f,  laxacion.rehxa- 
cion  , relaxamicnto . remision,  abati- 
miento,  dexadez,  dexamiento.  ■ — ber 
Jibern  ber  Jöornbaut,  med.  calasla.  — 
ter  Sfteroen  unb  lüiuifeln,  med.  ato- 
nia. 

@ rfcblagtn,  v.  a.  matar  de  potrazo, 
acogotar. 

g r f d)  I e i tb  e n,  V.  a.  captar. 

gr(4Iei4ung,  s.  f.  captacion.  — 
einer  93erfügung,  eine«  Slmtei  ic.,  jur.  ob- 
rcpcion,  subrepcion. 

g r f d)  i i cb  e n,  adj.  jur.  captatorio,  ob- 
repticio,  subrepticio. 

grf41i4cnerweife,  adv.  subrepti- 
ciameote. 

grffbmeidjeln,  v.  a.  lograt  lison- 
geando. 

grfcbnnppen,  v.  a.  pillarj  met. co- 
ger. 

Srfdtöpfen,  v.  a.  agotar , apurar, 
ahilar.  einen  Örgcnftanb  — , llenar  unob- 
jeio.  fid) — , apurarse.  (Id)  in  üiermutbun» 
gen  — , deshacerse  en  conjeturas.  — ft, 
alcanzado  de  fuerzas,  transido,  exhausto, 
rendido.  — fl  lucrben,  agotarse,  ahilarse, 
apurarse. 

@ r f d)  dp  fl  i d),  adj.  Io  que  se  puede 
agotar, 

g rf  4 öpfutt  g,  s.  f.rendimiento.  — ber 
Ärafte  rom  langen  gntbebren  ber  9fa&. 
rungimittcf,  med.  inanicion. 
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@r'f4recfen,  V.  a.espantar.sobresal- 
tar,  cdger  de  susto,  estremecer,  aterrori- 
zar,  amedrentar,asombrar,  asustar,  azorar, 
perturbat,  aterrar,  tenificar,  arredrar.  v. 
n.  despavorirse  , espantarse,  tomar  es- 
panto,  jobresaltane,  azorarse,  amilanar- 
re,  asombrarse,  asustarse , aiborotarse, 
atemorizarse,  amedrentarse,  sobrecoger- 
se,  perturbarse,  conturbarse,  expave- 
cerse , aterrarse.  febr  — , quedarse 
yerto. 

grfebrerfen,  s.  n.  V.  @4 r— . 
grf4recffi4,  adj.  horrendo,  horro- 
rnso,  terrible,  espantable,  espantoso,  ter- 
rifico,  tremendo,  tremebundo,  pavoroso, 
despavorido. 

grf4recf(t4,  adv.  espantabfementeC 
espantoiamente , borrendamente,  horro- 
samente,  terriblemente. 

gr  f 4 r e cf  Ii4  f c i t , s.  f.  terribili- 
dad. 

g r f 4 r C i t e n,  v.  a.  alcanzar  con  el  dar 
un  paso. 

grfd)re#en,  v.  a.  V,  errufen, 
grfefirocfen,  adj.  ejpantado,  sobre- 
saltado,  pavorido,  despavorido,  pavoroso, 
acoba.'dado,  atarantado  , azorado,  des- 
dsrmido. 

grf4rocfenbeit,  ».  f,  V.  ®4ref« 
fen. 

grf4Üttem,v.  a.  conmover, desqui- 
ciar,  estremecer,  azogar,  agitar,  contras- 
tar,  inmutar,  chocar.  bcftig  — , llegar  al 
alma.  — rt  werben  , conmoverse,  azogar- 
se;  med.  convelerse.  ttmi  — rt  werben 
fann,  agitable. 

Srfcbü  ttcrnb,  adj.  percuciente  — be 
Jfrnft,  med.  concutriz  heftig  — be  Sei» 
benf4aft,  ©emutbibewegung  ic. , muerte. 
Cp.  e.  muerte  de  amores,  de  hambre,  de 
,risa  &c.). 

grf4&tterung,  s.  f.  percusion, con- 
cusion,  conmocion,  estreenecjraicnto,  tem- 
blor,  agitacion,  batido.  — bei  Äopfeb, 
cabezada.  heftige  — bei  ©emüibi,  met. 
baieria. 

g r f 4 n>  e r e n,  v.  a.  dificultar.  — , tnie 
ein  (HImofen,  eine  3Bob(tb<*t  ic.,  vender. 
— , wie  bie  ©4ulb  ic.,  agravar.  et».  — ,- 
formar,  o hacer  articulo  de  alg.  c. 

g r f 4 m t r u n g,  s.  f.  el  acto  y efecto 
de  dibculear. 

(Er  f (Swingen,  v.  a.  sobrellevar, 
g r f tb  w i n g 1 i 4,  adj,  lo  que  sc  puede 
sobrellevar. 

€ r fe  a e i n,  v.  a.  alcanzar  forzando  de 
vela. 

g r f e ben,  v.  a.  ver.  • s 

€r  ft  b nt,  ad),  suspirado. 
grfeijbar,  adj.  V.  — »liefe, 
grienen,  v.  a.  compcnsar,  reempla- 
zar,  resarcir,  reintegrar.  sanear,  satisfacer, 
suplir,  subrogar,  rehucer,‘compener,desa- 
graviar,  emendar,  indemnizar. 

gr. 
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Srf.e£l  id),  adj.  reparable,  compen- 
aable. 

S r Te  ^ u n g,  ».  f.  V.  — fa$. 

€ r f t U f i t n , v.  a.  ganar  con  gemi- 

tüs.  ' 

Srfiebtltift,  adv.  Io  que  se  puede 
ver.  — frpn’,'  ennsrar,  verse.  ei  i|t — , for. 
estä  averlguodo. 

Sr  fi egen,  v.  a.  p.  u.  ganar  con  una 
victorta. 

Sr  fingen,  v.  a.  lograr  cantando. 

Q r f i n n e n,  v.  a.  discurrir,  exeogimr, 
imaginär,  inventar,  idear;  fingir,  inven- 
tar,  maquinar,  pintar,  mentir,  componer, 
forimr.  . .... 

Srfinntid),  ad),  excogitable,  ima- 
ginable,  imaginario. 

grfi^Cli.  v.  a.  jur.  usucapir. 

£ r fi  9 u n g,  s.  f.  jür.  usucapion. 
Srfonnen,  adj.  ficticio,  ficto.  reiu« 
fübrli*  — , volüntaiio.  ton  tintm  ÜJlei« 
jlrr  i'elbfl  ebne  pcb  frembtr  Slrbeitcn  ju 

bebitnen,  pint.  esc.  inventado. 
Srfpdben,  v. a.  V.  auifp  — . 
Srfparen,  v.  a.  ahorrar,  excusar. 
Srfparnip,  s.  f.  ahorro , econo- 
mias. 

(Jrfparung,  ».  f.  ahorro. 
Srfpielen,  v.  a.  ganar  con  el  jue- 
go.  ' • 

£ r f p i n tl  e n,  v.  a.  ganar  hilando. 
Srfprieftlid),  adj.  satudable,  socor- 
rid  productivo,  p.  u.  salubie.  — ferpn, 
luclr. 

Scfprtejj'Htbfcit,  ».  (■  utilidad. 

S r (1,  adv.  “V:  jue— , POrper,  nur.  — 
fiirjlitb,  de  nuevo.  — aiigefangen  unb  ned) 
unoollenbH  frpn.,  met.  estar  en  embrion. 
td)  erfuhr  t*“-  fpät,  no  l®  suPe  hast* 
nuiy  tarde.,  " ( ' 

SrHarrer»,  v n.  entorpeccrse,  en- 
tumeccrse,  entumirse,  envararse,  quedar*- 
se  yerto,  emirjne  — « nor  Halte,  hclarse, 

arrecirse , »terirse,  pasmarse.  — madjen, 
entorpecer,  entumecer,  entupir  envarar. 

machen  oor  Sürttt,  heiar,  pasmar.  baS' 
SRIut  — rt  ibm  in  beq  Slbcrn,  sde  hiela  la 
sangreen  el  cuerpo. 

@r Harrt,  adj.  yerto.  — eor  Hüte, 
beladd,  pasmado,  orrecido.  — unb  ebne 
SBrrougtftpn,  encanado.  — , wie  rin  ©lieb, 
torpe.i  Y «••3h  •-  • ■> 

SrBarruna,  s.  f.  entorpecimiento, 
enrumecimientb;  estupor. — ber  ©lieber, 
engarrntamienjo.  — »er  <5r»B.  aterimi- 
ento.  tic  — benehmen  ober  rerirciben,  des- 
encoger,  desehtorpecer.  desentumir  dts- 
entumecer.  pen  brr  — (td)  erbcleit,  desen- 
torpecerse,  desentumecerse. 

£r  Hätten,  'V.  a.  resarcir,  sanear, 
reemplaiar,  devolver,  embolsar,  indem- 
üizar. 

£ r B o 1 1 u n 9 , s.  f.  V.  Srfafc. 

£rH« Ulten,  v.  n.  espantarse, pasmar- 


se, pasroar,  sorprenderse,  aturdirsc,  ab- 
sortarse,  embazarse,  atobar.  jum  — , de 
pasmo.  ei  ifi  (Um  — , es  un  iuicio,  es  cos» 
de  admiracion.  einfältiger  Jrcpf,  ber  über 
9iilei  —nt,  t»ai  er  hart  unb  fiept,  paz- 

guato. 

Sr  flau  ne n,  s.  n.  espanto,  estupor, 
pasmo,  asombro,  aturdimianto,  embausa- 
rniento,  sorpresa,  admiracien,  exraiiez), 
novedad  , suspenslorr,  embazadura,  arro- 
barriento,  escdndalo.  — > tPOJU  ftill  »er« 
nünftiger  ©runb  »orbanben  i|t,  pasmaro- 
ta,  pasmarotada,  ror  — au ffer  fid)  feijti, 
hclarse,  quedarse  helado.  in  — fe(}en,ab- 
sortar,  embe  esar,  dar  espanto,  sorpren- 
der,  suspender,  quitar  el  juicio,  pasmar, 
asombrar,  atolondrar,  embelefiar,  embo- 
bar,  aturdir.  ®rgen|f«nb  bt*  — ni,  em- 
belesn,  - " . 

ßrflaunenb,  — nlitb,  adj.  .espanto- 
so,  espantable,  estupendo,  asombroso, 
portentoso , prodigioso,  pasmoso,  sus- 
pendedor. 

(£  r |t  a u rt  f i d) , adv.  espantosamente, 
espantably mente,  asombrosamente. 

Sr  (lau  llt,  adj.  pasmado,  asombra- 
do,  atonito,  aturdido,  parado  , sds- 
penso,  absorto,  estupefacto,  helado,pa- 
titieso. 

S r (1  a u n t,  adv.  atonitamente. 

Srjle,  adj  primero,  primitivo,  pri- 
mario,  mayor,  primerizö.  btr  — , prinu  e 

ip.  e.  principe  de  los  apöstrles  &c  J.  ölt* 
cre  — (len  Stellern,  nucsiros  primeicis  p 
d>es.  feinen  — en  Strjug  ballen,  jum  en 
ffitole  öffcmlfd)  crfdjeinen,  tntror  ep  p;i- 
blico.  ber  — 3lbfu$  ton  einer  SCaar«,  qs- 
trena.  ber  — ©ebrarnt),  ben  man  botf  eü»., 
niad)t.  estreno,  eitrena.  beu  — en  ©cbralid} 
»oii  cli».  matten,  ben  — en  aierfutb  mit 
cti».  madien,  decentat-,  baS  — Selb  an  et* 
nem  läge  einnebmen,  persignarse.  «stre- 
nar.  bn«  — SDial,  de  nuevo.  jum  — ften 
ÜXaie;  cen  novedad.  jttm  — en  tOlalc  ge* 
braudjen,  geniefen,  auiüben,  estrenar.em- 
primar.  jum  — ca  fötale  boten,  »trjlebrn, 
llegar  i oir,  entender  &c.  jmn  — (u  Öia» 
1c  etra.  Unangenehme*  jufugen,  decen- 
tar. 

Srfltdiett,  v.  a.  matar  con  arma 
aguda. 

Sr  (leben,  v.  a.  adquirir  en  almonc- 
da.  v.  n.  p.  u.  V.  aufe— . 

. Sr  (lebung,  s.  f.  adquisician  en  al- 
moneda  ; r.  V.  Stufe — . 

Sr  He  i g e n,  v.  a.  montar,  escalar,  sal- 
var.  — mit  ©rurmieitern,  mil.  dar  ia  es- 
Calada,  escalar.' 

SrHeigung,  s.  f.  mit  Sturmleitern, 

mit.  escalada. 

' £ rite  li  4,  adv.  Io  primero,  en  primer 
lugar,  lo  uno. 

Sr  Herben,  v.  n amortiguarie. 
Sritcrbung, «.  f. amoitiguamento. 

Sr  jt» 
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€r(lge6orrn,  adj.  prlmogönito,  pri- 

migcnio. 

Erftgetorner,  s.  m.  primogenito. 
— in  einer  Samiiie  pon  bobtni  sic«,  ma- 

yoraego. 

Erftgehurt,  s.  f.  primogenitura.  — 
eine«  Stier«,  piimlcia. 

Erftgeburtirectjt,  ».  n.  primoge- 
nitura. 

€ r ft  i (f  e n,  v.  a.  ahogar , sufnear.  v. 
n.  ahogarse,  sufocarse.  — , wie  ©ctie'tc, 
tat  ju  tief  );ebi,  agr.  empanarse, sufocarse, 
halb  —ft,  mit  bie  Stimme,  compil- 
inido. 

(Er (liefen,  s-  n.  — cfung,  s.  f.  ähoga- 
miento,  ahngo,  sufocacion. 

E r ft  i cf  c n b,  adj.  sufocador. 

E r ft  i g f c i r,  s.  f.  prioridad,  anteriori- 
dad,  antelacion. 

Erftlich,  adv.V.  — (len*. 

Er  (11  in  g,  s.  m.  primicia,  emprima. 
— ge,  pl.  hac.  der.  can.  primicia).  ;um 
SRecbt  ber  —ge  gehörig,  bac.  der.  can.  prl- 
micial. 

Erftoooeln,  r.  a.  V.  fto— . 
(Erftorten,  adj.  amoitiguado  , di- 
funto. 

£ r ftofte  n,  r.  a.  V.  — (leetjen. 
@rftreben,v.  a.  lngrar  con  esfu- 

enos. 


(Erftrecfsn,  v.  a.  extender.  (Trf)  — , 
extenderie,  llegar,  avanzane,  jeguir, 
(ieb  — , wie  eine  «uSftcbt,  responder,  cor- 
lespnnder.  (p.  e.  esta  vista  corresponde 
a!  Tames).  ftd)  — , wie  eine  Örenje,  eine 
SHfilje  £>äufer  je.,  correr.  lieb  — ti*  ;u 
eiw.,  medir  alg,  c.  lieb  weiter—,  «l*e!m., 
pasar  de  alg.  c.  Wat  fld»  —ft,  exten- 
siver. 

S r ft  r e cf  u n g,  s.  f.  extensi  on. 

(Erftr eiten,  v.  a.  V.  erfedjtcn;  eon- 
»eguit  pleyteando. 

grgummen,  v.  n.  V.  *tr— . 

Er  (lärmen,  v.  a.  ganar  de  asalto, 
tomar  por  asalto,  alianar. 

€ r ft  ö "r  m u n g , ).  f.  toma  por  asalto. 

Erfucben,  v.  a.  demandar,  requerir, 
xeqUestar. 

(£  r|  Udten,  s.  a.  requerimiento,  re- 
qiiesta. 

Erfucbungffebreiben,  ».  n.  ofi- 
eio;  for.  requi.icoria,  carta  requisito- 
tia. 

Ertanjen,  v,  a.  ganar  baylando. 

Ertappen,  V.  a.  aprehender,  enger, 
«orprender,  peicar.  fiter  einer  Sage  — , 
coger  en  meotira.  Sem.  fiter  einem  gebier, 
Vergeben,  oter  äsertteeben  — , met,  co- 
ger i uno  en  alg.  mal  latin.  3tm.  fiter 
einer  böten  Stat  — , coger  a alg,  con  el 
hurto  en  las  manos. 


Er  tap  pung,  s.  f.  sorpresa. 

Er  t teilen,  v.  a.  tributär,  atribuir, 
dispensar,  sacar.  — , wie  ein  «ml, 
Dcutfdjrfpnn.  W. 


einen  «uftrag  ie.,  conferir.  — , wie  einen 
Sefetl  je.,  librar.  — , »ie  eine  acatemtfdse 
StSurte,  cola-,  laurear.  eine  33ürbc,  Epren» 
fltUe  ober  «mt  — , caracterizar.  it>o< 
bureb  3em.  ein  «mt  —ft  Wirb,  nuncupa- 
torio. 

Crrt&eilenb,  sdj.  atributivo. 

@rt Reifer  s.  m.  colator,  colador(de 
una  prebendaj. 

Srtbeitung,  s.  f.  eine*  @rfe$e*,  es- 
tableumiento.  — einer  acabemiftttn  ffifir« 
te,  colacion , colada,  grado,  incorpo- 
racion. 

® r t 6 b'fce  n,  v.  a.  amortiguar. 

Ertöbtuilg,  s.  f.  arvortiguamiento. 

Ertönen,  v.  n.  resonar,  sonar. 

Ertönung,  s.  f.  son. 

Ertrag,  s.  m.  redito.procedido.ptp- 
ducto,  rendimiento,  caudal,  utilidad,  im- 
porte,  Valor,  productos.  — ron  @rurd)» 
(Kufen  ober  £ertcn,  esquilmo.  — einer 
(Pfrfinbe,  prebenria  ; der.  can.  anata.  — 
einer  geiftJtd’en  ©teile,  congrua.  — einer 
'Pfrfinbe,  einer  Jtomtturep  je. , dote.  gan» 
}er— , enne.  total  importe.  gtringer  — , 
seouedad.  reiner  — , liquido , utilidad  II- 
qux.la,  neto  producto,  6 rendimiento. 
guten  — geben.  Wie  ein  ©rnnbftfitf,  SBerg» 
werf  jcv  acudir.  ben  — bejieten,  desfiu- 
tar,  esquilmar. 

„Ertragen,  v.  a.  soportae,  sobrelle- 
var,  llevar,  padecer.  sufiir.  resistie,  sos- 
tener,  cnmportar,  recibir.  V.  tinbtingen 
an  Einffinftcn  je.  — fönnen,  podee.  ctw. 
— , aguantnr  con  alg.  c gebultig  — ,to- 
lerar,  tragar,  digerie.  mit  ©ctlilb  — , met. 
dar  de  costilbs.  eine  SBefdiwerltcbftif  oter 
Srfitfal  gebultig  — , met,  estar  en  el 
banco  de  la  paciencia.  Semanb«  gebier 
— , tr  llcvando  ö alg.  mit  SBibtrmitlen, 
mit  Sngrimm  eine  3iicbtigimg,  ein  Seiten 
— , met.  tascar  el  freno.  tie  3ubringli4< 
feit  eint*  «nbtrn.  ober  bie  @dj|äge  te«  Un* 
gluif*,  ober  irgenb  ein  Seiten  iu  — taten, 
met.  estar  ai  yunque 

Erträglich,  adj  tolerable,  soporta- 
ble,  lUvadero,  sufrideto,  sufrible,  agu- 
antable,  pasa 'ero,  compotuble,  decente, 
resistible.  — machen,  enduliar. 

Erträglich,  adv.  tolerablemente. 

örträglichfeit, s.  f.  calidad  de cosa 
tolerable  &c. 

Ertrag*herechnung,  s.  f.  reUcion 
de  valores. 

Ertragung,  s.  I.  tolerancia. 

Ertränfen,  v.  a.  anegar,  ahogar, 
sumergir.  (ich  — , anegarse,  ahogars«. 

Ertränftn,  «.  n.  — fu.tg,  s.  f,  aho- 
gamientn,  sumersion. 

Erträumen,  v.  a,  imaginarre  faa- 
tasticamente. 

Erfreten  te.  V.  jer—  k. 

Ertrinfen,  v.  n.  anegarse,  alia- 
garso. 
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Crrtr 

ffrtrinfen,  s.  n.  V.  — rün'en. 
ff  rt  re  gen,  v.  a.  llevar  con  fieros,  6 
bravatas. 

ff  r ü b r i 8 1 r,  v.  n.  ahorrar. 
ff  rübr  ig  tin  g,  s f.  ahorro. 
ff  r r c,  s.  f.  h.  n.  yero,  yervoj  alcarceüa, 
cicilaon,  ycrta  lupa. 

fftBenf Ürner,  s.  n.  pl.  crvilla. 
ffrBenmebl,  s.  n.  ervina. 
grBenfamc,  s.  m.  V.  — nforner. 
Öt-madgen,  v.  n.  despertar,  recor- 
dar.  • 

g r n>  a cf)  e n , s.  n.  el  ncto  y efecto  de 

dcrpertar. 

gr»ad)fen,  v.  n.  recrecerse,  re- 
sultar. 

ff  t IB  « d)  ft  ll,  adj.  aduUo,crectdo,ma- 
duro.  grande,  medrado.  — genug  feen, 
tflil  ft*  fcltlt  ;u  helfen,  estar  criado.  — 
fei/n  unb  iid)  c!mc  frcmbe  -fjülfe  fortbrin» 
gen.  met.  comer  pan  con  cortcza,  poder 
co.mer  el  pan  con  corteza.  ftbon  für  — 
gelten  »ollen,  hombrear,  — ne  SDtannSper» 
fon,  aüulto,  grande,  hombre  hecho.  — ne 
ÜSeibSperfen,  adulta. 

ff  r wagen/  v.  o.  pesar,ponderar,m- 
tesr,  cönsiderar,  coatemplar,  tenei  pre- 
jente,  ndvertir,  parar  mientei,  dificultar. 
etn>.  — , hacerse  cargo  de  alg.  c.  fcie  oor«) 
fommenben  Sülle  genau  — , um  SEorlbeil 
CarauS  i»  lieben,  com.  especular. 

ffrtvügung,  s.  f.  ponderacion,  tan- 
teo,  presencia.  fcrgftiltige  — , disquisi- 
cion.  in  — iieljen  , traer  ä conseqüen- 
cia. 

ff  r »üblen,  v.  a.  elegir,eliglr.  burdiS 
Soo4— , sacar.  »ieter  — , oon  neuem  — , 
reelegir,  reeligir. 

ffr» übler,  s.  m.  elector. 
ffrmüblung,  s.  f.  eleccion.  nochmalige 
— , reeleccion. 

ffrmübnen,  v.  a.  mentar,  mencio- 
nar,  memorar,  conmemorar,  hacer  memo- 
ria, 6 mencion,  tocar,  manifestar,  reci- 
tar,  referir,  relacionar,  sentar,  alegar,  ci- 
tar,  sacar,  6 traer  a colacion,  6 ä colaf 
Cion  y particion,  decir,  enunciar,  expre- 
sar,  insinuar,  ptoferir.  fürjlid)  — , apan- 
tar.  rübmlld)  — , nombrar.  ni<!)t  — , abs- 
traer,  abstraerse  ^de  alg.  c.),  echar,6pa- 
sar  por  alto, 

ffrroübnenb,  adj.  enunciativo. 
ffr»  üb  nt,  adj.  declarado,  enuncia- 
do,  expresado , insinuado,  referido, 
dicbo. 

€ r ro  üb  nu  n g,  s.  f.  mencion,  conme- 
moracion,  reqnerdo,  rccordacion,  euun- 
ciacion,  expresion,  insinuacion,  recita- 
cion.  — tl'iin,  V,  —neu,  mit  einer  flütb» 
tisen  — , met.  A media  vnz.  eS  oerbient 
feine  — , no  es  cosa  que  dig*mos. 
Grmarmen,  v.  n.  p.  u.  calentarse. 
ff  rlüürmen,  v.  a.  calentar,  acalorar, 
escalfar,  fomentar,  deshelar.  — sei  mit« 


tetft  eine«  £>fen*,.ff amfaS,  ffoMenbtcfen«  ic„ 
e<tufar.  — rermittelit  eines  »armen  lieber» 
ftfelagS  ic..  clr.  foguear.  — für  elro.,  me- 
ter  en  calor.  fii)  — , entrar  en  calor,  es - 
calentar. 

ffrtBÜrmting,  «.  f.  calentamiento, 
acaloratniento  , calefaccion,  fomen'o. 
fünülitbc  — Cer  IJflanien,  jard.  calenta- 
miento. 

ff  r » n r m e n b , adj.  calentador ; med. 
calefaciente. 

ff  r 1B  a r t e n,  v.  a.  «guardar , esperar, 
esperarse,  atender,  consentir.  — , »ie  Ceti 
gettib,  recibir.  et»,  mit  ffntfAlejfenbcit 
lltlC  'JDiutb  — , hacer  estomago  a alg.  c. 
mit  grejirr  ®ebmud)t  — , esperar  corao  el 
agua  de  mayo.  et»,  fdtim  — feunen,  rno- 
lirse,  6 reventar  por  alg.  c.j  met.  no  co- 
cetielo  i uno  el  bolto.  eä  nid)i  — fonnen, 
bis  ic.,  no  ver  la  hoi»  de  &c.  »as  mau 

— fann.  esperable.  itft  fann  es  Bor  Ungc« 
Cule  faum  — , es  ju  feben,  me  faltan  los 
pies  por  ver  eso. 

ffr»artenb,  adj.  med.  expectante. 

ff  r tna  r t u n g,  s.  f.  espera,  esperanza, 
expectacion,  expectativa,  ungcCiilbige  — , 
impaclencia.  in  ber — , colgado.  über  alle 
— , fuera  de  toda  esperanza.  in  banger 

— eine«  btrortteijenCen  traurigen  cerr  froh* 
lidsen  ffrtignifreS  fi*  befinbtn,  sozobrar, 
met.  fam.'estar  en  la  capilla.  6er  — ent* 
fpretben,  Cie  — erfüllen,  responder.  Cer 

— ni<t)t  entfpretben,  frusrrarse,  met.  fam, 
salir  calabaza,  dar  gatillazo.  in  Crr  — 
tüuftbcn,  cachifollar,  frustrar.  Sem.  in 
feiner  — tüilftben,  dexar  i alg.  colgado, 
dexat  en  blanco,  6 de  la  agalla  & alg.  tu 
feiner  — gttüuftbt  »erben,  quedarse  col- 
gado,  fam.  quedarse  al  son  de  buenas 
nochei,  met.  quedarse  de  la  agalla , ö 
colgado  de  la  agalla,  helarsele  ü uno  las 
migas  entre  la  boca  y la  mano,  soplarse 
Iar  manos,  ö las  uiias,  tornarse , ö vol- 
verse  el  sueüo  del  petto,  in  feiner  — ge» 
tüufdtt,  fallido, 

ffrlnecfen,  v.  a,  despertar;  infun- 
dir.  B0m  ©ünCenftblafe  — , teol.  despet- 
tar. 

ffr  »ecf  1 id>,  adj.  V.  crbaulidi. 

ffrmeefung,  s.  f.  despertadura ; met. 
•dilicacion. 

ffrmebren,  fid},  v.  r.  defenderse.ie- 
sistirse,  rehusarse,  rehusar. 

ffr»  ei  eben,  v.  a.'  ablandar,  emMan- 
decer,  reblandecer,  enternecer,  enmolle- 
cer,  molifkar . macerar,  domenar,  que» 
brantar,  met.  abrir  brech».  v.  o.  emblan» 
decerse.  fut)  — , id.  ablandarse.  — tbt 
»erben,  enternecerse.  — »erben  bureb 
Cen  lyau,  relentecer,  rclentecerse.  i uaS 
iitt)  — lügt,  flexible. 

ff  r »e  i (f)t  n b,  adj.  molificativo,  mo- 
litivo,  ablandativo,  lenuivo;  med.  cir. 

emo- 
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«moliente,  malactico.  — bf«  SRftfel,  med. 
cir.  emoliente,  malactico. 

Grttteidtung,  s.  f.  maccncion,  moli- 
ficacion.  — l(t  Itrrjenä,  encernecimiento. 
— iurdt  tcn  Jbati,  relente. 

Grroetd)ttngäm  ittcl  , s.  n.  für 
©tfdtrcürr,  cir.  madurativo. 

Gr  meinen,  v.  a.  conseguir  con 
llanto. 

G r re  e i S,  s.  m.  V.  35ero— . 

Grroeifen,  v.  a.  dispensar;  probar. 
fid)  — , V.  fid)  erjetgtn. 

GrroeUlidj,  adj.  demostrable,  pro- 
bable» 

£ r ro  e i g I i dt,  adv.  demostrablemente. 

Grroeifung,  j.  i.  demostracion. 

Grroeiterer,  s.  m.  ensanchador. 

G r Ittel  te  r n,  v.  a.  emanchar,  extcn- 
der,  ensatzar,  ampliar,  amplificar,  au- 
mentar,  mejorar,  dilatar,  estirar,  abultar, 
agrandar,  acrecentar.banar.  (id) — , agran- 
darse,di!atarse,eintSBunbc  — ,um  fir  unter» 
fudjcn  ju  fünften,  cir.  manifestar  la  herida, 

Grroeiternb,  adj.  amplificativo. 

Grrccilerung,  s.  f.  ensancha,  en- 
sanchamiento , enranche,  ensalzamiento, 
extcndimiento,  ampliacion.  ainpliücacion, 
aumento,  mejora,  desahogo,  desaboga- 
ntiente. 

Gr»eiterung«r»crFjtu0  , s.  n. 
für  btn  5D2unb,  ben  Sifter  tc.,  cir.  diU- 
tador. 

G r ro  e r b , s m.  adquisicion, ganancia, 
grangerfa.  täglicher — , ber  birg  jur  9Zat)« 
rung  b'itreidtt,  dia  y victo. 

Grttterbtn,  v.  a.  adquirir,  ganar, 
grangear,  usurar  , contraer,  devcngar, 
meteoer.  — ntorben  , teol.  adquisito.  fit 
@mijt,  bcr  ©djufc,  btn  fid)  3tw.  erwirbt, 
conciliacion. 

Grrotrber,  s.m.  adquiridor. 

Grroerb«3roeig,  s.  m.  gtangeria.  — , 
bei)  fid}  Sr'tt-  roä&It,  carrera.' 

Grttterbung,  s.  f.  ganancia.  — brr 
3nneigung  ober  ber  Slnbänglidjfcit,  con- 
quista.  bafienige  beobachten,  wa«  ju  — 
eint«  Slblaffe«  erfcrberlidj  iff,  hacer  la»  di- 
ligenciat  del  jubileo. 

Grltterfften,  v.  a.  justipreciar.  ta- 
sar,  reputar.  nod)  ein  Söcal  — , retasar. 

Grroertbung,  s.  f.  justiprecio. 

G r fD i e b e V n,  v.  a.  reciprocar.  retor- 
nar,  corresponder,  pagar,  retribuir,  vol- 
ver,  dar  cambio,  restituir ; replicar,  re- 
poner.  3tm-  et».  — , tornar  las  veces  a 
alg.  eine  Stfdtulbigung  burd)  ein:  «nbere 
— , reacrimiaar,  recriminar.  btn  58ti'ut!) 
— , volver  !a  vitita.  Sunanb«  ©djimpr» 
«orte  ic.  auf  gleiche  Jlrt  — , volverle  a 
alg:  i la  cara  las  injurias , las  palabras 
&c. 

Crroicbernb,  adj.  for.  antidoral. 

Grroieberung,  s.  f.  retribucion, 
rcciprocacion,  correspondencia , retor- 


no , vuebta  ; rüplica.  — brr  Siebe, 
paga. 

G r ro  i f dt  e n,  v.  a.  coger,  atrapar,  em- 
bocar,  sorprender. 

G r ro  i f dt  u n g,  s.  f.  sorpreia. 

G r ro  u dt  c r n / v.  a.  ganar  pnr  usura. 

Grroiin|d)t,  adj.  propicio , prös- 
pero. 

Gr  würgen,  v.  a.  dar  garrote,  aho- 
gar ; for.  estrangular. 

Grroürgu n 3.  s.  f.  yugulacion,  aho- 
gamiento,  garrotamiento ; for.  estrangu- 
lacion. 

Gr),  s.  n.  bronce,  pasta;  min.  metal, 
mina.  tavbc«  — , mina  muerta.  jrrritbe» 
nci  — , Am.  min.  grania.grob  strriebenc* 

— , Am.  min.  xalionte.  bn«  — betreffenb, 
mineral.  Stüdf  — , taä  matt  ren  rintm 
ftituftn  ticgnimmt,  um  btn  mittleren  @c* 
balt  bciTelbcn  311  uiuerfutljeti,  min.  bo- 
cado. 

G r 3 « b c r,  s.  f.  vena,  venero. 

Gr  5 ab  teil,  v.  a,  y n.  contar, rarrar, 
recitar,  relatar,  relacionar,  rtferir,  dar  , 
cuenta,  enariar,  historiar,  dcspachar,  re- 
contar.  nad)  ttnb  nad)  — , contar  de  hilo. 
fdtrifttid)  — , escribir.  roa«  — it  rotrben 
fann,  refcrible.  et*,  ron  SInbcginn  — , 
contar  alg.  c.  de  pe  & pa,  tomar  de  mas 
alto  alg.  c.  eftü.  übertrieben  weitläuftig 
— , contar  una  cesa  con  linderes  y ar- 
rabalec. 

Gr3äbifttb.  ädj-  nairativo,  narra- 

torio. 

Grsäbler,  s.  m.  narrador,  relator. 

— ecu  fpafboften  Grbidjtungcn/  r.  tru- 
fador. 

Griäblitng,  s.  f.  cuento,  namcior, 
relacion.  reciiacion,  historia,  enarracioc, 
relato.  jur.  V.  dDebucticn.  ecrbtr  «cd) 
nicht  bcfannic  — , aneedota  tinfadte, 
fdimucflafe  — , relacion  desnud».  erbtet)« 
tete  — , cnnieja.  flelne  erbicbtele  — , no- 
vela.  fleine  luftige  — , histotieta.  lang« 
rocilije  — , reuhil«.  erbidjtcte,  untnabre, 
lügcitbafic  — . fabulacion.  fpafbafic  — , 
facecia.  fu^je  — , especie.  leichtfertige 

— g:n,  fdtfSpfrige  — gen,  cuentos  alrgres, 

6 vtrdes.  tjanbfcSjr iftfitöe , urfmibüdje  — • 
oen  einer  merfroürbigen  !T>egtbtiibeit, 
cödice.  roetiläiifttge.  tertvirfclte  — . cuen- 
to de  cuento.  albrrne  Untfdjroeife  unb 
Ginfdtttbfel  bt»  einer  — , cuentos  de  Ca- 
hinos.  btu  einer  — febr  rotit  aufbolen, 
met.  fam.  tomar  de  atras  el  agu<.  flti« 
n:  erbicöttte  — gen  fdtreibtn,  novelar. 

G r j ,i  b I u n g i g a b c , s.  f.  narrativa.  , 

G r j ä b t u 11  g ä ro  c i f e , adv.  por  modo 
de  cuento. 

Grjamf,  s.  n.  oficio  heteditario. 

Gr)arbtitrr,  s.  m.  broncista. 

Gr  )art,  s.  f.  ntinero,  minera. 

Grsartia,  adj.  mineral. 

G r 3 b e 1 1 f t r,  s.m.  mendigon. 
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Grjbetrßger,  s.  m.  trampon.  — im 
Spielt,  fulleiazo. 

Sr  j b i fit»o  f , s.  m.  arzobispo,  metro- 
politano,  ponü'lice,  prelado.  Unter  einem 

— ftrbrnb,  sufraganeo. 

Srjbtfdlöflttb,  adj.  arzobispal,  ar- 

qniepiscopal,  mettopoütano , pont'fical. 
— Aeä  ©ebiet,  mitta.  — djer  Silj,  id., 
sede.  — dje  Sßüitc,  arzobiipado,  mi- 
tra. 

Srjb  ifd)öf  lid)  , adv.  pontifical- 
mente. 

SrjbiFtbum,  s.  n.  arrobispado. 

Srj  fiep,  s.  m.  min.  lama. 

C r jbummfp  p f , s.  m.  bobazo. 

S r 1 1 1 g c n,  v.  a.  dispensar,  hacer.  fic6 
banfbar  — , responder.  (id)  gefällig  — , 
pieitatse.  (ich  gütig  iitib  isoblnmlUnb  — , 
permititse.  eine  ©efälligfdt,  ©miß,  ©na» 
be  IC.,  hacer  meced,  p.  u.  amercedear. 
einem  llntanfbarcn  ffiobttbateit  — , met. 
sembrar  en  mala  tierra. 

Srjeigung,  s.  f.  demostracion. 

©rjengel,  s.  m arcängel. 

Gr jeugbar,  adj.  generable,  engen- 
drable. 

Grjeugen,  v.  a.  engendrar  , pro- 
crenr  . producir,  criar,  encastar.  tittbr 
ffiiänndien  , n(»  SBeibdjen  — , tptnn 

®Dit  Itueren  fcie  SRrfce  i|i,  machear.  ßd| 
— , reengendrarse.  — gt  werben,  cri— 
arse. 

Srseugetlb,  adj.  criidor. 

Grjeuger,  s.  m.  engendrador,  pro- 

cre<dor,  genitor, 

Srjeugnilj,  s.  n.  pr'ducto,  produc. 
cion,  fruco,  hijo.  — fceö  mtnfdilidjen  ©ei» 
ße*,  parto.  Sie  erden  — fe  einer  tllrbeit, 
primicias.  berrliditi,  foßbarei  — ber  tfta» 
tur  ober  ber  Jtanfr,  riqueza. 

Grjeugung,  s.  f.  generaclon,  gene- 
xacio",  procreacion. 

Srjfarbt,  s.  f.  color  de  bronce.  eine 

— geben,  broncear,  bie  — nad)a&men, 
pint.  id. 

Srjgang,  s.  m.  min.  filnn,  vena,  ve- 
nern,  ganga.  — , ber  jutrß  fcnficd)?  in  bie 
iief:  gebt  unb  bann  roajtrciit  foriläufr, 
capa.  bie  Jlbcin  eine«  - ge»  ju  £<tge  för» 
lern,  auMeetcn,  min.  desvenar. 

G r j g a u n e r,s.  m.  bribenazo. 

Sr  j grübe,  s.  f.  mina. 

G r j b a 1 1 i g,  adj.  h.  n.  metalifero. 

Grjbmii,  5.  n.  caia  archiducal. 

S r j b e r i o.g,  «.  m.  —ginn,  j.  f.  archi- 
duque,  — esa. 

S r i b e r j cig  t i dl,  adj.  archiducal.  — rfjc 
SBiirbe,  aichiriucado. 

Srjber jogtbunt,  s.  n,  id. 

GrjbUtf,  ».  f.  puta  feiruacanera. 

G r j b u r e i!  ib  i r 1 b , s.  m.  alcahue- 
tazo. 

Gr}  jenen,  v.  a.  criai,  cducar.  — io> 
gen  werben,  criarse.  j)icr  bin  io»  — jogcit 


werben , aqui  me  nacieron  los  dien* 

tes. 

Grjieber,  ».  m.  educador,  pedagogo. 
ayo,  maestro,  preceptor.  2tmt  ctncb  — ft, 

pedagogi». 

G r j ie  beri  n n , s.  f.  educador»,  aya. 
Griiebting,  s.  f.  crianz»,  educacinn. 
Gr  ji  t b ti  n.g,  s.  f.  crianz»,  educacion. 
eTjbe.  frubeße  — , met.  parialei.  eint  per» 
jdrtelte  — befommen  haben  , met.  estar 
crlado  entre  algodones.  (id)  mir  eine  Der» 
fon  »on  guter  — auibrüefen,  hablar  bien 
criado. 

Grjiebungianßalt,  *,  f.  semi- 
nario. 

SrjtebungS  Funß  , s.  f.  pedago- 

gia. 

Grjielen,  v.  a.  V.  — jeugen,  — rei» 

tfcrn. 

G r j t e 1 u n g,  s.  f.  V.  — seugung,  —rei» 
tbung. 

Gr jittern,  v.  n.  estremecer,  estre- 
mecerie,  temblar, 

G r j i 1 1 e r u n g,  s.  f.  temblor. 
Grjfanjltr,  s.  in.  archichanciller. 
Sielte  eint*  — rS,  archichancilleria. 

Gr  jfeber.  s.  m.  heresi.irca. 
Grjfuppter,  s.  m.  alcahuetazo. 
Grjinarttrer,  adj.  prntomartir. 
Grjmüble,  s.  f.  min.  V.  Dotfl» 
lf rrf.  ■ 

Grjmflßiggdnger,  s.  m.  bribo- 

nazo. 

Grjnarr,  «.  m.  loco  de  atar,  bobi- 
tontn, 

Grjnärrifd},  adj.  reloco. 
»€rjprie(ler,  s.  m.  archiprete,  ärchi- 
preste.  ber  SBtjirF,  trrn  ein  — BOrßebr, 
archiprestazg;i,atchiprestadgo. 

Grjprteftcrfdiaft,  s.  f.  — rthum, 
j.  n archiprestazgo,  archiprestadgo. 

Gr  ifdjaftmeilttr,  s.  n.  atchiteso- 
rero. 

G r j f d)  a $ m e i ß e r a nt  t,  s.  n,  archi- 

tesoren'a. 

Gr  l fpijjb  Ube,  s.  m.archibribon,bri- 

bonazo. 

G v J ß U f e,  s.  f.  mincra,  minero,  mine- 
ral, mina.  taube,  gcballlofe  — , min.  mina 
muerta. 

Grj tauge iliebti,  s.  m.  manigoldo, 
G r j t ö 1 p 1 1 , s.  m.  zonzorrion. 
Grjtrutbfe«,  s.  m.  atchidapifero. 

G r j ü r n e n,  v.  a,  encolerizar,  remon- 
tar  U colera.  encotajar,  enojar,  indignap, 
irritar,  abnehomar,  ahra-ar  , amohinar, 
atufar,  desdenar,  volar,  vo'car,  endemo- 
niar,  enviicar,  escamar,  atorar,  embnr- 
rascar.  3fm  — , levantar  a alg  häcia  ar- 
riha,  6 tan  alto,  mit.  hinchar  las  natices 
ä alg.  lebr  — , dar  täbia.  deicris.r.ar  des- 
ch  istianar,  cscandccir.  fleh — , airarse, 
encnlerizano,  abochornarse,  correne, 
eni  jane,  ex..ipcrarse,  hacer  cölera.mon- 
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tar  en  colera,  desdenarse,  Indignarse,  en- 
corajarse,  itritarse,  coxquearse,  atufarse, 
cieiparse,encresparse,  embotijarse,  hip- 
cbarse  las  narices,  saltar,  volarse.  anus- 
gar,  atrojarse.  ff®  — ebne  eint  oernunf» 
tige  äSorlteUung  aMjiibären,  amontonarse. 
lieb  na®  langrm  ©ulbtn  — , Henarse.  ff® 
febr  - embravecerse,  cscandecerse,  met. 
brincar,  Am.  empacarse.  ff®  llicttt  (ci®t 
— , met.  no  teuer  hiel. 

Sr|ürnen,  s.  n.  atufamlento. 
©rjuriit.  adj.  cncolerizado,  encora- 
jado,  coleiico,  airado,  corrido,  desdena- 
do , indignado,  abochotr.ado,  atufado, 
crespo.  aufferj;  — fepn,  met.  «horcarse. 

©rjsater,  s.  m.  patriarca.  — dttr,  pl. 
hist  teol.  santos  padres. 

©rjroäftffe,  r.  f . met.  lava,  lavadera, 
relave. 

<5  r i n>  i n 9 1 n,  v.  a.  arrancar.  mit  @t» 
Walt  — , met.  sacar  ä punta  de  lanza. 
Örjroungen,  adj.  violento. 
©rjisingung,  ».  f.  arrancadura,  ar- 
Tancamieuto, 

ßrjlpurbe,  s.  f.  dignidad  beredita- 
ria. 

©I,  pron.  ello  — giebt,  e<  ift,  cf  finb, 
hay.  — ift  fo,  — ift  roirfii®  fo,  — ift  «n 
fcrnt,  — ift  mabr,  asl  es.  — ift  nicht  fo,  — 
ift  nitftt  an  tem,  fam.  nn  hay  tales  bor- 
regos,  no  hay  tales  carneros,  no  hay  tal 
cosa.  — mag  nun,  ober,  que,  que;  siqui- 
era,  siquiera.  — ftp  fcenn,  a mänos  de 
no  ser,  que  no  sea,  — ftp  feie  ibmtootte, 
asl  como  asi. 

©fca&re,  s.  f.  mar.  V.  ®efd)«a» 
fctr. 

(Efcabrott,  s.  f.  mil.  V.  @dm>a— . 
@f®e,  s.  f.  h,  n.  freino.  biubttlbc  — , 
fresno  de  llir  orno. 

Gfchtnbatn,  — nmafb,  «.  m.frenegal, 
fresneda. 

©fcorte,  s.  f.  mil.  escolta. 
©fcortircii,  v.  a.  mil.  escoltar,  hacer 
ercolta. 

Sfcuriai,  n.  p.  geog.  Escorial,  S. 
Loren  10. 

©fei,  s.  m.  asno,  borrico  , burro,  ju- 
rrento,  pollino,  sardesco,  caballeria  me- 
nor;  for.  bcsti’a  de  albarda.  junger  — , 
asnico,  asnillo,  pollinejo.  »über  — , asnb 
salvage,  6 silvestre,  onagro.  einem  — äbn» 
li®,  jumental,  jumentil.  einem  — angebä, 
rig,  einen  — betreffend  asnal,  borrique- 
fio,  jumental,  jumentil.  {>rrbe  — , borri- 
-cada,  burrada.  beit  — bebren  , dar  higas. 
3em.  ben  — bohren,  hacer  la  higa  4 alg. 
auf  einem  — rcitenb,  fam.  asnalmente. 

©fel®eit,  s.  n.  asnico,  asnillo,  bor- 
riquito,  borriquillo,  burrillo,  jumentillo, 
rorno. 

©l'clep,  r.  f,  asnada,  borricada, bur- 
rada. 

€fe(gr«U,  adj.  rücio. 


©fefbaft,  adj.  asnal. 

©felbafl,  adv.  pollinamente. 
©felffcngfl,  s.  m.  garaüon  , asno 
padre. 

CfeHntl,  s.  f.  asna,  borrica,  burra.ju- 
menta,  pollina. 

©fe  Im  affig,  adj.  y adv.  V.  — 1 Raft. 
® f e I r e i fe  r e p,  s.  f.  borricada. 

(£  fe  1 < f ü 1 1 e n,  s.  n.  asnico,  a'nilio, 
asnica,  asnilla  , pollinejo.  — ta*  110®  mit 
her  'JOiutter  läuft,  butruclio.  — , ta»  no® 
an  tcrlDiuiter  irinft,  buche. 
©fel*gef®rep,  s.  n.  rebu7.n0. 

© fe  I i b fl  li®  t , s.  n.  mar.  tambo- 
rete. 

© fe  [ I f ü r 6 i *,  5.  m.  h.  n.cohombrillo, 
cohoiibriilo  amargo,  6 silvestre,  melon 
de  perro. 

©felfiabung,  — aft,  r.  f.  carga 
menor.  \ 

©feUmtl®,  1.  f,  leche  de  asna,  6 
btirra.  % 

€ fei  i nt  ift,  1.  m.  estiercol  de  asno, 
ö burro. 

® f e I < 0 b r,  s.  n.  oreja  de  asno. 
©felftier,  s.  m.  onotauro. 

®f  eltreibe  r,  s.  m.  borriquero,  bur- 

rero. 

© 1 V fl  11  i 0 1 c t , j,  m.  espanoleta,  cas- 
torcilio. 

©fparfette,  — rjette,  h.  n.  espar- 
ceta. 

© l’pe,  s,  f h.  n.  älamo  libico,  6 tem- 
blon. 

©fpenfaub,  s.  n.  hoja  de  temblon. 
©fplanabe,  s.  f.  fort,  explanada. 
©ff  bar,  adj.  comedero,  comestible, 
estomitico. 

©ff  barfeit,  s.  f.  calidad  de  cosa  co- 
medera. 

ßffe,  s.  f.  fragua;  chimenea,  cano, 
6 caiion  de  chimenea,  conducto  del 
bumo.  : 

(äffen-,  v.  a.  y n comer  , comerse, 
manduear,  meter,  fam.  hacer  el  buche, 
papar.  tüchtig  — utiO  trinfen  , met.  me- 
near  la  herramitnta.  mit  eigener  -fjaiiD 
— , ohne  frembe  £ülfe  — , comer  pur  su 
mano.  auf  Äoften  eine*  ülnbern  — , comer 
de  thogollon.  (Id)  recht  fntt  — , darse  u a 
paniada.  nnbef®etben  nn>  gefräffig  — , 
mondar  los  huesos.  ungtbtutr  oiel  — , co- 
mer como  un  sabaiion.  äufferft  »enig  — , 
met.  sustentarse  del  ayre.  et»,  aufferor« 
ttn'li®  gerne  — , morirse  por  alg.  c.,  met. 
comer  alg.  c.  sobre  la  cabeza  de  un  ti- 
noso  Jtnt.,  Ser  gu  fpät  |u  Sif®e  fommt, 
ni®I*  111  — aufbeten,  fam.  dar  contuma- 
cia,  6 capote  i alg  no®  nichts*,  grge — ba» 
teil,  estar  por  esta  crur.  de  Dirn,  ju  — 
brfemmen,  ohne  einen  töirnfi-cbcr  eine 
Slrbeit  tafur  gcltiftet  ;u  baren,  met.  sen- 
tarse  a'inesa  pue  ta.  oiel  — , l enar  la 
andorga.  siel  unb  gierig  — , comer  como 
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dogor,  travar,  zampar.  gut  JUItt  — , bueno 
de  comer.“gut  ptm  — fepn  , dexarse  co- 
mer. JU  — geben,  dar  de  comer.  dar  pla- 
to;  hacer  estado.  3tm.  JU  — geben,  fam. 
bacer  el  buche  a alg.  c*  i(l  gut  |u  — , es 
de  buen  comer. 

Gjfftn,  s.  n.  comida,  sopa,  manduca- 
cion ; manjar,  olla.  — br*  roben  ßlei» 
fege*,  homofagia.  ba*  befctjtucr !id>e  — , 
me  1.  disfagia.  ba*  täglidje  — , pUto.  9ia. 
tien  ober  Portion  — , racion.  fdtlctbt  30» 
fcc;  eitcteS  — . guisote,  comistrajo.  b’rödio, 
bddrio.  red&rrnb  bf*  — nS,  sobre  mesa. 
unmittelbar  nad)  trm  — , tarn,  con  el  bn- 
cado  en  la  baca.  Su(l  31111t  — befontmen, 
hacer  gana.  »um  — bet)  ft*  behalten,  pren- 
der  para  comer.  ficb  ium  — anidiufcn, 
met.  agutar  los  dieate<.  (id)  mit  bem  — 
in  2ld)t  nehmen,  Waag  nnb  3»«l  im  — 
halten,  guardar  la  boca.  mclben,  tag  ba* 
--  nufgctragril  iji,  avisar  para  comer. 
©ifenfebrer,  s.  na.  V.  Scftornflcin« 

fette«"-  . . . , 

(ifftnäjtit,  s.  f.  ttempo  de  co- 
mida. 

©ffen },  s.  f.  esencia. 

©ffer,  s.  m.  comedor.  fdflecbter — , 
pobre  comedor.  ftarfer  — .comedor,  epu- 
lon,  honibre  de  buen  diente,  buena  ti- 
x*  ra.  lüdttiger  — , aber  fiiledtter  §ed)ter, 
vobente  por  el  diente,  ein  ftarfer  — fron, 
serdebuen  comer,  teuer,  buen  diente,  ser 
valiente  porel  diente. 

©g gab  et,  s.  f.  tenedor,  forquina. 
©ffig,  s.  m.  vinagre.  fdtntadttr  — , vi- 
nagrillo.  in  — beigen,  curtir.  mit  — »er> 
ntifdten.  envinagrar. 

@ffig«rtig,'adv.  avinagrado. 
©ffigbrübe,  s.  f.  um  Slei(d»,  Sifcbe, 
grütbte  einjuntadien , escabeche.  in  eintr 

— einmadmi,  etcabechar. 

©ffigflafcbe,  s.  f.  vinagrera. 
©ffigfrüchte,  s.  f.  pl.  cscabeche 

de  frutas  en  vinagre,  encurtidas. 

©ffig  gutftn,  s.  f.  pl.  pepinos  en 
etcabeche. 

Sffigfrdtner,  — gbänbfer,  s.  m.  vi- 
nagrera.  Haben  eilte*  — r*  , vinagre- 
ria. 

6 gl  ö f fei,  s.  f.  cuchara. 

©jjluft,  s.  f.  apetito,  apetencta,  gana, 
ganas,  met.  salsa  de  S.  Bernardo,  fam. 
acero.  flarfe  — , hambre  estudlantina.  bie 

— betltbmtn.  empalagar,  desganar.  btt  — 
rerfitren,  desganarse,  bie  — erniccfen, 
abrir  el  gusto.  ©rüb;,  unt  bis  — *u  reisen, 
coc.  gustlllo,  apeiite.  groge  — geigen, 
met.  picar  los  tolanos.  bie  oerlorctte  — 
fleht  itd}  tvieber  ein,  abr.gnse  las  gaüas  de 
comer. 

Cigfdtuffel,  s.  f.  ber  ©olbattn  unb 
Sla  rofen,  gamella. 

©Ötifd),  s.  m.  tabla,  bufete. 
©iuniHfi,  *.  f.  empalagigiiento, 


empalago  , desgana  ; ned.  inapeten- 
cia. 

(!g  u n [u  fl  i g , adj.  desgana  do;  med. 
inapetente. 

ß gm  a a rr,  s.  f.  aiticulode  mesa, cosa 
de  comer,  genero,  gorgii,  manducatoria. 
— tn,  pl.  comestibles , comeres , vian- 
dai. 

©§j  immer,  s.  n.  comedor,  come-> 
dero.  — für  bis  ÄMenerfibflft.  tinelo. 

©Itopille,  s.  f.  com.  estopilla,  lienzo 
de  la  corona.  gegitterte  — , estopilla  i 
quadrito.  Fiart  — , estopilla  darin. 

© fl  r a b C,  s.  f.  estrado. 

©ftrid),  1.  m.  piso,  solado, enlosado, 
pavimento.  — ron  Sacfflcincn  , enladri- 
llado,  enladrilladura.  — ron  Sacfflcinett 
ober  ^liefen,  soleria.  mit  giiefen  belegter 
— , etrbaldosado.  bie  SBacfgeinc  eilte* 
— dj*  aufreitfen  ebtr  lotbrrcben,  desenla- 
drillar.  bis  (Steinplatten  einc*i  — d)<  auf» 
reiffen  , desenlosar.  ba*  Ißeftgcn  eint* 
— d>*  mit  Platten,  SBatffteintn  tc.,  sola- 
dura. 

©flridjleger,  — djmattjer,  s.  m,  sola- 
dor,  r.  ladrillador. 

©tarn in,  s.  nt.  estameiia,  estamenete, 
carro  de  Ezequiel,  quinete,  momperada, 
filderretor,  grano,  grapa,  lamparilla,  dro- 
gvietillo,  manresana.  gebrftcfttr  — , g'an- 
daya. 

©taminroeberep,  s.  f.  estameiie- 
tla. 

© t e r rt  e ! (,  s.  f.  c terna,  eternela. 

©t  bif,  s.  f.  V.  ©ittenlebre. 

©titelte,  s.  f.  etiqueta  , cerctr.onia, 
formularios, 

©t liehe,  pron.  pl. ,V.  einige. 

©ttoa,  adv,  tal  vet,  sl  ü mano  viene, 
por  dicha,  por  Ventura.  — gar,  mas  si.  — 
niditV  pues  no? 

6 1 toa  *,  pron.  cosa,  alguna  coia,algun 
tanto,  una  cosa,  algo,  que.  — mehr,  un 
tanto  mas.  — mehr  ober  ioettiger,  en  cor- 
ta  diferencia. 

© t re  e I d)  t,  pron.  r.  V.  einige. 

© 1 1)  nt  0 1 0 g i e,  s.  1".  eiimologia. 

© u dt,  vos,  * vosotros. 
ß u b e *,  — bo/rt.  p.  m.  Odon. 

©uer,  pron.  vuestro. 

Suerig,  pron.  id.  bie  —gen,  vues- 
tros. 

©licrtgalbeit,  — ttoegen,  adv.  rcs- 
pecto  ü vos,  0 vosotros. 

@u  (alte,  n.  p.  f.  Olalla,  Eulalia, 
©ule,  s.  f.  rtucliuelo.  gemtine  — , h.  n. 
alucon;  mar.  Iura,  lua.  ritte  — fangen, 
mar.  aluar,  tomar  pot  la  Iura,  6 lua,  to- 
mar  por  la  pena. 

© u 1 e n f p i e g e Ifl r c i ä), s.  m-  picardia, 
travesura. 

©iiyborbie,  4.  f.  h.  n.  eufosbio, 
gurbion. 

© u p b 0 r b i C n b « f ä.  s.  n,  farm . eufor- 
bio,  gurbion. 

© tl. 
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Europa,  n,  p.  geog.  Europa  ; Am. 
Garhupifia. 

(Europäer,  s.  m.  curopeo.  — , Ser 
in  ba#  fpanifdje  '.'imtric#  fommt  unb  firf) 
tort  nieterläjil,  Am.  chapapote,  gachu- 
pin.  / 

guter,  s.  n.  teta,  ubre.  ba#  — barrei* 
djeii,  dar  la  teta. 

©eange  lie  n bu  db,  t.  n.  evangeli- 
ario. 

©pangelifcb,  adj.  evangelico. 

©pan  ft e I . f cts,  adv.  evangelicamente. 
€ » fl  n g ei i (t,  j.  m.  evangelista. 

©pan  ge li um,  i.  n.  evangclio.  ba# 
— pretigeu  Ptcr  perlünbigen,  evange- 
lizar. 

Gei  ct  ton,  s.  f.  jur.  V.  ©clpüpr. 
©polution,  s.  f.  mil.  mar.  evolu- 
cion. 

©wig,  adj.  etarno,  eternal,  sempiter- 
no,  perdurable,  pereane,  perpetuo. 

©wig,  adv.  eternalmente,  semplter- 
namente.  — wäbrenb,  teol.  evlterno. 

©wigfeit,  «.  f.  eternidad.  — , rocldje 
einen  Stnfang,  aber  fein  Eilte  bat,  teol. 
eviteinidad,  evo.  in  — , eternalmente. 
»cn  — brr,  abeterno,  abinfinito.  oon  — 
ju  — , por  los  siglot  de  lot  «iglos,  por 
todos  los  siglos  de  los  siglos. 

' (E  r « nt  e n,  i.  n.  V.  (Prüfung. 

© ra m in anb,  ».  m.  exuminando. 

€ I a m i n » t o r,  s.  m.  exäminador,  exä- 
xninante. 

<t  x « nt  i n i r e u,  v.  a.  V.  prüfen, 
©reellen},  s.  f.  excelencla.excelen- 
tisimo.  Euere  — , vuestia  excclencia, 
•vuesecelencia.  ©eine — , su  excelencia. 

gxcepticnäfcbrift,  s.  f.  for.  po- 
sicion. 

©rcitaforium , s.  n.  for.  incita- 
tiva. 

(Ep cur 8,  s.  m.  excurso. 

Green t io n,  s.  f.  for.  V.  BtoongJ* 
«Ülfc,  $inrid)tung. 

(£  r e c u t i o,  adj.  for.  executi vo. 
©recutpr,  s.  m.  V.  ©teuerpreffer, 
3traRg8ooll(lrecfer. 

€regetif,s.  f.  teologfa  expositiva. 
<£ X e m p 1 a r,  j.  n.  examplar ; h.  n.  in- 
dividuo.  pcUpänbigc#  — eine#  SScrf#, 
juego. 

Crcmpiarifdj,  adj.  exemplar, 
€remt,  adj.  der.  can.  exento. 
©regüirc  n,  v.  a.  for.  executar, 
©rtquirer , _s.  m.  V.  ©leuerprtffer, 
SwaitgOooUftreefcr. 

€ r e r t i r e n,  v.  a.  mil.  hacer exercicio, 
exercitar. 

©rerciren,  i.  n.  mil.  exercicio, ma- 
nejo  de  armas.  btpm  — cofflmanbitcn,man- 
dar  el  exercicio. 

©rercitium,  >.  n.  mil.  V.  —cirtn. 
©rigibel,  adj.  exequible. 
©rintirtcr,  a.m.  hac.  excusado. 


©rorcifl,  s.  m.  der.  can.  exftr- 
cista. 

©jrptetan »beeret,  s.  n.  cartas,  6 
letrns  expectativas. 

©roeriment  s.  n.  exrerimento. 

©rperimcntalpbvfif,  ».  f.  fisic» 

experimental. 

©rponent,  s.  m.  arit.  alg.  expo- 
nente.  • * 

©rpreffer,  s.  m.  propio, expreso. 
©rtrafein,  adj.  com.  finisimo. 
©rtrabent,  s.  f.  for.  originatio. 

© r t r a 6 i r e n,  v.  o.  extractar.  / 
©rtraliegetagc , i.  m.  pl.  mar. 
dias  de  detencion  , estadas  extraordina- 
rias. 

©rtrapoft,  i.  f.  posta.  mit—,  sn 
posta,  por  posta. 

©rtrem,  s.  n.  extremo. 
©rtremaburer,  s.  m.  extremefio, 
estremefio. 

©rtrema  burifä,  adj.  id. 

©rooto,  i.  n.  voto,  escudo  votivo, 
milagro,  presentalla. 

€p!  int.  ay  ! guay  ! ha'!  he!  valgate, 
valgateDios!  vaya!  cäscatas!  moscas! 
sopla ! futgo  ! soga ! tomaltome!  mira; 
oiga  ! oigan  ! carajo ! cp,  ep ! ta,  ta ! — > 
»je  fd)6ll1  a ver ! 

© i),  s.  n.  huevo,  pottura.  alte#,  »er« 
fUntfene#  — , huevo  anejo,  6 huero.  frifd) 
gelegte# — , huevo  fresco,  6 fresco  del 
dia.  mipollcnbete# , ungelegte#  — , coc. 
yema,  huevo  en  alara.  roie  einumgcFebr« 
tcä  — ge(ta!tet,  bot.  trasovado.  ©per  ber 
glübc  unb  anberer  Snfecten,  carocha,  cre- 
sa.  gebaefent#  — , coc.  huevo  abuüueiado. 
barte#—,  bartgefotieite#  — , coc.  huevo 
duro.  weidic#  — , rociebgefotteflc#  — , coc. 
huevo  blando,  pasado  por  agua,  ö pari 
sorber.  ©per  legen,  parir  huevos,  pnner, 
hijar;  cetr.  huevarj  er.  d.  ab.  empollar. 
unfrutbibare  ©prr  legen,  enhuerar.  ein  — 
unfrutbtbar  madien,  io.  ©per  legen,  wie 
Sbitntn,  ?f6he  ic.  camchar.  ©per  legen, 
h)iegif<be,  Slmpbibien,  Stifteten  ic.  aovar. 
©per  legen,  wie  Smecien,  desovar.  fidtauf 
©per  fe$en,  um  ju  brüten,  cncobarse,  en- 
cobar.  auf  beu  ©pent  (ijen,  eitar  sobre 
huevos.  bep  einer  eadjc,  befonbtr#  einer 
©rjäblung,  Pom  — anftngtit,  met.  to- 
mur  alg.  c.  deide  el  huevo  de  Leda. 

©pbtcwalb,  n.  p.  m.  geog.  Arde- 
nas. 

(Jp  Sott  er,  ».  m.  yema. 
©pbotterfarbig  , adj.  med.  vite- 

lino. 

S p e r b e cb  t r,  s.  m.  huevera. 
©petbrob,  s.  n.  bollo. 
©perbröbdten,  s.  n.  bollico. 

©per creme,  s.  f.  coc.  huevos  mo- 
Ies. 

©perbünbfer,  s.  m.  huevero, 
©perfutbtn,  >.  m.  coc.  toiti.la,  hue- 
vo» 
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voj  frito».  — mit  Jleifch  unb. Krautern, 
cazuela  cnajada,  — mit  Jtn(e , Kräu- 
tern !C„  garbias,  fruta  a la  catalana.  — 
mit  ©pecf,  fortun«  de  la  Mancha. 

©g  er  1c  ge  nb  , adj.  h.  n.  oviparo. 
—bei  Ibicr,  id. 

©Verteilte,!.  f.  arq.  filete. 
l£ger  pfanne,  s.  f.  estrelladero. 
©gerpflan  je,  j.  f.  h.  n.  bvrengeaa. 
mit  — eit  bepfianjter  y berengenal. 

t£perpla$,  j.  m.  coc.  V.  — rfudjcn  ; 
imp.  pastel. 

Sperfchaale,  s.  f.  cascara,  casca- 
ron 

©gerfchaflicnlpeig,  s.  n.  pint.  es- 

plendor. 

gperfcbmalj,  s,  n.  coc.  fritada,  fri- 
tura,  fiito. 

Öperfchnce,  s.  m.  coc.  huevos  de 
nieve. 

€oer(locf,  s.  m.  ovatio,  — bet  ffic» 
gt!  huevera,  madrecilla. 

©ge  i roeijj,  s.  n.  V.  @gn>— . 

©g  förmig,  adj  oval,  ovalado,  ova- 
do,  oavado.  —ge  jigur,  övalo.  — geSSer* 
lierung  an  einem  ©dulen»ui|},  arq.  bva- 
lo,  ovario,  echino. 

©glaub,  s.n.r.V.  Jnfel. 

©grunb,  adj.  V.  curörmig. 

© v fd)  a a I e,  s.  f.  V.  ©gerf— . 

©Dm  e i jj,  s.  n.  clara  , dara  de  huevo. 
bem  — äbnli*,  anat.  albugineo. 

€ 0 1»  e i f f e n,  v.  a.  enq.  dar  clara. 


8- 

F,  sexta  letra  del  alfabeto  , y 
quarta  en  el  ördea  de  las  conso- 
naites. 

J , s.  n.  mus.  fa  ; gr.  efe. 

Ja  bei,  s.  f.  fabula.  fabulacion,  con- 
seja.  lehrreiche  — , apologo,  fabula  apö- 
loga. 

Jabelb  ichter,  s.  m.  fabulista,  fabu- 
lador,  novelista. 

Jabelbaff,  adj.  fabulosn,  mitologi- 
co.  mltico,  apocrifo. 

Jabelbaft,  adv.  fabulosamente. 

Jabelbelb,  ».  m.  paladin. 

Jabellebre,  s.  f.  mitolngla. 

J abein,  v.  n.  fabular,  fabuüzar ; V. 
fafeln. 

Jabelritter,  *.  m.  paladin. 

Jabelmefen,  s.  n.  fabulosidad. 

Jabricant,  s.  m.  fabrlcante. 

JabriCat,  s.  n.  coinpuesto,  ma- 
nifactura. 

Jabrif,  s.  f.  fabrica,  oficina,  arte, 
in  einer  — arbeiten,  maniobrar.  einer, 
ber  bep  einer  — ic.  angeilellt  i)t  ober  ge- 
braucht nmb.empleado.  btjl  ber  — felbft, 
com.  al  pie  de  la  fabrica. 


Jabrifarbeiter,  s.  m.  elaborador, 

fabrlcante. 

Jabrifgebäube,  i.  n.  casa  fa- 

brica. 

J abrif  me  ifter,  s.  m.  maestro  fa- 
bricante. 

J a b r i f dt,  s.  n.  V.  ©t  ifenöl. 

Jabnfort,  s.  m.  lugar  de  fäbri- 
cas. 

JabrifpreiÄ,  s.  m.  preclo  de  fabri- 
ca. nach  bem  — , com.  al  pie  de  la  fa- 
brica. , , 

Jabrifjeicbtn,  i.  n.  senal  de  la 
fabrica.  mit  btn  — terfchen,  fab.  de  1. 
pan  tavellado. 

Jach,  s.  n.  compartimiento,  nicho, 
clare.  — im  SBrettfeicl,  ©ünfefpiel  je., 
casilla.  — in  einem  SSüd)cr(lanbe,  caxon, 
entrepaiio,  escalerilla.  — in  einem  Jut» 
teral,  cnsenada.  — in  einem  Vcftbaufe  für 
bie  befrntcr«  autjugebenbcn  SBriefe,  apar- 
tado.  — in  einem  ©diranfe,  anaquel,en- 
trepano,  anden.  — in  einem  ©cbrcittilcbe, 
spartadijo.  in  einem  ©cbriftfaften,  imp. 
Id.,  caxetin.  — in  einer  Satclle,  carilla. 
— , tem  man  (ich  rcibmct,  carrera.  in 
mehrere  Jdcbtr  abgetbcilt,  bot.  celuloso. 
(ich  einem  — ober  einem  Slmt  gcivibmet 
haben,  ertar  en  carrera.  3<m.  einem  — 
rcibmcn,  da:  carrera,  poner  en  carrera 
i olg. 

Jachbogcn,  s.  m.  fab.  d.  1.  pan. 
arco. 

Jädjcltr,  v.  a.abanicar.  (ich—,  hacer- 
se  a'.ve. 

Jäuicfn,  s,  n.  abanicamiento. 

Ja  eben,  v.  a.  fab.  d.  1.  pan.  &c.  ar- 
quear,  arcar,  arquetar,  mullir.- 

J a ch  e n,  s.  n.  fab.  d.  1.  paii.  &c.  ar- 
que<>,  arqueage. 

J a ch  e r,  s.  m.  fab.  d.  1.  pan.  &c.  ar- 
queador,  arcador. 

J ä ch  e r , s.  m.  abanico,  ventalle.  — 
juhi  Slnfadjcn  betjeuerr,  aventador,  rue- 
do.  grcg-r  — an  bcr&ecfe  einc<3immci«,. 
abano,  ventalle.  bie  jroeg  ituifcrfien  ©iä* 
be  an  einem  — , guardas,  guias. 

Jüctjerförmig,  adj.  bot.  aventa- 
llado. 

Ja  eher  förmig,  adv.  en  abanico. 

Jdchermaiher,  s.  m.  abaniquero. 

Jäcbcrpalme,  s.  f.  h.  n.  moriche. 
feuchter  Ort,  Wo  mehrere  — en  liehen,  Am. 
morichal. 

Jächerfchirm,  s.  m.  V.  fpanifebt 
SBonb. 

Jädierperfaufer,  s.  m.  abani- 
quero. ' R' 

Jdchfer,  s.  m.  cult.  de  vln.  acodo, 
codadura,  csdal,  eitaca,  mugron,  gerpa, 
provena,  barbado,  sarmiento  barbado, 
serpa.  einen  — an  bie  Sielte  eine«  au<ge- 
angenen  SBeinftocf«  febtn,  ataquizar.  bai 
t«Äfilaititn  cineä  — . . ;,  ataquiza. 
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gadifern,  v.  a.  cult.  d.  viii.  V.  ab* 
feilten. 

g ad} fern,  s.  n.  cult.  d.  viii.  V.  5(6* 
fenfen. 

gndlirerf,  s.  n.  carp.  enmaderado, 
enmaderacion  , enmaderamiento,  made- 
xage,  maderamiento,  maderämen,  entra- 
mado.  — eine«  ©diranfe«,  anaquelerla. 
Oon  — erbaut  ebrt  pcrfcrligt,  tramado.en- 
tramado.  ta«  — »ine«  ©(baute«  je.  iu» 
famntenft&en  ober  aufrechten , entramar, 
enmadcrar,  maderar. 

gacit,  j.  n.  seit,  producto  , agte- 
gado. 

gacfen,  1.  f.  pl.  naut.  vacios  de  las 
quadernas. 

gacfel,  s.  f.  hacha,  antorcha.  — oon 
Sichten • eber  gobrenfpäbnen,  tea. 

gaetelbifUI,  ».  f.  b.  n.  cereo,  cirio. 
Cljlinbtrförmige  — , brganos  del  tunal'. 
rautenförmige  — , yerba  de  la  alfete- 
cia. 

gaefefn,  v.  n.  vulg.  V.  jautent. 
g « rf  e 1 1 a n j,  s.  m.  danta,  ö bayle  con 
antorchas. 

Racfelträger,  s,  m.  page  de  hacha. 
ga  c tioil,  s.  f.  facclon. 
g ac  t i fd).  adv.  for.  deheebo. 
gactor,  s.  m.  com.  factor,  institor, 
encomendado,  encomenderoj  arit.  factor. 

— in  einer  Sutbbrudtreu,  tegenee  de  im- 
prenta. 

gactor  ep,  s.  f.  com.  factorfa. 
g actotum,  s.  n.  gallo, 
ga  Ctli r,  s.  f.com. factura. 
gacturbud),  s.  n.  com.  tibro  defa- 

cturai, 

gactu  rtetttl,  s.  m.  com.  V.— ur. 
g a C U 1 1 a f,  s.  f.  facultad. 
gaben,  1.  m.  hilo.  — an  ber@cbneibt 
»ine«  Scbecrmcffrr« , filban.  ausgeiupfler, 
au«gefa«ter— , hilacha.  — , ben  eine  |äli» 
gruebtigfeitfpinnt,  hebra. gaben  ober'Punc* 
tc,  iptltbe  «or  manchen  franftn  Sluaen  per* 
meimlid)  berumianien.  med.  Iluecos.  feiner 
— , estainbre.estopilla. langer  — .hebra. — , 
brr  6e»  einer  ©irtbnt  ©am  überiwtrcb  iu 
liegen  fommt  unb  ca«  dtnmirren  perur* 
fad  t caballo.  bie  au«gcfran«ten  gäben  an 
tinem  Seuge  abfdjntiben  , desbarbar.  ben 

— (eben  laffen,  wie  fd)(ccbt  gewirrte«  $ucb 
rter  3«ug,  descubrir  lo  hil*za.  gebier  in 
ten  Xüchern  unb  geugen.  reenn  bie  gäben 
tc«  Settel*  nicht  gerate  liegen,  eicarabajo. 

— bt«  ©efpräci)«,  hilo  dtl  discurso.  ben 

— be«  ©efpräth«  eerlieren,  perder  el  hilo. 
ben  — ...  »leber  adfnetmcn,  seguir  el  hi- 
lo. btm  — nad),  cos.  sai.  al  hilo.  }U  — 
fcblagcn,  cos.  sai.  hilvanar , baitear. 
gäben  lieben,  wie  einige  gluffijfeiten,  ha- 
cer  madexa. 

gatenf  örmig,  adj.  filar;  bot.  fili- 
forme. 

g ab  eng  lei  H),  adv.  coi.sas.  al  hilo. 


g a b e n n a 1 1 e r,  8.  f.  h.  n.  culebra  de 
bejuco, 

g a b t n n U b 1 1 lt,  1.  f.  pl.  bermelletas^ 

iidfos. 

g a b 1 11  m t;  r m,  s.  m.  h . n.  dracunculo* 
padres  y hijos. 
g abig,  adj.  hiloso. 
gagot,  s.  in.  fagote,  baxon,  pU 
porro. 

gagotbläfer,  — tifl,  s.  nt.  fagote,  ba- 
xon,  baxonero,  baxonista. 

gäbig,  adj.  apto,  capaz,  hibil,  pode- 
roso,  suliciente,  propio,  adequado,  abo- 
nads,  dispuesto.  ber  vlmpfmbungen  te« 
©dimerirn«,  be«  QJcrgnügen«  ic.  — , fil. 
pasible.  — machen,  habilitar.  nicht  — , ein), 
an  lid)  ju  nehmen  Pter  iu  ertragen,  insus- 
ceptible.  — ger,  gtfctjicfier,  fluger  ®iann, 
persona,  ber  unb  ber  ift  {u  Slllem  — , to- 
do  cabe  en  fulano.  ber  unb  ber  i(t  beffen 
nicht  — , no  cabe  tal  cosa  en  fulano. 
gäbig,  adv.  capatmente. 
gäbig  feit,  s.  f.  aptitud,  facultad, 
habilidad,  iuticiencia  , disposicion , pro- 
poteion  ; capacidad,  entendimiento, cau- 
dal,  alcance,  reconocimiento  , cabeza, 
cholla.  — t ju  bebaltcn,  |u  merfrn,  lid)  iu 
erinnern,  retcnciva.  — , für  etn>.  )u  baf* 
teil,  respnnsabilidad.  — , bind)  göttliche 
Jtraft  ober  fjütfe  aufTcrortcntltcbc  SBirfun» 
gen  üerporjubringen,  teol.  potencia  obe- 
dicncial.  — , bupprgrbracht  }u  werten,  fil. 
producibilidad.  angeborene  met.  can- 
tera.  aufgciriihneie  natürliche  — , vgenio, 
fondo.  — , (Bergnügen,  ©dinmjrn  tc.  ju 
empfinben,  pa  ibilidad.  — , eine  ©irafe  ju 
erleiten,  penalidud. 

g ä bigf  eit«  icu  gni  f , s,  n.  nach 
übtrftanbener  Prüfung , carta  de  exä- 
men. 

gabl,  adj  leonado,  cervuno,  overo. 
g a b I e r 1,  s.  n.  b.  n.  mineral  de  placa, 
6 cobre  gris. 

gäb neben,  s.  f.  bandereta,  banderica, 
banderilla.  — an  ben  Silbern  bt«  ^eilan* 
te«  unb  ber  ^eiligen,  banderola. — , womit 
bie  Diaulttiere  gciiert  Werben,  gallardete. 
— auf  einem  (Schlöffe  )c.,  id. 
gäbnbricb,  ».  m.  mil.  V.  — nricb- 
g a b n e,  s.  f.  bandera,  tafetanes,  vexi- 
lo,  r.  estandarte ; bot.  estandarte.  — et* 
ne«  geberfitl«,  banda,  baiba,  cendal.lan* 
ge  — mit  «bgerunbettm  3‘ofel,  bl.  pen- 
don.  »ti6e  — , hie  auf  ben  Sßall  einer  ge* 
ftung  gepflanit  wirb,  bie  fid)  übergeben  Will, 
mil.  bandera  de  paz.  to«  fpiglge  6ifcn 
eben  an  btm  ©djaft  einer  — , muharra, 
moharra.  bie  — be«  älufrubr«  aiiffltcfrn, 
levantar  bandera.  bit  — Dtrlajicn,  mil. 
desbandarse,  desertar.  er ffe  — eine«  SKt* 
ginitnt«,  mil.  coronela.  mit  ber  — greif« 
fen,  mil.  batir  banderas.  mit  fliegeiiten 
— tn  au«  einer  eroberten  gefiung  aufmar* 
fdjircii,  mit.  salir  con  banüeias  desplc- 

£»• 


gadns.  mit  — en  Perfcben,  bot.  nbande- 
tado.  . .. 

gabnenfludjtiger,  s.  m.  mit.  '• 

gabntnjynfer,  s.  m.  mil,  abande- 
»ado. 

gabnenmarfd),  s.  m.  mil.  marcha 
de  bandcra.  > 

g ab  nt  nf  tftm  it  b,  i.  m.  mil.  mariscal, 
oalbeytar  decompaüla,  ö deregiiniento, 
mariscal  mayor. 

gabneilfdiub.  s.  m.  portnbandera. 
gablKll(lange,  s.  f.  asta  de  ban- 
dera. 

gabnenträger,  s.  m.  abanderado. 
gabnentrupp,  s.  m.  mil.  tropa. 

■ ga  bnenlP  ad)e,  s.  f.  mil.  guardia 
de  bandera. 

gäbnrid),  mil.  alferez,  subteniente 
de  bandera.  — btp  fctr  ilfcitercp,  corneta, 
portaestandarte. 

gäbnrtd)äbe|tallung,  s*  f.  ban- 
dera. 

gäbnrid>6|te((e,  s.  f.  mil.  id. 
gabrbar,  adj.  carretil,  transitable, 
corriente. 

gab  re,  j.  f.  balia.  in  einer  — über  ei« 
neu  glug  fcljen,  balsear. 

g a b r e n,  v.  a.  V.  füb—  (u.  a.).  y.  n. 
ir.  venir,  ruar,  ir  cn  ruedas,rodar,andar, 
andar  en  carruage.'cocbe,  barco  &c.  gut 
ober  übtl — bep  tiiicm  (Eltiguig  !C. , librar, 
6 quecUr  bien,  6 mai.  fpaßiren  — , pa- 
sear.  auf  bfe  hobt  ®ce  — , mar.  alargar- 
se,  al»\ane  & la  mar.  — lagen,  desa*ir, 
despedir,  largar,  alargar,  desaferrarse.  bie 
gruifttigreir,  baä  2Bä|ierige  — lagen,  des- 
pichar.  allen  ©roll  unb  3»i(t  iped)felfci* 
tig  — lagen,  met.  echar  pelillos  a la 
mar. 

g « b r e n, ».  n.  el  acto  de  an  dar  en  car- 
ruage  &c. ; V.  gubre  (i.  ac.),  tepm  — 
ben  fdjfimmtn  tSreUcn  möglici)(t  aufmei* 
djtn , guardar  batideros , 6 los  batide- 
ios, 

gäbrgelb,  s,  n.  peage. 
g a b r 1 « f f ia  K.  V.  nad)(—  K. 
g ab r mann,  t.  m.  bnliero. 
gabrnig,  «•  f-  jur.  V.  — renbe 
$abc. 

gabrroaffer,  canalizo.paso  es- 
trecho  entre  los  baxios,  6 bancos  en  el 
mar. 

gab  r !t>e 8/  >.  m.  camino  carretero, 
6 de  ruedas,  rua.  fdjntaier  — , carril. 

g ab  r ICH  8/  s.  n.  carruage;  mar.  em- 
barcacion,  bastimento,  vaso,  deno.  mar. 
gre  ge«  platte«  — , barcaza.  Meine«  — mit 
fkdjtm  SBoben,  barca.  platte«  — für  *Pfer- 
be,  tafurea. 

galbt,  s.  f.  caballo  color  de  ga- 
muza.  , . . , 

galbel,  s.  f.  falbala,  rodapie,  fal- 
don. 


gdlconef,  s.  n.  art.falconete,  octava, 
6 octavo  de  cnlebrina. 

gnlbiflorium,  s.  n.  faldistotio. 
gälte,  s m h.  n.  halcon.  cetr.  — ,ber 
(idj  fdjon  ein  ®tal  eemau«r  bat.  halcon 
mndado.  — , ber  febr  auf  btn  gang  er« 
pidlt  ig,  halcon  canino.  — , ber  auf  gelb* 
bübner  unb  grögere  IPägel  abgeridjtct  «ft, 
halcon  raleon.  8»ter  foljfamer  — , halcon 
scnolero.  iilänbifeber  — halcon  marino. 
junger  — , soro.  junflfr  — , ber  fid)  ncd> 
niebt  gemnu«t  bat,  halcon  pnllo,  6 soro. 
junser,  im  ©togjarne  gefangener  — , hal- 
con redero,  atanero,  d /ahareno.  — , ber 
auf  bie  gelbbiibnerbeige  abgeridttet  «ft,  hal- 
con perdiguero.  fcbwarier  ober  fairoarj* 
brauner —.halcon  roquero.  tmieftfdser — , 
alfaneque,  entrecell.  »tig  unb  fd)icar)  ge* 
jeietnefer  — , halcon  apedreado.  roilber 
— , ber  fid)  nidjt  gerne  abriditen  lägt,  hal- 
con fiero.  eble  — en,  aves  nobles,  uneble 
— en,  aves  innoblei. 

g a 1 f e n a r ti 8,  — näftn(id) , adj.  halco- 
neado.  1 

galfenbeige,  ».  f.  V.  — njagb. 
galfengefrbübe,  5*n-  cetr-  mallo, 

pihuela.priiion. 

galfenbaube,  s.  f.  cetr.  capirote, 
capillo. 

galfenbau«,  *.  n.  — t>of,  s.  m.  hnlco- 


nera. 

galfeiljagb,  s.  f.  «etreria,  vola- 
ter/a. 


galftlitcr,  s.  m.  halconero,  cazador 
de  volaterla,  cebadero,  cetrero.  — , ber 
beu  ber  SSeije  mitreitet,  um  tnuglidie  Spläße 
«u«jufud)en  2C.,  cataribera. 

galfenierfunfi,  s.  f.  cetreria,  vo- 
laterla. 

galfenmeiiter,  s.  m.  halconero ma- 


yu».  _ 

galfenfdjclle,  s.  f.  cetr.  bordon, 

prima. 

galfenfpiel,  «.  n.-n|tef,s.  m.cetr. 
V.  gtberfp— . 


gatfen  (lange,  s.  f.  cetr.  alcindara, 
percha.  vara,  cetro,  palo. 

galfntr,  s.  m.V. —ferner, 
galfnerep,  s.  f.  V. -femerfunlf. 


galt,  s.  m.  caida,  desliz;  caso,  lance. 

— an  ben  man  gebadjt  bat,  caso  pensado. 

— auf  bie  SSruft,  pechugon.  — auf  bie 
©eite , tumbo.  — auf  btn  t>intern,  cula- 
da.  — mit  bemganjen  Äörper,  costalazo. 

— eine*  SDtenftben,  met.  despeno.  — be* 
SSaffer«  bep  einer  ©dileuffe  k.,  caida. 
abermaliger  — , r.  recaida.  in  'Jtedjtrn  be* 
güngigter  — , jur.  caso  favorable.  brin* 
genber  — , ocasion  forzosa.  bringenber, 
fißliitr  — , caso,  lance,  ö tranceapreta- 
do  (jtfiiger  — , tamborilada.  heftiger,  lar* 
menber  — eine«  TOenftben,  batacazo,  tab.- 
lada.  heftiger  — einer  .©ai^e  m*  2i>afler 
ober  in  ben  flotb,  guachirrada.  fanfter— , 
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r.  ilapso.  fdmetlcr  — auf  heit  ®obcn,  cos- 
talaca.  ocrloicfcltcr  — , accrtijo.  »idjtiger 
— , casato.  »ieberbolier  glucflidu'r  ober 
imglttcflidter  — , ju.  relance.  in  biefcm  — , 
eaette  hecho.  gtfcgt  ben  — , tag  da- 
do  caso  que.demos,  u pongamos  caso  qua. 
im  — tag  ic.,  caso  que,  la  vez  que.  ir.i 

— tcr  9t0lg,  caso  necesario,  en  caso  ne- 
cesario. auf  jctcn  — , in  jcbcm  — , cn  to- 
do  caso,  4 todo  rucdo,  a toda  ley,  en 
todo  cuento,  de  todoi  modos,  en  cada 
extremo,  por  si,  u por  no.  in  feinem  — , 
en  ningun  caso.  im  fdlÜRimflcn  — , ä mal 
suceder,  i todo  trance.  im  jmcifclbaften 
— ,en  caso  de  dudn.  btr  — ifl  brr,  es 
pues  el  caso.  einen  heftigen  — auf  ben 
ihucftn  tbun,  descostillarse.  auf  alle  Julie 
jifait  fct}il,  eitar  sobre  sf,  met.  estar  con 
Im  espuelas  calzadas.  für  unoermuibete 
falle  aufbeluabrt,  de  respeto.  e«  i(i  jc&t 
trr  — cinjctrcten,  roo  cm  @ntfd)lug  ge» 
faßt  teerten  mu§,  ha  Uegado  la  tiltima 
disposicion. 

Jallbaum,  *.  m.  V.  fort.  — Igat» 
ttr. 

Ja llb eil,  s. n.  n.  i.  guillotina. 

Jallb  röcfe,  s.  f.  V.  3ugb— . 

falle,  s.  f.  armidijo,  cepo,  trampa.ar- 
timafia,  zalagarda;  met.  lazo.gailito,  red. 

— für  Jrlbbübncr,  onuelo.  — , umSBegci 
ju  fangen,  losa. 

Julien,  v.  n.caer,  dexarse  caer.tum- 
bar.  — , (Beim  rorn  ®!ü«f  ober  Sdjtcffal  bie 
Jitlc  ift,  correr.  — auf  einen  gewiffen 
2«g,  reie  ein  Je(l  ic.,  caer.  — im  greife, 
baxar,  decaer.  — , »ie  ba«  Bieer,  bie  Ut< 
Irrfcfcmcmmung  ic.,  descrecer.  — ,»ieba« 
Baffer  in  einem  ©tromc,  roieet».,  ba«  -ge. 
gäbtt  ober  gcfoilen  bat,  »ie  ba«  Suecfül» 
btr  im  SBetterglafe  ic. , baxar.  auf  bie 
Seutr,  ober  auf«  Jeberfriel  — , cett.  caer  ä 
la  presa,  6 al  senuelo.  auf  bie  6rbe  — , 
dar  por  tierra,  dar  con  el  cuerpoen  tier- 
ra.  auf«  0efid)t,  auf  bie  9}afe  — , caer,  6 
dar  de  ojos,  caer  defcruces,  6 dehociro, 
dar  de  bruces,  dar  de  hocicos,  hocicar. 
auf  etiu.  — , dar  ennsigo  en  alg.  c.  auf 
bit  güge  — , caer  de  piej.  in  eine  garte 
— , tirar  (p.  e.  tirar  äazul,  al  negro  &c.). 
auf  einen  ©egenftaRb—,  roie  ba*  ©efpräd), 
caer  sobre  al  g.  materia.  3tn>- 1«  Jügtn  — , 
echarse,  6 arrojarse  a los  pies,oä  las 
p’antas  de  alg.  3*»»  um  bfll  Sa!«  — , 
echar  los  brazos  al  cuello  a alg.  in  ben 
Smlrrbalt  fallen,  caer  en  la  emboscada, 
6 celada,  dar  en  la  aelada.  auf  ben  Jj)in« 
Inn  — , caer,  6 dar  de  culo,  dar  con  el 
culo  en  tierra,  dar  de  nalgas.  in  benJfotb 

— unb  (id)  bie  Kleiber  befdimu?cn,  met. 
eeget  una  liebre.  auf  bau  9fücfen  — ,rücf« 
ltngj  — , caer  de  espaldas,  6 de  cogote, 
raer,  6 dar  de  colodrillo,  dar  de  costi- 
llar,  dar  de  cogote,  'met.  alzar  las  pajns 
ton  la  cabet».  in  ein».  — , dar  consigo  en 
ilg.  c.,  dar  en  alg.  c.  in«  ©effdjt  — , dar 


en  los  ojos.  normal«  — , recacr.  in  ©t'inbe 
— , teol.  caer,  caer  en  culpa,  ni'djmal«  in 
©ünte  — , teol.  recaer.  auf  (Jincn  Ing 
— , lote  (treu  Jede, concurrir.  auf  3tm.—, 
wie  ba«  ©rfpräd),  bie  Koffen,  tecaer sobre 
alg.  qlütffid)  — , gut  — , n»ie  bie  Karten, 
bie  fföürfel,  ju.  dar  bien,  docir.  ein»,  im 
©efprädie  — laffen,  dexar  caer  alg.  c.  en 
la  conversacion.  einen  Otuäbrticf  — laffen, 
soltar  una  expreiion.  3eW-  in  bie  Sänbe 
— , dar  en  manos  & alg.  ftd)  }U  lobe  — , 
reventarse.  rou«  leidlt  fällt,  caedizo.  — Ife 
in«  Soot ! mar,  embarca  la  lancha  , 6 el 
bote ! 

J a 1 1 e n.  s.  n.  caida.  — be«  greife«  ober 
SBertl;«,  baxa,  baxio. — be«  fflctterglafc«, 
descenso.  — in  ©ÜntC,  teol.  caida. 

Julien,  v.  a.  ch.  precipjtar.  — (sie 
einen  Saum,  einen  ©trau*,  t»lar,destton- 
car.  — , mie  einen  SBeftheib,  einen  Uribetl«* 
fprud),  for.  fulmlnar,  pronunciar.  ba«  ©e» 
trjebr  — , mit.  presentar  el  arma.  ein  Ur« 
tbcil — , sentenciar,  hacer  una  sentencia  ; 
for.  fallar,  echar  el  fallo.  grfäUt  »erben, 
»ie  rin  Uribeil,  for.  recaer. 

J a 1 1 g a 1 1 1 r,  — gitter,  i.  n.  fort,  com- 
puerta,  rartrillo,  bsrrera.  , 

J all  bol  J,  s.  n.  ben.  d.  mont.  arboles 
desgafados,  6 derribados. 

Jullbuf,  s.  m.  frentero. 

gallig,  «dj.  vencido.  — fron,  »ie  tili 
Grinfontmcn,  euer. 

J a I i i m e n t,  s.  n.  com.  V.  ®anfrolf. 

Jalliren,  v.  n.  com.  V.  SSanfrott 

machen. 

J a 1 1 i t,  s.  m.  com.  for.  V.  ®atlf  roltt» 
rer,  ®antfd)ulbner. 

Jallitenbudjbalter,  s.  m.  com. 
for.  comisario  contador  del  concurso. 

Ja  1 Im  ei  jler,  s.  m.  V.  ©djinber. 

j alle 6(1,  s.  n.  jard.  fruto  caedizo. 

Jallrtej),  s.  n,  mar.  brandat,  gu- 
ardamancebo  de  la  escala,  ö del  co- 
stado. 

Jallreep«lreppe,  s.  f.  mar.  esca- 
lera  del  costado,  escala  real, 

Jallriegcl,  s.  m.  cerr.  picaporte. 
falleba. 

,J  a 1 1 «,  adv.  V.  im  Jnff,  bag. 

J a 1 1 f d)  i r m,  s.  m.  paracaida. 

J a llflr i cf,  s.  m.  mont.  alzapie;  met. 
V.  -Ie  (s.  ac.). 

J a 1 1 f u eg  t,  s.  f.  med. V.  — feilte  Äranf » 
beit. 

galltbür,  s.  f.  puerta  caediza,  6 
colgadiza,  escotillon,  trampa,  compuer- 
ta ; teat.  escotadura. 

gaiitoinb,  s.  m.  mar.  raza  de  vi-» 
ento. 

Jalfnrifcb,  adj.  falsarlo. 

Jal  |'d»,  adj,  falso,  refalsado,  ilusivo, 
trete,  postizo;  doblado,  doble,  traidor, 
disimulado  , cngaüoso  , lingido,  zäyno, 
atravesado,  bragado , de  danada  inten- 
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cion,  mohino  (hablando  de  caballerfae\ 
— fdjer  Angriff,  mil.  Ilamada.'  — ftfctr  9lp-.'> 
fiel,  pseudoaposto).  — fcber(Jbri|lu»,  pseu- 
dochristo.  — fdier  ffllaif*,  zayno.  — ftber 
föroisbet,  pseudrprofeta.  einen  — fcbcn 
gjam-n  fübrenb , pseudönimo.  —fditr, 
treulofer  fOttnfd),  inet,  co.codrilo.  — ftbcr, 
tinjtlocrlaSigtr  SReilfd),  hombre  de  dns 
palabras.  —fditr,  irerobeutiger  SRenfcb, 
met.  hombre  de  dos  caras,  cara  de  dos 
haces.  — fcpn,  ser  de  dos  haces. 

Salfd),  a^v.  doblaJamente,  engaiio- 
saraente,  a espaldas  vueltas.  — au»gt» 
teil,  ju.  dar  mal  el  uaype.  — übcrfd)lie» 
ben,  pseudtpigrafo. 

8,atfd>,  s.  n.  r.  V.  — fdlbtit.  ebne  — , 
natural,  leal  (habando  de  beslias);  sin- 
ccramente,  lisamente.  fid)  — betragen, 
niet.  coxear.  ebne  — unb  Sirglifb 
simple. 

g dl  feb  en.  v.  a.  faliear , falsilicar. 
gdlfcbenb,  adj  falssrio. 

gal  fob  er,  s.  m.  falsatio,  falseador, 
falsiticador,  fals«. 

gal  ftb  beit,  s.  f.  doblez,  duplicidad, 
falsedad,  fal>ia,  traicion,  disimiilo,picat- 
dia,  disfraz,  seno. 

3 d If  tbli  d).  adv.  fal-amente,  finglda- 
mente.  — bcridi:en  für  oftr  gegen  Sein., 
imp  ner.  — biomciTtit  obtr  nitfdiulbigen, 
ltvantar.  — cinfdiietcn.  wie  ein  53ort  ie., 
suplantar.  fitt>  — auflgtben  für  Stm.  ober 
für  tot).,  fingirse,  vendetse. 

g a { fdi  m ü 11  i e r , s.  m.  falsesdot 
de  moneda,  falsatio,  montdero  falso, 
galfdjmunjerev,  s.  f.  jur.  moneda 
falsa. 

galfebretbnung,  s.  f.arit.  falsa  Po- 
sition, regia  de  ... . 

g d I f d)  u n j,  s.  f.  falsificacion,  falsedad, 
fabia. 

gälte,  s.  f.  pliegue,  plegadura,  seno, 
iizo,  arruga,  ruga,  dobladura,  döblez. 
— en  eint»  ffitwanbS,  pint.  esc.  tratos, 
cascadas.  — an  einer  -Öaube,  .£)al»frau> 
fc  it.(  bollo,  caiion.  — eine»  Jtlcitungf  • 
ftuef»,  ba»  fid)  faift,  sas.  bolsa . buche, 
—tu  eincifdiltdi;  gendbttn  Sicibc»,fuelles. 
— am  isaum  eint»  Siletbcrrccf»,  wenn  er 
fidi  umfAldgt,  frayle.  fleife,  febnauntnfdr* 
mige  — an  einem  ffitiberroef,  candjl.—cn 
tefommen,  plegarse.  bie  — ten  auigfdlten, 
desarrugar.  Dal  »uägldltcn  Der— len,  des- 
arrugaour».  in —ien  legen,  V.— tn,  fdi« 
teln.  obne  —len,  desatrugado. 

gdlteln,  v.  a.  abrir,  arrugar,  rugar, 
doblar,  fruncir,  encanonar,  rizar,  tion- 
zar.  escarolar,  alechugat,  encanutar. 

gdlteln,  s.  n.  cattujado,  lcchuguilla, 
fruocimiento,  rizo, 

galten,  v.  a.  plegar,  arrugar,  rugar, 
encanutar,  gibar.  — , reit  bie  ödnte,  en- 
clavijar.  fidj— , clr.  doblarse. 

gatten,  «.  n.plegado, plegadura. 


galt 

galtenbrtld),  s.  m.  dobladun,  do- 
blez. 

gälte  nt»  u rf,  s.  m.  pint.  etc.  par- 
tido  de  pliegues. 
gallig,  adj.  abolsado. 
galj,  s.  m.  eneaxe  ; carp.  canal,  ran- 
dra.  rebaxo.  — auf  beiten  ©eilen  De»  Stuf- 
ten» eint»  Sud)»,  enq.  cajo. 

gal|beill,  s.  n.  plegador,  plegadera, 
cspadilla. 

g al  j c n,  v.  a.  enq.  plegar;  carp.  ma- 
cliihertibrar. 

g a I ] b o b 1 1,  s.  in.  carp.  avivador,  jun- 
tcra. 

gamilidr,  adj.  V.  gemein,  »ertrau* 
lieb. 

g am  il  i e,  s.  f.  familia,  linage;  obliga- 
ciones,  r.  matrimonio.  bie  b.  — . pint. 
sacra  familia.  auf  bie  — Seiug  babtnb, 
familiär, yentilicio.  »on  — , r,  de  linage. 
g a m i l i e n a n g 1 1 e g e n b e i t,  s.f.asun- 

to,  d negocio  de  familia. 

' gamiUtnbegrdbnif,  s.  n.  c»r- 
nero. 

gamilienbefcbreibung,  s.  f.  libro 

verde. 

gamilicnfibetcommiS,».  n.  jur. 
nuyorazgo.  Sefiljtr  eine»  — fc»,  id.tsorjüg« 
litbjle»  Slücf  eine»  — ft»,  cabezi  de  nu- 
yorazgo. 

g a m i 1 ie  n mi  t g 1 ie  b,  s.  n.  fami- 
liär. 

gamilieiHUtmt,  s.  in.  nombre  gen- 
tilicio,  renombre,  apellidoi 

gamilienregifitr,  s.  n.  V.  — nbe* 
fdjreibting. 

gamilitnberein,  i.  in.  parcialt- 

dad. 

g amilienjiwtig,  s.  m.  estirpe,  iinea. 
ganatifer,  s.  m.  fanatico. 
ganatifd),  adj.  fandtico. 
gang.  s.  m.  ptesa , redada.  gdnge 
eine«  öiauboogtli  , cetr.  garras,  presas. 
gangeifen,  s.  n.  venablo,  chuzo. 
gangen,  v.  a coger,  tomar,  aptesar, 
atrapar,  pescar,  apiolar.  v.  n.  V.  geuer  — . 
fld)— , reie  cin'-tSogcl  ic.,  prenderse  3»m. 
ebtr  eil».  — , hacer  ptesa  en  alg.,6alg.  c, 
auf  bcr3«9& — > cazar.  btu  Dtaub  mit  ten 
flauen  — , cetr.  agarrar.  in  einer  Salle 
ober  Schlinge  — , entrampar.  in  einer  gatte 
Obtr  Sebliuge  gef—  werben,  atrampaise, 
entramparse.  roa»  lcid)t  gef—  Werben  fann, 
cogedizo. 

gangen,  s.  n.  presa. 
ganggrub  e,  s.  f.  mout.  buytron. 
v g a n g b u n b,  s.  m.  perro  de  ayuda. 
g a n g li  n i c,  s.  f.  mar.coatiaboza. 
g a n g i a b n,  s.  m.  colmillo,  ptesa.  mit 
grölten  — dbnen  eerfeben,  coimilludo.  Die 
— ,ibne  bctre|fcitb,  colmiilar.  ®i|  ober  SKi# 
mit  einem  — , colmillazo. 

gantafireu,  v.  n.  mus.  pint.  tocar, 

6 pintar  dccapricbo;  fantaiear;  V.  f*> 
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gant 

gttntaft,  ».  m.  estrafalario. 

gontaftifd),  adj.  estrafalario,  fan- 
tastico. 

garbc,  ».  f.  color;  ju.  palo,  mnnjar, 
runfla.  — , ipomir  man  tti».  antlrtidtt,  tr. 
malt  ober  färbf,  tina.  — , irrmit  man  färbt, 
tinte. — für  gärber  unb  'Silier,  venenn. 

— jur  gretccmalerei),  pinr.  blanco  de  es- 
tuque.  — jur  SFaiTcrmairrfi),  pint.  aguada. 

— emrl  Sferbel,  capa.  — brr  SfaubröatI, 
cetr.  plumage.  jaldre  — einc<  Ibierf,  pe- 
lo.  — brr  Uniform,  mit.  diisa.  — tintS 
Ifiiaptii*,  bl.  esmaltc.  blaffe,  matte  — , co- 
lor quebrado  a quebradizo.  bliibente  — , 
pint.  color  floieado  bttnfle  — .color  obscu- 
ro.  oon  bunflrr— , sombroso.  frffcfcc  — tc5 
«rafeg,  brr  Slumtn,  bei  Saubi,  fretcor. 
bobt,  lebhafte  — , color  subido.  erflc  — , 
tie  man  einem  Jtidie  ic.  gtebt,  'tint.  fab. 
d.  I.  pan.  pie.  frifebt — , ipeldie  bie  — br» 
gletfdsei  it  Jtbabmt,  pint  frescorer.  mit  — en 
animalen  ober  bebruefen,  pint.  iluminar. 
in  eine  — fpteltn,  tocat  en  alg.'color.  mit 
tsetfdjtebtntn  — en  fpielen,  h.  n.  opalisar. 
tie  — benebmen,  comer  el  color,  de  tenir. 

— bebienen,  — brfrnnen,  ju.  servir.  — 
forbern,  ju  pedir.  lebhaft  »on  — , boJl  in 
ter  — , realzado.  tte — erbiibrn.  pint.  sub- 
ir  el  color.  bie  — minbern,  matter  ma* 
dien,  pint.  baxar  el  color.  bie  — ti,f  unb 
fett  auftragtn,  pint.  empastar.  einem  We< 
mä.be  bie  — tn  obtrlintcn  grbpn,  pint.  me- 
ter  de  color..  bie  — anntbmen,  tint.  tomar 
el  color.^it  — geben  laifen,  tiznar.  bie 
— en  »erlreiben  unb  bie  iinten  fdircatben, 
pint.  endulzar.  tte  — eit  oertretben  ober 
rerfrbmeljen,  pint.  ensolver.  Sertrcibung, 
Stncbmeljting  ter  — en,  pint.  minoracion. 
)u  btftrrer  'Kttnobme  btr  — btinb  ein.  »or* 
btrgtbtnbt«  mittel  torbtrrittt  rctr» 
btn,  tint.  tomar  pie.  Uebemnfiimmung  in 
bie  — en  bringen,  pint.  entonar.  einem 
Sittall  bie  oerloreue  — roirbrr  geben,  plat. 
sacar  el  color.  ipaö  ftd)  bereit*  gebart  unb 
feine  tigtntlidie  — erlangt  bat,  mont.  igua- 
lado.  ron  einer  anbern  -,  a!4  ter  giftb, 
nirnti  »on  glofcfetern  bie  Siebt  i)I,  bl  lor- 
rado.  ron  anbtrtr — , alg  ber  l'tib,  mennoon 
ben  guten  btr  Stbler  K.  bie  Stete  i|t,  bl. 
membrado.  mit  abmcrbfelnbriT  —eit  gegen 
einanber  grpfäblt,  bl.  contrapalado.  mit 
einer  anbern  — tingefa|t,  bl.  boidado. 
auf  gäben  »on  »crfdiiebcnen  — tn  grioebt, 
poli  i ito.  ber  ober  bie  tn  Strbd ' ■ nie  teO 
Stltergallju  lielle  — tn  jur  ftleibung  toäblt, 
gayteio 

garbtbrübe,  r.  f.  tint.  V.  garbeit» 

b — . 

g ä r b e g i n fl  e r , ».  m.  b.  n.  genista. 
potft.'gijtidjrr  — , caiqueixa,  carq  esa. 

gär  btfc  ffel , j.  m.  caldera  de  tiri- 
tor.  ' 

g ä r b r n , v.  a.  tenir,  colorar,  colore- 
ar,  tintat,  entiatar,  entinar,tin  ura»;  tint. 
demudar,  Rj)  — , n>ie  Ot|l,  ober  ©etrtibc 


gäv6 

roetin  ti  reift,  pintar,  pintarse,  toibar co- 
lor. rtorbmalf  — , tinr.  retefiir.  nadi  tritt 
2Bebtn  — , am  (?fttcft  — , fabr.  d.  I.  paii. 
engazar,  teüir  en  pafio,  mit  SBraunretb. 
SiPibtl,  ober  Ocftr  — , almagrar.  in  btr 
äi!ct(e — , fab.de  pan.  tenir  en  lana. 

gärten,  s.  .n,  teiiidura.  tinta,  tinte, 
tintura  ; tint.  coloriiieaeion.  nod|malige( 
— , retinte. 

garbenbrett,  ».n.pint  palcta,  tabola- 
za.tablora.  bie  - en  auf  bem  — gehörig  ovb» 
litn.ponerla  paleta.bie  — en  »om  — iprgmb* 
men  unb  baifelbe  reinigen,  quitar  la  pa- 
leta. 

garbenbrübe,  s.  f.  tint.  caldo, coci- 
miento.  fiebtnbt — , bullon.  bie  £üd)tr  in 
bie  — legen,  estebar. 
gdrbenb.  adj.  colordtlvo. 
garbenfirntg,  s.  m.  pint.  secant?, 
pegante. 

garbengebung,  s.  f.  pint.  colnra- 
cion,  colorido.  tie  — mtlfcfttl,  Ittnljigtn, 
amottiguar.  Siiltcrung,  Siatigiiitg  btr—, 
amoitiguamientn,  amoitiguacion.  mag  bie 
gtbörigf — bat,  colorido. 

g ar  bt  n Fälld)  e n,  s.  n.  caxa  con  con- 
Chillas  para  pintar. 

g a r 1 1 n f ü p e.  s.  f.  tint.  tina.  notbmal* 
in  tie  — (butt,  retinar. 
g a r bf  n I o i.  adj.  opt.  ac»nmatico. 
g a r be n m e ffe r,  j.  n.  pint  cuchillo. 
garbenmifdiung,  s.  f.  ri  t V. 
— ngebttiig.  — bep  eitlem  3tug  ob;r  lutb, 
mezcla.  • 

g a r b e n m u f tf)  1 1,  s.  f.  conchilla  paya 
pintar. 

garbennäpfdie  n,  j.  n.  V.  — nfd)ä!» 
dien.  > 

garbenreiber,  j.  m.  moledor  de 
colotes. 

garbettfchäldien.s.  n.  atrebolera, 
botecillo,  lalsera,  salsetilla. 

gar  benfpiel,  ». n.  pint.  juego  de  Io« 
Crlores. 

g a r b e n (1  e i n,  «.  m.  pint.  losa  ö pie- 
dra  de  moler.  fo  ritl  garte,  ol*  auf  ein 
ÖKal  auf  tem  — abgtntben  wirb,  mo- 
lada. 

g a r b t n (1  if  t,  j.  rr.pastel. 
gr  a bentäfel  tbe  n,  s.  n.  panito. 
gart  t noo  II,  adj.  pint.  pastoso. 
gärte  r,  s.  m.  tintor,  tintoiero,  te- 

fii.lor. 

• g ärberep,  s.  f.  tinte,  cata  tinte,  tin- 
toreria ; V.  — btn. 

g ä r b e r e t)  g t b ä u b e , s.  n.  V.  — tp 
(l  ac  ). 

gärberfferbte.  s.  f.  h.n.orchilla. 
gärberfraur,  j.  n.  — rpflanje,  h.n. 
orcanete  pal milla  de  tinte,  alcana. 

g är b t r r öt  l>  r,  s.  f.  h. n.  com.  granza, 
ruhia  roy,  royutla,  boja  para  tintes.  off» 
inbifdie  — , chaya,  chayaver.  ein  mit  — 
brptlaniträ  g»Ib;  tubial. 

gärbejloff,  s.  m.  tintu-a,  venenn. 

gar» 
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gärbcrörocrfftfltt,  s.  f.  V.  — res? 
(i.  ac.) 

£ at&t «,  adj.  V.  Bunt.  — gtr  tNenfcb, 
Am.pardo.  —je  iDtenftben,  Am.  hombres 
co'oTados,  gente  de  color. 
g ä r b tt  n g,  s.  f.  V.  —tut. 

' j?  ar  blv  aa  r e,  s.  f.  tintur».  droga. 
garinjuefer,  s.  m.  azticar  negro. 
bräunt"  — , azticar  terciado.  nteifer  — , 
azticar  florete. 

garnfretut, s.n.  h.n.  helecho,  filice, 
fabguer. 

gcirnfrautäljiilicb,  adj.  bot.  fili- 
ceo. 

garre,  s.  m.  toro. 
gär  ft,  s.  f.  no  villa. 
gartb,  s.  f.  vuelta,  trdnsito.  — bei 
©iiffi,  mar.  andar  del  navio. 

gä  r t b e,  s.  f.  mont.  ractro,  batuda.ida, 
pbta,  patada.  — bei  ficinen  SBilbpreU, 
andadas. 

g a r t b fl  r i cb,  ».  t mar.  rumbo,  derro- 
ta,  rota.  bett  — verfehlen,  marrarte.  von 
feintm  abgeben,  derrotarse.  von  feinem 

— abfpmmen.descaminar.destorcerse  bureb 

Strömungen  oon  feinem  abgetrieben 
tvtrben,  devalar.  bai  ®ci)iff  vermitteln 
bei  ©teuerruber«  vom  — «bbringen,  gul- 
nar. 

g a r } e n,  v.  n.  peer,  pedoirear. 
gar  je  n,i.  n.  pedorrera. 
garjer,  s.  m.  pedorrero,  pedorro. 
g a f a n,  s.  m.  h.  n.  fayian. 
gafanengarten,  «.  m.  — ngt&egt, 
*.  n.  — erie,  s.  f.  parage  en  que  te  crian 
y ceban  los  faysanei. 

gafanb ernte,  s.  f.  faysana,  faysan 
hembra. 

g a f cb  i tt  e,  s.  f.  fort,  fagina.  — , bie 
länger  i|t,  a!i  bie  gcroöbnlieben,  salchicha, 
salchichon. 

. gaftfting,  s.  m.  — gjeit,  s.  f.  V.  gafr 
nacht. 

gafelep,  s.  f.  chochtra.devaneo. 
gafelban«,  «•  m.  buüebulle,  cho- 
cho. 

g a fein,  v.  n.  chochear, delirar,  desva- 
liar,  vanear,  devanear. 
gaft  1 n b,  adj.  chocho,  fioiio. 
g a f e r,  s.  f.  hebra  ; anat.  fibra.  — bie 
fid)  von  etnt-  loömacht  unb  jjinbcrnil  tc. 
otrurfadjt,  repelo.  — rn,  melctje  (id)  opit 
geugen  unb  Tütbern  turd)  Bett  ©ebraüd) 
ablöfen,  pelusa.  feine  — rn,  pelusilla. 
gäferd)  e n,  s.  n.  mota,  pelo. 
gaftrtdir,  adi.  ahebrado.hitachoso, 
fibroso ; bot.  filamenioso. 

gafernaeft,  adj.  en  cueros,en  cueios 
vivos,  en  pelete. 

gailer,  s.  m.  V.  — fd&ani. 
g ty; ! int.  chutho ! 

ga|,  s.  n.  cul  . pipa.  toncl.bnta, bar- 
ril,  bariica.  — mittlerer  ©röft,  terceiola. 


— jttm  Verführen  bei  Sßeini,  carral.  — 
für  bai  täglidte  Irinfroaffer  auf  einem 
©ebijfr,  mar.  almacen  de  agua.  miSeinan» 
bergelcgte  gäjfrr,  mar.  bartiles  abatidos.|itt 
gdifer  füllen,  entonelar,  encubar.  Sage 
gä(fer,mar.  tonga  de  barrilei.  in  ein  — über 
in  güffer  paefeu,  embarrilar.  tvie  ein  — 
geflaltet,  acubado. 

g a f fa  be,  s.  f.  arq.  fachada. 
g et  § b i n b e r K.  V.  SSöltcber  tc. 
gajl  hoben,  s.  m.  tiesta,  fondo,  so- 
banda.  Soll  JU  — Oben,  botada  de  foa- 
dos. 

g fl  §6  obrer,  s.  m.  barrenilla,  taladro 
para  abrir  un  tonel. 

g AI  eben,  j.  n.  cubeta,  pipote, botijj, 
candiota. 

gdÜbflUbt,  s.  f.  duela,  costilla, 
lata.' 

g «f  fe  n,  v.  a.  coger,  aprehender,  em* 
puüar,  abarcar ; comprehender.concebir; 
mil.  ir  i la  distribucion  .de  pan,  muni- 
cion  &c.  in  lieb  — , comprehender,  hacer. 
fiel)  — , cobrarse,  serenarse.  — in  @o!b 
ober  ©Über,  rote  f2Sc!|tetne,  clavar.embe- 
ber,  montar.  — , roie  ein  ‘.Hagel,  eine 
©djraube,  «bar.  — , mie  eine  Quelle,  to- 
mar.  einen  S5ientnfebi»«rm  — , er.  d.I.ab. 
enxambrar.  fürjer  — , reducir,  sumar,  ce- 
fiir.  (Id)  furj  — . atajar  razones.  fid)  für. 
jer  — , cefiirse.  mit  bem  ffierjlanbe — , Ing. 
aprehender.  richtig  — , lograr.  roa«  leicht 
gefa|t  merbett  fflitn,  cogedizo. 
gaffet t e,  s.  f.  lap.  faceta. 
g a | b ol  j,  s.  n.  madera  para  hacer  due- 
las  de  cuba. 

gflfHid),  adj.  comprehensible  , com- 
prthenslvo,  perceptible.  leicht  — , ma- 
nual. 

ga| liebfeit,  s.  f.  condicion  de  cosa 
comprehensible. 

ga|reif,  s.  m.  aro,  arco,  cello,  flexe, 
cerco,  cercillo. 

g a | f p u n b,  s.  m.  bondon. 
ga|jiaj)l,  s.  m.  com.  acero  en  bat- 
riles.  . , 

gaffung,  s.  f.  seguridad;  V-  Slbf— , 
S3efcf)(ügc.  — eine«  Ülrttfelf,  redaccion  do 
un  artlculo.  — einei  Sbeifleins,  engaste, 
au«  ber — bringen,  confundir,  dejeom- 
poner,  deseoncertnr , inmutar , sacar  de 
tino,  6 de  tiento;  V.  beitürjen,  in  SSerlc« 
genheit  fetjen.  auä  ter  — fomnten,  des- 
componerse , met.  sa’.ir  de  sus  casillas, 
perdet  la  tramontana;  V.  otrlegen  rocr« 
btit.  gern,  fo  aui  ber  — bringen,.  ba|  er 
bie  ©tbtilb  oerliert,  met.  sacat  de  madre 
a alg.  bttreb  nid)ti  ctuä  ber  — ju  bringen, 
impcrturbable. 

g fl  f fl)  n g 1 f r <i  f t , s.  f.  — ioermo.’f n, 
s.  n.  comprehension,  concepcion  , ict- 
teligencia.  jur  — gehörig,  aprehensivo. 

geilt,  adv.  quasi.  — immer,  a las 
mas  vec.es. 

gfl* 
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Saften,  v.n.  ayunar;  V.  feie  — beob* 
«tbien. 

S a ft  e n,  s.  n.  ayuno. 

Saften,  s.  f.  V.  — njeif.  fcte  — beob* 
atbren,  hacer  quaresma,  quaresmar.  fcdi«» 
iMdiige  ütnbac&t  in  ber  — ,•  lit.  seistna. 

Saften« rebiger,  *.  m.  predicador 
quatesmal. 

Saften«  re  big  t,  s.  f.  quare<ma. 

faftenprebigtbu4,  s.  n. id. 

f a ft  e n f « e i f c,s.  f.eoc.guisado  de  qua- 
resma, comida  de  pescado.  — au«  ®tebl, 
Srüy  ;c-  mit  TOi(4  bereitet,  grasones. 
—en  genieffen,  comer  de  vigilia. 

Saften»  eit,  s.  f.  quaresma.  Bier» 
ligtägige  — cor  Dftern , quarentena. 
tie  — betrcjfenb,  quaresmal,  quadrage- 
simal. 

gaftnaeftt,  s.  f.  carnestolendas,  mar- 
ktet de  carnestolendas,  carnaval.  bie  — 
begeben  pberfepern,  hacer  cajnestolen- 
das. 

gaftnacl)t«(uft6arfeit , t.  f.  V. 
— dbt. 

8«(tn«  Atdjeit,  i.  f.  V.  —4t. 

Safttag,  s.  m.  dia  de  abstinencia,  6 
de  pescado.  fircbli*  gebotener  — , dia  de 
ayuno. Icic&te«  SlbcntefTen,  wct4e«  an  —gen 
bie  Stelle  ber  gciBÖbnlidgcn  IKabtjeit  «er* 
tritt,  colacion. 

fatal,  adj.  y ad v.  V. leibig,  ung(ücfii4, 
»erbängniprcll,  jureiber. 

gatalitdt,  s.  f.  V.  «übrige«  Grreig* 
oi$. 

Saul,  adj.  piitridn,apodrecido,  huero 
(hablando  de  huevoi)  ; petezo'O,  pol- 
tion,  follon.  haron,  hobacho,  lerdo,  pu- 
drido,  desidioso.  — , menil  «um  'ffiaffer 
bie  9tebe  i(t,  encharcado.  — madjenb,  cir. 
septico.  — fe«n,  emperezar.  — »erben, 
eraperezarse,  criar  raolleja.  — (er  ©tger 
eter  ©rüder,  imp.chucha. 

Saul,  adv.  perezosamente,  desidio- 
samente. 

S a u i b a u m,  i.  m.  h.  n.  arraclan,  fran- 
gula. 

Sau(6ett,  s,  n.  camilla. 

8 dulc,  s.  f.  V.  — Iniji. 

faulen,  v.  n.  empodrecer,  empodre- 
cerse,  pudrir,  podrir,  pudrirse,  podrirse, 
podrecer,  podrecerse.  — machen,  pudrir, 
podrir.  anfangen  }U  — , pasar.  anfahgen 
i“  — , rcieOtft,  tu«  einen  ©te6  ober  eine 
-uetfd)ung  btfommen  bat,  macarse.  burd) 
unb  burd)  — , repodrii. 

faule  nb,  adj.  med.  cir.  putres- 
cente. 

8 «ulen  teil,  v.  n.  haraganear,  hol- 
gazanear,  poltionear,  poltronizarse. 

faulcnjenb,  adj.  empoltronecido. 

faulpnjer,  s.  m.  candongo,  hara- 
gan,  holgazan,  poxarero,  poltron,  re- 
galon,  bribou,  guillotc,  torreznero,tias- 
hogueio. 


f a u [ e n | e r e «,  s.  f.haraganetfa.  holga- 
zanerta,  poltronena.  jur  — tienlid), 
poltron. 

S a u le nterjf 4,  adj.  holgaran. 

f a li  I c n j e r i f4.  adv.  haraganamente. 

Sauffieber,  s.  n.  med.  calentura,  ö 
fiebre  pütrida, 

faulbeit,  s,  f.  pereza  , follonerfj, 
desidia,  ignavia,  pigricia.  bie  — abiegen, 
desemperezar.  ber  — ergeben,  empereza- 
do.  au«  — betteln  unb  im  üanbe  berumlirei* 
4cn,  guitonear. 

fatilfammer,  s.  f.  in  einer  ©ruft, 
podridtro,  pudridero. 

Säutnii,  s.  f.  putrefaccion, podreci- 
miento,  podrimieoto,  podricion,  pudri- 
cion.  — «erurfatbenb,  putrefactivo,  r.  pu- 
tredinal.  jur  — bringen,  corrompcr,  em- 
podrecir.  in  — übergeben,  danarse  , pa- 
•arse,  modorrarse,  ine.  in  — ubergebenb, 
c»dizo.  in  — übergegangen,  carroüo.  ein 
wenig  . . tocacfo. 

Säuini§roibrig,  adj.  med.  antipü- 
trido,  antiieptlco.  — ge«  SBtittel,  antipu- 
trido,  anti-eptico. 

8 au  1t  bi  er,  ».  n.  h.  n.  calipedei,  pe- 
rico  ligero,  perezoso. 

faun,  i.  m.  mit.  fauno. 

S«  uft,  s.  f.  puiio.  mit  geballter  — , 4 
puüo  cerrado.  mit  ber  — au«meffen,  me- 
dir  A puoos.  febmer  tn  btr  — liegen,  gin. 
apoyrar.  mit  gduften  fdilagni,  apunear, 
apuüetear,  dar  de  punaJas.  (id)  einanber 
mit  Sänften  in«  ©eftdit  f4tagen,  moque- 
tearie.  ft4  auf  bie  — f4lagen,  apuiiearse, 
pelearse,  andar  a cachetes,  darse  deca- 
chetes. 

S a u ft  b e u g e,  s.  f.  rnuüeca. 

Sauft  b irf,  adj.  del  tamano  deun  puüo. 
er  bat  e«—  hinter  ben  -Obren,  met.  ei 
un  taymado. 

Sauftbanbf4ub,  s.  m.  manguilla. 

Sauftfampf,  j.  m.  pugilado.  einen 

— batten,  andar  i cachetes  , daxje  de 
cachetes. 

gauftfämpfcr,  s.  m.  luchador. 

Snuftling,  s.  m.  V.  Sanftbanb» 
f4u&- 

Sauftre4t,  s.  n.  n.  hist,  derecho 

feodal. 

Sauftf4tag,  s.  m.  puüada,  punetazo. 

— in«  ©cüdbt,  cachete,  mogicon,  moque- 
te.  3em.  — äge  geben,  dar  de  cachetes,  6 
mogicones  ä alg. 

Saufttreiber,s.  m.  ton.  apretador, 
billarde. 

Sautfra4t,  s.f.  mat.  flete  falso. 

Saoorit,  s.  m.  V.  ©ünftling. 

‘ gaaoritfarbc,  s.  f.  ju.  palo  favo- 
rito. 

Saaence,  s.f.  V.  ftaibporgellan. 

S e b r u a r,  s.  m.  (ebrero. 
e 4 tbe  b t n,  s.  m.  sala  deesgrima. 

S c 4 1 b t g e u,  s,  m.  V.  3t«ppicr. 

St*' 
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geAtett,  v,  n.  esgrimir,  pelear,renir, 
Hdiar,  llegar  4 las  armas,  militar,  hacer 
bamiu,  chocar,  trabar.  mit  etn>.  — , esgri- 
mir alg.  c.  mit  SKappitrcn  — , e>g.  jugat 
at  florete,  ö cl  florete,  jugar  las  armas, 
batnllar.  'Klamt  schell  SDJann  — , dipla- 
diar.  aufhörrn  ju  — , esg.  asentar,ö  sen- 
tar  la  espada. 

g c A t c n,  s.  n.  juego  de  armas.  — mit 
JHappicrcn,  florete,  esgrtma,  batalla.  SJn* 
griff  im  — , esg.  acomctimiento. 

g e A te  r,  »•  m-  batalladnr.  gefAicftrr  — , 
diestro.  e-grimidor,  floretista.  febr  ftarfer 
unb  flrfd)icT:er — , fuerte  espada.  tr  itt  ein 
guter — . es  una  buena  espada.  tr  ift  ein 
«ortreffliArr,  gan»  porjügli'Atr  — , es  la 
primera,  6 la  mejor  espada. 

g t A terft  rt  i tb,  s.  m.  esg.  especie. 
geAt&«nbfAu&,  j.  m.  guantedees- 
grima. 

g t A 1 6 a U t,  i.  n.  casa  de  esgrima. 
geAt  fünft,  j.  f.  esgrima,  juego  de 
armas.  demeza. 

gt  Atfünftler,  s.  m.  diestro. 
geAtm  elfter,  s.  m.  esgrimidor,  di- 
estro, maestro  de  armas,  batallador. 
g e A t P 1 a $,  s.  m.  sala  de  esgrima. 
geAtfcbub,  s.  m.  sandalia. 
gccbtfAule,  «.  f.  escuela  de  es- 
grima.  . 

g e A t f p t e 1 , s.  n.  ]bego,  jurgo  de  es- 

gTima. 

geber,  s.  f.  plumas  muelle,  resorte. 
— trren  Äitl  noA  niAt  reif  ift,  ectr.  plu- 
ma en  sangre.  — rn , feie  man  (cbcnbigtn 
fBojetn  autrupft,  pluma  viva.  — rn,  weiAe 
man  brn  gairtn  alt  tarjneomittel  eingiebt, 
cetr.  plumada,  — rn,  tptlAr  bie  Siaucco» 
gtl  grfre'ffrn  unb  iipA  im  Jtropfe  baten, 
cetr.  id.  e rite  — in  bem  glügel  eint«  'Jiaub* 
vögelt,  cetr.  tixera.  flrine  — rn,  mtlAe  bie 
Siaubppgel  unter  ben  gtugelii  babtn,  cetr. 
pinones,  pifloncillos.  — rn  anfegen,  echar 
pluma,  6 la  pluma.  — rn  befommrrt,  tomar 
pluma,  emplumar,  pelechar.  bie  — rn 
flräuben,  embntijarse.  mit  — rn  beflreuen, 
emplumar.  init  — rn  fAmücfcn,  id.  mit 
— rn  ecrfeben,  plumeo.  in  bie  — fommen, 
venir  a la  pluma.  in  bit  — fügen,  dictar, 
notar.  ffliannpon  ber  — , plumista.pluma- 
rio.  £rute  ton  ber  — , gente  de  pluma.  in 
©eftalt  feiner  — rn  eingefast,  bl.  mosque- 
tado.  petfAfurfie  — rn  tpieber  auffptptn, 
cetr.  hacer  la  pluma.  6 plumada.  "Jtiff 
ober  S8ruA«n  ben  — rn  eine«  galten,  cetr. 
Ijamez. 

geberalflttn,  s.  m.  h.  n.  alumbre' 
de  pluma,  ö escisil.  salamandra. 

geberball,  s.  m.  volante , tehi- 
. lete. 

gebet 6e f e )t,  s.  m.  plumero.' 
g c be  r b e 1 1 , s.  n.  plumon,  plumazo, 
piumeo  lecho.  «■ 

g t berbu  f A,  *•  m.  penacho.plumage, 
ciesta,  plumero«  — auf  bNtt  JtopfgcfteÜ 


ber  OTauItfciere  unb  TSferbe,  volante.  — 
auf  btm  Äopf  "einet  IBogelt,  erizo.  Keiner 
— , ayron.  mit  einem  — ptrfebcn  ober  be» 
fteefen.  empenachar. 

gebererj,  s.  n.  h. n.  mina  deantimo« 
nlo  plumoso. 

geberbarfen,  s.  m.  arc,  subidor  de 
muelles. 

geberbarj,  s.  n.  cavichove,  goma 
elastioa. 

geberbaut,  s.  m.  rel.  cilindro, 
c'ubo. 

geberbut,  s.  m.  sombrero  de  plu- 
maj,  sombrero  adornado  de  plumas  de 
avestruz. 

geberfaften,  s.  m.  rel.  tambor. 
geberfiel,  s.  m.  pluma,  caiion. 
gebertraft,  s.  f.  empuje,  empu- 
joj  fis.  elasticidad.  — geben,  med.  en- 
tonar»* 

geberfraftig,  adj.  fis.  eldstico. 
geberfragen,  s.  m.  bet  Sonbort,  h. 
n.  golilla. 

gebtrfrieg,  s.  m.  gueera  de  plu- 
ma. * 

geberfrone,  bot.  papo. 
geberlelAt,  adl.  ligeriiimo, ligero 
como  una  plumita. 

geberlot,  adj.  desplomido  , im- 
plume. 

g e ber  meiffe  l , s.  m.  cir.  pluma- 

colo. 

gebermeffer,  s.  n.  cortaplumas,  ta- 
japlumai,  cuctrllo  de  plumas,  na  aja 
para  plumas. 

ge  be  rneffe,  *.  f.  h.  n.  *manutisa, 
menotisa  , ramillete  de  Conuantino- 
pla. 

gebervobr,  s.  m.  plumero,  caxa  de 
plumas,  calamar. 

geberfAmucf,  s.  m.  plumage.  rei* 
Aer,  üppiger  — , plumageria,  plumti- 
ria. 

geberfAwücfer,  s.  m.  plumagero. 
g e b e r f p i e I,  s. n.  cetr.  sefiuelo,  senu- 
elo  muerto,  aiiagaza,  fiagaza. 

geberftabi,  s.  m.  com,  pelos  para 
xeloxes. 

geberftriA.  s.  m.  raya.  ungefAicfter 

— , chafairinada. 
geberoieb,  s. n. ave  cascra. 
gebenoeiff,  s.  n.  h.  n.  V.  — ra« 
(nun. 

geberroilbpret,  s.  n.  volateria,ca- 
za  de  plumas. 

g e b e v j a n g e,  plat.  &c.  bucela. 

• gtbtrjtrfcl,  s.  m.  compas  de  re- 
»orte. 

gtbergttg,  s.  m.  rasgo,  trato,  pluma- 
da. — , ben  man  tu  feintm  Diamen  mach:, 
rubrica.  — . ber  bie  ©teile  ber  Unterfcbrift 
vertritt,  id.—, womit  man  etn>.  aistftreidtt, 
tachon.  fünftudgc , fubne  — üge  maArn, 
xasguear. 

Scc, 


g t e,  5.  f.  mit.  bada,  hadada. 
gegebanf,  s.  f.  fregadero. 

S cg  e b ii  r fit,  s.  f.  estregadera. 
Äegtftuer,  s.  n.  V.  gtgf— . 
gegelappen,  —lumpen,  i.  m.  frega- 
dera ; mar.  ftegajo. 

gegen,  v.  a.  fregar,  estregar,  desa- 
trampar.  — , wie  tintn  (Schlot,  desholli- 
nar. 

gegen,  s. n.  ejtregadura,estregamiep- 
to,  fregado,  fregadura. 

ge  gf  eu  er,  »,  n.  tcol.  purgatorio.  eine 
Seele  aui  bem  — erldfen,  lit.  sacar  aoi- 
ma.  bie  ©traf«  bei  — ri  leiben,-  teol. 
purgar. 

8 e b b t,  s.  f.  V.  Streit. 

8 e 6 b « b r i e f,  i.  f.  carta  de  desalio. 
g 1 1)  b e p fa  n b,  s.  n.  gage. 

- gibt,  t.  f.  com.  gris  pequeno. 

8 c b ! b a r,  adj.  falible. 
geblbarfeit,  s.  f.  faiibilidad. 

• gebtbittr,  *.  f.  süplica  hecha  en 
balde.  .:■■■■ 

8 e b I bl a tt,  s.  n.  ju.  carta  falsa, 
g eblen,  v.  n.  fallecer,  faltar, mancar, 
menguar,  desfallecer.escasea  r,vacar ; errat 
eltiroiV,  fid)  #crf— . «ni  ©ummbeit  — , 
pecar  de  necio.  nat  — farm;  defeetiblei 
ei  fannmir  gar  nicht  fehlen,  no  soiripor 
pies.  tinSQiübe  unb  glti?"  foll  e«  niebt  — , 
met.  no.  quedarü  por  corta,  6 mal  echä- 
da.  e.4  — Jf  um  fein  $aar,  ei  — (t  nidit  baä 
@cring(ie  baran.  no  falta  un  cabeilo.  ei 
— II«. ft «t  £aar,  no  falfö  un  tris.  mentg 
— , baj  «•,  estar  en  poco  que.iStc. ei — Itc 
menij,  cn  poco  conditio,  e$  - Itfrbr  Ire» 
nig,  cad  casi.  obne  tag  nur  bai  ©ccingjle 
— Itc,  stn  faltar  chichota.  obtte  tag  bie  ge* 
ringite  illtinigfeit  baran— le,  sin  Mt« 
nnäcoma.  ei  bat  nicht  an  ibm  gefcbfr,ba|  tcv 
no  quedö  por  el  que  &c. 

gebi.er,  s.  m,  defecto,  falta,  flaquega, 
falla.lacia,  pero,  resabio  , tacha,  vicio, 
raza,  nulidad,  pecado,  achaque  , bongn, 
rnah'cia,  qpo;  defecto,  culpa,  y.er;ro,  er- 
ror, falta,  vicio,  desalumbramiento.  — , 
bie  ein  ©djüter  bepm  Siuffagcn  macht,  pun- 
tos.  grobir  — desacierco,  de^acuerdo. 
fteiner  — teol.  imperfeccioH ; rfiiit'.ruga. 
Heiner  un6ebeutenber  — , mbta.  pfbitungi» 
mibriger  — an  einem  ®e»e(ie,  gabarro. 
rrrtorgeht  — urib  ÜRüngfl  ber  r<J5fcrlfr  sc., 
dolamas,  dolames.  eerjcibficher  — , 'vehia- 
lidad.  tcrfÄfflicher  — in  einer  9itct)itung, 
cont.  gabarro.  — , ber  aus  tlebrrtitmtg 
eber  Unwifftnbeit  begangen  »urbe , met. 
chapetonada.  — , beraui  Umet|Ttnl)ttr  über 
SNangrl  an  (Srfabrung  begangen  iwtrö,  g*i- 
rapaton.  — begtben,  cometer  defecros.  — 
«inen  — bbgtben,  caer  en  falta,  deslicarse, 
oui  (sigcniuin,  ober  met!  man  nicht  um 
9taib  fragen  wollte,  einen  — begeben,  ho- 
cicar.  einen  — annebmen,  resabiar.  hüben 
für  einet  ‘ilnbcrn  — , la:tax.  feint  t.  ein» 
©emfd)>fpait,  W. 


feben,  met.  mlrarsed  losples.  — imX'rtif. 
fen,  nsenn  btc  Schwarte  ju  bief  aufgetra. 
gen  wirb,  imp.  pastel.  Sem.  — aufbürbrn, 
poner  tachas  a alg.  gern,  einen  — pcrmcr« 
fen,  beit  er  niebt  -laugnen  famt  ober  ben  er 
häufig  begebt,  darte  a alg.  pordond«  pe- 
ca.  ohne  — (tun,  met.  poder  pasar  por  las 
picas  de  Flandes.  einen  — an  einer  Arbeit 
bemrrfen  ober  tafeln,  met.  corregir,  ö 
emendnr  la  plana,  btli  nämlichen  — haben, 
mit  ein  änbtrer,  met.  coxear  del  mismo 
pie.  feine  — burtbgeben  unb  muttern,  dar- 
te una  vueltg.  3,em.  all«  feine  — unb  <©t» 
bretheit  ini  ©eftüjt  fegen , met.  cchar  lat 
temporalidades  a alg.  bie  — in  einer 
©tbulftbrift  anmerreuuiib  berichtigen,  emen. 
dar  la  plana,  einen  — ober  ein  fiajter  ron 
(ich  obtr  einem  Sintern  enibeeftn,  met.  des- 
cubrir  la  caca.  einen  — . . . »erfd)i»ti« 
gen,  met.  ocultar,  tapar,  6 caliar  la 
caca. 

geblcrfreh  , adj.  sano,  emendado, 
correcto,  quadrado. 

gebltrfre»,  adv.  correctamente.  — 
geicitbntt,  pint.  dibuxado. 

g c b 1 1 r b fl  f t,  adj.  defectuoso,  defecti- 
Vo,  mal  emendado,  errado,  viciado,  vi- 
cioso;  descorrecto,  incorrecto,  mendöso, 
trabajoso , corto , mentiroso  , taChad», 
tachoso,  achacoso,  veraniego;  pint.  de- 
saoordado.  — fetin,  roenn  non  ben  Säf» 
ten  bie  9ftbe  iit.  med.  pecar. 

gebietbafr,  adv.  defectuosamente, 
corrompidamertts,  corruptamente,  incor- 
rectatr, eilte,  mendosamente,  viciosamen- 
t»,  mal.  — «bieichlien,  pint.  corrompex 
el  öibuxo,  • " , * 

gebitr'Ioi,  adj.  y adv.  V.  — rfrep. 
gcblfarbr,  s.  f.  ju.  fallo,  carta  falia. 
ber  eine  — bat,  fallo. 

g t b I g « n g,  J.  m.  ida  qüe  se  haqe  en 
balde. 

8 e h I g t b u f t,  t.  f.  aborto,  parto  men- 
guado.  1 . 

g e b (g  r i f f,  ir.  m.  cquivocacion.yerro. 
einen  — • ttam,  errar  el  golpe , met.  dar 
salm  en  vago. 

8 1 b I b i » b, 's.  mr  golpe  dado  en  vacio. 
eitlen  — tbuiu  dar  en  vaefo. 

gebifarte,  s. f.  ju.  V.  — Itfatt. 

- •»eibifrhief'iwi.,  v.  b,  V.  —ten  O. 

ac. ). 

.;!  g e b f f dl  I A-g;'  S.  m.  golpe  errado. 

g e b I ftbln  ge  ii,  v.  n./malograr,  malo* 
graue,  salir  fallido,  6 huero,  abortar.  — 
mjuhen,  malrgiar, feblgefct)— , fallido.  bai 
tlnglücf  baten,  bas  einem  elm  in  bem 3lu< 
gtnblicfc  — agt,  t»o  man  auf  bem  ttuncte 
war,  xi  beenbtgt  }u  feben,  met.  dar  con 
los  huevos  en  la  ceniza. 

,ge  bl  ftbl  agen,  s.  n.  malogro. 
gebifchluf,  s,  m.  paralogismo.  auf 
— tiffen  berubetib,  paralogistico.  — üfema= 
d)tn,  paralogizaxse.  burch  — üffe  üterre» 
ben,  paralogizar... 

9t 
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geblfcbnitt,  s.  m.  tajo  errado. 

Atbl  fcbuß,  s.  m.  tiro  errado, 
g e b I (l  o §,  s.  m.  golpe  errado. 
grblitreich,  s.  m id. 
geblfumtne,  s.  f.  cont.  deficit, 
gebltritt,  s.  m.  trnpezim,  desliz; 

met.  de>cuido,  desliz.  re,balon,estropie- 

zo,  trnpiezo,  tropsann.  — te  machen  met. 
dar,  d echar  traspies.  einen  — !bun,  dar 
en  vago.  poner.  dienet  et  pie  en  falso. 
met.  deslizar,  reibalar,  tropezar. 

gcblroitrf,  j.  m.  golpe  errado;  ju. 
azar.  — im  Äcaelfpiel,  cinca.  tintn  — tbun, 
errar  et  golpe.  einen  — im  flegtlfpiel  ma* 
tbcn.  cincar.  einen  — im  Üßürfeln  machen, 
echar  azar. 

grbrücfcn,  s.  m.  com.  gris  de  es- 

paldas. 

Sc b»  am  me,  s.  f.  com.  grii  de  vi- 
entie. 

Seift  1,  s.  f.  alb.  adivas,  abivas. 
Seia,  adj.  cobarde,  acobardada,  para 
poco,  deicurazonado,  temblon,  mengua- 
do,  apocado,  gailinoso.  —ger  Sofeioicbt, 
folton.  — gcr  ÜErnfd),  cobarde,  mnndilon, 
mindria,  pendejo,  liebre,  lebroi,  galtina. 
- rr,  elenbrr,  rrbäimlid)er©itiifcb,cagado, 
cagon,  hominicaco.  — aet  Schlingel,  fo- 
11 »n. 

Sei 3,  adv.  cobardemente,  descorazo- 
nadamente.  apocad.imente. 
g e i a b o t>n  e,  s.  f.  h.  n.  altramuz. 
gefar,  s.  f.  higo,  figo.  frübltilige, 
frühreife  — , albacora.  intianifebe  — , hi- 
go chumbo. 

S e*i  a t n a p f e (,  s.  m.  manzanahigo. 
geigt  n bäum,  s.  m.  h.  a.  higuera, 
figucra.  ügootifeber  ober  pbaraonifdjer  — , 
sicomoro,  higuera  loca»  moraI,.salvage  b 
silveitre.  intiailififter  — , higuera  de  la 
India,  de  Tuna,  de  chumba,  6 de  pala, 
paleta  chumba,  tunal,  r.  oppnda.  tptlbet 
— , cabrahigo.  Ort,  ipo  pitle  reilbe  —au. 
me  leadjftn,  cabrahigal,  cabrahigar. 

geigenbiatt,  s.  o.  hoja  de  hi- 
guera. 

geigtnbroffel,  s.  f. h.  n.  papafigo, 
papahigo  , picafigo,  picahigo,  becafigo, 
ficedula,  higo  maduro. 

geigengarten,  s.  m. higueril, figue- 
ral. 

geigenfebnepfe,  s.  f.  h.  n.  V.  — it« 
broffef. 

geig  beit,  s.  f.  cobardia,  deivalor, 
poquedad,  mandtiez,  descorazonamiento, 
gallinerfa. 

gtigbtrjig  ic.  V.  — ig  te. 
gtigWarje,  s.  f.  cir.  higo,  berruga 
galicoia,  6 de  gdlico. — am  Sitter,  almor- 
mna.  — en  am  Sifter  ber  Siaulibiere,  alb. 
higos. 

gttfltPUrj,  !.  f.  h.  n.  sieteenrama. 
geil,  adj.  venal,  veadible.  — fcpn, 


estar  de  «ica.  öffentlich  — haben,  ven- 

der. 

g e i I b i e t e n,  v.  a.  sacar. 
geitbietung,  i.  f.  manifestacion 
para  vender,  ofrecimiento  de  vender. 

S e 1 1 b o cf,  s.  m.  alb.  herr.  banco. 
geile,  f.  f.  cerr.  &c.  lima.  breuccfige 
— , lin.aton  triangulo.  runbe  — , limaton. 
ftiiie  ober  heimliche  — , lima  sorda.  pier» 
faniigc  — , catleta,  etcarleta. 
geilen,  v.a.limar.  ncdjmflt«  — ,relimar. 
geile ll,  s.  n.  ei  acto  de  limar. 
geilen  bau  er,  i.  m.  el  que  fabrica 
limas. 

geifi  cb  t,  s.  n.  V.  — Ifpane. 
geilflcben,  s. m. bigotnia. obere gia* 
djt  eine«  — , meseta. 

geilfdiaft,  «.  f.  p.  u.  mercerias  ex- 
puestas  fl  venta. 

geilfdjen,  v.  a.  baratear  , rega- 

tear. 

geit-feben,  s.  n.  regateo,  ajuste. 
g eil  fp  ab  ne,  i.  m.  pl.  — l(laub,  s.  m.  ' 
limadura,  limalla,  raspadura». 
g e i I n o (f , i.  m.  bigotnia. 
g e i I ff  c i d),  s,  m.  raja  de  lima. 
geilt,  adj.  fino,  aliaado,  sutil,  tönue, 
menudo,  delicado,  dtlgado,  adelgazado; 
peliagudo.  febr — , refino,  subido  ; com. 
sobrebueno.  überaus  — , com.  luperfino. 

■ — ner  roerben,  roie  bai  ©olb  je.,  wenn  man 
ti  reinigt,  subir  de  ley. 
i ge  in,  adv.  delgadamente,adelgazada- 
mente,  autilmente. 

geinb,  adj.  enemigo.  einer  Sache  — , 
r.  impaciente  de  alg.  c.  3tm.  — »erben, 
cobrar  odio,  6 aborrecimiento  * alg. 

geinb,  s.  m.  enemigo,  dmulo,  opues- 
to,  a^reior;  mil.  .enemigo.  ber  böfc  — , 
teol.  id.,  malo,  satanai , tentador.  offen» 
barer,  erfüllter  — , enemigo  declarado,  6 
formal,  fidt  — be  machen,  ganar  enemigos. 
jum  — machen,  enemistar.  nie  btm  — in* 
©eiieht  flrfebtn  baben,  no  habet  viito  la 
Cara  at  enemigo. 

geinbeilnrm,  — <fd)recfen  , a.  m. 
alatma.  1 ’ 1 • 

ge  in  blich,  adj.  enemigo,  hostil,  con- 
trario, encontrado.  — gefilmt,  contrario, 
emulo,  de  guerra. 

gcinblid),  adv.  hostilmente. 
g e i n b f cb  a \t.  s.  f.  enemistad,  enemiga, 
inimiclcia,  mala  amisud,  desafecto,  desa- 
mistad,  malevolencia,  malquetencia,  hin- 
cha.  in  — lebenb,  enemistado. 

g e i n b f e I i g,  adj.  enemigo,  «nemiita- 
do,  hostil,  emulo. 

geinbfeiig,  adv.  enemigamente, 
hostilmente. 

ge  inbfeiigf  eit , s.  f.  hostilidad. 
—teil  im  Äriege  begeben,  hostilizar.  in 
öffenilicber  — leben,  tener  guena  decla- 
rada.  .i 

geine«  — hbtit,  f.ifineza,  linnra, 

/■.  ; del- 
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delgadez,  delgadeza,  dellcadeza,  sutileza, 
sutllidad , afinamiento.  — einet  SElldjS, 
fab.  d.  1.  pan.  cuento. 

Seinfornig,  adj.  de  granos  menu- 
doi. 

Seinmalen,  y.  a.  pint.  acabar,  defi- 
nir,  concluir. 

geinrafpel,  «.  f.  cerr.  &c.  lima 
musa. 

Seinmollig,  adj. er. d.  ov.  merino, 
fino. 

Sciniüng  Itr,  s.  m.  V.  gecfcrmaul. 

Seift,  adj.  V.  fett  (a.  ac  ). 

Seifte  — igfeit,  «.  f.  V.'Settig— . 

Selbe!,  ».  m.  V.  gelp. 

Selb,  ».  n.  campo, campafia;  compar- 
timento.  — im  töambrett  tc.,  escaque. — 
an  einem  ©etäfei  ic , id.,  ublero.  — bei 
©d)ilbet,  bl.  campo  , suelo,  quaitel.  — 
»oU  Enftcln  unb  llnfraut,  cardizal.  einei 
son  ben  »itr  — bern  bei  ©ebilbet,  bl.  can- 
ton.  — ber  bei  ©djilbei,  bl.  particione«. 
— einei  ©ebeglafet,  opt.  disco.  — , bat 
mtiBlitbe»  Soben  bat,  agr.  aibero.  — mit 
SDIengforn,  bat  grün  »erfüttert  tuirb,  agr. 
alcacel.  bat  freue  — , campo,  campana, 
campo  abierto.  (id)  auf!  freoe  — begeben, 
ialir  a lo  raso,  6 al  descubierto.  frifd)  ge» 
pflügtet  — , agr.  barbecho  , barbechera, 
labrada.  ebene! , fruditbarei  — , vega. 
(djaebbrettartiget  — , bl.  xaquel.  mit  ©ar» 
ben  bebeeftei  — , haza.  ©tuef  — , heredad. 
auf  bem  — lebenb,  «ampesino.  auf  bem  — 
roadjfenb,  id.  }um  — gebörig,  id.  auf  freg» 
em  — , 4 campo  raio,  en  descampado,  es- 
campado,  6 escampto.  freu  ftcbcnb  im  — , 
mit  ein  Saum  te.,  campero.  ohne  3lufftd)t 
allein  im  — berumlaufenb,  wie©d)tBeine  ic„ 
id.  bat  — bauen,  labrar.  bat  — gatten, 
mil.  campear.  im  — gerumfireifen,  mil. 
correr  6 batir  la  campana.  ini  — rüefen 
ober  liegen,  mil.  ir,  satir,  6 pasar  4 cam- 
pana. entrar  cn  operacion,  acudir  4 1a 
guerra.  in  einem  — son  ber  unb  ber  Sarbe 
btfinblid),  bl.  campado  (p.  e leon  de  ar- 
gen campado  de  azur).  in  Bier  —ber  tbei» 
len,  bl.  aqoartelar.  im  Iseitem  — fepn, 
fam.  cstar  peor  que  en  la  bolsa. 

Selbaltar,  t.  m.  mil.  altar  porta- 

tU. 

Selbapotgebe,  ».  f.  mil.botlca  ca>- 
trense. 

Sei  bar  beit,  *.  f.  labianza.  bie  — ten 
betreffenb,  rural,  —ten  Berridjten,  agr, 
campear. 

Selbarbeiter  , *.  «n.  hombre  del 
campo,  destripaterrone«,  brocero. 

SelbartiKerie,  ».  f.  artillerfa  de 
campana. 

S et  b ar|t,  >.  m.  mil.  cieujano  de  ex- 
ercito. 

Selbbäcfer,  s.  m.  mil.  panadero  mi- 
litar,  ö de  exercieo. 

Selbbädereg,  1.  f.  mil.  panadeiia 
militar,  ö de  exercieo. 


S e I b b a u , t.  m.  agrlculeura  , la- 

branza. 

geibbefeftigungtfunft,  s.  f.  forti- 

fic»cion  de  campana. 

Selb  bet t,  s.  n.catre. 

Sclbbettftatt,  1.  f.  cama  de  ti- 
xera. 

S e ( b 6 1 9 f u § , s.  m.  h.  n.  ambrosia. 

Selbbinbe,  s.  f.  mil.  baltdo,  banda. 

S e 1 b 6 r u ft  18  e b r,  s.  f.  fort,  glacl,  gla- 
cis,  explanada,  espalto. 

Selbbieb,  1.  m.  ladron  de  frutoi  del 
campo. 

Selbbiebereg,  1.  f.  hurto  de  frutos 
del  campo. 

Stlbeniian,  s.  m.  h.  n.  gencia- 
ni  I la. 

Selberbecfe,  s.  f.  arq.  arteson,  arte- 
sonado.  in  ©eftalt  einer  — bauen  obereiu» 
richten,  artesjnar. 

Selbflafdie,  i.  f.  botija  de  campana, 
n.  i.  carmancla. 

Selbfiucftt,  s.  f.  mil.  V.  Slutreiffen 

(2.  ac.). 

Seibflur,  s.  f.  campina,  hoz,  pago. 

St ( bfr üd)  re,  j.  f.  pl.  agr.  frutds.  bie 
— einfammeln  unb  beimfügren,  recoger 
lo«  fratos. 

Stlbgepä  cf,  — erätbe,  s.  n.  mil.equi- 
page,  tren.tren  de  campana.  Soetbringung 
bet  —ft,  bagage. 

Setbgefdtreo,  s.  n.  mil.grito  de  aco- 
meter,  algarada;  contraiena. — ber'JDcau» 
ren,  lelilie«,  algazara. 

Selb  grille,  1.  f.  chicharra,  cigana, 
langostino. 

S elbgut,  1.  n.  predio  rdjtico.— üter, 
pl.  hacienda. 

Selbberr,  1.  m.  capitan,  general.  • 
Oberfter  — , generallsimo. 

Selbbe  rrnftab,  1.  m.  cetro  de  co- 
mandante,  baston , vengala. 

S e I b b u 6 n,  s.  n.  h.  n.  perdiz.  — , bat 
man  alt  Socfeogel  braudlt,  mont.  perdi- 
gon.  junget  — ,id.Äette  ober  Seit—  ügner, 
mont.  banda.  — , bat  BOr  ber  .Rette  Ooran» 
fliegt,  mont.  rey  de  banda. 

Setbgu  ter,  s.  m.  V.  Slurer. 

S e I b b ü 1 1 e,  1.  f.  barraca,  cabaiia,  som- 
brage,  sombrajo. 

geibidger,  1.  m.  mit  cazador  li- 
gero. 

gelbfeffel,  J.  m.  caldera  de  cam- 
pana. 

Selbfüdje  , t,  f-  cocina  de  cam- 
pana. 

Sefbfümmel,  s.  m.  h.  n.  alcara- 
vea,  carvf  , comino  de  prado,  ö rus- 
tico. 

gelbtagtr,  1.  n.  mil.  V.2a— . 

Sclb(attid),  s.  m.  h.  n.  canonigos, 
colleja. 

S elbtaiaretfl,  s.  n.  mil.  hospitalam- 
bulaute. 

Sa  gclV 
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gelb  leb  ne,  «.  f.  foit.  V.  — bbrufl« 

»ebr. 

gefbltrdie,  s.  f.  h.  n.  terrera. 

3 e 1 6 m a r f , — fmig  , s.  f.  ;V.  — b» 
Pur. 

gclbmarfcball,  s.  m.  mil.  V.  ©ene* 
ralf— . franjbfifdjer  — , mariscal  det'ran- 
cia. 

g e I b m a u i , j.  n.  h.  n.  raton  campe- 
sino,  donia. 

gelbmeffen,  j.  n.  V.  — funj. 

SS  e 16  me  ff  er,  ».  m.  agrimensor,  me- 
didor  de  tierras,  apeador. 

gelbmefifiinfl,  s,  f.  agrimensura, 
geometrla,  geodesia.  gemeine  — , gcome- 
trfa  elemental.  böbere  — , geometria  trans- 
cendental.  |iir  — gehörig,  geodetico,  geo- 
metrico,  geodesico.  uact)  betl  JKegeln  ber 
— , geometnciimente. 
gelbmeffung,  j.  f.  deslinde, 
gelb  mobil,  s.  m.  b.  n.  amapola. 

5s  e I 6 V 0 ft,  s.  f.  correo  militar. 
gelbprebiger,  s.  m.  mil.  capellan, 
capellan  de  exercito,  li  armada , cur« 
castrense. 

Stlbpro&ü,  *.  m.  mil.  capellan  ma- 
yor. 

gelbrain,  s.  m.  linde,  6 lindero  de 
los  campos. 

gelbr.egtmenf,  i.  n.  regimiento  de 
tropa  viv»,  ö de  linca. 

Selbridjter,  s.  m.  mil.  V.  ©eneral« 
profo«, 

gelbrüftung,  s.  f.  V.  — bgepacf. 
gelbfäjanje,  s.  f.  fuerte  de  campa- 
na,  foilinV  ‘ ' ' , 

gtlbfcberer,  s.  m,  mil.  cirujano. 
g elbfd)euct)C,  s.  f.  espantajo,  espan- 
tagorrion. 

gclbfcblacbt,  s.  f.  batalla  campal. 
gelbidilnnge,  1.  f.  art.  culebrina, 
cerbatana.  f leine  — , moyana,  pasavolan- 
te,  sacre,  quarto  de  culebrina,  raba- 
doquin.  einer  — dbnlidl,  aculebrinado. 

55  c I b f d)  r i 1 1,  s.  m.  mil.  paso  del  ca- 
mino. 

gelbfc&ultbtifi  > ’■  m.  mil.  audi- 
tor. 

gelbftblippcn,  s.  f.  tjnglado,  granja. 
g elb  f <b  ti  ge,  s.  m.  V.  glurrr. 

> g e 1 b fp  a t b , *.  m.  n.  i,  h.  n.  l'eldei- 
pato.  / • ; 

gclbfpinat,  s.  m.  h.  n.  ceSiglo  unr 
tunso,  serton. 

gclbflabniurj,  s.  f.'  h.  n.  escobilla 
parda. 

ge  I b (lü  cf,  s.  n.  predio  rürtico,  tierra, 
terieno;  art.  tiro  de  campafia.  einjtlnci 
nbaemarfteg  — , agr.  streite. 

'ge  16  flu  b(,  s.  m.  silla  de  tixera. 
gelbtifd),  t.  m.  mei»,  6 bufete  de 
tixera. 

g r ! 6 ns  (l  cfce,  s.  f.  mil.  granguardia. 
g e 1 6 ip  a * m t i (1 C r,  s.  m.  mil.  maris- 
cal  de  canipo. 


gelbWanje,  ».  f.  h.  n.  V.  35aum* 

1»—. 

gelbruebet,  s.  m.  mil.  primer  sar- 
gento. 

g e I b tl)  e g,  s.  m.  travesia. 
gclbrotuibar jl,  s,  m.  mil.  V.  — b* 
arjt. 

g elb }e i eben,  s.  n.  mil.  divisa. 
gelbjllg,  s.  m.  campana,  expedicion. 
ben  — erdpntn,  comencar  la  campaiia.  eie 
ntn  — madjtn,  mil.  campear. 
geige,  s.  f.  carr.  Hanta,  pina. 
geigen,  v.  a.  cair.  calcar. 
gell,  5.  n.  pellejo,  pelle  ja,  piel.  — 

«uf  einem  üluje,  med  alb,  paiio  graniio. 

— auf  bem  2luge  eine«  Dferbefl,  alb.  reKm-  . 
pago.  — oon  einem  '-üiaiibcrfttjaafe,  baS 
auf  bem  £>utroege  geßorben  i(b,  er.  d.  pv. 
pellejo  canariego.  auSgefpanntc«  — , tem- 
pano.  gegerbte*  — , piel.  unpegerbte*  — , 
eure.  com.  cuero  al  pelo,  piel  -sin  curtir, 
zolea.  @rtinte npeit  ober  ©cfdittuilfl  auf  bem 

— eine*  Singe*,  cir.  berrueco.  bie  Obren 
unb  edi»anifpi|eii  oon  ben  — len  abfebnei« 
ben,  eure,  recortar. 

■ g e II b « r e i 1 er,  *.  m.  V.  ©erber, 
ge  Keifen,  s.  n.  balija.  maleta,  mal», 
in  ein  — einpaefen,  embalijar.  be<  — nt 
berauben,  deshalijar.  einer  ber  — , Jtuf« 
fer  ic.  irincbt,  maletero. 

gelleifeureuter,  s.  m.  batijero, 
conductor  de  la  balija. 

gelp,  1.  m.  felpa  , velludo  i;‘estofa 
velluda. 

geU,  s.  m.  peiia,  peäasco,  peüado, 
roca,  mar.  piedra ; bl.  aguilon.  -Heiner 
runter  — , mono,  großer,  botjef  — , ,pe- 
iion.  bober,  einjeln  ilelitubtr  — , tormo. 
fdiroffer  -r,  risco.  (teiltr  — , jorfe.  bic 

— ftn  betreffenb.  roquero,  auf  ^fen  gebil« 
bet,  id.  auf  — fen  ipacbfenft , id,  iWifcbeu 
— fen  erjeugt  ober  raotmenö,  nenn  pon  gi« 
feben  bie  Siebt  i|t,  saxiltil,  wi.  bie,— fen 
frtll.igcn,  IPIC  bic  , 3BtUci| , aiotar  en  la» 

ge  1 fen,  s.'  «i.  V.  — s 

gclfcnbein.,  s.  n.  anat.  huero  pe- 

troso.  , . .m  ,t  .is-J.ni  . 

«eilen bürg,  s.  r.  ca itiilo  roquero.  ; 
g e l je  nfe  fl)  adj,  de  cal  y 
g e I f en g r a t,  s.  m.  auf  bein  ©fpfel  ei« 
nebJBerge*,  cucbilta.,  , 

geifeil  grunb,  s.  m.  mar.  fondo  ris- 
coso.  .*  ■> 

•gelfeube  rj,  «.  n.  met.  coraz.on  de 

hierrö. 

g tl  fenriff,  s.  n,  mar.  arrecife, ar- 
lictte.  ' mit, 

g e lf*u  f p ifce,  s.  f.  bl.  aguilon. 
geffenwaub,  s.  f.  peüa  perpendi- 
culat. 

gdfifl,  — idlt,  adj.  peiiascoso,;igrio, 
penasquino,  roqueuo,  riscoso.  — jer  Ort,  , 
ruquedo, 

3t> 
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gt  lucfe  , ».  f.  mar.  falua,  faluca, 
diste. 

gemrnel,  *.  m.  agr.  cönamo  semen- 
tal.  • 

Sencbel,  ».  m.h.  n.  binojo,  maratro. 
ipialj,  wo  — roäd)*f,  hinojal. 
g'endjefblume,  1.  f.  h.  n.  garidela. 
genfler,  s.n.  ventana;  anat.  id.  bte 
— , arq.  luces.  bie  fäntmtiidien  — eint* 
©{baute*,  ventanage.  bie  — in  ber  Äajüte 
filier  ®alerre,  mar.  cantatens,  — , ba* 
nur  au«  Grinem  glügtl  befiehl,  ventana  ras- 
gada.  fleine*,  enge*  — , tronera.  runbe* 
ober  runbliditc«  — , asq.  claraboya,  claro, 
celage.  an*  — treten,  asomarse  <i  la  ven- 
tana. (id;  am  — jeigtn,  id,.  hacet  venta- 
na.  et®,  jum — binau*»erfenrd»rcon  alg. 
c.  por  la  ventana,  ba*  3uftf>I«gtn,  3u* 
reerfen  eine*  — r«,  ventanaio-  ba*  — sor 
3tm.  |ufd)lagen,  dar  ventanazo  a alg.  bit 
— in  einer  Äuifdie  berunltrlafen,  echar 
los  vidtios.  Stücf  parier  ober  üeintndii b, 
ta*  bie  ©teile  ber  ©ladi'diciben  in  einem 
• — »erteilt,  encerado.  fid)  an*  — ftellen 
ober  fc&en,  ventanear.  (id)  öfter*  am  — 
jeigenb,  ventanera.  unbefdjeiten  nad)  ben 
— rn  fdiauenb,  ventanero. 

Send«  rangtl  , *.  f.  qnicio  , qui- 
cial. 

genfferböfdtung,  s.  f.  arq.  derra- 
tne,  derramo,  alfeyia.  eine  — l»ad)Cn, 
alfeyzar. 

genfterdjen,  s.  n.  ventanica,  venta- 
nilla.  — in  brn  >?r«i»enflö(teln,  wo  ben 
Dionneu  ba*  b.  SlbeiibmablauJgeibeilt  wirb, 
comulgatorio  , cratlcula.  — in  einem 
Aerfer  ober  einer  HBcnbcftrcppe  , sae- 
tera. 

genfterflügef,  s.  m.  puertaven- 
tana,  hoja,  postigo.  Oberer  — , quar- 
teron, 

genfterfutter,  1.  n,  arq.  cercode 
ventana. 

genflergfebel,  s.  m.  arq,  fronton. 
S e n t>  e r f n 0 p f,  s.  m.  boton . 
genfterlaben,  s.  m.  puertaventana, 
ventana,  postigo,  quaneron  , peynazo. 
«ufferer  — , contraventana.  Ff  eine  Dcffmuig 
in  tinem  — , ventmico,  ventanillo. 

genfter(abenmad)er,  s.  m. puerta- 
veneanero,  ventanero. 

g e u (1  e r m a cb  r r,  s.  m.  id. 
Senfleröffnung,  arq  ventana. 
genftc  1 p f 0 fl  e n,  s.  m.  arq.  jamba, 
tranqueio.  antepagmento.  — , worin  bie 
Sfnqtl  brfeftigt  id,  quicial. 

genflerrabmcn,  s.  m.  bastidor,  roar- 
co.  quadro,  ventana. 

gcnflerriegel,  s.  m.  tranca,  alamud, 
öldaba,  falleba. 

5 c n (1  e r f d)  e i b e,  ».  f.  vidrio,  vidrie- 
ra.  quadro. 

genfterfptnne  , s.  f.  h.  n.  arana 
domestica  tmpfejlbe  — »alguacilderaoscas. 


gerbt  na  nb,  n.  p.  m.  Fernando. 
Serif,  s.  f.  dia  feriado.  — cn,  pl.  vu- 
cacion,  vacacioner,  fiesta  de  corte,  asue> 
to,  punto.  — en  ber  Dom»,  ®tift*  * unb 
(fborberren;  reclo. 

g er  fei,  s.  n.  cochinillo  , cochinilla, 
poicino,  marranito,  gorrin. 

gerfelf  anindjen,  s.  n.  h.  n.  agiitf. 
Am.  chiguire. 

gerfentreiber,  r.  m.  naut.  por- 
ron.  1 

gernamburfljoli,  s.  n.  com.  tint. 
fernambuco,  palo  de  lernambuco. 
gern,  ndj.  longinquo. 
gerne,  adv.  lejos.  pon  — .desde  lejos. 
ba*  fep  — ! absit ! 

gerne,  s.  f.  lejanfa.  in  btr  — , d lo 
lejos. 

gernen,  v.  n.  tener  buenos  lejoi. 
ge  r ner,  adv.  otrosi,  ademas  de  csto, 
pues,  item,  muj  ; de  aquf  adelante. 

g er  ner  bin,  adv.  V.  fünftig. 
gernertveit,  — tig,  adj.  ulterior. 
gerngla*,  — nrobr,  s.  n.  anteojo.an- 
tojo,  anteojo  largo,  6 de  larga  vista,  Fa- 
talejos,  Urgomira,  iuneta,  bullera,  tubo 
optico. 

gernfäulig,  adj.  arq.  areöstilo. 
gernftDei  nlcpre  , s.  f.  V.  'Per- 
fpcctiüe. 

gernfdjreibeFunff,  s.f.  telegrafia. 
jUr  — gehörig,  telegrifico, 
gernfdjreibemafdjine,  s.  m.  telö- 
grafo. 

g e r n f p i e g e I,  s.  m.  telescopio. 
gerren,  s.m.  h.  n.  farra. 
gerfe,  s.  f.  talon,  zancajo,  calcaiial, 
calcanar.  — an  einem  Strumpfe,  einer 
(^oefe,  talon,  zaocajo. 
gtrfenbein,  s.  n.  zancajo. 
gcrfenflcdjfe,  s.  f.  anat.tendon  de 
Aqulles. 

g er  tig,  adj  pronto, labrado;  cursivo, 
cuttido,  lanta  en  ristre.  — fepn,  estar  & 
unto,  6 en  punto.  etft — gett)Orbcil,aca- 
ado.  (id)  — madjen,  aviarse;  mit.  pre- 
parai  las  armas.  — , mad)t  cud)  — ! pre- 
paren  las  armas!  tsollcnb*  — madltn.  re- 
parar.  mit  etm.  — werten,  dar  cuenta  de 
alg.  c.,  dar  fin  i alg.  c.,  despachar  eon 
alg.  c.,  dar  finiquito.  ber  mit  eil»,  ba!b  — 
wirb,  expeditivo. 

gert  ige  n , v.  0.  p.  u.  acabar,  des- 
paihar. 

ge rtigfeit,  s.  f.  hdbito.manejo, des- 
treza,  disposicion,  dispositiva,  expedi- 
cion,  expediente.  gobierno.  enseno.  — 
in  ben  #>dnben , habilldad.  burd)  öftere 
8Iu*übung  erlangte  — , pröctica.  — er» 
langen,  habilitarse,  soltar  la  mano 
g e f fei,  S.  f.  atadura.  »—  In,  pl.  herros, 
hierros,  gtillos,  pri  iones,  plhur.las.  — 
am  guj  ber  Ijferbe,  alb,  mcnudiilq,  tra- 
badero.  — , bie  man  Stbweinen  ic.  an  bett 

t»al* 


#>at»  legt,  torga.  — für  bie  gute,  brete, 
grillete.  bätierne  — , cotma.  —In,  metdie 
Sem.  burd)  Seibenfdiaft  ober  SBerpftiditung 
angelegt  (Inb,  met.  cadena.  -r-  ber  ®et(e, 
met.  cepo.  in  —In  fdilagen,  V.  —ln.  ber 
—In  entlebigen,  desaheriojar,  deiapiisio- 
nar. 

Ueffeln.  v.  >.  aherrojar,  aherrar.ase- 
gurar  con  grillos,  aprisionar;  met.  em- 
piolar,  encadenar,  cautivar.  — , wenn 
ton  gerben  sc.  bie  SKebe  i(t,  trabar,ma- 
near. 

Ueffeln,  s.  n. aherrojamiento. 
g e ft,  adj.firme,fixo,hito.robuito,seguro, 
consisten;e,entero,estable,  fuerte,  recio, 
macizo,  robiizo,  solido,  tenaz,  de  trei,  6 de 
quatro  suelai;  apretado,  sujeto,  compac- 
to,  tieio,  pelmazo,  apelmazado,  aploma- 
do,  apretado;  asttrn.  inerrante.  — gtgen 
JPjieb,  ©tid>,  ®d)Ui,  duro.  febr  — , de  cal  y 
ca  ito.  nicht  — , wenn  t>on  einer  SBrücfe  it. 
"^iefKebe  ift.met.  iobre  su  palabia. — bleiben, 
mantenetse,  tenersela  tiesas.  — werben, 
fixarse,  solidaxse.  apelmatar.e. — werben 
in  einer  äSiffenfcftaft,  radicarse.  — fiebenb, 
A pie  firme,  bie  — (e  Sage  unb  Sßerbinbuhg 
ber  SSaumaterialien  unter  fitb.  arq.  »sien- 
to,  sentamlento.  — ter.eni  fdjloffcner  Wann, 
ber  SBibcrwärtigfeiten  flanbbaft  erträgt, 
hombre  de  estomago.  — in  feinen  @nt» 
ftblicffungcn  unb  fdiwer  »onStnbern  iu  Ici« 
ten  fcpn,  met.  tener  bigotes. 

gell,  adv.  firmemente,  establemente, 
& macha  martillo,  macizamente,  & pie 
firme;  estrechamente.  — gefd)lagtn,  fab. 
d.  1.  pan.  golpeado.  — auf  einem  Serba» 
ben  belieben,  met.  hacer  piernas  mit  etw. 
bclaben,  bamit  eine  @ad;c  — Hebe  ober 
liege,  lastrar.  fid»  mit  etw.  belaben,  um  — 
I »u  (leben  ober  gu  liegen,  lastrarie.  — ter 
hinten,  religar.—  figtn  in  feinem  ämtic., 
met.  estar  bien  sentado. 

ge  ft,  s.  n.  fiesta,  solemoidad,  festivi- 
dad.  bewegltdtc*  — , fiesta  movible.  gebo» 
tentg  — , dia,  6 fiesta  de  precepto,  fiesta 
de  guardar.  (änblidjtg  — , dia  de  cam- 
pt). unbetotglitfie*  — , fiesta  in- 
moble.  jebcg  — , bag  brtp  Jagt  bauert, 
trisagio,  fam.  pascua.  tag  — eintg  i>eifi« 
gen,  eineg  Warienbilbeg  ic.  begeben,  hacer 
fiesta,  ö la  fiesta  a,  6 de  un  santo,  una 
imdgen  &c.  an  einem  unb  btmfclbtn  Ja» 
ge  mit  einem  anbern  — jufammenfatien, 
ocurtif. 

geftabenb,  s.  m.  vigilia. 
g e (t  b i n b e n,  v.  a.  liar,  ligar,  amarrar, 
apretar,  prender,  sujetar, aprisionar,  agar- 
rotar,  engarrotar,  ratigar,  atiamar.  — ftge» 
bunten,  encinta.  bag  ©d)iff  am  Ufer—, 
nur.  dar  la  amarra. 
geflgefltmmt,  adj.  sujeto. 

55  efl e , s.  f.  V.  — tung. 
g e ft  g c I « g,  s.  n.  funcion. 
g e it  g e m a d)  t , adj.  tomado. 
g eftv alten,  v.  a.  ocupar,  ajegurar. 


8 t (lfg feit,  s.  t.  firmeza,  resistencta, 
consijtenci»,  solider,  tetura,  tieso,  maci- 
cez,  macizo,  firmamento,  afixamiento, 
fortaleza;  teson,  enterez*.  inmobilidad, 
met.  diamaate.  — im  &a«bgetenft,  pulso. 

— in  einer  Wetnung,  p.  u.  fixezs,  — eine« 
Sengg,  cuerpo.  — in  ber  Sufammenfü* 
gung  beg  WauerwerN,  arq.  caticanto.  — 
bekommen,  consotidarse ; arq.  hacer  asi- 
ento.  — geben,  fixar. 

gelttan»,  s.  n.  geog.  continente,  ti- 
erra  firme. 

gefttid),  adj.  sotemne,  festivo. 
gefttid),  adv.  festivamente. 
gefttid)  feit.  i,  l.  feitividad,  fiesta, 
festejo. 

55 e|lm  alben,  v.  a.  asegurar , coger, 
renrmar. 

geftnagetn,  v.  a.  clavar,  afianzar. 
55e  ft  nehmen,  r.  a.  aprehender,  ase- 
gurar, enttecoger,  apiolar.  3«U-  — , en- 
ger, ö pescar  et  butto  a alg.,  coger,  pi- 
Har,  6 pesgar  ä alg.  el  coleto , echarte  a 
uno  la  garra. 

geftnebmung,  ». f.  aprehension, en- 
trecogedura. 

geflfd>lagen,v.  a.  apisonar. 
geftfdin  allen,  v.  a.  hebillar. 
geftfdjnuren,  v.  a.  agarrour,  engar- 
rotar. 

geftfefttn,  v.  a.  asegurar;  determi- 
Bar,  establecer,  estatuir,  poner,  senatar, 
arreglar,  constituir.  entablar,  fixar,  pre- 
fixar.  prefintr,  fundar,  sacar,  situar,  ta- 
sar,  decretar,  departir.  fttb  — , establc- 
cerse,  alojarse,  fixarse,  pegarse,  afirmar- 
se,  refirmarse,  arraygarse,  aieguraT.  fid} 

— im  Snnern  einer  ©aebe,  reconcentrar- 
se.  ft*  — , wie  eine  Äranfbeit,  ein  jtranf* 
beitgftoff,  med.  fraguar.  ftd)  wieber  — in 
einem  'Jlmte,  met.  enderezatse.  — ftgefe&t 
ber  3<>t  unb  bem  Erte  nact),  cierto.  bureb 
lange  ©ewobnbeit— ftgefegt  fepu,  met.  ser 
de  tabla. 

g e ft  f e b u n g,  s.  f.  fixacion,  senalami- 
ent»,  detetminacion,  cstabledmiento,  ar- 
regtamiento,  atteglo,  dectetacion.  — ber 
©ebübren,  fur.  tasacton.  — ber  ©ericbtl» 
fofttn,  for.  tasacinn  de  costas.  — beg 
■fKpratbggutg  , constitucion  de  dote.  — 
eine!  jä&rlid)  tu  bejabtenben  3infc$,  con- 
stitucion de  cemo, 

g e ft  f i $ e ti,  v.  n.  afirmar. 
geftft$eit,  s.  n.  eintg  gafcritugg,  mar. 
barada,  abarrancamiento. 
geftftampfen,  v.  a.  calcar. 
g e ft  ft  e cf  e n,  v.  a.  prender. 
g e ß ft  e b e n,  v.  n.  tenerse. 
g e ft  (leb  e n,  r.  n.  afixamiento. 
geftftetten,  v.  a.  afirmar.  (Id)  — , 
fixarse,  afixarse,  afirmanc.  bureb  ?lttg» 
fprti^img  ber  Seine  fiel)  — , wie  cinfPferb, 
hacer  quarto. 

gefl  Heilung,  s.  f.  firmeza. 

8 e ft  fl  o p f e ll,  v.  a.  recalcai. 
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geittag,  s.  m.  fiesta,  dia  de  fiejta,  6 
feitivo,  festividad. 

Refttäglid),  adj.  y adv.  de  fiestu. 

Reiltrt  ten,  v.  a.  calcar. 

R e |t  u n g , j.  f.  fortaleza,  alcärar,  pla- 
za,  fuerza,  Fleine  — , fuerte.  — , bie  man 
bem  Reinbe  ptm  Unterpfanb  übergiebt,mil. 
rehen. 

ReßunglbaU,  J.  m.  foftificacion. — 
«1«  Strafarbeit,  presidio.  jum  — perur* 
tbeilen,  sentenciar  4 presidio. 

ReitunglbauFunjt,  s.  f.  V.  SSefe* 
fligunglf— . 

Reftunglgraben,  s.  m.  fort.  foso. 
SBaffergraben  in  einem  troefntn  — , refo- 
seto,  cuneta. 

Reftungifträfling,  s.  m.  presidia- 
rio,  gastador,  siervo  de  la  pena.  SKei&e, 
«Rotte  ton  —gen  , ristra  de  preiidia- 
rics. 

Reftungimatf,  s.  m.fort.  V.  2Ba— . 

geftu  ttgl ro  er  F,  s.  n.  fort,  fortifi- 
cacion, fortalecimicnto,  reparo , defensa, 
fuerza.  trabajo.  im  Sercicb  anberer  —Fe 
fldi  befinben,  um  »on  benftiben  oertbtibigt 
ju  roerben,  estar  defeadido. 

gett,  adj.  griso,  mantecoso,  butiroso, 
enxundioso  i craso,  gordo,  obeso.pinüge, 
recio,  repleto,  carnoso.embamecido,  nu- 
trido;  anat.  pingüedinoso,  adiposo.  — 
unb  gcfd)tad)t  ton  paaren,  wenn  »on  Ibie» 
rtn  bic  SJicbe  i(t,  lücio.  febr  — unb  bief, 
regordido.  übermäßig  — , pesado.  — ma* 
dltlt,  enctasar,  engordat.  — »erben,  em- 
barnecer,  embastecer,  embaitecerse,  en- 
gordar,  engordarie.  — ttr  roerben , tomar, 
echar  6 criar  carnes,  encarnecer,nutrirse. 
»ieber  — »erben,  reponetse.  — unb  gut 
genährt  fepn,  relucir  ei  pelo.  (inen  abge* 
mergelten  SBogel  »ieber  — madjen,  cetr. 
reponer. 

Rett,  s.  n.  graso,  graseza,  sebo,  unto, 
enxundia,  pringuej  anat.  pingiiedo.  Hie» 
rifdieä  — , goido,  gordura.grasa,  grosuta, 
grasura,  iardo,  sain.  ©tuet eben — iwifdten 
bent  ©ruflflf'fd)  tinel  ©tflügrll,  entre- 
pechuga.  bicfel  fdtmufcigef  — , bal  eon  et», 
abtrieft,  churre.  toll  ronbtefenf.  . . ,chur- 
liento.  mit  — befdmtußen.engrasar,  prin- 
gar.  gd)  mit  — beftbmugen,  pringarse. 
mit  — befdjmieren,  mit  — beträufeln,  in 

— tunfen,  mit  gefdimolienem  — begießen, 
ptingar.  bal  ®ef(bmu$en  mit — , pringon. 
bal  Begießen  mit  beiffem— , pringue.mit 

— befdjmiert,  seboso.  bal  — abfonbrrn, 
derntantecar.  ton  allem  — gereinigt,  fab. 
d.  I.  pan.  despavado. 

Rettammer,  ».  m.  h.  n.  hortelano, 
benarf,  benariz. 

t Rettbrud),  i.  m.  cir.  eiteatocela, 

Rettbarm,  t.  m.  xif.  doblen  de 
vaca.  . 

Rettbrüfe,  s.  f.  in  ber  -fiinlerfeufe 
bei  ©d)lad)toicl)el,  xif.  »ndrecila,  haba. 


Rette,  s.  f.  V.  ReftigFcit. 

Rtttfletfen,  s.  m.  pringon.  — im 
Sud»,  fab.  d.  I.  pan.  juarda. 

Rrttflccf  ig,  adj.  fab.  d.  1.  pan.  juar- 
doso. 

Rettg«:l,  s.  f.  h.  n.  V.  'Pinguin. 

R e 1 1 b a u t,  s.  m.  anat,  membrana  adi- 
posa. 

Rttlfg,  adj. crasiento,  grasiento,  goi- 
do, untuoso,  untoso,  trugroso. 

RettigFCit,  ».  f.  crasitud,  crasicie, 
untuoiidad;  gordura,  obesidad,  carno- 
sidad,  corpulencia.  übermäßige  — , pe- 
sadez. 

Rettfauer,  adj.  ch.  sebacico. 

R ettfcbmeljen,  s.  n.  alb.  encalma- 
dura.  mit  bem  — behaftet  werben,  eneal- 
marse. 

R e t tt  b o n,  i,  m.  h.  n.  bol,  bolo,  bolo 
armenico.  , 

R C 1 1 ro  o 1 1 e.  s.  f.  com.  lana  en  sucio, 
en  juarda,  6 en  xugo. 

Re  tt  wülfte,  i.  m.  pl.  unter  ben  3fip* 

pen  ic.,  chichas. 

Re  ßien,  i.  n.  repelon. 

R c 5 c n,  s.  m.  esiraza.  — an  einem  fllei. 
be  IC.,  arrapiezo.arrapo,  harapo,  colgajo,* 
desgarron,  giron,  calandrajo,  gualdrapa, 
argamandel. 

cßettroeifc,  adv.  i repelones. 
eud)t,  adj.  hümedn,  mojado,  liento. 
— , wie  eine  ©tgcnb,  aquitil.  — , »ic  un* 
auigetroefnetei  öoij,  lagrimoio.  — »er* 
ben,  humedecerse. 

Reu  ebtigf  eit,  s.  f.  humedad,  humi- 
dad,  humor.  com  ®(ute  abgefonberte  — > 
recremento.  böfe,  ftßäblidje  — im  flörper, 
roefdje  Äranfbeiten  oerurfadit,  med.  humor 
pecunte.  bieft  fdjmußige  — , bie  oon  ein», 
berabläuft,  churre.  fiebrige—,  babaza, 
gldten.  friitaliene  — bei  Stugel,  anat.  hu- 
mor cristalino.  tnäßerige  — , aquosidad. 
roäßerige — bei  Slugei,  anat.  humor  agiieo. 
roäßerige  — im  ©cblüle,  med.  linfa.  roäf. 
ferige  — imJtbrpcr.med.  agüosidad.aguaza. 
roäßerige  — im  |)er|bcutcl,  anat.  suero. 
roäßerige  — , weldje  aul  einer  £i$blatter 
bromOeffnen  beeauilduft,  aguadija.agua- 
dilla.  roäßerige  — , bie  fid)  im  Äörper  oom 
übermäßigen  £rinfen  ic.  fammril,  med. 
aguanosidad.  jabe  »tjjetabilifdje  — , r. 
esperma.  jäbe  — , »omit  bet)  beigen  Rie* 
bem  ic.  bie  Mutige  belegt  i(t,  med.  sarro. 
burd)  übermäßige  — ju  ©runbe  ritbten, 
jard.  ahogar.  ocll  oon  birfer  fdjmubiger— , 
churriento.  bie  überflüfßgen  »äßcrigen 
— ten  auitreibenb,  med.  hidragogo.  3tr,> 
neomittel,  bal  . . . auttreibt,  med.  id. 
—ten  unb  Säfte  bei  menfd)lid)en  Äorper«, 
med.  humores.  bie  —ten  . . . betreffenb, 
med.  humoral,  bie  aul  tffiunben  unb  ©Ci 
fd)würen  flieflfenbe  febarfe  — , cir.  icor, 
s*nie.  »oraul  eine  fdtarfe  — abfließt,  cir. 
icorrso , sanioso.  — , »eldje  aul  ber  iKe> 

be. 
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be,  bem  ©ummibaum  IC.  tropft,  lAgrima. 
bie  — burdlfaffen,  pasarse. 

3cud)tigf  eitSmeffer,  s.  m.  higro- 
mecro,  udömetro. 

> gcudjtmäulig,  adj.  gin.  boqui- 
fresco. 

9 euer,  s.  n.  fuego,  lumbre;  met. 
brio,  esptritu,  hervor,  ardor,  calor,  en- 
cendimicnto,  chispa,  polvora.  fliegtnbfS 
Mer  »ilte«  — , med.  fuego.  gricdiifJtcS  — , 
fuego  grecisco,  g'iego,  6 gregüesco.  — , 
baS  bell  brennt,  glammoi  ron  fid)  gitM,  fo- 
gata.  grefeS  — , lumbrada.  geiintcS  — , 
fuego  manio.  teftigeS  — , met.  volcan.  — 
eines  Diamanten,  Up.  fondos.  — ,t»rlit)eS 
out  iScucbttbürmen  ober  SBarttbürmen 
trennt,  almenara.  perßfdieS — , med.cola 
y cabeza.  — anjünbeiy  levantar  fuego,  ö 
lumbre,  — geben,  chispear,  dar  lumbre  ; 
mil.  V.  — rn.  — antrgen  ober  tinlegen,  pe- 
gar  fuego.  — «u  ctro.  legen,  apiiear  fuego 
u alg;  e.  — miSfomiurn  in  cti».,  pegarse 
fuego  a,  6 eu  alg.  c.-*r.  machen  oberfdjlfl* 
gen,  levantarlumbs:e,:u  fuego,  sacar  fue- 
go. — fangen,  prender.  ptenäerse,  pegar, 
' — unb  glammen  fpioen,  met.ei.har  chis- 
pa«. mit  — tiiib  Scttrcert,  a fuego  y a 
.saugre,  ^ fuego  y sangfe.  fo  itabe  nm  — , 
tag  eS  njärme  ohne  ju  brennen.  »1  amor  de 
la  lumbre.  mit  — jtibereilrt,  hechoa  fue- 
go. n>as  febr  (eicht  — fängt,  chamicero. 
er  mürbe  für  (ie  burdjS  — * geben,  meterla 
las  manes  en  un  fuego  porella.  ten  ^einb 
Itnifcbeti  iraep  — bringen,  mil:  doblar  al 
enemijo.  beut  feintiidjen  ^ auSgefeijte 
©teile,  fort,  parage,  6 sitio  descubi- 
erto» 

geuer!  int.  mil.  fuego! 
geueranbetcr,  s.  m.  ignicola,  gue- 
brio. 

Heue ranftatt,  *.  f.  disposicion  para 

incendios. 

geuernrheif,  s.  f.  exercicio  que  se 
habe  a fuego. 

geuernrbeiter,  s.  m.  oficial que tra- 
■haja  a fuego. 

g en  er  art  ig,.  adj..  »gneo. 
gedcrball,  «.’ m.  V.  — fuget, 
gtutrbecftn,  s.  n.  V.  Jtoblenb— . 
ge  «er  bt  rg,  s.  m.  volcan. 

' geu  erbeftänbig,  adj.  ch.  apiro.  — 
machen,  fixar.  ;t 
. geuer  bo  cf s.  m.  mnrillo. 
g e tt  e r b r a n b,  s.  m.  tizon,  fogote. 
g euere  if er,  s.  m.  zeln  accndtado,  6 
ardiente. 

geueie.inier;  s.  m.  cubeta.cubo. 
geuereffc,  s«  f-  V.  tif— (a.ae.). 
g e u e r f (i  il  g e n b,  adj.  cosa  muy  pro- 
pensa  A prender  fuego  , ö A encen- 
derse.  , 

. geutff «rbc,  s.  f.  color  de  fuego. 
geuitrfarfrig,  adj.  igneo. 
g tUcrfeft,  adj.  fis.  apiro  , tefractario. 
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g e u t r f I a m m e,  ».  f.  V.  g[— . fpifcige 
— , lengua  de  fuego. 
geuergabel,  s.  f.  hurgon. 
g e u e r g a r b e,  «.  f.  manga  de  cohetes 
voladores. 

g e u t r g e b e n b,  adj.  fis.  h.  n.  ignez- 
cente,  chispeante. 

g tu  er  gerne  br,  s.  n.  «rcabuz,  escope- 
ta,  arma  de  fuego,  6 de  chispa,  boca  de 
fuego,  tiro  de  polvora  ; met.  rayo. 

geuer glorft,  u f.  asonada,  rebato. 
bie  — läuten,  taiier , 6 tocar  a fuego. 

geuerbemb,  i.  n.  mil.  mar.  camiia, 
camisa  embreada,  alquitranada,  ö de 
fuego. 

geu  erb  erb,  j.  m.  hogar,  fogsn. 
geuerfitfe  , j.  f.  V.  floblenfäfl» 
eben. 

geutrftfftn,  s.  n.  redazo,  lam- 
pazo. 

gelierfuget,  j.  f.  globo  de  fuego, 
geuer  fünft,  s.  f.  pironomia. 
g e u e rl  d rnt,  s.  m.  alarma  por  incen- 
dio. 

geuerteiter,  s.  f.  escaleia  para  in- 
cendios. 

g e u e r t o dt,  i.  n.  boca  de  horno. 
g e ii  e r m n a 1,  s.  n.  V?SBranbm— . 
geuermauer,  *.  f.  arq.  V.  58ranb* 
m— . 

gtuermeffer,  s.  m.  pirome- 
tro.  i 

geuermärfer,  s.  m.  art.  mortero, 
mortero  de  bombas. 

geuern,  v.  n.  mil.  disparar,  dar,  6 
hacer  fuego.  — , mie  baS  grobe  ©efdjüh, 
jugar.  ©tanbort  auf  einem  28aUe  ober  nt 
einem  Laufgraben,  son  mo  aus  man  ge- 
tceft  auf  ben  geinb  — fann,  fort,  mam- 
posteria, 

g e u e r n,  s.  n.  mil.  fuego.  — in  jmepter 
gronte,  fuego  atrai. 

geut  rorbnung  , s.  f.  reglamento 
para  incendios. 

gtuerpfeü,  s.  m.  art.  fiecha  de 

füegn. 

geuerpfubl,  s.  m.abismo,  öpielago 
de  fuego.  i 

geuerptatte,  s.  f.  plancha  de  fue- 
go. t 

geuerprobe,  s.  f. ' hist,  prueba  del 
fuego,  ordälio.  bie  — auSftcpen,  pasar  pot 
la  barra. 

geuerrab,  s.  n.  rueda  de  cohe- 
teria. 

geuerrobr,  s.  n.  arcabuz.  —re  ei< 
neS  SSranbtr« , mar.  canales  del  bru- 
lote. 

geuerrotb,  adj.  — im  ©efiebte  ftpn, 
estar  hecho  un  ascua,  ö unas  brasas. 
geu  er  faule,  s.  f.  coluna  ignea. 
gcuerSbrunft,  s.  f.  injrendi  ■,  que- 
ma,  fuego,  abrasamientr)  , conflagra- 
cion. 
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geuerfchabt,  s.  m.  dano  causado  con 
iccendio.  - , r-,  . 

gttcerfAau  fei,  s.  f.  badll,  badila, 
pala,  paleta,  cubrepan. 
ge ue  rfAeu,  adj.  temeroto  del  fuego. 
geile rfAirm,  •,  m.  guardafuego, 
pantalla,  abanico  de  chimenea. 

geuerfAtag,  «.  n.  — iger,  1.  m.pis- 
tolete  para  encendet  lumbre, 
geuer«gefabr,  — «nptb,  s.f.  peligro 
iaminente  por  iacendio. 
g e U e r f 0 n n t,  s,  f.  sol  de  coheteria. 
geuerfpcpenb,  adj.  ignivorao.— ber 
Scrg,  volcan,  volcan  de  tuego. 

grperfprifce,  s.f.  aguatocha,  agua- 
tocho,  bomba  de  incertdio,  bomba,  mata- 
fpegos. 

gruerftabl, 's.  m.  eslabon. 
geuerftdttr,  s.  f.  V.  — ftettr. 
geuerflcin,  s.  m.  pedernal;  h.  n. 
pirita. 

gruerfleinartig,  adj.  h.  n.  pin- 
tnso. 

grucrfteflf,  hogar, fuego, hum®, Am. 
fogaril. 

geu  trflrafl,  s.  f.  caitigo  de  que- 
ma. 

gturrflubcbt  n,  — üfd)tn,  t.  n.  V. 
ÄoMenftiftAtn  -•  • » « r ■ - .■  t 
g e u c r t b u r m,  1. ' nt.  mar.  V.  £end)t> 

I— . • - * 

geurrtopf,  mit.  olla  de  fuego. 
gcuerung,  s.  f.  proviiion  de  lena; 
el  acto  v efecto  de  calentar  lachimenea, 
estufa,  if  hoino.  ■ 
gcuerrcacfae,  s.  f.  mit.  reten. 
g e ue r nt a d)  t e r,  s.  m.  sereno. 
g,e u er t»a rt e,  *.  f.  mar.  V.  2eudjt* 
tturm. 

gruj;r»erf,  s.  n.  aitificio,  6 inven- 
cion  de  fuego,  polvora,.  polvora  festiva, 
fuego  de  artificio,  6 de  polvora,  örbol  de 
fuego.  — mit  Schwärmern,  baä  man  bei» 
gebeuten  Stieren  unfb  fingt,  tora.  öffentliche 
Sußbarfeit,  bie  mit  einem,—  btrfimpft  iß, 
fiesta  de  polvora. 

geutrtuerfcr,  s.  m. ' cohetero,  pol- 
vorista  ; mit.  V.  Jtriegif— , 
geutrtetrf«Punß,  s.  f.  pirotec- 
nia,  coheteria.  juc  — gehörig,  pirotec- 
nico. 

g e 11  r r } e u 9,  s.  m.  avios,  avios  de  eu- 
cender,  lumbres. 

feurig,  adj.  igneo,  incendioso,  fogo- 
so,  ignito;  met.  brioso,  espiritoso,  sober- 
blo.  encendido,  fervoroso,  fervido,  ig- 
neo, ardiente,  fogoso,  hervoroso , vehe- 
mente. febr  — ger,  lebhafter  'Dienfch,  met. 
ravo. 

geurig,  adv.  encedidamente , espiri- 
to-amente.  ’ v • 

g e u e , 5.  f.  r.  mit.  V.  gef. 
gcw  tr/  'S.  f.  ce!ef>racion,  celebridad, 
santiticacion.  achttägige  — tinei  hohen  ge« 
ftC6,  octavario.  ' , . 


gft)t 

getjerabenb,  s.  m.  cesacion  del tra- 
bajo.  — machen,  alzar  de  obra,  escam- 
par. 

gepcrgefefl,  s.  m,  oficial  paseante. 
gepergtbrauefi  , i.  m.  V.  Cöere» 
mente. 

gepcrPleib,  s.  n.  gala,  vestidura  de 
gloria.  — ber  £erplbe  :c„  dalmatica. 

g e 0 e r 1 i A,  adj.,  solemne.  — d)t  ®egeb» 
Uns.  solemnizacioä. 

geperlt’*,  adv.  solemnemente,  cele- 
btemente,  de,  6 por  ceremonU.  — fteif, 
grave,  terio,  mirlado,  autorizado.  — fteif 
einbergehenb,  espetado.  — ■ ßeifrä  ffieftti, 
gravedad,  seriedad,  mirlo,  mirlamiento. 
m — fteif  betragen,  mirlarse.  — begeben, 
soiemnizar.  ■’*.  “ 

ge perlicfifeit,  s.  f.  celebridad, acto, 
festividad,  festejo;  V.  — i*  ßeife*  SSt« 
fen.  pffenliiAe— , functon.  ßeife  — im 
Sprechen,  Schreiten  te.,  maestria.  — , bie 
mit  einem  grefen  ©aßmabf,  Sag  tc.  per. 
buttben  iß,  fiesta  doble.  acabemifche  — , 
acto  academico,  literario,  ö de  univer- 
sidad. 

; geper  n,  V.  a.  celebrar,  festejar,  san- 
fificar,  guardar.  v.  n.  feriar,  hacer  fiesta, 
holgar,  paseaise.  ei«  gc|t,  einen  — rtag, 
— , holgar  una  fiesta. 
gepern,  s.  n-  huelga,  feria. 
geperßunbe,  i.f.  hnra  deiocupsda. 
—.in  einigen  Älößern,  quiete.  —c»,  nl. 
V.  gerien.  . . 

g e p c r t a g,  1.  m.  fiessa,  dla  de  fiesta,  6 
feriado.  f»d)  einen  — machen , hacer 

fiesta.  ./  • , ■ 

^ gcprrtäglich,  adj.  y adv.  V.  feff.. 

g c p c r u n g , s.  f.  V.  — rn. 
g i a cf  e t,  s.  m.  simon,  donsimon,  coche 
de  alquiler. 

gibel,  s.  f.  V.  2t33<J6udj. 
g ib e r,  s.  f.  anat.  fibra. 
gidjtr,  s.  f.  h.  n.  pino.  bie  — betrrf» 
fectb  , pinariego.  mit  — tn  bcitacftftn,  pi- 

noso. 

g i * t e n,  adj.  pinariego. 
giAtenapftl,  s. m.piiia. 
gicttenblatt,  s.  n.  V.  — nnabef. 
g i A t c n b «r j,  j.  n.  trementiiu.  weife« 

— , galipodio." 

giAtenbolj,  s.  n.  pino. 
g i A t e 11  f Äf  e r,.  s.  m,  h,  n.  carcoma 

del  pino. 

g iAtennabel , s.  f,  piaoeha,  zara- 
buja. 

gcAtenraupe,  s.  f.  h.  n.  oruga  de 

pino. 

g i A t e 11  ro  a 1 b,  s.  m.  pinar,  pinal. 
giAtcniapfen,  s.  m.  pifia, 
g i cf  mü  b le,  s.  f.  ju.  cicrto  lance  del 
juego  de  tres  cn  raya ; met.  la  persona, 
• casa  de  que  se  saca  alg,  provecho  per- 
manente. 

gib,  s.f.  mar.  burel.. 
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S i b c i t o m m i § , s.  n.  jur.  fideicomiso, 
vinculo.  erb«  ober  Seliger  «in«*  —fff«, 
fideicomisaeio.  toa*  mit  cintm  — fceleqt 
werben  fann , vincuJable.  Selegung  mit 
einem  — , vinculaclon.  Grrrichtung  twe* 
—fr«,  id.  |u  einem  — machen,  vincular, 
etn>.  al 4 — hefigen,  tener  aig.c.  en  cabe- 
za  de  mayorazgo. 

Sibeicommi  jjgut,  s.  n.jur.  vineu- 
lado.  — üter,  bienes  vincnlados. 

Sibeicommigoerbanb,  *.  m.  jur. 
üdeicomiso,  vinculo.  etio.  mit  — belegen, 
poner,  ö dexar  alg.  c.  en  cabeza  de  ma- 
yorazgo. 

Sieber,  *.  n.  med.  calentura,  cicion, 
fiebre,  febre.  — , ba*  nur  «inen  lag  bhuert, 
efimeia.  beftinbiget  — , calentura  contl- 
nu«.  brentägigel  — , tercianas,  terciana. 
un&cbte*  . . terciana*  notas.  gelbe*  — , 
vomito  negro,  prieto,  6 atribiliar,  calen- 
tura, 6 fiebre  amarilla.  heftige*  — , Caien- 
turon.  bibige*  — , calentura,  6 fiebre  ar- 
diente.  leichte*.  nnbebeutenbe*  — , calen- 
turilla.  fd)l«id)fnbe*  — , calentura,  6 fie- 
bre lenta.  tägliche*  — , calentura, öfiebre 
cotidiana,  6 doble.  »icrtdgigc»— > quarta- 
nas,  quartana.  9trt  Bon  — , Bern  bie  @uro* 
päer  beo  ihrer  Unfunft  in  ©flbamerica 
«u*gefegt  fmb,  Am.  med.  ebapetonada. 
mit  bem  eiertägigen  — behaftet,  quartana- 
rio.  mit  bem  btrptägigen  — behaftet, 
atercianado.  »a*  auf  ba*  breptagige  — 
8ejug  hat,  tercianario.  heilfam  gegen  ba* 
— , antifebril.  b«4  — betreffenb,  febril, 
ba*  — haben,  eitar  con  calentura.  ba*  — 
»erlieren,  so«  — frep  bleiben,  limpiarse 
de  calentura.  mit  bem  — behaftet,  calen- 
turiento  , calenturino,  febricitante.  mit 
bem  breptdgigen  — behaftet,  atercianado. 
mein  — i(t  «ulgthliehen,  faltöme  la  ea- 
lentura. 

Siebernnfall,  ».  m.  med.parasismo 
febril,  Invasion , acceiion , crecimiento, 
petlodo.  — , her  (ich  einfinbet,  ehe  her  bo* 
rige  ju  Gfnbe  iff,  acceiion  subintrante.  flär* 
fertr,  heftigerer  — , recargo.  einen  leichten 
— befommen,  deitemplarse, 

Siebe rf  ro(t,  r.  m.  frio. 

Sieberhaft,  adj.  febril.  — te  Unfälle 
befommen,  calofriarse.  mit  — ten  Unfällen 
behaftet,  calofriado. 

Siebe  rbige,  s.  f.  med.  calor  febril, 
heftiger  Unfall  oon  — ,ber  nur  einige  ©tun* 
ben  bauert,  causon. 

Sieberifd),  adj.  V.  — rbaft. 

Sieberf  ranfer,  s.  m.  med.  calentu- 
riento,  calenturino,  febricitante. 

Steberfraut,  s.  n.  h.  n.  centaura,6 
centaurea  menor. 

Sieberrinbe,  s.  f.  com.  farm.  V. 
Sbwar— . mit  — eerfegt,  quinado. 

'Sieberrinbenbaum,  s.  m.  h.n.  V. 
eb*n»b-. 

Siebcrncrtreibenb,  adj.  febrifugo. 
— bcblBtitttl,  Id. 


Sie  beibogen,  s.  m.  arco,  plectro. 

Sieb  ein,  V.  n.  arerrar,  amolar. 

S i e b I e r , s.  m.  chirrion , aserrador, 
amolador,  aranador. 

Sierant,  *.  m.  r.ferlante. 

Sigfren,  v.  a.ch.  fixar. 

S i g i r e n , ».  n.  — rung,  s.  f.  ch.  fixa- 
clon. 

Sigur,  s.  f.  geom,  jo.  poer.  ret.  figu- 
ra.  — im  S)ambrett , ©diadibrett  rc., 
pieza.  — romScbacbfpicI,  trebejo.  — eine* 
Sinnbilbe*,  cuerpo.  — eorne  am  @Jaliion 
«ine*  Schiff*,  mar.  figura  deproa,  ieon, 
ba*  ßberfte  oon  ber  — . . . , mar.  muz. 
mit  — ren  Berfehen,  wie  ein  jjeog,  figura- 
do.  häßliche  — , mamareacho.  fleme  mdnn« 
liehe  — «on  tyappbecfel  ie.,  muiieco.  lachet* 
lidlf,  brollige  — , momarrache  . mohar- 
rache.  lächerliche,  ungeflalte  menfchlieh«  — 
non  'Porjellan,  monote.  menfdjliche  — , bl. 
figura.  naefte  menfchlieh«  — jum  3«icbnen 
nach  bfr  Uiatur,  pint.  esc.  academia,  ana- 
tomia,  desnudo.  naefte  mcnfchliche  — , ge* 
geichnct  ober  getufcht,  pint  figura  de  aca- 
demia. in  ganter  — , pint.  esc.  de  cuerpo 
entero.  nach  naeften  —ren  arbeiten,  pint. 
estudiar.  einer,  ber  menfd)Iiche  —ren  jeich* 
net,  pint.  &c.  dibuxante. 

Siguralgefang,  i.  m.mur. canto  de 
örgano,  mürica  figurada. 

S i gurant,  l,  m.teat.  figurnnte,bayla- 
rin  de  compana.  — ten,  pl.  acompaiia- 
mlento, 

Sigurenflempel,  s.  m.  enq.  V.$ilet 
(»  *c.). 

Sigurlid),  adj.  metaforico,  figuratl- 
vo,  tropologico,  tranrlaticio  , trasladado. 
—eher  UulOrucf,  gr.  ret,  metafora,  figu- 
ra, tianslacion. 

Sigurlid},  adv.  metaforicamente, 
figura tivamente  , figuradamente,  trans- 
laticiamente,  por  extemion,  6 tiansla- 
cion. 

S i 1 e t,  *.  n.  enrejado,  nudito;  enq. 
virador,  randilla. 

?i  I i a I,  s.  n.  V.  Sochferfircht. 

ilialflofter,  i.  n.  filiacion. 

S i l i g r a n a r b c i t,s.  f.feligrana,  filigra- 
na.  ber  — ähnlich,  afiligranado.  mit  — 
Berfehen,  id. 

S i 1 1 r C n,  v.  a.  ju.  bruxular,  bruxulear, 
mirar  por  bruxula. 

S i 1 1 r e n,  s.  n.  ju.  bruxuleo. 
Siltriren,  v.  a.  V.bunhfeihen. 
Siltrirbeutcl,  — rfaef,  s.  m.  farm, 
filtro,  capillo,  manga. 

Siltrirflein,  s.  m.  piedra  filtrosa. 
Sill,  «.  m.  fieltro;  met.  V.  Jtnau* 
fer.  , 

S il)  en,  v.  a.  alban.  enfoscar;  fab.  d. 
10m.  enfurtir.  , 

Sillhut,  5.  m.  sombrero  de  lana. 
Siiji  g . adj.  bot.  borroso,  afelpado, 
felpudo:  met.  V.  farg. 

SU* 


3 tili g,  adv,  V.  Färglich. 
g i 1 1 i g f e i t,  i.  f.  V.  flargbe— . 

giljlatig,  s.  f.  h.  n.  ladilla,  garrapa- 
ta  pioje  pegadizo,  6 del  cuerpo.  (i*  an« 
bangen  tPie  eine  — , met.  pegatse  como 
ladilla. 

giljfchub,  s.  m.  zapato  de  fieltro. 
3 i I > f o ft  I e , s,  f.  luel»  de  fieltro. 
giliftiefef,  s.m.  bota  de  fieltro. 
giljwolle,  s.  f.  com.  Una  fiel- 
trada. 

Rimmef,  ».  m.  agr.  V,  gern— , 
ginalfforf,  s.  m.  grab,  remate. 
ginanjbebörbc,  s.  f.  juzgado. 
ginanjbirector,  s.m.  Superinten- 
dent«. 

3 1 n a n j e n , s.  f.  pl.  hacienda. 

3 inanj  fammer,  s.  f.  contadurfa. 
englifdie  — , p.  u.  echiquier.  papffliche  — , 
camara  apostolica. 

Jinanipäcbter,  s.  m.  asentista. 
i n a n ; i u l b , s.  m.  consejero  de 
ha  ienda,  contador,  contador  general, 
g in  am  we  fcn,  s.  ;n.  hacienda. 
i n b e g e ( b,  s.  n.  hallazgo. 
inbelbaug,  s.  n.  casa  de  ninosex- 
positos,  inclusa,  cuna.  ein  Äinb  ror  bag 
— Irgen,  echsr  a la  piedra  una  criatura, 
ginbelfinb,  s.  n.  expoiito,  echadi- 
Ho,  hijo  de  la  piedra,  6 inciuia,  detam- 
parado,  nino  desamparado,  exposito,  de 
la  piedra,  6 inclusa.  Ort,  'Ober  Xäftchen, 
reo  bie  — ber  Eingelegt  werben,  piedra,  ai- 
quilla. 

ginbelobn,  s.  m.  V.  — egelb. 
ijtnbelpfleger,  — loater,  s.m.admi- 
nistrador  de  la  casa  de  niiios  exposi- 
tos. 

gfnben,  v.  >.  hallar,  encontrar, topar, 
descubrir;  ver,  coger,  acejtar  j V.  bafdr. 
halten,  et».—,  dar  conalg.  c.  für  gut—, 
tener  a bien,  |u  bereben  — , ju  fabeln  — , 
hallar  que  decir,  reparar.  ettP.  glau6< 
lid)  ober  möglich  — , hallar  entra- 
d«  para  una  cosa.  am  nächften  jur 
■®anb  — , hallar  mas  & mano.  einen 
aSefehijer,  SBerforger  unb  Sßobltbätcr  — , 
met.  hallar  padre  y madre.  nicht  mehr  — 
Tennen,  perder.ffd)  bereit  — laffen  gu  et»., 
humanarse  a alg.  c.  »a<  man  —et  obne 
e«  ju  fudien,  ultroneo.  et  wirb  (ich  — , ello 
dirä.  eg  wirb  (ich  3Illeg  fceprn  Slufwafchen 
— , met.  fam.  todo  saldrä  en  la  colada. 
cg  —bet  Statt,  hay. 

3 i n b e n,  s.  n.  hallazgo. 

Sin  ber,  s.  m.  hallador. 

3 i n b 1 i n g,  s.  m.  V.  — belfinb. 
ginbregi|ler,  s.  m.  abecedario ; 
inventario.  in  ein  — aufnehmen,  inven- 
tariar, 

ginger,  s.m.  dedo.  Heiner  — , dedo 
chico,  meiiique,  minimo,  ü auricular.  <3e» 
trnF  ober  Knöchel  an  einem  — , nudillo. 
bureb  bie  — feben,  aisimular.  mit  beit  — 
auf  3em.  beuten,  seiialarle  con  el  dedo  4 
alg.  mit  bcn  — rn  fpicchen,  hablar  por  la 


mano.  ff d»  in  bie  — briffrftl  mordefse  los 
dedot,  6 las  manos.  in  bie  — Hafen,  so- 
plar  los  dedoi.  (ich  bie  — nad)  eftp.  leefen, 
met.  comerse  Ins  manos  tras  alg.  c.  bag 
Fann  man  an  bcn  — rn  abiöbten,  fam.  snn 
habas  contadas.  mein  Fleiner  — hat  mir 
ti  gefagt,  met.  me  lo  ha  dicho  el  escar- 
dillo. 

gingerbreit,  s.  m.  dedo,  trave»  de 
dedo.  be»  einem  — paffen  ober  jutreffen, 
no  discrepar  un  dedo.  cg  fehlten  feine  jwe» 
— , no  estaba  en  dos  dedos. 

gingcrbut,s.  m.  dedal,  dediljh.n. 
dedaleta,  brugfa.  purpurfarbiger  — , cam- 
panilla  purpurea,  gualdaperra. 

gingerFraut,  s:  n.  h.  n.  V.  — rbut 
(a.  ac.). 

gingerling,  s.  m.  dedal,  dedil. 
—ge,  pl.  mar.  forma«, 
ging  er  n,  v.  n.  menear  los  dedos. 
g i n g e r r i tt  g,  s.  m.  anillo,  sortija.  — , 
ber  aui  jwep  in  tinanber  gefdflungenen 
Gingen  beflebt,  concordia. 

ingerfpiel,  s.  f.  morra,  mudo. 
ingerfpifce,  s,  f.  pulpejo. 
gingerooll,  s.  m.  dedada. 
gingergetg,  s.m.aViso,  adverten- 
da. 

g i n f,  *.  m.  h.  n.  pinzon.  bengalifiher  — , 
bengali, 

ginfennefc,  s.  n.  mar.  enjaretado, 
iilarete,  red  decombate. 

ginne,  s.  f.  V.  ditrrblatter.  — bep 
bcn  Schweinen,  alb.  landrecilla.  bie  — en 

. . .,  landrilla. 

g i n n i g,  adj,  barroso. 

g in  jler,  adj.  obscuro,  tenebroso,  16- 
brego;  desapaclble,  hosco,  taciturno,  te- 
trien,  cazurro.  — »erben,!  obscurecer.  — ' 
unb  perbrdfilid)  augfebenb.cenudo,  enfos- 
cado.  — rer,  perbrüfflicher  OHenfcb,  ceno. 
— rn,  a obscuras.  im  — rn  bleiben,  que- 
darse  ti  obscuras,  a escuras,  6 ti  buenas 
noches.  3em.  im  — rn  laffen,  dexar  Auno 
a obscuras,  d & buenas  noches.  im  — rn 
tappen,  andar  a obscuras.  eine  —re,  »er. 
brüfjlicbe  SDeiene  annebnten,  enfoscarse.  bie 
—re  3Xiene  oblegen,  desencapotarse,  des- 
encapotar  los  ojos.  bag  btdbcr  beobachtete 
—re,  fchweigfame  SBefen  oblegen,  desamor- 
rar. 

g i n II  e r,  adv.  desapaciblemente.  cg  i(l 
— , esta,  6 hace  obscuro. 

ginftetf  ammer,  s.  f.  opt.  cimara 
obscura. 

g i n ft  e r n i s.  f,  tiniebla,  obsepridad, 
tenebrosidad , lobreguez.  biefe  — , pro- 
fundas  tinieblas,  mec.  boca  de  lobo. 

g inte,  s,  f.  esg.  ficcion,  finta,  llama- 
da,  especie,  garatusa.  eine  — machen,  fin- 
gir  (p.  e.  fingir  al  btazo). 
g i r m a,  s.  f.  com.  V.  —ne. 
girmament,  s.  n.  firmamento. 

gir« 


girmc,  s.  f.  com.  firma,  razon,nom- 
bre  social. 

firmeln,  — en.  v.  a.  lit.  confirmar, 
erb  mar.  ©eifllidier , meldjer  —fl,  confir- 
wante. 

g i r m e l u n g,  — mung,  s.  f.  lit.  confir-) 
macion.  tintr,  ber  bie  — befommen  b«t, 
confirmado. 

girnii,  s.  m.  baeniz,  estuco.  mit  — 
überarbeiten  ober  «uibefftrn,  pint.  aceytar, 
untar. 

girniffen,  v.  a.  barnizar,  embarni- 
zar,  estucar. 

gitniffen,  s.  n.  embarnizaduta. 
girniffer,  s,m.  embarnizador. 
girll,  s.  m.  arq.  copete  de  la  armadu- 
ra.  caballete. 

gt*ca(,  s.  m.  fiscal,  promotor,  promo- 
tor  fiscal. 

gi*calat,  j.  n.  fiscaifa. 
gi*ca  fifeb,  adj.  fiscal, 
g i * c all  fi  r e n>  v.  a.  fiscalear. 
gif! cu*,  *.  m.  fisco. 
g i f dby  a.  m.  pez,  pescado,  pece  ; naut. 
fogonadura.  — fit,  pl.  pesca  ( astron.  pis- 
cis.  — fd)c  mit35au<bfIolTen,  h.  n.  abdomi- 
nales. fliegtnber  — , h.  n.  pescado  volador, 
pez  volante,  ö volador,  golondrina; 
astron.  pece  volante.  frifd)e,  nod)  nid)i  ge« 
faljtne  — fd)t,  pescado  fresco.  gtbaefene 
— febe,  coc.  fritada,  fritura,  frito.  gtbrate» 
ne  unb  mit  Siffig  unb  Otl  eingemachte  — fdjc, 
coc.  fritada  de  escabeche.  in  Grffigbrübe 
einacmadite  — fd)C,  escabeche.  gebörrter  — , 
eecial.  gefallene  — febe,  saladura.  gefallene 
unb  geltodnete  — fetoe , pescada.  füblidier 
. — , astron.  pece  austral.  grojie  ®d)aar, 
greftr  fjctriug  t>on  — fdien,  cardume,  car- 
dumen.  einen  — in  SßSaffer  unb  @alj  fo< 
eben,  coc.  baiiar  un  pescado  en  agua  y sal. 
fenf recht  über  bem  — flehen , naut.  estar 
en  candela.  roie  ein  — gtflaltet,  pisci- 
forme. 

gifdjabfer;  s.  ra.  h.  n.  dguila  pes- 
cadora.  marina,  6 de  mar , halieco,  san- 
gual,  quebrantahuesos,osifraga. 
gifsbangef,  s.  f.  anzuelo.  unbtrjinnte 
, anzuelo  negro. 

g i f d)  b a n b,  s.n.cerr.fixa,gozne,petnio. 
gifd)btb«(ter , s.  m.  V.  — fctjfn« 
fltn. 

gifdlbein,  s.  n.  ballena,  palo  de  co- 
ttlla.  gerifftne*  — , com.  ballena  corsada. 
mit  — • aujfleifcn,  sas.  emballenar.  Mut« 
flcifung  mit  — , sas.  emballenado. 

gifebbeinpeitfebe,  s.f.  lätigo  de  ba- 
llena. 

g ifebbeinreef,  s.  m.  V.  SRcifr— . 
gifefibrut,  s.  f.  cria. 
gifdjbrübc,  s.  f.  au*  9?ö(fen  unb  @t* 
»üricn,  eoc.  nqgada. 

g i f d>  (t)  e n,  s.  n.  pececillo,  pecezuelo  ; 
h.  n.  forbicina.  .s  ■ 

gifdjen,  v.  a,  pescar;  v.  n.  naut.  to- 
car.  mit  .fcaefen  — , eloquent,  coclear,  en- 


clocar,  encodar,  encloquecer.  im  trüben 
3B.t(Fer  — , met.  pescar  en  agua  tdrbia,  ö 
i rin  revuelto. 

giftben,  s.  n.  pesca,  pesqueria,  pes- 
cateria.  ein  |um  — bequemer  Ort,  pesque- 
ra,  pesqueria. 
g i f d)  e r , s.  m . pescador. 
gifcherbarfe,  s.  f.  — rboot,s.  n.mar. 
barca  pescadora  , barco  pescador,  6 de 
pesca,  gangüil. 

gifdjerep,  s.  f.  pesca,  pesqueria, 
pescateria.  iur  — gehörig,  piscatorio. 

gifebergarn,  s.  n.  red,  red  de  pes- 
car,  arte  para  pescar,  feyto,  sacada.  gref» 
fr*  — , xäbega.  (latfc*,  getheerte*  — , al- 
jarfa.  ein — betreffenb,  xabeguero.  bie 
—ne  AU*i»crfcn,  calar,  6 echar  las  re- 
de». 

gifcbergerät&e,  s.  n.  xarcia. 
gi  fd)  ergemerbe,!.  n.  pesqueria. 
gifd)erfabn,s.  m.  barquilla  de  pe- 
sca, batel.  Am.  chinchprro. 
g i f d)  e r n e b,  ».  n.  V.  — rgarn. 
gifebe  tring,  r.  m,  aniilo  del  pesca- 
dor. 

gifdjerfledftn,  s.  n.  regata,  corrida 
de  barcos. 

gi  fd)  effer,  ».  m.  ictidfago. 
gtftbto,  s.  n.  hueva. 
gifd)  fang,  s.  m.  pesca  , pesqueria, 
pescateria. 

gifdtfaf,!.  n.tonel,6bota  para  trans- 
portar  pescado. 

g i f cb  g e g e r,  t.  m.  h.  n.  arpella , bar- 
pa. 

gifd)  gräte,  s.  f.  espina,  raspa,  es- 
cacbo.  grefic  — , esquena.  o»U  »on  — en, 
espinoso.  > 

gifebbaefen,  s.  m.  peiq.  cloque,  col- 
que,  cocle.  gifdjer , 6er  mit  bem  — bie 
£hunnfifd)C  anpäcfelt  unb  b'tbeviiebt, 

cloquero. 

gifebbamen,  s.  m.  red  de  mano, 

manga. 

g i f d)  b ä n b I e r,  s.  m.  pestadero,  pla- 
yero. 

gifd)b«nbltr*Iaben,  s.  m.  pesca- 
deria.1 

gifd) baut,  s.  f.  lixa , zapa.  mit  — 
glätten,  lixar. 

gifcb faden,  s.  m.  caxon  agujereado 
que  se  sumerge  en  el  agua  para  guardar 
peres  vivos. 

gifebforb,  s.  m.  chistera.  — btr  Sän* 
gelfifdjer,  costera. 

gifebförner,  s.  n.  pl.  farm,  h.n.co- 
co  levantino. 

gifdjfunbe,  s.  f.  ictiologia. 
gifdjlaicb,  >•  nt.  frez,freza,  des- 
ove. 

g if  d)  ( e i nt,  s.  m.  cola  de  pescado,  co- 
lapez.  colapiicit,  resma.  . 

g i f d)  m « r F t,  s.  m.  pescaderia. 

3 i I d)-- 
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gifdjmauf,  5.  n.  astron.  fomahant, 
fomahante. 

g i f di  m i I db,  s.  f.  leche,  lechada,  6 le- 
checillas  de  pescado. 

gifdiobr,  s.  n.  agalla,  brancha. 
gif  * Ott  er,  j.  f.  h.  n.  nutria,  nutra, 
ldtiia,  lutra,  Am.  perro  de  agua. 
gifdjpfanne,  s.  f.  besuguera. 
gif*  reich,  adj.pescoso. 

S i f ct) r t i bc  r,  s.  m.  h.  n.  V.  9?e— . 
g i f dj  r e u f e,  s.  f.  buytron,  butron , bu- 
trino,  naca,  gurlito. 


glä*entn6«ff/  *.  nt.  «rea,  ca- 
bida, 

glddjenmaaf,  s.  n.  medida  superfi- 
cial, de  tierra,  6 paru  eipacios. 

g l d d)  e n m e f f u n g,  s.  f.  pianometifa. 
planimetria. 

glädjcnraum,  s.  m.  V.  — nin&nlf; 
distilto. 

r glad)  ß U fi g,  adj.  alb.  hetr.  que  tiene 
el  casco  chato. 

S i « d)  f o 0 f,  s.  nt.  hombre  ligero,  in- 
substancial. 


S i f d)  r o g e n,  s.  m.  huevas. 
g i f dl  f d)  U p p e,  s.  f.  escama. 
gcfcbfdiroanj,  j.  m.  cola  de  peica- 
do.  mit  ciittm  — »orgeftellt,  bl.  mari- 
nado. 

g i febfteirt,  s.  m.  b.  n.  ictiolita, 

gifebt  ei  dl,  s.  ir.  piscina,  pecina,  vi- 
vero,  estar.que,  nans». 

g i f d)  t b r « it,  s.  m.  aeeyte  sain,  6 de 
pescado,  sain,  graia. 

3 i f d»  t r o g,  ?.  m.  taza  de  fuente  adon- 
de  se  guardan  peces. 

s i f d)  m » a r r,  s.  f.  pescaderfa. 

. gifd)ieaffer,.i;n.  agna„  6 arroyo 
abandame.de  pesca. 

gifdtiveib.  «;  n.  pescadera. 

A i I cb  | a u n,  s.  m.  pesq,  corral.'  • 
gifdijug,  s.  mvlance.  jwcvler  te- 
lance.  . . . , »j'.i  ; 

• g:i«  p ern,  v. n,  p..u,  v.  fliiftern. 

Ä i ft,  s.  m.  fotinn.  s ■ . . > •; 

giftet,  *.  I.eir.  V.  fjoblgefdlttiiir  ;mur. 
falsete.  ■ . • » -t,  . <v  - 

giftulo«,  adj.  cir.  V.  fioGlgefdjniöi1« 
■artig.  • » 

giftig,*.  in.  V,  glugel  (i.acc).  » 
gtyftern,  s.  m.  astron.  estrella  fixa. 
gl  fld>_  adj.  Uano,  plano,  »aso,  despe- 
jado,  rebaxado,  parejo;  mar.  planudo. 
— , tremi  . non  eintm  55ogen  fcie  SHibe.ift, 
arq.  escartano.  jicmlid) . — , entrellanp. 
g ( a di , s,  n.  mar.  .pantoque,  plan. 
glÄdte,  s.  {.  lJanijxa,  liaqc,  lUnada, 
planicie,  mesa,  na/ä,  campo,  hat,'  plan  ; 
geom.  plano,  siyieriicie.  — efati  ’ifiÜUJC, 
num.  campo.  — , rcoraqf  ein  Körper  auf» 
liegt  ober  rul't,  arq.  a-iento.  älijfcrc  — ct« 
tte«  jfanontnlanfts.  art.  metal.  ebtne^Tdiijiir» 
«(eiche  — , ras.  btroorragenbe  ranbe  — • an 
einem  ©ebäube,  toorauf  ein  SSrufl-tifB  obre 
eine  brnfniürbige  SJbat  in  erbotener  Slrbtir 
»crgejleUt  ift,  arq.  medafla.  fdiräge  — ber 
SBiberiügc  eine«  Sogen«,  arq.  safmer. 
große,  frfcnceivrilTe  — , Am.  sabana.  obe» 
re  — eine«  SDiauerftei»«,  albaii.  lecho.  un» 
Tere  . . .,  alban.  sobrelecho.  untere  — ei» 
ne«  Öeföße«  it.,  suelo.  toagercchte  — , arq. 
eniase.  innere  — ber  J)aitb , ltave  de  la 
niano.  obere  -+-  eint«  äiiürfel«,  ju.  mesa. 

gladreifcn,  si  ii.  com.  fierro  ptan- 
chuela. 

g I ä di  e n b tw  o $ n e r , s.  m.  Am.  lla- 
neio.  • * ' • 


gladi«,  s.  an.  lino,  gebedietter — ,cer- 
ro.  feiner  boltanbifdier  gebeebelter  — , com. 
lino  delraar,  odelibreres.  milber  — , h-,  n. 
etatine.  — - bredien,  tascar. 
g ia  cb  « a cf  t r,  s.  m.  linar. 
g ( a cb  « b r e .1)  e , s.  f agramadera,  gra- 
milla,  espadilla,  tascador,  grama. 

g 1 a d)  o b re  tb  er,  s.  m.  agramador.es- 
padador. 

glad5«grau,  adj.  grideün.— uegar» 
te,  id. 

gladiSfnotcn,  s.  m. .boleta. 
gla di «r e i fte,  s.  f.  capullo. 
g I a cb  «r  6 jt e,  s.  f.  alberca,poza,dbaIi 
sa  , ara  enriar  el  lino;  el  acto  y efteto 
de  enriar  el  lino. 

- ; . . - . 

g ( atb « feft  ä b e,  s.  f.  agramita,  aii.ra. 
gia.difftibe,  f.  f,  h.  p.  cuscut^cj,- 
te’10«»  ■ H<  - uL.«e 

..  g la  di  ] a n^e , t.  f.  pla^  rel.  .&c.  ;iili». 
cates  chatos,  o de  puntas  ciiatas.  'jj'  , 
t„  gilt  cten,  v.  a,  fab.  d.  1.  pan.  emtier- 
’rar.  > 

s&!  fl  <* * ». Sl» .?•  on^eärl1 

g 1 a b e,  s.  m.  fläoh.  ' • 

. g l a g g e , i.  f.  mar.  bandera,  pabeHon, 
estandarte.  — anf  ber  oberften  ©piße eine« 
SOcaft«,  insignia.  brtpeefigte  — , bandero- 
la.  tbtife -*--«!«  3eidten  einer  befreunbciett 
rQffation,  mar. . bandera  de  pat.  öie  — ab» 
ntbmen,  desarbolar.  bie  — bfftaiijen.ase»- 
gurar  la  bandera.  bie  — bieffen,  arbalar 
la  bandera.  bie  — inj  ©cb«U , bandera 
amorronada.  bie  — (tmeben,  arriar  bande- 
ra, ö .la  bandera.  bie  — i n>tl)tn  laffen',  laf- 
gar  Ja  bandera._  bie  3iid)tigftit  bet  ailfge» 
ftrcfjeri  — burdi  cii^u  ^ancqeiifcbui  tfiftq» 
tigtll,  mar.  aliimar  la  bandera  unter  fpa» 
nifcbertc.  — . aiuydwi  je.,  je^liyer  -&c. 
cn  bandera  esjiancilä  'dcc.  eine  faffdie., — 
führen,  disfrazar  el  navio.  mit  apfgtjoge» 
ncr  — , empabeltdnado,C  i n. 

g I a 8 g e n,  v.  n.  majc.  eiiipavesar  de  baq- 
deras  ü un  navio.  ' ‘.n"‘ 

Slaggcngaft,  a.  ro.'mar.  capltan  de 
banderAs.  * ’ ' 

g I a g g c n f d)  i f f , s.  n.  mar.  almi- 
ranta. 

glaggenftocf,  s.  m.  mar.  asta  debart- 
deia.  — am  fjillttrtbcilt  be«@dliff«,  asta  de 
bandera  de  popa.  —auf  bem  Stepp  ftr  {Dia* 
fttn,  asta  de  invierno. 

glag» 


£(asgentud),  «.  n.  estamena  , esta- 
m e n a , ö lanilla  para  banderas. 
glamänber,  s.  m.  flamenco. 
g I a nt  ä n b i f dl , adj.  flamenco. 
g I a m i n g e r,  — go.  s.  m.  h.  n.  flamen- 
co , fenicoptero  , picaza  marina  , pe- 
riona. 

glammc/s.  f.  llama,  flama,  rifaga  de 
fuego.  Meine,  bünne  — , soflama.  — , bie 
rafdi  auflobert  uitb  tanh  wieber  gleich  per« 
fcbwinbet,  llamarada,  reUmpago.  — , bie 
au«  bent  Bünbloche  tincigcucrgeroebrSbeom 
Sotbrcnneit  berauSfübrt,  fogonazo.  — en 
entwerten  ober  werfen,  alzar  Hamas.  — en 
auiroerfenb,  flamante.  in  — en  geraden, 
inflamarse.  in  — en  fefctn,  inflamar. 

g 1 a m m i d)  t,  adj.  pint.  esc.  flameante ; 
bl.  flambante,  flamante;  h.  n.  imbrica- 
, ao.  — te  Umriffe  baten,  pint.  esc.  ser- 
pear. 

gl  an  ber  n,  n.  p.  geog.  Fiandes. 
glanell.s.  m.  franela,  bayeta,  ba- 
yetilla.  grober,  geföpciter  — , manforte. 

ginnt e,  s.  f.  mil,  flanco;  fort,  flanco, 
fuego,  ala.  rechtt  in  bie  — ! mil.  por  el 
flanco  derecho!'  linft  ...!...  izquier- 
do!  ber  obere  bereor(lebenbe  Ibeil  ter  — , 
fort,  orejon. 

g 1 fl  f cb  e , s.  f.  frasco,  vasija,  botija.  — 
für  bat  warme  SBaffer  ber  Sarbierer,  es- 
cjif'ador.  sfäfeme  — , botella,  bote,  bo- 
tellon,  Hmeta,  redoma,  ampolla.  groie 
leberne  — , botarron.  grobe  mit  Sinfenge* 
'floitene — , mar.  dama  juana,  botellon. 
metallene  — mit  einem  ijenfel,  jarro.  in 
— en  füllen,  auf  — en  lieben , embotellar, 
enfrascar.  ■ 

glafchetiapfel,  s.  m.  anona,  man- 
jar.  • ' 

gfaf*en6aum,  ».  m.  h.  n.  anon, 
corazon  de  buey.  jflefiger  — , guana- 
bano. 

glafdtenfutter,  s.  n.  — nfefler.s.m. 
frasquera,  vasera, cantina,  cantinas,  — in 
einer  ÄUtfche,  pesebroa. 

g (afehen  fübfer,*.  m.  enfriadera,  cu- 
beto,  corchera,  poelllo,  pozuelo,  cantim- 
plora,  piporro. 

glafdjenfürbii,  i.  m.  calabacino ; 
gl afchenfürbitbaum,  s.  m.  h.  n. 
calabacera  de  orzas  , calabaza  vina- 
tera. 

glafthcntellerthen,  *.  n.  bände- 
jita. 

gtafchenjug,  *.  m.  maq.  garrueba  ; 
mar.  aparejo  real.  — mit  Ginem  SBirbel, 
monopastos.  — mit  jwep  ffiirbrlrt,  dispas- 
tos,  — mit  brtb  SBtrbeln,  trispastos,  tri- 
pastos.  — mit  eitlen  SBirbeln , polispas- 
tos. 

glflftfcner,  s.  m.  hojalatero,  velo- 
nero. 

glafchnerarbcit,  s.  f. hojalaterla. 
g I fl  f d)  o 1 ( t,  s.  n.  flautillo , pito,  eaia- 
miilu.  , 


g 1 fl  f I e r ü e i (1,  s.  m.  bullebulle, 
glfltterbflft,  adj.  voltatio , ligero. 
—ter  Wenfd),  voltario. 
g I alt  t e r b a f t i 8 f t i t,  s.  f.  ligereza. 
g I a 1 1 e r m i n e,  s.  f.  fort,  fogata. 
glattem,  v.  n.  olear,  aletear,  rehi- 
lar,  iremolar,  ondear. — machen,  tremo- 
lar. 

glattem,  s.  n.  aleteo.  aletada.  cer- 
mdill»,  bationdeo.  — bfr  §aare,  el  pelo 
en  ondas. 

glatte  mb,  adj,  volandero,  vola- 

dor. 

glaum,  s.  m.  pluma  juave,  d menu- 
da  , plumon,  plumion,  plumada,  floxel, 
pelo.  — auf  grüAten  unb  fjffatijen,  am 
£irfchgeweibe,  im  @cjid)t>c.  vello,  borrilla, 
bnzo,  lanilla,  pelusa.  feiner  — an  ben 
Äörpern  einiger  Stifteten,  h.  n.  pelusilla. 
glaumfebern,  s.  f.  pl.  V.  —um. 
g 1 1 d)  t e , s.  f.  alban.  alcotana. 
gltcbfe,  s.  f.  cuerda;  anat.  tendon. 
— en  an  ben  fjinterfüben  ter  <Pftrbe  unb 
Waultbiere,  alb.  ceruma. 

g 1 c d)  f i <h  t,  adj,  anat.  tendinoso, 
g I echte,  s.  f. trenza;h.  n. liehen ;med. 
empeyne,  usagre.  cuiebrilla;  V.  #aarfl— . 
— tn,  pl.  med.  herpes,  berpe,  sarpullido. 
— eon  lufammengtidiluiigtntn  Rammelt» 
barmen  , xif.  cordilla.  autfafeartige  — , 
med.  alb.  blanca  morrea,  albarazo,  albar- 
raz,  avarraz.  mit  auifa^artigen  — ten  bt« 
haftet,  med.  alb.  albarazado.  eoll  eon  — en, 
med.  empeynoso.  bie  —ten  betreffend 
med.  berpetico.  mit  —ten  behaftet,  med. 
id. 

g (echten,  v.  a.  trenzar,  texer.  in  ein» 
«nber  — , enredar , entrelazar.  in  göpfe 
— , entrenzar. 

gle ebtenartig,  adj.  med. empeyno- 
so, herpetico. 

glecbting,  *.  f.  naut.  encapilladura. 
gle  d)  t tp  e r f,  s.  n. armazon,  entretexi- 
do,  enrejado,  red,  varaiceto. — jum  Gin« 
fpinnen  ber  Seibenwürmer,  er.  d.  l.s.  em- 
boxo.  mit  einem  — . . . eerfeben,  embo- 
xar.  bat  mittlere,  perffärfte  — in  bem  S8o« 
ben  einet  Jtorbt,  redete, 
gle  cf,  s.  m.  pedazo;  trapo;  V.—  rfrn, 
— ffleef  (2.  ac.),  ®trlle,  ®trcefe.  — , ber 
ben  SBicfelfinbern  unter  ben  ^»intern  ge« 
legt  wirb,  culero.  trüber  — in  einem  ®ma« 
ragb,  lap.  jardin.  rootf ict» ter,  bunfler  — in 
einem  Gbelffein,  nube.  unfruthtbarer  — 
Sanbct,  ber  iwifchen  anbern  liegt,  bie  et 
nidit  ftnb,  agi.  calvero,  cilvljar,calvitac. 
beit  rechten  — treffen,  herir  en  la  dificul- 
tad.  dar  en  el  hito,  6 en  la  tecla. 
gle  cf  bl  urnt,  s.  f.  h.  n.  espilanto. 
glccfen.s.  m.  mancha,  labe,  maca,  mä- 
cula,  mancilla,  borron,  parche ; V.  Wat  ft. 
f— . — , pl.  med.  V.  — effieber.  — am 
SUugapfei,  cir.  alb.  dragon.  — an  einem 
Gbclßein,  Spiegel  ;c.  , mota.  — auf  ben 

ge« 


gebern  eine«  5ßogel«,  auf  bem  gell  eilte« 
Stiert,  pinta.  — auf  her  £><iut,  peca.pin- 
ta,  remiendo.  — Kon  oergofenem  Sampcn* 
öl,  candilada.  feie  — in  ter©onne,  astron. 
fulfgines.  — iit  ben  Sinbeln  eine#  Äin» 
beb  in  btr  ©egenb  beb  Sintern,  culera. 
blauer — , cardenal.  rotber pinta , ra- 
malazo.  rotber  — auf  ben  Sangen,  chana, 
chapeta.  rotbe  — unb  f>i$b(atlern  im  @c. 
fldjIC,  calor  del  higado  rotbe  — «on  gleb* 
(Heben,  sarpullldo.  deiner  f*»arjer  — an 
einigen  ©amförnern,  wenn  fit  «erberben 
finb,  rabillo.  ein  bur*  bab  Befprifcen  oer* 
urfadbter  — > salpicadura,  talpicon.  f6r» 
perlieber  — , webur*  3*W*  Perunftaltet 
wirb,  polucion.  — befommen,  pintarse. 
blaue  — befommen,  acardenalarse. 
iedfen,  v.  n.  manchar.  : 
ledfen artig,  adj.  sied,  petequial. 
glecf  enaubm  adje  r,  — movifdjer,  i. 
m.  quitamanchas.  sacamanchat. 

glecffieter,  $.  n.  med.  calentura 
pintada,  tabardillo,  petdquias.  mit  einem 
— behaftet,  aeabardiltado.  in  ein  — aus» 
arten,  pintarre. 

glecf  fieberartig,  adj.  med.  atabar- 
dillado. 

gletfig,  adj.  manchado;  maculoso, 
pintojo;  med.  sarpullldo.  — int  0e(td)te, 
pecoso. 

glccffugef,  ».  f.  sacamanchas. 

S I e cf  m e i f e,  adv.  por  parages. 

g le  bermau  b,  s,  f.  h.  m.  murciegalo, 
mnrcielago.  p u.  vespertiiio. 

g (c  beewifd),  *.  m.  escobilla  de  plu- 
mas. 

Siegel,  s.  m.  V.  Drtfcbf— ; vlllan- 

chon,  lafio. 

Siegele«,  i.  f.  zafiedad. 

!(e  g ef  baft,  adj.  zaflo. 
leben,  V.  n.  regar,  suplicar. 
leben,  i.  n.  ruego,  sdplica. 

(eben  Ui*,  adj. encarecido, 
leben  Ui*,  adv.  encarecidamente, 
«pretadamente. 

leien,  v.  a.  V.  au4f— . 
leif*.  s.  n.  carne,  carnes;  teol.car- 
ne.  — ton  einem  9U4 , carniza,,  carne 
mortecina,  6 muerta,  morticinio.  — tom 
©eflügtl,  carne  de  pluma.  — com  £>b|f, 
pulpa,  carne.  — rpm  ©*la*teieb  unb 
eierfäfiigen  Sflbpret,  carne  de  pelo.  — 
an  ben  eorbern  Wippen  bt4  ©d)la*t«icbeb, 
xif.  falda,  mediana.  — ppn  rotbtm  unb 
f*n>arjem  Silbpret,  carne  de  monterla. 
birfe4— ,r.  V.Sinterbarfen.  gefo*te4  ober 
gebratene4  — , viandas.  gcfaljeneb— ,sala- 
dura.gtbacfteg  — ,rocl*cb  in  einem  Badeten* 
mobel  gebaefen  wirb,  cubilete.  gcfaljeneb 
unb  gerdu*errcb  cber  gebdrrteb  — ,cecina, 
rasa  jo. ^ gefaljeneb  — in  ©tütfen  jum  Bor* 
ralb  für  bie  ©*iffe,  mar.  carnage,  ge* 
f*morir4  — , cochifrito.  gef*mortc4  — , 
bub  in  Suig  unb  Otl  ciiigemadit  wirb,coc. 


fritada  de  escabeehe.  gefotteneb  — , coci- 
do.  magereb  — , magro.  ©tücf  mageret, 
ecfe(bafte4  — , piltraca,  piltrafa.  ba4  fctrbe 
— an  einem  tbierif*cn  Äiirper,  pulpa. 
lebenbigeb,  gefunbeb  — in  einer  Sunbr, 
cir.  carne  viva.  fauleb,  dinfenbet— , car- 
rona,  wilbrb  — , cir.  carnosidad,  callosi- 
dad.  — räuchern,  poner  carne  al  humero. 
bie  58rf*«ffenbeit  beb  — f*eb  an  einem  le* 
brühigen  Storper,  encarnadura,  r.  carna- 
dura,  bab  — einige  3eit  liegen  taffen,  ba* 
mit  eb  mürbe  werbe,  manir.  inb  — tinbrin* 
gen,  encamar,  bie  Sirfung,  wel*e  bur* 
ein  tie*enbcb  ober  f*neibenbeb  Serfjcug 
im  — «erurfa*t  »irb  , encarnadura,  r, 
carnadura.  mit  rätbli*tm  — oerftben,  pesq. 
coc.  asalmonado.  mit  — füttern,  rannt, 
encamar.  bur*  gütterung  mit  — gierig 
ma*en,  mont.  id.  oon — fommen,  perder 
las  carnes.  ju  — »erben,  »ie  bie  Sru*t 
im  Btutterlribf,  anat.  med.  tomar  carne. 
ter  oitl  — ipf.  fam.  carnicero.  bab  9tb(6* 
fen  beb  — f*cb  pon  brn  Jfno*tn,  3äb* 
ntn  K.,  descarnadura.  ben  galten  geWäffer* 
teb  — tu  freffen  geben,  um  (ie  abjumagera, 
cetr.  baxar  Ins  halcones.  — eritugtn,  cir. 
encarnar.  neutb  — ani'r^en,  cir.  id.  — 
trjeugenb,  cirT  encarnativo.  — erjeugen* 
beb  Büttel,  cir.  id.  cinfaljen  unb  räu» 
*ern,  aeecinar.  inb  — fommtn,  teol,  en- 
carnar.  Sridrbeit  unb  3artbtit  bet  — f*eb, 
pint.  morbid»,  am  ©onnabenb  natb'Biit* 
tcrna*t  — effen,  hacer  media  noche.  — 
ju  effen  Anfängen  vor  Odern,  hacer  pas- 
cua.  ■ . - 

gleifdjbanf,  t.  f.  carnicerla,  kastro, 
puesto  püblico,  donde  se  vende  lg  tarne, 
tabla.  '•  ">• 

gl  eif*6  r u * , s.  m.  cir.  sarcocela. 
— , bermit  einem  Soffer«—  #ergefeUf*af* 
tet  id,  sarcohidrocela. 

g ( e if* b r ü b e,  *.  f.  caldo,  olla,  pota- 
ge.  febr  kräftige  — , caldo  con  ojo».  wöbe« 
ju  «iel  — id,  caldoso. 

gleif*brübfnppe,s.f.coc.caldo,  so* 
pa  con  caldo.  — mit  geredetem  ©rob  ie., 
sopa  dorada.  — mit  Jtifc*  fiptrn  unb  ’Pc» 
terfilfe,  jusello.  ; 

Sleifdjbrübt«  f*I,  *•  f*  pastilla  de 
substancia,  jalea,  meneitra. 

S(eif*er,  «.  m.  carnicero, tablagero, 
xifero,  matarif«,  cortador,  destatador, 
oficial,  tajanre. 

Sleifdjerge»i4t,  i.  s.  n.  libra  car- 
nicera. 

3Ieifdierbanb»crf,  s.  n.  xlferia. 
gfcifdjcrbunb,  «.  m.  alano,  peiro 
de  presa. 

Sie  if  dje  rf  ne  * t,  s.  m.  chulo. 

S ( e i f * e r n , adj.  de  carne. 

S I eif*  e r junft , >.  f.  gtnte  de  la 
cucbilla. 

Sleifdjcblud  , s*  f.  carnalidad , 
concuprsccncia  , fragilidad  , senttdo, 

hu- 


Kumanidad.  Me  — 6*treff«nb- , vene- 

len. 

ftleifdifarbt,  s.  f.  enearnado.  — , 
Mt  man  bcn  SHbfäulen  giebt,  esc.  encar- 
nacion.  — ohne  @lonj  unb  @IaHung,esc, 
encarnacion  de  mate,  6 de  paletilla.  ge« 
glättete  Unb  glänirnbe — ,. esc.  encarnacion 
de  pulimnnto.  eine  «— ■ geben,  esc.  encar- 
nar. 

gltif  d>f«  rb  ig,  °dj.  enearnado.  Jjc8 

— ; encarnadino. 

8l«if*frnfrt#;  — rejfenb,  adj.  carnl- 
cefo,  cainivoto. 

gleifd)futter,'sjn.  mont.  cetr.  ce'bo 
de  carne,  6 carnita.  ppm  — abgetpöbnert, 
inont.  descarnar. 

^jlei fdjgefräcf,  s.  a,  Coc.  chanfayrta, 
picadin6%  , ■ . 

' ridit,  s.  n.  Coc.  olla.  — 

- mit  einer IBrübe,  cazuela,  gigote,  gar 

rapacho,  guisado,  olla,  olla  podtida,  6 
espanola,  puchero.  — , bat  mit  Jtoriantcr 
.»ubereittUfr,  cglindrate.  — bai  mitSpar* 
aeln  tubereitet  ify.e>pwagado.  , . 

.,:gleifd)getoaif)iS,.«.  n.  cir.  sarcoma, 
jobanillo.  excrecencia,  aift  £alfe  eitjej 

SNapilbierä,  aTb„  gaiillp,  — . ut  bet  Safe, 
.«ir,  pollpo,  zaratan.  j ijJ 

- f ('fifd)’8t«Tt8/  adj.’  mont.  «ocarnir 

•ladö.  -t->mdd»env  r.;encacnizar.  ner« 
beit  i - -enc»rnizarse , encarnizar  , . t cet- 
barte.  > • • " «-vd  «tli'lf  tisats; 

- 8feif*ba-<feU,*:Jn.  garabato.  • n; 
8leifd)bacfer,  s.  m.  V.  — fd)cr..'-  a 

. .Si« i.fc* MiUA»"8  * ,»•«£  Pin^-  col°- 
.ttidoe  «1  al.-nsv  pj  . ß .ocüc'ci  . ijj. 
gletfdi&autdjen,  s.  n.  anat.  paBir 

.<de«sittj alt  ..it  .*  ^AttidAV't i6 

• 1 1.  g.(t  j f.dpbgr^diJ^arn'tiovcatnndo,  gnr- 
do,  pulp«so,  encanwcidoi-iiluiib  jsobglt<* 

iert8,.roHl|W-^ä.  rrd?-.  «»i  ♦WW«|  • »l«te, 

ybinffl ©ueje/« .carne. , >.«>  ...  . !■.  { 

gieifdifammtr,  sif.^uarto-,  & pieifi 
■fefl-ejue  sd  gulrda  >la  caone:.  i • ■ ' : . 

. ■'•?fleiftl|ftlS|1d>«l»p,a«  n..«ob, albondb- 

" g« /bolitto,  dmbera.oiH  — /«in  > -«[Ot 

8 leifdiflp$,  s-  m.  ta jo.! . •>  -;j 

Sleii^l  t im^f,  rn.cjr.  farm,  sarcoco- 
Ja,  azatote. 

8 Ui f.d),  1 ; ndp.  carnaf.  - «efemf, 

'ad«  [ n . 

' 8 1 e i fdj  1 i d) « — rbrnteife,  ;advf  carnal- 
mente.  mit. einer  ffijeii^pnrcn  — in  tbuti 
ba6en,  tc-rier  cuAita’tid«'  %•  muger. 
Slctfd»Iiäf(ef.A  m.  Cpc.  hataca. 

8 Itifd)  mtrbe,  s- ?.  in  n.  langos- 

tilla.  * ■ ' 

81eifd>pnftete , s.  f.  coc.  pastel, 
montcrey.—  mit  eiiigrnuuljtan  Seit,  ver- 
dad. 

8(eHd)P«(letdien,  s.  n.  cec.  cubl- 
Jete  , faxardo.  — mit  tingcmmStem  Sb(l, 
empanadilla  linglesa,  aitalejo  , arta- 
lete.  « ! !■_  * < - 


8t  e ( f*  f dt«  rw  n;  m.  V.  — fdtbanf. 

81  tt  fd)  l'd)  aj  t rv  s.  m;  fiel  delrastto. 

8 1 1 i f d»/ eit  t,  J.  eure,  carnaza. 

8ltt f(b fo b je , j.  f.  alb.  herr.  palma. 

8 1 1 i fd)  fpei  ft»  s.  f.  comida  de  carne. 
—eu  gemetTen,  conjer  de  carne.  Uebtriluj 
»cn  — eti  bep  einem  '.Kable,  fam.  car- 
naza. 

- SleiTdltaa,  s.  mpdia  de  carne. 

8 1 e if  d>  t ar  e,  s.  f.  arancel  de  carne. 

. 8U  i|d)topf,s.  m.  olla  carnicera,  mar- 
mita. 

glei  fdima  ge,  s.  f.  romana. 

. 8 lei  fd) m ag  er  , z.  m.  fiel  de  la  ro- 
mana,  romanero. 

Ä ! ; if  cb  tv  ,i  r j c,  t.  f.  cir.  cardncula. 
Qlnft fcung  neuer  — en  bep  einer  SBunbe,  cir.- 
granulacion. , . ...  , - . • 

SIcifdHPUrm,  s.  m.  h.  n.  V.  — fd)* 
mabe. 

8 1 e i f d)  n)  u r fl1/  s.  f.  chorizo. 

8 1 eif  d) |afe  v,  s.-m.  hebrs. 

Sleifdttett,  s.  f.  carnal,  tiempo  de 
carne.  , , . . , 

81ei§,  s.  m.  diligencia,  industria.so- 
licitud,  ostudio,  aptu  icion,  atenciom  des- 
empeüc.  — lauivenben,  poner  diligencia, 
hacer.  mit  — y adiede,  aposta,  a pojta, 
bpostadamdnte,  a sabipjidas,  industriosa'- 
mente,  de  estudio,  de  lhdustria  , de  in-, 
temo  de  propoiito,  con  cuidado.^ niif"  — 1 
unb  (Sot'gfaff  g'emdijt  'ober  ptrfr’rtigti  tie- 
chiza  mit  — oeröitlagf  ober  BtVnnftaltet, 
id.  portt  "*i-  ablenftn  Cber  bbioehbift  tna* 
d>e/i,  desapücai1.  Jt«*-'  •<«  — ■fibertfefftn; 
nted  ginar  la  gurupa  d alg.  * '*  * * •• 

8jei f 6 e Io  b n u ng,  s.  f.  premio. 
'“gififtig,  adj.  diligente,  asiduo, traba- 
jador,  actuoso,  aplicado,  estudioso.  — ger 
ftJtenfdi,  aplicado.  feftt  — unb  pünct(id), 
esmeiado.  . ••  U-  ■ 

8 1 1 f $ i 8*  ad  v.  ’diligpn teip  ente,  sol  ici- 
tnmente.  — treiben,  nne.eipe  Äunft  1c. , 
freqiiyntar.  — u;ib  riad)  len  Regeln  brr 
ÄunTt  orrfertigen,  rnct.  poner  pn  solfa.b 
por  solfa.  — unb:  natfiben  Kegeln  ber  Äunft 
gematbt  fepn,  -met.  estar  eh  shlfa. 

‘8 linnen,  v.  n.  t.  V.  meinen-.  1 • 

31  8f  e irite  r;  -«-iimeidjef,  s.  f.  r.  Uorador. 
w 8 1 i b e 0 1'(  s.  iV.  m'ar1.  fiibotei  pincö. 

8li:buftrer,  «.  m;  filibustier.-  ' 

8 1 i cf  a b I C , s.  f.  zap.  iesna  de  sobre- 
solar. 

8licfar 6 e i t f.  remiendo. 

•*  8 ( i rf  en,  v.  a.  recoier.  remendar, zar- 
«ir,  apedazar.  ungei'tfjicft  chafallar. 
einer,  ber  alt«  Jtleiber  —ft  nnb  au6beffertv 
remendon  ropavejero.’- 

8 1 i cf  e n,  i.  n.  recosedura^ 

81icfer,  s.  m.  remendon, zurcidor,co- 
sedor  h zurcido,  recoscdor.  uiigefdiitfier 
— , chafalloh.  T " .• 

/lut  er  cp,  s.f.  recnsedura.  unge* 
fd)ttf,tt  — , cbafallo,  culcuiido. 

3 lief* 


275 


P'cf 

glicffltcf,  i.  m.  cos.  sas.  remiendo; 
zap.  capellada,  picaüo. 

g 1 i cf  I a p p e n,  s.  m.  cos.  sas.  V.  — f» 
flccf  (i.  ac.).  \ t 

g 1 i cf  tu  c r ?,  s.  n.  remiendo. 
g lief  wort,  s.  n.poes.  ripio. 
glieber,  s.  m.  h.  n.  V.  £ottunber. 
fpanifebtr— , albina,  lilac,  lila. 

g liege,  s f.  h.  n.mosca;  a'tron.abe- 
ja.  fpanild;«  — , h.  n.  cantärida,  abaüejo, 
cantario,  cubillo.  bie  — en  «broeljitn  ober 
»erjagen,  echar,  o sacudir<e  las  rnoscat, 
inosquear,  mosquearse.  Slbw>ebie:i  ober 
SBtgjagtu  ber  — tu,  mosqueo.  bie  — eil 
beireßenb  , mosquil,  mosquino.  tpie  bie 
— en  umfallen,  fam.  caer,  d morir  como 
cliinches. 

g I ir 8 e n,  v.n.  volar,  hinüber  — , tras- 
volar.  in  bie  — , levantar  el  vuelo, 
ü los  vuelos.  febr  lio*  — , cetr.  renr.on- 
tarse.  nc*  einmal  — , revolar.  mit  bem 
Sßinie  — , cetr.  volar  rabo  ä viento, 
pftilfdllltll  — , cetr.  daguear.  auf  baS  Don 
btn  fninbtn  aufgetriebtne  üßilb  — , cetr. 
corsear.  beit  äSogcl  SU  feinem  SScrg nügcii 
frep  herum  — laßen,  cetr.  dar  sueita  al 
halcon.  — (affen,  »ie  einen  ,'Dradicn  ic-, 
volar.  — laßen,  t»ie  einen  galten  tci>  ber 
SBfigf,  cetr.  id.  roaS  — fanu,  voladero, 
volitil.  einen  abgeriJüctcn  9iaub»cgtl 
ebne  geßelti  — laßen,  cetr.  volar  por  si. 
g li ege n,  s.  n.  vuelo. 
g l i e g e !t  b,  adj.  volador,  volatil.  — , 
rcie  eine  gähne,  desplegado.  aufioärtä— , 
wenn  oon  (Bienen  uub  S*mettrr(tiigtn  bie 
Siebt  uT,  bl.  montante.  gut  unb  i'OmtU 
— , volador.  in  bie  Sufi  — , en  volan- 
dui. 

giiegenf lappe,  — tnflatfdie,  s.  f. 
paltnatosia  de  cuexo  para  tnatar  mos- 
cas. 

g liegen  lieg,  s.  n.  mosquitero,  mos- 
quitera. 

gliegeiipfla  ßer,s.n.  fpaniftße<,farm. 
cir.  cantärida. 

gingen  f*ndpper,  s.  m.  h.  n.  caza- 
moscas,  sietearreldes,  pipo. 

giiegenf*»  amm,  s.  m.  h.  n.  mos- 

careta. 

gliegentptbel,  m.  mosqueador, 
aventador. 

g 1 i e g t r,  s.  m.  mar.  contiufoque,  po- 
lacron,  polaquilla. 

g l i t b e n,  v.  11. huir,  rehuir,  volyer  el 
rostro,  dar, 6 volver  la  espalda.  u las  cs- 
paldas,  met  tr.ostrar  las  betraduias.  üttr 
■£>**18  unb  Kopf  — , tuet,  echar  por  esos 
trigos. 

gließf V«ft,  s.  f.  fis.  faeukad  qen- 
trffuga. 

g 1 i e f e,  s.  f.  azulejo,  baldosa.  mil  —tu 
belegen  ober  auälcgni , embaldosar.  01  u„ 
»ierung  uiil  bunten  — nt , alicatado.  tS tu» 
faiiung  polt  — en  um  einen  ffißti*,  cinta. 
©cuifd)  i fpan.  iv. 


«Ke 

g ließen,  v.  n.  fluir,  manar,  correr. 
— , »ie  ufigeleimieJ  (Papier,  colar,sur.;ir- 
se,  espanciise. 

Stieß  tu,  i.  n.  fluxion,  fluxo,  r.  Uux. 
glicfieiib,  adj.  manantial. — , ipic  bie 
©ajreibari,  corriente,  liüido,  rodaao.  bas 
— be  in  ber  Siebe,  fiuidez  de  la  expre- 
sion.  , 

g ließpapi  1 1,  s.  n.  estracilla.  — , tag 
itt>n*tn  eit  (Planer  ein«  gefdjricbeiuii 
Such*  gelegt  «>irb,  teleta. 
g 1 i c t c,  s.  f.  alb.  fleme. 
glinl’,  adj.  suelto. 
g I i n f,  auv.  sttvltamente. 
glinte,  s.  f.  escopeta,  arcabuz.  — mit 
(äinem  Saufe,  mit  jrccij  tc.  Saufen,  escope- 
ta de  un  tiro,  de  dos  &C.  tiros. 
g I in t e n f o l b e,  s.  f. ntocho. 
g lin  t C nf  il  g Cl,  t.  f.  bala,  pelota, 
plomo. 

Stinten  lauf,  ».  m.  canon  de  esco- 

PeL*  . v 

gliutenr  lernen,  s.  m.  hr.il.  porta- 
fusil. 

g 1 i n t e n f * a f t,  s.  m.  ca5a,  cepo  de 
escopeta. 

g I ih t e n f * 1 o §,  s.  n,  llave. 
g li  l!  t en  f cb rot,  s.  m.  raetralia. 
gtfntenf*UB,  s.  m.  arcabutaco,  es- 
copetazo,  mosquecada.  auf  — jj»ci(e,  « 
tiro  de  escopeta.  einen  — tueit,  ä un  tiro 
de  fusit. 

g 1 i ii  t e n ß e i n,  s.  m.  piedra  de  esco- 
peta; mil.  piedra. 

glint tllßUb,  s.  m.  carabina,  re- 
taco. 

glitter,  s.  f.  — r*eit , i.  n.  escama, 
lantejuela , espejuela,  lenteja.  Säerfdlt» 
fer  soll  —Pu,  lantejuelista , oropelevo. 

glittergolb,  s.  n.  auricalco,  oropel, 
hoja  berberisca. 

g(ittergotbf*(dger,  s.  m.  orope- 
ler 

glittet fram,  s.  m.  sacadinero,  sa- 
cad  ineros. 

glitt crf*Iager,  s.  ra.  lantejuelista, 
ortpelero. 

glilterßaat,  s.  m.  oropel,  follage, 
pampanage,  biincos.  »eiblidjer  — - , ader- 
nos  mugeriies , chuchenas  para  seüoras, 
perifollos. 

glitterrocrf,  s.  n.  ciegayernos. 
glittermodjcn,  s.  f.  pl.  pan  de  la-. 
boda. 

glocfe,  s.  f.  copo,  mechon,  guedeja. 
— äiloile,  vedija.  mil  oielcn  — en  rerfeben, 
mechoso. 

glocfeublltme  , s.  f.  h n.  j-erba 
de  la  trinidad,  cabczuela,  algarabla. 

glocf cnpapier,  s.  n.  V.  Sanimn- 

!>—• 

gloeFi*!,  adj.  iluoroso;  bot.  tomen- 
toso. 

glocffeibt,  s.  f.  alfahaya,  cadar 

«3  Z .*  ’ 
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7,o,  atanqula,  escarzc,  lil 'die,  boträ,  re- 
botin.  grobe — , estopeiia. 

SlottrooIIf,  s f.  borra. 

3 1 o b,  i.  m.  h.  n.  pulga.  poH  — fit,  pul- 
goso.  Ort,  ipo  c«  eitle  —ibi:  giebt , pul- 
guera. 

3 loben  ic.V.  abf—  k. 
gl  ibfraut,  i.n.  h.  n.  pulguera,  arta- 
degua,  cnniz»,  persicaria,  estuba.  tlcrfifle* 
— , pexiguera.  fiebriges— , olivarda.  flaif. 
riedienbcd  — , olivardilla. 

314  bfame,  s.  m.  h.  n.  V.—  fjfraut. 
gier,  s.  m.  crespon,  toca,  cendal.  fei» 
»er  — mit  (ilbernen  Blumen,  vellllo.toca 
de  la  reyna  febavarjer  — , liumo. — , feieret) 
ben  man  ein  ÖJcmalbc  abjeidiiict,  pint, 
volo. 

Rtorbaub,  s.  n.  cinta  de  crerpon. 
gieren},  n.  p.  geog.  Florencia. 
gioretbanb,  s.  n.  cinia  de  filoieda, 

hitadillo. 

3(o  retgarn,  s.  n.  id. 
glore tfribr,  s.  f.  azache,  seda  aza- 
che, 6 de  capullo,  filadiz,  liloseda,  me- 
dia  seda,  rehlladillo,  rehilada,  hila— 
dillo. 

Sloretfeibemeug,  s.  m.  capallo. 
g I o r e t } w i r n,  s.  m.  hiladillo. 
g I o r f l i e g t,  s.  f.  h.  n.  efimero. 
g loriba,  n.  p.  geog.  Florida, 
gloribaner,  s,  m.  flondeüo. 
glorfnppe,  *.  f.  gegen  bie  SDIücfcn, 

mo«qttitera. 

g ( ;>  r «'  f b e r,  s.  m.  toquero. 
Rlorwebercp,  s.  f.  toqueria. 
gl  06,  s.  m.  zata,  zarata, ariradla,  Am, 
jangada.  — pdii  3immcrbo(}  unb  *Ru$bolt, 
maderacU.  and  beiißfrümincrtt  eine«  ©djiff« 
gcmacbier  — , um  bic  ffitamifdsaft  }u  ret» 
teil,  mat.  jangada. 

gl  Öfen,  v.  a,  acarrear  maderas  por 
medio  de  un  rio. 
g ( 6 i e r,  s.  m.  V.  JTojfü&rer. 
g I e 6 f e b e r,  s.  f.  aleta,  alilla. 
gloBfübrcr,  s.  m.balsero,maderero, 
gaoehero. 

glofHjOl},  s.  n.  madetadä,  balsas. 
Balten,  bie  quer  über  einen  ging  gelegt 
werben,  um  ba«  — aufiubaUen,  tixe- 

ras. 

g(c6red)en,  s.  m.  tixeras. 
gib  (jung,  s.  f.  acaneo  de  maderas 
por  medio  de  un  rio. 

glitt,  s.  f.  flauta,  p,  u.  tibia.  9trt  flei» 
lier  —eil,  octavillo. 

g I i t C II , v.  n.  tocar  , 6 songr  la 

flauta. 

glötenmfltber,  s.  m.  flautero,  fiau- 
tista. 

g I ö t e n f »iele  r,  r.  m.  id. 
glctenregifter,  s.  m.  mus.  flau- 
tado. 

glptenu&r,  s.  f.  relox  de  musica. 
g 1 0 1 1,  adj.  y adv.  naut.  « flöte,  i nado. 


— macben,  desencallar,  hacer  flotar, ecliar 
a flöte,  — fcptt,  flotar.  ein  @d)tjf  Permit» 
teilt  plattet gabrieuge  — erhalten,  amadri- 
nar  un  barco.  — tuerbtll,  desencallarse, 
desencallar,  desvarar. 

3to  tt,  s.  n.  naut.  planchas  deagui. 

3 I Ot  t e.  s.  f.  armad3,  (Iota;  peiq.  boya. 
fleme  — , mar.  flotilla. 

Slettenbt'febKbflbe'r.  s.  m.  V. 
2lbmiral. 

Slottenridjtcr,  s.  m.  auditor  de 
marina. 

glottmadjen,  s.  n.  desencalladura. 

3 I Ottfepn,  I.  n.  mar.  flöte. 

Sld&gebirge,  >.  n.  moneana  secun- 
daria. 

glifctajjc,  s.f.  V.  — jftbiifit. 

31  o$ fd)i d> t,  s.  f.  capa.  Am.  banco. 

gltld),  j.  m.  maldlcion,  execracion; 
juramento,  reniego,  taco,  terno,  vote, 
pesete,  porvida.  — Ütbe,  verbos.  l)tim(i« 
iiiptr,  »erbiffeitfr  — , voto,  6 juramento 
entripado. 

gilt dien,  v.  n.  jurar,  votar,  renegar, 
echar  pestes,  tacos,  6 ternos,  echar  pestes 
por  la  boca. 

g I U cb  t n,  f.  n.  el  acto  de  jurar,  votar, 
d renegar. 

3 1 u d)  e r,  s.  m . jurador.  votador,  mal- 
diciente,  renegador,  renegado. 

gl  U d)  t,  s.  f.  huida,  fuga,  zafada,  tra*- 
puesta.  eilige  — , escape.  beimlidje  — , cs- 
capada,  escope.  plofljpc  — , rehuida.  isil» 
be,  übereilte,  unorbcntlidie  — , fuga  des- 
hecha.  bie  — ntbmcn,  V flicbeii;  mar. 
ponerse  en  caza.  fid)  auf  bie  — begeben, 
entregarse  4 la  fuga , retraerse.  auf  ber 

— fcpn,  andar  fugitivo.  in  bie  — iagen 
ober  treiben,  ahuyentar.  in  bie  — ftblagcii, 
mit.  derrotar , poner  cn  huida,  romper, 
profligat,  arrollar.  gäiljlldj  in  bie  — frtila» 
gen,  mil.  destrozar.  ;ur  — bebüfltd)  ftuit, 
tramontar.  eine  'Diengc  TOenfd)cn  in  bie 

— treiben,  fam.  hacer  huic  una  calle  de 
hombres. 

g lü d)  t c n,  v.  a.  retraer,  v.  n.  V.  fid) 
— . fid) — , andar  fugitivo,,  refugiarse,  rc- 
tirarse;  guarecerse,  receptarse,  recoger- 
se,  retraerse , ampararse.  fid)  auf  (teile 
Serge  unb  binlcr  gtlfetr  — , enrisc.srse.  (id| 
in  ÖSrbirge  unb  tinjugänglidie  One  — , 
encastülarie.  (id)  in  einen  qiafen  — , mar. 
llegar,  venir,  6 volver  de  arribada.  |id) 
'in  eine  Jtirdie  — , acogerse  i la  iglesia,  o 
ä las  ara  j.  lieb  an  einen  l'idjeru  Ort  — , mec. 
acogeTse  4 las  arai.  Ort,  mobin  (id)  ba« 
SSilbpret  — et,  mont.  huidero. 

g I ü di  t e n,  s.  n.  el  acto  de  refugiarse. 

— auf  (teile  Berge  unb  binltt  Seifen,  p.  u. 
emircamiento. 

giüpter,  s.  m,  refugiado. 

g I U d)  t i fl,  adj.  fugitivo,  pröfugo,  hni- 
dizo,  volanuero,  vago;  fugaz  , fugitivo, 
pasagcro,  voladero;  coticdor, fugaz,  per- 

nea- 
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neador;  ligero;  ch.  volätil.  tlw.  — fleÄ, 
met.  sueiio. 

S ( ü d)  t i g , adv.  de  repelon , & mata 
Cabalic. 

S I ii  cfitigf  ei  t,  i.  f.  fugacidad;  ch. 
volatilidad. 

S 1 ü d)  1 1 i n g,  i.  m.  fugitivo. 

S lud) frönte,  i.  f,  mont.  caüo  de  es- 
cape. 

Sludltourbig,  adj.  execrable,  blas- 
femable. 

St  ft  cf,  adj.  encanonado.  — werben, 
echat  p.uma,  6 la  pluma,  encafionarse, 
encanonar. 

Slug,  i.  m.  vuelo.  — Sögel,  bandada. 
gobcr  — einiger  SBdgel,  cetr.  altaneria.  im 
a vuelo,  al  vuelo.i  im  — fdjieffen,  ti- 
rar,  öcazar  al  vuelo.  im  — »erfolgtn,cetr. 
volar,  einen  fe&r  fdjnellcn  — baten,  serde 
gran  vuelo.  (Id)  in  — fegen , coger  vuelo, 
romper  el  vuelo. 

Slugblatt,  s.  n.  folleto,papel. 

S lüget,  s.  m.  ala,  vuelo;  anat.  lobo, 
lobuto;  mar.  cataviento,  grimpola,  grim- 
polon.  — ton  ©pigen  ic.  an  einer  £au< 
6e  it.,caida.  — eine*  ©ebäubcl,  ala.  — 
eine*  t)cer*  ober  einer  gtotte,  ala.cuerno. 
— eine*  gerupften  SBcgel*,  coc.«alon.  bie 
hier  — an  einer  äBinbrnüble,  a-pn.  bad)- 
förmig  gewölbte  — eint*  fftacötymiefalter«, 
h.  n.  alas  de  tejadillo.  mit  auSgtbreiteUn 
—ln,  aliabierlo,  mit  gefenften  —ln,  ali- 
caido.  etffen  — gerabbängen  unb  auf  btr 
(Jrbe  nacbftbletfen,  cetr.  mantrn  mantudo. 
beffen  — jcrbrodien  ifi  ober  finb,  alique- 
brado.  ber  — berauben,  bie  — auöreitTen, 
detalar.  bie  — bewegen  ober  fdnsingen, 
alear.  mit  ben  —in  ftblagtn  , cetr.  deba» 
tirse.  mit  halb  geöffneten  —ln  im  Sluf- 
fibreingen  begriffen,  bl.  azoraate,  azo- 
rado. 

S I ü g e I a b j u t a n t,  s.  m.  mil.  ay udan- 
te  del  campo,  n.  i,  edecan. 

S 1 ü g e I b e cf  e n , j.  f.  h.  n.  estuches. 

Slügelgelenf,  s.  n.  encuentro.  — 
eine*  Salfen,  cetr.  cuento,  mahute. 

S 1 ü g 1 1 f n o cf)  c n , j.  m.  canilla. 

Slftgellagm,  adj.  aliquebrado,  man- 
co- 

Slügelmann,  s.  m,  mil.  cabeza  de 
hilera. 

S l ft  g e 1 f di  l a g,  j.  m.  aletazo,  alada. 

SlÖgelf.d)necfe,  s.  f.  h.  n.  estrom- 

bo. 

Slügeffpill,  s.  n.  mar.  espigon. 

S 1 ü g e 1 f p i $ e,  s.  f.  punta  de  ala.  — tn 
ber_3i«ub»ögel,cetr.  grumos. 

Slugbaber,  s.  m,  h.  n.  avena  loca, 
eugula,  bromo. 

S 1 u g I o <b,  s.  n.  er.  d.  ab.  piquera.  bie 
— ödjer  btr  SBienenflöcfe  mit  einem  feinen 
©icb  btbeefen,  enhatijar. 

S 1 n g m a f d)  i n e,  s.  f.  teat.  vuelo. 

Sing*,  adv.  en  el  ayre,  de  un  vue- 


lo , en  un  vuelo , en  daca  las  pajat, 
zas. 

Slugfanb,  s.  m.  arena  movediza. 

S I U g f d)  r i f t,  s.  f.  papel  volanta,  pa- 
pclejo,  cartel,  boletin,  librejo. 

S I u g f cb  ft  f>  f,  J.  m.  cazador  al  vuelo. 
lünber,  s.  m.  h.  n.  acedia. 

S I u r,  s.  f.  agr.  hoja.  — eine*  £)rt*, 
campiiia,  boz. 

SIu  r be  ji  r f,  s.  m.  campiKa,  hoz. 

S 1 u r b u dj,  s.  n.  V.  ©aalb— . 

Sinter,  s.  m.  meseguero,  alguaciL  de 
campo , del  campo,  6 de  la  hoz,  guar- 
da. 

S l U r g a n g , s.  m.  viiita  de  hoz  y mo- 

joner. 

glurmarfung,  s.  m.  V.gelbflur. 

S 1 u r f * ft  5 e,  s.  m.  V.  —rer, 

Slurjicin,  s,  m.mojon. 

S 1 ü fr  e r e r,  t.  m.  cuchichero. 

Slftfierti,  v.  n.  cuchichcar,  chu- 
chear. 

gtug,  s.  m.  rio;  med.  corrimiento,  de- 
üuxo,  fluxion,  reuma ; ch.  fluor,  funden- 
te,  fluxo;  ju.  flux,  runfla;  V.  glieiTen. 
weiger  — , med.  fluxo  blanco,  iluor  albo, 
flores,  6 purgaclones  blancas. — , btr  fid)  • 
öuf  bie  Slugen  wirft , med.  sufusion.  — , 
ber  fTct)  ton  einem  Ibcil  be*  Körper*  ouf 
einen  «nbern  wirft,  med.  deciibito.  wa* 

(id>  in  einem  — brgnbet  ober  au*  bem  — 
femmt,  fluvial.  einen  — binabf  obren,  ba- 
xar  un  rio.  cintn  — befommen  ober  ma* 
eben,  ju.  hacer  flux,  runflar,  arrunflarse, 
ben  — ftffen  unterworfen  . med.  catarrien- 
to.  gjerengung  eine*  — fe*  ]wifd)en  jmcp 
Bergen,  hocino. 

Sin  g n rt  ig,  adj.  med.  reumatico. 

S lu g ba r bt,  s.  f.  h. n.comiza. 

Siu  gbett,  s.  n.  ilveo,  cauce,  hilero, 
lecho,  madre.corricnte. 

Slugf  ieber,  j.  n.  med.  calenturaca- 
tarral,  catarro.  mit  einem  — behaftet,  cs- 
tarroso. 

S lu  § f i e b t r a r t i g,  —«rifd),  adj.  ca- 
tarral,  catarroso. 

Slugfifd),  ».  m.  pez.  — fd)t  , pl. 

pescado  fluvial. 

Sluggalle,  s.  f.  alb.  vexiga,  agrion, 
alitafe,  eslabon  , sobrecorva  , »ocorva. 

S l U g g Ö 1 1 i n,  s.  f.  mit.  ninfa. 

Slftffig,  adj.flüido,  liquido;  med.V. 

— ugartig.  «KjU  — , wie  ©(gweig  ober 
©tuglgaitg,  med.  coliquativo.  — machen, 
liquar,  coliquar,  derretir.  — fepn,  wie  bie 
Sinte,  eine  -jablung,  ein  ©{galt,  correr. 

— werben,  liquidarse. 

Slftffig,  adv.  liquidamente. 

S1Ü  ffi  gfejt,  J.  f.  fluid«..  licor,liquor,  > 
liquide/.;  ch.  liquidacion ; fis.  fluidez.  — 
ber  ©ebreibart,  id.  — , bie  ton  einem  ool» 

(cn  SKaafc  überlauft,  corredera.  burchge» 
feigte  — , colatura.  bie  — burdilafTen,  irse. 
btr  bitfere,  oben  auf  fdjwintmcube  Sl>ei( 

© s eine; 
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"tftiir  — , nata.  3‘Mianfc  rcorin  fid)  eine 
eei tiefte  — befuitcf,  consistencia. 

glülfiafeitimaafi,  s.  n.  medida 
de  llquidos,  decos.'.s  l.quidas,  6 para  li- 
quidos. 

g l ii f f i ä m a dj  tt  n g,  s.  f.  berSSefolbmig 
burd)  flnweifuna  an  fine  Äafic  ober  ein 
4>anfct('d!?«uä , hoc.  liabilitacion  dcl  su- 
eldo. 

giufif  rauf  b oft,  «dj.  med.  V.  — g< 
artig. 

glugFranPDeit,  s.f.  med.  reuma- 
lismo.  gegen  bie  — bieulitb,  antireumati- 
co.  SKiitcl  gegcii  bie  — , id.  . < 

glufefreb«,  s m.  h.  n.cangrejo. 

~ lufiomv,  s.  in.  lt.  n.  V.  Wüpferb. 
{ilujiatter,  s.f.  h.  n.  V.  £ifd)0 — . 
glnfpferb,  s.  a,  h.  n.  V. O^iip — . 
gltlüfdnff,  *•  n.  batet,  baiquillo, 
navio  baxo.  — mit  flflCtjCW  Sieben,  bä- 
te?. 

gltl  § f shlnmm,  s.  m.tarquin. 

§ In  f fe  Vds  e,  s.  f.  med,  infmencifl,pia- 
dos;',  pantomima. 

glufifpatb,  s.  ro-  me,al"  castina, 
fluor  tetteo,  espato  flacr,  espalto. 

glllgmaffer,  t.  n.  agu»  de  rto,  o 
fluvial. 

g I Ü t e,  j.  f.  mar.  flauta. 
gititb,  s.  f.  raudal , aveaida;  mar. 
Jluxo,  ereciente,  estuacioa,  marea,  mare-  ' 
ta,  r.  montante,  pleamai ; met.  torrente. 

— »onSlibecnbttteniC.,  cbapairon  dedis- 
par^tgs,  locuu.s  &c.  — , »oti  ‘ibränen, 
tffiortcn  ic.,  diluvio.  bobe  — , Csnbe  btr  — , 
mar.  plea  mar,  cabeza  de  agua.  fiar- 
tf  lietlige  , mar.  aguage.  bcr  Ott, 
Sie  ©fette , Wo  bie  — bereinbringt 
uitb  fi*  antCer  jmücfjie^r,  mar.  estua- 
rio. 

g(utbc|i,  v.  n.  mar.  crec«r  la  ma- 
rea. 

gocf,  s/f.  naut.  einen  ©uiigei  »on  ber 

— maßen,  tenei  et  trinqaete  en  calzo- 
nes. 

• Rottmar*,  ».  m.  naut  gata. 

gocfmatf,  s.  m.  naut.  tunquete.  — 
einer  ©«leere,  itbolde  ttinqucte. 
gocffegel,  s.  n.  naut.trinquete. 
gocfftagfejd,  s.  n-  naut.  ttiaque- 
tillo. 

g ober  ii,  v.  a.  V.forb— . 

gotilen,  *•  n V.  fütten. 

gobtc,  8%t/  s-  *•  PIno  de  Fljn_ 

des. 

gotge,  s.  f.  seguida,  seqüela,  teiuita, 
resuitado,  resulta.'icia,conse'tario;  suce- 

sion ; V.  Sortfeisiing.  — ducr  -Ömibiung, 

bie  Strafe  K.  na*  ü*  jtebt,  met.  rastra. 
—en  einet  f)«tib!ung  if. , met.  coli  erjic 
— tu  einer  ftantturi«,  primui.is.  — leinen, 
obt derer,  stquir,  dar  gusto.  in  — , con- 
seqüeotemcnte.  en  electo,  de  iesultas.de 
< cudida.  in  bet  — , d -chntiauauon,  en 


seguida,  adelante,  en  lo  sneesivo.  in  btr 
— bf  i 3eit,  yendo  dias  y viniendo  dias. 
in  ummtcrbro*tntr  — , seguidn.  p.i  — t 
stgun.  3tm.  für  olle  —tu  gut  iteDcn,  s 
car  d alg.  d paz  y d salvo.  — tn  Oabfit 
ober  na*  litt)  jic(>«ii,  tracr  cinseql  encia, 
tener,  ö traer  cola.  icf|  fürchte,  tieft  ©«. 

*c  lottbt  no*  unaiigruebinc — gen  fürmid» 
haben,  met.  no  las  tengo,  ö llevo  todas 
conmigo.  er  bat  (id)  ftlbtf  bie  Übeln  — eit 
feiner  ©anbtung  jujufßrcibeu,  con  su  pan 
se  lo  coma. 

Sol  gen,  v.  n.  seguir , seguirse,  se- 
gnnditr,  succder,  ir}continuar,  proseguir  ; 
seguirse,  inferirse,  nacer;  V.  — ge  lei« 

(teil.  3em.  — , venir  trat  alg.  3fnt.  — , 
um  ibn  jtl  bfcbauilrn,  andar  ;i  las  vueltas 
de  alg,  «'.lt  fiiianbcr  — , proceder.  bäufig 
auf  ctnanCrr  — , menudeaise.  hinter  ciu»  _ 
anber  — , seguirse.  fdincll  auf  ciiianöef 
— , no  darse  iugar,  menndear.  oft  unb 
eilig  auf  tiuaiibtr  — (affen , menudeir. 
jmid*ii  — , venir.  Semanbi  ©eofoieie  — , 
remedar.  Wad  «ol&wtnbtg  aud  eins.  — gt, 
conseet.uio.  e*  — gl,  cd  — gt  tarau«,  es 
consiguiente. 

golgeilb,  adj.  consecutivo,  lucedvo. 
auf  einanber  folgtiib,  sneesivo.  au*  einer 
@a*e  consiguiente.  unmittelbar  — , 
conseqiiente.  unwiltclbav  auf  einanber—, 
consecutivo. 

«folgen b,  adv.  conseqüentemente. 

g o I g e ii  b c r g e (ta  l f,  — rmaaßen,  adv. 
en  la  forma  siguiente. 

Solgtnbd,  adv.  V.  — (id),  bcrmidj. 

<V  o ! g e n r t i b e,  s.  f.  serie. 

Solgeredit,  — r'iebti;,  adj.  cnn-eqit- 
ente,  consecutivo.  — in  feinem  ©einigen 
unb  ui  feinen  $anb(uitgen  ftyn,  ober  m*t, 
guardar,  o no  guardar  conseqiiencia. 

golgeridjligftif,  s.f.  conseqücn- 
cia. 

ß o l g e rn,v.  a.  cisnc!uir,dc ducir,  subsu- 
mir,  interir,  argtiir,  argumentar,  coiegir, 
c njeturar,saca;,discuirir,comprehender, 
exprintir.  gefoigeri  iwciben,  inl'etirse. 

gol  gt.r  llllfl,  S.  f.  condusion,  deduc- 
cion,  induccion,  ilacion, seqüela,  conse- 
qiienda,  infertneia. 

Sfolgefa)},  s.  m.  log-  cornlario,  con- 
sectario,  conseqiiente,  conseqiienci.t. 

golgewibvig,  adj.  inconseqiiente, 
incontiguiente. 

golgewibrigfeit,  s.f.  inconse-  , 

qüencia. 

golgejeit,  s.  f.  tiempo  venidero. 

golglid),  adv.  consigulentemepte, 
conseqüentemente,  ä,ö  por  conse  llencia, 
de,  ö por  consiguiente,  de  seguida,  coli 
que,  conque,  en  efecto  , luego,  pue«, 
asi  es. 

go  lg  fallt,  auj,  obediente,  disciplim  • 
bie.  — fqju,  oucdt.tr.  5tm.  t.ii*  3ü*- 

ii« 
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figtiug  tt.  — matficn,  met.  ajugtar  6!  co- 
leto,  b la  golilla  a alg. 

go  [0  f a III  f C i < , l.  f.  correqibilidnd. 
— fcir  ibiere,  obedlencla.  — bepbringen, 
ahotmar. 

golianf,  s.  m.  iibro  de  i folio,  6 
en  folio. 

Sofie,  s.  f.  lap.  talco;  alinde. 
golto,  in  — . adv.  de  d folio. 
goittr,  s.  f.  tormento,  qiiestion  de 
toimento,  tormento  de,  ö por  justicia, 
toitura.  auf  bie  — fpamsen,  V.  —tu.  Din» 
brojuuj  fccr  — , for.  conminacion. 

golterbanf,  s.  f.  potro,  caballote, 
eculeo. 

S o I te  re  r,  s.  m.  atormentador. 
goit  erf  amnicr,  «.  f.  cdmara  , 6 
quarto  del  tormento. 

gotterfned)f,  s.  m.  atormentador. 
goltern,  v.  a.  atotmentnr,  poner  & 
toimento,  dar  t rmento. 

g o n t a n t fl.  s.  n.  cir.  fuente. 
g o nt  a ne  Helfen,  *.  n.  cir.  fonta- 
nela. 

gon lange,  i.  f.  fontanche. 

Soppen  , v.  a.  chasquear,  btirlar, 
befar,  dar  cantonada,  d cordelejo. 
g oppen,  s n.  — fiep,  ».  f.  ohaico, 

befa. 

gürberer,  » m.  promotor,  promo* 
vedor. 

gcrberlfcb,  adj.  V.  tier.I— . fcpn, 

ser  de  proveeho 

gotbern,  v.  a.  pedlr,  exigir.preten- 
der,  demandat,  teeetar.  efn>.  mit  9fed)t 
linb  ‘Biüigffit  — , pedir  justicia. 

gerben),  v.  a,  adelantar,  avlar,  des- 
pachar,  mejorar,  promovet,  prosperar, 
acalorar.  fid)  aviar,  despacliarse,  an- 
dar  diligente.  ber  (Id)  in  feinen  ©efdbäften 
— ft,  expeditlvo.  ' 
gorberung  , s.  f.  peticion,  preten- 
•ion.  ÜKrfpamitC — , desuello.ex  rbitnn- 
cia,  fam.  las  cuentas  del  gian  capiian. 
ütertfirbrne  — , for.  pluipeticion.  eine 
ungegriinbete  — baten,  met.  tener  mal 
pleyto. 

Sorberung,  s.  f.  promoeion,  des- 
pacho.  — bcS  (Eric*  au*  einem  Sßerg» 
»trfe , min  explotacion,  extraccion. 

SÄrberungSmittef,  i.  n. vehiculo, 
conducto,  madre. 

gorberung*  fag,  ».  m.  fil.  postu- 

IrdO. 

gorbr  rjel  tel,  «.  m.  hac.  qusderno. 
gcrrlle,  s.  f.  h.  n.  trucha.  deine  — , 
lancurdia. 

gorm,  s.  f.  fil,  forma j for.  figura, 
forma  j fab.  d.  pap.  marca;  iinp.  molde, 
forma;  V.  ®ie|jf— . — , über  bie  ctlo. 
ptmadit  wirb,  horrr.a,  funda.  — , worein 
et»,  gtgoffen,  abgebrueft  ic.  Wirb,  forma, 
turquesa,  enampa.  — juttt  träufeln  Ober 
gäiiclii  ber  ^anbfrawftn,  bolillo.  — , bie 


man  jint  Dluffübren  ber'/ebmndiibf  brambt, 
tablero,  taplal.  — einei  (S'.icrmrent*, 
tec1.  forma.  — fi'nr*  geitmort#,  in  fofcin 
es  actio  ober  pailio  ifl,  gr  vor.  in  Hoger 
— beffebenb,  l'ornmlar.  In  gebbriger  — , 
for.  en  forma,  in  bie  gefcori,)'  — bringen, 
formalirar.  eine  — fdincibcti,  gtabar.  bie 
niibt  mebr  norlanbetie,  aber  jn  einer  ge» 
wifftn  3eit  borijanben  gtwrfene  — , fil.  pre- 
tericion. 

gprmaiictt,  s.  f,  pl,  forma!  ULd,  ri- 
tuaUäal. 

gortstalifl,  s.  m.  hombre  de  pun- 
tos. 

g o r m o 1 i t d t,  s.  f.  fil.  forraaljdad ; V. 
görmlidsfeit. 
g er m at,  s.  n.  marca. 
g o r m a t m a d) en,  s.  n.  imp.  impoii 
cion 

grembrett,  s.  n.  afbaii.  plantiila,  — 
jn  tinem  S8ogcngciPclbt,  arq.  cercha,  cer 
chon,  bayvei.  — für  bie  Scbmroätifce,  t 
pial.  — ber  ©tliccaturcr  )C.  chantillon 
gormbrütge,  s.  m.  pl.  fab.  d.  p.  co 
rondeles 

So rmel.  s.  f.  förmula. 
gcrmcibud),  s.  n.  formulario. 
gormen,v.  a.  amoldar , pf.  smar. 
g o r m e n (lf  d)  e r,  s.  m.  grabador  de  di 
ssrios  ptta  Indianas. 

gotisier,  s.  m.  amoldador,  plas 
mante. 

gbrmlid),  adj.  formal. 

Sämtlich,  adv.  fovmalmente. 
g o rm  I i di  f e i t,  s.  f.  for.  figura.  —teil, 
pl.  formalidai.  rituaUd  'd.  ebne  — teil, 
de  secreto.  bie  jur  ©ültigfeit  einer  Htfnii* 
be,  eine*  Vertrag*,  einer  cErflirunajc.  er» 
forbtrlidjcn  — teil,  for.  solemnidades,  fu- 
erras.  ol)_ne  geridjüidre  — ten,  for.  sin  es- 
trepito,  o fig»ra  de  juicic. 

gorm  rahm  eil.  s.  m imp.  ram*. 
gormfdineiben,  s.  m.  gr..bado. 
gormfdbneibcfuuR,  >.  f.  graljado. 
gormidjneibcr,  s.  m.  horrnc-ro, gra- 
bador. 

gorntular.j.  n.  formulario. 

So r m U I Ä r, adj.  formulario. 

' gorfdjeil,  v.  n.  escudriiiar,  inquirir, 
investigar. 

gorfdien,  a.  n.  V.  — ftfiung. 
g o r f 4 C n b,  adj.  escodrlfiador,  inqui- 
lidor. 

gorftber,  s.  m.’  escudrifiador,  espe- 
cuiador,  explorador,  investigador , in- 
quitidor,  estudiante.  'seugieriger,  »orwifit* 
gtr  — , averlguador. 

gorftbun«,  S.  f. escudrilamiento,!!»- 
vestigacion,  ex  men. 

g or  fd) u ii fl  S g ab e , i.  f.  especula- 
tiva. 


g o r fi , i.  tn.  ilorcsta 
que.  - 


rßonte,  bos- 

g-  o r R< 
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$ or  (tarnt,  s.  n.  juzgado  de  botques, 
monte»  y pUntfos, 

gorftauffeber,  s.  m.  V.  görfter. 
gorilbebitntcr,  s.  m.empleadö  de 
monte. 

görfter,  *.  m.  florestero,  montara^ 
guzrda  del  monte,  guardabosqucs. 

g o r (t  g c r i * t,  ».  n.  juzgado  de  raon- 
tcs  y plantios. 

gorftmantl,  s.  m.  hombre  exper- 
to  en  la  ciencia  de  montei  y planfcios. 

gorftmÄbig,  adv.  segun  las  reglas 
de  la  ciencia  de  montes  y plantios. 

gorftmeifter,  s.  m.  empleado  su- 
perior,  omayor  de  monte»  y plantios. 

g o r (t  n u ? litt 8, s.  f.  beneficio de  mon- 
te». 

gorftorbnung,  s.  f.  reglamento  pa- 
ra  la  adminlstracion  y beneficio  de  moa* 
tes. 

gorftreoier,  *.  n-  disttito  de  bos- 
quer. 

ÄDrftri  Cbter,  juez  de  heredade». 
gorftwefen,  s.  n.  ■ — rotribftbaft , s.  f. 
administracion  y beneficio  de  monte»  y 
plantios. 

gorftroi  ffenfdjaft,  s.  f.  ciencia  de 
monte»  y plantios. 

gort,  adv.  V.  entfernt.  in  einem  — , de 
arreo.  mtdj  cinanfccr  — , de  seguida,  con- 
secutlvamente. 

gort!  int.  afuera!  fucra!  anda!  ox! 
xaque!  — wm  altodeaqui.ö  de 
ahi ! quita  alU  I quitate  allst ! xaque  de 
aqui! 

gor  tan,  adj.  V.  funffig. 
gort  arbeiten»  v.  a.  proaeguir  el 
trabajo. 

gort  bauen»  v.  a.  coctinuar  la  fi- 
brlca. 

gortbetteln,  v.  n.  seguir  mendi- 
gando. 

gortbewegen,  v.  a.  mover mas  ade- 
Jnnte.  mftbfam — , aballar.  ftd) — , dUcur- 
rir  (tdj  fdjlängflnb  — , naut.  aculebrar. 

gor  (borgen,  v.  a.  seguir  tomando 
al  fiado. 

gortbraudjen,  v. a. seguir  usando de 
alg.  c. 

gortbringen,  v.  a.  conducir.  lje- 
var , acarrear,  traer.  auf  üafttbieren  — , 
traginar.  wag  fid)  — lagt,  traedizo. 

gortbringen,  s.  n.  — gung,  s.  f.  con- 
duccion,  conducta.  — auf  Äarreu  ober 
Söägen,  cartetage.  <J)ferb  ober  ‘Dlaulibier, 
baS  jum  — oon  Urrfonen  ober  @epdcf  un* 
tntgelblid)  bewilligt  wirb,  bestia  de  guia. 

g o r t b a u e r,  s.  f.  permanencia,  per- 
mansion.  immerwäSirenbe,  (tele  — , perpe- 
tuidad. 

gortbauern,  v.  n.  permanecer,  con- 
tinuar,  proseguir,  seguir,  quedar , soste- 
nerse,  perseverar,  vivir.  — mad)(II,  per- 
petuar,  perpetuizar. 
göttbauernb,  adj.  permanent«, con- 


tinuado,  sucetivo,  rivo.  teftinbig  — , in- 
fracto.  eloig  — » sempiterno.  — ntadjcn, 
eternizar. 

Sorte,  adv.  mus.  fuerte. 

Sorte  , s.  n.  auf  ber  £>rge(,  mus.  Ile— 
nos.  bat  SKcgiftcr  bet  — lieben,  eebar  Io» 
lleno». 

gortef  (en,  v.  n.  partlr  de  prieia. 
gortepiano,  *.  n.  n.  i.  fortepiano. 
g o r t e r b c tl,  v.  n.  propagarse  de  pa- 
dres  en  hijo». 

g ort  f a bren,  v.  n.  proseguir, seguir, 
proceder,  ir,  ö pa»ar  adelante.  in  einem 
SfctbKbanbel  — todbrenb  ber  eingelegten 
Slpoeßatton  ic.,  for.  innovar. 
g o r t f I i e g e n,  v.  n.  volar, 
g o r t f I i e f e ii,  v.  n.  derramarse,salir- 
se;  seguir  cotriendo. 
gertfübren,  v.  a.  llevtirse. 
g o r t f ü b r u n g,  s.  f.  transporte,  con- 
duccion;  V.  — tfc&ung. 

gortgang,  s.  m.  suceso,  exito.  glucf* 
lidjer  — , prosperidad,  met.  vivnto  en  po- 
pa.  bie  Scfdjdfte,  bie  Bewerbungen  haben 
einen  guten — , met.  pica  el  viento.burdf 
@e!b  ofer®cf(benFe  btn  — einet  ©efädfti 
beföl  bern,  met.  untar  el  carro. 

gortgeben,  v.  a.  dar,  deshacerse  de 
alg.  c. 

gortgeben,  v.  n.  partir,  mudarse; 
continmr,  discutrir,  ununtetbrod)eii  — , 
seguir.  unwillig  — , amoscarse. 
gortge  ben,  s.  n.  el  acto  de  partir. 
g o r t g e b e n b,  adj.  progresivo. 
g o r t g 1 i in  m e n , v.  a.  seguir  ardiendo, 
continuar,  d quedar  debaxo  las  cenizas 
(.hablando  de  la  lumbre). 

gortgraben,  v.  a.  «eguix  cavan- 
do. 

gertbeben,  v.  a.  mudar  solevan- 

tando. 

g 0 r t b e 1 f e n,  v.  a.  ay udar  para  pasar 
mos  adtlante.  fid)  — , trampear. 
gortbelfung,  a.  f.  favor,  ayuda. 
gort  bin,  adv.  V.  fünftig. 
gortbinfen,  v.  n.  irse  coxeando; 

seguir  coxeando. 

gor  tja  gen,  v.  a.  lanzar,  echar,  echar 
a pasear,  arrojar,  aventar. 
g or  t jagu  n g,  s.  f.  lanzamlento. 
gortf  ontmtn,  v.  n.  prosperar, lucir, 
probar  bien. 

gortfommen,  s.  n.  progreso,  ade- 
lant.miento. 

gortfönnen,v.  n.  tener  facultad, 
6 fuerzas  para  marchar,  ö ir  adelante. 

gortfriedjen,  v.  n.  alejarse  arras- 
trando. 

gortfriegen,  v.  n.  proseguir  la 
gutrra. 

gortlaffen,  v.  a.  dexar  que  uno va- 
ya  | despedtr. 

gortlattfen,  v.  n.  escurrir,  fugarse. 
— , wie  eine  ’JOlauer,  eine  ©ebirgöFeue  k., 
coatinu.tr,  continuarse. 

gort* 
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g ortlaufin,  t.  f.  id». 
g o r 1 1 « u f t n 6,  adj.  o(me  Uiitfrbredjting 
— , seguldo,  continuo. 
gorilebtn,  v.  n.  vivir. 
g o r 1 1 e bre  n,  v.  a.  seguir  enseiian- 
do.  . 

gor  turnen  , v.  a.  seguir  aprendi- 
endo. 

gortUftn,  v.  a.  continoar  la  lec- 
eion. 

g o r 1 1 o b e r it , v.  n.  V.  — tfllimmen. 
gor  tma  eben,  v,  a.  contlnunr  hacicn- 
do,  üobrando;  despachar.  ntadic  fori,  ea 
despacba.  Ia#t  ibn  nur—,  er  wirb  tS  fd)i'U 
fatt  befomntcn  , dexarlo  correr  , que 
clio  pararä,  iid)  btimlid)  — , eclipsarse. 
i gcrtmarf  djiren,  v.  n.  mil.  V.«l). 
nt—. 

gort  muffen,  v.  n.  tener  precision 
de  irse  , ö partir. 

gortnebmen,  v.  a.  llevarse.  ÜtUei 
mit  |id)  — , no  dexar  cluvo,  Hi  estaca  en 
parcd. 

gort  pa  cf tlt,  fid),  v.  r.  fam.  Irse. 
g ortpflanjen,  v.  a.  procrear,  pto- 
pagar,  perpetuar,  transmitir,  perpetulzar. 
fid)  — , procriar,  propagarse,  hacer  casta, 
criar,  mulriplicatse , perpetuatse,  repro- 
ducitse.  (id)  fctjr  — , poblar. 

gortpf  In  Ui  en  b,  ad),  propagativo. 
gortpft« mer,  s.  m.propagador. 
gortpflanjung,  s.  f.  orocreacion, 
propagacion,  generacion,  muftiplico,  per- 
petuacion.reproduccion.—  beribiere.cria. 

gortpflaniudgbtrieb,  s.  m.  V. 
t?5efcbl<d)Ut— . 

gortpriigeln,  v.  a.  echar  i palos. 
gortrcben,  v.  a.  seguir  hablando. 
gortreife, ».  f.  V.  3lbr— . 
g ortreifen,  v.  n.  V.  abr— ; prose- 
gulr  el  viftge. 

g o r t r t i 6 e n,  v.  a.  arrollar,  arrastrar, 
tirar,  mit  fid)  — , arrebatar. 

gort  rei  tf  n , v.  n.  pattir  icaballo; 
seguir  su  camino  acaballo. 

g o r t r e n II  e n,  V,  n.  disparane. 
g o r t r 0 1(  e II , v.  a.  rodar,  llevar  to- 
dando.  wa»  fid)  Itidjt  — läßt,  rodadero, 
rodadizo. 

g o r t r o 1 1 e ll,  *.  ffl.  rndadura. 
gortrolleub,  adj.  rodador. 
gortrücfen,  v.  a.  adelantar.  — ma* 
(feen,  avanzar. 

gortrücfen,  *.  n.  medra.  — ju  einer 
bobern  sSteUe  , adelantamiento,  ascenso, 
acrecenta»riento. 
g e r t r ii  b e r n,  v.  n.  bogar. 
gortfagen,  v.  a.  seguir  diciendo. 
gortfafs,  s.  m.  eine«  jtno&cn*.  anat. 
apofue , apofisis  , salida.  griffriförmigtr 

— am  ©djlafbtitt,  anat.  estiloydes. 
gort f Raffen,  v.  a.  transportar,  con- 

ducir , llevar  , traginar,  acarrear,  poitear. 

— auf  einem  Silagen  ober  Äarren,  caue- 
tear. 

gortfdjaffung,  «■  U conducciou. 


conducta,  tragin,  tragino,  Iransportacion, 
transporte,  acarreo,  cargufo.  — über  bit 
Öienie,  jur.  »rasterminacion. 
gortfd)tttd)Cn,  v.  a.  ahuyentar. 
gortfebieftn,  v.  a.  enviar;  extranar,  • 
j;char  i pasear.  — roegen  llntaitgiicbfeit 
ober  anberer  ©tdngrt.mil.  descartar.  gern, 
auf  eine  ocrad)!lid)e3trt  — , met.  enviar  & 
alf.  1 vender  camandulai. 

gortfd)icfung,  s.  f.  extraiiamiento. 
gortfdjiebtn,  V.  a.  empujar.arrem- 
pujar. 

gort  febiebung,  s.  f.  empuje,  em- 
puio» 

gortfdjie  gen,  v.  n.  disparane. 
g ortf  (bi  f f e II,  V.  a.  transportar  en 
una  embarcacion;  v.  n.  partir  por  mar. 

g o r t f d)  t a f e ll,  v.  a.  seguir  durmieu- 
do. 

gort  f (biegen,  v.  a.  echar  i palos. 
v.  n.  rehundir,  hacer. 

g e r t f (t)  l e i d)  e n,  v.  n.  retirarse  d hui  • 
tadillai. 

gortfcblcifen,  v.  a. arrastrar,  llevar 
arrastrundo, 

g o r t f cb  1 1 n b e r n,  v.  n.  marchar  des- 
paeno. 

gortfcbleppen,  v.  a.  V.  — cifen  (id) 

— j orrastr.irse.  gern,  mit  Oiewalt  — , 
mit  llevar  i alg.  por  loj  cabezones. 
g o.r  t f d)  t e u b r r n,  v.  a.  botar. 
gortfdfreiben,  v.  a.  seguir  escri- 
biendo. 

gortfdjreittn,  v.  n.  proceder,  ade- 
lantar, 

gortfebreijen  , s.  n.  progresion, 
aprovechamiento.  bösartige* — eines  fpr> 
perlicben  feebaben«,  contagioo. 

gortfcbreiteilb,  adj.  ptogresivo. 
gortfdjritt,  s. m,  provecho, aprove- 
chamiento,progreso,adelantamiento,  ade- 
lanto,  proceso,  medr^,  paso.  rtiffenber  — , 
corriente.  — tc  macben,  aprovecbai\»pio- 
vechane,  fd)»tUe  unb  grase  — , — te  ma> 
«beit,  met.  volar.  — te  machen  im  Sernen, 
im  gleiffe,  met.  echar  elpieadelante.— ie 
matbenb,  ptoficiente.  ber  — te  gemacht  bat, 
adelantsdo,  aprovechady.  feine  — te  ntci* 
dien,  dcsaprovechar.  glucfficbe  — te  in  ti< 
ner  fSewerbuitg  ju  niacben  anfatigen,  met. 
tenet  un  pie  dentro. 

gortfdiwemmen,  v.  a.  arrollar. 
g o r t f d)  w i m m e n y v.  n.  alejarse  a 
nado;  cstar  arrebatado  con  la  corriente. 
gorlfegtln,  v.  n.  V. — febifftn. 
gortfefen,  v.  a.  continuar,  prose- 
guir, llevar  adelante,  seguir;  mantener. 
nicht— , desconttnuar.  »aä  man  — fann, 
proseguible.  btn  gaben  be«  angefattgencn 
©efptiidig  ober  Stebcfiijeb  — , met.  desdo- 
biar  la  hoja,  desdoblar.  eint  angtfangene 
®ad)e  eifrig  — , no  volver  la  cara  atras, 
ir  y venir,  seguir  sus  alcanccs.  feinen 
SBtg  jerabt  — , tr  su  cautiuo.  <i 
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gortfe&cr,  j.  m.  continuadof.  Sra*  t*u  t, «.  n.  peso. 

Rortftftuna,  «■  f.  continuacion  (eirttr  gracbtfdiif  f,  s.  n.  m»r.  barco  de 
©adjc,  A alg.  c.J,  prosecucion  . prosegul-  carga,  barcage. 

miento,  reqiiela.  erweiterte  — einer  ääerg«  g r a cti  twa  ge  it , s.  rn.  galera,  galera 
fdilurfjt  ober  eine*  öng  paffe« , ensaneba.  de  tietra.  eigembümer  eilte«  —ns,  pa- 
lauge  — einer  ©*cbe,  met.  kiriei.  unitr«  lerero. 


brcdjfitt  — , descontinuacion.  tmunierbro» 
dintc  — , indiscontinuacion.  a!« — , «cou- 
tinuacion.  ttto.,  ba«  ebne  btblpccfjilwng 
langt  — tgtfcfct  wirb,  met.  azotes  y ga- 
lerai. 

gortfingen,  v,  n.  continuar  el 
canto. 

gertfpielen,  v.  a.  proseguir  el  jue- 
go.  — nadj  gewonnenem  Spiele,  um  alle 
Seien  su  tt: ad; t il,  ju.  ir  a todn. 

§ i'r  ( f p r i Ii  0 e n,  v.  a.  alejarse  saltan- 
do.  u cotriendo. 

gertfiofen,  v.  a.  botar,  abalanznr, 
emptijar,  arrempujar. 
gort  trag  en,  v.  a.  llevar,  llevarse. 
gorttrauern,  v.  n.  continuar  el 
luto. 

gort  treiben,  v.  a.  impeier,  avan- 
zar. 

gor  tt  reiben,  n.  — bung,  s.  f.  im- 
puiso, 

gortroadifen,  v.  n,  ctecer. 
g or  t w ä b b e n,  v.  n.  permanecer. 
Scrtw  obren  b,adj.  permanente. 

$5  o r t n>fl I J e n,  v.  a.  rodat , llevar  ro- 
dando , arrollar,  empujar,  arrempujar. 

gortwanbeln,  — ern,  v n.  marchar, 
pr  iteguir  su  camino. 

g c r t ro  e b e n,  v.  a.  »ojslor. 
g o r t m e i f e lt,  v.  a.  V . abre— . 
gort  wollen,  v.  n.  querer  partir,  6 
irse. 

gortwunfdjet»,  v.  a.  desearqueuna 
cosa.  6 persona  este  lejo». 
gort  würge  In,  v.  n.  ccliar  raices. 
gortlieijen,  V.  a.  arrastrar,  llevarse 
tra»  si.  v.  n.  mudarse. 
gortjug,  s.  m.  mudanza,  maieha. 
g offü,  s.  n.  fosil. 
gourage,  s.  f.  mil.  V.  güttcrung. 
Rouragcgelb,  s. n.  mil.  hac. yerbas. 
gouragiren,  v.  a.  mil.  V.  gütterung 
(den. 

gourngirer,  s.  m.  mil.  V.  gutter» 
reiter. 

gouragirung,  *.  f.  mil.  V.  gutter« 

iuj. 

g recht,  s.  f.  V.  — tgelb,  gubrfobn. 
—tot,  bfc  ein  Schiff  oerbitnt,  mar.  apro- 
vechacr.ientos  del  navio.  eerbicilte  — , 
mar.  fiete  vencido. 

gradttbrief, m.  carta  de  porte. 
g r a di  t e r,  s.  m.  mar.  V.  Sei—.. 
graditfubrmaim,  s.  m.  arricro.gs- 
lereto, 

g r « d) t ftlb  rhiefen,  s.  u arrierage. 
g r o d)  t g e i 6,  s.  n.  porte ; mar,  tlete.  — 
für  einen  Äafcn,  barcage,  barcasarii. 


graef,  s.  m.  casaca,  n.  i.  frac,  fraque. 
im  — ohne  Biantel,  en  cuerpo. 

grociur,  — rfchriff,  s.  f.  letias,  6 ca- 
racteres  unciales.  Heinere  — , letraj  se- 
miunciales.  - ' 

grogbltdt,  s.  n.  qüestionario,  quod- 
libeto.  }u  einem  — gehörig,  quodlibetico, 
quodJibetal* 

grage,  s.  f.  pregunta,  qiiestion,  in- 
terrogacion,  demanda.  rtt.  erötima.  — , 
bie  ein  Sefchmörer  an  einen  böfen  @ci(t 
tbut,  exdrcismo.  — bie  ber  SKebntr  on  fid) 
felbft  tbut  unb  oudt  felbft  beantwortet,  ret. 
subjecion.  nagemeine  — en,  bie  menge, 
feobnlid)  an  bie  Sengen  madif,  for.  gene- 
rales. peinliche  — , V.  Rolter.  wieberbdte 
— , repregunta.  in  — frtben , qiiestionar- 
se,  ttatarse.  in  — (lebenb,  V.  — glid).  r« 
iff  iiod)  eine  - ob  le.,  se  queda  la  duda 
en  pie.  rebntrifebe  gigur,  ba  man  ffd)  felbft 
eine  — tbut  unb  beantwortet,  ret.  apöfa- 
lis.  ba«,  worauf  e«  btp  einer  — eigemiid) 
atdemmt,  öpice. 

g ragen,  v. a.  y n.preguntar,  interro- 
gar.  demandar,  pedir;  ju.  entrar,  entrar 
la  polla,  6 a ia  polla.  nod)  etm.  — , pre- 
guntiir  pnrntg.  c.  nad)  gem-  — , llamar  A 
alg.  abermals  — , repreguntar.  bie  3n« 
fdiauer  — wegen  tfneS  eoirommtnben  gal« 
leb,  ju  pel,  pedir.  ebne  ju  — , sin  decir 
oxte.  rti  moxte.  im  fiombretc.  obuc  gebt)» 
rige  Urfadje  — , ju.  entiar,  6 ir  conaches 
y ertes. 

g r a g c n,  s.  n.  el  aetn  de  preguntar,  6 
interrogor.  jum  — bieniieff  ober  gebrauch« 
lidj,  gr.  interrogativo  , interrogatorio. 

g rage o u net,  s.  m.  for.  «rticulo,  in- 
terr.  gatorio.  — te,  pl.  preguntas.  ju  ben 
— ten  gtbörig,  interrogatorio.  — tc  auffr« 
jen,  arcituiar.  ejnen  — corlegen,  formar 
art/culo.  SL'erjefdtuih  »on  — ten,  interro- 
gatorio. 

gra  g c r,  s.  m.  preguntador,  qiiestiona- 
dor.  mibefcbribciter,  laitiger  — ,pregunton, 
preguabadur. 

grageilitef,  s.  n.  for.  interroguto- 
rio. 

grageioort,  s n.  gr.  interrogativo.  . 
gragcjcidteu.  s.  n.  gr.imp.  inttrro- 
gaclon,  nota  de  interrogacion,  interro- 
gativ o , i n ter rogatot  io,  interrogante,  p un- 
to  interrogante. 

graglebrbnd),  s.  n.  V.  ftalctbi«. 

mus. 

g r a g I i efe , udj.  quertionado,  en  qi ier- 
tinn,  de  U que»tion,  sujeto. 

Sragweife,  adv.  inteirogativa- 

meme.  , .»  ,t  i ■ . j i 

- S r « i f i. 
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S rat  ftp,  j.  f.  V.  bolje  ©eridjtibar» 
ftir. 

grancifcaner,  — rraöncfc,  s.  m.fran- 
cisco,  religiosn  deS.Francisco.  — , bcrtie 
£>trrauffid)t  über  bie'fllöffer  feine*  Orten* 
in  Spanien  tat,  comisario  general.  — , 
ber  ...  in  Stmcrtea  bat,  comisario  gene- 
ral de  Indias.  — , ber  fie  Slngelegenbtiten 
ftine*  Orten*  binfldjllicb  ter  Sefigimgen 
im  gelobten  £anbc  }tt  beforgen  bat,  comi- 
sario general  de  Jerusalen,  o tierra  San- 
ta. —ehe,  roeldie  bie  (trenge  £cben*art  bie» 
ft*  OrbcnS  nidjt  angenommen  baten,  con- 
ventuales. 

granci*caner braun,  adj.  fraoeis- 
- cano,  fraylesco. 

granciäcanerinn,  — rnonnc,  fran- 
cisca,  monja  de  S.  Francisco. 

g rancitcanero  r be  n,  s.  m.  örden, 
6 reljgion  de  S.  Francisco,  religion  sera- 
fica.  ten  — beirrffenb,  franciscano,  sera- 
fico. 

granciicanertu*,  s.  n.  estameüa 
frar.ciscana,  6 fraylesca. 

g r a n f , adj.  V.  frep.  — unb  frev,  for. 
sin  censo. 

g raufe,  s.  m.  franco,  franconio. 
g r a n f e n , n.  p.  geog.  Franconia. 
Rranffurt,  n.  p.  geog.  Francoforte. 
granfiren,  v.  a.  franquear  ei  porte, 
franquear, 

g r o li  f i r t,  adj.  franco  de  porte. 
gränfifd),  adj.  franconico. 
grantreid),  n.  p.  geog.  Francia. 
granft,  s.  f.  flucco.fleco,  floco,rapa- 
ccjo,  engandujo.  fd)male — , llequillo,  fle- 
qaezuelo.  flequelo.  mit  — en  befeotu  ober 
cmfaffen,  sas.cayrelar.  mit  — en  befeSt, fle- 
queado,  floqueado  Sefegiing  obtrdinfaf* 
fungoon—  en,  flooadura. 

granfenartig,  adj.  flocado. 
g ra  n feil  m a ehe  r,  ».  m.  öuequero. 
g r a n f id)  t,  adj.  flequeado. 

8 r « n j,  n.  p,  m,  Francisco ; fam.  Fras- 
co.  ter  b-  — , serafin,  padre  serafico. 

grahjbanb,  s.  m.  enq.  pasta france- 
sa.  pasta.  enquadernacion  4 la  real. 

g r a n { b r a n n t re  e i it,  s.  m.  aguardien- 
te  de  Francia. 

g r a ii  j cb  e n,  n.  p.  m.  Frazco,  Frazqui- 
to,  Paco,  Pancho,  Churro. 

R r anj  i*c  ane  r ic.  V.  granci— k. 
g r a n | o f e,  s.  m.  frances,  —in,  pl.  r. 
med.  V.  SujifcuÄje. 

g r « n } o f e n b ot  |,  s.  n.  h.  n.  farm, 
guayaco  , gayac  , goa^acan  , leüo  de 
la»  Indias.  baä  — betrcjfeiib  , guayaca- 
no. 

granjöfifdi,  adj.  frances.  — gefinnt, 
afr,ncesado.fin  — ©e|imiter,id.  bie  — fttjen 
©iltcn  rnib  ©'brauche  nadjabmeiib  , id.  ei* 
»ich  -fvben  Ülnilrid)  geben  , r.  france- 
sar  eine  — fdte  (frubigung  ober  Beugung 
geben,  gr.  afraoeesnr.  bie  — fd)cit  Sit* 


len  ic.  bepbringfii,  id.bie  — fijen  Sittemc. 
annebmen,  afrancesane. 

g ran »n>  ein,  s.  m.  vino  de  Fran- 
cia. 

grag,  i.  m.  cebo;  cetr.  V.  gutter  (a, 

ac. ). 

gr« ge,  s.  f.  vision. 
g r a g e n g e fi  di f,  s.  n.  coco,  gesto,  vi- 
sage.  — ter, pl.  garambaynas.  — ron  Stein, 
©Walt  ic.  an  einem  Sßi  nnntn,  arq.  masca- 
ron.  —ter  madien,  hocer  gestos.  —ter 
unb  feinte  ©eberben  rormadnn,  cocar.- 
g r a 5 e n m ä p i g,  adj.  grutesco. 
grau,  s.f.  muger;  V.  @bcf— . — , bie 
emtn  fel;r  rornebmtn  Slnfranb  hat,  seäori- 
sima.  — , bie  (id)  ein  »ornebmeä,  lächerlich 
Reife*  Siefen  anma&f,  id.  alte  — , »nciana. 
ftbr  alte  — , setentona.  gelehrte  — , p.  u. 
doctora.  grojje,  bebcriu— , met.  amazon». 
gr:§«,  frarfe  — ooti  gutem  ätnfeben,  fam. 
sibila,\  febr  bäplidie  — , met.  sierpe,  unfere 
liebt  — , nuestra  senora.  uorntbme  — , do-r 
na,  dama,  dueäa  , madama.  febr  rornebme 
— , seilorisima.  pornebme  — , bie  Jiutfdse 
unb  ©feite  hält  unb  ein  .&an*  maefct,  dama 
de  cochey  escrado.eoriügltcbe.autgeieid)- 
ncte  — , heroina. 

g r a tt  c li  b i ( b,  s.  n.  imigen  de  nuestra 

senora. 

graue  nbiliel,  s. f. h. n.  catdo  Maria, 

6 espinoso,  »ilibn, 

gvauenei*,  s.  n.  h.  n.  piedra  espe- 
cuiar. 

grauciigla*,  s.  n.  h.  n.  espejuelo. 
grauenbaar,  s.  n.  h.  n.  brenca.cbe- 
llo  de  venus,  aranuela,  culamriilo,  culan- 
trillo  de  pozo.  * 

grauenb««rfj)rup  , s.  m.  capi- 
Her. 

grauenbau«,  s. n.V. Sorbeli.  i 
gr  au  e n f lei  b,  s.  n.  saya. 
g rauen? lo  (ie  r,  s.  n.  convento  de 
monjas. 

grauenmantel,  t.  m.  manto,  man- 
tilla.  ffimaler  — mit  febr  langen  3ipfeln, 
dengue. 

g r a'u e nm  ü n i e,  s.  f.  h.  n.  balsamita,  - 

COStOf 

granennabei,  s.  m.  h.  n.  eicudete. 
grauenfdjneiber,  s.  m.  batero. 
g r a tt  e u * p c r fo  ii , s.  f.  muger.  — von 
Stanbe,  dama.  — bürgerlichen  Stante*, 
particular.eingrbilbete  unb  gelierte —.doc- 
tora. entjungferte  — , dueäa  fromme,  an- 
bdditige,  tsom  ÜSeltteben  jurücfgeiogene  — , 
beata.  gejierte  — , meündrosa,  denguera. 
grofe  unb  tiefe  — , damaza.  männlidte, 
beribafte  — ,virago.  fdjiine  unb  lierlicfce  — , 
dama.  eerbrpratbctc  — , casada.  »erbüllte, 
otrfdtlcgtrte— . tapada.  »sicblidje  — , deli- 
cidita.  jimpferlitbe,  gelierte  — , remilga- 
da  lebüafte,  lui^ige,  fpottfüibtige  — , s4- 
tira.  — , bie  ooii  ihrem  Sfiebbaber  ttmtrbal* 
teil  K*i»‘b  muger  eniretenida. 

g r a u* 


D 
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grauenftanb,  ».  ra.  estado  de  cn- 
sada. 

S rauen  tag,  s.  m.  tieita  de  nueitra 

senora. 

grauenjimmer,  s.  n.  doKa;donas. 
— , ta«  fiib  gejierterunbtcrftftraubtcr  2tu«. 
brucfe  beticnt,  culterana.  — Bon  feliencr 
Sitönbeit,  dama  bella  como  ellasola,  di- 
vinidad.  junge«,  bübftfte«,  luftige«  — , da- 
misela.  Biel  Umgang  mit  — rn  baten  ic., 
donear. 

graueniimmerartig,  adj.  afemi- 

nado. 

g rauen  |i  mm  e rftut,  s.  m.  monte- 
rilla. 

grauenjimmerf  ieib,  *.  n.  iaya. 
lange«  — , ropa,  ropon. 

Sr  du  lein,  s.  n.  seiiorita. 

Sr  du  lei  nfteue  r,s.  f.  bep  fcer  SBermab' 
lung  cineSÄcnig«  non  Spanien,  hac.  cba- 
pin  de  la  reyna. 

grdulelnitift,  *.  n,  colegiode  seno- 
litas. 

gred),  adj.  descarado,  desvergmuado, 
exento,  inverecundo,  petulante,  procaz, 
protervo,desahogado,  descompuesto,  des- 
cnvuelto,  melto,  acabionado,  arrufiana- 
do,  descocado,  desenfadsdo,  arrufaldado, 
libre.libertado,  desgarrado,  desmesurado, 
deslavado,  desollado,  raido.  — im  Sieben, 
largo  de  lengua. 

greift,  adv.  descaradamente,  desvcr- 
gonzadamente,  deicompuestamente,  des- 
envueltamente , descocadamente,  deso- 
lladamente,  protervamente,  rotamente, 
libertadamente,  desgarradamente,  desme- 
auradamente.  fiift  — betragen,  descaraise, 
desvergonzarse. 

greift  ft  eit,  s.  f.  descaro,  descaramien- 
to,  desenvoltura,  desverglienza,  irreve- 
rencia,  desahogo,  desahogamiento  , des- 
eniado,  chuletia,  desuello , petalancia, 
procacidad,  pr  tervia.  piotervidad,  li- 
teriad,  tacaneria,  deslavamiento,  despe- 
cho,  inadvertencia. 

grega'tte  ,,5.  f.  mar.  fragata.  jum 
Srcuften  au«geruftete  — , fragata  cortaria. 
biejenige  — , reeliftc  tie Signale  wicb^  ;oIt, 
fragata  repetidora.  al«  — tinrilfttcu,  ufra- 
gatar. 

gr  eg  alten  6efeftl«&a6er,  — nfapi* 
tan,  s.  m.  mar.  capitan  de  fragata. 

gregattenfäftnrid),  «•  m.  mar.  al- 
ferez  de  fraga  a. 

gregattenleutenant,  *.  m.  mar. 
tenieate  de  fragata. 

gregatteogei;s.m.  h.  n.  fragata, ra- 
bihorcado. 

gremb,  adj.  extrangero,  axtraiio,  fo- 
rasteto,  foraneo,  peregtino  ; ageno. — 
i nb  tali  brbanbcln,  negar.  — tftuu,  extra- 
i.arie.  fuii  — masftcn,  hacersc  extrangero. 
tftne  — tc  $>ülfe  ober  — ttn  Stall;,  consigo 
sulo,  ptiiplo,  6 mismo.  — bt«  ©Ut  tuidt 


2ift  ober  Betrug  an  lieft  bringen,  met.  chu- 
par  la  sangre.  ira«  ton  .— ben  Vlrbeitcn  ge. 
nemincn  ift,  pint.  huttado, 

Krem  bärtig,  adi.  fotastero;  fil.  he- 
terogeneo.  • 

grembarfigf  e it, s.f.fil.heterogenci- 
dad. 

iyrembe,  s.  f.  tierra  extrangera. 
grember,  s.  in.  extrangero,  extraüo, 
forastero,  peregtino,  huesped. 

S r c m b I i n g,  s.  m.  V.  — ber. 
Sremblingifalfe,  s.  m.  h.  n.  V. 
Sßanberf — . 

gre«eo,  adv,  — malen,  plntar  äiies- 
co,  6 al  fresco. 

gre «c om  aler,  i.  m.  pintor  al  fresco. 
»orjüglidjer  — , fre>quista. 

gre«e  omatcrcp,  i.  f. pintura  ä fres- 
co, 6 al  fresco. 

g r e f f e n,  v.  ■.  comer,  de vorar.  pacer, 
pastar,ensilar ; er.  d.  I.  s.  frezar.  übermäßig 
unb  gierig— ,glotonar.  ungebeuee  — , co- 
mer como  un  buytre.unter  (itft — ,cir.pa- 
cer.  mit  ©ierigfrit  gleiftft  — , monc.  en- 
caraizane.  fein  Selben  in  lieft  — , met.tas- 
car  el  freno.  n>a«  ©ctrcicc,  Sbjt  ic.  friftt, 
n.  i.  frugivoro. 

greffen,  s.n.  el  acto  de  comer,  6 pa- 
cer ; putura, 

greffen b,  adj. mnrdicante. 
greffer,  s.  m.  comedor,  comilon.glo- 
ton,  golafre.  grofter  — , troglcdita.  unge. 
fteurer,  pieftifefttr  — , zampabodigos. 

grefferep,  i.  f.  convite,  o comida 
de  gorra. 

g reftfieber,  S.n.  gaxuza;  med.  ade- 
fagi«. 

Sreftgierbe,  s.  f.  V.  ©efrüftigfeit. 
Sr  eftgierig,  adj.  V.  gcfrdftig. 
Rreftircg.  s.  m.  comedero. 
re  ft  l#ol  f,  s.  m.  V.  — fer. 
rett,  5,  m.  carp.  &c.  gusanillo,  mu- 
tena. 

grett, — twiefel,  s.  n,  h.  n.  huron. mit 
einem  — jagen,  mont.  huronear.  Sud)  ober 
^töftle,  worin  fiift  ba«  — aufbätt,  huro- 
nera. 

grettbpftrer,  5.  m. carp. &c.  barrena 
de  gusano,  6 gusanillo;  mar.  aviador. 
gr  e 1 1 ro«r  ter,  ».  m.  huranero. 
g r e U b e,  l.  f.  alegria,  gozo,  regoeijo, 
p’aeer,  con.uelo,  fiesta,  jtibilo,  jubila- 
cion,  alborozo,  aleluya,  diversion,  leti— 
eia.  taute—,  tararira.  unoermutbete  — 
übereine  angenehme,  abet  natftbtr  unge. 
grünbet  befunbene  Siadiriiftt,  alegron.  per« 
gcblicfte— , vana  alegria.  eine  grofte  — an 
rber  über  etm.  baten,  met.  alegrirsele  a 
Uno  la  paxarilla,  br.öane  en  agua  rosada, 
comeise  las  manos  tras  alg.  c.  feine  — be« 
jfUgen,  congratularse  »olt  — feon,  estarde 
aleluya.  mit  — erfüllen,  alboroz.ti.  mit  — 
erfüllt  werben,  llenarse  de  a'egria.  fid)  cor 
— faum  jn  lagen  miifen,  no  caber  de  go- 
zo,  6 contento.  per  — aujfer  (id;  feen  über 
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bad,  teal  3tm.  fagt  ober  tbut,  metcaerse- 
lc  a uno  )a  baba,  desbabarse.  POr  — hü» 
pftn  ober  fpringen , dar  saltos  de  aiegrfa, 
6 de  contento. 

greubenbe jeugung,  s.  f.regocijo, 
dembstracion.  celebridad. 

greubenfef!-,  j.  n.  aiegrfa,  especta- 
culo  de  aiegrfa,  regoeijo  , funcion,  gau- 
deamus,  gaudete. 

greubenfeu  er,  s.  n.  fuego  de  re- 
goeijo, hoguera;  salva  de  alegria. 

greubengeftbrep,  s.  n.  algazara, 
alburbola,  aclamacion. 

greubenmäbdjcn , «.  n.  V.  Suffs 
kirnt. 

greubenreitb,  adj.  y adv. V.— big. 
S r t ub enfd)  uff , s.  m.  tiro  de  ale- 
grfa. 

g r t U b C n f p r U II  g,  s.  m.  ralto  de  ale- 
gria. 

greubCltffö  rer  , s.  m.  atajasola- 
ces. 

g rettbtni&rdnen,  i.  f.  pl.  lacrimas 
de  gozo. 

greubenooll,  adj.  y adv.  V.  —big. 
greubeniflbren,  s.  f.  pl.  V.  greu» 
benib— . 

greu big,  adj,  alborozado,  gozoso, 
plausible. 

greubig,  adv.  gozosamente. 
greubigfeit,  s.  f.  ufania , ufane- 
xa. 

g r e u t n,  fid},  v.  r.  alegtaese,  gozarse, 
regoeijarse,  regodearse,  holgar,  holgarse, 
jubilar,  complacerse.  fid)  über  tt».  — , es- 
tar  alegre  de  alg.  c. , celebrar  alg.  c, 
g rtu  nb,  f.  m.  amigo;  ju.  compaiiero. 
— con  eil»-,  agradador.  — aud  <üigcnnu$, 
amigo  de  taza  de  vino.  — bt  im  @|)iel, 
ju.  pavdo.  — feiner  — be,  amigo  deami- 
go.  pei  ratberiftber  — , met.  judar.  »ertrau« 
ter  — , fntimo,  familiär,  amigo  intrinje- 
co,  paniaguado,  allegado.  gut  — mitjem. 
»erben,  hacerse  amigo  de  alg.  febr  gut  — 
mit  3tW-  ft«?n , ser  grande  amigo  de  alg. 
einer  meiner  bellen  — be,  uno  de  mis  ma- 
yores  amigo».  Wir  bleiben  bod)  gute  — be,- 
tan  amigos  como  de  antes.  unter  — ben 
(j.  33.  betjm  greife  im  §«nbel)  entre  dos 
amigoi.  ein  oertrauter  — non  3ent.  fepn, 
srr  amigo  del  asa,  ser  muy  del  asa.  er  iff 
mein  oerlrauter  — , es  muy  mio.  fid)  — be 
niadien  ober  erirerben,  ganar  amigor.  gut 
— , gente  de  paz(rr.odo  de  hablarConque 
responde  el  que  Ihma  a alg.  puertaquan- 
do  le  preguntan  quien  esj!  mil.  sl  es! 
guter — ! mein — ! hermano!  querido! 
lagt  und  wieber  gute  — be  fepn,  pelillos  d 
la  mar. 

greunbdjcn,  s.  m.  amigote,  ami- 
guiiio. 

Srennbintr,  s.  f.  amiga,  comadre. 
g re  u n b I i d),  adj.  risutiio,  halagüeno, 
talantoso,  agasajador,  «pacible,  llano. 
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manio,  suave,  agradable , carinoso1,  cor- 
ter,  populär.  — djer,  fanftmütbifltr  SOienfdj, 
met.  angelote. 

grell ilblid),  adv.  halagiieiiamente, 
blandamtnte,  agradablemente,  carinosa- 
mente,  eorteimente.  — aufntbnten,  — be» 
banbellt,  regalnr,  agarajar. 

grcunblicbfeit,  s.  f.  apacibilklad, 
llaneza,  mamedumbre,  suavidad,agrado, 
carino,  humanjdad, 

S r tunb f d)  aff,  s.  f.  arniitad,  carino. 
and—,  de  amistad.  innige,  certraulidjt— , 
estrechez,  intimidad.  burd)  innige—  »er» 
bunben,  uno.  in  einem  ffierbdltnig  eon  oer» 
trauter  — ßebcnb,  familiär.  — mit  Sem. 
fnüpfen  ober  ftbüeffen , enlazar,  hacer,  6 
tomar  amistad  fon  alg.  — fd)!teffen,  enn- 
traer  amistad.  pertraute  — mit  3em.  an» 
fnüpfen,  ligar  estrechez  con  alg.  in  ber 
innigiben  — leben,  met.  ser  una  y carne. 
ftbr  innige  — mit  3em.  unterhalten,  cor- 
rer  con  grande  estrechez  con  alg.;  met. 
morJer  en  un  confite.  3em.  bie  — eined 
Slnbern  oerfdjaffen,  introducir  a alg.ea  la 
amistad  de  otto.  td  beflebt  eine  innige  — 
jraifdjen  ihnen , met.  no  hay  pan  partido 
entre  ellos.  bie  bidbrrige  — aufbeben,  re- 
bclarse,  met.  aborrecer  los  huevos. 

greunbfd)jafllid>  , adj.  amlgable, 

ami.teio,  amigo,  carinoso,  fino.  bad  — (be 
SJerbiltnifi  mit  5cm.,  ber  — d)e  Sutritt  in 
feinem  £aufc,  inclusion. 

§ t.eun bf d) af tl i d)  , adv.  amigabte- 
mente,  amistosamente,  como  amigos,  con 
amistad,  de  amistad,  amablemente,  ca- 
rinosamente,  fiaamente,  parcialmente. 

greunbfebaftdbanb,  s.  n.  lato,  li- 

gamiento,  pririon,  tiudo. 

greunbftbaftdbejeugung,  s.f.  ca- 
rino , fiaeza,  expresion,  demostracion. 

greunb ftbaftdbrnd),  s.  m.  V.ent» 
itoepung. 

greunbfcbaftdbunb  , s.  m.  union 
amigable.  einen  — fdjlicffen,  juntar  diestra 
con  diestra. 

greunbfdjaftdbicnff,  s.  m. rasgo 

de  amistad. 

greunbftbaffdfuf,  s.  m.  paz,  beso 
de  paz.  einen  — geben,  dar  paz. 

gr  eu  libftba  f t dp  fan  b,  s.  n.  prenda. 

greu  nbfdiaftdt  rieb,  ».  m.  aficion 
•miscom. 

g r e PC i,  s. m.  ateatado,  exceso,ofensa, 
pecado,  desafuero. 

greuelbeweid,  s.  m.  anfdiaulidjer 
— , jur.  cuerpo  de  delito , 6 del  de- 
lito, 

S r e»e lb a ft , adj.  desnforado;  for. 
atentatorio. 

grePCibaft,  adv.  desaforadamente. 

S r e P e 1 It , v.  a.  quebrantar  un  pre- 
cepto , 6 una  ley  , Cometer  atenta- 
dos.  ‘ 

Sreotltbal,  *•  f.  V.  — el." 

Src- 
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grCPCIltlid),  ad).  V adv.  V.  —fl* 
baft.  * , . . 

grecfer,  s.  m.  quebrantador  te  una 
l*y,  ö precepto. 

tyrep,  ad),  libre,  cxento,  franco,  hor- 
i >,  quito,  excnto,  abierto , deseampado, 
escampado,  escampio;  arq.  al  ayre;  V. 
franfirt.  — «oh  Abgaben,  excnto,  franco  ; 
fnr.  imnnne.  — t»Dll  geblcrn,  oon  SranN 
leit,  ton  Sfnftctfung,  limpio,  — »on  £in* 
fcttiiifjcn,  desembarazado,  expedito. — 
ton  brr  Sncdjtfdiafl,  horro.  — »on  ein« 
Saft,  3scrbinblid)fcit  ic.,  excnto.—  »on  et> 
ner  Sribcnfdwft,  '„'I Hiebt  ic. , desnudo.  — 
teil  ©dpilbtn,  ©orgtn,  ober  ®cfctiäftrn,  re- 
dondo.  —per  Miami,  Am.  Iiombre  de  re- 
publica.  — pcrMIcind),  jur.  libre.  im —pen, 
al  deicubiertp,  4 la  inclemencia.  fid)  inf 
— ne  btgebtn, satir  a to  rasn  , <5  al  descu- 
biertn.itl  —per  Äi'ft  Ur.b  SÜO&nUllg,  4 pan 
y manteles.  — pcniifd)  baben,  tener  plato 
lranco.  — Mifgcbtn  im  ©title,  ju.  ir  bor- 
to.  — marbeii,  wie  eine  niete  re  Saite  btmb 
Slugfpitluns  einer  bölirren,  ju.  embonar. 

— fepn  #on  frcmbrrblbtÄngigfrit,  met.an- 
dar  sin  ayo.  natürlich  —per  Suftanb,  jur. 
ingenuidad,  — pt  'Ifiacbt  uni  SÜUten  (fa* 
btri,  lim  eil»,  jll  (bim,  tener  su  alma  cn 
suscarnes,  6 en  su  cueipo.  pon  — pen 
©lütfeit,  de  suyo,  de  propio  movimienco, 
de  su  bella  gracia. 

5 rep,  adv.  libremente,  4 mir,  tus,  6 
sus  anchuras.  —per  a'bmtn,  eiuancharse. 

— geben,  wenn  ton  entm  mit  üici'tb'aa  bt« 
legten  ©riinHlücf  bic  IKtbe  ijl,  for.  poner 
de  manifierto,  — Ratten  , costear,  hacer 
)a  costa,  ö el  gasto,  mantener.  — betätig, 
exentamente.  ei»  Schiff  -r  geben,  mar. 
dexar  libre,  i>  en  libertad  un  navio,  feine 
aSefiOuugen , fein  SSermögctt  ron  ©dpitten, 
Abgaben,  Stillungen  — machen,  redondear 
);i  iiacieuda,  u caudal. 

grepbanf,  s.  f.  tabla,  6 carnicerfa 
piiviegiada. 

grcpbataillon,  s.  n,  mil.  gucr. 
ril  a. 

grtpbenfer,  s.  m.  mar.  coisajio.cor- 
sista.crutadero. 

gvcpbcutcrep,  t.  f.  mil.  pecorea, 
nierode;  mar.  corso,  corso  de  mar.  auf 

— auff.i&ren,  mar.  corsear.  auf  — aufge» 
ben,  mit.  correr  partida,  satir,  6 ir  en 
partida.  jur  — auSgcniftct,  coriario.  ein 
2ti r — «uSgtrufltte*  ©ebiff,  nav/o  armado 
en  corso. 

grepbeutcrifd),  adj.  mar.  cona- 

rio. 

grepbeute  rfdiiff,  s.  n.  mar.  corsa- 
rio,  navfo  Coriario. 

grepblntt.  s.  n.  ju.  carta  fiime. 

grrubrief,  s.  m.  privilegio.  — für 
tjnt  Ituiterfitdt  ic.,  um  einen  ©piibicu»  ;u 
ernennen,  ^bniervatoria.  fHiigliditr  — , 
care«  foitna,  ö de  gracia. 


grrpBDrgrr,  s.  m.  vecino  manero; 
democ.ata,  republicano. 
grep  bürge rlid),  adj.  republicano. 
grepcompagnie,  s.  f.  mil.  guer- 
tilia. 

grepcorp«,  s.  n.  mil.  Id. 
g repben  fer  ic.  V.  — pgeiffit. 
g re  neigen,  adj.  jur,  alodial.  — ne 
ffliner,  Hienes  libre s. 

grcptll,  V.  a.  prüfender;  V,  bepret 
Iben. 

greper,  s.  m.  proco;  V.  SBroulMei* 
6er. 

gre  p f roll,  s.  f,  baroneia. 
gvepfräiilein,  s.  n.  id. 
grepgtbig,  adj.  liberal,  generoso, 
largo,  munitico,  dadivoso,  franco, gallar- 
do,  inaniroto,  diuretico,  biz  trro,  partido, 
galante,  gaiboco,  mignrtico,  esplendido, 
rumboso,  graciado.  — ger,  grofberjiger 
ölann,  legaindor.  febr  — fepn,  no  tener 
coia  suya.  —ger  iperben,  met.  alargar  la 
mecha. 

grepgtbig,  adv.  liberalmente,  lar- 
gamente.  con  larga  mano.dadivosamente, 
bizarrainente  , galantemente  , gatbosa- 
mente.  fid)  — beiragen,  bizarreur,  por- 
tarie. 

grepgebigfeit,  s.  f.  Ilberaiidad,  ge 
nerosidad,  larguez  , muniticencia  , daili- 
vosidad,  franqueza  , gallardfa , bizarr, a, 
galanteiia,  garbo,  mar.ir  tura.  mit  — aug. 
(heilen,  met.  . brir  la  mano. 
grepgtboren,  adj.  jur,  in^enuo. 
grep  geborner,  s.  m.  jur.  ingenuo. 
®tanb  eine»  — en,  ingenuidad. 

g r C p g t i fl,  s,  m.  libertino,  incredulo, 
irreligioso,  n.  i.  espiritu  fuerte. 

grepgei  flcrtp,  s.  f.  incredulidad, 
irreligiosidad,  libertinagc. 

grepgeiflerifd),  adj.  increduio,  ir. 
religioso,  libertino. 
grepgei  affe  n,  adj.  horro. 
grepgelaffencr,  s.  m.  jur.  manumi- 
io,  horro ; antig.  liberto. 

grepgtfprotben,  adj.  libre,  de 

libre. 

grepg  rafftba  ft,  n,  p.geog.  Franco 
Condado.  • 

g r ep  g ti  t,  s.  n.  atodio. 
o r e p b a f e n,  s.  m.  puerto  franco , es- 
ca:a  franca. 

g l'CU beit,  s.  f.  llbert »d,  alforr'a,  hor- 
ro, anchura,  privijegio.  — von  Abgaben, 
Safldl,  iDieilflliarftiitil  fr,iiiqucza,  franqui- 
cia.franqui«.—  boii  äuffeniginbnjrftii,  des- 
impresioo.  — , jtoifdien  iiuty  emgegtnge* 
festen  Älingtn  natb  SÖitirübr  »abitn  ju 
fiSmini,  teoi.  indiferencia.  biditerifdir  — 
licencia  poetica,  petmlto  poetico.  pcifigt 
— , bie  mau  gern,  gcftaitet,  bin  ju  geben 
«’O  er  mitl  met.  pan  y callcjuta.  OÖltiae 
— , c:u;.  «ii  ipun,  met.  paiapoite-  in  — 
ft!;C‘.l , libertär  , »oltar,  drsencerrar.  im 
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<$(ar.b  ber  — , tufclto.  ficö  fcif  — ucbmtn, 
tu  IC.,  tomarse  da  libeitnd,  6 llaoeza  de 
...c,,  tomarte  licencia.  fid)  ungtbü&tljd'C 
— (cm  brratlfmbnicn,  aiargarse,  desman- 
darse.  bent  SUotiet,  ‘ Ullteri  »egen,  t;'c 
— fcftetlfcn , cur.  dar  suelta  al  Ital- 
con.  » 

grepbeitfbrief,  «•  m.  carta  de 
Jiorro. 

grepljt  itibrana,  »•  m.  congojo  de 
libertad. 

grcpbetUfreultb,  ».  m.  n.  i.  libe- 
ral ; V.  £)tmccrat.  übertriebener  — , n.  i.. 
V.  — efdinunbfer. 

gre  i) be  i 1 4f  th rein  b (er,  s.  m.  o.  i. 
ex.'ltado,  tragiiUto. 

g r t p b { r r,  s.  m.  baron. 
g reit  ber  r lieb,  adj.baronal. 
grepperrnbut,  s.  m.  bl.  corona  de 
baron, 

grepberrnflanb,  «.rn. — nnuirbt.s.  f- 
baronia.  Wa*  auf  bet  — Scjitg  pat,  ba- 
ronal. 

greiobe  rrfdjflf  t,  J.  f.  barnnfa. 
grcplaffcn,  v.  ».  »du  brr  Äiicrbt* 
fdjaft,'  ahortar;  jur.  nianumitir.  einer, 
fcer  einen  ficibcigeiieii  ober  (§c'aoc;!  —übt, 
manurr.iror,  manumitente.  \ 
grcplaffung,  s.  f.  einet  Scibeijcnen 
ober  ©Clären,  jur.  manurnision.  — einet 
©clapcn,  »horramiento,  franqueamiento. 
feine  — ferbern.  apcllidar  libertad. 

gre vt«  f fungfi trief,  s.-  m.  caic*  de 
horro. 

grepleben,  s.  n,  feudo  franco, 
g r c p I c :i  r e r,  s.  m.  V JÖoctor. 
greulid),  adv.  ya  se  ve,  verdad  es 
que,  toma,  tonie. 

g r cp  in a eher,  s.  m.  com.corredorque 
por  ju  intervencion  saca  los  generös  de 
]a  aduana. 

grepntann,  s.  m.  V.  ©tbinber. 
grevmarft,  s.  f.  fetia  franca,  merca- 
do  franco. 

grepmaure r,.«.  m.  franemason, frac- 
mason. 

g r a u nt  a u t e r c r b e it , s.  m.  Orden  de 
franemasoner. 

gtepntcffe,  s.  f.  feria  franca. 
grepntiitpia,  adj.  franco,  libre, 
ablerto.  • 

grepmütbij,  adv.  abiertainerte, 
sin  embozo,  6 re  ozo.  (itf)  — brraut  Inf, 
fen,  franquearse.  gern.  — feine  SJifimma 
lasten,  met.  hablar,  o ponerse  papo  a 
papo. 

g r c p m ü t [ i ; ( t i f,  s.  f.  franqueip,  li- 
bertad. aber*ura,  desenfado. 
g r e p V' n 6,  s.  ni.  seguro. 
grcufduilc,  s.  f.  escue’a  gratui’a.  — 
in  'i)iari(!e;!,  ess.ui.la  piu. 

g r c»  fd)  üt;  e,  s.  m.  earador  hechictro, 
b.llestero,  cazador  que  posce  el  arte 
magicadc  que  siempreaeieite  «f  las. 
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g r e p fi  n n i g,  adj.  n.  i.  liberal, 
g r ep  ft n ni a e t,  s.  m.  n.  i.  id. 
grenfpr  erben,  v. a.  afisolver.  libr.  r, 
deicaignr ; ditpensa»  (non  einem  fflefrtpc., 
alg.  ley  &c.j,  fianqmar.  excusar,  efc.mir, 
cxs_ntar,  libertär,  reservar,  indultar.  ntt 
ritt?.  — .remitiralg.c.  raoeoii  inan  — fnnit, 
dispensable. 

grepfureebenb.  adj.  absolutor’o. 
grepfpvetbun  g,  s.  /.  abhducion,  li- 
bertad ; rclevacion. 

g r e p (i na  f,  s.  m.  teptiblica,  comu.ii- 

dVi,  democtacia. 

grepfraaUbü  rger,  s.  m.  republi- 
cano. 

grenftnaUbüracriitb,  adj.  id. 
g r ep|idt  tc,  s.  f.  asito,  sagrado,  fran-  • 
quiefo  ; guarida  , puerto.  firdtlidic  — , 
iglexia.  eine  fincliti;:  — aenieffen,  tentr 
iglesta . bat  jKertjt  ber  — , der.  can.  iur. 
iumunidad,  iglesia  fria.  mit  brm  Sieritt 
brr  — begabt,  jur.  inmune...  (ieb  iu  eine  — 
flt'trbttn,  jur.  refugiarse.  einer,  ber  (idt  in 
eine  — geflüchtet  bat,  jur.  retiaido.  3tnf* 
enthalt  au  einer  — , jur.  retraio.iento, 
grepftepenb,  adj.  »islado. 
grepfttbenb,  adv.  aisladamente  en 
isla. 

grepfleflen,  v.  a.  V.  aniteimil— . 
greufiunbr,  s.  f.  hora  desocupad.t. 
— cn,  pt.  V.  'Serien, 
g r*  p t a q , s.  m.  viernes. 
greptjfli),  s.  in.  ntesa  franca. 
greptreppe,  s.  f.  arq.  graaeria  ex- 
terior  de  la  fachada  de  un  ediiicio,  6 
templo. 

grepeiertel,  s.  n.  bl,  franco  quar- 
tel. 

grepttterber,  s,m.  V. ©ratitlp— . 
g r cu  tu  i 1 1 ig,  adj.  espontaneo,  volun- 
tario.  gracioso.  nidtt  — , til.  necerario. 
— ae  (itnfpmuna  mtb  @inae|ogeitbeit  pi 
einer  aemiiTen  Stblidit,  fam.  encerrona. 

g r c p i»  i 1 ti  a,  adv.  espontaneamen-r 
te,  velunta Hamen te,  voluntariosamente, 
de  afici^nado,  gustosa mente,  gr- cioia- 
mente,  de  llano  en  llano,  en  su  bo'la 
gracia,  de,  6 por  grado,  de  buen  g-ado, 
de  su  grado,  sin  que  preceda  Orden  a!g. 
(ist)  — jtt  etra.  ctlifrblieifrn,  etpontaniar- 
se.  ft*  — auf  einige  3eii  einfperren  uno 
pon  bec  SBclc  jurütfiieben,  fam.  hacer  In 
encerrona.  — mtb  auf  eirtttie  Jfoften  bic» 
lltnb,  mit.  venturero,  aventurero. 

greptpiniger,  s.  nt.  mil.  volunta- 
rio,  venturero. 

grt  atailli  äf  e it , s.  f.  fil.  eiponu- 
neidad. 

g rep  jettet,  s.  m.  boUtin  gratuito,  „ 
fr.  nco. 

S (taut,  n.  p.  geog,  l'riul,  Irinlr 
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gritanbeau  , j.  n.  n.  ä,  coc.  fti- 
Cindö.  ' % 

$ ric affte,  j.  f.  coc.  fricasd.fricasea, 
guisado.  — Bon  ©tflügtl , pepitoria.  — 
Ben  jungen  fjüfcnrn , gtatonada , ca- 
nana. 

g riete,  s.  m.  paz,  quietud,  tranqui- 
lidad,  pacificacion.  retffob.ilifdjtr  — „ bist, 
tratado  de  Munster.  — fe»  mit  bicftm 
Saufe,  paz  sea  en  esta  casa!  — fc»  mit 
£ir  ober  mit  3&nen!  a la  paz  de  Dios ! 
geben  ©ie  bin  im  — en , vaya  en  paz,  c> 
con  la  paz  de  Dioi.  — en  madjen  ober 
fdffieffen,  hacerpaces,  d las  paces.ajustar 
la  paz,  pacificar,  pacificarse,  asentar  pa- 
ces.  —eit  madjen  mit  3em.,  penerse  cn  paz 
con  alg.  btn  — en  geben  obtr  »trfdiaffcit, 
poner  en  paz,  pacificar,  apacificar,  dar  la 
paz.  — en  ffiften,  meter  paz,  poner  pa- 
ces,  met.  meter  la  mano.  3tnt.  mit  — en 
laiftn,  dexar  en  paz  & alg., 

3 riebe,  int.  quietud! 
griebtn«bote,  s.  m.  mensagero  de 
paz. 

grieben«6rud) , *.  m.  violacion  de 
la  paz. 

grieben«  brüd)tg,  que  rompe 
la  päz. 

griebcnJtinleitung,  s.  f.  preli- 
minares. 

grieben«ftff,s.  n.  solemnidad  pa- 
ra  celebrar  una  pacificacion. 

grieben«flagge,  s.  f.  mar.  bandera 
de  paz. 

grieben«fu§,  s.  m.  mil.  pie  de  paz. 
(leb  auf  btn  — fcfctn.desarmar. 

g r i e b e n « g c b a ll  f e n,  s.  m.  pl.  pensa- 
mientos  pacificos. 

gnebenSgeric&t,  s.  n.  julcio  de 
paz. 

grteben«iii(lrument,  i.  n.  Instru- 

meatodepaz. 

grieben«fuS),  s.  m.  lit.  paz. 

3 riebe  ii«  »rälimtna  eien,  s.  n.  pl. 
V.  — «einltilung. 

grieben«rid)terr  s.  m.  juez  de 
paz. 

grit  btn« fd)  lu  ji,  s.  m.  paz,  asi- 
ento. 

grieben  «Stifter,  s.  m.  pacifica- 
dor,  apaciguador,  despartidor,  iris. 
g r i e b e n « ft  i f t u ii  g,  s.  f.  pacificacion, 

apaciguamiento.  j 

gricbcnfifförer,  s.  m.  conturbador, 
faccioso. 

g r i t b e n « u n t e r b a ii  b 1 U ti  g,  s.  f.  ne- 
gociacion  de  la  paz. 

grieben  «unterbänbler,  s. m.  ne- 
gociador  de  paces. 

grieben«borfd)(ag,  s.  m.  proposi- 
cion  de  paz. 

g r i t b e u « 1 e i t,  s,  [.  tiempo  de  paz  y 
trunquilkiad  publica. 


griebfertig,  adj.  pacifico, pacato, 
bonazo., 

griebfertrgfeit,  «.  f.  condicion 
pacifica. 

griebbof,  r.  m.  V.  CegräbnibBlat;. 
grieblidi,  adj.  pacifico  , pacato,  de 
paz,  tranquilo,  quieto,  — gefilmt,  de  paz. 
in  — ctjer  2lbiid)t,  mit  —dien  ©elinnuttgtn 
fommen,  venir  de  paz.  aufferorbcntlid)  — 
unb  gutmütig  fe»n,  no  hacer  mal  a an 
gato.  / 

g r i t b I i d),  adv.  pacificamente.  — uilb 
fcbicbiid),  en  haz  y en  paz. 
gtiebliebenb,  adj.  V.  — bfertig. 
g r i e b r i d> , n.  p.  m.  Eederico. 
griebrid)*bor,  s.  in.  num.  federico 
de  oro. 

g r i e b f « m,  adj.  V.  —bfertig. 
grieren,  v.  n.  helarse.  febr  flatf 
— , helar  ä chuzos.  — madjen,  helar. 

grieren,  s.  n.  fri->. 
grie«,  s.  m.  com.  frisa,  boquin;  arq. 
friso.  teiditer  — , frisilla.  — feit  an  btr 
Jtancne,  art.  faxas  del  caüon.  — fen  eine« 
©dtiff«,  mar.  panetes. 
g riefe,  s.  m.  V.  — «länber. 
grit ftl,  s.  m.med. calentura, 6 febre 
miliar. 

griefelartig,  adj. med. miliar.  — ger 
SMuäfdjIag,  müio. 
gritfifd),  adj.  V.  — «Sanbifdj. 

gric«lanb,  n.  p.  geog.  Frisia, 
Frisa. 

grie«lönber.  s.  m.  frison. 
g r i t « I d n b i f dj,  adj.  id.  — fefte«  TJferb, 
id. 

griftf),  adj.  fresco,  verde,  vivo,  re- 
ciente.  roaä  nicht  aneftr  ganj  — iff,  fres- 
cal. 

gr  ifd),  adv.recien,  recientemente.  — 
jffd)(ad)tet,  xif.  en  vivo,  nod)  litmlidj  — 
unb  munter,  arriscadiilo.  — gtfangen,  — 
gebangtn,  met.  aquf  te  cojo,  aqui  te 
mato.  auf  — fditr  Ibat,  en  fragante, 
en  , ö in  ftaganti , en  fraganti  delito. 

grifcb!  — auf!  — bran!  int.  alerta! 
alon!  animo!  bueninimo!  & eilo!  listo! 
altol  sus ! hora  sus ! vayamos!  ande  la 
loza ! 

g r ifd)  t,  s.  f.  frescor,  frescura  ; vive- 
za ; pi»t.  fresecres. 

gr  i fd)  (i  ng  , s.  m.  mont.  jabato,  co- 
chinillo  de  jabaii,  cochastro  , escu- 

dero. 

g r t fe  u r,  s.  m.  peynador. 
grifiren,  v.  a.  peynar,  tocar,  afey- 
tar,iizar.  fid) — , peynarie.  fid)  — lafftn.id., 
tocarse.  ffitdnntr  ober  SStiber — , peynar 
de  hombre,  6 de  dofia. 
grifiren,  s.  n.  rizo. 
grifirfamm,  s.  m.  peyne  de  to- 
car. 

grifirt,  adj.  enguedejado. 

griff,  s.  f.  espera,  inducia,  cn-anrhe ; 

for. 
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$rifi 


gro$ 


for.  moraj  dia  ndiado;  for.  plnro,  tör- 
mino.  entfcbribcnbe  — , for.  termino  pe- 
rentorio.  flll'je  — , for.  mörula.  — |U 
SSepbringun^  einet  SBemeirel,  tie  Iduger  iff, 
alt  bie  gf JUDönlidjr  unb  ft*  na*  btr  Cut» 
ftrnung  ridlict,  for.  termino  ultramarino. 
in  — teil/  for.  hac.  a plazos.  eine  — beffim» 
men.  dar  termino.  einen  gereiften  Jag  nit 
— beffimmtn,  traer  de  termino  alg.  dia. 
bie  gc»öbu(ifbtn  —teil  be»  einem  yfedjta* 
bartbel  abfürjcu,  for,  estfechar  los  ter- 
mincs.  > 


griffbrief,  s.  m.  for.  V.  2(n(lanbä< 


griffen,  v.  a.  prorogar. 
griffen  Weife,  adv.  for.  hac.  a pla- 


7.0  s. 

Sri  (Hage,  s.  m.  pl.  com.  cortesia, 
dias  corteses,  graciosos,  de  cortesia,  de 
gracia,  6 de  favor, 
g r i ff  u tl  g,  s.  f.  prorogacion.. 
griffoerlänge  rung,s.  f.  for.  am- 
pliacion  de  plazo.  ohne  loeitere  — , con 
denegacion. 

g r i f u r,  s.  f.  peynado. , 
g ritte,  s.  f.  V.  ®la«f— . 
grob,  adj.  plausible;  V.  — 
gröbti*,  adj.  alegre,  carialegre,  fes- 
tivo,  regoeijado,  uf.tno,  solemne,  de  fies- 
ta,  gozoso,  gustoso,  jocundo,  jovial,  ?e- 
reno,  fertejador,  lozano,  placentero.  al- 
borozado,  solemne,  gndible.  — nutf)Crt, 
alborozar.  — feoit,  lozanear.  — ttnb  gu« 
ter  Dinge  feen,  met.  retozar  con  ei  ver- 
de.  I«j;t  unt  — fepn  , fam.  ande  la 
danza. 


gr  6 bti  (fr, -adv.  alegremente.  festiva- 
mente,  de  fiesta,  solemnemente.gozosa- 
mente,  p1acenteramente,regocijadamen- 
te.  — (tnjufc&cn,  alegre, 

gröbiidtfeit,  s.  f.  alegrfa,  fest! vl— 
dad,  fiesta.  gorja,  jocundidad,  jovialidad, 
alborozo  lozania.  r;  goeijo , ufania.  ufa- 
neza,  leticia.  plö^lidrer,  aber  für;  bauern» 
6er  ‘.Unfall  »on  — , alegron. 


g r 6 6 n f ft,  fröb— , v.  n.  prestar  traba- 
jn  personal  al  setior, 
grö&ner,  s.  m,  vasalio  obligado  4 ' 
trabajo  personal,/ 

grobnfefre,  s.  f.  carcel. 
grobnfubr,  s,  f.  acarreo  gratdi- 
to  con  obligacion  de  trabajo  perso- 
nal. 

grobnleitbnamtfeff,  s.  n.  —«tag, 
s.  m.  Corpus,  dia  del  corpus,  del  seiior, 
v de  Dios,  festividad  del  corpus.  feperii» 
(feer  Umgang  am  — , corpus. 

grobnleiitjnamäfefffp  tei  , — g. 
fpiti,  s.  n.  auto  sacramental,  6 de  mii- 
terio. 

grobnpf(id)Hg,  adj.  obligado  u tia- 
bajo  personal. 

grobfinn,  s.  m.  alegria,  buen  hu« 
mor. 

grobfpief,  s.  n.  mus.  alegro. 
grotia,  n.  p.  m.  Fruela. 
gromm,  adj.  pio,  piadoso,  fellgioso, 
santo,  espiritual  , virtuoso  — UtlS 
redjtfÄaffrn,  justo.  — »ie  ein  'JJferb,  ein 
£unb  !C-,leal,  manso. 

gromm,  adv.  piamente,  piadosamen- 
te,  eclesiasticamente, 
grömmeiep,  s.  f.  piedad  afectada. 
grömmcin,  v.  n.  afectar  piedad. 
grommen,  v.  n.  r.  V.  nü&en. 
grommen.  s.  n.  t.  V.  9iu$en. 
grömmeiep,  >.  f.  santurroner/a. 
g r o m m e r,  s.  m.  tcol.  justo. 
grömmigfeit,  s.  f.  piedad,  religio- 
sidad,  religion,  virtud. 

grömmler,  s.  m. beato,  beatico,  san- 
turron.  roealtares,  misticon. 

grömmlerinn,  s.  f.  beata,  bea- 
tica. 

g r ö m m l i n g,  s.  m.  V.  —(er. 
gronte,  s.  f.  mil.  frente. 
g r 0 feb,  s.  m.  h.  n.  rana;  mcd.  sapillo; 
alb.  ranula,  ranas,  sapillo,  sapillos,  uievo- 
sa,  barbas,  haba ; buscapie,  tiiquitra- 
que,  carretilla.  — ofetje  fangen,  pescar 


r o 6 1 o cf  e n,  v.  n.  jubilar. 
r o blo cf t n,  s.  d.  jubilo,  jubiiacion, 
exültacion. 

g r 0 b n,  s.  f.  mala  obra,  trabajo  per- 
sonal y gratöito,  que  debia  el  vasalio  al 
senor  en  tiempos  del  feodalismo.  — btr 
Sntiancrin  btn  Scrgwerfen,  auf  ben  £anb> 
gutem  ic.,  Am.  mita,  tanda. 

g r o b n « r b e 1 1,  s.  f.  V.  — bn. 

* grobn«rbeiter,s.  m.inbiam'ft&cr— , 
Am.  mitayo. 

grobnbar,  adj.  obligado  a trabajo 
personal. 

g r o b n b a r f c i t , s.  f.  servidumbre  de 
trabajo  personal. 

grobnbntter,  s.  m.  labrador  obliga- 
do ä trabajo  personal. 

8 r o b n 6 i e n ff,  s.  m.  V.  — bn. 


ranas. 

g ro  fdjbiff,  s.  m.  b.  n.  hidrocarit. 

gröfeftgen,  s.  u.  alb.  V.  — ofd)  (j. 
ac  ). 

groftfliaitb,  s.  n.  huevas  de  ranas. 

grofdjiöffel,  s.  m.  b.  n.  alisma,  li- 
zon. 

gro  fcbfattel,  s.  m.  bastarda. 

grofebffein,  i.  m.  h.  n.  batraqul- 
tes. 

grofc&murm,  s.  m.  ranacuajo,  rena- 
cuajo,  girino. 

g r o ff,  s.  m.  ftio,  ftialdad,  yelo  , hela- 
miento.  — leiben,  helarse. 

g r o ff  b e u 1 e,  s.  f.  friera,  sabanon.  — 
an  ter  gerfe,  espolon. 

gröfrcln,  v.  n.  calofriatse,  tiri- 
tar. 

g r ö ff  e 1 11,  s.  n,  frio  , calofrio. 

grö» 
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SrDjfllnb,  adj.  frio,  calofriado,  ia- 
vernizo. 

Srojlig,  adj.  frio,  friolero,  friatico, 
fefrinltngo,  friolento;  helado  , hurano,es- 
qulvo,  seco.  — gt4  Ssttragen,  desabor,  hu- 
innerfa.  esquivez,  sequedad. 

3 r 0 (1  i g,  adv.  friamente. 

Srofrroetler,  s.  n.  tiempo  de  frio, 
6 yelo. 

Srottirbiirftc,  i.  f.  med.  cir.  V. 

■ 3fei66— . 

"g rottircn,  v.  a.  med.  cir.  V.  rei» 
Jen. 

g r U db  1/  s.  f.  fruto.  — im  URuiterleib, 
embrion;  med.  alb.  feto.  — tidltt,  pl.  V. 
©«reibt,  ©bft.  — , bie  auf  einem  gtimrf» 
ten  SSaurnc  mdtbfl,  enxeito.  troefene  — üd)* 
tc,  wie  9iüife,  Jtajlanien  ic. , caicajo.  »er- 
fpiitete  — . bie  nidit  jur  SRcife  qtlanjt  re- 
drojo.iu  3ucfer  eingemachte  — üdtic,  con- 
serva.almibar.  in  3ucfer  einjentadiie  — öd}» 
te  ittfrbr  bunneii  ©d)nitten,conserva  tro- 
pezada.  — brillgtn,  dar  fruto , fructificar. 
— f.tbte  bringen/  pioducir.  — üd)te  tragen, 
fructificar. 

Srudifabtrelbenb,  adj.  med. abor- 
trvo,  ecbolico.  — bei  Wittel,  id. 

3 ru  di  t balg,  s.  m.  bot.  foliculo. 

Sruditbar,  adj.  fertil,  fecundo,  fruc- 
tifero,  fructunso,  criad-r,  prolifico,  feraz, 
abundante,  agradecido,  öpimo,  rico.  pin- 
giie,  loco  (— vcä  3a&v,  a5o  loco),  criade- 
ro,  paridera  (hahlando  de  bembras).  febr 
— , uberrimo.  — wadjtn,  fecundar  . fe- 
cundizar,  fertilizar,  prolificar.  — mad)C!ib, 
prolifico.  — (tun,  it-eim  ccm  (Erbrcidi  ic. 
bie  SKcbe  ifl,  respouder.  — werben,  fer- 
tilizarie. 

Srttcbtbar,  adv.  fecundameite. 

Sruditbar  feit,  s.  f.  fettilidad,  fe- 
cundidad,  feracidad. 

3 r u djtbau  m,  s.  m.  V.  Obflb— . 

Sriubtboben,  s.  m.  granero;  bot. 
xeceptaculo. 

3rud)tbringtnb,  .adj.  fruetffetof’ 
fructuoso,  frutuoso. 

3 r u d)  | b r i ll  g t n b , adv.  fructifera- 
mente. 

3 r u d)  t e ll,  v.  n.  fructificar, 

3 r u d)t,f  c ( b,  s.  n.  V.  älcferf— , ©e» 
treibtf— . 

g ttudtlgül  le  , s.  f.  hac.  terrazgo, 
anona, 

3 r u >!i  t{)  a n b 1 1,  s.  m.  trafico  de  trigo, 
b de  granos. 

3 r u d)  Ui  a ll  b I e r,  s.  m,  comerciante  de 
trigo,  6 de  granos, 

SrudUboi  n,  s m.  V, güllli— . 

3 r U d)  t l.t  i m,  s.  m bot.  embrion,  ser- 
men,  plantiu,  grille,  beijenige  ictil  ber 
'Dilanien,  btr  ben  — uitigicbt  unb  fdiügt, 
inveriuculo. 

,i  r u d) ; ■ n j{  p e,  s.  f.  boton. 

3 » s.tn.  bot,  V.  —feint. 


3nld)tforo,  s.  m.  canasta,  canasto, 
canalita. 

Sruditf  ertdi  en,  s.  n.  canastillo.ta- 
baque. 

3 r u cb  1 1 o 4 , adj.  Infructuoso,  infructf- 
fero,  infrugifero,  frustraneo,  improbn, 
deslucido  ; teol.  ineücaz  (hablando  de 
los  auxilios  divinos). 

3 r u di  tle  t , adv.  infructuoiamente. 

3 r u d)  1 1 o f i g f e i t , 5.  f.  ber  ©naben» 
mittel,  teol.  incficacia. 

3r«d)tfcf)n«r,  *.  f. arq.&c.  colgante, 
feston. 

g r u di  t fp  e r r e,  t.  f.  veda  de  sacar 
granos. 

g r U dl t (fü tf,  s.  n.  pint.  frutero. 
grudittraqenb.adj.  V.  obfH— . 

3 r U d)  t roed)  ft  1,  s.  m.  agr.  rotacion 
de  cosechas. 

3i  ud)tjapfen,  s.  m.  eintr  Saune, 
Siebte  ic„  pina. 

grub,  adj.  temprano,  adelantado.  ba4 
— ÖS  Ülufilt&cn,  madrugada. 

Sr  Üb,  adv.  temprano.  — bep  guter 
3«!,  bien  de  maiiana.  febr  — tc4  ’liior» 
gen6,  de  madrugada,  muy  de  mafiana.  febr 
— aufiWltn,  madrugar,  tomar  majruga- 
da,  mananear.  —ber,  a(4  not. ig  ijf, 
auffieben  machen,  dar  un  maiiugoo. 
einer,  ber  febr  — aufjujleben  gewohnt 
ijl , madrugador.  —ber  ober  fpdtctv 
presto,  n tarde. 

grübe,  adj.  y adv.  V.  — ü^. 

R r ii  l)  e,  s.  f.  madrugada; 

Sr  Üb  f.  adj.  auterior,  prior,  prime- 
ro.  —re  IDtÜbnabme,  preocupaci  m. 

Srüber,  adv.  anter,  anteriormente, 
antecedentemente,  atras,  baS  was  — in 
einer  Sadie  geftbcl'tli  i|l,  anteceiente. 
Sröbftige,  s.  f.  breva. 
grub  ja  br,  “•  — filing , s.  m.  pd- 
mavera,  r.  veruno.  «um  — gtbetig,  v,.r- 
nal. 

grübiingibungerblun! dien,  s.  n. 
h.  n.  draba. 

g r ü b 1 i n g 4 n a d; ! 3 1 e i d)  c,  >■  f.  equi* 
noccio  vemal. 

grübliiiä4t»ttter,  s.  n.  tiempo  de 
primavera. 

grüblin  j4ieit,  s.  f.  id.  — ä»  unb 
■fierblH— / entietiempo. 

gr&bmcffe,  s.  f.  misa  de  D maöa- 
na. 

grubmette,  s.  f.  lit.  maytiner? 
g(Hbntorgtn4,  adv.  de  mitdru.- 
gaaa 

g r ll  b 0 b (f,  s.  n.  frutos  precoees. 
g r ll !)  C f i r f dl  C , s.  f.  alberchige. 
g r u !)  p f i 1 1 oi  t u b a u m,  s.  m.  id. 
grübreif,  adj.  precoz,  primei ,;o, 
temprano. 

gr&bftut»,  s.  n.  almuerzo,  desa- 
yuau. 

, g>uii- 
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g räbtt&cfen,  v.  a.  y n.  almorzar, 
desavunar,  desayunarse. 

grübliutfauffafc.  s.  m.  almnrr.adeio, 
almorzadera,  almuerzo. 

grübteitig,  adj. temprano,.  precoz, 
prevenido,  adelantado.  — ge  grüdite  fcer» 
»erbringen*,  tempranal. 
grübjeitia  adv.  tempranamente. 
grübteitig«  eit,  s.  f.  precocidad. 
g u d) « , s.  m.  h.  n.  raposa,  zorra,  zor- 
ro,  vulpeja ; alaran ; tr.  bambirria;  V.  neu 
angebenber  ©tubent.  junger  — , zorriilo. 
fd)lauer  — , taymado,  met.  sätrapa,  zorra, 
perro  viejo.  einen  — betreffend  raposu- 
nd,  raposino.  »on  einem — , id. 
g u d)  « a r t i g,  adj.  zorrune). 

fu  cb  t b a ( g,  s.  m.  zorro. 
ud)«bau,  s.  m.  raposera,  zorrera, 
yivar. 

gud)«eifen,  s.  n.  trampa. 
gud)«farbig,  adj.  alazan,  zorruno. 
gud)«feil,  s.  m.  zorro. 
gud)«bed)t,  >.  m.  raposa  marina. 
gud) Spell,  s.  m.  zalea,  6 pellico  de 
zorra. 

gud>«fdH»ani,  s.  m.  zorro;h.  n.  hte- 
do,  bredo,  cola  de  zorra , yerba  triguera. 

g u d)  t tl , «.  t joc.  V.  ©tgen ; V.  — (• 

feteb. 

guditeibieb,  s.  f.  cintarazo , espal- 
darazo. 

gud) teilt,  v.  n.  cintaiear,  dar  de 
plano,  i 

guber,  s.  n.  carga,  carro.  carie- 
tada.  — -&eu,  carretada  de  yerba  se- 
gada, 

gug,  s.  m.  r.  V.  Sefugnijj.  mit  — unb 
3fed)t,  justamente,  merecidamente. 

guge,  s.  f.  eneaxe,  Union;  carp.  jun- 
tura.  junta,  randra,  trabazon ; mus.  fuga. 
— ItBCbtr  SSaefftcine,  alban.  llaga.  gübrtr 
einer  — , mus.  gula,  au«  ben  — en  bringen 
ober  treiben,  deseneaxar,  desenclavijar. 
au«  ben  — en  fommen  ober  toridien,  des- 
eneaxarse,  desgobernarse , desquader- 
narse.  • - 

gü  greifen,  t.  n.  vid.  brugidor,  giu- 
gidor. 

gügebobel,  s.  m.  carp.  guillame. 
g ü g e n,  v.  a.  acomodar.  in  einanber 
— , eneaxar,  enclavijar,  compaginar,  en- 
»retexer;  carp.  ensamblar,  entrejuntar. 
fid)  — , acomodarse , contemporizar,  ple- 
garse  , reducirse,  ajustarse  , resignarse, 
allanarse,  apanarse,  prestarse,  remitirse, 
dexarse  vencer.  (id)  in  gern. — , blandear 
con  alg.  fid)  in  einanber  — , eslabonarse. 
fid)  brr  '.Meinung  Slnbrrer  — , doblarse. 
eng  an  einanber  — , apiöar,  (id)  »ie  »on 
ungefähr—,  rodar. 
gü  glid),  adj.  cdmodo. 
g ü g l i d),  adv.  buenamente,  conveni- 
bleoiente. 

guaio«,  adj.  V.»ibcrreditlt*.v 
C>eutfd)(fpan.  WJ.  - 


gflgfam,  adj.  convenible . mane-  / 
.jable,  manual,  tratable,  deferente,  amo- 
ros'<.  conforme. 

gügfamfcif,  s.  f.  conformidad,  d«- 
ferencia. 

gägung,  s.  f.  V.  guge  (r.  ac.),9ln» 
orbnung. 

güglbar,  adj.  sensible,  tangible.  — 
feoit,  dexarse  seneir. 

güblbar,  adv.  sensiblemente,  pee- 
ceptiblemente. 

gfiblbarfeit,  i.  f.  sensibilidad. 
g üble n,  v.  a,  sentir,  tocar,  padecer, 
experimentar,  coger,  toir.ar.  fid) — , re- 
conocerse,  sentirse ; gallear.  nod)  — S 
resentirse.  fdmttrtlid)  — , sentir.  Berber 
— , presentir,  sentir.  anf4ngen  (id)  — |ii 
laffen,  toie  j.  S.  eine  ©eudie,  picar.  bie 
SBarnung,  ben  fQerwei«  )t.  — , met.  sen- 
tir In  espueia. 

güblen,  ».  n.  V.  ©tfubl. 
g ü b I e n b,  adj.  fil.  sensorio. 
güblborn,  s.  n.  h.  n.  antenä,  ente- 
na,  cuerno. 

güblio«,  adj.  insensible,  apdtico, 
sordo.  — ftrpjtmüfctr,  »erdditlie&er  SKenfd), 
tronco.  — fe»n,  met.  tener  calios. 

güblio  jigfrit,  s.  f.  insensibilidad, 
apatia,  escupor,  letargo,  met.  callo.  »bb* 
fifdjt — , med.  anodinia. 

gublfam,  adj.  fil,  sensible,  sensi- 
tivo. 

güblfamfeit,  i.  f.  fil.  sensibili- 
dad. 

g üb  ( (la b,  s.  m.  cir.  sonda,  tienta. 
gubre,  s.  f.  conducca,  conduccion; 
carga,  carro. 

g Ü b r e n,  v.  a.  ilevar,  gobernar,  guiar, 
regir,  senclerear,  dirigir,  enderezar,  en- 
dilgar,  aballar,  adestrar;  conducir,  guiar, 
traer,  carretear,  Ilevar.  — , »ie  xinen 
Sriefwetbfcl,  einen  SSed)t«banbel,  legnir. 

— , »ie  ein  ©efefeaft,  girar,  Ilevar,  pro- 
curar,  solemnizar,  roenear,  traer.  — , »ie 
Xanonen,  mar.  arc.  moncar  (p.  e.  navio 
que  monta  74Canones,  bateiia  que  jnon- 
ta  ii  piezas).  — , »ie  einSeben,  arrastraz  "" 
(p.  e.  arrastrar  vida  trabajosa).  — , »ie 
einen  ©log,  f>ieb  it. , jugar  — , »ie  eit» 
2Dcg,  dar,  ir.  encaminar,  Ilevar.  auf  unb 
ab—,  wir  ein  fPferb  ober  em  ffliaultbier, 
pasear.  toitbcrboU  auf  unb  ab — , repasear, 
auf  bie  £>refd)teanc  — , agr.tacar.  bin  unb 
btr  — , ilevar,  ö traer  al  retortero.  ianb» 
ein»ürt«  — , internar.  bep  (id)  — •,  mit  (id) 
— , ilevar,  Ilevar  consigo,  pasar,  traer, 
traer  en  rueda.  am  9Irm:  — , Ilevar  en 
brazos.  am  lärme  ober  an  ber  £>anb  — , 
»enn  »on  einem  granenjimmer  bie  SHebe 
t(l,  servir.  an  btr  Halfter  — , encahestrar. 
an  btr  ^>anb  — , Ilevar  de  la  mano.  am 
3ügel  — , Ilevar  de  la  rienda  oermitteid 
cine«2eitod)fcn  — .edcabeitrar.  f»a$iren  — , 
pasear.  allein  ba«  ISJort  — , hablarla  todo. 
i ii-D 
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fl*  Boii^rm.  — unb  len'en  taffen,  guiarse 
por  alg.  ii<t>  (eicbt  oon  ‘Untern  — unb  lei» 
Int  taffen,  andar  como  el  corcho  sohreel 
»gua.  net  |U  »eit  — , mit  eitt  fBerfud) , ci« 
n*  strrörterting  it. , proccder  cn  infinito. 
ben  Flamen  ©ottet  Bcraeblid)  — . tomar  el 
nombre  de  Dios  en  vano.  jum  Steife  — , 
«ervir.  oon  her  Suft  ober  oont  Sßnibt  baoon 
gefüört  luerben,  llevarselo  et  ayre,  ö el 
viento. 

g ü p r e n b , adj.  conductivo  , «n 
guia. 

gilb  rer,  s.  m.  conductor,  guia,  guia- 
dor.gulon,  gobernadnr,  ductor,  endere- 
zador  modejador.  adalid ; iret.  lui,  nor- 
te.  — eine»  Slinben,  tazarillo,  dettron, 
gomccillo.  — eine*  jungen  ‘Dienfdjen,  n. 
i.  menter.  — , ter  S(nt.  (lügt,  Kordon. 

— unb  Katbgeber  bei)  Zweifeln  unb  SBcrle» 
genbcitcn,  met.  fanal. 

gilbrtrinti,  «.  f.  conductora,  con- 
ductrir-,  ductriz. 
gultrf  af  , i.  n.  carral. 
g u b rf  nt d)t,  «.  m.  zagal. 
gubrfopn,  »•  m,  conduccion. 
guprmaun,  »•  m.  carretero,  traglne- 
ro,  traginante,  arrieto.aearreador;  guia, 
condu-.-ior ; »stron.  auriga,  carretero , co- 
chero.  — einer  Karriole,  calesero.  — ei» 
■irr  teilten  — , calesinero.  — eine«  Saff» 
niaqcit»,  galerera.  trfler  — bep  einer 
SDiiUbfutfdje,  mayoral.  iwepfer  — . . 
zagal. 

guprmannlgewcrbt,  *.  n.  »nie- 
ria.  > 

guprmannlf  itttl , *.  m.  capo- 

ton. 

guprmanntpferb,  *.  n.  caballode 
carretero. 

guprnt«nnl(limme,i.f.vozde  car- 
retero. 

guPrfattel,  *.  m.  «illa  de  carre- 
tero. 

guprftrafe,  s.  f.  V. gaprweg. 
g übrung,  s.f.  conducta,  guiamien- 
to,  direccion,  mantjo,  desempeiio ; mar. 
V.  SBrolaft.  — einet  Dicdjitpanbtit  , *e- 
guimiento. 

gubrwagen,  *.  m.  galera. 
gilbt  weg,  i.  m.  V.  gapri»— . 
guprroerf,  >.  n.  acatreo,  carrtta- 
ge;  carruage,  equipaje,  carro. 

gubrwefen,  «.  n.  carreterfa,  tragino. 
wai  itmt  — erforberlid)  i(t,  carretero. b«* 
jum  — gcpörigeöeräibt,  apero. 

gülle,  5.  t.  Ueno,  plenitud,  henchi- 
miento,  aHundancia.  copia  ; coc.  relleno. 

— bet  ©lüeft.  bet  llngiütft  ic.,  colmo. — 
ie«  Jotit,  muj.  cuerpo.  aut  ber  — bet 
£:rifuf  reicil,  irse  la  boca  dönde  ertael 
corazon. 

güfletl,  v.  a.  llenar,  henchir, colmar; 
coc.  rellenar.  fitf)  — , arrasarre.  ftd) 
— mie  bat  ©elrciPe , «gr.  üeaarie. 


(I*  — , wie  ber  ÄopI,  ber  j3td. 

repollar. 

g ü 1 1 e n,  «.  n.  potro. 
g ü 1 1 e n b i r t,  s.  in.  potrero. 
g ii  1 1 b a « r , >.  n.  borra,  pclote. 
güllporn,  s.  n.  cnrnucopia  , cu- 
erno  da  abundancia , asta  de  Amal- 
tta.  i 

g dli  in  ge,  s.  m.  pl.  ber  92ü(lergaten, 
mar.  cmpanadoi. 

güllfel,  a.  n.  coc.  V.  — le  (a. 
ac. ). 

gülffteinc,  s.  m. pl.  albaü.caiquijo, 
mampaesto. 

güffung,  s.  f.  V.  2tnf—.  — einer 
tbür  JC.,  carp.  entrepaüo,  esquadra,  ta- 
bltro.  quarteron.  certiefte  — an  einem 
gupgelMl  te.,  atq.  vaciado.mil  --geiieer» 
tepen,  carp.  entrepaiiado. 
g ü 1 1 m o 11  e , ».  f.  tasco. 

-gullioort  , i.  n.  poei.  V.  giief» 
»— . 

gumm c lb o li,  >.  n.  V. (Sl.inp  — . 
gllildjai,  n.p.  geog.  Fonzal. 
gunb,  s.  m.  htliazgo,  invencion.  }ufd{* 
liger  — , met.  volateria. 
gunbgrubt,  s.  f.  mina. 
günf,  adj  Cinco.  bie  — erden  Seien 
im  fsombre  je.,  ju.  cinco  primeras.  oon 

— einen  nebmen,  »egnepmtn,  obtrhurdjt 
SooS  btilimmen,  quintar.  bie  3*bl  — er» 
rtidien,  id. 

günf,  i.  f.  cinco.  alle  — en,  ju. 
quina. 

g ü n f e (f , s.  n.  geom.  pentagono. 
günfeefig,  adj.  Id. 
günf  er,  i.  m.  cinco. 
günferjep,  adj.  cinco. 
günf  fad),  —f  fällig  , adj.  quintu- 
plo. 

günf  finge  r f rau  t,  j.  n.  h.  n.cin- 
co  en  rama,  freaera,  peutadactilo,  pen- 
udlon,  quinquefolio,  catapuceo.  woUigct 
— , fresera, 

günffdgig.,  adj.  poer.  pentämetro. 
— gev  !Brrt,  :d. 

günfbun^ert,  «dj.  quiniento». 
g Ü nf  jabrig,  adj.  de  ciucoanos. 

Sun  fmonatlid),  adj  cincomesino. 
günffoibig,  adj.  gr.  pentarilabo. 
günftaufenb,  «dj.  cinco  mit. 
günftc,  adj.  quinto.  j.mi  — ten 'JOiafe 
pflügen  oor  ber  ©aat,  agr.  quintar. 

günfttf,  s.  n.  quinto.  bat  bem  Äönig 
|it  cntridjtenbt  — eon  bem€rirag  ber  Slerg. 
werte  ie.,  hac.  id.  bat  — oom  — , alt  3«* 
fat;  fcf o einer  blufiage,  hac.  requinto.  bem 
Jtonig  bat  — Bon  rem  €rtrag  ber  S3erg» 
werfe  ic.  emrid)tcn,  hac.  quintar.  ein 

— mebr  bieten  tep  einer  äiectleigerung, 
xequintat. 

■fünfte nt,  adv.  Io  quinto.- 
Sun  fiepen,  adi.  quince. 

gutlf» 
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guitfje&enle,  adj.  decimoquinto, 
quinceno. 

günfjtg,  adj.  cincuent*.  3<W  »on 
— gen*  cincuentena. 

öUnfiigjflt>ri8y  adj.,  quinquagena- 
fio. 

g«  tl  fna  ftC/adj.  quinquagesimo, ein- 
cuenteno. 

g 11  n 8 i t,  «.  m.  h.  n.  fongites. 
günfdjcn,  s.  n.  centellita.  — , it>tlrf>e 
an  einem  »erbrennten  IJJapicr  jtirücf« 
bleiben  unfe  nad)  uub  nad)  rerlöfcben,  mon- 
jai. 

gu  nf  e,  t.  Tn.  centelln,  cfcispa,  heridoj. 
— en  bt*  geufrfleini,  lumbre.  — , ber  ftd( 
rem  ©odj!  einer  gampe  loSmad)t,  morce- 
11a.  jurücfafbliebeHer  — ton  fieibenfdwft, 
3»iett'flcf>t  IC.,  met.  centella.  — ftn  geben, 
dat  lumbre.  — en  »en  fici»  werfen,  chis- 
pear.  roaä  eiele  — en  »on  (Id)  Wirft,  chis- 
pero.  baS  ^>«r»orfprinfleii  ober  ©trüben 
eine*  — en,  chisparo.  ber  burd)  einen  — en 
nnaeridjtete  ®d)abe,  id. 

gunfeln,  v.  n.  centellar,  centellear, 
relucir,  resplandecer,  relampaguear,  chis- 
pear. 

gunfeln,  ».  n.  centelleo,  detello. 
gunfelnb,  adj.  centel.ame,  cemella- 
dor,  relucicnte. 
gunfelneu, adj.  flamante. 
g unten,  >.  m.  V.  —re. 
gür,  prep.  4 (bie  Sollen,  bie  — TJeier 
entfielen,  los  gastos  que  se  originan  4 Pe- 
dro, bie  Seibenfdjaft  — et».,  Ta  pasion  4 
alg.  c.)s'  de  (ild)  — etm.  tnifd)itbigtn,Te- 
compensarse  de  alg.  c.);  en  tauf  esrr. — 
3cm.  eerjicHen,  renunciar  alg.  c.  en  alg.) ; 
hicia  (ber  OefdjmaJ  — bie  Kennt  ni§  ber 
Olatiir,  e!  gusto  h4cia  el  conocimiento  de 
la  naturaleza);  para  ( — ben  König,  para 
el  rey,  — bie  Sfladjt,  para  de  noche,  — 
bie  jtfjige  (Bitterung  (leben  bie  gelber  nidit 
fd)lcd)t,  para  el  tiempo  que  bace  no  va 
mal  el  campo);  por  (id>  tbue  biefeS  — 
meinen  greunb,  hago  esto  por  mi  amigo, 
er  gab  bunbert  ifiafter  — (in  (Dlaultbitr, 
dio  eien  pesos  por  una  mala,  — fc eilig 
ballen,  tennr  por  santo).  — (tw„  aeäm- 
bio,  al  encuentro  de  alg.  c.  — fidi,  para 
consigo,  para  si,  a parte.  — fid,  allein,  de 
por  si,  consigo  rnismo,  propio,  li  solo.— 
(iii  felbfl,  de  por  si,  espoataneamente. 
ba«  — unb  baS  (Biber  , el  pro  y el 
contra. 

g iS  r b i t te,  s.  f.  V.  — rfpratbe.  — für 
einen  (stcrbcnbtu,  lit.  recoraendacion  del 
alma. 

gürbitten,  v.  n.  V.  — rfprrdjtn. 
gürbittenb,  adj.  V.  — rfpretfleub. 
g ü r b i t i e r,  s.  m V.  — rfpfedjer. 

* gurd)f,  s.  f.  surco. — iroifdjcn  isep 
ftfemaien  SBteten  , jard.  caballillo.  bieertie 
— auf  einem  Steter,  agr.  beana.  tieft  — , 
bie  beom  ©aen  luröiidjifdinur  bient,  emel* 


ga.  — en  lieben,  V.  — en.  — en  liehen  in 
einem  bereit*  befdeten  Slefer,  agr.  asutc^r. 
eine  liefe  — jur  Dfidjtfibmir  für  ben  ©ne* 
maitn  jieben,  agr.  emelgar. 

gurrten,  v.  a.  agr.  surcar,  amel- 
gar. 

§<Eurd)enrai!i,  s,  m.  agr.  almanta. 

urtbf  11  weife,  adv.  4 surcos. 
gurebf,  t'.'l,  miedo,  temor,  timididad, 
rezelo,  pavof,  p ivura,  trepidacion,  aba- 
timiento,  atemorizamientc,  terror.  ebrer» 
bietigr,  fintlidie  — , miedo  reverencial. 
ungeheuere  — , miedo  cerval.  — cinjagen, 
amedrentar.  atemotizar,  acobardar,  inti* 
midar,  meter  miedo,  amilanar,  hacer  te,u— 
blar  la  paxarilla,  acorralar  , arredrar.  bie 
— bcnebnun,  desacobardar.  3fW-  burd) 
®ro(>unaen  — cinjagen,  met.  meter  las 
cabras  4 alg.  en  el  corral.  feine  — haben, 
no  conocer  la  cara  al  miedo.  in  ber  duffer* 
den  — ftpn,  met.  no  quedar  sangre  en  el 
cuerpo.  aus  — , »miedo.  teil  — , pavoro- 
samente.  in  — geraden , V.  (Id)  fürdi* 
len. 

gurdjtbar,  adj.  y adv.  V.  fürtfetcr« 
lieb. 

gurditbarfeit,  s.  f.  terribilidad. 
gürdjten,  v.  a.  temer,  temerse.  iid» 
— , amedrentarse,  temerse,  amilanarse, 
asustaise,  cobtar  miedo,  reztlarse,  asom- 
brarse,  atortolarse,  intimidarse,  »obresal- 
tarse  (con  alg.  c.) , arredrars«,  cobardear, 
acoquinarse,  fam.  temblar  la  barba  4 alg. 
fi*  oor  jebtr  Kletnigfeit  — , met.  temerse 
del  ayre.  iid>  bttnabt  ju  Jobe  — , morir- 
se  de  miedo.  (üb  ftfcr  — , met.  temblarle 
la  contera  4 alg.  real  ju‘ — tfl,  temible. 
|U  — anfanstn,  «ntrar  en  temor.  — @ie 
(Id)  nid)t.  no  hava  miedo.  ein  grrdeSUKijs» 
aefdjitf  rber  eine  gre je  Srfabr  ju  — b^ben, 
met.  andar,  ö estar  entre  la  cruz  y el 
agna  bendita. 

gürd)ttrlid),  adj.  espantable.  es- 
pantoso,  terriblc , formidable,  desfomie, 
borrendo,  horrible,  horrotoso,  pavoroso, 
temible,  temoroso.  mHrosn , liero,  es- 
quivo , temedor,  tremebundo,  tremendo. 

g ü r dj  t c r I i d;,  »dv.  espantablemente, 
espantosamente,  terriblememe , horren- 
dameutc,  hortiblemente,  horrorosamente, 
medrosamente,  temetosamente,  fietamea- 
te,  monstruoumente. 

gurd)t(o«,  adj.  intröpido  , arris- 
cado. 

g u r d)  1 1 0 1,  adv.  intrepidamente,  ar- 
riscadamcnte. 

gurdjtlofigfeit,  «.  f.  intrepidez. 
gurdjtfam,  adj.  timido , tetnirosO, 
amedrentado,  medtoso,  meticuloso,  ate- 
motizado,  asombrado,  cobarde,  pavoti- 
do,  despavoriuo,  espantadizo,  temblon, 
trepidante,  desdormido,  debil. 

g u r (b  t f a m,  adv,  timidamente,  teme- 

2 a 10** 


Digitized  by  Google 


losam  me,  medrosamente,  atemorizada- 
men*e.  — unb  reanfeno  cinbtrgrben,  andar 
& tatas. 

gurditfam  feit.  s.  f.  tlmidez.medro- 
ila,  debilidad,  timididad. 
gurte,  s.  f.  mit.  t’üria. 
g uricr,  J.  in.  aposentador;  mil.  fur- 
lier,  fatriel. 

g u r i f r f d)  fl  g t , s.  m.  mil.  asistente. 

. gur nie r füge,  s.  f.  Sierra  de  mar- 
queteria. 

g ü r fo  r g e r,  s.  m.  curador. 
g ü r fa  r a d>  r,  s.  f.  inrercesion,  ruego, 
deotecacion,  oftcio,  buenos  oliclos,  vali- 
miento  turd) — . intercesoiiamente.  (Tct) 
brr  — unb  Vermittlung  unterer  'flerfonri 
betieuen,  echar  rogadorei, 

gürfpredjen,  v.  n.  abogar,  inter- 
ceder. 

giirfpretbenb,  odj.  intercesorio. 
gÜrforeAer,  s,  m.  abogado,  inter- 
cesor  , rogador.  — btt)  ®ott,  capellan. 
gü  normt),  s.  m.  V.  *—  raAe. 
gü  r ft,  s.  m.  principe,  arabifAer  — , emi- 
ro.  inbiamfdfer  — , Am.  cacique. 

gürftcn&U  t,  s.  m.  coiona  de  prin- 
cipe. 

gürften  frone,,  j.  f.  id. 
gürftenfranb,  j.  m.  principado. 
gürftentbum,  s.  n.  principado.  un> 
Umfd'rdnfirä  — > snberania. 
g it  rftenmüri  e,  s.  f.  principado. 
g Ar  ft  in  11,  s f.  piincesa. 
giirftliA,  adj.  principeico.  einen 
— Atn  ’liufioanb  maipen,  pouarie  como  un 
principe. 

gurtb,  s.  f.  vadn,  vadera,  esguazo. 
ftürioabr,  adv.  ri , puet , certfsima- 
mentc,  por  cicrto  y por  la  verdad , en 
justo  y en  creyente,  en  jurtor  y en  cte- 
yentes. 

gürtoort,  s.n.V.  — tfprad)* ; gr. pro- 
nombre.  tcfttsanbrutenbeS  — , poseiivo, 
pronombre  posesico.  biitltieifntbcl  ober 
anjeigtilbeS  — , pronombre  demostrat,vn, 
jurtiibrutenfeS  — , reciproco. 

gürWÖrtliA,  adj.  gr.  pronomi- 
nal. 

gurj,  s.  m.  pedo.  cuesco. 
grirjen  K.  v.  n V.  far— ic. 
g ii  filier,  s.  m.  mil.-fusilero. 
güfiliren,  v.  ».  mü>-V.  erfcfeiegeit 
na*  llribeii  unb  KeAt. 

guftafcbr,  s.  f.  mar.  botimen,  pipe- 
na  vasijeiia. 

gu  fte,  s.  f.  mar.  fusta. 

gut;,  s.  m.  pie;  V.  S3obcnfa$,  Otffag. 

— als  Siiitjenniflo ft,  pie.  — eines  SiltarS, 
pie.  — eittei  SBrrje#  !C.,  falda,  pie,  raiz. 

— eines  ÄriegSbaufenb,  mil.  pie.  — eines 
Blafitf,  mar.  mecha  de!  palo.  — an  einem 
©trumpft,  tber  einer  ©oefe,  pe.il.  — , wie 
man  lebt,  ft*  einridjiet  ic. , pie.  franse»» 
ffber  — , pie  de  rey.  yalter  — , xeme. 


berjemge  — , «uf  »ri*em  ber  Jto'rp'r  ru&f, 
esg.  pie  fixo.  güge  btS  DferbeS , gin. 
baxos.  — eines  Vogel#,  mnnt.  zanca.  bie 
liurp  oorberildi  g üpe  brr  SBienen,  er.  d. 
ab.  manos,  ganicas.  gute  beS  ©Atad)(. 
»iebcS,  xif.  manos.  güge  unb  Äopf  »cm 
@*I«Atoteb,  xif.  extremidades.  — octl 
ttm  ©*;raitcnoalfr  einer  töre&baffc,  mar. 
piazote  de  un  pedrero.  mit  biogen  gügen, 
en  pernetas.  ebenen  — jjeS,  i pie  lUno.  ju 
— . pedesue,  por  su  pie.  gut  tu—,  an- 
dador,  gut  tu  — ftpn,  tener  pies,  öbu- 
jenos  pies.  (tidjt  ju  — , expedito.  ju  — 
gcbm  ober  reifen,  ir  a talon.  fam.  andar, 
ir,  ovenir  en  el  caballo  de  S.  Francisco. 
|ii  — geben,  i»enn  Untere  fairen  ober  feis 
ten,  ir,  6 quedar  de  iofanteria.  $n  — je. 
teilt,  pedenre.  mit  gilgen  ftogrn,  aco- 
cear,  cocear,  pateaj.  mit  gügtn  treten, 
hollar,  atrojiellar,  tropellar,  moler  ä co- 
ces,  patear,  conculcar,  pisar.  feften  — faf« 
feit,  cobrar  tomar,  6 haevr  pie  radicurse. 
de  giläe  feit  aufftfeen  ur.b-  mit  2lnftanb 
beurgen,  gin.  hacer  pieinar.  b«S  ©emebr 
bepm  — - nebmcii,  ir.il.  poner  armas  en 
tierra.  ten  einen  — ein  itenia  oor  benan- 
tern  fejen,  hacer  piernas.  ben  — andern» 
men,  hacer  hincapie.  bat  »nftemmen  t>et 
— feS,  hincapie.  einen  — umerfAfageit, 
atravesar  el  pie.  bie  gfipe  über  einanficr 
fe^en,  gin.  cruzane,  cuhrlrse,  taparse. 
bem  tic  guBc  eingefAlafen , ober  oor  Stä!» 
te  er  fr  arrt  iiiib,  patitieso.  ber  grrge,  breite 
güsc  bat,  paton.  tvaS  grog:  guse  bat,  pa- 
tudo.  bem  erlegten  IBiftprct  Cie  guge  ju. 
lammenbüiben,  nionj.  apiolar.  teilen  guge 
auSgefprcigt  finb,  perniabierto.  . . . mcit 
»on  (inaiiter  iiebtit,  id.  mit  ntbrn  etnan» 
btr  gegellten  gügtn,  a pie  juntillo,  öjun- 
tilla«.  eine  Sibtr  am  — eines  'JlfateS, 
SJiauftbitrS  ic.  öffne n unb  unterbinben,  alb. 
desgobernar.  baS  Offnen  unb  Unterbinben 
einer  tWCer  an  ben  gÜBcn  tcr  l'ferbe  k. 
alb.  desgobernadura.  ben  — eisirS  yfer» 
beS  ober  fSiaullbierS  mit  ftuAleni  Wiift 
ummirftln,  alb.  herr.  poner  en  tianza.  ten 
— niAt  mror  frft  auffoi.cn,  roeniiman  dir* 
einen  ging  ic.  mabet,  perder  pie.  ®tftnP 
ober  Änbiel  an  btn  gÜBcn  ber  3 n freien, 
nudillo.  auf  ben  gügtn  fcpn,  andar  en 
pie.  feine  güge  fejtileBcn,  fixar  las  plan- 
tas.  bie  gute  nur  naAfiifcppeu,  arrastr.,r 
los  pies.  feine  gupe  jroifdieu  bie  eineSälii» 
beeil  fteefen,  entiepernar.  auf  bem  — nadj» 
gehen,  inet  Ir.  al  rabo,  6 a los  alcances. 
auf  bem  — nadiftftii,  seguir  por  la  hue- 
11a,  ir  d los  alcances.  mil  3tm.  auf  einem 
»ertrauten  — umgeben,  ladearse  con  alg. 
SBilbfitin,  Cer  bem  — eines  'üienfcben  gieidit, 
h.  n.  escelita.  auf  freuen  — ftellen , for. 
poner  de  manitie.to.  auf  einem  pertrau» 
itditii  — , mano  i mano. 
g u p a li  g e I,  s.  f.  abrojo.  rampojo. 
ft  u B 0 a b,  s.  n.  baiio  de  pies  ; med,  cru- 
riluvio,  pediluvio.  ®eliC  Ober  jtubei  juiti 
— > baüo. 
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SugNnf,  s.  f.  V.  — gfäemel. 

ugbeifen,  s.  n.  bayla.  - 
gugbtflcibuna,  »•  f.  CHlzado.  — ei* 
ifed  Sföömfcd,  suelas.  mit  — »trfebtn,  cal- 
zar.  ber  — cnllcbtytn,  descalzar.  fs«b  ber 
— entlcbigcn,  descalzaise. 

gUgbemegung,  »•  f*  exercicio,  pa- 
seo.  fid)  eint  — machen,  fam.  estirar  lai 
cuerdas. 

gugboben,  ».  m.  V.  Sflridi.  — eint« 
Kamind  IC.,  arq.  suelo.  — einer  Jfutfdte, 
pavimento.  — eined  ©tocfroerfd,  arq.su- 
elo.  gebretterter  — , entablado.  neuer — , 
ber  auf  einen  alten  gelegt  wirb,  sobresola- 
do.  einen  neuen  — auf  einen  alten  legen, 

sobresolar. 

gugbote,  s.  m.  corteo  de  ä pie.  ge* 
t»öl)nlid)cr  — , peun  traginero. 
g u 6 b e cf  e,  s.  f.  tapaples. 
gugtifen,  j.  n.  grillete.  pl.  fierros, 

grillos. 

guten,  v.  n.  fixar  las  plantis.cobrar, 
6 hacer  pie. 

gut  fall,  s.  m.  postracion.  einen  — 
tbun,  postrorse. 

gutfällig,  adj.  u.  adv.  de  hlno- 
jos. 

gutf  lafd»r,  s.  f.  anafe. 
gu 6 gä n ge  r , ».  m.  peon,  caminante, 
caminador.  pl.  gerne  de  & pie.  guter, 
fdilteder  — , andador,  andarin,  caminador. 
ftbleefiter  — , mal  c«minante.  Stenge  — , 
peonage 

guggtfirofe,  s.  n.  erq. . V.  — e* 
fl  dl. 

gut gefi eil,  s.  n.  arq.  embasamento, 
basa  , pe'icstal  , pedestral,  peana.  — 
eint«  Pfeilers,  einer  Säule,  arq.  roda- 
pie. 

guggtdit,  s.  f.  med.’ gota,  podagra. 
mit  ter  — bcbafiel,  gotoso.  gegen  bie 
— bienlid),  antipi.dagrico.  'Ulittel  gegen 
bit  — , Id. 

g u t j ä g e r,  s.  m.  mil.  cazador,  mique- 
lete. 

gugfümpfer,  s.  m.  mil.  infante. 
— btp  ten  ©liergefediltn , chuto , chu- 
lito 

* g tl  6 f n f ä)  I,  «.  m.  mil.  infante,  soldado 
de  a pie,  penn. 

giigFnöAel,  — norren,  s.  m.  hueso 
del  tobillo,  casquillo. 

gut  fug,  s.  m.  el  besar  Ins  plet. 
gub.mattt  , s.  f.  estera,  palleta,  re- 
dende’’. TUCÜU. 

gugniorfer,  >.  m.  art.  mortero  de 

4 p.uea. 

gut  r fab,  s.  m.  senda,  torcha,  vere- 
da,  camino  de  herraduia ; jur.  tramite. 
— neben  btn  Käufern  einer  ©traßt,  ori- 
lla,  cera.  aceru,  anden,  andito.  gepflafter» 
ter  — neben  einer  SBrüicfe  jc-,  4ndito,gra- 
do.  fltiler,  in  gelfen  gehauener  — , escala. 
auf  —ten  unb  9?ebcnn>egcn  geben,  rei* 


fen  lf. , a'rnchar.  (trfi  bt?  —bei  neben 
ben  Käufern  beme’tfrrn,  tomar  la  acera. 
gu  gpunct,  t.  m.  astron,  nadi>. 
gugreibrn,  s.  m.  garganta  eoetlo. 
Entfernung  Dom  - bis  jum  Silbe  ber 
gerfe,  llave'del  pie. 

gu  greife,  s.  f.  viage  de  d pie,  cami- 
nata. 

gugfaef,  s.  m.  bolsa,  folgo,  alfor- 
jas. 

gugfdjeile,  s.  f V'.  — geifen. 
gllgfdjemel,  s.  m.  banquillo  esca- 
belo,  tarima,  ptana.  — an  einem  SBcber* 
fluid,  edreoia. 

gugfoble,  s.  f.  planta,  asionto.  auf 
ber  — berfülgtn  , apretar  las  calzade- 
ras. 

gugfofiltnniudftl,  s.  m.  anat.  so* 

len. 

gugfc&fenfdiläge,  s.  m.  p1.  bas- 
tonada. 

gugfpige,  s.  f.  extremidad  de  un 
pie.  — en,  pl.  puntillas.  auf  btn  — en, 
de  puntillas. 

gugßapftn,  s.  m.  huella,  plsada, 
estampa  vestigio,  psso.  — tintd  Sbicrd, 
batudi , patada.  -tu  bei  flcinen  ®ilb» 
prrtd.  mont.  and  dss. 

g u t il  e i g,  s.  m.  V.  — tv'tab. 
gugßäete,  s.  m,  pl.  in  einem  Soot, 
naut.  pedesrales. 
gugjlog,  *•  m.  V.  — gtritt. 
gugteppid),  s.  m.  alfombra,  (leinet 
— , tapete. 

gugtritt,  1.  m.  coz,  patada,  pisada, 
puntaple;  paso,  vestigio.  — oor  einem 
Sllsar,  peana.  — au  einer  itutfdje  ic. , ta- 
rima.  — eines  IJftrbed  ic.„  zapatazo. 
— le  geben,  co.ear,  acocear,dar  de  co- 
ces,  patear. 

gugoolf,  s.  n.  mil.  infanterla,  gente 
de  4 pie,  peonage.  bad  mit  Sßifcn  btlpaff» 
ntfe  — , piqueria. 

gugmofdien,  s.  n.  — am  grünen 
FDonncrllage,  lavatorio,  mandato. 

g u g ic  a f f e r,  s.  n.  agua  para  bano  de 
pies,  o pediluvin. 
gugweg,  s.  m.  V.  — gpfab. 
gugrourjel,  s.  f.  anat.  tarso.  lad 
Würfelförmige  Sein  ber  — , cuböidcs. 

gugjebt,  s.  f.  dedo;  h.  n.  percebe, 
pie  de  cabra. 

g U 1 1 e r,  s.  n.  cebo,  pastura ; cetr.  gor» 
ga,  pasto;  mil.  V.  gütterung  (1.  ac.); 
«as.  nforro.  grüntd  — , verde,  täjlicbfd  — 
tined  fDferbe d,  ÜJtaullbicrd  ic. , pienso.  ei* 
nem  iülaultbur  ic.  ein  — geben,  echar  un 
pienso  4 una  muia  &c.  bad  — ailfdjnuf* 
feil,  recalentar  el  pienso. 

gutteral,  s.  n.  caxa,  tapa,  cubieita, 
.canuto.  — für  bie  Riefte  unb  bad  Dapitr 
ber  ©djültT,  cartapacio,  vade  , vadeuie- 
cum.  — über  ein  Hißen,  einen  ©aitel  ic., 
funda.  — für  bnd  Jtcrporal,  bolsa  de 
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©abe 


ptt 

corporate«.  — für  ©(fieere,  SJteffer  !{., 
estuche. 

RutteralmaAer,  t.  ro.  caxcro. 

5?  u 1 1 e r b a r * c n t,  t.m.  bocaci. 

fiutterbolunfl,  s.  f.  mit.  forrage. 

Ruttermaue  r.i.f.arq.pared  de  reves- 
tidurü.  — bcö  2Batfe«,  fort,  catnisa , mu- 
ralla,  muro. 

5 ü 1 1 1 r l) , v.  a.  cebar,  dar  cebada, 
manteneri  sas.  aforrar;  arq.  vestir.  (id) 
— . cebarse.  mit  Rleifdi  ober  Suter  — , 
rannt.  cetT.  cebar.  grün  — , mit.  dar 
verde. 

§lltterrciter,sm.  mit. forrageador, 
forragero. 

RutterfncP,  s.  m.  cebadera,  manta. 

Rutterfdtreiher,  s.  m.  furrier,  frir- 
«iel,  librador. 

Ruttetfdjwinfle,  *.  f.  harnerito.za- 
tandillo. 

ßuttertrcg,  s.  in.  comedero. 

glitttrtud),  s.  n.  afoiro. 

RÜtterung,  s.  f.  cebamiento,  eeba- 
«äuta,  manutencinn ; mit.  forrage.  — eine* 
Ralfen  mit  einem  Sfeb&ubn,  ba«  er  gefangen 
tat,  cetr.  choca.  — ui:0  SStforgung  teS 
Sliic&tf,  recado.  — bslcn,  mit.  apasiurar, 
fomgear,  hacer  forrage.. 

Ru  tte  rtvanne,  >.  f.  V.  — rfdjwinge. 

ft  utteriug,  s.  m mit.  fotrage. 

Ruturum,  i.  a.  ge.  futuro. 


©. 


^3/  G,  septima  letra  del  alfabeto,  y 
qUinta  en  et  orden  de  tat  conso- 
nantei. 

Pt,  s.  n.  mus.  delasolre, sot. 

@ a b a r r e,  s.  f.  mar.  V.  ©djufe. 

@ a b c,  s,  {.  dddi  va,  don,  porcinn  ; do- 
te,  ofrendajmed.  farm.  toma.  — ‘Puber, 
m«d.  farm,  papel.  — ter  Sßtijfagung, 
profecia.  gcilltidie  — en  ..teol.^bienes  e»- 
pirituales.  milbe  — , caridad.  ubernatürli« 
d;e  — ,teot.  erptrittt. 

© a b e I,  s.  f.  tenedor;  bot.  cercitto,  zar- 
cillo,  bejucn,  caballo,  cirro,  ramal.  — 
iur  ©iü§ung  ber  ßbflbiumc,  jard.  hor- 
con.  brepjarfige  — , arrexaco  , arrexa- 
que. 

©iibc!t!)en,  i.  n.  beit.  cult.  d.  vin. 

V.  ©«bei  (a.  a?.),  2Kittetfleifft)  ( a. 
ac. ). 

©a 6 1 1 be idtfel,  i.  f.  limon.  in  ber  — 
gebenb,  limonero. 

©abelförmig  , adj.  ahorquillado. 
(Id&  — flf (falten,  iard.ahorquillarje. 

©abclfjrütifiütf , s.  n.  almuerzo  co- 

mida. 

©abeitibfÄ#  *•  »•  mont.  V.  —6« 
fer. 


©atelf  titfebe,  ».  f.  furlon,  forlon. 
©abetfütfdjgen,  «.  n.  cabriole, 
carrocin. 

©abclfiücf,  s.  n.  naut.  horcal,  sin- 
giones. 

©abler,  s.  m.  h.  n.  cletigo,  cre- 
go,  biret;  rr.ont.  ciervo  de  dos  anos,  ö 
con  cercms. 

& a cf  e r n je.  V.  fa— . 

© a b b c,  s.  m.  h.  n.  merlan. 

©aben, s.  m.  V.  ©toefwerf.' 
•©affet,  s.  f.  eine!  ©ierffegttl,  naut. 
cangreja,  pico. 

@a  ffen,  v.  n.  estar  con  la  boca  abi- 
erta. — unb  nidltö  tbun,  met.  paparmos- 
cas,  6 viento.  auf  eine  bunrtne  Slrt— ,em- 
bobarse. 

©affen,  s.  n.  babia.  einfältige!  — , 

embobecimiento. 

©affenb,  adj.  boquiabierto. 

©agat,  s.  m.  h.  n.  azabache,  £a- 
gate. 

0 a fl  a t i b n t i dj , adj.  azabachado. 
©ihnen,  v.  n.  bostezar. 

©ihnen,«,  n.  bostezo. 

© ihnen  b,  adj.  bostezante. 

©ihn  laut,  s.  m.  poes.  gr.  Mato,  »o« 
rin  ein  — »orfommt,  poes.  hiante. 
©ihre,  s.  f.  pan.  lleuda, 

©ihren,  v.  n.  fermentar,  hervir, 
trabajar,  coceir,  desmortarse;  pan.  Ileu- 
dar.  — unb  Anfängen  fauer  in  tuerben,  re- 
hervirse.  gegeb-,  pan.  leudo. 

© i b r ii  n g,  s.  f.  fermentaclon,  fermen- 
to.  — beä  ©etreibe«,  brr  £iutc  ir.,  reca- 
lentamiento.  — unter  ben  IJJartewcn,  agi- 
tacion.  in  — bringen,  fermentar.  in  — 
gtrafhen,  ttie  ©erreibe,  .fiiure  le. , reca- 
lentarse,  recocerse.  burifj  bie  .flijte  in  — 
geraden,  agr.  ahervorarse.  in  — Übcrflc« 
heil,  wieSDioft,  venirse. 

©ibrungfmittel,  s.  n.  ch.  fermen- 
to,  fermentante 

©abrungbftoff,  s.  m. ch.  fermento: 
0a tan t,  adj.  galan. 

©alanterie,  s.  f.  gala,  garbo,  gen- 
tileza,  gracia  ; galanteo, enttejo. 

©alahteriebeg  rn,  s. m espadin. 

© a i a n t e r i t b i n b 1 e r , «.  m.  jo- 
yero. 

©atanterielaben,  s.  m.  joyeria. 
©alanteriemaarr,  s.  n.  öixei. 

© a I b a n,  s.  m.  h.  n.  galbann, 
©albanevpid),  s.  m.  b. n.  id. 
©aibanfaft,  s.  m.  farm.  id. 

©aleaf  fe,  s.  f.  mar.  galeaza. 
©altere,  s.  f.mar,  galera.  er|ie,  Bor» 
ttthmiie  — , real,  galera  real,  almiranta. 
irocpte  — in  einer  gfotte,  vicealmiranta. 
jiBCfte  — in  einem  ©efttjwaber,  patrona. 
SBefebICbaber  Über  Hier  — en , quatralbo. 
auf  bie  — en  »crurtbeifen,  echar  al  remo. 

©a(ccrenvcit|d)C,  ».  f.  rebenque, 
anguila. 

0 a. 


rgle 


295 


®ale 


©aß 


Watet renpfelfe,  *.  f.  pito. 

Walterenfclaoe,  s.  m.  forzadn, fdr. 
zado  de  galera,  galeote,  slervo  de  )a  pn- 
na,  eiclavo  de  cadena.  — , 6er  6tn  übri» 
gen  6en  Sart  abnimmt,  barbetote,  ein  — 
ftpn,  estar.o  ander  al  remo. 

Waletrenfrrafe,  j.  £.  galeras. bie  — 
trbulben,  eitar  en  galeras. 

Waleerenoolf,  ».  n.  mar.  cbturna. 

Waltone,  s.  f.  mar.  gaieon.  — eon 
JDianilla,  nao,  nao  de  China. 

W a I g fl  n t,  s.  m.  h.  n.  galgana,  galana, 
galbana. 

Walgen,  s.  m.  Korea,  patfbulo,  pico- 
ta;  naut.  guindaire.  an  ben  — bängtn, 
poner  en  un  palo.  er  tft  reif  für  ben  — , 
met.  le  huele  la  garganta  i esparto. 

Walgen  förmig,  adj.  horcado. 

Wal  g en  fd)  men  gel,  — npogel,  «.  m. 
ahorcadizo,  hotnbre  que  huele  a horca. 

©alg  cnfriif,  ».  f.  met.  dilacion  efi- 
mera. 

Walgenmäbig,  adj.  dign»  de  una 
horca,  —ge*  Wcüdlt,  eara  de  ahorcado. 

W a I g r i!  m u n b |i  ü cf,  ».  n.  gin.  cuello 
de  pichon. 

© alla,  ».  f.  gala. 

© a II  a f 1 e i b,  s.  n.  vestido  de  gala. 

Wallapfel,  i.  m.  ognlla,  bugalla.  in 
einem  Slufgug  »on  — apfeln  tingtnieiijt, 

tint.  agallado. 

Walläpreifauer,  adj.  ch.  agallico. 

@ a 1 1 a 1 a g,  «.  m.  äia  de  gala. 

Walle,'  f.  hiel;  med.  bile,  cölera. 
jttr  — gehörig,  med.  föleo  biliar,  biliario, 
siel  — jabtnb,  bilioto.  nad)  — fdimtcfen, 
ahelear.  bie  — abfuörtn,  med.  cortar  la  cö- 
lera.  mi:  — Ptrmifdicn»  p.  u.  enhtelar. 

Walle  n bitter,  ad),  amargo  como  la 
hiel. 

Walfenblafe,  «.  f.  anat.  veiicola  fe- 
ie,\ vexiga. 

<3  a 1 1 e n f i e 6 e r,  i.  n.  med.  calentura 

|e loa,  ö bibliosa. 

Wallen  {fein,  «.  m.  farm,  pledra  de 
puerco,  6 del  puerco. 

Walierif,  s.  f,  gnlerfa,  corredor, tri— 
buna.aaden,  cobertizo;  pe).  dentro;  fort, 
galeria;  teat.  barandilla , corredorcillo, 
tertulia.  — , bie  um  ein  £aui  bcntmlöuff, 
indito. 

Wallt  rf,  s.  f.  coc.  ch.  gelatina,  hela- 
dina,  jalea,  conserva.  mit  einer  — juridj» 
teil  ober  übergieffen,  coc.  rebozar. 

W a 1 1 e r t a r t i g,  adj.  jaleoso. 

Wafiian,  >.  m.  h.  n.  juacia  olo- 
rosa. 

Wallidjl,  adj.  med.  bllioso , cole- 

rico. 

Wallion,  t.  n.  naut.  ala,  6 alai  de 

prea. 

W a I (io n e, ».  f.  mar.  V.  Walto— . 

©allfudjt,  s.  f.  med.  atrdbilis,c6l*ra 
morbo,  melancolia, 


Wallfdt&tig  , adj.  med.  atrabiliar, 
atrabiliario,  atrabvlioio, 

Wal  m es,  > m h.  n,  calamina.  ben 

— betreffenb,  calaminar. 

Watone,  j.  f.  V.  Sorte,  IrtfFe. 

W al  on i ren,  v.  n.  V.  mit  Sorten  obei 
Ireffen  btfefctn. 

Salopp,  s.  m.  galope.  gefnecftcr  — , 
csrrera.  im  — , d galope.  im  gtflrccflen  — , 

A galope  largd.  im  furitn  — , a media 
riend«.  (id)  in  — l'e&en,  tomar  el  galope. 
ein  Df'erb  ui  — fegen , gin.  levaniar  el 
caballo. 

Walopplten,  v.  n.  galopear,  pos- 
tear. 

Waloppiren,  *.  n.  galopeo,  ga- 
lope. 

W a I o f d)  e,  s.  f.  galocha. 

Wamanbtr,«.  m,  h.  n.  germandrla, 
gemandrina,  camedreo,  camedrfo,  came- 
dtis,  carrasqn.llo,  encinilla.  portugifü* 
fetter  — , iva  almizcleria,  muscata,  6 ar- 
tetica. 

Wanerbe,  s.  m.  jur.  coheredero. 

Wan  erbfdiaft,  s.  f.  jur.  comunidad, 
cofradia  de  coherederor. 

©antrbfdjaftlid),  adj.  jur.  co- 
mun. 

Wang,  s.  m.  andadura,  paseo,  pato, 
huello,  viage  ; camino,  caraimta  viage, 
vuelta;  corredor,  cruxia,  transito;  esg. 
levada,  venida;  jard.  vlat.  min.  caut. 
veta ; V.  Slufi'afc  ron  Steifen,  @rjg— , 
tradit  Speifen.  — im  menfchlidien  Körper, 
anat.  meato,  conducto,  canal,  organo.  — 
eine*  {ßferbef,  einer  Ubr,  marcha.  — im 
©liergefedite,  «usrte.  enger,  btbeefter  — , , 
pasadizo.  ftptrlid)  fltiftr  unb  gelierter  —, 
contoneo,  campaneo.  büpfenber  — tineb 
geftbloftcntn  ©tfangenen,  salto.  deiner, 
ftbmalcr  — , indito,  p.uillo.  deiner  — um 
ein  Webölibe  bernm,  patinejo,patinico.  ge. 
mebnii^er  — her  iöinge,  via  ordinaria. 
ftolgcr  — , pavonada.  fdimaltr  — binler  ei« 
nem  Sette,  calleja,  triuuelnber,  gelierter 
— ; t cernidillo.  unlcrfrbtfd)cr  — , cucva, 
caüon.  einen  — tbun,  dar  una  vuelta.  fei» 
ntn  — befdileunigcn,  apretar.  im  — , cor- 
riente,  valfdo,  vivo,  in — bringen,  dar 
curso.  poner  cortiente,  6 en  cariera.  en- 
carrillar,  enxergar.  ein  Wefcböft  in  — 
bringen,  desempatar  un  negocio.  im  — 
fepn,  roie  ein  Wenicrbe  it. , correr.  int  — 
fepn,  »vier  eine  Ubr,  eine  fßiöble  ic.,  andat. 
wegen  einei  We|d;äft<  mfdtiebcne  Wange 
niacten,  ir  arriba  y abaxo  a una  diligen- 
cia,  patear.  tti».  aus  feinem  gtroöbnfitben 

— bringen,  met.  sacar  alg,  c.  de  qui’cio. 
bei-  einen  ftjicn,  juoer{id)tli«fii  — bot.ar- 
riicado. 

Wang  bar,  adj.  pasagero,  trivial,  pc- 
netrable;  cortiente.  — fepn,  correr,  «er 
de  caxon,  — werben,  abrirje. 
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©angbarFeif,  1.  f.  einer  TOünje, 
curto. 

©ängelfcanS,  s.  n.  andadotes. 
©üngeln,  v.  a.  llevar  de  los  anda- 
dores. 

©Ängelwagcn,  s,  m. andaderas, cas- 
tiilejo. 

©angfifd),  s.  ra.  h.  n.  salmon  la- 

vareto. 

©angfpilf,  >.  n.  naut.  cabestrante, 
cabrestante,  ’orazalete.  lofe* — , cabres- 
tante volante.  ba*  — f[ar  madjen,  armar 
«1  cabrestaate,  guarnir  el  virador  del'ca- 
bre.tante. 

©angfptllFfamp,  s.  m.  naut,  con- 

Cha. 

@ an  t,  s.  f.  h.  n.  oca,  auca,  änsar,  gan- 
jn,  gama,  pato,  pata,  parro;  metal.  goa, 
gusa.  americanifebe  — , astron.toucan.jun> 
gt  — ,'  ansarillo,  ansarino  . gansaton,  pa- 
tico.  peruattifcbc  — , zambullidor,  xata. 
wilbe — , änsar  bravo,  6 selvage,  ganso 
bravo,  wa»  flet)  auf  eine  — btjtcbt,  ansa- 
tino. 

© dnftaug en,  s.  n.  pl.  imp.  comi- 
llai. 

©änfeblume,  s.  f.  h.  n.  margari- 
tilla. 

©ünfcbrufl,  s.  f.  com.  pechuga.de 
ganso. 

© d n f e b i ft  1 1,  s.  f.  h.  n. cerraja,  sonco, 
yerba  de!  sacre. 

©dnfefufi,  s.  m.  h.  n.  ple  de  änade, 
ccniglo.  grüner  — , armuelle  silvestre. 
(finfenber  — , sardinera. 

©dnfebirt,  s.  m.  ansarero. 
©dnfeFfein,  s.  n.  coc.  V.  — tpfef* 
fer. 

©anfep  fe  ffer,  s.m.uoc,  despojosde 
oca  adobados  con  mojillo. 

©anfer,  ©dnferi*,s.  m.  änsar macho, 
gan>o;  h.  n.  argentina,  plateada,  buen- 
varon. 

®i»nfefcb»ar|,coc.  V.  — tpfeffer. 

® d n fe  f p i 1 1,  «.  n.  oca,  auca. 
©dnTeftafl.s.  m.  ansareria. 

© a n t,  s.  m.  jur.  concurio  de  acreedo- 
res.  btm  — beptreten,  acudir  al  concurso. 
in  — geratben,  concursar.  ben  — oerbdn  • 
gen,  concursar. 

© a n 1 9 1 <5  u t i g e r,  s.  m.  pl.  jur.  acree- 
dotes  del,  ö al  concurio,  ä la  quiebra,  6 

de  faHido. 

0 ii  nt  i re r , s.  m.  jur.  V.  — mfdjulb* 
ntr. 

@ a n t ma  ffe , i.  f.  jur.  masa  de  con- 
cufso.  jur  — lieben,  concursar. 

©nntproce®,  s.  m.  jur,  pleyto,  ii 
ocurrencia  de  acreedores. 

©antfdjulbner,  s.  m.  jur.  concur- 
sante.  . 

@ a n |,  adj.  entero , mtegro  , todo ; 
arit.  Itano ; cont.  total. 

@ « II  |,  adv,  eBtcramtnte,  integranten- 


te,  por  entero.  — allein,  solito.  — tmb 
gar,  de  lleno,  de  medio  i medio,  plena- 
mente,  pleaariamente,  de  todo  punto,  de 
raiz.  — unb  gar  mdrt,  ni  por  sombra,  del 
todo  nada. 

©anje»,  s.  n.  todo,  totalidad,  gene- 
ralidad.  conyunto;  cont.  tntalTdad.  ju> 
fammenbdngeitbtä  — , cuerpo.  ju  eintm 
— en  machen.  unificar.  ün  — en,  colecttva- 
mente,  de  monton,  al  poco  mas,  6 me- 
nos;  com.  por  mayor,  i la  depormayor, 
alzadamente,  en  grueso. 

©dnilid),  adj.  total. 

®an|lid),  adv.  enteramente,  inte- 
gramente.  por  entero,  en  forma,  de  lle- 
no, de  todas  maneras,  de  plano,  remata- 
damente,  consumadämente,  en  cuerpo  y 
en  alma,  entregadamente , de  medio  a 
medio,  del  todo,  en  un  todo,  sin  casi, 
hasta  el  tope. 

® ar,  adj.  en  sazon. 

@ar,  adv.  V.  febr,  fog— . — nidjf,  na- 
da. — Hiebt*  , no  nada. 

©araittft,  s.  E V.  ©ewdbrfeiftung, 
S3erburgtfng. 

©arantfren,  v,  a.  V.  genrä^rfetßen, 
trerburgen. 

@ g r a u *,  s.  m.  V.  @nbe. 

@arbe,  s.  f.  gavilla,  haz,  manojo  de 
espigas.  — en  auf  bem  gtlbt  auffdridrten, 
3gr.  atresnalar.  in  — en  binben,  agarbi- 
zonar,  »gaviilar. 

©arbenbinber,  agr.agavillador,  ata- 

dor 

©drbfla  bl,  s,  m.  brunidor. 

@arbe,  s.  f.  mil,  guardia,  guarda.  — 
|U  'X'fetb,  guardia  de  corps. 

@«  r b i ff,  s.  m.  mil.  guardia. 
©arberobt,  s.  f.  guardaropa. 
©arberobebiener,  s.  m.  mozo  de 
guardaropa. 

©argef,  s.  m.  ton.  gärgol,  xable. 

@ a r st  c I n,  v,  a,  ton.  rufiar. 

©arfodt,  s.  m.  figon,  bodegonero. 
©arFüebe,  s.  f.  figon,  bodegon,  des- 
pema,  botilleria.  tragbare  — , bodegon 
de  puntapie.  lieb  in  — en  fpeifen  iaffen , 
bodegonear. 

©arfupfer,  s.  n.  eom.  cobre  ro- 
•eta. 

©am,  s.  n.  hilado,  hilo;  red.  feibene« 
— , seda.  feine*  tvergene*  — , sedefia.  woU 
lent*  — , estambre.  wollene*  — ;um  @tn» 
fcblag,  arte  d.  1.  trama.  türfifdre*  — , hi- 
lado  encainado  de  Turquia,  algodon  en- 
carnado  hilado.  bie  —ne  aufftcUen,  mont. 
enredar. 

©arnat,  s.  n.  naut.  estrinque. 
©arnbaum,  i.  m.  arte  d.  1.  tex. 
enxullo.  ■ 

© a r n e (e,  *.  f.  h.  n.  camaron,  esqui- 
la,  langostin. 

©arnclenfifdjer,  s.  m.  camaro- 
nero. 
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©ariielenperfAufer,  «.  m. Id. 
©arnirung,  s.  f.  mar.  forro. 

© a r 11 1 f 0 n it.  V.  SBcfa&ung. 
©arnifonregiment,  *.  n.  mil.  re- 

gimiento  tixo. 

(Garnitur,  ».  f.juego,  terno.  — .tOia- 
Wanten«  aderero  de  diamantes. 
©arnmafdje,  s.  (•  punto  de  red. ; 
©arnffld,  s.  m.  peiq.  garlito. 
©arnjlricfer,  ».  m.  redero. 
©arnwinbc,  s.  f.  devanadera.  < 
©arjtig,  adj.  V.  bAiJlid),  ftbanbbar. 
©arttigfeit,  s.  f.  V.  ^>4ßIid)F— . 

@ a r 1 e n,  »•  m.  jardin,  huerto,  huerta, 
gemralife.  bängcnbcr  — , pensit.ju  einem 
— gehörig,  hortense.  wao  in  ©Arten  ge- 
legen wirb,  id.  • 

Gartenarbeit,  t.t. jardineria. 
©artenba  Ibrian,  s-  m.  h.  n,  fu, 
Valeriana  griega. 

Gartenbau,  s.  m.  V.  — narbeit. 
Gartenbeet,  ».  n.  jard.  camellon, 
cainella,  eia,  quadro.bancal,  tablar,  — für 
$flanitufc$ling<,  tabique.  fleinc«  erlabe- 

ne< — , albardiiia. 

©artenerbe,  s.  f,  jard.  tierra  hor- 
tense. 

© a r t e n f e I b,  s.  n,  V.  — ntanb. 
Gartenbau  t,  1.  n.  pabellon. 

© a r t e n t r a u t e r,  s.  n.  pi.  jur  ©up< 
re  K-,  gallofa. 

©, artenf reffe,  s. f. h. n.  mastueno, 
malpicü. 

© a r t e n f tt  :i(t,  s.  f.  jardiner/a. 
©arte  nt  an  b,  s.  n.  huerta,  tierra  de 
huerta. 

Gartenlaube,  s.  cenador,  glo- 
rieta. 

©artcnmclbe,  s.f.  h.  n.armuelle  hör- 
tense. 

©artenmeffer,  ».  n,  podadera.ho- 

cino. 

©arten  idjwarj  fit  mmc[,  s.  m.  h.  n. 

manu, 

©artenfpalicr,  s.  n.  jard.  arriate. 
©arlcniparget,  1.  m.  h.  n . esparrago 
de  jardin,  ö hoicente. 

©Artner,  s.  m. jardinero,  horteiano, 
cultivador. 

©artnerep,!.  f.  jardineria. 

© a i,  s.  n.  ch,  gas,  gar. 

© a < c e g n e,  n.  p.  geog.  Gascuna. 
©abccnter,  s,  m.  gascon,  gasco- 
nti. 

© a 1 1 c p 11 i f d),  adj.  id. 

©afe,  s.  f.  gasa  , toca,  citspon  de 
st  da. 

©afeweber,  s.  m.  toquero. 
©aferoeberep,  s.f.  toqueria. 

© a 4 b a I J i g,  adj.  ch.  gaieoso. 
©ASdjen,  1.  n.  eatlejuela,  calleja. 
©afpe,  s.f.  almueria. 

©ajfe,  s.  f.  calle,  rua,  carrera.  burd) 
bie  —feil  einer  ©tabt  geführt  werben,  um 
ten  ©taupbefen  K.  |u  erJctbeu,  pasear  las 
calles. 


©affenbettetep,  s.  f.V.  ®c-, 
©offenbettler,  s.  m.  oracionero; 

V.  23t—. 

©affen bube,  s.  m.  pillo,  tuno,  gui- 
llote  jerlumpter — , galopin. 

,©a  ffe  n c cf  c,  s.  f.  esquina. 
©affenbauer,  s.  m.  copla  de  cie- 
go- 

©affenbure,  s.f.  cantonera, placera, 
pel^ndusca.  perendeca. 

©a  ffe  n j u nge,  s.  m.  V.  — nbubt 
® affenfe  b re  r,  s.  m.  basurero, 
barrendero  de  calles,  moro. 

©affenfotb,  ».  m.marea. 
©affenlaufen,  s.  n,  mil.  V.@pie|t- 
rutbenl— . 

©affentfeb,  s.  n.  V.  — nbauer, 
©affen  rinne,  s.  f.  V.  ©effe. 

@aft,  s.  m.  convidado,  huesped. 
Worin  ©d(le  flufgenommen  werben,  hos- 
pedado. 

©aflbett,  s.  n.  cama  para  huespe- 
des. 

©aflerep,  1.  f-  banqnete,  festejo,  fes- 
tin, convite.  grobe  — , met.  arror  y gallo 
muerto.  — , wo  jeber  Ibeilbaber  feine  3<‘ 

«he  inblt,  convite  con  porra.  ju  einer  — 
tingelaben  fepn,  e>tar  de  convite.  — »en 
geben,  dar  de  comer.  mit  einer  — bewir» 
tbtn,  banquetear.  bdufig  — pen  geben  ober  \ 
genieffen,  id. 

© a fl  f r e U n b,  s.  m.  hospedador,  hos- 
ped.ro. 

© aüf reuttblicb  , adj.  y adv.  V. 

— ep. 

©ailfreun  bfebaft,  1.  f.  hospedage.  ' 
©aflfreunbfcbaf tlid),  adj.  y adv. 

V.  -ep. 

©aftfrep,  adj.  hospital  , hospe- 
dable,  agasajador. 

©aftfrep,  adv.  hospitalmente. 

© a (1  f r e p b t 1 1,  s.f.  hospitalidad,  hos- 
pedage. 

@a (lg  eher,  »•  m.  V.  — ftwirtb. 

@ a ft !)  a u 4,  s.  n.  posada,  fonda.  meson, 
hosterla.  hospedage,  diversorio.  cilljelnt«, 
flltein  liegenbei  — , venta. 

© a (tbof,  s.  m,  V.  —bau«. 

© a (li r c n,  v.  a.  y n.  banquetear , dar 
de  comer.  '-.  , 

©ajlmabl,  s.  n.  V.  — flerep. 

© a fl  r e cb  t , s.  n.  V.  — tfrepbeit. 
©aflffube,  s.  f.  sala. 

© a (l  t i f <6,  s.  m.  meia  redonda. 
©aftwirtb,  *•  m.  huesped,  fondero, 
fondista,  mesonero,  hostalero.  — auf 
bem  SanbC,  ventero,  establero,  esta- 
hleriro. 

©aftmirtbfc&aft,  s.  f.  oficio  de  me- 
sonero, ü fondista. 

©affiimmer,  s.  n.  sala.  — in  einem 
Sanbbaufe  IC.,  hospederia, 

@ n t,  s.  n.  naut.  ojb. 

©Aten  tc.  V.  «ufg—  tc. 

© ä- 
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© it  er,  s.  m.  sachndor. 

©dt  baue,  i.  f.  almocafre,  escar'a, 
sallo,  jacho. 

© a 1 1 e,  ».  m.  V.  Stieg—. 

06  a 1 1 e n,  v.  a.  juntar,  aparear. 
©alter,  s.  n.  enrejado;  pint.  qua- 
drlcula. 

©atte  rthor,  s.  n.  — rthure,a.  f.  pu- 
erta  enrejada. 

0)  a 1 1 e r » e r f , s.  n.  enrejado, 

© a 1 1 i n n,  s.  f.  V.  £brg— . 

0 a 1 1 U n g,  s.  f.  eipecie,  genero,  laya, 
linage,  clase,  forma,  Ifnea,  ralea,  suerte, 
generacion.  — Don  föttnfchen  ober  Jbif 
ren,  casta.  unterfte  — , log.  especie  infi- 
m.  »fl«  ron  einerfco  — i|t,  h.  n.fis.con- 
ocner.  ju  einer  befonbern  — machen,  Ing. 
eipeciticar.  aus  i*eo  pcrlcbiebthen  —gen 
semifdit  ober  entjianben,  genizaro.  unter 
einer  — ober  Slrt  begriffen  fe»n  ober  tu 
ierftlben  geboren,  caer  debaxo  de  alg.gö- 
neio,  6 especie. 

©attungbname  , s.  m.  — bmert, 
s n.  gr.  nombre  apelativo,  6 cornun. 
©flU/  s.  n.  comarea,  terricorio,  dis- 

trito.  , , . 

©audjblumt,  s.  f.  b.  n.  cardamina. 

©aucbbeil'  *■  n-  b.  n.  anagalida, 
muruges.  italiünifci)tb  blauet  — , azu- 

leta. 

©aucfeleo,  s.  f.  manoteo,  gesticula- 
cion,  betrügtrifdje  — , prestigio. 

©au ctel  baff.  »dj.  V.  — flerif*. 

©au  cf  eit  ün  de,  i.  f.  pl.  habilida- 
des. 

©aufelmanntbtn  , s.  n.  domin- 
guillo. 

©au (fein,  v. n gesticular,  accionarj 
hacer  habilidades. 

©au  cf  eit  an  j,  s.  m.  matachiner. 
©aucfeltänter,  s.  m.  matachin. 
©aucfelpoffen,  s- m.  pl.  matachi- 
nada. 

0 a u cf  cl ta  f d) e , s.  f.  bolsa  de  mae- 
secoral. 

© a u cf  I e r,  s.  m.  histrion,  prestigiador, 
prestigioso;  matsecoral;  gestero,  gesti- 
cu'ador;  h.  n.  damiela  de  Numidia.  bie 
— betre (fenb,  hiitridnico. 

©aucfltrifA,  adj.  gesiero,  gesti- 
cular. 

©auf,  s.  m.  caballo,  rocin. 

0 a timen,  s.  irn  paladar,  cielo  de  la 
boca.  jum  — gehörig,  anat.  Palatino. 

©auner,  s.  m.  bribon,  bribian,  hom- 
fcie  de  la  briba,  galfarro,  gallofero,  pica- 
xo,  rufian,  xäcaro,  buscon.  lijligtr  — , ga- 
zapo,  perillan.  jtrlumpltr  — unb  Beutel, 
t'tbneiber,  engatado.  ein  — »erben,  abri- 
bonarse.  ron  — rn  reinigen,  despicarar. 

©aunerbanbt,  s.  f.  gavlila,  rufia- 
nesca. 

©aunere»,  s.  f.  briba,  bribia,  heria, 
picardra,picaresca,btiboaada,b{ibonma, 


gn'lofa,  rufionesca.  betfelbaftf  — , guito- 
neria.  — treiben,  bribonear,  andar  a la 
gailofa.  bie  — betreffenb , rufianesco. 
©aunergefi  nbel,  s.  n.  V.  — rcolf. 
©aunerbaft,  adj.  picaresco,  enga- 
tado, apirarado. 

©aunerbaft,  adv.S  la  briba. 
©aunerltbtn,  s.  n.  V.  — reo. 

©an  n ermäßig,  adj.  V.  — rbaff. 
©auntrn,  v.n. V.  —re»  freiten, 
©auntroolf,  s.  n.  gente  perdida, 
d de  la  carda,  los  de  la  carda,  gerigonza, 
canaluza. 

© fl  J e I le,  s.  f.  h,  n.  gacela,  cervicabra, 
pifargo. 

©eaehtet,  apj.  acreditado,  eitimadc, 
coadecorado. 

ffieadjtttcr,  s.  m. proscripto. 

Stäbe  r,  s.  n.  V.  Slbcrn. 

©eäbert,  adj.  venoso,  vetado. 

© ca  p feit,  adj.  rodjido. 

©eäfi,  s.  n.  mont.  cebo. 

©ebdefe,  s.  n.  V.  Bacfmtrf.  — Brob, 
cochura. 

© t b a cf  e n e n.  V.  Bacfmerf. 

0t bahnt,  adj.  batido,  asendereado, 
andado. 

© t b a (ge,  s.  n.  V.  ©Afdgcrey. 
©ebälfe,  s.  n.  arq.  viguerla.  — ber 
guiböbtit  unb  Reefen  eines  Raufet,  enn- 
tignacipn,  — an  einer  ©aulenorbiuing, 
cornisa,  eorniiamieoto , curnijon.  ©tf. 
fcl  ober  Ulatte  am  borififtcn  ober  tobe«- 
nifdien— , tenla. 

© t b ä r e n,  v.  a,  y n.  parir.  dar  & Iuz. 
»ab  — boren  bat,  parida.  ftbr  leid)t  — , 
fam.  dexarlo  caer.  eint  SBeibbperfon  ober 
ein  Ihitr,  bab  jum  er|ltn  2Balc  — biert, 

prirreriza. 

©tbären,  s.  n.  paridera,  parieion, 
parto;  ir.ed.  puerpörio. 

@ e b ä r t r i n n , s.  f.  parturiente. 
©cbürmutter,  s.  f.  anat.  matriz, 
üterr,  madre.  bie  — betrtffenb,  histerico, 
uteral,  uterino. 

©e  bar  (tu  bl,  »•  m.  sllta  de  parir. 

© e b au  bt,  s.  n.  ediliejo,  fdbrica.obra. 
— für  £aretntünje,  ffliiimmere»en  tc.,  co- 
liseo.  — , »o  (i*  ein  ©cricbtbhof  oerfam^ 
melt,  consejo.  tinjtln  ftebenbeb  — in  einer 
©rabt,  isla,  grobeb,  präebtigeb  — , maqui- 
na,  palacio.  ein  — auffubren,  alzar  un 
editicio.  bab  — hat  ben  ecblupileiM  erhal- 
ten , el  edificio  ha  recibido  el  ultimo 
toque. 

©ebaufebe,  s.  n.  follage. 

0 e b a u t,  adj.  V.  gemachten. 

©ebefall,  s.  m.  gr.  dativo. 

©tbein,  s. n.  huesos.  —nt,  pl.  osa- 
menta. 

©e belle,  s.  n.  ladrido,  latido. anhal- 
(tnbeb— , ladrada. 

©eben,  v.a.  dar.prestar,  suministrar, 
eaviar.  — , t»ie  ein  ällmofen,  dtxar,  ha- 

, cer. 
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cer.  — , ftn't  ein  ©ßaufpicf,  teat.  dar.  — , 
wie  ein  furnier  ic.  , mantener.  .bagtgtn 
— , dar  en  retorno.  an  Kt  fpanb  — , su- 
ministrar.  fitb  bi«  £(tilbe  — , trabar  las 
inanos.  uon  firf»  — f tvti  einen  Saut  !C.,dar, 
despedir.  »ieter  »en  (iß  — , rendir.  ium 
»orauä — , adelantar.  roaö  geg—  Werben 
fann  ober  folt,  dadero.  wag  nißt  geg— 
Werben  fann,  ind-blc.  icb  würbe  Biel  bar* 
um  — > um  ic.,  diera  algo  bueno  por  &c. 
gicb  ber,  daca.  ei  giebt,  hay.  waf  giebt 
Ci?  wa«  giebt  ti  9ieuei?  que  cosa  1 

©eben,  s.n-  el  acto  de  dar. 

©eher,  *.  m.  dadot.dispenrador. 

0 eber  6 e,  s.  f.  ademan,  gesto,mueca, 
accion,  ayre.  — ber  Sßcraßtung,  desgay- 
re.  — , tvoburß  Srbrccfcn.IBcrwunberuiig, 
Unjufriebenbeit  aufgebrütft  wirb,  aspa- 
viento.  freche,  uncbrbare  — , retozo.  höh» 
ntfcbe  — , muica.  gelierte,  affenmöfsige  — , 
mnnada,  moneria.  gelierte  — ben,  um  ge* 
fallen  iu  wellen,  caroca.  iößeriiße— .mo- 
rn o.  (äcberliß  jletfe  — , figurada.figureria. 
Idtberlitbe  — en,  garambayna.  Idsberliebc  uttb 
unfthicflttbe  — bc»  maßen,  hacer  figuras, 
gsrigonzas,  6 gestos.  heftige  unb  fonber» 
bare  — ben  unb  Bewegungen  maßen,  ges- 
tea'r,  gesticular.  weintrliße,  — , puchern. 
aflerbanb  gelungene  unb  (äcoerltebe  —ben, 
©clißter,  ober  £iebfefungen  maßen,  ha- 
cer  invenciones.  fine  weinerliße  — ma» 
ßen,  hacer  pucheros. 

©eberben,  ftß,  v.  r. hacer ademaaes, 
6 gescos. 

©eberbenfunft,  s.  f. mimologla. 

© eberbenfün ftliß,  adj.  pantomi- 
mo. 

©cberbenmaßer,  «.  m.  V. ©autfier 

(?•  ac). 

©eberbeufpiel,  s.  n.  accion, panto- 
mlmo. 

©eberbenfpieler,  s.  m.  pantomi- 
mo. 

@ e b e r b U n g,  s.  f.  exterior. 

©ebet,  s.  n.  oracion,  rezo,  ruego.  plc- 
giria,  voto,  peticion , deprecacion.  b!ti 
im  Breeicr  ben  ©ciRlißcn  »orgefßriebette 
— , lit.  oficlo,  olicio  mayor,  rezo,  rezo 
ecleiiastico.  — Sbrifli  im  ©arten,  pint. 
oracion  del  buerto.  — be<$errn,  V.  Sßa» 
terunfer.  — für  einen  ©teibcnben,  lit.en- 
comendacion  del  alma.  allgemeine  firßü» 
ße  — te  an  bie  Stpellel,  Bfdrtercr,  Jpeili» 
gen  ic.,  lit.  comun.  öffentlißc*  — gur  31b» 
lueitbmig  einer  Utoß  »c.,  rogativa.  — in 
ber  SKeffe  für  bie  Sebenben,  lit.  memento 
de  los  vivos.  — ...  SBcrRorbcnen,  Ht. 
memento  de  los  difuntos.  — für  bie  ©ec* 
(en  ber  31bgefßiebencn,  lit.  sufragio.  inner» 
HßcÄ — , oracion  mental,  iauteö  — , ora- 
cion vocal.  eieriigftünbigef  — in  ber  ga» 
den,  lit.  cuarenta  horas«  ein  — berfagen, 
um  |u  betteln,  echar  ia  bribia,  gum  — ! 
rnil.  rindan  las  armaii 


©ebftbttß,  s.  n.  oracionero,  devo- 
cionario.  — für  ©oim«  unb  Vertrage,  eu- 
cologio.  — ber  ratbolifßen  ©ei(t|ißen, 
horas. 

©ebetlduten,  s.  n.  oracionej,  cara- 
pana  de  queda 

©ebett ei,  s.  n.  V.  Bettelei?. 

@ e b e U 0 t,  adj.  gacho,  abatido,  opri- 
mido. 

©ebiet,  s.  n.  territorio,  estado,regi- 
miento,  dependencia,  toparquia.  — einet 
?re»f}aate«,  seiioria.  berrfßafrlißc«  — , se- 
Borio.  ta«  — betrtjfenb,  territorial. 

0e  bieten,  V.  a.  v n.  mandar,  coman- 
dar.  burß  öffcntlißen  »cftbi  — , echar  en 
bando.  ju  — haben,  eicudillar.  Sei«.  )U 

— haben,  subordinar  i aig, 

©ehietenb,  adj.  imperatlvo. 
©ebieter,  s.  m.  sefior,  amo,  dueiio. 
0 e bieteri  nn,  s.  f.  ama. 

© c b i e t e r i f ß,  adj.  imperioso,  impe- 
rativo  , mandon  , nagistral  . absoluto. 
— fßer  , herfßfüßfiger  fföenfß,  mandon, 
senorito.  — fctcf  äBefcn,  vaia  alta,  impe- 
rio,  supeiioridad. 

©ebieterifß,  adv.  imperinsamente, 
magistralmente.  (iß  — unb  berrifß  bclra» 
gen,  senorear. 

©ebiibet,  adj.  civil,  civilizado,  cul- 
to,  cultivado,  politico,  cumplido,  decente, 
presentable.  pulido,  digno. 

©ebtnbe,  s.  n.  atado,  mazo.  — 
3ft)irn  JC.,  madeita.  i 
©ebirgt,  s.  n.  montana,  Sierra,  feiii« 
ge»  -r,  pefiascal.  bie  — bttrejfenb,  mon- 
tanes. auf  — tn  geboren,  settano.  im  — 
wohnhaft,  scrrano,  montuoio.  jenfeiit  her 
—ge  befintliß  ober  Wohnhaft,  tramontano, 
ultramontano.  ßß  jcnfeiti  ber  —ge  #erfü» 
gen,  tramontar. 

©ebirgig,  adj.  montailoio,  montuo- 
io, ispero. 

©tbirgö  betto&ner,  s.  m.monuiies, 
serrano. 

©ebfrgiburßbruß,  s.  m.  min. 

abra. 

©ebirgtjdgcr,  s.  m.  mil.  mique- 

lcte. 

©ebirggfelte,  s.  f.  cordillera,  Sier- 
ra. lange,  fßmale  — , tiramira. 
©ebirgffunbe,  s.  f.  geognosia.  gur 

— gehörig,  geognostico. 

©ebirgblanb,  s.  n.  serrania,  sierra. 

ium  — gehörig,  serraniego. 
©ehtrggpafi,  s.  m.  puerto  seco. 
©cbifi,  s.  n.  dentadura  ; gin.  freno, 
asiento.  am  — Hager»  ober  fauen  , tascar 
el  freno.  am  — nagenb,  tascador.  mitbern 

— fpititn,  gin.  bebet  el  freno. 

©eblafe,  s.  n.  el  acto  de  taneröto- 

ear. 

© e 1 1 & f e,  s.  n.  foetles  de  una  herrerfa. 
0 e b I d 1 1 1 r t,  adj.  wie  Suttcrtcig,  coc. 
hojaldrado. 

©e» 
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© e 6 1 e i d)  f,  adj.  blanco. 

© 1 6 i 6 d t , s.  n.  V'.  SMöcfen. 
©ebiütut,  adj.  atisuado,  afigurado, 
alcachofado,  adamnscado. 

©rblüf,  s.  n.  sangre.  eon  reinem  alt» 
djrifilidltw  — , limpio.  Stuebrinb  be8  —18 
bin*  bie  iSititeeif-liidjcr  unb  SBIutgefdfe, 
med.  diapedisis. 

©ebogen,  adj.  adunco,  corvo,  cir- 
cular. 

©eboren,  adj.  nato.  un;eilig  — , abor- 
ti  co.  jugleid)  — , congenito.  — Werben, 
naccr,  echarse  al  mundo,  salir  a lux.  doii 
neuem  — werben,  renacer.  ma8  nid)t  Faun 

— werben,  teol.  innacible. 

©ebot,  s.  n,  mandamiento,  precepto, 
documeuto,  voluntad ; V.  Sing — . jeben 
— le,  teol.  decüogo,  ley  escrita,  6 de 
Dios,  mandamientos,  precepto?,  ein  — in 
ber  ajetfleigerung  tbun,  ponei  precio  en 
almoneda. 

©eb tarne,  s.  n,  ribete. 

©e bratene 8,  s.  n.  asado. 

©ebräu,  s.  n.  V. -raube. 

0 eb  rau  d>,  s.  m.  uso,  valimiento;  cos- 
tumbre,  eitilo,  obiervincia,  uso,  usage, 
practica,  rito,  moda.  — einr8  Slrjncijmit* 
Itli,  adminiitracion , aplicacion.  — ber 
■flänbe,  manejo.  häufiger,  öfterer  — , lre- 
qüencia,  freqiientacion.  btm  eingefübrten 

— gemäfi,  usadamente,  al  uso.  aufiTer — , 
antjquado,  rancio.  — Bon  etro  matbrn, 
us»r  de  alg.  c. , hacer  meriio  de  alg.  c. 
im  — babtn,  estilar,  usar.  aufifer  — briit» 
gru,  antiquar.  einen  — aufbeben,  dispen- 
<ur  una  practica. 

@e  brau  dien,  v.  a.  usar,  usitar,  gar- 
tar,  aprovechar,  exercitar.  — , wir  ein 
Sfrjhepmiltel,  aplicar.  — ju  einem  0ef*üff, 
emplear.  (eid)t  ju  — , usual.  al8  fiJiittler 
ober  gürfpredjer  — , empeüar.  nitfet  mebr 
— , presetibir. 

© e b r äudtl i (b,  adj.  usado,  usita- 
do,  usual,  estilado.  — fcpn,  estilarse,  te- 
uer uso. 

@ebraud)8oorfd)rif t,  s.  f.  V.  @e< 
rcmonieU.  — für  ben  {toftmang,  etiqueta, 
ritualidad. 

0 e b r ä U b e,  s.  n.  cantidad  de  cet veza 
que  se  coce  de  una  vex, 

©ebredjen,  v.  n.  V.  fe&len,  man« 
gehn 

0e6red)en,  s,  n.  achaque,  quiebro, 
indisposicion,  vicio,  lacra,  manqueia, 
defecto,  imperfcccion , tacha,  flaqueza. 
pl.  guayes. 

©ebredilid),  adj.  achacoso,  lisiado, 
enftrmo,  fragil. 

0 e bre d) I i di,  adv.  fragilmente, 
©ebrecblidifeit,  s.  f.fragilidad,  en- 
feunedad,  flaqueza. 

©ebrodien,  adj.  diop.  tefracto.  — 
wie  ein  'dKajl,  aaut.  rendido. 

©ebrubef,  s.  n.  hervidero. 


©ebruber,  s.  m.  pl.  hermanos. 
©ebrülle,  s.  ni.  fremito;  V.  ©rill« 
len.  - 

©ebücft,  adj.  gacho , inclinado, 
baxo. 

©e  6 Sbr,  s.  f.  deber ; situado,  dere- 
eho.  — en,  pl.  salario.  — ren  wegen  unge« 
borfameti  Slu8bleiben8,  for.  rebeldia.  — ren 
für  ein  ©egräbnifi,  ofrenda,  rompimiento. 
tu  eitl  an  —ren  foTbern,  inet,  cargar  la 
mano. 

©ebübren,  v.  n.  peiteneeer,  tocar, 
competer.  convenir,  correspnnder,  llegar, 
asistir.  fid)  — , deberse,  ser  justo.  e8  — rt 
(leb,  cale,  es  debido,  es  razon.  ba8  ober 
jene#  — rt  ftd»  nid)t  )u  tbun,  no  es  de  ha- 
cer esto  6 aquello.  wie  fid)8  — rt,  por 
sus  cabalts.  concertadamente,  en  forma, 
iano  , derechamente.  i derechas. 

© e b ü b r e n b,  adj.  debido. 
©ebübreiib,  adv.  debidamente,com- 
petentemente,  condignamente. 

©ebunb,  s.  n.  V.  — binbe,  Sünbtl 
Ci.  ac.l. 

©ebunben,  adj.  en  cinta ; poei.  me- 
trico. 

©eburt,  s.  f.  nacimiento,  nacion.na- 
tivitlad,  natal,  Oriente;  parto  ; calidad. 
— Sbrifti,  nacimiento.  fdjmere  — , parto 
revesado.  untbelicbe  — , bastardia.  uiijei» 
lige  — , aborto,  abortc.n.  gefl  Bon  Üliarni 
— , nuestra  seiiora  de  septiembre.  in 
ber  — erjliden , met.  tufocar  en  la 
t'una. 

© e b Ü r t i g , adj.  natural,  nacido,  hijo 
de  tal  pueblo. 

©cbur(8abel,  s.  m.  hidaigufa  de 
sangre, 

©ebu  rt  8a rbeit,  s.  f.  V.  — 8fd)mer« 

ätii. 

©eburtgbrief,  s.  m.  partida,  6 fe 
de  Kautismo. 

© e b u r 1 8 f t(l,  s,  n.  V.  — <tag. 
©eburt8g(icb,  s.  n.  naturaleza, 
sex3.  —ber,  pl.  partts,  pattes  de  la  gene» 
racion. 

@eburt8baut,  s.  f.  anat.  corion. 

0 e b u r 1 8 b e I f e r,  s.  m.  partero,  eo- 
madron. 

0 e b u r 1 8 belferi  tut  , j.  f.  partera, 
comadre. 

@eburt8bimmci,  s.  m.  astrol.  ge- 
nitura. 

©eburtSbülfe,  s.  f.  el  acto  y'efe- 
cto  de  partear.  — (cittrn,  partear. 

©eburtbjabt',  s.  n.  aiio  del  naci- 
miento.  i 

0eb«rt8ort,  s.  m.  lugar  nativo,lur 
gar,  patria.cuna.  mein  — , lugar  de  rnl 
nacimiento,  pueblo  de  mi  naturaleza, 
©eburUrtgijlcr,  s.  n.  genealo- 
gia. 

©eburtbfdiein,  s,  in.  V.  •— sbritf. 
©cburtifdimericu,  s.  m.  pl.  med. 

do- 
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dolores  del  puerpörio,  dolores.  — füll* 
ltn,  estar  de  parto. 

© t b u r t * ft  a b t,  s.  f.  V.  — lorf. 

©ebur  t # tt e rn.  s.  n.  m.  astrol.  hnrös- 

eopo,  asccndente- 

©ebu  r t ä t a g.  s.  m.  dla  de  anos.cum- 
pteanor,  natal,  aiios,  navidad.  ben  — le» 
treffenb,  natalieio.  feinen  — erlebet),  cum- 
plir  aiios. 

©eburt*  ta  g 8 g efd)  e n F , s.  n.  es- 
trena. 

©eburtb  tbtile,  s.  m.  pl.  V.  — 4< 
glicber. 

©tburfSroehcn,  s.  f.  pl.  V.  —4= 
fcbmeritn. 

®cburt«i«ni)f,  s.  f.  pico  de  ccex- 
vo,  tenaza  de  comadron. 

©cbüfd).  s.  n.  mata,  matotral,  xaral, 
b'-cage , boscagc.  tieft? , tinburctobriitgli. 
M — , marana.  im  ti(f(lrn  — , en  lo 
intrincado  del  monte.  |id)  im  — oerber» 
gen,  emboscarse. 

©ecf,  s.  m.bobo;  b.  n.  püxaro  bobo. 
tingebilbeter — , lind«,  repicado. 

© e cf  ft  o cf , s.  m.  naut.  cigüenal,  espe- 
que  de  la  bomba,  guimbalete. 

®cbad)t,  adj.  V.  erwähnt.  — tcr,  el 
tat. 


©tbäd)tni§,  s.  n.  memoria,  giücfli« 
dJfS — , memoria  feliz.  6 despejada.  gu* 
<tt,  freut*  — , memoria  tenaz.  ftltr  fd!Wa« 
d)t<  — , met  memoria  de  gallo,  o g'illo, 
ungebeureb  — , memotien.  mit  einem  gfücf» 
litbrir  — »erfebtn,  memorioso.  etio.  iui  — 
btbalten,  quedttrse  con  alg.  c.  bo*  — auf» 
friKben,  refrescar.  renovar,  6 recapacirat 
la  memoria,  ter  ein  fd)»ad)e*  — bnr.fla- 
co  de  memoria,  au*  tem — , de  memo- 
ria. de  coro,  au*  trm  — fommen,  tem  — 
entfallen,  caer,  ö pasar  dd  la  memoria, 
escapar,  pa’sar  e.  pasarse  de  claro  en  da- 
to, despintaise.  gfltau  bcrtl  — tmprägen, 
puntualizar.  au*  bem  — perroiftben,  de- 
moler.  6 racr  de  la  memoria,  in*  — ju< 
tücfrtifcn,  recapacitar. 


© e b ä d>  i n i p m ü n ) c , s.  f.  V. @diau< 
m-. 


©ebä 

f-. 


d)  tnif  fäu  !e 


s.  f.  V.  Cenf. 


©ebäcbtnifftag,  s-ro.  memoria, 
©tbaeft,  s.  n.  mui,  tapadillo. 

Ö 1 1 a n 1 c„  s.  m.  pen  amiento,  reflexs- 
on,  discurso,  imaginacii  n.  — en,  pl  mi- 
entes,  pensar.  — an  tue  Slllgegemtjart  ffiot« 
ff?,  teol.  presencia  de  Dios.  böt'er,  fünb» 
lieber  — , mal  pensamiento.  fcbimmcrnbe 
— en,  bic  in  leere  ffiorie  eiitgcfletcct  iiiib, 
nret.  nropel.  inniger  — , discrecinn,  raj- 
gn,  sal,  precinsid.d,  aprehennon,  in—  tu, 
pensativo,  dheitido  , encantadoj  con 
imaginacion,  con  el  pensamiento.  in —eil 
brrtieft,  discursivo,  embebecido,  enage- 
nado . enfoscado;  embebecidamente.  tit 
— en  vertieft  feyu,  erabebecerse,  met,  co- 


merse  las  uffas.  auf  anbere  — tn  bringen, 
blandear.  einerlei)  — en  haben,  encontrar- 
se  en  los  pensamientos.  feinen— en  frepttt 
Sauf  (affen,  derr-smar  el  pensamiento.  fidj 
alferljanb  — en  machen,  echar  juicios.  feine 
— tn  auf  ctn>.  richten,  enderezarse  o alg. 
c.  feine  — en  aitberämobin  reenben,  di- 
veetirse,  met.  apartar  los  ojos  , ö la 
vista. 

©ebaitfenlecr,  — nio«,  adj.  falto  de 
pensamientos. 

©e-banfenlofigfeif,  s.  f.  embabia- 
miento. 

©c  baute  Drei  dt,  adj.  Ueno  de  pen- 
samientos. 

©tbanfenftrid),  s.  m.  raya. 

©eban  feite  oll,  adj.  pensativo. 
^©ebdrm  e,  s.  n.  p).  intestinos,  tripas. 
tümic  ober  fleint  —me,  anat.  tripas  del- 
gadas,  hila.  ju  beit  —men  gehörig,  intes- 
tinal. 

©ebetf,  s.  n.  servicio,  servicio  de 
mesa. 

0 e b e cf  t,  adj.  com.  V.  geifert.  — burd» 
CI.».,  con  espaldas  de  alg.  c. 

© e b t i b C P,  v.  n.  medrar,  prosperar, 
logtarse,  cuudir,  probar  bien,  fam.  rehun- 
dir,  met.  ir  eil  bonanzn.  — laffen,  afor- 
tunar.  nidlt  — fönnen,  met.  no  cubrirle 
peio  a alg. 

©ebeibtn,  s.  n.  medra,  prosperidad, 
adelantamienro,  aumentos,  bonanza,  bue- 
nandanza,  buena  mano,  öxlto.  — geben, 
prosperar. 

©ebeiblid),  adj.  pröspero,  feliz. 

©ebeiblid),  adv.  prosperamente. 

0 C b c n f e n,  v.  n.  hacer  memoria,  nicht 
JU  — , no  que. . 

©ebtebt,  s.  n.  poema,  poesia,  rima, 
verso,  met.  vena. 

©ebiegen,  adj.  macizo,  robnsto,  sö- 
lido  , corporeo  , oplomado;  min.  h.  n. 
nato.  — madjen,  robustecer,  solidar. 

©ebingt,  s.  n.  destajo;  el  acto  y 
efecto  de  regatear. 

©tboppclt,  adj.  gemelo,  gemino; 
bot.  mellizo. 

© e b ö r r t,  adj.  seco  , paso.  — , Wenn 
eon  Äaftamen  bie  3iebe  ift , pilongo. 

©tbrdnge,  s.  n bulla,  bullage, con- 
curso,  gentto,  priera,  ahogo,  apretadura, 
aoreton,  embarazo  , apinadura  ; conflicto. 
gioÜe«  — , turbamulta.  im  — , apretado, 
embarazado.  inö  — femmen  burd)  Uber* 
häufte  ©tfdtafle  — , met.  atosigarse. 

Öcbrangt,  adj,  apretado  , cargado, 
ceirado,  encerrado  , agrupado;  compea- 
äioso,  conciso,  lac6nico;  imp.  metidn, 
— eoil,  rejleno.  äufferff  — tmb  nahe,  fam. 
como  piojos  en  dostura.  — te  un®  nadr» 
brihflictje  Slit  ju  reben  unb  ju  febreibeti, 
laconismo.  feijr  — «uf  ober  an  tinanbtf 
fe»n  , estar  como  sardinas  en  banasta. 

©e  bringt,  adv.  compendiosamente. 

©tbrängtheif,  s.  f.  concision. 
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© t b r t «6  ft  H.  adj,  tnrnitil. 
©ebtebt,  adj.  bot.  entodadn. 

— , wenn  oom  3n>im  bie  SKebe  i(l,  len. 
©ebritt,  adj.  tetnatio. 

©ebri  1 1 e i,  s.  n.  id.,  trinca. 

© e b r ti  cf  t , adj.  de  imprenta. 
©ebrucffej,  s.  n:  imprenta,  letra  de 
molde. 

@e b tu  n g C n,  adj.  doblado,  redobla- 
do.  trabado,  recalcado,  rechoncho,  repo- 
lludo,  apretado,  reversado;  bot.  reco- 
gido. 

©ebulb,  s.  f.  pacicncia,  sufrimiento, 
tolerancia,  aguante,  met.  yunque.  augbar« 
renbt  — utib  ©tanfcbafligfeit  Bcr  ©trtcb» 
tcn,  teol.  longanimidad.  — baben,  pres- 
tar  paciencia,  tener  pecho,  met.  tener  el 
tapial.  bit  — Berlieren,  atafagarse,  empa- 
lagarse.  SemanbS  — auf  bie  Drohe  ftclien, 
probat  la  paciencia  de  alg.,  tener  la  pa- 
ciencia, 6 de  paciencia  a alg.  3em«nB4 

— erfeböpftn,  gastar  & otro  la  paciencia. 
Scmnnbä  — «ufä  ateufferflc  treiben,  apurar 
la  paciencia,  ö el  sufrimlento  a alg.  bef« 
ftn  — unb  Sangrautb  ju  @nbe  i(t,  cargado 
de  razon. 

©ebulb!  int!  paciencia! 
©ebuibcn.  (td) , v.  n.  V.  — lb„ 6a« 
ten. 

©ebulbtg,  ad),  paciente,  sufrido. — 
bt#  Scfebtotrücbfeiten,  sufridor  de  los  tra- 
bajos.  flUju  — ft»n , met.  dexarse  echar 
una  albarda. 

© tb tt I big,  adv.  padentemente,  to- 
lerablemente.  — auäbaittn  ober  tragen, 
bacer  espaldas.  ttt».  — ertragen,  poner  a 
paciencia  alg.  c. 

©ebungen,  adj.  obllgado. 
©eeigenfd)oftet,  adj.  V.  — änct. 
©eeignet,  adj.  apropiado,  propio, 
calificado , proporcionado,  a propösito. 
©eeignet,  adv. apropiadamente. 
©cfafjl-,  s f-  peligto,  riesgo,  di  cri- 
men, necesidad,  contiagencia,cr(sis,  oca- 
sion,  enfermedsd.  — , bt.r  ©eligfeit  etr« 
Innig  }U  «erben,  teol,  necesidad  grave, 6 
grave  espirititual.  — bei  Umiiurjei,  te< 
Untergang«,  met.  vaguido.  bringenbe  — , 
esttechura.  brobenbe  — , met.  nnb’ado. 
— ren  auifttben  , corter  peligios.  in  — 
fommen,  )U  IC.,  quedar  a peligro  de  &c. 

— laufen,  correr  peligro,  peligrar.  aven- 
turarse.  in  — , a pique.  d riesgo.  in  tcr 
ctujferfien  — , d canto,  al  canto,  met.  entre 
ja  cruz  y el  agua  bendita,  en  los  cuernos 
del  toro.  — bringen,  traer  extremo.  einer 
— - auife&en,  V.  — dbrfctn-  bie  — aitfbal* 
len,  restar  al  riesgo.  in  — febtoeben  ober 
fton,  fluctuar,  llevar  termino,  andar,  6 
estar  en  balanza,  ir  (I^ein  Sebtn  itl  babco 
in  — , te  va  la  vida  en  ello),  met.  verse 
en  calzas  bermejat,  6 prietas.  in  — ftpn, 
febr  befefcatigt  ju  «erben,  met.  estar 
para  dar  un  estaliido.  in  — fegtn,  empe- 


©tf4 

Kar,  ocasionar,  comprometer.  (14  in  — 
fe&ttt,  ponerse  en  ocasion , comprome- 
terse.  tn  — fdjrtsrbenb,  apeligrado,  arries- 
gado.  einer  — auigefefct,  obnöxio.  in  — 
|u  fnScn  obtr  btrab  ju  llürien,  p.  u.  pre- 
cipite.  in  grofier  — fton,  estar  de  mucho 
riesgj,  met.  estar  con  el  agua  hasta  la 
garganta.  6 boca,  tener  el  agua,  ei  lazo, 
o la  loga  d la  garganta.  einer  — entge, 
ben,  met.  roer  el  anzuelo,  roltar  la  capa. 
obne  — , salvamente,  i su  salvo.  ber  — 
enirciffen,  hurtar  del  peligro,  auf  meine 
— , por  mi  cuenta.  i mi  dafio.  (idj  oou  ei> 
ner  — eniftrnen,  met.  huir  de  la  quema, 
apaitarse  del  escupidero. 

0 e f & 6 r be,  s.  f.  for.  V.  Ulrgliff. 

©efdbrben,  v.  a.  aventurar,  poner 
en  ocasion,  6 en  cuentos. 

0ef  dbrlid),  adj.  peligroso,  de  peli- 
gro, artiesgado,  aventurado,  expuesto, 
enntingente,  de  cuidado  ; marrajo.  — , 
mie  bie  Iffiitterung.,  climaterico.  — 4et 
£>attbcf,  despeiiadero. — d)er  Dicnfd),  horn- 
bre  arriesgado.  — ct)t  ©ad) e,  cota  de  cui- 
dado escollo. 

©efäbri  ici),  adv.  peligrosamente, 
arriesgadamente,  de  cuidado,  grave- 
mente. 

©efabrloi,  adj.  sano,  seguro. 

©efabrloi,  adv.  a buen  seguro,  so- 
breseguro. 

©efabrlofig  ftit,  s.  f.  seguridad. 

©efäbrte,  s.  m.  camarada,  compa- 
nero,  companfa,  lado,  compinche. 

©efdbrtt,  *•  n.  V.  ga&rjeua,  gujr* 
wert, 

@ e f & U,  s.  n.  hac.  derecho ; V.  ver- 
tiente  (i.  5.  ac.). 

0 e f ä i I e i n n a (>  tn  e,  s.  f.  recaudacion, 

receptoria. 

©efätieinnebmer,  ».  m.  cobrador, 
exactor,  derechero,  recaudador,  receptor, 
administrador  , lechuzo,  tablagero.  ’Kmt 
ober  SBejirt  eine*  — r4 , recaudamiento. 

©efa  (len,  v.  n.  placer,  parecerbier« 
sentar  bien,  agradar,  llenar,  pagar,  soaar< 
caeren  gracia,  dar  gusto.  3t»t.  fe&r  — , 
met.  benchir,  6 llenar  el  öjo  & alg.  ft d) 
et».  — iaffcn,  pasar  por  alg.  c. , allapar- 
se  a hacer  algo.  ü(ft  nicht  »itl  — laficil, 
met.  no  sul'rir,  0 no  consentlt  cosqui- 
llas.  et— fallt  mir  t»0l)l,  es  de  mi  agra- 
do. 

©efalfen,  s.  m.  fa  vor,  gracia,  buena 
obra,  servicio,  honra,  obsequio.  — an 
etlo.  nnten,  agtadarse  de  alg.  c.,  compla- 
cerse,  pagarse  de  alg.  c.  einen — erjeigen 
ober  tbuu,  gratilicar,  coraplacer,  dar  gus- 
to. ju  — leben,  daT  gusto.  ju  — reetn, 
contemplar  3tm.  ju  — , en  obsequio  ne 
«lg.  3tm-  etrt>.  ju  — tbun,  darle  por  tl 
gusto  a alg.  3t»1-  alle«  'i)Iöglid)e  ju  — 
tbun,  met.  bav'-tr  el  agua  delaaie  ä 
alg  , ttacr  en  palaas  i alg.  3cm.  ilt  — 
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»u  (eben  fildjen,  met.  mirar  & la  cara  de 
alp. 

©efdltig,  adj.  compl8eiente,festeja- 
dor,  oficial,  oficinjo.  servicial , condes- 
cendente;  V.  angenehm.  — fepn,  com- 
placer.  — gcr  Wann,  favorecedor,  cam- 
pechano. 

© t fä  I lig  f e i t , j.  f.  Complacencia, 
rficiosidad,  bnndad , cortesia,  finer.a,  li- 
beralidad,  condescendencia,  contempla- 
cion,  dignacion,  merced,  amistad,  corte- 
jo;  V.— «Um.  aus  — , por  favor, en  gra- 
cia,  de  gracia,  piadosamente. 

adj.  plegadito. 
©efaltet,  adj.  plegadizo. 

©tfange  n.  adj.  preso,  cautivo,  cap» 
tivo.  — rühmen,  aprtsar,  cautivar,  preif-, 
der.  — frljtn  , encarcelar,  asegurar.  — 
ligett,  estar  en  prision.  — werben,  pren- 
dtise.  er  (ifct  nod)  immer  — ,sigue  preso. 

befangener,  s.  m.  cautivo,  encar- 
celado,  ptiaione»o,  preso. 

©efangen&altung,  s.  f.  carce- 
leria.  • 

©efangennebmung,  *.  f.  prision, 
aprehensi  n. 

@efan ge ti febaft,  s.  f.  cauti  verso, 
cautividad,  prision,  carcelerfa.  tu  — ge» 
r alben,  caer  prisionero.  in  — halten,  de- 
tener. 

©cfangenwärter,  s.  m.  carce- 
lero. 

© e f a n g I i d) , adj.  preso. 
btfdngnig,  s.n.  cdrcel,  prision. ca- 
laboio.  eilgeä  — , prision  breve.  auf  ta* 

— Qäeiug  bahenb,  carcelero.  im  — arge» 
fdjloife n fepn,  estar  en  la  cadena.  auä  bem 

— toSlaflen  , desencarcelar.  auS  bent  — 
Cittfpringeu,  desembanastane.  tägliche  ©t» 
fidriiguiig  unb  9fad)idb(ung  in  einem  — , 
requisa. 

©efängnifflrafe,  s.  f.  pena  de  edr- 
cel. 

©efä  r b f,  adj.  tinto. 

@ef  d6,  s,  n.  vaso.  — jutn  ©urdueiben 
bei  2ßa|ferS,  destilador,  mortero.  — für 
betrdnfe,  yasija.  — , worin  eine  Slüfig» 
feit  aufgefa§t  niirb,  recipiente.  — im 
tbicrifdien  Jtörper,  anat.  vaso,  vehiculo, 
via.  — jum  Uierfoßen  be«  ÜßeineJ,  cat.i- 
vino.  glafernU  — , vidrio.  irbenrS  ober 
poviedaneneS — , barro , tiesto.  irbenei  — 
ron  moblried)fnber  grbe,  bucaro.  FleineS 
hohles  — , cacharro.  aus  oielcn  Meinen  — fen 
beßebenb,  anat.  vascular. 

©efagt,  adj.  prevenido;  sereno,  ses- 
go.  barauf  — , ctw.  rafdjju  perridiirit,  met. 
haldas  en  ciata.  furj  — , concreto,  jid) 

— machen  auf  ein»,  prepararse  a alg.  c., 
conseotir  en  alg.  c. 

©tfedlt,  s.  n.  mil.  combate,  pelea, 
conflicto,  lid  , rebate  , refriega,  choque, 
tneuentro,  rccncuentro,  prfesa,  riöa.  pley- 
to,  üisputa,  sepiquete,  brega.  — ju 


mit  Samen,  jmta.  fleine*  — , guerrilla. 
unorbentlicbeS,  »ertuirrteä  — , sarracina. 

befege,  i.  n.  mont.  piel  delgada  y ve* 
lluda  de  una»  cuernas. 

befeffelt,  adj.  despnsado. 
befiebel,  s.  n.  V.  Siebein. 
befiebtr,  s.  m.  plumage.  — eine* 
SRattbregelS,  cetr.  capa. 

b efiebert,  adj.  plumado.  ungleich  — , 
bot  interpolado. 

befilbe,  s.  n.  vega. 
be flammt,  adj.  V.  ffammidjt. 
beflatter,  «.  n.  V.  Stottern, 
beflecbt,  s.  n.  enrejado,  varasceto, 
rano,  pleyta.  — ren  9fobr  }um  ©tbu? 
gegen  einen  feinbliditti  Singriff,  mar.  pa- 
radura,  trinchtra,  empavesada.  tie&förmi» 
gtl  — , anat.  plexiis,  plexo.  Wcintoubfor» 
mtgel  — , anat.  plexus  pampinitorme. 
mit  einem  — oon  ©diilfrobr  einfaffeu, 
encaiiar. 

befledt,  adj.  maculoso,  mänchado, 
salpicado,  remendado,  moteado;  mcd. 
sarpullido. 

©efliffentlid»,  adj.  y adv.  V.  ab» 
(übt— . 1 

@ e f I o <b  t c n,  adj.  trenado. 

© ef lud)  tet,  adj.  profugo,  alzado. 
©eflügel,  s.  n.  volateria;  voldtil ; 
coc.  ave.  jabmtS  — , aves,  paxaros.  S!Ü» 
ge!;  Sruflfleifdi,  Seber,  ÜRagert  unb  Syer» 
jioef  Dem  — , coc.  despojos. 
beflügelbänbier,  ».  m.  corralero. 
©eflügelmälter,  ».  m.cebador, cor- 
ralero. 

beflügelt,  adj.  alado. 
beflü|ter,s.  n.  cuchicheo. 
befolge,  s.  n.  sequito  , comitiva, 
cortejo  , tren,  corte,  acompanamiento, 
convoy  ; teat.  comparsa.  im — , en  pos. 
mit  wenigem  — unb  ©epätfe,  ä la  ligera. 
in  feinem  — haben , traer  en  rueda. 
©efraifd),  ».  n.  med.  alferecla. 
©efranSt,  adj.  aßecado. 

© e f r d 6.  »•  V.  grab. 

©efräbig,  »dj.  comedor,  tragador, 
vorae,  garganton  , eagullidor,  goloso. 
— ger  ffiicnfd),  tragador,  traganton. 
befräbig.  adv.  golosamente. 
befrdbigfeit»  s.  f.  voracidad,  glo- 
tonfa,  glotonuria,  tragazon  ; med.  ingid- 
vie. 

©Cfreoter,  s.  m.  mil.  segundo  ca- 
bo  — btp  her  Seibwadje  ju  ÜJfetbc,  tx- 
ento. 

bcfrier6ar,  adj.  helable. 
©efrieeen,  v.  n.  congelarse,  belar. 
— madirn,  congelar,  helar,  garapinar.  eilt 
briränf  bis  auf  einen  gtipijftn  iiunct  — 
laiftn,  artonar.  waS  leidit — rt,  helatii/.o. 
rä — rt  ©lein  unb  SBcin  jufammcn,  je  hie- 
lan  las  piedras. 

©efrieren,  s.n.  congelacion,  con- 
gelamiento,  belamiento.  uia<  man  jum  — 
bringen  fauu,  lis.  cougvUble. 

H©t» 


'igitized  by  Google 


I 

©cfr  304  ©ege 


©efrier  punc  t,  s.  m.  puntodecon- 

gelacion. 

©efroren,  adj.  glacial.  ijalb  — , ro- 
zado. 

©efrorent»,  ».  n.  helado,  gaia- 
pina. 

©efügig.  adj.  V.  fugiasn. 
©cfügigfci  t,  ».  f.  V.  fiügfamfeit. 
©efübl,  J.  n.  tacto^entimiento,  sen. 
tir,  conmocion,  afecto;  fil.  sensacion, 
sensibilidad.  — be*  SKitleib«,  btt  3ärt> 
Ijcbfeit,  btr  anbaditigett  gnbrund,  enter- 
necimiento.  angrtifenbc*  inntrlid)f*  — , in- 
timidad.  fd)mer|b«ftt*.  jamnutBoflcS  — , 
escozor.  fiebere*  — , tino.  jum  ©imie  be* 
— I*  gtbörtg,  fil.  tactivo.  burd)  baS  — , 

4 tiento.  mein  innerlidit*  — f«*t  mit/  me 
da  el  alma. 

©efübllo«  K.  V.  fübtl-  K. 
©efüblooll,  adj.  sensible,  tierno. 
©{füllte*,  s.  n.  coc.  embuchado. 
©egen,  prep.  häcia,  para  con,  cofl, 
por,  la  vuelta  de,  4 coia  de  ( — ein  Ubr, 
4 cosa  de  la  una),  4 eso  de( — fünfllbr, 
4 eso  de  las  cinco) ; contra,  en  contra, 
sobie,  en ; 4 c4mbio. 

© e g e n a b 6 r u cf,  s.  m.  grab.  eontra- 
prueba. 

fflegenab  fidit,  s.  f.  designioencon- 
trado.  , 

©e  g'enabmtral,  s.  m.  mar.  contra- 
almirante. 

©egen  and  alt, ».  f.  disposicion  con- 
teari*. 

©egenantmert,  s.  f.  replica. 

0 e g e n g n i e t * t n,  s.  n.  med.  contra- 
indicante.  ’/ 

©egenanjeige,  s.  f.  indicaclon 
opuesta.  ' 

©cg  tnau*bebnung,  s.  f.  cir.  con- 
traextension. 

©egenbatterie,  s.  f.  art.  contia- 
baterfa.  - 

@tgtnbefebf,s.m.  contraorden, des- 
mandamiento.  einen  — erteilen,  concra- 
mandar,  desmandar. 

©egcnbeleibiguitg,  s.  f.  repre- 

sÄria. 

©egt  nberidlt,  s.  m.  informe  con- 
trario. 

©tgenbefcbeirtiguiig,  s. f. V.  — n» 
fdjein  (i.  ac.). 

©tgenbeftbulbigung,  s.  f.  recri- 
minacion. 

©cg t nbeftld),  s.  m.  viiita  mutual. 
@egcnbcu>ei*,  s.  m.  for.  probanza 
en  contrario. 

©egenbilb , i.  n.  antitipo;  quadro 
que  huce  juego,  6 simetna  con  otro; 
contraste. 

©tgtnblicf,  s.  rn.  ojeada  recl- 
proca. 

©egtnbobren,  v.  a.  barrenar  por 
el  lado  cpueito. 


©cgenbdfdtung,  j.  F.  fort,  contra- 

escarpa. 

©egenbru  d),  ■ s.  m.  cir.  V.  — n» 
fpalt. 

©egenbud),  s.  n.  cont.  hbrodelcon- 
tralor 

©cgenbucbbalter,  *.  m.  com. con- 
tra! enedor  de  libros. 

©egenbürge  ie,  jnr,  V.  SRücfb—  ic. 
© cg  enc  o mp  1 im  ent,  s.n.  cumplido, 
ö cumplimiento  recfproco. 

©Cgenb,  s.  f.  parage,  region,  terri— 
torio,  terreno,  comarca,  parte,  disttito. 
»en  #>ügetn  unb  Sergen  eingefd)lo|fene  — , 
concha.  entferntefle  — ben  in  Wintergrün- 
be,  pint.  lejos.  fruchtbare  — , vega.  oce, 
baumlofc,  ebene  — , paiomera.  fanbige  — , 
arenal.arena.umiiegtiibe  — ,contorno,cam- 
pina.comarca,  inmediacion,  altededor.  un- 
tuegfame  — ,reventadero.  untnegfame, abge- 
legene — ben,  andurriales.  roilbe,  taube, 
gebirgige  — , aspereza,  vericueeo.  »on  ei- 
ner — ber,  h4cia.  )u  einer  — gtbdrig,  re- 
gional. 

© e g e n b a m m,  s.  m.  contradique. 
©egenbienfi,  s.  m.  setvicio  reci- 
proco. 

©tgenbruef,  s.  m.  empuje. 
©cgeneinanbcrbalten,  v.  a.  co- 
tejar,  comparar. 

©egeneinanberbaltung,  s. f. co- 
tejo,  colacion  , paralela,  comparacioa, 
equiparacion. 

©egeneinanberfdireiten,  s.  n. 
jroeotr  Xbiert , bl.  contrapasamiento. 

©egenerinnerung,  t.  f.  adverten- 
cia  reciproca. 

©egenerfenntlidffeit,  s.  f.  paga 
de  un  beneficio. 

©egenerflarung,  s.  f.  antime- 
moria. 

©egenfinte,  s.  f.  esg.  contratreta. 
©egcnflutb,  ».  f-  mar.  cortrama- 
rea. 

©egenforbtrung,  «.  f.  de-nanda 
reciproca. 

©egtnftage,  s.  f.  pregunta  reef- 
proca. 

©egenfüfler,  s.  m.antfpoda. 
©egtngtbübr,  s.  f.  deber  reci- 
proco. 

©egengefalligfeit,  s.  f. favor  re- 
clproco. 

©tgtngefübl,  <■  n.  sentimiento 

mutuo. 

©tgtngelänber,  s.  n. jatd. coattaes- 
paldera. 

© egengefdjenf,  s.  n.  regalo  reci- 
proco. 

©egengcrcalt,  s.  f.  represdria. 

, © t } t n g c n>  i d)  t,  s.  n,  contrapeso,con- 

trabalanza,  contrabalance  ; met.  lastre. 

©egengift,  s.n. antldoto, contrave- 
neno,  contrayciba. 

©e< 
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©egengraben,  s.  m.  contrafoso. 

@ e g e n g r u n b,  s.  m.  objecion. 
©egengruji,  s.  m.  resalutacion  ; 
mar.  contrasalva. 

©egengunft,  j.  f.  favor  mutuo. 

@e gen  ball,  s.  m.  V.  ©iberb— . 

© e g f n b a 1 1 , s.  m,  V.  SSJifccrb — . 
©egenbieb.  s.  m.  golpe  con  el  quäl 
se  rechaza  el  del  contrario. 

@e  gen  hinter tyalt,  «.  ra.  mH.  con- 

traemboscada. 

©egenf  tbrung,  s.  f.  gr.  antistrofe.- 
©egenflage,  s.  f.  jur.  contrademan- 
da.  eine  — anftcilen,  contraquetellat,  con- 
traquerellar.e. 

©egen  ff  dg  er,  s.  ra.  jur.  contraque- 
rellante.  . . • 

©egenf-iinftri<$ter,  s.  m.  antierf- 
tico. 

' ©egenfunftridjterlidj,  adj.  id. 

©tgenlaufgraben,  j.  m.  fort,  con- 
tratrinchera.  — oben,  pl.  contraapröcbes, 
contra  ataques. 

@ e g e n I i tb  f,  s.  n.  pint.  contraluz, 
©egenliebe,  s.  f.  amor  reciproco, 
paga.  — trjeigen;  corresponder. 

©egenlijr,  s.  f.  contraastucia,  con* 
txatreta. 

©egenmad)t,  ».  f.  podet  contrario, 
u opueito. 

©egctimafcbe,  s,  f.  contramalla. 
©egtnmarfdi,  j.  m.  rail.  naut.  con- 
tramarcha. 

©egenmauff,  i.  f, . arq,  ccntra- 
rauro. 

©tgenmeinung  , i.  f.  dictamen 

opue  to. 

© t g e ii  m i n e,  >.  f.  fort,  contramina. 
©egenmintren;  v.  a.  fort  contra- 
minar. 

©t gtnmiiiirtr,  *.  m.  fort,  contra- 

minador. 

©egenmittef,  ».  n.  remedio,  recur- 
10 ; met.  triaca. 

©egcnmuäfel,  i.  m.  anat.  antago- 
nista. 

©eg  en  pap  ft,  s.ra.  antipapa.  ^ 
©Cgenpapfttbum,  s.n.  antipapado, 
antipontiiieado. 

©egenpart,  «.  ra.  — tcjj,  s.  f. for.  V. 
— nrbeif. 

©egehpfflbf,  s.  m.  bl.  contrapalo. 
©egenpfeilcr,  s.  m.  arq. contrapi- 
laitra. 

©egenprobe,  i.  f.  grab.  V.  —nab« 
bruef. 

©egenpunct,  *.  m.  mus.  V.  @on« 
frap— . “ 

©egtnreebnung,  a.  f.  cont.  libro 
del  contralor ; descuento. 

©egenrebe,  s.  f.  V.  Stntptnbung. 
©egenreoolution,  a.  f.  n.  i.  con- 
trarevolucion. 

©egenrunbe.s,  f. mll.  contraronda. 
Ecu'/dj  TV. 


®cge 

©ege  nfafc,  *•  ra.  contraporicion;ret. 
mtitesis,  coniraria  elocucion;  pint.  con- 
traste.  im-,  en  contraposicion,  einen 
— btjeidineno,  gr.  adversativo. 
©egejifdjalf,  i m.  V.  ©iberfA— . 
©tgenfdia  tiige,  s.  m.  pl.  geog. 
antiscio». 

0 e g e n f dyt  i n,  a.m.  contrapöliza,  con- 
trapromesa;  astron.  oposicion, 

©egenfdjnitt,  s.  m.  incision  que  se 
hace  por  el  lado  opueito. 

@eg«fn  ftbraff  i re  n,  v.  n.  pint.  jom- 
brear  con  plumeadas  diagonales. 

©egenfdjraffirung,  j. f.  pint.  plu» 
meadas  diagonales. 

©egenf tbreiber,  s.  m.  contralor. — 
eine#  58ud>b<*UerÄ,  com.  contratenedor  de 
libros.  — btp  eintm  ©pital,  comisario 
de  entradas, 

©egenfdjrift,  s.  f.  replica,  de- 
fensa. 

0 1 g e n f d)  r i t f,  s.  m . con trapaso. 
©egenftbreiegeroater,  i.  m.  con- 

snegro. 

©egenftbufb,  s.  f.  deuda  recfproca. 
©egen  feite,  s.  f.  lado  opuesto,  par- 
te  opuesta. 

©egenfeitig,  adj.  mutuo,  mutual, 
reciproco. 

@ e g t n f e i t i g,  adv.  rautuamente,  mu- 
tualrnente,  reciprocamente. 
©egcnfiditrbeityS.  f.  seguridad. 
fflegenfiegel,  s.  n.  contrasello. 

© t g e n f i e g e 1 n,  v.  a.  contrasellar. 

0 e g t n f i n n,  s.  m.  sentido  contrario, 
opuesto,  6,  trocado. 

©tgenfirinig,  adj.  y adv.  V.  »i* 
berf-. 

© e g e n f on  n e,  s.  f.  V.  9?ebenf— . 

© e g e n f p a 1 1 C r,  s.  n.  jard.  contraes- 
paldera, 

©egenfpalt,  s.  ra.  cir.  contrafisuja, 
contraabertura. 

©egtnfpnrren,  s.  m.  bl.  contraca- 
brlo. 

©egenfpief,  s.  n.  ju.  juego,  6 na- 
ypei  del  contrario;  met-  lo  contrario 
de  lu  que  -e  debe  hacer,  6 entender. 

©egtllfpur,  s.  f.  rront.  huella,  ö 
rastro  que  se  atraviesa  con  otro. 

©egenftanb.  s.  m.  objeto,  asunto, 
especie.  — ber  fttfterrebe , met.  platillo. 

— btr  SBeirunberung  , asombro,  pasmo. 

— inniger  üicbe,  prenda.  — btr  innigften 

Siebe  unb  3uneigunq,  met.  ojos.  — be* 
SDiiileibtnb,  quebwnto.  — einer  Siebe,  ei» 
ne<  8u*g,  einer  ©ijfcnfcbaft,  argumento. 
. — »ctPir  bie  Siebe  ift,  sugeto,  tema,  pro- 
posito,  punto.  feiner  puntillo, 

— bc<  ©polte*  u*nD  rjobugtldtblcrS,  fabu- 
la.  — ctrlitbter  ©orgtn,  quebradero  de 
cabeza.  — btr  allgemeinen  Unttrbaitung 
fepn,  andar  de  boca  en  boca,  6 en  bocas 
de  todos.  - gjibe  im  UiorbergtURbc  fine* 
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©rmäfbe*,  pint.  ceicas.  beroorragenber 
— , ber  jum  ©Itrfmaal  beeilt,  naut.marca. 
förptrlicbrr  — , coiporalidad.  nabe  geiege* 
ner — , inroeJiacion.  — , »eburcb  tie 
tfrfenn'niB  eine«  Srribum*  bemirft  ntirb, 
desengano.  — , worüber  beratbfdjlagt  »er* 
ben  foS,  expediente  consultivo.  einen  — 
genügtns  erörtern,  desempeiiar  et  asanto. 
ricb'.ige  Sertbriluug  unb  Stellung  ber  —an« 
be  eine*  ©cmälbeö,  pint.  economfa.  roa* 
ein  — ber  gorfdjuttg,  be*  SRacbbenPen* 
»erben  fann,  eipeculativo.  ber  — be* 
©efpröcb*  unb  ber  Stbmabfudit  einer  @e< 
feUfdjaft  fepn , met.  hacer  la  costa  * la 
oonversacion.  nach  bem  — eingerichtet, 
n>ocbn  gebanbelt  roirb  , tematico.  auf  ei* 
nen  harten  — fdjlagea  ober  bauen,  dar  en 
dom.  ohne  befiimmten  — , en  vago.  jum 
— be*  ©efpröcb»,  ober  ber  Stfterrebe  ma* 
eben,  met.  hacer  platillos. 
©egenflönblicb,  ad j. objetivo, 
©egen  fiepen,  s.  m.  naut.  contra- 
rod a. 

©egenjlimme,  s.  f.  mus.  contrapar- 

tida. 

©egenflimmf  g,  adj.  disonantc. 

@e  genftob,  i.  m,  golpe  con  el  quäl 
ae  voelve  «1  del  contrario. 

® egenflreicf),  s.  m.  chasco  para 
satisfacerse  de  alg.  burla  lemejante. 

©egenftricb,  s.  m.  contrapelo,  re- 
pelo, 

©egenflrom,  s.  m.  corriente  con* 
traria. 

© e g e n |t  ü cf,  i.  n.  companero. 

© f g e n ftll  $ e , s.  f.  arq.  puntal. 
©egentau  fd),  s,  ra.  contraeömbio. 
©egentbeil,  s m.  for.  contrario, 
contraria,  coiitigante,  parte,  parte  con* 
triria. 

®egentbeif<  s.  n.  V.  — nfpiel  (a. 
■sc.),  ba*  — beweifeno,  for.  contraprodu- 
centem  , gerabe  ba*  como  por  los  cer- 
ros de  Übeda  im — , al  contiario,  por  el 
contrario,  hacia  atras. 

©egcntbei!ig,adj.  y adv.  de  la  parte 
contröria. 

©egentreue,  a.  f.  lealtad  red- 
proca, 

©egenüber,  adv.  enfrente,  frente, 
& frente,  al  frente , frontero,  contra,  al 
opöiito,  cara  a cara,  roitro  d rostro,  de 
cara,  afmotadamente.  — befinblid),  opu- 
esto.  gerabe  — , diametralmente,  por  fren- 
te. — liegen,  hacer  facha.  — liegen  ober 
fteben,  oponerse.  responder.  — lirgenb, 
fmntero,  fronteriio.  fidi  — bepnben  ober 
ftelicn,  confror.tar.  brm  ©egntr  gerabe  — 
jlebenb,  e>g.  de  qu<drado. 

©egemUerfteffung  , s,  f,  oposi- 
cion. 

©egeuunterfebreiben,  — rjeid)* 
tien  K.  V.  (onlraftguiren  K. 


©egenoerbeibu  ng,  s.f.promesa  re- 

cfproca. 

©egenoermächtnif,  t.  n.  jur.  do* 
nacion  proprer  nupeiat. 

©egenrerpflidjtung,  s.  f.  obliga- 
cion  reciproca. 

©egen»  erfebanjung  , s.  f.  fort, 
contra valaci.  n.  mit  einer  — oerfebtn,  con- 
tra valar. 

©egen»erf<brei6ung,  s.f.  escritu- 
ra  que  se  otorga  ä un  deudor  para  segu- 
rldad  de  un  instrumento. 

@egcn»trrprecben,J.  n.  contrapio- 
mesa,  contrapoliza. 

©egenoerroei*,  s.  m.  reprehension 
reciproca. 

©egenoorbilb,  s.  n.  teol.  antiti- 
po. 

©eg  enoorileHung,  j.  f.  represen- 
tacion  que  hace  el  inferior  al  Supe- 
rior. 

©egenwalf,  s.  m.  fort,  contraes- 
carpa. 

©egentoarf,  t.  f.  presencia,  asisten- 
cia.  — einer  Iferfon,  cara.  in — , delante, 
en  haz,  4 vista,  ante,  in  meiner  — , ante 
mi.  in  Semanbä—  unb  miber  feinen  2Bil* 
len,  a la  barba,  6 d las  barbas  de  alg.  ei* 
ner,  ber  bie  — be*  Seibt*  unb  Slute*  (fbri* 
fli  im  b.  8fbenbmable  laug  net , sacramen- 
tatio,  herege  sacramentario,  ma*  perfön* 
liebe  — erfordert,  wie  eine  ^ffrünbe  ic„ 
servidero. 

©egenmärtij,  adj.  presente.  — 
fepn,  asistir. 

©egenra artig,  adv.  preientemente, 
de  presente,  al  presente,  delante. 
©egentpebe,  «.  f.  resistencia. 
©egenminb,  ».  m.  naut.  contra- 
viento. 

©egenmirfung,  s.  f.  fil.  xepasion; 
fis.  reaccion. 

©egenmobner,  s.  m.  pl.  geog.  an- 
tecos,  anticoias. 

©egenjeicben,  s.  n.  com.  contra- 
marca,  concrasena. 

©egenjeuge,  s.  m.  testigo  contra- 
rio. 

©egeniufgge,  «.  f.  V.  — n»erbeif* 
Jung. 

©cgittert,  adj.  enrejado;  bl.  fie- 
tado. 

©egfaubt,  adj.  valido. 

©egfiebert,  adj.  bot. arrodillado, es- 
labonado. 

©eg  ner,  s.  m.  adversario,  antago- 
nista,  contrario,  emulo,  competidor,  opo- 
sitor,  »puejto,  impugnador,  contend>r; 
for.  V.  ©egeiilbeil.  — be»  einem  Schul* 
flreite,  argumentante,  argumento. 

©eg offen,  adj.  colado,  vaciadizo. 
©egrünbet,  adj.  fundado.  justo. 

© e g r u n | e,  s.  n.  V-  ©tunien. 

©e  gürtet,  adj.  sucinto. 

© e* 
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©eba brn,  fiA,  v.j.  p.  u.  V.  (id)  bc> 
finben. 

©ebntf,  *.  n.  coc.  gigote,  picadillo, 
salpicon.  — , tat  in  einen  Darm  ic.  gefüllt 
wirb,  relleno. 

©tbaeft,  adj.  — tt  SJItpfugtl,  mil. 
mont.  bala  motdida, 

0 1 b a 1 1,  s.  m.  gage,  gages,  snlario,  qul- 
tacion,  doracion,  dote,  emolumento,  es- 
tipendio,  pension,situado,entretenimien- 
to,  pre;  estofa,  fuste,  mlga,  merito,qui- 
late,  substancia,  alma.  — tineg  hoblen 
iRörper«,  buque,  cabida.  — einer  Sffiaart, 
ley.  flüffiger  — , hac.  pension  viva. einer, 
brr  tinen  — begebt,  asalariado.  nidjt  ben 
»orgefdjriebtnen  — an  SOIetaU  haben,  mon. 
plat.  baxar  de  ley.  an  innerem  — abneb* 
men,  desmerecer.  mit  einem  — »erfnüpff, 
pensionario.  pon  tinem  — bttrüijrcnb,  id. 
tinen  — reidjen,  pensionar. 

8e ballen,  adj.  — fepn  wellen  für 
ttm. , preciarse  de  olg.  c.  — weiten  für 
et».,  pasar  por  alg.  c.,  pasat  ptaia  de  alg. 
c.,  qoedar  por  alg.  c. 

©eballletr,  — lob,  adj.  baladi,  in- 
jubstancial,  desubstanciado,  fatuo,  inane, 
ocioio,  vano,  estantio,  floco,  heben.  — 
fepn,  met.  no  tener  meollo. 

© ebaltlofigf eit,  s.  f.  ocio.idad, 
vanidad. 

©cbaltPOll,  adj.  substancial,  cau- 
daloio,  xugoso.  —1er  Sptann,  hombie  de 
faste. 

©changier,  s.  m.  ahorcado  ; fam. 
racitno. 

© e b « r n i f * t,  adj.  ttie  ein  fferb,  bar- 

dado. 

0 e b Ä f f i J,  adj.  odioso,  malevolo. 
©Cbdffig,  adv.  odlosamente. 
©ebiffigfeit,  s.  f.  odiosidad,  ma- 
levolencia.  livor,  disfavor. 

©ebau  bt,  adj.  mofiudo  j bl.  chape- 
zonado. 

©ebau,  s.  n.  ben.  d.  mont.  roia. 
©ebäuft,  adj.  agrupado.  — tepm 
©etreibemeffen,  con  colmo,  en  colmo. 

©ebdufe,  j.  n.  caxa.  — einer  Orgel, 
caxa  de  organo. 

©Cb  bar,  adj,  transitable. 

I 0 e b e g e , i.  n.  mont.  pesq.  vedado. 

© e b 1 1 m,  adj.  secreto,  privado,  reser- 
vado,  reedndito,  arcano,  escondido,  inte- 
rior.  in  — , reservadamente,  seiretaraen- 
te,  de  secreto.  eil».  — halten,  guardar,  o 
tener  secreto  de.  den  alg.  c.  ntdjti — b«l* 
ten.  habtarlo  todo. 

©ebeimbaltung,  s.  f.  interiori- 
dad. 

©tbeimlebre,  s.  f.  mistica. 
©ebeimnip,  s.  n.  secreto,  rccato, 
puridad,  miiterio,  sacramento.  — in  her 
©olbmadjerfunft,  aecano.  grpfieb  — , id. 
unbebeutentcb  — , secretillo.  — , bal  3e* 
bermann  weih,  scceeto,«  voces,  conchiei- 


mias.  6 de  /nchnelos.  $tm.  ein  — ab* 
locfen,  sacar  los  lombrices  de  las 
narices  A alg.  ba«  — einer  @a*t  tmbef. 
ftn,  met.  deicubrir  el  pastel.  ein  — aus 
etm.  madjcit,  hacermistörios,  6 sacramen- 
tos.  ein  — öffentlich  befannt  matben,  met 
echar  alg.  secreto  en  la  calle.  fein  — be 
wahren  fdnntn,  met.  no  cri-inele  & 8lg. 
apostema,  no  apostemarsele  i uno  alg.'cl 
— fe  te.  leitbt  offenbaren,  confesar  sin 
tormenro.  einer,  her  in  bie  — fe  einer  Sehr, 
lunft  ober  einer  älSiffenfdjaft  cingcwcitt 
l(t,  adepto. 

©ebtimnigf ramtr,  s.  m.  secre- 
tista. 

© e b e i m n i 6 » o 1 1,  adj.  misterioso, in- 
trinseco.  — lerSDienfdt,  secretista. 

©ebeimfebreiber,  s.  m.  secretario, 
escribano.  — für  bie  ©nabenbriefe  ober 
grepbriefe,  concertador  de  privilegiis,  es- 
cribano  mayor.  aulfertigenter  — bepetnem 

©eriditlbof,  escribano  de  diligencias.  

für  bie  gifferfebrift,  secretario  de  cifra. 
8lmt  eine*  — rl,  secretaria,  escribatita. 

©cbeimfdjreibcfunff,  s.  f.  estega- 
nograf/a,  poligraf/a. 

@ebeimf*rift,  s.  f.  cifra,  cripto- 
grat/a.  feie  betreffend/  criptografico. 

0cbeimtrcppc/  s.  f,  escalera  seerc- 
ta,  excusada,  ö hurtada. 

© e b t i m •,  i m m e r , s.  n.  eine!  SKini* 
fltrl  IC.,  gabinete. 

0 e b e i ü.  s.  n.  V.  SBefcbl.  < 

@ c b e 1 m t,  adj.  amorrionado. 

©eben,  V.  n.  andar,  ir, caminar,  venir 
C II o cf t — , venir  desnudol.  — , »je  ein  ©t* 
f*«ft,  correr.  — , wie  bie  Suff,  ter  58inb, 
id.  — [affen,  largar.  in  bie  Jtircbe,  in« 
Sdtaufpiel  ic.  — , asistir  a la  igiesia,  al 
teatro  &c.  in  bie  £öbe  — , pan.  venirse. 
an  ber  Seite—,  ladear.  att<  bemSIStge— , 
hurtarse.  barüber— , fcarüber  weg—,  pa- 
sae  por  encima,  transirar,  gerate  — , an- 
dar a derechas;  geraten  Sttleg«  wobiit— , 
irse  derecho  ä alg.  parte.  bin  uni  brr  — , 
pasear,  andar  de  aqui  pari  alli,  dar  vuel- 
tas,  met.  dar  bnrdos,  incensar.  hinten 
ttadt  — , hacer  cola.  hinüber—,  transitar. 
in  fein  fünfjrbntr«  »c.  Saht  — , entrar  en 
sus  quince  &c.  anos.  in  (ich  — , entrar  rien- 
tro  de  si,  6 de  si  mismo,  entrar  en  «i 
mismo,  volver  sobre  si.  (angfam — , pa- 
sear. ju  (angfam  — , rel.  retardar.  natl) 
etm.  — , ir  por  alg.  c.  ne6en  Jem.  in  glei* 
tbem  Stange  — , andar  hombrs  ä horobro. 
3em.  nidjt  bcii  btr  Seife  — , met.  e>tar  i 
la  oreja  de  alg.  rüiwarl«  — , cejar. 
ftblimm  — , unglücflid)  — , entrer  türbio. 
ftbntll  — , apretar,  tomar  un  paio , 6 ut» 
pottante,.  picar.  ftbr  f*neU  — , talonear. 
fdinrller  — , avivar,  ö alargar  el  pnso. 
tm  ©ebritt  — , giri.  pasear.  uitlen  burdt  — 
mit  ber  ©p{$e  ber  Jtüngc,  esg.  transferir. 
porlpärtt  — , weiter  — , caminar.  porniärti 
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— , ferne«  — , bnc  auf  etm.  ober  «uf 
3»m.  ;u  arftten.  pasaf-  delante  »eitcr  — , 
ir,  öpasar  adelsinte,  pr<  seguir.  blo§  auf 
ben  -fr>>nif rfugrn  rorvwartS  — , gin.  hacer 
chaT.as.ju  3cm  T,  ir  a casa  de  alg.  Jll 
weit  — , hacer  e*ce  os  , pecar*  propasar, 
pa'ar  de  raya.  met.  dar  cinco  de  largo, 
tirai  largo,  jyfelst  — , hacer  cola.  jufam» 
mm  — , wie  jtvr»  llbren,  andar  ä una. 
cirl  in  ©efellfdjaft  — , citl  unter  bie  Stute 
— , echar  e al  mundo,  fc  fdtnell,  alt  man 
— fattn,  » mas  andar.  et  — be  Wie  ei 
wolle,  en  qualquier  evento,  en  todoeven- 
to,  -a  todi  trance,  valgate,  venga  lo  que 
viniere.  ei  —bl  nidK*  über  }C-,  no  hay 
cnmo  dtc.  wie  er  — tyt  unb  (lebt,  sin  ma» 
,quc  sucuerpn  gentil.  wie  — bteiSbnen? 
co.n  ■ < le  vi  a Vm  1 Ort,  ©teile,  ©egcnb, 
wobiird)  man  — fjt,  pasage. 

©eben,  s.  n.  andadura.  — »on  einem 
Orte  jimi  anbern,  i,da.  lid)  im  — cingcmif* 
fei  Ülnfeben  flehen,  ecfiar  piernas.  aller* 
banb  UBenbunfltn  unb  2tbfd)iccnfungtn 
ccm  Sffitgc  im  — maßen,  met.  hacer 
caracoles. 

©ebenb,  adj.  andante,  einjefn  ober 
oereinjcll  — , mil.  deshilado,  a la  des- 
hiiada. 

©ebenfter,  s.  m.  V.  —banaler. 
Öebetil,  s.  n.  nullido,  aullo,  ala- 
rido  flroSei  — , ladrido. 

©ebirn,  >.  n.  celebro,  seso,  .*e*ad3, 
meollo.  ba*  Heine  — , anat  cerebeto,  ce- 
rebnlo  ceitbrillo  im  — jerrüttct  »erben, 
pertuibarse. 

0 e b i r n b c b t e n, s.  f.  pl.  anat.  %enMf- 
cul^s  de  celebto. 

0 e b i r n f e r n,  s.  m anat.  cuerpo  ca- 
lloso. 

0 1 b 6 f t e,  s.  n.  p.  a.  agr.  cortal. 

0 1 b c i b tir,  s.  n.  niofa. 

©ebctj,  ».  n.  bosque,  monte.  fltinti 

— , bocage. 

0ebÖr,  s,  n.  oido,  oreja : audiencia. 
fdiarfti  — ',  oido  vivo.  fdtwrrrf  — , oido 
ta  do.  bai  — bftrfffeub,  acüstico.  — be* 
fominen,  tener audiencia.  — erH  fiten,  dar 
ati  iencia.  — jebtn  ober  febenfen,  dar,  6 
pre  iar  oidos.  fein  — flebtti,  negar  los 
oidos  Sem  fein— geben,  cerrar  la  ore- 
ja, 6 los  oidos  a aig.  bat  — ftbr  aitflrei* 
fen.  tala-irar.  ©in tl  bei — ri,  potencij  au- 
ditiva. ben  . . . beteeffenb,  auditivo. 

©tbordtfii,  v.  n.  obedecer,  ceder, 
dar  gusto.  blinblinfli  — , met.  cerrar  los 
ojos.  bem  JKeirer  — , gtn.  acudK 
©eborehen,  s.  n.  obedecimicnto. 
©cbören,  v.  n,  pertenecer.  tocar, ser, 
corresponder.  jur  Satte  — , ober  uitCt, 
hactr,  6 no  hacer  ai  taso  , ser,  d no  ser 
del  caso.  baf  — ört  nidjt  (lieber,  met.  es 
hsrina  de  otro  costal,  es  lemieudo  ae 
. i o patio. 


®eb6 

©ebdrgang,  «.  m.  anat.  conducio 

acu  tico. 

©ebdrig,  adj.  pertinente,  häbil. 
©ebörifl.  adv,  convenientemente, 
debidamense,  congruamente,  en  forma,  d 
derechas.  nid)t  — , mal. 

©ehdrn,  s.  n.  cornamenta,  hetra- 
mienta. 

© e b d r n t,  adj.  cornudo. 

©tböbrrob  r,  s.  n.  V.  — rtrieftter. 

0 e bot f a a l,  s.  f.  audiencia. 
©eborfom,  adj. obediente, obseqiien- 
te,  id>  bin  ibr  — m(ltr  Diener,  & la  obe- 
diencia, 

©eborfam,  adv.  obedientemente. 
©tborfam,  s.  m. obediencia.  jum  — 
gehörig,  obedienciai.  jum  — bringen,  po- 
ner  en  obediencia'.  fid>  — btrfabaftn,  ha- 
ccrse  obedeebr.  ben  fßufbigen  — auf.  ben 
ülugen  fegen,  levantarse  a inayores. 

©tborfam  |1  , adj.  obedientfsimo. 
—per  Diener,  mas  rendido  servidor. 
©Cbdr  fehlte efe,  s.  f.  anat.  c.iclea. 
©ebörtridjter,  s.  m.  trompetilla, 
tro  npeti  la  acustica. 

©ebdrtrommel , s.  f.  anat.  tlm- 
pano. 

©cbülfe,  s.  m.  ayuda,  ayudante,  asis- 
tente.conllevador,  coadjutor.cirineo  — ei* 
nti  iterfermeifUrf,  bastonero.  — bei  Kau* 
flAPIeri,  mar.  panolero.  — btt)  itr  'JOielJt, 
capellan  de  altar.  — im  Süßtcramt,  con- 
jueT.  — einei  ©dtulfcbteri,  pasante.  an» 
«rbtiibet  — tinti  Sirjtc«,  ©aßmaltcri  ir., 
id 

©ObÜlfinit,  J.  f.  ayuda,  coadju- 
tnra.  — in  einer  ÜBäbcbcnfdjufe,  ayu- 
danta. 

©tbwerf,  s.  n.  rel.  movimiemos 
primeros. 

0 e j a u d)  j t,  s.  n.  V.  Sauthjea. 

©cif  er,  s.  ni.  baba,  espuma,  espuma- 
rajos.  oerbidter  — im  ÜKuiibt  ober  an  ben 
SiOPtit,  sarro. 

©eiferfleef,  s.  m.  V.  — rtuch. 
©eifern,  v.  n b.-bear,  echar  babas. 
0e  i fc  r n,  s.  n.  babeo, 

0e  i f e r n b,  adj.  baboso. 

0 e i f t r t u d>,  s.  babero,  babadero,  ba- 
bador,  pechero. 

©ei ge,  s,  f.  violin.  mit  breo  ©aiten, 
rabcl. 

©eigen,  v.  n.  taöer,  6 tocar  el  vio- 
lin. fd)lrct)t  — , V.  ftebefn-  - 
• ©eigenboflen,  s.  m.  arco. 

©cigenbarj,  s.  n.  colofonia , -pei 
griega,  resina  de  Espaiia , brea  en  pa- 
rtes. 

0 e i g e n m a dt  er  , s.  nt.  violero 
©eigen falte I,  ».  m.  V.  — npeg. 
©eigtnfpieler,  s.  m.  V.  — gtr. 
©eigen lieg,  s.  m.  puentecillo  de 
vi  im. 

0eigen»ir6el>  s,  m.  clavija  de 
violin. 

0 1 i< 
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©tiger,  j.  m.  violero,  violinista. 
fcblf  cfttcr  — , V.  Sicblcr. 

t1  c i I,  adj.  lascivo,  lubrico,  luxurioso, 
s.tlaz,  incontinente,  rixnso  , cachondo, 
gachendo,  hediondo.'  ft(ir  — , rabica- 
liente . 

©eil,  adv.  lascivamentt. 

© e i 1 f,  s.  f,.  V.  .{lobe. 

© t i I b e i t , s.  f.  lascivia , lubricidad, 
jalacidad,  rixo,  htdiondez,  bellaque- 
ria. 

©ei§,  s.  f.  cabra. 

©eit' hart,  s.  ni.  h.  n.  barba  de  ca- 
bra. e>pirea. 

©tijjblalt,  s.  n.  h.  n.  madreselva, 
voleza,  . ' 

©cijjbocf,  s.  m.  cabron,  macho  de 
cabiio. 

©eifel,  i.  m.  mil.  rehen.  a(ä  — , en 
»ebenes,  porreheaes. 

©ei  f fei,  s.  f.  azote,  latigo,  zurriaga, 
disciplina;  met.  cuchillo. — ©otte^,  azo- 
te llagelo,  ferula. 

© e i f f e I b r u b e r,  s.  m.  disciplinante. 
© t i ff 1 1 b i C b , s.  m.  zuiriagazo. 

©cif fein,  v.  a,  azotar,  zurriagar.  (id) 
— . dicipltnatse. 

0 c i f f C I n,  s.  n.  azotamiento,  flagela- 
cion,  disciplina. 

0 1 i f f e I u n g,  s.  f.  V.  —in. 

0 e i £ f u S,  s.  ni.  h.  n.  egopodio ; maq. 
pie  de  cabra. 

©eifibirt  ic.  V.  3itgtnb—  je. 
©tiflflec,  s.  in.  h.  n.  citiso.  rolblid). 
ter  — , tiebol  rubio,  6 meloso.  jottiger — , 
cddeso,  ervellada,  escobon. 

0e  i®  rau  t e,  s.  f.  h.  n.  galega. 

©ei  ft,  s.  m.  espiritu,  änimo.  berb.  — , 
teol.  espiritu  santo ; mist.  paloma.  ©cli 
ler  b — , Dios  espiritu  »anto.  Siitferor» 
icn  fceö  b-  — fte*,  sanctüpiritus,  böfer  — , 

dcmonio,  espiritu  maligno,  cacudemon. 
böfer  — , btr  einen  SDienicben  plagf,  arrima- 
do.böfe  — ter,  non  btnen  3cm.  beftffen  ift, 
espiritus.  (ebener  — , ingenio.  unreiner—, 
unfnubcrer  — , teol.  espiritu  imnundo.  — 
wie  Stbet» geben,  dar  e.piritu.  irn  — «uf> 
gften,  dar  su  e piritu.  dar  su  espiritu  al 
seüor,  dar  el  alma.  Cie  bbfen  — ter  bciiftmö« 
ren  uni  «uffrtiben,  lanzar,  ö sacar  losei- 
p.ritus.  boii  cöfen  —lern  geplagt  tvttcen, 
tenet  arrimado,  6 arrimados. 

©elfte  rbef<t>rcörery  i.  m.  nigro- 

mante.  conjuractor. 

©eijterbcf*it>brung,.J.  f.  nigro- 
n ancia,  migia  negra,conjuro. 

©e  t ft  e r Ir  b t e . s.  f.  pneumatica, 
P'-eumatologia.  iie  — bctrejfcnb,  pneu- 
rritico. 

©eifterfeber,  s.  m.  vislonario. 
©eifiermelt,  i.  f.  mundo  intcle- 
ctual. 

©eiftt4g«6e,  s.  f.  prenda,  «u4gt. 
je  ebnete  — en,  auposicion. 

© e i ft  e i a r ra  i!  t b,  f.  pobreza. 


© e i ß e 4 f r u cb  t,  t.  f.  parto. 

0e  i fl  e «gegen  tun  it,  s.  f.  presencia 
de  espiritu,  6 de  äninio,  prontirud,  itie- 
nidad. 

© f i ft  e 4 g e g e n l»  ä r I i 9,  adj.  sereno. 
©eiftc4fraft,  s f.  iacultad  del 
dnirno.  \ 

0 e i ft  e 4 n a b r u n g,  s f.  pasto. 

0 e t ft  e4  feb  m u ng , s.  in.  temonte  de 
ingenio. 

© ei  ft  e 4 ft  u t ft,  i.  f.  fuerza  de  espt- 
ritu. 

ÖS  ei  ft  e 4 i»  t r P,  s.  n obra  de  entendi- 
miento.  — , ba4  bei)  Sicht,  bep  9iad|l  au4* 
gearbeitet  ipirb,  lucubracion. 

©eiftig,  adj.  espiritual,  epirital,  in- 
telectual,  mental,  pneumitico;  espirito- 
so,  licoroio.  — gr4  Slrjnfvmittel,  med.  es- 
piritoffo.  — gf4  ©etranf,  — gt4  SBaffer,  es- 
piritu —ge  SBufun'g  übet  Danbluiig,  es- 
piritualidad. 

Pi  t i ft  i g,  adv.  misticamente. 

© e i |t  i g P e i t,  s.  f.  espiritualidad. 

© C i ft  1 1 d|,  adj,  espiritual,  s^cro,  divi- 
no  ; eclesiast  co.  clerical.  — tl>e  StfbPibf, 
—dm  Stichler,  eclesia'tico.  — djeriprani, 
iglesia,  brazo  eclesüstico.  Oruiitbegr« 
fdiaft  cinc4  —eben  rjerrn  ober  einer  — 
Ä6iperfd)af!,  abadengo. 

©eiftlid),  adv.  espiritualmente. 
@tift(id)er,  s.  m.  clerigo,  ecleiiasti- 
co,  bnmbre  de  iglesia.  fa  bclifdier  — ,ton- 
surado.  orbinirtnber  — , ordenadot.  orbi» 
nirttr  — , ordenado.  prcleftantifdier  — , 
ministro,  ftllenlofer  — , clerizonte  — , 
reelcher  tie  Gpiftel  in  her  Jtirebe  abfmgr, 
epj  tolero.  — , »eldser  ba4  (Joangclium 
. . .,  evangelista  »eidier iie Ütittnä- 
gefebiebie  in  btr  Äircbt  abilngt,  pasi  neio. 
— dje,  bie  jii  fiittni  Älofter  atboien,  comu  - 
nidad.  — , ber  bie  unfern  Sßeibeu  tmsfan» 
gen  bat,  cor;'nado  — , ter  jur  fjausbic» 
«erfdjaft  bei  Zapfte«  gehört,  prelado  do- 
mestico  — , btr  einem  Sttrbtnben  ober 
}umi£obe  airruribeilien  brofttbf,  auxtli.m-' 
te.  ©efammtbnt  her  btp  einer  Kn  ehe  ober 
Kapelle  angejieUten  — tu  unbKirtheneiener, 
capilla. 

@eiftli*Peit,xs.  f.  clereda,  clero, 
iglesia. 

0eift(o4,  adj.  faltode  espiritu. 
©eiftlp  figfeit,  s.  f.  falta  de  es- 
piritu. 

©eiftreieb  , adj.  ingenioso,  sala- 
do,  conceptuoso.  —eher  Diaun,  inge- 
nioso. 

© c t ft  r e i eb , adv.  espiritualmente,  es- 
ladamente,  conceptuosamente. 

© ei  ft»  o II,  adj.  y ativ.  V.  — treieb. 
©eig,  s.  ni.  avaricia,  tirania, espilor- 

cher/a.  . . - 

©eigen,  v.  q,  y a.  eseatimar. ahorrar 
con  ri  indad. 

©eigbalP,  s.  in.  avnio  , avariento, 

< bolsa 


bolsa  de  hierro,  dcsventurado , espilor- 
cho,  lacerado,  piojoso  , apretado,  medio 
figo.atael  gsto,cutie.  gcfübDofcr — , alcor- 
noque.  fdjmufciger  — , cena  a escuras. 

0 e i gi  a , adj.  avatiento,  avaro,  tenaz, 
guatdoso,  tuin,  desventurado.  äii|fer|l  — 
fcvn,  met.  pattir  dl  comino. 

©tiijig,  adv.  avarientamente,  avara- 
mente. 

©cigi  9 er,  ».  m.  V.  — gbalf. 

0ef  ebr  t , adj  in  fid)  — , lecogido. 
©efeife,  s.  n.  brega. 

©eferbt,  adj.  adentellado;  h.  n.  ce- 
Sid-> ; bot.  afestonado,  laciniado. 

© e f i g i l,  t.  n.  V.  ffigeln. 

©efldffe,  s.  n,  V.  ©tbctte. 

© e F I «p  p t r,  s.  n.  tableteado,  triqui— 
traque. 

©cflatfdie,  s.  n.  hablillas. 

@f  fiel  btt,  adj.  vestidn.  gut  ober 
ftbltdjt  — , bien,  6 mal  traido.  t»ei§, 
fdllvarj  te.  — , vestido  de  blanco,  de 

negro  dtc. 

©cf  lim  per,  s.  n.  chij  char. 

© f f 1 i ii  g e (,  i.  n.  cainpaneo,  retintin, 
zumbido. 

0 e Pli r r e,  ».  n.  chis  cha«,  retintin. 
© e f 1 o p f r,  s.  n.  V.  Alopfen. 
©efnattcr,  — ni(ler,  s.  n.  chisperro- 
teo  decrepitacion. 

©efnoppert,  adj.  moteado. 

© t F öpe  rt,  adj.  cruzado. 

©effpft,  adj.  bot. cabezudo. 

©e  Ffrnt,  adj.  h.  n. granugiento, 

© 1 f r a di  t,  s.  n.  V.  Aratbcu. 
©tfrÄdjjt/S.  n graznido. 

© t f r « u f 1 1,  s.  n.  V.  Äräufe  fit. 

©c  fr  du  feit.  adj.  rizo,  acopetado. 
fein  — , acogollado. 

©ffreppt,  adj.  arte  d.  1.  ratinado. 
©cfrigtl,  s.  m.  garambayna,  es- 
carabajnj.  garrapatos,  garrapaton. 
©efröfaber,  s.  f.  vena  meseräyca. 
©tfröfe,  i.  n.  anat.  merenterio,  en- 
tre  ijo.  jimt  — gehörig,  mesenterico,  me- 
lerayeo. 

©efröfbrüfe,  «.  f.  anat.  pancreas. 
jur  — qebörig,  pancreätico. 

©cfrümmt,  adj.  sinuoso,  tottaoso, 

agnbi.do. 

© t Fü  n fielt,  adj.  amanerado,  afeeta- 
do,  alambicado,  artificioso;  plnt.  mane- 
rista.  übertrieben  — in  SReinlidrftit  unb 
qiub,  oulcro.  — tef  Betragen,  afectacion. 
— te  *JJerfon,  afectador,  — ra.  ein  — tCÄ 
{Betragen  annegmen,  afectar. 

© er  ün  fielt,  adv.  afectadamente. 
©efüpert,  adj.  V.  gefdp— . 
©elädtel,  i.  n.  V.  Satbcln. 
©elddjter,  s.  n. risada,  risotada.  — 
auf  oilicm  Jjalfe,  carcajada.  böliernef  — , 
V.  Sirobfiebel.  unmdjiiges  — , fluxo  de 
rita,  6 de  it-ir.  in  ein  — auf  treiben,  dis* 
parar  en  risa,  soltar  la  risa. 

©dag,  s,  n.  eomilitona,  comilona. 


frfMitbef  — . fandangef,  gaudeamus,  gau- 
dete.  »ilbef  — , orgia. 

©elagert,  adj.mil.  acampado;  mont, 
enean.ado. 

©ela (ritt adj.  gafo,  impedido,  re- 
suelto. 

© e i <5  n b e r,  s.  n.  baranda,  barandilla ; 
jard.  espaldera,  parra.  — an  einer  Brüf* 
fe  ic-,  gunrdalado,  parapeto.  — auf  einer 
©altere,  hinter  bem  bie  ©olbalen  fed)ten, 
mar.  balestero,  filar.  rcaf  an  — rn  gejo« 
gen  roirb,  cult.  d.  vin.  jard.  emparrado. 

©c  län  berbode,  s.  f.  balaustre.  mit 
— en  einfnffen  ober  gieren,  balaustrar.  mit 
— tn  srrfebtn  , balaustral,  balaustrado. 
©eldnbergang,  s.  m.  V.  ©alierit. 
©elangen,v.  n.  venir.  — mie  ein 
9?e*tfbanbcl  an  ein  ©eriebt,  ir.  babin  — , 
ganar.  ju  heilerer  ©efunbbeit,  ober  beffe« 
ren  ©fütffumftdnben  — , pelechar.  tu  btjfe« 
ren  ©iütffumßdnbtn  — , met.  salir  de  ca- 
pa  de  raja.  ju  ©lütffgüiern  unb  ©brenflel* 
len  — , hacer  hombre.  tu  einer  brfftrn,  bö» 
bertn  ©teile  — , mejorarse.  jum  Siel  feiner 
SBünfdie  — , arribar. 

© e 1 a n g u n j,  s.  f.  jum  $bronc,  adve- 
nimiento  al  trono. 

© e 1 ä r m e,  s.  n.  V.  8drm. 

©efaft,  i.  n.  V.  SHaum.  — in  einem 
£>aufe,  vivienda. 

® c la  ffen,  adj.  pldcido,  pausado,  re- 
signado.  pacifico,  senor,  sesgo,  sosegado» 
trarrquilo,  apacible.  apagado,  ieposado, 
suave,  conforme,  fresco  , deiapationa- 
do.  — ncr,  rubiger  ÜJtenfd) , panza  en 
glbria. 

©elaffen,  adv.  placidamente,  resig- 
nadamenre  , apaciblemente,  tranqniia- 
mente,  freicamente,  desapasionadamente. 

©r (affen  bett,  *.  f.  reposo,  tranqui- 
lidad,  paz,  paciencia.  resignacion,  sosie- 
go.  tolerancia,  conformidad,  equanimi- 
dad,  flema.  ftescura,  dilatacinn. 

©eldufig,  adj.  corriente , familiär, 
desembarazado.  — madjen  , familiati- 
zar. 

©e  läufig,  adv.  de  corrido,  coerien- 
temente.  habitualmente. 

© eldtl  fi  gf  ei  t , j.  f.  desembarazo. 
© e I a u n t,  adj.  humorado.  gut  — , bien 
humoradc.  talantoso.  Übel  — ^desazona- 
do,  mal  humorado.  gut, ober  übel  — , de 
buen,  ö mal  ayre.  gut , ober  fd)(ect)C  — 
ftyn,  estar  de  buena,  ö de  mala. 

©e läute,  s.  n.  replque  de  campa- 
na<. 

©e läutert,  adj.  aeendiado,  depu- 
rado. 

©tlb,  »dj.  amarillo.  gualdo.  — bejar» 
te,  bl.  oro.  — autfeben,  amariliear.  — 
n>ci  ben  , amariliear,  enmarillecerse. 

©elb braun,  adj.V.  bellb— . 
föelbgiebtr,  s.  m.  buidador. 
©elbgiriermaare,  s.  f.  bronceria. 
©elbbot  1.  s.n.  h.  n.  lüstete,  orica- 
ya,  p.ilo  brasil  amarillo. 
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© t ! hl  i d),  -adj.  amarlllento,  amarillito, 
subtlavo,  encerado. 

© e I b r 4 t b I i d),  adj.  galbanado. 

©clbiibnabtf,  s.  m.  fam.  babalicotl. 
«r  i(t  noch  (in  — , aun  se  est4  con  el  pico 
amaiillo. 

© 1 1 b f u <b  t,  i.  f.  med.  ictericia,  tlricia, 
Am.  ciguateta.  — ber  ipttanjrn  unb  Sau* 
«nt,  jard.  tiricia.  bte  — bcfommen,  atiri- 
ciarje.  bie  — bttrcffenb,  icterico. 

© c I b f ü ch  t i g,  adj.  atiriciado,  tiricia- 
do,  ictericiado.  Am.  ciguato.  — Werben, 
Am.  pesq.  aciguatarie. 

© t ( b n>  u r j,  s.  f.  h,  n.  curcuma,  aza- 
fran  de  las  Indias. 

© 1 1 b,  »;-;u.v'dinero,  dineros,  quartos, 
moneda,  quatrin,  fam.  pecunia ; met.  bol- 
aa.  — bcr,  pl.  caudales,  maravediies,  pe- 
cunias.  baare*  — , especie,  moneda  cor- 
fien  e,  numeririo,  dinero  en  tabla,  me- 
talico;  for.  pecuoia  nomeiata.  b(fd)nitt(> 
llt*  — , moneda  cortada.  entlehnte*  — , 
emprestido.  gute!  — , buena  moneda. 
fitint*  — , moneda  memida,  chica,  6 «u- 
«-•lta,  menüdos, dineros  en  menndos,  mor- 
rall». fdjroered  — , moneda  gruesa.  — von 
fd)l(d)ttm  ©cbalt,  moneda  de  molinillo. 
— , ba*  man  bcpm  Spiel  cor  (id>  liegen 
bar,  ju.  caudai.  — unb  ©eite«  teertb,  cao- 
dal.  — btp  ber  Sedmung,  cont.  cueutacon 
pa^o.  für  — , um  — , 4 dinero.  tsaf  auf 

— Sejug  bat,  pecuniürio.  taSjenigr  ©tücf 
— . toa*  bep  einer  SNeehnung  jugefehoffen 
wirb,  über  überfdjiegt,  eabo  de  barra.  — , 
wo«  man  ebne  Arbeit  ober  ©dtnuerigfeit 
einnimmr,  dinero  llorido.  — , batmanbaar 
unb  fehneU  empfängt,  dinero  fresco. — , ba* 
man  jtir  täglichen  Sluggabe  braucht,  fam. 
taleguilla  de  sal.  bep  — fepn,  estar  bien 
en  dinero.  nicht  fonberlid)  bep  — ftpn,  no 
estar  sobtado  de  dinero.  im  ©pirl  alle* 

— abgetuinnen,  met.  dexar  fresco,  6 A 
buenas  noches.  3em.  — ahloefen  ober  ab» 
ttebmtn,  met.  sangrarle  4 uno  de  la  vena 
del  arca.  auf  eine  betrügerifdie  Slrt  — «b» 
fcht»c.^en,  .embustir.  um*  — bringen,  des- 
d inerar.  — prägen,  acufiar,  sellar  mone- 
da. — untern  .pänben  baben  ober  oeripaf» 
Itr,  manejar  dinero.  (id)  — machen  burd) 
ben  SBerfauf  ober  IBerfah  einer  -öabfelig« 
feit,  barer  quartos,  6 dinero.  ju — ma* 
d)CP,  beneficiar,  an  — (trafen,  penar  en 
dinero.  castigar  en  la  bolsa,  muitar.  gut 
mit  — petfeben  fepn,  tener,  6 llevar  bien 
herrad»  la  bolsa.  mit  bem  nötbigen  — per» 
feben,  um  fpielen,  ©elperb  treiben  ic.  gu Fön« 
neu,  armer,  fein  — rregturrfen  ober  Per* 
fcljleutcrn,  arrojar  el  dinero.  fein  — im 
SBcutcl  behalten,  met,  fam.  quedar  limplo. 
in  baare*  — perwanbcln,  com.  realizar. 
um  baart*  — gegen  -Stbjug  io*feblapen, 
com.  beneficiar.  jum  baaren  — grhorig, 
numulario.  — auf  3infe  au*thlin,'poner 
el  dinero  4 ganancia.  fein  — auf  3infe 
«uögtÜcjjen  haben,  tenet  4 ganancia  su  di- 


nero. an  — (trafen  »egen  be*  oon  einer 
©diaafherbe  angerichteten  ©djaben*,  car- 
nerear.  |>erabfegung  ober.  {ttrafclt’mbtguiig 
be*  — be*.  baxa  de  la  moneda.  im  habe  fein 
fleine*  — , um  roechfein  ju  fönnen,  noten- 
go  trocado. 

© e 1 b a b g a b e,  s.  f expresion. 
©elbangelegcnheit,  «.  f.  negocio 
pecuniario. 

©ctbanmeifung,  s. f.  consignacion. 
furje  — , pölita. 

©elbarm,  adj.  falto  de  dinero. 
©elbbanf,  s.  f.  banco. 

© e I bbebü  r f tig,adj.  falto  de  dinero. 
©elbbegierbr,  s.  f. codicia. 
©elbbefdjneiber,  *.  tn,  V.  Jtip» 
per. 

©elbbcutel,  s.  m.  bolsa,  bolsilio, 
© clbbeutelring , s.  m.  pasador, 
abraradera  para  bolsa  de  dineio. 

©elbbeptrag,  s.  m.  »yuäa  de  cos* 
ta.  — ju  einem  frommen  3»ecfe,  li- 
mosna. 

© e I b b u i e,  s.  f-  V.  — bflrafe. 

@e  Ibein  nähme,  s.  f.  entrad». 

© c!  b et  n n e b m er,  i.  m.  V.  (ginn— , 
©clbcrbebung,  s.  f.  expresion. 
©elbgefäll,  s.  n.  hac.  V.  ®ef— 
C».  ac.). 

©ClbgeitJ,  «. m.  codfcia ; V.  ©ei®. 

©elbgefdiäft,  s.  n.  V.  — bangtlegen» 
6eit.  einer,  ber  ffcb  mit  —len  abgiebt,  cor- 
redor  de  baratos  berjenige,  bcr  bep  einem 
— feinen  “Kamen  füf  einen  Slnbern  her» 
leiht,  com.  hac.  cabeza  de  hierio,  teste 
de  ferro,  capa  rola. 

©elbgierig,  adj.  avariento,  ava- 
ro,  codicioso , hidropico.  —er  SJitnfd), 
id. 

©elbgierigfeit,  s.  f.  hidtopesia. 
©elbgurt,  s.  m.  gato. 

©elbhanbel,  s.  m.  tr4fico  de  di- 
nero. 

© r l b b ä n b ( e r,  j.  m.  V.  3Bed)*(<r. 
©clbbiilfe,  s.  f.  subsidio,  socorro. 
©el  biubr,  s.  m.  V.  SBudierer. 
©elbfaften,  s m.  arca,  arca,  6 cofte 
del  dinero,  cofxe  fuerce. 

©clbfagc,  s.  f V.  — bgurt. 

© e I b f i |t  t,  «.  f.  V.  — bfaften. 

© r I b f I u m p c n.  s.  m.  gato. 
©tlbfur*,  s.  sn.  com. corriente. 

©tlb  mangrl , s.  m.  V.  — bnolh- 
©elbmünjen.  s.  n.  acunacion. 
©cfbnotb,  s.  f,  necesidad  de  dinero, 
apuro.  in  — pibtn  fteefen , met.  andar,  ö 
estar  4 iaquarta  pregunta. 

© e 1 b p r e 1 1 e r e p,  s.  f.  ronc,ba. 

© ei  b rolle,  s.  f.  cartucho. 
©elbfadjc,  s.  f.  V.  — tangeUgcn» 
heit. 

© e 1 b fn  cf,  s.  m,  t4ego  de  dinero, 
©tlbfdiulb,  «,  f.  deuda,  empeno. 
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©clbforte, «.  f. especie. 
©elbftrafe,  s.  f.  multa,  pena  pecu- 
niäria,  condenacion.  — wegen  beb  eon 
einer  Stfeaafberbe  «ngerttbteten  »tbabenb, 
carnereamiento.  — rotgtn  »er(e^ter@d)aaf • 
butfgereebtigfeit,  for.  achaque.  — rotgtn 
eint«  geringen  ©ergeben«,  for.  deviedo. 
eine  — «uferlegen,  for.  multar  una  con- 
denacion. mit  einer  — Stiegen  rotgtn  etr» 
totSroibriger  Bcfutfeung  beä  SBalbc«,  for. 
montar.  • 

@elb(lücf,  s.  n.  monedi,  re.londo, 
picea. 

©clbfummC,  j.  f.  suma,  partiia.fon- 
do  ; for.  quantia.  — en,  pl  cäudalej.  — ,roo, 
mit  man3abiung  leiflct,  paga.  oorgeftboffe- 
ne  — , credito.  bie  »u  einer  3«felu'>S  «ngt* 
roitfene  — , consignacion.  eine  — fijulben, 
tener  un  cradito  contra  si. 

©elbumlauf,  s.  m,  circulacion,  6 
giro  del  dinero. 

* ®elbunterftü$u*g  , s.  f ayuda  de 
oosta. 

©elboerlegenbtit , s f.  V.  — b< 
noib- 

©elboorftbuf,  s.  m.  socono.  — m 
Betreibung  be«  ©ergbaue«,  ober  ber  Sanb» 
wirtbfdjaft,  Am.  avlo.  mit  — unter|lu$en 
ju  Betreibung  br«  Bcrgbaitej  ober  ber 
Sanbroirtbfdwft,  Am.  aviar.  _ ,• 

© e I b rot  tfe  fe  l,  s.  m.  cämbio,  cämbio 
ppro,  comun,  natural,  menudo,  o minutA. 

— auf  einen  4)anbluug'<plaß,  cambio  so- 
trealg.  plaza. 

©tlbmedjäler,  s.'  m.  V.  3Be— . 

© e I b ro  e r t b,  s.  m.  eine«  Stfeulbfcfecin«, 
com.  pecuniärio. 

©elbroutfeer,  i.  tn.  agiotage.  — trei* 
feen;  agiotar. 

©elbtou (feerer,  s.  m.  agiotista.agio- 
tador.  , 

© e ! b i U ( « g e,  j.  f.  ayuda  de  costa. 
©elccft,  adj.  pint.  lamido. — , roenn 
»cn  ber  ©tfereibart  bie  3fcbe  tft , peg- 
nado. 

©liegen,  adj.  colocado,  puesto,  sito, 
sentado,  atentado,  constituido;  oportu- 
no,  conveniente , acomodado,  comodo. 

— fepn  auf  eine  gtroiffe  Seite  su,  caer, 
responder.  — fepn,  — fpmmeit,  venir"  i 
cueoto.  baran  — fepn,  importar,  tocar. 

© e I e g e n , sazonadamente,  a propo  i- 
to,  ä cuento. 

© t ( e g e n b e i t,  s.  {.  ocasion,  propor- 
cion,  coyuntura.  ocorrencia,  comodo,  asi- 
dero,  campo,  jornadn  , capacidad,  modo, 
tdrminoj.  caso,  resq’iicio,  congruencia.  — 
ju  leoraUten,  convenieicia.  — g-btn.  ober 
Berftbajftn,  proporcionnr,  dar,  dar  lugar, 
met  abtir  la  pueita.  günliigr,  ftbitflidtt 
oportunidad,  tempestividad.  lance,  lugar, 
punto.  untte rmubbetc  - ,um  iti  fttncm3rotcfe 
ju  gelangen,  met.  cabe,  c„be  de  pala.  fid» 
ter  — btbienen,  teuer  la  oeasion  del  co- 
. • 
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pete,  bie  — su  etro.  nitfet  entroififeen  faffen, 
tener  ulg.  c.  por  la  guedeja.  bie  — ten 
auffutfeen,  um  liefe  )U  belutligen  ober  su  be. 
ftfeaftigen,  met.  andar  ä la  que  salta.  bie 

— ergreifen,  adr  de  la  ocasion,  asir  6 co- 
ger  la  ocasion  por  el  copete,  per  los  ca- 
bellos,  6 por  la  melena,  bie  — ftfenell  er» 
greifen,  met.  tomar  la  ocasion  por  losca- 
bellos.  auf  eine  gängige  — roarten,  met. 
estar  al  busmo.  eine  fdjicflitfee  — «broar» 
ten,  um  ju  feinem  Swetfe  |u  gelangen,  met. 
e<tar  ä la  capa.  bie  — Bcrfctumen,  perder 
e lance.  eine  gute  — »eriäumen,  perder 
una  ocasion.  feine  — »erfifemäben,  roorau« 
man  irgrnb  9iti&en  sieben  fann,no  perder 
ocasion,  met.  no  desechar,  6 perder  r/pio, 
bep  brr  nämlitfeen  — , de  camino.  ber  — 
btraubt,  desocasionado.  SluJbrurf,  Sitten» 
fprueb  je.,  ben  man  bep  jeber  — «nbringt, 
met  horma  de  todos  pies. 

©e  I e g e n fee  if  I i * , adj.  ocasional. 

0 e I e g e n b e i 1 1 i tb , adv.  ocasional- 
mente,  de  paso  , de  rebote,  por  inci- 
dencia. 

©clegenbeit«bid)tcr,  i.  m.  vei- 
sista.  • \ 

©elegenbritbgebitfet,  s.  m.  rima 
ocasional,  loa. 

©elegcnbeitbmacfeerinn,  s.f.V. 
Äupplerinn. 

© e I e j c n 1 1 i tfe,  adj.  y adv.  V.  — nbtit» 

liUt. 

©elebrig,  adj.  docil,  disciplinable, 
enjenadero  suave,  flexible. 

©elebrig,  adv.  docilmente. 
©elebrigfeit,  s.  f.  docilidad, flexi- 
bilidaJ,  corregibllidad. 

©elebriamfeit,  s.  f.  sabjdurfa,eru- 
dicion  letras,  literatura,  doctrina.instruc- 
cion,  notlcias,  magisterio,  sepades.  tiefe 
— , erudicion  recondita.  — im  Slllgtmei»  . 
nen,  cnciclopcdia.  Stnllriifepcn — , esmal- 
te  de  lettas.  'JJuinn,  ber  ben  9iuf  großer 

— bat,  met.  padre  de  concilio. 

© e I e b r t,  adj.  docto,  säbio,  erudito, 
literato,  literario.de  literarura.estudian- 
te,  estudioso.  sabidor,  cientifico,  ensena- 
do  en  enciido.  inteligente,  noticioso, 
apVovechado,  Ueno.  — fepn,  saberl  — ter 
'JÖlann,  V.  —ter. 

©elcbrt,  adv.  doctamcnte,  erudita- 
mente. 

©elebrtengeftfeitfete,  s.  f.  historia 
literaria.  6 de  literatura. 

©elebrtenrepublif,  s. f.  repüblica 
literaiia.  ö de  las  letras. 

©debrter,  s.m.  säbio, erudito, docto, 
letrado,  literato,  persona  de  letras,  pro- 
fesor,  aproveebado,  entendido  , esco  as— 
tico.  — eom  crjten  3iang , «ablo  de  lf- 
nea. 

© e 1 1 i f e,  ».  n.  carril,  rodada. 

©< leite,  s.  n.  convoy,  acompanami- 
ento  fufcereg  — , salvoconducto,  seguro, 
asegu  amiento.  ,i” 
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©elf 

©elefte  gelb,  s.  n.  ber  üDlatrofen  bei) 
itter  äbbanfung,  mar.  conducta. 

0 «leiten,  v.  a.  convovar. 
©eleitgbri  ef,  s.  m.  albali  de  guia, 
jalvoconducto , seguro;  mar.  pasaporte. 

©elenf,  adj.  agil,  liberal.  — matt)«!!/ 
agiücar. 

©clenf,  >.  n.  artlculo,  articulacion, 
artejo,  juntura,  coyuntura,  juego,  en- 
caxe,  nudojanat.  flexor,  tpag  bie  — fe  an» 
gebt,  med.  articular,  burd)  —ff  jufammcn* 
fugen, articular.  burd)  — fe  }Ufaminen gefügt 
feen,  articularse. 

©elenfig,  adj.  manejable;  V.  — Bf; 
bot,  arroiillado 
@elf  nfigfeit,  s.  f.  soltura. 

© 1 1 e n f f n o d)  e n,  s.  m.  chueca. 
©elenffam,  adj.  V.  — nf. 

©elf  nf  famfeit,  r.  f.  V.  — figfeit. 
©eliebte  r,  j.  n jaez.cuüo.  #om  nätti« 
Üben  — ftpn,  met.  ser  de  la  pega.  Re  ftnb 
Sille  een  Sittern  -i,  met.  todos  son  iobos 
de  unn  camada. 

©eliebt,  adj.  dilecto,  querido,  ca- 
riilo.amable. — cont  äliilbpret,  mont.  que- 
rencioso. 

©flifbtf,  s.  f.  asnante,  cuidado,  da- 
ma,  tnetresa,  querida  , enamorada,  fam. 
remoquete.  meine  — ! ml  luz!  , bifbie 
liebe  nid. t erwiebert,  enemiga. 

©elifbter,  s.  m.  amante,  cortejo, 
cuidado,  queiido,  cuyo.  mein  — ! mi  lut ! 
— eine«  grauenjimmerg,  bag  »pn  einem 
Sintern  begablt  unb  erhalten  tvirb,  ebu- 
lito. 

© 1 1 i q b,  adj.  suave,  blando, indulgen- 
te, beuigno,  lento,  manso;  gr.  lene, 
-ter  werben,  ablandarse,  met.  baxar  la 

nsira. 

©tlinb,  adv.  blando,  indulgentemen- 
te,  raansamente, 

© el  i n b t 8 f ft  t,  s.  f.  suavidad,  indul- 
gencia,  blandura,  humanidad,  maniedum- 
bre,  amor,  lentitud.  — beg  RBetterg,  be- 
nignidad.  mit  — «erfuhren,  met.  baxar 
la  mano. 

©dingen,  v.  n.  logTane,  salir,  su- 
ceoer,  acertar.  ju  — fdjeinen,  met.  dar 
lumbre. 

© e 1 i n g e n,  j.  n.  acierto,  logro. 

©t  li  fp  e I,  s.  n.  V.  Sifpeln 
©eiten,  v.  n.  retumbar,  risonar. 
Selo  beit,  v.  a.  votar.  Rd)  — , prorae- 
ter:e.  — bt,  votiyo. 

©efobniR,  s.  m.  V.  — lübbe. 

©elocf  I,  adj.  V.  locfiebt. 

©elf?  int.  fam.  no  es  verdad?  toma! 
ya  ‘e  vd!  : ' * 

©eft,  adj.  machorro;  er.  d.  ov.  va- 
cio 

©eite,  s.  f.  dornajo,'  dornillo,  artesa, 
barreno, 

©eiten,  v.  n.  costar,  valer,  llegar  a 
valer,  pasar,  ser,  tocar,  correr,  ir  (eg  gilt 


©eit 

}tben®ublonen,yan.cien  doblonps);  geom. 
poder.  — für  ettp.,  suponer.—  Taffen. pasar, 

— wie  eint  Sluggate , cont.  aprobar.  — ub 
maiticn,  hacer  valunr.  fein  Stecht,  feine 
ülnfprüdte  — nb  malten,  for  usar  de  m - 
dereebo.  «g  gilt  eben  fosiel,  tantomonta. 
l»a«  gilt  bie  ©nabe?  i como  anda  ia 
irercadurfa  ? 

© e 1 1 0 i e b,  s.  n.  bcstia  machorra ; ove- 
ja  vacla. 

©elübbe,  s.  n.  voto,  ofrecimiento, 
prome  a,  devocion. 

© e I u R,  s.  m.  V.  — üRen. 

©clüßen,  v.  y n.  antojarse,  codi- 
ciat. 

®t lüften,  f.  n.  antojo,  codfcia,  ve- 
leidad.  golondro.  unmäiigel  — , golösi- 
na.  poriibtrgebtnteg  — , antojuelo. 

0 e I ü ßt  n b,  adj.  antojadizo, 
©elüßenb,  adv.  antojadizamente. 
©emad),  ».  n.  aposento,  camara,  es- 
tancia,  quarto , pieza.  abgefonberieg  — , 
betrete,  btimiidjeg  — , V.  Slbtrilt  (.a.  ac.). 
ecrborgentg  — , recimara. 

©emad),  adv.  paso,  de  vagar.  ganj 
— , pa  ito,  pian  pian,  pianpiano. 

©emad)!  int.  paso!  despaclo!  poco 
i poco! 

©entäd)(id)',  adj.  cdmodo,  acojno- 
dado. 

@ t m ä cb  1 i dt,  ad v.  despaclo,  de  espa- 
cio,  sosegadamente. 

© tm  ddilid)  feit,  s.  f.  comodidad. 
nad)  meiner  — , i mi  despacio.  etm.  mit 

— treiben  ober  »erridjien,  andar  i la»  bo- 
nicas. 

© e m ö d)  t,  «.  n.  hechura,  hi  jo ; p.  u.  V. 
£,taamgiieber. 

©rmabljs  m.  V.  Sb*(l«tl<- 
©emablinn,  s.  f.  seiiora ; V.  ©bt* 
gattinn. 

©Cinalbe,  s.  n.  pintu-a,  quadro.retra- 
to,imiigen  de  pince  , lienzo.  tabla.copia. 

— bag  Sbrißum  mit  btr  ®oi  nenfrone  uor= 

ReSt,  eccebomo  — , tpndicg  bie  Sinfejung 
beg  b Slbtntinablg  pprßrBt,  cena.  — , wor* 
auf  ©eRügel.  bag  gefüttert  wirb,  pprgeßeBt 
iR,  cebadero.  — , worauf  Irinfgelage  ror» 
fpmmen,  bambAche,  bambochaaa.  ein  bloß 
angtltgleg  — , pint.  bosquejo,  eibozo.  ein* 
farbigeg  — , aguäöa,  realce , claro  y obs- 
curo,  pintura  de  daro  y obiinro.  bißori» 
febeg  — , historia,  quadro  historiado.  Hei« 
neg  — auf  einer  Äupftrpiaite,  Hniina.  — , 
»effen  ®arbtn  gut  eerftbmoljen  Rnb,  pint. 
pintura  de  hecha.  ein  — aug  ben  ©eban* 
fen  anberer  RReiRer  jufammenfe^fn,  hur- 
tar.'  gtridi  nufg  trReöial  ein  — fertig  ma. 
(ben.  pint.  pintar  de  primera,  6 de  la 
piimera.  ., 

©emdlbebänblcr,  i.  m. comercian- 
te  de  plntums. 

& tmilbe  rahmen,  s.  m.  marco. 
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©rmäfbefammlung , s.  f.'galerfa 

de  ninturas. 

@(Dtalt,  adj.  de  pincel,  de  pintura. 
©cmä§,  adj.  conforme,  comeqiiente, 
consiguiente , ajustado,  en  efecto.  trn 
©efe^en  unb  ben  guten  Sitten  — , santo. 

©emäfi,  prep.  conforme,  en  confor- 
midad,  en  fuerza.en  vigor,  por,  arregla- 
damente,  despues.  einer  Sache  — , A me- 
dida  de  alg.  c. 

©emäfbeit,  >.  f-  conformidad,  ar- 
leglo,  conseqiiencia.  in — , en  conformi- 
dad, en  comequencia.  , 

©emäfigt,  adj.  templado,  reprl- 
mido,  compuesto,  cotregido,  senor,  be- 
nigno.  ' 

©emäuer,  ».  m.  muro;  mazonerfa, 
obra  de  fahrica.  — non  Älciberlehm  Ober 
©tampferbe,  tapieria. 

© e m n u e r t,  adj.  bl.  mazonado. 

© e m e i n,adj. vulgarizado;comun.baxo, 
menudo,  ordioario,  trivial,  vulgär,  bahu- 
no,  plebeyo,  populär,  villano,  viilanesco, 
adocenado,  de  ciento  en  carga.  — , wenn 
»on  ber  Schreibart  bie  SRebe  i|t,  humilde. 
*lm.  — e«,  mecünica,  nicht  — , nada  co- 
mun.  —ne  2trt,  fid)  auijubruefen,  vulga- 
rismo.  — ner  ©Iann,  menudo,  vulgär,  hom- 
bre  ordinario.  —ner,  fd)mu$iger,  ecfel- 
bafter  Äeri,  gabacho.  —ner,  ungefcbiach* 
ter,  ungefüllter  ©trnfeb,  sacapelotas.  — ne 
Seute,  —ne«  fflolf,  gente  comun,  vulgär, 
ordinaria,  6 popular.menudns.  — ne«3eug, 
vulgatidad.  fid) — matten,  familiatizane, 
vulgarizarse.  — feen,  andar  en  lai  manns 
de  todoj.  —ne  Sitten,  — neäSetragenan» 
nehmen,  avillanarse.  mit  — nen  unb  fdjledi» 
ten  Seutcn  vertrauten  Umgang  pflegen,  id. 
gu  —nen  ober  fdiledtten  Seuten  in  SBerfebr 
ober  ©efeflfebaft  bringen,  avillanar.  nicht« 
— mit  etw.  haben,  nada  tenei  que  ver  con , 
alg.  c. 

Sem  ein,  adv.  populirmente. 
©emeinonger,  s.  m,  V.  — nbe* 
Weibe. 

©emeinbe,  s.  f comunidad,  comun, 
comunal,  universidad.  — in  ber  Jtirdje, 
pueblo.  dirifUidie  iglesia ; teol.  grey. 
ber  — gehörig,  concejii. 

©emeinbeanger,  s,  m.  V.  — e« 
weihe.  * 

©entern  bebäefer,  *.  m.  arrobero. 
©emeinbebaefofen,  s.  m.  horno  de 
poya. 

@emefnbe6e»olImäc6tigter,i.m. 
jurado.  quatro.  Slntt  eine«  — en,  juradeiia, 
juraduria. 

©emeinbegut, s.  n. arbitrlo,arbi tra- 
do,  procomunal,  pröpio.  in  einem  — ma> 
d)en,  for,  apropiar. 

©enttinbebau«,  j.  n.  cara  con- 
cejii. 

©emeinbefaffe,  j.  f.  caxa  decomu- 
nidad,  pröpio,  pröpioi. 

® e m e i n b e m a n n,  s.  m.  comunero. 


©emeinberatb,  >.  m. cabiido. 
©emeinberedjt,  s.n.  veemdarfo, ve- 
cindad. 

©emeinbefehreiber, ».  m.  escriba- 
no,  ö fiel  de  fechoi.' 

© emeinbeoermögen,  j.  n.  bienes 
de  comunidad,  pröpioi. 

©emeinbe#erfamm(ung,  s.f.con- 

cejo  abierto. 

©emeinbeeorfteher,  s.m.prohom- 
bre.  prohömen. 

©emeinbeweg,  s.  m.  sexmo. 
©emein  betneibe,  s.  f.  dehesa  con- 
cejii, exido,  paiturage,  juelo,  baldio. 

© e m e i n e,  i.  f.  V.  —nbe.  — en,  pl.  co- 
munes. 

©emefntr,  «.  m.  mil.  V.  — er  Sol« 
bat. 

@ em  ein  g ei  ft,  i,  m.  eipiritu  pii- 

blico. 

©emeinheit,  t.  f.  repüblica, univer- 
sidad. cuerpo,  estado;  vulgaridad. 

® emeinhtr  rfd)a  f t,  s.  f.  senorio,  ö 
juriidiccion  comun. 

©emeinhirt,  s.m. pastor del pueblo, 
6 de  la  comunidad. 

©emeinigüd),  adv.  por  Io  comun, 
regul, rmente  , vulgarmente , comun. 
mente,  ordinariamente  , lo  ordinArio.de 
ordinirio. 

@r  m ein  n nü$ig,  adj.  nniversalmen- 
te,  nrovechoso,  ütil  al  comun. 

@emeinpla$,  i.  m.  lugar  omur.auf 
—oben  beruhtnb,  ret.  töpico. 

© e m e i n f a $,  s.  m.  V.  — nplag. 
©emeinfebaft,  s.  t>  comunidad, co- 
m urtion,  consörcio.  — her  ©laubigen,  teol. 
comunion  de  los  santos.ö  de  la  iglesia.  ehe- 
liche — , consörcio.  — mit  3‘m.  haben, 
acomunalar  con  alg.  einer,  bcrein©runb- 
fünf  in  — hefi^t,  comunero. 

©emeinfebaftficb.  adj.  comun. — (her 
Skfifc,  comunidad.  —die  Sad)e  machen, 
ir  A una,  met-  juntar  meriendas.  bte  — d)e 
Sibfunft  oberSBerwanblfcbaft  mit  3«t.  be» 
ipeifen,  entroncar. 

©emeinfebaftficb,  adv.  en  comun, 
de  mancomun,  mancomunadamente,  de 
conformidad.  — hanteln,  andar  A una. 
mehrere  'jjerfonen  — |ur  SBefoigung  ei- 
ne« Säefcbl«  IC.  Anhalten,  for.  mancomu- 
nar. 

©emeinfprutb.s.  m.  V.  — npfafc. 
©emeintrift,  — niueibe,  j.  f.  V.  @e* 
mtinbem— . 

©emeintvefen,  ».  m.  comun,  co- 
munidad., repüblica.  — einer  Stabt,  ei- 
ne« Ort« , püblico.  bem  — gehörig,  con- 
cejii. 

©emeiffelt,  adj.  acelado. 

©e  melbet,  »dj.  V.  erwähnt, 
gemengt,!,  n.  me-colanza.  — »on 
umtuhen  gingen  unb  ftlcinigreitc«.  mo- 
rondanga.  flflfjlgc«  — , gachas.  »ei  wirrte« 
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— ,cöos.n>ibtiget  — oon  «tterhanb  ©etrön* 
ftn,  gatuperio. 

©cmcngfel,  s.  n.  mescolanza,  me- 
tialla,  potage,  baturillo.almodiote.  — BMI 
allfrb<inb©pei[en,  comistrajo.  naffrt,  r cftl. 
toftcö  — , menjutge.  unorlentlidjet  — , bö- 
drio.brodio,  farrago,  pepitoria , revoltillo. 

gern  engt.adj.  mixio;  h.  n.  agtegado. 
nmtr  einanber , indistinto,  revuelto, 
promiscuo,  — te  ©cbiPgtarf,  piedra  agre- 
gada. 

©emtffcn,  adj.  V.  genau,  ffreng. 
— ner  Bcftbl,  orden  eficai.  —ne  Befehle, 
apretadas  ordenes. 

Seme  Je  I,  «.  n.  carnage,  carnicerta, 
matanza,  internecion,  mortandad,  muer- 
tes,  destrozo. 

©emiftbt,  ».  n.  V.  — menge. 
©emifAt,  adj.  V.  —mengt. 

©cmfe,  *. f.  b.  n.gamuza,robezo,  ru- 
picapra , bicerra.  junge —,  gamucilla. 

© t m f e n f e 1 1,  s.  m.  com.  gamuza. 
©cmfcn  muri,  s.  f.  h.  n.  dorönico. 

© t m f e n f u g e I , s.  f.  farm,  agröpila, 
bezoar  de  Alemania. 

©cmunjt,  adj,  en  espeeie  de  mo- 
neda. 

©emurmef,  s.  n.  mormullo,  susurro, 
nmrun. 

© t m u r r e,  s.  n.  V.  SKurren. 

© e m ü f e,  s.  n.  lcgumbre,  potage,  gui- 
santes.  pl.  potageria.  — unb  aleifA,  coci- 
do.  grüne  — , hortaliza,  verdura,  ver- 
daras. 

©emü |e garten,  s. m.huerta.huerto, 
honal. 

©emüfefiÄnbltr,  — efrdmcr,  i.  m. 
potagero,  verdulero,  placero. 
©emüfefup  pe,  s.  f.  cocina, 

© e m ü 6 t g t,  adj.  V.  gendlbi— • 
©cmütb,  ».  n.  espnitu,animo, mente, 
alma,  corazon,  entendimiento,  ingenio. 
itAtfAaffenct  — , buen  alma. 

©emuthÜA,  adj.  V.  gelegen  (a. 
>c.). 

©emüthtart,  — dbefd)affenbeit,  >.  f. 
cartcter,  condicion,  genio,  ingenio,  hu- 
mor,  indole  , nataral,  naturaleza,  dnimo, 
eatranas,  talante,  temple,  situacion,  ca- 
lana,  cuBo.  barfdtt,  murrifAe  — , condi- 
cionaza.  grömlidie  — , condicioncilla,  ra- 
banillo.  heftige,  ungeilüme  — , tempeitad, 
beftige,  milbe  — , terribilidad,  reizbare, 
»unCttlitbe  — , ridiculez.  fanfte,  naAgie» 
bigc  — , masa.  son  »erliebter  — , met.  blan- 
do  decarona.  oon  mürrifdbcr,  barfdjer  — 
ftpn,  eener  condicion.  oon  fanfter,  naAgie* 
biger  — fepn,  met.  ser  una  aeda.  eine  teuf* 
llfcbc  — baten,  ser  de  la  piel  del  diablo. 

©emütbdbefferung,  >.  f.  emien- 
da.  * 

©emütbdbemegu  n;g,  s.  f.  agitacion, 
conmocion,  mocion,  movimiento,  altera- 
cion.  befuge  — , arrebatamiento,  arrebato, 
eleada.muerte.  heftige,  «btt  fur|  bdUCMbC 
— , lUmarada. 


© e m ü t b « e r g ö 1}  u n g,t.  f.  recreacion, 
recreo,  jolaz. 

® emüthderholung,  i.  f.  recreo, so- 

laz. 

@emdthigabe,  t.  f.  prenda. 
©emütbdfraft,  s.  f.  facultad  del 
alma. 

© emötbdfranfheit,  *.  f.  enferme- 
dad  del  alma. 

©emihbdncigung  , *.  f.  Inclina- 
cion. 

©emüthdruhe,  s.  f.  reposo,  trän- 
quilidad,  serenidad,  seguridad  ; fil.  ata- 
raxla.  unflörbare  — , impeiturbabili- 
dad. 

©emdthdftimmung,  i.  f.  humor, 
temple,  talante,  habito. 

©emüthdunruhe,  *.  f.  V.  — <6etpe* 
gung. 

©emdthdiujlanb,  i.  m.  diipori- 
cion  del  doimo.  balbnärtifdjer  — , vena  de 
loco. 

®cnäfd)  ifl,  adj.  V.  nafdbbaft. 
genau,  adj.  preciso,  puntual,  exActo, 
menudo,  prolixo,  eitrecho  , estricto, 
curioio , esetupuloso,  severo,  ajmtado, 
clavado. 

© e n a U,  adv.  de  molde,  precisamente, 
exacumente,  menudamente,  punto  pot 
punto,  puntualmente,  estrechamente.  es- 
trictamente  , particularmente,  curioia- 
ir.ente, escrupuloiamente,  eraendadamen- 
te,  d punto  fixo,  ajustadamente.  gang  — , 
al  justo,  en  punto.  — beftimmen  ober  an* 
geben,  puntualitar.  ein».  — nehmen,  llevar 
las  cosas  por  sus  cabales.  et  nid)t  fon> 
berliA  — ju  nehmen  pflegen , met.  tener 
buenoi  tragaderos.  — paffen  Ober  Btt* 
fAliejfen,  ajustar. 

© e n a u i g f e i t,  s.  f.  precision,  puntua- 
lidad,  exActitud,  exAccion,  rigor,  curio-, 
sidad,  distincion,  particularidad,  correc- 
cion.  nidft  mit  ber  gehörigen  — , fam.  a 
razon  de  catorce. 

©enealogie,  s.  f.  genealogl«. 
©enealogifd),  adj.genealogico. 
©enealogifl,  s.  m.  genealogista,  11- 
nagista,  linajudo. 

genehmigen,  v.  a.  ratificar,  apro- 
bar,  autoiizar,  consentir,  aceptar,  acce- 
der , comprobar  ; for.  estimar.  etip. — , 
hacer  buena  alg.  c. 

©cnehmigenb,  adj.annente. 

© e n e h m i g u n g,  s.f.  ratificacion.acep- 
tacion,  anuencia,  aprobacion  , autoriza- 
cion,  agrado,  benepldcito,  juitificicion, 
satisfaccion,  comprobacion  j for.  ratiha- 
bicion,  pldcito. 

© e n e bm  i gu  n g i b ec  ret , i.  m.  tvc* 
gen  einer  Slulgabe,  hac.  decreto  de  abo- 
no. 

©enehmigungtjeiAtn,  »•  n.  cont. 

visto,  viito  bueno. 

©cneigt,  adj.  inclinado,  propehso, 

pro- 


ptopicii.  aficionado,  benevolo,  entrega- 
do,  favorable,  giato,  obligado  , pegvrdo, 
afecto,  amigo,  parcialfcon  alg.,ö  de  alg. 
c.).  — }U  et».,  estudioso  de  alg,  c , in- 
clitvdo  a a'g.  c. , proolive,  prono.  — ju 
einer  Äranfbeit,  apanjado.  — märten. afi- 
cinnnr,  inclinar.  nbtigar,  tlrar.  — ftpn, 
bienquerer,  propender.  — feprt  ]U  ttn>  ., 
’incUnar,  ihclinarse,  hacer  & alg.  c.  — wer» 
len,  aficionar,  aficionaise, 

© e n t i q t b c i t,  s.  1:  gratitud. 
©encral,  s.  ra.  mil.  general,  ofi- 
cial  general.  — , ber  mit  s-8eüd)tigiing  unb 
gjiufttrung  btr  SritgSeblfer  beauftragt  id, 

jnspector. 

@e  nerala  b ju  t a n t , s.  m.  ayudante 
general,  n.  i.  edecan. 

©cneralabmiral,  s.  m.  almirante 
general. 

©cneralat,  s n generdato. 
©tneralaubitor,  s.  m.  mil,  auditor 
general,  asesnr. 

0 e n e r a l b a g,"  s.  m.  mus.  -fcaxo  con- 
tinuo. 

©eneralbirector,  s.  m.  superin- 
tendente. 

©euer«  Ifelbmarfcb  all,  s.  m.  mil. 
capitan  general  , capitan  general  de 
cxercito  , 6 de  los  reales  exerci- 
tos.  @tcüt  Cbtr  Stürbe  eine«  —IS,  capita- 
nia  general. 

© t nt  r alf  ef  b wa  tbt  m e t ft  t r,  s.  m. 
mil.  general  de  batalla 

©eneralfefbieusmeitfer,.  s.  m. 
mil.  general  de  la  artilleria. 

© eneralfiScal,  s.  m.  fiscal  de  un 
consejo  , 6 tribunal  supremo  de  un 
reyno. 

©entralgemaltiger,  $.m.  mil.pre- 
boste,  pieboste  general. 

©cneralfapitel,  s.  n.  caplrulo,  ge- 
neral. 

©eneralinfpector,  s.  m.  mil.  in- 
spector  general. 

©ene  ratiffim  ui,  s.  m.  mil.  gene- 
lalisimo. 

© e nera  Iit  ät,  «.  ft  mil.  gremio  de  los 
oficiales  generales  de  un  exercito,  6 una 
plaza. 

©euer  alf  arte,  s.  f.  mapa  general, 
©eneralfaf ft,  s.  f.  tesorerla  ge- 
neral. 

. ©eneralfaffitr,  s.  m. tesorero  ma- 

yor. 

©eneralfommiffariat,!.  n.  comi- 
saria  .general. 

©eneralleuttnanf,  m.  mil.  te- 
niente  general. 

Generalmajor,  s.  m.  mil.  maris- 
cal  de  campo,  6 de  los  reales  exe  - 

CJtPl.  rft 

-.©cncralmarfdj,  s.  m.  mil.  genera- 
la,  general. 

©eneralmujlerung.  s.  f,  nul. resefia 
general. 

©euerafparbon,  s.  m.  nul.  taduUo. 


©fbraud)  »cm  — machen,  acogerse  al  in- 

dulto. 

0 t nt  r alpr  ofoS,  s.  in.  mil.  V.  — I» 
grmalliger. 

G e n e ralq  u a r t i t r me i der,  s.  m. 
mil.  mariscal  de  logis,  quartelmaestre  ge- 
neral. 

©eneraldaaten,  s.  m.  pl.  hist,  er- 
tados  generales  de  las  provincias  uni- 
das. 

©eneralflab,  s.  m.  mil.  estado  ma- 
yor. 

©eneralfiatt^alter,  s.  m.  hist,  es- 
taduder  general. 

©eiieraldattballerfehaft,  s*  f. 
hist,  estaduderato  general. 

©eneralfuperintenbent.s.m.  su-‘ 
perintendente  general  de  unas  dideesij 
de  ministros  proiertantes. 

©eneraloe  rfammfung,  s.  f.  junta 

general. 

© e n er  alo  ic  ar,  s.m.  vicirio,  vicSrio 
general,  provi.or,  2fmt  ober  äüürbe  eines 
— r#,  vicarfa.  provisorla,  provisorato.  @c» 
riddtjprengel  eines  — rS,  vltatia. 

©tiicrafwagenmeifltr,  s.m.  mil. 
uvaguemaestre  general. 

©enefen,  v.  n.  convalecer, reconva- 
lecer.  gpatecer,  sanar,  recobrarse,  cu- 
rar,  arrihar 

©tnefenber,  s. m.  cnnvaleciente. 
©enefnng,  s.  f.  convalecencia,  con- 
valecimiento,  reconvalecencia , guareci- 
miento,  recobro. 

©enettfage,  «..f.  h.  n.  gineta,  pa- 
tialblllo. 

©tneoer,  s.  m.  ginebra,  nebrina  de 
Ho'and». 

©enf,  n.  p.  geog.  Ginebra. 
©enialifd),  adj.  genial. 

©tnitf,  s.  n.  pesouezo,  nuca,  pestore- 
jo,  tozuelo;  anat.  cerviz.  jum  — gehörig, 
cervical.  baS  — «errenfen  ober  bredjeir, 
desnucar.  ber  ein  fetttS  — bat,  cervi-. 
gudo.  . 

©enieffang,  s.  m.  mont.  golpe  de 
cuchillo  de  monte  que  se  da  en  el  pes- 
cuezo.  ten  — geben,  acogotar,  desjar- 
retar. 

©eniedrtid»,  — c»ug,  s.  m.  rasgo  de 
ingenio. 

©eniegbar,  adj’  comedero  , po- 
table. 

© e n i e § e n,  v.  a,  goznr.  disfruti  r,  fruir, 
tom.rr.— , wie  ®rob  unbfflrin  im  ö latent* 
ntabl.  Üt.  con  umir.  StmanbS  befonbtre 
©und  ober  ©nate  — , prirar  con- alg. 
btn  ®pül»cin  tep  ber  SKeife  — , lit.  con- 
sumir. 

® t nie  gütig,  s.  f.  p.  u.  V.  ©enug. 
©entpa,  s.  f.  xagua. 

© t n ip  ab  a um,  s.  m.  h.  n.  janipaba, 
xachali. 

© en  i d t,  *.  f-  b-  «•  V.  ©infier.r 

©e» 
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@ent 

© e n t ti  P,  s.  m.  gr.  genitlvo. 
©enommen,  ad),  sumpto. 

©cnob,  s.  m.  camarada,  compaüe- 
ro,  aliado,  coir.pinche,  correspondiente. 

© f |1 0 fff  n fdi  «f  t y s.  f.  colegio,  cn. 
muaidad,  cofmdta,  henqandad,  quadrilla, 
comun.cuerpn,  gretnio,  universidad.apar- 
cerla,  concejo,  — ber  .Jierbfnbefiljfr  ber 
Söanbcrfdiaafc,  concejo  de  la  mesta.  in 
— leben,  e>tar  de  camaradas.  ju  einer  — 
gehörig,  sindico 

© e n o ffe  ii  f d)  n f t (i  d),  adj.  munici- 
pal. 

©e  ito  f fen  fd)  a ftl  id),  adv.  colegial- 
mente. 

©cnoffenfcbaftSberberge,  s.  f. 
posada  sfndica. 

© enötbigt,  adj.  astricto;  (11.  nece- 
sdrio. 

©ent,  n!  p.  geog.  Gante. 

© e nu  j),  adv.  bas 'ante,  bastantemente, 
Io  bastante,  bueno,  harto  demaswdo.  mit 
— , mal.  — eon  ttro.  baten,  met.  haber,  6 
sobfar  tela  de  que  corar.  — fepn,  ba'st.ir. 
C4  ift  — , basta,  bueno  esta , bueno  es- 
ta io  bueno.  mir  haben  nun  — »on  bieftr 
©adle  jefprcAen,  basta  de  esta  cosa. 

© e nug!  int.  bueno! 

® e n ü a e,  s.  f.  V.  — en.  — leijlen,  V. 
— en.  — tpun,  hartar.  jur  — , ä sufici- 
encia. 

© e n Ligen,  v.  n.  satisfacei,  llenar,  al- 
canzar. 

© e llü  g e n,  s.  n.  suficiencia. 

0 e n U 9 e 11  b,  adj.  sa  isfaclorio. 
©enügenb,  adv.  satisfactoriamente. 
® e n u 9 li  di,  adj.  V.  buildng— . 

© e n ü 9 l i dt  , adv.  V. , — nuj. 

© e n ü 9 f a m , adj.  contentadizo , bien 
contentadizo,  frugal,  reg  ado. 
©eniigfam,  adv.  frugalmente. 

© c niig  fam  f eit,  s.  {.  frugal idad. 
©enugtbuenb,  adj.  teol,  satisfac- 
torio. 

© e n u s t bu  uiig,  s.  f. 

satijfaccinn, 

desquite,  paga.  desagravio,  rtparaciop, 
descutnto.  — feilten,  teol.  satisfacer.  — 
Berfdmjfctl,  desagraviar,  desquitsr,  satis- 
facer.  fi*  — rtrfd}a|fen , desagraviarse, 
desquitarse,despicaise,satisfacer;e,  tomar 
satisfaccion. 

©enuf,  s.  m.  goce,  logro,  fruiclon, 
valimiento.  — bt*  b.  ÜlbciibmablS  oon  ®ti» 
te  bed  'JOttife  lefenbtn  friefterS,  lit.  sun- 
cion.  — be*fflrobcS  im  b ülbenbniabl,  mist. 
mesa.  einftmeitiger  — eines  SOiajoratS  bi« 
jur  Grnricbeituiig  fer  ®a*e,  for.  tenuta. 
nsaS  auf  ben  . , , ®ejug  bat,  for.  tenuta- 
rio.  roirberboller  - — , regosto.  — ccrfchaf* 
fenb,  teol  fruitivo. 

©eoffenbart,  adj.  jur.  positivo. 

© e o r g,  n p.  m.  Jorge. 

© e p a a r t,  adj.  bot.  mellizo. 
©epdrft,  s.  n.  equipage,  bagage  , faT- 
dage,  fardos,  sarcia,  trasto,  ropa.  firnen* 
" eine*  JpcercS,  mil.  bagage  grueso. 


@epa 

© e P a n J f r f,  ad j.  lorigado. 

©rplagt,  adj,  mit  ein  £unb,  aper- 
resdo, 

©eplänfef,  s.  n.  mil. escaramuza, tl- 
roteo,  zalagarda. 

©eplapper,  s.  n.  V.  — auber. 

© ep (ä r r c,  s.  n.  alarido.  ' 

©eplauber,  s.  n.  parlerla,  parola, 
charladuria.  unnü&e*,  pra(|!crifd)eS  — ; 
cacireo. 

© e p o 1 1 e r,  s.  n.  mido.  ein  — machen, 
traspuear,  • ♦ 

©eprdge,  s.  n.  cufio,  estampa,  sello; 
met.  seäal. 

©eprdgS  fehler,  s.  m.  mon;  erior  do 
cuno. 

Gepränge,  s-  n.  fasto,  fausto, osten- 
tacion,  pompa,  sparato,  ceremonial.  lan- 
ta-ia.  nur  jum  — Urnen,  estar  de  res- 
peto.  ein  grobe*  — warben,  pompear. 

© c prängeoolt,  adj.  faustoso.  über« 
trieben  — , ceremnnioso  , ceremonia- 
tico. 

©epraffel,  « n.chisporreo,  mido. 
©eprejt,  ftdj.  comprimido,  pri- 
rni  so,  • 

©epufct.  adj.  xarifo,  petipuesto.  — , 
railrt  unb  friiirt,  p.  u.  enguedejado.  mit 
übermütiger  Sorgfalt  — , Tela  mido,  so- 
plado.  iBtibiftb  — , peynado.  febr  — fepn, 
estar  de  aparador.  j>br  forgfüllig  — ftpn, 
estar  de  veinticinco. 

©eguabert,  adj.  arq.  almohadjllado. 

— te«  afterf.ld. 

© c r a b e,  adj.  deieeho,  directo,  recto, 
lineal;  arit.  par.  — moiben,  de  encorvarj 
enderezar.  in  — ter  Cime,  por  el  ayre., 
fioli,  ta*  frumm  gelaufen  i(h,  »ieber  — 
madien,  carp.  desalabear.  • ‘ 

©erabt,  adv.  derechamente,  endere- 
chura.derecho;  cabalmeate,  ju'taiperfte? 
äesta  sazon,  precisameme  puntualmente. 

— au*.  — bin,  — ju , derechamente,  en 
detechura,  derecho,  directamente.  — fort, 
a hilo.  — geben  obrr  auftreteu,  gin.  andat  \ 
claro.  — berau*,  de  liano.  de  pianot  rq<> 
tundamente.  — betau*  unb  beiiimnit  4nt* 
niorten,  for.  re-jsonder  y contestar  dere- 
chamente. — fo,  a In  prdpio.  — DonudttSr 
derecho  adelante.  nid)t  — JU.  indirecte, 
indirectamente.  nu*  . . . gefebiebt,  in- 
directo. 

©erabelinicbt,  adj.  rectilineo,  li- 
neal. 

©erabe madien,  s.  n.  enderezami- 
ento.  ^ 

©eroberter  *,  m.  erirodado. 
©erabbeit,  s f.  detechez,  rectitud  ; 
lisura,  senciller.,  snitdad. 

©erabt  äufig,  adj.  astron.  directo. 
©rränbert,  adj.  bot.  ribeteads. 

©e  raffet,  s.  n.  triquitraqae. 

©erätbf , s.  n.  utvnsitio.  prenda,  al- 
haja,  amano,  trasto,  ütil,  equipage,  apara- 

to. 
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©erb 


©erä 

to,  aderezo.  pl.  efectos,  enserei,  gene- 
rös, ropa.  ba«  crforberlicbe  — »um  3a. 
gtn,  gifdjcn  tc.,  arnesei , pertrechos.  bie 
ju  einer  ©ad)t  erforberlicfaen  — , avio,  re- 
cado,  flcint*  — ebne  gro§en  äöertb,  ba* 
jum  ©dimuef  ober  UJergm'igen  bient,  mi- 
lifioque.  flcine«  uttiiü&c*  — , cachivache. 
Heine«,  litrlicbe«  — , buxeiia.  idjabbaftr* 
unb  unbrauchbare*  — , cascajo.  plumpe« 
— , annacosie. 

©erätbefammer,  s.  f.  trastera. 

® eratbtn,  v.  n.  salir,  venir,  met.  ir 
en  bonanza.  — in©efabr,  ©träfe,  ©imbe, 
Ungnabe  it- , incurrir.  — in  einen  3rr« 
tbum,  eine  ©efabr  ic.,  caer,  recaer.  — in 
einen  SBeg,  eine  ©egenb  tc.,  caer.  auf  ober 
in  etto.  — , dar  en  alg.  c.  in  bie  dufferfie 
Sfiotb  unb  Slenb—  fe»n,no  tener  trasque 
parar.  mit  SOSorten  ober  mit  ©chlägtn  an 
tinanber  — , hacerse  a tiro.  mit  SBorten  an 
einanber  — , trabarse,  trabarse  de  pala- 
bras. 

©eratben,  «.  n.  V.  ©ekeiben.  — in 
©tfabr , ©träfe  ic. , incurrimiento.  — 
in  einen  fumpfigen  Ort,  abanancamiento. 

©tratberosbl,  ».  n.  auf  — , i lacon- 
tingencia,  i Ventura,  d la  Ventura , a la 
buena  Ventura,  a cruz  ö pila,  i salra  lo 
que  saliere,  valga  por  lo,  que  valiere,  a 
bulto,  a Dios  y a dicha,  a Ventura,  dobs- 
curas,  i la  birlonga,  a tuertas,  6 4 dere- 
chas,  a trochemoche.  auf  — geworfen 
cber  abgcfcbolfen,  perdido. 

©erdtbfdjaft,  j.  f.  V.  -tbe. 

© e r d u m i g,  adj.  espacloso  , extendi- 
do,  holgado,  capaz,  desahogado,  des- 
enfudado,  ancho  , anchuroso'  dilatado. 

®erdumig,  adv.  espaciosamente,  an- 
chamente,  holgadamence. 

©erdumigfeit,  s.  f.  espaciosidad, 
capacidad,  bolganza,  huelgo. 

© e r du  fd> , s.  n.  ruido,  cruxido,  trisca, 
bullicio.estrdpito,  estridor,  alboroto.bu- 
11a,  bnllage,  trulla,  aparato.  — ber'SBaf. 
fen,  eitruendo  de  las  armas.  — , welche* 
bte  ©eibenraupen  bepm  greifen  madien,cr. 
d.  1.  s.  frez.freza.  — mir  ben  3«f)nenbei)m 
greifen,  rcznido.  fanfte«  — , rumor,  «er. 
wirrte«  — oon  menfcblitbcn  Stimmen,  gine- 
bra.  — mit  ber  fRafe  au«  Unwillen,  re- 
funfunadura.  — machen  , traquear.  ein 
— mit  ben  3«bncn  im  greifen  machen,  roz- 
nar. 

©Crdufdtlo«,  adj.  silenciario,  sordo, 
atentado. 

©erdufchsoif,  adj.  ruidoso, bullicio- 
*o,  estrepitoso,  estruendoso. 

©traufchooll,  adv,  ruidosameste, 
de  trulla. 

©erdufper,  s.  n.  V.  SRcufpern. 
©erben,  v.  a.  curtir,  zurrar,  adobar. 
fdmifd)  — , gamuzar. 

©erben,  s.  n.  curiido,  curtimien.to, 
auua. 


©trker,  s.  m.  curtidor.  zurrador. 
©erberbau m,  s,  m.  V.  — rflraud). 
©erbere«,!,  f.  curtiduria,  teneria; 
V.  — en. 

©erberfalf,  pelambre. 

© e r b e r l o b e,  s.  f.  tan,  corteza. 

© erberlfra  ud|,  s.  m.  h.  n.  curtide- 
ro;  zumaque,  ru.  mortenbldrteriger  — , 
rodulo,  roldon.  gelb.  Worauf  ber  — gebaut 
Wirb,  zumacal. 

©erberwoile,  j.  f.  lana  raponi,  pe- 
lusa. 

©e  recht,  adj.  justo,  justificado, 
recto. 

©eredif,— ferweife,  juitamente. 

© e r e <h  t i g f e i t,  s.  f.  juiticia,  rectitud, 
derecho;  V.  — tfame.  jlrafenbc  — ©ottet, 
teol.  justicia.  bie  — ebne  Slnfebung  ber 
*J)crfon  Jt.  »erroallen,  met.  echar  el  «or- 
del.  — wiberfabren  'lajfen , met.  hacer 
justicia.  ber  — gemdjj  entrichten  . justifi- 
car.  bie  innere  — erlangen,  teol. juitifi- 
carse. 

©ertebtigfeiNliebenb,  adj. justi- 
ciero.  / 

©ered)tigfeit«pflege,  (.  f.  admi— 
nistracion  de  la  justicia. 

©ercchtmachung,  s.  f.  teol.  justifica- 
cion. 

© e recht  fa m e,  i.  f.  competencia,  li- 
bertad,  juriidiccion. 

© e r e b e,  i.  n.  bocanada.  weitlduftige«, 
argfiflige«  — , retörica!. 

© e r c g e 1 1 , adj.  regulado  , arre- 
glado. 

® e r e t d)  e n,  v.  n.  redundar,  ceder. 
©ertifelt,  adj.  acanalado  ; arq.  e*- 
triado. 

© e r e i n i g t,  adj.  mondo. 

©ereilt,  adj.  picado. 

@e reuen,  v.  n.  V.  re—. 

©erfalfe,  s.  m.  h.  n.  gerifalte. 

© e r g e I ic.  ton.  V.  ®ar—  tc. 

©eriebt,  s.  n. juicio, justicia;  V. — t«. 
hof;  guisado,  manjar,  plato,  vianda,  yan- 
tar.  gcillliebt«— , olicio.  jüngfte«  — , teol. 
juicio  final,  6 universal.  — con  älrtifchof» 
fen,  alcachofado.  — oon  gifdttn  in  StTig 
unb  Otl  gefodtt,  coe.  caldereta.  — eon 
gcfdjmortcm  gletfcb  ober  gif*,  estofado.  — 
«on  Hein  gefdmitlenem  gieif*  mit  3n>it« 
kein  tc.,  encebollado.  — ton  gefochteit 
£>üncrbrüilen  in  einer  SSrübe.  manjar  blan- 
co.ö  real.  — Born  Sugerdufd)  ber  Kanin« 
dien,  coc.  cachuela.  — com  Sngeräuüb  ber 
©cbmeine  tc.,  patagorrillo.  — «on  Kalb*, 
berj,  §ammel«beri  k.  , coraznada.  — ron 
Kalbaunen  mit  einer  SBriibe,  callada.  — 
au«  {fein  gebacfiem  ©ammclfleifd),  embote. 

— au«  Knoblaudi  unb  Kafe,  coc.  a oqueso. 

— ton  i’amm«  ober  jungem  Siegtnilrtf*, 
coc.  caldereta.  fld)  Bor  — lltlicn,  estar  A 
justicia,  6 juicio.  cor  — , en  justicia.  oor 

— «erlangen  ober  fortern,  pedirea  juicio. 

iur 


jur  Sntfdieibung  tt#  geipiidien  unb  be* 
rocltlidjen  —I*  geeignet,  jur.  der.  ein. 
mixtifori. 

©erifötef,  adj.  encaminado.  — fron 
an  Ir  <*  »'g.  — fton  ,auf  eine  ©e» 
genb  ju,  reiponder  äalg.  parage,  6 hacia 
alg.  parage. 

® e r i tb  1 1 i tb,  adj.  judicial , foral,  ju- 
ridico,  legal. 

©cridjtÄbarfcif,  s.  f.  jurisdiccion, 
judicatü'a,  fnro,  fuero,  vara  alta.  geifHt« 
die  eine« 'Pfarrer«  über  feine  Pfarrfin* 
ber,  derecho  paroquial.  bobe  — , V.  pcin» 
liebe  — . niebere  — , mixto  imperio.  pein* 
liebe  — , mero  mixto  imperio,  crimen, 
justicia  vindicativa.  jur  — gehörig,  juris- 
diccional.  oerntöge  ber  — , jurisdiccional- 
mente.  eine  — al«  unbebörig  oon  itd) 
ablebnen,  for.  declinar  jurisdiccion.  3fl 
manb«  — unterworfen  fe»n,  caer  debaxo 
de  la  jurisdiccion  de  alg.  eine  tpeltlidje — 
eon  fid)  ablebnen,  inbem  man  in  ben  griff, 
lieben  Staub  tritt,  for.  Ilamarse  i la  coro- 
na.  feie  — eine«  llnterriebter«  auf  einige 
Seit  ciniieben  unb  felbft  aufubrn,  fot.  rea- 
surnir  la  jurisdiccion. 

©ericbtdbcamter,  >. m.  justicia,  bie 
— en  unb  ihre  3>irner,  id. 

©e  rid)t«bciirf,  s.  m.  jurisdiccion, 
judicatura,  distrito.  territorio,  provincia. 

— einer  Poltteobebörbe,  rutro. 
©erid)t«bote,  >.  m.  poreero,  curior. 

— bet  Snquifition,  ndneio. 
©erid)t«braud),  t.m.  es  tilo.  bem  -- 

gemaf,  foralmente. 

®ertd)t«bud),  s.  n.  protocolo. 
©eritbtibiener,  a.  m.  alguacil,  cor- 
chete,  uxier,  laugier,  porqueron,  ga'afa- 
te,lechuzo.  — ,ber  bie  Storldbungen  beforgt, 
emplazador. «tmt  eine*—  r*,alguacilazgo, 
vara  de  alguazil. 

© e r i d)  t « e i b,  «.  m.  juramento  hecho 
en  justicia. 

© e t id) t «fer i e,  s.  f.  dia  feriado. 

© e r i <b  t < f o ( g e,  i.  f.  auxilio,  socor* 
ro  ä la  justicia. 

©erid)t*gebibr,  s.  f.  poyo.  — en, 

pl.  costas. 

© er  id)tigt  fülle,  s.  n.  pl.  V.  — «• 
fporttln. 

©erid)t«balter,  s.  m.  justicia. Siel» 
(e  eine«  — r«,  vara. 

©erid)t*banbef,  «.  m.  V.  3ietbt«< 
$— • 

©ertd)t«berr,  j.  m.  senor  de  vara 
aita,  senor  de  horca  y cuchillo 
©crid)t«bof,  s.  m.  triounal , foro, 
fuero,  juzgado,  juicio,  audiencia  gradas, 
lala  acuerdo,  consejo,  coite,  cotegio, 
provincia,  cilria,  mtt.  areopago.  — jur 
Srditrbeit  brr  Santflraffcn  IC.,  sanra  her- 
mandad.  geifllidicr  — , curia  pappiirber 

— ju  3fom,  id.  ben  päp(llid)fn  — ju  3fom 
letrcffrnb,  curial. 

© c r i d)  1 « f o fl  c n,  s,  f.  pl  coitar . 


©eriditfobrigfeil,  t.  f.  V.  — «. 
Jerr. 

©cricbt«orbnu n g,  *.  f.  reglamento 
de  la  forma,  d örden  judicial. 

®erid»t«perfon,  s.  f.  juez,  jus- 
ticia. i 

©ericblöfaal,  s.  m.  audiencia, estra- 
dos,  gradas. 

®crtd)t«fd)öppc,  i.  m.  regidor.  di- 
putado,  capitular.  ©teile  eine*  — en,  re- 
gidoria,  regidorato,  regimiento,  diputa- 
cion. 

®erid|Ufd)reiber,  s.  m.  escribano, 
ercribano  de  fechos,  6 de  tabla, actuario. 
— , ber  |u  Unterfudjung  ber  äemtrr  tt.  ab» 
geftbitft  wirb,  receptor.  Slmt  eine«  — r«, 
e-cribanfa. 

®crid)t«fi(ung,  s.  f.  estrados. 
— batten,  hacer  audiencia,  6 estrados. 

©trid)t*f portein,  s.  f.  pl.  poyo, 
costas, 

© eritbUfpren gel,  s.  m.  V.  — l* 
bejirf.  einem  — unterworfen,  jur.  afo- 
lado. 

© e r i (4 1 * fl  a b,  s.  m.  vara  alta. 

©e t i <bt « Pa n b,  s.  m.  fuero  pasivo, 
fuero.  befrepter  — , fueto.  einem  — unter» 
morfen.  jur.  aforado. 

©erfcbt«Pätte,  s.  f.  V. KirfttPatt. 
©erirbttPelle,  s.  f.  justicia.  — , bet» 
ber  eine  Salbt  angebracht  werben  mup,  for. 
instancia. 

©erirbt«Pube,s.  f.V.  — «faal. 

@ c r i d)  t * P 0 1,  s.  m.  estilo  de  corte, 
6 curla. 

©er  s.  f.  tabla. 

©rricbKtag,  s.  m.  dia  judicial,  ju- 
rldico,  6 de  juicio. 

@cricbt«ture,  s.  f.  arancel. 
©crid)t«V(rfammfung,  i.  t.  acu- 
erdo. 

@eritbt«|»ang  , s.  m.  jurisdic- 
cion. 

©erlng,  adj.  pirvulo.pequeno,  cor- 
to,  exiguo,  llano,  modico,  onilnario, po- 
bre,  ridfeulo,  ruin,  abatido , humilde. 
— gtrSKann,  pequeno. 

© e ring  er,  adj.  inferior,  menor.  —re 
Üinjabl,  inferioridad.  —re  SSrfdjaffrnbeit, 
id.  —rer  Stanb  ober  Slang,  id.,  menorta. 
— ger  an  Kräften , desaventajado.  mit 
— gerer  »njabl,  mit  — geren  Kräften,  de- 
saventajadamente.  —er  fepn,  ceder. 

©eringfugig,  adj.  menudo,  tenue, 
corto,  frivolo,  fruslero. 

©cringfügi gleit,  s.  f.  cortedad, 
poquedad,  parvedad,  parvulez,  pequenez, 
tenuidad,  exTguidad. 

©eringbaitig,  adj.  de  baxa  ley. 
©eringkeit,  s.  f.  V.  — gfügigfeit. 

, © e r i n j f d)  ä j e n,  v.  a.  menospreciar , 
vilipendiar,  tener  en  poco,  desesti- 
mar,  echar  a mal,  defnyrar  , adoce- 
nar,  desapreciar, 

©e» 


®eri 
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©trfnflflftä&tg,  adj.  ruln,  baxo,  ri-, 
dlculo. 

©erjnfl  fi*  ü&ig  f eif,  s.  f.  ruindad, 
baxeza  tidiculez. 

© e r i 11  g f d)  ü $ u n g,  s.  f.  mennsprecio, 
desprecio,  vilipendio,  desestlmacion,.des- 
lucimiento,  desayre,  desecho,  adoceaa- 
miento. 

© e r i n fl  fl  e;  adj.  intimo,  mfnimo,  or.  »- 
nor.  im  — ett,  en  la  cosa  meno*. 

© c r i n n r,  s.  n.  mol.  cubilld  de  acena, 
«mbocadero. 

©(Vinnen,  v.  n.  cuajar,  cuajane, 
coagulaise.  congelar.  cortirse,  engrume- 
cer,  engtumecerse,  arrequesonarse , ater- 
ronarie.  — marbcn,  cuajar,  coagular,  con- 
gelar,  cortar,  aterronar.  luaS  — maAt, 
fis.  congelativo.  — romteneS  Siut,  med. 
Cir.  coagulo.  • 

0 e r i n n e it,  s.  n.  V.  — ming. 

©c  rin  nun  g,  s.  f.  coägulo,  coagula- 
cion,  congelacion,  congelamiento.  cuajo, 
cuajamiento.  — bet  äBtid),  caseacion.  — 
b(r  Wilcb  im  Wagen  ber  Jtinter  ober  in 
ben  33rü(icn.  rctesamiento.  — b cS  QuecE* 
lilbtrS  ic.,  ch.  tixacion.  roat  mau  )ur  — 
bringen  fann,  fis.congelable. 

©erippe,  s.  n.  esqueleto,  osamenta, 
armadura.  armazon.  — eines  fstufe*,  id, 
— eine«  ffi'ogelt  obne  gfügel  unb  ©dilrgel, 
coc.  caparazon.  menfdilicbeS  — |um  9latb« 
jeidjnrn  pint.  anatomia. 

©erippt,  adj.  bot. eitriado. 

Sern,  adv.  de  grado,  por  grado,  de 
buen  grado,  por  su  grado,  cen  gusto, 
gustosamente,  a solar,  a buenas,  buena- 
mente,  de  buenas  a buenas,  bien,  por 
bien,  de  bien  ä bien,  de  bueno  a bueno, 
con  .ayre,  de  ayre.  berjlidr— , de  todo  mi 
corazon,  con  el  alma  y la  vida.  feijr  — , 
con  mucho  gusto,  tuet,  con  un  canto  i 
los  pechos.  — gefeiten,  bien  visto.  — ba* 
btn,  tener  en  gracia.  — fepnan  einem  Cr* 
Je,  hallarse  en  alg..  lugar. 

0 er  ftt,  ».  f.  h.  n.  agr.  cebada.  gerät)* 
beite  ober  geroSte  — , com.  cebada  del  nor- 
te.  au«  — perfertigt,  cebadato.  , 

0 e rfte  it  a if  e r,  s.gn.  cebadal.  i . -.*> 
©erfrenfelb,  s.  n.  V.  — naefer. 

© e r fr  e n g r a u p e n,  s.  f.  pl.  — rüftr,  s.f, 
cebada  mor.dada,  farto. 

© e r fi  e n f (b  1 c i ni,  s,  ui,  cremor  de  ce- 
bada. 

©erftenjlrob,  s.  n.  paja  de  cebada, 
baltgebrofc/nr«  — , paja  pelaza.  unge* 
brofdteneS  — , paja  larga. 

©erden  tranf,  s.  m.  hoidiate, tisana, 
agua  de  cebada. 

©erflenjütfer,  *.  m'.  alfeiiique,  aid- 
car  ordeado,  horchata  en  pasta. 

©erte,  s.  f.  vara,  verga,  fuste, 
©ertenfraut,  s.  n.'h.  n. i'erula, caüa- 
heja,  canerla,  baiza. ' •' 

© e r t r a u C , n,  p.  f.  Gertiudis. 


©erud),  s,  m.  olfato,  odofato,  nariz  ; 
olor,  aliento.  tufo.  branbiger  — , ch.  em- 
pireuma,  burdtbringenber,  darfer— , olor 
subido,  tufarada.  (teMid)er  — ,fragrancia. 
fdjarfer  — ber  Jagbbunbe,  sagacirlad.  üb» 
Itr  •*-,  ben  ber  allein  annimmt,  tufo.  ctr* 
brtiteter  guter  ober  übler  — , perfume. 
»ibriger,  ecftlbafter  — , tachuno.  — eines 
Europäers,  Am.  peruöa.  — »om  gfeifcb, 
Spetf  ic.,  husmo.  -eines  SnbiancrS,  Am. 
posco.  — einet  Siegers,  Am.  grajo.  jubeii 
SBtrfjeugen  bet  -djä  qebcrifl,  anat.  olfac- 
tdrio.  mit  einem  fdjarfett  — »erfefjen,  sa- 
gaz.  eine  @ad)e,  bie  einen  guten  ober  ubeln 

— oerbreitet,  perfume.  — oon  d*  geben, 
dar,  ö echar  olor,  einen  febr  feinen  — 
haben,  tener  largas  narices  , o narices  de 
perro  petdiguero.  einen  Übeln  — «nneb* 
men,  atufarse.  einen  'guten  ober  Übeln  — 
»erbreiteu,  perfumar.  einen  pedartigen  — 
»erbreiten,  apertar.  ben  Äopfmit  einem 
oerptdeten  — ; einntbmcii,  encarcavinar. 

©erutblo-S,  adj.  inodoro. 

©erüdit,  s.  n.  fama,  rumor,  runrun, 
voz,  son,  tabula,  bat  allgemeine  — , for. 
publica  voz  y fama.  bumpfe«  — , voz  va. 
ga.  ein  — auSjrreufn,  echar  voz,  dar  fa- 
ma. es  gebt  bat  — , corre  fama,  es  fama 
que  &c. 

© e r u ben,  v.  n.  ser  servi,do,setvir;e, 
dignarse. 

©eru  bi  fl,  adj.  u.  adv.  p.  u.  V. 
ru— . 

© e r ft  b r t,  adv.  connpovido,  compade- 
cido,  altcrado.  — tperben.  ablandarse,e  a- 
blandecerse,  enterntcerse. 

©erumpel,  s.  n.  ruido,estrepito. 

■ ©erümpel,  a.  n.  cacbivache,  trasto, 
chi'me. 

0 erüm  pef  f am  mer,  s.  f.  guardi- 
muebies,  trastera. 

0 e r u n b i u m,  s.  n.  gr.  gerundio. 

© e ru n j el t,  adj.  fruncido. 

0 e r ü d,  s.  n(  talalado,  maquina.  — 
für  ein  öffentlitbeS  ©ebaufpiel,  andamio.- 

— für  bie  3ufd)«uer  bep  einem  ©tierge* 
fcdlt,  tendirlo. 

.vtSerüdbocf,  s.  m,  carp.  borriquete, 
asnilla,  asnillo. 

©erüiiet,  Pdj.  ä punto,  met.  a ra 

vcla. 

©erüftftange,  s.  f.  arq.  alma. 

© e r ü 1 1 e i,  s.  ni  V.  SXütteln* 

0 e f a 1 b t e r,  s.  m.  ungido.  — beS 
ficrrn,  teol.  id. 

. 0e  fallen,  adj.  salado,  salso. 
©efäme,  s.  n.  simiente,  legumbre. 
©cfammt.  adj.  todo,  todo  junto. 
©efammtbelebnuug,  s.f.  jur.  ert- 
vestidura  simultanea. 

© e f a nt  m t b c i t,  s.f.  coleccion,  todo, 
coujunto.  — ber  unmijfenlen  unb  unje* 
Itbntn  Wcnfrbcn,  idiorfsmo.  tn  — , en  co- 
ntunidad,  ea  cuctpo. 

©!* 
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©efammtfauf,  j.  m.compu  de  por 
Junto. 

© t fam  ui  £ (i  i in  m e,  s.  f.  voto  co- 
mun.  4 

©efanbter,  s.  m.  legado ; V. Vit—  • 
he»ottmdd)tia(er  — . plenipoteaciiria. 
9Imr,  Serriduung  eines  — en,  le^acia. 
©teil«  «in«*  bet>oUmäd)tigten  — en,  pleui- 
pofencia. 

©cfanbtfdtaff,  j.  f.  embaxada, 
legacia.  eine  — aborbnen,  hacer  una  em- 
baxada. eine  — übernehmen,  Ir  en  embaxa- 
da. 

©efanbtfdjaftfid),  adj.  diploma- 
tieo. 

0 t fa  n b t fd)  a f,t  « t un  b e,  t.  f.  n.  i. 
diplomacia. 

©cfanb tfdta ftijun&ig.adj.  diplo- 
macico. 

@efanbtfd)aft«prebiger,  s.  m. 
capellan  predieante  de  embnxa.lor. 

® e fan  t tfd>a  f 1 * feerrt  ai  r,  ». 'm. 
aecretario  de  embaxaaa. 

©efang,  s.  m.  canto,  cantado.mdsi- 
ca;  cancion.  cintico,  verso,  letra  ; estan- 
cia.  einllinimiger  — ber  JDJatrofen  bro  ei- 
ner Arbeit,  naut.  saloma.  lufammeitlfim» 
menber  — mehrerer  'Drrfonen,-  concento. 

©efangbud),-  i.  n.  libro  de  cänti- 
coj. 

©efangreid),  adj.  raus,  cmtable. 

© e fa  n g weife,  i.  f.  V.  ®ingn>— . 
©efä#,  s n.  asentaderas,  culo. 
©efäjsbcin,  s.  n.  anat.  cöcige. 

© c fät  t i g t,  adj.  biencomido. 

®efd)  achtet,  adj.  bl  xaquelado. 
©ef  Adder,  j.  m.  chacota. 
©efAäft,  s.  n.  negocio,  oficio.  dili— 
gencia,  dependencia,  empeno,  haclecda, 
menester,  enidado  , iateres,  maoojo,  mi- 
nisterio,  ocüpacion  asunto.entretenimi- 
enro,  particular,  solicitud,  quchacer.  — 
imifAen  ®e»attern  unb  ?reunben,  comp>- 
dteria.  bringenbt«  — , urgencia.  böf;,  ge» 
fdbr(id)C — te,  com.  negocios  enconado«. 
häubliAc«— , hacienda.  fAwierige«,  rer. 
nudelte«,  bädliAe«  — , negocio  ne  mala 
digeition,  embarbascado,  abartancadern. 
febr  »ermittelte«  — , met.  madexs  sin  cu- 
eoda.  e«  ift  ein  »erwidelle«  unb  mtirläuf» 
ttge«  — , es  cuento  largo,  tuiAtigt«  — , 
provincia.  — , woran  man  fein  ®:lbt»agt, 
fam.  marineria.  — te  treiben , negsciar. 
gute  — te  madttn,  com.  hacer  buenos  ne- 
gdeios.  feine  —ift«  gehörig  einleiren  unb 
betreiben,  met.  andar  las  estaciones.  ein 
— abwadJtn,  dar  expediente,  6 salida  a 
un  negocio.  ein  mübfame«  — beenbigen, 
met.  echarla  carga  de  si.  an  einem  — öf» 
fem!iA2imbtiI  nehmen,  met  descubrir  la 
cata.  in  hefAt»erlid)e,  mifcÜAe  — ge  »er» 
tuiefein,  engolfar.  ein  — anfangen,  met. 
echar.ö  poner  la  primera  piedra  romar 
la  mano.  ein  — wedifelfettig  »erhanbcln 
unb  »erahreben,  estar  en  habla,  ein  — mit 
©I ütf  aefanaen,  eutrat  con  btien  pic,  6 
Bcucfcf)  * (pan-  TV.  » 


con  el  ple  derecho.  ein  — |u  feinem  2?or» 
tbeii  befergen,  hacer  su  negocio.  ein  — 
giücf/idj  ju  ®ranbc  fcringen,  met.  salir  ä 
la  orilia.  ein  — mit  3«m.  ohne  »iele  ÜBcit» 
Iduftigtciten  abmaAen,  m.'t.  darse  dos 
idas  y venidat.  fids  einfcbleidicn  tep  einem 
— , entrar  por  un  lado.  anfangen  über  ein 

— unterhanhetn,  met  quefcrar  Ianzas,  — , 
woran  SDicbrere  ftbet!  haben,  fam.  ajo„ 
— te,  bie  man  »erroaftet,  bArtulos.Septritt 
ober  SOiifipürfung  heo  einem  — at«  jta'b» 
geher,  Sbeilnrbmer,  3euge,  intervencioa. 
mit  — ten  überhäuft,  aaegociado,  atrafa- 
gado.  in  —ten  »tn»;cfelt.  embarazado.mit 
»ielerlep  — ten  überfaben  fcort,  met.  anda -, 
o cstat  hecho  un  azacan.  (id)  mit  fAibe» 
ren  unb  mühfeiigen  — ten  Übertaben,  emba- 
lumarse.  fid)  in  »erwicfclte  — te  riniaffen, 
aba-rancarse.  fld)  in  ein  — eintaifen,  met. 
endar,  ö entrar  en  dania.  fid)  in  ein  t)'r< 
wicfelte«  unb  fdjwere«  — eintaffen,  met. 
meterse  en  un  berengeoal,  6 cenagal.fi J) 
in  — te  «inlafen,  benen  man  nid)t  gereachfen 
ifl,  met.  meterse  en  camisa  de  önce  va- 
ras.  rin  — au«  lleherbruf)  liegen  laffen, 
met.  echarse  con  la  carga.  ein  — burrt» 
Uebereilung  uerberben,  met  e pantar  la 
caia.  ein  -r  in  bie  Sänge  jieben,  met.  dar 
cuerda,  dar  larga,  ö largai  a un  negocio, 
alargar  la  cura^,'  andarse  de  üores  ein 
mi§(ui)rä  — glücflidi  hinaubführen,  met. 
•alir  i puerto  de  claridad.  Jcm  an  einen» 

- iheil  haben  laffen , met.  meter  ä alg. 
en  la  danta.  einem  — mit  fifer  unb  9ln» 
flrtngung  obliegen,  met.  batir  el  cobre. 
ein  — iOfdmeibtn  ober  einfeiten,  dar 
corte  i un  negocio,  fid)  in  ein  — mifAen, 
ba«  tinen  niAt«  angcht  , met.  danzar. 
ein—  »etfihen,  dar  abasto  a una  ocu- 
pacion. 

©efAäftet,  adj.  bl.fustado. 

©efAäftfg,  adj.  hacendoso,  oficioso, 
afanado,  cuiladoso. 

©efAäftfgfeit.s  f.  oficforidad,afan. 

©efAäftfO«,  adj.  descatis.do,  des- 
ocupado 

©c f cb  äf  t f o fi  gf  c i t,  s.  f.  dcsocu- 
pacion. 

®efd)äft«ahthti(nng,  s.  f.  depar- 
tamento,  mesa. 

© efAäft«  au  f fa i.  n.  oficio,  dili- 
gencia. 

0efA  äft*beh«nblung,  s.  f.  ma- 
nipulacion. 

@e  fdtäfUbeforg  ung,  *•  f.V.  —4s 

führutig. 

0 e fd)  ä f 1 4 h e trauter,  cnmisatio,  co- 
n-.isi  nado,  delegado,  juer.  de  comi.ion, 
mandütirio.- »äpuliAer  — für  bie  geiflliAe 
@triA;4barfeit,  auditor.  Stmt  eine«  — en» 

comisarfa. 

©efAäft«be»oUmäd)tigtcr,«.m. 

personaro. 

@efd)äfl«6rtef,  s.  m.  in  ^anbfung«» 
facben,  caita  de  eomerclo,  negocio,  6 
c irrespondencia. 

9f  ®£» 


©t fd*4f Ubra ng,  ahogadero,  ti4- 

^efcftäfHfrto.  adj.  V. -tlo*. 
©ef*äft4fre  unb,  s.  m.  com.  amlgo, 
corresponsal,  coriespondiente. 

©eftbaftSfübrer,  s.  m. comisionista, 
diligenciero,  factor , gestor,  encargado, 
encomendado,  curial;  com.  for.  insti- 
tor. 

©efdiäftlfübrung,  ».  f.  administra- 
cion,  agentia,  manejo. 

©tfdtäfMf  rtii,  s.m.  departamento. 
©cfdldftjfanbe , s.  f.  inteligen- 
cia. 

©efcbäft«  Funbig,  adj.  madrigado. 
©ef*'«ft*lcutc  , s.  m.  pl.  gern« 
de  pluma. 

© ef*dft*mann,  s.  m.  negociador, 
papelista,  plumista.  gefdjitftCr,  Otlßiinbi« 
gcr  — , piloto. 

©efd»«ft*|»trfon«f,  •.  n.  depen- 
dencia. 

©eftftäftbtrdgo  r,  t.  m.  agente.pro- 
cuiador,  tenedor,  apoderado,  encargado, 
cncatgado  de  negocios.  — am  römifdjen 
©oft,  expedicionero.  Slmt  tinel  — rl, 
agtncia,  procuiacion.  bat  Vimt  . . . #tr* 
»allen,  agenciar. 

©ef*äftlübting,  »•  f.futtna. 
©ei'djdftSuntcrr  cbung,  s.f.  con- 
fertncia. 

© efdiäfKot  rwalttr,  — wefer,»  m. 
diligencieio,  comitionado,  podataiio,  po- 
derhabiente. 

@t  f*df  Ujimmf  r,  *.  m.  despacho, 
cicritoiio.  oficina,  oficio,  quarto  de  des- 
pacho.  tufete,  bureo. 

© ef*dft«  jwtij,  *•>»•  departamen- 
to,  despacho. 

©efdsä&t,  adj.  es'.imado,  quisto, 
apiaudido,  prtciado,  apreciado,  bien- 
qutrido. 

©tftfceben,  r.  n.  acont.-cer.acaecer, 
hacer  b.  seguirse,  seguir,  veair,  tener 
efecto.  jnitiikarse,  pasar.ser.  verifkarse, 
componene.  — lafftn,  dexar.  fo  eben  — 
f-pn,  met.  estar  chorreando  sangre.  — 
mit  oben,  for.  fecho  ut  sopra,  bei  fann 
gar  roobl  — , eso  no  tiene  que  tiecer.  ba» 
ift  eine  —ne  ©adie,  esto  es  hecho.  toa« 
na*  unb  na*  — f*irbt,  paulatino.  mal 
oft  — f*iebt,  frequente. 

©jefdjeit,  adj  actvettido,  apercebido, 
deyHiado,  deipabi!ado. 

@ef*eitert,  adj.  naut.  mareado. 

0 tf*tn  f,s  n.presente.regalo,don,do- 
nativo.didiva  ofrenda.oferta  agasajo.cor- 
te.ia,  fiaeia,  tecado,  corteja,  camplido, 
otrena,  expre'ion,  porcion.  — juin  Sin« 
benfen,  memoria.  — , moinii  $<m.  bcuodjcn 
»irb,  soborno.  — cine4  graucnjimmrrJ 
jum  3fitben  ter  ©und  ober  tcS  Sßepfall», 
fa  »or.  — über  ten  bcbungenen  2otm  eines 
£>anbi»rt.Ftr*,  guantes.— fr,  bie  trn©rier« 
fcillcrn  lugcmorfcn  »erben, favoiei,  salu- 


dts.  — für  bfe  Uebtrbringung  tinir  ange« 
nehmen  OJadjritbt,  albpicias.  — , roeldje» 
ei»  ®*ifF4baupintamino<fcaufrer  bem  Äapp» 
lacfen  erhalt,  mar.  peimage.  me*felfeitige 
— fc  ber  '-Brauileute,  visia».  jum  — geben. 
Ober  mudien.  dar  de  presente  , presen- 
t.ir  alt  — dbtrftllbcn,  enviar  de  pre- 
sente. 

©efdienFgeber,  s.  m.  donador. 

©ef*i*tbud),  s.  n.  comentarios. 

©ef*id)te,  *.  f.  historia.  — ber 
fft,  histeria  pontilical.  bibliftbt  — , histo- 
ria »agrada.  mit  SorjleUungcn  au4  ber  — 
bemalen,  historiar. 

© e f * i * 1 1 i d),  adj.  histotico,  histori— 
al,  histrriador. 

®efd)i*tlid),  adv.  historicamente, 
historialmente.  — befdjrtibcn  , historiar. 

«ef*id)tf*r  ei  ber,  s.  m.  historiö- 
grafo,  hirtoriador,  analijta. 

«if*i*  tf*rtibung,  s.  f.  bie  — 
betre jftnb,  historiografo,  hittorial. 

©ci*i<f,  ».  n.  manejo,  filii;  V. 
©dmfl'al. 

© e | * i J (i cbf e i t,  i f.  habilidad,ma- 
na  pergeno,  destteza,  dextetidad,  indus- 
tria,  disposicion  , dijpositiva  , gobierno, 
maestria,  magiiterio,  pericia, acierto,  ar- 
tilicio,  cdria,  gracia,  pala,  valentia,  gen- 
tileza.  grote  — ium  ISeirügeit  ober  ©leb- 
ten, met.  ufia.  »or|ügIi*e  — , primor.  — 
unb  grrtigfeit  in  einer  !ütrri*rung  ober 
Kunjt  beübtn,  met.  tener  buenas  inanos. 

®ef*itff,  adj.  häbil,  diestro,  inteli- 
gente,  aabidor,  industrioio,  primotoso, 
ptimo,  ocertado,  amabado,  manuso,  ma- 
nero,  suelto,  aprovechado,  iino,  guapo, 
pin:ado,  adelantado,  e.nenad  '.  entendi- 
dn,  expetimentedo.  — im  tjjäben,  l«bo- 
rero.  — im  Spiele,  fistol.  — im  Xrcffen 
ober  ®*ie(ftn(  cvrtero.  je^r  — , valiente. 
— (er  Wann,  aprovechado.  er  i(l  ein— ter, 
gtmaiibtfr  ÜjJami,  es  buen  oficiai  — ma. 
dien,  habilit-i.  (i*  — niadjen,  industriatse, 
ade-trarse. — ftpu.saber,  — raetben.  hablli- 
tarse. — .gemanbt  unb  erjabren  in  rinem  ©e« 
fgbäftc  K (tpn,  no  ier  c >xo,  ni  manco. 
febr  — in  einem  gemiijen  ga*e  jepn,  tener 
de  »hi 

©efdiicff,  adv.  habilmente,  mano- 
samente,  industrio  ameute,  aceitadamrn- 
te,  galanamente.  fetr  — , valientemente. 
fi * - rerammorien,  ober  «u4  rinem  oer» 
micfelten  4>anöel  itebrn,  met.  tacsr  su  ca- 
pa,  sacar  bien  su  capa. 

@ e f * i e b e,  s.  n.  min.  c^nt.  veta.pie- 
dras  rodadai,  6 redondeadai,  peladillas, 
d gtiijarroi  acarreados  pot  las  aguas  de 
los  airoyos. 

© e f * i r r,  s.  n.  vasn;  aireo,  arreni4 
jaet;  tex.  viadeta.  irbeneS — , batro,  va- 
sij  iii.  vidriado,  loia. 

W e f * i r r f a m m e r,  s.  f.  guadamet, 
«itribem. 

® C« 
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©eftbirrmeilter,  •.  m.  V.  ©djirr* 

weiiter. 

© e f d)  I a 6 6 e r,  j.  n.  fam.  menjurge. 

© e fct)  I a d)  t,  adj.  V.  — fdjmcibig. 
©eftblängelt,  adj,  serpeado,  tortu- 
ot o.  fdiraubniförmig  — , «eie  ®olb-  ober 
©ilberbralb,  escarchado,  briscado. 

© c f d)Ie  djt,  s.  n.  sexö  ; estirpe.lina- 
ge,  ptogenie,  raza,  sangre,  casa,  genera- 
cion;  gr.  log.  h.  n.  genero.  gemetnftfcaff- 
lid)ti  — t*,  gr.  comun  de  dos.  baämcnfd)» 
litte  — , linage  humano,  humanidad.  tat 
fdidne  — , beiln  sexö.  beete  — ttr  tebeu- 
tenb  unter  einerlei)  Grnbigung , SBprtge- 
fd)Ud)t  UHb*  Strtifel^  gr.  epiceno.  ba*  — 
fccjtidnuns,  bot.  sexaal.  mit  permengten 
— tern  Berfebcn,  bot.  poligamo,  poliga- 
mio.  bou  ungtmijftm  — , gr.  neutro. 
gmeifelbafte*  — , gr.  genero  ambiguo. 
fein  — in  Aufnahme  bringen,  h»cer  su 
casa. 

© eftbletb  tlid,,  adj.  gr.  gendrico. 

@ e f d)  I f d)  1 1 o *,  adj.  gr.  neutro. 

© e f d>  I e tb  t * b u tb,  s.  n.  libro  verde. 
©eftbletbttfolge,  s.  f.  geaealogia, 
generacioa.  x 

©cftbiecbMforfebtr,  i.  m.  v.  — *• 
funbigtr. 

@eftbtcd)t*glieber,  ».  n.  pl.  miem- 
bros  genitales 

© c f d) I e eb t £ funbe  , *.  f.  genealo- 
gia. 

@efd)led)t*f unbig,  adj.  genealo- 
gico. 

©efcbiedjttfunbiger,  s.  m.  genea- 
logista,  linagista,  linajudo. 

©e  fds  led)t*linie,  s.  f.  linea,  estirpe. 
tine  — betreffend,  jur.  lineal. 

©efdjledittnamt.s.m.  patronimico, 
nombre  gentilicio. 

© efd)lcd)t*regf  fte  r,  s.  n.  geoea- 
logia. 

© c fd)  leibt*  fr  ieb.s.m.zelo.  mat  ben 
— rcijjf,  med.  afrodisiaco. 

© e f tb  1 1 n 9 f,  s.  n.  xif.  asadara,  des- 
pojo,  lechecillas.  — eint*  ©djlDtin«, 
menudencias. 

@efd)Ioffen,aaj.  cerrado.  — an  ben 
■Jwnben,  desposado. 

© eftbmatf,  j.  m.  gusto,  sabor.  — an 
Ctm.,  paladar.  — ber  ©peifen,  id.  — beb 
SBctne*  >c. , boca.  beiffenber , bttber  — , 
mordacidad.  branjtger  — , resquemo,  re- 
quemazon,  requemamienco.  cifcnartigcr 
— V herrumbre,  relumbre.  guter  — , gus- 
to; V.  SÖBblg— . btrber  — unreiferen*« 
te,  verdin,  verdina.  ficblitbtr  — be*  3Bci* 
ne*,  embocadura.  prtefeinber  — bc*  ätfti- 
ne*,  raspante.  fäuerlitber — , agrillo,  as- 
perillo,  punta.  angenebm  fäuertitber  — , 
»grete.  febarfer  — , resqoemo.  unangeneh- 
mer — , ingrasitud.  »ibcr(id}cr  — , deiabor, 
de  sabrimie  nto, dis  ju.no. felj  r miberlicber  — , 
veneno.  »iberlitbtr,  biltirtr  — beiden  ig4. 


cr.d.  ab.  ämago.ben  — *Bn  bemSoben  ha- 
ben, *0  etra.  gciBatbfen  ifb , saber  al  ter- 
tuno.  ben  — betrejfettb,  guitable.  eon 
»ortrefiidiem  — fern,  fam.  ser  de  chupe- 
te.  ben  — einer  ©atbt  Berberben , desa- 
brir.  mit  — , sabrosamente.  nad)  3«ntatib« 
— , d medlda,  a at  sabor  del  paladar  de 
alg.  nad)  bem  heutigen  — , a estilodel  dia. 
nad)  bem  neueren — , de  «iltimo  gusto, 
moderno.  — bepbringen  an  etil).,  sabarear 
en  alg.  c.  — finten  an  et»„  tomarel  gus- 
to i alg.  c.,  saborearse  con  alg.  c.  ben 
— einer  ©atbe  »erurfatbenb  , sapoti- 
fero. 

©efdjmatflo*,  adj.  desaborido,  en- 
xabido,  insipido,  insulso,  zoazo,iu£aceto, 
charro.  — feen,;  desabiir. 

©cfebntatflo*,  adj.  ebarramente. 
©eftbmatflofjgfcif,  «.  f,  desabri- 
miento,  desabor,  insipidez , insulsez, 
lonceria. 

©eftbmaefneroe,  t.  f.  anat.  gusta- 
tivo. 

©efebmacCeolf,  adj.  Sorido,  galan, 
galano. 

©efdimacfspll,  adv.  floridamtnte. 
©eimmaefroibrig,  adj.  desabtido. 

0 e f dimei  b t,  *.  n.  alhaja,  joya,  pre- 
«ea,  dix,  dixe.  i 

©efebmei  befd|f  d)cn  , *.  n.  V. 
©tbmueff— . 

©efebmeibig,  adj.  flexible,  mane- 
jable  , tratable,  floxo,  docil,  suave, dul- 
ce.  — matten,  macerar,  correar,  enter ne- 
cer ; metal.  adulzar,  dulcificar.  — nicrbtn, 
descortszatse,  dulcificarse. 

©eftbmtibigfeil,  *.  f.  flexibilidad, 
dociiidad,  suavidad.  — ber  SBttalle  IC., 
obediencia. 

©ef  cbietiS, ».  n.  V.  ©ernürmc. 
©efdjmier,  i.  n.  gatuperio ; pape- 
Ion. 

©eftfcminft,  adj.  p.  n.  algimlfrado. 
©ettbmuef,  s.  m.  ptdretta. 
©efdMiatter,  t.  n.  baladreo,  gtaz- 
nldo. 

©efdjnilten,  adj.  inciso. 

©eftbnörf  eit,  adj.  arq.  plateresco. 
©efdjoben,  adj.  wenn  uonBudflabeit 
bie  Siebe  ift.  iasp  cartivo. 

©tftbbpf,  s.  n.  criatura.  empflnbung«» 
fdbige*  — , fil.  sensible,  lebtnbigt*  — , vi- 
viente.  unocrnunftigr*  — , inacional.  ver- 
nünftige* — , raciooaL 
©eftboren,  adj.  mocho,  morondo, 
motoncho.  unorbentlid)  ober  unjitttb — , i 
trasquilones. 

0ef#c6,  a.a.  V.  ©4fefgctvtbr,©to<f« 
»erf. 

©eftb raubt,  adj.  elambkado,  reve- 
sado. 

© e f d)  r t®,  i.  n.  grito , grita , clamor, 
voceiia,  vocet,  exclamacion,  alarido,  ala- 
rida,  «lhaiaca.  — bc*  Äambirftbe*,  u>ont. 
£ » , ronca, 
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tonca.  — te«  CftU,  rebuzno . roznido. 
— , btr  £ubner  rotnn  inmi  fit  fängt,  graz- 
nido.  — ber  fiJJauttn  bcuni  Slngufr , mil. 
a gazara.  grofirS  — , batahola,  labähola, 
trapa.  ladtido  unanlifinf  ige«  — , dcsen* 
tono  , desenttinamicnto.  nermirrte«  — , 
vocinj>lerla,  zu’rido,  algazara,  albörbola. 
barahunda,  barbulla.  gregueria,  tremo- 
lina.  titl  — erheben,  alzar  ul  critn.  öiet  — 
masten,  meter  algarabl».  mit  — , ä voces, 
i voces  eti  grito,  mit  großem  — , i grito 
herido,  6 peiado,  mit  unanfiänbigem  — , 
deseaton  tdamenif. 

©cfd)  rieben  , adj.  jur.  positivo. 
grab  uilb  tveühuiflig  — , for.  procesa- 
do. 

©cfiriebent«,  x.  n.  letra  de  mano, 
rer.glo  es. 

© e fcfill  11  ben,  adj.  cir,  escorchado, 
©efebug,  s.  n.  etcopeta.  grobe«  — , 
artiUena.  grobe«  — auf  einem  ©dsiffe, 
mar.  foego.  fdiiBerr«  — , artiller/a  gruesa. 
©tust  gfobe«  — , pieza  de  artillirfa,  tiro, 
tormento,  roaquina  bdllca.  3ug  fdliecie« 
—ge«,  tren  de  artillerla.  einen  TSIag  mit 
ftbiotrtm  — bcfdwtfen,  mil.  dar  bateria  ä 
»lg  plata.  mit  grobem  — befiig  btfdiietTen, 
fulnfinar.  ba«  grobe  — bebientti,  manejar  la 
tfrtilleria.  mit  grobem  — oerfcticii,  mar. 
artiliar,  mit  grobem  — »eefegen,  mar.  ar- 
roado; 

©tfd)ü|funfi  , s.  f.  V.  — ewiffen- 
fe^ofi 

®eif*üg»iffenfA«ff/  >.  f.  artille- 
rla, arfe  tjrir.entaria.  Cie  — betreffenb, 
tormentario. 

® e r *ü  g » i ffe  n f dl  a f t « Pu  n b f 9 e r, 
*.  m.  artillero. 

©bfdiroabcr,  s.  n.  mar.  «squadra. 
— »on  Jlaujfartb'BiJbifien,  bie  oonÄrieg«, 
fdfijftn  begleitet  ipcibtn,  mar.  conserva. 
© e f tb ® ä n g e r t,  adj  preiiado. 
@efd)t»änjt,  adj.  a.tron.caudato. 
©efd)ivdg,  «.  n.  charladurla,  habla- 
duria,  pailerla,  partanchineria.  alberne«, 
gebaltlofei  — , faramaHa,  tela  de  araöa, 
bummtS  — , boberia.  langweilige«,  gegalt» 
lofe»— , prosa.  tägige«,  langweilige«—, 
stacara.  leert«  — , bachilieeia,  chachara, 
charla,  fruslera, hojarasca,  hablili»,loqiie- 
la,  romances.  lügenhafte«  — , droga,  un« 
nilgt»  unb  gebaltlefe«  — , vanrloquio,  va- 
niloqiiencia,  boira,  palique,  nini  nana, 
unnügt«,  uilittttgt«  — , habladUrra. 

© e f cb  IB  d g i g, adj.  garrulo,  loquaz, par- 
lero,  vocinglero,  parlertto,  parlante,  vtr- 
boso,  garlante,  hablador,  p cotero. 

©eftbtBögigfeit,  s.  f.  bathillen'a, 
garrulldad,  loquacidad,  pula,  p/rleria, 
vocingleiia,  taravili»,  chachara,  proui- 
dia.  große  — , desparpajü.  eine  ;utring? 
liibc  unC  ermübenbe  — befigen,  resaber. 
©efdimelge,  adv.  no  qae. 
®efdj»inb,  adj.  presto,  ptonto, 
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velot,  listo,  aCelerado,  ligero.  febr  — , 

rapido. 

©effbroinb,  adv.  ptertamente,  pron- 
tamente,  ein  prontitud;  velozmente,  con 
trevedad,  iigeramente,  a vuelo,  al  vue- 
lo.  — geben,  mont.  apeonar.  ju  — gebt«, 
re!  adelantar,  andar adelantado. 

® efd)»i  ll  bigf  eit,  s.  f,  prestezr, 
prontitud.  vclocidad,  celeridad,  acelera- 
cion,  brevedad,  diligencia,  preiura.  lige- 
reza.  aufi-rorbentlisbe  — , met.  pensami- 
ento.  große  — , rapidez.  in  größter  — , 
en  un  pensamiento.  mit  größter  — geben, 
reiten,  fahren,  irzumbando.  mit  unglaub» 
lieber  — gefdjcl’cn,  no  ser  visio,  ni  oido. 
©cfcbmiiib  febreibefunfi,  s,  f.  ta- 

quigru  fia. 

©efebiBiitbftöeeiber,  j.  m.  taqui- 
grsfo. 

©efdjnMnbfdtr itt,  r.  m.  mil.  paso 
redoblado.  o acelerad». 

©eftbroirre,  s.  d.  estridor. 
©efebtoifitr  ,.  s.  n.  pl.  hermanox. 

— unb  SBermanbie,  met.  carne  y sangre. 
©e  f 4 ib  i fi  e rf  i n b,  s.  n.  primo  her- 

mano,  d carnal,  prima  hermana,  öcarnal, 
©obn  eine«  — b«,  resobtino. 

0 1 f d) m oll e II,  adj.  hinchado,  abota- 
gado.  tumido,  enflautado. 

©tfebiBortner,  s,  m. apoderado. 
©tfcbmulfi,  s.  f.  hinchazon,  tumor, 
bulto  ; cir.  intumescencia,  turgencia  ; alb. 
lei  ante,  lerdon.  — unter  btr  Siebtel,  cir. 
golondiino.  — an  ber  Drufe,  cir.  glan- 
dula.  — am  ©aumen  , alb.  pala- 
darer.  — , in  ber  ©tgenb  mo  ber  ©urt 
hegt,  alb.  cinchera.  — btr  4>ombaut,  cir. 
estafiloma.  — am  #>uff,  »lb.  galapago  — 
am  flopfe,  §alfe  ic.,  cir  g ima.  — an  ber 
Ärone  be«  t&inteifube«,  alb.  sobrepie.  — 
an  Cer  Jtrone  Ir»  lüorbtifufie«,  alb  sobre- 
mano.  — ber  ÜKanbtln,  cir.  agallas,  ent» 
(üinbiitbe  — am  3abnfleifrt),  alb.  tolanos. 
fhine  — , cir.  tuberculo.  — unaeit  br* 
4»uf»,  alb.  clavo  paiado.  — aufbtni31üf» 
feit  btr  ‘Pfertc  ic-  com  Drucf  beä  ©attel«, 
alb.  ardlnculo.  — am  ©stulttrblatt,  alb. 
C dillera.  — am  bintern  Steile  ber  jtffel, 
«In.  alcanzadura.  cntiiinMidie  — , cir. 
fige’lon.  enttönblijbt  — , it'fldie  naa)  bent 
SlBei lap'  emirebT.  cir.  sporhma.  fcbmitlige 

— an  ben  Äiiiefcblen,  alb.  c^rvaza.  per* 
bartete  — , cir.  ci  ro, escirro.  »äfierige— , 
cir.  edema.  mit  einer  . . . behaftet,  ede- 
madoso.  tie  'Jlatur  einer . . . babenb,  id. 
bie  — serltertn,  cir.  deshincharse.  bie  — 
Betreiben,  cir.  deshinchar.  — perurfadjen, 
cir.  tumefacer.  rea«  mit  — Btrbunben  if}, 
cir.  tuberculoso.  — perurfarften.  cir.  tut- 
gente.  Sinfalten  btr  — , cir.  deshincha- 
dura. 

©ef^tpulflaftig,  adj.  cir,  tumo- 

roso. 

©eftbwär,  x.  n.  cir.  apostcma.absce- 
xo,  ulcera,  venia, naciuq.  —gu Der  23 r u f t » 
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- »arjt,  cir.  grieta.  — im  $ufe,  alb.  ga- 
karro.  — «n  ber  Arenc  ber  gjferbe  tc.,alb. 
Bguaja.  — am  3«bnfltifd)  ober  unter  ber 
3unge , cir.  porülii.  — auf  ber  3un« 
ge  , cetr.  gatraolts.  alte*,-  ftbraer  |u 
beilenbe*  — , cir.  telefla.  frcbgartigrä  — 
im  ®ejid)te,  cir.  nolimetangere.  ein  — 
»erurfacbrn,  upostemar.  »as  Sjtjug  auf 
ein  — bat,  cir.  apostemoso.  aod  —re, 
ulceroso. 

©cfell,  s.  m.  companero;  olicial. 
©efellen,  v.  a.  V.  teogef— , ju» 
gef—,  fid)  )U  — > «companarse  de 

»lg 

©efellig,  adj.  sociable,  conversa- 
ble,  parcitd,  populär,  usual,  comual- 
cable,  comerciable. 

©efellig.  adv.  con  sociedad. 

©efe  Ui  gf  cir,  s.  f.  tociabilidad,  par- 
cialidad. 

©efeilfdiaff,  s.  f.  sociedad.  compa- 
fifa.  cnmpafia,  comorcio,  conversacion, 
Comunidad,  cu-.  rpu’>  cnncurrencia  ; V. 
Slbenbg--.  — brr  Äauflcute  ju  Wabrtb, 
gremifs.  -mtbrrrer  1'trioncn,  biegtmem« 
fcfcaftlid»  eflfen,  nnchn.  — ron  »anbernben 
©djaufpidcrtt,  companfa  de  la  Ugua.  fa- 
rdnduia,  jabardillo.  — tun  lonfpielcrn, 
baada.  grfdilotTcne  — , arociacion  exclwsi- 
va.  teriulia,  corrillo.  in  eint  — te.  aufneb- 
men,  iacorpnfar.  in  — geben  ober  reifen, 
in  de  compafii«.  in  — mit  3 tw.  leben,  ii 
de  camarada  con  alg.  — leiften,  acom- 
paiiar,  eener,  o hacer  compaiiia,  hacer 
consörcio.  — mit  3e»b  modicn,  hacer  ca- 
marada  con  alg.  in  — fcgeiii,  mar.  ir  de 
conserva.  in  ~ lre<:tn,  asociarse.  fld)  mit 
ungeimungrnem  Wnftanb  in  einer  — ;u  be- 
Iragen  roiffen,  met.  eicupir  en  corro,  6 
en  rueda.  fid)  in  — bejintenb , acompuna- 
do.  üd)  t>cn  einer  — trennen,  hacer  ranebo 
aparte,  eine  — (leien,  beunruhigen,  met. 
alborotar  ei  coitijo,  gailinero,  paiomar, 
jancho  &c. 

©efellfdiaf ter,  s.  m.  companero, 
compunia,  camarada,  acompanador. 

© cftllfibaftlid),  adj.  social. 
®efellfd)aft»frau,  .j.  f.  duena. 
©efellftb aft< frdultin,  «. n.  s.  f. 
dama. 

©efellfdjafMbau*,  s.  n.  casa  de 
converjacioa,  ajamblea. 

©efrllfdiafUFaoaiicr,  *.  m.  gen- 
tilhombre. 

©efellftbafti  redjttung,  — egel,  «. 
f.  arit  regia  de  compaäfa  .öcompantai. 

tbe  fe  tl  fdja  f tot  i fd) , «.  m.  mesa  re- 
dond». 

® efellf d>af Übertrag,  i.  m.  con- 
tiato  de  sociedad. 

© e f e $,  s.  n.  tey,  präg  mdtica,  ordena- 
mienco,  sancion,  eiracueo,  estabiecimien- 
to.  — je,  pl.  derecho.  — ©brifti,  teol.  ley 
de  gricia.  göttlidte«  — , ley  de  l)ios.  mo» 
faifd)C(  — , teoT.  ley  de  Moyses.  t>  anti- 
gua.  allgemein  »crbiiiblidjci  — , piagmiti- 


ca  s.incion.  betontere  —je  unb  ©enu'bn» 
beiten  einer  ®tabt  )e.  derecho  moniopal. 
ma*  auf  —Je  ©rjug  bat,  legal  ganj  nad) 
!Bcrfd)rift  brr  —je,  n roda  ley.  narb  teil 
—Jen  einer  Worardite  !C. , »I  fuero  de 
*>g  monarquta -%c.  — J»  ocrfrbi ei brn,  ha- 
cer ley,  dar  la  ley.  flieh  über  tue  —je  nt g» 
fejtn,  desaforarre.  (Jhierbjftung  epr  ben 
— en  babenb,  tomerojo  de  las  leyes. 

©efejbtld),  s.  n.  eddigo,  c6digo  le- 
gal, cuerpo  legal  öde  leyes,  ordenami- 
ento,  derecho,  leyes.  — für  teil  Arie?*» 
Üanb,  cod.go  casirense.  — he*  bürgern* 
d)fit  leyes.  eine  blbtbcilung  be* 

(örniftben  — dl*,  jot  volumen. 

©efejet  feint,  s nr.  antinomista. 
©efejeSfraft,  s f.  feerza. 

© ei'e  j e * fam mlu  n g,  s.  f.  fuero, de- 
recho. — be*  fancmftbtn  Airdientecbt*, 
derecho  canönigo , 6 poncificio.  — teg 
remifcfcen  jHedirg,  derecho  civil,  fpanifäe 
— , Jur.  recnpilacion. 

® rfejgebenb,  adj.  legislativo. 
©efejgeber,  s.  m,  legislador,  da- 
dor  de  las  leyes,  eitablecedot  de  leyes. 

©efcjgcbung,  s.  f.  legislatura,  le- 
gis lacion. 

©efe Jfunbiger,  s.  m. legisperito. 

0 efe  jli  cb,  adj.  legal,  foial. 

© e f e jl  i d) , adv.  legalmente,  de  ley.' 
® e f e j 1 i d)  f e i t,  s.  f.  legalidad. 

< © e fe  j I öS,  adj.  anarquico. 

© e f e j I o | i g F e i I,  s.  f.  anarquia. 
©efejmd jtg,  adj.  legal,  legltlmo, 
fötal. 

©efe  Jmijjig,  adv.  de  ley. 
©cfejmäjigFeit,  i.  f.  legalidad, 
legitimidad. 

©efe Jt,  adj.  reposado,  tentado,  re- 
p irtad'o,  mesurado,  medhlo,  asentado, 
circunspecro,  serio,  reipetable.  — , aber 
nid)t  iugegeben,  dado  y no  concedido. 
— tca  Selragen,  formalidad.  —ter  Wann, 

. hombre  de  asiento.  — »erben,  asentar. 

©efejtaf  ei,  s.  f.  —In  SDIufi*,  teol. 
tablas.  tablas  de  la  ley. 

©efe  jmibrig,  adj.  for.  ilegal. 

©efe  jtbib  rig,  adv.  ilegalmente. 

©efe  Jtoibr  igfeit,  s.  f.  jur.  ilegr- 
lidaJ,  corrupteU. 

© C fi  (be r t,  adj.  salvo;  com.  cubierto. 
— fepn,  met.  cstar  en  percha. 

©efirbt,  s.  n,  Vista,  ver,  ojo;  faz, 
rostro.  semblante,  cara,  ligura  , gesto.  ta- 
lame.  cataduru  ; vision,  vista.  — einer 
$;auen*perfon,  palmito  fbübfdjt»  — , buen 
paimito).  6,<?  — betreffenb,  visual  ah» 
fdjretfenbe*  , wiberwäriigc«  — , cara  de 
destetaninos.  breite*,  fette*  — , caraza, 
fachada.  ieutlid)!*,  febarfe*  — , vista  cta- 
-ra,  gran  vista.  jtn|lrrt«,  tiebtnbc*  — , 
tumbel.  fi’(Uubli<t>tb  — , boca  de  risa,  cara 
de  risa,  o de  pasena,  rostrode  tuen  ano. 
fliflfec*,  fd)bllt*,  IPtblbatlglgtS  — , rosa. 
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fetr  bäflithe*  — , cara  de  bicho.  bübfdjc« 

— ein«  grautnöperfon,  c*rita.  magere«, 
traurige«  — , cara  de  vietnes.  runjlicb- 
te«,  magere«  — , met.  cara  de  carton.  fall* 
rc«  — , geeto  de  probar  vioagie.  fd)CU§U> 
che«  — , cara  de  cnndenado.  fthöne*  — , 
imagen.  tobtenÄbnÜAe*  — eine*  Sranfen, 
med.  semblante,  6 rostro  hipocratico.oer- 

brüfjlidK«,  fauertöpfifthe«,  grdmlidje«,  toi* 
bermärtige*  — , cara  de  vinagre,  6 depo- 
coj  amigoj,  rostro  torcido.  ber  ein  breite« 

— bat,  cariancho.  ber  ein  fette«,  bitte*  — 
bat,  carigordo,  carilleno.  herein  glanjcn* 
b;S  — bar,  carilücio.  ber  ein  lange«  — bat, 
carilargo.  ber  eilt  langt«,  bagere*  — mit 
einer  ,yabitbt«nafe  bat,  cariaguileno.  ber 
ein  runbe*  — bat,  cariredondo,  ber  ein 
fdjönr*.  ober  bajjlithe*  — bat,  bien,  ö mal 
agestado,  carado,  6 encarado,  ein  fur|t« 

— haben,  no  ver.ein  febr  . . . met.no  ver 
aiete  »obre  un  asno.  ba*  — fdjdrfen,  agu- 
xar  la  vista.  ba«  — tvegtvtnben  , apartar 
los  ojoi,  6 la  vista.  jum  — »erbetfen,  aium- 
brar.  ba«  — penerren,  — ter  fdjneiben,  ha- 
cer  gestos,  6 bucles.  fein  — Berbergen, 
guardat  la  cara.  in«  — fagen,  decir  de- 
lante,  estrellar.  3em.  etre.  in«  — fagen, 
decir  A nno  en  tut  barbas  alg.  c.,  decir* 
sein  alg.  c.  en  sn  cara.  3tn,>  ttt».  ohne 
5Rücf  ficht  fret)  in*  — fagen , chantatle  A 
nno  alg.  c.  3em.  et».  febr  Unangeneb' 
me«  in*  — fagen,  tr.et.  dar  A alg.  entre 
ceja  y cej».  ein  gtwiffe*  — matten,  ponet 
un  semblante.  Sem.  ein  freuitbliche*  ober 
.unkenntliche«  — madten,  hacer,  6 poner 
buena,  6 mala  cara  i alg,  ein  ernflbafte«, 
»ornebme*  — matten,  engravedar  el  ros- 
tro. ein  fittfame*,  crnßb«fit*  — machen, 
compouer  el  semblante,  6 rostro,  tin 
traurige*  — machen,  poner  mala  cara.  tin 
»erbrüfjliche*,  mürrifcbe«  — machen,  mos- 
trar mal  rostro,  encapotarse,  poner  gesto, 
6 mal  gesto.  ber  tin  #crbrü§lid)e*  — 
mad)t,  rosttituerto,  ein  Weinerliche*  — ma- 
chen, Uoriquear,  hacer  pucheros.  auf  bem 

— ju  leftn  fron,  «alir  a la  cara.  «u*  bem 

— »trlteren,  wie  ein  Äcnnitidjtn,  mar.  cer- 
rar. fi*  bem  — entliehen,  defeaderse  A la 
vista.  ba«  — jerfrajen,  desrosttat.  fid)  ba* 

— ltrfr«b<n,  üd»  im  — befdtöblgen,  der- 
rost'arie.  (Id)  ba*  — rotb  firben,  Am.em- 
bixarse.  — te,  Gtrfthelnungrn  ober  Offen» 
bamngen  borge benb.visionario,  man  (lebt  c« 
ibm  am  — an,  U cara  se  lo  dice.  gebier 
am  — , ceguera. 

@tfid)t«bi(bttng,  s.  t fisonomia, 
gesto , sobreescelto , encaxe  de  la  cara, 
ö de)  rostro, 

©efiehUbeutung , ».  f.  V.  — *» 
funbe. 

© e f 1 tb  t « f a r b t,  i.  f.  colot,  »et.  blaffe, 
«ngefunbt  — , color  quebrsdo,  ö robado. 
eine  gtfunbt,  ober  bleidie  — haben,  «star  de 
buee,  6 mal  color.  son  ft&r  lebhafter  — , *n- 
pendido.  brr  clncbunflc  — b»t,  urinegeo. 


®efl 

fflefiAtSf  rei«,  s.  m.  Horizonte,  es- 
fitra  de  1«  vista. 

©eficbt*Funbe,  s. f.  fisonomia. 

©e  ficht  *f  u n b i g,  adj.  fisonomico. 

©ef i m t « f unb i ge r,  s.  m.  fisönomo, 
fisonomistfa. 

@eficht«(ittie,  s.  f.  opt.  visoal,  li- 
nca  visual,  r—  eine«  Solllperf*,  fort, 
cara,  freute. 

©tfichtSpuncf,  s.  m.  punto  de  vista, 
.6  de  la  vista,  luz,respecto;  ptrsp.  punto 
de  la  vista,  6 principal. 

©efid»t*rofe,  s.  f.  med,  gota  rosa,6 
rosada. 

9efid)t«(trahl,  «.  m,  opt,  visual, 
rayo  visual. 

© e f i cb t « » e r|  c r r u n g,  «.  f.  gesto. 
©efid)t«|U0,  s.  m.  faccion.  — üge, 
fislonoroia,  sobreescrito , catadura,  — itge 
unb  ©liebtrbau,  pint.  esc,  formas. 
©efiebcnt,  adj.  septcnatio. 

©efim«,  t.  n.  arq.  moldura,  chabra- 
na ; carp.  ensamblado. 

©eftnbe,  s.  n.  familla,  ctiados,  com- 
pafia.  ätrbeit  te«  — beä,  Hacienda, 
©efinbel,  s.  n.  gentualla,  gentuaza, 
gente  de  gavilla.  eifenfreiferifthe«,  rauf, 
bofbifdie«  — , gente  de  höria,  ö de  la  he- 
ri*.  lüberlithe«  — , gente  picaresca,  per- 
dida.de  mal  vivir, o de  la  hampa,  fjauftn 
— , gavilla. 

©efinnt,  adj.  intencionado. — fepn, 
seatir.  gut,  Ober  fd)ltd}t  — , bien,  ö mal 
acondicionado,  bien,  ö mal  inclinado. 
febr  billig  unb  rethtlith  —ter  UBann,  hom- 
bre  de  grande  equidad. 

©efinnung,  s.  f.  tntencion  , Animo, 
inteiigencla.  feinbftlige  — , disfavor. 
freunbfchaftlid)C  —gen,  inclusiones.  fnettj- 
tiftbe  — , n.  i.  seivilismo.  leutfeligt  —gen 
beptringen,  humaaar. 

©efittett,  v.  a.clvilizar, 

©tfittet,  adj.  elvi),  civilizado,  Cor- 
tes, cortesano,  culto,  cultivado,  ipodoso, 
morlgerado,  atento,deeente,  bien  nacido, 
digno.  — mathen,  morigeiar. 

©efittet,  adv.  atentamente. 

©e  fit  tun  g,  s.  f.  civilizacion,  cultu- 
ra,  motigeracion. 

©tfpal  ttn,  adj.resquebrajoso,  resen- 
tido.  gabelförmig — , biturcado.  mit — ntn 
Klauen  otrftben,  patihendido.  ma«  feine 
— neKiautn,  feinen  — nen  Äuf  b«t,  pa- 

tlmacito. 

©efpann,  t.  n.  tiro,  yunta.  — Bon 
fed )«  ober  fiebenS)taultbierenober?>ferbtn, 
tiro.  — oott  Bitrfjftrben,  quadriga.  — con 
JWep  35ferbtn,  r.biga,  , 

©efpannfthaf  t,  s.  f.  geog.  condado 
de  Hungria. 

©efpannt,  adj.  intemo,  intensive  ; 
med.  tenso.  — mit  Sem.  fepn,  estar,  6 
andar  torcido  con  alg. 

©efpenft,  #.  n,  espectro,  duende. 

teil- 
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trajgo,  estnntigoa,  faotatma,  «ombra,  vl- 
sian,  apnrecido, 

©efrenjfartig,  ad),  aduendado. 
©tfcerrc,  s.  r,.  cncaxe.  — an  tinem 
S3ud)(,  cerraderos  de  un  lihro.  boppel« 
I ti  — in  eintm  ©djloffe,  cerr.  segunda. 
© t f r t r r t,  ad j.  embataiado. 
©efpietinn, «.  f.  conrauchacha, 
©efpietne«,  s.  n.  vömito. 

©cf pinn  ß,  s.  n.  hilado. 

©efpötte,  *.  n,  ludibrio,  mofa.  (um 

— Madien,  echar  en  burlae. 

- ©tfpratb,  i.  n.  diilogo,  pütica  con* 
versacion,  diicurso,  habla,  coloquio,ser- 
nronitacion,  palilto.  — itvifcben  brep 
fontn,  triilogo.  ©cgtnflanb  cbtr  ©toff  ci» 
ti  ti  — die«,  eipecie.  ein  — mit  einander 
anfnüpfen,  tratarse.  ba«  — fertfeoen,  to- 
mar,  6 sacar  la  vor.  (in  — tinleiien,  mo- 
ver  una  plieica.  mit  ein  — führen, 
pasar  razones  con  a!g.  in  (in  — geratbtn, 
trabar  platiea. allein  ba«  — füijrtn  in  einer 
©tfeBfdjafl  je. , met.  hacer  la  costa  A la 
convcrsacion.  fidt  bfä  — et«  bemdtbligfit, 
tomar  la  palabra.  ein  anbertl  — auf  bie 
Bahn  bringen,  met.  andar  de  registro. 
mit  einem  langweiligen  — »erfolgen,  secar. 
fid»  in  ein  — cinlaifen.  entablar,  ö sacar 
conversacion,  dar  platiea.  ßd)  in  (in  toeit» 
Jduftiaet  — einlaffcn.  met.  latgar  las  ve- 
las.  fid,  in  ba«  — mengen,  met.  fain.  escu- 
pir  en  corto.  (icb  auf  eine  unfdridlidie  Skt 
tn  ein  — mengen,  met.  salircon  su  media 
erpada.  ein  — bteubtgcn,  met.  recoger  ve- 
lar, ö las  ve’iai.  flcfl  in  ba«  — ober  bie 
0efcOfd)aft  t>on  Semen  boberen  ©taute« 
cinmiftbet.  ober  cinbrdngtn,  met.  meerse 
en  docena.  tem  — eine  ankere  SSltnbung 
geten,  echar  la  plitica  4 otra  parte.  im 
»trtraulidjen  — jwil'dttn  }n>cp  iptrfonen, 
de  silta  a silla.  einer,  btr  tebenb  in  einem 

— aufgefübrt  tpirb,  intetlocutor. 

©efpr  adlig.  adj.  hablador,  decidor, 

«fluente.afluence  en  el  deck. 

© efprdcbigf  eit,  s.  f.  dicicidad. 
©cfpradfäroeife,  adj, dialogal,  dia- 
lögico. 

©efpr  Ctfeft,  adj.  »lagartado,  gotea- 
do,  jaspeado,  pintado,  «alpicado;  jard. 
discipliaado. 

©efprengt,  — ngtlt,  adj.  V.  — tf« 
feit. 

©eflate,  s.  n.  orilla,  ribera,  lengua 
del  agUd. 

©e  fl  alt,  s.  f.  forma,  formaclon,  for- 
madura,  hechuta,  trara,  viso,  vkta.figu- 
ra,  conftguracion,  faccion,  representa- 
cion.  talle,  bulto.  — eine A SWenfd)en,pre- 
«encia.  abgeplattete  — , aplanamienio. 
große,  ungtbtun,  Idfliebe  — , figuton  Für* 
perlidie — , bulto,  dispoiicion.  focramen. 
talifdK  —len,  teol.  .ccidentei.  eint  ber 
bepten— ten  imlj.  Jlbenbmabl.  teol.  e>pe- 
ria.  eine  — geben,  amoldar;  fil.  modiitcar. 


bie  — tfner  3atbe  baten,  hacer  el  bulto 
de  alg-,  c.  ber  — nad>,  en  la  trara  ber  — 
nod)  befdimfirn,  resei'iar.  jur  — getuSria, 
figural.  »a«  feint  beßimmte  — bat,  fil. 
amorfo.  ron*  bie  — einer  weibliditn  ©ru(f, 
einer  34«  kat , aterado.  in  — einer  ®a. 
cbe,  en  forma  de  alg.  c.  in  ber  — »ie,  4 
modo  de. 

©((faltbar,  adj.  formable. 

@e  (falten,  v.  a.  formor,  dar  forma, 
configurar,  acondicionar;  fil.  informat. 
ffd)  — , configuraese,  amoldarse,  acondi- 
cionarse.  • 

©effaltenb,  adj.  formador. 
©tjfalter,  ».  m.  formador. 

©elf  alt  et,  adj.  gut,  ober  fdilttbt  — , 
bien,  6 mal  contoroeado. 

© ( (f  a 1 1 1 o «,  adj.  informe. 

© e il  a 1 1 lo  f i g f e i t,  s.  f.  informldad. 
0 e fr  a 1 1 U n g , ».  f.  foimacion  , con- 
figuracion  , figuracion  ; fil.  informa- 
cion. 

©elfönbert,  adj.  bl.  gironado. 

© e (f  a it  b i g , adj.  for.  confeio. 

© c (l  ä n t n t ß,  s.  n.  confesfon ; for.  con- 

venimiento. 

0 e (f  a n g e,  r.  n . mont.  V.  ®f  mti&. 
©eff auf.  s.  m.  heäiondez.  heder,  ca- 
labre.  cochambre;  med.  fetidei.  bmd)> 
bringenbtr,  unltiblidjer  — , hedentina. 

©e  Hatten,  t.  a.  permkir,  eufrir, 
conceder,  perdonar,  admitir,  consentk, 
dar  lugar,  contemplar. 

©elfattung,  s.  f.  V.  Grfaubnif. 
©elfäube,  s.  n.  cetr.  V.  Jpm  jt. 

0 effeb  e n,  v.  a.  confesar,  conventr. 
v.  n V.  gerinnen,  normal«  — , reeoa- 
fesar. 

©elf  ein,  «.  n.  min.  »oroche. 

©elf (11,  s.  n.  bastidor,  fuste,  pie,  ta- 
rima,  armamemo.  armatoste.  — für  ©e* 
(btr  nnb  Srinfgtfrbirre,  copera.  — tin*4 
Bette«,  armazon  de  la  cama.  — für  @14» 
ftr,  Äü*enatfd)irr  ic.,  vasar,  — tine« 
Jtoblenbecfen«  ober  einer  SSärmpfannt, 
caxa  de  brasero  — einer  Saffete,  art.jue- 
go.  — eint«  ©attelbaum«,  guar.  tejuela. 

— tine«  Siageii«,  carr.  eicalera.  — für 
bie  ffiaffetfrüge,  alcarracero.  — tine«IBt- 
ber(fub(«,  encueatro».  — , um  ttm.  barauf 
tu  iefcen,  apoyo.  — jum  gortbringen  ber 
ffiaiTcrf rüge,  nguadera:.  augarillas.  — turn 
ßortbringen  jerbrednidjer  ©«eben,  an- 
farillas,  arguenaj.  — tum  Irccfntn  ber 
SBifcbe,  camilla. 

©efftllfle  in,  s.  m.  h.  n.  granitino. 
®e (fern, Adv.  ayet.— äbcnb«,anoche. 

— fflforgen« , ayer  pot  la  maöana.  — 
tfadimittag«,  ayer  tarde,  — 5fad)ft,  ano- 
Che.  feit  — , de  ayer  aci. 

©f  tficuliren,  v.  n.  acckjnar. 
©eltimmr,  adj.  gut — , mus.  coneo- 
no,  consone,  acorde. 

0t (firn,  e.  n.  aitro;  attton.  const«- 

U- 
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’acion.  ft>«4  ff*  auf  bfc  —ne  ße|ießf,  as- 
tral; astron,  sidereo,  ilderaf.  ju  6cn — cn 
gebörip,  id.  > 

© t (1  i r n t,  adj.  estrellado. 
©eftorben,  adj.  difunto,  morte- 

cino. 

© c fl  r a ß ( t.  adj.  bot.  rayado. 

® eftrducfc,  i.  n.  maleia.mata,  mator- 
ral.  bi<f  oerwadjfene«  — , xaral.  »off  — 
uitb  ©eftrürre,  matoso.  Mit  — bewadifc* 
ntr  glecf  £anbe«,  manchon. 

© t ilv  au d)( o «,  adj.  descampado. 
©eftreeft,  adj.  bot.  teadido. 
©eftreift,  adj.  alistsdo,  faxado,  ra- 
yaoo,  largueado;  bot.  rayado. 

© t ff  t i * t n,  adj.  bepm  Sclreibemelfcn, 
xasado. 

©eff  riefe,  s.  p,  labor  de  puato  de 
tnalla. 

© e ff  r i (f adj.  hecho  de  punto. 

© e ft  r i e f i,  adj.  V.  — reift. 

© e ft  r i g , adj.  de  ayer. 

©eftrüppt,  s.  m.  oiatorral;  bea.  de 
mont.  msta  parda. 

©eftütr,  s.  n.  yegu.-tda. 

© e ilu  8 1,  adj.  moclto. 

® e fu  d),  t.  n.  demanda,  peticion.pre- 
ces,  pretension,  solicitud.oflcio,  pedido; 
,ffor.  pedlnr.CDto,  peticion. 

©efudjt,  adj.  afectado.  — rom  9Bi(b» 
pret,  mont  quejencioso.  — wtrbcn,  com. 
tomar  favor. 

©tfunb,  adj,  (pas.)  sano,  bueno,  ca- 
tolico,  entero;  (»ct.)  sano.  — unb  frifd), 
tano  y salvo.  — btr  SDlenfdj,  rano.  — fcer 
3uff«nb  eine*£anbe«,  einer  ©rgenb,  sani- 
dad.  3cm.  — Madien,  poner  bupno  a alg. 

— ftpn,  (pas.)  estar  bien  . tener  salud; 
(act  ) hacerprovecho.  bleiben  ®ie  redjt  — , 
tenga  Vm,  mucha  salud. 

© e fu  n bb  a b,  s.  n.  banos. 
©cfunbbrunnen,  >.  ns.  caldas.bur- 
ga. 

©efunbßeif,  s.  (.  (pas.)  salud,  sani- 
dad,  felicicad;  (act.)  saiubridad.  ;errüt* 
leie  — , salud  quebrantada.  bep  guter  ober 
f<b(ed)ter — , bien  6 mal  dispue  to.  bep 
»eiliger  — ,en  sana  salud.  bep  guter — ftpn, 
consetvarse  robusta  la  salud.  einer  polb 
fommenen  — genießen,  met.  estar  como 
un  relox.  ber  — feßabtn,  lacrar,  eilte  ber 

— febr  ftßdbiidic  ®a<be,  met.  veneno.  — 
trinfen^  brindar.  auf  Stmanb«  — trinfen, 
be ber  6 brindar  i la  salud  de  alg.,  brindar 
t>or  alg.  eine  — trinfen  ober  auibrinjen, 
hacer  salud.  bie  pollfommtnfte  — genieffen, 
gastar  salud.  wie  gebt  e«  mil-Sßrcr  — 1 co- 
nto va  su  salud? 

©cfunbßeit«paß,  s.  m.  papel  de 
talud,  carta,  boleta,  6 fe  de  sanidad ; mar. 
patente  de  salud. 

©cfunbßeit«pf(ege,  s.f.V.töidt. 
©efunbßtiUptobc,  s.  f.  mar.  V. 
JDnarantgne. 


©efunbßtitSratß,  s.  m.  junta  de 
sanidad. 

©efunbßeit«f*ocofabe,  s.  f.  cho- 
colate  de  sanidad.  6 para  la  salud. 

®efunbßeit«jeugniß,s.  n.carta  de 
sanidad. 

© e f u n b b e i t « ; ii  ft  a n b,  s.  m.  salud, 
pasage.  in  guttm,  ober  fdiledjtem  — , bien, 
6 mal  acomplexionffdo. 


©efunbbeittrinfen,  s.  n.  btin- 
dis- 

© e f u n b b e i f « u m ft  d n b e,  s.  m.  »I  in 
guten,  ober  i'd)ie*ten  — ben,  bien,  6 mal 

aparatado. 

® e f U n f e lt,  adj.  arq.  resentido. 

©et «fei,  s.  n.  carp.  entablado,  en- 
tabladura,  entablamento,  entrepafio. 


©etdfelt,  adj.  catp.  entrepanado. 

© et  du  f d)  t,  adj.  ilu  o. 

© e t b e i ( t,  adj.  parcial.  — fepn,  estar 
en  bandos. 

©etiegert,  adj.  mauchado,  renten- 
dado. 

Setdfe,  s.  n.  bullicio.  estrepito,  es- 
tridor.  tuido,  gresca,  herrerfa,  tabletea- 
do,  fremito.  große«  — , batahola.  tabiho- 
la,  estruendo,  tremolina.  mißtonige«, 
wibrige«  — ,musica.  oerwirrtc«  — , titiritay- 
na,  7,urrldo.  ein  — madjen,  tabletear.  mit 
großem  — , eitruendosamente. 


® e t r a g e n.  ad j.  wenn  »on  Jtleibern  bic 
Siebe  ift,  andado. 

©etrampcf,  s.  n.  V.  — «ppel. 

® e t r ä lt  f,  s.  n.  bebida.  pdculo.  — ,ba« 
cingefdllurft  tpirb,  sotbetorio,  sotbo,  sor- 
bintiento;  mc-d.^sorbicion. — & r fflfatro» 
fen,  mar.  brebage.  — au«  2Kat«,  Blaffer 
unb  Jucfer,  Am.  atole,  sora  erfelbafic« 
— , zupia.  fußlenbe*  — .refresco.jitblidit«, 
fdftlubc«  — , met.  nectar.  fdiwadte«  unb 
gcbalttofe«  — , aguachirle,  übermäßig  füf* 
|t«  — , met.  xarabe.  tpibrigt«,  unangeneß. 
ntc« — , btebage,  pocima.  ba«  — über* 
fdftagtn  laßen,  destemplar  la  bebida.  e« 
ift  ein  föftlicße«  — ; es  un  imbar. 

© e t r a p p e f,  s.  n.  tropel,  trapa. 

©e traut,  adj.  casado.  — werben,  ca- 
sarse  de  presente. 

0e t r e i be,  s.  n.  grttno  , trigo , pan, 
pan  en  grano,  fruto,  fibera.  abgefibnilte* 
nt«  ober  gemaßte*  — , agr.  cerda  gefodjte* 
— ali  Suppe,  coc.  ftangollo.  — , eße  e« 
in  Beßren  gtfdjoficn  ift,  porrina.  — , ba« 
nodi  auf  btm  |>alm  fteßt  ober  nodi  ungc 
trofdjen  ift,  mies,  ba«  auf  ber  törr  jdttemte 
au«gtbrtitete  — , parva.  — , weldie«  bepm 
IDrcftßttt  ni*t  au«  ber  §ü!fc  gegangen  ift, 
agr.  coriuelo.  — , tptltße*  in  ben  HJinbl* 
tridjter gefdfüttet  mirb,mol.  cibera.— ,ba« 
grün  eet füttert  tPirb,  agr,  alcacel.  mit  — 
btfden,  empanar.  ba«  — in  btr  IDrcfrßten» 
ne  beruntlegen,  agr.  aparvar,  de  parvar. 
ba«  gebroftßene  — auf  jtaufen  (egen,  alle- 
gar. ba«  — pan  ®igoß  fonbern,  despa- 
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jar.  ©onbtrung  beJ  —ti  00m  Streb,  dei- 
pajo,  despajadura.  ira*  ©cjug  auf — trat, 
framentario,  frumenjicio.  — (KrBorferin» 
geil,  panilicar.  Wa«  — brtrorbringt,  fru- 
mentario.  3ug  Siel  otcr  Diaullbierr,  ibd» 
mit — fortgebraebt  roirb,  eabafia. 

©ctreibtbau,  s.  m.  sembradura. 
ium  — tauglid),  labrantio,  de  pan  llevar, 
paniego. 

® e tre  ibcbcbtil,  1.  m.  alhöndiga,  pa- 
nera,  trox,  cAmara. 

©ttrtibCTclb,  s.  n.  pan  bidjt  unb 
bc*  ftebtub:«  — , af'ed.  in  btn  — beiti 
iratfcftnf,  bot.  arvenre. 

©etrei  begabt!,  s.  f.  höre«, 
©etreibegarbe;  s.f;  V.  @a  — . 
©ttreiteballe,  s.  f.  alhöndiga. 
©etrei  beb  anbei,  s.  m.  comercio 
de  trigo.  toaS  auf  — Scjug  bat,  anona- 
lio. 

©etreibebänbltr,  s.  nt.triguero. 
©etrtibefammer,  s.  f.  V.  — cbo* 
btn. 

©etreibeforn,  s.n.  grano. 

© 1 1 r t i B t m a « g , s.  n.  medida  de 
granos.  . 

©etreibemagajin,  s.  n. pösito, sur- 
tidero  de  trigo,  alfoli. 

©etretbcmangtl.s.  m.  escasez  de 
trigo. 

©etreibemarft,  s.  m.  mercado  de 
trigo. 

© e t r c i b t m e f i t r,  s.  m.  medidor  de 
Uigo,  rasador. 

© c t r c 1 b t m li 1)  1 1,  s.  f.  raolino  de  pan, 
de  harina,  6 haiinero.  . 

©etreibefaef,  s.  -m.  cojtal. 
©etreibcfd)aufei,  s.  f.  paia. 
©dreibtfltb,  s.  a harnero,  criba, 
garbilla. 

©etreibefperrc,  s.  f.  embargo  del 
trigo. 

©etreibeoorratb«  bau«,  «•  n. V. 
— rtcBtn. 

©etreibeje  beut,  s.  m.  diezmo  ma- 
yor. 

©«trennt,  adj.  preciio,  desama- 
saao, 

©tt  rennt,  adv.  desvariadamente. 

© ttrt  u,  adj.  fiel, 

©«treu,  adv.  V.  — uli<f). 
©etreulidj,  adv.  fielmente.  — ohne 
©cfäbrbe,  for,  i la  buena  fe. 

©etri  ebe,s.  n.  maq.  eneaxe  de  unas 


© e t ü p f e 1 1,  —tupft,  adj.  goteado,  pin- 
tado,  pintojo,  remendado. 

©cübt,  adj.  prActico,  curiivo,  curti- 
do.  actuado,  cocido,  envejecido.  , , 

©tufe/r.  m.  hist,  mendigb. 

©r satter,  s,  m.  compadre.  — rn, pl. 
padrinoi. 

© e 8 a 1 1 e r b rje f,  s.  m.  carta  de  com- . 
padrazgo,  ’ .. . 

©eoatterinn,  s.f.  comadre. 

@ eoa  tte r fd)a  f t,  s.  f.  compadraz- 
gw,  padrinazgo.  — errübirn,  compadrar. 

©eoiertcö,  >.  n.  quaternidad;  ju. 
quinola.  inA  — te,  en  quadro. 

©eoiertbeilt,  adj.  bl.  quartelado.. 
@etB«d)4,  «•  n.  vegetalj  cir.  exere- 
eencia.  — am  grofien  älugminftl,  cir.  enr 
cAntis. 

©ei»  a d)  fen,  adj.  put—,  galan,  bien 
phntado.  gut,  OB«r  fdjletfet  — bien,  6 
mal  dispuesto,  bien,  6 tral  tallado,  bien, 
6 mal  prooorcionado.  tinrm  ’jlmt  Ober@e» 
fdiäfte  nicht  — fepn,  met.  tener  malos  de- 
dos  para  organista. 

© e 1»  ä (t)  4 b a u t,  s.  n.  inveinäculo. 
©etoagt,  adj  aventurado,  expues- 
tn  temeraiio.  auf  eine  febr  — te  älrt,  de 
pärdida.  ' 

©eroabr,  adv.  — toerben,  descubrit. 
aus  ber  $trne — torrben,  regutrar. 

© ernähr,  s.  f V.  — rleiftung.  — lei» 
flen,  salir  por  fiador. 

©tmdbren,  v.  a.  otorgar  , prestar, 
franquear,  proporcionar.  conceder;  dar 
de  si,  poner  ; for.  impattirj  V.  — rlrißrn. 
tine  Sbitte  — , atender  A la  solicitud  de 
alg.  9tu&cn  — , facilitarprovecho.  Unter» 
riebt  — , facilitar  instruccicn. 

© e n> ab r (eiften,  v.  a.  garantir,  g*- 
rancizar,  saiear.  . 

©erodbrldftung,  s.  f.  fianza,garatti- 
tla,  saneamiento,  caucion , abono;  jur. 
evicci  n,  guarentigia. 

©tmäbrmann,  s.  m.  fiador,  ga- 
lante. i , 

j • 

©eaiabrfamr,  s.  f.  leguridad.  in  — 
bringen,  asegurar. 

©eWflbrfdiaft,  s.  f.  V.  — rfeiltung. 
©emdbrung,  s.  f.  otorgamieato, gra- 
cia. 

©eroalft,  adj.  arte  d.  1.  metido  de 
batan. 


ruedai  en  otr* ; rel.  pinon.  ®e»a(t,  ».  f.  poder,  poderlo,  potei- 

0t  triebe!  aoj.  abollado- — neütibeit,  tad,  potencia,  dominio,  mando,  senorio, 
bollos  de  relfeve,  abollidura.  — neütrbeit  autoridad,  jurisdiccion.  met.  brazo,  mann, 
madjen,  aboUr,  abollonar.  cnchillo;  impetu,  violeacia. — ber  3B«f» 

©ctricbfünftler  , 1.  m.  maqui-  fen  tcv  rigor,  fortreiffentse  — , met.  torren- 
nista.  te.  bBtblle  lanbebberrlidit  — , potestad 

©ctriefftonge,  1.  f.  maq.  embolo.  economica.  fritgtriftbe  — , brazo  militar. 
©etrodnet,  adj.  paso.  Bberite — , soberania,  dominacion.  Bbrig» 

öd  ro|l  adj.  qonfiado.  feitlitbe  — , brazo  seglar.  secular,  6 real, 

©e träfen,  fttb,  v.  r.  confiar.fiarre.  äftnlliibe  —teil,  patestades,  unbefdgränftc 
©etümm  ei,  «.  n.  garbullo,  ruido,  tu-  — , dominio  absoluto,  poder  esmerado. 
rnnlto,  eituendö.  — antbun,  eonstreöir,  forcejar,  forzar, 
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vtblentar.  (T<f)  — antSim,  bacerse  violen- 
cia, violentarse.  flifeiner  — , ä las  manos. 
mit — ^or  fuerza,  4 fuerza  de  brazns,  6 
coces,  de  firme,  mit  unumfcbränfter  — , 
absnlutamente.  mit  — ber  Etaffrn.  4 fuer- 
*a  de  afmas,por  armas.  mit  aller—,  a 
fuerzas,  met.  4 sangre  y fuego.  mit  — 
"btheibrn,  estrechar.  mit — flogen  ober 
renntn,  chocar.  mit  — aufbringen  ober  an» 
nötbigcn,  met.  meter  por  ios  ojos.  grcfc 

— baten,  met.  tener  el  brazo  largo,  tm« 
umf*ränftt  — über  etro.  baten,  tenet  el 
mando  y el  palo.  in  feiner  — baten,  te- 
ner,  tener  desu  mano.  in  feine  — beFom* 
men,  met.  coger  en  Igs  ufias  , 6 entre 
las  ufias.  mit  — fonfübren  ober  cor  (id> 
irrtrtiben,  ajorar.  ttm.  in  feiner  — baten, 
tener  alg.  c en  la  mano.  jld)  — antbun, 
um  }ii  febtpeigcit,  met.  coierse  la  boca. 
jpoju  man  bie  — bat , for.  potestoti- 
vp.  »erwögt  aufbabtnbtr  — , potestativa- 
mence. 

©et»  alt  trief,  r.  m.  for.executoria, 

car’a  executoria. 

©emaltgeber,  t. m.  poderdante. 

' © emftttbafc * r,  s.  m.  poderhabiente, 
podatatlo, 

©eroattig,  adj.  poderoso;  violento, 
•ctecldo,  furioso. 

©ewaltig,  adv.  poderosamente. 

«'•  ©t  malt fam*  ad|.  violento. 

©emattfam,  adv. violentamente, por 
fuerza,  al  redopelo,  e'tiradamente,  met. 
con  espada  en  mano.  — unb  übereilt,  ex- 
fibrupto.  — getöblet,  occiso. 
"@ei»flttfamf  eit,  s.  f.  violencia. 

“ ©etvaltfireid),  s.  m.  — ttbat,  s.  f. 
fuerza,  piincipada,  desafuero.  unubtrltg. 
■ft*  — , alcaldada.  , 

@et»«itb«tig,  adj.  violento,  desa- 
■fbrädo. 

‘7;  © 1 1»  a 1 1 b Ä t i g,ad v.  forzosamente,  por 
fuerza,  violentamente,  4 empellones. 

©cmalttbätigfctt,  s.  f.  violencia, 
fuerza,  tropelfa.  _ 

- ©’tmanb,  s.  n.«  V.  Äfeib,  Äleibung. 

— änber,  pl.  pint.  esc.  panos.xopas. 

«©emantt,  adj.  revuelto,  suelto.agu- 
do.agil,  desembarazado,  entrante.expe- 
dito,  fiitol,  hibil,  manoso,  mafieio,  libe- 
ral. pelinitudo,  fino.  — ma*en,  Beilitsr. 

_ ter,  liftigtr,  «in fd>metdjelnber  ÜKcnfd), 
diablillo.  —ter,  f (blauer  üDienfd),  ma- 
iiuelas. 

©el»«nbt,  adv.agilmente. 
©emanbtbeit,  s.  f.agilidad,  despe- 
jo,  soltura,  abertura,  destreza,  disposi- 
cinn,  dispositiva,  expedicion,  pergefio, 
poMetno,  habilidad  , mana,  pala,  curia, 
gcntileza.  — unb  Sftfbtit  in  ber  SBtbanb. 
jung  tegfinfeli,  pint.  nunejo.mit—  unb 
ÄtJbnbeit,  valientemente. 

0e® artig,  adj.  — fe#H,  comentiren 
alg.  c. 


©e» t)4 

©tmdfdir,  «.  n.  habüllas.  un#tr(länb» 
litbr«  — , xerga. 

©etvöffcr,  s.  n.  vertientes. 

©em  öfter  t,  adj.  anubarrado.nubado, 
floteado,  ondeado.  de  6 con  aguas.  mag 

— »irb,  agr.  regadizo.  mag  im  — ten  San* 
be  mädtgf,  'regadio.  tag  — te  an  ben  Stu» 
gen,  aguai, 

©emtbe,  s.  n.  texido,  entrexido,  te- 
la,  textura.  contextura,  contexto.  tun* 
neg  — , soltura.  robb««ren:$  — ju  ©itbrn 
vnb  SPeuteltüttoe rn  , cerda.  5irt  bei  —ei 
eintg  ©eibenieugä,  pumo.  Ungleiiijbett  ber 
gaben  in  einem  — , canilla.  . 

© e r»  c b t,  adj.  bidH  unb  ft(l  — , tapldo. 
füg  — , claro. 

©eine (ft,  adj.  bl.  fusado,  fuselado. 
©tmebr,  s.  n.  arma;  mil.  arma.  fusil. 
Soggeben  ober  So*fd)icgtn  eine«  — rg  obne 
ju  jitien,  mil.  mont.  tenazon,  mil.  bag  — 
bepm  gut  nehmen,  descarisir  sobre  las 
armas.  baä — bepm  gujj!  descansen  so. 
bre  las  armas!  tag  — fallen,  terciar  el 
fusil.  tag  — bt«  im  rtdjten  Slrm  fdjul* 
tern,  Id.  bag  — *ur  Stiebt  tragen,  llevar 
las  armas  4 la  funerala.  bag  — unter  ben 
linten  ülritt ! cubran  las  llaver ! in  Jtrm’g 
— ! armas  al  brazo!  »ermärtg  fällig — ! 
armas  4 tierra  a la  frente  ! boefi’g  — ! ar- 
tnas  4 discrecion!  jur  Sabung’g  — ! awnas 
4 laizquierda  Habet  bag  — ! carauen armas! 
jum  Utaebfcben  tat—  ! armas  4 U inspec- 
cion!  in  'Dpramiten  bag—!  armas  alpa- 
bellon!  fdiultert’g  — ! armas  al  hombro! 
tag  — »räfentiren,  presentor  las  armas. 
bag  — fcbultern,  afianzar  las  armas,  bag 

— (helfen,  reniir  las  armas,  poner  las 
armas  en  el  sueto.  unter  bem  ,—  (leben, 
estar  sobre  las  armas  ing  — treten,  tomar 
las  armas.  mit  gefiltertem  — , armas  al 
hombro. 

© e rn  t b r 6 U b e,  S.  f.  arcabucerfa. 
©eroebrfabrif,  s.  f.  arcabuceria. 
©ero t br  b a (f  1 1,  s.  m.gancho. 

■0 e me b r f i (te,  s.  f.  caxa  de  armas. 

© C m e b r 1 « u f,  s-  m'  arc-  cafion.  bief* 
(ler,  unter(ler  Xb-'il  an  tinem  — , re- 
fuerzo. 

©etnebrmantel,  s.  m.  mil.pleza  de 
lienzo,  d paiio  con  que  te  cubr«  una  pl- 
ramida  de  armas. 

@eieebfP»r<l','i^t'  *•  f-  mil.  pira- 
mida  de  armas. 

©eroebrreiften,  s.  m.lanceria ; mar. 
armeria.  , 

@ emc&rriemcn,  s.  m mil.  porta- 
fusil. 

©tmttb*  *.  n.  mont;  nma,  cuerna, 
ccrnadura,  cornamenta,  hertsmienta.  er» 
(leg  — btr  ^irftbe  unb  JDa«birf*e . hu- 
cero,  mogotes,  guardillas.  — eint«  jt»r». 
fahrigen  ijirfcbeö,  cercetas  deciervo.  bag 

— atläfen,  descogotar.  Slbfalbn,  21b(lrei» 
fen  teg  —eg,  desmoeue. 

©etveibt,  adj.  ©ottc — , tigtado.  bag 
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— fe  55rcb  unb  btr  — tt  ©ein  t c?m  b.HEcnb- 
mabl,  teol.  eucatistia,  espeeics  sacramen- 
talcs.  — tt  ©neben  ober  ©peifen,  eulo- 
gia«.- 

©'»erbe,  i.  n.  offcio,  profesion.ex- 
ercicio,  ministeriö,  trato,  vida,  farAndula, 
via,  camino;  eneaxe.  — eine*  ©eturt*» 
bctferS  oter  einer  tirbamme,  parter/a.  — 
eine*  fimbarbeitcr*,  Xaqiibner*,  obreria. 
— eint*  SKauItbierrreiber*  ober  Säumer«, 
arrieria.  — eilte*  ©dienfroittb*,  taberne- 
ria.  — bt*  Xudjbtreiter*,  pelayria. 

@ ere  e rbf  (ei  %,  i.  m.  indüstria.mafia, 
aplicacion.  Dom  — btrrübrenb,  indus- 
trial. 

© enterb  f (eilig  , adj.  industrioso, 
aeg  >cioio. 

©eroerbfam,  adj.  V.  — bfleiffig. 

@ eroerbiamfeit,  s.  f.  V.  — bflrif. 
@erotrb*crjeugni ji  , ».  n.  arte- 
facto. 

© ewerb*  jenof,  i.  m.  aiociado. 

© etrtrbjteeig,  s.  m.  inddstria. 
©eitert,  s.  n.  V.  4>anbw— , 3unft. 
©etpcrfanftalt,  s.f.  fibrica,  mani- 
factura,  obrage. 

©tmerfbau*,  s.  n.  V.  — Janftait. 
©emerffam,  adj.  manufacturero. 

©eteerf*erjeugniß,  s.  n,  V.  ga- 
tricar. 

©eroerfftatt,  «.  f.  fAbrica. 
©C»itbt,s.  n.  peso,  pesadumbre.pon- 
derosidad  , gravedad,  graveza;  pesa ; 
met.  peso,  autoridad,  cuerpo,  fuste.su- 
posicion.  — an  einer  ©AntUmflge,  pilon. 
tleperne*— , piomo.  risbtige*  — , pesoca- 
bdi.  ium  — gehörig,  ponderal.  — haben, 
»ie  ein  ©runb,  ein  Sintourf  ic. , peiar, 
apretar.  mit  bem  ganjen  — eint*  Jtdrpcr«, 
de  tepeso.  ba*  angegebene  — batten,  ve- 
nir  a ja  romana.  ba*  — bei  ^iaefgut*  Den 
einer  ffiaare  abrcdjneii,  com.  destarar.  ju 
große«  — auf  et»,  legen,  dispens«  dema- 
siada  conslderacion  A alg.  c.  SJSann  cou 
— , hombre  de  peso. 

@trofcbttg,  adj.  grueio,  macizo. 
©eroitbtftange,  j.  f.  V.  ©leidig—, 
©e  midi  t fiein,  »•  m-  pesa. 
©emitblDoll,  adj.  V.  — tig  (a.  ac.). 
0 C t»  i b m e t,  adj.  lacrificado,  entrega- 
do,  »tado.  einer  ®ad)e  — , amanfiebado 
con  alg.  c.  StM-  “ ftpn,  ser  muy 
de  alg. 

©emiegf,  adj.  V.  bemanbert,  erfab« 
reu. 

© e m i m m e I , s.  n.  hervidero,  hormi- 
gueio. 

©et» immer,  ».  n.  ber  fleintn  tfinber, 
vaoido. 

0 e » i m p e r t , ad j.  bot.  pestafioso. 
©eminbe,  s.  n.  charnela,  bitagra. 

© e m i n b t b 0 b r e r,  s.  m.  barrenilla. 
©eminn,  s.  m.  ganancia,  logto, lucro, 
interes  usura,  fruto, beneficio,  gtangeria. 


— in  einer  Sctterie,  suerte,  promesa.  — 

cine*3fed)t<banbelä,vencimiento.  victoria. 
greger  — , met.  vendimia.  rtintr  — , be- 
neficiö  liquido.  a(*  — abiptrftn,  com, 
llevar. 

© ewinnbringenb  , adj.  intereta- 
ble. 

©treinntn,  v.  a,  ganar,  vencer,  lo- 
grar ; ju.  aceitar;  atraer,  cautivar.  für 
ft*  — , ganar.  grange»r,  grangear  la  vo- 
luntad,  captar,  cnnciliar,  conquistar,  ca- 
zar.  prendar.  obligar.  Scmonb*  f)t r|  ober 
3untigung  — , ganar  el  corazon  A 
alg-  3”"  für  feine  TOeinung  — , met.  ha- 
cer  entrar,  ö meterle  A uno  por  el  arillo.  i 
im  ©piele  ba*  ©elb  — , atzarse  con  el 
dinero.  ein  ©pitl  einfadi— , ju.  ganar  un 
juego  sencilto.  btt*  ©pitl  im  £ombrc  mit 
pitr  ©tidien  — , ju.  cinchar  la  poila. 

©ewiunen,  s.  n.  ganancia.  — be* 
Spiel*  im  £ombre  mit  pter  ©ttditn,  ju. 
cinchada. 

©eroinnenb,  adj.  ganancioso.  — , 
rneiin  ron  einem  9teU)t*banbel  bie  Jiebe 
ift,  vcnccdor. 

0 e m i n n e r , s.  m.  gaimdor.  — eine* 
9iecfci*banbel*.  vencedor. 

©eminnft,  s.  m.  V.  — inn. 

© e m t n n r e i tb,  adj.  lucrativo,  lucio- 
so.  oüestuario,  qiie  tu  so. 

©eroinnfu  d)  t,  s.  f.  interesalidad. 

©e»innrlld)tia,  adj.  intereiable. 

©emirre,  s.  n.  cAos,  maraüa. 

0 c miß,  adj.  cierto,  fixo,  seguro»  ase- 
gU'ado,  constante,  fundado,  positivo, 
averiguado,  certificado,  areitado;  com. 
liquido.  — unb  mabrbaftig  , for.  en 
hecho  de  verdad.  tiiiumi'tpflidi  — , 
inconeuso.  — fe  ©inrünfte  ober  @e» 
fälle,  frntos  fixos.  ein  — fer,  fulano,  zu- 
tano,  un  tal,  uno,  algun.  et»  — fe*,tan- 
to,  un  es  no  es.  etl».  — fpä,  ba*  jirf,  nidit 
mobl  btfdireibeit  läßt,  no  se  que.  ba*  — fe 
für  ta<  llngemiife  bingtbtn,  dejfarlo  cier- 
to por  io  indert'  . 

©em  ig,  adv.  cicrtatpente,  cierto,  por 
cierto,  seguramente.  aseguradamenre, 
cnmtantemente,  sin  falta,  fixamente,  de 
fixo,  positivamente,  precisamente  , si,de 
contado,  eficazmente , averiguadamente. 

— nitbt,  no  por  cierto.  — unb  tcabrbaf. 
ttg,  V.  fürtpabr.  für  — , ganj  — , de  ci- 
erto, por  de  contado,  A golpeieguro,  des- 
cansadamente.  für  — balten,  dar  por  ci- 
erto. — ftpn,  asegurar.constar. —»erben, 
asegurarse.  fo  Diel  ift  — , eito  es.  fo  piej 
ift  — , baf  1C.,  Io  cierto  es  que  &c. 

©ewjffen,  s.  a.  conciencia,  alma. 
gtbranbmarfte*  — , concienci*  callosa.  gu- 
te* — , conciencia.  irrenbe*  — , concien- 
cia erronea.  aBju nadifldjtige*  —.concien- 
cia ancha.  reine*  — , conciencia  ajuitada. 
«erbärtete*  — , conciencia  callosa.  auf 
mein  — , en  mi  alma,  öconciencia.  mit 
gutem  — , con  segura  conciencia.  fo  rote 
man  e*  natb  feine«  — «erantrearten  r«nn, 
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cn  conciencia.  t’n  &^fc*  — 6«6tn,  no  te- 
ner  conciencia.  fein  - belaben  ml!  ein« 
©Ünbe  ober  Uebcltbat,  cargar  laconcicn- 
eia.'  fein  — cnittbijni,  descargar  la  con- 
ciencia  ta«  — einrehfäfern;  echar  el  al- 
ma 3 las  escaldas,  echarse  el  alma  atras. 
rltl)  ,jn  _ auä  et»  madben,  formar  con- 
ciencia, hacer  conciencia  de  alg.  c.,  escru- 
pulizar.  ii*  au«  niät«  ein  — ma*tn,  met. 
teuer  buls  para  todo.  btr  ftd)  nid)t  lcubt 
tin  — au«  ein»,  macht,  ancho  de  epneien- 
cia.  3<m.  ei»  auf  fein  — geben,  encargar 
]a  conciencia  a alg.  sobte  alg.  c.  eil»  auf 
fein — nehmen,  ajutarse  con  iu concien- 
cia. «uf  fein  — fcftiuören,  juiar  en  »u 

änima. 

ÖJcwtffenbafr,  adj.  religioso,  deli- 
cado.'cenido.  ängfflid)  — , cencienzudo, 
achacoso.  eccruauloso.  febr  — feon,  ser 
de  estreeba  conciencia,  ö estreebo  de  con- 
ciencia. 

® ewiffenbaft,  adv.  ä conciencia, 
xeligiosamente.  escrupulosamente. 

©e» iff * nbaft  igf  ei t,  s.  f.religio- 
sidad.  dngfllidjc  eicrupulosidad.  über« 
triebene  — , damerla,  delicadez. 

@t  nsiffento«,  aij.  desalmado.  — 
fenn  notener  conciencia.  — |er  'Dicnfdi, 
alma  de  caballo.  er  ift  ein  — fer  SDleiifd), 
no  tiene  anima. 

@ e »« fft  n 1 0 1.  adv.  desalmadamente. 
®ei»iffenlofigfeit,  s.  f.  desalma- 

miento.  " , . , , . 

® troiffen*  anaff,  s.  f.  sinderesis. 
©ewiffcnibifi,  s.  m.  gusano  de  la 
conciencia,  eemordimiento.  — fe  empfilt- 
fcen,  remorderse. 

©e»iffeii«fal(,  s.  m.  caso  de  con- 
ciencia.  . ... 

<55ei»tffcn«frf »beit*  s*  »ihertaü 

de  conciencia*  Ubertad. 

0 c » i f f t fl  öl  a,(l , ».  f.  cargo  de  con- 
ciencia. 

®e  »ifftn«lebre,  s.  f.teologia  mo- 

ral.  • , 

©tiuiffentlebrer,  «asuista. 

® etoilfeMPiiifnn*'  s-  exilmcn 

de  la  conciencia. 

® e »iffen«r#tb,  * rn.  directnr,  di- 
’rector  espirituali  ö de  almas,  padre.  o 
medico  e'piritual , maesiro  eie  espirita. 

® e n>  if  l" e n « ru  b t,  s.  f.  screnidad,  o 
pacificacion  de  conciencia.  . 

©e  Wiff*n«fact)<>  s.  f.  e«  ifl  eilte  — , 

es  cargo  de  conciencia. 

©emiffermaffen  , adv.  en  cierto 

snodo.  . , . 

®emi8bettr  s.  f.  certeza,  ceitidum- 
bre.  seguridad,  seguro,  firmeza.  äugen- 
fibeinlidje— , evidencia  moral,  offenbare 
— , evidencia, 

©eaiitter,  s.  n.  tempestad,  tempo- 

M©e»itterregen,  s.  m.agua  de  tem- 
pestad, iluvia  tempestuosa. 

- / 


©e»itter»olf«,  s.  f.  nubtado. 

©t  »i  ttermolf  enreanb,  *.  f.  mar. 
ca  Hz,  mal  cariz. 

<#  c ro  t fe  i 8 t,  adj.  escarmentado,  escal- 
dado,  escamado. — rcerben,  escarmen- 
tar. 

& emo  gen,  adj.  favorable,  giato.  — 
fcjjn,  hacer  favor. 

©eroogenbeit,  s.  f.  gratitud ; V. 
©efallen. 

Sera  ebnen,  v.  n.  V.  Rd)  — obnen. 
©ercöbnen,  v.  a.  acosiumbrar,  ha- 
bituar,  vezar,  conn-turallzar , hacer.  fld) 
— , acnstuinbrarse,  habituarse,  hacer  hü— 
bit'o,  ensefi-rse,  acomodarse,  connatura- 
lizarse.  fiob  an  et».  — , h-cerse  i alg.  c. 
fieb  — , et».  mit  @e|d)ieflidjfeit  ju  lbun, 
amanatse.  fieb  — , etm.  ju  matben,  eie  ‘Un- 
tere, met.  hacerse  ä las  armai.  an  bi« 
f>aube  — nf,  cetr.  capiratero.  an  ben|)iBi- 
mrlffftitb  — , n.  i.  aclimaiar.  ffd)  . . . — , 
n.  i.  aelimatarse. 

©emobnbeit-  s.  f-  costumbre,  uso, 
practica,  vezo,  häbito  habiiuacion,  habi- 
tud,  moda, enseno.  angenommene  — , met. 
chorrillo.  cingcfü&rtc  — , introduccion. 
Üble  — , mana  , resabio  , siniestro,  vicio. 
eine  üble  — «nnebmen,  resabiar.  auf. — 
berubenb,  consuecudinario ; for.  u(ual. 
nad)  — , acostumbradamente.  au«  bloöejt 
— , de  vicio.  au«  üble-r  — , vicios.inente. 
ter  — treu  bleiben,  met  irse  p>  i el  chor- 
rillo. jur  — »erben  laffen,  met.  hacer 
chorrillo.  fld)  ein»  «oft«  jur  — gemaebt 
babtn,  tener  por  flor  alg.  c. 

@et»ebnb*ft«maflig,  adv.de  caxa 
retilla. 

®e»obnbeit*red)t,  s.  n.  derecho 
no  e crito;  jur.  ley  usual. 

®e  loobn  b eit«  füiibe,  s.  f.teel.  pe- 
cadu  habitual. 

®e»6b  nlid),  adj-  ordinario,  regulär, 
vulgär,  natural,  söiitn,  ,ndado.  — tpcDlrt 
ju  tanbeln.  regularidad. nacb  meiner— dien 
ärt,  a mi  ordinario.  — haben,  piacticar. 
— fepn,  acostumbrarse,  teynar,  andaren 
las  manoi  de  todos. 

©ereobnliet),  »dv.  comunmenie,  de 
c stumbre,  ordinariamente  Io  ordinario, 
de  ordinario,  habitualmente.  regularmen- 
te,  por  lo  regulär,  uiualmente,  por  io 
comun.  »ic  — , segun  costumbre,  como 
se  suele. 

©ewob  nt,  adj.  acostumbtado , habi- 
tüal  ensenado  , cosario.  — fcpn,  soler, 
usar,  usitar.  — fcfll  an  et». , hacer  a 

“'S-  c-  . , 

©ewöbnt,  adj.  ensenado,  acostum- 

brado.  an  el».  — , hallado  con  alg.c.  lan- 
ge an  et».  — . met.  talludo. 

© e to  6 b n u n | , s.  f.  el  acto  y efecto 
de  acostumbrar. 

©eiuölbe,  s.  n.  ati).  böved«,  embove- 
damiento.  — , betftn  ®iunblagt  oieteefig 
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i(f,  ccpflla.  — tu#  ben  »ierten  $6cit  einer 
.Kugel  beifügt,  cascaron.  — in  einem  @iof« 
len,  min.  tbmpino  bombenfcfle«  — , fort, 
ca^erna.  gc'lviie«  — , boveda  tra.punra- 
da.  untCrirbifAe«  — . atarazana,  boveda, 
roterraneo,  silo.  ©cfrärre  eine« — e«.  »rq. 
cadena.  Untcrbogen  «ine*  — e«,  intrados. 
fld)  in  ein  — beheben,  encovarie. 

©troölbebocf,  s.  m.  arq.  ccrcha.ba- 
yvel. 

®C»6lbe6bgen,  s.  m.  arq  arco.  — 
über  einer  £biir  • ober  genilercffnung,  des- 
carga.  bie bcpbcn untern  Steine  eines—  u«, 
bols  ne;. 

0e  wölbet»  feiler,  s.  m.  arq.  arbo- 
tante,  botarel. 

© e tP  öl  b fi  ei n,  s.  m.  ar>q.  dobela. 
fämmtlidjt  —ne  eine«  Sogen«,  dobdage. 
innere,  bsble  ©tue  eint«  — nä,  intiaJos. 
llnterbogen  eine«  — »i* , boquilla.  a!«  — 
bebauen,  eint,  d .belar. 

©e  wölbt,  adj.  abovedado,  embnve- 
dado,  arcuado,  de  boveda,  encorchado, 
tumbado.  pöber — «'«  ein  golbjufcl,  arq. 
peraltado. 

©etpölfe,  j.  n.  nubtado,  nube.  bif. 
ft«  — , ba*  liegen  ober  Ungereifter  brobt, 
cargazon.  ticfei  — am  ©cfUbtifrcife,  mar. 
ariumazon. 

©emorben,  adj.  vuelto. 

©twübl  s.  n.  estruendo,  oleada, 
concurrencia. 

©erounbeit,  adj  espiral. 

©erourfelt,  adj.  escacado,  axedre- 
sado. 

®e wurme,  s.  n.  reptil,  sabandija, 
bicho,  p.  ti.  inseeto. 

©twürj,  s.  n especia,  eipeciar,  aro- 
ma.  —je,  pl  especeria.  mit  — jen  anmadicn 
sbtr  Btrmifdjeii,  aromatitar. 

©cwürjpaft,  adj.  aromaiico.  — te« 
SJrjnepmitrcI,  n,ed.  id. 

©eroütjbatibef,  s.  m.  especeria. 

@e  w ür  jbä  n e le  r,  s.  m.  e.peciero, 
drogui.ca,  drogut'ro. 

0 1 roür  j in  fein,  s.  f.  pl.  geog.  islas  de 
la  especeria,  Molucas. 

©ewürjfram,  — jlaben,  s.  m.  eipe- 
ceri». 

0 e ro  ü r | n c l F e,  s.  f.  clavo,  cfavo  aro- 
mötico.giroflado,  de  girofe,  de  especia,  o 
de  comer,  clavillo. 

©twtSrjntlf  enbaum,  s.  m.  b.  n, 
arbol  de  clavo,  clavero,  gariöfilo. 

0 e tt>  ü r ! n>c  i n,  s.  m.  hipocras.clarea, 
vino  cubierto,  alfajor. 

©eper,  s.  m.  h.  n.  bdytre.  braiiliani» 
ftbrr  — , gallinaza.  zamuro  (biltiifAer  — , 
xote.  einen  — betreffend , buytrero. 
©eperjägtf,  i.  m.  buytrero. 

©ept  au,  ».  n.  naut.  careadera,  cha- 
faldete.  6 V 

@c  jaeft,  adj. picoteado. '• 


©fja 

©ejabnt,  adj.  bl.  dentadot  enden- 

tado. 

©tjöbnf,  adj.  adentado,  dentado, 

denticnlar. 

Pi  e j 4 n Fe,  s.  n.  brega. 

©ejapptf,  s.  n.  pataleo.  ■ 
®eiiemtn,  v.  n.  convenir.  fid)  — t 
' convenirse. 

©ejitmenb,  adj.  decoroso. 
©ejiert,  adj.  amanerado,  afectado, 
melindroso,  melindrero,  remilgado,  ca- 
denenso,  culto;  pint.  manerista.  —Ir«, 
Übermut«  graurnjimmer,  galana.  — te 
fPerfon,  afectudor.— ra.  — tr«  SBcfm.afec- 
tacim  rrelindre,  cadencia.  jtt  btr  — ltn, 
»erfcfcraiibien  Strt  jid)  au*jubrü<f<ii  gehörig, 
culterano. 

©ejiert,  adv.  afectadamente,  remil- 
gadamente.  cultamente.  — unb  »erfdiraubt 
fpredhenb  unb  fdtrtibcnb,  culto.  — per* 
bringen,  melindrear. 

@ej  imitiert,  adj.  tramado,entrama- 
do. 

©ejogen,  adj.  arc.  rayado. 

0 e i ü tb  t e,  s.  n.  casta,  raza. 

© t j w i t f * e r,  s.  n.  parlertr,  chlo. 
©tjroungtn,  adj.  forzado,  forzoso, 
violento,  astricto  , involuntario ; afecta- 
do, almidonrdo ; fil.  coacto;  pint.  ama- 
nerado, manerista.  — nt«  SBefeii,  afecta- 
cion.  — ne«  äßefen  in  ber  Stimme  unbüu«» 
femetje,  corveea. 

©ejtoungenerweife,  adv.  forrosa- 
mente,  forciblemente,  con  violencia,  4 
mar  nopoder,  4 regana  dientes,  involun- 
tariamente. 

0id)t,  s.  f.  med.artetica,artritica,  go- 
ta,  gota  arteiica,  peilesia,  paralfsis.  — ber 
galten,  cetr.  clavo.  mit  ber  — behaftet, 
artetico,  artrftico.  gegen  bie  — bitnlid}, 
id. 

0 i d)  t 6 r ü * i g,  adj.  perfatico,  paralf- 
tico,  paraliticado,  baldad-',  carraco.  ente- 
cado,  enteco,  impedido.  tullido,  entulle- 
cido,  resuelto.  — madjen,  i-ildar.  — rocr» 
ben,  baldarse  , entuliecerse,  tullirse. 

0 i et  t b r fl  d)  i g t r,  s.  n.  perlitico,  bal- 
dado,  tullido. 

©id)ter,  s.  n.  pl.  med.  V.  ®e= 
frotfdr. 

©itbel,  s. m.  arq.  froutis,  cerramien- 
to,  coronacion. 

0 i t b e I b a cf) , s.  n.  arq.  armadura  de 
tixera  ( fronton. 

©itbelfelb,  s.  n.  arq.  tfmpano. 
©icbtlformig,  adj.  mit  (Sinfdimt» 
ten  an  benbtn  eeitrn,  bl.  pifionado. 

©itbel  mau  er,  s.  f.  pared  aplno- 
nada. 

©iebelfäult,  s.  f.  bep  einem  tmnge* 
»erf,  arq.  pendoloa. 

© i e b e I rc  t n b,  s.  f.  V.  — fmauer. 

© i c b e I j i n ii  e,  s.  f,  arq.  acroterio,  re- 
mate.  i-  .■■■».  • . . 

©itf» 
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©tef 

©iefbanm,  j.  m.  naut.  botabarra, 
©ieffegel,  s.  n.  naut.  cangreja. 

© i e n b ( o cf,  s.  m.  naut.  quadernal. 
©ienmuf'diei,  s.  f.  h.  n.came. 

© i e r,  s.  f.  V.  — rigfeit. 

©irren.  v.  n.  naut  guinar.  jlvifdjtn 
SEBinb  unb  ©.'rum — , estar  atiavesado. 
©ieren,  s n.  naut  guiiiada. 

©ierig,  adj.  ansiojo,  goloso. 

©ierig,  adv.  golojamente.  — efien 
ober  binunterfcbiucfcn,  embutir. 

©ierig  feit,  s.  f.  ansia. 

© i e 6 bad),  s.  m.  arroyada.raudal,  que- 
brada,  torrente , antuvion. 

© i e 6 b a b,  s.  n.  med.  bafio  de  chorro, 
chorrera,  r.  ducha.  eilt  — geben,  baäar 
con  chorro. 

©it  jjen,  v.  a.  derramar;  fundir.  Oel 
ing  geucr  — , met.  echar  aceyte,o  leiia  al 
fuego. 

©ieien,  s.n.  fundicion,  fusion. 
©ie&er,  s.  m.  fundidor,  vaciador; 
naut  banadera. 

©it  §trep,  ».  f.  funderia. 

©ie§cr|,  s.  n bronce,  pasta. 
©ie.ffor«,  s.  f.  molde , hembra, 
alma. 

©ieftbauS,  *•  n.  —butte,  s.  f.  V. 
— ftrep.  , 

@t  etfanne,  r.  f- regadera,  rocUde- 
ra,  huiM.  — jum  .&anbe»«fit)en,  agua- 
manil.  , 

©iefmeiiter,  «.in.  fundidor. 

0ift,  s.  n.  veneno,  tosigo,  toxico, 
ponzona ; met.  beleiio.  — , bat  man3tm. 
im  Siftn  bepbringt,  bocado,  yerba,  yer- 
baj.  taS  — bentbmtlt,  desenvenenar, 
©iftbobne,  j*.  f.  h.  n.  V.  StbruS» 
ftroueb. 

@ ift  bei  t,  i.  n.  h.  n.  antora. 
©iftbciienb,  adj.  alexiterio. 
©iftig,  adj»  ponzoiioio,  venenoso, 
Yenelico,  virulento. 

©iftigfeit,  s.  f.  venenojidad,viiu- 
lencia. 

©iftntebJ,  «.  n.  arsenico. 

«ift  m i f d)  e r,  s.  m.  venafico,  enve- 
nenador,  mezclador  de  venenos,  empon- 
loiiador,  atosigador. 

©iftmifdicrep,  s.  f.  veneficio,  ma- 
leficio. 

©ifttranf,  s.m.bebedizo. 
©iftrourjel,  s.  f.  h.  n.  contraverba. 
0 i f ttv  i b r i g,  adj. med. alexifärmaco. 
— pr  'tlrinrp,  id. 

@ i I b e ic.  V.  3«nft  ic. 

0 i le  t,  i.  n.  chaleco.chaleca. 
©ilting.  i.  f naut.  böveda,  bovedi- 
11a.  grofjc  — ,id.  f leint  — , contraboveda. 
— eincä  ©rgtls.  cuchillo. 

® illingtlötier,  s.  n.  pl.naut.  gam- 
botes. 

©impel,  s.  m.  h.  n.  V.Bompfaffc. 
© i n g a II  g,  S.  m.  guingin. 


®infl 

©inller,  s.  m.  h.  n.  ginesta,  plorna, 
retama,  escoba,  escobera  fpaniftber  — , 
escordia,  gayomba.  fpaniftber  (ladiliditer 
— , aliaga,  auiaga,  oleaga.  q)(a(j,  wo  oiei 

— tuüdlSt,  escobar,  retamera,  retamar, 
Kti*  h*  auf  ben  — bejiebt,  retamero. 

©tpfti,  s.  m.  cima,  fastigio,  remate, 
pinaculo,  somo.  bödijter — ,auge.  — eines 
SaumS,  cogollo,  punto.  — eines  SergeS, 
cabeza  de  mnntd,  ceja,  a’tura-  — eine* 
©cbirgeS,  cabeza  de  Sierra. — bel@IudS, 
ber  ©unft  te.,  cumbre.  — eines  £>ügcts, 
caberon.  einen  — bilben,  encopeta?. 
©ipfclenbe,  s.n.  ben.  d.  mont.carp. 

punto. 

©iraffe,  *.  f.  h.  n.  girafa,  camello 
pardal , cameieopardö ; astron.  camelo- 
pardo. 

© i r a n b t f,  s.  f.  girindula. 

©irren,  v.  n.  atrullar,  gemir. 
©irren,  s.  n.  arrullo,  gemido. 
©irrenb,  adj.  gemidor. 

0 i f f e n,  v.  a.  naut.  eitimar. 

© i f f i n g,  J.  f.  naut.  ciiculo , estima. 
©itter,  s.  n,  teja  , rejada,  enrejado, 
verja,  red.  — in  bem  ©pradtiimmtr  eine* 
SftonntnflofterS,  red. 

©itttrerfer,  balcon.  balcoiada  tan» 
ger  — , corredor.  fämmllid)t  — eintS  ©t» 
bäubcS,  baiconage. 

©itteriabtn,  s.  m.  zeiosia,antipara. 

— an  einem  Setd)t(lubl,  rejilla.  Hälfte  ei» 
ncS  — nS,  partezuela. 

©ittermadier,  j.  m.  tejero. 
©itterfdtiuamm,  s.m.  h.  n.  ciatro. 
©itterftäbe,  s.  m.  pl.  carp.  virutai 
para  zelosias. 

©itterftubl,  s.  m.garita. 
©ittertPerf,  s.  n.  enrejado,  enver- 
jado,  varasceto.  — an  einem  Srfer, baico- 
nage. böUernc*  — , unter  reeUem  bat 
©«iffSoolf  bep  einem  ©efedite  geäecft  (Irbt, 
mar.  xareta,  axedrez.  toit  einem  — umge» 
ben.  enrejar. 

©laciS,  s.  n.  fort.  V.  gelbbrufc 
wtbr. 

0 ( a 6 r f e,  s.  f.  h.  n.  limanda. 

©tan),  s,  m.  esplendor,.  lucimiento, 
lumbre,  relumbre , retumbron,  fulgor, 
lusvre,  refulgencia,  resplandor,  resplande- 
cencia,  viio,  esmalte,  ilor,  brunido,  bri- 
lto,  lucero,  luz;  corona,  ennoblecimien- 
to,  esp'.endor.  — btr  ßbtIQeint,  aguas. — 
ber  garben,  viveza.  — 6er  £aart,  pelage. 
feuenger  — , fuego.  beS  — jes  berauben, 
deslustrar,  desguarnecer, empauar.  ben  — 
verlieren,  empaüarse.  ben  burd)  bie  ‘Preffe 
erhaltenen  — eines  3eugS  tc.  reteber  be* 
nehmen,  arted.  1.  desaprensar.  Seraubung 
beS  — jeS,  dedustre,  maltraco.  ©efd)tnei» 
be,  fuuSgerätbe,  Kleibunjsftikf,  bas  tuet 
äuffern  — unb  wenig  untern  3Bert(t  jat, 

espantavillanos. 

©lanjcantiUe,  j,  f.  canutiüo  bri- 
llante, ö de  luiue, 

©lang» 
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©fad 


©tat» 


©lani&ia manf,  s.  m.  brillante, 
©idnje  n,  v.  n.  lucir  lucirlo,  iucirse, 
relacir,  resplaodecer.  brillar,  haccr  viso, 
espejear,  recarnbiar,  hacer  viso. 

©idntenb,  ad j.  Imtroso, esrU!n ’ido, 
terso,  clarifico,  Uicida.  lücio,  reluciente, 
redilgente,  ratilante,  brillati  e espejado, 
flamante,  vivo ; sideren,  esclarecido.  — 
madjen,  lastrar,  enlostrecer. 

©Idnjtnb,  adv.  lustrosament?.  Iuci- 
da  mente,  cspiendidanjente  , biillante- 
mente. 

©lanjgra  I,  s.  n.h.n.  faidride. 

© I a n i f o b a ! t,  s.  m.  b.  n.  cobalt  es- 
pecular.  . 

©landein  eioanb,  s.  f.  bofeta,  bo- 
fetan. 

©lanjio*,  adj.  mare,  empaiiado. 

© 1 ans  r ei  tb,  adj.  prefulgeme. 
©ianjfdjetter,  s,  m.  bucatan,  zan- 
gaU. 

©lanjtaffet,  s.  m.  tafetao,  ti  man- 
to  de  lustre. 

©(««,».  n.  vfdrio ! V. Strinfg — , Ätlib* 
9—,  ©trmielg— , äSafftrg— . fltfdjhffcnc* 
— juSktUcnic.,  luneta.  gefponnctuS  — , 
bilos  de  vidrio. — , baä  auf  brr  einen 
©me  bobl  uns  auf  ber  anCtrn  ergaben  9« 
fdiltffen  ifl,  liinula. 

©I  alarbeüer,  ».  m.  vidriero,  he- 
nenador. 

© I a i a r t i 9,  adj.  vidrioro,  vftreo. 

01a  fer,  s.  m.  vidriero,  ventanero, 
puenavimanero. 

©laferarbrit,  s.  f.  vidrierfa. 
©Idfern,  adj.  v/treo.  — nt i fut'eraf, 
— nti  ©rbduft,  viril.  — uns  (latr  eu(> 
febm , wir  St«  äiugen  eintb  (Smstnctn, 
vidtiarie. 

©Id  fernjagen,  r.  m.  estafa. 
©lairrj,  s.  n.h.  n.  asul  plamilloso. 
fpröbel  — , »Kul  aceraäo. 

©iatfab ri f,  s.  f.  vidrierfa. 
©taifenfter,  s.  n.  vidriera.  —bin* 
Itr  tintm  SUtar , transparente.  — in  tcr 
fjpffaptUt,  canctl. 

© J a « f I u f,  «.  m.  vidrio  en  pasta, 
©laäfritt«,  5.  f pasteladura. 

<fi  iai  a alit,  s.  f h iel  du  vidrio,  6 det 
vidrio,  sal  del  vidrio,  salatron,  ana- 
tron. 

©lagglocfe,  j.  f.  campana,  fanai, 
guar  »polvode  cristal. 

©Ia«bdnbler,  3.  m.  vidtiero,  cri$- 
talero. 

0 I « t b a u ä,  s.  n.  inverndeuio. 

0 I a 6 b tr  1 1 e,  s.  f.  vidiieria. 

© I a f i r « n,  v.  n.  piut.  b ..ior. 
©lafirt,  adj.  wie  iafftm  ic.,g1asea- 
do. 

© ! a g f c p f,  s.  m.  h.  n.  hematite.  brau* 
litt  — , hematite  pardo.  folg«  — > harüe- 
ric,  henutite  toxo. 


©falforrtlfe,  ».  f.  abalorio,  — ttt* 

pi.  com,  rocalla,  vidrieria. 

0 i a i F r a m,  s.  m.  vidrierfa. 

0 1 a f ( r d nt  c r,  j.  m.  V.  — ibanbltr. 

01a  i(  rauf,  5.  n,  h.  n.  barrilln  ; vi- 

driola,  vitrdola,  amargaza,  morella  ro- 
quera,  canaroya. 

©ladmadber,  s.  m.  vidriero. 
®l«*m«d)er  .'un  jt,  —rep,  1.  f.  vi- 
drieria. 

©USmalevep,  s.  f.  piatuia  vf- 
trea. 

©labofen,  s.  m.  horno. 

® Ia8  perle,  s.  f.  abakirio,caIabaciila, 
Am.  chaquira.  — tn,  pl.  com.  mortodei. 

©lagperienftiftdjen,.  *.  n.  caSu-  , 

tillo, 

0 la«fd|aum,  3.  m.  V.  — ggaüe. 

0 la  8 fth  t i b c,  s f vidriera,  cristal, 

©I  a j f dt  I r i f m u b I c,  s.  f,  vidrierfa. 

01  a t i d>  c r 1 , r.  m.  h.  n.  chorio  vi- 
drioso,  piedra  vidriosa. 

0 (a  i ßei  n,  s.  m.  h.  n.  V.  — tfdjörf. 

© 1 a< t»f t f/  1.  f.  vidriera. 

0 1 a < t b r d n «,  s.  f.  V.  SB«iirj'i.t. 

0 I a < t b ü r , s.  f.  vidriera,  puerta  vi- 
drie  a. 

©fafur,  1.  f.  alf.  batni®,  baöo, moga- 
te ; pinc.  bano. 

01  a fu  r e n,  v,  a.  vidrinr,  banar. 

0 I « 8 itt*  a r t,  s.  f.  vidrieria. 

©fatt,  adj.  liso,  terso,  plano,  r»so,  ' 

unido,  bruniod,  alisado,  como  ei  pelo  de 
lamaraj  bot.  glaaro.  — , minftfrttbt  Urtb 
ftbitrfrtp,  como  un  dado.  — feilen, ati»r. 

— bobeln,  id.  — fttjleifen,  id.  — ßreidjei», 
id, 

0 1 d 1 1 b e i tl,  1.  n.  aütador. 

©Idtte,  s.  f.  lisura,  tersura , bru- 

nido. 

01attei«,  s.  n.  agua  nieve,  ne- 

vbca.  . 

©iätfen,  v.  a.  pulir,  brunir,  aiisar, 
alustrar,  espejar,  teriar,  esmerar;  met. 
desbastar.  enq.  repintar.  eine  jeiptigte 
Silanb  — , alban.  lavar.  nodimait  — ,re- 
pulir. 

© I ä 1 1 e n , n,  pul i mento  , alisa dura, 

brunido. 

0 1 d 1 1 e r,  s.  m.  bruüidor. 

©I  dttfeile, 3.  f.cerr.  &c.  limaduice. 

© I at  If  t i I e n,  s.  n.  aliiaduta. 

©fu  1 1 bobein,  s,  n.  alisadura. 
©Idttbßij,  s.  n.  alisa  dar,  regalador; 
Kap.  bisagrs. 

0 1 a 1 1 r 0 tb  f,  s.  m.  h.  n.  raya  limpia, 

6 inocosa.  rutda^ 

( i I d t tu  ng,  s.  f.  V.  — fen. 

Ojldlljabn.  3.  m.  diente  de  lobo. 
ölajie,  s.  f.  calva.  SOitnfd)  mit  einer 
— , calvo.  eine  — brfüntmrn,  calvar. 

©laubc,  s.  m.  fc,  creencia , credito 
teol.  V.  apoflolifdicd  — etidbcftmtinig, 

— eiibltfe«,  ftfiiilidjcr  — , teol.  fe.  — tn 

bty* 


sogle 


I 
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©lau 


1 


btumeffen,  dar  a enso,  crädito,  6 fe.ores- 
lat  fe,  acreditar.  »sentir.  — ftnfcen,  Mmar 
vot.  com  —mi  abfbUen,  Ben  — tn  eerläug* 
tltn,  descreer. 

g [n  u 6 t n.  v.  a.  v n.  creer,  pen  ar,  te- 
ner  emendido.  blinbling«  — , creer  a ojns 
cerfad  u,  i maeba  martiüo,  0 pie  junti- 
llas,  6 A pufio  cerradn.  clm. — , dar  credi- 
to  6 fe  a alg.  c. , persuadirse  a alg.  c. 
tt®.  — machen,  dar  a creer  alg.  c.  fälfib* 
ficb  — machen  V.  aufbefitn.  fefl  — , ge» 
reif!  — , creer  bien.  — , bat!  man  etm  int 
06er  befijt,  creerse  con  alg.  c Um.  leicht 
•»-,  emprenarse  de  alg.  c.  an  elw.  — , te- 
ner  fe  con  alg.  c.  an  c!ra.  nicht  — , des- 
creer  alg.  c.,  d de  alg.  c, 
glauben«artifei,  s. m. artfculo  de 
fe,  q de  la  fe.  Bic  — , pl.  articulos.  ju  ben 
—In  gebären,  ser  de  fe. 

0 I a u b e n « b t f e n n 1 11  i f , »■  n.  confe- 
sion.  profesi  n.  pr ‘tertacion  de  la  fe, 
ley.  aooilolifche«  — , teil,  simbolo  dein 
apostoles,  slmbnli,  credo.  protestacion  de 
la  fe*  augtburgifche«  — , confesion  augus- 
tana. 

©laut»  en«fornt, ».  f.  religion. 
g(auben«gericbt  ic,  V.  Sn^titfi* 
tion  ic. 

glaubentgrunbfag,  j m. V,  — «• 
«rtifel. 

glaubtn«belb,  J.  m.  teol.  atleta. 

0 1 a 11  b 1 11 « 1 1 b r t,  s.  f.  teol.  fe,  creen- 
cia.dogma;  teologia  positiv  a • dogma- 
tica. 

glaubcnbprebigcr,  t.  m.  misione- 
10,  miiionario. 

glaubcnirciniger,  s.  m.  refor- 
mador. 

0(auben«teinigung,  s.  f.  refor- 
Uiacion. 

0 I a u b 1 11  i r i d)  I c r , s.  m.  V.  3ngui* 
(iior. 

. ©laube  n«foibat,  s.  m.  n.i. feota. 

@laubcn«flreit(cbrej  s.  f.  con- 
trovenia  , polemica,  teologia  concerta- 
tiva. 

0laubcn«»crbeffcrung,  s,  f.  V. 
r~ n«reinigung. 

glaubenfoerbretbe  r,  J.tn.reo  de  fe. 
0lauben«otrlaugncr,  «.  in.  rene- 
gado,  apostata,  eiche, 

glauben«  1 unft,  r.  f.  secta,  pär- 
tido. 

glauben«  jünftl  er,  s.  m.  sectario, 
teligionario. 

0laub{n*)n>ang,s.m.  su;ecion  res- 
pecto  de  la  fe. 

glaubhaft,  adj  V.— brnfirbij. 
gläubig,  adj.  teol.  fiel, 
gläubiger,  s.m  crevente;  teol.  fiel) 
jur.  acreedor. banbfdinftlidi  Bfrfiebtrter— , 
chirngrafario.  bOPOlbrcarifditr  — hipo- 
tecario.  fein  Vermögen  brn  — ril  übrrlaf« 
fen,  retnn  man  t#rgen  ©cbulben  eingeftr* 
Un  i|t,  for.  renunciar  la  caJena.  Klaffe 


ber  — brrm  fiantrerfatren,  for.  prelacfon. 
ftufrnweur  ©tellung  ber  — btB  einem 
gantaerfabren  , for.  graduacion.  fine 
©teile  al«  — in  einem  gant  anieeijen, 
for.  graduap. 

glaublid),  adj.  creible,  creedero, 
pertuasible. 

© I a u b w ü r b i g,  adj.  fe  haciente,  fide- 
digno,  autentico  , autoriiado.  — ebtr 
möglich  fron,  tencr  entreda. 

©laiibroürbtg. adv.  autenticamente. 

glaubmürbtgfeit,  1.  f.  credibili- 
dad,  autenticidad,  «utoridad,  vehemen- 
cia.  öffentliche  — , fe  pübjica.  — »erfchaffen, 
autorlzar. 

gleich,  adj.  semejante,  igual,  parejo, 
par,  equante;  unido)  ju.  pato.  — an 
Kräften,  an  SHang  je.  mit  3ent.,  i la  igua- 
la  con  alg.  bem  älnbern  in  allen  ©tücfen 
— , teol.  coaqual.  auf— che  Slrt,  igualmen- 
te,  por  parejo,  por  un  parejo.  auf  —che 
lüeife  l»ic  IC„  al  igual  de  &c.  — um  — , 

— anfgtbtnb,  com.  at  igual.  ginnabme 
unb  3lu«gibe  — machen,  cont.  cubtir  la 
cuenta.  ®cineä  — chen,  un  semejante 
tuyo,  meines  — chen,  un  semejante  mio. 
eener  feine«  —eben,  un  igual  suyo.  <Perfo» 
nen  feint«  —eben,  personas  sus  iguales. 
nicht  feine«  — baben,  ser  sin  igaSI.  unfer« 
—dien,  nuestros  semejantes.  e«  3em.  — 
tbun,  empatarsela  i alg.  auf — che  3Ut  be» 
hantelt  roerben,  met  ir  por  un  rasero. 

— che«  mit  — chem  »trgelien,  no  quedar  a 
deaer  nada , met.  pagar  la  peonada,  6 en 
la  mhma  moneda. 

gleich,  adv.  al  par,  ä la  par;  abora.  » 

— Anfang«,  desde  iuego,  muy  al  princi- 
pio,  bien  desde  los  principios,  de  primer 
antuvion.  — auf,  — um,  peio  por  pelo. 

— tamal«,  desde  Iuego.  — ber  nach,  ia- 
mediatamente.  — «um  gintritt,  de  pri- 
mer  antuvion.  e«  euiein  Slubern  — thuit 
wollen,  hombrear.  9IUe  — bebanbefn,  que- 
dar ä todos  iguales.  alle  — belohnen  ober 
beitrafen,  met.  llevar,  6 medir  por  un 
rasero. 

g I e i th , preg.  ä par. 

gleichartig,  ad),  anälogo,  analogi- 
co»  fil.  homogeneo. 

gieiebartigfeit,  s.  f.  «nalogia;  fil. 
homogeneidad. 

.gleichbebcut  e nbadj.sinönimo.uni- 
voco,  correspondiente;  log.  homötogp. 

— fcoit,  univocarse..  — be«  SBort , gr.  si- 
nänimo , correspondiente.  IHnmenbuiig 
i®eotr — brr  SEBörter , sinonlmia,  al«  — 
brauthen  obtr  anfeben,  sinonimar.  — feptt, 
sinonimarse. 

gleicheefig,  adj.  geom.  V.  — chiainf» 
lig. 

gleitben,  v.  n.  semejar,  semejarse, 
salir.  (ich  — , rctraerse. 

gleichen  hi  g,  *dj.  poei.  homoteleu- 
tico. 

v © l c i» 
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© fddltrg fjbalt,  — rtPCffe,  adv.  V. 

ÖH  € t <b  e K>  i q,  ad),  tcol.  coeterno. 
e i d)  f a Mi,  adv.  igaataente,  Item, 
lo  raiimo,  asi  tamblen. 

© (e i d)f « r b i g,  adj,  apelado. 

©leidjfdrmig,  adj.  coniorme,  uni- 
forme, anilogo,  analogico,  convenionte, 
sostenido,  acorde,  configurado.  — ma< 
uniformar,  asimilar.  — fruit , unl- 
formarse,  confrontarse.  — Werten,  unl- 
formatse. 

©teigförmig,  adv.' conforme,  uni- 
formente. 

@leidiförmig?ett,s.  f.  conformi- 
dad  , uniformidad,  propiedad  , afinid.i'd, 
igualdad,  amilogia , conveniencia,  solfa, 
Union,  configuracion,  ajustamiento,  con- 
vencion  j arq.  correipondencia. 

©Icidigefübl,  *•  n,  con fron tacion, 
timpatfa. 

©Ie  i dbg  el  te  n b,  adj.  , equipolente , 
equivaleate.  — fcun  mit  et-.  , valer 
—6er  ÜluJtrucf,  gr.  correspondencia. 

©ieidjgeltenb,  adv.  equivalente- 
mente. 

@ ( e i d)  3 e 1 1 u n g,  i.  f.  r.  equivalencia ; 
log.  equipolencia. 

©leidjgefinnt,  adj.  — martien, 
unir. 

©leidigcwit&t,  s.  n.  equiHbrio,  filo, 
151;  maq.  equiponderacion.  tag — buitcn, 
con’rapesar,  hacer  romana.  im  — halten, 
contrapesar.  in*  — bringen,  equilibrar, 
anivelar.  in«  — fe$en,  »i:  eine  Sage,  en- 
fielar.  im  — (leben,  »ie  eine  ®age , eitac 
en  caxa.  im  — mit  einer  untern  ©atfte  (te* 
fcent,  maq.  equilibie.  im  »eiligen  — neben 
einanber,  ras  en  ras,  ras  con  ras.  ing  — 
fe$en,  »ie  fieibcnfdiaften  tc. , igualar.  (id) 
in<  — fegen,  equilibrarse. 

©leidjgereiditglebre,  *.  f.  esta- 
tica. 

®(eidi  gemidjtgftnn  ge,  s.f.balan- 
cin,  contrapeso,  chorizo. 

@(e  i cf) g ü 1 1 i g,  adj.  indiferente,  Im- 
pertinente; tibio.  — gegen  «Be  «ubere 
Ginbrücfe,  met.  ni  pena,  ni  glöria.  — fepn, 
caer  por  de  fner».  — feun  in  et». , des- 
cuidarse  dealg.  c.  — gegen  et»,  fruit,  met. 
no  echarse  en  la  bolsa  alg.  c.  gegen  Ütfleg 

— feen,  no  piltar  fastidio.  — »rrben  ge» 
gen  3em.,  despegar>e  de  alg.  bep  eineg 
Sintern  (JJotb  ober  Sffiiberredriigfeit  — blei- 
ben, met.  araSarse  con  los  eddos.  b«g  ijl 
mir — , ahl  me  las  den  todas,  no  me  da 
frio,  ni  caleatura  etto. 

fflieitbgijltig  , adv.  friamente.  — 
tebanbein,  echar  con  friaidad,  paiar  por 
aito.  3em-  — bebanbeln,  jugar  con  alg. 

0 1 c i di  g Üit  i g f e i t , s.  f.  indifeien- 
cia  ; tibieza,  friaidad, sequedad,dcJamcr. 

— gegen  tinrn  rorber  geliebten  ©egtnftanb, 
olvido.  mit  — , indolentemente. 

Ceurfdj  (fpnij.  VO. 


©telibbnlfen,  ♦.  a.  Igualar. 
©ieidjbaitung/  s.  f.  tratamienso 
igual. 

©leiitteif,  s.  f.  igualdad,  semejun- 
za,  serr.eja,  parejuia,  emparajadura,  e»- 
parejarnitnto.  — beg  ©eger.aaiibtg  uon 
jiwp  Sieditffatben,  jur.  continencia. — beg 
©eitjnnflel  unb  beg  Serfuficg , tu  paz. 
teilige  — ober  — (tförmigfeil,  nivel.  i:e 

— jiuifdieii  mehreren  gingen  Aufheben, 

de-empatar.  , 

© (t  i cfc  j « b r i g , ' adj.  de  ia  misma 
edad. 

© I ei  d)  f ( « n g,  s.  m.  mus.  consono, 
consonante;  poes.  consonancia. 

© I e i tb  P u m m e n , v.  n.  emparejar, 
igualar,  iguaiarie,  correr  parejas,  6 i las 
pasejas. 

© I ei  cblau  fe  n,  v.  n.  igualar. 

© je  i <t  i « u f e nt,  adj.  maq.  equable. 

— mit  et».,  al  hifo  de  alg.  c. 

© lei  d) ! « u t,  s.  m.  mus,  poes.  V.  — 4» 
Mang. 

©ieictlnu/eiT,  v.  n.  unisenar. 
©ieieblautenb,  adj.  mus.  acoide; 
consonante,  del  mismo  contenido. 

© ie  id)  ma  dj  e n,  v.  a.  emparejar,  em- 
paear,  igualar. 

© lei  tümaiung,  s.  f.  iguala. 
©ieidjmaajS,  s.n. proporcion. 
©leicömä  f'ig,  adj.semejanre.  igual. 
@(e  i ei) m ul  b , s.  m.  equanimidad, 
igualdad,  dilatacion. 

® leid}  m ü tbig,  adj.  igual. 
©leidinamig,  adj.  gr.  homönimo; 
geom.  hooiulogo. 

© I e i d>  n i b , s.  n.  paraboia,  paridad. 
ein  — entbnltenb,  parabdlico.  einer,  ber 
in  — fen  reber,  parabolano.  burtö  ein  — 
betreuen,  parilicar. 
ffileidinigrebe,  s.  f.  V.  — if. 
©leidmif  »ei  fe,  adv.  en  forma  de 
paraboia. 

@letd)f«m,  adv.  como.  — a(g  ob,  quäl 
si  fuese.  — »ie,  quasi. 

©Ilidifcbä|en,  v.  a.  igualar. 
@letd)fü)«ju  ng  , j.  f.  V.  — ibal» 
tun«. 

©leidjfdjenf  lig , adj.  geom,  isds- 
celes. 

©ie id) feilt g,  adj.  geom.  equilaterc, 
eqnüatcrai. 

© IcidlSellen  , v.  a.  igualar. 

- «mparejarse,  igualarse , nivelarse. 

© l e i Aflcflung,  s.  f.  igualacion. — 
Dtp  ber  Sibredmung,  cont.  paz. 
©ieicbPimmig,  adj.  mus.  acorde. 

© i t id)(l immigf  eil,  -mutig,  s.  f. 
mus.  unison,  unisono, 

0 lei  di  1 b u n,  v.  n.  igualar,  correr  pa- 
rejas,  o a las  parejas. 

©leicbtönig,  adj.  unisono. 

0 1 c i * u n g,  s.  f.  alg.  equacion,  ipuaia- 
cion,  colejo. 

©leid)  uns  g leb  re,  j.  f.  41g«>bra. 
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© f e i is » e i t,  ad  j.  — »on  einer  anbern 
@ii*c  abfttb'it,  geom.  equidiitar. 

©lei  iS  mit,  adv.  quäl. 

©1  ei  d) min Mio,  adj.  geom.  equiin- 

guln,  isogono. 

© ! e i i tu  o li  1,  adv.  V.  bcdi. 

© I c iib  1 C i t i g,  adj.  contcmpnraneo, 
cne'ane'»,  '■  fvo,  simu't.ineo,  sincrono. 

© I f ids  S ; i t i g , adv,  coetaneamente, 
simnliaueamcnt* . cnntcmporaneamente. 

© I e i dM  t i i i ä P « i t , «.  f.  simultanen. 
dpd,  simulcad. 

©(tipner  s.  m.  V.  $eud)ler. 

© lef  pnrreo,  s.  i.  V fieutkelep. 

© le  i j?  II  e r ; f-cb,  ad),  afcvtado. 

(h ! ( n b (i  b II,  s.  f.  resbaladero. 

©leite  it,  v.  n resbalar,  escurrirse. 
©leiten,  s.  n.  resbalnn. 

©! et  über,  s.  m.  banco  de  yelo,  ven- 
lisquaro. 

©litt,  s.  n.  miembro;  mil.  hilcra, 
ata.  — er,  pl.  med.  artos.  — einer  © rfcll» 
fdiaft  , miembro.  — ber  einer  ©leidjung, 
nlg.  tetminos  de  la  ignalacion.  — ber  ci» 
ner  jineutbeiligeu  ©rdpc , alg.  nonibres. 
— an  einer  Sette,  estabon,  torce.  - ber 
, eine«  SBerbdltnifftl,  arit.  geom.  tirminos. 
r iteä  — eine!  ftrieglbaufcnl,  mM.  frente. 
tal  leljte  badenförmij:  — an  einer  Sette, 
e pernada  minnltAtl  — , viril,  miembro 
viril,  verga,  pixa ; anat.  mentula,  miem- 
bro. pen.  rreifc!id)e*  — , madre.  eiiijtlne 
— tcr  eiufl  ©anjen,  pormenor.  ben  freuen 
©cbratim  feiner  — ber  baten,  mandarse. 
immerrcdbrenbt  frampfbafte  ülufridttung 
bei  mamiüacn  —bl,  med.  priapismo. 

©tieberbanb,  s.  n.  anat.  ligamento, 
brinza. . 

©lieb  er  bau,  s.  m.  estructura  de  los 
miembros  del  cuerpo. 

, © 1 i e b e r f u g c,  r.  f.  V.  ©elenP. 

©lieberfranfbeit,  s.  f.  med.  artö- 
tica,  artritiea,  enfermedad  articular,  gota, 
gota  artetiga. 

©lie berlabm,  adj.  V.  gid)(6rtjd)ig. 
©liebermann,  s.  m.  — rpuppe,  s.  f. 
cir.  maniqai ; pint.  esc.  tigura  de  mover, 
jnaniqul ; V.  ÜJJarionctfe. 

©lieber rtiffen,  s.  n.  V.  — rfranf« 
brit. 

©liebfrallt,  s.  n.  h.  n.  sideritis, 
sideiitUe, 

0 1 i e b m a a § t n, ' i.  f.  pl.  med.  artos. 
flarfe  — find  lülenftben,  tercios.  mobile* 
baute — , pint.  esc  quartos. 

@1  i mm  en,  v. n.  atder  mansamente  de- 
baxo  de  las  ascuas. 

©(immer,  s.  m.  h.n.  mica. 
©limracrartig,  adj,  h.  n.  mica- 
ceo. 

®(immerf<f)iefer,  s.  m.  h.  n,  gra- 
nitino.  > 

Ölimpf,  i.  m.  blaadara  , suavidad, 
moderaclon. 


©Ilmpflieb,  adj.  blando, mnve,  mo- 
derado. 

® lim p fl l<6,  adv.  blandamente,  sua- 
vemente,  moderadamente. 

©litt dien,  v.  n.  deslizarse,  resbalar, 
desvarar. 

© I (5  if  dl  e n,  s.  n.  campanilla,  sonajilla, 
cascabel,  esquila. 

©lode,  s;  f.  campana.  — bet  Scitbam* 
mell  K .arrancadcra.  — einer  Suftpimtrc, 
lis.  recipiinte.  fleinere  — in  einem  Sfo* 
fler,  segundilla.  ju  ben  — en  gt&örig,  cam- 
paail.  bic  — en  beftig  unb  oft  aniiebcn, 
campanear,  echar  a vuelo  las  campanas, 
doblar. 

©lodfenbalfen,  *.  m brazo. 
©lodenblume,  s.  t'.  h.  n.  campi- 
nula. 

©lotfcnförmig,  adj.  bot.  campa- 
nudo. 

©lodcngalgen,  s.  m.  naut.  campa- 
nario,  guindaste  de  la  campana. 

0 1 0 cf  e 11  j C 1 du  t e,  s.  n.  taiiedura. 
©lodeitgicjjer,  ».  ni.  campanero. 
©Io  efeugut,  s.  n.  campauil,  bronce, 
metal  de  campanas. 

©loden Moppe  (,  S.  m.  lengua,  ba- 
dajo. 

© lo  cf  e n Id  u t e n,  s.  n.  taiiedura. 
©jodenfdjlag,  >.  m.  campanada, 

badajada. 

©lodcnftbwenatl,  s.  m.  V.  — n 

floppe!. 

© 1 o rf  e n f p e i f e,  s.  f.  V.  — ngnt. 

©I  o cf  e n fp  iei,  s.  n örgano  de  cam-  . 
pinas,  repique.  clave,  carriUon. 

©loden Suhl,  s.  m.  armston  de 
madera  que  sostiene  lat  campanas. 

©lodcntpurm,  s.  m.  campanario, 
torre. 

© locfe  ii  ja  pfe  n,  s.  m.  trebejo. 
©lodeiijug,  s.  m.  golpe  de  cam» 
pana. 

öl  Öd  ii  er,  s.  m.  campanero. 

©loria,  s.  n.  lit.  gloria , gloria 
patii. 

0 1 o r r e i dj,  adj.  glorioso. 

©lorreicb,  adv.  gloriosamente, 
©loffe,  s.  f.  glosa. 

©loffiren,  v.  a.  y n.  glosar. 

© I o 5 e ll , v.  n.  p.  u.  esparrancar  los 
ojos. 

©lüd,  s.  n.  dicha,  felicidad,  fortu- 
na.  fortunio,  medra,  prosperidad.  Ventu- 
ra, buenandanza.  bienandanza.  bienaven- 
tur-nza.  — im  ©piele , fortuna.  — unb 
©ebeiben  in  brm,  mal  man  unternimmt, 
buena  man  dereeba.  — Baben,  met.  caer 
de  pies.  bal  — taten,  }u  ic.  tener  suerte 
de  dzc.  — njüllfdjeu,  cangratular,  coagra- 
tularse,  feticitar  , cumplimentar , dar  et 
parakien.o  la  enhdrabuena.  — ll'Ünfdien 
jum  ©eburtltaie  oter  üiamenliaae,  dar 
los  dias.  — lotmfcljrtt  ju  ben  gepertajen. 
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dar  !a>  paicuai,  auf*  Hfnbt  — Kn,  TB«. 
i una  vuelt»  de  dado,  auf  gute#  — , 4 
Dios  yd  dicKa,  6 Ventura,  4 1>  Ventura. 
4 la  buena  Ventura,  4 tut  aventurat,  4 
la  suert«.  a salga  loque  saliete,  valgapor 
lo  que  valiete.  fein  — machen,  hacer  for- 
tuna,  fabricar  su  fortuna.  3fmflnbJ  — 
machen,  labrar  la  fortuna  de  alg.  — auf 
fern  llieg!  fam.  la  ida  del  cuervo,  del 
cautivo , ö del  humo!  jum  — , pot 
fortuna.  wenn  ba«  — gut  iU,  i bien, 
6 buen  libtar.  ein  aufferortentlichcS  — 
in  allen  gingen  baten,  met.  tener  soga 
de  aborcado.  taä  — i(t  tbm  gunilig,  le 
xueda  la  fottuna.  er  bat  tin  eigene*  — , 
es  afortunado  como  el  solo,  »om  — Hiebt 
bcguujligt  Kerben , cocrer  con  desgra- 
cia. 

@f  tl  cf  e n,  v.  n.  doquear,  clocnr,  co- 
clear,  enclocar,  encloquecer.  3cit,  f«  lange 
fine  fjenne  — eff,  cloquera. 

©lucfen,  ».  n.  cloqueo,  clo. 

© I u cf  e n b,  adj.  dueco. 

© 1 u cf  b e n n t,  ».  f.  clueca. 

©IÜ  cf  lieft,  adj*  dichoso,  felii,  ven- 
turoso,  fausto,  hadado,  bien  hadado,  me- 
drado,  bienfortunado,  fortunado,  afottu- 
nado,  bienaventurado,  bendito,  boyante, 
diestro.  — fe»n,  estae  de  fortuna,  medrar; 
met.  campar  con  «u  eserella.  — in  feinem 
Unternehmen  fepn,  met.  ir  en  bonanza, 
echat  buen  lance.  (ich  — fcbd$en,  tenee  4 
mucho.  — ilt  btr,  ttelcher  K. , bien  haya 
quien  &c.  tu  Slllem,  wai  matt  unternimmt, 

— fcpn.met.  nacer  de  pies.  unerwartet 
— dber  ©tofi,  SBurf  in  einem  ®pieie,  chiri- 
pa.  unerwartet  — die  ©töte,  SUttrft  ic.  im 
Spiele  tbun,  qhiripear. 

© I ü cf  I i d),  adv.  dichoiamente,  feliz- 
mente,  con  felicidad,  venturosamente, 
afortunadamente,  con  bien,  bienaventu- 
^ radaraente.  ftbr  — , con  toda  felicidad. 

— #on  ©taltcn  geben,  hacerie  con  bendi- 
cion.  bie  ©acht  gebt  — con  ©iatten,  met. 
derecho  viene  el  parto. 

©lü  cf  lieber,  s.  m.  dichoso. 

©Itfcflidjermeift,  adv.  por  for- 
tuna. 

©[lief*  bubt,  s.  f.  oficlna  de  rlfa, 

© I ü cf  f e I i g,  adj.  V.  — flieh. 

© I Ü cf  f 1 1 i g f f i t,  s.  f.  dicha,  felici- 
dad. Ventura,  bienahdanza , bitnaventu- 
ranza. 

©(lief  i f all,  s.  m.  lance. 

© 1 Ü if  4 g ü t c r,  s,  n.  pl.  bienes,  caudel, 
facultad,  dichas,  felicidades,  Iposible,  po- 
sibilidad,  comodidades,  fondo , poder, 
sangre.  mit  — rn  niebt  ciu*gc)tattet  fepn, 
sei-  desfavorecido  de  la  fortuna. 

© 1 ü cf  4 b af  en,  s.  m.  V.  — d topf. 

©lücftfinb,  s.  n.  hombre  de  for- 
tuna. 

©lüefirab,  s.  n.  rueda  de  loteria» 
met.  ru«da  de  la  fortuna. 


©Ificflrffftr,  •.  m.  caballero  de  for- 
tuna, de  industria,6  de  lainduitria,aven- 
turcro,  cucaiiero, 

©liieftritterftbaff,  s.  f.  ertafon. 
©lütfifvitf,  ».  n.  juego  de  fortuna, 
de  azar,  de  suerte,  6 de  suerte  y Ventu- 
ra, banca.  — , webe»  man  cinanber  über* 
bietet,  jutgo  de  envite. 

© I ü cf  4 fl  e r ii,  s.  m,  estrellon,  fortu- 
non ; astrol.  ascendente. 

0IÜcf4topf,  s.  m.  vajo  de  quäl  se 
»acan  Jar  jueetes  de  una  rifa. 

© 1 li  cf  4 u m fl  & n b t,  i.  tn.  pl . fortuna, 
intereses.  ficb  in  guten  — tn  befinten,  met. 
levantar  el  cuello.  feint  — »erbeflfern,po- 
nerse  bien,  bie  — ätlbern  fid},  met.  rnu- 
dase  el  ayre. 

©litcfäroccbfel,  s.  ro.  altiba'xo, altot 
y baxoi.  unpcrmulbettr  trauriger  — , ca- 
tisttofe. 

©tu  cf  4 wurf,  s.  m.  lance. 

©lücf  wuttftb,  s.  m.  parabien,  enho- 
rabuena.gratulacios.congratulacion.cum- 
plldo,  placeme.  einen  — betreffer.b,  gra- 
tulatorio,  congratulatorio. 

© l ti  cf » u n f 4 r t b t,  s.  f.  gratulatoria, 
congratulatoria. 

©I  u cf  w ünfebu na «f* reiben,  s.n. 
Carta  de  enhorabuena,  de  parabieaes, 
gratulatoria,  6 cougratulatoria. 

©lübtn,  v.  a.  V.  — nb  machen,  v.  n. 
caldearse,  enroxurse, 

© I ü b t n,  s.  n.  V.  — buttg.  — ber  ÜJie» 
falle,  cb.  ignicion. 

©lübtnb,  adj.  Caldeado,  calipntej 
feevldo,  roxo,  albando,  ardiente,  enceo- 
dido;  ch.  caudente.  — machen,  caldear, 
dar  calda,  enroxar,  entoxecer,  escaldar; 
herr.  cerr.  enalbar,  encandecer.  — wer» 
ben,  caldearse,  enroxarse,  eiuoxecerie, 
escaldarse. 

©lübung,  s.  f.  calda;  cb.  canden- 
cia. 

©lubmatb«,  s.  n.  cera  de  dorar. 

01  ut,  s.  f.  incendio,  quemazon. 
©lulbccftl,  s.  m.  tapafuego. 

©tut pfannt,  * f.  V.  Äoblenp— . 

_ @nabe,j.  f.  clemencia, gra  ia, merced, 
liberalidad,  piedad.  — ®otte4,  teol.  gra- 
cia,  mitwirfeiite  — ©otte«,  teol.  gracia 
concomitante.  au4  — , de  gr4cia,  gratui- 
tamente.  — baben,  }u  ic.,  tener  por  bien 
de  &c.  um — bitten,  dettandar  merced. 
jur  — ! por  gricia ! bureb  göttliche  — , ce- 
lestiaimente.  in  ber  göttlichen  — beftaiigt, 
teol.  confirmado  en  gracia.  ber  göttlichen 
— tbciibaftig,  teol.  vivo,  bie  göttliche  — 
verleiben,  teol.  agraciar.  ©(eiiförmtgfeit 
ber  götilichen  — mit  tem  SBiUen  bc6  2)ien» 
fetten,  teol.  congruencia. 

©nabenbewilligung,  i.  f. merced. 
pipfllicbe  — eitior  ©gebe,  bie  nach  brn 
gemeinen  Siechte»  nicht  erlaubt  wörc.dei. 
can.  indulto. 

» ©na» 


Digitized  by  Google 


©olb 


®nab 

©nabenfcejeigung  , s.  f.  gracia, 
imoced,  cortesfa. 

©nabenbilb,  s.  n.  imagen  devota  6 
ptodigioia. 

©nabenbrief,  ».  m.  privlldgio,  c4- 

dula. 

©nnbettbrob,  s.  n.  auitento  que 
se  da  de  gracia , 6 gratultamente. 

©nabenbunb,  ».  m.  teol.  ley  de 
gracia. 

© ii  a b 1 n f r r ft,  s.  f.  teol.  plazo  que  la. 
lcng<miimdad  y miserlcordia  dlvina  otor- 
ga  «1  pecado. 

©naben  gäbe,  s.  f.  don  espiritual. 

— tll,  dones  sobienaturales.  gblllidjc  — , 
mist.  c-irisma. 

©nabcngebait,  5 m-  Pension,  (e* 
fcenefiinalttbcr  — , pension  a vida.  einer, 
ber  einen  — bc»iebt,  penilottado.  einen  — 
wegen  Dittiilunf4bisi?eit  bewilligen,  mil. 
dar,  dconeeder  invalidos, 

©nabe n gelb,  s.  n.  V.  — ngelb. 

©nab e ii  f r au  t , s.  n.  h.  n.  yerba  del 
pobre,  gtadiolo. 

© n a b e ii  1 o b n,  s.  m.  galndon. 
©nabenmitlt'l,  «I  n.  teol.  auxilio 
divino.  bie — , pl.-auxtlioi. 

0 n a b e n r t * t,  s.  n.  prlvileglo. 

@n  oben  ruf, «.  m.teol.  vocacion. 
©na benfad)*,  s.  f.  expediente,  ö 
aiunto  de  merced. 

@ ii  a b e n jt  o 6,  ».  m.  golpe  que  se  da 
para  acabar  con  dg. 

©naben  flu  bi,  s.  in.  teol.  antig.pro- 

piciatörio. 

@.'ta beult) Abi,  s.  f.  teol.  predestina- 
cton,  eleccion,  escogitnlento. 

©nabenwirfung,  s.  f,  teol.  eiplri- 
tu.  riego, 

©nabi  9,  adj.  demente,  gracioso,pia- 
doso,  propicio.  — ge  SntfcbliciTniij,  — ge 
SBemilligung,  dignacioa.  iem  ©ett — fco , 
que  Dios  petdone. 

© n « b i g,  adv.  clementemente. 

© n e i S , r.  m.  h.  n.  granito  folicu- 
lar. 

@ n o m,  s.  m.  mit.  gnomo. 

©nein  o nif,  s.  f.  gnomönica. 

©0  jaoe,  ». f.  guayaba. 

@c|aof6aum,  s.  m.  b.  n.  guayabo, 
xalxacotl. 

© c 1 b,  s,  n.  oro.  feinfltg  unb  reinfteg  — , 
oto  obriio.  u de  Tibar.  grlduterteg  — , 
oro  de  copeia.  geringballigeS  — , com. 
pUt.  guatiin.  (eonifdit*  — , oro  de  I.eon 
de  Francia.  maimbtimer  — , oro  deAle- 
m^nia.  matte«  — , oro  mote.  unserarbei« 
leie«  — , oio  sin  lubrar.  — in  Slattcben, 
com.  librete  de  panes  de  oro,  oro  batido. 

— unb  @i;bcr,  bl,  metules.  dtlumptu  otrr 
Stange  geticgrnrn  — tf«,  min  oaiacran, 
palacranu,  palacra.  mit  — ertöten,  pint. 
esc.  tocar  de  oro.  ben  ©cbalt  bt4  — bt4 
seningern,  dcsquilatar. 
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©olbabftr,  f.  m.  h.  n.  igutla oaudel, 

6 real. 

© o I b a m m e r,  s.  m.  h.  n.  orlol. 

©o Iba m fei,  s.  f.h.  n.  gglgulo.  amt. 
tica'iifdjc  — , trupial. 

©oibarbeiter  ic.  V.  — bftömieb  k. 

© otbb  t r g ro  e r t,  s.  n.  mina  de  oro. 
©oibblättd)tn,  ».  n.  pan.  pl.  V. 
©olb  in  iftl— . 

. @ol  b br«  ffe,  s.  m.  h.  n.dorado,  ora- 
da,  mochara,  cochicato. 

©olbbütblcin,  s.  n.  com.  librete  de 
panes  de  oro,  libro. 

©olbetmentpuloer , s.  n.  ch.  ci- 
miento  real. 

©olbbijlel,  s.  f. h.  n.  cardillo. 
©olbbratb,  s.  m.  giraspe.  gcfdjfunje« 
ner  — , oro  de  caäutillo. 

©olbbeatf) lieber,  »,  m.  tirador  de 
oro. 

©olbbrofftl,  >.  f.  h.  n.  V-  — bam» 
fei. 

Selb  buca  tt,  j,  m.  numis.  ducado  de 
oro. 

©bfben,  adj.  dorado.  — imSäetgleitfi 
mit  cito.  Siecgertm,  raet.  tortas  y pan 
pintado. 

©elbfaben,  t.  m.  filete  de  oro,  en- 
torchado, 

©elbfarbig,  adj.dorado. 
©elbfinger,  j.  m.  dedo anuiar,  m4- 
dico,  ö del  anillo. 

@ 0 1 b f i r n iS,  >.  m.  plnt.  corladura. 
mit  — überleben,  corlar,  corlcar. 

© 0 1 b f i f di,  s.  ro.  h.  ii.  dorada. 

© o I b f u cf)  4,  >.  m.  alazan  dorado. 
©Oibgtlb,  adj.  dorado,  tübio,  rutl- 
Io.  — be  Sarbt,  oro.  — »erbtn,  do- 
rarse. 

@ o f b g r a 4 , s.  n.  h.  n.  grama  de 
olor. 

©Oibgrubf,  s.  f.  mina  de  oro. 
©olbgulbcn,  s.  m.  iuteo,  sölido. 
©olbbaar,  s.  n.  h.  n.  cnsöcoma. 
Ieinbiätterigc4  — , manzanilla  de  pas- 
tor. 

0 o ( b b a 6 e r,  i.  m.  h.  n.  avena  carme- 
litana. 

© o I b b ü b si  d)  e n,  s.  n.  b.  n.  reyezuelo 

moiiudo. 

© 0 1 b f ä f c r,  s.  m.  h.  n.  escarabajo  do- 
rado. 

©ofbfalf,  t.  m.  ch.  oro  caicinado,  6 

molido. 

© o 1 1 f ar  p f e,  s.  m.  h.  n,  lampuga. 

© o I b f o <b,  s.  m.  V.  — bmadjtr. 
©cibforn,  s.  n.  grano  de  oro.  Am. 
min,  pepita. 

© C I b F v ,i  ge,  s.  f.  plat.  raspadura  de 
oro.  relave. 

©oiblabn,  s.  m.  bricho,  gereifter  — , 
abollado. 

©olbiacf,  s.  m.  h.  n.  aleli  nmarillo. 
© o I C I e £ c r,  s.  n.  cuero  dorado. 

<3  o l b. 
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©ofbletm,  s.  Bi.  crisocola. 
©olbmadjer,  s.  m.  alch'mista. 
©oltmasbere#,—  rfimfl,  s.  f.  alchi- 
nfa  crisnpeya. 

©elbmünie,  i.  f.  moneda  de  rro. 
©olbpapier,  s.  n.  popel  dorado. 
©olbrö  ticin,  *.  n.  h.  n.  xara  cer- 
vtU 

©olbrutße,  ».  f.  h.  n.  virga  de 
cro. 

©olbfanb,  s.  m.  arena  de  oro. 
@olbfdltibcl#afftr,s.  n.  agua  re- 
gia, ö real. 

©olbfdjlager,  i.  ra.  batidoi  de  oro, 
6 plata. 

©elbfdtlääerbaut,  5.  f.  venia, 
pelfcula  de  batihoja,  pelicula,  pelle- 
jito. 

© r I b f tb  m i t b,  i.  m.  platero,  platero 
de  oio,  orifice. 

©olbfebmiebefunfl,  t.  f.  orifi- 
eia. 

©olbfdimiebtarbeit,  i.  f.  plateria, 
orfebreria. 

©olbfdimiebt  laben,  s.  m.— 4i#crf* 
flalt,  «.  f.  plateria  de  oro. 

©olb  fl  an  ge,  ».  f.  baria,  lingote,riel, 
paita, 

©oltflaub,  s.  m.  granns  de  oro.  ei* 
ner,  ber  mil  — banbeit,  Am.  reicata- 
COr. 

©ofbfloff,  >.  m reitano,  iama,  tela, 
titil,  tesü,  maromaqae. 

© o I b fl  u cf , s.  n.  pieia  de  oro. 

©cibtbaltr,  s.  m. numis.  escudo  de 
o o,  escudo. 

@ olb  t i ii  c 1 u r,  s.  f.  alq.  farm  oropo- 
teble,  poclon  durea. 

©olbwage,  «•  f.  peiillo,  pesillo  de 
noneda  balancilla,  marco. 

©ofbwäfdjc,  s.  f.  lavadura,  lavadero 
de  oro. 

©olbwafdjtrcb,  *.f.  V.  — fcbe. 
©olbroolf,  s.  m.  h.  n.  adive,  adiva, 
charal. 

©olb wurm,  s,  m.  h.  o.  escolopen- 
dra. 

©olbwuri,  «.  f,  h.  n.  maitagon. 

© c i b | u n j)  e,  s.  f.  h.  n.  navalia. 
©onbci,  i.  f.  gundola. 

©onbclicr,  — Ifübrer,  s.  m.  gondo- 
leio.  , 

©bniieu,  v.  a.  no  envidiar. 
©önucr,  s.  m.  favorecedor,  patron, 
valedor,  empeno,  afecto. 
©önnerfOsaft,  s.  f.  vallmiento. 
©dpel,  s.  m.  min.  Am.  malacace. 
©orbin  8,  s.  f.  naut.  briol. 

©c  ffe,  s.  f.  arroyo  de  las  calles. 

©ot  be.  s.  m.  godo. 

©otbifd),  adj.  id.,  götico.—  fcfce  Bau« 
«it,  goticismo,  gotico.aiquitectura  g clca. 
— fdje  BuWflabtn , gotico,  letra  götica. 
n«(t»  — fUjer  Bauart,  gotico. 


©Oft 

©Ott.  s.  m.Dios;  p.  o.  su  magestnd. 

— ber  #)t rr,  seüor.  fid)  — rotbnini  ober 
wriben,  saciilicaiso.  — befohlen, andacon 
Dior,  6 en  buen  hora,  ß Dios,  sea  Dios 
con  todos.  — bebüle ! — bewahre ! Dio« 
notlibre!  no  quiera  Dioi!  abremincio! 
guarda!  guarda  fuera!  abslt!  bn  fco  — 
sor ! no  Io  permita  Dio«!  — gebe  ibm  bie 
felige  9Ju6r,  Dior  le  tenga  en  descanso. 

— habe  ibn  friig,  Dio*  le  tenga  en  el  cie- 
|o,  ö en  descanso,  que  Dios  haya,  en  pa* 
sea  su  alma.  — helfe,  — helft  ©ir,—  t?elfe 
3bHtn,  Dios  te  ayude,  Dios  le  ayude.  — 
fco  Dein  Begleiter,  vete  con  Dio*.  — feij 
Sbr  Begleiter,  vaya  con  Dios.  — (lebe 
mir  tep!  Dios  sea  conmigo!  valgame 
Dios!  — ftebe  U!;4  fceu ! Dios  noj  libre! 
fo — will,  queriendo  Dios,  si  Diosquiere, 
Dios  mediance.  fo  wahr  mir  — helfe,  asi 
me  ayude  Dios.  ad;  — ! ay  Dios,  ay  Dios 
miolmein — ! Diosmio!  mit — leä  £ülfe, 
Dios  medianre,  6 delante.ayudante  Dios. 
nädjfl  — , de  Dios  abaxo.  o - ! cuerpo  de 
Dioi!  cuerpo  de  Christo!  fo  wahr— lebt, 
vive  Dios,  viva  el  dador.quiere  Dios.  va- 
le Dioi.  |;<b  an  — ballen,  asirse  db  Dios. 
fltif  unb  fefl  an  — glauben,  creer  en  Dios 
a macha  mattillo.  um  — te«  SilUeq ! por 
Dios!  por  u:noi  de  'Dios!  por  un  solo 
Dios ! — beivjbtr  unb  übgbe  il;n!  tengale 
Dios  de  su  mano’.  — ifl  mein  Dios 
es  testigo.  — f<#  Sauf!  V.  —lob!  bap  e( 

— erbarme!  pecador  de  ml!  — ft#  ftiein 
Se#ßanb,  ober  mein  3tuge,  aqui  de  Dios. 

— flrafe  mtd>  roenn  ic.,  rnal  me  quIteDio* 
si  &c.  beo  — ! por  Dios!  viva  el  didoer 
in  — le4  9iamen!  en  nombre,  6 enelnom- 
bre  de  Dios,  a la  pal  de  Dios!  enborn- 
buena  ! Wellte  — ! Dios  lo  quiera,  6 haga ! 
plegue a Dios ! oxalü!  asi!  fo  — will,  je» 
liebt  ej—,  si  Dios  es  itrvido,  siendoDios 
sereido.  mit  — tc4  f)ülfc,  Dios  y ayuda. 
ron  — perlaffen , dexado  de  la  mano  de 
Dios.  jum  — madicn,  diviniiar.  »Oll  — 
bcfdtloffru  fron,  estar  decretado  de  arriba. 
Holl  — hei  .'oiuinen,  venir  de  arriba.  'Diadit 
unb  ©rop:  — let,  teol.  braio,  ö dedo  de 
Dior. 

©öttcrlcfirc,  s.  f.  mitologia,  tco- 
gonla. 

® 6 1 1 1 r I e b r i g,  adj.  mitolugico. 

©dtterfprifc,  s.  f. mit.  ambrosia. 

©tStterfprud),  s.  m,  ordculo.  , ■ 

©Öttertranf,  s.  m.  mit.  nectar. 

© ott  e Ja  cf  er,  s.  m.  V.  Bcarabniß» 

plag. 

© 0 1 1 e 4 b i e tl  fl,  s.  m,  oficios,  divinos, 
0 rantos  oäcios,  servicio,  culto,  caltodi- 
vino,  latria.  — in  ber  föniglidjtn  4>offa« 
pcltf,  capilln.  — am  ÜJorabcnb  einet  feflet, 
vigilia.  jübirdtrr  — , sinagoga.  ben  — gal- 
ten ober  fcptr»,  ceiebrar  los  santos  ofi- 
cios. ' 

©Ottctbienfllid).  adj.  littirgieo. 

© 0 ( t { 4 f r i c $ r,  s,  m.  hist,  tregu». 
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® ot(CSfurd)t,  i,  f.  twmor  de  Dtos, 

xeligion. 

©otte6f«rctjtig,  (di.  temeroso  4 
Dios,  6 de  Dios,  timoruto,  religioso, 
Santo,  piadoso. 

• ©otteffürdttig,  adv.  reltgloiamen- 
te,  s mt.unente,  piadosamente. 

©otte«geirbrfamfe<t,s.  f.  teolo- 
gia,  p.  u.  teojofi'a.  jur  — att)6rij,  teolo- 
gico,  teologo,  teologal.  btn  ©runtfdjen 
ber  — gcntae,  teologicamente. 
©otteggcicbrtcr,  ».  m.  teöiogo. 
©Ott  e« gnabe  , s.  f.  h.  n.  graciola, 
graciadei. 

©olte«bau®/  *.o.  casa  de  Dios.igte- 
sia,  templo ; lugarpio;  V.  jlircbnioer» 
mögen. 

©ottcibauiFailen,  s.  m.  arca  del 

donattvo,  gaiofilacio. 

0otte«b«u*ocrn> altung , t.  f. 

obre  l'l. 

0Otte<berrf<ftnft,  i.  f.  teocracia. 

© o t 1 e i f u b/  i.  f.  b.  n.  V.  'Diarien* 
f — . 

© otte4id(lerer,  s.  m.  blasfemador, 
blast'emo,  tenegador. 

©otteöläftcrlf  d) , adj.  blasiemo, 
bla.fematorio,  sacrilogo. 

©otte«  läütrlfd»,  adv.  blasfema- 
mente,  sacrilegamente. 

©otte<fdfierung,  s.  f.  blasfemia, 
reniego.  —gen  au«|loj!Cll,.bla«femat,  re- 
negar. 

@otle<iäugiltr,  s.  m.  ateista. 

© o t i e * 1 i u g n t r i f d>,  adj.  atelstico. 
© o t !e  äl  ii  u g n u n g,  s.  f.  ateiimo. 
©otteiurtbeil,  s.  a,  ant.  jur.  or- 
dilio. 

@ otteg »ertbttr,  >.  ra.  reverencla- 

dor  de  Diot. 

©otteg»e  rebrung,  s.  f.  religion, 
latria.  dffentliffee  — , culto,  culto  di- 
vino. 

©ottegttergeffen,  adj.  icreligioso, 
sactilego. 

©ottegoergeffett,  «dv.  sactilega- 

. mente. 

©otteloergeffenbeit,  s.f.  olvido 
de  Dios,  irreligiosidad. 

©ottfrieb,  n.p.  m.  Godofre,  Godo- 
fredo,  Gofredo,  Jofre. 

©Oltbeit,  s.f.  deidad , divinidad, 
mimen,  beibnifdje — , deidad,  divinidad. 
ber  — gleicb  rnacben.  teol.  endiosar.  tie 
ber  — gemibmettn  ©efubrt  ®on  iOanf  tc., 
inet,  sacridcio. 

©ötti  n,  s.  f.  diosa. 

©dttii  cb,  adj.  divin«;  deiforme  deifi- 
co.  —die  ©diiefung  ober  g-ügung,  desti- 
no.  — cbe  Dorfebung  unb  3iegierung,cielo, 
oielos. 

© dttii  dl.fadv.  divinamente. 

Qj  Ot  1 1 ob  l.int.  bendico  Dios!  bendi- 


to  sea  Dt oi!  A Dios  graclss!  grnclai,  6 
gloria  a Dios! 

©Ott  log,  adj.  impin,  improbo,  per- 
verso,  depravado,  irreligioso,  sactilego, 
desalmado,  maldito,  malo. 

©otlto«,  adv.  impiamente,  sacrile- 
gamente,  desaimadamente.  , 

©otliofer,  s.m.  impio,  iniquo,  per- 
versoj  teol.  malo. 

0 0t  t i 0 fi  g f e i t,  f.  f.  impiedad,  irre- 
ligiosidad,  perversidad,  iniquidad,  ini- 
quicia,  deialmamiento. 

© o 1 1 m e n f dt , s.  m.  teoL  hombre 
Dios. 

©ottfeifg,  adj.  religioso,  Santo, 
©ottfeiig,  adv.  religiosamente,san-* 
tamente. 

0 o t tftlig  f e f t,  s.  fi  religiosidad. 

0 6 5 c,  s.  ui.  idolo. 

©b&cnbilb,  s,  a.  idolo. 
©öbenbicner,  *•  ™.  idölatra,  ido- 
latro. 

0 6 ge  n b f e n ff,  s.  m.  idolattia,  idolis- 
mo,  gentilismo,  gentilidad. 

©ögentempel,  s.  m.  templo;  Am. 
adoratorio. 

©ouoerneur,  m.  gobernador, 
capitan  general  de  provincia,  gefe  mi- 
litar. 

©rab,  s.  n.  sepulcio,  iepaltura,hoyo, 
fosa,  yaeija,  deposito.  V.  — bmanl.  bag 
b.  — w beit  fatbolifdteit  Sircbcn,  lit.  mo- 
numento.  bat  b.  — |U  3rri*f®*em , Santo 
sepulcio,  casa  santa.  ein  — betreffen#, 
sepulcral.  «ui  bem  — berDorgrbcn.deien- 
terrarse.  int  — ruben  ober  liegen,  descan- 
sar,  pudrir. 

0 ra  b e i fe  ri,  ».  n.  grab,  graf, 

©raben,  v.  a.  y n.  cavar.  ahondar  ; 
esc  cclar.  — mit  bem  ©rabiiitbei , Dieif» 
feilt.,  grabar.  — unb  bag  ©effein  ber* 
augfdtaffcn  in  einem  ©olbbrtgmerf,  min. 
escopetar.  nidjt  tief  — , entrecavar.  wag 
gtg—  wirb,  cavadiio. 

©raben,  s.  n,  cavadura;  in  DletaiT, 

tioil,  Stein,  grabadura,  grabado.  — #on 
ödtern,  ahoyadura. 

© r a b e n,  s.  m.  foso,  fosa,  huesa  ; fort. 
V.  geftunggg— . —.worein  ber  ©runb  ei* 
ne<  ©ebdtibcl  gelegt  wirb,  arq.  zanja.ätif* 
ftrffcr  — einer  gefJung,  fort,  contrafoso, 
antefoso.  — fiurd)  toeldmi  bat  iZBaffor  auf 
bie  Slüblrabcr  lauft , saetin.  Heiner  — , 
womit  man  einen  Saum  »mgiebt,  jard. 
e'cava.  mit  einem  — umgeben,  fosar.  ei« 
nen  — jieben,  zanjar. 

©robenfdjiamm,  s.  m.  tarquin. 
©rabtnwinfej,  s.  m.  fort,  angulo 
de  la  contraescarpa. 

©rabb&gtf,  s.  m.  tdmulo. 
©rnbmnal,  s.  n.  sepnlturi,  sepul- 
cro,  jarcöfago,  tdmulo,  enterramiento, 
memoria  sepulcral , lugur  religioso.  mar* 

mor« 
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mornes  — , mArmol.  prddttige«,  fo(ib«rea 

mauso’eo. 

© r (i  b m e iff  e f,  s.  m.  V.  — bflidte  f. 
©rabi'c&eit,  t.  n.  azada,  laya , roza- 
dera.  i ' 

©rabfdtrift/  s.  f.  epitalio,  inscrip- 
cion  sepulcral. 

©rablldtte,  s.  f.  V.  ©i'ub, — abmaal. 

— ber  3ubianer,  Am.  guaca. 

©rat (lein,  s.  m.  lapido,  loia,  losa 
sepulcral,  b de  icpultura,  laude. 

©rabfiiditl,  i.  m.  cincel,buril,agu- 
ja  de  grabador.  — mit  bogenförmiger 
©cbncibe,  media  cana.  — mit  (tumpfcr 
©tbntibe,  chaple.  — mit  ttvcp  coneeren 
©eiten,  hoja  de  oliva.  bedtfdttieibiger  — , 
punta.  mit  einem  — tingraben,  burilar. 
mit  fctm  — ocrfcrligte  Sltbtit,  butlladu- 
ra.  jpaS  iid)  mit  bcm  — eingraben  last, 
entallable. 

©rabt  lieft,  s.  n.  mortaja.  — Cftripi, 
teol.  idbana  santa,  sudario. 

©rab,  s.  m.  grade;  V.  Äieper.  — ber 
©üte  unb  älplircmmcnbeit  bei  ©rlbeä  tc., 
quilate.  — ber  SiertPanbftftaft,  gracio.  — 
eine«  Sief'1“,  ge^m.  astron.  id.  ^bcbiler  — 
eon  etil»./  extremo.  ftöiftiicr  — ber  Sßfif* 
famfeit,  berÄrafttc.,  fis.  maq.  intensidad. 
ftctftfler  — ber  USellfomntfnljnt,  plenitun. 
bcljtr  — hon  tugenb,  »on  'JJiadit,  cmi- 
nencia.  in  bobein  — , altamente,  eminen- 
cialmente.  im  ballen  — , suparlativa- 
mente,  ba:ta  las  cejaj,  perdidamente.  tn 
»oriüjltdjem  — , por  cibo,  pur  el  cabo. 
nadj— ben  abmeflfen  ober  bcilimmtn,  gra- 
duar.  in  — be  abtbcilen,  id.  einen  — cr< 
tbeilen,  mil.  id.  roaS  nidjt  i'ad)  —best  ab* 
gemrfi'en  ober  geroürbigt  reerteii  fann,  ia- 
graduable. 

©rabbogen,  s.  m.  geom.  grafome- 
tro,  reportador,  plancheta. 
©rabiereifen,  s.n.  erc.  gradiaa. 
©rabl,  s.  tn.com.  cotonada. 

©rab  (lo  cf,  s.  m.  naut.  cruzgeometri- 
ca,  baculo  de  Santiago  , ballestilla,  trian- 
gulo  filar. 

©raf*  e.  m.  conde.  junger  — , con- 
desito. 

© r a f e n f r o n e,  s.  f.  corona  de  con- 
de. 

©rafenftanb,  s.  m.  condadura, 
condado. 

© r ä f i n n , «.  f.  condcsa.  junge  — , 
condesi'a.  • 

© raf  Iid),  adj.  condal. 

©ra(fd)Aft,  i.  f.  condado , conde- 
sado. 

© r a m , adj.  V.  abgeneigt,  fcinb. 
©ram,  s.  tn.  pejar,  pasion  de  animo, 
despecho.  iniierlidjrr  — , pedredumbre, 
punzada,  reconcomio.  einen  inncrliuien 

— ft.ibtn,  met.  comene  de  polilla. 
©ränteit,  v.  n.  tarazar,  sufucar.  ficft 

— , consutuiise,  dosconsolane,  deshacer- 
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se,  matarse,  eecocerse,  rcqttemarse,  SDn- 
tir,  abuirirse.  pillar  fmtidio,  qtlemarsela 
sangre. 

W r a m I i di,  adj.  escolimado,  imperti- 
nente cetrino.  — «UbfebCltb,  sesg  . 

©ramiidtfeif,  s.  f.  mal  humor ; ber 
alten  Stute,  rejez. 

© r a n,  s.  m.  grano. 

© r a n « t.  s.  m.  n.  granate. 
©ranatapfel,  s.  in.  granada. 

© ran  a t a p felbau  m,  s.  nt.  h.n.  gra- 
nado. 

©raitale,  s.  f.  mil.  granada,  alcän- 
cia. 

© r a ii  a t e n b I ü t b e,  s.  f.  balaustra. 
©ranatier,  s.  m.  mil.  granatiro. 

© r « n a t i e r in  ü J c,  s.  f.  mil.  birreti- 
na,  gorra. 

0 r a n a t i c 1 1 a f dj  e,  s.  f.  mil.  grana- 
dera.  , 

0 r a n b,  s.  m.  casquijo,  guija.  / 
©ronbiol,  adj.  pint.  grandiojo. 
Granit  , s.  m.  h.  n.  berroquefia, 
piedra  berroquena  , granito,  granite. 
©ranitartig,  adj.  berroquefm. 
©ranne,  s.  f.  raspa,  arista , baeba. 

© ra n ul i ren,  v.  a.  ch.  granulär. 

© r <t  n u I i r C n,  s.  n.  ch.  granulaciotl« 
Odra  pp,  s.  m.  h.n.  V.  gärberrötbe. 
©rap  pfabrif,  — ptnufrle,  s. f. fabrica  , 
de  moler  rübia. 

©rai,  s.  n.  yerba,  yerbas;  bot.  gra- 
ma  ; ju.  ejpadas.  betraute*  — rociadera. 
— treffen,  men»  ron  roilben  ©eftroetnen  bie 
Siebe  ift,  mont.  herbnjar.  — beroorbrin* 
gen,  empradizarse.  mit  — bebteft,  em- 
pradizado.  in*  — beiffen,  met.  mil.  mor- 
Uer  la  tierra, 

©raoart,  s.  f.  bot.  grama. 

©ra*  artig,  adj.  bot.  herbaceo. 
©raibälglein,  s.  n.  bot.  cascabi- 
llo.  caSuIU,  zutroncillo  , tozuelo  , va- 
tillo. 

©rafen,  v.  n.  hepbajar. 
©raigarten,  s.  m.  dehesa. 

© r a f i d)  t adj.  herboso. 

© r a * I a :t  6,  s.  n.  herbazal.  . 
©raämdber,  s.  m.  dallador,  guada- 
nero,  guadanil,  guadaf.eador. 

0 r a * m il  cf  e,  s.  f.  h.  n.  curruea,  curu- 
ja,  becafigo  canapioo.  braunflecfigt  — , 
gorrion  de  seta,  6 de  matorral,  gro£e 
bunfelgraue  — , oenate. 

@ra*p!ah,  s.  m.  herbazal,  pradeia. 
— , me  man  Siafen  (lid)t,  cespedero. 

0 r a i r e f dt,  adj.  herboso. 

© r ä ftl  i d),  adj.  y ad/,  terrifieo,  torvo. 
V.  graul—. 

©r  ti  Bl  id)feit>  s.  f.  horribllidad. 

& r a 6 1 a f f e n t,  s.  m.  daii.ta. 

© r n dn>  u r g e I,  s.  f.  bot.  gr.tma. 
©rate,  s.  f.  V.  ijifcbg— . 

©rau,  adj.  gris,  cano,  r,  psrdo,  V. 

—au&««ng,  — fcöiutmlig.  — uc  Singen, 

ojos 
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ojoj  Verde*.  — uc  garb*,  Erif-  — »et* 
ben , encanecer.  ber  oiele  — uc  *>aare  baf* 
cano  o. 

Kranbar  t,  *.  m.  barbon  ; h.  a.  V. 
©Alaugenfifdj. 

©raubartig,  ad},  barbicann. 

© r a ti  b § n b e n , a.  p.  geog.  Griiones. 
© r au  b u n bi fd>,  adj.  gtison. 

© raubünbncr,  i.  m.  grison. 
©raucl,  t«  m.  aborainacion,  atrcci- 
dad.  . 

©räuettbat/  *.  f.  atrocidad,  flagi- 
Cio 

©rauen,  v.  n.  eitreraccerie. 

© r a u ( n,  i.  n.  hot  vor. 

©rauhaarig,  ad},  pelicano,  cano, 
fam.  iücio. 

©raufüpfig,  adj.  cabizcano. 

©rau  lad) 8,  i.  m.  pesg.  com.  fan- 

cado. 

© r a ii  f i ad},  nardlllo. 

©räulid),  adj.  horrendo,  horrible, 
e-pantable,truculento,  a'.roz,  Infando. 

©räulidt,  ad»,  horrendamente,  hor- 
ribleracnte,  ejpantab!emente,  atrozmen- 
te. 

©raupe  ln,  v.  n.  granizar  menudo. 

@ raiipenbapcf,  s.m.  granizo  menu- 
do,  nieve  grantzada. 

©rau  fam,  adj.  crucl,  crudo,  »angrl- 
ento,  snnguinario,  sanguinoio,  bdrbaro, 
desapiadado,  iahumano,  deshumano,  fie- 
ro,  truculento,  atroz.  duro,  feral,  feroz, 
impfo,  acerbo,  barbaiesco.  — , wie  eine 
©cblaSjt  ic.#  herido.  —me  $anblung,  cru- 
eldad.  — merSDJenfd).  cafre.  caribe,  sayon. 
—me«  SSrrfa&Tcn  eine«  SKannr«  gegtn  feine, 
grau,  jur.  sevlcia.  — ittadjen,  barbari- 
zar.  — »erben,  encruelecerse. 

©rau fam,  adv. cruelmente,  sangrien- 
tamente,  Inhumanamente,  barbaramente, 
ferozmente,  fieramente,  atrozmente,  bra- 
vamente,  desapiadadamente , impia- 
mente. 

ffiraufamfeit,  «.  f.  crueldad,  inhu- 
manldad.  barbaridad,  ferccidad,  ferocia, 
fiereza,  dolor,  Impiedad,  acerbidad  ab* 
fditulicbe  — , atroci  lad.  übermdfiwe  — , 
levitia  *oB  — unb  5Butb , encrueiecido, 
jur  — teigen,  encruelecer, 
©raufdjimmel,  s.  m.  riicio. 

© raufd)  litint  lig,  adj  riicio. 

© rauft  n,  v.  n.  V.  — uen. 

© r a il  f r n,  J.  n.  horror. 

© r a u (1  c i n,  s.  m.  h.  o.  roca  gri». 

© r a u » e r f,  t.  n.  com.  ardilla  de  gri*, 
6 de  Olanda. 

©raoitäl,  ».  f.  V.  frptrliib  ßeifei 
Söcftn. 

©ravitätiffb  , adj.  y adv.  V.  la* 
Acriid)  ßeif. 

0 rae  i tire  n,  v.  n.  fi».  gravltar. 
©rajie,  s.  f.  pint.  ejc.  gracia,  — en, 
pl.  mit.  gracias. 


©reif 

© rrif,  i.  m.  mit.  grifo,  tue. 
©reifen,  v.  «.  aprehender,  hacer 
preia  en  alg.,  6 alg.  c. , asir,  agarrar, 
echar  la  garra,  tomar,  ajegurar.  — auf  brr 
gi'-btr  IC.,  pisar.  mit  .füllten  — , tomar  i 
mau:u.  met.  tocar  con  la  tnano,  »palpar, 
palpar.  unter  beit  3?#<f  — , meter  lamano 
por  öebaxo  de}  las  falda».  um  fidt  — , 
Cnndlr. 

6 r e i f g e v e r,  t.  m.  h.  n.  condar. 
©reifefert,  i.  n.  mit.  hipbgrifo. 
©reit,  s.  m.  anciano,  viejo,  ton- 
ge»o. 

© reifenaiter,  «.  n.  aenectud. 
©relfng,  >.  n.  naut.  garlin.  > 

© r e n a b f e r ic.  mil.  V.  ©ranat—  k. 

© r e nj  b e » o b n e r,  s.  m.  rayano. 

0 ren >b i I b,  *.  n.  arq.  termino. 

©t  enjt,  «.  f.  lirnite,  linde,  raya,  de=- 
matcacion,  frontera.  termino,  confin,  co- 
to,  meta,  orilla,  mirgen,  linea,  reciato, 
lin.  tu  ben  — en  grborig,  limitaneo.  an 
ber—  liegtnb  ober  bcfinblidj,  frontero, 
fronterizo,  rayano.  bie  —en  »on  ©runb» 
(liefen  ic.  beicidtßcii,  ebrr  abfiecfcu,  des- 
lindat.  über  fit  — f&afferi , for.  tratter- 
minar.  — en  fe^en,  met.  poner  cotoi.  bie 
— en  Übcri'djrcittit,  traiterminar.  Die  ge* 
ttübnlidien  — en  übe  rfitreilen , pasarse. 
um 6 (idj  in  —tu  bringen  tdfit,  circunscrip- 
tivo.  1 

©ren  je  n,  v.  n.  lindar. 

© ren  | e n t,  adj.  linde. 

© r e n 1 1 n I o 8,  adj.  deimedido.deime- 
surado,  incircunreripto;  interminable. 

©rentfeßung,  I.  f.  plata  de  fronte- 
ra,  propugnaculo.  S(frbf8l>abtr  einer  — , 
frontero. 

©rcn|(inie,  «.  f.  linea  de  demarca- 
cion,  coto. 

©rcntnadjbar,  j,  m.  lindero,  raya- 
no, ccmatcano,  confinante,proximo,fron- 
tcrizo,  contermino. 

© renjnad)barfd)aft,  s.  f.  confi- 
nanza. 

0 r e n J P a 8,  s.  m.  puerto  leco. 

© ren  jpfabl,  *•  m.  fito. 
©rtnifiiule.i.  f.  termino. 

© 1 1 itt  fdjeiber,  i.  m.  amojonador, 
desiindador.  * 

® r e n } f d)  e t b u n g,  s.  f.  demarcacion, 
deslisdadura,  deslindamiento, 

©rentfoltat,  i.  m.  mil.  soldado 
frontetizo.  — teil,  pi.  mil,  soldados  llmi- 
tineos. 

© r e n j ß a b t,  s.  f.  ciudad  fronteriza. 
© r e n t ß e i n,  «.  m.  coto,  mojon,  teregi- 
no,  hito. 

0r  ent  weg,  *.  m.  lind», 
©rentjtidien,  s.  n sefial. 
©renttoil,  j.  m.  aduana  frontera. 

© r e h j i P 1 1 b c a ni  1 1 r,  j.  m,  a icalde  de 
I1C4I. 

© r c u i! 
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©re  nnollflat  f,  — Ätft,  «.  f.  puerto, 
puerto  »eco.  . 

©rieb«,  *.  f.  chlcharron,  gorron. 

© r i c d)C,  s.  m.  griego. 
©rf*Atnlanb,n.p.  geog.  Gr«ct». 
©rieAlfA,  adj.  griego.  — fdje  £itr» 
ratnr,  grecidad.  — fdie  ®oraAe,  griego. 
bie  — fAe  ®»rad)t  naAabmen  , grecizar. 
ber  — fdjen  ÄirAe  jugfiOan  griego.  SBcn* 
Dung  obtr9itben«arf,  tie  ber  — fAenSpra* 
Ae  eigen  ifl,  grecismo. 

©rie«,  s.  m.  semola,  crlmno;  med. 
arenas,  labulo. 

& r i e I a r t i a,  adj.  med.  sabuloio. 
0rie«brei},  s.  m.  semola. 

©rie«  gram,  *.  m.  eiplin.' 
©rie«grdmig,  adj.  impacieate. 
©rie«boli,  s.  n.  h.  n,  palo  de  ijada, 
nefrltico. 

©riefiAt,  —(lg,  adj.  med.  are- 
cisco. 

©rle « meH  s.  n.  V.  — eä  (i.ac.). 

© tief  fit  in,  i.  m.  h.  n.  jade. 
wrie«rouritl,  s. 1.  b.  n.  bdtua,  pe- 
xeyra,  coatil. 

@ r I ff,  s.  m.  tocamiento,  toque;  em- 
ptp~  adura,  manija,  manübrio,  pufio,  ata, 
aiideto;  V.  lalle.  — an  einer  Saute  ic., 
mango,  traste.  fünflliAer  —einet tafdjen* 
frieler«,  BeutelfAneitertic. , manganilla. 
(amm  lidae  — fe  eine«  Saiieningrument«, 
trateado.  einen  — geben,  cetr.  garrear. 
ein  ffiaiteninflrument  mit  ben  nötigen 
— ftn  eerfeten,  trastear. 

© rifftl,  i.  m.  eitilo,  puntero  j bot. 
eitilete,  eitilo,  punteto. 

©riffeljungenmulfel,  s.m.anat. 
eitilogloio. 

©rille,  s.  f. h.  n. grillo,  moiquetillo; 
antoj«,  capricho,  fantaiia,  gusto , chiste, 
hhtocervo.  piö^iidqe  — , ida,  pionto.pron- 
titud.  fenbetbare— , humorada,  idea.ma- 
nia,  nUxima.  närrifAe  — en  baben,  tener 
lunai,  tus  lunas,  6 tus  dias  de  luna. 
©rillenfange r,  s.  m.  humorista. 
©rillenf  reifer,  t.  m.  h.  n.  pixaro 
comunero, 

©rillcnbafr,  adj.  antojadizo,  ca- 
prichcie.  — ter  fflicnfA,  caicabel. 

©rillen  baft,  adv.  antojadizamente, 
caprichoiamente. 

© r i 1 1 e n f ä f i A,  s.  n.  griliera. 
©riiienlod), «.  n.id. 
©riilentperf,  t.  n.  piat.  esc.  V. 
@rcte«fe. 

©r  int  nt,  s.  m.  escandecencia,  brave- 
ta,  furor. 

©rimmbarm,  s.  m.  anat.  coion, 
ilion,  ileo,  tercero  intestiao.  ben  — be» 
tiejfenb,  med.  cöiico. 
ftrimmtn,  j.  n.  V.  Saudjg— .1 
©rimrnig,  adj,  ensaiiado,  feroz,  ficro, 
poseido. 

(8  r i K ni  i g,  adv,  ferozmente. 


© r i m m i g t e i f,  «.  f.  ferocidad,  fero- 
cia,  fiereza. 

©rinb,  s.  tn.  tiüa.  — ber  Säume  unb 
Sieben,  jard.  cult.  d.  vin.  escabro.  — ei* 
ner  Söunbc,  coitra. 

©rinbig,  adj.  tinoso. 

©rinbiger,  s.  m.  tinoso. 

©rin  b fr  aut,  s.  n.  h.  n.  escabiosa. 

© r i n b in  u r s.  f.  h.  n.  romaza. 
©rifett,  s.  m.  orleouin,  artequin  de 
hilo,  gtiseta,  grisetiila,  iuda. 

©rob,  adj.  basto,  burdo,  gordo,  gro- 
sero,  tosco,  grueso,  de  somonte;  grose- 
ro,  palurdo,  riiitico,  agreite,  selvatico, 
viliano.  brutal,  bruto,  barbaro,  bronco, 
cortezudo,  coitilludo,  deiatento,  puerco, 
zafio,  detcortes , cerril , basto , charro, 
mazorral,  chabacano.  — , reit  tin  3rrt 
tbum  «.,  craso.  —brr,  plumper,  unrcinli* 
cber  ÜJienfA,  chacuaco.  —ber,  ungefcbliffe* 
ner  SKenfA,  charro,  batueco,  corito,  bat- 
baro.  au«  bem  —ben  arbeiten,  deibaitarj 
carp.  deiguatar,  sacar  ä grueso.  — »er* 
ben,  wie  eine  ÜBolie  ic.,  einbaiteceri«. 

©rob,  adv,  rusticamente,  villana- 
mente,  brutalmente  , deicortesmente» 
ordinariamente,  chatramente. 
©robglteberig,  adj.  membrudo. 
©r  obbeit,  s.  f.  groserfa,  pataneria, 
zafiedad , deicorteiia , ruiticidad,  selva- 
tiquez,  brutalidad,  demaiia,  deiatencion, 
porqueria,  sintpleza , coiteza ; claiidad, 
freica. 

© r o b i a n,  s.  m.  mogrollo , palurdo, 
porquezuelo,  patan. 

©robfnoAig,  adj.  osudo. 
©robförnig,  adj.  h.  n.  grueio. 
©löbliA,  cdv.  pesadamente. 
©robfAmieb,  s.  m,  harret o de grue- 
io,  ti  de  obra  prieta. 

0 r o b w o 1 1 i 0,  adj.  basto,  burdo,  chur- 
ro,  grosero. 

©roll,  s.  m.  rencor,  encono,  encona- 
miento,  mohina,  hipo,  pique,  entripado, 
eutripados,  hiel,  veneno,  desazon.  eilten 
— auf  3c«-  behalten,  guardaistla  4 alg. 
einen  — auf  Sem.  baben,  met.  tener,  6 
ttaer  i uno  entre  dientes.  ben  — ablegen, 
desenconarse. 

©rollen,  v.  n.  carcomerse,  amor- 
rar. 

© r ollen b,  adj.  rencoroso,  renco- 
rioio. 

© r o f A e ii,  s.  m.  numis.  grueso. 

0 ro|,  adj.  graude,  grueso,  quaatioro, 
mucho,  crecido,  crecido  de  cuerpo.abul- 
tado,  corpulento,  gordo,  granado,  buano, 
solemne ; magno  Cp.  e.  Atexandro  mag- 
no). — , wenn  ooit  ©uAilaben  ober  Settern 
bie  Siebe  ijt,  imp.  mayüsculo.  — , toenn 
»ou  äXeufAcn  bie  Siebe  t(l,  alto,  largo. 
— , i»enn  oon  SBerbrtAen  bie  Siebe  t(l, 
grave,  alto.  — unb  0011  4Alt>äAliA(W  21u«* 
ftbtn,  deivaiüo.  fepr  — , aaxuno,  nota- 
ble. 
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ble,  deshecho,  va'lente.  fo  — , tamaRo, 
tanto,  tat.  übermäßig  — , monstruoso,  tre- 
mrndo,  desmedido,  filisteo,  gordo.  un* 
gtbtutr  — , ungemein — < excesivo,  dii- 
f.irme,  desmesurado,  garrafal.  ju— , de- 
masiado,  excesivo,  nlmio,  largo.  — fcpn, 
abultar.  — tbun,  V.  prablen,  ftd)  rübmtn. 
— ftr,  bäblidicr  OJttnfd),,  met.  fam.  fariseo. 
— ftr,  (tarfer  UJianit,  jayan.  frbr  — ft, 
fange  Werfen,  peranton.  fid)  — machen,  V. 
prabltn,  fid)  rübmtn.  im  — fen,  en  grueso, 
de  monton,  al  poco  mai,  6 menoj;  com, 
por  mayor,  & la  de  por  mayor,  en  gran- 
de,  en  grueio,  por  junto,  de  por  juneo, 
por  arrobas,  alzadamente.  in  —ftr  Sin» 
jobb  quantiosamente,  \ 

©rofi,  s.n.  com.  gTuesa. 
©rojäalmofenier,  s.  m.  limotnero 
mayor,  capellan  mayor  dcl  rey. 

© roüältcr  n,  s.  pi.abuelos. 
©rofäbritannicn,  i>.  p,  geog.  Gran 
BretaSa,  Bretsna  la  grande. 

©rogbritannifdj,  adj. brltänlco. 
©robt,  s.  f.  grandeza,  grandiosidad, 
magnitud,  tamsiio,  corpulencia,  talla,  ta- 
Ue,  cantidad,  cuerpo , tomo,  compas; 
geom.  magnitud,  tetmino.  — einer  @ün» 
Sc,  • eines  Verbrechen*,  gravedad.  an«  je* 
icidtnete  — , proceiidad.  gegebene,  befann* 
It  — , geom.  dato ; alg.  homogäneo  de 
la  comparacion.  näd)fit  illdglicbe  — , geom. 
limite.  unbcfannte  — , alg.  incognita.  un* 
gtbture  — , enormidad,  monstruosidad, 
disformidad.  unheilbare  — , geom.  Indi- 
visible.  »ielnamige,  »icllljciligc  — , alg. 
multinomio,  poilnomo.  »iertbeilige  — , 
alfc.  quadrlnomio.  oorjüglidbe  — unbDicfe 
einer  ®ad;e,  mole.  jufammtnbängenbe, 
fortlaufenbe  — , geom.  quaatidad  conti- 
nua.  äipcuibcilige  aber  iwepglicberige  — , 
arit.  bindmio.  t»a*  fid)  auf  — bejiebt, 
quantitativo.  tie  — einer  @4ct>c  haben, 
hacer  el  bulto  de  alg.  c.  Bon  mtbr  al« 
geipbbnlidier  — , de  matca  mayor,  de  mas 
de  marca. 

©röfienltbrt,  i.  f.  matemätica. 

© r o % c r,  s.  in.  grande,  magnate,  prin- 
cipe, titulado.  fämmtlicbc  — fe  be*'fpani» 
fditn  SKtid)b,grandeia.  SBürbe  eine*— fen, 
id. 

0 rdfie  r,  adj.  mayor. 

©roffürft,  i.  in.  graa  principe,  za- 
reviti. 

©refäglitberig,  adj.  membrudo. 
©rogbonbtl,  s.  m. comercio por  ma- 
yor. — treiben,  tratar  en  grueio. 

© r o f!  b ä n i I e r,  s.  m.  comerciante  por 
mayor,  6 de  lonja  cerrada,  mercader  de 
grueso,  lonjero,  lonjista. 

©rogberr,  i.  m.  graa senor. 
©robberjtg,  adj.  magnänimo,  fu- 
erte.  — gcr,  etciccnfcnoer  hombre 

de  pelo  en  pecho. 

©eobbergig,  adv.  magnanimamentc. 


©rofä&erjf gfeif,  i.  f.  magnanimi- 

dad. 

0ro§ber|og,  j.  m.  granduque. 
©roübdfig,  adj.  alb.  berr.  calzado  de 

Un». 

©rofäjäbrfg,  adj.  mayor. 
©rosinquij'itor,  i.  m.  inquisidor 
general.  9Imt  eine*  — r*,  p.  u.  inquiii- 
cion  general. 

© r o f f a n 1 ( e r,  ».  m.  canciller,  can- 
ciller  mayor,  gran  canciller. 

©rojfomtbur,  s.  f.  comendador 
mayor. 

©roSfrtng,  i.  n.  gran  druz,  grande 
cruz. 

©rofimädjtfg,  adj.  prepotente. 
©ro&maulig,  adj.  — ger  iKeitfdl, 
bocon. 

©rofmeiffer,  s.  m.  maestre,  gran 
maeltre. 

© r o 6 mei Her feb a ft,  i.  f.  maeitria. 
© r o fä  m u t b , i.  f.  generoiidad,  rea- 
lidad,  gallardla,  bizarria.  freigebige  — , 
rumbo. 

©rpfimutbig,  adj,  generoso,  magnl- 
fico,  longinimo,  real,  gallardo,  bizarro, 
galante.' 

©refimütbig,  adv.  generosamente, 
bitarramente,  francamente, 
©rofimutter,  i.  f.  abuela. 
©robnafig,  adj.  narigudo. 
©rofiocta»,  —»formal,  s.  n.  imp. 
enq.  octavo  mayor,  o prolongado. 
©rofobeig*  adj.  orejudo. 

© r o jä  P r a b I e r,  s.  m.  perdonavidas, 
temeron.  tragahombrei,  rajabroqueles, 
bänbeifütbliger  — auf  einem  SBaUbau«, 

rompepalas. 

@ r o 6 p r i o r,  i.  m.  gran  ptior. 

© rc  fl  p riora  t,  s.n.  gran  priorato, 
grande  priorato, 

0 r o b f p r e d)  e n,  v.  n.  montantear,  ba- 
ladronar,  blasonar  del  arnes. 

©rob fpred)er,  s,  m.  fanfarron,  far- 
fanton,  valenton,  valiente,  baladron,  bla- 
sonador,  blasonante,  fachendon,  bocon. 
trofciger  — , plantista. 

0ro6fpred)erep,  s.  f.  baladronada, 
fachenda,  fanfarreria,  fanfarcia  , fanfar- 
ronesca,  farfantonada,  farfantoneria,  va- 
lentia,  valentonada,  valentona,  bravata, 
fantasia,  gasconada , marcialidad,  vani- 
dad,  vaniitorio. 

©tobfpredjtrifÄ,  adj.  blasonador, 
fanfarron. 

©robfultail,  s.  m.  sultan,  gran 
turco. 

©röbtentbeiU,  adv.  por  la  mayor 
parte. 

@r diäter,  adj.  mayor,  mäximo. 
©robtbat,  s.  f,  hazana,  grandeza, 
timbre,  valentia. 

0ro§  tbuer  ic.  V.  — bfpretber. 
©rpgtbwn,  v.  n.  met.  desquixarar 
leoaes. 

0 rofe* 
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©rof»attr,  j.  m.  abnelo. 
©robeejitr,  s.  ra.  gtan  visir. 
0rote«P,  adj.  cruteico,  brutesco. 
©rote  «Fe,  i.  t.  arq.  pint.  grutesco, 
brutesco,  follage. 

©rotte,  s.  f.  gruta. 

©röbdben,  s.  n.  fnsico,  hoyo.  — im 
Jtinn  ober  in  btn  Sangtnl , hoyuelo. 
— , Worein  ber  (Samt  gelegt  Wirb , jard. 
golpe. 

©rube,  t.  f.  fosa,  foso,  fojado,  hoy», 
boyo,  ahoyadura,  cueva,  pozo,  cavadura. 

— jum  Slufbewabren  bc«  ©etreibe«,  silo. 

— intern  Kaufe  einer  Äanene,  an.  maga- 
äa.  — en  . . . , escarabajos,  esponjadura. 

— ium  ^»ineinrflanitti  einef  33auni«,jard. 
gävia.  — jum  aSerfdiarren  »en  Kcidina* 
men,  carnero.  — , worin  man  aufba«  Silb» 
pret  lauert,  mont.  tollo,  tieft  — , tehoyo. 
eint  — graben,  abrir  un  hoyo.  »oQ  — en, 
hoyoso. 

© r u b c 1 1 p,  ».  f.  metaffsica , puntülo, 
finura.  , 

©rübeln,  v.  n.  V.  nadtg— . 

@ru  benarbeitcr,  i.  m.  min.  V. 
Bergmann. 

©rubenjungt,  s.  m.min.  faenero. 
©ruft,  *.  m,  panteou,  catnero,  bove- 
da,  cripta,  depösito. 

Srummct,  >.  u. reto  »adura. 

©tun,  adj.  verde.  —ne  gar6t,  »er- 
de; bl.  sinoble.  — aulftbeu,  verdear. 

©rün,  i.  n.  »erd«,  verdor.  btn 
ftn  in«  — nt  fc|tn,  ettr.  enjardtaar. 

©runb,  ».  m.  fondo,  fundamento,  cl* 
mletuo ; razon,  titulo,  cauja,  merito,  tdr- 
mino,  principio ; pint.  V.  — ünbung-(a. 
ac.).  — m tintm  ©ebäube,  zanja.  — eint« 
gtblümtcn  ober  gcfiicfien  3«ug*,  campo, 
fondo.  — eine«  ©eibenjeug«,  fondon.  — 
unb  Soben,  fondo,  — unb  SBobtn,  worauf 
ein  ©ebäube  (lebi,  suelo,  lolar.  liejerbe 
— nnbe,  V.  litgenbe  ©üttr.  mufdjclarttgcr 
— , mar.  fondo  cascajo.caracolillo,  ö cas- 
cari  la.  neuer  — jur  UnterRübung  einer 
Btfauotung,  parte.  fdiatfer  — , mar.  fon- 
do riscajo,  retones.  feblammiger  — , mar, 
baia.  tbonartfger  — , mar.  lama.  triftiger 
maturez.  unjiatlbaftcr  — , razon  de 
pie  de  banco.  unilattbaftt  — ünbe,  razo- 
neiambiguaj,  — babtn,  llevar  Camino, 
in  btn—  bobrtn,  afondar.  btn  — legen  )U 
einem  ©ebäube  tc.,  arq.  fundamentar,  fun> 
dar,  abrit  las  zanjas,  o los  cimientos,  sa- 
car  cimientos.  im  — , al  fin,  en  fin,  en  el 
fondo.  ron  — an«,  fundamentalmente, 
lu  — gebtn,  arruinarse , perderse,  rema- 
tatse,  zozobrar,  consumiise,  desgraciar- 
se,  acabarse,  deiperdiciar,  aniquilarse; 
mar.  irse  A fondo.  ju  — ridtten,  arruinar, 
rainar,  malbaratar,  malogtar,  malparar, 
parnr  mal,  dar  at  traue,  6 al  iraves,  des- 
ttuir,  echur  ä perder,  perder,  consumir, 
degollai,  derribar,  denotar,  deibaiatar. 
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destrozar,  edbar  por  tierra,  asotaT,  dar 
por  el  pie,  destroncar,  exterminar,  gas- 
tar,  disipar,  nnlquilar,  aojar.  eti».  ju  — 
rldsten,  »cabar  con  »lg.  c.,  dar  en  e!  sue- 
lo  con  alg.  c.  efm.  gänilirf)  ju  — ridtten, 
dar  pique  i alg.  c.  iid)  ju  — ridtten,  ani- 
quilarse. ber  Üinfcr  fabt  — , naut.  el  nncla 
agarra  el  fondo.  auf  irritiert  — ju  fijen 
fommen,  naut.  vtrar.  tinen  neuen  — le» 
gen,  recimentar.  leere  — ünbe  ju  feinet 
Gntfiultigung  »ortringen,  met.  cubrirse 
con  la  cola.  »on  — aut,  de  planta.  ohne 
— , vanamente , falidamente.  ett».  ebne 
— bebaurten,  met.  cometer  un  renun- 
cio. 

©runbbtfi§er,s.  m.  propletärio,  ter^ 
rateniente. 

©nmbieitanbtbeü,  *.  m.  ele- 

mento.  > 

©riiubbeRanblbtilig,  adj.  ele- 
mental. 

©rnnbbuef),  s.  n.  reglstro  deapeos. 
©runbeigentbamer,  s.  m.  hacea- 
dado,  soH'.riego. 

© r u n b t i «,  ».  n.  tdmpanoi  de  y elo 
qne  el  rio  acarrea. 

©runbeF,  s.  f.  h.n.  gublo. 
©rünbtn,  v.  a.  fundar,  fundamen- 
tar,  afianzar,  establecer,  plantar,  cimen- 
tar,  levantar,  asentar,  erigir;  pint.  im- 
prim«r,  aparejar.  fld)  — , fundarse,  estri- 
bar.  vincularre,  tanjarie,  afianzane,  alba- 
na.,  constituir. 

©r&nber,  ».  m.  fundador,  estable- 
cedor,  erector;  pint.  imp';mador,  > 
©runb feile, ».  f.  ba  a. 

@ ru n bf (ä  d)  c,  j.  f.  are»,  sitio,  plan; 
geom.  base;  est.  base  de  sustentacion  ; 
persp.  plano  geometrico.  — eint*  @btl* 
flein*,  lap.  rontiiz.  — einer  ©affe  tc.,  pi- 
so.  — eine«  ©ebaube*,  arq.  planta. — ei* 
ne«  Surren«  ober  Sagen»,  suelo. 

©runbgefe$,  s.  n.  ley  fundamen- 
tal. gtfeUfdjaftlidje*  — , estatuto,  capi- 
tulado.  ‘ 

0 r u n b b e i ( , s,  n.  h.n.  biznaga. 
©runbberr,  s.  m.  seiior  del  fondo. 
©runbberrlidjFeit,  — rfdjaft,  s.  f. 
dominio  directo. 

@ r u a b I a g t,  i.  f.  fundamento,  fondo, 
basa,  cimiento,  fuste,  pedestal,  pie,  tanja, 

nidal.  — einer  »idtligcniaiigelegenbtit,  met. 

piedra  fundamental,  mu«  bic  — Bon  ctn>. 
au«madit,  fundamental,  jur  — gtborig, 
persp.  basilar. 

® rünblidt,  adj.  fundado,  fundamen- 
tbdo,  solide,  profundo,  radical,  hondo, 
macizo,  atinado,  consumado.  et».  — d)c«, 
met.  pozo. 

©rfinblid),  ad»,  fundadamente,  4 
fondo,  fundamentalmente,  radicalmente, 
hondamente,  atinadamente,  solidamente, 
bien,  de  todo  puato,  de  raiz. 
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©rünblicftfeit,  s.  f.  solide*,  profun- 
didad,  fundamento. 

© r u n » 1 i n i «,  j.  f.  geom.  base ; penp. 
lfnea  de  la  tierra. 

©runblo*,  adj.  vaao,  falto  deraion, 
baldio,  temetarlo. 

©runbmauer,  s.  f.  arq._  embasamen- 
to,  baiamento,  tocalo.  — für  einen  ’fl'fi» 
ler,  cepa.  bic  — einf«  ©ebiube»  autbcifc rn, 
xpcalzar. 

©runbpfciltr,  «.  m.  met.  polo. 
©runbrcgci,  «-  f.  elemento.  —ln 
einer  Jtunft  ober  SBiffenfcftaft  , princi- 
pioi. 

©runbrif,  ».  ra.  planta,  plan,  tiaza, 
dibuxo  de  planta,  6 geometrico:  arq. 
genografia,  ienognfia,  ubicacion,  distno 
en  real.  — eine«  ©ebäube*  »on  inmn,  ei- 
ciogtafia.  |um  — gehörig,  icnogiatico. 
ben  — einer  3eidtnung  imuten  , plnt. 
dibuxat  en  apuntaraiento , ö en  tan- 
teo. 

©runbfa|,  «.  m.  mäxtma.  priaci- 
pio,  elemento.  auigemadjter  — , fil.ixi- 
ima. 

@ r u n b f dt  u %,  «.  m.  art.  mar.  caüona- 
lo  en  la  obra  viva. 

@eu  nbfpradjc,  a.  f.  lengua  origi- 
nal. 

©runbßein,  s.  m.  piedra  fundamen- 
tal. ben  — legen  tu  einem  ©ebaube,  ponex, 
6 echar  la  primera  piedra. 

© r u n b Ä e u e r,  «.  f.  hac.  carga  real, 
©runbltoff,  s.  m.  elemento,  princi- 
pio.  uranfanjlitbe  — fe  ti nel  3>ing<,  fit. 
primetos  principios,  ptincipios  elemen- 
talfes. 

©runbßoffle&re,  s.  f.  fil.  atnmis- 
mo.  mag  auf  bie  — Sejug  bat,  atomis- 
tico. 

©runbß  rieb,  s.  m.  — tbe  in  ben  Such* 
ftaben,  m,  n,  u &c.,  irop.  piernas. 

©runbftücf,  s.  n.  heredad,  propie- 
dad,  terreno,  finca,  hacienda  raiz, tierra; 
jur.  fundo,  inmueble.  predio,  — efe,  pl. 
liacienda,  terrones.  ju  einem  — gehörig, 
predial.  — , ba<  nur  ein  3«br  um!  anberc 
befdet  »irb,  agr.  anojal.  gepachtete!  — , 
xenteria.  unijäuiite!,  tingclanberte«  je.  — , 
agr.  coto,  acoiado,  cercado,  cerramiento. 
in  gurdten  eingelhtiUe!  — , p.  u.  agr. 
amelgado. 

©r  un  b Hube,  s.  L polo. 
©runbfuppe,  s.  f.  escurgiduras,  tum- 
bo  de  olla. 

©runbtert,  s.  ro.  texto  original, 
©tu  n b ton,  s,  m.  muj.  voz  tenica, 
©rfrnbung,  i.  f.  fundacion,  estable- 
cimiento,  plantilicacion,  ereccion;  pint. 
apatejo  , cermda  , ceniza  , imprima- 
cion. 

©runburfadjt,  s.  f.  emanadero; 
iil.  principio. 

©runbjinö,  s.. m.  hac,  censo,  ceaso 


perpetuo,  carga  real,  juro.  auf  — , cen- 
»ualmente.  auf  — Söejug  habenb,  cen- 
sual. 

@riinb|inn«ma  ntr,  >.  m.  censa- 

tario. 

© rü  ne,  ».  n.  V.  — in. 

© r itn  e u,  v.  n.  verdear,  verdecer,  en— 
verdecer.  roiebet  — , reverdecer. 

@'r  unlieb,  adj.  verdoso,  verdal,  ver- 
dcante. 

©rünlidjblau,  1 adj.  azul  verde,  6 
preiado. 

© r ü n I i n g,  s.  m.  b.  n.  yerderon,  ver- 
decillo,  chamariz. 

©rünfpabn,  s. m.  cardenillo,  flor  de 
cobre,  verdegris.  friftalliiirter  — , ch. 
cardenillo  cristalizado , cristales  de  ve- 
nus. 

© r ü n f p e d)  t,  s.  m.  h.  n,  pico  veede, 
picamadero. 

©rünfrein,  s.  m.  h.  n.  roca  gris. 
©runien,  v.  n.  gruölr.  — , reit  ein 
wilbe!  ©ctjrcein,  mont.  arruar.  fefcr  — ,re- 
grunir.  \ 

©runien,  s.  n,  grunido. 

©runitnb,  adj.  gruüidor. 
©ruppabf,  «.  f.  gin.  grupada. 
©ruppe,  s.  f.  grupa  ; pinr.  esc.  &c. 
grupo,  — »on  SBolfen,  gnljtjirablen,  ©n* 
gellt  IC.,  pint.  rompimiento  de  gloria. 
©ruppiren,  v.  a.  pint. agrupar. 
©ruppirt,h.  n.grupado. 

©tut,  s.  m.  salutacion,  saludo;  reca- 
do,  encorrfTenda.  — üfe,  pl.  expresiones, 
saludes.  engfifdber  — , lit.  salutacion  an- 
gelica,  avemaria.  teil  — ermicbern,  resa- 
ludar,  coatestar  a In  salutacion.  — üfse 
au«rid)ten,  dar  encomiendas.  — üpefagtn 
taffen,  enviar  encomiendas. 

©rüfien,  v.  a.  saludar.  burd»  Äano* 
nenfdjüiTe  — , mil,  mar.  saludar.  fep  ge« 
grüfit ! salve!  - 
© r ü & b r e p;  s.  m.  graiion. 

©rü$t,  s.  f.  sdmola. 

©rüSfuppe,  s.  f.  granon. 
©uabeloupt,  n.  p.  geog.  Guada- 
lupe. 

©uanaco,  s.  n.  h.  n.  guanaco. 

@ u a t b i a n,  s.  m.  guardian.  2lmt  ober 
SBürbe  eine*  — n«,  guardiania. 

© u cf  e n , v.  n.  mirar,  registrar. 
©ucfglat,  s.  n.  auteojo  de  puno,len- 
te.  rautenförmig  gtfdjliftneä  — , anteöjo 
de  cariilai. 

© u cf  g u i,  s.  m.  h.  n.  V.  Äucfutf. 
©Ulf  faßen,  s.  m.  mundinovi,  mun- 
dinuevo,  totilimundi,  cömara  obscura. 
@ u b r,  s.  f.  h.  n min.  gur. 

©uibo,  n.  p,  m.  üui. 

© u j a ii  e,  n.  p.  geog.  Guayana. 

©uit  arre,  s.  f.  guitarra. 

©ulten,  9.  m.  nuinis.  (lorin,  sölido. 
©ülbcugiinfel,  s.  m.  h.  n.  burici. 

,©.ül« 
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©fllbtnflce,  i.  m.  h.  n.  anbmona 
jaspeada. 

© ul  te,  ».  f.  hac.  V.  grudstg— . 
©üliig,  adj.  valedero,  valldo.  für  — 
(rffüren,  validar.  — macfctti,  id.  — frei:, 
valer,  correr.  pon  neuem  — machen,  reva- 
lidar. 

(gültig,  adv.  validamente. 

©ÜI  tigF  eit,  s.  f.  validez  , va'ida- 
clon,  legitimidad,  valor,  vigor,  fuerza. 
©ültigmadjunfl,  s.  f.  legitinr.aeion. 
© u m m i,  s.  n.  b.  n.  ch.  goma.  — ira« 
(Sant,  goma  adragante,  alquitiia.  mit  — 
ptrfe&e,  farm,  gomado. 

©ummi  d)t,  adj.  gomoso. 
©ummigutt,  s.  n.  goma  guta,  gota 
gamba. 

©ummilacf,  s.  m.  goma  laca,  laca. 

© u m oi  i r e n,  v.  a.  engomar. 

© u m m i r e n,  s.  n.  engomadura. 

© u np,  s.  f.  f.wor,  gracia,  valimiento, 
auipicins,  cabida,  ccnciliacion,  asilo.  rer» 
lorene  — , deigracia.  ju  — Petl,  en  favor, 
en  pro.  tu  S'manfeb  —Ben,  d favor  de 
alg.  um  feit  — eine«  froheren  bringen,  des- 
componer.  um  — nnfe  ünfthen  brinjrn, 
met.  batir  eo  brecha.  feine — entliehen, 
desfavorecer.  bie  — lägt  nad),  met.  mü- 
daie  el  ayre. 

©unftbettigung,  «.  f.  favor,  mer- 
ced,  honra,  fineza,  cottesfa.  — geu  beroillt» 
gen,  favorecer. 

© Ü n B i g,  adj.  favorat.le , proplclo, 
grato,  incllnado,  obligado,  benevolo; 
oportuno,  propicio,  prospero,  segundo, 
diestto.  — fcpn  , apasionane.  ftd)  3f|t*. 
— )u  madien  fudien,  galantear. 

® iS n fii g,  adv.  favorablemente. 
©Ünftling,  s.  m.  privado , valldo, 
favorecido.  ©tanh  ober  ©teile  eineg  — g j, 
privanza,  valla,  valimiento. 

©urgel,  s.  f.  garganta,  gorja. 

© urge  (mit  te  1,  j.  n.  med.  garga- 
rismo. 

©urgtln,  ftcb,  v.  r.  gargarizar,  hacer 
gdrgaras. 

©urgeln,  s.  n.  gdrgara , gargaris- 
mo.  . 

©urgellinig,  adj.  gt.  V.  feblt— . 

© u r g e 1 1»  n 1 1 e r,  t.  n.  gdrgara. 
©urfe,  s.  f.  cohombro , pepino.  ägop» 
tifdte  — , chata.  eingemadite  —en,  pepino« 
en  eicabeche  6 de  conserva. 

©urfenbeet,  — .fclb,  i.  n.  cohombral, 
pepinar. 

©u  rfenp  fl«  nje,  s.  f.  h.  n.  cohom- 
bro. 

©urt,  t.  m.  cincha.  ©teile,  too  ter  — 
te»  einem  Werte  ic.  ju  liegen  Fomntt, 
cinchera. 

0 u r 1 b « n b,  s.  n.  arq.  imposta. 
©lirtbett,  s.  n.  cama  de  correa». 
©Urtel,  s.  m.  pretina  , zona,cinto, 
cingulo,  ceüidor,  faxa ; cintura,  t die,  pre- 

tina.  — ter  3»biancr # Am.  tniistil.  — 


fee*  meiblidien  ©trdjledjfb  oon  S5«nb  ie., 

pretinilla. 

©ürtefffeebten,  s.  f.  pl.  med.  cola 
y ca  beza. 

©ü  rte  Itbi  er,  s.  n.  h.  n.  armadillo, 
tato.  ^ftihJgürtelige*  — , encubertado. 
neiiiigürteltgeä  — , aru«>,  cachicamo.  «d)t» 
|tl)rn|lürlelije*  — , chqolnzon. 

©Urten,  v.  a.  cenir,  cinchar.  ftp  — , 
apretar  las  cincbe>.  ' 

0 ü r t e n , s.  n.  cenidora , chincha- 
dura. 

©urtgtfimfe,  «.  n.  arq,  V.  — 1< 
b«ub, 

© u r t g e » 6 1 b e,  «.  n,  arq.  böveda  ta- 
bicada. 

©ürtfer,  V.  Klemer. 

© u r t r i t in  e n , «.  m.  guar.  Idtigo. 

©Up,  s.  m.  fundicion,  fution.  mit  cf» 
nem  — törichten , coc  rebozar. 

©ufeifen,  s.  n.  hierro  colado,  arra- 
blo. 

©ufSmetaUabbrucf,  ».  m.  Imp.  eil« 
so.  — ücFe  machen,  cli»ar. 

©ugpnpl,  «.  m.  acero  colado,'  6 
fundido. 

©upftbin,  s.  m.  vertedero,  canalon, 
canelon,  piedra  mani). 

©Ut,  adj.  bueno,  buen,  bondadoio, 
Santo,  bravo,  febr  — , rebueno,  bonisimo. 
liemlid)  — , bonico.  |i»ep  — te  dKeilen, 
dos  leguas  largas.  —ter,  einfältiger Dftnfd), 
buen  Juan,  —ter , fanfter  SKenfcb,  buea 
hijo.  — ten  Ulbrnfe!  buena  tarde!  buenas 
tardes ! — te  9J«d)I ! buena  noebe ! bue- 
nas noches!  —ten  lag!  buen  dia.  auf» 
nebmenb  — , por  cabo,  por  el  cabo.  oott» 
Fern  men  — , por  fus  cabales.  ju  — , so- 
brado.  er  ip  — , ober  ungefd)i<ft,  buen 
hombre.  pero  mal  sastre.  Sem.  — ftpit, 
querer  bien  d alg.  ettp.  für  — ballen,  con- 
cebir  alg.  c.  por  bueno.  Sem.  ju— , 
en  obsequio  de  alg.  Sem.  tu  — Fom« 
men,  quedar  al  beneficio  de  alg.  — ma» 
dien,  tpieber  — madien,  »ie  eine  Seleibi» 
gung  )(.,  deshacer,  enderezar,  remediar, 
recompensar.  sanear,  joldar.  desatar.  fid) 
auf  lierljdien  ßlnftanfe,  auf  fdtiine  fieibtlgt» 
Palt  ei».  }u  — Ibun,  met.  hacer  piernas. 
feen  Ueberfcbup  ober  feie  SRehreinnahme  ei» 
iter  SKecbmmg  btp  Sem.  — haben,  cont, 
alcanzar  de  creditos  a alg. 

©ut,  adv.  bien,  bravo,  felizmtnte. 
fcfir  — , rebien.  — «iifnebmen,  tener  por 
bim.  — gearbeitet,  bueno.  — gemeint, 
caritativo.  — gemejfen,  bueno.  — Port 
Sem.  fetnfen  , presumir  bien  de  alg. — 
haben,  com.  cont.  tener  que  habet.  — 
hanfecln  ober  fricdten,  met.  hacer  buena 
harina.  fo  — aib  er  fonnle.do  mejor  que 
pudo,  como  mejor  pudo.  fo  — alb  id) 
Fonnlt,  Io  menos  mal  que  pude.  tu  — , 
sobradamente.  fo  gcblb  — , bueno  vd. 

© ii  t ! int.  coriiente  ! 

© U I,  s.  n.  bien ; lieria.  ©utcr,  pl.  habe- 


res;  com.  efecto».  frei;  eigene  ©fiter,  Jur. 
bienes  iibres.  bef rctlfpü # — , for.  mos- 
tienco.  bimmhüfie  ©üter,  teol.  bie- 
nes espirituales.  Itii  böcbfle  — , «obe- 
rano,  ö sumo  bien.  lecfcnbe  ©üter,  com. 
generös  mermantes.  liegentC,  Unbtfflfg» 
li<fce  ©fiter,  bienes  inmuebies.  raires, 
Bedientes,  6 sitiosn>rraygn.  (iegenbe  ©ü» 
ter  bc (lijrnb/  arraygado.  alt  ai«rr!rau!r4 
— , en  confianz».  fdiipert4  — , aU  (Eilen, 
SSleo  ic.,  I mar.  enjunque.  (in  ©ebiff  mit 
fdjwcrrm  — bciabcu,  mar.  enjunear.  un» 
tclPtgli<beS  — , jur.  raiz. 

©utaditen,  s.  n.  conmlta,  dictimen, 
decreto,  decir,  sentencia,  respuesta.  — 
triiatten  , consultar.  SKeebtdaetefrrter , 
Slrit  ic. / »er  (rin  — giebt,  consultor. 
©utarbtlid),  ad),  consultivo. 

©ut artig,  adj.  leal;  med.  benigno, 
loable. 

0 u t b in  f ( n,  s.  n.  plicito,  antojo. 
©utt,  s.  n.  bien.  e!to.  — (4,  buena 
ropa.  3cm.  — c4  tbun,  — eä  erjeisen,  ha- 
cer  bien  a alg.  — c4  oon  Sun-  f«gcn,  de- 
cir bien  de  alg.  oitl— c«  non  3cm.  fagen, 
decir  grandes  bienes.  6 mil  bienes  de 
alg.  bei  — cn  ju  oitl,  ober  ju  wenig  tbun, 
met.  pecar  por  carta  de  mas,  ö de  me- 
nos. 

©fite,  s.  f.  bondad,  fineza,  apruebo ; 
V.  — tigfeif.  oon  minierer  — , com.  entre- 
ordinario.  in  ~,  Ober  mit  ®t»alt,  de  gra- 
do,  6 por  fuena. 

©utebef,  s.  an.  cult.  d.  vin.  albilla, 
cigüente. 

©üte-rfib  eicommifj  , «•  n.  mayo- 

«zgo. 

0 ü t e r g e m e in  fd)  a f t,  ».  lf.  jur.  co» 
munidad  de  bienes. 

©üterperwalter,  s.  m.  economo, 
mayordomo. 

®utfi  nben,  s.  n.  discrecion,  talante, 
agrado,  beneplicito,  merced. 

©utgenndjt,  s.  n.  com.  anadidura, 
sobrepeso. 

©Utgcfinitt,  adj.  bien  intenciona- 
do. 

©tit baten,  s.  n.  (cont.  com.  hi  de 
habet.  — eine A ©olbaten,  mit.  masa. 

©utbeiffen,  V.  a.  abonar,  aprobar, 
consentir;  pr,  estimar.  etio. — , dar  fei 
alg.  c.  gutgeb — , agradable. 

©utbeiffung,  s. f.  abono,  abonami- 
ento,  aprobacion. 

• © u t b (i  t , s.  f.  V.  ©fite. 

©utberjig,  adj.  bondadoso.  — fltr, 
friebferiijer  DJienfd),  met.  paloma. 
©utberiigfeit,  s.  f. bondad. auS— , 

piadosatnente. 

©lltig,  adj.  benigno,  pio,  bondadoso, 
indulgente,  amable. 

© iltig,  adv.  benignamente,  indulgen- 
tnnente.  — , naebtidjiig,  febenenb  bepan» 
tcln,  hacer  merced. 

© ü i i g f t i t,  s.  f-  benignidad,  bondad , 


fineza,  dlgnarion  , merced,  tlberalidad. 
bie  — baten,  jujc.,  tenerpor  bien  de&c. 

© fi  1 1 i d>,  adj.  (14)  — tbun,  darse  bue- 
na vida,-regala’se,  sacar  ei  vientre  de 
mal  iSo,  repapilarse,  met.  estar  en  mon- 
tancra.  fi*  — ibun  unb  einem  Dlnbcrn  bai 
©tgenfbeil  jumuiben,  mee.  beber  por  Io 
tncho,  y dar  i beber  por  de  Io  estre- 
cho. 

©utmadjen,  v.  a.  wie  (ine  ÜKunb» 
poriiom,  bie  man  nidjt  gcnie|t , beneh- 
ciar. 

©Utmütbig,  adj.  bien  Intencionado, 
bonazo.  — ger,  arglofer  SRenfd),  bona- 
chon,  bonazo,  buen  bombte,  alma  de 
Dios. 

©utmütbig fett,  s.f. bondad. 
©utibefijjer,  s.  in.  propietärio,  ha- 

cendado. 

©u  t fd)  ein,  *.  m.  hac,  com.  hare- 
bueno. 

©utfdireiben,  v.  a.  com.  acredltar. 
(ine  ©umme  in  3ted>nung  — , hacer  buena 
alE-  cantidad. 

© u t < b ( r r,  s.  m.  V.  — 46e(i&er.  — , ber 
bie  bciniidic  ©eridjtAbarftit  feat,  senor  de 
horca  y cuchillo. 

© u 1 4 b ( r r l i <6 , adj.  dominical. 
©ut|l  eben,  v.  n.  asegurar,  estar.— 
für  (!tt> , ju.  hacer  para  alg.  c.  3**”-  — 
für  allen  ©diabtn  unb  (Betrug  bep  einem 
Verträge,  for.  sacar  a alg.  a paz  y a salvo. 
— für  3tm.,  quedar  por  alg.,  salir  por 
alg. 

©utioerrealter , *•  *n.  V.  ©fiter» 

#— . 

©uttbätig , adj.  V.  mfibt-. 
©uttbätigfeit,  s.  f.  V.üKilbt— . 

© u 1 1 b II  n,  v.  a.  com.  beneticiar. 
©utioiliig,  adv.  ä buenas. — , ober 
mit  ©eiealt,  por  bien,  6 por  mal.  — 
tipräumen  ober  jugeben,  dar  de  barato. 

©uttoilligtci  t,  ».  f.  V.  ©ef«l—  (i. 

ac  ). 

©pmnafiafl,  t.  m.  estudiante,  co- 
legial. 

©pmnafium,  >.  n.  estudio,  colegio, 
p.  u.  gimnasio. 

* ® oo 4,  s.  m.  h.  n.  yeso.  gereinigter—, 
plnt.  esc.  yeso  mate.  bie  ©lieber  unb  SKer» 
iicrungen  ter  ©äufen  au4  — oerfertigen, 
aiq.  correr  las  moiduras. 

©uptabgub,  s.  m.  vaciado,  yeso. 

© u p 4 a r b ei  t,  s.f.  yeseria. 
@op4arbeittr,  s.  m.  yesero. 

© o p 4 a r t i g,  adj.  h.  n.  gipsoso,  yeso- 
so,  yesizo, yesero. 

©OPibrenner,  s.  m.  yesero. 
©Up4brud),  s.  m.  V.  — fgrube. 

© OP  fe  r,  s.  m.  escultor  de  yeso. 

©pp Ä grübe,  s.  f.  yesera, yvsal. 
0pp4mörtef,  s.  m.  estuco,  yeso. 
©pp  4 ofen,  s.  m.  yesera. 
©pp.ifpatb,  s.  m.h.  n.ercayola. 

© p pioerfc  ufe  r,  s.  m.  yesero. 
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$1  H,  octava  letra  del  alfabeto,  que 
scgun  los  grainatigos  es  solamente 
aspiracion. 

S),  s.  n.  raus.  elamf,  sexto  signo  de 
la  musica  del  hex.'cordo  do  Guido  Are- 
tino. 

-t> «!  int.  ha!  $a!  i()r  ha?  ha!  esti 
vmd.  aquf. 

fjaar,  s.  n.  cabello,  pelo,  clln,  crln; 
tic  grauen  —re,  canas.  mit  grautn  — rtn 
strfc&cn,  encabellado.  bat  — tapiren, 
batir  el  pelo.  falfdjt  — re,  cabello  posm.o, 
«iiadido.  fliegente  —re,  melena.  eie  lan» 
grn  —re  am  unterflen  ©rlcnfe  belferte» 
fujtt,  barbejones.  — her  Sertnict,  asiron. 
cabellos  de  Berenices,  mit  jerilrruten 
— ren,  descabellado.  bie  — re,  »eicht  brt’m 
Äämmen  autgeben,  peyaadura.  et  fehlt 
um  fein  — , no  falta  un  cabello.  einan« 
ter  in  bie  — re  geraüicn,  agarrarse.  et 
lieben  mir  bie  —re  ju  Serge , se  me  po- 
nen  tan  altos  los  cabellos.  etmat  bei)  bett 
—ren  berbttiiieben,  |.  S.  eine  Semeitilclle, 
met.  llevar  6 traer  alg.  c.  de  los  cabe  los 
6 por  los  cabellos.  ber  araue  — re  bat, 
csno;  ber  miete  graue  — te  bat,  canoso. 
bie —re  aut  rupfen,  carmenar.  um  ein — , 
bt»  einem — , casicati,  casi  que.  bie— re 
).  8.  einem  Sträfling  abfdmeiben,  for. 
etreemr.  batfleife — in  bell  SOiäbnen  unb 
btm  ©tfemeife  ber  Dferfce,  cerda.  (leifet 
— in  ber  SJIolle,  er.  d.  ov.  com.  cerda. 
ter  siele  —re  auf  her  Sruft  bat,  cerdudo. 
«at  einige  »eilte  —re  im  ©rbreeif  bat, 
colicano.  —re  auf  ben  3äbnen  baten,  met. 
fam.  tener  pelos  en  el  corazon.  fuh  tin» 
«ttber  in  .bie  — re  geratben,  envedijarse, 
andar  i la  greüa,  asirsei  de  las  crines, 
greiias.  teilt  bie  —re  ju  Serge  (leben,  des- 
peluzado.  bat  £>urd)einanbtnt>ifrtn  ber 
—re,  despeluzamiento.  bie  — reiuSerges 
fsebtn  madieii , dcspeluzar,  despeluznar. 
fidi  bie  — re  «näreiben,  desgreiarse,  des- 
«abellarse.  — re  befemroen,  encabelle- 
ceise;  p.  us.  empelar.  ber  — reberauben, 
cncalvecer.  —re  ron  cerfdjietenen  garten 
taten,  entrepelar.  Strich  con  —rtn,  brr 
9'jtn  bie  —re  an  brt'Diabne  bet  IJfertet  bin» 
lauft,  espada  romana.  bat — finrr  Spider* 
baut  anlegen,  mar.  forrar.  fjjif frfctmg  von 
grauen  unb  rccilirn  — ren  (ju  lltrücffrtl, 
cam.  grisalla.  ji*  teu  ben  — ren  herum« 
iauftn,  mesars«  einem  fein  — Trummen, 
no  torcer1  un  pelo  ä alg. 

fiaarbant,  s.  n.  cinta  para  el  pelo, 
tranzadera. 

■&aarbcute(,  s.  m.  bolsa  p.-.ra  los 
cabellos,  bolsa. 

§aarburfte,  s.  f.  cepillo  para  cl 
pelo. 

Saarbufd),  —btifdjel,  s.  m.  melenn, 
ttenza.  — an  ter  ©tune  ber  Breite,  ciiro. 


paaren,  v.  a.  qultar  el  vello,  (idi 
—ren,  perder,  mudar  el  pelo. 
f>  aar  fa  II,  t.m.med.  alopecia,pelonn. 
Haarflechte,  s.  f.  trenza,  soguilla. 
Haarfärmig,  adj.  anat.  capilar. 
■yaaridjt,  a-j.  velloso;  anat.  capi- 
lar. 

paarig,  adj.  cabelludo.peludo,  vellu- 
do,  valloso.  bie  üuft  Ift  — , mar.  hay 
una  neblina. 

Haar  fit  In,  «dj.  menudo,  delgado. 
H a a t f r du  t le  r,  s.  m.  peynador, 
atusador. 

Haarfugel,  s.  f.  V.  ©emfenfitgel. 

J!>  a a r 1 o cf  e , s.  f.  bucle,  rizo,  gue- 
deja. 

H aarlot,  adj.  V.  fabf. 
i>aarnabel,  s.f.  alfiler,  aguja,  — in 
tat  Haag  ber  Seiber,  rascamoKo. 

Haarnefe,  s.  n.  albanega,  cöfia,  es- 
cofia;  geftrieftet,  garbin. 

Saarpuber,  s. m.  pol vos  de  peynar. 
aarpus,  s.  m.  peynado,  adaino, 
compostura  de  la  cabeza. 

H««rröbrt,  s.f.  anat. tubo  capilar. 
H«#rf<hopf,  s.  m.  copete.  V.  — 
bufeb. 

Haarfeil,  >.  n.  cir.  sedal. 

■£>  aarfeite,  s.f.  curt.  flor,  grano. 

■£>  a a r f i e b,  s.  n.  tamiz. 

Haar |i  rang,  s.  m.  b.  n.  herbato. 

£i aartour,  s.f.  cayrel,  cerco  de 
cabellera  poitiza. 

Haarreaebt,  s.  n.  xif.  coc. carne  va- 
liente;  im  fsammtlfleifd»,  ^abellos. 

fjaarmud) f,  i,  m.  crecimiento  de 
pelos. 

Haarwulft,  ».  m.  mono, 
fnarmirm,  s.  m. h.  n.  dracunculo; 
culebrilla;  med.  herpt,  herpes. 

Haarjängleiti,  s.  n.  tenazuela,  te- 
nacica. 

•£>aatjopf,  s.  m.  coletaj  ; geflockte» 
ner  — , garceta. 

f>abe,  s.f.  bienes,  hacienda,  habe- 
tes,  enseres,  costilla,  efectos,  generös, 
fabrtnbe  — , jur.  muebles.  tote  gegenlvär* 
tige  unb  pifünftige  — unb  ©u;er,  jur. 
bienes  habidos  y por  haber. 

Haben,  v.«.  haber,  teuer,  poseer ; 
alt  ÖillffltitlPCtt  auch  dexar  (p.  c.  gtfagt 
— , haber  6 dexar  dicho);  ju.  llevar  (p. 
e.  llevo  una  quinta  de  oros),  etnial — , 
estar  con  alg.  c.  (p.  e.  tat  Sieber,  eine 
grtubtj;  hallanc  con  alg.  c.  (p.  e,  3*'« 
fnebenbeit  mit  Sem.)  nicht  — , carecer, 
faltar  de  alg.  c.  rintn  jum  Sellen  — , 
burlarse  de  alg.  liegen  — , I.  S.  ©clb, 
tener  en  caxa  ttloat  eorrätbig  — , estar 
provisto  de  alg.  c.  tiefet  ift  hier  nidit 
ju  — , esto  no  se  halla  aqui.  ju  vertan« 
frn  — , deber.  |u  serfaufen  — , vender. 
ju  tfcun  — , tener  que  hacer.  jo  rciU  ich 
et  — , asi  lo  quiero. 

^a< 
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f a b e n,  «.  n.  cont.  data;  coro.  coat. 
ha  de  habet. 

$ a b e r , j.  m.  bot.  avena.  tauber — , 
avena  loc»,  balluca.  »Über  — , avena 
a steril,  egilnpe.  einer,  ttn  ber  — flicht, 
inet.  fam.  petulante',  insolente. 
#aberaef  er,  s.  m.  «venal. 
tsaberbifttl,  j.  f.  bot. cardo  almor- 
taneto. 

fsabergrü&e,  s.  f.  avena  quebran- 
tada.  . 

.fiabtrmebi,  s.  n.  harina  de  avena, 
fy  a b t r m i I <h , ».  f.  V.  — »uritl. 
■vjabcrrabr,  s.  n.  caramillo,  zam- 
' pona.  V.  ®d)alttt'0e. 

.5  ab  trfcblci  m , ».  m.  avenate. 
$aberrour|ef,  j.  f.  bot.  escorto- 
nera , salsafi. 

.Jiabljaft,  adj.  einer  ©«che  — werben, 
obtener,  conseguir,  «dquirir,  haberd  las 
manos  alg.  c.  einer  terfon  — werben/ 
asir,  coger,  agarrar  4 alg. 

£ « b i d)  t , s.  ni.  h.  n.  azor,  halcon 
palumpario.  ber  blaue—,  2>iartin«eogel, 
paxaro  de  S.  Martin. 

fsabidlUfraut,  s.  n.  bot.  hieracio. 
a b i dj  1 « 11 « ft , s.  f.  natiz  aguileiia. 
ber  ein  lange«,  bagtre«  ®cjicf>!  mit  einer 

— bat,  cariaguileäo. 

fiabit,  s.  m.  V.  Äleibung,  Äieib. 
$abfe(tgfcit,  «.  f.  V.  £abe. 
t»  a b f U d)  i , s.  f.  codicia ; p.  us.  am- 
bicion. 

$>  a b f tt  d)  t i 9 , adj.  avariento,  avaro, 
codlcioso. 

fjaefbeii,  s.  tt.  hachuela,  hacheta. 

. Itacfblocf,  *.  m.  tajador. 

Sa  cf  b 0 r b , j.  n.  naut.  coronarniento. 
arfbrett,  ».  n.  «ajo,tajadeio;  raus. 
Cbnbalo. 

£acfe,  s.  f.  azada,  azadon.  — be« 
©teuerrucer«,  naut,  azafran,  pala  del 
timon. 

§acfeborbr*.  n.  naut.  V.£acf— ., 
f)acten,  v.  a.  btn  Boben,  cavar, 
azadon/.r  ; gletftb  , picar;  #>olj , hacer 
astillas.  fitin—,  hacer  pedazos  menudos. 
£a  cf  en(/  s.  m.  V.  £afen. 
^tacferling,  s.  m.  paja  corta.  — 
fdineibtu,  coitar  paja. 

^actmefftr,  s.  n.  raachete,  cuchilla. 
|>aber,  s.  m.  trapo,  andrajo.  V. 
Snmpen. 

§abtr,  a.  m.  disputa,  contienda, 
altercacion,  rioa.  V.  ©treit,  3«nf.  einen 
groffen  — erregen,  levamar  una  cantera. 
(met.  fam.), 

£aberer,  s.  m.  chimezista,  penden- 
ciero,  riüoso,  reucilloso, 

$abttiabe,  s.  f.  fab.  d.  pap.  esquin- 
zador.  , 

fjabern,  v.  n.  reiiir,  contender,  dis- 
putar,  altercar.  V.  fireitcn,  janfen. 
|)aberfüd)tig,  adj.  rixoso,  rixador. 
£>a  f en , s.  m.  V.  5opf. 

®a(tn,  s.  m.  mar,  puerto,  escala, 


met.  puerto,  refugio , asilo.  ber  innere- 
Jbtil  eine«  — «,  Cr«  mit  einer  Äetie  per* 
wabrt  wirb,  auch  Binnen—,  darstna. 
grep— , puerto  franco.  ©djlupf— , caleta. 
— , wo  tm  ©djiff  überwintert,  Inviernn. 
in  ben  — rinlaufen,  abordar,  arribar  al 
puerto.  au«  bem  — au«laufen,  salir  del 
puerte.  ein  ©chiff  au«  bem  — bringtn, 

bntar. 

•{ittfen anftr,  s.  m,  naut.  ancla  de 
cadena. 

•fiafenbamm,  «.  m.  muelle. 

-6  a f t n g e 1 1 , >.  n.  naut.  ancorage, 
derechos  portulanoi,  llmpio  de  puerto. 

$afcnfapildn,  t.  m.  capitan  del 
puerto. 

f>«fenltucf)te,  s.  f.  farol  de  puerto. 
t>nfenmeiftcr,  >.  m.  capitan,  teni- 
ente  del  puerto. 

©afer,  «.  m.  V.  f>a6er. 

Safntr,  s.  m.  V.  Söofcr. 

«ft,  s.  f.  arreito,  prision;  broche, 
presilla,  grapon.  — ten,  pl.  vid.  bierror. 
eine  fleine  — in  ©eftalt  eine«  S,  womit 
^fmbfiiöpfe  tt.  jufammcngcbalttn  werben, 
eieciila. 

4>äftefn,  v.  a.  V.  beftefn. 

f>  a f t e n , v.  n.  estar  abrochado,  ata- 
0,  colgado.  an  einem  — , gravitar, 
pegar._  für  eintll  — , abonar,  ahanzar  ä. 
alg.  für  bie  gute  Befchaffenbett  ber  oer» 
tauften  @a4t  — , hacer  buena  ta  venta. 

|>  a f t g e ( b , s.  n.  prenda,  aeüal,  arras. 
V.  -fianfcgelb. 

S)  a f 1 1 a ft , 5.  f.  for.  carga. 
tpaftleinmacfeer,  t.  in.  brochero. 
J)agapfti,  s.  m.  manzana  selvatica. 
$ä jebercütr,  $ägertiter,  s.  m. 
guarda  del  monte,  guarda  de  un  coto, 
de  la  caza. 

Hagebuche,  s.  f.  bot  carpe.  SBaib 
Bon  — n,  carpedal. 

|>agcbutte,  s.  f.  bot.  escaramujo. 
fsagebuttenftrauch,  ».  m.  aga- 
vanzo,  gavanzo,  escaramujo. 

fjagebprn,  1.  m.  bot.  oxiacinta, 
espiaa  blanca. 

fraget  che,  s.  f.  bot.  roble. 

Jjsagcl,  s.  m.  granizo,  piedra;  jum 
StüirSen,  mostacilla.  perdigt  nes.  — eon 
Äugeln,  Steinen,  SiBüifgrfcbofftn,  grani- 
zada,  rociada.  oom  — getroffen,  ape- 
dreado,  granizado.  oom  — befiidbigt  wer» 
ben,  apediearse.  bureb  brn  — befcbÜbigeii, 
gianizar,  apedrear.  t>an«-^,  canalluza, 
garulla,  chusma,  genrualla. 

4>agelgan«,  s.  f.  h.  n.  ansar  bravo, 
ansar  sei.  age. 

{tagclforn,  s.  n.  grano  del  granizo. 
hageln,  V.  n.  graaizar.  caer  gta- 
nizo,  caer  piedra.  fürchterlich  — , caer 
lanzas  del  cieio.  (.met.). 

Sagelftbiag,  s.  m.  dano cau  ado por 
el  granizo  6 pedrisco. 

•öagelweiter,  s.  n.  granizada,  pe- 
drisco; p.  us.  apedteo. 
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4>Ä0« 

$4 gen,  *.  •.  cerrar,  rercar,  enc< r- 
tar ; prohibir.  V.  gegen. 

hager,  adj.  magro,  flaco,  macilento, 
desmirriado,  seco,  arido.  f* br  — , lamido. 
hagtreiter,  s.  m.  V.  {mattere  irrr. 
hagerfalfc,  s.  m.  cetr.  halcon  hu* 
rafio. 

hagerfeit,  *.  f.  flaqueza,  falta  de 

Ci'ner. 

hagtroft,  hÄge— , i.  f.  bot.  zar- 
taroia. 

h a 3 e (I  o 1 1 , j.  m.  moto soltero,  edlibe. 
$ a 8 1 i a u n , s.  m.  encerramiento,  en- 
den o. 

hdber,  s.  m.  h.  n.  gayo. 
habn,  ».  ra.  gallo,  ter  wdlfdie  — , 
gallipavo,  gallipavo  de  Indias,  pavo.  faf* 
fernter  — , cacareador.  ttbaubttr  — , cairo. 

— an  cintm  ©runnen,  ?ag  ic.,  llave,  grifo, 
grifon,  canilla,  espita.  — an  eintm 
SdHfggcttcbr.  gatillo.  can,  terpentin.  ben 

— eine*  Sdjitggemebri  fpanntn,  amar- 
tillar.  ttn  — in  bie  Kube  fe&tn,  desrnon- 
rar.  ber  — auf  einem  Iburm,  veleta, 
giralda.  ber  — im  Äorbe  fepn,  met.  fara. 
ler  el  primero. 

habnen  halfen,  *.  m.  carp.  tirante. 
habntnbarf,  i.  m.  barba  del  gallo, 
habnenfut,  s.  m.  bot.  tanunclo, 
fnntetillo.  gelber  — , belido. 

hagnengefeitt,  a.  n.  correria  de 
gallot, 

habnengtfe&rep,  i.n. qoiqoiriq«/. 
habnenfamm.sm.  bot.  gallocrtsta. 
habnenfporn,  *.  m.  corvejon, 
eipolon. 

Bahnen  (lein,  t.  m.  ilectoria. 

a b n e n t r i 1 1 , s.  m.  galladura,  meaja. 
habnpoot,  s.  m.  naut.  arana. 
habnrep,  5.  m.  cornudo,  cucllllo. 
»iffentliiter  — , cabron,  cornicabra.  einen 
jum  — maßen,  fam.  poner  cuetnos  a 
■lg.,  encornudar. 

habnrepfibaft,  a.  f.  los  cuernos; 
fett,  enrnamenta,  floroncos. 
hain,  s.  m.  bosque,  floresta. 
hainbucte,  —butte,  s.  f.  V.  {jage* 
buibc,  Hagebutte. 

S)  a i I i , n.  p.  geog.  Isla  espanola. 
hdftldjcn,  s.  n.  garabatillo,  pre- 

silla. 

hdfelig,  adj.  garfiado;  met.  erpi- 
noso,  escabroso,  peligroso,  dificultoto. 

-t)  d f e I tt , v.  a.  atar  con  broche,  abro- 
Char. 

h a t e n , s.  m.  garabato,  garfio, gancho. 
ffiootd — , naur.  cloque.  UJtnttr— , gata 
de  aronzar.  Jfat— , gancho  de  la  gata. 
Slump — , asador  de  bomba  , tacanabo. 
ßibinftl — , gafa.  <J< — .gancho  quetiene 
la  figura  de  una  S.  S8a(P — , V.  Jcufel#» 
flaue.  Jtltmm—,  varlete.®<trei)— .Änrif— , 
etttovo  con  gafas.  flent — , peiro.  5?aib — , 
maujo.  SRuter— , machos  del  timon  (pl.l. 
{laut — , gancho  de  mano.  teil  — fll)f(t!#* 
gen,  enganchar. 

' Ceut|dj  i fpAH.  W. 


£afe  • 

€>  <*  ? e n , i.  m.  V.  £>»ppcfbafen. 
h a f t n , ▼.  a.  atax  con  garfio  6 gancho. 
haf  r n fö  r m i g,  adj.  setorcido,  gafo, 
engarabitado,  ganchoio. 
hafenbaue,  s.  f.  pico. 
hafenfAlüffel,  s.  m.  gaflzua.*V. 
Diclri*. 

h a f t n | tb  Ö $ e,  s m.  ant.  mosquetero. 
halb,  adj.  medio,  mediado;  senti 
(no  eiene  uso  sino  en  composicion).  tili 
unb  ein  — IDfunb,  libiay  media.  ein  unb 
ein  — gu&.  pie  y medio.  — jtpclf,  las 
once  y media.  -er  SBJinb,  naut.  viento 
largo.  ■ — fo  viel,  como  la  mitad.  ein  — er 
©eiebrfer,  «emidocto.  ein  —er  lOurd). 
meffer , geom.  semidiametro, 

halb,  adv.  por  mitad,  i mitad,  6 
medias.  medio,  — unb—,  met.  fam.  me-/ 
diocremente,  d media  rienda. 

$«lbb  ruber,  s.  m.  hermano  ute- 
ri/o. medio  hermano. 
hal  b e b c (fl e in , s.  m.  piedra  ciega. 
{>alben,  falber,  prep.  per,  por  causa 
de.  atltcrl  — , en  quanto  a la  edad.  V. 
wegen. 

i)  a I b f e i n , adj.  entrefino. 
haltfinfler,  adj.  emreescuro. 
halbgtiebrter,  s.  m.  semidocto, 
eruaito  6 rabin  i la  violeta. 
halbgcfttofj,  s.  n.  arq.  entresuelo. 
{>albgcfctwifler,  t.  n.  bermanos 
«terinos. 

Halbgott,  «.  m.  mit.  «emidios. 
{»albbemb,  s.  n.  camiscla. 

t)  a 1 b j d b T i g , adj.  de  medio  ano,  se- 
mestre. 

f>aibinfel,  s.  f.  geog,  peninsula. 
{jalbirtn,  v.  a.  demediar,  divtdir ; 
•rtt.  partir. 

{talbirong.s.  f.  demediacion,  diml» 
di.cion.  ' / 

{lalbfapaun,  s.m.  gallo  ciclan. 

t)  a Ibf  re  i i,  s.  m.  semicirculo.hemi- 
Clclo. 

{»albfugel,  s.  f.  media  esfera,  me- 
dia bola,  hemisferio.  tPag  bie  @e(laft 
finer  — bat.  hemisferico, 

{lalbfutfdje,  s.  f.  coche  cortado. 
halblauter,  s.  m.  gr.  semivocal. 
halbmtffer,  s.  n.  geom.  semidia- 
metro. 

halbmetall,  *.  n.  semimetal. 

Jfralbmonb,  s.  m.  media  luna.  türf i« 
fiter  — , lunar  otomanas. 

halbpftiler,  s.  m.  arq.  entibo, 
estribo. 

hulbporielfa  n,  s.  n.  China  imitada, 

f^yanza,  loza.  talavera, 

halbreif,  adj  mal  maduto. 
halbfaule,  s.  f.  ebne  jtnauf,  aiq. 
cipo. 

hal^fdiatten,  s.  m.  pint.  media 
tinta  ; astron.  s mbra  espuria. 
Jj>«lbf(ttib,  s.  f.  f«m.  V.  Hälfte. 
i halb» 
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palbfebttefter,  t.  f.  hetmanu  ute- 
rina, mediu  hermana. 

Palbfeibcn,  adj.  de  media  seda^de 
filoreda. 

palbftarren,*.m.  carp.  entTairado. 
palbftitfei,  s,  m.  borcegul,  media 
bnta.  Sbubc  ocer  Strajic,  reo  — gema*t 
ebirtirfaufl  ttcrbtn,  borcegulneria  einer, 
ber  --  modjl  ober  bamit  bontclt,  borce- 
£uiner>\ 

•palbftrnni  ff,  *.  nt.  calcecin. 
palMönia,  adj  mut.  cromatlco.  Cer 
— g?,  remnaiifdte  , ©efatig , crorr.atico 

pa.btobt,  adj.  mortal.  rroicecino, 

— ’kuh  rer  Schieden  obtr  Annulier,  que- 
darse  rooital  de  susto  6 pesaeum’ote. 

pal  Müller,  s.  m.  mm.  mordente. 
palbtud),  1.  n.  medio  pano. 
palbtogel,  s.  m.  mont.  tordo. 

.pal  b rea  g en,  s.  m.  berlina,  cup<, 
biil  cho,  coche. 

palbjirfel,  s m.  V.  palbfrti«. 
palte,  «.  t.  min.  eicorial. 
palfte,  s.  f.  mitad,  medio ( pl.  rre- 
diadoi.  tie  — feine«  Sehen«  inrücflegen, 
dimediar.  fcie  — einer  ®ad)C  erreichen, 
mediar.  jur  — , por  mitad.  a mitad.  um 
bie  — Weniger,  la  mitad  menot  bic  eine 

— tom  Scbladjtoi'b,  xif.  hoja.  in  jretp 
— n ibeiien,  i»ie  ein  gcfiladnnt*  unb  au«, 
genommene«  Sdireein,  abrir  en  canat. 

— eint«  auMttotibtien  Xbier«,  befonber« 
(ine«  ©d)m:ini,  canal.  — eine«  ©djaufel» 
rate«,  caico. 

p a If  t c r,  s.  f.  almartaga, boial.cabej- 
tro.  «n  ber  — anbinbtn.  arrendar.  eint 

— anltgen , cabestrar  an  btr — führen, 
llevar  de  diestro  6 del  diestro,  encabes- 
trar. 

p alftergelb,  s.  n.  eabestrage. 
palfltrn,  v.  a.  cabestrar. 
palfltrring,  «.  m.  arrendadero. 
p atfte r (l r i cf  ,-J. ra. cabeeon,  lonr.al. 

pall,  3.  m.  son,  souido,  retumbo, 
rimbombo. 

palle,  ».  f für  Jfaufmann«güler,  mer- 
cado.  — sor  einem  panfe,  perche.  portal, 
xaguan.  — , bebccfter  Sang,  portico. 
pal  len,  v.  n.  sonar.  resonar. 
p aller,  3.  m,  V.  pellcr 
palljabr,  3.  n.  ano  de  jubileo.  V. 
Stieljabr. 

palm,  s.  m.  caiia.  canon;  bot.  cano, 
taüo  in  — mt  fdjitstii,  eacanar. 

p n l m cb  e n , 3.  n.  canoncito.  — jicbttt, 
echar  pajas. 

pal«,  s m.  cuello, garg  tnfa  pescuezo; 
eine«  Ibier«,  c rro  i einer  £au:e,  attil; 
be«  iüiorfer*,  art  gula;  eint«  Segel«, 
naut.  am  .ta.  mit  jugcifijtcn  — fen,  amu- 
rado.  an  ber  linftn  Seite'  te«  Sdtiff«  Cie 
■ — |cn  jugefefct  baten,  ir  amurado  babor ; 
0.1t  ber  rechten  . . . , ir  amurado  eitri- 
fcor.  tie  —fen  ittfe&tn,  amurat.  tie  —feit 


flraff  anfrannen,  arcuraf  & bessr.  btr 

eitle«  Ätnce«,  nane.  bragada.  auf  lern  — 
reiten,  hacer  mucho  por  cl  gable,  bic 
©estit  triil  beit  — , el  mar  remonta.  tie 
—fen  auffterfen,  largar  lai  amuias  jwj, 
fdltn  jib'p  —fen  fabren,  ir  por  redondo. 
3ttn.  Ulli  teil  — fntlcn,  echar  lot  brazos 
al  cuello  a alg.  fi.li'jem.  rem— ft  fdiaf» 
feil,  ri>«  t.  fam.  ahoi  tatst,  desbaccrse  de 
atg.  über  — unb  JScpf , cochitebervf  e. 
3cm.  auf  tcin  — fe  bähen,  met.  fam.  tener 
ä aig.  sobre  ius  cojtillas.  Unorrftben« 
Über  ben  — femmen,  Oger  desprevenido 
6 deseuidad».  Cm  — . umbrebeit,  descer- 
vigar.  cer  einen  febr  fiirjm  — bar,  des- 
togotadn.  tcr.Siricf  fdjc«  am  — fe  haben, 
tim  gc!if:ifj;u  irerben,  es  arcon  cl  dogal 
a!  cucllo.  mit  blBfem  — fe  geben  , anüar 
6 estar  en  garganta.  Cer  obere  Xbeil  bt« 
—ft«  einiger  5 biere,  bifonbet»  btr  Stiere, 
gatillo.  Cer  obere  Sbeil  bi«  menfdjlidjeti 
— fe«,  reo  er  an  ben  Äcpf  anid)!iegt,collcie. 
enger  — einer  glafitiejc.,  colletc.  bi«  an 
ben  — roll  feon,  estar  hasta  el  cuello.  au« 
tollem  — fe  lachen,  soltar  el  chorro.  au* 
tollem  —ft  fingen,  echar  el  chorro  de  la 
voi,  cantar  d geitos. 

paHbant,  t.  n.  collar.  gargancilla; 
ber  Äanonc,  art.  astragalo  del  cuello.  bei» 
punttn  ba«—  umlegen,  acollarar. 

paHbaubfalfe,  t.  m.  h.  n.  alcotan. 
ein  junger  — , alcotancHo. 

pal« bei n,  s.  n.  anat.  V. paläreirbtU 
bein. 

palibinbe,  s,  f.  corbata,  corbatin. 
pai«brecbenb,  adj.  peligrosisimo, 
sumamente  arietgado- 

pa Keifen,  s.  n.  atgolla.  — am 
fjjranger,  «rgolla  del  rollo.  — für  Sda» 
ten  unb  Uebdibdicr,  collar.  Strafe  te« 
— n«,  argolla. 

palfrn,  v. a ahraztr,  dar  un  abraeo  ; 
naut.  virar  en  redondo. 
p a 1 « e n I j ü n bu  11  g , «.  f V.  SSräuue. 
pflKgtriiht,  3.  n 'Uicio  ceitninal. 
paKböljer,  paUfhunpen,  t.  pl. 
naut.  cascaüuelas  de  la  amura. 
paKfctte,  3.  f.  cadena. 
pal«fragen,  s.  m.  cuello.  escote, 
vaiona.  gorjal.  fdimaler  — , collaiin.  — 
ber  fpahifdien  ©eiillicbin,  escUvina.  (lei. 
fer,  aufltärt«(lebmbrr  — au  btr  Ülmtifl  i» 
bung,  goliila.  — für  grauenjimmer,  gor- 
guera,  gorguerin. 

P a 1 1 f r fl  u ft,  s.  f.  go-guera,chorrera, 

goiriadola. 

pa  Kredit,  s.  n.  V-  Pal«gfridhl. 
paKritmen,  s.  in.  cor.eon  ptr« 
so- tener  6 llevar  a'.gun  peso.  V.  SXrag» 
banb. 

pal«  ring,  s.  m.  argolla. 
pflisfaiüt,  s.  f.  crimen  Capital. 
paKidsellr,  3.  f.  V.  palicifcn. 
pal«fd)mucf,  ».  m.  c>  lar. 
paKfibiiur,  3.  f.  gargan.illa,  sarta. 
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*aI8ftarrfg,  adj.  pertinat,  contu- 

maz,  cahezudo,  terco,  obstinado. 

■pal  t fi « rrig  f e i f,  ».  f.  contumacl», 
pertinacia,  terquedad. 
fialitalje,  s.  f.  naut.  contraamura. 
£>alltud>,  s.  (n.  panuelo  de  cucllo, 
corbata,.  gorguera,  ^argantilla  ; ber  fpa* 
nifirn  Sraurnjimmfr,  mantilla. 

*>aUtud>ring,  s.  tp.  abratadcra 
para  paiiuelo  de  cucllo. 

s.  n.  mal  de  garganta. 
$al8mirbel,  s.  m.—  teilt,  s.  n.  anat. 
▼ertebra  del  cucllo.  oberflel  — bein,  at- 
lanticai  bat  jtvevie,  um  ba(  fid)  ter  Äopf 
brebt,  epi'trofa. 

•palt!  int.  alto  ahi  ! detent«!  xr.il. 
alto ! — macbcn,  hacc-r  alto. 

6alt,  s.  m.  presa  ; dura,  dureza. 
faltbar,  adj.  f'uerte,  firme,  macizo, 
duradero;  mil.  defensable.  nid)t  — , mit, 
desabrigado.  nitbt — genug,  endebie. — 
«naibtn,  consolidar. 

$«lJb#rf{it,  j.  f.  consistencia,  fir- 
meza. 

■Ratten,  v.  a.  tenet;  c-mtener.  für 
ttroal  — , contar.  creer,  estimar,  dar, 
imaginär,  calificar,  haber  por  alg.  c.  für 
»eilt  — , conceptuar  de  sabio.  an  fub — , 
contenerse,  moderarse.  fid)  an  etttial  — , 
atenerse,  acogene  ä alg.  c.  fid)  an  btn 
3?ud)fiabtn  — , atarse  a la  letta.  etwa* 
— , j.  S3.  eine  yfatbäoerfammfuiig  ^»cdijttt, 
celebrar.  fcinlffiort — , cumpli' 6 gu.rdar 
su  palabta.  fein  2Bort  nid)t  — , falir.  rintn 
brpm  Silert  — , coger  & uno  Irr  palabra. 
ftintn  5ib — , observar  su  juramento.  e8 
mit  einem  — , ser  de  la  opinion  de  alg., 
»er  de  su  parte  ö sentimiento.  ttU>a8 

— auf  3cm-,  hactr  cuenta  de  alg.  eine 
Siebe  — , hablar,  decir.  Sutfcbc  unb  1J)frrbe 
— , arrastrar  coche.  bereit — , aparejar.  beim» 
lid>  — , cubrir  teertb  — , apreci.ii  estimar. 
»trcad  in  boter  SQtrlbid)4?ung  — , poner 
alg.  c.  sobre  la  cabeza.  etwa»  fp  mrrH)  — , 
lag  man  lieb  nur  mit  grojjier  iDiübe  ba. 
ton  trennen  fann,  tener  alg.  c.  en  cabeza 
de  maynrazgo.  frti)  — , hacer  la  costa  6 
el  gasto  & alg.  inne  — , parar,  übel  — , 
maltratar.  fid)  gut  — , hacer  su  deber.  fid) 
flufredst  — , tenerse  en  pie.  fdjablr*  — , 
resarcir  el  dann,  ;ti  gut  — , perdonar. 
fid)  red>;8  — , inclinarse  a la  derecha. 
ge — fepn,  ser  obligado,  constreiiido. 

galten,  v.  n.  durar,  continuar;  ha- 
cer, caber. 

Raiter,  int.  vulg.  de  veras,  cierto, 
en  verlad. 

Ballung,  s.  f.  accion  de  tener ; per- 
manencia,  duracioii ; estilo,  Ccntinente ; 
ce!ebracioi,celebridad.  tie — bt8  Staate« 
ratb«,  despacho.  bie  ttaebläffige  — bei 
Jtcrperf,  desmadexamiento.  bie  ridjtige 

— fce8  ion8  brpm  gingen,  entonacion. 
b:m  Äopf  beä  >J?ferbe«  mit  bem  3«um  (ine 
gute  — geben,  gin.-  einbiidai. 


C)«llin!e,  «.  m.  picaro,  bribon,  ruin, 

indigno, 

•Hamburg,  n,  p.  geng.  Ha  rburgo 
.Hambutgrr,  s.  m.  Hamburgs, 
Hnmbltrgifd),  adj.  jd. 

B a men,  s.  m.  buy  trt.r. 

BämtfdJ,  adj.  tr.alicloso,  malig  io. 
am  ttiel,  r.  m.  carnorn,  carnero  ca- 
pado  6 casttado.  ma&  auf  Ha — SPejitbung 
bat  oftr  ;ur  Sfv/ite  für  ne  br|i  mmt  ifr, 
c-Tucril  ,$>ä  - tm  aidgememti)  um  einen 
Trei<  fauint,  ohne  fie  gefeben  ju  habt», 
er.  d.  ov.  xif.  emprar  caineros  al  p.ir- 
tido.  nur  frlite  Jpä—  faufen,  bte  man  ein* 
jcln  btiaiau:  ba:  unb  bie  man  treiben  fann* 
comprar  cjt'iero'  en  pie, 

S)  j m m e 1 f t f i I Ü) s.  n.  carnero,  ein» 
geniacbtes  — mit  ffpeifi'djniittben  unb 
einer  SBrübe  ren  ‘ürterfilie,  .fincblatid), 
(El'tOüer  )C  , coc.  carnero  verde.  gebratene 
cber  gefdimcrte  @:ürfe  — , chulem. 

a m m e U • pber  3iegenfüge,  s.  m.  pl. 
maneti  las. 

4)  a m m e i i f o p f , s.  m.  cl)ne.§irn  unb 
junge,  xif.  c«sco. 

Rammeln,  v.  a.  castrar,  capar  los 
curderos. 

Jammer,  s.  m.  mar  titln,  ein  f feiner 
— , martillete,  ©p litt — , naut.  maitillo 
de  presa  .ftalfat— , maceta  de  golpe.  — 
an  ter  Sbüre.  atdaba.  Cfiftn— , herreria. 
.£)  a m m e r b e i 1 , s.  n.  naut.  mandorria. 
j)  am  me  t f i f<b,  i.  m.  h.  n.  martiilo. 
fjamnttr  bütte,  s.  f.  V.  Jammer* 
ftbmirbe. 

4>amm  ttmei  jler,  s.  m.  director 
de  um  herreria. 

dämmern,  v.  a.  martillar.  amarti- 
l|ar,macear,  machacar,  majar.  — auf  bem 
9lmbp<,  frajuar,  forjar.  ira8  fid)  ieidit  — 
labt,  docil. 

pammt rftblag,  s.  m.  hojss.  V.  (Ei* 
ftnfdjlatfe;  gdjlagipit  bem  Jammer,  mar- 
tillada. 

6a m merfd) mi e b,  J.m.  herrero,  cfi- 
Cial  de  fragua. 

6 am  m c r f <b  nt  ie  b e,  i.  f.  herreria, 
fragua,  hornaza. 

•pammerftiel,  j.  m.  mango  del  mar- 
tiilo. 

6ammerflraud>,  ».  m.  fübamtrica* 

niftfctr,  bot.  galan  de  noche. 

6ammert»erf,  s.  n.  V.  Jammer* 
ftbmirbe. 

Jj  ä m o r r b o i b e n,  ».  f.  pl.  rred.  almor- 
ranai,  hemorroidas. 

^omfier,  l.  m.  b.  n.  turon,  raton 
campestre. 

6 am  fie  r feil,  s.  n.  n.  i.  com.  amster, 
.pan  au,  n.  p.  geog.  Hatiao. 
Jpanbuttc,  s.  f.  V butte. 

6«  n b,  s.  f.  mano.  bit  teditc  — , mano 
dtretha.  bie  Hilfe  — , mano  izqu.etda. 
gefaltete,  jufammengelegle  6änte,  manos 
puestas.  tie  flacbc  — , palma  de  ia  mano. 
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offne  — , bie  i&re  flad)t  (Seife  feben  faßt, 
blas,  mano  apa'mada.  — , foeiel  «14  — • 
fiirift,  esctitura,  mano.  er  f*rcibt  fine 
f*öne  — , es  un  tuen  escribano.  — in — , 
mano  a mano.  bie  frönte  im  ©(fcoofi,  mano 
sobre  mano.  ocn  6er  — in  Seit  ’J)iunb, 
del  asador  Ä la  boca.  auf  platter  , de 
bulto  mit  bebten  .fränben,  a dos  manos. 
eon  einer  — in  bie  anbere,  de  mano  en 
mano.  «oti  einer— in  bie  anbere  fommtn, 
circular.  — über  — , naut  mano  entre 
mano.  unter  bell  frönten  haben,  teuer 
entre  manos.  unter  6cv  — , por  debaxo 
de  mano.  »or  ber  — , por  el  prnnto,  pro- 
visinnalmcnte.  mit  ber  — , a mano,  A 
la  man  i.  nicbt  tranbe  genug  baten,  unt 
mit  et»,  fertig  ju  »erben  no  darse  ma- 
nos A un»  cosa.  einem  in  bic  frönbe  fallen, 
caer  en  las  manos  de  alg.,  dar  en  manos 
a alg.  bie  — «bsieben  roti  3'mant*  Se> 
f*ütfung  ober  »on  einem  «ngtfangtnrn  ®e< 
fdröf.e,  alear,  levantar,  apartar  la  mano, 
bic  iDiittei  ju  feinem  ©diäten  einem  an» 
btrn  in  bie  |}änbe  liefern,  daraimas  con- 
tra si.  bie  .£>önbe  in  bcn  ©efeoofj  lesen, 
estarce  con'las  manfls  ciutadai.  — an4 
SBerf  lesen,  ponerse  ;A  la  obra.  SDliitel 
unb  Bege  an  bie  — «eben,  dar  modo, 
bie  legte  — an  eine  ülrbeit  legen,  dar  la 
ultima  mano.  bie  — au4ftrecfen , echar 
mano.  in  bie  — nehmen  ober  raffen,  em- 
puiiar.  an.  ber  — führen,  lievar  de  mano. 
bie  — brütfen,  estrechar  la  mano.  nidjt 
jur  rechten  Seit  bei  her  — fron,  hacer 
fatta.  ber  bic  re  (btt  — gfbr*ud|t,  (»ande- 
re ho.  ber  bie  eine  — fo  gut  sebrauditn 
rann,  »ie  bie  anbere,  ambidextro.  roaS 
mau  ;ur — bat»  ex.ed  to.  mit  leiebtet 

— füljii  unb  gef*icft  an4sefübrt,  pint. 
golpeado.  »on  ber  rechten  — gegen 
bie  linfe  gefdroben.  ron  brr  ©cffrift  gebt., 
grifido,  grifo.  »aS  mit  ber  — #errta)tet 
»irb,  mecanico.  toaA  man  bequem  in  ber 

— tragen  fann,  maneto.  ber  ff*  ijern  auf 
bie  — fegt,  cetr.  id.  jur  — gehörig,  anat. 
manilar. 

£ranbambo4,  s.  m.  bignrnia. 

£r  an  bar  beit,  s.  f.  msniobra,  mani- 
faccuia,  ministcrio,  mano  de  nbra. 

Jranbarbtirer,  s m.  maniobrante, 
obr'  ro;  ganapan,  ganan,  jornalero. 
•Öaitboall,  s.  in.  pelota. 

$ a n b b s u m , s.  m.  V.  ©piügateir. 

-Ö  a n b b e (f  e n , s.  n.  lavamanos,  aljo- 
fayna,  jofayna. 
ijanbbeil,  s.  n.  desttal. 
£ranbbibet,  s.  f.  biblia  manual. 
y>  a n b b i e t u :i  g , u f.  ayuda,  socorro, 
asisuncia,  auxilio. 

£>  a n b b i « 1 1 , s.  n.  vuelta.  1 V.  $«nb* 
fraufe. 

franbbreit,  adj.  ancho  como  ta  mano. 
£ianb  breit,  s.  f.  patmo.' o(tiie  eine 

— "l'anb  ju  gcuiinncn,  sin  ganar  un  palmo 
de  terreno. 
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|>anb6ritfdien,  *.  n.  billete,  es- 

qucla. 

•fr  an  b buch,  >.  n. 'manual,  libro  ele- 
mental,  compendio,  arte. 

£>anbbüd)lcin,  ».  n.  enqulridion, 
vademecum. 

,f>  a n 6 b ü cbfe  , s.  f.  carabina. 

.vr  ö n b * e n , s.  n.  manlta,  manezueta. 
ein"  — am  Sianbe  eine«  S8t|d)4  ober  einer 
.f>anbf*rift,  maneci'U. 

•franbbitnff,  s.  m.  «ervidumbre  de 
manos.' 

.J)  ö n b e b ru  cf , s.  m.  apiieto  de  manos. 

£anbeif«n,  s.u.pl.  manillas.espo- 
sas. 

frönbeflaffdjtn,  s.  n.  palmoteo, 
palmadas. 

$ a n b ei,  s. m.  comercio,  trafico,  trato, 
contratacion,  negociacion.  — en  gros, 
comercio  por  mayor.  — en  detail,  co- 
mercio rrenudo  6 por  menor.  »«4  ein 
©egenffanb  be4— 4 feon fann, comerdabie. 
ma4  bcn  — betrifft,  comercial.— ,©ef*öft, 
©ad)f,  negocio,  oficio,  asunto.  ein  f*lim< 
mer  — , mal  negocio.  ein  »ermtrrter  — , 
embrollo,  ambrolla,  faramalla,  abarran- 
cadero,  empeno.  (id)  in  einen  mißlichen 
— Bf  rtuirren,  abarrancarse,  atascarse,  en- 
redarse.  beimli*er,  ni*t  fonberfi*  anfiön* 
biger  — , fregado.  ein  bur*  heimliche 
SRönfe  »ermicfelter  — , enjuague  (met.). 
ein  rermiefefter,  t>crbricfli*tr  — , enredo. 
einem  einen  »Öfen  — machen,  meter  A 
alg.  en  un  berengenal.  ff*  au4  einem 
f*Iimmrn  — lieben,  sacar  su  capa,  sacar 
bien  su  capa.  — , (Streit,  pendencia,  dife- 
rencia.  ©treitigfeiten  unb  -fpönbel  befom» 
men,  entarzarse.  .{rönbel  mit  3{m.  an* 
fangen,  metetie  con  alg.  Sbönbel  befom* 
men.  (mit  Borten  ober  'Berten)  asirse. 
Jrönbtl  anfangen,  < ar  ce  comeral  diablo 
(met.  fam  ).  Ülnlaff  lutiönbeln  geben,  que- 
brar  el  ojo  al  diablo. 

ftanbeln,  v.  n.  comerciar,  teaficar, 
tratar,  contratar,  negociar;  Ibun,  obiar, 
executar,  hacer,  coirer.  }ii»iber — , con- 
travenir,  dar  en  rostro.  f*itf  — , met. 
coxear.  felbflffänbig  iu  — im  ©taube  feon, 
notener  menestet  andadoits,  poderandar 
sin  andadores  (met.).  er  ganbclt  ohne  Äopf, 
ni  ata  ni  de<ata.  na*  feinem  eigenen 
Äovf  — , hacer  las  cosas  por  su  cabera. 
albern,  albtrreigig,  unoernimftig  — * des- 
baratarse,  desbarrar,  obrar  contra  raron, 
disparatar.  gegen  ben  Billen  feine*-  ffior. 
gefegten  — , deservir.  ungemein  fing,  oor* 
treffti*  — , hacer  divinidades.  uuoernünf* 
lig  utib  tollfübn  — , ejeupir  al  cielo  (met). 
Ui' finnig  — . dar  contra  unaesqui na  met.). 
gut  — , hacer  buena  harina  (met.).  ftug, 
recht  — , acertar.  na*  Sädicbin  — , hacer 
su  gusto,  übel  — . hacer  mala  harina 
(met.).  in  3tm«nb4  Kamen  — , hacer  1« 
par»e  6 las  partes  de  alg.  trcu,o4  — ge* 
gen  ober  au  3tm.,  hacer  traicion  i atg. 
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einer  ©aibr  entgegen  — , l»  alg.  e. 
ten  einer  <?atbe  — , tratar  de  alg.  c. 

jjanbeHbcbienter,  i. m.  criadode 
cnmerciaute,  dependiente.  V.  fjanblungi* 
birtttr 

£anbeUborfe,  s.  £ lonja,  caia  de 
contratacion. 

|>anbeUbr«u  dt,  j.  m.  uso  de  co- 
mercio. estilo  merrantil. 

fjanfct  Itbrief,  ».  m.  carta  de  co- 
mercio, de  corcetpondencia  6 de  ne- 
gocio. 

tianbeltbütber,  s.  n.  pl.  librot. 
Üanbelftbaft,  «. f. trafico,  comercio; 
mit  JBieb,  grangeria.  — treiben,  comet- 
ciar,  girar.  mit  ett»a<  — treiben,  comer- 
ciar  alg.  c.  6 en  alg.  c.  — treiben  int 
ßirojjen.  tratar  en  grueso.  einer,  brr  für 
fremte  9tcd)nung  — treibt,  comisionista, 
p anbelibiener,  s.  m.  V.  .fxtnbcl*. 
bebtenter. 

^«nbeUfrau,  s.  f.  mercadera. 
$anbcl6frcunb,  i.  m.  conespon- 
diente,  cortesoonsal. 
ÖanbeUfrcpbti*»  ü&ertad  del 

comercio. 

fjanbeUgegtttiianbe,  *•  P1- 

CfeCtOS. 

SanbeUgenojj,  t.  m.  V.  £anbcl«« 
gcfeOfdiaftcr. 

£anbeHgertcbt,  t.  n.  consulado  de 
tierra. 

£anbeUgefcbäft,  ».  n.  negocio, 
asunto  mereantil. 

vianbe  Ugefdiaft« betrauter,  j.m. 
V.  gactor. 

§anbel$gefellfcbaft,  s.  f.  com- 

paßia,  a<ociacinn  de  comercio 
■f)  a n b 1 1 b g e f e 1 1 f dt  a f t e r , «.m . apar- 
cero,  compaüero,  asociado,  comerciante 
compaiiero. 

f>«nbel»g  erctebt,  a.n.  peso  de  co- 
mercio. 

StanbeUgelDÖlbe,  «.  n.  almacen, 
tienda. 

#)flnbtUb«u4,  *.  n.  caiade  comer- 
cio, casa,  negociacion. 

{tanbcKbcrr,  s.  m.  comerciante, 
hombre  de  ntgrclo. 
f) a n b e I* i 11  n u n g , s.  f.  consulado. 
|>anbcl  Meute,  s.  pl.  gente  de  trato, 
negociantes. 

$«nb  elintanit,  ».  m.  V.  Äaufmann 
£an&e(<nieber(age,  s.  f.  casa 
almacen.  ©efifeer  einer — , almacenista 
(Am). 

•fjanbellplan,  s.  m.  V.  $anbeM» 
fpeculation. 

■£>a  n b e I äpla  ts , s.  m.  plaza,  sitio  de 
despacho.  ,ein  rciebtiger  — , ciudad  de 
mucho  trafico  ö comercio,  lugar  muy 
comerciante.  — plafe  in  äßen  am  mittel« 
I.inbifdtett  üöieere,.escatai  de  levante. 

t>anbcUrcd)t,  i.  n.  derecho  dt  co- 
mercio. 


£>anbcl6rid>ter,  i.  m.  conaul  de 
lot  mercaderes. 

$>tnbeMfd)iff,  «•  n.  V.  Jtauffar« 

tbtufdtiff. 

f)  a n b e 1 « f d) i f f f a b r t , s.  f.  itDifct>en 
©paititn  uttb  '.Hmerifa,  carrera  de  lndias. 

■p  a n b e I i f p e c u I a t i o n , «.  f,  especu- 
lacion.  —neu  matten,  especular.  einer, 
tcr  —nett  mad)t,  especulador. 

$anbeUfl«bt,  i.  f.  plaza.  eine  be« 
rühmte  — , cmpoiio. 

f>anbrH(la»t,  i.  irr.  estado  mercan- 
til.  mabribrr  — , eremios. 

$ an  b e I fit  tb  t i g.  ad),  arrufianado. 
— gtr  *J)ienf(b . buscaruidoj,  espadachin, 
duelista,  bioquelero.  — fepn,  salir  a cada 
repique  de  br  iquel  (met.).  — unb  lif< 
berlid)  fepn,  ser  de  la  cascaia  amarga 
(met.  fam.). 

■ttanbcUoerfe&r,  s.  m.  giro  del 
comercio. 

anbeUeerroalter,  a.m.  V.  gactor. 
anbfeffeln,  s.  f. pl.  V.  —etfen. 

Jp  a n b f e |l,  adj.  fam.  vigoroso.  robqsto. 
|>a nbfro btt c,  s.  f.  V.  — bienff. 
a n b g e 1 b , s.  n.  brp  einem  Äauf-  ober 
JOItetboertrng , es'.rena,  seiial,  ana;  mil. 
enganchamicnto,  anganche. 

ftanbgelrnf,  s.  n.  mufieca.  bai  — 
bin  unb  ber  besorgen,  eig.  muüequear. 

.franbgclobniti,  — gelübbe,  t. n. pro- 
mesa  en  la  mano.  ntano. 

£anbgemein,  ad».  — »erben, ventr 
6 llegar  i Us  mano«,  menear  las  manos, 
ponerse  i braiov  con  alg , cerrar,  en- 
volversc;  fam.  escarapelarie. 

an  b gern  tilge,  s.  n.  refriega.pelea, 
riäa,  escaramuta,  combate. 

&anbg  e f tb  m t i b e,  s.  n,  axorca.bra- 
lalete,  manilla. 

djanbgidit,  s.  f.  med.  chiragra.  eilt 
mit  ber  — ©«bnfteler,  id. 
t)  a n b g r a n a t e.  >.f.  alcancia,  granada. 
$<tnbgreiff  itb,  adj  palpable,  llano, 
evidente  — matbfil,  evideneiar. 

j)  n n b g r t tf,  s.  m.cabo,  asa.manija  ; 
e'nei  ©altrrtnruberi,  naue.  maneta,  avt- 
dero;  ein«  ötbilbeb,  embraiadura)  eilte 
auf  llibuug  berubenbe  Slrt,  maniobia, 
practica,  manejo.  — mit  trm  ©emebr, 
mH.  manejo.  exetcicio.  befonbert  — e bet) 
einem  rjanbreerf , manlfactura. 

$)  a n b b a b c , s.  f.  asa.  asidero,  mango, 
pt.no,  cabo.  manija.  — einer  Äifte.alda- 
bon.  eine  fleine  — , asilla,  baculillo.  eine 
ber  beoben— en  an  benXanonetiunb'JHör« 
fern,  att.  deißn. 

Jpnnbbaben,  v,  a.  manejar,  manio- 
brar,  administrar. 

ft  a n b b « b tt  n g , «.  f,  manejo,  adminl- 
stracioo, 

{tanbbebc,  «.  f.  V.  -&anbbabe. 
djnttbPauf.s  m.  estrena, 
^«nbforb,  S.  m.  banastillo,  eipu- 
erot. 

^flltb« 
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' £anb?rfluf*  , ».  f.  vuelta.  gcfäfte[fe 
— , bolillo. 

p'n  n b f it f , s.  m.  besamanos. 
p a n 6 1 a n ge  n ,.  v. ».  manipbrar,  servlr 
' de  penn. 

•Onnblnnger,  s.m.  maniobrante, 

allegi'do,  penn.  ' 

-f» « !l  b fa  t e f n e , s,  f.  farnl  de  mano. 
flanblebfr,  .s  n dedal. guardam  no. 
- . iiäoiMtinnutrie!,  s.f.  V.  Änatcn* 
fraut. 

$>«n  btetber,  s.  f.  escalera  de  mano. 
Jpanblf iruiifj.  >.  f,  guia,  conducta, 
ensiüanza,  instruicion. 

•Vsänbler,  s.m.  tratante,  negociante, 

ntercader. 

1 #>•  nb  1 1 li  d|  t«  r , «.  m.  palmatorla. 

ein  fleitser  tragbarer  — für  ffiad)*fcrien, 
bugia  (p.  us.). 

.•janblift»,  adj.  maneiable,  tratable. 
£>a  n blobn.s.  n.  jornal,  manode  obra, 
hechura.  V.  Kaglc&n. 

■Jj » n*b  I u n g , s.  f.  accion.acto,  hecho, 
obf).  V.  Hat.  SJSrrrtcbrung ; comercio, 
. trsto.  V.  .fyanbel.  Icütüfrrnge  — ; inso- 
lencia.  mtberrrdiiligr,  unebie  — , meca- 
niea.  unüberlegte  — , barrabasada,  biso- 
üada,  Msnneria.  rfrwegfr.e  — , bamim- 
bada_  fep'dtdie  — . relebrldad.  alberne, 
abgnrfpnicfte  — , de'atinn,  desbatate,  des« 
vario,  diilate,  disparate,  friildad,  frigi- 
dez.  aub  llcbereilung  begangene  pflidjt* 
«eibrigt  — , id.  unfd»cflt(fee,  unartige  — , 
deseuido.  unflttfame  — gegen  ein  grauen* 
»immer,  l'aneza.  unjücfetige  — , deshones- 
titad.  SinlaS  ju  fünblitben  —gen  eerwei* 
ben,  quebrar  el  ojnal  diablo  (met.)  eine 
gemiiTc  — bäuftg  unb  grasifiTcrnulien  ge» 
wclmbeitfmägig  ecrridiTtn,  tomar  algo 
por  distribucion.  roiberrecbtlicbe  — , V. 
SBtratben.  fdjinbltdie,  unanltänbige,  un» 
fittlirtje  — , fealdad.  ungereimte,  lädtcrlidjt 
— i gerigonza,  impertinencia.  — treiben, 
traficar,  comerciar.  — trlernen,  aprender 
el  comercio.  eine  — PcrriAten,  abtir  un 
comercio,  establecerse.  bie  — nieberiegen, 
tetirarse  del  Comercio. 

£nnblung«bud),  s.n.  &c.  V.  -San* 
belebud?.  ic. 

-Öanbntorfer,  s.  m.  mortero  de  & 
granadas  de  mano. 

< -öaiibmüble,  s.  f,  molino  de  sangre, 
tahona,  molinillo. 

•fjanbpferb,  s.  n.  caballo  de  mano 
6 de  n.unos,  caballo  de  respetn,  palafien, 
Ö a n bgu e b 1 e,  s.  f.  V.  fsaitbfucb. 

& « n b r a m m e , f.  für  bie  •pflafiercr, 
pis  n,  aplanadera ; mazo. 

P a n b r e i d)  U n g , s.  f.  ay uda,  socorro, 

Mlstenci*. 

4S>  a n b r o 6 r,  s.  n.  escopeta.  V.  glinte. 
£anbfäge,  s.  f.  sierra  de  mano. 
p n n b f d) t i n , *.  m.  V.  öartbfdjrift. 
-tianbfdiellen,  s.  f.  pl.  V.  £>anbetftrt. 
p a it  6 f d)  1 j g , j,  m,  golpe  de  ma.no  i 


estioulndnn,  promesa  en  Ja  mann,  mit 
r~  unb  Wort,  dando  mano  y palabra. 

© i n b f d|  r « U b e,  s.  f.  tornillo  de  mano. 
■panbfdiraubcftocf,  ».  m.  tornode 

mann. 

fjanbfebreiben,  s.n.  letr«  de  mano. 
$anbfdjrift,  s.  f.  eseritüra,  mann, 
eitacter,  eicrlto;  manuscrito,  libro  de 

mann,  ein*  alle  — , codice.  fdjDiie  — , her- 
mnso  caracter  de  letra.  — , fianbfcbeifi, 
obllgarinn ; fnr.  Chtrngrafo.  beffrit  Wrdst 
auf  eine  Hefe  — gegrünbet  ij),  ch'rogra- 
fario. 

£anbf<briftlid),  adj.y  adv.  escrito 
de  mano,  manuscrito. 

djanbfdbub,  s.m. guante.bic  — e auä. 
lieben,  descalzarse  losguantes.  bie  — e an* 
lieben,  calzarlos  guantes;  p.  us.  enguan- 
tarse.  mit  — en  angetban,  enguantado. 
mafdlleberne  — e,  guantes  de  ante,  lange 
®amrn  — e guantes  de  senora  pantalnnes. 
3em.  fo  gefebmeibig  tote  einen  — maditu, 
met.  ponet  & unoenmoun  guante. — , al< 
3eicbtn  her  fteraulfobctung,  gage. 

4>anbfd)uglcber,  s.n.  badanacole- 
tera. 

^anbfdjubmaditr,  — serfäufer,  *. 
m.  guasitero. 

fianbfdjubmadjerarbcit,  s.  f.  — 
banbsoerf,  s.n.  — laben,  s.m.  — werffiatt, 
s,  f.  gunnteria. 

$anbfds»4rmer,  s. m.  chispero. 

Jj)  a n b f t e b , s.  n.  criba  de  mano. 

.£»  a n b f p « cf  e n , s.  m.  pl.  beb  ®ang» 
fpilli  ober  btr  ©cfeiffbipiiibe,  naue.  barras 
del  cabiestante. 

fsanbfpaten,  s.  m.  desplantador. 
^anbfprt^«,  s.  f,  bomba,  xeringa 
de  mano. 

#>  a n b (l  e i n , s.  m.  ch'rita. 
^anbftocf,  s,  m.  baston. 
$anbftufe,  s.  f.  V.  — bflein. 
|>anbtbieren,  v.  a.  maniobrar. 
^«HbtbicrUng,  s.  f.  excrcicio,  fa- 
randula. 

•Öanbtucf),  <•  n.  toalla,  panö  de 
manos. 

•Ö  a n b p o 1 1 , s.  f.  rnanada.  eine  hoppelte 
bobit  — ©etteibe,  ©all,  ©eib  rc.,  almuerza, 
Blmorzada. 

•Ö  a n b ip«  ge  n,  s.  m.  carreton.  V. 
@#ubfarren. 

^ailblpabrfager,  s.m,  cb'romante. 
i)anbspabrfagerep,  s.f.chiroman- 
cta.  ^ 

Öanbmabrfogcrtfd),  adj.  chlro- 
mancico.  . 

£a  n b n>«  ffe r,  s.  n.  agua  parä Iavarse 
las  manos. 

£«nbipeifc,  t.  f.  devanadera  de 

mano. 

$ailblPfrf,  s.  n.  prnfesion,  arte  me* 
cani  a, arte  fabril,  exe'.uio,  oie  n;  gre- 
mio.  baä  — , bie  3imft  b-r  ©i'iitma.Ptr, 
el  greinio  de  los  taputero:.  baä  — |u» 

(am* 
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$t>nb 

faiMtrnfomm*!!  (affen  convocarel  gretnio. 
«mtm  in»  — pfuüieti,  entrar  en  U pro- 
fesion  de  otr  >.  ju  einem  — rbuti,  tm 
— lernen  (affen,  poner  i cln>)i< 

(I»  — treiter . tcoer  p'ir  ofkio  atg.  c. 
*ci  fidi  auf  fcte  — e be;iebt,  famil.  exer- 
citotio ; p.  us.  artesano, 

S)  a n t ra  e r f e r,  t.m  ar tesnno,  arti  See, 
tneneseral,  ofici.il. 

HanMtierf  öälteffer,  s.  m.  anciaao 

dt  un  oSicio. 

H»nbwe  rMartifel,  s.  m.  pl.  eita- 
tutos,  ordenanza, 

Hanbme  rf  »da  ä btu  tf , t,  m.  ter- 

mioo  facult-ativo. 

HanbroerfSbraud),  s,  m.  uso  del 
oficio. 

Hanbroerf»6urfct),  s.m.  mozo  del 
oficio,  mance  o. 

HanbnttrFfigentf,  s.  m.  compa- 

iiero. 

a n b » e r N s c t ä t ^ t , s.  n.  V.  §anb* 
t»er:»jeug. 

Han  bmerf  »gefeilt,  s.  m.  com- 
panero,  mancebo.  — , ber  um  2Xon«:i« 
(cDn  arbeitet,  m«'ern. 
H«nbtocrFlgefe$,  «.  n.  ley  fabril'. 
Hanbtse  rf*jun'g  c,  s.m.  aprendlz. 
HanbrocrFtleuie,  s.  pl.  oScialcs, 
gente  oficial. 

Hanbruerftmann,  ».  m.  V.  §«nb< 
totrfer. 

f)  a nb  re  e t f » m ä i i $ , adj.  mecanico, 
elttia»  — treiben,  b.  i.  e»  ftjjr  baufig  tjun, 
tomar  alg.  c.  por  oficio. 

H«llbn>e  rF»jeug,  s.  n.  apero ; pl. 
aperos,  aparejos,  herramientts,  trebejos, 
H«nbrctrF»iiinft.  s.  f.  gremio. 

H a n C tu  u r}ti,  i.  f.  muiieca ; anat. 



Hanbieidjnun  g,  s.  f.  diseöo.dibuxo 
de  pluma. 

HanfcjerFel,  s.m.  circulo  de  mano; 
compas.  - 

Hanbjuber,  s.  m.  cubeta,  remnja- 
dero.  _ - . . . 

tanbjünber,  s.  m.  art.  botafuego. 
i'  auf,  s.m.  bne.  caöamo.  brr  mönnlidie 
— , @ommeröanf,  canaini  de  flnr,  can. 
dia  ho.  bcrrueib'febe  — , SSinterbanf,  c.fia- 
ir.o  hembra.c  n.  lemental.  brr  ®cbnitt — , 
cafamo  coitndi.  bfr  51u»|'tbu§— , caüamo 
de  refugo.  btt  Spinn — , caöamo  en  cen-o. 
btr  robe  — , Sa(I— ..ungtbedielte— , caöa- 
n oen  rama  6 sin  rastrillar.  ber  gtbeditlte 
— , caöamo  peynado  6 rastiillado.  ber 
;um  troeuten  Wal  gebedjelte  — , clior- 
lon.  ber  ßfffnbiftfic  — , bangue.  — bretbtn, 
escatmenar . espadar.  ben  — auf  bem 
gelbe  «uireifen.  batit  el  caiiamo. 

H a n f a (f  e r , s.  m.  caöamar. 
qianfbereiter,  s m.  rastrillador. 
•panfbretfic,  s.  f.  espadilla,  sgtama- 
deia,  gramil.a. 


£anf 

H 4 n f » r e * f r,  «.  m.  espadador,  agra- 
mador  gramador. 

H o n f 6 a r r t , i.  f.  sitio  donde  se 
pone  u secar  cl  caöamo. 

Hänfen,  adj.  hecho  de  caöamo;  p. 
us.  Caöameöo.  ba»— neXucb,  el  caöamo. 

Hanfgarn,  s.  n.  in  Hausleiinranb, 
com,  hen  bteta*.  ungebrebte»  — für  Äaiub« 
madjfr.  com.  hilo  laso. 

Hanfbilbn,  > m.  caöamo  macho. 
fi  « n f b e di  e !,  s.  f.  peyne  para  basar 
el  caöamo  deipues  de  rastrillado. 

•fjanfbetbe,  t.  f.  borra  de  caöamo. 
caöamaz  > alrota. 

Hanfbenne,  s.  f.  caöamo  hembra. 

Ji  a n f r i:  m m , s.  m.  jasttillo  grande 
para  el  caöamo. 

Hanffern,  s.  n.  caöamon. 

Ha  n f le  in  t»  anb,  s.f.  te'a  de  caöamo. 
cfinabrücfer  — , coleta.  tie  geffiefre  feine 

— ju  Ucbcriügen  seit  (Stühlen  K.,  caöa- 
mau. 

finnfling,  s.m,  h.  n.  patdillo.cama- 
chuelo,  lloyca,  bccafigo  raro.  , 

fianfdl,  i.  o.  »ceyte  de  caöamones. 
tianfroffe,  s.f-  olberca.  V.  f>anf» 
barre. 

fiauffaamen,  s.  m.  caöamon. 
f>4nffd)ibt,s.  f.  ber Hbfall »um .panf, 
agramila,  caöamüa  ; pl.  abiojos  del 
caöamo. 

f>anf(lengc(.  s.m.  agramiza. 
$anf»erg,  s.  n.  V.  fjanfberbe.  bab 
grobe  Xudj  aa»  — , canamno,  canamaza. 

f>a  ng,  s m baxada,  pendiente,  cuesta, 
declive,  caiJa,  falda.  naiürlidier  — eine* 
SKenfeben,  inclinacion,  pro pension.  genio. 

— ju  fletfÄlubtn  Kulten,  humanidad.  nad) 
anjebobmem  — , geaialmente. 

^ängebett,  s. n.naut.  catre colgado, 
coy.  V.  Hängematte. 

Hangtbirfe,  grauen—, s. f.  bot. abe- 
dul  con  hojat  apuntaJas. 

H ängebr  ii  f e.  s.  f.  puentc pendiente. 
•ÖnngeleiKiter,  s.  ui.  V.  Äronleudj* 
ter. 

Hangeln,  v.  n.  cetr.  cernetse. 
Hängematte,  t.  I.  hamaca,  coy, 
Xrager  einer  — , hamaquero. 

Hängen,  v.  a.  colgar,  suspender; 
ahoicar.  fid)  — , ahorcarie.  bie  Obren  — . 
bixar  las  otejat..  ben  Äopf  — , hacer  el 
cue  Io  tuerto.  amorrar. 

Hangen,  bangen,  v.  n.  colgar,  estar 
colgado.  an  ttma»  — , adherir.  — , pdii 
einer  3fed)ti|ad)e  gebr.,  estar  en  el  avre. 

— bleiben,  asirse,  apegatse.  int  Wefträtna 

— bieiren,  enfrasnuie,  enzariarse.  mit 
einem  btr  Xiorbtr  ■ ober  Jpintei rüge  in 
ber  Hdlfterleint  - bleiben,  encabes  rarse. 

Hangeiib,  »Jj.  pendiente,  co!ga<o. 
binaufitvdrt» — , srq.  c.-lgante.  eintwarti 
— , ?H>trero  an  eiiuntfr — , adhtridu, 
contiguo;  bl.  eneretenido,  nicbti  <tntilt> 
«über  — , descontinuo. 

H Äng> 
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$ 4 n gt  r,  ••  m.  naut.  coron»,  estrovo, 
caüa. 

tjattgeriemen,  nn.an  einet  Jtut« 
f*e  K , correon,  sopanda,  baUnceo. 

d n 9 e f d u l e , s.  f.  carp.  viga  alma. 
•£)dngcfd)lo(j , >.  n.  V. 'JSorlegf*lofl. 
£dngt fe®,  s.  n.  tltante. 

£ dn  ge  toerf , s.  n.  arq.  armadura 
de  pendelon. 

fjdngetifdj,  s.  m.  mesa  pendiente. 
£anntbal,  n.  p.  m.  Anibal. 
dp  anno,  n.  p,  m.  Hanon. 

•Ö  a n n o B e r,  n.  p.  geog.  Hanover. 
£iun6,  n.  p.  m.  Juan,  Juanillo. 

S)n  nfa,  'panfe,  s.  f.  hansa,  hinsn 
teutonica. 

-t>  an  ft  (labt,  s,  f.  ciudad  ameatlca. 
dp  d fi  f e l n , v.a.  estrenar,  dar  estrenas ; 
burlarse,  hacer  burla  de  alg. 

Sp  4 11  8 » u t ff,  i.  m.  bufun,  loco,  atle- 
quin,  bobo;  teat.  graciom.  ttn  fieiner— , 
arlequinilln,  botarga.  einer,  ber  fict)  all 
— oerficibet,  cagaUolla. 
•(Janliourßciitleibung,  t.  f.  bo- 

targa. 

dpanl  »urßenftrei*,  s.  m.  aile- 

quinada, 

djant&ftren,  r.  n.  V.  ^anbt^ieren. 
dp  a p e r n , v.  n.  fam.  claudicar,  pe- 
gar,  pararse. 

Jpar*en,  s.  n.  cabellejo,  cabellito, 
*—  llico,  — uelo;  pelillo  — iico.  bljne 
— , gfaft,  bot.  glabro. 

.£>arbcr»i[f,  n.  p.  geog.  Hardervi- 
que. 

•fiarem,  *.  ifi.  haten,  serallo. 
dp  d reu,  adj.  de  pelo,  de  crinei. 
.ödren,  fl*,  v.  r.  V.  fl*  paaren. 
Jparfe,  «.  f.  harpa,  arpa. 
ddarfenet,  s.  n.  harpa pequena,  lira. 
Jparfenift,  s.  m.  tanedor  de  arpa, 
arpador,  arpista. 

Jpatfcntlant,  «.  m.  sonido  de  la 
arpa. 

•Ö  arfenfpicler , s.  m.  V.  £arfeni(t. 
.parftcur,  n.  p.  geog.  Harflor. 
.parforb,  n.  p.  geog.  Harfordia. 
dp  dring,  s.  m.  h.  n.  com.  arenque, 
ein  großer  — ,ein  norbif*er— , arencon.ge» 
rdudjtrter  — , arenque  ahumado.  V.  SBfltf» 
ling.  auigeroöfferter  — , arenque  fretcal. 
gefallener  — , arenque  salado. 

•pdring äbrü&e,  — lafe,  *.  f.  sal- 
enueia. 

.pdringlbufe,  i.  f.  navlo  destinado 
para  la  pesca  de  los  arenques. 

Häring  Ifang,  *.  m.  pesca  de  los 

arenques. 

Jp  arin  g I fange r,  s.  m. pescador  de 
los  arenquer. 

.Ödringlbdnbler,  s.  m.  arenquero. 
.p  dring  Isb4n  b Je  rin,  s.  f.atenquera. 
j^dring Itßrgn,  ».  m.  aceyte  de 
arenques. 


^dringllcnne,  e.  f.  banaita,  bar- 
eilen que  «e  pone  el  arenque  salado. 
•Ö  • r f e , i.  f.  rastrillo,  mielga. 
dparftn,  v.  «.  rastrillir. 

Jparlrfm,  s.  m.  ailequin,  bufon. 
jparleffniflcib,  s.  n.  botorg».  ein 

— anbaben,  eetar  veitido  de  quinola  6 
de  bolarga. 

dpariefinlpoffe,  s.  f.  bufoneria, 
tinhanerla. 

Jparlefinlfanj,  s.  m.  danza  de  ar- 
lequin,  danza  ridicula  y extravagante} 
«net,  atlequinada,  moneria. 

Jarlingen,  n.  p.  geog.  Harllnga, 
•— guen. 

dp  arm,  s.  m.  peiadumbre,  dolor, 
afliccion,  pesir.  V.  ©ram. 

Jparmtlraute,  s.  f.  — frauf.  s.  n. 
bot.  alhargama,  gamarza. 

f)irmtn,  fl*,  v.  x.  afligirse,  des- 
consolarse,  enttistecerse,  enojarsc.  V. 
fl*  betrüben. 

•parmiot,  ad},  sin  daiio,  inocente, 
Incapaz  de  dafür.  — fer  'JKenft*,  alma  de 
Dioi. 

Harmonie, s.f.  harmonia.concierto ; 
ConformidaJ.  V.  SBoßiflang ; €intra*t. 

<&#rm on  iren,  v.  n.  Y.  übereinflim« 

mm. 

{larmenif*,  adj.  harmonioso,  me- 
lodioso,  harmonico;  pine.  acorde. 

.£>a m,  i.  m.  orina;  pl.  meados, 
aguas,  orines.  bic  Sffienge  — , bie  man 
«uf  einmal  oon  fl*  lägt,  meada.  — btl 
SSiebel,  orin. 

Jp  arnblafe,  (.  f.  vexiga  de  la  orina, 
vexiga. 

■öarnbrenne  n,  s.  n.  trdor  de  orina. 
,£>arnen,  v.  n.  orinar,  mear;  fam. 
desbeber. 

■tarnen,  s.  n.  orina,  mea.  bal  Slut* 
— , orina  de  ssngre. 

dp arnf lug,  s.  m.  fluxo  de  orina; 
med.  diabetes,  diabetica,  «uf  beit — SSt- 
|ug  babenb,  diabetico. 

•parngang,  s.  m.  anat.  urcter.  riebt 
«bgtben  bur^bie— gdnge,  i»ie  ein  ©elrdnf, 
estancarse. 

£ larngial , s.  n.  orinal. 

■paritbaft,  adj.  urinoso. 
Jparnbdutlein,  s n. anat. alantoides. 
Jpariiif*,  a.  m.  arnes.  Srufl— , co- 
raza.  Sein—,  escarcela.  (ei*ier  — mit 
3nbtgriff  ber  ©turm&aube,  coselete.  in 

— jagen,  met.  provocar,  irritar,  ponet 
•n  colera.  in  — grralben  , enardecer, 
encenderse,  ponerse  colerico. 

.parnif*en,  v.a.  gebarnif*t,  p.  ar- 
madode  arnes.  — eon  einem  Wcrb,  bar- 
bado. 

£arnif*nta*cr,  s.  m.  armero. 
^arnfraut,  s.  n.  bot.  yerva  turca, 
faerni,rit,  empetro.  gelbel  — , gemeine! 
— , reseda  amarilla. 

^ a r n r P ()  r t,  i.  f.  anat.  uretera,  — t nr 
etio. 

^«rn» 
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HarnnSbrcnferit,  ».  f.dr.  callta, 
candelilla.  ' 

H«  rnrubr,  t.  f.  V.  — fiug. 
Harniirenge,  1.  f.  med.  disuria. 
H«rntrtibtBb,  adj.  med,  diuretlco, 
aperiiivo,  unnaiio. 

Ha  t n v c r (lo  pf  u n g , ».  f.  med.  iscu- 
ria,  ictencion  complet«  de  la  orina. 

Harnroinbe,  1.  m.  pl.  med.  estran- 

guiria. 

JjarBjapfer,  «.  m.  V.  Äat&ettr. 
Harntaang,  1.  m.  med.  disuria, 
ahngamiento  de  oriaa,  dificultad  g n ori- 
nar. 

Hnrpeggireii,  v.  a.  mus.  hacet 

arpe.  10s. 

Harpe ggiren,  *.  n.  arpegio,  floreo. 
Harpune,  j.  f.  aepon,  fiiga;  r. mar. 
grapa.  einer  — äljnlid) , arponado. 
H«tpunenfrrid,  «.  m. pesq. eitacha. 
Jiarpunirtn,  v.  a.  Unzar  el  arpon. 
H«rpunirer,  *.  m.  arponero,  clo- 
qucio. 

j£>arpfift,  *.  f.  naut.  betun,  brea 
graia  6 rubia.  mit  — ein  ®d)iff  bcjlrei« 
dien,  dar  betun  a un  navio. 

H*rppe,  t.  f.  mit.  arpia. 

Darren,  v.  n.  aguardar,  e’taraguar- 
dando,  esperar,  estar  esperando.  auf 
@ptt  — , confiar  en  Dios. 

Sarfdj,  adj.  duro.  V.  hart. 

a r t , adj.  duro,  firme,  solido,  fuerte ; 
met.  riguroso,  cruel,  severo.  barbaro. 
— , ecu  ber  Zitierung  ber  Sabretteiten 
gebraucht,  crudo.  — , mit  ein  glintcnfictn, 
apretado.  —ft  SBortC,  palabra«  asperas, 
— machen,  endurar,  — recer.  — werten, 
endurarse,  — recerse,  empedernirse. 
etwa«  — tel,  Unerträgliche«,  cosa  dura. 

Hart,  adv.  duramente,  endureclda- 
meute.  — , in  €ihe*formeln  üblitb,  for. 
caramente.  einem  — aufomtncn,  hacerse 
duro  a alg. 

H«rtbinbfel,  t.  m.  nlut. cosedura, 
ga.  . aateadura. 

^drter  f.  f.  dureta,  fjrmeza , solidez, 
fortaleza;  met.  insensibilidad,  aspereza, 
tigor,  crudeza.  bie  — bei  Stallt,  temple. 
»ie  — perlicren,  eom  ®iabl  gtbr.,  destera- 
plarse.  mit  — , duramente,  endurecida- 
nente. 

garten,  v.  a.  endurar,  eadurecer; 
ha«  Cifen,  templar. 

gärten,  s.  n.  accion  de  endurtcer; 
btt  Sifcnl,  temple. 

H « r t f I u g e l,  *.  m.  3nfeet  mit  —In, 

h.  n.  coleoptero. 

tartbaarig,  adj.  de  pelo  duto. 
arthäutig,  adj.  de  piel  dura,  ca- 
lloso. 

Hartbäutigfeit,  s.  f.  doreza  de 
la  piel ; callo,  callosidad. 

Jpartberiig,  adj.  duro,  cruel,  inhu- 
mane, empederaido.  — fcijn,  »et  de 


broec*  (met.)  j fam.  reaer  peloi  en  e! 
corazon. — »erben,  endurarse, —recer  e. 

$errbcr|igfeit,  1.  f.  dureza,  crue- 
leta,  inhumanldad. 

H a r t b t n . s.  n.  bot.  hipericon,  cota- 
toncillo.  V.  3ob«nnfifr«ut. 

■Otrtbbbei,  s.  m.  carp.  guillame. 

H t r t b 6 r i g , adj.  sordastro,  teniente 
de  oido,  un  poco  sordo. 

Harthdrigfcit,  «.  f.  dure/a  de 
oido. 

Aartbufig,  adj.  cascudo. 

jp  artig  feit,  s.  f.  V.  Harfe. 

Jjartflcmmig,  adj.  durisimo. 

Sartfopf,  s.  m.  V.  ©tarrfopf. 
artlebrig,  adj.  duro  de  cabeza  6 
de  mollera.  — grroorbtn  ftpn,  nidjt  mtbr 
in  brm  Silier  ftpn , reo  man  lernen  fann, 
tener  yi  dura  la  mollera. 

Hartleibig,  adj.  mit  £eibe*otriiop« 
fung  behaftet,  duro  de  vientre}  med. 
constipado,  eitiptico.  — »erben  , med. 
eitrenirse. 


Hartleibigfeit,  «.  f.  dureza  de 
vientret  med.  cerramlento  de  vientre, 
estiptiquez,  etttenimiento,  constipacion. 

— ocrurfaehen,  constipir,  estrenir. 

■ßartlcrnij,  adj.  V.  — itbrig. 

•pörtlf*,  adj.  durillo. 

Hartmäulig,  adj.  boquldnro;  gin. 

duro  de  boca,  desbocado.  — fepn,  mm 
tyferben  gtbr-,  no  tener  boca,  tener  mala 
boca.  »tber  tu  — , nod)  tu  nmdjmäultg, 
boquiaatural. 

H«rtmäulig*eit,  ».  f.  dureza  de 
boca. 

^artmeiffei,  *.  m.  herr.  cortafrio, 
Cortabierro. 

Hartnädig,  adj.  porfiado,  pertinaz, 
contumaz,  terco,  obstinado,  indocil ; 
met.  empenado,  encastillado,  entero. 

— »erben  , obstmarse.  — Idugntn,  mag 
man  gtfggt  ober  »erfprodjcn  bat,  llamane 
antana. 

Jpartnacfigfeit,  t.  f.  obitinacion, 
porfia,  contumacia,  terquedad. 

Hartriegel,  •.  m.  bot.  ligustro, 
alhena,  langüeno,  cerezo  silvtstr«. 

Hartrinbig,  — fdjdlij,  adj.  dt  dura 
corteza. 

H artfdiaa(_[g,  adj.  h.  n.  tettaceo. 

Hartfd)»ttlflig,  adj.  cir.  cirroio, 
cscirroso. 

Hartfinnig,  — feit,  p.  ui.  V.  hart* 
nädig,  Hartnädigfeit. 

Harttüd,  s.  n.  cobre  en  ladrillo». 

H i r t u n g , ».  f.  V.  Härten. 

Hart,  n.  p.  m.  geog.  Herclnla,  »elva 
herein». 


H*rt,  s,  n.  resina,  betun,  bitumen. 
®eigtn resina  de  Espana,  tlailifdjeg — > 
goma  tlactica. 

H « r i b « u m , t-  m.  arbol  reiinoso. 
Harten,  v.  a.  betunar,  «ngomar. 

H<  r< 
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fjdriir,  »•  m,  habitante  de  la  selva 
he  cini«. . , 

j>a  } s e 6 i r 9 r,  *;  n.  V.  .ßar». 
rbrjlfl,  adj.  r<»lno«ö,  bituminoto. 
£*rjtanne,  «.  f.  pino. 
jr-'«r|iealb,.s.  m.  V.  <)aTj.  „j 

f)af«rbire  B,  v.  a.  V.  Aai«rb;rtn. 
Jj)  a f d)  c tl , v.  a.  coger',  alcanzar  coi- 
ltendo,  atrapar,  piltar. 

« f d)  e r , «•  m.  archero,  esbirro,  cor- 
chtte.  a guacil. 

S)a\t,  j.  m.  h.  n.  lieble,  aller — , 
lebrasion.  jungtr  — , lebratico,  lebron- 
cico.  einen  — betreffen*,  lebruno.  br»  — 

oufjajtn,  mont.  Itvantar  la  Iiebre.  tat 

Säger  einet  — n,  cubil.  — , feiner.  eitr 
fäiiijti  SJcnfd),  cico,  mandria,  mandilou. 

jpafrtbufab/  >■  m.  ivellanar,  sitia 
plantado  de  avelluno«. 

Jjjaftlbubn,  i.  n.  h.  n.  ortega,  fran- 
co) in, ‘ coittia  tat  pprtniifdie  — , churra, 


ganga. 

•pafeürett/  v.  n.  fam.  chancear,  cho- 
Cufear,  truhanear. 

•£flftlfä$<t)cn , *.  n.  bot.  candeda  de 

avellano. 

jf) *fe Int a u 4,  «.  f.  h.  n.  cascanutces. 
jreße  — , SBild),  üron.  fleine  — , raoi- 
cardin. 

.JtAfclnuß,  «.f.  avellana,  nutz  »ve- 
llana,  nochlxo- 

£aftlnu{  (taube,  t.  f.  avallano;  p. 
Vs  abiano. 

£<tfclnußl)«rfÄufei‘,  «.  m.  are- 
llanero. 

.gtafcf  rutye,  f.  verga  de  ave- 
llano. 

■ßaftlftaube,. «.  f.  V.  .fjafelmif— . 
.p  a feilt  au  be  ngtffrdud),  «.  n.  ave- 
llanar.  •• 

ftafel »utj, •«.  f.  bot.  asarabacara. 
.Olafe n a ble r.  S.  ra.  h.  n.  aguila  Valeria, 
.pafenautpfer,  Sud)— . «.  m.  bot. 
aleluya,  etpecie  de  acedeia. 

i)  a f e n fl  u j e , *.  n.  ojo  de  liebte ; cir. 

lagoftalmia. . ; ' , ■ 

f>  a f c n b « 1 8 / *•  nt.  pellejo  de  liebte, 
p a fenbt  i$ C,  «.  f*  caza  de  Iiebre«. 
fiafen  f i brtty  — fpur,  i.  /.  pista, 
rasWo  de  Iiebre.  / 

iafenfell,  ».  n.  V.  — balg, 
paff  n fett,  s.  n.  graia  de  Iiebre. 
fiafenfricaffee, * £ coc.  ltbtada. 
pa  fe  nfuß  , s.  m.  pie  de  Iiebre;  met. 
fam.  ln co,  tondo,  mandiia,  alebrodo. 

p a f e it  fl  a r n , —lieg,  *.  n.  red  para 
coger  la  Iiebre. 

pflfengeper,  s.  m.h. n.  milanoreal. 
p afengraf,  — c()r,  >.  n.  bot.  oreja 
de  .Iiebre,  bupleoro. 

p a f e n ba  f t,  adj.  timido,  poltron, 
cobarde,  alebrado. 

pafenbunb,  *.  nt.  galgo,  perro, 
para  corrcr  liebxes. 

p a ft  lijfl  fl&,  — bf$G  «.  f.  caxa  fde 
liebte«,  ; 


Pafenfle«,  a.  m.  bo«.  pIMf  l'ebro. 
pafenffein,  «.  n.  coc.  guiso  hecHn 
con  la  tangre  y entrang«  de  la  iiebre } 
ant.  busaqu«.  . 

. botcetiaja;  achi- 

eoriä  de  "2»n’te.  ‘ • ■ 

p«  ft  nl«  g er.  ». n.  lecho, caraa,  cubil. 
pafenobr, «.  n.  V.  — grdt. 
p fl  fe  np  an  irr,  t,  A.  fam.  huida.fuga. 
bat  — trflrcifen.  huir>e,ercaparse,ponerse 
en  «alvo  con  la  huida;  .fam.  volver  el 
hopo,  tomar  cl  portante , moitrar  las 
etpalda«. 

pflfenpappel,  ».  f.  bot.  malvaielva- 
tica. 

p afenpaflt  te,  *.  f.  coc.  paitel,  em- 
panada  de  liebte. 

pafenfdtartf,  s.f.  labio  partido  en 
medio  conto  de  la  Iiebre.  einer  ber  eine 
— bat,  labihendido. 

öafenpftfftr,  «.  m.  V.  pafen» 
flem.  >•  ••  . 

{taftnf4rot>  *.m.  perdigonei.mot- 
tacilla.  i 

£ « f e n f p r u n 8 , «.  m.  salto  de  Iiebre  ; 
pista,  raitro  de  iiebre. 

^ofenfpur,  «•  f.  V. — fahrt*. 
£)«ftn|l<itr,  «,  m.  V.  — fltper. 
iJflfPt.  {tflfpc,  ».  f.  cerr.  goxne,  lixa. 
^fl  fp  ei,  I. m.  aspa,  devanadera,  «rga- 
dillo,  carrillo,  garrucha.  — jmn  Sdnein. 
benber  robenSttbc  ponbeti  puppen,  xarja. 
— ,flUf  bcntSdliff,  cabrestante.  V. 

»iubt. 

tafpdbflum,  «.  m.  n.rut.  moliitete. 

afprln,  V.  a.  aipar,  devanar. 
^tafpcln,  «•  n.  devanado.  baä  ©tücf- 
dirn  .yu'li,  auf  tptldjti  fctpm  — gcwicftlt 
wirb,  devanador. 

fjaß,  i.  m.  odio.aborrecimiento.mal- 
querencla,  desantor:  met.  hincha.  erbit» 
tertcr  — , hiel  (met.j.  löbllicber  — , odio 
Capital  o enconado.  bni  retjt  jum  — , 
no  engendra  ni  cria  buena  sangre.  mit — , 
abotreciblemente.  aut  — afg'n  en 

odio  de  alg.  — atjtit . 3tm.  ober  fltgen 
et».,  aborrecimiento  con  alg!  6 con  alg.  c. 

.£)  affen,  v.  a.  odiar,  desamar,  abor- 
recer,  catar  hom'ecilld  a alg.,  tener  re- 
pugnaueia  6 aversion  i alg.  .tbbtlii^  • — , 
odiar  de  muerte,  mottalmente.  i 
•tiaffentrocrtb.  adj.  odioso,  abor- 
recib'.e. 

.fjaffer,  «.  nt.  aborrecedor,  odiador, 
enemigo. 

.tjißlld),  adj.  feo,  disforme,  deslus- 
tradoj  tucio,  asqueroto,  astroio.  btr  ein 
— djtt®ciW  bat,  malcarado,  mal  enc — . 
alte*,  — d)tt  ffictb,-  bat  A4)  fdjminft  unh 
pubt,  um  fein«  tiflßlidifttt  ju  serbtrjen, 
carantona,  carantamaula,  — ct?c*  0C(I(tjt, 
cara  de  bicho.  — in  btr  9tflbC  fcstt,  teuer 
mal  cetca.  febr—  fepn,  parecer  ö ser  Un 
coco  (fam.).  — (beSfläi^cotaza.  ftbr  — cqe 
Ullb  «libtrlld'tSfldlt,  culo  de  mona  (met, ). 
— i't»  gtfptnilcranii  aefftt»etc  3)trfon, 

esun- 
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ertantfgua.  — Ael.aber  angeneimef  grau* 
tniimwtr,  fea  agraciada.  — dier,  ungc- 
jlalter  ®?rnfd>.  ioc.  figura.  flcincr  — cbcr 
SUifnfcft,  figurilla.  äuber|t  — , fdjcuglid), 
fiero. 

ftdflidlfeif,  s.  f.  fealdad.  defor- 
iridad;  torpeza,  lucicdad.  dußerße,  fürd)» 
Itrliibe  — , fiereza. 
fiasfüdltig,  adj.  rencoroto. 

i.  f.  pritia,  aceleramlento,  pre- 
cipitacion.  ttwag  mit  — ocrrid|ttn,  exha- 
lane. 

fiaHiil,  adj.  »preturado,  acclerado, 
pteiipitado,  des  valido.  atropellado,  arre- 
bstadn.  #uf  eine  —gt  *H,  a borbollanes, 
t bobotones. 

fi ätf  etie In,  r.a. fam.  acariciar.mimar. 
f'«tfd)ie  r,  — irer,  i. m.  «rchero.ala- 
badero. 

batfdjitrlcibwadie,  i.  f.  gtuidia 

de  »labarderos. 
f>a|e,  «.  f.  V. 

£afbunb,  s.  m.  alano,  lebrel.  Jpg« 
gefeit  auf  einanber,  wie  ein  (Paar  — bt, 
embestir  como  dogoa. 

frnibe,  a.  f.  bet  iStiber,,  cofia,  gorra, 
toca ; btr  Diänntr,  capillo,  gorro,  capi- 
lote.  9iad)t— , cofia  de  noche ; gotro 
blanco.  ntbfirmig«  — , V.  .fiaarntf.  — 
einer  fjflanic,  boe.  capacete,  caperuza. 
-eimi  Salten,  ceee.  capillo,  capiiote. 
tie  — abnrbmw,  cetr.  deicapirntar. — 
!fatl£el*g,  creata.  — bet  SBdgel,  mono, 
dito,  penacho. 

Raubein,  r.  a.  cetr.  encapillar. 
Rauben,  v.  a cubiir  6 tocar  la  ca- 
beia  con  un  tocado. 
fiaubcnbanfc,  s.  n.  cinta  de  cofia. 
Iiaubcnblutfinf,  *.  m.  h.  n.  car- 
deoal. 

tiaubenftor,  *. m.  com.  espumilla. 
■t>auben(r  rebt,  ».  f.  h.  n.  cogujada, 
copetuda,  galerita. 

fjaubenmadjer,  a.  m.  bonetero, 
gerrero. 

£>aubenmad)trln,  — ßetferin,  a. f. 

töqutra. 

fjaubenftoef,  a. m.  fraastina,  cabeza 
r>ta  e’cofietas. 
fiaubifcc,  a.  f.  att.  obm. 
t> a u b i 5 e n b om 6e , a.  f.  bomba  de 
ebaj,  gtanada  real. 

paudj,  s.  m.  soplo,aliento,  respiracion, 
exhalacion,  halito.  V.  Silbern,  ber  [lad) 
SStiit  riedjenbe  — eineg  ©clrunfencit, 
enocada  de  vino. 

$«ud|bud)ßabe,  s.m.gr.  letraaspi- 
tadr. 

Jamben,  v.  a.  «oplar,  alentar,  respi- 
»r.  ben  Sltbem  »on  fid>  — , anojar  el 
iliento. 

£a u beg c n , s.  m.  espadon,mintante; 
net.  valiente,  valenton. 

$>t  uc,  a.  f.  azada,  azadon,  horquilla 
» ties  puataa.  , 


flauen,  *.  a.  cortar..  auf  efwag  TOci« 
die»  — , dar  en  blando.  auf  einen  bacien 
Begrnßant  — , dar  en  durn.  (id)  in  Cif 
Stirn  — , (eie  i ©.bic  ©frcCe  je.,  alcan- 
taise,  «Vm  8od)tr  in  tag  Äliifd)  — , abrif 
lar  carnet  * alg.  — mit  btr  fiUd)tn  Segen» 
Hinge,  cintarear  (p.  us.l.  nactl  einem  big 
an  ben  fia’*  fingegmCr'ieii  fiabn  mit  rer» 
buntinen  »lugen  —,  M»  man  ibn  permm* 
bet,  ober  ibm  ttti  Jlsrf  atbaut,  corrce 
gailos.  nadiSemanb  — , acuchillar  a «lg. 
einem  2*emaffnetcn  tineg,  otec  mehrere 
Briefe  feiner  SHürtttit^  en';,wrv  — , de«- 
guamecer  al  arinado.  in  ® liefe  — , deipe- 
dazar,  deitroiar;  mil.  hacer  pedazo»’. 
tntjirtp  — , dividir.  blutig  — , ton  iKau» 
fern  imb  BAIaicrn  gtbr.,  almagrar,  enal. 
magrar.  mit  etre.  rcic  |.  25.  ber  ßber 
mit  feinen  fiaujdbntn,  kacer  tixeia  coa 
alg.  c.  — mit  einer  DÜutbtlf.,  herir.  — , 
b.  i.  mit  btr  flaue  bearbeiten,  33.  ben 
«Boten,  carar,  azadonar.  V.  baden. 

•fl au e n, s. n. cortadura  mit ter TJe itfibe, 
3?utbtit.  herimiento.  bag  — in  bit  Ciien, 
»cn  ten  «Pferben  getr.,  alcance. 

flauer,  «,  m.  cortadoe;  auf  tem  otlo, 
cavador;  bag  Witbe  ®dn»ein(  javall.  bte 

— ober  fjauiabue  btg  milten  SdiUJttng, 
navajai  (>  colmillor  del  javalf. 

fjäufcbttt.s.n,  montcncillo.  — SDitn« 
fibtn,  brigada. 

ftaufe,  fiaufen,  s.  m.  monton,  cu- 
mulo,  pila,  enngetie,  conjunto.  — 'Dien* 
fdltn,  bandado,  mundo,  trnpcl.  in  , 
en  baadadai,  de  tropel.  grt'Ser  — Wen» 
fditn,  tiopa  de  mucha  gente  apifiada  y 
amnntonaia.  ber  grejie  — , el  comun, 
muititud.  — Setreibe  Ober  &eu,  im  freuen 
gelbe  aufgrfdlidiltt,  almear.  — Jloiner 
ober  ©etreibe,  grantl.  — ®arben, 

Sfeijig  ic.,  hacina,  ber  tie  (Barben  ic.  auf 
fdiliditet,  hacinador.  ein  — Stleinigfeiten, 
bie  |u  einem  gei*i|T<n  Bewerbe,  pur  an» 
btrem  beßimarten  bienen,  joc.  arga- 
mandijo.  ein  — Äriegäoblfer.  banda.  em 

— jufammtngerotlfttt  WenfAen,  bando. 

— allen  fAledjtenfjaugieritbtg.tag  offrnh* 
lidi  eerfauft  »frb.  baratillo.  — unbroudi* 
barm  fflerilbcl,  bulla.  — Bdmrfen,  ©oft. 
Widder,  beltacada.  — Äritggrcilfr  cter 
berittener  ©olbalen,  caballeria,  unorbent» 
liditr  — , lüterliAfg  Beilntel,  cifila,  ga- 
rullada,  gavilla;  fam.  chutriburri.  — al» 
berner,  ungereimter  «Keten,  cafiia  de  dn- 
par,tes.  tag  gettofdjene,  ater  nod)  nunt 
«efidiieie  Betreibe  auf  — n iigtn,  agr.  alle- 
gar. — ©jenen,  bi«  fid»  wie  ein  Sdjwarm 
jufammengebrängt  baben,  er.  d.  ab.  arre- 
bozria.  ber  unwifeiibe,  ungelebrtt  — , 
idiotismo,  idiotez. 

fidufeln,  v.  a.  montonar  ; jard.ate- 
tlllar. 

auf  en,  v.  a.  acumular,  juntar,  amon- 
toiar,  agregar.  V.  fammein,  gufainmeil» 

bäufen.  Brimbc  — , haciaartazon«*-  ft*  —» 

amou- 
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amontonarie-,  p.  uj.  coacervarse.  bidit , 
tu ic  Sträubender«,  an  cinanter  gehäuft, 
arracimado. 

Raufen,  ».  n.  amontonamlento,  acu- 
mulacion. 

faufentecife,  adv.  & montones,  a 
carga»,  i graael,  (id)  — luträngen,  api- 
fiarse.  — geben,  Ir  de  bulla.  — anfem* 
men,  cargar. 

fiuflg,  adj.  abundante,  cnpioto, 
freqiiente,  frequentado;  nid«  feilen,  co- 
mun;  eft  »iebcrbolt , eipeso. 

häufig,  adv. coplosamente,  freqiitn- 
temente,  con  freqiiencia,  ä menudo.  i 
cada  paio,  muchai  veces,  comunmente. 
febr  — , con  gran  continuaclon ; fam. 
cada  credo. 

tiuflein,  a.n.  V.  fdufdjen. 

äufnng,  «.  f.  V.  Raufen, 
faugemebr,  >.  n.  armai  de  filo. 
ft  an  bediel,  «.  i bot.  gatuna,  gatino, 
dttienebuey. 

faubolj,  >•  n.  monte  tallar.  V. 
6lklagbol|. 

f auf,  faug,  i.m.  nna,  la  excrecen- 
cia  ö humor  duro,  que  s«  hacc  en  los 
ojor. 

f aufling«,  s.  f.  hoja  de  eipada. 
f aublocf,  s.  m.  V.  facfbiccf. 
f a u p t , s.  n.  cabeza.  V.  Jtopf.  — 
einer  ®efeBfd|«ft,  principal,  primcro.  - — 
einet  feer cl,  caudillo,  xefe.  — eine#  ©e« 
ftbfed«*,  etnergamilie,  cabo  j p,  us.  gene- 
arca.  — oon  Sobl,  ©alar  IC.,  cogollo.  — 
bet  Sette*,  cabecera  de  la  cam».  fein  — 
tntblöfen,  deigorrarse.  mit  emporgcridjte- 
tem  — , #e(|,  engallado.  mit  unbeberf» 
tem  — , desbonetado,  con  la  cabeza  al 
ayre.  mit  gefenftem  — , cabizbaxo,  ca- 
bizeaido.  obne  — , acefalo.  ein  feer  auf* 
— fdilagen,  destaactr  6 derrotar  un  exer- 
cito. 

fauptabfdnitt,!.  m.  secclon  ptin- 
cipal de  un  libro,  de  un  capitulo. 

fauptabfidjt,  t.  f.  fin  principal, 
ultimo  termino.  i 

f auptabiugfgraben,  i.  m.  — 

rinne,  f.  madre. 

f au pt aber,  s.  f.  anat.  vena  cefa- 
1 i ca,  cefalica.  — fce*  Sorberarm«,  vena 
basilica. 

ftauptaltar,  r.  m altar  mayor. 
fauptanfer,  i.  m naut.  ancla  de 
forma,  de  formalcza.  V.  Sflidlt — • 
fauptarbeit,  t.  f.  tiabajo  Prin- 
cipal. 

f auptarmee,  s,  i.  grueao  del  ex- 
ercito. 

p auptartifel,  *.m.  articulo  princi- 
pal 6 fundamental. 

fauptorjntp.s.  f.  re  medio  ccfalico, 
rtmedio  que  se  toma  para  curar  la  teita  ; 
er 'ecifico  , 

fauplad,  «.  m.  ramo  Principal. 


f auptbalfen,  i.  m.  carp,  vlga 
mrrirs  ; arq.  arquitrabe  ; tirante,  solera. 

f auptbalfam,  s.  m.  balsamo  ce- 
falico. 

fauptbau,  s.  m.  edificio  grande  6 
Principal. 

fauptbebeefung,  s.  m.  cublerta  6 
cobertura  de  la  c»beza. 

f a u p t b c g r i f f , s.  f.  idea  fundamen- 
tal 6 principal. 

|>  auptberid)!,  s.  m.  relaclon  prin- 
cipal. 

fauptbetPCi*, i m, argumento prin- 
cipal. 

fauptbinbe,  s.  f.  venda,  cinta  que 
eine  la  cabeza.  Mniglidje  — , diadema. 

ftauptblutabrr,  s,  f.  anat.  vena 
cefalica. 

fauptbpgen,  s.  m.  einer  ißrücfe, 
arco  mayor  de  una  puente. 

fauptbebrer,  s.  m.  cir.  trepano. 
V.  Sdjebelbobrer. 

fauptbrett,  s.  n.  eine*  Seile«,  ca- 
becera. 

ftaüp  ibürg  e,  s.  m.  fiador  principal. 
ftauptbud),  s.  n.  com.  libro  mayor. 
f aupfbu  d)  (labe,  >.  m.  letra  Capi- 
tal | gr.  letra  mayuscula,  mayuacula. 

£ ä u p t * « n , s.  n.  -oon  Salat,  Jtobl  ic., 
cogollo.  V.  ftaupt. 

f auplbieb,  s.  m.  ladron  dt  presa 
alte,  bribonazo. 

ftauptbrüfe,  s.  f.  anat.  glandula 
cefalica.  - 

$ aupleigenfdiflft,  s.  f.  propriedad 

principal. 

f auptelnfab  rt,  *.  (.  faupteingang, 

s.  m.  portada,  puerta  principal. 

faupteinfunftc,  s.  f pl.  einer 
SDsmpfrünbe  mit  Studfciilu#  ber  Sertpei* 
lungen,  gruera. 

f äupteln,  (t*,  v.  r.  somJlobl  unb 
Salat  IC.  gefügt , acogoliarse , apinarse, 
apretarse,  rcpollar. 

t aupten  b|  me  cf,  s.m.lin  principal. 
a u p t e n t f d)  c i b u n g , ».  f.  final  de- 
terminacion. 

faupterbe,  s.  m.  heredero  Princi- 
pal. 

p aupterforberntf , i.  n.  requi- 
sito.exigenciaprincipall;  met.  alma;  p.  e. 
el  general  es  el  alma  del  exerrito. 

fauptcfftni,*.  f.  esencia  cefalica. 
V.  Äopf  . 

f auptfabel,  s.  f.  fabula  principal 
de  un  poema  heroyco  6 de  un  drama. 
ftauptfabne,  s.  f.  bandera principal. 
fauptfarbe,  i.  f.  color  principal. 
bte  fünf  — en,  bl.  colores  ptimitivos. 

fauptfebler,  s.  m.  error  Capital; 
yerro,  defecto  esencial. 

fauptfeinb,  s.  m.  enemigo  Capital, 
auptfeßung,  «.  f.  fottaleza,  plaz.a 
Capital. 

£ auptfluf,  i.  m.  med,  lluxton  en  la 
cabeza ; geog.  (io  principal  ö Capital. 

f aup  t. 
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H au  »t  fragt/  »■  f-  pregunta  6 qüee- 
tion  principal. 

Hauptgaleere,  i.  |f.  naut.  galera 
real,  real,  capitana. 

Hauptgang,  t.  m.  camino  principal ; 
min.  prineipal  ramal  övetade  una  mina. 

Hauptgebäubl,  j.  n.  cuerpo  6 
casco  de  la  cusa,  caia  entera,  cuerpo  de 
vivienda. 

Hauptgelb,  >•  n.  hac.  Capital,  cau- 
dal,  principAl,  fondo. 

Hauptgerfdft,  a.  n.  coc.  manjar 
principal. 

Haupt  ge  fdtflff,  j.  n.  arunto  ö ne- 
gocio  principal. 

-&auptgc  fd)0§,  s.  n.  piso  principal. 

Hauptgefim«,  j.  n.  tiiur  Fäulen» 
crbnung,  arq.  arquitrabe  ; auä  Unterbaf» 
fcn , Sorten  unb  Äranj  beflebenb,  corni- 
jamento,  cornijamiento,  cornijon,  cor- 
niia,  corniiamento,  corison;  pon  Jafei» 
wert,  enrabUdura,  emablamento. 

Hauptgeflelle,  ».  n/  asnilla  Princi- 
pal; an  einem  Saum,  cabezada. 

•ftauplgenvin  fl,  s.  n.  ganancia  prin- 
cipal. 

Hauptgläubiger,  5.  m.  tcreedor 
principal. 

Hauptgraben,  i,  m.  foso principal. 

Hauptgränfe,  *. f.  conti nes  de  un 
pais  ö teyno. 

Hauptgräte,  «.  f.  eine«  gifdjt», 

espina  maestra. 

Hauptgrunb,  s.  m.  argumento, 
fundamento  principal. 

Haupt  grün  »Pfeiler,  i.  m,  basa 
fundamental. 

H «uptgrunbfai,  s.  m.  principio 
constitutivo. 

H a u p t g u t , i.  n.  principal.  V.  Haupt» 
gelb. 

Haupthaar,  s.  n.  cabello,cabellera. 
fca«  — b»r  ©ercnicc,  astron.  cabello  de 
Berenicei. 

H«uptbnnbel,s.  m.  negocio  prin- 
cipal, Io  principal  de  un  asunto  ; comer- 
Cio  principal. 

H“Uptbanie(gpla$,  s.  m.  emporio. 

Hauptbanblung,  s.  f.  accion  Prin- 
cipal ; principal  exito  6 suceso  de  un 
drama. 

Hauptbeer, >. n.  grueso  del  exercito. 

Hauptjagb,  s.  f.  Haupljagtn,  s.  n. 
ca/ii  general. 

H a u p t in b a 1 1, s.  m.  «ubstancia.suma, 
ccntenido  principal. 

H « u p t i n |i  a n } , i.  f.  jur.  instancia 
primaria. 

Hauptirrtbum,  j.  m.  V.  Haupt» 
feblrr  (i.  ac.). 

Hauptfird)t,  ».  f.  iglesia  mayor, 
basilica.  iglciia  catedral,  catedral,iglesia 
metropoiitana.  tie  SSüürbe  einer  — , ca- 
tedralidad. 


Hauptflage,  «.  t.  for.  accion  6 
demanda  principal. 

'Häuptlinge  r,  *.  m.  for.  aetnr  • 
demandador  principal. 

Hauptf  lofter,  a.  n.  eint«  Orbett«, 
ca  beza. 

Hauptfncten,  s.  m.  nudo  principal. 
H«uptfranfbeit,  s,  f.  mal  de  ca- 
beza  ; «nfermedad  peiigrosa,  epidemica. 
feine  — su  mayor  mal,  enfermedad. 
Hauptfiffen,  i.  n.  almobada. 
Hauptfunke,  ».  m.  parroquiano 
principal, 

H a u p t f u n fl , *.t(.  arte  principal.  » 
Hauptlager,  «.  n.  acampamente 
principal.  V.  Hauptquartier. 

Hauptianb,  ».  n.  in  Sejiebuqg  auf 
kic  geionie,  metropoii. 

Ha  uptla  fr  er,  ».  n.  vicio  Capital. 
Haup Heben,  >.  n.  feudo  principal 
6 dominante. 

Hauptfebre,  i.  f.  doctrina  comun; 
maxima  general  b esencial. 

Haupt  lein,  a.  n.  V.  H«uptd»en. 
Hauptleiter,  i.  f.  nur.  escala  fun- 
damental. 

Hauptleute,  i.  m.  pl.  capitaner, 
caudillos,  xefes, 

tauptlid)  t,  «.  n.  pint.  luz  primaria. 
äuptfing,  s.  m.  caudillo.  arabi» 
fdter  -,  chaique.  inbianiftber  — , caciqne, 
mayco. 

Hauptlinie,  t.  f.  linea  principal; 
gen.  linea  directa  ; fort,  Capital. 

Hauptlufl,  i.  f.  grau  gusto,  placer, 
contento. 

Hauptmangel,  i.  m.  defecto,  falta, 
•nengua  principal. 

Hauptmann,  s.  m.  capitan.  ' 

H a up  tm  ann  fdta  ft,  s.  f.  capitania, 
empleo  ö dignidad  de  capitan. 
Hauptmannftellt,  i.  f.  compania. 
Hauptmditprer.  i.  m.  protomartir. 
H a u p t m a fl ; «.  m.  naut.  palo  mayor,  ' 
maestro. 

Hauptmauer,  i.  f.  pared'  maestra. 
Haupt  mittel,  j.  n.  medio  Prin- 
cipal; remedio  principal;  remedio  ce- 
falico. 

H#  u p tn  a r r,  s.  m.  bobitonto,  ton- 
tazo,  tontonazo. 

Hauptneigung,  s.  f.  indinacion  6 
propension  principal. 

H>  upt  ni  ebtr  tage,  t.  f.  rot«  6 der- 
roca  general. 

Hauptort,  s.  m.  cabeza  de  un  par- 
tidn,  de  un  distiito ; lugar  principal. 

Hauptperfon,  *.  f.  persona  prin- 
cipal. penonage;  einer  porgeftellten  Se» 
geoenbtit,  pint.  esc.  heroe  de  la  histo- 
tia;  in  @d|aufpicltn,  actor  principal. 

Hauptp  fette,  *.  f.  pottada,  pueitft 
principal. 

Hauptp fÜHe  *•  m.  tiaveiero. 

Haupt» 
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u £nttptpl*ntl,  s.  m.  planet»  prltna- 

rio. 

#>auptpunet,  «.  m.  punto  Capital 
6 principal;  eine*  ©n'Aafi«,  rincÄ  ©e* 
fpratb«  k;,  busilis ; tmtr  Sefthulbiaung, 

cabeza. 

Sfr  11  u p t q u a r t i e r,  s.  n.  mil.  quaitel 
general,  alojamiento  general. 

Sfr  a li  p t q t<  e 1 1 1 , s.  f.  fuente  principal ; 
met.  origen.  / 

£a  u ptrebell,  s.  in.  caudillo  de  los 
sebeldes. 

£>auptred)nuna,  s.  f.  cuenta  gene- 
ral. . 

Sfr  a u p t r t * t , s.  n.  Jur.  luctuosa. 

.f>  <1  u p t r 1 9 c 1 , s.  f.  iegla  general,  Prin- 
cipal. 

£>aup  triff,  s.  m.  hendedura  prin- 
cipal; diieäo  general. 

.«>  aupt  fa  ehe,  *.  f.  Io  principal  de 
un  asunto;  cuerpo.  laf  t uni  JUr  — über* 
geht»,  fam.  vamoi  al  c:sc.  litten  btr  — 
licgenb,  colateral.  fld)  All  Sit  — machen, 
ir  al  grano  (met.  fam.). 

.*)  a p p t fdd)l  i cb  , adj.  Capital,  prin- 
cipal; ba«,  noraiif  elrta«  beruht,  funda- 
mental. t.a«  — ffe,  Io  principal,  lo  mal 
importante,  eicncial. 

1fr  a u p t f a dr  I i d> , adv.  principalmente, 
con  especialidad , generalmente. 

cpauplf«  $,  s.  m.  sxioma.  maxima  ö. 
proposicion  general ; mus.  tema. 

Sfr  a u p t ! d)  1 1 in  , ».  m.  bribonazo.  pi« 

cajonazo. 

. .«jauptfehif  f,  s.  n.  mar.  .capitana. 

■t)aup  tfdjladit,  s.  f.  combate  gene- 
ral, bacalla,  funcion  decisiva. 

itauplftblüfftl,  s. m. llave maesya; 
cerr.  ganzua. 

flBuptfcbmucf , s.  m.  adorno,  com- 
postura  de  !a  cabeza.  föniglidltr — , dia- 
dema. 

$auptfd)riftfte((cr.  s.  m.  autor 

clasico. 

£auptfd)ulb,  s.  f.  principal,  deud« 
principal. 

.&auptfd)Ulbner,  s.  m.  for.  deudor 
principal. 

Sp  au  p t f d)  1»  i e r i 9 f ( it , s.  f.  Ia  mayot 
dihcultad  ; met.  hito. 

£nu  p t feg  fl,  s.  n.  naut.  vela  mayor, 
£)auptfette,  «.  f. lado  6 banda  prin- 
cipal; arq.  frente;  mon.  retrato. 

Sfr  a 11  p 1 fp  n ff,  s.  m.  fam.  chuscada, 
tunanderia,  chanza. 

£aiiptfpteltr,  s.  m.  jugador  prin- 
cipal; ju.  banquero. 

£auptfp  rad)t,  *.  f.  lengua  madre, 
lengua  matriz  6 primitiva. 
Jöauptfprud),  s.  m.  for.  sentencia 

fr  al. 

Sfr  a u p t fl  a b t , s.  f.  Capital,  ciudad 
cali za  de  reyno  6 provincia. 
.pauplltamw,  s.  n.  tionco  princi- 


pal  de  un  arbol;  hac.  Capital,  principal. 

V.  djauptflubl. 

•Sjauptfl  tinbe,  s.  m.  pl.  estados  prin- 
cip.iies  ö generales. 

Sfr  a u p t fuqb  t r , s.  m.  carp.  per, 

viga  alma. 

Oauptftdrfunff,  s,  f.  confortatante, 
corroborante  cefalico. 

.Öauptftcllc  , s.  f.  primer  lugar,  lu- 
gar  primario;  empleo  principal;  bl. 
xefe;  pjsage  notable  de  un  libro. 

t>»  u p t ft  im  mt,  s.  f.  voto  principal ; 
mus.  tiple. 

£aupt|loif,s.  m.  V.  öauptgtftfcog. 
£auptfio(len,  s.  m. min.  cava  prin- 
cipal. 

-fjauptffraffe,  s.  f.  calle  principal  ö 
maestra.  V.  «irtrfiraffc. 

■£>auplftreid),  s.  m.  golpemaestro; 
mer.  r.  primor. 

fjauptflü  cf,  s.  n pieza  principa'; 
einer  JKrbe,  cuerpo.;  ein:«  Sud)«,  capi- 
tulo ; be«  ©lauten«,  articulo;  eine«  Se'» 
le« , cabecera.  bit  — t ebtr  €bren|liWe, 
bl.  piezas  honorabies. 

$ a u p t fl  U b (,  s.  m.  hac.  Capital,  fondo. 
•fjaup  tflurm,  s.  m.mil.  asalto  gene- 
ral. 

£«UPt|Hi|e,  s.  f.  apoyo  principal; 
einer  (Sacht,  met.  fundamento. 

Sfr  a u p t f u m m t,  s.  f.  suma  total;  co.it. 
monton. 

Sfr  a u p 1 1 a u e , s.  n.  pl.  naut.  obenca- 
dura.  V.  SttSanbtau. 

fiaupttbetl,  s.  m.  patte  principal, 
grueso.  V.  .SSuuptfadie.  — eine«  ©ebau» 
be«  cber  einer  Saulenorbnung  , arq.  mi- 
embro.  — e beä  Äorptr«,  miembros  prin- 
dlpales.  — e eine«  Schiffe«,  naut.  cabezas. 
£aupttbüre,  s.  f.  puerta  principal. 
|>aupttreffen>  s.  n.  V.  £aupt« 
fd)!ad)t. 

^aupftreiben,  s.  n.  mont.  batida. 
Sfr  a u ptt  ugt  n b,  s.  f.  virtud  Cardinal. 
t>auptübc(,  s., n.  mal  principal. 

Sfr  a 11  p t u m ff  a n b , s.  m.  circumstan- 
cia  piinclpal. 

.f)aupiunterfd)tibtin8«merfmaf, 
s.  n.  caracter,  distintivo  principal. 

£aup!unterfd)Ub,  s.  m.  diferen- 
cia  principal. 

$aupturfunbe,  s.  f.  for.  docu- 
mento  principal  6 justificativo. 

-&aupturf«d)C»  s.  f.  causa  funda- 
mental. 

£aupturtf>eit,  s.  n.  for.  sentencia 
delinitiva.-  V.  SnbUrlbtif. 

.£>  a 11  p t p t r n n b r r u 11  s,  s.  f-  müdanza 
total,  ungiücflituc  — , catascrofe. 

.&  a u p 1 0 c r b r e d)  e n , s.  n.  delito  Ca- 
pital 

■f>  a u p t c e r r a 1 1) , s.  m.  V.  £oibctr» 

rate. 

§.uiptDc  r r nt M r,  s.  m.  g:an  trai- 
dor,  alevoso. 

S>  a 11  p t* 
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$au*tmfcttnV«>  n.  falta  6 culpa 
principal.  v 

ijauptwatfie,  i.  f.  cuerpo  de  guar- 

dia. 

,f)«U  p t W fl  (I,  s. m.  muralla  principal. 
f)  au  p 1 1»  a n t , s.  f.  pared  principal, 
tic  ritr  — »ante  eint«  Gebaute*,  arq. 
cajco  6 buque  de  una  casa, 

£»up  t»«f  f 1 1 fu  d)  t , s.  f.  med.  hi- 
drncefalo,  hidropesia  de  !a  cabeiA. 

flau  pt  ro  t p,  s.  n.  mal  de  cabeza.  V. 
ÜDpflMl».  ' 

fiauptwerf,  s.  n.  obra  maestra; 
cuerpo;  — fe  einer  gefiunj,  obni  esen- 
ciales. 

fiauptroint,  s.  m.  viento  Cardinal, 
bie  Bier  — bc,  vientos  cardinales. 

•frauptroirbcl,  ».  m.  cerona,  coro- 
nilla. 

fraupttport,  i.  n.  palabra  6 vox 
Principal;  gr.  substantrvo. 

Öaupllvu  nbe,  s.  f.  herida  en  la 
cabeza;  herida  mortal. 
fjauptrourjrl,  j.  f.  nabo. 
#auptiat>(,  Gvuntjap!,  s. f.  numero 
Cardinal. 

fifluptjeidien,  «.  n.  senal  6 indicio 
Principal,  tie  jffiölf  — , astron.  los  sig- 
nos  del  xodiaco. 

f)  a u p t j e u g e,  i.  m.  testigo  principal. 
£aupt}iel,  s.  n.  fin  principal. 

ftaupt} itr  bc,  s.  f.  V..fr«up:fd)inucf. 
£aupt Jtpc  cf , s.  nt.  fin  principal, 
Sn  ultimo,  objeco  de  atribucion. 

£>flU*,  s.  n.  casa,  morada,  hogar,  ha- 
bitacion,  vivienda;  familia.  erac  IDlenjt 
Jwufer,  caserio.  jum  — fe  jebörig  , aueb: 
tni  fii)  in  einem  — fe  itrtragt , Pber  ina* 
im  — fe  unter  »ertrauten  Dcrfonen  gefpro« 
eben  niirb,  casero.  im — fe  ftd)  aufbaltenb, 
flud):  im  — fe  gelegen,  domcstico.  flei» 
ne» — , casilla,  casita.  — , ba*  ber  ©am. 
mtlplaj  lürerttrtieti  Slrfintel*  ifl,  conejcra. 

— eine*  Blecf*,  naut.  cuerpo  dcl  rr.oton. 
tbmglidreä  — , familia  real.  — , in  wel» 
(bt*  cie  DJadjtarn  febeu  fönnen,  ca'a  agu- 
lereada.  — , wo  e*  Idrmerb,  unruhig  unb 
«ncrbentlidj  jugeSt,  casa  de  locos.  — , wo 
3unnrer  »eirmcrbet  werten,  casa  de  po- 
sada  6 de  possdas.  — tf*  £rcrrn,  casa  del 
Seüor.  jhrifdien  } wen  anCcrtt  .atrgetauie* 
—.casa  medianera.  ein  fcbledltmi!  ®i'Dn« 
Scralben  »erfebent*  — , casa  robada,  casa 
de  esgrimidnr.  — , wo  tie  ’JJrüfuna,  31b» 
idM&utij  unt  ©itim-eiung  bt*  Golfe*, 
Silbers  je  gcfdjiebt,  contraste.  — flirGr» 
nefenbt,  convalecencia.  ein  perfaSerrtS, 
ift|ldr!eS  — , corral  de  vacas  ri  ovejas. 
bt  iwdif  Raufer  ber  ©entte,  astrol.  las 
doce  casas  d signos  del  zoäiaco.  — einer 
Kufdrel,  ■©cfintie  je. , concha,  caracol. 
" für  — , casa  por  casa ; a calle  hita.  con 

— iU — , de  casa  ;en  casa.  in  Stm«111* 
— fe,  en  casa  de  olg.  ;u  — fe,  en  su  cara. 
i“  3cm.  in*  — temmen,  atravesar  los 


umbrales  d«  »lg.  meiden*  |U  — fe  Iftilen, 
amadiigarst.  (met.)  frepen  Zutritt  in  fti» 
nrm  — |e  erlauben,  fam.  Isanquear'  la  carg. 
taS  — tüten,  ;u  — fe  bleiben , gturdar  la 
cat».  jum  — feseteren,  » SB.  Xlienflbcrert, 
ser  de  casa.  rerlranten  Buirilt  in  eintm 
— fe  baten,  ftbr  ttcb!  tftfeibjl  gelitten  fep«, 
ser  muy  de  casa  ein  mit  allen  Grfrrter« 
trijfen  rtirfilidi  »erfebene* — baten,  sener 
laiosacomo  una  lolnrena  (fam.).  mit  Cer 
Xbüc  in*  — fallen,  met.  fam.  espantar  la 
cn7a.  fid)  nur  tribrenb  ber  ßfreit  unt 
©Alafieit  iu  — f«  befinten,  ser  huesped 
en  su  casa.  man  mtim,  ta*  — welle  ror 
Üärm  cinfaUen,  se  hunde  la  casa.  au*brm 
»dterlidren  — fe  entfernen,  lotnn  von  einem 
Äinbt  6ie  Diebe  ifl,  desietarfmct.).  fern  — 
— tsfUUcn,  ft 4 tum  lobe  bereiten,  dis- 
poner  sus  cos»«,  in  einer  ©adje  tu  — fc 
feen,  met.  estar  vtrsado,  praccico  en  una 
mateiia  o cosa. 

•'^atUanba  ebt,  s.  f.  devociones  de 
casa. 

■flau* a n |U g,  >.  m.  panot  menores, 
ropa  de  levantar.  in  feinem  — ge  fepit, 
estar  sin  vestir,  en  paüos  menores,  eu 
ropa  de  tiapillo.  V.  .f)flu<Fleib. 
•&au*apptbeft,  s.  f.  botica  de  casa. 
|iau*arbtit,  ».  f.  Uabajo  casero, 
faena. 

$ a u * a r m e r,  s.  m.  pobre  vergenxante. 
palliar refl,  s.  m.  airesto  de  casa. 
eintm  — geben,  arrestarü  uno.  — paben, 
ser  a.restado  en  stt  casa. 

$au*arincp  , s.  f.  remedio  casero. 
-&«  u *ar  1 1,  s.  m.  medico  de  casa.  de 
cabtcera.  Gcpülftn  bc*  — tcS,  compaüe- 
101. 

-ÖauSbau,  >•  m.  constracclon  de 
una  cara.  > 

•fjausbebienter,  s.  m.  domestico. 
.f>auSbtfii>er,  s.  m.  duefio  de  una 
casa,  casero. 

Jj)«u*bemob  ner,  i.  m.  hospedado; 
§au»bier,  t.  n.  cervexa  pequena, 
cervectlla. 

^raubblafe,  s.  f.  V.  ^»anfenblafe. 
■V>au*braud),s  in.  uso,  usanxa  de 
casa. 

^»flu*brief,  t.  m.  V.  .Kaufbrief. 
JpflUibrob,  s.  n.  pan  casero. 
■£auebud),  s.  n.  V.  ^auipaliungj» 
bu®. 

|>au*büffcl,  s.  m.  fam. espoitillero, 

ganapan. 

-fs  a u 6bur  f rf) , s.  m.  moxo  de  cara. 
■j)flu*t(tpelle,  s.  f.  capilla  de  casa. 
^au*eapcllan,  s.  m.  capellan. 

4» du* dien,  s. n.  V.  &au* ; peimlidje* 
©tmad!. 

{sau*bieb,  s.  m.  ladrnn  de  casa. 
•flau  Stiele,  s.  f.  V.  .frauiflur. 
f)  au  < biene  r,  s.m.  V.  fjauSbetienier. 
.V)  au  « b i enft,  s. m.  seivicio  domestico; 
p.  us,  famulato. 

^au  *■ 
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|)fl8*»6rt,  t.  f.  honorde  casaj  met. 

imi,  duefia  de  casa. 

Haufen,  v.  n.  Habitat,  vivlr,  estar 
de  posada,  teuer  la  posada;  »on  ®be» 
hüten  gefugt,  Incer  buenos  6 malos  casa- 
dos,  hacer  buen  6 mal  matrimonio;  tont 
feinte  gefugt,  destruir,  arruinar;  »Dm 
SBinfie,  rabiar,  desenfrenane,  ir  con 
mucho  futor.  — , lärmril,  hacet  eitruendo, 
tuido. 

Haufen,  s.  m.  h.  n.  cazon,  huson. 
roaS  |um  Sange  te«  — gebraucht  wirb, 
trenn  ton  einem  9?e$  Hie  9iebc  ijl,  ga- 
llondero. 

Haufenblafe,  s.  f.  cola  de  petcado, 
Colapez.  V.  gifsfeltim. 

H a u f 1 1 j a b I , i.  f.  eine«  Ort«,  caieiio. 

Hau  Sc  ule,  ».  f.  h.  n.  mochuelo,  au- 
tillo.  V.  Jtduidjen. 

HauSfIteg«,  s.  f.  h.  n.  moica  do- 
mestica. 

Hausflur,  t, m.  vestibulo,  zaguan; 
ant.  corredor. 

Hausfrau,  s.  f.  madre  de  familia, 
inuger  catera.  gute  — , trüget  de  tu  casa. 
eint  febr  gute  — fcpn,  ser  rouy  muger. 

-fi  a u S f i e u n 6 , s.  in.  cortejo.  ein  grau» 
entimmer  mit  feinem  — , pl.  cortejot. 

HauSfritben,  t.  m.  paz  domestica. 

Hausgeflügel,  ».  n.  aves  caserat  6 
de  coriat. 

Hau «gelb,  t.  n.  V.  HauSmiclbe. 

HauSgenoffe,  s.  nt.  domestico ; (in 
gainilienglieb,  ramiliar;  ÜKietbmanu,  in* 
quidno.  Cie  fämmtlicben  — ea,  fcie  H«u*' 
geitoifenfdiatt,  familia. 

HauSgcrätbe,  s. n.  alhaja.  V.  £«U«» 
ratb. 

Hauigtfinbt,  t.  n.  familia  decria- 
doi,  toda  la  tervidumbre  de  criados. 

HauSgitbtl,  s.  m.  arq,  remate  de 

un  edificio. 

#>au  «giStter,  s.  m.  pl.  mit.  dioset 
Ca.eros  ö domesticot,  lates,  penatet. 

H a u S b a b n , t.  m.  h.  n.  gallo  domes- 
tico. 

Haushalten,  v.  n.  gobernat,  diri- 
gir  una  casa ; estar  con  estado.  gut  — , 
ser  economico,  hacer  economfa,  econo- 
mizar,  excusar  gasto«  6 mod'erarlos. 
fcblimm  — , hacer  mala  casa,  desperdi- 
ciar  la  hacienda. 

H a u S ba  1 1 c n , «.  n.  V.  Haushaltung. 

Haulbdlttr,s.  ra.el  que  go’biern» 
la  casa.  guter  — , economico,  casero, 
aprovechado. 

Haushälterin,  s.  f.  cetera,  ama, 
mueer  de  gobierno;  muger  de  Uaves. 

Haulbälteriftb,  adi.  economico, 
casero,  guardoso , hacendero,  aprove- 
chado. febr  — feun,  ron  Ctr  grau  gtfagt, 
ser  muy  muger.  übertrieben  — fepn,  ser 
inuy  ahorrativo,  vivir  6 tratarse  con 
miseria  6 escasez ; met.  estar  un  araha, 
nicht  — , desgobtrnado. 


H#u«b«ltu  n g,  t.f.  gobierno,  eeo- 
nomiai  familia.  t»aS  in  bte  — tinfdjlägt, 
economico.  eint  eigene  — anfangen,  p >- 
ner  cata.  eine  eigeue — führen,  bei)  fidt 
Podien  [affen,  teuer  ca»,  eine  abgefonberte 
— |U  führen  erifangtn,  apartar  casa. 

HauShaitungSbudt,  t.  n.  libro  de 
loi  gaitot  de  una  ca>a. 

HauShaltungS'unft,  s.  f.  econo- 
mia.  arte  de  gobernar  bien  la  cata. 

HauSbaltungSunPoflcn,  s.  pl. 
gastos  familiärer. 

HauSbal  tungSunfoffenhud) , >. 

n.  com.  libro  de  loi  gastos  familiäres. 

Hau«haftung*»tffcnfd)«ft,s.f. 

economica. 

Hauibammtf,  *.  m.  fam.  haragan, 
apoltronado  en  casa,  poco  amigo  de  sa- 
lir  de  casa. 

H a u S h e r r,  s.m.  »mo,  casero,  huesped. 

HauSbofmeifltr , s.  m.  maestre- 
sala,  mayordomo.  despensero.  — , beit 
man  nitijt  mit  Cem  nölbigen  Selbe  ju  beit 
SiuSgaben  6er|Ut>t,  joc.  mayordomo  de  lo 

gastado. 

H au  Sbunb,  s.  m.  perro  de  casa, 
maitin. 

Haufiren,  v.  n.  ir  de  una  casa  4 
otra  vendiendo  mercaderias,  como  loi 
buhoneroS. 

Häuf  ir  er,  i.  m.buhonero,  algemifao, 
gargotero, 

Haufir  fallen,  i.  m.  buhoneria, 
Caxa  de  buhonero. 

Haufirntaaren,  s.  f.  pl.  quincalle- 
ria  , bubonetia,  lei  generös  que  vende  el 
buhonero. 

HauSjung fer,  i.  f.  moza  de  casa. 

Hau&fanind)en,  s.  n.  h.  n.  conejo 
casero. 

HauSfauf,  s.  m.  compra  de  casa. 

H«uifleib,s.n  trage  de  Confianza  ; 
p.  us.  panos  de  excusas  j 9iad)t>  bber 
5)lorgtngtreaub,  deseuido.  baS  — anbabfd, 
mdar  vestido  de  bafrio.  andar  de  barrio* 
im  — ftpn,  nicht  gepult  feun,  estar  al 
desden.  im  — met.  de  capa  y gorra,  ca- 
seramente,  casero.  V.  HauSanjug. 

HauSfleibung,  s.  f.  V.  HauSfleie. 

Haust iltd)t,  s.  m.  mnzo  mesonei-o, 
mesonista;  mozo  de  posada,  de  cabatlos. 

H«uSPo(l,  s.  f V.  HauSmannSfoft. 

HauSfranftr,  s.m  enfeimo  ver- 
gonzante,  ä quien  el  comun  dexa  curar 
en  su  propia  cata. 

Ha  u S fr  cuj , s.  n.  »iliccion  domes— 

tica. 

HauSfritg.  S.m,  guerra  domestica. 

H a u Sl a u b , s.  n.  HauSUud),  s.  m. 
bot.  siempreviva,  juzbaiba.  V.  H«Ui» 
»lirj. 

Hauslehrer,  s.  m.  preceptor , 
maestro. 

H a u S 1 c i n n>  a n b , s.  f.  lienzo  casero. 

Hausleute,  s.  pl.  inquilinos. 

HäuSlid),  adj.  domestico,  casero,  lo 

que 
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<jue  es  de  cat*  6|  pertenece  i la  rasa ; 
economico,  guardoso.  ficb  — nitbtriaffcn, 
poner  casa,  asentar,  asentar  rasa. 
#liu4lid>feit,s.  f.  economia,  ahorro. 
fiauSmagb,  s.  f.  moza  de  cantaro, 
freeona. 

^miimann,  1.  m.  inquiiino. 
$an4mann<fo|i,  s.  f.  ordinario, 
coinida  raiera.  bep  3tm.  auf  — eorlicb 
nehmen,  hacer  posada/u  venta. 

f>au4marber,  s.  m.  h.  n,  fuina,  gar- 
duna.  > 

•f>a u4mei Her,  1.  m.  deipensero; 
eine«  SPenebictincr  - cecr  a?ernbort>inrrf(o» 
fleri.  cillero.  ba4  51  ml  eine«  folgen,  cilteria. 
bai  Slnit  eine!  — 4,  despenseria.  V.  J)au4- 
bogt. 

flau  4 mietet,  s.  f.  alquiler  de  casa. 
$ a u 4 nti  t te !,  1.  n.  semedio  rasero. 
$au4muttcr,  s.f.  madre  defamilia, 
imi  de  casa. 

#>au4officiant,s.  m.  criadö  mayor. 
f>  au 4 0 r b nu n g , s.  f.  Orden  domes- 
tica. 

£>au4raff>,  s.  m.  alhaja,  muebles, 
Utensil  ins,  axuar,  menage,  equipage,  ade- 
tezos  de  casa.  abgelcgteg  Stüd  — , des- 
echo.  alte4,  abgcnii$ltS  (S-tiicf  — , anti- 
gualla.  mit  — einriditen,  alhajar.  mit  -r 
cerfebcn,  amoblar;  p.  us.  moblar;  amu- 
eblar,  adornar  con  muebles.  3fm-  ba( 
•fiau4  mit  nötbigem  — cerftben,  bamit  ei 
btmobnt  »erben  tonne,  ponerle  ä uno 
casa.  com  — entblöbfn,  desalhajar,  des- 
mantelar.  jum  — gehörig,  mobilar. 

f>au4ratbfammer,  1.  f.  guarda- 
muebles. 

$au£redit,  >.  n.  derecho  de  casa. 
fein  — braudien,  usardel  derecho  de  casa. 

fjauüregiment,  s.  n.  gobierno  do- 
mestico. 

■fiaubfadien,  ».  pl.  asuntos  deca-n. 
#>au4fätiig,  adj.  domiciliado,  are- 
clndado. 

|>au4i'd)abe,  s.  f.  h.  n.  polilla. 

■f)  a u 4 f<b  I ü ffe  I,  s.  m.  llave  de  la 
puerta  de  casa. 

■£>flu4fdirei6er,  s.  m.  amanucnse. 
•&au  4 f cb  ib  a I be,  s.  f.  h fl.  golondrina 
domestica.  bie  innere  — , andolina.  bie 
äufirre  — , avion. 

ijau4fd)»cllc,  *.  .f.  umbral  de  la 
casa. 

jjaugfegen,  s.  m.  bendicioa  do- 
mestica. 

■£)  au  b e n,  adv.  afuera.  V.  branSen. 
t>  a u 4 fo  r g e , s.  f.  cuiriado  domestico. 
£iflu4fpcrling,  s.  m.  h.  n.  gorrion 
domestico.  ** 

•fiau4fpinne,  s.  f.  h,  n.  arana  do- 
mescica  ö de  las  Casas. 

§au4ftanb,  s.  m.  estado  domestico, 
estado.  in  ben  — treten,  fidj  ber(n»r«thcn, 
tomar  estado.  - > . , , 

©euifd><fp«n.  XV. 


(«tttftte&ting,  s.  f.  allanamiento 
de  casa.  — ballen,  allanar  la  casa. 

-S>a  u 4 ta  11  be,  s.  f.  h.  n.  paloma  ca- 
sera  6 duenda. 

6«u*tenne,  s.  f.  V.  §auff!ur. . 

#>a  u 4 te  ufe  t,  s.  m.  zlzanero,  snpla- 
dor  de  discordias,  disensiones  y alboto- 
tos  t muecr  deslenguada,  vncinglers. 
•£>au4tbier,  s.  n.  animal  domestico. 
#)au  jtbüre,  s f.  puerta  de  la  casa. 
eine  niebrige  — , bie  nur  bie  ijölfte  ber 
■&öbe  bat,  compuerta.  bieilpeplc  —,  welche 
ben  SSorpla?  ober  bie  leime  com  übrigen 
■fjaufe  Idieibft,  entrapuerta. 

£auftocf,  s.  m.  V.  .«saefbtotf. 

|)au  »trau  er,  s.  f.  luto  de  familia. 
p a u < t r u o p e n , s.  pl.  bie  fdniglidjen, 
mil.  casa  real  6 del  Rey. 
£iau«tudi,s.  n.  V.  £au4lein»anb. 
•5>au4ubr,  s.  I,  relax  de  rasa. 
Sauteater,  t.  m.  Saptilienraler, 
padiede  familia.de  familias  j fjaugwirtb, 
hospedero,  huesped. 

Öaugcerfauf,  s.  m.  venta  de  casa. 
£au«eermietber,  s.  m.  casern. 
^augper®  alter,  s.  m.  V.  $au4» 
Jofmeider. 

£a u 4 Pe r rea ftu ng,  *.  f.  adminis- 
tracion  o gobierno  de  laca*a.  economfa. 

£>au4P0gt,  s.  m.  casero,  Comprador, 
mayordomo. 

■&  a u 4 c p g t ep,  s.  f.  emplrode  mayor« 
domo;  ant.  caserfa.  föniglicbe  — , bureo. 
•|s  au  4 P og  t e p g er  i d)  t,  1.  n.  bureo. 
•ria  u4  tp«  f*  c,  s.  f.  ropa  de  casa. 
,t>au4wrfen,  *.•  n.  economia,  casa. 
rin  — anfangen , a»entar,  poner  casa. 
fidi  fing  unb  vernünftig  ju  betragen,  "ttb 
feinem  — gut  rorjuftebtn  tüifTen,  sab.r.e 
entender. 

£au4tt>trtb,  s.  m,  huesped.  guter 

— , economico. 

$ a u 4 ft  i r t b t n , s.  f.  huespeda.  gute 
— t bin,  mufjer  casera.  muger  de  su  casa 

£au4mtrtbfd)aft,  {.  V.  £«ula 
»efen. 

4) au 4® u r | , x f.  bot.  canilla.  V. 
fttullaub. 

§ a u 4 j i n 4 , 1.  m.  alquiler  de  casa. 

. t>auöiudjt,  s.  f.  disciplina  domes- 
tica. 


q?«ui,  1. 1.  bei  «mmalifdien  Jtorprr«, 
P,  *’  c"*rn;  feüejo ; anat.  cutis,  cuticula; 
einiger  gruebte,  pellejo,  correza,  tela, 
hollejo.  bie  au§ere  — ber  .Bfeitbcf,  casco. 
bunne  — , welche  ba4  ffp  umaiebt,  alara. 

fe(*'  fi<b  flirr  einigen  glüfflgteiten 
btfbet,  tela  nata.  ffrebfige  — , jn  ®elrf)C 
fld)  einige  .ffiiccben  enbigen,  anat.  apo- 
nenro'e.  bloie— , carnes  (pl.').  — , wtlrfse 
bte  ©ebiangen  abflreifen,  camisa.  bünne 
— , meldie  bep  ben  ^ferben,  ffltaultbif ren  le. 

«on  ©«betiteln  pcrbinbet. 
babilla.  behaarte  — , curt.com.  cuero  al 
pelo,  une  com  ®urm  burtblodierte  — , 
cuero  con  picadura  6 cuero  picado. 
* * rohe. 


I 


rfK  nngegerbte  — , cuero  fresco  6 verde. 
giirt  — , met  lam.  buen  hijo,buena  alma. 

— fr*  Sdiiffe* , mar.  fojro.  iroifdjtn  — 
linO  JSIetfcb,  entrc  cuero  y carne.  jmifdjen 

— uMB  gitif*  Itecfenb,  med.  intercutaneo. 
tue  Vlebre  ton  ber  — ce«  mrnfdilidirn  Kör» 
ptr«,  anat.  dermologia.  bie  — betreffenb, 
med  cuianeo;  p.  us  cuticular.  3tm-  bie 

— ;erfel>en,  abrir  las  carnes  Ä alg.  t* 
fdjiubrrt  mir  feie  — , me  tiemblan  las 
csrnes.  »er  3orn  bcunabe  au«  ber  — fab* 
rn:,  met.  fam.  astillar  de  colera,  darse  al 
diablo  6 perros.  bie  — abtitben,  desollar, 
de5pellej«r,  descarnar.  ba«  ?lbjitbcn  brr 
r-,  desolladura,  deiuello.  einem  bit  — 
über  bie  Dbrtn  lieben,  met.  fam.  desollar.' 
nur  — unb  Änpdien  haben,  gani  abgejrbrt 
fitm,  es  or  en  los  huesos.  bie  — »oUicBla* 
gcu.  fam.  7.urtar,  csrgar  de  paloi.  in  fei» 
ner  gefuntrn  — fltcfen,  fam.  enfetinar, 
estar  achacoio. 

.Pautau*fd)l(ig,  s.  m.  med.  ex5n- 
tema.  expulsion.  mit  — »trbunben,  med. 
eftAntematico.  r 

fl  a u t b o l * , s.  f.  oboe. 

$ ä ii  ( d)  f n , s.  n.  pelicula,  corecicO, 
rr.embrana.  bünne«  au.it.  lamiua.  ian 

tr*  bit  aUaubtln,  Urbfen  )C.  umgebtnfc*, 
«ui : b.i*  innere  — bt«  öcioenbalglein«, 
camisa.  ba»  andere  — , an.it.  epidermia, 
—io,  — is.  ba*  bünne  — , womit  baä  Ö» 
uuigebtii  ifb,  farfara.  blo«  mit  btnt  bim» 
r.rn  — umgeben,  en  farfata.  — um«  Cn) 
innerhalb  ber  Schale  ; ba*  aufeere  bei 
3*itbtl.  aud):  jtbe*  garte  — am  menftb« 
Irdien  ober  tbierifeben  Karger,  binia  ba« 
jarie  innere  — ber  3wiebtl,  brincia.  I»»* 
fi*  in  bünne  — abitcbeu  läht,  i.  SS.  bie 

<})apierpflanjt,  deshojable. 

. flauten,  v.  a.  despellejar,  desollar, 
dcs’co'ttiar,  quitar  el  pellejo.  (td)  — * 
mudar  pellejo. 

.«j  a u l i o r m , s.  f.  plat.  soldador. 
•pöutig,  adj.  correuso  ; anat.  mem- 
branoso. 

flau  tf  rauf  b'ü»  *•  f-  enfermedad 

cutanea. 

.pautreinigung«mittel,s.  n.  farm, 
cosmetico. 

pautnerbartung,  s.  f.  callo.  V. 
@(b»iele.  bit  — »trireibenb,  cir.  ectilotico. 

.paultDurm,  s.  m.  h.  n.  dracunculo; 
culebrilla. 


fi  a r itb  » e ® r « c * , n.  p.  gaög.-  Aura 
de  Grada,  Habt«  deiGracia. 

f>a»;  fiavfifeb,  s.  m.  h.  n.  Iamia,tibu- 
ron  ; p.  «s.  esqualo.  ber  flelngeflecftc  — > 
tollo,  pimpido,  bolayo. 

paprodif,  s.  m.  h.  n.  rayon. 
paiarbirtn,  v.  a.  V.  wagrn. 
pajarbfpiel,  s.  n.  juego  fuerte, 
juego  de  suerte,  de  Ventura,  de  azar. 

f> e , be  ba!  Inr.  um  ju  ermahnen- 
eh,"  ha,  hola!  hao,  ao,  ao  ! um  St»1-,  ber 
fidj  entfernen  will,  juruefiuruftn,  digo,> 
digo!  uni  Sem.  |U  rufen,  hat«-!  — ? meint 
man  etl»a«  nicht  recht  gebärt  ober  perftan» 
btn  bat.  He  1 

pcbammc.s.  f.  matrona  comadre, 
partera,  comadre  de  parir. 

fiebammenfunft,  a.  f.  arte  obste- 
tricia  jur  — gehörig,  ob-.tetricio. 
.pebarm,  s.  m.  V.  ficbchaum. 
pcbcbalfen,  s,  m.  torno  para  Ie.7 
vantar  piedra  •.  1 , , 

pe b e b am« , s.  m.  pal«aca,  alzaprima, 
bnrrn;  art.  mar.  espeque.  — jum  Hin- 
turnben  btr  üDiühlfteine , reenu  fie  gtpi.ft 
totrbrn  müffrn,  mol.  bayul.  — , womit 
bie  Sfubtrpinne  bemtgt  teirb,  mar.  boli-t 
nete.  mit  bim  — Aufheben,  al7.aprimar. : 

fi  ( b t e i f e n,  s.  n.  cir.  legra ; V.  f>ebe» 
bäum. 

.pcbegtrüft,  >.  n.  V.  .pebegtug. 
ficbel,  1.  m.  V.  firbrbaum. 

1 fi  t b t le  i te  r , s>  f.  gato.  V SBtnbf^ 
p t b e m u « f e I , s.  in.  btr  puben,  anat. 
cremaster.  _ , 

f>  e b e n,  v.  a.  alxar,  levantar  in  bie  §öhe 
— , elevar,  empidar,  encaramar,  encimar. 
— , roic  eintn  3tt>tiitt-  Sierbatbt;  fiinber» 
tiijhc.,  met.  desvanecer,  remover,  soltar. 
— , tuit  einen  '-Beimuibungfgtunb , ein« 
SdUHitiigfcit,  for.  elidir.  au«  btm  @at* 
te!  — , met.  desencastiüar . desbancar. 
ba«  fiinttrgrfiell  eintr  Stuifdie  ein  ttitnig 
auf  bie  Seite  — , dar  de  culata.  ou*  btn 
Singeln  — , desengotnar,  desgoznar.  au« 
ber  Saufe  — , sacar  de  pila.  V.  los  com- 

puestos. 

■Ö  e b e rt , s.  n.  alzadura.levantamiento. 
f> e b ert a g r I , s.  m.  cerr.  sosteniente. 
V- 'SlanbhaPeit. 

peber,  s.  m.  cantimplora.sifon;  maq. 
erogatorio» 

fiebtregifler,  s,  n.  hoc.  libro  de 

cobranza. 


flau  iah  11,  s.  m.  be«  Uber«,  bt«  Cie» 
pbanten,  colmillo.  bie  — jäbne  betreffenb, 
colmillar.  mit  grsgtn  — idbntn  pcrftben. 


tolmillado. 

taeana,  n.  p.  f.  geog.  Habani. 

a e a n a t i g a r r e,  s.  f.  cigarro  habano. 
.ft  « 0 a n a t a b a cf , s.  m.  hibano. 

.ft  a » a n C r / s.  m.  habanero. 
ft  a n a n i f d) , adj.  habanero,  habano. 
f>#ot  rgp  , s..,f.  mar.  ayeiig,  -jo  fei» 
’fccn,  aveitarse.  } | ' ovoj 


ptbtfeil , s.  n.  sirga. 
pe  bei»  in  be , s.  f.  gato. 
fiedieiänglPin,  s.  n.  cir.  legra,ele- 
vador.. 

-pe  b t je  11  g,  s.  n.  argüe ; arq.  mar.  mil» 
cabria;  grua.  V-  Ärabn.  — mit  jn>tp 
SBubeln,  dispasto. 

fiebräer,  s.  m.  Hebreo.  Upiflel  an 
bit  — ■,  teol.  epistola  a los  Hebieos,  9fe> 
.ligion.'btc  -»•,  hebraistrto. 

fltbrüifch»  »di»  hebrayco,  hebreo. 

W .1.. 


£tbu 


871 


#«r 


einer,  ber  (Id)  ber— ftfcui  ®»r«4e  »fbmit,  ©ttrb,  «.  m.  V.  ©erb. 

hebraizattte.  © t e rb  t.  s.  f.  V.  ©erbe. 

©ebung,  s.  f.  V.  ©eben.  ©eere«abtbei(ung.s.f.mil.  grueio. 

©ecatombe,  *.  f.  hecatomba,  heca-  V.  ©tlatbemtnl,  gntfenbung. 
tombe.  ©ttrebfolgc,  i.  f.  convocacion  de 

.«Stiel,  s.  f.  raitrillo  para  rastrillar  los  nobles  que  no  tenian  feudos  para 
el  canamo  y lino.  bit  feint  — |tnn©anfe,  ir  & la  guerra. 
peyne  para  pasar  el  canamo  deipues  de  ©e  e r e « m a d)  t , s.  f.  poder. 

rastrillado.  einen  burd)  bit —lieben,  met.  ©eerfabrt,  s.  f.  p.  us.  expedicionj 

fam.  critiquizar,  censurar,  ilndicar,  til-  empresa  militar.  V.  geltjug. 
dar  las  acciones  agenas.  •©  eer  fü  l)  r e r , s.  m.  general,  cau- 

©edjeln,  V.  a.  ra-trillar,  peynarj;  dillo  de  urr  exercito,  capitan,  xefe.  V. 
met.  fam.  critiquizar.  V.  ©ttbef.  j geftbejr. 

©edieln,  s.  n.  rastrilladura.  ©ee  r|  cratbt,  s.  n.  bagage,  tren 

©ecbe(|abn,s.  m.  pua  de  un  rasttilfo.  de  cam  paRa. 

©edjfel,  ©ärf|tl,  V.  ©«jferling,  ©et  rge  metle,  s.  n.  el  derecho  del 

©ed)t,  s.  m.  h.  n.  sollo,  lucio.  hijo  mayor  de  tomar  las  armas  del  padre 

©tdlt,  adj.  bttbtunb  — , mar.  estanco.  ,jjfunto  ademaj  de  su  legitima, 

© t d) t g r au,  ad|.  pardo  cnmo  el  sollo.  ©ee rla  g t r,  s. n.  campo  del  exercito. 

ft  cf  , s.  n.  mar.  espejo.  © t e r m ei  (1 1 r , s.  m.  V.  @r»jjmei|ler. 

ecfbalfen,  ».  m.  mar.  yugo  de  la  ©cerpauft,  *.  £ atabal,  timbal. 
popa.  ©cerpaufer,  s.  m.  atabalero,  tim- 

©e cf 6 cot,  s. n.  mar.  filibote,  especie  balero. 
de  urca  peqnena  de  eien  toneladas.  ©ecrrnud),  s.  m.  calina. 

©tsfbrüfe,  ».  f.  V.  Äropf.  © e e r f d)  a fl  r , s.  f.  exerbito,  bie  — reit, 

©ed  e,  s.  f,  seto,  vallado  de  zarzas,  pl.  p.  us.  hacei. 
espinas&c.;  brena,  zarzal.  Ilebenbige  — , ©e  e r fdiaft , i.  m.  alcabala  que  sacaba 
seto  vivo.  — #on  üDlprt&cn  )c.  in  einem  el  sefior  de  la  venta  de  una  heredad. 
©arten,  celosia.  ©terftbau,  s.  f.  revista,  reseüa.  V. 

fitefe,  s.  f.  paxarera.  V.  ffioget&ecfe;  «DJufltrung. 

»da,  cria  de  paxaros.  _ © e e r f p ifte,  s.  f.  vanguardia. 

©eefen,  v.  a.  poner  sus  huevos,  ni-  ©eer  (trabe,  s.  f.  camino  real, 

dar,  empollar.  V.  au«becf  en.  ©etrmagen,  s,  m.  carro  de  bagage ; 

©eefenbaum,  s.  m.  jard.  chaparro.  astron.  carro  menor,  cinosura. 

©e  efenf  irfibe,  s.if.  bot.  xilosteo,  ©erring,  s.  m.  roarcha  del  exercito. 
madreselva  de  los  Pitineos.  ben  — beginnen,  ponerse  en  tr.arcta.  V. 

©eefenrofe,  s.  f.  bot.  rosa  selvatica,  gclbjug. 
gavanio,  escaramujo.  V.  ©agetutten*  © c fe , s.  f.  ber  SBobcnfa*  einer  glüf. 
(Iran*.  . (Igftit.  hez,  poso,  borra;  feie  Sitr— , 

©ecfenfditere,  s.  f.  V.  ©arten«  gj.te;  uie  (Klein  — , sotera,  madre. 
fdlttrt.  _ jiim  Sacfen,  Uvadura.  bit  — be* 

©eefenjaun,  s.  m.  V.'*fiecfe(.i.ac.).  ggolfA,  met.  hez  del  pueblo,  gentuza, 
©eeffnie,  s.  n.  naut.  coral.  canalluza.  eon  ber  — reinigen,  dpfecar. 

©eeffame,  s.m.  ber  eurooanibe,  bot.  — fegm,  ciiar  heces,  madte,  poso.  auf 
argoma.  Ort,  »o  ber  turopaijdjt  baufig  jfr  — flgen,  met.  fam.  t;tar  al  extremo, 
»ätbtl,  argomal.  quedar  iimpio. 

©e  cf  (lüften,  i.  f.  pl.  naut.  aletas  . . . . _ . , 

'dereves  ? * © e f e nf  ud)  1 ttn,  s.  n.  coc.  buouelo  de 

©edtbfller,  s.  m.  escudohechicero.  viento. 

©ecfieit,  s.  f.  tiempo  de  ctia  de  © t f t di t , adj.  eon  Oel,  Smtt ic. gebr., 
r borroso;  p.  us.  heciento;  med.  fecu- 

V l t i : , { V.  (Ultra  lento. 

^ ’ ' 8 ..  , ...  ©eft,  s.  n.  mango,  cabo,  manija, 

© t be (i nnen  , t.  n.  bie  ropc,  btefe  a,j()efo.  V.  ©riff.  ba« — oon  einrmSBerf« 
UJacfleiwoanH  cruao.  grtig  abntbmen,  desmangar,  de>gorrar. 

©eben*,  s.m.  bot,  ensimo,  inon,  ta4  üaintbrnen  be«  — e«  eon  einem  SSerf* 
mostaza  silvestre.  , desmangue.  ein  — Rapier,  car- 

©eblib  ra,  s.  f.  hegira.  tapacio.  ein — #«n  einem  SBud),  quaderno, 

©ebrotg,  n.  p.  f.  Heduvigu.  fasciculo.  bai  — in  ben  ©änben  baben, 

©eer,  «.  n.  gentlo,  multitud;  ein  met.  fam.  teaer  la  satten  poi  el  mango. 
Jfritglbter,  exercito.  ein  gtlagtrte«  ober  ©eftel,  ©dflel,  s.  n.  V.  ©aft. 
filagftrtigc«  — , campo.  ba« — ,bit©aupt*  .©tfteln,  v.  a.  abrochar,  atacar  con 

Armee,  mil.  real.  broche  ö presi  la. 

©eerbann,  s.  m.  llamamiento  de  la  ©eften,  v.  a.  mit  ffobtn,  coser.  eine 
nobleza  del  reyno  para  servir  al  Rey  äBunbe  — , cir.  dar  puntos  en  la  hetida. 
en  la  gueria,  en  urgente  necesidad.  (in  Su*  — , poner  un  libro  ü la  rustica. 
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Md«  gthefftf,  enquadernado  i la  rtmica. 
mit  weiten  ®tidten  — , iu  gaben  fcblagen^ 
s«s.  hilvanar,  embastar.  — mit  9?4gt(n, 
clavar.enclavar.  an  6a«  SrfUJ — , clavar 
6 poner  en  cru*.  bie  SSlidt  auf  ettpa« 
— , fixar  la  vista  en  aig.  c.  tie  Sieben  — , 
cult.  d.  vln.  ligar  las  vides. 

pefltn,  s.  n.  cosido;  enquaderna- 
cion  a la  rustica;  fixamiento. 
pcftfaben,  s.  m.  hilvan. 
peftbafen,  s.  m.  an  einer  pefltabe, 
enq.  chabeta,  chapeta. 

heftig,  adj.  impetuoso,  violento. 
vehemente,  ariebatado,  fuerte,  intenso, 
intensivo,  fogoso;  »cm  ®d)meri,  ront 
©efübl,  agudo;  »em  ©logt,  ©dtiogt  te. 
gebr.,  crecido  ; im  Sieben  öberpanbeln, 
destemplado ; ren  einem  Angriff,  estrecho  ; 
»on  einem  @turm  flebr.,  gallardo.  febr  — , 
ardienti’imo,  dujjerft — , desapoderado, 
furioso;  »on  @eburl«f*merien  gebr.,de<- 
eabellado.  ein  iugtrft  — gtr  iKenfd),  alqui- 
tran  (met.).  — gestalte,  frio  intens  . —ge 
©emütbtlicrotgung,  arrebatamient —ge« 
Sßtfen,  destempianza. 

•£>  e f t i g , adv.  impetunsamente,  fuer- 
temente,intensamente,  agudamente;  met. 
con  espada  en  mano.  febr  — , acerrima- 
snente,  ardientisimamente.  duücift — , 
desatinadamente. 

peftigfeit,  s.  f.  lmpetuosidad,_im- 

fietu,  violencia,  ariebatainiento,  forta- 
e*a,  intension,  fogosidad,  brio,  execu- 
cion.  — einer  Seitcnfibaft,  llama  (met.). 
ttngfftümt  — , des<|podetamiento.  — im 
Weben,  acrimonia.  bccfcfttr  0rab  »on  — 
te«  ©Amtrje«,  Sachen«  tc-,  fuga.  auftrfte 
— , rormit  ett».  gefftiebt,  furia.  mit  grober 
— j.  ®.  tinen  @djlag,  einen  Stof  geben, 
dar  con  ayre,  dar  de  buen  ayre.  6ie  — 
benebmen,  ttiafigcn,  mildern,  amortiguar 
(met.).  , 

peftfraut,  s.  n.  V.  Söwenfuf. 

tef  tlabe,  s.  f.  enq.  telar. 
eftmadter,  s.  m.  el  oficlal  que 
echa  mangos  6 cabos  a los  insttumentos 
de  corrar. 

pe  ft  na  bei,  s.  f.  aguja  xalmera  6 
de  xaimero. 

p e f t p f I a ft  e r,  s.  n.  emplasto  de  coser 
keridas,  parche  aglutinante. 

Heftung,  s.  f.  V.  peftrtt. 
pegen,  v.a,  V.  bögen  ; einen©eban» 
fett,  ®orfa$,  concebir;  ftrrunbftbaft,  lim» 
gang,  Sefamilfdtaft,  cultivar.  ftlermutbun» 
gen,  SBerbatbt  — , echar  juicios.  — , tote 
IHnbacbt,  (5brgeij,3'»ieira<bt,  alimentär,  ge» 
btgt  »»erben,  t»ie  eine  SJetDenfdjpft  ic.,  cc- 
barie. 

pegen,  s. n.  eon  ©tbarsFeti,  concebi- 
miento;  »on  ÄttHnbidtaft  ic.,  cultivo; 
einer  £ctbcnfd)aft,  cebacn/rs. 
p r g ir  a , s.  f.  V.  pebfdtra. 

$tb1,  s.  m.  p.  us.  «ncubiimiento, 
disiamUcioa.  V.  ißtrbepitn.  et  feinen  — 

'i 


haben,  no  tener  reparo  de  deeHrto,  de- 
cirln  sin  disimulacion  6 encubrimiento. 

ptbltn,  v.a.  esconder,  encubrir, 
disimular. 

ptbltr,  s.  m.  befonber«  »on  ©ieben, 
encubridor.  ber  — i(l  fo  (dilimm,  alt  b»r 
©tebler , ref.  tanto  me  vale  el  encubri- 
dor,  que  el  hurtador. 

Pebr,  adj.  augusto,  grandioso,  serio 
y gVave, 

p e i b e , s.  f.  bot.  breio ; mit  — bt« 
toadjfene  Sanbftrecfc,  piramo,  arenal  in- 
culto,  matotral. 

fteibefs.  m.  pagano,  gentil,  idolatra. 
p ei  bebe  ft  n,  s.  m.  bot.  inhiesta,  re- 
tama.  V.  ©infitr. 

p ei  be  Mit  nt  eben,  s.  n.  V.  33artneffe. 
peibcflad)«,  s.  m.  bot.  Ilnatia. 
p’tibcforn,  s n.  ber  33ud)i»ci|}cn# 
alfoifon,  ttf igo  negro.  , 

#t  eibetraut,  s.  n.  bot.  breio,  gar- 
beSa,  hu*,  fpanifdjt«  — , bic  gelbe  Sori«, 
cori.  bürrt«  — , ganzo. 

peibe (reffe,  i.  f.  bot.  mastnerzo 
silveetre. 

p fibelbeere,  s.  f,  baya  de  mirttlo, 
mirtilo. 

ptibelbeerftraueb,*.  m.  bot.  tdea, 
arandano.  btr  reibe  — , arandano.de 
fruto  enenrnado.  V.  Ißreijtlbtrrc. 

peibelberg,  n.  p.  geog.  HeideJ- 
bergue. 

pcibtlercbe,  s.  f h.  n.  copetuda. 
ptibenbef  fbrtr,  s.  m.  obrero  para 
la  convetsion  de  los  paganos,  misio— 
natio. 

Petbenreid),  s.  m.  V.  Sauernfenf, 
p t i b c n f d>  m u <f,  s.  m.  V.  ©diarle. 
p e i b e tt  t b u m , s.  n.  pagaaismo,  gen- 
tilidad,  gentilismo. 

pribcnmollfraut,  s.  n.  bot.  gor- 
dolobo  salvage. 

$ ei  ber  i dt,  s.  m.  V.  petfcr  ttreic^. 
peibbUlib,  s.  m.  busquillo. 
peibnifdt,  adj.  etnico,  gentil;  fcetn 
petbtmbum,  ben  — (eben  ©irren  aitgtbörig, 
gentilico.  bie  — fdten  CPtfcrducbe  btobad)» 
len,  gentilizar.  auf  — jd>t  Strt , gentii- 
mente. 

peibuef,  s.  m.  Jeduqut,  soldado 
huugaro  de  infanteiia. 

peil,  s.  n.  salud,  «alvacion,  prospe- 
ridad.  feilt  — »erfudten,  tentar  su  for- 
tuna.  fein  — auf  ber  Sind)!  fudien,  po- 
nerse  en  salvo  con  la  huida. 
peil!  int.. salve! 

peil,  adj.  y adv.  sann,  entero,  salvo. 
mit  — lerpaut  baoeit  toinmen,  fam.  salir 
bueno.  ileso. 

pei  I an  b,  s.  m.  Salvador, 
peilart,  s.  f,  med.  curativa, 
ptilbab,  s.  n.  bano,  aguus  mine- 
rales, tetma.  ein  wärmt»  mineraiifcttt«  — , 
caldas  (pl.). 

petlbar,  adj.  sanable,  curable.  — 

ic#»«. 
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feen,  »on  Jtranfcn  unb  JtranF^eitcn  gebt., 

tener  cura. 

Heilbar  feit,  s.  f.  eitado  de  poder 
curarse. 

■t>( i I b r i n g < n b,  adj.  salutifero,  salu- 
dable. 

Heübronn,  n.  p.  geog,  Helbion. 

Heilbrunnen,  s.  ro.  V. 0t|'unbbrua> 
ntn  unb  #tilbab. 

H e i ( e n , v.  a.  y.  n.  curar,  sanar,  re- 
mediar.  3cm.  »on  ctro.  — , curar  alg.  c. 
3 alg.  fid>  — lauen,  gebeilt  werben,  cu- 
rarte.  — oon  tcr  Gntjiintung , cir.  des- 
enconar;  ton  ber  HJcft,  desapestar,  des- 
inficionar;  »on  ber  ©trgiftunp;  »on  einer 
fdnäb!id)tn£eibtnfd)aft  ober®egicrbe  (met.). 
desemponzoiior.  bie  ©ergiftung  — , des- 
envenenar.  wal  fdjtpcr  iu  — ijl,  cir,  cht- 
ronio. 

Heilb’olber,  ».in.  V.  iltticb. 

Heilig,  adj.  V 'dv.  Santo  sacro,  ben- 
dito.  bie  —ge  ©ibrifl,  saera  escritura.divi- 
na»  letia».  bie—  genjlutben  btl3orban,  la» 
aguai  santa«  del  Jordan,  bie  — genOerler, 
alb  IC.»  santoi  lugares.  ber  —ge 

31bcnb,  vispera.  ber  £ag  »or  bem  —gen 
abeub,  antevispera.  bal  —ge  Ülbtnbmabl, 
eucaristia,  cena.  bal  bre»mal|)ei(ig,  tris- 
agio,  himno  en  que  la  vor  Santo  »e  re- 
pite  tres  veces.  bal  —ge  ©ein,  anat. 
huetosacroj  vulg.  rabadilla.  tat  — je 
Hol},  V.  Sranioftnbolj.  einen  — fpiedjcn, 
canonizar  a alg. 

H t i 1 1 g b u t ( e , s.  f.  h.  n.  mero,  flet, 
fit  L. 

■t>  e i ( i g e g e i |1  b m e f f t , i.  f.  misa  del 
eipiritu  tanto. 

Heiligen,  v.  a.  santificar,  sonsagrar. 
gebetligel  werbe  bein  'Tiame,  santificado  tea 
el  tu  nombre. 

.£>  c i I i g c n b i ( b,  ».  n.  imagen  j an  einer 
©träfe ic.,  humilladero.  —ber,  pl.  com. 
imagent»  de  devocion. 

H e i 1 i g e n b u d) , s.  n.  libro  de  la » vi- 
das  de  lo»  satttos.  legendario.  V.  Stgenbe. 

-6 eil  i g e nfdjei  n , s.  m.  e»c.  pint. 
auuola  ; ©traflenfrone,  corona,  diadema. 

eiliger,  s.  m.  samo  ein  — , bem 
bal  frppdtc,  balbboppelte  ober  einfache 
Jbirtfctngtbtl  an  feinen  Selten  jufommt, 
janio  döble,  serridnble  6 simple,  bag 
Haupt,  ber  91rm  ober  bie  ©dtienbtinrfbre 
einel  —gen,  reliquia  insigne.  bat  fttfl 
aller  — grn,  fiesta  de  todos  los  santos, 
tc  dos  santos,  los  santos. 

&eiligfeit,  s.  f.  santidad.  ©eine 
— , Sucre  — , all  Sbrcntenennung  bei 
3>ap|lel,  su  santidad,  vueitra  santidad. 

Hciligmadjenb,  adj.  santificantt. 

Hctligmadicr,  ».  m.  »er  ».  ®ci|i, 
gan'.ificador. 

•Hciligmadjung,  s.  f.  santlficacion, 

heilig  fprtdjung,  *.  f.  canoniza- 
cion. 

heiligt  »um,  i.  n.  santuane;  cosa 


santa,  reliquia.  ber  ßrl  in  tintm  lempet 
ober  in  ‘einer  Äir'djc,  wo  bic  — tbünur, 
wie  ».  S.  bie  3feliquien,  aufbewabrt  »er» 
beit,  tagrario. 

Heiligung,  s.  f.  santi  ficacion,  con- 
segracion.  V«  Stmoei&ung. 

H*ilf  raftv'  »•  f.  virtüd  da  medica- 
mento  6 de  medicina.  — frdfte  beftjcnb, 
curatlvo. 

Heilf  raut,  s»-n.  yerba  medicinal. 

Htilfunbe,  s.  f.  terapeutica,  medi- 
cina practica,  bie  auf  bloft  firfafrung  ge» 
flu&te  — , empirismo. 

Heilfunft,  s.  f.  medicina,  el  arte 
de  curar  las  enfermedades. 

$ eilt  Ol,  adj  y adv.  impio,  perverso, 
ntalo,  iniquo,  ruin,  malvado,  vicioso.  (in 
— ftr  SDtcnfd),  suin,  facineroso. 

Heiltofigfeit,  s.  f.  impiedad,  per- 
versidad,  maldad. 

Heilmittel,  ».  n.  remedio,  mcdica- 
mento.  V.  «rjnepmittel.  — gegen  eilt 
£a|ler,  met.  cauterio.  reinlgtnbtl  — , 
med.  cir.  detergente.  ein  änferlid)  angt» 
wenbetel  — , med.  apuesto. 

Htilpflafter,  s.  n.  emplasto  pata 
curar  una  llaga. 

Heil  plan,  s.  m.  plan  curativo. 

Heilquelle,  s.  f.  V.  Heübab.  warme 
— , burga;  pl.  caldas. 

H e t 1 f a m , adj.  y adv.  saludable,  saht- 
tifero;  p.  us.  salubre;  provechoso  para  la 
salud;  medicinal.  , 

Heilfamfeit,  s.  f.  Canidad;  p.  us, 
salubridad;  provecho. 

Heillberg,  n.  p geog.  Heilsbergue. 

H e i II  g I au  b e,  s.m.teal.  fejustificante. 

Hei  (Imittel,  s.  n.  V.  (Bnabenmittef. 

H e i 1 1 o r b n u u g,  s.  f.  teol.  ordeu  de 
la  salud. 

Heilung,  s.  f.  einer  Äranfbrif,  einer 
SButlbe,  cura  curacion.  bie  — einer  Sranf*'. 
»eil  ic.  »erfudjrn.  fitb  brr  — unterwerfen, 
entrar,  meterse.  ponerse  en  cura.  gur  — 
gcbtSrig,  cur,tivo;  med.  curatorio.  »ie  — 
btr  Sranf  beiten  burtfe  ©tbete,  allenfatll 
and)  mit  ©eobülfe  anbertr  SKittei,  en- 
s.lino,  — , ©entfung,  guarecimiento. 

teil  w affe  r,  s,  n.  agua  mineral, 
e i I m U r j,  s.  f.  bot.  tormentila,  siete- 
enrama. 

Heim,  adv.  & caia.  — ge&tn,  irse  i 
casa ; met.  irse  al  otio  mundo,  i la  pattia 
celestial. 

Heimatb,  s.  f.  patria,  el  lugar,  Ciu- 
dad b pais  en  que  se  ha  uacido.  V.  ©a» 
tcrlanb. 

Heimatflol»  adj.  vagamundo;  r. 
eiporadlco. 

He  imntblr  e djt,  s.  n.  derecho  de 

naturaleza. 

Jf>  t i m di  en,  «.  n.  b.  n.  gtillo. 
-peiinfgfrt,  s.  f.  vueltaj  regreso 
a casa, 

Heim» 
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Seim  fall,  i.  in.  for.  devolucion, 

caducidad. 

S«  im  faden,  r.  n.  recaer;  for.  de- 
volvene. 

Seim  fällig,  »dj.  for.  reversible, 
caduco.  — je  Suter,  bienes  caducos. 

Seimganq,«.  m.  revuelta  i casa. 

S c im  fünf  t,  i.  f.  llegada,  vtnida  d 
casa. 

Seim  lieb,  adj.  eicondido,  lecreto, 
oculto,  clandcstlno,  disi-rulado,  furtivo. 
bub  —die  @emad).  privada,  casitla,  letrina, 
retrete.  — cbrb  ©triebt,  V.  !Behmgerid)t. 
—eher  Sichebbanbel,  intrlga. 

Jprimlid) , adv.  calladomente , de  6 
en  secreto  por  lo  baxo ; /am.  Calla  ca- 
llando  ; met.  A cenceriot  tapados,  a puerta 
certada,  por  debaxo  de  cuerda,  debaxo 
de  manga  6 de  mann.  — unb  «ergeeft  tu 
SBtrfe  geben,  haceruna  empanada  (met.). 
— halten,  emparchar(met.).  — mit  einem 
frrccbcn,  hablar  A uno  ce  secreto,  en 
tecreto.  — tbun,  hacer  misterio«. 

Seimlicbfeit,  s.  f.  lecreto,  coia  se- 
creta,  misterio,  clandeitinidad. 

Setmrccbt,  s.  n.  V.  §eimatMred)t. 

Seimrecbtbbrief,  i.  m.  carta  de 
naturaleza. 

Seimreife,  l.  f.  vuelta  A casa. 

Sf  im  fi  ed),  adj.y  adv.  excesivamente 
de  eoso  de  volver  A tu  patria. 

b tim  (leite  n , v.  a.  V anbeim— . 
ti  ©ett  — , wennaen  einer  erlittenen  Se» 
leibigung  bic  'Jicte  i|t,  fcie  man  nicht 
rächen  will,  dexarlo  a Dior. 

S e i m f ti  d)  e n , v.  a.  p.  us.  visitar,  dar 
unavisita;  (trafen,  caitigar,  afligir. 

Srimfucbung,  s.  f.  p.  us.  visita; 
SDtyriä  — , visitacion  de  nuestraSeäora  ; 
53tgrcifung  . castigo,  alliccion. 

•Öeimfudjt,  *.  f.  V -|)timt»eb. 

£>e  i m tu  cf  e,  s.  f.  malicia  eicubierta, 
picärdia;  met  celada.  V.  Xücfe. 

/jeimtticfifd),  adj.  malicioso.  api- 
carado,  atraveiado,  disimulado.  eine  — 
febe  ^ailMun«,  camastronada.  fdllauer, 
— fd»er  Benfd), galapago  (met.).  felir  fdjlau 
unb  — fepn,  teuer  mai  conchas  que 
un  galapago  (met.). 

Sfimmdrtb,  adv.  hacia  tu  casa  6 
patria.  ein  ®d)iff,  bat  — fegelt,  un 
navio  que  vuelve  A su  pUerto  6 patria. 

Setmweg,  s.  m.  vuelta  i casa.  auf 
tem  — , A )a  vuelta  A su  casa. 

Seim  weh,  s.  n.  excesivo  deieo  de 
volver  ä tu  patria,  mal  de  paisj  med. 
nostalgia. 

Stinrid),  n.  p.  m. Enrique,  ber  gute 
— , bot.  bonvaron.  ber  böfe  — , bab  Sin» 
gedräut,  mercurial. 

Seinj,  n.  p.  m.  abjefürjt  #cn  Sein» 
rieb,  Enriqutr  ter  faule  — , ein  ©cbmelj» 
Ofen,  ch.  atanor.  — , JUtjcnhtin},  faul.  V. 
Jtater. 

Scirath,  s.  f.  V.  Sterath. 


Stifcbtn,  v.  a.  postular,  pedi»,  w- 
querir.  V.  forbern,  «erlangen. 

Sctfcbefaf),  >.  m.  mat.  poitulado. 

Seifer,  adj.  y ad v.  enronquecido,  ron- 
co;  met.  clueco.  — »erben,  enronquecerse. 
— reben,  hablar  ronco,  eine  — re  ©limine 
haben,  een  einem  Benfcben  «ebr.,  ganir. 
mit  —rer  ©limme,  con  voz  ronca. 

Seiferfeit,  s. r.  enronquecimiento, 
ronquedad,  carraspera. 

S * i §,  a|fj.  y.  »dv.  caliente.  calido,  irdl- 
ente,  caluroso,  ftrvido.  ähermäfig  — , een 
ber  (Bitterung  grbr.,  destemplado.  febr— , 
calenton.  — e ©djlacbt,  viva  pelea.  —ti 
Bedangen,  fogoso  deseo.  ti  tg  — ti  3Bct* 
ter,  hace  calor.  — »erben,  tomar  calor. 
ti  ig  brücfenb  — , se  dexa  caer  el  calor 
d el  toi.  c<  ig  febr  — , canta  la  chicharra 
(met.).  — machen,  glübtnb  machen,  e»- 
caldar.  brennenb  — feen,  quemarse  de 
calor,  abrasarset  wenn  eon  gänbtrn  bic 
Stete  ig,  estar  adusto.  — e Ihfäncn  »Bei» 
nen,  llorara  lagrima  viva. 

Seifen,  v.  a.  Ilamar,  nombrar,  ape- 
lar.  V.  nennen;  decir, ordenar,  mandaT, 
pr»scrlbir.  »ie  — (Sie  b ab?  conto  llama 
Vm.  esto?  febon  — , Ilamar  hermo<o. 
beig  ibn  btrtinfommcn.  digale  que  entie, 
ordenele  que  entre.  einen  »illfemnten  — , 
dar  a uno  la  bienvenida. 

Sei  gen,  v.  n.  llamarse,  nontbrarse, 
apellidar  e , decirie.  ein 'Bann,  ber  3o* 
gattn  btift,  un  hombre  quese  dice  Juan, 
leie  — ©ie?  como  se  llama  Vm.?  bat 
beißt,  es  decir,  es  b »aber,  roab  feil  bab  — , 
quequicre  decir  esto?  quesigniiica  esto  ? 

Sei  6 grätig,  adj.  ch.  refracurio, 
•piro  (diceie  de  las  substanciai  que  no 
son  fundiblet  ö resisten  d ello). 

Sri f bung  e r,  >.  m.  gazuza.  caninez, 
hambre  canina;  Am.  taed.  malacia.  — 
haben,  alamparse. 

Seifbungerig,  adj.  y adv.  vorai, 
goloso,  gloton.  — nach  etwab  feen,  ser 
codicioso,  ambicioso  de  alg.  c. 

S c i t e r,adj.  y adv.  sereno,claro;  met. 
apacible;  imSScltd)!,  carialegre;  forglob, 
desenfadado ; im  Umgang,  esparcido; 
lugig , festejadnr ; wenn  befenterb  eon 
SBcnb  unb  (Setter  bie  Stebe  ig,  florido, 
abenanzado.  —re  (Bitterung  |ur  ©ce, 
bonanza.  — rer  lag,  buen  dia.  — re  Di <t ctg t, 
noche  clara. —werben,  oon  ber  Suft  gebr., 
abonanzar,  abrir. 

St  t tc  r f e i t,  s.  f.  serenidad,  claridad  ; 
met.  apacibilidad,  desenfado,  esparci- 
miento. 

Settern,  v.a.  V.  «ufheitern,  aub» 
heitern. 

Seijhar,  adj.  — reb  3immtr,  quaito 
de  chimenea. 

Seijen,  v.  a.calentar,  dar  calor,  dar 
fuego,  encender;  rin  3immcr , estufar 
(p.  us );  rin  ©ebiff,  mar.  bruscar. 

Setiung,  ».  f.  calda. 
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f)t[b,  *.  nv.  heroc,  fctc  —kt»  btlrtf« 
fenb,  herovco,  ali  rimifcbtr  — gcfleibct, 
eic,  ä-1*  betoyca, ; . .. 

.?> e ( fc t « b rief,  ».  m.  pne«.  V.  f>troifcC. 

e 1 h c n.b  t <b  tt  r , s.  m.  epico. 
fjclbengtbiebt,  «.  n.  paema  epico, 
epopeya.  b«l  romantKcbt  — , poema  he- 
foycn,  furic«  — , «mb  irtcr  einjelne  (Be* 
ffliia  eine«  -I.  canto.  um*  fid)  auf  ein  — 
ttliebt,  epico. 

.Jlelbengf  iff,  s.  m.  r^jnutb,  ,«•  m. 

— berj,  J.  n.  fccroi«mo, JierbycidaJ. 

£ e 1 t c ii  m ii  t i g,  adj.  y ad v.  beroyco, 
iazan  so,  bizatro. 

•jjelbtnflicf,  j.  n.  comedia  hcroyca. 
.pelbcntbat,  «.  f.  hazaöa  heroyca, 
hazana,  proez»,  hecho. 

£ e 1 b 1 n t u g f n b, f.  rrirtud  heroyca. 
Jjclbtti,  s.  f.  hyroina.  erflt  — auf 
einer  fpanifdien  SBübne,  d.itria. 

Seltne,  n.  p.  f Eltna. 

$ 1 1<  n.t.nft  u t r , ».  o.  mar.  belena. 
• f>t!entnf  r aut,  «.  n.  bot.  inola, 
eleoio.  V.  Silant. 

Reifen,  r.  n.  ayudar,  incorrer.  apis- 
tir,  acudir.  fa»or«cer.  fo  mehr  mir  (Bott 
helft  ! »st  me  ayudar  de  Olrt« ! a>l  me 
nedr«  TOos ! ®ott  ; »elfe '3bnen,  Ol'r, 
tnjm  liefen,  Dioi  le  (te")  ayud«.  fid)  iu 

— wifien,  ayudar«*.  fid)  r!d>t  }U  — Wf> 
fen,  dcsayudar**,  no  «aber  que  hacerse. 
nidjt  — , ueiayudar.  fiib  — , «te  man  rann, 
um  iid)  bei)  Slnfebtn,  üfrmogen  te  |u  tr> 
talten.  met  fam  tencrse  k la«  c ine«.  fid) 
felfcÜ  ju  ratben  unb  iu  — mifftn , nadar 
sin  coicholmet.).  t«  bilft  Btr  pt®!«,  no  te 
eprove^ha  coia.  ertuacbfen  genug  fcvn, 
in  fidi  feltjl  ju  — , es'ar  criaao.  au«  bem 
Srrlbutit  — , dechacer  un  eogafio.  fidi  me« 
liigfirn«  für  bcn  Stugrnblicf  au«  rer  Sa®e 
— , salir  del  di«  (met.).  fi®  überall  put  ju 

— mifitn , von  «Htm  Webe  unb  Slnttvort 
geben  fönntn,  «aber  entr.ir  y ia!it.  auf 
tie  (Sprünge  — , fam.  enteiiar  inj  medio«, 
helft ! a<i*tencia  faeor!  na«  iilfl’f ! de 
que  sirve.  id]  fann  nicht  — , no  pUcdo 
iirpcdirln;  einem  üiilcin  — , hacer  entrar 
a a'g  einem  trniau«  — , hacer  soiir  ä 
alg.  tinem  hinauf  — , ayudar  ö «ubira 
alg.,  ha  teile  «itbir.  einem  hinunter  — , 
ayudar  a baxar  i alg..  hacerle  baxar, 

Reifer,  «.  n,  ayud»,  la  persona  que 
ayud»  a otra  en  «Igun  exereicio,  n i«- 
tente,  auxlliador,  favorecedor.  V.  ÜJep« 
flattb,  ©tbülfe, 

Helferin,  i.  f.  ayuda,  auxiliadora. 
t)ci  f t r t bei  fer,  «.  m.  partidario, 
sequaz  de  alguno  partido  d par.dilla  de 
mala  nota. 

£elicon,  «.  m.  poet.  helicona. 
^eliccentrifd),  adj.  astron.  helio- 
etntrico.  , 

f)elioäCbp,  «.  n.  opt.  helioscopio, 
ameoj  • pa-a  observar  el  aol. 

£c(!,  adj.  y adv.  claro,  lat ido,limpio, 


»etenn^npn  brrpilimme,  canoro,«ono>o, 
agudo;  #on  ber  Jurbt,  alegre,  vivo;  »piu 
äietfianb,  despejaato.  ein  —er  ©trrn. 
e'trella  brillante,  resplandeciente.  ti 
tvirb  — „ clarea,  nace  dia,  amanece.  ber 
OTonb  fdietm  — , hace  luna  clara.  — jna« 
dirn,  rendir  lucie.mb,  hacer  lucido,  escla- 
«eccr,  lluminar,  aclarar,  poner  en  claro. 
— »trben,  esdarecerse.  — febril,  ver 
distintameme.  — fn  einer  ©adjt  feben, 

penetrar  el  aiunto. 

Xrtllblati,  adj.  azul  claro,  celeste 
claro , garzo.  — c Stugrn  babenb.  garzo. 

^elj braun,  ad),  pardo  claro,  par- 
dogri«,  acabelladoj  ppn  ^)ferttn  gebt-., 
bayo  dorado. 

„•  ^ellbunfel.  adj.  claro  y ob«curo. 

e ( I b u it  t e 1,  «.  n.  pint.  manch»  de 
claro  y obteuro,  contrapoticion. 

ajellt,  >.  f.  claridad,  esclarecimi- 
emo;  luz,  reiplendor  [ pint.  claro.  — 
geben,  dar  luz,  »lumbrar ; met.  ilmtrar. 
d>elltbarbe,  s.  f.  alibatda.  guja. 

I Ir  b a r bi  rtr  . «.  m.  alabardeto. 
dielten,  v.  a.  V.  aufbelltn,  au«btUen. . 
J^elltne,  «.  m.  Helenico,  üriego. 
d)  e 1 1 e n i i d) , adj,  helenico. 

’^elle  nitmu  t,  s.  m.  beleniimo, 
gx-ecismo. 

geller,  «.  m.  en  Alemania  moneda 
de  cobre  dividiendo  el  breuzer  en  oebo 
partes;  dineco,  dinerillo.  bi«  auf  btn 
lebten  — bejablcn,  pagar  basta  el  ultima 
quatto.  e«  u't  feinen  — tocrlb,  met.  no 
, vale  un  ardite  ö una  chita;  fam.  no  vale 
u»  cornado.  man  ball  ibn  feine«  — « ipertb, 
no  se  eitima  en  un  ardite.  feinen  — be. 
ldy.cn,  no  tener  blanca,  estar  «in  blanca. 

djieUefpon  t,  n,  p.  m.  geog.  helc«- 
ponto.  ben  — beuejfeiib,  helopontico. 

d?£lfgcib,  adj.  Ilavo;  von  dpaaren 
gebr.  , blondo  ln.  i.). 

d^ellgldn-, enb,  adj.  brillante,  res- 
plandeciente.  icluciente. 

djtllgrati,  adj.  gri«  claro,  grl«  de 
bumo. 

hellgrün,  adj.  verde  claro,  verde- 
-gay. 

^elf  igfeit,  >.  f.  V.  #rlle. 
dj>  1 1 If  I i n g enb,  adj.  claro,  aonoro, 
penetrante,  agudo. 

dpellrotb,  adj,  roxo  claro. 
dreien,  ».  in.  yelmo,  celada,  morrion; 
bl.  casco.  — mit  einem  aiiftet , celada  de 
eneaxe.  — an  tinem  SSrennjeug,  cabeta 
d*  turco.  ber  rbtre  Ibeil  eine«  — «,  mtl« 
eher  bcn  ©obdöd  bebetft,  calva  de  almete. 
ber  obere  Jbeil  eine«  — «,  bie  — u>ul|f, 
capacete.  mit  tinem  — Perfe&tn,  amarrio- 
nado,  mit  einem  — btbccff,  encapacetado. 

dp  e I m bu  f <to,  s.  m.  penacho,  plumage 
que  se  pone  en  Io«  yelmo».  V.  /jtlrtl» 
fitmutf. 

dp  e I ni  b « d) , «.  a,  arq.  media  naranja, 
cupula. 

■Siel  nt« 
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pelmbecfe,  1.  f.  bl.  lambrequlnes, 

caperuza,  cot*. 

Reimen,  v.  a.  enlaiar  el  yelmo  j bl. 
timbras;  eine  2ljrt,  poner  mangc. 

^>e(m  fenfter,  — gitter,  ».  n.  V. 
33l(Ter. 

A c I m f 1 e i n 0 6,  t . n.  V.  pelmfAmucf . 
pelmfraut,  $.  n.  bot.  yerba  de  la 
celada. 

pelmreif,  t,  m.  rejuela,  tejilla  que 
«e  figura  en  la  visera  de  un  morrion. 

p e Im  f * m u cf , t,  m.  cimera;  bl. 
Coronet , criita. 

pclmftäbt,  n.  p.  geog.  Helmstede, 
p 1 1 m i't  ,1  n g e , ».  f.  eine«  J^urmci, 
arq.  aguja. 

peimftocT,  1.  m.  naut.  cana  del  ti- 
mon. 

p elmfoul  ft,  1.  f.  capacec«;  bl.  ci- 
ntera ; crestsn. 

pelmjierbe,  «.  f.  V.  pelmfAmutf. 
pelfmgborg,  a.  p.  geog.  HelsU- 
borgo. 

P c 1 f i 11  g I a n b , n.  p.  geog.  Helsin- 
gia. 

ptlfingör,  n.  p.  gaog.  Elsener. 
pelBetien,  n.  p.  geog.  Helvecia. 
pe  foetitr,  1.  m.  helvecio. 

$tmb,  ».  n.  camisa.  ein  fleintl  — , 
camlseta,  camisilta.  ein  großes,  lange« — , 
camison.  fein  lefctcl  — oerfaufrn,  met. 
fam.  vender  haita  la  camlsa,  (leb  cinan» 
brr  ba«  — auSjteben,  leibenfAaftHA  unb 
cigennügig  gegen  einanber  fpielett  y met. 
fam.  quitarie  la  capa.  (inert  bi«  auf* 

•—  met.  dexar  4 alg.  lin  ca- 

misa. en  pelotg,  en  cueros.  btt  an  bie 
pöfte  im  Hoftn  — , en  cuerpo  de  ca- 
misa. ber  fein  — auf  bemücibe  bat.  desca 
misado. 

pembfnopf,  «.  m.  brochej  r.  man- 

querna. 

ptmbfragett,  t.  m.  cabezo,  cabe- 
ton. 

pemmeit,  v.  a.  detener,  parar,  re- 
primir,  atajat,  arreitar,  retardar,  estor- 
t>ar  ; atar  las  ruedai  A una  carruage.  V. 
einbtmmtn.  ben  Sauf  be«  SBaffcr«  — , 
estancar.  acharcar.  btn  S£&r4llCfl(lroitl  — , 
acallar,  sosegar  «1  Ilanto. 

p e m m f e t te, «.  f.  — fAub,  s.  m.  tlrante 
para  atar  lat  rucdal  de  un  carruage. 

Hemmung,  s.  f.  detencion,  retar- 
daclon;  einer  ltnorbnung,  eines  ÜJitß- 
braudtSlt-,  for.  coercion;  pinbrrniß,  em- 
barco.  embarque;  in  btr  Siuäfubnmg 
cittfr  ©adje  burA  ©iimmengteiAbrit  ober 
bur*  cut  anbereS  pinbermß  cntflaubrn, 
empate ; in  einer  Ubr,  rel.  escapamiento. 

prngjt,  s.  m.  caballo  padre,  cabatlo, 
garanon. 

penfel,  1.  m.  jum  Unfällen,  ata, 
asidero;  |um  Siufbängtn  colgadero  ; einer 
©<orfe,  reoran  baS  (älocftitfeil  btfejligt 
t fr,  figueiia. 


#eitf 

penftHo«/  adj.  »on  einem  Jtrug, 
Xcef  ic.  grbr„  deiasado. 

p e n f r n , v.  a.  einen  35erbre*er,  ahor- 
car;  joc,  guindar  V.  aufbängen. 

penfenstoe  rtb,  adj.  dlgno  de  una 
horca,  que  merece  una  horca. 

p e n f er,  $.  m.  executor  de  la  justicia, 
verdugo;  joc.  ahorcador  ant.  sayon.  gurrt 
— mit  ibm!  cola!  (ein  bcfAimofenber  2tuS» 
bruef  ber  ©tubenten,  wie  pereat).  jum  — ! 
Int.  dale ! ßi«  — « fftamcn,  int.  enhora- 
mala  ! 3cm.  jum  — fAitfcn , echar,  en- 
viar  ä alg.  ’enhöramala;  fam.  enviar  4 
eipulgar  un  galgo.  geb  jum  — ! fam. 
anda,  vete  A esparragar  6 a freir  espat- 
ragos.  btr  — ! int.  mal  hora! 

P c n f c r e p , s.f.  ctsa  del  vetdugo. 
penfergelb,  1.  n.  la  paga  que  se 
da  al  verdugo. 

penfermafjl,  *•  n.  el  ultimo  pasto 
que  se  da  A un  delinqüente. 

J&enftr m äßig,  adj.  de  vetdugo; 
met.  muy  ctuel  y sanguinario. 

penfertf  ncct)t,  s.  m,  criado  del 
verdugo.  . - ■ 

penna,  >.  f.  bot,  alcana,  alcana. 
.penne,  s.  f.  h.  n.  gallina;  bat  SBcib. 
Attt  brp  mehreren  ®6gc(n,  hembra  ti.  S. 
perdiz  hembia).  geraubte  — , caira.  eine 
— , bie  feine  (tucr  mehr  (egt,  enodiida. 
eine  große,  fette  — , pavada. 
^lennegat,  t.  n.  naut,  limera. 
Jpennegau,  n.  p.  m.  geog.  Henao. 
peuriette,  — rife,  n p.  f.  Emiqueta. 
per,  adv.  aqui,  aci.  fomm  — , ven 
acl.  ruf  ibn  — , digale  que  venga  aquf. 
öfter«  bient  e«  jur  nöbern  StieiAnung 
eine«  anbern  adv.  unb  nurb  gar  ni At  aus» 
gebriicft,  ’B.  oon  bort  ber,  de  all«;  oott 
oben  t)tr,  sott  unten  btr,  de  arriba,  de 
abaxo;  oon  fern  ber,  desde  lejos.  opn  ber 
@tabt  — , desde  la  ciudad.  oon  einer 
©egeub  brr.  de  hacia.  lumciicn  i(l  eS  burd) 
anberc  ®örter  oen  nso  getrennt,  j.  iß.  mo 
fommft  bu  btr  ? dedonde  vienes?  bin 
unb  — , de  un  lado  A otro.  V.  bin. 

£crab,  adv.  baxo,  abaxo.  oon  oben 
— , de  arriba  abaxo.  de  lo  alto,  de  arriba. 

Jjerabbcugcn,  v.  a.  doblar  6 en- 
corvar  bsxo. 

J^crabbriitgen,  v.  a.  Ilevar  abaxo. 
p e r a b e i 1 e n , v.  n.  baxar  de  prieta, 
aceleradamente.  . 

perabfabren,  v.  n.  descender. 
perabfabrt,  s.  f.  descenso,  descen- 
dimiento. 

perabf allen,  v.  n,  caer  abaxo, 
caer.  BOm  ptmmtl  — , caer  del  cielo.  — , 
naAbem  ffA  ttt».  loSgcmaAt  bat,  des- 
prenderte.  ^ 

t>  e r a b f I i e g e n,  v.  n.  baxar  volando, 
volar  abaxo. 

Jöfr  abfließen,  v.  n.  dcstilar,  dert- 
vorte,  descender. 

f)tr» 
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$trabf4&re  n,  v.  a.  condueir,  guiar 

ibaxo. 

Aerabgeben,  v.  m.  h abaxo,  baxat. 
$erabgitfen,  r.  a.  echar,  vaciar 
abaxo. 

f)t rabbingen,  v.  a.  y.  n.  colgar, 
pender,  baxar,  caer ; p.  Ul.  despiendeue. 
— b,  p.  a.  caldo. 

Aerabbolen,  v.  a.  hacer  baxar. 
■fterabfommen,  v.  n.  (deicender, 
baxar;  von  feinem  Ütnfeben,  deicaecer; 
ton  drebif,  vom  guten  tarnen,  von  ber 
«efanbbeit  JC-,  ir  ea  diminucioa ; Bom 
Jreil,  Ir  baxo. 

£erabfunft,  *.  f.  deicento. 
£erablangeh,  v.  a.  hacer  baxar, 

deicender. 

£era  blaffen,  v.  a.  baxar,  abaxar  ; 
bie®egtl,  naut.  amaynar;  fenfen,  calar; 
biettofen,  deiatacar;  #n  einem  Ceti  it-, 
deicolgar.  fidt  an  einem  ©eilte.  — , 
deicolgarie,  deiguindarie  , euindarie. 
dd)  — , met.  humanarie,  humillan*.  (Id) 
gndbig  -»■,  ttroal  ju  tgun,  dignerie.  jld} 
— |U  einer  £anblung,  abatirsc. 

{terablaffenb,  adj.  humano,  con- 
deicendence,  Itano,  hamilde. 

£crablaffung,  >.  f.  abaxatnientn ; 
g'jtn  Untergebene,  dignacion;  gegen  ®e. 
nngere,  humlidad. 

tterablaufen,  v. n.  baxar corriendo, 
correr  abaxo.  manar  abaxo. 

J&erabloefeih«  v.  a.  atraer,  periua- 
dir  a baxar.  , 

^erabmad)  en,  fielt/  v.  r.fam.  detcen- 
der. 

£eeabneb*en,  y.  a.  deicender.  V. 
terablangen,  berabtbuni  oon  ber  üaffett, 
®rt  desencabaigar.deicabatgar;  ein  Slucf 
ton  einem  portal  ic.,  arq.  apear;  ton  ei. 
ntm  ipafen,  Diageltc-,  deicolgar. 

$erabnebmen,  i,  n.  — mutig,  a.  f. 
desceadimiento. 

fttrabrtiben,  y.  a.  arrancar,  arre- 

latar  abaxo. 

e r a b r e t dt  e n,  v.  a.  V.  berablangen. 
Öerab  rinnen,  v.  n.  colar,  deui. 
lar,  gotear. 

■ftcrabrollen,  v.  a.  rodar  6 hacer 
rodar  abaxo;  v.  n.  baxar  rodando. 

{terabrufen,  v.  a.  Ilamar  ä uno  a 
que  baxe. 

Acrcbrutfeben,  y.  n.  eicurrirte. 
{terabfebauen,  v.  n.  V.  berabfeben. 
iterabf  d)i  den,  v.  a.  enviar  a baxo. 
{terabfdtiefjen,  v.  «.  y.  n.  preri- 
pltarse,  baxar  con  precipitacion.  von 
oben  atf  bie  geinbe  — , tirar  de  arriba  a 
loi  enemigoi.  — , »it  ein  JKaubooget  auf 
feine  3?eute,  calane,  abatine.  V.  berab< 
tnrgea. 

{ttrabfeben,  v.  a.  mirar  de  arriba 
4 oerädttlid)  auf  anbere  — , m«t. 
de.p.eciar 

Äcrabfegen,  v.  a.  baxar,  poner 
M*  coia  e,i  lugar  menoi  alto.  von  fei* 


nem  SJong  degradar,  deshonarar.  in 
brr  dffrntiidten  ©teinung  — , anonadar, 
deiayrar,  deildstrar.  im  Tfreil — , dei- 
encarecer,  abaratar,  abaxar.  ben  Öebalt 
bet  ®cfbe*  — , alterar  la  moneda. 

f)era  bfegenb,  adj.  met.  depretlvo, 

•Öerabfegung,  i.  f.  baxa;- '«nt. 
abaxamiento ; bei  ®elbel,  baxa  de  la 
moneda  j-bt«  ülnfclirnd,  derogacion,  de- 
preiion  ; eon  einer  beibern  fflurbe,  dei- 
cento,  degradacion;  bei  greife!,  dimi- 
nucion. 

fterabfinfen,  v.n.V.  Rnftn.  — non 
Slnfeben,  »on  Wlüeflgülern  gebr.,  met. 
baxar  de  punto.  im  Drei*— , decaer.  ju 
etno.  — , decliaar  en  alg.  c.  V..berabfom* 
men. 

$erabfinfcn,  *.  n.  berDrtife,  com. 
decadencia. 

{terabfprfngen,  v.  n,  laltar  abaxo ; 
baxar  taltando. 

•fterabffeigen,  v.  n.  abaxar,  baxar, 
baxarie,  deicender.  eon  einem  erhöbe» 
ntn  iBortrag  |u  einem  nichtigen  — , met. 
dar  en  un  baxlo ; im  ©ingen  um  eine 
Octaoe  — , mui,  dar  en  baxo. 

£erabfteigen,  i.n.  deicendimiento, 
deicemion ; bei  ffietlcrglafel,  audt  oom 
StBaemeinen  ;um  Sefonbern,  deicemo. 

Oerab(limmtn,  v.  a.  mui.  baxar 
de  punto  ö el  punto;  ben  ©toll,  bte 
Citelfeit.  met.  derribar;  ben  Umgang  tu  r 
SScrtraulidifeit,  familiarizar  el  trato;  feine 
gorberungen,  ceder  de  tu|  pretensionei. 

•Oerabftofien,  y.  *.■  empujar  abaxo. 

•0 1 r a b )l  ü r | e n,  y.  a.  y . n.  ptecipltar, 
precipitane,  despenar,  despenanc,  dei- 
plomarie,  arrojatie,  deigalgar ; Bon  einem 
»adte  ober  JBaibllrom  gebr.,  desemocar; 
Bom  gclfen,  derrocar;  über  gelfen,  dei- 
ritcarse;  in  einen  Mbgrunb,  derrumbar. 

J?erabtbun,  v.  a.  deponer,  qultar. 

•Öerabtrie fe n,  — trdpfeln,  v.  n. 
gotear,  deitilar. 

•ftcrabmaljen,  v.  a.  volver  6 vol- 
tear  abaxo.  (id)  — , baxar  volteando. 

Jperabroeefcn,  v.  a.  echar  abaxo. 
»on  ber  Äanjel  — , all  SSerlobte  in  ber 
Jtircbe  Berfuntigen,  fam.  joc.  deicalabrar. 

-Ocrabwürbigen,  v.  a.  abaldonar, 
abatir,  deiautoriiar,  detpreciar;  met. 
adocenar.  fid)  — , desautorizarse,  envile- 
cene.  — b,  p.  a.  despreciativo. 

■fjerabrcürbigung,  s.  f.  abatlmi- 
ento,  deiayre,  enviltcimiento. 

^ernbiieben,  v.  a.  ucar  abaxo; 
mar.  deiguindar. 

^eralbif.  t.  f.  blason, .ciencia  he- 
raldica  6 del  blason. 

^ttraibifer,  i.  m.  heratdico,  blaio- 
nador. 

Jjeran,  adv.  cerca,  junto.  fomm  — 
|U  mir,  acercate  i mi.  V,  loscompueito«. 

{Ktaiifommtn,  r.  n.  adelantane, 
acercane,  avaazarie. 
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dilra  n n ab  t n , v.  tu  ppeoplrtquarse,  fjtmuif allen,  v.  o.  caer  afuera; 
aproxlmarse.  , •>  au«  ben  Wehren,  descabezarse. 

Jf)  c r a n n a b U n g,  ».  IU  el  movimlento  .*  Jpt  r a u If  i-nben-,  ffd»,  v.  r,  hallst 
de  acetcarse,  llepatse  ocercsniijlegadi.  Ja  salid«.  Rd>  nicht  — fonnen , no  pnder 
.fltranrücftn,  *.  n.  aeeicaise,  11«-  hallar  medlos  de  salir.  (I*  gut  auj einem 


garse. 

Jjeranf  tfelei  die  n,  v.o.  acercarse 
furtivamente  ö 4 furto.  : r* 

djeranwadifen,  v,  tukte cer,  to- 
mar  aumento,  hacerse  gtande.  jufebenbS 
— , crecer  4 la  vista,  por  momentoi,  4 
palmos.  fdion  etn>.  btrangctpacblcn,  «an 
Äinbern  unb  jung«  Stuten  «ehr.,  graa- 
decico,  — illo,  — ito,  — luelo. 

herauf,  adv.  arriba,  en  alto.  van 
unten  — , de  ibaxo  arriba.  V.  los  cora- 
puestos. 

herauf  bringen^' v*  a.traer  artiba, 
jr>t  rau  ffabr  c n,  v.  n.  «ubir  en  car» 
ruage.  . s .c  ,v  ,im  s h 
.prrauff  übrtn,  r.  a.  guiar  arriba, 
hacer  »ubi'.  , 

Jjerauf  geben,  v.  n.  «ubir. 


©ireii  aber-  einer  ftbwierigen  Sagt  — , 
sacar  bien  tu  cabailo  (met.  Jam.). 

Jderau8fiftben,  v.  a.  pescar,  sacar 
del  ajua  qualquiera  cosa:,  ba8  Stfle  — , 
met.  fam.  tomar  Io  mejor  del  plato. 
witber  — , volver  4 pescar. 

1 Jjcrauäflitgen,  v. n.  salir  volando, 
echar  4 volar. 

S)  t r a u 4 f I i t b e n,  v.  n.  salir  huyendo. 
. ^er.au4 fliege  n , v.  n.  col»r,  cor- 
’rer;  dertamarse,  salirse. 

^erau  »fliegen,  <•  n.  derramiento; 
corrimiento.  ,, 

f)  e r a u 4fo  r t er  n , v.  a.  «ttf  ©elb, 
pedir  la  vuelta;  ju  einem  3wci)fampf, 
desafiar,  retar;'  met  echar  el  guante 
A.alg.  tfftn(lid)  3cm.  — , met.  echar  la 


•ycrauumit»,  t.  lanzi  4 ala 

T.  rV.v»««. 


v.  n, 


bei  Xiefe  bt8  SBofftrl,  fondear. 

^crauf.fomanen,  — (leigen  „ 

»ubir,,.. 

•O-erauf  t rag  t n , »•  n.  llevar  airibg. 
djeranfntärll,  adv.  hacia  arriba. 
jj  e r « u i i i e b e n,  v.  a.  tiiar , traer 

bacia  arriba.  • 

dpe  r a u 8 , adv.  fuera,  afuera,  aul  btr 
©labt  — , fuera  d*  U ciudad, 

COItipUClt  5».  r • p 1 ^ ,•>  f.  |w»iyi»iv»</  *uirn>  , mm|  \^uv«  m*>  us 

.£>e rau  4« r Uen,-  v.  a.  arrancar,  -volver  el  trueque;  eilt  Sud},  dw.-divul- 
hacer  salir  con  fugrM.  au»_  bqn  ©rpbfttn  gar,  publicar. 

— , deibaitar.  . r,  . . ,-g  dp  er  a u 4g  c be  r , a.  m.  einti  Sud}*, 

4>erau6begt  ben,  (ld>,  y.  r.  s^ir.  editor. 

.ftd)  wieber  — jrqlver  4 srlir.  ,f>e  r du< geberin,  's.  f.  despensera. 

,^>trau»bef ornmen,  v.  a.  auf  ©elb, 
quedar  acrevdor.  *■»  ( ,i«  m.  ^ ■.  ij 
Jp  t rau  «bre dien,  v.  a.  arrancar;  v. 
n.  met.  «aür  ö'rdTnper  tpn  impeta;  au» 
bem  ^jiriterljalt , mit.  ddremborcane. 

dp  c r a u,4  b r i n g e n , V.  a.  llevar  fuera ; 
mit.  föltoalt,  arrancar;  efro.  erralbcn, 
dar  en  alg.  c.';  btn  Sinn  einer  bunfcltl 
©teile,  descifrar,  aclarar;  burd»  91ad|(tn< 
neu,  calcular.  tr^fonnic  fein  SBcrf 
no  pudo  proferir  6 decic  una  palabra. 

' J>  t r a u 8 hrttbe  1 n , v.  n.  vulg.  V. 
gcraulfprubeln. 

^era  utbampfen,  r.  n.  exhalarse, 

evaporarse. 

^erausbrdngen,  fl* , v.  r.  au« 
ber  SBclfSmtnge , romper , atravesar  por 
medio  de  la  gente  6 del  gentlo. 

•Öerauibringen,  v.  n.  »alir  con 
impetuj  »on  Slüfiigfeiien  , bte  in  einem 

©efngt  (Inb,  derramarse,  salirje. 

^)trau»eilen,  v.  n.  «aüt  afuera  de 

priesa,  4 buen  pato. 

jfte  rau«  fagren,  v.  n.  saliren  car-  r....  - 

ruage-  salir,  partir  con  impetuojidad  ; 3cm.  — , echar  la  garracha,  sacar  ei  Pie 
im  Spredltn,  deibocarie ; wie  ein  Sücrr,  dellodoa»lg(met.).  ittbattS  einem  (4Itm- 
escapae  JjJanbCl  — , daiaprenratie. 

: t o 


■£>ctnu«for,b*ruua,  s.  f.  dejafio, 
dindämiento,  reto. 

frt  rau»  führen,  v.  a,  guiar  fuera. 
^tliai{«gabe,  «.  (.  ryititucion ; auf 
©elb,  vuelta;  eine«  Sud>8,  publicacion, 

ediciou. ' ...  i,  .j-.it:  ■ 

y r S)  er  au  8 geben,  v.  n.  b«S  ©frauMe, 
y.  lor  - volver,  fertiruir;  met.  gormati  bie  0t* 
fangenen,  soltar;  auf  ©elb,  dar  de  vuelta, 


^»e  r au  8g  c ben,  V.  n.  ialir,  pasar  de 
dentro  i fueroc  au8  t{i»«4 — , desembd- 
• car  alg.  c.— ju:  einem  Obr  binein»  »in» 
]um  aubern  wieber—,  met.  entrarje  por 
un  oido  y «alirse  por  hl  otro.  ba8  Seniler 
gebt  auf  bie  ©affe  berau8,  la  ventana 
cae  6 da  4 ia  calle.  n 
Jpernu«gicgeti,  v.  s.  echar,  vaciar. 
dp  e r fl  U 4 g r a b e n , v.  a.  sacar  ca  vando. 
^erauäbacfcn,  v.  a.  sacar  azado- 
nando. 

4>e rau  8b«ngen,  v.  a.  y.  n.  colgjr 

fuera. 

^erau8beben,  v.  a.  levantar  fuera, 
sacar;  au8  bem  Sßagen,  hacer  baxar  o 
aprane  delcoche;  burdi  8ob,  met.  ensal- 
zar;  burtb  ba8  Sdialtircn,  pint.  dar 
cuerpo.  . 

^trau8belfen,  v.  n.  ayudir  4 alg. 
4 salir,  hacer  salir.  au8  einer  Aotbpfilbe ; 
met.  nuä  einer  Ulerlegcnbett,  desabarran- 
car,  desatascar,  desatollar;  au8  einer  ©t* 
fahr,  escapar.  au8  einer  miglidjen  Sage 
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Verau«begen,  v.  *.  lanxat  fuera. 
fea«©ilbpret  au«  feinem  Stanb  — , mont. 
sacar  «1  animal  de  au  querencii. 

J&er#u«bolen,  v.  a.  Uevar  faera, 
hacer  salir. 

Vc<au«jagen,  v,  b,  echar  fuera, 
despe<  Ir  con  violenda.  au«  einer  geffe  — , 
mil.  dejencascillar. 

J^erauäfcmmen,  v.  n.  salir;  von 
einem  Sudi,  «älir  a lax,  al  pabllco;  von 
einem  ©ebeimniff,  manifestane,  divul- 
garse;  in  ber  SHtdjiiung,  venlrte.  et 
fommt  fo  unb  fo  viel  für  bte  Summe  ber« 
au«,  vienen  i la  suma  tantos.  bie  SKecb« 
nung  Fommt  berau«,  id  ridiiig,  cabal  esti 
la  cuenta.  Fommt  etwa»  babeo  berau«?  ei 
de  provecho?  c«  Fommt  auf  ein«  berau«, 
cs  Io  mismo.  e«  Fommt  nid)tf  babeo  ber« 
au«,  no  es  cosa. 

Verauttaffen,  v.  a,  dtxar  salir; 
au«  bem  ©efängnij,  deienceirar.  fid)  in 
feinen  ©elinnungen  — , declararie,  abrirse. 
(i*  rctitldufig  — . alargatse,  derramarse. 
(leb  berb  gegen  S*1».  — , citreilarse  con 
alg.  fidt  mit  Vcfligfcit,  über  et».  — , hablar 
olto,  recio.  < . 

■fjerauilaffen,  i n.  be«  Beug«  an 
einem  Ältibungiiiücf , sa>.  ensancha. 

■fjtrauilocfen,  r.  a.  atraer  fuera 
con  cebo  6 palabras  halagüenas.  ein  ©e» 
beimntg  — ;u^-  fuiben,  sondear,  tentar, 
querer  conocer  el  animo  6 laber  de  otro. 

Jperaufnebmen.  v.  a.  sacar,  apar- 
tar,  quitar;  au«  ber  öinfaifung,  wie  einen 
Grbdftein,  desengastar;  .au«  einenr  Jtorb, 
desembanastar;  bitJtnodjcn  aufbemäleifd), 
deshuerar;  bie  'Gingetvcibe , desencreiiar, 
desintestinar,  destripar,  au«  bem  SBacf« 
Ofen  »ieber  — , dehornar.  (id>  oiel  — , 
met.  tomarse  demasiada  libertad,  licen- 
cia,  atrevimiesto. 

jjeraufplageil,  v.  n.  escaparse. 
mit  bem  Sadjen  — , met.  soltar  el  chorro. 

Vcrautpreffen,  ».  a.  j.  ®.  Selb, 
Kontributionen,  arraacar,  sacar,  obtener 
por  fuerza  y con  violencia 

•peraufp  ugei»,  v.  a.  aderezar,  ali- 
rar,  engalamr;  forgfältig,  empetegilar; 
fa.n.  empapitotar. 

Verau«  quellen,  v.  n.  saltar,  salir, 
nacer  de  la  tierra. 

Jjerautrctfen,  v.  a.  adelantar.  bie 
gütige  fpanneniang  — , echar  la  lengua  de 
un  palmo. 

Verau «reifen,  v.  a.  anancar; mit 
ber  ©urjcl,  de  arraygar.  au«  ber  SRotb, 
brr  ©rfapr  — , sacar  de  la  miseria,  del 
1 eligro. 

J>erau«rü(fen,  v.  a.  adelantar  fuera, 
hacer  salir;  v.  n.  salir.  er  mili  mit  ber 
Soeadie  nid)t  — , no  quiere  decir  su  sa- 
ber.  er  null  mit  bem  ©clb  nidjt  — , no 
quirre  deiembolsar. 

jperau«  rufen,  v.  a.  llasuar  fuesa. 


■Oerautfageo,  *.  a. offen  feine TOtf« 
nung,  desplegarie,  declararie.  frev  — 
desembuchar,  decir  una  cosa  sin  frenillo, 
no  tener  frenillo.  ade«  — , teai  einem  in 
ben  IDtunb  Fommt,  »on üäfltrmäulern  gebr., 
echar  quanto  se  viene  * la  boca.  ein 
<XRenfd>,  ber  alle«  berautfagt,  Iva«  er  tteif, 
boca  de  espuerta. 

V<rau«fd)|agen,  v. a.  echar, sacar, 
arrojar  fuera. 

£erau«fd)(eid)en.  v.  u.  salir  £ la 
sordina,  i cencerroi  tapados. 

Verau«fd)Ieifcn,  v.  a.  arrastrar, 
tirar  fuera. 

Verau«fdineiben  , v.  a.  sacar  cor- 
tando  6 tajando  ; bal  Unterfutter,  desa- 
forrar.  ...  • 

' -Oerau«  fiMpf  t n,  v.  a.  tacar  agua 
del  pazo,  del  rio  &c. 

; Jjerau  «ftbütteln,  v.  a.  sacudir. 

Sjt  rau  «ftbro  immen,  v.  n,  salir  ä 
nado  6 nadando. 

•Oer  au  « f d)  ro  i g cn,  v.  n.  traiudar.  ■ 

Verau«fegein,  ».  n.  au«  einer 
SRcercnge,  desembocar. 

Verau  «fpagiren,  v.  n.  salir  i 
pasear. 

•perauifperren,  v,  a.  cerrar  fuera 
de  las  puertas. 

Vf  rau«fpringen,  v,  n, saltar  fuera, 
safir  saltando  6 brincando. 

JjerauJfp^uteln,  v.  n;  saltar,  Jjro- 
rtar,  salir  con  imjretu. 

JjerauJßetMtn,  fid),  v.  r.  zafarse, 
•esoapaese.  • . 

Vtraufßof  en,  v.  a.  empujar  fuera, 
botar. 

Verau  «(lottern#  *.  a.  farfullar, 
mascar  las  palabras. 

V'rau«ftrcid)en,  v.  a.  V.  au*, 
flreichen;  met.  fam.  alabar,  emalzar,  pon- 
derar,,  avalorar,  hacer  merito  de  &c. 
feine  ©aareil  — , alabar  sm  agujeFas. 

4?  e r au«  (lür  1 1 n,  v.  «.  arrojar,  echar 
fuera;  v.  n.  salir  con  impecu. 

Ve  rauffudien,  v.  a.  entresacar, 

Veraufträgen,  v.  a.  llevar,  tradr 
fuera. 

Vcrnuttreiben,  v.  a.  echar  fuera, 
cxpeler.  ba*  Sieb  au«  ber  Umjciunung 
ober  btm  Uferd)  — , agr.  desacorralar.  v. 
n.  au*  Dem  Stamme  — , jard.  desvariar. 

Vcrauftreten,  v.  n.  salir  fuera; 
auf  einer  Scrbinbung,  ©efedfdiaftie.,  des- 
labonarse. 

V erauttriefen,  —tropfen,  — tr6« 
pfeln,  v.  n.  gotear,  chorrear,  destilar. 

Vera  u < »aegfen,  v.n.  ciecer  hacia 
fuera. 

Verautwagen,  (it t>,  v.  r.  osar, 
atreverse  i salir, 

Verauftoälicn,  v.  a.  todar  fuera. 

Vcraufmafdien,  v.  a.  lavar.  c:e 
Seife  au«  ber  ©äfdte  — , enjuagar. 

Ver- 
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Atrau  JtPtnben,  v.a.  volverödar  A t Pb  t p fd»a f f u n g,  |s.  f.  conduc- 
vuelt»  hacia  fuera.  cion,  apronto.  ber  Sebentmiltel,  basti- 

erau«lverfen,  v.  a.  arrojar,  ecliar  mento. 


fuera,  botar. 

f>  t r a 11 1 n>  i cf  e 1 n,  v.  a.  desenvot  ver, 
de>enreäar.  (ich  au«  einem  rerroirrten  f>nn> 
bei — , deienredarse , talir  de  una  difi- 
cultad. 

At  rau«  »ifcben,  v.a.  quitar  fre- 
gando  6 estregando ; v.a.  talir  manosa- 
n.ente,  furtivamente. 

t>rrau«müt)lcn,  v.  a.  ucar  escar- 
vando  6 hocicando. 

Atrauijieben,  v.a.  sacar  tirando. 
Sahnt  —.sacar  rauetas.  au«  btm  Schlamm 
— , desencensgar,  desenfangar.  gäben 
au«  einem  ©eiocbe  — , deshilachar,  des- 
bebrar.  bic  SBef«bung  au«  einem  fcflen 
Iflap  — , mit.  desgiarnecer  una  plaza. 
bie  Jtraft  burch  »iele«  5Bafd)tn,  lieber* 
fchrotmmen  k. — , desla»ar.  tvieber  au« 
fccm  Socb  6ber9Jlng,  niotin  ettpa«  flacf  — , 
despasar.  ba«  ffliunOmtbl  au«  bem  übrigen 
SUiebl  — , mol.  pan.  florear  la  haiina. 
V.  au*jieben. 

Acrbe,  berh,  adj.  aepero , acerbo, 
acre;  met.  riguroso,  crudo,  recio,  agrio; 
im  4>a!fe  trafcenb,  »ie  fauererSBein.  c,r- 
raspante,  cascarron.  — fepn,  nie  ülgrcjl, 
agrazar. 

c£>  e r b e , i.  f.  aspereza,  acerbidad; 
met.  rigor;  ber  ®äfte,  acrimonii.agrora. 

Verberge,  i.  f.  al»rgue,  hoiteria, 
posada,  meson. 

Verbergen,  v.  a.  V.  beherbergen; 
v.  n.  alojarse,  tomar  posada. 

A e r b c # c 1 1 e n,  v.  a.  mandar,  llamar, 
dar  orden  para  venir. 

Atrbtp,  adv.  aqui,  acä.  fommt  — , 
venid  acä.  V.  los  compuestos. 

Aerbepbrin  gen,  v.a.  traer,  acar- 
lear. 

Aerbepeüen,  v.  n.  venir  acelera- 
dairente,  a priesa,  acudir. 

Ae  rb  cpf  abrtn,  v.  a.  acarrear. 
Jjerbepfübrfn.v.a.  conducir,  traer, 
acarrear 

erbepboten,  v.  a.  andar trayendo. 
erbepfommen,  v.  n.  acercarse, 
ilegarse.  liad)  unb  nad)  — , chorrear 
(met.  fam  ). 

•Ocrbepfunft,  i.  f.  acercamiento, 
Ile u 'da. 

Aerbeplauf« n,  v.  n.  acudir. 
Aerbe  plocfen,  v.a.  auaer,  traer 
halagando  hacia  si. 

Acrbepmacpen,  (i*,  v.  r.  fam.  acer- 
carse. 

^erbeprücten,  v.a.  SB.  einen 
®:u&|,  artimar;  v,  n.  V.  btrbcpfommen. 

Aerbeprufen,  v.a.  llamar,  convo- 
car ; p.  us.  evocar. 

e r b tp  f d) a f f t n,  v.  i.  bacer  llegar ; 
juntar,  acopiar,  llevar,  aprontar,  facili- 
t»r.  Stbtn«H»iWl  — » abameer. 


Aerbepfchteppen  , v.  a.  arrastrar. 
Aerbeptreiben,  v.  a.  llevar,  con- 
ducir. 

A t rbepiiCrben,  V.  a.  «traer,  traer 
hacia  sr;  mit  einrm  Ijaftn , engancher. 
einen  ®tubl  jum  @i|cn  — , arrastrar  uno 
»tlla.  mit  .pafen  — , mar.  atracar.  bie 
©elegenbeit  bep  bcn  paaren  — , traer  por 
los  cabellos  la  ocasion. 

Atrbigfcit,  s.  f.  V.  djcrbe. 

A e r b i t te  n , v.  a.  convidar. 
^erbringen,  v.a.  traer.  überjwerg 
— , einen  ©efpräd)«gegenftanb,  atravesar. 
hergebracht,  p.  p.  consuetudinario,  loque 
es  de  costumbre,  de  estilo.  fchon  lange 
hergebracht  fepn,  pon  9}cigungtn,  ©eroohn. 
beiten  ic...  gcfagt,  tenercanas  (met.  fam.). 

A«rb£,  i.  m.  otoäo;  bie  SBtinlcfe, 
vendimu,  cosecha  de  vino.  ben  — trgcnb» 
wo  tubringen,  otonar. 

Ate  b dar  beit,  s.  f.  trabajo  otonal. 
Atrbflblume,  s.  f.  fior  otonal. 
Aerbjtcn,  v.  a.  yendimiar,  coger 
la  uva. 

Aerbftbtu,  s.  n.  retoiio. 

Aerbft.b  pacin  the,  s.  f.  V.  Juberofe. 
AtrbIMitb,  adj.  otonal. 
Aerbjtmenat,  i.  m.  mes  otonal, 
Septiembre. 

Aerbftnachtgfeitbe,  s.  f.  equinoc- 
cio  autumn.il. 

Acrbflobd,  i.  n.  frata  otonal. 
AerbÜitit,  i.  f.  otonada. 
Aerbdteitlofe,  s. f.  bot. quita  me- 
riendas,  villorita,  colchico,  efemero. 
Atrb,  i.  m.  fogon,  hogar. 

Aerbe,  Sterbe,  s.  f.  hato,  manada, 
ganado.  — Sftl,  borrica.fa,  burrada.  — 
eon  ©laubigen,  teol.  grey.  — A«mntcl, 
carnerada.  — Sämmer,  borregada.  — 
fränfelnber  Sämmer,  chicada.  — «pferbe, 
caballada.  — oon  jungem  Rinboitb.  no- 
vilUda.  — SKinboitb,  vacada.  — Siegen* 
böefe,  machada. 

Aerblteuer,  i.  f.  hac.  fogage. 
J^eretn,  adv.  dentro,  adentro.  — ! 
ber  flCtvebnliebeSuruf,  ieenn3<nt-  anpocht, 
adelante!  V.  tos  compuestos. 

Atrtinbrtcbtn,  v.  n.  entrar  con 
Impetu.  V.  tinbredjtn. 

Atre  inbringen,  v.a.  llevar  dentro. 
Acreinbringen,  v.  n.  entrar  nden- 
tro  por  fuerza,  penetrar. 

Aeretnfabren,  v.  a.  traer  dentro ; 
v.  n.  entcar  en  carruage;  entrar  cob 
impetuosidad. 

Atrttnfalltn,  v.  n.  caer  dentro. 
Atrtinfübrtn,  v.  a.  conducir,  guiar 
dentro. 

A ‘ r t i II 8 1 b c n * v*  »•  «nwar,  en- 
trarse. 

A t r* 
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jfjtrtf n&oltn,  v.  a.  traer  dentro; 
bacer  entrar. 

Vereinfommtn,  v.  n.  entrar. 

Sp  t r e i n f r i t oben,  y.  n.l  entrar  ga- 
teando  6 arramandose. 

Vertinlaffen,v.  a.  hacer  entrar. 

Vtrtinreicben,  v.  a.  dar,  tender 
por. 

•Öertjntretrn,  v.  n.  entrar. 

Verrinjirben,  v.  a,  tirar  dentro ; 
hacer  entrar.  V.  cinjitben. 

Sp  ercin  jmingtn,  v.  a.  foriar  & 
entrar. 

Vertr}db(cn,  v.  a.  referir,  relatar. 

•©erfahren,  v.  a.  acarrear;  v.  n. 
llegar  ö venir  en  carruage.  längft  brr 
Äüfte  — , naut.  costear,  navegar  por  la 
COrta  ü orilla. 

Verfallen,  v.  n.  über  etm. , abalan- 
raise  sobre  alg.  c. ; über  Jtm.,  caer, arro- 
jave  »obre  alg.,  dar  encima  a alg.,  dar 
»obre  alg.,  dexarse  caer  sobre  alg. 

V c r f 1 i t f c n,  v.  n.  raanar,  pro  venir, 
proceder. 

Verforbcrn,  v.  a.  citar. 

Verführen,  v.  a.  traer,  conducir. 

Vorgang,  s.  m.  venida;  »uceso. 

Vergeben,  v.  a.  dar,  franquear,  alar- 
gar,  entregar,  despachar.  mitbet  — , vol- 
ver,  restituir.  aui  Kirbe  alle«,  mab  man 
bat,  — , dar  las  entranas,  dar  basta  las 
entranas.  ein  ffiJtttfcb,  ber  (id)  ju  allem, 
auebniebt  immer  Sobliditn,  bergibt,  caballo 
de  buena  boca  (met.fam.). 

V«rgegen,  adv.  v.  bagegen,  bin» 
gegen. 

^ergeben,  v.  n.  V.  tinbergrben. 
gut  ober  fdjieiftt  in  ber  Älcibung  — , andar 
biqn  6 mal  vestido,  bien  6 mal  puesto. 
ed  gebt  gering  bro  ibm  ber.  Io  pa^a  con 
estrcchez.  fo  gebt  cd  in  ber  IBcll  brr,  asi 
pasi,  acontece,  sucede  en  el  mundo, 
nun  gebt  ei  ober  ibn  ber , ahora  le  toca 
i el. 

Verhalten,  v.  a.  tender,  presentar  ; 
v.  n.  |.  55.  jur  SBrnpottung , padecer, 
exponerse.  fein  Scutel  bat  — müden,  el 
ha  tenido  que  üesembolsar. 

Verholen,  v.  a.  traer  aqui,  hacer 
venir  aqui.  weit  bergebolt,  |.  SB.  ®tban> 
fen,  p.  p.  buscado  de  muy  lexos,  tomado 
de  muy  arriba. 

Vf  ring,  s.  m.  V.  djiäring. 

Jjirrftmititn,  v.  n.  venir  aqui ; 
provenir,  proceder. 

Verfommtn,  s.  n.  el  movimiento 
de  venir  aqui;  alcufia,  asccndencia,  ori- 
gen ; costumbre,  uranza,  estilo,  unfür* 
brnflidjtd — , for.  costumbre  imniemorial. 
— , ©eirobribeiUttdit,  dertcho  no  escrito. 
nodj  teil  ®c|e$ru  unb  tem  — , j.  83.  einer 
$rooinj  ie„  al  iuero  de  &c. 

Verfommlidi,  adj.  y adv,  de  coi- 
tumbre,  segua  costumbre. 


V* rfunff,  i.  f.  V.  VerFommen  (t. 

y a.  ac.). 

V er  (allen,  v.  n.  hablar  tartamu- 
deando,  farfuilar. 

Verlangen,  v.  a.  traer,  dar. 
Verlguftn,  v. n.  acudir.  bin  unb  — , 
discurrir.  rin  bergrlaufener  Ärrl,  un  vago, 
deiconocido,  el  que  no  tiene  casa  ni 
bofar, 

Verleiben,  v.  a.  prestar,  dar  pres- 
tado. 

V*r  (eiten,  v.  a.  derivar,  deducir, 
■)p  ' r 1 1 i t u n g , s.  f.  deri vacion,  de- 
duccion. 

Verfing,  s.  m.  labrusca. 

Verli$c,  s.  f.  V.  Jtornelfirfdir. 

V/r  machen,  (id),  v. r. fam. acercarse. 
(id)  über  ctn>.  — , echarse  sobre  alg.  c.  (id) 
über  bie  Arbeit  — , poner  manos  i la 
obra,  ponetse  al  trabajo. 

V er mann,  n.  p.  m.  Herman,  Ger- 
man , Armando. 

Verm  a nnflabt,  n.  p.  geog.  Her- 
ma nstace. 

V t r map b r ob i t,  s.  m.  hermafro- 
dita,  androgeno. 

Hermelin,  s.  n.  h.  n.  armino. — , 
fcljmerf,  piel  de  armino;  com.  arminos, 
armelina.  mit  — gefüttert,  aforrado  con 
armino.  mit  — bejc}t,  armiiiado. 

Vermeöfdulc,  i.  f.  columna  que 
tiene  ,una  cabeza  de  hombre  por  capitel. 
Vermetifd),  adj.  ch.  hermetico. 
Vcrmobattel,  s.  f.  bot.  hermodac- 
tilo,  dedo  dt  Mercurio. 

Vermurmeln,  v.  a.  musitar,  barbc- 
tar  hablar  entre  dientes. 

Vtrnad),  adv.  despues,  despues  de 
esto.  unmitlelbar  — , contiguamente. 
unb  mat  i(i’«  bernad)?  y que  seri  ello 
deipues  2 

Vernehmen,  v.  a.  sacar  ö tomar 
de  alg.  parte. 

Vernenntn,  v.  a.  nombrar,  enume- 
rar.  in  einem  SUbtm  — , nombrar  de  un 
aliento,  sin  parar. 

Vtrnicbcr,  adv.  baxo.  V.  ber«b 
yjos  compuestos. 

V*roibe,  s.  f.  poes.  beroide. 
Veroifd),  adj.  heroyco.  — fomifdl, 
coinicnheroyco.  brr  —t  3Jer*,  bie  «d)t* 
»eilige  @ianje,  verso  heroyco. 
Spcxei&mui,  ).  m.  V.  Vel&enmutb. 
Jptrolb,  s.  m.  faraute;  heraldo,  rey 
de  armai. 

J>eroI6S(l«b,  s.  m.  caduceo,  baston 
6 vara  de  los  heraldos. 

Verplappern,  v.  a.  hablar  i bor- 
botunes;  fam.  pasar  cuentas. 

Sp  t r p I a u b t r n , v.  a.  charlar ; p.  qr. 
charlatanar,  chailatanear. 

Jjtrr,  s.  m.  amo,  dueiio,  senor,  m»es- 
tro.  unumi<t)rdnF(tr  — , aud)  übeibaupt 
einer,  ber  — unb  ÜXcijicr  i|t,  gu  ibun  uuo 
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ju  taffen-,  I80<  er  miff , arbltro.  fungtr, 
füjjtr  — , abeliger  3<erting,  caballerete. 
mein«  Herren,  in  ber  Slmebe  gebr.,  Caba- 
lleros. gnabigtr  — , raonsenor.  bcitije* 
tbrteßer  — , bo4iUtbrrnber  — , moy  seiior 
mio.  (iebßer  — , fam.  amo  de  mf  alma. 
(54 — finer  Sache  m«4en,  haccrsedueno. 
srpoderarse,  ensenorarse  de  alg.  c.  nicat 
— einer  ©a4e  fron  , no  svr  dueöo  de 
alg.  c.  fein  eigener  — fepu , jer  doefio 
de  8i  mismo  ö de  su  vnluntnd.  i4  bin 
mein  eigner  — , soy  mio.  unfer  — unb 
Jjeilanb,  .nueitro  Seüor.  — unb  grau  bei 
■yaufel,  bie  Jjern'djafr,  iböores. 

Jr)errauf4tn,  v.  n.  venir  con  estre- 
> pitu,  murmurando,  susurrando. 

.yirrcdjncn,  v.  a.  contar,  enumerar, 
computar. 

4>errei4tn,  v.  a.  dar,  alargar,  pre- 

sent.rr, 

■tjerreife,  s.  f.  venida,  vuelta.  bie 
•j)in»  unb  — > ida  y venida.  ( 

Jjer  reifen,  v.  n.  venir,  voiver. 

J)  c r ref  § e'lt , v.  a.  orrastrar  hacia  si. 

Jje  r renbie  ii(l,  s.  m.  servicio  6 ser- 
vidumbre  que  debe  unvasalio  & su  senor. 
i V.  Srobn. 

Jjerren  Imter,  s.  m.  moraviano. 

j>erreniol,  aäj.  com  Süieb  gebr., 
algarino ; bietlßlct,  desaenmodado.  — fer 
• Jj)unb,  perro  que  vaga  sin  amo. 

j)err  go  1 1 1 m ü cf  lein,  s.  n.  h.  n. 

cuquillo. 

dj>errgotticjge(4en,  i.  n.  h.  n. 
casita  ö casica  de  Dios. 

Jj  e r r i 4 1 e n > v.  a.  hacer , aderezar, 
disponcrj  in*.  3tug  IC7  adobar;  eine 
Jterie,  um  fie  Iei4ter  anjuiünben,  apabilar ; 
aufpu&en,  apaiiar;  bereit  ballen,  apercibir. 

S)  er  r i n , s.  f seiiora, 

4)  e r r i f 4,  adj.  seiioril.  V . gebieterif4. 

Jjtrrlids,  adj.  y adv.  magnilico, 
esplendido.  noble,  delicioso,  egreglo,es- 
clarecido,  excelente,  famoso,  iiustre.  V. 
nu4seiri4nel ; prd4tig-  fine  — dje,  prddjligc 
Sache,  grandeia.-  bie  gelbee  lieben  — , 
los  campos  estan  que  es  para  alabar  A 
Dios.  ad),  wie  — ! ah,  que  buen ! — ! 
int.  bravo ! 

4?crrHd)feit,  s.  f.  magnificencia, 
espleadidei , noblcza,  esclarecimiento, 
grandeia,  magnitud.  llb  — ®o!lel,  glaria 
de  Dios.  euere  — , ein  Xitel,  vuestra  Se- 
iioria. 

jjcrrfdjaft,  s.  f.  dominacion,  do- 
minio,  seüorio ; imperio,  mando,  poder, 
autoridad;  üanb  unb  äeutc , dominio, 
cstado  ; 4?err  unb  grau , senores  j 
Über — , dinastia,  soberania,  arbicrio; 
in  et.  coyunda.  bie  — fuhren  ober  babtn, 
gobernar,  regle,  mandar  con  suprema 
autoridad,  unter  feine  — bringen,  ava- 
sallar,  ensenorear,  sometar  en  su  mando. 

J>errf*aftli4,  adj.  senorial,  domi- 
^ nical,  peneneciente  & senor  de  vasallor. 
ein  —er  Ort,  lugar  de  senorio. 


^trrfdjafflnerroafttr,  i.a.  ®a- 
yordomo. 

'J>errf4en,  v.  n.  domtnar,  Impvrar, 
seöorear,  mandar,  raynar,  eener  ei  go- 
bierno  6 dominio  de  un  reyno;  sott 
Äronf  beiten,  correr. 

•£>  e r r f 4 e n 6,  adj,  #on  ®ef4ntacf,  2Ro< 
ben,  £eibenf4afteiuc.  gebr.,  dominante, 
predoininante.  bal  — be  ©fßirn,  wel4em 
ber  md4tigfte  (Einfluß  auf  bie  funftigen 
®4icffate  eines  Ü)ienf4cn  jugef4riebcn 
teirb , astro  dominante. 

Sjtr  rf4er,  s.  m.  dominador; p.  us. 
enseiioieador ; soberano. 

.£>errf4erin,  s.  f.  soberana. 
y>  e r r f 4 e r n il  r b t , ».  f.  magestad. 
Jf)trrf4fu4t,  s.  f.  deseo  inmode- 
rado  de  teynar  6 dominar,  arrogancia, 
tirania, 

J>errf4fü4tig,  adj.  codicioso  de 
reynar  6 dominar,  arrogante,  imperioso, 
tirano.  ftbr  ßoli  unb  — fepn,  tener  mucho 
gallo  (met.). 

ijcrrücCen,  v.  a.  arrimar ; v.  n. 
acercarse. 

$ e r r fl  cf  u n g,  s.  f.  arrimadura  j acer- 
camienco. 

Verrufen,  v.  a.  llamar.  ben  2lrit — 
anjar  por  cl  medico. 

Jj  e r r ü b r e n , v.  n.  nacer,  provenir, 
proceder,  dimanar,  emanar,  derivarse. 
Jperrübren,  s.  n.  dimanacion. 
J^crfagtn,  v.  a.  recitar;  Sitber, 
aSerft,  coplear,  decir.  aulrotnfcig  Steilen 
auS  S?ü4trn  — , echar  parrafor. 
^erfagung,  s.  f,  recitacion., 
^)erf4affen,  v.a.  V.  bcrbepl^affen. 
J)e*,f4auen,  v.a.  mirar. 
h e r f 4 c i n e n,  v.  n.  t»ti§,  blanquear. 
X)erf4enfen,  v.  a.  donar. 

t r f 4 i cf  e n , v.  a.  enviar. 
^>erf4iebcn,  v.a.  empujar,  impe- 
ler. 

^>erf4ie§en,  v.  a.  tirar,  disparar 
hacia  &c.  J ®elb,  adelantar,  anticipar, 
desembolsar;  v.  n,  abalanearse,  arro- 
jarse. 

■&erf4(agen,  v,  a.  batir. 
{>erf4Ici4en.  v.  n.  colarse,  meters  ■, 
introducirse  con  mana. 

^)trf4l<ifen,  fterftbfepptn,  v.a.  ar- 
rastrar. 

4jerf4t»a$en,  v.  a.  V.  tierplaubern. 
4i)erfebtn,  v.  a.  mirar. 

J>erfe&en,  v.  a.  coiocar,  poner. 
Öerfepn,  v.  n.  ser.  rno  ift  er  ber? 
dedonde  es?  rr  iß  ntebt  weit  ber,  ir.  es 
hijo  de  nada.  hinter  einem  — , j.  8.  bem 
geinb,  seguir  ei  alcance  de,  ir  a los  al- 
cances  de  alg.  über  et».  — , emprender 
alg.  c.,  empenarse  en  alg.  c, 

J>  e r ß a m m e n,  v.  n.  descender,  traer 
su  origen,  venir,  proceder  de  alg.  por 
sucesion  de  sangre;  derivarse. 
•£>erß«wmtnb,  adj.  deicendienee. 

^er« 
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£ r rff  a m m u n g,  t.f. V. atftommung. 
•jjer  fl  eilen,  v.  a.  meter,  poner,  co- 
locar ; ivitber  — , volver  una  cosa  4 su 
lugar;  met.  rettautar,  rcparar,  restitufiy 
rehacer ; Ben  einer  Jtranf  beit,  restablecer, 
curar.  ft*  (infb  — , wenn  man  recht«* 
umFebrt  gema*t  hatte , mil.  deshaeer  la 
vuelta.  bcrfictlt  euch  ! ml).  levanten  las 
armas.  ••  •>  . ; 

Jjerfleflun  g , s.  f.  in  btn  »crigetf 
©tanb,  endereiamiento  ; SEBieher — y r*s- 
tauracion,  restablecimiento. 

■fjerftottern,  v.  a.  mamujar,  ma- 
mullar,  farfullar, 

\ Jp  e r (l  r c (f  t n , v.  a.  tender ; V.  »er* 
ftreefen. 

JXrflldjen,  v.  a.  buicar,  ptocurar 
haliar  alg.  c. 

Sy  t r t r a g e n , v.  s.  traer. 
•Jjertrcttn,  v.  n.  adelantarse,  acer- 
Carse. 

•jjerüber,  adv.  4 este  lado,  4 esta 
parte. 

^irum,  adv.  um  — > al  rededor,  en 
contorno  de,  per  entremediai  de.  tingä — ;i 
al  derredor,  en  derredor,  entotno,  überall 
— , en  todas  partes. 

•fjerum  balgen,  fi* , v.  r.  renir 
granandose  y golpeandose. 

•fjeriimbeijeii,  fidi,  v.  r.  renir  mora 
dendose;  m«t.  fam.  disputor  entre  si. 

Jperumbettcln.  v.  a.  andar  a la 
tuna,  4 la  briba,  guitonear. 

Sy  erum  be u g t n,  btrumbitgtn,  v.‘ a. 
doblar,  encorvat. 

■f>c  rum  blä  I lern  , v.  a,  hojear. 
J>erumbub(en,  v.  n.  putanear,  an- 
dar tras  las  putas. 

.per  u m f reheil,  v.  a.  volver,  girar, 
dar  vuelta  i)  vueltas  4 una  co«a,  rodear. 
einen  Körper  auf  einem  feilen  Uunct  trage« 
recht  — , arq.  bornear.  btn  StblülTcI  jiptp» 
mal  iii  einem  ©diloffe  — , cchar  la  doble, 
tie  Slugen  im  Äcpf  — , menear  los  ojns, 
mover  losojos  a un  lado  y otro.  — , mij« 
beulen,  ineerpretar  mal.  fi*  im  Ärei4  — , 
volverse  en  giro,  rodar,  girar.  fi*  freit, 
förmig  — , arrentolinarse , remolinarse. 
ft*  im  Krei4  — unb  babep  auf  einer  Steife 
bleiben,  baylar. 

.(jerumbrtben,  s. n. ^erumbrefeung, 
s.  f.  vuelta,  rodeo;  im  Krcife,  giro; 
eint«  (Schiffe«,  naut.  ciaboga. 

frerumfabren,  v.  a.  conducir  al 
rededor  en  carruage;  v.  n.  dar  una  vuel- 
ta en  carruage,  andar  al  rededor.  um 
etw.,  j.  55.  ein  £anb,  — , dar  la  vuelta  4 
»lg.  c. 

fjcrumflattern,  v.  n.  revolear, 
revoletear,  volar  4 trechos.  in  ber  Suft 
— , tremolar,  ondear. 

jjerumfrngen,  v.  a.  preguntar  al 
rededor;  recoger  los  sentidos. 

Öerumfüb  ren,  v.  a.  j.®.  tiit^fctb, 
sacar  4 paseo,  pasear. 


fie  rumgaffe*,  v.  ».  mltar,  edier 
los  ojos  por  todas  psrtei,  embobarse.  > 
t>e  tunt  geben,  v,.  a.  dar  en  rueda; 
Karlen,  echar.  > 

1 f>  e r tfm  0 b t Vi ; v.  -ri . paseair . um  He 
Statt  — , iTal  rededor  de  la  Ciudad,  um. 
tim.  — , rodear,  dar  vueltas  4 una  cosa.? 
auf  etma*  — , }.  55.  auf  t:m  93trtedf,  an- 
dar por  alg.  c.  — , seit  ber  3nt  gfbr., 
Correrse.  fi*  große  Cfnilpürfe  im  Äcpf  — 
taffen,  revolver  giandes  proyectos  en  su 
ynaginacicm;  au 4 ßur*t  oor  ber  Strafe 
tu  ber  3tre  — , Ilevar  ö tr»er  U soga  ar- 
ranrando.  um  >ie  S*ule  — , hacer  no- 
villos,  faltar  a la  cscuela. 

frerumbautn,  g*,  v.  r.  acuchillarie, 
andar  4 cuehillndas.  ,« 

f)erumbe}t’tt,  v.  a,  cotrer,  cansar. 
^trumbblen,  v,  a.  fam.  tocar  el 
pulso  4 alg..  pulsar,  sondar. 

.&ertitnbüpf'en,  v.  n.  andar  4 sal- 
titos  b t>ripqt}itos,  danzar 

■fl  e r ÜWf'a'g'e  n , v.  a.  caiar,  perseguir, 
apoiar;.  v.  n,  epreet,  galopear. 
tteruinirri«  v.  n.  errar. 
-ficru.mirrr  b,  ad|.  trrante,  erra- 
bundo,  erradilo,’crratieo. 

J>erumfebren,  v.  a.  volver,  vol- 
tear;  met.  trocar,  mudar. 

•f)  e r n m f o m m c n , v.  n.  rodar,  andar 
la  vuelta;  fertig  mtrben,  acabar,  cum- 
plir , despachar  con  &c. 

^i  e r u m f r e.u  ; e n i v.  n.  naut.  ciuzar, 
andar  crurando,  hacer  el  cruccro. 

^ierumfric*tn,  v,  n.  arrasttar,  an- 
dar arrastrando 

i y t r u in  I a u feil,  v.  n.  correr,  corte- 
tear,  rodar,  andar  rodando;  muffig  in 
bei!  Stralcn,  cgljejear ; fam.  biltrotear, 
lancajear.  überall  — , jindar  Io  tpdo. 
tinjeln  — , befcnbtrö  oon©*tBeinen  gebr., 
agr.  mal  andar. 

^erumlaufenb,  *dj.  ambulante; 
ohne  2tuf|i*t  im  Stlö  ©Äwtine, 

campet». 

■frier  um  lauf  er,  s.  m.  vagamundo. 
müfgger  — , arotacalles.  V.  hierum« 
ttreuner.  ’ - 

^)e  ru  mtegen,  v.  t.  poner  al  rede- 
dor ; bie  Iruppen  in  bie  Dörfer,  distri- 
buir,  acantopar.  baö  (betreibe  in  ber 
®tef*tenne  baufemeeife  — , agr.  aparvar. 

y t r u m I ie g e n,  v.  n.  hallarse  aqui 
y alli;  ser  esparcido,  dispetso. 

•Ö  e r u m f i c g c ii  b , adj.  circunvecino  ; 
disperso.  biC  — ten  Cnf*aften , par  ges 
circunvecinos.  confinantei.  UM  ben  $of 
— , circumpolar. 

f)  er  u m p e i t i*  t n , v.  a.  sacudir  el 
polvo;  fam.  cascar  las  liendres.dat  una 
felpa.  ' 

tierump rügeln,  ß*,  v.r.  apalears», 
darse  garrotazos,  aporrearse;  met.  andar 
al  morro. 

Ser« 
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£*rumrflufm,  fi<6,  v.  r.  fam.  es- 
carapelarse. 

$e  rum  reifen,  ».  a.  dar  en 

rueda. 

£>erumreifen,  v.  n.  vlajar,  andar 
viajando,  discurrir.  in  ber  SBelt  — , corrtr 
el  mundo. 

$crumreiten,  v.  n. cabal gar, andar 
ä caballo. 

er  uro  rennen,  v.  n.  V.  btrunt» 
(aufm. 

£trumfd)lagen,  v.  a.  tim  ettu.,  po- 
ner  en  rededor  de  alg.  c.,  envolver, 
cubiir  alg.  c.  fid)  — , acuchillarse,  andar 
d golpes,  & estocadas,  a punadas. 

|>erumfd!lcid>en,  v.n.  colarse, me- 
terse  con  rnana  al  rededor  de  una  c.  er 
fd)teid>t  — , »ie  ein  ©cfpenft,  anda  como 
un  duende,  parece  un  duende. 
f)erumfd)lcnbtrn,  v.  n.  biltrotear. 
-tierumfrbleppen,  v.a.  tlrar, Uevar 
tras  li, 

£erumfd)(itt8tln,  X.  »•  vn,K-  W- 

gjrdear,  biibonear. 

ijerum  fdjl  i ng  en,  v,  a.  enrosear, 
enredar.  liar  al  rededor. 

£trumfd)»ärmcn,  v.  n.  volar  al 
rededor  de  &c. ; vagar,  vagabundear. 

£erumfd)wtifcn,  v.  n.  zanganear, 
vagamundear;  mit  feinen  ^Betrachtungen, 
espaciarie. 

£>erumf<b»cnfen,  v.  a,  girar,  dar 
vuelta  6 vueltas , hacer  tornos  , fid)  mit 
einrm  3)fer6  — , catacolear. 

£erumft&en,  v.  a.  poner  al  rede- 
dor. fid)  um  cti».  — , sentarse  al  rededor 
de  una  c. 

ijerumfepn,  v. n.  andar  6 estar  al 
rededor,  cerrar,  circundar. 
ftrrumftsen,  v.  n.  estar  sentado 

al  rededor.  . 

$erumfpa$iren,  v.  n.  pasearse, 

pasear. 

.£)erumfpiettn,  v.  n.  ein,  t»tp  (Mat, 
jugar  una,  dos  pasadas. 

£erumfpringen,  v.  n.  saltar,  andar 
i saltos  6 brincos. 

&erum  f pri&tn,  v.  a.  salpicar  al 
rededor  J v.  n.  derramarse  saltando,  bro- 
tando. 

■Ötrumfia  «fern,  r.  n.  mer.  fam. 
huronear,  andar  de  una  parte  & otra  para 
olcr  quanto  pasa. 

§trumfitbrn,v.  n.  V.  be rumfr on. 
i)  t r u m ft  6 b e r n , v.  n.  V.  berumfiän* 
frvit. 

•ftrrumficrtn,  v.  n.  in  rtw-,  ).  SB. 
in  Mürbem,  escrudinar,  registrar  alg.  c. 
in  bem  geutr  — , hurgonear,  menear  la 
leiia  encendida. 

.£>  c r u m ft  o i t n,  v.  a.  trastornar,  atro- 
pellar. 

.v)trumfireid)tn;  btrumfirtunf  n,  v. 
n.  andar  de  aca  para  alla;  vulg.  andor- 
rear.  muffig  — , andar  de  bardanza.  — , 


um  |U  (etteln,  gultonear;  p.  tt».  bordo- 
near.  , 

$e  ru  m fireu  ner,  s.  ra.  andorrero, 
caltejero. 

$erumfireuncrin,  s.  f.  andorrera, 
callejera,  biltronra. 

JDtrumfutben,  v.  a.  buscar  al  re- 
dedor; registrar;  inet,  huronear. 

Jmumtanjen,  v.  n.  bay lar  al  der- 
or. 

£erumtappen,  v.  n.  im  ginfiern, 
andar  i tientas,  a obscuras, 

fitrumtaumtln,  v.  n.  bambalear, 
ar  caycndose. 


£e  rum  tragen,  v.  e.  llevar  aci  y 
aculli.  tum  SBerfauf— , V.  baufiren. 

£erumtr(nfcn,  v.  n.  beber  en 
rueda,  unes  despues  de  Ottos. 

■jjerumtummeln,  v.  a.  ein  Vftrb, 
trabajar,  amaestrar  un  caballo.  einen 
brae  — , tormentar,  inquietar,  desasose- 
gar.  fid)  — > escaramucear. 

Jjerumwäljcn,  v.  a.  rodar,  hacer 
ar,  voltear.  4id) — , revolcarse,  dar 
vuelcos.  fid)  inSaftcrn  — , revolcarse,  en- 
cenagarse  en  viciot. 

£erum»anbeln,  v.n.  andar,  pase  tr. 
•perumtvenben,  v.a.  voltear,  vol- 
ver.  im  Äreife  — , »ie  ein  fferi,  con- 
tornear. 

£erum»erfen,  v.  a.  echar  por  aeä 
y por  allä. 

t>erumwicfetn,  v.  a.  enrollar,  en- 
volver. 


£>erumianfen,  fid),  v.  r.  alboro- 
tarse,  escopetearse,  empelotarse,  bregar, 
andar  en  dares  y tomares  6 andar  en 
djmes  y diretes;  fam.  darse  de  las  astas. 
fid)  — unb  fd)impfen,  apitonarse.  fid)  — 
unb  berumprügeln.  emborullarse  (r.  joc.). 

£erum  taufet),  fid),v.  i.fam.andar 
i la  greiia. 

t r u m t i e b e n,  v.a.  arrastrar,  tim ; 
met.  ir  entreteniendo,  alargar.  v.  n.  va- 

far.  ben  ganten  lag  — unb  niebtt  ifiun, 
araganear. 

^»crumticbcnb,  ad  j.  ambulante, 
andante,  errante.  — be  Stfcaufpitltr,  corae- 
diantei  de  la  legua  6 de  lugar. 

herunter,  adv. abaxo. nom Seifen  — , 
por  la  pena  abaxo.  gerabe  — , perpendi- 
cular,  i plomo.  »on  oben  — , de  arriba 
abaxo.  er  ift  ftbr  — , met.  fam.  el  estÄ 
muy  abaxo,  lo  pasa  en  eitrechtz. 

£erunterbrirgcn,v.  a.  traer  a- 
baxo.  baxar,  einen  — , met.  empubiecer, 
reducir  ä pobteia.  - - 

£>erunicrtrücfcn,  v.  a.  apretar 
abaxo;  v.  n.  apretar  sobre. 

$erunterfabren,  v.  n.  descender 
en  carruage;  baxar. 

fjeruntcrfabrt,  t.  f.  deicemo, 
deicendimiento. 

■Öerunterfallen,  v.  n.  caer  abaxo. 
rütftittg« — ,catr  boca  artit»a,de  espaldas. 

t>tr< 
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&eruntergeben,  r.  n.  descender, 

baxar ; sein  Steift,  ir  baxo. 

~£>erunterbängen,  v.  n.  colgar, 
Caer,  baxar. 

$erunterbauen,  ▼.  a.  cortar,  qui- 
tar  cortando,  derribar. 

£trun  (erheben,  v.  a.  descender, 
poner  abaxo ; som  ‘Jlferb,  tom  Sliagcn, 
apear. 

■öeruntcrljelftn,  v.  a.  ayudar  d 
baxar. 

$er unterlagen,  v,  a,  echar,  sacar 
dt  arriba  abaxo. 

.^erunterfommen,  v.  n.  venir 
abaxo,  descender,  baxar;  met.  descaer, 
descaecer,  venir  4 menoi,  ir  menos,  ir 
perdiendo  del  vifor,  poder,  credito  &c. 

#)crun  tc  r [a  ffen,  v.  a.  baxar,  des- 
etnder.  abatir.  eine  ©adje  tiefer  — , te- 
baxar,  dexar  mas  baxa  una  cosa.  ein  auf« 
gtfdbürjtc!  jtfeib — , soltar,  dexar  caer  bie 
itulfcbenfenfter  — , echar  los  vidrioi.  sem 
5)r«i§  etm. — , baxar,  dimiinuir  en  el 
precio.  ü(b  — , met.  abaxarse,  humillarse. 

£eru  n te  rl  au  fe  n,  v.  n.  correr 
abaxo,  baxar  corrieqdo;  fluir,  destilar. 

f)t runterlegen,  v.  a.  poner  una 
cosa  en  iugar  mas  baxo, 
■fieruntcrmaditn,  v.  a.  deshacer 
una  cosa  de  otra.  einen  mit  SPorten  — , 
met.  fabi.  reprehender,  agraviar,  ofen- 
der  i alg.  con  palabras. 

$erun(crrinncn,  r.  n.  V.  — lau- 
fen (2.  ac.). 

Jo  eru  n ter  ro  (Ir n,  v.a.  y.  n.  rodar 
abaxo,  baxar  rodando. 

•£>erunterrücfen,  v.  a.  baxar,  po- 
lier mas  baxa  alg.  c. 

§erünterrutf<ben,  r.  n.  deslirar. 
iierunterfd)ie$en,  v.  a.  mit  einer 
Flinte,  derribar,  echar  en  tierra  por  un 
tiro  de  e copeta.  einen  tont  iJJfcrfc  — , 
tirar  & uno  del  caballo.  ton  oben  — , ti- 
rarde  arriba  abaxo;  v.  n.  de  cargar, caer 
de  golpe,  arrojarse  lobr«  alg.  c. 

§erunterfd)lagen,  v.  a.  abatir, 
derribar.  eine  grud)t  sem  Saum  — , echar 
una  fruta  al  suelo. 

$ e r u n t c r f <t)  n e i b.c  u , v.  a.  cortar, 

tajar. 

löerunterfebrn,  v.  n.  mirar  abaxo. 
|>erunterfeben,  v.  a.  poner  una 
cosa  en  iugar  mas  baxo;  ben  Srtiß,  baxar, 
diminuir  el  prccio;  met.  desapreciar, 
desestimnr,  rebaxar  la  estimacion  6 va- 
lor  a una  cosa,  abatir,  ajar. 

. £>  e r u n t c r f e $ u n g , s.  f.  bei  Srtiiei, 
einer  ‘JJtünje , baxa;  met.  ajamienio, 
.abiitimiento. 

■£>  e r u n t e r fi  n 1 1 n,  v.  n.  caer,  baxar. 
hierunter  (teigen,  v.  n.  descender, 
baxar;  tont  Sferb,  desmontarj  Apearse, 
echar  pie  M tierra. 

. ^lerunferfiellcn,  v.  a.  poner  mas 

baxa  una  cosa. 
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terunfe  rftürjen,  v,a,  precipitat, 
despenar,  arrojar  a uno  de  un  Iugar  alto, 
desgaigar;  v.  n.  ptecipitaise,  despenatse, 
desgalgarse,  arrpjarse,  caer  abaxo. 

e r u 11 1 c r 1 b u n , v.  a.  baxar.  bie 
ffliiifce  ober  beil  f>ut  — , desgorraise. 

$ er  n n (ertrag  e 11,  v.  a.  Ile  var  abaxo, 
•pe  run  t e r t r 6 » fein,  — tropfen,  v. 
n.  destilar,  manar,  correr  6 caer  gc.ta  a 
gota. 

■fieruntermärt!,  adv.  haciaabaxn.. 
.fjtr  unterwerfen,  v.  a.  mir  eia" 
Vferb  feinen  SKciier,  derribar,  derrocar, 
echar  por  tierra.  ' 

£ e r u n i e r | fe$e «,  v.  a.  tirar  abaxo, 
sacar,  quitar.  > 

■&ersor,  adv.,  fuera,  adelante.  V. 
los  cnmpuesto*. 

£errorbiüben,  v.  n.  abrirse,  echae 
flor. 

fierstrbredjen,  v.  0.  prnrumpir, 
salircon  in-peiu  6 fueiza;  teil  ffilunteii, 
aud)  son  ber  Sonne  gebr. , despuntar; 
ton  einem  *u!fct>:ag , einer  Slatier  gebr, 
escupir;  reit  ben  pörnern  junaer  ioiere 
obrrlron  btn  Jtnpipcn  gebr.,  apitorar. 

^ersorbreebtu,  s.  n.  btr  ferner, 
ber  Knoipeu.  apitonamiento. 

Werter  bringe  n,  v.  a,  producir, 
criar,  engendrar,  fabricar.  causar.  Sglorte 
— , boque-r,  decir  palabras.  ebne  ein 
aßert — ju  fönnen,  sin  poder  articular 
palabras. 

■Ö  e r s 0 r b r i n g u n g,  s.  f.  produccion. 
fKrsorbringen,  v.  n.  remper, 
abrirse  paso  6 camino,  penetiar. 

^leroorgebfn,  v.  n,  salir,  pasa*  de 
dentr  , & fuera ; folgen , «eguirse,  infe- 
rirse ; au!  btm  ®raie,  desenteriars“. 

ijersürbeben,  v.  a,  isi<  einegigur, 
pint.  contorncar,  despegar.  fid)  — , pinc, 
sobresaltar. 

■0 e r sc r f e ime n , v.  n.  germinar, 
brotar,  apuntar,  apitonar. 

^(rccrfowmtn,  v.  n.  venir  fuera, 
salir;  oort  .Kräutern  gebt  , apuntar;  ton 
ber  ©onne,  btm  laa  gebr.,  despuntar. 
atomar;  ton  einer  ßuiile  gebr.,  nacer. 
isieber — < renacer,  v her  4 nactr.  au! 
»em  ©ebufd)  ober  SBalb,  aud)  au!  bei# 
£interh»ft  — , destmboscarse. 

£)eroorfried)cn,  v.  n.  salir  arrai- 
trando;  provenir.  1 

ertbrlangeu,  v.  a.  sacar. 
ersorteud)tcn,  v.  n.  relucir, 
relumbrar  ;met.  rtlucir,  sobresalir,  sobpe- 
salear. 

iiertcrlocfen,  v.  a.  V.  beraui— . 

Jp  er  so  r quellen,;  v.  n.  V.  beraui— . 
•iperoorrageii,  v.  n.  sobresalir, 
de  collar,  encumbrarse,  adelantarse,  so- 
brepujar.  realzar-e;  arq.  volar,  saiir  al 
ayre.  V.  bersorftringen.  über  et».  -, 
dominar;  über  ba!  SSaffer,  isie  eine 
Aiitcc,  fiotar. 
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«rraae  nb,  »;'i.  rrominente, 
realrado,  relevado,  eminente,  desco- 
llndo. 

^rrtorretfen,  v.  a.  adelantar:  ei« 
neu  Steil,  }.  5*.  Kn  Äopf  aut  bem  $en» 
(icr,  a'omat ; fcie  Jtralle , desenvaynar. 
.SjtrBorrücfen,  v.  n.  adelantarse; 

Oiil.  avanzar. 

.töe,D  or  r uft  n,  V.  a.  llamar  a alg. 
que  salja. 

.?)  1 1 B 0 r f db  i<  6en  , *v.  *.  tirar,  dis— 
parar  ; v.  n.  salir  con  impetu,  abalan- 
zarse  fuera. 

§trDorfd)immern,  v.  n.  V.  her« 
rorleusbten. 

■tjcroorfdiieidjen,  v.  n.  V.  feer» 

«ui— . 

.£>  er«orfd)(tppen,  v.  a,  arraftrar, 
tirar  fuera. 

$troorfpringtn,v.  n saltar  fuera; 
arq.  volar,  salir  al  ayre,  reialir. 

£trB0  r fprin  Jtnb,  adj.  arq.  sale- 
dizo,  resalidn,  volado.  —Kr  äüinftl, 
fort,  angulo  saliente. 

■Öeroorfproffcn,  v.  n.  V.  bertor» 
ftimtn. 

.£>eroorfted)en,  v,  n.  #om  Sari  gehr., 
embarbecer  apuntar;  met.  sobrtsalir, 
brillar,  tener  vista,  hscer  bueno  viso. 

t>croorfft(benb,  adj,  sobresaliente ; 
p,  u«.  conspicüo. 

£er»orfttben,  v.  n.  V.  —ragen. 

£ er  c o r ft  reifen,  v.  a.  V.  bertor» 
reden. 

#>eroor|lör|tit,  v.  n.  V.  — fdiiefjcn 
(a.  ac.). 

f>erocrtbun,  v.  a.  poner  fuera.  (td) 
— in  einer  ®ad)t,  adelantarse,  avcnta- 
jarse,  distinguirse,  seiialane  ; met  echar 
raya.  f[d)  Bor  3em.  — , descollar  sobre 
»lg.  , 

£erBortreibcn,  v.n.  V.  —ftimtn. 
■f>ertortreten,  v.n.  adelantarse, 
avanzarse;  con  einer  neuen  3nfel  ober 
einem  ÜKrfdjrccmmtcn  Sanbe  grtr.,  des- 
cubrirse. 

§trtoritaebfen,  v.  n.  nacer,  em- 
pezar  4 salir.  mietet  — , renacer,  repro- 
ducirse. 

^erBorjieben,  v.  a.  saor  fuera; 
out  ter  S'rgrlTenbcir,  met.  desentetrar. 
aut  trm  Srbdltnip  ober  ter  Setetfung, 
IBBrin  ellB.  ftacf,  desenvaynar. 

djtrmärtS,  adv.  hacia  acä,  hacia 
eata  parte  6 lado. 

.(jerioig,  s.  m.  venida,  retorno.  V. 

$in»eg. 

Verweben,  V.  n.  soplar  hacia  «cd. 
»Beleber  Siint  bat  Sit  bergcttebt?  que  vi- 
ento  le  ha  traido  aquf. 

£trtBtifen,  v.  a.  mostrar, ensefiar, 
dexar  ver. 

Fermenten,  v.  a.  volver  hacia  esta 
parte. 

titrmerfen,  v.  a.  echar  hacia  ach.' 

w ^ 


fttrj,  *.  n.  corazon;  met.  tntrafias; 
Bon  ©troädjftn , cogollo;  einer  Siebte, 
coraznada;  einer  Sdiutfdjnatle,  chapa; 
einer  Jungfer,  naut.  culo  de  la  bigota; 
im  flartenfpief , copas.  pon  ganzem  — en, 
eon  el  mayor  de  ml  corazon,  muy  de 
corazon,  con  todo  su  corazon,  mit  auf« 
riditigtm  — tlt,  de  buen  corazon.  aut  reb* 
liditm  — en,  a la  buena  fi.  mein  — fagt 
et  mir,  el  alma  me  da,  me  Io  anuncia  6 
dice  el  alma.  SemanKt  — baten  , ganat 
el  corazon  a alg,  ein  febr  aufrid)iige«  unb 
rebliebei  — hoben,  lievar  el  corazon  en 
las  manos  (fam.).  tat  — autreihen,  met. 
burd)  Siebe  erobern,  descorazonar.  alle« 
fagen,  rent  man  auf  tem  — en  bat,  desco- 
serse  (fam  ).  tem  — en£uft  madjen,  en- 
sanchar  el  animo,  el  corazon.  tat  gebt 
mir  febr  ;u  — en,  bat  fdmierjt  mid>  febr, 
esto  me  llega  a las  entranas.  fid)  ctmai 
febr  )ti  — en  nehmen,  enfadarse  mucho, 
ser  muy  triste,  et  thut  mir  ton  — en 
Seih,  me  pesa  de  todo  ml  corazon  de 
esto.  tat  — angrtifen,  llejar  a las  telas 
del  corazon.  er  bat  nod)  mehr  auf  tem 
— en,  met.  le  queda  otra  cosa  en  el  es- 
tomago.  nitbft  auf  tem  — en  behalten  Mn» 
nrn,  met.  no  retener  nada  en  el  esto- 
mago.  feinet  —ent  SDEeinung  offenbaren, 
fiar  el  pecho  i alg.  er  bat  Kn  empftnb» 
fidiflen  gltd  feinet  —ent  getroffen,  met. 
1c  diö  en  la  gusanera.  ein  JfmC  unter  bent 
— en  tragen,  estar  prenada.  tat  — bt» 
treffenb,  cordial;  med.  cordiaco,  car- 
diaco. 

#>  er  ja  ter,  s.  f.  anat.  aorta,  arteria 
mayor. 

£>erjablen,  v.  a.  contar,  enumerar. 
fjtrjdbiung,  s.  f.  numeracion,eau- 
meracion. 

ajetjallerlicbii,  adj.  muy  bien 
amado,  muy  bien  quisto,  carisimo. 

.&  e r j h r u t e 1 , s.  ra.  aiat.  pericardio. 
■trcrjBlatt,  s.  n.  an.t.  V.  Sirujlbein ; 
bat.  lobulo,  paleta. 

$er}bred)tnb,  adj.  lastimero, triste,  i 
£er;dien,  s.  n.  ;um  Stnbängen,  cora- 
toncito.  mein — ! alma  mia!  mi  querida! 

f>(  r ) t lei  6 , >.  n.  deipecho,  angustia, 
quebranto,  pena  cruel.  grebet — , agonia. 
3tm.  ein  grobe«  — jufugen  , echar  una 
losa  encima  i alg.  (met.) 

Serien,  v.  a.  amartelar,  enamorar, 
garzonear,  abrazar. 

■perirntangff,  s.  f.  angustia,  con- 
goja,  ansia. 

£er;en  «hängig feit,  s.  f.  V.  — * 
«ngff. 

-fterje ntfreube,  s.  f.  gran  gozo 

o regoeijo. 

Öerjenlfrtunb,  s.  m.  amigo  dql 
alma,  amigo  intimo  6 estrecho. 

■£>er}t  nägrunt,  s.  m.  fondo  del 
corazon.  oon  — reten,  hablar  si.icera- 
mente,  francamente. 

$tr» 
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f>e  r j e n 1 1 “ t *»  *•  f.  bondid. 
ptrjengfinb,  i.  n.  hijo  quetido, 
amado,  favorecido. 

£ f r i c n * f ü n 6 i g e r,  s.  m.  eicudrina- 
dor  del  corazon. 

f>  t r 1 e n « I U ff,  s.  f.  gran  gusto,  gran 
contento.  gcmj  nad)  — , 8 pedir  de  boca, 
i que  quieres  boca.  x 

jjjerjerbfe,  s.  f.  bot,  corenda. 

{er}  fad,  s.  n.  V.  $erjbtutel. 
erjfdrmig,  adj.  hecho  en  forma 

de  corazon. 

fjerjgefpann,  s.  n.  med.  cardial- 
gia;  bot.  cardiaca. 

perjgrube,  s.  f.  hueco  del  corazon. 
anat.  boca  de  eitomago. 

fjerjbaft,  adj.  y adv. animoso, brio- 
so,  bizarro,  con  animo,  con  brio. 

£ erjbaftigfeit,  i.  f.  animo,  brio, 
bizarria. 

perjMutcben,  8.  n.  anat.  tela  dal 
corazon. 

$crjitbcn,  v.  a.  tirar,  traer  bacia 
ti,  atraer.  v.  n.  bin  unb  — , discorrir. 

fertig,  adj.  lindo,  bonito;  favorito, 
qoerido. 

fperjinniglid),  adj.  cordialisimo, 
afectuosisimo. 

perjfammer,  «.  f.  anat.  ventriculo. 
fjerjfirfdte,  s.  f.  cereza  garrafal  6 
gordal,  garrafal. 

#>erjfirfd)en6aum,  s.  m.  bot.  ce- 
tezo  garrafal  6 gordal. 

■SjtriUct,  s.  m.  V.  Sautrflec. 
e r jf  1 o pf  cn,  s.  n.  palpitacion, 
movimiento  convulsivo  del  corazon. 

S)  t rjf  norpel t.  m.  V.  S3ruflbcin. 
perjfobl,  i.  m.  bot.  repollo,  berza 
de  Saboya,  col.  V.  SUirfing. 

4?  e r i f r a u t , s.  n.  bot.  cardiaca. 
.perilid),  adj.  y adv.  cordiil,  sin- 
cero,  afectuoso,  entranable  , de  corazon, 
— gerne,  con  el  alma  y la  vida,  de 
mil  atnorer,  de  todo  mi  corazon.  — 
fd)(cd)t,  lastimoso,  miierable. 

#)  t r |I  i d»  f t i t,  s.  f.  cordialdad,  «or- 
dial  afecto. 

$erjfod),  s.  n.  anat.  bat  epförmige, 
botal. 

■&erjIot,  adj.  y adv.  ain  corazon,  sin 
valor,  cobarde. 

•&trjnagtnb,  adj.  Io  que  lacra, 
lastima  el  corazon. 

4P  t r jo  g , s.m.  duque.  junger  — , du- 
quecico. 

perjogen6ufdj,  n. p.  geog.  Bolduc, 
Boiduque;  p.  us.  Boisleduc. 

•f)  e r j o g i n , s.  f.  duqueia. 

•?>  e r | o g 1 i d) , adj.  ducal. 
-£>rrjogt(?ut,  s. m. bl.  corona  ducal 
ö de  duque. 

perjcgltium,  a.  n.  ducado. 


£erjo&ren,  *.  n.  pl.  anat.  auricults, 
alas  del  corazon. 

perjofirfi*.  s.m.  bot.  durazno, 
duraznilla. 

pfrjpolppt,  s.  m.  med.  polipo  en 
el  corazon. 

perjfdiläditig,  adj  alb.  asmatico, 
ue  hijadea,  que  tiene  ahnguido  (dicese 
e un  caballo  que  t.eie  a .na), 

4>erj  f diln  tl)  lig  f ei  t,  s.  f.  alb  a ma 
de  caballo. 

pttjfpannen,  s.  n.  V.  — gUparm. 

P t r jflarf  enb,  »dj.  rred.  cordi.,1. 
cardiaco.  — fcrÄ  'JDiit'el,  corcul,  remedio 
para  fortificar  el  corazon 

ptrjftiirf  ung,  s.  f.  med.  confor- 
tante,  confortativo  epitina. 

perju,  adv.  aqtlf,  aci.  V.  jjtrbtp  y 
los  compuestos. 

ptrjug,  s.m.  venida,  retorno. 
perjrourj,  s.  f.  bot.  hermodactilo, 
hermndatil. 

4p  c ift , s.  m.  heses. 

b e f ftn,  n.  p.  geog.  Hese. 

peffifcb,  adj.  heies. 

btt  t r ober,  adj.  V.  irrglau6ig. 

pttrurien,  n.  p.  geog.  Etruria. 

.jpttrut ci(<&,  adj.  etruico. 
pegbabn.s  f.  plaza  ö tecinto  para 
correr  Us  reses. 

•peije,  caza  con  petros.  — jungtr 
Stiere,  algairada,  fiesta  de  novillos,  no- 
villada. 

t>e?e n,  v.  a.  V.  anbt$en;  einen 
pirfrb,  Stier  tc.,  correr ; ein  jabmet  iotcr, 
cansar. 

pfper,  s.m.  V.  Slnbtfcer;  met.  fam. 
zizariero,  soplador  de  discordias. 
pt&bunb,  3.  m.  V.  pajbunb. 

4pe$Iot>,  adj.  mont.  de^raillado.  feie 
punbe  — m«d)tn,  destraillar,  deiatar  lus 
perros. 

pegpettfdie,  *.  f.  azote  de  caza- 
dores. 

£e grienten,  pejpricf,  s.  m.  mont. 
trailla. 

f>eu,  s.  n.  heno,  yerba.  — mä$en, 
segar  el  heno,  guadaiiar.  — madtrn,  re- 
yolver  y extender  la  yerba,  ponerla  leca. 
ein  älunb  — , manojo  de  heno. 
peuärnte,  s.  f.  siega. 
tieubeben,  s.  m.  henil. 

Pcudjelep,  s.  f.  hipoertsia,  santur- 
roneiia.  gazir.onada,  gazmoüeni;  p.  us. 
mogigatezj  fam.  camanduleria ; met.  ga- 
teria. 

peudjefn,  v.  n.  hacer'el  hlpocrita, 
hacer  la  serafica;  v.  a.  afectar,  simular. 

peutbler,  s.m.  hipocrita,  santurron, 
gazmono,  beato.  ' 
peutblerin,  s.  f.  hipocrita,  santur- 
rona,  gazmona,  beata. 

ptucblerifdt,  adj.  y adv.  hipocri-  ~ 
to,  gazmono;  fam,  camandulero,  mogi- 
gato. 

S b s £tu. 
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?ieutn,  v.  n.  hacee  el  heno.  V. £»eu 
ntoijcn. 

Jpeuer,  «.  f.  pr.  alquiler.  V.  SDIictbe. 
iS  tu  er,  adv.  hogaüo,  este  aiio,  el 
ino  presente. 

■freue  rig,  adj.  de  este  aüo,  del  aüo 
presente. 

freue  rling,  s.  m.pr.  V.  (Wietbmaim. 
f>  c u t rn , v.  a.  pr.  V-  mietben. 
vs  t u b a ti  f c n , i.  m.  almear  de  heno. 
speulcn,  v.  n.  eon  ©btfen  unb 
btn  gebr..  anllar.  dar  aullidos;  eon  UJicn> 
f cb e n . dar  alaridoj,  quejarse  a gritos.  mit 
Ccn  ffiölfen  mug  man  — , ref.  es  precito 
baylnr  al  inn  que  se  tnca. 

freu  len,  s.n.  ber  niilCenSbiere,  aullo, 
aullido;  btSSturmcS,  biamido;  bet  Wen« 
febtn,  aUrido. 

ri  cum  ad)  er,  s.  m jnrnalero  que 
P'me  la  yerba  d el  heno  ä stcir  en  el 
campo  deipues  de  segado. 

■peumagajin,  s.  n.  almacen  de 
heno. 

fseumäger,  s.  m.  guadaiiero,  dalla- 
dnr,  segador  de  prados. 

■fieumarft,  s.  m.  mercado  de  heno. 
■fseumonat,  s.  m.  Julio. 
■fseupferb,  s.  n.  h.  n.  cervatica, 
caballe«. 

■f)t  lirntb,  s.  f.  V.  fstorallj. 

$ turtdien,  s.  m.  ra'trillo  de  heno. 
fitufdiober,  t.  m.  pila  o bacina  de 
beno. 

■fsettfdirecfe,  *.  f.  h.  n.  langosta;  r. 
ganianhme. 

f>  e u f dl  r t (f  e n g r i 1 1 e,  i.  f.  h.  n.  chi- 
ebarra.  grojie  — , cigarron. 

utt,  adv.  hoy.  — jtl  Jag,  hoy  en 
dia.  — früb , esta  maüana.  — Olbenb, 
eaa  tarde.  jtoifdten  — unb  morgen,  de 
hoy  A maiiana.  — lieber,  «!<  morgen,  an- 
tes  hoy  que.  manana.  — mir,  morgen 
bir,  ref.  quien  hoy  vive,  quizA  manana 
babrä  muerto. 

fpeutig,  adj  de  hoy.  ber  —ge  Jag, 
el  dia  de  hoy;  V.  mobtrn.- 
fiett  trage,  s.  f.  balanza  pata  pesar 
el  heno. 

$ eu  Klagen,  «.  m.  cario  cargado  de 
heno. 

fperameter,  ».  m.  poes.  hexametro. 
fjere,  J.  f.  bruxa,  hechicera ; met. 
fitonisa.  alte  — , met.  zorra  vieja,  zar- 
nstrona. 

•tseren,  v. n. bruxear  hacerbruxerias. 
-fserenfeff,  i.  n conventiculo  noc- 
tunso  de  bruxos  6 bruxas. 

Äextnfraut,  i n.-bot.  circea. 
je  n me  i ft e r,  s m.  bruxo.  hechi- 
cero.  fein  gregtr  — fenn,  met.  fam.  no 
ser  un  gran  diablo.no  »er  gran  sacristan, 
no  sei  muy  abil  ni  astuto. 

J>ercnproceg,  s.  m.  pleyto  de  he- 
chiz  j. 

-Vsevtiitani,  s.  m.  bayle  de  bruxos 
ö biuxas.  / 


ftercrep,  s.  f.  biaxerU,  hechiceiia. 

— treiben,  V.  hexen 

fiep!  int.  he! 

tseoratb.  s.  f,  matrimonio,  caiami- 
ento.  ungleidse  — , mal  casamiento.  casa- 
miento  desigual  6 baxo.  eint  ©ittfclb — , 
amancebamiento  so  color  de  casami- 
ento, casamiento  por  decras  de  la  igle— 
sia.  eine  unüberlegte,  übereilte  — , casorio 
(.met.). 

•tjepratben,  v.  n.  casar,  casarse 
con.  unter  feinem  ©tanb  — , casarse  mal 
6 baxamente,  hacer  un  mal  casamiento. 
£ievratbS  Aufgebot,  s.  n.  bano. 
■fsepratMbricf,  — contratt,  s.  m. 
cnpitulaciones,  carta  de  dote. 
fjtoratbifäljig,  adj  casadero. 
■fiepratbSgut,  j.  n.  dote,  bien  do- 
tal.  eine  Srnu  obne  — gebrn,  dar  la 
muger  en  camisa  (fam  ).  mit  einem  — per» 
feben,  dotar.  (um  — tefommen,  traer  en 
dote.  V.  SiuSilcutv. 

fscpratbSpartbie,  s.  f.  conveni- 
encia 

tsepratbfflifter, s m. cäsamentero ; 
fam.  cortedor  de  matrimonios. 

■Spie,  adv.  ant.  V.  bicr. 

Jpieb,  s.  m.  golpe ; mit  bem  Äarff, 
azadinada ; mit  Ccm  ©totf,  bastonazo  ; 
mit  einer  9?u:be  otcr  Werte,  varazo ; 
nm  einem  SDteffer  , ©abrltc.,  cuchilUda; 
mit  einem  ©trirf,  Corde lazo;  mtt  tinem 
5Ktemtn,  correazo;  mit  einem  SSeil,  ha- 
chazo;  mit  ber  Walrcrenpeitfdie , angul- 
laz  >.  (ladfer  — mit  btm  jlegen,  chin- 
charrazo  (fam.).  mit  ber  £nt\f.rifenne,  cor- 
bachada.  beftiger  — , mandoole.  — oon 
oben  herunter  mit  einer  irtnciCrnCen  ©affe, 
fendieate.  einen  — oc liefen,  calar  un 
golpe.  einen  — in  bie  £uft  fübrtn,  dar 
en  el  vvio.  auf  eintn  — fallt  fein  SBaum, 
ref.  de  un  solo  golpe  no  pueae  derro- 
catse  un  roble.  einen  — gaben,  fam.  V. 
bcraufdjt  fepn. 

$ i e beoor,  adv.  p.  us.  an’iguamente. 
Isiebep,  bitburtff,  adv.  V.  bierbeo, 
bierturd). 

■Ö  i ebmu  nbe,  s.  f.  hetida  cortante. 
■£>ief,  tliefffoff,  s.  m.  mont,  senal  que 
los  ca/.adorei  dan  con  el  cucrno. 

i)  i e f b 0 r n , s.  n.  corneta  de  cazador, 
bocina.  tn  8ag  — ftofien,  um  Cie -tiunbe 
iurücf jiiruftn , mont.  llamar  los  perros 
con  la  bocina. 

tiieber,  adv.  aqu|,  A esta  parte. 
fommt  — r , veaid  aqui.  bis  — , hasta 
aqul.  ha»t  este  punto.  tiempo,  lugar. 
Bon  'DiaCrib  bis — , de  de  Madrid  hasta 
esta.  — , Ca  gtebt  eS  etusaS,  aca  que.  hay 
olld  (vulg.). 

^l  i e n i e C e n , adv.  aci  at,axo,  aci  en 
la  tierra,  de  tejas  abaxo. 

J)ter,  adv.  aqui,  aci.  — tmb  Ca, 
aqui  para  al'f.  »on  — auS  , deide  aqui.' 

— in  Cer  Sfdbe,  cerca  de  aqui,  por  aqui 

cte- 
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cerca.  — , m b'eftr  ®tabt,  en  esta.  fort 
ton  — , benn  e«  fliebt  piebe,  i huir  que 
szotan 

pteran,  »dv,  en  esto,  de  esto.  — 
tft  nidjtju  bcnfen,  en  esto  no  puede  pen- 
sarse. 

pitrarAtt,  s.  f.  ger  rqufa. 
hierauf,  adv.  sobre  esto,  a esto, 
despues  de  esto.  na«  faste  tr  — ? que 
äixo  el  sobie  este  punto?  i*  ocrlafc 
wi*  — -,  yo  me  c nfio  en  esto.  » 

pitrau«,  adv.  de  aqui,  de  doude. 
de  esto.  — , folgt , de  donde  sigue. 

pttr6et),  adv.  aqui  junto,  con  eito, 
en  esto. 

pierburd),  adv.  por  aqui,  por  aca, 
por  esto. 

hierein,  adv.  aqui  dentro,  en  e>to. 
— willigt  icS  n:d)t , a esto  no  consiento. 
hierfür,  adv.  por  esto. 
hiergegen,  adv.  en  contra,  contra 
.esto.  V.  bagegtn. 

pierin,  bin  innen,  adv.  aqui  dentro, 
en  esto. 

piermtl,  adv.  con  esto. 
piernad),  adv.  despues  de  esto,  a 
esto. 

pitrliid)  (1,  adv.  aqui  cerca. 
pi er  neben,  adv.  aqui  al  lado. 
pieroglobbe,  s.  f.  V.  Sjtllerfdinff. 
ptercnymti«,  n p.  m.  Geronimo. 
pierfeyn,  s.  n.  presencia,  deinora 
en  esta 

p i e r ü b e r , adv.  sobre  esto. 
pierum,  adv.  de  esto,  por  esto. 
pierunter,  adv.  abaxo  de  esto. 
pierson.  adv.  de  esto. 

ti  e r n>  i b e r , adv.  contra  esto. 

icr)U,  adv.  a es‘-o,  para  esto. 
piefig,  adj.de  es  a,  de  esta  ciudad, 
de  este  pais.,  Oie  — gtn  (pnwobner,  losba- 
bitantes  de  esta 
piftborn,  s.  n.  V.  piefb— . 
pim  beere,  s.  f.  sangiteso,  fram- 
bues». 

pimbeerflau  be,  s.f.  — ftraodt,  i.  tu. 
bot.  frambueso. 

pimbeerfyrui»,  s.  m. chordon, chur- 
don. 

ptmmel,  s.  m.  cielo,  firmamento. 
ber  frest  — , cielo  descubierto  6 raso. 
brr  ubnbrcfte — , cielo  ccrrado.  ber  mit 
fltincn  weiften  SBolfrn  btbrtfte  — cielo 
botregoso.  ein  «irmlidi  trubrr  — , cielo 
entreeuhierto..  in  btlt  — footmen,  irse  al 
cielo.  fid)  brn  — trmtrbcn,  comprar,  con- 
qul  tar  el  cielo.  )um  — fdirryen,  fam. 
dar  el  giito  que  se  ponga  en  el  cielo. 
unter  fteitcm  — fdtlaftn,  dormir  a euren» 
rasa  (met.  fam.).  einen  bi«  in  btn  — 
erbeben,  niet.  poner  a alg.  sobre  las 
nubes.  en  los  cuernos  de  I«  luna.  bi«  in 
ben  britten  — entlädt  feen,  met.  estsr 
go/.ando  de  Dios,  estar  endiosado.  hilf 
— I valedme  ciclos!  wellte  ber — i gebe 


brr  — ! quiera  el  cielo!  o — ! cuerpo 
de  Christo  6 de  Dios ! cielo  de  mi ! 
cielo  de  tal ! um«  — « willen!  por  air.or 
de  Dios ! por  Dios!  da«  weib  tcr  — , 
Dios  Io  sabe. 

pim  in  ei  alt,  adv.  hocia  arriba,  hacia 
el  cielo.  / 

pimmetbftt,  s.  n.  cama  con  cielo 
6 imperial,  cama  eurolriada. 

pimm elblau,  adj.  azul  celeste,  ö 
de  ayre. 

pimmelblaU,  s.  n color  de  cielo. 
pimmclbrob,  s.  n.  pan  del  cielo, 
rnand. 

pinimelfabr!,  *.  f.  Cbrifti,  ascen- 
sion.  bie  — brr  Jungfrau  'JJiaria,  asun- 
cinn.  ba«  Jtjt  ber  — ber  Jungfrau  2)Ja- 
ria,  id. 

pimmelbotb,  adj.  y adv.  elevado 
hasta  el  cielo-  einen  — bitten , regaraa'g. 
como  ä un  sanco. 

pimmelreid),  s.  n.  reyno  de  los 
cielos,  bienaventuranza,  gloria  celestiat. 

p i m m e I * btfdireibung,  s.  f.  ura- 
no.rafia,  descripeion  del  cielo. 

pimmel  «bi  16,  s.  n.  V.  sSternbilb. 
pimmel«  tnatt.  s.  n — blumt,  s.f. 
bot.  tlor  del  cielo,  tlor  de  tierra. 

Pimmel«  bogen,  s.  m.  boveda  del 
cielo. 

p imm  el  «b  r e ite,  s.  f.  asteon.  lati- 
tud, 

pimmelfdirewenb,  adj.  injustisi- 
mo.lo  que  clama  al  cielo,  pisle  venganza. 

pimmel«gcgcub,  *.  f.  tegion  del 
cielo, 

pimmeUgemolbe,  s.  n.  V. —bo- 
gen. 

pimmeläbau«,  s.  n.  astrol.  c«s», 
dignidad.  ba«  britte,  fecbflf , nennte  unb 
jwölfte  — , casas  cadentes. 

Pimmel«  beer,  s.  n.  cxercito  ce- 
leste. 

pimmeUfonigin,  s.  f.  Reyna  de 
los  cielos,  nuossra  Seiiora. 

pimmeltrörper.s  m.  cuerpo  ce- 
leste. Icutbtenber  — , luminar. 

P i m m e 1 « t ii  g c I , s.  f.  astron.  esfera 
celeste,  orbe  celeste. 

pim  mrlSlü nge,s.  f geog.  longitud. 
pimmeUiuft,  s.f.  et«r. 
Pimmel«  fdjlüf  fei,  s.  m.  V.®d)lü|< 
felblume. 

p im  m c I « ft r i tf),  s.  n.  clima.  (itb  ber 
©efunbbeit  wegen  unter  einen  anbern  — 
begeben,  mudar  ayres  6 de  ayres. 

pimmeUtbau,  s.  m.  rocio  del 
cielo,  mana. 

immeHtranf,  s.  m.  nectar. 
i m m c I « i c i d)  c n,  s.  n.  astron.  signo 
del  zodiaco. 

piminel«itege,  s.f.  astron.  capela. 
p i m oi  c I m d r t « , adv.  hacia  el  cielo. 
pimmlifd),  adj.  celeste,  celestial; 
pett.  eutito,  eine  — e 6<immc,  voz  ce- 
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’.es'ia'.  Me  — -rn  ©üter,  teof.  bienes  es- 
piiUttates.  auf  eine  — e SBeife,  celestial- 
mente. 

Zimten,  «.  m.  pr.  fanega. 

Ein,  adv.  alla.  — unb  btr,  deac4 
pata  acUllA,  de  aquf  para  alli,  weiter  — , 
mas  alla.  — unb  roiebcr,  de  parte  y 
otra,  denn  lado  4 otro.  — unft  btr geben, 
i;  y venir.  — unb  ber  fditeanfen,  gin- 
lar.  fluccar.  (Id»  — unb  ber  bewegen,  blan- 
ear.  — unb  bcr  waiifen,  mit  eine  Silage, 
cäbecear.  »0  ift  fr  — ? adonde  ba  ido  ? 
alle*  ift  — , todo  se  ha  perdido.  er  ift  — , 
estd  arrulnado,  estA  perdido.  c*  ift  nod} 
nidlt  Weit  — , no  es  taide.  lang«  bcr  Äüftt 
— , a Io  largo  de  la  c >sta, 

E itiab,  adv.  abaxo.  oon  oben de 
■ rriba  abaxo.  V.  berab  y los  compuestos. 

Einan,  —auf,  adv.  arriba,  hacla 
ariba.  ron  unten  — , de  abaxo  arriba. 
bie  treppe  — > la  e.calera  arriba,  V.  los 
compuesti  s. 

•füll  au  ft  ringen,  v.  a.  traer  arriba. 

Jpiuauffabren,  v.  n.  subiren  car- 
xu»ge. 

Einaufge&en,  r.  n,  subir;  p,  tu. 

acender. 

Einaufbeben,  v.  a.  levantar,  em- 

pinar. 

Einauffpanntn,  v.  a.  levantar  de 
punto. 

Etnauffteigen,  v.  n,  ascender, 
montar,  encaramarse. 

Einaufftintmen,  v.  a.  levantar  de 
punto, 

$i  nauf treiben,  v.  a.  hacer  subir. 
e'ttt  Angebot  — , mejorar  una  postura. 

Einau*.  adv.  fuera,  afuera.  V.  los 
comp.,  tambien  btraut  y los  compuestos. 

E<n  au « benfen,  v.  n.  weiter,  pen- 
sar  mas  alla,  premeditar. 

E i n a 11  If  ü br  e n,  v,  a. conducir,  guiar 
fuera.  eint  Sache  — , met.  acabar,  finali- 
zar,  concluir  alg.  c. 

Einaubgeben,  v.n.  salir.ubcr etwa« 
— , exceder  alg,  c.,  adelantarie  mas  de 
alg.  c.  über  bte  ©renjen  ber  Befugnis 
bei j einer  aneerlrauten  Unterfuchung  — , 
extender  la  comision. 

Ein«ll*laufen,  v,  n.  correr  fuera. 
auf  et».  — , met.  reduclrse  A alg.  c.  auf 
eint«  — , mer.  ser  lo  mismo.  auf  ma*  fotf 
bie  Sache  eigentlich  — ? met.  por  donde 
va  la  danza  l 

Einau*(euihten,  v.  n.  Kacer  luz 
4 quien  sa  e;  fam.  echar  fuera. 

Eindu*mad)en,  Reh,  v.  r.  fam. salir. 

J>inau4pacfen,  fi$,  v.  r.  fam.  re- 

tnane  tnrra. 

EuiauSocitfchtn,  — prügeln,  v.  a. 
echar  fuera  * azotes,  4 bastonadas. 

Einauirücfen,  v.  a.  llevar  ade- 
lante,  ala'gar  exteader.  weiter— , llevar 
mas  alla,  reri  ar, 

Einau*rücfung,  s.  f.  ber  ©rcnj« 
fltine,  for.  extralimitacion. 


Cfnauff (baffen,  v. ».  llevar, trans- 
porrar  fuera;  echar  6 hacer  salir  fuera; 
au«  bent  {taufe,  detalojar. 

ti  n a u t f d)  i rf  e n,  v.  a,  enviar  fuera ; 

. au«  einer  Äeftungtt.,  echar. 
Etnaubfchtcbcn,  v.  a.  imptler 
fuera ; met.  protongar,  atrasar.  V.  auf» 
— . weiter  — , dexar  para  otro  dia. 

f)  i n au  « f cb i e ge  n,  v.  n.  abalanzars« 
fuera. 

Itinauifihmtificn,  v.  1,  V.  —wer« 
fen. 

.&inau«fd)ütten,  v,  a.  verter,  echar 

fuera. 

E<nau*fe$en,  v.  a.  poner  fuera. 
Weiter  — , met.  atrasar,  retardar.  ftd)  über 
ttm.  — , met.  no  curar  de  alg.  c.,  no 
ponerse  cosa  delante. 

<£inau*fepn,  v.  a,  estar  futra ; 
aber  ctw.,  exceder  alg.  c. ; «net.  no  curar 
de  alg.  e. 

f>tn«u«fte(leit,  v.  V.  —fegen, 
(1.  y 2.  ac.). 

E in  « u*  wärt*,  adv.  hacia  la  parte 
de  fuera. 

$inau<t»tifen,  v.  a.  mostrar  la 
talida ; echar  fuera. 

Eiita  11*  werfen,  v.  a.  echar  fuera 
con  vinlencla,  arrojar,  expeler. 

E i na  u*  wollen , v.  n.  querer  salir, 
hacer  esfuerzos  para  salir.  icb  werfe  fdjon, 
wo  bu  — willft,  yo  te  entlendo. 

$ in  au  biiegcn,  v.  a,  tirar  fuera} 
met.  retardar,  atrasar. 

Et nb eg  eben,  (Ith,  r.  r,  ir,  pasar  4 
alg.  lugar. 

Einbringen,  v.  a.  llevar,  transpor- 
tar  a alg.  lugar;  toie  bie  Seit,  pasar, 
librar,  engauar,  gastar. 

Einbrüten,  s.  n.  letargo,  adormcci- 
miento,  deseuido  en  todas  las  cosas, 

E i n b f n f e n,  v.  n.  pensar,  enderezarse 
4 alg.  c.  wo  benfen  Sie  bi«?  que 
piensa  Vm.f 

E i n b e r 1 i d),  adj.y.adv.  embarazoso, 
impeditivo,  engorroso,  dificultoso,  de  es- 
torbo,  de  por  medio.  — fepn,  desayudar, 
disturbar.  V.  binbtrn. 

Einbern,  v.  a.  impedir,  embarazar, 
obstar,  estorbar;  met  atascar.  beimlidj 
— , barienarfmet.).  etwa*  — wollen,  wa* 
nicht  ju  otrmriten  ift,  poner  puerta»  al 
campo  (met.).  am gortgang  — , wie  ein  ®t« 
fdiAft , einen  SHechtAbaiibel , empantanar, 
emplastar  (met. ).  3tm.  in  feinen  gort« 
fdjriittn  — , acortar  los  pasos  4 alg. 

Einbernif  , s.n.  impedimento,  ea- 
barazo,  obstaculo,  engortoj  met.  bar- 
ranco,  borrasca,  atascadero.  — fe  in  ben 
SBeg  legen,  poner  dificultades,  embara» 
zos ; met.  poner  obice.  feine  — fe  in  ben 
äStg  (egen,  dexar  «n  paz.  — fe  au*  ttm 
Süege  räumen,  remover  los  obstaculos; 
met.  sacudlrse  las  moscas. 

Einbtrnng , s.  f.  V.  ®trb— . 
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pinbeuten,».  •.  indicar,  sabalar 
mct.  hacer  alusioi  4.  alg.  c. 

pinsin,».  f.  h.  n.  clerva,  la  hem' 
bra  del  ciervo. 

pinblaufte,  >.  f.  bot.  achlcoria. 

V.  ffiegnmrte. 

pi  n 6 U r d) , ad»,  por  en  medio,  por  ; 
duiante,  mientras.  V.  Surd)  y los  com- 
puestos  , 

P in  ein,  ad»,  dentro  de,  adentro, eo. 
bi«  — , basta  dentro.  lief  — , muy  aden- 
tro. ton  auftn  — , de  afuera  adentro. 
in  ben  £ag  — Üben,  vivir  a dia  y victo. 

pineinnr beiten,  v.  a.  eint  £)eff« 
nung  in  einen  feiten  flörper,  hacer  una 
abertura  6 hendidnra  en  un  cuerpo  so- 
lido.  fid)  in  tint  ffiliirent'djaft  — , met. 
enterarse  de  nna  ciencia,  entrar  muy 
adentro. 

pi ii einbegeben,  fid),  v.  r.  entrar, 
pasar  de  afuera  adentro.  (id)  tief  in  ba« 
®icftd)t  eint«  SiSalbe«  — , emboscarse. 

pintinbringtn,  v.  a.  hactr  entrar, 
dar  entrada. 

p ine  in  btnfen,  (idb,  v.  r.  in  et»., 
penetrar.  atcanzar  con  el  discurto. 

pine inbringen,  v.  n.  penetrar, 
entrar  muy  adentro. 

p i n e i n b r ü cf  e n,  v.  a.  hundir,  apren- 
sar,  calar,  meter  en  Io  hondo.  teil  put 
— , encasquetar,  meter  bien  el  som&reio. 

pinciu  eilen,  v.  n.  entrar  <1  pritsa, 
aceleradamente. 

piuci  n f«b  ren,  v.  n.  entrar  d in- 
troducirse  en  carruacej  in  eine  iSuAt, 
naut.  ensenarse.  — iu  — beginnen,  naut. 
abocar,  p.  e.  el  eitrecbo,  la  barra, 
pinet  »fallen,  v.  a.  caet  adentro, 
caer  en. 

hinein  flechten,  v.  i.  entretexer, 
enlazar;  in  einen  eernsiefeiten  panbel, 
met.  implicar,  envolver. 

pineinfreffen,  v,  n.  devorar,  tra- 
gar,  coroer  con  anria.  eine  ©cltibigung 
— , met.  tragarse  una  injuria,  un  desayre, 
di  imular  un  agravio. 

pineinfubren,  v.  a.  latroducir, 
ent  ar,  dar  entrada;  in  einen  Sumpf, 
tirpantanar. 

p i n c i n g e b e n , v.  n.  entrar,  entrarse, 
»troducirse.  tief  — , entrar  muy  ade- 
Unte.  in  eint  pöble inter’arse,  me- 
n rse  en  Io  interior  6 dentro  de  una 
<ue»a.  3etn.  poran  jur  IbOre  — laffcii, 
rar  la  puerta  & alg,  — , 9iautn  babeit, 
caber.  e«  gebt  nidit  mehr  hinein,  no  cabe 
mas. 

pineingeratbtn, ».  n.  V.geratbfn. 
ptnein  greifen,  v.  n.  meter  6 pot- 
tar  dentro  la  mano. 

pintinAelfen,  v.  n.  ayudat  4 alg. 
4 entrar,  hacer  entrar. 

pinrinbolcn,  v.  a.  llevar  dentro, 
hacer  enit-ar. 

p i n e i n f o m m t n , ».  n.  entrar,  in- 
troducirse. 


£(ne 

Pinei  n Frieden,  ».  n.  entrar;  me- 
terse  dentro  arrastrando|  in  ein  .Ocrtt« 
gtbäfd),  embreyatse. 

pinein  In  i'fen,  v.  a.  dexar  entrar, 
h.icer  entrar,  dar  entrada.  niebt  — , no 
dar  permiso,  licencia  para  entrar,  pro- 
hibir  la  entrada, 

p i n e i lila  u f t n , v.  n.  correr  dentro, 
entrar  corriendq. 

pi neinlegen,  v.  a.  poqer  dentro, 
meti  r,  intreducir. 

pinei  tiJcud).ttri,  v.  a.  hacer  luz  4 
quien  entra. 

Pintinlotfcil,  V.  a.  atraer  dentro 
con  cebo  d p.dabnj  halagiieiias. 

pineinmeitgen,  — nnfdicn,  Heb,  v. 
r.  mezclarje,  meterse,  entremeterse  ea 
alg.  c. 

pintinnebmen,  v.  a.  meter  dentro. 
tinen  mit  — , wie  in  bat  Sdiaufpiei , re- 
cibir  4 la  ptmicipacion  de  alg.  c.,  ad- 
initir. 

pineinpreffen,  v.  a.  embutir. 
pineinrüefen,  ».  a.  wie  in  eine 
©*rift,  inxerir  imettar;  v.n,  Weiler—, 
ade'antnrse,  entrar  mas  adelante. 
pineinrufen,  v.  a.  llamat  adentro, 
Pi  nein  laufen,  v.  a.  beber,  tragar. 
pinei n f d)af  f en,  v, a.  Uevat  dentro, 
hacer  entrar. 

pincinfdHt&en,  v.  a.  eneaxar, 
mtter,  insinuar. 

pineinftbf eSt n,  v.  a.  j.  33.  einen 
'Pfeil  in  ben  S!eib,  envasar. 

pineinf*lagcn,  v.  a.  clavar,  hin- 
car.  meter, 

pinei  ii  fdjleicben,  v.  n.  »colarse 
dentro,  entrar  clande<tinamente. 

p i n e i n f d)  I fl  p f e n,  v.n.  embocarse, 
bncsrse,  embutirse.  gar  ju  leimt  in  et®. 
Sötitt«  — , entrar  como  por  su  casa  ea 
alg.  c (fam.). 

• pintinfmfürfen,  v.  a.  sorbene, 
toniar  a sorbos. 

P i n c i » f * in  e i C e it , v.  a.‘  V.  —wer» 
fcn. 

p i n e i n f d>  r t i 6 1 n , v.  a,  iWifdieit 
Itoei)  3eilen,  entrerenglonar. 

pincinfcbutten,  ». a.  eebar,  vertet 
dentro.  ein  ©la«  SSJcin  — , Uagat  un 
vaso  de  vino. 

p i n ei  n (1  e (f  e it , v.  a.  meter,  en- 
eaxar, poner  dentro,  entrar,  atravesar; 
mec  enzurronar;  in  ben  SJUfen,  insinuar; 
in  tie  tfrSt  tinen  Ufabl,  hiucar;  ein 
SSrunntnrobf  in  ein  anber«,  embrocalar, 
enchufar;  ben  Sdililffcl  io  ein  Scblog, 
echar.  ii*  in  ein  eeripifftlte»  atfuifr, 
met.  engolfarse,  abarraqcarse  en  alg.  c. 

pint  in  liebten,  fid),  v,  r.  enuat 
furtiva.mente. 

p i n c ; ii |lo fe n , v.  a.  hinear,  clavar, 
ca  »r;  {rn /ptgrn  in  &:n  Seit  envasar. 

pineimlurjtn,  v.  n.  precipitan« 
dentro.  in  Sie  ©tfabr  — , metcese,  atro- 
jarse  at  peligto, 
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-?>ineintbttn,  v.  a.  meter,  poner 

dentto,  entrar. 

■f)i  nein  tragt  n,  v.a.  llevar  dentro. 
3}  ineintreibcn,  v.a.  llevar  dentro, 
en  rar;  in  eine  8«d)e , }.  53  UJieb.  agr. 
embahar;  einen  Utflgel  rn  bie  Sßanb, 
encachar,  eneaxar ; einen  ffafcl  in  bie 
€.'rbe,  hincar 

f)  ine  in  treten,  v.  n.  entrar,  pasar 
deafutn  adentto.  V.  eintreten 
£,«  n e > n I»  « g e n , fieb , v.  r,  osar  6 
fctrit  verse  a entrar. 

äv  u * i n m ä r : 4 , adv.  adentro,  hacia 
lo  inteiiör.  '' 

|)  i lief  nt»  C rfet>,  v.a.  echatadentro. 
bt»m  SSBafferbaU  Steine  — , arq.  fabricar 
& rtedra  perdida. 

$ i n c i n ro  o 1 i e n,  v.  n.  querer  entrar, 
fiacer  esfaertor  para  entrar. 

flinfinjieben,  v.a.  rirar  adentro ; 
ln  tint  gefäbrlidie  ©acht,  met.  envolver, 
enredar,  implicar.  in  ein <Sefd)Aft  mit—, 
embnrc.ir  a alg , meterle  an  la  danza.  in 
tin£au4' — , entrar.  fim  in  einen  Stoff 
«— , ren  giüfflgfeiten  gebr. » embeberse, 
empaparse. 

Sine tnjroängfn,  v.  a.  embutir. 
i n e i n j » i n g e n,  v.  a.  haeer  entrar 
por  fuerza. 

■fjinfabren,  v.  a.  an  becJt&fie,  naut. 
cottear  ’ (eiitjt  über  etW.  — , tocar  ligera- 
mente  mit  bem  ©dimamm  über  ett».—, 
pasar  la  esponja  poralg.  c.  — , fortgeben, 
p rtirse.  . 

•Öinffl^r*,  '*.  f.  partida. 

§ mfallen,  v.  n.  caerse,  dexarse 
caer.  mit  6er  ganjen  ©(bratr  beftfdrperi 
— , caer  a plomo.  ber  Billige  na*  getfreeft 
• — , caer  de  plano,  auf  ben  .^intern  — , 
caer  de  culol  auf  ben  SSotcn  — , dar 
con  el  ctfcrpo  en  tierra,  dar  conslgo  en 
el  suelo.  mit  flu«gejprriiten  Süjitn  — , 
fam  Sie’pjtarrarie.  v.  fallen. 

y iiifalltnb,  adj  V epiieptifeb.  bit 
— e ÄianTbeit,  m'al’  caducn,  epilepsia. 

£)i  II  fällig,  adj.  caduco,  petece- 
ä?  o.  traniitorio,  fragil  { ben  Sinfturl 
brobenb.  ruinöso 

£)tnfÄ!iigfe'it,  f.  f.  caducidad. 

tfnftiegen,  vr  n;  volar. 

„ illflieben,  V.  n.  refugiarie,  aco- 
gersei  met.  pa  ajr.  ebnet. 

-£>  in  fi  i e jj  c n,  v.  n.  manar,  fluir;  met. 
coner,  irre. 

&inflüd)Un,  v.  o-  V.  — fließen,  (i. 

«c  ) y. 

f)  i n f o r t,*dv.  de  alli  adelante,  desde 
hoy,  desde  ahora. 

£infr'«d)t,  s.  f.  naut.  flete  de  ida. 
fl  i n fn&ten',  v.  ».  coaducir,  guiar. 
Eingang,  s.  m.  ida.  pattida;  £ob, 
me-,  fillecimiento,  muerte. 

f>  in  geben,  v.  a.  V.  geben.  ba4  @e« 
nsiffe  für  b.t4  Ungetviffe  — , d.  xar  lo  cierto 
por  loineierto.  (14  einem  mügigeii  Sebtn 
— , entregarse  ä una  vida  odiöia,  fid) 


eintrn  g«nj  — , ponerse  en  los  brazos 
de  alg.,  entregarse  4 brazos  de  alg.,  dar 
el  al  ma  i 

.fungebung,  «.  f.  resignacion,  en- 
trega  mit — , cruzados  los  brazos  (met.), 
hingegen,  adv.  en  contra,  al  con- 
trario, a!  reves. 

^)ingt ben,  v. n.ir,  irse;  met.  pasar. 
bin  unb  brr  geben,  ir  y venir.  idi  it>ej§ 
nidjt,  wo  biefer  Sffieg  bingest,  no  so, 
adonde  conduce  este  camino,  — laffen, 
feine  Strafe  »erbangen  , dexar  pasar.  e4 
fott  ibm  nici)t  ungeftraft  — , el  me  lo 
pagari. 

£>i  n gel  angen,  v.  n.  llegar,  arrivar 
a alg.  lugar. 

Hinhalten,  v.  a.  presentar.  Jem. 
mii  ocrgtblidjer  Hoffnung  — , fam,  traer 
a alg.  de  aca  para  alla;  mit  leeren  Sßer» 
fpretbungen,  traer  d uno  al  estricote, 
engaytar,  llevar  entretenidacon  palabras, 
ben  gtinb  im  Äriege  — , mll.  divertir  al 
enemigo  o sus  fuerzas.  betrügerifd)  — > 
embebecer. 

■0  in  helfen,  v.  a.  ayudar  A alg.  i 
llegar  al  termino  que  desea.  (ii)  fiim» 
merlidt  — , vivir  estreebamente,  escasa- 
mente. 

%>i  nfen,  v. n.coxear.andarcoxeando; 
joc  hacer  cortesias ; met.  claudlcar.  ein 
wenig — , andar  coxeandoalgo,  renquear. 

& i n f e n , «.  n.  coxera ; met.  claudi- 
cacinn. 

J>  i n f e n b,  adj.  coxo.  ein  —er,  coxo. 
eine  — e Sßeibbperfon,  coxa.  ein  wenig— , 
coxuelo.  — werben,  encoxa^se. 

^infommen,  v.  n.  llegar,  venir 
all«  V |14  einjtnbtn. 

■J)inf rieiben,  v.  n.  ir  alldgateando 
6 atrastrandn. 

^)infunft,  «.  f.  llegada. 
|>inlairgen,  v.  a.  wie  bie  fianb, 
alargar  ; v.  n.  bastar,'  ser  suficiente;  an 
tt».  mit  ber  -Öanb  , «leanzar. 

|)inlflnglid),  adj.  y adv.  bastante, 
juliciente.  — fepn,  alcanzar,  cumplir. 

•Ö  i nhtngli  ibfeit,  s.  f.  suficlencia, 
idoneiaad  — eines  (jinfommeng,  um  be« 
jablen  ju  fönnen,  roa4  angewitfen  ijt,  jur. 
bac.  cabi.r.iento. 

Einlaufen,  v.  n.  acudir,  correr, 
pa  ar.  über  bie  Sdbrte  — , obnt  anjufdila* 
gen,  mont  pasar  (el  perro)  sobre  la 
pisia  ö huella  sin  ladrar. 

.tmilebcii,  v.  n.  forglpg,  vivir  sin 
cuidado,  vivir  una  vida  deseuidada. 

Einlegen,  v.  a.  ponet  una  c.  i su 
lugar.  wieber  — , volverunac.  A sulugar. 
fid)  ber  fidnge  nasb— , eumbaese,  tenderse 
A la  larg'a. 

|)  i n I e b n c n , v.  a.  V.  «nlebnrn. 

^iiil eiten,  v.  a.  coriduclr,  guiar 
hacia  a g.  lugar. 

Sf  Ute  nfen.'  v.  ä.  V.  (anfen. 
{iinfetbc«,  v.a.  V.  «u4— . 

|)in* 
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pin  machen,  (14,  v.  r.  fam.  Ir,  po- 
nerse  alli. 

Rinnen,  »on,  adv,  de  aqoi,  de 
aca.  non  — fdttibett,  met.  fenecer,  morir. 

pinraffen.  v.  a.  llevarse,  quitar, 
arrehatar. 

pinraufdjen,  v.n.  pasar  con  estre- 
pito. 

.^tnreefen,  v.  a.  — fireefen. 
p i n r ci  d>  c n,  v.  a.  piesentai,  tender  j 
v.  n.  baitar.  V.  — langen, 
pinr  eietjenb,  ad].  V.  — länglich.  r 
pinreife,.*.  f.  ida.  V.  Per— . 
pinrtiftn,  v.  n.  partir,  ir  de  Ca- 
mino. 

pi  ureigen,  v.  a.  Ilcvarse,  quitar, 
sacar  con  viokneia.  arrebatar.  fcie  ©e» 
miitber — , i S.  burch  eine  Siebe,  arteba- 
tar,  captar,  hechiiat.  (ich  — (affen.  |.  8. 
ton  cintr  Seibenfdjnft,  dexarse  llevar, 
apasioparse. 

pinreigenb,  adj.  met.  manvilloso, 
pasmoso,  techicero. 

pinridjten,  v.  a.  einen  93er treefter, 
ajusticiar.  tintn  — (affen,  hacer  justicia 
de  »lg.  fi4  — , eerberben,  attuiaatse, 
perderse. 

pinrichtung,  «.  f.  execucion  de 
muerte  en  un  reo,  justicia,  suplicio. 

pinfebaffen,  v.  a.  transportar, con» 
duck. 

p i tl  f d) « U e tl , v.  n.  mirar  4 un  lugar. 
pinfebiffen,  v.  n.  längä  bet  Äujlt, 
nauc.  costear. 

pinfd)l«g  tn,  v.  a.  V,  (U— ; v.n. 
fam.  caer  por  tierra. 

pinftbl  eichen,  v.  a.  colarse  hacia 
alg.  lugar. 

p i n f cb  I e i f e n,  — fehle ppen, v.  a.  arras- 
trar  hack  alg.  lugar. 
pinfebmeigen,  v.  a.  V.  — »trfen. 
pinfebminben,  v.  n.  V.  oerfebro— . 
pinfe&en,  v.  a.  poner,  coloeati 
feine  Unterfcbriff , echar.  jid)  — , sentarse. 

p t n fi  d)  t,  1.  f.  consideracion,  respecta, 
attncion,  concepto.  in  jeber  — , por  to- 
dc  1 los  aspectos.  in  — auf  en  aten- 
cion  i alg.  c. 

pinflcllcn,  v.  a.  poner,  celocar. 
p in  ft  re  i cb  e n,  v.  n.  pasar,  correr. 
pinf Übeln,  v.  a.  harbar. 
pint  an  geben,  v.  a.  posponer,  me-, 
nospreciar.  abandonar. 

pintanfe  £ung,  s.  f.  menospiccio, 
desprecio,  «tandono.  mit — einer  ®ad)t, 
sin  hacer  caso  de,  haciendo  bnrla  de 
»lg.  c. 

pinten,  adv.  detras,  por  detrai, 
atras.  — auf  btm  Siücftn,  A espaldas.  a 
las  espaldas.  — auf  btm  'Pferb,  en  las 
ancas  nen  — unb  ccrn,  por  delante  y 
por  detras.  ein  äBtnb , btr  non  — in 
bte  Segel  bläfl,  naut.  »iento  en  popa. 
— natbgebtn,  fam.  hacer  cola.  — pu$< 
fit)!<igtn,  ctr.r  coc.s,  d»r  coi. 


P i n 1 1 r,  prep,  detras  de,  A espaldas  de! 

— frimrtt  SKutfen,  met.  i sus  espaldas,  sin 
sünoticia  fange  — einanberfort,  despacio, 

— einem  btr  fron,  seguir  el  alcance  de, 

Ir  i las  akances  de  alg.  — rfm.  fommrn, 
venir  en  claro  de  alg.  c. , descubrir  alg. 
c.  — ficb  iatTtn,  dexar  atras,  atrasar.  — 
tinanbtr,  uno  detras  6 despues  de  otro; 
sucesivamente,  con.tinuadamente.  einzeln 
— tinanbtr  bincin  obtr  btrmnigtbtn,  entrar 
6 salit  por  contadero  fmet.).  biebt  — tin» 
nnbtr  folgen , atropellarse.  einen  — ba* 

Sicht  fuhren,  fam.  embaucar,  embair  i 
Alg. 

pint er,  adj.  posterior,  Io  que  estä 
detras  de  otra  c.,  trajero.  bic  — e (Stile, 
la  parte  por  detras. 

puiternje,  s.  f.  einet  3B«gcn(,  exe 
brasero. 

pinterbeiefen,  1.  m,  pl.  nalgasj 
anat.  nates.  mit  fleifcbtflcrt  — berfeljeni 
nalgudo.  ‘ . * * ' : ’ 

p i n t e r b { t i b e tl , y.  d,  V.  gurttef — . 
bic  pintcrbticbchrn,  los  sobrevivientes.. 

P i nte  rbr  iage  n.  v.  a.  eine  üiadw 
riebt,  dar  aviso,  llevar  cuenta  a alg.,  ad- 
vertir,  hacer  raber.  bctmUeb  — .cuchuchear, 
pinttrbug,  s,.m,  V.  8ug, 

' pintere,  s.  01.  trasero;  farm  posa- 
deras,  asentaderai';  ]öc.  atraba],  tras,. 
rraspontin;  ettiti  tbitrel,  ancas.  nur  auf 
tem  halben  — n fipen,  farn.  ettor  demedi» 
anqueta.  auf  btm  — tl  rutfditnb,  fam.  arras- 
trando  el  trasero.  mit  untergeßemmten 
Sötintn  auf  bem  — n ß|cnb,  a cuclillas, 
en  cuclillas. 

pinterfrieb,  1.  m.  einer  Ä«ncut, 
art.  faxueia. 

pinterfuf,  s.  m.  pk  trasero,  pie 
de  detrai.  fi$  auf  tie  — fitge  (lellfit,  mer. 
porfiar  en  aig.  faecho,  punerse  de  pnn- 
til  as.  . 1 

pinlergnllerie,  a.  f.  be*  ©cfciffcg, 
naut.  corredor. 

p i n tergebäube,  1.  n.  la  parte  del 
edificio  que  esta  detras  de  otra.  , 

pin  t ergeben,  v.  a.  enganar,  alnci- 
nar,  burlar,  embebecerj  met.  dexar  ä 
Uno  i escuras,  a buenas  noebes,  jugar  al 
morro  con  »lg.  }u  — fepn,  ser 

malo  de  enganar;  met.  fam.  tener  col- 
millos.  bie  ©djilbinadien  burd)  2id  — , 
mil.  fiiscar  las  sentinelas,  las  guardas. 
ein  fd)tt>tr  ju  — ber  SOitnfdj*  toro  corrido 
(met.). 

pintergebung,  *.  f.  engafio,  em- 
buste,  trampa. 

pintcrgeflell,  s.  q.  an  einem  SDa< 
gen.  culata,  trasera  del  coche. 

pi  ntergtluilbe,  s.  n.  bodega  tra- 
seia.  . . t 

pintergrunb,  s.  m.  pint.  campo, 
fondo;  tea«.  foro.  • ■ 

pinterbnlt,  1.  m.  mil.  emboscada, 
cclada,  acechaiua.  — legen,  poner  celada 
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6 acechanta;  «11.  armar  celada.  in  ben 

— fallen,  caer  6 dar  cn  la  celada.  im 

— liegen,  estar  de  celada.  (idl  IR  Stil 
(cgert.  emboic-irse. 

feinterbnnb,  »■  f-  »nat.  metacarpo; 
im  Spiel,  p«,  trasmano. 

feint  erb  aup  t,  a.  n.  cogote,  colo- 
driilo , la  parte  posterior  de  la  cabeza J 
anat.  occipicio. 

in terfjauptbeitl,  s.  n.  anat.  hueso 
occipital,  occipital. 

feinterbaug,  s.  o.  c»’3  trssera. 
feinterbof,  s.  m.  trascorral. 
feinter  faftetl,  s.  n.  naut.  castillete 
de  popa  ; fam.  traspontin. 

feinte  rfe Ulf,  s.  f.  came  de  pierna 
trasera.  _ 

hinter  flaut,  s.  f.  eine«  fRaubboge«, 
garra  de  atras.  lange  mit  frumittc 
maiubcr  Sßdgel,  tPtnn  (te  alt  werten,  gar- 
ron. 

feinterfopf,  s.  m.  V.  — fcaupt. 
Hinterlage,  s.  f.  depo<ito. 
feint  e rl  affen,  v.  a.  wie  SSermdgtn, 
ttnen  üluftrag,  dexar.  einem  fo  »iel  — , 
tajj  er  leben  Tann,  dexar  de  comer. 

‘ fein  te  r (a  ffen  f tb«  f t,  s.  f.  sucesion, 
herencia. 

feint  er  lau  f,  s.  m.  mont.  V.  — fiif. 
feint  er  leb  er,  i.  n.  an  cintmSdjut, 
xancajo.  . , 

fein  (erlegen,  v.  a.  tme  <9tfb  m 
einer  SBanf,  depositar.  poner en  deposito, 
consignar,  imponer.  bie  D^ren  — , tote 
hiffige  Uferte,  ala.-t'rar. 

feinrerlegung,  s P.  for.  deposito, 
depisicion,  consignacion. 

feint  er  lei  f,  ».  n.  beg  Stagfegt«, 
naut.  braguero  de  la  vela  de  estay. 

feint  erlitt,  s.  f.  inemana,  sutlleza, 
disimulo.  mauleria.  V. Strg— . »icISiütfe 
unb  — haben,  tener  muchas  camandulas 
(met.). 

fe  i n t e r I i ft  i g,  ad  j.  y ad v.  arteficioso, 
sutil,  disimulado,  frauduloso.  ein — er  unb 
jurücfbiltenberWenfd),  camastrdn  (fam  ). 
auf  eine  —ge  2!rt,  4 espaldas  vueltas, 
4 la  deshilada  (met.).  fine  -gelttblidil  be» 
tlt».  haben,  venir  de  falsete  (met.).  «uf 
eine  —ge  2lrt  betrügen,  meter  la  pala 
(met.). 

feintermann,  s.  m.  mit.  cabo  de 
fila,  et  ultimo  soldado  de  una  lila, 
feintermaft,  i.  m.  V.  QSefabn— . 

feinterrütfg,  adv.  V.  rürflingg. 

finterfa$,  s.  m.  V.  Stp— . 

in  terfafc,  *.  m.  log.  menor, 
feinterfdjenfel,  s.  m.  pierna  tra- 
tera. 

feinterfdiiff,  s.  n.  naut.  popa.  ein 
rUubgebautcg  — , popa  de  cucharro. 

feinter  ftgel,  «.  n.  naut.  vela  de 
popa.  , 

feintet  fltllig , adj.  p.  us.  V.  ruef. 
fliinbig. 

feintet  ft  t een,  J.m.  naut.  esrambor, 
Codaite., 


feinterftitü,  «.  m.  sas.  pespunte, 
punto  atras. 

feintcrftücfe,  s.  n.  pl.  naut  guar- 
datimones. 

feinter  tau,  s.  n.  naut.  codera. 
feintertheil,  s.  n.  parte  posterior, 
parte  por  detras.  beraugragenbtr  — einer 
(Haltere,  naut.  culo.  — beg  ©tbtlfcg, 
popa.  — einer  Sarfctc.,  sas.  espadilla. 

feintertbür,  s.  f.  puerta  trasera, 
eine  f leine  — , postigo, 
feintextref  btn,  v.  a.  impedir,  es- 
torbar,  desaprovechar ; met.  despintar, 
destroncar;  einen  Grntfdilulj,  eine  Slug* 
fertigunglC.,  empatar;  btiiliücb,  barrenar. 

feinter« iertel,  s.'n.  V.  — teule. 

" feinterroagrn,  s.  nr.  V.  — geftetf. 

feintet  mär  tg,  adv.  hacia  atras.  V. 
rücf— • , . 

feinthun,  v.  a.  poner  alg.  c.  en  su 
lugar. 

feintragen,  v.  a.  llevar  hacia  alg. 

lug«-  .«  . . 

fe  tnt  rei6en,  v.  a.  empujar,  impele* 
hacia  alg.  lugar;  llevar,  conducir. 
feintritt,  s.  m.  V.  —gang, 
feinüb  er,  adv.  al  otro  lado,  4 la 
parte  de  a!14,  allende.  V.  los  compuestos. 

feinüberhringeft,  v.  a.  transpor- 
tar.  conducir,  llevar  al  otro  lado. 

feinüberfahren,  v.  a.  V.  — fcrirt» 
gen  ; v.  n.  pasar  4 la  parte  de  allä  en  un 
barco  ö cartuage. 
fein  übergehen,  v.n.  pasar. 
fe i 11  ü b e r f p r i n ge  n,  v.  n. saltar,  pa- 
sar saltando. 

feinüberfteigen,  v.  n.  V.  über—, 
feinüber  lieben,  v.  a.  tirar  4 la 
parte  de  alla,  arrastrar  al  otro  lado  ; v. 
n.  transmigrar,  mudar  de  habitacion  de 
este  lado  4 otro. 

feinunter,  adv.  abaxo.  p«n  eben  — , 
de  arriba  abaxo.  V.  hinab  y los  com- 
pueuos.  . 

feinroeg,  i.  m.  ida.  her  fern»  unb 
feerlpeg,  ida  y venida. 

. feinroeg,  adv.  de  aquf,  de  acä.  — 
«Oll  hier  ! quitese  de  aqui  l vayase;  V, 
roeg  y los  compuestos. 

feinmebtn,  v.  a.  soplar  hacia  alg. 
lugar. 

feinmeiftn,  V.a.  dirigir  4 alg.  lugar 
6 persona;  encaminar. 

fein  menten,  fi4t,  v.  r.  volvene, 
dirigine,  enderezarse. 

fei  nroerfen,  v.  a.  echar. 
feinmieber,  —um,  adv.  V.  wieber. 
, feinreolltn,  v.  n.  queret  ir  alli, 
hacer  esfuerios  para  ir  allä. 

fein  lieben,  v.  a.  tirar  6 arrastrar 
hacia  alg.  lugar;  v.n.  irse,  Far.it.  lifl) 
bin  in  grieben,  vaya  en  paz  iS  con  la 
paz  de  Dins. 

fei  niie  len,  v,  n.  poner  la  mira,  la 
punteila;  met.  aspitar. 
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frinjubatten,  v.  a.  juntar  un  edi- 
ficlo  a otio. 

£ i n i u e i 1 1 n,  v.  n.  darse  prieta  para 
venir,  acudir. 

•f)tnjufügen,  v.  a.  anadir,  juntar. 
Jpinjufügung,  s.  f.  ahadidura,  adi- 
tamento,  adicion. 

f)  i n | u g , s.  m.  ida,  partida  ; mudanza 
de  casa  i otrn  parage. 

■Öiniugeben,  v.  n.  acerearse. 
£in|ufommen,  v.  n.  Ilegane;  10- 
brevenir. 

•Jnnjuf  riedien,  v.  a.  acerearse  ga- 
teando  ö arrastrando. 

S)  i n 1 u m n d|  t n , itd>,  v.  r.  fam.  acer- 
carse,  llegarse. 

£>iniu  fegen,  — tbun,  v.  a.  anadir. 
|>fnjutragen,  v.  a.  llevar  a alg. 
lugar. 

4> i n gugd^lert,  v.  la.  anadir  al  nu- 
mero. 

£ippe,  1.  f.  SBinger » obrr  ©arten, 
meffer,  podon,  podadera,  calagozo  } coc. 
barquillo,tcaraco!illo. 

£ippenbä<fer , ».  m.  barquiilero, 
i'ippeneffen,  s.  n.  barquillero.  ' 
jftippogrppS,  ».  m.  mit.  hipogrifo. 
ftipppfraS,  s.  m.  hipocras,  bebida 
compuesta  de  vino,  azucar  y caiela. 

{rippofratifd»,  adj.  hipocratico. 
— 1<  Slutfeben,  med.  tcmblante  hipocra- 
tico. 

$ippofpt,  n.  p.  m.  Hipolito;  V. 
9)ftrb«(lein. 

{tim,  1.  n.  celebto.  V.  ©ebirtt.  fein 
— ft&r  angreifen,  met.  devanaise  los 
aesos. 

|>i  r nbeftbf  rmer,  «.  ra.  cir.  depre- 
sorio  6 maningofilax. 

#irnb(ättct)tn,  s.  n.  anat.  fuente. 

Sirnbobrer,  s.  m.  cir.  trepano. 
irnbrud),  a.  m.  cir.  hernia  del 
celebro,  encefalocele. 

.fitrnentjünbung,  s.  f.  med.  infla- 
macion  del  celebro. 

$ i r n g e f p i n ft,  s.  n.  fantasma.  vision, 
quimera,  imaginacion  vana ; met.  hi- 
cocervo. 

£irnbaut,  a.  f.  — biutdjen,  s.  n. 
tnat.  meninge.  bie  bitfe  ober  barte  — , 
Curamater,  duramadre.  bie  autbebnenbe 
©rmegung  ber  barten  — unb  ber  ,£)irn» 
bebten,  diastole.  • - 

£)irnfamnierv  — bWe  > *•  >•  «tat. 
ventriculo  del  celebro. 

.f>irnfraut;  s.n.  bot.  V.  Siugentroft. 
■fjirnlebre,  s.  f.  anat.  cefalologia, 
tratado  sobre  el  celebro. 

■£>  i r n l e i n , s.  n.  anat.  cerebelo,  cere- 
bolo. 

f)  i r n 1 0 1 , adj.  y adv.  sin  celebro,  bar- 
reiiado  de  casco-.  ein  — fer  fflunfcb,  met. 
descabvzado,  calaveta ; fam.  cabeza  de 
chnriito.  chorlito. 
imnmorf,  s.  n.  anat.  tuetano. 


f>frnfd)<ibel,  1.  m.  — Male,  1.  f. 
craneo,  casco  de  la  cabeza,  calavera, 
morra. 

£irnfd)<ib  elbauf,  1.  f.  anat.  epi- 
craneo,  pericraneo. 

Stirn  »er  fl,  s.  f.  coc.  V.  ©erneiat* 

»urft. 

Sirntputb,  s.  f.  med.  freneif. 

irnmätbig,  adj.  frenetico. 
f>irfd),  s.  m.  h.  n.  cietvo,  venado. 
ein  junger  — , cervato.  ben  — betreffend 
cerval,  cervario,  cervuno. 

■ftir  fd> b au m,  s.  m.  V.  Sumad». 

#>  i r f di  begoar,  s.  m.  V.  —fuget. 

i r f di  b 0 «f,  s.  m.  h.  n.  ciervo  cabron. 
f>  i : r f d)  b r u n f t , s.  f.  V.  Srunft. 
$irfd>cbcr.,  1.  m.  h.  n.  babirusa. 
ftirfdtfabrle,  s.  /.  mont.  huellas  0 
pistas  del  ciervo. 

£irfd)fdnger,  s.  m.  cucbiilo  de 
monte;  p.  us.  cuchillo  de  catador,  eba- 
farote.  grpffer  — , cuchillazo  de  monte; 
n.  i.  cuto. 

^irfdtfarbig,  adj. ppn  Werben geb r„ 
cervuno.  ‘ 

|)  i r f d|  f ei  fl e , s.  f.  mont.  el  tiempo 
en  que  el  cietvo  esti  gordo  y se  debe 
cazar. 

■Stirfdigeroeib,  ».  n.  cornamenta  6 
palazon  del  ciervo.  bie  obtrfle  ©pige 
an  einem  — , candii.  tat  SttfaBen  eine« 
—eS.  deimogue  (mont.). 

SttrfdjgraS,  s.n.  bot.  carice,  euer- 
necillo,  cuernezuelo. 

$irfd)born,  s.  n.  cuerno  de  cietvo. 
|)irfd)borngci(t,  ».  m.  farm,  espi- 
litu  de  cuerao  de  ciervo. 

$irf(fefdfer,  s.  m.  V.  — febrdter. 
#)irfd)falb,  s.  n.  h.  n.  cervatico, 
ciervecito,  cervatillo  ; r.  enodio. 
$irfdtfeule,  s.  f.  piema  de  ciervo. 
fjirfcbflee,  s.  m,  bot.  eupatotio, 
agrimonia. 

Sirfdtfugtl,  s.  f.  bezaar  de  ciervo. 
i r fd)  f U b , s.  f-  h.  n.  cierva,  la  hem; 
bra  del  ciervo.  alte  — , mocha  (mont.). 

$irfd>Uger,  ».  n.  mont.  guatida, 
estacion  donde  dticansa  el  ciervo. 

$irfd)iauf,  s.  m.  mont.  pie  de  cier- 
vo. 

S)  i r f di  I e b e r,  1.  n,  corambre  cervuna. 
•bi  r f tb  ludtS,  *.  m.  h.  n.  lobo  cerval. 
birfdtrutbc,  1.  f.  miembro  genital 
del  cietvo. 

$irfd)fd)(ege(,  s.  m.  V.  — feuie. 
i>irfd)fd)rpter,i.  m.  h.  n.  escara- 
bajo,  ciervo  volante. 

t)  t r f cf)  f d>  u b , t.  m.  mont.  huellas  de 
los  ciervos  sobre  la  nieve. 
4>trfd)|iege,'  s.  f.  h.  n.  gaceia. 
f>  ir  f d>  1 i c m t r,  1.  m.  lomo  de  ciervo-. 
|>irfd)iU  nge,  >.  f.  bot.  ltngui  de 
ciervo,  escolopendra.  bic  gtöjirte  — , 
bemionite. 

& i r f e , s.  f.  bot.  mijo. 

x $ir* 
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fitrfebret),  i.  m.  polenta  de  mijn. 

- Hirfeforn,  s.  n.  grano  de  mijo.j 
4)irt,  j.  m.  pastor,  zagal. 

.flirten  amt,  s.  n.  oficio  pastoral. 
.Hirtenflöte,  s.  f.  caramillo,  flauta 

pastoril,  lampona,  churumbela. 

4>irtengebid)t,  s.  n.  poes.  poema 
pastoral,  egloga,  bucolica. 

j£>irttnbütte,  s.  f.  cabana  de  pas- 
Tor,  apero. 

Hi  rtenf  nabe,  — junge,  s.  m.  pas- 
torcillo»  hatero. 

•fmtcnmäbdfen,  s.  n.  pastorciHa, 
zagala. 

• 4>irttnmäßi  9,  adj,  paitoril,  pasto- 
ral. 

4)trtertftab,  s.  m.  cayada,  cayado. 
> 4)irtentafd)e,  s.  f.  bolia  6 zurron 
de  pastor;  bot.  pan  y quesillo.  in  bie 

- littftn,  enzurronar. 

- Jjirtin,  s.  f.  pactora,  zagala. 

- J.-Hif'en , v.  a.  Baut,  izar,  guindar. 

Jj  iß  tau,  s.  n.  naut.  guindaleza.  driza. 
— , ncldteb  ber  driza  jur  Unterßüßung 
hient,  contradriza. 

Jjijlorie,  s.  f.  V.  ©efd)id)te. 
H.ijblafe,  — bfalter,  s f.  bua,  es- 
tupidura,  bärro.  — an  btn  Seinen  rem 
häufigen, @i$en,  cabra.  (leine  — , bubilla. 
pell  — , barroso. 

■fjiße,  s.  f.  ardor,  vehemente  calor; 
met.  fervor.  zelo,  ardote»,  arrebato,  im- 
petu.  ftblnule , audj:  fliegenbe  — , med. 
bochorno.  innerliche  — , calda.  oon  inner* 
lieber. — eeriebrt  Werben,  asarse  vivo 
(met.)  übermäßige  — , destemplanza ; med. 
exÄltacion,  excandescencia.  große  — 
eine*  Äranfen,  med.  eituaci.on.  brennenbe 
, estuosidad.  eine  — Srob,  pan.  hor- 
®ada.  große  — »eriirfadjen,  burd)  bruefenbe 

- belälligen,  aboehornar.  in  — geraden, 
acalorarse,  enfervorizaise.  in  ber  erften 
•—  bei  Bornf,  en  el  priraer  impetu  de  la 
coleia. 

i § e n , v.  a.  calentar,  dar  dalor.  V. 

er—. 

4)ifcig,  adj.  y adv.  ardiente,  ealu- 
toso,  acalorado,  fogosoj  med.  flogistien ; 
met.  ardoroso',  encendido,  fervoroso. 
brennenb  — , abrasado.  ein  —eg  Bieber, 
calentpia  ardiente.  ein  —er  Angriff,  fu- 
rioso ataqne.  V.  beiß.  — Werben,  met. 
enfervorizarse,  inllimarse.  — fepth  met. 
>er  co  erico. 

Jfy  0 ! int.  ho  ! ! hola ! o ! 

Hobel,,  s.  m.  ctpillo.  großer  — , 
©djiidnbobcl,  garlopa.  baä  4>»U  an  einem 
— , immlidjbie  ®abu  unb  bieSacftn,  caxa 
del  cepilto. 

4>  0 b e 1 6 a n f,  s.  f.  banco  de  carpintero. 
4>obc(eifen,  s.  n.  hoja  de  cepillo; 
hie. to  de  gailopa. 

$ ob  ein,  v.  a.  acepillar.  glatt—,  a- 
lisar.  V.  ab— . i . 

f)  ob  elf  pan,  s.  m.  viruta,  do’.adura. 
bic  — fyäne,  pl.  acepilladura. 


4>cboe,  s. f.  oboö,  chirimia, dultayna. 
Hoboijf,  s.  m.  ohne,  chirimia. 
4>0d>,  bob  , ady.  alto,  elevado,  jlevan- 
tado;  met.  excelso,  eminente,  eimag — , 
aitiilo.  eine  — dje  lältmme,,  voz  clara, 
sonora.  ein  — ber  ®rctß;  ptecio  alto,  su- 
bido.  — btg  55?a(fer,  b.j;  bie  3<it,  n?o  bte 
glutb  am  böcbffcn  ffeig:,  plea  mar,  plena 
in*r,  marea  alta.  — be  iibrenitelle , em- 
pleo  muy  honorifico.  —be ‘Abgabe,  de- 
recho:  crecido  — btg  ©eief,  juego  tuerte. 
— beö  Silier,  edad  crecida.  — beg  Seit, 
fiesta  solemnc.  in  einem  — ben  Sott  rtbtti, 
babUr  con  arroganeia  6 con  ayre  de 
autoridad.  febr  — ctj  (leben,  roie  kreiße, 
met.  estar  por  las  nubes.  ett».  febr  — i 
aufnebmen,  hacer  aprecio  de  alg.  c.  in 
—ben  Sbren  halten,  honrar  sumamtnte, 
reverenciar.  bie  — be‘®ee  haben , naut, 
estar  en  el  ancho  njar,  ser  muy  foraneo. 
— (b’g  ©eroebr  ! rafl.  «rmas  ä discrecion; 
jebn  ’JDiann  — tb , mil.  dicz  hombres  de 
fieme.  rnenn  t«  — d)  fommt,  lo  mas,  todo 
lo  mas,  lo  sumo. 

•fhebadttbar,;  *dj,  estimadisimo, 
honradisimo. 

4>od)ad)ten,  ».  «.  estimar, apreciar, 
hacer  estimaclon  y aprecio  de  alg.  c , 
hacer  caso  6 caudal  de  alg.  c.,  distin- 
fuir. 

jfiodjacbtung,  s.  f.  estiraa,  e<tima- 
cion,  aprecio,  distincion,  acatamiento. 

i)  0 d)  a dt  t u n 9 ö » 0 1 1,  adj.  y ad  v.  Ueno, 
de  estima ; p.  us.  estimable. 
JjocbaOelig,  adj.  nobiljsimo. 

4)0  d)  a Itar  , s.  m.  altar  ibayor. 
Hochamt,  s.  n.  misa  cantada.  ein — 
ßalten,  cantar  misa. 

•fjocbanfebnlicf),  adj.  distinguidi- 
simo,  muy  esciaiesido,  ilustre. 

4)  0 d) b t i n i 9 , adj.  que  t lene  los  pies 
»ltos. 

^od)btjaßrt,  adj.  cargado de  aiios; 
jur.  iongevo. 

Iiocb  berühmt,  adj,  celeberrimo, 

darislmo. 

4>od)blau,  adj.  azul  turqul. 
4)od|bootömann,  s.  m.  naut.  con- 
tramaestte. 

4> 0 d)b 0 r b,  s.  in.  naut,  navio  de  alto 

Wido. 

djodjburgunb,  n.  p.  geeg.  Franco 
Condado. 

4)  0 d)  b.e  U t f d) , adj.  de  la  alta  Ale- 
mania.  de  la  Alemania  superior.  , 

4>Dd)tbtli  —geboren,  adj.  ilustre, 
clarisimo. 

4)ichehrmürbig,  adj.  muy  reve- 
rendo. 

J&ocbtrfabren,  adj.  muy  experto. 
4)0d)crfreut,  adj.  muy  alegre. 
Hocbfliegcnb,  adj.  de  alto  vuelo  ; 
met.  altanero. 

od)f  ürßlidi,  adj.  sereniiimo.  £1». 
— t Our(t)i»ud)t,  vuestra  alteza  »etenisi.i  a. 

^)0d)* 
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jpodigeachtet,  adj.  mny  estimado 
6 apreciado.  (in  »egen  auSgcieichneler 
©aben  — tr  ©taatimann,  hombre  de 
expectacion. 

£ochgtborett,  adj.  ilustrisimo.  ,(5to. 

• — , vuestra  Ilustrisima. 

■Öocbgeebrt,  adj.  muy  honrado. 
^ocbgtlabrt,  —gelehrt,  adj.  docti- 
simo,  eruditisimo. 

jp  o d)  g ( I o b t,  adj.  bendito ; ant.  ben- 
dicho. 

fpo  d)  g e ne  i g t , adj.  afectuosiiimo, 
aficionadisimo. 

■fjochgcpriefen,  ad),  alabadisimo, 
exältado. 

jjod)gerid)t,  s.  n.  horea,  patibulo. 
J>od)gefd)äfct,  adj.  eitimado, estima- 
disimo. 

Sp  o dl  g f f i n n t,  adj.  sublime ; oltanero. 
Jpothgräflid},  adj.  ilustrisimo.  St». 

— e ©naben,  vuestra  ilustrisima  gracia. 
jpochbalfen,  v.  a.  V.  — achten . 

.?>  od) b c i li  g , adj.  sanctisimo,  bendi- 
tisimo. 

Cpocbbtriig,  adj.  magnanimo,  longa- 
nimo.  tr  ifl  frljy  grofmittbig  unb  — , es 
franco  como  un  gavilan  (met.). 

•tpodlbtrj  i gf  eit,  s.  f.  magnanimi- 
dad,  generosidad , esparcimiento;  mit 
reifer  Uebcrlegungunb  Klugheit  cci  bunten, 
espera, 

jpotblanb,  s.  n.  pais  alto,  siena. 
•Spochlänber,  s.  m.  montanes,  ser- 
rano. 

.£>6  (blich,  adv.  grandemente,  grave- 
mente.  fut)  — oerjunbigen,  pecar  grave- 
raente. 

•poebtntifter,  t.  m.  gran  maestre. 

Sp  o d)  m e i ft  e r I b u m,  s.  n.  maestrazgo. 
JpOcbmutO,  s.  m.  orgullo,  soberbia; 
met.  altaneria,  descuello,  entonacion, 
desvanecimiento,  ben — ablegeu,  baxar 
la  cerviz  (met.).  teil  — beugen,  aterr.r 
(met.). 

.pocbmüfbi  1/ adj.  y adv.  orgulloso, 
soberbio ; met.  altanero,  descollaco,  ento- 
nado,  fantastieo,  desvauecido.  --machen, 
engreir,  ensobetbecer.  — werben,  en- 
gteirse,  ensoberbecerse  ; p.  us.  altivarse. 

— unb  eingebilbet  ferm»  tener  copete  ö 
mucho  copete.  üct)  — betragen,  encum- 
brarse,  elevarse,  entonarse,  esponjarse. 

.poebrotb,  s.  n.  punzö,  color  de 
amapola  ö de  fuego,  vivo  encarnado. 
jpochfdiäbtii,  v.  a.  V.  — achten. 
$od)fd)ä$ung,  s.  f.  V.  — adi'ung. 
■pocbfcbule,  s.  f.  universidad;  pl. 
escu«l»s  ; estudio. 

-p  c ds  f d)  n>  a n g e r,  adj.  la  que  se  acerca 
al  paito,  embarazada  de  todo  tlempo.  — 
fepn,  tener  la  barnga  a la  boca  (tarn.). 

■pemfelig,  adj.  bet  — e König,  et 

rey  difunto. 

-pötbll,  böibfle, adj. et mas  alto;  sumo, 
supiemo;  soberano. 


£o4)|l 

■ßorbjfitt,  n.  p.  geog.  Hocstet. 
jp  o ct  (t  e tt  J , adv.  Io  mal,  todo  lo  mas, 
lo  sumo, 

poch  fl  i ff,  i.  n.  cabildo  catedral. 
poebtrabenb,  adj.  y adv.  rem  @tu( 
gehr.,  hiochado,  hueco,  altisonante.  — e 
SBortf,  palabeas  pomposas.  — einberge» 
benb,  acabronado. 

•podtecrbient,  adj.  benemeiito,  el 
que  tiene  mucho  merito. 

pod)t)erra  tb,  s.  m.  delito  de  lesa 
magestad,  crimen  de  alta  traicion , felo- 
nia.  fict)  bei  — i fdjulbig  machen,  caer  er» 
felonia. 

pochBerratber,  s.  m.  reo  del  cri- 
men de  lesa  magestad. 

Sp  o d)  m a 1 b , s.  m.  ben.  d.  m.  möute 
alto. 

Jpodjfceife,  adj.  muy  sabio,  pru- 

dentisimo. 

jpocbtvilb,  s.  n.  mont.  caza  mayor; 
venados  de  toda  especie. 

Jpotbrooblebel,  adj.  estimadisimo. 
podtroobUbrrourbig,  adj.  muy 
reverendo. 

pDcbtuoblgtboren,  adj.  ilustra. 
podjroürbig,  adj.  muy  reverendo, 
reverendisimo.  £n>.  jjocbtrürbtn,  Vuestra 
Reverencia.  ®io.  -r-  utibiÖJnabcn,  Vues- 
tra Ilustrisima,  Vuestra  Revereudi- 
sima. 

Jpotbmurbigfle,  s.  a.  el  santisimo 
Sacramento. 

•pocht  eit,  s.  f.  nupeias,  bodat,  casa- 
miento;  poet.  himeneo;  conjunto  de 
convidados.  ber  jwtpte  Jag  ber  — , tor- 
naboda.  — baden,  celebrar  las  bodas; 
p.  us.  joc.  embodarse.  bie  — rücfgängig 
machen,  desnoviar  (joc,). 

pocbjcitbctte,  s.  n.  cama  de  no- 
vios,  talamo. 

.pocbicitbitftr,  s.  m.  el  que  con- 
vida  & las  bodas,  muiiidor. 

poebititbrief,  s.  m.  carta  de  con- 
vite  a las  bodas. 

poebieiter,  s.  m.  V.  Sräutigam. 
apo chjeite rin,  s.  f.  V.  SSraut. 
p o d)  i e it  f e jl,  s.  n.  fiesta  nupcwl, 
eclebradon  de  cas»miento;  aut.  despo- 
torio,  1 

pocht  titga(l,  s.  m.  convidado  a 
las  nupeias. 

poebicitgebiebt,  s.  n.  epitalamio, 
canto  nupeiai,  cantar  de  bodas. 

pocbieitgcfcbcnf , s.  n.  dadiva 
nupcial.  — e,  trelcfat  Cie  55rautleute  ein» 
anber  oor  ber  pociueit  jufehiden,  pl.  vis- 
tas. 

podijeitgott,  s.m.  mit.  Himeneo. 
•>pod),ci  t BaaS,  s.  n.  casa  nupeiai. 
•pccbieitfleib,  s. n.  vestido  nupcial. 
•p  o d)i  c j tl  t u te,  s.  pl.  convidaum. 
jpcoi  it  t ! li  0) , adj.  y adv,  nupcial, 
lo  que  ptrteaece  b conouce  a las  bouas. 

•£>  c Ot» 
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£>o*jtitfcbmaut,  *.  m.  banquete  .Jjofeapellan,  >.  m.  caplllan  de 
de  bodas.  Corte. 


•Öocbieittag,  s.  m.  dia  nupcial,  dla 
de  bodaj.  ber  jrocvte  — , tornaboda. 

^ocbjutprcnb,  adj,  V.  bocbgecbrt. 

•tpocfen,  v.  n.  fam.  einem  auf  btn 
©iultern,  cargar  las  espaldas  de  alg. 
fctn  gan;tn  lag  ju  djauft  — , ser  poco 
amigo  de  sabr  de  casa,  ser  apoltronado 
en  casa  fid)  ttitttr  — , ponerse  encuclillas, 
accurrucarse,  agacharse,  agazaparse. 

•ijocfer,  s.  m.  giba , corcova.  V. 
Stiefel.  — vberSSucfcl  in  einem  metaflenen 
©efehirr,  btn  ein  £ieb  juril(fl«fit,  abo- 

lladura. 

cfjötf  triebt,  böcferig.adj.  giboso,  cor- 
covado.  V.  bucflidtt.  ein  — ter  3Btg,  ca- 
mino  aspero.  V.  holperig. 

Jp  0(U  bp'ocui,  s.  m.  destreza  de  ma- 
nos.  — machen,  met,  fam.  enganai  con 
mana  y habilidad. 

£ o c u i p o C u < m a d)  e r,  s.  m.  jugador 
de  manos. 

£obe,  s.  f.  criadilla,  turma;  anat. 
teste,  testiculo  ; atu.  cojon,  companon, 
bie  — autfdsnciben , castrar,  capar.  bie 
autgefchnirtenen  — , pl.  capaduras.  btjfen 
— n im  Seite  liegen,  nur  von  Sümmern 
gebr.,  ciclan.  ein  ®enfch,  ber  nur  eint 
— bar.  ciclan.  bie  — eine«  SBibber«, 
escritilla. 

■£>obenbrUeh,  i. m.  clr. hernia.  testi- 
cular. 

£ o t e n f r a u t , s.  n.  bot.  cojon  de 
perro.  V.  Änabenfraut. 

Jjobenfacf.  s.  m.  bolsa  6 bolsas  de 
los  testiculos,  bolsa  natural  6 testicular; 
anat.  escroto. 

£of,  s.  m.  an  ©ebäubtn,  patio,  cor- 
ral ; um  bie  ©onne  unb  ben  ©ionb,  halo, 
cornna,  cerco ; ein  Sauernbof,  quinteria, 
granja,  hacienda;  beb  Surften  , corte, 
palacio.  )U  — geben,  ir  ä palacio.  bep  — 
{eben,  vivir  a la  corte.  ber  — ifl  und) 
Slranjuej  gegangen,  la  familia  real  6 la 
corte  se  ha  ido  a Äranjuei.  ben  — ma. 
Chen,  met.  hacer  cotte  6 su  corte,  ena- 
morar,  amartelar.  einem  graticniimmer 
btn  — machen,  tratar  amores  con  alguna 
muger,  cortajar,  galantear  a una  dama. 

S)  o fa  m t,  s.  n.  empleo  ü oficio  d la 
corte.  ein  — , bureb  tveidiei  baS  ßbit 
für  bie  fönigltche  lafet  beforgt  ivirb, 
fruteria. 

Öofarjt,  s.  m.  medico  de  corte. 

|>ofbäcter,  s.  m.  panadpro  de  cotte, 
panadero  de  boca. 

•fjofbiefertp,  s.  f.  panaderia  de  la, 
casa  real,  paneteria. 

ijefbeamter,  s.  m.  ofteial  de  la 
cotte.  — , ber  bie  Slnfftdjt  über  »ie  Siefe» 
rung  ber  Sebtn<mittrl  bat,  escuyer.  — , 
ber  bat  ßbft  für  bie  fönigltche  lafcl  be* 
forgt , frutier. 

•öofbtirg,  s.  f,  casa  real,  palacio 
de  un  principe. 


£ofcapt((e,  s.  f.  capilla  de  corte. 
c&ofcaealitr,  ».  m.  caballero  de 
COrte , palaciego. 

4jofbame,  s.  f.  palaciega,  dama  de 
corte;  seiioia  de  honor  en  el  quarto  de 
la  Reyna. 

$ofbienerfd)aft,  s.  f.  familia  real. 
•£>ofbienfi,  j.  m.  servicio  d servi- 
dumbte  de  corte. 

£offarbt,  s.  f.  librea  de  corte. 
£off«rt,  ».  f.  fasto,  orgullo,  sober- 
bia.  V.  trodtmutb- 

■fiioffdrt  ig  , adj.  y adv.  fastoso,  fas- 
tuoso,orgulloso,  sobetbio.  V.  boebmülbig. 
5tm.  — machen,  Ievantatle  i uno  de  cas- 
cos  (met.  fam.).  — rvcrbtn,  endio»arse. 

hoffen,  v.  a.  esperar,  tener  espe- 
ranza  6 coniianza  en  alg.  c. 

.^öffentlich,  adv,  jegun  lo  que  se 
espera. 

Hoffnung,  *.  f.  esperanza,  expecta- 
cion.  in  ber  — , confiado.  ebne  — bei  , 
ßrfolgi,  ber  Sefferung,  desesperado.  ei*  ' 
nem  — machen,  geben,  dar  espeianzas» 
eiperanzar,  dar  buenai  palabras  a alg. 

(ich  — machen,  esperanzarse,  adularso. 

— frbepfen,  cobrar  espetanza.  fid)  mit 
leeren  — en  fchmcirhtln,  hacer,  formar  cuen- 
tas  alegrei  6 galanas.  fid)  eitlen  SUünfcten 
unb  leeren  — en  überladen,  andar  en  go- 
londros.  bie  — ju  ttw.  benebmtn,  des- 
consolar.  gute  — baten,  feinen  3»ecf  ju 
erreichen,  estar  en  barras  (met,  p.  us.). 
nod)  ift  nicht  aße  — ocrlorcn,  aun  hay 
sol  en  bardas  (met.).  in  feiner  — ge» 
täufdjt  merbeu , quedarse  in  Albii,  Ile— 
varse  chaico  (met.)j  fam.  quedarie  en 
asperges,  quedarse  & buenas  noches.  aße 

— aufgeben,  desesperarse.  alle  — bentb» 
men,  desahuciar. 

£ o f f nu  n g * Io  i , adj.  yadv.  sin  es- 
peranza; desesperado,  desconfiado,  desa- 
huciado. 

^Öffnung!  voll,  adj.  yadv.  lleno  de 
esperanza, esperanzado.  ein — er  Sünglmg, 
mozo  de  buenas  espeianzas,  mozo  que 
da  grandes  espeianzas. 

&offurier,  s.  m. foniel, furnel,  fur- 
rier. 

•&offr«Ulein,  S.  n.  sonorita  de 
corte 

fjofgarten,  s.  m.  V.  @dilo§— . 
•fcofgärtner,  s.  m.  jardinero  de 
corre. 

4)ofgtbr«udi,  s m.  cetemonia,  eti— 
queta  ; pl.  formularios. — äuehc  btlrtfftnb, 
ceremonioso.  bie  — auche  verlieben,  »aber 
los  estilos  de  la  corte,  tener  el  ayre  de  la 
eorre. 

■jjofgeratbt,  s.  n.  agr.  habet  ioi 
Jö) o f geeicht,  s.  n.  consejo  aulico, 
tribunal  de  justicia. 

dp  offlcfinbe,  s.  n.  toda  la  gente  ö 
familia  de  U casa  ital. 
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fiofgaltung,  i.  f.  corte,  conjunto 
de  xefes,  ministroi  y demaj  oficiales  que 
acompaiian  ysirven  i un  principe;  resi* 
dencia  de  un  principe. 

t»  c f b n n 6 , s.  m.  nustin,  perrogrande 
de  ayuda. 

fiof  jägerep,  s.  f.  balleiteria. 
JDofiren,  v.  a.  V.  brn  fiof  matten. 
p 6 f i f rb,  adj.  y ad  v.  aulico  ; corteiano. 
fiofjunfer,  s.  in.  gentilh'ombre  de 
la  corte. 

4>offa6al  e n,  I.  f.  pl.  intrigas  6 ca- 
balas  palaciegar, 

■Ooffammer,  i.  f.  camara  aulica. 
■poffanidlcp,  ».  f.  chancilleria  de 
corte. 

f>Offanifer,s.  m.  canciller  de  corte. 
^of  feilt  re  y , s.  f.  cava. 
fioffüdte,  i.  f.  cocina  de  estado. 
fioffüditnmeifter,  t.  m.  derpen- 
sero. 

^)off£tdjenfcf)re  i6er,  ».  in.  gcarda- 
ntangier. 

Jf>  o f I a 8 1 r , s.  n.  corte  . rcsidencia. 
fl  o f I a f a i) , s.  m.  lacayo  de  la  cara 
real. 

.0  of leben,  ■ s,  n.  vida  palaciega  6 
Cortesana;  met.  noria  de  la  corte, 
flofleutc,  s. pl.  hnmbre« de  la  corte, 
cortesanos. 

pö  f 1 i <b,  adj.  y adv.  cortes,  civil,  aten- 
to,  afable  , culto,  urbano,  obsequioso;  int 
Sieben,  bienhablado;  ipoblgcjogcn,  bien 
criado.  umßänMicb — , ceremoni  <so.  über* 
trieben  — , cumplimentero.ein  — er  'DIann, 
bombre  de  buenas  atenciones,  de  buena 
Crianza. 

fl  i f I i d)  f e i t , s.  f.  cortesla,  atencion, 
urbanidad,  obiequio,  buen  modo,  buen 
trato.  ehrerbietige  — gtjen  bit  Hamen, 
galanteria.  au*  — , de  ceremonia,  de  por 
cumplimiento.  nur  au*  — , ebne  bag  c* 
Bonfirrjen  gebt»  con  la  boca  chica  (met.). 

fl  ofli  di  r eit  * b e |ud>,  s.  m.  cumpi- 
mienro.  einen  — annrbmen»  geben,  esear, 
ir  de  cnmplimient '. 

p 6 f l i d)  f e 1 1 < b e } e u 8 u n g,  s.  f.  cum- 
plimiento,  acatamiento,  favor,  compla- 
cencla,  expresion  de  cortesia,  de  obse- 
quio.  roll  — en,  contemplatotio  (n.  i ); 
»on  einem  ©rief,  einem  Eintrag  tc.  gebr.» 
expresivo. 

flö  fii  *feit*brief,  s.  m.  carta  de 
cumplimientos. 

Jp  öfling,  s. tai.  palaciego,  cottesano, 
aulica. 

Aofluft,  s.  f.  ayre  de  la  corte. 
flofmanter,  s.  /.  V.  — gtbraud). 
fiof  mann,  s.  m.  V.  fiöflin*. 
fiofmarftball,  s.  m.  mavordomo, 
mariscal  de  la  corte;  aposentador. 

flef  mäßig,  adj.  y adv.  conformeil 
eitilo  de  la  corte. 

p o fmei  ftef , s.  m.  ayo,  maestro,pre- 
ceptorj  auf  einem  ©dfiffe,  tnayo  domo. 


P c f m e t ft  t r i n , «.  f.  ay«,  directora ; 
einer  fpanifeben  (Ebefrau,  dueiia. 

flofnteiftern,  v.  a.  fam.  censurar, 
criticar,  reprehender  las  accionei  ö la 
conducta  de  aig. 

flofmeifterfttlfe,  s.  f.  preceptoria. 
p o f m u f i c u i,  s.  m.  musico  de  corte. 
flofnarr,  s m.  bufon,  truhan. 
•pofpartbep,  s.  f.  partido  de  la 
corte  ö del  Rey.  einer  ron  brr  — , rea- 
lista . cl  que  igue  el  partico  del  Rcy. 
fl  01  pf  a lj  g r af,  r.  m.  conde  palatino. 
fiofpoft,  s f.  extraordinario. 
•pofprebiger,  s.  m.  predicador  de 
corte. 

p o f r ä n F t , s.  m.  pl.  V.  — fabalen. 
fiofratg,  s.  m.  consejero  aulico  6 
de  corte. 

^>ofridttcr,  i.  m.  juez  ö alcalde  de 
cotte. 

floffdjagmeifter,  s.  m.  maestrode 
ca  mara. 

fiofftbenf,  s.  m.  copero  mayor. 
flofftbranj,  s.  m.  ir.  V.  £6flinf. 
Soffitte,  s.  f.  V.  — gebraudi. 
fioffpratbe,  t.  f idioma  de  palacio. 
jjofftaat,  s.  m bie  ccrnebmcn  fiof« 
bebtenten,  corte.  cortejo,  acompanami- 
ento  de  un  principe. 
j)oftag,  s.  in.  dia  de  audiencia. 
Hoftrauer,  s.  f.  luto  de  cotte.  — 
Anlegen,  vestirse  (el  corte)  de  luto. 

fjofmäfeberin , s.  f.  lavandera  de 
boca. 

fiefiBunbarjt,  s.  m.  cirujano  de  la 
famiiia. 

J>ofi«blntei<Ier,  s.  m.  grefier. 
fiofjroatig,  s.  in.  dciecho  de  que 
go/.a  el  senor  del  feudo  pata  sujetar  sus 
va-allnt  a que  mue'an  en  su  mollino, 
cuezan  en  tu  horno  &c.  con  exclurion 
de  otro. 

flöge,  s.f.  altura,  ele»acion,  altitud, 
alto;  eminencia,  cerro.  V.  Slnböbe.  in 
bte  — , per  l->  alto.  bie  giaage  in  bit  — 
jitben,  V.  biffen.  tim.  in  .bie  — galten, 
tratt  algo  en  el  ayre.  in  bie  — feben, 
alzar  la  viita.  fein  flau*  in  bie  — brin» 
gen,  met.  hacet  iu  cas».  bie  ßgren  in 
bte  — r c cf e n , descubrir  las  oreiar.  bie 

— gewinnen,  naut.  it  i larga,  desquar- 
telar.  in  bte  — treiben,  ampollar.  in  bie 

— geben,  pan.  fermentar.  oon  feiner  — 
plöglidi  btrabfaUen,  met.  qsedar  aterrado 
por  algun  suceso. 

Jjobcit,  j.  f alteza,  celsitud,  magni- 
tud.  sublimidad.  @m.  förngluge  — , vue**-"' 
tra  alteza  real 

flobtiKretftt,  t,  n.  derecho  de  re- 

gaüa,  regalia. 

fi  p b e 1 1 1 b , s.  n.  canticos,  cantico  de 
los  cantates  ö canticos. 

flöbenmefftr,s.  m.  geom.  al  timet  ro ; 
quadrante. 

fiögtnmtffung,  «.  f.  geotn.  alti- 
meuia. 
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Otf&eniirf e-t,  s.  m.  astron.  almkan- 
tanda,  almicimtaut. 

■fpobeiijollcrn,  n.  p.  geog,  Hohen- 
zolerne. 

Jyo  beprtefler,  j.  m.  pontifica  ma- 

Xnno. 

0 1)  I , ad),  y adv.  concavo,  hueco, 
cavo,  vacio.  {in  —fr  3«bn,  diente  hüten 
<j  agujereado.  rin  — erÄopf,  met,  cabeza 
vacia,  sin  meollo.  eine  — e Stimme,  vpz 
soida.  — e Sinken,  ojos  hundidos.  eine 

— geprägte  Wliinje,  mon.  medalla  estam- 
pada  en  hueco  y no  en  relieve.  — l'epn, 

— inerten,  ahuecar.  — fditagen,  aboltar. 
Sy  o b i a b e r , s.  f.  anat.  cava. 

Jp  Obi  beit,  s.  n.  carp.  azuela. 
jpoblbobrer,  s.  m.  carp.  taladro, 
bairena  grande. 

Sy  6 b i e , s.  f.  caverna,  cueva,  gruta, 
espelunca,  horado;  beb  Scibrb,  anat. 
«rca.  fteine  — , ca'-ernilla,  covacha.  un« 
Jtrirbiftbe,  mit  SBaffer  angefüBte  — , hi- 
drofilacio.  eine  — ber  Äanincben,  aueb: 
eine  — , tt>o  eiele  ©ienfeben  tvebnen,  mec. 
conejera.  — , worin  fi*  tifb  greif  auf« 
hält,  outb:  eine  — , «1*  ©dRupfroinfet  bet 
SDirnfdien,  met.  huronera. 

Noblen,  v.  a.  V.  aub — . 
•pobtgereift,  adj.  arq.  acanalado. 
dpoblgcfcbmür,  s.  n.  cir.  fistola; 

' alb  ero. 

Sy  obig  lab,  s.  n.  anteojo  concavo. 
.(Poblbiprc,  s.  f.  coc.  caracolillo. 
JP  ob  l f e bie,  s.  f.  arq.  estiia,  canal, 
gola,  bocel.  t 

£obIfeb(bobcl,  s.  m.  carp.  crpillo 
bocel,  acanalador. 

dpoblflingettb,  adj.  pon  ber  Stimme 
gtbr. , hueco. 

Sy  o b I ( a u cf) , s.  m.  bot.  cebolla  larga. 
JÖobüeifle,  s.  f.  arq.  antechlno.cima- 
cio.  especio  de  moldura. 

Sy  o b I nt  e i fl  e I,  i.  m.  carp.  cincel  en 
semicirculo,  e-coplo  de  media  cafia, 
gubia,  membrique. 

Aoblfviegel,  i.  m.  espejo  concavo 
6 de  aünde. 

■fpoblunbcr,  s.  m.  V.  .fpoBunbcr. 
jpbbtuug,  i.  f.  hoquedad,  cavidad, 
el  hucco,  concavo,  hondo.  — im  ffliunb, 
Siatfcm,  anat.  camara.  hoya.  — , wo  fid» 
tab  Obrenidtmalj  fammtlt,  anat.  alvearia. 

— im  £nfe  ber  QJ ferbe  utib  ffltfiuilbiere, 
alb.  hormiguillo. 

Jjtobliöflare,  s.  f.  »on -tnpfer  ober 
SDiefßng,  com.  cascaria,  cobie  en  cascos. 

•f)  o b I m e g , s.  m.  camitto  hondo,  car- 
lil ; mil.  desfiladero,  paso  estrecho. 
Jpoblmurj,  s.  f.  bot.  aristoloqnia. 
jp  o b i | i f 8 e 1 , s.  m.  canal , teja  con- 
traria  a la  cobija.  V.  dtebljitgel. 

£ob(|t r fei,  j.  m.  compas  para  me- 
dir  Io«  cuerpos  ccncavos. 

£obn,  s.  m.  ludibrio,  burla,  escarnio, 
cltapadanza,  despccho,  V.  Spitt.  tinem 


— fpredjen,  burlar,  desprechr,  afrentar 
u alg. 

Mobilen,  v.  a.  escarnecer,  burlar. 
V.  oer—. 

•fjobngefätfiter,  *.  a.  risa  de  burla. 
(SegenRanb  btb  — b,  fabula.  3f*nmann 
jum  Spott  unb  — bienen,  estar  hei  ho 
fabula  dfe  todos.  ein  — über  3«tn.  er* 
beben,  dar  gtita  a alg. 

Sy  iS  bnif  d> , adj.  y »dv.  burlon,  fisgon, 
desdenoso.  V.  fpottifd».  auf  eine  — e an, 
al  desgayre.  — Iddjcln,  fisgar  sonriendose. 

■fpobnfprccbcr.s.  m.  burlon,  fisgon. 

sy  o b o ! ho,  ho ! 

{PÖftr,  s m.  revendedor,  regaton. 

Sy  6 1 1 n , v.  n.  vender  por  menud  >, 
revender. 

Jjöferin,  i.  f.  revendedora,  re'a- 
tona. 

Jyolb,  adj.  y adv.  lieb(id),  gracioso, 
agraciado;  gewogen,  favorable,  propi- 
cio.  einem  — fepn , tener  aficion  a alg., 
tener  comptacencia  en  alg. 

Sy  o ( b e r,  s.  m.  V.  £oBunber. 

Jpol  bfelig,  adj.  gracioso,  agraciado, 
agrabable. 

Jjtoibfcliaf eit,  s.  f.  gracia,  atrac- 
tivo. 

.fjolen,  v.  a.  ir  por,  ir  en  busca  de 
alg.  c.,  ttaer,  llevar.  — tafTeit,  maidar 
por  alg.,  enviar  a<  que  traygan  alg.  c., 
enviar  i buscar  6 a llamar.  aub  brm 
©dtiff  — , sacar  de  ii  bordo.  bab  bat  ter 
Jeufel  geholt,  mit.  fam.  Uevbselo  el 
diablo.  ber  leufcl  bole  btn  unb  ben,  el 
diablo  se  lieve  i fulano, 

^»olfter,  s.  f.  fiRotcnbolfter,  funda. 

Jpolla!  int.  hala  ! hola  ! ea  ! 

J>ollanb,  n.  p.  geog.  Holanda. 

sy  o I i d tt  b e r,  s.  m.  Holandes;  naut. 
boca  de  lobo. 

sy  o I f an  be  re  p,  s.  f.  corral  de  vacar, 
vaqueria. 

Jpolla  »berin,  s.  f.  Holandesa. 

Sy  o II  ill  b if  tl» , adj.  holandes. 

jpolle,  s.  f.  infierno  > pl.  los  abis- 
mos ; poet  tartaro,  avetno.  einem  bie 

— bei§  madjin,  met.  fam.  tocar  la  con- 
ciencia  i alg.  in  bie  — Rürjtn , hacer  ir 
al  infierno,  interner. 

Jpöllenangft,  s.  f.  ansia  excesiva 
6 infernal.  1 

Jp  6 llt  nb r a n b,  s.  m.  tizon  del  in* 
fierno;  met.  hombre  perdido  6 desal- 
mado. 

Sy  öl  (en  h r a t e tt , s.  m.  id. 

Jpöllenfabrt,  s.  f (Jbrijli , dog. 
baxado  & los  ubismos  i desetnnimiento 
al  liinbo. 

Sy  ö 1 1 1 n f I u § , s.  m.  rio  infernal ; mit. 
Estige,  Wun*  cstigia.  Acheronte,  Lee», 
ttn  — bcircjfenb,  leteo. 

^öllenfüril,  s.  m.  principe  del  in- 
fierno,  * 

Sy  ö 1 
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6 ft f ti  i t (ff,  i.  di.  esjrfrltu  Infernal : 
feit.  furia. 

fiälltrigotf,  i. m.  dif>4  del  infierno; 
Wit.  Pluton. 

6 f ( e n ü 6 tf  i rt,  s.  f.  diöt»  del  infi- 
tmo;  mit.  Proserplna. 

& 6 1 1 e h b u ö 6 , s.  m.  mit.  cancerbero, 

Cerbero. 

• $6(ienpfuBf,  4.  m«  lo4  abismoi  del 
infierno;  mit.  lagtina  eätigia. 

|>ö!lcnquaal,  i.  U tormento  Infer- 
nal. 

JjölltnftbliinB,  i.  m.  bdca  de  la- 
fiernö. 

£>oIlib«ri,  >.  n.  farm,  bollf. 

feil  ifm,  adj.  infernal. 
ollunBcr,  i*  m.  bot.  sabuco,  <a- 
huco,  »Oco. 

$ollu  ab  erSetft,  *.  f.  grano  d* 

aauco. 

f>ol(un  berjlattb  t , s.  f.  sauco. 

Ao  Im,  s.  m.  artlllero,  ataraiana. 
holperig,  Bolperiebt,  adi.  ispero; 
tosco,  escabroso,  fragoso.  — e Schreibart, 
dureza  6 aspeteza  de  estilo,  escabtosl- 
dad. 

f>otfleln,  n.  p.  geog.  Hölsacia« 
£ofunfe,  s.  m.  V.  JJalunre. 

{teil,  s.  n.  madera,  palo,  maderd, 
len o,  lefla;  IfflalB,  boiqne.  Barte«  — , 
Ieiia  recia,  madera  fuerie.  rctithei  — , 
lena  ligera.  ba«  ffetne  — in  btn  Stenn« 
efen,  .hornija.  ein  eerbranntt«  Stilct  — , 
chamizo.  |U — gc(|fn,  »ie  Ba«  SEBilb,  em- 
boicarse.  oen  — lieben,  campear.  alte« 
*— , naut.  madera  de  desbarate.  autae« 
fd)le(fene«  — , naut.  madera  excluida, 
polier,  worauf  Per  gufiteCen  ter  @al« 
Itrit  ru()f,  naut.  bitores. 

4?  o 1 j a p f e I , s.  m.  manzana  srlvestre. 
$>ol|apfef  Baum,  s.  m.  bot,  man- 
lano  silvestre. 

$of  {artig.  adj.  lenoso; 

4 o 1 1 a « b t ft,  s-  m>  b.  n.  asbe'to  le- 
£010.'  , 

<r>  ol  3 au  «(ab  er,  s.  m.  descargadot 
de  lena  de  los  bafcoso  carros  que  1*  con- 
ducen,  ' • ; 

Wollart/  s.  f.  hach», 
jr>  er 1 ; b i r n , ».  f«  pera  ril veitre. 
$o()Birnbaunt;  s,m.  bot.  per»!  »ilr- 
▼estre,  guadapero.- 

JF)  ß ( j b 0 cf,  1.  m.  caballete  de  madefet; 
tarp.  tixera,  asnilla ; h.  n.  carcoma. 

Jpoljbobfn,'  s.  m.  des  van  6 camarS 
donde  se  encrena  1»  teii»,  lener»,  . , 
•fröli  eben,  s.  ir.  palillo;  SSällieberf/ 
bosqnecillo.  —In  ®tfla(f  einet  trompetf. 
Woran:  ti e ffiteinfehntiber  t(H  Stein  fefl 
fltben/  fuste. 

f je  r n,  adj.  de  thadeta,  de  palo/ 
de  leSof  rtiet.  seco,-  dspero,  duro. 
jßolff äffen,  s.  n.eOrea. 
liolifäfler/ S.  rh;  hiac ftefeiW; 
fiötiilitt,  t.  f.  b»h»^ »htnrdW; 
«twt1d>rfpAil.  We 


oflfüir,  4.  f.  carrefada  Ae  fend. 
olgbncfer,  1.  m.  V.  —Bauer. 
•poilBanBcl,  s.  m.  träfifco  de  ihaderä 
7 lenO; 

•fjoljbclnbler,  4.  m.  lenador,  leitero, 
fflad efe'td,  ei  d e vlve  de  bendir  lena. 

ß«l|Bauef,  1.  m.  lenador,  hacheror 
el  que  corta  la  lenai 
$ol|bof,  s.  in.  cdrral  de  madera. 
f)oliBuB(l,  4.  n.  b.  n.  especie  de' 
perdiz  muf  sabrosa  f mayor  que  las 
regolafe». 

^o!|ig,  — (ehf,  adj.  leübso,  duro. 

•9  0 1 j f a m m c r , s.f.  V.  — boben. 
cpoIjfirfdje>  ».  f.  guitida  pequeiiay 
•Et'ä.  . 

Soijfoble,  s.  f.  corbon  dulce. 

oll  lag  fr,  ».m.  —legt,  s.f.  lener». 
J?o(|maga  jin,  1.  n.  corral  de  ma- 
dera,  madereria, 

djolimangel/  4.  fh.  carestia,  eica  elf 
de  leSa. 

■ft  ß ( | nt  ar  f ( , s.  m.  mereddö  de  Ieiia. 
^ol|ma|l,  s.f.  pastura,  pasto,  todo 
lo  que  hallan  que  Corner  lai  be<tias,  cn 
los  monfes  y bösquci  cipeci, Imente. 

$)  el |nt (Bl,  s.  n.  lo  carcomido,  car- 
coma. 

$o(| naget;  s.  m.  naut.  cibilla.  bie 
— nägely  imiftben  welchen  Herüber  eine* 
Soot«  liegen,  toltetes. 

{rofifWIbg,  1.  ir.  dtrribo,  corta  de 
los  ärböles  de  un  monte. 
^foljfcblichter,  4.  m.  arrimaleno. 
itcljfchneiBer,  s.  m.  gfabador. 
V°llld)ft  ilt,  s.  m.  grab.  Umina  va- 
ciada  en  madera. 

4elifd|nB,  4«  m.  zuece>,  galocha, 
zapato  de  palo. 

^)ol|  f d)  1»  a r I e , 1,  f;  fatp.  albotno, 
la  pbrte  de  la  madera  donde  estuvo  la 
torteza. 

•Ooljfp alter,  s.  m.  hendtdor  de 

tena; 

4?oIl fperting/  s.  m.  h.  n.  gorrion 
de  fioguera. 

fc#  14  ft  0 ( , s.  m.  nöhton  de  lena. 
Jpol| taube,  s.  f.  h.  it.  paloma  brava, 
campesina,  campestre  ör  de  Cnclna,  pa- 
loma  ioiits. 

^ol|trage,  s.  f.  »ngarillas. 
i)  c 1 1 u n g , 4.  f.  torta  de  ICna ; V. 
ffialbiing. 

fy  ofj  »erb  in  bu  n g , 4.  f.  üu'ri)  (Sin* 
lapfungtc,  enrambladuia , ensamblage. 
ensaröbte. 

$ 0 1 j » 0 r r a t b ; 4,  tn.  Provision  de 
lena.  — fitincbltfeit,  hacer  Ieiia. 

^)of|»aaren,  s.  f.  pl.  mercader/a * 
Iffe  palo, 

& oll  re  eg,  s.  m,  camino  in  las  sef\'»t. 
Äflllftftbe,  s.  f.  V.  -ttmfl. 

, /)cl|i»f  rf , s.  n.  eint«  ©ebaubf«;  m»-' 
tUrtfilietf,  ifiadcrace ; SWarrtnirerf , ar- 
teazon.  — , worauf  tine  irtppb  mit  i»rcÄr 
« i W 
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SelÄnfcer  rubt,  arq.  alma  de  una  escalera. 
ba«  blcfe  — eine«  ©dliffeS,  naut,  esque- 
leto,  cäsco  de  navio.  fc(U  — eine«  @e» 
bäuce«  jufammenfegen,  aufridjten,  carp. 
enmaderar. 

.£>oIstt>urqt,  ».  m.  h.  n.  carcoma; 
p.  us.  blata. 

Jjolijinn,  s.  n.  h.  n.  estsiio  lenoso. 
Homburg  an  t e r £> o 6 e,  n,  p. geog. 
Homburgo- Ander -Hoe.  . 

.£>  o nt  b r e f p i e I,  s n.  juego  del  hombre, 
calioncillo,  emperrada.  _ •, 

•yomilie,s-  f.  teol.  homilfa. 
Spcnii,  i.  in,  miel.  fern — auJnebmeti, 
desmelar.  — Madien,  mir  — bcftreidien, 
enmelar. 

.fjonigapfel,  s.  m.  cbirimoya. 
^onigapftlbaum,  s.  m.  bot.  chi- 

rlmoyo. 

£ 6 n i g b a u m , m.  »Ctonigbfume , 
I.  f.  bot.  meiianto,  chupa  mieles. 
•potiigeffig,  *.>«•  oximiel. 

.£>  c n ig  f a r b e,  s.  fvcoJor  de  miel. 
Jjortigfarbig,  adj.  nielado. 
.Öontgf  laben,  J.  m.  pan  con  miel, 
.p  o n i g g e f d)  » u l (1 , s.  f.  med.  meli- 
ceride.  i 

•floniggra«,  s.  n.  bot.  caüota. 
•ponigbanbler,  s.  m.  melero. 
.£>onigfucben,  s.  m.  coc.  melcocha, 
melindrr,  alegria,  nuegado. 

Jp» o n i 8 *enbäcfer,  f,  m.  melco- 
chero. 

Jpoittgpf  1-flfttr»  s.n.  alb.  cataplasma 
eompuesta.de  miel  y otros  ingredientes. 
o n i flar.e i cb , «di- 

Sp  o u ig  fau  g er,  i.  t».  V.  ßolibri. 
Jjoiligfdieibe,  s.  f.  panal  de  miel, 
favo;  eint  ftbiräalicb'c  ober  grüne,  tie 
nicht  oollenbet  i|t,  er.  d.  ab.  destiilo,  es- 
«arzo. 

Jjonig'feim,  s.  m.  miel  virgeit; 
almibar.  ...  . .... 

•fionigflein,  s.  m.  b;  n.  melitites. 
jjoiiigfüji,  adj.  y adv.  meloso,  me- 
lifluo.  ' 

•ftoitigtafef,  s.  f.  V-  — fdjetbe. 
ajonigtbau,  s.  m.  ligamazi,  melo- 
sifla,  meleta. 

.fjoiiigroafce,  s.  f.  V.  — fdjei6e. 
Jgonigioafftr,  s.  n.  aguamiel. 

Sp  o n i g l c i 1 e , s.  f.  celdilta  ö casilla 
en  los.panales,  cachucho. 

.£>011  ota  r,  t.  n,  estipendio.  V.  (56* 
rtnfolb.  ■ , 

ijonoratioteii,  *.  pl.  honrados. 
einer  een  btn  — , honrado. 

•yonoriren,  v.  a.  einen  Wedjfel, 
com.  hacer  hnnot  6 hfonra  i una  letra. 

.0  o II  o r i r u II  g,’s. f.  com.  honor,  buena 
acogida. 

Hopfen,  s.  m.  bot,  com.  lupulo, 
hoblon,  hombrecillo,  vidarria. 

Hopfen,  v.  a.  mezclar  el  ltipulo  en 
la  cerveta.  ' . , 


Aopfenbau,  «.  m.  cultivo  de  Iti- 
ptrms. 

^»opfenfäAfer,  s.  m.  renuevo,vas- 
tag  > de!  hoblon. 

■Hopfengarten,  s.  m.  plantfo  de 
lupulos. 

.£>opf enbaupt,  s.  n.  flor  de  hoblon. 
ß op  fenTeiih,  s.  m.  tallo  que  echa 
el. hoblon,  , , 

•Öopfenflee,  s.  m.  "bot.  irftol  de 
los  sembrados. 

•fiopfenfalat,  s.  m.  ensalada  de 
tailos  de  hoblon. 

Hopfenftangt,  ».  f.  estaca  de  ho- 
blon. 

•Hürbar/adj.  Io  que  putde  oirse. 

Jp  o r * e n , v.  n.  aplicar  el  oido,  es- 
cuehar.  V.  auf—. 

JjordKr,  s.  m.  escuchador. 

Jp  o r b e , s.  f.  zarzo.  j?dfe— , encella. 
— berlarlarm  unbblrabtr,  horda.aduar. 
JO  o r e n , s.  f.  pl.  mit.  las  horas. 
jpö  rtn,  v.  a.  oir,  sentir;  beuilid)  per« 
tutincn,  eqtender;  erfahren,  informarse. 
Iiur  baib  — , entieoir.  fid)  felbft  gern  — , 
escucharse.  fid)  — (affen,  rernortimcn 
lperben,  semirie.  et»,  ronfj'nt.  — , oir 
alg.  c.  i alg.  ’23eid)te — , oir  de  confeston 
6 de  penitepcia.  SDleffe — , oit.misa. 
Collegia  — , freqiientar  leccionej.  bdre! 
nimm  tid)  in  Üldtr,  dl«  trobülig,  oye.  — 
Sie?  börft  tu? oye  Von.?  oyes?  et»,  nur 
obenbin,  flüchtig  gebürt  bahnt,  oir  las 
tampanas  y no  saber  donde  (met.  fam.). 
ba«  balrn  ivir  fdiou  oft  gebürt,  otra  al 
dicho.  fidi  auf  einem  Sriflrumciit  — (affen, 
tocar  un  instrutr.ento  en  piibljco. 

d)ürctif«,gen,  s‘.  n.  fama,  la  que 
se  dice,  lo  que  se  sabe  ö se'Cpenta  por 
dicho  de  otto^.  tom  — , por  noticia,  de 
öidas.  ‘ . ; ■ 

^orer,  s.  in.  oidor.  auaitof. 
qjorijont,  s.  m.  hoi izor.te  ber  aflro» 
nomiidie,  ipabre — , horizonie  racional. 
ber  (ubibarü  ober  fdbeiiibare  - , horizonte 
sensible.. 

Jporijontal,  adj.yadv.  horizontal. 
•Ö  0 r i i o n t a I li n t C , s.  f.  linea  hori- 
zontal. 

Jf)orn,  s.  n.  cuerrni,  asta;  efne  58er« 
Mrtung  brr  djaut,  callo;  ein  Snliruntent, 
corneta.  bie  apürntr  beb  fDionbb,  cuemos 
de  laluna.  — beb  lleberfluffr«,  mit,  cuer- 
no  de  abundancia,  cornucopia.  baS  lln» 
terfle  an  einem  — . cepa  fab  innere  tr* 
— t ber  Ibiere,  hijo.  ©tob  eine«  ©tier« 
mit  btn  Türnern,  amurco.  mit  ben.  ^ür» 
nern  flpSen,  cornear,,  dar  una  cornada. 
bie  Jgürner  afctred,en,  abfiopcn,  desenrnar. 
^ürner  btfommen'.  romiftinbeifb  gebr..en> 
cornudar  (r.).  einem  Jjiorner  auffebtn,  met. 
fam.  poner  cuernos  a alg.,  enCOroudar. 
einem'  bie  Körner  geigen,  met.  mostrar 
los  cuernos  i alg.  ei»,  auf  feind  -pörner 
nebmttl,  met.  eacargane  solo  de  una 
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coj».  fiAbic  — «Haufen,  met.  fam.  echar 
el  mal  humor. 

•fiornantbog,  s.  m.  bigornia.  Heiner 
— , bigorneta,  - 

kornartig,  ad},  cörneo,  duro  y 
lustroso  como  et  cuerno. 

.{jo  rnbldfer,  s.  m.  cotneta,  el  que 
toca la  corneta. 

Aornblatt,  s.  n.  h.  n.  keratofita. 
JjDrnblcnbc,  t.  f.  h.  n.  blenda  cör- 
nea. 

JjornblenbtfAicftr,  s.  m.  blenda 
cornea  pizatrosa. 

£ornbocf,  s.  m.  carnero  cornudo; 
£ übel  fad,  gayta. 

£örnAen,  —lein,  s.  n.  cuernecico 
cuernecito.  . 

$DrnbrcA<lcr,  *.  m.  tornaro  en 
cuerno. 

•fjornburAf «ule,  «.  f.  alb.  entre- 

palmadura. 

Römern,  adj.  de  cuerno,  de  asta. 
•tjornertrager,  s.m.  met.fara.  cor- 
nudo. 

Corner},  j.  n.  b.  n.  luna  cornua, 
•scalsin. 

£orneufc,  s.  f.  h.  n.  lechuza  cor- 
nuda. 

ßornfif A,  s.  m.  h.  n.  aguja,  aguja 
paladar;  p.  us.  espeton.  V.  Diabel— . 

Sornbart,  adj.  anat.  eiclerutico. 
ornbaut,  s,  f.  btg  Slugcg,  mit, 
cornea,  esclerotica,  tunica  eiciercticai 
.{jornbautblattcr,  s.  f.  med.  alb. 
granizo, . nube. 

£orniAt,  adj.  V. —artig. 

S)  o r n t f f e , s.  f.  h.  n.  abejon,  avispon ; 
p.  us.  crabrosh. 

Sornift,  s.  m.  V.  £ornbIaftr. 
or  11  flu  ft,  s.  f.  alb.  raza,  hendi- 
dura  en  el  casco  de  una  caballerta. 
Jpornfümmel,  s.  m.  bot.  hipecoo. 
£ornl«tcrne  , s.  f.  lintema  de 
cuerno.  *' 

Jr> ornmobn,  s.  m_  bot.  adormidera 
marina. 

■ÖornfAIange,  *•  f.  h.  n.  ceraita, 
ceristes.  bie  — betreffend  cerittico. 
/jornfilber,  s.  n.  ch.  luna  cernua. 
Jpornf  palte,  s.  f.  V.  — Fluft. 
Hornung,  s.  m.  r.  febrero. 
^ornrieb,  s.  n.  resei  vacuaas  6 de 
asta.  ein  ©tücf  — , bestia  de  asta. 

•fjorneiebjin«,  s.  m.  tributo  qUe 
se  paga  por  las  reses  vacunas. 
»ornmerf,  s.  n.  fort,  hornabeque. 
.porrt  jtingcmuefcl , s.  m,  anat. 
keratöglosis. 

Jjörrcbr,  *.  n.  cerbatana. 

Jjb  r fa  a I , s.  m.  aula,  clase,  escuela, 
estudio;  bffentliAer,  general. 

.{jorft,  s.  m.  espesura  de  una  goresta. 
V.  ?crft;  cetr.  nido,  muda.  V.  93c(i. 

o r tt  e n , v.  n.  cetr.  anidai,  hacer 
nido. 


•fjorf,  t,  m.  ant.  amparo.  V.  ©Au$, 

©tbirm. 

o fr,  s.  f.  •fiofert,  pl.  calzones,  bragas, 
caliar,  grrguesco.  grobe,  »eite  — , 
calzonazo.  fcblcd)tc , itrrifFcnt  — , gre- 
guesquillo.  btrjtnige  Sbtil  dr  — 6er 
jipilAtn  ben  ©Aenfrln  i(i , sas.  hondillos 
(pl.).  —ii  unb  ©trumpfe  an  einem 
©tücfe,  muslos;  y calzas.  bie  — n an« 
gieben,  im  Jjaufe  bie  — n tragen,  een  einer 
$rau  getagt,  met.  calzarse  las  bragas, 
lle*ar  los  calzones.  bit  — auijirben,  des- 
calzarse.  — n unb  9üamg  eerfpielen,  met. 
corrompeise,  ensutiarse  en  ies  calzones. 
ein  .Rm' , trm  man  >um  erfitn  lÖiafe  — n 
angtiPjtn  bat,  braguillas. 

J) o feil b an b,  s.  n.  charretera  de  los 
chizones.  ter  Crben  beg  — g , jarretera, 
orden  de  la  jarretera  Witter  bei  — rrten., 
Caballero  de  la  jarretera.  .,  . 

Jjofenbunb,  s.  m.  pretina  de  lot 
calzones. 

Jj  p f e n f I i cf  t r,  s.  m.  zurcidor,  cal- 
cetero. 

, •& ofengurt,  s.  m.  V.  — bunb. 

Jpofenlao,  s.m.  bragueta,  manera, 
la  abertura  que  denen  tos  calrones  por 
delante. 

/ibfentafAe,  *.  f,  bolsillo  «»creto. 

lofenträger,  s.  m.  tirantes  para 
. ostener  los  calzones,  bretel. 

■fiOfpitat,  s.  n.  hospital. 

Öofpitalauffeber,  s.  m.  hospitn- 

lero. 

Jjcfpitafcrbtn,  s.  m.  beg  f>.  3o. 
banneg  ron  Srrufalrm,  hospital.  wag  auf 
ben  — Stejug  bat , hospitalario. 

Pf  pi  t a I f A i ff , s.  n.  mar,  navto 
destinado  en  una  armada  para  enfer- 
merfa 

J)  o f p i J , s.  n.  hospicio. 

Jjofpobar,  s.  m.  hoipodar.'  1 

©eilie,  s.  f.  hoitia ; teol.  forma;  p. 
trs.  fdrmula.  — unb  Sllein  , roelAe  |ur 
StKciTe  bt(l;mmt  (lnb,  .lit.  oblat».  bie — 
unb  ben  fiel*  in  ber  TOcffe  in  bie  §66« 
beben,  hacer  clevacion  d*  la  hostia  y 
•del  ciliz.  bie  — tinfegnen,  consagrar  la 
hostia. 

£>offifnnra Aer,  s.  m.  hottiero. 

J)  o (1  i e n f A a A t e I , s.  f.  hostiario. 

Jj  0 1 1,  int  bax.  voz  de  que  utan  los  car- 
ruageros  para  hacet  volver  e]  ganado  ha- 
cia  la  derecha,  ■ u '• 

4?pttentott,  s.  m.  hotentnte. 

Jjub,  s.  m.  bax.  alzamieato,  ele- 
vacion. 

^lübel,  s.m.  bax.  pequeria  elevacionj 
bubilla.  ampolla. 

§übfA,  adj.  y adv.  bonito,  bonico, 
garrido,  pulido,  aJamaditlo,  galan,  de- 
cente,  delicado.  etlbag  —eg!  tr.  donosa 
cosa!  decentemente ! ein  — cg  Giqfont* 
men,  decente  situado. 

Jjubelep,  s.  f.  fam.  obra  mal  hecha, 
matbararada  y cchadaÄperder;  baturrillo. 

S [ ■ U' 
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Kübeln,  r.,».  fam.  »jaf,  mnlfratar  o 
deslucit  alg.  c.imnnnseandola ; met.  far- 
fullar;  p.  us.  a'trabancar;  (am.  chafallar; 
plagen,  fatigar,  enojar. 

K u f , s.  ni.  casco,  una;  bcr  ’XSferbe 
befonbtr«,  empeyne,  bjxo.  — bcr  Ibiere 
mit  gcfpaltcnen  Älaitcn,  camicol.  bcr  un* 
Itre  $beil  be«  —4,  aiiento.  Ute  bepbcn 
Snrcbtn  neben  btm  (Strafcrt  am  — e ber 
^ftrbe,  pl  candadns.  trn  — mit  ©ClBOlt 
gegen  btti  SBobtn  tlcmmen,  mit  ein  berg< 
nufiicbtnbc«  SPftrb ; ape/unar.  einen  — 
au«bred)cn,  desportillar  un  baxo.  ben  — 
nu«rmrfen,  herr.  despalmar. 

■Kltfbefdildg,  i.  in.  herrage.  * 

Kllfeffcn,  s.  n.  herfadura;  fort, 
ltngua  de  rierpe.  — für  einen  ©fei,  her- 
radura  asnal.  — für  ein  ÜRaultbicr,  her- 
radura  mular.  ber  »örtere  Tbcil  einci—  «, 
lumbre,  lumbrera.  ein  — , ba«  b°be  Ober 
Citfe  ©tollen  bat,  herr.  callialto.  ein  alte«, 
abgenü$tc(  ©lücf  »on  einem  — , callo  de 
herradura.  obne  — an  ben  Süjjen,  des- 
herrado.  bie  — «bbreeben,  deiherrar.  ein 
— »erliercn,  desherrars».  ba«  — mit  bem 
Kammer  nad)  bem  gute  bei  Werbe«  ridp 
ten,  herr.  atarragar. 

Kufe,  j.  f.  pr.  fanega  de  tierra. 

Kn  fener,  s - m.  pr.  posesor  de  una  fa- 
nega  de  tierra. 

Jjuf  jefdtretir,  s.  n,  V.  Kornburd>< 
faule. 

Kufbamntcr,  s.  m.  märtillo  de  her- 
rador  con  que  hierra  las  cabalgaduras. 

Kuffnoten,  >.  m.  alb.  ceno. 

Ku  ff  notig,  ad},  alb.  cenoso. 

Kuflattig,  i.  m.  bot.  una  de  ca- 
hallo,  tusilago,  färlara,  cametenca. 

Kuf  naget,  *.  m.  clavo  de  herra- 
dura. 

Kornr  »unter,  «.  m.  herr.  cuchillo 
de  limplar.  . . 

Ku  f fAmifb,  s.  m.  herrador ; für 
SJferbe  aHein,  mariscal. 

. K ü ff  a b e r , s.  f.  anat.  vena  ci.ulc;t. 

Küftbcin,  s%  n.  huesn  del  muslo, 
babada  ; anat.  lich'on,  cia,  qnadril ; pint. 
cianco.  jtim  — gehörig , anat.  ischiatico. 
bat  — einergigur  gefdjirft  leieren,  pint. 
cianquear. 

...  Küftbeinlotb,  s.  n.  anat.  agujero 
.pbturador.  . c 

Jpüftt  eintodifchlagab  tr.s.f.anat. 
arterja  pbturatriz.- 

Küfte,  s.  f. cadera)  ant.  galon;  anat. 
fömur.  ba«  fpferb  auf  bie  — n fefcen,  gin. 
sderribar  las  caderas  al  caballo. 

Küftenlabm,  ad),  deseaderado,  der* 
rencado. 

Küftfnothen,  s.  m.  V.  —beim 

KÜftroeb,  l.  I.  med.  cititica,  ceatica. 
ba*  — belreffcnb,  ciitico. 

Kügel,  ».  m.  terro,  colina,  collado, 
Ion  »;  ©rbauimuif,  muela;  rot)  glugfanb, 
mecUoo,  megano,  ein  Heiner  — , cabe- 


7.uelo,  cerrejon , cerrillo.  ein  hoher  — , 
cabezo.  ber  Slbbang  einet  —4,  ladera. 
obne  — , »on  einer  ©egrnb,  einem  >!• 
gebe.,  exento. 

Kügelchen,  s.  n.  cerrillo,  altiilo, 
flctnt«  — , altozanillo.  , 

Kugelig,  —fehl,  adj.  cerril,  quebrado, 
desigual. 

Kug eireibe,  ».  f.  cnrdillera. 

Kugenott,s.  m.  hugonote,  el  que 
piofesa  la  secta  hugonota. 

Kuhn,  r.  n.  h.  n.  gallinu,  polta.  ein 
junge«  — , pollo.  moaere«  — , galpito. 
gebratene«  unb  gefpitfte«.  mit  ©»betten* 
unb  SDiebt  überlegene«  — , coc.  gallin« 
armada.  ein  mit  Knoblaiid)  jitgeritbtete«.  , 
— ajo  pollo.  ein  jung«  — , ba«  gt» 
mäjiet  tvirb,  pollo  de>  leche,  ein  tiemlidi 
erieatbfene«  junge«—,  pollastro. 

Kühn  dien,  x.  n.  pntlito. 

Kybo eräuge,  >.  n.  callo,  clavo. 

•pübnerbit,  — bartlt,  s.  m.  bot.  al- 
tinc,  yerba  paxarera. 

Kühner  brühe,  s.  f . agua  de  pollo. 

Kübntrgeoer,  t.  m.  h.  n.  milano, 
gallinero  <. 

Kübntrbänbler,  s.  . m.,:  gallinero, 
pollero. 

Kübnerbatt«,  i.  n.  gallinerla,  ga- 
llinero, 

KÜbntrhOf,  s.  m.  corral  para  ga- 
ilinas. 


■Kübnerbunb,  s.  rti.  perro  de  mues- 
tra,  perdignero,  pachrn. 

Kühn  erriet,  s.  m.  bot.  setpol,  ser- 

polio. 

Kübnerforb,  s.  m.  gallinero. 

Kübncrleber,  >.  n.  ju  Kanbfdiubcit, 
cabritilla, 

Küb  nerieiter,  ».  f.  arq.  escalcra 
de  gallinero.  / , . . 

Kübnermarft,  *.■  m.  mercado  de 
gallinas,  gallinerla.  , ■ - 

Kühner  mild),  s.  r>.  bot.  nm  itogalo, 
leche  de  paxaro  u de:  galtina.r. 

Kübnermifl,  s.  m.  gallinaza. 

, Kühner  neS  , *.  n,  nido  de  gallinas. 

Kübntrflail,  s.  m.  gallinero. 

Kühner  (leig  t,  t.  f.  gallinero;  V. 
— leiter.  t. 

Kübnereogt,  s.  m.  gallinero.  ^ 

S Ku'»  a*  “•  V.  Ku». 

Kulb,  s.  f.  gracia,  clemencia,  afecto, 
benevolencia,  voluntad. 

Kulbgöttin,  @rajit,  r.  f.  mit.  gra- 
cia. bie  — en,  pl.  gracias. 

■pul  big  tu,  v.  a.  hacer  homenage. 

-K  u I b i g U n g , s.  f.  homenäge  ; met. 
rendimiento,  revertneia,  obsequio, 

Kulbigunggcib,  s.  m.  juramento 
de  homenage. 

Kulbrleid), adj.  y adv.  cleraente, gra- 
ciable  .gracioso. 

Külft,  r.  f,  ayuda,  sneorro,  auxtlio, 
favor,  asistenda,  »cudimiento , mlni»- 

te- 
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ter'n,  buena  obra,  )U  — fommrn,  — tri» 
fttn,  V.  helfen.  um  — frbrepen,  gritar 
ayuda,  auxilio.  — fudjen,  ampararse. 
— , Sinterung  otifdxiffcit,  desahegar.  (i * 
be«  @d)u(sc«  pbtr  »er  — eine«  attbtrn  bc-- 
bienen,  escudarse  (met.).  ohne  frtmbe  — 
jurerbt  fomnten,  nadar  sin  calaba/asi  no 
necesitar  de  calabazas  para  nadar  (met.l. 
ebne  — lagen,  abandonar.  hier  nutet  bu 
beine  Stcligion  tu  — nehmen,  aqui  de  tu 
seligion.  id)  habe  — erlangt,  vinn  el 
cuervo  (met.  fam.).  mit  <*}otte«  — J Dios 
y ayuda!  Dios  delante!  tureb  — , a be- 
neficio.  — ' Jlt  »-  ! t'avor  ! ff  I«  justiciq ! 
socorro ! 

Aiitflid),  adj.  V.  be— . 

£>Ülfie«,  adj.  y adv.  desvalido,  de- 
samparado,  abandonadn. 

£illf  lofigf  eit,  J.  f.  desvalimiento; 
p,  us.  dcsvalia;  inet,  desabrigo. 

■f)  ü If  r e i d) . adj.  adminicular,  auxj- 
lldtoiio.  — e 4)anb  feilten,  dar  favor, 
■jjülf  «an  tc  i g e,  s f.  be»  einer  Jtianf» 
beit,  mcd.  coindicacioa,  coindicante. 

•ßülflbebörftig,  adj.  y adv.  me- 
ncsteroso,  desamparado. 

-£>ülf«burb,  s,  n.  tom.  libro  auxi- 
liar. 

.0  irf  f « f i r eb  t , s.  f.  ayuda  de  parro- 
quia. 

Jj  ülf  «leiftun  g,  s.  f.  auxliio,  minis- 
terio. 

f)  ü I f «m  i 1 1 1 1 , s.  n.  medio,  reme- 
dir,  adminkulo,  auxilio,  arbitrio;  for, 
instrumenta. 

0 Ü If  «q  uc  II  e,  s.  f.  remedio,  arbi- 
Iriu,  reeurso  para  subsiitir.  neue  — n er» 
öffnen,  repararse,  remediarse,  restable- 

«erse. 

0 ii  ( f 4 t r u p p e n,  — »Älter,  s.  pt.  mH. 
tropas  auxiliarcs  u nuevas;  socorro. 

0ülf«uplffire<fung.  s. f.  fdjlcuuige, 
for.  aparejada  execucion,  exveucion. 

0Ulf«H>iffcnfd}aft„  s,  f.  cieqc» 
auxfliar,  auxiliar- 

0 Ü f f 4 ip  o r t,  s.  o.  gr.  verbo  auxiliai, 
0 ul  i4  jmang,  s.  m.  for.  execucion. 
0öllt,  s.  f.  cubieru  cobertuia,  en* 
voitura , capa;  einer  SBlume,  bot.  gor- 
guera.  bit  nufere  — ber  .ijafclnuff.  erizo. 
bie  — unb  bie  göllc  b«ben,  met.  tenei  en 
abundanem. 

füllen,  v.  a.  eubrir,  envolver,  ta- 
par,  correr  la  Cortina  a alg.  c.  in  einen 
iUUntel  gebullt,  encapado.  in  SBotfen  ge» 
bullt,,  encap'otado.  V.  ein—, 

tiülfc^s.  f.  cffscara,  vayna,  baya, 
hollnejo.  bunne  — .caicarUU.  — be4  Sein* 
famen,  bag«,  bagazo,  auägefefterte  — n 
ber  Iraubcn,  casca.  -r  bc4  SBeijcn,  ber 
©trfle,  cascabtlla.  bie  — n , aoriu  bie 
ffiiaiifffiurr  liegen,  conchas  (pl.).  — , bie 
fteb  bepm  Steinigen  «cm  Steif  abfenbert, 
hip». 

hülfen,  v.  a.  rnondar,  V«  au4— . 

/ 


hülfen  frutbf,  ».  f.  legumbre. 

4»  ul  fenfru  djtartig  , adj.  legumi- 
‘ noso,  lo  que  tiene  vayna. 

0 ü I f i d)  t , adj,  id.  . 

0umme(,  s.  f.  h,  n.  zffngano,  abejon. 
abejatron,  abejqrro.  grefe  — , abejooazo. 

fjuitinttt,  i,  m.  h.  n.  langost»  de 
agu»  6 marin»,'  gambaro, 

0uittor,  s.  m.  humor,  genio  jovial, 
festivo  y agadb,  capricho. 

0 um  pfiff,  s.  m.  hombre  de  humor, 
de  capricho,  , 

0tt  m v t,  0umpen,  s.  m.  fam.  cacharro, 
cueneo. 

•6  U n b , s.  m.  h.  n.  perro,  can.  ein 
ffeiiier — , perrico,  perrillo.  ein  junger 
— , cachQrro.  ein  bifftgrv  — , perro  tno-. 
hino,  arisco.  ber  b««rfofe— , chino(Am.')r 
ber  grofe  — , astron.  can  mayor;  be, 
ffeine  — , can  menor.  i— , ber  abgeriebte' 
ifl,  bal  geftbeffene  SBilbpret  im'JJiunb  ber* 
bepiubringen,  mont.  perro  cobrador.  ein 
— , ber  ba4  SiBilb  »erfolgt,  ebne  tu  bellen, 
perro  callado,  ein  — , tcr  ba4  'fitifb  be« 
ben  Saufen  paeft,  apernador.  ein  jur  Äa» 
niiuöenjagb  abgericbteler  , perro  eone- 
jero.  ein  tur  eitbborniagb  tauglicber  — 
enn  ardero.  ein  — , ber  btnSratenmenbcr 
in  Sctetguiig  feft,  asador.  ein  — mfl 
aufgeflüfpter9?afe,  braco.  geplagt  htte  ein 
— , met.  apetreado,  leben  tpie  ein  — , 
and«  aperreado,  mit  — be  unb  Äafen 
leben,  met.  fam.  vivir  como  gato  y perro. 

S)  u n b e r t , adj.  eien,  ciento.  |tuep  — , 
doscientos.  brep — , trecientos.  ein  Seff, 
ba4  alle  — 3abre  geffpert|®irb,  centenario. 

Jjunbert,  s.  n.  centena,  centenar, 
centenad»,  ciento.  um£in6D0m— , baxo 
el  interes  de  uno  por  ciento.  ein  halbe« 
— älepfel,  un  medio  ciento  de  manza- 
nas.  tu  — en,  ff  centenadas,  a centena- 
xes. 

un  b e rt  f a dj,  adj  y adv.  cen.tup!o, 
ceotuplicado. 

^unbertbänbig,  adj.  p*et.  cetuj- 
mano. 

cunbertjffbrtg,  adj.  centenario. 

J^unbertffe,  adj. cent*no,centetimo, 

©unbertilel,  i,  n.  ber  bunbertjie 
Ibetl,  centavo,  centesimo,  paite  cente^ 
sima. 

^unbtrimeife,  adv.  ff  centenadas, 
ff  centenares. 

4?ünbin,  «.  f,  h.  n.  peria.  junge  — , 
Cachorra. 

•tjünbifd),  adj.  canino,  petruno; 
met.  cfnico. 

£unb«fott,  s.  m.  pillo,  bellaco, 
infame  ; mar.  arrigado,  estribo. 

■£>un  b 4f  ötte  rt  p,  s.  f.  pillada.be- 
llaqueria,  bascardta. 

fu  n b J f ö t tifdj,  adj,  bellaco.  Infame, 

U n C41iü  1 1 e,  s,  f.  choza  de  perros. 
u n 1 4 j u ;t  g t,  s.  m.  pfp  ber  ©aubabc, 
Sitdfl. 
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IC./  mont."  mozo  de  alanos, 
montero  de  lebrel. 

apunbf  fOl)(,».  m.bot.berza  deperrti, 
bertia  perruna,  haba  de  petro,  apocino, 
cei-ombrano,  eettlzo; 

Aunbgfopf,».  m.  h,  n.  magote. 
Auiibbfotb,  ».  ih.  conina.  tincrber 
— fammtlt  für  bi«  ©erbcreotn,  caninero. 
A u nb4 1 a ttid»,  s.  it).  V.  Üötorniaim. 
AunbglnuA,  1.  f.  H.  n,  garrapata. 
^unb  lieber,  s.  n.  CQrambrede  per- 
fo«. 

J>unb4(ocb,  1. n.  peirera ; met.  ca- 

labozo,  pocilga. 

43  « n b t p « i t ( i)  t , *.  f.  turiiago  para 
los  petro». 

Aunbäpelerfilie,  *.  f.  bot.  cicuta. 
Aunbirücf,  n.  p.  m.  geog.  Huns- 
ruko. 

Aunb4rUt$C,  *•  f.  bot.  hongo  de 
M-  ta. 

Aunb4ffa(t,  1.  m.  perrcia. 
•yunbüftern,  *.  m.  astron.  canfcula ; 
ant.  canina, 

AunCStage,  s.  m.  pl.  dia»  cani- 
calaiet,  canlculares,  canicola. 
Aunb«tob,s.  ra.  V.  ©olf4tsur|. 
Aunb4»ioIc,  s.  f.  bot.  viola  per- 
rO"a. 

Jpunb8oogt,  ».  m.  perrero,  atota 

perros. 

Aunb4l«&lt,  *.  m.  diente  canino, 
cnlmiilo.  bit— gähne  bctrcjfenb,  colmi- 
llar. 

ftunbSjungf,  1.  f.  bot.  cinoglo«*, 
»iniebla,  lengua  de  perro. 

Aunger,  *.  m.  hambre.  — bjben, 
tener  hambre  6 buenai  gana».  — (cibttl, 
«mb  — («iben  laffen,  hambrear.  btn  — 
füllen,  matar  el  hambre.  btird)  — jitr 
llrbergnbe  imingen , mil.  coger  6 to- 
mar  por  hambre.  beonabe  — 4 fhrben, 
andar  muetto  de  hambre;  met.  fam.  co- 
% merse  Io»  codo»  de  hambre.  — ift  ber 
btflt  Äod),  rtf.  i butna  gana  no  hay  pan 
duro. 

Aungtr6fume,  ».  f.  bot.  draba. 
Aungercur,  1.  f.  (itb  eet  — unter» 
Werfen,  curarie  con  ayuno. 

Aungeri®,  adj.  yadv.  hambrientoj 
p.us.  famAlico;  malcomido. — fcpu, tener 
hambre;  joc.  enhambrecer.  — ferm  unb 
nicht«  ;u  effenbetommen,  estarA  diente», 
fefer  — fepn , estar  A diente  como  haca 
de  buler.r  (joc.). 

Aungerltiber,  *.  m.  hambron,  el 
que  anda  siempre  manifestando  hambre. 

A u n g e r n , v.  n.  tenet  hambre,  ham- 
brear.  ber  immer  hungert,  hambron, 
AungerAnOth,  *•  £ hambre,  ca- 
restia  y falta  extrema  de  comestiblei  en 
una  ciudad  6 provincia. 

4>ungerrot,  1.  m.  be#  — (letbtn, 
morir  de  hambre. 

Aunger«  unb  iOurflfttauA,  s.m. 
bot.  hayo,  eoca. 


Rüningen,  n.  p. 1 geog.  Hunlnga, 
Huningue. 

Aüofett,  v.  n.  andar  A saltitos  & 
brinqolro»,  brincar,  dar  brincos  6 brin- 
quit«».  auf  einem  Seine — , andar  i la 
pAtä  coxa.  »or  greube  — unb  ft*  babep 
alt  bfe  gerfen  fdjlagtn,  dar  zapatela». 

J£>iipfenb,  adj.  brincador.  — auf  ci» 
nem  Seine,  i cox  cox,  A pie  coxuela. 

,^>drbe,  s.  f.  ein  ©tflecftt  an«  ©ei. 
ben  IC.,  zarzo;  für  junge  SÄcfe  unb  3it* 
gen,  chibetero,  chibital;  an  bepben  Sei» 
len  eine«  ©agen4  ober  frarren« , alabe. 
V.  .Ijorbe  (i  y a.  ac.). 

Spurt,  >•  f.  puta,  ramera,  meretriz. 
V.  Suflbirne. 

Auren,  v.  n.  putear,  fornicar;  joc. 
padrear. 

4juren6afg,  s.  m.  vulg.  V.  — fittb. 

A u r e n b 0 cf,  s.  m.  bdrrasquero ; viejo 
verde. 

A u r e n b a u 4 , s.  n.  casa  publica,  pu- 
teria,  cotarro.  V.  Sorbell. 

Aurenbengff,  s.  m.  garanon. 

Jpu renj ä ger, ». m.  putafiero,  gorron. 

A.trenfinb,  s.  n.  espurio,  hijo  de 
puta;  joc.  hijo  de  snmadre;  bastardo. 

Aurenleben,  s.  n.  vida  putesca, 
puteismo,  puteria. 

Aurtnlobn,  ».  m.  lucro  mereericio. 

djureitfobn,  s.  m.  V.  — finb;  alt 
©iimpfroort  gebr.,  hideputa. 

Jp  u r e n n>  i r t b , s.m.  alcahuete,  bur- 
delero ; joc.  un  alcamonia»  ; farn.  echa- 
quervo». 

^)urent»trtbin,  s.  f.  alcahueta. 

jpiirenroirtbfeftaft,  1.  f.  alcahue- 
teria ; fam.  echacuerveria.  — treiben, 
alcabuetear, 

Jjurer,  ».  m.  llviano,  lascivo,  estu- 
prador..  f rnicador. 

S)  u r t r c ;> , ».  f.  estupro,  fornicacion, 
puteria,  i.s-  -ia. 

Sp  u r e 1 1 ■'  t adj.  la»civo,  iiviano,  pn- 
ta»cO,  f#rri',r>.!0,  meretricio. 

4>urfinb,  r.  u.  V.  Jpurcn— . 

Jpurtig,  adj.  yadv. ligero,  pronto  ; 
diligente,  aceletado,  executivo,  liito, 
liberal. 

Sp  u r t i g f e 1 1,  «.  f.  pronti tüd,  ligereza,  ■ 
diligencia,  celeridad. 

Aufar,  s.  m.  mil.  hüsar,  htisaro. 

Auf*,  int.  zas. 

AU  f fi  t,  »•  m.  husita. 

Auften,  ».  m.  to».  rin  gelierter  , Der» 
flelltcr  — , tosecilla.  ben  — &«i>en,  tener 
to». 

Auflen,  v.  n.  toser.  ohne  fRotf»  ober 
Btrffellt  — , destosene. 

Äut,  ».  m.  »ombrero.  runber,  atge« 
främpter  — , chapeo,  runber  — , Som- 
brero caido.  runbtr  — mit  berunterge» 
feblagtncit  Iträmprn,  »ombrero  gacho. 
runtrr  — mit  fiobtm  Äopfc  unb  brritrm 
Sianbt,  gavion  (met.).  ein  brtpetfiger— , 

som- 
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sombrero  da  plcos.  treitranblger  — mit 

aufgeftfclagtncm  Stulp,  monier,  gtweib« 
ter  — ,■  bergleidien  btt  llapjt  an  rorntbiae 
fjtrreniu  Btjrltitjtil  pflogt,  capelo  bendoo. 
fern  — abliebtn,  quitar  el  sombrero.  des- 
cubrirse,  desgorrarse.  beit  — aufftjen, 
poner  el  sombrero.  riele  untre  ttntii  — 
bringen,  net.  concoidar  los  dntmos  de 
pnuchos. 

^>ut,  s.  f.  guarda,  custodia,  protec- 
cion;  SBtibc,  pbsto.  auf  feiner  — ftpn, 
avivar  el  ojo,  estar  alerca,  estir  s bre 
aviso,  res£uardarse.  nicht  auf  feiner  — 
ftpn,  deseuidarse.  ftp  auf  bemer  — i joc. 
aviion!  , . 

£ u t b t n b , s.  n.  cinta  6 cordon  de 
sombrero,  cintlUa. 

fjüttn,  v.  a.  guardar,  cuitodiar.  tat 
Sttt,  bas  £>au*  — , guardar  la  cama,  la 
casa.  bat  SÜteb  — , guardat,  apaceotar 
el  ganado.  (ich  — »Pr  tti*. , gmrdarse, 
abstenerse  de  alg.  c.,  Cautelar  alg.  c., 
teuer  cu'dado  de  no  hacer  alg  c.  bitte 
bicb!  tütet  euch!  cuidado!  tüte  tidh  birg 
jn  Ibun,  cuidado  con  no  hacer  ist  ). 

£üter,  s.  in.  guarda,  gur.rdian,  cus- 
todia. 

■ffuter,  s.  m.  V.  .fSiifmadjcr. 
■f>uterfr«&f,  s.  f.  fab.  d.  som.  es- 
cobilla  de  sombreros,  escofina  de  Som- 
breros. 

■fjutfabrif,  i.  f.  fdbrica  de  sombre- 
ros. 

&utftbtr,  s.  f.  pluma  de  sombrero, 
plumage.  — , bic  um  btn  -£>utfopf  herum« 
liegt,  ldtigo. 

£utform,  s,  f.  fab.  d.  som.  horma. 
$utfutter,  s.  n.  forrillo. 
•Jiutfutteral,  s. n.  sombrerera. 
ysutfutterlt  tnroanb,  s.  f.  lustrina 
de  lino, 

£>utfopf,  s.  m.  casco. 

$ utfrämpe,  s.  f.  ala.  .tif jenige  — , 
no  btr  Jlnopf  unb  tie  Schleife  Itefintlid) 
(Inb,  vuelta  de  la  falda. 
tfjutmadjer,  s.  m.  sombiercro. 
£utma<bfrep,  s.  f.  V.  — fabrif. 
.'putmadjerin,  s.  f sombrerera. 
püifdie,  s.  f.  pr.  V.  gu&fdjemtl. 
.£>utfd)leifc,  >.  f.  escarapela,  divisa; 
p.  us.  cucarda. 

.&  u 1 f d)  n a 1 1 C , s.  f.  hebilla  para  som* 
btero  , 

$utf<fenur,  s.  f.  V.  — banb. 
.ysnfllocf,  >.  m.  V.  —form. 
-Voutilulp,  s.  m.  V.  — Trampe. 
£)ütte,  s.  f.  choza,  cabana,  casilla, 
uiica;  ßifenbüttc,  ®icjibüttt,  funderia, 
keirerü.  — Don  3»eigeu,  eniamada.en- 
ramado,  escena.  fleinc.  — , cabaöuela, 
cbocilla  chozuela,  eobertizo.  — ter  Sol« 
taten  im  gelt,  mil.  barraca.  tie  — , bli 
oberfte  ©totfiperf  tei  £iMcrfd}ijfct,  uaut. 
tombaidilla,  toldilla. 


Jj»Ütt 

■£>ü  tte ifamt , s.  n.  intendencia  de 
las  minas  6 de  la  funderia.  . 

-£>ii  t tt  u tage,  i.  f.  med,  asma  de 

lös  fundidöfes.  4 

•püttf  nfunte,  s.  f.  metalurgia,  auf 
Sit  — fidi  htiirptno,  metalurgico. 

£> ü tten mcifltr,  s.  m.  inspector  de 
la  funderia. 

§ ü 1 1 c n n i d)  t , *.  m.  ch.  atutia,  tutia, 
espodio. 

J?)  ü 1 1 e n -a  u dl , m.  h.  n.  ar«dnico. 
btr  gelte  — , oropimente,  arsenico  ama- 
itUda 

.püttenrauebig,  adj.  arienical. 
f)ü t len w t r f,  s.  n.  funderia,  herre- 
ria. 

{füllen  jtiitner,  s.  m.  quintal  de 
las  funderias. 

$ Ü 1 1 e II 1 i n n , -s.  n.  es  taüo  puro .quäl 
sa'.e  de  las  funderias. 

■&utroeg,  s.  m.  für  'HUuterfchaafe, 
cafuja,  caöada  real,  cordel. 

•f)  u tj  1 1 , s.  f.  bax.  fruta  seca. 
•VMUsucfcr,  s.  m.  com.  azucai  de 
piinn. 

JSjüD,  s.  n.  im  — , en  daca  las  pajas, 
cn  un  cerrar  v abrlr  los  ojos;  joc.  en  un 
diabliamen.  ftd)  in  einem.  — entfernen, 
partir  conto  una  exhalacion. 

■pp an  mb,  s.  m.  h.  n.  jacinto. 

•P  p a c i tl  t b e , s.  f.  bot.  jacinto. 
•poacilltb? rpilail,  s,  m.  h.  n.  ja- 
Cintillo. 

ppine,  s.  f.  h.  n.  hiena. 

-£>pb  r au  I tf , s.f.  hidraulica. 
•Pobratilifer,  s.  m.  hidrtiulico. 
ppBrpBpnamif,  s.  f.  hidrodinu- 
mica. 

■ppbrogen,  adj.  hidrugeno. 
Pptrograpb,  s.  m.  hidrografo. 

& V fc  r 0 g r ap  b ie  , s.  hidrogralia. 
JjpBrograpbifd),  adj.  hidrogratico, 
ppBrometcr,  s m.  .Remter  unb 
£ebrer  btr  SüaiTcimttftiml,  hidrotneira; 
Snflrumtnt  tcr  SBaiTermcffung,  hidiit- 

metro. 

•ÖpBroflatif,  s.  f.  hidrostgtica. 
f>  p b r 0 (la  t i f d) , adj.  hidrostatico. 
ppmen,  s.  m.  mit.  V.  •fjodjiciläoll. 
Jjpmnt,  s.  t.  poes.  himno. 
Jppmntnbidjltr,  s.  nt.  himnlita. 
Jjpperbel,  s.  f.  raat,  hiperbola  ; ret. 
hiperbole.  > 

|)pperb0lifd»,  adj.  y adv.  hiperbd- 
llco. 

4)  p p 0 di  o n b r i e , s.  f.  med.  hipo- 
coudria,  hipocondracismo. 

$ppod)onbrifdt,  adj.  med.  hipo- 
condriaco,  hipocondtico. 

5)  b p p di  o n b r i (>,  s.  m.  hipocondnaco. 
Jjppoci(tenfaft,  s.  m.  farm,  hipo- 

cistidos. 

.fippotenufe,  s.  f.  mn.  hipotenusa. 
^>l'POtbcf,  s.  f.  jur.  hipoteca. 
Jppputbtfai  i | dp,  adj.  y adv.  hipote- 
cano. 
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£»#»<&»  ft.  f.  t.  hipiteti,  hipote- 
jts,  Mipostcioti. 

■£?  o » o £ & e I i f d».  adj.  y adv.  hipotrftice», 
gDOfterif,  s,  f.  nied,  hiitericljoio. 
a^j.  Ijist^rJcq. 
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fjl  I,  UQvena  tetra  de!  alfabeto,  qu* 
sirye  de  coiuoate  y de  vocal. 

S a , adv.  si.  ftyb  j{»r  ein  Sbri#  ? — , 
fois  phfistianoV  si.  tr  entwertete  mir 
mit  — , respondldtne  que  si.  — tuabr« 
Jsaftiq,  $1  veidaderamente.  — IPObl,  eso 
f i,  pue*  si.  — frrplid),  paes  ya.  — aller, 
jtinjd , no  sino  no.  — fegen,  decir  que 
si.  Ci|  fflgtt  nein,  idj  fage  — , decis  que 
pn,  y.>  que  si.  tag  — unb  tag  Oiein , el 
ei  y el  un.  — ju  etwa»  fagen,  afirmar, 
äeegura-  alg.  c.  nuber— , nod)  nein  fagtn, 
rui  »eilige»  ©tilifdwrigtn  bcobadjten , no 
dtcir  ua  si  oi  un  no.  ed  iflt  — einerlei), 
es  Io  mismo.  ttun  ©ie  eg  — nicht,  no  lo 
baga  Vu|.  pqei. 

3 «<fc,  a^j.  V.  fab«. 

Sadit.  s.  f.  mtut.  vate,  nayio  para 
j»3>ageros,  faliia  gründe  muy  ligera. 

Sadijorn,  s.  m.  V.  3«b—  . 

3 <5 rf d)en,  s,  n.  sayu'elo,  jaquetilla. 

3 fl  Cf  c,  s.  f.  sayo,  jaqueta,  chupa,  co- 
|eto.  — »bne  Slcrmei,  colctilfo. 


Sacot,  n.  p.  m.  Santiago,  Jacobo, 
Jayme,  Jacome,  Diego. 

‘ 3<uokine,  n.  p.  f.  Jacob*. 

Sacobiner,  s.  m.  jacobino. 

3acob»biume,  s.  f.  bot.  Jacoben. 

Satetgmufdjfl,  s.  f.  h.n.  pechina, 
poncha  santa. 

3«C  oHftap,  s.  m.  astson.  baeuio  de 
ßantiago;  naut.  ballestiila,  crut  georai- 
trica,  triangulo  filat. 

3#cobg#ra6e,  *.  f.  V.  . 

_3agb.  s.  f.  cata,  monteria,  caceria. 
$ie  £>ot>e  — , cata  de  vonte  ö de  mbn- 
terla,  cata  mayor,  balles  eria.  tif  fleine, 
»litbert  — , cata  menor.  auf  bst  — geben, 
ialir  4 cata.  auf  tcr  — fesjri.  e.t-r  de 
cata  6 e"  la  cata,  eint  — gnftellen.  or- 
fjenar  una  cata.  auf  b»5e  — euigeben, 
porrqr  tnoote.  (ids  für  bst  — mit  'ilorta'b 
fcerfeben,  bacer  mochil».  — rnarbtn  auf 
»in  ©tüiff,  paut.  dfir  cata  4 uns)  pmbarpa- 
fion. 

Sagt  bar,  adj.  mont.  toda  pieza  que 
PUtde  correrse,  pomo  eieteo,  liebreftc. 
' Sagt  bejirf  m.  cazaderp. 

Sagtgebege,  *.  p.  eoto. 

Sagbborn,  s.  q.  corpeta  de  mqn{e, 
(jprneta,  cuemo,  boejqa,  gorsjamqsa, 

ßyjtfunb,  i.  tu,  |>tng  tnQ.r}f». 


SagbUcttatf r,  s.  m.'amigo  de 
ca  za,  catador.  '/ 

3agtlu#bar?eft,  s.  f.  caceria, 
Sagbrnüge,  s.  f.  montera. 
SagbnctJ,  s.  n,  red  de  yazar. 

Sag  tretet,  s.  n,  dereebo  dp  eaia,  — r 
fctr  Jjunbt,  mont.  encarne. 

3 a g b fd)  i r m,  s.  m.  enramada,  enra- 
madQ,  paranta,  huta,  — beb  einem  |>*lipt» 
jagen,  ballesta, 

Sagbfbief,  ».  tnf  venablo,  chuto, 
Sagbftrtifereg,  s.  f.  caceria, 
Sagbftütf,  s.  n.  pint.  caceria,  mont 
taria.  — , pl.  mar.  miras,  miras  de  pro». 

Sag  bia  fite,  s.  f.  cacerina,  alforj* 
• ö mochila  de  cata. 

Sagbtvcfcn,  i.  n,  monteria. 
Sagbtücbcs,  s.  n.  pj.  filopos. 
v Sagbitug,  s,n.  equipage  y aparejo 
para  la  cata, 

Sagen,  v.  a.  catar,  montear,  perser- 
guir  la  cata,  acosar  los  animales;  correr, 
hacer  corter.  in  bit  fiutt  — , ahuyentar, 
hacer  buir.  S'™-  »ar  (it  ber  — , dar 
cata  & alg.  cnsrm  eine  flilgel  burt  btB 
Jtopf  — , hacesle  saltar  los  sgsps  ö qui- 
tarle  la  tapa  de  ios  sesos, 

Sagen,  v.  n,  correr , ir  conjendo, 
mit  eintmDftrb — ,correr  4 rienda  suelta. 

Sagen,  s.  a,  monteria,  caceria.  ein* 
flcfttUtc«  — , monteria  4 tela  yerrada. 
}um  — abgerittete  catador. 

Saget,  s'.  m.  catador.  monterqj  mil. 
catador.  — , ber  bem  Siiilb  mit  ©tlin» 
gen.  Seimrutbcn  sc.  natfitUt,  parancero, 
beriiteuer  — , mil.  catador  de  4 caballp. 

Sägerburfte,  s,  m.  mdpo  de  ca- 
tador. — für  SJtilbunbt,  mnntero  dq 
tr.iilla. 

Säg  treu,  s.  f,  monteria , arte  de 

monteria. 

3 « g t r b a u t,  t.  n.  pasg  del  montero. 
S 4 g e r i n , s.  f.  catadora. 

3 ä g e r m e i ft  c r,  s.  m.  montero.  Oberr 
— , montero  mayor.  — oon  ber  3ünlf4» 
jflgb,  lobero. 

Sagbar,  s.  m,  h.  n.  Jaguar, jajfuardo. 
3äb.  jäbf,  adj.  tajado,  despefiadero, 
dereebo,  ripido,  escarpsjdo ; met,  subito, 
spbitanco,  repentino.  ein—  er  Seit,  toca 
tajada.  ein  — e(  Ufer,  ribera  escarpada. 
tiq  -tr  ablturj,  derpengdero  eine»  — et» 
Jobtg  iterben,  motir  de  subito,  de  re- 
pentc,  de  improviso, 

3äbe,  i.  f.  cuesta  tajada,  despenadero; 
met.  prontOi  repeqte,  tapto  pasagera  de 
cöleta. 

3 « b e r r , s.  m.  fam.  sacristan  de 
»men. 

3 ä b I i-n  g , adj.  V.  jäb  (a.  ac.), 
Säblixgl,  adv.  de  siibito,  de  re- 
pente,  precipitadamentc. 

3 a b r,  s.  m.  aüo.  ba»  adrenomiftbe 
aöo  asnopömico,  aitral.  ein—,  an  ttm 
in'brerf  ’iJipqait  UltUa,  aöu  def?ctuoso 
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6 dlminutivö.  bat  — , mit  ivrlAnii  (int 
3citreibnHng  anfängt,  «no  emergente, 
tat  ntut — , «So  nuevo.  bat  heiligt  -*• 
in  bcr  .fatbolifibtn  Äirdjc,  bat  3«br  btr 
fünf  unb  imaniigjäbrigen  Subclftper,  «So 
santo.  bat  bürgtrlidie  »bcr  gefc$lid)t  — , 
»no  civil,  politico  6 comun,  ano  Via«)  d 
vulgär,  bat  — bcr  ®nabc.  «So  ds  graci«, 
de  nuestra  redencion  6 de  nucttra  calud. 
bat  — bcr  ®cburt  Sbriffi,  »So  det  naci- 
mim to  del  Senor.  unfrudltbarct  — , «So 
eitrril.  anbcrlbaib  —re,  »no  y medio. 

— ppr  — , un  «So  con  otro.  bat  — über, 
enjre  ano.  ein  — »im»  anbere,  «So  y vez. 
»or  einem  — , hiy  un  ano,  »er  einigen  — * 
ren,  anos  atras.  »or  brep  — reo.  tres  anos 
stras.  »or  eitlen — ren,  de  muchoi  aios 
atta«.  feit  |mep  — rtn,  de  doj  anos  d 
esta  parte.  im  »origen  — , ei  ano  ultimo; 
bax.  antsno.  ade  brep  —re,  cada  tres 
anos.  alle  —re  gebärenb,  cadanero.  nacb 
einem  — , «1  cabo  de  un  ano.  in  einem 
— , dentio  de  un  ano.  in  feinen  bc(len 
—ren,  en  lo  ipejot  de  su  edad.  mehrere 
—re  nadiber,  afios  despur«.  bep  —ren,  de 
edad,entr;fd'>en  edad.  |u  mehreren— ren 
Fommcn,  entrar  en  dias  6 en  edad.  er 
i|t  hreo  —re  älter,  alt  id),  dl  me  lleva 
tres  anos.  ,tr  (larb  im  — 1800,  muriö 
ano  1800.  im  — iooo,  en  ei  ano  de  mil. 
‘er  ging  bamait  int  fiebenjcbnteic.  — , an- 
duvo  entonces  en  die»  y siete  &c.  anos. 
heute  werbe  id)  fünfjig  ic.  —re  «it,  hoy 
cupnto  cinqiienta  &c.  anos.  beute  ppßen« 
bet  tr  fein  brepfigfitt  tc.  — , hoy  cumple 
sus  treinta  &c.  anos.  er  tarn  mit  iwölflt. 
—ren  in  bie  SWcfibenj,  vino  de  doce  &c. 
anos  i la  corte.  ftinfiebn  it.  —re  alt 
fepn,  tener  quince  &c.  anos. 

Sabrbud),  s.  n.  porönica,  crönica, 
fastos.  — tüttjer,  pl.  anales. 

3abrbu(bfd)rtibcr,  s.  m.  analista, 
coronista. 

Säbren,  (id),  v.  r et  jäbrl  (id),  hay 

un  aRo. 

Sjabretfeper,  s.  f.  aoiversario. 

3«bretfri(f,  s.  f.  espacio  de  uit 
ano.  in—,  entre  ano,  dentro  de  un  ano, 

Sabretme  difel,  s.  m.  renovacion 
d vuelta  del  ano. 

Sabrctieit,  s.  f.  estacion,  tiempo, 
bie  »ier  — en,  in  tvelibe  bat  3«br  eingt» 
tbeilt  wirb,  los  quatro  tiempos  en  que 
se  divide  el  ano.  — , wo  btr  £anbmann 
nid)!!  >u  rb un  bat,  sazones  muertas.  jur 

— gehörig,  e'tacioaal. 

Sabrgang,  s.  m.  ano. 

3abrgcbäd)tniü,  s.  n.  aniveriario, 

memoria  aniversaria, 

3«brgeba(t,  i.  m.  salario  anual, 
Pension,  einer,  ber  einen  — beliebt,  pen- 
sionado.  einer,  ber  einen  — ju  entridittn 
bat,  pensionista,  pensionasio. 

3a br getb,  s.  n.  pension. 

Sabrbunbert,  >,  n.  siglo,  centuria, 
espacio  de  ciea  »So«,  bat  pier|ibnttl{.— , 


el  ilgle  catoree  *c.  f<t)»n  weit  in  bitfem 
— , muy  entrado  este  siglo, 

jäbrig,  adj.  de  un  ano,  anal,  ein 
— el  Jtalb,  eernero  anal,  ein  — cf  Winb, 
anojo,  ein  —et  Jfinb,  niSo  de  un  ano. 

3äbrlid),  adj.  y adv,  anual,  cada 
ano,  de  ano  en  eno,  al  aSo.  wag  — ge* 
fdliebt,  cadeSego ; ant.  cadaSal. 
Säbrlf  d)Feit,  s.  f.  anualldad.  ■< 
Jährling,  «.  m,  ein  funget  SXink, 
»nnjo,  becerro,  eral, 

3äbrlingfb0(f,  «.  m.  cervato  de  un 
ano ; carnero  de  un  ano. 

Sobrlobn,  s.  m,  paga  6 sueldo 
anual, 

3abrmarft,  t,  m.  feria,  mercado. 
»af  ftcb  auf  einen  — beliebt,  ferial,  einen 
— halten,  hacer  una  feria,  abgAbenfrepc 
®auer  einet  —I,  franco, 
Sabrredjnung,  s.  f,  V.  3«it— . 
3abrftag,  s.  m.  aniversario,  me- 
moria. 

3abrtaufenb,  s.  n.  espacio  de  mH 
anos,  dlez  siglos. 

Sabrweife,  adv.  anuaimente,  de 
ano  en  ano. 

Sabriabi,  s.  f.  aöo  del  mundo.  — 
einer  SRünit,  numis.  milesimo. 

Säbiorn,  s.  m.  iracuadia,  fmpetu 
de  colera , fanfurrina, 

3äblornig,  adj.  iracundo,  colerico. 
Saiappt,  s.  f.  bot.  jalipa.  falfdie— , 
bella  de  noche,  mexicana. 

Safoufic,  s.  f.  ein  Sommerlabcn, 

xelosla. 

Samait«,  n.  p.  geog.  Jamayca. 
Jamaicapfcfftr,  t.  m.  com.  pi- 
mienta  de  Jamayca,  Tabasco  6 Chiapa. 

3a  mm  er,  s.  m.  Igmento,  Umenta- 
cion;  @lenb,  miseria,  laccria,  duclos. 
desconsuelo.  ber  — beftanb  barin,  la  Us- 
tima  era.  ber  — ijt,  baf!  IC.,  el  dano  estä, 
que  dtp,  et  ift  ein  — , Ustima  es,  es  un 
dolor,  et  ift  — unb  ®d)«Dc,  la  mayot 
Ustima  es.  er  fingt,  bag  et  ein  — i(l, 
canta  que  da  asco  ö que  es  una  vergiienza. 

3 a m m e r b i I b,  s.  n.  retablo  de  duelos. 
jammergtfdjrep,  s,  n.  alaridos, 
lamentos,  ayes. 

3am in  erleben,  s.  *.  vida  lamen- 
table, miserable. 

3 ärnm  erlitt),  adj, y adv, lamentable, 
ipisero,  miserable,  lastimoso,  lastimeto, 
doloroso,  desconsolado.  —Ci  @cjd)rtp, 
voces  clamorosas. 

jammern,  v.  n.  Umenur,  Umen- 
tarse,  lastimarse,  guayar,  hacer  la  guay.i, 
quejarse,  dar  quejidos.  cf  jammert  midi 
feiner,  el  me  da  Ustima,  me  mueve  4 
compasion. 

Sommern,  s.  n.  guaya,  llanto, 
planto,  quejido.  ieifet  — , quejidipo. 

Sammtrnb,  adj.  lameutador,  d<>- 
litnte. 
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3amm 


3tbt 


" 3«mmertbal,  s.  n.  valle  de  mise- 
xla  de  llanto,  hier  in  biefem  — , acä  en 
la  tierra. 

5«mm(rtoll,  adj.  Ueno  demiseria, 
de  llanto.  V.  jämmerlich. 

3anitfd)ar , j.  m.  genizarcr. , 
3dnner,  s.  m.  eneto. 

3 « n u a r , n.  p.  m.  Genaro;  ber  9Jio> 
Ilflt,  enero.  , 

3«p«n,  n.  p.  geog.Japon. 

3 fl  P a n e r , ».  m.  japon,  japones. 
3«panifd),  adj.  id. 

3 « 6min,  s..m. bot,  jazmin.  gtmtintr 
gelber  — , jazmin  horro,  jazminorro. 

, fparnftber  — , eglantina,  jazmin  real  6' 
de  Espaiia. 

3 fl 6p  i 6,  's.  m.  h;  n.  jaspe,  diispero, 
dlaspro. 

3<t6pi6farbfg,  adj.  jaspeado.  — 
unftreitben,  jaspear. 

3« len,  v.  a.  V.  «U6gäten. 
Saniert,  s.  n.  yugada,  5o  fanegas 
de  tierra,  jornal,  huebra, 

3 « u di  | e n,  v.  n.  dar  gritor  de  alegria, 
hacer  algazara  y zambra;  p.  us.  Jubilar. 

3«U  cbicil,  s.  n.  gritos  de  alegria, 
algazara. 

3«mort,  s.  n.  el  if.  fein  — gc6cn, 
dar  el  si. 

36t,  t.  f.  V.  €i6t. 

Sbrabim,  n.  p.  m.  Ibrahim 
Scacobaum,  ■».  m.  bot.  icaco. 

3*,  pron.  yo.  luer  tbat  bie#?  — , 
quienlohizo?  yo.  mtin  anbcreS  — , otro 
yo 

Scbncumon,  s.  m.  h.  n.  icneumon. 
3 beal,  s.  n.  idea,  archetipo, 

Sbtfll,  ibcalifd),  adj.  ideal. 

3 btt,  s.  f.  idea. 

Sbtntifd),  adj.  identico. 

- # c n t i t ii  t,  r.  f.  identidad. 

3 b t o t,  s.  m.  idiota,  tonto,  mentecato. 
3b  gilt,  s.  f.  poes.  idilio. 

3t,  adv.  jamas.  V.  jrmafi.  — nun, 
pues,  asi  cs,  ea  pues.  — imep  unb  jn>tp, 
de  dos  en  dos.  — mebt,  btfto  mehr, 
quinto  mas,  mas.  — länger  — ärger, 
cada  vez  peor.  — länger  — mehr,  eada 
dia  mai,  cada  vez  mas.  — mtbr  unb 
mtbr,  mas  y mas,  por  instantes.  — ju« 
letilen,  algunas  veces,  — nad)  bcm.segun 
lo  que,  segun,  conforme,  i proporcion 
qu? 

3tber,  adj.  cada,  qualquier,  qual- 
quitra,  qualesquier,  qualesquiera.  ein  — ; 
cada  quäl,  cada  uno.  — einjelnt,  sendos 
(pl.).  mir  befliegen  — ein  jlferb,  subi- 
mos  en  sendos  cabatlos. 

3tt ermann,  pron.  cada  quäl,  cada 
uno,  qualquier,  qualquiera,  qualesquier, 
qualesquiera,  todo  el  mundo.  — mci# 
C6,  todos  lo  saben. 

Seberjeit,  adv.  siempre,  en  todos 
tiempos. 

3ebe6m«l,  adv.  cada  vez.  — lueüij. 
tu  fdircibü,  quantas  veces  esetibieres. 


■ 3 * t e< m «lig , adj.  de  cada  vez. 
)3ebod»,  conj.  todavia,  no  obttatjte, 
sin  embargo,  pero,  con  todo, 
Sebmtbtr,  adj.  ant.  V.  jeber. 
3egli(ber^  adj.  ant.  V.  jeher.  , 
3tl « ng  e r jefi  t ber,  s.  n.  bot.  ma- 
dreselva.  V.  (Scijjblalt. 

3tina(6;  ant.  feimtlen,  adv.  jam». 
t*  i(l  eine  son  ben  'fdjdniten  @a*tn,  bie 
idj  — geftbtn  babe,  es  una  de  las  cosas 
mas  hermosas  que  jamas  haya  visto.  ir* 
gtnb  nunca. 

3em«nb,  pron.  alguno,  alguien.- 
— anber6,  algun  otro.  ein  gemifier  — , ua 
quidam,  un  sugeto,  cierto  sugeto. 

* 3 * n e r,  pron.  eie,  aquello;  poet. 
aquese.  biefer  unb  — , este  y otro. 
3enntr,  s.  m.  V.  3«nnct. 

3c n feit,  jenfeit«,  adv.  allende,  alla. 
mas  alli,  de  la  patte  de  alI4,  de  la  otra 
parte.  — beS  33ergc6,  de  la  otra  parte 
del  monte.  b«6,  tva6  — ber  Serge  i(l, 
ultramontano. 

3enfeitig,  adj.  ulterior,  lo  que  estä 
de  la  parte  de  alli. 

3truffllem,  n.  p'.  geog.  Jerusalen. 
3e  ru  ffllem  6 b (ume  , s.  f.  bot.  flor 
de  Constantinopla. 

Stfuit,  s.  m.  jeruita. 

5e  fuitere  p,  s)  f.  jeruitismo. 

3f fuiterorbeit,  s.  m.  companfg  de 
Jesus. 

3efuitifd),  adj.  jesuitico. 

3efu6,  n.  p.  m.  Jesus.  — Sbfiftu#, 
Jesuchristo,  su  magestad.  — eon  9laiarcl(>, 
Jesus  nazareno.  ,£)er r — ! hijo  de  Dios  ! 
o — ! Jesus  mil  veces!  ben  tarnen  — 
oft  micberhctcn,  jesusear. 

3efuiftnb,  s.  n.  nino  Jesus,  niiio 
Dios. 

3e(jig,  adj.  presente,  actual,  exis- 
tente. bie  —ge  Regierung,  el  actual  go- 
biern.o. 

3 egt;  ant.  jego,  jegunb,  adv.  ahora, 
al  pre,ente,  de  presente,  hoy  en  dia, 
actualmente,  aqui,  — aber,  — mirfii*, 
aber — , ahora  si.  für  — , por  ahora. 
»on  — an  bi6  bortbin,  de  aqui  alla.  — 
gleidj,  ahora  mismo.  al  instante,  en  el 
momento,  de  contado. 

3gel,  ».  m.  h.  n.  erizo. 

3g  el  bi (lef,  s.  f.  bot.  melon  de 
nome. 

3gef6f(ette,  s.  f,  bot.  echinofota, 
zanahoria  espinosa. 

3gcl6folbe,  s,  f.  bot.  esparganio, 
plantatia. 

3 g 1 1 (I  e i n , s.  m.  V.  Scbinit. 

Sgnante,  s.  f.  V.  2)am«n>urjcl. 
3gnatiu6bobne,  s.  f.  bot.  haba  6 
pepita  de  S.  Ignacio. 

3 b m , pron.  dat.  & el,  le,  se.  V.  er. 

3 b n , pton.  acc.  ä el,  le,  io.  V.  er. 

. 3bncn,  pron.  dat.  pl.  a eilos,  les, 
los',  se ; a eilas,  les,  las,  se.  V.  er,  ftc. 

Dbr, 
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3br,  pron.  dat.  4 «Ha,  le,'la,  se.  V. 
fit. 

3&r,  pron.  f.  V.  fein. 

3 b r , pron.  pl.  vos,  vojotro». 

3 b r : 1 , pron.  suyo.  8a*  — ^e,  lo  ruyo. 

3bro,  pron.  su.  — ffiniglnfit 
in  alteza  real, 

3brjen,  v. a. voiear.  (id)  — , vosearse, 
darse  el  tratamienio  de  vor. 

3llumination,  s.  f.  V.  S8elrud)< 
Jung  (fl.  ac.> 

3ilumiiitren,  v.  a.  eine  llu- 

miiur;  cinrn  Äupferllid),  iluminar,  dar 
colorer  * una  estampa,  colorear;  tintn 
Süd,  lavar. 

31Iuminirfun(l,  s.  f.  pint.  iluml- 
nativa. 

31  me,  s.  f.  pr.  V.  Ulme. 

3 Iti*,  s.  m.  h.  n.  veio,  bediondo, 
fetido, putoro.  fubamericamfcbrr  — , coati. 

3lti*  fallt,  i.  f.  cepo , trampa  para 
coger  vesos. 

3 m b i §,  j.  m.  ant.  refaccion,  colacion. 
— t e»  cinrr  Deputation,  loable.  — 8tr 
Jtel-  Arbeiter  unb  ©diaaffdjttrtr,  agr.  boca- 
dillo.  tintn  — um  tlf  Ubr  nehmen,  hacer 
la>  once. 


3mmanutl,  n.  p.  m.  Emanuel. 

3 m m a t r i c u I a t i o n , i.  f.  tnatricu- 
la  ion,  inmatiiculacion,  matricula. 

3mm«triculittn,v.  a.  matricular, 
iniratricular. 

3 m nt  t , j.  f.  pr.  V.  Sitne. 

3mmenfra6,s.  m.  h.  n.  abejaroco. 

ymmtr,  adv.  siempre,  de  continuo, 
in  todos  tiempoj,  «in  cesar.  — tintr 
befler,  al*  ttr  an>trt,  4 quäl  oiejor.  — 
«intr  mrbr,  «I*  Btr  anbere.  4 quäl  ma«. 
— mehr,  cada  vez  mas,  cada  dia  mas, 
nas  y mas,  por  intuntei.  — tvenigcr, 
qianto  mas  va  menas.  auf  — , für  — , 
prra  siempre.  perpetuamente.  fo  fdjön 
fit  — id,  por  mas  bermota  que  sea. 

3mmerbar,  adv.  V.  immer. 

3mmtrarän,  «.  n.  bot.  aguasul ; 
vii.capervinca,  clemitide,  yerba  don- 
ctila.  V.  Sßinttrgrän. 

3mm  erb  in.  adv.  «ea,  que  «ea  asl, 
bien  esta,  en  hora  buena. 

Smmermifirtnb,  adj.  y adv.  per- 
petuo,  perenne,  continuo,  sin  cesar,  sin 
interrupeidn. 

3 mm  c r | u,  advl  perpetuamente,  con- 
tinuamente. 

3 m mit  fei  fl,  adv.  eutre  tanto,  du- 
rante  este  tiempo,  mienttas  tanto. 

Smmobilien,  s.  pl.  V. unberoeglidfe 
©uttr. 

3mperatiP,  «.  m.  gr.  imperativo. 

3 m p f 6 1 a t r t r n,  i.  f.  pl.  med.  viruelai 
iustiticias. 

3 m Pf  tu,  v.  a.  jard.  enxerir,  enxer- 
tar;  med.  inocular,  enxerir  las  viruelas. 

3ntp  fu  lig,  s.  f.  jard.  enxerto;  med. 
iuoculacion,  insercion  de  las  viruelas. 


3 mp  oft,  s.  m.  bac.  Impuesto,  Impo- 
sicion;  arq.  imposta.  V.  Ädmpfrr  (s. 
ac.). 

3 n,  prep.  en  (—  btm  Irmpcl,  en  el 
templo.  im  (—  tem)  ffltfnrddj,  en  la 
conversacion) ; dentro  (—  tiliem  'Dicn.it 
rotrbe  idl  ®ie  btfudjtn,  dentro  de  unme« 
ird  4 ver  i Vm  );  de  (im  ®ommtr,  de 
verano.  3tm.  — ben  Sufi  beiden,  morder 
4 alg.  dela  pierna.  Mt  Äröutcrim  ®albe, 
las  yerbas  de  la  lelva);  con  (—  'Jlngfi 
ftpn,  estar  con  sobresalto.  im  'Blflnltl 
ftpn,  estar  con  capa);  por  (im  ?tbruar, 
por  febrero.  t«  gebt  mir  im  ffopf  herum, 
me  gira  por  la  cabeza).  im  SBorbrpgeben, 
pasando.  — fc  fern,  — fo  weit,  al*,  en 
quaato. 

3 nau  gu  ralbif  ferla  tion  , s.  f. 
inaugural. 

3nbegriff,  s.  m.  contenido,  com- 
prehension,  suma.  — btr  ©runbbefilpin« 
gen  cincA  Ort*.  dotacion.  — aller  Jbunlle 
unb  2Bi|Tenfd)afttn , encidopedia.  furjer 
— eint*  !8utt)*  lt.,  epitome,  extracto. 

3nbrun(l,  s.  f.  fervor,  ardor,  zelo; 
met.  deitetimiento. 

3nbrün(tjg,  adj.  y adv.  fervotoso, 
ferviente. 

3nbrün(ltg(id|,  adv.  fervorosa- 
mente,  con  fervor. 

3nca,  s.  m.  hist.  Inga. 

Sncarnat,  s.  n.  encarnado,  color 
de  rosa. 

3nearnatfarbig,  adj.  encaruadino, 
encarnado. 

Encognito,  adv.de  incognito. 

n ( o g n i I o , s.  n.  incognito. 
3nbtm,  conj.  enmedio,  mientra«, 
quando,  al  tiempo  que;  adv.  fogleid), 
en  esto,  luego,  presto.  — er  fo  fprad», 
hablando  desta  manera.  — erfd)itntn  brep 
Stiller,  luego  asomaron  tres  Caballeros. 

3nbefi,  inbefftn,  adv.  entre  tanto. 
mientras  tanto,  durante  este  tiempo, 
ineer;  g(eid)iP0bl,  empero,  con  todo. 

3nbianer,  s.  m.  indio.  — , btr  fii) 
mit  btr3u*t  Btr  dodjemlle  abgibt,  no- 
palero.  abtfiger  — , cacique  (.Am,).  dirifl» 
liebe  — , Bie  in  btn  SMiffionen  roobntn, 
indios  reducido«.  ben  Sbrijten  perbünBtle 
— , indios  amigos,  frieblidbe  — , indios 
de  paz.  gefangtne  — in  9J®p.,  indios 
mecos.  junger  — , cholo  (Am.),  »über 
— , btn  man  jum  ®cla#tn  matbl,  poito 
(Am.).( 

Snbianerin,  s.  f.  india.  abtilge—, 
in  ?)eru,  bisnta. 

3nbianifd),  adj.  indio,  indiano. 
3nbien,  n.  p.  geog.  India.  V.  JD(t» 
inbien ; Slmerica. 

Sttbia,  □nfttgo,  j.  m.  bot.  com.  anil, 
Indigo,  unädjter  — , Indigo  6 anil  bas- 
tardo. 

3nbigenaf,  i.  n.  patrimonialidad, 
calidad  de  ser  natutal  de  uu  pais. 
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Jnbigbflanjung,  *.  f.  plantio  y 
hacienda  de  anjl. 

Snboffent,  «.  m.  com.  endoiante, 

endosador. 

3 n boffiren  , v.  a.  com,  endotar. 
3nboffirung.  «•  f.  endoso. 
3nbu(t,  s.  m.  indulto. 
3neinanbcr,  adv.  uno  en  otro.  V. 
cinanber.  , 

Siicinanberfügung,  «.  f.  entte- 
teximiento.  ' 

3nein«nbergrelfen,  j.  n.  enca- 
denadura. 

3 nfa  n 1 , s.  m.  infante. 

Snfantenf rpne,  s.  f . bl.  corona 
de  infante. 

3nfanteric,  i.  f.  mil.  Infanteiia, 
tropa  que  sirve  a pie. 

3rtfanteri|I,  «.  m.  mil.  infante, 
peon. 

3n fantin,  s.  f-  Infanta. 
Snfinitefimalrectinijng , «.  f. 
atit  cilculo  infiniteümal. 

Snfinitin,  sm.gr,  infinitivo, 
3nfu(,  s.  f.  mitra. 

SnfuMrt,  ad),  mitrado, 

Sngber,  c.  m.  V.  3ng»*f- 
Sngenier,  s.  m.  ingeoiero, 
Sngtnitrfunft,  s.  f.  ingenieria. 
Sngerdufd),  s.  n.  xif.  asadura.  — 
eine*  ©tflügelg,  menudillos. 

5ng  lei  dien,  adv.  V.  beggleicfeen. 

3 n grün,  s.  n.  V.  ©ingrün. 
Sngroer,  i.  m.  bot.  com.  gengibre. 
Snbaben,  v.  n.  V.  inne  haben. 
Snbaber,  ».  m.  propietario,  poiee- 
dor.  — eineg  SBedlfelg,  propietario,  te- 
nedor,  dueno  de  una  letra.  — eineg  Spiel, 
$aufeg,  mandtachero. 

3nb«6erin,  *.  f.  ptopletaria,  tene- 
dora. 

Snbaftiren,  *.  a.  for.  V.  »erbaff tn. 
3nb«flirung,i.  f.  V.  SBerbaftung. 
3 nbait,  i.  m.  contenido,  lo  que  se 
encierra  6 cabe  dentro  de  un  espacio  6 
cabida;  eint«  bobltll  .Rörperg,  buque, 
cabida;  eine*  93ud|g,  argumento,  ruma, 
aubitancia.  ber  furje  — , compendto.  ter 
fubiftbe  — , capacidad. 

SnbalUanjeige,  s.  f.  argumento, 
epitome. 

Snbaltfdinier,  adj.  V.  — geoif. 

3 n b « 1 t g m a 6,  i.  n.  medida  de  capa» 
cidad  ö de  solidei.  » 

3nba(lgep(l,  adj.  macizo,  substan- 
cial.  jolido. 

3nbcljtr,  «.  n.  pl.  naut.  miembros 
b ligaione»,  maderos  de  ligazon. 
Snjueie,  s.  f.  V.  SBclcibigung. 
3nlage,  s.  f carta  incluia  en  otra. 
3 ifl  a g e r,  s.  n.  mil.  aqujrtelamiento. 
belieben,  aquartelar.e. 

3nldnb(r,  j.  m.  natural  ü originatio 
de  un  paii.  V.  ßilil — . 

Snliniifdl,  adj.  indigeu«,  natural. 

V.  ein)-. 


- 3nUegenb,  adj.  inclaso,  adjunto. 

3 nn , n.  p.  m.  geog.  In  6 Ins. 

3nn(,  innen,  adv.  deauo.  mitten 
inne,  en  medio,  von  — , por  de  dentro. 

Snnebaben,  v.  n,  tener  ocupado, 
ocupar.  eodfommen  — , poseer. 

3 n neb  alten,  v,  n.  parar,  pararse, 
bacer  alto,  detenerse,  descamar.  mit 
etro.  — , cesar  de  alg.  c. 

3 n n e b a 1 1 e n , «.  n.  detencion,  cesa- 
cion. 

3nnemerben,  v.  n.  descubrir,  hallar, 
eonocer. 

3 n n e re,  adj.  interno,  Interior,  lo  que 
esti  de  la  parte  de  adentro.  bie  — ft  büre,  • 
puerta  Interior.  bie  — n 'Propinien,  pro- 
vincias  internar. 

3 n ne  re,  t.  n.  interior,  la  parte  de 
adentro  de  una  co«a  en  lo  fisico  v en 
lo  moral ; met.  entranat  bag  — beg  Wen» 
fditn.  el  interior  del  hombre;  met.  pecho. 
lief  im  — rn  eineg  Eanceg,  internado. 

3nnerbalb,  ptep.  dentro;  p,  us. 
dende.  — fünf  lagen,  dendc  cinco  dias, 
— beg  JBalleg,  dentro  de  la  mural’.a. 

Snnerlid),  adj.  interior.  interno, 
Intrimeco,  intimo,  intestino;  imföeinmb 
bfg  'Jföer.fdicn,  mental,  —er  Äricg,  gueira 
intestina. 

3 nner  (i d),  adv.  dentro  de  tf  miimn, 
por  de  dentrö;  met.  de  botones  adentro. 

3nner(t,  adj.  intimo. 

3nner(tc,  s.  n.  interior ; p.  ur.  in- 
timo. 

3ltnig,  adj.  y adv.  intimo,  estrccho, 
entraüable.  —ge  greunbftbaft,  amistad 
estrecha  de  eoraion-  — btrtraut  werben, 
intimane. 

3nnigfeft,  s.  f.  intimidad,  estre- 
cheza.  mit  — unb  Jjcrjlicbfcit  aufntbmen, 
entranar. 

Snnfglid) , adj.  V.  innig. 

3nnung,  ».  f.  corporacion,  congre- 
gacion,  cuerpo,  comunidad,  giemio. 

Snuunggartifel,  s.  m.  pl.  orde- 

nanzaj  gremiales. 

3 n n B n g g b r i e f,  s.  m.  carta  gremml. 

Snoculation,  s.  f.  ber  äMattcrn, 
med.  Inoculacion. 

Snoculircn,  v.  a.  med.  inocular. 

Snquifit,  s.  m.  reo.  culpado. 

3 n q u i fi  1 1 0 n,  s.  f.  inquisicion, 
Jtunbfdiafter  unb  ^«fiber  ber  — , familiär. 
|ur  — grbörig,  inquisitorial. 

3nguifitionggeri0t,  s.  n.  tribu- 
nal  de  la  fe,  inquisicion,  santo  oficio. 
geperlidifeit  beg  — g,  roo  bie  »or  bcmfel» 
btn  'Itngeriagfen  »ffeniiidi  ecrurtbeilt  unb 
tum  Xbeil  bingeridjtel  werben,  auto  de  fe 
(pertugiellf*,  da  fe).  Sepcrtidifcit  beg 
— g,  mil  öffentlidier  astibrennung  bet 
äSerurtbeiltcii  eerbunben,  auto  de  quema. 

3 n g u i f 1 1 0 r , s.  m.,  inqniridor. 

3nfnbt  *•  m.  vocino.  V.  Guiwcbntr. 

3»  tief  entere,  adr,  espeeULmentc, 

»in- 
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singulsrmente,  partlcularmente,  con  es- 

pecialidad. 

3 n f d)  1 i 1 1 , s.  n.  V.  Unfd»— . 

Snftbrift,  s.  f.  inscripcinn,  Ibpida, 
escrito,  lema,  letrero.  — auf  'jjiarmpr, 
mirmol.  — , roorau*  fcie  Gilnweibimg  einer 
ffirrbe  beroorgebt,  dedicacion.  ttct«  fid) 
auf  — en  beliebt,  inscripcorlo,  tnpidario. 

3 n fett,  s.  n.  imecto.  — Mit  ganitit 
Slügelbecfen,  h.  n.  ccleoptero,  inst-cto 
de  estflcbe.  — mit  galten  glütKlbttfcn, 
hemiptero,  imecto  de  medio  eituche. 
arbritcnbc*  obrer».  b»rtfd»«li|f»  — , 
insecto  testdceo  6 coräceo.  fttine* , je» 
flügeltt*  — , pauarill».  bip— en  beutjfcnb, 
imectil. 

3nfel,  *•  f-  isla ; ant.  fnsula.  — , bie 
mit  Sftlftn  kefrdnjt  i(l,  isleo.  n>e(linbifd)e 
— n tm  ©iribe  ober  »er  bem  ©inbe,  peog. 
islas  de  barloveato.  eine  — betrtftenb, 
insulano. 

3nfe(benu>bner,  s,  m.  isleno,  na^ 
tural  6 habitador  de  uns  isla,  insulano, 

Snfeldttn,  s.  n.  isleta,  islita,  sie* 
unb  felfidite*  — , islote,  islotillo. 

3it*8t&tim,  adv.  secretamente,  en 
»ecreto,  interiormente. 

3n*jxmein,  adv,  genetalmeme, 
por  io  general,  por  Io  comun. 

Snfgcf«»  ml,  adv.  todoa  juntss. 

3 nficgel,  s,  n.  sello, 

3nfinuiren,  v.  a.  for.  notilicar, 
hacer  saber  a alg.  por  justicla  alguna 
provldencia.  fid)  — bes3*m.,  fam.  insi- 
nuarse,  captar,  gan4r  el  animo,  la  volun- 
tnd  de  alg. 

Snfolsent,  adj.  insolvente,  que  no 
tiene  con  que  pagar  una  deuda. 

3n  fonberbeit,  adv.  befonbtrl. 

3nfsrucf,  o.  p.  geog.  Inipruke. 

Snftalliren,  v.  ».  Instalar,  poner 
en  posesioo  a alg,  de  nn  empleo  6 
jjignidad. 

3 » (laubig,  adj.  y adv.  intfante, 
encarecido,  Urgente,  eficaz,  encarecida- 
mente,  con  instancias ; brpm  ©dgen,  en 
fiel. 

3 n (1  d n b i j f e i t , s.  f.  imtancia,  en- 
carecimiento,  solicitud. 

3n(lan|,  s.  f.  jur.  instancia. 

3 nftinct , s.  m.  instinto, estimativa ; 
p.  us.  diitinto. 

Snfiitul,  s.  n.  instituto,  institucion. 

3nßi  tu  tie  ne  n , s.  f.  pi.  jur.  insti- 
tuta,  instituciones. 

Snflrulren,  v.  a.  for.  enjuiciar. 
eine  SKedjMfadje  — , poner  uaa  causa  en 
estado. 

3 n fl  r ui  rn  rtg  , s.  f.  for.enjniciacisn. 

3n(lruntent,  s.  n.  instiumen'o. 

Snllrumentalmufif,  s.  f.  miisic» 
instrumental  ü organica. 

3nfulantr,  s.  m.  Isleiio,  insulano. 

3 n fu  r J c n t , s.  m.  inaurgente. 
3ntegralrtd)nung;  s.  f.  asit.  cdp> 
Calo  integral. 


Sntenbant,  *.  m.  Imendente. 

Sntenbantur,  s,  f.  intendencia, 

3 n t e r b i c t , ».  n.  der.  can.  entre- 
dicho,  cesaclon,  ceiaclo  d dlvinis.  mit 
btm  — belegen,  entrededr. 

3ntertffant,  adj.  interesante,  que 
llama  la  atenclon  6 el  afecto. 

Sntereffe,  s.  n,  innrer.  , 

3ntereffent,s.  m.  interesado. 

Sntereffiren , v.  a.  interesar.  ftcfj 
für  ett».  — , interesarse.  tomar  intercs, 
tener  intercs  en  ö por  alg.  c.  (Id)  für 
cinrn  — , interesarsv  d favor  de  alg. 

3ntcrcffirt,  adj.  interesable,  inte« 
icsaL 

nterjectfsn,  s.  f.  gr.  interjeccion. 
nt'erimipifd),  adj.  y adv.  provi- 
sional. 

3nterlocut,  s.  n.  for.  interlocu- 
toria. 

3 n t e r m e | i o , s.  n.  teat.  entremes ; 
•nt.  intermedio. 

3nterpunctien,f.  f.  gr. interpunc- 
cion,  pumuacion. 

SnterpuucrionfieiAen,  s.  n.  nota 
de  ortograf/a.  slgno  ortogrdfico. 

Sntersail,  i.  n.  mus.  intervalo. 

3ntcfiflttr  bftpaft,  s.  f.  jur.  intes- 
tado. 

3 n t r i g a n t,  adj.  y adv.  entremetido, 

trafagon. 

Sntrigue,  s.  f.  intriga, arte,  manejo; 
tear.  enredo,  enlace,  nudo,  marana. 

3ntrigueninnd>er,  s.  m.  entreme- 
tido, embrollador,  zaramullo. 

3 0 » fl  1 i b e , *.  m.  mil.  invalido,  inhä- 
bil. 

3 n »alibenlauS,  s.  ri.  casa  de 

invälidos. 

Snoentarium,  s.  n.  for.  inven- 
tario.  , 

3noentiren,  v.  a.  inventariar. 

Snsentur,  s.  f.  inventaria. 

Snsetfitur,  s.  f,  V.  ®elrbnung. 

3 n ro  c n b i g,  adj.  y adv.  interior,  in- 
trinseco,  interna,  de  la  parte  de  adentro. 

3n|tt»if*en,  adv.  interin,  entre 
tanto,  entremedias;  gfeid)i»obl,  sin  em- 
bargo,  con  fodo  es. 

3 o a d)  i m , n.  p.  m.  Joaquln. 

3od),  s.  n.  yugo,  cameila,  gamella; 
met.  coyunda.  ba*  — abfdjüttelli,  sacudir 
el  yugo.  unter  ba*  — bringen,  sojutgar, 
sujetar. 

Sbtftriemen,  s.  m.  coyunda,  cornal. 

3 c bann,  n.  p.  m.  Juan. 

Sobanna  , n.  p.  f.  Juana. 

3 o b a n n i * , V.  —tag. 

3o  bannitayfc  1,  s.  m.  maniana 
ptecoi. 

Sobanni  «beere,  s.  f.  grosella,  gro- 
sella  menuda,  agracejo. 

SobanniÄbeerjiraudi,  •.  m.  bot, 
grnsellero,  grosella. 

3obanni«bcrg,  n.  p.  m.  geog, 
Monte  de  S.  Juan, 
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Soba-nnibblume',  i.f.  V.  — fraut. 

3obanni«bl.Ut,  ».  n.  h.  n.  grana 
de  raices. 

Sobanniibrob,  s.  n.  algarroba. 

Sobanniöbrobbaum,  i.  m.  bot. 
algartobo.  3)la$,  wo  eitle  — bäume  (leben, 
algarrobal. 

Sobattniifnftr,  j.m.V.  — reürrmben. 

3 oha  n n i « f r a u t,  s.  n.  bot.  hip^ri- 
con,  coraroncilla. 

3obanni«tag,  s.  re.  S.  Juan,  dia  de 
S.  Juan. 

Sobannilmebef,  s.  io.  bot.  baeba 
de  cabra. 

SobannUmürmdjen,  s.  n.  h.  n. 
luciernaga,,  luciernago , bicho  de  lue. 

3ob#nniter,  *•  "»•  caballero  del 
orden  de  S.  Juan. 

Sobannitermeifler,  s.  ro.reaestre 
del  orden  de  S.  Juan. 

Solltau,  s.  n.,naut.  andarivel.  — c 
tim«  SBocf«,  pl.  lantias  de  la  cabria. 

3 o n « i b « V > *•  m.  h.  n.  carnero  ma- 
rin o. 

3 o n a * f ü t b i «,  s.  m.  V.  $(af(&e  nf— . 

Sollten,  n.  p.  geog.  Jonia. 

Soniftb,  adj.  jonico, jonio.  bie  — e 
Siiulcnorbnung  , arq.  örden  jonico.  bat 
— e ®ietr,  geog.  mar  jonio. 

3ope,  s.  f.  pr.  V.  Sodf.  SBamm«. 

3 ofcpb,  n.  p.  m.  Jose,  Joief. 

3 o f e p b e , — pbine,  n.  p.  f.  Joiefa. 

3 o ft  p b & b lu  nt  t , s.  I.  bot.  barba  de 
cabron. 

3eta,  s.  n.  gr.  jota.  nidjt  ein  — reif, 
ftn,  rnet.  no  saber  una  jota. 

3ournaI,  s,  n.  com.  libro  jornal; 
3ettf<*»rifr,  diario. 

SoUflialifl,  ».re.  diarista. 

. Jpecacuana,  .of.  bot.  farm,  beju- 
quillo ; p.  us.  ipecacuana. 

3pcr,  s.  f.  bot.  olmo  de  Ipre,  dlamo 
de  Flandes. 

3rben,  adj.  de  barro;  p.  us.  figu- 
lino.  — e<  ©ei’tbirr , vaxilla  de  barro, 
vidriado,  Iota,  vasijerla. 

3 r'b  4 f it) , adj.  y adv.  terrestre,  ter- 
xeno,  terrenal,  mundano,  carnal. 

Srgenb,  adv.  nunca;  etrpa,  acaso, 
quira.  — ein,  qualquier,  quatquiera.  — 
einer,  alguo,  alguno,  ninguno.  — ft, 
nunta.  — jemanb,  qualquier,  quatquiera. 
— n>ad,  cosa  alguna.  — reo,  en  qualquier 
lugar  6 parage,  donde  quiera.  — »ober, 
de  qualquier  lugar,  de  donde  quiera. 

Srlanb,  n.  p.  geog,  Irlanda;  r.  Hi- 
bernia. 

Srlanber,  s.  m.  irlandes;  r.  hi- 
bernes. 

Srlänbifd) , adj.  id. 

3ronie,  s.  f.  ret.  ironla. 

3 r 0 n i f d) , adj.  irönico. 

(irrational,  adj.  arit.  mat.  irracionai. 

3 rtc,  adv.  perdidamente.sin  camioo. 


Srre 

— fübrett,  — {eiten,  deiviar,  deicaminar, 
descarriar,  extra viar.  — geben,  desvi- 
arie,  descaminarse,  descarriane.  — mi> 
dien,  met.  confundir,  turbar.  — rtbtn, 
desvariar,  delirar.  — werben,  im  Sieben, 
ernbroliarse,  atarugarse,  atascarse. 

Srre,  s.  f.  desvio,  gxtravio,  perdida 
del  catnino.  in  ber  — berumlaufen,  aadar 
eerando  6 descaminando.  t . 

Srctfübrung,  ».  f.  diversiou. 

Srren,  v.  a.  embarazar,  desconcer- 
tar,  deslurebrar,  confundir.  (id)  — , en- 
gaöarse,  equivoc^rie,  erear.  (id)  billig 
— , erraelo  todo. 

3rrtn,  v.  n.  errar.  andar  errando 
ö vagando;  enganarse,  equivocarse.estar 
equivocado,  padecer  equivocacion,  desa- 
eertar;  met.  clavarse.  V.  fid)  — . 

Srrenb,  adj.  errante,  vagante,  an- 
dante. ein  — erSfittcr,  caballero  andante. 

Srrenbau«,  s,  n.  caia  de  locos  u 
orates. 

Srrgang,  s.  m.  laberinto,  dedalo. 

Srrgarten,  *.  re.  id. 

3 r rge rei nb e,  ».  n.  id. 

3 r r g I a u b e , s.  m.  heterodoxla. 

Srrgldubig,  adj.  y adv.  hetero- 
doxö. 

3rrig,  adj.  y adv.  erroneo,  errado, 
equivocado,  equivoco,  mendoso,  incon- 
seqüente,  extraviado.  — ftgn,  ir  errado 
6 equivpeado, 

3rrlebrt,  s.f.  dogma  falio,  bere'gia. 

Srrlebrer,  s.  m.  ei  que  enseii..  un 
dogma  falso. 

3rr(id)t,  s.  n.  fuego  fatuo,  cabra 
ra'tante.  — an  btn  SDlafienfpi&tn,  naut. 
helena,  fuego  de  Santelmo.  V.  <5lnt4» 
ftutr.  „ 

3rrfal,  s.  n.  r.  V.  3rrt(ium. 

3rr(ltrlt,  s.  m.  astron.  estrella  er- 
ran:e  6 errätico,  pianeta. 

3 r r t b u m,  s.  m.  error,  yerro,  equi vo- 
cacion.desacierto,  desacuerdo ; met.  des- 
caniino.  — pon  btr  grobiitll  ’llrt,  error 
de  primera  fila.  grober  — , deformidad. 
ungebtutrtr  — , error  craio  6 c asico. 
ben  — bentbmtn,  au«  beut  — Reffen,  des- 
enganar.  deshacer  un  engano.  oon  einen) 

— jurtnfbringen,  meter  por  camino  (met.). 
feinen  — tinfeben,  desengaiiarse,  caer 
en  cuenta  6 ea  la  cuenta;  met.  fam.caer 
de  su  asno  6 burro.  auf  — tbümer  leiten, 
descarriat  (met.).  einen  — oerbtlTcnt 
deshacer  un  yerro.  @rfenntni(i  eint«  — 
deiengano. 

3rrung,  ».  f.  yerro.  V.  Sfrlbum; 
met.  deiavqnencia.  desunion,  diferencia. 

3 r r n a bn  , s.  re.  etror  del  entendi- 
rniento,  preocupaiion. 

Srrreeg,  ».  m.  descamino.  auf  — en 
fron, auf  — egtratben, descaminarse;  met. 
extraviaise,  descarr(grse. 

Srrwifd),  s.  ro.  V.  — Iid)t. 

SfabtUt,  a.  p.  L lsabel. 

3(0- 
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3faNIH«efctjrteC  is*fcela,' color  Suff  tn,  i.  m.  V.  Sufbfetr. 
ue  Uaman  de  lsabel«.  : 3uge(be<ft,  ».  f.  V«  {xibeft- 


Sfabellfarbig,  adj.  isabela  (n.i.). 
Sfegrimm,  s.  m.  ant.  lobo;  met. 
reganon,  regaöador. 

Sifanb,  n.  p.  geog.  Islaodia. 

3 Me  be  graftce,.  n.  p.  geog.  Isla 
de  Fsancia.  .-  ' v.r  . 

3fop,  s.  m.  bo^.  hlsopo. 

3 i r a c ( i t , s.  m.  hraelita. 

3 * raeli  ti  f cb / adj.  israelittco. 

3 falten,  n.  p.  geog.  Italia.  - ' 
Staffane  ir  ,•  s.- m.  itaHand. 

3 ta  Iran  ecin, italiana. 
Stalidnifd),  adj.  italiano;  ant.  iti- 
lico. 

3 fern,  adv. item, item  mas,  mat  aun, 

3 $ i i * i&t,  V.  j?»iä,  je&t. 

3 übel,  s.  m.  jtlblla'cion,  juuilo,  alga- 
lara. 

■ SubefgeTÄree,  s.  n.  id. 
Subel-feflyi/a.  jtfblleo. 

Subelja jr>‘  n,  'ano  »anto  6 de 
jubileo. " '***■  ' 

Subeflebrer,  s.  m.- catedrdtico  ju- 
bilado.-  . 

3ube[Iftb,  s.  n.  cantico  de  jiibiio. 
3 U b e 1 n , v.  n.  jubilar,  alegrarse,  te- 
gocijatse.  • 

3ubiltren,.v.  n.  'fam.  id. 

3U®tetff  Vig,  — leber,s.  n.moseovia, 
cUero  de  MöscOvia,'  vaqueta  deMrscovia. 
^judijeji»  v.  n.  bax..  V.  jambien. 

5 u tb  be  !’ int.  vivä ! dictor ! , 

Sucfbobnt,  s.  f.  bot.  habahedionda. 
Sud1***,  vV  n.  picar,  dar  picaion  ö 
comeion,  cemer.  ei  jutff  mid)  am  (tanjen 
£eibf,  me  come  todo  el  cuerpo.  ber  Sgucfel 
judtt  ibn,  met.  fam,  et  caerpo  le  pide 
camorra. 

Süden,  s.  n.  comezon,  picaion.  ein 
— oerfpüren,  rdconcomerse. 

3u  bäa,  n.  p.  geog.  Judea.  . 
3ubai,  n.  p.  in.  Judas,  — Fuß,  beso 
de  Judas.  , , 

Subaibaum,  i.  mV  bot.  irbol  de 

asjor.  ...  , 

3ubi,  s.  m.  judiä.  ter  ewige  — , judio 
CtraBte  6 vagante. 

3üBe'n8'affe,  s,f.  jndena, 
Subcnfirftbe,  s.  f.  bot.  alque- 
quenje,  alkakenji,  vexiga  de  perto,  bu- 
fera,  capuli.  . 

3u  benfnabe  , s.'  m.  judihtielo. 

3 u b en  p e di,  s.  n.  h.  n.  betun  judayco 
6 de  Judea,  asfalto. 

3ubenftbaft,  s.  f.  junta  de  judlos. 
3ubtnftbu(c,  tj  f.  sinagoga. 
SubenfI»*.,  s.  f.  juderia. 

3u  ben  ftein,  ».•  m.  h.  n.  piedra  ju- 
dayca.  :••• <>  ’.!  . < 

3ubentbum,  s.  n.  iudaismo,religion 
judavea,  Kebraismo.  i 
3 ü b i n , s.  f.  judfa. 

3 ü b i i <b,  ad j . j udayco ; met,  aj udiauo. 


Suqenb,  s.  f.  juventud,  mocedad; 
met.  flot  de  la  edad;  p.  ns.  ninez;  junge 
Stute,  gente  joven  u moza,  juventud.  in 
meiner  — , enmi«  mocedadei.  eon  — auf, 
deide  nino. 

3 u 8 e n bb  1 u t b e,  i.  f,  flor  de  la  edad, 

3ugeltbfeuer,i,  n.  ardor  juvenil. 
SugenlTfreuntin,  s.  f.  conmucha« 
cha.  • • ■ 

3ug  enblt»,  adj.y  adv.  juvenil;  ant. 
jovenil ; amuchachado.  bie — t.J>i$e,  ardor 
juvsnil.  — ei  ^Betragen,  garzonia.  fid|  — * 
Betraten , mocear , ganonear,  andar  en 
garionias. 

3ujenb(lreid!,  s.  m.  mocedad,  mu- 
chachada,  travciura  ö devaneo  juvenil, 
disipacion  de  la  poca  edad, 

Sulep,  >.  m.  farm,  julepe. 

Sülid),  n.  p.  geog.  Jnliers. 

3 u I i e , n.  p.  f.  Julia,  Julieta. 

Suliti«,  n.  p.m.  Julio;  ber  2J?ottaf, 
julio. 

3u matte,  s.  f.  b.  n.  ouotauro. 

5 u n g , adj.  y adv.  joven,  mozo,  nino, 
de  pocos  anos,  nuevo.  ein  —er  JKann, 
un  joven,  un  mozo.  eine  — e grau,  una 
joven,  una  moza.  — unb  unccrflänbig, 
mocoso  (met.  fam.J.  — trijunb,  gridji, 
SBolf,  Sär,  Söwt,  liget  Jt.,  cachorro. 
—er  ©ein,  vino  nuevo.  bai  jüngfle  @e» 
riebt,  dia  del  juicio  final  6 universal,  ber 
jüngere  SBruber,  hermano  menor.  bet 
jüngere  <Scbn  tinei  abtligen  fraufti,  se- 
gundon,  bit  — t $trrfd)afr,  los  senoritotl 
ber  jüngfte  SBürgtrmeifler,  ei  alcalde 
moderno.  — feen,  ser  moio  6 joven; 
met  fam.  no  peynar  canas.  nod)  — unb 
unerfahren  fepn,  ter.er  pocas  barbas  (met. 
fam.).  toteber  — nicrbtn,  remoiafse,  re- 
juvenecer,  rejuvenecerse. 

tjunge,  s.  m.  macho,  muchacho.  V. 
Jtnabe ; moio,  mancebo.  V.  Burfdje. 

3unge  , s.  n.  hijo,  patto,  cria;  einet 
SBogeli,  pollo.  — werfen,  hacer  cachor» 
ros.  ©urf  — , parto,  cam.ada. 

3 ü n g t r,  s.  m.  discipulo.  bie  — <5&ri|H, 
pl.  los  dtscipulos  de  Jesuchristo. 

3 u n g f t r,  s.  f.  doncell? ; naut.  bigota, 
bie  — n einbinben,  naut.  embigotar. 

Süngferlid),  adj. y adv.  como  don- 
cella,  verecundo,  modesto,  ptidico,  — 
fbrin,  hacer  la  modesta. 

Sungfernbautdien,  s.  n.  snat. 
himen,  cierta  teiilla  que  se  cria  en  el 
cuello  de  la  mattii. 

■Sungfernbonig,  s.  m.  miei  vlrgen. 

Sungftrnfinb,  s.  n.  bastardo,  es- 
pürio,  el  hijo  ö hija  que  no  tiene  padre 
cier  o. 

3 u n g f e r n f ne  d)  t , s.  m.  hombr.- 
faldero,  cottejante,  galancete ; 3<critng, 
peaoso, 

3ung. 
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3unflfrM»Jr«nf$eit,  i.  f.  med. 
palidez  del  coloe*  especie  de  opilacion. 
Sungftmfranj,  ».  m.  guirnalda 

virginal*. 

• Jun#  fcrnwi(d)/  f«  f-  farm.  lechc 

virgi.aal; 

5unäfe!'.nP<«'9i»'«tnt'  *•  »•  Per* 
gamino  virrinai.  . 

3un gfernrahb.  *•  m.  rapto,  robo 
VioUnto  de  una  hija  de  familia. 

3ungfernfd)rifty  s.  f.  impr,  nom- 
parel. 

Sungfernpanhy  *.  m.  «sisdo  de 
doncell». 

. 3ungfern»att)«,s.  n.  cera  virgen, 
Sungfernjieiiiger,  *•  ni.  'jo**  •on* 
yento  de  religiosae. 

Jungfrau,  >.  f.  doncellä,  persona 
Virgen,  ' virgen  ; p.  us.  poncela,  pulcele; 
astron.  virgo.  Sic  — pött  .ürlcanJ,  pul- 
cele de  Orleans.  ältlidie  — doncellneca. 
bie  — ÜJinfia,  vlrgen,  nuestrs  Senora.  b. 
— SDJaria,  Maria  santisima.  reine  , ln* 
torrupta.  1 

Sungfraufdjaft,  s.  f.  virginidad, 
emereia,  doncellez;  joc.  doncelleria. 
einem  ffltihditn  Sie  — ntbmctl,  desflorar 
6 forzar  & una  doncella.  Die  »eraubunj 
ter  — , desflöramiento. 

3ungg  t feilt,  s,  m.  doncel,  virgen, 
Va.on  que  no  ha  cooocido  muger ; mozo 
Mtero.  tili  aller  — , solteron. 

3unggefet,ltn(lan>r  *.  m.  estado 
de  doncel. 

_ Sdngling,  «.  m.  adolescente,  joven, 
mancebo,  mozo.  mannbarer  — , mancebo 

taia  casar.  ftoljer,  fetftr — *011  oerlicbtcr 
ScmülMart,  gailito.  (etd)t(ilinigtr,  »er» 
fd)»cnbcrifd)er  — , perdigon. 

3ünglrngialter,  s.  n.  adolejcen- 
fcia.  im  — bcjinblid),  adolescente. 
''3ungmei(ler,  s.  m.  cola,  el  ultimo 
o el  mas  moderno  en  un  cuerpo  6 eo» 
munidad. 

3 Ü n 8 ft , adj.  superl.  V.  jung. 

Üflg  fl,  adv.  nuevamente , leeiente-* 
rtente,  de  poco  tiempö. 

. SflnaftM”»  adv.  V.  jüngfl. 
>!^Sulita*<  s.  m.  juniö. 

3unfe,  s.  f.  mar.  junco,  embarcacient 
ligeta  usada  en  la  China  y en  lai  Indias 
Orientales. 

• 3 unter,  ».  m.  hijo  de  un  noble,  se- 
fiorito.  » 

3 u p e , s.  f.  pr.  V.  5aife,  JBamm«. 

3 U p i 1 1 1,  n.  p.  m.  mit.  astron.  ]u- 
(riter;  poet.  jove. 

Supitcrbblume,  s.  f.  bot.  barba 
de  Jiipiter  ö de  Jove. 

3 irr  ge,  n.  p.  m.  fam.  V.  ©torg. 

3 u r i 9p  r u b e n | , *.  f.  jnrlrprudenchi, 
ciencia  del  derecho,  derecho. 

Surifl/  s.  m.  jurista,  juristonsulto. 
Surijlifd),  adj.  yadv.  Io  que  pertfr- 
nece  »1  derecho,  legal.  j , 


--»Sufis  adv.  V.  eben,  gtraht. 

3 U ft  i | , l.  f.  justicia. 

Suftiiminifler  , i.  m,  mlnfstro  de 
justicia.  . 

3 u tu  e I , s.  n,  joya,  presea,  alhaja 
preciosa.  — tat  auÄ  perfd)iebenen  ©bei. 
peilten  |ufammeitgefe$f  ift,  ensaladilla.  hie 
— -n,  pl.  pedreria.  mit  ^ttt  fiftmürfen, 
enjoyar,  enjdyelar,  , , 

3utpelenbanbe(/  s.  m.  joyerla . 

Jutttlier,  s.  m.  joyero,  lapidar  io, 
enjoyelador,  engaitador. 

Sureelierfunft,  j.  f.  lapidar»,  hi« 
— • betrefenb,  lapidario,, 

***-•  ’•  1 1 l • ’•  • •’  ’ • 


I K,  decima  letra  del  alfabeto  y sgp-» 
tima  entre  las  consonantes. 

Jtabacte,  s.  f.  kabak,  aotnbre  que 
dan  en  MoscOvm  a las  boiillerlas  en  qne 
se  puede  fumar. 

c Ä abalt,  t.  f.  cabala,  maquinacioa^ 
trama,  partido.  . . 

Jtabbala,  s.  f.  bie  idbifdjt,  cabala. 
Jtabbal'tP,  s.  m.  cabalista. 
Jtabbaliptfck,  adj.  cabalistico. 
Kabel,  — itau,  s.  n.  naur.  cab'e,  ca» 
labrote,  maroma,  euerda  gruesa.  V,  Sill» 
fertau. 

Kabelaritig,  t.  (.  nnu(.  vlrador  de 
combes. 

Äabclgarn,  s.  n.  nant.  filastica.  ha« 
feinere  — , Siengarit,  filistica  de  ptimeta. 
ffropfot  be«  — i,  boeädos  de  filästica. 

Jtabelgatf,  s.  n.  tiaut.  panol  de  Io* 
cabies. 

Kabeijau,  s.m.  b.n.  com.  abadejo; 
bacaüao.  bet  btmnflc  gefaljette  — »truchue- 
la.  grüner  ober  frifdjer  — , bacallao  ftescaf. 
eine  fdiledite  ©altung  pon  — • , bacallao 
reiugo.  gebohrter  — , bacallact  seco. 

K abinet,  s.  n.  gabinete,  esc  ri  tot  io; 
retrete. 

Äa  bittet*  r«U,  *.  m.  conjejös  ie- 
cretos  y escöndldos  de  la  corte. 

ft a diel,  s.  f.  at,ulejo(  pieza  de  barro 
para  fabricar  esfufas. 

ftadielofen,  i.  m.  estufa  cotrstraida 
de  azutejos  6 piezas  de  bartro.  . 

ft  a ct  e tt , v.  n,  fam.  bacer  1«  caca  6 
la  pu. 

fta  cferlatf,  s.  m.  albino. 
ftaefern,  v.  n.  mit  bit  $ü(lner/ c*c^- 
rear. 

ftaefern,  s,  n.  cacareo. 
ft  adern»,  adj.  cacareadof, 
ft  a b t n t / s.  mus.  eadenda. 
ft  a b e t y s.  ro.  mit.  eadete.  » 

ft  ä f c r y l,  Uly  h.  n.  escaiabajo. 
ft af f,  s,  n.  znrron.  V.  «Spreu, 
ft  affet,  *•  m-  bot.  com,  cafe.  -«  f» 
•PlllK»,  cafe  en  «escataa 


JT-aff  4ir 

Saffrebaum,  s.  m.  bot.  irbol  del  cafe. 
eine  IJrianiung  ron  —bäumen,  plantio 
de  nrbole*  de  cafe. 

JtaffeebC  b llt,  s.  f.  haba  de  cafe, 

Safferbrct,  s.  n.  batea,  bandejs. 

Saffeegerätbe,  — gcfdiirr,  — artig, 
j.  n.  cafeteta. 

itnffrebau#,  s.  n..  cafe,  caea  del 
cafe,  botilierla. 

Kaffer  Panne,  s.  f.  cafetera. 

JUffcemaftbieiie,  a.  f.  cafetera. 

Kaf  feem  üble»  s.  f.  molinillo  para 
moler  cafe. 

Koffeeftbaafe,  r,  f.  taza. 

Kttffcefdten  f e,  s.  m.  cafetero. 

Säjicb,  s.  m.  jaula;  inet.  fam.  trena. 
ill  einen  — fptrren,  enjaular. 

Jtafiller,  s.  m.  pr.  V.  fMfcfcecfer, 
ßibinber. 

Kaf fan,  s.  m.  caftan. 

K a b I,  adj.  y «dv.  calvo,  pelon,  sin  pelo, 
morondo  ; pelado,  raso.  desnudo.  —er 
(fmpfang , met.  seco  recibimiento,  sin 
agasajo.  ein  — er  ©tpl,  met.  estilo  clia- 
bacano,  trivil.  — e<  ©d)t|T,  naut.  navfo 
desaparejado. — werten,  encalvecer;  p. 
tts.  encalvar. 

Kablbeit,  s.  f.  calvez;  ant.  calvicie ; 
falta  de  pelo  en  la  cabeza  ; met.  chaba- 
canerta,  ttis'ialidad. 

Kablfopf,  s.  m.  cabeza  ctlva  ; calvo. 

Jtabl  f i p f i g , adj.  el  que  ha  perdido 
elpelode  la  cabeza,  calvo,  pelon. 

Kabm,  Kabn,  i.  m.  moho;  ant.  ahi- 
limiento. 

Äabn,  s.  m.  navecilla,  barquilla, 
lancha. 

K ab  nicht,  — ig,  adj.  mohoso,  cubi- 
erto  de  moho.  — werten,  enmohecerse, 
ahilarse. 

Kai,  s.  m.  muelle,  malecon,  pretll. 

Kaigflb,  s.  n.  mar.  cieito  derecho 
qoe  se  paga  pot  desembatcar  los  gene- 
rös y vendefios  en  el  muelle. 

Kaimeifter,  s.  «.  maestre  del 
nmelle. 

Keifer,  s.  m.  emperador. 

Kaiftrgelb,  s.  n.  moneda  imperial. 

K a ifc  r g r e fd)e  n,  j.  m.  grueso  im- 
perial. 

Kaiferin,  *.  f.  emperadota,  empe- 
tatriz. 

Kaiferfrone,  s.  f.  bo».  Corona  im- 
perial. 

Kaiferlitb,  adj.  y adv.  imperial, 
ceräreo.  bic  — e ffllajeflät,  ce-area  mages- 
tad. tie  — e Slrmce,  el  exercico  imperial } 
pl.  los  imperiales. 

Kaffe  rfebnitt,  «.  m.  eir.  embriul- 
qofa,  operacion  cesarea. 

Kaiferibee,  s.  m.  com.  tä  imperial, 

• Kaifertbum,».  n.  imperio. 

Äaiftrwabl,  s.  f.  eleccion  de  em- 
perador. 

Katferwurj,  a.  f.  V.  SJeffff— . 
Ceurjd) » fpaii.  W. 


tfajft  • 

S«M*fe,  ».  f naut.  cimara,  camarote. 

Sa  jäte  fl  Wächter,  s.  ro.  naut.  re- 
pOStern. 

Safao,  a.  m.  V.  Gtacao. 

Satnnber,  s.  m.  V.  Scrnimtrm. 

Salb,  s.  n temetn,  beserro,  te  nera; 
naut.  estremiche.  ein  fitine#  — , terne- 
riPo.  becerrillo. 

Säl  b dien,  i.  n.  ternerillo, becerrillo, 
terneriPa. 

Kalbe,  s.  f. -becerra,  novilia,  vaqui- 
11a  ; r.  ternera. 

Salben,  v.  n.  »oti  ben  Säten  gtbr., 
parir. 

Salbe  rep,  s.  f.  vulg.  ninada,  niöe- 
rii,  tatatira. 

Sä!  brrgcPräfe,  s.  n.  V.  Salb#— . 

Kälbcrbaft,  adj.  vulg.  retozuo,  ta- 
rarira. 

Sälbcefroef,  i.  m.  bot.  clcutatla. 

S albern,  adj.  de  ternrro  6 ternera. 

Kälbern,  v.  n. vulg. chanccar,  jugue- 
tear. 

Kalbfell,  ».  n.  piel  de  becerros  ge* 
grvb'e*,  com.  becerro. 

Sal  bf  leiftb,  s.  n.  ternera.  grbämpfr' 
tc#  — , C"C.  fricandö. 

Salbleber,  *.  n.  Corambie  de  be- 
cetr». 

S a ( b # a u g e , s.  n.  bot.  cacia , buf- 
talmo.  ojo  de  buey. 

S alb# braten,  Äalbetb— , ».  m.  asado 
de  ternero. 

Äalbibrteb,  s.  f.  V.  — «mild). 

Sal  b 4br u (t,  a.  f.  xif.  pechuelo. 

KalMbrüfe,  s.  f.  V.  — «mileb. 

Salbijebänge,  —«gelänge,  — Ige* 
fdliinge,  s.  n xif  atadura. 

Salbjgcfräfc,  s.  n.  xif.  menudot 
de  ternero. 

Salbifopf,  a.  m.  xif.  cabeza  de  be- 
cerro. 

Salb«lab  , t.  m.  cuajo. 

Äatb«mücb,  s.  f,  xif.  lechecilla, 
mollej  •. 

SalHoiertef,  t.  n.  quarto  de  ter- 
nero. 

Salbaunrn,  s.  pl.  tiipas;  xif.  mon- 
dongo,  bandullo.  eine  grau,  fcie  — «er* 
fauft,  tripera.  tripicallera,  moodonguera. 

Salbaunenmarff  , s.  m.  triperia. 

Salrcutifd),  adj.  de  Calicut.  ber— e 
£abn,  h.  n.  pavo. 

Saitnber,  i.  m.  calendario,  ilmana- 
que.  — machen,  met  hacer  almanaqu«. 

Saiefdje,  t.  f.  caleia,  cabtiole. 

Salfactor,  s.  m.  met.  fam.  soplon, 
ehismoso. 

Saifatern,  v.  a.  mar.  calafatear. 

Kalfatern,  i.  n.  mir.  cilifiteo, 
calafareria. 

S d Ifatcrcr,  >.  a.  cilafate,  calafa- 

teador. 

Salfatmeijlcr,  a.  m.  maestro  de 

caUfate.  ' 

X)  b *«* 
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ftaftber,  J.  m.  ait.  calibre,  magnitud 
de  la  boCa  6 hueco  de  üna  arma  de 
fuego,  y tambien  de  la  bala  que  dispata. 

Aalibrirtn,  v.  a.  art.  calibtar. 
ftalifc,  *.  m.  califa. 

Aalf , s.  m.  h.  n.  cal.  ter  «eleicbte  — , 
cal  azogada,  cal  deshecha,  en  agua  ö 
muerta  Cer  unatlöftbtt — , cal  pot  regar, 
cal  viva.  mit—  bemerfrn,  allanar  y blan- 
quear  una  pared  cnn  cal.  tender  la  cal. 
— löfcben,  apagar  ö azogar  la  cal. 

ft aif artig,  adj.  calar,  calizo,  calino, 


calero. 

Salfbrenner,  s.  m.  calero. 
ftatfbrennerep,  s f.  cilera. 
ftalfbrud),  s.  m.  rantera. 

Salten.  v.  a.  prepnrar  con  cal, 
ftalNrbt,  s.  f.  tierra  calita. 
ftalfq  rube,  s.  f.  pozo,  en  el  quäl 
te  azoga  la  cal. 
ftalfbütte,  s.  f.  V.  -oft«, 
ftalf  itbl,  —13,  adj  V.  -artig, 
ftalf  Prüife,  ».  f.  batidera. 
ft  a I f I o * , «.  n.  V.  -grubt, 
ftalf  ofen,  s.  m.  horno  de  cal,  calera. 
ftalf  (lein,  s.  ra.  cal  en  piedra. 
ftalf  tour  f,  s.  m-  blanqueo. 
ftalm,  s.  m.  naut.  calma,  bonania. 
V.  ‘DtecreSrtille. 

ftalmanf,  s.  m,  com.  calamaco. 
ftalmöufer,  ».  m.  fam.  cicatero, 
tacafio,  ronoso. 

•ftalm auferep,  «.  fam.  cicaterfa,ro- 


fieria,  tacanerfa. 

Salm öufer n,  v.  n.  fam.  ejcatimar, 
andar  con  roiieriar. 

ftalmöuferifd),  adj.  y adv.  tacafio, 
ronoso. 

ft a Im u cf,  j.  m.  com.  calmuco. 

ftafmu*,  f.  m.  bot.  acoro,  cölamo 
»romitico. 


ft  alt,  adj.  y adv.  frio  t poet.  frigido; 
met.  ftio,  indiferente,  con  frialdad.  jttm* 
lieb  — , frlecillo,  fresco.  febr  — , frlgi- 
disimo.  b.i*  — t Sieber,  med.  fiebre  liia. 
ein  — trgrtunb,  amigo  frlo  ö indife- 
rente. — c*  Sleifcb,  carne  fiambre.  — e 
ftüdlt,  fiambre.  t*  ifl  — , hace  frio.  — 
nufebtn,  enfri'r,  resfriar.  — toerbtn,  en- 
ftiarse,  entibiarse,  ponerse  frio.  einen 
— empfanam,  recibirle  friamente. 

ftaltblutig,  adj.  y adv.  a jangre 
fria,  con  frtscura.  ein  — trSOJtnfd;,  fle- 
matico. 

ftaltbttttfgf eit,  s.  f.  sangre  fria, 
frucura,  serenidad. 

Aalte,  J.  f.  frio,  frialdad;  met.  indi- 
ferencia.  irai  »r  Ptrilrfaiit,  frigorieato, 
ftiolentit. 

ft  öden,  v.  n.  p.  U».  Causar  frio, 
ftalttr,  «.  m.  pr.  V.  SSebölttr. 
ft&ltlid),  adj.  friatico,  friecillo. 
ftaltfdjladjttr,«.  m.  V.  Slbbetfer. 
ftaltfdi mich,  *•  »■  V.  HJirfflngar» 
Heiter. 


ftaltfinjn,  s.  m.  — nigfeit,  t.  f.  frial- 
dad, ftigidez,  tibieza,  indifercncia. 

ft  a ( t finni  g,  adj.  y adv.  frio,  tibio, 
indiferente,  imensible. 
ft  a I u m n t a n t , >.  m.  V.  Söflerer. 
ft  am  aftbt,  r.f.  polayna,  botin,media 
cal/a.  ber  tbtil  einer  — , btr  ben  SHeifien 
bebteft,  avampies, 
ft'omre,  s.  n.  lop.  camafeo. 

AanTtel,  ».  m.  h.  n.  camello.  ba* 
Sfficibtben  bc*  — 4,  camella.  V.  ftamecl. 
flute,  ein  jungt*  — , camellejo. 

ft  a nt  e e I b a a r,  s.  n.  pelo  de  camello. 
ftameetbeu.  — Iftrob,  s.  n.  bot.  paja 
de  esquinante  ö de  Mtca,  esquinante, 
esqulnanto. 

ftiiineetparber,!.  m.  h n.  eamello- 
pardal;  8'tron.  camelopardo. 

‘ ft  amctlflu  tf , s.  f.  camella. 
ft  a m e el  t re iber,  s.  m.  camellero. 
ftamceljiege,  s.  f.  h.  n.  llama.cat- 
nern  del  Peru;  Am.  cariia. 

ft  a m e Io  1 1 , ».  m.  com.  camelote.  ber 
gtizöffttte  — , camelote  de  aguas.  btr  ge» 
blürnlt  — , camelote  de  flotes.  btr  fcin|le 
— , camelote  de  pelo. 
ftamelott artig,  adj.  camelotado. 
ftamerab,  a.  m.  camarada,  com- 
paiiero. 

ftamerab  ftbaft , s.  f.  familiaridad 
entre  camaradas ; mil.  camarada. 
ftnmille,  J.  f.  bnt.  camamila. 
ftamitt,  r.  m.  chimenea.  bie  hinter» 
loanb  eine«  — 4,  trashoguero. 

ftaminfejer,  j.  m.  deibollioador. 
ftamifol,  j.  n.  almllla,  ajustador. 
ftamm,  s.  m peyne;  btr  |>öbne  unb 
einiatr  alibertr  $ogtl,  cresta  : in  tintm 
ffliüblrabe,  diente;  tintr  2Bfinlraube,. 
eicnbajo,  raspa;  eintr  Saute,  ceja;  eine« 
3BtbeflubI4,  canal.  ein®tricb  mitbem  — t, 
peynada. 

ftammblatt,  t.  n.  tex.  peyne. 
ftömmdien,  s.  n.  peyneta. 
ft  am  men,  v.  a.  peynbi.  (idi  — , pey- 
narie.  ÜBotte — , catdar.  V.  farbötfd)tn. 
ftömmer,  s.  m.  peynador. _ 
ftamm  er,  s.  f.  cömata.  eine  Heine 
— , ftimmerditn,  camarilla;  ant.  camareta. 
bie  pöpfiliebe  — , camara  apostölica.  bie 
— eine*  ©dlifft*,  naut  cimara  de  un 
navio.  — , nto  eine  gtmilTe  Siniabl  @otba» 
ten  brpfammenioobnt,  mil.  sala.  in  — n 
bepfammenippbnen,  arrancharse,  eitar  de 
companeror  de  sala. 

ftammerbanb,  s.  n,  einer  ftanone, 
art.  aströgalo  del  fogon. 
ftamm trbecftn,  s.  n.  V.  — topf, 
ftammerbebienter,  a.  m.  oficial 
de  la  camara. 

ftammrrcollegium,  s.  d.  coleglo 
de  los  oficiates  de  la  cömara. 

ft  am  m e r b ie  n t r,  s.  m.  ayuda  de 
eömara ; ant.  camarero. 
ftömmerer,  *,  m.  gentilhombre  de 

ca- 
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cimara  ; ant.  camarero.  Statt — , mayor- 
domo  de  propios. 

flAmmtrco,  ».  f.  cuerpo  de  los  ofi- 
clales  de  la  cAmara. 

flamincrfiäcal,  s.  m.  fiscal  de  la 
cAmara. 

Aammetftau,  s.f.  camarera,  cama- 
lista. 

fl  ammerfraulein,  s.  n.  id. 

Sammet  furier,  s.  m.  furiel  de  la 
camara. 

A nmmf  rgt  rid)t»  «.  n.  camara  de 
justicia. 

flammergut,  s.  n.  dominio,  real 
patrimonio. 

flamnterberr,  s.  m.  gentilhombre 
de  camara,  camarlengo,  camarero.  Ober* 
— , gran  camarlengo,  camarero  mayor, 
sumiller  de  corps. 

flamm  erjägtr,  8.  m.  montero  de 
camara  j joc.  cogedor  6 cazador  de  ra- 
tones. 

flammerjungftr,  s.  f.  doncella  de 
cAmara. 

Aammerjunfer,  s.  m.  gentilhombre 
de  cAmara. 

Äammerf  ä&d)en,  s.n.  joc.  ctiadita. 
V.  — mäbdicn. 

Sammerlafep,  s.  m.  lacayo  de  cA- 
mara. 

flamme  rle in,  s.  n.  camarilla,  ca- 
marin.  fd)lcd)te»,  finfiere*  — , chiribitil, 
tabuqulto. 

flamm  triftig  , s.  m.  camarero. 

Äammermabcbeii,  s.  n.  doncella, 
criada,  moza  de  camara. 

flammermufif,  s.  f.  miisica  de  la 
capilla.  bie  foniglicbe  — , miisica  delRey 
ö de  la  capilla  real. 

flammtrpagt,  s.  m.  page  de  cA- 
mara. 

fla  rrt  m t r p ra  fi  btn  t , s.  m.  presi- 
dente  de  cimara. 

flammcrratb,  s.  m,  consejero  de 
cAmara. 

flammerttür,  s.  f.  puerta  de  la 
cAmara. 

flammertopf,  ».  m.  servicio,  bacin, 
orinal. 

flammertud),  s.  n.  com.  cambray. 
tai  fdiroeiierifitie  — , cambrayon,  cam- 
brayuelo. 

flammtrmagtn,  s.  m.  carro  de 
axuar. 

flammeriid,  s,  n.  hist,  rata  que 
habia  de  pagar  qualquier  estado  para  el 
mantenimiento  de  la  camara  imperial  de 
Wetzlar. 

flammfetf,  s.n.  grasa  del  pescuezo 
del  caballo. 

fl  a m m f u 1 1 1 r , *.  n.  estuche  de 

peynes. 

flammgra#,  s.  «.hot.  cula  de  perro. 

flammmadter,  s.  m.  peyneio. 

flammniadjtrAIattn,  s.  m,  pey- 
neria. 


fl  a m m m u f d)  1 1,  s.  f.  V,  Sacof  «m— . 
flammrab,-  s.  n.  moK'rueda  con 
dientet. 

flamp,  s.  m.  pr.  9Sit$n>eibe,  dehesa, 
jeepnjo. 

flamp  t,  s.  m.  ant.  campeador, Cham- 
pion; ein  @ter,  mont.  verraco.  pu.  reo. 

Sampeln,  fidj,  v.  r.  vulg.  V.  (i* 
laufen. 

fla  mp e die  Sol  |,  s.n.  com.  campeche, 
palo  campeche. 

flamp f,  s.  m.  combate,  peleaj  lid, 
contienda,  rina,  disputa.  «nnerltcbrr  — 
jreifcbtn  ter  Sßtrnunft  unb  btn  Seihen« 
febafttn,  met.  iucha,  batalla.  jum  — her* 
autfotern,  provo^r , desafiat  A la  ba- 
talla. 

Sä  mp  ftn,  v.  n.  combatir,  contender, 
pugnar,  pelear,  lidiar,  luchar,  batallar. 
mit  ©orten  — , met.  iluehar,  batallar. 

ÄAmpfrr,  s.  m.  combatlente.  com- 
batidfir,  peleador,  lidiador,  luchador, 
batallador ; arq.  imposta. 

fl  a m p f I u (1  i g , adj.  el  que  desea  el 
combate. 

flampf  pla$ , — plan,  s.  m.  campo 
de  batalla,  palestta,  estacada.  bit  Stbran« 
ftn  um  tintn  — , eitacada.  fid)  auf  btn 
— btgtbtn,  salir  A la  palestra.  . 

Sa  mpfridjler  , s.  m.  juez  del 
campo. 

Sampfbelfer,  s.  m.  padrino. 
Äampffpitl,  s.  n.  juego.  ein  in 
Spanien  übliche«  — , trobrp  bit  in  per* 
febietrnen  Slbtbeilungen  ocribeilien  IKilitr 
mit  SKobrfiaben  nadt  einanbrr  werfen  unb‘ 
fid)  tncchfrlfeing  burd)  Sdiilbe  }u  fd)u?cn 
fudjen,  juego  de  cafias. 

fl  am  pb er,  s.  m.  farm.  com.  alcanfnr, 
canfora.  mit  — Ptrfe|t  Ober  prrmiidjt, 
alcanforado,  canforado. 

flampttrpflanjt,  s,  f.  bot.  alcan« 
forada. 

Aampiren,  v.  n.  mil.  acampar.  V. 

lagern. 

Sanaf,  s.  m.  ein  Äiinfijlufi,  canal; 
eine  SHöbrenfaprt , encafiado,  conducto. 
ber  — jwifdjen  ßnglanb  unb  $ranfreid), 
j^eog.  canal. 

flanbibat,  s.  m.  V.  SlmUbewerbtr. 
flaniiirhen,  s.  n.  h.  n.  coneio.  eilt 
in  einem  flanindientcbälmiS  aufgejogene« 
— , conejo  casero.  ein  junges  — , cone- 
jillo,  conejito,  conejico,  gazapo,  gaza- 
pillo.  bie  — betrefienb,  conejuno.  wo 
(t  »iele  — giebt,  conejero  (p.  e.  Es- 
pana  es  muy  conejera). 

fl  a n i n d)  t n b a 11,  s.  m.  conejera,  ga- 
zapera. 

flanindjenbebültnifi,  s.  n.  gaia- 

pera. 

fl  a n i n di  t n 6 e r g,  s.  m.  conejar. 
fl  a n i n dt  e n b u fd) , s.  m.  coto  de  co- 
nejos,  cazadero  de  conejos. 
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ftanindienfell,  s.  n.piel  de  conejo; 

Co"n.  coneio. 

Banintbengebäge,  s.  n.  — ngarten, 
*.  m.  cönejar.  vivar  de  conejos. 

Banin  Wtnbbble,  s.f.  madriguera. 

Banincbenjaab,  s.  f.  caza  de cone- 
jos. iur  — ahgrridilt!,  cohejero. 

Äanindjerintil,  — nlod),  ».  n.  ma- 
dtiguera. 

' B a n i n dt  e n I»  & r t e r , s.  m.  conejero, 
guarda  de  un  cot  • de  conejos  6 de  un 
caradero  de  conejos. 

Banin<benweib<ben,  s.  n.  ccneja. 

Bant  er,  s.  in.  V.  ©pinne. 

Ä'n"',  i.  f.  vaii  a vasijilla  ; ein 
glufilflfeiKmag,  pr.  media  azurabre,  dos 
pimas. 

Bannenbürfte,  s.  f.  escobilia  pata 
limpiot  vasos  en  donde  no  puede  encar 
la  mano. 

Bannenbecfel,  * m.  cobeiteia  de 
♦aija. 

Bannengiefif  r,  s.  m.  peitrero  ; p. 
us.  eitaiiero.  pclitifdjcr  — , estadista. 

Bnnnenfraul,  s.  n.  bot.  cola  de 
caballo. 

' 'Bannen weife,  adv.  com.  por  pintas 
6 azumbrcs,  por  menuAo. 

Banonabe,  s.  f.  iril.  caiioneo. 

Banon,  s.  m.  mus.  canotr. 

Bann  ne,  s.f.  art  canon,  pieia,  pieza 
de  artilieria.  eine  grofc  — , caiionaza.  eine 
ftbrotre  — , canon  de  batir.  bie  größte  — 
auf  einer  ©altert,  mar.  canon  de  cruxia. 
eint  »itrpfünbigt,  fecbtpfiiiibige  — , caiion 
de  4 qnatro,  & seit  &c. 

Banonenfeutr,  s.  n.  canoneo. 

Ba  no  ne  nt  u ge  I,  s.f.  bala,  bala  de 
artilieria. 

Banonenfcbufj,  s.  m.  canonazo. 

Banonicgl, s.  n.  canongia.  V.  iOcnt* 
(errnpfrünbe. 

Bancnitu*,  s.  m.canönigo.  V.  Ä)om» 
$crr. 

Banonitr,  s.  m.  cafmneto. 

Banonircn,  v.  a.  caiionear,  acano- 
near. 

Banonifd»,  adj.  candnico.  ba»  — e 
9?cd)t,  jur.  teol.  derecho  candnico. 

Ban  ot,  s.  n.  canoa.  barca  de  la  India. 

Sonte,  s.  f.  esquina  Canto.  V.Grcfe; 
borde,  nrla,  orilla.  V.  SKanb  ; ribete, 
doblsdilla.  V.  ®oum.  bie  — n abftblagen, 
descantillar,  cortar  las  puntas  de  $ual- 
quier  cuerpo  esquinado. 

B a n t i g,  — id)t,  adj.  eiquinado , qua- 
drado. 

B antor,  s.  m.  cantor. 

Bantornt,  s.  n.  cantorfa. 

Ban  ton,  s.  m.  cant<n  bie  — e ter 
GWieci],  geog.  cantonei  esguizaros  ö 
suizos. 

B a n t e n ir  e n,  v.  n.  mal.  acantonarse. 

Bantonfrcn,  *.  n.  mil.  acantona- 
miento. 


Jfon$ 

Banset,  s.f.  pülpito.  bat  ®a<t(fin 
Über  einer  — , sombrero. 

Banjelrtbe,  s.  f.  sermon. 

B an  i e I r eb  n e r,  s.  m.  predicador. 

Banjellep,  s.f.  chancilleria;  ant. 
cancilleria.  bie  römiftbe  — , cancilleria 
romana. 

B a n teilt  p be  bien  ter,  s.  im  oficial 

de  la  chancilleria. 

Bansellcptutbftabe,  s.  m. carictet 
de  la  chancilleria. 

.BanjeUtpbiener,  «.  m.  portero. 

Bauteile'»  birector,  s,  m.  diiector 
de  la  chancilleria. 

Banielleopapier,  s.  n.  papel  de 
marca  menor. 

Ba  nseflcvregimcnt,  s.  n.  bureo- 
‘cracia.  roat  fni)  auf  ba»  — bcjiei)!,  bureo- 

cratico. 

Banseilepfcbrift,  s.  f.  letra  canci- 

lleresca. 

Banicllepffegel,  s.  n.  sello  de  U 

chancilleria. 

Banjellepjlpl,  s.  m.  estilo  canci- 
lleresco. 

B ainrllid,'  s.  m.  escribano  de  la 
chancilleria. 

Baut) er,  s.  m.  canciller.  ter  — einer 
Unicerfilat,  cancelario.  maestrescuela. 

Bap,  s.  n.  geog.  cabo  o pnmontorio. 

Bapaun;  p.  us.  Bappbabn,  s.  m.  ca- 
pon,  gallo  capado.  ein  junger  — , capon 
nuevecillo,  caponcillo,  c poncito.  ein 
mit  ÜJirbl,  ober  mit  Blrpe  unb  URild)  gta 
möfltlrr  — , capon  de  leche. 

Bapaunenitein,  s.  m.  alectoria. 

Bapellan,  s.  m.  capellan. 

Ba p e II  t , s.  f.  capilia. 

Baprllmeifter  s.m,  maestro  de  ca- 
pilla. 

Bap  er,  *.  f.  a'caparra,  alcaparron. 
mit  — n jubereitet,  coc.  alcaparrado. 

Bap  er,  s.  m.  mar.  corsario,  cosario. 

Baptrbrief,  s.  m.  patente  decorso, 
carta  o letra  de  contramarca. 

B aper  cp,  s.  f.  mar.  corso.  auf  — 
fahren,  ir  en  corso,  andar  & corso. 

Bnpemilaubt,  s.  f.  bot.  alcaparra. 
ein  Prt,  wo  oiele  — n (leben , alcaparral. 

Baperftbiff,  s.  n.  mar.  navio  cor- 
sario ö de  corso. 

Bapital,  s.  n.  Capital,  priacipal, 
caudal,  fondo. 

Bapitalifl,  s.  m.  capitalista. 

Bapi  tan  , s.  m.  mil.  capitan. 

Bapitel,  s.  n.  capitulo;  Crbentfnpis 
fei,  cabildo  bie  — eint»  ®ud»e»,  los  ca- 
pitulos  de  un  iibro. 

Bapcnirtn,  v.  a.  V.  tappen. 

Bö  pp  dien,  s.  n.  bonetillo.  runbf» — 
über  ben  Dbtribctl  be»  Borf:«,  ba»  meiden» 
»on  @5ei|tlicbtn  getragen  m rb,  so  ideo. 

Bappe,  s.  f.  gorro,  gorra,  bnnete; 
worin  bie  Sltbre  fleift,  bot.  vayna;  ber 
galten,  capirote  j an  einem  Slmti,  capiilo. 
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jebrm  flauen  gefällt  feine  — , ref.  cada 
loco  con  su  tema.  gteidje  Sruber,  gleidje 
— n,  ref.  igual  hecho,  igual  tratamiento. 

Sappen,  v a.  einen  £wbn,  capar, 
castrar;  rinnt  Sulfen , cetr  poncr  el  ca- 
pirote;  ein  lau,  einen  ®i«(},  naut.  picar. 

S « p p e n m a cb  e r , r.  m.  bonetero. 

Sappe nmunbflücf,  s.  n.  gin.  ser- 
reta  del  cabezon  del  caballo. 

Sappfenfter,  «.  n.  lumbrera,  bu- 
bafda,  tragaluz. 

Sa  pp  Da  b n,  s.  m.  V.  Sapaun. 

Äappjaum,  *.  m.  gin.  cabezon.. 

Sauriole,  s.  f.  cabriola;  berfferbe, 
corcovo. 

Sapfet,  i.  f.  estuche,  vayna ; bat. 
capsula. 

Äapuiiner,  t.  m rapuchino. 

Äaptiijc,  s.  f.  capucho,  capilla,  co- 
gulli. 

Äarabiner,  s.  m.  carabina.  ®d)uji 
mit  bem  — , carabinazo. 

Sarabi  Hier,  s m.  mil.  carabinero. 

> Äa  raff  ine,  s.  f.  garrafa,  garrafita. 

Sa  rat,  i.  n.  quilate,  ley. 

Äaratroage,  s.  f.  quilatsra. 

Sara pc Ile,  i.  f.  mar.  carabela. 

jt'artaane,  s.  f.  caravana: 

Äarratfd)C,  s.  f.  vulg.  aznte.  lätigo. 

Äa  r ba  I f*e  n,  v.  a.  vulg.  azotar,  dar 
una  felpa,  una  zuiribanda  i alg. 

Äar  di,  s.  m.  pr.  V.  Äarren. 

Ädrcber,  s.  m.  pr.  V.  Äiirncr. 

ÄorDdtfdie,  $.  f.  carda,  peyne  de 
cardar, 

Äarbdtfdjen,  v.  a.  cardar.  , 

S a r D a t f d)  e r , s.  m.  cardador. 

Äarbatfcberin,  s.  f.  cardadora. 

Ä a r b e ii  b i (1 C I , J.  f.  bot.  cardo,  car- 
dencha. 

Äarbinaf,  s.  m.  cardenal, 

Äarbinalibll  t,  s.  m.  birreta. 

Äarbinaltniürbe,  s.  f.  cardena- 
lato. 

Äareffircn,  v.  a,  fam.  acari.iar. 

Äarfiol,  s.  m.  V.  SBlumenfobl. 

Äarfunfel,  s.  m.  h.  n.  carbunclo, 
carbunco,  piropo. 

Äarg  , ad),  y adv.  eicatero,  roiioso, 
eicaso,  »pretado,  tacaiio,  ruin,  escati- 
moso.  mezquino;  met.  reacio,  dg  puöo 
cerrado.  — fepn,  ser  como  un  puno  (met. 
fam  ). 

Sorgen,  v.  n.  escatimar,  ahorrar  con 
ruindad't  andar  con  rooertas,  tacafiear. 

Sarg  beit,  s.  f.  roiieria,  mezquin- 
dad.  tacaneria,  escasez. 

Ää rgli  di,  adj.  y adv.  V.  farg. 

Äa rf affe,  s.  f.  mil.  carcasa. 

Äarl,  n p.-tn.  Carlos. 

ÄarlSftabt,  n.  p geog  Carlöstat, 

Äarmefin,  a^j.  catuien. 

Äarmin,  t.  in.  carrain,  encarrtadö 


Ä a r n e 0 f , s.  m,  h,  n«  calcedonia  en- 
carnada,  cornerlna,  cornalina. 

Ädrner, s.  m.  carromatero,  carreteto. 

Ä a r n i e 4 , s.  n arq.  cornisa. 

ÄarnieÄDobel,  s.  m carp.  atgallera, 
cepillo  para  correr  moiduras. 

Äar  n tb  e n , n.  p.  geog.  Carintia. 

Ä a r o , s.  n.  ju.  qrqs.  , 

Äarottt,  s.  f.  bot.  zanahoria;  eine 
£abaf«ftaitgc  ium  SKasptfn  unb  JHeiben, 
com.  carota, 

Sarpfe,  s.  m.  h.  n.  ca'rp», 

Äarpf*itbrut,  s.  f.  carpa  muy  pe- 
quena. 

.f arpfenteicb,  m.  estanque  de 
carpai. 

Äar  re,  s.  f.  Äarren,  s.  m.  carreta, 
carretllla.  carreton.  (in  — POÜ/carre- 
tada. 

Äarren,  v. a.  acarrear,  Hevar  alguna 
cosa  en  carreton;  v.  n,  tirar  de  un  car- 
leton  6 carricoche. 

Äarrcnaaul,  s,  m.  caballo  de  carro. 

Äarren  junge,-  —laufe r,  s,  m.  min. 
faenero, 

Äarrenfdiieber,  ».  m.  carretonero. 

Äarrentud),  s. -n.  toldadura.  bat 
— überlegen,  entoldar  un  carro. 

Äuril,  s.  m.  azada,  azadon,  hor- 
quilla  a tres  puntas.  ein  .yHcb  mit  einem 
— , azadonada. 

Äar  den,  v.  ».  azadonar,  labrar  con 
la  azada. 

Äar  tif dir,  s.  f.  art.  cartucho. 

Äfl r t d f d)  e n be u t e 1,  s.  m,  saquete 
de  metralla. 

Ä a r t ä f dj  e n f u g e (,  s.  f.  art.  merralla. 

Äarte,  s.  f.  carta;  ©pielfartr,  naypu  ; 
Santfarte,  mapa.  feine  einjige  gule  — ju 
feben  befommrn,  ju.  fam.no  ver  catta. — n 
fpielen,  jugar  a los  naypes.  — n geben, 
dar  los  naypes,  echar  cartas.  — n lutg«  ' 
legen,  descartarse.  bie  — n mifdjrn,  bara- 
jar  ein  ©piel  — n,  baraja  de  naypes.  («tep 
— n oon  gleidier  3abl  ober  {figur,  pareja. 
bie  atnjabl  — n,  mtldit  übrig  bleibt,  nad)« 
bem  jeber  Spieler  Cte  (einigen  befpmmen 
bat,  monte. 

Äartelf,  s.  m.  cartel,  papel  de  des- 
afio ; cartel , reglamento  hecho  entte 
estudiantes  para  alianza  y ayuda. 

Äa  r 1 1 (lf  d)i  f f,  s.  n.  mar.  navio  par- 
lamentario. 

Äarte n,  v.  a.  jugar  i los  naypes. 
eine  @acbe  mit  eiiianbcr  — , ab—,  met.  ' 
concertar,  tratar  entre  do«  ö mas  per- 
sonas  los  medios  para  un  negocio. 

Äarte  ob  (alt,  i.  n.  carta.  rin  — » 
worauf  lid)  rin  S3il#  befinbtt,  carta  aegra. 

Äa  r te n m a d)  tr,  «.  m.  fabricante  de 
naypes.  ri  ~ • •• 

' Äartenpapier,  i.  n.  earton. 

Äarttnfpitl,  s.  n.  juego  de  naypes. 

Äa  r t ( n f p i cl  er  , s.  m.  jugador  de 
naypes.  migefdicfter  — , chaitarillon.  > 
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Sartbaiine,  «.  f.  ait.  pieza  de  4 
qaarenta  y ocho,  Canon  violento. 

Sartbaufe,  s.  f.  cartuxa. 

Sa  rtbnufer,  s.  m.  cattuxo. 

Jtartbäufernonne,  s.  f.  cartuxa. 

Sartb  au  fe  torfeen,  s.  ra.  örden  de 
la  cartuxa. 

Äartoff el,  s.  f.  Srbapfcf,  s.  m.bot. 
agr.  patata,  fcatata. 

Sartofftlanbau,  s.  m.  cultivo  de 
patatas. 

Sartoffelmebf»  *•  «•  harina  de 

patatas. 

Äaruffelf,  s.  n.  corrida  de  caballos 
6 carruages,  pareja. 

S a r p a 1 1 b t,  s.  f.  arq.  cariata,  cari  itide. 

Sarjer,  s.  m.  cärcel. 

3t  at  dien , s.  n.  quesillo. 

Safe,  queso.  — oon  abgerahmter 
ffRiid).  naetther  — , requeson. 

Säfebanbler,  — eträmer,  s.  m.  que- 
ler  i.  queseador. 

Säfeborbc,  s.  f.  encella. 

Säfefammer,  s.  f.  quesera. 

Söfefobt.  s.  m.  V.  SSIumtnf— . 

Sdfeferb,  i.  m.- encella. 

Sä  fe  tu  die  n,  s.  m.  quesadilla,  almo- 
jabana. 

Säfelab,  i.  n.  cusjo. 

Safematte,  s.  f.  fort,  casamata. 

Söfemilbe,  s.  f.  h n.  mita,  cresa. 

Siiftn,  v.  a.  queseat,  hacer  queso; 
v.  n.  cuajarse. 

Saftnapf,  s.  m.  quesera. 

Safcmaffer,  «.  n.  V.  Wolfen. 

Säfewcif,  adj.  bax..  V.  bla&. 

Sdfidlt,  — tg,  adj.  casenso. 

Safft,  s.  f.  caxa,  arca  para  guardar 
dinero;  el  dinero  que  se  halla  en  la 
caxa.  Selb  in  ber  — baten,  tener  dinero 
en  la  caxa.  nicht  bep  — ft»n.  no  tenec  di- 
nero en  la  caxa.  fite  — führen,  tener  la 
caxa. 

Saffenbeftanb,  i.  m.  estadodepaxi. 

S a f f e n b u dl,  s.  m.  com.  libro  de  caxa. 

Saffenbiebftabt,  s-  m.  robo  del 
dinero  que  se  halla  en  una  crxa. 

Saffie,  s.  f.  farm.  com.  canaf/stola. 

Saffienbaum.s.  m.  bot.  canafistolo. 

fiaffienmarf,  s.  n.  pulpa  de  caäa- 
fiitnla. 

Jtaffier,  s.  m.  caxero. 

S a f f i r c n . v.  e.  casar.  anular,  abro- 
gar.  einen  Offi|ier  — , quitar  el  empleo 
6 un  oficial. 

Saffonab juefer,  s.  m.  com.  co- 
gucho.  aziigar  negro. 

Sofia  nie,  s.  f.  castana.  fiie  tpilbe 
— , casiaiia  regoldana.  fiie  gebötrle  — , 
castana  pilonga. 

Äaftanit  n b«um,  s.  m.  bot.  castano. 
feer  roilbe  — » castano  de  Indias,  castano 
de  fruto  amargo. 

Äaftanienbraun , adj.  de  color 
castano,  bayo  castano.  fiiirtfel  — , IPCIIU 

ton  *Pferbcn  fiie  Siebe  ijl,  albazano. 


Sa (lanienwalb  , s.  m.  castanal, 

castanar. 

Saflanictte,  s.  f.  castaneta,  casta» 
nuela. 

Sdftditn,  —flleit»,  arquilla,  caxita. 

Ä a II  e I (,  s.  n.  castillo  j mar.  castillete. 
Sa  fielt  an,  s.  m.  alcayde. 

Saflcn,  s,  m.  arca,  caxa,  caxon ; 
fort,  merlon.  tin  grpfjtr  — , arcön.  — 
mit  gewölbtem  Seiet,  baul,  ccfre.  in  bett 

— (egen,  eneaxar,  meter  en  caxon  6 
caxa.  bat  ©elb  in  ben  — rcrfdftitjen,  en- 
cerrar  el  dinero  en  el  cofre  o en  elarca. 

Safte  ttmadier,  s.  m.  caxero,  cofretö. 
Sa  fl  cnm  elfter,  — nocnoalter,  — n» 
»ogt,  -nDOrfteber,  s.  m.  caxero,  tesorero  j 
limosnero. 

Saftepen,  v.  a.  castigar,  macerar, 
mortificar. 

fi  a ft  e p u n g , s.  f.  maceracion,  mortl- 
ficacion. 

Sa  (ln  er,  s.  m.  V.  Saflenmeifler. 

Saft  rot,  s.  n.  V.  Gfafferolle. 
Satafombe,  s.  f.  catacumba.  feie 
— n ;u  Siom,  grutas. 

Ä a t a 1 o g , s.  m.  catalogo. 

Satedict,  s.  m.  catequista. 
Satedietif,,  s.  f.  teol.  catequfstic«. 
Sa tedrifation,  s.  f.  catequisazion. 
Satetbi  firen,  v.  a.  catequizar. 
Satedjitmut,  s.  m.  catecismo,  ca- 
tequismo,  cattilla. 

S a t e d)  u m e n e , s.  m.  catecumeno  6 
'cat  chiimeno. 

Satarrb,  *.  m.  med.  catarro.  bem 

— unterworfen , catarriento.  mit  einem 

— behaftet,  catarroso. 

Sater,  s.  m.  gato  entero,  no  capon. 
S a t b a r t n a , n.  p.  f.  Catalina. 
Satbarindten,  Sälbcfeeti , n.  p.  n. 
Caialna,  Catalnica. 

Sa  t b eher,  s.  m.  cätedra. 
ftatbebralfirtfee,  s.  f.  catedral, 
iglesia  catedral. 

Satbolif»  s.  m.  catolico. 
SatbOlifd»,  adj.  y adv.  catolico. feie 
— e Sicligion,  catoliclsmo. 

S a t o p t r i f,  s.  f.  catoptica,  catöptrica. 
Satt,  s.  f.  naut.  gata. 

Sattbiocf,  s.  m.  naut.  quadernal  de 
gata. 

Sattbafen,  i.  ra.  gancho  de  gata.« 
Sa  t tfpu re n,  i.  pl.  sobteplanes,  bu- 

larcamas. 

Sattun,  t.  m.  tex.  com.  teU  de 
algodon,  coton.  ber  bunte  — , Indiana. 
Sattunlinnen,  s.  n.  cotonada. 
Safebalgen,  fid),  v.  r.  tarn,  andar  i. 
gritos  y cachetes  unos  con  otros,  mover 
un  zipizape,  acuchillarse. 

Sagbafgerep,  s.  f.  fam.  zipizape. 
zacapela,  sarracina. 

Säbdjctt,  — lleilf,  s,  n.  gatillo,  ga- 
tito  i «n  ben  §afelnu6ftaubcn,  2i3eibcn jc., 
bor.  candeda. 

SuSf,  ».  f.  H,  n.  gato;  mar.  galga. 
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Äauf 


He  mifbt  — , gato  montet  6 silvertre.  bie 
fpaniflbc  — , fdiiltpattfarbigt  — , gato  ro- 
uano.  Sie  — im  @acfe  fauftn,  mct.com- 
prar  gato  en  suco.  baeon  laufen,  mie  bit 
— Dom  Iaubtnfd)!ag,  met.  ine  sin  declr 
oxte  ni  moxte.  wie  §unbe  unb— n (eben, 
vivie  como  gatos  y perros.  he»  ber  93a<fct 
linballe — n grau,  ref.  de  nojhe  todos 
los  gatos  son  pardo».  ber  — bie  ©diellen 
anbängcn,  fain  ecliat  el  cascakel  ai  gato. 

Satmartig,  adj.  gatero,  gatcsco. 

Sajtnauge.  s.  n.  btr  ßltmcntflem, 
h,  n.  ojo  de  gato,  espcCie  de  agata. 

Äa?enbalfam,  s.  m.  V.  — t raut. 

Sa&enfell , ».  n.  — nbalg,  s.  m.  piel 
dt  gato. 

Safcengeftfcrn),  — ngcmaue,  s.  n. 
mau'lido,  maullo.  maumaido. 

Sa&cngla«,  s.  n.  V.  grautng— , 

Saijenglimmer,  i.  m.  b.  n.  mica 
amaiilla. 

Saljengolb,  »■  n.  id. 

Äa?tnfl  et.  i.  m.  V.  §afenf(ee. 

Saecnfopf,  s.  m.  cabeza  de  goto; 
pea  gtande.  ber  — am  S3rat|'p;ll,  naut. 
burel  ,del  molinete. 

jf  a J e n f r a u t , s.  n.  Vot.  y trba  gatera, 
mej  rana  gatera  6 de  Creta,  marovero. 

jf  a !}  e n | o d) , s.  n.  gatera.  agujero  en 
las  puertas  para  entrar  y ;alir  los  gatos. 

Saljcn  lu  dl«,  s.  m.  h.  b.  gatociervo. 

Sa&enmünie,  t.  f.  bot,  nevada, 
calamento. 

Äajenmufif,  s.  f.  met.  musica  ga- 
teia,  mala  müs  ca. 

Sa^tn  parDer,  s.m.  h.n,  gatopatdo. 

S a ? t n r U cf  e n,  s,  m.  naut.  quebranto 
de)  navio. 

Sa  ge  n fdi  rca  n|,  s.  m.  colade  gato. 

Sa  j tnfilbc  r,  s. n. h.  n.  micablanca. 

Saaenfpruttg,  s.  m.  sal-o  de  gato. 

S a 6 e n t r a u b e,  i.  f.  V.  'JÜiaueipfetftr. 

Saubertpelf*,  adj.  y adv.  getma- 
nesco,  chapurrado.  — rebcn,  hablar  cha- 
purrado  y obscuro. 

Äaube  rlPtli'd) , s.  n.  gerlgontp, 
xerga,  algarabla,  guirigay,  aljamia. 

Sautn,  v.  a.  nuicar,  masticar,  molet 
eon  los  dientes.  am  ®ebiß  — , com  fpfe rb 
gctr„  roer  el  bccadfl.  laut  uni  uii|d)i(flid) 
— , mascujar. 

Sauen,  s.n.  mascadura.  masticacion. 
im  — bie  Sinnbaiicn  bin  unb  ber  bemegen, 
»ie  alte  jabnloi:  Stute,  amu  r (ant  ). 

Säuern,  v.  n.  agaiapa.se,  acurru- 
carse,  ponerse  en  cuclillai. 

Sauf,  *.  m.  compra,  adquiiicion; 
coia  adquirida  ö comprada;  SaufÄctr* 
trag,  contrato,  concieito.  ber  3tb|d|lu6 
eint«—  «,  ajuste.  timrt  guten  — tbtin, 
hacer  buena  compra,  c mpra  ventajosa. 
ten  — aufbeben,  recindir  la  venta.  ctma« 
in  beit  — btfommtn,  teuer  alg.  c.  ademas 
dd  contrato  ö con.ierto. 

Saufanftblag,  s.  m.  valuecion,  ta- 
»cioa,  aprecio  de  ana  c. 


Saufbar,  adj.  V.  fiuflid). 

Sa  ufbrief.  t.  m.  escritura  ö initru- 
mento  de  compra. 

Sauf  bu  di,  s.  n.  V.  §anbe(«b— . 

Sau  ft  n,  v.  a.  comprar,  mercar;  jm 
Sartenfpicl,  robar.  — unb  ptrfaufen,  mer- 
cadear  el»  con3bnt.  — , comprar  algo 
ä alg.  auf  ftrifttn  — , comptar  a ptaios. 
um  baarr«®elb — , comprar  dinero  con- 
tadn.  auf  ®org  — , comprar  fiado. 

Sauf  ni,  s.n.  accion  de  comprar; 
im  Sartenfpiel , rnbo. 

Säufer,  s.  m.  comprador,  el  que 
coinpra. 

Sauffartbeofdiiff,  s,  n.  SaufFabrtr, 
(.  m mar.  navio  marchanre  6 mercante, 
navfo  mercantil.  brr  BcfebUbater  euiel 
— «,  capitan  marchante. 

S a u f g c I b , s.  n.  prenda  6 serial  de 
compra 

Saufgut.  s.  n.  mercancia,  mercade- 
ria,  genero  de  comercio. 

Saufbantel,  s.m.  comercio,  tri- 
fico,  trato, 

Saufbanblcbn,  s.  n.  for.  laudemia. 

Saufbau«,  s n.  facioria,  casa  da 
comercio;  c-sa  almacen,  alhöndiga. 

Saufberr,  s.  m.  V.  — fmann. 

Sauflabin,  s.  m.  tienda  del  mer- 
cader,  Innia. 

Sauf  (eilte,  s.  pl.  negociantet,  co- 
merciantes. 

Säuflid),  adj.  y adv.  cotr.prable, 
compradizo.  eine  Sadie  — an  lieb  bringen, 
comprar  una  cosa,  adquirir  por  medio  de 
compra 

Sauflud,  i.  f.  gana,  desto  de  com- 
prar. 

Saufluffig,  adj.  y adv.  deseoso  de 
comprar. 

Saufmann,  i.  m.  mercader,  tra. 
tante,  ncgocianre,  comercianre.  ein  — , 
btr  im  ®roccn  hantelt,  mercader  de  por 
maynr,  mercader  de  lonja  cerrada.  ein 
— , ber  im  Sltinrit  cerfauft,  mercader  de 
por  menor,  mercader  de  tienda,  tendero, 

Saufmännifdi,  adj.  y adv.  mercan- 
til, mercante.  ber  — c ®tpl,  estilode> 
comercio 

Saufmannfihaft,  ».  f.  mercaderfa, 
mercancia  ; cuerpo  de  los  negociantes, 
}ur  — gehörig,  mercantil, 

SaufmanHÖbiencr,  s.m.  moto  de 
esciititio,  dependiente,  v 

Saufmann  «gut,  s.n.  mercancia, 
gönero  de  comercio. 

Saufmann«jung(,  (,  m.  mancebo 
de  tienda. 

Saufmann«lahen,  ».  m.  V. Sauf* 
(eben. 

Saufmannlmaare,  «. f.  V.  —gut. 

Saufe  laj,  s.  m.  sitio  bueno  ö aco- 
modado  para  camprar. 

Sau  f f ch  1 1 1 i n g , s.  m.  arra.  serial. 

Sauf«oerlrag,  s. m.  contrato,  con- 
cieito, veuta, 
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Jtaufmcift,  adv.  V.  fatifK*. 

Jt  a u I b a r f cb , s.  m.  V.  — fopf. 

Jtaulbeere,  i.  f.  baya  de  sahuquilto. 

Jt  au ibaupl,  — Ifopf,  s.  m.  b.  n.  bu- 
dion,  coto. 

Raum,  *dv.  apenai.  id)  fantt  midi  — 
rübrtn,  apenar  puedo  moverme.  — batten 
fie  erfahren  , baft  er  in  ber  9?äbc  ft»,  fo 
gaben  fit  bie  Unternehmung  auf,  apeaas 
«upieron  su  ceicania,  dexaron  ia  em- 
preta. 

Jtäumittcl,  s.  n.  med.  rrasticatorio. 

Jtautb,  l'r.  JtdU|f,  s.  f 5l«d»l,  «auf, 
hat,  mad'.xa  de  lino  6 ctnamo  despues 
de  ra-trillado. 

Jt  a u l i o n,  8.  f.  for.  V.  ©emäbrleißung. 

Äauj,  j m.  Jtäujlfin,  s.  n.  h.  n nio- 
Chuelo,  lechuza.  rtictjcr — , fam.  ricacho, 
Hcote.  lurditritbentr  — , zorrattron,  ss- 
llastron.  louiiberlidjer  — , hombre  tato, 
extravagante,  caprichnro 

Jtaealfer,  >.  m.  caballero.  junger-', 
(aballerote,  caballerito. 

Jtnpiar,  s.  m.  com.  cabial,  cabiar. 

Jtebtebe,  s.  f.  concubinato,  aman- 
C bamiemo;  ant.  barragania. 

Jt  r b t r i n u , s.  f.  — groeib,  s.  n.  con- 
cubina,  manceba;  ant.  barragana. 

Jtebtmaitn,  s.  m.  p.  us.  mancebo. 

Jtecf,  adj.  y adv.  atrevido,  otado, 
auri  iz,  desvergonzadn,  arrogante. 

Jtecf  beit,  s.  f.  atrevimiento,  osadr'a, 
audxciü,  deiverguenza,  »rrngancia. 

Ä t cf  I i d).  adv.  osadamente,  libremente. 
V.  'Id. 

Jtegel,  J.  m.  ju.  bolo;  pr.  birlaj  mat. 
cono.  — fdiitben,  jugar  a los  bolos.  bie 
— auff;$en,  poner  los  bolos.  — tperftu, 
abatir  los  bolos. 

Äe g e lb a 0 n,  s.  f.  — Iplalj,  s.  m.  sitio 
donde  ;e  juegad  loi  bolos,  juego  de  bolos. 

Jtcjeler,  — lfdiieber,  — Ifpteler,  s.  m. 
jui  ador  de  bolos. 

Ätgtlformig,  adj.  cönico. 

Jtejclfugel,  s.  f.  bola. 

St  f i 1 1 1 i n i t,  s.  f.  geom.  linea  cdnica. 

Ätgtln,  v.  n.  jugar  a los  bolos. 

Jt  c g 1 1 f ebne d e,  s.  f,  h.  n.  coocha 
cdnica ; turbinita. 

Jtegclfdgnitt,  s.  m.  geom.  seccion 

coo'ta. 

St  e g e ( f d)  u b,  s.  m.  — ffpief,  s.  n.  juego 
de  bolos.  im  — fpiel  jurucffdilageii , 6.  i. 
mit  bem  imeoten  2Burf  cou  bem  ‘JJfnbe 
au(.  n»  bic  dtugel  liegen  blieb,  birlar.  ber 
SNarfroiirf  im  —fpitl,  biilada. 

Jt  c b In  be  r,  s.  f.  aoat.  vena  gutural. 

Jtcbiambo«,  s.  m.  yunque  del  cal- 
derero. 

Jteblbalfe,  s.  m.  carp.  tirante. 

Jteblbobrer,  s.  m.  taladro. 

St  e b 1 b u d)  (1  a b e,  s.  m.  gr.  letra  gutural. 

Ä e b I b e rf  e (,  s.  m.-  unter  bem  3apfd)tn, 
anat.  eplglötis,  epiglosis. 

Steile,  t.  f.  gaznate,  garguero,  gar- 
gautn,  gula,  gorja,  ixagadwo,  Hfl  pißbCP 


nif  an  ber  — , bat  am  ©predien  binbert, 
nudo  en  la  gatganta.  bit  — abfebntiberr, 
degollar.  bie  Stimmt  in  btr  — jurücf. 
balltn,  anudar  la  vor. 

■Stehlen,  v.  a.  »rq.  carp.  acanalar, 
estriar. 

Jtcblbobef,  s.  m.  carp.  argalleta. 
Jteblboli,  s.  n.  V.  öartriejiel. 
Jtebllcifie,  s.  f.  arq.  carp.  talon. 

Jt  t b 1 1 i n i e , s.  f.  arq.  media  gatganta. 
Jtebfpunct,  s.  m.  fort,  centro  del 
baluarte. 

Jteblrieme,  s.  m.  gin.  sobatba, abo- 
gadero. 

Jt  c b I r i n n t , s.  f.  arq.  caldeiilla. 

Jt  c b Mf  r 6 , s.  m.  arq.  talon. 
Jteblfudtt,  s.  f.  med.  esquinancia  & 
esquinencia,  garrotillo;  alb.  estrangol, 
adivas.  V.  gtiftl. 

JtebltPiufel,  s.  m.  fort,  bngulo  de 
la  gatgan'a. 

Jt  e b I > e u g , s.  n.  carp.  cepo  de  mol- 
dura. 

Jteb  (lieget,  s.  m.  arq.  cobija,  teja 
contrjria  al  canal. 

Jtebrbe  je  n,  s,  m.  escoba. 

Jt  e b r b ür  fie , s.  f.  limpiadera,  esco- 
bilta ; oorjüglitb  für  Jtlciber,  cepillo; 
bit  nicht  für  filciber  ifi,  broza. 

Jt  t b r e n , v.  a.  harrer ; p.  us.  escobar. 
beu  ©raub  aut  btnjtltibtrn  — , llmpiar,  qui- 
tar  el  polvo  de,  sacudir  elpolvoalasropas. 

Jttbren,  v.  a.  brtben,  wenben,  vol- 
ver.  ueb  natb  biefer  ©fite  — , volverse 
& esta  patte,  ficb  au  etic.  — , met.  hacer 
cuenta  ö curar  de  alg.  c.  id>  febre  rnidf 
Stiebt  bacatl,  esto  no  me  tiene  cuenta. 

Jtebrfrau,  s.  f.  barrendera;  p.  us. 
bariedora. 

Jttbritftt,  s.  n.  barteduras,  basura, 
ercoballa;  ber  @o(b*unb  ©ilbetarbeittr, 
ercobilla. 

ficbritblbaqfc,  s.  m.  amontona- 
miento  hecho  de  barreduras. 

Jttbr  feite,  s.  f.  V.  seff — •- 

Jtebrftange,  s.  f.  herr.  barra  de 
hierro  para  mover  las  piezas  grandes 
quando  se  fraguan. 

Jtebrlwifd),  s.  tn.  escoba,  escobon. 
Jtebriebenb,  s.  m.  cierta  cantidad 
de  gaviilas  de  mieses,  que  en  algunas 
partes  pagaban  los  eniiteotas  ä los  seno- 
res  propictarios. 

Äeiibtn,  v.  n.  jadear,  hipar;  aut. 
acezar;  ptm  llferben  gefugt,  ijadear. 

.fie  leben,  s.  n,  jadeo;  med.  aima. 

Jt  e i d»  b u fi  e n , s.  m,  tos  violenta,  ro* 
madito  fuerte. 

Jt  ei  feu,  v.  n.  reginar,  sezongar,  re- 

funfunar. 

Jteifcn,  s.  n.  reganadura,  repreheU' 
sion,  reprimenda. 

Jteifcr  ,.s.  m.  ragaöador. 

Jteii,  s.  m.  cuöa.  ein  f Seiner  — , cu- 
öueu.  ein  — treibt  teil  anbern,  tef.  un 
Clav j uc»  otio,  un  cU.o  eeba  a otro, 
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Stille  in,  t.'n.  an«,  «ifenoyde, 
basilar.  hueso  basilar. 

St  ild)  eil,  s.  n.  cunuela. 

Seilen,  w.  a.  acuiiar;  p.  us.  cuiiir; 
meter  6 encaxar  i golpe  de  martillo,  de 
mno  una  cufa.  , 

Seil» r,  i.  m.  mnnt.  verraco,  jabali, 
ein  iroeoiäbriger  — , jabato. 

Seilförmig,  adj.  yadv.  en  figura  de 
cnfia;  anat.  cuneirorme. 

Sei  Iba  de,  —baue,  i.  f.  piqueta,  le- 
gen, especie  de  azada. 

Seilrolle,  i.  f.  rollo  de  tabaco, 
beebo  en  forma  de  pilon  de  azücar  de 
Holanda. 

Seim,  «.  m.  görmen,  gromoj  met. 
semiila,  raiz,  origen,  causa;  in  einem 
Sp,  galladora. 

Seimen,  v.n.  germinar,  brotar, rom- 
per  o abrir  el  västago  ; aufmaibfen,  nie 
bir  3n>iebeln  in  bem  Seiler,  entatlecer. 
Seimen,  s.  n.  germinacion. 
Seintfammer,  s.  f.  »f tio  en  donde 
los  cerveceros  ponen  i entallecer  la  ce- 
bada. 

Seim  le  i n,  i.  n.  grillo. 

Sein,  adj,  ninguno,  ningun,  nul.  — er 
ten  bepben,  ni  uno  ni  otro.  — e Slrbeif, 
ningun  trabajo.  — Wienfd)  , nadie.  auf 
— e SSeife,  de  ningun  modo,  de  ninguna 
rasnera.  — 'IRitleiD  b«ben,  no  tener  com- 
pasion.  id)  habe  —ne  @d)u(b  baran,  no 
tengo  ninguna  culpa  de  esco. 

Se inerte»,  adj.  ningun.  auf  — Slrf, 
ninguna  cosa. 

Sei  n t r fe  i tt,  adv.  de  ninguna  parte. 
Seine«i»eg«,  adv.  en  ninguna  ma- 
nera,  de  ningun  modo. 

Scinmal,  adv.  ninguna  vez,  nunca, 
jamai. 

Seid),  >.  m.  copa;  im  ülbenbmabl/ 
cäliz;  ber  Blumen,  cäliz,  campanilla. 

Seldjbeifel,  s.  m.  bepm  ülbentmabl, 
patena.  — oon  Seintoanb , bep  ber  ÜReffe 
gtbr.iudjlid),  hijuela,  palia. 

ftclcpfutter,  >.  n.  estuche  para  el 
caliz.  / 

Seldjg  lag,  i.  n.  copa.vaso  para  vino. 
Seid)  tüdilein,  *.  n.  V.  — btcfel  (a. 
ac.). 

Seile,  «.f.  alban.  trulla,  llana. 
Seifer,  s.  m.  cueva,  bodega.  ein 
Heiner  — , cuevilla,  bodeguilla. 
Stilereo,  s.  f.  sumilleria  de  ia  cava. 
ScIIerfenfler,  —rlod),  s. n. tragaluz, 
claraboya,  cercera. 

Seiler  g e ma  dt,  >.  n.  cantina. 
Äellergefdiob,  i.  n.  sotano. 
Seiler  bal  t,  — rfraut,».  n.  bot.  lau- 
reola  hembra,  mezereo  germänico. 

Seil  er  junge,  i.  m.  mozo  de  bo- 
dega. 

Seile  rlod),  s.  n.  V.  — rfenltrr. 

Seile  r inei  fier  , J.  m.  sumiller  de 
la  cava ; despeniero,  reposteio,  bods- 
guero. 


Se  ller’murm,  s.  m.  V.  Slffei. 
Sellner,  s.  m.  reposcero,  mozo  de 
cantaro. 

Sellner  in,  «.  f.  moza  de  cantaro. 

S e 1 1 1 r , i.  f.  prema,  lagar.  eine  fleine 
— , xarayz  (p.  us.). 

Selterbaum,  s.  m.  viga  de  lagar. 

Ä e 1 1 e r e r,  s.  m.  lagarero,  estruxador. 

Seite rfn §,  s.  n.  tinaja. 

Seltern,  v.  a.  prensar,  esttuxar. 

Seltern,  s.  n.  prensadura. 

Seltertretcr,  t.  m.  V.  — trrer. 

S t n n b a r,  — ntlid),  adj.  y adv.  Io  que 
es  Weil  de  conoeer  ö se  puede  conocer, 
conocido,  p.  us.  conocible.  — machen, 
marcar,  senalar.  distinguir. 

Sennen,  v.  a.  conocer.  einen  nid)t 
mel»r  — , desconocer,  no  conocer  i alg., 
extranarse  de  alg.  (id>  einanbtr— , cono- 
cerse.  Beter  fennt  Sd>  nid)t  mehr,  bat  oer» 
geilen,  roer  er  iS,  Pedro  no  se  conoce. 

S e n n c r,  s.  m.  conocedor,  inteligente, 
perito. 

S e n n S r i cf) , i.  m.  senal,  marca  de 
las  dilerentes  piezas  de  que  se  compone 
una  möquina  ö instrumento,  para  armarle 
otra  vez. 

Srnnliidi,  adj.  V.  —bar. 

Sennfntp,  s.  f.  cnnocimiento,  Inte- 
ligencia,  noticia.  — fe  oon  einer  ©acbe 
beiigcn,  tener  inteligencia  6 conocimien- 
tos  en  alg.  c.  3em.  oon  e!i».  tn  — fegen, 
poner  alg.  c.  en  noticia  de  alg.  in  — ge* 
fegt  (tun,  ser  instruido. 

Sennieidten,  s.  n,  marca,  senal, 
indicio,  indicacion,  caricter. 

Scper,  s.  m.  V.  Irild). 

Serbe,  s.  f.  muesca,  escopleadura. 
entalladura,  eneaxe.  bie  beuten  — n an 
ten  guten  be«  älrmbrufttogtnb,  inoran  bie 
©ebne  bcfeSigt  i|t,  empulgueras,  pulgue- 
ras. 

Ser  bei,  Sörbel,  s.  m.  bot.  perifolio, 
cerafolio. 

Scrbelfame  n,  s.  m.  semiila  de  peri- 
follo. 

Serben,  v.  a.  hacer  una  muesca, 
escoplear. 

Äerbbofj,  s.  n.  — bflotf,  s.  m . tarja. 
auf  bem  — anjeigen,  tarjar. 

Serfebortjtit,  s.  n.  naut.  cerro, 
perigallo  del  pujamen. 

Serfer,  s.  m.  carcel,  prision,  cala- 
bozo. 

SerfermeiSer,  s.  m.  carcelero, 
alcayde  de  ia  cörcel.  bie  @tbübr  , bie 
ber  — eon  jebem  ©efangenen  ju  erbebet» 
bat,  caiabozage. 

Serfern  , v.  a.  V.  einf— . 

Äerf,  s.  m.  guter—,  hombre  de  bien, 
grober  — , rtistico,  zafio,  grosero.  fd)lcd)> 
ter  — , picaro,  bribön,  ruin.  tro$igcr  — , 
gifenfrejftr,  marqueson.  gemeiner  — , 
ber  fd)mu(ig  unb  fd)led)t  gefleibet  auftrilt, 
t«at,  chispero. 

Ser, 
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AermeS,  s.  m.  h,  n.  alkermes,  ker- 

mes,  especie  de  cochinilla. 

AtrmeSbaum,  s.  m.  bot.  coscoja, 

arbol  in  el  que  se  cila  el  kermes. 

Äermtäbeert,  s.  f.  V.  ®d)ar!ad)b— . 

AermctUttDerge,  s.  f.  — jucftr, 
s.  ir.  faim.  alkermes,  xarabe  de  kermes. 

Äern,  s.  m.  con  Sltpfcln,  ®irncn  ie„ 
in  ber  Snumrooße,  pepita  ; ton  'Xranbcn, 
©ranatöpfeln,  grano,  granilli;  eon  ©lein« 
ob#,  hueso.  cueico  ; 'JJEelontn— e,  Aur« 
big— e,  Surfen— e,  genannt  füljlente  ©a« 
men,  farm,  simlentes  frias.  ber  Arrn  ei« 
ner  üAelone  )C.,  pipa.  ter  — ber  Slrmee, 

met.  Io  escogido,  lo  selecto,  Io  mejor  de 
las  tropas.  ter  — in  ten  3«bnen  ter 
<J)ferbe,  seiial  negra  que  suele  salir  a 
los  cinco  anos  al  caballo.  roat  »iel*  — e 
bat  pepitoso. 

Aernbeifier,  1.  m.  b.  n.  pinzon  real, 
pico  gordo. 

Aerniben,  s.  n.  huesecillo,  gtanillo. 

Aernen,  v.  a.  V.  autf— . 

Aernfaul,  adj.  pom  Soll  gebr.,  cor- 
lompido  basta  el  corazon. 

A c t n t e b ä n f e , 1.  n.  ber  ©rieb«,  co- 
razon ; pr.  carozo. 

Aerngut,  adj.  auierlefen«  exquisito, 
selecto. 

Aernßaft,  adj.  robusto,  firme, ener- 
gico. 

Aernicbt,  — ig,  adj.  pepitoso,  gra- 
nado,  granoso. 

Ä e r n tn  c b I , 1.  n.  flor  de  la  hatina. 

Aernobft,  s.  n.  fruta  de  pipa. 

Äernfdjule,  s.f.  V.  Saumfcb— . 

Acrnfprudj,  «.  m.  sentencia  exqui- 
sita. 

Äerte,  s.f.  ton  9Batb*.  bugia,  vela 
de  cera ; überhaupt  ein  Sidit,  vela,  Can- 
dela ; auf  bem  2tl:ar,  cirio. 

Aerjengerabe,  adj.  y ad  v.  derecho 
como  un  cirio. 

Serien gieier,  s.  m.  cetero,  fabri- 
cante  de  velas  de  cera. 

Äerjenfraut,  s.  n.  V.  Äoniggferje. 
'Äerjentrdger,  s.  m.  ceriferario. 

Äerje  niieber,  s.  m.  V.  — ngießer. 

Äeffcl,  s.  m.  caldera,  calderon.  ein 
— »on  mittlerer  ®rc6e,  caldero  ein  flei« 
ner  — , calderillo,  perol.  ein  — »oß,  cal- 
derada. 

Äeffefafdie,  s.  f.  V.  IJottafibr. 

Ae  f fei  er,  — Iftbmieb,  s.  m.  calderero. 

Aeffelfli  tfer,  s.  m.  calderero  am- 
bulante. 

Aef  feiförmig,  adj,  y adv.en  forma 
de  caldera. 

Aeffelbflfen,  s.  m.  llares. 

Ä e f f e ( p a u f e , s.  f.  V.  15  aufe. 

Aeffelfdjläger,  s.  m.  V.  Aeffeler. 

Äettdjcii,  — Mein,  s.  n.  cadenita,  ca- 
denilla,  cadeneta. 

Aelte,  s.  f.  cadena;  tex.  lizo.  bic 
~-n,  pl.  met.  prisioa,  eiclavitud.  fcie 


— n fce<  ®onnetg,  naut.  bataza.  eine  gol» 
bene  — ber  grauen,  c«bestrillo.  — oon 
®ergen,  cordillera  ö Sierra  de  montes. 
an  bie  — legen,  encadenar,  atar  6 amar- 
rar  con  cadena.  einem  bie  — abnebmen, 
POn  ber  — iogmadjen,  desencadenar,  qui- 
tar  la  cadena,  solrar  de  la  cadena. 

Ae  1 1 c n,  v.  a.  encadenar,  atar  6 amar- 
rar  con  cadena. 

Acttenbaum,  s.  m.  V.  Sarnb— . 
Attte  11  förmig,  adj- y adv.en  forma 
de  cadena.  — e«  ®örtd)cn,  cadenilla. 

A c 1 1 e 11  g I i e b,  s.  n.  anillo  de  cadena. 
Aettcnbunb,  s.m.  peno  de  cadena. 
Aettenfugel,  s.f.  art.  bala  enra- 
mada  6 encadenada. 

Arttcnnatb,  s.  f.  sas.  cadeneta. 

A e 1 1 e 11  r i n g,  s.  m.  anillo  de  cadena. 
Aettenfdlluf),  s.  m.  log.  sorites. 

Ae  t tc  n flid),  s.  m.  sas.  punto  de 
cadeneta. 

Aette  11  jüge,  s.  pl.  arq.  artesonado. 
Acttlein,  s.  n.  V.  — rdicn. 

Aeßer,  s.  m.  herege. 

Aeßer ep,  s.  f.  heregia. 

Aeßer  g eritb  t,  s.  n.  V.  Snguifition. 
Äeßerin,  1.  f.  herege  j ant. 
hereja. 

Acßerifd),  adj.  y adv.  heretico,  he- 
retical. 

Aeßermeifler,  1.  m.  heresiarca,  he- 
rejazo.  herejote. 

Äeßern,  v.  a.  V.  »trf— . 

Äeße  trieb t e r,  s.  m.  V.  Stifluifitor. 
Ae  utben,  v.  n.  V.  feitben. 

Ae  ule,  s.  f.  maza,  clava,  porra; 
joc.  caebiporra ; xif.  pierna.  eilt  ©dllag 
mit  ber  — , mazada. 

A e ti  f e n f ö r m i g,  adj.  y adv.  en  forma 
de  maza. 

Ae u ler,  s.m.  V.  Äeiler. 

Acuftb,  adj.  y adv.  casto,  honesto, 
piidico,  continente.  ein  —et  SBeib,  mu- 
ger  casta.  eint  — e Siebe,  amor  honesto 
y casto. 

Acufcfcbaum,  s.  m.  bot.  sauzgatillo, 
agnocasto. 

Aeuftbbeit,  s.f.  cnstidad,  pudici- 
cia.  bat  Selübbe  btr  — abtegen,  hacer 
el  voto  de  castidad. 

Ai  biß,  •.  m.  h.  n.  ave  ftia,  frayle- 
cilto. 

Ä i b i ß b ( U m e , s.  f.  bot.  fritllaria. 
Aid) er,  — rerbfe,  s.  f.  bot.  gatbanzo. 
Aidier erbfenaefer,  s.  m.  garban- 
tal. 

Äidtern,  v,  n.  fam.  sonrirsc,  fisgar 
sonriendose. 

Ai  (ft,  1.  m.  golpe  falso  en  el  juego 
de  los  trucos. 

Äiefer,  s.  m.  tieAinnlabe,  quixada; 
anat.  mandibula.  mal  auf  ben  — ®c;uj 
bat.  maxilar. 

Aiefer,s.  f.  bot.  pino  de  Flindes. 
Äiefe,  Siefe,  s.  f.  pr.  braserillo. 
estulilla,  matidillo. 

Aiel, 
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Siel,  j.  m.  canon  de  ptuma;  poet. 
pluma  ; eine*  ©djiffc«,  naut.  quilla. 

Sielen,  v.  n,  gebern  brfemmen,  em- 
plomar. 

Sie  I b ob  I e n , v.  a.  naut,  catenar,  dar 
carena  a un  navio  (euo  es  tumbarle  a 
la  banda  para  repararle  los  fondos). 

Siel  b Ob  len,  >.  n.  naut.  carena. 

Si elf d)  mein,  s.  n.  naut.  contraquilla, 
Cirlinga. 

Siclraaffer,  i.  n.  naut.  estela. 

Siemt,  j.  f.  bergifdte,  agalla  de 
pescado, 

Sien,  j.  m.  — nbols,  i.  n.  pino,  tea. 

Sienbaum,  s.  m.  bot.  pino  silvestre. 

Sienfaefcl,  s.  f.  hacha  de  pino,  ted. 

Siendl,  s.  n.  com.  aceyte  de  pino. 

Sien rufi,  ».  m.  hollin,  negro  de 
humo. 

Äiepe,  s.  f.  pr.  V.  Sober,  Jragforb. 

Sic«,  Sitämnb,  s.  m.  arena  gtueia, 
casquijo.  ber  ©duuefel— , pirita. 

Sie« abe  r,  s.  f.  veta  de  pirita. 

Sitfel,  —Sein,  ».  m.  guijarro,  peder- 
ni1,  guija.  ein  aroffer  — , chinarro.  V. 
fBftcpf — . eine  ©tgenb.  wo  ct  niele  — 
gibt,  guijarral.  ein  äBurf  mit  einem  — , 
guijartaio.  Boli  »on  — n,  guijatreno.  ein 
Raufen  —Seine,  guijo. 

S i c f e I a ( 1 i g,  adj.  guijeno, gui jarreiio. 

Siefen,  v.  a.  ant.  V.  roablen. 

Siefirtt,  — ig,.adj.  arenoso,  gui- 
jarroio.  — et  (Srbretd),  guijarral. 

Sieie,  s.  f,  gata,  la  hembradel  gato. 

Sillen,  v.  n.  pin  unb  ber  flattern, 
ton  bcu  Segeln  gebr.,  naut.  flamear.  bie 
Segel  — (affen,  hacer  flamear  las  vtlas. 

Kimme,  s.  f.  pr.  V.  Serbe. 

Simmrceger,  s.  pl.  naut.  palmejaret. 

Sinb,  s.  n.  hijo- 6 h i ja  (con  relacion 
a los  padres);  nino,  nifla,  criatuia,  mu- 
chacho,  muchacha  (quando  se  nombra 
sin  relacion  alguna).  ein  fXctntC  — , chi- 
quito,  rorro.  ein  bubftffe«  — , un  bello 
nifio.  ein  neugeborne«  — , nino  recien 
nacido.  ein  unrbeliAc«  — , hijo  de  su 
madre.hijo  de  puta.  ein  tbclidje«  — , hijo 
legitimo;  ein  natürliche«  — , — ber  Siebe, 
hijo  natural,  hijo  de  ganancia.  ein  ange> 
nomment«  — , hijo  adoptivo.  an  — e« 
Statt  annebnten,  adoptar,  ahijar.  ein 
nadjjcborne«  — , pöstumo.  — im  ’JJIutter» 
leib,  criadura  por  nacer,  criadura  dentro 
del  vientre  de  su  madre;  med  feto,  ein 
aubgetragent«  — , eine  reife  Seibeifrudtt, 
med.  feto  de  todo  tiempo.  Siebe  Ober 
£anblung  eint«  — t«,  bie  mebt  SJtrflanb 
|u  erfennen  giebt,  al«  man  »on  beffen  911» 
ter  erwarten  feilte , gracia  de  nino.  ein 
■Raufen  lärmenber  Sinber,  muchachena. 
ton  — t«  Seinen  auf,  fam.  desde  la  niiiei. 
wieber  ein  — »erben,  volverse  nino.. 

Sinbbett,  s.  n.  parto,  sobreparto, 
el  tiempo  en  que  la  parida  guarda 
cama.  im  — liegen,  estar  de  parto.  in«  — 


femmen,  parir.  im  — fltrben,  morir  de 
parto  6 sobreparto.  , 

Sinbbctterin,  s.  f.  parida ; med. 
puerpera. 

S i ii  b b 1 1 1 1 r r e i n i g u It  g , s.  f.  eva^ 
cuacion,  purgacion  de  las  paridas. 

«inbtlbier,  s.  n.  pr.  V.  Sinbtauf» 
fibmau«. 

Sinberalttr,  ».  n.  edad  de  Io»  ni- 
nos,  ninei. 

Sinberblattern,  s. pl.  med.  virue— 
las. 

Sfnbcrbrep,  ».  m.  papa,  papilla, 
talvina. 

Sinbtrep,  s.  f.  niiieria,  nliiada.pue— 
rilidad,  muchachada. 

Sinberfietfen,  s.  pl.  V.  TOafern. 

Sinberfrau,  i.  f.  niöera,  criada 
para  cuidar  de  ntnos;  aya. 

Sinberfreunb,  [s.  m.  amigo  de 

niiios. 

Sinbergefb,  >.  n.  dinero  que  per- 
tenece  4 los  pupllos.  ' 

Sinbergcfdtreo,  s.  n.  gemido  6 
llanto  de  nifios,  vagido. 

Sinberbaft,  adj.  y adv.  pueril, 
propio  de  niiio. 

Sinbtrbaube,  s.  f.  capillo. 

S i n b e r f lap pe  r,  s.  f.  chupädor  de 
niiio. 

Sinberlebre,  s.  f.  catequismo.  — 
ballen,  instruir  er.  la  doctrina  y miste» 
rios  de  la  fe,  catequiiar. 

Sin  ber  Io«,  adj.  y adv.  se  dice  de 
los  padres  que  no  tienen  hijos;  int. 
deshijado. 

SinbermabAen,  s.  n.  moza  que 
cuida  de  los  niiios. 

Sinber  morb,  i.  m.  infanticidio. 
ber  betblebemitifdie  — , matanza  de  los 
inocentes. 

Sinbcrmirber,  s.  m.  infanticida. 

Sinbtrped),  s.  n.  med.  meconio. 

S i n b e r p o tf  e n,  s.  pl.  V.  — rblaltern. 

SinberfdMib,  s.  m.  zapato  de  niiio. 
bie  — c no<t>  nitfft  au«geiogcri  haben,  met. 
fam.  estar  todav/a  en  mantillaj  , sei  de- 
masiado  jöven  ö inexperto  para  alg.  c. 

Sinbcrfdtule,  s.  f.  escuela  de  ni» 

nos. 

Sinberfpiel,  s.  n.  juego  pueril; 
met.  juguete,  entretenimiento.  (hablando 
de  cos  s fäciles  de  hacer). 

S i nberfpi  e Imerf,  s,  n.  juguete, 
alhajuela  de  niiios. 

Ä i n b e r » 4 r t e r i n,  s.  f.  V.  — rfratt. 

Sin  bergt itg,  s.  n.  ropa  de  niiios. 
— , ba«  man  für  ein  neugtbornc«  Sinb 
»orläufig  bereitet,  canastilla. 

Sinbergudit,  s.  f.  educacion  y dis» 
ciplina  de  los  ninos, 

Sinbe*beint,  s.  pl.  »on  — n an, 
fam.  desde  la  ninez. 

Sinbeifinb,  s.  n.  nieto,  nieta. 

S i n b e « n ö t b f,  >.  pl.  dolores  de  parto. 
in  — n feen,  estar  de  parto.  eint  grau,  bie 

in 
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in  — n if,  moger  que  estd  de  parto.par- 
turiente. 

ä i n 6 c t ft  a 1 1 , s.  f.  an  — annebmen, 

adoptsr,  ahijar. 

Äinbettbtil,  ».  m.  legitim». 
Äinbbaft,  adj.  y adv.  aninado.  {in 
— t!  ©eficbt,  ca:a  anifiada  6 de  nino. 

Ainbbtit,  i.  f.  infancia,  mnei,  rou- 
chacherj  r.  pueticia.  bie  Sabre  her  — , 
nlneces.  bbn  mfiner  — an.  deide  rai  ni- 
fiei  einen  eon  feiner  — an  fennen.conocer 
i uno  desde  su  cuna. 

Äinbifd),  adj.  y adv.  puetil,  ani- 
fiado,  nino,  propio  de  niüo.  (id)  — bC» 
trauen,  portarse  como  nino,  anifiarse. 

A i n f , s.  f.  naue.  coca,  codillo. 

Äi nb lein,  s.  n.  pequeno  niüo.  ber 
Sag  ber  unfdjulbigcn  — , el  dia  de  los 
ir.ocentes. 

Ainblid),  adj.  y adv.  filial,  pueril. 
— e !iebe,  afecto  filial  6 de  hijo.  — e< 
SMIIrr,  edad  pueril. 

Äi n Mid) feit,  s.  f.  manera  propia 
de  nino. 

Äinbfdtaft,  s.  f.  filiacion,  la  des- 
cendencia  de  padres  ä hijos. 

Äin  btfopf,  s.  m.  cabeoa  de  nino} 
met.  joc.  badulaque,  simple,  bobo. 
Äinbtaufe.  s,  f.  bautismo. 

Äi  nb  tau  f fd)nt  au  i , s.  m 
despues  del  bautismo. 

Äinfborn.s. n.corneta  ; h. n.bocina. 
Äinn,  s.  n.  barba.  boppcllet — , pa- 
pada,  barba  inferior,  ein  langet,  fpi$e< 
uqb  Weit  norßtjenbet  — , barba  de  chan- 
cleta  ö achancietada.  ein  gefpaltenet  — , 
barba  hendida. 

Äinnbatfen,  s m.  — nlabe,  s.  f qui- 
xada;  anat.  mandibula.  ber  — bcr^lftrbe, 
alb.  bandibula.  }u  ben  — gehörig,  ma- 
xilar. 

Äinnbacftnbrüfe,  s.  f.  cir.  gUn- 
dul»  maxilar. 

Äinnbarfenffeifd),  s.  n.  pon  einem 
®d>Wein,  xif.  carrillada. 

Äinnbanb,  s.  n.  — nbinbc,  s.  f.  ber 
ÜBeiber,  apretador. 

Äinnbled),  s. n.  an  einem  fjelm,  ba- 
berol,  babera. 

Äinngrübtfitn,  s.  n.  hoyuelo  enla 
barba. 

Äinnbafen,  s.  m.  gin.  copa  ö ta- 
chon  en  las  caberasdel  freao  del  caballo. 
Äinn  fette,  S.  f.  gin.  barbada. 
Aions,  n.  p.  geog.  Kiovia. 

Äippe,  s.  f.  fam.  orilla,  extremo  de 
alg.  c.  auf  ber  — (leben,  met.  euar  i 
pique  de  caer,  estar  por  caer. 

Äippe  n,  v.  a.  j.  SB.  einen  Stein,  pr. 
levantar,  jolevqjuar.  v.  n.  — , auf  ber 
Äipre  (leben,  fam.  estar  ä pique  de  caer, 
estar  vecino  a caer.  — unb  wippen, 
substituir  moneda  defectuosa  en  lugat  de 
la  buena. 

Äipper,  s.  m.  unb  Clipper,  el  que 
hace  el  comcrcio  ilicitö  de  mala  moneda. 


ÄtPPfre»,  s.  f.  Irefundlcion,  comer- 
cio  ilicito  de  mala  moned». 

Äip  pergelb,  s.  n.  moneda  vedada 
6 que  no  tiene  curio. 

.Hirdtborf,  s.  n.  aldea  con  iglesia. 

Äircbe,  s.  f.  iglesia,  templo,  lugar 
para  el  servicio  divino.  — , ippbin  3fm. 
eingepfarrt  i(t,  iglesia  bautismal.  eine  erp 
bifdiÄtliitie  — , iglesia  metropolicana.  bie 
reformirte  — , iglesia  reformada,  asf  lia- 
mada.  bie  falbolif*»  — , iglesia  catolica 
6 universal.  — halten,  celebrar  el  ser- 
vicio divino.  in  ber  — , per  perfammefler 
(bemeinbe  unb  nadj  ben  eingtfübrtcn  Äir» 
diengtbräutben,  wenn  pon  einer  Srauung 
bie  vielt  iß,  in  facie  ecclesiae. 

Äirdtenagenbe,  s.  f.  liturgfa,  el 
iito;  forma  y las  ceiemonias  de  los  di- 
vinos  olicios ; ritual, 

Äirdtcndlteflcr,  s.  m.  anciano  de 
la  iglesia. 

Air  Wen  amt  , s.  n.  oficio  ö minit- 
terio  eclesiästico. 

Äir  eben  bann,  s.  m.  exeomunion. 
ber  grobe  — , exeomunion  mayor.  ber 
fleine — , exeomunion  menor,  entredicho. 
in  ien  — tbun,  excoinulgar. 

Äirdjenbau,  s.  m.  flbrica  de  una 


Äirtfienbud),  s.  n.  registro  6 par- 
tida  de  bautismo. 

Äirtfienbube,  s.  f.  penitencia. 

Ä i r <b  e n b i t b , s.  m.  V.  — rnuber. 

Äirdtenbiebtiabi,  s.  m.  V.  — raub. 

Äiribenbiener,  s.  m.  ministro  de 
la  iglesia.  f 

Ä ir  ct)  e n b ie  n ft,  s.  m.  oficio  eclesi- 
astico  6 divino.  ein  ®ri|tlidicr,  ber  brn 

— für  einen  anbern  tbut,  cura  ecönomo, 
el  que  sirve  algun  curaco  por  otro.  ben 

— eerfeben,  servir. 

Äird)enfabne,t.  f.  pendon  6 estan- 
darte  de  una  parroquia  6 cofradia. 

Aircbcnfalf,  s.  m.  h.  n.  cem/calo. 

Äirtbcnfenßer , s.  n.  ventana  de 
una  iglesia;  pl.  vidrieras. 

Äircbenfeß,  s.  n.  fiesta,  festividad. 

Äirdienfrcpb<il,  *•  f,  inmunidaa 
eclesiastica. 

Äirtbengänger,  t.  m.  el  que  fre- 
q'iienta  la  iglesia.  ein  fltiüijer  — , el  que 
visita  a menudo  la  iglesia,  el  que  asiste 
con  freqüencia  al  servicio  divino, 

Äirdiengebet,  s.  n.  oracion  eclesi- 
astica. 

Äir  dien  gebot,  s.  n.  piecepto  de  la 
iglesia. 

Äirtbengebraud),  s.  m.  V,  — n» 
brau*. 

Äirdicngemeinfdiaft,  s.  f.  coiuu- 
niou  eclesiastica. 

Äir. 


comida  ig'£lia'  , . ... 

Äirdjenbraudj,  s.  m,  nto,  orden 

y regia  establecida  en  las  cercmonias  del 
culto. 
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AirAengeprdngc,  s.  n.  ceremonia 
de  1»  iglesia. 

flircbeng  erätbf#  s.  n.  vasos  sagra- 

dos. 

Aircbengefang,s.  m.  canto  eclesi- 
dstico.  ber  »eieöbnlicbe  — , fe'boral,  canto 
llano. 

Aircbengefcbicbtc,  >.  f.  histnria 
eclesiistica. 

A i r cb  e 11  g e ft  $,  s.  n.  ley  eclesiastica. 

Sir  dien  gut,  Aircbtimrmögen,  fäb- 
rica.  feie  — guter,  bienes  eclesiästicos. 

Aircbenjabr,  s.  n.  aiio  eclesiastico. 

Ai  f d) enf  i f fe  n,  s.  n.  coxin,  almo- 
hadilla. 

Airebeniebrer,  s.  m.  doctor  de  la 
jglcsia.  V.  — »dter. 

Air  eben  lieb,  s,  n.  canciön  eclesiis- 
tlca. 

Airebenmufif,  f.  s.  mcisica  de  coio 
Ü coreada. 

Äirebenorbnung,  s.  f.  ordenanra 
de  la  igletia. 

Airdjenpairon,  3.  m.  patrun  de  la 
iglesia. 

Aircbenpfleger,  «.  m.  V.  — naite» 
fter. 

Aircbenratb,  t.  m.  consejero  ecle- 
»iastico. 

A i r d)  e nra  u b,  1.  m.  sacrilegio. 

Äirebenrauber,  s,  m.  sacrilego. 

S i r du  n r ein  b t r 1 feb,  adj.  id. 

Airdje  11  recht,  s.  n.  derecho  eclesi- 
istico  6 canönico. 

Airebenregiment,  j.  n.  gobierno 
del  estado  eclesiästico;  gerarquTa. 

Airebenfacben,  1,  pl.  cosas  eclesi- 
Asticiis  ö beneficialej. 

Äircbcnfcbat},  s.  m.  tesoro  de  la 
iglesia. 

Äircbenfifc,  — nflubl,  1.  m.  aiiento 
asignado  a alg.  en  la  igleiia. 

ÄirdjrnRaat,  s.  m.  y n.  p.  geog. 
estado  de  la  iglesia  ö eclesiistico. 

Airebeiiflanb  , s.  m.  V.  — n|ig. 

Ä i r d)  t n ft  c u e r , s.  f.  colecta. 

Ai  r cb  e n ftt  cf,  I.  rn.  cepo,  arquilla  en 
las  iglesias  en  que  se  recogen  las  iimos- 
nas, 

Aircbenflrnfe,  ».  f.  censura  ecle- 
siästica. 

Aircbenffreitigfeit,  s.  f.  contro- 
versia  eclesiistica. 

Airdtenllubl,  s.  m.  V.  — |i§. 

A i r d>  c n u b r , s.  f.  relox  de  la  par- 
roquia. 

Aircbenpnter,  ».  m.  pl.  santos  pa- 
dies,  padres  de  la  iglesia , los  antiguos 
doctores  de  la  iglesia. 

Ai  reb  tnptr  fam  m I u n g , s.  f.  con- 
cilio,  junta  6 congreso  de  los  obispoi  de 
la  iglesia  catölica. 

Aircbrnrifitation,  s.  f.  visita. 

flirebtnoogt,  s.  m.  pertiguero  6 
niacero  de  una  iglesia. 


Aircbenoerfl  e& er,  s.  n.  obrero, 

fabriquero. 

A i r d)  t n ) u d»  t , t.  f.  disclplina  eclet- 
sidttica. 

Aircbrule,  ». f.  h n.  rumaya,  bruxa. 

Aircbgang,  s.  m.  salida  i iglesia  de 
patida,  ceremonia  de  la  parificacion.  — 
ballen,  salir  de  paiida. 

Aircbbef.  s m.  cementerio. 

Aircbfinb,  s.  n.  parroquiano.  V. 
»farr— . 

Aircblcin,  s.  n.  iglesia  fiequeiia, 
tfapi'la. 

Ä i r d)  ( i * . adj  y adv.  eclesidstico. 

Aircbmeffe;  fam.  Airmeg,  Airrnfe, 
s.  f.  fiesta  anivetsaria  de  la  coosegracion 
de  una  iglesia ; fiesta  6 regoeijo  pu- 
bllco  de  una  aldea, 

Air  ebner,  s.  m.  sactistan. 

A i r cb  f cb  n>  a I b e,  s.  f.  V.  »IHauerfcb— . 

Aircbfpiei,  s.  n.  — cfcfprtngel,  s.m. 
parr'iquia,  feligresia;  met.  pila.  ber  — 
eine*  Sifcbofl , diocesi,  diöcesis. 

Aircbtflg,  s.  m.  dia  de  igleiia,  dia 
en  que  se  cejebra  et  oficio  di^ino. 

A i r cb  t b u r m , s.  m.  torre  de  la  igle- 
sia, camp.nario. 

A i r cb  ip  e i b e , «.  f.  V.  — meffe. 

A i rmfe,  fam.  s.  f.  V.  AircbmefTe. 

Air  re,  adj.  y adv.  manso,  doraesti- 
cado;  met.  tratable. 

Airren,  firre  machen,  ▼.  *.  am*n- 
sar.  domes*ica';  met.  suavirar,  ponet 
tratable;  febertt,  cebar. 

Äirfcbbaum,  s.m.  bot.  cerero,guin- 
do  -in  mit  — bäumen  bepflanjter  Ort,  ce- 
rezal. 

A i r f cb  b e i S e r , a m.  V.  — ftbfinf. 

Airfcbbranntmein,  «.  m.  aguar- 
diente  de  cereras. 

■s  A i r f cb  e , s.  f.  cetera,  guinda.  eine 
grobe  — , £>e rj— , guinda  gorda  6 garra- 
fal.  bie  irei&e  — , cereza  de  Cuba  6 
enxerta.  bie  fcbcoarje  — , cetera  negra. 

Äirfebfarbe,  s.  f.  color  de  cereras. 

Ai  r f cb  farbig,  adj.  y adv,  de  color 
de  cereras. 

A i r f d)  f i n f,  1.  m.  h.  n.  pinchon  real, 
pico  gordo. 

A i r f cb  g e i (1,  s.  m.  ratafia  de  cereras. 

Airfcbgummi,  s.m.  — fcbbari,  s.  n. 
gOitt.a  que  destila  el  cerero. 

Air  leb  fern,  s.m,  cuesco  decerera. 

Airfcbfttdjttl,  j.  in.  coc.  torta  de 
cereras. 

Äirfd)(or6etr,  s.  ra.  bot.  hurel 
real  6 guindo. 

Äirfcbfaft,  1.  m.  zumo  de  cerezas. 

Airfcbfcbneller,  s.  m.  V.  — fdjfinf. 

S i r f 4 f u p p e,  s.  f.  coc.  sopa  en  guin- 
das. 

Äirftb»«Ib,  «.  m.  guindal  6 guin- 
dalera. 

Airfd)w«ffer#  i.n.  agua  de  cereras; 
n.  i.  kirs-viier, 

Äir- 
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flirftp,  s.  m.  com.  carisea. 

Kiffen,  s.  n.  almohada,  coxin.  fieir 
11(4  — , almohadilla,  coxinete.  fiat  Icbcrnc 
— her  Seraolber,  pomazon. 

Ä i f f e n ti  b e r j U 9 , s.  m.  almofrex. 

Kilt  dien,  s.  n.  caxita. 

K t fl  t , s.  f.  caxa,  caxon. 

Ktfltnmad)tr,  s.  m.  caxero. 

St  i r f <t>  b fl  u m , s.  m.  V.  SSegelfirfdib— . 

Kitt,  s.  m.  argamasaj  muy  fuerte, 
lodo  j i.  cimento.  ein  — für  ’ürumicn* 
tcidjtln  unb  Siobrenfabrlen,  zulaque. 

Kittel,  5.  m.  casacon,  chamarreta, 
capoion. 

Sitten,  v.  a.  argamasar,  juntar  con 
una  argamasa  muy  fuette. 

Sifce,  J.  f.  Äi^tein,  s.'n.  gata,  gatica. 

Ri|cl,  s.  m.  cosquillas ; med  titila- 
cion ; met.  prurito,  fluxo.  btr  — ftidjt 
»tm  feijr,  met.  fam.  es  muy  apetecedor. 

Ri®  di 9,  fifclig,  adj.  y adv.  cosqui- 
lloso;  met.  critlco,  delicado,  espinoso. 
— fcpn,  tener  cosquillas. 

, Kitteln,  v.  a.  bacer cosquillas;  med. 
titilar ; met.  halagar,  lisonjear,  regalar. 
ti  fifcelt  mid),  siento  unas  cosquillas. 

Jtifcdn,  S.  n.  cosquillas. 

Klabbt,  s.  f.  Ktabbudi,  s.  n.  com. 
borrador. 

Klaffen,  v.  n.  estat  hendido,  tener 
grietas.  bit  Sbüre  Hofft,  la  puerta  no 
ajusta,  no  cietta  bien,  (int  — bt  Sttunbe, 
llaga  abierta. 

Kläffen,  v.  n.  ton  Stinten  gefagt, 
latir,  ganir. 

Kläffer,  s.m.  ganidor,  latidor;  met. 
chirlador,  vocinglero. 

Klafter,  s.  f.  toesa,  braza,  medida 
que  consta  de  seis  pies.  eint  — SMl, 
cÄtcel.  Sol»  in  — n fe$en,  medir  lena 
para  venderla.  tin  Sängenmaaj)  ton  so 
— n,  cuerda. 

KUftermaajj,  s.  n.  cuerda  para 
medir  lena. 

Klaftern,  v.  a.  medir  con  la  toesa. 
Soli  — , medir  la  lena,  arreglarla  a la 
medida  6 marco  establecido. 

Klagbar,  adj.  y adv.  acusable.  — 
machen,  for.  poner,  iarmar  ua  pleyto, 
una  causa. 

Klage,  j.  f.  queja,  lllanto,  lamento, 
planido;  tot  ©triebt , querella,  queja, 
acusacion,  accion,  demanda,  instancia. 
in  — n outbrtdttn,  prorumnir  en  lair.en- 
tos.  tint  — einleittn,  for.  tomar  pleyto. 
eint  — bet@eriä)t  anhängig  madjen,  po- 
ner una  querella  en  justicia. 

Klagefrau,  i.  f.  llorona,  planidera. 

K 1 a g c 1 i e b , s.  n.  elegia,  vetsos  ele- 
gfacos.  bit  —er  Strtmii , lamentacioues, 
los  ttenos  de  Jeremfa. 

Klagen,  v.  n.  quejarse,  lamentarse, 
dolerse,  pianir.  gegen  3'm-  «or  0crtd)t 
— , quejatse  & quereltarse  de  alguno  6 
de  alguna  accica.  einem  feine  Ufoib  — , 


descubrir,  comunicar  i alg.  su  mala  «ittl- 
acion. 

Klagen,  s.  n.  llanto,  quejido. 

Klagen  b,  adj.  y adv.  quexoso. 

Klagenfurtl),  n.  p.  geog,  Claguen- 
furte. 

Klager,  *.  m.  for.  querellante,  actor, 
demandador.  alt  — auftreten,  poner  la 
demanda  en  juicio. 

Klägerin,  s.  f.  for.  querellante,  de- 
mandadora. 

Klagefdirift,  s.  f.  for.  libelo. 

Klageton,  s.  m.  tono  lamentable. 

Klaggefdjret,  s.  n.  gritos  dole- 
rosos,  alaridos,  lamentos,  ayes. 

Släglid),  adj.  y adv.  lamentable, 
lamentoso,  lastimero, lastimoso,  dolotido, 
dolotoso,  deplorable,  funebre.  ein  — ti 
Silbe  nehmen , tener  6 hacer  un  fin  trä- 
gico,  parar  en  tragedia. 

Klaglo«,  adj.  y adv.  sin  quejas. 
einen  — flellen,  for.  absolver  dela  in- 
stancia. 

Klagfadit,  t.  f.  causa  de  mover 
pleyto. 

Kia  gflimme,  s.  f.  voz  lamentable. 

Slagmcib,  s.  n.  V.  Klagefrau. 

Klamm,  adj.  pr.  V.  fiemm. 

Klammer,  s.  f.  gtapa.  grapon.abra- 
zadera,  ldfia;  catp.  corchete,  barrilete ; 
naut.  castanuela  de  hierro;  im  ©dsrtibrit, 
corchete.  — in  berffianb,  roobureb  Steine 
unb  SSalfen  jtifammrngebaltrn  tterben, 
albafi.  ancla.  — am  ©ebrift f aften , impr. 
mordante.  eint  tiftrne  fenf redste  — , um 
ein  ©croölbe  fe(l  iu  ballen,  bolson. 

Klammerbafett,  s.m.  carp.  barri- 
lete. 

^.Klammern,  v.  a.  lafiar,  asegurar, 
trabar  con  grapas, 

K i a m p t , s.  f.  V.  Krampe. 

Klang,  s.  m.  sbn,  sonido,  tanido. 
btr  — btr  ©locfen,  tafiido  de  las  cam- 
panas.  einen  — eon  fid)  geben,  dar  ö 
hacer  sonido.  sonor. 

Klangnachahmung,  ».  f.  ret.  ono- 
motopeya. 

Klappt,  s.  f.  «n  einer  ülumpe,  Suft* 
pumpe,  Orgelpfeife  ic.,  chapaleta;  an 
einem  ©laiinßrument,  lengiieta;  an  einer 
Slumre,  sopapo;  anat.  vavula;  an  ei* 
nem  Kitib,  ribete,  dobladillo. 

Klappen,  v.  n.  cerrarse  6 juntarse 
con  ruido  lai  flappt  nidjt,  met.  fam. 
esto  no  viene  ä propösito. 

Klappte,  s.  f in  einer  ÜJiübfe,  tara- 
villa,  citoia ; btr  Kutbcr,  sonajero,  chu- 
pador.  — , bereu  man  fith  in  ber  Sbar» 
modle  flau  ber  ©ioefen  bebient,  carraca, 
matraca. 

Klappermau f,  s.  n.  — rmüble,  *•  f. 
met.  taiavilia. 

Klappern,  v.  n.  hacer  sonsonetes  ö 
soniquetes,  sonsonetear.  castanetear.  tuet 
btn  Sä&nctt  — , deatellar,  dar  diente 
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con  diente.  — , reit  ter  @(or<f>,  crotorar, 
traquear.  — , reit  tin  {mfcifen,  chaco- 
lotear.  ' 

A läppern  tili,  s.  f.  V.  ’PimptrmiS. 

Älapperrofe,  ÄUitfdj— , Aorn— , 
1.  f.  bot.  ababol,  nmapola. 

AI«pperfd)Iange,  s.  f.  h,  n.  culebia 
ca»  abel. 

Alapperfdiote,  s.  f.  bot.  crotalaria. 

Älappbanbfdtub,  1.  m.  ntiton,  man- 
gutto. 

•Vf  I a p pi  äu  f t r , ».  m.  naut.  palan- 
quin,  candeliza. 

klappt,  s.  m.  palmada. 

A (a pp  (l u b 1 , 5.  m.  silla  de  tixera. 

A 1 a p p t i f di,  >.  m.  mesa  que  se  dobla, 
mesa  de  campafia. 

Alar,  adj.  y adv.  dato,  limpio,  !d- 
cido;  cont.  liquido.  ctre,  — machen,  cla- 
rificar.  aclatar,  poner  cl.ra  alg.  c.  — 
tmb  beullidi  bttptiftn,  pTobar  claramente 
6 con  claridad.  bie  @egcl  — machen, 
naut.  desplegar  las  velas. 

A I a r e , s.  n.  Io  claro,  limpio.  in4  — 
bringen,  poner  en  claro,  apurar. 

AI  (treu,  v.  a.  clarificar,  poner  claro 
lo  que  esta  tutbio.  fldi  — , hacerse  claro, 
■sentarse. 

Alar  et,  Alarcltpcin,  s.  m.  clatete. 

Alar  beit,  s,  f.  claridad,  limpieta, 
lo  claro,  limpio. 

Alati  n,  s.  n.  darin. 

A'larinett,  s.  n.  clarinete. 

Alarinettbläfer,  s.  m.  clarinete. 

Afirlich,  adv.  claramente. 

Alaffe,  >.  f.  claie.  roaö  (ich  auf  —n, 
te)iebt,  clAsico. 

Älaffifd),  adj.  yadv.  disico.bic  — tn 
©diriftjltHer,  autores  clAsicos. 

Slatfch,  s.  m.  vulg,  palmada;  ruido 
que  da  una  palmada. 

Alatfche,  s.  f.  — fdjmauf,  1.  n.  met. 
fam.  cotorrera;  chismera,  chismeadora. 

Alatfchen,  v.  n.  mit  ter  'Dtitfcte, 
chasquear,  restall.tr;  in  bie  .SjiinCe , dar 
palmadas,  palmotear;  fehreajen,  met. 
chatlar,  parlotear,  chismear. 

A lat  (eher,  r.  m.  fam.  chacharero, 
chismero,  chismeador,  chismoso. 

Älatfcberep,  s.  f.  corrillos,  chisme- 
»ias,  chisme,  chispato,  platilloi.  — ma» 
d)tn,  chismear. 

Alatfcbbaft,  adj.  y adv.  chismoso, 
Chacharero,  parlante,  charlauor. 

Älatfdsmaul,  1.  n.  V.  Alaifche. 

Alatfchcofc,  s.  f.  Isot.  ababol,  ama- 
pola. 

Alaubtn,  v.  a.  mondar,  limpiat, 
escoger;  met.  fam.  espulear.  ta4  Befte 
beraub — , quitar  lo  incjor  de  una  cosa. 

.Klauben,  s.  n.  espulgo,  limpio. 

Älauc,  s.  f.  eine«  Siaubi&ier« , garra, 
iarpa  ; anbtrerlbttre,  una,  pesuna.  3 t W. 
fn  Cie  — n fallen,  met.  caer  en  las  garraj 
de  alg.  mit  Ctn  — n »ertuunben,  'hacer 
gana.  mit  her  — paefen,  echar  la  tatpa. 


jefpaffene  — , pid  dividido.  Sbier  mi( 
gefpaltenen  —11,  h.  n.  fWpedo. 

Ala  ucn  fett,  «.  n.  grasa  de  ufias. 
fi  I au  c 11  b i e b , — nrig,  s.  m.  unada. 
Ä lau  fr.' 5.  f.  retiro  solitär  io  ; etemi- 
torio,  ermita. 

A laufet,  s.  f.  cUusnla. 
fllauftncr,  — 4ncr,  s.  m.  recluso; 
cremita,  ereinit.no, 

Alaufur,  s.  f.  V (H— . 

A lauter,  s.  n.  clave,  clavlcordio. 
bie  Saften  eineb  —4,  teclado.  auf  Ccm 

— fpiclcn,  tocar  el  clavlc?  rdio. 
fl  I a 0 i a t u r , s.  f.  teclado. 

Alaoit,  s.  m.  teda, 

Ältbegarn,  — cne$,  s.  n.  red  pata 

coger  alondras. 

Alebefraut,  s,  n.  bot.  amor  de  hoi- 
telano- 

A I e b e I a u 4 ,'t.  f.  V.  giljl-. 
Altbtn.  v.  n.  pegorse,  apegarse, ' 
estar  pegado  6 ligado  a alg.  c.  an  einer 
Seimrutbe  — bleiben,  enligatse,  envis- 
car-e. 

A I e b e n , v.  a.  pegar,  encolar, 

AI  eben,  s.  n.  apego,  adhesion.  ta* 

— an  btm  Jrbifdjen,  adhesion  d las  cosa» 
tetrestres. 

Afeberig,  Fiebrig,  adj.  pegajoso, 
viscoso,  glutino'o, 

Afeberigfeit,!.  f.  visco>idad. 
Alebereurj,  s.  f.  V.  prberrbtbt. 
Älecf,  — cf4»  ».  m.  fam.  mancha ; reit 
Binte,  borron,  pastor;  »on  iOrutfrr« 
fcttpdrjc,  pastel;  chafartinada,  chafarri- 
n-n.  einen  — anjningtn,  met.  «char  un 
ch.farrinon. 

Alecftll,  v,  n.  fam.  manchar,  hacer 
un  borron,  chafatrinar.  ba4  fferft  nicht, 
fam.  esto  no  basta,  no  es  suficiente. 

Alecferep,  1.  f.  embadurnamiento, 
pintarrajo.-  i.C’ 

Alte,  ».  m.  bot.  trdbol,  ttifolio.  btr 
fpanifebe  — , mielga,  alfalfa. 

Ä ( e e b I a 1 1 , s.  n.  hoja  de  trebol.  — 
reabrtr  ftreunbe,  met.  estrechez  entre 
tres  amigos. 

Alecblume,  ».  f.  flor  de  trebol. 

Al  ei  ben,  v.  a.  pegar.  V.  fiebert ; al- 
bafi.  construir  una  tapla  con  tierra  V 
barto. 

Aleibtrle  im,  s.  m.  albaii.  arga- 
masa  hecha  de  barro  y paja  para  tapia- 
les. 

Alt i b t r t» e r f , j.  n.'  alban.  adobe, 
metcla  de  barro  gredeso  y paja  menuda 
de  que  se  hacen  tapias. 

Aleib,  s.  n.  vestido,  ropat  r.  häbito. 

— tine4  @tgel4,  naut.  pafio  de  la  vela. 
tin  fur|e4  — , roie  3acfe  ic. , vestido  de 
corto.  ein  lange*  — , reieaRantcl  k.,  ves- 
tido  de  largo.  — er,  pl.  ropa  de  vestir. 
bie  äufjtrn  -er,  a!4  SHocf,  ffirfle.  ^anb. 
fdjube  ic.,  ropa  exterior.  bie  innern  —er, 
fll4  ^emb,  $aI4binbc,  ^jofen,  ©djulje 
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ropa  interlor.  ein  — ba*  man  tm!£au« 
tragt,  ropa  de  por  casa.  ein  £ram  ron 
alten  — ern,  ropavejerfa.  bic  3utba:cn  iu 
einem  — , a!6  gutttr,  StfaJ  ic.,  sas.  cabo. 
eilt  — anlegcn,  ponerse  un  ve  tido,  in 
brn  — trn  t'tlafrn,  darmir  vestido.  tie 
— er  ou^jieijtn,  quitane  el  vestido  o 1» 
ropa. 

.ft  leiten,  v.  a.  vertir.  bie  Oirtntn 
— , vestir  6 proveer  de  vestido  a los 
pobres.  fit  — , vestirse.  fit  geftmaefrott 
— , andar  vestido  con  gusto.  v.  n.  gut — , 
gut  anfitiien,  sentar,  eitar  bien,  caer 
bien,  decir  bien. 

Ä leiterbe fen,  s.  m.  — rbitrftc,  j.  f. 
limpiadera,  escobilla. 

Ä I e i b t r b « n 6 e I , s.  m.  roperia , ro» 
pavejeria,  baratilio.  V.  Ströbfl. 

Älriberljänbier,  s.  m.  ropero, 
lapavejero,  baratillero.  V.  Iröbltr. 

.ftieibertamnier,  s.  f.  guardaropa. 

Älei6erfa(len,s.  m.  cofre. 

Äleibermotte,  s.  f.  polilla. 

Älcibtrorbnung,  s.  f.  oidenanza 
contra  el  luxo  en  los  vestidos. 

.ÄUiberpratt,  s.  f.  luxo  6 sun- 
tui  sidad  en  los  vestidos. 

.ftleiberftbranf,  s.  m.  guardaropa. 

Atiei b e r t r a tt>  t,  s.  f.  trage,  modo  par- 
ticular  de  vestirse 

•ftlcibung,  s f.  vestido,  vestidura, 
xopa,  ropage;  fam.  vestimenta  ; mil.ves- 
tuario. 

Älti  bu  n g 4 (5  ü cf , s.  n.  vestidura; 
mil.  vestuario. 

Ä1  riete.,  V.  Älecetc. 

.ft  I e ui , adj.  y adv.  pequeno,  menudo, 
chico,  corto.  ein  — rr  Wann,  hombre 
pequeno.  eine  — e Weile,  legua  pequena. 
ejn  — t*  Äinb,  nifio  pequeno  6 chico. 
tili  — roenig,  un  poquito,  un  si  es  no 
ei.  — ti  ©elb,  moneda  chica;  pl.  menu- 
dos.  — unb  grojj,  menn  oom  ÜJtrfauf  bie 
Siebe  ift,  chico  con  grande.  — e ©trifte 
tuaten,  ander  menudo,  pisar  menudico. 
> — machen,  hacer  pedatos  menudos.  — er 
muten,  desmenuzar.  in  — c ©liefe  jer* 
fallen,  desmenuzarse.  |jcli  — maten, 
hacer  astillas.  — gemad)lr4  $olj,  leiia 
menuda.  — benfen,  met.  pensar  bax?- 
irente. 

At (einäugig,  adj.  el  que  tiene  pe- 

quenos  ojos. 

Äletne,  t.  n.  Io  pequeno,  corto.  im 
— n,  en  pequeno,  en  menudo.  in<  — 
bringen,  reducir  en  cstado  corto,  abre- 
viar,  cnmpendiar,  acortar.  ttroaA  —4 
befommtn,  fam.  parir  a un  hijo. 

.ffleint,  s.  f.  V.  Kleinheit. 

Ä i e i n f ü g i g,  adj.  p.  us.  V.  geringf—. 

kleingläubig,  adj.  el  que  repugna 
creer  Io  que  es  creible,  inctedulo. 

£1 1 in  g lä  u bi  gft i t,  s.  f.  incredu* 
lidad,  repugnaucia  en  cretr. 


Äleinbanbel,  s.  m.  träfico  de  por 
mencr;  menudeo. 

Äl  e in  bäiib  Irr,  s.  m.  traficant«  de 
por  mencr, 

•Sie  inbeit,  s.  f.  pcquenez,  cortedad, 
poquedad,  menudencia. 

Äfeinigfeit,  s.  f.  bagatel«,  bara- 
tija,  buxeria,  ninerfa,  friolera,  frusleria, 
menudencia.  fi*  btp  — en  aufbalten,  pa- 
rarse  en  frioleras,  en  pelitlos.  fit  mit 
— en  abgeben,  entretenerse  con  fruslerfas 
6 chilindrinas. 

& 1 1 i n 1 n u t , adj.  y adv.  fam.  aha- 
tido,/  humillado,  dccaido.  — Huri,  aba- 
tirse,  baxar,  rendirse,  descaer. 

£1  tinii  t,  adj.  y adv.  algo  pequeno, 
corto,  delgado;  met.  baxo,  vil. 

Ä'lcinmutb,  s.  m.  — mütbigfeit,  s.  f. 
pusilanimidad,  falta  de  animo,  desali- 
ento,  caimiento  de  animo,  baxeza  de 
Animo. 

.ftleinmütbig,  adj.  y adv.  pusilA- 
nime,  dtsalentado,  caido  de  Animo. 

•ftlcinob,  3.  n.  joya,  alhaja  preciosa, 
dixe. 

Äleinobienfäfttcn,  s.  n.  caxita 
pata  joyas. 

JVIeinftmieb,  s.  m.  herrers  de 

Corte. 

lÄleinftmiebAarbeit,  s.  f.  herre- 
ila  de  enrte. 

£ i e i n ft  ä b I i f t , adj.  y adv,  A guisa 
de  habitante  de  una  pequena  Ciudad  ; 
liano,  ordinario.  — c ©Uten,  modales  or- 
dinarios. 

Äleinfiübter  , s.  m.  habitante  de 
una  pequena  ciudad  6 villa  ; paisano. 

Ületfter,  t.  m.  engrudo. 

Ä 1 1 1 ft  t r n , v,  a.  pegatuna  cosa  con 
engrudo,  encolar. 

.ft  Itmm,  adj.  y adv.  bax.  raro.escaso. 

Ältmme,  s.  f.  tenaza  para  apretar; 
met.  fam.  aprietn,  apretamiento,  apre- 
tura.  in  ber  — fton,  met.  fam,  estar  en 
prensa,  estar  en  apiieto.  fit  aui  btr  — 
jitben,  salir  de  un  aprieto. 

Älemmtn,  v.  a.  apretar,  estrechar, 
aprensar. 

Älemmig,  adj.  min.  duro. 

Äitmyner,  s.  m.  hojalatero;  ant. 
candilero. 

Äiempncrarbeit,  s.  f.  obras  de 
hoja  de  late,  hojalateiia. 

Älterer,  i.  m.  haca,  jaca,  jaco ; 

rocin. 

Älerifui,  s.  m.  ctArlgo. 

.ftlerilt»,  s.  f.  clerecia. 

Ä ( e 1 1 e , s.  f.  jjlcttenfratif,  «.  n.  bot. 
arcion,  lampizo,  bardana,  pagamacera, 
cadilio,  amor  de  hortelano,  filAntropos. 
b;e  fleine  — , bardana  menor. 

Älettenferbel,  s.  m.  bot.  piA  de 
gallina,  quijones. 

Äl etter  n,  v.  n.  trepar,  engarabi- 
tarse,  encaramarse,  lublr  con  tiabajo  k 
un  atbol  &c. 

Äle», 
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Klep,  i.  m.  arcilla,  especie  de  barro/ 

KItvaefer,  — gruttb,  s.  m.  — !anb, 
j.  n.  tierta  arcillos'a  6 gredosa. 

Kiepe,  s.  f.  salvado;  pr.  afrecho. 
feine  — , moyuelo. 

Kiepe  ribrob,  >.n.  pan  de  moyuelo. 

Kl e pennte  bl,  j.  n.  moyuelo. 

1 e » i fl  , adj.  arcilloso. 

IKni,  s.  n.  clima. 

Klimmen,)  v.  n.  subir  eon  trabajo. 
V.  flettern. 

Klimpern,  v.  n.  auf  einem  3n(tru» 
ment,  cenctrrear. 

Klimpern,  ».  n.  cancerre'. 

Klinge,  ».  f.  eine«  Eegtn«,  Wieder«  tc., 
hoja.  etntn  oor  bic  — fobbrn,  desafiar, 
retar  ä alg.  über  bie  — (bringen  lafen, 
pasar  i cuchillo.  nidjt  btp  fcer  — bleiben, 
met.  fam,  alejarse,  lalirje  de  la  qiies- 
tion. 

Klinget,  t.  f.  campanilla.  ba«  (larfe 
Slnj'eben  an  einer  — , campanülazo. 

Klingelbeutel,  ».  m.  boliilla  con 
campanilla  la  que  se  preienta  en  las 
iglesias  para  que  echen  en  ella  la  llmosna. 

Klingeln,  v.  n.  tocar  la  campanilla, 
campani  lear.  heftig  — , repicar.  mit 
3Jjebi*eUen  — , cencerrear. 

Klingeln,  s.  n.  V.  Stflingef. 

Klingen,  v.  n.  sonar,  rettfiir;  mit 
bie  ßbrtn,  zumbar.  mit  — tem  Spiel, 
mil.  tambor  batiente. 

Klingen,  s.  n.  tanido,  retintin ; ter 
JDfcren,  zumbido. 

Klingen fdjmieb,  t.  m.  forjador. 

Klinggebidtt,  s,  n.  V.  Sonnet. 

K I i n f e , ».  f.  boton  6 castanuela  para 
levantar  un  picaporte  6 pestillo. 

Klippe,  j.  f.  escollo,  peiiasco.  pena, 
ibeo.  rieine  fpi&ige  — n auf  beni  ©rtinbe 
bc«  ©teere« , naut.  ratones.  eine  perbor* 
gene,  blinbe  — , naut.  abrojo. 

Klippern,  v.  n.  fam.  hacer  estrepito 
6 retintin;  mit  ettua«  — , batii  alg.  c. 
como  castanuelas. 

K'lippfild),  <•  m.  h.  n.  metluza, 
abadejo. 

filippidjt,  adj.  riscoso,  penascoso. 

Kiippfram,  s.  m.  quincalla,  quin- 
calleria. 

Klippfrömer,  s.  m.  quinquiliero, 
buhonero. 

Klipptoerf,  s.  n.  quincallerla;  met. 
bagattla,  frusleiia. 

Klirren,  v.  □.  bacer  ruido  con  las 
aimas.  retenir. 

Kii  r rtn,  s.  n.  ruido,  retintin. 

Klitfd),  >.  m.  bax.  palmada. 

Klitl'ditn,  v. a.  dar  una  palmada. 

Klitfd)ifl,  adj.  bax.  pegadizo,  pe- 
gojoso.  ein  —er  SBeg,  catnino  pesado, 
barroso. 

Kl  oaf  e,  s.  f.  cloaca 

Kl  ob  tu,  s.  m.  grapa;  an  ber  Tlürt, 
muneca.  V.  Klammer;  maq.  gatrucha, 
cairillo,  todaja;  naut.  polea,  motoo, 

C«utj'v1j(|'p«n,  TU. 


Kfobenmadi«  r,  s.  m.  motonero;  «1 

tornero  que  hace  poleas  y garruchas. 

Klobn,  s.  m.  nlut.  ovillo.  ein  — 
Scbiemanntgarn,  nöut.ovillo  de  meollar. 

Klopfen,  v.  a.  y n.  golpear,  mari- 
llar,  dar  un  golpe,  una  martillsda.  «t| 
bie  Ibiire  — . tocar,  llamar  a U puert». 
auf  bitSdiulter — , dar  una  palmada  enel 
hombro. — , porn  Serien  gtbr. , palpbar, 
agitarse.  — , bic  Kleiber  IC,  V.  au<f(— , 

Klopfen,  s.  n.  golpeadura,  martilla- 
dura  ; b<«  Serien«,  paipitacion,  batidura 
de  corazon. 

Klopfer,  -fbammtr,  — fring,  s.  m. 
Aldaba,  llamador. 

Klopffester,  s. m.  fam. esgrimidor, 
«spadachln,  matasicte. 

Klopfbengff,  s.m.  alb.  caballo  torcido. 

Klopfboli,  s.  n.  pison.  . 

Klopf  jagen,  s.  n.  mont.  batida. 

Klopffeule,  s.  f.  niut.  maceta  de 
golpe 

Klöppel,  — pfel,  t.  m in  einer ®locfe, 
badajo;  jum  Spi|enmacben , bolillo, 
maiaderillo.  paldlo.  — , btn  man  ben 
Xbitren  anbangt,  taragallo. 

Klöppelt  if feil,  ».  n.  almohadllla 
sobre  la  quäl  se  hacen  randas  6 eneaxe* 
Con  bolillrs. 

Klöppeln,  v a.  Srifen,  hacar  ea- 
caxes  6 randas  con  bo'illns. 

Klöpplerin,  s.  f.  muger  que  hace 
eandas  con  bolillos. 

KlOb,  s.  m.  teil  (Jrbe,  terron.gleba ) 
Don  sieifd),  coc.  bolilla,  albondiguilla. 
ein  — eon  ©iebl,  bolilla  de  harina. 

Klobig,  adj.  p.  ui.  gleboso. 

Klefter,  s.  n.  conveiito,  monn'teiio; 
pl.  i clatvtroi.  ber  Krtujgang  in  einem 
— , claustro.  in  ein  — fducftn,  encerrar 
d reciuir  en  un  convenco.  au«  bem  — 
entspringen,  deseafraylar,  seculaiizarse. 

Klofterbruber,  s.  m.  fiayla;  V. 
Saprnbr— . 

Kloflerfrau,  Klofferjungfrau , s.  f. 

religiost,  monja. 

Kloftergetübbe,  a.  n.  profesion, 

Klofttrfirdje,  s.  f.  iglesla  de  un 
convento. 

Kl  öfter  leben,  a.  n.  vida  monistica 
o clau  trat. 

Kl  öfter  lief),  adj.  y adv.  monastico, 
monacal,  claustral. 

Klofterp  feffer,  s.  m.  V- Keufd)« 

bäum. 

KlefterfStetlf er,  s.  f.  sor;  V. 
Saptnfdi— . 

Klofterperraalttr,  s.  m.  camarero. 

K I o fte  r i utb  t,  s.  f.  disciplina  monas« 
tica  6 claustral. 

K i o 5 , s.  m.  cepo,  tronco  ; ein  Uri* 
nrr  — , zcqucte;  um  ßteilS  barouf  tu 
baden,  tajo;  naut.  choque;  rin  bummer 
©ienfdi,  met.  tionco,  loquete,  estölido. 

Kloben,  v.  n.  V.  glogen. 

Klcjfdjub, s.m.galocha. V fjoljfdiub. 
ie  c Klub, 
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KluS,  s.  in.  cotrillo,  tertulla,  junta, 

sociedad  ; Q.  i.  club. 

Kl  tibi  ft,  «.  m.  individuo,  vocal  de 
un  club. 

Kluft,  s.  f.  hueco,  hendidura,  hen- 
dija;  im  , venteadura;  in  einem 
Seifen,  cueva,  espelunca,  caverna. 

Klüftig'  adj.  Io  que  tiene  huecos  o 
hendiduras. 

Klug,  adj.  y adv.  prudente,  cueido, 
discreto,  juicioso.  advertido,  sutil,  coa 
discrecion,  con  juicio.  c»  i(t  — , es  pru- 
dencia.  auf  eine  — e Hirt,  de  pruSenteJ., 
niebt  — au«  einer  ©aie  roereeii,  fam.  no 
alcanzar,  no  penetrar  alg.  c.  ter_ — e'JOJann, 
adjvino,  adivinador.  tic  — t Srdd,  adi- 
vina,  vaticinadora. 

Klügele  p,  t.  f.  sutilidad,  utileia, 
•gudeza. 

Klügeln,  v.  n.  nufüif.ar,  discumr 
con  deinasiada  sutileza  6 astucia. 

Klug  beit,  s.  f.  ptudencia,  cordura, 
discrecion,  juicio. 

KUigbfit«l«&ce'  . *•  r • doemna  6 
mAxima  de  la  prudencia. 

Klugheit» regel , s,  f.  mixima  ö 
iegla  de  la  prudancia. 

Klügle  r,».  m.  hombrt  sutil  y critico. 

Klüglich,  adv.  ptudentemente,  coa 
discrecion,  con  juicio. 

Klumpe,  — mpen.  s.  m.  masa,  irole, 
bulto,  pedazo  grandede  alguna  materia 
»olida.  ein  — pon  einer  geronnenen  glüfüg- 
feit,  grumo.  ein  — pun  iOingen,  Pie  in 
cinanber  gefcplungen  fiiiP,  ovillo. 

Ktümpdien,  s.  n.  masilla. 

Klumprrig,  — pig,  — pidbt,  adj.  bax. 
grumoso,  Ueno  degrumos;  oom  trocfencn 
Kolli  gtbr.,  catcarriento. 

Klump ern,  fub,  v.  r.  bax.  »gru- 
marse. 

Klunftr,  t.  m.  bax.  cazcania. 

Klunf triebt,  adj.  cazcarriento. 

Klunfcrmolle,  i.  f-  com.  quarto. 

Klu  n fe,  s.  f.  bax.  V.  ©palt. 

Kluppe,  s.  f.  bax  inserumento  para 
apretar  alg.  c.  einen  in  biC  — befommen, 
inet.  fam.  llegar  baxo  las  garrai  de  alg. 

Kluppen,  v.  a.  bax.  apretar. 

Klüfe,  s f.  Kfü»gat,  Klüölod) , s.  n. 
mar.  cscoben;  pl.  escobenes. 

Klüoer,  s.  m.  naut.  foque. 

Kl  ü per  bäum,  s.  m.  naut.  botalon 
de  baupres,  de  foque  b de  proa. 

Kip  liier,  ».  n.  med.  ayuda,  lavativaj 
p,  us.  clistel,  clister,  servicial.  ein  — 
geben,  echar  una  ayuda  6 lavativa. 

Kip  liieren,  v.  a,  xeiingar. 

Klpftierfpritje,  t.  f-  xeringa,  lava- 
tiva; p.  us.  clistel. 

Ku  ab  eben,  — bleittjf.n.  muchachuelo, 
mozuelo. 

Knabe,  s.  m.  muchacho,  hijo  varon, 
ein  flctner  — , mozuelo.  ein  — oon  fedj» 
Sabren,  moto  de  seis  anos.  eilt  — , mit 
Ptm  man  Unjudjt  treibt,  birjjaxe. 


Knabenalter,  t.  n.  edad  de  mucha- 
cho, muchachez. 

Knabentraut,  *.  n.  bot.  satirlon, 
cojon  de  perro,  orquis,  yerba  abejera. 

Knabenfdjäuber,  *.  m.  sodomita, 
bujarron. 

Knabe  nfc&änberep,  s.  f.  sodomfa. 
Pie  — betreffeno,  sodomitico.  — treiben, 
sodomizar. 

Knatf,  —cf»,  s.  m.  fam.  chas,  tri», 
trisca.  einen  — tbun,  fam.  cruxir,  estallar. 

Knacfen,  v.  a.  yn.  cruxir,  estallar. 
91Ü(fe  — , cascar  nuecn. 

K n aef  rou  rft,  s.  f.  chorizo,  salchlchon. 

Knall,  s.  m.  estallidi,  estampida; 
r.  estampldo;  f>ac»so.  — einer  3facfete, 
traque.  — eint»  gtuergtmebr»,  traquido. 

— unP  galt,  fam.  de  siibito,  repente. 

Knallen,  v.  n.  e tallar,  restallai; 

mit  btr  HeitMie,  chasquear. 

Kn  allen,  s.n.  estal'ido;  btr  SHacfettlJ, 
traqueo;  mit  Per  feitfebr,  chasquido. 

Knal(|Plb,  ».  n.  oro  fulminante. 

Knapp,  adj.  y adv.  estrecho,  escaso, 
coa  estiechez  6 eicasez.  girtp  — e GrUrn, 
dos  varas  escasas.  —er,  fetorater  21t in P, 
naut.  viento  escaso.  — e Stiefeln,  bot- 
ceguies  estrecho*.  e»  geht  — bep  ihm 
per,  vive  con  estiechez. 

Knappe,  s.  m.  nnt.  mozo;  @d)ifb< 
fnaope,  escudtroj  Bergfnappe,  minero. 

Knappfacf,  ».  m.  V.  gdjnappfacf. 

Knappfcbaft,  s.  f.  sociedai  de  mf- 
netos. 

Knarren,  v.  n.  mit  eine  Ibire,  ein 
9?ab  IC.,  rechinar,  chizriar,  chillar,  gtu- 
nir. 

Knarren,  *.  n.  eine»  3iafc<  re- 
chino. 

Kn  aller,  ©anafler,  i.  m.  tabaco 
en  hebras  muy  menudas  y bueno  para 
fumar. 

Knafterbart,  s.  m.  fam.  reganon. 

Kn a (lern,  fnattent,  v. n.  V. fni|tern, 
fnittern- 

Knättn,  v a.  V.  fneten. 

Knäuel,  Knäuel,  s.  m.  ovillo.  ein 

— Warn,  ovillo  de  hilo,  einen  — madjen, 
oviilar.  |id)  reie  ein  — jufammeniieben, 
ovillarse  einen  — abmicftln , desovillar. 

Knauf,  s.  m.  arq.  capitel. 

Knaufer,  s.  m.  tacano,  mezquiao, 
pelon,  castigo  de  la  misciia. 

Knaule  rep,  j.  f.  tacaäerii,  mez- 
quindad,  roneria. 

Knauferig,  — rfd»,  adj. y adv. tacaiio, 
mezquino,  ipnoso,tuin,  manicorto,  pelon, 
tifioso. 

Knaufern,  v.  n.  escatimar,  andar 
con  ronerias,  ahorrar  con  ruindad. 

Knebel,  ».  m um  ettta«  ju  btfe(ligen, 
garrote  ; in  ben  UKunb,  mordaza. 

Kncbelbart,  s.  m.  bigote,  mostacho. 
ein  groöer  — , bigotazi.  mit  einem  — 
Btrftbcn,  mostachoso.  Pen  — ftreitben, 
hatec  el  bigote. 

Knc* 
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Aneteln,  v.  a.  agarrotar,  apretar  Ä n if f,  s.  m.  entruchada,  treta,  man- 
con  garrote  ; echar  una  mordaza.  ganilla. 

iXnrb  clfpief,  s.  m.  V.  gangeifen.  Aniffig,  adj.  y adv.  artero,  manoso. 

An  echt,  s.  m.  criado,  mozo  de  ser-  Attippdjcn,  ».  n.  V.  Sdjnippdien. 
vicioi  leibeigener,  siervo.esclavo;  naut.  Anirpe,  i.  m.  arrapiezo,  garrapata, 
escotera.  hombrecillo  p^queno. 

Anedriartrit,  s.  f.  travajode  criado.  Anirren,  v.  n.  V.  fnarrtn. 

Anedjtifd),  adj.  y adv.  «ervil,  es-  Anirfdtcn,  v.  n.  cruxir.  mit  ten 

clavo.  — e gurebt,  temor  servil.  3äbiun  — , rechinar  de  diente«  6 los 

Anedjtfdiaft,  s.  f.  servitud,  servi-  diente«, 
dumbre,  esclavitud.  bie  — ber  Süntr,  ÄnirfArn,  cruxido;  mit  ten  3d$« 
teol.  esclavitud  al  pecado.  neu,  rechino. 

AntcbtStienfl,  s.  m.  oficio  servil.  Änillcrgolt,  s.  n.  oropel. 

Aittif,  s.  m.  tcr  Scbubntacbcr,  Satt«  .Aniftern,  fnittern,  v.  n.  ebisporrear, 

Itr  IC.,  tranchete,  trinchete:  Cer  Sßtnjer  chiriiar. 

unb  ©ärtner,  podon,  podadera.  _ Anittel,  !t.  V.  Anutftl  te. 

Aneipe,  s.  f.  taberna.  eine  ftbledjle  ÄnPblaudj,  s.  m.  bot.  ajo.  ein  mit 

— , mal  meson.  eine  rlcnte  — , pocilga,  — jugtridfttte«  Jpu&n,  coc.  ajo  pollo.  Ädfe 
porqueria.  (met.).  *■  mit  — bereiter, ajo  queso.  nad)  — ritebe», 

Anciptn,  v.  a.  pellizcar;  bax.  piz-  oler  l ajos. 
carj  coger  con  la  punta  de  los  dedos  j Änobl«ucb46raten,  ».  m.  asado 
fam.  echar  copas.  hecho  con  ajos. 

Anciptn,  s.  n.  pellizcoj  bax.  pizeo;  Anoblaucbbtrü^r,  ».  f.  coc.  ajada  ; 
im  Seite,  fam.  retortijon  de  tiipas.  V.  mit  Del,  ajiaceyte. 

Trimmen.  Anoblauibjebt,  >.  f.  diente  de 

Aneipjartge,  i,  f.  tenaza,  tenacilla  ajo,  ajo.  eine  fitine  — , ajete.  eine  grcjic 
para  apretar.  — , ajazo. 

An t ten,  v.  a.  amasar;  mir  SEadil,  A ni d; e f , s. m.  an  ten  gingern, nudo, 
Sutter,  sobar;  Stig,  pan.  hefiir.  nudillo;  am  gujj,  tobillo. 

Äneten,  s.  n.  amasadura,  amasijo.  Anöcbeln,  v.  n.  fam.  V.  tvürfeftl. 
Aneter,  s.  m.  amaiador.  Äno  dje  n,  s.  m.  hueso.  nur  qjaui  unb 

Aiticf,  s.  m.  V.  Aitacf.  — fron,  eitaren  loihueses,  en  U eipina, 

Anicfen,  v.  a.  caicar,  rajar, quebrar.  ser  un  costal  de  huesos.  tie  — betreffrnt, 

Änicfer,  s.  m.  V.  Anauftr.  huesoso. 

Ani  cf  er.ep,  ic.  V.  Anauferep  tc.  _ — Anod)tnartig,adj.yad/.decaüäad 
Anicf  i,  s.  m.  fam.  reverencia,  incli-  de  hueso,  huesoso;  anat.  oseo. 
nacion  del  cuerpo,  V.  SSücfliiig.  A n o d;e  n t a u,  s.  m.  osameuta.  rort 

Anie,  s.  n.  sodilla ; r.  hinojo.  ein  jlaiftni  — , oiudo. 

Stoi  mit  tem  — , rodillazo.  tai  Dlitber«  -Äiiod)  tntvu  d),  s.  m.  fractuia  de  ua 
fallen  auf  tie  — e,  rndillada.  auf  tie  — e hueso. 

nieterfalitn,  ponerse  de  rodillas,  arro-  Anodienbörr,  adj.  y adv.  bax.  des 
dillnrse  ; ant.  rodillarse,  ponerse  de  hi-  carnado.  ' 

nojos,  ahinojarse.  auf  ten  — en  liegent,  Anodjenfugt,  s.  f.  eneaxe;  anat. 
de  rodillas.  tie  — e trugen,  doblar  las  cotila. 

rodillas.  Änodicngefdjipulfl,  ».  f.  cir.  ex- 

Änie,  s.  f.  naut.  curva.  ostnse,  exö«t;sis. 

Aniebant,  s.  n.  V.  $ofen6— ; cir.  A no  dient  au  g,  s.  n.  V.  Süeinb— . 
kiister.  Anecbepfreb«,  s.  m.  V.  Stinfraf. 

Äniebeuge,  s.  f.  — 6ug,  *.  m.  cor-  Anotbenltbrt,  s.  f.  anat.  oiteolo- 
vejon.  . gi*.  jur  — gehörig,  osteoldgico. 

A nie  6 eug  ung,  s.  f.  genuflexion.  Anechenmann,  s.  m.  p.  ns.  eique- 
Äniefetle,  s.  f.  jarrete,  corva.  leto ; fam.  muerte. 

Anicleber,  s.  n.  rodillera  de  los  Anodrcnfpalt,  s.  m.  hendedura  de 
mineros.  - un  hueso, 

Änieen,  v.  n.  arrodillarse , hincarse  Änocb  enftein,  s.  m.  h.  n.osteocoli. 
de  rodillas.  • • Anpditrn,  adj.  y adv.  de  hueso. 

Anieriemtn,  s.  m.  feer  Sd)U&mad)er,  Anodjtebf, adj. y adv. huesoso, osudo; 

tirapie.  anat.  oseo. 

Aniefcbeibc,  s.  f.  rötule,  choque-  Anocfe,  s.  f.  entorchado,  conjunto 
xuela.  de  muchos  hilos  torcidos. 

Änitfcbtene,  s.n.  titit*  $arnifebe4,  Anötel,  s.  n.  pr.  V.  Alc§. 
rodillera.  ' Anoden,  s.  m.  Site,  gleba;  an  ten 

Anie/sbnadc,  s.f.  hebilla  jarretera.  SSurjtln  einiger  fpanjen , excrecencia ; 
Anteflnd,  s.n.  einet ^•rnifcbel, eine*  bot.  tuberculo. 

Stiefelt,  rodillera;  pinc.  retrato  de  Ä n o 1 1 i eb  t,  adj.  y adv. bot.  toberoso  ; 
cuerpo  entero  basta  las  rodillas.  met.  rudo,  lerdo. 

6t  j Anopf, 
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Knopf,  s.  m.  auf  einem  Älfite,  be- 
ton; an  einem  ;üegrn,  einem  ©attil,  po- 
no;  an  einem  Stappier,  zapatilla;  auf 
einer  ©tccfnabtl,  eabeza.  an  mandien 
SfiSrrfjtugr» , tope;  ald  3'trra:t>  an  Sn« 
ttti  , ©tüblen  IC  , manzanilla,  bola,  ho- 
lilla.  an  einem  ©toef , puno.  ein  runter 
— am  ßlacfenflocf  ober  am  Klüverbaum, 
näut.  bola.  ein  beinerner  — , ber  mit  ri« 
ntm  bergolteten  ober  ctriilbtrltn  Slättiben 
Übrr|Pgen  ijl,  boton  de  cascarilla.  btt 
«rfortf rlidjen  Knopfe  iu  einem  Kleib,  bo- 
tonadura.  mit  Knöpfen  Ptrfcben,  aud) : 
tinen  — ober  ein  Binbftl  aniegen,  naut. 
«botonar. 

Knöpften,  s.  n.  botoncico,  boton- 
cillo.  * / 

Knöpfen,  v.  a.  abetonar. 

Knopf  form,  s.  f.  hormilla,  alma 
de  boton. 

Knopfgieüer,  ».  m.  fundidor  de 
botones. 

Knopf&afen,  s.  m.  abodonador. 

Anopfbols,  s.  n.  V.  —form. 

K nopflod),  s.  n.  ojal. 

Knopfmadie  r,  s.  in.  botoaern. 

K n pp  f m atberarb  ei  t,  — r.oaart,  i. 
f.  obra.  mercaderia  de  botonero. 

Knorpel,  >.  m.  ternilla ; anat.  car- 
tilago. 

Knorpelig,  adj.  y adv.  ternilloso  j 
anat.  cartilaginoso. 

Knorpellebre,  s.f.  anat.  condrolo- 
gia. 

Knorpeln,  v.  n.  fam.  cascar,  ron- 
ebar. 

Knörrdten,  s.  n.  nudillo, 

Knorre,  Knorren,  s.  m.  am  £oli, 
nudo;  am  §u&,  Y.  Knöditl. 

Knorrig,  — id)t,  dtlj.  y adv.  nudoso. 

K n 6 f p d)  e n,  t.  n.  botoncito.  pimpotlo. 

Knofpe,  s.  f.  boton,  yema,  gromo, 
capullo,  pimpollo.  — n treiben,  echar  6 
arroja;  botonei. 

Knobpen,  vi  n.  brotar,  abotonar, 

Knoten,  «.  m.  nudo;  anp.  fiudo; 
clt.  nodo;  teat.  enlace;  am  gladjfe.  cöp- 
sulaj  gruebtf— , gtillo ; Sßeroenf— , 
ganglio;  Sllterroeiberf— , naut.  nudo  eje 
las  mugeres,  al  revei.  ein — tu  ben  Steef« 
tänbern,  naut.  nudo  al  dereclio.  einen  — 
tttadien,  hacer  un  nudo,  anudar,  enla- 
zar.  einen  — auflöfen,  deibacer  un  nudo, 
desanudar. 

KnotenmooS,  a.  n.  bot.  musgo  que 
se  cria  en  lat  cortezas  de  las  arbole«. 

Knotenperücfe,  s.f.  peluca  de  nudos. 

Knotenltocf,  s.  m.  baston  nudoio. 

K not  e ni»u  r i , s.f.  V.  Bräunt»—. 

Knote  ritt),  s.  m.  bot.  eipetgula.  V. 
V.  ©parf. 

Knotig,  adj.. y adv.  nudoso,  Ueno  de 
nudos. 

Knüllen,  v.  a,  bax.  envolver,  arru- 
gar.ajar  unvestido.  V.3<rfnülltn,  Jtr« 
fnittern. 


Änöp 

I 

Knüpfen,  v.  a.  hacer  un  nudo,  anu- 
dar, enlazar,  ligar.  greunbfdlOfl  — , met. 
liar,  trabar  amistad. 

Knüpfen,  *.  n»  — pfung,  l.  f.  anu- 
datpunto.  ligamiento. 

Knurren,  v.  n.  wie  ein  fiunb  ic., 

grunir. 

Knurren,  a.  n.  gtunldo. 

Knurrbabn,  s m.  h.  n.  gurnal, 
pescado  muy  delicado. 

Knute,  s.f.  enut,  bastonada.  bie  — 
geben,  dar  el  enue.  dar  la  bastonada. 

Knüttel,  s.  m.  garrote,  estaca  palo 
gtueso  y gordo. 

Knüttelperfc,  s.  m.  pl.  xäcaras, 
malos  versos. 

Knüttcteertmadier,  s.  m.  poeta 
copleto,  poeta  rampton. 

Koabfutor,  s,  m.  coadjuto'r. 

Kooguliren,  v.  n.  V.  gerinnen. 

Koaren,  v.  n.  bax,  V.  quafen. 

Kobalt,  s.  in.  h.  n.  cabaito;  p.  u». 
cobalt ; cadmia. 

Koben,  s.  m.  pr.  chiquero,  pocilga. 
V.  @tbroein(lall. 

Kober,  s.  m.  cesta,  canasta. 

Kobolb,  j.  m.  duence,  trasgo;  met. 
chisgaravis.  ein  ©epolter  wie  ein  — ma« 
d)tn,  trasguear. 

Ko  bürg,  n.  p.  geog.  Coburgo. 

Kot»,  s.  m.  cocinero.  ^ungtr  iflf  ber 
Sette  — , ref.  i buena  hambte  no  hay 
pan  duro. 

K o cb  b u d) , t.  n.  libro  que  eniena  1« 
arte  de  bien  cocer. 

Ko  eben,  v,  a.  cocer,  cocinar,  guisar. 
©ptifen  — , cocer  u guisar  vlandas.  v. 
n.  cocer,  coceise,  heivir.  Cal  Blaffer  fodlt, 
la  agua  bierve. 

Kodjen,  s.  n cocedura,  cocimiento; 
med.  coccion.  tat  — im  Ofen,  cochura. 

KÖdJtr,  t.  m.  carcax,  aljaoa,  goldie. 

K o d)  e r c p , K o d)  f u n (t , s.  f.  a:  te  de 
guisar  6 cocinar.  bie  — gm  verlieben,  »er 
cocinero,  ent*  der  bien  como  guisar  la 
Comida. 

Kötbin,  s.f.  cocinera.  eine  gute  — , 
buena  maestra  de  co.ina. 

Kotbjunge,  s.  m.  V.  Kütbenj— . 

K o <b  f u n (I , s.  f.  V.  Kodiert». 

K o di  1 P f f e I , s.  m.  cucharon. 

Kotbfal),  s.  n.  sal  blanca  6 comun. 

Koditopf,  s.  m.  olla,  marmita.  bie 
oberfte  unb  fe«e(le  Srübt  in  einem  — , 
eabeza  de  olla. 

Köber,  s.  m.  cebo  para  atraer  los 
paxaros,  los  peces  &c. ; met.  atractlvo. 

■Köberfifdi,».  m.  h.  n.  xaramugo. 

Kobern,  v.  a.  gebar,  dar  ö echar 
cebo  a las  avej,  peces  &c.  j met.  «traer. 

Kobicill,  s.  n.  ein  leilamcnKnad)* 
trag,  codicilo. 

Kofent,  s.  m.  cerveza  ptqutna. 

Koffer,  «.tu.  co£r«,  baut. 

Kof. 
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Seffergarn,  i.  n.  petq.  gsrlSto. 

ÄO bl,  s.  m.  bot.  col,  berza,  bre- 
ton.  bcr  it>ei§e  — , repollo.  bcr  rotbe  ober 
braune  — , berza  colorada  6 roxa,  col 
ve-de.  V.  SSIumcnf— , Sopff— . 

A o b 1 1 1 a 1 1,  ».  n.  hoja  de  berza. 

Äöblcftcn,  s.  n.  carboncillo,  carbon- 
dto. 

ätoble,  *.  f.  carbon.  unaufgebrannte 
— , SNaudif-,  tUo.  glübcnbe  — , braia, 
ascua.  reit  auf  glübenben  — n fipert , met. 
estar  en  ascuas  b brasai,  esur  »ihre  ai- 
cuai,  estar  como  en  br.sas.  mil  — fdilpar« 
jtn,  manchir  con  carbon,  tiznar.  ju  — 
»»trennen,  carbonizar. 

Sohlen,  Sobfen  brenntn,  v.  n.  car- 
bonear;  ju  Sohle  otrbrenntn,  reduclr  i 
carbon,  carbonizar. 

Soblenbrcnnen,  *.  n.  carboneo. 

Soblenbrenntr,  Sobltr,  t.m.  car- 
bonero 

Soblenbrennerep.a.  f.  carbonera. 

Soblenbampf,  s.  m.  tofo. 

Sohlen  ft  ucr,  t.  n.  braia  6 ascua 
de  carbon. 

Soblengiutb,  >■  f.  braia,  ascua. 

Soblengrube.  i f.  carbonera. 

So  bl  e u b o uf  c,  i.  m.  monton  de  car- 
bones 

Äoblenfammtr,  «.  f.  carbonera. 

Kobl  e n r r u rtc  , i.  f.  hurgon. 

Aoblenmarft,  — banbel,  i.  m.  car- 
bonerfa. 

Soblenmetler,  s.  m.  horno  de  car- 
bon, tizonera.  carbonera. 

Soblenpfdnmben,  i.  n.  braserico, 
blaserill  ■,  braserico, 

Soblenpfunne,  «.  f.  brasero. 

Sohlen  fdure,  i.  f.  ch.  äcido  car- 
bonico. 

S o b 1 e n f d>  m « r s.  n.  negro  de  carbon. 

Soblenftaub,  s.  m cisco.  — , brn 
non  )ur  @rt»ärmung  ber  Zimmer  braudjt, 

Carbo  lilla. 

So  bien  ft  off,  *.  m.  ch.  earbono.  — 
tnibaltenb,  carbonoso. 

Sobltntopf,  s.  m,  brasero;  btr3Bti< 
t(r  um  fidj  ju  tvörmen,  maridillö* 

Ab  hier,  s.  m.  carbonero. 

Soljicrin,  i.  f.  carbonera. 

Soblfeuer,  s.  n.  V.  Soblenfeuer. 

Äobljflrteit,  ».  m..huerta. 

Äoblfopf,  s.  m.  cog  llo  de  berza 
(in  gicfrr  - , berzaza. 

Ä o b 1 m a r f l , s.  in.  mercado  de  te.-za. 

Soblmcife,.  i.  f.  b.  n.  paro  carbo- 
nero 6 ir.ayor. 

Soblpfl  anje,  i f.  planra  de  berza. 

Sohl  r ab i,  — Irübe,  i. f.  bot.  nabiza, 
colinabo, 

ftoblraupt,  i.  f.  h,  n.  oruga  de 
berza. 

SPblfdMPflri,  adj. y adv.  negro  co- 
rr.o  un  carbon,  negrj  como  una  endrina. 

Soblfproffen,  «,  m,  pl,  bietoaei. 
lunge  — , betiueliu. 


S o b l ft  t n g e l — Ijlit',  — IftruttP,  i.  ra. 

troncho  de  berza. 

Söbr,  a.  f.  ant.  V.  9BobI. 

Söhren,  v.  a.  ant.  V.  roäblcn 

Sef o n,  i.  n.  er.  d.  I.  s.  capullo. 

S 0 ( b f,  j.  f:  maza,  porra ; bot.  tämara. 
einrn  mit  bcr  — laufen,  met.  fam.  dar 
una  repreheasion  rigorosa. 

Solben,  i.  m.  an  einer  Diftole,  ca- 
beza;  an  einer  glinte,  cuiata.  V.  £)t(li|. 
lirf— , Srennf—  ic. 

Sslbenredil,  i.  n.  derecho  del  mflt 
fuerte. 

Soibenrobr,  s.  n.  bot.  espadafia. 

S o l b ( n f p i e l , s.  n.  mallö,  juego  del 
mallo. 

Äolbenßreicf),  «.  m.  porrada,  por- 
razo,  mazada. 

Solbmeibe,  *.  f.  V.  Scpfip— . 

Selbe rg alt,  r.  n.  naue.  ojo  en  la 
eubierta  por  donde  pasa  el  pluznte. 

Solberftocf,  r.  m.  naut.  pinzote. 

S ol  if , i.  Jf.  med.  cplica. 

Söller,  r.  n.  opn  lieber,  colcto;  V. 
Sode. 

Söller,  s.  m.  alb.  enfermedad  de 
los  rab.llos  que  Ins  «turde;  met.  fam. 
manla,  locura,  a*rebato. 

Moderig,  — id)t,  »dj.  aturdido  ; met, 
fam.  manfaco.  arreb„t»do. 

Sollerrnndier,  i.  m.  coletero. 

Seilern,  v.  n.  pon  ben  ^ferbtn  gebr., 
ter  aturdido  ; met.  fam.  estar  encoleri- 
Zado  6 airado, 

Söllern,  s n.  im  Stibc,  grunido, 
rugido  de  tripas. 

Sollet,  s.  n.  colcto. 

S 6 1 n , n.  p.  geog.  Colonia. 

So  I o ft,  5.  m.  coloso. 

Soloflfllifd),  adj.  y adv.  colosaf. 

Sombüfe,  i.  f.  edjitftfüdjc,  mar. 
fogon. 

Somet,  i.  m..  astron.  cometa. 

Sometenfpiel,  s.  n. cometa, cierto 
juego  de  naypit. 

Somiftr,  s.  m.  cöm  co. 

Somifd),  adj.  v adv.  cämico,  ]o- 
coso,  burleseo,  gracioio, 

Som  mtn,  v.  n.  venir ; anfommen,  Ile— 
gar,  arrivar.  in  f Im.  — , entrar.  ubfretm. 
— , pasar.  auä  etro.  — , ialir.  pprmärtl 
— , aprovecharie,  hacer  progresos,  pros- 
perar.  — , (id)  ereignen,  pro  venir,  suceder, 
acontecer.  in  freien  , satlr,  coitar.  et* 
Ittm  JU  .£>ÜIfe  — , acudir  al  »ocorro  de 
alg.  mieber  tu  (id»  — , volver  en  ti,  recor- 
dar.  näher  — , acircarse.  au4  ber  gaffung 
— , V.  gnffung.  um  tlte.  — , fam.  per- 
der  alg.  c.  ju  etm.  — , fam.  alcanzar 
alg.  c.  in  äbnabme  — , V.  nbiicbmen 
(a.  ac.).  «uf  tieiSpur  — , deicubrir  la 
traza.  |U  (Silbe  — , concluir,  terminar, 
in  tit  Sjtodltn  — , eitar  de  parto.  an  ben 
Sttltlftab  — , ser  reducido  i la  miseri*. 
4 la  pobtei«.  Kitmanb  bftHC  geglaubt, 
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haf  ti  t»tin  — mürbe,  nadie  huviera 
cieido  que  esto  habia  de  suceder.  jum 
ffiorfdjtin  , parecer.  «or  einen  — , pa- 
recer, representarse  ante  alg.  ju  SStr» 
mögen  — , |U  etm.  — , prospeiar,  hacer 
fortuna.  ju  Ibätlicbfeiten  — , llegar  i 
las  manos.  in  ben  ©lunb  — , tote  ein  @e« 
fdjmacf.  eine  SKtfrefie,  venirre  ö la  boca. 
tn  9iuf  — , adquerir  buena  fama  ö cre- 
dito.  mit  «tn».  iU  ©tanbe  — , efectuar, 
«ca, bar  alg.  c.  in  Ungnabe  — , caer  en 
desgracia.  in  ben  .fjimmel  — , felig  roer> 
ben,  ir  at  cielo.  3« fu*  dbriffu«  fam  in 
bie  2Bdt,  un»  tu  triefen,  Jesuchristo  vino 
al  mundo  para  redimirnos.  nicht  auf  eine 
©adle  — fönntn,  fam.no  poder  acor- 
darse  de  alg.  c,  in«  ©efänanig  — , ser 
puesto  en  priiion.  au»  bem  ©tföngnif— , 
aalir  del  prision.auf  etm.  anberc» — , vol- 
ver  a otto  sujeto.  mer  juerff  fommt,  ber 
mahlt  juerff,  ref.  el  primer  venido,  pei- 
tner  servido. 

ff  cm  men,  «.  n.  venida,  b«J  — unb 
©eben,  ida  y venida. 
ff  o m m e n b , ad j.  venidero. 
ffemöbiant,  s.  m.  V.  ©thaufpitler. 
ffomöbie,  a.  f.  comedia.  in  bie  — 
geben,  freqüentar  la  comedia.  . 

ffemöbienbau«,  s.  n.  coliseo,  tea* 
tro,  casa  de  comedia». 

Äomöbienjettel,  s.  m.  cattel  de 
comedia. 

ffompa§,  s.  m.  niut.  brtfxula,  aguja 
de  marear;  p us. compas.  ‘Peilf — .aguja 
de  marear.  fxingf — , aguja  de  reves, 
aguja  de  cömara.  Stjimutbf— , aguja  de 
variacion.  ©teuerf  — , aguja  de  marear, 
aguja  nöutica,  compai  de  mar.  91eqitinoc» 
tialf— , compa»  equinoccial. 

ffompa»bäu»chtn,  i.  n.  naut.  bl- 
töcora;  r.  habitöcora. 

ffompafjnabel,  >. f.  brdxula,  aguja. 
waiienbe  ober  unrecht  jtfgcnbe,  aguja  pe- 
sada  ei  entrrpecida. 

ffempafrofe,  ».  f.  rosa  del  compas, 
de  los  vientoi  o nautica. 

ffompaüffricb,  i.  m.  rumbo. 
ffompliment,  t.  n.  cumplimiento, 
cumplido.  ohne  — c,  sin  cumplimiento, 
fuera  de  cumplimientos,  sin  ceremonia. 
ein  — »on  Sem.  au»richtcn,  cumplir  por 
alg.  einem  fein  — madjen,  reverenciar  i 
alg.,  obsequiar.  |U  »ieit  — e madjen,  hacer 
demasiados  cumplimientos. 

Äomplimentenmadjer, «.  m.  cum- 
plimentero. 

ff  c m p I o 1 1,  s.  n.  trama,  maquinacion. 
ffomponiren,  v.  a,  mus.  componer 
an  muiica,  componer. 

ff  0 m PO  n i ff . S.  m,  compositor,  el  que 
eompone  en  miiiica. 

ffompefition,  s.  f.  composicion  en 
ntdsica , cotnpoJclon. 
ffomprefft,  s.  f.  ei»,  cabezat. 


ffcncept,  ».  n.  bortador,  barron. 
au»  btm  — fommtn,  fam.  embrollarse, 
ataicarse,  atatucarse. 

ffönig,  ».  m.  rey;  ch.  röguln.  ber 

— unb  bie  ffönigin,  los  reyes.  bicSüdjer 
ber  — t,  teol.  libros  de  los  reyes.  bie  brep 
— e,bie  ©cifen  au»  bem  SDJorgenlanb,  los 
tres  reyes. 

ffönigin,  s.  f.  'reyna ; im  Äarten» 
fpiel,  caballo.  bie  — SJJuttrr,  reyna  madre. 

ffönigin  grd?,  — ig«grä$,  n.  p.  geog. 
Konigsgratz. 

ff  ö n i g i f d> , adj.  r.  el  que  sigue  el 
partido  del  rey. 

ff  ö n i g l i d} , adj.  y adv.  real,  de  rey ; 
regio,  bie  — e SBürbe,  dignidad  »eil.  eit» 
— e»  ffllabi,  convite  regio,  ein  — ©efirtn» 
tcr,  realista. 

ffönigreid),».  n.  reyno. 
fföttig»berg,  n.  p.  geog.  Konis- 
bergue. 

ff  önigöfifdjer,  s.  m.h.n.  ispida.  V. 
©iöcogel. 

ffönigSgrdb,  V.  ffönigingr— . 
ff  önigöbafe,  s.  m.  V.  ffanindjen. 
Äönfgömorb,  j.  m.  regicidio. 
ffönigömörber,  s.  m.  regicida. 
ffönnen,  v.  n.  poder.  tener  la  fa- 
cultad,  medio,  fuerza,  facilitad  6 tiempo 
para  hacer  alg.  c. ; ser  continente  6 po- 
sible,  que  suceda  alg.  c.  id)  toill  tbun, 
roaö  ich  fann,  hare  lo  que  puedo.  er 
fann  lefen  unb  fchrci6en,  sabe  leer  y es- 
cribir.  5?icmanb  Fann  et  fo  gut  fagen,  al* 
®ie,  ninguno  sabra  decirlo  mejor  que 
Vm.  nicht  umhin  — , no  poder  menot. 
einen  nicht  febtn,  nidjt  au«flebtn  — , no 
poder  ver  d alg.  nicht»  bafür  — , fam.  no 
tener  la  culpa.  eth>.  bep  3'nt.  aulriihten 
— , poder  algo  con  alg.  nicht  anber»  — , 
no  poder  mas. 

ffonfonant,  s.  m.  V.  OTitlauter. 
ffonffablcr,  s.  m.  artillero. 
ffonterfep,  s.  n.  r.  retrato,  pintur*. 
ffonterfepen,  v.  a.  r,  retiatar, 
pintar. 

ffopal,  s.  m.  copal,  goma  copal. 
ffopenhagen,  n.  p.  geog.  Copen- 
haga. 

ffopf,  s.  m.  cabeza,  testa ; einer  ffa* 
none,  are.  brocal;  eint»  $ut 4,  copa. 

— be»  ©ang’fpiil»,  naut.  cabeza  del  ca- 
brestante. — an — , ndut.  cabeza  con 
cabeza.  — be»  ©teuerruber» , naut.  ca- 
beza del  timon.  ber  — eine»  OJagtl», 
cabeza  de  un  clavo.  eilt  biefer  — , cabe- 
zon;  vulg.  eabezorro.  ein  fteiner  — , ca- 
bezuela.  ein  ©toj)  mit  bem  —e,  cabezada; 
fam.  calabazada.  ein  StojS,  ben  man  fidj 
an  ben  — gibt,  topetada.  btr  üiorbert&eil 
am  — eine»  fjjferbe»,  rostro.  btr  — , bie 
Singangöfcrmd  einer  Urfunbe,  for.  enca- 
bezamiento-  ben  — , ben  Eingang  ;u 
einem  gerichtlichen  Urtbeil  machen,  enca- 


bezjr.  bie  (Stfcratrt  unb  SAIäfrigfrit  im 
— e,  zorrera  (met.f.  tin  ©sann  pon  — , 
met.  hombre  de  tejta,  de  cabeza,  de  en- 
tendimiento.  einen  barten  — jum  Sernm 
babtn,  fam.  lerduro  de  mollera,  «et  tudo 
para  aprender.  btn  — bängenb,  cabiz- 
baxo.  ber  btn  — naA  btr  ©eite  gebrebt 
tat,  cabiztuerto.  btr  btn  — boA  trägt, 
cuellietguido  fo  rielftopfe,  fo  oiel  Sinnt, 
ref.  quantas  cabeza«,  tantos  parecere«, 
tont  — bi»  jit  btn  gujtll,  de  pies  i ca- 
beza fAtvinblid)  (tun  vor  ®A»äAe  im 
— , andir'eie  ä alg  la  cabeza  (met.).  auf 
btn  — fallen , met.  dar  de  cabeza.  mit 
fcem  — an  et!».  flogen,  dar  de  cabeza  cn 
al£.  c.  (iA  mit  btin  — toran  itl'btn  $(u§ 
flur|tn,  lanzar'e  de  cabeza  en  el  rio, 
3cm.  mit  btm  — in»  ffiaffer  (letftn,  me- 
ter  i alg.  de  cabeza  en  el  agua.  nad) 
ftintm  eigenen  — e banbtin,  hacer  la«  co- 
sa«  por  su  cabeza.  feinen  — auffejsen, 
fam.  scr  caprich-  so,  obstinarse,  infatu- 
arse.  roeber  — noAS'üfjt  baten,  unjilfam» 
menbänjtnb  fepn.  reit  eine  'Jirbe  ic , met. 
no  ten«  r 6 no  lievar  piei  ni  Cabeza,  bmd) 
btn  — fahren,  met.  fam  pasar  por  la  ca- 
beza. Jtni.  »er  brn  — (logen  , met.  fam, 
ofender,  desabiir  i alg.  fi*  cor  btn 

— ÖCEtn,  met.  quebrantarse  la  cabeia. 
btn  — etrlicrtn,  met.  parder  la  cabeza 
fid)  ftrc.  in  btn  — fo^tn,  eneaxarse  alg,  c.  en 
la  cabeza,  ponersele  alt.  c.  en  li  cabeza. 
au»  btm  — bringen,  quitar  de  la  cabeza, 
(id)  btn  — über  tim.  icrbrcAtn.  fam.  rom- 
perse  la  cabeza  en  alg.  c.,  darse  de  cabe. 
zadas,  quebrat  e la  cabeza,  descabezatse 
en  »lg.  c.  naA  ftöpfen,  per  cabezas.  efl 
ntn  ’PrtiJ  auf  feinen  — fernen , ponep 
talla  ä la  cabeza  de  un  deli'iqüeote.  btn 

— tfimtbmcn,  in  btn  — (leigen,  »ic  tin 
flarfcr  öeruA.  ein  bib’ge«  ükiränf,  en- 
calabrinar,  privat  de  la  cabeza  ; r.  mor- 
tificar.  bei!  — fd)Utleln,  meoeur  la  ca- 
beza. 

Äopfarbeit,  «.  f.  trabajo  de  cabeza, 
espcculacion. 

ft  pp  f b i li  b p,  «■  f.  venda ; ant.  torche. 
bine  — für  bie  3iaAt,  venda  de  noche. 

ftopfbrcd)tn,  s. n.  fam.  quebradero 
de  cabeza. 

ftopfbre  Actlb,  ad).  Io  que  quebra 
la  cabeza.  eine  — e Slrbtit,  quebradero 
de  cabeza,  cosa  dificil  de  «aber  6 alcan- 
zar. 

ftopfbret,  t.  n.  cabecera  de  la 
cama. 

ftöpfAtn,  i.  n.  eabezuela, cabecilla, 

cabecita. 

ftöpfen,  v.  a.  degollar,  cortar  la 
cabeza,  descabezar. 

ftopfgelb,  s.  n.  capitacion, cabezage. 

ftcpfgeßell,  s.  n.  tintr  £>alfter  ober 
eines  Saum»  , cabezada.  3ierratb  am  — 
btr  ©iaulcfel,  quiiaypon. 

' ftopfbaor»  j.  n.  V.  ^auplg— . 


ftepfbänger,  «.  m.  cabeza  torcld», 
euellituerto,  cabiztuerto;  met.  falso  de- 
voto. 

ft  cp  f bängere»,  s.  f.  inclinacion  de 
cabeza;  met.  falsa  devocion. 

ftopffiffen,  s.  n,  cabecera.  tfn  Fici« 
nt»  — , cabezat. 

ftopffobl,  s.  tn.  repollo.  btr  r»(be 
ober  braune  — , be»za  colorada  6 de 
Abruzo  6 tnmbarda  6 roxa.  mie  — ge* 
flaltet,  rcpnlludo.  ' 
ftopflo»,  adj.  y adv.  acöfnln,  9ue 
no  tiene  cabeza ; m.et.  sin  cabeza,  sitl 
entendbnlento.  ’ ’ 

ftppfnujj,  s.  f.  fam.  cotenrron. 
ftopfpfübl,  s.  m.  ttayesero. 
ftopftutj,  s.  m.  adorno  d compos- 
tura  de  la  cabeza,'  tncado. 

ftopffalat, «.  m.  bot.  lechugä  apinada,' 
cerrada  ; ant.  lechuga  capuz  6 flammen, 
ftopffalbe,  s.  f.  med.  ungüento 
cefälico. 

ftopffebeu,  adj.  »on  Werben  gebr., 

aiombradizo. 

ftopffAleper,  s.  m.  velo,  manto, 
mantilla. 

ft  o p f f A m e r } e n , r.  m.  dolot  de 
cabeza.  ber  einffiiigC  — , med.  axnqueca, 
xaqueca. 

ftopffcfcötteltt,  s.  n.  cabeceo. 
ftopffAltinbel,  s.  m.  väguido  de 

CabtZa. 

ftopfficuer,  s.  f.  V.  — fgefb. 

Ä » p f fl  fl  cf , s.  n moneda  de  Alema- 
nia  que  va'e  ireuzeres. 

ft o p f m a f fe  r f u A t , s.  f.  hidropeifa 
de  la  cabeza  ; med.  hidroccfalo. 
ft  o p ft»  t b,  s.  n.  V.  — ffAmtrjen. 
ft  o pf  »ei  te,  s.  f.  bot.  sauce  blanca. 
ftopfmunbe,  >.  f.  llagaen  la  cabeza. 
ftopfjcug,  s.  n.  tocado,  peynado. 
ftopie,  s.  f.  prnt.  esc.  copia. 
ftoppt,  i.  f.  pr  cima,  punta.  V, 
®:»fel. 

ftopptl,  s.  f.  mont.  trailln , corre» 
con  que  van  atados  de  dos  en  dos  los 
perros  de  caza.  eine  — 3<*flbi>itnbe,  xau- 
ria,  muta.  ein:  — Saumtbitre,  reata, 
rccua. 

ftoppt  (jag  b,  ftopptl,  ».  f.  mont,  caza 
comun. 

ft  o p p e ( n,  v.  a.  mont.  atralllar  de  dos 
en  dos  los  perros  de  caza. 

ft  opp  t Ir  ie  me  n,  s.  er..  trailla;  »o« 
mit  ein  fferb  ic.  an  ein  «nbtre«  gtbunbtn 
»irb,  reata.  an  einem  — hinter  einanttr 
binben,  reatar,  poner  de  reata.  an  einem 
— naAfübren,  lievar  de  reara. 

ftopptn,  v.  a.  descopar,  desmo- 
ebar,  quitar  la  cima  ö copa  de  los  ärbo» 
les. 

ftßraKe,  s. f.  h.n.  com.coral.  ber «6» 
fad  ober  ®up  oon  — n.cnm.  coral  endes- 
perdicios.  rolje  — n,  coral  en  ram».  Ptrar» 
beitete  — it,  coral  labrado.  eine  cerflei« 
nerte  — , h.  n.  cmraUolita,  coralita. 
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florallen,  — artig , ad),  corallno, 
coiit'.oydeo,  de  color  u en  forma  de 
coral. 

floraUrnfifdjer,  s.  m.  peicador  de 
Cor;l,  coralero.  , 

florallenmooi,  «. n.  bot.  coralina. 
florallenfdjnur,  i.  f.  sarta  de  co- 
ral >.  __  . 

floraI(enfd)t»am  m,  *.  m.  h.  n. 
hongn  marino,  fongites, 

Äorb,  «.  m.  ceita,  canaita.  ein aroger 
— , cana'tron,  cesto,  banasta.  ein  Heiner, 
flabrr  — , canastillo.  ein  — , ber  oben 
enger  ift  al«  unten,  canasto,  canastro. 
ein  runber,  bober  — , banasto.  ein  grober 
— mit  i»ep  £enftln,  Canasta  gründe  de 
dos  asas.  tili  — soll,  una  cesta  llena, 
«esto  ei,  to  que  cabe  cn  ella.  6er  — , btn 
ein  giaurnjimnter  einem greorr  gibt,  met. 
fam  catabaea.  eintn  — btfommen,  »on 
einer  «ercitcltcn  Jjcpraib  gefagt,  fam.  ser 
de  echado  6 repuisado.  einen  — geben, 
fa  dar  un  desayre. 

flörbdten,  >.  n.  cestica,  cestilla,  ca- 
ra«tiiu.  ein  flads'd  — mit  einem  fdimaten 
JKaub  eon  Strob,  ©olb,  Silber  te.,  aza- 
fi  te. 

ft 6 r bei,  «.  m.  V.  flerbtl. 
Sorbmadftr,  *•  m.  cestero,  banas- 
tero. 

flo  rbmaAerarStü,  i.  f.  — rbanb» 
IBtrf,  i.  m.  cesteila. 

Äorbwtibe,  l.  f.  bot.  mimbr«. 
Aorta  über,  i.  m.  bot.  com.  ci'antro, 
culantro,  ber  perjusferte  — , anises  de 
«Ilaotro, 

florlnlb,  n.  p geog.  Corlato, 
Aorintb',  t.  f.  bot.  com.  paia  de 
Corinto.  „ 

Ä o r i n t b f f <f>,  adj.  y adv,  corintlo.  eine 
— e ©aule,  arq.  coluna  corlntia. 

florf,  ».  m.  ber  ffiaum,  bot.  alcorno- 
que;  bie  Siinbe,  eorchoj  ber  ©tdpfel, 
tapf>n  de  cotcho. 

florf artig,  adj.  y adv.  corchoso, 
Äorf  bäum,  s.  m.  a'cornoque. 

A o r f b a I i , >.  n.  com.  corcho  en  pa- 
ttes 

fl  o r f f dt  e i b t n,  i.  f.  pl.  com  corcho 
en  tablas. 

florffcblt,  i.  f.  plantilla  de  corcho. 
Aorfgieber,  s.  m.  sacacorcho  »aca- 
tapon.  tirabuzon,  sacabuzon. 

Äorn,  ».  n.  »on  jrber  ©ttreibearf, 
eaao;  ®aamcnforn,semil!a;  brr  Ufoggcn, 
ot.  agr.  centeno;  überhaupt  ©etreibe, 
ttigo;  auf  einem  ©dtieügtroebr , mira, 
punto,  biüxula.  auf<  — ntbmen,  aseitar 
tiro,  acarar.  — , ber  oorfdfrifUmatMge  ®e. 
f (alt  einer  'Dlünic,  mon.  ley,  quilate.  V. 
©djrot.  ein  Raufen  Äörner,  graael. 

flornatfer,  *.  m.  — nfclb,  j,  n.  cen- 
tenal. 

flsrnäbre,  «,  f.  espiga  de  centeno; 
cir.  espiga. 

flprnbau,  i.  ai,  cultivo  de  centeno. 


flornblume,  s.  f.  bot.  aefano,  aza- 
lejo,  liebrecilla. 

ÄornbDbtn,  ».  m.  granero,  albön- 
diga.  ein  dfftntlitbcr  — ober  ©tteeibe» 
magagin,  alfoli. 

Aornbranb,  >.  m.  tlzon,  afiublo. 
ÄornbranttBetn,  ».  m.  Aguar- 
diente  de  grano. 

flörnibtn,  —nlein,  s.  n.  granillo. 
flornelfirfdie,  s.  f.  cornizola  6 
cereza  silvestre. 

flo  r n c IFir  fd)  e n b au  nt , >.  m.  bot. 
cornejo. 

Äörnen,  v.  a.  granulär,  granear, 
reducir  en  granos ; fdbtrn , cebar  con 
granos.  v.  n.  Äörner  befummelt , granar. 

Äörnen,  *.  n.  agr,  granacion;  ch. 
granulacion. 

flornernte,  i.  f.  cosecha  de  cen- 
tenn,  mies. 

Aornct,  s.  m.  ant.  mil.  alferez  de 
caballeria. 

Äor  nfege,  i.  f.  criba,  harnero. 
flernfelb,  ».  n.  V.  — naefer. 
Aurnfubre,  s.  f,  carretada  de  trigo. 
Äornbanbel,  t.  m.  comercio  de 
trigos. 

Aornbänbfer,  ».  m,  mercader  6 
negociante  en  trigoj. 

Äornbau*,  s.  n.  almacen  de  trigos. 
flornbü  Ifen,  s.  f.  pl.  pajas. 
Äörnidtt,  — ig,  adj.  granoso,  gra- 
nado,  granujade,  granujoso. 
florni-ube,  s.  m.  V.  flornmudjertr. 
Aornfammer,  i.  f.  granero,  cämara 
donde  se  encierran  los  granos. 

flornfaften,  s.  m.  arca  donde  se 
encierran  los  granos. 

Aornlanb,  s.  n.  pais  abundante  de 
trigo, 

flornmagaiin,  «.  n,  V.  — nbau«. 
flornma  ngel,  5.  m.  carestia  6 esca- 
tez  de  trigo. 

Äcrnmarft,  s.  m.  mercado  de  trigo.' 
Ä o r n m a i , s.  n.  medida  de  trigo. 
flornmeffer,  J.m.  medidsr de trigoa 
flornmilbe,  t.f.  V.  — nmurm. 

A o r n nt  ü b I e , s.  f,  molino  de  trigo, 
molino  harinero  6 de  pan. 
flornraben,  *.  m.  bot.  zlzana. 
flornrofe,  *.  f,  V.  fllapperr— . 
ftornfadf,  t.  m,  costal  de  trigo. 
florn  fd)  a u f e I,  s.  f.  pala  para  apa- 
lear  el  t'igo. 

Äornftbtune,  — r<(euer,  t.f.  trox, 
börreo. 

Äornftb»  inge,  *.  f.  bieldo  para 
aventar  el  trigo. 

Aornfteb,  s.  n.  harnero  para  zi- 
randar  el  trigo;  pr.  triguero. 

Aornwudter,  i,  m.  monopolio  ö 
logreifa  en  trigos. 

fl  p r n tu  u dt  e r e r,  >.  m.  Iogrero  en 
trigos  atravesador. 

florn  wurm,  s.  m.  h.  n.  gogo,  gor- 
gnjo.  oom  — nngrfrelfen,  gorgojoso. 

flör» 
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• ‘ Ä6rp 

SJrper,  s.  m.  cuerpo  ; einer  Gatt', 
«ul)  ber  Saum,  ben  ein  — einnimmt, 
bulto.  ein  fieiner  — , cuerpeclco,  cuer- 
pecillo;  fit.  corpiisculo. 

Sorperbau,  s.  m.  fibrica  6 estruc- 
tura  del  cuerpo. 

Sörpercbrn,  «.  n.  coerpeciro,  cuer- 
pezuelo. 

SärperliA,  adj.  y adv.  corporal, 
corpöreo,  material. 

Sirpermelt,  i.  f.  mundo  material 
6 corpore©. 

Äorporal,  s.  m.  mH.  eabo  d«  es- 
quadra  en  la  inf-ntrlia. 

Soroulent,  adj.  cerpulento. 

S er  t*  n e , Surtinr,  s.  f.  fort,  cortina. 

So!  «cf  e , s.  m.  coiaco. 

jtofcben  iMe«  «.  f.  h.  n.  cochinilla, 
V.  Ctibenille. 

Äofen,  V.  n.  platictr;  lieb—/  acarl- 
ciar. 

Seffatb,  — älge,  Äotbfajft,  s.  m.  pr. 
pegujalero. 

S o ft,  i f,  »limento,  sustento,  comida. 

— unb  SBobnung,  cmida  y alojamieoto. 

— unb  SSobnung  geben,  dar  comids  y 
vivienda.  in  ber  — ftptr,  estar  a pupi- 
lage.  einen  jungen  2Kenjd)tn  in  — , aiiob« 
nung  unb  Sluffidjt  b«bta.  tener  4 pupiiö 
i un  muchacho.  ein  ®el»ijfet  fflr  — unb 
ffiobnung  jablen,  pagar  un  tanto  por  co- 
mi'a  y vivienda. 

Soft  6a r,  adj.  y adv.  costoio,  de 
costa,  precioso,  eitimable,  excelente, 
exguiiito.  — , treuer  frpn,  teuer  mucho 
gaito. 

Soft  bar  feit,  a.  f.  precioiidad;  cotä 
preciosa. 

Soften,  t.  pl.  gastoi,  gasto,  costa. 
bit  — bcftreilcn,  hacer  la  costa,  costear. 
«uf  — feiner  ©ebulb,  4 costa  de  su  pa- 
ciencia.  mit  geringeren  — , a menos  costa. 
«uf  feine  — , 4 sus  expensas,  a su  costa. 
fili  «uf  — eine!  anbern  luftig  machen, 
irrt.  fam.  divertirse  a costa  de  otro, 
en  perjuicio  de  otro.  blot  gegen  ben  Sr» 
fag  ttr  — , ebne  «uf  ben  1>reit  ju  gemin» 
Den,  com.  i cotte. 

Soßen,  v.  a.  eine  gpcife  ic  , gustar, 
probar,  catar. 

Saften,  s.  n.  einer  ®peife  je-,  gusta- 
cinn,  probadura,  caca. 

Soften,  v.  n.  costar,  tener  de  costa 
6 de  co  te.  et  bat  taufenbXbaler  gefpftet, 
ttivo  de  coste  mil  ascudos.  et  foftet  siete 
SJ  iibe,  cuesta  6 causa  mutbo  trabajo. 
et  fofte  ieat  r6  »olle,  cueste  Io  que  cos- 
tsre,  a toda  costa.  valga  Io  que  valiere. 

Softenfrep,  adj.  y adv.  franco,  libre 
6 exento  de  gastos. 

Softfrep,  adj.  einen  — galten , cos- 
tear  4 alg..  hacer  la  costa  6 el  gasto, 
mantener.  V.  frep  balttn. 

Softganger,  s.  m.  pensionista, 
huesped. 


Ä0(f9 

So  ft  gelb,  ».  n.  penslön,  el  tanto 
que  se  da  por  la  comide ; einet  Cie» 
nert,  riicion;  ber  ed)ifftmannfd)ttft,  mar. 
dieta. 

Soft  baut,  s.  n.  casa  de  bnlspedes, 
en  la  que  se  da  comida  por  un  tanto. 

Säftiid),  adj.  y adv.  precioso,  ex- 
celente. exquisito.  — »on  ©eitfcmacf,  de- 
licado,  delicioso.  ber  — e ©tftbmacf,  re- 
galo,  — (eben,  vivir  esplendidamente. 

Spßfpielig,  adj.  y adv.  costoso, 
diipcndioso. 

Sofleeräebter,  «.  in.  mal  conten- 
tadito,  delicado.  fein  — fepn,  ser  bien 
contentadizo. 

So  16,  ».  m.  lodo,  cieno,  lama,  limo, 

— , ber  R*  untenanbieSleiber  bängt,  caz- 
carria,  larpa.  — pon  geseiften  Stiften, 
eagajon:.  — ber  iWaubpägtl,  cetr.  tulli- 
dura  mit  — befangen,  enlodar,  salpicar, 
llenar  de  lodo;  bie  Sieiter,  llenar  de 
cazearsias.  pom  — e reiliigrn,  ).  S.  bit 
©tiubf,  bit  Sieiter,  estregar,  limpiar, 
quit  r la  oaipa. 

Selb,  *•  »•  pr.  choza,  habitaciott 
rüsiica.  . 

. Sotbbürfte,  s.  f.  cepillo  äspeto 
para  limpiar  los  zar>atos.  . . , 

So  Ib  e,  «.  f.  V.  Saljf— ■ , 

Sotbe,  a.  f.  alb.  quartilla,  menu- 
dilio.  em  'ftferb,  »riebet  ii*  bie  — per« 
renft  bat,  caballo  aquattillado. 

Seihe  r,  s.  m.  pr.  mastin.  . 

Äotbföbrer,  s.  m.  basureto. 

S o t b 1 a * e , s.  f.  cenegai,  lodazal, 
lamedal,  charco, 

Äotbig,  adj.  y adv.  cenagoso,  Io- 
doso;  fam.  catcarriento,  lleno  de  lodo 
6 de  cazearrias.  Rd)  — madirn,  llenarse 
de  lodo  de  cazcattias.  et  ift  — , bacc 
ledot. 

Sotbfaffe,  j m.  V.  ffojfatb- 
-Sogen,  sV.  n.  vulg,  vomitar,  gor- 
mar. 

ätrabbe,  t.  f.  h.  n.  cangrejo,  especie 
de  gtmbaro  del  mar.  eint  ©tgenb , soo 
et  oielc  — n gibt,  cangrejal  (Am.). 

Ärabbtnfreffer,  s.  m.  h.  n.  eaan, 
grejero. 

Srabbefn,  v.  a.  fam.  tentar  y tocar 
con  las  manos  ligeramente,  manosear; 
v,  n.  bax.  arrasttar  por  el  suelo. 

Srad),  s.  m.  chas,  tris,  estallido  que 
da  un  cuerpo  sölido  quando  se  abre.  , 

Sr  «eben,  v,  n.  cruxir,  estallar,  hen- 
derse  con  ruidol  Pont  ©efebüg,  com 
SDonner  gefagt,  eronar,  dar  escampidos, 
est»llidos. 

Sracben,  s.  n.  eitruendo,  tstaUldo,  , 
fracaso;  bet  Sonnert,  bet  ©efdtuget, 
trueno,  estampido;  r.  estampida  ; tron. 

Sraibmanbel,  s.  f.  almeadra  blan- 
queta  6 en  c4scara  blanda,  almendsa  for- 
mlgueta  6 mollar.  • , s ■ 

, ■ Är«i*< 
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ÄräAten,  >y.  n.  nste  Staben,  graz- 
nar;  r.  croaxar,  crocitar,  crascitar;  gi- 
motear,  quejumbrarse.  V.  Äcb}en.- 
Äracbsen,  s.  n.  grsiznido;  gemido. 
Ära  de,  s.  f.  cabailejo,  -caballo  ruin 
ypequeno;  mat.'lon. 

Äraft,  *.  f.  fuerza,  vigor,  virtud, 
eficacia,  poder,  podeiio,  potencia,  acti- 
vidad,  fottaleza.  bie  — bet  ©tele,  for- 
talexa  del  Animo.  bie  — bei  @t»l*.  bet 
Sffiette,  vigor,  nervio  del  eitilo , de  las 
palabras.  bie  — einer  Sinne»,  eficacia, 
virtud  de  un  remedi».  bie  — , etmaA  JU 
bewirten  ober  ju  ertragen,.  befonbn«  in 

«nneoroiffenfdjafiiiAer  £iniiAt,  facultad. 

ber  »lagen  b«t  feine—,  bie  ©peifen  su 

Verbauen,  ei  estomago  no'fiene  facultad 
paia  digerir  ei  alimcnto.  bei  j|rante  bat 
feine  - mehr,  bie  «nnrecn  iu  ertragen, 
el  enfermo  no  tierre  ya  facultad  pära  las 
medicinas.  bie  bemescnbe  — , maq.  poten- 
cia  motriz.  — un»  Iffiirtung  babenb , po- 
tencial.  bie  Ärdftt  ber  ©eelc,  potcncias 
del  alma.  aui  allen  Äraften.A  vivafuer  a. 
Ali«  allen  Äräften  ron  bepben  ©eiten,  de 
poder  A poder.  auä  allen  Äräften  rubnn, 
Imcer  fuerza  de  remoi.  alle  feine  Ä'räftt 
anroenbert , hacer  todos  sus  poderios. 
fi*  über  feine  Äröfte  anftrengtn,  hacer  ut| 
poder.  feine  Äräfte  rerficren,  perder  el 
viedb,  ’las  fdcrza».  roicBn  ju  straften 
fommeit.  restableceVse,  recuperarse.  — 
einer  SaAe,  en  virtuö,  en  fuena  de 
alg.  e.  ’ '■} 

Ä r n f t « r l n tttr  s.  f.  remedio  confor- 
tativ'-.  ’•  * ' 

Äraftauibrucf,  m.  exprenoü 
ehcrgica.  ..  1 „ , , 

Äraftbrübe,  s.  f.  Caldo  esfonsado, 
pisto,  consumado,  V.  SleifAbr--. 

ÄrSfttg,  adj.  y adv.  vigoroso,  va- 
liente, potente;  p us.potentado;  fuerre, 
robusto,  nervo.  etiie'—  t ©betfe,  comlda 
substandosa.  ein  SirgnciMnittel,  reme- 
dio poderoso.  — e Sßorte,  palabras  ner- 
Vosas.  ein  — tf  ®cr<r«g/  j.  ' contrato 
valedero.  V.  rtAtWr  — , güllig. 

Är affige  it,  v.  ».  confortar,  eorra*» 
B6rar,  conliemari  V-,  bete—.  ■ 

Äraftio«,  adj.  y adv.  debil,  en- 
deble,  fehle,  sin  vigor  6 fuerza;  ineficaz, 
lAnguido.  — niaAtn,  quitar  las  fuerzai, 
debilitar,  e tervar. 

' Äraftlofigfeit,  s.  f.  debiüdad, 
endeblez,  floxedad,  fa’.ta  de  fueizas. 
Äraftmebli  S.  O,  almidon. 
Ärafffuppe,  s.  L consumado.  V, 
— brübe.  „ ■ o 

Äraftroaffer,  s.  n.  agua  confor- 
tante.  tni  mitjjudfr  »prfc&te  — , mutela. 

Äraftmurjel,.  s.  f.  ran  corrobo- 
rante.  s-’  ■ . 

Äragen,  *.  m.:a»  einem  Älcib, cuello, 
cuellecitlo,  valona;  an  einem  Jpctwb, 
tirilla,  tiriea,  cabezup-  V.  .jpaUfr— . 


6e»nr—  »adelt,  fam,  coger  por  los  cabe- 
zones,  agarrar  por  el  cuello. 

.fr  agile  in,  t.  m.  arq.  cartela,  car- 
tuetio,  especie  de  repisa  ü canecillo. 

Äräbe,  s.  f.  h.  n.  corneja,  graja.  eine 
junge  — , cotnejuela.  bie  — n bcircffenb, 
grajuno. 

Ära  ben,  v.  n.  »om  Jjdbn  gefagf,  cantar. 
ber  ^»abn  trabt,  el  gallo  canta.  bie  9Jiit» 
ternachtjeit,  roo  fcie  -pn(?ne  ju  — anfangen, 
gallicinio. 

Ärdben,  s.  n.  bei  fjabnl,  canto. 
Ärdbenauge,  s,  n.  farm,  mataper- 
ros,  matacan,  nuez  Vömica. 

Ärabenfüf  e}  s.  m.  pl.  eine  fAteAte 
unlcferliAe  ©Arciberc»,  escarabajos,  ga- 
rabatos. ' — maAen,  garabitear. 

, Ärdbenfub.WegtnA,  *.  m.  bot. 

yerba  cstrellada. 

Ärobn,  s.  m.  maq.  grua,  maquina 
para  subir  cargas. 

Ära  bnbalfcn,  s.  m.  ndut.  serviola. 
Ära  in,  n.  p.  gebg.  Carniola. 
Äratecl^  s.  m.  fam.  camorra.  tinttt 
— anfangfn,  bacer  camorra. 

Ärafeelen,  v.  n.  fam.  buscsr  camor- 
ra,  andar  buscando  tres  pies  al  gato. 

Ärafeeler,  s.  m.  fam.  quimerittl, 
pendencionero. 

Ärafen,  s.  m.  V.  ©eefr— . 

Ära  Ile,  s.  f.  garte,  zarpa.  V.  Älaue. 
Är allen,  frdllen,  v.  a.  herir  coa 
las  garras,  hacer  garra. 

Ä r a m , s.  m.  corto  comerclo  y trato, 
mercancla^  bie  Äramibaate,  mercerta, 
mercaderias  y generös  mertudos  en  que 
tjatan  los  merceros ; Säten,  tienda, 
^jue'sro.  einen  — anfangen,  abrir  tienda. 
ba«  »aft  in  meinen  — , met.  fam.  esto 
me  cönvlene,  ehe  agrada.  J • " 
Äramen,  v.  n.  vender,  despachat 

por  menor  ö por  metiudo;  m*t.  fam.  re- 
volver,’  mencar  una  cosa  de  un  lado  & 
dtro.- 

' Äramer,  s.  m.  merceto,  tendero. 

jtber  — lobt  ftincSÖaarr,'  ref.  cada  buho- 
tueeo  alaba  sus  cuchilfos. 

Ärnmere»,  s,  f,  merceria. 
Ärdmerin,  s.  f.  mercera  , tendera. 
>'rÄram(äbfn,  m.  tienda,  puesto. 

Ärammaare,  i.  f.  mercancia,  mer- 
ceria- ' i.  , 

Ärammet« »ogef,  s.  m.  h.  n,  zoi- 
zal,  tordo  real. 

, Ä ram » %,  s.  f.  grapa,  crampon. 
Ärdmpe,  s-f.  ala  de  un  sombrero. 
Ärdm.Pbf,  s.f.—  Ifamm,  s.  m.  carda, 
peyne  de  catdar. 
v Ä r ä m p el  n , v.  n.  cardar. 

Ä r am pf,  s.m.  cilambre;  pr.  rampa; 
med.  pasmo,  espasmo.  ma*  auf  Ärdmpfe 
SBejug  bat, , med.  espasmödico. 

Ärampfaber,  s.  f.  med.  variz, 
vdrice. 

Ärampfflb  trig,  adj.  med.  varicoso. 

Ärampf* 
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ff rampfflfd),  s.  m.  h.  n.  torpedo. 
A'rampfbaft;  p.  ui.  frampfig,  adj. 
y adv.  convulsivo,  espiimödico. 
fträn,  s.  m.  V.  ffllterrettig. 
ftranitb,  s.  m.  h.  n.  grulla,  grua. 
ftranf,  adi  y adv.  enfermo,  malo, 
doliente.  — werten,  caer  enfermo,  i»a‘o, 
enfermar;  p.  u».  enfermizar.  — madKlij 
causar  enfermedad,  enfermar.  (Id) — ßtl» 
len  , hacerse  6 fingirse  enfermo  ; fam. 
hacer  )a  de  rengo,  hacer  la  zanguanga. 
fitb  — ladjen,  morir  de  risa. 

ft'  r ä n f c I n , v.  n.  ertar  achacoso,  en- 
fermizo,  adolecer.  nod)  immer  — , ir 
tirando,  ir  sigoiendo. 

ft  r a n f rti,  v.  n.  p.  u*.  estar  enfermo  6 
malo.  ^ V.  franf  fepn. 

Äränfen,  v.  a.  afligir,  mortificar, 
dar  una  pesadumbre,  hacer  on  desayre, 
enfadar.  %tm.  an  feiner  @bre  — , man- 
char  la  reputacion  de  alg.,  deshonrar  « 
alg. 

ftranfenbett,  a.  n.  cama  o lecho 
de  enfermo.  auf  btm  — liegen,  ertar  en 
cama,  hacer  cama. 

ftrdnfenb,  adj.  y adv,  peiado,  bo- 
chornoio,  muy  sensible. 

ftranfenbaut,  s.  n.  Hospital,  casa 
de  caridad,  enfermeria. 
ftranfenlager,  s.  n.  V.  — nbett. 
ftranfenßube,  ».  f.  — mimmer,  r. n. 
rata  ö quarto  donde  se  curan  los  enfer- 
mos,  enfermerla. 

ftranfenroärter,  r.  m.  enfermero, 
asi  tente. 

ft  ran  feil  Wärterin,  ». f.  enfermera, 
«jfctenta. 

ftranfer,  r.  m.  enfermo,  paciente. 
ftranf  baft,  adj.  y adv.  mörbido. 
ftranffeit,  s.  f.  enfermedad,  mal, 
dolencia;  med.  morbo  (p.  e.  morbo 
gälico).  eine  — , bie  nod)  nicbt  ganj  au«» 
g(brod)tn  i|l,  ramo  (p.  e.  ramo  de  loco, 
de  perlesla,  de  peste).  bie  fallenbt  — , 
med.  mal  caduco,  epilepsia;  bax.  gota 
coral.  bieeng!ifd)C  — , med.  raquitis.  eine 
onßerfenbt  — , enfermedad  epidemica. 
— en,  roobpn  iu  jeber  3'it  unb  an  jebem 
ßrt  einzelne  'iBlenfdicn  befallen  Werben, 
enfermedades  esporädica*.  in  eint — ber» 
fallen,  caer  enfermo  6 malo. 

ftranfbeit«febre,  *.  f.  med,  pato- 
logia.tie  — betreffend  patolögico. 

Jlrän  flieh,  adj.  y adv.  enfermizo, 
achacoso,  vaietudinario. 

ftränflidjfeit,  s.  f.  achaque,  falta 
de  salud. 

ftränfung,  r.  f.  afllccion,  mortifi- 
cacion,  pesadumbre,  desayre.  einem  eine 
— jufügen,  dar  una  pesadumbre,  hacer 
un  desayre  a alg. 

ftrati),  s.  m.  corona,  guirnalda;  arq. 
cornlsa ; font.  cadena.  — an  einem  Ibron» 
bimmel,  SSettbimmel,  gotera.  — an  einer 
ftutfd)t,  carr.  rodete. 


ftranjaber,  s.  f.  anat.  coronarla. 
ftränjtben,  s.  n.  coronilla,  guirnal- 
deta,  guirnaldilla  j met.  junja  de  amigoj 
y familiäres  para  conversacion,  cortillo, 
tertulia.  9KilgIttb  tinet  — «,  tertuliancs, 
tertu  io,  tertulista. 

ftrinjtn,  v.  a.  coronar,  »dornar  con 
guirnaldas.  V.  Sefr — . 

ft  ran}  fei  ße,  s.  f.  arq.  cornisa.  bie 
SitUlaufung  ber  — , pajlon. 

ftranjnalb,  s.  f.  anat.  comisura  co- 
ronal. 

ft  ra  pfen  , «.  m.  fträpfcben,  s.  n.  coe. 
buäuelo. 

ft  rapp,  s.  m.  rubia,  royuela,  granza. 
V.  gärberrötbe. 

ftrahbürße,  s.  f.  plat.  grata,  esco- 
fina. 

ftra^e,  s.  f.  ftrabtiftn,  s.  n.  rascador, 
raspador. 

Ärdbe,  s.  f.  med.  sarni;  btr®tfeaafe, 
rona.  bie  fltine  ober  trotfene  — , sarna 
perruna.  bie  (Selb—,  plat.  raspadura  de 
oro,  escobilla.  , 

ftra&eifctt,  s.  n.  rascador. 
ftraljen,  v-  *•  rascar,  rasgunar,  ara- 
iiar,  frotar  con  las  unas ; raspar,  raer. 
ßd)  — , aranarse. 

Araber,  s.  m.  um  fcen  HJfropf  au* 
einer  Stinte  ju  lieben,  sacatrapos,  saca- 
borra;  ein  fcbledjttr  SStin,  vino  raspado». 

ftrabfuf,  s.  m.fam.  joc.  buz.  einen 
— maiten,  hacer  un  buz. 
fträljtg,  adj.  y aiv.  sarnoso  ; toSoio. 
ftrabroolle,  s.  f.  borra,  V.  ©dfter» 
wolle. 

fträutl,  s.  m.  hörquilla. 
ftrauen,  v.  a.  pr.  V.  fragen. 

■ ftrau«,  adj.  y adv.  crespo,  encres- 
pado,  rizo,  rizado.  — , wie  fflollt,  en- 
sortijado,  anillado.  — . werben,  rizarse. 
ftrautbart,  ».  m.  barba  crespa.  •; 
ftrauft,  s.  f.  um  ten-ijal«,  gorguqra, 
lecbuguilla,  cuello  alechugado.  j£jal«fr— ; 
£anbfr— . , , 

ftrauft  (beere,  s.  f.  V.  ©tadielbeerr. 
ft  r äufele  ifen , s,  n.  rizador.  •> 
ft  räufeln,  v.  a.  rizar,  encreipar; 
p.  us.  crespar.  fitf)  — , rizarse,  encres'i 
par>e;  oon  ben  üöcßen,  gefagt,  näut.  ca* 
brillar;  eon  ber  ÜSJolle,  ensortijarse. 

ftraufeln,  s.  n.  ber  £aare,  rizo', 
frisadura.  » •> 

ftraufemünie,  s.  f.  bot.  menta 
crespa  6 rizada. 
ft  raufen,  v.  a.  V.  fräufeln. 
ftrau«baarig,  — «fopftg,  adj.  y adv. 
de  cabello  crespo  6 rizado,  vedijoso. 

ftrau«fopf,j.  m.  el  que  tiene  ca- 
bellos  rizos. 

ft  raut,  s.  n.  yetba:  ber  ftobl,  berza, 
col.  ein  fltine«  — , ftrautlein,  yerbecilla, 
yerbecita.  bie  ftrauter,  pl.  yerbas,  her- 
bage.  ein  ßrt.  Wo  oiele  ftrauter  (leben, 
herbazal.  ftrauter  fammeln,  berborizar. 

für 
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für  ten  Job  ijl  fein  — gewathfen,  ref. 
no  hay  remedio  contra  la  mueire. 

Krautactcr,  s.  m.  campo  poblado 
de  beria. 

K r a ii  ra  r t i g,  adj.y  adv. bot.  herbaceo. 
Krautbeet,  i.  n.  tablar  de  beria. 
Kraut  dien,  i.  n.  yerbecilla. 

Kraut  tn,  v.  a.  V.  auSgäfen. 

• Kräuter  bat,  ».  n.  bahn  de  yerbai. 
Kräuterbud),  s.  n.  herbarin. 
Kräuterfrau,  s.  f.  herbolaria. 

K r ä u 1 1 r b ä n 6 I e r,  s.  m..  herbolario, 
el  que  vende  yerbas. 

Kräuterfammer,  i.  f.  cimara 
doade  se  reservan  las  yerbai  medici- 
nales. 

Kräuterfäfe,  i.  m.  queso  de  yerba. 
Kräuterfenner,  s.  in.  inteligente 
en  plantar,  herbolario,  botanico. 

KräutcrtcnntniS,  — funbe,  i.  (. 
■conocimiento  de  las  yerbas}  botänica. 

* Kräutermann,  r.  m.  herbolario. 
Kraute  rmüge,  «.  f.  casquete  lleno 

de  yerbai  medicinales  para  fortificar  el 
celebro. 

Kraute  rreid),  i.  n.  V.  Pftanjenrei*. 
Kräuterfäcfdjcn,  s.  n farm,  tale- 
guillo  lleno  de  yerbäs  medicinalejJ;  mu- 
neca. 

Kräuterfammler,  t.  m.  herbort- 
2ante,  herbotiiador. 

Kräuterfuppe,  i.  f.  menestra. 
Kräuter t rauf,  a.  m.  bebida  hecha 
de  veibai  medicinales;  pneima. 
Kräutermein,  i.  m.  vino  de  yerbai. 
Krautfelb,  t.  n.  V.  —aefer 
Krautjiarten,  i.  m.  V.  ©entüfeg— . 
Krautbatfe,  i.  f.  aiada. 
Krautbaupt,  i.  n.  — tfopf,  t.  m. 
cogollo  de  beria. 

Krauthobel,  ».  m.  cepillo  para  cor- 
tar  la  beria. 

, Kraut  Ta  lat,  t.  m.  ensalada  de  beria. 
K r a u t (t  e n 8 « t,  — tflrunf,  s.  m,  tron- 

cho  de  beria. 

Ärautfuppe,  j.  f.  menestra  hecha 
de  berza. 

. Kreatur,  i.  f.  erjatura;  einer,  her 
»on  einem  anbrrn  ju  einem  2lm:e  befor* 
tert  itmrbt,  criatuta.  hechura. 

Kreb*,  s.  m-  h.  n.  cangrejo;  astron. 
med.  cAncer  eom  — angefteiTen  werben, 
b:n  — befommen , med.  cancerarse.  ber 
— an  ber  meiblidjen  ®ru(l.  med.  zatataa. 

K r e b < a r t i j , adj.  y adv,  med.  can- 
ceroso. 

KrebSauge,  i,  n.  —dein,  i.  m.ojo 
de  cang  ejo.  piedra  de  cangrejo. 
Krebfen,  v.  n,  coger  <5  pescar  can- 

grejoi. 

KrebSfang,  *•  »•  P««  4e  can- 
grejot. 

KrtbSgang,  *.m.  ben  — gebe»,  fam. 
andar  atrasandoi*  ö al  reves  como  toi 
caogtejoi. 


Kreb  Sg  efeb  tour,  s.  n.  med.  tilcera 

cancerosa.  , 

ÄrcbSIein,  — Sd)cn,  r.  n.  cangre- 

juelo. 

Kre,bSfd)ate,  «.  f.  costra  de  can- 

grein. 

KrebSfdjtere,  s.  f.  braio  de  can- 
grei  r,  boca. 

KrebSfuppc,  t.  f.  iopj  hecha  de 

cangrejos. 

Krebenten,  v.  a.  escanclar. 
Ä'reben jtelter,  t.  m.  escancia. 

— Krebit.  s.  m.  credito.  in  — fegen, 
acreditar.  3ent.  — legen,  com.  abrir  iuno 
un  credito. 

Krebitbrief,  s.  m.  carta  de  credito. 
K r C b i t i 8 , 5.  n.  carta  credencial ; pl. 
credenciales ; ant.  credencia.  V.  SBfglau« 
btgungSfdbreiben. 

K reibe,  i.  f.  creta,  yreda.  meide  — , 
pint.  lapit  blanco.  bie  fpanifd)c — , pint. 
blanco  de  Espaiia  6 de  f z. 

K reibenartig,  adj.yadv.  cretäceo. 
Kreibenerbe,!.  f.  tierra  que  tiene 
la  naturaleza  de  la  creta. 
Kreibenmeift,  s.  n.  blanco  de  creta. 
Kr  ei  b en»  e i 6,  adj.yadv.  blanco 
como  creta. 

Kreibenjeidjnung,  i.  f.  dibuxo  dt 
lapil  blanco. 

Kreibig, — lebt,  adj.  yadv.  gredoso. 
Kr  ei  S,  s.  m.  cercn,  circulo,  giro  eia 

— osn  Leuten,  welche  berumtlcben  ober 
berumfigen,  corro,.  rueda.  iidj  in  einen  — 
berumfegen,  ponerse  en  rueda.  einen  — 
ftbltetcn,  formar  un  circulo.  iidj  in  eintm 

— berumbereegen,  mover  ecircula-mente, 
girar.  ber  — eine»  ‘Planeten,  orbe,  6r- 
bita.  — eine»  SanbeS,  circulo. 

Kreisbewegung,  s.  {.  movimiento 
circular. 

Krtiftben,  v.  n.  fam.  gritar,  dar 
gritos  clamar. 

Kreifel,  s.  m.  trompo,  p»nn.  ein 

— ohne  eiferne  Spige,  ber  mit  einer  Peitfcbe 
getrieben  Wirb , peoma,  ben  — treiben, 
mit  bem  — fpielen,  jugar  i la  peoma. 

Kr  et  fein,  v.  n.  andar  como  una 
peoma.  dar  vueltas  al  rededor. 

Kre  i fen,  v.  n.  estar  de  parto. 

Kr  ei  fe  n,  i.  n.  parto. 

Kre  iS  förmig,  adj.  y adv,  ciscular. 
Kreislauf,  i.  m.  circulacion,  giro 
KrciSItabt,  i.  f.  ciudad  cabcia  da 
un  circulo. 

r Kreistag,  I.  m.  junta  de  las  dietas. 

KreiSoerfaffung,  i.  f.  constitucion 
de  algun  circulo. 

Kr  ei  Sw  enbu  n g , «.  f.  dan.  piueta. 
Krempe,  i.  f.  V.  Krampe. 

Krepp,  i.  m.  — flor,  ».  m.  tex.  com. 
crespon,  cendal. 

Kreole,  j.  m.  criollo. 

Kreffe,  s,  f.  bot.  berro,  maituerio, 
malpico. 

Kreuj, 
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f ecui,  s.  n.  cruz.  ein  geftbcbene*  ober 
BnCtfaif — , aspa.ö  cruz  de  S.  Andre««; 
bl.  sotuer.  ba*  erflt  — einet  (Srabflocf*, 
naut.  lagitade  la  ballestilla.  bat  luufcnbc 
— bc*  3areb*(labt,  nöut.  corrcrfcra  de 
la  ballestill«,  tat  — , tin  füfcltcbre  (*>e. 
(lim,  astron.  cruceto.  tat  — ttiicä  l'fer« 
Ce«,  ancas  de  un  caballo.  auf  brm  — e 
itt  ‘PferCtt  ober  tDiaulefelf  binttn  auf 
fljcnb,  a ancai  6 i la<  ancas.  an  tat  — 
btfltn,  pnngr  6 cla-ar  en  cruz,  cruci- 
ficar.  ba*  — »er  niadjen,  fidi  rer 

3tm.  in  Hiebt  nehmen,  fam.  hacerle  la 
cruz  Ä alg.  über»  — , en  cruz.  poj>  — ! 
int.  pot  la  ciuz!  mit  btm  — »trieben 
ober  btjeidinet,  ciuzado.  ba*  3ciibtit  te« 
— e*  annebmen,  ein  — «uf  feinen  Sleibern 
tragen,  cruzarse.  fein  — baten,  met.  te- 
net  atliccion,  pena,  tnimento.  fr  bat  in 
feinem  Sieben  ciel  — gehabt,  met.  fam.  ha 
tenido  muchas  desgracias  en  su  vida. 
jum  — fricdjtn,  met.  fam.  rendirse,  so- 
metetse. 

ftreu  jabn  abmc,  >. f.  pint.  deicen-» 
dimiento. 

Äceu|art,  i,  f.  carp.  hacha  con  dos 
cattet. 

Äreuibanb,  s.  n.  carp.  atraveiafio. 

Jtrtujbaum,  s.  m.  bot.  higuera  in- 
fernal, cherva.  V.  'Äunbcrb — . 

■Strem  bet  re,  i.  f,  baya  del  espino 
cerval. 

Srcuibein,  s.  n.  anat.  hueso  sacro. 

Äreujbitifcfel,  s.  n.  ein  — madjen, 
niut.  dar  cruz  y boton. 

Äreu  |b  lu  m e,  s.  f.  bot.  yerba  lechera. 

Jtreujbogen,  s.  m.  atq.  arco  ciu- 
zado. bie  fdiarfrcfige  3iippe  ber  —bögen 
an  einem  ftreuigtmölbe,  arq.  formaleie. 

Ärtugbramfegcl,  a.  n.  niut,  jua- 
nete. 

Ärtu|6ra»,  adj.  y adv.  fam.  muy 
honrado,  muy  honesto. 

Äreuib ruber,  s.  m.  cruzado. 

S r e u i b o r ii,  i.m.  bot.  espino  cerval. 

ftrtugen,  v.  n.  in  ber  See,  naut. 
cruzar,  andar  cruzando,  hacer  el  cru- 
ceto. jid)  — , »on  ©traben  unb  Sölegcnge. 
fngt,  cruzarse,  c rtarse,  atravesarte.  (Id) 
— , santiguarie.  V.  fid)  freujigtn. 

Äreujenad),  — jnad),  n.  p.  geog. 
Creutzenaque. 

Ä r t u j c n 1 1 a n , s.  m.  bot,  cruciata. 

ff  re  Ui  er,  s.  m.  naut.  cruzador;  nu- 
mir  kreuzer,  moneda  pcquena  de-Ale- 
mania.  feinen  — in  ber  Safd)e  haben, 
fam.  estar  sin  blanca,  sin  ciuz. 

ffreuierfinbung,  s.  f.  invencion 
de  la  cruz. 

ftreuitrböbniigi  >•  f-  exAltacion 
de  la  santa  cruz. 

Sreuifabnt,  s.  f.  estandarte  de  la 
parroquia ; hist.  Ubaro. 

Ärcuifabrer,  i.  m.  ciuzado. 


Ärntifabrf,  *.  f.  cruzada;  jur®tf, 

crucero 

ft  reu  jfdrmi  g,  adj.  y adv. que  tiene 
forma  de  cruz,  crucifotme. 

ft reu i gang,  s.  m.  fine*  fflofierl» 
einer  Ätrcfce,  claustro. 

ftreusbieb,  s.  m.  in*  ©effebt , cru- 
zado.  3tm.  einen  — in*  ©eüdit  geben, 
cruzar  la  cara  & alg. 

ftrrujbol}.  s.  n nfut.  cornamusa. 

— böiger,  roorauf  ber  ®Ia(lfprb  rubt,  ndut. 
crucetas.  V.  ®ablingen. 

ftreugigen,  v.  a.  crucificar.  (Id)  — . 

linb  fegneit,  inntiguarie;  fam.  hacerse 
ca-ces.  bat  gleifd)  — , met.  macerar,  mor- 
tificar  la  carne, 

ft  r e U * i g u n g,  >.  f.  cruc!ficacion,cru- 
cifixion;  be^gleifdic*,  met.  mottificacion, 
maceracion. 

ff  r e u i f r a u t , s.  n.  V.  — wur|. 
ft  r e U j I a b m,  ad j.  y ad v.  derrengado, 
deilomadn.  tin  — t*  ISftrb , caballo  des- 
quadrillado.  tin  — er  .fjimb,  mont.  perro 
descaderado  y despuntado. 

ftreuilcin«  — jdjtn,  j.  n.  ctucecilla, 
crucecita, 

ft  rtujcrbcn,  i.  m.  orden  de  la 
cruz. 

ftreujritter,  s.  m.  caballero  del 
örden  de  la  cruz. 

ftreuifdina  bei,  s.  m.  h.  n.  pico 
cruzado,  piquituerto. 

ftreujfcbnilt,  s.  m.  cir.  incision  en 
cruz. 

ft  r CU  } fb  i n n e,  s.  f.  h.  n.  araha  grande, 
flreuifprung,  s.  m.  dan.  batido. 
ft  re  Ui  t r a g e n b,  adj.  bot.  crucifera. 
ftreuiträgtr,  s.  in.  cruciferarioi 
ctuceio,  crucifero. 
ftreuioogel,  «•  m.  V.  — fdjnabel. 
ft r cu |tt) eg,  s.  m.  encrucijada;  r, 
cruzada. 

ftreuireeife,  adv.  en  cruz.  — über 
einanberlegen,  |.  SS.  bie  Sirme,  cruzar. 

ff  r e u 1 1»  c d)  e , s.  f.  stmana  santa  6 
mayor.  V.  (Sbarw— . 

ft  r e u 1 1»  u r | , s.  f.  bot.  crucianela, 
yerba  cana,  calvete. 

£ r c u J | u g , s.  m.  cruzada.  (id)  iu  ei« 
nem  — anidncfen,  ba«  ftreui  nebmen,  to- 
marla  cruzaliitando'e  para  una  cruzada. 
ein  — ber  SWaltbtferritter  gegen  bie  lür« 
fen  unb  bte  SNaubilaastn  ber  Sarbare», 
caravana.  ein  — |ur  See,  naut.  cruzadero. 

ft  r i e b e I n,iv.  n ibax.  hormiguear,  esca- 
rabajear.  V.  itimmtln.  im  SÜiagf  n — , tttnu 
er  SS.  über latrn  i|t,  escarvar  el  estö- 
mago. 

«rietbe,  —pflaume,  s.  f.  ciruela  sil- 
vestre. 

ft rj edten,  v.  n.  arrastiar  6 andar 
arrastrando  por  tierra,  arrastrarse;  met. 
humillarse,  abatirse.  an  btr'JJiautr  bin  , 
mit  eine  ‘pflan,e,  ttmpai.  auf  allen  älie« 

HU  — , gaieat. 

Ärie 
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SfrieAen,  s.  n.  arrastradura ; ant. 

arrastramiento. 

Jtricdienbaum,  s.  m.  bot.  ciruelo 

silvestte. 

St  r i c d)  f n b,  adj.  rastrero,  arrastrado ; 
Don  Sbiemi  gtfagt,  reptil ; ccn  UHlanjrn, 
earedadero;  met.  baxo,  servil,  ratero. 

dft r i e dj eilte,  s.  *v  h.  n.  cerceta. 

Stritg,;  s.  m.  guerra.  brr  Heine  — , 
guerra  galana,  guerrilla.  brr  bürgerliche 
— , guerra  civil,  ein  heiliger  — , guerra 
santa  6 sagrada.  ein  ötfcrtt(id)  erflävter, 
offenbarer  — , guerra  abierta  6 campal. 
ein  ungcrtdjrer  — , mala  gueoa.  ein  ge* 
recfeltr  — . guerra  buena.  — führen,  ha- 
cer  guerra,  guerrear.  einen  — ar.fangen, 
möver  guerra.  juni — abrid)t(n,  aguer- 
rir,  acostumbrar,  hacer  a las  armas. 

Kriegen,  v.  n.  guerrar,  hacer  la 
guerra. 

Kriegen,  v.  a.  fam.  cobrar,  reclbir; 
coger.  V.  befommen,  erhalten. 

ÄritgenK,  adj.  p.  US.  guerreante, 
beligerante.  V.  Striegfübrenb. 

jf  r i e 9 e r . s.  m.  guerrero,  guerreador, 
hombre  de  guerra  o de  armas. 

Striegerin,  s.  f.  guerrera,  querrea- 
dora;  poet.  amazona  , 

Ä r i e 9 1 1 i f * , adj.  y adv.  guerrero, 
belicoso,  marcial,  belico,  militar.  eine 
— e 2But(j,  furor  belico.  eine — e SDiuftf, 
mtisica  militar. 

Sf  r i e g 9 a t e I , s.  m.  nobleza  militar. 

Strieg4angelcgenb<itcn,  i. f. pl. 
asuntos  militare -. 

Strieg4anffalt,  — 4rüftffng , s.  f. 
aparato  y prevencion  de  todo  lo  nece- 
sario  para  la  guerra,  armamento. 

St  r i c a 4 « r ! i f e 1,  s.  m.  pl.  articulos 
de  guerra,  ordenanza  militar. 

Si r ie g4 b a u f u n ff , s.  f.  architectura 
militar;  pl.  fortificaciones. 

Striegäbaumeiffer,  s. m.  architecto 
militar. 

Strieg46cbürfniffe,  s.  u.  pl.  mu- 
niciones. 

Strieg4caffe,  s.  f.  caxa  militar. 

StriegSbienff,  s.  m.  serviclo  mili- 
tar  6 de  la  milicia,  servicio,  exercicio 
militar.  — e tbun,  servir,  estar  en  el  ser- 
vicio. btn  — Ptrlaffen,  dexar  6 arrimar 
las  armas.  an  ben  — gttröbnen,  hacer  & 
las  armas.  — e neblnen,  alistarse,  tomar 
partido,  sentar  plaza. 

St  r,ieg4empörung,  — tunruhe,  s.  f. 
turbaciones,  turbulencias,  revueltas  mi- 
litares. 

Striegierfahren,  adj.y  adv.  exet- 
citado  en  la  guerra. 

Strieg4erflärung,  s.  f.  declara- 
cion  de  guerra. 

£rieg4  flotte,  s.  f.  mar.  armada. 

StriegSgebraud),  s.  m.  usauza  6 
costumbre  militar. 

Ärieg6gef«hrlt*  »,  m.  companero 
de  guerra. 


Jtrieglgefangener,  i.  m.  prislo- 
nero  de  guerra. 

StriegSgcrÄtbt,  s.n.  — tbfdjaff, s. f. 
aparato  y pertrechor  de  guerra. 

Strieg4gerid)t,  s. n.  tribunal  6 con- 
sejo  militar. 

Stricg4g  lucf,  s,  n.  fortuna  de  la 
guerra. 

Striegigott,  s.  m.  dios  de  la  guerra ; 
mit.  Marte. 

Striegdgdttitt,  s.  f.  diosa  de  la 
guerra ; mit.  Belnna. 

Stricgibanbmerf,  s.  n.  fam.  exer- 
cicio de  las  armas  6 de  la  guerra. 

Strieg«  hauptmann,  s.  m.  eapitan. 

Ärtegbheer,  s,  n.  exdrcito,  real. 

Striegdhelb,  s.  m.  guerrero,  heroe, 

Äriegbfanjellep,  s.  f.  chancilleria 
de  guerra. 

Stricg4fned)t,  >.  m.  ant.  soldado 

raso. 

Striegäfoffen,  s.  pl.  gastos  d^  la 
guerra. 

Ä r i c g ff  u n ff , j.  f.  arte  militar, 
arte  de  hacer  la  guerra. 

Striegeln  ff,  s.  f.  carga  ö peso  de 
la  guerra. 

Stritg4leute,  s. pl.  gente  de  guerra 
6 de  armas. 

Striegtliff,  s.  f.  ardid  de  guerra, 
estratagema. 

Jtrtegemadjf,  s.  f.  fuerzas. 

St  r t e g 4 m a n i c r,  s.  f.  V.  — 4gebrattd). 

St  r i e g 4 m an  n , s.  m.  V.  Stritgrr. 

•ffrieg4ortnung,  s.  f.  ordenanza 
militar. 

Strieg4ratb,s.  m.  consejo  6 junta 
de  guerra;  consejero  de  guerra.  — bal* 
ten,  tener  consejo  de  guerra , celebrar 
junta  de  guerra. 

Äricg4red)t,  i.  n.  derecho  militar; 
consejo  militar. 

Strieg4rüffung,  s.  f.  V.  — 4anffa!t. 

Strieg4fd)aupla  j,  s.  m.  teatro  de 
la  guerra. 

Strif  g4fd| iff, s.n.  mar.  navio  ü nave 
de  guerra. 

Stricgifcffulc,  s.  f.  escuela  militar. 

firtcgäfccretair,  s.  m.  secretario 
de  guerra. 

St rieg  4 ff  an  h,  s.  m.  eitado  militar. 
ein  jtim  — taugliAer  SOfann,  hombre  de 
armas  tomar. 

Striegäffeuer,  s.  f.  impuesto  para 
sostener  la  guerra, 

5trieg4!bat,  ».  f.  hecho  de  armas. 

Ä r i c g 4p  i 1 f t r,  s.  pl.  gerne  de 
guerra  ö de  tropa.  exürcito.  bie  ffrbcnbcn 
— , milicias  regladas. 

Ärieg4Porrath/  >■  m.  Provision  de 
guerra. 

Stritg4niefen,  s.n.  milicia,  guerra. 

St  rieg4iriffenfll|flft,  s.  f.  ciencia 
militar.  . . 
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Ärlej«  j#  «.  n.  teiorcn'#  de 

goerra. 

Srieg«  jablm  eifttr,  s.  m.  tesorero 
de  guerra. 

ÄriegJjeit,  s.  f.  tiempo  de  guerra. 
Arieg*  jucht,  «.  f.disciplina  militar. 
Sriegtjug,  s.  m.  empresa  miiitat 
Sr  immer,  t.  m.  com.  corderoi  de 
!<  Crimea. 

Srimpen,  v.  a.  sas.  mojar  el  paiio. 
fcjJ  Sud)  frtmpt  (ich,  el  paiio  se  encoge. 

Aringel,  i,  b.  y f.  pan.  roica,  ro«- 
quilla. 

Ärinttj,  *•  m.  V.  Arrujfchnabel. 

K rinne,  i.  f.  arq.  canai. 

Sri  pp t,  j.  f.  pesebre,  comedero  de 
las  bestias;  ein  äßcbr,  arq.  preia.  eint 
Sfeibepcn— n in  einem  “}3ferteflaU , pese- 
brera. 

Sripptn,  v.  n.  in  bie  Ärippe  beigen, 

alb.  tirar,  tener  tiro. 

Srippenbetfen,  s.  n.  tiro,  enfer- 
medad  de  los  caball  « que  les  liace^nor- 
der  el  pesebre. 

Srippcnbeigcr,  s.  m.  ca'oallo  que 
tiene  tiro. 

Sritif,  j.  f.  critica. 

Aritifer,  s.  m.  cn'rieo. 

Sri  ti  ich,  adv.  y adv.  cr/tico. 
Aritiftren,  v.  a.  criticar,  exercet 
la  critica,  hacer  critica  y juicio  de  un 
eicrito  6 de  un  autor;  met.  critiquizar, 
censurar,  sindicar. 

A r i t i f i r c n , s.  n.  critica. 

Krittler,  s.  m.  ctiticador,  criticon, 
Ctiticastro. 

Krittiich,  adj.yadv. pelilloso,  quis- 
quilloso,  delicado.  — fepn,  andar  en  pun- 
tilloa,  en  quisquiilas,  estat  de  pique. 

Art$eln,  v.  n.  escarabajear,  gatra- 
patear,  gatabatear,  cchat  gartapatoa  6 
garabatos. 

Art  gef  n,  s.  n.  garrapaton.  V.  ®e» 
IriltJ. 

Ärofobill,  >.  n.  h.  n.  cocodrilo. 
Äronamt,  i.  n.  oricio  de  la  corona. 
Aronarmec,  s.  f.  exercito  de  la 
corona.  » 

Äronbeamter,  i.  m.  oficial  de  la 
corona. 

Arone,  s.  f.  corona;  poet.  dladema ; 
bot.  cotolla.  bie  — Spanien,  met.  la  co- 
rona Espana.  bie  fibliche  — , astron.  co- 
rona austral.  bie  nörblidje  — , corona. 
botgal.  bie  — eine«  SSaumi,  cima  , copa 
de  un  Arbol.  (id)  bie  — auf  bo«  .Jtaupt 
fegen , ponerse  la  corona  en  la  Cabeta. 
tie  — nieberlegen,  deponer  la  corona. 
einem  3ßerf  bte  — auffegen,  met.  dar  la 
ultima  perfeccion  6 remate  a una  obra. 

Äröntn,  v.  a.  cotonar.  eine  Ibat, 
ein  Sötrf  — , met.  completar,  dar  la 
ultima  perfeccion  a un  acto,  a una  nbra, 
Aron  erbe,  s.  m,  berede  de  la  co- 
rona. 

Arongebbrn,  >.  n,  mont.  cotona. 


Arongolb,  i.  n.  oro  baxo,  de  btxa 

ley. 

Aron  gut,  s.  n,  feudo  6 bien  de  la 
corona,  dominio. 

Äronleucbter,  j.  m.  arana. 

Aronnatb,  s.  f.  V.  Aramnatb. 

Aronprinj,  s.  m.  principe  real  ö 
de  corona. 

Aronprinjeffin,  i,  f.  ptincesa  de 
corona. 

ftrenraben,  j.  m.  V.  Sornr— . 

Aron  (labt,  n.  p.  geog.  Cronstate. 

Arqnrbaler,  s.  m.  numis.  corona. 

Ardnung.  s.  f.  coronacion. 

- Arönungt la  j,  s.  m.  dia  de  la  co- 
ronacion. 

Ä r o ii  n>  e r f,  ».  n.  fort,  obra  coronada, 
hornabeque.  , 

Äronmirfe,  s.  f.  bot.  coronilla. 

Aropf,  s.  in.  berSJdjel,  papo,  buche; 
tine  ®tfd)ieuljl  asi  4>a: fe  bti  SKenfiljcn, 
lamparon,  p'pera. 

A r o p f g a n t,  i.  f.  h.  n.  peliran,  ono- 
crotal«,  aicatiaz.  V.  Speiifan  (t.ae.). 

Ard  pfig,  adj. y ads-.  que  tiene  pape- 
ras 6 iamparones. 

A r p p f r«u  b t,  s.  f.  h.  n.  paloma  tur- 
quesa. 

Ärdte,  i.  f.  h.  n.  sapo,  esenerzo, 
rubeta. 

Ardtengift,  s.  n.  veneno  de  es- 
cuerzo. 

Ä r d t e n fl c in,  t.  m.  h.  n.  bufonita, 
crepudina. 

Arücf  c,  s.  f.  muieta,  an  ber  — gtben, 
andar  con  muieta.  — , ein  Scrfieug, 
borca,  horcan. 

Arücfenfreui,  s.  n.  bl.  potenza. 

Ä r u g , s.  m.  cantaro,  cintara.  jarro ; 
eine  ©chenfe,  pr.  venta.  ber  — gebt  fo 
lange  ju  äilatTer,  bid  er  brid)t,  ref.  tanta« 
veces  va  el  cintaro  i la  fuente,  que  al- 
guna  se  quiebre. 

A r ü g e r,  s.  m.  pr.  ventero,  tabernero. 

Ar ü gl tin,  ».  n.  .cantarilla,  canta- 
rillo. 

Arümdjen,  >.  n.  migaja,  miaja. 

Arumc,  s.  f.  miga,  migajon. 

Ar  ü mein,  frumen,  v. a.  desmenuzar, 
desmlajar,  desmigajar,  desmigar.  (id) 
— , desmigajarse. 

Ä r u m m , adj.  y adv.  corvo,  torcide, 
tuetto.  V.  getrimmt.  — laufen,  »om 
.f)0lj  gefagt,  carp.  alabearse,  pandearse, 
combarse.  — »erben,  encorvarse  6 po- 
nerse corvo.  eine  Alinge  — biegen,  do- 
blat,  torcer  una  hoja.  eine  Sache  BOrt 
ÜOiefgng  ober  SSted»  — biegen,  abollar. 
einen  — uub  labm  prügeln,  fam.  rom- 
per,  moler  los  huesos  a alg. 

Srummbeinicht,  — ig,  adj.  zanqui- 
tuerto,  patiestevado;  mit  augitärU  gtbo* 
geneu  SAäen  tmb  einmärti  gebogenen 
Anicen,  patizambo,  zambo. 

Arummbarm,  s.  m.  «nat.  ilion, trip* 
coloa. 
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Krümme,  J.  f.  cotvadura,  encorva- 
mienro,  tortuosidad,  torturu,  sinuosidad. 

Krümmen,  v.  a.  encorvar,  poner 
corvo*  torcer,  cntortar,  agobiar,  doblar. 

" (id)  — , encoivaise,  agobiarse  ; tcie  tlll 
3Burm,  enroscarse. 

JttunimHU.  »•  m.  pescuezo  torcido. 
Krummbalfidlt,  adj.  ruellitueito. 

K r u m m b o 1 1 , s n.  näut.  curva.  ein 

flctiic«  — , näut.  curvaton.  r- , b.  I.  -pol| 

ju  — böljtrn  unb  Knieböljtrn,  f»1o  de 
vuelta. 

Krummfio(ib#uni,  J.m.  bot.  pmo 

carrasco. 

Krummborn,  s.  n.  registro  de  or- 
gano  unisono  con  la  trompa. 

Kr  untmlini dl t , adj.  geom.  curvi- 
lineo.  _ 

Krummfdinabtl,  «.  m.  V.  fireuj* 

fdinabtl.  , . , , 

Krummftab,s.  m.  bdeulo,  cayado 
de  los  obispos  y ciertoj  abades. 

KrummftabtrÄgcr,  «.  m.  el  sactr- 
dote  6 capellan  que  Ueva  el  bäculo  del 
obi'po. 

Krümmung,  i.  f.  encorvadura.  V. 
Krümmt. 

Krüppel,  s.  m.  hombre  eittopeado 
6 li'iado.  ium  — machen,  estropear.lisiar. 

Krüppclbaft,  früppelig,  adj.  eitro- 
pcido.  liiiado. 

K ruft  eben,  s.  n.  costrilla,  cortecilla. 
Kruft  e , s.  f.  costia,  cotteza.  mit  ei* 
ner  — übtrjogen,  costroso.  mit  einer  — 
übtriojrn  fepn,  tener  costra  6 corteza. 
bie  — abnebmen,  descostrar,  deacortezar. 

K rp  p t og  amif  d),  adj.  y adv.  bot. 
criptogamio. 

Kr# ft «II,  i.  m.  h.  n.  crlital.  »er 
fünftfidit  — , ciistal  artificial,  hecho  ä 
manera  del  vidrio. 

Kr  »ft allen,  adj.  y adv.  de  cristal, 
cristalino  bie  — e Seudjtigfeit  be*31uge«, 
anat.  humot  cristalino. 

Kru  ft  all  bell,  adj.  y adv.  claro  cotno 
cristal,  cristalino. 

Rrpftallifiren,  v.  «.  cristalizar. 
Kruftallifirung,  — fation,  *.  f. 
cristalizacion. 

Kubebe,  s.  f.  bot.  com.  cubeba. 
Kübel,  s.  m.  cubo,  cubillo,  cubeta. 
ein  fleiner  böljtrntr  — , in  mtlditm  bit 
.fjanblangtr  ben  IBinurern  ben  iDtörtel  ju* 
tragen,  aluan.  artesiila. 

Kubiffuft,  — tfdmb,  *.  m.  geom.  pie 
cübico. 

Kubifmuriet,  s.  f.  «rit.  raiz  cubica. 
Kubifiabl,  s.  f.  arit.  nümero  cübico. 
bie  but*  bielOiuitipIicatien  einer  — »urdl 
ft  di  ftlbft  entftebtnbe  3abl , cubocubo.  > 
Äubifjoll,  ».  m.  pulgada  cubica. 
Kubifd),  adj.  y adv.  cübico. 

Küdje,  s.  f.  cocina.  falte — , fiambre. 
bie  — beforgen,  cocinar. 

Kudjen,  s.  in.  pan.  torta,  pastel, 
bolio. 


Ktldienamf,^.  n.  empleo  de  cocina. 
Kü  dienbebient  er,  s.  m.  ctiado 
que  sirve  en  la  cocina.  fammt!id)C  —itn, 
gerne  de  cocina. 

Küd)  e ngarten,  s.  m.  huerta. 
Küdiengcratbe,  — ngefdiirr,  ».  n. 
axuar  de  la  cocina,  bateria  de  cocin.i, 
cobre,  espetera. 

Küdjengefinbe,  s.  n.  gente  de  la 
cocina. 

Küd)enge»«tf)fe,  i.  n.  pl.  horta- 
liza,  legumbres. 

Küdienbaber,  — nlump,  ».  m.  ro- 
dilla  de  cocina. 

Küdtenjunge,  *.  m.  mozo  de  co- 
cina. galopin,  marmiton. 

Küdienfräuter,  i.  n.  pl.  hortaliza. 
K ü di  e n ( a t e i n , >.  n.  latinajo,  latia 
de  boticarios  6 de  sicristanes. 

K ü d)  e n m a g b , s.  f.-  criada  que  sirve 
en  la  cocina,  fregona,  fregatrlz. 

KiSdjennttifter,«.  m.  primer  co- 
cinero. 

Kü  dien  falg,  s.  n.  V.  Äodifalj. 
Küdtenfdielle,  s.  f.  bot.  pulsatila. 
Äüditnfdirnnf,  s.  m.  armario donde 
se  guardan  las  cosas de  correr  ö la  vaxiHa, 
'Kütbenrongen,  «.  m.  earro  para 
llevar  los  comestible*. 

Küdienjettel,  s.  m.  lista  de  lo* 
platos  que  se  han  de  servir  en  una  co- 
mida. 

Ku  di  lein,  t.  n.  polluelo,  pollito  que 
aun  sigue  la  clueca. 

Küdile.tn,  s.  n.  coc.  buüuelo  rfi 
gerührte«  , UBinbbrutel,  bunuelo  de 
vitnto.  ein  — ren  Sudtrteig  mit  tingt, 
madjtem  Dbft  gefüllt,  bolio  maimon. 
Küdjieinbäcfer.  s.  m.  hunoiero. 
Küdileinbäcf erin  , f bunolera. 
Kucfucf,  s.  m.  h.  *.  cuclillo. 
Kucfucfiblume,  s.  f.  bot.  orquis. 
V.  Knabenfraut. 

Kllft,  8.  f.  cuba,  tina,  tinaj*.  tinajon. 
K ü f er,  s.  m.  cubero.  V.  SSöttdier. 

Kuffer,  s.  m.  V.  Koffer. 

Kugel,  s.  f.  bola;  für  ein  Sdiicige» 
mebr,  bala;  eine*  •öimmeUfot'Ptr«,  globo, 
«sfera.  eine  mit  SBaffer  gtfüUrt  gläferue 
— , beren  ffd)  piele  Künftltr  bcbitnen,  menn 
fit  arbeiten,  bocal.  eine  ftemtrne  ober  me* 
toUtnc  -,  bie  man  au«  einer  ülrmbruit 
fdiitjit,  bodoque.  eint  glülfente  — , ait. 
bala  roxa. 


Kugtlarmbruft,  «-f.  ballcita  de 

bodoque. 

K u g el  ba  b n,  s.  f.  V.  Jtegelb 
Kugtlbaf,  s.  n.  mat.  poio  de  las 
balas. 

Kugelblume,  s.  f.  bot.  globularu, 
siempre  enxuta,  coronilla  de  frayle. 
Kugtlbüdlft,». f.  arcabui,  escopeta. 
Kü  geldien,  s.  n.  bolilla,  globulo ; 
jum  KugtUoftn,  balota.  au«  — itifammei;» 
gelegt,  globuloso,  gtoboso. 
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ftugelbiffel,  s.  f.  bot.  cardo  erlzo, 

cardicuca. 

ÄugelfifA,  ••  m.  h.  n.  mundo. 

Äug  eiform,  «.  f.  molde  para  bacer 
balas,  basabnla,  turquesa. 

Jtugelf dfmij,  »dj.y  adv.  en  forma 
de  bola;  globoso,  esfeiico;  h.  n.  bolar. 

Äujelgiefier,  s.  m.  fundldor  de 
balas. 

£ ugetgröSc, j.  f.c^llbrede  una  bala. 
Sugelbtlm,  s.  m.  caip.  carrera. 
ftugelig,  adj.  V.  — Iförmig, 
Sugclfreifcl,  m.  V.  SSrummf— . 
Suaeflarf.a.  m.  com.  laca. 
Jtugellcbr,  — ma§,  s.  n.art.  plantilla 
de  madera  para  tomar  el  calrbre  de  la 
artillerfa. 

Sugeflocb,  ».  n.  mar  balazo. 
Sugtfn,  v,  n.  rodar;  jugard  V.olai; 
votar  6 elegir  por  medio  de  boüll.ts. 

Jtugclrunt,  adj.  y adv.  rtdondo  co- 
mo  una  bola,  globoso. 

Äug  elf«  cf,  J.  m.  agujero  6 bolsa  ca 
que  caen  las  bolas  en  la  mesa  de  biliar, 
ftu  g tlfpie I,  I.  n.  juegd  de  bolur. 
Äugelrragen,  s.  m.  carro  que  lleva 
baj.as  de  artillerfa. 

Jtugeliange,  1.  f.  clr.  lacabalas, 
jfugeljieber,  «.  m.  arc.  sacabalat. 
Jtugclji  rf  el,  (.  m.  circulo  de  la 
esfera.  s 

ftub,  1.  f.  h.  n.  vaca.  eint  junge  — ; 
»aquilla.  vaquita.  eine  — , feie  jum  erden 
SDial  falbt,  eine  Salbe,  becerra  novilla. 
eine  fruchtbare — , vaca  abierta.  eint  brcp. 
jäbrige  — , utrera.  eine — , toeldjc  finbtrr, 
vaca  torionda.  felinfee  — , tili  ©viel,  ga- 
llina  ciega.  feie  — mit  tem  Salb  betont, 
men,  met.  fam.  casarse  coa  una  rnuger 
prenada  de  otro. 

Äubblume,  ».  f.  bot.  calta. 
Jtubbrücfe,  i.  f.  niut.  aollado,  cru- 
xlda,  po-tiz.a. 

Äubtuter,  t.  n.  teta  ö ubre  de  vaca. 
'ftub  f fei  f ob V S.  n.  vaca. 

£Ü  bfu§,  s.  m.  xif.  pid  de  vaca. 
Subbaut,  s.  f.  piel  de  vaca. 
Äubbirt,  1.  m.  vaquero,  vaquerizo. 
ftäbborn,  J.  n.  cuerno  de  vaca. 

Ä u b f a ( 6 , s,  n.  becerra,  tcrnera. 
ftubfäfe,  s.  m.  queso  de  vaca. 
Jtübfotb,  s m.  V.  ftubmijl. 
ft  Übt,  adj.  y adv.  fresco.  ' , 

ft  üb  Ir,  s.  f.  frescura,  frescor, fresco. 
ftublcber,  i.  n.  vaqueta. 

£ ü b I e i m e r,  s.  m.  cubeta  ö c - rchera, 
en  que  se  pone  el  gmafon  i enfriar. 

Äübien,  v,  a.  refreicar,  resfriar,  re- 
frigeraT.  feinen  ®uib  ober^orn  an  3«m. 
— , met.  desfogar  su  ita  6 cotage  con- 
tra alg.  V.  abf— . 

ftüblent,  adj.  fresco,  resfriante; 
med.  refrigerante.  ein  — ei  ©cltülif,  re- 
fresco. 

ft  ü b I f a fj , 1.  n.  ch.  iefrigeiatoiio, 
tefrigerante. 

fctutfd) , ipflH.  xo. 


S £i  6 fm  i f f ' l,  s.  n.  farm,  refrigerante. 
Äüblpflflfler,  s.  n.  farm,  emplasto 
refrigerante.  1 

ft  ü b 1 1 e , «.  f.  näut.  fugada,  eint  ffeint 
— , ventolina,  coila. 

Sübltranf,  1.  m.  refrigerativo. 
ftubltrog  , j.  m.  cavidud  ea  que  se 
cnfria  el  hierro  caliente. 

ftüblung,  ».  f.  resfriamiento,  enfri- 
»miento,  refrigcriq,  refrigeracion. 

Sü  bim  an  ne,  s.  f.  V.  Jtübifag. 

8 u b m i I d» , ».  f.  leche  de  vaca. 
ftubmift,  j.  m.  boüiga,  ertiercol  de. 
vaca. 

Ä 11  bm offen,  1.  pl.  suero  de  vaca. 
Äübn,  ad],  y adv.  atrevido,  orado, 
resuelto,  audaz.  airojado. 

S ü b n b e i t,  s.  f.  atrevimiento,  osadfa, 
audacis,  arrojo,  avilantez. 

Äubpocfcn,  s.  f.  pl.  med.  vacunt. 
feie  — finimpfcn,  vacunar,  inocular  c<  n 
la  vacuna.  ter  feie  — cinimpft,  vacunador. 

Äubr,  J..f,  ant  V.  Siiabl;  Äubrfür» 
flembum,  electorado. 

Sübren,  v.  a.  ant.  V.  tpäblcn. 

8 u b r f ü r II , j.  m.  elector. 

S 11  ü r f ü r fr  e n t b u m,  s.  n.  electorado. 
Subrfürfiin,  s.  f.  elrctriz. 
ftubrfü  rftlid),  adj. y adv.  electoral. 
ftubrprinj,  >.  m.  principe  electoral. 
Ä u b r p r i n i t f fi  n,  s.  f princesa  elcc* 
toral. 

X u brfdjiPtrf,  r.  n,  espada  electo- 
ral. 

X 11  b r ra  ü r b t,  s.  f.  dignidad  elector,!, 

electorado. 

Jtujon,  1.  m.  fam.  bribon,  picaro. 
ft uf ummer,  ».  f.  V.  ©urfc. 
Äultur,  1.  f.  cultivo;  bei  SBoteni, 
labranza. 

ft  ult  io  ir  e n • v.  a.  cultivar,  labrar. 
Summe,  s.  f.  cuenco. 

Summe!,  s.  m.  bot.  comino.  ter 
miibe  — , comino  silvestre.  ber  lange  — , 
comino  tomun  6 hortenre.  V.^elbfümmti. 
Sümmelbrob,  s.  n.  pan  de  comino. 
8 11  in  m e r,  s.  m,  afliccion,  pena  grande 
del  animo,  duelo,  pesar.  congoja,  an- 
guitia.  tai  i(l  mein  gtringftcr  — , este  es 
el  menor  de  mis  cuidados.  junger  unb 
— leiben',  fam.  morirse  de  hambie  y de 
cuidados.  3ent.  für  ttM  _ tröffen , beit 
er  gehabt,  consolar  la  pena.  que  alg.  tuvo. 

Siimmerii  db,  adj.  y adv.  miserable, 
estrecho,  neceütado,  rcduci.Io.  — lebttt, 
vivir  en  miseria  y necesidad. 

ft ü m itt  e r I i d)  f t it , s.  f.  miseria,  la-* 
ceri«,  «strechez. 

Stimm  er ling,  %.  m.  V.  @urfe. 
Summer (oi,  adj  y adv.  descuidado, 
sosegado,  sin  congoja. 

Summt  rtt,  v.  n.  afli^ir,  penar,  acon- 
gojar,  angustiar,  aptsarar,  dar  pena  6 
congoja.  fid)  — , afligir  e,  penane,  acon- 
gojarse.  reaä  tümmm  Ci  mid}  ? que  me 
8 f im* 
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imnorta  ? (14)  um  etl».  — , cuidarse  de  tificio,  destreza,  mafia,  primor.  bie  freeen 
„lg.  c,  Ri'tnftc,  «rtes  liberales,  bie  fcbönen  Ränfte, 

ÄümmerniS,  ».  f.  V.  Rümmer.  beilas  aites,  nobles  artes.  eine  fleine  — , 
Rummert>ol(,iadj.  y adv.  apesarado,  arlecilla,  artecillo.  bic  fijrearie — , magia 
anßustiado,  congojado,  alligido.  ' negra,  nigromaxcia.  bie  — , äBafferfunff, 

Summet,  s.n.  eollera;  furbie9Kau(.  maq.  juego  de  aguas,  maquina,  artificio. 
tbicre,  horca jo,  horcat  e.  R u n jt  a r 6 e i t , *.  f.  obra  6 trabajo  ar- 

Rummetbecfe,  s.  f.  cubierta  de  co-  tificial.  . 1 

Hera.  < i R un ft a u 4 b r uff,  s.  m.  termiao  fa- 

RummetfCttr,  «.  f.  cejadores.  cultativo  6 clentifico. 

Rumpan,  s.  m.  fam.  cotrpafiero,  Su  nftbef  ( iffen,  adj.y  adv.aplicado 
eamarada.  ein  luftiger — , burlon,  chan-  4 las  artes,  industrioso,  mafirso,  diestro. 
ccr0  Runftbefliffen&eit,s.f.  industria, 

Suub,  adj.  y adv.  bcfannt,  pöbticn,  mana. 
comun  conocido.  manifiesto,  cla-o,  noto-  Runftbredllltr,  s.  m.  tornero  Ca- 
rlo. et«’.  — madjen,  publicar,  hacer  xero. 

publica  y notoria  alg.  c!  — werben,  divul-  Äünftcltp,  s.f.  demasiada  delica- 
earse,  dar  e 4 conocer,  haccrse  püblico.  deia,  sutileza,  esmero. 

— mib  pj  reiften  tbun,  hacer  saber,  R il  n ft  e I n , v.  a.  trabaj  tr  con  dem  \t 

infoimar.  noticiar.-  ilada  sutileza  y eimero,  sutllizar. 

Sunbbar,  adj.  V.  funb.  Äunfterfabren,  adj.yadv.expe- 

Sunbc,  s.  f.  conocimiento.  V.  Rennt»  rimentado  en  su  arte,  perito,  exparto, 
nib;  inteligencia,  noticia.  V.  jjjattoriibt.  practico. 

Äunbt,  s.  m.  partoquiano, marchante.  R u n ft c r | eu 9 n t $ , s.  n.  produccion 
— it  an  fiel)  jitbfn  ober  befemmen,  atiaer  ü obra  de!  arte)  aitefacto. 
patroquianos,  acreditarse.  Äunftfeuer,  s.  n.  fuego  artificial; 

Runßtg.adj.yadv.  practico,  versado.  castillo  de  fuejo,  fiesta  de  pölvora.  V. 
einer  gaje  — (epn,  tener  inteligencia  getierreerP. 

ö conoiimientos  en  alg.  c.  .«  u n ftfeu  erft ötf , s.  n.  reieSSatfeten, 

S n n bin  « ebun  8,  s.  f.  publicacion.  ©dxonrmer  !t.,  artificio  de  pölvora. 
Sunbmann,  s.  m.  V.  Runbt.  Runftfeuerreerf  er,  *.  m.  cahetero, 

Runbfdjaft,  s.  f.  informe,  noticia;  polvori’ta. 
mH.  doicubiert».  — tiiiiit&en,  infor-  Runftfleif,  s.  m.  industria. 
marse,  tomar  intormes  d noticias.  auf  Sunftgcmäb,  adj.  V.  — ftmaftig. 

auöget’cn,  mil.  salir  4 reconocer,  ba-  Runftgenoffe,  — fteerreanbter,  s.  m. 

tlr  la  estrada.  compafiero  del  arte. 

Ru  nb  fdfiaft-,  t.  f. concuno  de  parro-  Runftgenoffcnfdiaf  t,  s.f.  cuerpo 
quianos  en  una  misma  tienda.  einem  bie  de  los  artistas. 

— recgtiebmt»,  quitar  los  parroquianos  Ru  n ft g c fd)  i (t)t  e,  s.f.  historia  de 
6 marchantes  a una  tienda,  desaparro-  las  artes. 

quiar,  desacreditar  feine  — »erlieren,  R u n ft  g rt  ff , s.  m.  artificio, destreza, 
perder  sus  partoqttianoj.  mana,  habilldad  , ant.  arterfa , r.  primor. 

Runbfcbaft,  s.f.  eine«  ^anbwerff«  tin  liftiger  — , präctica. 
jtftUen,  carta  de  exämen.  Äunftbanbcl,  s.m.  trafico  de  curio- 

Sunbfctja  ften,  v.n.  reconocer,  ob-  sitlades. 
servar,  descubtir,  espiar,  acechar,  atii-  SunftbÄnbler,  s.  m.  negociante  de 
bar.  curiosidades,  cambalachero  de  curlosi- 

Runbfdjafter,  s.m.  emisario,  ex-  dades. 
plorador,  acechador,  reconecedor,  espia.  Äunftböble,  s,  f.  gruta. 

ein  — bet  fpoliiep,  espfa,  soplon  de  la  Äunftf  a mm  er,  s.f,  — ' ftcabinct,  i.  n. 

policta.  — im  Selb,  mil.  soldado  de  des-  gabinete  de  curiosidades. 
cubierta  en  campana.  J R u il ftf e n n t n i b,  «.  f.  conocimiento 

RÜnftig,  adj.  y adv.  futuro,  veni-  de  las  artes. 
dero,  loque  estd  por  venir.  bic — en3a6r*  Run  ft  [er,  s.m.  artista,  artffice. 

Junberte,  los  siglos  venideios.  Sünftierifd),  adj.  y adv.  artistico, 

* Rüliftigbili,  tiuiflig,  adv.  en  lo  tecnico,  facultativo. 
venidero,  en  Io  sucesivo,  cn  adelante,  Rütlfllid),  adj.  y adv.  attificlal,  ar- 
de  aqui  adelante.  tificioso;  frtcticio,  artificial,  hecho  de 

Äuitigunta,  ii.  p.  f-  Cunegunda.  mano.  — e SBlumtn, il  res artlficiales. — ec 
Runfel,  s.  f.  ant.  rueca.  V.  ©pillll*  SSitriol,  capartosa  facticia.  — e J)änbr, 

■ rtden.  manos  artificiosa»,  auf  eine  — e äDeifr, 

Runfälabel#  s.m-  hidalguia  ms-  con  arte  y primor. 
terna.  Rünftl id) f eit,  s.  f.  p.  us.  primot, 

S u tl  f e U e f>  e n,  s.  n,  feudo  que  puede  mana,  destrern. 
iteaer  en  hembra.  Sunftliebenb,  adj.  amante  de  las 

Runft,  s.  f.  arte;  @tfdji<flicl)fcit,  »r-  artes,  afidonado  4 las  artes. 
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Jtnnfl ( !e  6 (»aber»  t.  m.  Id. 

Äutitlloi,  »dj.  y adv.  smarte,  sin 
adorno.  simple,  sencillo. 

Kuntfmnfiig,  adj.  y adv.  conforme 
k las  reglas  del  arte. 

Kuiiftmei(ter,  >.  m.  maquiniita; 
fontanero. 

Äu  nftr 1 1 d),  adj.  y adv.  Ingenioso} 
V.  füitlilitb. 

Äunflricbter,  «.  m.  critico,  censor. 

Ä u n ft  f a d)  1 11,  t.  f.  pl.  cosas  del  arte, 
curiosidades. 

Kunllfdjrefner.s.  m.  V.  — fttifdjftr. 

Kunti  fpratfce,  s.  f.  teiminos  teeni- 
cos,  terminos  propios  de  cad*  arte  6 
ficultad. 

Kunltllllcf,  s.  n.  artificio;  eint*  Ja* 
faenfpifltr« , juego  de  maesecoral,  de 
maiia,  de  habilidad,  maoganilla. 

Äunflti  fehler,  i.  m.  ebanista. 

Kunjltifchlercp,  !s.  f,  ebarvisterla. 

Kunfloe rachtcr,  s.  m.  el  que  des- 
precia  las  artet. 

Kunitocrftänbiger,  *.  m.  experto, 
perito,  practico.  V,  — fterfabren. 

Kunflroerf,  s.  n.  obra  artista,  obra 
irtificiosa,  artificio,  lo  heebo  con  artili- 
cio  u primor. 

Kun(tn>ort,s.  n.  V.  — flauftrucf. 

Kunj,  s.  m.  fam.  Conrado. 

Sipe,  s.  f.  pr.  V.  Kufe. 

Kuper,  s.  m.  pr.  V.  Küftr. 

Kupfer,  s.  n.  h.  n.  cobre,  alambre  1 
th.  venus.  — in  SBarren,  fJMatttn,  com. 
cobre  i medio  labrar.  — in  ffircfcn  ober 
ÜJfannen,  cobre  en  cascos.  ©djrolf— , 
cobre  en  cizalla.  — hoben / guntoffen, 
cobre  en  fondos.  SSIattf— , cobm  en 
hojas  6 en  planchas.  — in  jiegelformi» 
jtn  Klumpen,  $art(lücf,  cobre  en  ladri- 
llos.  3t0bf"**>  cobre  bruto,  cobre  en 
pasta  6 en  ramo.  Siofettenf— , Seinf— , 
©orf — , cobre  de  roseta.  ein  — > Kupfer» 
jiidt,  ldmina,  estampa. 

Kupferarbeit,  t.  f.  obra  de  cobre. 

& u p f t r a f d)  e,  ».  f.  cenizss  de  cobre. 

Kupfcrbergwerf,  i.  n.  mina  d* 
cobre. 

Kupfer  hliinte,  s.  f.  bot.  flor  de 
cobre,  ilor  de  venus. 

Kupferbrafb,  s.  m.  hilo  de  alambre. 

KHpferbrucfer,  s.  m.  estampador. 

Kupfer  hm  efetfehm  är  }t,  «.  f.  ne- 
gro  de  Alemania. 

Kupfereri,  s,  n.  min.  quixo  de 
cobre. 

Kupferfarbe,  s.  f.  colot  de  cobre. 

Kupferfarbig,  adj.  y adv.  de  co- 
lor  de  cobre,  cobrizo. 

Kupfer  gang,  *.  m.  min.  ganga  de 
cobre. 

Äupftrgeiff,  um.  «ipüitu  de  ve- 
nss, 

Kupfer  gelt,  t.  n.  taoneda  de  «obre; 
ttumia,  vellon, 


Kupfergeffcfit,  i.  n.  roitro  tat* 

roso. 

Kupfer  gfa  t,  a.  n.  h.  n.  cobre  vl- 
drinso. 

Kupfergrün,  s.  n.  plnt.  verdere, 
cardenillo. 

Kupfcrbaltig,  adj.  yadv  cobrizo. 
Kupferhammer,  i.  m.  fabrica  de 
cobre. 

Kupfertg,  adj.  y adv.  de  natura, 
leza  6 color  de  cobre 5 im  ©ciu^t,  met. 
barrotn. 

Kupferfonig,  s.  m.  ch,  r gulo  dt 
cobre. 

Kupf  ermarfafit,  s.  m.  h.  n.  plrita 

cobriza. 

Äupferntünjt,  s.  f.  V.  — rgetb. 
Kupfern,  adj.  de  cobre,  anti  co- 
breno.  ein  — tt  ©efäjj,  vaso  de  cobre. 
Kupferodier , s.  m.  ocre  de  cobre. 
Kupferplatte,  s.  f.  plancha  de 
cobre,  planchaj  eine  geßodjtne  — , la- 
mlna. 

Kupferraud),  s.  m.  caparrcsa.  V. 

SSitrioI. 

Kupfer  roll,  i.  m.  cardenillo. 
Kupferrote,  adj.  y adv.  roxo 
corno  cobre,  cobrizo. 

Kup  fe  r fdtlarfc,  »•  f.  etcoria  de 
cobre. 

Kupferfd) lange,  s,  f.  h.  n.  culebra 

vldrioia. 

Kupferfffimieb,  s.  m.  caldereio. 
Äupferfredjer,  s.  m.  grabador,  abii- 
dor  de  laminas. 

Kupferftecherfunil,  s.  f.  arte  de 
grabar,  grabado. 

Kupferftid),  I.  m.  estampa;  ldmina. 
Kupfertitel,  t.  m.  pottada,  fron» 
tispicio. 

Kupfersitriof,  s.  m,  vitriolo  atul, 
de  Chipre,  de  cobre,  de  vdnus  6 ro» 
mano. 

Kupfermaare,  s.  f.  axuar  de  cobre, 

cobre. 

K up feripaf fer,  s.  n.  caparroia, 
vitriolo  de  Marte,  6 verde. 

Kuppe,  s.f.  cima.-copa. 

Kuppel,  t.  f.  arq.  cupula,  medta 
naranja,  cimborio,  eine  — ©aumtftiere 
ober  Sajttbiere,  recüa.  V.  Koppel,  Kop« 
pelrttmcn. 

Kuppeibadj,  s.  n.  arq.  cdpula,  me- 
dia  naranja. 

Kuppele o,  s.  f.  alcahueteria , rufia» 
neria,  manipodio,  fregado. 

Kuppeln,  v. a.  alcahuetear,  rufiaaar, 
truchimanear;  mont.  V.  fopptln. 
Kuppeln,  s.  n.  alcahueteria. 
Kuppelpelt,  i.  m.  regalo  que  se 
hace  A un  alcahuete  por  alg.  tervicio, 
guantes. 

Kuppen,  v.  a.  V.  foppett. 

Kuppler,  i.  m.  alcahuete,  tercero, 
rufian , met.  corredot  de  culpai  6 de 
«ambioi,  zurcidor. 

« f * Kupp« 


by  Google 


ft  u »pltre»  , ».  t.  V.  ftupptte#. 
ftupplerin,  s.  f.  alcahueta,  me-, 
corredora,  zurcidora,  pr.  vu.lg.  atraza- 
dcra. 

ftur,  s.  f.  cura.  V.  freilmg. 
ftü  rat,  s.  m.  crtzza. 
ft tl rafft  er,  s.  m.  coraza  6 coracero. 
fturbc,  — tri,  s.  f.  maq.  manecilla, 

cieiiena. 

ftjjrbit,  s.  m.  calabaza,  p.  us  cala- 
bacetd.  cfn  Heiner  — , calabacita,  calaba- 
zuela.  bcr  roilbe  — , calabaza  silvestre, 
alhandal,  calabacilla.  SRclontnf— » ca- 
labaza pastelcra. 

ftürbitbaum,  s.  m.  bot.  calabaza 
vinrte  a.  V.  glafcbeiif — • 
ft  M r b i t f ln f d) C , *.  f.  calabaciao,  ca- 
labaza. 

ft  ü r b i t f e r n,  s.  m.  pepita  de  calabaza. 
fturfürftic. , V.  ftubrfür(ltc. 

ft  u r i e r , a.  m.  correo. 
ftürfdjucr,  ».  m.  peletero,  mangui- 
tero. 

SürfibnerbanbtDerf,  ».  «.  pele- 
teria.  manguiterla. 
ftürfebnerlaben,  «.  m.  id. 
ftürfdjnernsaare,  s>  f.  peletetia, 
mcrcaderia  de  peletero. 
ft  u r t i f a B , s.  m.  cortesano. 
fturtifiine,  s.  f.  coresana. 
fturtifirt»/  v.  n.  cortejar.l  hacer  la 
corte. 

ft»r|,  adj.  v adv.  corto,  breve.  eine 
— e ®plbc,  silaba  breve.  ein  — et  ©efubt, 
vista  corta.  — e ffiaare,  quincalleria. 
über  — ober  fang,  a la  corta  6 ä la  larga. 
in  — trn,  en  bieve.  por  —ent,  de  poco 
acä,  de  aqui  & poro,  no  ha  mucho 
tiempo.  in  —er  3<it.  cnn  brevedad.  für» 
jtr  roerbtn,  »on  btn  lagen  unb  Ofücbtcn 
gefugt,  acortarse.  menguar.  ftcft  — faiftll 
in  Sieben,  acortar  de  razones.  eine  — 
gefaxte  Siebe,  oracion  sucinta.  int  — t 
|ufait*menfa|fcn,  abreviar,  acortar,  redu- 
cir  a menos  alg.  c.  jii  — fommcn,  que- 
darse  corto.  bcr  — e 3nfcait  tinti  33ud)t, 
resumen,  suma,  sumario.  — unb  gut,  fam. 
brevemente,  pocas  palabras.  einen  um 
einen  ftopf  fürder  mactjen,  fern.  cortar. 
6 uno  la  cabeza. 

ftürje,  s-  f.  brevedad.  corta  dura- 
cion  de  alg.  c.,  cortedad.  bie  — bet 
(Sefidjtt,  cortedad  de  vista.  fid»  bcr  — 
befleiiigtn,  exercitarse  en  estar  breve. 
ftdrjen,  v.  a.  acortar,  abreviar. 
ft  u r j g e w e b r,  s.  n.  btr  llntersfjtiicre, 
•labarda. 

ft  ü r j i i d),  adv.  liltimamentei  de  gpeo 
aeä,  no  ha  mucho  tiempo. 

ftur  jfid)tig  ; adj.  y adv.  de  vista 
corta,  ant.  cegojoio,  med.  miope ; met. 
Zonzo. 

fturifiAtigfeit,  s.  f.  cortedad  d„ 
la  vista,  med.  fniopia. 

ft  u r j fl  fl  m m i g,  adj.  y ad v.  de  tronco 
corto. 


ftur  l um,  adv.  fam.  brevement«,  ea 
breve». 

ft  u r | n>  e i I e , s.  f.  chiste,  chanz  pa- 
satiempo,  diversion,  recreo,  solaz.  feine 

— mit  Sem.  baten,  fam.  chulearse,  zum- 
bar sc  de  alg, 

ft  u r 1 1»  e i I e n,  v.  n.  chancear,  entre- 
tenerse,  diveitirse,  recrearse. 

fturjtpeilig,  adj  y adv.  chisttuo, 
divertido,  festivo,  placentero. 

fturjtuierig,  adj.  p.  us.  de  poca 
duracion. 

ftuftben,  v.  n.  #on  ^ttnben  gefagt, 
fam.  echarse,tumbarse;  met.  fam.  hacez 
la  gata  ensogada. 

ftufl,  i.  m.  beso,  ösculo.  ein  «errä» 
tbcrifdjer  — , Subatf — , beso  de  Judas, 
griebtntf— , beso  de  p*z.  einen  — geben, 
dar  un  beso. 

ft  üb  dien,  «.  n.  besieo,  besito. 
ftüffen,  v.  a.  besar  einanbtr  — , be- 
sarse  mueuamente,  tl  uno  al  otro.  einem 
bie  §«nb  — , besar  A uno  la  mano.  einen 
auf  btn  SDiunb  — , besar  en  la  boca  A 
alg.  S'1»1-  i"1  ^intern  — , vulg.  besät 
en  e!  rabo  A alg. 

ftüffen,  s.  n.  acto  de  besar,  ant. 
besamiento. 

Äu&banb,  s.  f.  besamanos. 
ft  ü fit,  s.  f.  tosta,  orilla  del  mar, 
borde,  playa.  längt  bcr  — binfabren, 
naut.  navegar  la  costa  6 costa  a costa, 
costear. 

ftüflenbe»a$rer,  s.  m.  mar.  guar- 

dacostas. 

ftüftc ubfroobner,  s.  m.  habitante 
q habitador  de  la  costa. 
'ftüftenfabeer,  s.  m.  mar.  embar- 
cacion  ccstera. 

ftüüenpilot,  s.  m.  V.  8otfe. 
ftüftcr,  s.  m.  saciistan. 
ftüfterep,  s,  f.  casa  de  sacrlstan. 
ftutfdje,  s.  f.  coche.  carrota.  eine 
»icrfijjige  — , cqche  forlon.  eint  alte  — , 
cascaio,  coche  viejo  y descompuesto. 
btr  Ssorlty  (|>inter(ig)  in  einer  — , tes- 
tera  ber  Mucfüe  in  einer  — , caballos. 

— unb  *})ferbe  ballrn,  teuer  coche  y ci- 
ballos,  tener  equipage , ant.  hacer  carroza. 

Äutfdjcnbaum,  s.  m.  carr.  fiecha, 
viga. 

Sutfdienborf,  *.  m.  pescante. 
ftu! febril  baut,  s.  n.  cochera. 
ftutfd)enmad)er,  s.  m.  raaestro  de 
eoches. 

ftutftbennagei,  s.  m.  caiamon. 
ftutfcbenfdiiag,  s.  m.  puertecilla 
de  coche,  puetta  del  eitiibo. 

ftutfibtr,  s.  m.  cochero. 
ftutfeberfig,  s.  m.  asientadel  co- 
chero, pescante. 

ftutfebfaften,  j.  m.  c^xa  de  coch?. 
ftutfdipferb,  s.  n.  taballo  de  coche. 
ftütt,  s.  m.  V.  ftitt 
ftu  t IC,  >.  f.  capilta  de  frayle.  bie 
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— abfegen , ahorcar  Ioi  hibitos,  desen- 
fraylar. 

Äuttelflecf,  «im.  — Iteamme,  *.  f. 
xif.  mondnngo,  bandullo. 

Äuttefbof?  s.  m.  carniceria.  V. 
®®lad):bau* 

Suttelmarfl,  f.  m.  mercado  de 

nondongo. 

£ u 1 1 e 1 m e i b , s.  n.  mondonguera. 
Äutt  ein,  s.  f.  pl.  V.  fialbauncn. 
Äütten,  v.  a.  V.  fitten. 

ÄUttltt,  s.  m mondonguero 
&u  Hier  in.  s.  f.  V.  Jfutleiweib. 
Äugelte.,  V.  Äi&el  ic. 

Jtuocrt,  s n.  V.  ©ebttf. 

Kui,  f.m.  accioa  de  mina,  Am.baira. 


L,  undecima  letra  del  alfabeto , y 
rcta.-a  entre  las  consonantes. 

Sab,  s.  n.  cuajo;  agr.  bondojo. 

Sabberban,  s.  m.  com.  bacalao  sa- 
lado. 

£ a b e n , v.  a.  cmjar  la  leche. 

Saben,  v.  a.  recrear,  rescaurar,  te- 
frescar,  aliviar. 

Sabenb,  adj.  restsuratlvo.  alivladpr. 

Sabel,  adj.  ju.  — raerben,  perder  la 
polla. 

Sabfraut,  s.  n,  bot.  cuajaleche, 


gallo. 

Sabmagen,  s.  m.  cuajar,  cuajarejo. 
Saborant,  s.  m.  laborante. 
jSaboratorium,  s-  n.  laboraforio. 
Snboriren,  v.  n.  labrar  cn  ciilmica; 
an  einer  Äranfbeit,  SS.  ber  Eebibinb» 
juebt,  fam.  enfermar  del  pecho. 

Sabfal,  s.  o.  refresco,  rtfrigerio, 
alivio.  dbscanro. 

£ a b u n g , s.  f.  id. 

Saborintb,  s.  n.  laberinto. 

£ a c >i  6 e m o n,  n.  p.  geog,  Lacedemon, 
Loceüt  monia. 


Satfebaum,  s.  m.  ben,  d.  mont.  4r- 
I ol  de  H>a  6 avenida. 

£ a di  e . s.  f.  aguazal,  taguna.  Iagu- 
najo,  pintano,  embalsadero.  — von  iu> 
fa>-  mengelaufenem  SHegenibaffer,  navajo. 

fadje,  s.  f.  molo  de  reir,  risa.  eine 
lotile  — «uffdjlagen,  fam.  reine  i carca- 
jadas. 

Sätfeefn,  v.  n.  sonreirre,  reirse  sin 
ruido  u entt  dlsimulo. 

£ achtln,  s.  n.  sonrisa,  risica,  risita. 
ein  unf®uibiget  — , un  reir  inocente.  ein 
angenehme«  — , un  reir,  una  risa  hala- 
güena.  "• 

£ädjelnb,  adj.  y adv.  risueno. 
Sachen,  v.  n reir,  reine,  über  f5ettt. 
— , reirse,  hacer  burla  de  alg.  fl*  franf 
(ber  lebt  — , morir  de  ri»,  dasperecerre 


6 reventar  de  risa.  au«  BoUrm  £alfe  — , 
reine  i carcajada  6 & carcajada  tendida, 
soltar  el  chorro.  (i®  halb  tobt  — , reir 
tas  tripas  (bax.).  in  bie  Sauft  — , fam. 
reirse  a socapa.  laut  — , snitar  la  risa. 
fo  — , baft  einem  bie  ibränen  an«  ben 
Singen  laufen,  llorar  de  risa.  bib  gäbig,  • 
feit  JU  — , facu'tad  de  reir;  escol,  risi- 
bilidad.  wie  ein  Starr  — , reir  coniobobo, 
rin  que  ni  para  que. 

£a®tn,  s.  n.  risa.  baä  farbouiftbe  — , 
rred.  riss  sarddnica.  fiu  lanlr«  — , @t,  , 
Idibter,  risada.  cor  — * jcrplatjen,  fam.  re- 
ventar de  risa.  caerse  de  risa.  |i®  tc«  — « 
titelst  enthalten  fönilfli,  no  pc  der  tener  la 
risa.  e«  ift  junt  — , es  cosa  de  risa.  ba« 

— Dcrbtigeit,  reir  de  dientes  adentro, 
sin  gana  » de  mala  gana.  ein  greller 
Srcunb  »om  — , muy  amigo  de  reir, 
reidor. 

£adtenb,  adj.  y adv.  risuend.  bit- 
—en  Sturen,  met.  poet.  los  campos  ri- 
suenns,  «legres. 

£a®cnfiioblaud>,  s.  m.  bot.  enci- 
nilla  ö canredrio  aqudtil 
£a®en«t»ertb,  adj.  digno  de  rita 
6 burla,  ririble. 

£a  (feer,' s.  in.  el  que  rle,  r.  reidor. 
Sätberlid),  adj.  y adv.  ridfeulo,  ri- 
sible,  digno  de  rira  ö burla.  eitle  — e 
fWteinung,  opinion  risible  o digno  de 
risa,  3fnt.  — machen,  poner  ridiculo, 
volver  ridiculo.  hacer  pasar  i uno  por 
ridiculo,  r.  ridiculizar.  (ich  -r-  machen, 
hacerse  ridiculo. 

Sä®  erlicht  eit,  s.  f.  cosa  ridicula; 
ridiculaz. 

Sätfeern,  v.  n.  caurar  risa.  e«  lädiert 
tnid)  gar  nicht,  no  tengo  ganas  de  reir. 
£a®i®t,  adj.  lagunoro,  pantanoso. 
£a®«,  s.  m.  h.  n.  salmon. 
£a®«fang,  s.  m.  peica  de  salmon. 
£a®«forelfe,  s . f.  h.  n.  trucha  asaU 
monada,  de  carne  colorada, 
£a®«muräne,  >.  f.  b.  n.  rnurena 
asalm  onada. 

Sacfejl eig,  s.  m.  ben.  d.  mont.  calte 
que  se  abre  por  medio  de  un  monte 
6 bosque. 

£ I t a u b e , s.  f.  h.  n.  tottola.  V. 
luvte  obe. 

£ai  er,  s.  n.  V.  fiiafler. 

Sac.',  s.  m.  laca,  barniz  de  la  China; 
©itgelincf,  lacre. 

£acf,  s.  m.  bot.  aleli  amarillo, 

Sa  cf  t o , s.  m,  V.  Satfan. 

Sacf firni|j,  s.  in.  barniz  de  laca. 
Sacfiren,  v.  «,  barnizar,  embarni- 
zar,  charolar,  charolear. 

Sacfiren,  s.  n.  embarnizadura,  cha- 
rolado. 

Sacfirer,  i.  m.  barnizador,  «mbar- 
nizador,  charolisea. 

Sa  cf  mit  6,  s.  m,  com.  tornasol,  tor- 
nasoi  de  Holanda  ö en  pastas. 

X £«tf. 
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S « cf mu§pflan|e,  ».  f/bot.  torm- 
rol. 

£ «cf  rUenfaft,  *.  in.  com.  regalU 
en  bolloi,  pusta  6 pas'illas.  V.  ©Üjjbolj. 

Saconifd),  adj.  y adv.  lacönico, 
breve,  conclioi  sucitito. 

£«ctufc,  j.  m.  V.  Sattid), 

SabAen,  ».  n.  arquilla,  cofreciilo; 
tianria  pequeöa, 

S abe,  j,  f.  arca,  'caxa,  cofre.  am 
EBtbeftuM,  tex.  premidera,  bie  — bcp 
>tn  |>anbwtrffieuten,  caxa  de  lo»  arte- 
ganoi. 

gabt  bäum,  s.  m.  näut.  peicante. 

Sabebrief,  i.  m.  carta  de  invita- 
c!on  6 citation. 

Satrmag,  i.  n.  meJida  paia  la 
pöivora.  i 

Saben,  *.  m ber  tianbetSfelift , ti- 
enda.  ben  — terfdUicfftn,  ceriar  la  ti- 
cnJa. 

gaben,  a.  m.  tor  einem genßer,  pos- 
tigo  de  una  ventana,  ventanaj  äußerer 
— , contraventana  , putrtaventana.  — 
»er  einem  Äatbfenfrer  ober  Sebtnloifc, 
ventaniila  de  guardilla  6 dejvan. 

gaben,  v.  a.  eine  Saß,  cargar;  ein 
Seucrgettcbr,  cargar;  tor  ©ertdß,  citar, 
emplatar,  demandar  en  jasticia  ; |U  ei« 
iietjt  geß,  convidar. 

Sabenbiener,  i.  m.  mancebo  de 
tlenda. 

Sabenfenßcr,  i.  n.  ventana  de 

Uns  tic'ada. 

Sabenbütcr,  *.  m.  fam.  adorno  de 
tiertda , rezago , geaero  que  no  tlene 
despacho. 

Sabenjungt,  i.  m.  aprendiz  de  un 
ensreadtr.  • 

SabenpretS,  s.  m.  precio  de  la 

publicacion. 

S « benfd) I (b,  s.  m.  tarjeton. 

SabeujinS,  >.m.  aiquiler  dctlenda. 

Sa ber,  s.  m.  cargador. 

gabefdjaufcl,  s.  f.  art,  cargador, 

CUchara. 

Sabeßocf,  «.  m.  baqueta,  atacador 
de  e.copeta,  taco.  jiebt  «ul  ben  — ! mil. 
tiren  la  baqueta!  ben  — an  feinen  Ort ! 
mil.  reeirea  la  baqueta  ! bal  '.DJutttrdicn 
bfS  — S,  arc.  hueco  d*  la  baqueta. 

Sab  ung,  I.  f.  carga;  eines  S(f)iffeS, 
mar.  cargamento.  bie  ganje  — eine! 
©cbiffcS,  carga  entera  d*  un  navio,  car- 
gazon.  bie  fdjarfe  — einer  Äanone,  mar. 
carga  de  combate.  bie  — einer  dtanone 
|U  SicgrüSuiigSfdiüffen,  c«rga  de  saludes. 
fid?  in  — legen,  b.  i.  ßd>  fertig  (egen,  um 
SBaarcn  einjunebmen,  ponerse  4 la  carga 
6 en  carga.  in — Iiegrnb,  b i.  fertig, 
um  SBaar en  tiniutttbmen,  listo  4 recibjr 
carga 

SabungSbafen,  s-Sp(«6,  t.ra,  lugar 
del  cargamento, 

Saby,  *.  f.  Ledi,  tratamieata  qu«  «e 


da  en  Inglaterra  4 lat  leSorai  de  dli- 

tincion. 

Saffe,  i,  m.  fam.  badulaque,  boba- 
ücon.  ein  junger  — , boboacillo,  boqui- 
rubio,  mozalbete. 

Saffete,  t.  f.  art.  afuste,  corena. 
ein  ©tücf  ton  ber  — ncbmcit,  art.  dea- 
montar  una  pieea. 

Saffetenblocf,  ».  m.  mar.  enbrion. 

Saffetenroanb,  s.  f.  einer ftanone 
ober  eineä  SJJörferl,  art.  gualdera. 

Sage,  «.  f.  einer  ©tabt,  eine«  @e» 
battbeS  ic.,  tituacion,  aiiento,  sitio,  planta ; 
beS  SeibtS,  poiitura,  postura;  met.  posi- 
tura,  dijpojicion,  estado;  SKetbt  ton  ©«» 
ehe  n,  bie  auf  ober  neben  einanbet  liegen, 
hilada,  andana,  capa.  eine  — mit  beut 
fdimeren  ®efdm&,  art.  mar.  andanada. 
eine  tolle  — , descarga  de  caiione».  eine 
— ton  mehreren  Sögen  Sapitr,  quaderno. 
eine  — ton  Sögen  Rapier,  bie  in  einan* 
ber  gtßedft  merben,  um  SBüdicr  bamit  ein« 
j'tpacfcn,  impr.  posteta.  eine  — Söffer 
auf  einem  ©duff,  nüut.  tonga  de  bat- 
rüea.  bie  örtlidje  — , local,  bie  — ber 
/Dinge  torlöuftg  unterfuAen,  met.  medit 
el  terreno.  einem  Saifen  eine  feflc  — gt» 
ben,  carp.  clavar  una  viga. 

Sögel,  ».  n.  bartil,  tonel  pequeno ; 
‘ naut.  pl.  gartuchoj. 

Säger,  a.n  eines  roilben  SbierS,  cama, 
cubil,  guarida;  ctlltS  SBolfS,  manida ; 
een  SBaarcn,  Provision  de  una  tienda 
6 almacen,  surtido,  surtimiento.  baS  -»■ 
in  einem  ötcller  ober  ©djiff  für  bie  Söffer, 
poinos  (pl.).  «uf  bem  — haben,  com, 
guardar  en  almacen,  almacenar. 

Saget,  s.n.  mil.  campo.campamento. 
ein  — belieben , acamparse.  taS  — auf* 
beben,  abfctceben,  levantat  el  campo,  de- 
campar,  alzar  el  real,  ein  — auf|d)l«äen, 
plantar  el  campo,  asentar  el  real. 

Sagerbaum,:,  m.  poino. 

Sagerbier,  «,  n.  cetveza  reposada. 

Sagerbud),  »,  n.  hac.  catastro,  re- 
gistro  piiblico  de  la  calidad  y valor  de 
las  tierras  ö bienes  raices. 

Sagtrbieb,  a.  tn.  mil.  ladron  de 
campana. 

Säger  faß,  a.  n.  tonel  grande. 

Sagerfroite,  a.  f.  antig.  corona  cas- 
treuse. 

Sagermletbe,  i.  f.  almacenage. 

Sägern,  v.  a.  SBaarcn,  almacenar; 
ßdj  — , acostarse,  ponerse ; mil.  acampar. 

Sägern,  «.  q.  mil,  campamento, 
acampamento. 

Sagerobff,  ,a.  n,  frutai  reposadaa. 

Sagcrßatt,  s,  f.  cama,  yaeija. 

SagerjinS,  s.  m.  V.  — rmietbe. 

Sabm,  adj.  y adv.  baldado,  tullido, 
impedido,  med.  paralltico,  perlötico.  V. 
gituibrütbigi  bmfenb,  coxo.  — merben,  tu- 
riinq,  baldarie,  ftumm  unb-—  f^lagen, 

fa.n. 
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2amb 


Sa(iin 

fam.  moler,  romper  los  huesoi  i palos, 
estropear.  - , 

2abmer,  *.  m.  tullido,  estropeado, 
baldado,  impedido;  .(linrcilber,  coxo. 

2<ibmen,  v.  a.  estropear,  bnldat,  o. 
us.  tullit,  rned.  paralitizar;  met.  inuti- 
lizar. 

Sd6munj,s.f.  cstropeo, tulümiento, 
med.  perlesla,  parallsis. 

2 ahn,  s.  m.  hoja.  hojue’a. 

<*  (i  i t , s.  m.  V.  2eib. 

Said),  s.  m.  freza.  overa  de  pescado. 
2ai*e,  s.  f.  2aicben,  s n.  2ai*jtit, 
*.f.  freza,  derove;  btr  *5ifd)C  btionbtl«, 
tiempo  de  cria. 

2« 1 (bell#  v.  n.  frezar,  desovar. 

£ a i t e , s.  £.  V.  Vielte. 

2a  ie,  *.  m.  V.  £ape.  , 

2 a f a () , s.  in.  Ucayo,  criado  de  i pie, 
de  escalera  abaxo.  Sie  — Cll  betreffenb, 
lacayuno  (fam.). 

2a  fe,  s.  f.  saimuera.  V.  ©alibrube. 
2a  f en,  s.  m.  pafio. 

2afcp,  s.  m.  V.  2afap. 

Sailen,  v.  n.  tartamudear;  wie  bie 
fletnti:  Äinbcr,  gorgearse. 

gallcsi,  s.  n.  tartamudeamiento,  tar- 
tamadez,  gorgeo.  1 

2ambert4nu§,  s.  f.  avellana  de  I,om- 
bardia. 

Samentirtn,  v.  n.  fam.  V.  flagcn. 
2a  mm,  s.  n.  cordero  ein  — unter 
einem  Jabr,  bat  nicht  mtbr  fangt,  borrego. 
ein  jäljrije«  — , anino.  ba»  — ®otte<, 
Agnus  Dti. 

2 am  nt  dien,  2ämmlein,  s,  n.  corde- 
rillo,  corderito. 

2a m men,  lammern,  v.  n.  parir. 
gämmergeper,  s.  m.  h.  n.  aguila 
de  los  Alpes. 

gämmerbift»  — rfcätibier,  i.m.  bor- 
reguero. 

2a  mm  feit,  s.  n.  piel  de  cordero, 
anino,  corderuna.  corderina.  ungeborne 
— e,  com.'corderos  nonnatos.  V.  Ärim» 

mtr.  ein  gegerblrf  — mit  ber  SSolle,  cor- 

aexillo,  anino. 

2ammbbraten,  *.  m.  asado  del 
cordero. 

gammib iertel,  s.  n. quarto  de  cor- 
dero. 

2 am m!» olle,  j.  f.  anina. 

2 am p dien,  s.  n.iamparilla. morterete. 
2 am  pe,  s.  f.  lämpara,  candil,  velon. 
eine  grc§e  — , Umpion,  eine  brennenbe 
— , luminaria.  tie  ©dinaupe  einer  — , 
rrochero,  piquera.  wie  bie  ©d)liaupe  einer 
— gcftaltet,  acandilado. 

2ampcamann(  — nwärter,  a.ra.  fa- 
rolero. 

2nmpenröbre,  — nfdjnauje,  a.  f. 

mechero,  piquera. 

2ampenfd)»ar|,  i.  n.  negio  del 
humo  de  lampara«, 

Samjen ftoef,  *.  m.  lampaiin. 


£amprete,  s.  f.  h.  n,  lamprea. 

2anb,  s.n.  tierra  | pais,  region.  fe|te< 
— , tierra  firme,  continente.  bobeS  — , 
naut.  tierra  alta.  flarei  — , tierra  Cla- 
ra. milliflCi,  .btnebeftei  — , tierra  car- 
gada.  ein  fruchtbares  — , un  pais  fer- 
til.  ein  unfructtbareS — , un  pais  esteril. 
ein  entferntet  — , una  region  remota, 
unjeptlüjitS — , ba»  no<b  nie  Setreite» 
f;i:d)te  trug,  ngr.  tierra  virgen.  baS  platte 
— , bit  töorfer,  tierra  llana,  campo, 
campaiia.  einer  tost  — , hornbre  de 
campo,  villaao.  ein  fladitS  — , terreno 
escueto.  nabe  am  — bmfabrcnb , uaue. 
tierra  ä tieir*.  jii  5£>aifcr  unb  j i ~ rei« 
fen,  viajarpo.  rr.ary  por  tierra.  lei  — el 
Dermtifen,  deäterrar,  echar  a alg.  por 
justicia  de  un  rterfitorio. 

2a  n b a c c i fe , s.  f,  impuesto  sobre 
los  productos  de  la  tierra. 

2 a n b a b e !,  s.  in.  nobleza  de  campana, 
hidalguia  de  aldea. 

2 a n b a r j t,  s.  m.  medico  de  conducta. 
Stjirf  e irrte  — conducea,  partido. 

2 an  b bau,  s.  m.  labranZa,  cultivo, 
agricultura. 

2a  n b basier  , s.  m.  hbrador,  culti- 
vador,  tiabajador  del  campo. 

2anbbaumeifler,  ».  m.  arquitecto 
de  provincia. 

2anb6eamtcr,  s.  m.  ofxcial  de  ia 
provincia. 

2anbbetruger,  «.  m.  trapacero, 
m»ula.  bellaco. 

tanbbcttler,  s.  m.  lnendigo  de 
tierra. 

2anb6ejirf,  i.  m.  conducta. 

Sanbbote,  s.  m.  in  fbblcn,  nuncio, 
dqputado. 

2anbbeids,  s.  m.  dique,  malecon. 

2anbbro(l,  s.  m.  drosarte  de  la 
provincia. 

2anbcbtfmann,  s.  m.  bidalgo  da 
aldea , caballcro  de  lugar. 

2anben,  v.  n.  naut.  aportar,  to.ltat 
puerto  ö tierra,  descinbarcar. 

2anbenae,  s.  f.  geog.  istmo,  lengua 
de  tierra  entre  dos  m ires. 

2 au  b erepe  ii,  s.  f.  pU  tierras,  esta- 
dos.  !8eüger  eitler  — , poseedor  de  inu- 
chas  tierras  6 eitados,  grande  haccndado. 

2anbe« befAreibung,  s.  f.  coro- 
grafia. 

2anbe«ftir(l,  — Sberr,  i.  m.  sobe- 

rano,  principe,  duefio  sobereno  6 »u- 
premo. 

2anbeSberrlidi,  adj.  y adv.  sobe- 

ranp.  bie  — t ©eroalt,  potestad 

soberana , p.  u».  potestad  econömica. 

2anbe4btrrli:t|  feit,  s.  f.  dominio 
eminente. 

2anDeSberrfd>afl,  s.  f.  sadorlo, 
loberania, 

obet»,  s.  f.  supiemacia. 

Sau» 


litized  by  Google 


456 


Saab 


i'anb 


£anbc4fämmertr>  i.  m.  tetoiero 

de  la  provin. ia. 

£anbt4finb,  ».  n.  natura!  6 nacio- 
na)  de  un  paii  ö teyno,  indigena. 

£anbe4m  utttr,  I.  f.  madre  de  la 
pairia.  soberana. 

£ a n b eäo  br  t gf  eit , i.  f.  mafcistrado 
supremo  de  un  pais ; principe,  soberano, 
ÜanbeäpoliicP/  *.  f.  poiicia  de  un 
paii. 

£anbc4reg(trung,  s.  f.  gobierno 
de  un  pais,  regchcU. 

£nnbe{fd)Uib,  s.  f.  deuda  nacional 
ö de  un  pais. 

fianbe  4fprad)t,  s.  f.  lengua  vul- 
gär y peculiar  de  una  nacion,  idioma. 

£anbe4oater,  >.  m.  padre  de  la 
patria  . soberano. 

£ a n b e 4 « trm  e i f u n g,  s.  f.  destierro. 
fianbfabrrr,  s.  m.  V. —bftrtidier. 
£anbflü(t)  tig,  adj.  fugitivo , pro- 
fu  go,  eriante.  — rotrbtn.  refugiarse, 
£«nbfrad)t,  s f viage,  carga,  lo 
que  lleva  el  carruagero. 

firfubfritbe,  i.  m.  seguridad  pü- 
blica. 

£a  nbfu&r/t,  ».  f.  acatreo. 
Sanbgciftiidier,  s.  m.  ecleiiastico 
de  campo,  cura  de  aldea. 

£an  bgcrfdit,  i.  n.  corregimiento. 
£a,nbgraf,  «.  m.  landgrave,  land- 
gravio,  langrave. 

£anbgraff(f)aft/  s.  f.  landgraviado, 
langraviado. 

Sanbgut,  s.  n.  tlerra,  hacienda, 
poie  ion  campestre. 

fanbgüttben,  s.  n.  tierra  pequeüa. 
£anbbau4,  s.  n.  casa  de  campo  ö 
lecreo,  quinta,  quinterla. 

£ a n b b Ü i f t,  s.  f.  socorro  que  un  pais 
suministra  a su  principe. 

£anbbure,  s.  f.  prostituta,  ramera, 
muger  publica.  * 

Sanbjdgcr,  s.  m.  montero  de  la 
provincia. 

£ a ii  bjä  g t rm  e iff  c r,  s.  m.  montero 
mayor  de  la  provincia. 
fianbjunfer,  s.  m.  V.  — btbrlmann. 
£nnbfarte,  t.  f.  carta  geogrdtica, 
mapa  geogrdfico,  mapa. 

fianbfunbig,  adj.  sabido  de  todos, 
notorio,  publico. 

£aitbfutfd)C,  s.  f.  faeton,  coche 
publico,  diligencia,  carroza  de  aiquiler 
que  va  regularmente  de  un  lugar  k Otto. 

£a  n t f u i l'iijtr  , s.  m.  carruagero, 
traginero. 

£anb(rbcn,  >.  n.  vida  campesina  6 
de)  campo,  vida  aldeana.  ife  greuben 
tri  —4,  las  delicias  de  la  campestre 
vida. 

£ a n b 1 e u ( t , s.  pl.  gente  rustica  6 de 
Campo,  pabanoJ,  villanoi. 

fiinbltd).  adj.  y adv.  campesino, 
campestie,  riisiico,  rural,  aldeano.  — , 


illtlidl,  ref,  quanto»  paises  tantas  cos- 
tumbres,  cada  pais  tiene  su  costumbre. 

£«nbmdbd)en,  s.  n.  aldeana,  luga- 
teüa. 

£anbmann/ s.*  m.  labrader,  aldeano, 

lugareno. 

fianbmtffen,  s.  n,  medida  6 medi- 
cion  de  tierras. 

fiaiibmeffcr,  s.  m.  medidorde  tier- 
ras, agrimensor, 

fianbmefftrtp,  — &fun(l,  1. f.  agri- 
mensura. 

fianbmilij,  s,  f.  milicias  rurales  6 
nacionales. 

fianbmünje,  i,  f.  moneda  de  pais. 
£an  bpfarrr,  — rrep,  s.  f.  curato  de 
aldea. 

fianbpfarrer,  s.  m.  cura  de  aldea. 
£anb»flrger,  s.  ra.  gobernador  de 
alguna  provincia. 

£ a n b p I a g e , s.  f.  castigo,  plaga, 
azte. 

£a  n b rat  1},  s m.  consejo  de  provin- 
cia; c nsejero  de  provincia. 

£anbrrcfct,  s.  n,  jur.  leyes  del  pais; 
libro  de  fueros  6. consuerudei  provin- 
ciales. 

£anbrtgtit,  s.  m.  lluvia  general, 
fianbreiter,  s.  m.  soldado  de  ä 
caballn  para  aiegurar  el  camino. 

£ a n b r i ct)  t e r,  s.  m.  corregidor,  me- 
rino.  SliMer  eine«  —4,  tenieme. 

£anbrid)terin,  s.  f.  corregidora, 
muger  dej  corregidor. 

.£anbfa&,  s.  m.  seiior  de  un  feudo. 
£anbfdiaft,  s.  f.  pais,  extension  de 
terreuo  que  se  descubre  i una  sola  mi- 
sada;  piut.  paisage,  pais;  bie  Stäube, 
eit 'dis  provinciales;  ba4  2«nbfd)aft4» 
bau4,  casa  de  los  estados. 

£aiibfd)aft4maler,  s.  m.  pintot 
de  paises. 

- £anbfd)«ft4malerep,  s.  f.  pintura 
de  paises.  i 

£aiibid)aft(idt(  adj.  provincial. 
£anb  ftboppe,  s.  m.  regidor  de  al- 
guna provincia. 

fianbfee,  s.  m.  lago. 
£anb4bauptmann,  s.  m.  senescal. 
£anbfi$,  s,  m.  V.  — b&au4. 
£anb4ftnb,  s.  n.  V.  £anbrlf— . 
£anb4fnrd)t,  s.  m.  ant.  lasqueoete, 
infante,  soldado  de  A pie  aleman ; ein 
Äarlrnfpitl,  sacanete. 

£anb4mann,  s.  m.  compatriota, 
paisano,  nacional.  »a4  für  ein. — finb 
Sie?  de  que  pais  es  Vm.'! 
£anb4mannf*aft,  s.  f.  paisanage, 
fianbfpije,  1. 1.  geog.  cabo,  punta. 
£ anb  ilabt,  s.  m.  ciudad  provin- 
cial. 

£ai>b|idnbe,  ».  m.  pl.  estados,  cor- 
tes.  bie  — jufamitltnbcruftn,  hacer  cortei, 
Uamar  a cortes. 

£anb(l'tuer,  ».  f.  impuesto,  impo- 
sicion,  tributo, 

£ a n b* 
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Sanb  ftrafe,  i.  f.  V.  — bplage. 

Sanbftrajjt,  s.  f.  camino  real, 

Sanbftrtitbcr,  «.  m.  vagamundo, 
vagabundo,  vago. 

Sanbftreifer,  i.  m.  toldado  de  la 
pecorea, 

Snnbftrtcfe,  ».  f.  — bftrid),  i.  m. 
comarca,  contorno,  tierra,  cierta  exten- 
lion  de  pais. 

Sanbfturm,  i.  m.  lUmamiento  de 
la  milicia  del  reyno  par»  servir  al  rey 
en  la  guerra. 

Sanb tag,  i.  m.  junta  de  estados, 
dieta,  pr.  estamento.  bit  Sfdffminj  bei 
— t,  apertura  de  lai  cottei. 

Santtare,  ».  f.  subsidio,  tributo. 

Sanbtrauer,  s.  f.  luto  geaeial  de 
un  pais.  > 

ganbtruppen,  ».  pl.  tropai  de 
tierra. 

ganbüblid)  / adj.  y adv.  uiual, 
Usado. 

Sanbung,  «.  f.  näut.  arribage,  arri- 
bada ; desembareacion,  desembarque. 
bit  feinblittoe  — , mil.  desembarco. 

Sanbungiplag,  (.  m.  desembarca- 
dero. 

2anbungltruppen,  «.  f.  pl.  tro- 
pas  de  dtsembarco. 

SanbPogt,  s.  m.  seneical. 

Sanboogtcp,  «.  f.  senescalfa. 

Sanbpolf,  s.  n.  gerne  del  campn; 
jum  Untcrfdjieb  pon  btm  Jtricgipolf,  pai- 
sanage. 

Sanbroärli,  adv.  häcla  la  tierra. 

Sanbnsebr,  i.  f.  milicia  nacional. 

ganbwein,  s.  m.  vlno  del  pais. 

2 a n b n>  i n b,  s.  m.  näut.  terral,  viento 
que  sopla  de  tierra. 

Sanbtoirlb,  *•  m.  labrador,  gran- 
gero. 

San  bmirtbfd)  «ft,  «•  f.  oconomia 

riistica. 

Sanbjunge,  s.  f.  geog.  lengua  de 
tierra.  eint  grobe  — , procurrente. 

gang,  adj.  y adv.  largo,  eilt  — r 3Bcg, 
camino  largo,  ein  — tr  lag  , dia  largo, 
tin  — fggeben,  1/rga  vida. eine  — e©plbt, 
si'aba  larga.  brep  lagt  — , por  el  espacio 
de  tres  dias.  nadt  — tr  3eit,  * largo 
tiempo.  langer  matfetn,  alargtr,  estirar, 
dar  mayor  longitud  6 tiro  ä una  cosa. 
länger  nserten,  alargarie,  ettimse.  langer 
bleiben , quedar  mas.  über  furj  ober  — , 
tarde  6 temprano. 

San  gar  nt  ig,  adj.  y adv.  que  tiene 
los  brazos  largo». 

2 a n g b t i n t g , adj.  y adv.  que  tiene 
las  p ernas  largas. 

gange,  adv.  largamente,  largo  tiempo, 
largo  rato.  feit  — ber,  desde  muv  atras, 
mucho  tiempo  ha,  — bauern,  durar  mu- 
cho.  nidlt  — bauern,  durar  poco,  fo  — 
ber  Krieg  bauert,  mientras  dure  la  guerra. 
bie  3tit  iPitb  ipm  — , el  te  «burre,  se 

causa. 


Sänge,  ».  f.  largo,  largura,  largor j 
geog.  longitud;  rinrä ®d|ifff, mar.  eslora, 
esloria.  eine  — , tin  Stil,  mar.  cord, 
eslinga.  ber  — iiad),  ä Io  largn.  in  ber 
— ber  3eü,  « largo  «ndar.  brr  ganjen 
— ;natb,  de  largo  en  largo,  in  ber — , 
ber  — nad>  gemriTm,  por  Io  largo,  ftd) 
ber  — nadi  auiftrccfeii  ober  binlegtn, 
tenderse  i la  larga.  eine  ©ad)t  in  bit  — 
jicben,  ir  entreteniendo,  alargar  alg,  c. 
btn  3ted)t*banbel  in  bie  — jieotn,  pro- 
longar  el  pleyto.  ftd)  in  bie  — liebelt, 
irie  a la  larga. 

Sangen,  v.  e.  nad)  eint,  teader  la 
mano.  V.  ber—,  bin—,  nidit  fo  ireit  — 
fdunen,  uo  poder  alennzar.  — , bjprti« 
dien,  v.  n.  bastar,  «er  suficiente.  V.  bitt* 
langen  C».»c.). 

Sä  n gen  mag,  t.  n.  medide  longitu- 
dinal. 

Sä  ngenm  e ffung,  s.  f.  arte  de  me- 
dlr  Io  largo,  longimetria. 

2 ä n g e n ) i r f e 1 , s.  m.  circulo  longi- 
tudinal 

länger,  adj.  y adv.  comp.  V.  lang, 

Sangfif*,  s.  m.  V.  2ängling. 

Sangfuftig,  adj.  y adv.  qUe  tiene 
los  plei  largos. 

Sang  balg,  s.  m.  näut.  gaza  larga 
de  un  moton;  h.  n eicaramujo. 

Sangbänbig,  adj.  y adv.  que  tiene 
las  manos  largas. 

S ä n g li d)t , adj.  y adv.  un  poco  lar- 
go, algo  largo,  larguillo. 

2 ä n g 1 1 n g , s.  m.  h.  n.  truchuela. 

Sangmutb.  >.  f.  longanimidad,  cle- 

■mencia,  paciencia. 

Sangmütbig,  adj.  y adv.  longä- 
nimo,  demente. 

Sangmß  tbigfe  it,  s.  f.  V.— gmutb. 

Sangnafig,  adj.  y adv.  que  tiene 
la  narii  larga. 

2 a n g o b r,  s.  n.  que  tiene  las  orejas 
l,rgas. 

Sangdbrig,  adj.  id. 

Sängt,  adv.  Io  largo,  i lo  largo,  al 
lado.  — btrÄüfte  bei  Wette«,  i lo  largo 
de  la  costa  del  mar.  — btm  Ufer  bei 
gluftt«  binfabren,  navegar  ä la  orilla  del 
»io. 

2angfam,  adj.  y adv.  lentcr,  tardo, 
tardin,  espacioso,  torpe,  largo,  pausado, 
äot.  apausado.  — fftbdl,  ir  lentamente 
ö de  espacio. 

Sangfamfeit,  ».  f.  lentitud,  p.  ur. 
lenteza  , ant.  lentura,  r.  lerdez,  espacio, 
torpeza,  sorna,  paciencia,  ronceiia. 

Satigfdjläfcr,  i.  m.  dormilon,  «4 
que  dnerme  mucho. 

2angfd)Iäferin,  s.  f.  dormilona. 

Sängft,  adv.  tiempo  hay,  de  largo 
tiempo. 

Sängfteni,  adv.  i Io  mas. 

Sa  ngueboc,  n.  p.  geog.  Lengua- 
u que,  Languedoc. 

Sang* 
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2 a na  weile,  lange  Stile,  i.  f.  displi- 
cencia,  aburrimiento,  tedio,  enfodo, 
enojo,  faitidio.  — baten,  abutrirse,  can- 
sarse.  , 

2 a n a tu  e i ( i g,  adj.  y adv.  fastidloso, 
enojnso,  enfadoso,  pesado,  cansado,  em- 
pal  igoso,  majadero. 

2ana  weil  i af  e i t,  «.  f.  majaderia. 

2a  na  wie bt,  *.  f.  carr.  fiecha,  viga. 

Sangtoierig,  adj.  y adv.  largo,  de 
Inga  duracion.  eine  — e Sfranfbeit,  «n- 
fermedad  que  dura  mucho  tlempo. 

2 a n a w i e r i a ( e i (,  «.  f.  dilacion,  en- 
tretenimiento,  detencion, 

Sonfetlen,  i.  f.  pl.  mar.  lanqucta«. 

2«n  je,  s.  f.  lanza.  bie  — btr  ©tier/ 
fetbfrr , vara.  einen  ©teer  auf  eine  ge« 
ftbicfic  Seife  mit  bcr  — pcrmunben,  po- 
uer  una  vara.  mit  eingelegter  — , lanza 
en  ristre  6 enristrada.  — n breeben,  cor- 
ter  lanzas.  jnit'ber  — burdibobren,  »lan- 
cear,  heric  d parar  con  una  lanza.  ein 
©tog  mit  btr  — , lanzada.  einer,  brr  bie 
— gut  iu  führen  »ergebt , buena  6 linda 
lanza. 

2 a n { e n f p i h e , ».  £ punta  de  lanza. 

2an)en  (lob,  s.  tn.  lanzada. 

Samen  träger,  s.  m.  Iancero,  sol- 
dado  armado  de  lanza. 

San  jette,  s.  f.  cir.  lanceta.  ein  ©tid) 
mit  btr  — , lancetada,  lancetazo. 

Sanjettenförmig,  adj.  y adv.  en 
forma  de  lanceta. 

Sappalien,  s.  f.  pl.  V.  Sapperev. 

Sappe,  Sapplänber,  s.  m.  I.apon. 

Sappen,  «.  m.  giron,  arrapo,  arra- 
piezo,  arambel.  V.  Sumpeni  anat.  lobo, 
lobulo. 

Sappen,  V.  a.  p.  us.  echar  piezas, 
apedazar.  V.  fiief en. 

Sappcrep,  *.  f.  bagatela,  buxeiia, 
frusleria. 

Sappe rn,  v.  n.  fam.  beborrotear, 
echar  »orbitoi.  ■* 

Sappig,  adj.  y adv.  desgulnapado, 
arambeloso;  anat.  lleno  de  Tobo«. 

Säppifdt,  adj.  y adv.  insulio.  Insl- 
pldo,  frio,  necio,  pueril.  — et  Scftn, 
imulsez,  frialdad,  boberia,  simpleza, 

Sapplnnb,  n.  p.  geog.  Laponia. 

Sapplänber,  s.  m.  lapon. 

SaepIänbifA,  adj.  y ad v.  laponio. 

Säppfcin.  — p.<)tn,  ».  n.  arrapiezo 
pequenoj  anat.  lobulo.  bat  — am  ßbr, 
lobo  de  la  oreja. 

Särcfcenbaum,  *.  tu.  bot.  alerce, 
cedro  del  Libano. 

Sörcbenbari,  *.  n.  reiinn  del  alerce. 

£ärd)tnfd)»anim,  >.  m.  agänco, 
garzo. 

Sä  r di  t n|  a p f e n,  s.  m.  pina  del  alerce. 

Sarifari,  int.  nini  nana, 

Sirm,  — rmen,  «.  m.  ruido,  eitruendo, 
rumor,  estrepito,  alboroto  ( mil.  atarma. 

ein  cermini«  — ,bar»hund»,  (in  falfdjtr  — , 


arma  falja.  — fcblaarn,  tocae  al  arma,  a 
rebato.  mal  iitbieg  für  ein  — ? que  ruido 
es  ese'f  pitl  — um  nicilti , mas  es  el 
ruido  que  las  nueces.  et  gibt  ©treit 
II nb  — , ir.  anda  la  paz  por  el  coro. 

Sä  rmen,  Särmtn  machen,  v.  a.  ha- 
cer  un  ruido  6 esteuqndcv  inquietar. 

Särmenblafer,  — -nutadicr,  s.  ni.  el 
que  toca  al  arma. 

Sirmglocfe,  s,,f.  asonada,  toque 
de  alarma  a son  de  campana.  bie  — 
jieben,  tocar  & rebato,  al  arma. 

Särmplajj.  s.  m.  plaza  de  armas. 

Sarve,  t.  f.  mascara,  mascarilla,  ca- 
ratula,  carantoHa  ; h.  n.  larva.  bie  — 
abuel'mtn  , met.  quitarse  la  mascarilla  o 
el  embozo,  hablar  li  obrar  sin  empacho. 

Safcb,  s.  m.  carp.  escarba,  ayuste. 

Saftbe,  s.  f.  ein  ©djubriemen,  oreja. 

2«fd)ifje,  >.  f.  com.  luiqui,  piel  de 
lasQui. 

Safe,  s.  f.  pr.  V.  jtrug. 

Safenfrau-t,  s.  n.  bot.  laierpicio. 

Sag,  adj.  y adv.  cansado,  fatigado; 
perezoso.  — rotrben,  fatigarse,  cansarse, 
afloxarse. 

S a C 6 e cf  e n,  s.  n.  eir.  taz4  para  sangria. 

Safbinbe,  t.  f.  cir.  ligadura. 

Sa  seifen,  s.  n.  V.  Sanjette. 

S affen,  v.  a.  dexnr;  julaffcn,  dexar, 
permitir;  beftblen,  beiBtn,  mandar,  ha- 
cer.-— ©it  ibll  rtbtn,  dexele  Vm.  hablar. 
— ©ie  mich,  dexeme.  im  ginftern  — , 
met.  dexar  a buenas  noclu-s,  a escuras. 
btp  ©eite  — , dexar  a un  lado.  hinter  fid) 
— , dexar  atras.  3ti”-  mit  einer  langen 
91afc  sbiieben  — , met.  fam.  dexar  a 
alg.  enn  un  polmo  de  naviz.  tepm  Scben 
— , leben  — , dexar  con  vido.  frepe  Jjanb 
— , fdialten  unb  malten  — , dexat  en  paz. 
belieben  — , dexar  en  pie.  fle  für  bn«  bin« 
geben  — , mal  fie  finb,  dexarlos  pata 
quien  son.  lag  ihn  geben,  lag  ibn  in  Kuli, 
dexaie  estar.  lag  ihn  nur  fCMinen,  a!4 
®robung,  dexaie  que  venga.  fid}  tifen, 
trinfenjc.  — , ;um  gjfen,  Srtnfen  ic.  taug« 
lid)  feon,  dexarse  comer,  beber  &c.  fii 
ein  Sort  enifabren  — , dexarse  decir. 
(id)  bitten  — , dexarse  rogar.  flcf)  febtn  — , 
dexarse  ver.  fommen  — , hacer  6 man- 
dar venir.  ett».  burd)  3cm.  madjen  — , 
hacer  6 mandar  hacer  alg.  c.  i.  alg.  nidit 
in  Siube  — , inquietar,  estorbar.  Ioä  — , 
soltar.  bem  J)ferb  bit  3ügtl  — , soltar  al 
caballo  las  riendas.  ttn  llnratb  con  )id) 
— , med.  soltarse.  einen  JBinb  — , soltar 
un  preso,  tirar  un  cuesco.  ben  3Bcin 
Pcm  gafft  — , sacar  vino.  jur  Slber  — , 
sangrar.  gut  — , estar  bien,  decir  bien. 

Soffen,  s. n.  baä  tgim  unb  — , con- 

ducta. 

S a 6 b * i 1 , s.  f.  iloxedad,  descaecimi- 
ento,  dexadez. 

Saffig,  adj,  y adv.  dexado , iioxo, 
neg  igetue,  pejezoso. 

Saf. 
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idfffgfeit,  «.  f.  dexadez,  floxedad, 
oegligencia,  incuria. 

2 «ßfopf,  >.  m.  V.  ©dsrdpffopf. 

lieb,  adj.  V.  erlaßlid). 

£ a § r e I ».  n.  ben,  d.  mont.  resalvo. 
2a  § (lamm,  i.  m.  ben.  d.  mont.  *t- 
bol  de  resalvo. 

2fl(l,  *.  f.  carga,  cargo,  peio ; inet. 
graVlmen , moleiti».  bie  unltrllt  — in 
tinem  ©djiffe,  beriSallaP,  mar.  lastre. 
3ent.  et»,  jur  — legen,  einer  Gadie  be* 
fdjulbigen,  hacer  Cargo  & alg.  de  alg.  c., 
echar  ia  carga  a alg. 

Saft 6 alten,  *.  ni.  niut.  estremiche. 
£apbar,  adj.  sujeto  a carga,  — c« 
Hier,  beitia  de  carga. 

£«|ten,  y.  n.  pesar,  cargar, 

£a(ler,  «.  n.  vicio. 

£dperer,  s.  m.  infamador,  iisfama- 
dor,  maldiciente,  detractor,  blasfema- 
dor,  blasfemo. 

£iiperin,  i.  f.  infamadora.blasfema. 
Cailerfrep,  adj.  y adv.  exönto  ö Xibre 
de  vicioi. 

£aPer&aft,  adj.  y adv.  vicioio.  — 
Berten,  aviciarie  (ant.). 

fiapergaftigfeit,  i.  f.  maldad.pes- 
veisidad,  costumbres  estragadas. 

£ oft  erleben,  s.  n.  vida  vicioi a 6 
licensioia. 

2dflcr(i(f),  adj.  y adv.  disfamatorlo, 
fnfamatorio,  infamante;  p.  US.  blasfema- 
torio.  — über3tm.  io«jitben,  fam.  de  pe- 
dazar  i alg.  en  au  honxa  d fama. 

2 d (iei  m au  I,  — riunge,  i.  f.  met. 
lengu»  6 boca  de  tierpe  ö de  eicorpion, 
persona  maldiciente. 

£dpcrn . v.  a.  diifamar,  infamar, 
maldecir,  blaifemar;  fAfmpfen,  injuriar. 

£ altern,  s.  n.  diifamacion,  infama- 
cion,  blasfemia. 

£ ä P e r n b,  adj.  disfamante,  infamante, 
maldiciente,  blasfemante. 

£aperrebe,  s.  f.  infamia,  blasfemia. 
£dperf$  rift,  a.  f.  «scrito  6 libelo 
iafamatorio. 

£äfrerfud>t,  «.  f.  maledicencia. 
£aftertb«l/  s.  f.  malhecho,  maldad. 
£ä Per un  g,  j.  f.  infamadon,  diifa- 
macion, maledicencia,  detraccion,  mur- 
muvacion,  blasfemia. 

£dPeriuort,  «.  n.  palabra  infama- 
toria. 

£ÄPig,  adj.  oneposo,  gravoao,  peaado, 
molesto,  incomodo. 

£apig  feit,  «.  f.  ber  Xonneninbalt 
eine«  ©duffe«,  mar.  buque,  bucosidad, 
Porte  del  navio,  tonelada,  tonelei. 

£ a p 8 e l b , «.  n.  mar.  derecho  de  to- 
neladai. 

£aPpferb,  «,  n.  caballeria  de  carga, 

»cerr.ila. 

£apfanb,  a.  m.  V.  SaHaft. 
£aflfd)iff,  i,  n.  navio  de  carga, 
fioPtbier,  s.  n.  animal  de  carga, 
bestia  de  carga,  acemila. 


SaPtragenb,  adj.  «ujeto  t carga, 
lo  que  lleva  alguna  carga.  — t«  Xjiicr, 
V.  £aptbier. 

, £afttrnger,  s.  m.  esportillero,  pr. 
coitalero , ganapan,  mozo  de  cordel, 
palanquin, 

£<iitnieb,  s.  n.  V. — Ptbier. 
Sapmaaen,  «.  m.  carro  de  trans- 
porte.  V.  JSr.Köllt'agen. 

£«fur,  £afurpfin,  s.  m.  lapisl.izuli, 
piedra  mineral  azul, 

£a  für  färbe,  a.  f.  pint.  azul  ultra- 
marine. 

Satanitnbaum,  s,  m.  bot.  palmera 

brasilena. 

£ a t e i n,  Sateinifdie, «.  n.  latin,  idloma 
6 lengua  latina;  fdtltcbtc«  — , latinrjo. 
in«  — überfegen,  tiaducir  al  latin,  lati- 
nizar. 

£a  feiner,  s.  m.  latino. 
£ateinifdi,  adj.  y adv.  latino.  bie 
— e ©practo*  unb  Schreibart,  latinidad. 
eine  — e gnbung  geben,  latinizar. 

£«tcrne,  a.  f.  linterna,  farol;  arq. 
linterna.  eint  große  — , lampion.  eine 
©*iff<l— , fanal.  große  — am  öintertbeiie 
bc*  ©dliff«,  linternon. 

£ a t c r n c n a n J ü ii  b e r, «.  m.  farolero. 
£aternenmadier,  s.  in.  fabricante 
de  I internas,  linte.nero. 

Vätern  tupf  agl,  s.  m.  estaca  del 
farol. 

Vaternentragcr,  s,m.  h.n.  lucerna 
de  Indias. 

£atfcf>en»  v.  n.  vulg.  tartamudear, 
V.  lallen ; divulgar,  llevar  cuentos.  V, 
autplaubtrn.  > 

£atte,  ia.  f.  carp.  lata,  viguetilla, 
ripia,  liston  delgado;  mar.  barrotin. 
mit  — n »erfeben,  forjar  con  latas  6 guar- 
necer  con  ellaa. 

£ alten,  v.  a.  carp.  clavar  las  lataa 
i las  vigas. 

£attenbammer,  a,  m.  carp.  instru- 
mento  que  sirve  para  asegurar  las  latas. 

£attenn>erf,  s.  n.  carp.  cubierta  6 
techo  de  latas. 

£attidi,  s.  m.  bot.  lechuga.  ber  rd» 
mifebe  — , lechuga  de  oreja  de  mula. 
ber  fraufe  — , lechuga  rizada. 

Vntroergt,  s.  f.  farm,  electuario, 
confeccion  medicinal,  opiata.  eine  Sirt 
abfübrenber  — , catalicon. 

Vag,  s.  in.  ptto,  petillo  de  un  jubon. 
V.  SruPIag. 

£au,  iaulid),  adj.  y adv.  tibio;  mat. 
floxo.  — machen,  entibiar.  — «verteil, 
entibiarse. 

fiaub,  s.  n.  frondosidad,  follage, 
hojas  de  un  4tb*l.  ba«  bürrt  — , aeroja. 
Vatibad),  n.  p.  geog.  Laubake, 
£aubbad),  a.  n.  cubierto  6 techo  de 
hojas. 

Vaube,  a.  f.  enramada,  glorieea;  »on 
fiicinlaub,  emparrido. 

£au- 
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gattb  erb  litte,  s.  f.  p.  ui.  enramada. 

gauberbüttenfeft,  ».  n.  fiesta  de 
los  ubernäculos. 

Sanbfrof*,  «.  m.  h.  n.  rana  de 
zaizal. 

Saubbabn,  «.  m.  V.  SSitfb— . 

Saubboll,  «.  n.  bosque  ; leria  recht 
en  oposicion  de  leiia  reiinoea  (Dfabel- 
bol»). 

2 a u b i g , — id)t,  ad),  y ad v.  froordoso, 
poblado,  veitido  de  hojas. 

Saubtbaler,  ».  m.  numis.  escudo 
frances,  moneda  que  vale  sei«  libras  tor- 
neias. 

2au6n>er?,  «.  n.  nrq.  follage, 

Saud),  «.  m.  bot.  puerro. 

Saudtfarbig,  — cbgrün  , adj.  ver- 
darho. 

Saudbgrün,  s.  n.  verdacho. 

Saubanum,  ».  n.  faim.  lüudano. 

£ auer, s m.  $rc(lcrn>em,  aguapie. 

gauer,  «.  f.  acecho.  «uf  6er  — (leben, 
e«tar  en  acecho  6 acechando,  espiar  6 
esperar  el  tiempo,  la  ocasion  para  alg.  c. 

Sauerer,  «.  m.  acechador,  el  que 
acecha  ö espia. 

Säuern,  v.  n.  acechar,  espiar,  espe- 
rar,  aguardar. 

Sauf,  s.  m.  curso;  beSSBaffer«,  cer- 
riente  ; btr  ©tffirne,  curso,  catrera;  ei» 
nc<  Scüiffeä,  rumbn.  derrota ; btr  Ibiere, 
corrida  J eint«  ®d)itSjel»ebrÄ , Canon, 
fcic  .fiöbiuna  5c«  — eä  am  groben  @efd)ti£, 
bie  Seele , art.  alma,  Anima.  btr  — in 
btr  TOufif,  carrerilla.  im  Sinsen  allerlei) 
Saufe  machen,  hacer,  de  garganta.  ein 
Fnrjtr  — im  tanj,  carrerilla.  btr  — ber 
SBell,  corriente.  estilo  dei  dia.  btr  — 
ber  ©efdjäftc,  curso  6 rumbo  que  llevan 
Jos  negocios.  btr  — , mont.  pie. 

ftintn  frepen  — laffcn,  met.  dexar  a sus 
anchuras,  con  toda  libertad.  ftintn  — 
solltnbtn,  acabar  su  carrera.  in  epllem 
— t,  a todo  correr,  ant.  A mas  coirer, 
•1  mas  correr. 

Sauf b ab n,  s.  f corredera,  liza.coio. 
bie  nämlidje  — »erfolgen,  met.  correr  la 
misma  6 una  misma  fortuna. 

Sauf  bau  b,  «.  n.  andadores  con  que 
■e  enseiia  A andar  a los  ninos. 

Saufbanf,  s.  f.  — ftpagen,  «. m.  c«r- 

re  iila,  carte  oncillo. 

Saufbrucfe,  s.  f.  andamio. 

Saufen,  V.  n.  correr,  ir  cerriendo. 
jel—  fommen,  venlr  corriendo.  in  bie 
SBelt  — , apostar  corriendo.  ton  einem 
grauenjimmer  |um  antern  — , correr  de 
muger  en  muger.  @efa(»r  — , correr  pe- 
iigro.  Spiefrutben  — , mil.  correr  por 
U baqueia.  Sturm  — , mil.  dar  el  asalto, 
montar  6 subir  al  asalto.  bie  (Ploneten 
— um  bie  Sonne,  los  planetas  giran  al 
rededor  del  sol.  bu«  JBaffer  läuft,  el 
agua  corre,  mana,  (luye.  — , fdjmeljen, 
detretirse.  biSOll  — , huirse,  «scapatse. 


(leb  nufer  ?ltbem  — , oerder  e!  aliento 
corriendo.  — (affen,  fam.  despedir. 

Saufen,  ».  n.  corrida,  ant.  cotri- 
miento. 

Saufenb,  adj.  corriente.  ba*  — e 
3«br,  ano  corriente.  ber  — e SNonat,  mes 
coriiente. 

Säufer,  s.  m.  corredor;  naut.  beta, 
guarnesj  mol.  V.  Wiibltfcin;  alban.  ]«- 
dtillo  sentado  de  soga  ; müs.  carrerilla. 
V-  Sauf;  »or  beit  gbaifen  btr  ©repen, 
volante. 

Sau  ff  f uer,  s.  n.  reguero  de  pölvora  ; 
mil.  descarga  corriente;  ttomit  ein  geutr< 
rctrf  absebrnnnt  wirb,  guia. 

Saufgraben,  s.  m,  mil.  trinchera ; 
ndut.-  callejon.  bie  —grüben  öffnen,  mil. 
abrir  las  trincheras. 

Säufig,  — ifd),  adj.  ton  ber  $ünbin 
gefugt,  caliente,  salida,  en  zelo. 

Saufplab,  «•  m.  V,  — fbabn. 

Sauffarren,  >.  m.  carreton  de  mi- 
nero. 

Saufplan  fen,  s.  f.  pl.  mar.  panetas, 
cruxfa. 

Sauft,  s.  m.  Säufte,  «.  pl.  mont.  pie 
de  un  venado.  V.  Sauf. 

Saufipagen,  s.  m.  V.  — fbanf. 

Saufiaum,  s.  m.  andadores. 

Sauf  j eit,  s.  f.  tiempo  de  ser  sali- 
das  las  petras. 

Saufjettef,  s.  m.  pnliza  de  avfso. 
einem  Sebientcn  ben  — geben,  fam.  efes- 
pedir  a un  crlado,  echarle  de  casa. 

Sauge,  s.  f.  lexla,  colada. 

Saugen,  v.  a.  colar,  lavar  con  lexla. 

Saugenartig,  adj.  alcalino,  de 
naturaleza  de  lexla. 

Saugenafcbe,  s.  f.  cernada. 

Saugenfap,  s.  n.  — nfufe,  s.  f.  — n* 
juber,  s.  ro.  colador,  cuba  de  colar,  d« 
pasar  la  colada. 

Saugcnfacf,  s.  m.  — ntud),  «.  n.  cer- 
nadera. 

Sau  genfa  l|,  r.  n.  Alcali. 

Sauge nroäfdje,  s.  f.  ropa  lavada 
con  lexia. 

Säugbar,  adj.  negable,  que  se  puede 
negar. 

Säugnen,  v.  a.  ffegar. 

Säugnen.  t.  n.  — gnung,  «.  f.  nega- 
cion,  ant.  negamiento. 

Säugner,  s.  m.  negador. 

Saugolb,  s.  n.  V,  iKauftbgolb. 

Saunigfeit,«.  f.  tibieza,  calorcito; 
met.  floxedad. 

Sauli*.  adj.  V.  lau. 

Sau  liebfeit,  «.  f.  tibieza. 

Saune,  s.  f.  humor,  capricho,  fan- 
tasia;  tine  fc&r  muntere  — , humorazo. 
bep  übler  — fepn,  estar  de  mal  humor, 
de  mala  gana.  bep  guter  — fepn,  estar 
de  chunga  (fam,).  ein  SKann  von  — , 
hombre  de  humor,  hombre  jovial  ö de 
cipticho,  er  ijl  übler  — , na  e»t»  t«m- 
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pladala  guitara  (met.'l.  oen' guter  ober 
übler  — fron,  estar  de  buen  6 mal  avre, 
fam,  pisar  buena  ö mala  yerba.  bif  Üble 

— aufrejen,  exültar  el  mal  humor.  n»<b 
feinen  — en,  en  derecho  de  su  dedo.  bie 
nute  — , buen  tato.  tpn  guter  deayre. 
eine  torübergeberbe  — , antojueln.  tie 
ttimbtrlidit , eerbrit&lidie,  grämlicbe  — , 
iaipertinencia.  < 

2« u n e n bfl  f f,  adj.  y adv.  caprichoio, 
capiichudo,  ridiculo. 

Sauuig,  adj.  y adv.  jovial,  alegte, 
de  bellat.  humor. 

Saunifd),  adj.  y adv.  caprichoso, 
exiravagante  de  genio,  mal  acondicio- 
nado. 

Saurbanb,  ».  n.  carp.  quarton,  viga 
mediana.  , . 

Sauren,  v.  n.  V.  lauern. 

Sau*,  a.  f.  h.  n.  piojo.  boü  Säufe, 
piojoio  »en  Saufen  fcerrubrent,  pedicular. 

Sau* bube,  s.  m.  vuig.  cascaciruela», 
cachivache. 

Sauf  die,  s.  f.  pax.  escucha.  auf  ter 

— lieben,  estar  i la  vista,  a la  husma. 
V.  Sauer. 

Saufdjen,  v.  n.  bax.  eacuchar  i estar 
alerta  o en  expectacion. 

Saufdjer,  >.  m.  escuchador;  acecha- 
dor. 

Säuft  fa  mm,  r.  m.  lendrera. 

Saufeferl,  «.  m.  vulg.  recochino, 
potcallon. 

Säufcfranfbeit,  — efud)t,  s.  f. 
med.  enfermedad  pedicular, 

Saufefraut,  s.  n.  bot.  yerba  pio- 
jera,  paparraz,  albarraz,  fabarraz , esu- 

fisagria. 

Saufen,  v.  a.  despiojar,  espulgar, 
qnitar  los  piojos. 

Säufer,  «.  m.  bax.  piojoso,  tacaiio. 

Saufere»,  «•  f.  bax.  piojeria , taca- 
neria  ; bagateln,  frusleria. 

Säufefalbe,  .1.  f.  ungüento  contra 
los  piojos.  * 

Saufefuebt,  s.  f.  V.  — efranfbeit. 

S a ufc  » e 11  jei,  t.  m.  fam.  baxa 
suerte  de  tabaco, 

Saufig,  .adj.  y adv.  piojojo,  pio- 
jento. 

Sau fi>,  n. p.  f.  geog.  Lusacia. 

Saut,  >.  m.  son,  sonido,  taiiido. 
einen  — »on  fid»  gtben,  dar  6 hacei  so- 

nido. 

Saut,  adj.  y adv.  tecio , »Ito.  mit 
—er  Stimme,  a alta  voz,  en  alta  voz, 
en  voz  recia.  — rebm,  hablar  recio, 
alto.  — »erben,  fam.  divulgarse. 

Saut,  prep.  segun,  conto, me.  — be* 
SStrtrag*,  segun  el  pacto,  conforme  al 
pacto. 

Saut  bar,  adj.  notorio,  sabido,  pd- 
blico.  — »erben,  divulgarse,  publlc-itse. 

Sautbnrfeit,  s.  f.  p.  us.  notqritdad. 
Saut«.,  r. f,  laud,  iniuumenio  atusico 


de  cuerda  de  tripa.  brr  Saudi  einer  , 
buque.  in  ber  — liegen,  n*ut.  estar  al 
socayre  de  la  Costa. 

Sauten,  v.  n.  snnir,  dar  6 hacee 
sonido.  mcbl  ober  übtl  — , sonar  bien 
6 mal. 

Säuren,  v.  a y n.  sonar,  tocar,  ta- 
nerb  repicar.  bie  ©locfrn  — , tocar  las 
campanas.  für  einen  SStrilorbenen  — , 
taner  a muertn.  bie  Seuerglocfe  — , to- 
car a fuegn.  jur  SlltlTe  — , tocar  a misa. 
bce  einem  tp'iDiner  — , tocar  a tempes- 
tad.  bt*  Slbrnt*  ium  ©ibet  — , tocar  la 
oracion. 

Säulen,  >.  n.  toque , repique.  bat 
häutige  — ober  ütlifdilngfn,  campaneo. 

Sautenbat*,  s.  m.  mango  6 mastil 
de  laud. 

SautenFamm,  s.  m.  ceja  de  laud. 

S a u It  n m n th t r , s.  m.  guitariero,  el 
que  fabtica  instrumentos  müsicos  de 
cuerds.  , / 

Saute nfebläger,  — nfoieler,  Saute» 
ttill,  (.  m.  tanedor  de  laud,  guitarrero. 

Sauter,  adj.  y adv.  puro,  simple, 
mero,  sin  compoiicion  alguna.  bie  — t 
SBabrbeit,  ve’dad  desnuda. 

Sauter,  adv.  trdo.  enteramente,  sin 
excepcion.  e*  (inb  — gute  Srcunbe,  son 
todns  buenos  amigos. 

Sau  lerer,  s.  m.  purificador,  refina- 
dor. 

Saute  rfeit,  s.  f.  pureza,  sencillez, 
entere  za. 

Säutem,  V.  a.  purificar,  refinar, 
deputar;  Inte  ®olb,  Silber,  acendrar, 
acrisoisr,  purgar. 

Sä  u ter  u iig,  s.  f.  putificacion,  depu- 
racion,  refinadura,  acendiadura. 

Saum  arm,  adj.  y adv.  tibio,  cali-  \ 
entito. 

Saumine,  Satoine,  s.  f.  alud,  lurte, 
tempano  6 pellon  de  nieve  que  se  des- 
cuelga  de  repente  de  las  montanas. 

Saea,  s.  f.  lava. 

Saoenbel,  s.  m.  bot.  espliego,  ilhu- 
cema. 

Saoenbel  6 (,  s.  n.  aceyte  de  alhu- 
cema. 

Saoenbelwaffer,  *.  n.  agua  de 
alhucema. 

Saoiren,  v.  n.  näut.  bordear,  dar 
bordos  ö bordadat  el  navio  a la  vela. 

Saratio,  s n.  farm,  remedio  laxa- 
tivo  6 laxilnte,  purga  medicinal. 

Sartre  n,  v.  a.  yn.  purgar,  ablan- 
dar  el  vientre. 

Saobadt,  n.  p.  geog.  Laubake.  * 

Saue,  s.  m.  lego,  seglar.  ben  »-n 
gehörig,  laycal. 

Saoenbruber,  s.  m.  in  einem  fflo« 
fler,  hermano  lego,  mo  ilon. 

Saoenfibtvciler,  s.  f.  hermana  lega, 
reügiosa  lega.  fieyla.  eine  — beo  einigen 
Älöftern  in  'Dtabrib,  bie  tur  SBcrfebicfung 
in  bi(  Stabt  gebraust  »irb,  be*ia. 

Sa- 
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S a | « r e 1 5 , *.  n.  hoipltal ; mar.  la- 

zareto. 

£eben,  s.  n,  vida.  (in  langcj—,  vida 
larga.  ein  »ei*li*ei,  Üppigei—,  vida 
regalada.  ein  mübfelige»,  jämmerli*e*  — , 
vida  de  perroj.  ein  frommei,  in  geift» 
lidici)  Ufbungcrt  imb  gotlfeiigen  örtra*« 
tungen  bingebradjtri  — , vida  ejpiritual, 
bai  rünflige  — , la  otra  vida.  mein  übrigei 
— , lo  que  me  queda  de  vida.  ein  lieber» 
!i*ei  — , mala  vida.  baS  halbe  — , eine 
<Ea*c,  bie  grofsei  SSergnügen  gemährt, 
media  vida.  bai  — abgtbren,  untergraben, 
ennsumir  la  vida.  aui  tiefem  — geben, 
pasar  de  esta  vida.  bai  — foften,  costar 
la  vida.  fein  — retten,  escapar  la  vida. 
am  — fepn,  estar  con  vida.  fein  — gu* 
bringen,  binbrtngen,  gastar  la  vida.  fein 
— üllbern,  mudar  de  vida  6 la  vida.  um 
fein  — bitten,  pedir  la  vida.  bai  — per« 
licren,  perder  la  vida.  bai  — laffen  für 
Sem.,  poner  la  vida  por  alg.  am — blei* 
ben,  quedar  4 vida.  no*  am  — fepn, 
ser  de  vida.  ein  febr  gfibei  — haben,  fam. 
tener  siete  vidas.  mie  bai  — , fo  ber  Job, 
ref.  tal  la  vida,  tal  la  muerte.  fein  — 
in  ter  Cunfelbeit  jubringen,  vivir  una 
vida^obscura.  er  fdttuanPt  gwif*en — 
unf  Job,  ya  je  vive,  ya  se  muere.  Sem. 
na*  tem  — malen,  retratar  4 uno  sl 
vivo,  i*  werbe  fie  in  meinem  gangen  — 
ni*t  feben , no  la  veti  en  mi  vida  6 
mientras  yo  viva. 

Seben,  v.  n.  vivir.  tugenbbaft  — , 
vivir  bien,  laflerbaft  — , vivir  mal.  ron 
ber  fjanb  in  ben  93tunb  — , vivir  4 dia 
y vicio.  bur*  einffiunber  nod»  — , vivir 
de  milagro.  fparfam  — , vivir  con  ahorro 
y cconomfa.  in  0ott — , tpeben  unb  fmb 
mir,  en  Dios  tenemoi  la  vida,  movirni- 
ento  y jer.  gut  mit  einanber  — , vivir 
bien  juntos.  pon  feiner  £änbe  ?lr6cit  — , 
vivir  de  su  trabajo.  pon  greifen  — , vi- 
vir, nutrirse,  conservar  la  vida  por 
medio  de  alimeutos.  ron  feinem  Selbe 
' — , vivir,  tener  con  que  gastar.  na*  ben 
@ebräu*tn  einei  £attbei,  einer  9fcfigton 
— , vivir,  gobernnrse  segun  los  usos  de 
un  pais,  de  una  relieinn.  er  lebe!  viva! 
lebe  »ob!,  lebt  »ob!!  aDios!  fowabrSott 
lebt,  tan  cierto  como  hay  Dior,  fo  fpablf 
i*  lebe!  por  vida  mia!  — Sie  no*  tau« 
feilt  3a&rc  ober  »:e!e  Sabre,  viva  Vm. 
mil  aiios  ö muchos  aiios. 

£eb  enb , (ebenbig,  adj.  y adv.  vivl- 
ente,  vivo,  ein —ei  SStfen,  alma  vivi- 
ente  (immer  in  ber  Sßerbinbung  mit  einer 
Säerneinung , j.  SB.  no  huvo  alma  vivi- 
ente,  sin  alma  viviente).  bie  — tn  unb 
tie  lebten,  los  vivientes  y los  muertos. 
lebenbig  auffteffen,  comer  vivo,  tai  — e 
Silerf  einei  @>*iffi,  mar.  obia  viv«,  — 
ma*en,  vivificar,  dar  la  vida. 

Sebenbigma*enb,  adj,  vivificante, 
lo  qq«  vivitiv«. 


?e6* 

SeB enbigma* er,  t.  m.  vlvlficador. 
Sebenbigma  *ung,  s.  f.  vivifi- 
cacion. 

Sebeniart,  s.  f.  manera  de  vivir, 
tenor  de  vida.  gute  — , buena  crianza, 
Comedimiento,  ’Dtangel  an  — , mala 
criaoza,  descomedimiento. 

ücbenibalfam,  s.  m,  bälsamo  vi- 
tal. 

£ebenibaum,  s.  m.  4rbol  de  la 
vida ; bot.  tuya. 

gebenibebürfntffe,  ».  n.  pl.  me* 
nesteres  6 negesidades  de  la  vida. 

£tbenibtf*reibung,  ».  f.  biogra* 
fia,  historia  ö relacion  de  vidas  de  per* 
sonaj  particulares. 

Sebenifaben,  s.  m.  Mio  de  la  vida. 
£ebcnigefat>r,  .s.  f.  peligro  de 
vida. 

üebenigeifter,  s.  m.  pl.  espftitus 
vitales. 

£ebentgef*i*te,  *.  f.  historia  de 
vidas  de  sugetos  particulares;  ber  tfjeilii 
gen,  legendario,  r.  legenda.  V.  £egenbe. 
£eben«göttinnen,  s.  f.  pl.  parcas. 
£ebenigrof)e,  s.  f.  grandeza  natu- 
ral. 

£ebenif  raft,  s.  f.  facultad  vital. 
£tbenilang  , adv.  4 vida,  de  por 
vida,  mientras  uno  viva. 

£eb en i läng  1 i *,  adj. y adv.  vitaiicio, 
de  por  vida.  ein  —er  ©cbalt,  pension  a 
vida. 

üebenilattf,  s.  m.  cauera  6 curso 
de  la  vida. 

£ebeni(i*t,  s.  n.  luz  de  la  vida. 
einem  bai  — auibiafen,  met.  fam.  quitar 
a uno  la'vlda. 

£ e b e n i m i 1 1 e I,  s.  n.  pl.  vivetes,  vitu« 
alias,  comestibles,  bastimentos. 
fiebenimübe,  adj.  V*  — ifatt. 
£ebcniorbnnng,  ».  f.  orden  de  la 
vida. 

£cbenirege(,  s.  f.  regia  de  la  vida« 
£ebeniffltt,  adj.  y ak.v.  camado, 
saciado,  disgustado  de  vivir. 

£ebeniftrafe,  s.  f.  pena  de  muerte, 
r.  pena  de  la  vida.  be» — , so  pena  de 
muerte.  V.  Stebciffrafe. 

£ebeniunterbalt,s.  m.  suitento, 
alimento,  mantenimiento.  ben  notpbürf* 
tigen — haben,  pasar  la  vida.  gang  pon 
Sem.  abbängen  in  2tnfebung  feine»  —4, 
vivir  4 cuenta  6 voluntad  de  ouo. 

£cben  StP  anbei,  s.  m.  vida,  Con* 
ducta.  ein  lajlerbafter  — , mala  vida.  ber 
porige  — , vida  pasada.  ein  flrenger  — , 
aspereza  de  la  vida. 

£e bc  n » m a f fe r , s.  n.  agua  de  vida, 
£ebcn»jei*en,  s.  n.  senil  de  vida. 
£ebenigeit,  s.  f.  tiempo  de  la 
vida.  auf  btt  gange  — , de  por  vida, 
»äbrtnb  ber  — , lo  que  es  en  vida. 
£cbenS}icf,  s.  n.  fia  de  la  vida. 

£ t b c t,  s.  f.  hfgado.  eine  flcisK  — , g.  '8. 

lie 
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bie  — einet  SRogeft,  higadllla,  higadillo. 
iur  — grbörifl  , med.  hepatico.  frei)  ton 
Kr  — weg  rrfen,  fam.  hablar  franca- 
mente,  sin  miramiento. 

Seberaber,  s.  f.  anat,  vena  hcpa* 
tica  6 basflica.  vena  del  arca. 

Scberbalfam,  s.  m.  bot.  alrareyna. 

Seberbiume,  s.  f.  bot.  trinltaiia, 
pcotier. 

Seberbrautt,  adj.  y adv.  de  color 
de  higado,  hepatico  . ant.  ahigadado. 

Seb  trt  nt»  ünbu  «8,  •.  f.  inflama- 
cion  dei  hfgpdo. 

Scberfarbc,  s.  f.  color  de  higado. 

Sebtrfarbig,  adj.  V.  — rbtann. 

Seberfifd),  j.  m.  h.  n.  pescado  de 
ra.ir  que  tiene  la  figura  y color  del  hf- 
gado. 

Stberflecf,  ».  in.  peca. 

Scbergang,  s.  m.  canal  del  higado. 

Stberflctte,  s.  f.  bot.  agrimonia. 

Seberfranfbeit,  «.  f.  einer  nie  da  d 
del  hfgado. 

Sebcrfraut,  s.n.  bot.  hepätica.  ba» 
«fibjrauc  — , empeyne. 

Sebermo»«,  s.  n.  id. 

^eberrautc,  s.  f.  V.  Sföonbfrauf. 

Seberrcim.  s.  m.  copla  burlesca  so- 
bie  el  hfgado  de  un  sollo. 

£ebe  r ibciii,  s.  m.  hepatltes,  piedia 
precioia  del  color  de  hfgado. 

Sebert&rnn,  s.  m.  aceyte  de  mer- 
loza. 

Sehern)  tirm,  «,  m.  h.  n.  coraco- 
lillo,  serilla,  paxatillo, 

Srberlpurji,  *.  f.  morcilla  hecha  con 
hfgado  picado. 

Sc  b c rt  e b I , s.  n.  despedida.  ba i lc|le 
— , la  pojtrera  despedida,  el  ultimo  a- 
brazo.  — fugen,  despedirse. 

Sebljaft,  adj,  y adv.' vivo,  con  vi- 
veza.  — fprerten  , hablar  con  viveza. 

Sebbaftiflfeit,  s.  f.  viveza. 

Sebf urteil,  s.  m.  pan  de  bspccia, 
melcocha,  alajii,  especie  de  tuiron  ö 
nuegado.  V.  vfcfrtrfurten.  * 

Sebfud)!ltr,  s,  m.  melcochero. 

SebIo6,  adj.  y adv.  inanimado,inä- 
nime,  sin  vida,' que  no  tiene  alma. 

Seb  t a g e , s.  m,  pl.  dias  de  la  vida. 
id)  iccrbe  e«  mein  — nirtl  ecrgtffcit , fam. 
no  lo  olvidare  mientras  yo  viva  6 en 
mi  vida. 

Sebjeitcn,  s.  f.  pl.  tiempo  de  la 
vida.  bei)  — meines  ffiater«,  durante  la 
vida  de  mi  padre,  viviendo  ir.i  padre. 

Sert,  n.  p.  m,  geog.,  Leco. 

S^rtättt,  v-  n.  consumirse,  desha- 
cerse  con  un  deseo.  — ter  rur(t,  ahn* 
garse  por  falta  de  hebida.  tießroe  Irrt;t 
nach  Siegen,  la  tierra  se  hende  por  falta 
de  lluvia, 

S e d)  i e tt,  i.  n.  deseo  ardientc,  anhelo  ; 
met.  sed. 

S e rt  i e n b , adj.  at diente,  vehemente ; 


tote  ein  Selb,  ba«  langt  nirtt  beregnet  ober 
gtiuaffert  »trben  i(b,  sediento.  ein  —et 
SScr'nngen,  deseo  ardience.  bit—  eSrbe, 
tierra  hendida. 

St  cf,  s.  m.  rczumo,  rerudacion.  einen 
t— btfommtn,  ndut.  hacer  agiia.  einen  — 
ttrftorfen,  tapar  6 tonar  un  agua.  bai 
«Schiff  bat  einen  — gedrungen»  el  navio 
tiene  un  agua. 

Setf,  adj.  — »erben,  rezumar,  resu* 
dar;  naut.  hacer  agua,  abririe. 

S e cf  e n , v.  a.  lamer.  nochmal*  — , Te- 
lamer.  (idj  — , lamerse,  relamerse.  (id) 
bir  Singer  nad»  eit».  — , met.  fam.  la- 
merse, comerse  los  dedos. 

Seifen,  s.  n.  lamedura. 

Serfer,  s.  m.  lamedor;  h.  n.  Umhin 
ein  junger  — , boquirubio,  pisaverde. 

Sc  der,  — rbafl,  adj.  y adv.  goloto) 
een  beu  Spcifcn  gefagt,  regalado,  sabroso, 
deic.uio.  _ 

. Secferbiffen,  s.m.  bocado  delicado, 
golosina,  gulletfa,  Cutufa. 

S e cf  1 1 b a f t , adj.  V.  (eefer. 

Stcf erbaftigf eft,  s.  f.  goloalna, 
ulieria,  cotufa,  el  apetito  y gusto  de 
ocados  regalados. 

S t rf  e r m a u I , s.  n.  goloso,  amigo  de 
bocados  regalados. 

St  cf  nie  in,  s.m.  elvinoque  cae  del 
embudo,  quando  se  embotella,  en  el 
plato  ö vasija  que  se  pone  debaxo. 

Sectio n,  s.  f„  leccion.  bie  — her« 
faden»  dar  la  leccion.  fid)  bie  — berfagen 
laffcn,  tomar  la  leccion.  feine  — lernen, 
estudiar  su  leccion. 

Sectüre,  s.  f.  lectura,  leyenda. 

Seb  er,  s.  n.  cuero,  piei,  pellejo; 
ba*  :)(inb«l— , vaqueta;  bn*  gepreßte,  ge» 
wotiilid)  »ergelttte  — , guadamaef,  gua- 
damacil.  ba«  Öemerbe  ober  bie  dtunfb  fei» 
rtc*  gepreßte*  — ju  eerferligen,  guada- 
macileifa.  einer,  ter  cd  oerfertigt,  guuda- 
macilero.  ba*  lämifrte  — , ante,  gamuza. 
ba*  gegerbte  unb  ungegerble  — , oeriüglid) 
aber  3iinb*>  unb  SSocf<bäute,  corambte. 
tem  — lieben,  fam.  deicnvayaar,  sacar 
la  eipsda. 

Sebcrbanb,  s.  m.  enquadernacion 
en  vaqueta.  V.  granib— . 

Setcrbereitcr,  s.  m.  zurtador, 
»dobador  de  corambres.  V.  ©erber. 

Seberbiume,  s.  f.  bot.  telea. 

Scberfeile,  s.  f.  suavizador.  ein 
©rterrmeffer  auf  ber  — «bjieljen,  suavi- 
zar  una  navaja. 

Seberbanbef,  t.  m.  comercio  de 
corambres  6 cueros. 

Stberbflnbler,J.  m.  mercader  de 
corambres,  corambrero. 

Seberbart,  adj.  y adv.  duro  como 
cuero,  correoso;  bot.  cotiaceo.  — eg 
Sfcijd),  carne  correosa,  que  no  sepuede 
mascar. 

Seber(0fi,  i.n,  bot.  Aibol  de  Vir- 
ginia, 

Se» 
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geberltim,  8.  m.  Cola  de  guantes 

ö de  toro. 

ge ber n,  ad}-  7 adv.  de  cuero,  de 
pellejo , de  corambre, 

gebermeid?,  adj.  y adv.  tierno, 
blando  como  cuero.  einen  — (plagen, 
fam.  varear,  aporrear  i uno. 
gebe rraerf , s.  n.  pellejeria. 
gebig,  adj.  y adv.  vaci'o;  unbefcgt, 
vaco , vacante,.  desocupado,  descar- 
^ado;  Io*  gclaffen,  I ®.  em-Hferb,  solta. 
'dizo,  vago;  unserbepratbet,  soltero.  bee 
— t Staut,  cstado  de  la  persona  soltera, 
celibato.  — fepn,  vivir  soltero,  estar  »in 
tomar  estado. 

gebigf  eit,  s.  f.  vacaclon,  vacancia; 
bet  Stantft,  p.  us.  celibato. 

ge  biglicb,  adv.  solatnente,  tan  tolo 
tinicatnente. 

gec,  s.  f.  V.  getfeile.  in  — , n4ut.  i 
lotavento.  in  — fptimtn,  jotaventarse. 

getborb,  s.  m.  naut.  costado  de  so 
tavento. 

geebraffen,  s.  pl.  näut.  bratoi  de 

sotavento. 

gern,  s.  f.  V.  Sache, 
geer,  adj.  y adv.  vacio;  unccuSge* 
füll!,  unbtftbt,  buecn,  desocupado, vaco; 
eitel,  vano,  ligero;  autgcleert,  apurado, 
evacuado.  ein  — crSpeutcl,  bolsa  apurada. 
ein  —er  Wagen,  estomago  apurado.  ber 
— e SHaum,  espacio  vocio.  ein  —er 
hueco.  — e ^»ojfflungtn,  esperanial  va- 
nai.  — (affen,  in  einer  Schrift,  dexar 
en  blanco.  — antommen,  »on  einem  ®a- 
gen,  einem  Schiff  gejagt,  llegar  de  vacio, 
sin  carga.  eine  — e £baife,  calesa  de 
vacio.  — fcpn,  estar  de  vacio.  — aut. 
geben,  fam.  quedatse  en  blanco,  frus- 
trarse. 

g e e r e , geerbeit,  s.  f.  vaciedad,  vacio, 
vaeuidad,  vacuo,  vanidad. 

geeren,  v.  a,  vatiar, deiocupar,eva- 
cuar. 

geefegei,  s.  n.  bat  »erbere  unb  bttt* 
(ere,  naut.  rastteras  y alas. 

geefeite,  i.  f.  naut.  sotavento,  cos- 
tado del  sotavento. 

geeradrtt,  adv.  ndut.  sotavento. 
geeraarttie.it,  s.  f.  naut  marea  que 
tiene  una  misma  diteccion  con  el  viento. 

gef  je,  s.  f.  labi»  ; eine  bfefe  btrtor» 
ffebtnbe,  motro,  hocico,  geta.  bie  — ober 
ber  'jtanb  einer  Sffiunbe,  cir.  bezo. 

gegai,  adj.  y adv.  legal,  segun  la 
ley. 

gegatität,  s.  f.  legalldad. 
gegat,  s. n.  legado,  mand«.  V.  93er« 
mäcbtmfj. 

gegat,  s.  m.  beä  Dafffr*,  kgado. 
gegation,  s.  f.  päpfilidje  Statthalter» 
febaft,  legacion. 

gtgationtratb,  s.  m.  conscjero 

de  embaxada. 


gegationtfecrctdr,  ».  m.  secre- 

tario  de  embaxada. 

gegen,  v.  a.  poner,  meter,  colocar, 
asentar,  situar.  in  tat  Seit  — poner 
ö meter  en  la  cama,  acostar.  ber  gange 
nacb  auf  brn  SBcbrn  — , tender  6 exten- 
der  & la  Urga  por  el  suelo.  ]U  SKube  — , 
poner  i descansar.  in  Drbnurtg  — , co- 
locar, poner  en  su  lugar,  coordinar.  auf 
bie  Sette recostar.  bep  Seite  — . t»cg« 
Itgrn,  poner  en  su  lugar.  ein  Schiff  auf 
bie  Seit:  — , nä..t.  carenar,  dar  carena 
& una  embarcacion,  dar  el  costado  al 
navio.  ein  Schiff  rer  Sinter  — , ndut.  iur- 
gir.  fondear,  dar  fondo,  anclar  una  nave. 
jraifbeln  — , jard.  plantar  cebollas.  beu 
©runb  )u  einem  ®ebäube  — , fundar, 
echar  los  cimienloi  de  un  edifiefo.  £onb 
an  3 ent.  — » asentar  la  man  > 4 alg.  @per 
— , poner  huevos,  raenn  rt  feine  SBdgel 
finb  auch:  aovar.  fecb  auf  ben  Scben  — , 
tenderse,  echaue  por  el  suejo.  (id)  ja 
Sette  — , acostarte,  recostarse.  ftd}  auf 
et».  — , met.  aplicafie,  dedicarse,  em- 
pleat  e en  alg.  c.  ficb  — , nacblaffen,  dis- 
minutrse,  echaue,  aplacarse.  bet  Sturm 
legt  ficb,  la  tempestad  abonanza.  ffd)  auf 
bie  faule  Seite  — , fam.  entregarse  i 
una  vida  ocinsa.  (id)  int  Wittel--,  inter- 
ponerse,  ponerse  por  medtanero.  fid) 
tarrin — , meiclarse,  metcise,  entreme- 
ter>e  en  alg.  c. 

ge  g e n,  s.  n.  colocacion,  asentamiento  ; 
ber  @per,  postura. 

gegenbe,  s.  f.  legendario,  r.  legen- 
da ; m in.  leyenda. 
gegereufe,  s.-f.  pesq.  nasa. 
gegen» all,  s.  m.  naut.  costa  de 
sotavento.  auf — geraden , empenado 
en  la  costa, 

gegbenne,  s.  f.  gallina  qu#  pone 
huevos. 

gegton,  s.  f.  antlg.  mil:  legion.  |U 
einer  — gehörig,  legionario. 
gegiren,  v,  a.  plat.  mon.  llgar. 
gegwrung,  s.  f mon.  liga. 
gegttim  a,_  1.  f.  jur.  legitima. 
gegitimation,  s.  f.  legitimacion.* 
gegitimiren,  v.  a.  legitimar. 
geguan,  s.  m.  mar.  guitnalda. 
gegiC  i t,  — gejeit,  s.  f.  tiempo  donde 
ponen  las  gallinas. 

geben,  gebn,  s.  n.  feudo.  ein  — , 
bat  in  einer  jährlichen  ©dbeinnabtne  von 
ben  lanbetbti  rli.ttn  Cinfünftcn  beliebt, 
ein  93cutdleben,  feudo  de  canrara.  ein  — , 
teffen  Seiltet  iu  feinen  tOienfficillungcn 
»erbunbcntfl,  ein  Srepleben,  feudo  franco, 
ein  uneigemlicbet  — , feudo  impropio. 
ein  — , worauf  perfönlidje  gebtnbienffe 
bafren,  feudo  ligio.  feudo  tecto.  ein  ei- 
gentliaet  — , feudo  propio.  ein  — , bat 
con  einem  anbtrn  — abhängig  ift,  feudo 
dependiente  ö removiente. 
geben,  s,  f,  iimtiidiira.  |u  — , in 
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hie  — gehen,  confe*i.r  un  fendo,  dar  un 
feudo,  enfeudar.  }U  — fragen,  tomar 
en  feudo. 

Stbenbar,  adj. for.  semoviente,  de- 
pendiente,  feudal. 

’Sebcnbarfeit,  *.  f.  feudalidad, 

Sebcnbrief,  i.  m.  carta  de  invei- 
tidura.  , 

Stbenbucb,  J.  n.  registro  de  feudos. 

1!  e b e II  b i c II  fl,  J.  m.  servicio  feudal. 

Sebenfreo,  adj.  atodial. 

Sebenf  rtobcif,  s.  f.  alodialidad. 

Sebengebübr,  s.  f.  — ngelb,  s.  n.  de- 
rechos  feudales,  reconocimiento. 

Scbengut,  s.  n.  feudo,  posesion 
noble. 

Scbenhof,  s.  m.  corte  feudal. 

Sebenfbirector,  j.  m.  director  de 
lacamara  de  feudos. 

Sebenfcib,  s.  ai.  juramento  de  ho- 
mcnage. 

Scbenfberr,  s.  m.  patron,  seiior. 

Sebenfberrfidjfeit,  s.  f.  dominio 
que  tiene  un  seüor.sobre  a'gun  feudo. 

Sebcnfbuftigung,  s.  f.  V.  — ftib. 

2 1 be  n ä in  a nn  , s.  m.  hombre  ligio, 
vasallo. 

Sebenf  mutbung,  s.  f.  reconoci- 
miento. 

Sebenfpflidjt,  s.  f.  homenage, ser- 
vidumbre  de  un  vasallo  ai  sen.  r. 

Sebenfreibt,  i.  n.  derecho  feudal. 

Sebenfritbter,  — nrrorft,  s. m.  di- 
rector de  la  cämara  de  feudos. 

Sebenffa&en,  «•  f.  pb  causa»  feu- 
dales. 

2 e b e n f d c r b i n b i i d)  f e i f,  i.  f.  obli- 
gacion  feudal. 

2ebenf»eri»irfung,  ».  f.  perdida 
de  un  feudo.  . 

Sfbcnträgcr,  s.  nt.  feudatario, 
vasallo. 

Sehen  ntaare,  ».  f.  V.  — ngebf: br. 

£ t b c n ; i n f , s,  m.  c.lnon-,  reconoci- 
miento ; jur.  der.  can.  censo. 

Scbm,  s.  m.  barto,  arcilla,  tierra  de 
arcilla. 

S t b m a r b e i t;  s.  f.  obra  hecha  de 
batro  ö arcilla. 

Scbmgrute,  s.  {.  hoyo  donde  se 
• aacu  el  barro  6 arcilla. 

. Scbntig,  adj.  y adv.  banoso,  arci- 
' lloio. 

ScbrnTIecfcr,  *.  m.  albailil  de  las 
aldeasque  Itace  fdbricascon  tierra y barro. 

Scbmtoant,  s.  f.  tapfa  conftiuida 
con  tierra  y barro.  < 

Sebn,  s.  n.  V.  Stbtn. 

Sebtitanf,  s.  f.  banco  i espaldas. 

Sebnbebicnttr.s.  m.  V.  Scbrb— . 

2ebnc,s.f.  recliaatorio;  tintf  &tublf, 
espalda.  eine  Slanf  obne  — , banco  raso. 

S t b n-t  n,  v.  a.  arrimar.  V.  anl— . 

Scbncn,  v.  a.  pedir  6 tomar  ptei- 
tado.  V.  entlebnen. 

S c b n e r , s.  m.  el  que  pide  piestadtx 
IDeundji  fpnn.  tO. 


SebnPutfdje,  ».  f.  V.  SobnP— . 
Sebnlafnu,».  m.  V.  Sobnl— . 

Sr  b ii  fc  b,  s.  m.  log.  lema. 

Scbnfcffel,. — nitubl,  s.  m.  tilla  i 
eipaldas,  sillon,  silla  de  brazos,  silla 
polrona. 

Sebnung,  s.  f.  V.  SiS&nung. 

Srbramt,  s.  n oficio  6 funcinn  de 
püblico  maestro.  gcißlitbef  — , oficio  de 
ministro.  afabrmifdic»  — , catedra. 

Stbrart,  s.  f.  metodo,  modo  de 
ensenar  una  cosa. 

Stbrbcgierbe,  ».  f.  V.  Sernb— . 

Sehr  begierig,  adj  V lernt) — . 

Sebrbtgriff,  s.  m.  sistema. 

Sebrbogen,  s.  m.  alban.  cercha, 
bayvel.  V gormbret. 

Sebrbrief,  s.  m.  cscritura  de  apren- 
dirage. 

Stbrbud),  r.  n.  libro  dac  tinal.com- 
pejndio. 

Sebrburftbc,  j.  m.  aprendiz,  mozo; 
met.  novicio,  bisono.  ptincipiante. 

Scbrconfracr,  j.  m.  contrata  6 
escriturade  aprendizage  en  algun  oficio. 

Sebrc,  s.f.  ensefianza,  ensenamiento, 
instruccion  j leccion,  doctrina,  docu- 
mentoj  aprendizage.  tie  reine  — , teol. 
buena  6 sana  doctiina.  tie  dtrifilidie  — , 
doctrina  chrftiana  eine  falfdte  — , doc- 
trina falsa,  etntnt  guie  — n gtbtn,  dar 
buena  ensenanza,  advertir,  aconsejar  Ä 
alg.  tinen  in  tie  — fbun,  psner  4 alg. 
en  aprendizage.  in  tie  — gtbtn,  entrar 
de  aptendiz.  auf  ber  — femmtn,  salir 
de  aprendiz, 

. Sehren,  v.  a.  emenar,  instruir,  doe» 
trinar,  amaestrar,  disciplinar.  dar  lec- 
ciones  6 documentos  de  alg.  c.  lefen  — , 
ensenar  4 leer. 

Stbrrn,  s.  n.  V.  llnferridif. 

Stbrer,  s.  m.  pteceptor,  maestro,  en- 
senador,  in  nuctor;  öffcniUtfctr,  cate- 
dtatico,  profesor. 

Stbrtrin,  s.f.  maestra,  ensenadora. 

Sebrgetiiite,  s.  n sistema. 

Scbrgtftcbl,  s n.  poesia  morai. 

Stbrgelb,  s.  n.  pagamiento  de  ense- 
nanza. 

Sebrberr,  s.  m.  maestro. 

Schrieb  re,  s.  n.  pl.  aprendizage , 
ant.  aprendizazgo,  noviciazgoj  met. 
noviciado. 

Srbrjunge,  Sejirling,  *.  m.  V.  — r« 
bunte. 

Sebrmähthen,  «.  n.  aprendiz;  met. 

noviia. 

Sebrmifig,  adj.  y adv.  dogmi« 
tien,  cscola-tico. 

£ e b r nt  t i in u n g,  ».  f.  doctrina,  dogma. 

Srbrmci|ier,  s.  m.  mae.tro,  pre- 

cepfor. 

Stbrmei(lcrin,i.  f.  maestra,  ense« 

nadora. 

Sehr  meiner  (teile,  *.l  magisterio. 

© g 
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2ebrmeiflrrlid),  adj.  y adv.  joc. 
magiseral,  pedanteico. 

2eljrpunct,  s.  m.  punto  de  doc- 
trina. 

£ebrreid>,  adj.  y adv.  instruetivo, 
lo  que  instruye. 

2 ( b r f a a l,‘  s.  m.  sala  6 general  donde 
se  enseüa  algun  arte,  au’a. 

2ebrfa§,  s.  m.  dogma;  geom.  fil. 
tearema. 

2e&rfprud),  s.  m.  sentencia,  ma- 
,xima,  dicho  grave  y notable. 

2c  br  II  all  6,  s.  m.  estado  de  maeitro 
6 imtructor;  clero,  cletecia, 

2ebrftub(,  s.  m.  cAtedra. 

SrbrftunBc,  ».  f.  leccion. 

2cbr (immer,  s.  n.  V.  — tfaal. 

2 e i b,  s m.  cuerpo ; ter  Unterleib,  vlen- 
tre.  barriga.  ber  hoble  — , vacio;  anat. 
arca.  aefeinettn  —ei  frort,  estar  en 
einta  o embaratada.  offenen  — ei  fepn, 
bacer  del  cuerpo,  tiaer  bien  regido  el 
cuerpo.  ber  offenen  —ei  ift,  lAroo  de 
vientre.  ben  leufcl  im  — e haben,  fam. 
estar  endemoniado  6 endiaolado.  fld) 
auf  — unb  2eben  fcftlaqen , pelear  de 
muerte  ö hast«  morir.  tbun  ©ie  ei  bco 
— e md)t,  fam.  tenga  cuidado  Vm.  de 
no  hacerlo.  tintm  febarf  ju  — e geben  ober 
auf  ben  — rücfen,  fam.  apretarle  A uno 
las  clavijas.  estrecharle  ponerle  en  el 
eitrecho  3em.  nabt  auf  oen  — treten, 
Um  ibrt  JU  entwaffnen  eigt.  estrecharA  alg. 

£eib,  s.  m.  2aib  SSroB , pan  entero, 
tioeaea 

2elbar|t,  — bmebicui,  ».  m.  midico 
de  cuerpo.  brr  fonialidje  — , medico  Qe 
camara,  protomedico. 

2ribbin5e,  s.  f.  cincho. 

2cibtben,  s.  n-  p.  us.  cuerpecillo, 
corpezuelo;  SBantmi  ohne  21er m tl,  cor- 
pino,  Corse. 

2eibd)irur8Ui,  t.  m.  clrujano  de 
camara. 

2eibcompagnie,  s.  f.  coronela,  pri- 
mera  compaüla  de  un  reglmiento. 

2ei66iett(l,  s.  m.  — bfrobnt,  J.  f. 
«ervidumbre  personal. 

2cibtigen,  adj.  y adv.  siervo,  es- 
Clavo. 

2e i bei  g e ne  r , s.  m.  id. 

2e  i bei g e n f d>  a f t,  i.  f.  servidumbre, 
servitud,  esclavicud. 

2 eiben,  v.  n.  einen  abmalen,  wie  er 
leibt  unb  lebt,  fam.  retratae  A uno  al 
vivo. 

2elbeibefdiaffenbett,  s.  f.  com- 
plexion.  constitucion  fisica  del  cuerpo. 
eon  guter  ober  fdjledjter  — , bien  6 mal 
ComplexJonado. 

2eibribtftbn>erbe,  *-ib(fd)i»erung, 
S.  f.  inditposicion,  desazon, 

2eibeibörbt,  s.  f.  fiuto  de  ben- 
diclon,  nlno  en  el  vientre. 

2eibeibicfe,'s.  f.  groior  o grueio 
del  cuerpo,  corpulencia. 


Sei  feierte,  »,  m.  heredrro. 

2tibtifebler,  s.  m.  defecto  6 virio 
del  cuerpo. 

2(ibrtfru(bt,  j.  f.  fruto,  med. 
feto,  p.  us.  concepto.  tinc  reife — , feto 
de  todo  tiempo.  eilte  untrife  — , aborto, 
engtndro.  ber  2te(|anfl  einer  nod)  unge» 
bilbeten  — , med.  came  informe. 

2ei  beiga  b en,  s.  f.  pl.  dotes  corpo- 
rales. 

2eibeigebreditn,  s.  n.  V.  — ifcb« 
ler. 

2 e ib ei g ef  a ffr,  s.  f.  peligro  6 riesgo 
de  la  vida. 

2eibeigeffalt,  s.  f.  esratma  ö tall» 
del  cuerpo,  talle.  bie  onfcbntictje  — , ter 
f dj ö ti e Üitutbi,  disposioion. 

2cibcigefun6beit,  s.  f.  salud  del 
cuerpo.  < 

2eibeigröffe,  s.  f.  altuia,  tamano 
del  cuerpo. 

2eibeäPraft,  >.  f.  fuetZa  6 vigor 
del  cuerpo.  aui  allen  — Prüften,  A viva 
fuerza.  amanteniente. 

2e  i beilänge,  s.  f.  altura  del  cuerpo. 

-2c,i  bei  le  b e n,  s.  n.  beo — , anc.  mi- 
entras  Uno  viva,  en  vida. 

2eibcinabruug,  t.  f.  alimento, 
sustento.  — unb  DJoibburft,  ant.  natura- 
les del  cuerpo  humano. 

2 et  be  i p f Ie g e,  s.  f.  cura  del  cuerpo. 

21eibeif*abe,  s.  m.  V.  2cibfdt— . 

2eibeifcbmeri,  t.  m.  V.  2eibfd>— . 

2eibeffcn,  s.  n.  manjar  favotido  6 
predilecto. 

2(ib(iffeUung,  $.  f.  planta  o poi- 
tura  del  cuerpo;  pini.  e>c.  actitud. 

2 e i b e i (t ra  f e , s.  f.  pena  corporal. 

2eibciübung,  «.  f.  exercicio  del 
cuerpo.  , r 

2cibfafbe,  s.  f.  encatnado;  color 
favotido. 

2tibfarben,  adj.  encarnado,  encar- 
nadino. 

2eibfrobne,  s.  f.  V.  — bbirnft. 

£ ei  b g a r b e,  t.  f.  V.  — bwadie. 

£ei  b gebin  ge,  s.  n.  viudedad,  las 
rentai  que  le  quedan  A la  viudadelos 
bienes  del  marido,  senaladas  ya  en  vida 
de  este. 

Eeibgurt,  — bgürfei,  «.  m.  cincho, 
cinturj,  pretina,  pretinilla,  ventrera. 

£eibbaft,  — bbaftig,  adj.  y adv.  cor- 
potal,  corporeo,  verdadero.  biefei  SinB 
ilt  ter  — e 93a ter , este  niiio  es  el  verda- 
dero retrato  de  tu  padre.  ber  — ejeufef, 
demonio  encarnado.  er  i|l  ei  — ig,  es  el 
mismo. 

. £ e i 6 j ä g e r,  i.  m.  cazadoe  de  cuerpo ; 
fönijliier,  balltjtero. 

£cibPnoten,  a.  m.  nAut.  balzo  por 
el  seno,  asa  de  guia.  (in  boppeircr  — , 
balzo  por  el  chicote. 

Seibfod),  «.  ib.  V,  SBtunbfetf. 
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fribfulfdier,  ».  nt.  cockero  de  nn 

principe. 

£e iblafa 0,  »•  m.  laciyo  de  un  prin- 
cipe. 

gri  blieb,  adj.  y adv.  corporal,  cor- 
poteo.  — t Srütcr,  hcrmanos  carnales. 
— eöüter,  (int  ©tgenfafc  brr  grilligen! 
biene»  tempora'e». 

griblieb,  s.  a.  cancion  favorida  6 
prtdilecta. 

geibmrbicu«,  s.  m.  V.  — barjt. 
geibradtt,  >.  f.  arrendamiento  a 
tiempn  de  vida. 

gtibpferb,  «.  n.  caballo  fivnrido. 
gtibredtr,  ».  n.  V.  eigembuntfr  — . 
geibregiment,  ».  n.  regintiemo  del 
rey. 

Leibrente,  ».  f.  renta  viagera  ö vi- 
talicia,  censo  vitalicio,  censo  de  por 
vida. 

geibroef,  j.  m.  brr  Stödnner,  cajaca; 
brr  ffleiber , gabardi-a,  media  bata  de 
tmiger;  brr  SXdrner,  tiänica. 

geibfdiaben,  s.  nt.  mal  6 defecto 
del  cuerpo. 

gcibfdtmcrjen,  ».  m.  dolor  de  tri— 
pas,  retortijon. 

geibfprud),  s.m.  p.  u».  V.  3ß«&|. 
fprutb. 

geibflücf,  s.  n.  piera  favorida. 
getbilubl,  s.  m.  V.  Uifl&tiluljl. 
geibtrabant,  t.  nt.  »oldado  de  la 
guardia, 

gribtranf,  ».  m.  bebida  favorida. 
geibroadte,  » f.  goardia  de  corps; 
brr  Startftbiere  , guardia  de  alabardero», 
bieStbreeijer  — , guardia  Suiza. 

geibredfebe,  s.  f.  ropa  blanca  del 
Uso  del  cuerpo. 

£ t i b re  e b , s.  n.  V.  — bfdime rirtl. 

Sri  btv  u n bargt,  s.  m.  cirujano  de 
clrtara. 

Sribgreattg,  s.  m.  pujos. 
geidtbem,  ».  m.  callo,  que  se  cria 
en  los  pies,  ojo  de  pollo,  ant.  adrian, 
davo.  V.  ^übnrrauge. 

geitbe,  s.  F.  brr  Eeidtnant,  cuerpo 
muerto,  cadaver;  baj  get-bentraangniS, 
entierro,  mit  iur  — geben,  asistir  al  en- 
tieno.  bie  — ballen,  dar  sepultura  4 un 
defunto.  bag  Wcroebr  jur  — , b.  i.  üertrbrt 
tragen,  mil.  llevar  las  armas  a la  fune- 
rala. 

£et  ebt  n d bnl  i d|,  adj.  cadaverico, 
p.  us.  cadaveroso, . 

teidtrnbegdngnif,  s.  n.  entierro, 
ffiortuorio,  funeral,  exequias. 

gcidtenbegletler,  s.  m.  el  que 
•siste  a un  entierro. 

Seidieitbegleitung,  s.  f.  acompa- 
namiento  y asistencia  con  que  el  difonto 
«e  lleva  & la  iglesia. 

£eidsenbc(Uttuna,  *.  f.  V.  — nbc* 
gangnif. 


«ef$ 

fieiAenbeftelter,  «.  m.  el  qtle  cr- 
dena  la  pompa  funeral. 

Seiebenbitit  r,  i.  m.  el  queconvida 
al  entierro. 

S t i dir n f a cf  et,  s.  f.  hachn  funera'. ‘ 

■ ftidjenfarbr,  «.  f.  falidez,  oma- 
rillez. 

Sricbenfrau,  r.f.  muger  que  cuida 
de  los  muertof. 

£ e i tb  e n g t b d * t n i §,  >.  n V.  — nrrbr. 
£e  idteiig  t bidit , — ncarmrn,  s.  n. 
poesia  funebre,  epicedio,  epiceyo. 

£ e i di  e n g e I d u t e.  s.  n.  toque  de  cam- 
panas  por  un  muerto. 

£ ei  dieng  t; ränge,  «.  n.  pompa  fu- 
neral. 

£(idi(ngtrud),  r.  m.  olor  de  un 
caddver. 

£eidtrngcrü|le,  j.  n.  catafalco,  ca- 

pilla  ardienre.  ' 

* £t  id)  enge  fang,  ».  m.  cancion  fd- 
nebre.  , • 

£ e i cb  e n b « u «,  s.  n.  caja  del  difunto, 
casa  rrortuoria. 

£eidtenbubn,  s.  n.  V.  (Stile. 

_ £ e i dt  e n f e r | e,  s.  f.  vela  que  »e  en- 
ciende  en  uo  entierro. 

£etdjenf  o den,  s pl.  gasto»  fune- • 
rales. 

feidbenmabf,  s.  n.  convire  funeral. 
£eittocnmufif,  s.  f.  trusica  funeral. 
£tid)enpr((igt,  ».  f.  sermon  fu- 
nebre. 

£eidtrnpreceffton,  s.f.  V.— njug. 
£tid>  enrebe,  i.  f.  oracion  funebre, 

epicedio. 

£et*en«fin,  t.  m.  tumba,  idpid« 
o losa  »epulcral. 

£eidtenlert,  s.m.  texto  de  la  ora- 

cion  funebre. 

Sei  d)  c ntrdger,  s.m.  portsdor  de 
un  cuerpo  muerto. 

£eid)entud),  s.  n.  pano  de  tumba  6 
funeral. 

Seicb  enreaqen,  s.  m.  carro  fu-eral. 
£eidtenredrler,  s.  m.  guarda  de  un 
cuerpo  muerto. 

£r  itb  t n | u g,  ».  m.  proc»'ion  funeral. 
Seidtnam,  s,  nt.  cadaver,  cuerpo 
mue-to. 

£ t i dt  f,  adj.  y adv.  bem  ©ereidtt  na*, 
ligero ; pint  suelto;  ungrjltungrn.  -ue'to, 
de'pejado,  desembarazado ; ebne  TOübe, 
föcil.  eilte  @adtt,  bie  — ja  maditn  i(l, 
emt  fdeil  de  hacer.  einer,  btr  — )U 
frrtdien  i(l,  de  acceso  fdeil,  a quien  con 
facilidad  re  puede  hablar.  — gefleibet, 
*e*  bereaffnet  frpn , ve  tirse,  armane  4 la 
ligera.  — e J rupren,  ml1,  tropas  Iigeras.  — e 
SHcitereo,  caballos  ligeros.  |i*  —er  flri. 
ben,  aligerarse  de  ropa,  de  vestido.  ein 
Urtel,  eine  iSorgeic  — maditn,  met. 
aliviar,  templar,  disminuir  una  pena, 
un  cuidado  c&c.  etl».  — erlangen,  lograr 
alg,  c.  sin  dihcultad, 

® t a Seid»« 
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Seit&te,  ».  f.  V,  S?ttic6(tgfftf. 

2e  i wtfertig,  aJj.  V adv-  Ke*510, 
•bata',\  inconstante.  eine  — e grauen»« 
petr  *,  muger  facil,  quesehace  poco  de 
TO£*r.  ^ 

Seiditfettiafcft,  s.  f.  ligercza, 
facilidad,  mennstancia. 

Sr i*  t fügt  g.adj.  y ad»,  ligero, veloz, 

' Seiebtgläubig,  adj.  y adv.  credulo. 

Seid) 1 gläubig  feit,  s.  f.  creduli- 
dad  demasiada  facilidad  en  creer. 

Seict|t.igftit,s  f.  ligerera,  iivian- 
dad,  levedad  ; in  brn  ötrregungtn,  sol- 
tura,  agflidad;  (Mal  iu  tbun  ofer  Ju  »er» 
(leben,  facilidad.  — , mit  rt>el(t)tr  fitb  ein 
Wertet  im  Äreife  tjerumCreöt , volubili- 

dad. 

2 <i  d)(  f t d),  adv.  ficilmente,  sin  difi- 
CuUad. 

Scidrlftnn,  s.  m.  ligoreza,  faclüdad, 
falta  de  retlexion  6 con  ideracion. 

Scirbtfinnig,  adj.  v adv.  ligero, 
inconsiderado,  sin  riflexton  ni  acuerdo. 

2 t 1 * t f i n n i g f e i t . s.  f.  V.  — tfinn. 

2 eirf , s.  n.  V.  2tif. 

Seit,  s.  n.  mal,  agravio,  pesadum- 
bre,  pena,  afliccion.  — ftpn,  — ttun, 
doler,  sentir.  tS  Ibut  mir  — , t«  iß  mir 
— , siento,  pesame,  me  sabe  mal.  e<  tbut 
mir  Obr  — , lo  liento  mucho.  SKeue  unb 
— utrr  feint  ©ünben  empfinten,  arrepen- 
titse  de  sus  pecados.  eintm  ctro.  tu  — tbun , 
lastimar,  agraviar,  of  ender  aalg.  ff*  ein 
— e4  tbun,  matar  i si  mismo.  C4  itl  ibm 
ein  — jugef.oßen,  lesobrevenia  i el  una 
desdicha.  in  greu6‘  unb  — bepfammen 
bleiben  , quedar  jutuos  en  buena  y mala 
Ventura.  ' 

Setben,  n.  p.  V.  Septem 

Seiten,  v.  a ertrag-n,  padecer,  sufrir, 
sguantar,  tolirar;  tulaifen,  sufrir.  perrni- 
tir,  admitir.  jtbeSKrgtl  leibet  einc’llu6nabme, 
cada  regia  admite  excepcion  ©träfe  — , 
padecer,  pagar,  Uevaf  la  pena,  el  cas- 
tigo.  ter  Unfdmlbige  leitet  für  ten  ®<tu!» 
bigen,  pagan  justos  por  pecadores.  einen 
md)t  — formen,  no  poder  sufrir,  gustar 
i alg.  bep  3*m-  »oft1  8'lilteu  feoti,  agra- 
dar,  parecer  bien  « alg.  einen  »Obi  — 
mögen,  gustar  alg.  6 de  alg. 

Setben,  s. n.  padecer,  padecimiento, 
dolor,  tormento,  trabajo,  lästima,  pena, 
martirio.  ta4  — (f ^rifli,  pasion  de  Christo. 

Seit  ent,  adj.  padeciente;  log.  gr. 
pativo.  ter  — c Jbeil , tie  — c iperfon, 
med.  paciente.  ein  —ei  äßefen,  (in  S8e» 
jitbung  auf  agente)  log.  paciente.  tie 
— e SBeteutnng  ernc4  3eitt»ori4,  ODafß» 
sum)  gr.  voe  pasiva.  tie  — en  Urßoffr, 
nämlid)  Xrocfcnbeit  unb  geudttigfeit,  med. 

pasivas. 

Sfibenftbaft,  s.  f.  pasion,  afecto, 
movimiento  del  -Änimo,  fuerte  aficion  <k 
una  cosa.  »on  einer  — fitb  binreiBen  Uf« 
fett,  tornar  pasion,  apasionarse. 


Seibenfdiaftli*,  adj.  yadv.  apa- 
sionado,  con  pasion.  — »eriitbt  in  gern., 
apasionado,  eaamotado  de  alg  ein  —er 
©cfang,  canto  afectuoso,  Ueno  de  afectos. 

2eiten4gefd)id)te,  s.  f.  ßbeißi  unb 
ber  iÖtärtorer,  pasio-ms. 

Seibentivodtc,  s.  f.  semana  santa. 
V.  ßbatipoifee. 

Seiber,  int.  ayde  mi,  por  desgracia. 
— ©otteS,  ay  Dios  mlo. 

Stibig,  adj.  y adv.  pesado,  sen- 
sible, penoso,  molesto,  funesto,  triste, 
ein  — trXroft,  consolacion  triste,  ein  — er 
3ufnU,  accidente  ttiste. 

Seib(id),  adi.  y adv,  tolerable,  pa- 
saaero,  razonable,  tai  quäl,  ein  — er 
iJJreii,  precio  reducido  6 räz.onable, 

Seittragenb,  adj.  paciente,  el  que 
asiste  al  entierro. 

geibwefen,  s.  n.  pesar,  pena,  sen- 
timiento,  dolor,  duelo.  |U  meinem  groß« 
ttn — , con  mucho  pesar  6 sentimiento 
mio.  # 

Seit r,  s.  I V.  Seter. 

S e i b b a n f , s.  f.  monte  de  piedad, 
monte  pio,  tabla  numularia. 

£'ti  bbibliotbef , s.  f.  libreria  de 
alquiler, 

Seiten,  v.  a.  prestar,  dar  prestado, 
emprestar.  auf  ßrebit  -y  dar  & credito. 

Seiten,  s.  n.  emprestido. 

Seiber,  s.  m.  prestador,  el  que 
presta. 

Scibbaul,  s.  n.  V.  — bbanf, 

Seibfauf,.s.  m.  alboroque;  prenda, 
scüal.  V.  älufgelb  C®-  acO-  ®*n  — ober 
aiteinfauf  trinfen,  echar  el  alboroque.  V. 
aiieinfauf. 

Seibfegel,  s.  n.  niut.  vela  latina. 

Seif,  s.  n nÄut.  rellnga.  baö  ftebenbe 
— , ©eitenleif,  relinga  de  caida.  ba* 
Eberl — , relinga  de  gratil.  ta<  Unterl — , 
relinga  de  pujimen 

Seifen,  v.  at  ndut.  relingar. 

Stilatb,  Seilafen»  s.  n,  pr.  sibana. 
V.  Setttud). 

Seim,  s.  m.  cola;  SBogtlleim,  lig», 
visco.  eine  Slrt  — , womit  bte  Setnmanb 
auf  ?)olj,  ober  Stein  «ufgeteimt 

wirb,  pint.  engrudo.  ßarfer  — , itfd)(ec» 
I—,  Cola  hecha  de  carnasa. 

Stirnen,  s.  m.  V.  Sebm. 

Seimen,  v.  a.  encolar,  ant.  colar, 
pegar  una  cosa  con  col',  pegar. 

Seimfarbe,  s.  f.  pint.  aguadr. 

Seimfuge,  s.  f.  juntura  hecha  cött 
cola. 

Seimig,  — id)f,  adj.  y adv.  viscoso, 
pegajoso,que  tiene  la  naturalcia  de  cola. 

Seimicber,  s.  n.  catnaea;  Oom. 
retales  de  guanteria. 

Seimpinfel,  s.  m.  pincel  para  en- 
colar. 

Seime  ul  bt«  s.  f.  vareta,  envisca- 

mi- 
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miento.  an  ber  t bäitgcn  Metten,  (H  an 
Jtr  — fangen,  enviscarse,  enligarse. 
geimfieber,  s.  in.  fabneante  de 

cola.  , , . , .. 

geimftange,  s.  f.  pettiga  de  liga 
para  catar  paxBrillos. 

Seimtiegei,  s.  m.  crisol  para  derie- 

tif  la  cola. 

Seimung,  a.  f«  encoladura,  ant.  en- 

colamiento. 

Seimmaffer,  s.  n.  ajua  encolada, 
ge  in,  s m.  bot.  agr.  lino,  liuaza. 
geinaefer,  «•  m.  linar. 

Sein  bau,  s.  m.  oultivo  del  Uno. 
geinbaum,  ».  m.  V.  SHüfter. 
geinblütttenfarbe,  s. . f.  patdo 
roxizo. 

; einbotltr,  s.  m.  bat.  miagro,  ca- 

ffiel.ina.  f 

geine,  s.  f.  cordel. 
leinen,  adj.  y adv.  de  lino,  de  1 ienzo. 
tat  — e3eU9,  lencena,  generös  de  lienzo. 
— ft  ©am,  hilo  de  lino. 

geinfinf,  s.  ra.  h.  n.  pardillo.  V. 
4>a?flin(t. 

gtinfnoten,  s.  m.  boleta. 
geintraut,  s.  n.  bot.  linaria. 
geinfudjen,  s.  m.  pan  de  linara. 
ge  in  öl,  s.  n.  aceyte  de  lino. 
geinfaame,  s.  m.  semilla  de  lino, 
linaia,  r.  linos. 

Setnfaat«  j.  f.  Unaz». 
gcintt>anb,s.  f.  lienzo,  tela  de  lino. 
ferne  — , lienzo  finn.  bollänbifebe  — , com. 
holanda.  bie  alletfeinile  bettönbifdie  — , 
holanda  de  trtangueta.  eine  älrt  ren  bün« 
nrr,  mittelfeinet  — , com.  tilesia,  boca- 
dillo. 

Seinwaflbbleitf)«,  s.  f.  blanqueria 

de  lienzo. 

Seinmanbbanbtl,  — bfram,  s.  m. 

lenceria. 

geinredn  bljdnbler,  — bfrämer,  ». 

m.  lenccro. 

Seinroanbbänblerin.  s.  f.  lencera. 
Seinroeber,  s.  m.  texedor,  el  olicial 
que  texe  telas  de  Uno, 
geinmebereg,  s.  f.  oficio  de  texe- 
doi  de  lienzo- 

Seip  jig,  n.p.  geog.  I.eiptlque.Leip- 
sike. 

geife,  aij.  y adv,  baxo.  — , mit  — r 
Summt,  ea  voz  baxa,  por  lo  baxo, 
fpreitcn  ©ie  — , hable  Vm.  baxo  f> 
quedo  einen  — n ®d)!af  haben,  tenet 
el  >uei'io  ligero.  — auftreten,  asentar 
quedito  el  pie. 

Setfegünger,  — dreier,  s.  m.  V. 
Seblritbtr,  kontier. 

Seifte,  5.  f.  carp.  liston;  arq.  fax«, 
«ine  fdiniale,  eicifantige  — , roomit  «ine 
irefieie  eingefaßt  ift,  ein  SRiemltin,  aiq. 
filete.  brt  — n jur  äleriierung  unb  gur 
Seftigfeit  aujen  an  ber  ©dianje,  ber  SSatf 
unb  ber  {lütte  einet  , mar.  ga- 

lenes.  , 


Stiften,  s.  m.  borma.  einen  ©djub 
Über  ben  — fctjlagen,  poner  la  hormu 
en  un  zapato.  ©Auilrr  bleib  bei)  beinern 
— , ref.  es  neceiario  que  cada  uno  se 
cuide  de  su  oficio. 

Seiften,  V,  a.  cumplir,  realizar, 
executsr.  de  empefiar , prestar,  baper. 
©t&prfom,  Jjulbigung  K.  — , piestar 
obediencia,  bomenage.  — , trat  man  iu 
tbun  fttoulbig  ift,  desemrenar  sus  obli- 
gaclones,  hacer  su  cumplldo.  einem  ©f» 
(rllfdinft  — , hacer  oomnama  i uno.  eintr 
©adle  ©enftge  — , satisfeer,  cumplir  con 
alg.  c SBbfiflanb  — , hacer  cara,  hacer 
frente,  resistir. 

' geiftenbrud),  1.  m.  cir.  hernia  ingui- 
naria. 

geiftenbebet,  s.  m.  carp.  'guilUme. 

Seiften ftfcneibtr.  s.  nt.  hormero. 

Stiftung,  s.  /.  cuuiplimiento,  exe- 
eucion,  prestacion- 

ge  i t b a 11  b,  1.  n.  V.  gaufb— . 

Seite,  s f.  pr.  ribazo,  costaneia, 
cuesta,  ladera  de  monte. 

Setten,  v.  a.  conducir,  guiar,  dirigir, 
regir,  gobernar.  «en  — laffen,  dexatse  * 
gobernar.  sujetarse  al  comejo  , i lat 
ordeues  de  ouo.  ein  ©eftbdft  — , maae- 
jar,  ertcaminar  un  negocio, 

Seiten,  s.  n.  V.  Seitung. 

Seit  er,  s.  m.  conductor,  director, 
guia,  guiador,  gobernador.  ber  — ober 
Stier  einet  .©tagfegelt,  ndut.  niervo, 
ntrvio,  miembro. 

geiler,  s.  f.  escalera  de  mano  6 pne- 
tatil,  esealai  an  r.nem  Silagen,  adraies, 
ladbras.  «ineil  mitlelft  — n ertleigen, 

mit.  escalar,  tomar  por  e^calada  una 
plaza  bat  ürftcigrn  eintr  SOJauer  it.  sei, 
mitlelft  einer  — , esca'ada. 

Setterkau  m,  s.  m.  liston  de  escala. 

Se  iterfproffe,  s f.  escalou,  pel- 
daüo. 

Seiterwagen,  s.  m.  carro  con  adta» 

les  o lader-is. 

Seit  fabelt,  s.m.  hilo  de  guiar;  met. 
norma.  guia,  norte,  direct  rio. 

S e i t b a m m e I , t.  m.  carnero  manso. 

Scitb  unb,  s.  m.  sabueso.  mit  bem  ' 
— nadqicbcn  ober  nadibangen,  mont. 
atcaillar. 

Seitriemen,  — tftrief,  s.  m.  trailla. 

Seit  feil,  s.  u.  btr  iSorläufcr  an  ei« 
nem  oier'pännigen  Silagen,  guia. 

Seitdem,  «.  m-  norte. 

Set  tu  Dg,  s.  f.  conduccion,  conducti, 
direccion,  tegimirnto,  guiamiento,  guia, 
gobierno.  bie  eiltet  ©tfebiftt.  manejo. 
frece  {lanb  baten  in  ber  — einet  ©e» 
fd)äflt,  tener_mano. 

Seit;«ug',  s.  n.  ch.  veh/culo. 

Sem  ber  g,  n.  p.  geog.  Lembergue, 
Lemburgo. 

Senbe,  s.  f.  anac.  lomo,  hijar,  riiio- 
nes,  tat,  lumbo.  — bet  Ülfertti,  lomo 
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del  caballo,  ensllladura.  tu  ben  — n 
gehörig,  anat.  'umbar.  lombar.  bte  bep. 
ben  9irme  in  Sie  — n ftemmen,  ponerse 
en  jarras. 

gcnbenaber,  j.  f.  anat.  vena  lum- 
bar. 

genbenbraten,  t.  m.  xif.  ijada, 

lcmo,  solomo. 

g e n b e n g i cb  t , i.  f.  med.  ciAtica. 
gcnb tilg rie»,  «.  m.  med.  piedta 
en  los  rinnnes. 

genbcnfranf,  adj.  que  tiene  la 

ciAtica. 

genbenfranfbeit,  s.  f.  med.  ciA- 
tica. 

gcnbeniabm,  adj.  y adv.  desci- 
derado,  renco,  derrengado.  — fdjlagen, 
derrengar. 

£cnbenmäub^en,  s.  n.  anat.  miis- 

CUlo  lumbar. 

genbenfdjmeri,  s.  m.  dolor  en  lor 
lomos,  med.  ciAtica.  dolor  nefritico. 
gcnbenilctn,  s.  m.  V.  — ngrie«. 
genbenitücf,  s.  n.  xif.  lomn. joiomo. 
genbenieeb.s,  n.  V.  — nfdjmtrj. 
genbenmirbtl,  s.  m.  anat.  ver- 
tebra  lumbar. 

gen Fen,  V.  a.  |nbernar,  dirigir,  re- 
gir;  mif  ein  ®tfd)«ff,  manejar,  encami- 
nar.  auf  bieSeite  — , dar  vuelta,  volver 
« un  lado.  einen  SBagen  nacb  einer  (Seile 
— , encarrillar  un  coche  hacia  una  patte, 
tie  Shrittc  wobin  — , dirigir,  enderezar 
los  pasos  hacia  tal  p«rie,  eno-minarse 
häcia  alg.  parte.  ber  WJenfdj  benftA,  @ost 
lenffA,  ref.  el  homl-.e  ptopone,  Dios 
dlspone. 

genfriemen,  i.  m.  —Pfeil,  ».  n. 
guia,  tienda.  — ffeil,  um  Steine  oberSal» 
fen  in  Cie  .pöbe  lu  liejen,  maroma  para 
»ubir  vigas  ö piedras. 

genffam,  adj.  y adv.  döcil,  flexible, 
fAcil  A sujetarse  al  censejo  6 a la  volun- 
tad  de  o’ro. 

genffamfeit,  *.  f.  docilidad,  flexi« 
bilidad.  , 

gtnffdteit,  i.  n.  rodete  de  coche. 
Senf  feil,  s.  n.  V.  — fricmen. 
genfung,  s-f.  gobierio,  regimiento, 
direccion,  endereto,  encaminaaura. 

gen),  s.  m.  poet.  piimavera.  V. 
Srubling.  \- 

gentmonat,  a.  m.  mes  de  Mario, 
geon,  n.  p-  geog.  Leon  de  Espana. 

Den  — gebürtig.  Teones. 
geonbarb,  n.  p.  m Leonard«, 
geo,  n.  p.  m.  Leon, 
gtoparb,  s.m.h.  n.  leopardo, pardo. 
gertbe,  s.  f.  h.  n.  alondra.  Cie  pa u» 
benl— , cogujada,  eugejada.  Cie  gröbere 
Itnge&auble  — , calandria. 
gertbenbaum.  • m.  gär—, 
gertbenfalf.  s.  m.  h.  n.  esmerejon, 
pigargo,  tagarote. 

gerdjenfang,  ».  m.  cata  de  alon- 
dru. 


8er# 

gfr  tbenf.in  ger  , i.  m.  cazador  de 
alondras. 

gertbengarn,  — nncg,  s.  n.  red  para 
cazar  alondras. 

geribrngeyer-,  *.  m.  h.  n.  atahot- 

ma.  pigargo. 

gertbenberb,  s.  m.  caza  prepa- 
rada  de  alondras. 
gerdicnflau,  s.  f.  V.  SRitterfporn. 
geritten ueg,  *.  n.  V.  — ngarn 
gertbe  nidntiamm,  s.  m.  V.  gdr — . 
gerate itftreiiben,  *,  n.  caza.de 
alondras  con  redes. 

gertbenjeit,  s.  f.  tiempo  6 tem- 
potada  en  que  se  suelen  cazar  las  alnn- 
dras.  • 

grriba,  n.  p.  geog.  Lerida. 
germ,  — men,  V.  gärm,  —men. 
gernbegierbe,  s.  f.  deseo  de 
aprender. 

, gernbegierig,  adj.  y adv.  deseoio 
de  aprender,  con  deseo  de  aprender. 

gernen,  v.  ».  aprender.  ein  £anb» 
tperf  — , aprender  un  oficio.  auAroenbig 
— , aprender  de  coro  6 de  memoria,  de- 
corar.  eine  TJrebigt  auAivenbig  — , estu- 
diar  un  sermon. 

gernen,  i.  n.  el  acto  de  aprender, 
g e r n t n b e r,  s.  m.  aprendiente,  disef- 
pulo,  aprendiz. 
g e r n j : i t , s.  f.  V.  grbrjeit. 
geb  bar,  adj.  y adv.  legible,  que  se 
puede  leer. 

gefe,  s.  f.  cosechä,  recoleccion  de 
frutos. 

gefeart,  ».  f.  leccion,  leyenda,  lec- 
tura,  el  modo  de  leer  un  texto  de  la 
biblia  6 autor  clAsico. 

gt  fe  bi  b li  d t b e f , s.  f.  gabinete  de 
lectura  ; V.  geibb— . 
gefe bu cb,  s,  n.  libro  elementar, 
gefecirfef,  s.  m.  companfa  que  se 
forma  para  leer  gacetas  y diatios. 
gefeiu  fl,  s.  f.  gana  de  leer.' 
gefe  luftig,  adj.  y adv.  ganoso  para 
leer. 

gefeme  ifler,  t.  m.  lector  en  loa 
conventos. 

ge  fen,  v.  a.  leer,  ein  fcllegium  — , 
leer  cAted.a.  ein  aufterorbcmliibfA  Solle» 
gium  — , leer  de  extraordinario,  über 
eine  SBiffenfdiaft  — , ensenar,  expli- 
car  alguna  ciencia.  in  3emanbeA.fjciiCrt 
— , met.  leerte  su  cor-zon  A alg.  tinen 
— (ebren,  emefiar  A leer  A alg.  fflitffe 
— , celebrar  ntisa.  |um  erftrn  9JJal  SKeffe 
— , emtar  misa.  einem  benXejrl  — , met, 
fam.  leer  la  cartilla  A alg.  Sichren  — , 
rebuicar.  Trauben  — , coger  la  uva. 
Saiat,  grbfen  tc.  — , mondar,  limpiar. 

gefeit,  s.  n.  leyenda,  lectura,  leccion  ; 
btr  ärbren,  rebusca ; ber  Trauben,  cosecha 
del  vino;  »on  Srbfen,  Salat  ft.,  mon- 
dadura,  limpia. 

gefen  «tvertb,  adj.  y adv.  digno  d« 
Kt  leido. 

ge» 
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ft  ft  pult,  t.  n.  still  para  leer,  fa- 

ciitol. 

Sitftr,  s.  in.  lector.  IJJacfcricbt  «n  ben 
— , r<o  v*  s Vm.,  tömelo  Vm.  por  si, 
por  Vm.  se  dice. 

£efr rin  , «.  f.  lectors. 

£eferlitb,  adj.  y adv.  legible. leible, 
tme  es  focil  de  leer,  ein*  — t jf>anb 
fcbrciben,  e cribir  los  carActeres  lejiblei. 
Heftfdiuie.  i.  f.  escuela  de  leer. 

£t  feil  an  De,  ».  f.  hora  destinada 
para  leer. 

Kefefncbt  , — enmtti,  »■  f-  gana  vehe- 
mente de  leer. 

£cfticil,  s.  f.  tiempo  de  leer, 
fefung,  s.  f.  V.  £rfen. 

£etten,  s m.  arcilla,  greda,  betun. 
Urtier,  1.  f.  impr.  caracter,  letia  de 
irolde,  letra  de  imprenta.  gefdmbent  - n, 
Gurfwfcbrift , letias  bastaidas  6 bastar- 
dillai. 

£ettig,  adj.  y adv.  ardlloso.  gredoso. 
£rijtn,  v.  a.  recrear.  diverii  . fidp  — , 
divenirse,  recrearse,  regncijarie. 

Üetjt,  adj.  Ullimo,  pojtrero,  poitri- 
irero,  ant.  c.bero.  ein  —er  51' Ile , jur. 
posirimtra  voluntad.  bat  — * IBiüttl.  Ul- 
timo remedio.  Da*  — e ijScbot,  trpm  lim« 
tauf,  lo  iil  imo.  ba«  — cUSierlel  frA'JDieiK 
tr(,  ultimo  quarto,  lu.ia  menguante. 
tie  titr  — *n  ®illac , teol.  Ins  novisimoJ. 
in  Den— en  jjüatn  liegen  estar  A los 
Ultimos,  tinrni  feit  — e Site  erweiftn, 
hacer  il  uni  las  exequias  6 honras. 
Siegten«,  adv.  ultimamente. 
Üegtbin,  adv  ultimamente,  no  ha 
mucho  tiempo. 

üeudite,  «.  f.  linterna,  farol,  fanal. 

£c  liebten,  v.  n.  lucir,  dar  luz,  alum- 
bur,  relucir,  relumbrar,  resplandecer, 
kiillar  ; roettrrltuAtcn , relainpagaear, 
dar  relAmpagos. 

£eu<Sten,  s.  n.  lustre,  rclumbre, 
lesplandor,  brillo;  3Betttrleud)ten , «e- 
lAmpago. 

£e  liebten  b,  adj.  y adv.  luciente,  re- 
luciente,  resplandeciente,  brillante,  lus- 
tr  so.  ' , 

fcuditer,  s.  m.  candelcro.  ein  hoher 
— |U  Aftrjen,  blandon.  tin  boljernrr  — , 
velador.  ba«  £idit  auf  ten  — fiecfcn, 
nuoer  la  vela  en  el  candelero. 

Ueuihter bitte,  j.  f.  «randela,  cato- 
leia.  p atilln. 

£eud)ttrfu6/  *•  m.  pie  del  cande- 
lero. 

Ueudfterf  nedit,  s m.  V.  ?i*lfne*t. 
£cud)terrobec,  s.  f.  canoa  del  can- 
delero. 

£tucbttr(lu&l,  *■  m.  velonera. 

£eu  dj  If  eu  c r , s.  n.  fanal,  almenara. 
geucbtfugcl,  s.  t.  bala  encendida. 
£eu  * tpfanne,  s f.  farol, luminaria. 
Utu cb (faule,  s.  f.  coluna  luminosa, 
£eud)ttburm,  s-m.  faro,  torre  en 
qui  esta  puetto  el  faul  j aaut,  fanal. 


Stue,  s.  m.  poer.  V.  Sötte. 

£ e ii  g n e n , v.  a.  V.  £äu — . 
£eumunb,  s.  m.  ant.  nombradla, 
nombre,  fama,  pl.  ausencias.  böftn  — 
machen,  «eher,  poner  calumnias.  einen 
pulen  ober  bdfen  — hoben,  tenor  buenas 
6 ina’as  ausencias,  andar  en  coplas, 
£eute,  s.  pl,  gente,  hombres,  per- 
sonas.  prmeiut  — , geilte  comun,  oidl- 
naria  ö populär.  rcd)[f*affent  — , ger.te 
de  bien.  — oon  ©rcinb,  oerntbme  — , 
gente  prindpal.  de  distincion  ö de  for- 
ma — , bie  nur  ibrrm  ’liri  jtnüärn  noch* 
geben,  gente  de  bronce.  farbige  — , Am. 
gente  de  color,  pardoj.  — rem  niebrig* 
ften  Dobel,  gente  del  gordillo.  artige  — , 
gente  de  modo,  de  lono.  roobliiabente  — , 
gente  de  pelo  d de  pelusa  (.(am.),  leben«. 
luftig?  — , gente  de  la  vida.  — ocmlWit* 
telllanb,  g.nte  mediana,  faebfunbige — , 
gente  practica,  eitle  — , mucha  gente, 
gentlo,  mundo,  er».  umtr  bie  — brin« 
gen,  fam.  divulgar,  publicar  alg.  c. 

£euieb*trugtr,  s.  m.  embustero, 
eagahador. 

£eutefd)trtr,  s.  m.  vexador  de 
hombres 

£eutefcbeu,  adj.  y adv.  huraiio, 

esquivo,  ariico. 

leutefchinber,  i.  m.  desolhdor, 
£eutuant,  s.  m.  mil,  teniente. 
Ueutfelig,  adj.  y adv.  eolfreieb, 
poblado,  populpso ; mtnfcbtnfrrunblid), 
af.ble.  apacrble,  tratable,  humano. 

£ e U I fei  i g f e i t,  s.f.  »fabilidad,  apa- 
cibi 1 id ad,  humanidad.  agasajo,  gracia, 

£e gante,  n.  p.  f.  geog.  Levante, 
au«  ber  — , levantiao. 

Ucoantcfabr  er,  s.  m.  näut.  levan- 

tin». 

£epantiner,  s.  m.  levantino. 
Ucbontifd),  adj.  y adv.  levan- 
tino,  levantiico. 

£eoit,‘  s.  m.  levlta.  einem  ben  — en 
Itftn,  met.  fam.  leer  la  cartilla  A alg. 

£ e o it  eqivocf , s.  m.  levit». 

£ e o i 1 1 j 0»,  adj.  y adv.  ievitico. 
Eeofoje,  s.f.  bot.  aleli,  sanamunda. 
£ericon,  s.  n.  V.  Silorterfcu*. 
£coer,  s.  f.  gayta  zamorana;  antig. 
astron.  lira.  ein  SBtrfteug . nioniit  bie 
Saiten  ber  alten  — berütirt  mürben, 
plectro.  bie  alte  — , met.  cantinela.  im« 
mer  bie  alte  — feon,  immer  bep  ber  alten 
— bleiben,  met,  fam.  estar  en  sus  trece, 
volver  A la  misina  cancion,  andar  en 
villancicus. 

£eoermani!,  s.  m.  gaytero. 
£eoern,  v.  a.  y n.  tocar  ö tarier  U 
gayta;  met.  fam.  remolonear,  roncear. 

icprer,  s.  m.  V.  £epcrmanni  met, 
fam.  remolon,  roncero. 

£i b dl , s.  n.  libelo. 

£ i b p c n , n.  p.  geog.  Libia, 

£ i c e n 1 , j.  m.  peage,  poitjtgo,  im* 

paesto. 
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ticcntiat,  t.  m.  licenclado.  ben 
©Mb  eine*  — en  ertbeilrn,  liceneiar.  btr 
tvürtiijfte  ffieitierbtr  um  ben  @rab  eine* 
!— fn,  primtio  en  licencia«. 

£icen|,  s.  f.  licencia.  eine  poetifdjc 
, licencia  poctica. 

£idlt,  s.  n.  luz,  claridad,  «nt.  lum- 
bce;  eine  Äerje , vela,  p us.  candela. 
ein  anjejmitetrl  — , <elH  encendida, 
lue.  ein  — , ta6  man  in  btr  £anb  trägt, 
um  con  einet'  Stelle  jur  anbtrn  iu 
geben  , lue  manu.il.  ein  <Kgo(fcn:6  — , 
vela  amoidada  6 de  mo  de,  ein  gflO» 
gtnei  — , vela  banada  d sumergiJa  ein 
— , bai  einen  Sfautcr  bat,  vela  de  A 
doi.  tat  — btr  Sonne,  luz  6 claridad 
del  soi.  baS  — ber  hlujen,  claridad  de 
los  oj  is.  bat  — , bei  beleuchtete  Ibtilcinei 
©fmältci,  pint.  claio.  lut  ein  falicb-i 
— , pim.  vislumbre.  bie  — er  auffrljtn, 
pint  to-ar  ae  oro.  bat  neue — , btrOJcu* 
mrnb,  luna  nue.a.  eintm  ror  btm  — 
(lebtn,  ba*  — brn'bmm.  quitar  a upo 
la  lue  beb  — arbeiten,  velar  trabaiae 
A la  vela.  einen  hinter  baä  — führen, 
inet  fam.  lorprehender , enganar  A uno 
con  arte,  elroag  bcum  — befeben,  met. 
mirar,  coniidtrar  bien  alg.  c.  e:m  an 
bai  — bringen,  sacar  A la  luz,  al  püblico 
alg.  c.  bai  — btr  Sfjclt  erblitfen,  nacer. 
bei  — < brr  hiugen  beraubt,  privado  de 
la  viita,  ciego.  ein  üblei  — auf  einen 
»erftn,  met.  fam.  hacer  sospechado  A 
uno,  poner  en  opinion  in  ein  fddeebttg 

— ließen,  de  conceptu.r.  hinter*  — faty* 
ren,  fam  desmentir. 

£iii)l,  adj.  y adv.  claro,  luminoso. 
Jtller,  — er  Sag,  dia  claro  y sereno.  ein 
— er  iBrrflanP,  entenHimiento  despeja- 
do,  ein  —er  ijjiag  im  Sßalbe,  claro,  raso. 

— madien,  aclarar, despejar,  poner  clari, 
despej.da  una  coia.  einen  SBalb  — ma- 
efjen , aclarar,  cntresecar  un  bosque.  — 
rorrben,  nur  ein  3ßa!b,  ralear.  big  an  ben 
bellen  — enjag  ftblafen,  fam.  pegarsele  a 
uno  las  sAbanas,  ievantarse  muy  tarde. 

£id)tarbeit,  i.  f.  trabajo  hecho  A 
la  veia. 

£id)tbaum,  s.  m.  V.  £rbtb— . 
l'i<bt braun,  adj.  V.  beüb — . 
£id)trbrn,  s.  n.  veli’ta.  candeiilla. 
£fdll{n,  v.  a.  einen  Salb,  deipejat, 
aclarar;  eine  £aft,  levantar.  lolevantar 
un  peso;  bie  Qlnfer,  nlut.  levar  anclas, 
desaferrar,  desanclar,  z.<rpar.  — , einen 
Sbtil  ber  £abung  auf  anbere  Schiffe  la* 

btn,  mar.  alijar. 

£id}ter,  s.  m.  mar.  barcaza,  barca 
6 gabarra  paia  alijar  la  carga  de  un  na- 
Vio- 

£ i cb  ( e r 1 o b , adv.  en  llamai.  — brrn* 
lltn,  hacer  grande  llama, 

£i  tb’trf  n ed)t,  «.  m.  V.  £i*tf— . 
£id)terforb,  s.m,  canasta  de  veiat. 
£i  <b  f er pu  $t  r,  s.  m.  despabiladnr. 
£l(btetiicbcr,  i.  m.  V.  £i<f}tjieber. 


2 i dl  t färb,  adj.  con  paaren  gefagf, 
rubio,  pelirubio. 

£idltform,  s.  f.  moide  de  velai, 
fiiebtfucbi,  5.  m.  alazan  claro. 

£ fehl  gelb,  adj.  rubio,  pe.irubio. 

£ i di  I g e |1  a 1 1 , s.  f.  astron.  fase. 

£i  tbigirber,  s.  m.  V.  — (lieber. 

£i  dn  grün,  adj.  V.  beilgrün, 
i'tcbtbul,  s.  in.  apagador,  matacan- 
dela»,  fam.  mano  de  Judas. 

£idllfned)t,  >.  m.  baloncita,  araa- 
dela 

£itbtforb,  ».  m.  V.  £id)terf— . 

£i  ebtit  in,  s.  n.  luz  6 vela  pequeiia. 
£id):ma|'fc,  s.  f.  masa  d cuerpo  de 
luz. 

£i*tmateric,  s.  f.  materia  de  luz. 
£ldilnieffe,  s.  f,  lit.  candelaria, 
fiesta  de  la  purilicacion  de  nuestra  Se- 
nora. 

£id)tpu$c,  s.  f.  despabiladerai 
(pl.). 

£id)tpu$entelfer,  ».  m.  platillo 
para  Us  despabiladerai. 

£ i * t ro  I b,  adj.  V.  beßrotb. 
Sicbtfcbecrc,  s.  f.  V.  — tpuljt. 

£ i d)  I f d)  e u , adj.  y adv.  el  que  teme 
la  luz.  ' , 

£ i d)  t f d)  i r m , s.  m.  pantalla  para 
luz. 

£id)tfd>it(U)t,  i.  f.  bax.  V.  — tpu$e. 
£itb!fcbnuppe,  s.  f.  despabiladura, 
pavesa,  Itque  se  quita  de  una  luz. 
£icblflocf,  s.  m.  V.  £eutbter. 

£ t d) I ft  r a b( , s.  m.  rayo  de  luz. 

£ t di  l o o 1 1,  adj.  y adv.  luminoso, Ueno 
de  luz  y claridad. 

£icbi  lieber,  s.  m.  velero,  cande- 
lero  de  sebo,  sebero. 

£irfc,  adj.  caro,  amado,  querido.  mein 
—er  Sreunb,  caro  amigo  mio,  mein  £it» 
ber,  mi  quetido.  meine  £iebe,  mi  que- 
lida,  alma  de  mi  vida.  einen  — haben, 
querer,  amar  a alg.,  tenerle  amor.  ei  ift 
mir  — , me  alegro  mucho,  estoy  muy 
satisfecho.  einen  — gtminntn,  aficionarse 
A alg.,  tomar  afirton  o afecto  a alg. 
einem  ettpai  iu  — tbun,  darle  por  el  gusto 
A alg.  mit  etm.  für  — nehmen,  contett- 
tarse  con  alg.  c.  bat  — e SBrob  nidjt  ba* 
ben,  no  tenet  pan  en  casa.  einer  Sache 
|U  — , en  loor  de  alg.  c. 

£ ich  au  ge  In,  v.  n.  ojear,  dar  oje» 
adas,  hacer  senas  amorosas  con  los 
ojos. 

£ i e 6 dt  e n,  ».  n.  querida,  amada.  mein 
— , mi  vida,  alma  de  mi  vida,  mis  a- 
morei. 

£iebben,  euer  £iebben,  s.  f.  ant. 
vuestra  dileccion. 

£iebe,  >.  f.  amor,  aficion,  carino, 
voluntad,  ant.  bienquerencia  bie  ehe* 
liehe  — . amor  conjugal  bie  finblithe  — , 
amor  de  hijo.  bie  eaterlidie  — , amor  pa- 
leroal.  bie  — jum  Siaitrianb,  amot  4 
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la  patria.  bit  ttirffllicbe  — , caridad.  au« 

— )U  mir,  mir  ju  — , por  amor  de  mi, 
por  mi  amor.  fid)  in  — cerjtljitn,  morir 
de  amores.  — getfen  3t*.  1 empfinbrn, 
sentirse  de  amor  a alp.  Jcmanbt»  — 
Crrctrben,  ganar  la  voluntad  de  alg., 
grangear  la  voluntad  a alg. 

£iebele»,  s.  f.  amnrcillo,  enamo- 
raroiento,  requiebrn,  gdan  eo. 

i'igbel  , v.  n.  requebrar,  cortejar, 
galantear,  enamorarse. 

Heben,  v.  a.  amar,  querer,  tenex 
amor,  voluntad.  3cm.  — , tener  amor 
a »lg.  cttv.  — , tener  amor  con  alg.  e. 

£ ieben«  icertb,  — «roürbig,  adj.  y 
adv.  amable.  Io  que  merece  ser  amado. 

£ieben«iBÜrbigfeit,  i.  f.  amabi- 
li  d ad. 

£ieber,  adv.  antes,  primero  que. 

— (lerbcn,  alt  fid)  btrabmurbigen , dntes 
morir  que  envilecene.  — (laben,  al« 
fliehen,  primero  moiir  que  huir. 

£ie6e«angeiegenbeit,  s.f.  asunto 
amoroio. 

£iebe«apfe(,  s.  m.  bot.  totnate. 
£iebe«banb,  i.  n.  nudo,  lato  de 
amor. 

£icbe«begcbenbcit,  >.  f.  a Ventura 
amorosa. 

£iebe«begter,  s.f. pasion  amorosa. 
£icbe«be)cigung,  s.  f.  seüal  6 
muestra  de  amor,  caiiüo. 

£ie  be  «bfi  cf,  s.  m.  mirada  ü ojeada 
amorosa. 

£iebe«brief,  s.  m.  carta  amatotia  ö 
de  amores. 

£iebc<brief$en,  s.  n,  eiquela  a- 

morosa. 

£iebe«brunfl,  s.f.  llama  del  amor. 
£iebe«bud),  i.  ru  libro  amatnrio. 
i'iebe«bunbnijj,  l.  u.  alianta  amo- 
losa. 

£it  b e«  b ir  n ft , s.m.  oficio  del  amor. 
£iebe«erflärung,  s.  f.  declatacion 
de  amor. 

£iebe«fteber,  s.  n.  liebre  amatoria. 
Hebe  «flamme,  s.f.  llama  del  amor. 
£icbe?gebanfen,  i.  m.  pl.  pensa- 
mientos  amorosos. 

»iebcJgebidjt,  s,  n.  poesfa  qmato- 
ria,  erdtica. 

£iebe«gefd)id)te,  s.  f.  historia  ama- 
toria. 

£iebe«gefd)r»ä&,  s.  n.  floreo,  re- 
quiebro. 

£iebe«gott,  i.  m.  dios  del  amor, 
Amor. 

£ i e b e « g 6 1 1 i n , i.  f.  diosa  del  amor, 
V<?nus. 

£iebt«banbel,  s.  m.  trato  entre  dos 
amantes,  galanten,  cortejo,  aralstad. 

£icbc«fampf,  s.m.  contieada  amo- 
roia. 

i'iebetfrieg,  s.m.  guerra  amorosa. 
£iebc«licb,  s.  n.  cancion  amorosa, 
esotica. 
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£iebe«lu(l,  s.  f.  deleyte  amoraso. 
£iebe«mabl,  s.n.  comida  de  apnor ; 
tenl.  agapa,  pl.  agapes. 

£iebe«pein,  s.  f.  tormentos  amo- 
rojns. 

£i  ebe * p f anb,  s.  n.  prenda  del  amor. 

£ ie  be « p f li  d)  1,  s.  f.  oficio  del  amor. 

£ i e b e i p r e b e,  s.f.  prueba  del  amor. 
£iebc«quaal,  s.  f.  V.  — «pttn. 
£iebe«feud)e,  i.  f.  V.  £u(lf— . 
£iebe«tranf,  s.  farm,  m.bebediio, 
filrro. 

£iebe*»er(lanbni§,a.  n.  V.—«* 
(anbei. 

£iebe«|pcrf,  s.n.  p.  us.obra  de  cari- 
dad. 

£iebe«n>utb,-s.  f.  delirio  cauiado 
de  amor;  med.  erotomania. 

£ieb  reell,  adj,  y adv.  lleno  de 
amor,  cantativo. 

£iebbaber,  s.  m.  arr.ante.  amador, 
enamorado.  rin  — eon  brr  3<i(l^,  ama- 
dor de  la  cats,  brr  — einer  Äunft  ober 
tiner  SBifcnfcfcaft,  curioso.  ein  — pon 
3?!umrn,  curioso  de  llores.  ber  — eine« 
$rauenjtntmrr«,  amante  de  una  muger, 
ga  ante,  galanteador.  cottejo,  setyidor.  . 
brr  er (le  — im  gdjaufpitl,  gslan. 

fitbbabireo.  s.f.  curiosidad,  gana 
y p>sion  por  tener  6 hacer  alg.  c. 

£ i e b ba  b e r i n,  s.  f.  amadora,  amante. 
£iebbabcrfon)ert,  s.n.  miis.  con- 
cierto  de  amsdores. 

£iebbabert(cater,  s.  n.  teatro  de 
amadores. 

£iebfofen,  v.  a.  acariciar.  hacer  ca- 
rlcias,  hacer  fiestas  i alg.,  sequebrar, 
enamorar,  reqüeitar. 

?iebfofenb,  adj.  acariciador,  aga- 
sajadnr,  carifioso.  v 

£iebfofung,  s.  f.  caricia,  agasajo, 
reuuiebro. 

£ i e bli  d),  adj.  y adv.  dulce,  suave, 
blando,  apacible,  agradable,  grato.  c« 

(fl  ein  —er  ülben»,  la  tarde  esti  amo- 
rosa. , 

£ieblidjfeit,  s.  f.  dultura,  dulce, 
blandusa,  suavidad,  agrado. 

Eicbling,  s.  m.  valido,  privado, 
favnrecido,  n.  i.  favosito. 

£icbling«bame,  s.  f.  einer  gürflin, 
favor  ta  (n.  i.). 

£ieblo«,  adj.  y adv.  duro,  cruel, 
insensible,  inhomano. 

£ i rblof  i gf  eit,  s.  f.  dureta,  Insen- 
sibilidad,  rigor. 

£ie  b reich,  adj.  y adv.  benigno,  boa- 
dadoso,  catiüoso. 

£iebrcii,  s.  m.  gracias,  «tractivos 

(P1  )•  , 

£ieb|d)aft,  s.f.  galanteo,  cortejo, 

£ i t b (l  e,  s.  f.  tnamorada,  muy  querida ; 
f,m  esposs. 

£ i e b (l  e r,  s.  m.  enamorado,  muy  que^'' 
arid-, ; fsm.  esposo. 

£ i t b (1 Ö (f  1 1#  s,  n.  bot.  apio  montano. 

£itb. 
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, • . Sieb 

Sieb,  j.  n.  cancion,  cantar,  copl». 
ba*  bob'  — , tenl.  cancion  de  canciones, 
pl,  cantares,  cantarei  de  Saiomon.  tili 
— , rocldjt*  in  ber  Higtunttfprodit  gebirt« 
tet  ifl,  xacata.  eine  Sammlung  »on  febmugi* 
fltn  — ern,  coleccion  decaaciones  verdis. 
«in  gcifliitbr*  — , cancion  eipiritual.  - er 
ntadjen  ober  fingen , coplear.  immtr  ba* 
alte  — aniltmmcn,  met.  fam.  vnlver  & 
la  misma  cancion.  ein  — für  bit  Äirdjtns 
mufi?  an  boben  geilen,  villancico. 

Siebdien,  —Wein,  j.  n.  cancioncilla, 
cantarcito,  1-jtrilla.  cantilena,  copla.  tili 
aut  btm  ©regreif  gcbidjiete»  — , copla  de 
repenie.  tr  f.inn  ein  — bauen  fingen,  met. 
fam.  sein  dir«  por  experiencia. 

Sitbtrbucb,  s.  n.  cancionero.  ba* 
OÜacmeine  — , cancimeto  general. 

£ ic  b e r b i d>  te  r , ».  <u.  cancioneio, 
ant  cancionista,  coplero. 

£ieberiid),  »dj  y adv.  au(fd)icet> 
fenb,  disoluto  relaxado,  libertino,  tra- 
vieso ; bem  SRiifäggang  ergeben,  abribo- 
nado;  unorbentlitb  de>ordenado,  de>re- 
g'ado.  ein  -er  ©treid),  travesura.  — 
werben,  relaxarse,  pervertirse,  corrom- 
perie  en  las  coitumbres. 

Siebt  r lieb  fe  it,  s.  f-  disolucion,  re- 
laxacion  liviandai;  %ad)|äf»gfeit,  des- 
cuido,  negligenciaj  Unorbnung,  desar- 
reglo,  deidrden,  de-compostura. 

Sicberfammlung,  s.  f.  coleccion 
de  canciones  ö cantarei. 

Sieblobn,  s.  m.  pago,  salario.  V. 
Sobn,  taglobn.  ,J 

Lieferant,  s.  m.  asentista,  abaste- 
cedor,  proveedor.  bat  Simt  eine*  — en, 
proveeduria. 

Sieferr.,  v.  a.  suministrar,  ministrar, 
proveer,  abaitecer;  abgeben,  entregar. 
Sebenfmiiiel  in  bie  ©labt  — , suminiitrar 
provisiones  a U ciudad.  (ine  ©d)lact)t, 
ein  Irejftn  — , dal  bauila.  einen  — , firn, 
de-pachar  i alg.  al  otro  mundo,  ma- 
tarle. 

£iefcrung,  s.  f.  »on  2eben»mitte(n, 
abastecimiento,  abasto,  proveimiento; 
lltbtrgabe,  entrega. 

< Sieferitng*  oerlrag,  s.  m.  aiento. 

Sjeflanb,  n.  p.  geog.  Livonia. 

' S i e g e g e I b , s.  n.  ndut.  paga  por  los 
dias  de  demora. 

£iegtn,  v.  n eitar  tendido  sobre 
alg.  c.,  yacer.  auf  bem  Beben  — , eitar 
tendido  «obre  ei  suelo.  im  Sett  — , eitar 
en  la  cma.  bitft*  Seit,  worin  idt  liege, 
este  lecho  dsnde  yago.  — , »on  einer 
©egenb,  ober  einem  Qrte  gefage,  eitar 
colocado  6 licuado,  bie  ©labt  liegt  am 
Ufer  be*  Ulieer*,  la  ciudad  esti  sicuada 
en  la  orilla  del  mar.  bat  flau 4 liegt  gtr 
gen  fOiorgen,  la  caia  eita  colocada  hacia 
ei  Oriente,  ein  wobt  gelegene*  — , una 
caia  bien  situada.  auf  e'w  — , asentar, 
deicaniat,  cargar  tobie  alg.  c.  au*gc|lre(ft 


Sieb 

auf  bem  ®oben  — , medir  el  »uelo.  bier 
liegt  begraben,  aqul  yace.  berjenige,  »e|. 
<btr  unter  biefem  'Dinrmor  liegt , el  que 
yace  en  aquel  mdrmnl,  bier  tiegr  Juen« 
terabia,  aqui  yace  Fu'nterabia.  auf  ben 
Jtmeen  — ,e,tar  derodillas  6 arrodillado. 
franf  batnieber  — , estar  en  cama,  hacer 
cama,  »rr  einer  Seftung  — , mil.  sitiar, 
ce-car  una  fortaieza.  im  Quartier  — , 
mil.  ponene  en  una  caia  d costa  del 
dueno,  esrar  atojado.  »or2lnPfr  — , naut. 
estar  ancladn.  rediter  .jMnb  — (affen, 
dexar  a I derecha.  eint  ’ürteit  — laffen, 
dexar,  abandonar  un  trabajo.  einen  ®ro» 
jcb  — laffen,  dexar  de  aeguir  un  pleyto, 
bratb  — laffen,  agr.  dexar  ’iin  cultivovsitt 
labor.  bie  ®<bulb  liegt  nicht  an  mir,  no 
ei  mia  la  culpa,  e*  liegt  niebt*  baran, 
no  importa,  no  hace  al  caso.  roa*  liegt 
mir  baran,  que  se  me  da  7 tat  tva*  fdsett 
in  einer  anbernSadie  liegt,  el  contenido, 
lo  que  te  contiene  dentro  de  otra  coia. 
am  tage  — , estar  dato,  patente. 

SiCgenb,  adj.  tendido ; situado,  colo- 
cado  — t®üler.  bienei  eitablei  d in- 
muebles,  ant.  bienes  raices,  bienei  ge- 
diente!. er  bat  — e ®ütcr,  tiene  arraygo, 
es  hombre  de  arraygo. 

£iege|e it,  *.  f.  Siegetage,  s.  m.  pi. 

ndut.  dias  de  demora. 

Siegnig,  n.  p.  geog.  Lignit». 

Siengarn,  s.  n,  naut.  lildscica  de 
primera 

Sie* eben,  n.  p.  n.  Luisita. 

Sicftbgra*,  s.  n.  bot.  eiparganio, 
cArice 

Sir  fe,  n.  p.  f.  fam.  V.  ßlifabetb. 

Silie,  s.  f.  bot.  lirio,  a7.ucena ; bl. 
flor  dt  .lis,  lis.  bie  weiße  — , lirio  blanco, 
aiucena.  bte  gcutrl — , aiucena  roxa. 
bie  perüftbe  — , lirio  periico.  mit  — n be. 
fegen  ober  auifdjmütfcn,  bi.  flordelisar, 
sembrar  de  iisei  ö flores  de  lis, 

Silicnarttg,  adj.  y adv.  bot.  iili- 
aceo,  aiucenado. 

Silienal’pbobille,  s.  f.  bot.  lirio 
purptheo. 

S i I i e n f r e U | , j.  n.  bl.  cruz  flordeli- 

tada. 

Silien6(,  <.  n.  aceyte  de  lirio. 

S i 1 i e n w e i $ , adj.  y adv.  blanco 
como  azucena. 

Simanbe,  s.  f.  h.  n.  latija,  pescado 
de  mar  parecido  ai  lenguado. 

S im  bauin,  *■  m.  V.  !!Jogfl6eerbaum. 

Simonabe,  >.  f.  limoaada,  agua  de 
limon,  limon, 

Simone,  Simonie,  s,  f.  especie  de  II- 
mon. 

Simonienbaum,  t.  m.  bot.  limo- 
nero. 

Simonienfraut,  ».  n.  bot.  id. 

Sinbe,  adj.  V.  gtlinbe. 

Sinbe,  >.  f.  Sinbenbaum,  i.  m.  tilo, 
t.  tila,  ant.  tilun. 

£ t II* 
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2i  n b e n » 5111 e e,  s.  f.  calle  n paseo  de 

tilo5. 

2inbenbafl,  *.  m.  er -tsza  de  tiio 

UUPVO. 

2inbenHötbe,  ».  f.  flor  d?  tiio. 

2inbenbain,  s.  m.  V.  — ’i.Dalb. 

2inCCIimiflcl,  s.  f.  muerd.igo  ö ligi 
de  tiio. 

2 i n b e tt  re  a ( b , s.  m.  bosque  de  tilos. 

Sinbern,  v.  a.  ahlandnr,  templar, 
mitigar,  nuavizar,  moderar,  aliviar,  r, 
leniticar,  ienizar.  bie  ©dimergcn  — , mi- 
tigar  loa  dolores,  ein  "Büttel,  n>tfd)t*  bie 
©cbmeritn  linbert,  lenitivo,  leniente, 
remedio  que  ablanda  y tuaviza  los  do- 
lores. 

2inbernb,  adj.  mitigativo,  lenitivo. 

2inbcrung,  s.  f.  ablandamiento, 
temperante,  mitigacion , suavizacion, 
ap;acacion,  altvio.  bie  — btr  ©dimrritn, 
mitigacion  de  los  dolores.  — vcrfdjaffen# 
aliviar.  — (puren,  sentir  alivio. 

2i  nberutlg*  mittel,  i.  n.  leniente, 
lenitivo. 

Sinbigfe  it,  *.  f.  V.  ©elinbigfeit. 

2inbniurm,  s.  m.  dragon,  monstruo 
fabulosoi 

2inc«(,  s.  n.  regia,  instrumento 
para  tirar  li.iea>  rectas.  ein  mit  !Oiop» 
tern  unb  ©diaurifctn  »crftbenc*  — an 
gcometrifdjen  unb  ajironoimfcben  SBerf* 
icugen,  alidada,  alhaaida. 

2incamente,  s.  pl.  lineamentos, 
facciones  de  la  cara.  V.  ©efidittiüge. 

2inte,  s.  f Ifnea,  xaya;  geog.  niut. 
equador.  V.  Slequator.  bie  — n,  b.  i.  in 
btt  2dnge  fld)  trlirtcfenbe  SSruftroebrtn  mit 
©ribtn,  fort,  ilneas.  bie  — einer  Krieg** 
flotte,  einer  @d)lad)t,  mit.  Ifnea  de 
combate.  bie  — , btr  iroölfte  Ibeil  eine* 
Soll*,  linea.  bie—,  ein äSertoanbtfd|4ft6afl, 
linea.  bie  auffteigtnbe  — , linea  ascendi- 
ente.  bie  abfleigenbe  — , Ifnea  descen- 
diente.  eine  frumme  — , mtldje  einen 
Äegelfdintrt,  wie  Glltpfe,  IJJarabrl  obtr 
&Vj>erbtl  umgibt,  geom.  Ifnea  conica. 
bttjenige  — , melebe  burd)  ben  "JDüttelpunft 
bepber  äugen  gtbt,  dpt.  Ifnea  connec- 
teate.  bie  - runb  um  baf  ®d)iff,  meldje 
bie  "JiSafferiinit  berührt , naut.  Ifnea  del 
agua.'  bitjcnige  — , nscldjt  »on  ber  Grfc» 
ferne  (apngeo)  eine*  Planeten  bi*  (u  fei* 
nrr  Grbnäbr  (perigeo)  gelogen  nrirb,  ar- 
tton. linea  de  las  auges.  bie—,  bie  runb 
um  ba*  gebt  unb  bie  Köpfe  btr 

obtrllen  äujlanger  (genolgi)  in  ber  Kubl 
(plan  de  armas)  berührt,  naut.  linea  de 
1*  borda  6 del  galon.  bie  ©dilagl—  ber 
@d>i|f(pmmerleutc,  niut.  linea  de  los 
carpinteros.  bie  gerabt  — , »tldtebieSrufl 
bei  gedjttr*  bilbet,  erg.  linea  de  la  con- 
tingencia.  eine  gernbe  — , roeldbe  burdi 
bcn  ©sbroerpunct  eine*  Körper*  unb  burd) 
ben  XKitteipunct  ber  (Erbe  gebt,  maq.  asrron. 
id.  bieicnigc  — , tooruod)  fid)  (in  Körper 


permögt  feiner  ©dimer;  bewegt,  Ifnea  de 
la  direccion.  bie  @ir.fail*l— , cat.  linea 
de  la  incidencia.  bir  ©cfltrionM— , cat. 
Ifnea  de  la  reflexion.  bie  du§rr(lr  — , 
nadi  mrltber  ein  tgiiff  gegen  t n ffiinb 
f'gtfn  fann,  naut.  Ifnea  de  pluspres.  bie 
Grtl — , ©runbl — , persp.  Ifnea  de  la 
tierra,  Ifnea  horizontal,  eint  mit  bem  Jjo* 
riiont  rintn  fdirägtn  SBinftl  biibtnbt  — , 
linea  inclinada.  Cie  ioiobromifchc  — , naut. 
Ifnea  loxudrömica.  eint  mit  fluncten  btr 
itidmtte  — auf  einem  3iifft,  linea  muerta 
6 de  puntos.  eine  fdiragt,  fdiiefe  — , linea 
obliqua.  eine  frumme  — jur  "Bierung 
be*  fXaum*,  ben  ein  iJirfel  efnfdilttöt, 
geom.  linea  quadratit.  eine  — auf  einem 
Hitp,  locldit  mit  btr  Dfcibfcber  gtiogen  ifl, 
Ifnea  viva.  biejtnige — , mefdie  ren  btm 
gu(j  be*  Stigcr*  obtr  ber  iJeigerftangt 
einer  {Sonnenuhr  burd)  ihren  fflol  gelogen 
ifl,  gn.  Ifnea  »ubstilar.  mit  — n anbeu« 
ten  ober  beieidmen,  linear.  — n lieben, 
rayar.  inner  — (affen , nidit  autroerfen, 
cont.  dexar  entre  renglones.  inner  — 
bleiben,  niebt  auigtiporftn  werben,  cont. 
quedarse  entre  renglones. 

Sinienblatt,  s.  n.  regia,  pauta  que 
se  pone  debaxo  del  papel  para  escribir 
derecho. 

2in  itnfd)if  f,  t.  n.  mar.  navio  de 
linea. 

2 i n i e n f u fl  e m , s.  n.  V.  SEonleiter. 

2inicntruppen,  «.  pl.  mit.  milicias 
regladas. 

Sinieifiicb-tr,  s.  m.  tirador  de  11- 
neas. 

2iniren,  v.  a.  reglar,  pautar,  tirgr 
lineai,  rayar. 

2inirfeber,  s.  f.  tiralfneas. 

2inirung,  s.  f.  accion  de  tirar lineas. 

2inf,  adj.  izquierdo,  siniestro.  ber 
nur  bie  — e £anb  gebraudit,  izquierdo, 
zurdo.  jur  —eit  Jjanb,  & mano  izquierda, 
a la  izquierda.  ber  — eSlrm  it) einem  'IBap* 
ptn.  bl.  el  brazo  siniestro  representado  ea 
el  escudo.  bie  — e ©eite  eint*  'Pfeibe*,  Udo 
de  montar,  lado  izquierdo  de  un  caballo, 
bir  — e ©eite  eine*  ©djiff*,  niut.  cos- 
tado  izquierdo  de  un  navio,  babor, 

2inftfd),  adj.  y adv.  zutdo. 

2inf*,  adv.  mit  btr  linfen  ^>anb,  i 
zurdas;  auf  ber  iiufen  ©eite,  al  iado 
izquierdo,  a la  izquierda.  — um!  mit. 
a la  izquierdaj  — um  febrt  eud)!  mil. 
media  vuelta  a la  izquierda.  — riebt 
eu<b!  mil.  pur  au  izquierda  alinearse ! 

2 i n f e , «.  f.  lenteja ; diöpe.  lente ; im 
©eüd)t,  peca. 

2inftnbaum,  s.  m.  bot.  «spanta- 
lobos. 

2inftnbrufe,  t.  (.  anat.  gUndula 
lenticular. 

2infcnförmig,  adj.  y adv.  diöpt. 
lenticular. 

2infcngcrfd)t,  i*  n.  cotnida  de 
lentejas. 

StR* 
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Einftngldi,  «.  n.  dlöpt.  lente,  an- 

teojo  convexö. 

Sitnfcn  fic  in,  *.  m.  piedra  lenticular. 

s.  m.  h.  n.  nombre  gen£- 
rico  de  ciertos  pescados  fespinojos } gru» 
ntr,  panagayo  mÄrino, 

fiippt,  i.  f.  lablo.  bie  — n fcetreffenb, 
labial,  cg  fomme  nidit  über  bemc  — n,  no 
te  salga  de  I»  boca.  itdi  in  Sie  — n Stil* 
fcn.  morderse  1<>S  labioi. 

Sippe,  Sippftabt,  n.  p.  geog.  L>pa. 

Eippcnbucbftabe,  «.  m.  gr.  letra 
labial.  ' • 

Sippenförmig,  adj.  y adv.  bot. 
labiadn.  ' . 

Siqui.bation,  «.  f.  for.  Iiquidacion. 

Siquibirtn,  v.  a.  for.  liquidar,  po- 
ner  corrieote  y dato. 

SUpeltt,  v.  n.  cecear;  murmurar. 

SiPpelu,  *.  n ceceo;  munnurio. 

SiPpcinb,  adj.  ceceosoi  murmu- 
xante.  . 

Si  ff ab  on,  n.  p.  geog.  I.isboa. 

Si(i,  «.  (■  astucia,  artificio,  pidid, 
arte.  ant.  aiteria,  mana,  industtia,  ver- 
aucia.  bellaqueria,  met.  lotreria.  ge* 
traudien,  usar  de  artucias,  artei,  ardi- 
dei.  turd)  — fangen , egget  con  arte  ö 
Con  indujttia.  — Über  — , ref.  & la  lorra 
Canddaio, 

Siile,  i.  f.  liita,  nomina.  tn  bte  — 
cintragtn,  alirtar,  «entar  6 eactibir  en 
*lista  , 

Si(Hg,  adj  y adv;  «tato,  aitero, 
artifido’o,  manoso,  taimado,  ant.  ve  — 
lüto,  con  artificio,  astucia,  cautel«.  ein 

—er  Äunfigriff,  ttampa.  ein  —er  löienfd), 

taymado,  beüaco. 

Eitaneo,  *.  f letania.  eine  an  bte 
Jungfrau  ajjaria  geridtiete  — , letania  de 
la  virgen  ö lauretana. 

Eitcratur,  s.  f.  V.  ©elebrfamfetf. 

£ i t b a u e n , n.  p.  geog.  Licuania. 

Siturgie,  s.  f.  litur^ia. 

Silfe,  i.  f.  cotdon,  cordoncillo. 

E i o o r n 0 , n p.  geog.  Liorna. 

Eier  ee,  s.  f.  librea. 

Eisrcebebiente,  ».  pl.  librea, 
Rente  6 famitia  de  la  casa  que  lleva  la 
librea. 

Eob,  >.  n.  alabania,  loor,  p.  ttf.  loa. 
elogio,  met.  lauto,  ©Ott  — ! gtaciai  a 
Di  j! 

Eobbegicrbe,  §.  f.  deseo  de  ala- 
bama. 

Sobbcgitrig,  ad),  y adv.  deseoso 
de  alabania. 

Eobtn,  V.  a.  alabar,  loar,  celebrar, 
elogtar.  magnificar,  pondeiar.  id)  lote 
fctn  guten  ©cfymatf,  ir.  alabo  el  gusto. 

Sobenfroerlb,  adj.  V.  loblid». 

Eober,  s.  m.  V.  Sobrebner. 

E o b t * e r b e b u n g,  a.  f.  alabania,  loor, 
elogio,  encomio.  . 

Eobgcbidjt,  *.  n.  potiia  paneginca, 
elogio. 


Ecbgtfang,  s.  m.  himno,  cintico, 
canto  en  alabania  de  Dios,  de  los  San- 
tos.  btr  — ber  Sungfrau  dR«tia,  raagni- 
ficat, 

E 6 6 ( i d>,  adj.  y adv.  laudable.  loable, 
digno  de  loor.  bag  — t ©cbreintrbanb* 
tperf,  hnnnrifico  cuerpo  de  loi  ebaaistas. 

S o b 1 1 1 b,  s.  n.  cantico.- 

E ob  p reifen,  V.  a.  magnificar,  en- 
grandecer,  ensallar  alabanoo,  relevar. 

Eobpreiftr,  ».  m.  V.  — brtbntr. 

Eobrtbe,  s.  f.  oracion  panegirica, 
sermon  panegirico,  oracion  en  alabania 
de  alg.,  elogio. 

Sobrtbner,  «.  m.  panegirista ; ir. 
alabador.  celebrador. 

Eobfdirift,  s.  f.  escrito  panegirico. 

Eobfingen,  v.  n.  cantar  himnos, 
cantar  en  alabania  de  Dios. 

Sobfprild),  i.  m.  elogio,  enpomio. 

Erbfudlt,  i.  f.  deseo  inmoderado 
de  alabania. 

S d b f ü cb  t f g , adj.  y adv.  deseoso  de 
alabania. 

S o bi»ür  b i g , adj.  V.  loblid). 

Socal,  adj.  V.  örtlid). 

Eocal,  ».  n.  titio,  sicuacion  de  un 
parage,  local. 

2 o dl , s.  a.  agujero,  tronera.  abertnra 
redonda  6 semejance.  ein  altgqegrabeneg 
— , hoyo.  tin  — , eine  itluft,  hueco.  ein 
— , bag  man  in  tin  Äleib  gcriffen  bar, 
deigarro,  deigarron.  fift  — , tag  man  in 
eine  Siatier  madit,  um  ibre  Dicfe  uiib 
SSauart  jtt  unter judien,  olban.  cala.  tin 
grpgtg  — , agujeraxo  ein  mit  einem  Scb«- 
rer  gtmatbteii  — , barreno,  taladro.  bag 
— an  einem  SSiüiarb,  agujero,  bolsa.  einen 
SBall  ing  — fpielen.  hacer  billa.  ein  — , 
eine  fieine  elenbe  2Bo(j«ung,  met.  fam. 
agujero,  tabuco.  bag  — , tut  Jtrrfer,  ca- 
labozo,  encierro.  ein  — juflopfen,  tapar 
un  agujero.  tin  — befommen,  agujere- 
arse. 

Eodibobrtr,  i.  m.  taladro.barren».- 

Eodicifen,  s.  a.  pumon;  berÄ)red)g* 
(er,  mandril. 

Eö^tldjen,  Sodilttn,  i.  n.  hoyuelo. 
agujerico,  agujerillo. 

Eödieridi,  — id)t,  adj.  y adv.  aguje- 
reado,  horadado.  —er  ßäfc,  queio  lteao 
de  ojoi.  _ 

Sodifüge,  *.  f.  terrucho. 

E o cf  a a g , ».  n.  V.  Eotf  fpeife. 

Eöcfdicn,  >.  n.  pequeno  bucle  6 
ilio. 

Eoefe,  *. t.  riio,  bucle,  guedeja.  mit 
langen  flatftn  — n otrfeben , guedejon, 
guedejoso.  in  — n (egen,  ensortijar,  ritar. 
mit  — n ftfcmütfen,  guedejar  (p.  «.). 

Enden,  v.  a.  tiiar,  ensortijar.  fid)  — , 
rir.Mte,  eniortijarse.  . ' 

Eucfrn,  v.  a.  reclamar,  liamar  con 
ei  reclamoi  moat,  (tut  coa  leclamo; 

met. 
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met.  cebar,  atraer.  , einen  fcitreb  ffiwfrre» 
diungtn  bertco  — , atraer  i alg.  con  pro- 
mesas.  burdl  iä-cbmriditlroni  an  fid)  — , 
cebar,  engolosinar,  saborcar,  atraer  cnn 
ha'agoi. 

.^isrfgr,  adj.  y adv,  floxo,  ruelto; 
leie  €anb  ober  (Irtr,  movedizo,  movible; 
tt>te  3?rob,  fofo;  met,  libre,  licemioso, 
desmandado.  rtn  — »r  3?urfdie,  (in  — rr 
(ffefeUe,  desreglado.  burdl  ftutlcln — ma* 
ditn,  bambonear,  irenear.  — lorrlrn, 
hambonearse,  menearse,  bullirse,  allu- 
xarae. 

Socf  beerb,  i.  m.  V.  Segell)— . 

Socfig,  adj.  y adv.  xiio,  rizadu,  en- 
sortljado. 

ifocfcfeife,  i.  f.  reclamo,  sllbato 
para  llamar  los  paxaros. 

Socffpeife,  s.  f.  cebo,  comida  que 
>e  pone  para  atraer  los  paxaros  6 la 
pesca;  met.  jenuelo. 

2 o rf  d i m m r , s,  f.  reclamo. 

Socfung,  s.  f.  reclamo;  met.  atrac- 
tivo. 

Sotfoogel,  s.  m.  mont.  aiiagaza,  se- 
öuelo,  reclamo,  ave  que  se  pone,  para 
atraer  las  otras, 

Hobt,  s.  m.  pr.  V.  iumptn  y £dics< 
lina. 

Soberafdie,  s.  f.  pavesa. 

Soberfeuer,  s.  n.  Ilamarada. 

£ Obern,  v.  n.  arder,  hacer  6 echar 
llama. 

Söffet,  s.  m.  cuchara.  ein  flriner— , 
cuchareta.  rin  grojier  — / cucliaron.  (in 
@dilag  mit  (inem  — , cucharazo.  ein  — 
»oll,  cucharada.  ein  cifcrncr  — , cuchar 
herrera.  fcer  — , bat  JDbr  einet  £afcn, 
mont.  oreja. 

2öff  elbUA,  — I6rtt,  s.  n.  cuchare- 
tero. 

Söffdtobrrr,  s.  m.  bartena  de 
media  cafia. 

Löffelente,  s.  f.  V.  Söffefgant. 

2 off  dtp,  s.  f.  fam.  amorcilio,  ena- 
moramiento. 

Soff  elga  nt , s.  f,  b.  n.  pelican.ono- 
crötalo.  V.  ‘Ptlifan. 

Soff  cif  raut,  s.  n.  bot.  cucharilla, 
coclearia. 

2 6 f f c I n,  v.  n,  comer  con  la  cuchara ; 
fam.  enamorarse,  requebrar. 

Söffelreibcr,  s.  m.  V.  — Igant. 

£öffelffiet,  s.  m.  mango  de  cuchara. 

Söffeltoeife,  adv.  t cucharadai. 

Sogaritbme,  s.  m.  arit.  logaritmo. 

£ o g a r i t bm i fd),  adj.  y adv.  arit. 
Ingaricmico.  bie  — t Sied)<nfun|t,  loga- 
ritmica. 

2og(,  s.  f.  teat.  aposento,  palco. 

Sog,  — bolj,  — bret,  s.  n.  naut.  bar- 
quilla. 

S 0 g i f , s.  f.  ldgica. 

So  gif  er,  s.  m.  16  Rico. 

. Sogirtn,  v.  n.  v.  wohnen. 

Sogifd),  adj.  y adv.  lögico. 


Sogfinie,  ».  f.  niut.  corredera.  bie 
Seidirn  ober  Jtnöpfe  tcr  — , seflales  de 
la  corredera. 

S o g r o 1 1 e , s.  f.  ndut.  carrete'. 

S o b b a 1 1 1 n , s.  m.  V.  Sobfudjen. 

Sobe,  s.  f.  llama,  Ilamarada. 

Sobe,  s.  f.  eure,  casca,  corteia  de 
roble  molido. 

Sobe  i die,  s.  f.  roble  que  da  la  cot- 
teza  para  el  curtido  de  las  pieles. 

S o b e n , v.  n.  curtir  con  corteza  lat 

pieles. 

Sobfarbe,  s.  f.  color  de  casca. 

S obgar,  adj.  adobado  con  casca. 

Sobgerber,  s.  m.  curtidor.  * 

S obgrube,  s.  f noque. 

Sobfudien,  s.  m adobe  hecho  con 
la  corteza  y zumaque,  deipues  de  habet 
servido  para  el  curtido,  que  sirve  para 
la  lumbre  en  lugar  de  lefia, 

Sobfufe,  s.  f.  tinaja  pari  la  carca. 

S o b m ü b I e , s.  f.  molino  para  la  cor- 
-teza  de  roble. 

Sobn,  s.  m.  soldada,  salarlo,  sueldo, 
pago, ret’ibucion,  her  — für  emtn  löicnft 
Oter  eine  Arbeit,  salarlo,  paga  por  un 
trabajo  6 servicio.  ber  — für  getriftete 
fcienfle  oter  erwiefene  ffiobltbatcn/galar- 
don.  feinen  —'empfangen,  ir.  recibir  in 
pago  merecido.  feinen  — geben,  ir.  dar 
su  merecido,  dar  el  pago,  casrigar  ialg. 

So  b narb  (it,  s.  f.  trabajo  6 faena  i 
paga. 

Sobnarteiter,  s. m.  trabajador mer- 
cendrioi  jornalero,  el  que  trabaja  por 
un  tanro. 

Scbnbcbirnter,  s.  m.  criado  6 la« 

cavo  de  alquiler. 1 

Sobnbienft,  s.  m.  servidumbre  m«r- 
ernario. 

Sobnen,  V.  a.  asalatiar,  dar  salarlo 
ö sueldo,  pagar  la  soldada;  premiar,  re- 
compensar,  remunerar.  V.  btlobntn. 

Sobnfutfdbe,  s.  f.  cnehe  de  alquiler. 

So'bnf  utfdier,  s.  m.  cochero  de  al- 
quiler; ber  mit  9JiauIibicrcn  fährt,  ar- 
riero. 

Sobtllafap,  s.  m.  criado  6 lacayo 

de  alquiler. 

Sobnfdiäfcr,  s.  m.  ganadero  a 

jornaL 

Sobnfdjnittf  r,  a.  m.  segador  a 
jornal. 

S o b n f di  r i f 1 ft  e 1 1 1 r , s.  m.  ir.  escri- 
tor  de  estajo.  — 

Sobnfudit.  <■  f.  deieo  de  rtcon- 

pena 

S o b n f ü d)  t i g,  adj.  y adv.  descoso  Je 
recompensa. 

Sobn  tag,  t.  ra.  dia  de  la  paga. 

2 0 b n u n g , s.  f.  mil.  prest  6 prf,  so- 
corro  diirio  que  sc  paga  al  soldado. 

Sobnungttag,  s.  m.  dia  del  pre. 

Loire,  n.  p.  f.  geog.  Loera. 

Sold),  s,  m.  bot.  zizaia,  joyo,  co  ni- 
nillo. 

2 nt. 
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Sombarbe#,  n.  p.  f.  geog.  L-'in- 
barriia.  aui  btr  — , lombirdico,  lom- 
bardo. 

Som  berfpifi,  s.  n.  juego  del  hom- 
bre.  V.  Jpombrefpiel. 

San  ton,  n.  p.  gcog.  Londres.  #on 
londinense. 

2 o o i,  s.  n.  bat  Setteriefpc*,  suerte.  lote, 
baijtmge  nxii  einem  burcbt  — jufnllt, 
surrte;  ©rfcbicf,  met.  suerte,  hado,  des- 
tino.  tut  trauriges  — , suerte  triite  ein 
günlliget  — , suerte  Segunda.  bat  — recr« 
frtt,  echar  suertes.  bai  — i(l  gefallen,  la 
suerte  estä  echada.  burdji  — junt  @ol* 
tatenftanb  bc(limmcn,  mil.  sortear.  et», 
burcbt  — oerlbeiien,  distribuir  alg.  c. 
echando,  suertes.  einem  burcbt  — jufallen, 
caber  en  suerte. 

So  ofen,  v.  a.  sortear,  echar  suertes 
sobre  alg.  c. 

Sooft  n,  s.  n.  accion  6 acto  de  sor- 
tear,  sorteo. 

Sootfugel,  s.  f.  bolilla  6 balota 
para  sortear. 

S 00t  topf,  s.  m.  cintara  para  sor- 
tear cedulillas  ö bolas. 

So  .•  iu  n g , s.  f.  mil.  serial,  feie  — 
geben,  dar  renal,  hacer  seiias. 

S o o f ti  n g 4 t» o r t,  s.  n.  mil.  contraseria. 

Sootfe,  Sooltmann,  s.  m.  narr:,  pi- 
loto  de  puerro  6 de  costa,  practico,  atu. 
leman. 

Sootfengelb,  s.  n.  miut.  pilotage, 
lemanage,  salario  del  practico  ö piloto 
de  emta. 

So  r beer,  Sorbctrbaum , s.  m.  bot. 
laurel.  Pom  — . feen  — btticffenb,  laurino. 
her  milbe  — , Saurutlinut,  laurel  siivestre'. 
ber  aier<utbrimfd>e— , laurel  alexindrino. 

Sorb  cerblatt,  s.  n.  hoja  del  laurel, 
laurea. 

' Sorbeere,  s.  f.  baya  del  laurel. 

Sorbtrrbain,  — rroalb,  s.m.  bosque 
de  laureles,  lauredal. 

Sorbeerfirfcbf,  «.  f.  laurel  guindo, 
real  ö regio,  bie  fietne  — , loro. 

Sorbee  rf  r an  j,  s.  m.  corona  de  lau- 
rel, laurel,  laurea,  laureola.  mit  einem 
— girren,  coronar  con  laurel,  laurear. 

Sorbeerfraut,  s.  n.  bot.  laureola. 

SorbcerÄl,  s.  n.  aceyte  laurifio. 

Sor  beer r oft,  s.  f.  bot.  »delfa,  rosa 
damascen»,  p.  us.  oleandro. 

Sorbett»  »cig,  s.  m.  rama  6 ramo 
de  laurel. 

Sorem,  n.p.  m.  I,aurencio, I,orento. 

£oi,  adj.  y adv.  suelto,  libre,  desa- 
tado,  despreodido,  desdavado;  met. 
detpejado,  suelto,  sacudido,  derenvuelto. 
tin  —fei  lau,  niut.  cabn  floxo.  ein  — ftr 
niut.  palo  desaparejado,  sin  xarcia. 
einen  — »erben,  desgatrarse  de  alg.  V. 
los  cnmpuestos. 

Soiarbeiten,  v.  i.  derembataiar, 
detapegar,  apartar  i fuerza  de  trabajo. 
fiO)  — , desembaiizane,  libeitarse. 


CoSb 

Soibinbtn,  v.  s.  deiatar,  deliar, 
desenlatar,  desatacar;  met.  relaxar,  re- 
levar. 

So  i bitten,’  v.  i.  libertär  con  stipli- 
car. 

Soibredren,  v.  a.  romper,  dcscla- 
var;  v,  n.  reventar,  prorumpir,  descar- 
gar. 

Soibrenntn,  v.  a.  descargar,  des- 
cerrajar  una  escopeta. 

Soibringtn,  v.  a.  desatar,  despe- 
gar,  deiasir,  desprender. 

Söfchblatt,  s.  n.  teleta. 

Söfdrbleo,  s.  n.  V.  ÜBafferbleu. 

Sofctbranb,  t.  m.  tizon  apagado. 

ScSfcben,  V.  a.  gtutr,  Jtatf,  apagar, 
matar;  met.  extinguir,  apagar,  sosegar. 
borrar.  ben  JDurfl  — , apagar,  extinguir 
la  sed.  ein  ©ebiff  — , naut.  descargar, 
alijar  un  navio.  CieSSJaorc — , niut.  d»s- 
embarcar.  cer  Ort,  mo  bie  Stbiffe  ober 
Silaarcn  gclöfcbt  »erben,  desembarca- 
dero. 

Sbfdbtn,  s.  n.  Söfdtung,  s.  f.  apaga- 
miento,  extincion ; einet  ©ebifftt,  naut. 
det.-i  rgamiento,  descarga. 

■Sofcbfag,  s.  n.  V.  Sofcfcfrog. 

S ö f <t)  g e r d t b , s.  n.  avfos  para  apa- 
gar el  fuego. 

Sofebborn,  SiSfcbbütcben,  s.  n.  apa- 
gadot. 

Sdfdlfoble,  s.  f.  carbon  apagado. 

Sbfcbpcrpier,  s.  n.  papel  de  estraza 
6 de  anafea.  .ein  ©tuet  — , teleta.  V. 
Söfcbblatt. 

Softbpfanne,  «.  f.  brasero  en  que 
se  apagan  las  brasas. 

Sofcbplafc,  s.  m.  niut.  desembar- 
cadero.- 

Söfcbtrog,  s.  in.  herr.  dornajo  en 
que  el  herraciot  apaga  el  hierro  caiiente. 

SÖfcb»affer,  s.  n.  agua  acerada, 
agua  de  hetreros. 

Söfdirvebtl,  Söfcfemifd),  s.  cd.  hisopo 
para  echar  agua. 

S o t b r t b r n , v.  a.  separsr  volteando, 
destorcer,  deshacer  lo  torcido. 

Soibrücftn,  v.  a.  descerrajar,  dis- 
parar  una  escopeta. 

Siftgelb,  s n.  res  ate,  precio  por 
la  libertad  de  un  cautivo  6 prisionero. 

So  feil,  v.  a.  desliar,  desatar,  desligar, 
soltarj  mit  eine  grage,  solver ; bie  Sa* 
nonen,  decargar,  disparar.  ©tlb  — , ga- 
nar  dinero.  btn  9ic|lel  — , desligar  el 
malcficio. 

2bfefd)IüffeI,  s.  m.  teol.  llaves  de 
la  iglesia,  facultad  p,ra  absolvar  los 
pecados. 

2 o i f a b r e n,  v.  n.  auf  et»,  descargar, 
ca.r,  arrotarse  sobre  alg  c. 

Sotgeben,  v.  a.  libertär,  soltar,  dar 
libertad  6 poner  en  libertad  i uno ; einen 
Sebrlmg,  uespedir.  < 

Sotgebung,  i,  f.  so'tura,  libertad ; 
despedimiento. 

2 oi» 
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So*8tbf n.  v.  n.  soltarse.  afloxarse  ; 
tt>ie  gclrimre  ©aifttn  , desencolarse,  des- 
pegarse;  raie  «in  9?agel,  desclavarse ; rote 
eine  £6d)ung,  rtesoida|se.  quitarse  la  sol- 
dadura;  mit  «in  (?*icSqtlvel>r,  soltarse, 
dispatarie.  «uf  btn  geillb  — , cargar  ai 
enemigo,  cerrar  con  el. 

Üoögürlfn,  v.  a.  descefiir,  descin- 
char. 

Scägörtung,  s.  f.  desceiiidura. 
£o4bafcn,  v.  a.  desenganchar,  des- 
colgar. 

£o4&öfe(n,  v.  a.  desabrochar,  des- 
ganchar. 

£o4Salftern,  v.  a.  quitar  el  caber- 
tro  a una  caballer/a. 

£o4bt(fen,  v.  «,.  ayudar  a uno  a 
desembarazarse  ö libertarse. 

£o4be$en,  v,  a.  tvicJjunbc  auf  3«m., 
azuzar  los  perros  tras  de  alg. 

£o4faufen,  v.  a.  rescatar.  redimir, 
librar.  fid)  von  einer  SUerbtnMictjfeit  — , 
redimirse,  librane  de  una  obligacion, 
«in«n  ©aleerenfclapen  — , rescatar  un  ga- 
leote. 

2o«faufung,  s.  f.  cinel  ®«fang«nen, 

rescate,  redencion. 

2o6faufung«urfunbe,s.  f.  par- 
tida  de  rescate. 

£o4fetten,  v.  a.  desencadenar, qui- 
tar la  cadena,  soltar  de  la  cadena. 

£o4fnäpfen,  v. a.  desanudar,  dei- 
atar. 

£o4fommrn,  V.  n.  desembaratarse, 
desempenarse,  libertarse,  salirse. 

£o4fuppeln,  v.  a.  V.  b«$lc4  ma. 
d)«n. 

£o4f«ffen,  v.  a.  soltar,  dar  über— 
tad.  fein«  38«Ut« — , soltat  la  presa,  desa- 
garrar. 

£o4faffung,  s.  f.  soltura,  libertad. 
£o4mad)tn,  v.  a.desatar,  despegar, 
desprender,  desasir,  desembarazar,  desa- 
partar,  desclavar,  descolgar,  p.  us.  des- 
partir,  vulg.  desagarrar.  (1*  eon  fintr 
9J«rbinbIid)ftit  — , desempefiarst.  feine 
jffingc  — , esg.  librar  la  espada. 

£o<macbung,  s.  f.  desatamiento &e. 
£o4rei6en,  v.  a.  soltar  confuerza, 
arrancar.  fid)  — , deshacerse,  despren- 
derse. 

£ o 4 f a g e n,  fid),  v.  r.  apartarse,  desis- 
tirse,  deXar,  abandonar,  renunciar. 

Solfagung,  s.  f.  desistimiento,  re- 
nuncia,  dimision, 

£o<fd)ie6«n,  v.  a.  descargar,  dis- 
parar  una  escopeta.  auf^cm. — , abalan- 
zarse,  arrojarse,  tirarse  i alg. 

Soifcbiefiiing,  s.  f.  descarga,  dis- 
pato. 

£e  4 fdlf  8 8 e n , V.  a.  desunir  dando 
golpes.  auf  einanljr  — , renir.  andar  4 
golpes.  bi«  SBaartn  — , vender  a qual- 
quier  precio,  deshacerse! de  un  gdnern. 

So  «fdsltCBCR,  v.  a.  desencadenar, 
aoltar  de  la  cadena. 


Soff c6  n affen.  V.  a.  desabroebar, 
desataear,  deshebillar,  soltar  ö despren- 
der las  hebilla'. 

£o4fcbrauben,  v.  a.  destornillar, 
destnreer  los  tornillos. 

£o4fpred>tn,  v.  a.  eon  einer  Q3f# 
fcbultigung,  descargar,  ahsolver.  ron  ei» 
ntr  i’rrbintkcbfeit  — , exonerar,  abiol- 
ver.  dexar  absuelto  de  una  qbligacion. 
£o4fpretf)enb,  adj.  absolvedor. 

£ o 4 f p r e di  u n 8-  s.  f,  von  ben  ©ijiibut, 
absolucion  ; ron  tittfr  ülnflagt,  descargo  ; 
von  einer  äierbinblidjfeit,  deicargo,  exö- 
neracion. 

ÜoSftürmen,  v.  a.  descargar,  caer 
de  golpe,  arrejarse  sobre  alg.  c.  auf  ben 
gtinb  — , caer  con  .fiiria  sobre  el  ene- 
migo.  auf  feint  ©«funtbtit  — , met.  dei- 
perdiciar  su  salud. 

fiobtrennep,  v.  a.  descoier,  des- 
hacer  un  fotro  ; separar,  partir,' segre- 
gar. 

fiofung,  s.  f.  com.  cargo,  los  dine- 
ros  cobrados.  gute  — machen,  hacer 
btiena  venta. 

£o  l'ving,  s.  f.  mont.  cagarrutas. 
£6fung,  s.  f.  desatamiento. soltura  ; 
tint4  9fätbfel4 , soltura;  cin«4  3tt>eif«14, 
einer  gragt,  solucion;  t«r  Jtanonen,  des- 
caiga. 

fiofunsfmort,  s.  n.  mil.  nombre, 
Santo,  palabra.  ba4  — anbern,  romper 
el  nombre. 

£o4ro«tben,  v.  n.  einen,  desha- 
cetse,  desgarrarse  de  alg.  eine  SBaare  — , 
salir  de.  alg.  genero. 

£ o 4 iv  i cf « 1 n , v, a.  desenvolver,  des- 
arrollar,  descogcr. 

£c4jäblen,  v.  a.  V.  Io4fprecbert. 

£o«  jieben,  v.  a.  desatar  tirando; 
v.  n.  fam.  hacer  invectiva  contra  alg.  6 
alg.  c.,  detlamar,  desbocarse. 

£otb,  s.  n.  ©eieicbt,  media  onza  (ein 
balbt4 — , quarto  de  onza");  ©enfblev, 
plomada ; näut.  sonda,  escandatlo.  ba4 
— au4n>«rfcn,  echar  la  smda,  sondear, 
escandallar.  Jtraut  unb  — , pölvora  y 
plomo. 

£öt&afd)t,  s.  f.  snsa,  bsrrilla. 
£Ötbe,  s.  f.  soldadura. 

Selben,  v.  a.  soldar. 

Sctber,  s.  m.  soldador. 

Sötbglätte,  s.  f.  cola  6 soldadura 
para  el  oro  y otros  rretalc. 
iötbbammer,  s m.  soldador. 

£ ö t b i 8 , adj  y adv.  de  media  onza, 
bie  SDiünie  ijl  fo  unb  fo  »ittt — , la  mo- 
neda  tiene  tantos  dineros  de  fino  ö de 
ley. 

£ötbfolben,  s.  m.  V.  — bbammer. 
£ötbforn,  s,  n.  soldadura,  el  meral 
que  sirve  para  soldar. 

£ötbpfanne,  s.  f.  sarteneja  de  sol- 
dar. 

£ot( recht,  adj.  y adv,  i plomo, per- 
pendicuUr, 

' £oth* 


Sotbringtn,  n.  p.  geog.  Lorena. 

Sotbringer,  s.  m.  lorenei. 

SotbringifA,  adj.  id. 

S ö t b r ö b r * e n,  ».  n.  soldador,  cauo 
de  soldar,  soplete. 

Sott) fall,  s.  n.  V.  £6tbafAt. 

So  t bl  Aalt,  «.  f.  vid.  m,ngo  del 
soldador. 

Sötbflein,  s.  m.  vid.  estafiadera. 

S 6 1 b u n g , ».  f.  joldadura  j mit  SSoray, 

atincadura. 

Sofft,  *.  io.  V.  Sootfc. 

Soffen,  i.  n.  V.  Soottenjtlb. 

Sofft,  n.  p.  f.  Cailota. 

So t (erbt ft,  i.n.  cama  de  lepoio, 
de  descanso. 

go  ft  er  bube,  *.  m.  biibon,  picaro, 
tuno,  guillote. 

Sotterie,  s.  f.  loterfa,  rifa. 

Sotterieloo«,  «•  n.  lote,  juerte, 

billete.  . , , 

Sotteriefpitl,  s.  n.  juego  de  lo- 

tetia.  > 

So  tu«,  SetuSbaum,  e.  m.  bot.  loto. 

SoutSb’cr,  «.  m.  numis.  luis,  luis  de 
oro.  , , , 

So.uife,  n.  p.  f.  Luise. 

g 6 1»  e,  s.  m.  h.  n.  leon.  tut  lunger  — , 
leoncillo.  leoncico,  leoncito.  btn— n be« 
frcffenb,  leonino. 

Sotueii,  n p.  geog.  Lovayna. 

S 6 ro  t n a ' t , s.  f.  naturaleza  de  leon; 
especie  de  leon. 

SömcnarHg,  adj.  y adv.  de  natura- 
len de  leon. 


SömenfuS,  ».  m.  bot.  pie  de  leon, 
alchtmijla. 

Sötvengrube,  s.  f.  caverna  deleon, 
leoneia.  . , , 

.£  6 rv  e n b a U t , s.  f-  P'el  de  leon. 

SörveuAeri,  t.  n.  corazon  de  leon. 

Somenmaul,  «.  n.  bot.  becerra. 

Sörotnfftnler,  s.  m.  moneda  de 

Hotanda. 

Soioenroärter,  ».  m.  leonero. 

Sömtniabn,  s.  [m.  bot.  diente  de 
leon,  tarAjaco,  amargon. 

S 6 iv  e n | » i n g e r,  s.  m.  leonera. 

S ö n>  t n , s.  f.  h.  n.  leona. 

Sucta  , n.  p.  geog.  I.uca. 

Sucern,  n.  p.  geog  Lucerna. 

Succrne,  s.  f.  bot.  mielga,  alfalfa. 
ein  mit  — befielet  gelb,  alfaliju. 

Sud}«,  s.  m.  h.  n.  lince,  lobo  cerval 
6 cervario. 

SuA«auge,  s.  n.  met.  ojo  de  lince, 

Sud)  «Äugig,  adj.  y adv.  que  tiene 
ojos  de  lince. 

£u  d)«fcfl,  •.  n.  peltejo  de  lince. 

£uA  «ft  ein,  s.  m.  h.  h.  piedta  del 
Sayo«  Jjelemnita. 

Sucifcr,  ».  m.  ldclfer. 

Sude,  s.  f.  V.  Sufe. 

Sude,  «.  «•  vacio , eipacio  vacio, 
nun,  me  11a,  boca;  in  einer  SDäoutr, 


breeha,  portillo.  eine in  eint  TOauer 
maAen,  mil.  batir  en  breeha.  bie  — in 
einem  SBuA,  einer  ©Arift,  laguna,blanco, 
Claro. 

Südenbüf er,  *.  m.  fam.  suple- 
faltss. 

S ü dt  g , — iAt,  adj.  y adv.  lleno  de 
huecos,  de  mellas,  de  bocai. 

Subelborn,  s-n.  polvorin.  V.  f|)ul*. 
otrborn. 

Suter,  s.  n.  carrona;  carne  de  los 
caballos;  mont.  gorga,  cebo  ; met.  vulg, 
pulpon,  pelleja,  desollada. 

'Suberleben,  s.  n.  vulg.  vida  licen- 

ciosa,  disoiuta. 

SüberliA,  adj.  V.  lieberliA. 

S u be rn,  v.  a.  y r.  mont.  poner  cebo; 
met.  fam.  vivir  licensiosamente,  disolu- 
tamente. 

Suberp(a$,s.  pt.  lugar  en  que  se 
pone  el  cebo. 

Subctnig,  Subtvig,  n.  p.  m.  Luis, 
p.  us.  Ludovico. 

Suoolob  , n-  p.  m.  Ludolfo. 

Suff,  s.  f.  ayre,  pl.  ayres.  bie  »a  er« 
lanbifAe  — , ayres  naturales,  in  freoer 
— , al  ayre.  bie  — in  ©panien  ifl  rein, 
los  ayres  de  Espaha  son  puros.  frifA"  — 
fAöpfen,  tomar  el  ayre,  ayrearse,  orearse. 
eiio.  in  bie  — (ttlirn,  ber  — autfejjrn, 
poner  alg.  C.  al  ayre,  ayrear,  orear. 
«lieber  — befommen,  met.  fam.  respirar, 
to  rar  aliento,  a iviarse  de  slguna  grande 
fatiga.  feinem  Ajerjen  — maAen,  met, 
fam.  desahogar  sU  corazon,  desahngarse. 
fiA  — maAtn , met.  fam.  desemb  n- 
zarse,  abrirse  un  camino;  desahoga-  e. 
|ur  — . gehörig,  aereo.  ©Alötlcr  in  tie 
— bauen,  ref.  fabricar  castillos  en  el 
ayre,  hacer  torres  de  vi^nto. 

Suftaber,  s.  f.  V.  5)ul«aber. 

Suftartig,  adj.  y adv.  aeriforme. 

SuftbcfAreibung,  >.  f.  descrlp- 

cion  del  ayre,  aerografia. 

Suff  ball,  Sufiballon,  s.  m.  globo 
lleno  de  gas  para  viajat  por  el  ayre,  n.  i. 
globo  aerostatico. 

Suftblafe,  «.  f.  ampolla  aerea  6 
de  ayre.  ' 

SuffAtn,  s.  n»  ayrecico,  ayrecillo, 
soplo  de  ayre. 

Säften,  v.  a.  ventear,  ventilir, 
orear,  poner  al  ayre  alg.  c. ; »ie  ein  ©.tillf 
4>p||,  einen  ©Irin,  tevantar  un  poco. 

Sufft  rfAei  nu  n g,  s.  f.  fer.omeno 
que  se  forma  y aparece  en  el  ayre,  me- 
teoro. 

Sufteffeni,  i.  f.  med.  eiencia  anti- 
asmatica. 

Suflfarbt,  s.  f.  colorde  ayre. 

Suftfarbig,  adj.  y adv.  de  color 
de  ayre. 

Sufifeuer,  s.  n.  fuego  artificial  que 
juega  en  el  ayre. 

Suftgcfflj,  s.  n.  anat.  vaso  »e'reo. 

, Suff» 
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ftlft 


flat  Suft 


£uftf  eudjtigf  efUmeffer , t.  m, 

fis.  bigrbmetro. 

Suftgtgcnfc,  s.  f.  region  del  ayre. 
Suftgcifl,  ».  m.  espiritu  elementar 
del  ayre,  silfio,  silfida. 

£ u f t g t f d)  » u 1 (1 , s.  f.  cir.  med.  tu- 
mor  aereo. 

Surlliimmtl,  j.  m.  astton.  &er.  jum 
— gehörig,  «tereo. 

£uftig,  adj.  y adv.  aug  Suft  fee* 
ßebtnb  p»er  mit  Suft  angtfällt,  aereo  t 
feer  Suft  «uägtffSt,  ayroio,  batido  del 
viento;  met.  aereo,  fantastico,  que  no 
tiene  solider  ni  fundamento. 

£uftf  lappe,  s.  f.  lengiieta. 
Euftfrtiö,  ».  m.  atmosfcra. 
Suftfugcl,  s.  f.  fis  enlipils, 
fiuftfunbt,  i.  f.  ciencia  del  ayre, 
»ctologfa. 

Suftltet,  adj.  y adv.  vacio  de  ayte. 
Suftlodi,  s.  n.  respiradero,  ventosaj 
tint*  JTcQtr»,  cercera. 

£ u f t m a I i , s.  n.  malta  prepa  rada  en 
el  ayre. 

Suftmafdjine,  s.  f.  mdquina  aeros- 
titica, 

Sttftmaffe,  s.  f.  masa  del  ayre. 
•Suftmrffer.  s.  m.  fis.  aerömetro, 
instrumento  meteorolbgico. 

Suftmeffung,  a.  f.  aerometria, arte 
de  medir  el  ayre. 

Suftperfpcctipe,  s.  f.  persaec- 
tiva  aerea,  la  que  se  hace  por  la  degri- 
dacion  de  las  sombrar. 

£ u f t p u in  p e,  s.  f.  fit.  mdquina  p neu- 
mitica  o boiliana. 

Euftfcbwercmeffer,  i.  m.  fis.  fea- 
xometro.  ' 

Suf träum,  *.  m.  espacio  llcno  de 
ayre. 

£u  ftreiniger,  s.  m.  ventilador. 
Siiftrobr,  s.  n.  V.  *S5inbeü4'iV. 
Suftröört,  a.  f.  canon  per dond* 
pasa  el  ayre;  inat.  arteria  »spera  ö d«l 
pulmon.  traquinrtcria,  traquea. 

SuftrdferesiäOe,  s.  rc.  pl.  annt. 
bronquios,  bronquiates,  |u  .feen  — tt  ge« 
feörig,  bronquial, 

guftröferenfopf,  s m.  onat.  la- 
rin’ge,  eabeia  de  la  traquiarteria. 

Suft  fit!),  5,  n.  sal  del  ayre. 

Suft  fault,  s.  f.  cnluna  de  ayre. 
Suftfdjeu,  adj.  y adv.  que  teme  el 
ayre. 

Suftfdjiff,  s.  n.  globo  aerostätico. 
Suf  t f cb  i f f f a b r t , s.  f.  aerostaciun. 
|Ur  — grccrig,  aeroititico. 
Suftfeftiffcr,  s.  m.  aeronauta. 
SuftfdtloS,  «.  n.  met.  quimera,  ima- 
ginacion  vana.  — fdilöfftr  fcflutn , fabricar 
cascillos  en  el  ayte,  hacer  torres  de 
viento. 

Su  f ! fdjtBÄrmer,  *,  m.  cohete  de 
culebrillar. 

Suftfd)ieefe(,  s.  m.  arufre  aereo. 
Ctucfdj « fputi.  TO. 


Suft ftömerr,  ».  f.  gravedad  del 

ayre. 

2 u f I f p r i i!  q e r , ».  m.  cabriolisea. 

S U f t ) p r u ll  g , s.  m.  cabriola,  brinco 
que  je  da  en  el  ayre,  ant.  pernaria. 
— IPtunge  niadscn,  dar  pernadas,  btiacot 
en  el  ayre,  hacer  6 echar  cabriolas. 

Suftjtreitt),  i.  m.  golpe  que  se  da 
en  el  ayre. 

Stiftung,  s.  f.  ventamieato;  eine*’ 
©ttiniit.,  levintamiento. 

S u f t it  a (i  r fagcr,  j.  m.  aetomdn« 

tlC'-. 

Suftroa&rfagcrep,  ».  f.  aero- 
mancia. 

Su  ft  jt  fd)en,  3.  n.  V.  Sufterfdjti« 
nung. 

guffjtefeer,  s.  m.  veatilador. 

Sug,  s.  m.  p.  us.  V.  Süge.  auf  — 
unt  Xrug  aui  fcptt,  fam.  pensar  en  men- 
tiras  y cngafios. 

Süge,  s.  f.  mentira,  falsedad.  eilte 
bienflfcrtige  — V.  fRotfrl  -,  mentira  oft- 
ciosa  fine  fci-r  man  Kd»  |um  Sdier» 
fagt.  mentir»  jocoia.  eine  voridfeticfe  auf 
S'ttrug  nhiiptcftnee  — , embusre.  — n 
fagdl,  decir  mentiras.  tintn  — n (trafen, 
deimentir,  decirle  a uno  que  miente. 
einem  — tt  aufhefteo,  kacer  cieer  i uno 
cosas  falsas,  e.Tboenrselxs.  einen  auf  einer 
— ertappen,  coger  o piilar  d uno  ea  una 
mentira. 

Sögen,  v.  n.  mentir.  auf  eine  uneer* 
fcbtiime,  grenjenlofe  SOeife  mentir  sia 
consuclo,  descuradamente,  mentir  » todo 
rodeo.  rinetii  in»  ©egd)t — , memir  por 
la  barba  6 por  la  mitad  de  )a  barha. 
t«8  td)  triefet  lügt,  «In  mertir,  i decir 
verdad  tu  lügff,  mentis.  »er  in  feinen 
Sßeutef  lügt,  tem  iff  Irr  ©*attu,  ref. 
quien  compra  y mient*  en  su  boha  la 
si*n’e 

£ ü g e n f r i n >,  t.  m.  enemigo  de  men« 
tiras. 

Sugengeifl,  *.  m.  espiritu  de  laa 

menriras. 

Sügcnlaft,  «dl.  y adv.  mentiroso, 
patar.itero,  embustero.  —er  SSeifr,  men- 
tiroiamente.  eine  -t  ©efdjufctt,  histori« 
engaSosa. 

S ü g e n m a u l,  s.  n.  fam.  boca  de  men* 
tiroso,  pamra’ero. 

Eügenftlmicfe,  *.  en.  fam.  forjador 
de  mentitas. 

Sugner,  ».  nt.  mentiroro,  patara- 
tcro  ritt  — mtifi  gut  mtrftn  fpnntn,  ref. 
al  mentiroso  convien*  ser  memorioso 
6 el  mentir  pide  memoria. 

Sügnerifdp,  adj.  V lügenhaft. 

Su  fr,  «.  f.  mlut.  escotilla  eine  fltincre 
— , Pie  in  rintr  grffstrn  angehratgt  ij>, 
eine  (oft  — , esc  tillun. 

Sufenteifei,  i.  m.  näut.  quartel. 

S u i l e n , v.  a.  ein  Jtinfe  in  »en  @*faf, 
#arru!lar  un  niäo. 

\ * 8 Sunt* 
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gümmef,  «•  m/ zopenco,  zoquete,  gungtnffügel,  j.  m.  löbulo  del 
bolo,  rudo,  itlijadero.  «in  grober  — , puimon,  t 

mogrollo.  gu  ngetlf  iebct,  ».  n,  med.  fiebre 

£ünt  m eie»,,  s.  f.  groseria,  majade-  pulmona.-. 


ria,  potochada. 

gümmelßaft,  adj.  y adv.  grosero, 
basto. 

gümpdjen,  J.  n.  tripillo. 
gumpe,  « in.  trapo,  trapajo,  andrajo, 
remiendo,  rasgon,  arambel,  arrapo,  arra- 
piezo  ; met.  miserable,  deshafrapado, 
descamisado,  guifiapo.  ein  alter  — , gui- 
fiapo,  calandrajo,  estrazo.  — n fummeln, 
coger  trapoi  6 andrajos.  bie  bereitg  |U 
.fjalbjeug  jerftampften  — n im  Jjolldiiter 
ju  ©atigieug  »erarbeiten,  fab.  d.  pap. 
nrrepistar. 

gurnpen,  j-  m.  V.  gumpe  (i.  ac.). 
gumpen,  v.  a.  einen,  fam.  hacer  des* 
precici  de  alg.  fiel)  nicht  — (affen,  fam. 
no  ser  clcatero  6 roüoso, 
guntpengefinbcl,  J.  n.  canalluza, 
garulia,  chuima, 

gumpenßanbtf,  S.  m.  traperfa, 
trato  en  trapoi. 

gumpenbänbltr,  *•  m.  tratante  en 
trapos,  trapero,  p.  us.  andrajero. 

gumpcnbunb,  — nferl,  s.  m.  pl- 
Chöo,  gabacho,  capa  rota. 

gumpenfleib,  *.  n.  vestido  des- 
harrapado. 

gumpcnfram,  *.  m.  traperfa;  al- 
modiote. 

gumpenmartu,  -nfammler,  s.  m. 
trapero,  p.  Us.  andrajer». 

gumpenpacf,  t.  n.  V.  — ngeßnfcel. 
g urnpe  n je  u g,  s.  n.  almodrote,  agre- 
gado  confuso  de  cosai  inüciles  y ftivo- 
1>5, 

gumperep,  ».  f.  friolera,  frusleria, 
buxeria. 

' gtimpig,  adj.  y adV.  trapajoso,  an- 
draisso,  desguinapado,  »rambeloso;  met. 
vil.  ruin,  miserable, 
g ü n c fc  u r g , n.  p.  geog.  Luneburgo. 
giinePille,  n.  p.  geog.  Lunevila, 
g u li  g e,  j.  f.  anat.  pulmon,  pl.  livianos. 
eine  ftbroadie  — , poco»  pulmonei.  bie  — 
rem  ®d)!a(Müiel)f  xif.  bofes.  jur  — ge» 
boiig,  pulmonal,  pulmonar.  — unb  geber 
l)eruußbred)en.  vulg.  arrojar  las  tripai. 

. g ungenauer,  s.  f.  anat.  vena  pul- 
monar. 

gtinjenblatt,  i,  n.  anat.  lobo  o lö- 
bulo del  pulmon. 

- gu  n genbrt  p,  i.  m.  — nmaf,  s.n.coc. 
Chajifayna,  bofada. 

gungentrüfe,  s.  f.  anat.  glindula 
brnnyuial.  * 

£ u ii  geile  ntjünbuug,  s.  f.  med. 
•InSamacion  del  pulmon,  pulmonia,  peii- 

pneumoniju 

guiigetlfuuf,  adj.  y auv.  que  tlene 
pulmones  corruptos, 

tu  n gen  flehte , f,  f.  bot.  lfquu. 
V.  — ttmcob. 


gungtngefdiwiir,  ».  n.  med.  apoi- 
tema  ö tuberculo  pulmonar. 

gu  ngcn  Heb,  s.  m.  cuchiltada  dada 
en  el  pulmon. 

g ii  ii  ge  n f r auf  (je  i t,  s.  f.  enferme- 
dad  de  I pulmon. 

gungenfraut,  i.  n.  bot.  pulmo- 
naria. 

gungenmittel,  i.  n,  med.  reme- 
dio  pneumonico. 

gungenmoog,  s.  n.  bot.  pulmonaria. 
gungenmuß,  s,  n.  coc.  bofada.  V. 
— nbrep. 

gungenpufgaber,  s.  f.  anat.  artetla 
pulmonal. 

g ii  u g e n f u dl  t,  s.  f.  med.  enfermed.id 
del  pulmon  ö de!  peebo,  pulmonia. 

gungenfütblig,  adj.  y «dv.  en- 
ferino  del  pulmon,  tocado  del  pecho, 
pulmontaco. 

günfe,  s.  f.  pezonera,  gätfio,  la 
plecita  de  hierro  que  se  pone  en  el  pe- 
zon  del  exe  para  que  no  se  salga  la 
rueda. 

Slinte,  ».  f.  art.  mecha,  cuerda  con 
que  *e  pega  fuego  <1  los  caiiones.  — n rie» 
ien,  met.  fam.  descubtir  el  pastel,  el  en- 
redo,  la  tiama. 

guntenflocf,  «.  m.  art.  botafuego. 
göpfgn,  v.  a.  v.  lüften  (s.  ae.). 
guff,  s.  f.  Sßergnügeu,  placer,  guito, 
coutento,  diversion,  gozo,  deleyte ; '8er* 
langen  , deseo,  ansia,  anhelo,  garia,  eie 
finnlidje  — , deleyte  lensual.  jidj  eine  — 
inacben,  fam.  divertirse,  alegrarse.  id)  be» 
fornine  — JU  tt».,  me  da  la  gana  de  alg. 
c.  — jum  (äffen  btfommen,  hacer  gana. 
jur  — , por  gusto,  por  diversion.  — 
clmag  ju  ttu.u  haben,  estar  de  humnr  6 
disposicion  de  hacer  alg.  c.,  tener'animö 
de  hacerla.  feine  — büßen,  satisfacer, 
llenar,  saciar  urt  deseo»  un  apetito.  feine 
— oßne  Unluff,  ref.  ningun  ataj«  sin  tia- 
bajo. 

gu  (16 ab,  i.  tt.  bailo  por  divetsSon. 
£u  ft  bar  feit,  s.  f.  divertimiento, 
reereo,  alegrla.  öffentliche  — en,  fiestas, 
fescejos,  regocljos  püblicos. 

guftbeet,  i.  n.  quadio  de  un  jardin 
de  flores. 

guftbirne,  s.  f.  ramera,  puta.  * 
güften,  v.  n.  V.  gelüfteu. 
gütiern,  v.  n.  opetecer,  desear,  an- 
tojarse. 

- güfl  trn  , adj.  y adv.-  antojado,  codt- 
cioso,  ansioso.  » - 

gürternbeit,  s.  f.  antojo,  codicia, 
ansia,  concupiscencia. 

gurtfaß rt,  i.  f.  paseo  en  cochc  ö en 
barquil’o. 

gujlf euer,  t.  n.  fuego  de  alegrfa. 

«uff» 
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£uflg«ng,  «.  m.  paseo  6 calle  de 
irboles.  V.  Slßee. 

Üurtgarten,  j.  in.  jardin  de  recrea- 
cion,  jardin,  vergel, 

£uflgärtncr,  s.  m.  jardinero  del 
vergel. 

£ u ft  3 e 6 i f 4,  j,  n.  sotilln.  bosquccillo. 
£uflbau«,  i.  n,  casa  de  recreo  6 
placer. 

£u(lbäu<d>rn,  ».  n.  casilla  de  recreo ; 
im  ©arlen,  ccnador. 

£uflig,  adj  v adv.  pott  tyrrfcnen 
grbr.,  alegre,  joVial,  placentero;  pcn 
©atben,  gracioso,  chistoso,  divertido, 
festivo.  feie  — e tyerfon  im  ®d)aufrie(, 
gracioro.  ein  — er  9ial&,  joc.  bufon, 
chulo.  fid)  — madien,  fa;n.  regocijarse, 
alegrarse,  fid)  über  3em.  — matten  , di- 
vertirse  6 reir  4 costa  de  alg.,  burlarse 
de  el.  — ftpn,  totil  man  etwa«  )U  rief  ge« 
trunfcn  bat,  estar  alegrilln,  achispadiüo. 
«■£ufiigfeit,  s.  f.  alegrfa,  regocijo. 
i'uftigmadier,  s.  m.  bufon,  mono, 
chulo. 

£ u R i n f e I , i.  f.  isla  de  recreo. 

£ u ft  ( a g e r,  t.  n . campo  de  tropis  que 
ae  hace  por  divertimiento. 

£uflort,  3.  m.  sido  de  recreo. 
Suflreifc,  i.  f.  viage  por  diverjioa. 
£u drei),  i.  m.  V.  Sicij. 
Suflfdjtff,  a.  n.  barquillo  para  pa- 
»earse. 

£ u fl  f cb  f o fi , t.  n.  palacio  de  recreo. 
£uflfeud}e,  i.  f.  med.  bubas,  mal 
Venereo. 

Suftfptef,  s.  n.  comedia. 

£ u (1  (Hi  cf , s.  n.  V.  £ufibeet. 
Suflroefb,  s.  m.  £ufbpd!bd)ni,  j.  n. 
sotillo,  boiquecillo. 

£uftroanbeln,  v. n.  pajearse, pasear. 
£utfier«ner,  i.  m.  luterano,  sec- 
tario  de  I.utero. 

gutberif  cb,  adj.  y adv.  luterano. 
Sintbert  bum,  s.  n.  luteranismo, 
Süttfeb;  n.  p.  geog.  Licja. 
Üüfcelburg,  £utenburg,  n.  p.  geog. 
Lucemburgo; 

£üfje  n , n.  p.  geog.  Lüzen. 
Sffi^enfcrnfeer,  s.  m.  corredor  de 
transportes  por  tierra. 

Sb«,  s.  f.  niut.  barlovenro.  feie  — je» 
mimten,  totrar  6 ganar  barlovenro. 
Suptoart«,  adv.  niut.  u barlovento. 
8?ntpbe.,  s.  f.  med,  llnfa. 

Spneur?  s.  m.  V.  £ud)«flciit.  ' 

Spon,  n.  p.  geog.  Leon;  * 

£ 0 eni fd) , adj.  leones. 

Sorifd»,  adj.  ,y  adv.  Ifrico.  6t«  — fe 
fJSotfie,  poesia  Urica  6 cantaate. 


. ....  9J?< 

M,  duoddeitra  letra  del  alfabeto 
y nona  entre  las  conionant es. 


SO?  <•<*#,  n.  p.  geog.  Mosa, 

50ia«S  tr.,  V.  «DIaj  ie. 

W a a t,  s.  m,  niut.  ayudante,  flodlfm— , 
ayudante  de  cocina.  SimmcrmamiJm— ' 
ayudante  del  carplntero.  ÄenfiaMerSm  — 
ayudante  del  astillero.  ©egclmadjerfm— , 
ayudante  del  velero, 

Wi  a c a c o,  s.  m.  h.  n.  macaco,  macaca. 

9H  a C C a b Ä f r , i.  nt.  macabeo. 

SDtacebonien,  n.  p.  geog.  Mace- 
dsnla. 

SOI  acebonier,  ».  m.  macedon. 

SOI  a d)  e,  s.  f.  fam.  accion  de  hacer.  e!ip. 
ft  ber  — haben,  trabajar.oeuparse  cn  alg. 
c.  einen  in  bbr  — baben,  met.  fam.  te- 
ner  4 uno  en  raya,  baxo  la  ferula  6 de- 
pendencia, 

SK  «eben,  v.  a.  hacer,  formar,  com- 
poner,  fabricar,  obrar,  trabajar,  execu- 
tar,  producir,  causar.  Sofien  — , hacer 
8a,*°.s-  ©(batten  — , hacer  sombra.  Jrm. 
jlucfltd)  , hacer  4 uno  dichoso.  faßen 
— , hacer  eser.  fadjen  — , hacer  reir, 
dar  riia.  reüibtnb  — , dar  rabia.  ftbeitb 
— . dar  vlsta.  eiftrfüd)tij  — , dar  zelos, 
fermerflut}  — , data  conocer. eitlen  Spajier» 
ftjl'ä.  * dar  un  paseo,  una  vuelta.  einen 
©dirtll  — , dar  un  paso.  eilten  gtefud)  — , 
j*  cumplimicnto  i>  4 cumplimentar. 
(id)  Jllube  — , desacomodarse,  nxdeitarse. 
fidj  einen  23egri|f  Pon  et».  — , hacercon- 
cepto  de  alg.  c fid}  ©Öffnung  lisoa- 
jearse.  fid)  auf  btn  2Bej  — *,  ponerse  en 
camino.  'Jüaj  — , hacer  lugar,  härene  4 
un  Indo,  dar  calle,  dar  lugar.  feinem  Wad), 
foljer  TMafc  — , dar  vez.  eintn  juttn  Cf» 
fcct  "•/  hacer  bien.  (Tct>  einen  Jrpcr« 
tag  — , hacer  fiesta.  ba*  Seft  — , hacet 
la  tma.  aiergnügen  — , h«cer  gracia, 
dar  gusto.  loße  ©Irtidie  — , hacer  de  lat 
suyas.  eine  SKtife  — , hacer  viage.  einen 
Sali  — , tr.  h>cer  billa.  fid)  baten  — , fid» 
au«  btm  ffieje  — , hacerse  i lo  latgo. 
btn  rorncbmtn  .^trrn  — , hacerse  per- 
sona, hacer  del  personale,  ba  i)l  recitec 
tiidiH  mtbr  ju  — , esto  es  hecho.  real  ijl 
tu  -»•?  que*  hemoi  de  hacer?  — (affen, 
martdsr  hacer.  fid)  bejaht  hacerse 
pagado.  »ieber  gut  — , recompensar, 
reparar.  nod)  einmal — , rehacer.  pcflenbJ 
fertig  — , teparar.  nicbU  au«  eintr  @adie 
— , no  hacer  caso  de  alg.  c.  fi*  Iddjerfid} 
— , hacerse  6 volverse  ridfculo.  fid)  an 
tim*  — * fam.  emprender,  determiuarse 
ä hacer  alg.  c.  — , bag  et»,  gefdjebe,  dis- 
poner  quese  haga  alg.  c.  fid)  an  einen—, 
«panbrl  mit  ibm  dnfangtn,  fam.  meterse 
eon  alg.  (Id)  einen  Segriff  — , formarse 
una  ide^a.  SSctfe  * — , componer  verso», 
fein  ©fflef  — , fabiicar  su  fortuna.  einem 
Pi:f  JU  fdjaffen  — , dar  mucho  que  hacer 
ä alg;,  causar  mucha  pena  <5  tr..bajo  4 
alg.  fid)  Sreunbe , geinte  — , ganar  ami- 
gos,  enemigos.  fid)  uad)  unb  nad)  auf  eine 
geftbirfte  9lrt  3em.  geneigt  — , not  feinen 
•£>  S>  * _ S»c<f 
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fjfl  erreichen , ganar  et  terrcno 
tmet.V.  jurn  ®tfangcntn  — , hacer  pri  «i- 
onero.  einen  ffiribfcl  ju  ©tlb  — , com. 
Konvertit  una  letra  en  plata.  e*  mait 
niAt«  Sinbrud  «uf  ihn,  todo.lo  cnn- 
v leite  en  substancia  (met.  fam).  3n*l-, 
ber  ficb  um  etio.  bewirbt , Hoffnung  — , 
dar  eiperanzas,  dar  buenat  palabtai  a 
alg.  gliiii'iib  — , met  liib,ig,  erpiebt  auf 
ttw.  — , dar  calda.  Sinb.ucf — , met.  dar 
golpe.  gbrr  — , dar  honor.  arptrobnitcb 
— , dar  mala  espina  (met.).  ©erbrtij — , 
dar  mal  rata.  redit*«  ober  (inffumfebrt 
— , mil.  dar  media  wuelta.  brrübmt  — , 
dar  nombre.  einen  Knuten,  eine  $d)teife 
— , dar  un  nodo.  > 

9)1  a dien,  ».  n.  hechura. 

©i  a di  e r , s.  m.  factor,  hacedor,  el 
que  hace  alg.  c. 

ÜJt  a dt  e r t u , s.  f.  hechura. 

©i acht  Hob«,  t.  m.  hechura,  pl. 
munos. 

5U«dit,  s.  f.  poder.  poderio,  potej- 
tad,  potenda,  imperio,  mando,  pujanza, 
fue-za,  grandeza,  mano.  eine  böbere  — , 
fuerza  mayor.  mit  ganitr  — , de  poder 
4 poder.  bie  »eltlidjen  SKdditf,  petesta- 
des.  bie  gefthgebenbe  — , poder  legisla- 
tivo,  autoridad  de  ettablecer  leyes.  un> 
iimfdjränfte  — , poder  abs-luto.  — ftaben, 
etro.  iu  t&un,  tener  poder,  autoridad, 
facultad  para  hacet  alg.  c.  er  tbat,  rna* 
in  feiner  — flanb,  hizo  todo  lo  poiibie. 
au*  eigner  — banbtln,  proceder  libre- 
mente  sin  atenerse  al  örden  de  otro.  in 
ftintr  — haben,  tener  en  sn  poder. 
©Jadjtbrief , s.  m V.  Bolimacht. 
©iacbtgebtr,  s. m.  V.  Seeoüma$ti« 
jer. 

©faditbaber,  s.  m pmentado;  ple- 
Bipotenciarin.  V.  SSCBoilmädiligtcr. 

i'i  ;i  ,t  t i 3.  adj.  y adv.  pndenso,  po- 
tente, pujante,  fuerte.  einer  ®acbe  — 
fcpn,  estar  apoderado  de  alg.  c.  feiner  — 
feen,  dominarse,  ter  dueiio  de  sl.  feiner 
nidit  mtbr  — fepn,  estar  fuera  de  ii.  ein 
grob  — e*  $auS,  fam,  casa  nmy  grande. 

©iatbtlo*,  adj.  y adv.  privado  de 
poder  d potencia,  sin  poderio. 

©igibtfprucb,  «.  m,  sentencia  de- 
cisiva.  tintn  — tjun,  decidir  con  auto- 
fidad  absoluta. 

©iadjtwort,  ».  n.  palobra  energica. 
©ia  djiotrf,  s.  n.  hechura,  manifac- 
tura,  hijo. 

©facfeleb,  s.  f.  correduria,  corre- 
tage,  trujamania. 

©?ü  (teilt,  v.  a.  hacer  el  corredor} 
met.  fam.  siadicar,  tildar. 

©liefern,  v.  n.  V.  mtefern. 
9Kdtfler,  «.  m.  cotredor  de  comer- 
cio,  cotredor,  trujaman.  ein  unbeeibigter, 
biimlid)tr  — , corredor  ambulante  6 
intruso.  ein  3Scd)fc(m — , corredor  de  cam- 


bior  <»  de  oreja,  ein  — für  ®erftel4erun» 
gtn,  corredor  de  encante.  ein  @tbiff*m  — , 
nAut.  corredor  de  navios,  de'' mar  d de 
fietamientot.  ein  SSiaartnm  — , corredor 
de  lonja  d de  mercaderias.  ein  betibigtcr 
— , corredor  jurado. 

®i  a cf  i e r ( 0 b n , s.  m.  alboroqoe. 
©iabdien,  s.  n.  muchacha  , moia  ; 
|iim  Unterfdiirb  son  einem  Knaben  , hija, 
nifia;  Kammermabthrn , doncell».  tin 
flcinr*  — , mozuela,  muchachuela,  rapaza. 
ein  junge«  bübfdit*  — , polls  (met.).  tin 
jungt*  — »cn  f ebenem  2Sud>*  tinb  ftarfem 
©liebftbau,  mocetona.  ein  mannbart* — , 
manceba  por  casar.  tin  f<bmu|tgt*,  fcblrdjt 
gtfletbttr*  — ba*  müjig  brrumflrtunt, 
zangarilleia.  tin  rnuibWiUige*  — , ba* 
hupft  unb  fpringt,  saltabardales. 

©labe,  s,  f.  h.  n.  cre>a,  gusano  qu* 
se  cria  en  el  queso,  carne,  frutaj  &c. 

©ia  be  nfreffer,  s.  m.  h.  n.  paxaro 
comunero. 

©iabenfaef,  s.  m ant.  patto  de  los 
gusanos  (dicese  del  cuerpo  bumano). 

ffliafcig,  adj.  y adv.  lleno  de  cresas, 
agusanado. 

fflfabrepore,  *.  f.  h.  n.  madiepol«, 
©iabrigal,  s.  n.  poes.  madrigal. 
©iagajin,  s.  n.  almacen,  repuesto, 
p.  us,  posito,  surtidero. 

©iagajin gelb,  1 n.  almacenage. 
©^agaJinDerB>aIrer,  s m.  guar- 
dalmacen,  almaceniita;  alfoliero, alhon- 
diguero. 

ffli  a g 6 , s.  f.  criada,  sirvienta , moza 
de  servicio.  eine  — ®0ttC*,  sierva  de 

Dins. 

©i  a g b a i e n « , n.  p.  f.  Madalena. 
©iagbeburg,  n.  p.  geog.  Magde- 
buigo. 

©iigblti'i,  1.  n.  ant.  V.  SWÄbtben. 
©tagen,  s.  m.  esromag"  ; anat.  vm- 
triculo.  brr  — timitr  wirbtrfäuenber 
Sbitre,  buche,  ber  — ter©6gel,  pechuya. 
ber  tr(lt  — btr  reitbtrfäurnbcn  tbiere, 
ventruz,  el  primer  ventriculo  de  los  ani- 
male* ruminantes.  ein  fleiner  — , esto- 
maguilio.  ten.i—  betreffend , btm  — ju» 
fraglich,  estomacal,  estomatico.  estoma- 
tlcal.  btr  uerberbene  — . empacho  de  es- 
tdmago.  einen  fdiwacbcn  — haben,  se r 
flaco  de  estdmago.  einen  guten  — haben, 
tener  buen  estomago. 

©tage  na  ber,  1.  f,  anat.  vena  esto- 
matical,  ■* 

©Jage na rj ne y , s.  f.  medicina  esto- 
matica,  corroborante  dcl  estomago. 

©iagenbrennen,  s,  n.  med.  ardor 
del  estomago. 

©la  g enb r utb,  s.  m.  cir.  gastrocele, 
hernia  del  estomago. 

©iagenbrdcftn,  s.  n.  med.  cardi- 
algfa,  dol-ir  en  la  boca  del  estomago. 

©tagtnbrüfc,  s.  f.  anat.  masa  glan- 
dulosa  situada  en  la  parte  inferior  del 
estomago.  btt  grobe  — , pancreas. 
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HRagenellxir,  ».  n.  farm,  «llxtr 
estnmatlcal. 

HRagenentiunbung,  ».  f.  ioflama- 
eion  del  estymago;  med.  gastritei. 

HRagenejtcn},  i.  f.  farm,  esencia 
ettomitica. 

HRagenfieber,  *.  n.  med.  fiebre 
cansada  de  uaa  indigestion. 

HR  a g e n f I r cf  , «.  m.  eitomagnero. 

'.Öia«cn(tef[t)»ulfl,  «. f.  raet.  tumor 
del  estömago. 

HRagenbaut,  i.  f.  anat.  tunica  del 
«ttömago. 

SK  a g c n f>  u d e n , ».  m.  med.  toi  que 
proviene  del  eitomago.  , 

HR  a 3 1 n f r a m p f , s.  m.  pasmo  6 er* 
pasmo  del  estom<tgo. 

SER  <i  9 e n m u n b , j.  m.  anat.  boca  u 
onficio  del  estömago. 

SRagcnpftaitcr,  *.  n.  farm,  eito- 
msticon,  repa:o. 

SER  a g tn  p u I * a b t r , f.  anat.  arte- 

ila  estomatical. 

HRagenfaft,  «.  m.  med.  licot  g4s- 
trico,  suco  pancreatico. 

HRagcnfäurc.  i.  f.  med.  atedia. 

HRajenEAwitbt,  «.  f.  flaquexa  6 
deiampiros  de  eitomago,  deiabrimieiito, 
descomuelo. 

HRagenRärfcnb,  adj.  estomdtico, 
eorroborante  del  estömago. 

SK  a g t n ft  ä r f u n 9.  s.  I.  coiroborante 
del  eitomago,  remedio  eitomätico. 

HR  agen  über  Übung,  «•  f.  ahito, 
pes  dex  del  eitomago. 

ÜRagenrocb,  1.  n.  dolcr  de  estu- 
irago. 

HRagenwinb,  1.  m.  tegiieldo. 

HR a 9 er,  adj.  y adv.  magro,  flaeo, 
atenuado.  coniumido,  4rido.  exprimido. 

— e<  Slcifeb.  carne  nngra  6 sin  gorduraJ 
(in — er  iöoben.  tieria  tndeile.  esteril. 

— , »te  rin  SBinbbunb,  gilgüeno.  — 
iperbrn,  enmagrecer.  mfbquecer,  peider 
lagordura,  met.  /am.  varcarse,  ahitarse. 

HRagerfcit,  s.  f.  daquexa,  enlla- 
quecimianto,  falta  de  carnes,  ant.  ma- 
fet ex,  magrura,  bie  — bcr  ©dsreibart, 

11 . t.  icquedad.  bie  — bei  Srbboben*, 
»idnx. 

SERagie,  a.  f.  magla;  met.  eneanto, 

4 eribeleio. 

SSRfl  9 1 c r,  s.  m.  mago. 

SKagifd),  adj.  y adv.  mnglco. 

SERagifler,  i.  m.  maestro  ea  arte«, 
nraeitio 

HRagijierpulper,  *.  n.  ch.  magii- 
terio. 

SKagiflerlPÜrbt,  *.  f.  magisteiio, 
■Uestna,  digaidad  de  maeitro  en  attea. 

HRagipmt,  ».  ro.  nugiitrido,  ca- 
bi  Ido. 

SKagtftraUpcrfon,  1.  t.  «agii- 
teado. 

ilRagiÜrajdratb,  *.  m,  miaistro. 


ÜJhigi 

HRagMIrafleerfammlung, 

fljunj,  5.  f.  cabildo. 

HRagtflra  tur,  1,  f.  maglstratura. 

SOtagnaf,  ».  m.  magnate,  pröcer, 
grande  del  reyno. 

SERagnefie.  «.  f.  h.  n.  tragneiia, 
tierra  absorvente,  blanca 

HRagnet,  s m.  h.  n.  iman,  calaosita. 
brr  arfenifalii'ibe  — , ch.  iman  arsenieo. 
mit  — betlrridttn,  tocar  al  iman,  ceb.ir 
en  la  piedra  iman. 

SLR a J n e II  jd) . adj.  y adv.  magntStico. 
bie  -t  .Straft,  virtud  magnetica. 

HRa gnetijtrcn,  v.  a.  maguetixar, 
comunicar  el  ir.aguetismo  b ponerle  en 
ac'ion. 

HR  a s n ( t i f m « 9 , 1.  m.  magneriimo. 
btr  l|itrifd)C  — , fit.  med.  magaetiimo 
anVml. 

HRagnetnabef,  ».  f.  aguja  de  ma- 
rear,  »gu  a.  venario,  laeta.  bie  — be» 
(Irndjtn,  tocar  ö cebar  la  aguja  eu  ia 
piedra  im-tr. 

HRagneiftcin,  *.  ra.  h.  n.  piedra 

iman. 

HRagnifijenj , i.  f.  magnificencia,- 
tftulo  de  honor  que  se  da  4 los  reetorei 
de  universidades  y otrai  perionu  distin» 
guidas. 

HRagfaamen,  a.  m.  V.  Sffiobn. 

SERagfdjaft,  ».  f.  aut.  V.  8ntttr* 
t»anetfd)aft. 

SRabagDnpbaum,  1.  m.  bot.  caoba, 
eaobana. 

*J)iabagpni)boIj>  >•  n.  com.  caoba, 
anacardo. 

SOiabafebfirfcbenfiaum,  *. m.  bot. 
cerexo  de  Mahoma. 

SUiabb,  s.  f.  agr.  tajo,  lo  que  paede 
segar  un  guadaüero  en  un  dia. 

SK  ab  b er,  1.  m.  V.  WWber. 

HRäbbig,  adj.  V. cinmabbig,  . 

SOiaben,  v.  » guadaäar,  segar  la 
yerba  de  loi  prados. 

-JRibtn,  1.  n slega,  faeaa  de  legar 
6 gu.idaiiar  la  yerba.  1 

SOlaber,  c.  m.  guadaüero,  dallador, 
■egador  de  pradai. 

’JOiäbejeit,  s.  f.  siega  de  pradot. 

HR  a b 1.  s.  ■>.  HRabUeit,  comida ; ® a(l* 
aabl.  eonvite  a comer. 

HRabJ,  ».  n.  3<id|tn  am  meiifdtlitbrn 
Äörper,  «eüal,  pinta.  ein  blaut*  — , ba* 
einer  een  @d)!igca  baten  trägt,  cardeaal, 

HSa|i,  s n.  vex.  V.  SKii. 

HR a blae t,  s.  f,  bacha  para  teüalat 
los  arboles  que  1«  hin  de  eortar, 

HBnblb aunt,  «.  ra.  ben.  d.  mont. 
irbol  de  fila  6 avenida.  V.  SSafMaum. 

SfRablen,  v.  *.  pintar.  V.  malen. 

ORable«,  v,  *.  moier.  fiorn,  bHe> 
Ireibe  — , wolertrigo.  gern— , p.  molido. 
gemablnir*  0plb,  oro  ruolido  para  dorar. 

HR  Abi  en,  < n.  molienda,  moltdura. 

ffliablxr,  *,  tu,  V«  Miltt.  , 

äRabl* 
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93t  a & 1 * a n 9 , s.  m.  muela  6 pledra 

d*  »oüno. 

9)1  a b l lt « fl , s.  m.  partoquiano,  mo- 
lendeto  (dfresedel  que  acostumbra  ir  de 
molcr  irigo  en  un  miimo  molino), 

93t  ab  1 gelb,  s.  n.  93i«bfgrof<f)en,  s.m. 
paLjo  de  molienda. 

©I  obiger  inne,  i.  n mol.  cubillo  de 
•cen2.  son  bem  — taä  flccfcnbt  äüaffer 
ablciltn,  desempalagar. 

SKabltneb  t,  s.  f.  mol.  mäquila,  la 
parte  de  grano  que  toma  el  molinero  pot 
su  trabajo. 

9)iablniüble,  s.  f.  molino  de  pan. 

8) 1  a b I r e d)  t , s.  a.  derectao  de  mo- 
lienda, maquila. 

SKabf  frf)  a$,  i.  m.  dote  de  una  muget 
qae  toma  estado.  V.  äJuJjitucr. 

ä); « b 1 ft  t i n , s.  m.  V.  (Sreniflein. 

STR«  b lieidjc  tt,  «.  n.  seüal,  pinta. 

9) 1 a bl  j t i t , s.  f.  comida,  mesa,  fes- 
tejo.  tint  f leine  — , comidllla.  roäbrenb 
btr  — , entre  la  comida,  sobre  la  comida, 
tint  — bereiten,  hacer  comida. 

9)1 a b n b a t , adj.  y adv.  exigible, 
lo  que  se  puede  exigir. 

JKabnbrief,  *.  m.  carta  por  la  quäl 
se  pide  el  pagamiento'de  una  deuda. 

9Wäbne,  s.  f.  befonbrrä  ber  Werbe, 
clin,  crin;  ttr  Sölten,  melena. 

9)1  » b 11  e n , v.  a.  pedir,  exigir,  reque- 
rlr  una  deuda.  Sem-  «n  et».  — , acor- 
dar  alg.  c.  ä aig. , bacerle  acordar  de 
alp.  c. 

'Dia  btt  er,  s.  m.  el  que  pide  el  pa- 

gamiento. 

9)1  a b n u tt  g , s.  f.  recuerdo. 

KlabnungÄbtfeSl,  *.  m.  for.  in- 

citativa. 

9Jlnbomet,  n,  p.  m.  V.  93Iubammtb. 

931  d b r ft)  t n , s.  n.  cuento,  patraüa, 
conseja,  hab  illa,  fabula,  gallofa,  xaca- 
ra,  r.  mamatraehada,  rondalla. 

SKdbrdjenbaft,  adj.  y adv.  inven- 
cionero,  mentirosp. 

9)1  ä b t e , j.  f.  p.  ui.  V.  9)Iaf>rd)f n, 

9)Iäöre,  s.  f.  ant.  caballo  ; (in  tftn« 
bt4  fjlferb  ober  93tauftbicr,  carona,  carca- 
mal.  perrera.  V.  ©djinbntnbrc. 

©lab  reit,  n.  p.  geog.  Mnravia. 

Stläbrte,  ».  f.  V.  fallt  ©djalt. 

SDI « i , s.m.  V.  9)5ap. 

SDlajeflät,  s.  f.  magestad,  bit — fn 
btn  ©tbebrbrn,  mageuad,  seriedad  y 
decoro.  Stint  — Äarl  ber  Srtttc,  la 
magesrad  de  Carlos  tercero.  ©eine  fai» 
ftrlifhe  ebtr  föniglidje  — , su  magestad, 
©tint  ituflifd)t  — , joc.  ju  diabledad  6 
diablencia. 

9)1 a jt ftati  ft , adj.  y adv.  mages- 
tuoso,  grandioso.  seiio  y grave,  bat  — t 
SBrfrn,  magestad. 

2)1  a j e |iö 1 6 b r ic f,  s.  m.  patente  que 
te  da  de  erden  del  emperadur. 


93Iajcft<lt6rcd)t,  s.  n.  derecho  a- 
fecto  i la  potestad  soberana;  derecho 
de  regalfa. 

9)Iaieflätfeer  bredien,  s.  n.  cri- 
men de  lesa  magestad. 

9JfajtfiäH»crbred)cr,  s.  m.  reo 
del  erfmen  de  lesa  magestad. 

93tailltf|»i(f,  s.  n.  V.  Äcfbenfpief. 

9)lain,  n.  p.  m.  geog.  V.  9)iaun. 

SOI  a j o r , s.  m.  mit.  mayor,  sargento 
mayor. 

93lajoran,  s.  m.  bot.  mejorana,  al- 
raoradulc,  amaraco;  berSßintctm — , Ore- 
gano heracieötico. 

SOi « j o r a t , s.  n.  mayoraigo,  mayo- 

rfa. 

SKajerattgut,  s.  n.  mayoraigo.  * 

931ajoratl)4btrr,  s.  m.  mayoraigo, 
el  posesor  de  una  casa  por  mayoria. 

SK  a j 0 r t n n , adj.  y adv.  mayor,  el 
que  ha  salido  de  la  menor  edad  6 tu- 
tela.  V.  müntig. 

931  a je  re  nnitdt,  *.  f.  mayotla.  V. 
SOlünbigfcit. 

931  ai  i,  s.  m.  bot.  maii,  trigo  de  In- 
dias  6 de  Turquia,  paniio. 

SKaUfelb,  i.  n.  maital,  milpa. 

931  at  cl,  s.  m.  mancha,  macula  de  la 
bonra. 

9)1  ä fei tp  ic-,  V.  931ä<fe[cp  ic. 

9)1  a freie,  s.  f.  b.  n.  sarda.  bit  Drut 
oberSifcbbiut  ber  — , escombro,  haleche. 
tüte  blrlton  — , cabslla. 

9)1  atro  ne,  s.  f.  almendrado. 

,931af  ulatur,  f.  f.  macula tura.  (in 
Sud)  ju  — ntadien,  vender  un  libro  A 
papcl  viejo. 

9)1  af,  s.  n.  vei.  ein—,  una  vei. 
jwep — , dos  veces.  ba4  erfle — , por 
la  primera  vei.  bat  lebte  — , por  la 
ultima  vei.  jebt*  — , cada  vei,  cada 
vegada.  ju  mebrerth  — en,  nid)t  auf  tin 
— , de  muchas  veces.  mit  einem  — t» 
and ).-  ein  für  alte  — e,  de  una  vei.  )unt 
jroepttn — , de  otravet,  4 la  segunda 
vei.  tin  — um«  anbetc,  una  vei  y otra. 

9)1  a fa  d)it,  s.  m.  h.  n.  mahquita. 

9)Ialaga,  i.  m.  com,  Milaga,  vino 
de  Malaga. 

©laleficant,  s.m.  V.  liebeftbäter, 
SBerbied)tr. 

SKalefi},  s.  n.  malhecho,  deiito, cri- 
men. V.  llebeltbat,  SBerbrtfben. 

931  a len,  v.  a.  pintar.  in  Oel  — , pin- 
tar  al  aceyte  6 A olio,  in  fältelt  — , pin- 
tar al  pastel  6 de  pastel.  ntit  SBafferfar. 
btn  — , pintar  Ul  temple  6 en  remoja.  al 
grtlco  — , pintar  en  yeso  fresco.  auf 
6üa8  — , pintar  en  vldrio.  et»,  mit  einer 
cintigen  Sarbt  — , pintar  alg.  c.  de  un 
color  solo.  f<t)!fd)t,  tund)timääij  — , pin- 
tarrajar.  nod)  cinr.mf  — , repintir. 

Sftalen,  S.  n.  accion  de  piatar.'pin- 
tura.  er  iff  jum  — fduin  , es  hombre 
pata  retratado,digno  de  ser  letratado. 

93t  a- 
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OTnler,  t.  m.  pintor.  ein  unge, 

febief tcr  — , plntamonas,  mamarrachi-.ta. 

KKaleracabemie,  i.  f.  academia 
de  pintura. 

9B  a 1 1 r e f e ( , «.  m.  V.  Staffel«. 
fOialtrty,  j.  f.  pintura.  fcie  — mit 
5r«lTerfarfcen , pintura  al  temple,  6 de 
aguvzo.  fcie  eingebrannte  — , pintura  al  en- 
eausto.  fcie  — in  If  mail.  pintura  en  eimalte. 
fcic  — belrtffcnb,  pictörico,  plntoieico. 

50i  a I e r f a r b e,  i,  f.  color  de  pintar, 
veneno. 

iOtal  er  firniß,  ».  m.  barniz  de  pin- 
tor, almAttaga,  templa. 

SKaltrgoIfc,  s.  n.  oro  molido,  oro 
para  dorar. 

10£ a le ri f 4 , adj.  y adv.  pintoiesco, 
pintor.  de  un  modo  pintoresco. 

9Jf ctlerfuttffc,  s.  f.  arte  de  pintar, 
pintura. 

iOialcr pinftl,  r.  m.  pincel  de  pin- 
tor. großer  um  fc!B©runfc  ‘,u  machen, 
bro  hon. 

T0£  a I e r f d)  U I e , i.  f.  cicuela  de  pin- 
torei. 

DRalrrßotf.  r.  m.  tiento. 
*0£alrraf rf ßatt/ s.  f.  estudio. 
fDtälig,  adj.  p.  bi.  V.  «Ilm—, 

IDt  alter,  i.  nt.  cieita  medida  mayor 
de  trigos,  que  contiene  doee  fanegas, 

5Ö£  a lief  er  , s.  m.  malte). 
lÖta  liefe  rin,  s.  f.  maltera. 
SDialtefifd),  adj.  y adv.  maltet/ 
lOta  loa  ft  er,  — r»ein,  t.  m.  malvasia. 
V'.K  alte,  t.  f,  bot.  malva.  eine  jtmt 
©efAltcbt  fctr  — n leßßrige  fflanit,  »al- 

vaeea. 

DJta ibttiba  um,  t,  m.  bot.  malva  ar- 
börea. 

lOtalj,  t.  n.  malta  (asl  llaman  lot 
Alemanet  y Ingleses  a In.  cebada  pre- 
parada  para  hacer  cerveta).  an  ibm  Iß 
Jjopfeii  unb  — Perloren,  fam.  el  es  in- 
cortigible,  no  te  puede  6 no  se  quiere 
enmendar. 

iOf  ali  befcen,  s.  m.  titio  en  donde 
los  cetbeeeros  ponea  & entallecer  la 
cebada. 

tDialjfcarrc,  s.  f,  horao  para  secar 
la  malta. 

S£  a I j e n , v.  a.  preparar  la  cebada 
para  hacer  cerveca. 

Wial  jbau«,  t.  n.  casa  donde  se  hace 

la  itiolta. 

ÄUaljträber,  ».  f.  trasgoi. 

10t  a m a,  s.  f.  mami  (voz  de  que  usan 
los  nifio»  para  nombrar  la  madre). 
'JRämmc,  s.  f.  V.  SOiemme. . 
TOiammeturf,  s.  m.  mameluco,  sol- 
dado  de  a caballo  de  Egipto. 

'.OJnmmon,  s.  m.  riqutzas  del  mundo, 
fctm  — bienen,  correr  trai  las  riquezas 
y honoreS'del  mundo  eon  ansia. 

«5ß£  a m m o n 6 e i e n c r , — AfntAt,  s.  m. 

mundano,  avariento. 

2JUn,  pron.  se,  uno.  »ui  fogi  ~? 


que  se  dice?  ira«  tfcut  man?  que  se 
hace?  — erjäfclt,  se  cuenta,  se  dice. 
— fann  fagen,  puede  uno  hablar.  — 
fcrauebt  nur  if„  no  hay  mas  que  &c. 

SR  an  eher,  adj.  algun,  ul,  quäl,  — 
glaubt,  muchos  creen,  hay  hombres  que 
creen.  —eben  Sag,  algun  dia. 

SR  a n di  er  I e p , ad],  indecl.  diverso, 
diferente.  auf  — Steife,  de  diverso 
modo,  diversamente,  di'erentemente. 

SR  a n d)  e ß e r,  s.  m.  tex.  com,  tercio- 
peln  de  algodon. 

SR  and  mal,  adv.  algunas  veces,  tal 
vet,  algun  tiemp;’,  vez,  i veeer,  ä las 

veg-idas. 

SRanfcat,  s.  n.  mandato,  csrta  de 

oiden. 

SKanfcatar,  s.  m.  mandatario,  co- 

miionado; 

SRanfccf,  s.  f.  quincena , quince- 
natio.  eine  — Gptr,  quincena  de  hue- 
vos. 

3) t anbei,  s.  f.  CQm.  almendra.  eint 
fcitlere  — , almendra  amarga,  eint  fußt 
— . almendra  dulce.  eine  — tn  fctrlfijale, 
almendra  en  cAscara.  eint  «u«gefd)alte 
— , almendra  rin  cascara,  en  grano,  ea 
pepita.  eine  barlfdialige  — , almendra 
planeta  6 en  ciicara  dura,  eine  meid), 
fdialigt  — , ÄraAsi  — , almendra  blan- 
queta,  formigueta  6 mollnr,  almendra 
en  cärcara  bland«,  eine  rmifce,  febr  feine, 
ttefclftbmecftnfce  — , almendra  pestafieta. 
eine  gefeilte  unb  mit  3ucfer  ubtrjogenc 
— , almendra  bafiada.  eine  gebrannte  — , 
almendra  de  garapiiia. 

10; an Ccl,  s.  f.  anat.  agalla.  fcie  ©t, 
fdjroulß  fccr  — n,  agallai. 

9)J d n 6e  1 i a u m , s.  m.  bot.  almenßio. 
ber  roilbe  — , allozo, 

SR  ante  Iber  g,  s.  m.  turron,  geneto 
de  conRtura. 

lOUnfcelfcfütße,  s.  f.  flor  de  al- 
mendro. 

10J  c n t e I b r c fc , s.  n.  bizcocho  de 

almeodras. 

IDianfcel  bu  Her  , i.  f.  manteca  de 
cacao. 

lOca  nfc  eifern  , s.m.  almendra, grano 
de  almetidta. 

ODt «nbelfräbc,  s.f,  h.  n,  gdlgulo, 
especie  de  grajo. 

!B£ an fcelf uetjen,  s.  m.  nuegado, 
pasta  hecha  con  harina,  miel  y almendra. 

‘.Di  a n b 1 1 rtu  I * , s.  f.  almendrada, 
bebida  heclm  de  leche  de  almendras. 

IDeanfcclÖf,  s.  n.  aceyte  de  almen- 
dras. 

SOeanfc elfti f e , s.  i.  xabon  hecho 
con  almendras. 

Wanfcclfttin,  s.m.  h,  n.  amigda- 
loides. 

lOi  a n fc  ii  1 1 i g , s,  ir,  parta  de  almen- 
dras. 

5)£  a n b 1 1 1 o r I e , s.  f.  j.~  i ta  de  al- 
mendrar. 
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©lanbelsueibt,  i.  f.  bot  «aac*  al- 
mendrino. 

ffllanbolitte,  *.  f.  bandolln,  ban- 
durria. 

©lanbore,  *.  f.  id. 
ffllanbril,  «.  m.  h.  n.  mandrll,  bogo. 
©I  a n t n , s.  pl.  mit.  poet.  mane», 
•tmas  de  los  muertos. 

©langt,  s.  f.  caiandria,  preosa,  ma- 
quina  para  prensar  y dar  luste  4 los 
tex'doi 

©lange!,  s.  m.  falt»,  mengua,  ca- 
rencia.  necesidad,  oraision,  defecto, 
falla.  p us.  mincamiento,  met.  manquera. 
— Wnfiebcnfmittcln.  careria.  — an  3iaum, 
e^trtciiez.  — an  Siufmcrffamfeit , desa- 
tenciin.  — an  Slnfebcn,  deiautoridad, 
descredito.  — an  Stnfranb . desayre.  — 
an  ®enailfgftit ,_  deicorrec.i  n , inex- 
Sititud.  — an  (ESluft,  desgana,  «m- 
p.oa<antient  • . Inapetencia.  — bc*  3u« 
fastmfnb«.'>B<>  incoharencia.  — an  ©leid»« 
farmt  jfeit,  incongruencia.  — an  Sittf* 
ritbtigfcit  , iatlncrridad.  — brr  SUn> 
tacbt.  indevocion.  — an  ben  nötbigften 
JDingtn,  penuria.  auf  — an  ttro.,  por 
falta  de  alg.  c.,  por  no  haber,  por  fal- 
tar  alg.  c.  — itiben  an  tu».,  esc.sear, 
necesitar,  teuer  f.lta  carecer  de  alg.  c. 

©langttbaft,  adj.  y adv.  defec- 
tuoi'i,  defectivo.  menguado  marico,  itn- 
petfecto.  falto,  vado.fam.  ana.trado, 
ein  — r<  Bild»,  libro  defectuoso.  ein  — e* 
3titmorl , gr.  verbo  defectivo. 

©langelbaftlgfeil,  s.  f.  defectuo- 
»Id-d,  diminucion,  imperfeccion. 

©langeln,  v.  n.  faitar,  menguar, 
mancar.  c«  mangelt  an  ®db,  falta  dinero. 
*t  — It  an  ©«reibt,  hay  escisez  de 
tilg»,  tt  — It  mir  nid)t«,  no  me  falta 
nada. 

©langen,  v.  a.  dar  caiandria  6 pa- 
aar  por  !a  caiandria  las  telai.  aprensar. 

©langer,  *.  m.  aprensador,  pren- 
•ador. 

©langfortl,  s.  n.  traquilon,  alcacel; 
#on  SBciitn  unb  Äorn,  morcajo. 

©langolb,  s.  m.  bot.  acelga.  btr 
reite  — , betatraga,  betarrata.  btr  grofe 
— , britdnica. 

©lanidjätr,  «.  m.  maniqueo;  joc. 
•creedor. 

©lanier,  s.  f.  manera,  modo  de  tra- 
tar.  bie  — en,  Sitten,  pl.  modoi,  moda- 
le«. eitiloi.  feine  — en,  garbo,  donayre. 
auf  franiöüi'i&e,  englifdie  — , 4 la  fran- 
ctsa,  ingiesa.  mit  guter  — , con  buen 
modo,  bie  — eined  ©ialerJ,  manera,  es- 
tilo  de  un  pintor.  bie  — en  bepm  ©e* 
fang,  pl.  adornos  del  canto. 

©lanietlicb,  adj.  y adv.  civil,  culto, 
cortes,  con  buen  modo,  con  garbo,  con 
donayre. 


©la nie r f i cf» P e it,  i.  f,  cortesia,  ur- 
banidad,  bueit  trato,  buen  modo. 

©Innifeft,  s.  n.  manifiesto. 
©lanille,  >.  f.  ju.  malilla. 

©lann,  s.  m. 'hombre,  varon;  @bf* 
mann,  bombre,  marido,  fam.  pariente. 
©eibat,  (im  ©lur.  uneeränbcrlid»)  hom- 
bre. embiefer,  (larfer  — , hombraclio, 
hombrazo.  ein  rcd>tfd)afFencr,  tbrlitfcer 
— , hombre  de  bien,  ein  gemitfenbafter 
— , hombre  de  conciencia.  ein  untabeU 
bafter,  unbrfcbellener  -«-,  hombre  sin 
pero  (fam.).  ein  gefititer  , fluger  — , 
hombre  de  juicio.  ein  freu«  — , im  ©e* 
genfafc  eom  ©cfaetn,  Am.  hombre  de 
repdblica.  ein  gtmtiner  — , i«om  gemeinen 
©tanbe,  hombre  ordinario,  menudo.  btr 
grmtine  — , el  vulgo,  el  comun  de  la* 
,gentes.  ein  roiffenfcbafiikber  — , hombre 
de  buenas  letras.  ein  gemadjtet  — , fam. 
hombre  hecho.  ein  — een  ©ensitbt  unö 
ülnftbrn,  hombre  de  peso. , ein  bejahrter 
— , hombre  de  dias,  hombre  de  provecta 
edad.  ein  altrr  — , viejo,  anciano  ein 
— , ber  fei)  auf  feinen  SmftbluiTm  bebaut, 
hombre  decUrado.  ein  mutbiger,  ent/ 
fd)!o(fenrr  — , hombre  de  espiritu,  fam. 
de  estömago , de  pelo  en  pecho.  eilt 
mittclmä^!!  reidier  — , hombre  de  medio 
pelo  (fam  ).  ein  — eon  £bre,  hombre 
de  punto.  rin  irunberlidjer  — , Krittler, 
bombte  de  punros.  twbfbabenber  — > 
haccndado.  rin  rüfiiger,  tbätigtr  — , ha- 
cedor.  ein  fluger  — , btr  nad»  btm  SSolf*» 
nabn  ailtg  ©ertorgene  liebt,  tahori  ein 
reabrbeiKhebenber  — , hombre  de  veras. 
er  ifr  ein  tüchtiger,  brauchbarer  — , et 
hombre.  ein  ^)Ctr  een  bunbert  taufenb  — , 
exercito  de  eien  mil  hombrei.  jteep  tau* 
ftnb  — |li  gu§ , dos  mil  hombrei  de  d 
pie.  eermint.*ige  ©länner,  hombres  de 
buena  raton.  — gegen  — fämpfen,  com- 
batir  cuerpo  4 cuerpo.  feinen  — finben, 
hallar  4 quiea  responda.  er  ijl  nid)t  mein 
— , fam.  el  no  me  agrada.  feine  SBaartn  an 
ben  — bringen,  fam.  vender,  despachar 
«us  generös,  ade  für  einen  — (leben, 
abonar,  responder  unos  por  otros.  — • 
für  etm.  fepn,  salir  fiador  ö responsable 
por  aig.  c.  er  i(l  nidjl  ber  — barnadj, 
no  sera  para  ello. 

©lanna,  s n.  faem.  com.  man4.  — 
in  'Xropfen  ober  Jtörnern,  man4  en  lagri- 
mas. 

©I  ait  ii  bar,  adj.  y adv.  casaderog 
ton  ©labthen  befonber*  gtbr.,  viripotente, 
nubil.  ein  —er  Jüngling,  jöven  qne  ha 
llegado  a la  edad  de  pubertad.  ein  — eg 
©iabcbci!,  doncella,  moza  casadera,  viri- 
potente. — merbtn,  llegar  a la  edad  de 
pubertid,  pu'oescer. 

SR  a tl  it  b a r f e i t,  s.  f.  edad  ntibil,  pn- 
bertad,  viriiidad. 

©I  ä n tl  d)  t n , s.  n.  hombrecillo,  hom- 
brecico;  ecri  einem  ©jgcl  ic. , macho. 
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mt(n  Weit*  — , fam.  queTldo  matido  mio. 

— madjcn,  fam.  dar  brincos,  echar  ca- 
brlolas. 

®lannfe(l,  adj.  V.  tapfer,  bat’bfrf>. 
SRflnnbaff,  adj.  y adv.  varonil, 
animoso,  fuerte.  1 

'Dian  n beit,  *.  f.  virilidad,  poten- 
cl>  viril;  for.  nmculinidad.  tie  — be* 
nehmen,  quiur  la  virilidad,  castrar,  ca- 
par.  feine  — betetifcn,  »er  hombre. 

®ia n ni  9 f a ( t ig , adj.  y adv,  vario, 
variado.  diverso,  misceUneo,  diferente. 

— madien,  variar,  diferenciar,  diiponer, 
formar  de  diversnj  modo». 

®i fl n nij f «1 1 19 Fe i t , >■  f.  variedad, 
divcrsidad,  multiplicidad. 

®iän  ntglidi,  pron.  ant.  V.  jcber> 
mann. 

®i  ä n n i n , *.  f.  p.  ui.  muger. 
®i«nnltben,  s.  n.  feudo  mascnllno. 
9)! a in n 1 e t n , i n.  V.  ®idnn<ben. 
®iännltd),  adj.  y adv.  viril,  mas- 
culino,  varonil,  macho;  met.  varonil, 
aaimoio,  fuerte;  eon  einer  ÜBeibiperfott 
gebr.,  joc.  hombruno,  ahombrado.  taS 
— e aller,  edad  viril,  ba4  — t ©efitccbt, 
»exö  masculino  6 varonil;  gr.  genero 
rnasculino.  lat — e ©liefe , miembro  vi- 
ril, verga,  viril,  miembro,  vulg,  carajo. 
eine  — e JJflflnje,  bot.  planta  maeha.  tie 
— t 5fla(mc,  palma  macha.  tie  — e Sinie, 
feie  tUbftammung  in  —er  Siinie,  varonia. 

®iännlid)feit,  ».  f.  masculinidad, 
virilidad. 

®?ann4bi(b,  1.  n.  bax.  V.  ®?ann4< 
perton. 

®iannfd|»ft,  t.  f.  gerne,  tropa.  tie 
duterlefene  — , mil.  Io  escogido,  lo  se- 
lecto,  io  mejor  de  lai  tropa  1.  tie  junge 
— . la  gente  moia.  tie  fireitbare  — , 
mil.  jseiea.  tie  — eine*  @d)i|f4  nebjt 
Ölu4ru(lung,  mar.  tripulacion,  dotacion. 

®i annfdjeu,  adj.  y adv.  p.  ui.  la 
que  huye  de  los  hombres. 

®i  a n n 4g  t fi  dt  t,  1.  n.  cara  de  hom- 
bre;  joc.  cara  hombruna. 

®ia  n n4  geflait,  a.  f.  forma  6 figura 
de  hombre. 

SRfl  nn  4 ba(4 1 utb,  a.  n.  corbata. 
9Jiann4b«r  nifdj,  j.  m.  bot.  andre* 
uce. 

®innn4  bemb,  1.  n,  camisa  de  hom- 
bre, p,  us.  camison. 

®iann4bod),  adj.  y adv.  de  altura 
6 tamano  de  un  hombre. 

®tann4fieib,  *.  n.  veitido  de  hom- 
bre; casaca. 

®innn4lcute,  s.  m.  pl.  fam.  hom- 
bres. 

®ia  n n 4 n ame,  *.  m.  nombre  de 
hambre. 

®i  a n n 4 p e r fo  n,  1.  f.  hombre.  varon, 
eint  crn>ad)fent  -,  adulto.  eine  lebiflt 
moxo.  soltero,  eine—,  tie  gtrn  in  ©t* 
feUfdjafi  ter  Sikibcr  if»,  joc.  hombre 


faldero,  Pedro  entre  eil«.  V.  Jungfern» 
fntdjr.  — mit  sortbifebrn  ifteigungen, 58. 
»um  flodjen,  ©triefen  tc.,  marica. 

«R  ann4rotf,  s.  m.  caoca.  . 

'.Ui  a n n 6 f <tj  n e i b t r , s,  m.  sastre  de 
hombres. 

®ia n n4 f dj U bc,  s.  m.  pl.  zapatos 
de  hombres. 

®iann4fd>ubma$er,  *.  m.  zapa- 

tero  de  hombre*. 

®i«n  ntjirumpfe,  i.  m.  pl.  medias 
de  hombres. 

®t  fl  n n 4 1 r c u / s,  f,  bot.  cardo  cor— 
redor,  cabezuela. 

®t«nn flicht,  t.  {.  deseo  inmode- 
rado  de  hombres. 

'Diannfüdjtig,  mannfoH,  adj. y adv. 
desaforadamente  apasionada  de  los  hom- 
bres. 

®iann4oolf,  1.  n.  fam.  hombres. 

®i  a n n 4 1 u d)  I , s.  f.  disciplina.  ÜRan» 
gel  an  guter  — , indisciplina. 

'.Di  a nnt  b t i(,  1.  m.  parre,  porcion. 

®iannn>eib,  *.  n.  andrdgeno,  hei- 
mafrodita.  V.  3t®illet. 

®i  an  ob  er,  *.  n.  mil.  maniobra,  evo- 
lscion. 

®i  anoori  ren,  v.  n.  mit.  maniobrar, 
hacer  evolaciones. 

®1  a n fa  r t b a dt,  t.  n.  arq.  tejado 
algo  plauo,  puesto  en  uso  por  Mausard, 
arquitecto. 

'•Di  a n f d)  t n,  v.  n.  manosear,  sobajear, 
Chapotear. 

®;«nfd)trep,  *.  f.  bax.  chapotada, 
salpicadura. 

®i  a n 1 di  e 1 1 e , «.  f.  vuelta,  puiio ; an 
einein  SEtiberärmef,  vuelo. 

®iantel,  1.  m.  capa,  capote,  capo- 
ton;  tcr  graurnbperfenen.  mantellina, 
capotillo;  btr  über  ba4  ©rbenbfleib  an« 
gejogen  roirb,  manto.  ber£erjog4m— , 
manto  ducal.  irr  — tt4  9faud>fang4,  ter 
bereorragenbe  0lant  btr  geuermauer  über 
tem  Jftücbenbertr,  arq.  manto  de  la  chi- 
menea.  ter  — einer  gorm,  capa.  brr  — 
einet  Iaefe(4,  mlut.  amante.  ter — ter 
©dintefen  unt  ®tufdic!n,  h.  n.  capa, 
manto.  ter  — btr  5Jiad)t,  met.  manto  de 
la  noche.  mit  einem  — umbangen,  bl. 
mantelado.  ter  3ipfel  be4  —4,  ter  — 
ftlbjl,  embozo.  mit  jurücfgefd)Iflgenem  — , 
de  capa  caida.  in  einen  — eingebüüt,  «n- 
capado.  im  — au4gcben,  talir  de  capa. 
ten  — nad)  tem  Binb  bangen,  met.  fam. 
poner  la  capa  como  viniere  el  viento. 

®i  an teld)en,  s.  n.  btr  SBifaiffc,  Ora 
bcn4rtltcr  unb  filgrimt,  muceta ; tcr 

trauenjimmer,  manteleta,  capotillo;  ant 
ud;,  muestra.  btr  ©adle  ein  — um« 
bangen,  met.  fam.  paliar,  encubrir  alg.  c. 
V.  bemänteln. 

fflt  a n t elf  i n t , ».  n.  hijo  legitimado. 
'.Di  a n 1 1 1 f a cf  , s.  m.  maleta,  potta- 
manteo,  balija,  coxin.  feinen  — fdjnaJIcn, 
Üd)  (cifefcrtig  maAcn,  hacer  m male». 
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Wanufaclur,  «.  f.  manifactura, 
fabilca.  , 

Wanufacturarbcit,  «.  ,f.  mani- 
factura,  artefacto. 

SKanuT«Ctun|l,  «•  m.  obrem,  fa- 
bricante. 

Wanufcript,  >.  0.  manuscrito,  es- 
crito  de  mano;  für  fiie  Brmfercp,  impr. 
original. 

W a p p e , «.  f.  eartapacio. 

W a r b U r g , n.  p.  geog.  Marburgo. 

War  ca  fit,  s.  m.  h.  n.  roarcasita, 
marquesita. 

Warcipan,  1.  n.  V.  Wariipan. 

Ware» 4,  n.  p.  m.  Marco j bcrUüan« 
fltiift,  Marcos. 

Wärter,  i.m.  h.n.  marta. Jjauäm— , 
©teinm— , fuina. 

Warbcrfalte,  1.  f.  trampa  para 
enger  martas. 

. Watbcrfell,  s.  n.  pellejo  de  marta, 
com.  marta,  n.  i.  cegueri. 

War  berfebroan  j,  *.  m.  cola  de 
marta  , com.  punta  juelta  de  marta. 

Wärt,  s.  f.  V.  Wäbre  (a  ac.). 

Warefit,  ».  f.  V.  Slmorette. 

Wargarcfb,  n.  p.  f.  Margarita. 

.»  Wargaretbenblumcben,  1.  n.  bot. 
margaritilla.  V.  ©änfcblümctjen,  Wag» 
licbebcn. 

Wärst«,  *.  m.  V.  Werget. 

Waria,  n,  p.  f.  Maria,  bte  b.  Jung» 
fratl  — , Maria  santlsima,  nuestra  Seiiora. 

Warteten,  n.p.  n.  Marica, Coocha, 
pr.  Cota. 

Warienbab,  *.  n.  ch.  baüiomaria. 

Waritnbif  b,  s.  n.imägende  nuestra 
Senora,  imägen. 

WarienbiOel,  *.  f.  V.  grauenbiftet. 

Wariengta«,  1.  n.  h.  n.  espejuelo. 

Waricngrofeben,  m.Cierta  mo- 
noda  pcquena  de  Alemania  seüalada  eon 
el  imägen  de  la  santa  VIrgen. 

War  itnr  ii d|tn,  «.  n.  bot.  bello- 

rim,  margarita.  ' » 

Warten  tag,  s.  m.  dia  o fiesta  de  la 
»anta  VIrgen.  . 

Warieiipciftfjt n,  s.  n.  bot.  viota 
maiiana. 

War  int,  s.  f.  V.  ©eemaebt. 

Warint cffiji tr,  t.  m.  V.  ©etoffi. 

''warinirtn,  v.  a.  gifcht,  escabe- 
char. 

Warionetie,  «.  f.  titere,  muneco. 

WarionettenfpitI,  «.  n.  titererla. 

Warionettenfpitler,  1.  m,  tite- 
rero,  titiiitero.  , 

Warf,  s.  n.  meollo , tuetano,  poet. 
medula;  bei  Stile«,  pulpa.  bi*  auf«  — 
auifaugtn,  met.  sacar  6 chupar  los  tue- 
tanos,  sacar  el  corazon  d io»  hlgados  ä 
alg.  tur * — unb  33tin  geben,  nur.  pe- 
netrar  loi  hueios,  «travejat  el  corazon. 

Warf,  «.  £ marco,  peio  de  ocho 


onza«.  eine  — lölbigtn  ©otbet,  un  marco 
de  oro  fino.  eine  — Sübifd) , marco  de 
l.ubeke,  de  diez  y seis  sueldos  d«  Lu- 

beke. 

Warf,  i.  f.  geog.  marca.  bie  — 
Srnutcilburg , marcha  ö marca  de  Bran- 
demburgo.  bie  — SInfClia,  marca  deAn- 
cona. 

War'fafit,  s.  m.  V.  Warcafif. 

Warfbaum,  s.  m.  V.  Wablbaum. 

Warfe,  i.  f.  marca,  iciial;  ju.  tanto, 
fichn ; näut.  marca. 

Warfen,  v.  a.  marcar,  senalar.  gut 
— . min.  contener  mucho  oro,  mueba 
plata. 

Wärfer,  i.  m.  Inhabitante  de  la 
M»rca. 

Warfctenbcr,  s.  m.  vivandero. 

WarPetcnberin,  s.  f.  vivandera. 

Warfefcnbtrn,  v.  n.  hacer  el  vi- 
vandero. 

Warf  eten  berjelt,  s.  n.  tendejon. 

Warf  gerciebt,  s.  n.  peso  de  marco. 

Warfgraf,  s.  m.  rr.argrav’e. 

Warf  g rä fli  Cb,  adj.  y adv.  de  mar- 
grave.  bie  — t SBurte,  dignidad  de  mar* 
grave. 

Warfgraffcfcafl,  i.  f.  margraviato. 

Warf  graft  bum,  s.  n.  Id. 

Warfig,  adj.  y adv.  meduloso,  me. 
dular,  con  meollo,  con  tuetano.  ein  — fr 
Äncdjtn,  hueso  meduloso  ö con  meollo. 
— malen,  pint.  pintar  ligeramente,  sua- 
vemente,  con  blandura. 

Wärfifd),  adj.  y adv.  geog.  de  la 
Marca. 

;Warf(offef,  s.m.  sacatuetano. 

Warf  fdteibc,  s.  f.'  limite, raya,  con- 
fin.  V.  ©renje. 

Warffd»eibefun(l,  s.  f.  min.  arte 
de  formar  loi  terminos  6 llmites  de  al- 
guna  mina. 

Warf  f cf) c i be  n,  v.  a.  min.  fixar  6 
senalar  los  limites  de  las  minus. 

WarMfnocben,  «•  m.  hueso  con 
tuetano  6 meollo. 

Warftlein,  s.  m.  mojon,  coto,  hito, 
termino,  senal.  V.  ©renjfttin.  — c feprn, 
amojonar,  seüalar  con  mojones  los  li- 
mitei  de  alguna  tierra. 

Warfftoct,  s.m.  V.  ©renjpfabt. 

Warft,  s.  m.  mercado,  plaza  pii- 
blica  donde  se  vendej  mercado,  concur- 
rencia  de  los  que  van  ä vender  y com- 
prar  en  cierto  dia  senalado.  bie  Wä.  'te 
befudjen,  auf  bie  Wärfte  geben,  freqüen- 
tar  los  mercados.  nid)t<  ©efdjeite«  |U  — e 
bringen,  met.  fam.  no  poder  proferir 
palabra  advertida. 

Warftbube,  s.  f.|  caxon,  pueste- 
cillo,  tendaja, 

Warften,  v.  n.  poner  en  venta,  ea 
ajqste. 

Warf  t fle  cf  en,  s.  m.  villa,poblacion 
entre  ciudad  y lugar.  CU)  Meiner  — , villa 
pequefia,  burgo. 
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5JJ  «rftfrcpbeit,  rv  ff.  ptlvllegio 
de  mercado. 

SRflrftgÄngi  9,  ad},  y adv.  corri- 
ente.  ber  — t 'prcii,  el  precio  o rriente 
6 actual  de  los  generös. 

SDlflrftgclb,  s.  n.  dinero  cobrado 
en  el  mercado;  ©tanbgelt,  dexecho  por 
«1  puesto  ö litio  que  ocupa  uno  en  un 
mercado. 

9R«rrgered)tigfeit,s.f.  V.SRarft« 
frcptxcit. 

101  arftbelfer,  «.  m,  corredor. 

SR a rf  Meute,  1.  pl.  los  hombres  que 
▼an  « vender  y corr.prar  en  un  mercade. 

SR  « r f t m c i ff  e r , s.  m.  reconocedor 
de  mercado. 

SRarftorbnung,  >.  f.  ordenanza 
6 reglamento  de  mercadoi. 

SRflrfiplaj,  <■  m-  plaza  pui  el 
mercaio,  plata. 

SR  a r F t p r e i S , 1.  m.  precio  del  mer- 
ca  j o,  de  la  plaza. 

SRarfi  red)  t,  s.  n.  derecho  de  mer- 
cado. 

SOlarflridlttr#  «.  m.  juez  de  mer- 

cado. 

SRflrftfdiiff,  1.  n.  navlo  cubicrto 
o entoldado,  en  que  se  conducen  por 
los  rios  gentes  y mercadeiias  i la  lirga 
de  un  pueblo  i otrd. 

SRa  rftfdjrecer,  1.  m.  saltimbanco, 
curandero  de  piazai,  empiiico,  char- 
lacan. 

SRarf tfdtreperep,  i.  f.  met.  em- 
baucamiento,  embaimiento,  embtleco, 
charlataneil». 

SRarFtfdjrtptrifd},  ad),  y adv, 
met.  embaucador,  embaidor,  embele- 
cador,  fanfarron. 

SRarfttag,  1.  m.  dia  de  mercado. 

SKarFung,  «.  f.  limite,  conlin.  V. 
©rtnjf. 

SRarF «.  m.  sacatu£tano. 

SER  «r  len,  v.  a.  niut.  empalomar. 

SR  arten,  « n.  niut.  cmpalomadura. 

SOI  arl  Pfriem,  ».  m.  niut.  pasador. 

9Rar  lfdilfl  g,  s.  m.  naut.  trincafia. 

SRarlp,  ».  m.  com.  marli,  nrnliu, 
especie  de  gasa. 

SR  fl r me  I,  1.  m.  V.  SRarmor. 

3)ifl  r m e 1 a b e , 1.  f.  marmeiada,  con- 
seiva  hecba  con  membrillo  y azticar. 

SR  fl  r m 0 r , s.  m.  h.  n.  mirmol.  — ;u 
SOilbfäuien,  marmol  para  estatuas.  pari- 
fcber  — , mirmol  pario.  gefprecfelter  — , 
mirmol  de  mezcla.  ocn  — , marlnörep, 
marmoroso,  marmoleno. 

SR  fl  r m cro  r b c i;,  s.  f,  trabajo  en 
mirmol,  marmoleria. 

SRa  r mc  r«  r bei  ter,  1.  m.  marmo- 
lista,  el  que  trabaja  en  mirmol. 

SR  armer  fl  r tig , adj.  y adv.  mar- 
moleno, que  tiene  la  natutaleza  6 seme* 
janza  de  marmol. 


SRarmorblotf,  «.  m.  pedrusco  6 
pedar.o  grande  de  mirmol  en  bruto. 

SR  fl  r morbrud),  *.  m.  cantera  de 
marmol 

.SRarmorf«  rbe,  e.  f.  color  de  mir- 
mnl  6 de  jaspe. 

SR«  rm  crirtit,  v.  fl.  jaspear,  ant. 
marmolar. 

SRarmotirt,  adj.  y adv.  jaspeado. 

— e Slrbeit,  el  jaapeado.  —ei  Rapier,  pa- 
pel  jaspeado.  , 

SR « r m » ri r f r , s.  m.  jatpeador,  el 
que  jaspea  papel,  libros  &c. 

SR«  r morn,  adj.  y adv.  marmdreo, 
marmoroso,  marmoleüo. 

SRarmor  platte,  (.  f.  tubla  de 
m-'rmol. 

SRa  rmorfdule,  s.  f.  colunademär- 
mnl.  eilte  Meine  — , marmolejo. 

SR  « r m 0 rfdjnei  b er,  1.  m.  mtrm.o- 
lista. 

SRarobt,  adj.  y adv.  fam.  cansado, 
fatigado,  molido;  bep  einem  Jtriegi^eer 
auf  cem  SRarfdt,  mil.  rezagado, 

SRarobiren,  v.  n.  mil.  merodear, 

pecorear,  salir  i pecorea. 

SR  a r 0 ( i r e n , s.  n.  mil.  pecorea,  r. 

merode. 

SRarobirrr,  ».  m.  mil.  merodea- 
dor,  soldado  de  la  pecorea.  , 

SRflrone,  s.  f.  cartaiia  tejera  6 en- 
xetta,  r.  marron. 

SRarenenbaum,  s.  m,  bot.  tejero. 

SR  a r < , n.  p.  m.  mit.  Marte,  poit. 
Mavorte;  astton.  Marte. 

SRari,  1.  m.  naut.  ber  SRaffforb, 
cofe,  cofa,  gavia.  ber  grojie  — , cofa 
mayor.  berBefabnm— , cofa  de  mesana. 
goefm— , cofa  de  ulnquete. 

SRarf*,  u m.  mil.  marcha,  jornadi; 
rrnis.  marcha.  ein  Perflellter  — , marcha 
falsa  ö fingida.  )um  — blafei:  ober  bie 
trommeln  rübren,  tocar -la  marcha.  fl* 
in  — fe$en,  ponerse  en  marcha,  tomar 
la  marcha.  ben  — .eröffnen , romper  la 
marcha.  — ! mil.  marchen! 

SRarfdiflll,  ' i.  m.  mariscal;  Stab, 
triger,  macero.  Qrjm— , gran  mariscal. 
Sflgerm — , mil.  mariscal  de  campo  ö de 
los  reales  exercitoi.  franiöiifdjer  — , ma- 
riscal  de  Francia.  V.  gelbm— . 

SRarfcbfllliflflb,  s.  m.  baston  de 
mariscal;  ber,  bep  frperlidien  ©elegcn- 
feiten  porgetragen  wirb,  maza. 

SRflif*flIlitaf  el,  1.  t.  meia  de 

estado, 

3Rarf*«IlilPÜrbe,  ».  f.  marisca- 
lia,  p.  us.  mariscalato. 

SOI arfd) fertig,  «dj.  y adv.  pionto, 
dispuesto  para  marchar- 

SR«  rfd)  iren,  v.  n.  mtl.  marchar,  Ir. 
por  «n  — , romper  la  marcha.  rücfmirlt 

— , contramarchar.  gegen  3ent.  — , venir • 

contra  alg.  bin  unb  ber  — , hacer  mar- 
chas  y contramarchn. 
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©UrfAlanb,  «•  n.  tlerra  baxa  y 

cenagora.  . . ...  k 

©UrfAfanber,  «.  m.  rnhabitante 
de  una  tierra  pantanos». 

©UrfAfäulr,  s.  f.  mil.  coluna.  V . 
delonne. 

®U  r 4 g a ff , ».  m.  n4ut.  gaviero. 

©UrbfAbt*,  f.  f.  naut.  escota  de 

8*©t#rbftgef,  ».  n.  niut.  gavia,  vela 
de  gavia. 

©Urftall,  1.  m.  caballeriza.  btr  rc« 
nialidrc  — , caballeriza  real  6 del  rey. 

©Urttr,  «.  f.  .martirio,  pena,  tor- 
mento,  met.  potro.  — ■ leiben#  aubileben, 
aufm  o padecer  martirio.  — unb  Job 
leiben,  teol.  padecet. 

©Urterbant,  s.  f.  cabillote,  potro 
de  tormento.  V.  Solterbanf. 

©Ja  derer,  ».  m.  martirizador. 

©Urte rer,  *.  m.  V.  ©idrtorer. 

©Urterfammer,  a.  f.  V.  goder» 
fammer. 

©rattern,  v.  a.  maitirizar,  ator- 
jneatar,  met  «icarpiar.  fltt}  — , atormen- 
tarse,  desasosegarse. 

©J  artert bum,  s.n.  martirio,  muerte 
por  ia  fe. 

©U  rtern>od)(,  ».  f.  aernana  »anta 
6 mayor. 

©Urlba,  n.  p.  f.  Marta. 

©UrtialifA,  adj.  y adv.  marcial. 

©Urtüt,  n.  p.  «n.  Martin,  Mattino. 
©rattim,  ©rartinbtag,  San  Martin,  pa>- 
qua  de  S.  Martin. 

©Urtprer,  s.  m.  m4rtir. 

©Urtpr'erbuA,  s.  n.  martirologio. 

©i# rtpr er f r 0 ne  , ».  f.  palma  de 
nartirio;  £eiligtnfd)tin,  laureola.  , 

©idrtprertob,  s.  m.  muerte  por  la 
fe,  rruerte  de  inartir. 

fflldrj,  1.  m.  Mario,  mes  de  Mario. 

©{Ärjbier,  «.  n.  cerveia  de  Mario. 

©UrjbtilAen,  J.  n.  bot.  Viola  de 
Mario. 

©Urjraurj,  «.  f.  V.  ©enebictawr* 

»tl. 

©Urjtpan,  s.  n.  maiapan. 

©UfAe,  s.  /•  SanbfAieife,  laiada, 
adereio.  in  einem  91e$.  eitrrm  (Strumpf  ic., 
malla.  bie  — n eine«  Strumpfr4,  pl. 
puntor,  bie  — n,  iso  man  betjm  Strumpf* 
finden  abnimmt,  pl.  menguados,  segui- 
dos.  V.  @arnm— . eine  — auflofen,  iol- 
tat  un  punto. 

»JO? « f AtJ,  adj.  y adv.  hecho  a pun- 
tor. 

©U  f A i n e , . f.,  miquina,  artificro, 
instrumento.  eine  funfttiAc,  befonberb 
bobraulifAe  — , ingenio. 

©UfAinenmdpig  , Adj.  y adv. 
maquinai. 

©InfAinenmeifler,  s.  m.  maqur- 
nirta. 

©UfAinentPerf,  ».  n.  mon.  mge- 

nio. 


©UfAinerie,  1.  f.  teit.  mbquina, 

tramoya. 

©U  f e , «.  f.  pr.  renal,  pinta. 

©Ufer,  «,  m.  im  f)otj,  vera. 

©UferiAt,  adj.  y adv.  lleno  de 
YCtar,  vetado. 

©laftrn,  1.  pl.  med.  «arampion,  al- 
fombrilla. 

©Uibofber,  >.  m.  bot.  arce  cam- 
pestre,  comun  6 menot. 

©Ufern,  v.  a.  tnanchar,  salpicar  de 
manchas  6 veta«. 

©Übte,  ».  f.  mäscara,  car^tuia,  ca- 
rantoäa;  met.  m4sc.ira,  rolapa,  disfraz. 
bie  — abnebmen,  met.  quitarse  la  mas- 
cara.  eine  — , miicara,  persona  enmas- 
carada. 

©Ubfcnbaff,  «.  m.  bayle  enma«- 
Carado,  funcion  de  mascara. 

©U4Fenflcib,  «.  n.  disfraz. 

©Ubferabe,  t.  f.  tndscaia,  mogi- 
ganga,  momeria. 

©UJftrcn.  r.  a.  enmascarar,  r. 
mascarar,  disfrazar.  fiA  — , andar  de 
mdreara,  disfrazarse. 

©Ubfopep,  ».  f.  «ociedad  de  nego- 
ciinte«;  collgacion. 

®U  B , «.  n.  medida  ftien#  las  mismas 
»ignificacionts  rectas  y frguradas  en 
ambas  lenguas).  ein  — für  iroefene  ©a« 
dien,  medida  de  4ridos  6 para  ätidos; 
atmud.  ein  — für  glümgfeiten , medida 
de  liquidos  6 para  liquidos;  azumbre 
(dos  pintas).  ein  — ©alj,  -pirfe,  medida 
de  sal,  mijo.  geeiAtcb — , medida  mar- 
cada  6 senalada  en  el  contraste.  ebne  — , 
sin  medida,  sin  proporcion.  ebne  — unb 
3ic(,  desinesuradaraente , desmaiiada- 
mente,  sin  modo,  bab  — roUmaArn,  tle- 
nar  la  medida.  fjtm.  bab  — nebmen  }U 
einem  Äleibe,  tu  einem  3)aar  ©Aubtntc., 
tomar  a alg.  la  medida.  bab  — unb  3<tf 
ÜberfAreiten,  met.  descompaiarse,  exce- 
der,  fam.  darcinco  de  largo,  tirar  largo. 

®U  B e , s.  f.  p.  us.  medida,  modera- 
cion.  über  bie  — , über  bie  — n,  excesi- 
vamente,  demasiadamente.  übet  bie  — n 
fAon,  4 las  mil  maravtflas,  prodigiosa- 
mente  (p.  e.  cantö  prodigiosamente), 
gebübrenber  — n,  convenientemente,  como 
eorresponde.  einiger  — n,  en  alguna  ina- 
nen. reelAff  — n,  de  modo  que. 

©laffe,  s.  f.  masa,  pasta.  eine  roeiAe 
— , plasta. 

SJUjjen,  immafjen,  conj.  ant.  visto 
que,  puesto  que,  ya  que. 

©Ufiflaf <t)t,  s.  f.  botella  de  un  a- 
tumbre  ö dm  pintas. 

©UftgabC,  1.  f.  p.  US.  medida,  ar- 
reglo.  naA  — , » proporcion,  4 medida 
que,  segun,  con  arregio  a alg.  c. 

©Ufficet,  s.  n.  aif.  hornaza. 

©Ubig,  adj.  y adv.  moderaflo.  t»m- 
plado,  cou  mnderacion,  con  temptanr.a  ; 
rem  ‘jrcib,  Peru  (linlcmmtii  gebe.,  redu- 

ci- 
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cido,  tenu«.  — im  Cfien  nnb  Strinfen, 
templado  en  el  comer  y beber,  lobrio, 
parco,  medido. 

DiÄfj  igen,  v.  a.  modern,  atem- 
perar,  templar,  reprimir,  reportar;  mit 
bief>i&e,  bie  Äafte,  eint  Äranfbrit,  que- 
brantar  j reit  6a«  wibrige  ©djicffal,  que- 
brar;  mie.  i'tibtnfdiaften  ic. , morigferar; 
btn  Drei«,  modarar,  reducir.  ficb  — , 
moderarse,  templarse,  reportarse,  p.  ns. 
mesurarse.  feinen  3orn  — , moderar  o 
templar  la  cölera. 

DlÄJigfeit,  «•  t-  templanza,  con- 
tiuencia,  patsimonia.  — im  @|Ten  imb 
ftrinfen,  templanza  en  el  comer  y beber, 
aobriedad,  frugalidad.  dieta. 

Didpigung,  1,  f.  moderacion,  re- 
portacion,  temperamento,  aiemperaclon ; 
rote  ber  £cibenfdiafttn , templanza,  met. 
mediaoia,  rienda,  enfreno. 

Dlaffit,  adj.  y adv.  macizo.  »in  — e« 
©ebaute,  edificio  macizo.  (in  ©efiij  »Olt 
— cm  Gjclb,  vaiija  de  oro  puro. 

3)ifl  fj  labe,  1.  f.  marco  de  loa  zapa- 
teros  para  tomar  medlda. 

.©iäfltin,  «.  n.  V.  Dia§. 

Dlafcliebc,  s.  f.  Dlaflitbdjcn , «.  n. 
bot.  margaritilla. 

Diaftrcgci.  s.  f.  medlda,  medio; 
Dorfebrung,  diligencia,  providencia.  eine 
flrcnge  — , rigor,  feine  — n nehmen,  *0- 
mar  sus  medidas. 

Dl  a f)  fl  a b , 1.  m.  baston  de  medida, 
medlda;  geom.  escala  para  medir  loa 
pbnos  y mapas.  ein  berjungter  — , eicala 
redneida,  pitipie. 

Dia  fl,  s,  m.  nÄut.  mastil,  irbol, 
palo.  ber  gropc  — , palo  mayor.  ber  ppr- 
terfle  — , goefm— , trinquete,  palo  de 
trinquete.  ber  binterfte  — , Defabnm— , 
mesana,  palo  de  mesana,ein  — mit  etnge* 
jegenen  ©egtln,  palo  seco.  ein  — au« 
einem  ®tücf,  palo  macho.  ein  jufam* 
mengefegter  — , palo  compuesto,  bie  — en 
ft®»,  poner  los  palos,  arbolat  un  na- 
vio.  ber — en  berauben,  derribat  los  ar- 
boles,  desarbolar.  bie  — en'Berlieren,  des- 
arbolarse. 

Dia  ft,  s.  f.  engordadero,  cebadero, 
pasto.  #>au«tbiere  auf  bie  — flellen,  po- 
ner animales  domesticos  a engordar  6 
cebarse.  bie  ©dwine  auf  bie  — treiben, 
llevar  6 enviar  los  pnercos  & montanera. 
V.  (Eidjclmaff. 

Diafibaum,  s.  m.  V.  Dl  aff. 

Dlailbfotf,  s.  m.  V.  @fcl«baupt. 

Diaftbarm,  s.  m.  amt.  cagalar,  tripa 
del  cagalar,  intestioo  recto.  _ 

Di a|fcn,  v.  3.  p.  us.  V.  temaffen. 

Di  affen,  v.  a.  engordar,  eebar,  jai- 
nar,  ant.  engrasar.  fDcbfen,  ©tbnseine, 
Äapaune  — , engordar  6 cebar  bueyei, 
cerdos,  capones.  ftcb  — , engordarse. 

Dlaften , 1.  n.  cebadura. 

Diaflcntpcrf,  s.  n.  ndut,  arbola- 
dura,  masteleiia,  palazon. 


Diflffenb  iljer,  *.  n.  pl.  näut.  ar- 

boladurar. 

Di  a ft  c nf  rag  en,  s.  m.  fogonadura, 
olmada. 

Diaffenmacber,  s.  m.  carpintero 
de  ribera  que  trabaja  la  arboladura. 

Diaftenpaffer,  s.  m.  ndut.  compas 
curvo. 

Dl  dffer,  s.  m.  cebador,  engordador. 

Di  aff  gelb,  s.  n.  derecho  de  bellota 
que  se  p8ga  al  dueno  del  monte  para 
llevar  el  ganado  de  cerda  i montanera. 

Diaflgereditigfett,  s.  f.  Diaflreiftt, 
s.  n.  derecho  de  llevar  los  puercos  i 
montanera. 

Diaflip,  s.  m,  almäciga,  ant.  almis- 
tiga.  rta«  auf  — Sejug  bat,  almaci- 
guero.  mit  — beffttid)Clt,  almacigar. 

Diaflipbaum,  t.  m.  bot.  lentisco, 
charnoca. 

®lafffor6,  J.  m.  ndut.  cofa,  gavla, 
canasta;  einer  ©altert,  red.  V.  SSar*. 

Diafflo«,  adj.  y adv.  ndut.  desar- 
bolado.  ein  ©djiff  — madjen,  desarbolar 
un  navio,  quitarle  los  mdstiles. 

Dl  a fl  m a d)  c r,  s.  m.  V.  Diaflenmaditr. 

Dl  a fl  0 d)  « , s.  m.  buey  engordado 
6 cebado,  cebon. 

Düflredjt,  s.  n.  V.  Dia|tgered)ttg« 
feit.  . 

Dlaflridit,  n.  p.  geog.  Mastrique. 

DfaflfdMoein,  s.  n.  puerco  cebado, 
cebon,  cerdo  gotdo.  , 

Di  a fl  f e 9 e l , s.  n.  V.  Diar«fegef. 

Diaflung,  s.  t.  cebadura. 

Diafleieb,  «.  n.  animales  domeiti- 
cos  que  se  ponen  a engordar  6 cebarse, 

DiaffmÄdjttr.,  s.  m.  V.  Diardgafl. 

Diatfreanb,  s.  f.  V.  SBanbtau. 

Dl  a fl  1»  a n g c n , *.  f.  pl.  ndut.  glmel- 
gas,  gemelos,  gabnrones. 

Dlafljeit,  s.  f.  engordadero. 

Diatabor,  s.  m.  ju.  matador. 

Diaterfal,  s.  n.  materia;  arq.  ma- 
terial. — ien,  pl.  materiales. 

Diattrialbanbtf,  1.  m.  comercio 
en  drogas,  droguerta. 

Vafedilif,  «.  m.  droguecot,  dl 
qae  trata  en  drogas;  fil.  matenalista,  el 
que  profesa  el  materialismo. 

Dl  a t e r i a 1 * a a r e , t.  f.  droga,  dro- 
gueria. 

Dlaterie,  s.  f.  materia  (t'ene  'ai 
misroas  significaciones  y usos  en  ambas 
lenguas).  bie  — betrefftnb,  material. 

tOZ otcrtcfl,  adj.  y adv.  materia),  1,0 
que  se  compone  de  materia  ö lo  contra- 
puesto  a formal. 

Diatbematif,  s.  f.  matemitica. 

Diatbematifer,  s.  m.  matemdtico. 

Di  « tbem  ati  f dr,  adj.  y adv.  id. 

Diät  rage,  s.  f.  colchon,  r.  mata- 
laz.  eine  fteine  bünne  — ron  f einer  SÜJcllc, 
bie  man  über  bie  anbern  (egt,  tran*- 
poitin. 

' Dia- 
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SRatrfl&enmflditr,  *.  m.  colcho- 
nero. 

SR«trfl|tnmad)erin,  ».  f.  coicho- 
nera.  / 

SRotrasennabel,  j.  f.  id. 

SRatrifcl,  s.  f.  matricula.  in  Ke 

— einfdirciben,  matripular. 

5R  fl  1 1 i $ e , i.  f.  impr.  matriz,  r.  hem- 
bra. 

SR  fl  trcnt,  s.  f.  matrona,  muger  de 
lespeto. 

SRatronenmafüg,  adj.  y adv.  ma- 
tronal. 

SRatrofe,  s.  f.  näut.  marinem,  ein 
unbefahrener,  b.  i.  ungeübter  — , znpatero. 

SRatrofenfittel,  j.  m.  beinia; 
fpanifcber,  marceye. 

SRatrofenfojt,  s.  f.  caldereta,  guiso 
•A  la  marinesca. 

SR  fl  t r o f e ii  m « 6 i g , adj.  y adv.  ma- 
rinesco,  al  uso  y estilo  de  los  marine- 
ros, ä la  matinesca,  a io  marinero. 

SRntfdj,  i.  m.  ju.  capote.  einen  — 
matfttn,  dar  capote.  — tucrben,  Uevar 
capote. 

SRatfdjen,  v.  a.  ju.  dar  capote. 

SRatt,  adj.  y adv.  lato,  debil,  en- 
deble,  abatido,  .descaecido,  desmarrido, 
postrado,  cansado,  länguido,  langüentej 
im  ©djacbfpitl,  mate.  — mad)tn,  dar 
mate.  — e*  ©oib,  ©Über,  oro  mate,  pla- 
■ta  mate.  — erf  ffoforit,  pint.  colorido 
apagado,  caido.  — t 5arbe,  color  apa- 
gado,  caido.  — e SSergolbung,  dotadura 
empanada.  ein  —er  ©«immer,  viio  per- 
dido.  —er  ©tfeeitt.  ddbii  luz.  —ein  —er 
©tpf,  estilo  languldo. 

SRfltte.s,  f.  estera,  esterilla;  nlut. 
Pallete,  eine  gtfpicfle  — , näut.  pallete 
afelpado.  tine  ungefpicfte  — , pallete 
liso.  eine  gtoje  sottige  — ton  ©partgra«, 
peiudo.  tine  rmibe  — für  ben  gupbpbtn 
.eine*  Simmcr*,  redondel.  eine  runbe  — , 
um  barflüf  ju  (igen,  ruedo.  mit  — n belegen, 
.esterar,,  tender  las  esteras.  — n flehten, 
texer  pleyta,  fiacer  esteras.  bie  — n con 
ritm-iu^boben  wcgnebmen,  desesterar. 

SRat  te,  s.  f.  poet.  prado.  V.  SS’iefe, 

SRattcnblume,  s.  f.  V.  Sffiiefen* 

bluwt.  . \ , 

SRattenntflcbtr,  s.  m.  esterero. 

. SR  fl  1 1 b flu  n.  p.  m.  Mateo. 

SRatfoin*,  n.  p.  m.  Matias. 

SRflttbtit,  s.  f.  empanadura. 

ffltflltigfeit,  s.  f.  lasitud,  debilidad, 
cbndeblez,  abatimiento,  descaecimiento, 
desmadexamiento,  postracion,  dexadez, 
languidez^desfallecimiento. 

SRag,'  ?r."p.  m.'bax.  Mateo. 

SR  a u e tt,  V.  n.  V.  miauen. 

VDtauer/s.  f.  murslla;  bie  nitbtb  ju 
'tragen  bat,;  arq.  muro;  bie  tlro.  tragt, 
'pared.  ein  gerate' fortfaufcnbei  Slütf  — , 
Audi  eine  — 'überhaupt,  lienzo.  eine  bünne 

— PPI1  SBactjltinfl»,  tabique,  acitara.  eint 


Kd)t*,  feffe  — , bif  nidft  bebt  (fl,  arq. 
maclzo.  bie  alten  perfalicnen  — n non  et» 
nem  ©cbflube,  paredones.  eine  — ton 
Grbe,  tapia,  p.  us.  duba.  eine  fltine,  ge. 
fcbloffene  — , cerquita.  eine  — , reontit 
eil)  Süafferungggrflben  eingefa§ti(t,  ribero. 
eine  — obne  Seniler  unb  Jburen,  pared 
rasa,  eiega,  corrlda.  eine  blot  ton  ©lei- 
nen unb  ebne  Salf  lufammengeftgte  — , 
josfe,  pared  de  piedra  seca.  eine  — , bie 
unten  biefer  ifb , aüoben,  pared  escar- 
pada.  eine  £auptm— , pared  maestra. 
tine  gemcmftfiaftiirbe  — iltifdien  jarep 
SRfldlbaräbäuftrn,  pared  medianera  6 di- 
visoria.  btt  — n einer  gejlung,  murallas 
de  una  fortaleza.  mit  einer  — umgeben, 
cercar  6 guarnecer  con  muro,  murar. 
ein  mit  — n umgebener  Ort,  lugar  mu- 
rado.  eine  — beirrffenb,  mural. 

SR«uergbbad)ung,  s.  f.  arq.  albar- 
dilla. 

SRaueranfer,  s.  m.  arq.  ancla. 

SRauerbanb,  s,  n.  arq.  cordon  de 
una  muralla. 

SRauerbitne,  s.  f.  h.  n,  abeja  de 

muros. 

SRfluerbretber,  ».  m.  antlg.  mil. 
ariete,  bastidaj  art.  oulobrina  grande. 

SRauerbrUtb,  s.  m.  mil.  brecha  6 
portillo  de  una  muralla. 

SRauerbad),  s.  n.  arq.  albardilla. 

SRauertr,  s.  m.  V.  SRaurer. 

SRauerefcl,  i.  m.  V.  Slffel. 

SRflUtrffllfe,  s.  m.  h.  n.  certitcafd, 

SRauerbflmmer,  s.  m.  alban.  fia- 
chuela,  alcotana. 

SRauerfelle,  s.f.  alban.  trulla,  Uäna. 

SR  fl  üerf  raut,  J.  n.  bot.  parietati«. 

SRauerfrone,  s.  f.  antig.  corona 
mural. 

SRauerlüdfe,  s.  f.  V,  SRaucrbrudi. 

®tfluermantef,  s.  m.  V.  guttcr* 
mauer. 

SRflUtrn,  v.  a.  construir,  fabticar, 
trabajar.  gemauert,  bl.  mazonado. 

SRflUtrn,  s.  n.  trabajo  de  albaiiil. 

SRancrnadittgall,  s.  f.  h.  n.  fe- 
nicuro. 

SRauerpfefftr,  s.  m.  bot.  yerba 
puntera. 

SRauerquabrant,  s.  m.  astron.  mu- 
ral. 

SRauerraute,  s.f.  bot.  cnlantrlllo 
blanco. 

iStfluerrile,  s.  f.  raja  en  U ma- 
ralla. 

SR« u er  f a Ij , s.  n.  h.  n.  'alatron,  es- 
punia  de  nitro. 

SRanerfd)i»<tib'e,  i.  f.  b.  n.  arre- 
xaco,  arrexaque,  arraxaque,  vencejo. 

SRflUe  rfped)t,  s.  m.  h.  n.  picaara- 
nas. 

SRaucrfpeife,  s.  f.  V.  SRortel.  ' 

SR  au  e r|tein,  s.  m.  canto  5 V.  — rjie* 
gel.  ein  — , btr  nodt  im  ©trinbru*  an 
btr  übrigen  SKflffe  ftflfi(t,  piedr«  viva. 

SR  a u< 
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«Keuerwtrf,  J.  n.  tnaionerln,  obra 
de  fäbrica ; au«  Utirtgtimäfjig'll  Dtud)» 
deinen,  mampoitetla;  au«  SSacfdeincn, 
fabrica;  bitte«,  frogon. 

«Kaueriitgcl,  i.  ,m.  iladrillo.  V. 
SBatfflcin. 

«Kaufe,  s.  f.  alb.arestin,  auf,  ires- 
til.  mit  ber  — behaftet,  arestinado. 

«Kauf,  i.  n.  btr  Xbiere,  beicnberi  Cer 
Werbt,  boca ; een  SOJeufdjen  gtfcr.,  bax. 
hocico.  V.  SOfunC.  ein  grofie*  — , bax. 
bocaza.  eilt  böfti-— , met.  bax.  mala 
lengua.  ba«  — ocrbreben,  toicer  cl  ho- 
cico. fid)  etm.  »cm  — t abbrtdjtn,  met. 
fam.  quitarsclo  algo  de  la  boca.  fiaä  — 
ballen,  met.  bax.  guardar  la  boca,  callar 
la  boca,  estar  callado.  einem  bai  — »er, 
bieten,,  piohibir  U vedar  a alg.  el  uso 
de  la  lengua.  bai  — bangen,  met.  eitai 
con  tanta  ^eta,  con  tanto  hocico,  estar 
de  hocico  o mohino.  einfofei  — haben, 
soltor  la  maldita.  einem  ett».  auf  bat  — 
.geben,  dar  un  rnoglcon,  un  cachete.  fein 

— braudjen,  descoserse,  hablat  sin  co- 
medimiento.  bat  — rnäfferte  ibm,  sei« 
hacia  la  boca  un  agaa. 

SKaulafft,  s.  m.  bauian,  bodcque, 
papanatas.  — u feil  halten,  vulg.  embo- 
barse,  pensar  cn  las  musaraüai,  papar 
viento  6 rooscas. 

«Kaulbeerbaum,  s.  m.  bot.  moral, 
btr  »tigt  — , morera.  her  fd)»arje  — , 
moral. 

«Kaulbcerblatt,  s.  n.  hoja  de  mo- 
ral. 

«Kaulbeere,  «.  f.  mora. 

. SKauIbeerfaft,  s.  tn.  xugo  de  mo- 
ras. 

Diaufbirn,  s.  f.  tapaboca,  que  los 
ladrones  nieten  cn  la  boca  del,  robado, 
para  que  no  pueda  gritar. 

«Käulchen,  s.  n.  boquilla,  boquita  ; 
tili  5tuj),  besico,  besito,  ösculo. 

SK  a u I d)  r i fr , s.  m.  fam.  christiano 
falso. 

«Kaulen,  v.  n.  embotijarse,  enfur- 
ruiiarse,  demostrar  cnfado. 

«Kaulen,  s.  n,  hocico,  rabieta,  mo- 
bilia, fanfurriiia,  demostracion  del  en- 
..  fado. 

«K  a u 1 e f e I , i.  m.  h.  n.  mulo,  macho. 
ein  — , ber  rctt  einem  Jpengd  unb  einer 
ßfelin  rrjtugt  id,  mulo  romo,  ant.  bur- 
degano,  ein  junger  — , muleto,  ma- 
fchuelo. 

«Kaulefclin,  i.  f.  h.  n.  mula.. 

SKaulefcltreibcr,  s.  m.  muletero, 
hcemilero. 

«Kaulbanger , s.  m.  fam.  enfutra- 
iiado,  embotijado,  mohino. 

«Kaut fit ittmt,  s.  f.  V.  «Kaulfptrrt. 

SK  aulf  er  b,  s.  m.  bo/al,  frenilio, 
bardal.  ein  — , btn  man  brm  grell  trp 
Cer  dtaninebeujagb  anlcgf,  ptisuelo.  tintn 

— anlegeti,  embozarj  met.  fam.  eebar 
un  bardal  a alg. 


SKaufftljefU,  t.  f.  bofetada,  bofe- 
ton,  reves,  palmada,  manotada,  guantada. 
V.  Ohrfeige. 

SK a u I f th  e II i re n,  v.  a.  V. ohrfeigen. 

«Dia  ul  1*  loh,  i.  n.  cerrojo  de  boca. 

Diaulfperre,  t.f.  herr.  alb.  esca- 
lerilla,  cuello  de  pichon. 

Diaultbier,  s.  n.  bestia  mular,  ca- 
balleria  m*l,r.  ein  grc|je4  — jurn  üafl* 
tragen,  acemila. 

9JI  a u 1 1 h i t r f n e d)  f,  *.  m.  acemilero, 
mozo  de  inulas,  mulatcro. 

Diaultbiertreibtr,  j,  m.  arriero. 

Di  a li  1 1 r c m m e 1 , s.  f.  trompa  de 
hlerro  6 de  Paris,  trompa,  verimbao. 

«Dia  u Im  er  f,  s.  n.  V.  Diunbmerf. 

IDiaulmurf,  s.  ni.  h.  n.  topo. 

«Di a u ( n> u r f 4 f ä ng t r,  s.  m.  cazador 
de  topo«. 

Diaulmurfibaufen , DIaulmurfi. 
bugel,  s,  m.  motillt  de  topo,  topera,  to- 
pinera. 

Di  a n r t , s.  m.  moro,  agareno.  ein 
getaufter  — , tagarino,  morisco.  ben  — n 
in  garhe  ober  ®e|t(ht«iügen  ähnlich,  amo- 
tiicado. 

Di  a u r e n , v.  a.  V.  mauern. 

Diaurcnfnabc,  s.  m.  morillo. 

Diaurer,  s.  m.  albanil:  ber  (Ich  hfod 
mit  Diauern  oon  unregtlmafigen  SBrud). 
deinen  abgibt,  mampostero;  ber  Sebm* 
»dnbe  oerfertigt,  tapiador.  ein  ungtfdjicf* 
«r  — , albanil  de  cochinilla. 

Diaurergeftllc,  s.  m.  oficial  de 
■Ibanileria. 

Diaurtrbanbtoerf,  «.  n.  albanl- 
lerta. 

Di  au  r e r.f elf e,  s.  f,  llana,  pala,  pa- 
leta.  palustre,  plana. 

®aurif'i>,  adj.  y adv.  morisco,  mo- 
runo.  ein  — er  £ani,  bayle  morisco.  — e 
©emobnbeiten,  costumbres  morunae. 

Diaui,  s.  f.  h.  n.  raton;  anat.  miis- 
culo}  niut.  bartilete.  «Käufe  fangen, 
coger  ratones.  bie  Diäufe  betreffenb , ra- 
hner0. ratonesco.  V.  gelbm— , Sßalbm— , 
«JBafferm—  tr.  bie  — in  ber  «Jlafe  ber 
Werbe,  alb.  ternilla  de  la  ventana  da 
la  nariz  del  cabailo.  einem  Werbe  bie  — 
augfdmeiben,  alb.  abrir.  ei  ill  — refe 
Diutter;  ref.  morles  de  morles.  totnn 
bie  Diäufe  falt  finb,  ftbmecft  bai  «Kehl 
blttfr,  ref.  raton  harto  desprecia  el  pan, 

Diaufdtci,  s.  m.  fam.  V.  gubc. 

«Dlanfdjtlep,  s.  f.  fam.  maula. 

’Diduidien,  s.  n.  ratoncillo;  eine 
Dittifel,  mtisculo.  ‘ . 

Diäufe,  s.  f.  ber  SSägef,  muda.  in 
ber  — ftpn,  estar  de  muda,  mudar. 

DIaufeborn,  s.  m.  bot.  brusco, 
rusco,  anr.  gilbarbera.  eine  2lrt  eon  — , 
btr  bep  fflibraltar  tpddllt,  chubarba. 

Diäufebrttf,  s.  m.  cagajon  de  ra- 
tones. 

Diäufe  fahl,  adj.  y adv.  de  color 
de  ratones. 


Diäu* 


©lauft  f alf  e,  m.  b.  n.  triorque. 

©iöu  ff  f a 11  e , «.  m.  raton er«, 
i ©lau fef  r a fi,  ».  m.  toedura,  rato- 
nado. 

©laufegefd)le$t,  j.  n.  razade  ra- 
tones. 

©löufegift,  s.  n.  veneno  pot  los 
ratones  j arsenico.  V.  JHaltcnqift. 

©lau  f c f n t)  e , s.  f.  gat"  »tonero. 
ffiläuftlodj,  s.  n.  V.  ffliautiod). 
©laufen,  v.  n.  enger  ratones;  met. 
fam.  ratear,  soplar,  birlar,  taspar,  rapi- 
nar. 

©laufen,  «.  n.  fam.  raterfa.  auf  bat 
— aufgeben,  ir  a la  raspd. 

©laufen,  fid(,  v.  r.  mudar,  estar  d« 
muda. 

©lauft  nt  II,  s.  n.  nido  de  ratones. 
5)1  a u f«  c b r , *.  n.  bot.  oreja  de  raton, 
pamplina. 

©lau fepfeffer,  s.  m.  V.  Saufe* 
fraüt. 

©löufepulper,  s.  n.  V.  — egift. 
'.Wau ft  r,  s.  m.  fam.  ratero,  fullero. 
©iäufefdjieani,  s.  m.  bot.  yerba 
«strella. 

©laufe  ft  i II,  adj.  y adv.  fam.  callan* 
dico,  quedito. 

©lauft  tobt,  adj.  y adv.  enteramente 
muerto.  — fd)ie(jen,  fam.  bitlar. 

©tauf eicit,  s.  f muda. 

©lau  «färbt,  i.  f.  color  de  raton. 
©lautfarbig,  adj.  de  color  de 
raton. 

©läufig,  adj.  (i*  — madjen,  fam. 
4tacer  el  xaque,  echar  plantai. 

©laut  io  di,  s.  n.  agujero  de  ratones. 
..  ©lautdbrdjcn,  s.  n.  bot.  vellosilla, 
pilosela. 

©laut 6,  s.  f.  hac.  aduana. 

©laut  bbt  ami  er,  s.  m,  tduanero, 

vista. 

. ©1  a u t b b a u I , s.  n.  aduana. 

©1  a U t b n ( r , ».  m.  aduanero,  r.  ga- 
-belero. 

©lauten,  v.  n.  V.  miauen, 
©iajcb’or,  s.  m.  numis.  Maximiliano 
de  oro.  t . 

ffllaxime,  s.  f.  maxi ma.  V.  ©runb« 

1 ©1  a » , s.  m.  Mayo,  mes  de  Mayo. 

©layblume,  s.  f.  ©larMümtben,  s.  n. 
■bot.  lirio  6 azucena  del  valle,  lirio  con- 
yailo,  estrellamur.  -flor  estrellada. 
©iaye,  s.  f.  mayo;  abedul.  V.  Sirfe. 
©layenbaum,  s.  m.  mayo. 
©lapfifd),  s,  m.  h.  n.  aiosa,  trisa, 
sibalo.  V.  (Elfe. 

©layfäfer,  s.  m.  h.  n.  abejarrou. 
©taylanb,  n.  p.  geog.  Milan. 

©la  »länbtr,  s.  m.  rr.ilanes. 

©la  » län  b t r in  , s.  f.  milanesa. 
ffllayiänbifd),  adj.  y adv.  milanes. 
©laylänbifdie,  s.  n.  id. 

©layn,  o.  p.  m.  geog.  Meno. 


©laynj,  n.  p.  geog.  Magunci*. 
©layrofe,  s.  f.  rosa  de  Mayo. 

©1  a y t , s.  m.  V.  ffllait. 

©layfcbein,  s. m.  noviluniodeMayo. 
ffllaomttttr,  s.  n.  tiempo  de  Mayo. 
©ledjanif,  s.  f.  maquinaria,  meca- 
nica. 

©1  e d)  a n i f e r , s.  m.  maquinista,  me- 

canico. 

©letbanifd),  adj.  y adv.  mecönico, 
mecanicamente,  pnr  tino  prtctico. 
fflleebanifmut,  s.  m.  mecanismo. 

©1  rebeln,  n.  p.  geog.  Malinas. 
©lecfern,  v.  n.  balar  con  voz  tem- 
blona  como  las  cabrai. 

©ledleniurg,  n.  p.  geog.  Mekel- 
burgo. 

971  e b a i I f t , s.  f.  medalla'. 

©Itbaiilon  , s n.  medallon. 

971  ebiana  ber,  s.  f.  anat,  vena  me- 
diana. 

9Jlebianpapier,  s.  n.  marquilla, 
papel  de  marquilla. 

©lebtatberrfdiaft,  s.  f.  teüorfo. 
9)1  e b i c a m e n t,  s.  n-  V.  Sirjneymittci. 
9)lebicin,  s.  f.  V.  ärjney,  Strjnry* 
funbe. 

©lebiciniren,  ▼.  n.  medicinarse, 
xaropearse. 

©lebitiniftb,  adj.  V.  arjneylid),  drjf* 

lief) 

©lebitul,  s.  m.  V.  ülrjl. 

©1  e b u f t n b a u p 1,  s.  n.  mit.  testa 
de  Medusa. 

©leelbce  r b au  m,  s.  m.  bot.  mos- 

taco. 

©Ittr,  s.  n.  mar,  r.  pielago,  golfo, 
batS&Seltm  — ober  btr  Dcean,  margtande 
ü oqeano.  bat  catpifdie  — , mar  caspio. 
bat  rotbe  — , mar  roxo  ö bejmejo.  bat 
roeige  — , mar  blanco.  bat  ägtifebe  — , 
mar  egeo.  bat  beutfdie  — , roar  germa- 
nico.  bat  milleliänbifdie  — , mar  inferior, 
interno  6 mediterraneo,  bat  flille  — , 
mar  pacifico.  bat  tobte  — , mar  muerto. 
bat  fdnvarjc  — , mar  negro,  puente  eu- 
xlno.  bat  bobe  — , bic  bobe  ©te,  mar 
alto.  int  bobe  — fahren,  engolfar.  ein 
— ton  itbränen,  met.  mar  de  ldgrimas. 
bat  — btlrtffenb,  am  — gelegen,  mari- 
timo.  jum  — gehörig,  marino.  jenfeilt 
btt  — t gelegen,  ultramarine  bat  jenfeilt 
bet  — t gelegene  Saub,  Ultramar.  V.©tc. 

©leer aal,  s.  m.  h.  n.  congrio;  an- 
guila  de  mar. 

©lecrabter,  s.  m.  h.  n.  iguila  de 

maV,  halieto. 

fflleeräfdje,  s.  f.  ©letralanl,  s.’.m. 
h.  n.  curvo. 

©leerbarbe,  s.  f.  h.  n.  trilla,  sal- 
monete,  rnuln. 

©1  r e r b i n f e,  s.  f.  bot.  junco  de  mar. 
©1  c e r b o b n e , s.  f.  V.  ©Itereiditl. 

©ie erb r affen,  s.  m.  h.  n.  besugo. 
ber  reibt  — , besuguete.  — mir  btm 

fdiwarf 


Digltized  by  Googl 


SJieer 


497 


9Rc*r 


f<fc»«r|gffl((ftf[|  5tfem«n|»,  oblado.  einer, 
ber  mit  — bmibtlt,  beiuguero. 

©leerbufcn,  »•  m.  golfo,  «eno.  re- 
golfo,  bihla.  ber  arabffd«  — , golfo 
aräbigo.  ber  perfifcbc  — , golfo  petsico. 
OJteer  butte,  ».  f.  h.  a.  rodaballo. 
©leerbattel,  s.  f»  h.  n.  ditil. 
fDletrbradje,  *.  m,  dragon  de  mar; 
h.  n.  orca. 

5Dleereidie,  1.  f.  bot.  encina  marina. 
£0t ee  reicbet,  s.  f.  bot.  arneiron. 
5Re*renge,  «•  f-  esttecho,  delgado, 
angoitura,  ria,  Canal,  p.  us.  eutipo.  — , 
bte  jroifchen  jtueo  Söffen  lirgt,  moburd) 
jroep  5Kcere  mit  tinanbft  »crbunben  roer» 
een,  tefonber«  aud>:  fcie  — ton  Sonflan« 
tinopel  ttnb  eon  Soffa,  bdsforo.  in  eint  — 
binrinfegt'ln,  naut.  embocar.  an*  einer  — 
binausftgeln,  deiembocar.  — jmifdjen  ei* 
ner  3nfel  unb  bem  feffen  £anbe,  canaliro, 
boquete. 

CÖleerengel,  s.m.  h.  n.  lixa. 
Steeregflutlj,  ».  f.  fluxo,  creciente, 
p.  us.  eituacion,  r.  marea. 

ffileereäCille,  «.  f.  tranqui'idad  del 
mar,  calma,  bonanzt;  näut.  jolito. 
931eere«ftr»m,  1.  m.  corriente. 
CDitcreSrooge,  1.  f.  oleada;  bie  fid) 
am  Ufer  brieftt,  cachon. 

SKteren,  i.  n.  h.  n.  maritco  cuya 
concha  ei  muy  luttroia.  , , 

SKeerfarbe,  s.  f.  color  de  mar. 
Sleerfentbel,  s.  m.  bof.  binojo 
marino,  uiia  de  ünula. 
fflteerfifd),  s.  m.  V.  Seefifd). 
3)leerf  raulein,  1. n.  V.  SOleernmb. 
SDi ccrfrofda,  s.  m.  h.  n.  uoi  maiina 
6 pescadora,  diablo  marino. 

581ctrfud)g,  s.m.  h.  □.  zorra  mari- 
tim». 

OOteergan«,  t.  f.  V.  Äropfg— . 
37ieergetbäd)<, ». n.  planta  maritima. 
501eergcffabc,  «.  n.  costa  del  mar. 
SRetrgott,  s.  m.  mit,  dios  marino. 
9JJ eergottin,  1.  f.  mit.  diosa marina. 
fflitergra*.  1.  n.  bot.  alga,  vairaj 
ba*  fcpieiminenbe,  aargazo.  V.  Seegrab. 
50lecrgrun,  adj.  verdemar. 

501  eerbafen,  s.  m.  V.  Seeb— . 
501eerbe<bt,  s.m.  h.  n.  sollo  marino. 
üBJterbirfe,  1.  f.  bot.  mi jo  del  10I  6 

del  monte. 

SOleerborn,  s. n.|V.  Äfnfborn  0».  ac.). 
©teerigel,  >.  m.  b.  n.  erizo  maiino, 
equino. 

50teerfafce,  s.  f.  h.  n.  monote, mico, 
gato  paul,  cercopiteco,  r.  monicongo. 

€JR eerfirfdje,  «.  f.  madrono. 
5Dleerfirfd>en&aum,  s.  m.  bot. 
madrono.  V.  Srbbeerbaum. 

©leerfobl,  s.m.  col  marina  ; «ol- 
danela.  V.  501eer»inbe. 

502  eer(infe,  s.  f.  bot.  lenteja  aquä- 

tica,  de  agua  6 palustre. 

58tc*rlunge,  s.  f.  V.  Seel—. 

581  e ermann,  s.  hombre  ma- 

Ceut|d)ifpan.  XV. 


rino,  mltad  de  hombre  y mitad  de  pez ; 
Triton.  7 * * 

501  e t r m u f diel,  *.  f.  concha  muina 
o de  mar,  marUPo. 

5Dlet rnarciffe,  1.  f.  bot.  imor 
mio.  ' 

50teerneffel,  «.  f.  bot.  velella. 
58letrcd)fe(  t.  m.  h.  n.  buey  ma- 
nno. 

501  e e rorgef,  s.  f.  h.  n.  tubuUta. 
g.^erPaPagcb,  *.  m.  V.  grüner 

®ftrpf«u,  t.  m.  V.  «Pfauftf*. 

501eerpferb,  «.  n.  h.  n.  caballo  da 
agna,  hipopdtamo. 

5W eerportnlaf,  s.  m.  bot.  matismo. 
lalgada,  salgadera,  Alimo. 
©leerquabbe,  s.  f.  h.  n.  muiteia. 
QRecrrettii,  s.  m.  bot.  rübano 
bravo  o tusticano. 

®ec  rfalj,  s.  n.  sal  de  mar. 
®terfdjaum,  s.  m.  h.  n.  erpuma 
de  mar. 

®cerfd)Iange,  1.  f.  h. n.  serpiente 
marina. 

®eerf*Itbe,  1.  f.  h.  n.  to:zal  ma- 
nno,  serran. 

®eerfd)i»albe,  1.  f.  h.  n.  milano, 
pescado  de  mar. 

501cerfd)ieanim,  a.  m.  eiponja  ma- 
rina. 

® ecrfdiwtin,  s.  n.  b.  m puarco 
marino,  dalfin,  cetüceo,  marsop». 
Öffttrfdmert,  s.  n.  V.  Sdurcrlfifdi. 
wt  C c r | f n f,  s.  m,  bot.  nabo  silvestre, 
cuya  semilla  entra  en  la  compoii.ir.n 
de  t'iaca. 

50teerfpinne,  t.  L h.  n.  «rana  ma. 
rina  6 de  mar. 

®eer(lin».  t.  m.  h.  n.  cordiio,  es- 
tinco.  ■- 

®eer(lrom,  s.  m.  corriente. 
®eer(lrubel,  s.  m.  remolino  de 

afua. 

® eerteufel,  s.  m.  V.  Seefrofdi. 
®eertraube,  >.  f.  bot.  uva  de  mar, 
belcho,  candadillo. 

501eerttaf fer,  j.  n.  V.  Scemafler.- 
®etripegetritt,  s.  m.  bot.  corre- 
giiela  de  myr. 

501 1 e r ip  e i 6 , s.  n.  mit.  pcxemullert 
Sirena. 

® e e r ip  0 1 f , t.  m,  h.  n.  lobo  marino. 
501eer»unber,  1.  n.  monstruo  ma- 
iino. 

®eerjabn,  s.  m.  h.  n.  dental, 
^eerjmiebel,  1.  f.  bot.  albarrana, 
cebnlla  albarrana,  escili. 

501eerji*iebelef  fig,  5.  m.  vinagre 
preparado  6 compuesto  con  la  planta 
escila. 

501  egerf raut,  *..n.  V aBalbmtifter. 
501  ebl.  s.  n.  haiina.  lt>ef§c*  — , harina 
blance.  ba«  feind*  — , flnr  de  la  harina. 
Stmibm— , harija.  tag  Oladim  — , Cabe- 
zueia.  mit  — beßreutn  , enharinar.  beit 
3 » ®t|<0 
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fff*  mit  — betreuen , um  ibn  ju  bdtfen, 
coc,  enharinar  el  pescado,  echar  6 me- 
tetl«  en  harina  para  freirie.  mit  — 6c* 
Mt,  beltaubt  werben,  enhaiinan».  bal 
— tetreffenb,  harlnero. 

roteblbeerbaum,  ».  m.  bot.  viorna, 
mostaco. 

ffiiebibtere,  i.  f.  baya  de  vlcrna. 
ff)t  ebtbcutei,  *.  m.  mol.  ctdazo 
nolineio 

roteblbrcy,  ».  m.  coc.  papilla,  pl. 
gachas. 

fflteb(fa§,  «•  n.  bartil  de  harina. 
ffltebibänbitr,  i.  m.  harinero,  tra- 
«ante  en  harina'. 

roztblidjt,  adj.  y adv.  harinoio,  fa- 
rinäceo. 

fflteblrg,  adj.  y adv.  enharinado, 
cubierto  de  harina.  (Id)  — madjen,  en- 
harinarse. 

ffltcblfammtr,  s.  f.  harinero,  pa- 
nera. 

fflteblfaften,  ».  m.  harineroj  in 
einer  ffliüble,  worein  ba»  QSet?!  auS  bem 
®eutei  fällt,  mol.  harinal. 
ffltebtf (elfter,  ».'m.  engrudo. 
roteblfloB,  i.  m.  bolilla  da  harina. 
fflteblfraul,  ».  n.  ruda  de  cabra  6 
cabruna.  V.  ©eifraute. 

fflie^lfreibe,  a.  f.  bot.  leche  de 
luna. 

?IJt  e b I m a r f t , a.  m.  mercado  de  ha- 
rina. 

fflteblmil&e,  j.  f.  h.  ».  carcoraa  que 
se  cria  en  la  harina. 

rottblmäblt,  i.  f.  molino  de  harina 
i de  pan. 

©tcbipulbtr,  a.n.  polvorln. 
fflteblfacf,  s.  m.  costal. 
roteblfieb,  a.  n.  tamiz  para  paiar  la 
harina. 

ffltcblfpeife,  ».  f.  totas  mertes  de 
manjaie.r  hecho»  con  harina,  leche  y 
huevos. 

rotebtfuppe,  *.  f.  jopa  hecha  con 

harina. 

rotcbltbnu,  i.  m.  aiiublo,  tizon.  fclt 
ffiefibäbigung  brr  grätfate  burd)  — , ahor- 
ni.gamlento  (ant.).  burd)  — btfcbäfciflctl, 
anieblar,  atizonar.  burd)  — befibdbigt 
werben,  anieblarse,  aat.  ahornagarse. 
ffllebiteig,  s.  m.  pasta  de  haiina, 

JTasa. 

?Dtebr,  adj.  y adv.  was.  mcl  — , 
mucho  mas.  — eher  weniger,  mas  6 
mtnoi.  nidjt  — linb  nict»t  weniger,  ni 
mas  nl  menos.  täglicf)  — , immer  , 
cada  vecei  mal,  cad»  dia  mas,  mar  y 
mas.  um  fo  — , quanto  mas.  je  — , teile, 
quantn  mas,  mas.  niit  — all,  no  maa 
que.  id>  fab  nid>t  — «:*  fünf,  no  vi  mai 
que  einen,  6 no  vi  mal  de  einen,  id) 
»erbe  ti  nidst  — tbun,  nanea  lo  hanf.  — 
Stein,  al«  ’Saffer,  mas  vino  que  agua.  mit 
— 9tasWd)t,  con  mayor  indulgencia. 


Webraulgabr,  «.  f.  bet)  einer fRt*. 

nunt,  cont.  dercubrerto. 

fOtcbren,  v.  a.  aumentar,  dar  au- 
menio.  (id)  — , aumentarse,  tomar  au- 
mento.  V.  eerm— . 

9)tt  b rentbcii«.  adv.  la  mayor parte, 
ei  mayor  nümero,  Ioj  6 la»  mas. 

rotebrer.  s.  m.  aumentador,  el  qne 
aumema.  aHegctt  — beS  SJieid)*,  iiempre 
augusto. 

Ü)t  ehrt  re,  adj.  pl.  muchoi,  muchar. 

— ®t«!e,  muchas  vecei. 
ffltebreriö«,  s.  m.  sobrepreclo. 
ffltebrgebpt,  «.  n.  puja.  ein  — tbu», 

pujar,  hacer  la  puja. 

rotebrbaberep,  f.  f.  deieo  inmo- 
derado  de  tener  mas.  > 

9Jt ebr beit,  a.  f.  muitipiieidad,  plu- 
ralidad,  mayor  ndmero,  mayoiia.  bie  — 
ber  ©etter,  muitipiieidad  de  los  dieses, 
bit  — ber  Stimmen,  plur;lidad  de  lat 
voces. 

fflt  ebr  malig,  adj.  freqiiente,  fre- 
qüentado,  reiterado- 
rot  ebr  mail,  adv.  muchat  veces,  k 
menudo,  con  freqüencia.  — in  tiner  an* 
bern  3abi  enthalten,  arit.  sumultiplo. 
Ötebrung,  s.  f.  V.  ffierm— . 
rotebriabi,  s.  f.  gr.  pluralj  bie  Ut» 
berjabi,  exceso. 

röte  i ben,  v.  a.  evitar.  3em.  — , ibn 
aulweidicn,  evitar  i uno.  bie  ©efabr  — , 
huit,  apartarse  de  un  peiigro.  baS  3u* 
fammentreffen  mit  einer  ’Perfen,  tin-fjau# 
— , evitar  un  encuentro,una  caia.  bai  2anb 

— muffen,  estardesteriado.  V.  etrmcibtn. 
f9t  eile,  s.  f.  milla,  espacio  de  mil 

pasos  reomdtricos.  eine  engiifdje,  eine 
italienifdie  — , milla.  eine  franidftfdje, 
beutftbe  — , legua  francesa,  elemana.  eine 
gute  —t  flatfe  — , legua  larga  6 buena. 
»ine  Heine  — , legua  corta.  eine  ©eem— , 
legua  maritima  6 horaria.  auf  eine  — 
SBegi,  k legua.  bat  mtrft  man  auf  eine 

— SBejt,  met.  & legua  ie  conoce  esto. 
rotcifcnmaf),  s.  n.  medida  & millas. 
9)f  eilen  faule,  «.f.  columna  6 piedra 

millaria. 

roteilenieiger,  s.  m.  id;  eicala  de 
dlstaneias. 

roteiler,  ».  m.  horno  de  carbonei. 
fflt  ein,  pron.  mi,  mio.  — greunb, — 
Sud),  mi  amigo,  ml  libro.  — e ffliufter, 
— e @d)wägerin,  mi  madre,  mi  cunada. 
— e Soräitcrn,  mis  abuelos.  bat  — unb 
IDein,  mio  y tuyo.  ad),  — SBater!  ay ! 
padre  mio.  ad),  — e ffltutler!  ay!  madre 
mia.  er  i(t  — »ertrauter  Srtunb  , es  muy 
mio.  id)  bin  — eigener  £>err,  soy  mio. 

fflt  ein!  int.  fam,  eh!  pues!  — ! fageit 
©ie  mir  bod) , digame  por  favor. 

fflteincfb,  «.  m.  perjurio.  einen  — 
begeben,  perjurar,  jurar  en  faiio,  violar 
el  juramento. 

fflt  e l n 1 1 b i g , adj.  y adv.  perjuro.  — 
werben,  perjurar,  perjurarse. 

fflt  ein* 
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deine  ibiger,  i.  m.  petjuro,  per- 
jurador. 

deinen,  v.  n.  eitimar,  pensar,  juz- 

5sr,  tener , entender,  opinar,  percatar, 
iscnirir,  «er  da  parecer,  creer.  t vat  — 
©ie  ? que  piensi  VmV  ei  gut  mit  eilten« 
— > fam.  querer  bien  i uno.  tg  gut  ober 
übel  — , estar  bien  6 mal  intencionado, 
de  bpenai  6 malas  intenciones. 

dcinerfcttg,  adv.  de  mi  parte, 
por  ln  que  a mi  toca,  por  mi. 

deinetMl&en,  — tmcgtn,  — traiOen, 
adv.  por  mi  causa,  por  mi.  meinetieegcn ! 
int.  enhorabuena,  pase,  traaseat ! 

dt  i ni ge,  pron.  elmio,  la  mia,  lo 
mio.  bie  — n , los  mios.  icb  fobre  nur 
tag  — , no  pido  sino  lo  mio , 6 sino  lo 
que  es  mio. 

deinung,  s.  f.  opinion,  dlct  jenen, 
sentir,  juicio,  parecer,  concepto,  sen- 
tencia,  existimacion,  creencia,  inteii- 
gencia.  bie  effen'.iidie  — »on  3em. , con- 
cepto que  ie  forma  de  alg.,  opinion, 
fama.  bie  gute  — »on  3ent.,  credito.-  bie 
fchlccbie  — »on  3tnt.,  discredito.  bie 
nacbtbeilige  — , deslucimicnto.  bie  aUge» 
weine  — , vox  del  pueblo.  «ine  irrige — , 
sentir  erroneo. eine  oorgtfaßtt  — , preocu- 
pacion,  prevencion.  eint  unitallbart  — , 
opinioncita.  nad)  ber  deinung  meineg 
SSattrg,  de  sentencia  de  mi  paare,  nici* 
ner  — nach,  para  mi  ent.  nder,  ä mi 
ver.  bie  Sltnberung  ber  — , vuelta.  einer 
— fepn,  ser  del  parecer  u dictumen  da 
»lg.,  abundar  en  la  opinion  de  alg., 
estar  bien  con  alg.  ber  — feon,  in  tcr 
— (leben,  ser  d«  opinion.  eint  gutr,  große 
— »on  3ent.  baben,  presumir  bien  ö 
inucho  de  alg.  feine  — tagen,  dar  pare- 
cer. sentenciar.  offenbcriij  unb  berb  feine 
— fagcn,  ohne  (icb  um  bie  golgen  jU  t,e, 
flimmern,  de*  potricar,  vulg.  echar  d«  la 
oseta.  (icb  einer  — anfdilicßen,  abrazir 
un  parecer.  einerie»  — fron,  encontrarse 
en  las  opiniones  y dictaments.  in  feiner 
— »on  einem  obmeicbrn,  separarse  de 
alg.  anbtrer  — fron  mit  5fm  , disentir 
de  alg.  feine  — anCtrn,  torcerse.  etuetn 
im  Sioraug  eine  — bcbbringen,  preocu- 
par  i alg.  einen  in  feiner  — hefefligen, 
endurectr  a alg.  feine  — burthfegut,  sa- 
lirse  con  la  suya.  mit  feiner  — juruef. 
halten,  suspender  el  juicio.  3tm-  feine 
— unumnmnben  unb  ebne  ©d>onung  lagen, 
dexar  6 poner  de  quadrado  i alg.  (inet.) 

deinungggultigfeit,  s.  f.  log. 
probabilismo. 

deinunggrerfebiebenbeit,  s.  f. 
desacuerdo,  desconformidad , discordia. 
deinunggroutb,  s.  f.  fanatismo. 
dei  nunggjun  ft,  s.  f.  partido. 
detfeb,  s.  m.  malta  mojada  para 
cerveza. 

detfe,  s.  f,  h.  n.  paro. 


deifenmdn*,  s.  in.  b.  a.  cnrrnca 

de  cabeza  negra.  t 

_ d t i ß e 1 , s.  m.  carp.  alban.  ejcoplo, 
ci nee I j cir.  lechino,  mecha.  ein  großer 
— , lormon.  mit  btm  — arbeiten,  cince- 
lar,  ant.  escoplear.  ein  mit  »em  — ge« 
macbieg  So*,  escopleado,  escopieadura. 
V.  Örabm-,  fjoßlm-. 

deißel*en,  s.  n.  escrplillo,  ein- 
celito. 


d e i ß e I n , v.  «.  cincelar,  labrar  cm 
cmcel  j esc.  celar. 

Meißen,  n.  p.  ?eog.  Mi3nja. 
detft,  adj.  y adv.  sup.  el  6 la  mas, 
los  o las  mas,  la  mayor  parte,  el  mayor 
numeto.  bie  — e Stil,  la  mayor  parte  del 
tiempo.  bie  — en  dtnfien,  la  mayor 
pam  “*  loJ  hombie*-  bag  -e,  lo  mas, 
deiflbietenber,  s,  m.  mayor  pos • 
tor.  el  que  mas  puje  d ofreciere.  bem 

— ben  jufitlagen,  adjudicar  al  mayor  ö 
mejor  postor.  an  ben  — brn  »trfaufen, 
haccr  yenta  en  e!  mejor  postor. 

d ei|len g,  meiffcnibeill,  adv.  la  mas 
6 la  mayor  parte. 

Weifte,  s m einer  Äunß  ober  eine* 
•panbrnerrg,  maestro;  eine*  ßrbenl, 
maestre.  V.  los  compuestos.  — t mrrbtn, 

,erm^ib*do  d*  n,a,,tr0  »n  »lgun  oficio. 

— duller,  maestro  molinero.  (I*  — eis 

ner  (Sache  machen,  met.  hacerse  doeiio, 
apod»rarse,enseiicrearse  de  alg.  c.  — fit 
eintr  ©acbe  fron,  dominar  unn  lengun. 
feiner  frlbll  nicht  — fron,  no  ser  dueno 
de  si.  bag  Sßlrrf  lobt  brn  ref.  la  obra 
alaba  al  mafstto  5em.  för  feinen  — in 
einer  jiunfl  erlernten,  dar  d rendir  parias 
4 alg.  (met.)  r 

d e i (1  e r a r 6 e i 1,  s.  f.  obra  del  maestro. 
deijle  rto,  s.  f.  V.  gebinttrtb. 

Xc  e t |l  e r g e 1 b . s.  n.  derecho  que  3e 
paga  por  la  maestrfa  en  algun  oficio. 

d e in  e rg  e fang , s.  m.  cancion  de 
los  trovadores. 

deintrgefelle,  s.  m.  mancebo 
may  r,  oficial  primero  en  algun  oficio 
ü arte. 


d e i n C r 6 a f t,  adj.  y adv.  de  maestro, 
perfecto.  bien  acabado,  primotoso.  ein 
eg  ©tmalbe . un  lienxo  bien  acabado. 

■&ant>  c°n  mano  mae-trfsima. 
d 1 1 n e r b a n b,  s.  f.  mano  de  maestro. 
deintrjager,  s.  m.  maestro  ca- 
tador. 

de ittt rin,  s.  f,  maestra. 

dtintrfo*,  s.  m.  maestro  coci- 
nero. 

deinerli*,  adj.  V.  — rfcafl. 
d 1 1 nerl c g,  adj.  y adv.  sin  maestro. 
JJb  c i u t r m a f i g,  adj.  como  con viene 
a un  maeitro,  magistia]. 

'«Dicijlcrn,  v.  a.  fam.  censurar,  sin« 
dicar,  tildar. 

, deinerredlt,  s.  n.  msestrfa,  cart« 
o utulo  de  maestro  en  algun  arte  ü ofi- 
cio. 

3 m 


Situ 


I 

SCH  eifte  t fängt r,  s.  m.  nom' re  que 
*e  .ittba  4 los  trovadotes  de  Alemani.t. 

We.i(lerfd>aft,  s.  f.  maestria. 

" Wciffertlreid),  *.  m.  golpe  de 
maestro.  ' 

Weifterflt'cf,  s.  n.  pieza  de  exa- 
men  6 de  maestria,  prueba  de  maestria  j 
obra  6 pieta  maestra.  fein  — maditii, 
tacer  su  pieza  de  ex ' inen,  trabajar  la 
cbta  prima  para  la  maestria  en  algun 
pficio.  , " 

WeiRerrourt,  i.f.  bot.  imperatoria, 
espondilkx 

Wtlnndiolie,  s.  f.  p.  us.  med.  me- 
taneolia,  atrabüii,  ’colera  hegra ; met. 
melancolfa,  tri-teza  gründe  y profunda. 
V.  ©duotrroulb- 

Welaniboltefpiel,  s.  n.  solitario. 
'dB  e I a li  tb  o 1 i f ct) , ädj.  y adv.  melan- 

c-/Sic9,  triste. 

Wclaii  lanapfej  , t.  m.  berengena. 
ein  'Surf  mit  einem  — , berenvfenaio. 

Wein  nt«  ne,  >.  f.  bot.  berengena. 
ein  mit  — n btpflanjtrr  Ort,  berengenal. 
Welker,  j.  m.  semolero.  harinero. 
Welke,  s.  f.  bot.  armuelle.  feie  0ar« 
teilirt— , armuelle  horteme. 

Welken,  V.  a.  noticiar,  avisar,  hacer 
saber,  qotificar,  insinuar,  mer.cicnar, 
participar.  — , tpa*  man  flefeben  ober  ge* 
teil  bat,  referir,  contar  lo  que  se  ha 
visto  ü oido.  b«r  ömpjang  eint*  Srief* 
— , dar  aviso  del  recibo  de  una  carta, 
ant  acusar  el  redbo  de  una  carta.  ftdb 
— , declarar,  decir  su  nombre.  (id)  um 
ein  21m f — , solicitar  ua  empleo,  (teb  bep 
ber  -Öerrfdiaft  — (affen,  hacee  entrat 
recado  al  dueno  ö dueüa  de  la  casa. 

Weitung,  s.  f.  mencioa  j um  eine 
©teile , solicitacipn.  — ibun  pon  einet 
©adjc,  hacer  mencion  de  alg.  c. 

W e 1 i 1 o I e,  s.  f.  bot.  meliloto,  coJona 
de  rey.  coronilla. 

Wtliffe,  s.  f.  bot.  abejera,  toronjil, 
r.  melisa.  bit  türfifdie  — , moldavia. 

Welf,  adj.  dfeese  de  la  vaca  6 cabra 
que  da  leche,  eine  — e Äub,  vaca  lechera, 
ö de  lech«.  V.  Wiltbfub. 

Welfen,  v.  a.  ordeäat.  bit  Äüb*  — » 
ordenar  las  vacas. 

Welfer,  t.  m.  ordefiador. 

W elfe  rep,  s,  i.  corral  de -vacas  le- 
cheras. 

Welferitv  s.  f.  ordenadora. 

* Wtlffübel,  s.  m.  cubeta  lechera, 
tarro,  camella,  pr.  lecheron,  tapito. 

Welf ftbemel,  «.  m.  banquillo  para 
ordenar  las  vacas. 

Welfcie'b,  s.  n.  ganado  lechero. 

3Üc  e 1 o b i r , s.  f.  roelodla,  modulo, 
lafiido.  bie  — eint*  Siete*,  müsica  de 
una  cancian. 

W 1 1 » b i f d) , »dj.  y adv.  melodioso. 
Welobram,  s,  n.  melodrama.  ( 


TOtlone,  s.  f.  bot.  jard.  melon. 

Welonenbctt,  — nfelb,  s.  n.  me- 
lonar. 

, Welonenbifttl,  s.  f. bot.  melocardo. 

W e I o n t h b ü t e r , s.  m.  melonero. 

, W c 1 u li  t n f ü r b i * , s.  m . bot.  cala- 
baza  pastelera. 

Wtio neu f dini t te , s.  m.  pl.  taja*- 
das  de  melon. 

Wclonenptrfaufer,  s.  m.  melo- 
nero. 

Welonenoerf  du  ferin,  s.  f.  me- 

lonera. 

Welonenjeit,  s.  f.  tiempo  de  los 
melones,  ant.  melonada. 

Welopc,  ».  f.  bit  reei±r,  h.  n.  ma- 
lacnide. 

W e I d t e , *.  f.  V.  Wclilole. 

Wem  me,  s.  f.  manoilon,  mandria. 
eine  teige  — , cobarde,  met.  gallina. 

Wc  mm  mg  en,  n.  p.  geog.  Memin- 
gue. 

We  mit  Oltiben,  s.  f.  pl.  mit.  mem- 
nönidas. 

Wcmorial,  s.  n.  librito  de  memo- 
ria, memoria,  nota,  r.  memorial ; com. 
borradorj  Sgitlfcbrift,  memorial,  süplica. 

Wtmorirtn,  v.  a.  aprender  de  me- 
moria, decorar. 

Wrnagerie,  s.  f.  casa  de  fieras  ö 
de  animales  raros,  leonera. 

W t n ge,  s.  f.  multitud,  truchedumbre, 
gran  nümeto,  cantidad,  copia,  cümislo, 
agregado,  hato,  hatajo.  eine  grobe  — , 
nubada,  nube,  golfo  (met  ).  eine  — idente, 
mucha  gente,  met.  enxambre.  eine  un» 
jdbligt,  unerme&licbe  — , inmensidad,  in- 
numerabilidad , sinmimtro,  met.  inun- 
dacion.  eine  groge  — Selbe*,  porcion 
grande  de  dinero,  fam.  d,inerada  eine 
— ©ebnet,  navada  eine  — SSitb,  gana- 
derla.  eine  — alten  $au*ra:be*,  traseeria. 
eine  — Subionen,  doblonada.  eine  — 
imnfiffer  üßorte,  filateria  tme  — $r«u* 
ben,  uvada.  in  — , en  gran  nümero,  4 
montoner.  in  grober  — , a bandadas. 

Wengelfrnu  t,  s.  n.  V.  ©riottpnrj. 

Wengen,  v.  a.  mezclar,  jun  ar  unas 
co>as  coa  otris.  unter  tinanbtr  — , entre- 
mezclar,  entremeter.  bie  Jfarten  — , ba- 
rajar  los  naypes.  fid)  in  ttm.  — , mez- 
clarse , meterse  , entremeteeie,  embar- 
rancarse  en  alg.  c. 

Wengen,  s.  n.  mezcla,  mixtioe». 

Wengtrep  , s.  f.  V.  ©emenge. 

Wengfutter,  s.  n.  V.  Wangforn 

(i.  ac.). 

Weng  fei,  s.  n.  V.  ©emengfel. 

Wtnnig,  s.  m.  h.  n.  minio;  pint. 
azarcon. 

9)1  e im  o ll  i fl,  s.  m.  menonista,  secta- 
rio  de  Meno.  V.  SIBitberläufer. 

Wenon,  s.  m.  h.  n.  menon,  cabra 

levantina.  ’ '■> 

Wenfd),  s.  m.  hoaibre,  bie  — bn, 

los 
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lti*  hnmbres,  poit.  humano»,  mortale», 
ein  fleiner  — , hombrecico,  hombre- 
zuelo,  r.  tamaiiito.  ein  iieberii*tr  — , 
hombre  de  mala  vida,  libertino,  perdido. 
ein  murrif*cr,  n>tniberli*er  — , hombre 
de  mala  digestion  (met.).  ein  gering  ge* 
aebteter hombre  de  poea  estima.  ein 
junger  — , un  jöven,  mozo.  ein  — , brr 
fi*  mit  »bei  unt  9fei*!bum  briiflet  unb 
reine«  otn  beiibtn  beiifct,  figuron._fcüi  — , 
ninguno.  nadie.  mir  (Inb  alle  —eil,  to- 
dos  somos  nurtale».  — leerten,  teel.  en- 
carnar,  tomar  carne,  humanarje. 

£B2enf*,  ».  n.  vulg.  manceba,mu- 
ger  comun.  ein  grobe«  SSauernm  — , pa- 
furda,  zafia,  charra.  ben  — ern  natfeiaufen, 
correr  tras  lai  rameras. 

£02  e n f dt  e n a 1 1 e r,  ».  n.  edad  de  hom- 
bre; gencaclon. 

£D2enf*enblut,  s. n.  sangre  humana. 

£ö?enf(fecnbitb,  s.  m.  V.  — nräuber. 

$>Ienf*tnbrecf , s.  m.  V.  — nfotfe. 

Wien  f*enfe  inb,  ».  m.  misintropo, 
el  que  aborrece  la  compahfa  de  los  hom- 
bre'. 

£02enf*en  fe  tt,  ».  n.  enxundia  de 
hombre. 

ÖJlenfdienfieifife,  s.  n.  carne  hn- 
mana  6 de  hombre. 

QJienf*enfreffer,  s,  m.  el  que 
’come  carne  humana,  antropöfago. 

5ö2enf*enfrewnb,  s.  m.  amigo  de 
los  hnmbres,  filan.ropo. 

®üenf*enfreunbti*,  adj.  y adv. 
humano,  benigno,  compasivo. 

SÖ2 1 n f * e n f r e u n b 1 1 * f e i t,  ».  f.  hu- 
manidad,  benignidad,  earidad. 

502  t n 1 * e n f il  r * t,  i.  f.  temor  de  lo» 
hombres. 

£Ü2enf*engebot,  ».  n.  precepto 
hunune  6 de  hombre 

3ffenf*engcben?en,  s.  n.  me- 
moria de  hombres.  be»  — , feit  — , en 
la  memoria  de  hombies. 

2Renf*en  gefd)lc*t,  ».  n.  genero 
humano,  linage  hum.ino. 

£D2enf*en  gejialt,  i.  f.  figura  bu- 
nana. 

■30t  e n f di  e n ^ « a r,  ».  n.  pelo  humano, 
cabeilo  humano. 

£D2cnf*tnfeanb,  s.  f.  mano  humana 
ö de  hombre. 

£02  e n f*  1 11  fe  a 0,  J.  m.  misantropia, 
»Version  a U compaiiia  y trato  de  los 
hombres. 

£92enf(fecnfeaut/  ».  f.  piel  humana, 

Ciitis. 

£92  e n f * e n b ü I fit , s.  f.  ayuda  hu- 
mana 6 de  hombres. 

£D2enf*cnfenntni|i,  s,  f.  conoci- 
miento  de  los  hombres. 

50t  e n f * e II  f i n b , s.  n.  hijo  de  hom- 
bres. 

S)t  e n f*  en  f 0 1 6,  s.  m.  materia  fe- 
cal,  mierda,  caea,  exeremeirto.  (in  £>«11* 
fen  — , piirada. 


£02enf*enfetr,  adj.  y adv.  aolitarro. 

£02enf*enletre,  s.  f.  soledad. 

fflie  n f*en  lie  fe  e-,  s.  f.  humanidad, 
earidad.  ben  gnidad,  filantropfa. 

£92enfd;enmeiige,  «.  f.  cinc«,£>rt«, 
gentio. 

£02cn  f (fee nm  dg  liefe,  »dj.  todoquanto 
puedan  hombies,  todo  lo  posible. 

SDt  en  f *en m o r b,  s.  m.  homicidio. 

5D2 e n f * e n m b r be  r,  s.  m.  homicida. 

£02  e n f * e n r fl  u b,  ».  m.  rapto  de  hom- 
bre, rapto. 

ÜD'enf  efeenr  un  b er , »,  m.  laptor  de 
hombre. 

£02 enfefetnfafeung,  s.  f.  ordenanza 
humana. 

£02cnf*enf*eu,  adj.  y adv,  hu- 
ran  o,  esquivo,  arisco. 

£D2enf*enf(fee(t,  «.  f.  esquivez,  hu- 
raüeria,  ant.  abuhamiento. 

5D2tnf*enfofen,  ».  m.  teol.  hijo 
del  hombre. 

£02enfd)  enfiimme,  a.  f.  voz  hu- 
mana. 

£0i t n ftfeenee  r |l a nb,  ».  m.  enten- 
di.miento  hum,,no.  ber  gemeine , gefunbt 
— , razoa  ö luz  natural,  fam.  gramdtica 
parda.  • 

£02  e n f * e n tu  e r f , ».  n.  obra  humana 
6 de  hombies.  , 

£D2enf<fefecit,  s.  f.  humanidad,  natu- 
raleza  humana. 

£02enf(fe[i(fe,  adj.  y adv.  humano.  lo 
que  pertcnece  al  hombre  61  su  natura» 
leza;  met.  V.  menf*eiifreilnbli*.  ba«  — e 
£cbcn,  vida  humana.  über  kie  — en  «trifte,  ■ 
sobre  las  fuerzas  humanas  — er  itteife, 
en  lo  humano,  humanamente.  einrii  — 
befeanbeln,  tratar  i uno  humanamente, 
con  humanidad  ö benignidad.  — mad’cn, 
h,cer  humano,  quuar  la  feroci&ad,  — 
luerben,  humanaise.  3 'teil  ill — , ref.' 
errat  es  coia  humana, 

£Ü2tnfd)li*f eit,  i.  f.  humanidad. 

502  e n f * it>  e r b u n g , s.  f,  Sferifli,  teol. 
encnrnacioa. 

®2 en  für,  s.  f.  mds,  compas ; ber  3«* 
(lrumtnrtiima*cr,  diapason. 

älitiluct,  s.  f.  dan.  minub,  minuete., 

£02  er  cur,  s.  m.  mit.  asiron.  Meicu.^, 
rio-  h.  n.  mercurio.  V.  JQutcffilber. 

592er  ge  i,  s.  in.  h.  n.  marga. 

£02ergel«rtigy  adj.  y adv.  inargoio. 

£02  e r g e 1 e r ö e , j.  f.  uerra  margada  ü 
abonada  con  marga. 

£02  er  geilt,  v.  a.  agr.  margar,  abonar 
las  tierras  con  marga. 
i£02trgt(  fefeiefer,  s.  m.  h,  n,  marga 
pizarrosa. 

.£02  tri  bi  an,  s.  m.  geog.  meiidiano. 

V.  £02iitagSfrci«, 

'Diertnoroofie,  s.  f.  lana  merina  6 
decabaiias;  »eil  SRclina,  molln».  ftine, . 
gt»af*cnt  unb  «uägefuifete  — , esparra- 
goza.  tic  fcinjic  —%  üoreton.  . _ . 
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5Rtrf  bar,  ladj.ly  &dv.  perceptible, 
sensible  lo  que  se  dexa  ver  y percebir. 

spjerfe,  ».  f.  niut,  marca,  seäal. 

jJRtrfen,  V.  a,  p.  Ul.  marcar,  Sena- 
tor V.  itidtneti ; met.  percibir,  adyenir, 
notar,  obaetvar,  aentir;  im  ©cbädjlnijj 
bebaltett,  retener,  consefvar  en  la  me-' 
moria.  auf  eil».  — » ateiider  a alg.  c„  re- 
parar  en  alg  c.  V-.ßufnt — . bie  ©cfflbr 
— , batrumar  el  peligro.  Hob  ctt».  — laf» 
ftn,  dar  ä entender  alg.  c.  fiel)  nid)t6  — 
laffrn,  disimular,  no  darse  por  enten- 
dldo. 

9RerfIet|l(bett,  *,  n.  cer.  sello. 

SRerflid»,  adj.  y adv.  perceptible  a 
la  vista,  V.  merfbars  notable,  sentido, 
de  contideracion,  considerable,  V.  be» 
lri*:lid).  ein  — tr  Unterfajicb,  diferencia 
not  ble. 

5Dferfm«Mr  ».  n.  marca, 

lenal,  especimen.  apuntacion;  Sltljciditn, 
indicio,  sigao,  semeia,  asomo  ; Äcttrt* 
Jtidltn,  caricter,  iadicacion,  indicativo, 
premisa,  demostracion,  enntraseiia. 

9R  t r f t»  ü r b i g , adj.  y adv.  notable, 
inuy  seiialado.digno  de  reparo,  reparable, 
digno  de  memoria,  memorable,  singu- 
lär, viiible. 

URerfrourbigfeit,  s.  f.  cosa  notable 
6 digna  de  raparo,  curioiidad. 

5R  e r f j e i cb  t n , s.  n.  sena,  seiial.  ein 
— , l»tld)t*  an  ton  Srettrn  unb  Saiftn 
prmadtt  roirb,  um  fie  mit  Ititbttr  iSRiSbe 
seither  jufammenjufügen,  carp.  marca. 

SKerU,  a.  f.  p.  us.  V.  älmfel. 

URe  ri,  s.  m.  V-  ÜRärj. 

SRefpel,  s.  m.  V.  aRifpel. 

9R  e f ft « r , adj.  y adv.  mensurable, 
que  se  puede  medir. 

üRefibritf,  s.  m.  mar.  atestado  del 
porte  del  navio. 

SKeSbud),  ».  n.  misal. 

©itfft,  s.  f.  lit.  misa,  el  sacrificio 
del  altar  eint  feperlitbe  — , misa  solemne. 
V.  Jp>ocbamt.  — , tvelcbc  in  ber  ffitilp 
nad)t<nad)t  gehalten  mirb,  misa  dei  gallo, 
eine  — , ble  oermbge  päpfllitber  Srlaflitng 
für  eine  grolle  ’JDltnge  9Ren|d)tn  gilt,  be» 
ren  3*H  iu  bodb  angeluadiicn  ifl,  all  bag 
fle  fönntrn  geltfen  merbett,  misa  de  una 
millon.  eine  — , bie  für  einen  Kranfen 
(tiefen  wirb,  mit»  de  salud.  bie  erfle  — , 
feie  ein  ipriefler  lieft,  misa  nueva  eine 
flitte  — misa  rezada.  eint  Irorfene  — , 
ebne  Sinfegnung  ber  §o(lit  unb  brd  Äef» 
«fetg,  misa  seca  6 en  seco.  — lefen,  cele- 
brar  miia.  bie  erfte  — lefett,  cantar  misa. 

SReffe,  s.  f.  feria,  concurrencla  de 
vendedores  y compradoies  en  dia  y lu- 
gar  seiialado.  bie  — n belieben,  girar  las 
ferias. 

£üie  fftit,  v.  a.  medir.  bie  Sntfernung 
«pn  einem  Ort  ium  anbern  — , medir  la 
distaneia  de  nn  lugar  i otro.  mit  ber  Sit 
medir  con  la  aua,  anear,  varear.  mit 


ber  UBaffcrifeage  — , lanivelar,  nlvelar. 
nnd)  jflaftern  — , medir  con  la  toesa. 
flülilge  unb  troefent  @ad)tn  — , aforar. 
V.  tiditn.  #)ofi  — , medir  lena.  alle  nadi 
einer  Sie  — , met.  fim.  medir  6 llcva* 
por  ua  rasero.  fld»  mit  einem  — , met. 
probar  6 tantear  sus  fuerzas  contra  alg., 
fam.  medir  lanzas  con  alg. 

SReffen,  s.  n.  medlcion,  medida. 
tai  — nad)  SUcn,  aneage,  vareage. 

ÜRefftr,  s.  m.  medidor, 

SReffer,  s,  n.  cuchillo,  navaja,  ein 
grojeb  — , cuchillazo,cuchillon,  machete. 
ein  imtpfAneibigti  — , cuchillo  de  dot 
cortes  6 de  dos  filos,  cuchillo  xifero. 
ein  gelohntes  — , cuchillo  dentado.  ein 
— pon  ber  geringem  ©attung,  cuchillo 
flamenco.  ein  frummc«  — , um  Äife  je. 
iu.  fdtntibtll,  tajadera.  ein  fleinrg — , 
bag  neben  bem  X>oliS)  ln  brr  nämlichen 
©tfceibe  freit,  caüavete.  ein  @tii  ober 
■tiicb  mit  einem  — , cuchillazo.  V.  lo* 
compuestos. 

SSi  e f f e r 6 e ü e cf , *.  n.  estuche  6 caxa 
de  cuchlilot,  cuchillera. 

ÜReffercben,  s.n.  cuchillico,  euch!- 
Uito,  cuchillejo. 

URefferförntig , adj.  y adv,  en 
forma  de  cuchillo. 

ÜRefferfutleral,  «.  n.  cuchillera. 

V-  — rbefieef. 

SfReffcrbänbler,  s.  m.  cuchillero. 

©iefferbeft,  s.  n.  mango  de  cu- 
chillo, cacha;  h.  n.  navaja. 

URafferbicb,  a.  m,  cuchillada,  na- 

vajada 

äRefferflinge,  s.  f.  hoja  de  cu- 
chillo. cuchill». 

SRefferfram,  s.  m.  cuchilieria. 

DRefferlaben,  s.  m.  tienda  de  cu- 
chillero. 

'JOicfferrücf  en,  «.  m.  recaio,  lomo, 
canto  de  cuchillo. 

SReifferfdteibe,  s.  f.  vayna  pata 
cuchillo;  h.  n.  V.  —rieft  (2.  ac.1. 

9Refferfcbmitb,  s.  m.  cuchillero. 

9Refferfd)miebearbtit,  *.  f.  obra 

de  cuchilieria. 

ÜRefferfcbmitbebnnbiperf,  s. n. 
cuchilieria. 

ARefferfdimiebcwaaren,  *.  f.  pl. 

cuchilieria. 

aReffcrfcümiebewerfftatt,  *.  f. 

id. 

URefferfcltneibe,  s.  f.  corte  ö filo 
de  cuchillo. 

SRefferfdinitt,  m.  corte  ö tajo 
de  cuchillo,  navajada,  navajazo. 

äRtffer fpige,  *.  f.  punta  de  cu- 
chillo. 

SRefferllieü , *..m.  cuchillazo. 

SÖtefferitiel,  s.  m.  V.  — rbeft. 

aRrpfrepbttt,  s.  f.  franquieia  de 
la<  ferias. 

SKefcge&übr,  1.  f.  V.  SJebgelb. 

SReJ» 
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üJJef  gdcite,  i.  n.  salvoconäueto  6 
jeguro  qut  se  da  * loi  que  fieqtieman 
las  ferias. 

SReJgelb,  i.  n.  btr  lohn,  benman 
für  «ine  SRcffe  jablt,  limosn«. 

SRef geritbe,  *.  n.  «parato  nece- 
sarlo  para  celebrar  misa. 

5R « § g « ro  a n b,  ».  n.  caiulla.  tat  langt 
— btr  fatbclifdien  iDiacontn,  dalmitica. 
«in  — mit  furjeni  SSorbtrbla»,  planet». 

{Die  6b  ui,  «.  n.  mercaderias  de  feria. 

SRcfbemb,  ».  n.  »Iba. 

SRcbljolt,  s.  n.  Itäa  medida. 

SReffiat;  s.  m.  mesia».  bat  3imt  ober 
fci«  asürbe  beb  — , mesiazgo. 

SRcffing,  □.  laton,  alaton,  azö- 
far,  r.  metal. 

SRefffn  garbeit,  «.  t.  obra  de  la- 
tonerfa. 

SReffingarbeiter,  t.  in,  latonero. 

SReffingbfe*,  ».  n laton  e»  hojaj 
6 planchar.  bünnt*  — , hoja  beiberisca. 

SR  effi  n a b cal  b . «•  m.  elambte  'de 
laton.  blanftr  — , alambre  de  lustre.  (in 
f«t> ' bünnrr  — , doradlllo. 

SRcffingen,  adj.de  laton.de  azöfar. 

SRcffing  färben,  adj.  de  color  de 
»z  fat,  ametalado. 

SReffinggerdtb* , ».  n.  eipetera 
de  azöfar. 

Si«ffinggic§er,  ».  m.  latonero. 

fflteffinggielierep,  «.  f.  latonen'a. 

SReffingplatte,  *.  f.  plaacha  6 
cktpa  de  laton. 

SReffingroaare,  a.  f.  obras  de 
azöfar. 

SRcffingtua  «renbnnbler,  >.  m. 

Snercader  de  obras  de  azöfar. 

SR  C 6 fette,  s.  f.  cadena  para  medir, 
medida. 

SR<C$fun|t,  «.  f.  geometrfa;  get»- 
mtüfimfl,  geodesia,  bi«  gemeine  — , geo- 
netrfa  elemeotal.  iur — gehörig,  geo- 
ndtricoi  geoddtico.  bie  — treiben,  geo- 
metrizar  (p.  ui.). 

£0J  e § F unfller,  «.  m.  geömetra. 

SR  eener,  s m.  sacrisun. 

SXcfoyfcr.  t.  n.  lit.  «acrificio  del 
altar  6 de  la  misa 

SRrfpult,  s.  n.  atril  para  el  misa], 

SH  e 6 r u t b « , «•  f.  medida  de  tiena, 
vara,  pfrtica  para  la  agrimensura. 

SKebftftnur,  t.  f.  cordel  graduado 
para  medir. 

SR  e § fl  a b , i.  m.  SHtfflange,  ».  f.  V. 
SReirutbe.  . 

50i  c f 1 1 f d} , s.  m,  plancheta. 

SReffung,  s.  f.  medicion,  medida. 

SReftmaaren,  i.  f.  pl.  mercaderias 
de  ferias. 

SR  e j I»  # d)  C , s.  f.  semana  de  la  feria. 

SKe&jeit,  s.  f.  tiempo  de  1«  feria. 

9)i eilige,  s.  m.  mestizo,  genfzaro. 

SR  c (1  i g i n , s.  f.  mestiza. 

SR  tun,  i.  n,  neu!,  tbit  — r,  met»* 


lei  noble»,  uneble  — t,  medios  metaia«. 
bat  gesiegelte,  un»ermif(t)te  — , suelto. 
»ermifiblet  — , metal  compuesto,  bronce. 

SRe  tallarbeit,  »•  f.  obra  de  metal.  ' 

SH  1 1 a ( ( a r b c i I e r , a.  m.  metalario. 

SRe  t all  a r t i g,  *dj.  meulino,  me- 
tal ico. 

SRetaUafdjc,  t.  f.  ceniza  metdllca. 

SH  e t a 11 6 o b r « r , s.  m.  eicariador. 

SR  e 1 a ( I e it,  adj.  de  metal  e de  bronce, 

metalico. 

SR  et  allf  at&t,  s.  f.  eolet  de  bronce. 
— «eben,  broncear. 

Slietallgu  gbi  ueferep,  i.  f.  impr. 
clisage. 

SHetallifd),  adj:  metalino,  metalico. 

SHetaififiren,  v.  a.  ch.  metaiizar. 

SRetallmaffe,  ».  f.  masa  6 pait» 
de  metal. 

SRetallmifibung,  l.f.  ligaö  mezcla 
de  diferentes  metaies;  mit  Oueiffllber, 
amaigama. 

SHcta  Ilm  utter,  i.  f.  min.  qnixo. 

SRetallreii,  s.  m.  fis.  galvanismo. 

SHeta((jd)aum,  e.  m.  eicoria  de 
los  metaies. 

SHetallurgie,  s.  f.  metaiurgia. 

SH e 1 a 1 1 u r g i f d) , adj.  metalurgico. 

SR  e t a 1 1 U r g i fl , s.  m.  nietalargo. 

URetamorpboft,  t.  f.  metamor- 
fosis. 

SRetamorpbofirtn,  v.  a.  p.  tis. 
transfoimat,  convertir  una  coia  en  otta 
diferente. 

SRetapber,  s.  f.  ret.  metifora. 

SRetapgo  rifdi,  adj.  y ade.  me- 
taförico. 

SRetapbofif,  >.  £ metaffsica. 

SRetapbpfif  er,  s.  m.  metaffsico. 

ÜRetapbpfifd)  , adj.  y adv.  id. 

SRe  leor,  s.  n.  meteoro. 

SReKorolOg,  s.  m.  meteorologista, 
metmrista. 

SHeleor ologie,  s.  f.  meteorologia. 

SRcteor  ologifd),  adj.  y adv.  me- 
tcorolögico,  meteorico. 

SRetb,  t.  m.  aguamiel,  aloxa,  agua 
mezclada  con  miel. 

SR  elbfieber,  s,  m,  aloxero. 

SRetljobe,  s.  f.  metodo. 

SRetbobifd),  adj.  y adv.  metödico. 

SRetj obifl,  s.  m.  metodista. 

SRcfonpmft,  s.  f.  ret.  metonimfa, 

SR(trifd),  adj.  y adv.  metrico. 

SRe t rum,  «.  n.  raetro. 

ÜRettt,  s.  f.  lit.  maytiaes,  la  primera 
parte  del  oficio  divino. 

URettwurft,  s.  f.  xif.  salchichon. 

SR  ege,  s.  f.  medida  de  arido«,  mi- 
tad  de  la  mina  6 emina,  eine  — SR«bl» 
©alj  IC.,  medida  de  harina,  sal  äcc.  eine 
— £>afer,  celemin  de  avena.  bie  — , 6er 
SRiilltrlobn,  mol.  mäquila. 

SRe*«,  s.  f.  puia,  zotra,  pelleja. 

SRcgele»,  s.  f.  carniceria,  mortan- 
d*d,  itataaza.  Y.  ©fitiCStl. 

SRtt* 
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SR  c $ c l n , v.  a.  matar  ln  reiei  ; ma-  fflt  ( 4 a t I i t,  —tag,  a,  m,  San  Miguel, 
tar  attotfnente , hacer  uaa  carnicaria,  dia  de  S,  Miguel, 
bacer  prdaz.01,  acuchillar.  SOI  i c r o m f t e r , a.  m.  aitron.  mlcrd- 

©icgcln,  i n.  carniceria,  matanza.  ' metro. 

5JI  ejjetfuppe,  i.  f.  comida  que  te  SOI  Jcrofcop,  a.  n.  mlcrofcoplo.  Sen» 
bace  despueade  haber  mttado  un  puerco.  nennt — , mlcroicoplo  lolar. 

Wicken,  v.  a.  mol  «acar  la  mtqulla,  ©lieber,  a.  n.  juitillo,  ajuitador, 
maquilar.  ber  ©lölicr  bat  Doppelt  gement,  coise.  v 

el  molinero  ba  tacado  doi  miquilas  de  SOI  i e n e , *.  f.  lemblante,  cara,  gesto, 
un  costal.  eatadura,  ficclon,  traza,  ademan,  ayre. 

©itfcgen,  v.  a.  p.u».  V.  fsblacbten  fürihtcrlicbe,  bäblidte  — n,  eatadura  espau- 
(l.  ac.).  table,  fea.  heilige  — , ayr#  de  un  lanto. 


, ©teiger,  s.  m.  catnicero,  xifero, 
matacife,  cortante,  cortador.  V.  Jjleifcber. 
.©ttbgcrbanbmerf,  i.  n.  xiferfa, 
fflicbjertn,  i.  f.  xifera,  muget  del 
' earnicero. 

©i  e g t g , i.  f.  p.  uj.  V.  gieif<f)banf. 
©tefcforn  , ».  ii.  mol.  miquila. 
ffltcucbelmorb , ».  m.  aiesinato, 

mufrte  aleve,  r.  alevosia,  mueite  ace- 
Chada. 

©icutbelmorbcn,  v.  a.  p.  us.  ase- 

alnar. 

©teutbeimörber,  s.  m.  aiesino. 
SReuthclmörberifth,  adj.  y adv. 
•leve.  alevojo,  traidoi.  einen  —et  JBeife 
«mbringen,  matai  i uno  i traicion,  aie- 
linar. 

©i  euch  ein,  v n.  eine  SBctfcbtoörung 
«nietteln,  p.  uj.  aunarse;  v.  a.  asesinar. 
V.  meuebtimorben. 

©teudjler,  *.  m.  p.  u«.  V.  KReuchcl» 
■irber, 

SR  t u d)  I i n g 4 , adv.  p,  u».  i traicion, 
por  aseiino. 

©teurtf,  n;  p.  f.  geog.  Murta. 
©leute,  s.  f.  mont.  xauria,  muta, 
quadrilla  de  peiroi  podencoj  en  una 
cucerla. 

SR eut er,  i.  m.  amotinado,  faccio- 
nario.  bullicioio  malconpnto. 

©tcutere®,  j.  f.  amotinamiento,  mo- 
tin,  sublevacion,  levantamiento.  — an» 
ftiften,  amotinar,  jublevar.  — anfangtn, 
machen,  amotinarie,  sublevarse. 

©teuterifch,  adj.  levantino,  Ievan- 
tisco,  tebelde,  tumultuario. 

©I eu tma d) er,  i.  m.  p.  u«.  amoti- 
nador.  V.  SReuter,  Slufmiegitr. 

©I e et,  i.  f.  V. ©Idee. 

ÖRericaner,  a.  m.  mexicano. 

©I ejricanerin,  s,  f.  mexicana. 
SRejicanifcfe,  adj.  mexi.-ano. 
,©?Clico,  n.  p.  geog.  Mexico. 

©te®er,  s.  m.  quintero,  casero,  co- 
lono  de  una  granja,  granjero. 

©teuere®,  ».  f.  atqueria,  quinterfa, 
granja,  casa  de  labor  u de  labrama,  pr. 
coctiio. 

©te®erbof,  s.  m.  id. 
ffitiauen,  v.  n.  maullar.  mayar. 
ffltiauenb,  adj.  maullador.  eine  — e 
Sage,  maullador,  mayador, 

SO!  i d)  a C I , n.  p m.  Miguel. 


uerjerrie  — n,  gestos.  eine  murrifdie,  »er» 
brügliche  — , regaüo,  encapotadura,  en- 
capotaraiento.  eine  gute,  frtunblidje  — 
machen,  hacer  buena  cara  ö trara,  eine 
bofe  — madtcit,  poner  mal  jemblant»  6 
gesto.  eint  »erbrifjlicbt,  murrifdie  — 
machen,  poner  el  roitro  muy  ceiiudo  y 
grave,  met.  encapotarje,  eine  trnflbaft» 
— anntbmen,  ponene  jerio  y grave,  le- 
verizane.  — machen,  du».  tu  tbun,  dar 
renal,  tener  apariencia  de  hacer  alg.  c. 

©if  cnenfpiti,  i.  o.  eine«  Schau» 
fpltleri,  gesto. 

©tirtmu  fchef,  s.  f.  h.  n.  mitulo, 
almeja.  ein  Uial} , wo  tboitle  — n gibt, 
almejal. 

fflt  i e t c , s.  f.  h.  n.  mita.  V.  ffllflbr. 
©tietbcontract,  *.  m.  eicritura  de 
arreadamieato. 

©tietbe,  t.  f.  arreadamiento,  al- 
quiler ; ©tietbjint,  alquiler,  precio  del 
arreadamiento.  bit  — eine!  .£>aufe4# 
einer  SBobnung , inquilinito.  bit  — ei» 
neä  Sibiffet,  niut.  afletsmiento.  jur  — 
geben,  dar  en  alquiler.  in  bie  — neb» 
wen,  tomar  en  alquiler.  bie  — auffün» 
bigen,  auffagen,  for.  desahuciar  el  arren- 
damiento. 

©tiethen,  v.  a.  alquilar,  tomar  en 
alquiler.  einen  ©arltn  — , alquiUr  un 
jardin.  ein  ©chifF  — , näut.  fletar  6 afle- 
tar  un  navfo,  tomar  ä flete  un  navio. 

©tietbtr,  j.  m.  arrendador,  el  que 
toma  en  arrendamiento  ö en  alquiler, 
aut.  alquilador;  naut.  fletador,  el  que 
fieta  una  nave. 

©tietbfrau,  *.  £.  alquilador», muger 
que  da  en  alquiler;  inquilin»,  la  que 
vive  en  cua  o qutrto  elquilado. 

©tietbgelb,  s.  n.  alquiler,  precio 
del  arrendamiento;  niut.  flete. 

©tietbberr,  ».  m.  alquilador. 
SSietbFutf4)t,  ».  f.  coche  alquilon 
6 de  alquiler,  fam.  pesetero , simon, 
d nsimon.  eine  feihifpanuigc  — , collera. 

SRietbfutfdier,  s.  m.  cochero  de 
alquiler,  alquilador  de  coches,  p.  us. 
carruagero.  V.  2chnf— . 

©tietbUN®,  f.  m.  criado  de  al- 
quiler. 

©tietbltute,  s,  pl.  inquilinos,  huei- 
pedes,  ant.  caserot. 

©ii  et  Ql  in  g,  a.  m.  mercenarlo. 

©iittb- 
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SWUHmann,  t.m.  inqoillna,  hu4i- 
pc:‘,  bmptd^do,  «nt.  caiero. 

?ji  j tt  (i  p f t n n i g , ».  m.  prenda,  i«- 
Gal  de  arrendntaiiento. 

©i  itlbpft  rb,  t.  n.  caballo  de  al- 
quller,  caballo  veredario,  joc.  alquiloo. 

SWitlbung,  ».  f.  airendamlento,  ac- 
don  de  alquiler. 

©litt  bioetft,  ad»,  4 alquiler,  en 
t/tulo  de  alquiler.  — übtrfaffrn,  dexar 
6 alquiler. 

©i'ietblin«,  ».  m.  V.  SWiefJatlb. 

>1);  i r I i 8 , adj.  p.  Ui.  Ueno  de  mitai. 
©Ulan.  i.  in.  h.  n.  milano. 

SWtlbe,  t.  f.  b.  a.  im  Ääft,  gltifs&JC., 
ctei«,  mit«,  p.  ut.  acaro;  jiDiidjtn  Jjaut 
uni  gltifd),  atador. 

l')i  i I b i g , adj.  Ilcso  de  cresai  6 de 
mitäs. 

»iildl.  t.  f.  leche,  tlt  trflt  — tintr 
ffi:etb«ptrfcn  ebtr  cinrl  »cibliditn  tbier* 
itadj  per  @cburt,  caloetro.  feie  geronnene 
— , cuajada.  mit  'Baffer  ecrmifdjte  — , 
leche  cartada,  eguada.  abgerahmte  — , 
leche  deinatada.  bif  — btr  glfdiCi  le- 
chada,  lechecillai  del  peicado. 

SWildiabern,  «.  t.  pl.  anat.  con- 
ductos  lactfferoa. 

©Jtldiartig,  adj.  y ad»,  lacticinoso, 
lechoio,  lechal,  (emejaota  a la  leche. 

9)1  i I tb  « f cf) , a.  ®.  pr.  V.  SWildjtopf. 
©tildibart,  «.  «■  vello,  boio,  aue 
«ate  4 loi  muchachoi;  met.  fam.  barbi- 
ponlente.  boquirubio. 

©lifdtbartig,  adj.  y ad»,  barbipo- 
niente. 

SWildibaum,  i.  m.  bot.  palo  de 

»aca. 

SWildlbebdlter,  i.  m-  lecheria,  cata 
donde  se  guarda  la  leche;  anat.  eiitema 
Bamaria. 

SWildibrep,  a.  n>.  papilla  hecha  coa 
leche. 

SW  i I tb  6 r o fc,  i.  n.  pan.  bollo  de  leche, 
pan  de  leche,  runit*  — , mollete.  — in 
tSeflalt  tiner  .£>aarflcd)tc,  trena. 

SWildjbrpbditn,  a.  o.  bollico,  mo- 
lleta. 

SWiltbbruber,  «.  m.  hermano  de 
leche,  colactaneo. 

SWiltftb  iflel,  i.  f.  h,  n.  cardo  lechal, 
lechar  6 lechero.  V.  ©arbebentbide. 
SWildjb  rufe,  i- f.  V.  ®ru(lbrüfe. 

9W  i 1 d»  e i m e r , t.  m.  V.  SWelffübel. 
ffltildjer,  s.  m.  V.  SWildjner. 

SW  i 1 d)  f a r b e , t.  f.  color  de  leche. 
SOiilcbfarbcn/  adj.  y adv.de  color 
de  leche. 

93i  i I dj  f r «u , s.  f._  lechera,  muger  que 
vende  leche. 

©J  i I d)  9 a n g , s m.  anat.  conducto 

lactiiero. 

©lildjgefäg,  j.  n.  vaiija  para  la 
leche;  anat.  vaio  lactiferoo  quiliTero. 

SW  ( 1 d)  9 1 1 1 C , s.  f.  cubcta  de  leche. 


, SWtlAgrtnb,  «.  a.  mad.  lactdmen, 
ulcerai  pequeiiat  qu«  i«  formen  en  la 
cabera  y mexillat  de  Ins  niiiot. 

9)v  i 1 d)  b n n r , t,  n.  vello,  bnto. 

SW  i 1 di  b a f t n , ».  m.  V.  ©iildjtopf. 

® i i 1 d)  b a r n , ••  m.  med.  orina  Ie- 
Chnsa. 

©tildii«<pi<,  «.  m.  V.  SWifcbflein. 
©Iildjidlt,  adj.  lechoso,  lechero, 
llcteo,  p.  ut.  lactirio , ant.  lacticineo  ; 
bot.  lechal,  lechar. 

©J  i I dt  f « 1 b , s.  n.  ternero  de  leche 
d mamoB,  becerillo. 

.SWildif «mmtr,  a.  f.  V.  SWildjbe« 
Jälltr  (i.  ac.). 

'SWildjranne,  i.  f.  V.  SWildiatfng 

(i.  ac.). 

SWildjfraut,  «,  n.  yerba  lechera. 
SWild)  f rufhc,  t.  f.  V.  ©lildtgrinb. 
UJtildifub/  f.  »aca  lechera  ö de 
leche. 

SW  ildifur,  i.  f.  eura  que  te  hace  con 
leche. 

©liltblamm,  *.  n.  cordero  de  leche. 
SWildjmäbdjen,  n.  lechera,  moia 
que  vende  leche. 

©lildimdbrtc,  a.f.  pan  mojado  en 
leche. 

SWilthmarft,  >.  m.  mercado  de 
leche. 

SW  i I tb  n a p f,  «.  m.  eicudilla  de  leche, 
ant.  lecheia. 

SWiltbntr,  «.in.  pescado  con  leche- 
cillai;  i.  SB.  ein  £4ring,  ritt  Äarpfc  ic.y 
arenque,  earpa  con  lechecillai. 
SWildtrabm,  «.  m.  nata  de  leche. 
SWildifaft,.  i.  m.  med.  quilo.  — 
entballrnb,  quilifero.  bie  SBcraaitblung 
btr  Wabrun9«militl  io  — , quililicacion, 
r.  quiloia. 

SWildifaugtr,  t.  m.  um  bie  über» 
flufÜ9c  SWild)  au<  btr  weiblichen  SBruff 
|U  jifbtit,  mamadera;  h.  n.  V.  3itgtn- 
melfcr. 

SWildjfjiure,  *.  f.  acldo  de  leche. 
SWildiidjauer,  t.  m.  med.  calofrio 
de  leche. 

SWild)fd)tvcin,  «.  n.  lechoncillo, 
cochinillo  de  leche. 

SWitdifdimeflcr»  «.  f.  hermana  de 
leche,  colactdnea. 

ffliildjfribe,  t.  f.  SKildiftibtr , i.  m. 
colador,  coladera. 

SWil  difpeifc,  ».  f.  coc.  lacticinio. 
SOJildjfttin,  t.  m.  h.  n.  galactite, 
piedra  de  leche. 

!W  i 1 di  (1  r a jj  e,  t.  f.  astron.  via  lactea, 
galaxia,  fam.  camino  de  Santiago. 

(Wildlfuppe,  «.  f.  co'c.  topa  en 
leche. 

®Ji(d)topf,  >.  m.  tarro. 
S0Ji(d)Otrfe|una,  *.  f.  med.  depd- 
sito  de  leche. 

ffll  ildmafftr,  s.  n.  V.  SWolfen. 

SÜi  i l d)  w t i b,  3,  a.  lecheta. 

SWiid). 
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TOildjwefS,  adj.  y ad*.  blanco  oomo 
leche.  — e»  Rapier,  papel  muy  blanco. 

©iilAtourj,  s.  f.  V.  ©lilAfraut. 

WitlAjabn,  i.  m.  diente  de  lech«. 

Wil  A jticfer,  s.  m.  azücar  de  leche. 

0ii(Alucf erfaurt,  s.  f.  ch.  äcido 
fotraado  del  azücar  de  leche,  *cldo  «a- 
colitico.  ein  mit  — Berbuttcerter  itörper, 
aacolato. 

©iilb,  ad],  y ade.  apaclble,  mode- 
tado,  blando,  mamo,  benigno,  apla- 
cable,  piadoio.  eine  — t 55crgart,  min. 
mineral  dulce.  — ei  ©etter , tiempo 
blando.  — er  9Ugen.  lluvia  blanda.  — ti 
Cilima,  Clima  benigno  ö apacible.  — e 
©tiftung,  obra  pia.  einen  — betanbeln, 
tratar  a uno  auavemente  o con  »uavidad. 
feine — e -£>anb  ttuflbun,  abrir  la  mano 
liberal. 

SOiilbe,  a.  f apacibilidad,  blandura, 
manseduabre,  banignidad,  piedad,  p.  ua. 
liberalidad. 

©1  übern,  ▼.  a.  tblandar,  auavizar, 
templar,  moderar,  diiminuir,  quebrar, 
modificar.  ben  ®Anur|  — >,  templar  el 
dolor,  dajfogar.  Ate  Strenge  — , mitigar, 
auavizar  lo  tiguroso  6 aipero.  bie  @e< 
moderar  6 rettringir  lai  leyei. 
bie  ©träfe  — , moderar  6 relaxar  la 
pena. 

fflt über nb,  adj.  mltigativo,  tempe- 
rante.  modificativo,  correctivo. 

ÜJtilberung,  ».  f.  ablandamiento, 
suavizacion,  temperante,  atemperacion, 
mitigacion,  correctivo,  moderacioa,  mo- 
dificacion.  bie  — ber  ©Ameritn,  miti- 
gacion de  lo»  dolorea.  bie  — ber  garben, 
pint.  suavizacion  de  loi  eolorea.  bie  — 
harter  ÜluSbrücfe,  correctivo  de  Ua  pala- 
brat  duras. 

fDiilb bergig,  adj.  y adv.  de  corazon 
benigno.  liberal,  piadoso, 

SRilbberjigfeit,  >.  f.  beaignidad, 
piedad,  caridad,  liberalidad. 

©lilbigfeit,  a.  f.  p.  uw  V.  «DIilbe. 

01  i I b r c i A,  adj.  p.  oa.  V.  milbberjig. 

tMilbtbiitig,  adj.  y adv.  caritativo, 
liberal,  piadoio. 

ffllt  Ibtbitigf  e it,  c.  f.  caridad,  11- 
beralidad,  piedad. 

ffllilij,  s.  f.  miliciar,  cuerpos  de 
paiianos  y vecino»  armadoi.  V.  2anb* 
mift'i. 

©lilliott,  f.  f.  mülon,  cuento,  suma 
de  diez  vece»  eien  mit.  taufrnb—en, mi- 
liar de  cuento»,  mil  millooes.  ber  95*» 
figer  einer  ober  mehrerer  — en,  hombre 
de  millone»,  n.  i.  mitlonario. 

©tülionör,  ».  m.  millonario,  hom- 
bre muy  acaudalado,  ricazo. 

531  i 1 1 , ».  f.  bazo,  pr.  meisa  ; ber 
©Amtine,  tuweiten  auA  anberer  Xbiere, 
xlf.  pixirilla.  einem  ibitr  bie  — au*« 
fAneiben,  quitar  el  bazo  i un  animal,  gur 
— gehörig,  anat.  esplenieo.  bie  l'tbrt  oon 
ber  — , med.  esplenalgia. 


3J?i lieber,  a. f.  ana».  vana  csplenica, 
vena  del  arca. 

501  i I * blute  ber,  a.  f.  an  ber  $anb, 
anat.  salvatela. 

01  i 1 1 b e f A » e r u n g , a.  f.  med.  mal 
eiplönico  6 de  bazo. 

05  i 1 1 f r a u t , a.  n.  bot.  cetqraque, 
doradllla.  bat  fpanifAt  — , hemionite. 

05  i 1 1 fu  A t,  ».  f.  med.  mal  eiplenico, 
hipocondria. 

SDtillfilAtig,  adj.  y adv.  eiplene- 
tico,  hipecondriaco,  hipocöndrico. 

©iillfit  Atigcr,  a.  m.  esplenetico, 
hipocondriaco. 

0iimir,  a.  f.  mlmologla. 

9)5  im  if  er,  ».  m.  mimologo,  mimo. 

05  in »r et,  >.  m.  minarete. 

01  in  ber,  adj.  y adv.  comp,  menor, 
meno«.  »iAt  mehr  unb  niAt  — , ni  ma», 
ni  meno». 

01inbtr]dbrig,  adj.  y adv.  de  me- 
not  edad,  menor.  pupilar.  Dag — e Utltcr, 
menor  edad,  edad  pupilar. 

05  iub  er  j«0  r ig  er,  «.  m.  menor, 
pupilo.  - , 

0lin»erjäbrigfett,  «.  f.  minori- 
dad,  menoria,  menor  edad,  pupilage. 

05  i n Dt  r n , v.  a.  minorar,  diiminuir, 
acortar,  reducir  i meno»  alg.  c. ; nie  bie 
®brt,  ben  Srebit,  mtllar  (met.).  V.  oerm — . 

01inberung,  t f.  minoracion,  mi- 
noramitntq,  diminocion,  baxa,  rebaxa. 
— D:S  DreifeS,  moderacion.  V.  ÜBerm — . 

05  in  De  ft,  adj.  aup.  minimo,  el  me- 
nor. 

©tinbeiten*,  adv.  a lo  meno»,  al 
meno»,  por  lo  menos,  quando  meno». 

01  ine,  >.  L min.  mina,  minera;  mil. 
mina;  numl».  antig.  id.  eine  brtpfaA* 
— , mil.  hnrnillo  de  mina  con  tie»  ca- 
mara».  eine  — fpringett  (affen,  mil.  dis- 
patar  una  mina.  — n graben,  abrir  mina». 

01  i n en  g a ng,  t.  m.  min.  vena,  veta. 

01  Inen  gröber,  ».  m.  mil.  minador. 

Stilienfammer,  a.  f.  mil.  cdmara 
de  una  mina;  £6blung  am  ßnbe  ber 
©litte,  »Drin  ba*  ©prengpulpcr  tinge* 
fperrt  rcirb,  hornillo. 

01  i n e r , s.  f.  min.  mina,  minera. 

fiüintral,  i.  n.  mineral. 

SlinetaJifA,  adj.  y adv.  mineral. 
— e Stoffe,  »ubstancias  minerales. 

fOlineralog,  «.  m.  minerilogo. 

. ©lineralogit,  t.  £ mineraiogia, 
ciencia  que  trata  de  loa  minerales. 

SWineralogifA,  adj.  y adv.  mine- 
ralögico. 

®iiner«lreiA,  *.  n.  h.  n.  reyno 
mineral. 

tlRinffltur,  — rmaltrep,  i.  f.  minia- 
tura,  pintura  en  pequeno.  in  SRiniatur 
malen,  pintar  en  miniatura,  en  pcqueäo. 

©liniaturmaler,  ».  m.  pintor  en 
miniatura,  p.  u».  miniaturiiu. 

01inirtn,'  v,  a.  mil.  minar,  hacer 
mina». 

St  i* 


©Untrer,  I.  in.  minador. 

Wcinitler,  «.  m.  minisuo. 

9)iini(lcramt,  «.  n.  minivteilo,  em- 
pleo  de  miniitro. 

9Rinifterialr«tb,  ».  m.  eoniejeto 
del  ministerln,  ofi.-ial  mayor. 

©c  in  i ge  r ium,  «.  n.  ministerioccuti- 
po  de  los  minittroi  del  deipicho. 

Scinfenfpiel,  Pr-  6«#  Slidjef* 
fpirl,  tala,  pr.  estorniji,  pique. 

Sc  in  ne,  «.f.  ant.  V.  £icbe. 

Slinnefdnger,  ».  m.  nombre  qne 
se  daba  i lo(  trovadoies  aatiguos  de 
Alemania. 

Scinorit,  t.  m.  frayle  menor,  ml- 
uorita,  por  otro  nombre  franciscano. 

Sei  nute,  *.  f.  minuto,  uni  de  las 
actenta  partei  de  una  hora  y de  un 
grado  de  na  circulo;  arq.  onza. 

©iinutenrab,  i.  n.  rel.  rueda  de 
tnir.utoi. 

Siinutenring,  *.  m.  circulo  de  mi- 
nutoi. 

9)Hnutenugr,  s.f.relox  6 mueitra 
de  mlautor. 

Sei  nute  njeiger,  t.  m.  moitrador 
de  minutos,  minutero. 

Sei  Tabelle,  i.  f.  roirabel,  clruela 
peauena  y amarilla. 

Seifantrop,  i.  m.  V.  Scenfdfen* 
fein». 

9)cfgee  llaneen  , i.  pl.  miscelinea, 
coleccion  de  eicriiot  6 tratatos  vgrioi 
de  cienciai  y literatuia. 

Slifchbar,  adj.  mezclable,  Io  que 
se  puede  mezclar  ö incorporar  con  oua 
cota. 

SüfAen,  v.  a.  mezclar,  mixturar, 
unir.  hacer  una  mezcla,  una  mixtion, 
bie  Farben  — , mezclar  los  colores.  bie 
.Harten  — , birajir  loi  naypes.  unorbent* 
lid}  unter  einanber  — , confundir,  revol- 
rer  las  cosai.  (ich  in  et».  — , met.  fam. 
mczclarse,  meterse,  incluirie  en  alg.  c. 
(r  mifebte  lieb  unter  bie  £ofleute,  se  ia- 
cluyö  con  los  de  la  corte. 

Sciföen,  s.  n.  V.  SJifd)ung. 

SU  fctjfufl  er,  «.  n.  V.  iScangforn 
(i.  ac.). 

Siifdjgctretbe,  s.  n.  V.SJangforn 
(».  ec.). 

Si  i fchmafcb,  s.  m.  fam.  mescolanza, 
chapurreado,  morralla,  marana. 

Scifcbung,  t.  f.  mezcla,  mezcla- 
dura,  mixiura,  mixtion,  Union,  com- 
posldon.  eine  — * cerfdiiebener  glüffig. 
leiten,  confeccion.  eine  — een  mancher« 
lep  eerfdiiebenen  Dingen,  ensaladg  (met.). 
eine  — eon  SBafftr  unb  2f|ig,  farm,  oxi- 
crate.  eine  — eon  iffiacb«  unb  ©teb  ju 
©flauer  je.,  farm,  cerapez.  eine  — eon 
Srbbarj  unb  ©ed),  risafalto.  eine  — eon 
ifrilogmcm  ®las,  ®ift  ober  Sabeln,  um 
©laufe  ic.  |U  lobten,  zariza. 


©liferert,  s.n.mcd.  mlserer«,  rolvo, 
cölico  volvo,  vdlvulo. 

Sc  i f p e I , s.  f.  niipero,  nfspera,  nf  s- 
pola. 

©!  i f p f 1 6 a u m , ».  m.  bot.  nlspeto. 

©t  i § a d)  t e n , v.  a.  p , us.  despreciar. 
V.  oera — . 

©tiffal,  — fdltift,  J.  f.  impr.  canon. 
bie  grobe  — , grancanon.  bie  f leine  — , 
peticanon. 

©eil arten,  ▼.  a.  p.  us.  V.  aufa— . 

' 9.1c  i »artig,  ad),  borde. 

Stigbebagen,  s.  n.  V.  Seigfaltcn. 

ffli  i g bit  li  gen,  v.  a.  deiaprobar,  no 
aprobar,  reprobar,  p.  us.  Improbar,  coa- 
denar.  deiauadiinar. 

Sei  S billigen  b,  ad),  desaprobador, 
improbador. 

9)1  i ('billiger,  s.  m.  desaprobador, 
improbador,  r.  reprobador. 

ScigbiUtgung,  s.  f.  desaprobt- 
cion.  reprnbacion 

Seigbiiiigungg  feftreiben,  i.  n. 
carta  reprebemoria. 

©cifibraud},  s.m.  abuso,  p,  us. abu- 
sion,  uro  irregulär  6 excesivo,  mal  uso, 
exceso,  deiörden,  despllfarro,  extravfo, 
inconveaiente;  for.  corruptela.  bie—* 
brauche  abfehafen,  reformar  los  abusos. 
auf  — btrubenb,  abusivo. 

Scigbraucben,  v.  a.  abusar,  ciar 
mal,  hacer  mal  uso  de  alg.  c.  bie  £eid>t» 
gläubigfeit  ober  €infalt  eine!  — , abusar 
de  la  credulidad  6 tencilltz  de  alg.,  im- 
baucar  i alg.  bie  ® Ute  (ineg  — , abusar, 
hacer  burla  de  la  bondad  de  alg.  bie 
£öfli<hfcit  — , estragar  la  cortetla.  3e* 
manbeg  Zutrauen  burch  einen  groben  Sie* 
trug  gäuilid)  — , pegarla  6 pegarsela  de 
puiio  « alg. 

Scigbräutblicb,  adj.  y adv.  abu- 
»ivo,  por  aljuao  6 mal  uso. 

©li  § b ü n b n i g,  t.  n.  V.  ©cigberratb. 

Scigerebit,  s.  ra.  deicredito,  per- 
dida  de  reputaclon  y credtto.  in  — 
bringen,  desacreditar,  quitar  el  credito. 
in  — fommtn,  desacredicatse,  perder  el 
credito. 

©ligbeuten,  v.  a.  interpretar  mal, 
dar  un  mal  sentido  6 falsa  interpreta- 
cion.  migbeutet,  p.  p.  mal  6 falsamente 
interpietado. 

©i  i g b e u t u n g , i.  f.  mala  6 falsa  in- 
terpretacion. 

fficigbieng,  s.m.  deservicio. 

9)t  iffen,  ».  n.  privarse,  abstenerse 
de  alg.  c.,  pasar  sin  etla.  ich  f«nn  eg 
— , yo  puedo  pasar  sin  ello. 

©1  if  feit,  r.  a.  p.  us.  V.  »er*—. 

ffle  i f fe  l b a t , s.  f.  mal  hecho,  dellto. 

Sc  i ffetbäter,  s.  m.  malhechor,  de- 
linquente,  reo,  daöador. 

9)1  ig fall,  s.  m.  p.  us.  mal  caso  6 
suceso;  malparto. 
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©ligf  allen,  v.  n.  dlsgustar,  deu- 
gvadar,  de>nzonar,  p.  ui.  desplacer,  des- 
contentai,  desasentar,  choc»r. 

SDtigf allen,  «.  n.  disgusto,  desa- 
grado,  simabor,  p.ui.  detplacer. 
SDiigfillig,  adj.yadv.  dessgradable, 
' con  disgutto  6 deiagrado,  p.  ui.  desplt- 
ciente.  ofensivo.  tinem  — fepn,  ölender 
i uno. 

SIKiggebitren,  v.  n.  malparir,  abor- 
tar. 

SKiggebdren,  ».  n.  V.  *Uiißgeburt 
(a.  »cO. 

S)i  i g g e b u r t,  s.  f.  monstruo,  engendro  ; 
ti<  ©liggebörcn,  malaatto,  aborto. 

SOi  ig  3 » g t n,  v.  n.  descartiaise.  V. 
(Ire  geben. 

®i  i ggefdjicf,  i.  o.  deigracia,  con- 
tmiedad. 

fflliggefdtöpf,  «.  n.  V.  Sföiggeburt 
(l.  ac  ). 

©iiggeftalt,  >.  f.  roonitruosidad, 
deformidad,  fealdad. 

CI  i g ge  fta  It  e t,  adj.  deformado, 
aftado. 

5JJi§glütfen,  v.  n.  V.  miglingen. 

Bi  i § g d n n C ii,  v.  a.  envidiar,  tener 
envidia  de  elg.  c.  — gdnnt,  p.  p.  envl- 
diado. 

Seif  griff,  t.  m.  yerro,  deseuido, 
eqtl/ocacion , desacierto,  tropiezo,  ir. 
buena  hacieada.  — e tgun,  equivocarie, 
deslizarit,  detacertar. 

©iggunfl,  «.  f.  envidia,  mala  vo- 
luntad,  met.  livor,  zdos  de  la  prospe- 
lidaä  de  otro. 

50!  iggünjii  g,  adj.  y adv.  «nvidioso, 
eeleso. 

©ligbälltg,  «dj.  y adv.  p.  us.  dis- 
- Corde,  disnno.  V.  uneinig. 

©liggälligfeft,  a.  f.  diicordia,  di- 
feretura,  diiension.  eacuentro,  desazon, 
disgusto,  desavenencia. 

SOI i ß banbeln,  v.  a.  maltratar,  in- 
sultar,  ofender,  afligir,  rr.rt.  eitiuxar, 
tiillar.  e<tupr»r.  — unb  bcfchimpftn,  es- 
trapazar.  gröblich — , traer  a'  mal,  met. 
sopetear.  mit  SBorten  ober  SBtrfen  — , 
ultrajar,  injuriar  de  palabra  6 de  obra. 
mit  ©d>(igen  — , zimarrear.  feine  grau 
— , maltratar,  aporiear  a iu  muger. 

©Jighanbeln,  v.  n.  ant.  faltar  i la 
ley  de  Dios,  pecar.  V.  fimbigen. 
©ligbanblu  llg,  a.  f.  maltratami- 


©Mfflondr,  t.  m.  mlslonero«  misi- 

onario. 

©Nffion8an(latt , ».  f.  institoto  d< 
mislonei. 

ffltigFrnnen,  v.  a.  deiconocer,  no 
Con  cer.  V.  »erf— . 

©ligflang,  «.  m.diionanciä.  V.  ffllig. 
(aut. 

S91  i 6 1 a tut  i f dt , adj.  y adv.  fam.  de 
mal  Humor,  derazonado. 

©iiglaut,  ».  m.  mus.  dironanda, 
di»on,  falia ; ret.  cacofonia.  V.  lltbtl* 
(aut. 

fflliglauttnb,  adj.  disonante. 

SJl  i 6 1 e i t e n , v.  a.  descarriar,  extra- 
vi«r. 

W i g 1 i dt , adj,  y adv.  dudoso,  ins- 
table ; dificultoso,  peKgroso,  escabroso, 
eipinoio.  — er  4)anbel,negrcio  espinoso. 
— er  Um((anb,  estado  peligroso,  dificul- 
toio. 

ffllig  I i d)f  ei  t , s.  f.  incertidumbre, 
instabilidad ; dificultad,  escabrosidad. 

©iigltrigCR,  ▼.  n.  frustrarss,  des* 
graciarse,  malogrsr,  *alir  mal,  salir  fa- 
Uido,  met.  salir  huero,  abortar. 

Sföiglingcn,  t.  n.  malogro,  mala 
satida. 

©ligmutb,  »•  m.  enfado,  derazon, 
moHina,  mal  hnmor,  impaciencia 

fflligmutgig,  adj.  y adv.  desato- 
nado.mohino.  de  mal  humor, impaciente, 
p.  ut.  desabrido.  — »erben , desazo- 
narie. 

ffllig  ratben,  v.  a.  desaconsejar,  di- 
suadir.  V.  abratgen;  v.  n.  desgraciarse. 
V.  miglingtn. 

©t  i 6 r a 1 1)  u tl  g,  ».  f.  diiuasion  ; ma- 
logro. 

©lig  rechnen,  v.  n.  p.  us.  errar,  er- 
rarse  en  la  cuenta,  sacar  mal  la  cuenta. 

ffljigredjnung,  s.  f.  p.  us.  error, 
equivooacion  en  el  contar  6 caicular. 

©ligßanb,  s.  m.  malprrecer,  repug- 
nancia,  inconveniente.  V.  Utbrlftanb. 

©lig  ton,  «.  m.  dison.  V.  ©iiglaut 
(i.  ac.). 

©lig  tonen,  v.  a.  disonat,  discordar. 
©iigtcSnenb,  r.  migiönig,  adj.  mtis. 
dlscorde,  discordante,  diionante,  desa- 
corde;  ötrftunmt,  desentonado,  mal  con- 
certado,  insonoro. 

©ligtönigfett,  s.  t.  discordancia. 

©r  i g t r a u c n , v.  n.  einem  , des- 
confiar  rezelar  de  alg,  einer  ©ad)e  — , 


ento,  insulto,  ofen>a,  afliccion,  ultraje, 
vexacion;  bie  grdblidje  — ber  grau, 
encono  con  que  maltrati  un  marido  a 
su  muger;  for.  sevicia. 

©tigbepratb.  f.  mal  casamiento, 
casamiento  desigual,  casamiento  baxo, 
fam.  bodijo. 

©Itfjagr,  t.  n,  afio  esteril,  mal 

aiio. 


desconhar  de  alg.  c- 
©ligtraueit,  s.  n.  desconfianza, 
rezelo,  sospecha,  dißdencia,  inßdencla. 
mit  — » suspicazmente.  — gegen  Sem. 
begen,  tener  sospecha  6 rezelo  de  alg. 
— in  eliti.  ftgen,  desconßar,  no  tenet 
segurldad  de  alg.  c. 

©r  ig  trauifd),  adj.  y adv.  descon- 
fiado,  rezeloso,  difldeute. 


©(tffion,  s.  f.  mision.  auf  — en  auSr  fflligtreten,  v.  n.  p.  us,  tropezar, 
fegiefen,  emplcar  en  las  misioites.  tener  un  tropiezo.  V.  fegt  treten. 

©lig< 
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SSig  tritt,  ».  'm.  p.  us.  tropleio. 
V.  Scbllritf. 

SSig  »erflnilgtn,  i.  n.  descon- 
tento,  deseontentamiemo , dciagrado, 
displacer,  disgusto,  pesadumbre,  p.  u«. 
despagamiento.  — orrurfacgr»,  descon- 
tentar,  despagar.  fein  — augcrn,  gaz- 
miar. 

CK  igberflnuflt,  »dj.  y adv.  des- 
contento,  deseontentado.  sentido,  dci- 
pagado.  mal  ballado,  dijpliciente ; in 
einer  ©efcfifchaft,  extraöo.  — machen, 
desconrenear.  — fe#n,  descontentarse, 
despagarse. 

SSigeerbdtfnig,  s.  n.  despropor- 
cion,  impraporcion,  incomposicion,  in- 
congruencia,  falta  de  pioporcion. 

SS  i g o er  jta  nb , s.  m.  V.  SSigoer» 
flantnig  (i.  ac.). 

SSigoerfiänbnig,  s.  n.  equivoca- 
cion,  error;  mala  intcligencia,  des- 
union. 

SSigoerget'en,  v.  a.  mal  enteader, 
no  comprehender. 

SSig  »ad)*,  s.  m.  cosecha  eicaa, 
mal  ano. 

SS,  ift,  s.  m.  estiercol,  baiura,  hienda. 
trr  — Cer  Untre,  freza.  ter  — 5c« 
SHintoieg«,  diubm— , boiiiga.  6cr  — eon 
Dferben,  äliaulefeln,  Sfeln,  ©cbaafen, 
Sitflemc.,  cagajon.  ter  — ter  ©cbaafe 
uitt  3irgtn,  cagarruta.  ter  Jaubtnm-, 
palomina.  ten  — auf  tie  Sieder  fdjaffen, 
um  fit  |U  bünjen , echar  estiercol  ea  las 
tierras  para  engrasarlas',  mit  — betteten, 
büngen,  agr.  estercolar. 

OSifiartig,  adj.  y adv.  estercolizo. 

SNiftbabre,  ».  f.  V.  »lifitraje. 

SS  i fite  et,  s.  n.  jard.  tabla  de  roan- 
tillo.  tie  rümtllietse  @r»drmung  ter  — e, 
caientamiento. 

SSiftbeetfentfer,  ».  n.  vidreria  de 
la  tabla  de  mantillo. 

SS  i fiel,  s.  f.  bot.  liga,  visco,  p.  us. 
muerdag». 

ÜJiifielbrofftl,  s.  f.  h.  n.  calandria. 

SSiften,  v.  n.  non  btn  Jbieren  gebr., 
estercolar,  frezar,  echar  de  si  el  excrc- 
mento;  v.  a.  estercolar,  echar  estiercol 
en  Us  tierras. 

SS  i fi  t n , s.  n.  estercoladura,  fretada. 

SSififinf,  s.  m.  vulg.  hombre  m'u- 
griento,  grasiento, 

SÄiftgabel,  s.  f,  höre*  para  aven- 

tar  estiercol. 

SSifiaandie,  s.  f.  agua  de  estiercol. 

SSifigrube,  s.  f.  muladar,  pudri- 
tlero. 

SSifibafen,  SSififräuel,  s.  m.  gara- 
bato  para  eoger  estiercol. 

SSifigaufen,  s.  m.  estercolcro.  ba- 
s*rero. 

Stifigof,  s.  m.  corral  donde  se  halla 
el  eitere olero. 

IS  i fi  i g,  adj.  y adv.  Ueno  de  estiercol. 


SSIfffFdfer,  ».  m.  h.  n.  escarabajo 

ptlotero.  * 

SRiftladje,  SSifbffiit,  *.  f.  chirco, 
cenagal. 

■Dt  i ft  (1 « 1 1 f,  ».  f.  V.  SSififlrute,  SSifi, 
berufen. 

SS  i fi  r»  « fl  e n,  s.  nr.  carro  de  estiärcol. 

SSit,  pren.  con,  a,  de,  por.  er  jab 
ibm  einen  Stieb  — trm  ©teffer,  diole  un 
golpe  con  el  cuchillo.  »r  fam  — feinem 
Segne,  »ino  con  su  hijo.  Fommen  Sie 
— , venga  Vm.  con  nosotros.  — un*, 
con  nosotros,  connusca.  — rud),  con 
vosotroi.  — mir,  — bir,  — fi*,  con- 
tnigo,  contjgo,  ceniigo.  — ©ettait  ber 
aßaiTni  , a fuerza  'de  armas.  — eie- 
Irr  'JOJüge,  « costa  d#  fatiga.  — grogent 
Sfbabtn,  » corta  de  muchos  daiios.  — 
gerinjeren  Soften,  a menoi  costa.  ten 
ülstfang — tu»,  machen,  dar  principio  * 
alg.  c.  — brm  SSamel,  de  capa.  — eier* 
jebn  3«grrn,  de  catorceafioi.  — iBaffer* 
färben  gemalt,  pintido  de  .agaadaj.  ter 

— ben  pörntrn,  el  de  las  «stas.  — gteig, 

— 91bfid)t,  de  propdsito,  de  intento.  — 
©ercalt,  por  fuerza.  — Sutern  ober  — 
!B6fem,  por  bien  6 por  mal.  et».  — 
©tiUfdjrcrifltn  übergeben,  no  hacer  men- 
cion  de  alg.  c.  — IBorbebalt  be*  Stecht«,  1 
satvo  el  derecho.  — grlaugqjg  ;u  reben, 
salva  paz  (ant  ). 

SKitabgcorbneter,  t.  m.  condi- 
pntado. 

'JSi tan |(ige,  s.  f.  med.  coindica- 
cion,  coindicante- 

SS  iiapoftel,  s.  m.  coapdstol. 

SSltarbeiten,  v.  n.  trabajar  jun- 
tamente con  otro,  cooperar. 

ÜS i t a r be i te r,  s.  m.  companerQ  en 
el  trabajo,  conperario,  cooperador.  an 
einem  Buch,  einer  Seitfcgrift,  coautor. 

ÜRitauffcger,  s.  m.  ßoutroleur, 
interventor. 

SSitauffidjt,  s.  f.  Kontrolle,  inter- 
vencion. 

SS i I befl a g te r,  s.  m.  aeaiado  con 
uno  ö much  s otrns;  for.  coacusado. 

Stil  betet  nt  er,  s.  m.  enfeudado 
con  otros. 

ÜJIit b e (e gn fch a ft , s.  f.  enfeuda- 
miento  6 investidura  simultanea. 

3St  t ge  fdje  n Fte  r,  s.  m.  asociado  4 
otro  en  uoa  donaeion ; for.  condona- 
tario. 

iltitbefig,  s.  m.  posesion  comun; 
for,  condnmihio,  mancomunidad. 

SSitbefiger,  s.  m.  el  que  posee  jun- 
tamente  con  otro  alg.  c„  socio  6 com- 

anero  en  una  casa  6 familfa  donde  los 

ienes  son  comunes;  for.  condömino, 
parcionero. 

itbeten,  v.  n.  rezar  iS  orae  junta- 
mente con  otrm.  ■ 

SSit  bet  geitta  ter,  s.  m.  coin- 
teiesado.  ■”  1 

Mit» 
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TOithemerher,  s.  m„  competidor, 
concurrente , emulador,  contendiente, 
contrincante,  opoiitor,  coopoiitor,  rlval. 

TO i t b e m e r b u n g,  i.  f.  compttenc ia, 
concurrencia,  coneuno,  oposicion,  ri- 
validad.  burd)  — )U  erlangen  futften,  com- 
petir,  entrar  en  competencia  con  alg. 

TOitbejahltn,  v.  a.  pagar  su  part« 
en  alg.  c. 

TOit  bringen,  v.  a.  traer  consigo, 
tiaer.  tie  llmftnnbc  bringen  ei  fo  mit, 
lai  circumstancias  lo  traen  as(. 

TO  i t b r u b e r , i.  nt.  cofrade,  her- 
tnano. 

TO itbuhltr,  s.  m.  p.  us.  V.  Weben* 
bubler. 

TO  it  bür  ge,  s.  m.  companero  en 
alguna  fianza ; for.  confiador. 

TOitbürgcr,  s.  m.  concindadano, 
convecino. 

TOitbürgcr  in,  t.  f.  conciudadana, 
convecina. 

TO  i t tO  r i ff,  ».  m.  companero  en  Ia  fe, 
hermano  christiano. 

TOitbafepn,  i.  n.  p.  us.  coexti- 
tencia, 

TOiibiener,  s.  m.  companero  en  ei 
serviclo. 

TOiteigenlhümer,  i.  m.  V.  TOit* 
befiger. 

TO  i tein  fallenb,  adj.  dpt.  coinci- 
dente. 

TOitempfinben,  v.  a,  tener  d guar- 
dar  simpatia. 

TOitempfinbung,  ».  f.  V.  TOit« 
gefübl. 

TOiterbe,  j.  m.  coheredero. 

TOit  erben,  v.  a.  heredar  en  com- 
pania de  otro. 

TO  i t e r b i n , s.  f.  cnhercdera. 

TOiteffen,  v.  a.  comer  con  ctroi  6 
en  compania  de  otroj. 

TOitcffer,  s.  m.  CompaKero  en  Ia 
comida;  h,  n.  culebrilla. 

ffliteroig,  adj.  teol.  coeterno. 

TOttfabren,  v.  n.  undar  en  com- 
pania, acompaiiar  en  carruage. 

TOitfaflen,  v.  n.  ayunar  con  los 
otros. 

TOit  feuern,  ▼.  a.  celebrar  junta- 
mente  con  otro. 

TOitfübren,  v.  a.  Ilevar  consigo, 
hacerse  acompanar;  forlfübrtn,  llevarse. 

TOitgabc,  i.  f.  V.  TOitgift. 

TOit  gajl,  s.  m.  convidaao, 

TO  i t g e b e n , v.  a.  dar  alg.  c.  4 uno 
que  patte,  einen  Sluftrag — , encargar 
una  orden.  «U  £epratb*gut  — , dar  en 
dote,  dotar. 

TOitgtfangener,  s.  m.  companero 
de  prision  6 captividad. 

TOitgcfübl,  s.  n.  sirapatia,  r.  com- 
patia;  piedad.  V.  TOiilctb. 

TOitgebcn,  v,  n.  ir  con  alg.,  ir  de 
compania,  acompanar  a otros. 


SRItfl 

TOit«  t hülfe,  ».  m.  persona  que 
ayuda  s otra  en  alg.  exercido,  ayuda. 

'TO  it  ge  nie  len,  v.  a.  acompanar  I 
Otro  en  el  goce;  participar. 

TOitjjenoffe,«.  m.  socio,  consodo, 
companero,  comort*.  — einrr  Uettltbat, 
companero  en  un  delito,  cömplice. 

TOitgcnoffenfcbaft,  s.  f.  compa- 
nia,  consoicio,  participacion  en  alg.  c. 

TO  i t g t n u 6,  s.  m.  goce  comun ; par- 
ticipacion. 

TOitgefcflc,  j.  m.  companero  en 
algunofidoj  companero  en  algun  delito. 

TOitgift,  s.  i.  dote. 

TOitglieb,  ».  n.  miembro,  socio, 
tPirflubei  — , socio  del  ntimero.  «u(jer» 
orbentlidse*  — , socio  extraordinario, 
ubtrjablige«  — , lupesnumerario.  €&rcit* 
ns—,  socio  del  honor  d honorario.  ge» 
itbriei  — , socio  literate.  flimwfäbtge* 
— , vocal.  — einer  ©rülerfdiaft,  con- 
frade,  concofrade,  met.  esclavo.  — einer 
gelehrten  @efellfd)aft , miembro  acade- 
mico,  facultativo.  — tti  Stabtratb?, 
concejal.  — einer  Sird)tn»trfamm!ung, 
conciiiar.  — einer  (Fongrrgation,  congre- 
gan:«.  — einer  Sibtnbgefeilfcbaft  ober  eine! 
Sranirben«,  tertuliano. 

TO  i t b a 1 1 e n , v.  a.  tener  alg.  c.  jun- 
tamente con  ott".  eint  3citirna  — , leer  una 
gaceta  en  compania  de  otros.  tingelt  — , 
celebrar  una  fiesta  juntamente  con  otros. 

TOit  helfen,  *.  u.  axistir  i uno  6 
alguuot,  ayudaslet,  concurrir,  coadyu- 
var. 

TO  i t h e ( fe  r,  s.  m,  coadyuvadoT,  coad- 
jutor,  concurrente;  ju.  parcial. 

TOitberrfdjaft,  s.  f.  coregencia. 

TO  1 1 b t r r f cb  t n , v.  n.  «er  regente 
ccn  otro,  r.  corregnar. 

TO  i t h e r r f d)  e r , s.  m.  coregente,  re- 
gente con  otro. 

TO  i t b f n , adv.  con  que,  con  esto,  ä 
conseqiiencia.  consiguientemente. 

TOitbribat,  s.  m.  farm.  mitriiato, 
an'idoto  compuesto  de  varias  drog<s. 

TOit  hülfe,  s.  f.  asistencia,  »ccim  de 
concurrir  A asinirse  dos  personas  o ma- 
ch» a un  mismo  fin. 

TOitPircbenberr,  s.  m.  compatron. 

ÜUiitfirdjenherrfdjaft,  s.  f.  com- 
patronato. 

TOit  tauf,  s.  m.  compra  de  manco- 
mun  6 en  compania. 

TOitfnufer,  s.  m.  comprador  de 
mancomun  6 en  compania, 

TOit  Magen,  v.  n.  quejatse,  quere- 
llarse  juntamente  con  otros. 

TOitffäger,  s.  m.  quetellante  de 
mancomun  6 'en  compania. 

TOitfnedjt,  s.  m.  consiervo,  compa- 
nero en  Ia  servidumbre. 

TOittommen,  v.  n.  venir  de  com- 
pania, venir  con  otro. 

TOitlaffen,  v.  a.  dexar  ir  de  com- 
pania, dexar  ir  coa  los  otros,  i ■ 

TOit» 
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' Witlaufen,  v.  n.  öorrer  con  los 
•tro». 

SKitlant,  i.  m.  V.  ®iilf#uttr. 

Will  am  tu,  v.  n.  gr.  consonar. 

Slitlaul  t r,  i.  m.  gr.  conscnante. 
— , helfen  91u4fprad)e  mit  einrm  ©elbft« 
lauter  anfängt,  mit  f,  1,  m &c.i,  conso- 
nante  confuia.  — , helfen  3tu4fprad>e  mit 
tintm  ©elb|flauter  tnbigt,  teie  b,  c,  d &c„ 
consonante  mud».  ein  flüfflger  — , bcr» 
gleidjtn,  1,  m.  n,  r ltnt>,  letra  liquida. 

3)t it le b r t n,  v.  a.  eosenar  juntamente 
con  otroi. 

ffltitlcbrer,  *.  m.  an  einer  ©dwf* 
anilalt,  concolega. 

Bf it leib,  i n.  cotnpasion,  piedad, 
lästima,  quebranto,  caridad , mancllta. 
— baten , tener  ltstima  ö compaiion, 
apiadarse,  laitimane,  ant.  adolacarse. 
fein  — baten,  no  teaer  lastima  6 man- 
cilla,  dejapiadarie.  — erregen,  excitar 
lästima.  ein  ©egenftanb  be*  — 4,  objeto 
que  mueve  a compation,  quebranto. 

TOHlfibf  n,  v.  n.  padecer,  aufvlr 
juntamente  con  otroi,  participar  en  la 
iniseria  de  otrq, 

SCR  itle i b en,  *.  n.  V.  SDJitltib. 

ffllitleibig,  adj.  y adv.  compaiivo, 
piadoio,  compaciente,  car  tativo,  benig- 
no,  humano,  pio. 

®JitIefb4lc4  , adj.  y adv.  dcapia- 
dado,  incompaiivo,  p.  us,  incompasibi«, 
sin  compasion  6 piedad. 

2Ritleib4h>ertb,  adj.  y adv.  digno 
de  compasion,  piadoso,  laitimoso,  laiti- 
mero,  r.  laitimado,  lamentable. 

®iitma'd)en,  v.  a.  hacar  como  loi 
otros,  conformarse  Ä Io  que  hacen  los 
otros ; ieguir  un  partido.  feie  2)fobe  — , 
entrar  en  la  moda. 

®£  itmeifler,  s.  m.  companero  en 
un  oficio. 

SKitmenftb,  s.  m.  proximo. 

SJtitnebmen,  v.  a.  Jlevarse.  arras- 
trar  tras  si,  levancar;  auf  jRtifeil  IC-, 
conducir;  entfräfien,  fam.  atenuar,  en- 
llaquecer.  bie  Sranfbeit  bat  ibn  febr  mit> 
genommen,  la  enfermedad  le  ha  enfla- 

?|uecido,  extenuado.  ein  Sud)  bart  — , 
am.  exäminar,  .apurar  bien  un  libro. 

SJJitnicbten,  adv.  en  ninguna  ma- 
nera. 

SOI i t pad)  t er,  s.  m.  coarrendador, 
coarrendatario. 

®ti  tpatron,  i.  m.  compatron. 
5Witpatrenat4red}t,  s.  n.  com- 
patronato. 

SSti  tnoeij,  i.  m.  connovicio. 

OJI  ttpfrünfener,  s.  m.  combenefi- 
ciado. 

SOI  itpriefler,  s.  m.  compresbltero. 
SOI itrect)  neu,  v.  a.  incluir  en  la 
cuenta,  en  elndmero. 

a»itrtgtnt,  s.  m.  V.  SOittbcrrföer. 


OTitregcntf*aff,  •.  f.  V.  fflllf. 

btrrfdjaft. 

föitregirtn,  v.  n.  V. mitberrf*rn. 

‘Ui  i t r t>  e & r r , s.  m.  mar»  socio  6 in- 
teresado  sn  un  navio. 

ffllitreifcn,  v.  n.  ir  6 viajar  de 

compaiila. 

®i  1 1 fd)  i cf  e n,  v.  a.  enviar  con  ale. 
ö »lg.  c.  s 

anitftbrtptn,  v.  n.  gritar,  clamar 

con  los  otros. 

WJitfctoulb,  s.  f.  for.  complicidad. 

ffiiitfdjulDig,  adj.  cömplice.  — feyn, 
participar  en  un  crimen,  ser  cömplice. 

®£tlfd)ulbig  er,  s.  tn.  cömplice, 
cnmparte,  fam.  compinche.  bie  — gtn 
angeben,  denunciar,  oelatar  los  cöm- 
picei. 

TOitfdjulbncr,  s.  m.  deudor  con 
otroi,  parricipante  en  una  deuda. 

SOI itfd)ülcr,  s.  m.  condisclpulo. 

SOI itfcferoefler,  s.  t.  hermana,  com- 
paiieii. 

Witfingen,  v.  e,  cantar  con  lot 

Ot  OS. 

SOI ttfpi  eien,  v.  a.  y n.  jugar  con 
loi  otros,  participar  del  juego.  bep  einem 
©diaufpiel  — , entrar  en  una  comedia. 
einem  iibtl — , met.  fam.  maltratara  uno. 

®Ii  t (lan  b,  *.  m.  coeitado,  el  estado 
ö el  principe  que  exerce  la  soberania 
jeiramente  con  otro. 

’JJt  i t f ü n b lg  en , v.  n.  participar  de 
un  pecadn. 

SOI  i 1 1 a a , s.  m.  medlodia;  bie  fiitn» 
meiägegenb,  mediodla,  sur.  gegen  — > 
hacia  el  sur  ö sud,  hacia  el  mediodla. 
ju  — , « mediodla.  »or  — , intes  de  me- 
diodla. nad)  — , derpuet  de  mediodla. 
)U  — t(fen,  comer  la  comida  de  medio- 
dla, comtr,  — holten,  hacer  medio  dia. 
grgen  — fiegenb,  meridional,  meridiano. 

SKittagcffen,  s.  n.  comida,  pr.  me- 
rienda.  bal  — eimitbmen,  comer  al  me- 
dio dia,  comer,  pr.  merendar. 

tägig,  adj.  y adv,  meridional, 
meridiano,  austral. 

Blitlagggebet,  6.  n.  Ut.  nnna. 

3B  i 1 1 a g 4 g t g e n b,  «.  f.  region  del 
sur  6 mediodla,  region  meridional. 

®sittag4bibe,  s.  f.  calor  del  me- 
dio dia. 

2R  tt  t a g 4 b ö be,  s.  f.  altura  meridio- 
nal 6 meridiana. 

'Dt  i tt  u g ö f rei  4 , s.  m.  geog.  meridi- 
ano. btr  erffe  — , meridiano  primero. 

, ®iittag4!änber,  s.  n.  pl.  V.  ®ub. 
lauter« 

SDIittag  41  in  it,  i.  f.  geog.  Ilnea 
meridiana,  meridiana. 

SOI  i 1 1 a g 4 m a b 1,  s.  n.  V.  2)?ittag« 
tfftn. 

fflhtt  ag4punft,  s.  m.  hilo  de  me- 
diodia. 

!KlU«gS(|uartfer#  «.  m.  tugar  ö 

po- 


gle 


, posada  en  donde  se  hace  medio  flla  en 

un  camino.  . 

SOI  i 1 1 « g * r tl  G t' , t.  siesta,  reposo 
desputs  de  comer.  bit  — Galten,  dormir 
la  siest«,  seitear. 

«•  m-  «iesta;  v* 

— *rubt. 

sollt t« («feite,  «.  f.  lado  de  me- 

diodia,  banda  mferidional. 

9Rittag»fonne,  ».  f.  sol  del  medio 
dia. 

S0tittag4|lunbe,  ».  f.  bota  del 
medio  dia. 

SDlittag*tif  d> , ».  m.  eaia  6 posada 
adonde  se  va  & comer;  comida.  |o  unb 
fo  viel  für  ben  — jabien,  pagar  un  tanto 
por  comer  al  medio  dia  en  una  casa  de 
hueipedes.  » 

SD v itt  a gdnsinb,  s.  m.  vicnto  que 
viene  de  medio  dia,  sur.  V.  ©übroinb. 

SDlittag  < jei  t,  >.  f.  tiempo  del 
medio  dia.  bic  — im  Sommer  «on  jtuölf 
bis  jrnep  11  br,  ros  bic  t>ije  am  itarfjlen 
tfr,  resistero.  um  btt  — , cerca  de  raedio 
dia,  cerca  de  las  doce, 

SOlitragflirfel,  ».  m.  V.  SOIittag*» 
(reis. 

SÖlittänjer,  s.  m.  pareja. 

SOlitte,  s.  f.  medio,  mitad,  pl.  me- 
diados, p.  us.  mediania,  promedio,  met. 
centro,  coraton,  yema.  in  brr  — Ctg 
Silitgt,  en  ei  medio  del  camino.  bie — 
Itvijdien  (Jrtrcmeii,  met.  medio  en- 
tre  dos  extremos.  ton  ber  — bef  i5tcn 
3abrbU)lbtrU  an,  desde  los  mfediados  del 
siglo  XV.  in  btr  — , en  medio,  in  bic 

— nehmen,  tnmar  en  medio,  einer  auf 
' unfertr  — , uno  de  noiotroi.  btt  — einer 

©diiaditorbnung , centro  de  la  batalla. 
in  btr  — befmblid),  lo  que  esti  en  medio, 
intermedio. 

r SOlittei,  s.  n.  ant.  V.  SOlitte. 

SOlittei,  s.  n.  medio,  modo,  forma, 
expediente , recurso ; med.  remedio. 
bic  — , pl.  SSermbgen,  medio»»,  posible», 
iacultades,  bie  — unb  üffiege,  posibles, 
terminos.  ein  jtirfenbe*  — , med.  corto- 
borante,  imtaurativo,  e.  i s.  remedio, 

— filibtn,  et«.  ju  tbun , tener  6 hallar 
modo  6 forma  para  hacer  alg.  c.  auf  — 
bcbadit  fron,  um  eins,  ju  trrtirben,  bus- 
car  los  medios  para  conteguir  alg.  c.  bic 

— otrfibaffen,  suministrar.  int  — treten, 
mediar,  ponerse  de  por  medio,  p.  uj, 
promediar,  intermediär. 

SOtttteiabtr,  s.  f.  anat.  vena  media. 

• gjlitte  (alter,  s.  n.  edad  media,  me- 
dia ö mediana  edad.  ©tbriftfltUer  auf 
btm  — , autores  de  la  edod  media.  20* 
tilittdt  bef  — 4,  media  latinidad. 

SOlittefantiqua,  «.  f.  impr.  ata- 
nasia. 

stittelart,  s.  f.  especie  media. 

SOlitte ibanb,  s. n.  an  einer  Äanent, 
astrlgalo  de  la  caiia. 


SOllttelGar,  ad},  f adv.  medlato, 
indireeto.  —er  SBeife,  mediatameaw, 
indireccameuts. 

SOlitte  (begriff,  ».  m.  lög.  tdea 
intermedia.  , 

SOlitte  liier,  «.  n.  cerveza  pejurla. 
SOMttelcicero,  s.  f.  impr.  lutura 
me:ia. 

SOli  t teibing,  s.  n.  cosa  indiferen  e. 
SOli  t telf  A rbt,  *.  f.  pint.  media  ti.ifa. 
SOli  ttclfeiic,  S.  f.  ceir.  lima  bas- 
tarda. 

SOlitteffe  (b,  s.  n.  jmifiben  ben  3«&* 
nen  eine*  flamm«,  forxai. 

SOI  it  telf  eil , s.  n.  anat.  mediastino. 
SOlittei  fing  er,  s.  m.  dedo  det  me- 
dio ö de  en  medio,  dedo  cordial  o del 
corazon,  dedo  e'tudioso  u largo. 

SOI  it  telf  lei  ftb,  s.  n.  entrepieenas; 
anat.  perineo.  torillo. 

SOlittei  ja  Io  »p,  s.  m.  gin.  paso  del 
cabatlo  entre  el  portante  y el  galope. 

SlRiltclgattung,  s.  f.  suerte  me- 
dian,; com.  sueiteentrefina;  gr.  neutro. 

SOI  itteig lieb,  s.  n-  log.  termino 
medio. 

SOI  i 1 1 e ( s U r t , i.  f.  lobtecincha. 
SDlittelbanb  , s.  f.  anat.  metacarpo. 
SOlittei  bot),  s.  n.  ben.  d.  mou. 
monte  de  media  subida. 

SIR i 1 1 1 1 f I # f f t,  s.  f.  einer  fateinifdten 
©dlllle,  medianor  (pl.). 

'JOltt  teifr  cii,  s.  m.  V. — Dinie. 
SDlittellänbif*  . adj.  geog.  inedi- 
terrineo.  ba«  — e SOittr,  mediterrineo 
6 mar  meJiterrdneo. 

' ÖRitteiio  u t , s nt.  medio  soiido, 

SOI  it  teil  inie,  s.  f.  astron.  «quador. 
SDlittellod),  s.  n.  tr.  bolsa  6 agu- 
jero  del  medio. 

SOI  i 1 1 c I m a n n , s.  m,  bombre  de  me- 
diana condicion. 

SOI  itteimaef  , e.  f.  geog.  Marca 
media. 

DRittelmaf,  s.  n medio  entre  dos 
extremos. 

SOlitteimaüig,  adj.  y adv.  roedi- 
ano,  medio,  mediocre,  pasadero,  ordi- 
nario.  bonico,  moderade. 

SOiitteimäGigfeit,  *.  f.  mediania, 

mediocridad. 

sotittelmauer,  s.  f.  pared  medi- 

anera. 

SOI  itt  einte  Gl,  ».  n harina  media. 

SOI  itt  ein,  v.  a.  p.  us.  poner  lo* 
medios,  procurar,  facilitat  alg.  c. 

SDlittelp  a|s,  s,  m.  gin.  portante, 
sobrepaso. 

SDlittcipfeiler,  s.  m.  arq.  pilar 
del  medio;  entreventana. 

SOlittei  punft,  s.  m.  centro,  punto 
centrico,  medio  punto,  met;  ombligo. 
ber  — eint*  2anbt*,  centro  de  un  pais, 
comcdio.  oon  bem  — angejogen  raciben, 
tirar  al  centro.  btn  — belrrfftnb,  cen- 
tral, ccntiico.  un  — einer  ©a$c  beittib, 
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liefe,  coocentrado.  (inen  flen»einfdj«ftlid»tri 
— babenb  , geom.  concdatrlco.  ben  — 
flitlienb,  maq.  centrifugo.  gtgrn  btn  — 
feinftrebenb,  maq.  centripeto. 

©Mitttlreif,  s.  m.  V.  — ibanb. 

9R  i 1 1 1 1 fa  1 1,  i.  n.  ch.  sal  medio,  (in 
mit  btrQlitrioifäure.gtbilbcte«  — , sulfato. 

©Mittdfafe,  i.  m.  log.  medio,  ter- 
mino  medio, 

ÜKittdfäuIe,  *.  f.  arq.  coluna 
media. 

©Mitttlfdilag,  t.  m,  de  suerte  6 
altura  mediana. 

2Rittcf«man  n.  i.  m.  üKittel« ttrfon, 
i.  f.  mediador , medianeio,  interpösita 
penona. 

©Mittelfebie,  s.  f.  zap.  alza. 

SRittelß,  odj.  medio.  V.  mittfer. 

©litt  ei  ft,  adv.  mediante, pot  medio 
de.  V.  tcrmittclß. 

©iittelflonb,  s.  m.  eitado  medio. 

©Mitt elßeg,  s.  m.  impr.  corondel. 

©Mit tt I ß i m m e,  i.  f.  irnis.  voz  me- 
dia. bit  bobe  — , contralto.  bi(  tiefe  — , 
baxo,  parte  de  la  mdiica  que  en  las  igle— 
tias  se  llama  sochantre. 

©Mittelßrofje,  s.  f.  met.  medio 
entre  doa  extremos,  medio  termino,  me- 
diania. 

2R  i tt  ti  ßri  <6,  a,  m.  impr.  division. 

2Rittc(ßücf,  s.  n.  patte  de  medio, 
pirza  media  d del  medio;  xif.  solomo. 

2R  f 1 1 c 1 1 b c i ( , >•  n.  parte  de  medio. 

©M  i 1 1 1 1 1 i n t e , *.  f.  V.  — Ifarbe. 

SD? ittelton,  s.  m.  milr.  mediante. 

5R  i 1 1 ( 1 1 1 e f f t n,  i.  n.  mil  cuerpo  de 
batalla, 

©iittclurfadje,  i.  f.  log.  causa 
tegunda. 

©Mittel»  all,  t.  m.  fort,  cortina, 
lienzo  de  rourallas  entre  dos  baluartes. 

©? i 1 1 1 1 re  a n b,  s.  f.  pared  medianera. 

©litt  ei  re  eg,  s.  m.  medio.  V.  ©Mit* 
telßraft ; medio  termino,  aesgo,  arbitrio. 
V.  iSulroeg. 

©Mittelrctgeridt,  >•  m.  bot.  Iengua 
de  cordero. 

©Mittel  rcort,  ».  n.  gr.  participio. 

©M  i 1 1 e I ; a b n,  s.  m.  diente  de  medio. 

®M  i 1 1 e i | e i 1 1»  o r t , t.  n.  gr.  depo- 
nente. 

©litten,  adv.  en  medio,  met.  en  el 
cörazon.  — im  ©linier,  en  el  corazon 
del  invierno.  — im  3immtr , en  medio 
del  quarto.  — in  ber  Oladit,  de  6 i me- 
dia noche.  — ton  einander,  de  medio 
i medio.  — ton  einonber  fpaften,  hen- 
der  de  medio  i medio. 

2Ritternad)t,  s.  f.  media  noche, 
las  docedela  noche;  bie^immcUgegenb, 
septentrion,  p,  ui.  nord,  poet.  norte, 
aquilon.  tor — , antes  de  media  noche. 
nad)  — , despues  de  media  noche.  gegen 
— gelegen,  septentrional,  poit.  aquilonar. 

2Ri  tte  rn  a ebt  i g,  — nadlllid),  adj.  y 
adv.  de  media  noche;  teptenttional, 

Cxutfd?  > ipen>  W. 


©1  i 1 1 f r n o <#  t f e f t e,  s.  f.  lado  aepten- 
trlonal  6 de  septentrion. 

©Mit faßen,  *.  n.  pl.  mitad  de  la 
quaresma. 

©M i 1 1 f) e il b * r,  adj.  y adv.  comuai- 
cable,  participable ; im  Umgang , con- 
versable. 

©Mittfecilbarfcit,  t.  f.  comunica- 
bllidad. 

©Mittfeeilen,  v.  a.  comunicar,  ha- 
cer  i uno  partlclpe  de  alg.  c.,  parti- 
cipar.  Semanbtn  ctw.  — , comunicar  alg. 
c.  i alg.  6 con  alg.  feine  Sinlitfeten,  @e* 
banfen  Semanbtn  — , comunicar,  parti- 
cipar  sus  pensamientos  Ä alg.  (Idi  roedl» 
felfeitig  — , comunicarse,  mandarse. 

©Mittbeilcnb,  adj.  comunicativo ; 
for.  comunicatotio. 

©Mittbciier,  s.  m.  comunicador. 

9R  1 1 1 b e i f b a b t r , j.  m.  coparticipe, 
consoclo,  cointeresado,  partlcipante ; «n 
einem  ®crmä<fetni§,  colegatario. 

ßRittbeiiung,  s.  f.  comunicaclon, 
participacion ; eine«  Sefebl*.  eine«  9Mtd>t«* 
fprud)«  ic. , for.  comunicada.  tertraute 
— , confianza. 

©Mittler,  i.  m.  mediador,  coacilia- 
dor.  terccro.  \ 

©Mittler,  adj.  medi->,  medianero, 
mediano.  ber  — e Stotf,  piso  mediaqeto. 
ton  —er  ©latur  . de  mediana  estatura. 
im  — n SKter,  en  la  edad  media. 

©Mittlerweile,  adv.  entre  tanto, 
mientras  tanto,  en  el  inteiin. 

©Mit tragen,  v.  a.  Ilevar  juntamente 
con  otros. 

©fittrieb,  e.  ra.  V.  ®emtinbeweibe, 

©Mittrinf  en  , v.  n.  beberde  com— 
panfa } v.  a.  tragar  6 engullir  alg.  c.  ea 
el  bebet. 

©Mittreotfee,  a.  f.  miercoles. 

©Mitunter,  adv.  en  el  nümero, entre 
Otras  cosas. 

2Riturfad)(,  s.  f.  causa  cooperante. 

2Rifetrbrtd)tr,  s.  m.  compaüero 
en  un  crimen,  cöroplice. 

©titoerbunben,  adj.  obllgado  coa 

Otto. 

©Mitoerftfereorner,  i.  m.  partl- 
cipante  en  una  conjuracion,  uno  de 
los  conjurados. 

SRittormunb,  *.  m.  contutor,  tutor 
juntamente  cou  o*o. 

©Mitten  nbern,  v.  n.  ir,  emigrar  de 
compania. 

9R  i t re  e i b e , i.  f.  V.  ©emcinbt  roetbe. 

©Mit  weinen,  v.  n.  llorar  coa  los 
otros, 

©M  i 1 1»  e r b e n , r.  a.  competir,  con- 
currir. 

©Mitreerber,  SDMitretrbung,  V.  ©Mit« 
bereerbtr,  ÜRitberecrbung. 

2Rittoirfcn,  v.  n.  cooperar,  coad- 
yuvar,  concurrir;  teol,  eoncomitar. 
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Mf  twfrfen  b,  ad),  cooperante,  r. 
coaficient«;  tt'ol.  concomitatlte.  feie  i-« 
®uabe  ©ottei,  gracia  concomirante. 

Mitmirfer,  ».  m.  cooperador. 

Mit  wirf  ung,  i.  f.  cooperadun, 
concurso.  l 

Mitwiffen,  t.  n noticia,  cicncia. 
cL’nt  fein  — , sin  «u*  not'cia.  ohne  — bei 
Sateri.  sin  noticia  o sin  ciencia  del  padre, 
sin  saberlo  el  padre. 

Mitwiffer,  ».  m.  sabidor,  consa- 
bidor,  fam.  chiticalla. 

!0i  i t i a b 1 e n , v.  n.  V.  mit br;aMen. 

Mitjibfen,  v.  a.  comprehender 
en  el  niimero  ö ea  la  cuenta, 

Mi  t iebn  t b e r r , a.  m.  cotieimero, 
participe  ea  los  dieimos. 

Mit  lieb  en,  v.  a.  tlrar  con  otros; 
v.  n.  andar,  caminar  de  compania. 

Mirtur,  ».  f farm  mixtura. 

Möbeln.  s.  n.  pi.  alhajas,  muebles, 
axu«r.  V.  ijauigerätbe. 

Möbellrintoanb,  «.  t.  com.  lis- 
tado,  guingao,  terliz. 

Mobiliar,  adj.  fcr.  mueble. 

Mobiliarcermögen,  bienet 

muebles. 

Mobilien,  t.  pl.  Id;  V.  Möbeln. 

Möbliren,  v.  a alhajar,  guarnecer. 

Mocabe,  t.  f.  com.  moqueta. 

Mobe,  s.  f.  moda,  uso,  usage.  eine 
neue  — , una  nueva  moda.  un  nuevo 
uso.  bie  neueiie  — , la  moda  ma*  mo- 
derna,  la  Ultima  moda.  eine  alle  — , una 
moda  vieja.  fidi  nad)  ber  — Fieiben,  an- 
dar al  uso,  vestirte  i la  moda,  — luerbtn, 
hacerse  de  moda.  — feun,  ser  moda. 
bie  — mUmacben , entrar  en  la  moda, 
seguir  iai  modas. 

M obe  färbe,  t.  f,  color  d*  moda. 

Mobefeinb,  t.  m.  a-tiroodista. 

Mobege  cf,  a.  m.  petimetre,  seno- 
rito  prerumido. 

Mobebinbler,  s.  m.  modista. 

Mobebänblerin,  t.  f.  id. 

Möbel,  t.  m.  arq.  mödulo.  »ier  — 
(bto  einer  Sdulenorbnung) . con  cinanber 
entfernt,  «iitilot. 

Möbel,  i.  m.  bie  ©iebform , molde. 
in  einen  — giejicu,  echar  en  el  molde, 
vaciar. 

Mobelf,  i.  n Muffer,  um  barnad» 
)tl  (eignen,  modelo,  p,tron,  dechado. 
ein  — con  ©up»,  pint.  esc.  modelo.  ein 
lebtnbigei  — , modelo  natural,  ein  — 
machen,  etc.  hacer  cl  modelo,  sacar  el 
modelo,  modelar. 

Mobeiliren,  v.  a.  ese.  modelar. 

Möbeln,  v.a.  abformen,  amoldar, 
moldear;  einen  3eug , estampar.  bat 
.It'npfer  — , hacer  labores  en  el  cobre. 
fleh  n«d>  3*n*.  — , fam  Imitar  i alg., 
seguir  el  modelo  ö dechado  de  alg. 

Möbeln,  *.  estampado,  labrado 
con  arte. 


<K otcn*>f<r>,  t.  m.  modista,.  *'t 

Ol  ater,  t.  m.  podreeiaiiento,  pudri- 
mienew,  podtedumhre,  corroinpimlento. 
ju  — werben.  pudrir,  pudrirse,  corrora- 
pene.  •„  -■ 

Mobertg,  adj.  podrido,  corrompido. 
— rittbtn,  oler  ji  podrido.  i corrompido. 

M o b er  f a m m c r, . s.  f„  ter  föniglicfeeu 
@rnf-:  40s  ffgrurial,  pudridero. 

M o.iern,  v.  n.  pudrirse,  podrecerse, 
corromperse. 

Moocrn,  adj.  y adv,  moderno.  ter 
— f Stcl,  estllo  moderno. 

. Mobrfudit,  t.  f.  pasion  por  las  mo- 
das. S(  . ■■  • 

Mobifib,  adj.  y adv  que  et  de 
moda,  i li  moda  . segun  la  moda.  ein 
— r*  Äleib,  un  vestido  d la  moda. 

Mobuiation.,  *.  f.  müi.  modult- 
clon. 

Mögen,  v.  n.  querer,  poder.  ei  mag 
ihm  redjt  gefdieben,  puede  sucederle  con 
raron.  ei  mag  feen,  puede  ser.  ibr  mögt 
femmen , wenn  Ibr  icollt,  podeis  »enir, 
quando  quisiereis.  ei  mag  geben,  »ic  et 
»olle,  suceda  lo  que  sucedieee. 

Möglid),  adj.  y adv.  posible,  lo  qu« 
puede  ser  y hacerse.  mit  aller  — en©cut» 
luhfeit,  con  la  posible  daridad.  mit  ber 
—(len  ©rnauigfeit,  con  la  posible  cor- 
eeccion.  mit  aller  — en  ©elafjenbeil,  con 
1*  resignacion  posible,  id)  »erbt  mein 
Mögliifellei  tfeun , hare  todo  lo  posible, 
quanto  pueda,  todo  quanto  cabe  en  mi. 
fein  Moglitbllei  tbun , hacer  su  posibili- 
dad.  — eräBeife,  posiblerasnte.  et®.  — 
madjen,  hacer  posible,  posibilitar  alg,  c. 
et».  — rnadien  tonnen,  tener  poiibilidad. 
fo  etel  ali  — i(l,  lo  posible,  enlo posible. 
ifl  ei  — ? es  posible?  wo  — , siendo 
posible. 

Möglidtfeit,  s.  f.  posibilidid,  r. 
potencia. 

Mobn,  t.  m,  bot.  adormidera,  dor- 
midera;  ber  gelbmobn,  adoünidera  til- 
vestre,  amapola,  päpola,  pr.  ababol.  ber 
gebörnte  — , adormidera  matina,  ama- 
pola  morada.  ber  fladicligt  — , adormi- 
dera espinosa,  argemone. 

Mobn  bauet,  s.  n.  Mobnfopf,  t.  m. 
test«  de  adormidera,  , 

Mobnfaamen,  t.  m.  simiente  de 
adormidera,  adormidera. 

Mobnfaft,  s.  m.  farm,  ofrio,  meco- 
nio.  mit  — eerfe&t,  opiado.  eine  mit  — 
cerfetjle  21rjnco,  id. 

Mobr,  s.  m.  com.  esparragon,  muer, 
muö.  ber  gewafferte  — , esparragon  ö 
muer  de  aguas,  ormesl.  ber  wollene  — , 
esparragon  de  lana. 

Mobr,  s.  m,  moro,  ne;ro  natural  de 
Moreria  6 Mauritania.  ber  mineralifdie 
— ch.  etlope  mineral,  einen  — en  weif 
mafd)en  wollen,  met.  fam.  querer  volver 
blanco  lo  prieto. 

■<  Mö». 


BD?5fir  SiS  ®?o» ia‘ 


©öbrt,  1. 1.  bot.  zaaiatörla,  dauco, 
©obrtna ffe,  j.  m.  h.  n.  calltrtchv. 
TOobrtnfarbig,  ad),  y^adv.-moy- 
dlllo,  prieto.  * ’ x V"s 

©obrenbirfe,  *'.  f.  Bot.  aldnndfa. 
©obrenf  o pf,  i.  m.  caballo  roärnfe 
6 rodado  con  la  cabeza  negta. 

©obrenfanb,  s.  n.  geog.  pais  de 
moros,  Moreria,  Maurltania. 

SD?  ob  r entrommcl,  ».  f.  pandero, 
adufe.  Sie  — fifclagen,  panderetear. 

©obrentrommelfdilÄBer,  *•  »• 
panderetero,  adufero. 

©ob  rin,  a.  f.  mora,  negra  natural 
de  Morer/a. 

SOIobrifd),  adj.  V.  maurifd). 
©oljrriibe,  s.  f.  V.  ©obre, 

© o I d) , s.  m.  h.  n.  ralamandra,  rala- 
manquera,  estelion,  lagartija  amarilla. 

©oibau,  n.  p.  f.  geog.  Moldavia; 
ein  Slu#  in  Söbmcn,  Muldao  6 Mulda. 
©olbauer,  s.  m.  geta. 

©offen,  s.  m.  suero,  agua  de  leche, 
©offtnfaure,  ».  f.  4cido  de  leche. 
© olf i g,  adj.  seroso. 

• ©ollebaum.s.  m.  bot.  mole. 

©oll  ton,  a.  m.  müi.  betnoL  au* 
einem  — gtbenb,  bemolado. 

©Olp,  a.  m.  bot.  moli,  planta  pare- 
dda  al  ajo.  - 

©oment,  i.  m.  V.  ülugenbfirf. 
©omorbica,  t.  i V.  SSalfamapftl. 
©ömptlgarb,  n.p.  geog.  V.  ©um» 
pelgarb. 

©onabe,  ».  f.  fil.  mönada,  ente 
aimple  y iln  partes,  de  que  sc  cpmpo- 
nen  los  demai  entes  6 subitancus. 
©onard),  i.  m.  monarca. 
©onardtie,  s.  f.  monarquia. 

© o n a r dl  i fd),  adj.  y adv.  monär- 
quico.  bie  — e iHtjirunaffcrm,  gobierno 
monarquico.  ein  — ßiefinntcr , monar,- 
quitta. 

©on«t,  s.  m.  mes.  btr  It&te  — ber 
©djroangtrfdiaft,  mes  mayor.  tie  nödnirn 
— e Bor  ber  SJitbtrfunfl,  meses  mayores. 
#or  einigen  — rn,  meses  ha.  ft«  iro  ficben« 
len,  adjten  — btr  ©ditpangtrfdiaft  bt> 
ünbtn,  hallarse  en  los  siete,  ccho  &c. 

© o n a t a 1 1 b , n.'  mes,  mesada. 

©cnatlid),  adj.  y adv.  cad»  mel, 
mensual,  lunar, ant.  neu',  tie  — e£)urdi» 
lfdjt,  reviita  mensual.  bie  — e Reinigung 
be<  meiblitben  Wefdjltdjt*,  mes,  menttiuo, 
menstruacion. 

©onattfiug,  s.  m.  id. 
©onattfrifl,  s.  f.  espacio  de  un 
mes.  binnen  — , com.  al  termino  de  3o 
dia>. 

©onaUrtftig,  s.  m.  bot.  tabanillo. 
SÖionatbrU|fe,  s.  f.  rosa  qye  florece 
todns  los  nieses,^ 

©onatffdmft,  t.  f.  escrito  periö- 
dico  que  se  publica  todäs'loi*lmenfll 
diaiio,  periöaisb,  btr  $cr«u*gtbtr  einer 
periodista'.  • f ^ _ 


©onaflfbl'b,'».  mV  me» , metada ; 

IniJ.  revi-rt;  * 1 * < ■ » • ■ i • ■ 

©onaiaubr,  i,  f.  relnx  de  me». 

© ö n d) , ! »/  m.  monge,  religioto  de 
qualquicra  orden.  rin  — oon  tintm  SSet« 
telorbro,  bann  überhaupt  ein  — , frayle. 
■—  mtrbtn,  haceese  monge. 

© ön  (battig,  adj.  y adv.  fraylego, 
frayleiio,  fraylesco. 

©ön  die  rep,  » f,  (voz  de  deiprecio) 
fraylada. 

©(fndiif«,  adj.  y adv.  frayleico, 
frayluno. 

©Öntbfcin,  I.  a.  frayluco,  fray- 
leclUo,  fraylezuelo. 

©öndtmtife,  s.  f,  V.  ©effenmön«. 
©önd)*fappe,  s.  f.  capucha,  ca- 
Jillla,  cogulla ; bot.  arfsaro. 

©öndiif<ippenmu*fef,  s.  m.  anat. 
cogullar. 

1 © on d)4f I o per,  *.  n.  conventode 
monges,  m nasterio. 

© 6 n (t  I f u I te.  s.  f.  capüla  de  frayle, 
habito  monacal,  hibito.  bie  — ablrgen, 
met.  ahorgaT  lo»  hibitos,  desenfraylar. 

©ön«  «leben,  ».  n.  vida  monacal. 
V-  JflofMrkbtif.  " 

S yii  nd>  Jprb  en,  s.m.  drden  monacal, 
<5rden.  in  einen  — trelen,  tomar  el  ha* 
bito.  ^ •“  • ‘ •*  ■ • 

©öndiipfeffer,  *.  m.  V.  Ätuftb« 

bäum. 

© ö n « Ö p I u t tc , s,  f,  corona  de 

monge.  t 4 t 

©ondriVbabnrbtr,  *.  f.  bof. farm, 
ruiharho  rapöntico. 

©öndi«fd>rift,‘  s.  t.  cardctcr  mo- 
nacal. gAtico  monveal. 

©önduftanb,  s m.  eitado  de  re- 
ligioso*  sea  de  monge.  sea  de  frayle 
monacato.  jum  — grtörig;  m-nacal 
S?i  ö n d) « n>  t f f n,  s n.  monacato,  fray- 
lera,  fraylfa  junr  — grberig,  mf>nacil. 

©onb,  i.  m.  luna.  rin  bafbtr  — , 
au*:  rin  jebrr  Äörrer.  btr  bie  ©rftalf 
tin'4  bafben  — e4  bn:,  media  luna  se- 
miluna.  fin  ba  1 brr  — mit  (Ulfmörtüstr 
febrltn  ©pi^tn,  bl,  creciente  ber  halbe 
— , fort,  media  luna.  btr  lunrbmfnbt  — , 
luna  creciente.  ba*  3uncbmm  be*  — 
la  creciente  de  la  iuna.  ba*  Slbnrbmrn 
bt«  — *,  la  menguante  de  la  luna.  bie 
^lömtr  be*  — *,  cuernos  de  la  luna. 
raa*  unter  bem  — e ift,  lo  que  est*  debaxo 
de  la  luna,  sublunar,  her  — , eine  bafb* 
monbförmige  fligur,  bie  in  jlPto  iPogtn 
eingtfdjloffrn  ifl,  geom.  lünuU.  e<  fdieint 
ber  — , hace  luna. 

©onbbobO»  s.  f.  artron.  örbita  de 
la  luna. 

_ © o n b befdi rejbu  n g , i.  f.  de.-crip* 
don  de  la  luna } auron.  sdenngiafia. 
i®a«  b^—  petri (ft,  selenoVtblicp. 

© o ri  b e n [a  ö r , s.  n.  aöo  lunar. 

© o’iib e n m ifn  a t , s.  m.  me»  lunar 
lincdico,  lunacion.  !.u:“  *vl 

IM  ©onb. 
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ÜRenbeaacten,  « f.  craa.  apatta*. 

SK  o n t> f i n (t t r ni t,  «. f.  astron.  eclips« 
de  luna.  . , 1 
r SDI  o n 6 f i f d) » «.  m.  h.n  gallo. 

2Ro ii »fltcTen,  *•  m.  pl.  miculas  de 
1»  luna-  . ■ i - . . . « 

SRonbformig,  ad),  y edv.  lunado, 

SRonbbe  U»  adj.  y adv.clarode  luna. 

SRonbfalb,  j.  n.  rr.ola. 

SRonb  f »r  («,  ».,  f.  »stron.  map» 
seUnografico 

SR  o n b f r ins  t , ■».  n.  SRonbraute,  ».  {. 
bot.  yeba  de  I»  {>lata. 

SRonblauf,  a.  m.  ci»«o  6 giro  de 

la  luaa-  , , , , ; 

SRonbli  At,  ».  n.  luna,  luz  de  lun». 

ä>.  o n o m ü A,  *.  f.  h.  n.  leche  de  luna. 

S.-1  c n b 4 i)  r ü d)  t,  SRonbf  gtflaitcn, ».  pl. 
astron.  fase»  de  la  lun»,  la»  varia»  »pafr 
lienciat  de  la  luna. 

SRonbiAcibe*  u-f.  wtion.  ditco 
de  la  luna. 

ÜJi  o n t> f d}  ein,  «.  m.  chtidad  de  la 
luna,  claro  ö luz  de  la  luna.  brottl  — 
reifen,  caminar  a la  lut  6 con  la  claridad 
de  la  luna.  e*  ift  t>  h*c«  luna- 

3R  o fl  b f * n t rf  t,  i.  f.  V.  ÄegelfAnetf*. 

SRonbionnenjirftl»  *«  »•  astron. 
ciclo  luni-*olar.  ..  ,t — . 

SRenbftcin«  ».  m.  h.  n.  selenitt, 

selenltes.  ..  • 

5)1  o n b f u d)  t , ».  f.  med.  enfermedad 
de  lunatico,  ant.  alunamlento.  bie  — 


ÜRoorgrunb,  ».  m.  inelo  pantenoio, 

eharcoso.  , • 

SRoorig,  adj.  cenigoio.  ptntanoio, 
eharcoso.  eine  -- C SEBtefe,  prado  cenagoso. 

SRportorf,  ».  m.  h.  n.  turba  de 
je»  ca. 

1301  e o Ä , ».  n.  pr.  V.  SRoor. 

'IRoo*,  $.  n.  but.  musgo,  mnsco, 
moho.  bä«  UlinbifAt  — , muigo  de  Is- 
landia.  bie  ©dumeoon  — fe  reinigen,  qui- 
tar  «1  musgo  qua  je  cria  en  la  corteta 
de  los  drboles. 

SRobfig,  adj.  musgoso,  mohoso,  ett- 
bierto  de  musro,  de  moho.  ein  —er  gelb, 
rota  cubierta  de  muigo  o de  moho. 

SRoofig,  adj.  pr.  V.  moorig. 

'IR  o o « f a p p c, «.  /.  einer  Wanie,  bot. 
capacete. 

SRoo*rofe,  s,  f.  bot.  rosa  mohosa. 

'IRooi-fAioamm,  s.  m.  bot.  moset- 
non. 

SRcolfAmdifim  Aen,  «.  n.  bot. 
muieroa. 

'Dfopi,  — fcimb,  ».  m.  h.  n.  perrillo 

dogro. 

©ioptbünbin,  ».  f.  perrilla  doga. 

fflfopinafe,  s.  f.  uarit  roma. 

SR  oral,  ».  f,  moral.  V.  Sitienlfbre. 

SRoralifA,  adj.  y adv.  moral, 
•xemplar.  V.  fillliA. 

'jRotalifiren,  v.  n.  moraliiar,  ha- 
cer  reflexlones  morales ; critiquitar,  glo- 
»»r.  , ■ 


haben,  ser  lunatico. 

SRonbfü  Atig.  adj.  lunitieo,  p.  u». 
alunado.  » 

SRonbfü  Atiger,  s.  m.  id. 

SR  o r.  bu b r , ft  relox  lunar. 

SÄonboioIe,  s.  f.  bot.  yerba  lunat 
6 carbuncal.  V.  ÜRonbfraut. 

SRonbwcAfel,  *.m.  viclsitud  de  la 
luaa.  , . , 

ÜRonb|irfef,  s.  m.  astron.  ciclo 
lunar.  , 

SR  o n o f 0 g , ».  m.  teat.  monölogo, 
toliloquio. 

'IR  o n o (i  o 1,  ».  n.  monopolio,  estanco. 
V.  4lllcinb«Hbcl. 

SR  o n p r a n ».  f.  custodia,  btt  inner* 
halb  ber  custodii  befinbliAe  gliftrne  — , 
viril,  bie  — , ta»  @«fä#  in  ©eftalt  eine* 
Sei**,  trorin  bie  geioeibtt  £o(lie  aufbe> 
toajnrt,  gtjeigi  unb  herumgetragen  Wirb, 
copon. 

SRontag,  J.  m.  lünes. 

SRontiren,  v.  a.  mil.  vestir,  pro- 
veer  de  vestido  4 las  tropas. 

'IRontur,  «.  f.  mil.  vestuario,  ves- 
tido- de  uniforme.  . y 

901  oor,  s.  n.  marjal,  almarjal,  tietra 
baxa  y cenagosa. 

SRcorbampf,  s.  m.  V.  ^eerraud». 

SRoorente,  »ff.  h.  n.  fusca. 

'IRoo  reibe,  *.  f.  tiena  cenagosa. 

SXoorgr«*,  i.  n.  yerba  que  biota 
«q  los  marjalcr.  , 


'IRoralifl,  *.  m.  moralistaj  mora- 
lizador,  gloiador,  fisgon. 

5£H  oral  itdt,  ».  f.  moralidad. 

SRorafl,  s.  m.  pantano,  cidnaga, 
aguaial.  charco,  lama,  fango.  im  — 
fltcfen  Meifctn,  empantanarse. 

■ SRoraflig,  adi.  y adv.  ceoagoio, 
jpantanoso,  Ueno  de  cieno,  de  lama.  ein 
— er  Ort,  cenagai,  lamedal.  ataicadeto, 

SRorAel,  s.  f.  bot.  colmenilla,  «nur- 
gura,  Cagartia. 

UR  0 r b , s m.  homicidio,  asesinato, 
muerte.  einen  — begeben,  cometer  un 
homicidio.  — unb  ifcobtfAloj,  «arnl- 
ceria,  matanza. 

SRorbbrnnb,  s.  m.  fuego  iacen- 
diaiio. 

SRcrbbrenntr,  s.  m incendiario, 
abrasadex,  autor  volantario  de  un  in- 
cendio. 

SR  orbbrennerin.  t.  f.  incendiaria. 
'JRorbbrennertfA,  »dj-  y adv.  in- 
cendiario. 

SR  orten,  v.  a.  cometer  un  homi- 
cidio ; matar,  met.  degollar. 

SRorben,  s.  n.  matanza,  degolla- 

don. 

SRdrber,  ».  m.  homMda,  matador. 

SRbrbergrube,  s,  t.  sitio  de  Udro- 
nes.  mal  paso. 

SRirbcrin,  s.  f.  matadera. 

2K<i  »erffdj,  adj.  y adv.  homicida. 


* : .v 
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matader,  moirtfer»,  mort»!,  tniffrtfnto, 
sfhguinario.  — t BUffen,  arroai  morti- 
fera».  rin  — «*  fftuer,  fuego  raortffero. 
eint  — e ©AUAt,  batalla  aangrienta, 
mit  *-n  f>atib,  ccm  mano  homlcida. 

ÜÄirberiiA,  adj.  y ad*,  mst.  fam. 
«xcesivn,  exceiivamente,  acerrimamente. 

— fAreprn,  gritar  aedrrimamente 
«Bier  b««fAi  At*/  *.  f.  hiiwria  de 

an  hnmicidlo. 

o r b g e f ct>  o # , *.  n.  tln*  mortaU 

- SRcrbgefArto,  *•  n.  frito«  de  ma- 

tanta.  ein  — ergeben,  dar  voce«  , gritar 
alguno  que  me  matan  j mee.  fam.  gtitar 
acerrimamente.  . 

SJvorbgttucbf,  *.  n,  arma  mortifera. 
SKerbio,  int.  3ttcr  — fArcpen,  dar 
Voce»,  gritar  aiguno  que  me  matan. 
ÖlerbFeUer,  «.  m.  fort,  casamata: 
Wlo  rbmtffer,  *.  n.  cucbillo  homi- 
cldo.  ' ‘ ' i 

öterbfAmt  rt,  »•’»•  espada  homl- 
eida. 

Ölerbfta&l,  *.  m.  kierro  de  homi- 
ctda. 

Ölorbtbat.  ».  f.  homicidlo,  p.  t». 
matan».  V.  Diprb. 

Ötorbmtg',A"a.  m.  fam;  camino  In- 
transitable,  exeprable. 

©Jorea,  n.  p.  geog.  Morea,  Pelopo- 
neso. 

©lande,  ».  f.  V.  tHmerette. 
Ölorgtn,  ».  m.  manana;  btc^intme«1 
jtätnb»  Oriente,  gegen  — , bacia  el  Oriente, 
tel  —4  fr  üb,  de  manana  por  ia  manana. 
ftbr  frühe  bei  —4,  de  madrugada.  muy 
de  manana.  febr  frühe  be4  —4  «ufjlebtn, 
levantatse  teroprano,  madrugar.  3fn,on'. 
ben  einen  guten  — münfAcn,  darU  bueixr 
manana,  buenoi  dia»  a alg.  iA  »üntAc 
Sbnru  ‘inen  guten  — , bucnoi  dia»  tertga 
Vm.  was  bei  —4  gefAiebt,  matutino, 
matutinal.  v ■ ' i ‘ , 

©Iptgen,  adv.  maiiana.  el  Bia  de 
manana.  — früh,  manana  por  la  manana, 
überm—,  pasado  manana,  despues  de 
maiiana.  — i(f  mieber  tm  Zag , ref.  ma- 
flana  aerü  Otro  dia, 

©Jorgen,  s.  m.  Uanb,  huebra,  obrada, 
jornal,  pepneria.  . , 

ÖJorgenanbaAl,.  a.  f.  devoeioa 
tnatutiru.  -■ 

©Jorgenaniug,  ».  m.  ropa  de  le- 

vantajr. , - ~ , . 

® orgenbefu  A»  *.  m.  vi»it»  po* 

la  manana. 

©lorgtnbrob,  *.  n.  V.  grubftuef.  , 
©Jorgtnb,  adj.  de  manana.  ber  — » 
$ag,  dia  de  manana,  dia  »iguiente. 

fOiDrgenbammerung,  «.  f.  alba, 
alborada.  amanecer  det  dia,  crepiiiculo 
matutino  6 de  dia. 

©JorgenbiiA,  adj.  matutino,  matu- 
tinal. 

Worgengobt,  a.  f.  dote. 


Vbtt 

Wpr*en|f»tt,  a.  ».  oiaefc»  mata- 
tina  ö de  manana,  ’tt 
Ölargengefang,  a.  m.  ber  SBdgef, 

aalva.  * . i .! 

Bio rgenge» anb»  i.  «.  p»no«  me- 
norei,  ropa  de  lev^nter,  deicuido, 
Ötcrgengruf,  «.  m.  «alutaettm  por. 
la  manana,  i-mv,  i ,~  - 

ölorjenlanb,  -a-  p,  ge-'g.  Oriente., 
bit  — Untrer , Air  Staante.  levgnte.  bie; 
Sßnfttt  au 4 — ,'.  loa  magn»  de!  Oriente, 
©lorgenlänber,  s m.  oriental, 
öl  c r ge  n 1 an  t i j A,  edj.yadv.  orien- 
tal. bit  — Ctt  ©praAtli,  lengua*  orien-, 
taie». 

Öiorgeniieb,  a.  b»  cantico  matu- 
tino. ; . •>  .<.  U 

ÖSorgtdluff,  a.  f.  , ayre  de  la  rra-, 

ÜJm.  i , i»,  - 

..  ©lotgrnpuncl,  ».  m.-oriente,  le- 
vante,  eite,  uno  de  io«  quatro  puntoc 
cardinalea  db  löi  tieotoa. 

öiorgcnrotb,  «.  n.  fDiergcnrptbt/ 
i.  f.  aurora,'  ptimera  lut  del  dia,  tayar 
del  dia,  po^t.  airebol..  ’’  v; 

Ölctgenb,  adv.  la  manan*.  V.  bei 
CRorgen4.  • - . • • • 

ÜÜprgtnfAlafa  ibc«o  matn- 
tino. *;  “V 

®prgtnftgen,  a.  m.  oraeion  de 
maiiana.  •:  V . • • < 

Ölorgenftite,  a,f.  Udo  .de  otiente^ 
patte  de  levante,  banda  oriental.  . 

äsorgtnfettn*  a /•  *ul  de  ma- 
nana. t.  r'.  ,ti 

- äRergcoflanAtM»,  *•  albada, 
albnrada , müsica  de  madrugada,  que 
se  dt  4 la  puerta  o elebaxo  la  ventana 
de  una  motn  pae  cortejatia. 

Wer  genflern,  t.  m lucera  det 
alba,  lucero.  ; fh.«  , a ■ ■ • ■ j * 

®!  orgenff  uftb-r,  f.  hora  de  ma- 
nana. — ■flunb’  bat  ©olb  tm  «unb,  ref. 
aurora  e*  I*  audga.'de  lat  musar.  r ir.  1 
ölorgtntbau,  a.  m«  r.  «ao,  de  U 
maiiana,  poat.  lagrlmai.d«  I?  ;Wboi‘ 

- 'Ä  o rje  ntrau  m , «.  m.  suqno  de 
rtanatia.« »<r  *i.  i • * . 

Ölor8tnuh,r,  «,  f.  gn.  qyajirwUe 

oriental  . i - — 

®iOrgtnn>«Ae,  t.  f,  mil,.  .quaito 
del  alba;  diana.  V.  lagrMi«, 

Öl  o r g e n ® ,i  r 1 4,  adv.  hicia  ei  qrieat»., 
Ölorgenmcitt,  i.  f.  aatron.  ani- 
plitud  ortiva,  * ' i t is'  i 
tRorgmminb,  i.  m.  vieato  de 
Oriente.  V.  Dfttpmb.  i“  ; t 

Ölorgenicit,  k t tiempq  ;,de  ln  , 
manana.  > • < . -j 

©ipriBgabaum,  i.  m.  V.  !8«b‘it»  , 
ölortg,  n.  p.  m.  Mauricio.  - 
.ÖK  er  tu  II,  i.  m.  ©isriwlie,  p..f,  b.  »• 

morinelo. 

Ol  o r f A,  adj.  y »dv.  mf  redifufc,  iUc- 
bradiro,  fragil,  delicado;  faul,  piittido, 

eorrupto.  — (4  {toll,  l«na  quebradira. 


frggil.  -*  iquebftd»,  rooiifldo 

en  pedatos.  — i»erbcn>  pudtirseo,  cor-n 
romucrse,  -na  , ( * n . s f n 1 $ 1 c ft. 

TO  er  ft  Ke,  «.  f.  pastilla  de  boca.  < 
TOörfer,  s.  ror  tmomros'alniieez; 
art.  raortero  de  bombas.  mortero.  ber  — r 
bei  .ftompaffei,  nimt.-mottero  del  cotppas. 
tinfitincr  — , morterico,  moiterillo,  — ito, 
— uelo.  etto.  im  — terffoben , macha.car, 
moler  alg.  c.  en  un-  mattcro  tt  almirez. 
TOörft  rferje,  rj  (,  morterete  de 

lur..  mortetetc.  <■  , i • >,■ 

TOorferTeule,  t,  f.  majadetp,  ma- 
chacadero,  mana  de  mortero  -6  de  al-; 
mirez. 

TO j r tel , •».  m.  mortero,  argamasa, 
mezcl».  man.  pssta.  eine  Hirt  eon — aui 
einer  TOifcbung  «on  Aalf,  fleinen-Sieineiiic. 
btffebenb , Alba».  caleina.  ber  feine*  — y 
lechada.  ber  — jur  greKomatere j j .pint. 
estuque  i na 

TO  ö r t e i b a tu , ■ *?  f.  alb  aß.  trulla.  V. 
Äelle.  . ;!■  ui-  i 

TObrtelFrütfe,  »rf.“  batidera;- 
TOArtelfübcl,  m.  pjletllla,  :.j 
TO  er  t ei  t rage  , a.  f.  aitoiilla,  ■, 
TOort eitrog,  s.  m.  cuezo.  i 

-Wog,  a.  n.  V.  TOoog. 

TOofaif,  s.  f.  V.  TOufiearbeit.  < i 
TOifcfrifd»  > *dj.  io  que  pertenece  4 
Moy.e- ; moiayco.  V muitoifd}. 
,'TOdSiril,'  n.  pJ  g»og.  Mcscou.  r 
TOofiheev'j.  f.  mezquit».  1 -'l 

"Jütraul,  s.  t».  com.  musco,-  »lmiz- 
cle.  V Sifam.  1 ’ 

' TOoftbusftbwffh';  i.  n.  h.  n.  cot- 
CUi,  j.ibari.  - '.'a  ab  ’i 

■ TOoico»«tjtnfer,  «.  m com.eiü- 
car  en  pan,  Antes  de'  r#ftnatlBi  > 

• TOegtemifer-,  s.  nu  «oscovtta. 
TOogcoroitifch,  adi.  Id..' ■ h- 

©tofel.  n.  p.  f.  geog.  Mosel». 
TOofri,  n.  p.  m.  Moyrts,  Moysen.. 
bie  fünf  Südifr  TOoff t,  los  tineo  libroa 
de  Moyses,  pent.teuco.  “ tu  5 ' ji- 

TOefhier;- i.  in.  V.'TOtfimv  ■ > " 

TO  off,  's.  tü.  mosto,,  eirio  sin  ce«er 
i>  teciente  ungefederter  — , mostillo  del 
»Ino.  btr  ffarfe.fWrige -ri^mongio.  ben 

— aug  ber  SBütt,e  «blaffen,  sacar  el  mosttr 
de  ia  cuba.  ten  — in  Äuftn  ober  gäffer 
füllen,  echar  ei  mosto  en  las  tin-jas  6 
enbas.  mostear.  ben  affin  ©ein  mit  ett». 

— »ermiftfee  n,  remostar,  mostear.  — -gtbfn, 
arrojar  6 destilar  (las  uvas)  ei  mosto*; 
mostear.  *U  — »trberf,  Wie  I rauben, 
tvcnn  man  fte  feite«,  moitearse.  ->■"«•1 » 

TO  offein  , mofftn,  v.  a.  preusar,  es- 
truxar  l»s  uvas  para  sacar  el  moscof 
v.  n.  TOoft  geben,  md'tear;  nach-  TOoff 
ftbmtcfen,  saber  al  mosto. 

TOöftriff),  *.  m.  mostaia  prepatada. 
V.  @tnf.  . ■ «* 

TOotette,  s.  f.  mdt.  motete. 
ffltofte,  s.  f.  h.  n.  polilla,  garrapato. 
qoe  se  eria  en  la  ropa.  ben*-n  jtrfrefen. 


polilladov-  ooii  — tt  angefreffen  «erben, 

apolillars«,-!-  * j . 

TO  o t teil  f r a ff , , *.  m.  la.  «polillado, 
picado,  picadura,  apolilladura. 

TOottenf räS»8>  adj.  apolillado,  pi- 
cado. ,-t:  t i...  . . ir* 

TO  otti g,  adj.  Ueno  de  polilla». 

TOotto,  s.  n.  epigrafe.  . 

• TOboe,  s.  f.  h.  n,  payiota,  gavlota. 
bie  graue  — , guincho. 

TOojar  aber,,  s.  m.  ein  Sbriff,  ber 
unter  bcnTOauren  in  Spanien  lebte,  moz~ 
grabe,  muiArabe.  , , 

- TOejarabifd),  adj.  id,  bie— «TOeffe, 

misa  moiarabe.  ; u 

TO  Ü dl  ein,  v.  n.  bax.  oler  4 guardado, 
a encerrado,  i humedad.  V.  muffen. 

TOutft,  s.  f.t  fam.  capricho,  tema, 
fantasia,  extravagancia  viciosa.  fle  bat 
— n im  Äov'f , ella  tiena  fantasfas,  esti 
de  picadillo.  ein'Pferb,  b««  feine — n bat, 
caballo  terep  y reaclo,  ein  Sing,  tag 
— n bat/fam.  cosa  dificultosa. 

TO  ü rf  e , s.  f.  h n.  mosquito,  zdnxalo, 
cinife.  amerifanifcbe  — , maque. 

. TO  ü cf  e n g a r n , s.  n.  mosquitera. 
“iDiutfen,  v.  n.  V,  mueffen. 

TO  u cf  e r,  s.  m.  fam.  hombre  cazurro, 
tocarton. 

SOI  U.4  f f,  n , ■ v.  n.  ni*t  — , no  abrit 
fa  boca  <3  boquetfr,  no  resöllar,  no  res- 
plrar,  no  decir  esu  boca  es  mit. 
•TOubbig,  adj.  pr.  V.  moberig. 

TO  übe,  adj.  v adv.  cansado,  fatigado? 
rendido.  einer  Sadje  — , harto,  disgus- 
tado  de  uria  t.  bei  Sebeng  — fepn,  estar 
cqnsado.  aburxido  de  la  vida.  — madjtn, 
cansar , fa;igar.  — toerbtn,  cansarse, 
fatigarse.  (i<5  — arbeiten,  rendirse,  can- 
sajie  con  el  trabajo. 

TOÜbigfeit,  s.  f.  cansancio,  fatiga. 
»or  — nicht  fortfnbren  fönnen,  no  poder 
proseguir  de  cansado. 

,,-TOuff.,,«.  m.  manguito.  regalillo. 
,TOuffeI,  s.  m.  vulg.  cara  de  bara- 
boche,  cgriillos  de  trompetero. 

TOufftI,  *•  f;, eine  irbene  Stürje  jur 
SSebtcfung  ber  Jraoeflen  unb  Scherben, 
ch.  mufia;  ein  Xbiergtltdff  ali  3ieratb, 
arq  carütMb.J  • * '.tu. 

TOuffeln,  v.  n.  fam.  mascujar;  in 
ber  Sfibt,  musitar,  barbetat, 

TOu f f e l tbier,  s.  n.  SKuflon,  *.  m. 
h.  n.  moflon.  "s 

TOüffen,  v.  n.  husniear,  ölet  gi  ei- 
düfzo'.  ; / ,•  3 ' tb  a , . 

TOüffig,  adj.  husmeante,  oliante  A 
eitadizo,  a guardgdo.  • ! ® 

TOilbamme-b;  n.  pr  m.  Mahoma, 
Mahomad , Mabotnet,  Mahometo  (»on 
bem  iffropbeten  wirb  nur  bie  erde  SStnen» 
mrng  gebraucht). 

TOubammtbaner, «,  m,  mahometano. 
-TOubammebaneein,  *•  f-  mahome- 

tan». 

TOub#mmeb«nif<b,  »dj. y adv. as- 

ho- 


hemetano.  bl*  — t Rtlfgion , 1*  retigton 
de  Mahoma,  mahometismo. 

ffltöbe,  t.  f.  pena,  trabajo,  fatlg«, 
molestia,  diligtncia,  met.  sudar,  hueio. 
mit  leidjter  — , eon  facilidad,  met.  ea 
la  ufia.  mit  vieler  — , con  sum a pena, 
dificultad,  trabajo.  mit  harter  — , £ du- 
ra>  penai,  a malai  penas.  fid)  — gehen, 
fatigarse,  darse  pena  d mana,  ha:er  di- 
•Jigeacra  para  aig„  c.  (id)  geiealiige  — 
geben,  deshacer'e,  intudar.  her  — nidlt 
tvertb  fepn,  no  valer  Ja  pena,  no  mere- 
cer  la  pena. 

ffltubtn,'  v.  n.  mit  ein  SRinb,  mugir, 
berrear.  V.  biofen. 

ffltü&e n,  fiel),  r.  fatigarie,  molea- 
tarse,  hacer  alg.  e.  con  macha  fatiga  6 
trabajo. 

©tu  bevoll , adj.  y adv.  penoio,  tra- 
bajoso,  diiicultoso,  podt.  erumnoso. 

©iübUrjt.  s.  m.  el  que  fabriea  y 
repara1  los  mcSIirfosr 
©tüblbad),  a.  m.  arroyo  que  hace 
andar  el  molino. 

©tüblbeutel,  s.  m.cedaio. 

5)?  ü I)  1 b u r f d)  e,  i.  m.  moto  de  molino 
6 tabnna. 

SB! üble,  ».  f.  molino,  r.  molienda, 
acena.  eint  Heine  — , molinito,  roolinete. 
eine  oberfiblddjiige  — , molino  de  cubo. 
bie  — , fit  burd)  lebenbigeÄräfte  getrieben 
wirb,  (im  ©egtnfag  von  molino  de  agua 
6 de  viento)  molino  de  sangre.  eine  — , 
bie  burd)  ©ferbe  ober  ffliaultbiere  getrieben 
t»itb>  tahona.  eine  ffltüble  mit  brev  Sin- 
gen, molino  con  tre«  muelas.  bieffllfngf 
aSJaffe.ri/  bie  6inünglid)  i(l,  um  eine  - in 
Sang  ju  bringen,  mol.  muela.  bat  ift 
SBaffer  auf  feine  — , met  fatn,  esto  lleva 
el  agua  a tu  rtidltno,  es  de  su  proveebo. 

©tübleifen,  s.  q.  mol.  puente;  bl. 
hierro  de  molino 

1 fflt  üb  len  bau,  i.  m.  fabriea  de  un 

molino.  ; , 

fflt  Üblen  Ordnung,  i,  f.  ordenanza 
para  los  motinoa.  , 

fflt  üblenfeb  leti  fe,  s.  f.  bocal. 
©tüblenfpiil,  «.  n,  ju.  Castro,  trei 
en  raya. 

fflüüblgang,  ©tüblgaft,  V,  ffllabl. 
gang  je.  . .. 

■ii  ttiiüblgeVinne,  s.  n.  embocadero. 

- ffliutlg  caben,  ».  m.  canal,  bocal. 
VIR'ä  (dt  ^ a u-fc-n , n.  p.geog.  Mulhau- 
•en.  . : . r 

59t  üb  (Paffen,  s.  m.  arca  del  molino. 
* fflt  ii  blf  la  p pe  r,  s.  f.  taraviiU,cltola. 

Sptüblf nappe,.  ©tü&lfnedit,  t.  m. 
;V.  ©tüblturfd).  „ 

„ : fflt  ü bl  r ab,  «.  n.  rueda  de  molino, 
pr.  ftejo  de  molino)  Pbtrfthliehtigel, 

.»otleznn 

ffltitbfrabfdiaufel,  *.  f.  *Ube. 
ii  h I r u m pf , s.  m.  V.  ® ühltrithitr. 


ffltÜSffcfl,  *•  n.  cable  de  moUno  que 
tirve  para  alzar  la  itiuela. 

ffltüblftein,  «.  tn.  mucla,  piedta  mo- 
lar ö de  molino.  ber  obere  — , Säufer,  cor- 
redera,  volandera.  ber  untere  — , solera, 
cama.  V.  SobenOein. 

ffltüb  I |tci  n brud),  t.  m.  cantera  de 
piedras  de  molino. 

SMübitriditer,  s.  m.  tolva,  pr.  ci- 
bera.  baljenigt  ©eireibt,  »eldjet  in  ben 
— gcfd)ültet  roirb,  cibera. 
fflt  ü b I n>  a f f e r,  i.  n.  agua  de  molino. 
ffltüblmebr,  i.  n.  presa  de  molino, 
©tüblroe-rf,  i.  n.  V.  ©fühle- 
©iubme,  ».  f.  eia;  Safe,  prima, 
fflfübfam,  adj.  y adv.  fatigoio,  tra- 
bajosro,  laborloso,  penoio,, penado,  difi- 
cultoio,’ diflcii,  arduo,  costoso,  improbo, 
con  pena,  con  tpabajo,  con  dificultad. 
eine  — e Üfrbeit,  trabajo  penoso,  diticul- 
toso;  obta  trabajoia,  penosa. 

’ fflfübfelig,.  *dj.  y adv.  fhtigoso, 
penoso,  tTabaj  «o.  duro,  arrastrndo, 
erumnoso.  ein  — ti  Sehen,  vida  traba- 
josa,  arrastrada. 

ffltüb  feligfeit,  l.  t faciga,  trabajo, 
afan,  cuita,  peualldad.  estrechura.  bie 
— en  bet  Sebent,  lat  fatigai  de  la  vida. 
©tut  £ tu  bl,  s. f.  naut.  mato  rodero. 
ffltübroaltung,  ».  f.  *.p.  ui.  pena, 
cuidado  que  ae  pone  para  hacer  alg.  c. 

©tulattc,  s.  en.  mulato.  Am.  pardo. 
ein  junger  — , mulatillo. 

©tulattenfarbig,  adj.  y adv.  amu- 
latado.  hojco. 

©tulattin,  ».  f.'  mulata.  eine  junge 
— , mulatilla. 

©tu  laltifd),  adj.  y adv.  mulato. 
©tülbe,  a.  f.  V.  Btilbe 
©tulbc,  n.  p.  f.  geog.  Mulda. 
©tulbe,  a.  f.  horceia, 

. ©iulbengemöibe,  s.  t.  arq.  bo- 
veda  esquilfada  6 de  eaquilfe. 

©tu Iler,  a.  m.  molinerc,  molenderci, 
r.  moiedor,  tabonero. 

©tülle  rbanbmerf , i.  n.  molfneria, 
fflt  ü i 1 1 r i n , s.  f.  molinera. 
©tüllerlohn,  *.  m.  miquila,  roa- 
quilar. 

©tülferfdiahe,  e.  f.  b.  n.  cuca- 
raeba. 

©tu Im,  a.  m.  polvo,  tlerra  ligera. 
©iulmig,  adj.  reducido  en  polvo, 
earcomido. 

fflt  u 1 1 i p I tc  * n b , *.  m.  arit.  multi- 
plieando.  1 

©tultiplicatien,  i.  f.  arit.  multi- 
plicacion. 

©tuitiplicator,  t.  m.  arit.  multi- 
plicador 

fflt u Itipli eiten,  v.  a.  arit.  multi- 

plicar. 

©tu  I ton,  i.  m.  com.  moleton,  baye- 
ton. 

©tu mit,  t.  f.  momia,  carne  momia. 

^ ffllHItl« 
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©Jumme,  i.  f.  eerveza  de  Bmoivi- 
quc  aii  ltamada  iegan  el  inventor. 

fflummtl,  *.  m.  vulg.  toro. 

©Juntmel,  —mann,  — atf,  «.  m.  pr. 
coco,  cancon,  fantasma  para  mctei  mledo 
4 los  ninos.  V.  ©opani. 

©lumm  ein,  v. n.  V.  mufftln (a. ac.). 

ffiiuntmereo,  ».  f.  momeria,  mogi- 
ganga,  mascarada ; met.  mogiganga,  ga- 
tatumba. 

ffllümpelgarb,  n.  p.  geog.  Monbe- 

11a  rdo. 

©J  ü n cb , i.  m.  aat.  V.  ©Jon*. 

©J  uneben,  a.  p.  geog.  Muoic,  Mu- 
ni que. 

©J  u n b , i.  m.  boca ; Sie  Dtffnung  ber 
©lütter,  be«  ©lagen«,  ber  SSlafe  ic.,anat. 
orificio  ein  fleintr  — , hoquilla,  hoquita. 
ein  großer—,  boca  rasgada.vutg.  bocaza. 
(in  frummer  — , boca  tuerta.  her  einen 
eingefunfcnen  — bat,  »ie  alte  labniofe 
Stute,  boquihundido.  boquisumido.  ter 
(inen  fdticftn  — bat,  boquitorcido,  bo- 
quituerto.  ber  einen  trocfenen  — bat, 
boqulseco.  ber  btn  — lujammeniiebtober 
«ufammcniieicft,  boauifruncido,  ton  — 
ju  — , de  lengua  en  lengua.  mit  btnt  — , 
de  boca.  au«  vollem' — , de  boca  llena, 
* boca  Uena.  ben  — auftbun , abrir  1a 
boca,  boquear.  alle«  fagtn,  »a«  einem  in 
ten  — fommt,  declr  ö hablar  quanto  ie 
le  viene  a la  boca,  quanto  « uno  sc  le 
antoja.  ein  ©ltnfd),  ber  aOe«  berautfagt, 
»a«  ibm  in  ben  — fommt,  boca  de  es- 
puerta.  ben  — auffptrren,  um  |u  gaffen, 
estar  con  la  boca  abierta.  feinen  — im 
Baume  halten,  guardar  la  boca.  einem 
ba«  ffiaffer  im  — jufammtnlaufen,  lullern 
«Verben,  fam.  hacerse  la  boca  agua  4 alg. 
btn  — nid)t  auftbun,  fein  ffiort  rtbtn, 
no  abrir  la  boca.  eine  ©a*e  beflänbig  im 
— e führen,  (ie  baufig  mieberbolen.  no 
caersela  una  coia  de  la  boca.  baft  bu 
feinen  — ? fannft  bu  nicbt  erben?  no 
tienes  boca  1 fid}  et»,  vom  — abbredten, 
fam.  quitarselo  algo  de  la  boca.  fernen, 
ben  ctm.  au«  bem  — e nehmen,  quitauelo 
alg.  c de  la  boca  4 alg.  3cm.  au«  ©Jiggunft 
bie  SBiffen  in  ben  — jäbleu,  met.  fam.  con- 
tarle  4 uno  los  bocados.  einem  ben  — flo» 
Pfeil,  taparle  4 uno  la  boca;  met. darleun 
tapaboca.  ben  — |Ufammenit»icfen,  repul- 
gar  la  boca,  formar  bociquito.  einem  bie 
SBorte  in  ben  — legen,  ponerle  i uno 
las  palabras  en  la  boca.  in  ben  — fietfcn, 
meter  en  la  boca , embocar.  von  — in 
— geben,  andar  de  boca  en  boca,  ander 
en  bocas  de  todos. 

©Junbart,  i.  f.  dialecto,  idioma 
particular  de  un  pais  6 provincia.  tie 
bibcapifdje  — , vascongado. 

©iunbbätfcr,  s,  m.  panadero  de 
boca. 

©lunbbatfercp,  «.  f.  panatetfa  d« 
boca. 

©iunb  biffe  n,  s.  m.  boeado. 


©I fln bei,  t.  m.  pupüo,  pupila,  et  d 
la  menor,  ba«  ffierbältnif  eine«  — « tu 
feinem  ©ormunb,  pupllage.  berOSormunb 
eine«  — «,  tutor  d«  un  pupilo. 

©Junten,  v.n.  p.  us.  dicese  del  »Ino 
d ottas  coias  que  agradan  4 la  boca. 

©Junbfäulf,  i. f.  med.  afta  ; ®d|ar. 
botf,  escotbuto.  ma«  auf  bie— ©ejiebuna 
bat,  aftoso. 

©Junbgeffttvdr,  «.  n.  ülcera  que 
ic  hace  en  la  beca. 

©Junbbol),  i.  n.  V.  .ßartrirgei. 

©J  ü n b i g,  ad j.  may or,  mayor  de  edad, 
el  aue  ha  salido  de  la  menor  edad  6 
tutela.  — »erben,  entrar  en  la  mayor 
edad.  — fprecbtn,  for.  conceder  dlipen- 
sacion  de  la  edad,  dar  venia  de  edad 
6 de  menor.  — fepn , ser  mayor  de 
edad,  tener  mayor  edad.  ned)  nicbt  — 
frpn,  no  ser  mayor  en  edad,  estar  en 
pupilage. 

©JCinbigfcif,  *.  f.  mayoria,  mayor 
edad. 

©Jftnbigfprediung,  s.  f.  for.  dls- 
•pensacinn  de  edad,  venia  de  edad  d 
de  menor,  venia. 

©J  u n b i r e n , v.  a.  poaer  en  limpio. 

©Junbflemme,  *.  f.  med.  cir.  con- 
traccion  espasmiidica  de  la  boca. 

©Junbfocb,  i.  m.  cocinero  de  boca. 

©Junbteim,  i.  m.  cola  de  boca. 

©Jünblid),  adj.  y adv.  4 boca,  da 
palabra  , de  boca  4 boca,  de  boca  en 
boca,  de  viva  voz,  en  voz  verbal,  p.  us, 
oral,  ein —er  ®tfrbi,  Ofden  verbal,  eine 
— e lleherlieferung , tradicion  oral,  ber 
— e ©ortrag,  voz  viva.  ficb  — mit  eintm 
htfpretbtn,  abocarse  con  alg.  (ich  eine 
©atbriebl  — (inanber  mittbeilen,  comu- 
nicarse  de  boca  en  boca  alguna  notlcia. 
— eher  fd)rift(id)  forhtrn,  pedir  alg.  c. 
de  palabra  6 por  escrito,  met.  recetar. 

©Junblod),  s.  n.  boca.  bocal.  V. 
©Jünbung.  ba«  — einer  giäte,  emboca- 
dura.  ba«  — eine«  Ofen«,  boca  de  horno. 
bie — lädier  be«  ©Jagen«,  anat.  oriticio» 
del  estömago.  ba«  reihte  — be«  ÜXagen«, 
ber  Dfortner,  piloro. 

©Jun  b p ortion,  i.  f.  mit.  racion  de 
rancho,  racion. 

©Junbraub,  s.  m.  n4ut.  barredurat. 

©iunbfdient,  s.  m.  copero,  pin- 
cerna,  ant.  escanciador.  ein  fleiner,  junger 
— t coperillo.  ber  fäniglidie  Oberm— , co- 
pero, mayor,  copero  mayor  del  Rey. 

©Junbfdienfenamt,  i.  n.  cava. 

©Jun bftbmamm,  i.  m.  med.  afca; 
ber  Äinber,  ubrera. 

©Jnnbfperre,i.f.  V. ffltunbflemme. 

©Junhfiü  tf,  s.  n.  einer  Iabacf«pfeife, 
eine«  ©latinflrument«,  boquilla;  eine« 
SlaJinfirument«,  cana  para  sonor,  es- 
trangui,  tndel;  einer  Irompete,  bocal. 
ba«  — ober  lange  gelb  einer  tfanone,  art. 
cana  del  canon.  ba«  — eine«  ©lörfer*, 

ca- 
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cana  de!  tnorteto.  («t  — eine*  Säumt, 
gio.  embocadura  de\  caballo. 

- TOönben,  v.  n.  desembocat,  deigna- 

Ul. 

'Diünbuitg,  «.  f.  Dtffnung,  boca,  em- 
bocadura, orilicio;  einet  Slufffl , embo- 
cadura, desembocadeto,  ria.  bit  — einet 
gruerjrnstbrt,  boca  de  fueeo.  mit  trom* 
petenfbrmijfr  — , mit  (in  'DiutfCion  ober 
“tint  $a«rlbu<bft,  abocardado. 

'Diunteoll,  i.  m.  ©reife,  bocado, 
ant.  bocada;  eon  einer  glüfligreit,  boca- 
nada. 

cffiunboorretb,  »,  m.  municioo  de 
boca,  provUion,  provencion,  abastecl- 
miento,  mantenimiento,  pl.  viverei; 
niut.  rancho,  macilotage.  — , tP(fd)Cr  ten 
-gjiritn  auf  eine  SBodse  gereicht  t»ir»,  ha- 
terla.  fi*  mit  — »erfeben,  proveetse  de 
bastimeotoe,  abattecerie,  ant.  provian- 
darse.  ■ ■ •> 

SSun  b ns  ein,  t.  m.  vino  de  boca. 

SRunbwcrt,  «.  n.  fam.  fluxo  de  len- 
gua,  de  palabrai.  (in  gute*  — baten,  te- 
uer buen  pico. 

SKung»,  «.  m.  V.  3<fencnmen. 

SSunicipali'ät,  «.  f.  concejo  muni- 
cipal,  ayuniamiento,  cuerpo  de  regido- 
xes  de  t)na  ciudad. 

SSunieipalflabt,  f.  f.  municipio. 
ein  Sieger  einer  — , municipe. 

VDiunition,  s.  f.  mil.  municien  de 
guerra,  municioo.  mit  — unb  Diunboor« 
rati  oerftbrn,  municionar. 

'Diuni  tiontmagett,  s.  m.  mil.  caxa 
de  municinn. 

Di  u n t e I n , v.  n.  fam.  hablar  tecre- 
tamente,  sordamente  de  alg.  c. 

ffliünfter,  i.  a.  catedral,  igleiia  ca- 
tedral. 

2R dnffertburm,  u m,  campanario 
de  la  catedral. 

fDlunttr,  adj.  y adv.  despertado, 
despiertos  met.  despierto,  despabilado, 
despejado,  avispado,  extremado,  entre- 
tenido.  medrado,  placentero,  solemne, 
jocundo,  fiesco,  vivo,  alegre.  ein  — et 
ipferb,  caballo  loiano.  ein  —er,  lebhaft« 
aRenfd),  chusco.  ein  9Renf*.  btr  auf  eine 
albeene,  lippifdie  Mrt  — ift,  tararira.  eine 
febr  lebhafte,  — e grauem perfon , pizpe- 
rin«,  pizpereta,  chusca.  ein  —er,  luftig« 
SKann,  hombre  de  humor.  einen  — marben, 
' met.  despertar,  derpabilar.  avivar  a uno. 
— »erben,  de<per(ar  e,  despertar;  met. 
dcspabilarte.  — ! int.  alerte  ! 

'Di  unter  feit,  s.  f.  vieilanclt;  met. 
alegria,  viveza,  humorada,  donosura, 
lozanfa,  festividad,  Jovialidad,  jocundi- 
dad,  desenfado. 

'Diu  nt  amt,  t.  n.  real  jnnta  de  mo- 
neda. 

Di  u n i b c * m 1 1 r , t.  m.  oficial  de  la 

moneda. 

’Diün  i bt  fdjntibtr,  s.  m.  recotta- 
dor,  cercenador  de  moneda. 


TOfmibtfdsreibu  ng,  i.  f.  descrlp- 
cion  de  las  medallai  antiguai,  nunsisma- 
tografi«. 

ffi?  u n | e,  «,  f.  bot.  menta,  yerba  buen». 
Balfamm— , sändalo.  SSatfcm — , menta 
aquttica,  poieo.  ©artenm— , menta  olo» 
rosa,  yerba  santa.  — mir  runben  Blättern, 
padraitro,  V.  Jfraufem— , JKofm— . 

'Di  4 n i r , f,  monede,  p.  >tw.  nu- 
miima,  redondo.  eine  brfon-berc  — , ®rlb» 
forte,  especie,  pieza.  grobe  — , moneda 
grues».  Keine  — , gebeibrm— , moneda 
menuda,  moneda  suelta.  »irflidte , fiin* 
gtnbe  — , moneda  efectiva,  metilica, 
real  6 verdadera.  tint  eingtbilbete  — , 
Siedmungtm — , moneda  imaginaria  6 
de  cuenta.  eine  falfcbt  — , mala  moneda, 
moneda  falsa,  bic  Kfngtnbt  — , dinero 
»onante.  V.  haar,  gangbare  — , moneda 
corriente  6 de  recibo.  mit  baarer,  Kin» 
genber  — , en  moneda.  eine  — fdslagtn, 
batir,  hacer,  fabricat  moneda.  mit  |l(t* 
eher  — begabten,  met.  fam.  pagar  en  la 
misroa  moneda.  ■ - 

SR  inge,  SRumffatt,  «.  f.  SRfinibaut; 
t.  n.  seca  ö fdbrica  de  moneda,  casa  de 
moneda.  bic  fänigfidge  — , real  ca»  de 
moneda. 

SR  u n | e n,  v.  a.  amonedar,  p,  ur.  mo- 
nedar,  monedear,  acufiat,  hacer  moneda. 
gemingt,  p.  p.  acunado,  batido,  hecho 
moneda,  en  especie  de  moneda.  gtming» 
trt  ® otts  ober  Silber,  oro  6 plata  an  es- 
pecie de  moneda,  ungtmünjttt  ©olb  ober 
Silber,  oro  6 plata  por  monedar. 

fflitl n gen,  s.  n.  monedage,  acuöacion. 

ORültger,  s.  m.  monedero,  acuBador. 
falfebcr  — , monedero  falso. 

SR Ü ngfei I c,  s. f.  lima  musa  6 raedot. 

aiiungfuf,  t,  m.  ley  y valor  que 
tiene  la  moneda.  her  ftbtpere  — , moneda 
de  mas  valor  que  las  comunei. 

'Diünigeb  ü br,  ».  f,  V.  ©(tfagfdja*. 

5Kü  n ige  r e (btigf  ei  t,  i.  f.  dereche 
de  fabricar  la  moneda. 

SS  ünjgerid)t,  «.  n.  real  junta  dp 
moneda.  ...  1 

©lünibammtr,  *..m.  antig.  mar- 
tillo.  eine  mit  btm  — geprägte  SKünie, 
moneda  de  martillo. 

ÜRöngbaui,  >.  n.  V.  fDiänge.  r, 

'Diinibcrr,  i.  m.  sefior  dt  iuu  mo- 
neda. 

SRÄngbof  ( s.  m.  V.  9Sünjgeridbt. 

Sßiüngrabinet,  s.n.  gabinett  de  me- 
dallas,  monetario. 

Wiü  ngfenntr,  a.  m.  conocedor  de 
medallas. 

SRünif enntnif , COiflnifunbt,  ».  f. 
ciencia  de  las  medallas,  numismätica. 

Diiinif nedtt,  s,  m.  obrero  en  una 
casa  de  moneda. 

9Ä  ü n | f 0 fl  C n , J.  pl.  gastos  de  fabii- 
eer  la  moneda. 

äSunjfrdge,  *.  L escobilla. 

ÜRün  j< 


üfötirm 


. ©tun jfurtfl,  s.  f.  arte  de  acuiiar  dar 
inonedas  y roedallas,. 

SW  u n jm  c i (5t  r,  s.  m.  monedero, 
Intendente  de  una  moneda.  . . • 

SW  ß n j o r b nq  n g , s.f.  ordeoanza  de 
moneda.  . m„.  • t,  .<  ' i • . , . „ 

.SWßn|P»t,na»  m-  parage  doade  iy 
acuna.  • y y ■ etjjsa 

- SW(yU*td4ltC,  ».  f,  pasta  de  nkuö 
O io  que  je  ha  deaellaj.  f ..  ,,„m 
SWünipreffe,  s.  f.  volante,  ralquina 
para  sellar  Ja  moneda. 

, .SW  ü n i p r o b e , s.  ft  eniay,  ensaye.  ; 

SWüniratb,  ».  m.  «onsejyro  ca  k 
jreal  ju'nta  de  moneda.  „ •-  r i 

. Sütünjrrdit.s.  n.  derecho  de  batk 
moneda,  detecho  de  monedage.  . . ,u 
, S?l«iufammtHp»,o  »,  f.  i coleccioa 
de  monedai  pntiguai,  mpnetario, 

. 5Wöa»f*etrc,  g,  ft  carte,  macho.  lS 
, SpitinifdH.en  e , a.  ft  V,  ©lunsplatte. 

i.m.  V.  SWünißempct. 
SDiünjfprtc,  5.  ft  enpecie  de  Re- 
seda, especie,  pieza.  in  grober  — be» 
Mblen.  paeat  en  pkwi  mayorei. 

' SÜhlJIJtUbf.» ,5.,^  Ciudad  que  tienf 
el  derecho  de  fahricar  la  moneda, 

"501  ü nj  fl‘a  n b , i.rB.ei’iadd  que  tieae 
el  derecho  de  batir  la  moneda, 
SWunißatt,  — Räftc#  «.  ft  V.  SWünj?. 

' SW  ü tt  i (1  e i n ,«.  m/  V.  SDfennigttcm. 
..ÜÄ.UriljlemWl«  fi.  punzon  pat» 
relkt  moneda,  cuno,  troquel,  sello. 

'"SW  ß fi j (l ü cf,  ,ji..  d,'  (»lancha  de  mtkl 
Bbr'a'eiinar;  p.  ui.  pieza  de  moneda.  V. 

©eibßücf.  , ... 

' SWßd  jun  a,  s.  f.  ^opedafe,  Iabor 
Ae  fabticar  la  moneda.  * ‘ 

SKün-iPcr  faijftbtrV  m.  fclsariö 

Ae  la  mpqeda.  , , 

,f.!Wßnjn>ag,c;,i.  f. .fiel,  peso  en  qua 


* “bfOtö  n { luü  ft  iii’s.  n.-ihönedage. 

5Wünji»iffcnftb<ift,  ».  f.  cienck 
»iimismitica  :ö  de  las>rredail;u. 

SWÜlUjei  d)cn,  «.  n.  marca  de  dpnde 
s*  ha  «CBfiado’  la  tooabdäb  :i*  r-  • ■' 

.SK  iir«n<,'fi*frli.  n.'  murena. 

SK  ü r b e , adj.  y ■ ad»'. ‘ ‘tietrto,  bian- 
do,  delJca'do>;  — 4 glftftt),  carne  tierna, 
«ePöiJa.-  — t ®rob"rtet  ©ebicfenet,  al- 
mokbana,  mantecada.  tfie.  — madjtn 
bl»'*  ®ei|Ch,  Wöfltn  lt.i  nfodera#  la  dureta 
de  algr  e„  maceiat.-  ba<  Jicifd)  — matbcn, 
um  CÄ  JU  tfffn,  manlr,  mortißcar,  po- 
»er  tieina.  Ja  carne,.  paar*  comerla.  — 
rotrbctt,  pom  Jitifd)  gcbr. , mortificarie, 
pnneije;  ticrno.  tinea  i-r.  matpfn,  met. 
huiuillar,  tofrenai  a uno.  .o 

SOtßrbcmachung, f.  bnrd) ®ti|rn, 
Wollen  ic-,  maceracion ; bet  gteifdiet,  mor- 
tiJicacion.  ,iq  ,i 
SWurmeln,  v.  ».  etn>.  in  btn  ®#rt 
hinein,  moimutar,  musitar,  barbot.  r.far- 


JuUafj  *..n.  »ie  ein.®«*,  eine  große 
Siolrtmenae,  murraurar,  mormurar,  <u> 
auirar;  rwe  ein  uHju£n«bener  'Wenfal),  gru- 
nir,  mormurar,  quejarse.  V.  murren, 
man  murmelt  b#*on,  eorie  el  rumor. 

SW  u r m e ( n,  i.  n.  einet  Sadiet  je.,  mut*- 
muria,  mormullo,  ruiurro ; alt  3eitben 
»plj-llnjufriebenbett,  murmuracion,  queji. 

\rMUtXt».  ...  . ..... 

SW  u r m e I n b , ad  reu  ein  Sag),  mur- 
murante,  .Niiarradof,  parlero. 
'Hlurmeltbier,  •-  u..h.  n.  marmota. 
ffliurren,  r.  n.  tuie  ein  ^unb,  rega- 
Ährk-  gtuüiirt  aut.Uniufrktenbeit,  gruiiir, 
mormurar,  ^juejarie,  fam.  rezar. 

SDiurrett,  a.  -n.  einet  Jjunbet  ic., 
.grunidoj  ber  Unitifriebenen,  murmura- 
cion, mit  — jebqrdien,  re.pingar  (met.J. 
o’:SWürrifd|,  adj.  y ad»,  gruüidor,  re- 

Sanou  i mer.  aipero,  auscero,  racudido, 
esapacible,  deicontentadizo,  serio,  dis- 
pliciente,  indigerto,  acedo,  rc. io,  impa- 
ciente.  ercolimado,  hosco,  fam.  sardeico. 
-■..S0J;i»e.rf  opf.  i.  m.  regnnador.  . , 

SDi urten,  n.  p,  geog.  Morato. 
SWu.tc«ri> -i.  .m.  SQlutcatboacintbt, 
•.-ft  Jmt..  muicari,  .?  i,  ■ i t ■. 

SWiLtcatartig..  adj,  pon  ©tiud)  unb 
©eftbmatf,  moicotel.  H : . 

. SW u träte,  SDtutcptnpf.  ». f.  moscada, 
nuez  moscada  ö de  eipepia.  Pie  wilbc.-rT, 
acerbe.  bie  -ruber  fcaftlcnipielrr,  bo'ita 
de  corchoipara-  hacer  juegoi  de  mano. 

C01  u t c a t c lit.r  , r-tttm,  i.  m.  mqa- 
carel,flricia  mospatel.i  m . , j ,i . 

SOlutcatellerbirn,  l.  ft  pera  mor- 
cartl,  cerniefia,  S v «S 
SWu  tca.tefiej;tE«ube,a,  f.ura  mos- 
cetel,  ttra  amoicatelada.  pie  toeiße  — > 
heben.  : 

. i SWutc,a)tettb«unt>  t.  m.  hot.  irbol 
de  la  nuez  moscada.  .1.  , . 

,<  -9>i  u t e ast  e n t i üe  b .» ',  • t.  f«  . 

. ■ :5Wufii)t,  i.  f.  lunar.  V.  gdjbnpfl.ißcr» 
eben.  . ,>.U. 

SWufdjef,  s.  f.  h.  n.  peerado  de^con- 
eha,  marisco.  V.  ©dmltbier ; tiemdiak 
tet  Ibiecet,  conchpi  .pechia«,  venera. 
eil«(b«lije  i— / conüha  uuivalva  ö de  una 
pieza.  — mit  einem  Ötiwnbe,  caracol. 
V.  SdipeJenbau»;  eint  jmepfdialije  — , 
poneba  hvvalva  ö dejdor  piezas.  ctrjlti* 
jltrte.i'rH,  pl.  conchas  petrificadas,  con- 
chitat.  l 

).'JK  M f Ae itanf,  s.  ft  .capas  de  cou- 
chas  total  que  te  hallan  debaxo  de  U 

tierra,  1.  ' , ; III 1 1 8 

SWufdjtlfang,  t.  m.  pesca  de  con- 
ehaer  >-u  ,i  ...  • i • . : 

SWuftbeiformia,  »dj. i y adv.  cn 
forma  de  concha,.  cancbeado.  r 

SWufdielgOlb,  s.  n.  oro  de  concha. 

. SWuf  dielgru  bt,.  r. : ft  veta  de  con~ 
chitas.  V.  — Ibanf. 

- SWu  fdjelf  abinet,  r.  n.  gtbinete  de 
conchn.  n / r.  ... 

»U. 


ffijufcbelfunbe,  i.  f.  conquiliologia. 
©2ufd)clfurbth,  i.  m.  calabaza 
{tande  de  inyierno. 

»Äufchtlmarmor,  i.  m,  h.  n.  luma- 

quel. 

©Jufcbtlmergcl,  s.m.  marga  mez- 
Clada  con  conchai  rotaj. 

©tufcbelfammlung,  s.  f.  coleecion 
de  conchas. 

®2u  fd>  t Ifa  n 6,  i.  m.  arena  mezclada 
con  conchltas. 

©i  u f cb  clfd)  a le,  i.  f.  concha,  pe- 
china,  vener.r. 

©lufcbelfeibe,  s.  f.  seda  de  concba. 
Sic  braune  — oon  Cer  ©tccfmufchel,  lan*. 
penaj 

©2uf<he(fitber,  s n.  plata  de  con- 
cha; pint.  plata  molida. 

SRufcbelfleine,  i.  m.  pl.  pladtat 
en  las  qualei  se  hailan  conchas. 

, ©2uf  ehe  1 1» e rf , «.  r..  obra  conchll, 
obra  gruteica  hecha  de  conchitas,  pechi- 
nas,  yaracolillos  &c. 

©tuicuiü«,  adj.  mmculoio. 

, ©2ufe,  »if.  mit.  mma.  bie  neun  — n, 
las  nseve  tnusas.  ber  ®i&  ber  — n,  alci« 
zar  de  las  musas.  |,  . _ t 

'ffiuftlma  nu,  i.  m.  musulman,  mos- 
l#mo.  ~ ,'i 

©tufenber  g,  s.  m.  mit.,  monte  Pat- 
naso  6 Helicona.  bie  SRufm  Bnb  bie  Se« 
toobnerinnen  bei  — i,  las  musas  son  las 
habitadoraa  del  Parnajo, 

©2ufengott,  s.  m.  mit.  dios  del 
Farnaso,  Apolo.  .« 

©2ufenfobn,  *.  m.  hijo  de  Apolo i 
met.  estudiante,  cunante. 
©2ufenpferb,  s.  n.  mit.  pegaso. 
ffllu  frntempcl,  4.  m.  templo  de  las 
musas.  t"  ■> 

ÜJiufeum,  s.  nr.mtueo.tr  - : 
TOuftciren,  r.  n.  hacer  miiiica.  .,»• 
©2  u f i f , s.  f.  müiica.  eine  angenehme-, 
liebliche  — > müsica  agradable,  deleytosa. 
eine  larmenbe  — , müiica  de  muchoruido, 
pandorga.  Unterricht  in  ber  — geben,  dar 
lecciones  de  müica,  enseiiarla.  3em. 
eine  — bringen,  dar  müiica  a alg.  et», 
in  — ober  auf  Koten  fegen,  poner  en 
müsica. 

fflu  fif « liftf),  adj,  f adv.  musical, 
müiico,  segun  müsica,  en  teglas  de  mü- 
sica ö en  tono  de  müsica.  —ei  Snßru, 
rnenl,  instruraento  musical  6 de  müsica. 
—er  Sluibrucf,  tetmino  piuiical.  — e 
Sibencunterbalfung,  entretenimiento  mu- 
sical i lg,  aoghe.  , 

©Jufifaiit,  a,m.  müsico.  — , ber  in 
ben  gdtenfen  «Uffpielt,  müsico  de  lugar, 
ministsil.  . > 

SD2  u fif  hutf),  s.  n.  libro  de  müiica, 
tonario. 

©2 u fif  bireefer,  s.  ro.  director  de 
la  müsica ; bey  einer  Äirchc,  festeto. 
©tuftfer,  a,  nt«  müsico. 


. ®2nfif  mtitfer,  *»*  nt,  maestro  de 

miliic*.  ■*  • »•  r,  k 1 rp*V,  ) 

• ©Jufifnett,  s.f.  nota.pnnto.figüra; 

’UcUfifjjg,  s.  m.  müsico,  r i"’  — 
©2  ii  fina  rbeit,  s.  £.  mosayco,  oben 
de  mosayco,  obra  taraceada  de  piedreei« 
tas  o de  yidriosde  diveuoj  colores.  K 
- -Kufitifcb,  ad},  y adv.  mosayco; 

©cuifel,  s.  f.  anab  müsculo,  mure* 
ciHo.  «bgeigenber  «—  t mysculo  o mure» 
cillo  descendente.  — , ber  ben  Uu«fl*f 
bei  Urtni  unb  bei  Saunten*  beftbleumgt, 
acelendor.  bie  Carfleilung  ber  — n,  pint, 
mujcoladura.  .mit,  — a Btrfeben  unb  buedr« 
watbftn,  musculosa..  ju  ben  — n «eboria. 
muscuiar.  bie  üebre  mm  ben  -n,  med. 
miologia ; anat.  miotomfa, . . 

u*£cll«fcr,  s.  f«  anat.fibra.  • 

JOj  u 6 1 1 1 1,  s.  f,  milf  mosquete,  fuiif« 
arcabuz,  e icopeta.  bai  mit  — n bewafT- 
nete  gueoolf,  escopetetfa,.  fuieleria,  aue 
— n fdiieben  unb  befd)ie$en,  escopetear« 
arcabucear.  .... 

. ©iui feienfeuer,  ,s.  n.  mit  moa- 
quetena,  fuuheela,  arcabuceaia,  escope- 
t*1**-  ‘ ; 

, ©2uif etenggbel,  s,  f.  antig.  hör* 
quilla  de  mosquete.  f . .. 

t ©iuifttenfUjati,  s,  f.  ml.  bala  de 

©2 Hi f e t tu m.  arcabuzada^ 
lustlizo,  escop^tazo,  r.  mosquetaio.  ZI 
SK  U i f c If'f  ^ s.  m.  mq«iueterd,  fusir 
ler^  arcabdcero,  escopetero.  w . . , 

. ©luijetO  R*  s.  m.  trabuco,  carabina 
de  encaro.  . _ . 

wu|fui,rc.;V.|ffawit,j 

Srtp,  papillaj.M« 

C,bf2  unb  3u*r,  rneimelada.  rin  -«>■•«» 

l.’.r'äf;  ‘W..~  ®°n,  »«Sun,  ^tun, 

■3' Uder,  ©2ebl  Jt.,  eine  <£rimt,  crema. 

s.  n.  p.  bs.!  neresitad,  fuerza 

£"«“.‘«7  f^-.h!acet  a^; f ** 

©2uJt,  s.  f.  lugar,'  tiempo,  espacio 
de  tiempo  libre  y sosegado  para  hacer 

ocif' 

tiempo  6 lugar.  ntdjt  — Jaben  j u febreie 
btn,  no  tener  tiempo  de  ö para  escrihir. 
mit  — , -despacio,  con  comoäidad.  mann 
**  “ beb*«  « mi  despaefö.  fo  titl  — 
habe  id)  nicht,  «6  tengo  tant«  vä^ar  6 
ese  vagar.  ’ - , 1 1 • : , 

©2uffelin,  s.  m.  tex.com,  muselina; 
beugaU,  tela  fina  de  algodon  que  viene 
de  la  India  Oriental.  , -j-  • ■ l . r 

©2 u f feli ncl  t , «.  m^tex.  com.  mu- 
seltnita.  ,•  i,  1 . , 

©2üffen,  v.  n.  debet  6 habet  dt 
fiacerse,  ser  roenester,  ser  necesario, 
ser  preeiso,  habet  necesidad,  tener  pre- 
cision,  importar,  convenir.  ti  mu§  Palt 
fton,  debe  de  hacer  frio.  id)  mu(j  nid)! 
gani  atgorben  fcpn,  Ivabrfcbrtnlid)  f2«rb 
td»  nicht  gani,  yo  no  debt  de  morir  del 
todo.  id)  mufte  ei  glauben,  habe  de 


ctee-lo.  tr  mujle  ei  unferfaftn,  hubo  de 
dexarlo.  t i tnu§  fron,  ha  de  ler.  iebmuf 
tf  tbun,  es  menester  que'  Io  haga.  ®ie 
— rämrfcn  > es  menester  que  pelee.  icb 
»Mtte  bitfci  tbun,  me  fuA  preciso  hacer 
esto. 

Müfig,  ad»,  y adv.  ocioso,  desocu- 
pado,  holgazan,  holgado,  parado,sobtan» 
cer«,  horto.  — > fton,  octar,  holgar,  indar 
de  vagar.  — gebe«,  holgaianear,  hara- 
ganear.  V 3 . 

. SOtüfiggang,  t.  m.  ociosidad,  ocio, 

holgaz.aneTia,  haraganeria,  tuna,  gandaya, 
ioc.  flautos  pitos.  »tr  bttltlbafic  po- 
bretonetfa,  im  — (tben,  banganear.hot- 
gazanear.  fi*  htm  — trjtbtit,  darse, 
echarse,  entregarsd  al  ocio.  btm  — nad)» 
jthtn,  ander  4 la  gandaya,  cotrer  la 
gandaya,  zaoganear,  mct.  fam.  andat  de 
viga  derecha.  — t(l  oller  Salier  Slnfang, 
cet.  la  ociosldad  es  madie  de  todos  los 
vlcios. 

SOI  II  {t  ggüngtr,  s. m.  ocioso,  hara- 
ean;  holgazan,  tunante,  polizon,  pela- 
fU5tan,  paseante,  placerö,  met.  zdngano. 
httltlhafltr  —j  pobreton,  zampaKmosnai. 
tiebifdjer  — , galfarro,  bribon. 
ter  — , comadteto. 

■’  ® u (i  e r;  *’■  tr.  für  einen  ftünfller,  um 
tarnadi  ju  arbeiten,  raodclo,  patron; 
»um  ® Artibt  n , entfett , 9?Abtn  it.,  de- 
chado; SBoibilb  jur '9taAabmung , met. 
Oiödelo.  dechado,  exempto,  exemplar, 
tipo,  atcheripo,  paradigmaf  pauta,  tur- 
xjuesa.  bie  frobt  eiHtr  2B<wrc,  einer  @a  At, 
inuestr»,  especinueu ; . btem  Jlrobirtit  >tf 
elltn  SRttaUf/Parangon  ; hcr  SBebtr,  23or« 
tmwirfer'K  -t  dibuxo.  n«A  einem  — ar* 
teittn,  trabajar  sobre.'un  patron  6 de* 
Cbadn,  hacer  ei  dechado. 

SJfüflerbu  d)  ,;  ».  n.  coleccion  de  di- 

Vet'Ol  dibuxos.  , . •■:} 

1 SKuilerbaff  / ad},  y adv.  enemplajt, 
lo  que  puede  servir  de  exemplo.  ein 
Srbtn,  vida  exempUr,  auf  ein*  — I 
S(rt.  exemplar'naente,  , 

SSRuft  er  ffttl.t,  a.  f,  tabla  de  mues- 
Üm.  ;.  ■ ..  i o:.  ,z»l 

' TOufttrn,  v.  a.  reconocer,  registrar ; 
fall.  pasar  mueitra  ö tevista,  hacer  alar- 
de,  gtmujlcrl  roerbtn,  mjl.  id.  . . --*j 

AA  i:  fi  t r p I n 15  , s.  m.  mil.  lugar  de  la 
revista  6 resefia.  J > ‘ 

•„  JJKuftqrreile,  i.i.  mil.  escala*  nitit. 
iöl  dtl  equipage  6 de  la  tripulaciom  «-> 

® u der  fAreiber,  .«an.  mil.  fur- 
rier;  auf  einem  ÄritgifAiff,  niut.  esttl- 
bano  de  navio. 

Mutierung,  s.  f.  revista,  registro, 
reconocimiento.  bie  — ftinrä  eerganoc» 
lltn  Sebtn»,  met.  exämen  de  la  via»  pa- 
sada.  hie  — , hie  mit  einer  ftterbt  ®iücf 
für  ®tücf  eorjtncmmtn  mirh , agr.  apia- 
radero.  bie  — bei  &terti,  mil.  revista.  re- 
iche, alarde  de  la  tropa.  — baüer , ha- 


cer reicht,  revista,  alarde.  bie  ■—  gafft» 
rtn,  p»iar  muestra  ö revista. 

lOiufterteidjntr,  s.  in.  disehtnte 
de  modelos  6 dechados. 


SOiufltritidinung,  s.  f.  V.  ffarton. 

tÖIulb,  s.  m.  valor;  4nimo,  allentq, 
brin,  denuedo,  corage,  vigor,  eifuerio, 
ardor,  espftitu,  resolucion,  virtud,  gua- 
pera,  bravura,  bisarria,  yalentia,  galUr- 
dfa,  p.  us.  animosidad,  met.  «oraton, 
pecho,  higado,  fam.  aceto.  — maebtit, 
dar  ünimo,  poner  Animo  ö esfuerio,alen- 
tar,  animar.  — einfprtiben,  confortari 
3em.  — einfibben,  infundir  valor  y aliento 
«n  alg.,  envalentonar,  enfervorizar,  es- 
forzarle,  met.  desovillar.  — gaben,  tener 
vigor  6 esfuerzo,  met.  fam.  tener  pelos 
en  el  corazon.  — faffen,  cobrar  Animo, 
cobrar  6 tomar  brios . ben  — »erlitten, 
perderie  6 deicaecerse  de  animo,  estre- 
charse  de  Anitr,-),  echarse,  desalentarse, 
desanimarse,  acobardarse,  abatirse,  aban- 
donarie,  deimayar,  flaqnear,  met.  al»u 
brarie,  ant.  quebiantaise  a alg.  el  cara- 
»on.  guten  — faffen.  hacer.buen  animo. 
ben  — bcnebmtn,  disminuie  6 quitar  et 
Animo,  el  aliento,  el  tsfuerzo,  desalen- 
tar,  descostzonar,  deianimar.  mitber  — 
btfommen,  rehacersc  de  Animo,  gute»  — » 
fern,  estar  de  buen  ayre,  estar  sin  cui- 
dado.  ei  ift  ibm  nid)!  roobl  habt»  »«  —ei 
el  estA  en  peaa,  csta  apesadumbrado, 
deiconsolado.  — , meine  greunbe!  Animo» 
•migoi!  : • 

SOJ  ü 1 b * e n,  s.  n.  fein  — (üblen,  met. 

fam.  derquitarse,  vengaise. 

Mut  ben,  v.  a.  p.  us.  deiear,  ape- 
tecer.  V.  begebren,  »erlangen  ; v.  n;  rnebl 
eher  übel  gemutbet  fe»n , estar  de  buen 
6 mal  ayre.  * 

SOiulbig,  ■»dj;  y adv;  animnso,  alen- 
tado,  brloso,  valeroso,  valiente,  vigo- 
iroso,  varonil,  esforzado,  bravo,  galfar- 
do,  reiuelto,  bizarro,  espiriloso,  guapo, 
gentii,  enfervorizado,  p.  us.  estrenuo, 
con  Animo;  con  valor,  con  esfuerzo ; be« 
fonberi  »on  Tferbtn  gtbr.,  sobeibio.  ein 
— ce  Mann,  hombre  de  pecho. 


SÖJutbi gf  eit,  s.  f.  p.  us.  V.  ÜJtufb. 
.SOiUtblDi,  idj.  y adv,  desaleatado, 
desanimado,  caido  de  AnimO,  descaecido, 
decadenta,  quebrantado,  abandonado; 
■cobardado,  exanima,  sin  valor.  hrio» 
eifuerzo.  — rnadien,  V.  ben  Muib  be* 
n t b nt  t ii  — werben,  V.  ben  SDiutb  »er* 
liertn;  ■ 

ajiutbfoffoftit,  s.  f.  dezaliento. 
caimiento  de  Animo,  abandono,  descae- 
cimiento , decadencia,  dcspecho,  met. 
encogimiento. 

®!utbmaf)tn,  v.  a.  presumir,  cotz- 
jeturar,  hacer  juicio  de  alg.  c.  por  se- 
naies,  juzgar,  opinar,  basruhtif,  met. 
vislumbrar,  bruxutar. 

Mutbm  afjf(d),  aA}.  y adv.  eoojetu- 

ral. 
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ral,  coojetnrable.lo  que  estbfundado  en  ÜJiullt  rfirdje,  ».  f.  iglesla  madre. 


conjeturas. 

*Di  u 1 1>  m « 6 u n 3 , «.  f.  presuneion, 
conjetura,  juicio  probable  que  je  forma 
prr  los  Indicios  que  se  ven,  barrunta- 
miento.  barrunto  met.  vislumbre. 

u I b ftbe  i n,  s.  m.  escritura  de  ha- 
ber  pedido  <1  feudo. 

SOI  u t b »i  II  e , 1.  m.  travesur».  entre- 
teniento,  letoro.  chaeota.  pieard  ia.  bol« 
bafur  — , diablura.  lirmenber  — , in- 
quietud.  — n treiben,  triscar,  estar  de 
chacota,  retozar,  tiavesear,  picardcar. 

OTutbroiUi  8,  *dj.  y adv.  travieso, 
retoion,  entretenido,  alegiete,  picaiesco, 
picaro.  . ' 

SHutter,  s.  f.  madre;  feie  ©tbar« 
mutter,  anat.  madre,  matriz ; worin  bie 
•SÖIetaBe  enibaiten  finb,  min  quixo;  bie 
Jpefe  bt<  SBeillg,  hez  del  vino,  madre t 
einer  Stbraubt,  matriz,  »uerca.  eine  — , 
bie  ihre  Äinbcr  eerjärteit,  madrnna.  bie 
Äenigin  — , — Ce«  rejirenben  Ädnigg, 
reyna  madre.  bie  — ©otteä,  madre  de 
Dios,  bie  fämersei  füllte  — 3*fu»  madre 
dolorosa.  — »erben,  hacerse  madre.  ber 
— äbncln,  pareccrie  a la  madre.  madrear, 
»er  hi  jo  de  madre.  ju  febr  an  ber  — bin* 
gen,  nie  verlogene  ftinber  , eener  mal  de 
madre. 

SOI u t terbalfam,  1.  m.  farm,  bilsa- 
mo  hhtdrico. 

SOI  uttcrbefcbroerCe,  s.  f.  med.  his- 
tdrico,  histeriimo. 

SOI utterbiene,  1.  f.  abaja  madre. 
V.  SienenftSnigin. 

Sdiutterbrud),  s.  m.  med.  hernia 
formada  por  la  matriz  an  la  ingle,  his— 
terocela. 

SOI utterfcruber,  *.  m.  hermano  de 
madre,  tio. 

ffllutterbrufl,  s.  f.  pecho  de  la 
madre. 

!01titterd)en,  >.  n.  madrecllla.  ein 
alte«  — , vejancona,  fam,  carcamal. 

SOiuttererbe,  a,  f.  agr.  jard.  man- 
tillo. 

SOI u t terfieber,  1.  n.  med.  fiebie 
histerica. 

SOI  u tterfluf,  f.  in.  med.  fluxo  de 
la  matriz. 

SJiutterfülfen,  1.  n.  potra,  po- 
tianca. 

SMutterge  rfte,  «.  f.  V.  — rforn. 

SOI u t te  r g e » ddj  i,  s.  n.  V.  ’Xlicnb- 
falb. 

SK  u 1 1 1 x b a ( g , >.  m.  anat.  boca  de 
la  madre,  cuello  de  la  matriz. 

StRutter^arj,  t.  n.  farm,  gilbano, 
gdlbanum. 

SOI utttrberg,  s.  n.  met.  corazon  ma- 
ternal,  amor  de  madre. 

SOI u t tc rauften,  s,  m-  med.  tos  his- 
tfriea.  ,, 

ÜTCuttttfalb,  i.i.  terac»,  b,.ein. 


matrtz.  j 

ffiutterforn,  1.  n.  bot.  agr.  cuer- 
aecillo.  hijo.  . ' , 

SRutterframpf,  1.  m.  med:  pasmo 
de  la  matriz. 

SOIuiterf ranfbeit,  a.fc  V.  — rbe» 
fdituerbe. 

SKutterfraut,  s.  n,  bot.  matricaria, 
maearza,  expillo. 

5ÖI  u 1 1 e r f u d)  e n,  r.  m.  anat.  placenta, 
bax.  parei  parias.  V.  9i«d)geburt. 

QRutterlamm,  s.  n.  cordrra. 

tOIutterUnb,  1.  n.  madre  patrfa, 
matriz,  metröpoli. 

SRutter  (tib,  a.  m.  vientre,  seno. 

»on  — an,  desde  el  vientre  de  su  madre, 
desde  el  nacimiento.  < 

SRutterlid) , adj.  y adv.  materno, 
maternal,  da  madre,  como  madre,  con 
amor  de  madre.  bie  — t Siebe,  amor  ma- 
ternal 0 de  madre.  bie  — en  borgen, 
cuidados  maternales  6 de  madre.  bie  — t 
Smie,  bie  — en  Sibntn,  llnea  miterna, 
abuelos  maternos.  bie  93er»anbten  ton 
—er  Seite,  parientes  de  costado  materno, 
de  parte  materna  6 de  madre. 

QRuttcrlicbe,  «.  I.  amor  maternal 
o da  madre. 

©luttlrleg,  adj.  y adv.  sin  madre. 
ein  oater»  unb  —feg  Äinb,  niiio  desam- 
parado,  huerftno. 

®1  u 1 1 e r m a b f,  s.  n.  lunar,  senal  con 

3ue  n>cen  los  ninos,  atrlbuido  al  antojo 
e la  madre. 

äÄUttermild).  1.  f.  leche  de  la 
madre.  el».  mit  ber  — einfaugen,  fam. 
mamar  alg.  c.  en  la  leche. 

ÜDluttermorb,  t.  m.  matricidio, 
parricidio. 

ffllutterm örber,  1.  m.  matricida, 
parricida. 

SRuttermunb,  s.  m.  anat.  orifido 
de  la  matriz,  puerto. 

SOI utternaeft,  adj.  y adv.  desnudo 
como  del  vientre  de  su  madre. 

SRutterne  (fe,  s.  f.  madre  de  clavo. 

SOI u t te r pferb,  1.  n.  yegua.  V. 
Stutte. 

SÜIutterpflanie,  s.  f.  bot.  gAlbano. 

SOI utterpflafter,  s.  n.  farm,  em- 
plasto  histerico. 

fflt  u 1 1 e r v ( a g e,  s.  f.  V.  — rbefdnve rbe. 

SOI utterfebaaf,  s.  n.  oveja  madre. 
Sbluttcrfdjaft,  s.  f.  materaidad,  el 
estado  y calidad  de  madre.  * 

SDtuttcrfdjeibe,  s.  f.  anat.  vagina. 
tur  — gehörig.  vaginal. 

’H  u 1 1 e r f * m t r i e n , s.  pl.  med.  do- 
lores de  la  matriz,  histerismo. 

Slutterfdjnitt,  s.  m.  V.  Äaifcr« 
fdtnitt. 

fÖIutterfdiDO®,  s.  m.  V.  — rltib. 
SRuttcrfifencin,  s.  n.  puetca,  rtiar- 
ian»;  jabalin*.  V.  35«At. 
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©tutftrfcfiwcffcr,  *.  f.  hermana 
de  madre,  tia. 

- fflfcuMerfeelr;  s;  f.  fam.  alma,  per- 
sona. man  fiefjt  feine  — auf  PemCRarft/ 
no  ie,  ve  alma  en  la  plaza, 

HRutterfccIcnaUein  , adv.  Ifam. 
solo,  solito. 

«Kutte  rfdbn  djen,  s.  n.  hijo  pre- 
’ dilecrodela  madre;  ecrjarftlKS , »er» 
nsolwted,  hijo  «consentido, 

SRutttrforgt,  *.  f.  euidado  mater- 
nat  6. de  madr«. 

■Kutttrfpieqel,  s.  m.  eir.  espejo 
de  la  matriz,  dilatador  de  la  Vagina  y 
matriz. 

®tu  tterfprgdic,  ?.  (.  lengua  madre 
6 matriz,  lengoa  materna  6 nativa. 
sßlutterflaat,  i.  m.  V.  — rfanb. 
Ötultt  rfttin,  s.  m.  h.  n.  histerolite, 
petn  ficacion  qoe  repreienta  las  partes 
pudicas  de  la  muger. 

93lut  t ertbe  1 l,  s.  n.  patrimomo  ma- 
temo  o de  madre,  bienes  heredados  de 
madre. 

IDiuttert  rompeten,  t.  f.  pl.  anat. 
trampai  de  la  matriz. 

sföutteepiole,  s.  f.  3Rutferpeifd>en, 
S.  n.  bot.  viola  matronal,  ejpecie  de 

■leW.  >. 

SKutterroaffcr,  «.  n.  farm,  agua 
bis<etica.  . , 

3R  u 1 1 erma  fferfu  di  t , s.  f.  med. 
Jjidropesfa  de  matriz. 

5DJ  ulte r rot b,  i.  n.  med.  hiiteralgia, 
bisterien,  histerismo. 

. 3)1  u 1 1 e r » i , r.  m.  razon  natura!', 
grambtica  parda. 

SBtUttermuri,  s.  f.  V.  Särcmeurid. 
3R  u 1 1 c r in  u t b , s.  f.  med.  furor  ute- 

'rino. 

2Ru  tterjapftfien,  s.  n.  cir,  pernio, 
’temedio  sölido  para  la  vaglna. 

ffll  U 1 1 1 r j i m m I , s.  m.  casia  lenosa, 
caneta  de  Malabar. 

®utterjuf dlic.  s.  pl.  med.afectos 
Thlstericos'. 

£Rä§d)Cn,  s.  n-  gorrilla,  gorrico, 
bonetillo , montenlla;  ber  ©cilllidien, 
solideo. 

s.  f.  gorra,  gorro,  montera, 
p.  us.  bnnete.  V.  los  compuestos.  Pie 

— flfjicben,  quitarse  la  gorra.  desgor- 
rarse,  desbonetarse.  feie  — n per  tinan* 
Per  «Pjitbctt , ohne  mit  etnanPtr  ju  fpre* 
eben,  hablarse  de  gorra.  tai  Slbjiebtn 
Ptr— , um  3tm.  ju  grüftn,  bonetada, 
gorrctada. 

SOJufttlt,  v.  a.  pr.  cortar  las  orejas 
6 la  coia  a un  caballo,  a un  perro,  V. 
flitften. 

Sföufcetl,  *.  m.  pr.  V.  3«(ft. 
SRftjenfdrmig  , adj.  y adv.  de 
figura de  gorra;  anat.de  figura  de  mitra. 

ÜJJÜfct  nma  die  r,  s.  m.  bonetero, 
gorrero.  pte  ©erfflatt,  Ptr  2aP<«  eint* 
—i,  boneteiut.  • 


©Jpratolane,  *.  f.  farm,  mirabo- 
lano.  , 

• sfllpraPolantnPaum,  s.  m.  bot. 

mirabolano. 

ältpriabe,  s,  f.  ntim.  dlez  mit. 
Sffiorrpt,  s.  f.  farm.  com.  mlrra, 
eipecie  de  goma  odorifera.  mit  — 8er. 
mifdjt,  mirrado. 

TOprrbenfcrbe!,  s,  m.  bot.  peri- 
follo  atomdtlco,  quijones  de  olor. 

'JRurtpe,  s.  f.  bot.  mirto,  murta, 
atrayan. 

SOIortbenbcere,  s.  f.  muttiöo,  mur- 
ton. fruta  de  mirto. 

3Ä  p r 1 1'  e n b 1 a 1 1,  t.  n.  hoja  de  mirto, 
©iprlbenförmia,  adj.  y adv.  anat. 
mirtifotme.  ' ; 

SRprtbenbain,  s.  m.  arrayanal.  . 
TOprtbenf ranj,  s.  m.  corona  de 
mirto. 

iKptferien,  $.  pl.  misterios. 

9R  p fti  f , s.  f.  uiutica. 

s.  m.  mistico,  ir.  misticon. 
9R  p fH  f di , adj.  y adv.  mistlco. 

2Rpt  beleg/  s.  m.  mitdlogo,  mitolo- 
gista. 

3Rpfbo(ogie,  s.  f.  mitologfa. 

ptpologifd),  adj.  J adv.  mitolö- 

gico. 


9?. 

31,  N,  dedma  ferda  letra  del  alfabeto 
y dedma  de’ las  consonantes. 

Wabe.  s.  f.  carr.  cubo  de  una  rueda. 

Ofabtl,  s.  m,  anat.  ombligo,  p.  us. 
vid,  ein  fleintr  — , ombllguillo,  ombli- 
guito.  jum  — gebdrig,  umbilicat. 

SßabelaPer,  s.  f.  anat.  vena  umbi- 
licai, 

3?  a b e I b i n b e , s.  f.  Per  neagebornett 
Äinbtr,  ombliguero. 

3Pabelbrutb,  s m.  cir.  bernia  um- 
bilical,  rarcoepipionfala. 

Stabe  tförmig,  adj.  y adv,  et»  figura 
de  ombligo,  umbilicado. 

Wnbtlgefafc,  s.  n.  pl.  anat.  vasos 
umbilicales. 

SPabelgegtnb,  s.  f.  region  umbi- 
licai. 

51  abtlgeftbroulfo  s.  f.  med.  tumor 
umbilical.  ‘ 

91abtlge»d<&4,  >.  n.  cir,  saredn- 
falo. 

WaSelf  raut,  s.  n.  bot.  omblfguera, 
ombligo  de  Venus,  oreja  de  rnonge, 
sombrerillo,  vaslllos,  cantarillo. 

IRabelöffnung,  s.  f.  an  einem  Sil» 
gelgttpölbe,  arq.  ojo  de  media  naranja. 

31a  b tlpul  t a be  r , s.  f.  anat.  art*- 
ria  umbilical. 

^#btlf#tt«i«  *.  f.  cuetda  tunbill- 
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cal,  trfp«  dkl . omWigo,  Tld,  ombligo. 
bie  — abidjuettcti, . ootur  el  ombligo  a 

un  nino. 

■ 92abelfltUe,  r.  f. . bl.  centio  del 

•scudo.  ..!>  • ••. 

92 abenlocb,  i.  n.  carr.  ojo  del  cubo. 
92flben.rrna;,.*.  .«).  carr.  anillo  del 
cubo,  loriaga,  pr.  lortija. 

91  a*,-1  pV*t>.'  deijmts  >de  0—  ffinrm 
Sob,  despues  de  ;u  muerte.  — brm  Job 
be*  SeHaffer*,  desptse»  -üb  mutten  el 
autor.  einer  — bem  antern,  el  uno  d£V 
pues  del  otro)  tris  Sem  ©tnrm 
fommt  Ser®onnfnftteiii,  t ras  la  tormertta 
suelevenir  la  bonanta.  — fjelw.  fälligen, 
dar  tras  alg.)  {’  •'  (iln-  SCRatriD  — (Satir 
finb  bunbert  ©tunten,  de  Madrid  4 Ca- 
dir  hay  eien  leguas.  — ämtrica  reifen, 
ir  4 las  Inriiai.  — §auft  geben,  ir  ö vol- 
vee  4 casa.  — bet  englifditn  ÜÄobe , 41a 
moda  ipglesa.  — aragänifebrn  ®efegt», 
4 fuero  de  Aragon.  — tim.  riedicn.  j 8, 
nad)  Qlraftb,  oler  4 alg.  c.  p.  e.  4 que— 
madol;  para  (idj  gebe  — ©aliiicn, — 
tten,  voy  para  Galicia.  para  ltalia);  -por 
( — 'Paris  abreifen,  panir  por  Paris.  — Ser 
Veeantc  reifen.,  .viajar  por  levaote.  mit 
©urfen  — Jrm  werfen,  tirar  pepinazos 
por  alg,  — feinem  SStfinfen  fragen,  pregun- 
tar  por  su  salud.  ‘Dfunbtn  tjerfauftn, 
Yender  por  libiai.  — £cl| , — äßein 
geben  ,_ir  por  lena,  por  »ino.  — bft 
eigenbdnbtsenftantfdinfr,  por  et  manus- 
crito  original.  .—  einem  Seitmort  tonju» 
gfrt  »erben.  conjugarse  por  un  verbo); 
gtmab,  jufdge  , . segun,  conforme  ä &c. 
C—  bem  allen  5>raud> , segun  la  costum- 
bre  antigua.  — 3b- tm  Sefebl.  con farme 
4 las  ordenes  de.  Vm.)  — iföitternad)l 
bin,  hacia  el  septentrion.  — eorne  ju, 
hacia  adelante.  — eint.  fdjitfen,  enviar 
a que  traygan  alg.  c.,  niandar  por  alg,  e» 

92  ad),  adv.  detras,-  atras,  en  por. 
binien — geben,  andat  detras.  — unb  — , 
poco  a poco,  suceiivamente,  4 pistos. 

92  « «adi  tung , s.  f.  p.  ns.  V.  3Se» 
folgung,  8eobod)tung.  |u  3b«r  — , para 
su  gobieino  de  Vm. 

92ad)äffen,  v.  a.  remedar,  contra- 
hacer,  pr.  arrenda:.  bie  ©ebtrben  eine* 
Sintern  — , remedar,  co'nuahacer  el  ges;o 
de  otro, 

92«d)äffer,  s.  m.  mono,  pr.  arren- 
dajo,  ant.  remedador,  el  que  remeda  lo 
que  hace  otro, 

92ad)äffung,  s.  f.  remedo  ridicoln, 
remedo,  ant.  remedamiento,  imttacion 
ridicula  de  lo  que  hace  otro. 

92a  d)  abmba  r , adj.  y adv.  imitable, 

lo  que  se  puede  Imitar. 

9b  ad) atmen,  v.  a.  imitar,  remedar, 
seguir  el  exemplo  de  otTO;  bie  #*anb< 
lungtn  eines imitar  - las  acciones  de 
•Hl-  — » »eon  ton  Stlbbauertp-  tinb 
walcrtp  bigvSKete  4jt><«apiai,  tie  tfunfi 


9tadfc 

ab*f  bie  92alur  na*,  el  artn  Jmlta  4 la 
naturaleza. 

91  ad>  a bme  n * roert b»  *dj.  digno  de 

imitarie. 

- 9Jad)abmer,  s,  m.  imltador,  reme- 
dsdor. 

92«diabmtrin,  s.  f.  imitadora,  re- 

medadora. 

92ad>abmfids,  adj.  y adv.  imitable, 
|o  que  se  puede  imitar  6 remedar.  p,  us. 

reroedable. 

9?  ü.&iib nt u n 0 , i.if«  imitacion  , rc- 
raedo.  Idd)frltd)c  — # remedo  ridiculo. 

- 9?a d)  a bmu  n g 4 fu  d)  t , s.  f.  deseo 

tnmoderado  de  imitar  las  acciones  ave- 
na«.  “ 

91  ad) obren,  v.  n.  espigar  deipues 

de  otms.  r 

92  a di  a r b e i t , s.  f,  trabe  jo  posterior ; 
complemento  -del  trabajo  de  otro. 

92a  d)  a r b t i te  n , v,  n.  trabajar  des- 
pues  de  otro;  tuplir  ö llenar  lo  que 
falta  en  el  trabajo  de  otro« 

Ofadjarten,  v.  n.  einem,  patecerse, 
asemejarse  4 alg.  btr  'IRutler  — , pare*. 
cerse  4 la  madte,  madrear.  bem  Uiater 
— , patecerse  al  padre.  padrear. 

92  ad)b  ar , s.  m.  veoino;  im  gefb, 
«onßnante.  V-  ©rtn|nad)bar.  ° - 
92  a di  b a r i n . t.  f.  vecina.  •< 

92ad)barfitb,  adj  v adv.  conto  ve- 
cinos.  — jufammenleben,  vivir  comö 
bueno,  vebinos.  nidjt  - |ufammenltben, 
■heter  mala  v^cindad.  • ' ‘ 

• <na*bl>rf*aft,  s.  f.  veSindad,  bar- 
riada,  conjunto  de  vecinos  en  una  calle- 
o b»mo ; bie  nmiiegenbe  ©tgenb,  cer- 
cama,  vecindad,  inmedlacfon  , edva— 
cencia.  gute  - halfen , fam.  vecinear, 
comadrear,  andar  viiitando  veci a os  bie 
*-  beunrubigen,  vlborotar  la  calle  Cfam.>. 
•ma5  i**'*11,  v-  n-  ladrar  tras  alg. 

- Je  a et)  b e t en,  v.  a.  repetit  la  oracion; 

met.  repetir  sin  reflexion  lo  que  otro 
■ha  dlcbo  o contado.  « ’ - ’ 

92ad>bier,  r.  n.  cervedlla,  cervcza 
peqoena.  ' / ......  >* 

92ad)bt(ben,  v.  a.  pint.  eic.  imi- 
tar,  cop'ar,  p.  Us'.  apropiar. 

v.  n.  V.  jurütf6Ieiben, 

unttrbfeiben. 

..  92ad)bobren,  v.  a.  volver  4 bar- 
fenar;  barrenar  otra  vez  con  el  taladro. 
«bringen,  v.  a.  traer,  llevar. 
Jeambem,  conj.  despues  que,  des- 
pues  de ; segun,  conforme.  — id)  btr» 
rmgrtreten  lear , despues  que  entr4.  — 
fle  ibn  »rrbammt  batten , despues  que  le 
condeaaron.  — er  an  bem  Ufer  fpajiren 
gegangen  »ar,  ging  tr  in  bal  SBab,  des- 
pues de  habet-  pase4dose  en  la  orilla, 
entro  en  el  bafio.  — e*  i(2,  conforme 
«et,  segun  fuere.  — ei  «adfdöt,  con- 
rorme  venga  d occurra. 

;"92'ed)bem,  adv/ V.  btfnad). 
92»*bcnfen,  v,  n.  öberell».  me- 

di- 
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ditar,  diieuxrir,  estar  dlscutxiendo  lobre 
alg,  c,,  peniac,  hacer  meditacioues,  con- 
sideraciones  «obre  »lg. c.,  eipecutar.cal- 
cular,  lefiex'onar,  raciocinai. 

9?  a d)  6 c nf  C n,  t.-n.  meditacion,  dis- 
curso,  consideracion,  reflexion,  tspecu- 
laeion,  raciocinio.  «in  SBienfd)  ebne  — , 
hombre  sin  reflexion.  sin  discurso.  ®toff 
jum  — geben,  <Ur  matetia  n ocasion  para 
pensar,  iieb  ben  Äopf  jerbredjen  mit  — , 
afanarse  en  discunir. 

Oiacbbenftnb,  adj.  pensativo,  cogr- 
tabundo,  meditabundo,  p;  us.  medita- 
doi,  contemplativo,  rellexivo. 

92adbbenflid),  adj.  Y »dv.  digno 
de  reflexion  ö consideracion  pensativo, 
rellexivo.  V.  nadbbenfenb. 

92  « * b r u cf , s.  m.  prensaduia  segun- 
daria;  met.  peso,  vigor,  fuerza,  eficacia, 
energfa,  ant.  ahinco*  her  — feiner  5Bortc* 
peso,  eficacia,  fuerza  de  sui  palabras. 
eine  Sache  mit  — betreiben,  ayivar  alg. 
c.  con  vigor.  feine  ;9tebe  mit  — unb 
Serebtfamfeit  «ulbebnen,  extender  las 
velas  del  discurso  (met.).  mit  — reben, 
hablar  con  eficasia,  con  enetgia,  con 
ahinco. 

92ad)brU(f,  s.  m.  reimpresion  sub- 
repticia,  p.  us.  reitnpresion,  falsificacion, 
impresion  fraudulenta  de  un  libio. 

9i  a * b r u d e n,  v.  a.  contrahacer,  fal- 
sear,  falsificar  un  libro,  hacer  reim- 
presion  subrepticia  de  un  libro. 

92 « d)  b r u cf  t r , s.  m.  falsificador,  im- 
presor  que  falsifica,  Us  impresione» 
de  otro.  „ , , 

92ad)brütflid),  «d).  Y adv.  fuerte, 
vigoroso,  activo,  eficai,  enargico,  ex- 
presivo,  brioso,  ant.  ahincado,  con  efi- 
cacia, fuerza,  energia,  brto,  ayr«.  — re« 
fetn,  hablar  eficazmente,  «on  energta  y 

92ad>tifcr,  s.  o.  «mulacion.  V. 
92ad)tiferung. 

9iad)ti  ferer,  l.  m.  emulo,  compe- 
tidor. ■ ..  . 

92ad)tifern,  r.,a.  emular,  compe- 

92  a d»  e i f e r u n a,  s.  f,  emulacion,  com- 
petencia. 

9? a (bei len,  v.  u.  darse  priesa  para 
seguir  4 alg.,  ir  apresurando  tras  alg. 

92ad>einanbcr,  adv.  uno  despues 
de  otro,  sucesivamente.  — fort,  uno 
tras  de  otro,  coosecutivamente. 

92ad)tmpfcinanis,  s.f«  «uperfe- 
tacion.  V.  Ueberfdiioängcrung. 

9}  a d)  c n , s.  m.  navecilla,  barca,  bat- 
qoilla,  lancha,  lanchilla.  ein  grefer  — , 
bäte),  baico,  barcazo.  bie  aut  einem 
SaumiUmm  eerferliglcn  — ber  Snbianer, 
canoas  de  los  Indios. 

92adiernte/,  *.  f.  cosechi  segun- 
daria. 

92ad)erntcn,  v.  n.  hacw.la  co- 
seeba  jeguadari«.  ^ 


9?a<$e 

92«  Aeffrn,  s.  n.  V.  92a*fifcb. 

92a  djeff  en,  v.  a.  comer  despues  de 

OttOl.  ‘ 

92ad)fabren,  v.  n.  andat  ölten 
canuage  despues  de  Ottos,  seguit  en 
carruage  6 barco, 

92ad)fabrer,  s.  m.  p.  us.  sucesor. 

V.  92ad>fd8tr. 

92 a d)f  a b r t,  i.  f.  p.  ui.  »ucesion.  V. 
92ad>folge. 

92ad)fallen,  v.  n.  caer  despues  de 
Otro. 

92«d)firben,  v.  a.  nochmal!  für» 
ben,  retenir,  volver  i teüir,  dar  nuevo 
tinte  a alguna  tela. 

92acbflicgen,  t.  b.  volar  tras,  se- 
guir volando. 

92a  d)  folge,  s.f.  acclon  de  suceder, 
sucesion ; met.  Imitation. 

92ad>folgen,  v.  n.  seguir,  sub se- 
guir, ir  tras  alg.;  im  9tmt,  in  btr  SRe* 
girung  jc.,  suceder  j met.  imitar. 

9ifld)f0lgenb,  adj.  slguiente,  subsi- 
guiente,  subseqiiente. 

Oiadjfol  ger,  s.  m.  im  5imt,  in  ber 
SRegirung  ic.,  sucesor;  met.  imitador. 

Nachfolgerin,  s.  f.  sucesoia j met. 
imitadora. 

92ad»forbtrn , v.  a.  demandsr, 
pedir  4 mas  de  csto. 

92ad»for  berung,  s,  f.  demanda  6 
peticion  segundaria. 

92«d>fe  rmen,  v.  a.  V.  n«d)bt(tn. 
92ad|forfd)tn,  v.  n.  inquirlr,  in- 
vestigar,  indagar,  peiquisar,  «scrudsuar, 
lnfosmatse,  tomat  infoxmes. 
92«d)forfd>er,  s.  m.  investigador, 

indagador,  escrudinador,  pesquisidor. 

92«d)forfd)crin.  t.f.  Investigador», 
indagadora,  esetudinadora. 

92ad»forfd(ung,  s.  f.  inquisidon, 
Investigacion,  inaagacion,  esetudina- 
miento,  ant.  esetudino  { for.  pesquisa, 

92ad)fr«gtn,  v.  n.  V.  natbforfditn. 
92 ad) fragt,  «.  f.  nach  ©aaren,  de- 
manda.  — t(fun  nad)  ctw. , demandar 
por  alg.  c. 

92ad)fübrtn,  v.  a.  llevar,  traer, 
conducir  en  pos,  hacer  seguir. 

92ad)füt(en  , v.  a.  volver  i llenat 
Io  que  se  plerde  6 se  disminuye,  rtlle- 
nar  ; Mit  em  äötinfa^jt.,  rehenchir, 
aiestar.  • 

92a  dbg  eben,  v.  a.  y n.  ceder,  desis- 
tirse.  ^emanben  — , condescender  con 
alg.  ber  ©eioalt  — , ceder  4 la  fuetza, 
renciiise,  darse  por  vencido,  met.  mo- 
llear.  auf  eint  feige  Slrt  — , amoltar 
(met.).  einer,  btr  auf  tine  feige  Jtrt  nsd)< 
gibt,  amollador.  btr  9Reinung  ober  btm 
Watb  eint«  anbtrn  — , dexatse  vencer, 
doblarse,  blandeai  con  alg.  — , locfee 
»erben,  wir  ein  Tf«bl,  ein  Sau  ic.,  a- 
iioxar,  afloxarse,  smollar,  blandear.  — , 
f#i{  ««Mb,  tat  matt  ft*  lehn:,  W* 

IC* 
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icar.  nicbt  — in  tiner  Sadie,  porfiar  en 
a)g.  c.  einem  in  einer  Sadie  nicht  — , 
no  ceder  4 uno  en  alg.  c.,  no  rer  in- 
ferior 4 alg.  en  alg.  c.,  no  estar  debaxo 
de  otro  en  alg.  c. 

9tad)9tben,  s.  n.  Sciferwtrben,  aflo- 
xamiento,  floxedad  ; einer  ’JDiauer,  albaii. 
vencimiento  ( met.  condescendencia. 
V.  Ohcbjiebigfeit. 

9tad)gebenb,  adj.  cedentej  blan- 
deador,  amollador;  coadescendente.  V. 
nachgiebig. 

9ta*aeboren,  adj.  pöttume,  hi  je* 
que  nace  despue»  de  la  rauerte  de  iu 
pidre. 

9iad)9tbart,  s,  f.  secundinaj, vulg. 
pates,  parias,  anat-  piacenta. 

9t  a * g e b e n , v.  n.  ir  despuei  de 
alg.,  ir  tras  de  alg.,  ‘seguit  4 alg.  einer 
Sadie  — , irse  trai  alg.  c.  her  Spur  eine* 
— , leguir  lai  pisqdas  de  alg.  3fmanben 
«Uf  Dem  gub  — , leguir  por  la  huetla  a 
alg.^emanben  auf  allen  Stritten  unbScfcrit» 
ten  — , fam,  estar  liempie  4 espaldat  ö 
4 lat  etpaldas  de  alg.  einem  imDiang— , 
■er  inferior  de  »'e--  ceder  a alg.  V. 
nadiflehen.  feinen  ®tfd)äfftn  — . eitae 
ocupado  en  tut  negocins.  feinem  ®ergnü> 
gen  — , entregarte  4 lo»  guttc»,  dexarse, 
llevar  de  lat  divertionet. 

9tad)9tbenbi,  adv.  fam.  V.  her» 
nadt. 

9tacbaemad)t,  adj.  wie  ein  Siegel, 
ein  ©cblulTcl,  eine  ffiaarc,  contrahecho, 
falseado,  faltificado;  tuai  nicht  natürlich 
1(1,  fcnbern  burd)  ftunfi,  facticio,  artifi- 
cial, hecho  de  mano. 

'Racbgerid»!,  1.  n.  p.  ui.  V.  9tadi« 
tifd». 

9t  a (b  t ef  d)  mt  cf , 1.  m.  dexo,  gutto 
tgradable  6 detabrido  que  queda  de  la 
comida  ö de  la  bebida.  ein  nibriger  — , 
retabio.  einen  Übeln  — babtn,  tener  mal 
dexo. 

9tad)giebig,  adj.  y ady.  condes- 
cendente,  deferente,  docil,  blando. 

9!ad)giebigteit,  s f.  condescen- 
dencia, deferencia,  indulgencia,  blan- 
dura.  — gegen  bit  SJaune  unb  ben  551iHen 
bei  anbcrn,  condetcendenda  6 defe- 
rencia al  gutto  y voluntad  de  otro. 

Utndjgiebrn,  v.  a.  infundir  de’ 
nuevo,  anadir  licor  a otro ; imitar,  co- 
piar  vaciando. 

9t  a d)  9 r a b e n,  v.  n.  cavar  en  la  tierra 
buscando  alg.  c , eicgrvar,  excavbr. 

9t  a di  9 r a b u n g.  1.  f.  cavadura,  exca- 
»acion.  escarvaduia. 

9i«d)9ra»,  s.  n,  V.  ®rummrf. 

9tacftqrübfln,  v.  n.  tutilinr,  dis- 
currir  con  demasiada  sutileza  ö astucia, 
esnecular,  profundizar,  cavar  caviiar. 

9t  a ib  9 r ü b t ( n,  s.  n.  — belung  , 1.  f. 
dematiada  sutileza,  deUcadeia,  esmero 
en  lo  que  te  dltcurre  6 inventa,  cavi- 
lacion. 

£>cutfd)  <fp«n.  W. 


9tadigucfen,  v,  n.  fam.  V.  nach* 
ftben. 

9t «di gilb,  1.  m.  accion  de  rellenar 
una  cuba  6 tinaja;  copia  de  un  molde. 

9i  ad) ball,  s.  m.  continuacion  de  un 
mnido;  resonancia,  reiumbo,  eco.  V. 
SPietcrball. 

9f ad) hallen,  v,  n.  continusr  10- 
nando;  retonar,  retumbar. 

9iadihanb,  s.  f.  p.  üs.  V.  hinter» 
banb  (i.  ac.) 

9t ad) hängen,  v.  n.  einer  Sache, 
darse,  dedicatse,  entlegarse  4 alg  c. 
einem  müjjigcn  £tben  — , abandonarse  ö 
entregarse  4 una  vida  ociot».  einer  Sei» 
benfebafl  — , entregare  4 una  pasion, 
dexarse  llevar  de  un»  pation.  btm  ©rarn 
— , entregarse  ai  dolor,  feinen  ©ebanfr« 
— , entretenerse  en  tut  pensamientos, 
estar  cogitabundo. 

9t ad) bauen,  v.  n.  mil.  dar  cats  4 
lot  enerr.igos,  igguir  el  alcance.  V.  nad)» 
fegen. 

9t ad) helfen,  v.  n.  tiner  Sache, 
ayudar  al  adelantamiento  de  alg.  c. 
einem  — , ayudar  4 adelantar  4 alg. 

9tad)ber.  adv.  despues.  V.  berrtadb. 

9t  a d)  b e r b (t,  ».  m.  fin  de  la  «tofiad«. 

9tad)berig.  adj»  posterior,  lo  que 
tigue  despuet  de  otra  cosa  en  el  ürden 
del  tiempn,  siguiente,  subseqüente. 

9tad)binfen,  v.  n.  coxear  tras  de 
«lg.,  teguir  coxeando. 

9tad)hod)jeit,  ».  f.  segundat  dla* 
de  las  nupciat,  tornaboda. 

9ia  cb holen,  v.  a.  eeparat  lo  que  sa 
ha  dexado. 

9tacbbülfe,  1.  f.  ayuda  segundaria. 

9tad)hut,  s.  f.  pasto  segundario; 
montanera  ngundaii». 

9t  ad)  ja  gen,  v.  n.  cazar,  perseguir, 
seguir,  acosar,  correr  tras  del  que  liuye 
6 en  su  seguimiento.  einer  Sacht  — , 
met.  andnr  4 caza  de  alg.  e. 

9t  a * f I a n g , ».  m.  e!  tonldo  que 
queda  de  alg  c.  V.  OtadbbaH.  her  — et» 
ntr  ©leefe,  tetanido,  retintin. 

9lad>f!ettern,  v,  n.  seguir  tre-» 
pando  6 enraramdndose. 

^tacbflingen,  v.  n.  V.  nachballen. 

9t  a d)  f 0 m m e , s.  m.  descendiente.' 
bie  — n,  pl.  deicendientet,  pösteros,  des- 
cendencia.  po  teridad. 

9tad)fommen,  v.  n.  venir  desouee 
6 detrat  de  alg.,  teguir.  einem  ffitfrbl 
— . met.  detempeiiarse  de  una  carga, 
feiner  ‘JJffidir,  feitirm  58erfsrtdien  — , cum- 
plir  con  su  oficio.  cumplir  su  promesa. 
— , in«  Cnufenbe  fommen,  iguatane. 

9tad)fommenfdiaft,  t.  f.  posteri- 
dad , deicendenria  sucesion;  pl.  los 
pösteros.  dtsccndientcs. 

,9t  ad> f 6 nt  m li n 9 . s.  m.  descen— ’ 
diente.  V.  Olbtömmling. 

9iad)fried)en,  v.  n,  seguir gateando 
6 arrastrandote. 

S I 9t  a d)1 


■ 


Sft  a'Af  ilflflfl»  » -'v..  'n.  Conrraharer 
artificial  nenee  ö cm  arte. 

’ 'DfdAlallert,  v.  rt.  »cpeiit  tartamu- 
deandölo  qUe  otrd  lia  dicht). 

' D?a*!a6,  ‘s.  A.  " eine*  $erftrrbftien, 

sucedrin,  herenCi,h,  despojo',  eint#  Ibeil» 
te»  jCltifri  pber„  fiprr  Stfculb,  graria, 
reb.ixa ; einer  (Steuer,  baxn.  6er  — eint« 
DKÖn**,/  til-.c«  TqVapnittr«,  espolio, 
berencia  ö »uedsidh  de' un  frayte,  de 
tin  cab^Uerp  profejp  de  5.  Juan.  — einer 
•®i)UlD  brJflrm,.Redlr  gracia  b rebaxa 
de  una  deuö«. T)ft  — , U*  Dfatbfalfen 
btS  ?ifftr*i'ineH.  temision  de  la  fiebre. 

‘'fidiMffen,  V.' a.  dc'st-T.  V.  hinter« 
la(jt:V,  c:n>.  Olnae)Vnn:tre«.  iiflnxar,  ablan- 
dnr,  ndrier  fldxa  ft  lacia  »lg;  c.  tin  Stil 
, Viloxar  una'cueida.  btm  'Pfer6  bttl 

* tj/jV»]  _ ( abl3rid.fr  el  freno  al  caballo. 
eine  »cbulb,  ein  Dledjr  )C-  — , ceder.con- 
$pjW,  rerrtltir  uria  fleuda,  derecho  &c. 

* ai/tintr  JfbrbtritHä»  rebaxar.  et»,  am 

— 9 rebaxar,  baxat,  dimiouir  en 
jel  precij.  ein).1  #oit'  feinen  'änfprüdirn  — , 
'Ibeler  algo  en  silt  pt-etensiones.  v.  n. 
^.Jer  teerten,  afloxhre,  abiandarse, 
antaVnar;  Wie  ite  Äälte,  t :r  ©inb , ce- 
; ddt,  afloxar^  dbladdatse  ; reit  ein  gieber, 
r remitir,  disminuirse.  auf  einige  3eit  — , 
'Wie  ein  ®d)merj,  dar  treguas  (met.). 

j— , im  5(eis,in  ber  Arbeit,  afloxar,  cesar, 

' An  tooelnnair.  nid)t— , rio  cesar  6 aflpxar, 
conti  u u;ir. 

*■'  Dlaibl«lTTert,  " »i  n.  afloxamiento, 
floxedad  de  Io  que  eitaba  tirante;  ter 
‘ Saite,  bf»  ©inbe»  ic,,  blandura,  tem- 
p!.tp7.a  i be«  lieber« > med.  rerrision  ; 
fctä  ‘iJAfti,  desfaliecrmieiito  del  puiso. 

DfatSlöffrfl.  »dj.y  ade.  negügente, 
dexado,  deseuidado,  remisö,  omiso,  met. 
i..iloxq,,  con  negligencia,  sin  cuidado,  con 
deseuido,  con  floxpdad.  _ . , 

* Df  a*  läffigf  eit,  s.  f.  negligencia, 
c deicuido,  temision,  Doxedad,  felaxacion, 

poco  cuidado,  esmero,  aplicacion. 
Dladllau  f e n,  v.  n.  corret  tras  alg., 
. segulr  corriendo,  perseguir,  salir  tras 
alg.  einer  ®a*e  — , irse  tras  alg.  c. 

••  Df  a d)  le  b e n , v.  n.  confcemarse,  aco* 
jnodarse,  arreglarse  4 alg.  c , seguiralg. 
*.  brm  SBefebl  eine*  — , conformarse  ä 
bas  ordenes  de  alg. 

» 91  ad) lege  n,  v.  a.  volver  4 meter. 

fcbll  — , atiadlr  lena. 

. Dladjlefe,  s.  f.  espigadura,  rebusco, 
- tebnsca.  — batten  in  eiaem  ©einterge, 
it  al  rebusco,  rebuscar.  — auf  ben  ®e« 
treibfelbern  halten,  espigar,  enger  las 
esrigas  que  han  quedado  en  e-l  campo. 
Ortsiefen,  v.  a.  auf  bem  Selb,  es- 
-pigar;  in  ben  ©tinbergen,  rebuscar.  V. 
UlnsWefe  ballen  i leer  despucs  de  otro ; 
'leer  cotejando. 

9fnd>ttfer,  s.  m.  espigador;  in  ei* 
Hem  tSeinberg,  rebuscador. 


fRaAlefetin,  s.  f.  esnigadoTa;  re- 

btiscadora.  \ . 

9?  a rti  m a d»e  n,  v.  a.  et»,  contrahacer, 
remedar,  imitar  alg.  c.  einen  ®d)lü(fti 
— , comrahacer,  fabear,  falsificar  un» 
liave,  bie  ^antfdirift  eint»  Stnbern  — , 
um  ju  betrügen,  contrahacer,  falsear  el 
ca»4cler  de  otro.  V.  nncbgematbt. 

9?adimad)ung,  s.  f.  betrügtrifebe , 
falsificaclnn. 

Di  ad)  malen,  v.  a.  copiat  6 Imitar 
Una  pintura,  pintar. 

Diacbmalig,  ?dj.  V.  nadherig. 

Df  a*mat»,adv.  despues  V,  bernaife. 

Dfacbrttail,  s.  f.  V.  D'arf'but. 

9f  atbnteffen,  v.  a.  medit  de  nuevo 
para  exAminar  la  medida. 

Df  a * m i 1 1 a g , s.  m.  hora  despues  de 
media  dia  hasta  las  trer,  tarde.  bei — #, 
despues  de  media  dia,  a la  tarde,  por 
la  tarde.  um  |»c»  Ubr  be»  — »,  ä las  dos 
de  la  tarde  6 despues  de  cömer. 

Dfadjmfttdgig,  adj.  de  la  tarde. 
ber  — e ©patirgang,  pasen  que  se  hace 
por  la  tarde.  bie  — e Slubienj,  fot.  au- 
diencia  de  tarde. 

Df  n d)  m i 1 1 a g,l , ad\t.  despues  de  me- 
dio dia,  despues  de  comer.'  obngefabr 
um  jmrv  Ubr  — , i cos«  de  las  dos  de  la 
tarde. 

Df  a cf) m i t tag»  brob,  s,  n.  merienda, 
Comida  que  se  hace  por  la  tarde  entre 
1»  comida  y la  cetva. 

DfatbmittagSfdilaf,  r»  m.  reposo 
de«  pues  de  cnmer,  siesta. 

Df  atbncbmen,  v.  a.  bie  Spcfcn,  com. 
preealecetse  por  los  gastos. 

Dfadiorbnen,  tf.a.  subdelegar.  nad). 
grtrbnet,  p.  subdelegado.  V.  untcrabge» 
orbntt 

Dfadtpad't,  *.  m.  subaniendo.  V» 
Unttrpacftt 

Dfadjpatbttn*  v.  a.  subatrendar. 

Dfampäditer,  s,  m.  subarreridodor. 

Dlatbpftifen,  v.  a.  tnttm,  silbar  6 
chiflar  tras  alg.;  ttW-,  lilbat  enimitacion 
de  alg.  c. 

Dfatbrtcbe  n,  v.  a.  Volver  d rastri- 
llar,  rcci-gcr  de  nuevo  con  el  rastrillo. 

Dfatbtttbnfn,  v.  a.  volver  i con- 
tar,  rccontar,  exAminat  una  cuenta. 

Dfadirrtbnung,  s.  f.  exAmen  de 
Una  cuei  ta,  revidon. 

Dfatbrtbt,  s.  f.  btr©di(u6  einer  Sitte, 
epilogo.  bie  üble  — , maledicencia,  mor- 
mutacion,  detraccion,  desestimacion. 
in  üble  — bringen,  quitar  la  reputaciott 
6 credito,  desacreditar,  disfamar.  in 
Übler  — fttm,  e'tar  desacteditado,  dis- 
famado,  desesnmad  . ®lo(f  Jll  übler  — 
geben,  dar  batro  a la  mano  (met.). 

Dl a * re'bt n,  natfcfagtn,  v a vo'ver 
a decir.  repetir  lo  que  se  ha  oirio.  V. 
nadifprecbtn  einem  lieble»  — , rr.urmurar, 
decir  mal  de  alg.,  di'famar,  desacredltar 
4 alg.  3tm«utni  ivebtr@ute»  ncoi  fitife« 
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— , deeir  nt  bien  ni  mal  de  alg.  Jtman» 
btn  Pt'jrn  divulgar,  hacer  correr 
mentiras  sobre  alg.  einem  Weit«  binrtr 
feinem  JRfiefen  — unb  feine  gebier  tabcln, 
roer  los  7.ancajos  4 alg.  (mct.) 

01  ad) reifen,  v.  n.  seguir  4 uno  que 
se  ha  partido,  ponerse  en  camins  para 
alcanzat  4 alg.,  viajar  tras  alg. 

Olacbreiten,  v.  n.  segutr  o peisegutr 
4 uno  a caballo. 

1 91  ad)  rennen,  v.  n.  correr  tras  alg. 

6 en  su  seguimiento. 

Üladrricbt,  s.  f.  aviso,  noticia,  tnte- 
Hgencia,  informe,  p.  us.  informacion, 
advertencia. — en  über  einen  ©tbriftfleüer, 
noticias  de  un  autor.  an  teil  £efcr, 
nota  ö advertencia  al  lector.  bie  erf!e  — 
Bon  et«»./  nueva.  — er(;al!en,  recibtr 
aviso  6 noticia,  r.  hacer  nueva.  jufolge 
erhaltener  — , segun  noticias.  — geben, 
dar  aviso  ö noticia,  dar  parte,  avisar, 
nouciar,  informar,  inteligenciar,  poner 
alg.  c.  en  noticia  de  alg.  gute  — haben, 
tener  buenas  nuevas.  ücb  Dcrfcbatfen, 
— einjicbtn,  temar  informes,  iinelij.ea- 
ciarse,  tomar  razon. 

91  ad)  riebt  er,  s.  m.  executor  de  la 
justicie,  vtrdugo.  V.  ©d)arfricfc!cr. 

Oladir  idltli  d) , adv.  por  aviso.  t». 
nem  et».  — tu  »iffen  tbun,  advettir, 
bacer  sabet,  informar  4 uno. 

Olaebrücfen,  v.  n,  mit.  segutr. 

91  a d)  r u f , s.  m.  eint«  9ieruorbsnen, 
advertencia,  consejo  ultimo  de  un  tii- 
funto;  fama,  tenombre.  V.  Oladmibm. 

Olaebrubm,  i.  m.  nombic,  reputa- 
cion,  fama  que  cotre  de  alg.  despues 
de  su  muerte.  ...  , . 

01a  dir  üb  men,  v.  a.alabaro  celebrar 
i uno  despues  de  su  partid?  6 muerte. 

Oladifaat,  s.  f.  sementera  posterior. 

Oladifag  en,  v.  n.  V.  naebreben- 

Oladifa^,  s.  m.  ret.  miembio  posr 
tetior  de  un  petiodoj  16g.  conseqücntp, 
comeqliencia.  ' 

Oladiftballen,  v.  n.  V.  nacbballcn. 

9lad»fd)fluen , v.  n.  H naaitbcn. 

Olacbfebicf  cn;  v.  a.  enviar  tras  alg. 
einem  einen  »ölen  — , enviar  un  men- 
sageto  para  alcantar  4 alg.  ' _ 

Oladifdiit  b eit , , v.  a.  empujar,  im- 
peler  por  detras , hacer  adelantar  em- 
puiando. 

Olaebfebiegen,  v.  n.  mit  einem 
geuergtrcebr,  tirar  6 disparar  tras  alg.; 
nadjftürjtn,  despenarse,  caer  despues} 
v.  a.  ®clb,  pagar  al  fin  Io  que  falta. 

01  ad) f® lagen,  v.  a.  eine  SSSünje, 
conuahacer,  faliear  una  mooeda.  in 
einem  ®ud)  — , revolver,  hojear  un  libro. 
«ine  Stellt  in  einem  Sud)  — , buscar  un 
pasage.  • • . , 

01  a d)f<fc1ctd)  en,  v.  n.  seguir  a uno 
secretamente,  colarse  tras  alg. 

9!  a d)  f cb  1 e p p e n,  v.  a.  arrastrar,  lle- 
var,  tirar  tras  si. 


9lat$f 

Olacbftbiüffel,  s.  m.  Uave  contra- 
hecha,  falsa,  fglseada. 

01  ach  fdim  e cf  e n,  v.  n.  dexar  uu 
gusto  agradable  ö desabrido.  übet  — , 
tener  mal  dexo. 

Olacbfd» n eiben,  v.  a.  cartar  6 ta- 
llar  en  imitacionde  alg.  c. 

01ad)f(breiben,  v.  a.  mag  Jent. 
bictil't,  es  tribir  Io  que  dicta  ctro,  escri- 
bir  4 la  mano;  copiar  6 imitar  un  es- 
crito.  V.  nbfd)— . Semanben  — , escribir 
4 uno  que  se  ha  partido,  enviar  una 
carta  trss  alg. 

01a tb fdjr  ci ber,  t.  m.  el  que  esetibe 
lo  eiue  dicta  otro. 

Oladjftb  rtpen,  v.  n.  gritar  6 dar 
gritos  tras  alg. 

Oladiftbrift,  s.  f.  einet OSriefet,  pos- 
data,  cl4csula  6 parrafo  que  se  aiiade 
4 nna  c,rta. 

5Radifd)U§,  s.  m.  pagamiento  que 
se  hace  para  completar  lo  que  falta  en 
la  suma 

’ 0cad)fd|üt  ten,  v.  a.  echir  6 vaciar 
mas.  V.  nadlgiepcn  (i.  ac.) ; vaciar  trat 
alg- 

91dcbfcb»arm,  s.  m.  er.  d.  ab.  ja- 
bardo,  enxambre  pequeno  que  suele 
salir  de  las  colmenas  despues  de  los 
ptincipales. 

Oladtfajmärnten,  v.  n.  er.  d.  ab. 
salir  enxambTes  pequenos  despues  de 
los  ptincipales,  jabardeat. 

91acbfd)»ärjen,  v.  a.  volver  4 
tenir  de  negro. 

91ad)fd)»immen,  v.  n.  seguir  4 
nado  6 nadando,  nadar  tras  alg.  6 alg.  c. 

91  a d)  f e g c I n , v.  n.  dar  la  vela , ha- 
cerse  4 la  vela  tras  alg. 

0J a d)fe  btn  , v.  n.  seguir  4 uno  coit 
los  ojos,  mirar,  ver.  ein).  — , um  et  jU 
prüfen,  rever,  exllminar.  reconocer.  3e» 
manben  et».  — . perdonar,  disimular, 
tolerar  alg.  c.  Stmanben  }U  fiel  — , te- 
ner demasiada  Indulgencia,  fadlidad  en 
perdonar,  disimular,  toterer  las  falta! 
agenas. 

Olacbfeben,  s.  n.  seguimiento  con 
los  ojos;  fevisinn,  examen;  indulgen- 
cia. V.  0?ad)ffd)t. 

Olatbfenben,  v.  a.  V.  nadjfdjicfen. 

91  fid) fegen,  v,  a.  poner  una  c.  des- 
pues de  otra,  posponer;  v.  n.  perseguir, 
seguir,  acosar,  ir  6 salir  tras  del  que 
huy«  6 en  su  seguimiento,  traerle  aco- 
sado.  bem  fliebenten  geinb  — , mil  seguir 
el  alcance.  auf  ber  gerfe  — ,‘andar  en 
los  alcances. 

Olacbfeben,  s n.  perseguimiento, 
seguimiento,  scoiamicnto,  alcance. 

91  ach  ficht,  s.  f.  indulgencia,  tole- 
rancia,  disimulo,  connivencia,  facilidad 
en  ci  tolerar  las  faitas  agenas.  bie  un> 
erlaubte  — in  ©aeben , mobfp  bie  Sbre 
tetbeilijt  i(t , peciencia,  jti  grp|ic  — mit 
£ I 2 a«. 
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fltf  - haben,  tenct  demasiada  indulgcncla 
de  »lg.  c. 

Sßadifingen,  v.  a.  einem,  cantar 
tras  alg.,  repetir  Io  que  canta  otro;  etro., 
cantar  en  imitacion  de  alg.  c. 

9J  aebfinft  n,  v.  a.  hmdirse,  aplo- 
marse,  rendirse,  baxatse  una  cosa  des- 
pue«  de  otra. 

91adsfinf en,  s.  n.  accion  de  hun- 
dirse,  rendirse,  baxarse  una  cosa  des- 
pues de  otra,  hundimiento,  ruina. 

91«Af  innen,  V.  a.  estar  di'Currieti- 
do,  meditando  6 ideando.  V.  91«d)s 
beilffn.  . 

91a  difinnen,  s.  n.  ireditacion.  dis- 
curso  reflexion.  Tn  tiefed  — eerfunfeu 
fron,  hacer  calendarios  (met  ). 

91ad)finnenb  , adj.  meditabundo, 
cogitabundo*  V.  uadtbenfenb. 

91  a d)  f o m m e r,  s.  m.  veraniUo  6 ve- 
raaico  de^  S.  Martin. 

91ad)f|>äben,  v.  a.  atisbar,  espiar, 
acechar. 

'Katbl'pitl,  S.  n.  teat.  piexa  que  se 
representa  acabada  la  Comedia,  saynete. 

9lad}fpotten,  v.  a.  burlarse  de  alg. 
semedAndole,  remedar  A uno  en  el  modo 
de  hablar  &c.  * 

91  a d>  f p Pt  t e r , j.  m.  remedador. 

9lad)  f predjen,  v.  a.  repetir  las  pa- 
labra«  de  otro. 

91ad)fpnngett,  v.  n.  saltar  tras 
Otro,  seguir  6 perseguir  A alg.  con  lige- 
xexa. 

91ad)fpurtn,  v.  n.  rastrear,  segutr 
(dicese  dei  perro  que  busca  la  caxa  por 
el  viento);  met.  rastrear,  indagar,  in- 
vestigar,  inquirir,  esetudinar.  Jemanbt 

$ertunft  — , um  feinen  SKuf  *u  famtalern, 
roer  A uno  los  huesos. 

91  ad)  fpüren,  s.  n.  indagacion,  in- 
vestigacion,  busca. 

91dd)(l,  adv.  y prep.  junto.  cerca. 
inmediato,  despues  de.  tr  1(1  — ®ott 
mein  grefter  Sreunb.  el  es  mi  mayor  a- 
migo  despues  de  Dios.  — Per  Äird)e 
tpp&ntn,  vivir  cerca  de  la  iglesla.  — 
fcaran,  muy  cerca,  muy  inmediato  de  un 
lugar.  , 

91ad)ft«nb,  s.  m.  p.  us.  V.  Snutf* 
ftnnb. 

91äd)(lbem,  adv.  despues  de  esto. 

91  debile,  adj.  pröximo,  inmediato,  el 
mas  cercano,  mas  vecino.  btt  — ©labt, 
la  ciudad  vecina.  tic  — Woche,  la  se- 
mana  pröxlma.  bat  ~ £)ßuA  am  IlsUafl, 
la  casa  raas  inmediata  al  palacio,  ber  — 
am  Itjrcn  fcon,  ser  el  primero  cerca  dei 
R.iy.  btt  — n älnctriranblfn . los  pa- 
rientes  mas  cercanos,  allegados.  — r 
Jagt,  dentro  de  poco,  cn  breve. 

91ad)|le,  >.  m.  pröximo.  feinen  — tt 
itten,  mit  fub  ttlb(l,  amat  ä su  pröximo 
como  * si  miswe. 


91ad)fledben,  v.  n.  grab,  copiar  una 
estampa  con  el  buril. 

91a *fl eben,  v.  n.  im  9?ang,  ceder 
A alg.,  ser  inferior  de  alg.  Jemanbtn 
bep  »fitem  — , no  Ucgar  al  xancajo  A 
alg.  (met.)  — be  SrflÄrung  , 1>  declara- 
clon  que  sigue. 

91od)fleig«n,.v.  n,  subtr  6 subirse 
depues  de  alg. 

91«  d>  Geilen,  v.  a.  acechar,  armar 
6 disponer  lato,  acechenxa , trampa 
contra  alg.,  poner  acechanza  6 celada. 
lijlig  — , imidiar.  einem  — , um  ibm  bat 
Üeben  ju  nehmen,  maquinar  contn*  1» 
vida  de  alg.,  intentar  quitarle  la  vida. 

91  a d>  ft  c 1 1 U n g , s f.  acechanx»  para 
engatiar  A alg.,  met.  laxo,  trampa,  ce- 
lada.  eine  liftige  — , insidia. 

91Ad)ftenliebe,  s.  f.  amor  dei  pro- 
xlrro.  V 

91  ä Alten«,  adv.  dentro  de  poco,  en 
breve,  de  pröximo.  V.  bemnäcbft. 

9?  ad)  (teuer,  s.  f.  hac.  nuevo  im- 
puesto,  gravimen  nuevo. 

91«d)|teutrn,  v.  n.  pagar  un  nuevo 
impuesto  sobre  el  pecho  anual  llamado 
talla. 

91Äd)ftfolgenb,  adj.  pröximo  si- 
guiente. 

91ad)|tid),  *•  m.  grab,  copia  de  una 
estampa. 

91  «cb  ftf  ü nf  tig  , -fommenb,  adj. 
pröximo  venidero. 

91a  tbfloppeln,  v.  n.  V.  nadilefcn  y 
ftoppcln.  „ 

91ael)|toppelung,  s.  f.  V.  91«d)(efe. 

9lad)ftrebcn,  v.  n.  procurar,  hacer 
esfuerios  para  conseguir  alg.  c.,  aipi- 
ras  b alg.  c.,  desear  ö apetecer  alg.  c. 
con  ambicion. 

91a cbßr eben,  s.  n.  esfuerao  que  se 
hace  para  conseguir  »lg.  c.,  aspiracion, 
ambicion. 

91a(t)flürjen,  v.  n.  abatirse,  preci- 
pitarse,  baxar  despues  de  alg.  6 Alg.  c. 

9ia<bfu*en,  V.  a.  buscar,  inquirir, 
procurar  hallar  alg.  c..  indagar,  investi- 
gar.  um  et».  — , solicitat  alg.  c. 

oiacbfutbung,  s.  f.  busca,  indaga“- 
cion.  investigacicn ; um  ein  3lmt  !C-,  so- 
licitacion  , requerimiento  , requisicion. 
eine  inftänbige  — , instancia 

91ad)t,  s.  f.  noche.  eergangene 
li  noche  pasada.  eine  gute  cber  ftbhmme 
— , buena  o mala  noche.  eine  Idtlaflofe 
— , noche  toledana  o trasnochada,  no- 
che en  blanco.  gute  — , btpm  üibicbieb 
gebr , bueoas  noches.  einem  gute  — iuün* 
ftbtn,.  dar  A uno  las  tuenas  noches.  bet 
— i,  ttp  — , de  noche.  tief  in  ber  — , 
muy  de  noche.  ttabrrnb  ber  — , de  parce 
de  noche.  bep  — unb  bep  lag,  noche  y 
dia.  be#  eintretenber  — , entrada  la  noche. 
bic  — binburd),  por  la,  noche.  bie  ganje 
— , toda  la  noche.  unter  freiem  dpimmcf 

»tp 


bej  — ,.al  sereno  biefpdft— , tief  in  ber 
— , alta  noch«,  trum  Eintritt  ber  — , i 
boca  de  noche.  t»  mar  — , er»  de  mv  he. 
e#  ioirb  — , la  noche  se  acerca,  anochece, 

— weiten,  cacrse  las  tejas  (fam.).  tine 

— (*lo|lo4  binbrfngtn,  pasar  una  noche 
sin  doratir.  tiasnochar.  über  — blnbcn 
«n  einem  Ort,  haccr  dormida  en  algun 
puesto.  fctp  — nnb  tyjebel  taeon  gebt», 
fam.  escapatse  de  noche,  en  hora  noc- 
turna, anochccef  y no  amanecrr.  bit  — 
trieben,  vivir  hast«  la  noche,  an  cliecer. 
bit  — übeificl  mid»  ca  unD  ta,  me  ano- 
checid  en  tat  parte.  |U  — e(fen,  cenar. 
bep  ber  — |1nb  alle  Äa$t»  grau,  rei'.  de 
noche  todos  los  gatos  son  patdos.  btp 

— leudjienb,  m etiluco.  bep  — herum* 
irrenb,  noctivago. 

92ad>tanfer,  i.  m.  niut.  ancla  de 

noche.  . 

92ad>t arbeit,  i.  f.  trabajo  que  se 
tiace  & horas  uoctutnas,  vela,  velada, 
vigliil. 

' 92odif  Arbeit  er,  s.  m.  trabajadet 
de  ni  che. 

9»  ad)  tauf  gang,  i.  m.  astron.  salida 
•co'itca  de  un  astro. 

02  «mibe  den,  s.  n.  V.  92achtgrfd)irr. 

92  adllbrob,  s.  n.  V.  92ad>!cifcn. 

9?o (bien,  v.  n.  p.  us  aaochecei.  V. 
fjiait»  Werben.  ■ 

92  a tp  ic  f|c»,  s.  n.  cena  , comida 
or.iinari.  de  la  noche. 

9Iad)ieult,  s.  f h.  n.  alucon,  buho. 
bie  groge  — ,autillo,  mochuelo.  V.  Saum» 
«ult 

92adi  t fal  ter,  92nd)tt>ogcI,  s.  in.  h.  n. 
snaripom  nocturna,  falena. 

9tachtfro(l.  « m.  yelo  nocturno. 

92ad>tg  ängcr,  s.  m.  V.  92ad|t< 
« «nbier 

92  a dt  t g a r n , s.  n . mont.  noebar- 
niego. 

92ad)tgebtl,  s.  n,  oracion  nocturna. 

92  a dir  geilt,  s.  m V.  ©efpenR 

91  ad)tge fd)i r r,  s.  n servicio,  bacin, 
otinal. 

92«d)tge  fiept,  *.  n.  viiion  o fan- 
t.sma  nocturna. 

9i a its t gle i die,  s.  f.  equinocei.o. 

92  a d)  t b a u b e,  i.  f.  tocado  6 cofia  de 
ioci.e 

92  a dj  t patii,  s.  n.  V.  Hompajj&auf* 
*eu. 

92act)tbei(,  s.  in.  perjuicio,  detei- 
mento,  dailo,  menoscabo,  perdida,  des- 
ventaja,  inconvenlente.  — bringen,  ha- 
Cer  dann  ö mala  obi«,  paiar  perjuicio, 
perjudiclar.  |um  — gcrridjen  , redundar 
6 resubar  en  dano  ö perjuicio.  meraut 
ber  grd^C  - rntfprang,  de  lo  quäl  re- 
dundö  grandlsimn  dano.  — mit  fid> 
führen,  traer  perjuicio. 

92att)tbe»lig  adj.  y »dv.  parjudi- 
clai,  nada  favgrhbtc,  daliosa,  an:,  des- 


ventnjoio.  — fron,  perjudiciar,  daüar. 
— ron  einem  fpredien.  hablar  mal  de  alg. 

Ofatblbemb,  s.  n.  eamiia  de  noche. 

92ad)tberbtrgc,  s.  f.  lugatd  posa- 
da  en  dondc  se  va  .1  dormir  6 *e  hace 
noche  en  los  viages ; mont.  rancho, dor- 
mida. 

92ad)tbun,  v.  a.  V.  nacbmadien. 

Macht  tgail,  j.  f.  h.  n.  ruiseiiot, 
podt.  fil  mena. 

92ad}tifdi,  s m.  postret,  p.  us.  so- 
btccomida,  liltimo  eubierto  oue  se  sirve 
en  la  rtlesa,  de  frutas,  dulces.  pastat 
ifcc.  ttn  — aufircgen,  servir  io»  postres. 
»um  — foimneii,  lam.  llegar  ä las  acey- 
tunai. 

92  « dj  t j aef  e,  s.  f.  chupetilla  de  noche. 

92  fl  d)  i r i e i b , s n.  paius  menorer, 
ropa  de  levantar.  im  — ftpn  , estar  en 
panos  menores,  en  ropa  de  levantar,  de 
trapillo. 

92  ad)  Mag  er,  s.  n.  V.  92aditbrr. 
btrge ; cama.  fo  unb  fo  eiet  für  ba<  — 
bejublen,  pagar  tanto  por  la  cama.  ein 
fdiledilci  — buben,  tener  m»la  cama, 

92  adit  lampe,  s.  f.  lamparilU  para 
comervar  lut  pur  la  noche. 

92 ad)t länge,  i.  f.  duracion  de  la 

noche. 

92äd>tli<b,  adj.  y adv.  noceurno, 
nocturna!,  nocturnamente,  de  noche. 
— er  SBtiie,  de  noche,  en  hota  nocturna. 

92ad)l!id)t,  s.  n.  vela  de  noche. 
— litbrer  ouf  .fjoli  ober  Harten,  pl.  com. 
lamparillas  para  lui,  matiposas. 

92ad)tluft,  s.  f.  ayre  de  noche,  «*- 
reno.  » • 

92fld)tmnb(,  t.  n.  cena.  bat  fegte 
rotldjtb  (Jbriftul  mit  feinen  3üngern 
bieit,  cena.  ;um  heiligen  — geben , reci- 
bir  la  sagrada  eucaristla,  .comulgar. 

92ad)tmännd)cn,  s.a.  demonio  in- 

CUbo. 

92  a d)  t m a n t e I,  s.  m,  capa  de  noche ; 
bata  de  cama  6 de  levantar. 

9<ad)tmettc,  s.  f.  lit.  nocturno, una 
«le  las  tres  partes  en  que  se  dividen 
los  maytines. 

92adilmufif,  s.  f.  serenata,  mdsica 
de  noche  eon  concierto  de  instrumentos. 

92ad)imüge,  s.  f.  bonete  de  noche 
ö de  dormir,  gorro  de  noche  6 de  dor» 
mir. 

92«ditntbef,  a.  m.  V.  tggUinbbeit. 

92ad)tpo(len,  s.  m.  mil.  centinela 
apostada  6 avanzada,  que  se  pone  des- 
pues  del  toque  de  rerreca,  que  tambien 
se  llamaba  antes  posta. 

92 ad) trab,  s.  m.  mil.  ictaguardi», 
retagnarda. 

92a  tbtra  be,  s.  m.  h.  n.  ehotacabras. 
V.  jjtegenmelfer. 

92  a d>  t r a d)  t e n , v.  n.  V.  nad)ffrcben. 

92ad)trag,  s.  m.  suplemento,  la 
patte  que  se  aiiade  al  todo. 
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?ß«4ir«  8 ttl,  v.  a.  Ilevar  despues. 
einer  grau  bie  ©djleppe  — , Ilevar  _ la 
c«la  de  vcatido  a una  muger  tai  Diucf> 
fldnbige  — , P'gsr  lo  restante.  el  resto. 
tim  in  einem  ©ud)  — , meter.  asentar  en 
un  libo.  einem  tltt>.  — , met.  fam.  guar- 
dar  rencoi  contra  a!g. 

91  ad) treten,  v.  n.  anda;  detras  de 
alf itguir  4 alg.  einer  ®ame  — , hacer 
Cola. 

DJa  djtrillern,  v.  a.  gorgear,  trinar 
en  imitacion  de  alg. 

9Jad)trube,  s.  f.  reposo  de  noche. 

9Jad)trunbt,  s.  f.  mit.  ronda. 

9Jad)tä,  adv.  de  noebe.  V.  9Jad)t. 

DJaditfacf  , 9.  m.  fleiner  'DJantclfacf, 

lepuesto. 

9Jad>tfd)fltten,  s.  m.  bot.  yerba 
jno>a;  SiUerfüf,  dulzamara. 

DJad)tf$mttttrling,  s.m.V.  DJadjt- 
fairer. 

9J  « d>  t fd)  w a 1 6 1 , s.  f.  h.  n.  goloa- 
drinade  noche. 

DJad>tfd)Wärmer,  ».  m.  callejero 
y bnrrachon  meturno 

9Jad)tfd)»drmtrep,  i.  f.  borra- 
chera  nocturna 

9J«d)tfd)i*tifi,  *.  m.  sudor  noc- 
turno. 

DJadltfiJCn,  s.  n.  vela.velada,  traj- 
nochada. 

9J  a !t)  t (l  i n b * e n , i.  n.  serenata. 

9Jad)t(lille,  J.  f.  »ilencio  de  la 
noche. 

9Jad>t(Httf,  s.  n.  pint.  quedro  que 
representa  la  noche. 

DJad)t|Jubl,  9.  m.  sillico  para  exere- 
me  itar  6 par.i  hacer  del  cuerpo. 

9£ad)tflu!Mfc«f*n,  s.  m.  servicio, 
banado. 

9!  a d)  I (ln  n fc  e,  s.  f.  hota  de  la  noche. 

9J ad»t(lun» enieijer,  9.  m.  V. 

SladtiroetjVr 

91  a d)  1 1 i f d> , s.  n.  tocador,  mesa  de 
noche,  vasera,  veladot. 

92  a d)  1 1 o p f , s.  m.  oeinal,  bacin,  set- 
vicio,  jarrillo. 

OJatfetubr,  j,  f.  relox  de  noche. 

9Ja  d)  t#i  ole,  s.  f.  bot.  viola  irratio- 
nal hetpero. 

9J  a d)  tu  o ge  I , s.  m.  ave  nocturna; 
h.  n.  falena.  V.  9ifld)tffl!!er. 

9Jfld)lwad)e,  s,  f.  ba*  S'ashen  fcrp 
9Jad>t,  vigilia,  desvelo;  vigilia,  vela, 
una  de  lai  quatro  partes  en  que  los  anti- 
guos  dividian  la  noche';  mil.  vela,  la 
centinela  6 guardia  que  te  pone  por  la 
noche.  hie  — ballen,  mil.  velar,  hacer 
centineU)  6 guardia  por  la  noche  en  los 
exercitos  6 plazas,  rondar.  hie  treu — n, 
ober  DiMofungen  her  ©rt)ilbrafld)tn  roabrenb 
brr  DJad)t,  quarto  de  prima,  de  la  ma- 
(korra,  del  alba. 

9Ifld)trc«d)ter,  ».  m.  vela,  guardia 
de  noche,  sereno. 


9J  a d)  t is  a nbefn,  t.  n.  noctambu- 

lismo. 

DJ  a dl  t man  bie  r,  s.  m.  noctambulo, 
el  que  anda  y trabaja  dormido. 

DJadjtroeifer,  s.  m.  n4ut.  noctur- 
labio. 

Di  a d)  1 5 e i t , s.  f.  tiempo  de  noche. 

9J  « d>  t » c u g , s.  n.  ropa  de  levantar, 

paüis  menores. 

9ifld)t»ad)fen,  v.  n.  crecer  6 brotae 
de  nuevo,  volver  a crecer,  echar  re- 
uuevoi. 

9Jad)  wagen,  (ich,  v.  r.  arrojarse  6 
Btrevene  4 seguir  a alg. 

DJadjwägcn,  v.  a.  repesar,  pesar de 
nuevo. 

9Jfld)web,  s.  n.  retoque,  4mago  de 
un  dolor,  dolor  que  reiienta  6 que  se 
siente  algo  despuei  de  haberse  mitigado. 
bie  — en  einer  jtinbbetterin,  dolorei  des- 
pues del  pirto.  bie  — en  eint*  «origen 
llcbel*  empfinben,  resentirse  de  algun 
mal  pasado,  sentir  todavia  algim  resto 
de  el,  conservar  reliquiaso  senale«  de  el. 

DJ  ad)  mein,  s.  m.  tepiso,  vfno  del 
orujo,  aguapie,  torcido,  torcedura;  «en 
btr  filedueften  ©atiung,  purrela. 

DJ  a <h  me i fr  n , v.  n.  demostrar,  dar 
4 conncer,  hjeer  ver.  feine  Sebauptting 
itl  einem  ©ud)  — , hacer  ver  en  un  libro 
ü escrito  lo  que  se  insiniia. 

9Jad)tvctfunff , s.  f.  demottracion, 
manifestacioo ; ein  Jeidjen  in  einem  ©um 
fiir  lim  Stfer,  llimada.  eine  am  ®d>lu|j 
eint*  ©u**  brftnfclidie  — über  bie  ©ig« 
na'urcn  beäfclbrn,  impr  registro. 

9Jad)We!t,  s.  f.  poiteridad,  pl.  la) 
fututas  gvntraciones,  los  veniderot. 

DJad) werfen,  v.  ».  echar,  arrojar 
detrai. 

DJachminter,  i.  m,  invierno  tar- 
dio,  inviernito. 

DJatbroirf  en , v n.  obrar  detras, 
producir  6 causar  algun  efecto  des- 
pues. 

91  fl  d)»u  d)  * , 5.  m.  lo  que  vuelve  i 
crecer,  am.  tecrecimiento.  ttn  — bt* 
gleifthe*  beferbernb,  sajcötico.  ein  btn  — 
te*  gleifdit*  fcrförccrnteä  DRittci,  id. 

9J«d)»Ünfd)t  n,  v.  a.  seguir  a uno 
con  sus  descot  6 anhetos.  einem  alle* 
©Ute  — , derear  mil  bienes  al  que  parte. 

SJarbiabltn,  y.  a.  pagat  lo  restante 
o el  resto. 

9J  a di  | ä b 1 e ii , v.  a.  numerar  6 contar 
de  nue.o,  volver  a contat. 

DJadiiChent,  s.  m.  hac.  der.  can. 

iedieirr.o. 

9J  a tb  i e i d)  n e n , v.  a.  dibuxar  con- 
forme  al  original. 

9Jad)*iebtn,  V.  a.  arrastrar,  Uevarse 
tras  si;  . v.  n.  seguir  a uno  que  patt», 
caminar  6 marchar  detras  de  alg. 

DJa  d) jug,  s.  m.  sequito,  acompaüa- 
miento,  met,  cola.  V.  ©tfoige;  mil.  V. 
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9i«(fen,  s.  m.  cerviz,  cerviguillo, 
pe'cuezo,  tozueio.  V.  ©enicf.  Fen  — 
tmpcrbfbcn,  met.  levantar  la  cerviz. 
cimn  immer  «uf  ttm  — haben,  met.  fam. 
llevar  u uno  a la  cola.  einem  inutier 
«uf  ttm  — fitsm,  fam.  ir  pegado  siem. 
pre  a alg.,  irle  al  rabo. 

91a  cf  eilt,  naefl,  adj.  y adv.  desnudo, 
sitv  vestido,  vn  carnes,  en  cueros.  en 
vivos.  eine  nadle  gigur.  pim  e»c  figuia 
desnuda.  desnudo.  tie  nadle  'ii>‘abrtei!, 
met.  verdad  desnuda.  gang  — ftpn,  cs- 
tar  en  carnes  en  cueros. 

91  «d  te,  s.  n.  pinc.  esc.  desnudo,  las 
partes  de  utia  fijura  que  estan  sin  ropa. 

Oiodlbcit,  s.  f.  desnudez,  anc.  des- 
nudidad,  desabsigo. 

91abel,  s.  f.  iutit 91ahen  ebrrStridrn, 
nguiai  luiu  Mmiecftn , alliier.  V.  las 
compucstos.  tine  — , womit  tie  Dide  te« 
ffiteialU  am  groben ßiefAüg  gemefTen  wirb, 
arc.  rampiöete  tie  — n,  nabclfönnigcn 
SBIaltcr,  pl.  bot.  h<’jas  lineares  en  ferma 
de  alfiler.  tie  — u ter  Siebten,  pinochäs. 
seit  auf  — n iifjrit , met.  fam.  tstar  en 
Aicuat,  estar  con  z zobra. 

9i  a b ei  b ü djfc,  s.  f.  a'fileteio,  pali- 
lleio  para  agujas,  p.  US.  agujero. 

Oiateififi,  s.  m.  h.  n.  aguja,  aguja 
paladar. 

91  a t elf  ö rnt  ig , adj.  y adv,  como 
aguia,  en  forma  de  alquiler. 

Olatclaelb,  *.  n.  einer  2>ame  ren 

Sianb.  a fileies. 

91«  bclboli,  s,n.  leäo  resinoio. 

Olabelftrbel,  s.  m.  bot.  aguja  de 
pastor,  peyne  de  Venus,  especie  de 
escAndice. 

9f  at elf iffen,  s.  n.  acerico,  almo- 
hadilla. 

Olabelfopf,  s.  m.  cabeza  de  al- 
hier. 

« t el f r a m er , t.  m.  agujero,  pr. 
agujeraro,  el  que  vende  agujas  ; alnle- 
rero,  el  que  vende  aliilcres. 

9?  ab  el  nt  a d)  e r , s.  m.  V.  Olabicr. 

91  a b el  ö I)  r,  s.  n.  ojo  de  la  aguja, 
bhondon  de  la  aguja,  cabeza. 

91  a 1 1 1 1 p i 5 t , s.  f.  punta  de  aguja. 

9iat  tlllid),  s.  m.  agujazoj  bepm 
Sieben,  punto. 

91  atu,  s.  11.  aitinn.  nadir. 

Sfatltr,  s.  m,  agujero,  pr.  aguje- 
rero,  el  que  ha  e agujas;  alfilerero,  fa- 
biicaute  de  «mieses. 

Oiagtl,  s.  m.  cn  ganten  mit  SttjStn, 
vna;  con  (tuen  oter  clavo.  ein 

ciferncr  — , clavo  de  hitrro.  ttn  böi;er» 
net  — , clavo  de  madeta,  clavija  cte 
madera  ; n.iut.  cabiila.  ein  pierjplligtr  t 
— , com.  clavo  dv- A ochnvo,  ein  fünf» 
jcUt^cr  clavo  de  a quarto.  ein  fedi«» 
jolligsr  — , clavo  xcmal.  ein  fecbjftn» 
jpbiatr  — , clavo  de  a pi i.  ein  eimint« 
JitMililgiÖUlgrr  — , Uat  c d,  .,  teicia,  ein 


fleiner  — mit  rutsbem  Hopfe  o&ngefabr 
einen  batten  3oU  lang,  tacliuela.  ein 
bitfer  cifcrner  — , ein  Stift,  clavija  de 
hierro.  ein  Skrtfcrn — ettr  üaittui— . 
mit  Idilgiidiem  .Ätpft»  clavo  de  ela  de' 
mosca.  ein  »eidjtr  — , ein  — , ter  fidi 
biegt,  carp.  clavo  dulce.  tie  ;u  rinent 
SBcj'iftfaj  it.  erforberliiteii  Oiägel,,  tlava-* 
zon.  tie  vergotteten  Olagei  »um  SPeid)!«. 
gen,  clavijas  iloia.A..»,  - tte  Offlgtf 
abfdbneitrn , corturie  las  urias,  an  bin 
9fa,eln  fäutn,  nee  ffittlru«,  met.  er« 
merse  las  unas-  cm  in  taä  Sicifdi  biuciii» 
geipadtfrner  — , ufnto.  beo  — (iuö  einer 
pti nagelten  jfaimiit  berauejitben,  art.  des- 
clrvar,  des«uciatar  ua  eaüon.  btn  — 
auf  ben  5topf  tretfen,  met.  fam.  dar  en 
el  clavo,  acertar,  adiviuar  justamente» 
tim.  an  ben  — bangen,  met.  fam.  colgar 
b arrimar  las  arinas,  mudar  de  oticio,  de 
estado.  mit  9i>tgeln  beteiligen  , asegurar 
con  clavos,  clavar,  enclavetar,  p.  u>. 
euclavar.  mit  Otaactn  befdglagtn,  tuie  Ati« 
flen,  übüren,  jtuifdjcn  ic.  , clavetear. 
nidjt  einen  — in  ter  Üßant  taffen,  abt» 
«uAplÜllbem,  met.  no  dexar  clavo  en 
pared,  no  dexar  ni  au  clavo  en  1* 
pared. 

Di  a g e ( a r b e i t , s,  f,  cla  vazon. 

0l4gclbeit|,  i,  n.  «nut.  hueso  Ucriy 
mal. 

9t  a g 1 1 b I ii  t b e , s.  f.  flor  de  las  unas. 

Slngclbobrer,  s.  m.  barrenilla,  ta- 
ladtillo.  V.  Siobrtr. 

Olägetem,  s.  n.  clavillo,  clavete, 
clavito,  tachuel»;  bot.  V.  ©etPÜi'in— . 

Olägelcinmuri,  ».  f.  V,  ISenebiu» 

murjel. 

Otägeleinjimmtf,  s.m,  com. cot* 
teza  de  clavo. 

Otagelcifcn,  s.  n,  tporin  bie  Äopft 
ter  Oiagel  gcbiltct  tptrben,  clavera. 

Olag  e I f abri f,  s.  f,  Tabrica  dt  cla* 
vos,  claveria. 

Ofagtlfell,  s.  n.  V.  Süitifaut. 

Stage  (feil,  adj.  y adv.  asegupado 
con  clavos,  tiuvado. 

Olagelgei'ajmür,  s,  n.  cir,  pana- 
dizo,  uüero. 

Oiagtlbiinbler,  s.  nt,  el  que  liene 
tienda  de  clavazon. 

Olagetf  anblutig,  s.  f.  comercio 
de  clavos,  claveria. 

Oiagelbolj.  1.  n.  V.  Slägeleitti 
timmet. 

Oiagelfopf,  1.  ra,  — fuppt,  5,  f,  ca- 
beza  de  clavo. 

9T  a g e I f r a u t , j.  n.  V.  JDlauiölirdjen. 

Slagelipat,  s.  n.  agujero  de  clavo p 
carp.  V.  3apfenlptb. 

Ti  & g e I ui  a b 1 , ».  n.  seüal  de  las  hetl- 
das  de  nuestro  Seüor. 

9?  a g 1 1 m u f di  e f , s.  f.  V.  SPJonbflein. 

Olageln,  v.  «.  clavar,  asegurar  con 
clavo«  alg.  c. ; niut,  cabillar.  asegurar 
con  cabUUs, 

5««* 
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9?  # 8 e ! rte  u , adj.  y adv.  fam,  entera- 
ir.ent«  nuevo. 

9s  « g Cf  P r 0 6 e , s.  f prueba  «obre  la 
una  ein  ftlai  auätrinffii,  baff  aud)  nicbt 
tie  •—  Sarin  geblieben,  fara.  beber  öapu- 
isr  un  vaso  sin  dexar  mas  que  una 
gota. 

9l«gelrod)C,  «.  m.  h.  n.  taya  con- 

chada  ö espinosa. 

9?agelfd>mieb,  t.  m.  chapucero, 
fabricante  de  clavos. 

9lagelfd)m(tbe,  s.  f.  claverla,  fä- 
brica  de  clavos,  herjeria  de  clavos 

9Jagtlfd)»umm,  s.  m.  h.  n.  hongo 
que  le  parec«  i un  clavo. 

91ngc(rourje(,  s.  f.  anat.  raiz  de 
la  una. 

9J  a g e ( i ns  a n g,  s.  ra.  V.  9leibn«gef. 

91agen,  v.  a.  roer ; oon  beit  SOiäu* 
fen  gefagt,  tatonar;  mit  ©ärmer,  ear- 
coraer;  rem  ©troiffrn,  Äummcric.  gtfagt, 
met.  roer,  morder,  remoider,  carcomer. 
an  rinem  Ärtotfcen  — , roer  un  hue>o. 
am  ®tn>jffen  — , morder,  eicarvar  la  con. 
qiencia. 

9?  ilgen,  i.  n.  roedura;  met.  mor- 
dlmiento,  remordimlento. 

91«  gen  b,  adj.  rnedor,  mordedor. 
ein  —er  SBurm , gusano  remordedor. 
ein  — el  @emiffen>  conciencia  remorde- 
dora. 

9t«gttbicP»  a-n.  h.  n.  animal  roe- 
dor. 

91  a b,  nabe,  adj.  cercano,  vecino, 
pröximo,  inmediato.  febr  — , «an,  — , 
muy  cercano,  muy  inmediato.  bie  — en 
Stnperroanbten,  parientes  cercanos,  a'le- 
gados.  bie— e 58ern>anbtfd)«ft,  parentesco 
cercano,  proximidad.  bie  — e @tf«br, 
yeligro  inminente,  pröximo. 

92abe,  adv.  an  ettp. , cerca  de,  in- 
mediato  i,  junto  a alg  c , con  inmedia- 
cia  i a'g  c febr  — , gan|  — , muy  cerca, 
cerquita.  met.  pared  en  medio  de  alg.  e. 

— an  mtinrm  Haufe,'  cerca  de  mi  casa. 

— an  ’Diillag,  cerca  del  itrediodia,  cerca 
de  las  doce.  — beoorflebenb,  pröximo, 
inminente  — an  rfnanber,  el  uno  junto 
al  otro,  äuferd  gebrängt  un»  — , fo  bai 
man  fid)  faum  rubren  tarnt,  como  piojo» 
en  coitura  (met.  bax.).  (id)  — tnbtp  pbtr 
Saran  brfinben,  hallarse  inmediato  ö 
junto  i alg.  c.  einrm  )u  — treten,  met. 
gravar,  perjudlcar,  hacer  agravio  ö tuer- 
to  i alg.  bat  gebt  mir  febr  — , met.  esto 
me  aflige.  — mit  3tm-  eerreanbi  ftpn, 
ser  su  iiariente  cercano;  met.  tocar  de 
cerca.  einer  Salbe  — fommen,  met.  acer- 
Carse.  parecerie,  ser  parecido  a alg.  c. 

9}äbe,  i.  f.  cercanfa,  vecindad,  pro- 
ximidad. inmedfacion,  adyacencia.  bier 
in  brr  — , aqui  cerca,  aquf  junto,  cerca 
de  aqui,  por  aqui  cerca  in  ber  — , eon 
ttabtm,  de  cerca,  de  de  ceica.  gut  ober 
fd)led)t  in  ber  — «utfeben,  tenet  buen  6 
mal-  cerca^ 


9l«btn,  v.  n.  (idi  naben,  v.  r.  acer- 
carse,  llegarse,  aproximarie,  arrimarse, 
joc.  apropinquarse. 

9}  « b c n , v.  a.  coser.  genabte  Mrbeit, 
labor  d obra  de  aguja. 

9t  4 b e n , s.  n.  accion  de  coser,  cos- 
tura.  , 

9t  aber,  adj.  comp,  mas  cercano.mas 
vecino.  V.  nab. 

, 9t  4 ber,  adv.  mas  cerca,  mas  junto 
o inmediato.  — bringtn,  llegar  maj 
cerca,  poner  una  cosa  mas  junta  a otra, 
acercar  mas,  aproximar,  — fommen, 
aceicarse,  llegarse  mas  cerca.  V.  nabelt 
y fid)  näbern.  — btrbtprudcn,  arrimar 
mas  cerca.  fid)  — erf Ideen,  explicarse 
mas  ampliamente. 

9i4ber,  s,  m.  cosedor. 

91  4 b e r i n , s.  f.  cosedora , costurera. 

9t4bcrfauf,  s.  m.  — rredjt,  s.  n. 
for.  retracto,  tanteo. 

9iabtrf4ufer,  >.  m.  for.  recupe- 
(ante,  recuperador, 

91  4 b e r n , v.  a.  acercar,  llegar.  arri- 
mar, apioximar,  ant.  avecinar.  fid)  — , 
acercarse,  llegarse,  arrimarse,  aproxi- 
marse,  avanzine,  joc.  apropinquarse, 
ant:'  avecinarse.  fid)  tPicbtr  — , acercarse 
de  nuevo  ; met.  reducirse  a buenas,  4 
la  razon. 

9t«bfiffcn,  i.  n.  almohadilla  para 

coser. 

9t4bfabe,  ».  f.  9t4bFifid)en , «.  n. 
bauiito  para  costura. 

9idbnabel,  s.  f.  aguja  de  coser. 
aguja. 

9t4bpuft,  t.  n.  V.  9i4bFi|fen. 

9i«brabnren,  s.  m.  telar,  bastidor 

para  coser. 

9,  4 b r e n , v.  a.  alimentar,  «ustentar, 
nuncenec,  nutrir,  dar  alimento  ö sus- 
tento.  Hoffnungen  <— , met,  mantener. 
entretener  esperanzas.  eine  feibenfebaft 
— , met  alimentar,  dar  plbuio  ö fo- 
mento  4 una  pasion.  fid)  — , aiimen- 
tarse.  sustentarse,  nutrirse.  fid)  con  feiner 
Hänbc  ’itrbeit  — , sustentarse,  vivir  del 
trabajo  de  sus  msnos.  fid)  mit  eitlen 
Hoffnungen  — , alimentarse  de  esperan- 
zar. 

9täbrenb,  adj.  nutritivo,  substan- 
cioso  alimentoso,  que  alimenta  ö sus- 
tenta  mucko. 

91  obrer,  i.  m.  el  que  sustenta  6 da 
de  comer  i otros.  V.  Qrrnäbrer. 

9labrbaft,  adj.  y adv.  nutritivo. 
subttancioso;  med.  alimentoso,  alimen- 
ticio,  nutricio.  ein  —er  Ort,  met.  fam. 
lugar  donde  se  haila  facilmeate  con  que 
sustentarse. 

9tabrb«ftigFeit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  nuttitivo  ö substancioso. 

91  üb  ring,  s.  m.  sas.  dedal  abierte, 
anillo  para  coser. 

9t «b riog,  adj.  y adv.  p.  us.  sin 

nu- 
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nutrlmento  A nutricion.  — ft  3tt‘f,  tiem- 
po  en  que  no' corre  el  trabajo.  — fefOrt, 
lut'sr  donde  no  corre  el  trabajo. 

9?eibr(tanb,  s.  m.  estatto  llano,  la 
clase  del  pueblo  con  respeto  al  ettado 
er'e-iiiiico  Oicbrftant)  y militar  (äücfjr» 
flanb). 

9tabrung,s  f.  nutiimento,  nutri. 
cion , alimento,  comida,  vianria,  sus- 
tento,  pabulo . pasto,  joc.  bucolica  j 
eint r £eibt nfdjaft , brg  Reittrl,  met.  fo- 
menro.  eint  — für  ben  ©eilt,  pasto.  sus- 
tento  del  alma.  — tti  geuerg,  pabulo 
del  fuego.  — tu  fid>  nehmen.  tomar  ali- 
mentr.  — geben,  dar  alimento,  sustento, 
comida  ; met.  dar  pÄbulo,  fomento,  ali- 
mentär, nucrir.  feint  — fuAen,  met. 
buscar  con  que  alimentarse  6 susten- 
tarse.  tine  — treiben,  met  t xeteitar  alg. 
oficio.  in  bitftr  ©labt  i(l  feine  — , en 
esta  ciudad  no  corre  el  trabajo.  bie  — 
btlrrffrnb.  alimenticio. 

Eitrung,  s.  f,  alimentacion,  nutri- 
cion,  nutrimento. 

9t  abrungl  mittel,  ».  n.  alimento, 
sustento.  bie  — , pl.  V.  febcnimittcl. 

9t  abru  ng  gfaft,  s.  m.  med.  sugo 
6 xugo  nutticio. 

9tabrunggforgen,  s.  f.  pl.  cuida- 
dos  alimenticiot. 

9J  « b f A u le,  i.  f.  escuela  de  coier. 
SGerfltbtrin  einer  — , maestr«. 

Otäbfeibe,  «.  I.  leda  para  coier, 
llrgo. 

9tabt,  *•  f.  sa«.  costura,  p.  us.  cose- 
dura;  anat.  cir.  sutura.  eine  offene  — , 
niut.  coitara  abierta.  eine  grobe,  plumpe 
— , sas.  costuron.  eint  — mit  einer  an- 
bern  — übemäben  ober  oerbergrn,  mbte- 
cargar.  tine  — , bie  burtb  incinanberpaf» 
fenbe  Sacfen  lufammengtfügt  ift,  anat. 
sutura  verdadera.  eine  — , btren  Dfinber 
nur  über  cinanber  geben,  sutura  falsa, 
bitjenige  — , »o  man  ium  itocptcn  Walt 
mit  btr  9tabel  ba  bineinfliAt,  ipo  fit  bag 
etile  *Dtal  brraugfam,  cir  sutura  i punto 
patado.  bie  blutige  — , eigentliche  — , mit, 
teilt  9tabef  unb  gabeng,  sutura  cruenta. 
bitjenige  — , mcbtp  man  btn  gaben  nidit 
flratf  anjiebt,  ibn  bann  bep  jebem  (Stieb 
burcbftbneibtl  unb  bie  cinitlncn  gäben  über 
ber  2i  unbe  lufammenbinbet,  sutura  en  asa 
6 entrecortada.  biejenige  — , toobep  man 
ficb  jum  gefibalten  ber  einielnen  gaben 
fleintr  «toUnbcr  bebient,  sutura  emplu- 
mada  d enclatijada.  eine  Hirt  oon  — , bie 
mit  lebenbigen  großen  ülmeifcn  gefdjiebt, 
rntldje  man  retjt  unb  ihnen  in  bemQlugen« 
blief,  no  fie  bie  Sauber  ber  äßunbe  falten, 
ben  Jtcpf  abfdfneibet,  rutura  formicata. 
bie  troefene  — , miltelft  eineg  £eftpfla(lerg, 
autura  seca. 

9tatbereo,  s.  f.  costura. 

9tätbcrin,  *.  f.  coiedora,  coiturcra. 
eine  — für  graucnficibcr,  oficiala  d«  ro- 
peria. 


9i  a b t b « F e n , s.  m.  ndut.  maujo. 

9t  ä b i eu  g,  s.  n.  rrquisitos  para  cojer ; 
obra  deaguja  en  quetrabajala  coiedora. 

9täbjii>irn,  s.  m.  h i Io  para  coser. 

9t  a ja  Be,  s.  f.  mit.  nayada. 

9taio,  adj.  y adv.  ingenuo,  sencillo, 
con  candor,  con  naturalidad.  / 

9taioe,  s.  n.  Io  lencillo,  natural. 

9ta(petdt,  s.  f.  ingenuidad,  natura- 
lidad, candor. 

9lame,  s.  m.  nombre.  ein  eigener 
— , gr.  nombre  propio.  ber  gute—,  buen 
nombre,  nombradfa,  fama,  credito.  in 
©otteg  — n,  en  el  nombre  de  Dioi,  por  el 
nombre  del  Senor.  unter  Semanbeg  — n, 
d nombre  de  alg.  feinen  — n umcrfArei« 
ben,  firmar  con  su  nombre.  einem  einen 
— n geben,  dar  6 poner  nombre  i alg. 
feinen  — n fagtn,  dar  el  nombre.  auf  met« 
ntn  — n.  en  mi  nombre.  de  mi  parte.  im 
ober  auf  ben  — n feine«  fymn,  en  nombie 
6 de  parte  6 en  cabeza  de  iu  amo.  er 
tbar  ti  ober  fagte  eg  in  feinem  eigenen 
— n.  Io  hizo  6 dixo  de  iu  cabeza,  de  so 
propia  aup.ridad.  einen  groben  •— n haben, 
tener  gran  renombre  d reputacion.  fei« 
ntn  — n peretoigtn,  eternizar.  perpe- 
tuar  para  liempre  6 hacer  eterno  su 
nombre,  iu  fama.  ein  ©tann  — ng  ober 
mit  — n 3obanti , un  hombre  llamado 
luan.  ben  — n haben  ober  führen,  tener  6 
llevar  nombre. 

9tamenbud),  i.  n.  V.  9tamcnoer« 

letAnifj. 

9t «m  e ndjr i ft,  i.  m,  V.  Stbcin* 
Arut 

9tamengebiAt,  s.  n.  poes.  icrostico. 

9tamenfog,  adj.  y adv.  Io  qae  no 
tiene  A no  lleva  nombre,  andnimo;  met. 
indecible,  que  no  se  puede  expresar. 
ein  — feg  SBuA,  libro  andnimo.  ein  — feg 
Slenb,  miseria  indecible.  — fer  SAmerj, 
dolor  indecible. 

9tamenregi(ter,  s.  n. nomenclatura. 
V.  9tamenoerieiAni$. 

9t«mengfe(t,  s.  n.  — «tag , s.  m. 
einer  fßerfon,  dla  de  fulano,  el  dia  de  su 
Santo. 

9tamengüberfe$ung, s.f.  metono- 

masia,  mutacion  de  un  nombre  propio 
pot  medio  de  la  traduccioa,  como  Agri- 
cola  por  Ackermann. 

9t  a men  I unterf  Ar  i ft,  s.  f.  firma. 

9tamengDtrfe$ung,i.  f.  anagrama, 
transposicion  de  las  letrai  de  un  nombre. 

9tamengpcränberung,  s.  f. muta- 
cion de  un  nombre  propio. 

9tamengbern>eAft(ung,  t,  f.  rtt. 

metonimia. 

9tameng|ug,  s.  m.  monograma, 
cifta  que  contiene  las  letras  del  nombre 
de  una  persona. 

9tamentliA,  adv.  nombradamente, 
deterrainadamente,  senaladamente. 

9 Ja- 
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’ sj}amen»er}fitbni&,  j.  n.  datalogo 
de  nombres.  nomenclati.ca. 

SRamhaft,  adj.  y »dv.;  nortibrado, 
exprosad.i.  puesto  por  su  nombre.  5{* 
manten  oier  rint  ©acbe  — • maebcn,  — 
entführen.  nnmbrar,  expresar  «1  nombre, 
poner  por  su'nombre  6 nombradaiiKnte 
una  cosa  6 persona,  eine  — e ©uiwne, 
suma  con  ider.cble  , notable  tii:  — * 
(stabt,  piudad  famosa,  cc.  tre.  ein  — c« 
5Bertred)tn,  fot.  delito  mayv.r 

Sftämlitb,  adv.  es  ö saber,  conviene 
saber.  a saber,  es  el  caso  que,  bax. 
montas. 

fftämliebe,  adj  mismo,  propio.  t« 
ifl  ter  — jjlaim,  bic  — Derfen,  es  el 
imsmo  hombre,  la  roisma  persona  gebt 
Ult«  eon  beut  — n'Stin.  dadnos  delmisrr.o 
vino.  mit  bell  — n2i!orccn,  en  propio s 
terminos.  con  ter  — n Jjarbe,  del  mismo 
colbr.  ton  ber  — u Sabnf , de  la  misir.a 
fabric.i. 

fftanep,  n.  p.  geog.  Nanci. 

' % anfing,  s.  nt-  M"1'  mahon,  r. 
nanquin. 

-91  a pf , s.  m.  escudilla.  ein  hölzerner 
— , cuenca . hortera,  ein  bölierncr  — , 
worin  ©ölbner  ober  SHuberfnecbtc  räglids 
ihre  @pct|'e  ju  (idi  nehmen,  gabat»,  ga- 
mella.  ein  itbener  — , cuenco,  tazon. 
tin  grpfer  irbenec  gUfurter  — , albornia.- 
fin  Fltiner  bölierncr  — , cuenquecilla. 

Sftapfcbcn,  s.  n.  um  Sarben  barem 
JU  !bun,  pint.  salseiilla.  mita  pari  po- 
lier colores  aie  — ber  @!d)etn,  b^t.  cas- 
cabilios,  deu--es  de  las  bellotas. 

, Diapffchnetfe,  *.  f.  h.  n.  lapa. 

öfiavbta,  »■  n.  h n.  nafta,  betqn  olo- 
jroso  y muy  sutil. 

rqarbt,  s.  f.  cicatriz,  costuron.  eine 
— , bie  pon  einer  ffiunbe  in  ber  t>uut 
bleib!,  cicatriz  que  queda  de  alguna  he- 
rida  en  el  cutis  eine  Heine  — , pequeiia 
cicatriz,  cicrtricilla.  eine  — , bie  befou- 
ber«  ein  (äefdpcür  jurüdläft,  bouna.  eine 
— betreffrnb,  cic-etiizal 

Okarben,  v.  n.  cicat(izaise,  haccr 
Cicatriz. 

Farben,  v.  a.  curt.  sacar  el  grano 
i alguna  pipl  adobada,  imitando  la  z«pa 
&c. 

9Iarbenmad)enb,  — njtebcnb,  adj. 
cir.  cicotrizante,  cicatrizativo. 

*R«  r b «ctjt,  -ig,  adj.  y adv.  cicatri- 
zado,  el  que  tienc  costutones  o bota- 
nas  en  el  rostto  6 cuerpo.  V.  Sölattcr» 
narbig.  „ , 

Olarbcnne,  n.  p.  geog.  Isarbona. 

9lft‘rtifft,  s.  f.  bot.  narciso,  abihar, 
flor  del  narciso.  1 

SRartifftnliiit,  t.  f.  bot.  amatilis. 

Tlarciljcnfltin,  s.  m.  h.  n.  nar- 
cisita,  narciso.  .... 

Warte,  s.  f.  bot.  tic  inbiamfdie, 
nardo,espican<irdi,  espiga  twidi  o romaaa. 


* S I' 

nardo  fndico  6 siriaco.  bie  celttfcbe  — , 
pardo  celtito  6 gilico,  espiga  celtica. 

•ji  a r be  n blü t be  , s.  f.  »or  de  nardo. 
non  — gemertht,  pardino. 

Ofarbengra«,  s,  n.  bot.  nardo. 

Warben  öl,  s.  n.  acryte  nardino. 

W a t b ciijal 6e , s.  f.  r-iibal|dm,  s. 
m.  nardo. 

91a  rr,  s.  m.  loco,  demente,  orate, 
el  que  ha  perdido  el  juici. - g ein  ein« 
fälliger,  allerner  >)}itii|'d) , loco,  necio, 
simple,  tc  nto , bobo,  n.entec-ito;  ein 
©painutber,  bufon,  gracioso.  V.  .£>of» 
narr,  ©d)i>lf«narr.  ein  guier  — , buvtt 
hombie.  eiu  — , ber  gar  feine  lichten 
3n)tidiemäume  bat,  loco  perenne.  nach 
!Hrt  ter  — en,  a la  loque  ca.  |t.i>:  — en 
machen,  entoquecer.  einen  — en  machen, 
fleh  narrifd)  fceiragen.  hacer  el  bobo,  bo- 
beat.  ium  — en  werben,  tin  — werben, 
enloqnecer,  perder  el  juicio.  einen  —en 
Woran  gef/effen  baben , fam.  estar  loco 
por  una  cosa  b persona,  «marla  con  pa- 
sion  desordenada.  id)  Ware  ein  groftr 
— > wenn  ith  tief  glauben  würbe,  fam. 
scr/a  un  gran  loc<\  ecr  creerlo.  tin  — 
macht  bunbtet,  ref.  un  l;*co  hace  ciecito. 
eilten  ium  —tu  haben,  burlarse  b reirse 
de  alg.,  hacer  bucla  de  alg.  jtb*m  — en 
gefallt  feine  Äappt,  ref.  cada  loco  con 
su  tema.  ' 

Ofcirrcbcn,  s.  n.  loquilio,  loquico; 
bobillo,  bobito,  tontillo,  bufnic.iilo. 

Oi  ar  re  n,  v.  a einen,  burlarse,  reirse 
de  alg.,  hacer  burla,  cnefj  de  >lg  ; v.  is. 
p.  us.  hacer  locuras.  V.  OiarienpoiTcn 
treiben. 

Olarreiigefcbwäg,  s.  n.  dccir  de 
locos,  boberla,  dispaiate,  disparat  rio, 
desbarro. 

Oi  a r re  n ba  £-i,  adj.  y adv.  dispara- 
tsdo,  extravagante,  coir.o  an  loco. 

Olarrenbau«,  s.  n.  cas.c  de  locos, 
casa  de  orates.  ber  gluffefcr  über  tin  — , 

loqnero. 

Oc  a r r t n f a p p e,  s.  f.  bonete  de  loco. 
V.  ©icllenfappe.- 

Oiaricnfolbt,  s.  f.  cabeza  de  mu- 
heto  sobre  un  palitoque  que  llevaban 
en  la  mano  l s que  representaban  a un 

loco. 

Olarrenpofft,  s.  f.  bufonada,  bu- 
fonetia,  disparate,  locura,  chocarreria, 
truhaneria,  pr.  tocimra.  — n treiben,  ha- 
cer lu eures,  bufonear,  chocarrear,  truha  - 
near. 

>Ji  arten  feil,  s.  n.  einen  am  — ber« 
umführen  , met.  fam.  conducir  a alg. 
por  la  cuecda  de  locos,  llevarle  de  la 
barba,  del  cabcstro,  de  un  cabello. 

SRarrenfpitl,  s.n.  V.  Iroumahame. 

Oiarrtnöppffe,  s.  f.  V.  OJarrtn« 

poff'- 

91a  rrt  nt betbun  g,  s.  f.  anf-  aupa- 
tate,  desbarro. 

fKarrelcp,  s.  f.  fam.  V.  Karrheit. 

OJ  a r r« 


92arrbeit,  i.  f.  locura,  demencia, 
falta  de  juicio;  (net.  locura,  disparate, 
desatino  gr.tnde,  extravagancia  , ncce- 
dad , tontesia  . bohcrla.  V.  Jborlxit. 
tl».  biä  Jiir  — litten,  querer,  arr.ar  alg. 
c.  Incamente,  con  locura,  como  un  loco. 

OJdrrin,  s.  f-  loca,  demente,  ln  que 
ha  perdido  el  juicio;  rnet,  loca,  necia, 
tonta. 

9ldrrifd),  adj.  y adv.  loco,  demen- 
tado,  demente,  p.  us.  amente;  tuet, 
loco,  touto.  extravagante,  disparatado, 
necio,  desatinudo,  simple,  sandio.  auf 
tinc — cSIri,  i locas,  disparatadamente, 
desatinadamente.  V.  <l>6ricbr.  — IPirbtn, 
enloqutcer,  perder  el  juicio.  — fepn,  — 
teerten  eor  greube  je  , met.  fam.  estar  6 
volvetse  loco,  —ti  3eug  rebcn,  fam, 
desatinar,  disparatar,  desbarrar. 

5Ra  rioal/  s.  m.  h.  n narval.  V.®ec« 
tinborn. 

9?afal,  s.  n.  Canon  de  örgano  que 
imita  la  voz  Humana. 

'Je  a fd)  c n , v.  n.  »on  einer  Sa(fee,  fam. 
catar, tencar,  probar  alg.  c.  V.  Dtrfuctjrn. 
gerne  — , ser  (oloso,  ser  amigo  de  bo- 
cados regalados. 

91  dl" (her,  >. m.  golosn,  amigo  de  bo- 
cados regalados,  deiieado,  sabroso,  re- 
galado. 

Oi'dftberet),  s.  f.  golosina,  gullnria, 
cotufa.  bocado  regalado,  cosa  deli"ada 
de  Corner,  mas  para  el  guito  y vicio, 
que  para  el  sustento. 

9lafd)baft,  ndfisig,  adj.  goloso,  a- 
inigo  de  bocados  regalados,  ansioso  por 
eilos. 

9fafd»baftigfeit,  s.  f.  golosina, 
el  aoetito  y gusto  de  bocados  regalados. 

9J«fd)F«$e-,  s.  f.  Ufafdimaul",  s.  n; 
fam.  goloso,  gloton.  V.  Stcftrmaul. 

9lafd)(uft,  s.  f.  deieo  inmoderado 
de  regalarse.  V.  9Jaf(bbaftigfeit. 

9J  afdjroerP,  s.  n.  golosina,  gnlloria, 
Cotufa,  bocados  delicados,  toda  especie 
de  dulces  6 confitutas.  — nu4  SSorliebt 
bdufig  gtnicfrn,  golosmear. 

9tafe,  s.  f.  nariz,  joc.  naso,  bax.  ho- 
cico.  eine  aufgeworfene , aufgcüülpte  — , 
nariz  arremangada , respingada.  eine 
biefe,  breite  unb  tingebrücflc  — , narices 
remachadas  V.  ©luutpfnafe.  eine  eilige» 
trudle,  platte  — , nariz  chata.  eint  ge« 
begene  — , nariz  aguileiia,  acaballada.  V. 
4>atid)t«nafc.  eine  rotbe,  finnige,  Fupferigt 
— , nariz  barrosa,  engranujada,  granu- 
gienta.  eine  frumme  — , nariz  tuerta, 
eint  gefpaltene  — , wie  btp  mamfccn  .£>un« 
ben,  hocico  quebrado.  einer,  ber  eine 
ftbr  grobe  — bat,  narigudo,  joc.  narici- 
simo,  narigon.  in  bit  — roramen,  tote 
ein  0erud),  dar  en  la  nariz.  tie  — ab» 
fdnitiben,  ber  — berauben,  desnarigar, 
bunt)  bte  — rtben,  hablar  gangoso,  gan- 
guear.  burdi  bie  — rtbenb , burtb  tie  — 
tönciiS,  gangoso,  nasal.  |ur  — gehörig. 


anat.  natal.  atiä  brr  — bluten , sangrat 
6 echar  sangre  nor  las  narices.  tititlt  btp 
tcr  — brruinf obren,  met.  fam.  traer  « 
uno  por  la  nariz,  gobernarle  en  todo  y 
por  tndo.  mit  einer  langen  — abjirbtn 
jajfrn , met.  fam.  dexar  a alg.  con  an 
palmo  de  narices.  mit  eiper  langen  — 
atpeben,  quedar  eno  un  palmo  de  nari- 
ces. eine  feilte  — baten,  met.  fjm;  te- 
uer largas  narices  6 narices  de  perro 
perdiguero.  mit  ber  — auf  ben  SScbtit 
fallen,  fam.  hocicnr,  dar  de  hocico  en  el 
suelo.  bit  — in  fttlleft  fteden , met.  fam. 
mecer  el  hocico  en  todo,  querer  olerlo 
todo.  tie  — rümpfen,  torcer  el  hocico. 
baä  Kümpfen  ber  — a:<  3eidien  brr  ®er» 
atbtung,  arrumaco.  einem  bte  Ibür  »or 
ber  — jiimacben,  dar  con  la  puerta  en 
los  ojos  6 en  i->s  hocicos.  einem  bieäBür» 
mer  auf  ber  — lieben,  met.  vulg.  sacarle 
del  buche  ö de  las  tripas  a alg.  alg.  c. 
ber  — nadjgtbcn,  fest,  ir  el  camino  de» 
recho. 

Ofafeborn,  s.  n.  V,  9sa«born, 

Kafetrbanb,  s.  n.  musetoia,  parte 
de  U brida  de  un  cabalto. 

9?  a f e n b t i n , s.  n.  anat.  hueso  de  la 
nariz. 

9safenb(uten,  s.  n.  desangramiento 
por  las  Dance-. 

9la ft  n butt) Habe,  s.  m.  gr.  letra 
nasal. 

9Jafe nelftn,  s.  n.  herr.  acial.  V, 
®remfe  (r.  ac.). 

9i  a fen  f lüg  e I , s.  m.  ala  de  la  nariz, 

9}aftngefd)lpür,  s.  n.  cir.  tilcera 
de  las  narices. 

Sfafcngemätb*,  s.  n.  cir.  exere- 
cencia  6 carnosidsd  que  te  cria  en  lat 
ventanas  de  la  nariz,  polipo,  zaratan.  , 

9t  a fe  nf  n orp  1 1,  s.  m.  anat.  terpilla 
de  la  nariz. 

9lafenlo<6,  s.  n.  ventana  de  la  na- 
riz. bit  — iötSer,  las  narices,  r.  respira- 
de-os  de  las  narices. 

9Jafcnlaut,  s.  m.  gr.  sonido  nasal. 

91  afenmu«f  el,  s.  m.  anat.  müiculo 
nasal. 

9Jaftitpo(pp , s.  m.  V.  9lafcnge» 
»dcb<. 

9f afenriemen,  s.  m.  V.  — nbanb. 

Olafen  ring,  s.  in.  anillo  para  la 

nariz. 

Olafe  n r ü m pfe n , s.  n.  torcimiento 
de  la  nariz. 

Olafcnfinellcr,  s.  m.  V.  — n(lü» 
ber. 

9J  afenfpifst,  s.  f.  punta  de  la  nariz.  * 

Olafenfluber,  s.  m.  papirote  en  las 
narices. 

Olafen  tud),  s.  n.  V.  ©tbnupflud). 

92  a ferne  il , adj.  y adv.  fam.  el  que 
mete  el  hocico  en  todo,  quiere  olerlo 
todo,  presumido,  arrogante,  preiuntuoso, 
impertinente,  indiscreto. 

9?  a- 


Stafemei*,  s.  m,  fam.  Id. 

St  a fern  ei*  beit,  s.  f p.  us.  presun- 
cion,  impertinencia,  indiscrecion. 

St  a i bi'r  n,  n.  h.  n.  abada,  rino- 
cernnte. 

Siajj,  »di.  y adv.  mojado,  htimedn. 
Itaffr*  SBctter,  tiempo  hnmedo.  naffc 
Jf)dnbe,  mano*  mnjadar.  naffeätuacn,  ojos 
hümedot.  nafe  ffiaartn,  naut.  caidos.ein 
Hajftr  SSruber,  fe't.  beberron,  zampa 
qumillos,  borraclion.  — rmiitun,  mojar, 
humedecer  alg.  c.  con  agua  &c.  — rocr» 
ien,  »te  oom  Stegen  ic.,  mojarse.  . 

9ia§,  s.  n.  htfmedo,  llquido,  lluido. 

Öt  aff  all,  n.  p.  geog.  Naiao,  Nasau. 

9t  Äffe,  J.  f.  huinedad. 

Staffeln,  v-  n.  btinn  regnen,  lloviz- 
nar. 

Waffen,  V.  n.  resuöar,  reiumarie; 
v.  a.  p.  ui.  mojar.  V.  naj  machen,  mgen. 

Station,  s.  f.  nacion,  coda  la  gente 
de  un  leyno  ö pais. 

9t  a t i o n a l , aaj.  y adv.  nacional, 

Stationafdjarafter,  s.  m.  car<iceer 
de  un»  nacion. 

Siationalgarbe,s.  f.  mH.  guardia 
6 milicia  nacional.  V.  £anbioe()r,  £anb< 
inilij. 

Siationalgcifl,  i.  m.  tspiiitu  na- 
cional. 

9t  a tionalität,  s.  f.  nacionalidad. 

Siqtionaffirchtnscrfammluiig, 
concilio  nacional. 

9t  fl  t i o n a 1 1 r u p p e n , f.  pl.  mil. 

tropas  naci  males. 

Siati  onaloerfamtnlung,  s.  f.  si- 
nodo  nacional. 

Siati  vitdt,  s.  f.  aitrol.  ascendente, 
koroscopo.  einem  bie  — fidlen,  obiervar 
el  esiado  del  cielo  al  punto  del  naci- 
ir  ien to  d e alg.,  pata pronosticar  su  <uerte. 

Siatioitat  (teilen,  i.  n.  astrol.  ge- 
netilaca,  ciencia  de  pronoiticar  la  suerte 
de  alg.  por  el  dia  y hora  en  que  nace. 

9t  at  ioitätfl  e Ile  r , i m.  astrol.  ge- 
netliaco,  el  que  predict  I»  buena  6 mala 
Ventura  porel  dia  ü hora  del  oacimieato. 
V.  UlanttentfeUer. 

Siacfet,  s.  f.  b.  n.  aspid,  ant.  4i- 
pide,  vibora.  V.  Otter,  ber  ffiiji  einer 
— , mordfdura  6 mordisco  de  un  d'pid. 

9t attertraut,  i,  n.  bot.  yerba  de 
la  vibora. 

Stattermilefc,  ».  f.  v.  ©ccrjonere. 

9t  attertour),  t.  f.  bot.  biitotta.  V. 
(Stblangenmur) 

9t  a 1 1 e r ) u n g e , 5.  f.  met.  lengua  vi- 
perina  6 de  vibora,  lengua  de  escorpion 
(dicese  del  maldicfente). 

9t  a f u r,  ».  f.  naturaleza,  p.  us.  natura  ; 
e>c.  pint.  natural,  bie  menfcblieht  — , na- 
turaleza humana.  bie  — ber  ffirget,  na- 
turaleza de  los  angcles.  ber  — grmät, 
con forme  & la  naturaleza,  propio  dt  la 
naturaleza,  nativo.  eine  flatfe  — , coiu- 


, plexton  robusta.  nach  ber  — , al  natu- 
ral. ren  — , ohne  £uu|i,  naturalmente, 
por  n.turaleza.  bie  — ber  meufcblicben 
Jüinge,  condicion  de  las  cosas  'humanes, 
cerlietler  — fron,  fam.  ser  de  condicion 
enamorada.  " 

Staturalien,  j.  pl.  producciones  de 
la  naturaleza.  in—,  reenn  oon  Sefclbung 
bie  Siebe  i|i,  en  eipecie,  eu  ser. 

9i  a t u r a I i e n f a m m I u n g , s.  f.  ga- 
binete  de  U historia  natural. 

Staturalifiren,  v.  a.  natutalkar, 
connaturalizar  a uno  en  un  pais. 

Siaiuralifirung,  i.  f.  naturalizar 
cion,  connaturalizacion , concesion  de 
naturaleza  de  un  pais  i un  esttangero. 

9tatura(i*mu*,  s.  m.  naturalismo, 
aistema  de  religion  en  que  todo  se  atri- 
buye  a la  naturaleza. 

Statu  ralift,  s.  m naturalista,  el  que 
atribuye  todo  a la  naturaleza. 

St  a t u r b e g e b e n t eN  t , s.  f.  efecto  de 
la  naturaleza,  cuya  causa  no  es-conoci- 
da,  fenömeno. 

St  atu  reif,  s.  n.  natural,  naturaleza, 
condicion,  genio. 

Staturcrjcugnif,  s.  n.  produccion 
de  la  naturaleza. 

Staturforfdjer,  s,  m.  naturalista, 
natuial,  sabio  dedietdo  al  esrudio  de  Ij 
historia  natural  6 sea  de  la  naturaleza; 
fliico.  V.  Staiurlchrcr. 

Statur  gäbe,  >.  f.  don  natural  ö 
de  naturaleza,  disposicion  pa<a  alg,  c. 

St  a tu  r gern  d $ , adj.  v adv.  prgpio 
de  la  naturaleza,  conforine  a la  natu- 
raleza. 

Staturgefdjichte,  i.  f-  historia  na- 
tural. 

StaturgC’feg,  s.  n.  ley  natural  6 de 
naturaleza. 

Stajurfraft,  i.  f.  fuerza  natural  o 
de  naturaleza. 

Si a t u r f u n b e,  s.  f.  V.  — rlebre. 

9taturfunbigcr,s.  m.  V.  — rfor* 
feber. 

St  aturl  e b re,  s.  f.  ffsica. 

9t  a t u r 1 e b r e r , s.  ro.  iisico. 

Siatürlid),  adj.  y adv.  natural 
(tiene  las  mismas  significaciones  y usos 
en  ambas  lenguas).  ber  — e 3uftanb  btr 
^Dinge,  eitado  natural  de  las  coiai.  bie 
— e garbe , color  natural  6 nativo.  bie 
— c Wroge,  2ebcn*gn>je,  esc.  pint.  natu- 
ral. bie  - e Orbnung  ber  iDinge,  tat  — e 
SJrfen,  naturalidad.  ein  —er  Sohn,  hijo 
natural,  hijo  de  ganancit. 

Siatürficbe,  s.  n.  naturalidad,  na- 
turaleza. nid)!*  — e*  haben,  no  teneraa- 
turaiidad,  ser  afectado. 

Siatürlicbf  eit,  s.  f.  id. 

9tafuriid)t,  l.  n.  razon  6 luz  na- 
tural. > 

staturmenfd),  ».  m.  hombre  na- 
tural. 

St  *• 


Sulfit 
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Naturpflidjt,  t.  I.  jur.  obligacion 
natural. 

9tatur|lbifofopb,  »•  m.  filbsofo 
natural. 

Na  tu  r p 6 i I ofo  p bi c,  >.  f,  filojofla 
natural. 

Naturredlt,  s.  n.  derecho  nstural. 

N a t u r r c i d) , s.  n.  reyno  de  natu- 
raleza. 

97«  turreligi  o n,  i.  f.  retigion  na- 
tural. 

Naturfpiel,  s.  n.  rareza,  capsicho 
de  hi  naturaleza  (dlcese  de  las  produe- 
cionet  raias  ö extraiias). 

'Naturtrieb,  s.  m.  instjnto,  esti- 
mativa,  p.  us.  distinto. 

97afurpoIP,  s.  n.  pueblo  selvage. 

Naturmi  jfenfdiaft , i.  f.  ciencia 
de  las  cosas  naturales,  fisica. 

'Naumburg,  n.  p.  geqg.  Naum- 
burgo. 

* Neapel,  n.  p.  geog.  Nipoles. 

'Neapolitaner,  s.  m.  neapolltano. 

Neapolitanifd),  adj.  id. 

Nebel,  s.  m.  niebla,  neblina.  ein 
falter— , neblina  fria.  ein  fctcfer  unb  me* 
btiger — , niebla  espesa  y baxa,  neblina. 
ein  — jur  @te,  naut.  broma,  fcrunia  ein 
tiefer  — |ur  See,  certazon,  brumazon.  bie 
_ jöunfelbeü,  bie  b;r  — oerurfadjt,  obscu- 
ridad  causada  por  niebla  6 brumazon. 
ber — oerbinbert  bie  ßlutiubt,  la  niebla 
impide  la  vista.  ber  — fallt,  la  niebla 
cae.  ber  — fteigt  auf,  la  niebla  se  le- 
vanta,  beo  Nadjt  unb  — baoongeben, 
tarn,  anochecer  y no  amanecer. 

N ebelf  (etf , *«  m.  V.  —[(lern. 

Ne  bliebt,  — 1*8»  adj.  y adv.  nebu- 
loso,  anublado,  anublado,  brumoso,  car- 
gado  de  nieblas.  — et  äBetter,  tiempo 
brumoso,  nebuloso.  et  tft  — , hay  niebla 
6 bruma. 

Nebelf  räb<»  ».  f.  b-  n.  corneja 
cablzcana. 

Nebelmonat,  s.  m.  im  Äalenbcr 
bet  ebemalfgen  franjöftftben  grepflaatt, 
brumaiio  (n.  1.). 

97ebe(n,  v.  n.  hacet  niebla.  et  ne- 
belt, hace  niebla. 

Nebelftern,  s.  m.  astron.  estrella 
nebulosa,  la  de  lui  remota  y como  era- 
panada. 

N eben,  prep.  juato,  inmediato, 
contiguo  4 &c. ; al  lado  de,  a U ori I la. 
de  alg.  c.  er  tpobut  — ber  Nirdje,  vive 
junto  4 la  iglesia.  bat  4}«u<  — bem 
meinigen,  la  casa  inmedrata  a la  mia. 

— einanbtr  bergeben  , ir  6 poncrse  al 
lado  el  uno  del  Otto,  ladear.  üd)  — ein- 
onber  legen,  naut.  atracarse.  fiel)  — 3tm. 
fr$en,  usntarse  al  lado  de  alg.  — ^ iid) 
baben,  tener  al  Udo.  auf  bet  luifcn  Stile 

— fld)  babenb,  bl.  siniesirauo.  fiii)  — 
einem  anbern,  ber  bober  uiib  »ornc&mcr 
ilf,  (teilen,  um  «n  feiner  Seite  «u  geben. 


hombreat.  trat  (inb  bie  neuern  9Naf<r  — 
Napbael?  qu<  son  los  pintores  modernns 
al  lado  6 en  compaiacion  de  Rafael? 

— an,  — baran,  junto,  inmedöto.  — 
einanbfr,  juntos,  el  uno  al  lado  del  otro. 

— einanber '(id>  beftnben,  acotrpanatse, 
andar  juntai  dos  cosas.  bid)t  — Sem. 
mobilen,  vivir  parpd  en  med/o  de  alg. 

5ie  b t na  b ft d>  t , s.  f.  mir*  segunda- 
ria,  designio  accesotio.  eint  -£>anblung, 
mbrnit  einer  eine  — ju  eifennen  gibt, 
serial  de  borrica  frontina  (fam.1. 

9t  e b e n « 1 1 1 e , i.  f.  contracalle. 

Nebcnartifel,  s.  n.  articulo  se- 
parado. 

9t  C b e n « jl , s.  m.  rana  6 ramo  cola- 
teral,  ramal.  bie  — dflc  ber  Blutgefäße, 
anat.  ramos.  * 

9tebtn  aut  gäbe,  s,  f.  gasto  extra- 
ordinario. 

9t  e b enaut  g ang,  s.  m.  salida  excu- 
sada  ö secreta,  pasadizo  secreto. 

9t ebenbau,  s.  m.  V.  3tni.au (t.ae.). 

9?  ebenbegriff,  i.  m.  idea  segun- 
daria  6 accesoria. 

'Nebenbei),  adj.  de  paso,  de  pasada, 
por  incidencia.  V.  gelegenbeillicb. 

9t  e b en  bl  a tt,  s.  n.  hoja  pegada  4 
otra ; einer  Leitung,  hoja  extraordinaria 
de  una  gazeta,  la  qne  se  publica  fuera 
de  los  dias  sena'ados  por  algun  Caso  ö 
novetlad- 

9tebenbruber,  s.  m.  V.  — nmrnfd). 

'Nebenbuhler,  s.  m.  rival,  compe- 
tidor. 

Nebenbublcrcp,  s.  f.-p.  us.  com- 

petencia. 

9iebenbublerin,  a.  f.  rivala,  com- 
petidora. 

9tebenbubltriftb,  adj.  p.  us.com- 

petidor. 

Nebenbürge,  s.  m.  V.  SNilburge. 

92ebe ntbr i (1 , s.  m.  V.  Ntitibrift. 

9t  e b e n b i n g , s.  n.  V.  Nebenfaibe. 

9tebenburd)meffer,  t,  m.  geom. 
diametro  conjugado. 

NebeneinPünfte,  s.  f.  ridito  6 
provecho  casual,  ln  eventual,  pl.  emo- 
lumentos,  nunos  libres.  tie  — einer 
Dfarrep  ober  anbern  geifllidjen  Steile,  pie 
de  al  ar.  bit  — entließen,  privat  de  los 
emolumentos. 

N ebener ro er 6 , s.  m.  manos  libres 
(pl)- 

Neben  effen,  s.  n.  clettos  plattlios 
que  se  sirvtn  tn  las  grande»  mesas  con 
Us  menestias  y antes  de  las  entiadas. 

Nebenfad),  s.  n.  anaquel  lateral; 
Uiet.  ocupacion  extraordinaria. 

Nebenfall,  s.  m.  Incidente,  caso, 
circunstancia  nueva,  que  sobreviene  en 
el  cpsio  de  un  negocio.  V.  — numflanb. 

Nebenfigur,  s f.  ligura  seguodaria 
6 accesoria,  tie  — en  tince  ©tmalett, 
pint,  tigunllas. 

SN  cs 
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9iebenflanfe,  s.  f.  fort,  flanco  se- 
gundo. 

91*  b e nf  1 ü ct  f f,  s.  m.  V.  © eitertflilgel. 

91  tb  e n f r <i  ge , s.  f.  question  inci- 
dentc, 

91tbengaitg,  s.  m.  galena  6 pasa- 
diio  que  acompana  a otro}  V.  — nalltt. 

91  e 6 Ulgü  £ d)C  n,  s.  n.  callejuela 
contigua. 

9lebengeb5ube,  s.  n.  arq.  colate- 
ral!  für  Äid)C,  ©tflUe  !C  , acceioria  ; V. 
— nbauÄ. 

9? ebeng  una*,  *.  n.  V.  — njtmmtr. 

91  tb  tn  ge  riebt,  s.  n.  eoc.  ordubre. 
V. 

91e.btngcffcäft,  s.  n.  negocio  acce- 
sorio  b extraeräinatio. 

' 91e8ettgefd)4pf,  s.  n.  cada  criadura 
en  general,,  que  participa  de  la  tierra 
jumo  con  los  hombres« 

% r b e n g f re  n cb  4,  s.  n,  V.  8u4tpu*4. 
" 91 ebtngcre'inn,  t.  m.  ganancia  ac- 
cesoria, 

91  tbengereinnft,  t.  m.  premio  se- 

"gundario. 

91tbtni|r<iten,  s.  m.  mil.  ramal  de 
~una  trinchera. 

91tbenbau4,  ».  n.  casa  contigua. 

Nebenher,  -Stibin»  adv.  al  Udo  de, 
junto  a alg.  e. ; de  paso.  V.  — nbep. 

9lebenbof.  »■  m.  corral  contiguo; 
arq.  patio  interior  de  un  edificio. 

Ncbcnfammcr,  s.  f.  camara  con- 
tigua, 

91ebenfrti4,  s.  m.  astron.  epiclclo. 

91  c b t n f i r cb  e , ».  f.  ayuda  de  parro- 
quia. 

91  tbt  nl  auf  graben,  s.  m.  mil.  ra- 
' mal  de  Una  trinchera.  V.  — ngrabtn. 

9lcbenlrbcn,  s.  n.  subfeudo,  retro- 
feu.io,  feudo  dependiente  del  Prin- 
cipal. 

Nebenlinie,  s.  f.  linea  colateral. 

Nebenmann,  s.  m.  mil.  soldado 
que  sirve  al  lado  de  otro.  ^ 

91ebtnmenf  *,  s.  m.  pr6x1mo. 

Ncbtnmitfel,  s.  n.  medio  acceso- 
Tio  ö segundario. 

Ntbcnmonb,  s.  m.  paraselcna,  imi- 
gen  de  la  luna  reflexa  en  una  nube. 

Nebenpfoßen,  s.  m.  poste  con- 

tiguo. 

Neben  planet,  s.  m.  astron.  sate- 
lites,  planeta  pequeiio  que  siempre  a- 
compana  a otro. 

Nebenrolle,  s.  f.  teat.  papel  se- 
gundario. 

Ncbtnfatbe,  s.  f.  coia  accesoria, 
»ccesorio,  ant.  accesion.  fiep  btp  b_tn  — n 
aufbalicn,  unb  bie  ^rupifadit  otrfäumtn, 
andarse  por  las  ramas  (mct.').  alle  — n 
ur  b llmfcbreeife  ptrmejbtn,  dexarse  de 
Cuentos. 

Ntbenfdiltiffel,  s.  m.  V.  91ad)> 

fdjlüifil. 


Nebenf*o§,  s.  m.  — nfproffe,  s.  f. 
— nfprbslmg,  s.  m.  tctallo.  renuevo  que 
sale  al  pie  de  un  Arbol  &c.  ein  reilbet 
— , chupon. 

91  eit  nfon  ne,  s f.  parelia,  pl,  pa- 
reiias,  espteie  de  meteoro. 

OlcbenfpieUif*,  s.  m.  mesa  de 

la  vaca  (fam). 

• 91  e bt  n fp  rof  ft,  s.  f.  V.  — nfcbc§. 

92fbcn)iag,  j.  m.  ndut.  estay  falso. 

Neben  ft  euer,' s.  f.  V.  N«*fltucr. 

91  c b t n ft  ii  b t , s.  f.  V.  — njimmtr. 

Nebcnftunbe,  s.  f.  hora  libre  y 
sosegada  para  hacer  alg.  c.,  hora  deso- 
cupada. 

' Ntbentbür,  s.  f.  puerta  vecina; 
ein:  .yinteribür,  puerta  falsa,  postigo. 
— , tie  bto  einrrn  Ibbr  angebracht  ift, 
postigo.  eine  btim(id)c  — , salida  secreta, 
puerta  excusada, 

91cbcntifd),  s.  m.  mesa  legunda; 
V.  — nfpieltifd). 

Nebentreppe,  s.  f.  escalera  excu- 

sada  <i  secreta. 

91ebtn»ormunb,s.  m.  V.  WlitB— . 

91tbtn»ortbeil,  s.  m.  V.  — nge* 
reinn. 

91c6entinfoften,  s.  pl.  gastos  ex- 
traordinarios  6 inenudos. 

•91ebenumftanb,  s.  m.  circunstan- 
cia  accesoria,  incidencia. 

Neben ut  f a * c , s.  f.  causa  afcceso- 
ria  n segundaria. 

Ne  8t  n north  eile,  s.  m.  pl.  tep  ei« 
nrm  'llmt,  provechos. 

■ Nebtniragen,  s.  m.  btr  SStpreagen, 
carro  extraordinario. 

91cbtnreanb,  s.  f.  pared  contigua. 

9iebenrocg,  s.  m.  camino  que  acom- 
paiio  a otro ; atajo ; met.  rodeo,  tergi- 
versadon. 

91  e b t n rae i b , s.  n.  V.ÄebäJpeif- 

91  eben» er f,  s.  n.  accesorio.  — e, 
pl.  fort,  obras  accesorias. 

Olebenloi  nb,  s.  m.  nüut.  medio 
rumbo. 

9lebenroinfel,  s.  a.  geom.  ingulo 
contiguo. 

Netenreort,  s.  n.  gr.  adverbio. 
nach  2lrt  eines — 4,  adv£rbUlmente.  V. 
mbpcrbium. 

91  tb  e ii  je  i t,  s.  f.  V.  — nftunbt. 

'Jicbenji tratb,  s.  m.  parergon. 

Ncbtnjimmer,  s.  n.  quarto  con- 
tiguo 6 vecino. 

91 1 b e n | re  t i g , s.  m.  V.  — itaft. 

Olebft,  prep.  con,  junto  cen.  er  fam 
— feinem  ©obne.  vino  con  su  hijo. 

91etfnr,  b.  p.  m;  geog.  Nicker  6 
Neckar.  /- 

91  e cf  e n,  V.  a.  hostigar.  picar,  provo- 
car,  Impacientar  A alg-,  m*“t.  fam.  abrit 
en  canal.  til'fit  mit  eins.  — ,t  matraquvar, 
dar  matraca,  hacor  mofa  6 rumba  de 
alg.  c.  einer,  btr  gtrite  anbtrt  ncät,  ma- 
traquista,  ant.  matraquero. 
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9?ttftrt»,  r.  f.  arrumaco,  roncctia, 
sollam»,  r.  hosrigamientn. 

92fcTifd),  adj.  y adv.  propenso  A 
hostigar  6 picar  ä otrns;  chuvrn.  gra- 
cioso.  ein  —er  5>2cnftb,  matraqulst«. 

9lcct«r,  s.  m.  mit.  nöctar ; me*, 
nectar,  ambar,  toda  bebida  suave  y de- 
licada.  V.  ©ittertranf. 

92cffe,  i.  m.  sobrinn.  ber  Scbn  fc : S 
— n,  hijo  det  sobrinn,  resobrinn. 

92egcr,  s.  m.  ncgro.  ein’ttrirer  ober 
jumer  — , negrilln,  negto  chiquitn. 

9legerbaulel,  s.  m.  ccmercio  6 
trAfico  de  negros. 

Negerin,  >.  f.  oegra.  eine  Meine  ober 
junge  — , negrilla,  negru  chiquita. 

9legerfciaoe,  ».  m.  esclavo  negro. 

^ebmen,  v.  a.  tomar,  prender,  qui- 
tar,  agarrar.  mir,  pillat,  coger.  ttn  9(r- 
petit,  ben  ©dilaf,  ta*  Sieben  jc.  — , tjuitar 
el  apetito,  el  sueiio,  ta  vida  &c.  für©e» 
ringfd)ä$ung  — , tomar  a deiayre.  für 
ffrntl  ober  für  Sdicrj— , tomar  de  burlai 
6 de  veras.  übel  — , tomar  a mal.  Je« 
manben  Ifür  einen  Sintern  — , tomar  i 
uno  por  otro.  auf  ftdi  — , auf  ten  Diüden 
— , tomar  a cuesras.  lid)  Seit  — , tomar 
tiempo.  fii  tit  '.Blüte  — , tomar  el  tra- 
bajo.  einen  'Ulo,;,  — , mit.  t m'»r  una  plaza. 
V.  cimiebmen  (a.  ac.).  Slbfdmft  — , sa- 
car  copia.  mit  ©ematt  — , tomar  por 
fuerza,  pillar.  gefangen — , hacer  ptisio- 
nero,  apresar.  tu  empfang,  in  .Sicttlie— , 
reeibir.  in  Sefi$  — , ocupar,  cobrar,  ad- 
quirir.  ficb  in  SJd'l  rpr  el».  teuer  cu.i- 
dado  de  no  hacer  alg.  c. , guard.nse, 
abstenerse  de  alg.  c.  lumm  bi*  in  Sicbl! 
cuidado,  dbate,  cata.  mira.repara!  sä:;« 
ftanb  an  el». — , reparar  en  alg.,  c.  dir. 
tu  fid)  — > fam.  tomar  una  cotacion  6 re- 
t'accion.  ba«  gegerbie  Seher  au«  ten  ÄH« 
fen  — , unb  c*  tum  Irocfnen  aufbangen, 
eure,  aliar  cerambie.  Jemantrii  brpm 
üßrrt  — . coger  a alg.  U palabra.  tie 
Sludlt  — , coger  el  cimino,  fam.  tomar 
o coger  laa  de  Villadiego,  tomar  el  por- 
tante.  UMaf}  — , tomar  asienjo.  einen 
3)2ann,  eine  grau  — , caiarse.  älntbeil  an 
et».  — , tomar  parte  6 interes  eil  alg.  c.. 
V.  Ülmbttf.  Sbfil  an  et».  — , partieipar 
de  alg.  c.  ö tener  parte  en  alg.  c.  ctrp. 
in  ber  eigenliidjen  Scbeutung  — , tomar 
alg.  c.  en  el  propio  significado.  el». 
nidit  fr&r  genau  — , nn  -er  ejetupuloso  6 
exäcto  en  alg.  c.  et»  ftrenge  — , tomar 
en  el  rigor,  Unterricht  auf  brr  SStoÜnc  — , 
dar  la  leccioa  de  violin.  tintn  Stilfang 
— , dar  principio,  commzar,  einpezur. 
ein  (Enbe  — , dar  6 tener  fin , acabarje, 
finalltar. 

Oltbitten,  J.  n,  toma,  tomadura,  ant. 
tomamiento. 

Olebtttenbung,  ».  f.  V.  latlatis. 

Olebmer,  «.  m.  tomador. 

Slebttiertn,  •.  f.  tomadera. 


Olebml  i <b,  adv.  V.  nämlich. 

92  e b m u n a , j.  f.  V.  92ebmen. 

92  fit,  i.  m.  envidia,  zelos  deliproi* 
pt-idad  de  otro,  emuiacion. 

0«  ei  ben,  v.  a.  tener  envidia,  envi- 
di  .r,  einular.  V.  benrftm. 

9’  e i b < b , s.  m.  qnvtdfadAr,  erauto. 

92  e i b r | i il,  j.  f.  en-  idiadora,  emula. 

Otcibbart,  s.  m.  V.  Kleiber. 

Oleibif*.  adj.  y adv.  cnvidioso,ze- 
lojo.  — fern,  tener  envidia.  — auf  ben 
.9.'ubm  p?tr  tu*  ©iüti  eine«  anbern  feun, 
jer  envidioso  6 r.elcs.n  de  la  fama  6 det 
bier.  de  otro.  eit»,  mit  —fit  Slugen  an- 
fel-ti,  mitat  alg.  c.  con  ojoi  envidiosos. 

fUeibnagel,  s.  m.  respigon,  pa> 
drastro. 

92  eige  , t.  f.  ariento  6 tolera  de  un 
tonel,  po>o;  met.  tfadencia,  descaecimi- 

— ttto.  auf  tie  — geben  mit  et».',  fom. 
declinar,  decaer,  ir  nienguando,  baxando, 
ir  de  caida.  mit  feinem  Sfciditbum  gebt 
ci  auf  tie  — , iu  riqueza  va  menguando 
ö ctyendo. 

92 eigen,  v.  a.  inclinat,  baxar.  ba* 
^aupt  — , inclinar  6 boxarla  cabeza.  (Td) 
— , abntbmen.  baxar,  disminilir,  menguar, 
declinar,  decreeer.'  fl*  — , »ie  ber  iag, 
tie  Senne,  abax«r,  declinar,  caer.  fidb 
— , Den  ?)erfcneii  gebr.,  abaxarse,  incli» 
n«ne,  Inclinar  el  euerpn  ö la  cabeza, 
hactr  nna  inctinacion.  fid)  auf  tie  Seite 
— , inclinars.e,  hdeane.  torcene,  cabe- 
rear,  caerse.  fidt  i«m  ©Uten  — , incli- 
narse,  tirar  d Io  bueno.  fid)  ium  @nbt 
— , estar  acabArtdose,  ir  de  remate  ; 
met.  irse  a moiir. 

92 eigen,  s.  n.  inc':  . bai  — 
auf  tie  Seite,  ladeamiento,  V.  92eigung. 

92eigung,  s f.  eine*  ©«baute*,  etner 
SÖiauer,  arq.  pandeo,  vencimiento.  feie 

— eine«  ©entölte*  gegen  ben  ©eficbUfrei*. 
arq.  baxada  tie  — einer  Sinie  ober  (Jbtne, 
geom.  inctinacion  de  una  linei  ö plano; 
met.  propemion,  inclinacion,  aficion. 

— »PJU  bäten,  tener  aficion  e incli- 
nacion & alg.,  inclinarse,  propender  ä 

c. 

ein,  adv.no.  — fagtn,  decir  de 
no.  fagen  Sie  ja  ober  — , diga  Vm.  s<  6 
no.  »rber  ja  nod)  — an:»oritn,  nn  rei- 
ponder  un  st  ni  un  no.  — tod) . no  rat. 
t 91  elfe,  s.  f.  bot.  clavel.  eine  0«t« 
tU!U  »Über  — n,  alfcohol  de  Espaöa 

92  elfe  nableger,  s.  in.  jatd.  acodo 
6 renuevn  de  clavel. 

92  e 1 f e n b c c t , s.  n.  quadro  6 par- 
terre de  clavelet. 

92elfenm»rtbt,  s.  f.  bot.  ctavo  ca- 
ncla. 

92elf enpftanje,  s.  f.  clavel,  pr. 
clavelina. 

92elfenjltin,  s m.  h.  n cariofilit«, 
piedreclta  que  se  asemeja  a un  clavo  de 
especia. 

92  c n n c n,  v.  a.  nombrar,  Uamat,  apc- 
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llidir,  decir  el  nombre  ae  una  perrona 
6 cosii.  — ©ic  mir  ibn  nicht,  no  me  le 
nombre.  fi®  — , btifien,  nombrarse,  11a- 
marse,  apelüdarse. 

9iennenbung,  s.  f.  V.  tftominafi». 
9tenner,  s.  m.  arit.  denominador. 
Nennung,  s.  f;  nominacion,  nom- 
' bramiento. 

9tcnnroprt,  s.  n.  gr.  nombre. 
9ltrD®en,  s.  n.  nerviecilio,  nervie- 
clto,  ntervecillo,  niervecito. 

9t  t rot,  s.  m.  nervio.  mit>  — n Per* 

1 ftbtn,  nervoso.  ju  Ctn  — n gehörig,  ner- 
veo.  mit  ftarfen  — n ptrffben,  nervudo. 
bie  Äraft  ber  — n,  nervosidad. 

9teroenbau,  s.  m.  anat.  texido  de 
nervios. 

9?erecn6tfd)retbung,  i.  f.  med. 

neurograffa. 

9feroenfieber,  «.  n.  med.  fiebre 
de  nervios. 

9terpengtflt  ®t,  »•  n.  anat.  plexd. 
9ter»enfnoten,  s.  m.  anat.  gangl.o. 
»ic  ein  — gtftaltet,  ganglioso. 

9t  ertenf  ran  f beit,  «.  f,  med.  neu- 
er sis,  enfermedad  de  los  nervios. 

9i  er  8 entehre,  s.  f.  med.  neuro- 

- lol[a- 

9t  erbenfalbe,  s.  f.  unguento  ner- 
vino. 

s3t  e n>  e n (l  o r f c n b,  adj.  med.  cir.  ner- 
vino. 

9<  e r 8 e n f p (i  e m , s.  n.  med.  sijtema 
nervioso. 

9tereenperfürjung,*.  f.  contrac- 
cion  de  los  nervios. 

tBeroenmurm,  *•  m.  V.  Jaben» 
murin. 

9terpenjerglitbeeung,  s.  f.anat. 

neurotomia. 

9tcrntg,  adj.  y adv.  nervioso,  ner- 
vudo,  que  tiene  buenos  y fuertes  ner- 
vlos. 

9t  e f p e I , s.  f.  pr.  V.  Wlifpet. 
OJtffel,  s.  f.  bot.  ortiga  bie  grofje 
taute  — , ertiga  muerta,  galidpsis  bie 
groftc  ©rtnnn— , ortiga  mayor.  bie  fteine 
Särennn— , Reibern—,  ortiga  menor.  mit 

— n brennen,  picar  con  ortigas,  ortigar. 
9t  e ff«  I bäum,  s.  m.  bot.  lodoiio, 

lodo,  almei. 

9f  effel  bran  b,  f.  m.  picadura  de 
ortigas. 

9ieffelf«amen,  s.  m.  semilla  de 

ortiga. 

- Sfief  fei  (taube,  s.  f.  lugar  poblado 
de  ortigas. 

9te  ( feffudtf,  s.  f.  V.  ®®arla<bfieber. 
ffteffeltu®,  s.  n.  com.  muselina,  al- 
bengaia,  tela  fina  de  algodon. 

Oi  e tt , s.  n.  nido.  ba*  — eint*  9faub< 
eogelt,  nido  de  una  ave  de  tapina.  V. 
Vor#  (a.  ac.).  fein  — ma®en  ober  beinn, 
liacer  nido,  nidihear,  nidar,  anidar.  bie 

Sögel  au*  btm  — nehmen,  quitw  o sa- 


cat  los  pbxaro»  det  nido.  desanidit.  ein 
— roll  ffoer  ober  junger  Sögel,  jnidada. 
ein  — boU  Snftcten,  nidat.  ein  — für 
lieberliche*  (Scfinbel,  raet.  fam.  gazapera, 
jabardo,  camarta.  ein  — , ein  f&lftbt  bt« 
ftftigter,  unhaltbarer  Ort,  bicoca.  e n — , 
eine  f®le®:t  SBobnung,  vulg.  chiribitil, 
laqülzaml. 

9teft®cn,  s.  n.  nidillo,  ant.  nide- 
zuelo. 

9i  e ft  e I , s.  f.  agujeta,  correa  ö cor- 
don  con  un  herrete  en  cada  cabo  pam 
atacar.  einem  eine  — fnüpfen,  ligat,  im- 
pedir  pnr  medio  de  maleficio  la  poten- 
cia  viril. 

9t  e ft  e I m a d)  e r,  — Ihinbler,  i.  m.  agu- 

jetero. 

Wcftefmadjertn,  — Iframcrin,  s.  f. 

«gujetera. 

9fefttln„  v.  a.  V.  «nnefteln. 
9ttftclftiff,  s.  m.  herrete,  cabo  de 
aguieta.  mit  ttnem  — Ptrffben,  herretear. 
9t  f ft  c I n>  u r m , s.  m.  V.  SSanbrnurn». 
9ieftep,  s.  n.  nidal. 

9teftler,  s.  m.  V.  9?tftefma®er. 
9itftling,  s.  m.  gurripato,  paxatito 
recien  sacado  del  nido;  cetr.  niego, h»l- 
con  niego. 

9t  eil,  adj.  y adv.  aseado,  limpio, 
elegante,  galano,  gentil,  pulido*  terso, 
curioso,  con  aseo,  con  limpieza.  ftd)  — 
fltibcn,  vestirse  con  aseo,  con  elegancia. 
febr  — unb  reinli®  geflcibet  ftpn,  estat 
como  un  palmito  (bax.). 

fettig  feil,  s.  f.  aseo,  limpieza, 
elegancia.  galanterfa,  pulidez,  tersura, 
curiosidad. 

Oietto,  adv.  com.  cabalmente,  pre- 
cisamente,  neto. 

9tettogetPid)t,  s.  n.  com.  neto 

peso. 

9t  efj,  s.  n.  red.  pl.  redes;  astron. 
reticula  ; anat.  redano,  epiploon,  omento. 
ein  — »um  Sagen  ober'fjiiäen,  red  6 
redes  de  cazar  6 pescar.  ein  — 4 um  _5Cei§* 
ftf®e  ju  fangen,  buitrnn.  ein  — für  tie 
£aare,  redccilia  para  recoger  el  cabello, 
albanega.  eine  9Jiaf®e  in  einem  — , ma- 
11a.  in  ein  — eerfticfcln,  enredar.  tin  — 
auetPftfcn,  echar  una  red.  ba*  2lu4tPtr* 
fen  be*  —ti  btpm  ?ifft)tn,  lance.  in  bat 
— fallen,  caer  en  la  red. 

9te$abcr,  s.  I.  anat.'vena  omental. 
9te$bt(t)er,  s m.  vasito  con  agüa 
en  que  se  mojaa  los  dedoi  las  hilanderas. 

9t  e 5 b r u ® , s.  m.  med.  hernia  omen- 
tal. 

9teh*en,  s.  n.  redecilla. 

9tt8tn,  v.  a.  mojar,  humedecet 
alg.  c.  con  agua,  hpmectar,  tegar,  banar. 
V.  benr$tn. 

9tehtn.  s.  n.  mojadura.  mojada. 
9tt5fe®ter,  s.  m.  antig.  reciario, 
gladiador,  que  peleaba  con  una  red. 

9ie(fleif®bru®,  s.  m.  im  |>8bett* 
fad,  cir.  jarcocpipivcelA. 

9t  ej* 
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9tc|f<rmf4,  *dj.  y »4»'.  en  form» 

de  red;  anat.  reticular. 

9it|gttt>ebe,  ».  n.  texldo  dt  red; 
«ntejado,  red,  tandai,  dudito.  V.  ifiltt. 


-gtn,  t.  n.  Cata  qua 


9t  erbaut,  i.  f.  »tat.  um  bie  <?«nae* 

ttJCtCC , redano,  tpiploon,  omento;  im 
9tuqe,  retion. 

9te$fagb,  «•  *•  ■ 

M hace  con  rede». 

StegfaUten,  *.  ftpl*  V.  ftlef. 
Stegfübtl,  t.rn.  ber Äalftterer,  mar. 
balde. 

9tegmad)tr,  i.  m.  redera.  V.  Steg- 
ffritftr. 

Sicgmtione,  ».  f.  bot.  tüelon  et- 
Crito. 

Stegndbci,  «rCgfdnKnnabei , s.  f. 
ftguja  para  hacet  pUota  de  mall»  6 red. 
9ttgf<b«(C,  I.  f.  V.  92fgbtd)er. 
Oicgftangt,  «.  t.  pirtlga  de  red. 
Stegjtcirt,  i.  m.  piedra  de  red. 
9tcgftc(Icr,  s.  m.  »out.  tendedor 
de  rede*. 

9tCgftri<fe  t,  s.  m.  redero,  et  que 
hace  redet,  ledecillas. 

9tcg|ug,  i.  m.  petq.  redada,  laoce. 

V.  gifdiiuj. 


9? CU,  adj.  y adv.  nuevo,  reciente, 
freico,  moderno.  (in  — Ct  Jtlcib,  un  vei- 
tido  nuevo.  Cat  — e dSdilojj,  el  castillo 
nuevo.  6er  — c ©efanbte,  nuevo  em- 
baxador.  eine  — e CSrftnbutia . Inven- 
cioa  nueva.  eine  — c SefannifAaft , co- 
nocimiento  fresco.  bie  — eilen  Sriefe, 
las  eartas  mai  reciente«.  — tre  IBcofpicle, 
exemplos  modernes.  ein  —er  9tnf djnni' 
lint,  moderno,  tecienvenido,  nuevo.  V. 
Oicuangtfommrncr.  bie  alttn  unb  — tn 
SdjriflfteQer,  los  autorei  antiguoj  y mo- 
dernos. bie  «iK  unb  — e ©rfdiidUe.  hlt- 
toria  anciana  y nueva.  fid)  — (leiten, 
vestirse  de  nuevo,  hacerse  veitido  de 
nuevo.  — bauen  [affen,  rehacer  6 reedi- 
ficar  de  nuevo.  noA  — in  einem  ®e» 
febäft  Jt.  feyn,  «er  bitono,  nnvel,  novato, 
novicio  en  alg.  nogocio  &c.  V.  9teu* 
linfl.  — e Sefen  febren  tut,  tef.  )a  ejeo- 
bllla  «lendo  nueva  barre  bien. 

Oieuangebtnb,  adj.  bitono,  novel, 
fiovicio. 

92euangefomMCUer,  t.  m,  recien- 
venido, nuevo. 

Steuaufgelegt, adj. ton  einem  23u  *e 
gefügt,  reimprimido. 

9}  e u b a tf  e n , adj.  V.  nengeb— . 

9?eubegiettc,  t.  f.  p.  ui.  V.  9teu« 
gier. 

9t  cubeftbrt,  adj.  recien  convertido, 

neöfito. 

Steubefebrter,  a.  m.  id. 

Di  e u b u r g , n.  p.  geog.  Meubnrgo. 

Dieubrud),  t.  m.  agr.  noval,  eierra 
que  te  rompe  de  nuevo. 

Oieubruduebcnt,  ».  m,  hae.diarmo 

noval, 

C-cuti'd)  i (pan.  W 


"Jieut,  «.  n.  Io  nuevo,  et«.  —I,  cose 
nueva,  novedad,  algo  de  nuevo.  stn 
— m,  de  nuevo,  nuevamente,  otra  vez. 
ton  — m aniünbcn,  encender  de  nuevo, 
votver  t encender.  toat  gibt  et—  g?  que 
hay  de  nuevo  ? 

9t  c u e r B in a t,  adv.  nuevamente.  re*- 
cientemente.  V.  neuerliA. 

Steuerer,  t.  m.  innovador.  novador, 
novator ; in  6er  ®prad)e,  neölogo. 

9t euerer  in,  «.  f.  innovadora. 
9tcuerfunben,  adj.  recien  inven* 
tado. 

9teuern,  v.  a.  p.  u*.  V.  Steuerungen 

machen. 

9teuerung,  s.  f.  innovaclon,  novt- 
did , mntacinn,  mudanza,  alteracion. 
eine  — in  Ülnftbung  bet  Seftanbet , for. 
innovacion  en  li  potetion  de  algunahc- 
redad,  tentatlva.  — en  maAen  , rorntb» 
men,  hacer.  introducir  novedadet,  in« 
novar.  einer,  ter  gtrn  — en  anfangt  ober 
mad>t,  novator.  V.  Steuerer. 

Steuerung  tfudjt,  t.  f.  deteo  inmo- 
derado  de  novedadet  j in  #bftd)t  auf  bie 
®pra*f,  ntolojismo, 
SteuerungtfÖAtig,  adj.  detaoio 
de  novedadet. 

Steugebacfen,  adj.  nuevo,  freico. 
—ft  IBrob,  pan  nuevo.  —er  Sbtlmann, 
feit,  noble  de  reciente  fecha,  hidalgo 
de  privilegio. 

9teugeboren,  adj.  recian  nacido. 
9tcu  g e r ru  t,  t.  n.  V.  Oteubru*. 

9ie  u g eworben,  adj.  mil.  reclutado. 
9t  eu  gier,  — itrbe.  t.  f.  curiotidad. 

’ 9t  t u g i t r i g , adj.  y adv.  curioto.  |u 
— ften,  ter  demasiado  curloso. 

9teugierig(eit,  a.  f.  p.  ut.  V. 
9teugier. 

9t  eu  beit,  *.  f.  novadad,  calldad  y 
ettado  de  lat  cotat  nuevat.  Ber  SHtit  bei 
— , encanto  de  la  novedad. 

Stcujabr,  t.  n.  aäo  nuevo.  V.  neuet 
3«br  • 

OieujabrgefAtnf,  a.  n.  ettrena, 
pl.  ettreoat. 

9t  eu  ja  b rweffe,  u f.  ferla  del  »Ho 

nuevo. 

Sleujabrmunf  A,  *.  m.  deteos  que 
ae  kacen  por  ta  manana  del  ano  nuevo. 

9t  eu  i g f t i t , t.  f.  nueva,  novedad, 
noticii.  ein  2iebb«ber,  eine  2ieb&aberln 
BOn  — en,  novelero,  novelera.  falfdje  — tn 
crbiAttn  unb  nerbrtiten,  noveUt. 

9teu  igfeitKrimer;  t.  m.  nove- 
laro,  petq  uitidor.  a veriguadot  de  noticias. 

9teuig(eitt främtrin,  a.  f.  no- 
velera. 

9t  t u i i d) , adj.  p.  ni.  nuevo,  reciente, 

dltimo. 

9t  eu  lieb,  «dv.  nuevamente,  recien- 
temente,  con  novedad,  liltimamente,  de 
poco  tiempo,  de  poco  aca,  no  ha  mocho 
tiempo,  poco  ha. 

Uttuling,  i.  m.  nuevo,  novlct",  bi- 
ffij  m io« 


igitizi 


5Keutti 


r»4 6 9?id)t 


sono,  r.  novcl,  joc.  nnv.itq,-  persona 
poco  experimentn'la  en  alg  c ticcb  rin 
— in  rintm  tiner  Äunft  )t.  fron, 

ser  bisoüo,  no  vicio,  novelen  alg.  nego- 
ciOt.  arte  &c. 

N e u nt  o D i f dt , adj.  y adv.  de  nueva 
ntoda,  de  tvucvo  uso,  de  la,  ultima  inoda. 

NtumotiD,.**  m.  luna  nueya.  novi- 
luttio.  nenmeni».  Da»  erfte  äiiertel  Cf* 
—i,  piim.es!  quarto  de  1«  luna  nueva. 

Neun,  adj.  nueve,  feie  3«bi  — , el 
nümero  nueve.  Die  — iÖiufcu,  lat-  nuee 
M usas. 

NcunMJge>  %.  f.  h.  n.  lampreguela, 
lairpreilla,  lamprta  de  los  rios 

»Neun«,  *,  f;  grüner,  s.  m.  nueve. 
Die  — hetrelfenD,  nonagond.  . . 

cu  ne  cf,  i.  n.  geom.  encagono, 
Itvura  de  nueve  lados. 

Oieuneileo,  adj,  y adv.  de  nueve 
sueites.  , 

Neunfatb,  —faltig»  »dj.  nensplo, 
nueve  veces  tanto. 

- N e u n j u b r i 8 , adj . de  nneve  ailos. 

• Neuntögig,  adj  Io  que  dura  nueve 
di.it.  Die  — e Scytr  ober  Ülnbatbt  ju  Sbtett 

ctiir»  .yeiligcn,  novena,  novenario. 

«tunte,  adj.  nono,  noveno.  im  — n 
Wenot  fron,  entrar  en  loi  nueve  6 en 
io«  nueve  meses,  como  se  dice  de  una 
mitger  embaratada. 

N e tl  ii  t e b a I D , adj  ocho  y medio. 

Neuntel.  s.  n.  noveno,  la  novena 
parte  de  alguna  suma  6 cantidad. 

Neunten»,  adv.  en  . novena  lugar, 
Io  noveno. 

N eunt  heilig , adj.  lq  quese  puede 
dividir  en  nueve  partes.  • i ... 

Neuntöbter,  s.  m.  hi  n.  pega  le- 
borda,  pega  silvestre. 

Oi  t u n j e b n , adj.  die«  y nueve. 

Neuniebnte,  adj.  dsfcimo  nono.  • 

Neun»ig,  adj.  noventa. 

Neu  ns  ig  er,  s.  m.  bombte  de  no- 
venta aiios  de  edad,  noventon  , nona- 
genario;  im  'PifrtjptCl,  repique.  einen 

— machen,  repicat. 

Oi  t u n |i  g j d bria»,  adj.  de  ooventa 
aiios,  noventon,  nonagenario. 

Neuniigite,  adj..noventeno. 

Neufiabt,  i.  t.  ciudad  nueva.  .» 

Neu  (iaht,  n- p.  geog.  Neustat. 

Neu  ttfla  m t n tlid) , adj.  y adv.  del 
nuevo  teitamento.  ■ , 

Oi  t ii  t r a l , adj.  y adv.  neutral,  ei 
que  se.umantiene  indifeiente  entre  dos 
partidos  opuestos.  für  — erfldrtn,  neu- 
tral iiar,*  , •»  ; 

Neutralerflärung,  *•  f-  neutrall- 
tacion, 

Neutralität,  s.  f.  nentralidad. 

Neutrum,  s.  n.  sr.  neutro. 

Neuoermdblt,  adj.  recien  casado. 

Neuoermdblte,  S.  f.  novi«,  recien 
casada.  i. 

n.  p.  f.  geog.  Neva. 


Ntebt,  t.  m.  Der  steife,  ch.  atntfa, 
tutia.  Btr  grau«  — , espodio 

N i * t , adv.  no.  leb  null  — , no  quiero. 
er  (tat  Den  Wittib  — auf.  no  despegaba. 
la  Voca.  Demobnß  tu  — «frei  2antb«u*? 
no  habitas  esta  qulata?  genug  — , no 
por  desto.  Durdbnul  — , no  abs^luta- 
mente.  pan)  unD  gar  — , en  ninguna 
manera  Damit  — , no  sea  que.  wo  — , 
fo  te.,  no  sind;  — nur,  fonDcrn  aud), 
no  linö,  no  sind  que,  nosolo.si  quet.m- 
blen,  nosolo,  si  tambien.no  solo,  sin^es, 

— mebt,  nod>  — ,no  ya.  — einmal,  ni  si- 
qulera,  ni.  — einmal  einen  Stuhl  bat  matt 
trug  gelaffen,  ni  una  sillj  nos  han  dexado. 
gar— , nada.  er  ift  gar  — ffoli . es  nadi 
altanero.  al*  menn  er  t*  — wüste,  como  >i 
ng  lo  supiere,  mit  — en,  eso  no,  nada 
de  esp.  ju  — e ma.btn,  aniquilat,  ano- 
nadar,  reducir  a la  nada. 

91  i di  t a dt  tun  g,  s.  f.  falta  de  cstimu 
(f  atencion. 

Oiidtibeobatblung,  — Dcfofgung,  s. 
f.  inobsetvancia,  falta  de  obiervancta  tl 
obser>  acion. 

05  i cb  te,  s,  f.  sobrina. 

N idlterfdjeineit,  s.  n.  eor  ©triebt, 
for.  contumacia,  rebeldta. 

Nitbtge  bratteb,  s.  m.  no  uso,  des- 
uso,  desuetud,  falta  de  uso. 

Nichtig,  adj.  fdtil,  fr/volo,  caduco, 
vano;  fnr.  nulo.  eilt  —er U5ort»anD,  pre- 
texto  vano.  eine  — t CiufdntlDigung.  dis- 
culpa  frlvola,  eill-'tr  ©tllnb,  arguinento 
fdtil.  auf  eine  — e unb  tingüllige  Slrt, 
for.  nularr'ente.  für  null  unD  •—  trflärctt, 
anular,  h'Cer  nulo  y dt  ningun  valor 
un  acro,  un  Conirato  &c; 

Nichtig  feit,  «.  f.  futrHäaJV'frivo- 
lldad,  vanidad,  nada;  for.  nuHdad.  Me 

— eine»  ©runte»,  futilldad  de  un  Mgu- 
mento.  Die  “*■  Der  mcnftb'titen  tlinge,  va- 
nidad de  lasc'sas  huiöanas.  Die  — eine» 
Ükrtra  j».  nulidad  de  un  contrato. 

Nicht»,  adv.  nada.  ninguna  cosa.  — 
Derfieben,  no  entender  n da.  ju  — Dfe* 
nett,  servir  de  nada.  — half,  — führte 
jum3leecf,  nada  sirviö.  — ju  Detenten 
haben,  mtnn  ron  einem Sxbaten  oterNer» 
truf  Die  Stete  if,  no  ser  nada.  er  Ibut 
nitbt»,  al»  tffen,  trinfen  unt  fcblafcn,  nada 
hace  mas  que  comer,  beber  y doimir. 
e»  gebt  midt  — an,  nada  mio  e«,  'no  me 
toca  en  nada,  ningun  parentesco  tiene 
conmigo.  Da»  ift  — , no  ei  nada,  ahf  ei 
nada,  ahi  es  que  no  «■  nada.  idr’fage 
■•s-,  no  digo  nada.  mir  litgt  — Daran, 
ich  mache  mir  — Daran»,  nada  se  me  da, 
nada  me  importa.  für  —»achten,  teuer 
en  nada.  einem  antern  — tiacbgeben,  no 
llevarl*  otfa  ventaja  en  nada,  no  irle 
en  Mg«,  tveiter — , fonft  — > nada  mas. 

— meniger,  no  menos.  gar  — , no  nada. 

— t.’itc  weniger,' sin  embargo,  con  todo 
eso,  todavia;  a ’ fl'- 

Nid)t»,  s.  n.  nada,  la  nada.  0o!t  hat 

al» 


«0«*  au«  tem  — berrorgerufen , Dfos  lo 

ciiö  todo  de  la  nada. 

9t  id) Kt ebeut enb,  ad),  que  nada 
significa  ö exptesa,  intignificativo. 

9t  i A t e n ü g t g , adj.  fam.  min,  malo, 
travieso,  iniitil-  V.  unnug.eiu  — erWtenfcfc, 
pitloa  btibnn. 

9ti*tftbuere»  , s.  f.  p.  us.  floxe- 
dad.  poltroneria,  delicadez. 

9ti<b  t i t»  ü r S i 8 , adj.  de  ningun 
precio;  met  despreciable,  deseitimable, 
fiitil ; vil,  baxo,  ruin.  ein  —er  Jteri, 
hombre  vil,  btibonazo. 

9tid)tf>vürbigfeit,  e.  f.  precio  vil 
de  aig.  c.  | met.  futilidad ; baxeza,  vi- 
leza. 

9ti4t  BOlißre  cfung,  s.  f.  omiiion 
en  hacer  lo  mandado. 

Wiefel,  s.  m.  min.  niquel,  nlcolo, 
metal  grii,  indocil  y de  poco  uso;  met. 
vulg.  gortona,  andorra,  pelleja. 

9t  i den,  v.  n.  mit  brm  Äopf,  »te 
einer,  ber  vom  GAlaf  überfallen  mir», 
eabecear.  — , um  einem  et»,  tu  ver» 
Heben  tu  geben , hacer  senal  con  la  ca- 
beza,  eabecear.  — mit  ten  äugen,  gui- 
Sar.  V.  roinfen. 

91  i cf  e i,  n.  cabeceo,  ant.  cabecea- 
miento. 

9ticfla«,  9ticoiau(,  n.  p.  m.  Ni* 
colto. 

Wie,  niemall,  adv.  jamts.nunca,  en 
nlngan  tiempo,  en  ninguna  ecasion.  er 
»irb  — fommen,  no  vendtä  jamai.  icb 
habe  et  — gehört,  nunca  lo  he  nido,  id) 
werbe  et  — mehr  tfcun,  nunca  mas  lo 
kard. 

9i  i e b e r,  adj,  baxo,  inferior.  *on  —er 
Geburt  , de  nacimiento  baxo.  V. 
nietrig.  bie  bobe,  miniere  uiib  — e ®e» 
riAtSbarfeft,  jurisdiccion  baxa,  media  f 
Suprema. , 

9iieber,  adv,  abaxo.  auf  unb  — , 
de  arriba  abaxo  y de  abaxo  arriba.  — 
mit  bem  93errätbcr ! en  cl  ruelo  con  el 
traidor!  werft  ibn  — , dad  con  el  en  ei 
auelo.  V.  los  COmpueitas.  ■ • 
Otieberbeugen,  v.  a.  encorvar, 
doblar,  inclinar,  bixar.  ftds  — , encor- 
varse,  doblarse,  inclinarse. 

ÜtieBtrborb,  s.  m.  mar,  navio  de 
baxo  bordq. 

Wiebele  reiben,  v.  n.  derribar.der- 
rocar,  echar  por  tierra. 

9t  i e b e r b r e n ii  t n,  v,  a.  quemar  todo, 
consumirlo,  reducir  en  cenizas;  v.  n. 
quemarle  todo. 

9t  i e b e r b ü <t  e n , ftcfi,  v.  x.  inclinarse, 
abaxarse,  encorvarse. 

'Wieberbeiitfdj,  adj.  y adv.  de  la 
baxa  Alemania. 

Oticberbeutft&lanb,  n.  p.  geog. la 
baxa  Alemania, 

9t  i ebe  r b o tvnern,  v.  a.  ateriar, 
darribar,  castigar  con  rayos. 


9?fe bl rbrfitf en,  v.  «.  oprimlr.  de- 
primir,  abrumar,  postrar;  met.  humillar, 
abatir,  , 

9t ieber b r 2 tf enb,  adj,  depresivo; 
met.  humiliante. 

9ticbcrbrücfung,  i.  f.  depresion, 
opresion;  met.  humillacion,abatimiento. 

9tieberturfcn,  (id),  v.  r.  (am.  aga- 
zap-rse,  agachaue,  acurrucaria. 

92 i e be rel fa $,  n.  p.  geog.  la  baxa 
Alsacia. 

9t  i e b e r f a b r e n,  v.  a.  aterm,  derrir 
bar  con  un  carro;  v.  n.  deicender, 
baxar. 

9tieberf«brt,  s.  f.  descenso,  des- 
cendimitnto,  baxada.  bie  — <J6ri(ti  jur 
£öllCf  teol  descendimiento  al  limbo. 

9tieberfal(,  s.  m.  caida ; V.  92icber* 
fallen. 

9tieterfal(en , v.  n.  caer,  dar  en 
tierra  ii  en  el  suelo,  dar  una  caida.  auf 
bie  dfnice  — . poitrarie,  rendirse  ö bu- 
miüarie  contra  la  tierra. 

92ieberfallen,  s.,n.  auf  bie  Äoiee, 
poitramiento.  humillamiento. 

9tiebcrgang,  i.  m.  brr  Sonne,  el 
sol  poniente.  bc«m  — ber  Sonne,  i la 
puetta  del  sol,  al  ponerie  6 trasponerse 
el  sol.  V.  Sonnenuntergang-  tont  auf. 
gang  bit  (um  — , desde  el  Oriente  basta 
el  poniente. 

9t ieb ergeben,  v.  n.  von  ber  Sonne 

tefagt,  ponerse.  uasponene,  tramonta-, 
r.  untergeben  (i.  ac.). 
92iebergcf«blagen,  adj.  y adv, 
abatido,  murrio,  deianimado,  detalen- 
tado,  descaecido,  apetad umbra  io,  sin 
tnimo. — machen,  abatir,  desanimar,  d«s- 
alentar,  constetoar. 

OtiebergefAfagenbeft,  s.  f.  »ba- 
timiento,  deicaecimiento , c.imiento, 
rendimiento,  peiadumbre,  mutra,  desa- 
nimacion.  detaiiento,  tret.  encogimicnto, 
languideta. 

Dtiebecbange  n.  v.n.  colgar,  caer, 
baxar  (como  lo*  catrillos,  la  barriga, 
la  ropa  por  floxedad  dcc). 

9tie  ber  bauen,  v.  a.  abatir,  aterrar 
con  la  harha.  V.  umbauen;  mil.  hacar 
pedazoi,  pasar  d cuchillo. 

9t  i e t e r b c cf  e it , v.  a.  y r.  bax.  V. 
— rfauern. 

9ti  ebt  rfauern,  v.n.  ponerse  ea 
cucliilas,  acurrucarse,  agachane. 
Wjeberfipp en,  v.n.  V.  tippen. 
92iebcrflappen,  v. a.  baxar  la  cha- 
paleta. 

Ütiebcrfnieen,  v.  n.  artodlllane, 
hincarse  de  rodillas. 

9tieberf ftmmen,  v.  n.  parir,  salir 
de  su  embarazo.  ' 

9t  i eher. fünft,  *.  f.  parto.  eine 
giücflicbc  — , bueno  6 feliz  parto,  bueno 
6 fdliz  alumbramiento.  eine  SU  früb* 
(eilige  — , parto  menguado.  V.  gebl* 
Ti  m a gc> 


geiurt.  feie  i»e»(e  — eiltet  ffrau,  post- 
parto.  an  feen  Soften  feer  — flrrbcn,  nw- 
fir  de  parto.  feer  — nabt  fehlt,  anddr 
nidando  (fam.).  Sott  gemährt  Sbntn 
eine  gltScflidje  — , Dios  alumbre  4 Vm. 
con  bien. 

91itbctlage,  s.  f.  rota  6 derrota  de 
un  exercito.  bem  Xeinb  eine  — btDbrin. 
gtn»  deshacer  ö derrotar  al  enemigo. 
eine  — erleiben,  padecer  un  deicalabrp. 

9ficbtrlage,  s.  f.  almacen,  depo- 
sito,  repueito,  p.  us.  poiito;  eon  £c» 
benimittcln,  abasto. 

91iebtrlägtr,  ».  m.  p.  uj.  V.  ©rog* 
feanbler. 

91itfeerlanfe,  n.p.  geog.  Pais-Baxo. 
feie  — t,  pl.  Io»  Paises- Baxos. 

91itbtrlönber,  >.  m.  natural  de 
los  l’alses- Baxos. 

Oliebcrlafftn,  v.  a.  baxar,  descert- 
der.  V.  btrunttrlaffen.  feit  Segel  — , n<ut. 
calat,  amaynar,  arriar,  baxat  las  vela*. 
fleh  — , sentarse,  tomat  asiento.  (ich  all 
einem  Örl  feäu«lid)  — , avecindarse,  etta- 
blecerie,  eleglr  domicilio  en  algun  lugat, 
ir  ä vivit  en  un  pais  6 pueblo. 

91  i t b e r I a f f u n g,  s.  f-  descenso,  des- 
cendimiento}  feäuilidjt,  estableclmiento, 
p m.  avecindamiento. 

91  Überlegen,  v.  a.  poner  en  el 
suelo,  en  tierra  ; |U  ®ett  bringen,  poner 
6 meter  en  la  cama  , acoita*.  fl«t>  — , 
aco>tarse,  tumbarse,  ine  4 la  cama,  Irse 
a dormir.  fid)  witbtr  — , volver  4 acos- 
tarse,  acostarse  otra  vez,  volvene  4 la 
cama.  (1*  — , Wie  bai  Setreibe,  echane, 
encamarie.  fitt)  auf  ben  ®0ben  — , echarse, 
tumbarse,  tenderse  a Io  largo,  bie  ©affen 
— , deponer,  rendlr,  entregar,  dexar 
Us  armai.  eine  Saff  lii-,  soltar  una 
carga.  Selb  it.  feig  ■ Semanbtn  — , de- 
positar,  poner  en  deposit-o  dlnero  &c. 
en  manos  de  alg.  V,  binterlegtn.  ein 
21*1,  eine  eferenftelle  — , deponer,  ronun- 
ciar,  dexar  ua  cargo  6 dignidad,  bat 
$>anbwerf  — , tenuncU*  al  oficio,  dexar 
*1  oficio.  . .i  a-,  . ‘ .>  ... 

9!itberlegung,  *.  f.  deposlcion; 
Von  Selb,  depotito,  consignacion. 

91iebtrltege  n,  w.  n.  p.  us.  estar  en 
tierra. 

91ieberm«d)en,  v.  a.  baxar,  des- 
cender.  V.  — rfaffen  1 matar,  acogotar. 
V.  — rfeauen,  — rmegeln. 

91iebermefetln,  v.  a. ' hacer  una 
carniceria,  hacer  peaazoi. 

91  iebermtgelung  , i.  f.  carniceria, 
mntsnza.  V.  Sei«e|cl. 

9!  t e b e r r e I |j  e.n  . v.  a,  derribat,  der- 
rocar . abatlr,  aterrar,  demoler,  echar 
abaxo  (p,  e.  un  edifiblb  ü otra  fhbrica). 

^liebetriiSefl,  I.  n.  deitibo,  demo- 
licinn. 

fiebert  ei  teri,  v. *.  aterrar,  derri- 
br.r,  abatir,  «Char  en  el  suelo  con  el  ca- 
ballo, 


Ülttfebrif  enntn,  v.  a.  derribat,  vol- 

car,  tumbar. 

91  ieber  fabeln,  v.  a.  matar  con  el 
sable  ö alfange,  pasar  t cuchillo. 

91  i efeer fd) tc feen,  v,  a.  derribar, 
derrecar,  echar  por  tierta  con  un  eicope- 
tazo;  eine  Stabt,  batir  en  rulna)  v.  n. 
wie  ein  ‘Jiauboogel,  calarse,  abatirse. 

91  i e b e r f d>  1 a g , s m.  ch.  preei* 
pitaäo,  m.teriu  disuelta  y sumergtda 
al  fnndo  de  qualquiera  vasija. 

9liefecrfd)lagen,  v.  a.  abatir,  der- 
ribar, derrocar  de  porrato  ö golpe  de 
cosa  pesadl  i ch.  preclpitar ; med.  tem- 
plar ; met.  desalentar,  desanimar.  V. 
niebcrgrfchlagtn.  bie  9lugtn  — , abaxar  los 
ojos,  volver  los  ojos  en  tierra. 

91iefe  er  fdjr  ei  bin,  v.  a.  extender  6 
sentar  por  etcrito. 

9liebtrftltfen,  v.a  rebaxar,  dexar 
mas  baxa  alg.  c. ; V.  »erfenfen.  fictj  — , 
hundirse,  sumirse.  V.  cinflnfcn. 

91itfeerft$tn,  v.a.  poner,  colocar, 
asentar  en  el  suelo,  (Id)  — , sentarse  fid) 
auf  ben  ®oben  — , sentarse  en  ei  suelo. 

91ieberfinftn,  v.n.  caer,  dar  en 
tieua  ; venir  4 tierra ; hundirse,  irse  4 
fondo.  V.  unterf — ; hundirse,  sentarse, 
V.  einf— , 

91ieberfinfrn,  «.  n.  eaida;  hun- 

dlmiento, 

91ieberfi$tn,  v.  n.  p.  us.  V.  ft# 
— rfefett. 

91iebergämmig,  adj.  ben. de  mont. 
de  baxo  tronco. 

91iebcrfled)tn,  v.  a.  dar  de  punala- 
dis,  matar  d punaladas. 

9lteber(lrigtn,  v.  fl.  descender, 
baxar.  auf*  unb  — , subir  y baxar.  ber 
— bc  Änoten,  astron.  nudo  descendiente. 

Dlieberftobeii,  v.  a.  derribar  em- 
pujando;  matar  de  pufialadat,  V.  — r» 
ftetben. 

9lieber(liirjen,  v.  a.  preclpitar, 
despenar.  V.  berabft— ; v.  n.  mir  rin 
<)}fcrb,  abatirse,  faltarle  los  pies. 

9itcbtrträd)tig.  a^j.  y adv.  rsl, 
baxo,  rulq,  vjltano,  abatido.  tint  — t 
#>anblung,  villani  accion.  tint  — C Sttlc, 
baxa  6 vil  alma.  tin  — ti  Uttb  8trdd)t* 
fitheg  Stbtn,  vida  abarida  y despreciable. 
— tä  ®lrnfd| , vulg.  peliforra,  ganforra. 

91iebert r dthtlgfril,  s.  f.  vilexa, 
Villanla,  rulndad,  baxexa,  ant.  abyec- 
cion,  abaxexa, 

9?irbtrlrf ttn,  v.  a.  pisar,  hollar, 
atropellar.  bie  Gfrbe  — , allanar  la  tierra. 
feie  Schube  — , descalgaöar,  destalonar 
los  zapacos. 

91te  bertriitf  en,  v.  a.  brindar  i 
uno  4 no  poder  mas. 

fiflieberroirt* , adv.  hicia  abaxo. 

91ttbcrn>erfen,  v.  a.  aterrar,  der- 
ribar, echar  en  el  suelo,  echar  por  tierra. 
Ifd)  — , iu  Sofeen  werfen,  dertibarae, 

echar- 
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echrrse  por  tlorra.  ftd)  »er  tinrm  — , 
postrarse,  humillaise  6 rendirse  contra 
la  tierra.  '• 

92it  fcer|teb*  n,  v.  a.  tirar  abaxo, 
baccr  mover  häcia  abaxo. 

92 i f b li  dl,  adj.  y adv.  aieado.  bonlto, 
lindo,  agraciado,  curioio,  delicado.  gen- 
til,  pulido,  con  mucho  filii  «in  — «r  guS, 
pie  lindo.  «in  — «r  Siffrn,  bocado  deli- 
cado. — gtfln'btt,  ve'tido  elegantemente 
ö pan  elegancia,  guapo. 

92icblid)feit,  ».  £.  ajeo,  pulidez, 
elegancia,  curloiidad. 

92iebrig,  adj.  y adv.  baxo;  wie 
«ine  Oegcnt,  hondo;  btm  ®tanbc  ober 
btr  £)anbtbictung  nad) , vil,  abatidot 
met  baxo,  vil.  rijin.  eon  —er  ©eburt, 
de  nacimiento  baxu.  «in  —er  Urtii,  pre- 
cio  vil,  baxo  precio.  «in«  — « ©egtnb, 
terreno  baxo,  hondonada.  — t Dtnfunj*« 
«rt.  baxeza,  vileza,  ruindad  del  animo, 
raten».  — «r  ilu«brurf,  expreiion  baxa. 
«in  — et,  gemeint«  Jpanbwerf,  oficio  ser- 
vil. f«br  — , inlirao,  «tn>.  — «r  nuijtn, 
baxar,  bacyr  mai  baxa  alg.  c, 

9}  i « b r i g f e j t , 1.  f.  calidad  de  lo 

que  e*t4  baxo ; met.  abatimienf,  baxeza, 
vileza.  bie  — b«r  ©eburt,  brr  (Schreib* 
dt,  baxeza  del  nacimiento,  del  cstilo. 
bie  — kt«  greift«,  pretio  vil,  baxo 
precio, 

92it  brigfpmifcf),  adj.  y »dv.  bur- 

leico. 

92 i «mall,  »dv.  V.  nie. 

92iemanb,  pron.  ningun«,  nadie. 
e«  iit  — lieber  gefommen,  nadie  ha  ve- 
nido  aqui.  — «n  trauen,  no  fiarse  de 
ninguno. 

92  irr«,  «.  I.  anat,  riöon,  ant.  pl.  re- 
nei.  bie  .fjaut,  womit  bi«  — n «ingcluicfelt 
finb,  aud»:  bi«  ©egenb  im  £«it>e,  wo  bie 
— n finb,  anat.  lifionada.  eingtuiaibte 
->-n,  eoc.  rinonada.  n>a«  bie  — n betrifft, 
anat.  nyfritico. 

92  irre  n be  ftbme  r ung  , >.  f.  med. 
dolor  nefritico.  V.  £«nb«nn>eb. 

92ierenbra  ten,  ».  m.  xif.  lomo 
de  ternera. 

92icrenenüünbung,  s.  f.  med. 
inflamacion  de  los  riiiones,  nefritis. 

92ierenfttt,  s.  n.  ijnto  tJ  gordura 
qqe  rqbre  los  rinones. 

92icr<nfdrmig,  adj.  y adv.  en 
forma  de  rinon. 

92iere  llgef  äf  «,  s.  n.  pl.  ana».  va- 
sos  emulgentes  (llümanse  asi  las  arte- 
rias  y venas  qne  rematan  ö prracipian 
en  los  rinones). 

92t(rrngri(«,  s,  m.  med.  mal  de 
piedra.  ein  SKittel  gegen  btn  — , eemedio 
nefritico. 

92ierenbant,  s,  f.  anat.  rinoaada. 

92»«renfranfbeit,  s.  f.  enferme- 
dad  de  Io»  rinones,  enfermedad  ne- 
fi  tica. 


92  i er«  nfdjnitt,  s.  m.  clr.  nefrotn- 

mta. 

92i«r«n(ltin.  » m,  med.  piedra  que 
se  engendra  en  Iss  rinones;  mal  de 
piedra ; h.  n.  piedra  nefiitica,  jade. 

92ieren(lilcf,  s.  n.  V.  — nbraien. 

92iefcf raut,  s,  n.  yerba  escomuta. 
toria. 

92i  efemitt«!,  s.  n.  med,  esternu- 
tatorio,  p u*.  C'tornmatorio , remedio 
para  hjeer  eitornudar. 

92itfen,  V.  n.  eitornqdar,  »nt.  es- 
tcraudar , cchar  estornudos. 

92  i e f e n,  1.  n.  estornudo.  ant,  ester- 
nudo,  esternudamiento. 

92  i tfcpulocr,  s.  m.  pclvos  estornu- 
tatorios. 

92  i«  femu  rj,  s f.  bot  eleboro.  ver- 
degambre.  bie  »eige  — , eleboro  blanco. 
bie  fdjmarie  — , eleboro  negro,  yerba  de 
balleitero,  bie  breitblätterige,  nulte  -, 
eleborina,  epipäetide, 

92it§braud),  s.  rg-  for.  nsufructo, 
uso.  ben  — son  ein»,  baben,  gozar  del 
usufructo  de  a’g.  c.,  usufructuar.  V. 
92ubnicfung. 

92ie6braud)«r,  s.  m.  usufructuario. 
V.  92ugnieficr. 

92itt  e,  «•  f.  92i<bUrcffer  iu  einem  ©lütf«, 
jpitl,  blanco, 

92ieten,  v.  a.  robrar,  remachar  un 
clavo. 

92ieten,  s.  n.  remache;  cerr.  hetr. 
eobradura,  sedoble. 

92ietbamm«r,  1.  m.  martillo  4 
robrar  6 remachar. 

92  i ( t n a g ( I,  s.  m.  clavo  ä remachar, 
clavo  remachado. 

9?ietnägc(ctn,  92i(t,  1.  n.  clavillo 
o tachuela  i remachar. 

92  i l,  n,  p.  m.  geog.  Kilo, 

92ilpfcrb,  s.  n.  h.  n.  caballo  de 
agua,  hipopotamo. 

92immer,  — rmtbr,  adv.  nunea,  ja. 
mas.  V nie  nun  uqb  — , jamas  por  ja- 
mas, mtnea  jamas. 

92immerfatt,  a.  m.  fam.  hombre 
insaclable.  hambron. 

92  im  »egen,  n.  p.  geog.  Nimega. 

92ip»en,  v.  n.  beborretear,  sotbe- 
tear,  echar  sorbitos,  copitai.  tragos. 

92  i rgenb  , — b«,  adv.  en  ningun  lü- 
get. en  ninguna  parte,  en  parte  ninguna. 

92 if die,  1.  f.  nicho,  el  hueco  para 
colocar  una  estatua. 

92iffe,  s.  f.  pl.  liendres,  ant.  gria, 
los  huevos  del  piojo.  eine  Stelle,  »0 
eitle  — finb,  lendrero. 

92iffid)t,  adj.  lendroso,  Uano  de 
liendres. 

92  i ft  t n , v.  n.  »nidar,  nidificar,  hacer 
el  nido  auf  Räumen,  auf  Seifen  — , a. 
nidar  encima  de  los  «rboles,  en  penas. 

92  i ft  e 11 , s.  n.  el  acto  de  anidar,  «nt, 
atidamiento, 

92  i. 
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Kietrneli,  n.  p.  teoe.  Nlvemei. 
Üliiblumt,  i.  f.  V.  Jrofdtbifj. 
9lire,  i.  t.  mit.  ondin«,  hubiudou 
de  las  aguar. 

OJiji«/  n.  P-  geog.  Nlza. 

91  oa  b,  n.  p.  m,  Noe, 

9loaillef,  n.  a.  geog.  Koilles. 

9t  od),  ddv.  aua.  todavia,  aun  asi.  — 
Ittcbr,  aun  no.  — immer,  aun,  todavia. 

— einmal,  de  nuevo,  otra  vez,  todavia 
mas.  V.  nodjmali.  — tinmal  foriei,  otro 
tanto,  dos  vece*.  — lange  nid)t,  falta 
nun  «ucho  que  &e.  auferbem  — , ade- 
enai,  demas  de  eseo,  seebet,  ni,  ni, 
er  ifl  meber  flcliig  nod)  etrfdjrcenbrrifd), 
no  es  ni  avaro  ni  prödigo.  ei  War  — 
nid)t  red)t  tag,  aun  no  habia  bien  ama- 
necido.  er  ifl  — im  SBetf.  esta  aun  en 
1*  cama.  id)  mag  ibm  — fooiel  fagen,  poe 
ina«  que  yo  le  diga. 

Ötodjmall,  adv.aun  una  vez,  otra 
setz,  de  nuevo.  — fagen,  Ibun,  fprtdien, 
vol»er  a decir,  hacer,  hablar. 

91  o cf , >.  n.  niut.  penol.  bai  oberfle 

— ber  9cfabnrul)e,  pena  de  la  mesana. 
9tominflfic,  i.  m.  gr.  naminativo. 
9tont , s.  f.  lit.  nona,  «1  rezo  que 

•e  di.-e  antes  de  visperai. 

Oldnncben,  s.  n.  monjita. 

91onnt,  >.  f.  monja,  religioia,  joc, 
beata.  Sofia,  bit— n,  pl.  virgenes.  eine 

— merben,  haceise  religioia,  met.  tomai 
el  *elo. 

Konnenfloßer,  «.  n.  eosvento  de 
anonjas  6 religiosas. 

9lonnenltben,  #.  n.  vida  de  reli- 

gio<a. 

sjrjoppeifen,  t.  n fab.  d.  1.  pan. 

despince. 

9toppen,  r.  a.  fab.  d.  I.  pan.  der- 
mrn.tr,  despinzar  los  panos,  quitarles 
las  motas  y pelieos. 

gßopper,  s.  m.  dermotador,  deepin- 
zador. 

9?opperül,  *.  f.  desmotadera,  des- 
finzadera. 

9lovb,  s.  m.  norte,  septentrion,  p.  ni. 
nord;  viento  que  viene  del  norte.  V. 
Slorbieinb. 

91  or  ben,  s.  tn.  V- 9lorb  (r.  ac). 
9torberbreite,  *.  f.  geog.  latitud 
septentrional, 

9lorbfaper,  *.  m.  b.  n,  otca.  V. 
Ctuimftfd). 

9lorblanb,  *.  n.  pais  septentrional 
«5  del  norte;  geog.  Nortlandia. 

9torbInnber,  *.  m.  septentrional, 
habitinte  de  un  pais  septentrional,  p. 
US.  boreal.  bie  — , los  puebloi  septen- 
trionales. 

9l6rbHd»/  adj.  y adv.  de  norte, 
leptentrional,  boreal ; astron.  firctico. 
91orelid)t,  ».  n.  aurora  boreal. 

9t  ört  1 inatn,  n.  p.  geog,  Norlinga. 
Korbnorbeß,  s.  m.  niut.  nornoed- 
eitc. 


Worbnoeboßtefnb,  e.  tu.  Id. 

Olorbnorbroeß,  i.  m.  nlut.  nor- 
ooroveste,  nnrnorueste. 

Korbnorbietflroinb,  i.  m.  id. 

9lorboß,  s.  m.  nordeste,  nordest, 
(id)  gegen  — menben,  naut.  nordeitear. 

Otor  bofllid),  adj.  y adv.  septea- 
trional  oriental.  , 

9torbofti»>inb,  t.  m.  naut.  nordest, 
nordeste,  viento  del  nordeste. 

9torbpol,  t.  m.  geog.  astron.  polo 
iretico. 

9lorbfdiein,  s. m.  V.  9torblid)f. 

9lorbfee.  s.  f.  geog.  mar  del  norte. 

91  orb feite,  i.  f.  V.  ffiitternadit» 
feite. 

9lorbßern,  t.  m.  estrella  del  norte, 
norte.  V.  13oIarßern. 

9?orbteeß,  i.  m.  nordovest,  nor- 
neste.  fid>  gegen  — leenbtn,  naut.  nor- 
dovesiear,  noruestear.  — ju  2öeße, 
norueste  quarto  al  oeste.  — ju  Dlurbt, 
norueste  quarto.  al  norte. 

9lolbn>eftlid>,  adj.  y adv.  septen- 
trional  occidenial. 

92orbnit|ln)inb/  s.  m.  näut.  nordo- 
vert,  norueste,  viento  del  notueste. 

9torbminb,  s.  m.  norte,  viento 
norte  cierzo,  nlut.  nord,  poet.  aquilon, 
boreas;  im  miitcliinbifitien  'JDicer,  naut. 
tramontana. 

9torfoif,  n.  p.  geog.  Norfolke. 

9tormalfrf)ule,  s.  f.  escuela  nor- 
mal. 

9iormanbie,  n.  p.  £ geog.  Nor- 

mandia. 

9t  ermann,  i.  m.  nnrmando,  t.  oort- 
man. 

9torinännin,  s.  f.  normanda. 

9tormännifd),  adj.  y adv.  nor- 
mando, 

9lortbum6rrianb,  n.  p.  geog. 
Korthumberlanda,  Northumbria. 

9?Drn)tgen,  n.  p.  geog.  Noruega. 

9t  dp  cl,  s.  n.  media  pinta,  quartillo. 

9toßod),  i.  m.  bot.  esperie  de  musgo. 

9totar,  s.  m.  escribano  püblico.  — 
btp  btm  päpßlidieil  ffitridjübof,  notario 
apostdlico,  curial.  ein  roirfiid>er  — , jum 
Unterfcbitb  een  btn  übtrjübligen,  notario 
de  aslento.  ber  SSorßcber  ber  — ien,  no- 
tario  mayor, 

92otariat,  s.  n.  escribania,  oficio 
de  escribano  püblico  ; noraria,  oficio  de 
notario  ecclesiüstico. 

9tote,  s.  f.  müs.  nota  de  müsica  6 
de  soifa.  nota;  ju  einer  @d)rift,  nota, 
anotacion,  rtparo.  V.  äülmtrfung.  eine 
gefditpänjte  — , Slcbteiln— , müs.  corchea. 
eint  boppeilgcfebminitt  — ,®ed)jebnteI4n — , 
semicorchea.  eine  brrpfacbgcfdruranite  — , 
Swepunbbrtpgigßein— , fusa.  eine  — eon 
einem  baleen  £act,  minima,  eine  — eon 
einem  üiiertcUtact,  seminima.  ein  Sieb 
in  — n fegen,  poner  ca  müsica  una  caa- 
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don.  nad)  — n fingen.  «nlfear.  »«»fiiotn 
nad)  — n,  solfeo.  — n ju  einem  8ucb  ma- 
cfcc n,  hacer  6 poaer  notas  6 rtparos  en 
alg.  libio,  nnotar. 

OJottnbud),  ».  n.  libro  de  md-.ica. 

Otoientruif,  «.  m.  emmpa  de  no- 
ti<. 

OJotcnbrucfcr,  l.  m.  csiampador  de 

n-fal.  , 

Oiotenpapier,  s.  n.  papel  «de  raü- 
lira. 

9io len  plan,  ».  m.  V.  lenleitcr. 

Ototenfdirtibcr,  t.  m.  copiante 
ö copiadot  d«  rnüilca. 

9?otb,  ».  f.  Oiotbiornbigfeit,  necesi- 
«äad,  urgem.ii  j 9)iangtl,  necesidad,  ine- 
neiter,  indigencia,  estrtchez,  pl  traba- 
jos;  Äefaijr,  peligro,  riesgo;  ©diroicrig. 
feit,  p*na  dificultad.  m:t  genauer  — , 
« duras  penas,  i malai  penai.  jur  — 
|u  leben  baten , teuer  In  necesario,  Io 
preciso  para  vivir.  aul  btr  — eine  Tt|. 
grub  m»d>tn,  hacer  de  la  nectsidad  srir* 
tud  , futn  hacer  d«  tripas  cr-jaron.  — 
bat  fein  öebpf,  — brltbt  Sifen,  rel.  oe- 
cesi  <ad  cartce  de  ley,  fam  la  n*ee*idad 
ti  ue  cara  de  httege.  bie  — , bie  man  lei' 
bet,  Oticmanten  embtefen  , petar  la  b <ca 
i la  pared  (met.  fam.).  im  gatl  ber  — , 
c < raso  de  ncreiidad,  quand  • es  6 sea 
mtnester.  — fbun,  «er  neeerotio  6 me- 
ne; er.  V.  nötbig  ftpn  iwi^aBe  einer 
tnngrnbeil  — , e i caio  de  utgenci»  ft  dl 
in  großer  — bcfinSen,  haUarse  rn  gtande 
necesidad  6 estrtchct.  — leiben  , nece- 
sitat.  einem  leine  — flajen,  relatar  a uno 
au  necesidad.  e«  bat  feilte  — , no  hay 
peligro.  e»  bat  feine  — mit  urig,  e»ta- 
moi  fuera  del  peligro.  in  gtoytn  wölben 
fcpn,  estar  en  ansias,  en  angustias.  en 
grandes  per.as.  au(  por  nectsid  d, 
necerariamente,.  forrosstni  nie,  in  grejitr 

— fcpn,  estar  de  mucho  riesgo. 

Olotbanfcr,  i.  m.  nauc.  ancla  de 

rerpeto. 

Otot barbeit,  >.  f.  tnbajo  urgente 
6 executivo,  . m.. 

9}  0 : b ® U g ml  rf,  «.  m niut.  echazon, 
acciviii  de  airnjat  la  nave  la  catga  ö 
paite  de  lila  al  mar,  para  alijar  es  bu- 
qbe. 

OiOtbbau,  s m.  fibrica  de  necesidad. 

Öioibbamm,  s.  m.  muelte  ae  nece- 
siJ*d. 

Ololbbcid),  «.  m.  dique  de  nece- 
sidad. 

Ocotbbitttft,  j.  in.  s rvicio  6 servi- 
dumbre  de  necesidad  ; V.  grobil- 

9t'  c t b b r i n i e u b,  adj.  y adv.  urgente, 
que  no  tufre  diUcion. 

92otbburft,  s.  f.  Io  necesario,  pl. 
necesidadei,  menesterei,  los  naturales 
del  cueroo  humano.  aliel  baten,  mag  ;ur 

— beg  Seite#  gehört,  tene#  todo  Io  ne- 
cesario, ;o  picciiu  paia  .ivir,  fe  ilt  v 


nrrridjten,  hacer  sus  necesidades,  !r  i 
h icer  un*  necesidad,  hacrr  det  cuerpo, 
hact  r ca  i »ra,  vaciar  el  vientre. 

9trfl bblirftip.  adj.  y adv,  suficienta 
con  pena  y dificultad.  fein  — t«  $|ug, 
fomtnen  taten,  tener  & penas1  Io  neevs- 
ario.  Io  bastarne.  tie  — en , V.  9,pt(j. 
leifente. 

9)  c t b t r b e , s.  m.  jur.  heiedcro  for« 
tos  i 6 necesario. 

9?otberbfd)aff,  s.  f.  jur.  heu-ncia 

forzosa  d ue  esarla. 

9?  o t b f a (1  / e.  m.  raso  ir  gerne  6 de 
nctesidad.  int  -1-,  enc,so  de  necesidad, 
quai3o  er  ö sea  recncster 

9iotbfri(l,  s.  f.  for.  termino  peren- 
torio.  ’ 

9)otfibaft,  ♦ f-  for.  excusa  que  da 
el  cicado  por  justicia  para  no  compa- 
rccer. 

'Jiotbbelfer,  s.  m.  ayuda  de  nece- 
sidad' 6 en  caso  de  necesidad. 

9f  otbbülft  , i.  f.  jd. 

916t  big,  adj.  y adv.  necesario,  pre- 
ciso,  in.dltneniab!e.  cg  i(t  — , t s pre- 
ciso,  es  meeiester  fe  rtel  af#  — i)t,  gt. 
nug.  Io  predso  tie  — en  5Ka£regcI«  er. 
greifen,  tomar  Ins  medlos  necesarios. et». 
— taten,  tener  necesidad  de  alg.  c.,  ne« 
cesitar,  hoher  6 tener  aienester  «lg,  c. 
g de  alg.  c.  • 

9?  6t  bi  ge,  s.  n.  Io  necesario. 

9t6tbigen,  V.  a.  preclsar,  foriar, 
obligar,  conitrenir,  p.  us.  necetitar.  (Tdi 
gtnölbigt  feben.  verje  precisado,  forzado, 
neceiitado.  einen  tum  I5(fen  — , togsr, 
convidar,  instar  a »lg.  i que  cnma.  ut» 
InfTr  midi  ntebt  — , no  es  preciso  rogarme, 

ytö tb tg  feit,  «.  f.  p.  us,  V.  Ototb* 
wentigfeit.  \ 

Ototbigung,  s,  f.  fuctza,  que  se 
h»ce  & otrn  para  que  haga  tal  cosa; 
lbcldie  aug  SRutfficbJtn  gegen  höhere  btr* 
Borgest,  encogimiento,  sujecion,  emba- 
razo.  V.  3®ang. 

Oiotbltibenb.  adj.  indigentc,  nece- 
sitado,  menesteroio.  ben  — en  bCDfteben, 
acudir  6 los  menesterosos,  indigeutes. 

OiOtblÜge,  i.  f.  mentira  oliciosa, 
que  sin  perjudicar  a nadle  puede  str 
liiil  6 alg. 

9?otbmaft,  t.  m.  niur.  palo  de  re- 
puesto  6 reipeto. 

Oiotbpfennig,  s.  m.  fam,  dinera 
re-ervado  6 de  reserva. 

OiOtbrcif,  s,  m.  tan,  ero  6 cerco 
de  repueito  6 respeto, 

Ototbfatbc,  s.f.  asunto  urgente  u 
executivo. 

Oiotbl'cbnitt,  s.  tn.  min.  mina  irre« 

gular. 

o t b f d}  ti  p / ».  m.  näut.  canonata 
de  peligro. 

9<otb|iaIf,  s.  tn.  herr.  potro,  m.U 
quut«  de  mauere  , que  sirve  pttia  suje- 

tar 
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tar  lai  caballerlas.  «I»  l'ferb  in  ben  — 
f bim,  poner  un  caballo  en  «1  patro. 

«otb  taufe,  J.  f.  »gua  de  socorro, 
bautizo  hecho  litt  solemnidad  en  un 
fecien  nacido,  cuya  viila  peligra. 

«Ptbwcbr,  *.  f,  defensa  de  nece- 
gidad. 

«ptbwtnbig,  «dj.  y adv.  necesi» 
rlo,  preciio,  da  necesidad,  de  precision. 
— er  SBcife,  necesariamente.  precisamente, 
de  necesidad.  ein  — cd  SSebürfnif,  pre- 
(iiion. 

«ptbwtn  bißfeit , s.  f.  neceiidad, 
precision,  urgencia.  eine  abfolute 
neceiidad  absoluta.  eine  bringenbe  — , 
urgente  necesidad.  in  btr  — feyn,  tener 
precision.  in  bie  — »trfc&en,  et».  tu 
tbun,  poner  en  la  ne»*  idad  de  bacer 
»lg.  c.,  preciiar.  ... 

«otbwerf,  *.  n.  V.  «ctbarbeit. 
«otbmurf,  a.  in.  V.  «otbau*»urf. 
«otbmdit,  s.  f.  violencia,  fuerza, 
tarquinada,  estupro. 

«Piblüdttigcn,  v.  a.  forzar,  v»o- 
Jar,  hacer  violencia,  estuprar. 

«otbbüditiger,  »•  m.  elquefuena 
6 eitupra  i uaa  doncella. 
‘«etbiüditiguHg,  *.  f ■ V.  «ctb* 
»uebt. 

' «otfren,  v.  a.  notar, senalar, apun- 
far  alg.  c.  para  que  re  recuerde. 

«ot(|,  s.  f.  notida,  conocirriento. 
«ptorifd),  adj.  y adv.  notorio,  h- 
bido  de  todos,  publico. 

«optmber,  *.  m.  noviembre. 
«oeigrab,  n.  p.  geog.  Nodgrado. 
« u,  s,  n.  in  einem  — , 4 un  instante, 
pn  momento, 

«üditern,  adj.  y adv.  ayuno,  en 
ayunas.  el  que  no  ha  comido;  mdfiig 
im  StTcn  mtb  trinfen,  met.  sobrio,  mo- 
derado.  templado.  — fepn,  »pn  einem 
Iruiifcnbolb  gefagt,  no  estar  embriagado, 
eraborrachado.  — madjen,  desemborra- 
char,  desembriagar.  nid)t  mehr  — »er* 
ben,  no  desemborracharse , desembria- 

garie.  — fepn,  noch  nid»«  gegtffen  baten, 
«Star  ayuno  6 en  ayunas.  ein  — trSRenfd), 
bombre  sobrio.  er  lebt  febr  — , vive  muy 
gobriamtnte,  frugalmente. 

«Üd)ttrnbtlt,  «.  f.  estade  del  que 
esta  en  ayunas  6 desembeiagado } im 
€ffen  unb  Xrinfen  y met.  aobriedad, 
gemplanta.  moderacion. 

9}  u b e i n , s.  f.  pl.  coc.  com.  fideos, 
bermtlietas,  pr.  aletrias.  bie  iialianifdjtn 
— , macarrones.  bie  platten  pierecfigen — , 
IBdineibcrflctfe,  tajarinas. 

«ubelbolj,  s*n.  rodillo  pgra  bacer 
Jos  fideos. 

«ubelmadier,  m.  fabdcante  de 
fideos, 

«ubelfuppe,  i,  (,  coc»  gopa  de 
fideos. 

«ubeitefg,  j.  m.  past«  para  bacer 
los  fideos. 


»Uli 

«ult,  adv,  oulo.  för  — unb  nfditig 
trfldrcn,  for.  hacer  nulo  y de  ningun 
valor,  anular.  V,  nidttig. 

«u|t,  s.  f.  arit.  zero,  cero,  eine  — 
fepn,  tu  ni'tfet*  taugen,  fam.  ser  un  zero. 
« um  m « r , s.  f,  mimero. 
«ummerircn,  v.  a,  numerar,  mar* 
car  con  nümeros. 

«un,  adv,  je$t,  ahora,  al  presente, 
de  presente;  nunmtbr,  pue«.  — tann! 
pues  bien,  pues  que!  unt  — ? fam.  y 
pues“!  — , fag  mir,  real  benfff  bu,  fam, 
vaya  6 ea  pues,  dime  Io  que  piensas. 

— fo  tagt  un*  anfangen,  ea  pues  comen- 
cemos,  ppn  — an,  desde  ahora,  de  aqui 
adelante,  de  hoy  en  adelante.  bu  mag* 

— rammen  pter  nicht  fommen,  ahora 
vengar,  ahora  no  veogas.  e*  fep  — , pber, 
ahora  6.  — aber,  ahora  pues.  — , um 
miebtr  herauf  jurücfjufommen,  pero,  pa- 
ra volvee  al  punto  en  que  estdbamos. 

— fcnncn  bie  ©ultr  bt*  ©lief*  eerforen 
geben,  fplglid)  l(*.  es  asi  que  los  bienes 
Oe  la  fortuna  pueden  perderie,  luego  &c, 

«unmebr,  adv.  ahora,  pues. 

« u n | i i * , i.  m.  nuncio,  embaxador 
del  papa. 

«ur,  adv.  solamente,  meramente, 
solo,  no-que,  no-slnö,  no  mas  de.  nid)t 
— , fenbern  aud),  no  solamente,  sind, 
V.  nid)t.  »oferne  — , tvenn  — , con  que, 
con  tal  que,  aiemprt  que,  como.  wenn 
, »cflte  ®ott,  mas  que.  wenn  er  — nie 
leiebrr  fdme,  mas  que  nunca  vuetva. 
tver  auch  — . quienquiera.  qualquiera.  c* 
id  - eine  «rripcdsfclung.  no  es  que  una 
equivocacion.  — bie/)alftt,  la  mitad  no 
mas.  id)  habe  -r  jroep  SBrübtr,  no  tengo 
mas  de  doi  hermanos.  id)  »ar  — brep 
Sage  in  Sonbon,  no  he  estado  en  Lon- 
drei  mas  de  tres  dies. 

«Arnberg,  n.  p;  geog.  Nurem* 
berga. 

«uff,  s.  f.  bie  wdlfdje,  nuez»  ttafet* 
mit,  avellana  ; in  einer  ^rmbrufi,  nun; 
in  einem  glintcnfdifof  >(.,  pinon.  eine 
eingemachte  — , nuez  confieada,  moscada 
6 ea  almibar.  bie  malbipifdit  — , farm, 
nuet  medlcinal.  bie  ®cbale  ber  — , cas- 
cara  de  la  nuez.  bie  grüne  ®djal e ber 
»41fdien  — , corteza  verde  de  la  nuet. 
btr  Sern  einer  — , niicleo.  berÄtrn  eiutr 
frifdjen  redlfdien  — , meollo  de  la  nuez 
verde.  bie  £älf»n  ln  einer  — , eachos  de 
una  nuez.  bie  ®d)(ibe»«nb,  Jvetdae  ben 
dtern  ber  »dlfdren  — in  Pier  Ibtile  fon* 
bert,  ber  Sollet,  bizna.  «äffe  au*  btr 
®d)a!e  berau*nebmen,  descascarar,  quitar 
la  cdscara,  mondar  nutces.  eine  barte  — > 
met.  fam.  posa  diflcil.  einem  tint barte-» 
aufjubeifen  geben,  met.  fam.  dar  a alg. 
bien  que  roer,  mucho  que  tamiar,  cau- 
sarle  ö sQicitarle  disgustos.  ba*  iff  feine 
taube  — «ertb,  fam,  ctyq  no  ment«  una 
#a)a,  un  comirnt, 

K«ff* 


9t  uf  bäum,  a.  m.  bot.  ooguera,  no« 
gal.  tin  mit  — Mumm  bepflanjter  Ort, 
notneral.  / 

9i  u t b « u m 1)  »I  |,  i.  n.  nogal,  la  ma- 
dera  de  la  noguera.  ' 

9tubbei§er,s.  ra.  V.  9tu#0äber. 
Sfjuibrauti,  adj.  de  color  de  nngaL 
9tuibraun,  s.  n.  tipt  cocimieato 
de  U cäicftra  de  U nuez  y hojas  del  no- 
gal para  einte. 

9tubbred>er,  *.  m.  V.  9tu§fnacfer, 
9t  u 5 t o 1 t e , «.  f.  bot.  armatlnco. 
üiufefarbe,  t.  f.  color  de  nogal. 

9t  u 6 färbt  n,  adj.  de  color  de  nogal. 
9tu|  garten,  «•  m.  nogueral}  ave- 
llanar. 

9tu§gral,  i.  n.  bot.  albardln. 
9tuj)bäber,  s.  m.  b.  n.  quebranta- 
nueces.  quebrautapinonts,  pinoneto. 

9tu§  fern,  i.  in,  hueio  6 cuesco  de 
la  nuet,  niicleo. 

9tu|fnacfer,  $.  m.  caicanueces,  cai- 
capiöones,  lastrumento  para  cascar  6 
romper  nutces,  pinones  y «vellanai. 

9tu{6l,  >•  n.  aceyte  de  nueces  co- 
munes. 

9t  uf  Tat  lei,  i.  m.  bizna. 

97 u # f d»_a  I e , s.  f.  cascar»  de  U nutz. 
9t  ufi  mdlbet) en,  i.  n.  nogueral. 

9t  u jler  g a ten,  i.  pl.  naut.  grueras 
de  las  varengas.  Sie  gfitlinge  ber  — , em» 
panados, 

Xßutb,  >.  f.  carp.  eneaxe,  muesca. 
9tutbbobel,  s.  m.  carp.  guilUme. 
Otutfdjen,  v.  n.  bax.  chupetear, 
tjrar  chupetones. 

9tub  ♦ menbung,  *.  f.  aplicacion 
practica. 

9tu$bar,  adj.  p.  us.  dtil.  Io  que 
t)rve  6 puede  servir.  V,  brauchbar. 
»9tn|barfeit,  t.  f.  p.  m.  utilidad, 
aervicio  ö uio  ä que  puede  destinarse 
alg.  c.  V.  33raud)barfcit. 

9t übe,  adj.  p.  us.  V.  nü&Iid).  |u 
nid)t<  — ftpn,  no  valer  nada. 

9iu9en,  s.  m-  utilidad,  provecho, 
conveniencia,  aprovechamiento,  bene- 
ficio.  iqteres,  fruto,  ganancia.lucro, pro, 
•ervicio.  cd  i(l  fein  — babep , no  hay 
ventaja,  provecho  en  esto.  jum  — , en 
pro.  een  tfm.  — lieben , «acar  interes  d 
provecho  de  alg.  c„  interesar,  lucrar, 
ganar,  utiljzarse  en  alg.  C — diften, 
hacer  fruto.  fid)  ju  — machen,  |u  feinem 
— oerieenbcn,  desfrutar.  fid)  eil»,  ju  — 
medien,  aprovechaise,  sacar  utlljdad  de 
alg-  c.  fid)  bie  ©eiegenbeit  ju  — machen, 
puevalerse.  valerse  de  la  ocasion.  auf 
feinen  — bebaebt  fcpn,  mirar  por  sn  pro- 
grio  interes.  mit  — ecrfaufen,  vender 
co«  beneficio.  — bringenb,  lucrativo. 

9tu$cn,  v.  a.  p.  US.  aprovecharse, 
prevalerie,  Valerie  de  alg.  c.,  usar  de 
»lg.  c.  V.  betrügen. 

9t  üften,  v.  n.  aprovechar,  servir, 


ser  dtil  6 bntno  para  alg,  ser  de 

provecho. 

9t  u 9 b o ( I , s.  n.  madera  talable,  la- 
borable. 

9t  u b I i cf),  adj.  y adv.  dtil,  proveeboso, 
conveniente,  beneficioso,  ein  —er  ffitann, 
hombre  de  pro.  — ftgn  , ser  de  pro- 
vecho. 

9t  üb(id)  f,  s.  n.  dtil,  utilidad. 

9tü&fid)f  eit,  s.  f,  utilidad. 

9t u blO*a  adj.  y adv.  indtil,  in* 
fructuoso,  inconveniente,  veno,  que  no 
«rve. 

9t Hb niebec,  ».  m,  foi,  usufruettu- 
rio.  V.  9titSbraud»er. 

9tufcniebung,  s.  f.  for,  usufructo, 
uio.  V-  9tie|)braud», 

9t Übung,  s.  f,  goce,  desfrute.  V. 
SBenübung;.  usufructo,  uso.  V,  9tub> 
Uicfung. 

9t»bung«rgd)t<  i,  n.  jur.  dominio 
dtil. 

9t » b o rg,  n.  p.  geog,  Nyburgo. 

9? c m p b e,  ’«.  f.  mit,  ninfa;  aaat, 
ninfa.  crica;  h.  n.  ninfa. 

9t  0 (1  a b t , n.  p.  geog.  Nyitate, 


£>. 

I O,  ddeima  quarta  letra  del  alfa. 
beto  y quarta  del  ndmero  de  lai 
vocales, 

ß ! Int,  d!  — mein  ®obn!  d hijomio! 
— bu  mein  ©Dtt,  fam.  o Dior  mio!  — 
©ott!  6 Dios!  — bnfi  mir  fo  glücflid) 
mären!  pluguiera  a Dios  que  fueiernoi 
tan  venturosos! 

Ob,  conj.  si,  alt  — , como  si.  — eiet» 
Iridjt.  quizd  «i,  berfudit,  — biefer  ffl3ein 
gut  i|t , gustad  si  este  vino  es  bueno. 
td)  rocip  nicht,  — id)  fann,  no  se  si  pu- 
dicre.  elf  — einer  fagte,  como  si  uno 
dixese  ö dixer»,  all  — er  ti  nicht  per- 
flaute,  como  si  no  lo  entendiera. 

Ob,  prep.  megen,  por,  por  causa  de; 
«brr,  »obre,  encima  de,  — feiner S£b«ttn 
9tuf,  poet,  por  ul  renombre  de  aus  ha- 
zaüas,  — feinem  Raupte,  podt.  »obre  so 
ca beza. 

O b a d)  t , «•  f.  ant.  cuidado,  diügencia, 
recato,  precaucion.  — geben  auf  etm., 
«nd,r  con  cuidado,  hacer  alto  de  alg,  c. 
6 «obre  alg.  C.,  parar  la  atencion  en 
alg.  c.,  estar  i la  mira  de  alg,  c,  ttnr 
tn  — nehmet»,  id, 

Obbad),  *,  n.  cubierto,  techado, 
abrigo,  parage  defendido  de  lat  iacle- 
mencias  del  cieto.  ein  — baben,  tener  un 
abrigo.  — geben,  dat  coolerto,  abrlgar. 
etm-  unter  — - bringen , poner  « lg»  c.  a 
cubierto. 

Obcliff , r,  m.  erq,  obellico. 
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eben,  ad*.  artiba,  encima,  a In  alto, 
por  lo  alto,  ea  alto.  6er  Stein,  tveicber 

— liegt . ia  piedta  de  enclma.  »on  — , 
Don  — her,  de  areiba.  — weg , — bin, 
por  atriba,  por  encima  j met.  superfid- 
.etmente.  »on  — berab,  de  atriba.  de  lo 
alto,  de  te)as  atriba.  con  — btr«b.  b.  i. 
ton  @ott  btfdjloffen  fton,  eitar  decre- 
tado  de  artiba.  ton  — , b i.  ton  ©ott 
fommen,  venir  de  artiba  ton  — bit 
unten,  de  atriba  «baxo,  de  lo  aleo  i 
baxo.  bortiT-,  alU  atriba.  hier  — , aqui 
arriba.  — brtin,  4 rtus  de  esto,  aderna». 

— auf  (AWimmtn,  ttir  Oei  aufüöaffer, 
sobrenadar,  nadar  encima.  tubit  ariiba. 
t—,  weiter  — v S.  i«  einem  23uAe , ar- 
riba, mar  atriba,  tuifK  de  tuto.  — angc* 
fuhrt,  tutodicbo,  artiba  mencionado. 

Öbentlinbe,  ui.  naut.  tormentin. 

Cbenbütte,  1. 1 niut.  chopa,  chu- 
peta.  ; .t , : ? :* 

Ob  erabmiral,  i.  a.  mar.  almirante 
general. 

Ober  alte,  — r#lte(le,  t.m.  antioulor, 
el  mai  antigua  de  un  cuerpo  6 comui- 
dad- 

Dberamt,  s.  n.  baylin  «uperior. 

Oberamtmann,  «.  m.  bayle  gene- 
ral. corregidor. 

Dberappellatientgerf  At,  t.  n. 

tribunal  luoerinr-  de  apeladon, 

ODtrappellationtgeridjtiratb, 
j.  m.  oidor. 

Oberarme!,  e.  m.  roanga  supetior, 

Dberauffeber,  t.  m.  luperinten- 
dente:  über  feie  öftMliAen  Sebiute,  «!a- 
rife;  über  ein  tönigliAct  SAIeji,  alcaydc; 
über  feie  SSergWetfe,  capitan  de  mini' ; 
über  fe:c  bat  iSermigeb  brr  geißliAen 
trrorbrn  betrtffenbcn  iXrAnungtn,  conta- 
dor  general  de  las  ordenei;  über  bic  f», 
ttigltAen  SEJiwrpän*.  veedor;  bet  Sefeffi- 
gungtwefent,  (oit.  maeitro  mayor  de 
fotcidcaciooes. 

Dlerauffeberin,  ».  f superinten- 
denta,  la  muger  del  superintendente. 

■Oberaufsicht.  ».  f.  ittperlntendea- 
cia;  über  bat  SAaufpicl,  proeeccion. 

Oberbanf,  i.  f.  com.  banco  taperior. 

Oberbauamt,  a.  n.  prlmer  augis- 
tndo  de  fibricas. 

Obtrbauauffeber,  a.  m.  alarife. 

Oberbaumeißtr,  i.  m.  alarife;  in 
einer  Stabt,  maeitro  mayor.  bat  ülrot 
einet  — t,  alarifiazgo,  alarlfadgo. 

Oberbeamter,  e.  m.  V.  — ramt* 

•mann. 

Oberbefehl,  s.  ro.  mll.  supremo 
mando,  mando,  comando,  autoridad.  fceri 

— über  ein  Äriegtbetr  haben,  tenet 
cl  mando  de  ua  exercito,  maadar  un 
exercito. 

Oberbefebltbaber,  j.  m.  mll.  ca- 
pitan  general,  generallimo;  eitler  'Pro* 
ein},  comandante  general.  , 1 


- Oberbebörbf,  *.  f,  autoridad. 

O ber  bei Atpater,  «.  m.  piimer 
ennfes  ir, 

. Obe rb ein,-«,  n.  V.  llebtrbein. 

Oberbereiter,  i.m.  ptimer  pica- 
dnr.  fdnigliAcr  — , palatienero  mayor. 

Oberbtrgamt,  i.  n.  jurisdiccioa 
tuperior  de  minus. 

Obtrbergbauptmann,  i.  m.  »u- 
pe'intfendente  de  minat. 

Obcrbergratb,  e.  m.  coniejero 
primer o de  minat. 

Ober  beit,  i.  n.  sobrecama.  V. 
Säettbccfe. 

. Ober b i nb t,  a.  f,  cir.  snbrevenda. 

Oberblinbe,  i.  f.  V.  übenblinbc. 

Oberbobcn,  «.  m.  einet  Raufet,  so- 
brado. 

Ober  bogen,  *.  m.  parte  exteeior  de 
ua  arco. 

Oberbotm  ößigfeit,  «.  f.  V.  — o 

berrfdjaff. 

ObercapeIIan,r.m.  capellan  mayor. 

Obercenfor,  «.  m.  juez  de  im- 
prenta.  , 

Obcrceremonlenmeiiter,  r.  m. 
maeitro  iuperiof  de  ceremoniai. 

Obcrcommanbo.  i.  n.  V.  — rbrfebl. 

Obcreonfiflorium,  e.  n.  consis- 
torio  general. 

Oberbecfc,  r.  f.  V.  SBettbecfe. 

Ob  er  bCUt  fA,  adj.  de  ia  Alemania 
mpetior. 

■OberbtutfAlanb,  n. t>.  geog.  Ale- 
mania  luperior,  la  alta  Alemania. 

Obere,  adj.  mpcrlor,  alto.  ber  — 
Ibeil  einer  SaAe,  parte  superinr  de  alg. 
c..  lo  de  encima  bit  — n Älaifen  tmtr 
SAlilt,  lat  claiei  mperiorei  de  una  es- 
cuela. 

Obere,  t.  m.  luperior,  la  periona 
que  tiene  autoridad  6 mando  tobre  otras. 
bat  Hmt  einet  — n,  tupetiorato. 

Obereigentbum,  i.  n.  bei  gantet« 
berrn,  jur.  dominio  eminente. 

Oberefnnebmcr,,  s.  m.  cobrador 
general,  colector  general  de  loi  derechos, 
arqueto. 

ßbtrfalf enier,  i.  m*.  halconero 

mayor. 

Obcrfelbberr,  *.  m.  general  ca- 
pitan  general,  generalisimo.  V.  Ober» 
bcfebltijabtr  (»•  ac.). 

O berfinanjratb  , s.  m.  feie  — -,bt» 
hörte,  consejo  supremo  de  hacienda; 
in  ein  r Prottinj,  subdelegacion. 

Ober  fi  na  nir  a t b , «.  m.  consejcro 
supremo  de  hacienda.  Am.  oficial  real. 

ObeifläAc,  s.  f.  »uperficie,  ha?.,  so- 
brehaz,  tobrefaz,  la  parte  excerior  de 
los  cuerpos,  met.  corteza.  |ur  — gehörig, 
superficial. 

OberfläAliA,  adj.  y adv.  tnee.  su- 
perficial, ligero,  insubstancial. 

ObcrflaAliAfcit,  i.  f.  supcificia- 

li- 
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lidad,  ligero  conocimlento  i exämen  de 

Ui  com. 

Oberforftamt,  i.  n.  juxgado  iupe- 
rior  de  mon'ei  y boiquei. 

Obcrförtfcr,  i.  m.  guardaboiquea 
mayor. 

iDbcrforftmeidcr,  i. m.  empleado 
tuperior  6 mayor  de  moatei  y boiquei. 

Obtrge  baute,  i.  n.  parte  luperior 
de  ua  ediftcio. 

ßbergeridjt,  *.  o.  tribunal  »u- 

peiior. 

ÜbergeriAtlbarf  eit,  t.  t jurii- 

diccion  superior. 

Übt  rgeridjttBcf,  i.  m.  corte, 
audlencia.  ein  ren  einem  — einmütBig  ge* 
fajjitr  Scf*Iu{,  ecfcnmmS  ober  SBerorft* 
nung,  auto  acordado. 

ßbergeftlft.  i.  m.  maneebo  mayor, 
oficial  primero  en  algun  oficio. 

Dbcrgefimfe,  i.  n.  V.  jtarnicl. 

Obtrge  f pan,  i.  m.  in  Ungarn.  Pa- 
latino. 

Obergewalt,  a.  f.  iuperlondad,»u- 
toridad  tuperior  6 suprema. 

Obtrgtwtbr,  i.  n.  mil.  armai  que 
se  llevan  en  alto.  como  la  eicopeta,  el 
eiponton.  la  pica.  V.  UniergrmeBr. 

Obergurt,  a.  m.  tobrecincha.  V. 
Urbrrgurt. 

O berB«ib,  adv.  eoetma,  de  ta  partt 
anperior.  — itriba,  encima  de  Lerida. 

DbtrBanB,  I.  f.  anat.  carpo.  V. 
■fjanbrourjel;  met  luperioridad,  ventaja, 
vcnciraiento,  mano.  poder,  autoridad. 
Bit  — über  Bie  Seinbe  befommtn  . tomar 
la  superioridad,  U ventaja  lobre  loa 
enemign».  Bie  — bcballen.  lievar  la  mejor 
parte.  Bie  — in  einer  Selbe  Baben,  tener 
la  mano,  poder.  autoridad  en  alg.  c.  bie 

— haben,  oorberrftben,  predominar.  bie 

— grminnen,  prevalecer,  sobreialir,  con- 
leguir  y obtener  alg.  c-  an  oposicion  de 
Otros. 

DB  er  Bau  pt,  t.  n.  primero,  Princi- 
pal, cabeza,  gefet  eineg  'DJ6nd)<otBtni, 
general,  btt  q)ap(l  i(l  Bai  — Ber  Jtirdje, 
el  p.'pa  es  la  cabexa  de  la  iglesia.  bie 
— bäupier  Ber  {Ration,  loi  primerot,  prin- 
cipales  de  la  nacion. 

Überbaus,  t.  n,  camart  de  loi  te- 
£orei  lordei. 

ß b e r B a u t , >.  f.  sobreedtis,  pellejo 
de  encima,  primer  pellejo;  anat.  epi- 
cUrmii,  cuticula. 

ßberbefen,  a,  f.  eipuma  de  la  cer- 
treza  qcando  fermenta. 

OberBemb.s.  n.  cami»  de  encima; 
catrisola.  V.  {jalbbcmB. 

Oberbcrr,  >.  m.  dutno  ioberano 
ö supremo,  ioberano,  dinasta. 

ßberberrlid),  adj.  ioberano,  <u- 
ptemo.  bie  — c 0ewalt,  poteitad  tobe- 
rana  ö tuprema,  loberania. 

ÜBtrBtrr f$aft,  a.  f.  loberania, 


dominio,  predomiaio,  am.  predomina- 
cion,  dinastia,  arbitrio,  met.  coyundf- 
CbrrBimmcI',  s.  in.  cielo  lupiemo, 
emplreo.  ; . 

OberbofapotBefer,  •.  m.  proto- 
farmaceutico. 

Überbofgericfjf»*-  n,  coniejo  iu- 
ptemo  de  justicia. 

OberBofgeriAtlratB,».  m.  oidor. 
Obcrbef marfdjalf,  s.  m.  mayor- 
domo  mayor.  ; 

OBerbofmarfcBallamt,  t.  n.  V. 
ßbcrmatfibaUamt. 

Obtrbofmeifler,  s.m.  ayo;  fsnig* 
lieber,  mayordomo  mayor  del  rey. 

ßberbof  mtitferin , t.  f.  fönigtidjr, 
camarera  mayor. 

Oberbofprebigcr,  i.  m.  primer 
predicador  del  rey.  _t 

Obtrbpfritbter,  ».  m.  Juez  aupe- 
lior  de  la  magistratura  de  corte. 

Cberboli,  s.  n.  (er  Slfterftblag, 
ben.  d.  mont.  punta. 

ßberbüttenamt,  a.  n.  superinten- 
dencia  de  heirerfai  b funderias. 

ßberbütteninfpcctor,.  «.  m,  iu- 
permtandente  de  herreiiai  6 funderias. 

Obcrjdgermeif  er,  ».  m.  cazadot 
mayor;  Ber  fönigliibe,  montero  mayor, 
ballestero  mayor  6 Principal. 

Cbtringenieur,  a.  m.  mil.  inge- 
niero  mayor, 

£>  bt  rfdm m t re r,  — fummerberr,  s. 
m gran  camarlengo,  camarero  mayor, 
•umiller  de  corps  (conforme  lai  cortes 
de  que  se  habla). 

Obtrf  ammcrjunF er,  t.  m.  primer 
gentllhombre  de  cimara. 

Oberteil  nt  r.  s.  ra.  primer  deipen- 
•ero  en  una  poiada, 

O b c r f i e f e r , i.  m.  quixada  ruperior. 
O ber f lei  6,  t.  o.  vestido  que  re 
pone  encima  delotro;  lobretodo,  tobre- 
ropa.  bie  — fleiber,  all  SÄantel,  SHotf  je., 
▼eitidura  extarior. 

ßberfnedjt,  t.  m.  primer  criado 
en  una  caia  de  labor. 

C btrfocb,  *.  m.  cocinero  mayor. 
Obtrfü<ben«el(ltr,  t.  m.  fönig* 
lieber,  despensero  mayor  del  rey. 

Oberfanb,  a.  n.  paisalto,  paia  mon- 
tuoio. 

Oberian  b bäum  eilte  r , i.  m.  ala- 
rife  mayor  de  una  provincia. 

ßbcrldnber,  a.  m.  habitante  del 
pais  alto  ö montuoso. 

Oberleber,  i.  n.  paia  del  zapato. 
bie  Sobie  an  bal  — anpflötfen,  zap. 
estaquillar. 

Oberlefjc,  ».  f.  bax.  labio  supetior. 
V.  Oberlippe. 

ObcrleBenlBerr,<.m.  senoe  feudal. 
Überleben!  redjt,  r.  n.  dominio 
eminente  (hablando  de  loi  feudos). 

Oberleib,  t.  m.  cuerpo  tuperior. 
ben  — PSt  Kbtcben,  eig.  alargar  el  cuerpo. 

Ober« 
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ßberlentinant,  «.  m.  mU.  Printer 
teniente. 

Ober!  Ip»  »,  t.  f.  lablo  superior. 
ßberllift,  >.  f.  reglon  ruperior  del 

»yre. 

ßbermadtt,  t.  f.  V.  UebrrmaAt. 
ßbermarfcballamt,  ii  n.  fontgU- 
djt«,  real  cämara. 

ß6trmebitin«!6*M>'fc*,  i.f.pro- 
tomedicato. 

Ob  er  me  1(1  er,  s.  m.  maestro  piimero 

en  un  gremio  de  artesanos. 

Obttmunbfdjcnf,  «.  m.  V,  <)btr» 
fdjtnf. 

ßMrbffijitr,  ».  m.  mH.  oncial 
mavor. 

ß berp«K«ment,  «■  n.  p.  m.  V. 
ßbertaui.  im  — ni*t  rid)tis  fron , met. 
fest,  tener  vena  de  loco,  »er  venitico. 
eatar  tocado. 

ß b e r p f a 1 1,  n.  p.  f,  geog.  Palatinado 
•lto  6 superiot. 

ßberpfÄljep,  *.  m.  habitante  d*l 
palatinado  alto. 

ßberpf «rrer,  «,  m.  cur*  mayor. 
ObtrpoRmtiRer,  *.  m.  director  de 
posta  ö de  postas,  »nt.  correo  mayor. 

ßberrbein,  »•  m.  Reno  superior, 
•lto  Rin. 

O b erriAter . *.  m.  luei  superior, 
corregidor.  geiRliditr  — , Officmi,  oficial 
eclesiastico. 

Oberrinbt,  ».  f.  eorteta  »uperior 
6 de  encima, 

.Oberrod,  #.  m.  sobretodo, 
Obtrfa$,  «•  m.  lög.  mayor,  primera 
ptoposicion  de  un  Hlogitmo, 
ßberftfienf,  *•  m.  copero  mayor. 
btr  fönigltAc  — , copero  mayor  del  tey. 

ßberfAtnftl,  *.  m.  parte  superior 
del  muslo. 

ßberfdiitbiloarbeiOft.  m.ensaya- 
dor  de  metales. 

OberfAiffamt,  i.  n.  almirantatgo. 
ßbtrfArtibtr,  ••  m-  oficial  mayor, 
ßbtrfAwellt,  i-f.  arq.  lintel,  din- 
tel;  wenn  Re  »on  £oli  iR,  umbral. 

ßbtrfegel,  «.  n.  »aut.  gavia,  »ela 
de  gavia.  V.  ©iariftgcl. 

ßbetfilberfätnmerer,  ».  m.  tii 
BigliA«,  repostero  mayor. 
ßberfib,  ».  m.  V.  ßberRetle. 
OberR,  — rfle,  adj.  supremo,  mai 
alto,  mas  eminente,  brr  — e'JiiAlcr,  juei 
supremo.  bal  UnterRe  ju  — , pauj  arriba. 
bat  UnterRe  ju  — fe&ren,  volver  lo  de 
abaxo  arriba  6 lo  de  arriba  abaxo. 

Ober  RalimetRer,  s.  m.  ber  fönig« 
lid)e,  caballeriio  de  corps,  caballeriio 
mayor,  gran  caballeriio,  primer  cab*- 
Utriio  del  rey. 

Ober Relle,  ».  f.  primer  lugar;  lu» 
gar  de  honor. 

OierRemme,  s,  £.  plantilla  del  ta- 

psto* 

ObcrRer,  ObriR,  ».  m.  mit,  coronel, 


r.  maettre  de  campo.  btrjtnfgt  Dffijier, 
trrlArr  ein  SKtgiment  commanbtrt,  eorr  brm 
ein  anberer  — iR,  coronel -teniente.  ein 
ivirHiAcr  — , coronel  en  propiedad. 

ßberReuerman  n,  i.  m.  naut,  pi- 
loto  mayor. 

Ober  Rin,  ».  f.  coronela. 
OberRleutnant,  ».  m.  mil.  te- 
niente-Coronet.  — , ber  ben  Jitel  eine* 
ßbcrRcn  bat,  coronel  gradu»da. 
ObtrRube,  ».  f.  quarto  superior. 
ßberpicar,  s.  m.  teniente  mayor. 
ßberuormunb,  ».  m.  primer  tutor. 
ßbtrpormunbfAaft,  »■  f • tutela 
superior, 

ßbereorRtber,  s.  m.  primer  in- 
tendente  ö director. 

ObtrtpdrU,  adv.  p.  us.  V.  eben. 
Oberwelt,  s.  f.  mundo  superior  Oe 
dies  en  comrapoiicion  de  Unterwelt). 

ß bt  r wolle,  s.  f.  lana  de  lomada  ö de 
lomo,  que  es  la  mas  fina.  V.  iXücfcmvcfl». 

Oberwurf,  s.  m.  mont.  quixada  su- 
perior de  un  jabali, 

Oberiabn,  s.  m.  diente  superior  6 
de  enciro«. 

ObenoIIcinncbmer,  s.  m.  cotec- 
tor  general  de  los  derechos. 

ObgebaAt.  ad),  ant.  susodicho,  ex- 
presado. 

Obgleidl,  obfdjon,  conj.  aunque,sin 
embargo  que,  bien  que,  no  obsiante,  6 
bien. 

ObM.t,  *•  f-  proteccion,  patrocinio, 
favor,  custodia,  unter  feine  — nrbmrn, 
tomar  debaxo  de  su  custodia  d protec- 
cion. V.  ®d)u$. 

Ob  je  et,  s.  n.  fil,  ebieto. 

Object  in,  adj.  y adv.  fil.  objetive. 
ßbjeett»  glai,  r.  n.  6pt.  objetivo. 
Obig,  adj.  robredicho,  susodicho, 
arriba  dicho. 

ßbfate,  s.  f.  oblea  pars  cerrar  car- 
tas,  oblea,  pan;  ho  tia  para  celebrar. 
V.  -fHülie. 

ßblatenbdcfer,  s.  m.  barquillero. 
ßblatcnbüAfe,  r.  f.  obleeta. 
Obliegen,  *.  n.  einer  ®«Ae,  j.  SB. 
bcnSötfftnfdwften,  darse,  enteegarse,  ocu- 
parse.  emplearse,  dedicarre  i alg.  c. ; 
jufommtn,  incumbir,  ptrtenecer,  tener 
i Cargo  alg.  C> 

ßbliegcnbeit,  s.  f.  incumbencia, 
Obligation  6 cargo  de  hacer  alg.  c. 
Obligat,  adj.  müs.  obligatio, 
Obligation,  s.  f.  for.  obligacion. 
V ©djulbotrftbitibuiig. 

Obmann,  s.  m.  tercero  en  discor- 
dla;  eint«  abeiigtn  SefAleAU,  regidor. 

Dbrigfeit,  s.  f.  los  ruperiores,  su- 
perioridad,  magistrado,  real  ordinario. 
bie  wettliAe  — , im  ®egenfag  brr  geifl» 
lieben,  braio  seglar  6 secular.  bie  gtiR» 
tisbe  — , tribunal  eclesiästico.  ber  — ge» 
bordttn.  »bedecer  4 los  supeiiores. 
Obrigfei  IH4),  adj.  y *dv.  magis- 
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tratorlo,  del  magiitrado.  ein*  — * Stelle 
Ober  üBürbe,  niagisttado«  magistratura, 
empleo  de  magistratura.  eine  — e ©erfon, 
magiitrado.  mit  —er  ^Bewilligung , con 
permiiion  de  toi  luperiores. 

Übtiff,  i.  m.  V.  OberBer. 

Obftbon,  conj.  V.  obgltid). 

ObfdiWtben,  v.  n.  t.  V.  it#M< 
(leben. 

Obfiegen,  v,  n.  superar,  vencer, 
Uevar  6 conseguir  una  Victoria. 

Obfitgtnb,  adj.  v adv.  vict'rioiö. 

ObB,  i.  n.  fruta,  frutai,  pomo,  toda 
suerte  de  frutai  ert  general.  — , tag  ei- 
nen gewürjbafltn  ober  ©iufCatfngtfdiinatf 
bat,  wie  «cpfel,  SBirnen  te.,  fruta  almix* 
ciefia.  Steinobjl,  fruta  de  bueso.  Äern« 
obfl,  fruta  de  pipa.  ba«  ju  einer  geroiffen 
3abre*)eit  geroöbnlidjt  — , fruta  del  tiera* 
po.  ba«  bartftbaliae  — , wtldje«  ba<  gani* 
Jabr  binburcb  egbar  bleibt,  fruta  seca. 
grübobB,  ftutai  tempranas  6 tempiane- 
rai.  Spätobtt,  frutai  tardiai. 

Ob  (1  bäum,  s.  m.  sirbol  frutai  6 da 

fruta. 

Obßbretber,  *.  m.  Instrumente 
para  coger  fruta. 

Obflbarre,  s.f.  horno  para  toita* 
fruta. 

Obfteffij,  i.  m.  sidfa  amarg«, 

ObB  gatten,  «.  m.  pomar,  huorta, 
Kuerto  de  frutalei,  vergel. 

Obflbanbel,  i.  m.  ttafico  en  frutai. 

ObBbänbler,  «.  m.  frutero,  el  que 
vende  la  fruta, 

Obflbän  bie  rin  , s.  f.  frutera,  la 
que  vende  la  fruta. 

ObBbäter,  t.  m.  guarda  de  frutai. 

ObB  ja  fr  i i.  m.  arlo  abundante  en 
frutai. 

Obflfammtr,  t.  f.  frutera  o fru- 
tero, cimara  6 alacena  donde  sc  guarda 
la  fruta. 

ObBlefC,  i.  f.  coiecha  de  frutai. 

Obftmarft,  s.  m.  mercado  de  ftutai, 

ObBmoB,  »•  m.  jidra. 

Obflmug,  i.  n.  coc.  compota. 

Obftraupe,  i.  f.  oruga  muy  nociva 
A lpi  frutalei. 

pbBreid),  ad),  eico  ö abundante  en 
frutai. 

ObUfdtalt,  i,  f.  peladura  ö toonda- 
dura  de  las  frutai. 

Obftmein,  s.  m.  sidra. 

ObBftnrrtt,  s.  m.  guianillo  muy  no- 
civo  a los  frutales. 

Obwalten,  v.  n.  hallarse,  encon- 
trarse,  concurrir;  estar  para  sucedef, 
amenazsr.  befnnbre  UmBänbc,  Me  bierbcu 
— , circunstanciai  particularei  que  c n- 
curren  aqui.  bie  — be  0tf«br,  peligro 
Inminen  te. 

Ob  wo  bi,  conj-  V;  obgleidj. 

Occibent,  s.  m.  V.  ätbtno  y SBefl. 
Occibentallfd),  adj.  Y.  atenb» 
lanbifd). 


Öffdtt,  *,  in.  ocfatto.  V.  ffieltmetr. 

Ocber,  i.  m.  h.  n.  ocre,  tierta  fer- 
tuginea  para  pintar  amarillo. 

Od)  er  gelb,  adj,  amarillo  cofflo  ocre. 

Cd)« , i.  m buey.  ein  junger  — , no- 
♦illd.  ei«  brrpjibrigtr  — , utreto.  ein 
grojjtr  — , bueyazo,  boyäzo,  ein  fleinef 
— , boyeZueto.  er  ift  ein  — , rnet.  vulg. 
ei  un  macho  de  lltera,  hombre  toseo  y 
estdpido, 

ödjfe  (taugt,  i.  n.  bot.  V.  9?inb«' 
Äuge;  h.  n,  tineta;  coc.  huevo  estre- 
Uado  ; aströn.  aldebaran,  ojo  del  tauro. 

Odifenbouer,  i.  m.  boyer«. 

, Odjfenbt  ed),  s.  n.  bot,  gatuSa,  de- 
tienebuey. 

ödjfenbuntm,  adj.  vntg.  eitdpido« 
toico  como  macho  de  litera. 

Od»fenefel,  «.  m.  V.  juwarre. 

Cdiltnfleifdi,  s.  o.  jcif.  vaca.  V. 
!KinbfIeifd|.  — (boeuf)  4 U mode,  coc. 
eitofado  de  VaCa. 

Ödtfenfufl,  i.  rt.  p!A  debuey. 

Odi  fettgaU*,:  *.  fchiel  de  vica.  V. 
JRinMgaBe. 

Odifeitbdff,  adj.  V.  odifenbuumt. 

C dj'fe nj a n bei , s.  m.  comercio  de 
bueyei.  . 

OdjfenMnkler,  *.m.  metcante  de 
bueyei.  , 

Otbfen  (|dU(,  i.  f.  piel  6 pellejo 

de  buey. 

Odifenber},  t.  n. coraton  debuey. 

Ocbfenbirn,  s.  n,  cerebro  de  buey. 

Odiftnbirf,  s/m.  boyeeo,  *1  que 
guarda  y guia  los  bueyei. 

Otbftn flaut, , *.  f.  una  de  buey. 

Od)fenfned)t,  i,  m.  boyero. 

Od)fenf  opf,i  i.  m.  cabeza  6 twta 
de  buey ; met.  vulg.  macho  de  Uteri, 

Odifcnmaul,  i.  n.  boca  de  buey. 

ödifenpoB,  t.f.  poita  de  bueyei; 
Biet.  fest,  acarreo  muy  lento. 

Odifenfebne,  i.  f.  vergajo«  atote 
de  vergajo  de  toro.  ein  £ieb  mit  einer 
— , vergajaio. 

Odifenflall,  s.  m.  boytra.  corral 
6 eitablo  de  bueyei. 

Od)fentreiber,  i.  m.  boyeeo. 

Odifeniiemer,  i.  m.  V.  — nfe&ne; 
coc.  salomo  de  vaca. 

Od)fen)unge,  s.  f.  bot.  lengua  de 
buey,  bugloia,  ancuia.  bie  wilbe  — , 
ev)ulo,  equloides.  alclbiadio,  viborera. 
.bie  falfdie  — , erinacea.  bie  reifte  — , pa- 
lomilla  de  tinte,  orcanete,  toagern. 

Ötonom,  s.  m.  economista. 

Oconomie,  s.f.  ecoaomia.  V. 
faltung  (i.ac.j. 

Öconomtfd),  adj.  y adv.  econö- 
mico.  V.  baufbälterifd). 

Octa»,  Octaoformat,  s.  n.  octavo, 
llbro  en  octavo.  grof  — , impr.  enq. 
octavo  mayor.  fltin  — , octavo  menor. 
©tetiane— , octavo  matquilla, 
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St  taue,  «.  f.  mtfi.  lit.  octasre.  , 

De  t auf  lö  tf,  s.  (•  flautillo,  caramlllo. 

Dctober,  s,  m.  oct'ubte.  6er  SÖJonat 
— , mes  de  octubre. 

p t u l ir  je  fi',  v.  a.  jard.  enxeiir  6 
en:<ertar  de  ejcudete. 

Oculirmcfftr,  j.  n.  jard.  cuchillo 

ü navaja  para  enxertar. 

Dtulfff,  j.  m.  V.  21ugfnarjt. 

Ob*,  1.  f.  poes.  oda.  cancion. 

C6t<  adj. y adv.  desierto,  desampa- 
rado»  inhabiudo , deipoblado,  yermo, 
desolado,  vaclo.  ein  —er  l)ta£,  «itio 
deipoblado  y solitario.  *fin  — llfgentcd 
farrt/  terreno  inculto  6 erial. 

Obe,  s.  f.  deiieito,  yermo,  pdiamo; 
feiial.  V.  €inöbc;  SBüfle. 

Obem,.s.  m.  V,5utjem. 
vOVenfW-,  n.  p.  geog-Odeniea. 
.Ober,  n^pv f.  g«og.  Oder,  granffurt 
«n  cer  — , rrancoforte  sobre  el  Oder. 

Db.tr,  conj.  6,ü,  — auch,  6 bien,  6 
st».  mehr — weniger,.  mas  6 roenos. 
fcc'r  eine  — her  andere el  uno  ü otro. 
fuqpebcr  gut  — bpffc,  6 bueno  ö malo. 
femm  fcieber..  — ieb.  JÜAIige  6td),ven  aci, 
alnö  te  castigare.  V.  fonll. 
yß  6e>mtnntg,  , »•  w.  V.  3Ufer. 
m innig.  ' 

ßbaii,  Obfcbaft,  s.  f.  p.  uj.  erial. 

V.  Ö«. 

Ofdjcn,  »•  n*.  hornillo. 

Ofen,  n.  p.  geng  Buda 

Efj'n,  i.  tu.  jum  Brobbacftn.  3«efle'* 
brennen,  ©Amelien  ic„  horno;  jumÄa'.f* 
brennen,  calera  \ jum  traten  in  einer 
Äüdje,  hotnilla;  in  einem  Simmer,- estu- 
fa. ein  grober  — , horno  grande,  hornaza. 
l$rob  in  bem  — baden,  cocer  pan  en  el 
borno.  ein  — roll  Srob,  hornada  de  pan. 
in  ben  — fdiicben,  mir  Brobic.,  metcr 
en  el  horno,  enhornar.  (in  Simmer  burdl 
einen  t-  heilen,  calentar  qn  apoiento 
mediante  el  calor  de  una  estufa,  p.  ui. 
eitiifar. 

• Dfcnhanf,  «,  f.  banco  al  rededor 
de  la  estufa. 


Dfenblafe,  s.  f.  caldera  murada  en 
Ja  estufa  para  calentar  el  agua. 

Ofenblech,  s.  n.  tapa  del  horno, 
plancha  de  hierro  con  que  te  cierra  la 
boca..  . > i. 

Dfenbranb,  t.  m.  hornada  de  cat. 

D f e n b r ti  d) , «•  m.  ch.  cadmfa,  atutia. 
V.  Weiter  9ii«ht- 

Dfcnfitfi,  i,  m.  pid  de  la  estufa. 

Öfengabel,  t,  t.  hurgon  de  horno 
6 de  estufa. 

©f engtefiereo,  t.  f.  fundeiia  de 
hornos  y estufas  de  hierro  colado. 

Cfenfadjel,  s. f.  azulejo  para  fabri- 
car  estufas.  V.  Äfltfcel. 

Ofenfrücfe,  «.  f.  hurgon  de  horno. 

Ofenlod),  t.  n.  boca  de  un  horno 
d estufa. 


Öfe nru#,’t.  m.  hollin. 

Df cnfdjaufel,  t,  f.  badtla. 

Dfcnfcbirm,  t.  m.  abanico  6 pan» 
talla  de  eitufa. 

OfcnflBer,  1, nt.  fam.  tiaihoguero. 

Df  ent  bür,  t.  f.  puerta  del  borno 
6 dt  la  eitufa. 

Dfenwifd),  t.  m.  pan.  escobon,  des- 
hollinador. 

Dfeniinö,  ».  m.  hornage,  lo  que  te 
paga  por  la  cochura  del  pan. 

Offen,  adj.  y adv.  abierto;  entblößt 
»on  Bäumen  ober  ©ebüfd),  descubierto; 
nicht  mit  ÄJauern  umgeben,  descercada, 
iportillad»,  abierto;  met.  abierto,  sin 
reserva,  con  fianqueza,  V.  — brr,ig. 
halb  — , medio  abieitc,  entreabierto. , auf 
— em  ftampfplal}.  a campo  abierto.  ’ bep 
— en  £bürcn,  ä puertas  abieitas.  — cd 
Seibtd,  largo  de  vientre.  — e(  gabrjeug, 
näut.  embarcacion  abierta  ö sin  cubierta. 
—er  SBinb,  buen  viento.  b(c  ®d)i|ff«brt 
i(t  — . la  navegacion  se  ha  abierto.  bie 
— e ®re,  alta  mar,  lo  largo,  ein  @<bijf 
tu*  bem  ^qfen  in  bad  — e Älter  führen, 
sacar  un  navfo  de  un  puerto  i pleamar. 
(ine  — t Stelle,  puesto  vacanie.  V.  er* 
lebigt.  ein  —er  Äopf,  met.  entendi- 
miento  despejado.  (in  — ed  ©eilcbt,  rine 
— t ffllient,  semblante  ingenuo,  cindido. 
—er  Brief,  letras  patentes,  —er  9öe®frl, 
itrebilbrief,  letra  abierta.  mit  - en  Sir» 
um  empfangen,  idmitir,  rcciblr  con 
los  brazos  abierto».  — t Eafei  ballen, 
tencr  mese  franca.  g«n|  — rebtn,  bablar 
eon  toda  fianqueza,  hablar  Con  el  cora- 
ton  en  la  mano. 

Dfftnbar,  «dj.  y adv.  manificsto, 
dato,  evidente,  oatente,  conocido,  no- 
torio.  rin  —er  3rrtbum,  yerro  mani- 
fiesto.  bie  — e ©te,  alta  mar.  pleamar, 
lo  largo,  mit  —tr  Bemalt,  a viva  fuerza. 
— machen,  manifeitar,  'hacer-  patente, 
de'cubrir  lo  oculto.  — tvcrbtn,  manifes- 
tane,  datie  a conocer. 

Offenbaren,  v.  a manifeitar,  des» 
cubrir,  declarar,  revelar.  - 

Offenbarung,  «.  f.  manlfestacion, 
manifestamiento,  descubrimiento,  decla- 
racion ; teol.  revelacion.  bie  göttliche  — , 
teol.  manifestaciou  b revelacion  divina. 
bie  — ©t.  3obannid,  teol.  apocalipse, 
apocalipsis. 

Offenheit,  *.’f.  V.  Offenbtrjigfeü; 
bed  BerlUnbrd,  despejo,  ctaridad  del 
entendimiento. 

Dfftnherjtg,  adj.  y adv.  franco, 
ingenuo,  siocero,  abierto,  con  fianqueza, 
ingenuidad,  lisura.  — rebelt,  habtar  sin- 
ceramente,  francamente,  con  fianqueza. 

Dffepbtr jigfeit,  *•  f.  franqueza, 
franqueza  de  änimo,  ingenuidad,  since- 
ridad,  lisura,  abertura.  bie  übertriebene 
trivialidad. 

Offtnfunbig,  adj.  V.  — nbar.  .. 
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effrntfi*,  ad;,  y adv.  piSblleo, 
ptiblicamenie,  en  publico.  tint  — t *J>cr» 
fon,  persona  publica.  6k  — t ftcmalf, 
autoridad  pdblica.  tint  — eijurt,  rnt-ger 
publica,  meretriz.  Kd)  — (eben  lajftt».  — 
erfdkinen,  presentarse,  talir  i la  vlsta, 
al  publico.  — befanrt  fepn,  «et  muy  co- 
mun  y 'piib'lco.  — augikütn,  menn  oon 
btr  gemeinen  Qoflit  61«  Webe  ift,  mani-- 

festar. 

Öfftnflitbf  tf  t,  s.  f;  'publlcldad. 

Officirt,  «.  f.  oficin*. 

Officinell,  a4j.  oficinal. 

Official,  ».  m.  gciiHidier  CterriA» 
kr,  oficial  edesiasrico,  juez  eciesiistico 
ö'de' curia. 

Of  filier,  s.  m.  mit.  oficial.  (id)  ofg 

— an»tr»tn  (affen,  sentar  plaza  de  ofi- 
cial. 

Offi jittccrp I,  s.n.  mil.oficialidad. 

Öffnen,  v.'ä.  abrlr,  p.  n«.  deitapar. 
iPitbrr  — , volver  i abrir.  (id)  — , abrlr- 
se;  wenn  »on  SBIumen  bi«  SRebe  ift,  abrir, 
deseegerse.  desplegarte.  tinrn  Brief,  eio 
Ipaftt — , abrir  una  carta,nn  paquete.  3e* 
manbrn  6ie  Slugen  — , met.  abri*  Ioj 
ojos,  desenganar  a «lg.  6tn  tot  kn  Hör« 
ctr  — , um  tbn  |U  «uatomirtn , abrir  «l 
cuetpo  muerto  para  hacer  anatomia,  diie- 
car,  bit  eer'ilopfkn  OJege  — , med.  abrir 
las  vias,  deiopilar,  desobsttuir. 

Sbffnenb,  ad],  med.  aperitlvo,  deso- 
pilativo.  eine  — e 2lrjncp,  remedio  ape- 
ritivo  6 desopHativo. 

Öffnung,  s.  f.  abertura,  el  acto  de 
abrir  una  edsa’ cerrada;  anat.  cir.' dlrec- 
cion , disecacion;  med.  abertura  de 
vientre  i 6urd)  Slrjnr«  tcroiifte,  evacua- 
cion.  TOangcl  an  — ,med.  estrenimiento, 
cerramiento  de- vientre.  V.  iStrftopfung. 

— machen,  evecuar,  abrlr,  limpiar.  fein« 

— baten , estar  constipado,  estreüido. 

title — in  einer  9)iaucr  ic.,  abertura, hen- 
dedurn.  6ie  — cineg@acfrg,  eine«  Cftnä, 
einer  äßunbe  ic„  boca.  eine  jete  enge  — , 
boquetfe.  1 

Oft,  adv.  i menudo,  muchas  veces, 
fteqiientemente,  4-  cada  paso.  frbr  — , 
muy  amenudo.  fo  alt,  cada  vez  que, 
la  vez  que,  cada  y qttando , cada  que, 
siempre  y quando.  ni«t  fo  — alt , no 
tan  amenudo  conto,  mit  — ? quantas  ve- 
ces? nicht  — , pocas  veces,  raras  veces, 
raramente. 

Öfter,  oftmalig,  adj.  frequente.  — e 
33efud)C,  visitas  frequentes. 

Öfter,  adv.  mas  amenudo,  mal  ve- 
ces, mas  freqiientemente  j V.  oft. 

Oftmal  «,  adv.  V.  oft. 

Ob  tim,  s.  m.  tio.  ein  feibfitber  — , 
tio  carnai,  el  hermano  dei  padre  6 de  la 
madre.  ein  — im  irotpttn,  britten  ic. 
ftrabe,  tio  aegundo,  tercero  4c.  eilt 
tnntterlidier  — , tio  mateino. 
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Cbm,  i.  m.  V;  Cbt(*. 

Obm,  öbmt,  t.  f.  moyo,  clerta  me- 
dida  mayor  para  liquides. 

ObmgelS,  s.  n.  V.  llmgelb.  ’ 

_0  b nt , prep.  sin.  — tag,  sin  que.  — 
tief,  ademas,  demas  de  esto.  — meikrt, 
— siele  UmfUnbe,  sin  mas.  — Unterlag, 
sltt  cesar,  ince-antehtente,  ant.  de  con-. 
tino.  — 3'oeiftl,  «In  duda.  — Umfdjraeif, 
sin  rodeos.  — bag  id)  eg  reufitt,  sin  sa. 
berlo  yo. 

O b n t r a * 1 1 t,obnfc&!b«r,obtigcfä&r  ic,, 
V.  uneracbutie.  . : 

0 b n m a d>  t,  s.  f.  impotencla,  descae- 
cimianto;  med.  desfaüecimiento,  de»- 
mayo,  deliquio,  flaquesa,  pasmo,  lipoti- 
mi».  eine  mit  Einfällen  begieiiete  — , pa- 
tatuz.  eint  plf  jlicbf  unb  (larfe  — , sincope. 
ta*  Sieber  ging  in  eint über,  la  calen- 
tusa  pasö  a slncope.  eine  — befommtn, 
in  -7  fallen,  padecer  deliquio,  desmayarse. 
eine  — ccrutfadicn,  desmayar. 

s Obn«n*d)tig,«aj.  yadv.  deicaecido, 
impotente,  sin  vigor,  med.  desmayado, 
desvanecido,  paimado.  — merken,  des- 
mayatse,  desfaljecer,  desfallecetse,  per- 
dee  el  sentida 

Obe!  int.  O! ' 

Obt,  «.  n.  oreja,  oldo.  Me  — en  an 
einem  orejeras  del  arado.  tag  — in 
einem  »tf*,  esquina  doblada  de  hoja 
de  *n  libro.  bag  — , e(n  ffeine'g  ©rmölbe 
yi  an  tinem  grd{tm  |u  einer  gcnfler» 
effnäng.  »tq.  luneta.  bängenbt  — en,  ore- 
)»S  caidas.  mit  gefpiftten  -en,  met.  fam. 
Wm  las  oreja«  tan  largas,  feie  — enfpi^cn, 
erizar  ö levantar  las  orejar.  feinter  beR 
— et»  fragen,  mgarse  las  orejas.  front 
— t ober  beo  beij  — en  »upftn , , tir^r  la 
oreja  6 las  orbja»  feie  — m bemegtn,  ipenit 
Don  Ibiertn  tieDfebe  Iff,  orejear.  feie — en 
abfebntiben,  desorejar,  coitär  fas  orejar. 
Uff  — fagen,  decir  al  oido,  hablaral  oido. 
eg  gebtium  einen  — hinein  unb  jum  «nbern 
»ttbtr  btraug,  fam.por  unoidose  entray 
por  otro  se  sale.  ju  — en  fommtn,  in  gefab* 
rung  gebradit  mtrben,  llegar  4 los  oldos 
6 i tut  oidos,  (Id)  fcie  — en  etrflopferf, 
met.  taparse  los  oidos.  ein  feineg  — baten, 
teuer  oido.  tauben  — tn  pnbigen,  fam. 
predicar  4 los  sbfdoli.  bit  — cn  flingen 
ibm,  los  oidos  le  zumban.  pgriiebten  2Bor- 
frn  fein  — leiben,  bir  requiebfos.  nod) 
nicht  hinter  ben  — tn  trotfen  fepn , met. 
fam.  testet  la  leche  en  los  labios. 

öbr',  Obrdien,  s^n.  ata,  asita.  bag  — 
einer  £affe,  eine*  Jfrugtg,  tsa  de  una  ta- 
za,  un  jarro.  ba«  — tinir  9iabei,  ojo  de 
una  aguja.  V.  9Jabe«br. 

Obren,  v.  a.  alf.  hacer  las  asas. 

O b r e n b e i d)  t e,  t.  f.  confesion  auri- 
cular. 

O b ren b f 4 f e r , s.  m.  cuchuchero, cu- 
chichero,  soplon,  chismoso. 

* Ob- 


ßgrenlrdirfe  M,_  i.  n.  tumbldo  de 
oidoi,  silbido  de  orejas. 

ßbrenbrüfe,  s.  f.  amt.  parodita, 
glandula  parodita, 

ß|renbrüfcngefd|mut(l  , s.  f, 
«ned.  parodita,  el  tumor  preternatural 
que  se  forma  en  ella. 

ß|rcnge|änge,  I.  d.  V.  ß|rge» 
längt. 

ß Iren  gellen,  ßgrenflingen , «.  n. 

tumbldo  de  oido*. 

ß Irettgefd)  t»  ür,  t.  a.  abicesd  6' 
•pnstema  etl  1a  oreja. 

ß|ren|ö|tc,  s.  f,  eavldad  de  la  o* 
teja. 

Olrenflappcn,  1. 1 pl.  M einer 

SRäfce,  orejeras,  papahigos, 
ßlrenfnerpel,  i.  m.  temilladela 
Oreja. 

ß irenlddit  r>  »*  n.  pl.  jtl  teil  ß|» 
rtnringen.  ventanai  de  las  Oreja». 

ßlrenrlng,  ».  m,  atillo,  tarclllo. 
grobe  — e btr  jnbiancr,  rntidje  nitbt  Irr» 
«bbängtn,  [entern  in  ©cftalt  ein«  ©djeile 
bat  ganje  ß|r  umftWtegefl,  orejones.  eg 
Hebt  ibr>  Mit  tintr  @feli«  bie  — e,  fatn.  1# 
ettsi  caitio  a la: hurra  la»  arracadas. 
ßbrenfaufett,  ».  t».  V.  — nbraiifen. 
ßbrenfcbmaij,  i.  n.  cera  de  lo» 
Oidot.  • • , 

ßlrenfdimaui,  s.  in.  met,  fara. mü. 
sica  muy  agradable  ä los  oidoi.  • 

. ßbrenfpange,  s.  f.  V. ßbrge&änge". 
ßbren  ip  ifte,  ».  f.  V.  ßlrläppdicn. 
ßbrcntbcb,  s.  n,  ßlrcnjteang,  s.  tn. 
dolor  de  oidoi,  tpet.  otalgia. 

0 br  e n j en  g e,  s.  m.  jur,  testigo  attr 
ticular  6 de  oidaj.  . ......  J . 

ßlreule,  V«  f.  b.  n.  mochuelo,  au- 
tillo.  J • . . 

Öbrftige,  s.  f,  bofetada,  bofetott, 
teves,  tornisco.n. , einem  — n geben,  da* 
de  bofetadas,  bofetear  4 alg. 

ßbr finget,  ».  tri.  dedo  autieülar. 
ßb  rgebättge,  i.  n.  pendientes,  ar* 
racadas,  rarcillos.  ein  fleincg  — in  ©e« 
ftalt  einer  iföanbel/  almendrilla. 

ßlrläppdicn,  «.  n.  punta  6 lobo 
de  la  oreja, 

ß b r I o f f e ( , s.  m.  Ilmplaoldos,  escar- 
vaoidos.  ..  . ^ ... 

ßbrwerf,  *.  n.  fort,  orejones  de  tut 
baluatte.  ' 

ßlrwurin,  ».  nt.  h.  n.  goiano  del 
oido,  tiXereti.',  ’J  , 
ßbfe,  s.  f.  ^tafenftblinge  > corebets. 
<£afcn  unb  — n,  com.  raachos  y hembras, 
ßl,  s.  n.  aceyte  (dicese  del  de  oll* 
vas  quando  no  se  expresa  otra  cosa),  V. 
los  compuestos.  du«  unreifen,  ßlioen  gt, 
pregtet  — , farm,  aceyte  onfacino.  me« 
fentlidteg  — , aceyte  esencial.  bat  beifige 
— , öleo  consagrado,  ctisma.  in  — ge< 
malt,  pint.  al  öleo,  at  olio.  ein  geroilfct 
— , bot  «ngtblid)  bitter , alg  £onig,  unb 


fug  (g  unb  aug  einen»  gtipffftrt  SBatm»  ln 
©oritn  fliegen  (oll,  oleomiel.  mit  — bt» 
Ureicben  ober  befdtmieren,  untar  6 dar 
eon  aceyte.  mit  — modjtti  ober  jutor ei- 
ten, coc.  aeeytas  6 echar  aceyte.  -*  ing 
Stutr  giegen,  met.  fam.  ec  bar  aceyte  al 
fuego. 

ß Iba  um,  s.  m.  bot.  olivo,  ollvera, 
aceytnno.  bermiibe  — * , olivo  bravio,  ace- 
buche,  p.  us.  oleastro. 

Ölbaumgari,  s.  n.  etemf. 

Ölleert,  s.  f.  V.  ßtiee. 

Öf  berg,  ».  m.  buerto  de  Jetsemanl. 
ßlblaft,  «.  t.  V.  girnig. 
ß ( b I a 1 1,  ».  n.  hoja  de  olivo  6 acey- 
tttno. 

ßlbtniitrg,  n.  p.  geog.  Otden- 
burgo. 

ßibrüftn,  «.  pl,  V* ßlbrft, 
ßleanber,  s.  in.  bot,  adelfa,  p.  us, 
oleandro.  V.  Scrbterrofe. 

ßfen,  v.  a,  aceytar,  untar  6 dar 
Con  aceyte. 

Ölfarbe,'*,  f.  olio,  wit  — ttaltn, 
pintar  al  olio  6 aceyte. 
ßlflaftbe,  s.  f.  aceyteta, 
ß 1 f I ä f d)  d)  e H,  s.  n,  aceytera  peq  üena, 
bat  — tu  SXbeimg , woraug  man  bic  Äcs 
nige  DOil  granfreid)  falbt,  la  santa  a.m- 
polla. 

ßlfltcftn,  s.  m.  manc^a  de  aceyte, 
bax.  aceytada  j duf  einem  Äleibe,  lam- 
para. 

ßlg arten,  «.  m.  olivat,  »Stio  pUtt* 
tado  de  olivos. 

Öigefäg,  s.  n„  V.  ßiilafdie. 
ßl  gemälbe,  s.  n.  tabla  al  olio. 
ßigeträltft,  adj.  empapado  efl  6leo. 
ein  Stiuf  — eg  ’Popier,  ba«  nun  aUSJodit 
ober  alt  2ampe  braudjt,  lamparilla. 

ßlgöije,  s.  in.  fam.  bömbre  tOsCo  y 
estüpido. 

' ÖlgrUnb,  *.  m.  pint.  imprimaciou 
que  se  hace  con  öleo. 

ßl  bau  bei,  s.  m.  ttifico  de  aceyte, 
ant,  aceyteria. 

ßlbanbler,  s.  nt.  eetytero, 
ßlgänbleritl,  s.  f.  aceytera. 
ß liefe,  s.  f.  alpechin,  jamilla. 
Ölig.  adj.  aceytose,  oleaginosO,  o- 
lenio. 

ßlibe,  t.  f-  aceytuna,  pr.  ollva.  eine 
Milbe  — , aceytuna  actbuchada.  einge« 
madtte  — , aceytuna  adobada  6 en  cur- 
tido.  algefallene  — , aceytuna  caediea. 
eine  5trt  fieiner  — n,  beren  ®pi|e  etm. 
aufwärts  gefrüinmt  iff,  aceytuna  enrni- 
cabra  6 de  cotniiuelo.  eine  — , Dit  jum 
Slutprtffen  reif  i£,  aceytuna  de  molet. 
eine  gtmäbniidlE  — , acey  una  judiega  u 
orcal.  eint  taniige  — , actytuna  tapatera. 
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,0U»enbau»,a.m.  bot.  ollvo.  V. 
Ölbaum. 

Dlioenfarbe,  s.  f.  colo»  da  acey- 
tuna. 

Olioenf « r fe i g , adj.  y ad»,  acey- 
tnnado,  aceytuni,  da  color  deacey'una. 

Olipcnf  drmig,  adj.  y adv.  aaat. 
en  forma  de  aceytuna. 

£>li#e  ngarten,  s.  m.  hucrto  de 

olivos,  olivar. 

£> 1 i b t n b o f J,  i.  n.  madera  del  oli vo. 

ßlipcnfern,  «.  m.  hueso  de  acey- 
tuna. 

Dli#enöl,  s.  n.  aceyte  de  olivas.  V. 
ffiaumol. 

Olieenlefe,  — ntrnle,  i.  f.  cogida 
de  la  aceytuna,  tieoipo  de  cogerla. 

Oli#cntre(ter,  i.  f.  otujo,  bax. 
burujo. 

ÖlfeUer,  *.  m.  bodega  de  aceyte. 

Eileiter,  l.  f.  prema  6 lagar  para 
estruxar  las  aceytunas. 

Ölf  rüg,  s.  m.  alcuza.'etn  grofer  — , 
alcuzon.  fo  »itl  Ol#  «1*  ein  — fajji , al- 
cuzada.  ein  ©düng  mit  einem—,  alcu- 
taio.  einer,  ber  — trüge  madtt,  alcucero. 

Ö I f u dl  e n , ».  m.  coc.  tona  de  aceyte 
y harina, 

Öllampe,  *.  f.  lämpara  de  aceyte, 
candil,  velon.  • 

Ö liefe,  i,  t V.  Olieenltfe. 

Ölmann,  s.  m.  el  que  veade  el 
aceyte. 

Ölmalerei,  s.  f.  pintura  al  olio. 

Ölmühle,  s.  f.  molino  de  aceyte, 
pr.  almazara.  »er  runbe  «Stein  in  einer 
— , auf  ben  ber  35rcf  talfen  brüeft,  cuisco. 

Ölmüller,  ».  m.  lagarero,  almaia- 
rero. 

Olmü$,  n.  p.  geog.  Olmutz, 

Ö I p i p e,  ».  f.  pipa,  cuba  pata  aceyte. 

ÖIp reffe,  s.  i.  V.  Ölfelter. 

Ö (reich,  adj.  »ico  6 abundante  de 
aceyte.  v, 

Ölrettig,  s.  m.  bot.  planta  de  la 
especie  del  alhetva. 

Ölröäcben,  s.  n.  V.  fdntmrje  Dliefe, 
» u r j. 

Ölfaame,  ,.  m.  V.  Ölreltig. 

Öl  falbe,  *.  f.  bdlsamo  mezclado 
con  öleo. 

Ölfcfifäger,  «.  m.  V. ölmüller. 

Ö I f dt  I a u d>,  s.  m.  odre  para  el  aceyte. 

Öltonne,  s.  f.  tonet,  bota  para 
aceyte. 

Öltragenb,  adj.  poöt.  olivlfero. 

Ölung,  s.  f.  el  acto  de  untar  con 
aceyte.  »ic  lefcte  — , Ut.  extrema  uncion, 
santo  öleo. 

Ö I i m e i g , m.  nnto  del  olivo,  oliv», 
©cutfdjrfpait.  Vß. 


Ctpmp,  i.  m.  mH.  geog.  olimpo. 
Olompicbe,  s.  f.  cron.  olimpiada. 
Olpmpifd),  adj.  oUm pico,  bit  —ftp 
Spirit,  juegos  olimpicos.  bie  — en  ®öt* 
ter,  dioies  olimpicos. 

Omen,  s.  n,  ajiiero,  presagio,  pro* 
nöstico. 

ömtr,  St.,  n,  p.  geog  Santomer. 
Ominöi,  adj.  ominoo. 

Ontologie,  *.  f.  fil.  ontologfa, 
ciencta  ö trato  del  ente  en  geqeral. 

Onpj,  *.  m.  h.  n.  önice,  especie  de 
dgata. 

Opal,  s.  m.  h.  n,  öpalo,  piedra 
preeiösa. 

Oper,  s.  f.  teat.  md«.  öpera.  eine 
fomifdie  — , dpeta  jocosa.  b'C  etnPjjafie 
— , öpera  seria. 

Operation,'  s.  f.  cir.  operacion. 
eint  blutige  unb  gefübrlhhc  — , sacrificio. 

Ooery.  ent,  s.  n.  h.  n.  oropimente, 
arienieo  airariilo  que  slrve  para  dar  de 
color.  V.  SXaufdbgelb. 

Operngucfcr,  i.  m.  aateojo  para 
teatro. 

Opernbüul,  — ntbrafer,  s.  n.  teatro 
en  que  se  represeita  la  öpera,  öpera. 

I Opernfdngcr,  t.  m cantor  de  la 
öpera. 

Opernfängerin,  i.  f.  cantoia  de 
la  öpera. 

Opfer,  s.  n.  sacrificio,  ofrenda, 
t.  oferta.  oblacion  que  se  hace  a Bios, 
jum  — barbringrn , ofrecer  en  sacrificio. 
ftd)  jum  — barbringtn,  ofrecene  a un 
sacrificio.  ba«  — Bon  et*,  fron  ober  wer* 
btn,  sei  la  victima  de  alg.  c.  V.  fficaub» 
opfer,  Stbladitopfer. 

Opferaltar,  u m.altarpara  sacrifi- 
cios  6 victimas. 

Opferbinbe,  s.  f.  antig.  cintilla, 
lütoncito. 

Opfer br Ob,  i.  n.  pan  de  oblarion. 
Opfcrbicnji,  s.  m.  oficio  de  sacri- 
ficadcr. 

Opfcrer,  s.  m.  aacrificante,  sacri- 
ficador,  inmoladnr. 

Opfer  fl  eifdi,  s.  n.  carne  de  sacri- 
ficio. 

Opfer  gebet,  s.  n.  oracion  que 
dice  el  sacerdote  äntes  de  hacer  el 
sacrificio ; ofertoriö. 

Opfergefäf,  — rgefdjirr,  s.  n.  vaso 
aagrado. 

Opfergelb,  s.  n.  ofrenda  que  se 
hace  en  dinero. 

Opferbau  <,  s.  n.  casa  de  sacrificio. 
Opferfaflen,  s.  m.  arca  de  las  li- 
mosnas. 

Opferfnccfit,  s.  m.  antig.  victl- 
mario. 

Opferfud)en,s.  m pan  deoblacion. 
Opfermtffer,  s.  n.  cuchil.o  d« 
sacrificio. 
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Opfttö,  *•  a-  sactificar,  oftendar, 
inmolaf , nacer  el  sacrificio,  ofrecer, 
dedicai  a Dios,  1 

Opfern,  s.  n.  Opferung»  *.  *•  sacr‘* 
ficio,  inmolacion.  . 

Opferpricfter,  *.  m.  »»ctlncndor, 
iamo'.ador,  miniitro  destinado  para  nacer 
el  sacrificio 

Opferf««(e,  s-  f-  «n‘'g-  Pater*-  , 

Opferf*läd)ttr, s.  m.  elquemata 
la  vlciima.  , , 

Opfertitte,  s.  f.  lacrificadero. 
Opfer  Dorf,  s.  m.  cepo,  arquilla 
donde  se  recogen  la*  lim»>nas,  _ 

Opf  ertbier,  s.  n.  victima,  animal 
aue  se  nuta  en  el  sacrificio. 

Opferung,  s.  f.  lit  ofertotio;  V, 

^oTfermein,  s.  m.  vino  de  ob'aeion. 

Op  Sit,  s.  m.  h.  n.  piedra  serpen- 
tina,  verde  con  venas  amarillaj. 

Opiat,  *.  n.  fari».  opiata,  bebida 
comeuesta  de  xarabes,  electuarios  y 

opio.  . . , 

Opium,  *•  n.  farm.  com.  opm,  el 
Uno  de  las  adormideras.  V.  äKobnfaft. 

Opponent,  s.  m.  bep  einer  »ifpu* 
tattost,  arguyente. 

Opponirtn,  v.  n.  arguir. 
Opticut,  *.  m.  optico. 

Oetif,  s.  f.  optica,  ciencia  que  trata 
de  la  iuz  Y de  las  leyc*  de  la  vbioo. 

Öptif*,  adj.  y adv.  optico.  ein  —er 
25rtrtia,einc  -e  iaufdsunj,  ilusion optica, 
öputuie,  *•  f.  V.  iiibianndier  Sei- 

O ratet»  *.  n.  oidrulo  (dicese  de  la 
deidad  a quten  consultaban  los  gentiles 
V de  la  respuesta  que  ella  daba). 
v Orange,  *.  f.  naraaja.  V.  Derne- 

raOr«naenb  «um,  s.  m.  bot.  nannjo. 

Orangen  btüt&e,  s.  f.  flor  de  na- 
fanja,  azahar.  . , 

Oran'genfatbe,  r.  f.  color  de  na- 

ti*^rangenfarbt  g,  — ngelb,  adj.  y 

ad"  de  Cotor  de  naranja,  naranjado. 

Orangerie,  s.  f.  parage  ö inverna- 
dero  donde  se  guardan  los  tiestos  de 
llaranjos,  y tambien  el  Mtio  del  Jaidin 
donde  se  co  ocan  el  verann. 
ßranieil»  n.  p.  geqg.  Orange. 
Orant,  s.  m.  V.  Sdowenmaul. 
ßratorie,  *.  f.  ant.  V.  3tetefun(t. 

Oratorium,  »•  n nuis.  oratoiio. 

ßrcanet,  s.  m.  V.  rotbe  Sdiiett- 

OrAatt,  n.  p,  geog.  Orcano, 
Orttiefter,  s.  n te.t.  --rquestra.  «er 
Dlaft  ror  btm  tat  Darftt,  luneta. 
Orbalien,  *•  ~P  ■ V.  (JSotiftutlbfil. 
Orbctt,  *■  m.  orden.  ein  geiftitAer 
" _ ordrn  ecleliistica  6 religiosa.  ein 

►.tllmftflUctotr  -,  lnTm  3teecr  eigentli*  *«« 
iH.ftirgtipg  ber  Ungläubigen -(ft,  orden 


militat.  ein  mettlidifr  — , örden  seglar. 
ber  — ber  barmberjigen  iBrüber,  orden 
d«  S.  Jüan  de  Dios. 

ßr  benanb  , «.  m.  ordenando,  el  que 
cstä  para  recibit  alguaa  de  las  ördenes 
sacraj. 

Orbentalter,  «.  n.  edad  requerida 
para  ser  recibidö  en  alguna  orden. 

' ßrbcntbanb,  s.  n cardon.  insignia 
de  alguna  orden  eclesüstica  6 de  caba- 
llerta.  — um  btn  J>lt,  .collar. 

. ß r b e n t b r a u $ , t.  m.  usanza  de 
un-  örden, 

Orbentbruber,  *.  m,  hirmano, 

cofrade. 

Orbenlgeittütber,  t.  m.  religioso, 
regulär,  brr  @rait»  t er  — (Sen,  estado 
eciesilstico  regulär 

ßrbcntgeiülidjfeit,  *.  t.  cleto 
regulär. 

ßrbentgelübJe,  i.  u.  profesion. 
Or  beut  general,  t.  m.  general  de 
una  örden  de  regulärer, 
ßrbentgefellfdjaft,  *.  f.  congre- 

gacion. 

ßrbentbaut,  s.  n.  caia  religio-a. 
Or  b en  1 f e ttc,  i.  f.  c .Dar. 
Orbentfleib,  s.  n.  hibito  de  una 
örden. 

Or  beut  freut,  ».  n.  cruz  6 venera 
de  caballero  de  alguna  örden.  - 
Orbcntleute,  i.  pl.  religioso»,  re- 
gulärer. 

Otbentmeider  , i.  «n.  maestre  de 
alguna  örden  militat. 

Orbtn  tregel,  s.  f.  regia, 
ßrbentritter.  ».  m.  caballero. 
ßrbcntfdnpcffer,  s.  f.  hermana, 
p.  ui.  cofrada.  , 

Orbf  ntjeid)  en  , s.  n.  Insignia  de 
alguna  orden. 

O r b e n illicS,  adj.  y adv.  in  brrSluffüb- 
rung  unb  im  Stfragra,  regulär, reglndo,  te- 
gulado,  ordenado,  von  regularioad,  con 
regia)  ber  Orbnunvi  gtmaB , regulär, 
ordinatio,  segun  örden.  ein  — ft  iitben, 
vida  regiada  u ordenada.’  einen  — ftl 
fiebtnimanbtl  führen,  ordenar  su  vida. 
ff  Sr  — leben,  vivir  muy  regularmente, 
con  mucha  regulatidad.  — rt  IDiitgl'.cb 
einer  @efeüf<Saft , socio  ordinario  ö dcl 
nilmero.  ein  —er  ©efanbter,  embaxador 
oruinario. 

' ßrbinaribote,  i.  m.  ordinario. 
ßrbinarifubrmann,  s.  m.  cosario. 
ßrbinate,  s.  f.  geom.  apikada, 
oidenada. 

ßrbination,  t.  f.  lit.  ordenacion, 
el  acto  de  conferjr  las  ördenes. 

ßrbiniren,  v.  a.  lit.  ordenar, 
conferir  las  ördenes  sacras. 

ßrbinirenbe,  s.  m.  nrdenador,  or- 
denante,  el  que  confiere  las  ördenes. 

ßrbnen,  v.  a.  ccotdinar,  otdt-naf, 
disponer,  arreglar,  regulär,  coloc.it,  po- 
ner  en  su  lugar  las  coaas. 
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Ortnung,  i.  f.  eoordlaadon,  «1 
fccto  de  coordluar  las  cosas.  V,  Sin» 
orbnung,  Ginritfclung ; estado  de  lo  que 
esti  arreglado,  örden,  regia,  arreglo, 
met.  compai;  eine  3lbtbtilung,  das*, 
bie  glitt  — , buen  örden.  bie  bürgtrlidie 
— , policia.  2tffeeilran|0— , mar.  erde- 
nanza  de  seguro.  in  — , en  örden.  nadi 
ttr  — , pot  orden,  por  su  örden.  alle! 
Jiatb  feiner  — , cada  cosa  en  tu  lugar, 
por  su  örden.  in  — bringen,  poner  en 
orden,  arreglar.  nid)t  son  ber  — abmti« 
eben,  no  descaminarie  6 alejane  del 
örden.  (idi  son  fcer  — entfernen , relaxar 
el  örden.  an  3ud)t  unb  — gewöhnen, 
disciplinar. 

OrbnungimäfHg,  *dj.  y con' 
forme  al  örden,  metödico,  t 

Orbnungb|afcl,  *•  £ gr*  »ümero 
ordinal. 

Orbonant,  ».  f.  mll.  ordenanza. 
auf  — fepn  ober  flehen , estar  de  ot- 
denanza. 

Orbrt,  «.  f.  mll,  örden.  V.  SBefe^f. 
Orf.  «.  m.  Orfe,  i.  f.  h..n.  orfo, 
Organ,  s.n.  örgano,  el  initrumento 
de  lor  sentidos  y demas  facultadei  en 
el  cuerpo;  örgano  de  la  voz,  la  voz. 
fcie  — l betreffrnb,  orgdnico. 
Organifation.  >.  f.  organizaclon. 
Organifd),  adj.  y adv.  organico. 
Organifirtn,  v.  a.  organizar,  for- 
mar  ö dar  los  örganos  necesaiios;  mat. 
dlsponer  ö concertar  todas  1»  partes 
que  constituyen  el  regimen  de  un  cuerpo 
pnlitico,  organizar. 

Drganijt,  s.m,  organ Uta.  V.Orgel« 
fpielef. 

Organiitin,  s.  f.  id. 
Organfinfeibe,  s.  f.  com.  organ- 
sino,  seda  torcida  y pasada  dos  veces 
por  el  torno. 

Orgel,  a.  f.  örgano.  eine  Pietne  — , 
organillo,  organito.  tine  grege  — in  ber 
ÄirdlC,  örgano  grande  de  iglesia.  bie  — 
fpielen , ant.  btt  — fdjlagcn,  tooar  el 
örgano. 

Drgtlbalg,  s.  m.  fueile  del  6t- 
gano.  V.  ©laftbalg. 

Orgtibau,  s.  m.  fäbrica  de  örga- 
nos. 

Orgelbauer,  a.  m.  organero,  fabri- 
cante  de  örganos. 

Orgeltfitn,  s.  n.  organillo,  organito. 
OrgclgtfcÄUft,  s.  n.  caxa  de  ör- 
gano. 

Ordelfaften,  s.  m.  tint  Keilte  Or» 
gtl  je  .i  .fttrumtragtn  , örgano  pequeno 
y portatil,  llamado  realejo. 

Orgtlit,  v.  n.  fam.  tocar  el  örgano. 
Orgtl  pfeife,  s.  f.  calion  de  ör- 
gano. 

Orgitn,  s.  f.  pl.  orgias,  festines 
de  los  griegos  en  honor  de  Baco;  met. 
borrachera,  n.  i.  orgias. 


Orient,  *.m.  Oriente.  V.  SDiorgtHlanb. 
Orientale,  s.  m.  V.  SfKorgtnlänbcr. 
Oritntafifd),  adj.  y adv.  oriental. 

V.  morgrnldnbifd). 

Orientiren,  jidj,  v.  r.  orientarse, 
reconncetse. 

Original,  s.  n.  original ; met.  hnm- 
bre  singulär,  extravagante  que  no  se  pa- 
reye  a nadie. 

'Originalität,  s.  f.  otigirtalidad. 
Originell,  adj.  y adv.  original, 
tin  —er  ©tbanft,  pensamiento  original, 
nuevo,  no  tomado  ni  imitado  de  nadie. 

O r i n D C 0,  n.  p.  m.  geog.  Orenoque. 
Orfan,  s.  m.  huracaa,  viento  re- 
pentino  y impetuoso. 

OrfncpS,  s.  pl.  geog.  fcie  orcabi* 
fd]en  Snftln,  Orcadas. 

Orlean,  s,  m.  com.  achiote,  tierra 
oileana  ü orellana. 

Orltanbaum,  s.  m.  bot.  achiote, 
örbol  de  Nueva  Espana. 

Oricanoiö,  n.  p.  geog.  Orlemes. 
Orleani,  n.  p.  gerg.  Orleans,  Or- 
liens.  au«  — , aud)  tin  Öinmobncr  pon 
— , orleaner. 

Oriogfdtiff,  s.  n.  V.  ÄritgifAiff. 
Ornat,  s.m.  ornamentos,  vestldu- 
rat  del  sacerdote  6 magistrado 
Or  feilte,  «.  f.  V.  Sätbfrfletfctt 
Ort,  s.m.  lugar,  porage,  sitio . parte ; 
eine  Ortfdiaft,  paeblo,  lugar,  poblacion. 
bie  Ginwopntr  eine«  — i,  pueblo,  pobla- 
cion, los  habitantes  de  algun  lujar. 
ein  Keiner — , puebleclco,  pueblecillo, 
pueblecito,  pueblezue'o.  ein  — , brr  ei« 
ntm  Stftboff.  atbt,  ftlojler  ebtr  antern 
gtiflliditn  #)trrn  gehört,  Jupar  d«  aba- 
dengo.  tin  — .,  ber  rintm  ©roben  ober 
Gbtlmami  gehört,  (ein  Sförbtaiort)  lugar 
de  seiiorio  ein  — , brr  unmittelbar  btt 
jtront  gebärt,  l3ntmibiatortJ  lugar  rea- 
lengo.  brr  — , wo  3«m.  geboren  i(t,  lu- 
gar naiivo.  V.  ©eburtiort.  mein  — , ber 
— , ino  id)  roebnt,  wo  1*  ber  bin,  mi  lu- 
gar tin  mit  SSdumtti  btptlamier  — , sitio 
poblado  de  aiboles  ein  öffmllidjer  — , 
ein  SliirtbäbauS,  parage  publico,  r.  lu- 
gar pdblico.  ein  febr  befudjttr  — , lugar 
ö parage  concurrido  de  gentes.  ber  ftbief» 
litbe  — , e!  lugar  oportuno.  bie  £agt  ei« 
ncÄ  — i,  situacion  de  un  parage  ö lugar. 
an  biefetn  -r,  en  eite  lugar,  aqui.  att 
feinem  — , en  ningun  lugar.  an  einem 
anbern  — , en  otra  parte.  en  otrn  lugar. 
jur  rttfeten  Seit  unb  am  rediten  — , a 
tiempo  y i lugar.  jifc,  meineg  — en 
quanto  i ml,  pot  lo  que  tnira  6 hace 
a mi.  an  aüen  — en , por  todas  partes, 
jetei  an  feinen  — fltUen,  poner  cada  cqsa 
en  su  lugar.  an  einem  gennfftn  — jufiwis 
mrnfommen,  juntarse  en  cierto  lug.r. 
eon  einem  — ;um  anbern  fdjanen,  llevar, 
conducir  de  un  Ingar  « otro,  pasar.  am 
gtbongen  — 95ertd)t  baoon  crßattcn, 
for,  bacer  relacion  donde  convenga. 

9v  n s , Ort» 
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örtbanb,  ».  n.  contera  de  vayna  de 
eipida.  . , ,, 

O r 1 6 e f dt  r 1 t f>  u n fl , s.  f.  topograffa, 
descripcion  de  un  litio  6 lugar  paiti- 
cülar.  /' 

örlfeber,  s.  f.  pximera  pluma  de 
una  ala. 

Or tl) obel,  s.  m.  carp.  gulllame,  ce- 
■illo  para  descantillar.  - 

Ortbobox»  adj.  y adv.  ortodoxO, 
conforme  Ä la  sana  doctrina,  ^ 

örlljoboxit,  *•  fi  ortodoxia,  sana 
doctrina. 

örtuoj rap&te,  s.  f.  ortografia,  el 
arte  de  esciibit  cortectamente. 

Crtbograpbifd),  »dj.  y adv.  orto- 
giafico.  — fdjreibcn , ticribir  con  buena  este 


Ofte rreftberfn,  i;  f.  austriaca. 
ÖfterreidHfd),  »dj.  austrt»co,  ant. 
austral. 

Ö ft  e r t a g , s,  m.  dia  de  pascua. 
öftertpodje,  s.  f.  semana  de  pucua. 
öftfrtellanb,  n.  p.  geog.  Frisia 

oriental. 

öftgot&ianb,  n.  p.  geog.  Gotia 
oriental. 

Öftinbten,  n.  p.  geog.  Indias  orien- 
tales 6 de  Oriente. 

Öftlanb,  s.  n.  p.  us.  V.  OTorjeit- 
lanb. 

Öft(id),  adj.  y adv.  oriental,  hÄcia 
el  Oriente. 

öftnoxboftttinb,  s.  m.  este  nord- 


ortografla. 

Ö r 1 1 i d) , adj.  y adv.  local,  relativo 
a determinodo  lugar.  bie  — e SScftUaffen« 
beit,  calldad  local,  localidad. 

' O r t o I « n , s.  m.  h.  n.  hortelano,  ver- 
driula.  V.  gettamwtr. 

Örtäbtfd>«ffen&eit,  »•,  *,  »•»<>* 
terreno.  calidad  del  suelo  6 lugar.  . 

»ä»  ä w je*.  £ tt-wsss 


öftpreilii  en,  n.  p.  geog.  Prusia 
oriental.  • 

Oftfte,  n.  p.  f.  geog.  Mar  BÄltico- 
ÖftFÜb0(i»int,  s.  m.  este  sudeste 
6 suest#. 

Öftroürtt,  adv.  hÄcia  el  eite  d 
Oriente.  * 

öftiptrtb,  s.  m.  viento  del  este. 


Otterfei# , s.  m.  picadura  de  vi- 
bo'a.  . 

0 1 1 e r f «nger,  s.  m.  caiadot  de 
nutria.  , 

ÖHtrbunb,  s.  m.  mont.  zarcero 


fctn  — c an  einer  ©prengnmge,  tixeras 
ÖrttflUlben,  s.  m.  pr.  quarta patte 
de  un  florin.  _ . 

Ortpein,  s.  m.  V.  £<fßetii. 

ÖÄnabrfttf.n.p.  genfc.  Osnabrugue.  autrias. 

Oft,  *.  nt.  bt«  ÖmmttUjf 9*nb , este,  fl  j,  s,  n.  ,gIa  de  vt- 

leste,  Oriente,  levante.  V.  SKorgen  (2. 

nc.);.  btr  e-te,  leste,  ytento  b“gVttrmu  f f , s.  m.  m.nguitode 

del  este,  levante.  - gen  Slorben,  naut.  Oiurmun, 
este  qustto  nordeite  o al  nordeste.  P A,t#rlllB 


atu  i&übtn,  este  quarto  al  sueste 
Ölten,  s.  m.  V-  0(1  (<•  ac.). 

Öfter  fl  ben  b,  «.  m.  „vispera  de  pas- 

Ofttrbiume,  s.  f.  bot.  pulsatila.  V. 
ÄinäKiiidielle.  ,. 

Ofterbienftag,  s.  m.  mattes  de 
pascua..  • ■ 

Öftere»,  s.  n.  huevo  de  pasetm. 
Öfttrfcft,  s.  n.  pascua  florida  o de 


OU«r»wnge,  «•  f-  m«.  lengua  vi- 
borina  ö de  vibota. 

Öttomane,_  s.  m.  otmrano. 
öttomane,  s.  f.  otonana,  canape 
ancho  que  puede  strvir  de  cama. 

öttomanif*,  ad]  ctomano.  Sie 
— e ftlforte,  poerta  otomana. 

Öube narbe,  Sliibenflrbc,  n.  p.  geog. 
O.dinarda,  Öudenard. 

Öuoertüxe,s.  f.  mus.  teat. abertura. 


iXltermr,  s-  «.  „w.nra, 

resurreccion,  pascua,  resutreedon.  bat  - y adv-  de  figura  de  6- 

betrtffenb,  pascual.  - va,n  nVado , ova^ado.  V.  ©uformig. 

Öfterftvertage,  *• ...  nrhnft.  s.  n.  cierta  medida  mä' 


V |l  t.»  | v y v « * - d * / ■ e 

de  pascua.  ju  ben  — n ®iucf  t»unt*tii, 
dar  las  pascuas. 

JO  ft  e r I a lll  m , s.  n.  ccndero  pascual. 
Öfter  litt),  adj.  y adv.  pascual,  de 

pa<cua. 

Öfter luse»,  s.  f.  bot.  anstoloquia  1 
mit  grojjen  ftriidjten.  capitan. 

Öftermeffe,  s.  f.  le.ia  de  pascua. 
Ofttrtnontag,  s.  m.  lünels  de  pas- 
cua. 

Öftern,  s.  pl.  V.  öfttrfepertage. 
öfterrtid),  n.  p.  geog.  Austria. 
Öfttrreidjer,  s.  m.  auitriaco. 


ö'tbeft,'  s.  n.  cierta  medida  mayor 
de  Uquidos,  que  contiene  tacyoy  medio. 


■'  %\  ■ . 

^3/  P,  decima  quinta  letra  del  alfa- 
beto  y undecima  entre  las  conso- 
naotes. 

tDaat,  s.  n.  par,  pareja.  ein  — Sau« 
ben,  un  par  de  plchones.  ein  — £>an», 
fdm;’C,  un  par  de  guantes.  ein  — ödtfeu, 

par 
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P'r  6 vunta  de  tuieycs.  ein  — Otf-fen 
o?rr  fDJaullbiete  juut  Ucftrbau,  pur  de 
libor.  ein  — , compauis,  pureja.  untnn 
de  dos  personal  por  amor  ö ctisamiento. 

— unb  — , & pares.  ju  — tn  treiben,  tarn. 

domar,  sujetar. 

©aaren,  *.  a.  parear,  acoplar,  unir, 
jttitar  doi  cosaj  que  ton  Igustes,  como 
dm  guantes,  do>  lap-tos  j?  cot!  ter  ©e» 
8<tt:ung  btr  Sbierc  gebe.,  apurear,  jür.tiir 
el  machp  con  la  hembra.  jii»  — , juntarie 
micbo  con  bembia,  an.  jparearse. 

'Paaren,  ?.  q.  ©*»rung,  i.  f.  paico; 
ter  'Jitbbübner,  i«lo  de  las  periices. 
<paar  weife,  ad»,  de  dos  en  do«. 

— geben,  aparearsc- 

‘Pa  arg  eit,  s.  f la  estacion  en  la 
quäl  sc  juncan  los  machos  con  las  bcm* 
brat. 

'Pabtf  rc.,  V.  ©Apflic. 

■ ©asbt.  s m.  a,rrien(3o,  arienäemiento, 
»parccHa  brr  — um  tie  tmlflc  be»  @r. 
(tagt!,  a'rendamieneo  a mitad  de  frutos 
(feantando  de  quintero  rrspecto  ol  pro- 
piet.irio).  btr  - einte  geteilten  ’linja&l 
elvieiib  um  bie  ^»älfie  ter  9{ujung,  urren- 
dantienro  de  ganados  i mediar.  ter  — 
eilirg  3in#jutc4,  arrendamiento  a een», 
in  — geben,  dar  en  arreodamienio.  in 

— nehmen,  tomar  en  atretidamirncr,  to- 
1)1.1  r ,t  renta.  in  — gaben,  lener  eil  nrren- 
doinicnto. 

' .'patbtbauer,  s.  m,  V. ‘Pädtfer. 

‘padttbrief,  s.  m.  caita  6 tsciiiufa 
de  arrendamitnto. 

$ad)itn,  *•  a.  arrendae,  comar  en 
arriendo  6 en  aparcena,  tomar  a iciita, 
<Püd)tCr,  i.  m arrendador,  arrenda- 
taiio,  aparcero,  quinuro  el  que  toma  en 
aparcena  alguna  tiersa  6 hacieada 
> ©acht  gelb,  e.  n,  arriendo,  arrenda- 
tnieuto,  renta,  el  precio  en  que  se  at- 
lienda  uns  bereu id. 

, 'Pacht gut,  s n.  Coetijo,  gtanja,  Ita- 
cicnda  de  iabor  y monre,  qfie  se  ar« 
rienda. 

'PadMberr,  s.  m.  propleia>to  de  una 
haciend«,  arteidadot.  V.  ©eiyadifer. 

'Paaitjagr,  t.  n.  afio  de  arrenda- 
mienro. 

V a d)  1 1 p * , adj.  y adv.  sin  arriendo. 
<Pad)tlti|lig,  adj.  y ad»,  el  que  nene 

gana  de  tomar  en  arriendo  una  c. 
'Partttung,  s.  f.  V. 'Pa*!. 
•padMcertrag,  i.  m.  contrato  de 
arrendamiento. 

‘Pa*  (tut  jfe,  adv.  i arriendo,  por 
aparceria.  , 

V a (f  , s.  m.  paquete.  lio,  atado,  ntazo. 
«in  — ©Hefe  ober  antere*  Papier,  pa- 
quete, p.iego  de  cartas  ü Ottos  pape- 
les. ein  — ©tieft  ober  Bleien,  legajo  de 
pape'es.  eilt  grbjtr  — , fardo. 

fparf,  s.  n.  caualla,  gerne  baxa  y 
ruin.  V.  {umpencart. 

•pdtfditn,  'Pailtin,  s.  n.  paquete, 


fardiÜo  enynltorillq,  ein  — Sflfacf,  pa- 
pelon  de  tabaco.  einem  fein  geter, 
mct.  t3m  cieaar  chafado  a alg  , darle 
su  mereeido. 

3) aefen,  v.  a.  empacar,  empaqueur, 
embalut,  enfardclnr,  etteaxonar.  V, 
eine— J ergreifen,  coger,  atiir,  hacer  press 
en  alg.  c.  bep  teil  fairen  — , coger  de 
los  cubello*.  eft®.  mit  «en  jtlauen  rftr 
etrrc w *>a?frt  — , engatrafar,  ugarrar, 
mit  tem  *iunlT  agarrar  con  La  boc», 
mii  fern  $)i«ul  —j  umc  ein  piagebunb  ten 
mont.  al.’dcar.  einen  -,  h'a  er 
piesa  en  alg.  fid}  — , ficb  fort  — ^afn- 
farse,  esc’.parre,  tomar  el  pendil,  toir.sr 
la  puerta.  pade  >i(t)f  vate ! 

iPncftn,  s.  n.  ei  acto  de  empaq-etar 
6 embalar,  etnpaque  emballaoe. 

‘Pacfer,  s-  nt.  embalado;, enfatdador, 
el  que  (inbaia. 

ip  a tf  e fei,  s.  m.  macho  de  li  eta. 

(P  0 rfe t boo  t / s.  n.  mar.  paquebot 
0 paquebote,  barco  de  corteo. 
artetet)  en,  s.  n.  V,  Taicltrn. 
‘Partgeratbi.s.  n V..©ep4de.- 
'PartbauS,  s.  u.  'Partbof,  s,  nt.  al- 
hondiga,  lugar  de  depmito. 

‘Partfnecb!,  >.  m.  mil  galopo«  moto 
de  sclciaaos  o de  camp-fia.t  1 

'Partlei  It  m fl  Hb,  s.  f.  aipilleru,  lietuu 
crudo,  con  que  se  embala  6 eutarda. 

'Pflrtlobn,  «•  m.  pago  de  embalUge. 
©artuabef,  t.  f.  aguja  de  embalar, 
aguja  quadrada  ö para  enfardelar.  ‘ 
Partpapier,  s.  n.  papel  de  empa- 

quetar. 

’Pflrtpfevb,  s.  n*.  caballo  de  carga, 
‘partriemen,  s.  tn.  correa  que  sirve 
para  asegurar  la  carga  en  el  basto. 

*P  a cf  f at  t.ef,  s,  m.  basto,  albarda.  V. 
©flumfattel. 

'Pflrfßorf,  s.  m.  garrote,  p«lo  que 
sirve  para  apretar  los  fardos ; enq.  ui'a- 
10  para  Igualaf  los  paquetes  de  Itbrqs. 

'9«rtl}ri(f,  s.  m.  bramante  grueso 
pata  empaquetar. 

Parftud),  s.  n.  V.  95arfleiiii*an6. 

P fl  cf  m fl  gen,  s.  m.  mil.  cairo  de 
bagagc.  i 

IPartiCUg,  i.  n.  (Smbatlagc)  envoU 
torio. 

fPact,  s.  m.  V.  ©ertrag. 
'Pflbtrborn,  n.  p.  geog.  I’ader- 
borna. 

Pabuanifdt,  adj.  paduano. 

Vage,  s.  m.  page.  V.  Sbrlfnabe.  ein 
Heiner  — , pagecito,  pagecico,  pagecillo. 

Pagen^ofmeiftcr,  t.  m.  aaesuo 

dt  pagys. 

Vflflina,  e.  f.  ptigioa. 

'pflguiiren,  v.  a.  senalar  las  pagi- 
nas 

'Pagebc,  s.  f.  psgoda,  templo  de  la 
Indis  oriental.  — ii,  pl.  fi^urillas  chiruts 
que  so  '.es  meuea  la  cabeia. 

fl»- 
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Uajai*,  «.  n.  V.  $a!«#. 

<J)ala(l.  i.  m.  palacip,  Casa  real,  ter 
— eine*  Qlrinien , el  paLcio  de  un  prin- 
cipe. 

qialetin,  s.  m.  fonielidber  ©rofiaraf 
Von  Ungarn»  Palatino;  «int  SärufJbtOt cfung 
lei  tu«  Hiebt»  ©efdjledtt*,  palatina. 

(Palette,  ».  f.  V.^arbenbret.- 

qiallafd),  r.  Ut.  espadoa. 

fallier,  *.  m.  Unierbaumetficr,  apa- 
rejadot. 

11a  Ui  fob  e,  s.  f.  fort,  palizada,  em- 
palizada,  palenque.  — n,  pl.  estacada«^ 
de  una  palitada.  mit  — tl  eerftben,  foi- 
tificar  coa  estacadas , empalizar , ant. 
palizar.  V.  vcryaliifabiren. 

Halm  bannt,  s.  m.  bot.  palmera, 
palma.  brr  jabmc  — , palmito,  especie 
de  palmas  baxas.  V-  los  compuestos. 

'palmblatt,  t.  n.  hoja  de  palma, 
palmito.  — blätltr,  farm,  palma. 

Palme,  «.  f ter  Palmbanm,  palma, 
palmera;  brr  palmjtottg,  palma,  ramo 
de  palma;  rin  (Diab,  palmo.  bit  — n 
Ster  Äa$(öen  tcr  äiietbe,  pl.  candedas. 

Palmenroalb,  s.  m.  palmar. 

Palmfobl.  «.  m.  bot.  chupon,  co- 
gollo  del  palmito. 

Palmmarf,  r.  n.  palmito,  meollo 
de  las  palmas. 

Palmöl,  r.  n.  aceyte  de  palma. 

Palnifonnlag,  s.  m.  domingodera- 
»os. 

Pa  Im  (len  st!,  s.  m.  *rq.  ramo  de 
palma. 

Palm  mein,  *.  m.  vino  de  palma. 

Palmjmeia,  s,  m.  palmito,  ramo 
de  palma. 

panacte,  ». f.  farm,  panacea,  reme- 
d<o  universal, 

patibftttn,  s.  pl.  jur.  pandectas, 
tilgest  i,  recopilacion  del  derecho  civil, 

p a n b o r e , s.  f.  bandurria.  V.  ©tan» 
tolinc. 

pan  bar,  *.  m.  Pandnro,  nombre  de 
Cierto  soldaJo  de  Hungria. 

Pantjoricu*,  ».  m.  ret.  panegf- 
, lico,  orarion  en  alabanra  de  alg. 

Pantlt,  j.  f.  V.  läfelmtrf. 

Panier,  ».  n.  banden,  pendon. 

Panierträger,  l.  m.  abanderado. 

panntrberr,  s.  m.  ant.  xicohom- 
bre  de  pendon  y catdera  ö de  mesnada 
(te  daba  antiguamente  este  nombre  al 
que  tenia  el  deretho  de  llevar  pendon 
en  la  gucria). 

panfe,  « f,  lugar  donde  se  encier- 
lan  las  gavillas. 

Pamalon,  «.  m-  calzacalzon,  cal- 
Zas  atacadas,  n.  i.  pantnlon. 

Pan t() eon,  ».  n.  antig.  arq  panteon, 
templo  antiguo  de  Roma,  dedicado  4 
todos  los  diosei. 

Panther,  s.  m.  — rtbicr,  s.  n.  h.  n. 
pantera. 


P a n tj  e r e,  j.  f.  mont.  paranceta,  red 
pr.ra  cazar. 

Pantoffel,  «.  m,  pantuflo,  cbinela; 
ter  SBcibcr  auöftblief’tnb,  chapin.  in  — n 
unb  ®d)lafrocf,  en  bata  y chlnela.  ein 
©eblag  mit  einem  — , pantuilaiq.  unter 
bem  — (leben , fam.  dfeese  de  un  ma- 
rido  qt;e  es  gobernado  pnr  su  muger. 

Pantoffelbaum,  r.  m.  V.  Äorf« 
bäum, 

Pantoffelfifd),  s.  m.  V.  Jammer» 
fif*. 

Pantoffeibolj,  «.  n.  corcho.  V. 
Äorf. 

Pantoffelmacber,  ».  m.  el  que 
hace  pantuflo«  ö chinelas. 

Pantomime,  *.  f.  teat.  pantomima. 
V.  ©cberbcnfpiel. 

Pantomimifer,  *.  m.  teat.  panto- 

mimo. 

PantfAen,  v.  n.  V.  manftbtn. 

Panter,  s.  m.  cota  de  tnalla,  cota, 
arnes,-  coraza, 

Panitrbanbfcbub,  «.  m.  manopla, 
guante  de  hierro  ö de  malla. 

panicrbemb,  «.  n.  malla,  cota  de 
malla.  loriga,  coracilla.,  ein  — Dom  fein» 
flen  @labl,  cota  jacerina. 

Panierfette,  ».  f.  cadeoa  de  malla. 

Paniern,  v.  a.  armar  de  cota  6 
coraza. 

pant  erringlcin  , — rftbuppen,  t. 
pl.  malla«. 

Paniertbier,  > n.  V.  ©ürteltbier. 

Päonie,  «.  f.  bot.  peonia. 

Paso,  s.  m.  papa  (voz  de  que  usaa 
loi  nino«  para  decir  padre). 

Papagtp,  i.  m.  h.  n.  papagayo. 
ein  rotber  — »on  ber  gröjScrn  Jlrt,  loto. 
ein  fleintr  — , cotorra,  periquito,  papa- 
gayo peqneüo.  mie  ein  — fd}i»ä£en,  fam. 
hablar  como  el  papagayo. 

Papagcpfebcr,  «.  f.  bot.  amaranto 
papagayo. 

papagepfiftb,  *•  m.  h.  n.  papa- 
gayo marino.  V.  grüner  Sippfif*. 

Papajabaum,  ».  m.  bot.  papaya. 

Papier,  s.  n.  papel.  tBtibeS  — , 
papel  blanco.  blaut*  — , papel  azul. 
bunte*  — , papel  de  color  ö pintado. 
marmorirte*  — , papel  jaipeado  befebnir» 
ttne*  — , papel  cortado.  gtmobnlid)t*, 
ungePcmpeHc*  — , for.  papel  comun  ö 
simple-  geftempette*  — , papel  sellado  6 
marcado.  V.  iStempelp-.  geleimte*  — , 
papel  colado.  V.  Io«  compuesto«.  — e, 
pl.  papel««  (»e  toman  por  instrumento«, 
eicrituras,  tiiulo«,  anto«  &c.,  tambien 
por  qualquier  papel  que  representa  di- 
nero,  como  letra,  vale,  cedula  &c.).  tine 
ÖRenge  betriebenen  — *,  papelera.  tine 
©{tilge  jenireuter  unb  unnü§  geworbener 
— t,  pape  erta.  ein  Sogen  — , pliego  de 
papel,  ein  ft  — , cartapacio.  ein  SSud» 
— , mano  de  papel.  bit  im  — ffötbareit 

' etrei» 


Digitized  by  Google 


56  7 


©(reifen,  coronäe'.es,  (U—  bringen,  poner 
enun  papel.  gute  -e  haben,  Urfunten  1111b 
Seugmffe  auf;un>eifen  haben,  tooburd)  btr 
glaub  ober  Sie  änfpröAe  bei  StiHtrl 
gehörig  nad>ge«if(tn  tntrten,  tener  bue- 
no»  papelcs.  Ml  — «erfifcmurtn,  fam. 
embarrar  6 llenar  papel,  ertar  escribien- 
do  cosas  irnlas  6 iniitiles.  In  en  herum* 
fronen  ober  berußifudttn,  papclejr,  re- 
volver  6 andar  revolviendo  papeles. 
«Papif  rtben,  t.  n.  papelillo. 
«papietetgarre,  t.  cigarro  en 
papel,  cigarrito. 

«Papicrbüte,  •«  f.  papelon,  pape- 
leta.  . . 

«Papieren,  adj.  d*  p»pel.  tmc  — e 
i'atcrne,  farol  d«  papel- 
«Papier er,  s.  m.  V.  — rmadstr. 
«Papier ft n II er,  «.  n.  ventana  de 
papri  6 enctrado. 

«Papier form,  *•  f.  fab.  de  pap. 
raolde  de  papel.  bi.*  £>r«btt  an  ber  — , 
mit  tcelcben  ber  «papteebrtp  gefebopft  »irb, 

cornadeles. 

«Papitrgtlb,  ».  n.  papel  moneda, 

papel  amonedado. 

«pa p i er  g r a I,  «.  n.  V.  — rfUtibe. 

1 «p  iert  anbei,  i,  m.  comercio  de 
pa.’»l. 

Dapierbänbler,  t.  m.  papelero, 
el  gue  cowe«cia  en  papal. 

«Papier lu« pen,  t.  m.  pl.  V.  2um> 
ptn. 

«Papitrmaditr»  «.  m.  papalern, 
fabricante  de  papel. 

«Papiermühle,  s.  f.  flbrica  o mo- 
lino  de  papel  *nt  papeleria. 

«Papie rmüller,  a.  m.  V.  — rma*cr. 
«Papierrolle,  i.  f.  rollo  de  papel. 
«Papier («beere,  ».  f.  tlxera»  de 
papel. 

<P«pierf*n*&tl,  «Papttrlpar# , i. 
pl.  recortadura  ü letal  de  papal 
«papierftaube,  «.  f.  bot.  papiro. 
Uaricrtapeten,  $.  f.  pl.,  coun. 
papel  para  vestir  Sala. 

«P  apieripldel,  i.  m.  n.  i-  paplllota. 
«Dapillion,  i.  m.  V.  ©cbtttcucrling. 
«pa  p i (l,  ••  m.  papista. 

<5  a p i (1  e r e 0 , f-  papismo. 

«Kappe,  s.  m.  ber  *inberbrn>,  pa- 
pi;|a;  btr  Äleijter,  engtudo;  ber  ‘JJap* 
peiitcrfei,  carton,  pasta. 

«Pappel,  s.  f.  btr  'Papptlbaum,  bot. 
Älamo,  chopo;  bie  ®alce,  malva.  bte 
Wtijjf  — , ©ilberp— , Älamo  blanco,  p.  bo. 
fcie  («biparif  — „ ilarao  negro.  ein  mit 
— n bcpilanjier  Ort,  eint  Stttce  con  — n, 
aiameda.  „ „ , , 

(Pappelbaum,  t.  m.  V.  Rappel  (t. 

*C «Pappe  Ibldtter,  s.  pl.  hojas  de 
ilainj;  bl.  paneUu. 

«pappelbell,  t.  n.  tiarao,  madeia 
de  Älamo« 


«Pappelöl,  s.  n,  aceyt?  de  ötamo. 
«Pappeircft,  »«  f,  bot.  mals»  ical. 

V.  'Diaicc. 

«Pappelmtibe,  «.  f.  bot.  ölamo 
negro.  V.  fdjiparjt  Rappel. 

Rappen,  v.  a.  ein  flinb,  dar  la  p«- 
pilla  A un  ninoj  ertcolar,  pegar  una 
cosa  con  engrudo;  v.  n.  pegar. 

«Pappenberfej,  *.  m.  carton.  V« 
«Pappe  (•;.  ac.). 

«Pappenf ö(l«ben,  s.  n.  caxita  de 
carton 

«Pafcpig,  ndj.  bax.  crudo,  heclio 
masa  o engtudo,  pegajoso.'  V.  fiebrig. 

«Pap  fl,  i.  m.  pap,,  sumo  pontifich, 
ponttlice  r-omano.  cubeza  de  la  igle>ia. 

«Päpfili*,  adj.  V adv.  papal.  ponti- 
ficial,  pontificio.  bie — t ©lacht , jauto» 
tidad  papal  u de  papa.  ber  — t Sluhf, 
trono  pontificio.  bie  — t SBÜrte,  papadn, 
papargo,  dignidad  de  papa.  bie  brepfadlC 
— e Ärone,  tiaia,  mitia  del  papa'. 

«Paptlthum,  s.  n.  papado,  papismo, 
«Parabel,  s.  f.  ret.  geom.  parabol,. 
«Parabolifd),  adj.  y adv.  parat«- 
lico. 

«Parabf,  i.  f.  mH.  parada,  mtiestra 
de  las  tropas  que  tun  de  montai  la  guar- 
dia;  esg.  gia-  reparo.  — mit  etto  nta« 
dien,  fam.  hacer  ostentacion,  gala,  alarde 
de  alg.  c. 

«Parabebctt,  «•  n.  cama  de  respeio 
6 adorno,  especialmente  la  que  sirvt? 
para  exponer  al  pdblico  el  cadaver  de 
algun  principe  6 gtan  seiior. 

«Parabepla$,  s.  m.  mit.  parada; 
in  einer  JicSung,  plaza  de  atmas. 

«Patabiren,  v.  n.  mil.  hacer  pa- 
rada ö muestra;  mit  itt»-,  fam,  bacer 
ostentacion  ö alarde  de  alg.  c. 

(Parabiel,  s.  n.  paraiso.  bal  irbifdit 
— , paraiso  terrcnal,  en  donde  Dios  puso 
ö Adan.  iu^go  qoe  lc  criö.  bol  — in 
ten  ©cbaufpicifaauferi?,  joc.  tertulia,  ga* 
Uinero. 

«Parabielapftl,  s.  m.  camuei»  de 
verano  mny  encarnada. 

«Parabitlbaum,  «.  m,  V«  »über 
Defbaum. 

'Paiabicöfe  ige,  ».  f.  bananas.  V, 

«Pifang. 

«Parabiclboll,  »•  com.  aloe 
chino,  aloe. 

«Parabitfif*,  adj.  y adv.  del  pa- 
raiso, eine  — e ©egeiib,  paraiso,  sittu 
ameno  y delicioso. 

«Parabielf övntr,  s.  n.  pl.  bot. 

alcaravea  silveitre, 

(Parabielrabt,  — Ifpcdjt,  i.  m.  h, 
n.  papa  - moscai,  doral. 

«ParabitlPCgtl,  t.  m.  h.  n.  manu- 
codiata,  ave  del  paraiso,  päxaro  del 
sol. 

«Paraboy,  »dj.  y adv  patadoxo, 
psradöxtco.  {int  — C 25t('4Upt  lig,  paiiV* 
doxa, 
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^.'ara 

Varagrapb,  e,  m.  pirrafö,  para- 
grafo. 

Varnllajf,  ».  f,  astron.  paralaxe, 
p»falaxis,  arco  compreliendido  entre 
el  lugsr  verdadero  y el  aparente  de 
un  asm.  jur  — gehörig,  par'aüctico, 
paraUtieo. 

parallel,  adj.  y adv.  geom.  para- 
le’o 

V«ra  Keltin  te,  i,  f.  geom.  para- 
le  a,  lfnea  paralela. 

3J  ara  p b raft , s.  f.  V,  llmfcfcrribung. 
Varaplui,  «.  m.  V.  iHr aenfcbtrm. 
Var  a fol.s.  m..  V.  SctiiKiifdjirm. 

V a r cto  e n t , s.  tn.  V.  Sgardifiit. 
Varbei,  Varber,  «.  m.  V.  Vantber. 
Varion,  s.  m.  mil.  quartel.  um  — 

iltteii,  pedir  quartel.  — geben,  dat 
quarel. 

Varbunen,  «.  pl,  naut.  brandales, 
quinales,  burdas.  . 

Vareniation,  s.f.  V.  Seidjenrtbe. 
_.V  arenlbeft,  s.  f.  parentesis.  V. 
Cmf(t)Iir§un8«ifi(bcn. 

Varforcejagb,  *.  f.  mont.  caia 
«ifortada. 

Varfumtur,  ».  m.  perfumador,  el 
que  hace  q vende  aguas  6 pastai  de 
Dior. 

Varfumircn,  v.  a.  perfumar,  w- 
huirar,  »dobar  alg.  c.  coa  olorea. 

Variren,  v.  a.  esg.  quitar;  gln. 
pararj  v n.  roettcn , fam.  apostar;  ge» 
tordien,  fam.  obeceder, 

Variren,  s.  n.  esg.  qulte. 

Varib,  n.  p.  geog.  Pari». 

Variier,  i.  m pariiieme,  parisino. 

V « i'ififd),  adj.  y adv.  paiisiense. 

J.  m.  coto,  parquej  ber  ält» 
liucnep— , parque. 

Varfet,  s n.  teat.  luneta, 

Varl  amen  t,  i.  n.  parlamento.  bat 
Cnglifdie  — , lai  cortes  ö parlamento  de 
Inglaterra,  Junta  de  las  dos  cÄmaras, 
«lta  y baxa 

Varia  rntnllg  lieb,  ».  n.  miembro 
de  las  cortes,  parlamentatio, 
Varlamentbbau*,  s.  n.  sala  de 

las  cortes. 

Varmefanfäfc,  i.  m.  com,  queso 

paTmciano.  , 

, *•  m.  geog.  mit.  Psrr.aso. 

V,  Vtufrnbteg. 

Varodiie,  s.  f,  V.  Äircbfprengel, 
Varpbie,  s.  f.  ret.  parodi«,  trova. 
flflrr  ber  — tn  macht,  trovador. 

Varoblren,  v.  a.  trovar,  coaver- 
tir  una  obra  seria  en  burlesca. 

V a r o f e , s,  f.  mil.  nombre,  santo, 
V.  £ofung4»ort. 

Varoli,  i.  n.  ju.  piroli,  doble  pa- 
rada  de  Io  que  se  jugaba.  (in  — machen, 
Paper  piroli. 

Va rpj ümug,  «.  m,  med.  paio- 
llsmo, 

(Pari,  *,  m.  partg.  V.  Jteil, 


9>«rt 

VarKrr»,  s.  f,  teat.  patio;  Jard. 
quadro,  n.  i,  parterre. 

Vattep,  s.  f.  Olnbang,  partido.  ban- 
do,  parcialidad,  coligacion,  facciön  ; 

einer  ber  ilrtittnben  Ib<il«,  for.  panej 

ein  fltiner  £aufc  Soltatcn,  mil.  partida. 
ber  Slnfiibrer,  bab  f>aupt  einer  — , cabeia 
de  partido,  de  bando.  ber  Stnbnnger  einer 
— , partidario,  faccionario,  paiciai.  pon 
ber  — eint«  fepn,  ser  d*t  bando  de  Uno. 
|U  ber  — Semanbcä  treten,  seguir  el  par- 
tido de  alg.  — nehmen,  tomar  un 
partido.  fict»  ju  einer  — befenncn,  lla- 
marse  de  un  bando.  ftd)  ju  einer  — fdtla» 
gen,  parcializarse  por  alg.  einer  — an» 
bangen,  »dkeVirse.  ju  einer  — gehörig, 
parcial,  faccionario. 

Vartcpgönger,  s.  m.  partidario, 
sequai,  adicto  al  partido  d opiaion  de 
otro. 

Varttpgeiff  , l.  m.  espiritu  de  par- 
tido. 

Vartepifdi,  adj.  y adv.  paiciai, 
coa  parcialidad.  — iperbcn,  hacerse  par- 
cial, parcialiurs«  coa  alg. 

Varteplidifeit,  s,  f.  parcialidad, 
ifecto  particular  que  se  tiene  a alg. 

Varteplo«,  adj.  y adv.  imparcial, 
sin  parcialidad.  V.  unpartepifdt- 
Varteplefigfeit,  s.  f.  iraparciali- 
dad.  V.  Unparieplidiftit. 

Vartie,  s.  f.  SBaaren,  partida,  im 
Spiel,  partida  pasada;  guitpartbie,  par- 
tido, funcion  para^divirtirse ; cine-ptp» 
raibfdiaft,  partido."  3«gbp— , partido  de 
caza,  caceria.  {anbp— , iuncion  ädiver- 
iIob  de  campo  entre  muchos.  bitf(4 
SDiibdjtn  iß  eine  gute  — , esta  mora  es 
ua  buea  casamieato. 

Varlifcl,  s.  f.  gr.  particula, 
Vartifane,  s.f;  partesaaa,  cspecia 
de  alabarda  antigua. 

Var  lim r,  s.  f.  »us.  ptrtieura. 
Varje,  S.  f.  mit.  parca. 

Vaftb,  s.  m.  im  SBürfelfpiel, parejas. 
ein  — mit  jmep  ober  mit  brep  ailßrfelii, 
parejai  de  dos  ö de  tres. 

V a f e n,  v.  a.  jugar  i los  dados.  V. 
Würfeln. 

V a4gui ((,  i.  n.  pasquin,  pasqui- 
nada,  libelo  infamatorio  ö satirico.  V. 
©dimäbfdirift.  ein  — an  einem  dffemlidien 
Ort  anfcblagrn , dxat  un  pasquin  en  al- 
gun  parage  pdblico.  — tn  machen,  pas- 
quinar. 

Vabguillant,  Va^uiUenmacber,  t. 
m.  ei  que  hace  un  pasquin. 

Vaß,  s.  m.  ber  jclttrgang  eint«  Vf«r* 
beb  IC  , portaate,  paso  de  andadura  del 
caballo  &c.  ber  — eineb  Sfclb,  portan- 
tillo.  bcn  — geben,  amblarö  ir  de , por- 
tante. 

Vaf , s.  m.  paso,  estrecho,  angostura. 
V.  €ngpas;  pasapoue,  guia,  albaia 
de  guia,  orden  para  la  isguridad  de  una 
persona.  Am.  pase.  ein  enger  — jur  See, 

näur. 
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»itlt.  boca,  bnquete,  paio  angosto  de 
mar.  alle  'P,ifft  befeuert , tomar  In«  paioj. 
ten  — »orjtigert,  mostrat  el  paiaporte. 

Baff,  adj  |u  — fommen,  fam.  venir 
& propöiito. 

Baffabc,  1.  f.  gin.  pasada,  la  car- 
rera  del  caoallo  que  se  Kace  pa  ar  y re- 
pasai  muchai  vec«s  por  un  misma  ten- 

dero. 

Baffage,  s.  f.  pasage;  müs.  cliu- 
iula;  gin.  especie  de  paso  de  andadura. 

Baffagier,  1.  m.  pssagero.  V.  SHei» 
ftnber. 

<JJ a ffa 1 » i nb,  s.  m.  n»ut.  monzon, 
U brisa  larga  y periödica  que  reyna  en 
los  mares  de  U India. 

Baffatt,  n.  p.  geog.  Patio,  Paiavia. 

Baffen,  v.  a.  ajuitar,  acomodar, 
proporcionar,  adequar.  V.  anpaffeu,  tin» 
paffen;  v.  n.  ajuitane,  acomodaite,  a- 
daptarse,  quadrar,  venir  bien  una  coia 
aotra;  ju.  pasar;  »arten,  aguardar, 
estar  aguardaudo,  atender.  ff i)  — , ajus- 
tarse,  adaptarse.  V.  ffd)  fdjidfen. 

Baffen  b,  ad),  y adv.  juito,  ajus- 
tado,  apretado:  mec.  conveniente,  ccm- 
duccnte,  oportuno.  pertinente,  ff  pro- 
pdsito,  al  eaio.  «uf  eint  — t 5lrt,  a pro- 
po'ito.ccm  oporcunidad,  adequadamente. 

'5  aff  gang,  «.  m.  poitaate. 

Baff  ganger,  t.  m.  caballo  que  va 
de  poitante,  hacanea. 

'Pa  ff  g lad,  t.  n.  gtande  vaso  para 
beber. 

B a f f i 0 n , s.  f.  ba*  SeibenSljrijH,  pation. 

BaffionSblume.s.  f.  bot.  paiio- 
Uaria,  flor  de  la  pasion,  gianadilla. 

fJJafftonlgefdjidjte,  t.  I.  histoii« 
de  la  pasion,  pl.  paiiones. 

ÜJdffton«  »rebigt,  s.f.  pasion. 

fjfafftondtvodx,  s.f.  V.  Sbarmodic. 

Baffionfitü,  ,«.  f.  eiempo  de  la 

pasion. 

B#ffirtlt,  v.  a.  y n.  pasar,  pasatse. 
eine  Briefe  ober  über  eint  Brtiife  — , pa- 
tae  un  puente.  bie  Einie  — , atra*esar 
la  llnea.  — , erträglid)  fe»n,  ser  pasadero, 
tolerable;  gegeben,  toiterfaffren,  acoa- 
tecer,  acaecer. 

Baffir|tttcl,  t.  m.  pase,  gui«,  al- 
baU  de  guia. 

Baffi»,  adj.  y adv.  gr.  pasivo. 

Ba  fjiofdtulbtn,  1.  t.  pl.  deudai 
pisivas. 

Baffibum,  s.  n.  gr.  pasiv«,  voz 
pariva. 

fßafffid),  adj.  y adv.  pasadero,  me- 
diano,  razonable,  tal  quäl. 

Baffport,  s.,m.  V.  9)aff  (a.  ae.). 

B afft,  s.  f.  pasta. 

Bafleil,  1.  n.  pint.  pastei.  ftt  — 
malen,  pintar  al  pastei  6 de  pastei. 

Baliellfarbe,  s.  f.  pastei,  pasta  de 
«obres.  — n inXäfelcbcn  unbStifien,  pl. 
com.  pasta  de  colorei  en  tabletas  y barre- 
tillai. 


Battellmaler,  «.  m.  pintor  dt 

pastei. 

B«ftcllma(crcp,  s.  f.  pintura  de 
pastei,  pastei. 

1)  a ff  e i I ftt  f t , s,  m.  pastei,  Clarion, 
Bafteltbeit,  s n.  coc.  en-.panadilla, 
pastelejo,  pastelillo, 

Baftttt,  s.  f.  coc.  pastei,  empanada. 
B a fft  t en  b a cf  e r,  s.  in.  pastelero, 
el1  que  hace  pasteles. 

Baffetenbäcftrin,  s.  f.  pastelera.  ‘ 
Baffettnbatf rtälaben,  s.m.tien- 
da  de  pastelero.  pasteleria. 
Baftetcnbacf  roerf,  s.  n.  pasteierla. 
Baffctcnboben,  s.  a.  coc.  suelo  de 
un  pastei  6 empanada. 

Baftetenbccfcl,  s.  m.  encostradura. 
V.  ©trfel.  ' ^ 

B«ftctenfru(le,  *, . f.  .corteza  de 
pastei. 

Baffettnoeefiufer,  s.  m.  paste- 
lero.  el  que  vende  pasteles. 

Baffinafc,  1.  f.  bot.  pastinaca,  za- 
nahotia,  nabo  gsliego  6 redondo. 

IJJaffor,  1.  m.  pastor,  partoco.  V. 
©eelenbirt. 

Ba  fforalf  lugbeit,  t.  f.  prudencia 
pattoral, 

Baftorat,  s.  n.  V.  Brebigtamt. 
Batcllmufdjel,  s.  f.  V.  91a pf. 
ftbneie. 

patent,  >.  f.  lit.  patena. 

Bäte  nt,  s.  n.  patente,  despachp, 
titulo.  V.  BeflallungPbrirf.  bab  — auf 
eine  Srffnbung  2c.,  privilegio,  cedula 
real. 

B«t(r,  t.  m.  padre,  titulo  que  se 
da  i los  religioioi.  — ©uarbian,  padre 
guardiaa. 

B «ternoffer,  s.  n.  padre  nuestro, 
oraci  n domioical  6 del  padre  nuestro. 
V.  Baterunfer;  rosario.  V.  SKofenfran;. 
B «ttrnoflcrbaum.  t.  m.  bot.  ace- 

darac. 

Bafertiof rrwerf,  t.  n.  rosario, 
cierta  radquina  hidrauiiea. 

Batbdjen,  s.  n.  »hijado,  abijada. 
fPalbe,  1.  m.  Haufieuge,  padre  de 
pila,  padrino;  Xäuffinq , ahijado.  i 
fPatffe,  s,  i.  madrina  de  pila  6 de 
bautismn,  madrina;  ahijada, 

<P a 1 ff  e nbr ief , s.  in.  carU  de  bau* 
tismo. 

SPatffengelb,  — «gef^enf,  t.  n.  re- 
galo.de  baucismo. 

fPatbetifd),  adj.  y adv.  ret.  pate- 
tico.  auf  eine  — t ffleife,  de  un  modo 
patetico,  pateticamente. 
fPalbin,  t.  f.  V.  SPatbc  (*.  f.). 
fPatbologie,  s.f.  med.  patologia. 
fpatbologifd),  adj,  y adv.  patolö* 
glco, 

iPnlffot,  t.  n.  ret.  dfeese  de  los 
grandes  afectos  de  la  eloqiiencia  oratoria. 

!P«tient,  t.  nt.  med.  cir.  paciente, 
enfermo. 

»«• 
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3)  a t 1 i « r * , s»  m.  pitrUrca. 
Vatriarcbalifct),  adj.  y adr.  pa- 
tliarcal.  • 

Patriarchat,  i.  n.  patriarcado,  dtg- 
nidad  de  patriarca, 

Patriciat,  s.  n,  patriciado,  dig* 
nidad  de  patricio. 

Patritier,  *•  m.  patricio. 
Patr.icif(6,  adj.  id. 

Patrimonfalgcricht,  *.  n.  )Ui- 
ticia  de  sefiotio . . __ 

Patrimonium,  «.  n.  patrimonio.  V. 
(Ürbgut. 

Patriot,  «.  m.  pstriota,  buen  patn- 
Cio.  el  que  im«  »u  patria.  , 

Patrioiifd),  adj.  y adv.  patliotico, 
patrio.  patiicio,  con  patriotisrao, 

Patrioti*«u4,  *.  m.  patnotismo. 
V-  älatcrianbiliebt. 

P a t ri  j e,  «.  f.  impr.  punzon,  ixstru- 
mento  para  abiir  la«  matriee«  de  la 
letra  d«  imprenta. 

3)  a trolle,  t.i,  mil.  patrulia. 

Pa trollircn,  v.  n.  pattuilar,  aa- 
dar  patrulia. 

«Patron,  ».  m.  patron,  padrino,  pro- 
tector.  V.  Sfirtbenfatron,  ©ebufpatron  ic. 

«Patronat,  — re*t,  ».  n.  patronato, 
patronazgo.  — be<  Ädttigä,  real  pa- 
tronato. 

«Patron»,  >.  f.  mil.  art.  cattucho; 
(in  «FtOtcl  tinSöiUlltr,  patron.  ergreift 
fcit  — ! mil.  saquea  el  cartucho,  tomen 
el  cartucho!  dffntt  bit  — ! rompan  el 
cartucho!  tit  — in  ben  £«Uf I cartucho 
al  canon ! 

patronfottn,  «.  f.  forma  de  car- 
tucho. 

«Patronin,  s.  f.  potrr.na. 

P «trontafdic,  J.f.  MH  emuchera, 
D « t r u He,  «.f.  V.  Patrollt. 

Patfd),  int.  bax  ut  (se  dice  para 
expre'ar  la  prontifud  con  que  sucede 
o re  hace  alg.  «.).  .... 

«JVatf*,  *•  m.  bax.  palmaaa,  el  golpe 
dado  cen  la  palma  de  la  mano. 

P a t f (Seit , bax.  'dar  una  pal- 

ma  1 f v.  n.  hacerun  ruido  como  la  agua 
batida  tön  la  mano  c(  regnete , tag  t4 
patfd)'*,' lloviö  » cintarbs.- 

Patftftlanl/  Patfde,  s.  f.  fam. 
manital  (dicese  carinosamente  de  la  de 
un  ninol.  eine  — geben,  dar  ia  mano. 

- P agi  g , adj.  bax.  V.  trogig. 

«Paufe,  s.  f.  timbat,  ttmpano,  ata- 
bal.  eine  Heine  — , timbalillo,  timpanillo, 
atabalillo,  atabalejo.  tit  — n fdlagtn, 
tocar  los  timbales. 

«Paufen,  v.  n.  tocar  los  timbales; 
met.  Hm.  batir,  aporrear,  apalear. 

Pauftnfctjall,  s.  m.  sonido  de 
timbal. 

PaufenfdjlÄgel,  ».  m.  paliHo  de 
timbal. 

p auf  er,  i.  m.  timbaleio,  timbal, 

atabalero» 


P au  Iba  cf,  s.  m.  V.  53au*&acftn. 
pauSbacfig,  ndj.  V.  3>au»tacfig. 
pa«  fd),  s.  m,  V.  ISaufcfe. 

Paufthe,  s.  f.  pint.  cisquero,  mu»e- 
quita  con  carbon  molido  que  sitve  para 
estarcir  un  dibuxo.  V.  35aufd)t. 
Pötlf.iirl,  s.  m.  min.  almadana. 

PaufAen,  v,  i.  V.  turttbaufeben. 
paufe,  s.  f.  mdi.  pausa,  parada, 
compases  mudos.  tili»  — oon  einem 
Sliertclätflct,  aipiracion.  eine  — machen, 
V.  pauiiren. 

Paujircn,  r.  u.  pausar,  hacer  una 
pausa. 

Pavian,  ».  m.  b.  n.  babuino,  mono 
grand*. 

Pavillon,  s.  m.  pabellon. 
p etb,  ».  n.  pez,  composicion  de  la 
retina  delpino;  niut.  brea;  com.  brea 
negra,  bree  piche.  V.  los  compuestos. 
mit  — »efdaticren  ober  übergreiebtn, 
cubrir  6 dar  coo  pez,  empegir. 

Pedbartig,  adj.  parecido  a ia  pez, 
bituminös». 

p t 0)  b 1 e B b ( , i.  f.  min.  bienda  picea. 
PedjOrtnntr,  s.  m.  el  .que  hace  la 
per. 

peAbmbt,  s.  n>.  sedal  de  zapatero. 
pedfatfel,  l.  f.  hacha  de  pez,  an- 
torcha,  tta. 

Pedbolj,  »•  n.  lena  de  resina. 
PtASÜtte,  s,  f,  tabrica  de  pez. 
Pedig,  adj.  y adv.  qmpegado  , un- 
tado  con  pez;  V.  yedartig. 
Petbfaippe,  s.  f,  castjuete. 

P e d)f  t f f»  I , s.  m.  caldero  de  brea. 
Pedtranj,  s.  m.  aro  embreado. 
Ped)loffel7  «.  m.  mar.  balero.  - 
(Andre,  s.  f.  bot.  clavel  vtscoso. 
C cb  pfannt,  t.i.  caldero  de  brea. 
Pedpflajler,  t.  a.  emplasto  de 
pez,  pegote.  - 

Ptdl's|i»«ri,  adj.  y adv.  negro  co- 
mo la  pez, 

Pedjgttn,  t.  m.  h.  n.  piedra  pez. 
Pcdtannc,  »•  f.  bot.  picea.  V. 
tanne. 

pebagog,  s,  m.  pedagogo. 
Petagogie,  s.  f.  pedagngia. 
Pr»agogifdj,  adj.  y adv.  pedagö- 
gico. 

Pebai,  s.  n.  contra,  ant.  pedales, 
la  tecla  del  drgano  que  se  toca  con  los 
pies. 

Pc b ant,  s.  m.  pedante.  ein  — fepn, 
hacer  el  pedante. 

Pebantcreo,  *.  f.  pedanterla,  pe- 
dantjsmo. 

pebantifd),  adj.  y adv.  pedantesco, 
de  un  modo  pedantesco. 

Pebell,  s.  m.  auf  einer  ©Aule,  be- 
del.  ba«  Stmt  eint«  — bedeiia. 

Pegafuä,  s.  nt.  mit.  pegaso.  V. 

ajiiifenpfeib.  . 

pegnis,  n p.  f.  g»cg.  Fegnitz.  ber 

XJlU* 
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SPfumrnorben  an  ber  — , pejneltfiier  ®tu- 
menorben,  nombre  de  una  joeiedad  de 
literatos,  quesubiste  en  Nuremberga. 

(Je Um,  v.  a.  naut.  marcat. 

Deilfompaf,  i.  m.  V.  jtom»ag. 

Drilftorf,  «.  m.  niut.  «ondaleia. 

Dein,  5.  f-  pena,  dolot,  afiiccion, 
tormento,  atormentamiento,  martielo, 
potro,  V.  ÜJJarter,  Quaal. 

peinigen/  v.  a.  atormqntar,  afliglr, 
madrizar,  dar  pena.  V-  martern,  qualm. 

'Ptinijer,  ».  m.  atormentador,  el 
que  atormenta  ; verdugo. 

‘ Reinigung,  s.  f.  e\  acto  de  ator- 
mentar,  atormentamiento. 

Dcinlid),  ad),  y adv.  peaojo,  dolo- 
foso,  peiado,  importuno;  for.  criminal. 
(in  — (j  (9cfübl,  sentimiento  doloroio. 
tag  — c ©erlebt,  juieio  ctiminal.  ein  — tr 
UJrcjtg,  proceio  criminal.  in  — enSatbtn» 
en  causa*  criminales.  — «nflajen,  etr» 
folgen,  acusar,  perieguir  eriminalmente. 

DeinlidUtit,  «.  f-  p-  us.  pena,  aa- 
sia,  perplexidad  que  acongoja. 

Deitfcbe,  i.  f.  litigo,  znrriago,  a- 
*ote.  V.  Ötiflcl.  mit  ber  — fnallcn,  la- 
tieuaar. 

Deitfdten,  r.  a.  azotar,  mrriagar, 
dar  azotes  a uno. 

f ei  t f <b c n , *.  a.  azotamiento,  la 


acciin  de  azotar. 

T3eitf*enMe6,  s.  m.  azotazo,  la- 
tigato,  zurriagato,  azo*e.  einelradit — e, 
mano  6 vuelta  de  azotes,  joc.  azote  con 
hijns.  einem  eine  Iratbt  — C geben,  dar 
una  toba  ö zurra  de  azote*  Ä alg. 

Delir  an,  s.  m.  h.  n,  pelleano,  ono- 
crötalo,  alcatrat;  cir.  pelican.  gatillo; 
bl.  peiieano  hiriendose  el  peebo  para 
lustentar  sut  hijuelos. 

Delj,  s.  m.  ropa  forrada  en  pielei, 
pelliza,  zamarro ; ber  Braueniimmer, 
ropon.  V.  Delimantel.  ein  — Mn  £dm» 
mtrfellen,  zamarro.  — , (iln  articulo) 
fcai  Definrerf,  pieles,  zalea.  ein  mit  — 
gefütterte«  fleib,  vestido  forrado  con 
pieles,  vestidura  de  pieles.  bet^ — , bie 
Jjaut  eine#  X^iercd,  i.  05-  bei  ®«ren,  bei 
SS  olfi,  woran  ^aare  linb,  piel,  pellejo. 
rinem  ben  — auiroafdicn,  met.  fam.  dar 
i alg.  una  felpa,  una  zurra  de  azotes, 
apalearle.  einem  auf  ben  — brennen,  fam. 
tirar  a alg.,  dispaiar  un  eicopetazo  & 
alg. 

Dellen,  v.  a.  jard.  en*ru,  enxertar. 

Deljfuttcr,  s,  n.  forro  de  pieles 
que  se  pone  en  un  vestido, 

Del|b«nbel,  s.  m.  cometcio  de 
pieles,  peleteria. 

Deljbänbler,  s.  m.  comerciante  en 
p't’es,  peletcro. 

De(|b«nbfd|U$,  *.  m-  guante  for- 
rado con  pieles. 

D eljig,  adj.  oon  06|t  unb  Semüfe 
gebr.,  bax.  lacio,  pasado.  — toerten,  pa- 
satse,  ponetse  Udo. 


Dcljfragen,  ».  m.  collar  forrado 
con  pieles, 

Delimantrl,  t.  m.  capote  forrado 
es  pieles,  ropon. 

Del)  mär  Irl,  s.  m.  coco,  cancon, 
voz  con  que  se  amedrenta  a los  ninos. 

D e 1 1 m ü 8 e , «•  f.  gorra  forrada  con 
pieles, 

Delifarf,  s.  m.  bolsa.  V,  gugfatf. 

Deljfammt,  s.  m,  V.  gelp. 

Deiiftiefcl,  s.  m.  bota  forrada  con 
pieles. 

Dtljtoerf,  s.  n.  com.  pieles,  como 
martas,  armiöas  4tc.,  peleteria;  bl.  afor- 
raduras. 

Denbcf,  Denbul,  s.  m.  maq.  rel. 
pdndola. 

Denbrfu&r,  s.  f.  relox  de  pendola. 

Dtnnal,  s.  n.  Me  gcrttbüdjfe,  caxa 
de  plumas  de  esetibir.  V.  gebmobr- 

Denff  on,  s,  f.  penslon. 

Denfionir,  s.  m.  pensionado,  el 
que  goza  de  alguna  pension. 

Deren«  terijd),  adj.  y adv.  peren- 
totio,  de  un  modo  perentorio. 

Dcrennirenb,  adj.  bpt.  vivaz. 

Dcrgament,  s.  n.  pergamino,  vi- 
tela.  in  — eingtbunben,  pergaminado. 
ein  ©tmilbe  auf  — , vitela.  — machen, 
trabajac  el  pergamino. 

Dergamentbanb,  s.  m.  enquader- 
nacion  en  pergamino. 

Dcrgamcnten-,  adj.de  pergamino. 
ein  — ei  Futteral,  estuche  de  pergamino. 

Dergamcr.  ibanbel,  s. m.  cbmereio 
6 trato  de  pergamino. 

Dergam  entbänMer,  «.  m.  perga- 
miaero,  el  que  vende  peigamino«. 

Dergamentbaut,  *.  f. piel  de  per- 
gamino. 

Dergamentmager,  s. m.  fabricante 
de  pergamino,  pergaminero, 

Dergamentmadjerep,  s.  f.  fibrica 
de  pergaminos  6 vitelas,  pergamineria. 

Der  tobe,  s.  f.  gr.  perlodo.  in  ber 
legten  — feine#  £ebeni,  en  fei  dltimo 
perlodo  de  tu  vida. 

Deriobifd»,  adj.  y adv.  periödico, 
de  un  modo  periödico.  ber  — e Umlauf 
brr  0eftiriic,  astron.  cuno  periödico  de 
los  astros. 

Dtripberie,  s.  f.  geom,  citcunfe- 
rencia,  perifeifa. 

Derld)Cn,  s.  n.  perlica,  perlezuela. 

Derle,  t.  f.  perla;  son  ber  gröSttn 
Unb  foflbarflcn  8lrt,  margarita.  fdgiefe, 
ttfige  — n,  perla«  barroecas.  falfdie  — n, 
perUs  falsas.  erbte  — n,  perlas  finas.  bie 
fleinften,  unanfebnlitbllen  — n,  aljöftr. 
flufgelöfle  —II,  perlas  desleidas.  — n,  bie 
an  rinanber  bangen  mit  einer  3lrt  »on  3tb» 
fenberung  in  ber  WJitte,  fantasias.bie  — n, 
bie  runblicbrn  Sluimüibfe  ober  Ätioten  an 
ben  ^irfd)gemciben,  mont.  perUdura,  los 
granitoj  del  asta  de!  ciervo.  mit  — n 
• tr< 


btfrgt,  guarnecldo  de  perl« ; bl.  »Ijo- 
faraüo.  mit  fleinen  — n bcfeMll,  aljofarar. 
fie  ift  feie  — iferc«  ©tf*(cd)ti , met.  es 
Ja  perU  de  su  sexö.  man  mug  fe'.e  — n 
nid)!  eor  feie  ©d>n>eine  roerfen.  ref.  no  ie 
echan  las  margaritas  a puetcos. 

Berlin,  v.  n.  eom  ©eint  gtfagt, 
chhpear.  echar  chispos,  saltar,  hacer 
pompitas. 

33erltnbanf,  s.  f.  banco  de  petlas. 
35er!enfang,  «.  m.  V.  — nfifeberep. 
perlen färben,  adj.  y adv.  de  co- 
lor  de  peilas.  perlado. 

' «Dcricnftfcfecr , «.  m.  pescador  de 
perlas. 

tUerlcnfif d» e reo,  s.  f.  peiea  de 
perlas. 

3)erlenf$rmig,  adj.  yadv.en  forma 
de  perlas. 

33c  rl  engraupt,  ».  f.  cora.  farro  6 
cebada  perlada. 

' ’Perltnljflnbtl»  »•  m.  comercio  6 
trato  de  perlas. 

9>trlc»&4nbUr,  *.  m,  comerciante 
de  perlas. 

VerlcnfreM,  »di.  y adv.  dato  o 

lücido  como  una  perla. 

33erlcnf  rone,  s.f.  coroaa  de  perlas. 
33crlenmuffbel,  »•  t.  concha  de 
perlas. 

31c  r len  mutter,  *.  (•  com.  madre- 
peila  p.  us.  madre  de  perlas,  nacar ; 
h-  n.  V.  33erlenimittcrmufifcti.  mit  — be» 
guarneridode  madieperla,  nacarado. 
3)erlcnmuttcr fort«,  s.  f.  color 
de  madreperls,  nacar. 

3>cr(enmuttcr«iufibel,  s.  f.  h.  n. 
madrepetU  uAcur,  concha  de  nacar. 

3)erle«faamen,  i.  us.  aljöfar,  tos- 
trlllo. 

31crlc nfdjmucf,  »•  m.  aderexo  de 
perUs. 

3)erlcnfd)nur,  $.  f.  hilo  6 laita  de 

perl/s.  ,..  . ' 

31crUnl»tis,  *•  n.  com.  blanco  de 
perl«. 

' 33crlfif*,  «.  nw  h.  n.  especie  de 
breca- 

erfgra«,  ».  n.  bot.  melica. 
eribirfc,  s.  f.  V.  Sföcerb— . 
fPerlfeubn,  a.  n.  h.  n.  gallina  mo- 
risca  ö pintada,  gallina  de  Guinea. 
(Herortren,  v.  n.  perorar. 
3)crpenbicul4r,  adj.  y adv.  geom. 
perpendicular,  lo  que  cae  • plomo.  V. 
fcnfreibf. 

«Perpenbictilarlinie,  s.m.geom. 
perpendicular,  linea  perpendicular. 

3)trpenbifel,  s.  m.  geom,  perpen- 
dfcuo;  rel.  V.  33enbc(. 

3)erpignan,  n.  p.  geog.  Perpinan. 
•JJerfcr,  s.  m.  persa,  persiano. 
33erftrin,  s.  f.  persiana. 
tl) er  feu*,  n.  p.  mit.  astton.  Perseo. 
Haff*«/  n.  p.  geog.  Penia. 


'Uerffcr,  ».  m.' V.  Werfer. 

35crfifo.  s.  m.  persicu,  rosoll  de 
alipeadras  de  melocoton. 

Verfing,  s.  m.  V.  Siarfd). 

33  c r f i f di,  adj.  y adv.  persa,  persiano, 
persico.bie  alte  — e ©pradff,  lengua  persa. 
feie  neue  — t ©rr<id)C,  lengua  persiana. 
ber  — e SDieerbufen,  geog.  sena  6 golfo 
p^rsico. 

3>crJon,  s.  f.  persona,  indiyidurt, 
sugeto,  cabeca.  »int  grlbitjt — , eieryi 
persona,  eine  IlrilMtp— , persona  parti- 
cular.  eine  (lumme  — , persona  niuda. 
eint  glaubwiuoigt  — , pessr.ua  de  auto- 
ridad.  milltibiSlPÜrbtge , brbiangie  — en, 
mit  ©reife,  ©intpen,  ©aifea,  jur.  per- 
senas  misesables.  Pie  fercQ  —tu  in  tcr 
©oltbtit,  teol.  las  tres  personab  de  la 
deidad.  eint  — in  einem  ©iaufpiel,  per- 
sona, peisonagt,  interlocutor.  fetc  tifir, 
jlneolf,  feriUC  — , gr.  penona  prin.eu, 
segunda,  tercera,  bie'—,  förpcrltdjc  5;  , 
fdjaffenbeit,  persona,  pers  nal,  e tatuia.  • 
tfein  eon  — , pequeno  de  estatura.  tu  — , 
itl  eigener  — , en  persona,  ror  su  per- 
sona, personalmenie.  eitar.d.t  prese  ite. 
feurä)  feie  biiite  — , buttb  einrn  35n!(tn, 
por  segundas  personas.  »&nt  Vulciieii  ttr 
— , sin  accpcion  de  personas.  «ina  guaa 
. prefvrencia.  wai  einer  — eigen  ut,  !o 
que  es  ptopie  6 peculiar  de  una  per- 
sona, personal,  feie  — jablt  fo  uno  fo 
eiet,  paga  un  tanto  cada  psrsnna  6 cy- 
beia  feie  — eineg  «nberr.  oeiitelen  cber 
PPrflcUcn,  hactr  b lepresen-ar  la  persona 
de  otro.  |td}  in  — oorßeritbt  jltütn,  per- 
sonane. 

ijlcrfonalien,  s.  pl.  perionaüdq- 
des,  dichos  picantes  o laciricos  contra 
la  persona. 

ÖlerfonenbiAtung,  s.  f.  ret.  proso- 
popeya. 

ijlerfpnifieiren,  ».  a.  ret.  perso- 

nilicar,  persnnalicar. 

iJJeri'Bltlid),  adj.  y adv.  personal, 
ein  —er  .£>« 8,  odio  personal,  eine  — c 
3untijung,  afect  personal,  tin  — e* 

gurwert,  gr.  ptonombte  personal,  el  que 
indica  la  persona/  — , personulmente, 
en  persona.  V.  in  ijltrion. 

'PerfÄnliiSte  it,  ».  f.  persnnalidad. 

ierfpccti»,  s.  n.  Y-  gcrngla«. 

Vcrfpcctiec,  s,  f.  perspectiv a; 
pint.  lejos,  ein  Jtenner  ober  teurer  ber 
— , perspectivo. 

IlcrfpcctibifA,  adj.  y adv.  pers- 
pectivo,  en  perspectiva. 

(per  fpectiof  tl  n(l,  s.  f perspectiva, 
feie  — , meldie  lebrt,  feie  Äörptr  fo  porm» 
fleilen,  reit  fie  in  einer  geroiffen  Gmfer. 
nung  bem  Singe  erfcfeeincii,  perspectiva 
de  cuerpos.  feie  — , »riebt  ron  htm  Cm» 
falten  ber  giditffrabfen  unb  bem  baber  ent» 
ftebenben  Sidd  unb  ©cbniien  banbtlt,  pers- 
pectiva de  luces.  feie  — bev  tOecoraiiong» 
maler,  perspectiva  de  tcairos. 

33  er» 
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Pertinenjien,  — ißücff,  «.  f.  per- 
tincncias,  dependbnclas.  V.  Juatbör. 

P e r t U r 1 i n i C « 1.  f.  niut.  boza  del 

»ncla. 

Peru,  n.  p.  geog.  Perii. 

'Peruaner,  s.  m.  perulero,  r.  pe- 
ruano. 

Peruanerin/  *.  f.  peniUra,  r.  pe- 
ruana. 

peruanifei),  »dj.  y adv.  peiulero, 
r.  peruano. 

p e r ü d e , i.  f.  peluca.  eine  flrint  — , 
ptluquica,  peluquin. 

Peru  cf  enfopf , ».  m.  V.  — nfirct. 

P e r ü cf  t n nt  a dt  e r,  s.  tn.  peluquero. 

P C r 5 cf  c n m a d)  c r irt,  s.  f.  peluquera, 
la  muger  de  peluquero. 

Perücfcnmadicrilaben,  s.  m. 
tienda  de  peluquero,  peluqueria. 

Perittfennefc,  >.  n.  red  de  peluca. 

PerütfenfcbaAtcl,  ••  f ■ de 

peluca. 

Pttücftnftocf,  s.  m.  cabeza  de  pe- 
luca. 

Perugia,  n.  p.  geog.  Perusa.  non 
— , einer  au*  — , pciusino. 

Pcft,  s.  f.  med.  peste,  peitilencia.  r. 
contagio.  ein  ®illel  gegen  bie  — , con- 
trapene.  bie  — in  tinem  £anbe  oerbrei» 
teil,  dlfundir  la  peste  por  un  pais.  mit 
ter  — anfteden,  com.uoicar  la  peste,  in- 
festar  6 inficionar  de  peste.  einen  Ort 
non  ber  — reinigen,  desinficionar,  de*a- 
peitar  un  lugar.  lie  — terurfadjenb, 
pestifero.  eti®.  t»ie  bie  — fdieueii,  fam. 
huir  de  alg.  c.  como  de  la  peste.  bu 
foljft  bie  — befommtn,  bax.  la  peste  veoga 
por  ti. 

Pe  ft  artig,  adj.  y adv.  pestilente, 
que  puede  comunicar  la  peste. 

Peftarjnep,  s.  f.  Pcftmittef,  s.  n. 
temedio  contra  la  peste. 

peftbeuie,  Peftbrüfe,  s.  f.  med.  cir. 
landte.  carbunclo,  vexiga  catbuncosa. 

Peftefftg,  s.  m.  vinagre  contra  la 
peste. 

Pcftbatli,  s.  n.  casd  donde  se  reco- 
gen  y curan  los  infestados  de  peste. 

Pcftiieni,  s.  f.  ant.  V.  Peft. 

Pefti  lensialifcb,  adj.  y adv.  pes- 
tilencial,  infestado  de  peste,  contagioso. 
eine  — c £uft,  ayre  contagioso.  ein  — er 
GStftanf,  hedor  pestilencial. 

Peftilettjwurä,  s.  f.  ber  große  f>uf« 
(attig,  bot.  sombrerera. 

Peftorbnung,  s. f.  rcglamento con- 
tra la  peste. 

Peftjeit,  s.  f.  tiempo  de  la  peste. 

Petarbf,  s.  f.  att.  petardo.  ein 
ttbor  ic.  retmitleSfr  ber  — fprengen.  pe- 
tardear,  b :ir  una  puerta  &c.  con  pe- 
tardo s. 

pelarbtnge  rufte,  s.  n.  maquina 
paia  ptgar  los  petardos  * la  pucitas 
de  una  pluza. 


$efa 

Ptfarbirin,  v.  t.  petardear. 

petarbirer,  i.  m.  petardero,  cl 
que  hace  6 dispara  los  petaiflos. 

Peter,  n.  p.  m.  Pedro. 

Petermönndten,  s.  n,  ant. moneda 
pequena  de  Alemania,  que  valia  cinco 
Kreuzeres. 

Peter*6urg,  n.  p.  geog.  Peter- 
burgo,  Petersburgo. 

peterlfifd),  s.  m.  V.  ©eebratbe. 

Peterfilie,  s.  f.  bot.  jasd.  perexil. 
bie  ÜBurjfl  ber  — , raiz  del  perexil. 
{mmmcffteiftb  mit  — iubereitet,  coc.  car- 
nero  verd*. 

Peterfilientraube,  s.  f.  bot.  vid 
del  Canadi. 

Peteriforn,  i.  n.  V.  Sinfraut. 

peterlfraut,  s.  n.  parietiria.  V. 
©latfraut  (s.  ac.). 

Pettrbpftnnig,  s.  ns.  tributo  que 
pagaba  antiguamente  el  reyno  de  Ingla- 
terra  i la  silla  de  San  Pedro. 

Petcr*»urj,  i.  f.  V.  Sobannil» 
fraut. 

Petermarbtin,  n.  p.  geog.  Pete r- 
varadin. 

Pete feben,  t. pl.  med.  laspintas  de 
un  tabardillo.  V.  gferffieber. 

, Pftitmaitrt,  s.  m.  V.  S3ierbengef. 

pctfdtaft,  s.  n.  sello.  ein  — mit 
einem  ©lappen,  sello  en  que  eitan  gra- 
badas  las  armas. 

Petfdtiren,  v.  a,  sellar,  cerrar  con 
sello  una  catta. 

Petf* irrin g,  ».  ro.  V.  Siegelring. 

Pet  ftbirftedter,  s.  m.  grabador  de 
sellos. 

Pfab,  s.  m.  sendero,  senda,  vereda. 
V.  Sußpfab;  met.  senda,  via.  ber  — ber 
Kttgenb,  la  senda  de  la  virtud. 

Pfabiol,  adj.  y adv.  sin  senda,  sin 
vereda. 

Pfaffe,  s.  m.  cum,  preste. 

Pfaffenbaum,  s.  m.  V.  ©pinbef« 
bäum. 

Pfaffenbiener,  s.  m.  amigo  6 
companero  de  prestes. 

Pfaffenplatte,  — ntißre,  s,  f.  V. 
Söntenjabn. 

Pfaffercp,  s.  f.  intrigas  de  los  pr«s- 
tes. 

Pf  affifd),  adj.  y adv.  segun  los  mo- 
dales de  los  prestes.  ein  —er  ©etrug, 
eine  — e £ift,  astucia  de  los  prestes. 

Pfdfflcin,  s.  n.  prestecillo,  fray- 

lezuelo. 

Pfabi,  s.  m.  estaca,  palo,  madero, 
pilar;  SBeinpfabl , rodrigon.  ein  fptgigtr 
— , ben  man  in  bie  Srbe  ftccft,  um  ibn 
jum  gelbmeffen  «u  brauchen,  piquete.  ein 
— , bl.  palo,  pal,  barra.  Pfäble  , pl.  bl. 
bastoues,  bairas.  mit  tn  einanber  laufrn- 
bf|t  fpitjigenPfäblett  oerfebtn,  bl.  palizado. 
bie  ©träfe  bc*  — *,  supliciö  del  palo. 
einen  Verbrecher  an  ben  — fpicßcn , e>f- 

pa- 
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palot  i un  reo.  fctn  Sobra  mit  $fJb(tli 
»erfebtn,  elavar  estacas  *n  un  terrvno 
floxo,  zampe  r.  mit  Ülfäbltn  umgt&fn 
ebtr  einjÄunni.  cercar  con  palos  6 estacas. 
bie  ®tin(locfc  an  'Jlfäble  anbinbtn,  poner 
estacas  i las  videi,  rodrigar  las  vides. 

dJfablbatf,  s.  m.  arte  de  fabricaf 
una  obra  sobre  un  rncaxonado  de  esta- 
cas y piedras;  edificio  levantado  sobte 
Un  zampeado» 

l'fabltiftn,  e.  n.  hietro  del  palo. 

v.  a.  elavar  palos,  asegu- 
tar  con  estacai;  tie  äiieindoefe,  rodrigar, 
Brrodrigonar  j einen  erbredjtr , empa- 

Jar.  V.  fpitf en. 

'1'fabUrabtn,  i.  m.  fort,  foso  em- 
palizado. 

SPfablbOlj,  s.  n.  leSo  para  eitacas 
6 todrigonet. 

f a ö t f ranj,  s.  m.  ein  eiferner  SKeif 
um  bttt  Äopf  eint*  iPfafjU,  cotoaa  del 
palo. 

*•  f.  punta  del  palo. 
btt  — n,  pl.  fort,  puntas  de  los  maderos. 

'U  f ab  I rot  r F , s.n.  palizada.estacada, 
tingla  de  estacadas  clavadas  para  con- 
tener  las  tierras;  fort,  empallzada,  pa- 
lanca.  V l'allifabtn. 

95fal)lrour  jel,  s.  f.  bot.  nabo,  raiz 
de  pie  deiecho,  la  raiz  gruesa  de  una 
planta  que  entra  perpendicularirente  en 
la  tietra.  tine  — treiben , ditigir  la  raiz 
madre  perpendicularmente. 

dlfabljaun,  s.  m.  vallado  6 cerca 
de  estacas. 

5)fal|,  n.  p.  f.  geog.  Falatinado.  btr 
Subrfürjl  »on  btr  — , elector  Pala- 
tino. 

35faljgraf,  s.  m.  conde  palatlno. 
iPfaligreflid),  adj.  de  Palatino,  bit 
— t SBuvbf,  dignidad  de  Un  Palatino. 

ij)  f ä 1 1 i f d},  adj.  palatino.  bai  — t fyaui, 
Caia  palatina. 

(Ufanb,  s.n.  ptenda,  empenn,  fian- 
Za,  seguridad  que  da  eldeudor  al  acree- 
dor.  ttn  rnibcitejtlidscS  — , jur.  hipoteca. 
V.  43l)P-’lbef.  |um  — geben,  dar  a dexar 
en  prenda,  empeiiar.  ein  — etn;cfen,_ 
sacar,  1 recoger  una  prenda,  desempeöar,’ 
auf  ÜJfänber  leiben,  prestar,  dar  prestado 
dinero  sobre  prenda.  ftin  SfBort  Cbtr  fein 
Heben  jum  — gtfctn,  itict.  empeiiar  sa 
palabra  ö su  vida.  bie  Kolben  'JJfänber 
btr  Hiebt,  tuet,  las  dulces  prenüas  del 
amor. 

iPfdnbbar,  adj.  y adv.  for.  que 
pu<  de  ser  executado. 

'1'  f a n b b ri  t f,s.  m.  escritura  de  prenda. 
difanbbürge,  s.  m.  V.  ©tiftl. 
jjfanbcn,  v.  a.  executar,  embargar. 
V.  auäpf — . 

OJfdnfcen,  s.  n.  execucion.  embargo. 
'l'fnnbtr,  s.  m.  ocupador,  etnbar- 
gndor. 

ijf dnbtrfpicl,  s.  n.  cietto  juego 
de  jövencs. 


dJfanbgefb,  •.  n.  rescate  de  una 
prenda. 

d'fanbgut,  s.  «.  haclenda  empe- 
nada  6 bipotecada. 

iPfanbbater,  f.  m.  el  que  tien« 
una  prenda  en  seguridad  de  una  deuda. 

iPfanbbaui,  s.  n.  monte  pio  6 ce 
pirdad. 

® fanbfebtn,  s.  n.  feudode  p'enda, 
5)  f a n b r e d)  t,  s.  n.  derecho  del  acree- 
dor  sobre  las  cosas  empefiadai. 

$fa  nb  fd)  illing,  s.  m.  el  emprdt- 
tito  que  se  hare  sobre  prenda. 
3>fänbung,  s.  f.  V.  $fanben. 
<Pfanbt>erfd)retbung,  s.  f.  jur.  V. 
— bbritf;  liegenbrr  ®üter,  hipoteca.  mit 
tintr  — beladet  fe®n,  tener  sobte  si  alg. 
hipoteca.  V.  fjgpotjef. 

$fanbtvtife,  adv.  con  ptenda  6 
hipoteca. 

Pfanne,  s.  f.  sarten,  cazo.  cazuela; 
an  btr  Stinte,  cazoleti.  V.  3ünbpfanne, 
anat.  cotila,  Cavidad  de  un  hueso  que 
rrcibe  la  cabeza  de  otro  hueso;  bei 
■fcuflfctini,  acetäbulo.  ein  au»  btr  — ge* 
micbencr  Änotten,  hueso  deseneixado, 
dislocadn.  tine  — »oll,  sartenada,  ca- 
x*da.  tiffnet  bie  — ! mil.  abran  la  cazo- 
leta ! ftbiiefi:  bie  — , eierten  la  cazoleta ! 

tyfanncnbetfel,  s.  m.  cobertera  del 
cazo  6 satten 

$fa  nnencifr  n , s.  a.  palastro  para 
hacer  cazos. 

iPfannenflitfer,  s.  m.  V.  Äeffei» 
flicfer. 

SDfanitenftfemicb,  s.  m.  el  que  hace 
cazos  6 sartenes. 

d5f  annenfliel,  *.  m.  mingo  del 
cazo. 

VfannFuditn,  s.  m.  coe.  tortilla. 
V.  Sperfueben  j bunuelo.  V.  Äidjlctn. 

iPfairacfer,  s.  u>.  campo  parro- 
quial. 

dl farr amt, s.n. <Pfarrbiend,  s.m.  cu- 
rato.  cura  de  almar.  mit  eintm  — »er» 
ftbtn,  provisto  de  un  curato. 
Ülfarrborf,  s.  m.  aldra  con  curato. 
Pfarren,  v.  n.  p.  us.  sei  de  una 
parroquia. 

Pfarrer,  s.  m.  pirroco,  cura  pär- 
roco.  cura.  ein  ttnrftidjer  — , cura  propio. 

Pfarre»,  ülfatre,  s.  f.  curato,  par- 
roquia, rectoria.  jur  — gt&örig,  parro- 
quial. 

ÜSfarrgemeinbe,  s.  f.  parroquia, 
cuerpo  de  todos  lus  panoquUnos  6 fe- 
ligreses. 

'Dfarrgcnofi'e,  s.  m.  V.  ijjfarrf inb. 
dlfarrgut,  s.n.  bien  partoquial. 
dlfarrbttuä,  s.n.  casa  del  parroco 
6 cura. 

Ülfarrberr,  s.  m.  V.  Pfarrer, 
dlfarrfinb,  s.n.  parroquiano,  fe- 
ligrcs.  . 

’Df  arrfirttjC/  s.  f.  iglesia  partoquial, 
parroquia, 

$ f a r r» 
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9'farrltben,  i.  n.  V.  9)atronaf. 

9)f  arr  oe  riBei'cr,  ».  m.  cura  ecö- 
nomo. 

9>fa  rraicar,  «.  m.  tealente  cura, 
tenitnte  de  cura. 

(Mnrrje b ent,  i.  m.  dlezmo  parro- 
quial.  ' 

9)fau,  s.  m.  b.  n,  pavon,  pavo  real ; 
astron.  pavon  eilt  futtger  — , pavlto,  pa- 
vipollo.  ber  — fdflagt  «in  SXab,  el  pavon 
hace  una  tucda. 

93faucttf eber,  s.  f.  pluma  del  pa- 
von. 

93fauf  if«6,  «.  rn.  h.  n.  pavo  mayino. 
9>fauenbenne,  i.  f.  — nlueitcben, 
s.  n.  pava  real,  la  herabra  del  pavon. 

9Jfauenfd)rceif,  i.  m.  cola  del  pa- 
von. 

«Pfflut nfpiegei»  s.  m.  V.  — nfcber. 
ijjfaufafan,  i.  m.  h.  n.  faysan  pa- 
von. 

®f«u taube,  j. f. h. n.  paloma  pavon. 
qifebe,  s.  f.bot.  pepon,  especio  de 
calabaza. 

ffeffer,  s.  m.  com.  pimienta.  p. 
us.  pebre.  fcfr  fdb»ar|t  — , pimienta 
negra.  btr  »eibe  — , pimienta  blanca. 
btr  lange  — , pimienta  latga.  btr  fpanifibe 
— , rotbe  — , pimiento  , pimiento  Colo- 
rado. fine  2lrt  uen  fefcr  fd;arftm  fpani» 
fdltn  — , pimiento  de  careciTa,  corne- 
tiila  6 cornicabra.  bfr  inbianiftbe  — , 
pimiento  de  las  Indias.  gtmablfiier  — , pi- 
miepta  molida.  gemahlener  fpanifdter  ober 
rotbcr  — , pimenton.  ein  mit  fpanifdtent 
— befiele«  ©tutf  Sanb,  pimental,  mit  — 
icürjtn,  lazonar  con  pimienta. 

9)fefferbaum,  *.  m.  bot.  pimiento, 
irboi  de  la  pimienta,  pr.  pimentero. 

93feffcrtrübe,  «.  f.  poc.  pebre, 
salsa  con  pimienta,  sal,  aceyte  y vinagie. 
'Pfeffe  rbütfcfe,  s.  f.  pimentero. 
9)fef ff r f rag,  s.  m.  h.  n,  tucan,  pi- 
Caza  del  Brasil. 

93ftffergurfen,  *•  f-  pl.  coc.  pe- 
pinos  en  pebre  6 escabeche. 

Pfcfferforn,  s.  m.  grano  de  pi- 
mienta. 

93  feff  erf  rau  t,  «.  n.  bot.  mastuerzo 
montesino,  lepidio. 

f e f f e r f u <6 en , 's  m.  alnjii,  espccie 
de  turron.  V.  Siebfuc&en. 

93fefferfüit)ier,  «.  m.  p.  us.  V. 
Sebfüdjtter. 

3)fcffermüblt»  s.  f.  molino  para 
la  pimienta. 

SPfef  fermün  je,  s.  ,f.  bot.  especie 
de  menta  qne  sabe  ä pimienta. 

93  f C f f e r 1t , v.  a.  pimentar,  cchar  pi- 
mienta  a un  guisado,  sazunar  con  pi- 
mieita. 

«Pfefft  rnu§c&en,  s.  st.  cipecie  de 
tutrnn  cn  forma  de  nuez. 

«Pfeffer s.  m.  V. fPftffcr» 
ling. 
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33fefftr»oatf,  ».  m.  V.—  rfraf. 

93  ff  fff,  t.  f.  chlflo,  chiBete,  p.  us. 
ebiflato,  silbato;  mil.  pifano,  pifaro.  V. 
Querpfeife;  in  ber  Orgel,  flauta  ö caiion 
de  6rgano,  ffstula  para  örgano.  V.  £>r» 
gelpfeiff;  iunt  Staunen,  pipa.  V Jabacf* 
pfeife;  jum  Sötben,  iunf  ©laämatben, 
soplete.  eine  tbdneene,  föflniftbe-,  com. 
pipa  de  yeso.  eine  — füllen  ober  (topfen, 
llenar  una  pipa,  meter  tabaco  en  la  pipa. 
eine  — lataef  rautben.  fumar  una  pipa  de 
tabaco.  natb3'maiibtg  — tanjen,met.  fam. 
acomodarse  a la  voluntad  de  Otto,  matt 
ntug  — n fdmeibtn,  roetl  man  im  9tobr 
figt,  fam.  chtipese  eldedo,  tpdiendole 
en  -ia  mlel. 

95 f elfen,  v.  n.  silbar,  dar  jilbidos, 
chiflar,  dar  chiflidos;  t»ie  ein  Siegel,  can- 
tat;  mit  ber  -ffiinb,  silbar;  v,  a.  cantar 
lilbando  ö con  silbo.  eine  SDitlObif  — , 
cantar  lilbando  una  melodia. 

93ftifcn,  a.  n.  chlflido,  silbido;  bet 
SLinbel,  silbo. 

9>  ft  ift  n b ccfei,  t.  m.  tapa  del  cubo 
de  una  pipa. 

iPfeiftnfabrif,  *.  m,  fibrica  de 
pipas. 

93feffenfug,  1.  m.  boca  de  un  Ca- 
non de  örgano.  1 

fPfeifenfutttr,  — tral>  t.  n.  caxa 

6 bolsa  de  pifaro. 

9>f*iftnfopf,  t.  m.  cubo  de  una 
pipa. 

'Pfbifeiimadter,  j.  m.  fabricinte 
de  pipas. 

iPfeife nmargef,  s.  m.  V.  — ntfcoit. 

93  f e tf  e n r au  me  r,  s.  m.  Ümpiapipaj, 
initrumento  para  limpiar  las  pipas. 

9>ftifcttrpbr,  1.  n.  caiion  para 
fumar. 

'XJfeifenftopfer,  1.  m.  initrumento 
para  apretas  el  tabaco  en  el  cubo  de 
una  pipa. 

93feifentbOn,  j,  tierra  de  pipa. 

93 f ei f t n n> c rf , t.  n.  los  cafios  de 
örgano.  , 

9>feifeniüngf  ein,  a.  n.  lengiieta 

de  un  caiio.  , 

Pfeifer,  s.  m.  silbador,  chifladot ; 
mil.  pifano. 

93  feil,  s.  m.  flecha,  saeta,  virote, 
daido ; eintg  ®0gen4,  geom  sagita.  einen 
— abfd)ie§rn,  tirar  6 lanzar  una  flecha. 
pon  t nein  — bucdjbobrt,  pasado  con 
una  flecha  6 saeta.  mit  — en  bef(t)irf<ll, 
rcrtcunben  ober  tobt  fdiitjen,  asaetcar, 
saetcar.  einen  — beficbern;  emplumar 
una  saeta,  ponerle  las  plumas. 

i'fctlcben,  s.  n.  saetiila,  flechilia. 

'Pfeile  r,  s.  m.  poste,  pilar.  ein  — 
in  btr  Söanb,  piiastro.  V.  SBanbpftiler. 
ein  — , btr  ein  ©emöl&e  flügl , arq.  ar- 
botante.  V.  ©eroölbtpfeiler.  ein  frtp|Uben« 
btr  — , coluna.  V.  @äulf. 

9>f eitfetern,  s.  f.  pl.' plumas  de 
una  saeta. 

' 9)  f t i 1» 


Digitized  by  Google 


9?feMfifd), .».  m.  V.  ^ornflf*. 

9)ftilfärmig  , adj.  y adv.  «n  forma 
de  flecha. 

9Jfeilfutttr,  *.  n.  p.  ui.  V.  Äidier. 

95  f e i l f r a u t , «.  n.  bnt.  enea,  eola. 

95  f eil  m uf*e 1,  i.  f.  h.  n.  sfolado, 
especie  de  marisco. 

95 f t i 1 n al fr,  J.  f.  anat.  sutura  jagital. 

95ftilnatter,  i.  f.  b.  n.  jaculo. 

95feill'd)  ncll,  adj.  y adv.  veloz 
como  una  iaeta. 

95  f e i l f d)  u fi , «.  m.  saetazo,  p.  uj. 
saetada. 

95ftilf*ü  9t,  »•  m.  asaetaador,  fle- 
chero.  V.  33o»enfd>ü&t. 

9)feüffcin,  «.  m.  h.  n.  belenlta,  pie- 
dra  del  rayo.  V.  Sudjißcin. 

95feilroun  bt,  *•  f.  herida  de  una 
iaeta,  saetazo. 

9>feilwurj* l,  i.  f.  V.  95fab(lrur|tf. 

Pfennig,  «.  m.  numii.  fenin, dineio, 
dinerillo,  moneda  pequeua  de  Alema- 
nia  que  es  la  quarta  parte  de  un  kreu- 
zer  y.la  duodecima  de  un  buen  grueso. 
tin  gölten«  ober  filbcrncr  — , bl.  roel. 
feinen  — heßgen,  no  tener  blanca,  no 
tener  un  quarto.  Oil  auf  brn  Irrten  — 
bciaülen,  pagar  basta  el  ultimo  quarto. 

95  f t n n i g f u tb  f e r,  ».  m.  bax.  tacafio, 
roüoso,  castigo  de  la  miieria. 

95fennigFraut,  i.  o.  bot.  numu- 

laria. 

95fennigmetßtr,  a.  m.  pr.  teiorero 
de  una  ciudad. 

95ftnnigßein,  s.  m.  h.  n,  camerina, 
piedra  numisraal  6 testicular. 

95ftrd},  s.  tn.  majada,  apero,  redil, 
mandra,  aprisco,  cabaüa,  estancia  de 
ovejas  en  tierras  de  labor.  im  — Über« 
nadntn,  er.  d.  ov.  hacer  majada. 

95ferd)en,  v.  a.  y n.  er.  d.  ov. 
hacer  majada,  majadearj  burd}  Würben« 
fdjlag  büngen,  agt.  mjjadear. 

95  f e r d>  e n , ».  n.  agr.  majadeo. 

9>fcr*bütte,  ».  f.  9)ftr*f«rrn , s. 
ni.  cabaüa. 

95fe  t d)  reifet,  «.  n.  derecho  de  ca- 
baüa. 

95ferd)itit,  s.  f.  tiempo  de  la  ca- 
baüa. 

qjferb,  s.  n.  h.  n.  caballo.  tin  ttnge» 
fibirrtrl  — , caballo  enjaezado.  tin  — 
ebne  Sollt!  unt  3<ug,  caballo  en  pelo  y 
suclto  ; bl.  cabaPo  lozano.  tin  — , btt! 
treibe  5ü§t  bnt  unb  D e (Tt n Sorpcr  pon 
anterer  Sarbc  iß,  caballocalz’do.  tin  — , 
btt I »kt  Btift  güfie  bat,  caballo  quatral- 
bo.  tin  — , bal  ßo&t  ober  roiter  Kn 
SRalin  gtbt,  caballo  que  da  de  los  lo- 
nios  6 que  sacude.  tin  »trfdjnittcnt»  — , 
caballo  capon.  V.  JBnllad);  f tn  »tidimäu« 
ligtl  — , caballo  de  buena  boca.  tin  hart» 
mäuligtl  — , caballo  desbocado.  ein  — tbltr 
Strt,  caballo  de  raza.  tin  jugcrittrn:l  — , 
caballo  adestrado  d inaestio.  tin  Jtrj» 
fiblät&ligc*  — , caballo  asmaticc.  (in 


fAtutl  — , caballo  aiombradlzo,  eipaa- 
tadizo.  t:n  fautel,.  trägt!  — , caballo 
baron.  tin  gtapfellel  — , caballo  rodado. 
tin  mutbige!  — , caballo  brioso.  tin  ftd« 
tigel  — , caballo  repropio,  rebelon.  tin 
— , tpeldje!  ßclptrt,  cabajlo  tropezon. 
tin  — , bat  fcit  Stnnung  no*  ntd)t  rerlp. 
rtn  bat,  ob  el  glti*  fdjon  über  fünf  Jabr 
all  iß,  gin.  caballo  dentivano.  bal  fitiiie 
— , aitron.  caballo  menor,  ein  gro&t* 
— , caballon.  ein  fdjltttjte«,  magert!  — , 
tocin.  tin  £tib»ttdtltr  ju  — , mit.  guerdia 
de  d caballo.  tin  Säger  ]U  — , cazador 
de  i caballo.  tinc  Ererbt  — t,  caballada. 
tin  — ober  tin  ffliaultbicr,  caballer/a 
mavor.  brr  flrieglbitnß  ju  — t,  mii.  caba- 
lleria.  |u  — bienen,  servir  i caballo.  ß* 
auf!  — Ober  tu  — (egen,  ponerse  A ca- 
ballo. tin  — tummeln,  turtiten,  hacer 
mal  i un  caballo.  rin  — in  tinrr  ©efabr 
gtfdjicft  |U  führen  mißen,  sacur  bien  11m- 
pio  el  caballo.  »om  — auf  Kn  @fel  fow* 
men.  mct.  fam.  ir  de  tocin  a ruin.  bem 

— bie  Sügel  fmitßen  laßen,  soitar  las 
rlendas  al  caballo.  btm  — bie  ©porrn 
gtbtn,  picar  el  caballo.  mal  fid>  auf  t’.n 

— beliebt,  t»tt«  pen  einem  — femmt  ober 
ihm  äbnli*  iß,  cabatlunnt  caballar. 

95ftrbd)tn,  t.  n.  caballico,  caba- 
lluelo. 

ßlferbtamtife,  t.  f.  h.  n.  especie 
de  hormiga  muy  grande. 

95ferbeapft(,  a.  m.  estiercol  del 
caballo. 

9>fet>t«rbeit,  ».  f.  met.  fam.  tra- 
bajo  penoso  ö afanoso. 

3)  ferbeartnep,  *.  f.  medlcina  para 
los  caballos. 

9Jft rbt artntpfunß,  *.  f.  hlpU- 
trica,  albeyteria. 

95ferbtar|ntpfd|Uft,  s.  f.  escuela 
veterinaria. 

9>ftrbeartt,  s.  m.  albeytsr,  her- 
rador. 

95ferbebobne,  j.  f.  V.  ©aubobnt. 

9)ferbebremfc,  «.  f,  hetr.  abial.  V. 
SBrrmfe  (i  ac  ). 

9)ferbebug,  i.  m.  lomos  del  ca- 
ballo- 

9)ferbeberft,s.  f.  manta  del  caballo; 
caparazon.  V.  ©altelbtcft. 

95ftrbtbieb,J.  m.  quatrero.ladron 
de  caballo». 

95  ftr  beflieg  e,  ».  f.  h.  n.  especie 
de  tabano. 

9>ftrbtfuß.  s.  m pie  de  caballo; 
»OiKrCr,  rr.ano  de  caballo. 

9)fcrbefutttr,  s.  n.  Io  que  dan  a 
los  caballes  para  su  sustento,  como  paja, 
cebada,  avena,  heno  &c. 

9)ferbegefd)irr,  s.  n.  aderezo  del 
caballo,  jaez,  arnes,  arnesei  del  caballo, 
arreoi. 

9>ferbtgutt,  ■».  m.  cincha  de  ca- 
ballo. 

$ ftr. 
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DferWali,  *•  m.  cuello  de  un 
cibilla.  tit  t'cbönc  ©eftalt  de«  —fei,  ayre 
del  cuello  de  un  caballo.  , 

Pfcrteba-nbel,  j.  m.  trifico  de 
cabailos;  cotredurfa,  chaUneria,  oficio 
de  corredor  de  bestiäs. 

Pferdebä  nbler,  i.  m.  corredor 
de  best!»,  {halan,  el  que  trata  en  caba- 
ilos. V.  Jfofcfamm. 

<D  ferbe baut,  «. f.  cttero  del  caballo. 
pferbejuf»  >.  m.  caico,  una  del 
fii  de  los  cabailos. 

Pferbeju  ngc,  s.  m.  mozo  de  ca- 
ballos. 

Pferbef  nedtt,  i.  m.  criado  de  ca- 

ballos. 

PferbcfrtUl,  s.  n.  ancas  del  ca- 
ballo. 

Pferbef  rippe,  *.  f.  pesebre  donde 
comen  los  cabailos. 

PftrSemäbne,  s.  f.  crines  del  ca- 
ballo. 

Pferde marft,  s.  m.  V.  SRoffmarft. 
Pftrdemäliig,  adj.  y adv.  de  ca- 
ballo, como  un  caballo;  met  fam.  exce- 
sivo,  desaforado.  — c Schuld  gaben,  fam. 
tener  paciencia  exceslva. 

Pferbemifl,  i.  m.  cagajon,  estiir- 
Coi  del  caballo. 

Pfcrbemunit,  s.  f.  V.  9iogmünie. 
PferbC|»u>»  — efdjmucf,  s.  m.  para- 

mentos. 

'Pferderennen,  i.  n.  corrida  de  ca- 
balles. ’ 

Pftrbtfdsau,  s.  f.  tela  6 sitlo  de 
mercado  de  cabailos. 

Pferdeftöroani,  — efAweif,  s.  m. 

cola  de  caballo.  • 

Pferd  eflall,  s.  m.  caballariza, 
juadra. 

Pferd  eff  ein,  s.  m.  hipölit«,  piedra 
sajiza  que  se  halla  en  la  hiel  del  ca- 
»allo.  \ 

Pferbeffriegel,  s.  m.  almnhaza. 

P f e r d e ff  rie  g 1 1 r , f.  m.  almohaza- 
lor. 

Pferbetränfe,  t.  t.  abievadero  de 

aballerfa-. 

Pferbeutelj,  s.  n.  ganado  caballar. 
Pferbcjeug,  *.  n.  V.  — egefebirr. 
p ftf  r d e )U  d)  t , s.  f.  cria  de  cabailos. 
Pfiff,  s.  m.  silbo,  silbido . chiflido. 
inen  — rfun,  dar  un  sllbn.  ein. — , lifti» 
er  ©treids,  fam.  arte.sutileza,  disimuio, 
jnerfa,  tacanerla. 

»Pfiffer,  Pfifferling,  s.  m.  bot,  seta, 
ipecie  de  hongo.  dai  ifl  feinen  — luertd, 
m.  esto  no  vale  un  coir.ino.un 
ledo. 

'Pfiffig»  adj.  y adv.  fam.  bellaco, 
dino,  astuto,  manoso.  ein  — er  PScnfds, 
srilian. 

Pfiffigfeit,  s.  f.  bellaquerfa,  as  u- 
a,  mana,  arte,  rona. 

<P  f i n a ft  a 6 e n d,  s.  m.  vigilia  de  pea 

cöstes. 

JDcutid;  s fpan.  TO. 


Pffngffbfume, Pfingffroft,  ». f.  bot. 

peonfa,  ampoina. 

Pfingffen,  s.  f.  Pfingftfrff,  s.  tu 
pentecöstes,  fiesta  de  pentecöstes,  pas- 
cua  de  espfritu  Santo,  paicua. 

Pfingfloogef,  s.  m.  V.ffioldamftf. 
Pfingffwodje,  s.  f.  semana  de  pen- 
tecosies. 

Pf  ipi,  s.  m.  V.  Pipi. 
Pfirfidsbaum,  s.  m.  bot.  alber-i 
chigo,  durazno,  melocoton. 

'»firfitbe,  s.  f.  mit  feflem  Jfern, 
per.igo,  pavia;  dir  brn  Äern  leidst  log 
lagt,  alberchigo,  alberchlga,  abridero, 
abridnr,  prisco.  ' 

Pfirfidsfern,  s.  m.  almendra  de* 
alberchigo  ö melocoton. 

P f i r f i d>  f r a u t,  s.  n.  bot.  persicaria. 
V.  Sldbfraut. 

Pflänidsen,  s.  n.  plantilla,  yerbe- 
dlla,  yerbedita. 

Pflanjc,  s.  f.  planta.  yerba,  vege- 
«able,  vegetal.  eine  »arte  — , planta 
tlema..  eint  n'nbrimifdse,  intändifdsr  — , 
planta  indigena.  eint  fremde,  auiländifdie 
— , planta  .exötica.  der  ©tengel  einrr 
— - mata.  die  ©lügen  einer  — , bot.  ata- 
vfos,  arreos.  eine  — rerfegtn,  trasplan- 
tar  una  planca. 

Pflanjtn.vV.  a.  plantar.  aBeinflöffe, 
Saume  — , plantar  vinas,  ärboles.  die 
Äanonen  auf  den  ffiaü  — , coronat  la 
muralla  c<m  piezas  de  artilletia. 

P f f a n 1 e n , s.n.  plantacion,  plant/o. 
ba»  — ber  Säume,  plantacion  de  los  är- 
boles. 

Pff  anitnartfg,  adj.  y adv.  vege- 
table,  vegetal. 

Pflan jenbeet,  s.  n.  tabla,  era  de 
un  huerto. 

Pflanjtnfenntr,  s.  m.  inteligente 
en  Us  pUntas.  » - . 

Pflanjenfunbe,  s.  f.  botänic», 
ciencia  que  trata  de  las  planus.  V. 
Äräuterfunte. 

Pflanjcnlebep,  s.n.  vida  vegetal. 
ttn  — fübrtn.  vegetar. 

Pffan  jenfebre,  s.  f.  V.  — nfunbe. 
Pflar. icnrtid),  s.  n.  h.  n.  reyno 
vegetal. 

Pflan  lenfalj,  s.n.  sal  sacada  de 
las  plantas. 

Pflanjent&ier,  s.  n.  V.  Igipr« 
pflanit. 

Pflanjer,  s.  m.  plantador,  arbo- 
lis«,  dueno  de  un  plantfo  y hacienda 
en  Indus. 

Pflaniteii,  s.  n.  jard.  planton, 
planta,  pimpniio  que  sirve  para  tras- 
plantar.  V.  ©egreii. 

Pffanjfcbule,  s.  f.  crudero,  seoni- 
llero.  V.  ©aumfdjule;  met.  seminario, 
plantet. 

Pflan  ifl  «dt,  s.  f.  coloni*. 

Oo  Pflanj* 
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Pfl4rt|(lo<f,  J.  nv.  jard.  plantsdor, 

Instrumento  pita  plantar. 

Pflaniuna,  s.  f.  plantacion,  el  plan* 
tk>  de  canas  de  azücar,  tabaco,  aüil  4c. 
en  Indias. 

•p f la  u loolf , s.  n.  n.  i.  poblacion 
nueva  de  gentes  tian^plantadai  paraha- 
bitar  un  pais  V.  .Kolonie. 

Pflafler,  ».  n.  farm, '•  emplasto, 
parche;  aiif  brr  ©Irafie,  en  pedrado, 
enloiado.  ein  ftarftnbt«  — für  ftfcmtrj* 
baflt,  fd)»ad)t  ©lirbtr,  raed.  bizma  ba* 
tgglifibe  — , emplaito  de  lnglaterra.  bat 
nürnberger  ober  tiibttrifdjt  — , ungiiento 
de  Nuremberga.  mu  — brilrifbrn,  dr. 
emplastrico.  mit  — belegen , emplastar. 
bai  — irrten,  fam.  azotar  calles,  calle- 
jear,  andar  ocioso. 

•Hfl  öfter  heef , s.  m.  plson,  mazo.  ’ 
PflÄfttr  dien,  ».  n.  emplastrillo. 
pffnftercr,  >.  m.  empedrador,  ant. 
enlomdor. 

•Pf laftergelb,  s.  n.  portazgo. 
pflafttrbammer,  s.  m.  martillo 
de  empedrador. 

•Pflafterfailen,  s.  m.  fa’m.  titio 
6 lugar  en  una  borica  para  poner  lorem- 

plastOS. 

•Pflaftern,  v.  a.  btt  ©tragen,  em- 
pedrar,  enlosar;  einen  gugbobtn  mit 
eiereefigen  'Platten,  solar,  enibaldosar;  mit 
Sncf  (leinen,  enladrillar. 

Pflaftern,  s.  n.  empedrado,  ant, 
empedradura;  mit  ©teinplattcn,  enlosa- 
dura,  losadura. 

•pffaflerftein,  s,  m.  piedra  de  em- 
p«-drar. 

f la  fte  r ft  6 ge  (,  s.  m.  V.  — -rfcprf. 
Pflallertreter,  s.  m.  fam.  »zota- 
Callcs.  pnseante. 

‘Pf  la  ft  t rj  i e gel,  s.  m.  ladrillo. 
•pflaum,  j.  m.  V.  gfaum. 
•pflaume,  s,  f.  ciru^'a.  bie  geirrte 
— , cirnela  pasa.  V ijlbetfibac. 

•p  flaumen  bäum,  s.  m,  bot.  clr.ueto, 

* pflaumengarten,  s.  m.  cirolar, 
ciruelo,  sitio  poblado  de  cituetos. 
•pflaumenfern,  s.  m.  cuesco  de 

Cirucda. 

Pflaumtnfudjefl,  s.  m.  t*rta  de 

ciruelaj. 

•Pflaumenmus,  s.  n.  conierva  he* 
cha  con  ciruelas. 

•pflaum  feter,  s.  f.  V.  ßlaumfeber. 
•pfleg  bef oglne r,  s.  m.  V.  •Pfleg, 
fobu,  'Pflegfinb. 

•Pflegt,  s.  f.  •pdegfdnft,  j.  25.  »on 
©iitcrn,  eine*  Sanbt*  ?c , ant.  m.inejo, 
gohierno  , adminisriaci;  n ; terrrorio, 
jurisdiccion,  diitrito;  Wartung,  cu;d*do, 
cur*,  asistencia  bie  — tinr«  Krcmfen, 
asistencia  4 un  enfermo.  ein  Jfinb  in 
ber  — hoben,  criat,  eduear  4 un  hijo. 
jur  — übergeben,  entregar  ea  cura  ö 
crianu. 


•Pflegeamf,  s.  n.  ant.  cutadutia. 

Pflegcältern,  t.  pl.  los  que  crian 
4 un  nino  ageno. 

•Pflegemutter,  «.  (.  ama  de  «1«, 

nutriz.  . 

•Pflegen,  v.a.  cuidar.  einen  ifranfen, 
ein  Äinb  — , asistir, euidar  4un  enfermo, 
i un  nino.  fisb  — , culdarseg  culdorse 
con  demasiada  dclicadeza,  rcgalarse, 
apoltronarse.  feine«  Seite*  — , au*:  ber 
Stube  — , descatuar.  estat  descansando. 
ber  Siebt,  ber  SQJcUuft  — , darse  al  amor, 
al  deleyte  sensual.  Sfattr*  — mit  Sem., 
ant.  deliberar,  comulurie  con  a!g.  eint* 
Stint«  — , ant.  exener  un  empleo.  Un* 
terbanblungtn  — , tratar.  negociar. §reunb* 
febaft  — , cultivar  »mistad. 

•Pflegen,  v.  n.  soler,  acoitumbrar. 
etl».  ju  tbun  — , tenet  costumbre  de  h.i- 
cer  alg.  c.,  roter  hacer  6 nsar  a hacer 
alg.  c.  n>ie  ei  in  geftbeben  pflegt,  como 
se  suele,  como  suele  acontecer. 

•Pfleger,*,  m.  ant.  V.  Sformunb  ; 
el  que  cuida  n a.-iit,  4 alg. 

Pflegerin,  j.  {.  curadora,  la  qae 
cuida  6 asiite  4 alg. 

Pflegefobn,  s.  m.  pupilo,  alumno. 

*Pf  1 1 g t ea t e r,  s.  in.  el  que  cria  4 
nn  hijo  ageno,  ant,  »eno  que  cria. 

Pflegung,  5.  f.  V.  Pfiejt- 

•pflicüt,  s.  f.  oficio,  deber,  Obliga- 
tion. au«  — , de  oficio.  feine  — tbun, 
cumplii  con  ju  deber,  hacer  su  deber, 
su  oficio.  bie  ebclidtc  — leiden , .pajar  el 
debito  conjugal.  bie  — auflrgtn,  ttro.  j« 
tbutl,  imponer  la  bbliga,ion  de  hacer 
alg-  c.  feine  — »ergefftn , descuidarse, 
olvidarie  de  sufs  obligariones.  fieb«  jur 
*-  masben,  et»,  ju  tbunl  hacer  empeno 
de  bacer  alg.  c,  einem  bie  te^tc  — ober 
Cbr«  erjeigen,  hacer  honras  lunerales  4 
«lg;  Sttn  in  ffib  uub  — nrbmen,  tomat 
el  juramento  de  fideiidad  4 alg 

Pflidjtanfer,  s.  m.  naut.  ancla 
• de  esperanta,  ancla  de  forma,  de  for- 
maleia  6 de  proa. 

Pf  liebt  bar,  adj.  y adv.  obligado, 
tei  ido  4 la  servltud. 

P flicbtbeptrag,  t.  m.  contingtnte, 

qüota. 

Pf(id)tbriid),  t.  m.  p.  us.  V. 
Sibtrutb,  SOieineib. 

Pflicbtbrücbig,  adj.  y adv.  el 
que  viola  el  juramento.  V.  titbrüd)ig, 
meintibig. 

Pfltdjtfrtb,  adj.  y adv,  llbre  6 
exento  de  obtigacioncs 

•Pflichtig,  adj.  V.  pfliibtbar. 

Pffidrtmäfig,  adj.  y adv.  con- 
forme  4 su  deber  li  obllgacion. 

Pflid)tfd)ulbig,  adj.  y adv.  sumiso, 
obediente. 

*P  f 1 i dl  1 1 a u,  s.  n.  n4ur.  cable  mayor, 

P f li  dl  t tb  e il , s.  m.  jur.  legitima. 

$fli$t»ergeffen,  adj.  y adv.  et 


qu»  se  descuida  il  olvida  de  sus  obll- 
gaciooes.  — banbeln,  falta'r  & la  obliga- 
eion  de  oficin,  prevaricar. 

p fl itbtoer  g effen he i t , s.  f.  des- 
cuido  de  su«  nbligaciones.prevaricacion. 

«dj.  y adv,  lo  que 
es  contrario  i los  oficios  de  alg.  — bau* 
beln,  faltar  4 lo  que  manda  la  cbligacion 
de  cada  estado,  delinquir,  prevaricar. 

Pflocf,  s.  ro.  clavija  deroadria,  ta- 
rugo ; naut.  cabilla.  (in  eifcrher  — , bef« 
fcn  man  fid>  Schient,  um  anbrre  Pflöcfe 
ttneber  au«  bem  4>of»e  ju  treihen,  mar. 
Carp.  botidor. 

Pflörftben,  ».  n.  clavija  pequeiia. 

P f 1 6 cf  t n , v.  a.  asegurar  con  clavijas 
6 cabillas  alg.  c.  J naut.  encabülar. 

Pflücfen,  v.  a.  Chd»  SBlumcn,  co- 
ger  frutas,  flores.  Serbctrcu  — , met. 
togcr  laureles. 

Pflücfen,  t.  n.  el  acto  de  coger  fru- 
tas,  flores  &c. 

«Pflug,  s.  m.  arado,  pr.  aradro ; el 
terreno  que  puede  labrar  una  vunta. 
tiefe*  Paddgut  ball  bre» , »irr  Pflüge, 
esta  Hacienda  es  de  tres,  de  quatro  yun- 
tas.  ci  ifl  fein  «Hcfer  unb  Pflug , met. 
fam.  es  aquello  con  que  gana  la  vlda, 
bie  Odjfcn  Hinter  btn  — fcannen,  fam. 
tomar  el  ribano  por  las  hojas,  empezar 
por  donde  se  debia  aeabar. 

«Pflugart,  s.  f.  agr.  labor,  vuelta 
que  se  da  i la  tierra  con  arado. 

«Pflugbai  feit,  «Pflugbaum  , s,  m. 
irbol  del  arado; 

«Pflügbar,  idj.  lo  que  se  puede 

arar. 

Pflug  heil,  s.  n.  pico. 

Pflugeifen,  Pflugmcfer,  t.  n.  cu- 
chillo  de  arado. 

«Pflügen,  v.  a.  arar,  cultivat  la 
tierra  arindola.  nad)  ber  Sradjt  — , bar- 
bechar. 

«Pflügen,  «.  n.  la  accion  de  arar, 
arado. 

«Pflüger,  s.  m.  arador. 

Pflugfrohne,  a.  f.  servicio  6 ser- 
▼Idumbre  que  se  bace  con  el  arado. 

Pfluggcflell,  Pflugholl,  s.  n.  ma- 
dero  del  arado. 

Pflugfehr*/  s.  f.  V.  Pflugftenie. 

Pflugrab,  >.  n.  rueo«  del  arado. 

«Pflugreu  te,  «Pflugfdjarre,  s.  f.  arre- 
jada,  bestola. 

«Pflugfrbaar,  s.  f.  reja  del  arado. 

Pflugfleric,».  f.  manrtra  ö esteva 
del  arado. 

Pflugmenbe,  t.  f.  id. 

Pfortaber,  s.  f.  anat.  porta. 

Pförtcheu,  >.  n.  postigo,  portlllo. 

«Pforte,  s.  f.  puerta  ; näut.  porta. 
V.  @tücf Pforte,  bie  ettomamfdie  — , la 
Puerta  Otomana, Porta,  la  coite  de  Tui* 
qula. 

«Pförtner,  i.  m.  portero;  anat. 
piloro.  j 


Pfo0*,  t.  f.  pfoflen,  t.  In.  poste, 
pilar,  plö  derecho.  ein  — , ber  an  ettu. 
angebracht  mtrb,  ba«  btn  ginflrrj  trobf, 
rentemozo.  btr  — am  SHubcr,  naut.  madre 
del  timon. 

«Pfötchen,  Pfötfein,  s.  n.  pequeiia 
pata.  ein  — , fo  eitl,  ati  man  mit  brnt 
konnten  unb  Zeigefinger  faffen  fann,  tax. 
pulgarada.  ant.  pizeada. 

«Pfote,  s.  f.  pata. 

«Pfriem,  s.  m.punzon;  ber  ®dmh* 
matter  , alesna,  lesna.  V.  2lble;  ber 
©iicbtinbcr,  cuchillo  de  cartones. 

«P  f r i t m d)  en,  s.  n.  punzoncico. 

«Pfriemengras,  s.  n.  bot.atocha, 
«sparto.  V.  Spartgrai. 

P f r i t me n f r a u t,  s.  n bot. giniesta, 
tlniesta,  retama.  V.  ©infler.  bai  fpaui« 
fd>(  — , retama  de  der,  retama. 

Pfropf,  Pfropfen,  s.  m.  ron  Äorf 
ober  -ftoli,  tapon,  tarugo ; auf  bie  Sabung 
btl  ©chtcögewtbr»,  taco. 

«Pfropfen,  v.  a.  tapar.  V.  gupf — ; 
jard.  enxerir,  enxertar.  ben  «DJogen  roll 
©pcifen  — , stestar,  atiborrar,  Uenar  la 
andorga,  el  pancho,  henchir 'la  panza. 

Pfropfen,  %.  n.  la  accion  de  enxe- 
rir los  atboles,  enxertacion. 

Pfropfmcffer,  s.  n.  abridor,  el 
cuchillo  para  enxerir. 

Pfropfreis,  *.  n.  enxerto,  el  vis- 
tago  6 ratno  de  un  drbol  que  se  en- 
xiere  en  otro. 

Pfropf  tpachS,  s.  n, cera  de  enxerir. 

Pfropfjieber,  s.  m.  sacatapon, 
sacabuzon.  V.  Äorfjieber. 

Pfrünbe,  s.  f.  prebendi,  beneficio. 
eine  geifllitbe  — , beneficio  eclesiascico. 
eine  ium  ©eilen  eint!  jungen  ©eidlichen 
ge(lif!ete — , ptestamonie.  eine  geldliche 
— , womit  ©teiforge  cerbunten  id,  bene- 
ficio con  carga  de  almar,  beneficio  cu- 
rado.  eine  geifllidfe  — ohne  ®ee  Uorge,  be- 
neficio simple,  prestameta.  fine  — , bie 
neben  einer  anbern  nid«  tedebrn  fann, 
beneficio  incompatibl«.  tie  eribeilung 
geiftlitber  — n,  colacion  de  beneficio» 
eclesiastico».  eine  — trljeilen,  confetir 
6 dar  cclacioo  de  un  beneficio.  preben^ 
dar.  btrjenige,  ber  eine  — ertbeilt,  cola- 
dor.  brvjenige.bcm  eine  — »rtheiltwarb, 
beneficisdo. 

Pfrünbtnbucb,  s.  n.  catölogo  6 
llsta  de  tos  beneficio». 

Pfrünbrter,  s.  m.  beneficiado,  pre- 
bendado. 

Pfuhl,  s.  m.  balsa,  charco,  pantano; 
aro.  toro,  bocel.  eine  ®äule  mit  einem 
— »trfehen,  bocelar.  btr  bdllifdic  — , V. 
•£>öilcnpfub(. 

«Pfühl,  s.  m.  travesero,  cabecera, 
almohada  redanda  que  atraviesa  todo  el 
ancho  de  la  cama. 

«Pfublfifd),  s.  m.  h,  n,  pescado 
de  estanco. 

Pt  * Pfu$. 


Pfublidjt,  »di.  p.  ui.  V.  fun  pftj,  Pbili»»flflbf,  n.  p g.  FU  postadio 

moraflia  ©toilifter,  « m.  fiinteo. 

4„it  V.  Pfut>.  Pbilolog,  «.  m.  filolngn. 

Pfunt,,  s.  n.  libra.  ein  — ®ttr!ing,  Pbiloloaie,  »•  f.  filoiogia,  fi  olo- 
libra  esierüna.  nnl)  —■ <n  utrfaufcn,  ven-  gica.  , ...  . 

der  por  libra.  , » fcil»  le  Jl  ad),  v adv.  filolog.co. 

'3>  f u n 1 6 i r n,  *.  f . pera  de  bnen  chns-  9)  b 1 1 c f o p b , s.  m.  nlosofo. 
ti.no1  ' Pbilofopbit,  s.  f.  filosoffa. 

Pfünber,  s.  m.  dos»  que  peia  una  Pbilofop|)ircn,  v.  n,  filoiofaf,  «a- 
libia.  tiii  «n  Btvöifpf  — ie.,  tonar.  , . 

an  caiJn  de  4 seis,  de  a doce  & P (>t  lo  fop  blf  dl , ■ adj.  y adv.  filoio- 

Pfuilbgcmidlt»  s n.  peso  de  libra.  fico. 

Pfunbia  adj  y «dv.  de  nia  libra.  Pblegm  a,  s.  n.  flema,  flegma. 
fin  ied)<viünbigtr  ’Jkaltn,  asado  de  seis  Pblfgmatifdj,  adj.  y adv.  flemä- 
iibras  eine  itoölfpfiinbigc  flammt,  an.  tico,  flegmitico. 

cacion  de  A doce.  V.  Pfunbtr.  * - 


'<j>f unlieber,  ••  n.  cuero  gtueso, 
cut  rn  para  suelas. 

Pfunb  foblt/  *.  f-  *uela  de  cuero 

s Piuilb  weift,  adv.  poe  libra,  A libra. 

PfUldJtn,  v.  a.  yn.  frangollar,  cha- 
fallar,  hacer  mala  obra  V.  etrpf-.  in 

b,i$  jnaiibnjrrf  tintt  Blutern  — * meterse 

..  i. e\a  nt rn 


p^Obu*,  n.  p m.  mit«  poet,  febo. 
Pbönititn,  n.  p.  ge-'g.  Fenicia. 
Pbönititr,  s.  m.  fenicio,  finice. 

P 0 6 n i C i f dl , adj  y adv.  fenicio. 
«jj'bönix,  s.  m.  mit-  aitron.  fenix, 
Pooipbot,  s.  m.  fölforo. 
^bddp^orefleiren,  v.  n.  cb.  fos- 
forecer. 

Pbodpborbaltl'g,  adj.  Combmado 


Hup  y hu  v ivl  l • »in«  v v ^ |/*M|iy»le1«|iiuf  » 

6 entrar  en  la  profeslon  de  otro.  del  fösforo.  tin  — t i Pitlall,  cb.  los- 

Pfufcbtr,  s m.  largailon,  chafallon,  jUra 
m?l  obrera,  pf.  borroto.  pfc 0 ( p b 0 r i f d}  / adj.  fosfötico,  fos- 

pfufsbtrtp,  s f-  acto  de  meterse  fö[OS0.  ■ 

en  el  exercicio  de  otro;  gtpfu|d>.c  Jtr»  p b o i p p o t f a u t r,  adj..  fosforoso. 

bnt,  obra  mal  hecha , malbaratada  y _tj  @4|j,  Ch,  fosfato,  fostito. 

ecHada  ä perder.  cbapuceria.  p b D * p b or f ä U r t,  s.  f.  ch.  acido 

- p f u (dt  t rm  i§ig<  adj.  y adv.  cha-  f05f„|0jo.  ' 

bacano.  chapucero.  P b p f « C a ii  f cb  , adj.  y adv.  fiieo. 

PfiiKe,  * f-  aguatal,  laguna,  la*  gfr  _t  tupparat,  «.  arejoa  fisico». 
.gunajo,  cenagal,  at-ucadero,  pr.  ato-  pbpfital,  »•  empleo  de  an 

lladero,  lodatal,  p.  u«.  lodachar.  charco  „^icn  ordinario  de  una  ciud.d. 
que  se  forma  en  los  campos  y caminos.  pb  oft  tu  4,  *.  m rftulo  que  se  da  d 
pfüßig«  adj.  cenagoso,  Ueno  de  un  „^dico  ordinario  de  una  ciudaJ. 
lagunajos.  , : Pbvfif«  *•  f-  l‘sica-,  V.  Pifl'urltbrt. 

pfup!  int.  vaya ! fuera  ! quita  ! mal-  p p p fif  t r , s.  m.  fisicu.  V.  Via:ur- 
hava  ! soga  ! nidjt  bodl,  —!  quita  alli  . j(g,{r. 

Pbänomtn,  s.  n.  fenomtno.  Pbbl'ielo«.  s-  m.  fi  idlogo. 

Pbantafie«  s.  f.  fantasia.  pbvfiologic.  s.  f.  tisio  ogia. 

Pbantafirtn,  Pi«nt«# K.,  V.  f#ntd*  pogfiolog  ifd),  adj.  y adv-,  fiuolo- 
firtn,  Jantadic.  , gico. 

Phantom,  s.n  fantasma,  quimera.  «.  fj 

V.  trugbll»,  £trngtfpl«|l-  fi.iönomo,  » . 

Pbarao.  s.  n.  V.  — fpitl.  atr  fn- i n.  ui.). 

Pfiaraofeige,  s-f-  t>ot.  sicdmoto,  pggfiognomit,  »■  f • fisionomia, 
higuera  loca.  moral  o rllve>tr*-  fijTnomia.  V.  ©tfidjlbfunbt  (n.i.  p.  us  ). 

pbaraonimaui,  s.  f.  h.  a.  icneu-  pbgfiognemiji,  s.  m.  p.  us.  V. 

in  pbarflOfpieI,  s.  n.  ju.  faraon,banca.  Pbvfiognom. 

«Pbarifncr,  s.  m.  fariseo.  Pbpfildl,  ,T  al^y-  W:lco-  *'BC 

i barlfdifd),  adj.  y adv.  farisayco.  — t Urfadit,  causa  fi»ca. 
Pbarif#i*«nn*»  s.  m.  fariseiimo,  Piano,  adv.  müs  paso,  quedo,  sna- 
caracter  de  Ioj  fariseos.  vemente. 

PbiliPV«  n.  p.  m.  Felipe.  Pianoforte,  s.  n fortepiano. 

m hilipptr,  S.  m.  fibpense.  btP  Pldd.  s.  m.  titulo  que  se  da  a los 
JBritf  Pauli  a«  btt  — , epistcla  4 los  fili-  de-cendienies  de  las  casas  antiguas  de 

Lj  Poldnia. 

p SBbi’liopiitC,  fl.p.f.  Felipa.  Piatter,  ».  m.  numis  peso,  m^neda 

«ÖbilioPPPti,  n.  p.  geog.  Filipö-  espanola  de  plata  del  peso  de  una  «nta ; 
polis^  * piastra,  inoneda  tu-ca  que  v.le  no 

PüiltppSbu  r g,  n.  p.  geog.  Fills-  asproi.  • 

bürge.  * . 9>  1 1 # r > 1 1 , n.  p.  geog.  Picardie.  ^ 


t.  m.  fisionnmista, 
fisiönomo,  fisonomo.  V.  ©nidltdfuitbi« 


Digitized  by  Google 


581 


Jiicn,  v.  a.  empegar,  cubrir  o dar 
pez. 

Üitbcn/  >■  n.  empegadu.a.  bat  jum 
lufctreiltfe  Ded),  empega. 
l'  i in»  a et)  t,  3.  n.  er.  d.  ab.  propolcoe. 
Dicfe,  ».  f.  Dicfel,  •.  m.  pico,  pi- 
ta,  legon. 

DirfelbCrtHg,  «.  m.  momarrache, 
»arrillo,  truhan,  bufon,  ein  alt  — »Cr* 
rtrr  tinitr/matachin. 
piefen,  v.  n.  mit  bem  ©dinabel,  pi- 
ear.  picar  con  el  pico;  mit  bem  i'ifd, 
ar.  bie  9Äü{rf|leinc  — , pigar  *1  molino. 
ltb.ii  feil- 

3 1 cf  C n , s.  n.  picadura. 

Jidfcntcf/  s.  n.  luncion  i eicote. 
jicftt,  i.  n.  mil.  piquete;  ja.  Ciento, 
go  de  los  ciento?. 

3icfetfpie(,  ?.  n.  id. 

Piebc(lal,  «.  n.  an),  esc.  pedestal. 
lief,  i.  n jo.  e padai,  uno  de  los 
uro  palos  de  la  oar*ja. 
iiiefftiicf,  ».  n.  naut.  horcal,  pique. 
aufertten  — e am  3Sor>  unb  $intrr* 

rn,  rotltbc  unten  einen  gub  haben,  pi- 

.3  capuch'noi. 

3iclfetafelfpiel,  »,  n. ttucoi. 
Piemont,  n.  p.  geog.  Piamonte. 
i'tcmoniefcr,  s.  m.  piamonte«. 
3i-ti(t.  !.  m,  beato,  p’eiista. 
ütctiflcrcv,  3.  f.  pieijsmo,  dema- 
da  devoioa 

)ignerol,  n.  p.  geog.  Pefierol,  Pi- 
ola. 

Jig  icte,  s.  f.  V-  Dinie. 

3ifant,  adj.  y adv.  picante,  lo  acre 
: hiere  al  paladar ; »et,  »graciaao, 
ictivo, 

Dtfe,  «.  f-  piea  ein  ©itd)  mit  einer 
picazo.  pon  brr  — auf  bienen,  mil. 
ar  por  los  cargo»  niill'ares.  eine  — 
3cm.  haben,  met.  fam.  tener  oje* 
a i alg.  / \ / 

Difcneif.cn,  s.  n hierro  de  la  pica. 
Difenträger,  »•  m.  mil.  piquero, 

er  ■>'. 

Difenfdiaft,  — nfiangc,  ».  f.  asta 
util  ne  ta  pica. 

|3  if  en  l'cbu  b,  i.  m.  mango  de  la 

a. 

öifenfpifce,  ».  f.  poma  de  la  pica. 
Difcnier,  s.  m.  V.  -—nifüger. 

Dil  öfter,  s.  m.  arq.  pilastra,  coluna 
:a,  trasdor. 

3i(ger,  IJJifgrim,  s.  m.  peregrino, 
egrinante,  locacro.  bic  'JJiläliiitc,  pi. 

letos. 

3ilgcrffafd)c,  s.  f.  fUsco  de  ro« 

ro. 

3 i I g C r i n , c.  f.  percgrlna,  rameta. 
Dilgerflcib,  ».  n.  vestido  de  ro*- 

ro. 

3ilgcrfd)«ft,  — rfabrt,  ?.  f.  pere- 
nacion,  rnmcrla. 

Iilgerftab,  s.  m.  bordon,  baiton 
ihcnio  de  los  lomeros. 


Dilgrrtafctje,  t.  f.  zurron  de  ro*  * 

men. 

'Pilfc,  a.  f.  trncoi.  V.  Dielfcnfpirf. 

Dille,  i.  f.  farm,  pildora.  — n ein* 
nebmrn,  tomar  pildoras.  einem  eine  — in 
errfcblucfen  geben,  met.  fam.  baccr  sorfcer 
un  hneve  4 alg  feie  — ptrgolbcn,  met. 
fam  dorar  la  pildora, 

DilPt,  s,  m.  ndut,  piloto,  V.  £ooi|>,  ’ 
©irurrmann. 

D'ment,  s.  m.  V.  Samairapftffer. 

‘i'impernu^,  s.  f.  estaiiiario,  pii- 
tacho  silcestre. 

Dintpcrnubbaum,  i.  m.  bot.  bis. 
tacho  ö altbnsi.u  tilvestre. 

Dimpinellc,  ».  f.  V.  SibcrnrU. 

Dinnrolo,  n p.  geog.  V.  SJigiltrol, 

Din  affe,  ?.  f.  mar.  pinaza,  einbar- 
cacion  pequena  de  remo  y vela. 

Dinbarifd),  adj.  y adv.  pindarico. 

Ditibarifiren,  v.  n.  pindariz-ir, 
gongorizar,  cultiparlar. 

Dinetfd),  s.  m.  V.  ©pinat. 

Dmgnin,  s.  m.  b.  n.  paxaro  nino  o 
bobo, 

Dl  nie,  — miu6.  ».  f.  piiion,  fruto  de 
la  plöa ; ber  Dmicnbaum,  pino.  V.  3ir* 
bclbaum.  * 

Dinienbaiim,  s.  m.  bot.  piqo.  V. 
Dinie  (a.  ae.).  _ 

Dinitnnu  Joerfäufer,  «.  m.  pino- 
nero, 

Dinfe,  i.  f.  mar.  pinque,  flibote, 
londro,  embarcacion  mercante  de  vela 
latina. 

D'dttc*  *•  f-  bie  ©Atoungfcbtr,  cu- 
chill»  j h.  n.  ostra  pena,  V.  ©lecfmufctjtl. 
bie  — n ober  SBruftböIitr  bt«  Sioibeilbttl» 
einet  ©ebiffeb,  naut.  briones. 

Dtnfel,  «.  m.  pincel;  eon  S5pr(icn 
ber  DÄaler  unb  Künrber,  br^cha.  ber  — , 
momit  bie©fafrr  bie  ©iaetafrln  beftreidjen, 
pincel  de  vidriero  para  senalar.  berStcel 
eine«  — (,  mango  de  un  pincel.  ein  — . 
babieca,  bobo,  tonto.  V.  $infalitr'nfe|. 

13i  n f ei  n , v,  a.  y n,  joc.  dar  pinec- 
ladas 

Dinfelmacbcr,  s.  m.  pincelero,  el 
que  hace  y vende  plnceles. 

Dinfeldrid),  s.  m.  pincelada. 

D'  feltrpg,  e,  m.  pinpelero,  vasitQ 
para  var  los  pinceles. 

Dihte,  f.  {.  pinta,  medida  de  li. 
quidos  que  hace  poco  mencs  de  media 
azumbre. 

Diombino,  n.  p.  geog.  Pomblin. 

Di  PC,  *.  f.  ein  SÜQetn»  ober  fetfaf, 
pipa. 

D i p e n , v.  n,  eon  ben  ^w(mern  ge* 
fagt,  plar. 

Dip*,  s.  m.  pepita,  gabarro,  enfei« 
medad  de  lo?  pollos  cn  la  leagua. 

Difnng,  — bnnm,  s.  m.  banaaas,  ba. 
naoo,  piatano,  higuera  de  Adan.  bie 

gi  licht 
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grudit  bet  — t.  id.  btr  — een  ber  ®üb* 

fee,  pletann  de  Taitl. 

93tfan|broffei,  s.  f.  h.  n.  algar- 

loba 

i f fe , i.  t meados,  orlnei.  bit 
falte eitangurria.  V.  .£>arnjteang, 
■£>arntrmbe. 

Riffen«  v.  a.  yn.  mear,  orinar.  oft 
tinb  totnig  — , mear  A menudo,  A mea- 
ditas,  A chornlloi. 

q>  i f f e n , s.  n.  meada. 
i < f e r , t.  m.  meon,  ei  qu«  orina 
eon  frcqüe’cia. 

Pijjtopf,  s.  m.  orinal.  V.  (JJadjtiopf. 
(Pifminfti,  s.  m.  meadero. 
(piflajfe,  «.  f.  alfänsigo,  raanobi, 
listigo. 

13  i ö a ; i e n 6 a u m,  s.  m.  bot.  pistacho, 
alfömigo,  alhocigo,  fistigo. 

(piftoit,  i.  f.  numit.  piitol?,  doblon 
de  oro,  eicudo  de  oro ; ein  ©dtiefge» 
ipcljr,  piiiola , pistolete.  fid)  auf  — n 
f tt? i c 6 c n , andar  A pistoletazos. 

P i jl  o I c n b u 1 f l c r , t.  I.  funda  de 
pistcla.  ‘ 

qjifiolenfdjug,  t.  m.  pistoletato. 
tintn  — n>fit,  ä tiro  de  pistola. 
qjifftbgft,  s.  n.  V.  qjetfd;«ff- 
95lacfcn,  v.  a.  cargar,  vexar,  em* 
batazar,  dar  6 causar  pena.  ftdb  — , fati- 
gsrse,  moie-tarse,  afanar,  trabajar  mucho, 
eUrse  mucha  pena. 

Platter,  t.  m.  el  que  carga,  vexa, 

embaraza. 

Placftrtp,  s.  f.  gran  pena,  trabajo, 

tiAfago,  vexscinn. 

Plage,  8.  f.  tormento,  pena.  tra- 
bajo, nu'lestia,  vexadon,  trAfjgoj  tine 
Sapbplage,  ein  Strafgericht,  plaga,  azote, 
castigo.  jtbfr  Jag  b«t  feint  — , cada  dia 
tiene  ju  tormento.  bit  qjefb,  btr  Ärieg 
ifr  eine  grojje  — , la  peste,  la  guerra  es 
u:ia  g ande  plaga  6 castigo. 

Plagegeift,  — tleufel,  $.  m.  fam. 
bombre  Importuno,  enfadoso,  cansado. 

Plagen,  v.  a.  atorn.entar,  trabajar, 
molesur,  vexar,  impnrtunar,  marear, 
hostigar,  oprimir.  (Id)  — , atormentarse, 
molestarie,  vexatse. 

Piagtarifd),  adj  y adv.  plagiarlo 
(dicese  de  un  autor  que  se  apropia  lo 
que  hurt j de  ias  obras  de  otros). 
Plagiat,  >.  n plagio.  i 
q>  ( o f a 1 , >.  n.  papel.  aviso  al  piiblico 
que  se  fixa  en  las  esquinas. 

( an,  adj.  y adv.  llaQo,  igual.  V. 
eben. 

•JMan,  i.m.  |u  einem  ©ebäube,  plano, 
planta.  V.  9ii|>;  met.  plan,  pioyecto, 
idea,  traza. 

(J)[ane,  i.  f.  toldo,  toldaduia.tendal. 
(pidnt,  s.  f.  ilano,  lUnadt.  V, 
Cbtnt. 

(planet,  s.  m.  astron.  -planeta.  btr 
£:u;  btr  — tfl,  cunu  6 carrcra  da  los 
planetai. 


*Pl(Ut 
/ • 

taptanetentabn,  s.  f.  astron.  ärbtta 
de  un  planeta, 

•pianetenlefer,  i.  m.  aitrol.  el  que 
observa  el  estado  de  lot  plaaetas  al 
punto  del  nacimiento  de  alguna  persona. 
V.  WotioitÄtlteller. 

93  la  netenfpjiem,  «.  n.  sistema  pla- 
netario. 

pianettnmiffenfdjaft,  «.  f.  cien- 

cia  de  los  planetas. 

'Planiren,  v.  a.  aplanar,  allarur,  all« 
sar.  V.  ebenen ; enq.  lavar  un  libro. 

PI  a n i reifen,  s.  n.  plat.  aplanador. 
V.  9>oltr»a|>l. 

95  lanirhammer,  s.  m.  martillo  pari 
aplanar. 

pianirfolbtn,  i.m.  plat.  desabo- 
lladoc. 

Planiritng,  t.  f.  enq.  tavadura. 

Planirroajfcr,.'  #.  n.  enq.  agua  de 
alumbre. 

(pinnte,  «.  f.  carp.  tabl«.  biefe  — , 
gordillo.  bie  — n eine«  Sdiiffcl,  mar. 
tablazon. 

Plan  fein,  v.  n.  mil.  titotear,  esea- 
ramuzar. 

Plänfetn,  i.  n.  V.  ©eptänfet. 

Plant  enretrf,  s.  n.  nAut.  tablazon. 

Pianfdtet,  s.  n.,  hat  SBlanffdjetf, 
palo  ö palillo  de  cotilla-  bat  — oor» 
(teefen,  meter  el  p>lo  en  la  cotilla. 

(plan tage,  s.  f.  V.  Pflaniung. 

Plapperer,  «.  m.  piapptrmauf,  s. 
n.  chacharero,  cbarlante,  chatlador,  par- 
lador.. 

Plappere»,  t.  t.  chAchara,  pari*, 
Charta,  charlatanetia. 

Plappertjaft.  adj- y adv.  chacba- 
rero,  charlante,  chatlador,  parlante. 

'Plappern,  v.  n.  charlar,  parlar, 
parloeear.  V.  plaubern. 

plappern,  «.  n.  V.  ©eplapptr,  ®e» 
piauber. 

(plärren,  v.  n.  bax.  dar  gritos,  ala- 
ridos.  andar  a voces. 

Plärren,  «.  n.  bax.  griteria,  voces, 
alboroto,  gresca.  V.  ©eplärre. 

Plärrer,  i.m.  plärrmaui,  t.  n.  bax. 
gritador,  vocinglero,  alborotador. 

(piatina,  s.  f.  min.  platiai,  rnetal 
blanco,  mas  pesado  que  el  oro. 

P lalf dien,  v.  n.  bax.  V.  piätfcbern. 

Piätfcbern,  v.  n.  meter  la  mano 
en  el  agua  para  menearlej  eon  ben@än« 
fcn.  (Interne-  gejagt,  chapuzar,  zanipu- 
zatse;  tote  ein  Sad),  murmurar. 

9)  I ä t f di  t r n , i.  n.  chaput,  zampuzo ; 
einet  Sadiet,  murmurio. 

Platt,  adj.  y adv.  plano,  llano,  liso, 
chato,  baxo,  tendido,  aplastado;  met. 
vulgär,  trivial,  comun.  tine  — e Dtafe, 
nariz  chata.  ein  — et  £anb,  tierra  ltana, 
baxa.  campina.  bat  — e £anb,  im  ©egen* 
fag  roll  btr  Statt,  tierra  llana,  Camp.  na, 
campo.  ein  —et  g«brjttig  , mar.  bnreo 
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chnto.  — macfjcn , — fdjUjeit,  ipl.tn.sr, 
achttar.  iplastar. 

D I ,i  t 1 1 ( d cf,  s.  ra.  aäut.  motoa  Uan  >. 

H'luttborb,  i.  n.  uAut.  regal«,  bord*. 

Dlättcben,  s.  n.  plauchic«,  — iila, 
peouena  piancha  6 lairsina, 

DUttbeutfd),  »I««,  »dj.  y adv. 
aletT.an  baxo. 

Dlatte,  «.  i.  eon  fD2tt«|l,  pjancha, 
hoja,  chapa,  pUca,  lamipa.  eine  llcinerne 
— , Iota,  baldo>a  de  piedta.  eine  oitr» 
ccfigt  — , baldost  quadrada.  mit  (lei* 
ncmen  — n belesen,  emba'.dosar,  enlosat. 
mit  metallenen— n belegt,  iaininado.p'an- 
cheado,  chapeado.  eine  büime  metallene 
— , platina.  bie  ober«,  ober  untere  — in 
einem  libnutrf , rel.  platina.  tie  — auf 
tem  jtnauf  einer  Säule,  arq.  abaco.  Cie 
— an  einem  Slintenfcblot,  arc.  lat  piezäs 
del  gatllio  de  una  arma  de  fuego  que 
tienen  la  piedra.  eine  — , fabler  Äopf, 
i-al-a.  V.  Öla^e.  tie  — »er  fatbolifdjen 
Öet'lflidjen,  corona  de  elerigo. 

DUtteife,  i f h.  n.  platija,  pla- 
tucha,  acedla,  qnadratuin. 

i'latteifcn,  ».  ■.  plancha.  V.  S3ä* 
gel’ii'en  1 

DUtten,  platten,  v.  ».  «planar,  a- 
ihatar,  aplastar;  aplanchar,  etticar  la 
ropa  blanca.  V.  bügeln;  platten,  mit 
glatten  belegen,  embaldotar,  enlotar. 

^Matten,  Dä'ten,  «.  n.  aplana- 
mientoj  brr  SBätcfee,  aplaichadn. 

DUttinfärmig,  adj.  y adv.  en 
fotma  de  planchat.  , 

DUtterbfe,  s.  f bot.  arveja,  guisan- 
te,  almorta,  tito.  bic  fidttrartige  — , gal- 
gana.  ein  mit  — n lefaerer  Steter,  arveja). 
V.  «lieft. 

DUtterbingg,  adv.  fam.  absoluta- 
mente,  «ateramente,  d l lodo.  V.  fcurd)* 
au» 

Dfätterin,  t.  f.  aplancbador». 

DIattfif.',  a.  m.  V.  Dlatteife. 

Dlattgoib,  s.  b.  V.  IBIattgolb. 

Dlattbammcr,  i.  m.  mon.  mir- 
tillo  pars  batir  la  moneda. 

Dlattbeit,  «.  t simplen,  tontada, 

vulgaridtd. 

D I a 1 1 i n g , i n.  niut.  eaxeta. 

Di  a tti.ng  f i ff  t n , t.  n.  pl.  näut. 
eoxines. 

Diattiren,  v.  a.  plat.  platear. 

D I a 1 1 1 a u i . t.f.  V.  Silflau«. 

Dlattlod).  «.  n.niut.  art.  planchad». 

DlättmäbU,  a.  f.  ca  tillejo. 

Dlattm  üge,  i.  f.  solides. 

• DIattneti,  v.  a.  batit  el  oro 
pr.  engee  loa  päxaioi  enn  varetas. 

DIattner,  i.  in.  V- liarnifttimaifcer. 

D t a 1 1 r e i f,  a.  m.  ton.  cerco  de  hierro 
que  se  cierta  csa  tornillo. 

Dlättfiabl,  i.  m.  V.  Diatleifen. 

Dlätttväfdie,  i.  f.  aplaachado. 

DUb,  s.  m.  ter  Kaum,  bgn  et», 
tinnimmt,  puetto,  Ugar,  aitio,  parage, 


cabid«;  btr  ©i$,  asiento.  ein  äffen!» 
litttr,  frtter  — in  einer  Sfabt,  pla/.a, 
p.  us.  explanada.  ein  fefftr  — , eine  $t» 
punj;  pUza.  »in  egtatr  — , angonura. 
ein  mit  Säumsn  bcpflanjttr  — , «itio  ü 
lugar  poblado  de  ärboles.  eilt  geräumiger 
— , piarage  etpacioso.  ein  Pcqutmti  — , 
lugar  coniodo.  — nehmen,  topiar  asiento. 
btr  rbtrßt,  eetntbmflt  — bt»  tiner  2?er» 
faminlung,  an  einem  Tifdte,  cabacera. 
ber  — , bte  ©teile  einer  Derfon  tsrm  3ian;e 
ober  btr  Orbmtng  nach,  posiiura.  auf 
btm  — e bleiben , quedar  en  el  sitio,  en 
el  saielo,  cn  tierra,  en  el  puesio.  — , 

— ! int.  hlgar,  lugar  ! ä u.i  lado  ! dei- 
pejar!  — matten,  hacer  lugar,  hacer 
calle,  hacer  plaza,  met.  mon'dar  el  haro. 
fid»  — machen,  hacerse  lugar.  (idj  mit 
®en»alt  — maiften.  hender.  machen  ©ie  . 
— , — gtmad)! ! hagun  Vmi.  lugar,  qui- 
tarse  del  medio,  plaza! 

Dlag,  *.  m.  coc.  toetilla.  V.  ifuer», 
plag;  eindfraefc,  fam.  cstallido,  crux  '.o. 

Dl«  gab  iu  ta  u t,  t.  m.  mit.  ayudame 
mavr.r  de  la  plaz», 

Dia  £ bü  d;  f t , s,  f.  caüoncico  de 
■ahuco  para  el  divtrtimiento  de  los  rau- 
cbachot. 

Dläjcten,  ».  n.  lugarcico,  — cillo, 

— rillo,  — rito,  plazuela. 

DU  beit,  v.  n.  reventar,  estallar, 
hender,  abrirse,  romperse.  V.  berpen, 
(erplaften. 

D t a b t n , v.  n.  ettar  tirando  6 cahan- 
do  tiroi  con  una  arma  de/uego  sin  ob- 
jeto  determinado.  mit  ®recf  — , bax. 
tirar  lodo. 

DläbCf,  a.m.  womit  bic  ©d)u|mei|ter 
tie  Äinbet  oufbie^änbe  unb  beit  £imtrn 
fcblagen,  fam.  ferula,  palmeta;  bitpüctti- 
gung  ftlbP,  aiotea,  aiotina,  vapuleo. 
einem  einen  — auf  ben  Jjinterti  gttep, 
aiotar,  dar  azotes  o zutra  en  las  nal- 
£.v, 

DUbgolb,  s.  n.  V.  Jtnallgolb. 

DUgmaisr,  s.  m.  mil.  sargeabo 
mayor  de  la  plaza. 

DIabregen,  s.  m.  turbioa,  ebapar- 
ron,  aguacero,  espadanada  de  agua. 

D ! o ? n>  t i 6 e , t.  f.  bot.  sauce  loco. 

D I a U b C ( e r , s.  m.  parlador,  parlero, 
ehacharero,  charlante,  charlador,  ch.ir- 
lancin,  hablandin,  garlador.  ein  albtfner 
— , faramalla. 

DIauberetj,  i.  f.  charladuria,  par- 
lerfa,  habladucia.  V.  ®eftt)»ab;  Älal|d)t* 

rep. 

DUubcrbaft,  adj.  y adv.  paelante, 
parlero,  charlador,  charlante,  garlante. 

D lau  be  rbaf  t i g re  it,  s.  f.  pari«, 
chariataneria,  r.  parlaaurfa.  V.Scfcnjaj- 
baftijfcit. 

Diaubermauf,  s.  a.  — rtajibt,  >.  t- 
fern.  V,  DiauCtrtr, 

DI«u< 
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'T'laubertl,  n.  fam.  plitlcar; 
_ fehlt)  aßen,  parlar,  parlotear,  charlar, 
garlar. 

l'laubcrn,  >.  n.  el  acto  de  parlar, 
parlo  ear , Charlar  j V.  ©cplaubtt  y 
iPlaubcrcp. 

ty  I a uj ! int.  fam.  cha> ! 

<Pleonatmui,s.  m,  ret,  pleonasmo. 

)P  f t o n « (1  i f dl  / ad),  y adv.  pleo- 
nistico. 

$Ugen,  v.  a.  V.  pfafctn. 

<P  1 i n f c , j.  f.  pr.  coc.  especie  de  tor- 
tilla  de  huevo». 

‘Plombiren,  v.  a,  plomar,  tellar 
fardos  con  plomo. 

<P  I o t o n , «.  n.  mil.  peloton,  pattida 

de  soldados. 

ipio tonfeuer,  ».  n.  mil.  fuego  por 

initaJei. 

3>idfe((tb,  adj.  y ad»,  subito,  subi- 
tünen,  pronto,  repentino,  de  sübito, 
de  Improvlso.  ein  —er  lob,  muerte  re- 
p-ntina.  eine  — t SSerdnberung.  mudanza 
aubitaa?*.  — derben,  morir  repentina- 
* turnte,  snbitimente.  ' 

•Plub-f  rbofen,  »■  f.  pl.  calza»  ata- 
cadas,  calzacalzones. 

(plump,  adj.  y adv.  grosero.  tosco, 
basto,  tnazorr.il,  chabacano,  rudo.  eine 
— e Slrbcit,  obre  tosca,  grosera.  —ei  33e* 
nehmen,  modo»  groseros,  baitos,  impo- 
liticoi.  ein  —er  ®!pl,  ettilo  chabacano. 

<P  1 ii  m p r , s.  f.  V.  (pumpe. 

plumpen,  v.  n.  in  bai  SBaffer,  fam. 
catr  de  golpe  ea  el  agua,  zampuzarse, 
Zabullirse. 

(Plumpheit,  s.  f.  grosetia,  tosque- 
dad,  Io  to’co  y basto  de  una  obta.  bie 
— einer  Werfen  unb  ibrtiS8tncbmcni,tos- 
.quedad,  rusticidad  de  una  persona  y de 
sui  modo«. 

iPIunber,  s.  m.  baratijat,  trasto,  al- 
modr  ite,  coias  inuiilei  y de  poco  valor. 

(plunberfram,  i.  m.  V.  XröCel* 
fram. 

(plünbern,  v.  a.  mil.  eaquear,  ro- 
bat,  piliar,  deipojar,  deptedar. 

<l)lunberer,  s.  in.  mil.  saqueador, 
plliador. 

(piünberung,  ».  f.  saqueo,  saco, 
pillage,  despojo,^  deptedacion,  p.  ns. 
sacomano.  ber  — übergeben,  dar  d saco 
poner  i saco. 

»IM Ural,  (piuralii,  s.  m.  gr.  plural. 

- «prüfeti,  ..  m.  com.  felpa,  velludo. 
V.  Selp. 

(p  I ü f d)  a r 1 1 g , adj,  y ad v.  felpudo, 
afetpado,  velludo, 

‘plüftbmcber,  s.  m.  vellutero,  fei* 
pero. 

$ 6 bei,  s.  m.  populacho,  vulgacho, 
vulgo,  plebe,  gente  baxa.  ber  gemeine 
1 — , gentmlla.  gentui'luza.  ber  niebrigfte 
— , canalia,  plebezuna.  geilte  eom  met* 
rigflcn  — , geilte  dtl  gordillo.  eine  Sage, 
tine  UJJcinun*  bei  —6,  vulga.-idad . 


35i6elbaft,  adj.  y adv.  vulgär,  ple- 
beyo;  met.  baxo,  vil,  ruln. 

®6  belfpradie,  •.  f.  lengua  del 
plrbe. 

•pdbelpolf,  s.  a.  canalia,  garulla, 
chusma,  gerttualla. 

(podjbret,  «.  n.  tabla  para  jugar  al 
poque- 

Podien,  v.  a.  jerüojen,  n>ieba«?rj, 
quebrantar,  machacar;  v.  n tocar,  11a- 
mar  & una  puerta;  oon  btm  .fterien  gebr-, 
palpitar,  agitarse.  auf  th*.  — , met. 
glorificarse,  hacer  vanidad  6 alarde  de 
alg.  c.  auf  feinen  3lnbang  unler  ber  Jfrtft 
bei  Sollt  — , campar  de  garulla.  — , 
auf  bem  ‘Podjbret  fptelen,  jugar  al  poque. 

9Jo<ben,  s.  n.  el  acto  de  llamar  a 
una  puerta;  met  bravata,  baladronada. 
bat  — bei  ^erjeni,  salto  ö latido  del 
corazon. 

iPocber,  >.  m.  el  que  llama  i la 
puerta;  min.  el  qut  quebranta  ö mi- 
chica  un  mineral ; met.  el  que  echa 
plantas,  .Seros,  bravatas. 

kodier;,  i.  n.  min.  qulxo  que  se 
quebranta  6 machaca, 

'Pochbammer,  s.  m.  (poebroerf,  s.  n. 
min.  bo.aste,  molino  que  sirve  pata  ma- 
chacat  y quebrantar  el  mineral,  dntes 
de  fundirle.  Am.  mortero. 

Vodifpiel,  s.  n.  juego  de  poque. 
fP  c cf  e , s.  f.  boton,  graoo,  pupa.  bie 
— n,  Äinbrrblatttrti , pl.  med.  viruelat. 
bie  —n  ber  ©dtaafe , alb.  viruela,  moi- 
rina.  bie  — ti  betrtffcnb  , med.  variolico. 

‘Potfcnartig,  .adj.  y adv.  vario« 
loso. 

Dorf en grübe,  —nnurbe,  s.  f.  hoyo. 
V.  ^Blatternarbe. 

3)ocfengrubig,  — murbfg,  adj.  V. 
blatternarbig. 

<pocfcnboi|.  s.  n.  bot.  farm,  guayaco. 
V.  Sranjpfenbofj. 

3>  P b a g r a , s.  n.  med,  gota,  pedagra. 
V.  gufjgicbt. 

•Ppbagrifd),  adj.  gotoso. 

•ppba  griff,  s.  m.  id. 

®eefie,  «.  f.  poesia.  V.  ®idiffnnf. 
^pet,  ».  m.  poeta.  V.  &id)ter. 

‘P  ott  if , s.  f.  poetica. 

'Poetin,  s.  f.  poetisa.  V.  Eidittrin. 
•pottifd»,  adj.  y adv,  podtico.  V. 
fcidlterifd}. 

IPoint,  «:  n.  ju.  tanto. 

®oitieri,  n.  p.  geog.  Poetier*. 
•pcitou,  n.  p.  geog.  Poited,  Poitd. 
'pofal,  s.  m.  vaso  grande  para  bever. 
iPöfel,  t.  m.  p,  us,  salmucra.  V. 
®at;brübe. 

iPöfelfaf , s.  n.  «aladero. 
ipdfelfleifd),  i,  o.  coc.  carne  sa- 
lada ; com.  saladura. 

'Pdf ein,  v.  a.  coc.  salar,  salpresar. 
3>o  1,  *.  m.  astron.  geog.  maq.  polo. 
eon  — iU  — , de  polo  d polo. 

1J)  0» 
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ßofaf.  i.  m.  V.  Dole, 
j)  o I a 1 1 r,  s.  f.  mar.  poUcra.  polacre, 
bncrcion  de  comercio  uiada  en  el 
■diterrineo. 

poiarflernr  «.  m.  astron.  ertrella 
ar, 

öolarubr.  s.  f relox  polar, 
ßoiar'iirfcl.  s.  m.  circulo  polar. 
Pole,  s.  m.  pnlaco, 

Dolf  mif,  5.  f.  polemica. 
Pcltm-iftr,  >.  m.  poldmico. 
poiemifd»,  adj.  y adv.  Id. 

Dolen,  n.  p.  geog.  Pol  >nia. 
polet).  j.  m.  bot.  polea.  ber£irf<6p— , 
■n*.a  saracinica,  sAndalo.  ber  SStrgp— , 
rurrllU. 

PolbÄ&e,  *.  f-  altnra  del  polo, 
Deliren,  v.  »■  pulir,  brunir;  met. 
lir.  civilizar.  Degen,  fflleffer  tc.  — unb 
Itiftn,  acicalar. 

D o 1 i r t n.  s.  n.  palimento,  brunidura, 
icaladura,  aciealamientrr, 
o 1 i r e r, m.  brunidor,  acicalador, 
que  pule  y brufie. 

Vollreifen,  >■  n.  pulidor,  brunidor, 
strumento  para  pulir. 

Volirfeile,  i.  f.  id. 
•PoUrmüblt.  f*  «nlquina  qu« 
ve  para  pulir 

polirftabi,  — r(lein.  s..m.  puli- 
r.  brunidor;  plat.  aplanador. 
Volirung,  ».  f.  V.  Dolirrn. 
Volirga^n,  i.  m.  alisador,  diente 

ilidor. 

Doiitif,  i,  f.  polltica.  V.  ®t#aU» 
j abeit. 

D o l i t i f e r , s.  m.  politico.  V.  ®taati> 
>nn.  ©taalbpcrRänbigcr. 

Volitifcb,  adj.  y adv.  politico. 
Dolitiftrcn,  »•  n.  joc.  politiquear, 
zonar  sobre  los  asantoi  6 materias  de 
tedo. 

‘Politur,  *.  f.  brunido,  tersura,  lus- 
e,  pulidez. 

Dolijeo  , t.  f.  polida. 
Dolijepbefcienter,  — pbiener,  i.  m. 

icial  de  polida. 

•p c i iit  pbirecter,  i.  m.  direetor 

• policla. 

poliiepgeridjt,  *.  n.  polida. 

V o 1 ijep  li  d(,  adj.  y adv.  de  poli- 
a.  — t ÖRafrcgeln,  provldencia  de  po- 
:la. 

polijeoerbnung,  t.  f.  ordenanza 

! polida. 

Doll.  >.  m.  DollmeW/  i o.  V*  aJiit- 

Imebl. 

Polntfd),  »dj.  y adv.  polaco,  de 

olonia. 

•pol Rer,  i.  m.  coxin,  almobada; 
r ba»  SBett,  calchon. 

PolRertben,  i.  n.  almbhadllU,  coxi- 
:te,  coxinillo;  colchoncico. 
•PoltltrtnaÄer,  i.  m.  colchonero. 
Dol|iccn,  v.  a.  colchar,  acolchar. 


$ojt 

ein  mff  9?ofbaaren  gepolflerter  ®fuW» 

silla  acoichada  con  crines  de  caballo, 

Doltcrabcnb,  t.  m,  vigitia  de  las 
bodat. 

Polterer,  s.  m,  camorrista,  que 
arma  camorras  y ruidos, 

polteraeifl.  s.  m.  duende,  trasgo, 
n.  i esplritu  foleto.  , 

Poltern,  v.  n.  hacer  el  duende, an» 
dar  como  duende,  trasguear  ; met.  ha- 
cer  ruid'o,  estrepito ; armar  camorras  y 
ruidos. 

Poltern,  «.  n.  ruido,  estruendo.  V, 
©rooltcr. 

Polo  * rt(l  fall,  *•  n,  farm,  sal 
policresto. 

Poloqamfe,  I.  f.  poligamia.  V, 
SBieltueifcerrp. 

Pologlottt,  «.  f.  poliglota. 

P o 1 p g o ll , s.  n.  georn.  poligono.  V. 
SSictecf. 

Polonefirn,  n.  p.  geog.  Polinesia. 

Doipp.s.  m.  h.  n.  pölipo. 

Pomade,  «.  f.  pomada , manteca  de 
olor.  Pomcranjtnp  — , manteca  de  aza- 
bar. 

Pomt  ranie,  s.  f.  naranja.  V.  Dran« 
gc.  biermjrmadileti  —n,  pl.  naranjada, 
groRe.  füfe  — ,_2tpfelfine  , naranja  China, 
de  la  China  v de  Portugal,  bittere  — , 
naranja  agria.  eine  Keine  unreife  — , bie 
man  einjumadjen  pflegt,  naranjilla.  ein 
• SBurf  mit  einer  — , naranjazo. 

Pomeranicnbaum,  i.  m.  bot.  Da- 
ran jo. 

Domeranienblüt&e,  s.  f.  flor  de 
naranjo,  azahar. 

Pomtranjenbranntwein,  s.  m. 

aguardiente  de  naranjas. 

Doucranicnfarben,  —big,  adj. 
y adv.  de  color  de  naranja,  naranjado. 

Pomer anjengarten,  s.  m.  na- 
ranjal. 

Po meranien Ränbler,  t.  m.  na- 

ranjero. 

Domeranicn&dnbierin,  a.  f.  na- 

ranjera. 

Pomeranjenfaft,  s.  tu.  zumo  6 
xugo  de  naranjas. 

Pomcratiitnfdiale,  s.  f.  corteza 
de  naranja.  oerjueferte  — n,  pl.  naran- 
jada. 

Domefine,  t.  f.  naranja  China  b de 
China.  V.  Spftlfüte. 

Pommern,  n.  p.  geog.  Pomerania. 

Pomp,  *.  m.  pompa.  V.  PrunP, 
pra*t. 

Pompelmuf,  1. 1 jard.  pample- 
musa. 

Po  mp  4*,  «dj.  y adv.  pomposo,  os- 
tentos o. 

Poncinocitrone,  ».  f.  poncit. 

Pontac,  s.  m.  vino  de  Pontac. 

Ponton,  a.  m.  mil.  ponton,  barco 
chato  para  pasar  rios. 

Popflttl,  i.  m.  eoco,  crncon,  fan- 

t*»- 
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tuma.  *oi  cos  que  se  amedrenia  a 
los  niilos. 

qj  0 p e , »•  m.  nombre  que  se  da  an 
Rusia  *1  >acerdote  de  rito  gtiego. 

95opulär,  adj.  y adv.  popu  ar. 

«Popularität,  s.  f.  afabilidad,  lla- 
pera. 

Zorfirdie,  s.  f.  V.  Cmporf-. 

•Porpbor,  s.  m.  h.  n pdrfido,  mar- 
mol  durlsimo. 

3)0rvbprf(i)iefer,  *•  m-  pärfido 
pizarroso. 

3)orree,  «•  m.  bot.  puerro.  V. 
faud). 

35orfd),  t.  m.  lodano.  ledo,  xagu- 
arzo.  V.  »über  91  o « m a r i n. 

'Porfitjf ot»I,  «•  m.  V.  aisirfifig. 

3Jor(t,  s.  m V.  (porf*. 

•Port,  i.  m.  V.  .£>aftn 

portal,  s n.  arq.  p.rtada,  puerta 
piiacipal  de  una  iglesia. 

sportrdjaift,  s.  f.  silla  de  manos. 
V.  «Sänfte. 

Zcrto,  ».  n.  porte.  V.  Briefgelb, 
<Poft«tlb. 

Porträt,  s.  n.  retrato. 

35orträtiren,  *.  a pintar  retratcs, 

Porträtmaler,  s.  m.  retraudor, 
xetiatista,  pintar  de  retratus. 

Portugal,  n.  p.  geog.  Portugal. 

Zortugiefe,  s.  m.  portugues,  ant. 
portuga'e«. 

(JJortUgiefilt,  *.  f.  pnrtaguesa. 

ZortugiefiA,  adj  y adv  portugues, 
ant.  portugales.  bie  — e Spradje,  el  pot- 
tugues.  la  lengut  portuguesa. 

Zortulaf,  s.  m.  bot.  verdolaga. 
tcilber  — , peplide,  fflleerp— , osagta.  V. 
Sfleerportulaf. 

*Po  rgella  n , s.  n com.  porcelana, 
China,  ba«  äcblt  d)ine(ifd)e  — , low  de 
Chi  la  legltiraa.  China  legltima.  bat  un* 
äd)te  — , loza  imitada  ä ehina. 

3)orjeIfanen,  adj.  de  loza  6 China, 
ein -c»  ©cfäi,  eine  -e  SAüffel,  por- 
ce'ana. 

3>or  jellane  r be,  s.  f.  ticrraporcelana. 

ÜJorjeUanfa&rif,  s.  f.  fAbrica  de 
porcelana. 

3)  or  jeilanmufdrcl , i.  f.  h.  n. 
margaritina , marisco  cuya  eoncha  es 
muy  lustrosa. 

3)orjellanf*tcfb,  ».  f.  cäbalto 
tordo  manchado  de  negro  claro. 

Zorjellantf  on,  i.  m.  barro  de  la 

China. 

'JJofamen,,  s.  n.  pasamano-  V. 
Borte. 

Uofamentfrer,  j.  m.  pasamanero. 

Zofaune,  s.  f.  sacabuche.  bie  — n 
big  jüngllen  ©eridil*,  1«  tromp.u  det 
juicio  universal. 

(pofaunen,  v.  n.  tocar  el  iscabu- 
ehe  5 met.  V.  autp  — . 

3Jofaunenf*ntrft,  «.  f.  h.  n.  bo- 
cina.  V.  5inf(rcrn. 


V oft,  ».  f.  pr.  V.  geberfiel. 

Zofen,  n.  p.  geog.  Posnania. 

35o fein,  v.  n.  pr.  V.  regeln. 

ajoflt  ion,  «.  f.  dan.  postura. 

i'  0 fit  ip0  *.  m,  gr.  positivo. 

yofiti*,  >•  n.  örgano  pequcno ; 
•bitte  fleme  -Orgel  #or  bcr  großen,  cace- 

35ofiti»,  adj,  y adv.  positivo,  de 
un  modo  positivo. 

3)  o f i t u r,  s.  f.  jnc.  postura.  V.  ©tel» 
jung,  (id)  in  — fefcn,  joc.  de,envaynar. 

Zoffc,  s.  f.  ein  Sdierj,  ein  @paf, 
chiite,  gracejo,  joc.uidaa,  chuscada; 
Vufonada,  disparate,  chocarrerla.  iruba- 
nerla,  mineria.  V'.  Olarrengpoffe ; ein 
luftige«  QiCbenfpiel,  teat.  tntreines,  n.  i. 
farja.  bie  — n,  pl.  ba«  alberne  3mg,  pa- 
tarata,  papariucha.  — n reifen,  — n frei» 
ben , bufontar,  bufonizar,  chocairear, 
truhancae. 

3) offen,  i.  m.  chasco,  pieza,  buila, 
burieta,  pegara  einem  einen  — fpieten, 
hacer  un  chascr,  una  butla  A alg. 

3)0  ffe  ufaft,  adj.  y auv  builescn, 
truhanesco,  ridlcul),  d lo  bufon.  V. 
poiTenreigertfa. 

Zofienmadier,  — nretftr,  s.  m. 
butoa.  chocarrero,  tU’.han,  mono,  pieza. 

Zoffenteiferifd),  aij.  yadv.tiu- 
hanesco,  bufonesco. 

3)  o f f e n fp  i e I , s.  n.  entremes,  n.  i. 
farsa.  V.  tjjofTe  (3.  ac.). 

3'  o f f i e r I i di,  adj.  y adv.  chocarrero, 
burleico.  chusco,  gracios n.  chistoso.  auf 
tine  — t Strt,  de  un  modo  gracioso,  jo- 
coso,  chistoso  eine  — e S.tetgung,  mo- 
▼imiento  burleico. 

35oji,  s.  f.  posta,  corteo;  Wadtriefct, 
p.  us.  memage,  recado.  V.  Botfd)«f;. 
bie  orbeiitüdjt  — , posta  ordinaria.  Cie 
fafmibt  — , posta  cn  ruedai,  carro  de 
posta.  V.  3.'t>il»agen.  bie  rettenbe  — , 
posta  de  a caballo,  estafeta.  V.  Seilet» 
fenrn'ter.  bie  ’Hnfunft  6er  — , entracu  de 
coneo.  ba4  Slulblctbtn  ber  — , atraso  de 
correo.  mit  umgetenter  — , i vuelta 
de  corrto,  por  el  primer  correo,  sin  per- 
der  correo,  al  inmediato  coireo,  con 
par  de  correos.  auf  ber  — , por  posta. 
auf  bie  — geben,  ir  i la  posu.  auf  bie 
— tragen,  traer  al  correo. 

Zollbeamter,  — bebienter , s.  m. 

oficia!  de  posta. 

Zoflbärcau,  j.  n.  oficio  del  correo. 

Zoflbotc.s.m.  mensagero  de  posta. 

Zolbcbaifc,  s.  f.  silla  de  posta. 

Zoltcmcnr,  s.  n.  arq.  esc.  basa. 

Zoflen,  «•  m.  mil.  puesto,  aposta- 
dero;  etneä  üingefletlten,  puesto, empleo, 
cargo;  com.  pattida;  posta,  bala  pe- 
quena  de  plomo  con  que  se  cargaa  las 
escopetas.  ein  — oon  jroep  bunter:  ftut» 
bei!,  una  partida  de  dos  cientos  ti.irincs. 
ein  burt^laufcnbcr  — in  emer  iKctbaung, 
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cont.  entrada  por  »atida.  ben  Stint  von 
f intm  — terrreiben,  mil.  deialojar.echar 
al  enemigo  de  su  puesto  6 apostadero. 
einen  — aufbeten , tomar,  forzar  un 
puesto.  ein  tcrlorntr  — , centlnela  rer- 
dida.  V.  ©cbitbmacbe.  ein  anftbniidjer, 
»idtlijtt  — , puesto  importante.  V. 
Slmt. 

Doftfellcffen,  ».  n.  balija.  correo. 
bic  blnfunft  be«  — «,  entrada  de  correo 

Doltfelleifenreitcr,  t.  m.  bali- 
jero.  V.  geleifenreiter.  i 

Doftfrep,  adj.  y ad»,  franco,  exinto 
de  porte. 

D o |i  f r c p b t i t,  t.f.  franquieia,  exen- 
cion  de  porte. 

fPoflg  etb,  i.  n.  porte. 

D o |t  b a 1 1 e r , i.  m.  maestre  de  poita. 

Doilpaui,  a n.  poita,  cerreo,  casa 
de  correo»  V.  Do|t  (l.  ac.). 

Doliborn,  i.  n.  corneta  de  poita. 

Do  fülle,  ».  f.  »ermonario,  libro  con 
vario»  lermone», 

Doftillfon,  Doflfnctbt,  a.  m.  poi- 
tillnn,  moto  de  posta. 

Doftiren,  v.  a.  mil.  apoitar,  lituar. 
fitb  — , apottane. 

Do  (Harte,  ».  f.  carta  de  posta». 

Dotlfnedit,  ».  m.  V.  Do#iUion. 

D o U f u I f dt  « , ».  f diligentia  correo- 
V Dotlmagtn. 

D o P m c i fl  ( r,  t.  m.  maeitie  6 maeitro 
de  posta  6 de  poitas. 

Dolio,  i.  ra.  — faßen,  tomar  puesto, 
apostarse. 

Do  ftorbnung,  »•  t ordenanta  de 

posta. 

Doflpapier,  s.  n-  papel  fino  para 
carta i,  papel  fino. 

DcUpferb,  ».  n.  caballo  de  posta 

DoftreAt,  s.  n.  derecho  de  posta. 

Do  fl  retten,  ».  n.  poita,  el  acto  ü 
exercicio  de  correr  poita. 

Dofirciler,  i.  m correo. 

Do(i  foule,  a.  f,  V.  Böegföute. 

DoUfdjcin,  a.  m.  eercificado  de 
posta. 

Doflfdjiff,  ».  n.  naut.  correo  de 
mar,  navio  de  aviio. 

DoPfeript,  *.  n.  V.  5?a4fdjrift. 

D oft  fc  crctör,  *.  m.  secretario  de 
posta. 

Doftflation,  t.f.  posta,  la  distan- 
cia  que  se  cuenta  de  una  aotra.  eine — , 
»o  man  Wcttpferbc  ober  SJaultbierc  jum 
Weiten  für  Sie  Kuriere  finbet,  pos» 

montada. 

D o ft  t a g,  s.  m.  dia  de  correo,  correo. 

, Do  ft  ul«  nt,  «.  m.  postulante,  pre- 
tendiente. 

Dofiulat,  ».  n.  geom.  pottulado. 

Doftoerwalter,  i.m.  administrador 
de  posta. 

Doflroagen,  ».  m.  carro  de  poita, 
n.  i.  diligencia  correo,  diligencia  de 
cochcr,  d;  igencia. 


Dofimefen,  *n.  reglamiento  de 
iai  poita«. 

Doftjug,  s.  m.  tlro  de  cabailos. 

D o I e g e , ».  f.  coc.  menestra,  potage, 

Dorentat,  s.  m.  potentado. 

Dole  nti  (le,  ».  f.  bot.  potentil«. 
V.  giinfftngerfraut. 

Dotpourri,  ».  n.  olla  padrida  ö 

espsfiola. 

Dottaftbe,  s.  f.  potasa,  barriüa, 
alumbre  catino,  alkali, 

Dottfifd),  *.  m.  h.  n.  cachalot, 
cachalote. 

Dottrofinen,  8.  f.  pl.  com.  pasas 
en  porrones. 

Dcbtaufenb,  — Slifc  !—  Element! 
int.  fam.  caramba,  carajo,  caipita,  caspici- 
na,  caspirurs.  par  dit7„  pot  vida  de  btiös, 
chispas,  edscaras,  fuego. 

Douffircn,  ».  a.  esc.  modelar.  V. 
bofliren. 

Doufftrmaftbtne,  s.  f.  esc.  torno. 

Drä,  *.  n.  bat  — baben,  fam.  tener 
el  primer  tugar  ö aprecio  entre  otros. 

Dröbenbe,  ».  f.  prebenda.  V. 
Dfrünbe. 

Dradtcr,  «.  m.  pr.  V.  Stiller. 

Dra*t,  t.f.  magnificencia,  esplen- 
diäei,  suntuosidad,  pompa.  oitentacion, 
faito,  grandeza.  bie  eitle  — , vanidad. 

Dracttbelt,  ».  n.  V.  Darabrbctt. 

D r a eb  t b i m m e I,  «.  m.  V.  Saibatbin, 
2.bronbimmel. 

DraAtig,  adj.  y ad»,  magnifico, 
esptendido,  suntuoso,  pomposo,  osten- 
toso. 

Dracblliebe,  t.f.  magnificencia. 

Dratbtfiebenb,  adj.  faustoso,  el 
que  ama  el  fasto,  la  ostentadon. 

Dradttlilic,  ».  f.  bot.  gloriosa. 

Dragjtpfcrb,  s.  n.  caballo  de  re- 
galo. 

Dracticont,  ».  m.  bep  einem  Mrjt, 
einem  ©atbmaltcrte.,  pa-inte. 

Dtacticiren,  v.  practica'r,  exer- 
cer. 

Drattif,  ».  f.  V.  Draji«. 

Dractift,  s.  f.  fam.  practica,  ma- 
nejo.  atterfa,  ardid. 

Dractifenmatber,  s.  m.  fam. 
entremetido,  astuto,  maulero.  V,  Sc« 
trüaer. 

Drtetifer,  s.  m.  präctico. 

Droctifd),  adj  id. 

D rö.bcftinatton,  f.  teo!.  predes- 
tinacion.  V.  Sorbcrbeflimmung. 

Dröbicat,  *.  n.  gr.  log.  predicado. 

Drag,  n.  p.  geog.  Praga. 

Drögen,  v.  a.  üftdn)e»,  batir,  acu- 
nar,  sellar  la  moneda.  (id)  eti».  in«  f>erj, 
in«  ©cbödttnift,  in  bie  «Seele  — , met. 
estampar,  grabar,  imprimir  en  el  önimo. 

Drögen,  t.  n.  mon.  braceage,  p.  as. 
monenage. 

D ragmatifd),  adj.  y.  ad»,  präg- 
tet*- 
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«iStlco.  bi«  — e Sorption,  hist.  pug- 
mäiica  sancion. 

Pragftotf.  s.  m.  V.  ÖHiin.illempel, 

Prahlen,  v.  n.  mit  eil».,  gloriarse, 
glotificuse.  preclarse,  alabarse,  jactar  e, 
envanecerse,  engreirse,  vanagloriarse, 
blasonar  'de  alg.  c.,  hacer  ostentacion, 
gala,  alarde  de  alg.  c , echar  bocanadas, 
fanfarronadas,  planus,  fanfmone  .t  en* 
saUarse,  heoder.  mit  grc$tn  SXfic&thÜ« 
mern  — , eicupir  biene;,  dobloue;,  re- 
ales  (met.). 

prahlen,  «.  n.  el  acto  de  jactarse, 
vanagloiiarse,  engrsirsej  V.  <J}rablf reo, 

Prahler,  *.  m.  el  que  tuce  gala, 
muestr* , alarde  de  alg.  c-,  fanfarron, 
jactandoso,  blaionador,  facheudon.  V. 
©rof  fprcdjer. 

‘Prallere»,  «.  f.  jactan.ia,  vana- 
gloria,  oitentacioa,  valeniom,  valen- 
tonada,  fantania,  fanfaironeria.  faifan- 
toneria.  farfantcnada,  pr.  joc.  andalu- 
zada,  p.  us.  ufaneta,  mentantada.  V. 

• ©roSfprediere». 

qjrn&lerifd) , adj.  y adv.  ufano, 
vanaglotioso,  fanfarron,  jactancioso,  bax. 
alabancioso.  ein  -er  3taufbolt,  brava- 
tero,  braveader.  matoiete.  fine  , — e 
JDrobung,  biavada,  bravaia,  braveria, 

— e Ero&ungen  aulflohen,  bravear.  ftd»  — 
tinb  boffübrtig  betragen,  vanagloriarse. 

P r a b 11)  anl , s.  m.  fa*.  alabancioso, 
boron. 

Prahm,  (.  m.  mar.  barca  llana, 

barcon. 

Prälat,  s.  m.  preladn.  bie  SBürte 
eine«  — eil.  dignidad  de  preDdo. 

Prülatur,  i.  f.  prelacfuia,  prelacia. 

prall,  »dj.  pr.  tieso,  tiranie,  apre- 
tado. 

‘Prall,  s m p us.  bote  6 salto  que 
da  la  pel-  ta.  la  bala  de  Canon  ti  otro 
cuerpo  sölido, 

(prallen,  v n botar,  dar  bote»  6 
»altes,  resaltar,  re>ultar.  V.  jurütf» — . 

Pralltriller,  s.  m.  müs.  mordente. 

Pratnbiren,  *.  a.  mii».  florear, 
bacer  floreos. 

prülubium,  s.  n müs,  flort-o. 

Prämie,  s.  f.  premio-;  bie  bt»  ge> 
»iffen  faufmännifdjen  Specufaticnen  »er, 
tbfilt  »irb,  ptima.  SKfeturanip— , näut. 

> prima,  premio  de  seguro. 

Prämon(lrattnfer,s.  m.  premons- 

tratense. 

Prämpn(lratenfer»rben,  j.  m, 
erden  premonstratense  6 de  S.  Norberto. 

‘Prangen,  v.  n.  ppmpear,  hacer 
pompa,  ostentacion.  V.  ©epränge  ma»' 
dien;  poet.  brillar,  relucir,  resplande- 
cer,  relumbrar.  mit  btn  Segeln  — , naut. 
ioitir  de  vela,  hacer  t.da  fuerza  de 
vela. 

‘Prangen,  s.  n.  poet.  esplcndor, 
lustte,  iucimianto,  rcalce;  V.  ©cp länge. 


‘Pranger,  i.  m.  argolla,  vergdenza, 
picota.  ein  äpalltifen  am  — , argolla  del 
rollo.  an  ben  — Hellen,  poner  i la  ar- 
golla 6 i la  vergiienza, 
Pränumeriren,  v,  n,  pagar  ade- 
Untado. 

Präparat,  *.  n.  anat.  farm,  prepa- 
taio. 

Präpariren,  v.  a.  amt.  preparar. 
prapofition,  s.  f.  gr.  preposicion. 
V,  ®pit»ort. 

Präroaati»,  ».  n.  prerogativa. 
V.  ffirtreAt. 

‘Prüf  eng,  s.  n.  gr.  el  present«  6 
tiempo  presente, 
iPrüf  ent,  s.  n.  V.  ©zftbenf. 
Präfcntircn,  v.  a.  presentar.  (idj 
— , presentarse. 

P rdfCBtirteller,  s.  m.  bandeja, 
azafate  salrilU. 

prafer,  Praller,  Prafem,  s.  m.  h.  n. 
prasio.  ant.  praseo,  prasiaa. 

Prüfer  »atio,  ».  n.  preservativo, 
V.  morbeugunglirittel, 

Prüftbent,  s.  m.  presiJente. 
Prüftbiren,  v.  p.  presidir.  be» 
einem  0trid)Ubof,  einer  a>crfaminlmig 
— > presidir  un  tribunal,  una  Junta  <> 
en  tribunal,  en  una  Junta. 

P r ü f i b i u m , s.  n.  presidencia. 
Praffrlgolb,  s.  n.  V.  MnaUiOtb. 
<))r  affe  In,  v.  n.  hacer  ruido,  v>* 
truendo,  cruxir;  »je  $oI|  im  geutr, 
chisporrear,  pe  errear. 

P raffeln,  s n.  V.  ©epraffel. 

P raffen,  v.  n.  glotonear,  comer  y 
bebtr  con  txceso. 

pr  affen,  s.  n.  desarrcglo,  desorden, 
exceso  en  el  beber  y Comer. 

Prafftr,  s m.  gloton , diioluto 
en  comer  y beber. 

Praffere»,  i.  f.  p.  us.  glotonerfa, 
glotonia  V.  prafen. 

Prütenbenl,  s,  ir.  pretendiente, 
p rarib,  s,  f.  practica. 
Prebigen.v.  a y n.  predicar,  p. 
us.  concionar.  tfiriftlidit  ’&tabrbcilfn  — , 
predicar  verdades  christianal,  immer  in 
einen  bintinp— , ii>m  eti».  »orp— , fatn. 
predicar,  sermonear  i alg.,  echarle  set- 
mones,  repreliensiones  pesadas.  ben  ©r» 
lehrten  ifb  gut  — , ref.  & buen  entenue- 
dor  pocas  palabrai. 

Prebigen,  s.  n predicacinn.  gute 
Stnlajen  junt  — haben,  tencr  buenas  pre- 
dicaderai. 

Prebigtr,  s.  m.  predicador,  pre- 
dicante,  p.  us.  concionante.  ein  fdjiethter 
— , desgraciado  predicador,  de  malas 
predicaderas.  #tr  — ©alpmonib,  teol. 
eclesiastes. 

P reb ig  c r nt  ün  (b,  s.  m.  frayle  pre- 
dicador, religiöse  del  örden  de  S.  Do- 
mingo. 

prebigt,  s.  f.  sermon,  predicacion, 

pre- 
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prcdica.  eine  — balien , predicar  un, 
s?rmon.  finrm  fine  — ballen.  feit,  echar 
un  sernnon  a »lg.  V.  prebigtn. 

p 1 1 big  lam  I,  s.  n.  ministerio  det 
pulpito,  predieacion. 

P r e b i g t b u ft),  s.  n.  libio  predicable, 
sermodario. 

Prebtglftubl,  •.  m.  pulpito;  ci- 
tedra  aagrada,  pr.  predicadera.  V.  flau« 
jel. 

Prebi gltert,  ».  m.  esunto  predi- 
cable. 

Preii,  ».  m.  precio,  costa,  coste; 
Belohnung,  premio,  gnlaidon ; fob,  aU- 
fcanza,  loor,  bendicion.  ein  bober  — , 
precio  subido.  ein  tliebrigtr  — , precio 
baxo.  ftftgefegtcr  — , precio  cierto  6 
fixo.  übertriebener  — , precio  exce>ivo 
ö exorbitante,  bit  genaue  Beringung 
ttr  —ft,  economia  de  piecios  um  jeben 
— , a qualquier  piecio,  cuaste  16  que 
costare.  um  btnfelbtn  por  el  minro 
precio,  por  el  tanto.  im  — fe  fteigen, 
binaufgtben,  aumentar  de  precio,  tomar 
aumento,  subir,  encarecer.  im  — e finfttt, 
fallen,  baxar de  precio.  btn  — «i  beben, 
alzar  6 levantar  el  precio.  fcie  — fe  btr» 
unterfegtn  , baxar  lo»  precio».  im  — fe 
fdjnxtnfen,  variar  de  precio.  fub  im  - fe 
ballen,  magtenerse  cn  precio.  btn  je» 
nauefien  — fajen,  dacir  el  ultimo  piecio, 
el  mai  moderado  precio.  einen  übttlri'be» 
neu  — fobevn,  cargar  la  mano  (mit.), 
über  ltn  — einig  rotrben,  convenit  del 
precio.  cti».  um  einen  gereiften  - ftbägtn, 
estimar  alg,  c.  en  alg.  precio.  btil  — 
btrtimmtn,  apteciar.  £ic  — fe  feflfe^en, 
arrcglar  los  precios.  btn  — tuerftnntn, 
adjudicar  el  piemio.  btn  — batson  tragen, 
llevarse  la  palma.  fit».  — geben , expo- 
ner,  »bandonar  dexar  abandonada  alg. 
c.  feinen  £eib  für  Öelb  — geben,  ganar 
per  su  cuerpo. 

Preitcurenf,  «.  m.  V.  Preiljctlel. 

preifelbecre,  s.  f.  bot.  arandano 
de  fruto  encarnado,  arandilla. 

‘greifen,  v.  a alabar,  celebrar, 
ensalzar,  glorificar.  encarecer.  ©ott  — , 
alabar  ä Dios.  glücflid)  — , juzgar  di- 
Cboso. 

Preiibtftimmu  nj,  i.  f.  apreiio. 

«Preisfrage,  «Prcidaufgabc , s.  f. 
problema. 

Preii  lieb,  »dj.  V.  prtUieürbig. 

Preiifd)  rif  t,  «.  f.  esciitura  pre- 
miada. 

PreUwürbig,  adj.  y adv.  laudable, 
digno  de  loor. 

p re  ilteürbi  gleit,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  es  lauuable. 

«PreiSgettcl,  s.  m.  com.  nota  de 
precios,  n,  i.  boletin. 

«prellen,  v.  a.  mantear,  darle  a 
alg.  una  manta,  levantiindole  tu  alto; 
met,  fam,  eitafar,  enuampar  a alg.,  so- 


plarsela,  pegarsela.  pegar  una  bigotera, 
un  petaido  d alg. 

«Prellen,  s.  n,  manta,  manteamiento. 

Prellenlwcrtb,  «dj.  joc.  nun- 
teable. 

«Preller,  t.  m.  manteador;  met. 
fam  trampeador,  estafador. 

^rf  Ile  rep,  s.  f.  manteamiento;  met. 
fam.  bigottra,  petardo,  chasco.  eogano, 
trampa. 

■prcllfdtuf,  s.  m.  rebote,  recoveco, 
tablilla. 

«Prenjlort),  «prenjfau , n.  p.  geog. 
Prenslou. 

«P refbalftn,  s.  m.  in  einer  5Bein» 
trtfte,  Ötlmüble  ic. , viga.  bal  Kniete 
<Snbe  bei  —t  in  einer  Otlmüblt,  tenaza. 

3)  t e i b a n f,  s.  f.  prejibret , s.  n.  enq. 
chilli.  , 

«P  r e f f e , «.  f.  piensa.  eine  Heine  — , 
befonber*  ber  Supferbrucfer,  edreulo. 
bal  Sßerf  i|l,unitr  ber  — , impr.  la  obra 
esü  en  prema.  einem  3eug  tie  — geben, 
lustrar,  dai  lustre  & una  tela.  bit  — ser» 
lieren,  perder  el  lustre. 

Preffcn,  v.  a.  prensar,  Comprimir, 
apreiar;  estruxae,  exprlmir.  V.  aut» 
treffen.  Streber  — , um  ihnen  Ölanj  iu 
geben,  prensar  panos  para  lustrartos. 
bie  Untcrlbanen  — , met.  estruxar,  car- 
gar, vexar  i lo«  vasallos.  «Stall  ofen  — , 
mar.  levar  gente  forzosamonte. 

Preffen,  s.  n.  prensadura,  compre- 
ii  >n,  apretamiento ; ber  Srauben  Jt., 
estruxamiento  ; ber  fflialrofen,  mar.  leva 
forzada  de  gente  para  el  mar. 

Preffer,  s.  m.  prensador ; mil.  el 
soldado  que  se  envia  a discrecion  a casa 
de  un  particular  para  la  exäccion  de 
tributos. 

Prefjfrepbtitf  >•  f.  libertad  de 

intprenti. 

prc&glanj,  s.  m.  prensado,  luitre. 

Prc  jbaft,  adj.  euferroizo, achacoio, 
enclenque. 

Preffirtn,  v.  n.  bringenb  ftpn, 
fam  urgir. 

PreSfcferaube,  s.  f.  tornillo  de 
prensa. 

Prefffpdnt,  «.  m.  pl.  cartones 
luitrosos  para  ptensar  panos. 

Pr eb«t> ein,  ».  m.  V.  Äeltermein. 

P reu  $c,  «.  m.  prusiano. 

Prcufen,  n.  p.  geog.  Prusia. 

Preußin,  «.  f.  prusiana. 

P r e u f i f d) , adj.  y adv.  prusiano, 
priisico. 

Pricftln,  v.  a.  y n.  plcar,  causar 
comezon  cn  alguna  parte  del  cuerpo; 
n>ie  ein  unreife«  ©efdtasür,  entiepunzar. 

P riefeln,  s.  n.  picazon  ; enttepun- 
Zidura. 

P rieft  er,  s.  m.  sacerdnte,  presbi- 
tero,  presie.  ber  — 3cbannc<,  (ifaiftr 
ton  SlbjlTinicn)  preite  Juan,  ein— ,^ber 
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Brtoitt  lefen  fann,  joc.  clerago  de  misa 
V ''Ile.  , ' ' 

«Priefttralbt,  i.  f-  «'bä- 
9)ri<fteramt,  «.  n.  racerdocio, 

pr^rUffcri«l,  ».  t bejtntfdje,  iacer- 
dotisa. 

95 r ie fl e r l i *,  »d j.  Y adv;  sacerdota  , 
pre.biteral,  de  sacerdote. ein  -j*  ®‘* 
l»anb,vestidura  sacerdotal.  btt  — t IBurtt, 
dignidad  de  sacerdote.  bie  — e Srauung, 
benii'iones.  ve'aciones. 

95rie(lcrrocf,  s«  ®.  hAblto  clerical 
6 sacerdotal ; engtr,  bi«  an  fcte  gute  »er« 
•nltrgebtnbtr,  mit  engen  Stermeln,  «o- 

^riefterfdiaft,  s.  f.  cuerpo  d« 
los  sacerdotes,  clerecia. 

95rie(ler(lanb,  s«  m.  estado  de  sa- 
ceidote  6 piesbitero.  jum  — getortj, 

P‘ V r'i'c (l 1 1 1 bum,  s.  n.  V.  — ramt. 
'Prieflerroettje*  »•  f«  orden  sa- 

^Hmaner,  s.  m.  escolat  de  la  pii- 
mera  ciase.  mayorist*. 

Drima«,  s.  m.  primado. 
aber  ba«  9imt  eine«  — , dignidad  del 
primado,  primado.  primacta. 

95rim«t,  »•  n.  id. 

9)rime,  s.  f.  Uc  pnma;  ergr.  pri- 

'"'Brl'tll,  s.  m.  principe.  — »om  ®e* 
fclitt,  principe  de  la  iangre.  toec  ein 
leben,  vivir.i  io  principe,  ä io  duque 
6 ccmo  un  principe,  como  un  duque. 
Drinieffin,  s.  f.  princeia. 
9>rinieffin(leuer,  s.  f.  rniposi- 
don  por  ei  casamiento  de  una  pnn- 

Cfi®  riniipal/  s.  m-  cora«  ie5ot  dB  un 

dependiente.  • ••  i *• 

93riniipa(,  s.  n.  registro  Principal 
de  un'öigano.  , . , 

. 95  r i n i m e t a 1 1/  s.  n.  metal  del  prin- 
cipe, timiior. 

9)rior,  s.  m.  prior. 

95riorcu,  s.  f.  priorato.  - 
95r  io  r i n , >.  f.  Ptir’ra- 
«Priorität,  s f-  P‘I0Ildad'  aDtei1* 

0t®  rl  fe,  s.  f-  ein  erbeutete»  ©diiff.  mar. 
preia.  eint  — «ufbruigtn,  coaduc,r  un 
navio  en  calidad  de  pres?  a un  puerto. 
für  gute  — erflüren,  dar  c 1 declarar  por 
de  buena  presa.  eine  - Jabacf , polvo 
de  tabaco,  bax,  pulgarada  de  tabaco. 

9Jri«mn,  s.  n.  geom.  prisma. 

95  r i » m a t i f d),  ad),  y adv.  ptismitico, 
de  tigura  de  prisma.  . . . . 

95  r i t f d)  b r e t , s.  n.  banca  o tabla  de 
lavandera.  „ , 

95  r itfdje , *•  f.  bei  |)arlafui«,  sable 


quines;  um  bie  Äinb'r  jti  jüdj.ligen , fi- 
Tula,  palmatnria.  tcr  5Üflfd)blauc(,  raoT.», 
pala;  jum  Salifdjlagtn , pala,  palet«; 
®dilaf(teUt  in  benffiaitifluben,  troxecillo, 

tarima.  ...  1 

95ritfd)en.  v.  a.  batrr,  dar  eon  la 
pala  ö palmatoria. 

95ritfd>meifter,  >.  ™.  J°c*  arle_ 
quin,  bufon. 

Prioflt,  «dj.  privado,  particular, 
dtase  solo  en  composicion  de  a’guna* 
vocej,  como  en  las  siguientes;  — ault* 
eni,  audiencia  piivada.  — (eben,  vi Ja 
piivada.  — fiunbe,leccioa  privada.  — bau«, 
casa  particular.  — mann,  — perfon,  hom- 
bre  particular. 

9>ri»ati.firtn,  n.  llev’bt  una 
vida  piivada. 

9>  r 1 0 c t , ».  n.  privada,  secreto,  lugat 
comun.  V.  äibtritt,  beimliibe»  (Sem  ad). 

95risi(egirrn,  v.  a.  piivilegiar. 
eine  — girie  ®crfon,  privllegiado. 
9>ri»i!egium,  s.  n.  privilegio.  tut 

— ertbeilen,  dar  un  privilegio. 

95robat,  ad),  y adv.  probado.  eilt 

— t«  DJiitlel,  remedio  probado,  expen- 
mentado. 

95röbd)tn,  s.  n.  probatina. 

95robt,  s.  f prueba  emayo,  expe- 
rimento,  tentativa.  V.  93erfud)j  mon. 
min.  bocado.  eine  — , ein  SÄuiler,  bo» 
man  oon  einer  ®a*e  gibt,  piueba.mues- 
tra  que  se  da  de  alg.  c.  bie  — eon  einem 
Ibeattr«,  einem  ®u|if|lticf,  ptueba_.  _en- 
sayo  de  una  pieea  de  teatro.  de  musica. 

— holten,  teae.  hacer  prueba,  ensayo. 
eine  — mit  eti».  madstn,  hacer  la  prueba, 
la  experieocia  de  alg.  c.  bie  — auf  Ctnt 
SXtdjnung  madien.  h'«r  la  prueba  de 
una  cuenta.  auf  bie  — , de  prueba.  auf 
bie  — geben,  dar  i la  prueba.  auf  bie  — 
fl"(len,  poner  a la  prueba,  tentar  probar. 
bie  ge(ligfeit  eint«  auf  fite  — flelltn,  ten- 
tar, probat  la  fortaleia  de  alg.,  hacer 
•xamen  de  ru  fortaleia. 

95robebogcn,  — tbtuef,  *•  m.  unpr. 
prueba.  V.  gorrecturbogtn. 

93rob  ega  rn,  s.  n.  tex.  muestra  que 
se  da  para  que  las  hilanderas  arreglen 
el  grueso. 

95robtgofb,  s.  n.  oro  de  ensayo. 
95robebaltig,  »dj.  y adv.  i prueba. 
95robtjabr,  »•  n.  ano  de  piueba  o 
probacion.  . 

95  r 0 belöf  fei,  s.  m.  cuchaton  de 
fierro  para  fundit  y probat  la  calidad 
del  titano. 

95robcmü  nie,  «.  f.  moneda  de  en- 
sayo. , , 

95robeprebtgt,  ».  f.  »ermon  de 

probacion. 

$r  ob  c fd}U  & t s*®*  tr0  de  Prueba* 
95robtfilber,  1.  n.  plata  de  en,ayo. 
95  tobe  (lud,  s.  n.  piimera  prueba, 
emayo,  estieno  5 mon.,  bocado. 

1 . l)ro» 
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JJ  r 0 b ¥ ) t i f,  1.  f.  noviriado,  probacion. 
Vrob  ircn,  v.  0.  profcar,  experl- 
ntar,  ensayar. 

5>robirtn,  ».  n.  probadura;  btr  tb» 

1 'dJittaUt,  mon.  ensay,  rsnsayc,  toque. 
CD  r o b i r e r,  «.  m.  ensayador. 
3>ro6irbengft,J.  m.  rezelador. 
«Brobirfapellt,  1.  f.  1 copela  de 
sayar. 

qjrobirbawmtr,  s.  m.  martillo  para 
isayar.  • - ■ * ■ 

*X>ro  bxrtöffeJ,  s.  m.  V.  Probe! — ; 
<J>ro  birnabtl,  j.  f.  aguja  que  sirve 
ara  ensayar. 

'Prob  fr  oft  n,  t.  m.  ch.  horno  de 
nsayar.  • 

Brobirftein,  s.  m.  piedra  de  toque. 
Br  ob  i r tu  age,  >.  f.  balanza  de  en- 
syar.' 

Problem,  ».  n.  problema.  V.  Stuf» 

abc."  N 

Brob(cmatifd),  adj.  y adv.  proble- 
ndtico,  dudoso. 

Probft,  s.  m.  V.  'Projifb. 

Broctf , m.  for.  enuja.  pleyto, 
oroceso,  litigio,  Ute.  V.  SlfditSbanbfl ; 
uicio.  V.  Ktdjlfocrfabrtn.  ein  bürgrr. 
[icter  — , causa  civil,  pleyto.  tin  rein» 
lidjer  — , causa  criminal,  ptooeso.  V. 
Etimtnalp— , Soncurfp-*,  pleyto  ü ocur. 
rencia  de  acteedores.  V.  ©antp — . tin 
dxmiftfeer  — , ctt.  procedimiento,  opera- 
cion,  manipulacion.  tintn  — tjaben  ober 
fübren,  for.  tener  pleyto,  p'eytear,  litigar. 
tintn  — alt  Stnraalb  füfrren,  abogar, 
patrocinat  A defender  una  causa, 
liablat  6 escriblr  en  un  pleyto.  ti» 
nen  — litgtn  laffrn,  aufgtben,  iiid)t  mci* 
ter  betreiben,  deiistir  de  una  causa,  aban- 
donat  un  pleyto.  btn  — in  bic  Sängt 
jitbtn,  prolongar  cl  pleyto.  tintn  — mit 
3tm.  anfangtn,  poner  pleyto  d alg.  tin« 
— anfangtn,  tomar  pleyto.  einen  — jum 
Sprudttinlcifm  ober  inftrtliren,  ßoneruna 
causa  en  estado.  tintm  btn  — machen, 
ptmlid)  gegen  ibn  rtrfgbrtn,  hactr  la 
causa  6 su  causa  d alg.,  ptoceiarle,  for- 
marle  causa;  met.  fatn.  hacerle  el  pto- 
ceio,  condenarle  tin  magtrrr  Sitrglfi* 
iil  beffer  alt  tin  ftlttr  — , ref.  mas  vale 
mal  angosto  que  buen  pleyto. 

Brocefacten,  «.  pl.  for.  proceso, 
pl.  autos. 

Broetfföfjrtnb,  adj  litigante  bit 
— e ’Partbcp , la  parte  litigante  ö que 
litiga.  btt  — t SSltroalb,  causidico. 

Droceffi  e n,  s.  f.  procesioi.  V.  9?rf< 
fnbrt.  in  — , ea  prucesioir,  procesional- 
mente. 

Droctffirtn,  v.  n.  for.  pleytear, 
litigar,  poner  pleyto. 

<P r 0 c e § foflt n , s.  pl.  for.  ga'tns  ö 
coitas  ptocesales,  costas  de  un  litigio  o 
proceso. 

proeegfr am  er,  s.  m.  pleytendor, 
pleytljta,  amigo  de  pleytoi,  du  litigiös. 


Broctfmäffg/  «dj.  T adv.  conforme 
al  orden  judicial. 

Proccforbnung,  a.  f.  forma  d 
Orden  judicial. 

Proceffgdiep,  ».  f.  pl.  autos  ju- 
dicialea.  • 

ü3roceffüd)ttg#  adj.  y adv,  pley- 

tista. 

Proconful,  s.  m.  procAnsul. 
Proconfulat,  1.  n.  proconsalado, 
dignidad  de  procönsul. 

Procuralor,  s.  m.  procurador. 
probuciren,  v.  a.  producir,  criar, 
engendrar.  . 

P r 0 b u C t,  j. n.  produecion,  producto. 
V.  Eritugn'b;  arit.  pri  ducto.  bit  — e 
brr  Katar  m:b  btr  Ätmll,  produccione* 
de  la  natutaleza  y de!  atte. 

Profan,  adj.  y adv.  profano. 
Profanfdjriftfleüer,  t.  m.  id. 
Prof  cf,  S.  f.  profeilon.  — tbun, 
bat  Älofcrjelubbt  abltgtn,  profesar  en 
alguna  orden  rellgiosa.  btr  Ober  bit  — 
gttban  bat,  profeso,  profesa. 

Proftffi  on,  s.  f.  ptofesion,  eficio, 
exercicio.  V.  £>anbrocrf,  ©enterbt.  rom 
Spielt  — mnd)tn , fam.  hacer  profesion 
del  juego. 

Broftffioniff,  s.  m.  artesano,  p. 
us.  artifice.  V.  £anb«eiftr. 

Profeffor,  s.  m.  proferor,  catedrä- 
tlco. 

Prof.tffnr,  t.  f.  cätedra,  empleo  de 
profesor  6 catedritico. 

Profit,  s.  n.  pint.  arq,  peitil.  im 
— , de  perfil  iyt— barfrtlen,  representar, 
delinear,  pintar  de  perfil,  pe-fila-, 
Profit,  s.  m.  V.  Ätioinn,  Kufrn. 
Profitd)tn,  t.  n-  fam.  V.  Sitbt* 
fnrtbt. 

Profitirtn,  v.  n,  sacar  ptovecho, 
utilizarse,  lucrar,  ganar.  V.  gtminntn. 

profef,  s.  m.  rrll.  pseboite,  capi- 
tan  preboste  del  exercito. 

P r 0 gnofl  ici  rt  n,  v.  a.  prnnoiticar, 
Prognoflifon,  >.  n.  pronästico. 
Programm,  s.  n.  conclusiones  6 
certämen  con  que  se  convida  para  algun 
acto  publico. 

Progrtf,  s.  m V.  gortfibritf. 
Prcjtct,  1.  n.  V.  Entwurf,  Plan, 
prejcctenm  adjer,  s.  m.  proyec- 
tista. 

Prolegomtna,  1.  pl.  prolegömenos. 
P r 0 1 011  g 1 1 f n , v.  a,  for.  com.  dar 
espera,  moratoiia,  alargar  el  plazo  de 
una  pjga  • *» 

Promtnabt,  r.  f.  V.  ©pajirgang. 
Promotion,  s.  f.  promoclon. 
Promooirtn,  v.  a.  promover,  to- 
mar  el  grado, 

Pronomen,  n.  gr.  pronombre. 

V.  gürmert. 

Propaganbt,  s.  f.  Propaganda, 
ptopftt,  >.  m.  proicta.  V.  ÜBcit* 

• (a< 


fager.  ein  — gilt  m'rgenbl  tocniger  all  in 
feinem  SBaterlanb,  itf.  ningua  profeta  es 
estimado  en  su  patria. 

r o p b e t*  nf  i n be  r ,'s.  pl.  diseifu* 
los  de  los  pro  fetas. 

Proobctin,  s.  f.  profetlsa. 

Propbetlfd),  adj.  y ad»,  profetico. 
her  — t ©rift,  espiritu  de  prrfecia. 

9?  r or  be  jepc  n,  v.  a.  profetizar.  V. 
toeilfagen. 

Propbtitoun g,  profecia.  V. 
SBetlfagung. 

Proportion,  *•  f.  proporcion.  V. 
Sßcrbdltnifi. 

Proportionafcirfei,  s.  m.  com- 
pat  de  proporcion. 

P ro  portioni  rt , adj.  y adv.  pro- 
porcionado. 

Propfl,  s.  m.  prebotte,  pavorde, 
prepösito.  tie  Starte  Ober  bn<  2lmt  rincg 
— tl , prepositura,  prebestad,  prebe» 
tadgo. 

p r o p (t  e p , s.  f.  prepositura , pavor- 
dii. 

Prorector,  s.  m.  prorector,  vice- 
rector,  titu  o que  se  da  A 'los  rectores 
de  una  univeriidad. 

Prof«,  s.  f.  prosa.  in  — fdirribtn, 
escribir  en  pr  sa. 

Profaifdi,  adj.  y adv.  prorayco. 

Pro  fallt,  s.  m.  prosaista. 

Profelpt,  s.  m.  prnselico. ' 

profelpltnmad)  er,  s.  m.  el  que 
desea  de  hacer  proseütos. 

Profelptenna  djerco.  s.  f.  proie- 
litismo,  el  espiritu  y deseo  de  hacer 
proseütos  6 de  conveitir. 

Profil,  int.  bax.  imSrinfcn,  selo 
btindo  ä Vm. ; bepm  liefen,  Dioiayude 
a Vm. 

P r o f o b i e , s.  f.  prosodia.  V.  Ion» 
meffung. 

profpett,  s.  m.  V.  3luJjid)f,  Sin« 
bltcf. 

Profil tuiren,  v.  a.  afrentar,  des- 
honrar.  V.  befebimpfen- 

Proiector,  s.  m.  protector,  patro- 
cinadojr.  V.  SBcfctjü^cr. 

Proteft,  s.  m com.  protesio.  pro- 
tetia.  protestacion  einen  Bltdjfel  mit  — 
iurüefftbiefen,  devolver  una  letra  pro- 
testadu. 

Proteftant,  t.  m.  proteitante. 

proteftantifd) , adj.  y adv.  pro- 
testante. 

, Protejlantiimul,  s.  m.  protes- 
tantismo. 

Proleflation,  s.  f for,  protes’a, 
ptotestacion.  eine  förmliche  — cinlegcn, 
formar  una  protesta. 

Proiefttren,  v.  a.  fot.  protestar. 
einen  SSJedjfel  — , com.  protestar  una 
letra. 

' Pro  loco  II,  s.  n.  for.  relacion,  pro- 
tucolo,  sumaria.  ein  — auf  nehmen,  ex- 


tender  una  sumatla.  }U  — nehmen,  ha- 
cer  6 formar  una  sumaria.  (in  — fahren, 
tener  un  protocolo. 

Ptolocollbud),  s.  n.  prot  colo, 
libro  de  pr  'tncolo. 

Proloto|(iren,^r.  a.  prorocolar, 
protocollzar. 

Pro  tctoiiiren,  s.  n.  protocoli- 
zacion. 

Pro  toiiolar,  t.  m.  protonotario. 

Protonotariat,  s.  n.  protonota- 
rlato. 

Profi g/  adj.  fern.  V.  Irofig. 

Profmagen,  s.  m.  art.  avantren, 
el  luego  delaatero  de  la  cureiia. 

Provence,  n.  p.  f,  geog.  l’rovenza, 

proecnial:,  s.  m.  provenzal. 

Proornialin,  s.  f provenzala. 

Propenjalifd),  adj.  y adv.  pro- 
ver>z*l. 

Prooiant,  s.  m<  mil.  viveres,  vl- 
tuallar,  comestibles,  bartimentot,  mu- 
niciones  de  boca.  mit  — Ptrfeben,  avi- 
tuallar,  proveet.  abastecee  de  viveres. 

Prooiantcommiffir,  ».  m.  co- 
misario  de  los  vi»eres;  mar.  director  de 
los  viveres. 

P rooiantfuhic,  s.  f.  convoy  de 

viveres. 

Prooiantbaul,  s,  n.  aimacen  de 
\iver*s,  pioveedur  a. 

prooiantlieferung,  s.  f.  Provi- 
sion de  viveres. 

Prooiantmciiier,  s.  m.  proveedor, 
sumiuisttador. 

prooiantfdbiff,  s.  n.  navio  car- 
gado  de  viveres. 

Prooiantocrioaitcr,  s.  m.  inten- 
dente  de  viveres. 

prooiamioagrn,  s.  m.  carro  car- 
gaJo  de  viverei. 

Proviant  »efen,  s.  n.  intendencia 
de  viveres. 

Prooincial,  s.  m.  provincial. 

Prooincialoe  rfammlung,  s.  f. 
concilio  provincial. 

Provtneicll,  adj.  y adv.  provin- 
cial.  (in  —er  Slulbruct,  voz  provin- 
cial. . 

P r o o t n i , s.  f.  provincia. 

Prooifion,  s.  f.  com.  Provision. 

Prooifor,  s.  m.  mancebo  de  una 
bocica. 

Prüfen,  v.  a.  exibinar,  probar, 
expeiimentar  reC'  nocer,  hacer  exämen 
6 averiguacion  de  alg.  c.  3cmanerl  ©c» 
bulb,  Treue—,  probar  la  paciencia,  tide- 
liüad  de  alg.  einen  ©djülcr,  einen  t&anCt» 
baten  — (ejeaminiren),  exSminar  ä un 
escolar,  i un  candidato. 

Prüfer,  s.  m.  exSminador. 

Prüf  |l  ein,  s.  m.  met.  piedra  de 
toque  bie  Sfiübfeligfciten  (inb  ber  — 
bei  Piulbel  unb  bei  Ötnicl,  met.  los 
ttabajos  son  la  piedra  de  toque  del  va- 
lor  y del  ingealo. 

Pru' 
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‘Prüfung,  s.  f.  exämen,  prueba, 
probacion.  eine  dffcntticbe  — (ffranun), 
examen  piiblico.  fcie  — bet  Wrnsiffent, 
exilmen  de  laconcienria.eine  — belieben, 
examinarse.  «int  — ar.ftcHrn , hacet  ex- 
ilmen. |ur  — birnenb,  probatorio. 

<Prüfung«ieif»  >.  f.  probacion, 
tiempo  de  probacion. 

*P  r ü g e I , s.  m.  palo,  garrote,  porra. 
ein  großer—,  and):  ein  ®<blag  mit  tem 
— , garrotazo. 

Prügel  cp,  i.  f.  apotreo,  paiiza,  rin», 
camorra.  V.  ®d)Iögerep. 

'Prügeln,  V.  a.  apaiear,  aporrear, 
golpear  con  porra  ö palo,  dar  de  paloi 
V porrazos,  ant.  garrotear,  joc.  sacudir, 
zurrar,  dar  una  felpa,  bax.  tocat  ei  quadro, 
dar  una  paiiza.  üd)  — > apalearse,  apor- 
tcarse. 

(Prügeln,  f.  n.  apaleamiento,  apor- 
reo.  aporreadura. 

Prugelfuppe,  i.  f.  joc,  tunda  de 
palos,  paiiza,  zurra,  felpa. 

Prünelle,  s.  f.  V.  SBrüneüe. 

Prunellfalj,  s.  n.  farm,  aal  pru- 
nela. 

P r u n f , i.  m.  pompa,  ostentacion, 
fasto,  fauseo. 

‘PrunFbette,  s.  n.  V.  Parabeb— . 

Prunfbaft,  adj.  y adv.  pompoio, 
ostentoso,  faitoso,  faustoso. 

Pfalm,  i.  m.  lalmo.  bit  — c S)a»ibt, 
los  salmos  de  David. 

Pfalmbud),  >.  n.  «alterio,  el  libro 
de  los  salmos  de  David. 

Pfalmift,  s.  m.  salmiita. 

P fall  er,  s.  m.  salterio,  instrumeoto 
de  cuerdas  de  aiambre;  V.  Pfalmbud). , 

Ptifane,  s.  f.  farm,  tisana.  V.  @er« 
fleniranf. 

Pubiiciren,  v.  a.  V.  befunnt  ma< 

Publicum,  s.  n.  piiblico.  9}a<ürid)t 
an  bat  — , aviso  al  piiblico. 

P u bl  if , adj.  V.  befannr. 

Pub  bin  g.  s.  m.  coc.  pudingo. 

pubbtngftein,  s.  m.  h.  n.  pudin, 
puding. 

Pubel,  s.  m.  h.  n.  perro  de  aguat ; 
ein  grbfmurf  im  Regeln,  cinca.  einen  — 
machen.  cincar. 

Pubelcbcn,  s.  n.  perrlllo  de  aguas. 

P u b el  naerifd) , - adj.  y adv.  fam. 
gracioso,  chistoso,  sumamente  divertido. 

Pubel  na  fj,  adj.  y adv.  fam.  hccho 
una  sopa  de  agua. 

Puber,  s.  m.  polvos  del  pelo,  pol- 
vos.  V.  Jpaarpubcr.  roeblriccbcnber  — , 
polvos  de  olor. 

Puberbeutel,  s.  m.  bolsa  de  los 

polvos. 

puberbüd)fc<  s.  f.  caxa  para  los 
polvos. 

Pubtrf  ränter,  s.  m.  polvero,  el 
que  vende  polvos  de  peynar. 

Ceutfdgsfpan.tO. 


Pnbermacber,  *.  ro.  polvero,  el 

que  hace  polvos  de  peynar. 

Pubrrmantel,  s.  m.  peynidor. 

Pubtrmeffer,  s.  n.  cuchlllo  para 
polvos  ö para  quitar  polvos,  espadiila, 

Pubern#v.  a.  empolvar,  polvorear, 
echar  polvos  ai  peynado. 

Pubtrpüfter,  s.  m.  fuelle  para  pol- 
vos o para  echar  polvos. 

Pubcrguaft,  s.  m.  borla  para  echar 
polvos,  flueco. 

P u b e r fd) g tb  tel,  s.  f.  caxa  ö caxite 
para  polvos. 

Puff,  int.  paf,  cha*. 

Puff,  s.  m.  golpe,  hurgonazo,  em. 
pujon,  rempujon.  ein  — mir  bem  Juf, 
patada  ein/  — mit  ber  Sauft,  punada. 
einem  Puffe  mit  brm  pntenfolben  geben, 
dar  golpes,  hurgonazos  a alg.  con  el 
mocho.  ber  — , V.  Pufffpiel. 

Puffbobne,  s.  f.  V.  Saubohne. 

Puffen,  v.  a.  dar  golpes,  hurgo- 
nazns,  lempujones  a alg. 

Puffer,  s.  m.  pistola  de  faltriquer», 
tercerola 

Pufffpiel,  s.  n.  cierto  juego  de 
chaqueie. 

Pulpet,  s.  n.  !ant.  V.  pult. 

pul«,  s.  m.  p'it.'o.  ein  ruhiger  — , 
pulso  sentado  ungleiibrr  — , pulso  des- 
igual  einrm  beit  — fübltn,  med  pulsar, 
tomar  el  pulso;  rret.  tantear,  sondar  la 
voluntad  de  alg.  jur  S'etBfgung  btt 
— fei  gehörig,  med.  ptlslhco.  tBttt  )um 
— , jum  Sübltn  bri  —fei  gehör: , pul- 
sorlo.  einer,  ber  |id)  gut  auf  ten  — »et» 
ftebt,  pulista. 

Pult  aber,  s.  f.  enat.  arterl«.  bie 
grobe  — , aorta.  eine  Fletne  — , »rteifola. 
ju  ben  — n gehörig,  arterial.  bei  ®d)la< 
gen  ber  — , *1  latido  de  la  arteiia.  fcic 
■Öffnung  ber  — * cir.  arteiiotmria.  bie 
@eid)iuulft  ber  — , aneurisma.  neurisma. 

Puliabrrig,  adj.  aiterioso. 

P u 1 1 f <b  I « g , i.  m.  pulsacion,  pal* 
pitacion  ö latido  de)  pulso. 

Pult,  s.  n.  atrii.  bai— , worauf  ba* 
QUebtud)  liegt,  atrii  para  el  miial ; bat 
Sborpult,  ftüevpult,  ncistol. 

Pulper,  s.  n.  farm,  polvos;  tat 
©diiegpulper,  polvora.  ein  febr  feinei 
— , polvillo,  ftiUct  — , ®*ietp— , bat 
nidit -fnallt,  polvora  sorda.  grobcl  — , 

oivrra  gruesa  |u  — gerreiben,  reducir 

pol vo,  polvorizar.  wat  )U  — Jtrriebtn 
»trorn  fanri,  polvorizable.  mit  — be« 
ftrrutn,  polvorear.  bat  — nitbt  erfuntrn 
haben,  fam.  no  ser  el  que  invento  la 
polvora.  fein  — unnüfc  eerfdiieben,  met. 
faa.  gastar  la  polvora  en  salvas. 

Pulocrflafcbc,' s.  f.  V.  — ebern. 

PulDtrborn,  s.  n.  frasco,  p.  US. 
cebador;  jum  3ünbfraut,  polvorin 
Pulperifirtn,  v.  a.  V.  püfeern. 

Pp  Pul» 
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Huloerfammer,  5.  f.  mar.  pafiol 
de  polvnta.  Santa  - Barbara. 

Huloerfatreit,  '«gen,  s.  m. 
carro  cargado  de  poivora. 

Hulocrforn,  s,  n.  gram  de  pöl- 
vora. 

HulBtrlabung,  s.  f.  V.  — rma§. 

Huleermagagin,  s.  n.  almacen 

de  pulcora-.  1 • 

Hu  Ir  er  mag,-  s.  n.  carga  de  un  ca- 
fioi»  u cnra  arma  de  fuego. 

Hui  rer  mint,  s.  f-  mina  de  pöl- 
vora.  > ■ > : • ‘ . 

Huleermüblc,  s.  f.  molino  de  pöl- 
vora.  1 

Hnfbtrmüller,  s.  ixi„  polvorista, 
el  quc  fabrica  la  poivora.  , 

Hütbern,  v.  a.  pulverizar,  reducir 
4 p'plvo,  joc.  palvificgr. 

Hulrerprobe,  *.  f.  probeta,  mä- 
quina  para  probar  la  poivora, 

HuUcjrrinnc,  s.  f.  c»n»l  de  pöl- 
vora.  ■ " . . ; • ' • 

Hulberfacf,  s.  m.  saco  de  pölvora. 
ter  y-  an  tnuni  ,ßci)icB;ti»tI>r , Bit  Sam. 
mrr,"  ärc.  colata,  recäoiura  de  una  arma 

de  fuego., • ber  rr  .»«  «n«  Hüne,  V. 
fOiincnfammer.  , . 

Hulocrfdiaufcl,  ?•  f.  V.  Sabe« 
fdjaufcl-  ' 

Huleertburm,  1.  m.  almacen  de 
poivora  en  forma  de  una  torre.  # 

H Ui  per  ton  nt,  »,  f.  barrit  de  poi- 
vora. . a 

Hälterung,  s.  f.  pulverizacion. 

Hu I# er  reurfi,  s.  f.  att.  salchicha. 

H u m » br u n n t n , s.  in.  bomba. 

H u in  p t,  s.  f.  bemba  J eine  .jpflHbpumpf, 
sacabuche;  näut.  bomba  de  barriles. 
etite  ©ailgp  — , näut.  bomba  »spirante. 
eint  Settrup—,  näut.  bomba  de  cadtna, 
de  rosario.  eine  unffare  •(cerftorfic)  — , 
näut.  bomba  emb'razada.  ritte  ociiftia. 
nifebt  — , n.tut.  bomba  espan  la.  bie  — 
i(i  (en*  gepumpt,  b.  i.  alltf  SSaffer  ift 
aus  bem  Sdjiff  gepumpt,  la  bomba  llama. 
fcie  — f«6t,  la  bomba ‘tira. 

Humpett,  v.  a.  dar  i la  bomba. 
SBaflfer  — , saear  agua. 

Humpeneimer,  *•  m.  näut.  mor- 
tero  ö rodilla  de  la  bomba. 

Humpenbafen,  s.  m.  näut.  asaäor 
de  bomba,  sacanabo. 

«Pumpe n fammer,  s.  f.  cuerpo  de 
la  bomba. 

Humpenflappe,  s.  f.  chapaleta. 

H 11  m p e n f 1 e i b , *1  n.  forrp  de  la 
bomba. 

Humpenfolben,  1.  m.  ciiindro  pe- 
queno  que  se  Hx»  en  e!  cuerpo  de  la 
bomba,  un  poco  m.is  abaxo  de  donde 
aale  et  embolo. 

Humpcnmicf,  j.  m.  näut.  picota. 

Hu  mpcn|d)ub,  1.  m.  naut.  guar- 
nicion  de  la  bomba. 


Humpenfdttpengel,  e.  m.  guim- 

bal  eie.  embolo  de  la  bomba. 

Hu mpenfoob,  ».  m.  naut.  arca  de 
la  bomba. 

Humpenflempti,  s.  m.  piston. 

Humpcnfticfcl , s.  m.  suncho,  ci- 
iindro. 

Humpcnfloef.  s.  m.  dmbolo: 

H li  m p e ti  0 f 11 1 i I , s.  n.  sopzpo  ö 
välvula  de  una  bomba. 

Hu m per n i cf e I,  j.  m.  pan  negro 
de  la  \Yestfalia. 

Humpfjofe,  s.  f.  V.  Hlubrrbofc. 

Hunct,  s.  m.  punto.  ein  gufnlliger  — , ’ 
persp.  punto  accidentji.  rin — ter  Srb« 
Iinie,  retldjer'  pem  ffiffid»>äpunct  fo  retif, 
entfernt  lit,  ald  btr  Jjauirttrab!,  persp. 
punto  de  distancia.  terjenige  Mbtr  npd) 
nicht  genau  beftimmte  — auf  ter  Srbfugel, 
»on  mo  man  tic  giographifdic  üdiije  iir 
redtrttn  «nfangen  fett,  um  mit3uoeriäf(la. 
feit  in  mifftn , wie  piel  ®rg  ein  ©(hilf 
po»  DSorgett  na*  Slbene  ober  eon  ülbcnb 
nad)  iBlorgtn  g'madtt  bat,  geog.  naut. 
punto  de  longiiud  bie  bepbtn  — e,  tpo 
ein  ©ti  IM  in  einen  Spiegel  fäHt  unb  reo 
er  reift  *l  aui  bemfelbcn  berau^lritt,  cat. 
puntoj  U lä  tefraccfon.  btr  erfte  — auf 
»er  Äao!,  rro  ber  ©'cutrmann  anfängt 
btn  geft  tli  n ©eg  ju  fchäjtn,  näut.  punto 
de  partida  V.  !8r|ttcf.  btr  jretote  — , 
mobil:  btr  Steuermann  auf  btr  Sarte  gc- 
fomme»  iu  fepn  glaubt , punto  de  fan- 
taii.i.  ter  briite  — , tuo  bie  SRorb*  ober 
©üblinie,  reci.iie  burdt  ten  trflen  - ge- 
gegen  reirb,  mit  ber  Oil«  ober  ©eftlinie, 
roeldie  bur*  beu  greepten  gebt.,  einen  rc*. 
ten  Hiinftl  bittet , punto  de  esquadrfa. 
ein  — , SdiluSpunet,  gr.  impr.  punto, 
punto  final,  punto  redondo.  rin  befon* 
bertr  — ober  Umilanb,  particular.  — 
tor  — , punto  por  ponto  eon  — gu  — , 
de  punto  en  punto  auf  bem  — (leben, 
estar  ä punto  o en  punt".  auf  bem  — 
(leben,  bat  £eben  gu  oerlieren,  estar  ä 
punte  de  perder  la  vida.  er  (lanb  auf 
bem  — , rti*  gu  »erben,  estuvo  ä punto 
de  ter  rico.  auf  brm  — (leben,  notfcmaK 
gu  fallen,  estar  en  visperas  de  tornar  ä 
caet.  .1 

Hunctation,  1.  f.  puntacion. 

Httntfd)en,».n.  puotito. 

Hunctiren,  v.a.  puntar;  pint.  grab, 
puntear.  eine  — irte  bebräifdje  Sibel,  bi- 
blia  hebrayca  pun  ada.  — , tur*  bie 
Huncitrfunll  ^traubbringen,  adivinar  por 
geom>ncia.  . 

. H u n c t i r t r , s.  m.  ger  mäntlco. 

Hunctirf  und,  s.  f.  geomancia.  gur 
— gehörig,  geomantico. 

Hunctirnabel,  s,  f.  grab,  punta 
para  grabar  al  agua  fueite,  aguja. 

Hunctirung,  s.  f.  puntaciou. . , 

Hdnctlid),  adj.  y adv. ' puiitual, 
pronto,  exäcto.  auf. eine  — e ilrt,  pua- 
tua lmente,  con  puntualidad. 

Hüqct> 
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iJ5tinctlid>fctt,  s.  f.  puntualidad, 

exKctitud. 

punctum!  int.  punto  redondo ! 

(punctur,  s.  f.  impr.  puntura. 

(P  unfit),  s.  m.  ponche.  pnnch. 

rJ5  u n i c , s.  f.  Pmijireifcn,  >.  n.  pun- 
lon. 

(Puptil,  s.  m.  V.  Sföünbtf. 

Pupille,  s.  f.  anat.  pupila,  V.  Slug» 
flpftl. 

(Pu  piliengelbtr,  s.  n.  pl.  dineroi 
pupilares. 

(Püppdrcn,  i.  n.  muriequit»,  roune- 
quillaj  met.  fam.  nino  pequeüo,  joc. 
sorrö,  nene. 

TJuppt,  s.  f.  muneca;  com.  figura. 
fine  angtfltibctc  — , meldje  jum  ÜÄufter 
bei  »tiblidicn  (Pu9ci  bicnr,  moria,  mu- 
neca. eint  geperlt  — , ein  Fitined  über» 
pugtti  $raueniimmcr , muneca,  maya. 
feie  — rr  im  ©Jarionettenfpicl,  munecos, 
tfteres.  V.  TOarionette.  eine  — , h.  n. 
autelia,  crisalida,  ninfa,  dormida.  mit 
eine  — gefleibet  ftpn,  fam.  estar  como 
un  palmito. 

(Puppenfram,  s.  m.  tienda  de  mu- 
neqnero. 

puppenFrämer,  s.  m.  munequeto, 
«I  que  hace  y »ende  muneca!. 

‘Puppenfpiel,  j.  n.  titereria,  juegö 
con  munecos  ö titerei.  V.  ’JKaricnctltn* 
fpiti. 

(Pur,  ad),  y adv.  puro,  mero.  V. 
rein,  uneermifebt. 

Purganj,  s.  f.  ein purjirtranF, farm, 
purga,  purgante. 

9'  u r g i r e n , v.  a.  med  purgar.  V. 
Abfuhren  (a.  ac.)j  v.  n.  purgarse. 

9>urgiren,  !.  n.  purgacion, purga. 

purgirenb,  adj.  purgativo,  lo  que 
tiene  virtud  para  purgar.  V.  alffijrtnb. 

9>urgirferntr,s.  n.  pl.  farm.  com. 
chervas. 

(PurgirFraut,  ».  n.  V.  ©pringfrauf. 

Pu  rg  i rm  i tt  ei,  j.  n.  purgante,  re- 
inedio  purgativo. 

Purgirnuf;,  p.  f.  nuez  medicinal. 

(Purgirfaft,  !.  m.  farm,  xugo  pur- 
gativo. .r 

(Purgirrotnbe,  t.  f.  bot.  esramo- 
nea.  bie  faifdic — / escamonea  falsa,  btr 

— übnlid),'  )ur — gehörig,  escamoneado, 

(P  u r i ff , s.  m.  purista. 

(Puritaner,  *.  m.  puritano. 

(Purpur,  s.  m.  pürpura.  in  — fiti* 

ben,  vestir  de  pürpura,  purpurar.  mit 

— färben,  tenir  de  pürpura,  purpurar. 
ber  — bt«  jtönigi,  bei  (jarbinali,  met, 
pürpura  del  rey,  del  cardenal. 

(Purpurübniid),  adj.  purpurino. 

(purpurblumcn,  i.  f.  pl.  poet. 
flores  purpüreas. 

(Purpurfarbe,  s.  f.  color  de  pür- 
pura. 

Purpurfarben,  — fcfg,  adj.  y adv. 
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purprfreo,  de  color  de  pürpnra,  totr» 
»tn,  purpurear. 

(Purpur firnif,  s.  m.  esc.  pint. 
purpurina. 

'Purpurmantel,  s.  m capa  de 
pürpura. 

‘Purpurn,  purpurrotb,  adj.  y adv. 
purpüreo,  roxo  purpüreo. 

‘Purpurfipnecfe,  s.  f.  h n.  mütice, 
pu'pura. 

(Purfd),  ».  m.  nombre  que  se  atrl- 
buyen  los  estudiantes;  V.  JBurfct). 

‘Pürfdjen,  buifdien,'  v.  a.  mont. 
cazar  con  arma  de  fueyo. 

‘Pürjtl,  1.  m.  V.  Sürjel. 

*Pu  r jelbaum,  s.  m.  volrereta,  vol- 
tet-.  einen  — madjen,  dar  una  volteta,' 
un  vuelco. 

P u r je  in,  v.  n.  caer,  tumbar  de 

cabeza. 

Puffe!,  s.  f.  med.  cir.  püstula 

(Puffer,  s.m.  V.  Biafeboig. 

(Pu 9,  s.m.  compostura,  adorno, a'ino, 
aderezo,  atavio. 

Püfte,  s.  f.  naut.  balde. 

Pu|cn,  v.  a.  adornar,  ornar,  asear, 
ataviar,  componer,  alinar,  pulir,  enga- 
lanar;  giänitnb  mnrbtn,  mie  ein  «Keffer, 
ttntn  Bcgrnic , pulir,  brufiir,  acicalar; 
rein  madien,  limpiar,  estregar,  fr,  gar. 
(td)  — , aderezarse,  atavUre,  compo- 
nerse,  engalanarse.  fi*  übermäßig  — , 
emperifoliarse.  bie  ©*ube  — , limpiar 
lo)  zapatos.  tai  ©tfdiirr  — , fregar  la 
vaxi  la.  bai  Silit  — , detpabilar  la  vela. 
bie  (Rnfe  — , limpiarse,  sonarse  las  na- 
rices.  V.  fdinruien.  ten  Sart  — , rapap, 
la  barha,  aieytarse. 

pu$en,  s.  n el  acro  de  adornar, 
componer,  pulir,  limpiar  &c.,  adorna- 
miento,  limpiadura. 

Pu^tr,  s:  m.  limpiador.  ' u 
P u 9m it ib e r i n,  s.  f.  rrodista 
Pu9nurr,  1.  m repicado,  cüriosillo, 
primorosito  en  el  vestir. 

Pubfdieere,  s.  f.  V.  eiebFpufte. 

(P  u 9 f d>  r a nF  > s.m.  escaparate. 
Pu9tifd),  s.m.  tocador1;  V.  «ftadif» 
tifdi;  . -p 

Pu9tud>,  s.  n.  toalla,  paÄb  de 
lienzo  6 teda  que  se  tiende  «obre  el 
tocador.  1 

Pu9l immer,  s.  n.  quatto  de  te- 
galo.  , , 

Per« mibe,  s.  f.  pirämide. 

P pra  «tibenf  örmig,  adj. -y  adv. 
en  forma  de  pirämide,  piramidal.  btr 
— t ®d)tiife(fnc(ben,  anat.  piramidal. 

(P  p r t n ä t n,  bit  pprtnäifdjtn  ©tbirge, 
t.  pl.  gepg.  piri  ieos. 

Pprofi,  s.  m.  ,V.  ©olbamitl. 
Ppromcter,  s.,m.  V.  geutr. 
mfffer.  , ■ p ■>  . (- 

älptbagoräer,  *.  m.  pitagorico. 

P ptbogor«  i fdt,  adj.  id. 

» a. 
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/ Q,  decima  lexta  letra  del  alfa- 
beto  y duodecima  de  las  consc- 

nantei. 

Quaal,  s.  f.  tormento,  pena,  dolor, 
martitio,  atormentamiento. 

Qu  aal  »oll,  adj.  y »d».  lleno  de 
tormento  6 de  pena. 

Quabbe,  s.  f.  h.  n.  lr.ta,  especie  de 
lamprea  de  rio, 

Quabbelt*,  adj.  y adv.  regordete, 
gordinflon,  gordetillo. 

Qua  (ff  albe  r,  1.  m.  saltimbanco, 
curandevo,  empirico.  V.  SJiarftfcbrtoer. 

Quacffalbere»,  s.  f.  abuso  que  se 
hace  de  medicamentos;  met  charjata- 
nerfa,  embaucjmiento,  embaimiento. 

' Quad fa  I bern,  v.  a.  medielnar,  xa- 
ropear,  hacer  mal  uso  de  medicamen- 
eos- 

Qua  b er,  — rflein,  *.  m.  piedra  6 
baldosa  quadrada. 

Qua  bin  nt,  *.  m.  geom.  astron. 
quadrante. 

Qua  brat,  J.  n.  geom.  impr.  qua- 
drado.  bai  — ber  Entfernungen,  qua- 
drado  de  las  distancias.  ein  gtometrifd>ei 
— , quadrado  geometrico.  bai  bilbet  .ein 
— , esto  forma  un  quadrado. 

Quabrätdten,  ».  n.  impr.  quadra- 
tin.  bai  b«lbt  — , medio  quadratin. 

Quabratfuf,  s.  m.  pie  quadrado, 

Quabratmetle,  s.  f.  legua  6 milla 
quadrada. 

Quabratur,  t.  (.  geom.  quadra- 
tura. 

Quabratwuriel,  s.  f.  arit.  mit 
quadrada. 

Quabratjabl,  s.  f.  arit.  nümero 
quadrado,  quadrado. 

Quabratjoll,  ».  m.  pulgada  qui- 
drada. 

Qudb rille,  s.  n.  ju.  qoatrillo. 

Quabriren,  v.  *.  quadrar,  formar 
en  quadro  alg.  c. 

Quabrupel,  1.  m.  namis.  pieia  de 
och  • o de  quatro  luises.  - 

Qua  fein,  v.  n.  fam.  V.  pfaubern. 

Quafen,  v.  n.  ton  ben  grefdien  ge» 

fegt,  caatar.  •* 

Quafen,  v.  n.  wie  ein  ?ud)i,  latir, 
gunir. 

Quäfen,  s.  n.  latido,  ganido,  au- 
llido. 

Qudfer,  t.  m.  quAkaro,  quaero, 
temblador;  h.  n.  V.  Sergfitif. 

Quäfere»,  s.  f — rglaube,  *.  m. 
creencia  de  los  quAkaros. 

Qual  , s.  f.  V.- Quaal. 

Quälen-,  v.  a.  atormentar,  afligir, 
martirluur,  mörtificar,  dar  pena,  caurar 
afliccion,  fam,  Htarear, 


Ott« 

Quälen,  J.  «.  el  acto  d«  atormen- 
tar &c. 

Quäler,  >•  m.  atormentador,  mar- 
tirieador. 

Quälerei).  >■  f.  p.  us.  inquietud. 

Qualificiren,  v.  n.  cflificar.  fiel) 
— , catilicarse. 

. Qualität,  *.  f.  calidad. 

Quail,  s.  m.  impetu,  furor  de  »gua. 

Qualle,  s.  f.  bot.  aguamar,  V. 
©eencfftl. 

Qual  nt,  ■-  m.  vapor  6 humo  grueso. 

Qualmen,  v.  n.  bumesr,  ahumar, 
ech.tr  humo  gpueio,  despedir  vapores. 

Qualmidjt,  adj.  y adv.  Io  que  ech« 
humos,  despide  vapores. 

Qualfier,  1.  m.  fieraas  (pl.),  gar* 
gaj°. 

Qualftem,  v.  n.  arrojar  flemas  6 
gargajo  pnr  la  boca,  gargajear. 

Qualpolf,  adj.  V.  quaalroB. 

Quantität,  a.  f.  cantidad,  quinti- 
dad. 

Quantum,  s.  n.  quanto. 

Quappe,  >.  f.  V.  Quabbe,  Stal* 
raupe. 

Quarantäne,  s.  f.  quarentena.  — 
ballen,  hacer  quarentena. 

Quarf,  ».  m.  ber  Äotb,  lodo,  cieno, 
mietda)  btr  Quarf fäfe,  sequeson;  met. 
bax.  bigatela,  baratija,  cosa  de  ningun 
vator.  bat  ift  feinen — »ertb,  bax.  esto 
no  vale  un  comino,  un  bledo.  toai  fotf 
mir  ber  — ? que  me  tervirä  esto  ? 

Quarf  fä|t,  t.  m.  Quärflein,  1.  n. 
V.  Quarf  (a.  ac.). 

Quarre,  t.  t.  bax.  begin. 

Quarren,  v.  n llorar  mucho  como 
un  niiio  que  se  irrita. 

Quart,  1.  n.  quartilla,  medida  de 
dos  pintas;  impr.  enq.  (sin  articulo) 
en  quarto.  ein  Sud)  in  — , libro  en 
quarco. 

Quartal,  1.  n.  trimestre,  ei  espacio 
de  tres  meses. 

Quartaner,  s.  m.  cscolar  de  la 
quarta  clase. 

-.Quartanfieber,  s.  u.  med.  quit- 
tana,  pl.  quartanat. 

Quartant,  t.  m.  V.  Quartbanb. 

Quartbanb,  1.  m.  enq.  libro  en 
quarto. 

Quartblatt,  >.  n.  hoja  en  quarto. 

Quarte,  ui.  mds.  esg.  quarta. 

Quartett,  t.  n.  mus.  quaiteto, 
quatro. 

Quartformat,  >.  n.  impr.  enq. 
quarto,  en  quarto.  V.  Quart  (*.  ae.). 

Quartier,  s.  n.  quartel,  habitacioa, 
vivienda ; mil.  quarto,  quaitei,  aioja- 
miento  de  la  tropa;  mil.  quartel.  V. 
Karbon;  niut.  guaidia.  — ifl  aui,  c* 
ifi — ! A la  guardia,  senores!  bai  Jpaupt« 
q— , mit.  quartel  real.  V.  ^aupiq— . 
btt  Sttiinterq— e,  quarteles  del  invierno. 
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►o*  — , jf$inter<» — an  eint«  @*ub  ie , 
talon  del  calzado. 

Quartieren,  v.  a.  mil.  V.  elnq— ; 
plit.  ligjr  una  quarta  patte  de  oto  con 
quatro  partes  de  plata. 

Quartierfre»,  adj.  y adv.  exento 
6 libre  de  alojamieito  de  tropa. 

Quarfierf  rep  beit,  1.  f.  exencion 
de  alajamientos  milltates. 

Quartiergelb,  1.  n.  (»er ©frei«) 
mit.  ustensilios,  quartel. 

' Quartit  rm  ei  de  r,  s.  m.  ap'senta- 
dor;  mil.  quartel  maeitre,  maiiical 
de  logis  de  un  regimiento. 

Quartfeite,  t.  f.  pagina  ö plana 
en  quarto. 

Quart,  1.  m.  h.  n.  quarto.  • 

QuarifluS,  s.  m.  cristal  quatzoio. 

Cuarjgang,  i.  m.  min.  vcta  de 
quarto. 

Quartig,  — id)t,  adj.  y adv.  quar- 
zoso,  de  U natuta'eza  de  los  quarzos. 

Quaffie,  s.  f.  bat  Sittertoll,  h.  n. 

quasia. 

Q u a fl,  s.  m.  V.  Qualle;  Ip;erqua(l, 
mar.  pincel. 

Qua  fl  dien,  >.  n.  borlitla,  borlita. 

Qualle,  s. f.  borla,  flueco.  eine  grofe 
— , borlon.  eine  (eibene  — , borU  de 
seda.  eine  — in  ©rftalt  einer  ©lode, 
borlon  en  forma  de  campanilla. 

Quäftor,  t.  m.  antig.  qüestor. 

Quatember,  s.  m.  dia  primero  de 
un  trimestre ; derecho  que  ie  paga  el 
dia  primero  de  un  trimestre;  lit.  tem- 
pora,  quatrot^mporas. 

Qnatembergelb,  s.  n.  — rffcuer, 
s.  f.  V.  Quatember  (».  ac.). 

Quatcrne,  s.  f.  im  Sottrriefpirt, 
cuaterno.  eine  — gereimten,  g»n»r  un 
cuaterno. 

Quatfcpcliit,  adj.  V.  quabPelieb. 

Quecfc,  s.  f.  -ngrn*.  s.  n.  bot.  gra- 
ira.  ocll  -n,  gramoso.  lleno  de  grama. 

Quedfilbcr,  s.  n.  !i.  n.  azogue, 
mercurio,  ant,  argent  vivo,  ba*  gcbit» 
gene — , azogue  virgeo.  tat  gctdbtete 
—,  ch.  azogue  muerto.  er  pat  — in» 
Seib,  met.  fam.  es  un  azogue. 

Querf fitbcrartig,  adj.  y adv.mer- 

CUrial. 

Quecffilbrrbrep,  s.  m.  ch.  ainAl- 
gama.  V.  Quidbrep. 

Quecf  filberer),  t.  n.  mineral  de 
azogue  ö mercurio. 

Quedfilbermopr,  «.  m.  ch.  etiope 

mineral. 

Qued filbernieberftfjlflg,  t.  m. 
•zogue  precipitado. 

Ouecffilbcrdl,  j.  n.  aceyte  mer- 
CUrial. 

Quedfilberfafpe,  s.  f.  ungflento 
mercurial.  fcie  Einreibung  brr  — gegen 
bie  S.'ujifrud)c.  med.  unciones. 

Quebtinburg,  n.  p.  geeg.  Quede- 
linburgo. 


Queeric.,  V.  quer«. 

Queblr  , ftanbq— , s.  I.  töalla.palla 
de  manos.  V.  fjanbtu*. 

Quell . s.  m.  V.  Quellt. 

Qucllabcr.  s.  f.  vena  de  agua. 

Quelle,  s.  f.  manantial,  fuence.  na- 
cimiento  de  agua,  poet.  fontana;  met. 
origen,  principio,  raiz.  eine  Heine  — , 
fuentecica  fuentecilla  ein  TMa^.  WO  »* 
eitle  — n gibt,  fontanal.  ;u  einer  — ge» 
börig,  eine  — btireffrnb,  fontanar,  fon- 
tanal.  au*  ber  — fdjsrfrn,  br»  9?a*britbttn, 
®i(fenfd)aften  je.,  beber  del  cafio  (mvt.). 

Quellen,  v.  n.  saltar,  brotar,  nia- 
nar,  salir,  nacer;  crecer,  ponerie  hin- 
chado. 

Qudlgrunb,  s.  m.  terrtno  Ueno 
de  manantiales. 

Quellreid),  adj.  y adv.  lleno  de 
maoantiales,  abundante  de  fuentes. 

Qucllraaffer,  s.  n.  agua  viva,  agua 
de  fuente  ö de  pii.  agua  footanar, 

Quenbel.  s.  m.  bot.  serpol,  ser- 
polio,  ant.  serpillo  V.  Sppmian. 

Quent,  Quenldien,  s.  n.  dracma  iT 
ochava,  la  octava  patte  de  la  onta.  ein 
halbe*  -,  adarme. 

Quer,  adj.  y adv.  transversal,  tra- 
vieso,  travesero,  atravesado,  de  traves, 
de  medii  lado,  de  sergo.  freu;  unb  — > 
trochemoche.  ein  ©*i(f,  ba*  — gegen 
ben  «Strom  griogtn  worben  iil,  n<ut. 
navio  atravesado.  einen  —en  Ringer  breit, 
traves  de  dedo.  — über  ben  Sieg  laufen, 

— burdtfdmtiben  , cruzar.  atiavesar.  — 
perübcrjicbtn,  wie  eine  Ärtle,  atiavesar. 

Querbarre  n,  s.  m.  atravesano  tra- 
veiario,  barrote,  xacena;  nAur.  bao ; 
über  einer  Spüre,  lintel;  bl.  V.  SSrnbt 
(»•  «cO- 

Querbanb.s.  n.  carp.  cadena  pari 
un  entramado. 

Querbaum,  1.  m.  barra,  tranca  de 
un«  puerta  &c. 

Querbinbe,  s.f.  bl.  traversa. 

Querbret,  (.  n.  eabia  puesta  de 
traves. 

QuerPrud),  s.  m.  cir.  fractura  tians- 
versal. 

■Querbad),  1.  n.  techo  pueito  de 
traves;  in  eine»  SaUpaufe,  woran  ber 
95oll  abfpringt,  robote. 

Quere,  s.  f.  travesfa,  traves.  in 
bie  — , al  traves,  por  traves,  sesga- 
mente,  al  sesgo.  über*  Äreuj  unb  in 
bie  — , trochemoche,  a tontat  y i lo- 
cas.  in  bie  — Irgtn,  »ie  einen  Spul« 
ftn,  atravesar.  in  ber  — fteden  bleiben, 
atravesarse.  fidi  in  bie  — legen,  bie  tine  / 

©eite  be*  @dnff*  barbieten,  naut.  atra- 
verarie.  in  bie  — rtben,  met.  fam.  hablat 
sin  contideracion.  attr*  in  bie  — w-ihrn, 
no  haerr  cosa  A dereebas.  cinrns  in  bie 
•i-  fommen,  barrvnarle,'  esusta»,  .1  »u  • 

rival  u fortuna  ö frustrarle  >ui  1 i-ns, 
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ßitereifen,  t.  n.  cerco  travesero 
cn  puerta»  y ventanai.  V.  ßuerftonge. 

ßuerflote,  «.  /.  trasteser»,  flauta 
travesera  6 ttaversera,  flaut«  alemana. 

ßuerfolio,  t.  n.  impr.  libio  en 
foli  ' apeysa  Io. 

ßutrfurctoe,  1.  f.  surco  travesero. 
ßuergafit,  •.  f.  calle  de  travesla. 
ßutraraben,  s m.  fnso  travesero. 
ßucrbitb,  i.  m.  reves.  cuchillada 
dada  de  traves.  einrm  rinrn  — gtben, 
dar  una  cuchillada  de  traves  a alg. 

ßuerbol),  s n.  carp.  atravesano, 
crucero.  furit  — bö!|tr,  bie  brr  Sänge 
bt«  Sdpfft  nad>  von  tintm  SPalfen  |um 
anbrrn  rricbcn,  SBalffülIingr , naut.  atra- 
vesanos  de  los  bao<  6 de  lai  latas. 
ßu  c rl,  s.  m.  V.  ßuirl 
ßuerlabcn,  s.  m.  jobiadillo. 
ßucrleifie,  ».  f.  carp.  liston  tra- 
vesero. 

ßur rlinie,  s.  f.  linea  transversal, 
ßucrnatb,  ».  f.  sa-,  remate,  pre- 
silla  ; cir.  s itura  transversal. 

ßuerpfeife,  1.  f.  mil.  ptfano,  pl- 
faro. 

ßuerpfcifer,  s.  m.  id. 
Qutrrabmen,  s.  m.  carp.  especle 
de  can  pequeno  para  sostener  tabli- 
llas  &c 

ßutrriegel,  s.  m.  tnvesaüo,  tran- 
ca.  batra. 

ßuerrifi,  s.  m.  desgarron  hecbo  de 
tsaves. 

ßufrfatf,  1.  m.  zuiron,  alforja, 
barjuleta 

ßucrfattcl,  m.  xamuga.  siila 
de  una  dama. 

ßuerfdsnitt,  ».  m.  tajo  dado  de 
traves;  cir  incision  transversal,  ein  Curd) 
tintn  — von  brr  JXrdtien  jur  Einfin  ge< 
tbtiller  Stbilb,  bl.  esvudo  tionchado. 

ßuerflange,  t.  f.  eiftrnt,  atrave- 
lano,  tranca. 

ßuertfrid),  1.  m.  rasgo  hecho  por 
traves  de  alg.  escrito,  barra;  met.  reves. 

ßucrilrid)ltin,s.  n.  Impr.  divi- 
sion.  V.  Sioig. 

ßuerroall,  s.  m.  fort,  traveila. 
ßuetfdse,  s.  f.  iustrumeneo  para 
de*rachurrar  alg.  c. 
ßuetfsfieifen,  s.  u,  V.  SSrenneifen 

(1.  ac.). 

ßuetfdien,  v.  n.  despachurrar,  a- 
plasrar,  chafar.  V.  jerq — ; magullar, 
acardenalar,  hacer  una  contusion,  uu 
cardenal. 

ßuetfdibammer,  s.  m.  rnon.  mar- 
tillo  para  exteuder  las  monedas  antes 

de  acunarse, 

Quetfdiung,  t.  f,  cardenal,  contu- 
lion. 

&uetfd)n>unbe,  s.  f.  herida  de 
contusion. 

ßuict,  s.  m.  min,  azogue.  V.  Quecf< 

(Uber.  1 


ßuicfbrep,  t.  m.  cb.  amälgama. 
ßuicffanb,  1.  m.  grenas  vivas.  V. 
ßlugfanb. 

ßuiefen,  v.  n.  gritar  con  voz 
aguda. 

ßuirtUmut,  1.  m.  quietismo. 
ßuictijt,  s.  m.  quietista. 
ßuint,  —dien,  —lein,  s.  n.  V. 
ßurnt.. 

ßuintaner,  s.  m.  escolar  de  U 
quinta  clase. 

ßuinte,  s.  f.  müs.  ju.  quinta;  auf 
einer  (Bioline,  prima. 

ßui  nltnmadscr,  s.  m.  fam.  em- 
bustero,  tramposo. 

ßu  in  lerne,  s.  f.  .impr.  quinterno. 
ßuinteffeni,  >.  f.  quintaesencia. 
fcfe  — berautjieben,  sacar  la  quintaesen- 
cia. 

ßuinte  11,  a.  n.  müs.  quinteto. 
ßuirl,  s.  m.  moliniUo. 
ßuirlen,  v.  a.  quebrantar  con  el 
mntinillo. 

ßuirl  förmig,  adj.  y adv.  bot.  vee- 
ti  ilado. 

ßuirlpflan  te,  s.  f.  bot.  planta 
vetticilada.  bie  SBirttl  ober  SJiingt  an  ben 
— B,  verticilos. 

ßuilt,  adj.  y adv.  quito,  corriente, 
Igual,  sin  deber.  nun  (inb  mir  — , es- 
tamns  cotiientes,  solventes.  — fepn, 
ju  queda’  solvente,  estar  en  paz,  iguales. 

ßuitte,  s.  f.  membrillo,  pr.  co- 
dono.  eine  garte  — , rcoran  nod>  btr 
Stiel  fs$t,  membrilla  (pr.).  bie  »ilbC 
— , membrillo  silvestre. 

ßuittenapfcl,  s.  m.  manzana  mem- 
brilla. 

ßuitte  n6a  um,  a.  m.  boe.  mem- 
brillo, membrillero,  codonero. 

ßuittenbirn,  s.  f.  pera  membrilla. 
ßuittcnfa  rbe,  s. f.  color  de  mem- 
brillo. 

ßutttenfarbig,  — ngtlb,  »dj.  y 
adv.  amaiillo  como  membrillo. 

ßuittcnlatmcrge,  «.  f.  — nfaff, 
s.  m.  carne  de  membrillo,  conserva  en 
dulce,  ant.  codnnate. 
ßuittcnmälbcbcn,  1.  n.  mem- 

brillar. 

ßuitlireu,  v.  a.  über  ein«  Ibtfl 
einer  Stbulb,  relevar,  abonar;  über,  bie 
gan;e  Sdiulb,  dar  finiquito,  carta  de 
pago.  ein  Slmt  — , dexar,  desistitae  d« 

un  empeiio. 

ßu  ittirt,  adj.  saldado. 
ßuittung,  t.  f.  finiquito,  carta]  de 
pago,  r.  quitanza. 

ßuijenbaum,  t.  m.  V.  SSogetbcer* 
bäum. 

ßuobfibet.  1.  n.  quodlibeto. 
ß 11 0 1 a,  s.  f.  quota  parte,  quota,  con- 
tingente. 

ßuptient,  s.  m.  arit,  quociente. 
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I R.  ddcima  scptima  letra  dal  al- 
fabeto  y d cinatercia  entte  lat 
con«onantes. 

SRaa,  t.  f.  V.  3t«&. 

SRa  bat,  s.  m.  com.  rebixa.  jetin  ^Jro • 
Ctnt  — , rebaxa  de  diez  por  ciento. 

SRabatte,  t.  f.  eavei ; in  einem 
©arten,  jard.  aciiate. 

SR  ab  bi  ne,  s.  m.  rabino,  rabi.  bie 
Sebre  brr  — n,  rablnismo.  ein  Slnbanger 
ber  S!ebre  ber  — n,  isbinista. 

SRabb'inifcb,  adj.  y adv.  rabfnico. 

SKabe,  t.  rr.  h.  n.  astron.  cuervo. 
«eie  ein  — frdtbirn,  graznar,  r.  cras- 
citar,  crocitar,  croaxar. 

SRabenaai,  — noief),  «.  n.  ganforro, 

picaronazo. 

SRabenfeber,».  f.  plumade  cuervo. 

Sh'abenfuji,  i.  m.  V.  ffiaffettoegerid). 

SNabenfrabc,  s.  f.  h.  n.  grajo. 

SXabrn  mutier,  s.  f.  met,  verdugo 
(se  dice  de  una  madre  cruel  y dura). 

SK  üben  ne  ft,  ».  n.  nido  de  cuervo. 

Siabenfdtnabel,  t.  m.  cir.  pico 
de  cuervo.  in  trumento  para  sacar  de 
las  II  gas  las  partes  que  pueden  danat- 
las;  ai,it  cöracoydeo. 

SRabenfcbnabel  förmig,  a,dj.  y 
adv.  que  tiene  la  figura  de  pico  de  cuer- 
vo.  brr  — e gortfajs,  aaat.  upufuis  co- 
racoydea. 

5Rubenfd)l»ar|,  adj.  y adv.  negro 
coaio  cuervo. 

SRa  b entte  in,  s.  m.  cadalso,  cada- 
fabo. 

SRabenoater,  s.  m.  paare  cruel  y 
inhumane,  verdugo. 

SRabuIifl,  s,  m.  abogado  sin  letras, 

picapleytos. 

SR«  6 ulifle  reo,  s,  f.  oficio  abogadil. 
— treiben,  »bogadear. 

• SRndrbcgitrbe,  s.  f.  V.  SRttdjfucfjt. 

SRad)  e,  s.  f.  vtnganza,  vindicta,  — 
nehmen  für  eine  empfangene  ©cleibigung, 
tom.r  venganza  de  un  agravio  recibido. 
V.  ftd)  radjrtt. 

SRa  dien,  s.  m.  boca  (hablaudo  de 
quadrripedos  y pece'  voraces).  ber  — 
beb  Körnen,  boca  dei  leon. 

SRad)  eil,  v.  a.  vengat,  vindicar,  to- 
mar  satisfaccion  de  ua  agravio.  (idp — , 
vengarse.  eine  Ungertd)ligfeit  — , vengat 
una  injusticia. 

SR  ad)  er,  t.  m.  vengador. 

SR  ad)  er  in,  s.  f.  vengador». 

SRädierifd),  adj!  y adv.  vengador, 

SRa  Agier,  t.  f.  V.  SRadjfudjr. 

SR  ad)  gierig,  adj.  V ratfcfüdjtig. 

SN  a <fc  g ö t ti  n,  s.  f.  mit.  furia. 

SR a d)  |d)nj  t r b t , s.  n.  espada  venga- 
dora. 


Slad&f 

SRadifudbf,  «.  f.  deseo  äe  vengarse. 

SR  a da  füd)  t i g,  adj.  y adv.  vengativo, 
vindicativo,  poit.  vengador,  deseoso  de 
vengat  e,  övrdo  de  venganza. 

SRa  ‘ , s.  m.  V.  Sirratf  y SRaf. 

SRader,  s.  m.  bax.  picaronazo,  bri- 
bonazo 

SRatfrrn,  v.  a.  ser  verdujo  de  alg. 

SRaefet,  s.  n.  pel  raqueta,  psia.  ein 
grsfieö  — , raqueta  mayor. 

SR  «cf  eie,  s.  f cojieje.  eine  (letgenbe 
— , cohete  de  subir  ö de  varill»,  cohcte 
volador  eine  mit  ©diuarmern  rrrf:$te 
— , cohete  de  culebri  las.  tin:  mit  ©:crn* 
feurr  crrfej  e - , cohe  e de  lög  imat. 

Sfacfcirnflange,  i.  f.  — nfioef , e. 
m varil  a de  co‘  ete 

SRacfetmatber,  s.  m.  raquetero. 

SRa  cf  e t f p i c I e r,  i.  m.  pelotero  de 
pelot«. 

SRab,  s.  n rueda ; in  einer  ©üble, 
rodetno.  V.  SERübirab.  ein  fteinti  — , bai 
burdi  ein  anbrte«  größere«  umgetricben 
toirb,  esalanco.  tin  — junt  ©pinnen, 
torn  para  hilar.  V.  ©pmmab.  ba*  — 
ber  ©ejer,  t rno,  ruda  para  törcer 
cuerda  de  varior  hi I s.  baö  — bei 
©ctouffat#,  met.  rueda  de  la  fortuna.  V. 
©lücföi  ab  (a  ac,).  ein  — ftblagen',  ton 
bem  '}}fau  getagt,  hacer  rueda.  jum  — 
oerurtbcilen,  condenar  ü rueda. 

, SRabaje,  s.  f.  exe  de  rueda.  L 

SRabbdbre.  SRabbtrge,  s.  f.  carreton. 
V.  ©djubfarren.  . , 

SRabbobrer,  s.  m.  taladro  de  Iqt 
carreteros. 

SRabbretfeen,  v.  a.  p.  us.  enrodat. 
V.  röbern.  eine  ©pratbe  rr,,  chapurrear 
una  Icngua,  hablaila  mal. 

SK abb  r u n n c n,  s.  m pozo  de  donde 
se  raca  agua  por  medio  de  una  rueda,* 

SRabbndjfe,  s.  f.  carr.  biro.a,  buge, 
lech». 

SRäbdien,  s n.  rueda  pequena,  rue- 
decita , ruedccilla,  rodaja  b«6  — in 
einem  ©roni,  roseta,  rodaja.  lat  — ber 
SPaftttenbäcfer,  rodaja  de  pasteleto  para 
coitar  la  masa.  ’ 

3i  a b e , s.  f.  V.  SRabfn. 

Kate  baut,  —bade,  s.  f.  azada  para 
extirpar  la  negüilla. 

SRäbei,  s n.  pr.  V.  ©irb. 

SRdbcln,  v.  a.  pr.  V,  itrbtn. 

SR-ifeKfßbrer,  s,  m.  caudillo, 
principal  defensor  de  una  rgs-iielta. 

SRa  b,e  m a d)  t I , r.  m.  carrefero,  el 
que  hacc  los  juegos  de  los  coches,.V. 
©teil matter.  x 

SRaben,  s.  m.  bot.  zlzaüa,  joyo,  co- 
minillo. 

SRabcnbifttf,  s.  f.  V.  ©raefen» 
bi  lief. 

SRdbern,  v.  *.  ynrodar,  rompervivö 
«l  delinqiiente. 

SRdbcrn,  s.  n.  ei  acto  de  enrodair. 
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SÄnberftempcI,  t.  m.  enq.  med» 

para  dorar. 

SÄäberloerf,  i.  n.  maq.  todage, 
juego  de  ruedas  de  una  maquina. 

Di  ab  fei  ge,  s.  f.  cair.  pina. 

Dia  bie*,  — *d)en,  s.  n.  bot.  jard. 
reponche,  reponcho,  ruiponce,  raba- 
nillo 

Di abirei  fett,  s,  n.  raspadot  ras- 

eador 

SÄabiren,  v.  a.  ra'par,  raer,  mon- 
dac  rayendo  la  aupeificie  de  aig.  c. ; 
gtab.  grabar  al  agua  fuerte  6 de  agua 
fuerte  V.  ägtn  (a  ac.). 

Df  a b i r t n , s.  n.  la  accion  de  raer 
6 rispar 

DUbirfunft,  s.  f.  grabado  de  agua 
fuerte.  V.  SUgfunfl. 

Diabirmefftr,  s.  n.  raedor,  p.  us. 
rascador. 

Diabirnabtl,  s.  f.  punta  para 
grabar  al  agua  fuerte,  raedor. 

Dtabirt,  adj.  y adv.  grabado  al  agua 
fuerte. 

Di abfdtaufef,  >,  f.  Habe,  paleta. 

SÄabfd)iene,  >.  f.  carr.  Hanta,  calce. 

Diabfperre,  t.  f.  Diabfdbub,  s.  m. 
tlrante  para  atar  las  ruedas  de  un 
carruage.  V.  .fjcmmfeUe 

Dtabfpur,  s.  f.  carril,  rodada.  V. 
Äeletfe. 

Dia  billiger,  j.  m.  recanton,  guar- 

daruedas. 

Dfabtgeer,  s.m.  V.  ffiagenftbmier. 

Dfabjapfen,  *.  m.  gorron  de  una 
rueda. 

Di  aff,  s.  m.  com.  aletas  del  hipogloso 
•alado. 

Di dff,  s.  n.  V.  Düff. 

Df  affel,  i.  f.  V.  Düffel. 

Dia  ffen,  v.  a.  arrebatar,  arrebanar, 
arrapar,  robar,  llevarse  V.  tpegr— . 

Diaffinabe,  s.  f.  SÄaffmatjucfer,  i. 
m com.  azücar  refinado. 

Diaffintren,  r.  a.  refinar;  met. 
tntilizar,  discurrir  con  demaiiada  suti- 
leza,  a>tucia  &c. 

Dt  affin  f rf , adj.  y adv.  refinado, 
refino  ; met.  con  demasiada  delicadeza, 
•utileza. 

SÄaffjnirung,  i.  f.  afinaclon,  refi- 
nadura. 

Dia  gen,  r.  n.  elevarse,  encumbrarse, 
empinarse.  V.  empört—,  beroorr— . 

Di  ago  ul,  •.  n.  coc.  guisade,  guiso. 

Dia|,  i.  f.  naut.  verga.  tie  gröle  — , 
verga  mayor.  tie  — en  ber  oorbern  unb 
bintern  Secfegel  Crastreraa  y alas),  vtr- 
guitas.  V.  loa  compuestoi. 

Dia  bb oll*  a.  n.  niut.  galon  de 
borde. 

Dta&m,  s.  m.  nata  de  la  leche.  — 
geben,  hacer  nata. 

Dia&mapfeUaum,  i.a.  bot.  guanA- 
bano. 


SKabmeffen,  Diäbmcben,  s.  n.  nmi 

de  prensa  de  impresor. 

Di d b drei , s.  m.  pr.  V.  ®cbarre  (*. 

ac.). 

Dia b men,  ».  m.  für  ©emalbe,  ©nie. 
gtl,  Sender,  Xbürtn  ic.,  marco,  quadro, 
bastidor;  jum  Sticfen,  Dläben  it.,  telar, 
bastidor;  impr.  rama.  ber  — einer  ^anb« 
füge,  »rmas  de  la  Sierra  bractra.  brr  — 
eine*  ©ibube*.  vira.  tin  ©emiibe,  einen 
Äupferdicb  mit  einem  — einfaffen,  ponet 
ö echar  un  marco  * una  pintura,  una 
estampa,  ponet  en  un  marco,  guarnecer 
un  quadro. 

Dia b men,  r.a.yn.  tie  ®iiltb,  des* 
natar.qultar  la  nata  a la  leche.  V.abr— ; 
Dialim  anfeken,  poner  nata;  mont.  dar 
hocicadas  ydicese  de  un  galgo  que  da 
alcance  con  la  boca  a una  libre  corri- 
endo).  . 

Dia&mfäfe,  >.!m.  queso  hecho  de 
nata. 

Diabmnitberep,  i.  f.  labor  hecho 
en  el  telar. 

Dia bfegel,  s,  n.  niut.  vela  qnadra 
6 redonda. 

Diaiger,  s.  m.  V.  Seiber. 

Dia igra*,  s.  n.  V.  Dieibgra*. 

Di ain,  s.  m.  j»ifd|tn  inrtp  Seibern, 
orillo,  mürgen,  loma,  pedazo  de  tierra 
que  el  arado  no  ha  tocado;  V.  gurdien« 
rain  ; ber  jugitid)  bie  ©renje  bilbet,  linde, 

mojontr«. 

SÄainbeere,  s.  f.  V.  Ärtuiborn. 

Diainblume,  s.  f.  bot.  perpetue, 
sitmpreviva. 

Diainfarrcn,  Dlainfarn,  s.  m.  bot. 
atamsia.  artemisa,  artemisia,  tanaceto. 

Diainfobl,  s.  m.  bot.  achicoria  de 
zante. 

SÄainfdiroalbe,  ».  f.  V.  Dibeinfift— . 

Diainftcin,  s.m.  V.  ©renjftctn. 

SÄainveeibe,  s.  f.  bot.  ligustro,  al* 
bena.  V.  Hartriegel,  bie  — betreffend 
au*  — verfertigt,  ligustiino. 

Di  a i n e n,  v.  n.  coafinar,  lindar,  rayar. 
V grenitn. 

Di  a i t e 1 , s.  m.  V.  Dicitel. 

Diaitnagel,  s.  m.  V.  ©tblitgnagei. 

Diaf,  s.m.  Diaftverf,  s.  ».  näut.  n- 
camenta,  racamento,  el  compuesto  de 
vertellos,  liebres,  bastardos  &c. 

Diafete,  s. f.  V.  Diaifctc. 

SÄ  alle,  s.  f,  V.  SBadjtelfönig. 

Di ammbfoef,  Dtammf(o(,  «.  m.  maxi 
deFraga.  V.  SÄammt. 

Dia m me,  s.  f.  mize,  moton  pan 
clavar  estacas.  bit  Meine  — , pison,  mg* 
io.  V.  H«nbr— . 

SÄammeln,  v.  i.  V.  rammen. 

Di  am  me  In,  v.  n.  juntarse  el  micho 
con  la  hembra  quando  estan  en  zelo 
(dicese  dt  las  liebtes,  los  gatos  &c.). 

Diammeljeit,  s.  f.  tlempa  quando 
Us  liebres,  los  gatos  estan  en  zelo. 

Di  «m* 
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Wammen,  v.  «.  plsar,  davar  e»u- 
cas  con  la  maza.  V.  eint—. 

{Rammler,  s.  m.  cl  macho  de  lie- 
bies,  conejos,  gatoi  &c. 

Wammtnafe,  t.  f.  nariz  de  nn  ca- 
ballo  que  te  parece  i la  nariz.  del  car- 
nero. 

Wanb,  t.  m.  borde,  mirgen,  orilla, 
p.  ui.  limbo,  canto,  orllta,  extremo  de 
alg.  c.  ber  — an  einem  ®d)itbe,  bl.  orla. 
ein  erhabener,  mit  ®dmi&merf  »eriierter 
— , realce.  ber  päbltrne  — an  einem 
®Äi(br,  brocal  del  eicudo.  brr  — einer 
{Dtünie.  mon.  grafila.  ber—,  bie  äu§crt  leer» 
gtlaliene  gläebe  einet  gefdiriebenen  ober 
gebrueften  Stattet,  mirgen.  n>at  am  — 
einer  ©d»rift  ober  einet  SBusbct  ßebt, 
marginal,  am  — e bemerfen,  marginar. 
am  — e brmerft,  del  märgeo.  ju  halbem 
— e fdjrcit  cn , escriblr  & media  mtrgen. 
ber  — einet  Mbgrunbt,  einer  Qutße.  mAri 
gen  de  un  precipicio,  una  fuence.  ber 
obere  ober  untere  — ber  ®»nne  ober  bet 
«Dionbrt  beg  einer  Srrfinßerung,  astron. 
limbo.  ber  — einrt  ’äilrolabt  ober  anbern 
Snßrumentt,  meldiet  jum  SitfFm  gebraucht 
roirb.  geom.  id.  bie  Wänbrr  einer  SBunbe, 
cir.  los  labios  de  una  liaga.  ber  umgtbo» 
gene  — an  einer  Tapete,  einem  Jfudjin, 
coc.  tepulgo.  batwiUbt  ftd)  am  — , fam. 
cito  re  entiende  de  il,  ei  claro  de  por  i(, 

Wanbbemtrfung,  s.  £ V.  Wanb» 
gloffe. 

Wänbeln,  — ern.  v.  a.  orlar,  ador- 
nar  con  guarnicion  alg  c.  al  canto;  mon. 
dar  cordoncillo  6 grafila. 

Wanbfifd),  i.  m.  h.  n.  pez  que  se 
cria  en  los  lagos  de  saboya. 

9Unbgloifc.  >.  £ glosa  ö nota 
marginal,  apostilla.  — n malten,  apot- 
tillar,  poner  notas  en  las  mtrgeaes  de 
los  libros. 

Wanbftbrift,  ».  £ escritura  mar- 
ginal ; einer  ®itm;e,  mon.  otla,  leyenda. 
bit  trldutembe  — in  einer  Urfunbt  ober 
We*nung , glosa. 

/ Wanbflhilffcl,  s,  f.  plato  orlado. 

Wanb fom bälttr,  s.  n.  pl.  naut. 
«letai,  brazales.  bit  Sfufiangtr  ber  — , 
aletas  de  reves. 

Wan  b (lab,  s.  m.  in  einem  TOüblrab, 
mol.  puntarla. 

Wanbßein,  s.  m.  ber  Ceblufßcin, 
welcher  ben  obrrn  Sianb  einet  Srunnen 
bilbet,  brocal  de  pozo,  pozal. 

Wanbßreifen,  s.  m.  borde  an«- 
dido,  realce;  arq.  faxa;  mar.  cinta  y 
sus  galones  y molduras. 

Wanbßßtf,  s.  n.  pieza  que  hace  al 
borde  6 extremo  de  alg.  c. ; V.  Wanfl» 
pücT. 

Wanb|acftn,  s.  m.  an  einer  ©pije, 
puntilla,  los  piquillos  de  un  eneaxe, 
randa  &c. 


Waifft,  s.  m.  Wanftßiicf,  s.  n.  can- 
tero.  ein  — 33 rob,  cantero  de  pan.  einen 
— Srob  k.  abfebneiben,  deicanterar. 

Wänftcben,  s.  n.  Srob,  coscorron. 
canteritn  de  p»n;  an  einer  55Rtinje  auf 
bem  ®iinitte  btrfelbcn,  mon.  cordon- 
cillo, 

Wang,  s.  m.  grsdo,  graduacion, 
clase,  cartcter,  calidad,  örden,  pucsto, 
lugar  que  debe  ocupar  una  persona  6 
comunidad  entie  otras.  rom  erßtn  — > 
del  primer  lugar,  fam.  de  la  primera 
tixera.  ben  erßen  — unter  benWebnerntc. 
tinntbmen,  tenetel  primer  lugar  o aprecio 
entre  los  oradores  &c.  bem  Diamant  ben 
erßen  — unter  benSbelßtinen  einräumen, 
dar  la  prefeiencia  al  diamante  entre  las 
piedrai  preciosas.  einem  ben  — ablauftn, 
fam.  pujar,  ponerse  encima  de . otro, 
avcntajaile. 

Wange,  s.  m.  plcaron,  bribon,  ber- 
gan te. 

Wange,  i.  £ pr.  V.  SKulterfebwei». 

Wangen,  «.  m.  pr.  ladera,  recaesto. 

Wangtren,  v.  a.  V.  orbntn. 

Wangorbnung,  >.  £ ordenanza  d« 
precedencia. 

Wang  (Ire  it,  s.  m.  competencia  de 

precedencia. 

Wangfudlt,  s.  £ deseo  inmoderado 
de  precedencia. 

Wangfüebtig,  adj.  y adv.  ansloso 
de  precedencia. 

W«nf,  adj.  niut.  plombarido.  ein 
— et  Sdliff,  navto  plombarido,  navio 
que  aguanta  muebo. 

Wanf,  s.  m.  p.  us.  Wänfe,  *.  pl. 
manejo,  arte,  amafio  secreto,  enredo. 
Wänfe  gebrauchen,  um  feint  3n>ede  ju 
erreichen,  usat  de  manejos  para  lograr 
sus  fiaes.  Wänfe  fdjmiebtn,  fraguar  en- 
redos.  bur«  Ämffe  unb  Wänfe  plagen, 
zaherir. 

Wanfe,  s.  f.  Wanfen,  s.  m.  zatclllo. 
bie  — n an  ben  SEBeinpöefcn  , zarcillos  de 
las  vides,  tixetetas. 

Wanfen,  v.  n,  enroscarie  6 enre- 
darse  como  algunas  plantas  para  asirse. 
ft«  in  bit  £öbe  — , nie  ber  gpbeu  «., 
rrepar,  subir  en  Io  alto  enredindese. 

W t n f e n b a u m,  s.  m,  V.  ®palierbaum. 

Wänfeftfcmitb,  s.  m.  fraguadot  de 
entedos. 

W.änft eolf,  adj.  y adv.  entreme* 
tido,  trafagon,  Ueno  de  manejos  y ama- 
nos  secretos.  ein  — er  !ttn|'d)lag,  enredo. 

Wanunftl,  s.  f.  bot.  ranüncula. 

Wänjdjen,  Wange! , s.  n.  dim.  V. 
Wanten. 

Wanten,  s.  m.  barjolet»,  morral  de 
vlandantet  met.  bax.  panza,  tripa. 

Wanten,  v.  n.  V.  rammeln. 

W a n t i «tj  1 , — «g,  adj.  y adv.  mit  ßef, 
©pttf,  iabatflC.,  rancio,  enranciado. — 
Werben,  enranciatse,  ponerse  zancio. 

Wan» 
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Mantigftil,  1.  f.  p.  bj.  ranciadura, 

rancio. 

Maniion,  ».  f.  V.  Söfegelb. 

SXanjiontren,  v.  a.  rescatar.  V. 
IptPaufen  • 

Maniionirung,  s.  f.  rescate.  V. 
JciPaufung. 

Manueit,  s.  f.  V.  Mammeljeit, 

Mappe,  s.  in.  caballo  negro.  Cid 
glänienb  fdmsarjer  — , morcillo. 

Mappe,  1.  f.  pr.  V.  gluffjafie. 

Map  per,  s.  m.  com.  tabaco  rapd, 
molido  6 de  polvo,  rapd. 

Mappelf öpfiftfi,  adj.  y adv.  fam. 
rixoso,  temoso,  capiichudo,  fogoso.  — 
werben,  poneise  airado,  encolerizarse, 
tomar  colera. 

Mappell,-s.  m.  mil.  ilamada.  — 
■fdllagcn,  tocat  Ilamada. 

Mappe  In,  v.  n.  fam.  tener  vena 
de  loco,  ramo  de  locura. 

Mapperfdiieeil,  n.  p.  geog.  Ra- 
persvil.  Rapcssvilla. 

Mappier,  s.  n.  esg.  flötete,  espada 
negra  6 de  esgrima,  espadin.  Ser  jlopf 
an  einem  — , zapatilla.  mit  bem  — fed)> 
ten.  jugar  al  flötete  6 el  florete 

Map'pol  Klein,  n.  p.  geog.  Rapolts- 
tein. 

Mappt,  s.  m.  hutto  de  los  moü- 
neros. 

Mappfen,  v.  a (lebten,  maufen,  ras- 
par,  rapinar ; V.  raffen. 

Mappufe,  s.  f.  p.  ns.  garbollo, 
arrebatina.  ett».  in  bie  — geben,  met. 
fam.  abandonar  alg.  c. 

3tap4,  s m Mapfaal,  s.  f.  V.  Mep4. 

Map  imi  sei,  s.  f.  V.  Mabie4cftfn. 

Mar,  adj.  y adv.  raro.  V.  feiten, 
foffbar,  oortreffiidt.  (id)  — madjen,  no  se 
dexar  ver  que  muy  raramente. 

' Mari  tat,  s f.  enia  curiosa  y ex- 
quisita,  curinsidad;  V.  (Seltenheit. 

Marfdulig,  adj.  V.  fernf— . 

Mafd),  s.  m.  tex.  com.  raja,  raso,  ra- 
solifo. 

Mafd).  adj.  y adv.  ligero,  pronto, 
vetoz,  vivo,  brioso,  con  vireza,  con 
biio.  — ergreifen,  — tptgnebmcn,  arre- 
batar. 

Mdfd),  adj.  y adv.  frägil,  quebra- 
dizo.  — gebraten,  asado  de  tal  manera 
que  sea  fragil  y quebradizo.  — e4  SBrob, 
pan  durillo. 

Maftbbcit,  s.  f.  ligereza,  celeridad, 
pr  ntitud,  viveza,  brio. 

Mafdjmatber,  s.  m.  fabricante  de 

raja  6 raso.  ' 

Mafen,  s.  m.  edsped,  p.  is.  edspede. 
mit  — btbeifen,  encespedar,  cubrir  con 
cespedes.  ein  mit  — bebetfter  SBrg,  calle 
cubierta  de  edspedos 

Mafen,  V.  n rabiar,  estar  rabioso, 
furioso;  wie  ba4  SKcer,  ber  ffitnb  >c , 
enfurecerse,  embraveceise ; met.  estar 


encolerizado,  ayrado  ( hacet  batahola, 
alboroto  ; loquear,  juguetear  , retozar. 

Mafenbanf,  ».  f.  asiento  de  eds- 
pe  tes. 

Mafenb,  adj.  y adv.  rabioso,  fu- 
rioso. ein  — er' ©dimer},  mal,  dolor  rs- 
bioso.  ein  —er  junger,  hsmhre  rabiosa. 
— maditn.  hacer  rabiar,  cmbravecer.  — 
cerliebt  fepn,  querer  con  furor,  cemo  un 
desesperado. 

Mafenber,  s.  m.  rabioso,  deses- 
perado,  el  que  tiene  rabia  u furor. 

M a f e n m e t |t  e r,  s.  m.  V.  SBafenm— . 

Maftnplag,  s.  m.  lugar  de  cespe- 
des. 

Ma  ferep,  s.  f.  rabia,  furor,  furia, 
locura. 

Mafig.adj.  y adv.  cubierto  con 
Cdspedes. 

Stafiren,  v.  a.  rasurar,  afeytar,  ra- 
par  la  barba. 

M 0 fi  r e n,  s.  n.  rasura. 

Siafirm  effer,  s.  n.  navaja  de  afey- 
tar 6 de  barbero.  V.  SBarbierm — , 
(Sdieerm  — . 

Mafpel,  s.  f.  raspa,  raspador,  esco- 
fina,  lima  de  dientes  gruesos. 

Mafpel  n,  v.  a.  raer,  raspar,  esco- 
finar,  rallar. 

Mafpeln,  s.  n.  cl  acto  de  raer, 'ras- 
par &c. 

Mafpelfpänt,  s.  m.  pl.  raeduxa, 

raspadura. 

Staffel,  s.  f.  V.  Jtlapper  (a.  y ?. 
ac.). 

Maffelblume,  s.  f.  V.  Stärffrauf. 

M affe  ln,  v.  n.  hacer  ruido,  estre- 
pio. 

Staffeln,  s.  n.  estrepito,  ruido,  es- 
truendo. 

Mail,  ».  f.  descanso,  holgura,  hol- 
ganza,  reposo,  quietud,  met.  tregua. 
IPtbtr  Mube  nod)  — baten;  no  tener  re- 
pose  ni  paz,  no  poder  paiar.  tpebtrMubc 
noch  — lafftn,  no  dexar  ni  tregua  ni 
paz. 

Mailt»,  v.-n.  descansar,  reposar. 
rceter  rubtn  nod)  — , no  darse  reposo 

ni  sosiego. 

M a |1 1 0 4 , adj.  y adv.  sin  reposo,  sin 
descanso,  sin  cesar,  inqujeto. 

Mafllofigfeit,  s.  f.  desasosiego, 
inquietud. 

St  a (1 1 a g , s.  m.  di>'<  de  reposo  del 
camiuo,  descanso.  — ^afccn,  mil.  hacer 
descanso. 

Matafia,  s.  m.  tataffa,  rosolt  refi- 
nado. 

Ma.tb,  s.  m.  consejö,  aviso,  advet- 
tencia,  el  dictamen  ö parecer  que  se 
da  ö toma;  met.  modo,  camino,  medio 
de  conseguir  alg.  c.  brr  — , tie  Ma:t4* 
»trfammlung  , consejo.  ber  ‘gepriinr  — , 
consejo  privado.  — halten,  ceiebrai 
consejo.  3'ni.  um  — fragen,  coasultar, 

pe- 
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pedit  consejo  4 alg.,  acnnsejarse  con  alg. 
6 de  alg.  fiA  — i erholen,  tomar  consejo, 
aconsejarse,  consultarse.  — ertbeilen, 
dar  consejo,  aconsejar.  3 tm ■ iu  . — f 
lieben,  consultarse  <on  alg.  bem  — einri 
folgen,  seguir  el  consejo  de  alg.  — bal- 
Kn  über  etro.,  comultar,  tener  consu'ta, 
cnnfeiir  «obre  Io  que  se  ha  de  hacer. 
mit  feintm  SBeutei  tu  — e geben,  fam. 
consultar  con  el  bolalllo , hacer  cuenta 
con  la  boba.  — fdjaffen,  remediar , po- 
ner  6 hallar  remedio  i alg.  c.  (Id)  — 
fdiaffrn,  remediarse.  ayudarse.  feinen  — 
Hüffen,  no  saber  6 poder  remediar  alg. 
c.  id)  feit  feinen  anbern  — , no  veo  re- 
medio.  bat  ©einige  tu  — ballen,  econo- 
mizar.  ahorrar,  ser  eeonömico.  mit  — , 
auf  gegebenen  — , aconsejadamente. 

. SRatff,  i.  m.  consejero,  p.  ui.  con- 
liliaiio,  ministro  de  un  consejo.  ein  ge< 
beitner  — , consejero  privado.  finiglidjer 
— , consejero  del  rey.  gtijlliAer — , con- 
jejero  ecleilasiico.  V.  los  compueseos. 

SKutben,  v.  a aconiejar,  dar  con- 
sejo ö avlio,  advertir,  avisar;  conje- 
turar,  atinar,  adivinar.  V.  err— . wem 
nicht  tu  — ifr,  bemilt  aueb  nicht  |U  helfen, 
no  hay  remedio  para  el  que  no  qui- 
siere  admiiir  buen  consejo.  — Sie  ein» 
mal,  rocr  hieb  getban  bat,  adivine  Vm. 
quien  hito  esto. 

SKatbgeber,  s.  m.  consejero,  acon- 
sejador,  el  que  da  consejos  6 aconseja 
i ntro. 

SKatbgeberin,  b.  f.  consejera,  acon- 
sejadora. 

SKatbbaut,  s.  n.  casa  consistorial 
6 capitular,  casa  de  ayuntamiento  6 de 
la  ciudad,  concejo. 

SRatbin,  s.  f.  muger  del  consejero, 
Consejera,  joC-  consiliaria. 

SKdtblid),  adj.  y adv.  Eeonömico, 
mnderado  en  los  gastos.  — mit  feintm 
Selb  umgeben,  economizar,  moderar 
sus  gastos. 

SJiätblidjfcit,  s.  f.  p.  us.  economia, 

parsimenia. 

SH  at  blot,  adj.  y adv.  sin  consejo, 
abandonado,  destituido  de  consejo  y 
ayuda. 

SKatbmann,  s.  m.  V SRatbt&err. 

SHatbfam,  adj.  y adv.  eeonömico. 
V.  rd'bfiA,  fparfam;  dtil,  conveniente, 
* ptoposito,  Io  que  puede  servir  ö con- 
renir.  id)  halte  et  für  — , yo  lo  tengo 
por  conveniente. 

SKatbtbebürftig,  adj.  el  que  tiene 
menester  consejo. 

SKatbthote,  s.  m.  mensagero  del 
senado. 

3fatbfd)ffl8r  *•  m.  p.  us.  SHatb* 
fAidge,  s.  pl.  consejos.  V.SRatb.  — fdjidge 
geben  ober  ertbeilen,  dar  consejos. 

SHatbfdjlflgen,  v.  n.  deliberar, 
entrar  en  consejo.  V.  her — . » ' 


9f  atbfdjlagu  ng,  i.  f.  p.  us.  deli- 
beracion,  cnnsultacion,  V.  SBer — . 

SK  n t b f cfa  I u ff  , s.  m.  decreto,  bie 
— fdtlüfft  COottef  , Ins  decretos  de  Dios. 
ber  unbeMng'e  — (ffottet  »ur  Seiigfeit, 
teol.  predestinaci  n.  V.  (Snatcnrcabl. 

SR  mb« Collegium,  i.  n.  consejo  6 
colegio  de  senadores,  cuerpo  de  magis- 
tradns. 

SKatHbiener,  s.  m.  alguacil,  mi- 
nistro.K 

SKdtbfef,  s.  n.  enigma,  acertijo.  ein 

— aufgeben,  proponer  un  enigma.  ein 

— trratbrn,  acertar  con  un  enigma. 

SR  dt  bft  I b a f t , adj.  y adv.  enigmd- 
tico.enigmüticamente.de  un  modo  enig- 
matico.  einer,  ber  — fpriAt,  enigma- 
tista  (p.  us.). 

SKdtbfelroort,  s.  n.  (SogogrppM 

logogrifo. 

■SK  « t b < f d b i g,  ad j.  y adv.  senatorio, 
ti»e  — r jfamiiie,  familia  senatotia. 

SK a t b t fäb  i g Fei  t,  s.  f.  capacidad 
senatoria. 

SKatbf  glteb,  s.  n.  miembro  de  un 
senado.  • 

SKatbtberr,  ».  m.  senadnr. 

SKatbtbrrrlid),  adj.  y adv.  sena- 

tnrio. 

SHatbtfAfuf),  s.  m.  decreto  6 de- 
cisinn  del  senado;  antig.  senado -con- 
sulto. 

SR  a t b t f tffrt  (6  er,  s,  m.  escribano 
del  senado.  ' 

Statt*  ft ufff,  s.  m.  asiento  asignado 
4 los  senadores  en  la  igteiia. 

SKatbf Ptrfammlung,  s.  f.  ayun- 
tamiento, junta  del  senado.  eint' — be» 
trrffenb.  senatorio. 

SKatbtocripanbler,  s.  m.  V. 
SKatbtglieb.  ^ 

SlatbSrra&f,  s.  f.  eleccion  de  los 
miembrns  del  senado. 

SK a ft fi ca t i o n,  s.  f.  ratificacion.  V. 
Seifitigung. 

SKatificiren,  v.  a.  ratificar.  V. 
beffdrigen. 

SKatin,  i.  m.  com.  ratina. 

SKation,  s.  f.  mil.  racinn,  ia  por- 
cion  de  forrage  que  se  distribuye  i la 
ttopa. 

SKatfAe,  s.  f.  bax.  V.  SAnarre. 

SK  « 1 1 e , s.  f.  h.  n.  rata.  V.  los  com- 
puestoi. 

SRattenfalle,  s.  f.  ratonera  para  , 
COger  ratas. 

SKattenfdnger,  s.  m.  cogedor  de 
ratas. 

SRattengift,  — npufstr,  s.  n.  arsd- 
nico,  «nt.  mataraton. 

SKa  ttenpfef  fer,  s.  m.  V.  5Kdu« 
fepf— , £dufefraut. 

SHaffe.  s.f.  V.  Statte. 

SKa  fff  bürg,  n.  p.  geog.  Razeburgo. 

SRattcnftffroanj,  s.  m.  V.  3n>ep* 
blalt. 

SKaub, 


t 
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«Raub,  *.  m.  raplKa,  robo,  pillage, 
concuiion ; botin,  presa.  V.  SeulC.  ber 

— einet  galfen,  cetr.  presa.  ber  — , eon 
ioeld)cm  Die  Kaubtbiere  leben,  presa,  pasto 
de  que  viven  las  fieras.  ber  — ber  J3clena, 
ber  llroferpina,  mit.  rapto  6 robo  de  He- 
lena, de  Proserpina.  brr  — ber  @bre, 
met.  salteo  de  la  honra.  ein  — ter  flam- 
men werben/  sei  devorado  6 consumido 
por  l,s  Hamas,  ein  — feiner  Scibenftbaftcn 
jptrben,  met.  dexarse  arrastrar  de  sui 
pasiones,  abandonarse  & eilas. 

Kaubbegitrbe,  s.  f.  V.  Kaubgier. 

Kaubbiene,  s.  f.  h.  n.  abeja  que 
roba  el  miel  de  otras. 

Kaubtn.  v.  a.  robar,  pillar,  ant.  la- 
trocinar,  arrebatar,  llevar  por  fuerza. 
gcratlbtet  ©ut,  Vienes  robados  dpillados. 

Kauben,  «.  n.  el  acto  de  robar  6 
pillar. 

Käuber,  i.  m.  ladron;  eine» grauen- 
{immer* , robador,  raptor.  ber  — ihrer 
(Ihre,  met,  el  salteador  de  tu  honra.  ber 

— an  einem  £id)t,  met.  Udron.  ein  £id»t, 
tat  einen  — bat,  vela  de  4 dos.  tie  — 
an  ben  Säumen,  jard.  chuponei,  mamo- 
nes. 

Käuberep  , s.  f.  rapina,  robo,  salte- 
amiento,  latrocinio. 

Käuberböbit,  *.  f-  madriguera  d 
' guarida  de  ladrones. 

Käubtrin,  «•  f.  ladrona. 

Käubtrifdi.  adj.  y adv.  rapaz,  co- 
diciosode  rapina.  — anfatttn,  taltear. 

Kau b fifd),  i.  m.  pez  de  rapina.  - 

Kaubgefiügel,  s.  n.  V. Kauboogei. 

Kaubgefinbel,  s.  n.  ladronas,  sal- 
teadores,  gente  malandrina. 

Kaubgier,  — rijfeit,  s.  f.  eon  ten 
Kaublbicren  gebr.,  rapacldad;  met.  co- 
dicia  de  pillar  6 tomar  lo  ageno. 

Kaubgicrig,  adj.  y adv.  rapal,  co- 
dicioso  de  rapina,  dado  4 li  rapina. 

Kaubgut,  *.  n.  bienet  robados  6 
pillados. 

Kaubfäfer,  «.  m.  h.  n.  gorgojo. 

K a u b n e (1,  >-  n.  guarida  6 abrigo  de 
ladrones;  V.  Kaubfd)loji. 

K aubfdjiff , »•  n.  mar.  navio  ar- 
mado  en  coiso,  corsario.  V.,  flaptrfthiff. 

Kaubfd)Io&,  <•  n<  castillo  de  salte- 
adores. 

9Uubfd)ü&t,  *■  m.  V.  SBilbbieb. 

K a u b f u di  t , s.  f.  V.  Kaubgicr. 

Kaubtbier,  s.  n.  animal  de  rapina. 

Kauboogei,  s.  m.  ave  de  rapina. 
ein  — Jur  bobrn  Seije,  cetr.  altanero. 

Kaud),  adj.  y adv.  velludo,  velloso, 
peludo;  (Iruppig,  hirsuto,  hispido. 

Kaud),  s.  m.  humo.  rin  grober,  biefer 
— , humareda.  ein  — , bem  man  3tm- 
in  bie  Kafe  blä|l,  humazo,  p.  us.  huma- 
»io.  ein  ®Aub  — , fumarada.  jo  oifl 
— , alt  man  auf  einmal  bepm  Sabatfrau* 
eben  einbauebt,  fumada.  ein  burd)  — «ge» 


«ebene*  iWtben,  befonber*  an  ber  ©et- 
fällt,  «humada.  einen  — »on  fid)  geben, 
echar,  arrojar,  despedir  humo  de  sf.  ef 
(leigt  ein  — auf.  se  levanta  un  humo. 
gieifd)  in  ben  — bangen,  curar  carne  al 
humo.  eine  (Stabt  in  — aufgeben  laffen, 
reducir  en  cenizas  una  ciudad.  im  — 
aufgebtn,  met.  irse  rodo  en  humo.  wie 
— (ergeben  ober  oerfdiroinbcn  , fam.  des- 
hacerse  como  humo.  auf  — ober  Dampf 
ftd)  bejiebtnb,  fit.  fumigatorio. 

Kaudjaitar,  s.  m.  antig.  altar  de 
incensos. 

K a u d)  b a b , ».  n.  V.  Dampfbab. 

Kaurbbeere,  s.  f.  V.  ©laditibcere. 

Kau  eben,  v.  n.  humear,  ahumar, 
echar  humo  de  s( ; v.  a.  fumar,  tomar 
tabaco  de  hoja.  Stabatf  — , fumar  tabaco. 

Kau  dien,  >.  u.  el  acto  de  fumar. 

Kaudtenb,  adj.  humeante,  poet. 
fumante. 

Kaudjer,  *.  m.  fumador,  el  que 
fuma  tabaco  de  hoja;  tomador  de  tabaco 
de  humo. 

Käud)trer,  *.  m.  el  que  ahama  6 
incensa. 

Käutberig,  adj.  y adv.  ahumado, 
Ileno  de  humo. 

Käuditrfammtr,  Kampf—,  «.  f. 
cämara  para  pener  catne  al'humero. 

Kä  u djer  f er  | d)  e n,  ».  n.  pastilla  de 
olor. 

Kdutbern,  v.  a.  ahumar,  sahumar, 
perfumar;  lit.  incemar.  einem—,  met. 
incensar,  ob<equiar  * »lg  enn  alakanzas 
lisongeras.  @d)infcn,  SBurfle  >C.  — , ahu- 
mar, poner  al  humero,  eurer  al  humo 
jamones,  longanizts  &c  geräudjcrtt« 
©d)t»einetleifdb , tocino.  Ca«  geräucherte 
gleifd),  cecina. 

Käutbern,  s.  n.  sahumadura;  lit. 
incentacion;  med.  sufumicacion.  {um  — 
cinfalgen,  echar  en  cecina. 

Kautbtrfafj,  s.  n.  V.  Kaudifag. 

Käucberpfänndjen,  s. n.  braserillo 
para  quemar  perfumes,  perfumador. 

Kau  djerpu  loer,  s.  n.  incienso  en 
polvo. 

Käudjerwerf,  i.  n.  sahumadura, 
perfume.  n.' 

Kaud) fang,  s. m.  humero, chimenea, 
caiion  d*  chimenea.  V.  @d)orn(tein. 

Kautbfärbtr,  s.  m.  tintorero  de 
pieles. 

Kaudjfaf,  s.  n.  incensario,  fumi- 
gatorio. . 

Kautbflügef,  s.  m.  h.  n.  maripost 
que  tiene  alas  vellosas. 

Kaud)  fällig,  adj.  h.  n.  calzado.  — t 
laubeit,  palomos  calzados. 

K a u * g e ( b , s.  n.  V.  #)trt(leuer. 

Kaud) grau,  adj.  y adv.  ahumado. 

Kaud)banbel,  i.  m.  ttato  en  pe- 
leteria. 

Kaud)- 


SSaHcbbnnblfr.  s.  m.  peletero, 
tratante  en  peleteria. 

SK  a 11  cb  i fl , adj.  y adv.  que  humea  ö 
echa  humo  de  si;  ahumado.  lleno  de 
humo.  V.  räudierig.  *in  — tt  Äamin, 
chimenea  que  hace  humo. 

SSauAFammer,  j.  f,  V. SXäudjerf — . 

SSauAferje,  «.  f.  V.  SKäucbcrf — . 

SS  a u dj  F o b I e , >.  f.  tizo. 

SSaudjIebcr,  j.  n.  com.  cordoban 
velludo  tenido  de  negTo. 

SS  fl  uds  Io  di,  s.  n.  agujero  abierto 
parael  humo;  ein  Ort,  wo  el  fetir  raud)t, 
lorrero.* 

SS  a u d)  ( 4 m a I b t,  i.  f.  h.  n.  andolina, 
golondrina  de  humo  ö de  chimenea. 

SSauAtabacf,  * m.  com.  tabaco  de 
humo,  tabaco  de  hoja, 

SSauAtopal,  i.  m.  h.  n.  topacio 
ahumado. 

SKau  Aeerftanbigcr,  s.  m.  arrifice 
que  arregla  las  chimeneas  para  que  no 
hagan  humo. 

SKautbmcrf,  s.  n.  peleteria.  V.$el(* 
wert. 

SSauAiebent,  j.  m.  diezmö  de  me- 
nudos, que  es  de  corderos  &c. 

SS  du  et,  s.  f,  alb.  ber  $unbt,  sama; 
brr  ©diflflfe , roiia,  r.  morrina;  brr 
Saume,  especiede  sama  que  se  pega  4 
la  coiteza  de  los  Irboles. 

SS  du  big,  adj.  y adv.  sarnoso,  ro- 
üosn.  (in  —er  J}unb,  peno  sarnoso.  ein 
— el ©Aflflf,  oveja  roiiosa.  ein—  cl®Aaaf 
(leeft  bic  gaiije-perbe  an,  ref.  la  maozana 
pudrida  pierde  4 su  companla. 

SSaufbolb,  s.  m.  xaque,  rompe  es- 
qulnas,  pr.  bravato. 

SSaufbegen,  s.m.  joc.  espadon, 
estoque. 

SXauft,  s.  f.  über  brr  Ärippe,  asti- 
Hero;  V.  SSiffel.  £cu  in  bie  — lletfcn, 
poner  beno  en  el  astillero. 

SSflUfcn,  v.  a tirar,  arrancar  el  ca- 
bello.  einen  bep  ten  .paaren  — , tirar  4 
alg.  por  los  cabellos.  einem  bie  J&aart 
out  tem  Sart  — , arrancar  4 alg.  el  pelo 
de  la  barba.  Jflanf,  SjlaAl  — , arrancar 
el  cdnamo,  el  lino.  fidi  — , fam.  and.r 
4 la  grena,  andar  4 cachetes,  pr.  bax. 
acapizarse. 

Staufer,  s.m.  espadachin,  penden- 
ciero. 

SSauferep,  s.  f.  riria,  pendencia, 
Camorra. 

SKaufboli,  s.  n.  curt.  garatusa,  cu- 
cbilla  corva  para  quitar  el  pelo  4 las 
pieles. 

iS  aufm  olle,  t.  f.  lana  pelotc. 

Staub,  adj.  y adv.  für  bai  ©efübi, 
Tosco,  4spero;  für  bal,©cbör,  bronco, 
ingrato  al  oido;  oon  paaren,  hirsuto, 
hlspido.  V.  rau*  (a.  ac.);  met.  duro, 
crudo,  aspero,  austero.  ein  —er  Sieg, 
camino  4spero,  escabrotq.  — cf  SSttttr, 


tiempo  rudo,  duro.  mit  —er  Stimme, 
con  voz  bronca  6 ronca.  eon  — er@e, 
mütblaet,  4spero  de  genio.  bal  — e,  ju« 
rülfilofenbe  betragen,  escabrosidad.  ein 
— el  SOlauermerf , alban.  pared  ti  obra 
hecha  con  ripio.  ein  — el  .SBiauerwerf 
auffübren , tabicar  con  'ripio  y cascote. 
3em.  — bebanbcln,  tratar  4 uno  4spera- 
mente  6 con  dureza. 

SS  a u be,  s.  f.  pr.  V,  SWaufe. 

SS  a U b c n , v.  a.  fab,  d.  1.  pan.  car- 
dar,  caiduzar. 

SKaubcr,  is.  m.  el  que  carda  los 
pahos. 

SH  au b beit,  s.  f.  V.  SSaubigfcit. 

SSaubbobei,  s.  m.  carp.  cepiilo  para 
desbastar. 

SSaubigfcit,  s.  f.  aspereza,  dureza, 
tosquedad,  bronquedad  ; in  btr  Srbanb* 
lung,  aspereza,  sequedad,  despego;  in 
ben  Sitten,  met.  severidad,  dureza, 
austeridad. 

SSaubreif,  s.  m.  escarcha  que  hace 
carämbanos,  pegada  4 laj  ramas  de  los 
4rboles  y matas. 

SSaubwtrFen,  v.  s.  desbastar.  ’ 

SS  auf  e,  s.  f.  bot.  xaramago,  oruga, 
tuqueta. 

SKaura,  adj.  r.  V.  rüumti*. 

SSaum,  s.  m.  espacio,  extension  de 
lugar.  ein  leerer  — , hueco.  ber  — jtti« 
f*en  |mep  ©cgcnflanbrst,  espacio,  hueco 
entre  dos  cosas.  V.  Swifdjenraum . ber 
— , ben  etn>.  einnimmt,  capacidad.  ber 
innert  — ein«  e*iff«,  capacidad  de 
un  navio.  ber  unterite  — in  einem  ©djiffe, 
mar.  sentina.  ber  — in  ben  ©alteren.  Wo 
bie  ©olbaten  fdilafen,  corrulla.  ber  — 
;mi|*tn  jWeo  äScrberftn , entrepuente, 
mtrecubieita.  V.  3wifdifnbecf.  nicht  — 
haben,  um  eine  @a*e  ;u  (teilen,  no  tener 
espacio,  hueco  6 lugar  para  colocar  alg. 
c.  nid) c — haben,  ton  ber<5a*e  felbft  ge* 
fagt,  no  eaber.  « i)l  bier  fein  — für 
miib,  no  quepo  aqui.  V.  <J)[flb  (t.  ac.). 
bie  SSaumc  b« /lim  mell,  los  espacio*  del 
cielo.  bet  — |Wif*en  jmep  3eilen,  entre 
renglones.  ben  gehörigen  — iroifArn  jwtp 
ober  mehreren  Bingen  (affen,  dexar  el 
claro  6 hueco  conveniente  entre  dos  6 
muchas  cosas,  espaciar.  her  ffierfuAung 
— geben,  met.  ceder  4 la  tentacion, 
einer  (Bitte  — gtbrn,  otorgar  un  favor. 

SS4  Urnen,  v. a.  desocupar,  mudar  de 
espacio  6 lugar.  einen  SPla*,  eine  ©teile 
— , desalojar,  mudarse  de  un  lugar  6 
puesto  cömodo,  desamparar  un  sitio. 
einen  ^lag — eon  Stuten,  despeiar,  des- 
embarazar.  eine  ©labt,  eine  gtflung  — , 
mil.  evacuar  una  ciudad,  una  plaza.  bat 
Sanb  — , dexar  6 abandonar  el  paii.  ei« 
neu  Brunnen,  einen  ©raben  — , limpiar 
un  pozo,  una  zanja.  Sem.  aul  bem  ®tg 
— , met.  librarse,  desembaratane  de 
alg.s  quitarle  la  vida.  #it  J^mbtmiffe 
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aug  bem  ©eg  — , remover  los  Impedi- 

mentos  u obstftculoj. 

SK  du  in  er,  s.  m.  el  que  limpia  po- 
xos  &c. ; instrumento  para  limpiar  alg. 
c.  V.  'jlfeifenr  — y Otto»  compuestosj 
ccrr.  escofina  corva  por  la  punta. 

SKdumlid),  edumig,  adj.  V.  geräu* 
mig.  ; : . , 

SKaumtiabel,  «.  f. . aet.  aguja  de 
punta  6 de  punta  de  diamante.  gubia; 
mar.  sacafiliitica'i  i roomit  bie  Patrone, 
naibeem  fle  in«  ®iücf  gclaben  ifl,  bur*> 
flo*cn  roirb,  art.  ejpinguetä. 

SKöumung.  s.  f.  einer  Stabt,  evacu- 
acioa ; eine*  Örtf,  desamparn ; einet 
Säanbeä  , abandono ; (inet  SBrunnent , 
limpia. 

Raunen,  v.  « cuchear,  cuchichear. 
tinrm  cti».  in  bie  Obre«  — , sugerir  alg. 
c;  ö alg.  hsbla-nidole  al  oidn. 

.Faunen,  v.  n.  eon  ben  .&aafen  gebr-,’ 
mont.  hacer  agachadas,  regates.  » 

. Staupe,**.  f.  h,  n.  oiuga.  gusanillo 

muy  nocivo  d lai  plantas. 

SKaupeifen,  ».  ri.  instrumento  para 
descocar  loa  dtboles..  ... 

, SK  a u pt  Rr,  v.  a.  descocar,  limpiar  los 
öibnlet  de  la  oruga. 

9Uuptriftt«Vf  *V  «•  bot*  escor- 

piöyäe.  " ; * * • ' L , 

SXaup enf  raut,  s»  n. 

SKaupenneft,  s.  n.  nido  de  orugas. 
SKaupenftanb,  s.  m.  estado  de  o- 
rOE« 

SKaupentöbter,  s.  m.  h.  n.  Insecto 
con  quatro  atai  y agujon  como  las  abe- 
jas. 

9l«Ufd>,  -s.  m.  embrlaguez,  borrachez. 
einen  — baten,  estar  hecho  una  u*a. 
fi*  ttnen  — trinfen,  cazar  una  zorra, 
cbger  un  lobo.  ber  — im  ©etreibe,  en- 
feimedad  de  las  plantas  y mieses  pare- 
cida  a la  raquitis. 

SRäuf**en,  •.  n.  pequena  embria- 

gee*.  •' 

SKauf*en,  vt  *■  V.  ber—. 
"SKeuf*en,  ».  n.  hacer  un  ruido 
broneo'  y cotifuso,  zumbar,  zurrir;  wie 
tin  38»*,  murmurar,  susuirar. 

SKauf*en,  s.  p.  zumbido,  zurrido, 
ruido  bronc^  y cpnfuio  que  se  oye  de 
lejns ; einet  <B«*et,  murmurio,.  susurro. 
bat  — ber  Sldtfer,  tumdr  de  las  hojas 
heridas  del  viento.  * • 

9Uuf*geIb,  s.'n.  rejalgar,  arsenico 
roxo. 

SKaufigOfb,  s.  n.  nropel. 
SKauf*grün,  s.  n.  V.  SMafengrun. 
SKdufpem,  v.  n.  ys-.  gargajear. 
SKdufpern,  s.  n.  gargajco.  batmube« 
#pll'  — , garabatillo  (ir.l. 

SKaute,  s.  f.  bot.  rUda.  V.  ffitinr— , 
#>armtlr— , SOtauerr—  y otroscompuestos; 
geom.  tombo.  eine  ldngli*e  — , romboy- 
des,  romboyde,  bit  — , bl.  lisonja,  lo- 


\ 

sänge,  eine  bur*ü*tige  ober  bnr*bro*ene 
— , macle,  lisonja  aguiereada  en  medio 
con  otra  lisonja  de  diferente  eimalte. 
— n im  Äartenfpicl,  pl.  oros.  V.  Äarp. 

SXautenag,  s.  n.  ju.  as  de  oros. 

SKautenbalfam,  s.  m.  bdlsamo  de 
ruda 

SKauteneffig , s.  m.  vinagre  de 
ruda. 

SRautenförmfg,  adj.  y ade.  rom- 
boydal,  de  figura  romboyda  ; bl.  lison- 
jado. 

SKaute  nglat,  s.  n.  vidrio  labrado 
enfaceas., 

SSauttn fettig,  s.  m.  ju.  rey  de 

Oros. 

SKautenfranj,  s.  m.  corona  6 guir- 
nalda  de  ruda. 

SKautenFreui,  s.  n.  bl.  cruz  lison- 
jada. 

SKautenöl,  s.  n.  aceyte  de  ruda, 

SKautenfietR,  s.  m.  piedra  Ubradt 
en  facetas. 

SKau  tenoierung,  *.  f.  rombo.  V. 

SKaute’ (a.  ac.). 

SKautenratife,  adv.  bl.  en  lisonja. 

SKaoeltn,  s.  n.  fort,  tevetlin. 

SKealtfiren,  v.  a.  tealizar,  efec- 
tuar. 

SKebe,  s.  f.  sarmiento,  vid,  el  väs- 
tago  de  la  vid. 

SKebenfd*  fer,  s.  m.  bl.  sarmiento 

bprhado. 

SKebe II,  s.  m.  rebelde.  V.  (Empörer, 
Slufrübrrr. 

SKebtllion,  s.  f.  tebeliou.  V.  Gm» 
pörung. 

SKebelfiretl,  v.  n.  rebelarse,  sub- 
levarse.  V.  ii*  empören. 

SKebellif*,  adj.  y adv.  rebelde, re- 
beiado.  V*  aufrübtif*,  empörerif*. 

SKebtuaugc,  s.  n.  yema  de  la  vid. 

SKrbcnblatt,  $.  n.  hoja  de  la  vid. 
V.  ©einblatt. 

SKebe nbolbe,  s.  f.  bot.  enante. 

SRtbengefenf,  s.  n.  V.  — nfenfer. 

SKebenbolj,  »■  n.  sarmiento.  Pat 
abgef*nittene  — «ufiifen,  sarmentar.  ein 
Ort,  tto  bat  — aufbewabrt  unb  aufge* 
f*li*tet  »irb,  sarmenteia. 

Weben  (aub,  s.  n.  pimpano,  V. 
ffleintaub. 

SKebenlaube,  e.  f.  patrar,-  empar- 
rado.  V.  ffieintaube, 

SKebenmeffer,  s.  n.  podadera. 

SKebenfaft,  s.  m.  zumo  6 agua  de 
ceras,  vino. 

SKebe  nfenfer,  s.  m.  codadura,  mu- 
gmn.  V.  ‘jlbfettfer. 

Weben(li*er,  s.  m.  h;  ni  piejuela, 
escarabajuelo,  revolton,  pulgon  en  las 
vinas. 

SKebentbrdnen,  s.  f.  pl.  lägrimaj 

de  la  vid. 

SRebenieaffer,  s.  n.  id. 

SKcbtntPurm,  s.  m,  V.  — nfliitr. 
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9t  c 6 ha  b n s.  m.  fi.  n.  perdlt  macJlO. 
Stetboli,  s.  n.  V.  gtrtcnbclj. 
Sitbbubn,  j.  n.  Ji.  n.  perdiz.  ba# 
rotbc  — , perdiz  gtiega,  especie  de-per- 
diz  muy  sabrnsa  y mayor  que  las  rbgii- 
lates  bad  tvcife  — , perdiz  blancai  Va 
(gdtneebubn  bie  ^aorjtil  ber  — bübncr.el 
zelo  de  las  perdiccs. 

9t  f b l>  ü b ik  r f ,i  r g t s,  m.  f huchete, 
qazadorde  perdiccs  con  red.-  e.;^i 
Stebbübntrg a ttt,  «»  n.  ted  de  Ca-- 
zar  perdices«  i::t  «31.  '"i-at 

-9tebbübntrjagb,  s.  f.  eaza  de-pfcr-' 
dices.  i ■ '(  . • , J.. .i 

. 9ttcenfenf,  s.  m.  >crltico,  censor:' 
V.  ftunftriditer,  »5i  m : -'fi. 

9ttcenfion,  s.-  fi  cr(tic»,  censur*. ' 
9tc  t enfir  cn,  v:  aj-  crttrbun  ■ cenbtr-' 
rar,  hacer  crttica  y juitflo'  dt  tin  eiCiitö’ 
öde  uit  autor«  • •< 

• 9teccpiffe,  s.  ng'CAnil  cattade 
pagn.  ■ — . n - . i 

Öttcept,  r.  n.  receta  de  mddito,  re- 
ceta.  rin  — errfdirtilttn,  • tecetar.  rinef,' 
ber  ein « — oerfdjrerbt/  recetador,  feee- 
tante.  •«■■>  ...  u 

SHecepfenb«*,  s.  :flg  reretario.  ’ f 
9tt«bbtrre^  s.  f;  bot.  iaureola  hem«’ 
bra,  mezdreo  germinlco. 

3tr<ben»  v.  a.  rastrillar,  recoger  con 
ei  rasttillo,:.  • 

“Stedten,  "s.  m.  rastrillo.  -■  '•  ■ 

- -9ted)  c n b u dt , s.  n.  libro  de  aritme- 
tica.  — über  fnjltdic  Ginnabme  unb  2Iud. 
gäbe,  libro  jornal.j  , . • 

9te d)  m f u n fi,  s.  f.  aritmetica  6 aris-‘ 
metica , ciencia  de  los-  ntimejos,  met. 
calculo.  ein  SÖTcider  in  ber  — , calcu- 
lador.  ... 

9te dt en nie i ffer,  s.  m.  aritmetico, 
maestro  de  aritmetica. 

SHedtenpfennig,  s.  m.  tanto,  ficha. 
mit  — en  redtnen,  tantear,  contar  con 
tgntos  6 fichas.,  j „ m, 

Sledtenfdtaft,  j.  f.  cuenta,  razon. 
bie  — überCritwiabme  uaMudgabt,  cuenta 
y’razon.  — geben,  abjfgeii,  dar  cuepta, 
dar  razon.  — fobern  con  3tm.,  ib»  |ur 
— • jieben,  pedir  razon  & alg.  ■ , 

9t  e dt e n fdjule,  s.  f.  escuela  de  arit- 
metica.  . . , , „j  J 

91  cd)  en  fl  i f t,  s.  nt.  lapiz. 

9tedinen,  v.  a;  contar,  calcular;  in 
ber  Seitredmung,  computar ; met.  contar, 
rdputar,  poner  eti  el  nünierb,  en  la  lis;a. 
auf  3em.  ober  auf  ettc.  — , contar  con 
alg.  6 con  atg;  c.;  -Meer  cuenta  con  alg. 
c.  — fernen,  aprender  i cälcular.  falfV 
— ,.,errar,  errarse  en-)a  cuenta,  sacar 
mal  la  cuenta.  jufammen  — , sumar  pnr«; 
tida»,  sumar  uba  cuenta.  mit  filianber 
— , patar  cuentas,  venir  a cuentas.  mit> 
baju  gtredjnet»  inclusn  en  ello,  c»mpre- 
hendiendo  en  ello.  eine*  ind  anbert  g t.s 
redtnet,  uno  cop  otro,  compensado  uno 
con  otro.  «cn  neuem,  «ufd  neue  — , te- 


contar,  vofv«  i contar.  tntfer  bie  ©e« 
lebrten  — , met.  poner  en  el  mlmero  de>’ 
los  literaros.  « 

9t e dt  n e n , r.  n-  el  acto  de  contar,' 
caltular,  computar.  bad  — an  brn  ?in« 
gern,  rcie  ed  Stute  madttn,  btmn  bie 
Sifdtenrunft  fremb  itf,  cuenta  de  la  vieja. 
ein  5ügeld)en  juin  — , cuenta  para  con- 
tar. , . / 

■9i  t dt  tt  e r,  j.  m.  contador,  calculador, 
el  que  calcu’a, 

EtMfenung,  s.  f.cuenta,  cdlculö, com-i 
puto.  bie  lauftnbe,  bid  tum  Sabredfdtlug 
offtne  -i-,  cdnt,  cuenta  corriente.  eine 
effenttebenbe  — , cuenta  abierta.  eine  ger 
fd)!o(ftnc  — , cuenta  cerrada,  fenecida.  ‘ 
(Selb  bc«  ber  «-,  cuenta  con  pago,  eine 
— über  Gimiabme  ui;b  Sludgabe,  cuenta- 
de  ca  go  y, data,  bie  - über  bie  Secfce, 
.R vtar8 W*.  del  gg«o,  eine  bu«f(c, 
unb  ccrairrte  — , aud  ber  9Jitmanb  flug, 
rocrctii  rautT^  cueata  >nQ  > c»bal  «o  ooa 
pico,  eine  gerade , runbe  — , cuenta  re*, 
doflda.o  cabal  auf.Seipanbd  i cuptrta 
de  alg-,  de  cuenu  de  alg..  bit - fitren,, 
’levat  la  cuenta.  - legen,  d.röechar 
cuenta.  fidi  «on  3tm.  ubtr-cit».  — ab*j 
legen  idiicnp  tomar  la  cuenta  ä alg.. 
alg..  c.  eine  — afciieljmen.-jidt  «ine  — cor*' 
legen  lagen,  tomjr  una  cuenta.  in  — 
bringen , poner  en  cuenta,  sentar  en 
cuenta.  eine  - abj'tblir&en , ajustar,  can-: 
cel.r  una  cuenta.  eine  — in  9tidjtigPeit 
Dringen/  fenecer,  1 i q ui  dar  una  cuenta. 
4^- Äune  bringen,  apurar,  rever. 
avenguar  de  raiz  alg.  cuenea.  einen 
Dorten  con  einer  - aufjie  anbert,  über. 
trAgenp  p?s&r  una  partida  de  una  cuenta 
« cua  bie  tefonbern  81mft(  einer  - am 
yViinD  DejeiAncn,  aposrillar  una  cuenta. 
Die  fammtlttben  SMrttfd  einer  — gut  beiden, 
gelten  iaficn,  aprobitr,  pasar,  dar  por 
bueno  una  cuenta  bIC  - «ft  tidtlig,  ca- 
bal  esta  la  cuenta.  e/ro.  auf  feine  - ntb» 
mcR/  tomar  de  su  cuenta  alg.  c.  bic  — 
ohne  bc«  3Birtb  maeben,  fara.  hacer  6 
echar  la  cuenta  $in  la  huespeda.  einem 
einen  @trid)  burdt  »bie  r^madien,  met. 
fam.  mover  ojtitdculo«  & alg.,  ponerle 
esterbos.  feine  — be«  el».,  ftitben,  met. 
naijar  su  cuenta  6 mas  ventajoso  par- 
ti.do  ea  un  negocia. 

Äetftnungdableger,  s.  m.  el  que 
da  o pre^enta  una  cuenta. 

-9ttd)itungdabnabme,  i.  f.  toma 

de  cuentas.  n 

_ 91  ednungdabfd)Iu{,  s.  m.  feneci- 
mtento,  remate  de  cuentas. 

Sr  * n ungda  tffgab e,  s.  f.  problema 
aritmetico,  eine  - geben,  echar  una 
cuenta. 

9tt(bnu  ng  Ibis  «rtetg'V.  m.  el  em- 
pleado  que  ha  de  dar  cuentas. 

9U<ünungdbudi,  s.  n.  libro  de 
cueott.  bad  - «ine*  SBcdidlcrd,  trepacete. 

9<td)- 


SteebnungtfehUr,  «.m.  trabacuen- 
ta,  yerro  de  cuenta. 

Sietbnungtführcr,  s.  m.  contador, 
calculador,  el  que  lleva  la  cuenta. 

Steehnungtführung,  s,  f.  coata- 
duria. 

Siecfenungthof»».  m-  tribunal  de 
cuentas,  btr  obtrBe  — , contaduria  ma- 
yor,  contaduria  mayor  de  cuentas* 

Sit  Anungtfammer,  _s.  f.  camara 
de  cuentas.  contaduria.  feie  — fit  btt 
fönigliihtn  Sinfünfte,  contaduria  general. 

SleAnungtfommiffär,  s.  m.  con- 
tador, it.  contadorcito.  tat  21mt  einet 
— t,  contaduria. 

Stecbnungtpoß,  i.  f.  partida. 

Stecbnungireoifor,  ».  m.  revisor 
de  cuentas. 

JKttbnungtperßänbigtr,  s.  m. 
calculador,  computista,  ir.  contador- 
cito. * 

St*  nungtwefen,  «.  n.  asunto  de 

cuentai.  « 

SUcftt,  adj.  y adv.  tat  Scgentheil  ton 

Iinf,  derecho,  diestro  j geom.  recto;  met. 
justo,  recto,  propio,  cabal,  verdadero. 
feie  — t |tanb,  la  mano  derecha,  diestra. 
«af  btr  — cn®eite.  al  lado  derecho.  reat 
auf  btt  — tn  ©ritt  tint  befonbtrt  91b* 
tbtilung  ober  £t«ar  bat,  bl.  »destrado. 
ein  —er  !®inftl,  genm.  ingulo  recto. 
bat  — t 9Xa|,  medida  cabal.  bat  — t 
'JBiittel,  remedio  conveniente,  corres- 
pondiente,  cömodo,  propio.  btr  — t 
®rg,  camino  justo  6 derecho.  BDm  — tn 
®eg  abfommrn,  de-caminarse,  deicarri- 
arse.  btn  — tn  ®eg  ftnben,  acertar  el 
camino.  tr  ifl  ein  — tr  Sügner,  el  es  un 
gran  mentiroso.  — t Ämter,  hijor  legi- 
timos.  V.  rtdttmäjjig.  tr  bebanbtllt  ibn, 
wie  feinen  — en  Sohn,  tratole  conto  ä 
hijo  verdadero,  tin  — tr  SXetner,  ora- 
dor  veidadero,  cumplido.  feie  — t Seit, 
buen  tiempo.  jur  — en  Seit  fommcn,  lle- 
gar  ä buen  tiempo,  en  butna  orasion, 
llegar  al  caio.  — unb  billig,  justo  y 
raionable,  puesto  en  raton.  — , gehörig, 
Wie  licht  gebührt,  i derechas,  — jufritben, 
muy  contento.  — langt,  muy  largo 
tiempo,  por  mucho  tiempo.  gerate  — , 
ju  — tr  3titr  • buena  hora,  eben  — , 
cabalmente.  — lieben,  amar  bien.  — 
tbun  ober  hanteln,  hacer  bien,  acertar. 
et  btn  Stuten  — machen,  fam.  contentar, 
satisfacer  ,4  los  hombres.  ;wenn  mir  — 
iß,  quando  no  me  engafio.  wie  et  — ijl, 
como  es  debido,  come  debe  set.  (id)  — 
luBig  machen,  divertirse  muy  bien,  et 
ifl  ihm  — gtfeheben,  bien  lo  ha  mere- 
cido.  tat  iB  mir  nicht  ->/  esto  no  me 
conviene,  no  me  agrada. 

Siecht , s.  n.  derecho,  justicia,  raton. 
bat  römifebe  — , gemeine,  bürgerliche  — , 
derecho  cesareo,  comun  6 civil,  bat 
g)cfc$bu$  bei  hürgctliihcn  —I,  leyes 


(pl.).  tat  canonifche  — , derecho  canö- 
nico.  bat  göttliche  — , derecho  divino. 
bat  gefchriebene  — , derecho  escrito.  bat 
poflticc  — , derecho  p sitivo.  bat  auf 
göttliche  ©efegt  gegrünbete  — , derecho 
posicivo  divino.  tat  pefttiee  fpanifche  — > 
derecho  real,  bat  — btr  Crßgeburt, 
primogenitura,  el  derecho  del  primo- 
gönite.  bat  — , ÜSünicn  ju  fchlagtn,  de- 
recho de  acunar  la  moneda.  mit  — , 
con  justicia,  cop.  raton  mit  ?Ug  unb  — , 
juitamente.  mit  — ober  Unrecht,  en 
justos  y en  verenjustos  (bax.).  nach  — 
unb  fBiUigfcit,  en  raton.  Wiber  allet  — 
unb  IBilligfeit,  contra  derecho  y raton, 
Wat  bem  — unb  btn  ©efegen  gemäh  iB, 
(mat  Sifcfetent  iB)  lo  que  es  de  justicia. 
btm  — unb  ben©efcgen  gemä§,  for.  como 
mejor  hrya  lugar  en  derecho.  oon  — t 
Wegen,  de  derecho,  srgun  derecho,  de 
justicia,  p.  us.  por  jusiicia.  alt  ein  erb« 
liehet  — , por  juro  de  heredad.  ein  in  ben 
— en  hegünBigtcr  {ad,  caso  favorabie. 
bat  — auf  ftmer  ©eile  babtn,  llevar  la 
raton  de  su  parte.  — haben,  tener  jus- 
ticia, tener  raton,  estar  en  lo  cierto. 
l«he  — haben,  oollfommen  — haben,  te- 
ner mucha  raton.  fein  — behaupten,  sos- 
tener  su  derecho.  (ich  fein  — niefet  neh« 
men  (affen,  defender  su  derecho.  nach 
— unb  ©ercchtigfeü  perfahren,  for.  obrar 
conforme  a derecho.  — unterfahren  laf» 
fen,  rendee  justicia.  fein  — *or  Stricht 
fuchen.  pedir  justicia.  elm.  mit  — un» 
SBiUigfeit  fohtrn,  Id.  hie  — c ßubiren, 
estudiar  las  leyes. 

Sieebltürtig,  adj.  legftimo.  V.  ehe* 
lieb. 

Siechte,  >.  f.  diestra,  mano  derecha 
6 lado  derecho. 

Sitchltcf,  s.  n.  geom.  reetöngulo. 

Siechten,  v.  n.  pleytear,  litigar,  po- 
ner  pleyeo. 

Siechten,  ».  n.  el  acto  de  pley- 
tear &c. 

Rechtfertigen,  v.  a.  justificar, 
dedarar  la  inocencia  de  un  acusado. 
(ich  — , justificarse,  met.  lavarse. 

Siedjtfertigenb,  adj.  justificante. 

Rechtfertigung',  I.  f.  justifica- 
cion.  |ur  — hieqtnb,  justificativo. 

Rechtfertig  ungtfehrift,  s.  f.  es- 
crito  justificativo. 

Rechtgläubig,  adj.  y adv.  con- 
forme  ä la  Sana  doctrina,  ottodoxö. 

Siech  t g läuh  igf  eit,  s.  f.  sana  doc- 
trina, ortodoxia. 

Rechthaber,  s.  m.  ergetista,  ergo- 
titante. 

Sicchthaherep,  t.  f.  safisma  er- 

goteo. 

Rtehtfeabttiflfe,  »dj*  ? adv.  ergn- 
titante 

Rechtläufig,  adj.  y adv.  aitron. 
directo.  Y.  gttabl— . 

Reifet« 


ReAtlt*{.«üJ.  y «d*.  fcen  ReAten 
juitdico,  legal,  conform*  i de- 
recho  v regln  de  juiticia  i judicial.  V. 
gerichtlich;  ntet.  leal,  legal,  fiel,  hon- 
lado,  cabal.  V,  reAlfAoffen.  — cerfalj- 
rtn,  ptoeeder  juridlcamante  6 judiciil- 
mente.  ein  ^er  SDiannj  hombte  leal  6 
cabal.  -i”  ; . • - 

ReAtfiAfHt,  *•  (■  lealtad,  legall- 
dad,  fidelldad.  rectitud,  sincerldad,  pro- 
bidad,  buena  fe.  V.  R<chlfcb*fftnbtit. 

ReAtlinig,  ad j.  geom.  lectllineo. 
V gtrafcl— . 

Red)tlc«,-  ad},  y ade.  p.  us.  «egal. 
Contra  ley  y derecho.  V.  geftfcroifcrig, 
»ibrrrrAiliA. 

RtAtmcMiig,  adj.  y «dv.  legltlmo, 
legon  las  leyes  eine  — e @8t,  martimo- 
nio  legltlmo.  — t Ämter,  hijo«  legiti- 
moi.  fctr  — t Rithler,  juei  competente. 
DieAtmih igte  it , s.  f.  iegitlmidad. 
'Redjt*.  adv.  i U derecha,  t mano 
derecha,  el  lado  derecho.  einer,  fcer  — 
i(l,  (im  (Skgenfan  pon  linfi)  el  que  uta 
dt  ordinatio  de  la  mano  derecha.  einet 
fctr  — tinfc  lintl  iffc,  amblddxtro. 

Red>t*cui*fpru*,  t.  m.  juicio,  a* 
ctierdo,  fallo  bur*  len  — > de  derecho. 

Öiedjtfifcefliffrner,  i.  m.  estu- 
diante  de  Ieyei,  tegiita. 

Rr  mtibcbtff,  «.  m.  V.  Recht!, 
tooblibat- 

Re*  t IbeftänHg,  adj.  J adv.  va- 
lido,  valedero,  auteulco. 

SKeAHbeftinfcigfrit,  «.  f.  valida- 
cion,  valide?.,  valor,  auteotlcidad. 

RtAtfAaffrn,  adj.  y adv.  recto, 
jnito.  (ntegro,  entcro,  honrado,  leal. 
fromm  unfc  — , ja  to,  fcii  — e 58citogen, 
juiticia.  ein —er  SDlami,  hombie  hon- 
rado, buen  hombrt,  hombie  de  bien.  — 
hanteln,  hacer  bi«a,  obrar  honradamente. 

1 Re  di  t f (baffenbeil,  ».  f.  rectitud, 
justicla,  integiidad,  entereta,  honta- 
dei,  lealdad,  hombria  de  bien,  pnreta. 

Re  AifAreiben,  v.  n.  escribircor- 
rectamente,  crcribir  con  buena  ortografia. 

Redjtfcbreiber,  j.  m.  ortögrafo, 
el  que  eicribe  con  buena  ortografia. 

ReAtfAreibung,  s f.  ortografia. 
V.  Orthographie.  einer,  btr  eine  neue 

— angenommen  bat,  nedgrafo.  el  que 
escribe  con  nueva  ortog  afia.  bie  neue 

— pfcer  9Jeufryng!fuAt  in  Rnfe&ung  ter 

— , neografirmo. 

Re  A t«  föbig  , adj.  jur.  habil, 
JXeAtier  fahren,  adj.  V,  recht!» 
luiibig. 

RcAtifall,  i.  m,  caso  legal. 
ReAitfäliig,  adj.  — werben,  for. 
tener  mal  pleyto. 

Re  cb  t!  form,  f.  (.  forma  juridica 
6 judicia1.  ter  — gemäf,  jundiemene. 

Reditfiförmig,  adj.  y ad»,  juiidico. 
V.  rechtlich  (i.  »c.j, 

Ceurfd) , fpan.  TT?, 


ReAtäfrage,  s.  f.  qiiestton  legal, 
RcAtfgang,  i.  m.  orden  judicial. 
RcAt»gelrbrfamfelt,  ».  f.  jurij- 
preden.ia,  la  «ientia  del  derecho.  ein 
Sehrer  fctr  — , juiiic  nsulto,  prolesor  en 
derecho.  rin  fcer  - »efliffcner,  eitudiant« 
de  ieyei,  legiira. 

Rrdiiigelehrt,  adj.  venado  en  el 
derecho  6 en  las  leyes. 

. Rc  A tigelrfcrter,  s.  m.  jurisperito, 
jurisconsulro,  legiita.  letrado,  jurista. 

Re  A tig  ü(t  ig,  adj,  y adv.  autdn- 
tlco,  valido. 

Re  AÜgdltfgfeit,  i.  f.  autentici- 
dad,  validaclon,  valider,  valor. 

ReAtbhanbel,  s.  m.  cauia,  pleyto, 
litigio,  Ute.  expedlente.  V.  fProctg.  ein 
— , fcer  beo  tmrm  £>fcrrgtrid)tlbcf  JUm 
Stricht  on  brnÄänig  »orliegt,  expedlente 
cmmltativo.  einen  - fibtr  et»,  führen, 
litigar  alg.  c,  pleyte»r  sobre  alg.  c, 
einen  — anfangtn  . poner,  armer  una 
cauia,  un  pleyto.  tfnrn  — jum  riAier* 
liAcn  ®pruA  oorbtretten . enjalciar  una 
causa,  einen  — enifmrifcen . oecidir  un 
pleyto.  «tfentliA  jur  IBerrbribigung  eine! 
— i refctn,  orar  una  tau  a. 

Redmbängtg,  adj.  pt- diente.  ein 
—er  Jkocep,  pleyto  pendieme  6 qu« 
pende. 

RrAtifoflrn,  s.  pl.  V.  $rp«Jf— , 
Redit!  I rafrtg.  arfj.  V.  reAügnitig. 
Recbtbfunfcig,  adj,  y a.iv.  jurispe- 
rlto,  legal 

Re  du  «mittel,  s.  n reraedio. 

Re  Atipflegr,  s.  f.  administtaelon 
de  juiticia.  fcie  Älagr  über  errmcigerte 
— , for.  recorso  dt  fuetza, 

Recht  fpreArn,  v.  n.  for.  pronun- 
clar,  dar  6 pasar  sentencia,  fatlar;  gr. 
pronuncur  las  palabraa  segua  las  reglas 
de  una  lengua 

ReAtfprcAung,  s.  f.  for.  publica- 
cion  de  una  sentencia  ö un  auto;  gr.  el 
arte  de  pronunciar  las  palabras  segua 
las  reglas  de  una  lengua. 

RcAtifoAe,  s t.  V.  ReAtibanfcel. 
ReAttfpruA,  s.  m.  sentencia, 

fallo,  fallamoi,  decreto,  auto  de  un 
tribunal.  lim  tem  — umertperfen.  con- 
sentir,  conformarse  ä la  sentencia  de 
juer. 

Re  At!(treit,  s.  m.  V,  ReAtlfcanbei, 

'Proteg. 

Recfctftitel,  s.  m.  titulo,  derecho 
para  pr.tendero  postet. 

Rediüoerfcreher,  r.  m.  el  que 
tuerce  el  derecho  ) caviloso,  cavilad'i. 

RecfcKeer fahren,  s.  n.  proceto, 
juicio.  ta!  tUiicbt  — , foro.  toi  — über 
brti  ISelifc  einer  ©ttdje,  juicio  de  po,e- 
sion.  ba<  — Ober  fca!  (Sigenthum  einer 
1 ga*e,  juicio  de  propiedad. 

R c cb  I f ro  i f ft  ii  | cp  « f I,  s.  f.  V.  ReAt!* 
gclcfcrfamreit. 
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Siecht«  i tu  ans»  s.  m.  jutisdiccion. 
V.  ©ericbUjwaii«. 

Siecht  winfelig,  adj.  y adv.  georti 
rectangulo,  rectangular.  tin  —fr  Sri» 
artflfl,  triangalo  rectangular. 

Siecibio,  t.  o.  Ber  SKücf fall  in  Bie* 
ftlbc  ÄranfOeit , med.  reincidencia,  re- 
caida. 

Siecipient/  ».  m.  et»,  tecipiente, 
vaso  de  que  se  sirven  loa  quimicos 
para  retibir  la»  subuancias  pröducidas 
por  la  dejtilaCion. 

Strcitatio,  ».  n.  recitado,  ant.  re- 

Citativo.  • 

.Reef  banF,  ».  f.  V.  ftolterfcanf. 

Siede,  s,  m.  »nt.  V.  Siiefe 

Sieden,  v.a.  extender.  tender.  »lar- 
gar.  V.  au«flre<?en.  Bit  äBäiche  — , «iti- 
!a  ropa.  Me  .JxwBe  in  Mt  |jebe  — , 
alzaf  U trano.  -• 

Sieden,  s.  n.  exteasion,  alargu- 
miento. 

jXeclamiren,  v.  a.  teclamar,  re- 

vindicar. 

.SUcUmatien,  s.  f.  reclamacion. 

Sie  c 09  n o fc  i r e n . v.  a mit  recono- 
her,  talir  ä reconocer,  balir  la  estrada. 
V.  Funbfchafttn.  - - 

iKecoqnofcirung,  •-  f.  mli.  des- 
cubierta. 

1 Siecrul,  ».  m.  mit.  reeluta,  soldado 

feclota. 

Siccuutirtn,  v.  a.  reclutar,  hacet 
reeluta«. 

Slccrutf  rer,  s.  m.  rcclutadof. 

Siecrutirung,  s.  f.  reeluta. 

Strctification,  s.  f.  ch.  rectificar. 

Stectificifen,  v.  a.  rectificar,  pu- 
rificar  hasta  et  ultimo  punto  lat  liqui- 
dos.  — cirier  ffieinjeift , espiritu  de 
vluo  rectificado. 

Stertor,  1.  m.  rector.  ter  — cintr 
«ocbfdbute,  rector  de  una  univefsidad. 
cinrn  — BetreffenB,  rectoral. 

SXtctorat,  s.  n.  rectorado. 

Siebe,  >.  f.  tai  USermögen  ju  fpre, 
dien  ober  ju  reBen,  habla,  V.  @pr«cbe; 
«.  oracion;  tin  frtjtrlicber  SBortrag,  ha- 
bla,  arenga.  oracion,  discurso,  p.  us. 
peroracion  V.  DtnreBe.  eine  — , Sieufe* 
rung,  palabra,  dicho,  razon.  fine  — , 
toorin  ein  tieferer  @in»t  embalten  ift.  pa- 
labra  prenada.  eine  fpigije . beifienbe  — , 
palabra  picante.  eine  BeteiBigfilBe  — , pa- 
labra  pesada.  BcleiBigenBt  — n,  palabra« 
mayores,  dicho«  injurlosos.  Den  einer 
— jur  anBerit,  de  palabra  en  palabra. 
tie  @fl*e , mooon  Me  — Ift,  asunto. 
fine  öffentiidte  — , discurso  pliblieo,  a- 
renga  publica,  declamacinn.  eine  peifl- 
lenke  — , termon,  plätica.  V.  flre« 
Mgt.  eint  — fiter  einen  ©egrnftnnB, 
razonamiesWo  sobre  alg.  asunto.  eine  je> 
Fitnüflte  unD  tonjmeitige  — , razonamiemo 
afectado  y tnfadoso.ir.  perorata,  arenga, 


nd  de  Ciiero.  Ber  ©cblu|j  etntr  — , coa- 
clusion  de  tin  üitcurto  oratorio,  peror.a* 
ciun.  tie  Xteile  ter  — , gr.  partes  de  la 
oracion.  eine  — ballen,  declr  6 hacer 
una  urenga,  uns  oiaciotl,  arengat;  ttocir, 
orar  eint  langweilige-,  .geFwnftB'eP  ha!»  ■ 
ten.  echar  peroratas,  arengas,  pirrafoh. 
’tme  — an  Bir.33ui(iee  talteo,  aiengar  A 
los  ciudadanos.  eine  cifentlidie  — bauen, 
habUr  en  pliblieo.  orar,  perotar.  Bte  -jj 
nbfürjtn,  cortar  U pliejcn^  atajar  ratsv- 
nei.  einem  in  Bit  — faUi^/coriar,  ln-- 
terrumpir  a uno.  niebt  auf  einer  — tlei« 
btn,  vatiar.  um  »ietfr  auf  unfrre  — . ju»., 
rücf,ufummen , para  no  perder  «1  bilo. 
de  nur  tro  discurso.  »bcon  ift  Bit — ? 
de  que  se  trau?  Babbn  ift  nicbt.iie  — , , 
esto  no  es  de  la  qiiestion, ..an.  es  en  . 
qile.tloo.  — unB  Antwort  fitfr  e.t»ri 
gehn,  dar  mon  y cutnta;  äSW-jJU  *- 
ft|en  cBer  ftelitn,  pedir  cuent*  .4  alg., 
fofzarie  a que,  de.  cuenta.  e<  gebt  Bit  — , 
B*fi,  corre  v z.  que,  dirque.. : 

SicBefunft,  ».  f..  rctorica,  eloqüen-  _ 
cia,  oratorig,  e|  arte  ue  hablat  bien,  ein 
£tbr(r  Ber  — , ptecepujt  de  retdrlca.  em 
Ber  — SieflilTeuer,  estudiante  de  retö- 
rica,  retugjco.  , 

SHeBcn,  v.  a.  y a.  hablar,  tratar;, 
decir,  diicurrir.  mi;  3{m.  — , hablar  a 
«lg.,  cou  alg.  rot!  oBer  über  tt». 
hablar  6 tratar  de  alg  c , hablar  en  alg. 
c.  eon  Ber  ipolftif'  — , hablar  de'politica. 
laut  — , hablar  reclo,  alto.  (tife  —j  ha- 
b'ar  baxo,  paso,  quedo.  piel  — , hablar 
nlucho.  übel  POll  3tW.  —j  hablat  mal  de' 
alg.  — , um  «tro.  |U  — , decir  por  decir. 
last  (te  — , fte  B«ben  ®ott  feltf  mit  tbren 
StfterreBe»  nid|t  eerfdiont,  digan,  que  de 
Dio«  dixeron.  er  tierte  auf  |U  — , er 
frftioitg,  dixe,  viel  — unB  nirtt*  fagtn; 
hablar  mucho  y decir  nada.  Befer  }u  — , 
tigentlidjer  ju  — , por  mejor  decir.  ei. 
gerttlid)  JU  — , hablando  propi^mente. 
offcnbcrjig  Unb  ohne  ©tfitu  — , hablar1 
claro  6 al  alma.  Cfftnberjfg  |U  — > fam. 
vantos  daros.  langweilig  unb  geFfinftelt 
— , hablar  largo  y nfeetadamente,  ir. 
echar  peroratas  6 arengas.  in  Btn  Stag 
binrin  — , fam.  hablar  d diestro  y si- 
niestro,  hablar  al  ayte,  hablat' 4 fnntas, 

4 locas.  auf  Äeratbcroobl  — , hablar  4 
bulto,  4 tiento.  närrifd)  banBein  ober  — , 
loquear.  Barein  — , hablar  a la  mano. 
nur  im  Sthtrj  — , hablar  de  burlas  6 de 
chanri.  im  ©rnft  — , niebt  int  Sdicrj 
hablar  formaimente  ö de  veras.  mit  ®ruub 
— , hablar  con  razon.  narb  irbiffler  Stn* 
firbt  CPU  et»  — , hablar  de  teias  abaxo. 
eon  unmöglichen  ober  unbegreiflichen  SDin« 
gen  reBen,  habUr  de  la  mar  (m«t.  fam.). 
mit  Ben  qpönben  — , hablar  de  mano*. 
im  btttqemrinen  — , hablar  en  comun. 
Burd)  Bie  OJafe  — , hablar  por  las  narices. 
burth  3tid)tn— , hablar  per  senas. 


Sieben,  l.  n.  el  acto  de  hablar  &c., 
el  hablar,  el  habla,  la  loqliela.  (id)  im 
— übereilen,  hablar  en  barboiones.  ftd) 
furi  im  — faffen,  atajar  razones.  im  — 
unterbredien,  cortar  ö interrumpir  el  dis- 
curso  de  alg.,  hablar  a la  mano.  Biele 
aBeitläufigfeilen  im  — mndjen,  gauar 
fräset. 

SKtbenb,  adj.  parlante.  ein  — erÄopf, 
ein  — e«  SPorrrdt,  cabeza  6 rerrato  par- 
lante, que  es  representado  al  naiurah  6 
al  vivo.  — C ©affen,  bl.  atmas  parlan- 
tes,  las  que  teptesentan  en  la  pieza 
Principal  el  apellido  de  la  familia  pot 
medio  de  algunä  figura. 

SKebentart,  s.  f.  modo  de  hablar, 
fräse,  sentencia,  cläusula.  eine  füntllicbe 
unb  fentenliife  — , modo  de  hablar  afec- 
tado  y sentencioso.  eine  figürlittic  — , 
fräse  figusada. 

Sie  b e r , t.  m.  habladot.  V.  Schwäger. 

SXebefafc,  s,  m.  gr.  cliusula,  pe- 
riodo,  sentencia, 

SRebefdjcu,  adj.  y adv.  temerosode 
hablar. 

. SKcbMbeil,  t.  f.  gr.  patte  de  la  ora- 
cion. 

SRebcübung,  ».  f.  exercicio  on- 
torio. 

SKtblid),  adj.  y adv.  fiel,  recto,hon- 
rado,  sincero. 

SKCblirbfeit,  s.  f.  fidetidad,  honra- 
dez , probidad,  rectitud,  liombria  de 
bien,  franqueza  de  animo,  pureza. 

Ölebner,  s.  m.  orador,  arengadqr;. 
be»  teil  ©Sritdjen,  retörico.  ein  langweili* 
ger«-,  orador  pesado,  fastldioso,  habla- 
dor. 

Ölebn  erbüb  nt,  s.  f.  tribuna  , r. 
pdlpito. 

Ktbntrin,  s.  f.  oradora. 

SXebnerifct),  adj.  y adv.  oratorio, 
retörico.  ber  — e ©ipl , ettilo  oratorio. 
tine  — t gigur,  figura  oratoria  ö de  la 
retörica.  auf  eine—  t Slrt,  oratoriamente, 
en  estilo  oratorio. 

Slebnerliubl,  s.  m.  V.  — rbübnt. 

Öle  bo ute,  t.  f.  fort,  reducto;  V. 
ÜRaifrnbnlf. 

Ölebfelifi,  adj.  y adv.  diserto,  fa- 
eundo,  bienhablado,  verboso. 

Öleb  feliqfeit,  s.  f.  calidad  de  el 
que  es  facundo  ö verbot^. 

Öteburiren,  v.  a.  reducir.  V . gu« 
* rücffübrtn. 

Ölebuclion,  s.  f.  reduccion. 

öleebdiibtr,  s.  n.  pl.  näut.  toma- 
dores,  cordones,  embergues,  badazas. 

Öle  e C e , (SRbebt)  s.  f.  näut,  rada,  pa- 
rage  de  la  costa  abrigado  de  ciertos 
vientos  en  que  pueden  dar  fondo  los 
navios.  auf  ber  — liegen,  anclat  en  la 
rada.  rin  Schiff  auf  btt  — legen,  poner 
en  rada  un  buque. 


Öleebtlot,  adj.  y adv.  ein  (Schiff  — 
matten,  näut.  desaparejar,  quitar  el 
apaiejn  i un  navlo. 

SXtebcn,  v.  a.  ein  ©dfff,  näut.  a- 
parejar  un  navio. 

SK  eeber,  s.  m.  näut.  el  proveedor 
de  los  aparejos  ö xarcia  de  un  navio ; 
naviero,  armador,  dueno  de  nave. 

Öleebertp,  s.  f.  fletamento;  scclc- 
dad  de  los  interesados  de  uaa  nave. 

SReefbänber,  st  n.  pl.  näut.  rizos. 

SKeeftn,  v.  a.  näut.  tomar  rizos. 

Ölcefgaten.t.  m pl.,näut.  ollados. 

SReepfcbligcr,  s.  m.  mar.  eorde- 
lero,  cotdnr.ero.  V.  Seiler. 

SKeeperbabn,  s.  f.  cordeletia. 

SKefectorium,  j.  n.  refectorlo. 

SKeftrenbar,  s.  m.  refrendario  6 
referendatio. 

SRtferent,  s.  m.  for.  eeht.r,  Infor- 
mante.  f 

SKeferir'en,  v.  a.  for.  hacer  rela- 
eion  6 informe.  btt  ©adje,  worüber 
reftrirt  wirb,  expediente. 

SKeff,  n.  cierto  instrumento  de 
una  tabla  y quatro  palos  que  llevan  los 
mozos  de  cordel  bie  jweo  Sirme  an  ei* 
ntm  — , los  dos  palos' pequenos , en 
forma  de  palomilla,  qüe  cnmpletan  el 
instrumento  dt  los  mozos  de  cordel. 

SKef  f b d n be  r,  s.  n.  p.  cosrea.  dei  ins« 
trumento  de  los  mozos  de  cordel. 

fKeffmanu,  SXrffiragcr,  s,  m.  gana- 
pan,  mozo  de  esquina  ö de  cordel 

SReflectiren,  v.  a.  ben  Ünfciflrabl 
gurücf werfen,  cai.  reverberar,  p,  us.  refiec- 
tar.-ieflexar;  v.  n.  über  cti».,  ir.et.  re- 
flexionar,  discutrir  alg.  c.  V.  nadjbtnfen. 
«Uf  tlw.  — , atender  ä alg.  c. 

SKeflectiren,  's.  n.  beb  SidsIftrabU, 
cat.  reflexo,  reverberacion } met.  öle» 
fltjion- 

SKeflect  irenb,  adj.  cat.  refiexlvo, 
reverberante;  met.  reflexno,  discursi'-o. 

SKef  lex  io  n.  s.  f.  reflexion,  consi« 
deraclon,  meditaclon. 

SKeformalion,  s.  f.  reformacion, 
teforma. 

SKefoematcr,  s.  m.  reformador. 

öleformiren,  v.  a.  reformar. 

SKcfcrmirltr,  s. m.  reformado,  cal- 
vinista. 

SXefraction,  s.  f.  öpt.  refraccion.' 
V.  ®trabltnbrt*ung. 

SKegal,  t.  n.  regal/a,  derecho  de 
regalia  j ein  ®ücber|lanb,  estante;  uno 
de  los  registros  del  örgaao. 

Regale,  ».  n.  V.  Sega!  (i.  ac.) 

Öle  galt  r e n,  v.  a,  bie  ©teuren,  re- 
pastir  con  igualdad  una  contribucion ; 
bewirtbrn,  regalar,  hacer  regalos. 

SK  t g alp  a p te  r , s,  n.  papel  real,  pa- 
pel  de  marca  mayor. 

SKtgaljug,  s.  m.  V.  JKtgar  (j.ae.). 

Siege,  adj,  movido,  conmovido,  con« 
Cg*  Ci- 
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cltado,  deipertado,  despiertt).  — m«4en, 
niover.  conmovet,  concitar,  despertar, 
ievantar,  ocaiionar.  bie  2tibenf4aficn 

— madien,  conmovet  las  paslonej. 

Wegel,  j.  f.  regia,  pauta.  oorma, 

ley,  precepto.  btt  —n  ber  Äunft,  los 
preeeptos  del  aete.  bie  — bc  Xri  ober 
bt(«fa9i«e  — » ie8  a i»,ea  * de 

tiro,  de  ptoporcion  ö de  tre1.  bie — Bült 
fünf,  ficbtn  IC.  ©ä?:n,  regia  de  trescom* 
putsta.  bie  — bi«  t).  9(uj|iiilisi , regia  de 
S.  Augustino.  V.  Orten«! — •.  nj4  ben 
— n ber  SSerttunft'  benfeir  obir  banbein, 
pensar  d obrar  segun  las  regia  i del  ra- 
ciocinlo.  feint  — ebne  5lu«nabmc,  «*• 

ningun«  regia  sin  ev-epciot». 

DtegtUo«,  ndj.  \_adv.  desarteglado, 
sin  regia,  con  de-arfeglo, 

IRtgellb  f i 9 feit,  s.  f.  desarreglo, 
desötden,  falta  de  ördeh,  fconfusiort. 

Wtgelmä&ig,  adj.  y ady,  regulär, 
reglado,  regulado.  Conforme  ö ajustado 
i las  reglas,  con  regu'.aridad,  con  regia, 

Wcgelmüitgfeir,  s.  f.  tegularidad. 
Ja  «onformidad  con  las  reglas. 

3f  cgcln,  v.  a.  regulär,  modern, 
ojustar.  fein  Stbett  — , regulär  su  vida. 
flint  2lu»gabett  — , poner  regia  en  sus 
gajtos.  .... 

Wegen,  sf.  »•  mover,  meneat.  fidj 
-a-,  rrsenearsfe,  movere.  n> f B e r Slrrire  nod) 
güjje  -*  hinnen,  no  poder  menear  bralos 
nt  pier.  fid»  in  einem  ©ebrnltje  niebt  — 
finnen,  no  poderse  moVer,  rebulUr,  ree* 
ilear  en  una  apretura.  bie  Seibenfdiaften 

— fett)  i«  ibm,  las  pasiones  despieetan 

«n  el.  ‘ . . . 

Wege«,  s.  rt,  lluvia,  agua.  ein  bum 
ner  — , ©taubr-*-,  ilgvizna.  wir  befom» 
men  — , el  tiempo  se  mete  en  agua, 
tendremoi  agua.  au«  bem — inbieXraufc 
feininen  , tef.  salir  de  Hamas  y caer  en 
las  brasas , der  en  la  beasa  por  saltar 
de  la  sarten. 

SfegenbaiS,  s.  m totrente,  torren- 
tada,  antuvion,  avenid»  y corriente  im- 
petuosa  de  agua.  V-  tSicbbad). 

Wegen  b.O  gen.  s.m.  arco  Irls,  itis, 
»reo  celest«  ö celestlal,  poec.  arco  plu- 
vial,  pr.  a?cj>  de  3,  Martjn. 
“ateginbogriffl'elit,  s-  m.  pie.’ra  en 
que  se  ven  los  coloees  del  arco  iiis. 

’ 91  t g e i)  b a 4 » s.  rt  Cubld/to,  techado 
para  guardarse  de  la  lluvia. 

^3? eg e nfeuer,  s.  n.  I'm-ia  de  fu-go. 

fX e gen gu § , s.  m ' turbion,  aguo.ero, 
lluvia  Impetqosa  y repcnlina.  befuget1 
— > ebaparron,  mit  #,Vl  tintermifdjtcr 
grupada. 

3, ege  nfai'P  e,  s.  f.  e pccie  de  mon* 
ter*  que  sitve  para  abrigarse  de  la 
fluVia. 

Wegenjod»,  ?.  fl.  entern»,  atgibes 
V.  Sifterne.-  , 

’ Df  ege  nmtffer,  i.  m.  bietoitetro. 


!Re* tnman tel,  s.  m.  capa  agua- 
dera.  ein  — mit  einer  barm  Meftig'.rn 
Äayre,  capote  de  campo  con  capucha, 
capi;ayo,  gaban. 

'Jfege  nmonat,  s.  m.  pla-inm  (se- 
gun  el  Calendario  republicano  de  Frar* 
cia). 

SKcgcnpfeifer,  s.  m.  h.  n.  piuvial, 
chorliio  teat,  pardal. 

Wegenrinne,  s.  f.  V.  X>ad»rfmit. 

Wegen« b.urg,  n.  p.  geog.  Kalis» 
bona. 

Wegenfdiauer,  s.  m.  golpe  de 
agua.  chaparron.  V.  — ng«S. 

3fegenfd»irm,  s.  m.  paraguas. 

Wegent,  s.  m.  regente,  g bernador. 

Wegtntin,  i.  f.  regenta,  goberna* 
floia. 

Siegentfdbaft,  s.  f.  regenda. 

3t  cg e n tu  eb,  s.  n.  mantlHa  que  las 
müeerer  ponen  Sobre  la  cabeza. 

Wegeiimaffer,  ».  n.  ag.a  ltove» 
diea,  llovida  6 da  lluvia. 

Weg  cnmetter,  t.  n.  tiempo  Uu» 
vioso. 

Wegenroolft,  s.  f.  nublado,  nubar» 
ron.  nube  Uuviosa,  nube  tem,<euuosa. 
'Wtgtnwurm,  s.  na,  lombrii  de 
tierra,  lombriz,  guraua. 

Weg i ment,  s.  n.  gobierno,  reglmi* 
enco.  V.  Wtgirung;  mil.  regimiento, 
ein  — 5«f«ttterie,  regimiento  de  infan- 
tetla.  tiu  — Saoalleric,  regimiento  de 
cabsllaria.  ein  — aufriibten,  levanear« 
poner  eu  pie  un  regimiento, 

Wegimcntlabiutant,  s.  m.  mil. 
ayudante  mayor. 

WtgimtnUfelbfebeertr,  s.  m. 
mil.  cirujano  mayor. 

WcgimentOquartiermeiffer,  s. 
m.  mil.  quartel  maestra,  mariscal  de  lo» 

, gis  de  un  regimiento. 

Wcgimentilambonr,  s.  m.  tambor 
mayor. 

3te8iment«>llnfoflen,  s.  pl.  gas- 
tos  de  un  regimiento.  auf  — Itben,  tarn, 
vivir  ä costa  del  comun. 

Wtgiren.  v.  a.  y n.  regir,  dirigir, 
conducir,  gobernar,  administr,r,  reynar. 
V.  leiten,  rebeirfoieu,  btrrftbcn.  ein  ©dbiff 
— . rejlr  un  navio.  ben  ©laut  — , go- 
bernar  o regit  el  escado.  unumfebr.rr.ft 
— , reynar  absntuf.imenee.  ben  ülccufalio 
— , gr.  rag.r  tl  acusativo, 

3£tgirer.  s.  m.  r.  moderalor,  regi« 
dor.  rettor,  el  que  rige  ö gobierna. 

-*3£  eg  i v |‘ii  d»  t,  s.  f.  p.  u«.  deseo  In- 
modsrado  de  gootrnar  6 reynar.  V. 
^erifdnucbi. 

Wegirfüibiig,  adj.  p.  us.  V.  berrfcb* 
fü*iig 

Sitgirurtg.  s.  f.rdgimen, regimiento, 
Kgcncia,  gobierno,  gohernacion ; bie 
Seit,  wübrenb  mtldirr  cinffionard»  regirt, 
reynado;  eine«  Jtaifctä,  imperio. 

Di  e» 


STegiriingJabaocat,  i,  m.  afao. 
gado  de  U regencia. 

IK  t i i ru  nq  «b  e fcM,  >.  m.  orde- 
nav/..*  del  gobierno. 

9fr»irnnjtfc>rm,  «.  f.  forma  de 
gobierno,  gobierno, 

Sieairungtaebäubf,  >.  n.  caia 
pdblica  dol  gobierno  6 goberaacioo, 

'M<  gi  runa  tfunjt,  *•  *•  »rte-d»  go- 

bemar. 

Sf«girun8fF«t&,  *•  m.  ccnscjero 
de  te;  encia 

SRtjiftcr,  s.  n.  icgittro.  bat  — ei- 
ner Orgel,  registro  de  ub  örgano  tot 

— }u  rijitm  ‘ßu*,  iadice  de  an  libro, 
reportoiio.abecedatio.  bat  — ium^aupU 
bud) , com.  abecedario  de  libro  mayor. 
int  alle  — fcmiadi.  fam.  contarse  eu  el 
numero  de  lat  vitja», 

Ui  e j ifl e r f d}  i f f,  «•  o.  mar.  aavio 
de  registro. 

9{ « ) i ll  r a 1 0 r , s . m,  archieero  ; in 
ber  rünttiatrn  Jtanjetlep,  registrrdor. 

Sir  j i(l  r stur,  >.  f.  etcribania,  oficio 
de  e ctibano  de  cörnaea.  el  archiao  donde 
je  guartUn  los  auto»,  iaitrumcaroj,  re- 
gijrros  &c. 

Sitgifiriren.  *,  a.  icgistrar,  em- 
padr-mae.  enc.-hezar. 

SF  t q 1 > m c tt  t , s.  n.  reglamento.  or- 
denaezaxi  estucuto  que  debe  eervir  de 
regl*.  j 

Siejnen,  » n.  llieer,  caer  egua, 
hacer  »gua  — , «!4  ttrnn  ®trö»e  tem 
$iinme;  heltn  tlo»er  4 märet.  — , all 
wenn  et  mir  Ärügen  gifft,  llover  i c4m- 
taros,  diluviar.  bünne  — , lloviznar  et 
regnere  Flein  unk  bidjt,  el  agua  caia 
espesa  y seguida, 

StegnerifA,  »dj.  y ad»,  lluviosa. 
fin  —er  üag,  dia  lluvioso. 

Steg  re  8,  » m.  for.  rccorio.  feinen 

— an  3->n  nehmen,  tomai  su  recuno, 
lecurrir  c ntra  alg. 

Stegulgr.  adj.  regulär.  V.  regel- 
mnjjig.  — e Iruppen,  mH.  tropas  regu- 
läres. 

Stcguiiren,  v.  ».  regulär,  V.  prb« 
r.en,  ridste» 

SFegniirt,  »dj.  reglado,  regulado. 
r-c  5tn>a»i'plFer,  mH.  iuerzas  regigdas  6 
reguläres. 

Sfegung,  '■  f.  movimiento.  V Be» 
BJts’jRjj ; Per  ©ttlr,  con  rooion,  alteia- 
cion.  reviielu.  eine  brlrge — , agitacion, 
imuetu.  bie  — bet  'DiillnCt,  sennmiento 
de  cnmpasion. 

Sieb,  s,  n.  h.  n.  corr.o.  bicerra. 

<H  e b , »-  f.  neue,  brusca. 

Siepbocf , i.  m.  corzo,  cabron  man- 
tes. 

Sfebböcflein,  s.  n.  cabr.mcito  6 
cabronzuelo  moucet,  corcillo. 

Siebb  raten,  s.  m.  asudo  de  cotzo. 

SiepC,  adj.  alb.  aguado. 


Siebe,  ».  f.  alb,  aguado. 

Siebfarben,  adj.  y adv.  de  color 
lennado  como  corzo. 

9f  e b f r II ,,  s.  n.  pellejo  de  corzo. 

fKebgeiji,  i.  f.  corza,  r.  cerbi-cabra. 

Sieb  Falb,  s.  n,  corcillo,  el  hi  jo  de 
la  corza. 

Sleibeifen,  j.  n.  rallo,  rall.idcra, 
bie  Spur,  bie  bat  — bimerläyi,  rai(a- 
dura. 

Jt  c i 6 e f e u I e , «.  f.  msjadero.  V, 

SDibrferttule. 

SKeibelappen,  *.  m.  V.  — eiudi. 

9t eiben.  ».  a,  mit  btr  *>anb  einen 
Ibeil  bet  .Körpert,  ftotar,  flear,  estse- 
gar,  fregar,  selrcgar;  auf  btas  Öieib*  ' 
tifeil,  raspar.  r.Uar ; mit  Sarbrn.  molyr, 
pulverizsr.  fitp  bie  Slupen  — , refrcgn>e 
los  ojo!.  iidi  — . Frage»,  eitregarse.  qn> 
ter  bie  Jiafc  — , met.  ba*.  reficgar  por 
los  hocicos. 

Reiben,  i.  a.  Frotadon,  frotadura, 
estregamieoto  . astregadura,  estregon, 
reFregon,  refiegamiento,  r.  reFreg.idura  ; 
■lil  planeü  ie„  med.  Friega,  Friccion  ; per 
Sarbfa.  ffloledura,  pulvcrizacion. 

Sieibtr.  s.  in.  <1  que  frota,  estrega 
6 Irieg.i ; rpr.  garten,  molcdor  de  oo- 
lore»;  paarreiber  ber  jTarlenmacbet,  biu» 
Gidor. 

9i  ei  bed  ein,  Cteibilein,  s.  m.  moleta, 
la  piedra  6 guijarron  pasa  moler  lo« 
celorei. 

Sitibe tu *,  t.  n.  pano  ö lienzu 
para  dar  frlegas. 

SXeib bpi),  s.  n.  naut.  fasquia. 

Reibung,  s.  f.  V.  Reiben;  met, 
eontienda,  altercacion. 

Reidi,  adj.  y ad»,  tlco,  adintrado, 
acaudaiado,  p.  us.  caudaloso,  hacci- 
dado.  febr  — , opu’cmo.  — jeflnbet, 
vestido  ricamente,  ein  —er  ©iattn, bom»  , 
bre  de  caud*!.  ei»  ~tr  ©eiibal«,  rico 
ayaiienas  eine  e Spradie.  lengua  rlca. 
tiB  — «4  üanb  paitric'  6 abundante.  — 
pn  35erbien(ltn.  iupenben,  rjco,  dotado, 
Ueno  de  mdrlcos.  de  virtudes.  — mae 
(Den , hacet  ö poner  rico,  enriquecet, 

— werben,  hacerse  6 ponerse  ripo, 
entiqueper,  emiquecerse,  llegar  e ser 
rico. 

Seid),  s.  n.  imperio,  reyno.  bat 
perfifrbe  — , imperio  pcrsica.  bat  beutl'ftt 
— . imperio  alcmqa  q germinico.  bat 
heilige,  rönriAe — , sacro  imperio,  sacro 
romano  imperio,  btt  Brobinjen  einet—  t, 
las  proviucias  de  un  reyno.  bie  — e ber 
9?alur,  met.  reyno«  de  la  naturales;a, 
bat  — btr  ®nabc,  reyno  de  la  giaeia. 
bat  — btr  liebten,  reyno  de  los  muer* 
tos,  de  Us  somoras, 

Sieitbe»,  v «,  dar,  preser-tar,  su- 
mini.tr.r,  ministrar,  llegar,  largar,  a- 
largar.  V Sarr  : v n.  alqanzar,  bas^ 
rar,  servir,  ilegar.  V.  pinr— . weit  r-, 
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wie  bat  ® r ffdbf,  ein  @efdbü>,  alcanzar 
mucho.  eie  Söeite,  »obtn  e:m.  rei&t,  »ie 
bat  @eiid)t,  ein  Wefdjüij  ie , »lcance.  er 
reicht  bit  ant  £>acb,  tnca  6 Heg»  al 
techo  eä  reicht  fnapc , et  reim  |ur 
SRotb,  si  alcunzs  no  lieg».  — , mit  ein 
£anb  , ein  tMcfer  je.,  extenderse,  lUgar. 
V,  fid)  trftrccfen  nicht  fo  »eit  — , no 
alcanzar,  n 6 liegst  V.  err— . 

SK  ei  d|  er,  s.  m.  hnmbre  rico.  sobrado, 
r.  rico.  aum.  ricazo.  ein  ucrfcbiilbcler  — , 
rico  emptftado.  ein  iurücfgcfommentr  — , 
rico  ntrasado, 

SK  eich  haltig,  adj.  y adv.  »ie  ein 
@r|,  rico;  etgiebig.  abundante,  pin- 
güe,  gopioso;  »ie  eine  ©dirift  ie.,  cau- 
flaloso. 

Sicictbaltiafeit,  t,  f.  abundancia, 
gm.  copiosidad. 

SK  ei  dl  lieb,  adj.  y adv.  abundante, 
copioio,  largo,  ampiiamente,  con  lar- 
gueza.  mebr  all  — , luoerabundante, 
sobiedbundante.  fein  - rt  hlutfommen 
haben,  ander  6 eit.tr  holgado. 

fXetcbf  a b fdj  it  b,  J.  m registro  de 
Ja»  d.  libeiaciones  de  una  dieta. 

Reicht  «cSt,  s,  f.  destierro  y pros- 
Ctipcion  (hablando  de  miembroi  6 va- 
lallni  del  imperio  germinico). 

91  e i d)  t a be  1 , i.  m.  nobleza  del  im- 
perio. 

SKeid)f «Mer,  s,  m.  äguila  impe- 
rial. , 

Slcichtapfef,  «.  m.  globo  del  im- 
perio. 

Sieubtarmee,  >.  f.  exercito  del 

Imperio. 

Sieicbfburger,  S.  m.  ciudadgno 

del  imperio. 

Sveicbäcpntingent,  s.  tj.  contin- 
gente  del  imperio. 

SXeicbtborf,  s.  n.  aldea  imperial. 

Sieitbterbctmt,  i.  n.  cargo  h tredi- 
tario  del  imperio. 

SXe  i d)6fdr(i,  i.  m.  principe  del 

impeiio. 

SReidiigraf,  i,  m.  conde  del  im- 
perio. 

SRcicblgulben,  i.  m.  florin  del 
Imperio, 

91  n cb  S f I e i n o b i e n , g.  pt.  insfgnias 
del  imperio. 

9leidiimün|e,  *.  f.  moneda  dei 
Imperio. 

9teid)<|lab  t,  s.  f.  ciudad  imperial, 
eine  frttc  bcuifdie  — , ciudad  libre  de 
Atemania. 

SKeitbiflgnb,  s.  m.  estado  del  im» 
perio  bie  — ftünbe,  pl.  estados  del  im- 
perio, corte». 

SH  eicht  tag,  s.  m.  dieta,  p us,  cotte, 
Junta  de  estados  del  imperio, 

Sieidittbaler,  >.  m.  risdala  6 rii- 
daie,  m sneda  de  Algmania. 

. SXtitbirupptn,  ».  pl.  tropai  d«l 
ilbpfiw, 


SRttditoerfaffung,  t.  f.  eonstitu- 

cion  dei  impeiio. 

Sittcbioerfammlun«,  a.  f.  junta 
de  loi  e rados  del  imperio. 

Steitbtrcrirefer,  «.  m.  adminii- 
trador  del  impeiio  6 dgl  reyno. 

Sieiditoogt,  s.  m.  prefecto  del  im- 
perio. 

Sieichtoogte?,  ».  f.  prefectura  del 
imperio. 

St  eicht  »alb,  s.  m.  selva  del  im- 
perio. 

Steicbthum,  >.  m.  riqueza,  abun- 
dancia, met  oro.  ber  grefit  — , opu- 
lencia.  btr  — einer  Sprache , riqueza 
de  una  lengua.  bie  — tbümer,  pl.  rique- 
las,  caudalcs,  hacienda*  — fammeln. 
acaudalar.  tr  befiel  gregen  — , tiene 
mucho  oro.  feinet  — t fein  @nbe  tuiffcn, 
manar  en  bienes,  en  riquezas. 

'Sieif,  adj.  y adv.  maduro,  madura- 
do,  sazonado,  en  sazon;  met.  maduro, 
juicioso.  »or  ber  geraöbnlimen  3eit  — , 
temprano.  V.  frühreif,  -e  grütbte,  fru- 
tos  madur  s 6 satonados.  nidlt  recht  — , 
mal  maduro,  mal  sazonado.  bie  — e Ue» 
bcrlegung,  reflcxlon  madura.  — »erben/ 
madurar,  madurarse,  sazonarse, 

Sieif.  s.  m.  heiada,  escarcba,  rociq 
congelado. 

Sieif,  s.  m.  um  ein  geg,  eerco,  aro, 
arco,  pr.  z.rcillo;  bl.  cuna.  ber  oberfft 

— an  eintm  gaffe,  romo.  ein  eiferner 
aro  de  hierro.  btr  — , btr  metallene  Sting 
am  Gnoe  einet  SJiefferbeftt , birola.  ein 

— ober  (Stab  oben  an  einer  ©äule  un» 
mittelbar  unter  bem  Knauf,  arq.  colla- 
rino  ein  — , ein  Stibtben,  rin  fleinet 
balbiirfclföimiget  ©aulengiieb,  arq.  collae 
rino,  collarin  de  colvna,  astrtgalo.  ber 
eifernt  — um  ein  Siab,  calce.  V.  Siab* 
fduene.  — c um  tin  ga$  k.  Itgtn,  ponef 
atos  a una  cuba. 

SCeift,  s,  f.  >aT.on,  maduracion,  ma- 
duree.  bie  — btr  grücbic , madurez  de 
los  frutos.  bie  — bet  ällttrt , btr  lieber» 
legung,  met.  madurez  de  la  edad,  de 
la  retlexion.  jur  — bringen,  ponee  en 
madurez,  madurar,  sazonar.  )ur  — ge» 
langen,  ponerse  en  sazoo,  madurarse, 
sazonarse;  met.  ir  madurando. 

Sieif  tu,  v.a.  y n.  madurar,  sazonar, 

Öieifen,  v.  n.  caer  una  belad«. 

Si  t i f e I n , v.  a.  V.  riefen. 

Sicifboli,  s.  n.  leno  para  bacer 
gros. 

Sieiflidi,  adj.  V.  reif  (a.  ac.). 

Si  e i f I i d) , adv,  maduramente,  con 
madurez 

Sicifmatbey,  §,  m.  fabricante  de 

Cercos  ö aros. 

Sieifrpcf,  i.  m.  {otuillo,  guardaia- 
fante. 

SH  c i f ; a n g t , s.  f,  ton.  apretador, 
Instrumentes  d?  cubfto  para  bacer  entear 

lat  tubos, 

Sieif« 
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Reiflicher,  1, 1»,  gatb.  V.  Sättcher« 
lange. 

SK  eigen,  1.  m.  V.  Reiben. 

Reiger,  s.  m.  V.  Reiher. 

Reihe,  s.  f.  linea,  fila,  hiler«,  ring’», 
linglera,  cacrera  ; mat  Serie,  eine  — 
ober  ©chicbt  ©reine  06er  Sarffteine,  alban. 
hilada  eine  lange  — - oon  gingen,  hie  auf 
einanber  folaen,  rctahila,  larta.  bte  — , ' 
tie  einen  trifft,  wenn  et».  ablofungtmtift 
gefchicbf,  tanda.  in  einer  — neben  tinan. 
ber,  en  fila  eine  — »pn  pimmcrn  neben 
einanber,  craxia  6,  seguida  de  piezas 
una  tras  otra.  eine  — neben  einanber  auf« 
geflehter  ©oibaten,  fila  de  «oldados.  V. 
©lieb  (a.  ac.).  eine  — Säume,  hilera  de 
irboles.  eine  — , Rotte  »pn  fcffungi- 
(träfiingen,  ristra  de  presidiarioi,  eine 

— Jpaufcr , carrera  ö ringlera  de  casas. 
in  einer  — gehen,  ir  a la  hila,  en  hilera. 
en  ringla.  bie  — tff  nun  an  mir.  a mi 
me  toca.  toantt  bie  — an  ihn  fommt,  ä 
su  turno.  ber  — nad),  poe  tu  turno,  por 
turno,  uno  despues  de  otro. 

Reibefahen,  j.  m.  sas.  hilvan. 

Reihen,  «•  m-  danza,  bayle.  bcn  — 
führen,  goiar  la  danza. 

Reiben,  1.  m.  empeyne  delzapato; 
n*  8uj,  garganta. 

Reihen,  v.  a.  pnner  en  fila  6 hi- 
lera; enhilar.  eniartar.  V.  anr — ; «as. 
hil»anar,  embastar. 

Reihenfolge,  s.  f.  seguida,  suce- 

jion,  serie 

Reihenfuhrcr,  *.m.  e>  que  guia  la 
danza. 

SReihtntanj,  1,  m.  V.  Reihen  (r. 
»c.V  • ., 

Reihenmtife,  adv.  en  hilera,  en 
ringlaf  i la  hila.  , 

Reiher,  s m.  h,  n.  garzareal,  garza, 
etodio.  her  ganj  fleine  — , ardenla.  brr 
gemeine  graue  — , garza  aquatil.  ber  Heilte 
»eifjc  — , auco:  etn  jungtr  — , garceta 

— teilen , ce.r.  cazar  gareas  «an  h«l» 
cones. 

Rcibtrbtije,  j.  (.  cazn  de  las  gar- 
ea«  cm  hatcone».  jur  — abgtricbtct, 
garcero." 

Reihertufd),  «•  m.  gariota,  pe- 
nacho  de  plumas  de  garza. 

Reiher  falb,  s.  m.  cetr.  halcon  que 
se  da  a la  garza,  halcon  garcero. 

Reiherte  her,  ».  f.  plum»  de  garza, 
garccta. 

Reiherneff,  *.  n,  nido  de  garza 
real. 

Re i hg r ab,  «,  n,  h,  n,  aven»  des- 
collida. 

Reih  nag  cf,  >-  m-  carr.  abismal, 
clavijo  n.aestra. 

Reim,  s.  m.  rima,  contonancia,  ccn- 
sonante.  ber  unspöfommene  — , in  n»ef* 
ehern  nur  bie  Scraie  g(eid)  lauten,  »so- 
nancia.  ber  Slpar.g  tep  — 1*.  fuerza  del 
consonaote.  ' 


Reimen,  v,  a.  poner  en  veno,  en 

metro;  v.  n.  veriificar,  meTrficar,  p.  us. 
rimar;  fid)  reimen,  consonar,  ser  con- 
soninte. 

Reimer,  ».  m.  rimador,  versista. 

Reimercp,  s.  f,  xacaras,  coplas  de 
ciego. 

Rt  i m f a 1 1 , s.  m.  cadencia. 

Reimf  ebler,  1,  m.  falta  en  la  con- 
sonancia. 

Reimf  rep,  reimlob,  a!j,  y adv.  sin 
lim»  0 consonancia. 

Reimgebet,  s.  n.  oracion  rimada. 

Reimgcbirfft,  s,  n.  rima,  poesia 
rimada. 

Reimfunfl,  s.  f.  arte  de  hacer 
Versos  rimados. 

Reimfag,  s.  m.  V.  @|anje,  ©tropbe. 

Reimfplbe,  1.  f.  comonante.  »er« 
gefärjebene  — n,  um  ein  ©ebitht  batu 
ju  machen,  consonantes  6 pies  iorzados 
para  una  composicion  poetica. 

Reimmori,  9.  n.  palabra  con  que 
acaba  cad«  verso  rimado,  consoname. 
V.  Reimfplbe. 

Rein,  adj  y adv.  ohne  SSermifthung, 
puro,  simple,  mero,  acendrado;  ohne 
Sieden,  ohne  «fehler,  puro,  iimpio;  ootn 
©tpl  gehr.,  puro,  correetn,  limado,  ,ter- 
so;  poit  ber  Stimme,  claro.  ein  —er 
Slbti,  noljleza  q^endrada.  eine  — e 3«"«* 
frau,  vfrgen  pura,  casta,  sin  mancha 
en  la  virginidad.  ein  —er  ®rucf , impte- 
sion  limpia.  eitt  — eb  ©etviffen,  con- 
ciencta  limpia  6 pura,  conciencia  ajus- 
tada  eine  — « Summe , vot  clara.  her 
— e Ertrag,  neto  producto  ö rendim>ento, 
Utilidad  liquida.  et».  — machen,  F‘>ner 
pura  Clara,  limpia  alg.  c.  V.  reinigen, 
bte  Wahrheit  — beraubfaaert,  decir  la 
verdad  con  lisura  con  franqueza.  eine 
©prache  — fprethett,  hablat  con  pureza 
una  lengua.  eilte  Schrift  inb  — e bringen, 
poner  en  lirrpio  un  esejito.  eine  ©adte 
ins  — e bringen,  met.  poner  en  claro  alg. 
c-  ben  2Bein  — ahjiehen,  sacar  ql  vlno 
claro,—  machen  non  et».,  »ie  ben  ©raat 
*on  Stäubern,  dexar  limpia  6 libro  alg.  c, 
— en  t'.Uuitb  halten,  nibitb  aubplauhetn, 
estar  con  la  boca  cosida,  no  de-plegar 
sus  labios.  — fertig  fepn,  fam.  quedat 
Iimpio,  quedar  sin  blanca.  — gubtrtnfen, 
vaciar  el  vaso. 

Reinheit,  t,  f,  pureza,  limpieza, 
clarldad.  hie  jungfräuliche  — , pureza, 
castldad  bie  — beb  Slutb,  beb  ©erjtnb, 
limpieza  de  la  sangre,  del  corazon.  bie 
— ber  Stimme,  beb  ©tplb,  limpieza, 
clatld-td  de  la  »cz,  del  estilo,  bie  — ber 
Sprache,  pureza  del  lenguage.  überleit’ 
heue  Sorgfalt  für  hie  — einer  Spracht, 

pprismo. 

Reinigen,  v.  a,  purar,  purllicar, 
motidao,  limplari  med.  purgar.  muu- 
diftcar,  depurat;  nie  hit  fRciaQe,  *- 

cen- 


cendrar ; im  ®4mt!|t(tgel,  acrisoiar ; 
bie  glüffigfeitejj,  bcn  3urfcr  !t„  refinar, 
clarilicar.  etie.  (cm  @cbmuR  — , quitar 
la  mugre  ö 1»  gr«sa  de  alp.'c.  ccm  5tolb 
— , quitar  el  barro  6 la  zarpa  oom 
®<tdamm  — , limpiar  del  fango  f>  lama, 
desentarquinar,  desenfangar.  fid)  — , reit 
rin  @ttfdnoür  ic.,  cir.  mundificarse.  c:  . 
SlitmCc  — , limpiar  una  llag».  (id)  ecu 
timr  (ilnflage  — , intern  man  feine  lln* 
fefcllfb  betvrift.  libert'rse  de  una  deia. 
cion,  probando  in  inocencia. 


Steinigen,  i.  n.  limpia,  limpiadura, 
monda.  mondadura. 

Steinig  ent,  adj.  med  purgance, 
purg.tivo.  depurativo. 

Strinigfeit,  i.  f.  puteza,  limpiezi. 
V.  Reinheit 

Steinigung,  i.  f.  purificacion,  lim- 
pia, limpiaduia.  monda . mondadura, 
tepuraci  a.  «fiaaclnn,  refinadura,  clari- 
fic»d  n,  a endr.dura,  tie  canonifebe  — , 
der.  can  purgacion  candniea  tie  — ei* 
r-er  tmb'iliglen  @a<t(.  a’itig.  lustiacion, 
fcit  - trr  \0teruUe,  pmifi  acion  de  loi 
retalei  actndradu'8 ; eh.  exS'tacion. 
bie  mcnrli*(  - ter  Weiber,  med.  eva- 
ruacion  de  la  tangre  menitrual  de  la* 
mugere-,  menitiuacino,  men-eruo,  pur« 
gaci  n.  bir  monailiie  — beben . mens- 
•ruar  ein  tie  mouailidie  — befördernde* 
'Jjiiltel,  medic  .mento  que  provnci  la 
menitruacion  emenagogo  bie  Sebre  oon 
tfr  mcnaüt(b?n  — , emenologia.  ©larii 
rr-,  purilicaeum  de  nuartra  Senora. 


St  e ini«  un  g ( ei  b,  »•  m.  juramento 

de  purgacion. 

Steinigungimittef,  t.  n.  remedio 
pugativo  6 purgante. 

St  einigu  n gi  me  ffer,  «.  n.  agua 
lustrgl. 

Steinigungimeg,  j.  m,  med.  anat, 
emumorio. 

Stcinfi6,  adj.  y adv.  aeadn,  limpio, 
CUrjoso,  ahnado.  Con  a-eo,  con  lim)  iez». 

Sieinliebfrit,  >.  f.  aseo,  limpieza, 
CUriosidad,  pulldez,  aiino. 

Steif,  s.  m.  bot  com.  arr»z.  aulge« 
bulfeter  — , arroz  blanco.  — in  hülfen, 
arroz  en  camisa,  en  cf tcara , arroz 
*oxo.  gefdirclcner  — , airoz  maehacado. 

St  t i I,  a.  n.  verdugf  Ho,  ehupon.  brizna, 
jjlmpollq,  viitagQ  tierno  que  arroja  et 

Steif  büflbef,  Steitbüfdiel,  s.  m.  V, 
SteiRgbnfdjef. 

Steiften,  t.  a.  V.  Steig 

Steife,  t f.  viage,  caminp  j.  rnada, 
p.  ui.  caminata.  eine  — tu  Waifer,  viage 
por  ggua.  eine  — tu  Sand,  vl*ge  por 
eiert«.  tie  gante  — bin  unb  inrürf  nebit 
tem  Diufcmjiali,  viage  rvd  >ndo  auf  ber 
— , d«  viage,  de  camino.  auf  ber  — • 
fron,  catar  de  camino,  auf  ber  — mit  fid) 
führen,  He-var  de  viage,  de  camino.  eine 


— madltn,  viajar,  andar  vlajando,  tr  de 
camino.  glücfli$e  — roünfcben,  dar  el 
buen  viage.  wo  gebt  ihre  — bin  ? donde 
es  su  viage  ? ' ■ 

Steifeapotbefe,  s.  f.  botiquin,  ca- 
xon  pequefio  coa  medicamentos  para 
llevar  de  camino. 

Steifebebürfniffe,  s.  n.  pl.  avfot 
de  viage. 

Steifebefdjreiter,  s.  m.  el  que 
describe  un  viage.  viajsdor. 

Steifebefcbreibung,  s.  f.  descrip- 
cion  de  un  viage,  relacion  de  vipges. 

Sie  nebelt,  a.  n.  lecho  de  viage, 
Catricofre. 

Steifebucb,  i.  n.  itinerario. 

9(ei|tt  un  Bel,  s.  n.  aliorja,  barju. 
leta.  maleta  de  viajante. 

Steifefertig,  adj.  y adv.  pronto, 
diipuesto.  preparado  para  el  viage,  — 
fron,  estar  eon  las  botas  caizadas  6 
pueitat. 

Steifefurier,  «.  m.  föniglidter,  apo. 
sentador  de  camino. 

SteifcgefdbrM,  «.  m.  companero 
de  viage. 

Steifegelb,  s,  n.  dinero  necesario 
paia  un  viage.  , 

Steifeg  erat  b , ».  n,  equipage,  la 
carga  y prevencion  de  utlles  y trastos 
para  un  viage. 

Stf  ifegefellfdiaft,  s.  f.  compa. 
Eia  de  viage. 

Steifet  ollen,  s.  pl,  gastos  del  viage. 

St e i fein  ft , s.  f.  desto  de  viajar. 

Sieifcmdfig,  adj.  y adv,  de  camino, 
|i(b  — unlieben,  vestirse  de  camino. 

Steifen,  V.  n.  viajar,  andar  via. 
jando,  ir  de  viage,  bacer  viage,  ir  de 
camino,  eaminar,  r.  transltar.  tu  Sand 
— , viajar  ö hacer  viajes  por  tierra, 
III  fflaffer  — , viajar  por  agua, 

Steifen,  t.  n,  el  acco  de  viajar  6 
caminar,  viandanza, 

Steife nb,  adj.  caminante,  viajaite, 
viandante. 

Steifen  ber,  s.  m.  viagero,  viajante, 
caminante,  viandante.  bie  — ben,  los 
caminantes,  los  de  jornada. 

Steifepaf,  ».  m.  pasaporte. 

Stejfepfcnnig,  s,  m.  viftieo,  li* 
mosna  que  se  da  a los  viandante!  6 ro- 
meros.  V.  3'brpfennig. 

Stpiferocf , t.  m.  vestido  de  camino. 

Steiferoute,  a.  f.  ruta. 

Steife faef,  s.  m.  V.  — rbünbef. 

Steift  (lab,  a.  m.  V.  SBanberfiab. 

Steifetafe&e,  *.  f.  bizazas  (pl.)« 
bolsa  que  llevan  los  caminantes. 

Steifemagcn,  s.  m.  cocbe  de  ca* 
mino. 

Sjtiafelb,  t.  n.  arrozat, campo  sem- 
brndo  de  arroz. 

Stciigcrjtr,  li  f,  arroz  de  Ale* 

manu, 

Steif. 
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Seftfefi,  *•  n.  V.  Rtflfghotj. 

Seifig,  s.  n.  ramajoi;  Samaras  da 
que  se  hacen  fogotes.  V.  — gbclj. 

Seifig/  adj»  »nt.  ein  —et  Äne*t, 
V.  Weifiatr- 

Seifigbüfeftel,  s.  m.  hat  de  lens, 
fogote,  fagba,  chair.arasca.  — machen, 
hacer  fogotei  6 haces  de  lena,  hacinar. 

Seifiger,  *■  m.  mil.  ant.  hetreruelo, 
hombre  de  atmas  (llamabase  asi  anti- 
guamente et  toldado  de  A caballo  ar- 
mado  de  todas  piezai). 

Ke  ifig  b cl |,  1.  n.  fagina,  ramage 
seco,  ihamarasca. 

Seitmcbl,  >•  ■>.  hatlna  6 ltor  de 
arroz. 

Keif  aut,  s.  n.  fum.  huida,  fuga.  — 
nehmen,  echar  a coirer,  poner  piei  en 
polvorosa,  coger  el  porta  nte,  picar  de 
toleea,  tomar  las  de  villadiego. 

cifblep,  s.  n.  Ispiz,  lapicero. 
eifhrct,  i.  n.  tabla  para  lapizar. 

Keifen,  v.  a.  arrancar,  leparar, 
apartar,  quitar,  lacar  con  violencta.  V. 
feraulr—,  berabr  — ; enii®ep  — , in  ©liefe 
— , rasgar,  desgarrar,  romper,  despeda- 
tar,  hacer  tiras  d trins.  V.  terr— . an 
fldt  — , tirar  i si  con  violencia.  aut 
eintnber  — , separar  partir  con  vlolen- 
cia.  — , fpallrn.  hendtr.  Satten  — , catp. 
hender  taeas.  einen  6cng!t  — , alb.  castrar, 
capar  un  caballo.  einen  Sarpfen  — , abrir 
el  vientre  i una  carpa.  ein  Sod)  in  et». 
— , hacer  an  agujero  6 desgarro  en  alg. 
C.  aut  her  @efabr  — , met.  librar,  salvar, 
sacar  del  peligro.  3ote»  — , decir  pala- 
brai  obscenas.  ‘JJojJm  — , decir  6 hacer 
bufonadas,  bufonearse.  iid)  um  et».  — , 
fam.  soliciwr  alg.  c con  ardor.  fid)  an 
el».  — aranarie.  it  gunarse  en  alg.  c. 
V.  rifen.  et  reift  Midi  im  Seibc,  tengo 
retortijones  6 dolor  de  tripas.  v.  n.  rom- 
per. romperse.  quebrar.  descomponerse, 
solta'se.  abririe,  rajarse,  desgajarse,  V. 
lotreifen,  jtrreifen  (v.  n.).  trenn  ade 
©triefe  — , met.  fam.  en  caso  de  suma 
neceiidad. 

Keifen,  v.  a.  Upitar,  tratar  con 
lipiz,  dibuxar  ö disenar  con  lipiz. 

Seifen,  «.  n.  el  acto  de  arranear, 
apartar,  separar  dtc. ; imScib,  retortijo- 
nes, dolor  de  tripas ; im  Stagen , ahilos 
de  estömago. 

Keifenh,  adj.  y adv.  ripido.  ein 
—er  ®:rem,  c rriente  räpido.  ein  — et 
Sfier,  una  fiera. 

Keifer,  s.  m.  ton.  carp.  gubla,  ein 
Saf  mir  hem  — bcjeiAntn,  senalar  una 
cuba  con  U gubia. 

Seif  (eher,  s.  f.  lapicero,  pluma 
para  di.enar,  r.  gramil. 

K e i f f o b ( e , s.  f.  carbon  para  di- 
buxar. ca’bonCÜIo,  carbon. 

Seiffund,  «.  f.  arte  de  lapizat  ö 
dibuxar. 


t-  Seifieug-,  e.  n.  initrumentos  da 
diseiiar.  .<  . 

Seif  |fr  Tel,  s.  m.  compas  a tor- 
nillo  con  piececitas  sueltar,  , 

Seide,  s.  f.  pr.  V.  Kaute. 

Seitbafn,  s.  f.  picadero.  hat  Sei» 
ten  auf  her  — , ginera. 

Keitel,  s.  m.  — , s.  n.  garrote. 

Seiteln,  v.  a.  aganotar,  aprefar 
con  el  garröle, 

Seiten,  v.  a.yn.  ir  6 andar  i ca- 
ballo,  andar,  ir,  veflir  Caballero  6 ca- 
bällera,  cabalgar,  r.  montar  A caballo. 
3em.  mit  Iid)  — Ulfen,  llevar  a alg.  Ca- 
ballero. mit  fufjgefdmallten  (Steigbügeln 
— , cabalgar  a la  gineta.  mit  langen 
Steigbügeln — , cabalgar  d la  brida.  fameH 
— , coirer  i cabalio.  auf  einem  eiferte 
fcftncU  — , corrcr  un  caballo.  ein  <j)ferb 
ju  Xohe  — , matar  un  caballo  coriiendo. 
mit  «crbängiem  3>uel  — , correr  con 
rienda  suelta.  ju  Iflohen  — , derribär, 
echar  en  e.l  suelo  con  el  caballo.  V. 
nirberr— . im  Xiab«  — , trotar,  andar  i 
trote  auf  bet  ©Autlert  Kappen  — , mpt. 
fam.  andar,  ir  ö venir  en  el  caballo  de 
S.  Francisco,  «in  Stbier,  hiorauf  man 
reitet,  cabalgadura.  caballerfa,  montqia. 

Seiten,  s.  d.  el  acto  de  ir  ö n.on- 
tar  i caballo.  bat  — auf  berSeitbabn,  gi- 
neta. ein  Ibier  rum  — , bestia  de  mon- 
tar. cabalgadura,  cabalieria. 

Seilen  b,  adj.  de  a caballo.  —e 
KrnUeric,  mil.  artillerfa  de  a caballo.  ein 
—er  Sole,  memagero  montado  a ca- 
ba  lo. 

Seiler,  >.  m.  hombre  montado  a 
caballo,  cabaltero,  ginete,  cabalgadpr. 
ein  fdtlediter  — , ein  ungefAicfter  — , mal 
ginete.  rin  guter—,  buen  ginete.  rin 
— . im  ©egenfag  eon  gufgängtr,  mil, 
soldado  de  a caballo.  bic  — , pl.  caba- 
llps.  tin  leicftter  — , mil.  caballo  ligero. 
tin  fpanifdbe r — , caballo  de  frisia. 

Srittrtft,  s.  f.  mil.  cabalieria.  hie 
leiAte" — , cabalieria  ligera  caballos 
ligeroi. 

Sriterfafne,  s.  f.  V.  Slanbarl?. 

StittrntaAr,  s.  f.  mil.  posta  6 
ccntinela  de  i caballo. 

Seitgurt,  s.  m.  cincha.  V.  Sattel» 
gurt. 

Kritbaut,  i.  n.  V.  Seitbabn. 

Seitf  iffen,  s,  n.  coxinete  de  sill» 
6 de  b.’sto.  V.  ©attrlf— . 

Seitficih,  s.  n.  V.  Seilrotf. 

KeitfnrAt,  s. m.  palafrenero;  mozo 
de  caballos. 

Sritfunft,  t.  f.  manejo,  gineta,  arte 
de  trabajar  y ensenar  io«  caballos.  hie 
— unh  übrigen  ritterlichen  Uchungen,  ca- 
balieria 

Seiffaut,  s.  f.  V.  giljlaut. 

Seitlingt,  rittlingt,  adv.  a horca- 
jadas,  i horcajadillas.  — |U  ®fettc 
(igen,  ahorcaiarse. 
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SHcitpf«  rb>  s.  n,  cab.illo  de  montar 
6 de  pa>0.  ii 

Deitrocf,  ».in.  casaca  de  n»>nti,r; 
n>cib(i<t>er , saya  de  montgr. 

Deitfattel,  s.  m.  V.  ©attel. 
Dcitfdiule,  s.  f.  escuela  de  6 ca* 
ball«  6 de  montar. 

Dei  t (1  it  f t I,  ».  m.  bot»  de  ir  A c»* 

bailn;  bota  fuerte, 

Dcitübu  ngcu,  ».  f.  pl.  manejo  de 
ctballoi. 

9teit»urm,  s.  m.  h.  n.  zarandija, 
grillotaipa,  alacran  cebollero. 

Deitjeug,  j.  n,  jaez  6 adeTezo  de 
un  caballo,  guarnicion.  bab  ntut  — auf« 
legen,  poner  el  aderezo  nuevo  a un  ca* 
ballo. 

Dei|,  s m fcie  9tei|img,  itiltamiento, 
irritacion;  Dtiäitlittrl,  incentjvo,  fo- 
mento,  esdmulo;  met.  atractjvo,  he* 
chizo,  hechlcerja,  encanto,  embeleio. 
ein  bttrügerififeer  — , ilecebra  (p.  us.), 
bit  — c,  pl.  gia?ias,  atractivos. 

SHliimr,  adj.  y adv.  irritable,  lo 
que  recibe  6 ileute  irritacion. 

Dtijbar  feit,  $.  f.  irritabilidad.  bie 
— ber  Dcrpen,  iriitabilidad  de  los  net* 
vio«. 

Deijtn,  v.  a.  irfitarj  provocar, 
excitar.  V.  flnr  — , aufr— ; met.  atraer, 
hechizar,  encantar,  smbeiesar,  arrobar. 
eint  üeibtnfAaft , eine  tfranfbeit  — , ir- 
ritar,  agravar,  autnentar  una  pasion,  un 
mal.  3em.  — , iriitar,  enojat,  dar  enojo 

Suijtnb,  adj.  irritante,  irritadorj 
met.  atiactivo,  halagiitno,  hepblcero, 
encantador. 

Dfijlob,  adj.  p.  us.  »in  atractivos, 
ain  gracias. 

£H e ijmittei,  s n.  med.  remedio 
irritante;  met.  incentivo,  eitimulo. 

Deijung,  «.  f.  irritacion,  imta- 
miento.  V.  SÜnr — . 

Deiioofi.  adj  y adv.  Ileno  de 

atractivos,  de  grachs. 

Dcftl,  »•  m.  bax.  Cbarto,  palurdo, 
zafio.  . . . . 

Relation,  s.  f.  V;  $«i*t. 
Dclatio,  adj.  y adv.  gl.  gt.  rela- 
tive. V.  icjüglid).  , m , 

'Jidat ioum,  s.  n.  V.  SBejiebungb. 
Wort.  . , , . . 

Delegation,  s.  f.  relegacion,  der- 
tierro  (tt  rmino  ds  |a<  universidades). 

Delcguen.  v.  relegar,  dester* 
rar.  V.  »ctroeifen 

Deltgion,  s.  f.  religion,  tote  dirifh 
lidie  — , re’igion  christiana.fe  christiana. 
bie  fal6»lif*e  — , fe  catölica.  bie  jübifdje, 
ittofaifdje  — , religion  judayca,  mosayca. 
bie  mubanttbanifdie  — y religion  mah-me* 
tana.  bie  betbnifdie  — , religion  pagana. 
bie  natfiriidlt  — , religion  natural,  bie 
geoffenbarte  — , religion  revelad».  «ne 


— annebmen,  abrazar,  tomar  una  reli- 
. gion,  , feine  — etranbern,  tnudar  de  reli- 
gion. »on  ber  diriillidieii  — abfaflen, 
renunciar  la  religion  christiana,  apos- 
jatar. 

Deligionbbeftnner,  *.pl.  los  que 
profesan  una  religion 

iXeiigionbcbict,  s,  n.  edicto  de 
religion. 

Deligionbtib,  s,  m.  juramento  de 
religon. 

5t  e I i g i o n * e i f t r , s.  m.  zelo  en  te. 
ligion.  ber  blinbe  — , fanatismo. 

Deligionbfrepbeit,  s.  f.  libre 
exerciclo  de  rehgion. 

Deligionbfiicbc,  s.  m.  paz  rell- 
giosa  6 de  religion. 

Deligtonb gleiigüliigf  eit,  s*  f. 
indiferenci»  en  religion. 

Deitgi  onb  b a ji,  s,  m.  odio  i causa 
de  religion. 

Deligicnbfrieg,  s.  «.  guerra  re* 
ligioia  o de  religion. 

Deligipnbpartlje»,  s.  f.  partido 
en  materia  de  religion. 

Deligionbfadjoi/  s.  f.  pl.  materia 
de  religion.  in  — , en  materia  de  ee. 
ligion,  en  punto  & religion. 

De  I i g i 0 n bf  <t>  i»fl  r m t r , s.  m.  fa- 
nitico,  visionario  y zeit, so  in  uiateria  de 
teligion. 

Deligionbftbmärmercp.  s.  f.  fa- 
natismo,  ciego  y furioso  zelo  en  na- 
teria  de  religion. 

Deligionbfp Atter,  s.  m.  lller- 
tino,  irreligiöse,  incredulo,  sacrilego. 

De  tig  io  n bd r ei  t,  t.  m.  conttover- 
sU,  ditputa,  question  iotre  materia  de 
celigion. 

Deligionbl*:nnung,  s.  f.  ciima, 
separacion  de  comunion  entre  los  que 
profe,an  una  religion.  V.  Spaltung. 

Dcligionbubung,  s.  f.  exercicio 
de  teligion. 

D e 1 1 g i o n b p e r d n b e e u n g,  s.  f.  mit* 
daaza  de  religion. 

D e 1 i g i o n b,o  e r b e f f t r u n g,  i,f.tt* 
forma  eu  maceria  de  religion. 

Deligio  n boer  trdg  i id)  fe^t,  i.  f. 
toletancia  en  punto  i religion. 

Deligionboertpantte,  s.  pl.  los 
que  profesap  una  misma  teligion. 

DtiigiAb,  adj.  y adv.  religioso, pio, 
obser^ante  de  la  religion. 

Dehgiofitat,  s.  f.  eeligioridad, 
observaneia  de  la  religion. 

- Dcliquie , s.  f.  reiiquia.  bie  — n btt 
^eiligen,  reliquias  de  loi  santos, 

Deliquienfa  (len,  *.  m.  — nfäftdjen, 
«.  n.  caxa  ö uma  para  reliquias  6 un 
cuerpo  santo,  rclicario,  escaparatc. 

Dellmaub,  Delle,  s.  f.  V.  .fjafcl- 
maub. 

Denbbburg,  n.  p.  geog.  Rens- 
burgo. 
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Stenegat,  s.  n>.  reneg>do,  el  que 
renuncia  la  religion  Christians  y abraza 
la  mahometana. 

St  e nette,  s.  f.  Stenettapfel , ».  m. 
maniana  de  reyaa. 

Sttnnbabn,  «.  f.  corredera.  carrera, 
lila,  coso,  para  correr  caballos,  carroi&c. 

Stenncn,  v.  n.  corrcr.  dar  una  car- 
rera. iu'JJftrbt  — , correr  A caballo.  nadj 
bem  Siing  — , correr  la  rortija.  na* 
Stäubern  — . bie  an  einem  ©triefe  bcrab« 
hängen,  rorldjtr  an  jrbem  Qrnbe  con  einer 
$rrion  pr batten  unb  br»  QInnabrrung  beg 
SXe:!rrl  höbet  gerueft  wirb,  correr  carri- 
li  'S  6 clncas.  nadi  einem  bewaffneten 
TOann  Bon  #>olj  mtt  ber  £qnje  — , correr 
esta'irmo.  na*  einer  aufgebangten  @ang 
obtr  £a|e  — , correr  gansoi  6 gatos.  jn 
fein  fBerbcrbcn  — , correr  i 6U  perdicion. 
3em.  ju  (Boten  — , aterrar,  derribar  i 
«lg.  corriendo.  einem  ben  ®egtn  burd) 
ben  £eib  — , atra«ei,r  & uno  con  la  es« 
pada. 

Stennen.s.  n ber  •Pferbe ic.,  corrida, 
carrera.  ein  furjtg  — . tarrerilla.  in  ool« 
Um  — , A todo  correr.  d»  carrera. 

Stenner,  i.  m.  caballo  apto  para  la 
Corrida. 

Stenn e<,  o.  p.  geog.  R#n»s. 

Stenn  plag,  s.  m.  V.  Stennbabn. 

9tennf*iff,  « n.  naut.  corbeta, 
cierta  embarcacion  ligera. 

9iennf*litten,  «.  m.  trineo  de 
Correr. 

Stenn fptel,  s.  n.  V.  SBeitrennen. 

(Xe  nn  ft  ein,  s.  m.  arroyo,  corriente 
de  las  calles.  V.  ®0(fe. 

Stenntbier,  «.  n.  b.  n.  rasgifero, 
p.  us.  rengifero. 

Stennwagen,  s.  m.  cairo  para 
correr. 

(Xenommifl,  i.  m.  espadachin,  pen- 
dencionero,  alborotador. 

Stentamt,  s.  n.  oficio  de  hacienda. 

Rentamtmann,  s.  m.  V.  Rent* 
»elfter. 

Siente,  s.  f.  renta.  eine  auf  ©runb« 
(lüde  angemiefene  — , renta  en  bienes 
raices.  — n anweifen,  seiialarrenus.  dotar 
con  renta.  ein  ffltann , ber  »ieie  — n b«t, 
hombre  de  buenas  rencas,  muy  acauda- 
lado. 

Stentenirer,  (Xentner,  s,  m.  elque 
vive  de  sus  tentat. 

Sientfammcr,  s. f.  V.  Stentamt. 

(Xentmcifter,  «.  m.  tesorero,  con* 
tador,  admiaistrador  de  la  hacienda, 
arquero. 

Stentpadjt,  s.  m.  arriendo  de  ren« 
tas. 

Sientpadjter,  s.  m.  artendador  de 
renas. 

(Reparatur,  s.  f.  V.  Slugbeffcrung. 

St  e p a t i r e n , v.  a,  V.  ambeifern. 


St e petent,  s.  m.  repetidor,  pasante 

de  eirudiantcs. 

Sfepetiren,  v.  a.  V.  trieberbolen. 

(Xepetirubfi  *•  f.  relorc  de  repeii* 
cion. 

Siepe tirtperf,  s,  n.  in  einer  Utr, 

repeticion. 

Steplif,  s.  f.  V.  ©egenantwort. 

SXepefttorium,  s.  n.  V.  Su*erbref, 

Meppbubn,  s.  n.  V.  Siebbubn. 

Stepräfcntant,  s.  ra,  representante, 
V.  ©teilocrtrtier. 

SXep  reff  a I ien,  s.  pl.  represaria.re- 
presslia,  represalla.  V.  ©egengewalt. 

SXepg,s,  m.  bot.  com.  colsa, 

9t  e p A 6 1 , i.  n.  com-  aceyte  de  colsa, 
V.  Stübdl. 

SXtpublicaner,  s.  m.  republicano. 

Republicanif*,  adj.  y adv,  repu* 
blicano.  bie  — e Stegirung , gobierno  re« 
pubiicano.  bie  Stnbänglidfteit  an  bic  — t 
Stegirunglform,  republicanismo. 

Stepublif,  s.  f.  republica. 

(X  e p u i a t i o n , s.  f.  V.  Ruf. 

Requirirtn,  v.  a.  for.  requerir. 

Requifitton.  s.  f.  for.  requeiU 
miemo,  ant.  requisicinn. 

9tequifitionifd)reiben,  s.n.  for, 
reqni.itorla,  exhorto. 

Dtefcript,  s.  n.  rescripto. 

SXefebe,  s.  f.  bot.  reseda,  mlnoneta. 

Refer#e,  s.  f.  Referotcorpg , s.  n, 
mil.  resfrva,  reten,  cuerpo  de  reserva. 

Steferpegul,  s.  n.  nAut.  rerpetos. 

Refibenr,  s.  m.  residente,  bie  ©teile 
eineg  — en,  empleo  de  un  residente,  re« 
sidencia. 

Stefibenj,  s.  f.  palacio,  corte;  V. 
— iftabt. 

Rcfibeniftabt,  s.  f.  ciudad  del 
rey  6 principe. 

Refibircn,  v.  n.  residir,  vivir,  ha« 
bitar. 

Rcfignation,  s.  f.  resignacion. 

Stefigniren,  v.  a.  resignar,  rennn- 
clar.  V.  ®eriid)t  leiden. 

Stefolution,  *.  t V.  €ntf*litjjuitg, 
®ntf*luf.  - / 

Stefonanj.  s.  f.  resonancia,  retum« 
bo.  V.  aBiebtrbatt. 

Refonan  jboben,  s.'m.  diapasan  en 
los  in<trumentos  de  cuerda. 

Sie f pect,  s.  m.  V.  (Ehrerbietung. 

Stcfpecttagc,  s.  m.  pl.  com.  dias 
graciosos,  corteria,  dias  de  cartesia. 

Siefpcctiren,  v.  a.  respetar,  eener 
respeto. 

RefpeettPibrig,  adj.  y adv.  con- 
trario al  respeto. 

9tefponbent,  s.  m.  suitentante, res- 
pondiente,  el  que  defiende  tesei  cn  un 
acto  piiblico. 

Refponggelber,  s.n.  pl.  pension 
6 carga  que  se  paga  en  la  Orden  de  S. 
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Kt  ft,  »•  m-  reitn,  tejlduo;  cont. 
resta.  sobrante,  alcance  > atraiados.  V. 

Rücfftanb.  tiri  Keiner  — , pico,  cm  — oon 
tintm  gtuj,  retal-  ’m  — ftun  • ltuei‘‘r 
deudor,  est«r  atrasado.  etntm  bcn  — 
gebtn,  met.  fam.  perdar,  arruinar,  dei. 
truir  ä alg.  en  la  hacienda  6 salud 

SXeftant,  s,  m.  alcanxado,  deudor 
de  un  icsiduo , de  un  pico. 

SR  t ft  die  n,  «.  n.  pico;  uon  einem 
gcug,  retal. 

SRtftiren,  v,  n.  restar,  quedar  deu- 
dor, estar  atrasado.  er  rcftirt  ncd)  mit 
taufenb  Ibalern,  le  queda  aun  que  pa- 
gar  mil  escudos. 

Reitrabe,  i.  f.  mil.  retirada.  V. 

SKÜdlMJ-  , \r  na.  ... 

Rettriren,  v.  n.  y i.  V.  ftd)  }t. 

r£nf;iel)cn. 

Retorte,  s,  f.  ch.  retorta,  alam- 
bique  ciego. 

Ketten,  v.  a.  salvar,  librar.  liber- 
tär, redimir,  sacar  de  un  peligro.  V. 
trr— . ftd»  — , salvarie.  escaparse,  po- 
nerse  en  lalvo.  fub  r#o6\n  — , recogerse, 
refugiane  4 alguna  patte,  einem  ba* 
£ebtn  — , talvar  la  vida  i a!g.  gertlttt 
— , estar  en  salwo  ö en  lugar  seguro. 

SRetter,  s.  m.  Salvador,  libertador. 

Rettgebübr.  s.  f nim.  derecho 
que  se  cobra  de  las  cosas  salvadas  del 

mar  por  naufragio.  . 

SRettig,  s.  m.  bot.  jard.  ribano. 
fctr  rotbe  — , rdbano  encarnado.  ein 
teifttnbtr  — , rdbano  picaote. 

Kettung,  J.  f.  salvacion,  salva- 
mento.  , , 

Kettungsfdirift,  s.  f.  for.  alega- 

to  6 papel  en  derecho. 

Keue,  s.  f arrepentimiento,  pesar  ; 
>ie  53'jfte,  penitencia.  bie  — unb  bat 
Sei»  über  feine  würben,  teol.  oontricion. 
— fühlen  ober  entpftiiben,  arrepentirse. 

SReuen,  v.  n.  arrepentirse.  perar, 
e«  reut  midi,  me  arrepiemo.  e»  reut  iljn, 
le  peia  de  ello.  . 

SReueeolf.  adj.  y adv.  lleno  de  pe- 
jiitencia  ö anepentiraiento. 

Keuer,  «.  m.  — in , »<  f.  p.  ui.  V. 
58nitnbtr. 

Keuig,  adj.  y adv.  arrepentido,  pe-t 
saroso.  ein  —er  ®unbtr,  arrepentido. 
(ine  — e ©ünberin,  arrepentida. 

Keutauf,  s.  m.  pena  estipulada  en 
«na  compra  u otro  conuato  contra  el 
que  se  quMere  apartar  de  el. 

SReumütbig,  adj.  r.  V.  reuig. 

SReuft,  «.  f.  nasa. 

SReuften,  n.  p.  geog.  V.  Ruftlanb. 
®e!bftbtbtrrf*tr  aller  — , autocrator  de 
tedas  las  Rusias. 

Ke  Ute,  Reutfcaue,  ».  f.  aiadon  de 
peto. 

Keuten,  v.  a.  desarraygar.  extirpar, 
artancar  de  raii  ö de  cuajo.  V.  aubr— . 


SReut 

Reutlingen,  n.  p.  geog.  Rutlin- 

gusn. 

Keut|ebent,  s.  m,  noval,  dieuno 
que  se  exige  de  I»  tieiras  nuevas. 

Keuten,  Kruterie.,  V.  Kei— ie. 

Ke  serbeti  ren,  v.  a.  ch.  rever- 
berar. 

Rcuerberirfeuer,  i.  n.  ch.  fuego 
de  reverbero.  bie  SSctfalfung  bep  einem 
— , reverberacion. 

Reucrberirlaterne,  s.  f,  farol  6 
linterna  dt  reverbero. 

Reuerberirpfen,  s.  m.  horno  de 
reverbero. 

K eueren!,  s.  m.  joc.  reverencia, 
acatamiento.  V.  SBerbcngung. 

Keuer»,  s.  m.  contraescritura. 

Keuerfi,  «.  u.  revesiao,  juego  de 
naypes. 

Keuier,  s.  n.  cierto  extension  de 
tierta,  comarca,  contorno, distrito  ; mont. 
coto,  di  trito  sujeto  a un  cazador.  bat 
— ber  2uft,  met.  poet.  region  del  ayre. 

Kcpieren,  v.  a.  mont.  huronear; 
met.  buscar  como  un  huron. 

Ke  u i fio  n,  s.  f.  nuevo  «xiimen  ; cont, 
imar.  reviiion. 

Kepolution,  s.  f.  revolucion.  V. 
Empörung,  StaaUummaljung.  »tr  Jbril« 
tiebmtr  nn  einer paitidsrio  de  una 
revolucion,  revolucionario. 

Rhabarber,  s.  f.  bot.  farm,  ruibarbo. 
bie  mtlfie  — , mechoacan,  ta.uache. 

Kbapontif,  S.  t bot.  (arm.  rapön- 
tico. 

K bte be , i.  f.  V.  Reibe. 

Kbeimi,  a.  p.  geog.  Reims. 

Rbeill,  n.  p.  m geog.  Reno, Rhin. 

Kbcinanfe,  s.  f.  h.  n.  salmon  la- 
vareto,  pei  muy  regalado. 

Kbeinbcrg,  n.  p.  geog.  Rbin- 
bergue- 

Kb  ein  fall,  s.  m.  catarata  del  Rhin. 

Kbeinfarn,  s.  m.  V.  Rainfarn. 

SRbeingau,  s.  n.  Rhingau. 

R beingraf,  s, m.  Rhingrave,  conde 
del  Rhin. 

Rbeinifdl,  adj.  y adv.  del  Rhin, 
ein  —er  ©ulbcn,  florin  del  Rhin. 

Kbeinlanb,  >.  n.  pais  situado  al 
Reno. 

SRbcinldnber,  s.  m.  inhabi tante  del 
pais  del  Rhin. 

Kbrinlänbif di,adj. y »dv. del  Rhin. 

R&einftftmalbt,  i.  f,  h.  n.  vence- 
jo,  avion 

Rbeiniueibe,  s.  f.  V.  Rappel« — . 

Kbein mein,  s.  m.  vino  del  Rhin. 

SRftetorif,  «.  f.  retörica.  V.  Rebe» 
fünft- 

SKbetorifd»,  adj.  V.  rebnerifd). 

SRbeuma tifd),  adj.  V.  fluftartig. 

Rbeumatibmu»,  s.  m.  V.  Stuft« 
tranfbeit. 

Rbinucero«,  *.  n.  V.  Katftorn. 

SXfte« 
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SFftefctfrtbof?,  « 11.  9T bobfOrrborh, 
j.  in.  bot,  aspaUto,  alarguez,  palo  de 
IO’»  6 del  äguiia. 

SKbOtU*,  0.  p.  geog.  Rhoda». 

SKbone,  n.  p.  f.  geog.  Rnna. 

SKbptbmifcb,  adj.  y adv.  poe».  rft- 
mico,  cadencioso. 

SSbptbmu«,  s.  m.  poes.  ritmo,  nü- 
mero,  cadencia. 

SK  i b b e , ».  f.  V.  Wippe. 

SKichtbeil,  9.  n.  espada  6 hach» 
del  vetdago. 

SXidttblep,  *■  n.  plomada,  V.  ©ent- 
blei). 

SKicbfe,  s.  f.  p.  u».  derechura.  in  bit 

— bringen,  euderezar,  pcner  derecha  alg- 
c.  in  bie  — geben,  andar  en  detechuta  d 
directamente. 

ri:  i cf»  t e n , v.  a.  ett».  gerate  machen, 
enderezar,  poner  derecha  alg.  c. ; in 
Orbnung  bringen,  arreglai,  ajustar,  aco- 
modar,  aderez*r,  con.poner.  V.  einr— J 
«ecbin  turnten,  volver,  convertir,  d irig' r, 
encaminar,  endereiar.  ta*  ffiort  an  3em. 
— , ditigir  6 convertir  la»  pUticas  a alg.. 
ehcamlnar  las  palabras  i alg.  feine  üluf» 
mrrffamfeif  auf  tlt».  — , volver  su  aien- 
cton  hädia  alg.  c.  feint  Sillen  an  3fN*- 
— , dirigir  »us  ruego»  a alg.  ben  flug, 
bit  @d)ritle  »obin  — , ditigir  6 cncere- 
zar  ei  vuelo,  los  pasos  hacia  tal  parte. 
bie  Kanonen  mobin  — , aiestar,  apuntar, 
abocar  ta  artllleria  a un  parage.  ein  Sern- 
gl4*  — , encarar  ua  anteojo.  bie  ©cgei 
na1*  bem  SBJinb  naut.  cambiar  la»  ve- 
las,  pnniendola»  i la  parce  del  viento. 
eine  Ubr  — , arreglar  an  telox.  m bie 
f>6be  — , alzar,  levantar.  et»,  in*  SEcrf 
— , preparar,  disponer  alg.  c.  ju  ©runbe 
— , arruinar  enteramente,  perder.su- 
mergir.  ftcb  nach  jim.  ober  nad)  ei». 
— , dirigirie  a alg.  6 i alg.  c , arre- 
glarse.  conformarse,  acomodarse  \ alg.  c. 
— , ©ericht  ballen,  juzgar,  hacer  juicio» 
biiirtcbten,  ajusticiar*  — , aut.  cen- 
«urar,  sindicar.  V.  labtln. 

SKtchten,  s.  n.  ei  acto  de  enderezar 
6 ajuttar.  baä  — br*  ©cfcbü&e*,  »5es* 
tamiento  6 apunte  de  la  artilleria.  tat 
— , ©critbtballrn,  el  acto  de  juzgar.  ta* 

— eine*  Scrbrecher*,  V.  Einrichtung. 

SRi  etter,  j.  m.  jilez.  brr  oberfie  — , 

'ber  bocbffe  — , juez  suprcmo.  nn  unitr- 
grorbnrltr  — * , iuez  inferior.  brr — , scn 
btm  apprllirt  roirb,  juez  a quo.  btr  — , 
an  ten  appittirt  roirb,  juez  ad  quem,  ein 
— , Oer  ftutirt  bat,  juez  d?  letras.  ein 
— , ber  nid)t  OuSirt  bal,  juez  lego  6 de 
capa  y espada;  joc.  juet  de  monterilia 
6 de  polayua.  fid>  jum  — aufrotrfen,  eri- 
girse  en  iucz,  hacer  de  juez.  — in  fritier 
eigenen  Sach;  ftpn ; ser  juez  en  causa 
propia,  por  bem  — erfcbtinen,  compare- 
cer  ante  el  juez.  bat  Sud)  ber  — , teol. 
juecet  (pl.). 


Wichte  rin,  ».  f.  la  que  da  in  juicio 
ti  voto  sofcre  una  tnateria, 

SKi*terIicb,  adj.'  y adv, • de  juez, 
p>  us.  judieial,  judiciatio.  ta*  — e 2tn* 
fegen,  autotidad  de  juez,  btr — e Spruch, r 
sencencia  de  juez. 

iXidMcritugl,  t,  m.  ttibunal,asiento 
del  juez. 

Wicht  ba  ul,  s.  n.  casa  de  tribunal; 
antig.  pretorio  palacio  del  pretor. 

SKiehtig,  adj  y adv.  gerate,  derecho* 
recto ; con  'Diag  mit  ©troicht  gebr.j 
just  i,  cabai ; ton  ber  Spracht,  ssn  einer 
®*rift  it„  grbr..  corrtcto,  confoime  a 
las  regia» ; gett»i,  cierto,  seguro,  fixo ; 
orbeniüib,  genau.  exAcco,  puncuai;  ab*, 
geidjioffen,  wie  ein  Jpanbel,  concluido; 
ton  einer  Schult  gtbr , liquido,  ajustado. 
eine  — e SKtebnung,  cuenta  justa,  cabai. 
bie  SKecbnung  itt  — , cabai  estA  ta  cuenta. 
e n -er  Segriff,  idea  jihta.  nidit  — im 
Kopfe  fepn,  fam.  «stat  tocado,  ser  ve-  ' 
natico.  lener  vena  de  loco,  bie  Ubr  gebt 
nidil  — , el  relox  no  v«  bien.  eintSdiulb 
— - maditn,  desempeiiars«  de  unadeuda. 
eine  iXcdinung  — machen,  pagar,  s.ldar, 
fenecer  una  cuenta.  nicht  — geben,  »Ort’ 
einer  grau  gefagt , bie  mifgeboren  bat, 
malparir.  mit  feiner  Sache  ift  e«  nicht 
*«"*  — tiene  ma  a cosa.  in  biefem  J)au* 
i|t  e*  nicht  — , /am.  esta  casa  ertd  fre- 
quentada  de  duendes. 

SXi  <h t i g f ei  t , s.  f.  precision,  exActi- 
tud,  coaf’ormidad  ; pinc.  esc.  verdad.  bie 
— eint*  Slufbrucf*.  precision  de  una 
expreslon.  bie  — einer  geithnung,  ver- 
dad de  un  dibuxo.  bie  — einer  @d)Ulb, 
solu.ion  de  una  deuda.  — machen,  li- 
quider, ajustar,'  pqner  torriente  y claro. 
bie  — einer  6adje  btroeifrn,  vetificar, 
probar  la  verdad  de  alg.  c. 

■ 5X  i (h.ti  g ma  ch  u n g , i.  f.  einer  Red), 
nung,  Itquidacion. 

SK  i ib  tf  eil,  s.  m,  art,  mar.  cuna  de 
punt.’ria.  . • 

Öti  * t m a §,  ».  n.  marco,  pote,  padron 
para  arregl.r  las  medidas.  V.  Cridimaf;. 

SK  i cö  t p I a J , s,  m.  suplicio,  lugar  del 
»uplicio. 

SK  i tb  t f cb ei  t , s n.  regle.  : 

SK  i tb  t f di  n u r , s f.  cuerdi  que  se 
tira  para  hacer  igual  a'g,  c. ; alban.  ten- 
dei  ; mit.  regia,  pauta,  norma',  timon, 
directorio.  fit  — tr*  Sftbalicng,  met. 
regia  6 nern-.a  de  la  conducta.  jut  — 
ticnenb,  di'eciorio. 

SK  lebt  fchroert,  s.  n.  cuchillo  de  ver- 
dugo  " 1 • ■ . 

Siihtflatt,  5Kid)t|1ätte,  s.f.  V.  5Ki<t|t< 
plag. 

Wicht  (leig,  >.  m.  V.  Jugfleig. 

S)i  i di  t ft  lt  b 1,  s.  m.  V.  {Richte rilutf. 

3iicbtiing,  s.  f.  direreirm  bie  — , nach 
melcher  ein  ®driff  f.gfir,  n 'm.  riimbo. 
eint  — geben,  tote  ri'vr:  ("Sri'.:  .\f:e.  enm. 
minar.  ui  gltidjer  — , a nivU. 

SKiajr. 
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Sid>f  wagt,  t.  f.  nivel. 

Siditmägung,  s.  I.  nlvelacion. 

Sicfe,  s.  f.  V.  Scbgicgc. 

SXitdjhü  ct>«d»en,  s.  n.  caxa  de  olor, 
buxeta,  pomillo,  bellota, 

Stedten,  v.a,  olef,  percibir  ton  el 
olfaro,  poet.  olfatear}  V.  n.  oler  (nad) 
ctm.  4 alg.  c,).  fittl — , oler  mal,  hm* 
mear.  gut  — , oler  bien,  echar  ö despe- 
dir  olor,  fragtancia.  btnSrattn— , met. 
fam.  oler  el  poite,  pre>entlr,  prever 
alg.  t. 

; Sie  eben,  t.  n.  el  acto  6 ta  accion 
de  oler. 

Sicdtfläfdtdtt  rt,  j.  n.  redorollla  de 
clor,  pomillo,  pomito,  frasquillo  para 
agua  de  olor. 

S i cd)  p u i eer , *.  n.  polvos  de  olor. 

Sitttofalg,  >.  n.  ch.  sat  volätil. 

Sietbntaffcr,  s n.  agua  de  olor. 

Sit 6,  i.  n.  V.  Sietfc. 

Sit  ft,  s.  f.  arq.  estria  6 medla  ca- 
fia  formada  en  una  columna  6 pilastra 
de  arriba  abaxo. 

Siefen,  tirftln,  v.a.  arq.  estriar, 
acanelar  una  columna  ü otra  pieza. 

Siegel,  s.  m.  barta,  trauen,  pieza 
de  iradera  6 metal  para  cerrar  o asegu- 
rar  una  puerta,  una  ventana ; carp.  vi- 
rotillo  que  je  pone  entre  dos  maderos 
para  mantenerloj.  tin  — , um  bie  tbüre 
gu  Ptrftblttgtn , cerrojo,  aldaba.  tili  — 
an  tintm  ©diloffe,  cerr.  peitillo,  paiador 
de  una  cerradura  ben  — gurücffdiicben, 
correr  el  cerrojo,  desatrancar.  ben  — 
ttorfdtieben,  echar  el  cerrojo.  la  aldaba. 

S i e g e I b a n b,  s.  n.  V.  Siegel  (a-  ac.). 

Siegelb « feil,  i. m.  cerr.  ceiradero 
de  un  cerrojo. 

Siegeln,  v.a.  cerrar  con  cerrojo, 
echar  el  cerrojo,  la  aldaba.  V.  cerr — . 

Siegelnagel,  s.  m.  perno.  V.  Sol« 

gen  (a  ac.).. 

Siegelten  itb,  s.  f.  alban.  carp.  ta* 
bique. 

Siegclmcrf,  j.  n.  V Jatbraerf. 

Siemtfcen,  i.  n,  correjuel»,  tirilla 
de  cuero;  arq.  lirtelo,  liitel.  mit  fdsma* 
len  — fiatt  bt«  jlmini«  naben,  Bon  ben 
©aitlern  gebr.,  coser  coruai,  labrar  de 
correal. 

Siemen,  i.  m.  correa,  lonja,  tirade 
cuero;  arq.jopanda.  ein  breiier  c<r- 
reon.  ber  — an  einer  jfti'fdtc.  c ire<n 
de  coche,  sopanda.  ctn®:rcuti  mit  einem 
— , correazo.  ein  rinbücberncr  — , wor. 
au«  man  4)«ifter.  ©Icigbügeirirmen,  3cdt- 
riemen  it.  eerfertigt,  tiasca  Cpr.J.  ber—*, 
womit  bic  ©lurmbaubc  unter  tun  jtinn 
btfefligt  mürbe  nudi:  ber  — , ben  man 
um  einen  üiiurffpirp  tnitfdle,  um  tbn  mit 
mebr  Kraft  fdtlcubern  gu  rönnen , amento, 
ainiento  (ant.).  bie  — , rotltbe  auf  bepben 
Seiten  ba«  Öebijj  be«  gaume«  halten,  pur* 
u.nozoj.  V.  Stuftr— , Sttjwangr— . 
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Sitmenfdintiber,  i.  in.  V.  Sit* 
tner. 

Stern engeug,  >.  n.  correage. 
Siemer,  s.  m.  comero,  talabartero, 
preiinero,  pr.  trasguero, 
Siemerarbett,  s.  f.  talabarteri», 
Sicmerbanbmerf,  *.  n.  corre* 
er  a. 

Siefe,  s.  m.  gigante,  aum.  gtgan* 
tazo,  giganton  ber  jtanirf  ber  — n mit 
ben  ®öttern,  (igantomaquia. 

Sie  fein,  v.  n.  correr,  manar  como 
arroyo.  nmrmurar,  »usurrar. 

Siefein,  s.  n eine«  Sadte«,  susurro, 

murrnurio,  parleru. 

Siefenäbnltd),  adj.  y adv.  seme* 
jante  a gigante. 

Siefcnbilb,  *.  n.  ligura  gigamea, 
coloso. 

Siefengefd)!  edit,  >.  n.  raza  de 

gigantei, 

Siefenbflft,  — nförmig,  — ttmaftg, 
ad),  y adv.  gigante,  gigante«, gigantesco, 
colosal. 

Siefenmuftbel,  $ f ,V.  ©ienm— . 
Siefenfd) lange,  s.  f.  h.  n.  abiofa. 
Stcfcnfdtritte,  s.  m.  pl.  pasos  de 
gigante.  — mad)tn,  met.  caminar  1 pa* 
io*  de  gigante. 

Stefcntebter,  i.  m.  giganticida. 
Sief  in,  s.  f.  gigaota,  aum.  gigan- 
taza,  giganton*. 

Sieg,  >.  n.  resma.el  mazo  de  veinte 
manos  de  papeL. 

Sie(ltr,  s.  m.  an  tir.em  ®d)«b,  ca- 

petlada. 

Sietb,  s.  n.  bot.  caiia,  junco. 
Sittbgra»,  *.  n.  bot.  carex,  car- 
rizo.  fpiijtgc«  — , carrx  agudo,  co.a, 

Siel  big,  adj.  Ueno  de  junco  6 cana. 
tin  -er  Ort,  caüavtral. 

Sietb  lamm,  *.  m.  tex.  peyne. 
Sietbfdjnepfe,  *.  I.  h.  n.  becad* 
limosa. 

Siff,  f.  m.  naut.  re-tinga,  arrecife, 
banco  de  arena  y piedra. 

Siffe,  Sifftl,  *. f.  peyne  paradetgra* 
nar  el  lino. 

Siffe  In,  v.  a.  de>granar  el  lino; 
mit.  fam.  dar  una  fueite  repaiata,  una 
buena  fracerna. 

Sigolen,  v.  a.  bacer  regucras  6 
taxcas. 

Sinb,  *.  n res  vacuna  ein  junge« 
— , uttero,  novillo.  eine  Jjtcrbe  con 
junatn  - ern.  no.illada 
SiUbdtcn.  s.  n.  cortecita.  ein  — 
Sr cb  cortecita  de  pan. 

Sinbe.  s f corteza,  cäscara.  btt 
barte,  tiefe  — rem  Srct.  prn  einem  »rj. 
djen  Jtörper,  ccm  ©imuj  ic  , co  rr*.  V. 
Jtruflc.  bit  — atjdtdlen,  quit.tr  la  cor- 
teza  ö ciscara,  de-cottezar.  tin  ©tüd> 
dien  — , cortezucla.  ein  abge(ö(te«  Stücf 
— , womit  man  pfropft,  jard.  eicudtie. 
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in  fr* — pfropfrn  , eaxerir  da  «sendete, 
tie  efinnf,  peruanifetje  — , com.  cana  del« 

gada.  * 

JK t n BeTra  r tifl , adj.  y adv.  errte« 
i»do,  cottical , semejante  i la  curteza ' 
del  «rbol. 

-Slirbtiif  nfer,-  j.  m.  V.  SB  r'enf— . 
SRnsitttn,  adj.  de  vaca, 

Sintern,  v.  n.  eon  ber  flub"g*f«gt,' 
aadar  q je^atat  ep  zelo.  , j « } 

SKitibflri-fd),  ,s.  n.  vaca.  tin  @tüif 
— , pieza  de  vaca»  . «•.>  • ■>!  ■» 

-9f in bt 8 , adj.  que  tiene  corteza  6 
costta.  • ! 

9filtb«*u  ft-,  *.  n.  bat.  rjo  dabuey, 
buftalmo.  V.  ÄalbSa — . bat  0<tcblid)td' 
-»■>  gamaizv,  pr.  ««tanulha  ••  i 
SRinb«brattn,!a.n>.  vaca  asade.  . 
3ti>nb»fet  t,  ».  n.  grasa*de  buey. 
•Sti’nMmarf»;*,  n.  motvlU)  rie.bney. 
SRinboitb,  s.  n.  ganado  vacuno  o 
bueyfcr.'b«»ijua#tV'— /noviMad«. — »,  a!« 
©tbimyfnort,  ganso,  .av*>|truz.  .31'  i . 

Sing,  b.  'm.  an  Ben 'ginger, 'Vmllo, 
sottija.  ein  metallener  — iu  oerfdjitbfnen 
Slseden,  argnlfa,  arnrella,  bilorta.  ein  — 
an  einem 9Jit(Tril»tfi  re.,  birola.  ber  ei"-rnt 

— um  Sie  3ßabe  eine*  Stabe«,  biloita,,bie 
— tput  betr-’tfebifen  unb  iHnfern»  arga-' 
n*oe.oaldaboi>es.  ber  — in  einer  Äetle, 
rtabon  6 ;»nillo  de  una  cadena.  eut  ei« 
ferner  — , seomit  man  tyferbe  ober  ®iaul« 
Hiere  mit  tinem.ber  ^interfugt  binbet, 
b'amit  fie  iitb  nicht  ocrlegen  ober  mclb  mer«' 
bin,  trabon.  ber  — reddjrn  man  einem 
Ralfen  um  ten  guf  legt,  um  baran  ju  er» 
fennci»,  mtm  er  gugetrört«  anillo  pihuel«. 
ber  — um  ben  ©«turn,  astrrn.  anillo  de 
»turno.  conctnttifdj  in  cinanber  gefdjima 
«e«  — e,  pl.'  bl.  birolar.  big  — t an  Ben 
Jauenben,  ndut.  guirnaldas  6 iöiiadas„ 
V.  lauringe,  ber  — an  einer  Sfiüre,  um 
«niuflopfen,  sldaba,  anillo  de  la  putrta. 
V.  Älopfer.  ber  — an  einem  ©djlüfftl, 
boton.  tin  — um  ben  Sffionb  ober  bit 
Sonne,  ccico  de  la  luna  ö del  sol.  ein 

— ober  SRtif,  eon  $>oli  ober  Griftn,  aro. 
ein  Meiner  biferner  — ober  Seif,  arillo. 
ber  — an  einer  ©dinellieage,  anillo  deun 
peso  romano.  bic  cijernen  — e an  einem 
@d)ieggeaehr,  reonn  ber  Sabftocf  fltcft, 
pl.  abrazaderas.  btr  erfie  tiefer  eifernen 
-t,  trompctilla,  ber  — , burdi  mtldien 
ber  ©dfugnagel  eint«  guSriptrt«  gebt, 
care,  alfardou.  V.  frrani  ($.  ac.). 

Singel,  s.  m.  cerco,  sosiija,  sorti- 
jilla. 

'Jiingel  blum  e,  »,  f,  bot.  calendula. 
Siingtigeb  id|t,  s.  n.  poei.  redoa- 
dilla. 

Singefn , V.  a.  cerrar  por  medio  de 
un  anillo,  ensortijar ; in  bit  ©cßalt  tint« 
iKingr«  legen,  ensoitijar.  ba«  fja ac  — , 
ensortijar,  rizat  el  cabello.  fid)  — , en- 
lortijarse,  tizaue.  V.  (offen. 


'Singeln,  r.  n.  ensortijamiento.  , 

S in  gef  re  im,  a.  m.  V.  — Igetidit. 

Singelrcnnen,  s.  n.  aortija,  juego 
de  la  sortija.  ein  — ballen,  cerrer  sor- 
tija:  .!  . - . 

SingelftÖfa  nge,  s.  f.  h.  n.  anfis-i 
bena,  culebra  con  dos  cabezas. 

SX  ingc  (taube t.  f.  h.  n.  paloma 
torcaz.  ..  . ■ ; . 

Singe.n,  v.  a.  torcer.  bie  Sfiidfthe  — , 
torcer  ln  ropa  blanca.  bte^änbt— , tot- 
cet  lax  man  i«; . . ' . 

SR  in  gen,  v. -p.  luchat.  mit  tem  lobe 
— , luchar  con  la  n.uerte,  estar  en  la. 


agpnia  6 agooizando.,  iwArtm. 
aspjrai  ,4  alg.  cT«V..irad)Icn.  , , 
'SRingen,  « n.'lucha.  ba«  — mit  tem 
lobe,  agunia.  fid)  im  — Üben,  exercitarsd’ 
en  la  lucha.  " ' ' V'*;. 

RingepJab,  s,  m.  palestra,  ej'sitio' 
donde  se  exercicaban  los  antiguoi  en 
lu'  ha.  ‘ • 1 ' 

Slirtgtr,.*.  pi..  lucbador. 

SK  t n g e r n , v.  ».  p.  us.  V.  Herr—., 
.ftingftnger,  s.  m.  dedo  anular  6 
del  anillo.  V.  0b(6f— . 

SRingformig,  adj.  y adv.  anular, 
lo  aue  tiene  la  figura  de  anillo. 
gtiligf  litte  r,  n.  estuche  de  aaiUr), 
9tingf dfitben,  s.  n.  cofrecito  ö 
arquHla  ert  que  se  guatdan  los  dni'los. 

. Singt  ragen,  s.  m mil.  gdla. 
'Sing  fuget,  s.  f.  astroo.  esfera  ar- 
milar- 


Singmaubr,  t.  f.  cerco  de  pared. 
bfe  — n tint«  feffen  'JSlagr* , fort,  io* 
mufos  de  uns  plaza.  bie  —it  einet  geflung 
nlebtf tfifen  , arrasaf  los  muros  de  una 


fptsaleza. 

Sing«,  adv.  al  rededor , en  cors- 
tornc,  ant.  en  cetco.  — um  eine  ©gtbe 
berum,  en  redondo  de  alg.  c.  — herum 
eisif*lit|tn,  cercar.  . 

Sinfen,  s.  m.  fam.  anillo  granüe. 
V.  SKing. 

Sinnt,  «. f. reguera,  canal, conducto} 
am  Sadi,  canal.  gotera  V.  I'atbr— . 
eine  — auf  btm  SBerbrcf.  um  ba«  gepumpte 
Sffiafftr  in«  SSecr  ]U  leiten,  nauc  dala. 
eine  bleierne  — , coaal  6 canalon  de  ma- 
dera.  eine  — autpuben,  de>atramp«r. 
eine  bleptrne  — , c,nal  de  plomo.  eine 
bittfcerne  — , canal  de  hnja  de  lata, 
bie  böljerne  — an  einem  SKablgang,  nso< 
turds  ba«  'JRrbl  in  ben  Rapen  fall:,  mol. 
conduc  o o canalita  por  donde  cae  la 
harina  en  el  arca  del  molino.  bie  — auf 
bem  Stitfen  einet  feiten  SjSferbc«,  aib. 
acanalados  (pl.). 

Sinnen,  v.  n.  colar,  corsjer.  manar. 
ba«  95iut  rinnt  au«  ber  SBunbe,  la  saogre 
corre  de  la  herida.  — , au«lauftn,  der- 
ramarse,  salirse.  — , p us.  V.  grr— . ' 

Sinnenförmig,  adj.  y aiv.  aci- 
nalado. 

Sinilltipe,  S.i.  arq.  eimaciu,  s oia. 
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escocürV.  J>ebtfeifte.  eftir-r«;  über  ber 
»in  9tinndifn  liegt,  cimacio  lesbio. 

3t  i n n f a I, «.  m.  SNtnnftl,  eint«  ©troml, 
corriente.  L'  • .* 

Winnftein,  s.  m.  airoyo  de  las  ca- 

lies.  V @c(Tt.  “•... 

3t  i p p e , s.  f cor.itla,  ant-  costa.  bie 
-~n  »in»*  niut.  costilbis  de  un 

navfo.  krt  -n,  bie  bünnen  'Balten  ober. 
8t»Mr?<benfcl  unlt»  tintnt  gu&bobtn.cxrp. 
pl.  catretas.  bie  — n anben  golbifdifn  ©»• 
nxjlben,  mnlduti  en  U arquitectusa  go- 
tica.  imifditn  ten  — n liegen»,  anat.  int»»- 
eostaU  ..... 

Wippefrt,  V.  fl.  y p.  bax.  moverse, 
l^ßine.  menearse.  er  barf  ßd}  nid)t  — , 
ifo*sa  (tiencarre.  ' * - s ■ 

'Wlp'pfn,  v.  a.  acanalar,  eitriar.  V. 
riefen..  . 

Stippen  braten,  *sm»  coe.  costilla 
de  tarnero,  de  cetdo  &c.  usada. 

3tip»cn feil,  t.  n.  — nbaut,  ».  f. 
anat.  pleura,  membrana  que  guarnece 
las  costlllas. 

''Wippenßofi,  s.  m golp»  6 hmgo- 
nam  que  se  da  4 alg.  en  las  costillai, 
empujon,  rempujon. 

Wippenßo'fcr,  s.  m.  fam.  carraca, 
coche  de  mucho  traqueo. 

Wiplrapl,  adv.  fam.  4 la artebatina. 

— mad)en.  ""t  con  la-  bodas  v losbodi- 
gos,  arrbbanrr  quanto  hay  sin  quedar 
nada.  vendimiar. 

3t i fiep,  s.  n.,  riesgo,  oontlngencia. 

Wiffireil,  v,  a.  arriesgar,  aventu- 
rar.  exponer.  .V.  tpagen. 

,.  Wi«pe,  s.  f,  bot.  panfeulo,  paooj«, 
e>piga  que  contiene  muchas  fiores  y >e- 
Bvillas..-  . .. 

: Wif,  s.  m.  quiebra,  cascadtita,  hen» 
Adara,  rehendidura.  giieta,  abertura, 
raja  tasgura,  taigaduraj  in  einem  Jtleibe,- 
desgano  desgatron,  tatgon.  ein  Heiner 
— , hendrija,  rehendija.  quebraja.  ein 
Keiner  — im  £clie,  requebrajo  en  ]a 
madera,  fenda.  ktr  — in  einer  ©taiier, 
beodedura  en  un  mutn,  rendija  Wiße 
bffommen,  abiitse.  raiSrse,  cascafse,  hen- 
derse,  resentirse,  abiir  gretas. 1 resque» 
brajat.  resquebrajarse  i rret.  fam.  llcvar 
Urta  fetpa , uns  bastonada.  ppf  fcen  — 
Heben,  met.  fam.  salir  fiador  ö respon- 
sable de  alg.  c..  asegurarla. 

Wiß,  s.  m.  diseiiö,  traia.  plan. plano, 
planta,  delineacioa  de  una  obra ; ein 
SHerfitug  ber  Äammmotber,  regador.  rin 

— ton  einem  ©ebnute,  reit  folebel  im 
IDurckfefcniti  nad)  feinen  imitrn  Xbeilen 
krfAafftn  ift,  ort  graf/a  geometrica,  per» 
Hl.  V.  9l«fri§,  ®aut!B,  (Sruntriß, 

WifNg,  adj  y adv.  abierto,  rajado, 
esquebrajado.  Hen»  de  gtletas,  de  ra- 
jas.  de  fendas. 

3t i§ platte,  s.  f.  V.  Wi§  (i.  acj\ 

fit  t ll,  s.  m,  ctuceio,  crui  del  ceoallo. 


Witt,  i.-m,  paieo  6 sallda  4 cofcallo. 
cabalgada.  einen  — machen,  4.r  uai 
vueita  4 caballo, 

Witter,  s.  m.  caballero.  eht  fahren» 
ker  Cker  irrenbtr  — , caballero  andante, 
ein  — eine*  gtißli*en  Orten«,  caballero 
religioso.  ein  brtufdser — , caballero  teu- 
tönien,  |um  — fdilagen,  atmai  caballero 
ö de  caballero. 

Kitteraeabemte,  ».  f.  academU 
militar,  en  que  aprende  la  Nobler*  los 
exercicios  c.b.lleiescoe* 

Witterbudt,  s.  n,  iibro  de  e«ba» 

llerfa.  , 

iX  i 1 1 e r d)  c n , s.  n.  caball  erete,  caba- 
llerito.  ■ . - .■  u.lk,;  . 

3t  i 1 1 e r b i c n ft,  s.  m.  servicio  militar 
de  vaialln,  debids  at  principe.  1 

Silier  jeridbt,  i.  n.  senescalfa. 

SXittergefdjidtte,  s.  f.  bittoria  ca- 
ballereica.  , c . , ••  ; 

Wittergut,  s.  n.  tiena  senorial. 

Witterbauptmann,  ».  m.  senescaL 

Witterleben,  s.  n.  vida  caballe- 
reica. 

Witterleben,  >.  n-  feudo  noble. 

Wittcrlid).  adj.  y adv.  cabalieresco, 
caballeroso,  de  un  modo  «aballeresio, 
como  caballero,  met.  valiente;  bixomm, 
brloio.  — cltbaten,  acciones  valeroiai, 
briosai.  bie  — en  Hebungen,  pl.  exetei» 
cim  academlCos  ö caballerescos.  (cm 
Ipferb  bep  — en  Uebungen  f*  gefdjicfl  iu 
fuhren  wiifen,  baß  ibm  beröegner  nickt« 
anbaben  rann  , sacar  bien  limpio  el  ca» 
ballo. 

WittermaSij,  adj.  V.  — rli*. 

Wittcrarbcn,  s.  m.  örden  de  ca» 
balleria.  i t. 

i Witterpferb,  ».  n.  caballo  que 
debia  suministrar  el  vaiallo  al  senorpara 
el  servicio  militar. 

Witterroman,  i.  m.  novela  caba» 

Uereica. 

Stitterfaal,  *.  m.  sala  de  caba» 

lletos. 

W i 1 1 e r f tb  a f t , s.  f.  orden  de  caba- 
lleria,  el  gtado  6 dignidad  de  caballero. 
bie  — einer  ®ro«inj  lt..  raballerla,  cl 
cuerpo  de  nobleza  de  alguna  provincia. 

Witter  fd)aftli(k,  adj.  sujeto  i la 
nobleza.  > ■*> 

Wittirfdirag,  s.  m.  armaduta  de 
caballero. 

Witterfi^,  s.  m.  solar  de  Un  hl» 
da  go  de  a'dea. 

Witterfpiel,  s.  n.  totneo,  pl.  pa- 
rejas,  canas,  »Icancias. 

Witterfporn,  s.  m.  bot.  espuela 
de  cabalitro,  ceifinlo,  conso'ida,  con* 
suplrla  rea« 

Wi ! t e r ft  a n b , s.  m.  estado  de  ca- 
ba !c*ro,  cabalier  a;  antig.  d deneqües  re. 

Witt  er  lag,  s.  m.  junta  de  los  Caba- 
lleros de  una  provincia. 

Kit* 


Ifitterjebruitg,  ».  f,  viitlco  que 
daba  a los  cabjlleros  andante*.  / 
)i  i t 1 1 r } u g , s.  m.  v!ag,-  f!e  un  ca- 
Itro  andante;  crumda.  V Ärtujjug 
Di  t 1 t 1 1 n g<5,  adv.  V reillfngt. 

Dii  t tmcifler,  s.  m.  mil.  capitan. 

£rt  i «3  e , s.  f.  hendedura,  grieta  quie- 
a,  ruja,  resenrimiento.  eine  -r  im  ffoll* 
ateaduta  en  la  iaadera.  ita4  — n bat, 
grietado.  — n tefommen,  henderse, 
ietarse ; wenn  eom  -£>ol|  Sit  SirSt  i8, 
:ntearse. 

3t  t fc  e n,  v.  a.  rasgunar,  raseuuar,  ara- 
>r  V.  aufr— . 

SR  t <5  * M r *•  n.  rasguiio,  rascuiio,  a- 
tno, 

tReanne,  n.  p.  geog.  Rnana. 

SH  o b b t , s.  m.  h.  n.  becerro  marino, 
an  marino,  foca.  V.  ©rebunb. 
Stöbert,  n p.  m.  Roberto. 
SKobertifraut,  s.  n.  bot.  yerba  de 
i.  Roberto. 

irtocambole,  i.  f.  bot.  jard.  ajo 
•»itaöete  6 castaüuelo,  ajo  de  Espaiia, 
ocambola.  \ 

SS  e d’  e , (80  n.  p.  geog.  Rorn. 
SRotbf,  t m.  h.  n.  ray..  V.  ©laltr— , 
Diagtlr  — , ©tedir— , (©piegtlr-  ; im 
©Aacbipiti,  roque.  V.  Sburm  im  ©ad)" 
fpitl. 

SXotbcjle,  n.  p.  geog.  Rochela. 

Ddi  t i n,  v,  n.  estar  los  moribun- 
dos  con  el  saritllo,  resollarroncamente. 

SR  öd) ein,  s.  n.  exteitor,  estertor, 
sarrillo,  reiuello  ronco  del  que  ago- 
n ea. 

Siocf,  s.  m.  Wamifrocf,  vestido,  ca- 
saca,  häbito,  ropa ; Sütiberrocf , saya, 
batq'uiiia.  Der  — Str  SUcibtr,  Str  unter 
Str  basquina  fommt, . faldvllin , guaida- 
pies.  btr  — , Sit  SBefte,  Sie  «JJtrücfe,  Sie 
JjanSfdni&t,  Set  .f)ut,  Str  Segen  uns 
Str  ©totf,  ropa  exterior.  ein  langrr  18an> 
enirci,  s ayo.  Ba«J>tmS  ift  mir  unter,  alt 
*tr  — i tef.  primera  es  la  camba  que  el 
lavo. 

Sipcfarmel,  s.  m.  manga  del  vei- 
tldo.  * 

9i_ö  tf  <b  e n , s.  n.  casaca  6 saya  pe- 
qttena.  ein  — Ser  *iiiter,  Sa«  tinien  offen 
l(i,  vaquero  6 sayo  vaquero  de  nifio. 

Stoden,  s.  m.  rueca.  V.  ©rinnr— . 
ein  — boDJjanf,  Sind'#,  «EJclfc,  Stift  tc , 
copo,  enrocada.  Str  ibeil  Set  —6,  um 
iptldten  Str  glndit  gelegt  irirS.  rocadero. 
Stn  — anlcjcn , poner  el  lino,  cäna- 
iTiO  otc.  en  la  rueca. 

5R o (f  c n 6 a n b , s.  n.  cinta  con  que 
se  ata  la  rueca  al  cuerpo  para  soitentrla 
qunndo  se  hila. 

9?p<fcnftufcc,  s.  f.  V.  <?ptmiptibe. 
£e<f?nopf,  i*  m.  boton  p-iia  casaca. 
e/icöcricö,  n.  p.  m.  Rndrigo. 

Sioßtn,  3.  m,  huevos  6 huevas  de 
los  peces 

®curtd)sfpAii.  XV. 


Kogener,  ».  th.  pe%  Con  huevos; 
i «•  »*"  -Dantig,  ein  Äarpfe,  atrenque 
e.rpa  con  huevos. 

SR  o gen  Rein,  s.  m.  h.  n.  oöüta. 
yiog  gen,  s.  m.  bot.  agr.  cemeno. 
äDutlerr— , ccnreno  de  inviemo.  ©oni* 
, centeno  treniesino  ö de  prtma^ 

vera. 

9i  s g 9 e n f e I S , s.  n.  centenal  6 cen. 
tenar. 


SSo  gg  t n ß r o {»,  s.  n.  paja  centenar.a. 

Jict,  adj.  y adv.  crudo,  lo  no  co« 
cido  ö no  curado;  unbtbaiitn,  unpolirt, 
bruto,  to-.co.  barto;  tuet.  rudo.  basto, 
lnculto,  brutal,  gro*ero.  — tt  glnfd), 
carne  ctuda  ein  — er  ©toff,  ein  —et  3iug, 

crudo.  — c ©etbe,  sc-da  cruda.  eine e 

Sic  Sic  ibaare  uodi  bat,  curt.  cuero 
al  pelo  —et  jtupf«f„  cobre  bruto.  — , 
unbearbeitet,  en  crudo.  nn  — en  3uilab6, 
«ne  §olj,  ©tetne,  9)i#tcrialn>aaren',  en 
bruto,  en  bruccea.  ein  —er  tOifllfd), 
nornbre  rudo,  inculto  6 brutal,  eine  — e 
•£)an&lunß,  sccion  brutal  6 grosera.  — c 
.ostumbres  basta;  6 grosetas.  ein 
53utb/  Hbro  en  papel,  sia  enqua« 
dernar.  ’ 


f.  crudeza:  met.  tos- 
quedad,  rusticidnd,  brutalidad.  fcic  — 
fintr  ^trfon  uub  ibrer  tosquedad 

6 rusticidad  de  ana  peisona  y de  sui 
modos. 

SH  o b rtt  # s.  m V.  3?abm. 

SXobr,  s n bot.  ca  na.  V.  (S'cbfffrobr  ^ 
cm  @Jocf  jum  ffcbfn,  cana  6 junco.  ein 
^ i-  SB.  cinfÄ  QMafr&alß«,  ScrnrclirÄ  2C., 
canon.  V.  Sföbre.  eiti  Ort/  tr  tiel  — 
tvadj^canaveral.  ein  (edjlag  mit  etnent 
, canazo.  ein  fpaniftted  — , venjjala, 
Ad.etfBeng.a|a.  ta«  titbt flm'fcbc  — ju 
JACDrirüpIen.  junquillo  de  Indias  para 
silleria.  . fcer  Sauf  eineÄ  S'ucr* 

öftütbrÄ/  canon  de  una  arma  de  fuepo. 

~Z’  V‘  Seuesrsbr.  man  mug  «pfeifen 
lameiSen,  Jurtl  man  im  — fi$t,  ref.  chü- 
pe^  el  ded»  teniendole  en  la  miel. 
jKrbrbcbrer,  s.  m.  taladro  de  caöo. 
•ncbr&runnen,  s.  m.  fuente. 
Jiobrbu  f tt) , ».  m.  carrieal,  caüave* 
eal.  V.  9iobricf)t. 

_ SKÖbrtbtn,  J.  n.  canita.  caniila,  ca- 
nucen,  canuela , caüoncillo,  caöuto; 
»um  ©ebrn,  junquillo.  bat  — an  einer 
©prt^t,  caiiuto  de  xeringa.  ein—,  Sat 
(n  ai'unben  unb  ©rf)ÄSen  gefiedt  roirb, 
c,r-  canula.  ein  — bdii  ©trob  !C. . um 
eins.  ,\(uffigt«  tinjufaugen,  canutillo  de 
pa|a  &c,,  para  chupar  algun  licor. 

SiobrSetfe,  s.  f.  estera  hecha  de 
juncos. 


Kobrticfidit,  s.  n.  V.  jSdbricbf. 
Siobrbommcl,  >.  f.  h.  n.  alca- 
rav;*n., 

SK  ö b f C ^ s.  f.  canon,  tubo,  crnducto, 
canol,  fistula  j tefonber^  eine  $iunr«en* 
dt  r röji* 
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r6bre,  Caßo.  bie  — on  einer  ©Ori&t,  Ca- 
non de  una  xeringa.  eine  ciferne,  blcutrnc 
— , tubo  6 canon  de  hierro,  de  plomo. 

3(  6 b r e n , v.  a.  mont.  bramai  el 
cietvo. 

Stob  tttt&  Obrer,  «.  irt.  taladro  de 

cano. 

Möbrc »fahrt,  s.  f.  canerfa,  con- 
duetn,  cncaiiado. 

iHo^renförmig,  adj.  y ad»,  bot. 
fistolar,  fistuloso,  tubulär,  en  forma  de 
fi  tula  o tubo. 

SK  öbrenfnodiert,  *.m.  hueao  hueco. 

9t ö b r fledjte,  s.  f.  estera  de  Junco, 
Cafiizo. 

SKobrftÄte,  ä.  f.  flauta  de  caüa. 

SKobrgrat,  s.  n.  V.  SKietbgraS. 

Möb(id)t,  J.  D.  canavetal,  caüaf, 
Carrizal. 

SR  c b ri  g , röbrig,  adj.  lleno  de  CaSar. 

9idbrfa(ten,  «.  m.  aica  de  una 
fOente. 

5Jt o b r P noten,  s.  m.  nudo  de  caSa. 

SKöbrmeißcr,  s.  m.  fontanero,  el 
otäcial  que  cuida  de  la  conduccicn  de  lal 
aguas  y encanados, 

9tob  rpfeife,  s.  f.  caramillo,  chu- 
rumbela.  V.  ©djaHmcbt. 

Mobrfperling  » »•  m.  h.  n.  gorrion 

de  catia 

SRobrßah,  i.  m.  V.  Mo&r  (a.  ac.). 

Motirßubi,  s.  m.  silla  de  caiia  6 
de  pajTa. 

9(o  b r w«  n b,  s.  f,  encaiiado,  reto 
texido  de  caiia, 

SHöbrwaffer,  s.  n.  agua  de  con- 
dücto. . / 

MoMbett,  s«  n.  cama  con  ruedas, 
crtiriola. 

Molle,  j.  f.  um  Saßen  barauf  fort» 
Jufdjiebeti,  rodillo;  an  einem  3ugn>crf, 
maq.  gartucha,  rodaja,  polea,  V.  Kloben 
(g.  ac.).  eine  — , um  etwas  barauf  ju 
tnicftlit,  rueda.  bie  — «,  bie  .Jjanbfdtrifteti 
ber  üllten,  antlg.  rollos.  volümenes.  eine 
— SJabarf,  SBanb,  parier,  rollo  de 
tabaco,  de  cinia,  de  papel.  bie  — , um 
3cug  iu  mangen,  cnlnnd'ia.  V ©lange, 
bie  — eines  ScbaufrielerS,  parcl.  bie  — , 
bie  einer  in  Cer  äilclt  frir.'t,  met.  papel. 
bie  — fl  auStbeilen,  dlstribuir  los  pa- 
peles. eins  — (fielen , represent.r  un 
papel. 

Moden,  v.  a.  fndaf,  hacer  rodar. 
V.  fortr— ; wie©apier,  3?nnt),  rollar, 
•rrollat.  V.  jufammenr— . ö;c  Slugcn  im 
5topfe  herum  — , »etiear  lo,  ojos,  .nover 
los  ojos  a un  lado  y otro.  (idj  — , »le 
ein  ‘Pergament,  encogene.  — mit  ber 
©iange,  dar  ca!and;ia  ö pasar  por  la 
calandria.  V.  mangen.  v.  n.  t'dar,  an- 
dar  rodando,  dar  vueltas.  btn  Jpiigcl 
berab  — , baxar  rodando  la  cuesta.  ber 
Aenner  rollt,  suenan  truenoi,  sueaa  la 
tor  mente. 


Mollen,  i.  n.  ro'adun,  rn»dn,  ba- 
tidero  de  lo  que  rueda,  bag  — »rr  «r,>i 
gen,  movimiento  de  ojos,  inquietud  de 
ojos,  volviendolos  i una  parte  y otra. 

Mollboi),  s.  n.  Cer.  rodillo,  ali- 
sad-  r. 

MollrÄbdjen,  s.  n,  enq.  tueda  para 
dorar. 

Mod  (tu  bl,  8.  m.  silla  roltiza. 

Modtabacf,  s.  m.  com.  tabaco  en 
andulios  6 ea'iollos. 


SRollroagcn,  «.  m.  ber  jfinber,  cer- 
Tetilla.  , 

SKOd wa!)f,  s,  f.  rodillo,  cilindro  de 
madera  6 piedra  para  allanar. 

Mollj  eil,  s.  t.  tiempo  donde  las 
bestias  de  rapina  estan  en  zelo. 

SKom,  n.  p.  geog.  Roma.  — iß  nirftt 
in  einem  lag  gebaut,  ref.  no  se  ganö  Za- 
mora  en  una  tn  ra. 

Momart,  s.  m.  novels,  fibula,  his- 
toria  fabulosa,  libto  de  caballetias.  — e 
f (treiben,  novel.r,  escribir  ö componer 
novelas  6 historias  fabulosas. 

SK  o m a g n a , n.  p.  f.  geog.  Romaiia. 

SKomanbid)tcr,  s.  m.  autor  de  no- 
velas, de  fdbulas,  de  libros  de  caballe- 
ria,  romancero,  novelador. 


Momanbaft,  adj.  y adv.  fabuloso, 
fingido,  de  novela,  de  fabula,  de  un 
modo  fabuloso. 

SKomanifdi,  adj.  y adv,  bie  — e 
©pracbe,  romunce. 

SKomanifiren,  v.'a.  dar  ayre  de 
novela  6 de  cuento  k una  historia. 

SRom an  t i f ct>,  adj.  _y  «dv.  roman- 
resco,  dicese  de  nn  sitio  encantado  por 
su  amena  y rüstica  variedad. 

Stoma  nje,  t,  f.  poet,  romance. 

Stoma  n jenfdngtr,  s.  m.  roman- 
cero. 

9(omelien,  n.  p geog.  Romania. 

SKömer,  s.m.  romauo;  vaso  de  vino 
de  forma  redonda. 

SK  öm  e r m o n a t,  s,  m.  hist,  mes  ro- 


msno. 

9idmtr|inS|abl,  s.  f.  indiccion 
mmiiu  , indiccion,  petiedo  ö revoln- 
ci  n de  quince  anos. 

Mbmifd),  adj.  y adv.  romano.  eine 
— e 3abl,  ntimtra  romano,  numeral  ro- 
mano. btt  — e ober  lufammengtitbte  ©au» 
lenorbnung,  oroen  compuesto. 

9(  o n b a t f 4 e , s.  f.  V.  SKunbf*ilb. 

SK  o n c t , s.  f.  V.  SKunbe. 

Sion  bei,  s.  n.  arq.  rotunda;  fort. 
V.  dpuftifen  (a.  ac.);  ein  runber  ©laj, 
plaza  redonda. 

StiSSeben,  s.  n.  rosilla,  roseta. 

3(ofr,  s.  f bot.  jard.  rosa,  tie  toifbe 
— , rosaperruna  6 silvestre.  Zarea-rosa, 
flor  del  agavauio.  bie  oclle  ober  bunbert» 
Hätterige — , rosa  de  eien  hojat.  fineufibe 
— , rosa  de  la  China,  bie  — , med.  erisi- 
pela,  V.  Stolblauf. 

SK  o 
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9fofe  naher,  s.  f.  anat.  saftn».  9? o f , a.  n.  caballo.  V.  Dferb. 

Rofenartig,  adj.  y ad  -,  bot.  to-  Rogapfef,  s.  m.  cagnjon  del  caballo, 

sicco.  SKofiarjnep,  ».  f.  medicina  por  loa 

Ro  fenbalfam,  >.  m.  bälsamo  ro-  cahallos. 
sado  6 compucsto  con  rosas.  SK  o § a r J n e p Tu  n ji,  t.  i.  albeyteria, 

SKoftllbaum,  s.  m.  »oral.  hipiltrica. 

Rofenbirn,  *.  f.  eipecie  de  pero.  Rojiarit,  s.  m.  albeytar. 

Rofenbufd),  s.  m.  roial,  arbusto  SK o Sb r e m ft,  s.  f.  V-  'JJfc rbcbrensfe. 

que  ctia  las  tosas.  Roggefb,  s.  n.  V.  Raufdigelb. 

SKefeneffig,  s.  nt.  vinagre  rosado.  SK ofj paar,  i.  n.  ctia  6 clia  dt  lo» 
Rofenfarbc,  *.  f.  colo»  de  tosa,  caballos. 

rosiclcr.  RofSgaitbef,  *.  m.  trlfico  de  ca* 

Rofenfarben,  —farbig,  adj. y adv.  bailos. 

de  color  de  »ora,  roseo,  rosado.  SKofibuf,  s.  m.  tjna  de  caballo;  bot. 

Rofenfefl,  s.  n.  fiesta  de  rosas.  V.  .fjuflatlig. 

Roftngarten,  s.  m.  jardin  de  ro-  Roffig,  adj.  dicese  de  las  yeguas 
sai  ö de  rosales.  qu-ndo  estan  en  zelo. 

Siofcnberfe,  i.  f.  seto  de  escara-  Rogfiftr,  t.  m.  h.  n.  escarabajo 
nujos  6 rosales.  pelottro. 

Roftnbonig,  s.  m.  mlel  tosada  6 Rogf  amm,  s.  m.  corredor  en  caba- 
lodomel.  • Uns,  chaUn. 

SKoftn f nofpe,  s.  f,  boton  de  tosa,  Rogfaflanie,  s.  f.  castsiia  de  Io* 
cabezucla.  dias,  / 

Rofcn  f ran  J,  s m.  guirnalda  de  ro-  SKojjfaflanitntaum,  s.  m.  bot. 
s»s;  |um  Selen,  rosatio,  coroaa.  btn  — castano  de  Indias. 


btren , rezar  el  rosario. 

Rofenfranjbänbler,  s.  m.  roia- 
tiero,  el  que  hace  y vende  rosarios. 

Rofenfreujer,  i.  m.  rosicruciann, 
nombre  de  una  secia  de  empfricoa  que 
pretendiaa  saber  todas  las  ciencias. 

9tof.cn tippen,  «.  f.  pl.  poet.  labios 
rosado». 

Rofenfo  t b«  r,  s.  m.  bot.  oleandro, 
tos«  damascena,  adelfa.  V.  Oleanbtr, 
Jorbrerrofe. 

SHofcnmdbdien,  s.  n.  rosera. 
Rofcnmonat,  «.  m.  mes  de  las  ro- 
sas. 

Rofenobel,  s.  m.  numis.  noble  1 la 

tosa. 

SKofenpapptl,.».  f.  V.  Uappefrofe. 
Rofenrot  b , adj.  y adv.  de  color  de 
toia,  roxo  de  rora. 

Rofenffein,  ».  m.  diamante  rosa. 
Rofentlotf,  — flraud),  s.  m.  rosal. 
Rofenwange,  >.  f.  poet.  mexilla 
tosada. 

Rofcnmnffcr,  ».  n.  agna  tosada  6 
de  rosas. 

Rofenwuri,  s.  f.  bot.  »alt  todia. 
SK o fette,  s.  f.  al<  EBerjltrung,  tosa, 
toseta ; V.  Rofenflein. 

* Ro  fette,  n.  p.  geog.  Roseta. 

SKofinx,  s.  f.  bot.  com.  pasa,  uva 
Pasa,  f (eine  — , pasa  de  Corinto.  in 
8»uge  getunfte  unb  bann  an  bet  ©onne 
getrorfnete — n,  pasas.de  lexia.  am  ©ten, 
grl.  ber  traft»  abgefdjnitten  wirb,  in 
ber  ®cnne  getrorfnete  — n,  pasas  de  sol. 
SRofincntopf,  t.  m.  porron. 

Wofin  farbig,  — -nrolp,  adj,  de  co- 
lor de  pasa. 

Rot  marin,  ».  m.  bot.  tomero,  ro- 
mero  fructifero.  ber  iPilbe  — , roinero 
coronario. 


Rogfümmel,  s.  m.  bot.  comlno 
silvestre.  V.  »Uber  Summe!. 

Rofjmü  ble,  s.  1.  tahona. 

Ropmünje,  a.  f.  bot.  mentastro, 
yeiba  buena  silvestre. 

Rogpolep,  j.  m.  bet.  cstaquei,  yer- 
ba  de  la  pcrlcsia. 

SKofifcbroeif,  s.  m.  Cola  de  caballo; 
tue,  especie  de  pendon  formado  de  una 
cola  de  caballo  atada  a la  punta  de  una 
alabarda  que  los  Turcos  bevau  delante 
de  los  visires,  baxaes  &c. 

Rpfftäufdjer,  *.  m.  V.  Roffamm. 

Rofl,  s.  m.  um  barauf  ru  braten,  pat* 
tillas,  rejas;  por  einer  Robrc,  toeldier 
serbinbett,  baf  nfcbtt  burdrfaUt,  rastrillo, 
rallo;  ein  Sinrmeriserf  son  Sohlen , bat 
auf  fPfäblen  rubt  unb  in  einer  fumpfigett 
Segenb  jur  ©runblage  einet  SKauernreiFt 
bient,  arq.  emparrillado,  zampeado.  auf 
bem  — braten,  asar  en  las  parrillas.  auf 
bem  — gebrateneg  gftifdj,  caxne  asada 
en  las  panilla»,  carbonada. 

Rofl,  s.  m.  robin,  herrumbre,  orin, 
el  moho  que  toman  los  metales.  feinen 
— an  et»,  emflegen  laffen,  no  dexat 
Ctiat  moho. 

Roflbrafett,  i.  m.  coc.  chuleta  de 
vaca  d de  cerdo,  asada  en  las  pa  rillas. 

Röfle,  s.  f.  alberca,  poza,  balsa 
para  remojat  el  cänamo.  in  ber  — , wie 
gladit  ober  £anf,  4 temojo. 

Ro  fielt,  v.  n.  enmohecerse,  ponerse 
in  oh  oso , cubrirse  de  orin,  tomarse  de 
orin,  criar  orin. 

Sofien,  v.  a.  tostat,  asar  sobre  par* 
tillas;  mit  Sutter,  Oel  rc  in  ber  «Pfanne 
barfen,  nrit  gleifd),  gifdie , Äartoffcl, 
freir,  sofreit.  bit  gerieten  Grbftn,  pl. 
coc.  toston.  eine  aufi  gtrögtum  »rob 
R r i - unb 


Digitized  by  Google 


unfc  frifAem  Oft  btrriUte  ®np»t.  id.  tcn 
$(ad|«  ober  pflltf  — , agr.  embalsar,  en- 

Tl9i0#i«,  adj.  y adv.  hcrrumbroso, 
mohoso  tomado  dcl  otin  ö moho.  — 
maitn,  poner  mohoso,  p us.  enffio* 
lieccr,  cubrir  de  oriQ.  ■“  scCfben,  en- 
m hecftsej  met  criar  moho  ba«  — * 
sjjjttall  pu&cn,  limpiar  el  mctal  mohoso, 
de  enmobecer. 

SKoftocT,  n.  p.  geog.  Rostoco. 

SX  6 ft  pfannt,  s.  f.  «arten  para  trelr. 

Ko  t ang , s.  m.  bot.  rota. 

Siolb,  adj.  y adv.  roxo,  vermejo, 
enca  na  Jo,  .Colorado,  rubro;  itenn  eott 

2Btin  ober  een  Urauten  bie »<cbe  ift,  tin- 
to;  mmn  ron  einem,  brr  reibe  .paare  bat, 
bie  Siebe  ife,  rufo.  — tSpaaf.  pelo  roxo  o 
cncarnado.  eine -e  ©eiiitoiäfarbe.  tez.  ver- 
meja.  — cSrbf,tierra!roxa.  — gcfarbt.co- 
lorado  6 tenldo  de  encarnado.  entoxadn, 
entoxecido.  SBaffer  mit  -em  2Bcin  gefärbt, 
agua  «nvinada,  tenida.  — herben,  po* 
nerse  coloiado,  roxear,  vermejear)  salir 
los  colorei  A alg.  V.  ertölben-  — «n- 
«trieben.  dar  de  Colorado  6 encarnado. 

9iot>,  s.  n.  encarnado,  color  encar- 
nado ö roxo.  ba«  türfifjbe  “/  com.  en- 
carnado de  Andrindpoli. 

SKotbauge,  s.  n.  h.  n.  especie  de 
breca  Con  ojos  vermejos. 

SRofbbatf  ig.  ad j.  de  mexulas toxas, 
fam.  coloiadote. 

SKotbbart,  s.  m.  barbiroxo,  bar. 
birubio,  ant.  barbitaheno,  pr.  royaj  h. 
n.  salmonete. 

Siotbbnrtig,  adj.  badoiroxo,  bar- 
birubio,  tahefio«  ein — er  sJJlcnfd)  / *°Ta 

(Pr-)  , • 

Kotbbein,  s.  n.  h.  n.  ave  aquAtica 

pareeida  i änade,  que  tiene  los  pies  Co- 
lorados. 

SRotbbraun,  adj.  roxo  moreno. 

S o t b b r u * i 8 , ad),  quebradizo  (.dl- 
cese  del  hierio  que  se  parte  al  forjaile^. 


SRotbbutbt,  s.  f.  bot.  hayo. 

SRotbbroffel,  s.  f-  V.  ffittiibroffcl. 

Siötbe,  s.  f.  Io  co'orado,  el  encar- 
nado, Io  encendido,  la  vermejura ; int 
©cftdjt  au«  @tbanm  ober  Sern»  rubor, 
bochorno;  am  pimmel,  »nebol.  btc  — 
ber  Slugen , Io  enrendidi  de  loi  ojos. 
bie  — feine«  paare«.  Io  tox»  de  tu  ca- 
helloi  bie  — ftieg  ibm  in«  ©efidit , le  su* 
biö  el  rubor  al  ro.tro,  el  bochorno  a 
la  cara. 

Siötbtl,  J.  m.  h.  n.  almagre,  »lma- 
gra,  rubrica;  brr  ©ebreintr  unb  3immer* 
leute  . rubrica  fabril.  ein  mit  — getnai)» 
tei  3eid>en,  rubrica. 

SK  6 t-ö  e 1 n , i s-  pl.  V.  SKafcrn. 

SKötben,  v.  a.  poner  roxo,  dar  de 
Colorado  » encarnado,  ftd)  ponerse 
io,o  u Colorado. 


Siolberb*,  *•  f.  V.  SHötftel. 

SKotbfcber,  ».  f.  SKoü-fifdi,  ?.  m. 
h.  n.  pagel.  besuguete. 

SKotbflitf.  s,  m,  V.  ‘Dompfafr. 

SK  o t bflc  cf  ig,  adj.  manchado  de  roxo, 
saipicado  de  manchas  roxa«. 

SKotbgan«,  s.  f.  V.  S?atnng#n*. 

SKotbgarn,  s.  n.  türfiubc«,  cora. 
hilado  encarnado  de  Turquia. 

SKotbgerbfr,  s.  m.  cu-ridor. 

SKotbgtefier,  s.  m.  fuudidor  de 
cobre  6 bronce. 

SKot&g&Ibenen,  «.  n.  min.  xo- 
sicler 

SRotbbaarfg,  adj.  que  tiene  los 
peb>j  roxos  6 encarnados,  rufo.  ein — er 
ÜJimfA,  pelo  de  cofre  ö de  ludas. 

SK  o t bb  ol),  s.  n.  com.  leiio  roxo.  V. 
Sraftlirnbolj,  Srrnambufboli- 

Sictbf  ebltben,  s.  n.  h.  n.  petiroxo, 
pitiroxo. 

5K-0  t bf  e^Iig,  Ad),  que  tiene  la  gar- 
ganta  roxa,  gargantiroxo.  bie  — t St* 
btcbfc,  h.  n.  gargantiroxo. 

SRotbfogf,  s.  m.  roxo,  pellcnfre. 

SHotblauf,  s.  n,  med.  etisipela.  ba« 
— »erurfadjen,  erisipelar.  ba«  — fccfotn* 
men,  erisipelarse. 

Siotb  laufartig,  adj.  eri  ipeloso. 

Siötblid),  adj.  roxlilo,  roxito,  ro- 
xizo,  encarnadino,  r vermejito,  verme- 
jizo,  coloradillo,  que  tiia  a roxo. 

SRdtbling,  s.  m.  h.  n.  rubia.  V. 
SRatbftfcb. 

9iotbfd)immtf,  s.  m.  rubicao,  ca- 
ballo  roano. 

SRotbfdjwani,  s.  m.  h n.  cclitoxo. 

SKot  bfpeebt,  s.  m.  h.  n.  pico  roxo. 

SKotbilrin,  s.  m.  V.  Siölfjel. 

9io  tbiudlfdi,  ».  n.  xerga.  gerigonia, 
el  language  que  usan  los  ladrones,  pl- 
cares  y gente  de  mala  vlda  para  enue- 
tenerse  entre  si. 

5i  o t b U>  a n g i g , adj.  de  mexillas  to- 
xa-,  podt.  rubicundo. 

SHotbmilb,  — pret,  s.  n.  mont.  ani- 
mal nvm  es  como  venado,  corzo,  gamo, 
ccrva-ilio,  cabra  montes  & 

SKot  b<s  ut|t,  s.  f.  V . Slntrourjf. 

Siotte.  s.  f mll.  ant.  bani-a  ö trezo 
de  tropa;  eine  ®anbr,  banda,  partido, 
bando,  faccion ; rin  QJrrrin  orn  Stuten, 
bereit  3m'<t  9ieirug  ob<r  St'nnfe  nnb,  ga- 
teiia  tato;  eine  äibibtilung  »er  ©olbaten 
einer  So-npajnif,  mll.  diviiion.  , 

SKot  (eil,  v.  » p.  u».  extirpar,  desar- 
raygar.  V.  au«ro:trn,  reuten. 

'Jiotten,  lieb.  v.  r.  abanderizarse, 
amotinarse.  agavilbrse.a  ro  -aise,  suble- 
vane  contra  alg.  V.  fidj  jufainmcnr— . 

SKottcngeiü,  s.  m.  espiritu  faccioso 
6 sedicioso. 

SKottrnneeiilrr,  s.  m.  ant.  cabo  de 
esquadra.  V.  diotporai. 

Sibt* 
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9?ottcnflif ler,  «.  m,  faccioso,  *e-  SKucf,  s.  m.  pequsno  lacndiroiepto 
dicioso,  fomentador  <fe  partidos.  que  se  da  a alo.  c.  para  mudarla  ‘dp 

SKotten  Weife,  adv.  mil.  por  divi-  su  puestn.  auf  einen  — , de  un  g Ipt. 
lioTos.  ein  — mi:  bem  3üget,  sobarbada,  sofic- 

SXottircn,  fid),  v.  1.  V.  (id)  roden,  pada.  sacudida  de  freno. 

SKottirung,  s.  f.  V.  3ufammenrot>  SXöf  antroort.  s.  f.  V.  Ulntwort. 
tirung.  SKürfauflanger,  s.  m.  nlut.  reves, 

SRoij,  1.  m.  moco,  j»l.  moco«;  ber  SHucfbürge,  5.  m.  jur.  fiador  subsi- 
•JJterbe,  alb.  muermo.  ein  an  ber  9}afe  diario. 

bängeribtr  — , mocarra.  ein  tliSiger  — , SS ö cf  bü r g f tb af t , 1,  f.  rianza  abo- 
ber au«  ber  9}afe  tropft,  moquita.  nada  6 de  fianza. 

SKojbube,  «.  in.  mocoso,  mocarton.  SHücftn,  s.  m.  eine«  äRenWen,  es. 
SXonen,  Hd) , v.  t.  bax.  quiurse  los  paldar.  esptlda,  espinazo;  ecr  ?0ic,r. 


mocos.  V.  (ich  («neuicn. 

9io*ig,  adj.  mocoso,  Ueno  de  mo- 
cos; alb.  muermoso.  ein  — e*  $fub, 
caballo  inoermoso  d con  muermo.  — 
ftpn,  tener  mocos. 

SKofcnaft,  s.  f.  mocoso,  mocosa. 
SXoucn,  n.  p.  geog.  Ruan,  au*  — , 
man«. 

SRouffillou,  n.  p.  geogt/ Rosilion. 
9t  üb  Ach,  >.  n.  nabo  pequeno;  na. 
bi  ca. 

fXube,  s,  f.  bot.  agr.  nabo.  bie  Steif» 
r— , naba.  Sie  meife  — , nabo,  6»>  roibe 
betarraga,  betarrata,  remolacha.  V. 
SXunfclrube.  Oie  selbe  — , zanahoria.  V. 
iOiöbre.  fcie  — n »ctreffenb«  nabal. 

Ufubel,  V m.  numis.  rublo,  moneda 
de  Ru'i.i  que  vale  dos  florines. 

SXübenacfer,».  m,  — nftlb,  ».  n. 
nabal. 

SSäbenfaaitui»,  s.  m-  nabina,  »1. 
miente  de  los  nab.is,  colsa.  V.  SSep«. 
IKubicetl,  s.  ui,  rubicela, 

9fub  in,  s.  m.  h.  n.  rubf,  piedra 
precicsa  de  color  incarnado. 

Ku  b in  e r,  s.  m.  especle  de  manzana 
roxa. 

SKubiafarbin,  adj.  y adv.  d«  color 
de  ruhf. 

SHiibot,  s.  n.  aceyte  de  colsa. 
SXübfaamen,  s.  m.  V.  SKübtnf— . 
SSubrif,  s.  f rübiica. 

SX ti  b rici  re  n,  v,  a.  for.  rubiicar.  . 
SiuAgra«,  *.  a.  bot.  gtama  de  olor, 
alesia 

iXuAlo«,  adj.  y adv.  malvado,  fa- 
cineroso,  desalrnado,  perverso,  mali  i- 
B.-o.  eine  —ft  I&.U,  becho  malvado,  in- 
fame, atroz  tili  —for  iBItnfd»,  facinetoso, 
infame,  titie  —je  äütibtperfon,  rralvada. 

Si  u ob  Io  fig  f c it,  s.  f maldad,  atro- 
eidad,  infainia,  perversidad  Jcm  feint 
«—  OOI-ösifcn,  decil  SU  maldad  a alg. 
ülibfct,  v.  n.  bax.  V.  girren. 
IKuAfbar,  adj.  y adv.  propalado, 
divu  gada,  sonado,  esparcido  por  el  pu. 
blico.  — machen,  propalar,  divulgar,  es. 
parcit  6 hacer  publica  alg,  c,  — roerben, 
divulgar  e.  sonarse,  hahlaise,  cspaicine 
por  el  piiblicu,  hacetse  püblico. 

SSuAtbarffitr  $- f-  publlcidad,  no- 
toriedad. 


lomo,  cerro,  espinazo  j eint*  SJitffcrl, 
recazo.  lomo,  vyelta,  canto  decuchillo; 
eine*  SuAr«,  lomo  de  libro;  eines  iBcrfef, 
cumbre,  cima  de  un  monte ; eint*  ffie« 
wolbbogen*,  aiq.  extrados.  ein  breiter, 
flarftr  — , espaldas  de  moiinero  (fam  ). 

— an  — , espalda  con'espalda.  ein  Schlag  • 
auf  fcen  — mit  btr  Jladje  be*  fDcgtn?, 
erpaldarazo.  hinter  Stmcinb*  — , a ts- 
paldas  d d las  espaldas  de  alg.,  detras 
de  alg.  (id)  mit  b:m  — an  elio.  Itbntn, 
ponsrse  de  espaldas  a alg.  c.,  respal- 
dafe  fid)  mit  bem  — anlebutn  auf  rintnt 
S'li'tl,  reipaldarse  en  una  silla  auf  btm 

— fcbUfen,  dnrrirde  espaldas.  ben  — 
frto  tjaiten,  guardar  las  espaldas.  3tnl- 
ben  — lufebren.  au*  Weringfcbajung  ober 
um  feiner  Io*  ju  merbtn , volver  las  es. 
paldai  i a!g.  bem  geinb  in  ben  — fallen, 
coger  al  enemigo  por  las  espaldas.  bet) 

— bctrejfenb,  anat.  dorsal. 

SXucfen,  v,  a.  volver,  revolver,  mq- 
ne_ar  una  cosa  de  un  Udo  i otro.  oor» 
matt*  ober  Weiter  — , adelantar.  eine 
@ad)e  Weiter  binau*  — , dilatar,  retardar 
alg.  c.  oen  ber  ©tetje  — , quitar,  sacar  o 
roudar  de  su  lugar.  witber  an  feinen  ffrt 
— , volver  una  c.  a su  lugar,  ponerla 
donde  estaba  intej.  binmeg  — , levnntar 
del  suelo  en  el  ayre  einem  etwa*  au« 
ben  3«bntn  — . met  fa.m.  sacar  alg.  c. 
i alg.  de  la  boca.  dexar  sm  eiecto  su 
esperan/a  6 iatencion.  einem  ben  Xifd) 

— , i|)it  beistjiiiaufeH , fam.  ir  coroer  con 
alg.  — . v.  n.  moverse,  menearse  de  un 
Udo  ä otro.  näher  — , neetcaise,  Ile- 
garse-  Os/rwärt*  — , ade!antarse,  ir  ade. 
Tante,  in  eine  (Stabt,  in  ein  üanb  — , 
mH.  encrar  una  ciudad,  una  tieira.  au* 
bem  ^ager  — , salir  del  campo,  — , b*l}tr 
hinauf  — , subir.  V.  los  compuestos. 

SS  Ü rf en a b t r,  s,  f.  anat.  vena  dorsal. 

SS  Ü cf  e 11  b I a 1 1,  s.  n.  plancha  de 
hierro  que  se  pone  en  una  chimenea 
para  evitar  el  fuego, 

SHücf  tu  breite,  #,  f.  anchura  de 

lomo. 

SXüfenbalt,  s.  m.  mil,  reserva,  re- 
ten j met.  arrimo,  amparo,  protcccion. 
SfucfeniMMit,  s. f.  piel  del  espinazo. 

SS u cf c 11  fl t n g c , s.  f.  hoja  con 

tomu, 

1 9i  ü f< 
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R6  cf« nlebne,  •.  f,  (inet  @tub(», 

einer  25nnf,  respaldo,  p.  us.  espaldar- 

Sürfcnmarf,  s.  n.  anat.  roedula 
(spinal. 

Stürfenltürf,  j.  n.  eint»  #afen,  Äa< 
ninefatn»  ic  < coc.  lomo;  cinc»5lltarl,  re- 
tablo. 

Stücf  en»irbe(,  i.  m.  »nat.  vir. 
ttbra. 

Rürfenrcirbelbcin,  «.  n.  espina. 

Stürfenraolle,  s.  f.  com.  laoa  du 
Jomada  6 de  lomo,  que  es  la  mas  fina. 

St  ürf erinnerung,  i.  f.  recuerdo 
de  las  cosas  pasadas,  reminiicencia. 

9türff«I)rt,  s.  f.  vuelta  en  cairuage 

0 baren 

Rü  cf  fall,  s.  m.  recaida,  reinciden- 
e!a ; reverdon,  V.  Jmmfall.  6er  — in 
feen  nämlichen  gebier,  reincidencia  ea 
Ja  misma  culpa  ö falta. 

Kurf  fällig,  adj.  for.  reversible.  V. 
JieimfäHig.  — »erben,  reincldir,  recaer 
en  alguna  culpa  (i  falta ; recaer  en  una 
,(nfermedjd- 

Stücf  fälliger,  i.  m.  relapio  (dl- 
cese  de  una  persona  que  r.incideen  una 
fieregla  despuej  de  haberla  abjurado). 

Ru  cf  fall » re*t,  i.  n.  auf  bie  eon 
ben  Sorfabren  btrfcmmenten  ©üter,  jur. 
gegreso. 

St  ü cf  flu  f,  i.  m.  refluxo,  ' 

Kd  cf  fr  ad)  t,  » f.  cargode  vuelta; 
näut.  flete  de  vuelta,  redete,  retoruo. 

Rücfgang,  s.  m.  vuelta;  astroa. 
getrogradaclon.  V.  Rürflauf. 

Rürfgängig,  adj.  y adv.  Io  que 
anda  hA'-U  atras,  p.  us.  ret'ögrado;  as- 
tron.  V.  rürfläuftg.  — madjen,  derha- 
cer,  bie  Reife  — maicit , atrasar  el 
viage.  — retrbtn,  no  executarse,  frus- 
trarse,  quebrantarse.  eint  — C ffietPegung, 
tim  über  et»,  gufpringen,  reculada.  V. 
Hin  auf  (i.  ac.). 

Kürfgebanfe,  *.  m.  V.  fiücfer* 
jnnerung. 

Stücfgebenb,  adj.  mit  —er  ‘JJoff, 

1 la  vuelta  dcl  correo,  sin  perder 
Correo, 

St  ürf  graf,  i.  m.  e*pinazo.  espina, 
entrecuestn.  ber  — eine»  gifctjel,  espina 
maestta.  V.  -fiaupfgräc  tum  — gehörig, 
espinal.  (id)  btn  — jtrbreditti,  deslo- 
piarse. 

Rü  cf  g r a t »mir  öd,  s.  m.  «nat.  vir- 
tebra.  ber  jmölfte  — , cingente,  la  duo- 
decima  vertebra  de  la  espalda. 

Diücfbait,  t.  m.  recato,  moderacion, 
comedimiento;  lo  reservado,  lo  se- 
parado,  lo  que  se  retiene  de  un  total, 
ebne  — , sin  recato  6 moderacion.  eil», 
im  — bcbaltcn,  "reservar  alg.  c.  para 
quando  sea  necesaria.  im  — fegn,  estar 
« U cola. 

8t  ü (ff  auf,  *.  m.  for.  retrovems, 
letfgvewUcioa.  V.  Sßicberfflijf, 


Rörffäuflidj,  adj.  V,  njieberfdufTicb. 

Rürffebr,  s.  f.  vuelta,  regreso, 
reversion.  bie  — bei  SBilbe»  jum  SEBalb, 
la  vuelta  de  los  animales  al  monte.  bie 

— ju  ©olt,  met.  vuelta  4 Dios,  con- 
version, 

Rücffunft,  s.  f.  vuelta,  regreio. 
V.  Rürffebr.  bep  ber  — , a vuelta.  bep 
ber  — roon  ber  Reife,  & vuelta  de  vtage. 

Rürflauf,  s.  m.  astron.  retrogra- 
dacion. 

St  Ürf läufig,  adj,  y adv,  astron. 
retrögrado. 

Rürflingl,  adv.  auf  tem  9t liefen 
liegenb,  de  espaldas,  bocaartiba;  pon 
binien,  binierrürf»,  a espaldas,  a las 
espaldas,  por  las  espaldas,  por  detras. 

— auf  bem  Soben  liegen,  eit.r  tendido 
(n  el  suelo  boca  arreba  6 de  eipaldas. 

R ü rfm ar  fd),  s.  m.  mil,  marcha  para 
volver;  retirada,  marcha  retrögrada  de 
las  tropai  en  la  guerra.  V.  Rürfjug. 
bie  Iruppen  (inb  auf  bem  — , Us  tropas 
estan  en  marcha  para  volver. 

Otürfprall,  ».  m.  rechaio,  resalto, 
rebote.  V.  SurürfpraUen. 

Kürfrtife,  s.  f,  toroaviage,  viage 
de  vuelta , regreso,  vuelta ; eine»  Saft, 
tbier«  ober  Stietbtpagen»,  bic  leer  jurürf» 
geben,  retorno. 

St  ü rf  f d)  e i n , ».  m.  V.  Rtocr«. 

9t  ürf  febril  t,  i.  m.  regreso. 

St  Ürf  feite,  s.  f.  ttasera,  espalda; 
eine»  Beuge»  , eine»  ©emälbe»  tc.,  enves, 
reves ; einer  iDtauer,  arq.  trasdos.  eine» 
©ebäube»,  reverso;  eine»  Slatce».  vuel- 
ta;. eine» ®d)ulbfd)Cin»  lt.,  respaldo;  ei» 
nt»  fficcbfel»,  einer  ÜBünje,  dorso;  einer 
SRÜme  reverso. 

Stürfficbt,  s.  f.  mlramlento,  respeto, 
consideracion,  atencion.  au»  biefer  — , 
con  este  respeto,  en  esta  consideracion. 
in  — auf  feint  SuS«®»  «u  atencion  a 
su  mocedad.  auf  eerbitnte  ükrfonen  — 
nehmen,  tener  miramiento  ö conside- 
tacion  de  personas  benemertas. 

St  ürf  fidjtlid),  prep.  respeto  de,  con 
tespeto  a,  con  relacion  a , tocante  a, 
por  lo  que  respeta  d hace  i.  V.  in  Se» 
treff. 

Sturffib.  »■*"•  meiner  Jtulfdje,  tra- 
sero,  pl.  caballos.  ben  — in  einer  jftilfdit 
einnebmen,  estar  4 caballos,  tomar  cl 
lugar  de  los  caballoa. 

Kürffpradje,  *.  f.  cnnferencia.  pl4- 
tica,  cnnsulta  entre  dos  6 mas  personas 
para  tratar  un  asunco.  — nebmen  , con- 
ferir,  conferenciar,  hablar. 

Stürffprung,  *.  in.  talto  que  se 
bace  detras. 

Stücfftanb,  s,  m.  reiago.  atraso,pl. 
ptrasados,  p.  us.  residuo.  V.  Stell,  im 

— bleiben,  repagarse,  estar  atrasado. 
einer , btr  im  — ip,  alcaniado,  dcudor 
de  uo  teiiduo, 

Stürf. 


ale 
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«cfftänber,  ■.  m.-alcanzado,  deu- 
• de  un  residuo.  V.Stetfant. 
Sucfftänbfg,  adj.  atrasado,  endeu- 
o,  alca  <iado.  — t 3il>  m,  intereses 
asadoi,  endeudados. 

Sü  cf  eilig,  *dj.  V.  rürfftänbig, 
tftücf  (to#,  s.  m.  »epqbion.  V.  iJU* 
ittdoten.  , . ,, 

SXücfftrabl,  ».  m.  reverberacron.  V. 
urüCtftrabten.  , , 

Di  li  cf  fl  r i d) , 6.  m.  vuelta  de  las  aves 

*31  tfcMHi  <f,  «.  n.  v.  SXflcfjnffucf. 

9t  iicf  tritt,  ».  m.  paio  que  se  hace 
tras  ; regreso,  et  derecho  de  volver  en 
u ptimer  estado.  bell  — gejiatttn,  per- 
nitir  el  regreso. 

Öt  ü cf  «>  n r t < , adv.  bäcia  »tras,  bax. 
i tecvrUs  fleh  — ft&rtn,  volverse  h,lcia 
»tras.  $i*  — auf  Mn  Scbcn  werfen,  tum- 
barse  hdcia  atrat.  — geben,  andar  ha^ia 
atras.  — rubrrn,  naut.  ciar.  — foipmen, 
retroceder  in  feinen  UtcrmögcnSumftauben 
— rotnmcn,  airasarse.  — it|tn  in  einem 
SBogen,  ir  i Ins  caballos. 

«Kit  cf tot (fcfel,  «.  m.  com.  resaca, 

regiro. 

Stu  cf  nie  g,  «.  m camino  de  vuelta, 
camino  pura  volver.  V.  S^ücf rtife. 

Stucfroeife,  adv.  por  sacqdidas  rei- 
terada». 

Siücf rpirfung,  ».V.  re»ccion 
9t  u it  ro  u r f , s,  ».  im  Kcgelfptel,  bir- 

1-da 

Stücfju«,  s.  m mW.  retitada.  jum — 
Haien,  tocar  a retirada. 

Stucu,  s.  m V.  Crlean. 

Stube,  s.  m.  petto 
Stubel,  s.  n.  mont  manada  6 tropa 
de  venados.  ein  — wilbe  3d)»tine,  tna- 
nada  de  jabalis. 

Stüber,  s.  n.  remo;  ©tcuerruber, 
timon;  um  bie  glufjftfiffc  i.t  regirtn,  palo 
de  birai.  bie  glncbe,  bas  breite  Snbe  b<4 
—4,  pal»  da  remo.  btr  ©riff  btä  — 4, 
cabo  de  remn.  btr  Sbeil  be4  — 4,  ipelifcer 
auf  Ccm  9i.mb  be4  ©cbiffeS  liegt,  »poyo 
edel  r<mo.  bie  — btuffgen,  hacer  fuetza 
de  rtmos  bie  - au4!cgctl,  um  fle  auf 
ten  triien  'fiSutf  grbrauAtn  tu  fönnen,  »r- 
nur  loi  rtmos.  am  — ftgen,  met.  llevar 
el  timon,  le  ar  lar  rienda  , del  e>tado, 
de'  goi'ierno,  de  los  negocios. 
Rubtrbanf,  *.  f.  baneo. 
iHlibtrbeftcurtr,  s.  m.  niut.  timo. 
ml. 

St  über  er,  5fubeifned)t,  s.  m- remero, 
bogadr.r,  boga.  — fned)t  auf  einer  ©a* 
leere,  fortadn  de  galera,  förzado,  galeote. 

(ammilube  — fnedgtc  auf  einer  ©altere, 

cbmma. 

9tliberariff,  i.  m.  mango  6 cabo 

de  remo. 

9iubermei(ler,  s.  m.  comitre,  ofi- 
cial  de  mar  que  en  lai  guletai  manda  » 
ta  ctuur.a. 


Stilb  er  n,  v.  n.  lemar.bogar,  bregar. 
aul  allen  Äräften  — , hacer  fuerta  de 
remos.  abietibfelnb  — , bogar  4 quarteles. 
Alle  tugleid)  — , bogar  una.  rncfmärtg 
— , remar  hdeia  atras,  ciar.  — , ntitSDiÜbC 
Arbeiten,  met.  remar,  bregar. 

St  u b e r n,  i.  n,  el  acto  de  remar  6 bo- 
gar, boga,  ba4  >—  aus  allen  SeibeSfrdften, 
boga  airancada  burd)  Allgeflrcngtei 
de  boga  arrancada. 

Stubernagef,  s.  m.  tolete,  escalmo 
u erciilaipo,  n que  se  ata  el  remo. 

Siubtrpinnc,  s.  f.  cana  del  timon. 

Stu  be  rp  1 a 1 1 e,  s.  f.pula  de  remo. 

Stu  be  r ftbif  f,  s.  n.  embarcacjon  de 

»eaios. 

Stuberftblag,  s.  m.  palada,  pale- 
tada,  el  movimiento  del  remo.  bteSüicite, 
um  meldje  ba4  ga&rjcug  mit  jtbtm  — 
forlrüctt,  bogada. 

Stu  b t r ft  an  g e,  i.  f.  jemo.  V.  Stüber. 

Siubtrllocf,  s.  m.  mango  de  remo, 
V.  — rgriff. 

Stüber  tat  je,  s.  f.  estreljera  ä apa> 
rejo  del  timon 

Stubertperf,  s.  n.  palamenta. 

St  u 1 1 r j u g , j.  m.  V.  — rfdjlag. 

St  ii  b p I p b , n.  p.  m.  Rodolfo. 

Stuf.  s.  m grito,  clamor,  voi;  11a» 
mada  V.  Slnruf ; iu  einer  SBefdiäfiigung, 
vocacinn.  V.  SSeruf;  in  ipeldjem  3int. 
flefet,  renmnbre,  nombre,  fania,  reputa» 
cion,  opinjoo,  celebiidad.  btr  — ber 
äScgel,  reclareo  de  los  paxaros.  V. 
Eecfung.  btr  innere  göttlidie  — , teol.  Wa- 
mamiento  inferior,  Uamamiento.  btr 
gute,—,  buen  nombre,  f»ma,  reputacinu, 
estimacion,  honsr,  credito.  ber  üble  — , 
mal  nombre,  de<credito,  mala  opinion,, 
deseitimaeion.  ben  — «1»  ttrp.  baten 
pasar  plata  de  alg.  c.  er  bot  btn  — aii 
ein  fluger,  als  ein  tapferer  'Jäljnn  , pasa 
plaza  de  discreto,  de  val  ente,  im  •— e 
(leben,  6afe,  correr  con  ceditos  de,,.  , 
in  einem  iipepteutigen  — (leben,  ir  6 an- 
dar  en  opinionps.  — perfihafftn,  darcre- 
di  o.  in  gmem  ebtr  üblen  — Itebenb,  bien 
6 mal  opinaio,  de  buena  ö de  mala 
mta.  in  — bringen,  dar  fama.  in  üblen 
— bringen  poner  en  opinion.  in  — Fern- 
pien.  adquerir  credito. 

Stufen,  v.  a.  y n.  llamar,  grltar,  le- 
vant<r  la  voz,  vocear,  Jtm.  — , dar  una 
voi  i alg.  tu  ben  äBaffen  — , grltar  al 
arma.  um  ^ülfe  — , gritar  favor,  »sis- 
tencia.  um  SiaAje  — , gritar  venganaa, 
bes  @eite  — , llamar  « parte.  an  einen 
getvilfen  -Ort  — , llamar,  convocar  4 un 
parage.  mit  gerufen  fornmen,  venir  de 
molde.  de  perlas,  i pelo.  ©ie  tommen 
»it  gerufen,  Vm-  vi«ne  4 pelo,  3t*<  ■“ 
laiTett,  hacer  venir  4 «lg. 

Stufen,  (.  n.  el  acto  de  llamar  6 
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«Rufenbung  , s.  f.  V.  ®ctalfe. 

SKufer,  s.  m.  V.  Slugrufer. 

SXugbar,  adj.  acusable.  V.  Flagbar. 

Slüge,  s.  f,  acusacion,  denunciacion. 
V.  Slnflage,  ScfdiulCigunj ; bie  Scllrafung 
eint«  'Uerjtitcnl,  castigo,  pena. 

SKÜ  3 ege  r i d)  t,  <■  n.  tribunal  que 
pesquisa  y castiga  las  levei  transgresio- 
pes  de  las  leyes. 

$Kügemei|ter,  «.  m.  juez  pesqul- 

lidor. 

SKÜ  gen,  V.  a.  acusar,  tachar,  conde- 
nar,  reprobar.  V.  Flauen,  mißbilligen  i 
beftrafrn , abtibtn,  castigar,  penar.  bie 
gebier  eint*  Sßerft«  — , notar,  censurar, 
tactiar  las  falta«  de  una  obra.  ein  Sßtr* 
bredirn  — , castijar  un  delito,  llnrcdlt, 
ffitlcibigu.igtn  — , deslucer  agravios  6 
tuertos. 

91  ü gen,  n.  p.  geog.  Rugia. 

SKubc,  s.  f,  quietud,  p;ivac!on  de 
movimiento ; ton  ter 'Urteil,  descanso, 
rtlaxiclon)  b er  ffffle,  met.  descanso, 
tepiso,  .osiego,  uanqulidad  paz.  sere- 
nid  d.  q ittud.  met.  cahna.  bie  — einet 
ff eblafenoen . descanso;  reposo  del  que 
duerme.  bie  — btr  ffeelc  einet  S?er« 
(Itrbenen.  poro.  bie  öfftntlidie  — , quie- 
tud  6 rrnquilidad  ptiblica.  ein  ffrbrer 
ter  cffn'Ü.ten  — , perturbador  de  la 
quietud  pdblica.  tie  — btr  ffeele,  brt 
£)rmütbt,  tianquilfda  J , sosiego  del 
dnimo.  in  — IflfF'n,  dexar  en  paz 

a alg.  jur  — bringen,  bte  — geben,  po- 
ner  en  p3i,  paeifi  ar.  in  — Fommen,  — 
berammen,  snsegarse.  in  — mit  Trieben 
Hcifcfn,  permanecer  en  quietud  y paz. 
b*  «*-  genitlltn,  gnzrr  del  reposo,  re- 
po*sr,  descamar.  bie  ewige  — genie§en, 
detcamar  6 reposar  en  paz.  roeber  — 
nod)  SKaft  taffen,  no  dexar  tregua  ni  paz. 
V.  9{a(l.  fiel)  iu  — begeben,  acostarse, 
recogerie.  — fliflen,  ir.eter  paz. 

SSubeaftar,  s.  m.  eitacion,  altar 
que  <e  letaata  en  la  carrera  de  l.i  pro* 
cedon  del  Corpus  para  coiocar  el  Sau- 
tisimo. 

SKubebanf,  s.  f.  banco  de  reposar. 

SKubebett,  *.  n.  cama  6 tatre  para 
reposar. 

SKubefnmmer,  s.  t cimara  de  re- 
poso; met  sepultqra,  tumbu. 

SXuben , V.  n.  reposar,  descansar, 
sosegar;  sacn  ber  SlrbeiF,  descansar,  hol- 
gar.  v.  outr— . im  @rabe  — , descan- 
sar en  la  sepultur».  eil».  — laffen,  dexar 
reposar  alg.  c.  hier  ruK,  aqui  yace,  aqui 
descansa.  einen  Slcfer  — (affen,  dexar 
descansar  un  terreno.  auf  et».  — , des- 
cansar. sostenerse,  asentar,  cargar,  estri- 
bar  sobre  alg.  c. 

31  u t e cl  a § , s.  m.  Ingar  de  reposo, 
de  descanso,  descansader'o;  auf  einer 
Irttee,  descanso,  meseta  de  una  es- 
ealera, 


Su6epun  f t,  s,  m.  punto  de  apoyo 
ö de  descanso.  ber  — , reo  rin  it^rpcr 
auflitgt,  est.  punto  de  sustentacion. 
b t ftffe  l , s.  m silla  poltrona. 

SK u t e |1  a u b , s.  m.  estado  de  reposo 
quietud,  prlvacion  de  movimiento.  ’ 
SK  u liejfia  1 1,  — ffdite,  s.  f.  sitio  6 ln- 
gar  donde  se  descansa;  met.  sepulcro, 
sepultura,  tumba. 

SHubefriinbe,  ».  f.  hora  donde  se 
reposa  6 descansa. 

SKubetag,  s.  m.  dia  de  reposo.  ber 

— bet  Jptrrn,  säbado;  domingo. 
SKubig,  adj.  y adv.  sosegado,  repr- 

sado,  descamado,  quieto,  tianquilo,  pa- 
cifico,  manso,  quedo,  con  quietud,  con 
traaquilidad.  con  sosiego;  reenn  con 
SBttitr  unb  SBinMiie  Siebe  iff,  abonan- 
zado.  ein  — er  ffdilaf,  suerio  reposado, 
ein  —fl  Stben,  vidi  quieta,  pacilica. 
btr  — e 8tfi|cr,  poseedor  pacltico.  — 
feon,  sosegar,  tosegarse.  reposar,  des- 
cansar. — Ifben,  vivir  tranquilamente  ö 
con  quietud.  fittj  — crrljalten,  estarse 
quedo.  — madieu  ttaaqutlizar,  sosegar, 
aquietar.  V.  beruhigen,  bleibt  — , perse- 
verad  con  sosiego.  — ! int.  paz! 

SKubm,  s.  m,  gloria,  honra  y loor, 
celebridad,  blason.  ber  — feint! SRamtnl, 
celebiiJad  de  su  nombie.  ffd)  — erwer- 
ben, ganarse  6 grangeatse  gloria.  feinen 

— in  tlro.  fuditn,  giosiarse  de  aig.  c. 

feinen — in@ost  ftjtii,  gloriarse  en  Uioi. 
ebne  — )u  tnelben,  sin  vanidad,  sin  va- 
naglariirine.  f 

Stubmbegicr,  — ierbe,  s,  f.  deseo 

de  gloria. 

SKubm  begierig,  adj.  y adv.  dese- 
oso  de  gloria. 

SK  u bitte n,  v.  a.  alabar,  glorificar, 
ensalzar,  pondetar,  magnificar.  exaltar. 
fid>  einer  ©adje  —,  gloriarse,  glositi- 
carte,  alabarse,  jactars»,  hacer  vanidad, 
alarde  de  alg.  c.  bu  toirff  ober  er  tctrtt 
fid)  beffen  nitbt  — , b.  i.  bu  ober  er  mir# 
fdjon  lafffr  beffraft  merben,  no  te  iris 
aUbando,  no  se  ira  alabando. 

SK  ü bm  e n,  s.  a.  el  acto  de  glorificar 
6 glorificarse. 

SRubmgitr,  s.  f.  V.  Kubmbegierbe. 
SKübmlid),  adj.  y aav.  glorioso, 
lleno  de  gloria,  de  h.inor,  honroso,  ho- 
norifico,  decoruso.  tm  — er  3.0b,  muerte 
gloriosa.  auf  eine  — el  Sffieife,  gloriosa- 
mente,  honrosamente, 

SKü b mli dj F: i t,  i.  f.  p,  us.  caüdad 
de  lo  que  es  glorioso. 

3{ub»lo4,  adj.  y adv.  sin  gloria, 
privado  de  gloria. 

SKubmnfib.  s.  m.  envidia  de  la 
gloria  de  Otto. 

SKubmrebig,  adj.  y adv.  jactan- 
cioso,  blasonador,  vanajlorioso,  vano. 

SKubmrtbigFeil,  s.  f.  jaciancia, va- 
Ditgloiia,  o5tcntaciou. 
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Ruhmfucbt,  s.  f.  deseo  Inmoderado 
de  gloria,  vanagloria,  gloria. 

Rubmfüsfttig,  adj.  y adv.  deseoso 
de  gloria  glorio.<o,  vanaglorioso. 

R uh  me  oll,  adj.  y adv.  lieno  de 
gloria,  de  honor. 

Mubmroürbig,  adj.  y adv.  dlgno  de 
gloria,  de  honor,  glorioso,  honroso. 

Ruhmmürbigfeit,  j.  f.  calidad  de 
lo  que  es  digno  de  gloria. 

Ruhr,  s.  f.  agr.  segunda  labor  que 
se  da  a las  viiias,  pr.  renda. 

Ruhr,  s.  f.  med.  disenteria,  cä- 
maras  de  sangre  con  dolores  en  las  en* 
tranas.  mit  Be r — Behaftet . disenterico. 

Ruhr  artig,  adj.  med.  dbenteiico. 
ein  —er  SSausbfluij,  camaras  disencericas, 

Rubren,  v.  a.  remover,  revolver, 
menear;  met.  mover,  conmover,  enter- 
necer.  (Id) — , moverse.  menearie,  bu- 
llir,  rebullirse.  V.  (idl  heroegen.  fid)  nicht 

— f önnen  im  ©ebränge,  no  poderie  mover, 
rebullir,  menear  em  una  apretura.  ftd) 
Faum  — tonnen  ft>egen  btr  (Enge  bei 
Räumet,  estar  como  tardina  en  banaita. 

— ®ie  fid»  ntd)t  osm  ber  Siebe,  no  sp 
mueva  6 se  ir.enee  Vm.  de  ahi.  ©per 
— , coc.  revolver  huevoi.  ®ppt  — , a* 
masar  yeso.  IButler  — , batir  la  leche 
en  la  mantequera  para  hacer  In  manteia. 
einrn  SJcfer  — , agr.  binar,  dar  segunda 
labor  ä un  terreno.  bic  Srommtl  — . to- 
car  la  caxa  6 el  tgmbor.  tiefer  Sictncr 
rührt.  este  crador  conmueve,  tnueve 
los  afectos.  bat  rj  — , conmover  el 
corazon;  tocar,  laitimar  al  corazon. 
®ott  rührte  fein  |>erj,  le  rocö  Dios  en  el 
corazon.  «cm  @cblag  gerührt  toerhen,  ser 
tocado,  acometido  de  apoplexia.  t>oin 
SSlibe,  rom  Eonner  gerührt  Iverbcn,  ser 
herido  de  un  rayo. 

Stühren,  s.  n el  acto  de  remover 
6 revolver,  batir  ö tocar. 

Stührenb,  adj.  y adv.  tierno.  s-n- 
siblq,  patdtico.  afectuoio,  lastimero, 
atractivo,  todo  lo  que  muave  en  el  4ni- 
mo  las  pnsiones  blandas.  citl  —er  Sin- 
tltcf,  un  tierno  espeetdeulo.  auf  eine —C 
Slrt,  afectuosamente. 

St  ü b r e u c r , s.  n.  pl.  coc.  huevos 
revueltos  6 tiernos. 

SRübrfaf,  s.  n.  mantequera,  en  que 
se  hace  la  manteca.  V.  Säutterfaji. 

Stührbafen,  s.  m.  mon.  revolve- 
dor,  bastoncilln  de  barro  cocido  öhierro 
que  sirve  para  revolver  el  hierro  en  la 
fundicion 

Rührig,  adj.  V.  Rüflig. 

Stilb  r traut,  «.  n.  bot.  gnafalio, 

algodonosa 

9t  li  I)  r fr  ü rf  f,  s.  f.  albaii.  batidera. 

V.  SJJÄrleirrüefe. 

9t  ü b r I ö f f ( I,  s.  m.  cuchara  para  re- 
vo’ver, 

9tübrfd)tit,  s.  n.  3tühr|leifeii,  i.  m. 
Shübrscl«,  l.  n.  batidera. 


Stüfir 

Rührung,  «.  f.  ternura,  terneta, 
enternecimiento,  afecto  de  pasionesblan- 
dai  que  siente  el  Animo. 

Ruin,  s m.  ruina,  iperdicion.  V. 
{Herberten,  Unirrgang. 

Ruine,  s.  f.  ruina,  derribo  :de  una 
caia  6 castillo  demolido.  tie  — n,  pl. 
ruinas.  V.  trüinmrr. 

Siuiniren,  v.  a.  arrulnar.  V.  »er* 
herben,  |u  ©runte  ridjirn. 

Stülpt,  s m.  reg'ueldo,  eructo,  eruc- 
tacion.  V.  SDtagenibinb.  einen  — thuii, 
•arrojar  6 echar  un  regiieldo. 

Rülpfen,  v.  n.  eructar,  regoldar. 

9tum,  s.  m.  com.  rom,  ron,  rum,  ta* 
fia,  aguardiente  de  cana  dulce. 

Stummel,  s.  m.  im  3)ifetfpiel,  punto. 
einen  — «nfagtn,  acusar  el  punto.  ben 

— berflebtn,  met.  fam.  saber  quantai  son 
cinco  6 quantas  puas  tiene  el  peyne. 
ben  ganjen  — faufen,  fam.  comprar  pot 
junto,  al  monton,  sin  contar. 

Rumor,  s.  m.  tumulto,  alboroto. 

Rumoren,  v.  n.  hacer  ruido,  al- 
boroto. V.  lärmen,  toben. 

Siumorer,  s.  m.  camorrlsta,  el  que 
arma  camorras  y ruidos. 

R u m o r m a dj  e , s.  ft  V.  @dxur- 
tpadje. 

Stumpelfammtr,  s.  f.  trartera. 

Rumpelfaften,  s.  m.  baul  desti* 
nado  para  guardnr  los  trsstos  que  no 
son  del  uso  comun;  met.  fam.  coche 
viejo  y descompuesto,  cascajo. 

Rumpelmctten,  s.  f.  pl.  lit.  tinie- 
blas,  maytines  del  miercoles,  juävcs  y 
viernes  santo. 

Stump  ein,  v.  n.  hacer  ruido,  estre- 
pifo,  eitruendo.  bic  Stiege  hinunter  — , 
fam.  baxar  rodando  la  escalera. 

Stumpein,  i.  n.  ruido,  estruendo ; 
in  brn  Singerpcibcn,  fam.  zurrido  en 
la t tripas. 

, Rumpf,  s.  m.  tronco  del  cuerpn, 
tronco,  cuerpo.  ber  — einet  -öernCft, 
arbol  de  una  camisa.  ber  — einer  SBilb« 
faule,  tronco  de  uaa  esratua.  ber  — ei* 
net  Stiefelt,  cana  de  una  bota.  V. 
Slicfelfibaft.  ber  — in  »er  ©üble,  mol. 
tolva  del  molino.  her  — einet  Sdiiffet, 
buque,  rosca  6 casco  de  un  navfo. 

Stumpfbaum,  s.  m.  Stumpfleiter, 
s.  f.  tporauf  ber  Sötühlrumpf  ruhet,  mol. 
armadura  de  la  tolva. 

Stümpfen,  v.  a.  hie  Stafe,  torccr  las 
narices. 

Stunb,  adj.  y adv.  redondo.  — roie 
eine  Äugcf,  redondo  como  una  bola, 
como  un  globo,  esfeeico.  — , n>ie  ein 
Sreit,  circular,  orbicular.  länglist)  — , 
de  figura  de  övalo,  ovado,  oval,  ovalado. 

— e Schrift,  impr.  letra  redonda,  en  con« 
traposirion  de  bastardilla  6 cursiva.  eine 
— e Rechnung  , cuenta  redonda  6 cab.d 
em  —er  2i)a|Tcibehültcr,  ein  —et  S®of« 
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ferttden  in  einem  ©orten,  oil-'n  de 
fuen  e,  taig.  — btrum,  en  redondo,  en 
Circuit'1,  en  ciicunfcrencla.  — mähen, 
poner  6 dexar  red  nda  alg.  c.,  redon- 
dear.  — b«rau«,  fam.  redondamenre, 
lisa  y llanamente . injenuamente.  fd) 
fagte  ibm  meine  SSKeinung  b«rau«,  le 
dixe  mi  rentir  redondamente.  idb  fcbtug 
c«  ihn  — weg  ab,  fam.  tedondamente 
negue  lo  que  pedia. 

SRunb,  i.  n.  redondei,  lo  redondo, 
erbe.  V.  €rbenrunb. 

SRunbatfdit,  s.  f.  V.  SKunbfdiiU). 

SXunbC,  s.  n.  lo  redondo,  lo  rolliio. 

JRunbe,  s.  f.  redondei;  mil.  rondn. 
feie  — maitn,  tondar.  einer,  ber  bie  — 
«nadjt,  rondador.  in  bie  — trinfen,  beber 
en  iueda,  uno  despues  de  Otto. 

SRunbel,  «.  n,  V.  SKon&ef. 

Siunben,  rünben,  v.  a.  redondear, 
poner  redonda  a!g.  c.  V.  «br — . 

SK  u n b e r b o b C n,  adj.  y adv.  convexo. 
Siunbf  iftb,  «.  m.  V.  ©{fetOftfcft. 

Siunbgeböube,  j.  n.  arq.  rotunda, 
ediSoo  circular. 

SKunbgefang,  i.  m.  canclon  que  «e 
canta  en  rueda. 

SKunbbeit,  «•  (■  V.  SRunbe. 

SRunbbobl,  adj.  y adv.  Cöncavo. 

SRunb  bol»,  ». A-  n4ut.  palo«^ maste, 
leros  y vergär. 

SKunblicb»  adj.  y adv  mlliioj  toenn 
bon  einem  ©enfaen  »ie  SKebe  iff,  regor- 
detillo. 

SKunbfaule,  a.  f.  V.  Splinter. 

SKu  nb|d)llb,  ••  m.  rodela,  escudo 
redondo. 

SRunb  tan  i.m.  dama,  que  je  hace 
en  rueda. 

SKunbung.  » f-  la  accion  de  redon- 
dear, redondeimiento ; redondei.  feie 
— ber  <Dlanfett,  niut.  cucharro. 

gif  u nt,  s.  f.  rum,  carÄcter  rdnico 
(dicese  de  larlettas  de  lor  antiguor  Ger- 
manor).  . ... 

SHunenfcbrift,  s.  f.  >“•  , . 

{Runenflab,  s m.  barton  rumco. 

SRunifd),  adj.  y adv.  rünico,  runo. 

SKunfflrfibt,  i.  f.  bot.  betarraga, 
betarrata,  remolacha. 

SRunfefrübenjucfer,  r.  m.  com. 
atiicar  que  ie  h,ce  de  betarragas- 

SK  Anfunfel.  «.  f.  «Ile,  bax.  fert. 
viej«  sempiterna. 

SRunjel,  s.  f.  arruga,  ruga,  met. 
«reo.  — n tcfpmmen,  arrugarse,  rugarse. 

SRunjelig , adj.  y adv.  arrugado, 
rugoso,  aveUuado.  — »erben,  arrugarse, 
»vellanarse.  . 

SR  u n » e l n , v.  a.  arrugar.  feie  ©Urne 
. — , arrugar  la  frente,  las  cejas,  fruncir, 
ponetse  cenudo.  (id)  — , arrugarse,  tu* 

arse ; wie  ein  Äleib,  hacer  buche!  o 

uelles. 

SR  u n | e 1 n , r.  a.  anugamieuto,  frun- 
cimiento,  ceno. 


I 


SRupf 

SHttpftn,  V.  a.  arranciir,  tirar;  mie 
fiebern  ie.,  pelar,  desplumar.  ten  Jpanf  2C. 
— , batir  el  caiiamo  &c.  einen — , met. 
fam,  pelar,  desollar  a alg. 

SKupfer,  a.  m.  arrancador. 

SKupte,  s.  f,  numis.  rupfa,  nombre 
de  una  moneda  del  Indostan. 

SRuppig,  adj.  y adv.  pr,  meiquino, 
tacaijo,  mispro,  V.  lumpig  Ca*  ac.),  arm« 
feli«. 

SRup r cd)  1 , n.  p.  m.  Roberto,  ber  — , 
£ncd)t  — , coco,  cancon,  fantasraa  con 
que  se  amedreuta  i los  ninos. 

SRufj,  s.  m.  hollin,  time,  ber  SRaud) 
fe^t  — im  ©cbornflein  an,  el  humo  dexa 
hollin  en  la  chimenea.  mit  — fdiwärjtn, 
tiinar  de  hollin,  V.  Äienruf , Dfenruff. 

■ SKuf  bütt»,  *.  f.  caxa  para  negro  de 
humo. 

SRuffe,  f.  in,  ruso,  «1  natural  de 
Ruria. 

SRüffel,  i m,  be«  ©ebtpeine«,  geta, 
hocigo.  ber  — be»  wilben  ©dimeine«,  ho- 
cico  del  jaball.  ber  — be«  Slepbamen, 
erompa.  ber  — ber  Snfceten,  trompa, 
trompetilla.  V.  ©ougr — . , 

SRuffclfliegc,  j,  f.  h.  n,  mosca 
con  trompetilla. 

SRüffelf äfer,  r.  m.  h.  n.  gorgojo. 

SK  UB  rar  big,  adj.  y adv.  fuliginoso, 
tiinado  de  hollin. 

SKufjflttftn,  s.  m.  tixnon. 

SKugbütte,  s.  f.  choia  donde  se 
hace  el  negro  de  hnmo, 

Stufig,  adj.  y adv.  lleno  de  hollin, 
denegrido,  tiinado  de  hollin, 

SRuffifdl,  adj.  y adv.  ruso.  rusiano. 

SRuflanb.n.  p geog.  Rusia. 

Kugfebwari,  s.  n.  pint.  espalto, 
hellin  desleido  para  hacer  dibuxos  &c, 
V.  Silier. 

SRufflpff,  s m.  materia  futiginosa. 

S)f  ü fl  b a u m , SRüflcr,  s.  m.  bot.  olmo. 
V.  Ulme. 

SRüfle,  r.  f.  bie  ©onne  gebt  iu  — , 

p.  us.  el  sol  se  pone,  tramonta.  * 

SR ä {teil,  v.  a.  preparar.  V-  porbereiten; 
armar.  V.  bewaffnen,  flit  — , armarse, 
tomar  las  armas.  fid)  iu  einer  SKeifc  — , 
ptepararse,  prevenir.e,  aviarse  para  al- 
gun  viage.  fid)  mit  ©lanbbaftigfrit,  mH 
©tbulb  — , met.  armarse  de  constancia, 
de  paciencia  — > v,  n.  carp.  ievantar, 
con  truir  andamioi. 

di  ü ft  e n , s.  n.  V.  SRüflung. 

SRüller,  s.  m.  V.  SKuftbaum. 

SRüllbau«,  ».  n.  p.  us.  armeria.  V. 
jjeugbau«. 

SR ü fit i,  adj.  y adv.  ptevenido,  vi- 
gilante,  expedito;  vigoroso,  robusto, 
fuerte. 

SK  Ü (lig  Feit,  s.'  f.  vigor,  actividad, 
fuerta,  prontitud, 

SRüflfammtr,  s.  f.  armeria;  niut. 
rancho  de  santa  Barbara. 

aüft* 
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Ötü  (Heiter,  s,  f, .laderas  da  un  carro 
de  tramporte. 

9iü  (tlod),  s.  n.  alban,  mechinal,  «l 
hueeo  que  dexan  en  las  paredes  los 
que  fabrican  algun  edificio  pari  los  an- 
damiös. 

Küflftanfl*»  *■  f.  carp.  pdrtiga  que 
sirve  para  levaatar  an  andamio. 

SXüfttag,  s.  m.  vigil ia  del  ribado 
ü otra  fiesta  entre  los  Judios  antiguos. 

Stüftung,  s.  f.  preparacion,  prepa- 
rativo.  V.  gur— | für  btn  Krieg,  afma- 
mento.  V.  Äriegbtullung , Slubräftung. 
bie  — , ooUftdnbifle  'Bewaffnung,  artnadura. 
in  Polltr  — , armado  de  todo  punto.  Cie 
— ,bie  Sufammenfeeung  mehrerer  Sau* 
gerade,  carp.  andamiada. 

Küfltpagen,  s.  ra.  carro  de  bagage. 

{Kilftirug,  s.  n.  mdquina  que  sirve 
para  mover  pesosj  V.  .£>cfce|eiig. 

Kutbcben,  s.  n.  vareti,  varilla. 

Kutbe,  s.  f.  vara,  vareta.  eine  bünne 
— , vergueta.  bie  — , um  bie  Äinber  |U 
jüdbligtn,  ferula.  palmeta,  azotes.  einem 
Äinb  bie  — geben,  dar  azotes  i un  nino. 
n t — n peiifdjen  ober  «uäflopfen,  ver- 
guear.  azotar  cnn  varetas.  bie  — , bab 
ntännlidit  ©lieb  beo  ffllcnfcbtn  ober  Ibie» 
ren.  verga,  miembro  genital,  bie  — ge» 
n»i(fer  Ibitre,  mont.  cola.  bie  — , ein 
{dngenmafi  ber  gclemeflier,  perttca. 

föutbtnf ifdtcr,  s.  m.  elquepetca 
con  canas. 

9tut  bengdnge  r,  t.  m.  el  que  busca 
los  tnetalei  con  la  vara  divinatoria. 

Sutbenfraut,  s.  n.  V.  ©erten* 

fraut. 

iXutljenfdilag,  s.  m.  varazo,  golpe 
dado  con  la  vara. 

Stutfdjen,  v.  n.  bax.  ron  Tlerfonen 
gebr  , resbalar,  deslizar.  V.  «ubg'eilen; 
ron  ©adjen  gebr.,  descabullirse , escur- 

jine. 

Rütteln,  v.  a,  sacudir,  menear,  re- 
yolver. 

Rütteln,  t.  n.  el  acto  da  sacudir, 
menear,  revolver- 


<S, 
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<7  S,  dicima  octava  letra  del  alfa- 
oeto  y dbcima  quarta  entre  las  con« 
jonantes. 

©a  ! int.  ea  pues! 

©a «l,  s.  m-sala.  ein  grober—,  sala 
grande,  salon  , caton,  ein  — , ber  mit 
©dulen  umgeben  ijl,  bie  in  ber  ffianb 
ßeb'n,  sala  corintia.  ein—,  ber  mit  ©du* 
len  umgeben  ifl,  bie  ftep  ftrben,  sala  e- 
gipeia. 

©aalbaber,  s.  m.  V.  ©albaber. 

©aalbud),  s,  n>  liluo  becerro  6 


registeo  de  apeos  de  las  titrras  de  un 

senor. 

©aale,  n.  p.  f.  geog.  Sala. 
©aamen,  s.  m-  seinilla,  simiente; 
bie  ?lubfaat,  siembra,  sementera.  ben 
— beireffenb,  sementino.  ber  mcnfd)Iid>e 
Ober  tbietifdje  — , seinen,  esperma.  wab 
(i*  auf  ben  tbierütben  — beliebt,  esper- 
mitico,  seminal.  ber  umviUfübrlidjc  31b» 
fluj  beb  — b,  Jrfenberb  im  ©tblafe,  po- 
lucion.  bie  oier  füblenben  — , farm,  las 
quatro  simientei  frias.  ber  — ron  Swie» 
tradit,  Uneinigteit,  met.  semilla  de  dis- 
cordias,  disensiones.  ben  — fden,  sem- 
brar  la  simiente.  — beroorbr tilgen , oon 
btn  fUflanjen  gefagt,  producir  semilla. 

©aamtnaber,  s.  f.  anat.  vena  es* 
permdtica. 

©aamenabergefcfcroulfl,  *.f.  cir. 
cirsocela,  tumor  en  las  venas  espetma- 
ticas. 

©aamenbanm,  «.  m.  ben.  d. mont. 
irbol  que  se  debe  dexar  en  las  cortas 
de  los  montes. 

©aamenblibftien,  t.  n.  anat.  ve- 

sicula  seminal. 

©«amcnbldttdjen,  s.  n.  bot.  pa- 
leta.  * 

©aonnenbrtld),  *•  m.  cir.  esperma- 

tocela. 

©aamenfiftbe,  s.  m.  pl.  morralla, 
pececillos  menuditos  de  los  rios.  V.  Süd)« 
brut. 

©gamenfluf,  i.  m.  gonorrea.  V. 

Iripper. 

©aamengefaf,  s.  n.  anat.  vaso 
espermatico. 

©aamtngdnge,  s.  m.  pl.  anat.  los 
vains  que  llevan  el  sdmen  a los  testi- 
CUlos. 

©aamengebduft,  s.  n.  bot.  cäp- 
sula,  patte  de  la  planta  en  que  estan 
encetradas  las  semillas. 

©aamenbanbef,  s.  m.  comercio  6 
trato  en  granos  y semillas. 

©aamtnbdnblcr,  s.  m.  tratante  en 
granos  y semillas. 

©aamtnbülfe,  s.  f.  bot.  pericarpo, 
V-  — ngtbduft. 

©aamenfapfef,  s.  f.  id. 
©aamenfeim,  s.  m.  grillo. 
©aamtnforn,  s. n.  grano,  simiente. 
©aamenfraut,  t.  n.  bot.  espige 
•quitica. 

©aamenlappen,  s.  m.  bot.  coti- 
ledon,  löbulo  seminal. 

©aamcnmitA,  s.  f.  emutsion,  or- 
chata. 

©««mcnperlen,  s.  f.  pl»  com. 
aljöfar. 

@«amtnfd)Ote,  s.  f.  bot.  siliqua, 
yayna  de  qualquieta  semilla. 

©aamcnflaub,  s,  m.  polvos  semi- 
nales.  ' 

©aamenftdngcl«  s,  m.  bot.  pedun- 

culo. 
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©aamentbie  r dien,  *.  n.?nat.  ani- 
maU  jo  espermAtico. 

gaamtnlrajtr,  t.  m.  agr.  cänamo 
macho. 

©aamenroerf,  s.  n.  V.  ©dmere t. 
©aamenrotrfieuge,  *.  n.  pl.  anat. 
örganoi  espermaticoj. 

©aamtnrcollt,  >•  f.  6er  ÄMfltln, 
vilaoo,  milano. 

©aane,  s.  f.  V.  9ia&m. 
©aarbrücf,  n.  p.  geog.  Sarbruke. 
©aarburg,  n.p.  geog.  Sarburgn. 
©aat,  s.  f.  siembra,  sembradura,  !a 
obra  sementera , sembrada  (dicese  de 
los  gianos  ya  sembiados).  bie  — tu,  pl. 
los  campos. 

©aalfei  6,  «.  n.  sementera,  sem- 
brado,  r.  sembrada. 

©eatforn,  s.  n.  simiente,  el  grano 
que  se  siembra. 

©aaticit,  ».  f.  sementera,  tiempo 
ü estacion  en  que  se  siembra. 

©ab bat 6,  s.  m.  sAbado.  beit  — bat« 
Jen,  guardar  li  observar  ei  sabad:.  btn 

— entheiligen,  profanar  el  sAbado.  ben 

— bctrrfftnb,  sabitico. 

©abbdtbiobr,  s.  n.  aiio  sabätico, 

el  septimo  entre  loi  Judfos. 

©abbatbfdjdnbcr,  s.  m.  profana- 

dor  del  sAbado. 

©abbqttlAtag,  s.  m.  dia  sabatico. 
©Abel,  s.  m.  sable.  alfange.  ein 
grober—,  alf.njon,  alfanjaxo.  ein  febr 
grober  — , alfanjonazo. 

©Ab  el  b ob  ne,  s.  f.  bot,  habichuela 
en  forma  de  alfange. 

© dt  r ' b t e b , s.  m.  sabUxo,  alfanjaro, 
golpe  que  se  ua  con  tl  alfange  ö sable. 
ein  flauer  — , sablazi  de  plana.  — e ge» 
ben,  dar  cuckilladas  de  sable  ö alfange. 

© d b e I n-,  v.  a.  cortar  con  el  sable 
6 alfange. 

©a*c,  s.  f.  com.  bie—,  wooon  bie 
Stehe  til,  asunto.  hecho,  caso;  for. 
causa.  V.  SfednAfacbe.  bie  — eineä  orrlbti» 
bigen,  defender  la  causa  de  alg.  Stichler 
in  feiner  eigenen  — , juex  en  cauia  pro- 
pia.  — n.  pl.  efectos,  V.  ©erdfbt,  .£>ab> 
ftligfriten.  eine  — con  SBichtigftit , cosa 
de  ion>eqilencia,  de  importancia,  de  con- 
sideracion.  btrSinlbtil,  ben  Sem-  «n  einer 
— nimm;,  interes  que  uno  tiene  en  una 
cosa,  in  — n,  en  materia  de,  en  puntn  de, 
tocante  a.  in  — n ber  Religion,  en  materia 
de  reiigion.  ba«  i|l  tine  alibtrt  — , es  cosa 
diferente.  brp  ber  bcrmaligen  Sage  ber  — n, 
en  las  circunscancias  presentes.  c&  ift 
eine  befannte,  ojftnfunbige  — , es  caso 
llano.  bie  — «erhält  fleh  folgtnber  SKagrn, 
es  pues  el  caso.  feie  — ijl  bie,  ba&  IC  , el 
liecbo  es  que  . .'.  bie  — oerbdlt  tid)  nid)t 
fo,  no  hay  tales  carneros  (fam.).  eint  — 
binldnglicb  begriffen  haben  ober  nicht,  estar 
6 no  estar  en  el  caso.  jur  — gebdrtn 
obtt  riidgr,  hacer  6 no  hacer  al  caso.set 


®äc$c 

d no  ser  del  caso.  |tir  — fontwen,  i» 

al  caso.  A lo  principal,  dexarse  de  rc- 
deos.  jur  — , al  caso,  vamoi  al  caso. 
hinter  bie  — fommrn,  yenir  en  dar  -, 
eine  — »errcirrtn,  <nr*dar  algun  asunto 
6 dependtneia.  (ich  in  eint  — miftbfn, 
mexclarse  en  algun  asunto  6 cosa.  oon 
einer  — in  Ärnntnijj  fle fegt  fe«n,  estar 
enterado  de  alguna  cosa,  de  algun  a- 
sunto. 

Sächelchen,  *.  n.  cosica,  cosita,  co- 
sill.. 

©atberfidrung,  t.  f.  16g.  deßni- 
cion  real. 

©ad) fällig,  adj.  fer.  que  pierde 
el  pleyro. 

©adjfcnntnib,  s.  f.  conocimiento, 
nocion  que  se  tiene  de  alguna  cosa, 
©achfunhig,  adj.  y adv.  enterado, 
Initruido,  perito  de  alguna  cosa. 

Sächlich,  adj.  y ad»,  gr.  neutro. 
ba*  — e ©efcbledtt,  genero  neutro. 

@ad)regifter,  s.  n.  reportorin  u 
repertorio , tabla  6 Indice  de  las  cosas 
contenidas  en  una  obra  6 tratado. 
©ed)fe,  s.  m.  saxon. 

Sadiftn,  n.  p.  geog.  Saxonia, 
©dchfifch,  adj,  y adv.  saxon. 
©ad)te,  adj.  y adv.  paro,  quedo, 
lento,  poco  A poco,  con  tiento.  gan}  — > 
pasito,  quedito.  — ! in.  poco  A poco, 
dtspacio,  >in  ruido  quedo.  de  quedo, 
quedito!  nur  — , sosieguete  Vm.,  es- 
pere  Vm.,  poc  ’ A poco. 

©ad)»e  rildnbig,  adj.  V.  fachfunbig. 
©acbverfldnbigcr,  s.  m.  el  que 
tiene  inteligencia,  conocimiento,  pericia 
para  juxgar  en  alguna  materia,  cono- 
cedor,  inteligente,  perito. 

©a cht» a 1 1 e r,  s.  m.  »bogado,  procu- 
ra J or.  V.  Slnicalt,  Slbcoeat. 

©atf,  s.  m.  saco,  costal,  talego,  ta- 
lega.  bolsa;  bie  Safdjt,  fam.  bolsillo, 
faltriquera.  ein  grefer,  langer — jur'Utr» 
führung  Cer  SBaarcn,  saca.  ein  lebemcr 
— jur  sBcrführung  con  latacf,  Sntige, 
gacao,  coracha.  ein— Itabacf,  coracha 
de  tabaco.  ein  — roU , costal,  un  saco 
lleno,  Io  que  cabe  en  un  saco.  ein  — 
Äorn,  QÄtbi,  Sohlen,  StriA  ic  , saco  6 
costal  de  trigo,  de  harina,  de  carbon, 
de  arror  &c.  ein  — mit  Solle,  saca  de 
Una.  dealgodon.  ein — , cir.  bolsa,  seno 
en  una  llaga  6 apostema  que  se  llcna  de 
materia.  in  ben  — füllen,  meter  en  cos- 
tal, ensacar.  @tlb  int  — bahnt,  teuer 
dinero  en  la  faltriquera.  bie  Äs^e  im  — 
faufen,  fam.  comprar  gato  en  saco, 
comptar  en  una  area  cerrada.  mit  — 
unb  5) «cf  buoon  geben,  fam.  iiar  el  hato, 
ti  mar  «I  hato  al  hombro.  rccoger  vetns, 
levantar  *1  campo.  einen  in  ben  — flecftn, 
fam.  meteile  en  un  xapato,  meterle  en 
un  punto,  sin  tener  que  reipondcr. 

@d  cf  eben,  s.  n.  bolsita,  coxinillo, 
faltiiquenlla. 

©df» 
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©dcftl,  f.  m.  bolsillo,  falttiquera. 
V.  ijafcbe. 

©acftn,  v,».  meter  eo  saco,  ensa- 
car;  V.  eiuf — . (idj  — , ha.-er  bclsas  6 
buche:  (dicese  de  un  vestido  n.ai  he- 
cho). 

©a  cT  fl  am,  ».  n.  red  de  cazar  per- 
dices  &c. 

©acfgeige,  s.  f.  violin  de  faltri- 
qucra  que  llevan  los  roaestros  de  bayle, 
tabel. 

®a  cf  gelb,  s.  n.  maquila,  cierto de- 
recho  sobte  el  trigo. 

©acf gef djroulff,  s.  f.  anat.  kisto, 
membrana  i modo  de  vexiga  que  con- 
tiene  humores  contranaturales. 

©deflcr,  s.  m.  el  que  hace  y vende 
bolsas.  V.  SBtUtlcr.  1 
©acfleineroanb,  s.  f. arpillera, brea, 
canamazo. 

@acf  pfeife,  s.  f.  zarapona,  gayta, 
Cornamusa.  auf  6er  — fptcleif,  tocar  la 
gayta,  r.  gaytear. 

©aefpfeifer,  s.  m.  gaytero. 
©atfpiflolr,  s.  f.  pistola  de  faltti- 
quera,  pittbiete,  tercerola. 

©a  cf  trag  er,  s.  m.  portador  de  st- 
ets, pr.  costalero,  bastage.  V.  Sallt 
©aeftud),  s.  n.  panuelo.  V.  ©cfinupf* 
tu*. 

@a<fu6r,  i.  f.  V.  lafcbenubr. 

© a cf  t e b c n t , i.  m.  diezmo  en  grana 
puro. 

©aef  jmtUid),  s.  m.  arpillera, lienZo 
basto  de  que  se  hacen  los  costales. 

©acrament,  s.  n.  teol.  sacramento. 
bat — Per  b.  Saufe,  el  sacramento  dtl 
bautismo.  bat  — bet  b Slbenbmablt,  el 
sacramento  de  la  eucatistfa.  mit  btn— en 
perftben,  bie  — e reichen,  sacramentar, 
dar  y admlnlstrar  los  sacramentoi. 

©acramentbäutlein,  i.  n.  11t. 
taberniculo. 

©acramentiren,  v.  n.  jurar,  vo- 
tar,  echar  maldiciones,  echar  pestes.  V. 
fluchen. 

©acramentirer,  s.  m.  el  quejura, 
Vota;  sacramentario,  herege  que  niega 
el  sacramento  de  la  eucatisti'a. 

©acramentlieb,  adj.  y adv.  sacra- 
mental.  eine  — e Jjmnblung,  id, 
©acrifalf,  s.  m.  V.  ©aferfalf. 
©acriftati,  s.  m.  sacristan,  el  que 
cuida  de  la  sacristia  de  una  iglcsia.  bat 
51mt  einet  — t,  sacristanta. 

©acrillep,  s.  f.  sacristia. 

© dcula  r i fi  r e n , v.  a.  secularizar. 
©äcularifirung,  s.  f.  seculariza- 
cion. 

©abbueder,  s.  m.  antig.  saduceo. 
bie  Uebre  ber  — / saduceismo. 
©abebaum,  s.  m.  V.  ©eoenbaum. 
©demann.  s.  m.  sembrador,  el  que 
siembra  grano. 

© a e m a f d)  i n e , s.  f,  mdquina  p<tta 
sembrar  siinieuces. 


©den,  r.  a.  tembrar.  flern,  ©erde, 
J^ater  — , sembrar  tiigo,  cebada.  avena, 
Ünfraut  — , sembrar  zizafia.  in  einen 
, Slcfcr  — , sembrar,  empanar  una  tierra. 
V.  btfdtu. 

©den,  s,  n.  sembradura,  el  acto  de 
sembrar. 

©dttud),  s.  n.  sementero,  el  saco 
6 co stal  en  que  se  lleva  ei  gtano  para 
sembrar. 

©dejeft,  s.  f.  sementera,  estacion 
en  que  se  siembra. 

©affian,  s.  m.  com.  tafilete.  nach 
Slrt  brt  —4  jubcreilrn,  zurrar,  adobar  el 
bccerrillo  a modo  de  tafilete.  btr  fcfilechte 
— , badanüla. 

© af f ianberei t er,  s.  m.  zurrador 
de  tafilete. 

©affianbercitung,  i.  f.  arte  de 
zurtar  el  t.filete. 

©afflor,  s.  m.  ch.  safre,  azul  sa- 
cado  de  cobalto ; bot.  alazor,  cartamo, 
azafran  tomi,  romin  6 selvage. 

©affran,  s.  m.  bot.  com.  azafran, 
azafran  de  especia;  ch.  las  preparacioue» 
de  color'obscuro,  pajizo  y toxo,hechas 
con  hierro  roilber  — , V.  ©afflor  (a.  ac.). 
btr  mit  ßel  fdjrocr  gemachte  fpanifche  — , 
azafran  en  aceyte.  Cer  treeftne  fpanifche 
— , azafran  tostado  6 en  seco.  mit  — 
Jtibrreiten,  aderezar  con  azafran.  mit  — 
färben,  azafranar,  tenir  con  azafran. 

©affranhrannttrein,  s.  m.  es- 

cubd. 

©affranfdben,  s.  m.  pl.  Uetas. 

® affranfarbe,  s.  f.  color  de  aza- 
fran. 

©affrange(6,  adj.  y adv.  azafra- 
nado,  de  color  de  azafran. 

©aft,  s.  m.  zumo,  xugo;  im  Ädrper 
unb  in  ben  ültTanjen,  med.  »uco.  bie 
©äfte  bet  menfcbliten  Körpert , pl  med. 
humores.  ber  — berSSäumc  unC 'Dflanjen, 
savia,  sabia,  sava.  ccr  — ber  Sieben,  mee, 
zumo  de  parras  ö de  cepas,  el  vino. 
ber  jur  Dicfe  bet  ©prupt  tingefpcfate  — , 
emSioob,  fatm.  rob.  ben  — aut  einer 
Frucht  autCrücfen , sacar  el  zumo  de 
alguna  fruta.  iptCer  — notb  Kraft  b«ben, 
fam.  no  tener  xugo  ni  fuetza. 

©aftbirn,  s.  f.  pera  que  se  des- 
hate  en  la  boca,  pera  de  agua. 

© dt  t dien,  s.  n.  farm,  xarabe. 

©afl  färbe,  s.  f.  color  que  se  hace 
del  Xugo  de  las  yerbas. 

©aftjrun,  s.  n.  verde  vexiga,  el 
qua  se  saca  oe  las  bayas  del  espiuo 
cerval. 

©aft i fl,  adj,  y adv.  zumoso,  xa- 
goso,  r.  sucusu,  suculento,  que  tiene 
mucho  xugo.  ' 

_ ©afiiflfeit,  s.  f.  xugosidad,  ca- 
lidad  de  So  que  es  xugoso  o zuimso. 

©aft Io 4,  adj.  y adv.  siu  xugo  o 
zumo,  que  no  tiene  xugo, 

© a f !• 
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©äftpflalte t , i.  m.  farm,  diaqul* 
lon,  empUsto  resolutlvo. 

©#f  tröbren.  ».  f.  pl.  v«sos  que 
conducen  la  savia. 

@af  tooll,  adj.  lleno  de  xugo  6 
zumo.  V.  faflig. 

©ägbar,  adj.  aserrable,  lo  que  se 
puede  aserrar. 

© # j t , s.  f.  voz,  noticia,  fama,  tra- 
diclon.  eint  alte  — , bie  pon  SDlimb  iu 
«JKunb  bi«  auf  bie  ajiitnselt  fam,  noticia 
comunicada  d*  boca  en  boca  , de  m*no 
en  mano  hasta  los  Ultimos,  tradicion. 
t«  gebt  bie  — / bajs  ic.,  corre  la  voz,  ei 
fama  que  ... 

©Ägt,  ».  f.  sieira;  eint«  Garant« 
matbtr»,  recura.  V.  los  compuestos. 
©ägebsatt,  s.  n.  hoja  de  una  Sierra. 
@ä  gebe  cf,  s.  m.  carp.  tixera,  burro, 
troza. 

©dgefifd),  J.  m.  h.  n.  pez  Sierra, 
Sierra  de  agua,  priste. 

© & g e f 6 r m i g,  adj.  y adv.  en  forma 
de  Sierra.  — auägefdtnitttn,  aserrado. 
©ägefraut,  s.  n.  bot.  serradilla. 

© a g c m ü b l e , s.  f.  Sierra  de  agua, 
aserradero.  “ 

Sagen,  v.  a.  decir,  hablar.  feine 
Jföeinung  — , decir  su  opinion.  3*>uan* 
btn  ©robbeiien  — , decir  enjürias  a alg., 
fam.  decir  a alg.  de  una  hasta  ciento, 
decir  4 alg.  el  sueiio  y la  soltura.  gtrabe 
Cbtr  ungtrabe  — , ju.  decir  pares  6 no- 
nes.  seit  gefagt  fo  geiban,  diciendo  y 
haciendo.  roaÄ  roill  ba«  — , beiden , be» 
beulen?  que  qniere  decir  esb?  man  weif 
nitbt,  «!«*  man  basen  — ober  ballen  foll, 
no  sabe  unoque  pensar  o que  juicio  for- 
mar  de  ello.  et®.  ju— ,ju  bebeuicn  b«ben, 
fam.  ser  cosa  de  conseqüencia.  et  bat 
nidjlt  ju— , no  es  cosa.  man  fagt,ba(j  ic., 
dizque.  #itl  rtben  unb  niditt  — , hablar 
• mucho  y decir  nada.  man  fann  nicht 
mehr  — , (wenn  »on  2ob  ober  label  bie 
stebe  i(l)  no  hay  mas  que  decir.  icbtbeijj 
nicht,  mat  id)  — ober  brnftn  foB,  no  ie 
que  me  diga.  nid)It  mehr  ju  — , ober  ein* 
jumenben  roiffen,  no  tener  que  decir.  ei* 
ntm  et®,  ju  — (jaben,  tener  que  decir  4 
alg.  fo  oicl  fann  id)  — ober  behaupten, 
tajsie.,  se  decir,  que  ...  bat  erfit  befte, 
rcat  einem-  einfäUt,  ohne  Ueberlegung  unb 
©ad)fcnntnib  — , hablar  de  memoria, 
unter  unb  gejagt,  hablando  entre  los 
dos  ö para  ins  dos.  et  nicht  toeiter  — , 
no  lo  decir,  no  lo  comunicar  4 otro.  id) 
habt  mir  — lajftn,  fam  me  han  dicho. 
feine  ©fünbe  — , dar,  alegar  sus  razones 
6 motivos.  mit  halben  ©orten—,  dar 
4 entender.  einem  int  ®efid)t  — , dar  en 
xostro,  einer  ©acht  febeWobl,— , met. 
renunciar,  volver  la  espalda , dexar 
alg.  c. 

Sagen.  s.  n.  el  decir,  el  acto  de  de- 
cir. — unb  Xbun  war  eint,  hablando  y 
oiciendo. 

■ f 


® i g t tt , v.  a.  aserrar,  «emr.  t>olj , 
©leint  — , aserrar  madera,  piedra.  ein 
©tücf  £olj,  einen  Salten  ber  fange  nad) 
burebf— , aserrar  4 lo  largo  uu  madero, 
una  viga. 

©eigen,  s.  n.  asmadurs,  el  acto  de 
a'Ctrar.  nsaä  |Urtt  — taugt,  foenn  »on  {>0ll' 
bie  SRebe  i(l,  aserradizo. 

Säger,  s.  m.  aserrador,  serrador. 

© d g e f p ä n C.  s.  pl.  aserraduras,  serrin. 
gaj  o , s.  m.  com.  sagd.  meollo  de 
una  especie  de  palma  de  Ta  India  orien- 
tal, que  es  alimenticio. 

©agogrüfcc,  s.  f.  id. 

©agopalme,  s.  f.  bot.  sagd,  es- 
pecie de  palma. 

©ablbanb,  s.  n.  orillo  del  paiio. 

©a  billigen,  s.  f.  pl.  naut.  crucetss. 
bie  Sangf— , baos. 

® a b I m t i b e,  s.  f.  bot.  sauce  cabruno. 
©aite,  j.  f.  cuerda.  eine  metafltne 
— , cuerda  metslica.  eine  meflmgene  — , 
cuerda  de  azofar.  ®nrmf— , cuerda  de 
vihuela.  V.  Slarmfaite.  ein  Snflrumcnt 
mit  — n belieben  , enc..  dar  un  instru- 
mento  musico.  bie  fdmmtlichtn  — n einer 
3uber,  Saute )(.,  diapason.  berühren  mir 
biefe  — nicht,  met,  no  toquemos  est» 
tecla,  este  punto.  bie — n ju  bocti  fpannen, 
met.  fam.  alzar  6 levantar  el  gallo,  ex- 
ceder  en  sus  pretensiones, , gelinbere  — tl 
aufjiebett,  met.  fam,  baxar  el  gallo,  ba- 
xar  la  vpZ,  agachat  las  orejas. 

©aiteninftrument,  s.  n.  tnstru- 
mento  de  cuerda. 

©aitenflang,  s.  m.  .sonido  de 
instrumentes  de  cuerda, 

©attenmadjer,  s.  m.  fabricante 
de  cuetdas  de  tripa. 

©aitenfptel,  J.  n.  mdsica  de  ins- 
tiumentos  de  cuerda. 

©aitenfpieler,  s.  m.  tanedor  md- 
sico  de  instrumento  de  cuerda. 

©aferfalfe,  s.  m.  ceti.  sacre, 
circo. 

©alamanber,  s.  m.  h.  n.  salaman- 
dra.  salaraanquesa,  especie  de  lagarto. 
V-  ÜKold). 

©alariren,  v.  a.  asalariar.  V.  bt* 
jabltn. 

©alartum,  s.  n.  salario. 

@a(at,  s.  m.  bot.  jard.  iechuga.  V. 
Sattid),  Äopff— ) enc.  ensalada.  ein  ita- 
lienifdier  — , ensalada  iuiiana.  eilt  aui 
hrilfamen  (trautem  btfiebeuber  — , ensa- 
lada  repelada.  btn  — ftfrn,  limpiar  la 
ensalada. 

Salatbaum,  s.  m.  V.  3uba«baum. 
©alatfchüffel,  s.  f.  entladet», 
plato  en  que  se  sirve  la  ensalada  en  la 

mesa. 

©albaber,  s.  m.  fam,  chacharero, 
charlador. 

©albabere»,  s.  f.  fam,  ch4ch«r«, 
cbarla,  ctaailatanciia. 
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©albabern,  v.  n.  fa m . chachsreat. 
charlar. 

© a 1 b 4 1 n , s.  n.  dim.  V.  ©albe, 
©albe,  s.  f.  farm,  ungiiento.  bi* 
— btlreffenb,  — fnlbalimb,  ungüentatio. 

©alben,  v.  i.  umar,  ungir,  dar  una 
nntura.  mit  btm  Sbrifam  ober  gemeibten 
£){(  — , ungir  con  el  ctiima  6 »acrooleo. 
©albenbdchf«,  s.  f.  botiquin. 

©al  b c n f ram  e r,  s.  m.  urgiieniario. 
@albep,  *.  m.  bot.  salvia.  ber  r4* 
, amaro,  eitfUrea.  V.  ©djarteb. 
©albnuf,  j.  f.  nuez  ungüentaru. 
©alb  bl,  in.  öleode  uncion.  bat 
gemeibte  — , oleo  tanto,  ctiima. 

Salbung,  i.  f.  uncion.  untura,  un- 
tadura,  p.  us.  upgimiento.  mit  — , met. 
con  uncion. 

©albiren,  v.  a.  com.  taldar  una 
cuenta. 

©albo,  s.  m.  com.  saldo  de  una 
cuenta. 

©alernb,  n.  p.  geog.  Salerna. 
©alrp,  s.  m.  — wurjel,  s. f.  bot.  farm, 
salep. 

®«line,t.  f.  salina.  V.  ©aljwttf. 
©alint,  n.  p.  ge  g.  Salinai. 

©alm,  i.  m.  h n.  salmon.  V.  Sacht, 
ein  Heiner  — , ialmon  pequeno,  salmon* 
cillo. 

©almiaf,  s.  m.  h.  n.  amoniaco,  sal 
amoniaco,  almohatre. 

©almiaf  g ei (t,  s.  m.  ch.  eipiritu  de 
Sal  amoniaco. 

©alomontfiegel,  s.  n.  bot.  sello 
de  Salomon.  V.  28ci|jipur|. 

©alpeier,  s.  m.  nitto,  salitre.  aut 
— Perfrrtigt,  mit  — perfekt,  salitrado, 
nitrado.  mit  — abgefübltei  SBaffer,  agua 
de  salitre. 

©alp derartig,  adj.  nltrlco,  nl- 
troso. 

©afpetererbr,  s f.  tierra  nltroia, 
©alpetergeift,  >.  m.  ch.  espltitu 
de  nitro. 

® afpetergefäuert,  adj.  ch.  for- 
mado  con  el  acido  nftrico.  —et  Tupfer, 
nitrato  de  cobre, 

©alpetergrube,  ».  f.  nitral.  sali* 
tral,  lugar  donde  se  beneficia  y reeege 
el  nitro  ö salitre, 

©alpcte  r ballig,  adj.  nitroso,  sa- 
iitroio. 

©alpet  ertg,  adj.  V.  fflfpeterartig. 
©alpeterfügeldien,  s.  pl,  farm, 
sal  prunela.  V.  fflrurttUfalj. 

©alpeterfäure,  s.  f.  ch.  teido 
nltrico. 

©alpeterfdiaum , s.  m.  etpuma 
de  nitro,  alatron.  V.  ffllauerfali. 

©alpeterfieber,  s.  m.  lalltrero, 
el  que  hace  el  salitre. 

©alpeterfiebere®,  s.  f.  oitrerla, 
lalitreria,  fabrica  de  salitre. 

©alpittrwaffer,  s.  n,  agua  ni- 
tioia. 


©alfenfcorn,  s.  m.  V.  SBerSeriti 
beere. 

©alutiren,  v.  n.  mil.  tiludar,  ha- 
cef  el  saludo. 

©aleationtfdirift,  s.  f.  V.  SKct« 
lungefdirifr. 

©alee,  s.  f.  mil.  descarga;  jur  SBe» 
grdinng,  salva.  saludn.  eine — grbrn.ha- 
cer  descarga.  eine  — geben,  jur  Sßtgrübung, 
hscer  saludn. 

Salsegarbr,  t.  f.  mH.  salvaguar- 
dia.  V.  ©#u$n)acbe. 

®a|j,  s.  n.‘  »I.  gemainet  — , sal 
blanca  o comun.  V.  Äod|fa!|.  englifdiet 
— , >»l  cattitica.  V SBitterfaii.  bat  un. 
reine,  erbige  — , sal  tierra.  flüchtigri  — , 
sal  »olatli.  feitet,  ftuerbeftanbigei  — , 
sal  fixa.  gegrabtnet  — , sal  fösil.  gefdu« 
eriet  — , ch.  muriaeo.  — e,  mtldie  eine 
btijenbe  ®d)4rfe  enthalten , sales  que 
tienen  acrtmnnia.  — an  eine  ©peife  Ibun, 
echar  sal  1 una  comida.  V.  falten  (t. 
ac.).  mit — füttern,  er.  d.  ov.  salar, 
ant.  salgar.  bet  —ei  entlebigen , wie  j. 
iß-  bat  ÜJJetriraiftr,  desalar.  er  ift  fo 
arm,  b«6  rr  nicht  bat  — an  ber  ©uppe 
bat.  fam.  no  le  alcanza  la  sal  al  agua. 

®a  Ijaccife,  s.  f.  bac.  gabela,  im- 
puesto  snbre  la  sal. 

©altabcr,  s.  f.  vena  6 veta  de 
sal. 

© a I i a m t , ».  n.  oficio  de  la  sal. 
©aljar beiter,  s.  m.  trabajador  en 
salinas,  salinero. 

©aljberg,  s,  m.  montana  donde 
se  cava  sal  fösil. 

©a Ijb ergmerf,  i.  n.  V.  ©all» 
grübe. 

®al)bfumeit,  «.  f.  pl.  ch,  salumbre. 
@al|brübr,  s.  f.  salmuera. 
©aljbube,  ».  f.  estanquillo,  toldo. 
©aljburg,  n.  p.  geog.  Satsburgo. 
©allen,  v.  a.  salar,  echar  sal  i 
una  coirida,  sazonarla  con  sal;  salar, 
echar  en  sal,  curar-con  sal.  V.  einf— . 
@a(|en,  s,  n.  satsdura.  V.  €inf— . 
©alifactor,  s.  m.  oficial  de  un 
alfoll  de  sal.  ' 

©aljfag,  s.  n.salero;  in ben Äüdieit, 
orza  de  la  sal,  caxon  ö tarro  de  la  sal. 

@al|fifct)e,  s.  m.  pl.  com.  pesca 
sa'ada. 

©aljfleifd),  s.  n.  carne  salada, 
Cecina. 

©nlifluf),  s.  m.  med.  cir.  fluxioa 
purulc-nta. 

©allgeilt,  s. m.  ch.  esplritu  de  sal. 
©aiigrube,  s.  f.  salina,  mina  de 
Sal. 

© a 1 1 b a 1 1 i g , adj.  salino,  que  con* 
tienc  en  s(  parter  de  sal. 

©alibanbel,  s.  m.  trdfico  ö trato 
de  sal.  — im  Äleinen,  de-pacho  de  sal 
poi  menor.  unerlatibtrr  — , contrabando 
de  sal.  einer  ber  »erbetenen  — treibt,  coa- 
tiabaadiita  de  sal. 


©all« 


©all&änbfer,  *•  tratante  an 
sal. 

©afjbaufen,  >,  m.  pila  de  sal. 
©all bau 4,  ».  n.  alfoli  de  aal.  V. 
©aljtnagajin. 

©ntjig,  — itftt,  adj.  y adv.  jalino  } 
narb  ®a!}  fdwttcftnC,  mit  mambe«  ÜBajTtr, 

tal  ihre. 

£ al|Torn>  — förndjen,  s.  n.  grano 
de  sal. 

©aljtote,  i.  f.  salineiia,  pl.  salinas 
(dicese  de!  sitio,  balsas,  fueates  y apa- 
tejos  para  hacer  la  sal), 

©aljfraiut,  s.  n.  bot.  Alkali,  salicor, 
solicornia.  bit  auä  bcnt  — gtjogcne  2tfd)e, 
«lkali.  V.  Ifotlafdje. 

©aljfudjen,  ».  m.  pan  de  talblanca; 
tinc  21rt  Ätidjtii,  pan.  galleta. 

©aljmagajin,  i.  n.  alfoli  6 alma- 
cen  de  sal. 

©alj  maffe,  s.  f.  fis.  concrgcion  ia- 
lioa. 

©aljmttr,  s.  n.  poet.  salado. 
©aljmeffer,  s.  m.  medidor  de  la 
sal. 

©aljmebe,  s.  f.  V.©«ljfa§  (a.ac.). 
©a  I jni  t 6t  r läge,  s.  f.  alfoli  de  sal. 
©alipad)t,  s.  m.  atriendo  de  sal. 
©alipfannt,  s.  f.  caldeta  en  sa- 
linas. 

©aljqutllc,  i.  f.  V.  ©aljfott, 
©aljfauer,  adj.  ch.  mutiato. 

© o I i f d)  a u m,  s.  m.  alhurreca,  adarce, 
espuma  salada  que  sc  ptga  ä las  cabas. 

©aljfdjiff,  i.  n.  mar.  barco  para 
el  Transporte  de  la  sal. 

©altfsbreärjer,  j.  m.  contiaban- 
dista  de  sal. 

©alifieber,  j.  m.  salinero.'  1 
©oli  lieberen,  s.  f.  V.  ©allwerf. 
© « I i f o b I e , s.  f.  aguas  salebres. 

© a I j ft  r a u d) , s.  in.  bot.  bartilla.  V. 
©aljfraul. 

©aljflrcidjer,  s.  m.  rasador  de  la 
sal. 

E£  ©aljflt  ittpf,  s.  m.  saladar. 

©aljtbtil*cn,s.  □.  fis.  particula 
salina. 

©alitverf,  s n.  salina.  ein  — , ta* 
*cn  ©aliqutUtn  oerfeben  wirb,  salina  de 
agua. 

®amaritn,n.  p.  geog.  Samaria. 
©amen,  s.  m.-  V.  ©aamrn. 

©ante  rep,  s.  f.  semilUs. 

©ämifcb,  adj.  eure,  gamuzado,  pre- 
parado  como  el  ante.  — gerben,  gamu- 
zar.  preparar  las  pieies  de  la  rupicabra. 
la«  — e Stber,  ante  gamuza.  bat  — c 
SBüptBebtr,  ante  de  bitalo.  — e«  53otf* 
lebtr,  ante  de  macho  eafcrio.  — c«  tfililb» 
Itter,  ante  de  venado,  -e«  SHinbltber, 
ante  vacuno.  teie  — t«  Sebtr,  anteado, 
gamuzado. 

©amifdhid'bcr,  s.  m.  gamucero. 


® smifcbgtrbtrc p,  s.  f.  gamu- 

ceria. 

©am  me  In,  v.  a.  recoger,  cöger, 
juntar,  acopiar,  «Ilegar,  ant.  apaSar, 
cole^ir;  au«  ©mriflcii , c mpllar,  copi- 
lar.  rccopilar.  (Id)  — , juntarse,  congre- 
garse  ; met.  recogerse,  rctirarse  para 
meditar.  ©cbäfce  — , allcgar,  acumular 
tesoros,  atesorar.  bitStimmtn— , reco- 
ger, tomar  los  votos,  los  pateceres. 
bit  üjicinungtn  — , recoger  los  sentidos. 

©ammtlp|a$,  s.  m.  lugar  6 sitio 
senalado,  al  quäl  deben  concurrir  dos  ö 
mas  personas  ya  convenidar  j mit.  plaza 
de  armasj  tin  Ort,  Ino  title  Singt  au* 
»erfdjtebmen  ©tgenbtn  jufammenirtffcn, 
receptAculo. 

@ a mitte  (roort,  s.  n.  gr.  nombre 
colectivo. 

©am met,  s.  m.  tex.  com.  tercio- 
pelo.  unaufgefdsnittencv  — , rizo,  tercio- 
pelo  rizo.  geblümter  — , terciopelo  la- 
brado.  geriffener  — , terciopelo  cortado. 
— mit  ©olb.  ober  ©iibergrunb,  tercio- 
pelo fondo  tisd. 

©am metartig,  adj.  y adv.  ater- 
cinpelado,  ant.  vellutado. 

© a m me  tba  nb,  s.  n.  cinta  de  ter- 
ciopelo. 

©ammetbfume,  s.  f.  bot.  amaranto, 
moco  de  pavo.  V.  Simarantb. 

Sammeten,  fammten,  adj.  de  ter- 
ciopelo. 

©ammetpappel,  s.  f.  bot.  malva- 
visco  de  Indias,  especie  de  malva. 
©ammetrofe,  s.  f.  bot.  rosa  in- 

diana. 

©ammler,  s.  m.  recogedor,  coge- 
dor,  cogedero,  allegador;  au«  ©Ariften, 
copilador,  recopilador.  tin  — toniRtuig* 
feiten,  recogedor  de  noticias. 

Sammlung,  s.  f.  conjunto,  junta, 
coleccion,  recoleccion;  ton  ©cfefctn, 
älcrorbnungtn,  SBotfrörifttn  it.,  recopi- 
lacion,  copiiacion;  au«  anbern  ©Ariftcn, 
comptiacion.  eint  — ton  fflltinjtn,  Silier« 
tbumern  JC.,  coleccion  de  medallas,  an- 
tiguedades  &c.  eine  — ton  ©Ariftftel* 
lern,  äbbanblungtn  it.  m«d)tn,  hacer  co- 
leccion de  autoies,  tratadoi  &c. 

©ammt,  prep.  con,  junto  con.  .V. 
Bt Kl,  mit.  — unb  fenter«,  todos  )untos. 

© amm  t b c lebmi  ng,  s.  f.  investi- 
dura  simultaner. 

©ammtbeflp,  s.  m.  posesion  co- 
mun. 

©ämmt(id),  adj.  y adv.  todo,  todo 
quanto,  pl.  todos  juntos.  tic  — en  Cm. 
mobiler  cintr  ©tabt,  todos  los  tnhabi- 
tantrs  de  una  ciudad.  ti’ir  — , todos 
quantos  somos.  fit  famtn  — betau»,  sa- 
lieron  todos  juutos. 

©am (lag,  s.  m.  sibado,  V.  ©onn. 
abenb. 

©ar.ct. 
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® «net,  ad],  — TJttrul,  (ker  Jeilige 
Vetrut)  tan  Pedro.  — Balkarin«,  sanu 
Catalina.  V.  btilig. 

©anb,  s.  m.  arena.  ber  grobe  — , 
arena  gorda,  sabulo.  febr  feiner  — , tpel« 
d)(r  auä  btn  ®ä(Teruna<grcibrn , SRübU 
graben  wenn  man  fle  reinigt,  gtnom* 
men  wirb,  arena  bruxa  (pr.).  ter  feine 
— , atena  menuda,  areniila.  — , welcher 
burd)  bie  Sonne  verbrannt  unb  beonabe 
(Erbe  geworben  ift,  arena  de  carboncillo. 
gegrabener  — , arena  dt  cava,  de  hoya 
ö de  mina.  gan|  reiner,  unoermifebter, 
unfruchtbarer  — , agr.  arena  muerta. 
mit  ßrbe  oermifdjler  — , arena  terriza. 
«uf  — batten,  met  edificar  sobre  arena. 
mit  — beftreuen,  enarenar.  mit  — reiben, 
fregar  ö limpiar  con  arena,  arenar. 

©anbaber,  *.  t vena  6 veta  de 
arena. 

©anbale,  1.  f.  sandalia. 
©anbarad),  s.  m.  sandaraca,  gra« 
ailia.  V.  ®ad)bolberbarj. 

©antbanf,  s.  f.  naut.  banco  de 
arena,  banco,  baxo.  baxio,  leca.  eine 
ctw.  über  brr  Oberfläche  bet  ®affert  Iie« 
genbe  — , eine  watbenbe  ’Banf,  baxo  que 
veia.  eine  etm  unter  ber  Oherflädie  be* 
SBaffert  liegenbe  — , eine  biinb  liegenbe 
SBanf,  baxo  que  no  vela.  «uf  eine  — 
geratbrn,  dar  en  seco.  V.  auflaufen 
(a  ac.). 

©anbbeere,  «.  £.  bot.  gayuba.  V. 
Bärentraube. 

©anbberg,  s.  m.  monte  de  arena. 
©anbboben,  «.  m.  terreno  arenoso, 
arenal.  fruchtbarer  — , agr.  arenal  de 
miga. 

©anbbütbfe,  3.  f.  lalvadera.  V. 
©treuf— . , 

©anbborn,  1.  m.  bot.  pino  ama- 
lillo. 

©anbei,  s.  m.  bot.  sändalo. 

©an  bei  bol},  s.  n.  com.  sandalo. 
bat  rotbe  — , sandalo  roxo.  • 

©anber,  s.  m.  h.n.  solloperca. 
©anbflob,  s.  m.  h,  n.  nigua. 

©anb frau,  s. f.  la  muger  que vende 
areniila. 

©anbgrube,  «.  f.  mina  de  arena. 
©anbbaufe,  1.  m.  pila  ö monton 
de  arena. 

©anbbügel,  1.  m.  peüasco  6 mon- 
teciilo  de  mena;  niut.  mogote.  V. 
Ä)üne. 

©«nbig,  — icht,  ad j arenoso,  arenA- 
ceo,  atenisco,  sabuloso,  cubierto  6 lteno 
de  arena.  ein  — er  Ort , arenal,  cascajal. 
ein  —er  ®fg,  camino  arenoso. 

©anbfarren,  1.  m.  chinion,  catro 
para  acarrear  arena. 

©anbforn,  s.  n.  grano  de  arena. 
©anbmann,  1.  m.  el  que  vende 
areniila.  ber  — , tat  ©anbmAnmbtn 
fömmt  ibm  in  bie  Slugcn,  fam.  sus  ojos 
se  agravan  de  sueiio, 

Ceutfdj , fpttti.  IV. 


©anbfaef,  1.  m.  mil.  iaco.'  . 

© a n b f d)  I a n g e,  i.  f.  h.n.  amodiea. 
San  bilein,  s.  m.  piedra  arenisca, 
piedra  atperon. 

©«nbjleinbruth,  t.  m.  mina  de 
piedra  asperon  6 arenisca. 

©anbubr,  >.  f.  relox  de  arena,am- 
polleta. 

©anbwflfle,  3.  f.  desierto  arenoso. 
©enft,  adj.  y adv.  suave, suavecito, 
blando,  grato  al  tacto;  met  benigno, 
placido,  apacible.  ein  —er  ®inb,  viento 
suave.  — e Sitten,  costumbre«  plAcjdas. 
ein  —tr  ©dflaf,  sueüo  dulce  6 tranq'uilo. 
eine  — e Stbanblung,  trato  benigno.  -e 
SfDorfe , palabras  apacibles.  auf  eine —e 
Krt,  suaeemente,  biandamente,  con 
suavidad.  —matten,  suaviz«r,  ablandar. 

©änfte,  s.  f.  litera  de  hombros, 
silla  de  rrinos.  eine  — , bie  oen  Saum« 
Ibierrn  getragen  wirb,  litera.  eine—,  um 
Äranfe  in  ein  ©oital  |u  bringen,  camilla. 

Sänftenträger,  t.  m.  jilletero, 
moto  de  silla  de  manos.  * 

© a nf  I b f i t,  s.  f.  suavidad,  blandura; 
mer  benignidad,  apacibilidad.  _ 
©anftmutb,  « f.  mansedumbre, 
benignidad,  apacibilidad,  dulzuia,  4- 
nimo  dulce,  suavidad. 

©anfimütbig,  adj.  yadv.  manso, 
benigno,  apacible.  placido,  pio. 

©ang,  s.  m.  V.  @tfang.  mit.—  unb 
jtlang.  cantando  y a campana  tanida. 

©anger,  s m.  cantor,  ant.  cantador. 
ein  — in  ber  Ä-rdje,  cantor  de  iglesia. 
ein  — in  ber  £pcr,  cantor  de  opera,  p. 
us.  cantarin. 

Sängerin,  s.  f.  cantora. 
©anguiniftb,  adj  y adv.  sanguino, 
el  que  abunda  en  sangre.  bat  — e Xem« 
perament,  temperamento  sanguino. 

©anifel,  s.  m.  bot.  sanicula,  yerba 
de  S I.orcnzo. 

©anitdttcollegium,  s.  n.  V.  ®e« 
funbbeittrati). 

©apanboll,  >•  n.  com,  sapan,  ma- 
dera  de  sapan. 

©apbir,  s.  m.  h.  n.  zafir,  lafiro. 

©a  r pe,  s.  f.  mit.  zapa,  mina  que 
se  abre  al  pie  de  un  muro  para  de*ri- 
barle.  eine  — tnadien,  fappiren,  zapir, 
minar  una  muralla  6 fortificacinn. 

©appirer,  s.  m.  mil.  zapador, 
gastador,  minador. 

©«ppbir,  s.  m.  V.  Saphir. 

® a r b r ü cf,  ©arburg,  V.  ©aartrücf  je. 
©arbeite,  «.  f.  h.  n.  com.  sardina. 
incbOL 

©arbellenbnnbte»,  s.  ra.  sardi- 
nero. 

©arbellen&änblerin,  s.  f.  sar- 
dineta. 

©arbel(enne$,  t.  n.  pesq.  sardinal. 
©arbtr,  s.  m.  sardio. 

©arbinien,  n.  p.  geog.  Ceidena. 

© a r b i n i e r , 3.  m«,  cpideno, 

© » ©ar» 
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©arbinicvin,  ».  f.  cerdciia. 
©nrtilüf*,  adj.  y adv.  cerdeno, 

laidf'CO. 

©arbonir,  s.  m.  h.  n.  sardonlce, 

sardonix. 

®ara»  s.  m.  otand,  feretro.  «in  (errer 
— , fer  mäbrerb  bes  SfitbenbegangntfTtS 
auf  bat  ©mb  eines  SBerA.orb.cnrn  0tfcftt 
wirb,  tumba.  wie  «in  — gcftalttt,  atau- 

dau  o. 

Snrfdse,  s.  f.  tex.  com.  sarga, 
feibrue  — , sarj;a  de  seda. 

©artcr,  s.  m.  mar.  galibo,  plantilla 
quc  se  sigue  en  la  consttuccion  de  un 
fcuqne. 

©affafraS,  s.  m.  bot.  farm,  sarsa- 
fraz,  salsafras,  saxafiax,.  saxlfras,  saxi- 
fragia. 

©nffaparille,  *.  f.  bot.  zarznpa- 

rilla. 

©a}an,  s.  m.  satanas,  el  pilnclpe 

de  los  diabloi. 

©Ätrfinifd),  adj.  y adv.  diabdlico, 
endemoniadn. 

Satin,  j.  m.  V.  vlllaS. 

S«!ii  adj.  y adv.  saciado,  hartado, 
harto,  p.  us.  satisiecho.  pi'UPommen  — 
bien  satisfecho'.  eint  — t garbc,  pint. 
coior  bien  empaitsdo.  ein  — er  Budjfiabe, 
impr.  letra  bien  formada.  n.itfcbrm  man 
— ift,  despues  de  harto.  ich  bin  — , 
tengo  harto.  — werben,  saciarse,  har- 
tarse.  fid)  — effrn,  comer  hasta  hartarse. 
einer  ©adit  nicht  — treiben  fönnen,  no 
hartarse  de  hacer  alg.  c.  einer  Saite  — 
cter  üfcerbrtt&ig  werben,  aburrirse,  fasti- 
diarse  de  a'g.  c. 

Sattel,  s.  m.  silla  de  montar,  siüa, 
p.  us.  fuste;  ein  ©aumfattel,  basto,  al- 
barda;  ein  fficiberfatui,  £iutrfatt«l,  xa- 
muga.  ein  flrincr  — . silleta.  ein  fladjer 
— , englifcbcr  — , silla  rasa.  — uub3cug, 
guamicion.  ber  — in  einer  97ujj,  bizna. 
ber  — , ber  Sieg  einer  ©eige,  ruenteci* 
llo.  ber  türFifcbc  — , V.  ©attelbein.  ei« 
nem  'Pfeib  bat  — autlegen,  poner  la  silla 
& una  Cdba  lerfa.  V.  fAtteln.  einem  Df«1 6 
teil  — nbnebirten,  quitar  la  silla  a un 
caballo.  V.  abjatteln.  ein  'Pferb  ebne  — 
reiten/  montar  un  cab-dlo  en  pelo.  einen 
auS  bem  — heben , botar  ö >acar  de  la 
silla  i alg.,  hacerie  perder  los  eitribos; 
met.  fam.  desbancar,  hacer  salear  6 em- 
pujar  a alg.  de  un  puesto  6 empleo. 
Sattelbaum,  s.,m.  fuste.  arion. 
©attelbein,  s.  n.  anat.  silla  equina. 
Sattelbogen/  s.  m.  fuste.  ter  »or. 
fcrre  — , fuste  deUntero.  ter  binttre  — , 
fus  te  trasero. 

©attelta*,  s.  n.  V.  ©iebeltad). 
©atteltecfe,  s.  f.  cubieita  de  silla 
de  montar;  jum  ©taot,  tellir. 

©attelfeft,  adj.  y adv.  firme  en 
la  siila  y arzon. 

Sattelförmig,  adj.  y adv.  en  forma 
de  silla  de  montar. 


©atteflre»,  adj.’y  adv.  libr*  de 
qu/lqUiera  «ervitrd. 

Sattelgurt,  s.  m.  cincha,  cincha 
de  brida.  bie  ob're  — , einen*  de  gineta. 

©attclfammer,  s.  f.  siiliria,  gn- 
arnes. 

' ©attelfiffen  , s.  n.|  coxlnete  de 
silla  6 de  bssto,  albardon. 

©attelf  n e dg  t , s.  m.  palafrenaro.  V. 
JHeiifnecbl. 

Sattelfnopf,  s.  m.  pomo  de! 
arzon. 

©attetmufifiel,  s.  f.  h.  n.  efipio, 
concha  marina  en  forma  :de  silla  de 
montar. 

Satteln,  v.  a.  ensillar.  ein  gefattef* 
leg  ‘Pfcrb,  caballn  emilladn  6 con  silla. 

©attelpauf*,  s.  m.  borren  de  la 
silh  de  montar. 

Sattelrferb,  i n.  raballo  de  silla. 
Sattheit,  s.  f.  saciedad,  hartura. 
Sättigen,  v.  a saciar.  hartar,  satis- 
facer;  med.  ch.  saturar.  ff*  — , saciarse, 
darse  un  hartazgo. 

©ättigenb,  adj.  que  sacia,  harta, 
llena. 

Sättigung,  s.  f.  saciedad,  hartura, 
hartazgo;  ch,  saturacion. 

Sattler,  s.  m.  sillero,  gusrnicio- 
nero;  btrSaumfätiel  ma*t,  enxalmero, 
albaitero  ; roel*er  JCutfdjen  maijt,  maes- 
tro  de  coches. 

Sattlerarbeit,  s.  f.  silleria;  xal- 

meria. 

©attferbanbmert,  s.  n.  oficio  de 

sillero. 

©alt  fam,  adj.  y adv.  suficiente, 
basta. ,te.  V.  binlänglidi,  genug. 

©attfamfeit,  s.f.  p.  us.  suficien- 
cia.  V.  J>mlänglitbfeit. 

©aturep,  s.  m.  bnt.  axedrea. 
Saturn,  s.  m.  mit.  a'tron.  Satutno, 
beit  — betreffenb,  saturnal. 

©aturnalien,  s.  pl.  antig.  satur- 
nales. 

©ater,  s.  m.  mit.  satiro. 

©a  t e r e , s.  f.  .atira. 

©atpriPcr,  s.m  satirico. 

©a  t c r i f ib , adj.  y adv  sairico. 
©aterifiren,  v.  a.  latirizar,  zähe- 
rir  con  satiras, 

® a (s,  s.  m btn  man  behauptet,  log. 
proposicion,  p.  us.  'äst';  ein  Sebrfa?, 
au*  : ber  lelj  e — eines  5Brrnunf:ftblulTcS, 
log.  conclusion.  ein  tbecrr|if*'r — , bei", 
fen  SBabrbeit  erfl  brmirfen  tperben  feil, 
teorema.  V.  Scbrfag.  ein  — , btr  betrie» 
fen  werben  foü,  ge  m proposicion.  titt 
— . btr  fi*  ungetreu  lagt,  teffen  jreep 
©lieber  pertauf*!  loerben  Pennen,  log. 
propo'icion  convetiiblc.  ein  b’fonbeier 
— , proposicion  panicular.  ein  «llgintei* 
ntr  — , tesis  general,  bie  Safe  eirr* 
bBernanftfiftlnfTe* , terminos.  bit_^äier, 
tecd)felung  eines  — el  ton  eintm  SSernun^t* 
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fATulit  mit  einem  attbern,  «uposicion. 
ein  — , ©»Hing , carrera,  salto,  brinco. 
ter  — cou  einer  ftlufßgfetf,  pose,  ariento. 
V.  S8obenfa$.  ber  — im  ©Fiel,  parada, 
puerta,  cota,  p.olla.  V.  Gfinfag.  ber—, 
impr.  mtis.  composicion.  ber  — , reomil 
man  bic  leid»  befegt,  el  pescado  me- 
nudoque  sirve  para  poblar  los  estanque|. 
ein  — Säume  IC.,  jard.  plantet,  plantio. 
ein  — ©feine , aiban.  hilada  de  piedras 
6 ladrillos,  sotre  la  quäl  eorre  y se  le- 
vanta  una  pared. 

Safcbaum,  s.  m.  jard,  planton.  V. 
©efcling. 

©afcung,  ’s.  f.  constitucion,  orde- 
nanza,  estatuto,  regia,  bic  Seobacbtung 
ber  — ett,  observancia  de  las  reglas,  eir 
tatutos. 

©agmtife,  adv.  porsaltosö  brUicos. 
©au,  s.  f.  b.  n.  cochino,  lechon, 
cerdo,  puerco,  marrano.  V.  ©diwrinj 
maerana,  pucrca,  la  hembja  del  puerco. 
feie  miltc  — , j*bali.  V.  wtlbci  ©djwein. 
tote  — , jabalina.  V.  5Sad)t.  eint  große 
— , gran  marrano.  tine  — , fam.  borron, 
mancha.  V.  Jintrnflccfi. 

©au,  n.  p f.  geog.  Sav». 

©aubär,  s.  m.  V.  Öber;  (termino 
de  despiecio)  cochino,  puerco. 

©anber,  adj.  y adv.  limpio,  aseado, 
curioso,  sin  manchas  ni  porqueria.  V. 

»eintid». 

©duberlid),  adj.  y adv.  con  aseo, 
con  limpieza.  mit  3'm.  — »erfahren, 
met.  tratar  ä alg.  »paciblemente. 

©a  überleit,  s.  f.  limpieza,  aseo. 
V.  SXcinlidifrit, 

©äubern,  v.  a.  limpiar,  mondar, 
quitar  las  manchas,  la  basura,  el  polvo 
de  alg.  c.  »om  tscbmtihe  — , quitar  la 
mugre  6 la  graia  de  alg.  c.  bie  ©traben 
— , limpiar  las  calles.  ein  f leinet  jtinb 
»om  Untlatb  — , limpiar  a una  criatura 
que  se  ha  ensuciado,  quitarle  la  caca. 
»om  Unqciiefer  — , desencastar,  desarray- 
gar  ,1a  caiia  de  bichos.  bie  Saume  — , 
etcamondar  los  Atboles.  bie  Säume  »om 
UJioofc  — , quitar  el  musgo  que  se  crla 
en  la  coneza  de  los  ärboles.  einen  3t  cf  er 
Don  ©teinc-n  — , despedrar,  de.pedregar 
un  campo.  eine  SBunbe  — , cir.  abstei- 
ger  una  herida. 

Säuberung,  s.  f.  limpia,  limpla- 
dura.  V.  Steinigung. 

©aubobne,  s.f.  bot,  haba  cochineta, 
cabaltuna,  laguna,  panosa  6 para  caba- 
llerias.-  , . ...  . . f.i  - 

©aubrob,  r.  n.  bot.  cicUmino,  ar- 
tänita  ö pan  porcinn. 

©aubruit,,(s.  m.  mont.  queieacia, 
iitio  en  que  el  jaball  hoza  la  tierra  para 
echarse. . 

©au  bi  fiel,  s.  f.  V.  ©änfebiftel  y 
^afciitobl. 

©gucr,  adj.  y adv.  agrio,  acedo. 


icldo.  rin  —er  ®t;n,  vino  agrio.  ein 
— er  (ScfAmatf,  sabor  agrio.  — madjett, 
agnar.  acedar,  poncr  agria  6 aceda  alg, 
c.  — rserben,  agrlarre,  acedarsc,  avina- 
grarie,  ponerse  »grio.  — werben,  »om 
SSein  gebr.,  volverse,  eorcetie.  mag  — 
»erben  ober  — gemadjt  (»erben  (ann,  ch. 
acidificable. 

Sauerampfer,  s.  m.  bot.  aceder». 
Sauerbraten,  j.  m.  coc.  asado 
agrio.  • 

©auerbrunnen,  s. m.  aguas  mine- 
rales. 

rSauerborn,  s m. bot.agracejo,  eres« 
pino,  arlo,  berberis.  V.  Scrteriibtere. 
®äuc  rr,  s.  f.  V.  ©äurc. 

Sauere»,  s.  f.  porqueria,  suciedad; 
met.  palabra  6 dicho  obsceno,  inde- 
cente. 

©auerbonig,  s.  m.  ox'miel,  be- 
blda  hecha  con  miel  y vioagre. 

©auertlee,  s.  m.  bot.  trifplio  ace- 
toso,  aleluya. 

©auertraut,  s.  n.  coc.  col  agria, 

karza  salada. 

©äuerficb,  adj.  y adv.  agrete,  agri- 
llo,  lo  que  tiene  algo  de  agrio,  6 gus« 
tili o agrio  6 acedo.  angenehm  — , wie 
einige  grüdjte,  agridulce.  bie —en  grüßte, 
Bti  (Jitronen,  ’JlomeratHen  ic.,  agrios. — 
madien,  acidular. 

Säuerling,  s.m.acldula.  V.  Sauer» 
trunnen. 

©auern,  v.  n.  p.  us.  V.  fauer 
werben. 

Säuern,  v.  a.  acedar,  agriar;  btn 
Seig,  bai  Srob;  pan.  fermentar,  re- 
centar. 

©autrfal},  s.  n.  ch.  sal  acetite. 
©auertfoff,  s.  m.  ch.  oxigeno.mit 
— eerbinbrn,  oxJgenar. 
©auerllöffarttg,  adj,  ch.  oxigeno. 
©auerfüß,  adj.  y adv.  agridulce. 
Sauerteig,  s.  m.  pan.  levadura, 
fermento.  ein  wenig—,  ben  man  auf* 
bewahrt,  um  einen  anbrru  £eig  bamit 
ju  fätiern,  recentadura.  mit  — »ermi|'<i)cn, 
fermentar. 

©auer topf,  s. m.  fam.  mohino,  en- 
furrunado. 

©auertäpfifdj.  adj.  y adv.  fam.  vi. 
nagtoso,  avinagrado,  acedo,  ceüudo,  mo- 
hino, embotijado,  enfurrunado.  bai  — t 
SBtftn,  agrura. . 

©au er waffe r,  s.  n.  V.  — rbrunnen. 
©aufang.s.  m.  presa  del  jabali; 
golpe  de  venablo  que  se  da  a)  jabati. 

©auf brtib,er,  s.  m.  ©aufaui,  s.m, 
fam.  fcorracho,  borrachon,  btbedor. 

Saufen,  v,  a y n.  beber  (re  dite 
propriameute  de  lo?  animalt  s) ; fam.  bor- 
rachear.  emborradharre,  beber  demasiado. 
bem  33ttb  ju  — geben,  dar  de  beber  ä 
lar  bcstiar.  V.  tränen  einer,  her  jti  »iel 
gefeffen  bat/-  borraohn,  bcodo.  frtiTeit 
unb  — , fam.  comer  y beber  demasiaii. 
© i i ©au* 
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Saufen,  s.  n.  borracbera,  el  acto 
de  beber  demailado,  el  häbito  de  em- 
borrachane.  fcaS  übermäßige  g ffl  n unb 
— , dcsarreglo,  exceso  en  el  comer  y 
beber. 

©auf  ui  di  ft,  J.m.  bot.  peucedano, 

herb.<to.  V.  §aarßra»g. 

©aufir,  s.  m.  boiratho,  borrachon» 
bebedor.  beodo. 

Sauf  er  ep,  s.f.  borraeheta. 

©auf  er  in,  s.  f . borracha,  borra- 
ch >na,  bebedora. 

S a u f g c 1 a g , s.  n.  borrachera,  fran- 
cachel»;  , .. 

Saufgefellfdtaft,  «.  f.  companU 

de  bebedorc«. 

• ©atififd!,  s.  m.  h.  n. centriaa, puerco 
‘marine.  . „ „ 

©aufjdireeßcr,  s.  f.  fam.  V. 
©äuferin. 

©äiigamnte,  s.  f.  nuttlr,  nodrita, 
im»  de  leche  6 de  cria. 

© aug(fifd),  s.  m.  h.  n.  rdmora. 

, Saugt  gefaxt,  s.  n.pl.  anat.  vasoi 

absorventes. 

©augebotn,  s.  n.  chupador. 

- Saugen,  v.a.  yn.  chupsr.  V.einfau* 
gen;  reif  tin  &inb  an  ber  lüiutttrbruß, 
•mamar  an  clre.  — , g.  ©•  am  ginger,  ma* 
Kir  alg.  c.  SlUt  — , chupar  sangre. 

Saugen,  s.  n,  chupadura,  la  accion 
de  chupar , de  mamar# 

Sängen,  v.  a.  atetar,  dar  la  teta, 
bablando  de  las  bcstias;  ein  Äinb,  dar 
de  mamar  a un  nino,  ceiar  al  pecho  6 
i los  pechos,  dar  el  pecho.  dar  la  leche, 
dar  la  Zeta.  pr.  amamantar-  gefäugt  wtr> 
fctn,  estar  de  pecho.  bit  Seit,  fo  lange 
tin  jtinb  gefäujt  wirb,  mamada. 

©äugen,  S.  n.  el  acto  de  atna- 
mantar.  , 

©äugenb,  adj.  la  que  amanta  6 
attta. 

©auger,  s.  m.  chupador;  mamador; 
h.  n.  V.  Saugeftfd). 

Sängerin,  s.  f.  p.  ®».  V.  «äug« 
«mme. 

©augerobte,  s.f.  cane  aspirante 
en  una  bomba  del  agua.  , 

©augerüffel,  «.  m.  ber  3nfecttn, 
b.  n trompa,  trompetilla. 

©äugtMlitr,  S.  n.  h.  u.  animal  ma- 
mante.  • , 

©«ugeroerf,  s.  n.  maq.  bomba  del 
agua  que  la  lleva  por  aspiraeion. 

Säugling,  i.  m.  mamante,  ciia, 
criatura,  bijo  de  leche  tcon  relacion  «1 
ama  ö nutrii). 

. ©augiotfe.  s.  f.  mit  ber  — läutin, 
vulg.  decir  palabras  obscenas, 

© au  g r at,  s.  n.  V..  Torfdi. 
©aubirt,  s.  m.  potquero,  porque- 
lizo,  el  que  guirda  los  puercos. 

© a u b u u b , s.  m,  v«lg.  recochino, 
porcallon , asqueroso. 


®*  ui  gef,  f.  m.  h.  n.  erizo  ; (ter- 
mino  de  desprecio)  V.  ©aubunb. 

©äuifd),  adj.  y adv.  puerco,  co- 
chino,  porcallon,  asqueroso,  sucio. 
Sauferl,  s.  m.  V.  ©aubunb. 

© a u f o b e n,  ».  m.  pr.  V.  Sdirceinßatl. 

. ©auf  raut,  s.  n.  V.  Siifcnfraut. 

, Säule,  s.f  columna.  eine  — mit 
einer  Snfdirift,  padron.  V.  Stnffäulf. 
frtpßebtnbe  — , »rq.  columna  aistada, 
exeota.  suelta.  eine  frepßtbenbe  — mit 
einem  rierfeitigen  ©«hafte,  columna  atice, 
quidrada.  (ine  grmunbene  — , columna 
antorchada,  flamigera,  moiayca,  salo- 
mönlca.  eine  fcorifebe,  jonifibe,  corintbifdJf, 
toicanifebe  — , columna  dnrica,  jönica, 
corintia,  toscana.  eint  bauplfäcblid)  aut 
ber  corimbifcbcn  unb  jonifUjen  ßrbnung 
jufammcngeftblt  — , alumna  cnmpöiita 
ö compuesta.  eint  gclänberbocfenartige 
— , columna  abalaustrada.  eint  — , retldje 
nur  mit  ihrer  halben  Eide  aut  btrSERauer 
berporßebt,  columna  de  media  cana.  eine 
— , bie  mit  tinem  Sbtile  ibrtt  JDurd!» 
meffert  in  einer  Siianb  ober  9JJauer  ßebt, 
columna-  empotrada.  eint  — , t»el<f)t  ab» 
tpcdiftlnb  aut  behauenen  unb  unbebauenen 
©reinen  Ptrferligt  iß,  columna  faxada. 
gtfoppelle  — nr'columnas  pareadas.  — 
ebne  Jtnauf,  V.  £albfäule. 

Säulenfuß,  s.  m,  arq.  baia  de  una 
columna. 

©äuiengang,  s.  m.  — nlaube,  s,  f. 
columnata,  columnario,  pörtico,  portal, 
peristilio,  peiistilo. 

©äulenfnauf,  s.  m.  (jbapitäl)  ca- 
pitcl  de  una  columna. 

©äulenortnung,  s.  f.  6rden  de 
columna),  de  la  arquiiectun.  bie  tetea» 
midi»  — , örden  toscana 
©ä ulenreibe,  s.f.  columnata,  serie 
de  columnas  que  adornan  un  edificio. 

©äulenfmaf t,  $■  m.  cana  de  co- 
lumna. 

©äulenßubl,  s.  m.  pedestal,  r. 
pedcstral.  V.  IJliettßal. 

©äulcnretile,  s.  f.  intercnlumnio, 
espacio  de  entre  columna  y columna. 

Saum,  s.  m.  an  einem  7ud>,  3eug, 
Äleib,  orla,  orilla.  ber  genähte  — be» 
fonbert  an  Älcibttn,  ffiäftbt,  dohladillo, 
ribete  ber  — einet  SBeibcrrocft,  ©dinupf» 
tudlf,  dobladillo  6 ribete  die  un  brial, 
paüuelo,  ber  — an  tintm  ©diilbe,  bl. 
orla.  btr  an  Sfinmanb,  £udi  tC.,  Pamit 
ße  nid)t  autfafen,  sas  rtpulgo.  ber  — 
einet  ©ereanfet,  fimbria.  einen  — madjtn, 
hacer  dobladilios,  repulgar.  ber  — , bat 
Sleufjerße  irgenb  einer  Sad)(,  met.  orla, 
orilla,  borde.  V.  Sinne. 

©aumagen,  s. m.  estdmago  de  puer- 
co l met.  vulg.  puerco.  porcailon. 

Säumer. , v.  a.  orlar,  ribetear,  te- 
pulgar,  hacer  dobladinos.  V.  etnf — . 

©äumtll,  v.  n.  tardar,  detenerse; 
• • 1 atia- 
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Mrssarse,  no  littst  4 tlempo  oportuno 
6 senalado.  V.  jogrrn,  (iS  aufbalten. 

Säumen,  s.  n.  retardo,  letatdacion, 
atraio. 

© a u m n a t b , s.  f.  ia«.  repulgo. 
Säumnis,  1.  i.  V.  — mfeligfetf. 
©au  mr  06,  s.  n.  caballo  »Ibardon. 
©aum  faliel,  1.  01.  xalma,  enxalma, 
aibarda,  ba'to.  btn  — aufl'jtn,  ponee 
el  bastn,  la aibarda,  albardar,  enxalmar. 

©atimfattltr,  s.  m.  cnxalmero, 
»Ibaidero,  baitero. 

©aumfelig,  ad$.  y »dv.  lento, tar- 
do.  tardie.  pausado,  detenido. 

©«  um  ft  ligfci  t , *.  f.  lentitud,  tar- 
datza,  detencion. 

©aumtau,  «.  n.  näut.  rellnga.  V« 
Seif. 

©aumtbicr,  t.  n,  acemila,  cabal- 
gaduia , caballerfa  6 beuia  de  carga. 
eine  Jtoppel  — e,  reata. 

© a u m ti  1 1 c r , ».  f.  V.  SKut terfd)»eiij. 
©aurad),  s.  m.  V.  ©auerborn. 
Säurt,  s.  f.  »cidez.  acediaj  ber 
faure  Saft  einiger  grüdtte  unb  Kräuter, 
agrura,  agtio.  bie  — im  TOagen,  med. 
acedia.  eine  — , ein  fdjarfcä  aufloftnbe« 
Salj,  ch.  acido  (p.  e.  icido  de  nitro, 
de  vittiolo). 

©aurübc,  •.  m.  mont.  alano.  V, 
^labtunb  ^ 

Saurüffel,  s.  m.  geta  6 hocico  de 

pueico. 

©au«,  $.  m.  in  — unb  Sraul  leben, 
fam  vivir  en  regoeijo  y alegria. 

Säufeln,  v n.  n>ie  ber  SBinb,  bie 
Släiier,  mormurar,  susu'rar. 

Säufeln,  s.  n.  murmurio,  mormu- 
llo,  suiurro.  b«S  — »er  Slätler,  mor- 
muUo  ö rusurro  de  las  hojai. 

Saufen,  v.  n.  zumbar,  zurrir,  bax. 
zurriar,  hacer  un  ruido  bronco  y con- 
foso.  V.  braufen;  n>ie  ber  ©mb,  bie 
Kugeln,  silbar.  V.  pfeifen,  t»  lauf}  ibm 
in  ten  Obren,  los  oidos  le  ivunban  tie 
Kugeln  — , las  balas  silban,  zumban, 
fahren,  reiten,  tag  e«  nur  fo  fauft,  (am. 
ir  zumbando. 

Saufen,  s.  n zumbido,  zumbo, 
zurrido,  zurrfo,  silbido,  silbo.  ba«  — 
be«  ©inte«,  silbo  dal  viento. 

Saufcnb,  adj,  y adv.  zambador, 
(ilbador. 

Sauferei  nb,  s.  m.  el  viento  que 
jilba ; met.  fam.  guapo,  valcnton. 

©a  Oppen,  n.  p.  gerg.  Saboya. 
©aoooer,  ©aooparbe, s.  m.iaboyano, 
aaboyardo. 

©aooperfobl,  »•  m.  bot. jard.  berza 
de  Saboya.  V.  .fjerjfobl,  ffiirltng. 

©birre,  t.  m.  esbirro,  atguacil  del 
Papa;  fam.  galfarro,  corchete,  agar- 
rante.  V.  Odftfctr. 

©cabicft,  s. f.  bot.  escabiosa. 
©calt,  s.  f.  müs.  diapason.  V. 
tenleilcr. 


Scamonit,  *.  f.  V.  tyurgirtvinbe, 
gtpüloerte— , farm,  eicamonea  azufrada. 

©cam  onienbarj,  s.  n.  — nfaft, 
s.  m.  farm,  escamouea. 

©eanbirtn,  v.  a.  poes>  escandir, 
medir  los  verso«  por-ins  stlabas. 

©capulier,  s.  n.  escapulario,  parte 
del  vettido  de  un  teligioso. 

©eene,  s.  f.  teat.  escena.  V.  Slnf» 
lriit(t,ac).  , 

©eenograpbie,  s.  f.  ber  perfpccttbi« 
ftfcr  äufrij?  eine«  ©cbäube«,  arq.  e.ceao- 

grafta. 

©cenograpbifd),  adj.  y adv.  esce- 

nngrißco. 

©cepter,  1.  m.  cetro. 

©efeaaf,  s.  n.  h.  n.  oveja.  ba«  t»ilbe 
— , carnero  cimarron.  ba«  arabifdte  — 
mit  bem  gettfd)®an|e,  carneto  de  Cisco 
quartos.  ein  au«gtmärtle«  — , er.  d.  ov. 
oveja  cotral.  ein  geftftorne*  — , oveja 
lampiöa.  bie  — pl.  ganado.  bleibtnbe 
— e,  beren  ffieibrn  nid)t  gewedifelt 
»erben,  ganados  estantes.  — e,  bie  ihre 
©eiben  mcdifeln.  ganados  de  montanal 
V.  Sßanberfdiaafe  »er  (td)  jum  — madit, 
ben  frtffen  bie  ffiälft,  ref.  quieo  se  hace 
miel,  las  moscas  le  comen.  ber  ffiolf 
frigt  aud)  bie  gejäblten  — r,  ref.  de  lo 
contado  come  el  Inbo.  bie  — e betreffend 
ovejuno.  bie  — C fditeren,  esquilar  lat 
Oveja«,  pr.  batir  la  lana. 

©ebaafampfer,  1.  m.  bot,  ice- 
derilla. 

Sdjaaf  bla  Kern,  s.  f.  pl.  alb.  mor- 
rina;  med.  viruelas  bastardas,  cristali- 
■as,  locas  6 volantes. 

©diaefbotf,  s.  m.  carnero  padre, 
morueco.  V.  SBifcbtr. 

©tbaaffell,  s.  n.  pie!  de  oveja.  ein 
ungegtrbtr«  — mit  ber  ©olle,  zalea,  za- 
marra,  zamarro. 

© d)  a af fl  e i f dj , s.  n carne  ovejuna. 
©diaafgarbe,  s.  f.  bot.  cieatu  ea 
tarnt,  mil  eit  samt,  aquilea,  yerba  de  S. 
Juan. 

©dtaafgtrte,  s.  f.  V.  ®Jelep. 
©djaafbunD,  s.  m.  mattin. 
©diaafbürbe,  s.  f.  V.  ©erdt. 
©d)a«fl?uilen,  s.  m.  tos  seca. 
©ct)aa  ffameel,  s.  n.  h.  n.  vicufia, 
guataco,  huanaco, 

©tbaafföfe,  s.  m.  queio  ovejuno. 
©d)aaflau«,  6.  f.  h.  n.  garrapaea. 
©d)oaflcter,  s.  n.  curt.  baJaru.  auf 
Aorbuenc^t  btreiltte«  — , badana  aeor- 
dobanadä.  weigjate«  — , badana  atafile- 
teada. 

©djeeflinfe,  s.  f.  bot.  garbancilla. 
©diaaflorbetre,  s.  f.  cagarruta, 
sirle,  el  exeremento  de  las  oveja*. * 
©<baafmaul,_s.  n.  bot.  colleja.  V. 
Selblattig. 

©diaafmilbe,  s.  f.  V.  ©duafiau«« 
©djaafmilcq,  s.  f.  leihe  ovejana. 

©4|aaf. 
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©diaafmift,  ».,m.  cagarruta,  sirle. 

V.  €-rtjfljftortfere. 

©diaafmutter,  s.  f,  V.  SDtuttcr« 

©cbaafpelj,  1.  m.  zaimrrra. 

© cb  a a f r ü b e , 1.  f.  caa  que  mata  al 
lobo  V.  ©djaafbunb. 

©ebaaffalbe,  t.  t «ngiiento  de 
ovejas. 

©cbaaffcfeeere,  *.  f.  tixerai  de  es* 
quilar.  ..  . 

©d)aaff<beertr,  s.  m.  ejquilador. 
©(taaffdjur,  s.  f,  esquilo,  esquileo, 
eiquil«. 

@d)naf*fopf,  s.  m.  (termino  de 
despreci.-')  jumento,  tracho,  granbonete, 
animal  de  reata.  V.  Summfppf. 

©djanfärnäfig,  adj.  y adv.  joc. 
Carneruno,  de  propiedad  de  carnero. 

®d)aa  fflati,  s.  m.  aprisco,  corral 
de  ovejas. 

©cbaafpieb,  s.  n.  ganado  ovejuno 
6 lanar,  reses  lanapes. 

©cbaafwtibe,  s.  f.  pasto  de  ovejas. 
©(baafwolle,  s.  f.  lana  de  oveja, 
de  carnero,  lai(a. 

©djaafitrfc,  s.  f.  V.  ©cbaaflau*. 
©chaafjudit,  s.  f.  cria  de  ovejas, 
de  ganados,  cabaiia, 

©d)aam,  s.  f.  vcrgiienza,  piidor,  ru- 
tor,  bochorno.;  V.  ©diaambaftigfeit ; 
las  vergüenzas.  V.  ©cbaamglieb.  eine 
falfdlt  — , mala  vergüenza.  attc  — unb 
©d)cu  au*  (in  Stugcit  ft$en , perder  la 
vergüenza.  — crregtnb,  pude-ndo.  feine 
— baten,  no  tener  vergüenza  6 rubor. 

©diaambein,  s.  n.  anat.  hueso  del 
empeyne. 

©cbaamglieb,  *.  n.  feie  ©ebaam* 
Heile,  anat,  vergiienzas  . pudendas,  las 
partes  vergonzosas  6 deshonestas,  las 
partes. 

©ebaambaft,  adj.  y adv.  vergon- 
zoso,  vergonzante,  empachoso,  pddico, 
ant.  verecundo,  avergnnzado. 

• ©d>a  a m & af  ti  gfti  t,  «.  f.  vergüen- 
za, pudor,  pecato,  empacho,  corrimiento, 
ant.  verecundia. 

©dmamlef  je,  s.  f.  anat.  ninfa.criea, 
labio  de  las  partes  de  la  muger. 

®*a  amleifle,  s.  f.  anat  ingle. 

© tfi  a a m 1 0 * , adj.  y adv.  desvergon- 
zado.  desollado,  descocado,  sin  vergüen- 
za, con  descato. 

® ebaamlofigfeit,  s.  f.  desver- 

giienza,  deicaro. 

© di  a a m r i g e , s.  f.  anat.  vnlva. 
©ebaamrotb,  adj. y adv. snnroxado, 
abochornado,  Colorado.  — mad)en,  son- 
roxar,  abochornar.  — rttrben,  abochor- 
nar.e,  corretse,  ponerse  Colorado.  V. 
trrörbtn.  r 

©cbaamrtflbe»«  f,  rubor,  sonroxo, 
bcchorno,  erubescencia.  V.  Grrdtbcn. 

© «14  in  1 (teile,  s.  m.  pl.  V.  ®d|aa*< 
glitt. 


6<$aa 

/• 

©rtaamiü nglein,  s.  n.  anat.  cU- 
toris. 

©dtaar,  j.  f.  tropa,  tropel,  gentfo, 
multitud,  muchedumbre,  gran  mimero 
de  personas. 

©ebaar,  t.  f.  am  3)flug,  reja.  V. 
Übfliigfebaar. 

©ebaarcit,  (ich,  v.  r.  r.  juntarse, 
Unirse. 

© 'dt  a a r e n t»  e i fe , adv.  en  tropel,  en 
bandada,  en  manada. 

©ebaarfrbmieb,  s.  m.  herrero  de 
corte.  V-  Äleinftbmieb. 

©rbaartta  cb e , s.  f.  ronda,  patrulla. 
©cbaarwäcbter,  ».  m.  id. 
©rbaarmeife,  adv,  V.  fdjaartn» 
weife. 

©ch  aar  merftn , v.  n.  ant.  V.  fröb* 
nen;  tuet,  fam.  trabajar,  afanar. 

©ebabe,  s.  f.  h.  n.  polilla,  blata, 
rezno,  garrapato.  V.  «Blolte;  V.  ®d)4b» 
elfen ; fcte  Ärdje,  sarna. 

©cbäbe,  s.  {.  fccr  SlbfaD  rom  f>anf, 
canamira,  agramiza.  V.  .£>anffcbabc. 

©rbabtifen,  s.  n.  raedera,  ra<ca* 
dor,  raspador;  unt  ba4  £ebrr  jum  Sin« 
banb  bünntr  }U  fdjaten,  enq.  chifla. 

©rbabtn,  v.  a.  raer,  raspar.  V. 
«bftb  — . 

©rbaben,  1.  n.  el  acto  de  raer, 
raspar. 

©tbabenfrifig,  adj.p.  us. V. mot« 
tenfrdfeig. 

©ebabenfraut,  s.  n.,bot,  polillera. 
©djaber,  s.  m,  um  ta*  Suwmbige 
ber  geutrgewebre  bamtt  glatt  tu  machen, 
art.  rascador;  V.  ©dtabeifm. 

©dfabernaef,  s.  m.  fam.  pieza, 
bnrla,  chasco.  einem  einen  — ambuit, 
jugarle  una  pieza,  una  burla,  darie  chasco. 

«djabig,  adj,  tinoso,  sarnoso,  ro- 
noso.  V.fräbig;  carcomido  de  la  polilla. 
V.  motienfrn6(g. 

©cbablane,  s.  f.  arq.  tarraja. 
©(babraefe,  s.  f.  mantilla.  eine  »eit 
über  bat  Äreut  br«  Dferte«  berunlerbän* 
geilte  — , eine  Söalirappe,  gnaldrapa. 

©(babfel,  s.  n.  raedura,  rascadura, 
taspadura,  rasura.  V.  Slbfdi — . 

©rbneb,  ©d)«b,  s.  m,  Escaque,  tltulo 
que  se  da  i los  reyes  de  Persia. 

©rbjdi,  s.  n.  axedrez.  bie  Figuren 
ober  ©leine  fm  — , trebejos.  eine*  ber 
«icreifigen  ifelbrr  im  — , escaque.  — [ 
int.  xaque!-  — bieten , xaquear.  — 
fpitien  , jugar  al  axedrez. 

©o;  achtlet,  1.  n.  tablero  de  axe- 
drez. 

©diaebbretartig,  adj.  axedrezado, 
escacado;  bl  xaquelado.  V.- gewürfelt. 

;®  di  a d>  e n,.  v.  n.  p.  U'.  jugar  al  axe- 
drez. V.  ©ujadi  fpitirn. 

©djicber,  s.  m.  ladron.  ein  armer 
— , f*m.  un  pobre  petate,  un  pobre 
peal. 

©dt« 
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©djadj 

©(halberer,*.  m.  traficante  Cd  Jet  je 

propiamence  de  los  Judios). 

© * a d)  c r f r c u i , s.  n.  horcas  de 
ajuaiciados;  bl.  palo  que  sale  de  punta, 
y torm  cos  biazos  com  una  Y griega. 

© di  . d t r n , v.  n.  (hablaado  de  luf 
Judios)  traficar,  negociar. 

©djotbmalt,  adj.  xaque  y mate, 
aat  xzquimate. 

© tf  a d)  f p i 1 1 , J.  h.  V.  ©di«*, 
©daebt,  s.  m.  min.  pozo  de  las 
minas,  pszo.  beu  — aultomitn,  aimai  ö 
ape.  x el  pozo. 

, ©djadtitl,  s.  f.  caxe.  tine  bilitrne 
‘ — , caxa  donudera.  tinc  — #on  'Pacptit- 
' betftl , caxa  de  carton.  (in  Grinfa|j  von 
— n,  rimero  de  caxas.  eine  alte  — , met. 
bax.  vieja.  anciana. 

© d)  d * 1 1 1 dl  e tt , J.  n.  pequena  caxa. 
©d>ad)((l^aim,  i.  m.  bot.  cola  de 
caoallo. 

©djacbtclmatber,  t.  m.  el  que  bace 
caxas. 

©djadlttn,  ▼.  n.  dividir  en  esca- 
ques,  xaquelar.  gcjd)ad)tet,  bl.  xaque- 
lado,  escaqueado. 

©(b  achten,  v,  i.  (termino  de  los 
Judios)  degollar,  cortai  la  garganta  i 
un  huey. 

©dtadjtboli,  s.  n.  min.  teno  con 
que  se  apean  l.s  p >zos. 

© d)  a d)  1 1 o n n c . ».  f.  min.  apeo  paia 
impedir  que  el  terreno  cayga  en  les 
pozrs  de  las  mi.ias. 

©d)4bc,  ©(haben,  j.  m.  daiio,  per- 
juicio,  perdida,  detiimento,  menoscabo, 
mal.  — n leiben,  recibir  dano  6 menos- 
cabn.  ein  — am  mcitfdjlidien  Jteroer.  mal 
6 defecto  del  cuerpo.  V.  feibfebaben. 
— n luftigen,  — n tbu:i,  hacer  dano,  da- 
Sar,  maltratar.  V.  bcfcbibigen.  — n »er* 
urfachm,  jum  — n aeteteben,  causar  dano, 
perdida  6 perjuicio.  ohne  — n bacon 
femmen.  salir  de  un  pleyto  6 negocio  sin 
descalabro,  libie  y sin  costas.  burtb  — n 
flii}  ®erb:n,  escarmentar.  ben  — n er» 
f'gen,  repanro  resarcir  el  dann  d mal. 
btm  — abbflfen,  remediar  el  dano.  eg 
ift  — , es  laatiip*,  una  lastima,  un  dolor, 
es  cosa  sensib  e rt  ift  troig 3atU* 
Eiend» — , es  mucha  Unima,  la  mayor 
lastima,  mecho  dolor  cosa  muy  sensible. 

Sdjäbel,  s.  m an»t.  cranen,  Csla- 
vera,  pl.  cascos.  m ria.  V.  £>irnfcbale. 

© d)  a b e 1b  ob  r c r , ».m.  cir.  trepaoo. 
©didbelmpog,  s.  n.  anat.  erfineo 
huinano.  ' 

© d)  ä b e I ii  a b t,  s.  f.  sutura  del  eräneo. 
©cbdcelfidtle,  s.  £.  calvario, 
©«oben,  v.  n.  danar,  perjudicar, 
hacer  u causar  dano.  causar  perdida  d 
perjuicio.  fid)  — , danarse,  perjudicarse. 
einer  ©adle  — , menoscabar,  deterioiar 
alg.  c um«  fdiabtl  ef.bag  midi  bt;  a.ibern 
Strfpcltcn  ’(  que  sc  me  da  que  lo,  demas 


©c$a^  , 

me  raoejen?  ti  fdiabet  nicht*,  no  im- 
ppta,  no  bace  al  caso. 

©ibebrnerfag,  s.  m.  reparacion  6 
compensacion  de  algun  daiio  d mal. 

©diabenfreube,  s.  f.  gusto,  ale- 
gtia  del  mal  de  otro,  maligsUsd. 

©tbabenfrob,  adj.  el  que  se  re- 
gociia  del  mal  de  otro,  mulignn. 

©diabbaft,  adj.  y adv.  maltratado, 
daiiado,  echido  a perder,  met.  carcomi- 
do.  — »erben.  wie  eine  ’JDiauer  tc.,  des- 
mentirse.  vencerse. 

©ebabbaftigfeit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  da.iado  d echado  a perder. 

©d)ä  blich,  adj.  y adv  datioso,  no- 
clvo.  perjudicial.  pernicioso,  malo,  con- 
trario. etne  ben  'JJffanjrn  fetr  — t jHaapc, 
oruga  muy  nociva  a las  piantas.  eine  — e 
©ewobubtit,  mala  costumbre,  maüa,  re- 
sabio. 

. © di  d b ( i di  f e i t , j.  f.  lo  malo  6 no- 
civo  de  una  cosa,  malignidad, 

©d)  a b Io  4,  adj.  y adv.  indemne, 
indemnizado.  — ballen,  iademnizar,  re- 
sarcir. 

©cbablolbaltung,  s.  f.  indemni- 
zacion.  indem  . idad,  resarcimiento  de 
una  perdida  d dano. 

©cbablofigfeit,  s.  f.  indemnidad. 
Schaf  :c,  V^Scbaaf  tc. 

©djäfcben,  ©djijlein,  s.n.  ovejuela, 
oveiiia.  bie  — am  J^immel,  bie  fleinen 
»eigen  Süiolfen,  ovejitai.  ein  mit  — be» 
fcetfter  Jpiramtl,  cielo  borregoso. 
©<b«fer,  s.  m.  ovejeto,  pastoe, zagal. 
©(büfereo,  s.  f.  aprisco,  corral  de 
ovejas.  fdmmtlidie  — en,  rneltbe  bem  »8er» 
ein  bet  SSanberftbaafbefibtr  (concejo  de 
la  mesta)  geboren,  cabaiia  real. 

©tbäferbaft,  — rmäjjig,  adj.  y adv, 
pastoral,  pascoril,  pastoricio. 

©*«ferg^bid)t,  — rlieb,  s.  n.  poes. 
poes/a  6 canclon  pascoril,  obra  pastoral 
en  verso. 

©(baff,  Sdläffel,  s.n.  herrada,cubo. 
©«baffel,  s.  m.  V.  ©ibcffcl. 

® (baffen,  v.  a.  crear,  criar,  pro- 
ducir,  fotmar.  V.  erfst» — . ©oft  f<b’.:f 
Sllleg  au4  9ii(bt4,  Dios  lo  crid  todo  de 
la  nada.  Ätb  fein  ®lü(f  felkfl  — , criar  su 
propia  fortuna. 

©(baffen,  v.  a.  prpeurar,  proveer, 
prevenir,  suministrar.  V.  anfdl— , Otrfd)— ; 
fid)  Ältibtr  — 1,’  prevenirse.  proveerse  de 
vestidos.  Hiiibtrung — , aliviar  el  dolor. 
Sffltb.  ^liltfe  — , proveer,  suministrar 
consejo,  ayuda.  «fugen  — , dar  d hacer 
provecho,  servie,  ser  de  uso.  fid)  9{?d)t 
— , hacerse  justicia.  |u  — haben,  teuer 
que  hacer.  ni4t4  mit  3«m.  |u  — haben, 
no  tener  algo  que  hacer  con  alg.  einem 
Biel  iu  — machen,  fam.  datle  en  que  en- 
tender,  dirle  que  tascar,  darle  q-ie  roer, 
darle  en  que  entretenerse,  huscarlc  cul- 
dados.  fidj  einen  »am  fjatfe  — , librarse, 
des em baraz a t ; e,  deihaceise  dt  alg. 

©d)aff» 
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Schaffner,  s.tu.  administradoe, pro» 

veedor. 

©«offnere»,  «.  f.  proveedurla.  ' 

Schaffnerin.  s.  f.  casera,  ama,  eini- 
ger de  gobierno,  despensera. 

©ebaffot,  s.  n.  cadahaleo.  V.  Slut* 
geriefte. 

Scbnfhctufen,  n.  p.  geog. Escha fuia, 

Escafusa. 

©dt aff,  s.  er.  einer  Sanje,  eine* 
©pitft*,  asia . astil;  einer  Säule , arq. 
cana;  eine*  g(tntenfauf*ic.,  caxa,  cepo. 
ter — eine*  £obel»,  caxa  de  un  cepi- 
llo.  »er  — eine*  Stiefel*,  cana  de  una 
bota.  ter  — , ter  Kaum  jnttfdien  jlvty 
.gci-ftern,  arq.  entrepaiio,  enlreventana. 

Schäften.  v,  a.  arc.  montar,  ence- 
par  una  escopeta,  pistoia,  ponerlei  una 
caxa. 

©dtäffen,  s.  n.  el  acto  de  enccpar. 

Sehaftbalm,  i.  m.  Sctjaftbeu,  t.  n. 
V.  Schachtelhalm. 

Schaftpflöcfe,  s.  m.  pl.  fixas  de 
hitrro,  que  sostienen  una  parte  det  telar 
de  t epicts  de  lizos  altoi. 

SÄafal,  s.  m.  chacal,  «diva.  V. 
©otbwolf. 

Schäfer,  s.  m.  hombre  de  chacota, 
de  buen  humor,  burlador. 

Sdtäfere»,  «.  f.  locura,  disparate, 
retozo,  retnzada,  chacota,  chanza. 

Schäfern,  V.  n.  juguetear,  regode-, 
arse,  ret  zar,  loquear,  chancear. 

Sdtäfernt,  adj  jugueton,  retozon, 
de  buen  humor,  de  chacota. 

Schaf,  adj.  y adv.  soso,  desabrido, 
insipido,  sin  sabnr;  met.  insulso,  deia- 
borido,  empalagoso,  frio.  — werten,  wie 
ter  ÜBtin  ic„  desvanecetse. 

©dtäldten,  s.  n.  tazita,  taza  pe- 
quena. 

Schale,  s.  f.  ein  weife*,  flache*  ®e» 
fät,  escudilla;  eine  Sfcrinfftbalc , Ia(fe, 
taza,  vaso.  Sie  — einer  SBage,  plato  de 
unas  balanzas.  V.  SBagfdtale. 

Schale,  i.  f.  »on hülfen  k.,  ciscaraj 
Von  Gfycrn,  cascaron  ; oon  3 wiebeln  ic., 
tela,  camisa,  ciscara ; bai  Slbgefctälte  oetn 
CMi,  ßitronen,  Cßiiffei»  «.,  peladura, 
mondadura}  ber  fOsufchcln , Schilbfrdten, 
concha;  bie  Sinbe  einiger  grüchte,  rote 
»er  fflitlonen,  l$omtran}cn,  ©itrenen  ic., 
corteza.  bie  flad)licht(  — her  Äaftanitn, 
erizo.  eine  — , ein  fange*  runbe*  £olj, 
rotidte*  jur  fßerPärfung  eine*CD?afle*  bient, 
naut.  chapuz.  V.  Stange  (*.  ac.).  bie  — 
eint*  Suche*,  cubierta  de  un  iibro.  tie 
— n bc*  fjirfdje*  ic.,  mont.  unas  del 
ciervo&c.  mir  einer  — verfemen,  h.  n. 
testfeeo,  crusticeo.  tie  WuPern  au*  ter 
— thun,  sacar  las  ostras  de  la  concha, 
deibullar. 

Schalen,  v.  carp.  eatarimar, e»- 
tablar. 


Schalen,  r.  I.  rote  Werfet,  ©(fronen, 
TOelonen,  mondar,  pelar ; rote  Xraubrn, 
Olioen,  deshollejir ; wie  ©ebnen,  9?ifle  ic., 
descascarar,  quitar  la  cäscara;  roie  SBäu» 
me  ic.,  dascortezar.  V.  abfd) — . ber  ge» 
febälte  ©rapp,  rubia  6 granza  mondada, 
gtfebälit*  £o(|,  ärbol  6 tronco  descorte- 
zado,  sin  camita. 

Schälen,  s.  n.  Peladura,  mondadura, 
deicordezadura,  aescortezamiento.  V. 
Sibfcb— . 

S ch  « I f i f <b , i.  m.  h,  n.  pez  testäceo. 
. Schaff,«,  m.  astuto,  artero,  tra- 
vieso,  picarillo,  socarron,  solapado.  ein 
burchtriebener  — , ©rjfchalf,  zorrastron, 
gran  torro.  ein  fleiner  — , picarillo,  bri- 
boncillo. 

Schalfbaft,  fcbalfifd),  adj.  y adv, 
chusco,  disimulido,.  astuto,  artero,  ma- 
licioso. 

Schalfbafligfeit,  Scfcnlfbtit,  s.  f. 
arte,  sutileza,  disimulo,  malicia. 

Schalf *f neebt,  s.  m.  ant.  criado 
falso;  V.  Schalf. 

Sdtalflnarr,  s,  m.  bufoo,  truhan, 
gtacioso,  bobo. 

Schall,  s.  m.  son.  sonido,  retintin; 
eint*  lEonroerfjeug*  ober  einer  ©locfr, 
tanido.  V.  Siaut,  Äiang,  teym  — ber 
Xrompeten,  i son  6 coque  de  las  trom- 
petat. 

Schallen,  v.  n.  sonar,  dar  o hacer 
sonido.  (larf  — , resonar,  retumbar. 

Schalienb,  adj.  retumbante,  reso- 
nante. 

»»cballborn,  Scballßücf,  s.  n.  boca 
de  las  trompai,  clarines,  bocinas  &c. 

Schallloih,  s.  n.  äbertura  por  la 
quäl  sale  el  sonido  de  las  campanas. 

Sdtallmeffer,  s.  m.  ecömetro, ins- 
trumento  para  conocer  la  üuracion  del 
sonido  y distinguir  sus  intenalos. 

Schal  men,  v.  a.  ben.  d.  mont.  abrir 
6 tirar  sendas  en  los  montes,  senalando 
los  irboles  que  se  han  de  cortar. 

Scbalmevc , 8.  f.  caramillo,  zam- 
pona,  churumbela. 

©cbalmufehtl,  s.  f.  V. Schäffelm— . 
Schalotte,  s.  f.  bot.  jard.  chalota, 
p.  ui.  escaluiia,  ascalouia,  cebolla  asca- 
lonla. 

Schalottcniwiebel,  s.  f.  id. 
Schalten,  v.  n.  imi  einem  ober  mit 
et».,  disponer  de  alg.  ö de  alg.  c.  mit 
ein».  — unb  malten,  disponer  de  alg.  c. 
i su  agrado.  — , befehlen , r.  regir,  go- 
bemar.  — , p.  us.  V.  tinfeh— • 

Schal  tbier,  s.  n.  h.  n.  pescado  de 
concha,  tectäceo,  crustaceo. 

Schaltjahr,  *.  n.  afio  bisiesto,  bl- 
sextil  ö bi.exco. 

Schaltmonat,  s.  m.  mes  intercalar. 
Schalttag,  s.  m.  dia  intercalar  ö 
embo  isinal. 

Schaluppe,  #f.  mar.  chalupa,  lan- 
cha.  eine  llrt  — , escampavia. 

Scham 
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©tfiannc,  V.  ®4jaant tt. 
©cbamabt,  1.  f.  mil.  llamada,  to- 
que  de  guerra  con  caxa  6 con  darin. 

©i Mittel,  ».  m.  jurn  ©i$rn,  escabel, 
escabelo,  taburete  raio,  banquillo!  um 
feie  güfe  tarauf  ju  fltfien,  banquillo, 
peana.  V.  guffdt  — . 

®d)ämtld)tn,  i.  n.  cscabelillo. 

©dl amen,  fid),  v.  r.  avergonzarse, 
tener  vergüenza  6 rubor,  tener  empa- 
cho,  correrte,  abochornarse.  (id)  — , ei», 
gefagt  ober  gtlban  ju  baten,  tener  ver- 
giienza  de  haber  dicho  6 hecho  alg.  c. 
id)  fdjime  mid),  tiefe»  ju  (tun,  me  da 
vergüenza  hacer  eieo.  mad)tn,  feaf  ftcb 
Sem.  febömt,  dar  vergüenza  »alg.  (Id) 
ju  Job  — , morir  de  vergüenza. 

©cbanbbalg,  s.nu  (term.  dedespr.) 
muger  de  la  vida  airada,  bribona,  bor- 
rasquera,  prostituta. 

©cbanbbdnfcben,  s.  n.  worauf  feie 
©dmlfnaben  jur  Strafe  üben  muffen, 
cancana. 

©djanbbar,  adj.  y adv.  vergonzo- 
so,  deshonroso,  infame,  feo.  V.  fd)änb< 
liefe.  — e SBorte,  palabraj  obscenas,  inde- 
centei. 

©djanbbar feil,  s.  f.  p.  us.  V. 
©cbönblicbfcit. 

©dianbbube,  s.  m.  borrasquero, 
figon ; infame,  malvado. 

©djanbbccfel,  s.  m.  naut,  regala, 
tolera. 

Gcbanbe,  i,  f.  vergüenza,  deshonor, 
deihonta,  afrenta,  ignominia,  oprobrio, 
oprobio,  descredito,  vituperio.  eine  grobe 
— , mala  vergüenza.  einem  — madten, 
causar  oprobio,  ignominia,  deshonra  a 
alg.  riner,  ber  burd)  fein  Betragen  feinen 
SSorfabrtn  — macht,  deshonrabuenos. 
}u  — n machen,  fam.  arruinar,  perder, 
destruir,  V.  oerberben , ju  ©runbe 
richten.  3<m.  ju  — n machen,  confundir, 
sonroxar,  correr  A alg.  Sem.  ju  — n 
prügeln,  estropear  a alg.  ju  — n tterben, 
fam.  perderse,  andar  a mal.  V.  eer» 
berben  (y.  n.).  in  — n btfltbm,  quedar 
con  tignominia.  jur  — gereichen,  ser  en 
vituperio.  btr  — fpreid  geben,  prostituir. 
ein>a»  für  eine  — halten,  fid)  eit».  jur 
— rechnen,  eener  A deshonra  alg.  c mit 
einer  fPerfon  weiblichen  ©tfchltdit*  — trei- 
ben, eener  trato  Uicito  con  una  muger. 
Sem  ade  — anthun,  despedazir  i alg.  en 
su  honra , Uamarle  peor  que  Judfo. 
Sirnrnth  i(l  feine  — , ref.  pobreza  no  es 
vileza. 

©chänben,  v.  a.  infamst,  deshon- 
rar,  afrenrar.  V.  entehren  ; fam.  injuriar, 
agraviar,  ofender.  V.  fthmdben,  fchimpftn. 
ein  äLteib  — , violar,  deshonrar.  desflorar 
una  muger  bai  ©efleht,  eine  SSiibfäule  it. 

— , desliguTa-,  echar  a perder,  afear  la 
cara,  una  esratua  der. 

Schön  btr,  i,  m.  el  que  deshonra, 


disfame,  disftmador.  V.  C6renfc6önfcer! 
eine*  grautnjimmrr»,  forzaoor  6 estu- 
prador  de  una  doncella;  ber  ©tfrljr, 
viotador  de  la,  leyes. 

© d)  a n b f I e cf , s.  m-  maneba  6 mlcu- 
la  de  la  honra.  nota  de  infamia,  borron 
en  la  teputacion,  infamacion.  einem  einen 
— Anhängen,  met  deshonrar,  manchar 
la  repueacion  de  alg. 

© d)  a n b g e h i di  t,  s.  n.  poesfa  obscena. 
, ©chanbgelb,  s.  n.  dinero  que  se 
gana  con  acciones  indecentes:  p.  us  V 
©pottgelb.  1 

©chanbgemölbe,  s.  n.  pintura  obs- 
cena. , 

©chanbhure,  s.  f.  V.  ©«anohalg. 
©dtanblcben,  s.  n.  vida  deshonesta 
6 indecente. 

© d}  ö n b ! i cb,  adj.  y adv.  vergonzoso, 
deshonroso,  infame,  afrentoso,  nefando, 
met.  feo,  vil,  soez  auf  eine  — t 9(rt, 
vergonzosamente,  feamente.  eine  — e 
{Janbfung,  accion  vergonzosa,  vergüenza, 
fealdad,  Infamia,  vileza.  auf  eine — eStrt 
3>rei*  geben  ober  aufopfern,  prostituir. 

©cbönblicbfeit,  s.  f.  infamia,  inde- 
cencia,  fea'dad,  baxeza,  vileza. 
©ebanblugt,  s.  f.  mentira  infame, 
©chanblügner,  s.  m.  mentiroso 
infame. 

@ di  a n b m a bf,  s.  n.  nota  de  infamia. 
V.  ©(hanbflecf. 

©chanbmaul,  s n.  bax.  V.  £ifler» 

maul. 

© eban  bpfabl,  s.  m.  vergüenza,  pi- 
cota.  V.  Pranger. 

©ebanbreben,  s.  f.  pl.  dichos  obs- 
cen  s 6 indtcentes. 

©ebanbfehrift,  ».  f.  escrito  dlsfa- 
matorio.  V.  ©chmöbfdirift. 

©chanbtbat,  s.  f.  accion  infame,  in- 
famia, vileza,  fe,ldad. 

©chönbung,  s.  f.  disfamacion,  infa- 
ma.-ion.  V.  ©mebrung;  einer  Sungq-au, 
de<flotamiento;  br*  ©eficht»,  einer  ißilb» 
faule,  desügutacion. 

©chanje,  s.  f.  mil.  fort,  fuerte.  eint 
gelbfcb-,  fuerte  de  campana,  fortin, 
tine  fleint  — , fortin,  fuerte  pequeno. 
eine  fleint,  »fertefigt  — , reducto.  V.  Sie. 
boutt  (r.  ac.).  bie — , cierto  juego  de  da- 
dos. fein  üebtn  in  bie  — fchlagtn,  met. 
arriesgar,  exponee  su  vida. 

fficbanltn,  v.  n.  mil,  trabajar  en 
la  fortificacion  de  un  puesto,  una  plaza, 
fortificar,  atrincherar. 

© ch  a n j e n , s.  n.  fortificacion,  atria- 
cheramiento. 

©ebanjer,  s.  m.  azadonero,  gasta- 
dor.  V.  ©manjgröber. 

©chanjflecb,  s.  n.  niut.  empave- 
sada,  empalletada.  ca*  — aorfpanntn, 
empavesar  ö empavesarse. 

©cbanjforb,  s.  m.  mil,  gavion.ces- 

ton. 
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■ton.  mit— forbtn  bscfcn  .cestonar,  haeer  — , mol.  picar  lat  muelat.  tituni  ba»  ®t. 


una  cestonada,  cybtir  con  gaviones  6 
cesfoncs. 

©djanjlriufe  r,  s.  n,  marceye  bo- 
Jsn  !«t.  . - • * , 

© * 0 ti  | u n g , s.  f.  a ti  incheramiento. 
V.  ©cbanitn. 

, ©*anjl»ebr,  s.  f.  barrera. 

©cbanjituj,  s.  n.  insuumentos  de 
los  gasiadores.  . 

©*appep,  s.  pl.  ber  31bf#il  »on  un< 
jciponntntr  ©eibc,  cr.  d.  1,  s.  capulios 
baboseades. 

• © di  a r b e n , v.  a.  cdc.  cortar,  des- 
menuzar  la  carne  con  el  cuchillo.  •> 

■ ©dia'rbodf',  t.  m,  med.  escorbuto. 
wai  gegen  bcn— hilft,-  ahtiescorhutico. 

©*arbocfartig,  adj.  y adv.  escoie- 
bütico,  que  tiene  l.a  nuura-eza  del  es- 
corbuto.  eine  — e Äranfbtit»  escorbütics. 

@*arbotffraut,  t.  n,  yetba  anti- 
escorhütica;  V.  Sojfclfraut. 

©*atbocfig,  adj.  V.  f*arbotfar:;g. 
©djarf,  adj.  y adv.  cottante,  afilado, 
amolado;  «otj  ©efdtmaif,  äspero,  acte, 
fuerte,  agrio,  picante;  ccm  ©erud),  »om 
©ehörgecr.,  sagazj  tuen«  con  btn®äfttn 
bc»  mtnfdjlidjcn  Äörptr«  ober  einer  anbern 
gaiibtigfcit  eie  Sieb:  i|f,  acre.  mordicante, 
iDüdaz;  raub,  bart,  met.  ilspero,  severo, 
rigoroso.  duro;  f*arf|tniiig,  sutil,  agu- 
do,  perspicaz.  ein  — tt  'JOteffer,  cuchillo 
coriante,  afilado.  her  —t  ilccent,  gr. 
accento  agudo.  ein  1 — er  98inb‘,  vientp 
agudo,  penetrante,  eine  ,— e ©traft,  pe- 
na  severa,  rigoros*.  ein  —er  SBermei», 
dura  reprehension,  reprehension  dura, 
agria,  reprimenda.  eine  — e gragc,  qiies- 
ti>m  de  tormento.  ein  — eä  ©tfidjt,  vista 
perspicaz.  ein. —er  Sßerjlanb,  ingenio 
agudo,  sutil.  tiio.  — anfeben,  fixar  los 
ojot  tobre  alg.  c.  — laben,  cargat  una 
at.ua  de  fuego  con  bala. 

©djarfblicf,  ?.  tri.  ingenio  vivo, 
p<i  »picrfi,  perspicacia,  sutileu.  V.  ©djarf- 
finn. 

©djürfe,  s.  f.  eine»9Jrcffcr»,  Sinter- 
te» ic.,  agudeza,  Portes  thjo,  filo,  hilo; 
gemlfftr  gctttbligfctttn , acritud,  acrimo- 
nia,  mordacidad;  ch.  acre;  bei  ©e- 
f*macf»,  agudeza,  acrim  mia;  bei  @c» 
fj*:»,  agudeza,  perspicacia,  perspicaci- 
dad;  bc»  rUtrflanbe»,  sutileza  del  ingenio, 
perspicacia,  vivacidad.  bte  aUjUgfate 
©trtnge,  met.  rigor,  aspeteiaj,  severi- 
dad,  dureza,  — gcbraudien,  usar  rigor; 
bie  — eine»  ädjijft»,  niut,  raceles.del- 
gados  (pl.).  , 

Sdjärfen,  v.  a.  afilar,  aguzar  qual- 
quier  instrumento  cottante.  ba»  @c|l*t 
— , aguzar  la  vista.  btn  äserftanb  — , 
sutilizar  ei  ingenio.  bie  Strafe.  — , »u- 
mentar  la  pena,  el  castigo.  b;e  £>ui::!;ii 
— , hetr.  asegurar  las  tu- rr.:  du  ras  con 
giapones  contra  el  hieio.  tu  zaubil'ttiiie 


.toifffir  — , met.  fam.  hablar  a la  conci- 
encia.  de  alg. 

© d)  ä r f b o h * l / s.  m.  eprp.  gurlopa, 
;cepi io  grande. 

©diarffraut,  s. n. fcief(tineD*fcn< 
■junae,  bot  -asperilla. 

©dlärfltin,  s;  n.  srdire,  blanca. 
fein  — mit  fcaju  beptragett,  fam.  traer  su 
cacho.  ■ 

© ebarfmeffer,  i.  n.  enq.  cuchillo 
para  chiflar.  - 

© *oi  fridittr,  s.  m.  executor  de 
la  justicia,  verdugo. 

L ©djarfritbte  tep,  «.  f.  casa  del 
verdugo. 

©*arffdite$en,  s.  n.  el  acto  de 
tirar  con  bala. 

©*arff*u§e,  r.  m.  mil.  tirador, 
buen  tirador. 

©tbarffiditig,'  adj.  y- adv.  que 
tiene  la  vista  muy  aguda,  perspicaz; 
met.  perspicaz,  penetracivo,  avisado. 

®*arffi*tigfeit,  s.  f.  perspica- 
cia, descernimiento,  penetracion. 

©Aarffinn  , s.  m.  sagacidad,  perj- 
picacia,  penetracion  de  ingenio,  sutile- 
za, ingeniosidad,  viveza,  inteligencia,  t. 
acrimen,  met.  delgadeza,  agudeza,  ga- 
llardia. 

©*arffiltnig>  adj.  y adv.  sagaz, 
perspicaz,  penetr.itivo,  penetrante,  su- 
til, vivo,  inteligente,  met.  delgado, 
agudo. 

©djarf  finnig  feit,  i.  f.  p.  us.  V. 
©tbarfflnn.  ~ 

©*«rfung,  s.  f.  aguzamiento,  la 
acciun  de  afilsr  ö aguzar  alg.  c ; einer 
©träfe,  aumento  de  una  pena,  un  cas- 
tigo;  eine»  SSerbctt,  prohibieion  reite- 
rada  de  alg.  c. 

© * a r 1 a * , s.  m.  eine  Sorbe  unb  eine 
Slvt  tu*,  com.  escarlata,  grana. 
©d)«rla*baum,  s.  m.  V.  Jfernre». 
©*  a rU  * be  ere,  s.  f.  grana  de  la 
coscoja,  grana  del  alkermes. 

©*arla*en,  adj.  de  escarlata,  de 
grajia. 

© * a r I a d)  f « r b e , s.  f.  color  de  es- 
carlata ö de  grana. 

@*arlndjfitber,  s.  n.  med.  escar- 
latlna,  tabatdete,  tabardillo. 

©*arla  *fraut , s.  n.  V.  ©*arlro. 

' ©*arla*rotb.  adj.  y adv.  d«  co- 
lor de  escarlata  ö de  grana. 

© * ar  la  *n>u  r m , s.  m.h,  n.  cochi- 
nilla,  grana,  p.  us.  escarlata.  V.  üoojc« 
nillc.  ber  turopäif*e  — , kezmes,  allter- 
mes.  V.  Jterme».  ta»  >)itft  be»  —4  auf 
btr  Ulocaipflanit,  socatillo. 

©*arlc«,  s.  m.  bot.  ormino,  Kor- 
minio,  gallocresta. 

©*armujtrtr,  s.  in.  mil.  escara- 

muzador, 

©*armü|tl,  s.  m,  mil.  escata- 

tr.u- 
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muza,  gucrrilU;  }U  'fftrlt,  zalagarda, 
torneo. 

©charmüijeltt,  — muiirtn,  v.  n. 
mil.  eicaramuzar. 

Scharnier,  ».  f.  an  einer  tbüre,  ei» 
mm  gtnjleric.,  bisagra,  charnela,  gozne, 
fix». 

© * drpe,  i.  f.  banda. 

© * a r r e , s.  f.  ©djarrtiftn,  s.  n.  rae- 
dera,  instrumento  pata  raer;  astento, 
lo  pegado,  lo  que  queda  pegado  en  ei 
luelo  de  una  cazuela,  olla  6 satten,  cn 
que  se  ha  guisado  6 frito  alg.  c. 

© *arren,  v.  a.  y n.  raer;  rascar; 
in  trr  Srtc  x,  eicarvar,  revolvee.  V. 
«uff*—. 

©ebarrtn,  s.  n.  el  acta  de  taer  6 
«jearvar. 

©*arrer,  s..  m,  el  que  tae  d ei- 
carva.  , . ...  .. 

© * a r t e,  t.  f.,  mplla ; tronera.  V. 
©*ir6f*arte;  bot.  serrdtula.  bit  — aut» 
»e&fn  ir, et.  fam.  emendat  la  fatta,  re- 
sarcir  el  dano.  - ••  . 

©*artefe,  ».  f.  libraco,  libro  viejo 
de  desecho.  einer,  brr  mit  alten  — n ban» 

, btlt,  chalan  de  libros  viejos  y de  desecho. 
©garten  Fr  aut,  i.  n.  V.  ©chatte 
(j.  ac.). 

©*  artenfchnabler,  i.  m.  V.  gl«» 
»inaer. 

©* artig,  adj.  mfe  einedJtefFerflingf, 
mellado ; ipie  ein  Jtrug , eine  ©d)u(frl, 
descantillado.  despottillado.  — machen, 
mellar.  alliuf*arf  macht  — , ref.  dema- 
(iado  rigor  c»uia  enfado. 

©dtatttn,  s.  m.  sombra;  ten  man 
mad't,  intern  man  «or  bem  Sicht  (lebt, 
sombrajo.  — ma*en,  geben,  Werfen,  ha- 
cer  sombra.  — machen,  intern  man  tor 
bem  SiWt  gebt,  estar  haciendo  sombrajo«. 
im  — (leben  eher  liegen,  estar  i la  som- 
bra ö baxo  la  sombra,  estar  al  abrig'o 
del  sol.  fid)  in  ten  — flehen,  ponerse  4 
la  sombra.  fleh  oor  feinem  eigenen  — 
fürchten,  temer  de  au  sombra.  na*  bem 
— greifen,  coger  la  sombra.  ni*t  ein  — 
ton  . . .,  ni  una  sombra,  ni  un  asomo, 
ni  un  itomo  de . . . ber  — in  einem 
©emdlbe,  pint.  sombra,  las  partes  som- 
breadas.  bie  ©etltn  ber  Sßcrftorttncn, 
p),  sombras. 

©*attenbifb,  s.  n.  fantasma, som- 
bra, vana  imagen  6 apariencia. 

©*attengang,s  m.  calte  simbrfa. 
©chatten  reich,  adj.  abundante  6 
cubierto  de  sombra,  V.  f*attig. 

Schattenreich,  s.  n.  reyno  de  las 
sombras. 

©*attenri§,  s.  m.  silueta,  retrato 
de  perfil,  sacado  por  el  contorno  de 
la  sombra. 

©cfcattenfpiel,  s,  n.  linterna  mä- 
gica. 

©chatten  Uhr,  s.f.  ascron.  quadrante 


esciatdrico,  que  senala  lai  horai  por 
medio  de  la  sombra. 

©*attrn  Wert,  s.  n.  r.  V.  — nbilb. 
©*attenjeiger,  s.  m.  V.  — iiuhr. 
©*attig,  adj.  lombrio,  sombroso, 
umbrfo,  cubierto  de  sombra.  (in  —er 
£>rt,  umbria,  lugar  sombrio. 

© * a 1 1 i r c n , v.  a.  pint.  sombrear, 
dar  sombra,  matizar.  . 

© * a 1 1 i r u n g , s.f.  pint.  el  acto  de 
sombrear;  matiz,  variedad  de  los  grados 
de  un  mismo  coior, 

©*atu(lc,  s.  f.  arquilla,  cofre- 
cit  > poitätil. 

©*ae,  S.  m.  tesoro  (tiene  las  mis- 
mas  acepciones  que  en  espanol  en.  el 
sentido  recto  y en  el  figurado).  ©*dfc* 
fammcln  unbaufbtreabren,  tecogery  guair 
dar  tesoro»,  atesorar.  (inen  — haben, 
fam.  tener  un  amante. 

©*d§bar,-  adj.  y adv.  estimable, 
apreciabie,  preciado,  apreciado. 

©*dbbarfeit,  s.  f.  preciosidad, 
calidad  de  lo  que  es  appeciable,  esti- 
mable. 

©*d|en,  v.  a.  tariren,  anfchlagen, 
estimar,  evaluar,  valorar ; ant.  imponer 
un  derecho  6 carga  ; täfürbalten,  est* 
mar,  reputar,  pensar,  juzgar;:  estimar, 
apreciar,  hacer  aprecio  ö estimacion  de 
»lg.  c.  V.  ho*f*dten.  ÖJijlcr  jur  6rb» 
Ibcilung  — , for.  taar,  valuar  biene* 
que  se  han  de  repartir.  glüdiid)  — , juz- 
gar  dichoso. 

S*afcen,  s.  n.  el  acto  de  estimar, 
estimacion,  estima. 

©*Ä6en«n>ertb,  — Imürtig,  adj. 
V.  f*djjbar. 

©*d$er,  s.  m.  apreciador,  tasador, 
estimador. 

©*a$ge(t,  s.  n.  trapillo,  hucha,  el 
dineto  que  uno  apatta  para  gastos  ex- 
traordinarios, 

©diaggrdber,  s.  m.  el  que  busca 
tesoros.  , 

©chaljfammer,  s.  f.  tesoreria.casa 
y oficina  del  tesoro,  bie  fpnlglithe  — , 
la  tesoreria  real,  yl  reaj  erario. 

©*a$fd|t*cn,  s n.  arquilla  del 
tesoro  ö dinero;  pequeiio  libro  quecon- 
tiene  pssages  de  la  biblia  y otrus  sen- 
timientos  de  piedqd  yviitud. 

©Äagmcißer,  s.  m.  tesorero.  bat 
2lmt  eine*  — oficio  de  tesorero;  bty 
cinigrn  tif*df[i*tn  Äirehfn,  tesoreria. 

S*aj  pflichtig,  adj.  pechero,  el 
que  debe  pagar  algun  impuesto. 

©*a$ung,  s.f.  talla,  pecho,  im- 
puesro,  tribuco  repartido  por  cabezas  a 
los  plebeyos. 

@*d?uog,  s.  f.  SBSerfbbrflimmung, 
ap  ecio,  t«  a tasacion,  valuacion,  p.  us. 
esci  ma ; f)o*f*dljuiig,  estima,  estimacion, 
aprecio. 

©*a$unj  fantage,  s.  f.  encabets- 
mieato,  postura,  arancel. 

©*au/ 
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©4  an,  *.  f.  mueitra,  inrpeccian.  V. 
£ecrfdiau.  etw.  |ur  — autflclien,  expo- 
ner  alg.  c.  i la  vista;  met.  sacar  i 
plaza.  ft*  itir  ffftnllidicn  — autfletten, 
ponerse  en  el  tableto,  i Ins  ojns  dei 
mundo,  A la  censrna  publica,  bie  gtaggt 
in  — , b.i.  roenn  birgiaggt  auf  bfn  obtrn 
Ifeeil  btt  glaggcnftocft  aufgeiogtn  ifl, 
nai  t.  bandera  amorronada. 

©cbattb,  s.  m.  pr.  manojo  de  heno 
6 paja.  V.  Stinb,  Süfcbd. 

© d)au  ber,  s.  m.  pesq.  especie  de 
butron  para  pescar. 

©(baubbut,  s.  m.  «ombrerito  de 
paja.  que  suelen  uiar  las  mugeccs  con- 
tra el  sol.'  V.  ©trobfeut;  cir.  ciettn  ven- 
dage  que  slrve  en  la  amputacion  de 
■Igun  miembro. 

®<tinn  brobe,  s.  n.  pl.  antig.  panes 

de  prnposicion. 

©diaubübne,  s,  f.  escena,  tablado, 
•itio  del  teatro,  en  donde  rcpresentan 
los  actores ; teatro. 

©(bau  ber,  s.  m.  temblor,  estreme- 
cimiento,  tremor,  espeluzo  de  mledo  ti 
horror.  — errtgrn , causar  horror.  (I 
überläuft  midi  ein  — , me  entra  un  tem- 
blor, »icnto  un  horror. 

©cfcaiifccrtrrrgrnb,  adj.  Io  que 
causa  horror  6 temblor. 

©djaubtrbafl,  — reell,  adj.  y adv. 
horrendo,  horrible,  horioroso,  Ueno  de 
horror  y espanto. — atijufcjjtn,  horrible, 
terrible  a la  viita. 

®*aubern,v.  n.  espeluzarse,  tem- 
blar  de  miedo  ü horror,  estremecerse, 
®d)  allen,  v.  a.  mirar,  ver,  contem. 
plar.  V.  ftben,  btiradtien,  anfdj.tucn. 

©diauer,  «.  m.  turbinn,  chaparron. 
V.  SKcfle nfd)  - ; SitberfroR,  caiofrio,  tiri- 
tona,  ftio  de  calentura  j met.  temblor. 
V.  ©diautfr.  ein  feti.'iger  — , horror 
Santo.  1 

©tbauerig,  — rlidi,  adj.  y adv.  lo 
que  causa  frio  ö temblor.  — et  ffittler, 
tiempo  cubierto  y frio.  eine  — e ®e> 
febubtr,  hiitoria  que  csuia  espanto. 

©ebaueffen,  ©dfaugeridil , s.  n. 
plato  de  mueitta. 

©djaufel,  s.  f.  pala.  eine  — Potf, 
palada,  paletada  bie  — am  Kuber,  pala 
del  remo.  bit  — an  einem  lOtüfelrabe,  a- 
labe.  voladera  paleta.  bie  — n an  einem 
ülnftr,  dientet,  dentilei  de  ancla,  len- 
giietas.  bie  — am  ©eiseib  eincl  Slam« 
birfdjeb,  mont.  tronco  del  asta  de  palero. 

©(baufei  b ein,  s.  n.  hueso  que 
tiene  la  forma  de  una  pala. 

©tbaufeln,  v.  «.  usar  de  la  pala, 
trabajar  con  e I la,  palear. 

© d>  a u f e 1 1 i b n e , s.  m.  pl.  feer 
©ebaafr,  palas. 

©cbauflcr,  i.  m,  paleador. 
©djaugelfe,  n.  digero  que  se 
paga  pari  alguna  curiosidad;  V.  ©tfeau« 
minie. 


©tfeaugtrüfl,  s.  n.  tablado  para  un 

espectäculo  ö fiesta, 

©tbatlfel,  srf.  mecedor,  mecedero, 

columpio,  bamba. 

©tbaufeln,  r.i.yn.  menear,  bam- 
bonear,  bamba'ear.  sacudir  alg.  c.  ftd) 
— , mccerse,  bambalearse,  ondcarse. 
©tbaufeln,  s.  n.  bambaleo,  vayven. 
© cb a uf el m ieg r,  s. f.cunade  viento. 
©(bau  m,  s.  m.  espunta;  ber  rintm 
Stbicr  ebtr  ÜKtnftben  rar  ben  SDlunb  tritt, 
espumajo,  espumarajo.  V.  ©eifer.  — 
gtbtn,  hacer  espuma.  espumar.  — ma« 
eben  ober  feersorbringen,  reit  ©eifc  je., 
levantar  espuma.  bie  @igenf4aft  einet 
Korptrl,  meltber  — gibt,  espumosidad. 

©(bäumen,  v.  a.  espumar.  V. abfdj— ; 
v.  n.  espumar,  espumear.  hacer  espuma, 
arrojar  espuma;  ,ppr  3ern,  echar  es- 
pumirajos. 

©(bäumen,  «.  m.  el  acto  de  espu> 
mar,  de  arrojar  espuma. 

©diäumenb,  adj.  poät.  espumante, 
eipumoso,  que  arroja  espuma. 

@d)dumig,  adj.  espumoso,  que  hace 
espuma  (dlce>e  de  algunoi  licores). 
©(baumreife,  s.  f.  ©(baumlöffel, 

s.  m.  espumadera. 

©(baumfcttdien,  s.  n.  am^aume, 
cadenilla. 

©(baumünje,  s.  f.  numis.  medalla. 
eine  grofe  — , medallon. 

©tfeaupfennig,  s.  m.  ant. 
©diaumünie. 

©tbauplafe,  s.  m.  escena,  el  lugar 
donde  se  pone  6 finge  que  sucediö  el 
caso  que  se  representa.  ber  — berSJelt, 
teatro  del  mundQ.  ber  — bet  Kriegt, 
teatro  de  la  guerra, 

©tbaufpiel,  t.  n.  especticulo.  toda 
diveriion  publica,  especialmente  la  del 
teatro;  comedia,  drama,  pieza  de  tea- 
tro. bie  — e ©alberont,  las  Comedias  de 
Calderon.  ein  — auffübren,  representar 
ona  pieza  en  el  teatio.  bie  Solle  in  einem 
— , papel  en  una  pieza  de  teatro. 

©cbaufpielbitbter,  s.  m.  autor 
dramitico. 

©cbaufptelcr,  s.  m.  actor,  come- 
diante,  cömico.  ein  feerumiicfetubtr  — , 
cd  nico  de  (a  legua, 

©tbaufpielergefellftbaff,  s.  f. 
compania  de  cbmicos.  eint  feerumiiefecnbe 
— , compania  de  la  legua. 

©(bau  fpielerin,  s.f.  actriz,  cö- 
mica. 

®(ba u f pi elf unR,  r.  f.  arte  teatral 
6 de  cömicos. 

©obauflütf,  s.n.  V.  ©diaumünie. 
©tbautfeurm,  «.  m.  atalaya,  vigia. 
V.  Starte. 

©(bebeefe,  s.  f.  mar.  xabeque,  espe- 
cie de  barco. 

©Aecfe,  s.  f.  pia,  cabatlo  pi»,  caba- 
llo  picaza. 
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© <t>  e cf  i a , adj.  y adv,  manchado  6 
remendado  en  la  piel ; V.  bunt fd> — . 

©tbtel,  adj.  y adv.  fcfcirltnb,  bisojo, 
bizco,  tueito ; in  et.  envidioso,  teloto. 
Stm.  — anfelit  n,  mit  — tn  Mugen  an» 
(eben,  mirar  a alg.  con  maloi  ojoi, 
traerie  sobre  ojo. 

©tb  tt [fucbt,  f.  f.  envidia,  zeloi. 
V.  (EiftrfuAt. 

©cbttlfüditig,  adj.  y adv.  envi- 
dioso, zeloso. 

©djeerbctfen,  i.  n.  V.  SBarbicr» 
btcfen. 

©tbcerbeutel,  *.  m.  bolsa  dt  los 
barberot. 

©die  er  dien,  s.  n. tixerilla,  tixereta. 
© di  c c r c , t.  f.  tlxeras,  r.  tixera.  bie 
— btr  95«rcc,  tixera  de  la  parca.  (in 
©dlltilt  mit  ber  — , golpe  de  tixera, 
tixeretazo,  tixerada,  tixeretada.  bai'JOIt- 
tall  mit  einer  (Urten  — in  Fletne  ©lüde 
fdineiben,  cortar  con  unat  tixerai  fuer- 
tes  el  metal  en  piezat  pcquenat,  mon. 
zitallar  ftbni$rln  mit  ber  — , tixeretear. 
bie  — eine*  ÜrtbfcS,  brazo  de  cangrejo. 
bie  — n,  naut,  grupo  de  bancot  y etco- 
llot.  V.  .Klippe. 

©djetren,  v.  a.  btn  Sart,  ba« fjnar, 
rapar,  rasutar,  afeytar,  fam  atusar,  mo- 
tilar;  bieäilollc  ober  baSJpaar  bcrlbitre, 
esquilar;  bag  ludl,  tundir.  btn  @ammt 
— , cortar  el  terciopelo.  unotbcntlidt  — , 
truquilar.  eine  Platte  — , lit.  tonturar. 
fine  Jpccfe  — , recortar,  igualar  con  la 
tixera  un  seto.  3tm,  — , met.  fam.  Im- 
portunar,  molestar,  vexar,  hoitigar  a 
alg.;  butlarse,  hacer  burla  de  alg.  Jem. 
mit  etn>.  — , fam.  matraquear  ä alg.  alle 
Über  (inen  Kamm—,  tratar  & todos  i 
un  modo,  fein  ®d)dfditfl  — , met.  fam. 
bacer  tu  agoito,  esto  et,  tu  negocio,  tu 
provechö.  ivaS  fdjeert  el  midi?  quese  me 
da?  que  me  importa?  fid)  nichts  brum 
— , no  estimar  alg.  c.,  no  hacer  caso  de 
alg  c. 

©tbeeren,  t.  n.  brl  paaret  ober 
te«  SarteS,  ra^ura,  rape,  rapadura;  btr 
©djaaft,  esquila,  etquileo.  V.  ©djur; 
brsTuditi,  tundo,  tundido. 

© d) ee re n f d)  1( i f ( r,  t.  m.  amolador 
de  cuchillos  y demas  instrumentos  cor- 
tantei.  ein  btrumjttbciiber  — , amolador 
de  cuchillot  ambulante,  que  Ueva  la 
muela  a cuettas  por  lat  calles. 

©cbeer er,  s.  m.  etquiladorj  tundi- 
dor.  V.  ©diaaffd)— ; Xudjfd)— . 

©ebccrtrtp,  t.  f,  fam.  vexacion, 
molettia,  hostigamiento. 

©dieermeffer,  s.  n.  navaja  de  afey- 
tar 6 de  batbero,  navaja. 

©dicermerf,  s.  n.  V.  3«näenroerf. 
©d>  ee  r roo  llt,  s.  f.  een  ©djaaftn, 
vellon;  bie  btpm  £ud)fdiceren  abfällt, 
boria. 

Scheffel,  t.  m.  fanega.  (in  — £$- 
btr,  fanega  de  avena,  na#  — n,  i fane- 


V 


gadai.  ber  unb  brr  b«t  bie  Bubfonen 
rach  — n,  fulano  tiene  los  doblonet  i 
fanegadat.  ein  Meter  eon  einem  — MuS. 
faat,  fanega  de  tierra,  fanega  de  tem- 
bradura. 

©chcffefmaSjcr,  s,  m.  celeminero, 
cedacero. 

©chtffcimcife,  adv.  A finegadai, 
por  fanegat.  , 

©dieibe,  >.  ditco.  Y.  UJionbfd»— , 
©onnrnfd)— . eine  — con  \tner  äßurfl, 
een  gröjjrrn  griid)ten,  rueda;  »cn  Öbff, 
cacho.  bie  — , um  barnadt  ju  fdiitjsen, 
blanco  ö tenal  blanco  <1  que  te;tira,  ter- 
rero.  nad)  btr  — f*itbcn,  tirar  al  blanco. 
bie  — in  einem  genflcr,  vidrio,  vidrkra. 
V.  ^enllerfcb— . eint  — oon  einem  aufge« 
ftbeficntn  Xau,  naut.  andana.  eine  — 
(in«  3S!ocf 4 (moton),  naut.  roldina. 
tine  binne  — eon  Stlabafler,  #cn  @lfen* 
bein , pon  leig  tc  , hoja. 

©cheibenfdrmig,  adj.  y adv.  en 
forma  de  ditco. 

©die  ibengat,  a.  n.  naut.  caxera. 
©djeibenrobr,  s. 'n.  arcabuz  con 
que  te  tira  al  blanco. 

© die ibenf djicfcen,  s.  n.  «1  tirar 
al  blanco. 

®d)cibenrd)ä$e,  >.  m,  el  que  tira 
al  blanco. 

© d)  e i b i 8 , adj.  y adv.  cortado  en 
ruedai, 

® dl  t i b 6 a r , adj,  ch.  reparable, 
©tbeibe,  j.  f.  vayna.  bie  — eines 
törjenS,  vayna  de  una  lespada.  bie  — 
eint*  SSHefferS,  einer  ©tbtert,  vayna,  es- 
tuche  para  cucbillo,  tixerai.  brn  töcjen 
au*  brr  — jiebtn  , deienvaynar,  sacar 
la  etpada.  in  bie  — ftetftn,  envaynar, 
poner  en  la  vayna.  bie  — , anat.  vaeina. 
V.  aSuttcrfd)— . 

®d)  eibeb  rief,  s.  m.  carta  de  re- 
pudio,  de  divorcio. 

Scbcifccgolfc,  j,  n.  ch.  oro  de  se- 

paracion. 

@cbcibcfo(6c  n#  s.  m.  — edfa<, 
s.  n.  ch.  separatorio. 

© djeibefunft,  ».  f.  chiraia,  ehimi- 
ca,  qufmica. 

©d)cibcfüil(Utr,  t.  m.  chtmico, 
quimico. 

©cheibcmauer,  t.  f,  pared  divi- 
toria,  la  que  no  et  maettra. 

© cbetbemunie,  t.  f.  moneda  me- 
nuda;  Äupfergelb,  moneda  de  vellon, 

® ch  ei  b en,  v.  a.  y n.  teparar;  mit 
SSetalle,  apaitat;  ch.  descomponet.  te- 
parar  lat  partes  de  que  esti  compuetto 
un  cuerpo;  gtyeleutt,  tepatar,  div,  r- 
ciar,  detcatat.  eine  €be  — , dirimir  6 
tepatar  un  matrimonio.  (id)  — , mit  rin 
2Beg,  dividiise;  fid)  rtjtlidi  trennen,  det- 
casarse,  divorciarte.  Bfn  Xifd)  unb  33ftt  ^ 
Stfdiitbtn  fctin,  ettar  divorciados  en 
quanto  ajecho  y habiweion.  — , n* 
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entfernen,  »rgaeS-n,  partlr.  Bon  einer 
(Jjtrfon,  eon  einem  Qrt  — , separate  o 
apartorse  de  una  per  ona  ö lugar,  dexar. 
ron  ter  ®rlt  — , saliT  6 pasar  del  mun- 
do. mir  finb  gtftbiebene  Stute,  fam.  esta- 
mos  ea  paz,  no  tenenos  mas  que  hacer 
juntos. 

-■©djeiben,  s.  n.  el  acto  de  separat 

6 separarse. 

©dl  eit  er,  >.  m.  el  separadnr  6 
refinador  de*  metales;  V.  ©renjfd)— , 
äiarffdh— . .. 

©tbfibercanb,  s.  f.  pared  media- 
nera  6 divisoria,  pared  de  traviesa,  ta- 
bique.  eine  betttrne  — in  ben  Simmtrn, 
separacion  hecha  de  tablas  en  Ins  quar- 
tos.  bi«  — roänte  in  gtirifitn  grüßten, 
membranas  que  forman  los  cachos  de 
ciertas  fru'as. 

©tbeibemaffer,  s.  n.  agua  fuerte. 

©(bei  beweg,  s.  m.  camino  que  se 
separa  y va  a dos  caminos  diferentes, 
bivio,  encrucijada. 

® * « ibu  n 8 , s.  f.  separacion.  bie  — 
brr  'JJietalle,  separacion  6 disolucion  de 
los  metales.  bic  — brr  @&e,  separaten 
del  matrimoniö,  ant.  descasamiento.  Bit 
— einer  Äraiifbeit,  med.  crisis. 

©(heilt,  s.  m.  luz,  resplandor,  clari- 
dad,  brillo;  met.  viso,  viilumbre,  rayo, 
apariencia,  sombra,  traza.  ter  — bei 
Slenbr«.  ter  ©lerne,  einer  Saternc,  luz 
6 resplandor  de  la  luna,  de  las  estrellas, 
de  un  farol.  ein  maller  — , viso  6 luz 
palida.  ber  äußere  — einer  @ad)f,  el  pa- 
recer  exterior  de  una  coia,  apariencia, 
exterioridad,  espe'iosidad.  bei  außer» 
litten  — * roejen,  p r el  bien  parecer. 
V.  ilnfdtein.  ber  falfdie  — , falsa  apati- 
tncia,  ilusion.  ein  — »cm  Hoffnung,  vis- 
lumbre  de  esperanza.  ber  — ober  ©taub 
ber  Stieben  bei  Ibicrfrtifri  unb  ber  'Plane- 
ten gegtn  einanbet,  astron  aspecto.  ber  gt- 
brilie  — , astron.  trino  6 trtgono.  — um 
tai  Haupt  ber  Heiligen,  aureola.  V.  $ei- 
ligcnfdicin.  unter  btm  — oon  tc.,  con  viso, 
so  color,  con  capa  de  &c.  mebr  jum  — , 
alt  in  ter  Ibat,  mas  en  apariencia  que 
en  substancia.  jum  — gtmadlt,  especioso, 
fingido.  btm  — c nad) , aparentemente, 
e-peci  samente.  ben  äußern  — oermet» 
beit,  huir  ö esconder  las  apariencias. 
einen  anbeen  — geben,  disfratar.  ben  — 
ber  aüabrbeil  unb  beilHtditi  babtn,  eener 
apariencia  6 viso  de  verdad  y de  justo. 

®d>ein,  s.  m.  recibo,  resguardo.  V, 
Örnpfangfcbcin ; 3at>!»«na*f*etp,  carta  de 
pago,  fmiquito.  V.  Quittung. 

©die inbar,  adj.  y adv.  aparente, 
especioso,  Colorado,  disfryzado,  plausi- 
ble, paliatorio,  enganoso  y falaz  a la 
vista.  — C äliorte,  palabras  aparentes.  — e 
ffirünbe,  tazones  aparen'.es  6 especiosas. 
ber  — e J’ioriiont,  astron.  hoiizonte  sen- 
sible. 


@*ei  nS arfeit,  s.  f.  apariencia, es- 
peciosidad,  piausibilidad,  probabilidad, 
©dteinbe  b elf,  s.  m.  escu-a  espe- 
ciosa,  efugio,  escape.  V.  Stuffludit. 

©ßtili  beweib,  s.  m.  prueba  espe- 
ciosa,  argumento  vano. 

©dicinbilb,  s.  n.  vana  imdgen, fan- 
tasrra,  sombra. 

@*eiiibuße,  ©dteinreue,  «.  f.  ar- 
repentimiento  fingido. 

©cbeindirifl,  s.  m.  christiano  falso. 
©die inen,  v.  n.  lucir,  dar  luz,  a- 
lumbrar,  respiandecer ; met.  parecer, 
tener  apariencia,  traza  6 sciiates  de  . . . 
ber  ®ionb  fßeint,  hace  iuna  clara.  bie 
©onne  ftbtint,  hace  sei.  bie  Sonne  febrint 
mir  in 4 Seficb;,  el  sol  me  da  en  los 
ojos.  ei  fdjeint  mir,  me  parece.  inbtm 
«i  ibm  fdjitn,  ei  feo  nid)t  recht , pareci- 
ffndole  que  no  era  bien,  ju  fepn  — , pa- 
recer, aparentar,  aparentarse.  fle  fdjitlt 
ein  gtmöbnlidiei  ffieib  tu  fepn,  parecia 
muger  ordiqaiia.  — trollen,  apai^ntar. 
«rm  — tPoBen,  aparentar  pobreza. 

©djeinfreube,  s.  f.  gozo  fingido, 
apariencia  de  alegiia. 

©cbetnf  reunb,  s.  m.  amigo  falso, 
simulado, 

©ßeinglucf,  s.  n.  apariencia  de 

fortuna. 

©ßeingrunb,  i.  m.  aparente  mo- 
tivo,  razon  aparente. 

©cbe  in  beiüg,  adj.  y adv.  gazmofio, 
gazmoüero,  hipöerito,  fam.  camandu- 
lero. 

©cbeinbeiligt r,  s.  m.  hipäerita, 
gazmoöo,  gazmoüero,  fam.  camandu- 
lero,  ir.  santo  de  pajares, 
©dieinbeiligfeit,  s.  f.  hipocri  sfa, 
gazmoiiada,  gazmonerla,  fam.  camandu- 
lerfa,  apariencia  fingida  de  devocion. 

©djeinfampf,  s.  m.  combate  fin- 
gido. 

©ditinfauf,  s.  m.  combra  aparente 
6 fingida. 

©cbeinfranf,  adj.  el  que  se  hace 
6 finge  enfermo , fam.  el  que  hace  la 
de  rengo,  la  zanguanga. 

©tbeinfranfbtil,  s.  f.  mal  6 en- 
fermedad  fingida  6 aparentada,  fam. 
zanguanga,  la  de  rengo. 

©dieinmittel,  s,  n.  remedio  pali- 

atlvo. 

©cbeintugenb,  s.  f.  apaiiencia  fin- 
gida de  sitiud. 

©ßeißbeere,  s.  f.  V.  Ärtujborn, 
Hartriegel. 

© (beißen,  v.  a.  y n.  bax.  cagar, 
ciscarse,  hacer  del  vientre. 

©dieißer,  s.  m.  bax.  cagon. 
©cbeiRtrin,  s.  f.  bax.  cagona. 

© ibe  i ß bau i,  f:  n.  bax.  V.  Sftfritf. 
©dseit,  s.  n.  leiio,  tronco,  pedazo 
de  leüa  para  la  chinr.cnea. 

©ßcitßcn,  s.  n.  tionquito. 
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6#  ril  et,  «.  m.  y f.  v<5-tlce,  com-  ©(betten,  v.  a.  y *.  tniurtar,  agra- 
nilla.  coroh»,  anat.  moltera;  #cn  $>»#•’  «lär,  ofender  A rftjr  cnn  palabras  echar 
ren  grfagt,  carrera  qu«  forma  en  !a  ca-  pestcs.  V.  fdbimrfnt;  rctiif,  regaiiar,  le- 
be*a  el  cabello  partido.  : prehender.  V.  ‘ariftb— . 

© cbr  i trln,  v.  a.  partir  el  cabello.  © (Seit en,  «,  n.  reganadora,  repre-- 
® d)ri  telpju  ne  t,  s.  m.  punto  ver-  hen-ioh.  reprimehda. 

, ©cbettroorf,  li'n.  palabra  in;urio>a, 

©dieitetredit,  ad),  p.  us.  V.  fenf<  lovectiva,  dcnut-tö.  V.©<btmrfn-ert.  — e 
red  r.  i • >■*  rtttfcSm,  dectf  'festes  6 dfenue:  tos. 

©djeiter&aufen,  ».  m.  hoguera;  ©*emef,‘s  m.  V.  ©dnimrf. 
antig.  pira.  • * - - @ dient,' *\ln  tabernero.  V.ßierf« 

©d;  eitern,  v.  n.  estrellarse,  fra-  fibrnf,  SBrrnfttenf. 
casar,  dar  at  trave*,  al  tpaste,  quebrarre,  ©diente,  s.  f.  taberna. 
quebrantarse.  gefdnitert,  p.  mareado.per-  • ©dientet,  s.  m.  muslo,  pierna ; nAut. 
dido.  an  ctro.  — , met.  esttellarse  contra'  calia.  ftm  — aebord-tn , gin.  andär  a lä 
»lg-  c-  pierna.  btm  'pftrb  bie  — anlegrn,  poncr 

©dieitbotj,  t.o.  lena  en  troncos,  piernas  al  caballo.-  ju  Sen  — n gcbdria 
©(btlbe,  n.  p.  f.  geog.  Esgelda.  rf  anat.  crural, -femnrat.  : 

©(helfe,  s.  f.  V.  ©diale,  Jjulfe.  ©die  n f e !t>  ein,  s.  n.  anat.  huesrr 

©(belle,  ».  f.  caicabel.  campanlla,  fernür, -hueso  de’l  muslo.  ju  Sem  — ge« 
p.  u».  soneja;  eie  man  t(m  SBieb  anbange,  berig.  femnral.  - •> 

cencerro.  eine  groge  laut  tönenbe  — , ©dient eil rircft,  s.  m.  cir.  hernia 
rotltbe  btmjenigrn  ©tücf  Q3ieb  angrbangt  crural. 

tnir»,  icetcbc«  btp  etnrr leerte  »orangebt,  ©dient  etbreber,  j.  m.  anat.  tro- 
cencerro  zambon.  eie  — n,  bie  gefiel  an  cAnter,  dor  emitienfcias  del  hueso  feirur 
ben  hinten,  an  bcn  güjen,  hierro-.es-  ©dientelmulf  el,  s.  m.  anat,  mtis- 
posas,  grillos.  V.  ^jantldjtllen , Süifcbel-  cul  ' crural. 

len.  — n,  pl.  ju.  oros.  V.Äaro.  her  Sage  ©(benfetputtaber,  s.  f.  anat.  ar- 
bie  — anteiligen,  met.  fam.  echar  el  cas-  teria  crural. 

cabel  al  g«to  6 llevat  el  g»to  al  agua,  ©dienten,  v.  *.  echar.  vaciar.  V 
ser  el  primero  en  la  execuciou  deal-  einid)— . SBein,  Sicr— , vender  porme- 
guna  co  a diflcil  y peligrosa.  „ nudo  vino,  cer- er.a. 

©diellen,  v.  n.  cairpanilltar,  tocar  ©dienten,  v.  a.  dar,  donar,  pre  en- 
la  campanida;  mit  SEiebfdicUen,  cercer-  tar,  dar  de  presente,  regalar,  gratificar 
reat-  . V-  W<$-  tinfm  6it  Srecbeit,  dar  lä 

© (betten,  I.  n.  el  acto  de  campam-  libertad  a alg.,  restituirle  en  su  libertad. 
lle"*  ,,  , , einem  bie  ©träfe -r,  remitir,  perdonar 

©diellengeliute,  a.  n.  umdo  de  la  culpa  A aig.  eine  ©dmlb  — hacer 
cascabelcs  6 sonajas;  für  ein  tPferb , ar-  gracia.  perdonar  una  deuda.  bat  £cbetl 
reos  guarneiidor  con  cascabrles.  — , perdonar  la  vida, 

©(belle  n matbtr,  s.m.  el  que  hace  ©dienfenamt,  r.  n.  cava,  empleo 
cascabeles  6 cencerros.  de  c^pero.  V.  QRunbfd}— - 

©(bellfifd),  s.  m.  h.  n.  eicalvii,  ©cbenfer,  s.  m.  do’nador,  p.  us. 
eEf!fin-,,.  . , ...  donatario,  el  que  hace  una  donacion. 

©dietlfraiit,  s.  n.  bot.  yerba  de  la  ©tbenfger edi tigfeir,  j.f.  derecho 
gnlondrina,  celidonia.  bat  Keine  — , de  vender  por  menuilo. 
celidonia  menor.  bat  grofie  — , celido-  © dt  en  Pm  afj,  s.  n.  medida  de  taberna 
**“mav0,r-  , ® d>  e n f t i f d> , J.  rn.  aparador. 

© d) e 1 1 ( a ct , s.m.  com.  laca  en  ta-  ©djenfung,  s.  (.  donacion.  eine — 
blilla*.  “ msubrn,  hacer  una  donacion. 

©(bellmuri,  s.  f.  V.  ©(bettfraut.  ©dient mirtb,  s.  m.  tabernero  V 
©(beim,  s.  m.  bribon,  picaro,  fülle-  ©cbenf.  * 

ro,  trampoio,  socarron,  beilaco, perillan.  @d)erbe,s.  f.  ©djtrfen  * m um 
fltiner  — , met.  fam.  picarillo,  bribon-  ^fianjca  binein|ufr$en,  titsto'j  ein  *@tüj 
cillo,  bribnnzuelo  (dtcere  por  halago).  non  einem  jerbrcdirntn  irbentn  @'fä6 
lofer  — , bribo-,  chusco.  gregtr  — , be-  casco,  cacho.  eine  — . b.  i bie  91n(inaiv 
llacon,  bellaconazo,  socarronazo,  bribo-  terfügiing  iWeper  ISlanf'n  ober  ©d)  fffbcl. 
nszo.  ein  armer—,  pobrecillo,  pobre-  ger  mitibrrm  atigertlcn  Sbcilc,  nau-,  Junta. 
cit°-  , , , . . VfUnjrn  in  bie  — n fegen,  poner  plantas 

©djetmenftreidi,  s.  m.  ©dielmen«  en  los  tiestos. 
flutf,  s.n.  briborteria,  briboneda,  trampa.  © ib e r b c n g e r i * t , ».  n.  - ber  »tbe. 

©diel  me  rep,  s.  f.  bellaquerfa  bel.a-  nienfer,  antig.  ostracismo. 
cada,  picardfa,  snearreria,  fullerta, maula,  Smere  ic.,  V.  ©(beere  ic 
trapaza,  f-randula.  V.  «Betrügrre».  ©*erflein,  s.  n.  V ©cbarflein 

• ©die  Im  ii  di,  adj.  y adv.  bribon,  pi-  ' ©(berge,  s.m.  archero,  coichete, 
caro,  beljaco,  socarron,  trapacero,  »lguacil.  V.  4?Ä|ibcr. 

©djer. 


®<hcrpe,  s.  f.  V.  ®tb<Jrpr. 
@<bcrtv«n)tl,  s.  m.  im  Äarte nfpief, 
sota.  V.  Unter;  im  Stcoerfi,  quiaola; 
met.  fam.  horma  de  todo*  piei,  vestido 
de  municion. 

©ditr;,  ».  m.  burla,  chanza,  chiste, 
joco'idad,  gracejo,  juego,  juguete.  (in 
unartiger  — , grober  — , chanza  pesada, 
chanza  Insuha,  majaderia.  im  — > |um 
— , de  buras,  por  burtaj,  de  chanza. 
— bep  ©eite,  dexadas  las  butlas,  de- 
xando  las  burlas.  halb  im  — herb  feie 
äBabrbeit  fagen,  decir  algunat  cosas  entre 
burlas 
eckarli 

burla  6 por  cosa  de  burla.  — treiben, 
estar  de  burla  ö de  burlas,  estar  de  chan- 
za. feinen  — verfielen,  no  entender,  no 
saber  de  burlas. 

©(bergen,  v.  n.  burlar,  burlarse, 
chancear,  jugar  juguetear,  hacer  burla 
de  alg.  c.,  estar  de  burla  6 de  chanza, 
andarse  con  chanzas,  cos  burlas,  zum- 
barse. 

©(bergen,  s.  n.  el  acto  de  burlar, 
jugar  ö chancear,  burleria. 

©(bergbaft,  adj.  y adv.  burlon, 
butleico,  chancero,  jocoro,  chistoso,  ju- 
gueton,  feitivo.  ein  —ei  ftebidjt,  poe- 
s(a  comica.  — bebanbcln,  echar  i cha- 
cota  alg.  c.  (fam  ) 

©diergbaftigfcit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  chancero,  jocoso,  festivo. 

©(bergrebe,  s.  f.  ©drergntort,  s.n. 
palabra  jccosa  ö chistnsa,  juguete. 

©thergweift»  adv.  por  modo  de 
burla,  de  chanza,  de  juego,  por  chanza, 
por  juego. 

© d)  e 1 1 e r , s.  m.  com.  bugatan,  zan- 
gala,  tela  engomada. 

@d)CU,  s.  f.  temor,  miedo,  rezelo, 
pavor,  horror.  V.  jjurdlt  y Stbfdjru;  ver- 
giienza,  recato.  obne  — , sin  vergüenza, 
sin  recato.  V.  ©<baam.  rotber  — iiod) 
©djaam  hoben,  no  tener  vergüenza  ni 
reparo.  -*-  trogen,  rezelar. 

©rbeu,  ad),  y adv.  con  einem  ‘Pferfe 
ober  anberem  tbicr  gtbr..  asombradizo, 
espantadizo;  met.  tezetoso,  desconfiado, 
timido.  V.  funbtfam,  fcbAdgtern.  — ma, 
eben,  espantar,  asombrar,  asustar,  causar 
espanro,  susto. 

©d) eu die,  s.  f.  espantajo.  V.  SSo« 

gelftb— . 

©dteudjen,  v.  a.  asombrar,  espantar, 
ahuyentar.  V.  orrfd)— . 

© d)  t U tn,  v.  a.  y r.  tener  miedo  6 
rezelo,  rezelor,  temet.  fcit  ®efabr  — , 
temer  ö huit  el  peligro.  reine  (ötfabr  — , 
arroitrar  todos  los  peligros.  ftd)  ocr  etm. 
— , tener  aversion  ö abonecimiento  de 
alg.  c.  Sem.  — , huir  la  cara  de  «lg„ 
cvitarle. 

©dieuer,  s.  f.  hörreo,  trox.  bat 
©ttreibe  in  eic  — n jammcln,  encenar 
los  granos  en  las  troxci,  enttoxar, 


y verai.  etioot  für  — aufnebmen, 
i i burlas.  für  — holten,  tener  i 


©Aeuerfrou,  — rmogb,  »,f.  frega- 
triz,  fregona. 

© dieuerfoppen,  — rtoifA,  *.m.  rp- 
dilla  para  limpiar  6 fregar. 

©rbcuern,  v.  a.  fregar,  estregar, 
limpiar.  bat  jtücbmgcfcbirr,  bat  ginn  — , 
fiegar  6 limpiar  la  espetera,'  el  peltre. 

©dituerfanO,  s.  m.  arenilla  para 
fregar  ö estregar, 

©diculcbcr,  s.  n.  antnjen. 

©di  tu  ne,  s.  f.  V.  ©dtcuer. 
©tfeeufol,  s.  n.  horror,  abominacion, 
monstruo,  objeco  abominado  ö detestado. 
ei  ift  (in  — , es  un  monstruo,  un  espan- 
tajo (se  dice  de  una  muger  o cosa  su- 
mamente  fea). 

©dtcugiid),  adj.  V adv.  horroroso, 
horrible,  horrendo,  podt.  horrifico,  ,höe- 
lido,  feo,  disforme,  enorme. 

©d)cuglid)fcit,  s.  f.  fealdad,  hor- 
ror, enormidad.  feie  — einet  Ürrbrcdtent, 
fealdad  ö horror  de  algun  crimen 

®d)id)t,  s.  f.  lecho,  cama,  capa.  eine 
— ©anb,  flreibe,  ©leine,  capa  de  arena, 
de  gieda,  de  piedta,  bancal.  eine  — 
Steine  ober  SBocffleine  in  einer  SKouer, 
alban.  hilado,  eine  — aufeinonbergelegttr 
@ad)tn,  capa,  tonga,  ton  gada,  tanda. 
bie— , min.  tarea  de  un  minero.  — madjen, 
met.  tarn,  cesar,  dexar  de  hacer  alg.  c. 

®d)id)tcn,  v.  a.  poner  por  lechos 
6 c.pas  varias  cosas;  ch.  estratificar; 
for.  pattir.  eine  drbfdiaft  — , partir  una 
herencia.  bie  gifdie — , poner  i tongas 
6 i tandas  el  pescado.  bie  gaifer  unb  an* 
bern  ©oebtn  in  einem  ©Aiff  — , mar.  ar- 
rumar,  estivar. 

©d)td)ten,  s.  n.  disposiclon  de  va- 
rias  cosas  por  lechos  ö capas;  ch.  estra- 
tificacion  ; mar.  artumage,  estiva. 

®(bid)ter,  i.  m.  el  que  pone  por 
lechos  6 tongas;  mar.  estivador. 

©d)i  dH  weife,  adv.  por  lechos,  ca- 
pas, tongas  6 tandas. 

©djitfen,  V.  a.  enviar,  despachar, 
mand*r,  remitir.  nod)  et».  — , enviar, 
mandar  0 que  traygan  alg.  c.  nod)  3em. 
— , enviar  por  alg.  einem  eintn  lörief 
— , enviar  ö remitir  una  caita  d alg. 
einen  9jfp  reffen  — , enviar  ö despachar 
un  expreso.  in  bie  anbtre  ÜBtlt  — , en- 
viar  al  otro  mundo.  ®ott  bot  et  aifo  ge* 
fdjicft,  Dios  asi  lo  ha  dispucsto.  ftd»  tu 
et».  — , prepararse,  dispinetse,  aviarse 
para  alg.  c.  V.  ftd)  anfet)  — • fid)  — , ftd) 
treffen , iid)  fügen,  aconte.er,  suceder, 
acascer,  llegar  el  caso  de  . . .-fid)  in  et». 
— , ac  modarse  ptegatse  a alg.  c.,  con- 
formarse  con  alg.  c.  fid)  — , gejitmen, 
paffen,  ennvenir,  convemrse.  adequarie, 
coriesponder,  eneaxar,  ser  conveniente, 
decente.  fid)  ,u  et»,  — , ftdiliufammcii  — , 
acordarse.  ponetse  acorJes,  aju  tarse.  fid) 
gut  — , decir  bien,  hacer  buen  juego. 
mi  fift  iuiAmmcii  fAirt t«  constpondiente, 

ad«- 
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Adequado , lo  que  dlce  bien  6 hace 
jueeo  con  alg.  c. 

©obitfiid»,  adj.  y adv.  conveniente, 
conforme,  correspondiente,  acomodado, 
adequado,  propio.  debido.  bie — t & t» 
legenbeit,  convenlencia,  oportunidad. 
bei»  — tr  ©elegenbtit,  en  ia  ocasion  de- 
bida.  bie  — e ©elegenbeit  eerfäumtn,  per- 
der  la  ocasion,  ei  lance,  bax.  descui- 
darse  en  el  rascat. 

®<bitf(i*e,  s.  n,  eic.  plnt.  decoro, 
propiedad. 

©tbitf  licbfeit,  >.  f.  conveniencia, 
oportunidad,  propiedad,  decencia,  bien 
parecer. 

©tbrcffal,  's.  n.  rnerte,  fortuna, 
destino,  hado,  ant.  fato.  loi  fünffige 
— eint«  ©fenftben,  infofern  ti  burd»  bie 
Sterne  beftimmt  wirb,  astrol.  signo,  es- 
treila.  lat  nämlttbe  — baben,  correr  la 
misma  fortuna.  id>  meifj  nod»  nidjt,  n>a( 
j<t>  für  ein  — haben  rotrbe,  incierto  estoy 
de  la  fortuna  que  correre, 

©djitfting,  s.  f.  providencia,  des- 
tino, camino  del  citlo.  bit  götliidje  — , 
providencia  divina,  destino. 

© * i e b b a n f , s.  f.  V.  iDrabtwinbe. 
©di i eben,  v.  a.  empujar,  arreirpu- 
jar,  impeler,  titar.  ben  jtarren  — , tirar 
el  carteton.  auf  bit  ©tilt  apartar, 
retirar,  haccr  k un  lado.  r&tfmirti  ober- 
jurdcf  — , apartar,  retirar  bAcia  atras. 
Jtegtl  — , jugar  i los  bolos.  baä  Si  ob  in 
bin  Ofen  — , meter  el  pan  en  el  homo, 
enhornar.  Selb  in  bie  iafdje  — , emhol- 
sar  dinero.  einigt  falfdit  (3elbflüie  mit 
baruiitcr  — < meter  6 hacer  colar  algunas 
inonedas  falsas.  bit  gefdmbrnc  ©djrift, 
corriente,  ietta  suelta.  geftbobene  la* 
ttinifdie  Settern,  impr.  letra  batar- 
ditla  6 cursiva.  V.  tfurfiBfcbrift.  tin 
gtfd)Dbent(  Kreuj , bl.  sotuer,  aspa. 
V.  SlnbrtalfrtUi.  et».  auf  bit  langt 
©anf  — , fam.  ir  entreteniendo,  alargat 
alg.  c.,  suspenderla  hasta  otro  tiempo. 
V.  auffcb — . einen  in  btn  ©aef  — , fam. 
ten“r  superiofidad  6 predominio  sobre 
alg.  bit  ©tbulb  auf  S;nt-  — , echar  la 
culpa  sobre  alg..  excutarse  con  alg.  tim. 
Von  litt)  — , excusarse,  rebusar  de  hacer 
6 admitir  a'g.  c.  V.  atlebnen. 

©d)it6er,  s.  m.  el  que  empuja  <5 
tlra;  eine  ©tbsufcl  jurn  (Einfcbif btn,  pala; 
©diubritgel,  pasador;  ein  Sied»  cor  bem 
Ofen,  tapa  del  homo;  ©cbubbiet  ;unt 
ßeffnen  unb  ©diiitpcn  an  einem  ©ittcr. 
laben,  corredera. 

©cbitbfarrtn,  s.  m.  V.  ©diutf— . 
©d)itbcd»fe,  s.  m.  buey  que  tira  el 
arado;  met.  vulg.  macho  de  itcra. 
©thiebfatf,  s.  m.  V.  ©tbubfac?. 
©CbizbAmann,  s.  m.  jur.  arbitro 
aibitrador.  attiigable  componedor.  V. 
©diitbJritfiter. 

© dj  i e b t v i tb  t c r , s.  m.  arbitro,  juez 
ttcinfd)  : fpc.ll,  W. 


Arbitro,  p.  os.  atbjtrante.  (In  rijMJffft&tr 

— , jur.  arbitro  juris. 

©d)ieb«rid»teramt,  *.  n.  arbitra- 
mento  6 arbitramiento. 

© cbiebAridtteriid»,  adj.  aibitra!, 
arbitrario. 

©dtiebifprud»,  «.  m.  sentencia  ar- 
bitral,  juicio  de  arbitrns.  for.  arbitra- 
niento,  ant.  arbitrio.  einen  — tbun,  ar- 
bitrar. 

©tbief,  adj.  y adv.  obliquo,  sesgn, 
sesgado.  V.  ftbräg;  torcido.  tuerto,  la- 
deado.  V.  frumm.  eine  flanone,  bie  einen 
— en  Sauf  bat,  art.  pieza  ladeada.  bie 
— e SXitbtung,  sesgo,  traves.  —er  2Bintr, 
nüut.  viento  escaso.  ein  — cS  Uribeil, 
met.  juicio  mal  compuesto.  — (leben, 
ertar  6 anda(  al  sesgo,  torcerse.  ein  — et 
üjlaui  madjen,  fam.  torcer  la  boca  6 el 
rostro , hacer  un  gesto  de  despracio. 
einen  — anfeben,  rofrar  4 alg.  con  malo* 
ojos,  hacerle  gestos.  — libreiben,  escri- 
bir  tuerto.  aUe<  — matben,  met.  no  ha- 
cer cosas  a derechai.  eä  gebt  alles  — , 
todo  va  al  contrario. 

©thiefe,  s.f.  sesgo,  traves,  obliqui« 
dad,  desigualdad. 

©tbitfer,  ».  m.  h.  n.  piearra;  ben 
man  (id^in  las  gleiftb  ftitbt,  rancajo,  as- 
tida.  V.  ©plitier.  tin  täebüube  mtt — 
btefen,  sentar  las  pizarras  en  un  cdih<io. 

©ebieftrbrudt,  s.  m.  pizarral,  al 
sitio  en  que  se  hatla  pizarra, 

©tbitferbtefer,  ».  m.  pizarrero. 
©tbieftr  farbig,  adj.  y adv.  pizar- 
reno,  de  color  de  pitarra. 

©äbitferig,  — id)l.  adj.  y adv.  pi- 
zarroso,  plzarreüo,  de  n„turaleza  de 
pizura. 

©tbicfergdng,  s.  m.  cueva  ü hoyo 
en  un  pizarral. 

©tbieferbammer,  s.  m.  martillo 
de  pizariero. 

©tbiefern,  fitb,  v.  r.  dividirse  en 
hojas  u lonchas  coao  la  pizarra,  el 
talco  &c.,  descostrar  e , detconcharse, 
desca;cararse;  »ie  fdjabbaftc  Jtnotben, 
cir.  exfoliarse. 

©tbiefern,  s.  n.  einel  Jtnocfenl, 
cir.  exfohscipn  maf  baA  — tincA  jfno» 
ditnä  bilnuft,  exTo'.idiivo. 

©d)iefcrfpatb.s.n>.  h.  n.  espato 
pizarreüo. 

©tbitferßein,  s.  m.  V.  ©diitfer 
(i.  ac  ). 

©ibicferßift,  s.  «i.  punta  de  pi- 
zarra, 

©diitfcrtflfel,  ».  f.  tabla  de  pi- 
zarra. 

©tbiefbdifig,  adj.  y adv.  con  «1 
pescuezo  torcido. 

©«biefbtit,  ©diiffigfeit,  s,  f.  V, 
©biefe. 

©tbitfrunb,  adj,  barruecol  eine — e 
^Jcrie,  peria  bariueca,  qom.  barruecoj 
©djiei,  adj.  V.  fdgcel  y fdjitlenb. 
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©tbitltn,  v.b.  bisquear,  mim  blzco 
6 atravtsndo.  — na*  et».,  echar  el  ojo, 
m'trar  de  soslayo  atg.  c,  con  deseo  de 
obteacrl.:,  ojear,  echar  uns  ojeada. 

I ©chitlttl,  s.  n.  el  «cto  de  mlrnr 
bi/.vo;  mirada  ojeada)  med.  estrabismo. 

£ drif  Utl  e,  adj.  y'adv.  bitco,  bi- 
»ojo,  p.  uv.  brzuejo,  tuerto,  turnio. 

€ titli  ll  btr,  -»"m.  bi xco,  p.  us. 
estrabo  esttabon,  turnio. 

©d)iem  a nn  . s.  ni.  niut.  guatdlandel 
Cont-atrae-tre  de  un  navio. 
®*iemann»  g«rn,  *.  n.  niut.  meo- 

II  ar. 

8*itnbetn,  s.n.  atiät.  huem  de  ta 
pierna,  canilla,  ant.  greva.  ein  ©tojj  an 
ta#  — , canillazo.  jum  — gfbättg.  tibial. 

©*ietie,  s.  f.  auf  ein  SXaS,  Hanta, 
pr  banda;  cit.  tablet»;  V.  Sirmf*  — / 
SBetitfdj— . bie  — n an  tiner  ®u*brurfer) 
pfeift,  impr  banda».  — n an  ein  «er* 
bro*ft:c«  ©lief  legen,  cir.  enubletar, 
entablillar  ua  aiie.t.bto  frac  urado. 

©cbicncn,  v.  a.  ealzar  las  ruedas 
de  un  carro  » ccche  con  llantts;  clr. 
entabletar,  cntablillar.  V.  ((Unte'lt (a  ac.). 

Eilten  en,  s.  n.  cal-adura  de  Us 
ruedas  de  un  carro  6 cc.che,  la  accjoa 
de  ! '■nerles  las  Uantasj  cie.  la  accion 
de  entabic'ar  un  miembro  toto. 

@*ier,  adv,  ane.  fam.  casi,  poco 
falto.  t*  wäre  — gefallen,  por  poco  no 
he  eaido, 

©Wierling,  s.  m.  bot.  cicut»,  ant. 
ccgnda.  bet  Heine  — , api  > de  perro.pe- 
iext|  bastardo  Ja  de  petro,  cicuta.  V. 

Jjuntb'-rttfrülie. 

@*ierluig«faft,  s.  m.  xugo  de 

cicuta. 

©Wirfien,  v.  s.  yn  tirat,  dtspa- 
ra\  at  ojar  V.  obfet) — , fo*fd>  — I mit 
Jülitlfen,  arc  bncerr,  escopeteat.  na* 
etto.  — , arcabucear  alg.  c.  nad)  3tm.  — , 
tirar  contra  alg  S5rtf*C  “ , mit.  batit 
ei  brecha.  tin  ©diiff  ’ii  btn  Ötunb  — , 
echa-  a f indo.  i pique  um  embs'cacion. 
V.  bohren,  na*  »em  Sogei  ab  tir  el 
päxaro.  na*  ber  ©*ttbe  — , tirar  al 
bl anco.  gerate  au«  — / einen  SttrnfAus 
tbun.  alt.  tirar  po-  ltnea  recta  6 de  punti 
en  blanco.  t'o  tteit  al*  man  nur  — fann, 
ä tira  mas  tira.  tmrt  rer  btt)  ÄJpf  — , 
hacer  saltar  los  sesos  & alg.,  qu’tarle  la 
tapa  de  los  sesos.  feil  — * eorbn;  — , 
errar  6 no  acertar  el  Uro,  V ftblcn  (a. 
acj.  da*  tem  .y>iiuetiieil  be«  feinbli*en 
©*iffä  — , apuotar  ä popa.  ft*  tftn 
5Biif  nähern,  um  e«  eom  ©attel  au«  ober 
mben  best  Uferee  flebtttb  ju  — , mont. 
arritnar  al  estribo.  lebt  — , iBatat  con 
un  eicopetazoo  pistoletazo,  con  un  dardo 
6 flecha  einen  95ocf  — , met.  fam.  co- 
meter  una  faita,  un  yerro.  Strahlen  — , 
»on  ber  ©on.te  getagt,  tret.  flechar  ö vi- 
brar  rayos.  gef*o<Tttl  fron,  met.  fam.  te- 
trei  vena  de  loqo.  V.  einen  ©*u® 


taitfl.  Ü3r#b  (n  ben  Öfen  — , enhomat 
el  pan.  — , »on  einem  Seuet'äetutbr  ge» 
fagt,  alcamar.  weit  — , »Icaiv/ar  nyu- 
cho.  V.  rrt*en.  — , (i*  auf  eiro.  ititr» 
|Cti/  abalanearse,  atrojarse  tirarse/dis* 
parane.  btrau«  — , wie  3Mut  an«  ber 
91af!,  saltar  6 salir  con  impi  tu,  eini.au 
— (affen « haut  ir  largando  öamotUndo 
un  ertbo.  bte  3ügel  — laffen,  soltar  la 
lienda,  dar  largo  mano.  in  tie  4>öbe  — , 
sUblr,,  crecer,  espigar.  in  5tebren  — , es- 
pigar,  empezar  a espigarse  V.  |'*oiTen. 

©*te|en,  s.  n.  disparo,  la  accion 
de  tirar,  disparar,  arrojar. ' 

@*icjier,  s.  m.  p.  us.  tiradnr.  V. 
©*ü$tj  pan.  hornero;  pala  para  eu- 
hornar. 

©*ie|eretf,  i.  f.  tiroteo. 

@*i  e igere*ti  g fei  t,  s.  f.  de- 
recho  die  matat  la  caza  en  algun  ter- 
reno. 

©*it6gtt»cbr,  s.n.  arma  de  fuego, 
w*itBgraben,  s.  m.  foso  de  una 
Ciudad  donde  se  tira  al  blanco. 

©AiciMu«,  t.  n.  sitio  del  quäl 
ti’an  al  blanco. 

®*ieBlo*,  s.n.  V.  ©J»ie6f*arte. 
S *ic  t p r ü g 1 1,  i.m.  fest.  V.  lDiu«> 
feie. 

®*ießpul»er,  t.  a.  polvora.  ba« 
(iiue  — , polvora  sorda. 

®*teif*arte,  s.  f.  fort.mil.  tro- 
nera,  tronerilla,  canonera,  ballestere, 
saetera. 

@*iff,  s.  n.  nave,  navio,  nao,  em- 
barcacion,  baxel,  batco,  buque,  met, 
vela,  poet.  caivna ; impt.  galera.  V. 
gajrjtug  Cs-  nc.).  ba«  — tintr  Äir*e, 
vaso,  nave,  buque  de  una  iglesia.  ba« 

- — ber  üütbcr,  laazadera.  V.  KBebcr« 
fetsiff.  btr  Sa«*  eint*  — e«,  vaso.  bet 
SXumpf  eine«  — huque,  catco.  bie 
Safligfeit,  btr  Jonnfitinbalf  eine*  — t«, 
tancies  (pl.).  b e rc*ie  ©<i:e  eint«  — t*, 
eitribor.  V.  ©icutrbo.b.  bte  linfe  ©eile 
eint«  — eS,  babor.  V IBacfrorb  ba« 'Bor* 
brrrbeil  eint«  ~t  proa.  ba«  öintertbetl 
eine«  — «,  popay  brr  HkiI  eine« 

— « inroenbtg  bro  btm  großen  SOiade,  man- 
ga.  bie  Sau«bt(ftrung  eine*  — «,  recor- 
rida.  ein—,  ba«  riereeftge  ©racl  führt, 
b.-lfen  ©egtlffangen  mttbin  einen  reiten 
Siinfcl  mit  btnBtafit»  ma*en,  buque  de 
cruz.  ein  — mit  einem  Bttbetf  uttb  emtm 
SOcaft , woran  tin  tHtjige«  grojt«  Segel 
fcefefligt  i|l , barco  longo,  ein  — , ba« 
nicht  darf  belabrn  i(t  unb  ,ei*t  gebt,  navfo 
boyante.  ta«  cr(it  — in  einer  ginie,  btr 
SSormann,  navio  cabeza.  ba«  It^ie  ober 
binierde  — in  tintr  gtnie,  navto  cola. 
ein  fletfe*  — , na  , io  que  aguanta  rr.ucho, 
ein  ranfe«  — , navio  que  no  aguanta 
muchq.  ein  — , ba«  alltjeit  ferne  ©eget 
OOU  hält,  navio  que  aguanta  tus  velas  en 
todo  tiempo.  ein  — mit  einem  hoben 
Sorb,  navio  de  alco  boido.  Vr.  ^>o*bo-b. 
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Wn  — mit  plattem  58otb#  navio  planudo. 
rin  — , fcrffrn  ?orb  ftbr  nictrig  ijt,  navio 
3»  t lim.),  ein  aufgebratbte»  — v navio 
apresado.  rin  — , 6a»  in  6er  «Kitte  tief, 
»ein  un6  butten  ab«r  boeb  i|t,  navio  ar- 
rufado.  rin  — , fctffcn  iUorüer » »mb -pii»* 
tertbeil  gtrirtj  finb,  navio  de  do>  rodaj. 
rin  fcligtbautr»  — , baä  fein  'ffiaffer  burdj* 
läßt,  navio  estante.  eil)  — , 6a»  gut 
fegelt,  navio  velero.  ein  — »011  bunbert 
Sennen,  navio  de  cientos  toneladaa.  6a» 

— 6er  Slrgonautrn,  mit.  astmn.  ta  nave 
ärgos,  argoftave.  — unb  ©tfebirr,  agr. 
apero.  V.  2tcfergerätb.  ju  — e gtben,  ea- 
trar  en  una  embarcacion,  embarcarse. 
ein  — auf  tic  ©eite  [egen,  carenar,  dar 
carena  Ä una  embarcacion.  ein  — »er* 
frads'en,  fletarun  barco.  ein  — mit  einem 
Stile  fortjiebfn,  sirgar. 

Schiffbar,  adj.  y adv.  navegable. 
ein  — er  S!l|6  ober  ©er,  rio  ö lago  nave- 
gable, en  que  sc  puede  navegar.  — ma> 
(t)tn,  hacer  navegable. 

©thiffbau,  s.  m.  construccion  de 
navfos,  asquitectura  naval. 

Sdiif  ftaumeifter,  s.  m.  consttuc- 
tor  de  navios,  arquitecto  naval. 

©i)iffbein,  s.  n.  anat.  hueso  na- 
vicular. 

® ebiffbefen,  *.  m.  esenba. 

©ebiffbrud),  s.  m.  naufragio.  — 
leiben,  naufiagar,  hacer  naufragio,  ine 
& pique. 

©tbif  f brü  thig,  adj.  y adv.  ndu- 
frago,  perdido,  n.  reado. 

Schiffbrüchiger,  s.  m.  naufrago, 
naufragante. 

©ctiiffbrücfe,  1.  f.  puente  de  barcas. 

Schiffchen,  5.  n.  navkhueln. 

Sebiffbetfe,  s.  f.  tendal.  tendalete. 

Schiffen,  V,  a.  tnospertar  6 con- 
ducir  mercadurias  en  una  embarCaciun  ; 
v.  n.  .navegar,  hacerae  a la  mar  6 a la 
vela. 

Schiffen,  s.  n.  navegacion,  la  ac- 
cion  de  navegar. 

Schiffer,  5.  m.  navegador,  nave- 
gan  e.  mareante  marinem,  p,  u<  nauta. 
V.  ©cbllfiuann;  jfabnfcbiffer , barqueco; 
V.  ©cbiffeerr;  terjenige  Seeoffijier,  iutl« 
eher  auf  ben  ©ebiff»b«uptm<uiu  folgt, 
mae  tie. 

©cUlfftrfaltnber,  s.  m.  almanac 

nautico. 

©ebifferfnoten,  1.  m.  vuelta. 

©Aifferlobn,  s.  m,  flete;  für  ei« 
lir«_  KAbn,  barcage. 

Schiff  fabrer,  s.  m.  p.  ui.  V. ®ee» 
fabrer. 

Schifffahrt,  s.  f.  navegacion  ; hie 
Scbiiffabrtefunbe , navegacion,  niutica, 
marin»,  marineiia,  alte  de  navegar.  gur 

— gtböilg,  nautico,  naval. 

©chiffförmig,  adj.  y adv.  en  for- 
ma de  navej  anat.  navicular.  6a»  — ( 


(Sein  ber  ^anbmurjd  unb  6er  {JuSwurjef, 

hueso  navicular. 

©djiffgei  dtbe,  j.  n.  aparejoj  y 
pertrechos  de  un  navio. 

©ebiffgerippe,  s.  n,  rnsca  9 casco 
de  un  navio  sin  palos  ni  aparejos. 

©chiffbalter,  s.  m.  h.  n.  remora. 

V.  ©cmaeftfdj. 

@ ch  iff  j u ng  e,  ■ «.  m.  grumete,  galo- 
pin,  page.  muchacho.  ber  erfre  — ouf  , 
einem  Schiff,  cap  tan  de  pages.  btrje« 
itige  — , ber  bie  ©cbmabber  tttne  2lrr  seit 
Seien)  in  Srroabrung  bat,  capitan  de 
lampazos.  Derjenige  — , fern  6a»  Kehret) 
unb  Svtinigen  beö  ©d)iff»  obliegt,  page 

de  esenba. 

©ebifffunjt,  s.  f.  V.  Schifffahrt 
(a  ac.). 

©cfaifffuttel, ». m.  V.  ©chiffmufchel. 
©cbifflaeer,  s.  m.  g’riapan. 

Schiff lait,  s.  f.  lastre,  peso  y ca- 
bida  de  dos  tonelgdas. 

©cbifflaterne,  s.  f.  farol. 

© d>  if  f m a nn,  s.  m.  marinem,  bar- 
quem.  ein  trr  nur  auf  jltjljen  fahrt, 
marinem  de  agua  dalce  (joc.) 

©chiffmocell,  3.  n.  galibo.  V. 
Sartcr. 

ca  d)  i f f m Ü b I e , s.  f.  moiino  de  agua 
6 de  barca. 

,@chif fmufchel,  3.  f.  h.  n.  nau- 
clero,  näutilo,  nautico.  eine  »u|iCl> 
n e r t e ' — , nautilita. 

©ä)iffped),  s.  n.  bt«a  qua  se  rae 
de  los  navios. 

©ebiffpfunb,  3.  n.  peso  de  080 
libras. 

©chiffeumoe,  s.  f,  bnmba  de  un 
navio.  V.  ‘Jlumpe.  bie  — in  Sstpegung 
feij'11,  dar  ä.  la  bomba.  V.  pumpen. 

©tbiffreich,  adj.  y adv.  ein  — er 
Slug,  rio  gra-.de  y caudaloso  doside  na- 
vigan  muchos  navios. 

©chiffianb,  s.  m.  V.  Satfaft. 
©chifffbefleibung,  s.  t'.  bordagc. 
©ch i f f 4 b 0 6 t n,  s.rn.  fondo  de  un 
navio. 

©ebiffiboot,  s.  n.  lancha.  V. Sdi«. 
fuppt. 

©chiff»t«pi:än,  3.  m.  V.  — »« 
hauptmann. 

@ da t f f feb  n » 6 1 1,  s.  m,  eipolon.es- 
peron,  tajatnar. 

©ebifffeit,  s.  n.  cable.  V.  Satt. 

©ebi  ff  feite,  s.  f.  costado  del  navfo. 
©cbtff»bauptmann,  3.  m.  capitan 
de  navio,  capi  an,  p.  us.  arraez, 

©cbtffibtrr,  s m.  maestre  ö pa- 
tron  de  nave,  ratron  de  lancha. 

©ebi  ff  »fiel,  s.  m.  quilla.  V.  Jtief. 

© ch » f f 0 f 0 d),  s.  m,  cocioeto  de  ngvio, 

S tbif  f * I ob  )l , s.  m.  8ece. 
©thifffpicgcl,  s.  m.  eicudo  de 
ptoa. 

®tb iff» ree 6er,  i.  m.  naviero.  V. 
Slccbtr  U.  ac,). 

Xta  Schiff»« 
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© d} i f fgtbeer,  ».  m.  brea,  etpecie 
de  alquitran  claro  con  que  se  embrean 
los  navioi  y la  xarcia. 

©süiffg  eolf.  s.n.  ©djifflmannfcbaft, 
s.  f.  tiipulacion,  dotscioa.  equipage,  gerne 
del  navfo. 

' ©diiffgtuanb  , s.  f.  V.  aHtftib. 

©dtiffgroerft,  s.  m.  a-.tillero.  ber 
Borbcre  Sbeil  eint*  — g,  cala. 

©diiffgwtnbe,  s.  f.  cabrestante; 
Hm  ©egrl  nuf;ujicb(n,  gaindaite. 
©dliffgwurm,  s.  m.  h.n.  brom».. 

* i f f « i e u q b a u g , ».  n.  atarazana. 
© d»  t f f i i i m m 1 1 m a n n,  i.  m.  cat- 
pintero  de  navlo. 

©d)if.f*10li;  a.  ra.  derecho  que  pa- 
gan  los  navfos. 

t.  m galleta. 

@d>iib,  s.  m.  escudo,  brnquel,  adar- 
«i  ; bl.  escudo;  met.  escudo,  defensa, 
amparo.  ein  grojitr  rnnbfr  — , rodela. 
ein  greif r — , ber  brpnabe  ben  ganjeti 
ü<ib  fctbeifc,  paves.  ter  untere,  «nitriere 
Ibeil  bt«  — eg,  wo  bie  @pi$:  «nfdngt, 
bl.  ombligo.  ein  geeierter — , bl.  escudo 
& quartel  d de  quartel*».  ber  gu$  bei  — eg, 
bl.  carrpo  dal  escudo.  toi  — fir.eg 
©aftbofg,  tiner  ÜBerfflatt  te , muenro, 
s^r.«;  :'!>  — auäbängen,  poncrun  senal. 
(idl  mit  bem  — beefen,  cubrirse  con  ia 
adarga,  adargarse.  etro.  im  — e führen, 
met.  revolver  aigun  proyecto  en  su  ima- 
ginacion,  aspirar,  poner  la  miia  a alg.  c. 

©cbilbdjen,  ©dtilbifin,  s.  n.  escudo 
pequeöo,  escudillo,  e cudito;  an  einem 
@<i)Iü(feUrd),  cerr.  esendtt«. 

©fbilbbad},  s.n.  antig.mil.  testudo, 
tortuga. 

©djilberer,  s.  m.  el  que  describe 
vivamente  las  cosas  sei  por  escrito  d de 
palabra,  pintor. 

©djitbereo,  t.  f.  plntura.  V.  ©e» 
malte;  met.  deicripcion  6 narraclon  poe 
escrito  d de  palabra,  pintnra,  quadro, 
retrato. 

©Aifberbaug,  s.n.  garita. 
©dnlbtrn,  v.  a.  pintar,  figurar, 
representar,  describir  con  vivezaalg.  c. ; 
©diilbwadje  (leim,  mil.  estar  de  guardia, 
de  centinela.  * 

©diilberung,  s.  f.  pintura, retrato, 
narracion  6 dcscripcion. 

©dlilbförmig,  adj.  y adv.  en  for- 
ma de  escudo. 

©d)ilbfu(i,  s.  m.  bl!  campo  del 
escudo. 

©djilbbaiter,  s.  m einegffiappeng, 
bl.  tenante;  wenn  eg  ein  2bicr  i|i,  so- 
porte. 

©cöilbbaupt,  i.  n.  .bl.  xefe,  la 
parte  superior  del  escudo. 

©diilbfnappe,  s.m.  escudero,  rage 
de  armas  6 de  rodela.  tat  9tmt  eineg 
— n,  escuderia.  jum’.'tmt  pbtrBienft  eine* 
— n geforig,  ejcuderil. 


©diHbfraut,  i,  n.  bot.  hedfjarn. 
V.  ©üifltej  yerba  de  la  celada.  V. 
■Öelmfraut.  „ 

© d)  i I b P r o t,  t.  n.  concha  de  Ia  tor- 
tuga,  concha,  pr.  carey. 

©djilbfröte,  t.  t.  h.n.  tortttga, 
galapago  ; antig.  mil.  V.  ©d)i(bbad>.  bie 
©diale  ber  — , concha  de  la  tortuga. 
bie—,  beren  ©diale  unter  bem  »tarnen 
©dtilfcpaite  eerarbeitet  wirb,  caret. 

©djilbfrottn,  adj.  y adv.  de  con- 
cha o tonuga. 

© d)  i I b I a u g , t.  f.  V.  dodifnifff. 
©dHlbpqttt,  ».  f.  V.  ©djilbfrof. 

© d>i Ibrt i b er , >.  m.  h.  n.  «spare- 
van,  tris. 

©diilbträger,  *.  m.  esetdero.  V. 
©djilbfnappe. 

©dtilbwadte,  s.  f.  mil.  faccion,  ei 
scrvicio  que  hace  el  soldado  estando  de 
centinela;  centinela.  guardia  posta; 
auf  einem  2Barttburm  . atalaya.  eine 

— 1U  'jlferb,  posta  ö centinela  de  * 
caballo.  V.  Sfciterfdi— . auf  — fielen, 
apostar  de  ceminela.  -—(leben,  estar  de 
guardia,  de  centinela,  hacer  centinela.  tic 

— ablcftn,  mudar  la  centinela.  ein  ge- 
mtintr  ©olbat,  ber  — (leben  mufi,  «ol- 
dado  de  setvi.io. 

© d)  t f b i a p f e n , t.  m.  pl.  einer  Ka- 
none ober  tmeg  SKörfcrg,  art.  munones. 

Sdlilf,  s.  m.  ©diilfrobr,  s.n.  bot. 
cana.  eine  Umjdunung  ober  ßinfajfung 
i'on  — , encaüad  >.  ein  iHedjen  »on  — an 
ben  Ufern,  pesq.  cafial.  ein  Ort,  wo  viel 

— wddjlt,  cana-eral,  canar. 

©cfjilfgral,  i.  n.  V.  SKielbgrag. 

© (hilf  lg,  adj.  Ueno  ö texido  de 
canai. 

@d)i(ff(inge,  I.  f.  hoja  de  espada 
acanalada. 

©dtilfmecr,  t.  n.  ant.  V.  rotbeg 
»teer. 

@d)il(ern,  v.  n.  estar  con  viaos, 
con  c.!mbiantes,  con  tornasoles. 

©dtillern,  s.n.  an  tincm  3eug  tt., 
tornasol,  cambi.  nte,  viio,  la  onda  de 
resplandor  que  hacen  algunas  cosas  he- 
ridas  de  la  lut. 

© d)  i 1 1 e r n.b , adj.  tornasolado,  con 
visos,  con  cambiantes.  t 
©diillcrtaffc  t,  s.  m.  com.  tafetan 
tornasolado. 

©cbiliing,  s.  m.  numii.  eschelin  6 
chelin,  mont-da  de  plata  de  Inglaterra, 
que  vale  cinco  reales  de  vellon. 
©dtimmel,  s.  m.  caballo  blanco. 
©tbimmei,  s.  m.  mnho,  enmoheci- 
miento,  el  vello  que  je  cria  con  mo- 
tivo  de  la  humedad.  mit  — flberjicbcn, 
cubrir  de  moho,  mohecer.  nad) — fd)me(- 
fen  , jaber  al  m .ho. 

©djimmelig,  — id»t , adj.  y adv. 
mohecido,  enmohecido,  mohojo.  — ma> 
d)tn,  mohecer,  p.  us.  enmohecer.  — 
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rwrbfn,  t*ohec*rse,  enmohecerse,  criat 
moho. 

Schimmeln,  v.  n.  mohecerse,  en- 
mohecerie,  florecene. 

Stimmer,  j.  m.  viso,  luz,  esplen- 
dor;  resplandor,  claridad,  lucimicnto, 
brillo,  brillante!,  lusere,  refulgencia, 
eimalte.  V.  ein  fct)n>ad}er  — , vis- 

lumbre. 

©«bimmern,  v.  n.  luclr,  telucif, 
relumbrar,  reiplandecer,  briilar,  haccr 
viso,  poer.  rutilar.  V.  gfdn)tn. 

©dlimmtrnb,  adj.  y adv.  tuciente, 
ldrido,  iustroso,  espUndido.  brillante, 
rtfulgente,  poet.  rutilante,  lueifero.  V. 
JlflHitnb, 

©cbimpf,  «,m.  afrenta,  injuria,  des- 
ayre,  baldon,  denuesto  desvergiienza, 
tiltraje,  oprobio,  ignomlnia,  tafatria, 
vitupsrio,  V-  Sefdimtptung , ©dimadi. 
in  — unb  ©djanbt  bringen,  cubrir  con 
ignominia.  in  — nnb  Grnß  , ant.  f»m. 
de  burlas  y de  veras. 

©d)  impfen,  v.  a.  y n.  nltrajar.  in- 
juriar,  ajar,  baldonai,  denostar.  *fren- 
rar,  in  ultar,  deshonrar.  V.  befcbimpfeii, 
fdjellcn.  über  etJP  — , baldonar  de  alg. 
c.  auf  einen  ftöbern  obrr  Mächtigen, 
fcem  man  liidit  fcfcaten  fann,  — , Udrar 
Contra  la  luna  (met. ). 

©cbimpflid),  adj.  y adv.  inju-ioso, 
afrentoso,  ignominioso,  infamante,  in- 
famatorio,  infamativo,  disfamatoiio,  des- 
honrojo,  deihonrado,  vergonzoso,  in» 
digno,  vituperioso,  torpe.  eine  — eSltat, 
acciän  vergontosa.  deihonrosa. 

Schimpfname,  s.  m.  nombee  igno- 
minios  >, 

©djimpfrebe,  s.  f.  denuesto,  dar» 
vergüenza,  invectiva,  diicutso  inju'o- 
*o.  — n au*(?o§en,  echar  venabloi  (met.). 
©djimpftDOrt,  i.  n.  id. 
©cbititangtr,  «.  m.  muladar,  el 
sitio  a donde  se  Her  an  las  bestias  muer- 
tas,  pr.  desollador. 

©diinbel,  s.  f.  rarp.  tabla  de  tipia, 
tablilla,  ripia.  ant.  barda,  bardiila  ; bl. 
pie7a  sölida  en  el  escudo  que  tiene  la 
figuia  de  un  qoadrilongo;  cir.  tableta. 
V.  ©diiene  (a  ac)- 
©d)inbe(bad),  s n tejado  cublerto 
COn  tablitlar, 

©efiinbeln,  V.  a.  cdrp.  cubrir  con 
tiblillas;  cir.  , ntablillar,  entabUtar. 
gtfebinbeltel  SBappen,  bl.  escudo cargado 
de  las  piezas  llamadas  billete. 

©d»i  nbelnagcl,  «.  m.  clavo  de 
tabliilas. 

@d)iitben,  V.  a.  desollar,  deipe- 
Ilejar,  quitar  la  piel  6 el  pe  lejn  i un 
animal;  bie  J)aut  an  einem  ÖSIieb  bei 
JUrftri  »unb  reiben,  despellejar,  hacer 
un  oesol'on,  uaa  desoiiadura.  fidi  an  ber 
J&tnb,  am  guü  )t.  — , desoliarse  la  inano, 
el  pie.  tif  Un.'trtbanen  — , met.  deiollar, 
desangrar  a los  siibditoi. 


© <b  i n b e n , t.  n.  desoiiadura. 
©tbinber,  s.  m.  desollador;  Stute« 
fdjinbrr,  met.  id. 

©cbinOerep,  ».  f.  lugar  en  donde 
se  desuellnn  las  reses;  casa  de!  desolls- 
der;  met.  extorsiun,  exaccion  exor- 
bitante. 

©ebinberfarrtn,  i.  m.  carreta  del 

vetdugo. 

@d)  inberf  ned)t,  »,  m.  criado  del 
verdt.go. 

©diinbmäbre,  i.  f.  matalon,  ma- 
talote,  perrera,  carcamal,  rocin,  caba- 
ilo  malo  y ilaeo.  V.  UJidbre  (a.  ac.). 

©ebinfclbafen,  s.  m,  ndut,  gafa. 

ben  — anfcblagtn,  gafar. 

©(hinten,  s.  m.  jamon,  pernil.  ein 
f feiner  — , jamoncico,  — l‘lo,  — ito,  ja- 
nton  pequeno.  mrtfptiilifdicr  — , com. 
jamon  de  Westfalia.  ein  ©tuet  — , lonj« 
de  j ‘mon,  magra. 

© «hippe,  s.  f.  pr.  V.  ©(bau  fei. 

© 18  l r m , s,  m.  abrigo,  resguardo, 
reparo,  oefensa  ; met.  p.oteccion,  am- 
pato.  patrocinio,  escudo.  V.  ©(fcu?.  ge« 
gen  Sld)[  ober  £ifee,  pantalla,  abanico. 
V.  Siajeftbitm,  iDfenfditem;  eine  fpamfebe 
33anb,  nampara,  biombo,  cancel;  n.ont. 
enramada,  paranza.  V.  Ult«  ' 

tcr  feinem  ©dju?  unb  — , baxo  su  peo- 
teccion. 

©tbirmbritf,  s.  m.  V.  ©diu?» 
trief. 

©ebirmbad),  s.  n.  tejadilld.  guar- 
dapolvo , cobertizn,  tendal,  colgadizo 
sobre  las  puerta«  de  las  tiendas;  über 
einem  ©alcon  ebtr  Seniler,  sobradillo; 
mil.  mantelete;  antig.  mil.  tr.rtuga.  tes- 
tudo.  y.  ©djiibbatb;  bab  man  über  ein 
©ib'ff  fpanrn,  tendal  de  popa. 

©d)irmen,  v.  a.  abrigar,  defender, 
guatdar,  rtrguardar,  proteger,  guarecer, 
V.  fdiujtn,  befebirmen. 

©diirmer,  i,  m.  V,  SBefdiirmer, 
Stfatü^cr. 

©djirmförmig,  adj.  y adv.  bot.  en 
forn  a de  umhieta  ö quitasol. 
©diirmgelb,  s.  n.  V.  @diu?gtlb. 
©diirmbcrr,  s.  m.  V.  ©diujbtrr. 
©tbirmlebcr,  t.  n.  coitina  de 
cuvio  que  se  baxa  y sube  ea  los  car- 
ina^cs  de  camino. 

edurmmool,  i.  n.  bot.  esplanco, 
espetie  de  musgo 

©ebirmpogt,  s.  m.  ant.  patrono, 
r efemor  de  los  derechos  de  una  igleiia 
ö abadia.  . 

©ebirmroafftn,  s.  f,  pl.  armas  de- 
fensivas. 

©dl  irren,  v.  a.  p.  us.  V.  anfeb— . 
©cbirruieifltr,  s.  m.  canomatero 
qua  cura  del  transporce. 

© d>  i 4 rn  a , s.  n.  teol.  cisma. 

@ d)  1 1 m atifc  r,  s.  m.  cismitico. 
©ebidmatifd),  adj.  id. 

©d)i£,  s.  m.  vulg.  cagada. 

@d)(ad)f. 
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©dl  lädst,  s.  f.  batalla,  fandon,  »c- 
clon.  V.  Treffen.  eine  — liefern , d«r 
batalla.  3eri«nttn  «ine  — liefern,  habet 
batalla  con  alg. 

©tblatbtbanf,  1.  f.  matadero,  xt- 
fcria.  lugar  donde  se  ma’an  y desuellan 
las  re  es  iur  — jebtn  ober  geführt  teer» 
tcn,  ir  6 Uevar  al  matadero. 

©d)Ia<btbeil,  s.  n.  hacha  del  car- 
nicern. 

©tbladifcn,  v.  a.  matar,  degrsltar ; 
fcurtö  «inen  ©tidt  ober  ©tblag  tniöcnicf, 

acogot.ir. 

©(bladjfen,  5.  n.  matanza,  ,pr.  ma- 
tacia,  defollacion,  degutllo. 

©iblaibteomaler,  s.  m.  pintor  de 

batadai. 

©Aladitcr,  s.  m.  V.  S?laufuf. 
©djl.itb tcr , 1.  m.  carnicero,  corta- 
do'  tablaiero.  V.  gtrifücr  . £0tt$Jtr. 

©cbla  d!  If  elb , S n.  campo  de  bata- 
l!o.  f)cxr  rom  - bleiben,  queilar  el  cam- 
po por  uno  er  iil  t>etr  Bfm  — geblieben, 
el  ramp  > ha  q dado  por  el. 

©tfsUdjtgcfdsrCiJ,  s.  n.  algarada. 

© dsl  a ct>  I b su  i,  t.  a.  rastro,  mala- 
dem, cavniceria, 

©dtlaefetmeffer,  «.  n.  cuchillo  de 
Car  icero  6 cortsdor. 

©dslaibtebfcr,  svn.  vfetima. 
©d)lad)tortnung,  «.  f.  mil  rirden 
de  batalla.  in  — , en  batalla.  in  — dtUen, 
poner  en  dtden  de  batalla. 

©Alatbtfdjaar,  s.  f.  n.  i.  p.  u». 
V.  SBaiaiüon. 

©diladitfdjniert,  s.  n.  etpada  de 

batalla. 

© tb la d> 1 0 ie b , s.  n.  reses  destina- 
da>  para  la  catni  -erta. 

©sblacfc,  sj  f.  escoria,  la  hez  de 
losmetaesj  tsonStfen,  cagafierto,  moeos 
de  herteto  V Sitciifd»  — . 

©cblacfig,  adj.  y adv.  mezdado 
con  escoria 

©töiatfmurft,  s.  f.  saichichon. 
©tblaf,  s.  ra.  sueno.  cm  tiefer — , 
sueno  profundo,  r gran  sueno.  cm  feiler 
— , sueno  ge  ado,  mod« na  im  — , do-- 
mido.  nitbt  einmal  im  — , ni  por  sueiw. 
sie  £ilft  }um  — , la  gana  de  dormir.  in 
fcen  — bringen,  haccr  dormir,  inclinar 
■Jt  sueno,  dar  sueno.  V.  einfdjläfcrn.  im 
beften  — e fern,  estar  ä lo  rnejor  sueno, 
Dom  — erreeefen,  despertar  del  sueno. 
ten  — Soren  ober  umerbredjen , romper 
ö quebrantar  el  sueno  bell  •—  beförtern, 
conciliar  el  sueiio.  len  — beförbernb,  so- 
p tlfeto,  somnifero,  dormidero.  . 

©tblaf,  am  anat.  -ien  bieStblnfe, 
pl  s>enea.  I»ai  bis  ©diliife  betrifft,  tem- 
poral 

©dslafbein,  s.  n.  anat.  hueso  de  la 
sien.  sien. 

©dlUfbringenb,  adj.  dormidero, 
sr-porifero,  soporoso,  narcotico.  ein  — Ci 
Buttel,  dotmitlvo,  natcötieo. 


®d)f«fdien,  s.  n.  sueüecito. 

©tblafen,  V.  n.  dormir,  reposar  en 
el  sueno.  gut  — , bien  dormir,  nid)t  gut 
— , mal  doimir,  ser  de  mala  yaeija.  fr# 
— , dormir  profundamente.  rtiic  ein  dlam> 
Str  — , dormir  como  un  liron.  fo  fcf 
roie  rin  Stein  ober  ttde  einÄloff  — , dor- 
mir como  una  piedra  6 como  un  tronco. 
allein  — , dormir  k parte.  auf  ber  Seite 
— , dormir  de  lado.  obne  alle  Sorgen 
— , d rmir  & sueno  suelco,  fam  dormir 
i pierna  suelta  6 ä pierna  tendida.  mit 
offenen  Stugen  — , dormir  con  los  ojos 
abieitos.  auf  bem  Boten,  auf  ber  blofen 
<5rbc  — , dormir  en  el  suelo,  sin  cama. 
auf  freoem  gelbe  — , dormir  al  campo, 
fam.  dormir  i cortinas  verdes.  unter 
freoem  {simmel  — , dormir  en  el  meson 
de  la  estiella,  quedarse al  raro.  über  eine 
©adie  — , li ab  3eit  jur  reiffiuten  lieber* 
le-unj  nebmen,  met.  fam.  dormir  sobte 
alg-  o-  — geben,  ftd) — legen,  irse  a doi- 
mir, acostarse.  bro  einem  itscib  — , yacet 
con  una  muger.  tm  (Sbcjlanb  nidit  beo* 
fammrn  — , apartar  cama,  nicht  — laffen, 
desvelar. 

©tblafen,  *.n.  dormida,  dormidura, 
el  dormir. 

©dilafenb,  adj.  y adv.  durmiente, 

domido, 

©cblafenber,  «.  m.  durmiente,  el 
que  duerme. 

©tblafen gebe  n,  s.  n.  el  tiempo  li 
hora  de  acostarse  6 irse  i la  cama. 

©dllflfer,  s.  m.  durmiente;  dormi- 
lon,  p.  us,  dormidor,  el  que  duerme 
mucho. 

©djlitferig,  adj.  y adv.  sonollento, 
soporoso,  acometido  6 muy  inclinado  al 
sutiio.  itb  bin  — , tengo  sueno,  me  estoy 
cayendo  de  sueno. 

©djliferigfeit,  s.  f.  somnolencia, 
sueno,  s >por,  adormecimient  1,  dormi- 
dera,  m-  dorta,  la  gana  de  dormir;  met. 
sueno,  indolenda,  deseuido,  entorpeci- 
miento,  sor  — beynabe  umiinfcn,  caerse 
de  sueno. 

©tblaf  er  in,  s.  f.  durmiente;  dor- 
milona,  la  que  duerme  mucho. 

©djlafern,  v.  n.  ei  fdslnfert  mid), 
tengo  sueno,  me  estoy  cayendo  de 
sueno. 

©tblaff,  adj  y adv.  floxo,  sue’to, 
remisa,  desm  izalsdo,  lo  que  no  esti 
tir^nte  ö apretado.  — madsen,  afloxar, 
poner  floxa  una  cosa  tirante. 

©iblaffbtit,  s.  f.  adoxamiento,  flo- 
xedad.  bit  — berOierbCll,  relaxamiento 
de  los  nervios. 

©dilafgelb,  s.  n.  pagamiento  de  la 
cama  en  un  albergue  donue  se  reaoge 
a dormir  una  persona, 

©tblafgtmad»,  ©d)laf)immer,  s.  a. 
quano  o pieza  de  dotmir,  dormitorio, 
alcoba.  ein  grejeb — , atcobaza.  ein  flei» 
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nrl  — , alcobilla,  alcoblts.  bat  — bf * 
Siniaf.  pieza  de  dormir  el  rev.  (in  fiel» 
ii(t  — für  eine  «Sagt  ic.  junädiit  an  btm 
— -tintr  Same,  pieza  de  escucha. 

©ttilafgt  feilt,  s.  m.  companero  de 
cama,  la  persona  que  duerme  con  otra. 

©cbl  a fba  ube,  s.  f.  V.  91a*  1 rubt  j 
met,  fam.  posma,  porron.  paehorrudo. 

©dilaffammer.  i,  f.  aposentillo 
6 qunrtito  de  dormir. 

©dilaffranf,  adj.  y adv.  med. 
modorrado. 

©d)ia-‘f  raiifbeit , ».  f.  med.  mo- 
dorra,  soiiolencia,  cierta  enfermedad. 

@d)lafloä,  adj.  y adv.  privado  del 
suerio,  insomne.  (int  gange  9fad|t  — ju* 
bringen,  pasar  loda  una  noch«  sin  po- 
deria  dormir. 

©dilaflofigPtit,  <■  f.  iasomnio, 
desvelo,  vigilia,  privacioa  ö falta  del 
auelio. 

©dilaf  mittel,  i.  n.  remedio  sopo- 

rifero  6 dormitivo. 

©d)lafmü&e,-  i.  f.  V.  9ia<&lmilj;f ; 
mct.  V.  ©dslafbaubr  (2.  ac.). 

©iblafrabc,  s.  m.  y f.  h.  n.  mar- 
mota.  Krön.  V.  fffiurmrltbitr;  met.  fam. 
dormilon. 

©tbldfrlg  ic. . V.  fdiläferig  !t. 
©tblafroa,  »•  m.  ropa  de  levantar, 
ropa  de  cam-oa  6 de  casa  ; btfonberf 
fcer  031on::tr  bata 

G d)  I a f ft  e 1 1 e , ©dilaf  (bitte,  *.  f,  ca. 
na,  yaeija.  , 

@4la  fjlube,  s.  f.  V.  ©cblafgemad). 
©d)laf  fud) t,  s.  f.  med.  letargo,  le- 
ta’gia;  met.  letargo,  saeno,  ad^rmeci- 
n iento,  entorpecimiento.  Cie — mit  rollt» 
per  Stläubung  ber  ©inne,  modorra  pro- 
funde. ton  brr  — befallen,  letargico. 

©dilaffucbtig,  adj.  y adv.  letar- 
gico. cos r de  letargo  o que  toca  en  le- 
largo;  met.  soporit'ero,  torpe. 

©cblaftrunf,  s.  m.  dormitivo.be- 
bida  dormitiva.  opiitaj  bebida  que  se 
toma  antes  de  acostaise. 

©cblnflrunftn,  adj.  y adv.  amo- 
dorradn,  adormeddo. 

©d)laftrunfen&eit,  <•  f.  modorra, 
adormecimiento. 

& cb  t a f | c 1 1 , i.  f.  tiempo  de  dormir. 
© djl  a g . i.  m.  golpe.  tin  — mit  btr 
fUdjtn  .gianb,  pilmada  palmadica.  tin 

— mit  tintm  @!ecf,  TJrftgtl,  palo,  gar- 
rotazo.  ©(träge  gtbtn,  dar  de  paios. 
V.  fprügtl.  ©dtlägt  btrommtn,  ser  apa- 
leado . aporreado.  tme  Sradjt  ©dllagr, 
paliza,  felpa  vuelta,  pe,a.  tin  — mit 
btm  Jöamnttr,  marillada.  ein  — bc* 
Älopptl*  an  bic  @!ode.  badajada,  cam- 
panada.  tin  — mit  bergnull,  pufiada. 
tin  — mit  btr  umgtfrbrten  $anb,  golpe 
dado  <on  la  mano  vuelta,  reves.  tin  — , 
btn  ein  (Jifrrb  nad>  tltt.  ibut,  coz.  brr 

— tintr  Ubr,  toque.  mit  btm  — , i la 
hora  horada,  al  dar  la  hoia,  a la  hora 


e<$i« 

en  ponto.  auf  btm  •—  jnjiWf  Ubr,  al  toque 
de  las  doce  horas  precisas.  tin  — mit 
btm  9)«ntOlff(,  pantuflazo,  cbaplnazo, 
lapatazo,  tin  — , Sonntrfddaj  . trueno. 
tin  — , bom  ©dricffal  jugrfugt , ' mct. 
golpe,  frangente.  fatalidad,  de  [tacia 
inesper.  da  brr  — brä  IJiifftS,  pulsarion, 
latido  del  pulso.  V.  i'ulbfdliaj  brr  — 
br<  jjtritnl,  palpitacion,  pehaemn  ö 
latido  del  corazon.  btr  — , ©djlagfluü, 
med.  apoplcrtia.  #tm  — gtrül'tl,  t»cad« 
de  la  apoplexia,  opoplectico.  tin  Sinfall 
ton  — , in.ultn  6 ataque  de  apopltxl«. 
btr  balfcf — , ©citenfdilag . hemiplcxia. 
btr  — an  fintm  taubtnbuug,  g.bls  corre- 
dera  de  un  paiomar.  btr  — an  einer 
jtu'fd)(,  pueriecilla  de  coche.  puertadil 
e-.tribo.  V.  ÄuifdicnfiSlag.  btr  , b.  i. 
brr  SBtg,  ben  tin  ©duff,  bu<  lasirt, 
halb  luifl , ba  t redni  madit,  niut. 
borflo,  bordada,  vuelta.  ©ebläge  rnadjtq, 
dar  bordo«,  borctear,  patloventear,  V. 
lamrtu.  btr  — , aj:r.  hoja,  una  de  Iss 
porcioncs  en  que  se  divide  una  tierra. 
brn  IBobrn  in  ©dilage  rimbcücn , um 
ibn  ;u  btfarn,  dividir  »;n  terreno  en 
hojai  para.  sembraile.  btr  — , ben.  d, 
mimt,  moote  baxo,  rosa,  bosque  recien 
cortadn.  que  ampitza  a cchar  de  nuevo; 
quartel,  taanzon,  »epaiaciun  d • un  mente 
para  ta  cotta  ö saca.  V.  ^jolgidilog.  tb 
Änb  Btrfdiitbtnt  ©drl.igc  in  fcitftm  ffialb, 
hay  muchai  cottas  en  täte  monte.  btr 
— , btr  'Jiiab  im  SDalbt,  tto  bas  jti  fal» 
Irnbt  jF>i!i  gtfauft  roub  obtr  ton  btm 
Jtäufcr  fclbj  gtfäUt  wcibtn  foll,  a«igna- 
cion  de  cotta.  ber  — , mon.  cuiio,  la 
marca  d sello  de  la  moneda.  V.  ©t» 
präge,  »on  btmftlbtn  — t ftun,  met.  ser 
del  minno  cuno,  dei  mismo  palo.  btr 
— , ©tfong  gtltitiTtr  Hiögtl , canto,  gor- 
geo,  cliiriiiio.  ebne  nntn  — «u  tbun, 
met.  sin  i,<car  la  espada,  sin  disparac 
un  tiro.  — auf  — , fam.  uno  tras  otto, 
de  seguida.  einen  — Obtr  ©log  gtbtn, 
cascar  golpe. 

©tbiagabtr,  s.  f.  anat.  artetia.  V. 
Jülbabtr 

©tSIa  g b a i f t n,  s.  m.  cigiienal,  el 
contrapeio  pata  alzat  un  puente  leva- 
dizo. 

©dilagball,  s.  m.  pelota  de  paia. 

©d)  lag  bar,  adj.  y adv.  ben.  d. 
mont.  talable,  tallar.  — tt  f)olj,  monte 
taii.ir. 

©d)lagbautr,  s.  m.  armadijo  para 
cogvr  pAndtat. 

©djlagbaunt,  s.  m.  batrero,  barra 
que  se  pone  al  camino  real,  donde  los 
caballos,  carrozas  y carros  Fagan  algo 
para  pasar. 

© (ül a j bt  t ten,"  1.  n.  pl.  ndut.  baros. 

©djlagbret,  s.  n.  pala  para  jugar  i 
la  pelota.  V.  Siaifct. 

©di I n g b > it cf e,  s.  f.  puente  leva- 
dizo.  V.  pugbiuac. 

©ib!*3* 
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©dilagbegtn,  •.  m.  V.  $#ubegtn. 
©iltlägel,  J.  in.  pala,  mazo,  mar- 
tinüte.  {in  böiicrner  — imn  3-rftopfen 
brr  «lifil  Saut,  bit  nun  no*  auf  aiibcrt 
Slrt  britiifft,  macet«.  ein  grafjtr  bolitrner 
— , machote,  maznrra,  tnazo  g.fande  de 
madeta.  tic  — ju  ben  Irommrin  obrr 
aufm,  palillos.  tcr  — , xif.  pietna.  V. 
(Ult. 

©d)(ä«eln,  ▼.  n.  golpear  <5  dar 
golpes  con  un  mazo  ö machote. 

©dtlagcn,  v.  a.  baiir,  golpear, 
heiir,  dar;  prügeln,  apalear,  apoirear, 
dar,  sacudir;  trn  Seinb,  mit.  derro- 
tat*,  vencer,  de.hacer.  descalabrarj  ritte 
®d)la*t  — , dar  bataila.  V.  liefern,  ©eib 
— , batir  6 fabricar  moneda.  IBIed)  — , 
batir  ho}*.  in  ter  Suft  — , ober  oen 
— , wie  einen  33afl,  volear.  auf  ein». 
SBricbe»,  auf  tu».  .partt*  — , dar  en 
btando,  en  ditro.  ben  Säet  — , mdi.  echar 
d llevar  et  compas.  wit  btm  «tlcpftr  an 
tic  Sbüte  — , tocar  6 llajnar  a ta  puer- 
ta  8:uer  — , sacar  lumbre  6 fuego  del 
pedirnal  con  cl  eslaboa.  einen  Otagel  in 
bie  JBanb  — , kincar  un  clawo  en  U pa- 
red.  einen  IJfnbi  in  btn  Sieben  — , clavar 
una  estaca  tn  el  «uelo.  Del  estiuxar 
lat  aceytunar.  ©all — , jugar  k la  pelota. 
bie  Saute  — , tocar  el  laud.  bit  Strentmcf, 
fcic  Dauftn  — , tocar  la  caxa,  loi  tim- 
bales.  SÖiarl'd)  — , tocar  la  marcha.  bie 
£>rgel  — , V.  Orgel,  einen  frumm  unb 
labm  — , derrentar  a alg.  entittiep  — > 
despedazar.  cascar,  romper.quebrar.  V. 
|trfd)— . in  bit  g!rid?t  — , ponerenhuida, 
desbaratar.  V.  glucbt.  Jjolj  — , cortar 
«1  mome.  einen  ©icin  — , ju.  comerse. 
— , Wie  $.  33  im  ©duebfpie!  einen  Sauer, 
ber  |»tp  Jelbtr  übtrfprungen  bat,  coger 
el  paso.  jum  Kitler  — , armat  Caballero 
6 de  cabailero.  eine  Si'ücfc  — , echar 
un  puente.  tineSlbrr  — , afirir  una  vena. 
V.  jur  ülberlaffen.  ein  tu*  um  fid) 
— , envolverse  con  un  pinuelo.  V. 
btrumfd) — . fid)  — , pelear,  renit,  andar 
a golpe«.  (Id)  auf  ©teji  — , riiiir  i esto- 
cadas.  fld)  auf  'Piöoltn  — , andar  & pis- 
toletazo«.  fld)  auf  Sefb  mtb  Seien  — , 
pelear  de  muerte,  hasta  morir  6 «in  dar 
quartel.  fid)  burd)  bie  geinbe  — , romper 
6 abrirse  paso  ö camino  por  tntre  loi 
enemigos.  fld)  auf  Semanbc*  ©eite  — , 
bacerse  de  6 & la  parte  de  alg.,  unirse 
a alg.  fid)  mit  feinen  eigenen  SSorten  — , 
contra iecirse,  variar.  fub  auf  biefe  ober 
jtne  ©eite  — , auf  btm  SUcgt  gebr.,  tor- 
cer  del  camino,  echar  i un  lado,  des- 
viarse,  dexar  el  camino  recto.  fid)  elf», 
au«  bem  ©inn  — , no  pensar  en  alg.  c. 
fid)  in«  SDlillef  — , meterse  de  por  medio, 
mediar.  fid)  au«  bem  ©inne  — , eiciibir 
en  el  »gua,  en  la  arena,  en  ceniza,  en 
el  polvo.  v.  n.  tvie  ein  'JJfcrb,  tirar  co- 
ces,  cocear,  acocear.  V.  bmicn  au4< 
(Magens  toie  eine  Upr,‘ dar  la  hora. 


e»  bat  fünf  geftbiagen,  han  dado  la« 
einen,  raa*  fd)(u(t  bie  Ubr?  que  hon  di6 
el  reloxV  — , toie  ba«  ^lerj,  ber  ‘Pul*, 
paloitar,  pulsar,  latir.  — , wie  einige 
ffipgtl,  cantar  chirriar.  mit  bem  Äopf  au 
bie  ©anb,  dar  con  ]a  cabeza  contra  la 
pared.  au«  ber  21rt  — , degenerar.  ber 
gl«S  fdddgt  an  bit  Watirrn , e!  rio  ban* 

6 lame  los  muros.  ber  Kegen  fdsldgt  burd) 
ba«  Stad),  el  agua  pasa  el  tejado.  bta 
SBiicf  jur  Crbe  — , volvcr  lo«  ojos  en 
lierra.  V.  ni:bcrf6 — . 53urjeln — , arro- 
j-ar  ralces.  e«  ifi  ein  Sieber  tajugefdjlagen, 
sobreeiao  una  fiebre.  in  bit  ©lieber  — , 
wie  i 18  ber  ©dtrtcf,  insieu^tse  en  loi 
miembro«.  fd>lage  ein,  bep  ber  3lbid>lir£ung 
eint«i)anbel«  Üblid«,  bax.  toca  esoscinco. 
V.  einfiiiagen  («.  ac.).  fd)lage  ju,  fie  — 
aud))U,  bax.  dar  que  van  dando.  id) 
bin  ein  gefd)i«gener  iSiann,  fam.  estoy 
arruinado,  perdido. 

©d)lagen,  s.  n.  golpeadura, golpeo, 
el  acto  de  batir,  golpear  &c. ; riila,  pen- 
dencia.  V.  ©iblagerep.  ba«  — be«  Jjtr« 
ltn«,  palpitadon,  pulsacion,  latido  del 
corazon.  ba«  — einer  Slbtr,  sangria.  ba* 

— btr  ©locfen , campanada,  badajada, 
tat  #>intenau*fd)lagen  btr  fPferbe,  a- 
coceamfento,  p.  us.  coceadura,  cocca- 
miento.  jum  — geneigt,  acoceador.  tai 

— ber  Sijaibli gallen , canto  de  loi  ruise- 
noret. 

©thlager,  i.  m.  niut.  V. 3Bub«fübf. 
©djlqgtr,  s.  m.  batidor,  el  que 
bäte  b golpea  alg.  c.  V.  ÖpIbfd) — , 33led)» 
ftf) — , Orl|d|— ; aporreador,  apaleador, 
quimeiista ; bie  ^iebtoaffe  ber  ©rubenten, 
espadon,  estoque. 

©dtiägtrep,.  s.  f.  riiia,  pendencia, 
Camorra,  met.  zuiza.  * 

©cblagflufj,  s.  m.  med.  apoplcxfa. 
©dllaggolb,  s.  n.  oro  batido, 
©djlagbolj,  s.  n.  ken.  d.  mont. 
mome  tallar  6 talable  ; Snnppeltjoli,  bre- 
zo.rebollar,  lena  rocera. 

©djlagfraut,  «.  n.  bot.  iva  almit- 
cleäa.  muscata  ö attetica,  V.  portugie» 
fifdjrr  ©amanbtr. 

d)lag  li  d)  t,  s.  n.  pine.  golpe  de 
claro. 

©d)lag(ot^,  i.  n.  soldadura.  V. 

Silbe. 

© d)  i « i n e $ , s.  n.  V.  Sfacfet. 
<Sd)lagregen,  t.  m.  turbion,  cha- 
patron.  V.  ‘JJiagr— . 

@d)  1 a g f d) a t te  n , t.  m.  pint.  golpe 
de  obscuro,  toque  de  obscuro. 

©dtlagfdjag,  s.  m.  mon. seüoreage ; 
braceage. 

©(Mag feite,  i.  f.  niut.  falsa  banda 
de  un  navio.  ein  @d)iff,  ba*  eine  — 
bat,  b.  !•  (Id)  ohne  ®ru<f  eine*  ©eiten* 
minb«  fiel«  auf  eine  ©eite  (egt,  navio 
falso  sobre  una  band«. 

© d)  l » t i 9 i n b e l,  i.  f.  bep  ben  Sre**. 

Icen, 
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krn,  mondril,  lat  piezas  que  tirven 
para  tuj«tar  la  obra  en  to  no. 

©Alagubr,  t.  f.  relox  6 muesira 
que  da  las  hnrai. 

©Alagioafft  r,  s.  n.  farm,  agua 
contra  la  apoplexia.' 

©Alagro  tift,  adv.  por  golpes. 

©Alagrotrf,  s.  n.  todai  lat  ruedas 
que  perteneccn  a lat  campanas  de  un 
lelox. 

®A(agn>ort,  *.  n.  V.  ©tiAwort. 

©AlatjitiArn,  s.  n.  rel.  serial,  el 
tonido  oe  la  campanilla  de  ua  relox  an* 
te>  que  d i el  quarto  &c. 

©Al«8ieit,  «•  f.  tiempo'de  cortat 
el  monte. 

©Alamm,  t.  m.  in  einem  leid),  im 
SBircr,  lango,  limo,  IPgamo,  tarquin  ; 
Sott),  lama,  barro,  lodo,  cieno.  au£ 
trm  — e btrau4ii(t)cn  , desentarquinar, 
desenfanganar,  desencenagar. 

©tb lammen,  v.  a.  «om  ©Alamm 
reinigen  , desent-rquinar,  desenfanganar, 
limpiar  de  lama;  nne  »fAe,  @ar.5  IC-, 
lavar,  limpiar  con  agua;  v.  n.  gloto- 
near.  andar  en  borracherai  ö borrache- 
ando,  comer  y beber  con  exceso,  ban- 
quetear. 

©Alammig,  — iAG  adj.  y adv.  li- 
moio,  farsgoso,  legamoso,  cenagoso,  lleno 
de  lama.  fangn,  cieno. 

©$! (immer,  s.  m.  el  que  lava  las 
cenizas,  el  arena  &c. ; el  que  anda  en 
borracheras.  come  y bebe  c'n  exceso. 

©cbldmmereu,  t.  f.  erdpula,  diso-’ 
lucion  en  comer  y beber. 

©Alammgrube,  «.  f.  cenagal,  cie- 
naga.  lamedal,  aitio  lleno  de  cieno, 
lama,  fango. 

©Alampamoen,  v.  n.  bax.  V. 
fdrlsimmen  (l.  ac.). 

©Alantpig,  adj.  y adv.  fam.  par- 
callon,  aiqueroto. 

©Ala  »ge,  s.f.  h.  n.  serpiente,  rierpe, 
culebra  ; astron.  hidra.  eine  junge 
lierpecitla,  culebrilla.  eine  — in  feinem 
Sufen  ndbrtn,  rret  criar  una  sierpe  en 
tu  propio  teno.  eit  — n betreffenb  , ser- 
pentino.  , 

©A  lang  ein,  (id),  v.  r.  serpentear, 
serpear,  culebrear.  (Id)  fd)längelnb,  ser- 
pentino.  gefAlängtlt,  serpeado. 

© tfc  I a n genart/  s.  f.  eiptcie  de  ser- 
pientes. 

©drlangenartig,  — näbniiA,  adj. 
y adv.  que  tiene  la  naturaleza  de  ser* 
pientes. 

® tblnn  genaugC/  *.  n.  piedra  pre- 
ciosa  encarnada. 

©Alangenbalg,  s.  m.  — nbaut,  i. 
f.  camisa  de  la  culebra  6 serpiente. 

© d)  ( a ii  g e n b i i , s.  m,  mordedura  6 
nordisco  de  una  serpiente. 

©Aianjeiibrut,  s.f.  razadeser- 
pentes. 


©Atanjr ne ib  eAfe,  *.  f.  h.  n.  te- 

pedon,  repa,  lagarto  muy  corto  de  patas. 

©Afangengift,  i.  n.  ventno  de 
serpieiuet. 

@ di  l a n g e n q r a t , s.  n.  bot.  ofio- 
gtosa  6 lengua  de  vlpora. 

©dila  ngtn  bol »,  s.  n.  bot.  leno 
de  serpiente,  raiz  de  la  comadreja. 

©(blangenfnoblaud),  s.  m.  bot. 
especie  de  ajo. 

@d)  langen  topf,  s.  m.  cabeza  de 
serpiente. 

©Alangenfdpfig,  adj.  y adv.  bl. 
gringolada,  serpentada  (dicese  de  la 
pieza  que  remata  en  cabeza  de  sei* 
piente). 

©dilangenfraut,  s.  n.  bot.  rerpen* 
taria,  dragontea,  dragoncia.  V.  lOra^en» 

»ur|. 

©dilang  enlinie,  s.  f.  linea  tor- 
tuosa. 

©Alangenmorb,  s.  m.  V.  ©corio» 
nerrcurj.  _ i 

©(blangenpaoier,  s.  n.  com.  pa- 
pel  culebrilla  6 de  seda, 

©Alangcnrobr,  t.  n.  serpenton, 
insttumento  tr.usico. 

®d)(angenr6brf,  s.  f.  tine  f IBrant* 
tt>ei njriig« , ch.  serpentina,  culebrilla. 

©dilnngenrutbe,  s.  f.  — n|lab,  s.  / 
m.  ttl  'JJlercur , mit.  caduceo. 

©dilang  en  (lein,  s.  m.  h.  n.  ser- 
pentina, piedta  manchada  como  la  ca-  , 
miia  de  la  culebra. 

©Alangentöbte  r,  s.  m.  serpen- 
ticida. 

©Alangentrdger,  s.  m.  astron. 
serpentario. 

©Alangcnweife,  adv.  serpen  tina- 
mente. 

© tb  I a n g e n ro  ti  r | , s.  f.  V nfraut. 

©(blMtgcnjung!,  s.  f.  h.  n.  lengua 
de  vipota.  V.  älungenöein.  • 

© d)  I ft  n f , adj.  y adv.  cenceno,  ligero, 
suelto,  delgado,  pint.  esbelto.  rin  — tr 
■Bud)S,  tal  e cenceno  6 suelto.  ein  —er 
junger  SDttnfd),  mozo  suelto,  bien  for* 
mado. 

©dilantbeit,  s.  f.  calidad  de  Io 
que  es  cenceno  6 suelto. 

@ tt)  I a p p ic.,  bax.  V.  fdilaff  ic. 

@ AI  a p p e , i.  f.  fam.  descalabro,  des- 
gracia,  golpe.  alle  — n,  pl.  bax.  zapatos 
viejos. 

©Alaraffrnlanb,  s.  n.  tierra  de 
pipiripao,  Utopia. 

©Alau,  adj.  y adv.  astuto,  manoro,  # 
artero,  sagaz,  diestro,  ladmo,  bellaco. 
ein  — er  5ud)4,  zorrastron,  socarron,  — 
picaron. 

©AlauA,  s,  m.  odre,  pellejo.  bota 
de  cuero,  zaque ; worin  tag  3cugungt* 

Stieb  »er  Slferbe  unb  @fe»  (lecft,  alb.  cs* 
tuche. 

©Aläubern,  v.  a.  V.  fAlrubtrn; 
met,  dar  uiuy  barata  una  obra  6 mer- 

ca- 
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csflerfa,  hacer  baratc,  malbaratar.  V. 
ttrfdi— . 

©cbläuberer.  s.  m.  WStMeuberer; 
met.  el  que  da  muy  barata  una  obra  6 
mercaderia.  V.  SJcrfdl  — . 

©cblaubeit,  Sdjauiäfeit,  *.  f.  at- 
tucia,  ardid.  a:teri'a,  attificio,  maüa,  zor- 
reria.  V.  Siih 

©di  I a y f o pf,  »*  m.  zorrastron,  gran 
zotro,  sollastion,  hombre  muy  astuto 
y picaio, 

©cbledit,  adj.  y adv.  malo,  ruin, 
vit,  baxo,  desdichado.  ein  —fr  Sert, 
ruin,  miserable.  —ft 'Setter,  mal  tiem- 
po.  — fr  Sein,  mal  vino.  — et  ©fit, 
moneda  falsa,  -e  93 e r fe , matns  versos, 
xäcaras.  — C Seilte , gente  ruin.  — t Dir« 
beit,  obra  vil.'oeti  —er  SBcfdiaffriibtit, 
de  mala  calida.i,  desdichado.  —fr  ma« 
dien,  deteriorar,  des  nejorar.  —fr  roerbeil, 
empeorar,  ponerse  de  peorcalidad.  etro. 
für  iu  — ballen  um  ft  !U  tbun,  fam.  te- 
ner  « menos,  desdefiarse  de  hacer  alg, 
c.  — unb  recht , -imple  y entero.  et 
gebt  ftbr  - mit  ihm,  pasa  tiempo  muy 
mal  6 sus  negocios  no  estan  bien. 

©dilfdite,  s.  n.  Io  malo.  bat  @ult 
Unb  bat  — , ln  bueno  y lo  malo. 

©diledilcrbinijb,  adv.  absoluta- 
mente  enteramente,  resueltamente.  V. 
bttrdjaut. 

© dj ! t d)  t b ei  t , s.  f.  calidad  de  lo 
que  es  malo.  baxo,  ruin. 

‘ ©rtileditbin,  fdifedit*cq,  adv.  sen- 
cil  amente,  simplemente,  sin  mas,  d se- 
cas.  einen  — tro  ftmtm  Kamen  nennen, 
llamar  a alg.  a secas. 

©difeditigFfit,  s f.  maldad,  ruin- 
dad,  biuxeza,  vileza. 

©dilecfcr,  s.  m.  V.  Secfermaul. 
©difegel,  s.  m.  V.  ©dtlägel. 

©di lebe,  s.  f.  endrina,  cicuela  sil- 
vestre.  pr.  bru,io. 

©ctolfbenblüt&e,  s.  f.  flor  de  en- 
driao. 

©djlebenborn.  s.  m.  bot.  endrino, 
acacia  bastarda,  araiiones, 

®. dilebenfaft,  s.  m.  farm,  acacia, 
lomo  de  endrinas 

@ d> leid! en,  v,  n ir  coo  tien'.o,  ca- 
minar  con  tieato,  sin  ruido,  colarte.  (ich 
bauen  — , esrabullire,  retirarse  furtiva- 
mente.  fnfc  in  ein  .£)aut  — , colar-e  den- 
tro  de  una  c-isa,  iatrnducir  e p ;co  a 
poco,  sin  mido,  entrar  ä escondidas,  a 
cencerros  tapados.  e inen  — laßen,  zu- 
Uane,  follarse,  peer  sin  ruido. 

©d)(eid)enb,  adj.  bat  — e Sieber, 
me.i.  fiebre  lento,  ein  —et  ®ift,  veneno 
imperceptible. 

®d)leid)er,  s.  m.  el  que  camina  con 
tiento,  pneo  a poco,  sin  ruido;  net. 
fam.  aipar.aiilla.  zorrastron,  hipocriton; 
falloti , tuiion,  pedo  sin  ruido. 


© di  lei  <6  6 a n bei,  s.  m.  contrabando, 

Comercio  clandeitim.  nieteduria. 

©d)l  e i di  ball  bl  e r,  i.  m.  contraban- 
dista,  metedor. 

©dileidiroeg,  «.  m.  V.  ©dfleifroej; 
met,  via  secreta,  mina  ocult'a. 

© dl  I e ie  r , s.  m.  V.  ©dieser, 
©djleift,  s.  f.  pan  SBanb,  nudo, 
lazo;  tporan  man  etro.  befeliirt,  presilla; 
ein  jubrroerf,  ranra,  narria  eine  — , 
bic  leicht  auf«  unb  itigcbt,  I , /.o  escurre- 
dizo.  einen  SScrbrtdicr  auf  ber  — )um 
Siid)fptai}  fdiltifen,  llevar  arrastrado  un 
reo  al  suplicio.  btijcnige  .fjiitftulp,  tuo 
ber  Jtnopf  unb  bie  — bcpnblid)  futb, 
vuelia  de  la  falda. 

@d)!eifen,  r.  a.  arrastrar.  auf  bent 
Scbfll  — , arrartiar  por  el  suelo.  einen 
SBudißaben  — , gr,  suaiizar  la  pronun- 
ciacion  de  una  letra.  jrptp  Koten,  jrotp 
©djeilte  — , mdi.  dan.  ligar  n<>ta  enn 
otra  6 un  paso  con  otro.  fein  llfcrb  bat 
ibn  pefdiltift,  le  arrastro  el  caballo.  — > 
rote  geltunjtroerfe,  eine  ©tabt,  demo- 
ler,  «riasar  v.  n.  dan.  baylar  et 
valso.  V.  »aijen.  auf  bem  Sife  — , cor- 
rer  por  el  hielo. 

@ di  lei  feil,  >.  n.  rastra,  el  acto  de 
arrastrar. 

©cöltifen,  v.  a,  SOlr jftr,  ©diee* 
ren  1C„  amolar,  alilar,  agu/.ar  sobre  la 
muela;  (äbrliicine,  ©iarmor,  ©lat  IC., 
pulir.  bru  Jtrpftail  — , adelgazar  el  cris- 
tal  con  el  asperon.  ein  üileifjeug  — , sa- 
carel  corte  a un  instrument 
©dilti  ft  u,  s.  n.  amoladura,  aguza- 
miento,  afiladura. 

Schleifer,  s.  m.  amolador,  ant.' 
afilador,  a^uzador.  V.  ©dlterenfd)  — ; her 
©ptejclgldfer  , (Sbelßeine  k.  , pulidor; 
müs.  dan.  ligado;  dan.  valso  ö valse. 
V.  SBaijcr. 

©d)leifb«nten,  s.  m.  V.  ©djfeppr- 
nts. 

© d)f  e iff a n n e,  t,  f.  jarro  grande. 

© di i e i f m ii  b le,  s.  f.  molino  de  a- 
molar,  de  pulir. 

©cftltifftein,  s.  m.  piedra  amola- 
dyra,  de  amolar,  asperon,  ihuela,  p,  us. 
agxzadera. 

©cblciftrbq,  i.  m.  dornajo  c a el 
agtia  para  im  .br. 

©tbieifroeg,  s.  m.  camino  desviado, 
apartado. 

© d>  l c i b e , i.  (.  h.  n.  tenca,  pez  dcl 
agua  dulce  y estancada. 

©diltim,  s-  m.  pituita,  ßema,  (leg- 
maj  btr  iid>  aut  ben  Diüini  in  ber  '.Vafe 
abfonbtrt,  med.  mocosidad;  ber  Dilan» 
jen,  farm.  ch.  mucilago.  V.  ©trdtnfctletni, 
Öabtrfdiltim.  ber  jabe  — , med.  viscidez. 
nett  iabfn  — t,  viicido.  ben  — abtüb  en, 
purgar  la  pituita.  — ajaroerftn,  »rrojsr 
ile  nai  por  !a  boca. 

©dil  t im  « bfü  br  e,nb,  adj.  med.  ft.g- 
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magogo.  t(ll  —Ci  Sföitlel,  remedio  fleg- 

magogo. 

©ibleiinbruft,  *.f.  anat.  gHndula 

pituiiaria. 

©Wie  inten,  V.  a.  purgar  ’a  pituita  ; 
V.  n produrir,  ctlar  pituita  6 llemas.  ■ 
©cbleimfifib,  ».  m.  h.  n.  blenn. 
©ebleimbaut,  i.  f.  in  Kr  9i a fr, 
anat.  memKrana  pltuitaria. 

©di  leimig,  — id)t\  ad|.  pied.  pitui- 
tnsn,  flemoso;  farm.  ch.  mucojo,  muci- 
laginoso,  viscnso. 

©di  lei  m p fl  aller,  s.  n.  diaquilon, 
«mplaito  resolutivo. 

©di  leite,  • f pequena  pieza  de 
len»  hendida  en  largo;  chapeca, chaveta. 
V.  ©djlteie. 

©cbleifjtn,  v.  a.  hender  en  largo. 
V.  fpalltn.  gcbern  — , quitarlas  barbas  i 
las  plumas.  gcfdilifftnc  gcbern,  com. 
plumas  sin  barbai. 

©dilti  nfd)  n i$tr,  s.  m.  cuchillo 
con  que  se  hiendr  la  leiia  en  largo. 

©d)  teigig,  adj.  Io  que  se  puede 
hender  facilmente. 

©dilemmen,  v.  n.  glotnnear,  andar 
en  horracbeias.  V.  fchldmnifii  (?.  ac.). 

©djlemmcr,  s.  m.  V.  Sdildmmcr 
(?.  ac.). 

©oblemmerep,  s.  f.  V.  ©djlam» 
«ntr-B. 

©Wittibern,  v. n.  andar lentamente, 
despacio  betum  — , ,haraganear,  helga- 
zanear. 

©diltnbrian,  s.  m.  fam.  endergue, 
monsergue,  el  artey  manejo  secreto  que 
hay  en  los  empieos,  negocios  y tribu- 
nales. 

©djlcnfern,  v.  a.  bax.  Ianzar,  ar- 
rojar,  despedir  con  violencia.  V.  wer* 
fr»,  bie  güte,  bie  ärmc  — , menear  loa 
pies,  los  brazos. 

©djieppt,  s.  f.  cola  de  un  vestido, 
fa)da.  eint  langt,  weite  — nn  einem 
Jtleib,  eerjüglid  an  ben  Dioden  ber  ©:u* 
teilten.  hopalanda. 

©djltppen,  v.  a.  arrastrsr,  ti'ar, 
Ile var  tras  si  V.  nadifct)— , fortfd)— . ein 
©d)iff  btnttr  ftd)  — , niut.  remolar  a 
una  embarca  ion.  V.  bugftrtn  ini,©r« 
fängnip  — , arrastrar  a la  circel  teil 
gliigel  — , tener  la  ala  roia  fid)  mit  einer 
■Äranfbeit  — , padecer  mucho  tiempo  al- 
gun  mal  en  la  salud,  ir  tir*ndo. 

©wleppenb,  adj.  talar,  rozagante, 
que  arrastra,  que  Heg,  al  suelo.  ein —er 
©tri,  met.  estilo  rastrero,  caido,  lin- 
guido. 

©ctjieppenträger,  ».  m.  page  de 
falda.  el  que  Ueva  alzada  la  falda  d 
cola  del  vestido  de  una  senora ; eine* 
©arbmaK,  caudataiio. 

©djIeppMctb,  s.  n.  vestido  roza- 
gante. 

©ditcppnefc,  Stbltppgnrn,  a.n.  bar- 


redera,  red  batredera,  red  para  cazar 

perdices,  codornices  &c. 

©dslrppfacf,  j.  m.  ins  trumento  pari 
pesenr  O'tras. 

©dilepptau,  s n.  nAut.  remolque. 
rin  ©duff  auf* — nehmen,  remolcar  un 
buque  c n otr-,  llevat  a rrmnlque. 

® tb  I e p p tr  ä g e r , s.  m.  V.  ©djlep» 
ptntinger. 

©eblcfien,  n.  p.  geog.  Sile-ia. 

©dsl  eitrig,  n,  p.  geog.  Eslesvilte. 
©dileuber,  s.  f.  honda.  ein  tOurf 
mit  einer  — , hondazo.  tai  büiine  Gjnbe 
einer  — , chasco.  ©teinc  mit  einer  — - 
werfen,  tirar  ö arrojar  piedras  con  una 
honda,  apedrear. 

©dilrubertr,  s.  m.  hondero,  ape- 

dreador. 

©dileubern,  v.  a.  apedrear,  tirar 
o arrojar  > iedras  ern  U honda,  ach  n- 
dtar.  bie  Dcmterfrtle  — , met.  ianzar  ö 
arrojar  los  rayor. 

©diltutern,  s.  n.  el  acto  de  ape- 
drear 6 Ianzar. 

(Sdiltuterfltin,  s.  m.  piedra  que 
se  trete  en  la  ho  da  para  arrojarla.  • 

©rfjltunig,  adj.  y sdv.  pronto,  ace- 
lerado,  apresurado,  precipitado.  eine 
— e Antwort,  rcpuista  pronta.  ein  —er 
5ct,  muertc  acelerada.  — abreifrn,  par- 
tir  prontameme,  de  repente.  V.  p!o$iid), 
©dileufe,  s.  f.  presa,  parada.  «zud, 
compuerta.saco,  tablacho;  in  einem  j?.t< 
nal,  esclusa.  ber  gaii  bei  2iiu|jtri  cep 
einer  — , caida. 

©tbltufenbau,  s.  m.  fabrica  de  una 
esclusa. 

©dilrufenflttgcl,  s.  m.  — npferte,. 

s,  f puerta  de  una  esclusa. 

©iltufenmeitler,  s.  m.  el  que 
tiene  cuidado  de  la  esclusa  y a cuyo 
cargo  estd 

©cbltufenr«  umtr,  s.  m.  el  que 
limpia  la  escluia. 

©d;  I c p t r , s.  m.  velo.  embozo,  re- 
bozo.  tapado;  com.  estopilla.  V.  ©iiep, 
rrlutb;  ber 'Jionntn , velo,|toca.  teil  — 
m buten,  met,  tomar  el  velo,  hacerse 
religiosa.  unter  tem  — ber  Diadbt , met. 
baxo  el  tenebroso  maiuo,  el  capuz  de 
la  noche. 

©dilcpereulc,  s.  f.  h.  n.  zumaya, 
bruxa. 

© d)  1 e p e r n , v.  a.  cubtir  ö tapar  con 
un  velo.  V.  ttrfd)— . 

© diltpe  r t u d),  s.  n.  com.  estopilla. 
©dilid),  s.  in.  camino  seertto,  via 
secreta.  bmler  bie  — e femmen,  inet.  fam. 
descubiir  los  embustes.  icb  ftnnc  feine 
— t,  yo  conozco  ö se  su  modo  de  vivir. 

©dilid),  ».  m.  min.  esliqqe,  mine- 
ral pteparado  para  la  fundicion. 

© d)  1 1 d)  t , adj.  y adv.  sencillo,  ll.mo, 
liso,  sin  ooblez,  ni  disfraz.  — e Jj)aare, 
ca  beilos  ilanos,  lisos.  ber  — t ÖScilfdcn» 

»er. 
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Üerflanb , raznn  6 luz  natural,  met.  fam. 
gramiUica  patda. 

@Älid)tt>eil,  s.  n.  segureja  de  car- 
pintero.  , , , 

©diliditr,  s.  f.  tex.  engrudo  de  al- 
midon,  cola,  pasta. 

■ ©*lidJt*n,  v.  a.  carp.  igualar,  a- 
llanar.  poner  igual  una  superficie}  tex. 
dar  Cola  6 pasta.  bie  .flaute  — , curt. 
descarnar 1 los  pellejos  o corambres. 
Jfpolj  — , colncar  6 poner  en  su  lugar  la 
lena.  auf  Jjaufen  -»  wie  ©arbtn  ic..  ha- 
cinar.  einen  3roi(t,  @:reit  — reconciliar, 
componer,  coocertar  una  diferencia. 
©djlttötbobel,  s.  m.  carp.  garlopa. 
© di  I i d) ; m 0 n b , t.  m.  curt.  deicar- 
nador.  ■■  >--• 

©rfliditrabm  en,  s.  rn.  curt.  bas- 
tidor  para  estirar  los  pellejos  quaado 
se  curten. 

s.  f.  el  acto  de  igu- 
alar 6 allanai;;  curt.  descarnadura ; eint* 
@tret(4  IC- » acomodamiento,  reconcilia- 
cion,  coniposicion. 

©dllief,  s.  nt.  pan.  engrudo,  pasta 
(dfce;e  d<l  pan  mal  cocidn). ' 

<5  d>  l i e f e n , v.  n.  pr.  V.  fcblupfen. 
©cMitf'fl«  adj.  y adv.  crudo,  heclto 
ma-a  6 engrudo. 

©rtitier,  s m.  pr.  V.  ©dilcint- 
©cpiitfbar,  adj.  y adv.  que  se 
puede  cenar  con  una  tlave. 

© dl  liefen,  v.  a.y  n.  cerrar ; tnbigen, 
acabar,  concluir,  terminar,  rematar.  ei» 
ntn  Hofer,  ein  3iminer,  einen  ©arten 
— , cerrar  un  cofie,  una  sala,  un  huerto. 
V.  »erfd» — . ftiefer  ©djlüffel  fdtlteft  nidit, 
esta  Uave  no  abre.  V.  auffd)— . eine  je» 
fdiloffcne  ©labt,  ciudad  inurada.  »iebrr 
#on  ntuem  — , volver  4 cenar  6 cerrar 
mat.  btn  2aben  — , cemr  la  tienda.  bie 
Stujrn  — , cetrar  los  qjos.  einen  SBcrtrag, 
eine  Ktdjnunj  — , met.  cerrar  un  trato, 
una  cuenta.  einen  HreiS  — , ponerse  en 
rueda  ö ei»  cerco.  einen  — , poner  pri- 
siones  6 fierros  a alg.  bst  SKeibctt  — , mil. 
cerrar,  estrechar  las  filas.  im  Steifen  b;d)t 
an  einanbcr  — , mil.  «tar  e!  haz.  greunb* 
fdbaft  — , met.tr  bar  amistad/estrecharse 
con  alg.  in  ft  4 — , encerrar,  cerrar,  in- 
cluir,  comprehender,  contener.  V.'  ein» 
fÄliefen  U-  *cj,  entfalten,  einen  in  bie 
üirme  — , estrechat  en  los  brazos  6 e« 
aus  brazos,  echar  los  braz  s a alg.,  darle 
un  abrazo.  griebtn  — , ajustar  la  paz. 
eine  |)fpratf  — , contraer  matrimonio. 
bie  Sßdier  — , com.  ajuitar  los  libros. 
eint  ßefctoloflfene  ©efrDftbaft,  junta  casera 
de  diversion,  cotro,  corsilto,  bie  Slor» 
lefungtn  — , acabar  6 concluir  lai  pre- 
leccione«.  tinm  langweiligen  Slorirag — , 
dar  fin  <S  un  disrurso  largo  y frio.  — , fol» 
gern,  concluir,  inferir,  sacar  conseqiien- 
cia,  argiiir,  argumentar,  conjeturar.  — , 
#cn  iburtn  und  genßern  je  gtbr.,  cer- 
rar, estar  ccirado,  juntar.  biefc  tfiire 


Wirft  (lldft  gut,  esta  puerta  no  cierra 
bien,  no  ajurta  bien,  no  junta  bien, 
gut  — , ton  einem  fSoitcr  gtfagf,  gin.  a- 
sentar  bien  en  la  silla,  fid)  — , wie  eine 
38unbe  lf„  cerrarse,  cncarnar.  fids  — , 
Wie  ber  Sofl,  btr  ©alatic.,  acogollarse, 
apinarie,  apretarse. 

©dllief  en,  s.  n,  el  acto  de  cerrar, 
acabar  6 concluir.  V.  ©dilitfung. 

©dllief  er,  s.  m.  el  que  cierra,  cer- 
rador.  V.  Xbürltf— . 

@ di  I i e f c r i n , s.  f.  V.  SStfd» — . 

©tb  lief  gelb,  n.  carcelage,  de- 
recho  de  carceleria. 

©di  lief  baten,  *.  m.  pestillo  de  la 
cerradura  de  cofre  6 arca ; an  einem  S&ud), 
maneciila. 

©dllief  fopp«,  i.  f.  eint*  ©cflofft«, 
cerr.  cerradero. 

©dllicflid),  adv.  finalmente,  ülti- 
mamente,  en  conclusion. 

©dilicjämuäftl,  i,  m.  anat.  esflnter, 
müiculo  que  constriüe  y cierra  alguna 
abertura,  como  el  ano  &c;  an  btr  SDiut» 
terfdjtibe,  constrictor. 

©dilitfnagel,  s,  m.  carr.  abismal, 
la  clavija  det  coche  que  une  et  juego 
delantero  con  el  trasero. 

© ds  I i e § u n g , s.  f.  cerradura,  cerra- 
mitnto;  ber  Sicebuung,  saldamiento; 
eine*  SBergleicb* , eint*  grieben«,  ajusta- 
miento,  ajuste. 

©cOlimm,  adj.  y adv.  roalo,  sinies- 
tro.  V.  böfe,  arg.  gine  — e ffiorbebeu» 
tung,  agiiero  siniestro.  — er,  comp.  peor. 
be(lo  — er,  tanto  peor,  mucho  peor. 
immer  —er,  cada  vez  peor,  de  mal  en 
peor,  peor  que  peor.  e<  gebt;  beute  mit 
btm  Hranfcn  —er,  el  enfermosigue  peor 
boy.  ba4  — |?e,  sup.  Io  peor,  lo  mas 
malo.  wa<  ba*  — e »du  ber  ©adle  id, 
lo  malo  es,  lo  peor  es,  lo  peor  de  todo 
es.  im  —(len  galt,  i mal  andar,  por  mal 
que  vaya,  quando  menos. 

© dl  I i n g b a u tu , s.  m.  bot.  viburno, 
sahuquillo.  V.  'JOieblbatl». 

©klinge,  s.  f.  Uzo,  lazada ; um 
Sbiere  bep  btn  güfen  barin  ju  fangen, 
alzapie;  um  iBögrl  ober  anbert  pierfüfige 
Itbiue  barin  ju  fangen,  armadijo,  arti- 
mana.  V.  gallc;  eine  bintcrlifigc  Stadl» 
(lellung,  met.  lazo,  red,  acechanza.  — n 
legen,  poner  6 tender  lazos.  tintm  eine 

— icgf rn,  metponet  acechanza  i alg.  ttdta 
au*  btr  — jitbtn,  beit  Hopf  au*  ber 

— litten,  met.  sacar  bien  su  cabalto, 
salir  del  pa-o,  salir  bien  de  una  di- 
ficultad  o dispnta. 

©dllingel,  s.  m.  (tdrm.  de  despre- 
cio)  bergaute,  drope,  pillo,  cba'rro,  pa- 
lurdo.  ein  fauler  — , haragan,  poltron, 
guillote. 

©dllingelee,  s.  f.  fam.  groseria, 
tosquedad,  rusticidad,  ruseiquez. 

©tflingelbaff,  adj.  y adv.  fam. 
palurdo,  zario,  tosco,  grosero. 

©dllin» 
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©AI  Ingeln,  v.  n.  rulg.  bigardcar, 
bribonear.  V.  berumfcb— . 

©cblingcn,  r.  a.  eulazar,  entrela- 
zar,  unir,  trabar.  bic  Stetige  einet  SRaumt 
iit  tinanber  — , entretexcr  las  ramas  de 
»n  äcbol.  in  tinanber  gefcblungni  , en  a- 
zado,  entretexidn.  V.  oerfct»  — (1.  ac.). 
(Id)  hm  Hi».  — , enredarse,  enroscarse, 
V.  berumfcb—.  — , febfuefcn,  tragar,  en- 
, gullir.  V.  »trfdj — (a.  ac.l. 

© cb  ( i n g e r n,  s.n.  bei  ©Aiffet,  näut. 
balance. 

^dllingpfUnjt,  s.  f.  bot.  enreda- 
dt/a.  , 

©cblingrabc,  s.  m.  V.  ©etr— . 
©eblingung,  s.  f.  V.  . 

©cblippe,  s.  f.  fam.  espacio  estre- 
cho  entre  dns  muroi  6 casas.  ' 

©dl  litten,  s.  m.  trineo;  auf  t»tl* 
dbtnt  man  bie  ©ebntegtbirge  berabfäbrt, 
rastra.  narria,  mierra,  carretonclllo.  V. 
Strgfcblilitn;  um  Saften  tu  fdileifen,  ras- 
tra.  nartia.  V.©d»leife;  worauf  tin©ebiff 
«Häuft,  näut.  cuna.  tie  Siegel  eint!  — , 
naut.  ilaves  de  las  anguilas.  3fm.  in 
einem  aSergleb—  fahren,  lievari  rastra  ä 
alg.  — fahren,  andar  6 ir  en  trineo. 

@<t)  litten  bahn,  s.  f.  camino  tri- 
Ilado  por  los  trineos. 
©djlittenbalfen,  «.  m.  pl.  näut. 

anguilas  de  cuna. 

©Aliltenbaum,  s.  m.  arbol  del 
trineo. 

©Alittenfabet,  s.  f.  paseo  6 
vuelta  en  trineo. 

©eblittenfüb  fer,  s.  m.  el  que 
arrastra  una  narria. 

©chlittenpferb,  s.  n.  caballo  de 
trirteo. 

©dilittenftänbir,  s.  m.  pl.  nüut. 
palomare«. 

©cblittenitug,  1.  n.  arreos  de  un 
caballo  de  trineo. 

© cb  1 i 1 1 f cb  u b , s.  m.  patin.  — e lau» 
fen,  fam.  — e fahren,  correr  patines  en- 
cima  del  yelo,  andar  encima  del  yelo 
con  los  patines. 

©eblilj,  s.  m.  hendidura,  hendrija, 
rehendrija,  rasgi  n ; an  hen^iofcn,  an 
einem  SBBcibemxf,  manera,  her  — eine« 
Äleibungtitücft,  rooburtb  ber  Äopf  gefteeft 
wirb,  cabezon, ein  — ,arq  gdfo.media  ta- 
na  que  sirve  de  adorno  V.  ©reofdilij.  mit 
einer  fcfcneibenben  Süaffe-^intin  jllcibic* 
machen , acuchillar,  bacer  coites  en  un 
vestido  &c. 

© d)  I i $ e n,  v.  a.  tasgar,  hender,  abiir, 
partir.  V.  auffdl — . 

© di  1 i $ fl  r c i f , s.  m.  an  einem  £emb« 
atmet , bocamanga, 

©d)lo§,  s.  n.  cerradura,  cerraja;  an 
einem  ©«ietgeroe&r,  llave;  an  einem 
SBucb , maneetlia;  SSoriegefdilop,  can- 
d»do.  ein  — mit  einer  Seher,  cerraja 
con  muelle.  ein  — , bat  auf  beibrn  ©eiten 
idjlictt , ceriadui*  que  abre  a ainbos 


lados  ö mannj.rln  beulfefctt— , cerradura 
da  golpe.  «in  — an  einrm  Äoffer,  bat, 
wenn  ber  Cecfel  lufdiit,  ron  frlbfl  e n* 
feblie§t,  cerradura  de  goloe  qoe  ie  citrra 
al  caer.  unter — , »erfeblofirn , debaxo 
de  Have,  fam.  trasllave.  brr  Siegel  an 
einem  — , pestillo.  ber  Siegel  an  einem 
b ernteten  — , pestillo  de  gnlpe.  bat 
©diluffelMed)  an  einem  — , chapa  de  un» , 
cerradura.  ein  — »erbrebtn , torckr,  for- 
tar,  riolentar  una  cerradura.  ein  — »er» 
herben,  echar  i perder  una  ctrradttra. 
eilt  — an  ben  SJiunb  legen,  met.  echar  o 
poner  candado  i los  labios. 

©d)lo|),  s.  n.  castillo.  f rtaleza  cer- 
cada  de  muro,  torrennes  ö baluartes. 
tat  — ber  lieben  Stürme  in  ©onllantino» 
pcl,  castillo  de  siete  torres.  ein  auf 
einem  Seifen  erbautet  — , castillo  roqutro. 
bat  fäniglicbc  — , palacio,  casa  del  rey.. 
V.  Daliall.  ein  feilet  — , castillo,  alcazar. 
©cblöffer  in  bic  Sufi  bauen,  met.  edificar, 
foimar.  hacer  i levantar  castillos  en  el 
ayre,  hacer  torres  de  viento. 

©cblöjidjen,  s.n.  castillo  pequeno, 
castillejo,  p.  us.  castilluelo. 

©d)loffe,  s.  f.  grano  del  granizo, 
granizo,  pirdra.  V.  $«gel. 

Schloffen,  r.  n.  caer  granizo,  caer 
piedra,  granizar.  V.  b«g«ln. 

' @ cb  1 0 f f e n tu  e 1 1 1 r,  s.  n.  V.  hagelt»—, 
©cblobbcwobner,  s. m.  inhabiunte 
de  castillo. 

© iblofibledi,  s n.  cerr,  palastro. 
©cblogcommanbant,  s.  m.  coman- 
dante  de  un  castillo. 

©dlloffer,  s.  m.  cerrajero,  herrero 
de  obra  prima,  conio  cerrajas,  Uavcs, 
gonces,  picaportes  &c. 

©cblofferarbeit,  s.  f.  herrage,  cer- 
rajecia. 

Scbtcfftrbanbmerf,  s.  n.  cerra- 
jeria. 

StbIo§friiben,  s.  m.  ber  SBurg» 
frieben,  rastro  6 distrlto  4 que  se  ex- 
tiende  la  jurisdiccion  de  una  ciudad ; bat 
©ebiet  einet  Sajlellaiif , castdlanü. 

©dilofgrabcii,  s.  m.  foso  del  cas- 
tillo. 

©cbloSbauptmann,  s.  m.  alcayde 
de  un  sitio  6 casa  real. 

© cb  1 0 6 h « u p t m a n 11  f cf)  a f t , s.  f.  »I- 
caydia  6 gobierno  de  un  sitio  6 casa 
real. 

© cb  I c § 6 0 1 j,  s.  n.  einer  Stenge,  n4ut. 
cuna  de  mostelero. 

©ibloüfirtbe,  s.  f.  iglesia  de  un 
castillo  ö casa  real. 

©dtloilbhf,  s.  n.  paerta  de  un  cas- 
tillo. 

©sblofioev mallung,  s.  f.  conser- 

gcria. 

©4  I06  »Ogt,  s.  m.  a^ayerp  de  un 
palacio  6 casa  real,  Castellano,  conserge. 

© ä)  1 0 B U>  C i ji,  adj.  y adv.  blanco 
como  aieve. 

©Alpt 
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©ibtotsc-,  V.  ©ifcernfleln  k. 

© d)l  Otter  a,pfcl,  j.  ra.  V.  ©aloil* 

•W>1. 

© £ lo  t teri  a,  — iebt,  adj.  y adv.  Io 
que  chacea,  -e  bambanea,  Io  que  anda 
de  un  lado  i otro  pul  m poca  firmeia; 
mal  atado  fl'Xo. 

©(blot  lern,  v.  n.  cibecear,  bam- 
banaise.  andvr  de  un  'ada  a ntrn  por 
SU  pnea  fiimeza;  rrie  ein  .Ijiifrifcn  IC., 
chncoloie.tr,  chacolotear.  no  cerrar,  no 
apretar  bien. 

©ibl  liebt,  s f.  careav*  hueco  pro- 
fUi-IJn  por  alguna  vertitQte  de  aguas; 
gaiganta  dj  montane.  hoi,  alfoz,  puerto, 
Jteo,  angostura,  paso  estreci  » encre  dos 

moutafiai. 

©ebluebjfti.  v.  n.  sollozar;  hipar. 
ben  ©iblinfen  haben. 

©ebtiitbien,  s.  n.  solloioj  hipo.  V. 

(ptMurf’n. 

© (bin  cf,  s.  m.  buchada,  bocanada, 
sorbo,  rrago.  ein  — 'Olein,  una  vez  de 
vino.  einen  gtiirn  — nehmen  caber  buerta 
vez  ein  lüdi  >grr  — , sorbeton.  rin  — s. 
»on  e;nem  ©e  ränf,  med.  hau  to  einen 
— Ih'.n,  eihar  uu  ttago.  auf  einen  — 
hinun  erlrinfen,  be'ier  de  uno  asentada, 
sin  descansar.  tf  ui  beu  ibnt  ein  — unb 
ein  ©rutf,  fam  e!  lampa,  traga  sin  mas- 
car,  come  como  un  lobo. 

© ib  I ü cf  (b  e n , s.  n.  torbillo,  sorbito, 
tniquil Io,  traquito.  ein  — Olein,  un  dedo 
j Je  vino. 

© *1  u cf  f'n,  v.  a.  tragar,  engullir. 

©et)  I liefen,  s.  n.  ei  acto  de  tragar; 

med.,  deglucion. 

'Schlurf tu,  ■.  m.  hipo.  ben  — baten, 

tener  el  hipo,  hipar. 

fficblurfrr,  s.  m.  tragador.  tragon. 
armer  — , fam.  p brerillo,  pob'ecito, 
pöbret  n,  un  pobre  petate,  pobre  peal, 
un  cuitado. 

@d)luit,  s.  f.  gaiganta  de  montaila, 
hoi 

© *!  n m m e t , s.  m.  sueno  ligero. 

©di  I u m m e r n,  v.  n.  dormitar,  dor- 
mir  igeTamente. 

©cb  lumpe,  s.  f.  muger  porcallon, 

asquer  sa. 

©chlump.tg,  adj.  y «dv.  sucio,  des- 
alinado.  p realloo,  asq  erosö,  soez- 
me  ne.  V fdilanipig. 

. ©iblun6,s  m.  an*t.  faringe.  fauces, 
e 6f  go  ir  gadero;  t u tiefer  übgrunb, 
sima,  ?umid- ro,  abismo,  tragade'O  i ori- 
gine. boqurr  n.  brr  — ciirf  ÜBll'Canf, 
tinef  Cfcnf  2C-,  boca  de  un'volCan,  hor- 
no  &c. 

©dilnpfen,  v.  n.  lesbalar,  desiilar. 
auf  Cr r .f)anb  — , sa.ise,  hui'Se,  escur- 
lirse  <|  untre  las  manos.  V.rn'fii— . in 
eii®.  — , coiarse  dentro  de  alg.  c.  V. 
lincinfeb — . leictst “über  riro  b n — , tocar 
ligeramente  algua  asunto,  pasar  por  ea- 
cima  de  el. 
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©Afüpferig,  — frig , adj,  y adv. 

resbaladito,  escurredim,  deleznable;  ge* 
fdbrlub,  mee.  escabroso,  peügr  so,  di- 
ficultoso;  uniüdi'ig,  met.  Iiibtico,  las- 
civo.  salaz,  invpudico. 

©eblupflocb,  J.  n.  V.  ©djlupf* 

n>inrel. 

© cb  I II  f r ig  P e i 1,  s.  f.  calidad  de  lo 
que  es  resbaladiio  6 escu-redizs;  met, 
lubricidad,  lascivia,  deshonestedad. 

©cblupflpef  pe,  s.  f.  h.  n.  icneu- 
mon,  insecto  con  quatto  alai  y agujon 
como  las  abejas. 

©dilupfip  infei,  s.  m.  escondrijo, 
escondedero,  rincon.rinconc'llo,  guarida. 
ein  — für  ©iebt  unb  ©traflriiraubtr, 
guarida,  abrigo  de  picaros  y ladr  nes. 
ficb  in  bic  — oerbergtn,  esccnderse  en 
sus  guaridas 

©eblürfen,  v.  a.  soiber,  sorberse. 
V.  eiiifd» — , aufleb—,  eins,  gleifcbbrübe 

— , sorber  un  Caldo ,.  tomarlo  a soiboi. 
ein  ©p  auffd»— , sorberse  un  huevo,  to- 
raarle  sorbido. 

©eblürfen,  s.  n.  sorbicion,  el  acto 
de  soiber. 

©eblut;,  s,  m.  conclu'ion,  fin,  re- 
mate.  V.  Sefcfc!u§  (s.  y a.  ac.);  reso- 
lucion,  determinacion.  V.  @nlf<blu§;  lög. 
argumento  siloglsmo.  V.  IScrnunftfcbliig ; 
induccion,  ilacion,  seqüela.  V.  gclat* 
rung;  gin.  asientb,  Cumcia.  ber  — einer 
Siete,  conclusion  de  un  diicurso  ora- 
torio,  peroracion.  am  — eilief  5?rieff, 
al  fin  de  una  letra.  ber  — einer  Sirdi* 
innig  fenecimiemo,  remate  de  una  cuenta. 
beom  — brr  Stbore,  i 1*  hora  de  certar, 
al  ir  i cenar  las  puerias  de  Lna  ciudad 
6 plaia  de  armas.  einen  guten  - baten, 
gin  uner  buen  asiento.  auf  etl».  ben  — jic* 

bell,  sacar  ia  conseqiiencia  de  alg.  c. 
turch  ©di'üITt  beiptifen,  probat  poe  ar- 
gumentos.  argiiir. 

Gdilupart,  s.  f.  mancra  de  arguir, 

argumeniaiion. 

©cblusbtin,  s.  n.  V.  £üf(tcin  y 

©ddüfftibrin- 

©cblugcabeni,  s.  {.  mds.  cadencia 
fin  -I. 

©dilüfftl,  s.  m.  Ilave.  ein  gebrbrter 
— , C'll'fOjtr  — , llave  hueca,  hembia  ö 
de  canuto-  fin  ungebobritr  ober  frenjo» 
fifeber  — , lla-e  loba,  mach  6 maciia. 
ein  Äamm'rbeirnfd)— , lave  dorada  6 de 
entrada.  ein  — , b'r  alle  iluirtn  fperrl, 
la*e  general  6 m*e-ira.  V ^laupllcb — . 
ber  ©iblufffl  eine*  IKcid'*,  met.  I ave  de 
un  reyno.  Cie  — einer  ©ub!  uttrrri&cn, 
juin  Stieben  ber  linitrirüi  itgftil , pro  en- 
tar  la>  llaces.  em  SSunb  — , manojo  d 
atado  de  laves.  ber  muficatiidie , au4 
ber  — (U  e nir  3 fferiibrift,  clave. 

©eblüfielbanb,  s.  n carp.  trab*!, 
davp  giu  so  pira  unir  dos  vigas. 

©d)lö fjtlbarl,  — Ifgmm,  *.  m. 
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cetr,  pxictoo«  He  ginftrf*»  an  einem  — , 

gusrdas. 

©dsluffclbein,  t.  n.  anat,  clavi- 
eul  . 

©tblüffelberca  Jrer,  t.  m.  einer 
Jedurfd  @iab? , Sirdieic.,  Ilavero. 

(3  it  lü  ffel  bled),  j.  n.  chapa  de  una 

eerraduta 

- & Cb  I ü ff«  I b I u m t , s.  f.  bot.  pr/mu- 
la  de  jardin,  yeiba  de  san  Pablo,  ve- 
llorita, 

© <fi  I ü f fr  Ib  ü tf)  fe,  i.  f.  llave  para 
tirar  6 dispaear.  . . . > 

(tsdMüffelloif),  «.  n.  agujero  de  la 
llave. 

©Afüffelring,  s.  m.  Ilavero. 

©dllüffelrpbr,  s,  n.  cerr.  canuto 
de  llave.  ba<  £cd)  int  — , barteno  6 ta- 
ladro  en  el  canuto  de  llave. 

@ AI  ji ffel  f d) i I b, s m.  escudo de ore. 

©Alußfolgt,  s,  f.  consequencia, 
eonclusion  saeada  de  un»  6 muchas  pro- 
posiciones. 

©dllüffig,  adj.  y adv.  resuelto, 
decidido.  — werben,  resolvetie,  deier- 
ro>narse,  decidirse, 

© Alu  f teilte,  i.  f.  V.  ©Alugiier» 
rafb. 

* ©tblugnagei,  «.  m.  V.  ©AHeßn— . 

©dllußpunct,  s.  m.  gr.  impr.  punto 
final  ö redondo, 

© cb  1 u j)  r e b c , s.  f,  16g.  silogismo  V. 
©ernunftfdduß;  ree.  epilogo,  conclusion 
de**n  setmcn,  discurso  o poema. 

© A f u ß r en  m , i.  m.  poes.  rima  6 
consonancia  final ; fcer  wifberßolt  wirb, 
vuelta. 

©Aluffag,  s.  m.  V,  ffiAlußrcbe 

(a.  ac.)., 

© A I u § fl  f i n , s.  m.  arq.  clave  la 
pieura  que  cierra  un  murn,  areo  ö bo- 
veda.  bai  ©ebäube  bat  ben  — erbalten, 
«1  edlficio  ha  r.cibido  el  riltimo  toque. 

©Alußjterratb,  s.  m.  impr.  re- 
mate  6 Union  que  je  pone  al  fin  de  un 
libro  6 capitulo. 

' ©AmaA,  s.  f,  ultraje,  afrenta.  des- 
lionor,  sonroxo,  ignominia,  oprobrio, 
desveitüenza,  vulg  cabronada. 

'■  ©AmaAten,  v.  n consumirse,  pe- 
■tiar,  radecer,  ant.  languir.  Der  djunjer, 
'imCfenb— , perecer,  irse  aniquilando  de 
hambre,  de  miseria.  vor  Ungebiilb  — , 
pud  irse.  consumirse  esperandoö  aguar- 
dando.  au*  £icte  — , penar,  adol'ecer, 
.morir  de  amor. 

@ dt  m a A t e n b , adj.  y adv.  que  estd 
’penando  y padedente,  p.  e.  en  una 
‘caina,  en  una  cdrctl;,  met.  ldnguido, 
enfermito.  desmayado,  dnliente,  derre- 
tido  de  amor,  con  l-nguidez. 

© (fi  in  ä cfi  I i g , adj.  y adv.  delgado, 
flaco,  suti),  atenuado,  extenuado.  — t 
©langen,  cartillos  churados.  grob  unb 
Cbit  —cm  Slnfeßrii,  deivahido,  langa- 


mto.  — im  fflcflAt  »erben,  afilarse,  a- 

delgazaese,  ponerse  chupado.  |«nat  Unb  i 
— f Slffie,  r»mai  largas  v eudebles. 

© tfim  ödit  ig  Feit,  s.  f.  flaqueza,  en- 
ifaquecimiemo . sutileza,  endeblez 
©'.■tiniadi  »oli,  adj.  V fdjmdbrig. 

© di  m a cf,  j.  m.  V.  ©um«A  y &c. 
fdjmacr. 

Sifimarf baff,  adj  v a.lv.  sabroio, 
guttoso.  ddicadoi  de  buea  sabor. 
©AmacTijafngfeit,  s.  f.  sabor, 

gU'tn. 

©Amacfio«,  «dj.  V.  ceftb— . 
©Amäbbricf,  s.  m.  caria  llena  de 
in  vectivas. 

• © d?  m ii  b t tt  / r.  a.  decir  injurias  6 • 
invectivas,  impr  perar,  afrer.tar,  infa- 
mar.  ultrajar,  denot'ar.  auf  3tm.  _ 
declamar,  h.cet  una  invectiva  contra 
atg-,  met.  ladiar  contra  alg. 

©Amäbcn,  s n.  — bung,  s.  f.  in- 
vectiva,  injuria,  ultraie,  denuevo,  im- 
properio.  - bungen  «u«|ioßtn,  echar  pes- 
tes  ö denuest«  j. 

©dimablf  n,  v.  n.  refiir,  regafiar, 
gruöir.  reprehender.  auf  er».  — , oecla- 
m..r,  gritar  contra  alg.  c. 

©d)Wäbtig,  adj.  y adv.  ignomi- 
niosei.  afrentosi,  infamante,  deshrnrado, 
yergonzoso,  denostadanunte,  con  ultiuie. 

V.  fdpmrflidi. 

©djwäbfdirift,  s.  f.  libelo  infa. 
matnrio.  i 

© djm  d b f u d>  t,  s.  f.  deseo  de  ultra- 
jar,  afrentar  6 denostar. 

©d»m  ap  fttduig,  .»cij.  y adv.  mor- 
daz.  maldiwien  e,  satirico. 

©dimäbnna.  s.  f.  V ©tbmaben. 
©»mabmort,  s.  n palubra  hjuil- 
osa,  jnvectiva,  desvergüenza,  denuesto. 

V ©diimpfiDOrt. 

©dimal,  adj.  y adv.  eitrech",  ai- 
gosto,  delgad  . tir.C  — e ©alt-,  c l e es- 
tiecha  6 ango-ta.  ein  — tä  ©anb.  eine» 
angeta  fdimulrr  madifit,  an.mrar,  e'- 
trechar.  ein  -c*  ®t|idil  brremmtn  afi- 
larse,  ponerse  chupado.  V fctmaditig 
— eÄDlt,  comida  p bre,  ruin  o esc.sa, 

— e ©Iffen  tiJen.  fam.  vivir  e tr^cha- 
mente,  escasamente.  ein  —es  enitcimnrh 
baten,  teuer  nnas  c rta  renr  s em 
©lein,  meldirr  mit  ber  — en  ©eile  in 
brr  ffliauer  b’ift  ägelrgt  ifi,  albafi.  p,edra 
tizon  6 atizon  da. 

® (6  m ft  I ba  d i g , adj.  y adv.  .que 
tienc  los  carrillo,  chupadoi. 

©Am  dien,  v.  n.  V.  fdmab'en. 
©ebmalern,  v.  a angosiar,  utre- 
char  j met,  disminuir,  minor  r.  redj- 
cir'fi  men-s  ben  guten  9?amen  3tma'i< 
bei  — , abatir,  deprimir,  humillar  la  re- 
putacion  de  alg. 

©ebmiierung,  s.  f el  acto  de  an- 
go  tar  6 estiechar;  rrenoscab  , diminü- 
cirn.  sup.resion,  reducclon  a menos. 
©{bmalßani,  i.  m.  fam.  V.  ®;ii* 

b«!i. 
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6a«.  in  tiefem  #aufe  ifl—  ftücfiemntiftfr, 
fam.  en  esta  casa  no  se  tiene  nada  que 

comer. 

©cbmäiig,  adj.  V.  ©cbmcibiig. 
©dimalfalbcn,  n.  p.  geog.  lümal- 
calda. 

©djmafte,  s.  f.  pint.  esmalte. 

© * m al  1 1)  i e r , *.  n.  mont.  cervatillo 
de  un  ano. 

©cbmAll,  s.  n.  von  Schweinen,  man* 
teca,  sai'n;  gtfdimoljcnc  ®uitrr,  man* 
teca  derretida. 

©cbmaljbirne,  s.  f.  pera  man- 
tecosa. 

©cbmaljbiume,  s.  f.  bot.  calta. 
®cbmal|itbtnte,  i.  m.  V. ©iulj— . 
©cbmaljtn,  v.  a.  coc.  prepatar  6 
gu'nar  los  manjarei  con  manteca. 

© cb  m a I j g ru  b e , s.  f.  met.  fam.  pais 
fertil  v abundante. 

©cbmaljig,  — id)t,  adj.  mantecoso. 
©cb  in  al)  f r au  t,  i.  n.  V.  Slcfetfafat. 
©djmant,  s.  m.  nata.  V.  9i«||m; 
min.  sedimento  de  vitriolo. 
.©cbmaragb,  s.  m.  V.  ©rnaragb. 
©dimarogen,  v, a.  meterse  de  gor- 
ra,  de  mogolion,  andar  de  gotra,  comer 
de  mogolion,  de  pegote  en  las  mesas 
agenas. 

> ©dimaro&en,  s.  n.  mogolion.  V. 
©dimarogert». 

©djmarofctr,  s.  m.  gorton,  gorrero, 
gorrista,  pegote,  mogrollo.  mogolion, 
fam.  amigo  de  artimat  la  alabarda,  per* 
lito  6 perro  de  todas  bndas,  p.  us.  co- 
militon,  comensal,  parasito. 

©d)mflro|jtrc»,s  f.  mogolion, pe- 
goten’a,  gorreria,  el  atte.y  mana  del 
gorrero  o pegote. 

©cbmctrojerifdi,  adj.  y adv.  pa- 

rarito. 

©cbmavofcerpflanie,  *•  f.  bot. 

planta  parasita, 

©djmarre,  s.  f.  chirlo,  tajo,  cuchi- 
llada,  navajada  dada  6 senalada  en  la 
cara.  einem  eine  — in<  ©efiebt  geben,  a- 
cuchillar,  sajar,  cruzar  la  cara  a alg., 
darle  un  chirlo.  / 

©cbm  arriebt,  adj.  ctuzado,  acu- 
chillado,  sajado. 

©cbmarting,  s.  f.  «Iteg  ©egeltüd) 
jum  Umtbicfeln  her  Xaut,  naut.  precin- 
tas  (pl  ). 

© d)  m a f tb  t , s.  f.  V.  Siimmfeü. 
©cbm fl k,  s.  m.  vulg.  beso,  6jcu!o. 
V.  «u§. 

®d(iit  andren,  s.  n.  fam.  besico,  be- 
sito.  V.  Äüjjcben. 

©ibmagen,  v,  a.  vulg.  besar.  V. 
füllen ; mascar  fuerte. 

©cbm  and),  t.  m.  r.  humo  grueso. 
V.  ’Tiau*. 

©dimautben,  v.  a.  fam.  fumar,  to- 
mar  tabaco  de  hoja.  V.  taudien  (a.  ac.). 
ein  TJfcifdjen  — , fumar  uaa  pipa  de 
tabaco. 


®<$nta 

©ctmauejer,  t. m.  fam.  V. Kandier. 

©cbmauS,  s.  m.  banquete,  eon* 
vite,  festin,  comida  grande.  einen  — 
geben  ober  holten,  dar  6 tener  un  con- 
vite,  banquete  6 comida. 

©cbmäufeben,  s.  n.  pequeiio  con- 
vite  6 banquete, 

©cbm  au  feil,  v.  n.  tener  6 dar  ban- 
quetes,  p.  us.  banquetear,  comer  rega- 
ladamente. 

©cbmaufertb,  s.  f.  V.  ®d)m«ul. 
©tbmeefen,  V.  a.  gustar,  perciblc 
por  el  saboe  6 gusto;  orrfudien,  pro- 
bar, gustar.  v.  n.  saber.  gut  ober  übel 
— , saber  bien  6 mal,  tener  buen  6 mal 
gusto.  gut — , saber  bien,  gustar.  cf 
febimeft  oortrrfiidi,  sabe  que  rabia.  fdiarf 
ober  beilrnb  — , picar,  herir  al  paladar. 
rflniig,  oerlrgen,  »trberbtn  — , »ieöel, 
Süein  lt.,  saber  i estadizo,  i rancio. 
nach  tem  gaf)  — , mir  '.Kein,  iaber  al 
baril  6 i la  pega.  ficb  ttt».  roohl  — l«|« 
ftn,  saboiearse,  paladearse  con  alg,  c„ 
comer  con  buen  apeiito,  SlTfll  unb  irtn» 
Ftn  fdjmtcftibm.  cöme  y bebe  6 vive  y 
bebe,  na,b  btr  Strbeit  febmedt  hic  SJiube 
füü , despues  del  trabajo  cl  reposo  «* 
muy  agradable, 

©cbm  e cf  er,  s.  m.  vulg.  nariz;  pa- 
ladar; mont.  boca. 

© di  m e t r , s.  n.  manteca  de  puerco  ; 
gordura,  sebo,  manteca,  unto.  V.  gett. 

© cb  m e e r b au  cb , s.  m.  anat.  abdo- 
men,  baxo  vientre.  brr  Oberfd) — , epi- 
gastro.  ber  llnierfd)— , hipogastro. 

©cbm  rer  baut,  s.  f.  V.  gttt&auf. 
©cbmeerig,  »dj.  p.  us.  V.  fettig« - 
todjmetrpfanne,  s.  f.  vasija  de 
hierto  en  que  estä  la  manteca  para  un- 
tar  un  molino. 

©i&meenpurj,  s.  f.  bot.  raiz  vfr- 
gen,  nuiza  6 brionia  negra.  gra  illa. 

©cbmeicbeltu,  s.  (.  lisonja,  adu- 
lacion,  carautona,  ronceria,  halago,  met. 
Bot.  eine —,  fcbmeidjclbafte Siebe,  lisonja, 
requiebro,  met.  fam.  unto  del  casco. 
tie  übertriebene  — , zalama,  zalameria. 
— cn,  bie  man  einem  graueniimmer  fagt, 
floreos,  requiebro.’,  dichos  amorosos. 

©cbm  e icbeibaft,  adj.  y adv.  lison- 
jero,  adulador,  halagiieöo,  r.  halagador. 
auf  eine  — e SKeife,  de  un  modo  halagüe- 
no,  halagiienamente. 

©cbmtiditin,  v.  n.  lisonjear,  ada- 
lar,  contemplar,  hacer  fiestas,  halagar. 
fid)  — , lisonjear-.  e.  — , um  |u  betrügen, 
gi  anear.  einem  graucniimmcr  — , reque- 
brar,  engatusar,  decir  requiebros,  hacer 
zalameria  i una  muger,  joc,  hacer  ar- 
rumacos,  zorroclocos. 

©dimeicbelrcbcn,  s.  f.  pl.  dichos 
lisonjeros,  liionjas  requiebror. 

©cbm  rieb  Irr,  s.  m.  lisonjero,  ca- 
rantoiiero,  halagador,  requebtador.  ein 
FrictbriiCcr  — , baxo  lisonjero,  adulador. 
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bttriigerifAtr  — .donlllero.  ein  fifcermifi- 
gtr,  argtiOiger  — , zalamero. 

®<bmti*Ierif<l|j  adj.  y adv.  aca- 
riciador,  halagüeäo,  carantoiiero.  V. 
fdjmricbtlbaff. 

®d)m  f ibig  Kv  V.  jefct)—  tf. 
©ibmeiStn,  v.  a.  bax.  echar,  atro- 
jar,  dar.  V.  »trfcn ; batir,  golpear.  V. 
filagrn;  »on  Dftrbtn  gefagt , tirar  co- 
ces,  cncear,  acocear;  mißen , echar  de 
si  el  excremento,  estercolar;  cetr.  tullir. 

@ cbm  t i t fit  c t c,  «.  f.  h.  n.  mosca 
grande,  moscon. 

®Amtij,  s.  m.  esmalte.  eine  auf — 
gearbeitete  'JDlalcreo.  pintüra  labrada  en 
esmalte.  btr  — btr  SBicfen,  roet.  es- 
malte 6 ma’iz  de  los  prados.  in  — flr* 
beiten , trabajar  en  esmalte,  labrar  en 
esmalte.  btr  — , bat  ®d)Btelialat,  |U 
©litftrtorn,  canutillo  de  vldrio  para 
guarniciones. 

©tbmeijb  rbtit,  «.  f.  esmaltado, 
obra  esmaltada,  esmalte,  ant.  matiia- 
dura. 

©Amt  Itarbtiter,  «.  m.  esmalta- 
dor,  ant.  matizador. 

© di  m c I j b a r,  adj.  fusible,  fundible, 
lo  que  se  puede  fundir  y derretir. 

©dsmeitbarfeit,  s.  f.  fnsibilidad, 
calidad  de  lo  que  se  puede  fundir  y 
derretir. 

©tbmefibfau,  s..n.  V.  ©cbmalte. 
©Arne  Ijbutter,  s.  f.  manteca  der- 
reti.ia. 

©Amelien,  v.  a.  liquar,  liquidar; 
luie  'JEKtrallc  K.,  fundir;  nie  ©Ante, 
JBaA*,  Seit,  derretir;  v.  n.  derretirse, 
deshacerse.  V.  ItrfA — . 

©Amelien,  s.  n.  ber  5Ket«Bf,  fun- 
dicion,  fusion;  bet©Ance4,  bt  i Giftfit., 
derretimiento,  liquacion. 

©Amclicr,  s.  m.  fundidor , derre- 
tidnr. 

©Ameliereo,  s.  f.  Caldera  y sitio 
donde  se  derrite  el  sebo. 

@ d)  m e l j f ar  b t,  a.  f.  eolor  de  es- 
mBlte. 

©Ameliftuer,  s.  n.  fuego  para 
fundir  los  metales. 

©Ameliglai,  >.  n.  canutillo. 
©Amelj  butte,  *.  f.  funderia,  sitio 
donde  se  funden  los  metales 
© A melifun  (1,  s.  f.  el  aite  de  fun- 
dir los  metales ; el  arte  de  labrar  en 
esmalte. 

©Amt  limaltr,  s.  m.  pintor  «n  es- 
maite. 

©tbrneljmalerei),  s.  f.  pintura  en 
es»  alte. 

©dtmefiDftn,  s.  m.  funderia;  ber 
©oltarbeiirr , UKunsrntiiltt  ic. , hornaza. 

© cto  m 1 1 ;r  6 b r Aen,  t.  n.  aoplete. 
V.  getbrobr. 

©Amelititgel,  s.  m.  crisol.  fc  viel 
gcfAmolitnt«  SOlrtaU,  alb  in  einem  — 
enthalten  i(i,  crisolada,  ..  . . •« 

Cetitfdj  rfwn.  10. 


©cbmelim  er  F,  s.  a.  esmalte,  es- 
maltado. mit  — btltgrn,  esmalur.  b«i 
SBcIegen  mit  — , esmaludura. 

©Am  er  bei,  s.  m.  bot.  boavaron.  . 
V.  guter  $ einrid). 

©cfcmeri,  s.  m.  h.  n.  esmerejon.V. 
£trtüenfalf. 

©ibmrrle,  s.  f.  b.  n,  loche,  gobio* 

V.  ©runbel.  •.  - 
©dimerling,  s.  m.  id. 

©dimtrj,  s.  m.  ’ dolor  (sea  en  el 
cnerpo  sea  en  el  aniroo);  btr  SBtrbruf, 
seiuisr.iento,  afliccion;  tmr  Äranfbtir, 
mal.  dolor,  ein  burAbringenbrr  — , do- 
lor penetrante,  ein  heftiger,  bitterer  — , 
rlnlor  agurfo,  amargo.  rin  — am  rtditen 
gufi,  dolor  en  ei  pid  derecho.  — rer* 
urfatfcen,  cau^ar  dol..r,  mit  — en  5(m. 
erwarten,  esperar  i alg.  Co»  lozobta, 
con  impacicncia. 

©tbmerjtn,  v.  n.  cauiar  dolor,  a- 
iliccion  ö sentimiento,  d,  ier,  sfligir,  pe- 
sar,  hacer  mal,  escocer.  bie  4Bunfe 
fdmirrjt,  la  herida  duele , causa  dolor, 
escuece.  t<  fAmtrjt  midb  frbr,  me  aflige 
sunumente.  eä  fdimerit  midi  lief,  me 
penctra  basta  el  coraznn, 

©Ameritnb,  adj.  V.  (Amrribaft. 
©djmtritngelb,  s.  n,  saiisfaccion 
a que  se  coodena  a una  persona  que 
ha  herido  6 llagado  i otra. 

©Amcrjtnrcid),  adj.  dolornto,  rico  * 
6 abundante  de  dolores,  bit  — ( IDilÜtcr 
©qticb,  m<dre  dolorosa. 

©Amerjbaft,  adj.  y adv.  mit 
©Amerien  behaftet,  dolorido,  adictivo; 
doloroso,  lo  que  cau-a  dolor;  doloroso, 
esaroso,  triste.  — c ©lieber,  miembros 
oloridos. 

© d)  m t r t ! i d) , adj.  y adv.  doloroso. 

V.  fAmeribaft  (*.  y j.  ac.).  — empfinten, 
sentit. 

©Ameriiinbern».  febmerjfliBrnb , 
adj.  y adv.  anodino,  lenitivo,  lo  que 
suaviza  y templa  los  dolores. 

©AmeriloS,  adj.  y adv.  sin  dolo- 
ses, libte  6 exento  de  dolor. 

©Ameriiofigfeit,  s.  f.  estado  de 
lo  que  e;tb  sin  dolores. 

©Amctterling  , s.  m.  b.  n.  mari- 
posa. 

©Ameiteriingartig,  adj.  y adv. 
bot.  amariposado,  paplbnaceo. 

©dimetterlingtbfume,  s.  f.  bot. 
flor  papllonhcea,  amariposada. 

©tfenteltcriingbflügel,  s.  m.  ala 
de  una  mariposa. 

©Amettern,  v.  n.  hacer  ruido  6 
estrepito.  como  la  voz  de  los.paxaros, 
el  sonido  de  las  trompas&e,  roncat; 
v.  a.  auf  bie  6rbt,  auf  btn  SBebm,  ar- 
rojar  con  impetu  6 violenciaen  latierta, 
el  suelo.  tniitprp  — , romper,  despeüa- 
t»r,  quebrat.  V.  JfrfdJ— . 

© dimcttcr «,  s.  n.  wie  ber  Ärsmee* 
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ttn,  be*Sonner«,  rnhquldi,  retumbo  ; 
ber  Söget,  canto  6 gorgeo. 

©dun  cttern  b,  adj.  tonen, 
©cbmieb,  ».  m.  hetrero,  oficial  de 
fraeua.  V.  Io«  compuestos.  ein  ungejcfiicN 
ttr  — , herreron.  jeber  i(t  Ser  — feine* 
©iücfe«,  ref.  cada  uno  es  aitifice  de  su 
fortana.  • , , , 

©tbmiebiar,  cd).  y adv.  maleable. 
V ftretfbar. 

© tb  m i e b e > s f.  frngua,  hornaza. 
©tbraitbeam  bo»,  s.  m.  yunque, 
blgornia  en  que  se  mata  y xnaitilla  el 
hierro  &c.  V.  5lrab0$- 

öcfcraicbcarbcit,  t.  f.  obra  de  hei> 
ren'a*  ' 

©cbmiebtefft,  s.  f.  fcagua.  V-  @ff< 
(i.  ac). 

©tbrniebebammer,  s.  m.  martiiio 
de  hetrero;  ber  Jjjuffcbmiebe,  um  bie 
Sifen  auf  lern  Slmbo»  >u  famicbtn, 

porrilla.  . . , 

©dimitbeftanbwerf,  s.  n.  herreria, 
et  oficio  del  herrero  _ 

©ebmicben,  r.  a.  forjar,  fraguar. 
j£)ufeifui  — , forjat  herraduras,  auf  bem 
Slmbo«  — , fraguar  en  la  bigornia.  9tÄI1* 
fe  , Süjen  — , n et.  fraguar  earedos.  em- 
bustei.  calumnia«,  mentiras.  an  Setten 
— , ahtrrojar.  V.  flnfd» — (2.  ac.).  bai 
Siftn  — , weil  e«  warm  i(t<  met.  fain.  al 
hierro  Caliente  batir  de  repcnte,  quando 
pasan  rabanos  cotnprarlo«,  aprovechar 
la  ncaiion.  , 

©cbmicbejotlge,  s-  f.  tenaZas  del 
berrero, 

Schmiege',  s.  f.  carp.  eb.  gnomoti 
jnovlble,  saita  regia.  . , 

©Anliegen,  v.  a.  plegar,  dobtar; 
carp.  medir  Ins  örtgulos  con  la  saita 
regia,  fid)  — , doblarse,  dob'egarse,  tor- 
cerse;  met.  sujetarse,  rendiise,  humi» 
llarse.  fiel)  unter  Ca»  30*  — , rendir  la 
cervit  al  yugn.  ftcb  an  et».  — , coserse 
con  alg.  c.  V.  flnfd)— , 

Sdimitgen,  s.  n.  el  plegado,  el 
doblado;  met.  rendlmiento,  abatimiento. 
©tbrnierbutb,  s.  n.  borrador. 

© * m i e r t , s.  f.  sebo,  unto,  V.  23a< 
gtnfdi— ; naut.betun.  ber  fettige  ©ctjmufj 
an  btn  Sieibern,  gtasa,  mugte. 

©Amteten,  v.  a.  untar  con  sebo  o 
pringue  alg.  c.,  dal  sebo  ö unto.  bett 
UBagcn  — , dar  sebo  al  catro,  untar  el 
carro.  mit  Öel  — , untar  6 dar  con  a- 
ceyte,  mit©eife  — , enxabonar.  baJfjaar 
mit  'Pomabe  — , dar  con  pomada,  poner 
pomada  al  pelo.  bie  ©liefeirt  — » dar 
gra>a  ö sebo  ä las  botas.  ©Utttt  auf  ba< 
Srob  — s,  extendet  la  manteca  sobre  el 
pan.  einen  — , met.  fam.  untar  las  ma- 
nos,  sobornar,  cohechar  a alg.  — , »iel 
unb  ftbietbi  fduciben,  embarrar,  manchar, 
•nsporcar,  manchar  papel.  — , fd)Ie(bt 
Holen,  pintorrear,  pintarrajar.  btn  äßein 
— awtclai  el  tino  cqn  diversos  licores. 


®dbtnferer,t.  m.  elque  unta  6 da 
con  sebo  ; embarrador  de  papel;  ma- 
marrachero,  pinta  monas,  mal  pincor. 

© cb  m i e r e r e p,  s.  f btrfeiiigt  ®dimu$, 
grasa  mugte ; embariadura  de  papel,  pa-  t 
pelon;  pintarrajo,  embadurnamiento,* 
mamarracho.  mala  pin  ura;  ttn  »ibrigeg 
©emifd)  ton  ©etranfen , gatuperio,  V. 
©tfdimter. 

©tbmitrig,  adj  y ad»,  grasiento, 
mugriento,  untoso;  fiebrig,  pegajoso, 
giutinoso.  ei».  — matten,  wie  ein  jlleib, 
poner  grasienta  6 mtnehar  una  ropa.  lid» 
— tnjdltn , pringane,  untarse,  emba- 
dunatse.  > 

©dtmtergorbing,  s.  f,  nöut.  guar- 
davela. 

©thmierfdft,  s.  m.  requeson. 

© di  m ier  q u a (i,  s.  m.  naut.  escopero. 
©diminf  bobnt,  s.  f.  bot.  habichu- 
ela,  aluuia,  frisol,  judi.i,  judihuelo,  ju- 
dihuela. 

©tHHinPbüdife,  ©diminf bofe , i.  £ 
caxa  para  afeyte,  ant.  arrebolera. 

©djminfe,  1»  f.  afeyte,  tintuta.  bie 
rotbt  arrebol.  bie  Iteige  — , blandu- 
rille.  — auflegen,  poner  afeyte  en  }a 
cara. 

©djrailtfen,  V,  a.  afeytar,  acicalar. 
ftcb  — , afeytarse,  acica  arse,  gtftbminft, 
afeytado,  acicalado;  met.  compuesto, 
ditfrazado,  di  implado 
S ds  m 1 11  f I)  d n b I e r i n , s,  f . la  que 
trata  en  afeytes,  pr.  arrebolera. 

©d)minfpfla|lerd)Cn,  s.  n,  lunar, 
lunardto. 

© dim  in  f »a  ffer,  s.  n.  a'gua  cosme- 
tica,  ant.  bugeliatia 

©tbminfrouriel,  s.  f.  bot.  mijo 
del  soi. 

©tfcmirgtiit,  v.  n.  fam.  der  i 

rancio. 

ts  dim  i § , s.  m.  fam.  golpe.  V.  ©diiag. 
©dtmije,  s.  f.  cabo  de  un  latigo  ö 
zurriaco. 

©»mclftn,  v.  n.  embotijatie,  en- 
furruäarse,  estar  de  hocico  ö mohino, 
demostrar  enfado  6 disgusto.  warum 
fdimollt  it>f  mit  mir?  por  que  me  ponei» 
ese  hocico?  er  ftbmoUt  mit  mir  unb  idt 
mt:(  nid)t  warum,  estä  renido  conmigo 
y~ no  se  pör  que. 

©Wm  ollen,  s.  n.  hocico,  rableta, 
mnhina,  fanfurriüa,  demostracion  del 
enfado  o disgusto. 

©thmorbralttt,  1.  m.  cne.  ado- 

bado,  e tofjdo. 

©djmortn,  v.  ».  coc.  estofar,  a- 
dobar. 

todjmutf,  I.  m.  <pu&,  ornamento, 
adorno,  aderezo,  ornato,  compostura, 
aliiio,  arreo,  acavfo;  ©efdimtibe,  alhajt, 
dixe,  joyai.  ein  — eon  ®;aman!tn,  ^er» 
len  IC. , adetezo  6 guarnicion  de  diamatv- 
»es , perlas  &c.  ber  priefletliebt  — , or- 
namentos,  vestiduras.  V.  Ornat,  btr  — 
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ber  Jugen  , brr  SBeiSbeif,  met.  orna- 
mento  de  vittud,  de  sabiduiju.  V. 
girrte,  trr.  falfdte  — in  ter  ©direitart, 
ba«  SPortgepriinjie  , compostura  del  es- 
tiio.  brr  — te« ötpl«,  btr  SXrbe,  aliäo  6 
exornacion  del  estilo  6 lenguige  de  un 
discurso.  btii  — een  ettp.  mfgntbmen, 
desadornar,  desguarnecor,  quitar  el  a- 
dorno  d el  ornato  ä una  cosa. 

©dtmücfen,  v.  a.  ornnr,  adornar, 
ornamentar,  comp- ner,  ataviar,  adere- 
zar,  aliiiar  e^galanar,  asear,  guarnerer. 
fid)  — , adornarse,  aderezarse,  compn- 
nerse,  engalanarse.  V.  ffd)  pu$tn.  ein 
3immer  — , componer,  adornar  un  quar- 
to.  einen  Stempel,  Siltar,  ©aal,  gaffate 
— , adornar,  guarnecer  un  templo,  ahar, 
tala,  fachsda.  mir  Sigcnfdtafien  trr®eelr, 
bet  Sßerilantc«  — , adornar  6 hermo-ear 
con  prendai  del  animo  6 del  , entendi- 
miento,  eine  gefdnflücfte  ©pradje,  lenguage 
«xomado.  fid)  mtf  fremten  gebern  — , 
apropiane  las  obras  agenas.  einer,  ter 
fdtmueft,  adornador.  alinador. 

©dtmücfen,  s.  n.  el  acto  de  ornar, 
adornar.  componer,  ataviar,  guarnecer  &c. 
@d)  müder,  ».  m.  V.  grberid)— . 
©dtmucfgelb,  s.  n.  lo  que  se  se- 
nala  i una  sefiora  para  el  gasto  de  sus 
joyas  y galas. 

. @ d)  m u cf  f d ft  d)  e'n , s.  n.  cofrecito, 
caxoncito  o arquilla  en  que  se  guardan 
las  joyas  y diamantes. 

©dfmudnatel,  s.  f rascamonos, 
alfiler  grande  del  pelo  de  las  mugeres. 

©dtmuggeln,  V.  a.  hacer  contr - 
bando,  n eur  por  alto,  defraudar  la  a- 
duana.  V.  einfdsnujrim. 

© d)  m u g g e l fd)i  f f,  s.  n.  mar.  navio 
de  concrabando, 

gd) musste r,  s.  m.  contrabandista, 
metedor.  V.  ©dilctdibänbler. 

©dimunjtln,  v.  n.  fam.  sonteirse, 
bacer  arrumacos  d zorroclocor. 
®d)mun|e(n,  i.  n.  sonrisa. 
©<femu&,  s.  m.  ter  Unralb,  porqne- 
rfa,  sucitdad,  mancha  grasa,  mu>.ie, 
basura;  auf  ter  ©(rage,  lodo,  cieno. 
V.  Jfotb.  — , ter  fid)  an  bie  jUeibcrbängf, 
cazcatiia,  zarripastra  , Zarria , zarpa. 
ber  — an  ben  3äbnrn,  toba.  ber  — tc« 
®eijt«,  met.  sordidgz  de  la  avaricia. 
trm.  #om  — e reinigen,  quitar  la  magre 
6 la  grasa  de  alg.  c. 

©cbmuijbud),  s.  n.  borrador.  ber 
ffirridjUfdjreiter  unb  9folaricn,  ba-.tar- 
delo. 

©dtmugen,  v.  n.  ensneiarse,  em- 
porcarse;  abfdjmutjen,  impr.  repio  aue. 
bat  SSeijje  fcbmuijt  febr,  lo  blanco  se 
ensucia  mucho. 

@d»mii$eni,  adj.  lo  que  se  ensucia 
6 empuerca  con  facilidad, 

© d>  m u $ i g , adj.  y adv.  sucio,  puer- 
co,  manchado,  astroso,  grasiento,  inu- 


©$mu 
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grlento;  bonflolb,  ber  Heb  an  tfe  X U:. 
btr  bangt , cazcairlcnto,  Ueno  de  lodo 
6 cazcarrias.  V.  foipig}  met.  sördido, 
ronoso,  avariento;  sucio,  obsceno,  des- 
honesto  ein— et  djemb,  camisa  sucia. 
fein  —er  Slufjug,  su  pelage  astroso.  bet 
— e ®eij,  avaricia  sbrdida.  — e illbficbltn, 
miras  surdidas.  — t Sfijprle,  palabras  su» 
cias  u deshonestas. 

© d)  tu  u b f 1 1 cf , s.  m.  mancha  6 su- 
cledad  que  cae  en  la  ropa. 

©d)inu$fiitcl,  s.  m.  capoton,  so- 
bretodo  de  labrador,  ca’retero  &c. 

©d)  nobel,  s.  m.  pico,  rrstro,  p. 
us.  dolobie;  met.  pico,  rostro,  uriz, 
punta  que  figuran  algunas  cosas.  ber 
fruntmr  — tinelSBcgrl«,  pico  lorcido  de 
un  paxaro.  ber  — eines  ©duffe«,  niut. 
espolon  de  un  navio.  tag  Slntinanber* 
prellen  jweper  ©duffe  mit  ibrrn  ©dtmibrln, 
brasique.  btr  — tri  ST.e»er!d!tffd)(n« . es- 
polon de  lanzadeta.  mit  trm  — piefen 
Ptrr  baden,  picotear,  tirar  picotazos, 
dar  picadas.  einen  guien  — fabelt,  faui. 
teuer  butn  pico,  buena  l.ibia.  retrn, 
mit  einem  ter  — gemadjfeu  iji,  /am. 
habUr  por  su  propio  pico. 

©dinäbeldien,  s.  u.  piquillo,  pi- 
quito  pequefio  pico. 

©dtnabtlfiSrmig,  adj.  y adv.  es 
figura  de  pico  6 rosiro.  fine  -f  ©pi|e, 
rostro  in  eine  — c ©pifce  auflaufenb, 

rostrado. 

©Anabt Itre n,  ».  a.  ronzar.  roz» 
nar.  comer  mucho  y con  buena  gana. 

@cb  nabelfraut,  >.  n.  V.  ©tordl« 
fdtnabel.( 

© di  n ä b 1 1 n , v.  n . y r.  »je  bit  35ff* 
8*1,  picoiearse,  acariciarse  con  el  pico. 

©d) näbc In,  s,  n.  el  acto  de  pico» 
tearse. 

Sdsnabrlmtibe,  i.  f.  fam.  man» 

jares  exejuisitns. 

©dinabler,  s.  m.  «erfeftfer,  h.  n. 
jsico  tixeia.  V.  SBafferfdtneiber. 

©dinafe,  s.  f h.  n.  mo  quito,  tf- 
pula,  zancudo,  cinife;  met.  fam  chanza, 
chiste,  chuscada,  burla,  V.  ©raff 
©dinafild),  ad),  y adv.  fam.  chusco, 
grac.oso,  chisto  o,  divenido,  festivo.  V. 
fpjßbaft. 

©dt n a 1 leben,  s.  n.  hebilletas  hebi- 
Uica.  hebillita. 

©djnalle,  s.  f.  hebilla,  ffbula.  eine 
grcBt  — , hebill.za.  filbtrnt,  gdbene— n, 
hevillas  de  plata,  de  oro.  eine  ©arnitur 
— n jum  Slnjug,  bebillage. 

©d)  na  Ile  ii,  v.  a.  hebillar,  atar  6 
ceirar  con  hebilia.  bit  ©teigbugel  langer 
— , alirjar  les  eitribus. 

©dina(Ienbltd),  s,  n.  chapa. 

© d)  n * Ile  n bü  3 e 1,  *.  m.  ritdra  para 
hebilla. 

©dmallentern,  a.  m.  claeillo  de 

h'sbilli. 

©dinaljen,  v.  n,  mit  ben  gingerit, 

Ull  i cas- 
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cast ifietear t mit  ein  $ifd)  t'mWafTer,  bu- 
llir.  mir  bem  ©Anabri  — , mit  t«9  gelb» 

Jllhtl,  mont.  castaiittear. 

©A  Italien,  «.  n.  castafieteo. 

©Anäptf,  s.  m.  h.  n.  lavareto,  sal- 

mon  lavareto. 

©di  na  pp!  int.  fam.  za»! 

©dtnappcn.  v.  n.  pillar,  f.ampar, 
atrapar  con  la  boca  lo  que  se  echa.  itacft 
£af(  — , boquear,  anhelar,  reiolUr,  re— 
pirar.  na*  ctW.  — , fam  cchar  |a  mano 
ii  !a  garf.i  .i  alg.  C„  aspirar  4 a'g.  c,  — , 
cinf*-,  iu)*— , toie  ein  @*Icb,  sol- 
ta»se 

©Anäpptr,  s.  m.  V.  SAneprer. 

©Anap-pbflbn,  s.  m.  salteadot  de 
caniino»,  ba  •vdnlero, 

©Anappmeffer,  i.  n.  cuchillo  6 
navaja  de  muelle. 

©Ana  ppb,  s.  m.  fam.  8guardi*nte. 
V.  »ranntietin.  einen  - maebtn.  fAnapp* 
ff«;  tenur  uo  ttago  de  aguarnient*. 

©d)ll«P»f#d*  s-  m-  barjuleta,  mo- 
chiila,  alforja. 

©*nar*en,  e.  n.  roncar,  hacer 
ruido  con  el  tesuelto  durmiendo. 

© A n a r * e ti, «.  n.  N i ©s  f®nar®e,  ron- 
quido,  el  ruido  que  re  hace  roncando. 

©AnarAer,  «.  m.  roncador,  qu# 
lOnca  mueho. 

©A  narre,  r.  f.  carraca,  matraca. 

©Anarren,  <r.  n.  tocar  la  carraca 
6 matraca,  roncar,  hacer  un  ruido  sordo 
6 bronco;  im  fttben,  hablar  con  media 
lengua.  nopoder  pro  iunciar  ciertas  cen- 
jonantes,  »ayormente  la  r. 

©* narren,  «.  n.  el  acto  de  tocar 
la  carraca  6 matraca;  mit  ber  ©timme, 
habla  ronquido,  ruido  «ordo  6 bioneo; 
brnzosa.  media  lengur,  dificultad  en 
pronunciar  ciertai  cjnronantei,  rrayor- 
mente  la  r. 

©Anarrer,  ».  m.  tartamudo  en  la 
pionunciacion  de  !a  r., 

©Anarrpfeife,  «•  f cafion  largo 
de  gayta  que  si*ve  de  buxo,  roncon. 

©Anarrwerf,  i.  n.  registro  de  6r- 
ga-»o  que  hace  un  sonido  mneo. 

@*nat lerer,  s. m.  chachaiero.char- 
lador.  V.  ©Aftäger. 

©Anattern,  v n.  bon  berSltmme 
ber  (Snter,  ©anfe  K.  gtfag',  baladrear, 
gmznar ; chapuiar,  zan^ruzarse,  meter 
ei  pico  en  el  agua  6 lodo,  cnmo  hacen 
los  änades,  gansot  &c. ; PPr  ftälte , fam. 
tiritar,  temblar  de  frio.  V.  jilltrn ; met. 
fam.  chacharenr.  picotear,  charlar  mucho, 
ca<rar,  >a:ar.  V.  (Arpägen. 

©Anattern,  s.  n.  ter®nten,  ©an* 
fe  tc.,  baladreo,  gratnido.  V,  ©efAnat» 
Irr;  met.  fam.  charla,  parloteo.  V.  ©t* 
fA.cjg . 

©Ananbtn,  f*naufen,  v.  n.  reso- 
llar;  PciAen,  jadear,  hipar,  aohelar; 
Ituf  ©litVC,  ^Ifctbe  IC.,  buCar,  resophac. 
*pr  !Jorn  — > ser  inüamado  de  colera, 
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resopUr  de  coleTa.  tie  ©aff  — , p.  o».  V. 
fAntuifn.  niAt  mebr  iAiiauftn  fpmien, 
no  poiler  echar  el  aliento,-  quedar  sin 
resuello  d respfracion. 

©An  fluten,  j.  n.  el  acto  de  reso- 
llar,  resuello,  respjracion. 

©An  ane,  s,  f.  mar.  efferta  bare* 
flamenca.  paquebnte. 

© A n a U f f n , v.  n.  V.  fAnauben. 

©Anauibart,  s.  m.  V.  ©Anurr» 
hart. 

©AnäujAen,  s.  n.  mechera  pe- 

queiit. 

©Altauic,  l.  f.  hncico,  morro.  geta 
(drresc  de  lo»  »nimalej  y en  estilo  jo- 
coso  d S 'tirico  de  las  permnar).  bie  — 
an  einer  £am»r,  nu ehern  6 plquera  de 
velo*  bic  - an  rintr  lOaArinne,  g4r- 
goU.  bie  — au  einer  Jtanne,  frente.  bie 

— an  einem  Sruj  ic.  jabrrAen,  derbo- 
qnil;ar,  desportillar,  mit  btr  — in  btr 
Gibt  it.  rpüblfn,  hocicar.  mit  einer  — 
»trpbett,  hcdcudo.  einem  el».  auf  bie 

— geben,  bax.  dar  un  mogicon,  un 
caehere,  una  bofetada  4 alg.,  dar  un  so- 
plumoco»,  un  boquete. 

GAnrcfAen,  s.  n.  caracolillo,  cara- 
colejo, 

©Anetfe,  s.- f.  h.  n.  caracol.  bie 
narft«  — , babosa,  limaza,  caracol  sin 
concha.  V.  (IrbfAnerfc.  bie  — im  ßbr, 
«nat.  caracol,  coclaa.  bie  — in  einer  UbO 
rei  canc  'l.el  cono  canelado  en  que  se 
en'orcha  la  cadenilla  del  relox,  bie  — 
an  eui'i*  ©«ulenrnatif,  arq.  volut»,  ro  eo. 

©Aueif  en  fl  rtig  , adj.  y adv.  que 
tiene  la  na  uraleza  ö figura  de  caracol. 

©Antcfenflitgf,  s.  n.  arq.  ojo  de 
voluta ; centro  de  una  eipiral. 

© A n e tf  e n b o b n e , s.  f.  bot.  caracol. 

©Anecfenförmig,  adj.yafv.  que 
tlene  la  formp  de  caracol.  espiTal  btr  — 
gemunbene  ?)fub!  einer  ©äulc,  atq.  es- 
pira.  bie  — e Umroinbung  mit  ber  Sinbe» 
cir.  espiral. 

©Atfecfengang,  s.  m.  jard.  calle 
espiral  6 en  forma  de  caracbl.» 

© Anecf  cnbflU  9,  s.  n.  caracol,  con- 
cha de  un  caracol.  • 

©Anetf enfeeicl,  s.  m.  maq.  piöon, 
cieita  rutda  esttiada  en  los  reloxes  y 
Otras  maquinar. 

©Attecfenf  lee,  s.  m.  bot.  alfalfa 
arborer,  carretilla,  plan'a  parecida  ä la 
raielga. 

©dntetf enlinie,  s.  f.  geom.  jard. 
caracol,  espira,  espiral,  lic.ea  espiral, 
helce. 

©Aneifcnmarmcr,  s.  m.  V.  ©in* 
fAtim— . 

© A n e cf  c n m u f A e I,  «.  f.  V.  — r.&au4. 

©Anecfenpoii,  s.  f.  met.  joc  cor- 
reo  que  va  4 paso  de  buey,  rruy  des- 
pacio.  auf  ber  — , a paso  de  buey. 

©Anecf  eil  r«b,  s.  n.  rel.  rueda  del 
caracol. 
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©(fcnerf  enfAale,  «.  t V.  — ntflui. 

©Äu  (den  treppe,  s.  f.  escaleia  de 
ca-  col  o de  n.ibo.  W.ffienbeit — . 

Sdjne  rftu  jap  feil,  s,  m.  V.  -»-n» 
feprl.  . 

Sdinee,  s.  m.  nieve.  eine  ÜJlenge  — 
nevada.  «ä  fiti  eine  grc§e  fffiengc  — , 
cayu  una  gran  nevada.  «tn  tfierg , ber 
immer  mit  — tebeeft  ift,  nevado  (Am.). 
wei§  wie  — , blanco  como  una  nieve. 
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nteiferj  |U  ©Ar*uben,  cetr.  terraja.  V. 
©thraubenbledi. 

ßd)ntibe£olj,  i.  n.  madera  aserra- 
di/a. 

©duieibeln,  v.  a.  jard,  entre-acar, 
escamondar,  podar,  quitar  las  samai 
supärfluas. 

S <6  n e i b c 1 n , s.  n.  el  acto  de  es- 
Camnndar,  podar. 

ßdjfieibemeffer/s.  n.  V.  ©dmitt* 


©tbneeammer,  s.  m.  h.  n.  especie 
de  emberiza 

©dl  nee  ball,  s.  m.  peiota  de  nieve. 
©dineeberg,  >.  m.  V.  ©Aiurgtbirft. 
©djiteebünb,  adj.  y adv.  desluir,- 
brirfo.  ofuscado  por  el  reiplandor  de 
la  nieve. 

© Ane«  flbdf  e,  r.  f.  copo  de  nieve, 
met.  mosca  blanca.  eine  feine  |iigtiV!$tc 
— , esplcula.  iünne  — n,  chiipas  de 
nieve. 

©rbnee^  an«,  t.  f.  h.  n.  »mar  6 
ganso  bravo  d selvage. 

©duieegebirge,  s.  n.  montaüa  cu- 
bierta  de  nieve. 

© d)  ii  t e g e fl  6 b e r , t.  n.  nevasca,  ne- 
visca,  p.  us.  cellisca. 

©AneegfötfAcn,  s.  n.  bot.  ca  m- 
pauillt  blanca.  campanilla. 

ßdjitecljut'n,  s.  n.  h.  n.  perdil 
bla  ica. 

©Aneeig,  adj.  y adv.  nevmo.  — <i 
S5Jf ttcr , tiempo  cargado  de  nieve,  dis- 
puesto  i nevar.  — e Sabreäjtil,  eitacioa 
6 temporada  de  nleves. 

©Aneeflumpe,  s.  m.  tempanp  6 

peilon  de  nieve. 

©Aneelauntiue,  ».  f.  atud,  lurte. 
V Üauann«. 

©dincelinie,  s.  f.  Knea  de  nieve. 
«in  Strg,  btiTtn  £6 be  über  bie  — gebt, 
tvtiin  er  gietd)  niebt  imtntr  mit  ©djncc 
bebeeft  ifl , nevado  (Am.). 

©Anceluff,  i.  f.  ayte  cargado  de 
nie- e. 

© (tut  c e m a n it , «.  tn.  figura  de  hom- 
Ire  hecha  de  nieve. 

©dl n ecm o n a t,  s.  m.  nivoso,  quar- 
to  mes  del  calendatio  repubiicano  en 
Francia. 

©tbneefebub,  s.  m.  abarca,  que  se 
usa  para  andar  sobre  la  nieve. 

>•  ©tbiieeipaffcr,  s.  n.  agut  de  nieve, 
Sieve. 

© di  n e e t»  e i g,  adj.  y adv.  blanco  como 
la  nieve,  mvado, 

©Anecntctrcr,  s.  n.  temporal  ne- 

voso, 

, ©djtteibe,  s.  f.  tajo,  corte,  filo.  bie 
— eiiitt  Wiener«) , ßdnocrui,  tajo  6 
ülo  de  cuchilio,  de  espada. 

©dtnei bebaut,  s.  f.  banco  de  cor- 
.tar  Ifna. 

©tbneibebret,  s.  n.  tablero. 
©Anctbeeifcn,  s.  n.  V.  ©Anitt* 


nt— . 

©Aneibtmüblc,  a.  f.  siena  de  a- 
gua.  V.  ßägem— . 

©Aneiben,  v.  a.  tajar,  cortar,  par- 
tir,  dividir  con  instrumento  cortante. 
§ici(A  — , cortar  6 partir  carne.  3ro& 
— , partir  pan.  Srcb  in  bie  ©uppd  — , 
cortar  ö partir  la  sopa.  fitin  — , d~sme- 
nuzar.  in  ©fütfc  — , cortar,  nnriir  en 
pedazos,  hacer  tajadas,  pedazos.  ^>o(} 
— , asetrar  madera.  V.  fagen.  in  Jpp(| 
— , tallar,  grabar  en  madera.  eilten  ©ttm« 
pti,  tine  Sorm  — , grabar  en  hueco,  ti» 
ntn  ©Hin  — , ttip.  in  einen  ©tttn  — , 
labrar  una  piedra.  ben@tfin — , cir.  ha- 
cer la  nperacion  de  la  piedra.  eine  gebrr 
— , cortar  una  pluma  para  e<cribir.  einen 
Diamanten-  IC.  — , cortar  un  diamante  &c. 
©rsreibe  — , segar  trigo.  «in  ©ebmeiii, 
9>fer0  je.  — , castrar.  V.  eerfdt— . bert 
Sraten  — , trinchar.  V.  porfd)— • bic 
£>aare  — , recortar  el  peln.  V.  cbfcb — • 
ftltiber  — , •» s.  cortar  vestidos.  V.  ju« 
fd)— . bie  Säume,  bie  ©einftöcfe  — , jard. 
podar  los  arboles.  las  cepas.  V.  b«fdt~. 
einem  £unb  btn  SßJurm  — , mont.  quitar 
a los  perros  un  cierto  niervo  que  tie- 
nen  bajo  de  la  lengua  para  que  no 
muerdan.  bie  ©tötft  — , er.  d.  1.  ab.  cas- 
ttar  las  colmenas.  gapnolen  — , hacer 
6 echar  rabriolas.  ÖStüdncr  — , hacer 
gespss,  visages,  momos.  ©rlb  — , fam. 
»acar  ganancia,  aprovecharse.  ber  SBiiib 
(dineibet , in<  tiSefidif,  el  viento  coita  la 
cara.  ei  febnetbet  mir  im  lleibe,  tengo 
dolor  de  tripas.  baS  fdmeibet  in  btn  Sta« 
tcl,  fam.  esto  vendimia  los  bolsillos- 
©d)neiben,s.  n.  cortadura,  corta- 
mientu,  el  acto  de  cortar  6 tajar;  im 
Stibe,  retortijon,  dolor  de  tripu. 

©rjneibenb,  adj.  cortante,  que 
corta  bien,  ein  — cS  Söerfjtug,_  inttiu- 
mento  cortante.  ein  — el  Ulicffcr,  cu- 
chillo  cortante,  afilado.  eint  — e £uft, 
ayre  que  corta.  — c garben,  pint.  colo- 
res  que  chillan,  que  por  muy  vivos  soa 
opuestot. 

©djneiber,  s.  m.  sastre.  V. 5Üiann<» 
fd> — , grauenfeb— . ein  fi)!ed)Hr,  ungt« 
ftfctcf tei  — , sasnecillo  brn — «ulflcpfen, 
fam.  sentar  a uno  las  costuras,  s-cmlir 
al  qae  estrena  un  vestido  por  juego. 

©dineibereo,  «.  f.  — rbanbmtrf,  t. 
n.  sastteria,  el  oheio  del  sastre. 
©djnctberin,  >.  f.  sastra. 

©Anti» 
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©inelbermulfef,  s.m.anat.  sar- 

totin.  mdiculo  riel  sastre. 

6 d)  n c 1 t 1 r n , v.  n.  coser  de  sastre, 
exercitar  la  saitrerfa. 

© dl  n e i b e | a b n,  r.  m.  diente  incisivo. 
© <h  nei  J c jei  t , s.  f.  V.  Srnrejeit. 
©eftneibeieug,  s.  n.  instrumento 
p»r<  cortar  <5  tallar. 

©cbntibig,  adj.  de  corte  6 filo.  V, 
cinfcf)  — , irotpfth— . 

©thncicn,  v.  n.  V.  fdmcptn. 
@d)tltll,  adj.  y adv.  ptestn,  ligero, 
pronto,  veloz,  rdpido,  acelerado,  mucho, 
aprisa,  p.  us  apiiesa.  ft br  — , precipi- 
tado.  ber  — e £auf  eint*  gluffet,  curso 
rdpido  de  un  rio.  — geben,  andar  d piisa, 
paiear  apresusadamente.  — laufen,  — 
fliegen.  correr  rauche,  volar  mucho. 
©tbneile,  *.  f.  V.  ©tbnclligfeit. 

® cf)  pellen,  v.  a.  y n.  lanzar,  arro- 
jar,  di  parir  con  violencia ; mit  ftie  ©ebne 
einet  SBogcnt  IC  , dlipararse,  sa'tat.  ju> 
rfict  — , rechazar,  tesaltar,  rebotar,  ha- 
cer  empuje  ö fuerza.  in  bie  f)6be  — , 
mantear.  V.  prellen  (i.  ac.).  mit  ben 
Sintern  — , castanetear.  V.  fthnttljcn. 
einen — , met.  fam.  ’petardear,  esta/ar, 
aon  acar  & alg.  V.  prellen  (e.  ac.)- 
© dl  n elfer,  s.  m.  papirote,  capon, 
capiroie,  capirotazo,  el  golpe  que  se 
da  d alp.  en  la  nariz  ö cabeza  con  los 
dedos.  V.fRafenfth-.SWcnllüber.  einem 
einen  — int  ©rfttht  geben,  papirntear, 
dar  papirote  a alg.  ein  — , ein  SRucf, 
feen  man  einem  gibt,  tiron  6 estiron  que 
se  da  d alg. 

©tbnellfüfh'g.  adj.  y adv,  ligero, 
veloz.  V.  (eidstf— . 

©thnellgalgen,  s.  m.  trato  de 
cuerda,  torraento  de  la  gaiiucha.  V. 
SBippe. 

©thnelligfeit,  s.  f.  presteza,  ve- 
locidad,  celeridad,  ligereza,  prontitud, 
rapid ez.  V.  ®efd)»iitbigfeit. 

©dinellf  raft,  s.  f.  fis.  virtud  elis- 
tica,  eluticidad. 

©ifenellf  ugel,  s.  f.  bollta  de  piedra 
6 barro  para  jugar  los  ninos. 
(Schnellläufer,  s.  m.  V.  SRtnncr. 
©dinellfegier,  s.  m.  ndut.  velero, 
navio  velero,  que  anda  mucho. 

©dmcilmaie,  s.  f.  romana,  peio 
con  pilon.  bat  ©eroidjt  an  einer — , pilon. 

© * ne  llj  ü n g i g , adj.  que  tiene  vo- 
lubüidad  6 expedicion  de  hablar. 

©dinepfe,  s.  f.  h.  n.  bie ©albitfntepft, 
bec8da,pitotra,  chocha,  chocha  perdiz;  lie 
3Ba(Terfd|nerfe,  gallina  ciega.  agachatiiza, 
ga'.linets.  eine  junge  — , chochin,  chorchin, 
chochina,  el  pollito  de  la  chocha  perdiz. 

©cbhepfcubrccf,  s.  ra.  raierda  de 
becad». 

©dinepfenfi  fcf),  s.  m.  h.  n.  chocha 
tnarina. 

©dttte  pfengarn,  s.  n,  red  para  ca- 
zar  becadas. 


©dinepper,  t.  m.  dr.  alb.  lene, 

ballestllla. 

©dineufe,  8,  f.  hen.  de  raont.  ve- 
red«  6 vereoilla.  — n in  einrn  ffla.'fe 
ltgen,  abrir  ö tirar  sendas  en  los  mon- 
tes,  seüalando  los  arboles  qr.e  se  han  de 
cortar. 

©efeneujen,  fidl,  v. r.  sonar,  sonarse 
las  narices,  quitarse  los  mocos,  ant. 
mocar. 

. ©tbneujen,  s.  n.  sonadera.  ■ 
©dmrpen,  v.  n.  nevar,  caer  nieve. 
© di  n i cf  f d)  it  3 cf , s.  in.  fam.  prosa, 
chachareifa,  parleria,  grrguerfa. 
©thtticbeii,  v.  n.  V.  fdjnanben. 
©diiiitgein,  v.  a.  fam.  ecicalar, 
repulir,  coraponer,  asear  con  atectacion. 
fid)  putjen  uub  — , ponerse  de  veinte 
y cinco  alfilerei,  estar  con  todos  sus 
alSleres. 

©dinippditn,  s.  n.  ein  — fthlageit, 
ca'tanetear  con  los  dedos ; met.  fam. 
burlarse,  reirse  de  alg. 

©d)  nippen,  v.  n.  castanetear  ö chas- 
quear  con  los  dedos. 

©dinippifdi,  adj.  y adv.  picante, 
m-rdaz,  desdenoso,  con  desden,  atufa- 
dlllo,  impertinente.  — e Sieben,  dichos 
picentes. 

©ebnitt,  s.  m.  corte,  el  modo  de 
cortar;  eine  SSunbe,  ccrtadura,  tajo, 
saj.duta.  ein  — mit  tinem  SRelTer,  ta- 
jadura.  ein  — , ber  mit  tinem  SRefftr  in 
einen  3eug,  in  ein  dtleib  gemacht  roirb, 
cuchülada,  corte  hecho  en  una  tela,  en 
un  vestido.  ber  — , cir.  corte  6 talla, 
operacion  quirurgica,  ein  — int  Sittich, 
in  einen  ®aum  ic. , incision,  cortadura 
en  la  carne,  en  un  drbol  &c.  V.  Sin* 
fdjnitt.  ein  — Sratrn,  ©dnnfen,  gleiftfe  ic-, 
tajada,  posta.  V.  ©dinitie.  ber  — einet 
Äleitet,  corte  de  un  vestido  brr  — einer 
geber,  tajo  ö corte  que  se  da  d las  plu* 
m«s  de  escribit.  ber  — einet  Sudicl, 
enq.  los  cortes  de  un  libro.  einen  guten 

— b«brn,  eon  einem  ©tfeneiber  gejagt, 
tener  buena  d mala  tixera.  — t int 
gleifd)  ober  in  bie  Jpaut  madjen,  hacer 
cortaduras  en  las  carnes,  tajar,  sajar. 
feinen  — bep  ttm.  matbtn,  met.  "fam. 
pringarse  en  algun  encatgo,  hacer  sa 
agosto,  sisar,  aprovech.rse. 

©dinitte,  s f.  tajada.  rebanada.  eine 

— vOn  einer  TOtlont,  tajada  de  melon. 
eine  — ©djinfen  ober  ©ptef,  lo  >ja  de 
jamon  ö tocino.  eine  — ®rrb  in  bit 
©uppe.  sopa  da  pan.  eint  — ©dnfftjmi» 
bdef,  mit  fie  auf  ben  ©aleeren  alt  tag* 
littet  fDiunbtbeii  einet  iRuberfnetfeit  aut* 
geiiieilt  ju  tperben  pflegt,  costra. 

©thnitter,  s.  m segador. 
©dinirttrin,  s.  f-  segadora. 
©thntttbobeI,s.m.V.  ffitftbneibth — • 
©djnittf  eil,  s.  m.  jaxd.  berza  que 
se  cort«. 

©thnitt* 
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©AnftMaud),  «.  in.  bot.  jard.  ce- 

bollino  de  Inglaterra  6 frances. 

©djnittmcfftr,  s.  n,  ton.  segureja 
de  tonelero,  doladeta,  cuchillo  con 
dos  manijai,  curt.  cuchillo. 

@d)uittaeif(,  adv.  por  tajos  6 ta- 
jadat. 

©dtnife,  s m.  V.  ©dwitte. 

© di  n i 9 a r b e i t , *.  f.  V.  ©dmifcmerf. 
©tbiiijbanf,  s.  f.  V.  ©dintibcbanf. 
® d)  n i 5 c 1 it , v.  a.  cortar,  hacer  ta- 
jadas.  , , ' 

©d)iii(jcn,  v.  a.  cortar.  erculpir, 
taliar.  enullar,  labrar.  atli$pij  gcfüniRt, 
de  escultura. 

©dinifctr,  s.  m.  entallador,  escul- 
tor.  V.  Silbld)— , Jfjolifdintibcr ; instru- 
menco  para  cortar  6 enullar;  btr 
Jtammmadjer,  eicarlador ; met.  fam.  yerro, 
falta. 

C djnifierbaft.  adj.  y adv.  fam. 
lleno  de  falcar.  de  yerroi. 

6d)nt$funft,  s.  f,  el  arte  de  es- 
culpir  d entallar. 

©dtnifctverf,  s.  n.  ralla,  entalla- 
miento,  p.  ur.  talladura,  ercultura,  la 
obra  hecha  por  uneicultor  6 entallador. 
bie  balterbabtne  ütrbeit  in  — , meiia  ta- 
lla.  ba«  — «m  obtrn  £bei(  eine*  ©piegtf. 
rahmt,  copete.  nti!  — eerfrbcn,  tailado. 

©djitöbe,  adj.  y adv.  niebrig,  vil, 
b«xo,  nein,  van  > ; tscrätfctlid) , de.de- 
iioio,  despieciador.  c:n  deidea,  con  p co 
aprecio.  rin  — tt  ©eminn,  vil  ganancia. 
eine  — Sintiport,  reiputsta  de*de5osa. 
tt».  — anfeben,  rrirar  cpn  deiden  alg. 
c.  3tm.  — bebanbtln,  tratar  con  derden 
a alg.,  desdu.arle. 

©dbnöbigfeit,  s f.  futilidad,  va- 
nidad,  imubitancialidad;  desdpüo,  dei- 
den, noco  apreejo. 

©d)HÖrfcI,  s.  m.  arq.  voluta,  ro’eo. 
V.  ©dinttfc;  met.  adorno  aiectpdo. 

© d)  n 6 r f c ic  peit  , « f.  pl.  adornns 
demariados  que  re  ponen  por  fantaifa 
de  artiüce. 

@d)ndrfcfn,v.  a.  arq.  p.  us,  hacer 
Volutas  6 r deoi.  a cfdsncr feit,  pl.iteresco. 
ber  stftbnörfrlte  ©tpl  in  ber  ©awfunit, 
ertilo  pUtere  co. 

©ebnuffen,  fdmüfftln,  v.  n.  rorberse 
los  nv  coj,  resoliando  con  fuerza.  auf 
bem  Jpafcr  brrumfdmüffcln,  eon  einem 
fjlferb  gefagt,  recalentar  el  pienso,  no 
te  >er  gana  de  comer- 
©dvnüffler,  1.  m.  el  que  je  sorbe 

loi  mocos. 

® dtnit  ffern,  v.  n.  bax.  busmear, 
olfatear,  ventear,  oliscar,  , • 

© cb  H u b f f n,  s.  m.  med.  romadizo.  res- 
frio,  tesfriado,  catarro.  ben  — »rrurfaetjen, 
causar  un  resfriado,  arromadizar.  ben  — 
brfommen  , coger  un  resfriado,  arroma- 
dizarse,  reslriarse,  acatarrarsc.  btn  — 
vertreiben,  quitar  6 curar  el  resfriado. 


el  catarro.  mit  btn»  — behaftet,  resfri- 
ado, arromadizado,  acatarrado. 

©chitupfen,  v.  a.  tomar  tabaco  de 
polvo;  v.  n.  sorberre  los  mocos.  V. 
febnuffen.  in  bic  57a je  — , met.  subir  i 
las  narices. 

©ebnupfenfieber,  s.n.  catarro.  V. 
Äaiarrb.  , 

©ebnupftr,  s.  m.  tomador  de  ta* 
baco  de  polvo,  tabaquisea, 

©dinupfig,  adj.  p.  us.  Io  que  arro- 
ir.^iza  6 causa  un  reifiiado. 

©ebnupftaeaef,  s.  m.  com.  tabaco 
de  polvo.  grobfcruidjtrr,  tocblntcbtnler 
— , tabaco  groio.  tineUrife  — , un  polvo 
de  tabaco. 

©ebnupftabaefbofe,  *.  f.  caxa  de 
taVaco  de  polvo. 

G tb  n u p f!  u d),  s.  n,  pamiolo  de  log 
mocos  ö de  las  narices,  mocadero,  mo* 
cador,  sonadero,  sonador. 

©Alt  tippe,  s.  f.  despabiladura,  p». 
vesa.  V.  Üitfctf—  J moco,  pavesa  de  una 
vela  que  se  esta  ac,baqdo, 

© di  n u r , s.f.  nurra. 

©ebnur,  s.  f.  cordon  de  seda,  hilo 
6 algodon  pan  a'ar  ö colgar  alg.  c., 
cuerda,  cdrdel ; am  f)ul , cinta,  cintilla, 
cordon.  V.  .jjulfdmur ; |um  Singeln,  pe  q. 
sedal.  V.  Siiigrlfc&nur ; ber  biefe  Sinb» 
fabtn,  guita.  bi?  an  bab  ©rnfblrp  be« 
.fejiigte  — , bic  ÜDibliuie,  niut.  sondaie* 
sa.  eint  gfbrcble  — , torzai.  eine  tiefe  — , 
auch:  ein  ^ieb'obtr  ©trei*  mit  einer  — , 
cordonazo.  (int  bünnc  — , cordoncico, 
cordoncillo.  bie  ©dniüre  jum  aiufbängeit 
unb  Irccfnen  ber  gtbrueften  iBögtn,  i.rpr, 
colgadero.  bic  — lum  2J?efTen,  euerda 
para  medir.  na*  ber  — jicben  , Urar  4 
cordcl,  alfnear,  Hevar  por  derecho.  bie 
©ebnüre,  bereu  man  (icb  bei  bersgolter 
btbient,  cordeles  para  dar  tormento.  eine 
— ‘perlen,  hilo  ö sacta  de  perlas.  mit 
einer  — befefligen,  atar  6 liar  con  cor- 
don. mit  einer  — etufaffen,  botdar  con 
cordoncillo.  mit  einer  — timwicfeln,  en- 
cordar.  ©dmürt  machen,  teuer  6 hacer 
cordones.  über  bie  — bauen,  fam.  exce- 
der  al  modo,  nadj  ber  — leben,  fam. 
vivir  i la  regia. 

©ihnürbanb,  s.  n.  cordon  para  a- 
tacar  cotilla,  jubon  &c.,  agujeta. 

©ebnürbrud,  1.  f.  ©dmürleib,  s.  m. 
cotilla  j coni,  corpino.  bag  SBIanffdieit 
an  jiner  — , palo  b palillo  de  cotilla. 

Sd)nürd)(n.  s.  n.  cordoncillo, cof- 
doncico,  cuerdecilla,  cintilla,  trencilla. 

© <t)  n ü r c n , v.  a.  atacar,  atar,  abro- 
char,  enlazar,  encordonar  una  cotilla, 
una  almilla,  un  jubon  &c. ; carp.  alban. 
»linear,  tirar  a cordel.  ein  Sud)  — , enq, 
encordelar.  ftfler  — , apretar.  lc<  — , 
deslatar,  desatar  cordon  6 cinta.  fein 
Sunbei  — , fam.  liar  el  ha:o,  anudar 
el  hatilio. 

© A n u r* 
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©•narfetJer,  «.  n.  »rt.  eohete  cor- 
red  r.  el  que  tT««i*sa  poi  cima  de  una 
caerda,  para  eacender  algua  ärbol  de 

pölvo'». 

©ebnurgerabe,  fcbnurglticb , adj.  y 
adv.  alineado,  i cnrdel,  a linea. 

© d)  n ü r l o cb , «.  n.  ojete,  por  donde 
pasa  cod-n  para  atar  6 abroc^ar. 

©cbnürne  iftl,  s.f.  ©cbnürüift,  s.m. 
her'tte,  cabo  de  agujtta. 

. © & n u r r b a r t , j.  m.  bigote,  mos- 

tacho. 

©Snurrbirlig,  adj  roostächoso. 
Gcbnurre,  «.  f.  matraca.  V.  Scbnar, 
re;  met.  fam.  chanza,  chiste. 

©djnurren,  v.  n.  hacer  un  ruido 
Innco,  roucar.  zurrear,  zumbar.  V. 
fcbnarren  (i.  y 3.  ac.). 

Schnurren,  t. n.  ronquido,  zurrido, 
zumbido. 

© d)  n u r r i g , — iiftt,  adj.  y adv.  fam. 

Chnsco,  gracioso. 

©cbniirfenftf,  t.  m.  agujeta. 
©chnürfen  f elftifl,  ».  m.  herrete 
de  ajui«ta 

©djnurfliefel,  t.  m.  boreeguf.que 
«e  ot.ca  con  cordon. 

©ebnurftracf»,  adv.  derechamente, 
deecho.  — juwibrr,  diametramente,  o- 
pue  lamente,  opuestrt  directamente. 

Schob,  s.  m.  Bunb  ©trob,  pr.  hat 
de  paja. 

©cb aber,  i.m,  pila,  monton  6 hacina 
de  heno. 

®cb  Obern,  v.  a,  amontonar,  hacinar, 
poap-  en  montanes. 

©che  cf,  i.  n.  sesenta,  una  sesentena. 
ein  — Surr,  sesenta  huevos. 

©eboef  roeife,  adv.  a sesentenas. 
©cboftl,  adj.  y adv.  bax.  V.  gering, 
fcfelrcbt. 

©tbdffe,  «.  m.  V.  ©djöppe. 
©cbofolabe,  i.  f.  chocolate.  — ma» 
dien,  labrar  chocolate;  coc.  hacer  el 
ehncolate. 

© cbof  ola  bef  a nn  e , i.  f.  chocola- 
tera. 

©cbofefabemaiber,  s.  m.  choco- 
latero,  molendero. 

©diefo  labe  quirl,  s.  m.  molini- 
llo  de  chocolatera. 

©cbof  olab  ctdftlcben,  >.  n.  la- 
drillo  de  chocolate. 

©tbolar,  s.m.  V.  ©cbüler. 
©cbolard),  s.  m.  inspeceor  de  es- 
cuela 

© *o Inder,  s.  m.  V.  Somfdj— . 

©d)0l«dif,  s.  f.  escoldstica. 
©cbolndifer,  s.  m.  escolästico. 

© d)  o l a d i f d»,  adj.  y ad v.  eicollstico. 
bie  — e ibeologte.  teologfa  escolaitica. 

©ebcliaft,  s.m.  escoliador,  et  que 
hace  eico  ios. 

©ebefien,  s.  pl.  escolios,  anotacio- 
nes,  gh.sas  6 inteepretaciones  breves. 
©cbclle,  s.  f.  terron,  gleba.  V. 


€rtfb— ; tdmpano  de  yelo.  V.  (Eifftb — j 
h.  n.  platija.  suela,  lenguado.  V.  3)latt» 
eife. 

. © cb c II i g , adj.  gleboso,  lo  que  tiene 
forma  6 figura  de  gleba. 

@cbqn,  ady.  ya. 

©d)ön,  adj.  y adv.  bello,  hermoso, 
lindo,  venusto,  bueno,  'gaUardo.  oor* 
jüglicb  — , primoroso,  maravilloso.  eint 
— f grau,  una  muger  hermosa.  bat  — t 
Gkfcblrcbt,  bello  sexö.  bic  — tu  ®i|fen» 
fdmfien,  bellas  6 buenas  letras.  bie  — en 
Äiindt,  buenas  artei.  — t Sßorlt,  qlalte 
Sßotte,  buvnas  palabras.  ein  — er  ©eid, 
ingenio.  ein  — et  @e|icbt,  betoniert  ein 
Weibliche!,  imdgen.  meine  — t tOame! 
hermosa  senoraf  tat  id  ein  — er  @pi$* 
tute , ir  es  un  grau  picaron  6 un  pica- 
ronazo.  ©je  (jnb  mir  ein  —er  £e rr,  es 
Vm.  hermose  senor.  et  id  beute — ober 
—li  Siietter,  hoy  hace  bueno  6 hace 
buen  tiempo.  einen  — en  ®ru|j  an  3&ren 
fierrn  Bruber,  memorias  i su  hetm.no. 
3tm.  — tbun,  fam.  acariciar,  hacer  fiei- 
cas  o carantonas  4 alg. 

©cbönbaum,  s.m.  V.  SärCbenba um. 
©etonbruef,  s.  m.  impr.  ta  accion 
de  imprimlr  la  primera  cara  de  un 
pliego.  . 

©ebdne,  s.  f.  V.  ©chön&eif. 
©tbonen,  v.  a.  cuidar,  conservar, 
tratar  bien  alg.  c.,  mirar  por  ella.  ficb — •, 
cuidarse,  tratarse  bie»,  conservarse,  mirar 
por  su  salud.  bie  JNeiber,  bie  SOiobeln  — , 
cuidar,  conservar  los  vestidos,  los  mue- 
bles.  bab  ®elb  — , ex  usar  ö moderar 
gastos.  feine  ©efunbbeit  — , conservar 
su  salud,  mirar  por  ella.  (id)  ju  febr  — , 
apoltronarse.  Stn*.  — , perdonar,  dexar 
libre  i alg.  bitft«  ‘Pferft  febont  ben  einen 
Su6,  este  cabalto  va  coxeando  de  un 
pie. 

©cbönfabrfegel,  s.  n,  niut.  capa, 
lg  mayor  o la  vela  del  palo  mayor. 

©d)  onfärber,  s.  m.  tintorero  de 
obra  prima. 

©diönfärbere«,  s.  f.  tintoreria  6 
tinte  de  obra  prima. 

©cbönbtii,  s f.  belleza,  hermosura, 
lindeza,  p.  us.  lindura.  venustidad,  ga- 
llardia.  eine  — , ein  febr  feböne*  grauen» 
{immer,  beldad,  hermosura. 

©cbönfäulig,  adj.  arq.  euctilos. 

©cbbnfcbrtibefuiid,  »•  f.  «»li* 

grafla. 

©cbönfebrtiber,  s.m.  caligrafo. 
©cbonung,  s.  f.  miramient»,  con- 
templacion,  rerpeto,  indulgencia. 
©cbooner,  s.  m.  mar.  goleta. 

©cb tob,  s.  m.  seno,  regato.  her 
mütterliche  — , seno,  el  vientre  rraterno. 
ber  — ber  Äirebe,  met.  gremio  de  la 
iglesia.  ber  — ber  (Jrbe,  mee.  regazo  de 
la  tierra.  ber  — äbrabam«,  teol.  seno 
de  Abrahan.  im  —ft  feiner  gamilit,  en 
el  seno  de  su  familia.  bic  qpdnbc  in  ben 
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— fegen,  met.  eitat  6 venirse  eon  lai 
m.mos  en  el  seno. 

®*oo*beinfpige,  s.  f.  anat.  ei- 
pin«  del  piibis.  , 

©Aootbunb,  s.  m.  © *oo* bünb*t n, 
s.  n.  pcro  faldeto,  faldero,  falderillo, 
falderilla,  pertillo  de  falda,  ant.  ama- 
dicito. 

©Aootfinb,  i.  n.  hijo  piedilec'o  6 
favorito. 

©d)0«tf  Ünbe,  i.  f.  el  vicio  favo- 
lito,  el  flaco. 

©Aoottud),  i.  n.  lit.  gremial. 

©Aopf , s.  m.  »on  paaren.  SSolIeje., 
copo,  mechon ; bai  ©tirnbaar  btp  9JJ rn* 
fdbtn  unb  <J)ftrbtn,  copete  btr  — eint* 
SSogti*,  y bot.  penacho.  ein  — ?>aart)c., 
fo  piel  man  be#  ter  £>anb  fafen  fann,  pe- 
liuigrn.  einen  btpm  — faffen,  coget  a 
alg.  por  el  copete.  > 

©Aipfeintt  r,  i.  m.  cubo  para  sa- 
car  agua.  V.  dimer. 

Stopfen,  v.  a.  sacar  agua.  frifdie 
2uft  — , coger  el  ayie.  au*  etn>.  — , met. 
sacar  6 toinar  de  alguna  patte,  au* 
Irr  Quellt  — , met.  beber  en  las  fuentet, 
leer  los  autores  originales  en  quatquiera 
materia.  Hoffnung  — » met.  lacat  eipe- 
ranza. 

©Aöpfen,  i.  n.  la  «ccion  de  sacar 
agua  de  un  pozo  &c. 

® d)  öpfer,  i.  m.  el  que  saca  agua 
de  un  pozo;  qualquieta  vasija  para  sacar 
agua  de  un  pozo. 

©cböpfer,  s.  m.  criador  (10I0  ae 
dice  de  Dios).  btr  — einet  ©tiftetpro« 
tuet*,  inventor. 

©Aöpfcrin,  t.  f.  p,  us.  criadora. 

©tböpferifd),  adj.  y adv.  original. 

®A  6 p ff  eile,  *.  f btr  ©alpetcrlicbcr, 
vasija  para  sacat  el  nitro. 

©cbopfloffel,  i.  ra.  cuchara  pata 
«acar  algun  liquido. 

©Aopfrab,  s.  n.  rueda  de  noiia, 
rueda,  noiia. 

©Aöpfung,  s.  f.  creacion. 

©Aopfrcerf,  s. n.  miquina  hidriu- 
lica  psta  sacar  agua. 

©Aeppe,  s.  m.  regidor. 

. ©Aippcln,  v.  n.  bax.  echar  copas, 
echar  quartillos,  beber  tnuy  i menudo 
vino. 

©Aoppen,  s.  m.  V.  ©Aupfen;  me- 
di'a  pinta,  quartiilo. 

@d) o p pen g I fl*/  i.  n.  vaso  de  me- 
dia  pinta. 

©AÖppenflubl,  i.  n.  regidorato,  el 
empleo  de  regidor. 

©d)5p*,  s.  m.  carnero.  V.^ammtl; 
inet.  vulg.  pazguato,  mamaluo,  simple, 
bobo- 

© et»  ö p fen  brat  tn,  s.  m.  asado  de 
carneio. 

©Aöpfenfleif  A,  s.  n.  cirnero. 

©Aoren,  v.  a.  V.  groben,  um< 
graben. 


Ccfcor 

®*orf,  • . m.  auf  ein«  3Bunbe , clr. 
escar»,  costra,  caspa.  V.  ®rinb,  jtrufte. 
rite  ffiunbe  eon  btm  — reinigen,  bnmit 
fit  nernarbc,  cir.  escarizar. 

©cborfidjt,  adj.  cubietto  de  escata 
6 costra.  ’ 

©Aörl,  s.  m.  h.  n.  cborlo. 
©djörlit,  s.  m.  fdjörlariigrr  Serilf, 
h,  n.  chorlitn. 

©Aornftein,  s.  m.  chimenea,  hu- 
mero.  canon  de  chimenea.  btn  — fegen, 
deihnllinar,  limpiar  la  chimenea.  bat 
ÄjäAlein  über  einem  — , caballete. 

©Aornfteinfeger,  i.  m.  desbo- 
llinador  de  las  chimeneas,  ei  que  limpia 
bl  canon  de  las  chimeneas. 

©Aorn  fteinmnntcl,  ».  m.  cam- 
pana  de  chimenea. 

©d)o&,  s.  m.  V.  ©Aoo«;  eint*  Svosf*, 
sas.  faldon;  einer  faluilla; 

eint*  SBeiberrocf*,  falda.  mit  furitn 
©Aojitn  ctrftbtn,  /aldicorto  jum  — ter 
SBtibtrrösfe  gehörig,  btn  — betreffen*, 

faldeto. 

©Aoji,  s.  m.  ant.  taila,  pecho,  tri» 
buto.  V Steuer;  V.  ©Aöffluig. 

©Aoffbar,  adj.  ant.  pechero,  sujeto 
a iu.puestoi.  V.  gfuerbar. 

©djofftn,  v.  n.  arrojar,  echar  re- 
nuevos,  hijuelos ; eom  ©ttreibe  gtfagt, 
espigar,  empezar  * espigarse. 

, ©Aöffer,  t.  m.  ant.  receptor,  re- 
caudador.  V.  ©efdUtinnebmer , goliein» 
nebmrr. 

©Aöfiling,  s.  m.  ©Aofrtig,  s.  n. 
vistago,  hijo,  hijuelo,  setono,  setallD, 
pimpollo,  renuevo  que  echa  un  irbol 
al  pie.  ein  Keiner  — , gamonito,  roa* 
bitte  Keine  — e b«t,  gamono-o. 
©Aofftuurj,  s.  f.  V.  ©tantwurj. 
©Aote,  s.  f.  rayna,  vaynilla,  cas- 
cara  de  ciertas  legumbres,  como  habas, 
arvejas  &c. ; bot.  slliqua;  nÄut.  escota. 

©cbotenborn,  s.  m-  bot.  acacia, 
r.  gnaeia.  V Mtocie. 

©diottnfapcr,  s. f.  alcapatron  que 
viene  en  vaynä. 

©djctenflec,  s.  m.  bot.  bocha. 
©diotborii,  s.,n.  niut.  puno.  bat 
— tine*'©cgell  bep  (larfem  Iffiinle  mit 
btm  SuUcmau  (bardago)  ober  btr  djal*. 
ta!]e  (.CO  :traamura)  na*  umm  iitbtn  uno 
ftftbinben,  hacer  paxaril.  — Oörntr  ber 
9Rar*fegtt  Cga'  ias),  pl.  gorupos. 

@*otte,  ®*otlt4nbtr,  s.  m.  escoces. 
©*ottin,  ©*ottldnberin,  s.  f.  es- 

cocesa. 

©Aotttanb,  n.  p.  geog.  Escocia. 
©Aottiänbif*,  f*ottif*,  adj.  y 
adv.  escoces,  de  Escocia.  bic  f*ollif*e 
dnte,  h.  n.  bernacho.  V.  IBaumgan*. 
©Aodcnrictb,  s.  n.  niut.  bolinas 

(PL)-  . 

üsArag,  adj.  y adv.  traveseto,  obli- 
quo,  se«go,  atravesado,  al  sesgo,  al  soi- 
layo,  de  ttaves. 

©djri* 
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©cbräge,  6d>r4gbeit#  t,  f.  ies£o, 
trave«,  obliquidad. 

Schrägen,  «.  m.  caballete.  V.  0e- 
flltt  v ©oef  (j.  8c,)i  bax.  cama, 

® cbral,  adj.  — er  SBinD,  naut.  viento 
escaso. 

Schramme,  s.  f.  arano,  rasguno} 
eine  9?arbe-,  cicatriz,  costuron,  seiwl. 

Schrammen,  v,  a.  p,  us.  araiiar, 
rasguRar.  V.  riljfn. 

Schramm  ich  t,  adj.  cicatrizado.  V. 
narbiebt. 

(gcbranP,  s m.  armario.  r.  escrinio; 
ein  fflanbfdtrciif , athacena;  ein  Kleibers 
febranf,  guaidaropa.  ein  — mit  01««» 
tbüren,  ©lagftbranf , gabinete  formado 
de  lunas  de  eipejo. 

©ebranft,  ». f.  barrera.  bie  — n eine* 
Sampfbla&e«  IC-,  pl.  barrera,  estacada, 
palenqur,  liza.  bie  — n um  btn  Ort,  t»o 
©eriebt  getialten  it>irb  , barandilla.  bie 
— n,  met.  loi  limitei,  el  termino,  el 
punto  del  quäl  no  je  puede  paiar  lin 
faltar  il  la  justicia,  a la  moderacion  &c. 
bie  — n überftbreiten,  pasar  de  raya.  in 
ben  — n batten,  tener  a raya.  — n [egtn. 
poner  limitei.  in  ben  ~n  bleiben»  estar 

a raya. 

®tb  raufen,  v.  a.  bie  Mrme,  bie  Seine, 
cruzar.  V.  rerfd»  — ; einen  $!ajt  — , cer- 
iar  una  plaza  con  estacada  6 palenque. 

©ebranft  n log,  adj.  y adv.  sin  11- 
mites,  sin  tdrminos.- 
© d)  ranne,  s.  f.  tabanco,  puesto 
pdblico  de  cojas  de  coiner. 
©tbrapen,  v.  a.  rascar,  raspar. 

© d)  raube,  t.  f.  tornillo,  rosca,  ca» 
xacol.  bie  — «n  einem  *J)fropfiieber,  tosca 
de  un  jacatrapon  ö sacabuzon.  eine  — 
ebne  €nbe,  tornitlo  sin  fin.  bie  — einer 
jjtuffe,  einer  jtelicr,  husillo.  berjemge 
Sirbeiter,  ber  bie  — einer  Söeinfelter  ju 
btforgen  bat,  husi  lero.  mit  — n btfefli* 
gen,  clavar  o asegurar  con  torr.illos. 
— n breben,  ent  rniltar.  bie  — n jubreben, 
armar  los  torniilos.  bie  ■— n oufbreben. 
desarmar  los  tornilloi.  feine  SUorlc  auf 
— II  jlfUen,  met.  fam.  hablar  ambigua- 
mente.  auf  — n gcjlcllt,  revesado.  V. 
gefebraubt.  . . 

©d)raufcen,  v,  a.  clavar  6 asegurae 
con  tornil  os,  torcer  loi  tornillos;  feiler 
— , apretar  los  totnillos,  loi  — , desen» 
tornillar. 

©d)raubenb(ed),  s.  n.  Cerr.  terraja. 
©diraubenbobrer,  s.  m.  tarraja, 
macho  que  sirve  para  abtir  la  hembra 
de  los  torni  los. 

Schraubenförmig,  adj.  y adv.  en 
forma  de  tornillo  o rosca,  espiral. 

© d)  rauben  gang,  s.  m.  espira  de 
tornillo. 

©cbrauben&orn,  s.  n.  h.  n.  espe- 
cle  de  concha. 

©d)  tauben  mutier,  i.  f.  tuerca  de 


un  torolllo,  matriz  de  naa  rosca;  mit 
SBejicbung  auf  ben  — nbobrer,  hembra  de 
los  tornilloi.  eine  ©ebraubc  rucffubtlld) 
ber  — , macho, 

Schrauben ttagcl,  s.  m.  davo  de 
un  tornillo. 

©thraubenfchlüfftf,  s.  m.  desar- 
mad'T,  destornillador,  llave  para  armar 
6 de-armar  los  »ornillos. 

© thron  b (l o cf , s.  m.  torno,  tornillo. 
©ehre cf,  ©chrecfen,  s.  m.  espanto, 
horror,  miedo,  pavor,  susto,  sobresalto. 
ein  plötjlidjtr  — , susto  6 espanto  repen» 
tino.  ein  panifdjer — , terror  pinico,  mie- 
do  sin  motivo.  BOll  — , con  pavor  6 
espanto,  pavorosamente.  in  — geratben, 
coget  de  susto.  — scrurfachtn,  causar 
espanto,  susto,  miedo.  mit  — unb  91b» 
fdjen  criuSen,  horrorizar.  — en  einjagen, 
aterrorizar.  in  — en  fejen,  dar  miedo, 

р.  us.  terrificar. 

©cbrecfbilb,  s.  n.  espantajo,  imägea 
6 vision  espantadiza,  fantaima. 

©chrecfen,  v.  a.  espantar,  asustar, 
«obresalt«,  asombrar.  V.  erfchrecfen  (t. 
ac.)  (id)  — laffen,  astutarse,  espamarse, 
cobrar  miedo. 

©ebreefengmann,  s.  m.  terrorista. 
©cbrecfeniftjllem,  «.  n.  terrorismo, 
sisiema  de  certor  en  el  gobierno. 

©ebreefbaft,  adj.  y adv.  horrible, 
horrendo,  hoiroroso,  espantoso,  pavo- 
roso. 

©dtrecflid),  adj.  y adv.  horrendot, 
horroroio,  terrible,  espantable,  espan- 
toso. V.  erfd»— 

©djrtcfniffe,  s.  n.  pl.  terrores,  vi- 
siones  espantadizas.  bie  — btff  Jobrg, 
terrores  de  la  muerte.  bie  — ber  ©tele, 
temores  6 inquietudes  del  animo. 

© cb  r c cf  fdi u §,  s.  m.  cir<>  de  alarma, 
©chreef  fte  in,  s.  m.  V üKalathit. 

© cb  r e cf  n>  o r t,  s.  n.  palabca  anuna- 
zadora,  espanto.  V.  ®rpbung 

©ebreibart,  s.  f.  modo  y forma  de 
escribir,  estilo.  bie  SUimUtb  ber — , le- 
pnr. 

©dl  reibe  buch,  s.  n.  cartapacio. 

© tb  r e i b e f u n (1,  s.  f.  arte  de  escribir. 
©cbreibcmeilfcr,  s.  m.  maestrode 
escrirura. 

©cb reiben,  v.  a.  y n.  escribir.  einen 
SBttcfv  ein  3BerE  — , eicribii  6 componer 
una  carta,  upa  obea.  an  Jcm.  — , escri- 
bir  i a'.g.  über  CUP.  — , escribir  de  alg. 

с. -in  Crrj  — , met  escribir  en  bronce. 
inl  SRtine— , escribir  en  lintpio.  mit 
eigener  Jpanb  — , escribir  por  su  mano. 
fortlaufend  — , escribir  seguido.  in  9iedj» 
mmg  gut  — , abonar  en  cuenta.  bie  Sc« 
ber  fcbieibt  gut,  la  pluma  escribe.  bie 
getcr  ftbreibt  nilbt,  la  pluma  no  quieze 
sena'ar. 

©dsreibtn,  s,  n.  el-acto  de  escribir, 
escritura ; carta,  pliego.  V.  SSrief.  ftd} 
mit  — nabten,  ganar  su  sustento  con  la 

plu- 
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plärr»,  bepm  — tfnfatten,  renlr  A la 
pluita.  jurn  — grbArig,  escritorio. 

©Arriber,  i.  m.  escritor,  escri- 
biente,  escribano,  extensor. 
©Arciberep,  s.  f.  escritura. 
©Arcibftber,  s.  f.  pluma  para  er- 
cribir.  bie  — bmtrr  t'm  £>br  baten, 
tener  la  pluma  en  la  oreja. 

© Areibfebler,  i.  m.  error  de 
pluma. 

©ArcibFäffAen,  J.  n.  papelera. 

© Arcibpapicr,  i.  n,  cdm.  papel 
para  escribir. 

©Arcibpult,  i.  n.  atril  para  escri- 
bir, papelera. 

©Aretböube,  r.  f.  escritorio,  es- 
cribania, bufete.  bie  — eine«  *JiotarA,  brr 
jur  beifimmtrn  unb  auAfAlirjjliAen  3ab! 
cinrS  CrU  gtbArt,  escribania  de  niime- 
ro  6 numeraria. 

©AreibfuAt,  s.  I.  manla  de  es- 
«ribir. 

©AreibfüAtig,  fAreibfetig , adj.  y 
adv.  el  que  tiene  manla  de  escribir.  frbr 
fAreibfelig  fcpn , escsibir  mai  que  Tqs- 
tado. 

©Arcibtafel,  «.  f.  libro  6 librito 
de  memoria. 

©AreibtifA,  s.  m.  mera  para  es- 
cribir,  escritorio,  papelera;  p.  us.  escri- 
bania, bufete. 

©Aretbjtug,  s.  n.  escribania,  re- 
cado  de  escribir,  r.  tintero,ant.  calamar. 
©Are  in,  s.  m.  V-  ©AranF. 
©Areiner,  s.  m.  V-  lilAltr. 
©Areitcn,  v.  n.  abrir  las  piernas, 
echar  piernas,  hacer  pasos  largo»,  a- 
trancar;  andar,  ir,  dar  pasos,  marchar. 
über  einen  @rabrn  — , atravesar  6 paiar 
una  zanja.  |ur  jmepictl,  tritirn  ®bt  — , 
pasar  A segundas , a terceras  nupeias, 
casarse  segunda.  tercera  vez  jur  ©aAe 
— , ir  al  caso.  A lo  principal,  dexarse  de 
rodeos.  )u  eit».  unterm  — , mudar  de 
propusito,  de  discuisn. 

©Ar cp,  s.  m.  grito,  clamor,  voz. 
V.  ©cfArcp.  einen  — tljun,  hacer  grito, 
dar  una  vor.  er  gab  emtn  (amen  — »en 
fiA . diö  una  gran  vor. 

©Arepen,  v.  n.  clamar,  gritar,  vo- 
cear,  dar  eritos.  dar  voces.  chirlar;  wie 
ein  .fjirfd},  bramar;  wie  ein  Gfcl,  re- 
buznar  um  JÖulfe  — , gritar  ayuda,  au- 
xilio.  um  9i«Ac  — , pedir  venganza. 
— , laut  reben,  gritar,  levantar  la  vor, 
hablar  muy  recio.  fiA  beiftr  — , desga- 
Sitarse,  ant.  desgaöifarse,  vocear  gri- 
tando  hasta  enronquecerse.  gegen  eine 
SecinträAtigung  ebtr  UngmAügfcit  — , 
farr.  clamar,  quejarse,  levantar  el  grito 
contra  aiguna  opresion  ö injuria. 

©Arepenb,  adj.  lo  que  excita  A 
quejarse,  lo  que  c'.ama  al  cielo,  pide 
venganza.  eine  — e UngereAtigFcit,  injus- 
ticia  que  clama  al  cielo, 

©Atcptr«  i>  m.  gritador,  vocia- 


glero,  chlrlador,  atborotador,  rrgafia- 

dor. 

© A r e p (i  a ff- , «.  m.  V.  ©Arrper. 

©Arift,  s.  f.  letra,  caracter  6 for- 
ma de  escribir;  for.  escrito,  alegato  6 
defensa  que  se  oresenta  en  un  pleyto; 
ein  griAriftrneA  SBtrf . escrito,  escritura. 
bie  golbifAc  — , carActer  gotico,  letra 
tnledana  6 ulfihna.  eine  — einrciAtn 
ober  überrtiAen,  presentar  un  escrito, 
una  memoria,  bie  heilige  — , Escritura, 
la  Biblia  Sacra. 

©Arifturt,  s.  f.  impr.  especie  de 
carActcr  6 letra. 

©AriflauAIeger,  s. m.  intArprete 
de  la  escritura. 

©Ar  iftgelebrfer,,  s.  m.  brp  btn 
Juten,  amig.  escriba,  escriba  de  la  ley. 
doctor. 

©Ariftgiefier,  s.  m.  impr.  fundi- 
dor  de  letras  de  imprenta. 

©Ariftgiefierep,  i.  f.  funderfa 
de  letras  de  imprenta. 

©Ariftgiefiermetall,  s,  n.  metal 
fuerte. 

© Ar  i ff  Fa  (le  n , t.  m.  impr.  caxa. 
bin  gaA  in  einem  — , caxuela,  caxetini 

©AriflliA,  adj.  y adv.  escrito,  por 
escrito,  — abf«fien,  auffc$en,  poner  6 
sentar  por  escrito. 

©Ariftmdfig,  adj.  y adv.  confer- 
me  A la  Escritura. 

©AriftmafigFeit»  s.  f.  conformi- 
dad  A la  Esctituia.  * 

© Ar  if  tf  A ncibtr,  s.  m.  V.  gorm» 
fd) — . 

©Ariftfcfccr,  «.  m.  impr.  compoii- 
tor,  caxista, 

© Ar  if  ((feile,  s.  f.  pasage  6 lugar 
de  un  libro. 

& Ar  ift  ft  e der,  s.  m. escritor, autor; 
über  SüAtAgelcbrfamfeit/  doctor.  ein  gu» 
ter  — , buena  pluma.  ein  eltnbcr  — , cs- 
critorcillo  (ir.). 

©AriftjfellerifA»  adj.  y adv.  li- 
terario,  lo  que  pertenece  a las  letras. 

© A r i ft  jei  A t n,  s.  n.  caracter,  fi- 
gura  de  la  letra  con  que  se  escsibe. 

©Ariftju g , s.  m.  rasco.  FünfifiAe, 
Fülme  —lüge  maAcn,  rasguear.  V.  geCer* 
l«g- 

©Aritt,  >.  m.  paso,  el  espacio  que 
»e  adelanta  de  un  pie  a otro  andando; 
rin  SDiafi,  paio;  bic  2Irt  tu  grbtn,  fctfon» 
her«  btp  teil  Ibicrcil  , paso,  andadura, 
paseo.  V.  im  stanirn,  paseo,  paso. 
btr  (farfc  »eile  — brr  Dferbe,  IDtaul* 
(biere  unb  gfcl,  paso  Castellano,  ein  gep« 
mtirifAtr  — , paso  geomAtrico.  btr  ge» 
»AbnliA«  (orbinäre)  — , mil.  paso  ordi- 
nario.  — rer  — , langfam,  paso  a paso, 
paso  entre  paso.  im  — , A paso.  im  ge» 
»ÖbnliAcn  — , a paso  natural,  im  (larfeti 
— e,  befonber«,  menn  rontlKciten  bie  Diebe 
iff,  A paso  tendido.  mit  gregtn  — en,  mit 
fdjticllcn  —tu,  t paso  largo,  • gran  paso, 

a 


A paso  tirado,  A pries»,  bfe  — t bertop» 
ptin,  apretar  el  paso,  adelatarle.  — 
geroediielt!  mil.  bietv.lns  paso»  ! fl I e i ct> r n 
— mit  Um.  ballen,  correr  al  p.iso  de 
als;,  c frincn  — tbun  in  einer  -Ungelegen» 
beit , met  no  dar  paso.  ScmantÄ  Xritte 
unb  — e beobadjten , seguir  los  pasos  de 
•lg. 

©bbri  1 1 it>  e ife  , odv.  paso  por  paso. 
©diri  1 1 fdsu  b,  s.  m.  V.  ®*!itri'Aub. 
©diroff,  adj.  y adv.  eicarpado,  ta- 
jado,  ripido,  derecho;  met.  rigido,  in- 
flexible. 

©ebroffbtit,  s.  f.  p.  us.  repecho, 
declivi  tad  V.  3lbfct)üritflf eit ; met.  rigi- 
de/., infl-xTbilidad,  dureza. 

©ebröpfen,  v.  a.  cir.  escarificar,  es- 
cari'ar,  sajar-  ventosas,  sajar,  echar  ven- 
'tosas. 

©diröpfen,  s.  n.  escarificacion,  sa- 
jadura.  2Uerla(fen  ifr  bat  nämlidie,  «sie 
ioc  lo  mismo  sangrfas  que  ventoea’. 
©tbrüpffdiiiepper,  a.  m.  ©obröpf* 
eifeil  s.  n.  escatilicador,  s i jador,  initiu- 
mento  para  escarizar  y sajar.  . 

© di  r öpf  f o p f . s.  m.  ventosa.  p. u». 
jaja'da.  ein  blutiger  — , btn  man  fe&t, 
naAbem  tic^aui  ootijcr  mii  btm  ©tbröpf • 
jAntpptr  ober  btt  Üanjettc  aufgeri!}!  it>or> 
teil  ifr,  ventosa  sajada.  Jimanben—  topfe 
jejen,  echar  ventusas  a alg. 

©cbrdpfieuj,  s.  n.  instrumentoa 
para  escariiat  y sajar. 

©Arot,  s.  n»,  trozo,  pedazo  cortado 
de  una  pieta  mayor.  ein  — ©peef,  pe- 
dazo  b cantero  de  tocino.  bie  — e,©d)röt* 
lein,  retales.  retazos.  bni  — unb  Äorn, 
mon.  peso  determinado  de  una  moneda, 
ley,  quilate.  ein  SKann  ton  «Item,  von 
gutrm  — unb  jtoin,  met.  hombte  de  pro- 
bidad  experimentadd.  ein  — , ©djreifern, 
jperdigo't. 

©Arot,  s m.  metralla,  mostacilla, 
perdigones  de  plorr.o.  V.  djjagel  (s.  ac.). 

© tbr 01  b tu  t et , *.  m.  saquete  de 
metralla.  b lsa  paia  perdigoner. 

©dirptbüAfe,  j.  f-  eicopeta  de 
Cazar.  , » 

©Aroteifen,  s.  n.  formon  para  des- 
bast-r;  cir.  raspadera. 

©d)  roten,  v.  a.  moler.  quebrantar, 
maciiacar  alg.  c.  gefd)rolene<  Äorn,  trigo 
machacado,  quebrantado.  ein  Safc  in  ten 
agitier  — , baxat  una  cuba  ä la  cueva. 
aöem  — , encerrar  6 meter  el  vino  en 
la  cueva  6 bodega. 

©di  roten,  i.  n.  ter  Söffer,  bei  SBeing, 
baxada. 

©Aröter,  s.  m.  h.  n.  esca.-abajo 
eornudo,  ciervo  volante.  V.  {lirfAfA — > 
el  que  enciena  el  vino  en  la  cueva  6 

bodega. 

©dirotform,  s.  f.  molde  para  ha- 
Cer  perdigoaes. 

©dir  ot  gang,  s-  m.  mol.  muela  para 
macbacar  el  trigo  &c. 


©Arotfeiler,  I.  f.  es calera  para 
baxar  las  cubas  a la  cueva. 

© d)  r 6 1 ( i n g , s.  m.  mon.  cejuelo,  mc- 
neda  en  blaaco  6 sin  cuno, 

©Arotmurm,  s.  m.  h.  n.  topegri- 
llo.  V.  JReiitrurm. 

©tbrubben,  v.  a.  carp.  desbastaf. 
©(brutbbobel,  s.  m.  carp.  iepasa- 
dera,  guillame. 

@cb  rümpfen,  v.  n.  arrugarse,  en- 
cogerse,  avellanarse. 

© rbr  u m p f i g , adj.  y adv.  arrugado, 
encogido,  acorchado;  pon  altrn Her fonen 
gejagt,  avetlanado,  hecho  una  pasa. 

©cb'unbe,  s,  f.  grieta  hecha  en  el 
cutis  por  la  fruldad  6 sequedad  del  ayre. 
— n btfommen,  V.  fcbriinfen. 

©dirunben,  v.  n.  abrirse  el  ciitis,  * 
hacerse  grietas  en  el. 

©tbub,  s.  m.  ein  heftiger  ©tof,  em- 
pujon,  empell  n;  im  Äegtlfpitl,  tirada. 
her  er|le  — , la  primera  tirada. 

© cb  u b f a r n e r , s.  m.  el  que  tragina 
6 lleva  coiai  en  un  carreton. 

© di  i!  b ffl  r re  n,  s.  m.  carreton. 
©ebubfafren  , s.  m.  ©djublabe,  s.  f. 
ga-eta,  caxon,  caxoncito,  pr.  calage. 
bie  — eine«  ©AreibtifAeA , gavtt«  de 
una  papelera  6 esciitorio. 

©diubriegel,  ».  m.  pasador  para 
cerrar. 

®cbu6facf,  s.m.  faltriquera.  V.  ©atf 
y JafAe. 

©diüditern,  adj.  y avd.  tfmido,  te- 
meroso.  coito,  encogido,  asombradizo. 

©djü  (b  te  r n be  i t,  s.  f.  timidez.cor- 
tedad,  encogimiento. 

®d)uft,  s.m.  min,  mezquiao,  mi- 
serable, desdichado. 

®d)Ub.,  s.  m.  zapato,  calrado.  ein 
leitbier,  feiner—,  zapato  cortesano.  ein 
— , brn  man  an  brr  ®eiie  mit  einem  über 
btn  SUibcn  gtbcnbtn  Siiemen  jufndpft, 
zapato  de  boton.  ein  platt  abgeitujter 
— , zapato  quadrado.  ein  'JlcjlelfAub,  za- 
pato de  lato.  eilt  SSabmfdutb,  ramplon, 
zapato  ramplon.  ein  abgeffiijlcr , nornc 
jugeruttbettr  — , zapato  romo.  ein  nitbcr» 
getretener  — , btn  man  aU  llairoffel  ge» 
brauebt,  chancleta.  ein  groper  plumper 
— , zapaton.  ein  fleir.er  — , ein  Ämter» 
fdiub,  zapatillo.  inSliernt  — e , zueers, 
galochas,  zapato»  de  palo.  V.  |>clifdiub. 
btr  — , ein  Ü)io6,  pie.  V.  Jub  t?  ac.). 
bie  — e,  pl.  calzado.  tag  f)intcrlrbtr  an 
einem  -,  ta  on-  b«<  Oberltbcr  an  einem 
— , pala.  mit  — en  ober  ©'rümpfen  per» 
febeit,  calzar.  bie  — c anjieben,  calzarse 
zapatos.  weite  — e tragen,  calzar  ancho. 
enge  — e tragen,  calzar  e trecho.  tr  lägt 
fldig  mertrn,  ivo  tbn  ber  — trüeft,  met. 
muestra  donde  muerde  el  zapato. 

©ebubablc,  *.  f.  alesua  ö lesna  de 
eipatero. 

©d)ubb«nb,  i.  a cordtm  de  zapato. 

6d)ub- 
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©cbttbbläüer,  «.  n.  pl.  cortes  para 

apatos. 

«Sr  A u b b u r ft  e , s.  f.  ctpillo  p;ra  lim- 

«lar  los  zapatos. 

©eöubirabt,  s.  m.  sedal  de  zapa- 
ero. 

£v<b  tt  b f li  cf  e r , s.  m.  remendon  de 
.apatos,  zapateto  de  viejo. 

©Aul)  habe  r,  »,  m.  lodilla  para  lim- 
riar  lo«  zapatos. 

©cbublaben,  s.  m.  zapateria,  la 
:ieoda  en  que  se  vteden  zapatos. 

© cb  li  b 1 a f * e , s.  f.  oseja  de  zapato. 
©cbubltißcn,  ».  ui.  borma  de  un 
tapato.  box. 

©*u  btnadjer,  ©Aujler,  s.  m.  za- 

patet  ■. 

© cb  ii  b m a rti  e r b a ti  b ro  t r f , t.  n.  za- 
pfte ia,  el  olicio  de  r.apatero. 

© * u l>m  « * e r i n , S*ufierin,  ».  f. 
zapatera. 

©tfiubntarft,  s.  m,  el  sitio  en  que 
se  venden  zaparos,  betas  &e. 

©djubpiMjer,  s.  m.  limpiador  de 
zapatos. 

©Aubriemen,  s.  m.  correa  d«  za- 
pato. 

©d)Ubf*na(le,  s.  f.  hebilla  para 
zapatos. 

©*ubfob(e,  i.  f.  suela  del  zapato. 
®*ubtva*4,  «.  n.  ©djub»ict)fe,  s. 
f.  cera  de  zapatos. 

©(bubitftcft,  s.  f.  clavillo  de  za- 
pato. 

© * u ! a m t,  s.  n.  cmpleo  ii  olicio  de 
roaetro  de  esCuela,  de  preceptor. 
©cbtilbu*,  s.  n.  libro  de  escuela. 
®*ulb,  s.'f.  deuda:  ddbito,  adeudo, 
deber;  bcr  b<Mtv,  ta*  Ulcrfrbm,  culpa, 
pecad«,  ofensa.  eine  fjblecbfe  — , bte 
rndil  iticbr  ciniubringcn  jft,  deuda  im- 
pagable,  inextingulble  6 uuebrada.  eine 
Fleute  — , deudilla  eine  unittbere  — , deuua 
dudosa.  eine  dtirogrstbudse  — , for.  deuda 
escrituraria.  (cbrsecnbe  —en  (Xlitterfcbul* 
fctn),  deudil  as  impertinentes,  bte  — fcer 
9!atur,  ter  leb,  deuda  comun,  fcie  — 
Cer  Diatur  tria&len  , pagar  la  deuda  i 
la  nsturaleza,  morir.  — en  matben,  con- 
tratr  ueudas.  eine  — bfjablen,  pagar  6 
satisfacer  una  deuda.  ft*  tn  — en  iltcfen, 
v leudatse,  empeiiarse.  ii*  »on  — en  be. 
freuen , desempenarse  de  deud  s,  salir 
de  eilas.  mit  — en  trbaftet,  agravado 
coa  deudas,  sobrecargado  de  ellas.  eine 
— eiiifeCcrn,  exigir  una  deuda,  pedir 
una  paga.  eine  — ablragcn  ober  tilgen, 
deiaur'una  deuda,  extinguirla.  ftcb  Den 
— en  lofm»*en,  feine  - cn  in4  9ieinc  brtn« 
gtn,  redondearse  de  deudas.  ict)  bin 
ntebt,  — biiran,  no  es  mia  la  culpa,  no 
tengo  !a  culpa.  3f,tt.  ein».  — geben,  echat 
la  culpa  de  alg.  c.  & alg.  fcie  5-  auf  3em. 
rcerfen,  fdiirbcnoter  malten,  echar  la  culpa 
i alg.  an  el».  — ftpn,  tenei  o tenerse 


la  cnlpa  de  alg.  c.  ber  «n  etn».  — fff,  „ 

deudor. 

®*ulbbrief,  s.  m.  obligacion,  ant. 
carta  de  deuda. 

© cbxrlfcbuct},  s.  n.  libro  que  con- 
tiene  las  deudas  activas  y pasivas. 

© cb  u 1 be  n f r r p , ad],  y adv,  libre 
de  deudas.  li*  — ma*en,  desempenarr 
se  6 redondearse  de  deudas,  salir  de 
ellas. 

©ebuifcen  lafl,  s,  £.  peso  ö cargo 
de  deudas. 

©cbulbrnmadjer,  s.  m.  el.  que  con- 

trae  deudas. 

’ ©Aulbfoberung,  s.f.  credito,  deu- 
da que  alguno  tiene  i su.  favor. 

©Aulbbtil,  s.  m.  V,  ©Auübtib. 

© 0>  u 1 1 b e r r , s.  m.  acreedor.  V. 
©ijubiger  (}.  ac.V 
© * 11 1 b i c n |1 , s.  m.  V.  ©dwfamf. 
©*ulbig,  adj.  y adv.  btr  ©Aulben 
bat,  adeudado,  cndiodado,  empeiiano* 
brr  bte  ©*uib  eine«  SStrfrben*  auf  ftcb 
bat,  culpable,  reo.  eintä  SRcibt  — , reo 
de  homicidio.  beb  Jctei  — , reo  de 
muerte.  brr  el».  — i(i,  deudor.  ber 
iaufenb  fpanif*c  Ibafcr  - ift,  empe- 
üado  en  n«il  pesos.  3”n“nbcn  — fryn, 
deber  a,  tenet  alguna  deuda  enn , ser 
deudor  de  alg.  er  ift  brr  ganj-n  2Be!t 
— , fam.  el  debe  i todo  el  mundo.  — 
bltibtn,  quedar  i deber,  quedar  de- 
biendo.  D”na»6tn  a>erbinbli*fcfl  — fron, 
eitar  en  obligacion  ä alg.  eitlen  ®anf 
— ftpn,  deisir  muchas  gracias,  estar 
obligad  « i muchas  gracias. 

©Aulbigfeit,  s.  f.  obligacion,  de- 
•ter.  (i  ift  meine  »crbitnt  feinenSanP, 
pocas  gracias  feine  — ibttn,  cumplir 
ton  su  deber.  con  su  obligacion , haccr 
su  deber.  feine  — ni*t  tbun,  faltar  i 
su  deber 

® * tt  1 bt  0 4 , adj.  y adv*,  libre  6 qxen- 
to  de  culpa,  inculpado,  incu  pable,  ino- 
cente.  V.  unf*ulbtg. 

@*itl6ner,  s.  m.  deudor.  ein  foli» 
ban|*tr  — , for.  deudor  in  sdlidunt, 
©diulbneriit,  s.  f.  deudora.  , 
©Aulbopfer,  s.  n.  V.  ©übno— . 
@*ul  b re  gilt  er,  s.  n.  registro  6 
libro  de  de  da«. 

©cbulbidjetn,  s.  nt.  Obligation.  V. 
©*iilbbrirf. 

©»ulbtburm,  s.  m.  prisinn  6 cär- 
ce)  en  que  se  *encierr,n  los  deudores. 

® * u I b p e r f,*  r e i b u n g , s.  f.  V. 
©cbulbtritf 

to*ule,  s.f.  escuela  (tiene  las  mis- 
mas  significaciones  que  en  Castellano, 
de  escuela,  auU,  doctiina  6 enseüanza 
de  filosofos,  teölogos  ö pint  res  c««mo 
cabezas  de  ella)  Sie  fcofce  — , escuelas 
(pl  ),  e t«.dlo  general.  V.  Jj)0*f*— . po 
Iptt*mf*e  — , escuela  politecnica.  eint 
la  ctmf*e  — , estudio  de  gramitica.  eine 
6fienUi*e  — , escuela  publica.  3cm.  in 
• bte 
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fctc  — fdticfen,  dar  escueta  i alg.  — 
fallen,  tener  6 hacer  escuela. 

Schüler,  s.  tu.  escolar,  estudiante, 
diteipulo.  bie 'fämmtlitben  — einer  Sehr« 
anilait . estudio. 

©diülerl)  aff,  — rmajjtg,  adj.yiadv. 
de  escolar  ö discipuo. 

©(bülerin,  s.  f.  discipulo,  disci- 
pula.  la  que  aprendv  algun  atu  6 habi- 
lidad  enn  maestro. 

©cbulferien,  s.  f.  pl.  vacaciones 
en  los  estuflios. 

©cbulfrtunb,  s.  m.  amigo  de  es- 
cuelas. 

©*u(f r e ti nb f * a f t,  s.  f.  amistaä 
que  se  contrae  en  lat  ei  uelas. 
©ibulfucbt,  J.  m.  pedante. 

©dt  ul  füll)  Vf  rep,  s.  f.  pedanteria. 
©rbulgebäube,  s.  n.  colegio,  casa 
destinada  para  estudiot. 

©diu  Igelt,  s.  n.  salario  ö gratifi- 
cacion  de  loa  maesttos  de  escuela, 
©<tu(  per  erbt,  adj.  y ade.  segun 
las  teglas  de  escuela.  ein  — et  fpferb, 
gin.  caballo  adestrado  ö amaestrado. 

©ibulfamcrab,  s.  m.  fam.  V. Sölit» 
(dfüftr. 

© d)  u 1 f t n b , i.  n.  nino  de  escuela  ö. 
escolar. 

©tb  off  nabt,  j.  nt.  mozo  de  escuela; 
(term.  de  de-precio)  gramatiquillo,prin- 
cipiante  de  gramätien. 

©diullebrtr,  s rn.  pieceptor ; an 
ein  r bopern  £cbranita!t,  regente,  cate* 
drotico. 

© * u 1 m ä 6 i g,  adj.  y adv.  con  escu- 
ela. V.  funllrn— . 

©cbulmeifter,  s.  m.  domine,  maes- 
tro  de  escuela.  ein — , tcr  tat  (efenltprt, 
maestro  de  leer. 

©djulmeiflerbienft,  s.  m.  oficio 
6 empleo  de  un  maestro  de  escuela. 

©rbulmonarcb,  s.  m.  joc.  regente 
de  escuela. 

©cüulpbo&rer,  t.  m.  barrena  de 
media  cana.  , 

©ebülpen,  s.  pl.  alltilep  ©ufdieln, 
bie  fid)  an  trm  ffiobtn ' einet  ©djifrtj 
feftfaugen,  ndut.  cascarillos. 

© * u I p f t r 6,  s.  n.  gin.  caballo  ades- 
trado 6 maestro. 

©cbulfattcf,  i.  m.  silla  de  brida  6 
de  picadtro. 

©tbulifaub,  s,  m.  polve  de  escuela; 
met.  trabajo  6 fatjga  de  'un  empleo  de 
escuela. 

©diulflubc,  s.  f.  quarto  6 sala  de 
escuela,  aula. 

©dl  ult  er,  s.  f.  hombro,  espalda, 
anat.  hümero.  brtift.  ffarfe  — n,  espaldas 
de  molinero.  auf  brr  — , al  hombro. 
ctm.  auf  ben  — n tragen,  llevar  en  los 
bombros,  d cuestas  alg.  c.  auf  tepten 
— n tragen,  met.  fam.  nadar  en.te  dos 
aguas.  jid)  bic  — Ptrrtnftn,  despaldarie. 
ju  ben  — n gcf>erig,  anat.  humeral. 


© cf)  ti  f f e r b e i n,  — rbfaff,  «.  o.  Kueso 

de  la  espalda,  espaldilla,  paleta,  pale- 
tilla,  anat.  omoplato,  omoplata.  (id)  bat 

— ptrrtnftn,  despaldillane. 
©diulterbfctb.s.  n.  V.  — -rftütf. 

© d)  ii  I f tr  m u tf  1 1,  a.  in.  miisculo 
humeral, 

©tbultcrn,  v.  a.  bat  ©ettsebr , mil. 
afiauar  las  armas.  mit  gtfdjulltrtcnt  Öt« 
n>tbr,  armas  al  hombro. 
©ebulterfdinitl,  s.  m.  bl.  banda. 
©tbulierflücf,  s.  n.  einet  .Jiarnifebci, 
espaldtr 

©(bulltrmtbr,  s.  f,  fort,  espaldon. 
© d)  ll  I t tj « i# , ©tbulie , s.  m.  juez  6 
alcalde  de  aldea.  juez  pedaneo,  ir.  juez 
de  monterilla.  V.  Üürfritbler. 

©dtulroefen.  s.  n.  cosai  ö asuntos 
de  escuela. 

©d)u(R>iffeiifd)aflen,  s.  f.  pl. 

estudios  menores. 

©ibunb,  s.  m.  curt.  carnaza ; bax. 
mierda,  exeremento. 

©djuntfeger,  s.  m.  pozero,  pti- 
va.lero,  li.Tpialatrinas.  , 
©d)unbgrub(,  c.  f.  rastro,  mata- 

dero,  . 

©tbupftn,  8.  m.  V.  ©ifcupptn. 

© djuppe,  s.  f.  eicama.  :bie  — n auf 
brnt  Stopfe,  pl.  caspa. 

Schuppen,  s,  m.  sotechado,  eober- 
tizo,  cubierto,  scportajpara  meter  car- 
ruages. 

©d>  Uppen,  s.  pl.  com.  mapaches. 
©ebuppen,  v.  a.  tintn  gifdj,  eica- 
mar  una  pez,  quitarle  las  escamas;  oon 
riner  SBunbe  ic.  getagt , descostrar,  qui- 
tar  la  cojtra,  la  caspa. 

©ibuppen  artig,  adj.  y adv.  esca- 
moso,  que  tiene  la  forma  de  escama.  bie 

— über  tinanbtr  liegenben  SMedie  eine* 
•£»arnijdiet , pl.  escamas. 

©tbuppenbein,  i.  n,  anat.  hueso 
esL  im  so, 

©dtuppenfiftf),  s.  m.  h.  n.  pez  coa 

escamas. 

©ibuppen  »,uri,  s.  f.  dentatia.  V. 
Sabnfraut.  bie  heimliche  — , clandestina. 

Sdfuppitbt,  — ig,  escamoso,  con 
escamas,  lo  que  tiene  escamas. 

©d>ur,  s.  f.  esquila',  esquileo.  V. 
©djaaffdjur;  bet  £udiet,  fab.  d.  1.  paS. 
tundiz.  bie  jtoepte  — her  Südjer,  re- 
paro.  , 

©tbu reifen,  s.  n.  tii'-nero,  hur- 
gon.  bat  geuer  mit  bem  — fchürcii,  hur- 

gonear. 

©(büren,  v.  a.  atizar,  avivar,  hut- 
gonear,  resolvcr,  mencar  la  lumbre. 
tat  geutr  einer  Scibenfibaft,  bciÄriegtic. 
— , met.  atizar,  incitar,  encender  una 
pasion,  la  guerra. 

©ebürer,  s.  m.  atizador. 

©diüre  rin,  s.  f.  atizadora. 
©dfürfen,  v.  a.  rasgunar,  aranar. 

V. 
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V.  «tiffrb— . nad)  ©dngta  — , min.  abrir 
6 descubrir  una  vtta. 

©cburigfln,  v.  a.  fam.  acosar  6 fati- 
gar  ä alg. 

©d>ui  fe,  *.  m.  belitre,  hombre  vil 
y ruin. 

©diurftrtp,  s.  f.  vileza,  ruindad, 

©cburfifdl,  »üj.  y adv.  vil,  min. 

©<bur|,  r.  m.  ©diline,  s.  f.  tin 
Xbcil  bet  wciblidien  ülitjtijb,  devanul, 
avantal,  delamal;  gdbifitr  .{iailbiwFer, 
mandil.  tu  — am©d)Oin|lein,  V.  ©(fcorn* 
(Itmmanttl. 

©d>ür}tn,  v.  a.  einen  Änottn,  hacer 
un  nudo,  aoudar,  e^lazar,  entretexer. 
V.  Fm'ipftn;  tin  HlcitJC-,  arremangar, 
recoger,  arregazar.  V.  auffd) — 

©(bürten,  >.  n.  Sdjüriung,  «.  fc 
arremangadura,  r.  remangadura. 

© di  u r t f t ! ( , s.  n.  mandil  6 dei  n* 
tal  de  ciertos  artifices  para  no  emuri^rse, 

@<bu(j,  s.  m.  tiro;  aut  einer  glintt, 
tiro  de  escopeta,  escopetazo.  V.  glinltn» 
fcbu§  ; au«  riner  3)ijloIe,  pistoktazo.  V. 
3)ißclenfd>u|i;  au<  einer  Äaiionc,  cano- 
naio.  ein  — mir  einer  Hügel,  balazo.  eia 
— tmifdren  93inb  unb  38a(fer,  art.  ba- 
lazo 4 fior  del  agua,  canonazo  i la  lum- 
bre  del  agua.  ein  — nad)  fcer  beebften 
Sletaticn  , tiro  por  elevacion  que  no  re 
diipara  directamente  al  blrnco.  ein  — 
int  tobte  38erf,  canonazo  en  la  obra 
muerta.  ein  — int  lebenbige  ffierf,  ein 
@runbfdiu§,  canonazo  en  la  obra  vlva. 
fcer  ffliorgenfdjuji  , canonazo  del  alba.  ber 
abtntfebug , canonazo  de  tetreta.  eilt 
Hinter  — , tiro  cicgo  6 con  polvora,  ein 
ftbarfer  — , tiro  coa  bala  ö palanqueta. 
ein  borijonfaler  — , tiro  laxo  de!  Hori- 
zonte. bie  StbtitTe  tiditen,  apuntar  loi 
tiros.  einen — tbun,  ,tiiar,  disparar  un 
tiro.  einen  — mit  fcer  günte,  mit  ber 
3)i(lolc  nadt  3em.  tbun,  disparar  un  es- 
copetazo,  un  piitoletazo  i alg.  teir  — 
»erfeblen,  errar  el  tito.  ber  — , carga, 
tiro,  la  cantidad  de  municion  para  car- 
gar una  vez  la  pieza  de  fuego.  ber  — , 
tiro,  la  distancia  u que  llcga  el  tiro  de 
alguna  arma,  ber  — , movimiento  vio- 
lento,  rapido,  rapidez.  im  @d)ujfe  feen, 
pr&cipitarse,  despenarse,  coirer  6 fluir 
con  rapidez.  ber  — , tex.  tiama,  fenda- 
mento.  V.  ©infibuß.  ber  — , jard.  el 
brote,  los  renuevos  que  empujaif  los 
irboles  por  primavera  i otoiio.  er  ifl 
Feinen  — Nulter  mertb,  fam.  no  vale 
un  caracol  6 dos  earacoles,  no  vale  ius 
otejas  llenas  de  agua.  einen  — haben, 
met,  fam.  tener  veng  de  loco,  ramo  de 
locura. 

©diüffcf,  s.  f.  plato,  fuente;  bat  ®e< 
rid)t  felbft,  plato.  eint  große  — , ploton, 
platazo.  eine  liniierne—,  plato  de  peltre. 
eine  — ©rbftn,  plato  de  arvejas. 

©dtüfftl bret,  s.  n.  anaquel,  vasar 
para  poncr  platos  &c. 


©•tbÜffelAen,  i.  n.  platillo.  tat 
— _brf  Hrlibcj , patena. 

© cb  ü ffe  I f n t d>  t , s.  m.  escarridero, 
utensilio  de-cocin»  en  que  »e  pnnei 
loj  platns  despues  de  lavados  para  ql»j 
escurran. 

©(büfftlmuftbel,  s.t.  b,  n.  lapa. 
V.  Ofnrffdsnecfe. 

©dtüffer,  s.  m.  bolica  de  piedra  con 
que  juegarv  los  ni  ms. 

©diuffeibaum,  s.  m.  bot.  bondu- 
que,  guilandios«. 

©diußfrep,  adj.  — fepr,  estar  fuera 
del  tiro. 

©löufj Fa  ul  dien,  s.  n.  bolilla  cca 
que  juegan  los  ninoi. 

©ebußmäßig,  adj.  y adv.  i tiro, 
baxo  el  tiro.  — femmen,  mont.  ponerse 
a tiro. 

© di  u § f (b  d r t e , s.  f.  V.  ©*ief  f(6— . 

©diu  ßmeift,  adv.  por  tiros  seite- 
tadns;  por  arranques,  arrebatos. 

©(bußmeitc,  s.  f.  alcdnce,  tiro.  auf 
— , 4 tito.  auf  — • Femmen,  ponerse  a 
tito. 

©d)uß  ibunbe,  s.  f.  herida  de  arma 
de  fuego,  tiro,  balazo,  fusilato. 

©d)  uff  er,  s.  m.  V.  ©d)ubma4er. 
©(buffern,  v.  n.  bax.  hacer  zapatos. 
© d)  u ff  e r 4 p.e  <b , s.  n.  pez  de  tapa- 
teros. 

©djuflertjroecf,  s.  m.  broca. 
@d)utc,  s.  f.  trat,  gabarra. 
©diutengelb,  i. n.  fleie  de  gabarra, 

gabarra  je. 

© d)  u 1 1,  s.  m.  escombro,  rudera,  broza, 
confusion,  cascote.  ben  — roegräumen, 
tuegfubrrn , escombrar,  quitar  los  es- 
combros. 

©diütlt,  j.  f.  monton,  agregado  de 
muchas  cosas.  eine  — ©trob,  brazado  6 
gavilla  de  paj»  bien  apretada. 

©<b&t  teilt,  v.  a.  sacudir,  menear, 
zarandar,  estremecer,  mo»eralg.  c.  vio- 
lentamenti  y aron  ptiesa,  ben  Hopf  — , 
menear  la  cabeza,  cabecear;  jum  3tt» 
dien  ber  äierncinung , torcer  la  cabtza. 
(icb^ — , sacudirse,  estremtcerse 
©(billttln,  s.  n.  sacudimiento,  me- 
neo.  zarandeo;  mit  btm  Hopft,  cabeceo. 

©(butten,  v.  a.  verter,  derramar, 
echar,  vaciar  llquidos  6 granos  de  una 
parte  ä otra.  V.  nutfdl— , Ptrfd)— . Sßjaf. 
fer  auf  ben  IBobcn — , cchar  aguaalsuelo. 
in  Raufen — , amontonar:  apilar.  — , pon 
ben^^unten.  Haften  ic.  getagt,  parir. 

to  A ü 1 1 e r n,  v.  n.  estremecerse,  tem- 
blar.  V.  beben. 

©(buttern,  s.  n.  estremecimiento, 
temblor, 

©diuttfübrer,  ».  m.  el  catretero  6 
horr^quero,  que  carga  por  un  tanto  el 
cascote  y escombros  del  derribo  de  las 
obras. 

©djüttgefb,  s.  n.color  amarülo  para 
pintar. 

©djutt-- 
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34u ttfcau f t n , i.m.  monton  de 

eseombros  ö broza. 

©dbuttfarren,  s.  m.  chirrion. 
®d)tif),  s m.  guarda,  >r.  iro,  pmtec- 
cion,  custodia,  resguard  >,  patrocinio, 
favor,  defensa,  defendimientn,  mrr.  ar- 
limo;  befonbcrt  gegen  bi«  Äiltt,  abrigo. 
unter  bem  — bft  fd? iberc tt  ©efd)ü|et,  »1 
favor  de  la  attilleria.  — fuditn,  ampa- 
rarse.  in  — nehmen,  tomar  debaxo  de 
tu  proteccion,  proteger,  ■patroetnar,  fa- 
vorecer.  umtr  frtntai  — baten,  teuer 
debaxo  de  su  proteccion. 

©cbu?bret,  i.  n.  pasadero,  com- 
puerta. 

©d)U0rief,  i.  m.  catta  de  amparo 
ö de  seguio.  salvaguaidia. 

©itü?t/  i.  m.  titador;  ein  ©Ogen« 
fetjü^e,  atchero,  ballesteio  ; astron.  sa- 
gitaro;  tex.  lanzadera.  V.  3BcbCt|d)lff. 
ein  guter  — , bueri  tirador. 

©d)iiben,  v.  a.  ampirar, p. us.  mam- 
patar,  guarecer,  proteger.  patrocinar, 
favorecer.  rtsguardar,  libtar.  V.  btfd)— • 
fid)  ror  ter  ftälte , »er  übler  ffiitttrunj 
, abtigarse  fid)  — , resguardarse,  am- 
parane,  r.  libtarse  ®or  3fU>-  Ober  cor 
rtro.  — , defender  de  alg.  6 de  alg.  c. 
einen  in  tem  SBefij  oter  ©enu6  einer 
©a-bc  mantener  6 amparar  a alg.  en 
la  posesion  6 goce  de  alg.  c. } for.  ma- 
nutener, 

© 4 u $ e n 8 c I , ».  m.  tutelar,  angel 
tutelar.  dnget  custodio,  de  guardia  6 de 
la  guarda. 

@cf)U?8«tttf » *•  "■  f°*t.  »rtrillo, 

compuetta.  V.  jjalljatttr. 

©cbu&geifl,  s-  ra-  genio  6 espiritu 
tUtelar. 

©cbu&gelb,  «•  n.  hac.  tributo  de 
domicslio. 

@d)u$grnoffe.  ©t&ii$rrr»an5ter.  t. 
m.  inhabitante  recibido  por  concesion. 

Sd)U&gott,  »•  m.  antig.  dios  tu- 
telar. 

©d>U&bciiigt,  «.  *•  patrona. 
©d)u$beilig  tr,  s.  m.  patron,  ti- 
' tular,  janto  titular,  tutelar. 

©cbu&berr,  j.  m.  protector,  pa- 
trono,  patrocinador. 

©diubiute,  i.  m.  judlo  recibido 
por  concesion 

©cbu&lnftung,  *•  f.  proteccion, de- 
fensa. V.  Sd>u$. 

©d)ü()ling,  » tu.  favorecido. 
©cbu&lob,  ad)  y ady.  sin  protec- 
cion 6 amparo,  pri>ado  de  amparo. 

©cfou&mauer,  s.  f.  muro  de  rep*. 
io  ; met.  anteinutal,  baluarte,  defensa. 

©ebufpatron,  s.  m.  V.  ©ebufcbei« 
ligff.  . . 

©ebu&pfabl,  ».  tn.  für  nntn  tungen 
SPanm  , sodtigon,  tentemozo. 

®d)u$rebe,  ©diujinrift,  i.  f.  (31po* 
legte)  apologia,  defensa,  discutso  en 
defensa  de  una  obra  6 persona. 


«ebu  $»ebr,  i.  f . defensa,  ante  mu- 
ral, escudo. 

©dsreafsber,  >.  m.  naut.  lampazo. 
©diroabbern,  v.  a.  cinStbitf,  näut. 
lampacear. 

©diwabf,  i.  m.  suevo. 

©ebtvabe,  s.  f.  h.  n.  especie  de  es- 
carabajo  negro, 

©diieabtn,  n.  p.  geog.  Suabia,  ant. 
Suevia. 

©djroaib,  adj.  y adv.  debil,  endeble, 
flaco,  feble,  floxo,  desfallecido,  exte- 
nuado,  desmayado,  r.  Imbecii,  languido, 
langiiente,  met.  frdgil,  facil,  con  floxe- 
dad,  sin  vigorj  roie  bad  ©efidjt,  6a«  ©e» 
bor  ic.,  cotto ; »te  feie  Slimme , ba«  ©c« 
fidlt.  enfenno.  — e,  unbeßänbige  SBinbe, 
feie  fid)  alle  Slugenbiicfc  serdnitrn,  niut. 
vientos  floxos.  btr  ein  — «<  ©ibdcbtnif 
bat.  flaco  de  memoiia.  — matten,  de- 
bijitar,  enflaquecer.  V;  febieäcbm.  — »er« 
btn,  flaquear,  afloxar,  exteauarse,  de- 
büitatse.  er  bat  itjn  btp  ftimr  — tn  Seite 
getroffen , le  di6  pm  el  febie.  et  rourbe 
tbm  ober  ibr  — , fam.  tomöle  un  des- 
mayo.  auf  eine  — e )crbred)!id)C  Slrt , frd- 
gilmente,  feblemente. 

Stbmätbe,  s.  f.  debilidad,  flaqueza, 
endeblez,  floxedad,  imbecitidad,  des- 
fallecimienco.  falta  de  vigor  y fuerzas; 
bie  fdjmadje  Seite  einer  ‘Jlerfon,  feble, 
febledad,  flaqueza;  flaco. 

Scbroäibcn,  v.  a,  debiütar,  enfla- 
quecer, desflaquecer,  ex  enuar,  met. 
enesvar,  postrar,  embotsr,  depauperar, 
castrar.  quitar  las  fuerzas,  el  vigor.  eine 
Sunafiau  — , desfl . rar,  corromper,  for- 
zar  ö estuprar  4 una  doncella. 

©d)»dd)Cnb,  adj.  Io  que  debilita, 
enfl.,quece.  , 

©ä)  io  ad)  beit,  i.  f.  endeblez,  fla- 
quiza,  languidez, languideza.  biemenfd)' 
liebe  — , debilidad,  fragilidad. 

©tbreadibeiltfunbe,  i.  f.  pecado 
de  fragilidad  6 debilidad. 

®d)mad)ber)ig,  adj.  y adv.  de  co- 
razon  feble  ö frtgil. 
©tbmaibbcrjigfeit,  ».  f.  debilidad, 

fiagilidad. 

©*roäd)lic6,  adj.  y adv.  debil, flo- 
xo, enfermizo,  doliente.  accidentado, 
»cliacoso.  enclenque.  (in  franflieber, — er 
SERtnfd),  enc  enque. 

®cbroad)lid)ftit,  s.  f.  debilidad, 
doiencia  ach  que.  * 

© d)  m a d)  1 0 pf,  s.  m.  hombre  flaco 
de  ca  beza 

©d)io«cbf6pfi8/  *dj.  flaco  de  ca- 
bez«. 

©d)  w deb  1 i ng,  *.  m.  hombre  debil, 
flaco  o frag  1. 

Sdnoamfinn,  t.  m.  V.  ©tbn»acb> 
finnig'eit.  r 

©cbmad) finnig,  adj.  y adv.  irabe- 
cil,  simple,  meneecatos  mmguado. 
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0 AmaAfinnigfelt,  «.  f.  imbecl- 

Ud<d,  mentecatex. 

©cbodAang,  *.  t.  debilltadon,  ex* 
tenuacion,  dlminucion  de  fnereas;  eine« 
grauen  jtmmerl,  deifloramiento. 

© i)  a a b f , i.  m.  agr.  faxe,  linea  de 
yerba  cortada. 

© A W a b e n , *.  m.  vapor , vaho ; 
min.  mofeta,  tufo,  exhalacion  daiiora, 
que  tale  i veces  de  lat  minat,  de  los 
poios  6 de  qualquier  sitio  mal  venti- 
lado. 

6 AWabengrag,  >.  n.  kit  TOanna* 
grübt,  bot,  feituca  flotante. 

©Awakron,  *.  f.  mH,  eiquadron. 

©Awakronentoeife,  adv.  en  es- 
quadton,  por  esquadrones,  — aufftcUcn, 
esquadronar,  formar  en  esquadroa.  ftA 

— aufftcUcn  (formirtn),  formatse  en  es- 
quidron. 

©Awager,  ».  m,  cufiado,  hermano 
politico,  heimano. 

©Awagtrin,  i. f.  cuiiada,  hermana 

politica. 

@A»ägtrfA«ft,  l.  f.  afinidad. 

©di  Walke,  s.  f.  h.  n.  golondrina, 
golondrino;  (int  ktrt  con  SDtietmufAtl, 
golondrina,  andotina.  V.  lot  compues- 
tot.  eine  — mcidit’  nodi  feintn  ©oromer, 
ref.  una  golondrina  no  bace  verano. 

©diroal  fctnf  raut,  ».  n.  bot.  eelido- 
nia,  golondrinera. 

©AwalbenfAmanj,  t.  m.  fort. 
Cola  de  golondrina  ö milano,  boncte; 
carp.  cola  de  milano,  eola  de  pato. 

©Awalbenmuri,  t.  t.  bot.  venc* 
tosigo,  hirandinaria,  asclepiada. 

€ d)fW  all,  t.  m.  monton  de  cosas, 
abundancia  exceslva,  inundacion,  dilu- 
vio.  (in  — oen  ®crttn,  bie  b«ftig  *or« 
gtbtadit  werten,  botbollon. 

© Awa mm,  s.  m.  esponja.  V. ®ak(< 
fAWamm  ; gum  geuerfAlagtn , yesca.' V. 
Sunkfdiwamm,  SaumfAwamm;  bot.  teta, 
hongo  V.  ßrbfAwamm ; cir.  fongo,  ex- 
ctecencia  etpongiota.  ktr  — Kr  ÄinKr, 
med.  afta.  V.  ©JuntfAmamm.  mit  Km 

— abwaf&en,  lavar  con  la  esponja.  mit 
Km  — über  ttm.  binfabren,  mit  Km  — 
autlöfdxn  , pasar  la  esponja  por  ^Ig.  e., 
limpiar  6 borrar  con  esponja.  tag  ülttf» 
fAwellen  eint«  —6,  esponjadura  (r.). 

©Awantmartig,  adj:  y adv.  Io  que 
es  de  la  naturaleia  de  la  esponja,  espon- 
joso.  . 

©AmdmmAen,  S.  n.  esponjuela, 
esponja  pequeöa;  hongo  pequeno. 

©Amdntmen,  v.  a.  V.  fdimtmmtn. 

©Aroammig,  — idit,  adj.  esponjoso, 
espongloso;  cir.  fungoso,  hongoso.  ki( 
— t ©t#tnfd)*ft.  cir.  fungosidad.  hongo- 
sidad.  Kr  — eSuftanb,  «spoajosldad.es- 
pongiosidad. 

©Awammfgralfc,  s,  f.  ,h.  n.  seta 
matina. 

Ceutfd)  s fpnn.  XV. 


@Am»m»|tein,  *.  m.  h.  o.  pledn 

fbngaria. 

©Aman,  ».  ra.  b.  n.  titron.  dsne. 

©Amanm,  v.  n.  bax.  V.  atmen- 

©Amancngcfang,  s.  m.  Canto  d# 
dsne. 

©Amanenbalf,  i.  m.  ceello  da 
cisne;  an  einer  ßbaife , arco  de  coche; 
einer  törebbaffe,  niut.  hotqueta  de  un 
pedrero. 

© Amancnf ief,  i.  m.  pluma  par« 
escribir  de  dsne. 

©Amang,  s.  m.  balanceo,  bam« 
boleo.  im  — ftpn,  met.  estar  en  boga, 
tener  despacho. 

© djroan  gbaum,  s.  m.  V.  ©djwung» 
kaum. 

©Atvdngel,  «.  m.  einer  ©locfe,  ba- 
dajo;  einer  plumpe , niut.  guimbalete, 
ciguenal. 

©AWanger,  adj.  y adv.  prenada, 
embaratada,  vulg.  con  uua  barriga.  eine 
— C Stau , muger  en  cinta,  embaratada. 
— merken,  hacerse  preiiada,  ,p.  us.  pre- 
narse.  mit  groben  Entwürfen  — geben, 
met.  revolver  grandes  proyectos  en  tu 
imaginacion. 

©AWängern,  v.  a.  hacer  prenada, 
poner  en  cinta,  vulg.  hacer  una  barriga 
a una  muger.  mit  fremken  IbcilAcn  — , 
ch.  impregnar.  • 

©AroangerfAaft,  *.  f.  prenado, 
prenet,  embarazo,  vulg.  barriga.  b(( 
legte  SKonatber  — , mes  mayor.  am  Silke 
Kr  — , embatazado  de  todo  tiempo. 

©Amängcrung,  s.  f.  la  accion  de 
ponec  «n  ein?«  i una  muger;  cb.  im- 
pregnacion. 

©Amanf,  adj.  y adv.  flexible,  fa- 
cil  de  plegar,  de  doblarte.  eine— t ®er(t, 
vara  flexible, 

© Aroanf,  t.  m.  tunanderia,chusca- 
da,  burla,  pitlada.  ©AWänft  maAtll, 
chancear,  hacer  chuscadit. 

©Amanten,  v.  n.  vadlar,  tamba- 
Icar,  bambalear,  barqbaleaite,  fluctuar, 
temblar,  balaneear,  no  estar  firme ; met. 
vacilar,  titubear,  dudar. 

©Awantcn,s.  n.  vacilacion,  titu- 
beo,  bambaleo,  tambaleo;  kefcnktrl  her 
IDieercimeBcn,  fluctuacion;  tintg@Aiffr< 
ktr  Sdnjc  nad),  ngut.  cabetada,  a-Ma. 
V.  ©tampfen.  kai  — , kit  fAeinbare 
fAmanttnke  Bewegung  fceä  ©tonbeg,  as- 
tron.  libracion  de  la  luna.  tai  — Kr 
drfiaAfe,  nutacion  del  exe  de  la  tierra. 

©Aminten,  v.  a.  V.  fAmenfr,-!. 

©Atnanj,  s.  m.  cola,  rabo.  Kr  — 
her  gifAt , la  cola  de  los  peces.  — Kg 
©eittngalltrie,  mar.  pie  del  jardin,  bin 

— ein  lieben,  baxar  la  cola.  mit  kem  — 
mebeln,  menear  la  cola.  einen  $unk  kennt 

— ergreifen,  asir  un  peno  por  la  cola. 
einem  .©unk  Kn  — flagtti,  cortar  la 
cola  a na  perro.  ben  — imifAen  bie 
Beine  nehmen , met,  fam,  retinrse  aver- 
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gonzado.  cfncm  btn  — ffreiAfn,  met. 
fam.  embelecar,  faramallear,  l'evar  en- 
gafiado  4 otro  con  lisonjas  ben  Sämmern 
im  grubjabr  btt  ©Amänte  abilu$tn,  er. 
d.  OV.  rabotear.  mit  einem  langen  — t 
»trieben,  rabudo. 

©AroänjAen,  J.  n.  colilla,  cola  pe- 
qut.'a.  1 

©Aroänieln,  v.  n.  menear  o mo- 
ver  la  cola,  colear. 

© Amänjelpfcnni« , s.  m.  fam, 
gan»ncia  ilicita.  — emadjen,  sisat,  hin- 
car  6 meter  la  una.  , 

©.tjmnnjen,  v.  a.  bacer  una  cola 
i . , . bitOiCltn  — , mtit.  bacer  corcheas. 
eine  gef*t»änjle  9?ote,  corchea,  eine  bo». 
reit  gtfd)n>ämit  SJote,  semicorhea,  tin 
UH'etb  — , au'iAn>än|tn,  arregaza  , reco- 
ger  la  cola  de  un  caballo-  bie  ©djule, 
eine  ©tunte  — , fam.  bacer  novilloi,  fal- 
tar  a la  eicuela. 

©et)  «an  jftber,  s.  f.  pluma  de  la 
cola.  , 

©Atttaniffoffe,  s.  f.  aleta  de  la 
cola  del  pescado, 

©Awanjbaar,  ».  n.  pelo  o enn  de 
la  cola  de  las  bestias. 

©Awanjmeift,  «■  f.  h.  n.  paro  6 
abejaruco  de  cola  larga. 

©dbmanj  ritmen,  s.  m.  btriDferbe, 
gtupera;  her  SUJaultbiere,  ataharre. 

©*n>an»fAratl.bt,  ».  f.  arc.  cu- 
lata  de  una  arma  de  fuegn.  bie  — an 
eine  Rlinte  madjtn,  poner  la  cu'ata  ä 
un  fusil. 

©Awanjßfrn,  s.  m.  V-  Äomet. 

® At»ani»tertel,  «.  n.  xif.  quarto 
trasero. 

©dimör,  ©Awaren,  s- m »nt.  ulcera. 
V.©tfchn>iir.  ecUer  ©Awaren,  ulceiado. 
©Andren  eeturfaAtn,  causat  dlceras, 
exulcerar.  . 

©Awaren,  v.  n.  ulcerar.  exulce- 
xarse,  lupurar,  apostemar,  aposlemarse. 
— b machen,  ulcerar,  exulcerar,  formar 
apostema. 

©cbwären,  s.  n.  el  acto  de  formar 
apostema,  ulceracion,  exülceracion. 
©Awarnt,  s.  m.  SScgel.  bandada  de 
ixaros  o aves.  ein  — SBitnen,  etxam- 
re  V.  iBiencnfAmarm.  tin  — , met.  co- 
pia  gra.ndo  6 muchedumbre  de  persona». 

©Attätmen,  v.  n.  er.  d.  ab.  salir  de 
la  coltr.eoa  en  eoxambre,  enxambrar, 
levantarse  cn  enxambres;  hervir,  apa- 
Tecer  6 juntarse  en  gran  nümero.  tltrA 
bie  Strafen  — , corretear  las  calles.  V. 
berttmfA — . — , berumirreni  vagar,  va- 
gamundear  ; met.  andar  en  borracheras, 
causat  aiboroto.  — , (äinbilbungen  haben, 
tener  fantaslas  6 visiones,  dexarse  do- 
minar  o arrebatar  de  la  fantasia. 

©Awärmen,  s.  n.  er.  d ab.  enxam- 
braenn.  * 

©Albötmtr,  s.  m.  hombre  fana- 


tico,  iluso,  visionario,  n.  1.  entusiasto, 
entusiasta  ; att.  busca  plei,  tronera,  co- 
hete. 

©Awärmere»,  s.  f.  entusiasmo, 
atrebatamiento  de  la  imaginacion  d fan- 
tasia. 

©Awärmerin,  s.  f.  entusiasta, mu- 
ger  (auat'ca  (>  visionaria. 

® AtvärmerifA.  adj.  y adv,  fanä- 
tico,  visionario,  determinado,  n.  i.  en- 
tusiasto, entusiastirOi 

©Aroarlbret,  s.  n.  c>rp.  caga. 

®Aroarte,s.  f.  con  ©»tef,  corteza 
de  tocino;  ioc.  cuero,  piel  del  hombre; 
carr.  cosrero,  costera,  la  tabla  serradiza 
mas  arrimada  a la  corteza  del  Ärbol. 

©AWartig,  adj.  lp  que  es  de  la 
naturalera  y color  de  la  corteza  del 
tocino. 

©ArcnfJ.  »dj.  y adv.  negro,  prieto, 
ob^curo;  befonber«  »cn  btr  .paut  gtbr„ 
atezado,  rnotenn.  gani  — , glanienb  — , 
wenn  »ott  gerben  bie  Siebe  iß,  morcitlo. 
bie  — e garte , el  color  negro,  el  tinte 
negro.  — e Sffiolfrn,  nubes  negras  0 
pardas.  ein  —er  glecfen,  mancha  negra, 
tiznon.  — eäSBrcb,  pan  negro  6 bazo. 
eine  —t  ibat,  met.  tjerra  accion,  accion 
atro»  d malvada.  bie  — e Äunß,  magia 
negra  nig'omancia.  — färben,  tenlr  de 
negro,  atezar,  ennegrecer.  erm.  — oii> 
Aen,  poner  negra  a'g.  c.  V.  iAwänen. 

— werben,  ponene  negra  alg.  c.,  en- 
negrecerse;  »cn  ber  ©oitnenbiae,  atezarse. 

— grjtn,  — gtfleiber  ft»n,  ’ir  vesido 
de  iuto  6 de  negro.  tinrnl—  maAen,  met. 
denigrar,  infsmar  i a’g 

©Awbrjäugig,  adj.  ojinegro. 

©Awarjbcrt,  s.  m.  barbmegro. 

©Atcari  bärtig,  adj.  barbinegro. 

©Awaribeere,  s f.  V.  .peibtlb— . 

© A ma  r jb r.a un,  adj.  y adv.  mo- 
reno  bazo.  Io  bruno  que  tira  a negro. 
btr  ein  —ei  ©eßAt  bat,  carinegro.  ein 
— trffiienfA.  rroreno. 

©AwaribräunfiA,  adj.  morenico, 
morenlto. 

©Awariburg,  n.  p.  geog.  Eschu- 
varsburgo. 

©Awarjborn,  s.  m.  bot.  endrino, 
acacia  bastarda,  aranones.  V.  ©Ateben* 
borit. 

©Atuarjbunfef,  adj.  negro  obs- 

curo 

© At»  ar  je,  s.  m.  negro. 

©Atoärje,  s.  f.  negiura.  negregura, 
lo  negro  de  una  cosa,  la  . ali  ad  que 
hace  que  sea  negra;  um  fAwari  ju  far> 
ben,  tizna;  btr  ©uAbrucftr,  tiota.  bie 

— eine«  SßtrbreAen«,  met.  enormidad, 
fealdad  de  un  delico. 

©Awärjtn,  v.  a.  negrecer,  enne- 
grecer,  atezar;  met.  denigrar,  disfamar. 
V.  anl'A^S  introducir  en  fraude,  me  er. 
V.  tiniA— • mit  Noblen  — , tiznar,  man- 
chsr  con  carbon. 
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®4roör»en,  *.  jn.  et  acto  de  negre- 
cer  6 ennegtec*r,atezamiento,  ant.  enne- 

grecimienco. 

©dtroirjer,  «.  m.  metedor,  contra- 
bandlsta.  V.  gebleidjbinbler. 

©tbrottr  jfarber,  a.m.  tintorero  «n 

negro. 

©tbroarjfarbig  , adj,  de  coior  6 
tinte  negro, 

®d)>»arjf[ccfia,  adj.  manchado  de 
negro. 

©d)t»arigelb,  adj.  y adv.  aceytu- 
nado.  aceytuni,  de  coior  moreno. 

©cbroar'igrau,  adj,  grii  6 paido 
obscuro. 

©dtronnbaarig,  adj.  pelinegro. 
©dtron  rjfopf,  a.  in.  et  que  tiene 
ta  cabeza  negra. 

©cblnariFraUt,  *.  n.  bot.  yerba 

de  S.  ChriitAvaU 

©djniarjfujnnttt,  >.  m.  bot.  ne- 
guilla,  agenuz,  ant.  alpibre. 

©djroarjfünltler,  s.  m.  nigromante, 
migico. 

© d)»  ör|Iid|,  adj.  negrecilto,  nign- 
carre,  negrjtlo,  negruzo,  morenico,  lo 
que  tira  a negro, 

@d>ro«rifd)acfe  , s.  f.  pia  negra. 
©cbro  arifcftimme!,  a.m.  tordillo. 
©ebioarifpctbt,  a.m.  h.  n,  pico 
marcio. 

©d>  ro  arißein,  a»  m.  h.  n.  eapecie 
de  m<inganesa  muy  dura, 
©djmarjnjalb,  s.  m.  selva  negra. 
©dtroarjroüb,  s.n.  mont.  jabalf. 
©diroarjrour},  s.  f.  bot.  consuelda. 
V.  SBrintPtU. 

©d)t»a$cn,  feftroaften,  v.  n.  garlar, 
chartar,  parloiear.  V.  plaubrrn  (a.  ac.). 
langweilig  — , chacbarear.  »itl  unb  in 
km  lag  bintin  — , bachülerear,  hablar 
a diestro  y ainiettro,  hablar  i tontas  y 
i locas. 

© * n a 5 e n , s.  n.  et  acto  de  garlar  6 
Chartar. 

©djtPÄIjer,  i.  m.  ehacharero,  char- 
lante,  charlador,  parlador,  garlador.  ha- 
chiller,  hablador,  hablantirt,  hablanchin. 
V.  'Plaubtrtr. 

©(brodle  ret),  s.  f.  habladuria.  ch»r- 
laduria,  parterla.  V.  ’jjlaUberrP/  ® tfcb»>ä$. 

©dtroätjerin,  s.  f.  charladora,  par- 
tadora,  bachillera,  hablantina.  eine  ftrinc 
— , habladorcilla,  bachillerica,  bachille- 
tilla. 

©tbroeifcbaft,  adj.  y adv.  görrulo, 
loquat,  parUnfe,  parlero,  parlerito,  char,- 
lante,  charlador,  chachatero,  verboso. 
V.  0cf«!9a^0.  . . 

©cb  tx>  a ^ b a f 1 1 9 F Cit,  s.f.  gorrulided, 
bachilleria.  loquacidad,  habladuria,  len- 
gua.  V.  @rfd)ied$igfcit. 

©ebroebe,  s.  f.  estado  de  lo  -que 
esta  suspendido.  in  ber  — böngenb,  stls- 
pendido. 

© et)  w eben,  v.  n.  sostenerse  en  et 


ayre,  eitar  pendiente  i «uipendido, 
ondear;  non  ben  Sögeln  gefagt,  cernerse. 
»or  3iugen  — , estar  preiente  ö tos  ojos| 
in  ©rfabr  — , va  ilar.  itvifibrn  $urd)t 
unb  S) Öffnung  — , lluctuar  entre  et  re- 
zelo  y ia  esperanza.  in  einer  iDieinung 
— , girar. 

@d)roebenb,  adj.  y adv.  suspenso, 
en  vilo.  in  Irr  Üuft  — , ondeado.  in  3iird>t, 
atnjft  pter  Ungrlpijbeit  — , pendiente.  in 
©t’fabr  — , pendiente  de  un  hilo  (met.). 

©tbtPtbrpuncf,  s.  m.  est.  punto 
de  U suspension. 

©djtpebe,  s.  m.  sueco,  suedes. 
©diroeben,  n.  p.  geog.  Suecia. 
©ebreebin,  s.f.  sueca,  suedesa.  J 
© d)  ro  t b i f (b , adj.  y adv.  sueco,  sue- 
des. 

©cbwefel,  s.  m.  azufre,  zufre.  ktr 
lebt  — , azufre  vivo. 

©djroe  ft  (artig,  adj.  y adv.  sul- 
füreo,  azufroso,  lo  que  participa  de  la 
naturaleza  de  azufre. 

@diwefelabgu§,  s.  m.  detipo  ö 
vaciado  de  una  medalla  antigua  6 ca- 
mafeo  en  azufre. 

©tbroefeUber,  s.  f.  veta  de  a- 
zufre. 

©diroefelbera,.  s.  m.  — Igrube,  s.  f. 

minera  de  azufre. 

©cbroeftlblumtn,  s.f.pl.  flor  de  »- 

zufre. 

@d)roefelbampf , s.  m.  humo  sul- 
fdreo. 

©iblPtftffabtn,  s.  m.  sulfonete,  pa- 
juela.  pajita,  pr.  alguaquia,  ant.  algua- 
quida. 

©cbmcfr(gcl6,  adj.  y adv.  de  co- 
ior de  azufre. 

©tbioefrlbattig,  adj.  sulfureo. 
©d)it>efelböljrt)cn,  s.  n.  pajuela 
de  azufre.  pajuela,  pajita,  lUifonete, 
ant.  alguaquida. 

©ditPtfelicbl,  — ig,  adj.  azufrado, 
azufroso,  sulfur  so. 

©tbmtftlfammer,  s.  f.  azufrador. 
©dnurft  Ific  *,  s.  m.  h.  n.  piedra 
inga.  V.  ffliartaftl. 

©d)»efttlcbfr,  s.  f.  higado  de  a- 
zufre. 

©di  rot  fein,  v.  a.  azufrar,  sahumar 
con  azufre.  btn  SBrin  — , azufrar  et 
vino.  darle  olor  con  azufe. 

© tb  ro c f f 1 n , j.  n.  et  acto  de  azufrar. 
©di  rot  fei  öl,  s.  n.  olio  de  azufre. 
©dllVCfcltPur},  l.  f.  bot.  erbaco, 
serb  .to.  • - . » 

@d)weibni$,  n.  p.  geog.  Eschti- 

veiniz. 

© d)  ro  e i f,  s.  m.  cola,  rabo.  V.  ©d>roattj. 
ktr  — tlnei  IJtftritl,  cola  de  un  cab;-.- 
llo.  btr  — fintl  ©omrtrn,  cola  de  un 
comdta.  mit  einem  langen  — Ptrfeben, 
rabudo 

©ebroeifen,  v.  a.  wie  ein  öUttb  ic., 
aas.  cscotar,  sesgar,  cortar  en  aico;  v. 
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n.  vagar,  andar  por  varlas  partes  sin 
determinacinn  a sitio.  V.  bermnfdp — . 
ein  (Aon  gcf4|»eif!ci  Vffrt  , cabalto  con 
Cola  larfa. 

©•rfjmeifen,  s.  n.  escotadura,  sei- 
gadura;  vagancia,  vagamundez. 

© di  i»  e i 1 1 d>  e i b e , ».  f.  atacola. 
©diroeigtn,  v.  n.  callar.  — betftn, 
hacer  6 mandar  call«,  impener  lilencio. 

|U  et».  — , «allar,  ofnitir  alg.  c.,  no 
hacer  rnencion  de  ctla,  pasatla  en  si- 
lencio.  fdrroeige ! calla,  calla  era  boca  ! 

©dilrieigen,  s.  n.  silencio.  V.  ©tili» 
fö~.'3cm.  ju*  — bringen,  callar,  hacer 
callar  » alg.,  tapar  la  boca  d alg. 

©d)»eigf«m,  adj.  silenciario,  ant. 
callantio. 

©djajein,  s.  n.  h.  n.  puerco,  cerdo, 
cochino,  leehon,  mar-rano;  guarro,  gua- 
rin;  met.  cochino,  puerco,  hombre 
suc'io  y desaseado.  ein  jungtf  — , por- 
cino,  marranito.  V.  {Jerfel-  ein  gemäße» 
tti  — , cebon,  cerdo  6 1 puerco  cebado. 
V.  TCaßfdwcin.  cra  mamtlidict  — , ver- 
rat. V.  ßber.  ein  mtlbei  — , jabali,  poer- 
co  bravo  6 montei.  ein  Bierjä^rigei  roil* 
bei  — , jabali  de  quatro  afios.  baf  — 
bctrtffenb,  porcuno. 

© d?  t»  t i n 4 c n , ts  n.  cochinillo,  co- 
chinilla,  poidno,  cerdillo,  cerdito. 

©djmeinebraten,  s.  m.  puerco  a- 
sado. 

©eferoeineftif,  *.  n.  manteca  de 

puerco. 

©tbttfinefleifd),  s.  n.  carne  de 
puerco.  Cgi  geräuierte  — , tocino.  t«S 
gefa'itHC  — , tocino  salado. 

©ctj  meinen,  — nern,  adj.  poicino, 
de  puerco- 

• ©djrceir.erc»,  *.  f vulg.  cochi- 
neria.porquer/a,  suciedad,  desaseo. 

©dj  »ein  e»ud)t,  «.  f.  cti*  de  puerco». 
©djiaeinfurt,  n.  p.  geog. . Eschu- 
veinfoito. 

©d>®einh««®f'f»  s.  m.  traficante 
de  cerdo« 

©diroeinbirt,  s.  ra.  porquero,  por- 
querizo.  el  que  guarda  los  cecdos. 

© d)  ro  t i n l)  II  n 6,  s.  m.  perro  del  por- 
quero; met.  V.  ©<b»emigei  (a  ac.). 

©cöiut  inigti,  s.  m.  h.n.  eiizo.  V. 
3««i;  met.  puerco,  leehon,  bombte  sucio. 

© * n>  e i n i f dt,  adj.  y adv.  porcallon, 
cochino,  asquernso,  sucio.  desaseado. 
eip  — er,  unreinlidstr  SJienfd)/  leehon. 

© d)  n>  e i n f # b e ii.  s.  m.  pr  V.  ©Aii'tin* 
ffaU. 

©djmeinicber,  «.  n.  piel  6 cueio 
de  puerc«.  ' 

©djmtinmaß,  «.  f.  cebadero  de 
cerdos.  .» 

.©ftmeittäbacfen,  s.  f.  pl.  xif.  car- 

rillada. 

©»»tiniborße,  s.  ß ■ seta,  seda, 

. *;v* 

* X i. 


©$me 

'©ebraeinibreb,  *.  n.  bot.  pan  por- 
cino,  atanita,  cidamino. 

© d)  rcc  i n fdi  ne  i ic  r , «.  m.  capador, 
cipapuercai. 

©ebtpeinifopf,  s.  m.  cabeza  de 
puerco.  ein  »Über  — , cabeza  de  jabali. 

©djrceinimutfcr,  «.  f.  puerca.  V. 
SOiUtlerfdjtwin. 

©(broeinirüffe  (,  ».  m.  geta  6 bo- 
Cico  de  puerco. 

©dtmeinfiaU,  «.  m.  porqueriza, 
Zahurda,  pocilga,  chiquero. 

© d)  ®e  in  ft  ei  n,  i.  m.  V.  ©linfftein. 
© d>  ibc  i n t r e i b e r,  «.  m.  V.  ©djmem» 
birt;  ©dinxinbänbler. 

©djmeintrog,  «.  m.  dornajo,  ga- 
mella. 

©d)n>ctntudjt,  s,  f.  V.  ©djweino 
»ud>t.  . ^ - 

©direrif,  ».  m.  sudor;  met.  «u- 
dores,  fatiga«,  afants  para  conseguir 
alg.  c. ; mont.  xif.  iingre.  ein  blutiger 
— , «udor  de  langre.  ben  — befirbernb, 
sudatorio.  in  uoliem  — e jeyn , nadar  en 
sudor. 

® * n>  e i t i a t , «.  n.  V.  ©d)ivi$bab. 
©djrottirn,  v.  n.  mittingaB/  re- 
sudar,  rezumarse.  V.  burd)ücftrn  ; mont. 
xif.  sangrar. 

©diwciSen,  v.  a.  herr.  batir  6 
machacar  el  hierro  caliente.  jmtl}  ©lüit 
ffiirtaU  «n  einantrr  — , soldar  dos  piezas 
de  metal, 

©di  »eigen,  «.  n.  el  acto  de  batir 
6 soldar;  bat  Curdjficfetn , rezumo,  re- 
sudacion. 

©diwtigfieber,  ».  n.  cierta  enfer- 
medad  contralda  por  un  sudor  exce- 
sivo.  fiebre  sudatoria. 

©dimtif  fudl«,  «.  m.  alrzan  claro. 
©ibrrtiybunb,  ».  m.  sabueso, braco, 
especie  de  podenco. 

©dfioeigidit,  — ig,  adj.  Ueno  de 
sudor,  sudado.  ■ , 

©diwtiSf  r«ut,  «.  n.  V.  HJcftileni« 
-tturid. 

©dimeifiod),  s.n.  poro.tott  — löditr, 
poroso. 

SdiroeifipulBer,  s.  n.  pelvo  so- 

dorlfero. 

©i^meiSftubt,  s.  f.  estufa. 
©cbmeigtreibcnB,  adj.  mcd.  so- 
dorifero,  sodorißco,  diaforetico.  ein — ei 
SJiütel,  id. 

©tbmeif tropfen,  s.  m.  gota  de 
sudor.  ei  »irb  ibm  nodt  ;m«ndieii  — fo» 
ftin,  aun  le  ha  de  sudar  el  rabo. 

Sdimciptud),  s.  n.  suoario.  bai 
heilige — , el  Santo  sudario,  la  sibana 
santa. 

©cbiteifctPurji,  s.  f.  V.  ISIutmurd. 
©dimeig,  n.  p.  f.  geog.  Suiza, 
©diroetjer,  s.  m.  saizo,  p.  us.  sui- 
zaro. 

©thmeijerep,  s.  f.  vaqueriza,  cor- 
rai  de  vacai.  .• 

©cbm  ei- 
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®d)»ti|trif«,  adj.  y adv.  suho, 

p,  us.  suizsro. 

©cbwelen,  v.  n.  V.  Jlobleit , Ibter 
brenntn. 

©dtiuelgtn,  v.  n,  glotonear,  eomer 
con  gula,  andai  en  borracheras  6 borra- 
cheando,  vivir  deiarregladamente. 

© dnne  1 gtr,  s.  nt.  goloiazo,  gloton  ; 
bombre  desarreglado,  relaxado. 

©duve  ( s e r e d , f.  crdpula,  glo- 
toneria,  boriachera. 

©tbwtlge rifd»,  adj,  y adv.  el  que 
dnda  ad  borracheras , glotonoso,  deiar- 
reglado,  relaxado,  diiolaco,  Uxufioio. 

© di  m e 1)  t , 1.  f.  umbral.  V.  £burf4— , 
llnltrfd»  — ; birirbere— , lintel,  dintel. 
V.  ©lurj  (arq.).  über  3emau»i  — tre- 
ten , atravesar  6 pisar  los  umbraies  da 
alg. 

©eb  me  Ile  n,  v.a.  y n.innur,  hinchar}- 
hincharse  , entumeevrse . inllnrie,  pq- 
nerse  hiachada,  iaüada  alg.  c. ; anc  rin 
Sluf,  »ubir,  cngroiar.  V.  tltflb— , auf- 
fd» — . fcit  ©fgtl  — , lleoar  las  vela». 
©<bt»  eilen,  1.  d.  btv  ®eo>äfftr  tu 

hinchamlentn,  tubida. 

©tbtttmmc,  s.  f.  batio,  aitio  dirnde 
se  baüan  las  caballos  &c. ; )tr©AI»ciut, 
revolcadero. 

©ebruemmen,  v.  a baiiar  lo*  caba- 
llos &c.  @anb  an  bat  Ufer  — , »en  »tm 
SBaffcr  gejagt,  traer  ä acumulai  la  arena 
en  la  orilla.  ble  (litt  von  ben  Selbem 
— , llevar  la  Sierra  de  los  campos. 

©cbwemniung,  *.  f.  «1  acto  de  ba- 
Sar  l.  s caballos  &x.  ' 

©tbtoengtl,  s m.  V.  ©ebwangel. 
©d)tvenftn,  v.  a.  bambalear,  vol- 
tear  en  el  ayre.  V.  f&aiingcn ; ant  einen 
®»ie§,  tine  gabne  ic. , blandir,  blan-> 
öear,  batir.  bie  (Sldfcr  — , enjuigar  los 
vasos.  ftd»  — , <t‘il.  volveise.  hacer  evo- 
lacioncs  miliSarcs  mit  ©rctmtttH  redltt 
unb  linfä  fdpvenft  eudtl  mit.  porquartas 
i formst  en  b-talla  ! Inft  ubiuinjt  cud)  1 
por  su  izquierda  en  batallal 
©töroenfen,  s.  n.  el  acto  de  blan- 
dir 6 blandear. 

© dt  tu  t n f f effel , 1.  m.  cubeta-  - — 
©<b  »e  n f ung , 4.  f..  tnil.  naut.  evo- 
lucion.  - • 

© di  me  nf  tu  affe  r,  s.n  enjuagacura. 
©d)tt>er,  adj.  v adv  grave,  pesado, 
lo  que  pe  ta  6 tiene  peio  ; trec.  difieil, 
dificultom.  arduo,  penoso.  V.  fdjiuterig. 
«in  — er  SfRÜWflein  , muela  pesada.  bie 
— e Keltere»,  mit.  caballerfa  pesada. 
bat  — t @efcbü$,  artilleria  gtues«.  eine 
— t Aufgabe,  -sunto  arduo  o dilicult  iso. 
eine  — e Sranfbeit,  enfetmedad  gtave 
d peligrosa.  ein  — tt '-ütlbrtlbeit , delitn 
grave,  crimen  etrt.z.  eine  — e ©traft, 
castigo  grave  6 atroz.  eine  — ,e  <?itbui!, 
parto  difieil.  bie  — e ffotb,  vulg.  m l 
«aduco.  — tu  »erbaut« , pesado,  difieil 


da  dlgerlrs«,  tu  verfielen,  dif/cll, 
dificultoio  ö esesbroso  de  engender,  eine 
©atbe,  bie  -***  tu  erlangen  iß,  caro  br- 
cado  (rr.ct.  f-m.).  tbufeflb-Tfuab  — , mil 
libras  de  peso.  — (an,  ein  gemixt  (St- 
iviAt  baten,  pesar.  eine  Satte  — nuitm, 
hacer  6 conitittrir  difieil  alg.  c.,  difieul- 
tatla.  — atbmm,  respirar  Con  diiicultad. 
tinen  — beleibigcn,  ofender  a alg.-gra- 
vem-ate.  ein —et  £tri  bateu,  tener  el 
totsten  opritnido.  aller  Slnfmtg  ift  — , 
ref.  todos  Ins  piincipios  ton  penosos. 
©cbmerb,  «.  n.  V.  ©ebtatri.  ' 

©.sb wert,  s.  f.  ptsadumbre,  pesadez, 
peio,  gravedad.  bie  abfoiute  — est. 
gruvedaJ  ab  oluta.  bie  cigembumlitbe  — , 
b.  i.  bat  llerbaltnif  ter  - einet  Jbdruert 
iu  ter  einet  anbem  Screerl,  gravedad 
rttpeceWa.  bie  — bet  /topft#,  pes-dev 
cargazoü  do  la  cabeza.  bie  — einet  3er- 
brrtbent.  gravedad  de  un  delito,  atro- 
cidad  de  un  crimen. 

© tb  u>  r r t r b t,  s.  f.  h.  n.  bar ita,  tierra 
alcalint,  muv  pesada. 

©ibiverfäilig,  adj.  y adv.  pesado.i 
tardo,  corpe  para  raovcrst  0 manejarse. 

Siaietfalltgfcit,  1.  f.  pesadez, 
toipeia.  • . 1 

©tbaierflüftq,  adj.  difieil  de  fun-i 
dirse  (dfeese  dv  ln*  mcta’es). 

®d»n>  e r f r« f I , a.  f.  fis.  graviiacion, 
fuerzadelos  cuerpos  gravec  hicia  ab.ixo. 

©cb  tu  er  lieb,  adv.  diffcilmeotv,  on 
difieuitad.  ith  faan  et  — glauben,  tengo 
pena  a creerlo.  '1 

©tbturrmeffer,!  1.  »•  fis.  inetm- 
mento  para  conocer  la  pesadez  de  los 
cuerpos;  ber  Hilft,  baromecro. 

©cbmermutb,  1.  f.  meUacoha, ;tris- 
teza  grande  y profundn. 

©Ämermütbifl,  adj.  y adv.  melan- 
cdliso,  triste,  amarrldo. 

®(Jm>tr»ül|igfeit,».f.  V.  S«|*er. 
mufb. 

. Scfjwcrpunct,  -e.  m.  maq.  centro 
de  giavedad. 

©(bnerf»  atf),  1.  m.  h.  n.  erpato, 
pesado,  ‘ 

©dneerftein,  s.  m.  h.  n.  tungsteaa. 
V.  lungflein. 

'•©tbme'Tfleinfäu  re,  s.  f.  tangsMto. 
•®d)i»crt;  s.  n.  crpuda,  poet.  cu- 
chi  14a  ; nbut.  espadilla.  tni  feurijet  — , 
teol.  e-padade  fuego.  ein  iniepfdiiieibigtt 
—,  "espada  de 'dos  cortei,  ant.  espadon. 
fiib  mir  beni  — gärten , ceüir  la  espada. 
mif  geuee  unb  — uenruften,  ponerlo 
todn  i sangre  y ä fuego. 
©ibivejtibobqCf.j.  f.  V.,®iit'fl6—« 
®d)iuertel,  s.  m.  V.  ©diruevtlilie.  . 
©ibmertfegeu,  t.  n.  acicaladura, 
»ciialamiento. 

© >i)  10  e r i f eg  e r,  1.  m.  espadero,  ar- 
me r 3 , acicalador,  el  que  lnuVsb  ümpia 
y brujie  Ita  «apadai, 

© (!)  iv  t r t- 
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© duBCrtfrjitlntcB,  m.  espa- 

derla  - - - 1— 

g d)ib(rtfifd),  fc  m.  h,  n.  per  es- 

pada,  espadart«. ...  i ’ *.«1 
@ di  rc  e r t f 6 r m i g>  -adj.  y adv.  bot. 
ensif  irme  . » . . 

v‘  uw  [- 1 m ii  3 1 n,  3.  ui.  ant.  agnado. 
geh»«  r tlilir, f.  bot.  giadiolo, 
etp.ndaiia,  espadella,  yerba  es«  que  bit 
ßüifrnbe  — ,'xitlde,  liiio  monteiino. 
eine  Slrt  ran  — , lirio  cArdeno. 

©d>i»trtfd)lag,  ©duucrtftreidi . s. 
m.  cuchilUda,  ant.  espsdada.  einen 
ebne  — timiebmen,  tomar  una  plaza  sin 
«anar  1a  espada,  sin  diiparar  un  tiro. 

©eluve  rttani  , s.  m.  bayie  militar 
con  ';spadas;  antig.  pirrico. 

©cbwerlfrägcr,  s.  m.  el  que  lle- 
v.i  !a  espada  delante  del  tey. 

• ©ehret  fter,  1.  f.  hermana)  hierunter 
ben  9?onnrn  gehn,  sor.  Sie  dürfte  — , 
hermana  mayor.  tie  iroeptc  brilte  IC.  — , 
hermana  segunda,  terceia&c.  tic  Iriblidjc 
— , hermana  carnal.  eine  barinber}ige  — , 
mti’cena'ia. 

-■©<t)  rec  ftc  r ct)  tn  . s.  n.  hermanica, 
hermanilla  hermanita. 

©tbreefterfinb,  s.  n.  hi  jo  6 hija 
de  .1  hermana,  mbrino,  lob'ina. 

* © dt  tt>  e (i  t r t i (b , ad  j.  y ad  v.  con  her- 
nsa  ’dad.  cnmo  enrresponde  & hermana. 
©direeftcrmann,  1.  m.  V.  ©dnoager. 
© d)  re  c fte  r f di  af  t , s f.  hermaadad, 
©cbmibbogen,  >.  m.  arcada,  arco 
ti  ojo  de  puinte. 

- ®<t>roicger,  s.  f.  V.  — rmutter. 
©Areiegcrdltern,  s.  pl.  suegros. 
© d)  1» i ege  r m u t te  r,  s.  f.  suegra. 
©d)  raiegerfobn,  s.  m.  yerno.  V. 
gibjm. 

. © d)  ia  icgertocfjter,  s.  f.  nuera. 
©djreicgereaier,  s.  m.  suegro. 
©dituiele,  s. f.  «n  £diiben  unt  gäben, 
Csllo,  catlosidad. 

©(btt)  iclidit,  — ig,1  adj.  calloso, 
eruallecido.  — teerten,  encallecer,  en- 
ca'lecerse. 

@ d)  ro  i e r i g , adj.  y adv.  diffcll,  di* 
ficultoso,  arduo,  peneso,  escabmso. 

©dsmierigfett,  s.  f.  dificultad,  met. 
embarazo,  escabrosidad.  — en  machen, 
poner  6 introdticir  dificultades,  embara- 
zos.  einer,  6er  überall  — en  mad)t,  difi- 
cu'tador. 

©dsmigten,  v.  n.  näut.  culebrar. 
©dtreigtltine,  s.  f.  näut.  culebia. 
© dt  reim mblafe,  s.  f.  ber  gif<be, 
vexiga  aerea. 

©di»  im  m en  , v.  n.  nadar,  echarse 
Ä nado  6 a nadar.  — rönnen,  saber  na- 
dar.  eben  auf  — ; sobrenadar,  andar  por 
encima  del  agua  &c  über  einrn  glu§  — , 
pas.ir  a nado  un  rio.  juruef  — , volver 
nadandor  gegen  ben  ©irom  — , «et.  ir 
contra  la  corriente.  in  if)r<>uen  — , ba- 


naneen  ligrimes.  in  feinem  eigenen  Stuf 
, nadar,  banarse  en  so  propia  sangre. 
©dircimmen,  s.  n.  nadadura,  exer- 
cicio  de  nadar.  (leb  bunh  — retten,  sal» 
varse  nadando,  salir  a nado. 

©cfntnmmenb,  adj.  nadante.  flucto* 
ante,  flotante.  eint  — e Satleric,  art.  fio- 
tante. 

©dsm immer,  s.  m.  nadador,  el  que 
nada  tin  guier,  gei'dticfter — , nadador. 
©dtreimmfunft,  s. f.  arte  de  nadar. 
©diirimmola^,  s.  m.  nadadero. 
©dtroimmfdtnecfe,  s.  f.  h.  n.  ne* 
rite,  concha  univalva, 
©dmis.'imoogcl,  s.  m.  h.  n.  ave 
aqui.tica. 

©diroinbe,  s.  f.  med.  empeyne, 
sarpuliido,  herpe.  V.  gledjtc  y Ritter* 
ssiabt. 

©direinbel,  s.  m.  vörtigo,  vahido, 
vaguido ; met  manfa,  locura,  arrebato. 
— haben , tener  vahidos,  padecer  verti* 
gns  mit  bem  — behaftet,  00m  — befallen, 
vertigoso, 

©chroinhefeh,  *.  f.  capricho,  fan* 
tasia. 

©djminbethafer,  1.  m.  bot.  zizana, 
joyo,  cominillo. 

© d)  m i n b 1 1 i g , adj.  vertiginoso,  con 
vertigo»)  met.  inconscante,  ligero,  des* 
euidado,  imprudente. 

©d)roinbelfopf,  s.  m.  desatinado, 
de  cabezado,  tronera. 

©dsminbelforn,  s.  n.  V.  Äorianber. 
©cbminbetfraut,  s.  n.  V.  ©tm- 
fenfraut. 

©diroinbefn,  v.  e.  tener  vahidos, 
padecer  vertigos  e*  fdnoinbelt  mir , ber 
Äcpf  fdirainbelt  mir,  se  me  va  la  cabera. 

©tbrotnbtn,  v.  n.  deivanecerse, 
desaparecer.  V.  eerfdi— ; encogerje, 
coHtraene  alg.  c.  ocupando  menos  iugar  ; 
ahnehmen,  dismhuir,  menguar,  decaer; 
ft (6  Berjehren,  consumirie,  deshacerse, 
acabirse,  enflaquecerse,  seearse. 

Sd)  iv  in  ben,  s.  n.  desaparecimiento. 
V.  ffierfd)  — ; encogimiento;  eallaqueci* 
mienrn,  perdida  de  carie». 

©djminbflecbte,  s.  f.  med.  em- 
peyne. V.  ©dsminbe. 

©cbmtnbgruhe,  t.  (.  poto  perdido, 
pozane  ■,  tumidero. 

©dnvmbfudit,  s.  f.  med.  tisic», 
tisis,  heiica,  atrriia. 

©diipinbfücbtig,  adj. y adv.  tisico, 
hetico,  »tiöfico. 

© cbmin  bfüd)tiger,  s.  m.  tisico, 
hetico. 

©djminge,  s.  f.  aventador,  bieldo, 
con  que  se  avienta  la  paja  y se  limpia 
ei  gta  io;  tinr*  SSogel*,  ala.  V.  glügri. 

©dsmingtl,  s.  m.  bot.  festuca.  V. 
©dinabctigiag. 

©cb  re  ui  gen,  v.  a.  bambbnear,  me- 
near  en  el  ayre,  dar  un  movimiento 
tremulo;  hat  ©etreibe,  aventat;  eine 
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iitjt,  «inen  JDegenit.,  vibrar;  eine  gab» 
etc.,  tremolar.  Heb  in  bi«  Suf',  fiA  empor 
ravdtarie,  remontarse,  elevorse  en  el 
yr«.  (t(b  — > maq.  r*'-  °>ri|nl  fl*  auf« 
iftrt  — , saltar  a caballo.  bit  glügtl  — , 
atit  las  alas.  6cn  Obtr  glaA«  — , 
ach/icar  el  citiamo  ö lino, 

©Amingen,  s.  n.  el  acto  de  bam- 
sleat,  tremolar  6 aventar. 
©Amingenb,  adj.  maq.  oscilatorio. 
t — e Se>»fgunj,  movimiento  oscilatorio. 
©Awingftocf.  s.  m instrumento 
>n  que  se  machaca  qlcänamo  pata  qui- 
rle la  canamixa. 

©diRiinflunj,  s.  f.  vibracion,  osci- 
cion.  bie  halb«  — eine«  <p«nb«U  , semi- 
ibiacion.  — «n  macfctn,  vibrar.  oscilar. 
©AtPitren,  v.  n wie  bi«  © Awalben, 
lillar,  penetrar  el  oido  eon  uu  sonido 
»uao,  veloi  y penetiante. 

"©cbm  irren,  J.  n.  btr  ©djiealbtn, 

lillido. 

©d)i»:rrtnb,  »dj.  chillador. 
©iblpi®.  n.  p.  geog.  Suix. 
©cbmiljbab,  *.  n.  estufa. 

®d)»i$en,  v.  a,  y n.  sudar.  exha- 
r 6 expeler  el  sudor;  »t>r  gurebt, 
ngfl  >e , trasudat ; toi«  eint  ®?autr,  «in 
tnlier  !t  , reiudar,  sudar,  rexumarse. 
■lut  — , sudar  sangre.  ff br  — , übet 
ib  Über  — . fam.  sudar  la  gota  tan  got- 
s.  — maAtn,  hacer  sudar,  causat  sudor. 
@A  toifcen,  s.  n.  el  acto  y efecto 
e sudar  J ber  2Bänbe,  genflertc,,  rem- 
icion,  rexumo. 

@d)it>i$er,  s.  m.  sudante,  el  que 

ida. 

©Awifcfaften,  «.  m.  estufa. 
©Amifcpulotr,  s.  n.  fatm.  polvo 
tdorifero. 

©cbroi&flubt,  S.  f.  sudadero. 

@ d)  1»  ö r e n , v.  a.  jurat.  falfcb  — , 
irar  falso  6 en  fal'O,  violar  el  jura- 
ento.  bepm  Slamrn  Sollt«  — . jutar  el 
ambre  de  Dios.  bep  3cmanb«  CRamen 
jurat  por  el  nombre  de  alg.  «inen 
ib  — . hacer  juramento,  jutar.  — , flu» 
eit.  jutar,  echar  juramentos  y .votos, 
otar.  boeb  unb  Ibtutr  — , votar  i tantos. 
©djioötcn,  s.  n.  el  acto  de  jutar  6 
itar. 

©djmürtr,  s.  m.  jurador,  votador, 
que  echa  juramentos.  * 

©Cbm  Ute,  adv.  pr,  (vor  de  carrua- 
;ro)  re,  re,  para  avi'ar  i los  caballos 
mulas  que  tutrxan  a la  ixquiprda. 
©cblPÜbl,  adv  y adv.  abochornado, 
iluroso.  bie  £uft  ifl  »um  €rfiicfcn  — , 
ace  bochotno. 

©cbruüble,  r.  f.  b~chorno. 

© d)  1*  u 1 fl,  s.  m.  im  SXr ben  unb  ©d)rei< 
:n,  hincliaxon,  entumecencia , pompa. 
© cbmüfflt  8,  adj.  y adv.  hinchado, 
impanudo,  rumboso.  ein  -“-er  ©ipl,  es- 
lo  altisouante,  bueco,  pomposo,  cam- 
anudo. 


©Aroülfligfeil,  s.  f.  V.  ©Aioutff. 
©cbm ti  ng,  s.  m.  vayven,  bamboleo, 
meneo;  met.  movimiento,  impulso  que 
se  da  i una  cosa  6 negocio  para  prin.’i- 
piarla  6 encaminarla.  fer  — brr  Gift» 
biibunglfraft,  vuelo,remonte  de  sa  ima- 
gina  ion.  im  tollen  — , mrnti  tum  S.iuten 
ber  ©locftn  bie  Siebe  ifl,  b *it>* 

TArcere  £afi  in  einem  — aufbtbtn,  lcvau- 
tar  un  Iaido  en  vilo. 

©Atpungbaum,  s.  m.  vara  de  un 
coche  6 silla  volante. 

© AtPunabctpegung,  s.  f-  vibra- 
cion. 

© Atpungfeber,  s.  f.  cuchillo  (df- 
cese  de  las  plumas  largas  de  las  ala-  de 
las  ave«  de  rapina).  bie  picr  gtbrrn  in 
ben  glüeeln  ber  JKaubtögrl,  bic  gleiA 
na*  ben  feeb«  — n folgen,  aguadera«. 
©Awungf  taft,  s.  I.  V.  gliebfraft. 
©dttpungrab,  s.  n.  maq.  volante. 
©tbrnungriemen,  s.  in.  topanda,- 
correnn  de  coche. 

©Amur,  a.  m.  juramento.  V.  Gib» 
fAmur.  ©AlPÜr«,  gliche,  juramentos,- 
votos.  einen  — tbun,  hacer  jurameuto. 
©cbiBÜte  tbun,  echar  jurameutos  y votos. 

©diipütig,  adj.  V.  fAmierig;  ul- 
cerado,  encouado. 

©claee,  s.  m esclavo.  ber  — feiner 
Stibtnidiafttn , SBorurcbetl«  )C.,  met.  es- 
clavo de  sus  pasiones , preccupacio- 
nes  &c.  erarbeitet  wie  ein—,  mit  ein 
«ßieb.  es  un  esclavo.  }t!m  — n maAeu,  1 
eiclavixar.  wie  ein  — arbeiten , ttabajar 
como  esclavo. 

©claoenarbeft,  «•  f.  erabajo  de 
esclavos.  • 

©clasenbienfl,  s.  m.  servidumbre 
dt  esclavo. 

© tfaoenbanbef,  ».  m.  comercio 
de  esclavos. 

©claoenjänbler,  *.  m.  comerci- 
antc  de  esclavos. 

©clapcnmaeft»  1.  m.  mercado  de 
esclavos. 

toclaoenflanb,  i.  m.  estado  y con- 
dicion  de  esclavo. 

©cfaoerrp,  s.  f.  esdavitud.  in  bie 
— geratben,  caet  en  la  esclavitud. 

©da »in,  J.  f.  esdava. 

©Clasifcb,  adj.  y adv.  esclavo,  ser- 
vil. fiA  — ergeben  cber  unterwerfen,  es- 
claviiarse, 

©tuponien,  n.  p.  geog.  Esclavo- 
nfa. 

©da oonier,  s.  m.  esclavon. 
©rlaponierin,  s.  f.  esclavona.  , > 
©tlabonifA»  »dj.  y adv.  esclavon, 

eiclavonio. 

©eprbut,  1.  m.  V.  ©Atitbecf. 
©corpion,  s,  m.  h.  n.  escorpiod, 
alacran. 

©tot  jo  nt  rtpurj,  *,  f.  bot.  escot- 
xonera.  _ 
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©cribent,  « m.  V.  ©djrclber  y 

©djriftltrder. 

©crupel,  t m.  rin  ©ewicbt,  escrtf- 
pulo;  met.  eicrupulo,  duda,  inquietud 
del  animo,  cargo  de  oonciencia.  V. 
Sratifd,  ©tbcnflubfeit. 

© c r u d u 1 6 i,  adj.  y adv.  escrupuloso. 
V.  bebtnflid). 

@r  baft  ian,  n.  p.  m.  Sebastian, 
©ebajtiane,  n.  p.  f.  Sebastiane, 
©cd),  «.  n.  agr.  reja  del  arado, 
©eben bäum,  s.  m.  V.  ©cccnbaum. 
©cd)«,  adj.  «eis.  — bunbert,  seis- 
cientos.  bie  21nbad)t  bet  — SBocbcn  in  bee 
gaffen,  lit.  seisena.  roa6  — ©taubfäbtn 
bat,  bot.  hexSndrio. 

©ccMbiätterig,  adj.  de  sei«  hojas. 
©ecbfe,  s.  f.  un  seis.  jwtp  — n iM 
SBüifelfpiet.  senas,  la«  parejas  de  seit  en 
el  juego  de  chaquete. 

©echledf,  s.  n.  geom.  hexägono, 
figura  de  seis  lados  y «eis  angulos. 

© e di  $ f cf  i g,  adj.  hexägono,  que  tiene 
seis  angulos. 

@cd)fer,  s.  m.  pieza  de  seit  kreu- 

zeres;  V.  ©ecbfe. 

©edjbfad),  adj.  sextuplo,  hexäplo, 

jeis  veces. 

@td>«fad)e,  s.  n,  el  sextuplo,  el 
seis  tant.v 

© c d)  4 f inj  erig,  adj.  que  tiene  seis 
de  dos. 

/ © c d>  t f ü $ i g , adj.  que  tiene  seis  pies ; 
poes.  hexametro.  ein  —er  SBerg,  hexä- 
inetro. 

@ed)<ma(,  adv.  seis  veces, 
©echtmonatlidj,  adj.  y adv.  de 

seis  meses. 

©edj«  fdiaufler,  s.  m.  er.  d.  ov. 

trasdeandosco. 

©ccblfeitig,  adj.hexSedro. ein  —er 
ilcrper , ein  ffiürfel,  hexäedro,  cubo. 

©edjJfpännig,  adj.  de  que  tiran 
seis  caballos  o snulas.  . 

©ccbbffrabl,  1.  m.  h.  n.  estrella 
snarina  con  seis  ."syos. 

©ecbtfplbtg,  adj.  poes.  hexäsflabo. 
@c Chile,  adj.  sexto,  seiseno. 

©cd) (lei,  s.  n.  sexto,  sexta  patte,, 
aesma. 

©tebffen»,  adj.  Io  sexto,  en  sexto 
lugar, 

© e d)<  t beilig,  adj.  dividido  en  seis 
partes. 

©ccMroöcbnerfn,  *.  f.  parida.  V. 
SBdcbnerin. 

©tdHieilig,  adj.  poes.  compuesto 
de  seis  versos. 

©tdijebn,  adj.  dies  y seit. 
©ed))ebn(ötb>g.  adj.  que  tiene 
diel  y seis  dineros  6 de  ley. 
€>ed)|ebntc,  s.  m.  ddeimo  sexto. 
@ed)|ebntc(,  s.  n.  decima  sexta 
parte. 

©ecblfg,  adj.  seienta. 


©eiliger,  1.  m.  sesentoa,  el  hom- 
bre  de  edad  de  sesenta  aSos. 
©ediiigjäbrig,  adj.  sexägenario. 
©ceb  jigfte,  adj.  sexägislmo,  sesen. 
teno.  ber  — Jbeii  , sexägesima,  una  de 
las  sesenta  partes,  en  que  estd  dividido 
un  todo. 

©ecirtn,  v.  a.  anat.  disecar. 
©teirung,  s.  f.  disecacion. 
©eefti,  s.  m.  bolsa,  bolsillo.  V. 
Stute!;  antig.  sido,  peso  y moneda  u- 
sada  antiguamente  entre  los  Hebreos. 
©t  cf  cif  taut,  s.  n.  V.  liftbclfraut. 
©ecttt,  s.  n.  V.  «btritt. 
©tertiär,  s.  m.  sectetario. 
©etretariat,  s.  n.  secretaria,  el 
empleo  de  sectetario. 

©ect,  s.  m.  vino  de  Canarias. 

© e c t e , s.  f.  secta. 

©ection,  s.  f.  cir.  V.  ©teirung; 
mH.  quatta.  mit  — en  recht«  unb  linf« 
fduuenft  cud),  por  quattas  i foimar  en 
batalla. 

©ecttrer,  s.  m.  sectatio,  el  que  si- 
gue  una  secta  6 doctrina  heretica.  . 

©cctirifd),  adj.  sectario.  V.  an« 
bangifücbtig  (n.  i.). 

©ccularifiren,  v.  a.  secularizar. 
©eculatifitung,  s.  ,f.  seculatiza. 
cion. 

©ecunb,  s.  m.  mds.  segunda. 
©ecunbanet,  s.  m.  escoiar  de  la 
segunda  clase. 

©ecunbant,  s.  m.  padriao,  el  que 
apadrina  a otro  en  un  desafio. 

©ecunbatpeebfei,  s.  m.  com.  se- 
gunda de  cambio. 

©etunbe,  s.  f.  segundo,  minuto 
segundo,  una  de  las  sesenta  partes  en. 
que  se  divide  el  minuto ; esgr.  segun- 
do; mus.  segunda. 

©ccunbiren,  v.  a.  apadrinat  i alg. 
en  un  desafio. 

©ebej,  ©ebtiformat,  s.  n.  ein  Sudi 
in  — , impr.  en  diez  y seisavo, 
©ebejban  b,  s.  m.  enq,  librito  en 
diez  y seisavo  (en  16"). 

©ec,  s.  m.  lago.  ein  fleiner  — , la- 
guna.  bet  genftr  — , geog.  lago  lemano. 

®ee,  s.  f.  mar.  NV.  OReer.  bie  offen« 
bare  — , alta  mar  d ocearro.  eine  beftige 
Seroegujg  ber  — , welche  nad)  febmeren 
SBinbcn  nod)  einige  Jage  fortbauert,  mar 
de  leva.  V.  Seining.  na*  ber  — ju, 
naut.  mar  adentro.  V.  feewart«.  ron  ber 
— ber,  de  mar  en  fuera.  jur  — , auf 
ber  — , por  mar,  por  la  mar.  auf  bie  bebe 
— , * Io  largo,  en  alta  mar.  auf  ber 
Offenen  — , en  plena  mar.  jur  — fnbrtn, 
andar  por  ia  mar.  in  — fftchtn,  salir  a 
la  mar. 

©etaai,  s.  m.  V.  SDJeeraai. 

©tebar,  s.  m.  h.  n.  oro  marino. 
©eebarbt,  s f.  h n.  sargo. 

©e e befchre i b c r , s.  m.  hidrögrafo, 
el  profetcr  de  hidrog  rafia. 
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©ttbtfdirtibung,  1.  f.  hidrograffa, 
descripcion  de  lat  märet. 

©ccblafe,  1.  f h.  n.  holoturia. 
©etblume,  s.  f.  bot.  nenüfar,  nia- 
fea,  higo  de  agua,  ant.  eicadete. 

©eebrief,  s.  m.  mar.  carta  de  mar, 
pasaporte. 

©eecabet,  s.  m.  mar.  guardia  ma- 
rine. 

Strcompai,  s.  m.  naut.  brrixula, 
sguja  de  marear,  p.  us.  compas. 

©ctbicnfl,  1.  m.  lervicio  de  mar. 
©eebradje,  s.m.  h.  n.  dragon  mari- 
timo. 

© f e t i d)  e I , *. f.  h.  n.  bellota  marina, 
especie  de  almeja. 

©eteinbom,  s.  n.  h.  n.  narval. 
©etffl&rtr,  *■  navegante,  nave- 
gador. 

©ecfg&rt,  1.  f.  navegacion. 
©ttfafan,  s,  m.  V.  ©teinbüttt. 
©Ctfifd),  s.  m.  per  marino  6 de 
mar.  — t,  pl.  pesca  de  mar.  frifdie  — e, 
com.  pescado  freico.  ein  gubrmann,  ber 
frifdjt  — t »erführet,  playero  ii  arrieio 
de  pescado  freico. 

©eefcofd),  «.  m.  h.  n.  diablo  ma- 
rino. 

©ttfudil,  1.  m.  V.  gudifbtcbt. 

© e e g e f e ob  t,  s. n.  batalla  naval,  com- 
bate  6 funcion  naval. 

©eegeridit,  s.  n.  almirantazgo, 
©etgtrud),  ©eegefdimaef , s- m. ma- 
lengo,  maiisco,  gusto  ii  olor  de  mar, 

© e f g r a t,  s.  n.  bot,  alga,  vaira,  ova, 
fuco.  V.  fflleergrat.  bat  fdjipfmmenbt  — , 
»argazo.  »oll  »on  — , algoso  (po£t.). 

©eebaftn,  s.  m.  mar.  puerto,  de 
mar  escala.  V.  jiafen. 

©e cb  «b«/  >•  m.  h.  n.  gallo,  pez 
gallo. 

©eebanbei,  ».  m.  @eeb#nb(ung,  s.f. 
comercio  marltimo  ö de  mar. 

®e.eb«fe,  *•  m.  h.  n.  liebre  marina. 
© eebetbt,  s.  m.  V.  HHeerbedit. 
©ecbelb,  s.  m.  gran  general  de 
la  mar. 

©eebunb,  «.  m h.  n.  can  marino. 
©ctigel.  t.  m.  V.  Slteri— . 
©tejungftr,.  s.  f.  V.  SReernstib. 
©cefalb,  s.  n.  h.  n.  becerro  ma- 
rino. foca.  V,  ©tebunb- 
©eefante,  s.  f.  p.  ns.  V.  ffitefüflt. 
©ec f arte,  s.  f.  näut-  carta  de  ma- 
rear 0 de  navegar. 

©tefafce,  t.  f.  h.  n.  gato  marino, 
tol'o.  V.  ffeing<fltcrter*£<n)  fifd). 
ffieefirfdje,  t.  t.  V.  SDleerf— . 
©eefobi»  *•  m.  V.  ÜReerf— . 
©eefdnig,  ».  m.  h.  n.  pexerey.  V. 
ÜJIafrele. 

©cefranf,  adj.  y adv-  mareado,  en- 
fermo  de  mar.  — werten,  matearie. 

©cefranf  beit,  s.  f.  mareo,  m*re- 
•miento. 

©tefraut,  1. n.  yeib*  marina, 


©ttfrtbl,  t.  m.  h,  n.  Ungoita  de 
•gua  b marina.  V.  Jjummer. 

© e e f r i c g,  s.  m.  gueria  naval,  guerra 
por  mar.  _ 

©eefub,  «.  f.  h.  n,  buey  marino, 
manato. 

©f(  füllt,  s.  f.  rosta,  margen  lio- 
rilta  del  mar,  marina.  V.  Äüjle. 
©eelanb,  n.  p.  geog.  Selanda. 
©eelaterne , s.  f.  V.  ©dnffU— ' 
Seele,  s.  f.  alma,  anima,  animo,  es- 
piiitu.  bie  »ernünftige  — , alma  raciona). 
bie  tbierifdje  — , alma  lensitiva.  bie  — 
ber  Äanonc , art.  calibre  del  canon.  bie 

— ber  ^dringe,  vexiga  de  los  arenques. 
bie  — «n  einer  SKeberfpuble,  hembrilla. 
bat  8e(l  «Iler  — n,.lit.-el  dia  de  todas 
las  almas,  dia  de  los  finados.  bie  — n tm 
gegfeuer,  las  dnimas  del  purgatorio,  jlas 
almas  en  pena.  »on  ganjtr  — , con  todo 
mi  alma.  tn  meine  — , en  mi  alma  d en 
mi  conciencia.  in  3f«anb»  — fd)i»dren, 
for.  jurar  en  inima  de  alg.  an  bie  — 
greifen,  llegar  al  alma.  bat  gebt  mir 
turd)  bie  — , esto  me  traspaia  el  alma. 
an  ber  — «ft  tat  meifle  gelegen,  man  nui& 
»or  alten  Gingen  feine  — retten,  lo  pri- 
mero  es  el  alma,  lo  que  importa  es  el 
alma.  et  war  feilte  — im  ^laufe,  no  hubo 
un  alma  en  la  casa.  et  i|t  feine  lebrntige 

— ba,  no  hay  alma  viviente.  et  tbut 
mir  in  ber  — n>cb,  pesame  el  alma.  mit 
(Infc  ober  mir  waren  @in  Jperi  unb  Sine 
— , fam.  su  alma  como  la  mia. 

©eelenamt,  s.  n.  misa  de  difuntoi 
ö de  requiem. 

©ctlenangfl,  s.  f.  congoja  o an- 
sia  del  alma. 

© eelenfrtunb,  ».  m.  amigo  del 
alma.  ' , 

©etlenbtil,  »■  n.  talud  del  alma, 
salvacion. 

® cele  nbirt,  s.  m.  mee.  pastor  de 
almas. 

©eefcnlebrt,  s.  f.  sicologü,  eien* 
cia  ö tratado  del  alma. 

©telenlot,-  adj.  y adv.  sin  alma, 
falto  de  espfritu. 

Seelen  m cf  ft,  s-  f.  V.  — namt. 
©ttltnrttbc,  1.  f.  tranquilidad  del 
alma. 

©eelenfpetfc,  *.  f.  met.  susteneo 
6 pasto  del  alma 

©celtnterfiuftr,  s.  m.  ladron  de 
moros,  gancho,  enganchador,  artero. 

©etltnmanbtrung,  1.  f.  traos- 
migneion  de  las  almas,  metensfeosis. 
©ecleute,  >.  pl.  marineros. 
©ttlötvt,  1.  ns.  h.  n.  leon  marino. 
©etlforge,  s.  f.  cura  de  almas,  di» 
reccion  de  las  alm?„. 

©eelforge  r,  s.  in.  pastor  de  almas. 
©eelunge,  s.  f.  h.  n.  pnlmon  ma- 
rino. 

Seeluft,  s.  f.  ayr«  de  mar. 
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dttlf  t.  f.  fuerzas  marltimai 
6 navates,  rnnrlfla.  ■ ’ ’ 

©fcmann,  s.  m.  mareante,  murine- 
ro,  marino,  homhre  de  mar  , ein  erfai?« 
rtnrr  — , hijo  riel  agua. 

©etmufrbtl,  •!.  f.  marisco,  concha 
marina. 

© e c 11  a 6 t 1 , s.  m.  h.  n,  ombllgo  ma- 
rinn,  ojo  marino. 

©ctnabrl,  s.  f.  V.  Tiatrlftfi.' 
Gttntfftl,  s.  f.  h.  n.  anemone  del 
mar,  avuamar. 

©eeofficier,  s.  m.  oficial  de  ma- 
tina. 

©eeorgtl,  ».  f V.  fflicero— . 
©eeottcr,  s.  f.  nutria  marina. 
©trpftrb,  j.  n.  V.  Wtecrpfrrb. 
©eepflanie,  s.  f.  planta  marina. 
©eeprottft,  s.  m,  mar.  protesta 
de  mar,  consulado.  ben  — unttrjeidintii, 
apuntar  protesta, 

©(trat er  s.  m.  h.  n.  cuervo  calvo, 
enrn  ger  ■,  cornudo,  criitado  ö marino. 

©ecräuber,  s.  m.  pirata,  ccrsario, 
COSario. 

©eerduberep,  s.  f.  piiaterla.  — 
treiben,  piratear,  corrtr  laj  mares  ro* 
bando.  auf  — auifaprtn,  cor<ear. 

©eeraupe,  ».  f.  h.  n.  oruga  ma- 
rina. 

©eeretbt,  s n.  ordenanzas  de  ma- 
rina 

@t t reift,  s.  f.  viagfc  por  mar,  na- 
vegacion  eine  — e mnrbfii,  hacer  viage 
por  mar,  navegar,  andar’  por  la  mar. 

<-  ©eerufiurrg,  1,  f.  atmamento  naval. 
©eeftbabtn,*  m.  V.  ©attrtp. 
©cefcblad)  r,  s-  f batalla  naval. 

©e  e feb  n>  a I b e,  s.  f.  h.  n.  pirlo,  go- 
Jondritja  de  mar;  , ' • ' • 

© e e f di  lp  e i n,  1.  n.  h.  n.  mielga. 
©etfiaat,  *•  m.  m>rina.  V.  ®te« 
madu 

©eefttlj,  «.  n.  V.  SRerrfnfj. 
©eefpitgel,  s m.  näut.  derroteto, 
catia  de  marear. 

©eefinbt,  s.  f.  ciudad  mar/tima. 
©tefitrn,  s.  m.  h.  n.  estrella  de 
mir,  especie  de  zoofito. 

, ©eefiint,  r.  m.  h.  n.  menar,  espi- 
tlnque.  pescado  de  irar. 

©eefir  anb,  s.  m.  V.  ©etföfie. 
©eefiront,  *.'m.  corritnte  de  mar. 
©eefiüd,  s.  n,  marina,  quadro  6 
esta  1 p<  que  repreienta  una  marina. 
@eetbibr,  ».  n.  animal  rrarino. 
©ceionne,  >.  f.  näae.  baiiza.  V. 
SSooe. 

©eetraub«,  s.  f.  V.  'Dierrt— . 
©eetrift,  I. f.  näut.  cosa  fluctuante 
de  la  mar. 

©eeufer,  s.  n ribera , playa.  ti» 
autgrbrbntet,  flacbed  — , playazo. 

©eerpärtf  adv.  häcia  la  mar;  näut. 
mar  adentro,  >1  largo. 


,®e* reffen,  •.  n.  marina,  m«t  nerfa. 
’ ©eeipinb,  s.  m.  viento  de  mar; 
näut.. ' iento  de  fuera. 

©rrmolf,  >.  m.  V.  ©Jtrrtpolf. 

" ©eget,  r.  n narrt.  vela.  V.  Se« 
ftblif— , Jepf— , Rorff-  y otrm  com- 
pue-rrrs.  ‘rm  lolgefdrlagtneb  — , vela  en- 
capillada  rin—,  bai  angrbralif  ifl,  fa 
bag  bie  ©rgelftangr  Sieden  ten  !3Knft  fallt, 
vela  «obre  el  pervhamento.  la'cimfdiri, 
tirfp'ifigr#  — . vela  latina  6 triangulär. 
ein©cbiff,  ba«  ein  (ateinifAc«  — bat,  navio 
latino.  ein  ritrtcfijel  — , vela  quadra  0 
redmda.  V.  9Jabf— . eine  ftlotte  non  bun» 
bert  — n,  una  armada  de  eien  vela»  6 na- 
vioi.  mit  oelicn  — n,  a eoda  vela,  a todo 
trapo.  mehrere  — bepf'fcen,  hacer fuerza  de 
vela.  forzar  de  vela.  alle  — btpfrjrn,  hacet 
toda  fuerza  de  vela.  mit  Pollen  — n fab« 
ren,  navegar  a toda  vela,  cinglar.  unter 

— geben,  dar  la  vela,  hacerse  ä la  vela. 
alle  — auffpanntn , forzar  de  vela.  bie 

— einjicben,  näut.  y met.  recoger  lai 
velas.  ein  — fireidlfn,  arriar  6 baxar 
una  vela.  ein  — laufen  lafftn,  arriar  en 
banda  una  vela.  bat  ©d)ifi  bat  nrenig  — 
pepgefebt,  va  con  poco  pario  el  navio. 

©tgelafdie,  $.  f.  V.  — IreerP. 

© e g 1 1 b a u m , 1.  m.  V.  ÜKafibaum. 
©egelboben,  s.  m.  tinglado  de 
vela«. 

(Segel  fertig,  >dj.  pronto  para  ha* 
cerie  ä la  vela.  ftd)  — mad)en,  apa- 

rejar. 

©cgclgarn,  t.  n.  hilo  de  vela.  bat 
birfc  — , bramante. 

©tgelmadjer,  t.  m.  maestro  de 

velas. 

©egelmadierep,  1.  f.  obrador  de 

veUt. 

©egeln,  v.  n.  näut.  navegar,  ir  i 
la  veia,  velejar,  llevar  el  rumbo  p.ira  . . . 
ror  bem  ffiinb  — , navegar  en  popa,  na* 
vegar  i dos  puäos.  (eitrpärt«  ober  mit 
balbrrn  5ümb  — , navegar  con  bolina, 
ir  de  bolina  ö a la  bolina. 

©egeln,  1.  n.  navegacion,  la  accion 
de  na  egar.  tai  — gegen  ben  2ümb, 
.punta  de  bolina. 

©ege  1 fpieren,  j,  pl.  näut.  botalo- 
nes  de  lat  velar,  bie  jtebrlaue  ber  — , 
vient  >J. 

©egtffiangc,  1.  f.  verga,  p.  ns. 
antena. 

©eg eitau,  s.  n.  cabo.  V.  £au. 
©eg  eit  11  di,  s.  n.  lona  pnra  velas  de 
na«  io.  ta<  Jeictote  — , loneta  V.  Sramf— . 
tai  btinnt  — , lienzo  de  Vitrd. 

©egtiioerf,  j.  n.  veUmen,  velage, 
p.  us.  trapo. 

©egen,  t.tn.  bendicion.  ben  — er» 
t&eilen  , ben  — fpreobtn,  dar  6 echar  la 
bendicion 

' ©tgenrtieb,  adj.  lleno  de  bendi- 
cion,  prospero,  feiiz. 
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©tgenfpredber,  «.  m.  saludador, 
»entiguadot.  ensalmador. 

© e g e n f p r e die  r e p,  1.  f.  santiguo, 
entalmo. 

©egenfpretberin,  j.  f.  santigua- 
dora,  tnsalmadeta,  ensalmadota. 

©egenlmunfd),  s.  m.  bendicion, 
vcto  por  la  prosperidad  de  «lg. 

©egler,  s.  m.  Io  que  navega  (di- 
cese  de  la  nave  6 embarcacion  y no 
del  hombre).  ba«  ©d)(ff  ilbetn  ftb!rd>tcr 
— , el  navfo  ei  poco  velero.  ein  jutcr 
— , embarcacion  velera.  V.  ©dmcllf — . 

©egnen,  v,  a.  bendecir,  echar  la 
bendicion;  bendecir,  prosperar,  hacer 
feilt,  bie  ©ebne  — , echar  la  bendicion 
4 los  hijos.  ®oit  front  ibn,  Dios  le  ben- 
diga.  ba«  gefrgnete  Srob,  pan  bendito. 
gcfegnritn  Üeibt«  ober  in  gefegneten  Sri« 
brcumjldnbtn  fcpn,  ser  embarazada  6 en 
cinta. 

©eg  nun  3,  s.  f.  bendicion,  el  acto 
y efecto  de  bendecir. 

©ebare,  s.  f.  dpt.  exe  optica, 
©tbbar,  adj.  V.  (Idllbar. 

©tbe,  s.  f.  nina  6 pupila  del  ojo. 
©tbf  ri,  v.  a.  y n.  ver,  percibir  con 
el  sentido  de  la  vi*ta;  comprehender. 
V.  tinf— . »ie  mir  ;u  feiner  3eit  — »er» 
te n , como  en  sa  lug«r  veremos.  mir 
»ollen  — / veamo«.  man  febe,  (übe,  vease. 

— laffen,  hacer  ver,  d*r  4 ver,  DX'Strar, 
sacar  a la  Vista,  sacar  4 vistos.  fid)  — 
Ulfen,  dexarse  ver,  mo'trarse,  presen- 
tarie  6 salir  4 la  vista.  |afj  — , Ia§t  — , 
Ulfen  fie  mid)  — , 4 ver  fidi  am  genfter 

— (affen,  an.marse  a la  vemana.  totnn 
Id)  meine  Kartell  gef—  bäte,  al  ver.  Je 
»ie  ©ie  ibn  — , aqui  donde  Vm.  le  ve. 
c«  gibt  etro  tu  — , c«  gibt  et».  ’Dirrf» 
würbigt«  tu  — , hay  que  ver.  nidbte  — , 
no  ver.  fo  ba§  man  niebt«  ©dienere«  — 
Faun,  que  no  h.iy«  mas  que  ver.  man 
fiebt,  ba§  lt.,  visto  es  que  &c.  tu  — 
fern,  verse.  — ©ie  mir  einmal  int  ®e< 
jid)’ , mireme  esta  cara  bitraut  farm 
man  — , de  esto  se  puede  ver  6 conse- 
guir.  auf  citv.  — , barauf  bebaebt  fern, 
mirar  4 alg.  c.  auf  et».  — , fid)  tarum 
brfiimmern,  reparar  en  alg.  c.  auf  frin»n 
Diuptn  — , n.irar  por  ru  interer.  sor  3lll • 
gtn  — , ver  al  ojo  6 4 Ins  ojos.  einem 
in«  0efid)t  — , encararse  enn  alg.,  mi- 
.-arle  4 la  cara.  gern  ober  ungern  — , mi- 
n-r  con  buen^j  6 malns  ojos.  ben  ©plit» 
Irr  in  eine«  Slnbcrn  atugen  — un»  uicbt 
btn  Salfen  in  feinen  eigenen,  met.  ver  la 
paja  en  el  ojo  ageno  y no  ver  la  viga  en 
el  propio  6 en  el  suyo. 

©eben,  s,  n.  vista,  el  ver,  el  mirar 
alg.  c.  ba«  — bat  man  umlbnft,  ba«  — 
f ortet  nid)'«,  la*  vista  no  cursta  nada. 

©ebtn*mcrtb,  — ■ Iraürbtg,  adj  dig- 
no  de  ser  visto. 

©ebtr,  s.  m.  vidente,  profeta. 


©tberSHtf,  4.  m,  vista  profetioa. 
©fbrrcbr,  s.  n.  telescopio.  antenjo 
de  larga  viita,  Urgomira.  V.  gernrebr, 
grrnjla«. 

©ebtminfel,  s.  m.  dpt.  ängulo 

Visual. 

/©tbfraft,  s.  f.  facultad  derer. 

©ebfunfl,  s.  f.  n.  i.  optica.  V. 
Optif- 

©ebfunfllcr,  i.  m.  öptico.  V. 
Dritter. 

©rbne,  s.  f.  anat.  'endon.  mrvio; 
einer  Slrmbrufl  obtr  eint«  Sogen«,  cuerda, 
verya  bie  Sierrenfutig  einer  — , cir.  cuerda 
cabalga'da. 

I ©ebnen,  (Id),  v.  r.  aneojarse,  ape- 
tecer  6 descar  con  vehemencia  ; nttd)  etm  , 
suspirar  ö anheiar  por  alg.  c.,  ansiar 
alg.  c. 

©ebnen,  s.  n.  el  acto  de  suspirar  ö 
anheiar. 

©ebner®,  s.  m.  anat.  nervio  öptico. 
©ebnig,  adj.  anat.  Jendinoso;  ner- 
1 voso,  nervioso,  robusto,  fuerte. 

© e b n I i di,  adj.  y adv.  anheloso,  an- 
sioso,  vehem-nte,  vi»o.  ardieme,  con 
ansia  vehemente,  con  anhelo. 

©ebnfudit,  s,  f.  antojo,  anhelo,  an- 
sia. deseo  vehemente. 

©tbr,  adv.  muy,  mucho.  er  i(t  — 
brrrbt,  «s  muy  eloqiiente  6 eloquenti- 
simo.  — fdicn , muy  lindamente  ö lio- 
disimomente.  — fdintU,  mucho  a mucho. 
— weit  entfernt,  muy  lejos.  — brroun» 
berntmürbig,  admirable  y mas.  — siele 
fjrügel,  pai-'s  y mas  palos.  el  gefällt 
mir  — , mucho  me  agrada.  3fm.  — 
ergeben,  gemibmet  feon,  ser  muy  de  alg. 
fo  — , al«,  t»n,  como,  tanto  quanto, 
nidit  fo  — , no  tanto.  mie  — , quäl, 
©ebflrabl,  s.  m.  opt.  visual. 
©rirbamcife,  s.  f.  h.  n.  especie  de 
hnrmiga. 

© e i tb  e , s.  f.  bax.  meados,  urines, 
V.  Diffe,  iiarn. 

©eidien,  v.  n.  mear.  V.  piffen,  &ar» 
nen. 

©eicber,  s.  m.  meon. 

©eidlt,  adj.  y adv.  snmero,  vadöso, 
lo  que  tiene  poco  fondo'J  met.  superfi- 
cial, trivial,  insipido,  insulso.  ein  —er 
g!ug , rio  baxo,  donde  hay  poca  agua. 
ein  -er  ©diriftiUUer,  autor  4rido  cm 
— e«  ©tirafd).  charla  insipida,  insulsa. 

©eicbtigFeit,  s.  f.  estado  de  lö 
que  es  somero  ; eine«  ©dtrifuleüer«,  einer  ' 
©dirift,  aridez,  eiterilidad. 

© e 1 b e , s.  f.  com  seda.  rebc  t—l 
seda  cruda.  bie  robe,  ungejttiintte  — , 
seda  floxa.  unoerar bettele  — , seda  en 
rama.  bie  gejirirttte  — , sirgo.  brtvfd» 
big  geimtrnte  — , torzal  de  seda.  ganj 
»on  — gemirft , ebne  !Dli|d)ung  oon 
SaumiroUe  ic.,  de  seda. 

©ei bei,  s.  n.  sextario,  medida  de 
liquldoj  y aridos, 
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©tibtlbaft,  «.  m.  bot.  torvlico, 
camelea,  mecareon. 

©eiben,  ad}.  de  «eda.  — t ©trumpft, 
mcdiaj  de  sed».  — t ffiaaren,  gene- 
rös de  seda,  sederia.  — t Jtieiber,  ropai 
de  seda. 

©eibenarbeit,  s.  f.  obra  de  seda. 
©eibenarbeiter,  s.  m.  laborante, 
el  que  trabaja  en  seda. 

©eilen artig,  adj.  ledciio,  que  tiene 
la  naturalem  de  <eda. 

©eibenbälglein,  s.  n'.  capullo.  ein 
— , tporin  jrotp  ober  mrlrere  ©eibemriir» 
mer  jledfcn  unb  rooraui  bie  fdjicdjtcjtc 
©eite  gtfponnen  mirb,  oeal. 
Seitenbau,  t.  m.  ciia  de  la  seda. 
©eibenbruefer,  i.  m.  estampador 
en  ttlas  de  seda. 

© e i b e n f a b i i f>  s.  f.  fibrica  de  seda. 
©eibenfdrber,  *.  m.  tintorero  de 
seda. 

©eibenfruebt»  «.  f.  bie  fdjrcarje, 
bot.  ornaballo. 

Scibengebäuft,  s.  n.  V.  — nbülg» 
lein. 

©eibenbanbel,  ».  m.  trifico  de 
seda  6 de  sederia. 

© c i b e n b ä n b I e r,  s.  m.  «edero,  mer- 
cader  de  seda. 

©eibenbaSpel,  s.  m.  rarja. 
@eibenb«^Pltr.  *•  m.  devanador 
de  seda. 

©eiben laben,  s.  m,  sederia. 
©eibenraupe,  s.  f.  V.  — nrourm. 
© e i b e n f d)  tp  a n i , s.  m.  h,  n.  gdr- 
rul  > bohemo,  charlador. 

©eibenfpintier,  *.  m.  hilandeco 
de  eda. 

©eibenfpiniterep,  «.  f.  hilande- 
ria  de  seda. 

©cibenfpinnerin,  s.  f.  hilandera 
de  seda. 

©eibtnfpule,  s.  f.  carrete,  en  que 
los  bordadores  de  sombreros  tienen  la 
seda. 

©eibenilitftr,  i:  m.  bordador  de 

seda. 

©eibenilpff,  s.  m.  esrofa  de  seda. 
tin  fairerer  — , eitofa  cargada  de  seda. 

©eitenrcnaren,  s.  f.  pl.  generös 
de  seda,  sederia. 

©eibenmatte,  s.  f.  seda  oeal. 
©eibenroebtr,  ©eibenwirfer,  s.  m. 
sedero,  texedor  de  seda. 

©cibenmeberep,  s.  f.  texido  de 
je  as.  , 

© eiben  n>  ei*,  adj.  y adv.  suave 
como  la  seda.  , 

© eiben  rourm,  s.  m,  h.  n.  gusano 
äe  seda.  tin  franfer  — een  ftropgelber 
garbe,  sapo. 

©eibenjeug,  t.  m.  tela  de  seda, 
jirgo. 

©eile  njudit,  «. f.  V.  — n6au. 

© tibemtsirncr,  ».  m.  torcedor  de 
seda, 

t 


Ctift,  i.  f.  xabon.  — Reben,  hacet 
6 fabricar  xabon.  mit  — iraifaen,  lavar 
con  xabon,  xabonar. 

©eifen,  v.  a,  xabonar.  V.  tittf— . 
©eigenartig,  adj.  xabonoso,  sa- 
poniceo,  semejante  al  xabon. 

©eifen afdie,  s.  f.  cenitas  que  que- 
dan  despues  de  hacer  xabon. 

Seifenbaum,  — nbeerbaum,  s.  m. 
bot,  sapindo,  ärbol  cuya  fruca  sitve 
para  lavar  como  xabon. 

©eifenblafe,  i.  f.  ampolla  de  xa- 
bon. 

©eifenlüdjfe,  — nbofe,  s.  i.  xa- 

bonera 

© cifene  rb  c,  s.  f.  especie  de  tierra 

de  batan. 

©eifenfraut,  ».  n.  bot.  siponaria, 

xabonera. 

©cifcnfugel,  «.  f.  bola  de  xabon, 
xabnnrillo,  xabonete  de  olor,  xabonete. 

©eifenfrtaum,.  s.  m.  V.  — ntpaf* 
fer. 

©eifen  fiel  er,  s.  m.  xaboneto,  el 
que  bace  y fabrica  xabon. 

©eifen ficberep,  s.  f.  xaboneria, 
pr.  almnna,  fubrica  de  xabon. 

@e  i f en  ir  äfdte,  s.  f.  xabonado. 

© e if  e nn>a  ffet,  s.  n.  xabonaduta, 
xabonaduras. 

©eifig,  qdj.  enxabonado. 
©eifftein,  s.  m.  eierra  gredosa,com 
la  que  lavan  las  lanas  en  lnghterra. 
©eige,  feigen,  V.  ©eile,  ftiben. 
©eiger,  adj.  y adv.  min.  perpen- 
dicular,  lo  que  cae  a plomo. 

©eiger,  s.  m.  telox. 
©eigerbülte,  s.  f.  sitio  donde  se 
hace  la  liquacion. 

©Cigrrn,  V.  a.  hacer  la  liquacion. 
©cigcrung,  s.  f.  liquacion,  ope- 
racion  de  metalurgia , por  la  quäl  se 
separa  la  pordon  de  plata  que  se  halla 
en  el  cobre. 

©eibe,  s.  f.  ©cifier,  s.  m.  colador, 
coladero,  coladera. 

©eiben,  v.  a.  colar,  pasar  por  man- 
ga.  V.  burdtf— 

©eibrabmen,  s. m,  farm,  quadran- 
gulo  que  sirve  de  manga  para  colar. 

©eibfarf,  s.  m.  farm,  manga  para 
colar.  V.  giitrirfarf,  giltrirtrulrl. 

©eil.,  «•  n.  soga,  cuerda,  cabo,  raa- 
roma.  eilt  bünncl  — , cuerdecilla,  sogui- 
11a.  bat  — an  einem  Slafacnjug , albail. 
tiro.  ein  — brebtn,  hacer  una  cuerda. 
ein  — julucrfen,  dar  cabo.  auf  lern  — c 
taugen  , andar  en  la  maroma,  baylar  en 
la  cuerda. 

©eiler,  i,  m.  soguero,  cordelero, 
cabestreto. 

©eilerarbeit,  s.  f.  corderia,  obra 
de  cordero. 

©eilerbabn,  s.  f.  corderia,  corde- 
leria,  cabestreria.  el  sitio  donde  .se  tra- 
bajan  cueidaj.  eilte  btbttftt  — , »tararana. 
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©tilerfeanbroerf,  ».  n.  aogueria, 

rsfecio  de  sogueto  6 cerdelero. 

©tilctlaben,  s.  m.  cordcleria,  la 
tienda  en  que  se  vcnden  cuerdas. 
©cilerfpult,  s.  f.  retmcedor. 
©ciftänier,  s.  m.  volatin,  vola- 
tinero,  baylarin  de  cueida  ö nwroma. 
©cilmcrf,  s.  n.  cordage,  xarci.t 
©tim,  s.  m.  V.  tmnigfeim. 
©einten,  v.  a.  p.  uj.  purificar,  cla- 
rificar.  bcn  dortig  — , clarificat  el  miel. 

©eimitbt,  adj.  y adv.  p.  ui.  mu- 
ciliginoso. 

©ein,  pron.  su,  suyo.  — Qdutfe,  su 
libto.  tiefe«  Suds  ill  — , este  libro  es 
suyo  6 de  dl.  — e ülbfufet  burtfefcfcen,  lle- 
var  la  suya  adelante,  lograr  la  suya. 

©einetballScn,  — ttpcgtn,  — IrniBen, 
adv.  por  su  causa,  por  respeto  6 por 
amor  de’dl. 

©einige,  pron.  el  suyo,  la  suya, 
lo  suyo.  er  perlangt  nur  tu*  ®— , no 
pide  sino  lo  suyo,  lo  que  le  peitene- 
ce.  ba«  (tun , bacer  su  deber  ü 

oficlo.  tie  ©— n,  los  suysns,  esto  es.  pa- 
riemes,  descendientes,  amigos  y fami- 
lia  de  alg. 

©eit,  prep.  y conj.  desde.  — geflern, 
desde  ayer,  de  ayer  ac4.  — fuijem, 
de.de  poco  tiempo,  no  mucho  ha,  hasta 
de  poco  tiempo  4 esta  parte,  de  poco 
aci.  — acfet  lagen,  de  ocho  d ias  a es- 
ta parte.  — jtntr  J!eit,  desde  entnnces 
»c4,  dcspues  aci.  — id)  ifen  fab,  desde 
que  le  vf. 

©eittem,  adv.  desde  entonces, des- 
de aquel  tiempo,  desde  aci. 

©eite,  s.  f.  lado,  costado,  parte; 
am  Äcrper  eine«  ©icnftfetn,  costado;  ei* 
ne*  SButhe«,  pigina.  tie  — n einer  ftigur 
aber  eint*  Üöiptr«,  geom.  lados.  tie  — 
eint*  ©dsiffe« , costado  de  un  navio.  bie 

— te*  ©tfciff*  natfe  tem  Stint  treten, 
mil.  dar  el  costado.  ta*  ©dsiff  auf  Sie 

— legen , dar  el  costado  al  navio.  bie 
retbre  — eine*3tug*,  ludst«,  tine«95!at* 
ie*  fapitr  ic.,  cara.  bie  obere  — einer 
grudst,  jard.  cara  de  una  fruta.  bie  um* 
gercanbte,  Ptrfcbrte,  ‘ linfe , (sintere  — , 
enves,  reves.  bie  oornebmfte  — [einer 
©adse,  bie  rtdite  — bt*  lutfee*  te.,  har. 
bie  äuftcre  — einer  ©atfee,  tie  Äante, 
canto.  und)  ber  fdsmalen  — , wie  bcum 
Segen  ber  SBatf  deine  st.,  albaü.  de  lado, 
de  canto.  gemailten  jur  — geben,  ,U- 
dearse,  igualarse,  hombreatse  enn  alg. 
Sem.  eon  Cer  — anfctscn,  mirar  de  Udo 
6 de  medio  lado,  con  desprecio,  con 
desden  a alg.  fids  auf  tie  — menten, 
volverse  de  Udo.  fids  auf  bie  fault  — 
legen , darse  al  ocio,  a.la  ociosidad.  auf 
Scmanb«  — feisn , estar  de  patte  de  alg. 
3em-  auf  feintr  — baben,  »on  3em.  bt* 
glinßigt  nsttben,  tener  de  su  patte  4 alg. 
fecimli«  auf  bi«  — fOsaffen,  mit  Sßfaarcn, 


Selber  ie.,  (or.  divertlr.  auf  der  anbtm 
— , por  otra  parte.  «uf  brr  tinrn  — be« 
■fjitnmcl«,  hicia  una  patte  del  cielo. 
auf  bie  — ! int.  a un  Udo!  (affen  tuir 
bie  Somplimente  bep  — ! ceremonias  a 
un  Udo!  ©dserj  beu  — ! burla  i la  patte! 
chamas  i un  lado  ! fids  auf  bie  — matten, 
hacerse  a un  Udo.  bei)  — , auf  tie  — , i 
parte.  3cm.' auf  Cie — rufen,  llamar  4 
parte  a alg.  pc>n  — tn  3tlnan^4*  de  Pa,te 
de  alg.,  p.  e.  de  patte  del  rey,  del  ge- 
neral, de  todos  los  piincipes.  eon  tintr 
— bi*  gur  anbern,  eon  brpben  — n,  de 
parte  a parte  pon  bepbtn  — n fdsicflen  (ie 
fitfe  ©tltfernfe,  de  poite'.-.  parte  se  envi- 
aron  regalos.  bat  ;ft  feine  ftbmatfec  — , 
este  es  su  Udo  fiaco  eint  ©atfe*  btp  — 
ober  auf  bie  — legen,  poner  4 parte 
alg  c„  reservarla  bio  — (affen , über* 
geben,  dexar  apatte.  Slnrctreanblt  -non 
mullerlitfetr  — , parientes  por  parte  de 
tradre.  pon  ber  — , lateral,  de  lado  an 
ber  — bcfintliffe,  »ie  — beirtffeub,  la- 
teral. 

©tilenabrii,  s.  m.  delincacion.de! 
tostro  d otto  objetn  mitado  por  uno  de 
sus  ladoi,  perfil  V.  'Profil. 

©titenallee,  s.  f.  contracalle,  ca- 
lle  de  aiboles  angosta,  que  acompaisa  4 
otra  principal. 

©eiitnaltar.s.  m.  coUteral. 
©eite nb r et,  s.  n.  tabla  que  esti 
al  lado  de  otra, 

©tiltngcbflUbe,  s.  n.  arq.  latetal, 
coUteral. 

©eittngcrocfer,  s.  n.  espada,  arma 
blanca. 

©eilt nbieb,  s.  m.  cuchillada  que 
se  da  de  Udo  ; met.  indirecta. 

©eitenf iffen,  s.  n.  almohadilla, 
acolchado  de  cnche. 

©citenlinie,  s.  f.  linea  coUteral. 
©eitenpunct,  s.  m.  geog.  punto 
colateral. 

©eite  nfafc , — nfprung,  s.  m biinco 
6 respiogo  que  da  un  caballo  &c.  4 un 
Udo. 

©eiltnftfemeri,  s.  m.  — nflctfctn, 
s.  n.  med.  dolor  de  costado,  pleuresia. 
©citenftcdsfieber  , s.  n.  id. 

© e i 1 e n |1  o 6 , s.  m.  empujo  dado  en 
el  costado. 

©citenmeg,  s.  m.  V.  91ebenmcg. 
©eitenroinb,  s.  m.  niut.  viento 
colateral. 

©citfeee*  adv.  desde  aquel  tiempo, 
desde  aca. 

©eit«,  (no  te  usa  sino  en  composi- 
cion)  mtinerfeit«,  ftinerftu«,  ibrerfttt«  sc , 
de  mi  parte,  de  »u  patte,  por  su  parte. 

©eitmärt«,  adv.  de  lado,  Uterai- 
meme.  — geben,  ir  de  lado. 

©el»,  (no  se  usa  sino  en  composi- 
cion)  ftlfeanbtr,  felbfttb*,,  ftlb;el)tn  sc., 
en  compania  de  dos,  seis  6 diel  Ottos, 
©tlbtr,  pron.  V.  (tlbjt.  + 

@tl* 
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' adj.  mismo.  gm  — n Tag, 

el  mwmo  dia.  V.  nämfidie,  berftlbt. 

©elbft,  pron,  mismo.  tr  — , el  mis- 
na.  mir  — , A m(  mismo.  idi  f«  — 

tbun,  yo  mi'mo  In  ha  6.  tr  ifl  6it  $«* 
P‘>rftit  — , es  el  mismo  val  r.  tr  ftfcitijl 
fih  — , se  estima  A si  mismo.  iba«  Don  — 
ctrr  für  ficb  — gtfcbitbt,  e pontAeo. 

©e'bßbtflecfung,  s.  f.  polueion 
voluntaria. 

©rlbftbftrug,  s.  m.  engaiio  6 de- 
cepcion  de  sf  mismo. 

© clbilti  j tn.  adj.  prop'o.  V.  tigtn. 
©tlbßtntiünbung,  s.  f.  fis.  in- 
flamacioa  esp  ntAnea 

©elbfttrbaltung,  s.  f.  preserva- 
cion  de  ■{  mismo. 

©tlbfltrnitbrigung,  s.  f.  humi- 

liacinn  voluntaria. 

©tlbilgefallig,  adj.  vano  o pre- 
sumido  en  su  propio  parecer,  pagado 

de  si. 

©e  I b |tg  t fall i g Pt  it,  s.  f.  confianza 
desmedida  en  si  mismo,  presuncion,  alto 
coneqpto  de  si  mismo. 

©t  I Üft  g t f cb  e§.  s.  n.  arma  de  fuego 
que  mata  al  que  la  to.a. 

©tlbßgefpräd),  s.  n.  soliloquio, 
conversacion  de  Una  persona  consigo 
sola. 

©tibfllaut,  ©tlbßlauttr,  s.  m.  gr. 

voral. 

©tlbftmorb,  s.  m.  suicidio,  el  aeto 
de  matarse  a si  mismo. 

©tlbftmörbtr,  s.  m.  suicida,  el 
que  se  mata  a si  mismo. 

©tfbßprüfung,  s.  f.  exAmen  de  si 
mismo. 

©tlbflracbf,  s.  f.  vengsnza  propia. 
©tlbiiftänbig,  adj.  y adv.  Io  que 
existe  en  si  mismo.  — banbtln,  obrar 
con  'ts  prop  os  motivos  ö ptincipios. 

© flb  lljtanbigfei  t,  s.  f.  existen- 
cia  en  ’i  niismo. 

StlbiKdiuSi,  s.  m.  V ©tfbßgtfdKjj. 
© 1 1 b jl  fu  d)  r , s f.  egojsmo,  el  amor 
excesivo  y desordenado  con  que  uno 
ama  su  inriividuo  y su  bien  par  icular. 

© t Ibrtfü  cb  1 1 a , adj.  y adv  interesa- 
do,  el  que  ‘olo  ama  su  indisiduo  y su 
bien  partikular. 

© r I b fri  ücb  t i g t r , s m.  egoista. 

© e I b |i lau  icb u n g , s.  f.  ilusion  que 
se  hace  a «I  mismo. 

©tlbflotrlaugnung,  s.  f.  volun- 
taria  renunciaciqn , entrega  de  voiun- 
t>d,  eni'eg*;  re  1 abn  g cion. 
©elrntl,  s.  m ch  selenites. 
©tltniltf*.  adj.  selenitoso. 

© 1 1 i g < adj.  y adv.  bienaventurado, 
felil  en  sumo  grado.  «ui  rint  — t Hirt, 
de  un  mod  < bienaventurado  tienavtn- 
turadamente.  fein  — tr  ’iiaitr  su  oadre 
difunto.  — matben,  hoebt  bienaVentu- 
rado;  tenl.  salvar.  — fcrtdjtn,  btatificar. 
ein  ccm  $4p|l  ©cltggefprodjcner,  beato. 


©rligftf  f,  ». f.  bearitad,  blenaven- 
turan/.a.  salud.  bit  ad)t  — tn,  »tldtC 
übtillul  in  btr  SStrgprtbigt  grltbrt  bat, 
teol.  bienaventuranias.  bit  — baben  ebtt 
gtnir§tn,  gozar  de  la  bienaventuranza. 

©tltgmntbtnb.  adj.  beatifico,  cosa 
que  bace  bienaventurado. 

© tli  g m « di  e r,  s.  m.  el  que  beati- 
fica. 

©tligmadtung,  >.  f.  beatificacion, 
sa'vaclon. 

©eligfprtdiung,  s.  f.  beatificacion, 
declaracion  del  papa  de  que  alguna 
persona  goza  de  la  eterna  bienaven- 
turanza despues  de  su  muerte. 

©t  II  tri,  s.  m.  bot.  jard.  apio  pa- 
lustie,  apio. 

©elltrifaiat,  *.  m.  coc.  apio  en 
ensalada. 

©tlttn,  adj.  y adv.  raro,  escaso, 
peregrino,  poco  comun,  poco  frequente, 
ra'amente,  rara  vez,  pocas  veces. 

©elltnbtit,  S.  f.  escasez,  rareza, 
singularidad,  carestia;  ratidad,  cosa  ra- 
ra, curiosidad. 

© c 1 1 f«  m , adj.  y adv.  extrano,  sin- 
gulär, raro,  extraordinario,  extras  agan- 
te  — ! int.  cosa  rara!  sauf  CHIC — C ÜBeift, 
de  un  modo  extrano,  de  un  modo  raro. 

©tllfamf  eit,  s.  i.  rareza,  extrane- 
za,  singularidad. 

© t m i c o 1 0 n , s,  n.  gr.  punto  y coma. 
® einig  «Ilie  n,  n,  p.  geog.  Semi- 
galia. 

Seminar,  t.  n.  seminario. 
.©emiottf,  s.  f.  med.  semiötica, 
©cmmel,  s.  f.  pan  blaneo,  paneci« 
llo,  pan  pequtno  de  flor  de  harina. 

©tmmelbrep,  s.  m.  papa  hecha  de 
pan  blanco. 

© e m m t ( in  t b I . >.  n.  flor  de  harina. 
©emmclfd)iijttc,  s.  f.  rebanada 
de  pan  blanco. 

©t  n«t,  s.  m.  V.  9\«lb. 

©tnatcr,  s.  m V tXatbfberr. 
@tnbb  rief,  s.  m.  V.  ©cnbfdtrctbtn. 
©tnbtn,  v.  a.  despa  har,  enviar, 
remitir,  expedir,  pr.  mandar.  V.  |0)iF» 
ftn. 

® e nb  f (,  s.  m.  V.  3enbe(. 

@ e n b e r , s.  m.  el  que  envia. 

© fttb  ge  riebt,  s,  n.  ant  sinodo. 
©tnbricbtcr,  s.  m.  ant.  juez  si- 
nodal. 

©tnbung,  s.  f.  ®on  ©oartn,  @cbif* 
feit  je.,  envio.  expedicion,  remesa ; ccn 
fDrrfotlfit . mision.  bit  — bt6  b.  ©tißti, 
misibn  del  espi  itu  santo.  bie  — btr 
lilpciifl,  mi'ion  de  los  apostoles. 

©tu  bl  ehr  eiben,  s.  n.  carta  misiva, 
epistola. 

©tntAbaum,  «.  m.  — ifiaube,  i.  f. 

bot  svn  stna. 

@ f n t < b I n I tf  r , s.  n.  pl.  farm.  id. 
©tnf,  s.  m ( tit  ©enfpilanjc,  bot. 
xenabe,  xaaable,  mostazo,  mostaza; 
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ber  jabertiftf*  ©rnftfaawe , mostaza.  ei< 
nrn  langen — madjrn,  met.  fam.  hacer 
mucha  Ietanfa.  ftmtn  — («|U  gtbfn,  met. 
fam.  meter  su  cuctwada. 

©enfpflaffer,  ».  n.  ©enfumfdjlag, 

j.  m farnt.  sinapismo. 

'©tnffaemtn,  I.m  mo  taza. 

©enftopf.  i.  m.  mostazera,  salsira 
para  la  mostaza. 

©engen,  v.  a.  chamuscar,  sollamar 
las  aves  &c.  pasdndolai  pnr  las  lamas, 
quemar  alg.  c.  ligeramen'e  por  la  parre 
exterior.  — unb  brennen,  meterlo  todo 
i fuego  y llama.  ' 

©engen,  s.  n.  chamusco,  el  acto  de 
chamuscar. 

©e  ni  or,  s.  m.  senior,  entiquior,  de- 
cano,  el  individuo  mas  »miguo  en  cier- 
tos  cuerpos  literarios  y civiles. 

©enfblep,  «.  n.  naut.  s >nda,  es- 
candallo.  V.  SBIetjIestb ; ber  giftber , plo- 
mada.  ba4  — auProerftii,  ech«r  la  sonda, 
sondear. 

©tnf  e,  s.  f.  pesq.  buitron,  red  qua- 
drada  para  pescar  ptees  pequenos.^ 
©enfel,  s.  m.  agujet».  V-  ©etpnürf — . 
©enfelmrttber,  s.  m.  el  que  hace 
herretes  a la»  agujeta»,  cordnnes  &c. 

©enfeljhft,  ».  m.  herrete  de  a- 
gujeta. 

©rnfen,  v.  a.  baxar.  abaxar.  ealar, 
hundlr.  V.  »erf — . eine  £ei*c  in6  ©rab 
— , ealar  un  muerto  en  el  sepulcro.  (td) 
— , baxarse.  hundirse,  »entarse;  befon» 
brr*  »on  riner  ‘Klaner  getagt , desplo- 
marse.  SKtben  — , c.  d.  vin.  amugronar, 
ataquizar  las  vides.  V.  abf— • 

© e n f e n , s.  n.  ©enfung,  s.  f.  baxa- 
da,  la  accion  de  baxar  ö hundir ; eitteg 
©tbäubet,.  einer  SJtaueric-,  desplomo, 
vencimientn:  c.  d.  vin.  amugr,.nami- 
ento,  ataquizo.  V.  Slbf—. 

(Stiller,  ».  m.  V.  Slbf-,  Slbleger. 
©enfbame,  s.  m.  V.  ©enfe. 
©entlcr,  s.  m.  V.  ©cnfelmaiber. 
©enfrebe,  s.  f.  c.  d.  viii.  mugrnn, 
serpa. 

©enfrerbt,  adj-  y adv.  perpendicu*' 
lar,  lo  que  c*e  A plnmo.  eine  — e 5!inie, 
linea  perpendicular.  bie  — e Sage,  esta- 
do  perpendicular.  — gebaut  fein,  ir  k 
piomo.  non  ber  — rn  fititie  abroeitben,  wie 
eilte  ©lauer  IC.,  salir  del  piomo,  desplo- 
marse. 

©ettffdjnur,  s.  f.  cuerda  de  plo- 
mada  6 sonda. 

© e n n e , s.  m.  asi  se  llama  en  la  Sui- 
za el  vaquero. 

© e n n e , s.  f.  V.  ©ebne. 

©ernte  rep,  ©ennbtJtie,  ».  f.  vaque- 
»iea,  corral  de  vacas  en  los  montes  de 
Suiza. 

©enfal,  i.  m.  V.  «Kailer. 

©enfe,  s f.  dalie,  guadana.  baä@t* 
treibe  mit  ber  — abmaben,  segar  el 


grano  con  la  gnadani.  eine  — beitgefn,’ 
amolar  una  guadana^  martilMndnla. 
©rnfenmann,  ».  m.  met.  muerte^ 
©enfe nftbmteb,  ».  m herrero  de 
Cßrte,  el  que  trabaja  guadanas  &c. 

©entenj,  s.  f.  sentencia.  V.  Sr^ir» 
fpiudi  y SHeditffprud). 

©eptrmber,  s.  tb.  septiembre,  el 
mes  de  septii  mbre. 

©eqitetfrr,  s.  m.  for.  sequertrn.de- 
pösito  juüicial  de  alhajas  6 persona». 

©tgurpration,  s.  f.  for.  seqücs- 
tracion,  »equestro,  el  aeto  de  seqiiestiar. 

©equeßriren,  v.  a.  for.  teqiiestrar, 
poiier  en  ,eqüejtro,  embargar. 

«Serail,  s.  n.  rerally. 

©erapb,  ©erarbm,'».  m.  serafin, 
Angel  de  |a  prt  nera  gerarquia. 
©erapbinifd),  adj.  serafico. 
©eragficr,  s.  m.  serasquier,  ge- 
neral de  exercito  entre  los  Turcos. 

©erenal't/  s.  f.  serenata.  V.  Diarbt« 
muiif.'  ’ ‘ • 

©ergeant,  ».nt.  mil.  sargento. 
Serpentin,  ©erptminflttn,  s.  m. 
h.  n.  serpentin»,  piidra  manchada  co- 
too  piel  de  serpiente 
©erpentinmarmor,  8.  m h:  n. 
serpentin,  especie  de  marmol  manchado 
como  piel  de  serpiente. 

©erpelatmurfl,  s.  f.  salcVchacom- 
puesta  de  ezrne  picada  y adobaua  con 
es,  ecias.  % 

©erbten,  n.  p.  geng.  Servia. 
©eroiette,  s.  f.  servilleta , ’picza 
de  la  manteleria.  V.  ItUeriudt. 

©frei  4,  s.  m,  V.  Quaritergetb. 
©eroitut,  ».  f.  for.  sersirud,  ser- 
vidumbre  vidnal, 

©tfam,  s.  m.  ©efamfraut,  8.  n.  bot. 
sesamo,  ajonjoli,  alegna. 

©efef,  i.  m bot.  seseli,  especie  de 
bin<-jo. 

©efftl/s.  m.  silla,  asien'o.  ein  — 
mit  lintm  SBtifdirmti  boror  sitial.  ein 
niebriger  — otme  Sltme  unb  SKinfrnlebne 
in  btn  @efeUfobaf:4j  mmern,  •!  ial  oe  es- 
trado,  sin  brazos  ni  respaldar,  tabure- 
tilio,  camoncilio. 

©tffelrben,  s.  n.  silla  pequenaj  ta- 
buretillo,  camoncilio. 

©egbaft,  adj.  domiciliado,  avecin- 
dado.  V.  anfagig. 

©effion,  s.  f.  V.  ©i$ung. 

©e(ler,  sJm.  sextario,  medida  de 
Aridos  y liquidos. 

©ejart,  s.  f.  mtis.  manera  de  com- 

poner. 

©e(Jtn,  V,  a.  asentar,  sentjr,  poner, 
colorar;  im  ©pi  le,  ju.  poner,  meter, 
atravesar.  V.einf-  (j.  ac.)j  müs.  com- 
pontr,  p' ner  en  mti.ica;  impr.  cmr- 
poner.  auf  eine  Karte  — , parar  ö poner 
dinero  sobte  una  c»rta  in  ba4  Uaab  — , 
jatd.  meter  en  la  tieira,  plantar,  *))jlan* 
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©cße 

l*n  In  Ifofe  — , poner  plantas  en  los 
tiestoi.  ©ranatbAume  in  JUften  — , po- 
ner granados  en  caxones.  einem  ein 
tlenfmal  — , erigir  un  monumento  4 
• lg.  aufA  ©piel  — , aventurar,  arriesgar. 
jnA  ©ctangiliS  — , poner  en  la  cArcel, 
encarcelar.  eine  ©acht  reicher  an  ipren 
eorigtn  Ort  — , volver  una  cosa  A su 
lugar,  ponerla  donde  estaba  Antes.  in 
fern  ®tanb  — , poner  en  estado.  reicher 
in  Staub — , restablecer,  volver  4 esta- 
blecer  alg.  c.  in  Sreobeit  — , libertär, 
aoltar,  desencerrar.  einen  Über  eilt»  — > 
nombtar,  autoiizar  a alg.  para  la  direc- 
cion  Principal  de  un  encargo.  ben  Sei 
jurn  ©drtner  — , met.  encomendar  las 
ovejas  al  lobo.  unter  Kaffer  sumer- 
gir,  inundar,  anegar.  einen  in  llnfoilen 
— , causar  gastos  a alg.  in  llnrube  — , 
dar  cuidado,  inquietar,  jum  Dfanb  — > 
en  penar.  in  (frebit  — , acreditar,  poner 
en  credito.  ®clb  auf  Stnranb*  Jtepf  — , 
piegonar  la  cabeza  de  alg.,  ponerla  A 
talla.  ©cbrdpffppfe  — , cir.  echar  vento- 
sas.  ein  3'tl  — # poner  limite.  in  Ser* 
legenfeeit  — , embarazar.  in  SBcrreunbe» 
rung  — , tlexar  adrairado,  maravillado. 
eine  Seit  fefl  — , fixar,  determinar  tiem- 
po.  einen  jur  Siebe  — , pedir  cuenta  y 
razon  a alg.  in  ©djrecfen  — , causar  ei- 
panto,  suito,  espantar.  allei  baran  — , 
arriesgar  todo.  anASanb — , destmbarcar. 
feine  Hoffnung  auf  3(m.  — , poner  su 
esperanza  en  alg.  eyic  Jpenne  — , poner 
una  gallina  sobre  loshuevoi.  (Id)  — , a- 
sentarse,  asentar,  sentarre;  wie  eint 
glüffigfeit,  asentarse,  posarie,  reposarse, 
asolarse;  wie  ein  HJeael,  po.arse,  sen- 
tarre,  encaramarse.  fid)  juTifihe — , sen- 
tarse  4 la  mesa,  ponerse  4 comer.  (14) 
auf  einen  ©tubl,  auf  ben  Soben  — , sen- 
tarse  en  uni  silU,  en  ei  suelo.  fid)  |U 
fJVtrb  — , ponerse  A caballo,  montar  un 
caballo.  fid)  an  einet  fKitbcrn  ©teile  — , 
ponerse  en  lugar  de  otro.  fid)  jur  9fube 
— , retirarse.  fid)  elw.  in  ben  Äopf  — , 
eneaxarse  en  la  cabeza  alg.  c.  fid)  jur 
Kcbrc  — , oponerse,  defenderse.  ftd)  — 
mit  3cm.,  ein  Slbfommcn  mit  ibm  treffen, 
sentar  con  alg.  fid)  mit  feinen  (Staubigem 
— , ajustarse  con  sus  acreedores.  ffd>  — , 
ftlie  ein  ©tbäubt  )C.,  sentarse,  hundirse, 
baxarse.  fid)  — , oon  einer  ©tfibrculfl  ge* 
fagt,  b*xar,  deshincharse.  — , annebmen, 
ponet,  suponer,  dar  por  sentado.  per» 
aut  — , presuponcr,  dar  por  asentav'a 
V cierta  alg.  c.  gefegt  ben  gatt , baff  )t., 
;■  jngamos  caso.  v.  n.  dar  un  salto  ö 
brinco.  V.  fpringen.  über  eine  Kauer, 
einen  ®rabtn  — , saltar  una  pared,  una 
zanja.  über  einen  gluff  — , pasar  ö atra- 
vesar  un  rio.  V.  übtrf—  (s.  ac.).  — , 
Bon  ben  £>aftn  :c.  gtfagt,  parir.’ 
©eben,  s.  n.  el  acto  de  asentar,  co- 
locar  poner  6 componer ; raus,  irapr. 
composicion. 


©tltrjj».  m.  Irapr.  coraposltot,  ea- 
xista.  V.  Stbriflf— . 

©egerfobn,  s.  m.  sueldo  6 pago 
del  compositor  6 caxista. 

©tfffolben,  i . m.  art.  atacador.  V. 
Sinfefjer  (i.  ac.). 

©c  fff  und,  ».  f.  raus,  composicion, 
el  arte  de  componer. 

©egling,  s.  m.  jard.  estaca  6 vara 
lliraase  asi  el  ramo  nuevo  que  ;e  corta 
e ciertns  Arboles  para  que  arravguea 
en  otro  terreno). 

©efflinie,  s.  f.  impr.  regleta  dem*, 
dera  para  poner  la  letra  al  distribuirla. 
©egreiA,  s.  n.  V.  ©effling. 
©rfffthiff,  s.  n.  impr.  galera.  V. 
©d)iff  (a.  ac.). 

©cgftcin,  s.  m.  impr.  la  piedra  lisa 
que  se  coloca  dentro  del  cofre  de  la 
prensa,  donde  se  sientan  los  moldes. 

<6 1 ff  re  a ge,  s.  f.  V.  Kafferreagr. 
©effjreeig,  s.  m.  V.  ©effling. 
©eudtt,  s.  f.  contagio,  contagion, 
epidemia,  enfermedad  epidemica,  lue. 
V.  £ußf — , SSiebf—  ic.  bie  — bctrtffcnb, 
epidemial,  epidemico.  eine  — mittbeilen, 
comunicar  una  enfermedad  epidemica. 
V.  anfletfen. 

.©eufjen,  v.  n.  suspirar,  dar  suipi- 
ros , gemir.  nad)  et».  — , suspirar  6 an- 
htlar  por  alg.  c. 

©eufjen,  s.  n.  gemido,  quejido. 
©tufjenb,  adj.  gemidor. 

©eufjer,  s.  m.  suspiro,  pl.  ayes. 
btr  legte  — , eliiitirao  alientode  la  vida. 
— auAltefftn,  dar  6 despedir  suspirot. 
©eoenbaum,  s.  m.  bot.  sabina. 
©ertant,  s.  m.  astron.  sextante. 
©erte,  s.  f,  raus,  sexta. 

©tun,  v.  n.  ser,  estar,  Haber,  ve- 
nir  A ser,  existir.  id)  bin,  yo  soy  6 yo 
estoy.  er  war,  el  era  6 estaba.  er  ifi  ge, 
roefen,  ha  sido.  er  ifl  grfommen,  ha  ve- 
nido.  er  ifl  geliebt  raeeben,  ha  sido  a- 
mado.  jung  — , ser  mozo.  son  niebriger 
©eburt  — , ser  de  baxonacimiento,  aufftr 
fid)  — , estat  fuera  de  sf.  t4  tfl  jefft  ein 
3abr,  un  aäo  ha.  c«  finb  tiod)  nicht  Biele 
Sabre , feit  Ky  no  ha  muchos  anos.  wab 
ifl  baA Kaffer  f que  viene  4 ser  el  agua? 
tuaA  ifl  baA?  que  viene  4 ser  esol  an 
baA  ^»fntertbeil  btA©d)iffA  angebunben  — , 
venir  araarrado  en  la  popa.  id)  benfe, 
folglid)  bin  id),  pienso,  luego  existo. 
raenn  baA  unb  baA  nicht  gtroefen  märe, 
d no  ser  por  . . . cA  mag  — , sea,  que 
sea  asi,  bien  estA.  cA  fe»  fctnn,  haff  >(., 
4 raenos  que  , , . sino  es  que  . , . bem 
feg,  wie  ibm  reelle,  sea  corao  fuere, 
sea  lo  que  fuere.  tnenn  bem  fo  ifl,  sien- 
do  asi.  bift  bu  eA?  eres  tu?  berlOleinung 
— , tener  para  sf.  StmanbtA  sKeinunj  — , 
ser  de  alg.  ber  nämlichen  ÜJcciming  — , 
estar  bien  con  alg.  btp  guter  ftsunc  — , 
estar  de  temple,  estar  de  gorja,  estar 
para  elto.  taub  — , estar  sordo.  Bärinnen 


— , estar  dentro.  in  ber  üJiclft  — , estar 
en  misa.  naße— , btt)  ttr-Öanb  — , (eitfat 
)U  b.ibcn — , estar  i la  mano.  nabt 
taran  — , estar  & punto.  (rit.nabe  bift 
bubaran,  btin  Sönigteieb  |U  otrlietrn2 
quan  a punto  estis  de  perder  i tu  reyno. 
nabt  am  Scblafrn,  am  Sinßürjcn  — , ve- 
nirse  durmiendo,  cayendo.  auf  btr9Bad)t 
— , mit.  estar  de  guardia.  im  ©tgriff  — , 
Cito.  tu  lßun,  estar  para  hacer  a'g  c. 
rcifefertig  — , im  SSeoriff  — , «bturtiftn, 
estar  de  partida.  fSitleng  — , estar  en 
inimo.  estar  pnr  hacer  alg.  c.  eorbattben 
— , estar  en  pi£.  nod)  )U  tbun  — , noch  gc» 
fchtbrn  muffen,  estar  para  hacer.  btt)  fid) 
ben  ©innen — , estar  en  si.  tep  Betlijgent 
Srrftanb  — , estar  en  su  juicio.  weit  ent- 
frrnt  — , etm.  ju  tbun  ober  in  etw.  |U 
Billigen  , estar  lejos.  bocbmülbig  — . es- 
tar muy  lobre  si.  übertrugt—,  baß  K., 
estar  para  si  que  . . . Übtr  tlth.  — , mit 
etis.  befebäftigt  — , estar  »obre  alg.  c. 
auf  feiner  .fjut  — , estar  »obre  aviso.  auf 
alle  Ratte  gefaßt  — , estar  »obre  si.  bag 
Stntmonen  ,iyb  an  mir,  a mi  me  toca 
responder.  an  n»rm  iß  bag  Sprechen  ? ä 
quien  toca  hablarl  alt  — , tener  dias. 
tr  ifl  fitbrn  3.abrc  alt,  tiene  siete  »So», 
frbr  gtfineft  in  einem  grmiifen  Rache  — , 
tener  de  ahi.  bungerig.  buritig  — , tener 
hambre,  sed.  mag  iß  3bntn?  que  tiene 
Vnt?  niobl  — ober  nicht  »oßl  — , sen- 
tirse,  hallarse  bien  ö mal.  eg  iß  »arm, 
CI  i(t  falt,  hace  cator,  hace  frio. 
grill,  s n.  et  ser  6 la  existencia, 
Sibirien,  n.  p.  geog.  Siberia. 
Sibp  Ile,  s.  f.  hist,  sibila.  eine  alte 
— , joc.  doncellona,  doncelli-dueiia. 

Sibpllinifch,  adj.  sibilino.  bie  — tn 
Sucher,  los  libros  sibilinos. 

©ich,  pron.  ss,  se.  oon  ild),  de  si. 
gegen  — , contra  si.  in  ober  ;u  (ich,  en 
><■  für  — allein,  felbß,  por  si.  für  — 
«Dein , abgefonbert  eon  anbern  Dingen, 
de  por  si.  gut  an  — , bueno  en  si  6 de  si 
6 de  suyo.  mit  — , consigo.  mit  — ftlbfl 
rebtn.  hablar  con  sigo  mismo.hablar  entie 
si.  toieber  ju  — fommen,  volver  en  si.  tr 
fcbä&t  — felbß,  se  estima  ä si  mismo.  er 
quält  — , dl  se  atormenta.  — tpunbern, 
maravillarse,  admirarse.  ' — nennen,  11a- 
marse.  fä  bat  nicht!  auf  — , no  es  cosa. 
tti»,  auf  — nebrnen , tnmar  i su  Cargo 
alg.  c.,  encargarse  de  alg.  c.  nach  — jie» 
ben,  acarrear,.  traer  consigo. 

©ichei,  s.  f.  falce,  hoi  de  segar  las 
mieses,  segadera.  eint  flccnt  — , hoi  pe- 
queiia,  hocina.  mit  her  — abfcbnctben, 
segar  con  la  hoi. 

Sichelförmig,  adj.  y adv.  en  forma 
de  hqt  6 falce. 

©icbelflce,  s.  m.  bot.  especie  de 
nnelga  cuya  vayna  tiene  la  forma  de  hoi. 

Sicher,  adj.  y adv.  cierto,  seguro, 
infalible,  firme,  con  segutidad,  sin  ries- 
go.  tine  — r sJfachrid)t,  aoticia  cieita, 
Deucid;  IP. 


iegura  <5  indubitable,  ein  —eg  *5Jlittef, 
remedio  seguro,  infalible  6 efectivo. 
ein  — tr  ®ch ritt,  paso  seguro,  firme  <5 
sentado.  eine  — e #>anb,  mano  segura  6 
firme,  eine  gefeßiefte,  — e .£>aiib  jum 
Schießen,  mano  certera.  ein  —eg  ©e- 
leit,  s-dvoconducto,  seguro,  asegurami- 
ento.  bie  —t  ffierreabrung,  segutidad. 

— #or©efabr,  seguro  6 tibre  de  pelig'o. 

— leben,  vivir  con  seguridad.  — ratrfen 
Ober  fchi’ßen,  rirar  ceriero.  — ftpn,  es- 
tar seguro.  firme,  cUno;  tener  segu- 
ridad — ßtHtn,  asogurar,  resguardar. 

Sicher  beit,  a.  f.  seguridsd,  certeia, 
p.  us.  seguro.  bie  — für  ein  IDarlrbtn, 
seguridad,  p.  Us.  fiani*.  mit  — , gefaßt- 
log,  a buen  seguro.  in  — , en  stg'iro, 
en  salvo,  a salvo.  ettr-  in  — bringen, 
poner  en  cobro  alg.  c.  (Id)  in  — bringen, 
ponerie  en  cobro,  aiegurar  la  persona. 

— leißtn,  afiamar,  dar  Hamas,  dar  se- 
guridad. 

Suherßeitgort,  s.  tu.  salvamento, 
parage  seguro. 

Sicberlid),  adv.  cienamente,  de 
eiert  »,  seguramente 

Sichern,  v.  a.  asegurar,  poner  fuera 
de  riesgo,  poner  a salvo  6 en  lugar  se- 
guro. tor  Schaben  — , aiegurar,  pre»er- 
var  öresgu.rdar  de  dano.  ßrj  — , min. 
lavar  los  minerales.  V.  mafchtn. 

Sicherung,  s f.  seguridad;  ge  fl* 
Peilung  ben  einem  Vertrag,  firmeia. 

Sichler,  *.  m.  b.  n.  cborlito,  ave 
•quatica. 

Sicht,  s.f.  p.  u».  vlsta.  auf—,  com. 
i vista.  tin  auf—,  nach  — augenbhcflid) 
ju  lablenter  Sifeebfti,  letra  pagadera  i la 
vista.  auf  btto  lagt  — , i tres  dias  de 
vista.  auf  einen  Wionat,  auf  breißigtage 
— , i uso,  a astilo. 

Sichtbar,  adj.  y adv.  visible,  que 
se  puede  ver;  met.  vitible,  patente, 
manifieito. 

Sichtb  a rf  eit,  s.  f.  visibilidad.  • 

Sicht  barlicb,  adv.  viiiblemente, 
patentemente. 

Sichten,  v.  a.  cerncr,  pasarper  ee- 
daio.  V.  Heben,  bal  fOIebl  — , cerner  6 
il  rear  la  harina.  bie  Äörntr  ton  btr 
Spreu  — , aechar  ö abalear  el  trigo. 

Sichtrcechf.ci,  s.  m.  com.  leera  li- 
brada  a vista. 

S i eil i ancr,  Süilicr,  s.  m.  sici- 
liano. 

Siciliancrin,  Siciltcrin,  s.  f.  si- 
ciliana. 

. Siciliantfd),  adj.  y adv.  siciliano. 
ßic  — e IBtlper,  hist.  vl<peras  sicilianas. 

Siciiitn,  n p.  gtoj.  Sicilia. 

©ioilifch,  adj.  V.  iicilianifd). 

Sit,  pron.  (fern,  d«  la  tercera  per- 
sona) ella;  (de  la  tercera  persona  pl.) 
eilos,  ellas;  Vm.  Vmds.  tr  unb  — , el 
y eila.  id)  ßabe  — nicht  geiebtn,  no  la 
vi,  no  la  he  visto.  — faiBcn,  ellos  ö e- 
2)  t)  llas 
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llar  verrinn.  — fagieti  ifcnen  , biß  — — 

liichligen  würben,  A eUr.s  les  dixeron, 
yue  los  cacigaiian.  i b rafitr  Ibun , tt>«ä 
©it  eertangcii.  yo  bare.  Io  que  Vm.  qui-, 
«iere,  que  Vmds.  quiiiete.o.  fibiecigcn 
®ir ! callea  Vaids ! 

©ie,  s.  f.  hemhra.  ein  Gr  mit  rillt 
— , un  macho  y una  henibi'. 

Sieb,  s.  n.  criba,  cedszi,  harncro, 
zannda.  rin  ferne*  — , Jjanrii'b  , t.miz. 
tin  um  bas  (Betreibe  ju  lieb  len . ceda- 
zo  pa-.i  P’Sir  el  trigo. 

Siebteln,  s. n.  anat.  liuesocritoso, 
etmoides. 

©irbeben,  s.  n.  cedacillo,  ceda  ito. 
Sieben,  v.  a.  cribar,  zatandur,  ra- 
randear,  aechai*. 

Sieben,  s.  n.  la  accinn  de  cribar, 
zarandar  6 pasar  por  el  tanr.iz.  tag  mag 
bepm  — beg  ©cirritrt  bürcbfällt,  aecha- 
duras. 

Sieben,  adj.  siete  (u  ate  tambien 
cnrqo  lubstantivol.  rillt  3eit  teil  — 3«b* 
rtn , icpt  nio.  rmc  3**t  Dell  — Stagen, 
septeoario.  pun  — ju  — 3nörcn,  de 
siete  en  siete  aiios. 

©i  ebenblatt,  ©icbenfingetfraut,  s. 
n,  bot.  sitte  en  rama. 

Sieben  bürgt,  »•  m.  ttamilvjno, 
Siebenbürgen«  n.  p.  geog.  Tran- 
silvanm. 

©iebrnbiirgifd),  adj.  y adv.  tran- 

silvano 

©itbenrcf,  s.  n.  geog.  eptagono. 
Stcbene  cfig’,  adj.  y adv.  eptagono. 
© i r br  ii.tr , s.  nt  el  siete. 
Siebenerlei},  adj.  siete, 
©iebenfadi»  adj.  y adv.  septuplo, 
septenario,  siete  veces  tanto.  tic  — t 
3at)!,  «ep’enario. 

©tebenfingerfraut,  s.  n.  V.  ©ic» 
btHblait. 

©iebtngtjlirn,  s.  n.  astron.  hiadas, 
hlades,  sieie  eitrellas  muy  notables  en 
la  cabeza  del  taute. 

®i  ebenge}eit,  s.  f.  honis  canoni- 
Cales;  s.  n.  pr.  bot.  V.  ©Icinfitt. 
Sieben  tu  tibert,  adj.  seiecientos. 
Siebenjährig,  adj.  sueual,  r.  sie- 
teanal,  que  tiene  siete  aiias. 

Sieben  mal.  adv,  siete  veces.  — 
niieteibolen , septualicar. 

Siebenftbldfer.s,  m.  bit  — , pl, 
hist,  los  sitte  durrrdentes. 

©ie.entc,  adj.  setenn.septimo.  btr 
— S£i)fil  , septima  ö sttsna  patte. 
Siebe n teng,  adv.  en  septimo  lugar. 
© i e b e n t b a 1 b , adj.  seii  y medio, 
©icbeniig,  adj.  seteua.  b;e  — ©ol* 
«ttrfcber,  teol.  los  setmta. 

Siebe  njig  er,  s.  m.  setenton. 
©itttiijigjabria,  adj.  septuage- 
nario,  de  edad  de  setenta  aiioj. 

Sieben  jigflc,  adj.  setenteno,  sep- 
tuageilmo.  itr  — ©cbintgiag,  dia  de 
setenta  aüo„ 


Sieter,  s.  m.  cribador,  aech.tdor, 
zartndetvi. 

Gftbmaditr,  s.  m.  cedacero,  criba- 
dero,  el  que  Isace  y vende  harnerm. 

©itbmt&l,  s.  n.  bat  aifttrmebl,  ca- 
bezutla. 

yitbfel,  s.  n.  aechaduras,  granzas. 
©iebsig,  adj.  V.  fiettnjig. 

Sied},  adj.  y adv.  enfermo.  V. 
ffanf;  enfermizo,  athacoso,  valetudi- 
oaiio,  cacoquimio,  malsano.  V.  frdnflid). 

©iedlbett.  s.  n.  cama.  ö lecho  de 
enferitm.  V.  Üranfrnbttl. 

Sie  dien,  v.  n.  estsr  achacoso,  en- 
fermizo,  adolecer.  V.  frdtifcfn. 

©ittbbaui,  s.  n.  enfermeffa,  hos- 
pital,  la  casa  donde  se  curan  los  enfer- 
mos.  ein  — für  älugfdsige,  lepreria,  hos- 
pitol  de  ieprosos. 

©iedibeit,  ».  f.  ©iedjtb'jm , t.  n. 
me.l  cOcoquimla. 

Sieben,  v.  a.  y n.  hervlr,  bullir, 
cocer.  Siidit — , coCer  pece».  Sßier — , 
hacet  u (abricar  cerve/.a.  ©al| — , fa- 
bricar  ö hacer  sal.  tag  Silber  reeijj  — , 
phat.  blanquear  la  plata. 

Sieben,  s.  n.  «b  acto  de  cocer.  her- 
vor. tin  furjrg  — , tin  äöatl,  hervorcico, 
hervorcito,  hervorcillo. 

Siebtnb,  ,adj.  hetviente,  lo  que 
estA  hirviente  ö hierve.  — btij  ftpn, 
wie  ein  ©etränfe,  tine  Speifcjc.,  hervir. 

Siebe  r,  s.  m.  el  que  cuece.  V.  Sal* 
pcteif— , ©aljf— , ©eifern'— ic. 

© i t b f tt  D,  >.  f.  lugar  donde  se  cuece 
alg.  c.  V.  Saiptltrf— , Saljf— , ©ti* 
fern'—  rc. 

Steg,  s.  m.  Victoria,  vencimiento, 
pogt.  triunfo.  teil  — tarctilragcn , lle- 
var  la  victoria.  einen  — etfcdjun,  ganar 
6 cnmeguir  una  victoria, 

©iegel,  s.  n.  sello.  ba5  gtridillcdit 
— an  eurer  Spüre  IC.,  sello  que  se  pone 
por  l.i  justicia  a una  pue.ta.  ein  fliegen* 
Iti.  DjfciieJ  — , sello  postizo.  tag  — auf» 
brücfeit,  poner  d echar  el  sello.  tag  — 
aSbre&cn,  abnebmen,  levantar,  quitar 
el  sello.  V.tmnegeln.  SBrief  mit  — über 
tim.  baten,  met.  tener  noticia  y nueva 
se.uta  de  alg.  c, 

Siegelbe ip aprer,  s.  m.  guarda- 
sellos. 

©icgeftvbe,  s.  f.  h.  n.  tierra  sella- 
da,  'igilat*  6 sigislata,  tierra  6 rübiica 
lemnia. 

Siegclfunbc,  s.  f.  clcncia  de  los 
se'.los. 

Siegcifacf,  s.  n.  lacre.  p.  us.  cera 
de  Espana.  mit  — petfcbireii . lacrear. 

Siegeln,  v.  a.  sellar,  poner  el  se- 
llo, ceirar  con  sello, 

Siegelring,  s.  m.  anillo  de  sello. 
Siegelfiedjtr,  s.  m.  V. ^ttfdjirft— . 
Siegelung,  s.  f.  lelladura. 
©iegelisad)g,  s.  n.  p.  us.  V.  — llatf. 
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©itgtn,  v.  n.  vencet,  IleVat,  gaflar 
6 conscguir  la  victoiU,  triunfar,  quedar 
Victor,  salir  vencedor. 

© i t 8 1 n b , adj.  y adv,  trlunfante  en 
tiiunfo.  — einjitben,  entrar  en  tiiunfo. 
©iegtr,  s,  m.  vencedor. 

©ttgtrirt,  ».  f.  vencedora, 
©tegerfrone,  a.  f.  antig.  corona 
trlunfal. 

©iegetbogen,  i.  m.  aeco  trinnfal. 
V.  @brcnpforte.  ' 

©iegttfrddi,  *.  m.  cotona  tri* 
unfal. 

©icgttlieb,  s.  fl.  caücion  triunfal. 
— er  anflimmen,  cantar  la  victotia. 
©iegetwagtn,  s. m.  carto  triunfal. 
Sieget  jeicben,  i.  n.  trofeo,  senri 
de)  vencimiento. 

©iegfrieb,  n.  p.  m.  Sifredo. 
(sieghaft,  adj.  V.  fiegrtitb. 
©iegmannSrourj,  s.  f.  bot.  ilcea. 
©iegprangenb,  ad],  y ady.  ttiun- 
fante,  en  trlunfo. 

© i e g r t i d) , adj.  y adv.  Vlctoriösö, 
Vencedor.  trlunfante, 
©iegtgepränge,».  n.  pompa  tri« 
unfal. 

© i e g f g t f d)  r e p,  i.  n.  Victoria,  grito 
de  victotia. 

©iegrourj,  t.  f.  V.  ©iegtnanntrcuri. 

©tebt,  int:  miia,  vea. 

©iefern,  v.  a.  resudar,  relumarre, 
lalirse  un  liquido  por  loi  poros  &c. 

©ielen,  s.  f.  yugo  para  tirar  del 
Carro. 

©igitmunb,  ©igmuflb,  n,  p.  in, 
Sigismundo,  Segirmundo. 

©igmaringen,  n.  p.  geog.  Sigma« 
rirtga. 

Signal,  s.  n,  seSal.  V.  3ei*en. 
©ignaltfiren,  v.  a.  seüalar,  V. 
Ititbnen,  bcjeirtjncn. 

Signatur,  s.  t.  Impf,  slgnatura. 
©ignirtit,  v.  a,  V.  untcrjeidinert. 
©über,  s.  n.  plata}  ch.  luna;  bl. 
«tgen.  @elt  unb  bl.  metales  gefdjla, 
genet  — , plata  de  martillo  6 ä martillo. 
febr  feine#  — , plata  pura  acendtada.  bei 
gebiegtne  — «,  min.  plata  blanca.  unter, 
arbeitete#  — , plata  en  bruio,  sin  labtar. 
mattet — , plata  mate,  sin  btufiit.  fitif* 
figet — , plata  derretida.  gejogentt — , 
plata  pasada.  V.  ©ilberbrabt.  mit  ■“  bt* 
fd)lagtn,  argentat. 

©ilberaber,  s,  f.  mid.  vena  de 
plata. 

©Überarbeit,  i.  f.  plata  labrada, 
plateria,  argenteria. 

.©überarbeitet“,  s.  m.  platero,  p, 
tu.  argentador,  artifice  que  trabaja  en 
plata. 

©Uberbad),  s,  m.  poit.  aftoyo 

plateado  6 argentado. 

©ilberbarre,  s.  f.  riel  de  plata. 
©ilbrrbaum,  s.  m.  ch.  arbol  de 
Diana, 


©{fberbergtsttf,  I.  n.  mifla  de 
plata,  ant.  argentifodina. 
i ©überblatt,  — i bldttdjtn,  i.  n.  hoja, 
bojuela  6 pan  de  plata. 

©ilberbled),  l,  n.  chapa  de  plata. 
©ilberblirf,  s,  nv  vuelta.  ba»  ©il. 
6er  roirft  Ben  — , la  plata  da  la  vuelta. 

©ilberblume,  ».  f.  yerba  de  la 
plata.  V.  ffiionboiole. 

©ilberbrabt,  ».  m.  hilo  de  platp, 
plata  pasada  6 tirada. 

©ilbererj,  s.  n.  mineral  de  plata. 
©il b et fa r b e n,  adj,  plateado.de 
Colot  de  plata,  poet.  argentino,  argea- 
tado. 

©Überfafan,  s.  m.  h.  n,  faysan 
blanco. 

© i i b e r fli t ttrv  s.  m.  lentejuela  de 
plata. 

©ilbctflotte,  5.  f.  flota  de  plata, 
flota. 

© ilbe r fud) I,  »,  m.  h.  n.  raposa 
flegra. 

©ilbergelb,  ©ilber,  s.  n.  moneda 
de  plata,  dinero  blanco.  in  ©ilber  auf« 
bcjabKn , pagat  en  moneda  de  plata, 
©ilbergerätb,  ©ilber,  s.  n.  plate- 
ria, argenteria,  plata  labrada.  tat  — 
(tner  Jtirdie,  plata. 

©il  be  rgef  $ i er , t.  fl.  vaxilla  de 
plata. 

©il  btrgldtte,  s.  f.  litargirio,  al- 
mdrtaga,  espuma  de  plata. 

©ilbergrofctiefl,  s.m.numii. grueso 
de  plata. 

©ilberbaffig  , adj.  que  contiene 
plata. 

©llberbell,  adj.  y adv,  argentino, 
argentado,  sonofo  como  plata.  eine  — t 
©litflme,  voz  argeritina  o argentada. 
©ilberf-alf,  s.  m.  plata  calcinada, 
©ilbcrfammer,  s.  f.  cimara  donde 
se  encierra  la  vaxilla  de  plata.  tit 
feliljlidje  — , sanierta. 

©ilbtrf dmmettr,  >,  m.  fönigli» 

d)tr,  sausier. 

©überfällig,  i.  m.  plata  fundida 
en  un  crisol. 

©überford,  i.  n.  grano  de  plata, 
ein  f leine#  — , ch.  boeon. 

©ilber braut,  >,  n,  V.  ©dnferid) 

(*.  ac.). 

© t ( b < r f f o n e,  s.  f.  Corona  de  plata, 
©ilberfucben,  j.  m.  min.  pina, 
plata  pifia  (Am,). 

©ilbcrlabn,  *.  m,  bricho. 
©Ubtrling,  >.  m.  numis.  antig. 
liclo. 

©ilbermültlt,  s.  f.  moneda  de 
plata, 

©ilber«,  adj.  y adv,  de  plata,  — t 
©efd|e,  vasos  de  plata. 

©Uberpappel,  i.  f.  bot.  dlamo 
blanco. 

©ilberpldtte,  *.  f.  hoja  ö plancha 
de  plata. 
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Silberprobe,  s.  f.  ensaye  dt  1* 

plata.  I 

©ilberrcid),  adj.  abundante  6 tico 
de  plata. 

©ilberfanb,  s.  m.  arunilla,  artna 
mennda  y blanca. 

©ilberfc&lacfe,  s.  f.  escoria  de 
plata. 

©ilbtrfdjinieb,  s.  m.  V.  — sar< 

beirer. 

©iiberftfcranf,  s.  m.  armario  o 
alaccna  .ucde  je  guarda  la  v„xilla  de 
plata 

©ilberliang«,  s.  f »iel  de  plata. 
©iibcrfitin,  >.  m.  V —rp'ä’te 
@ i 1 1 tt  (1  t>  f f,  s.  m br  cado  de  plata. 
©ilberftfict,  S.  n.  pieta  de  plata. 

© i ! 1 1 r t c ii  . s.  m.  sonido  de  plata. 
©ilbertreffe,  s.f.  galot  de  plata. 
©ilbermcif,  adj.  V.  — rfarbcn. 

© iige,  s.  f.  bot.  especie  de  perexil. 
©immer,  s.  n.  tr.edida  de  itidos. 
Gimonie,  s.  f.  simonia.  tic  — bc> 
trnTtnb,  «imoniac  . 

Gimpel,  adj.  y adv.  simple,  sen- 
cillo 

g i ln  i , s.  n.  arq.  moldura.  V.  ©(• 
ftmf;  cnrniia.  V.  tfarnici;  über  einem 
.ftaimn,  jambas  y dintel,  que  sirve  para 
adtmto  de  una  chimenea 
©iitau,  s.  m.  V.  Slöroenfuü. 
Singbar,  adj.  y adv.  cantable,  lo 
que  se  puede  facilmente  cantar. 
©ingtbor,  s-  m.  coro, 
gingen,  v.  a,  y n cantar.  «uJ  ool- 
1cm  .£>a Ife  — , cantar  a gritos.  auä  brm 
gtcgretft  — , nom  SBiatt  — , cantar  a 
libro  abieito.  nad)  Ufoicn  — , cantar  el 
punto.  ju  eint«  cantar 

en  un  instcumento.  (in  S2t( Ecbeti  taeon 
ju  — niflen,  met.  fam.  haberlo  expe- 
limentado. 

gingen,  s.  n,  canto,  cantado.  V. 
©rang  (t.  ac.). 

©ing? und.  s.  f.  arte  de  cantar. 
©ingnicffe,  i.  f.  misa  cantada. 
©riigpult,  s.  n facistol. 
©ingeün,  f.  tt.  bot.  pervenca,  pet- 
venzn,  brusela, 

©ingfdiuie,  *.  f.  etcuela  de  can- 
tado. 

©fngfdiulcr,  s.  m.  escolar  de  can- 
tado. 

©ingfptfi,  s.  n.  öpera,  piexa  dra- 
mitica  en  mdsica. 

® i » g (li m m c , s.  f.  parte  que  sc 
canta  en  un  ebneietto. 

®illg(lücf,  i.  n.  pieia  de  cantar. 

@ i n g tt  u n & c , s.  f.  e.cuela  ö leccion 
de  cantado. 

(ringt)  ogtl,  S.  m.  ave  6 ptäxaro 
de  canto. 

©tnglpeife,  s.  f.  modo  de  ca.ttar; 

V.  Sangnuift. 

©in  feit,  (V.  n.  buhdirse,  suirtirse, 
Irse  abaxo,  & lo  hondu;  mtntt  oon  einem 


©dtiffe  dir  Siete  tfi , irse  ä pique,  co- 
lar,  ptrstrse  ; lieb  l’enFen,  baxarse,  hun- 
dirse,  sentatse,  vsnirse  abaxo;  fid)  nei* 
gen,  mir  bte®om>t,  (erlag,  eint  Sfiiag* 
fd)ktlc  , cae.,  ju  Site C c n — , dexur-e  caer. 
in  Dbmnaciit  — , desmayarse,  perder  el 
sentido.  t en  Äosf  — laficn,  baxar  la 
cabexa.  fcte  Obren  — laficn,  abaxar  las 
orejas.  teil  SOiulb  — lajTen,  descaecerte 
6 perJerse  de  animo.  — , in  btr  efftnU 
lidstti  tüieinung,  descender. 

©inten,  s.  n.  hundimiento,  cai- 
mitnto,  caida. 

©inn,  s.  m.  sentido,  qualquiera  de 
los  cinco  corporales ; SUerfignb,  sentido, 
enteudimiento , raion ; cinri  äßorti, 
sentido,  mente,  signiticado,  aceptacion; 
bie  ©ebanftii,  tic  DJicinuitg,  sentir,  pa- 
recei-,  sentimiento,  pensamtento.  ber  — 
für  tad  @uie  tmb  ©diinc,  gusto.  V. 
©tidimaJ  bie  fünf  — e,  los  cinco  senti- 
dos.  Cie  lüerfjtuge  Cer— e,  los  drganos 
de  los  sentidos  in  bie  — t fallt«,  fcerir 
los  sentiuos.  be»  — n,  bty  gtilcm  9>tr< 
flaue  (evil,  estaren  suseso,  estar  en  si. 
ItiÄI  l>t»  — en  ftyn,  ertai  fuera  de  su  sen- 
timiento.  t:r  — eint* SSorig,  el  sentido 
6 signilicado  de  una  paiabra.  beit  — einer 
tunflen  ©idle  beraugbiingtn,  dtsciüar, 
aclarar  6 explicar  un  pasage  obscuto. 
nidii  ui  ben  — tommen,  no  pasar  por  el 
pensamtento.  ei  (fr  mir  nie  in  ben  — 
gefontnten,  jamas  pense  en  esto.  einen 
böigen , einen  genuinen  — baten,  tener 
pensamientos  altos  6 baxos.  int  — (ja, 
ben  , SBiUeni  fepn,  peosar,  idear,  estar 
en  dnuno,  tener  en  la  mente.  anCcreg 
—ei  luerbtn,  mudar  de  conscjo.  eiutrlep 
— ti  ityit , ser  del  mismo  pensamtento. 
in  ben  — ge(cn,  lUgerir,  iatroducir  en 
el  a rna  alg.  c.  (Id)  elroaä  aui  beut  — 
fragen,  «scribir  en  el  agua,  en  el  poU 
vo  alg.  c.  auf  feinem  — bleiben  ebkr  be« 
Darren  , casarse  con  su  parerer.  Cai  ijl 
nach  meinem  — , es  de  roi  agrado. 

©innbilb,  s.  n.  emblema,  simbolo, 
divisa , figura  emblemi.ica  6 imagen 
signidcativa. 

©innbilblid),  adj  y adv,  embie- 
mitico,  siinbolico,  significativo. 

©innen,  v.  n.  pens^r,  rreditar,  re- 
flextonar,  raciocinar,  considerar,  discur- 
rir.  V.  nadjbcnten  auf  grege  JSinge  — , 
resolvee  gra  ides  proyectos  en  su  ima- 
giuacion.  auf  tri»-  SSöfei  — , maquinar 
o iragu.it  aigun  mal  pensamiento.  bin 
ur.C  betf—  über  eilt),  volver  alg.  c en 
su  ii  e te.  gtfmm  feyn,  se  tir.  anbei a 
gejiunt  ftyn  , sentir  otra  c.  V.  gtfuint. 

©innen,  s.  n,  meditacion,  conside- 
racion,  discur  o,  riiiexion,  raciucinio. 
V.  *3iad)bu;f<n. 

©tnnci Änderung,  s.  f.  mudanra 
dt  l«s  sentnnientos  ö pensamientos; 
converston.  tr.udanz.a  de  costuinbres  ae 
ntai  en  bien. 

© inn< 


Digitized  t 


©mit 


700  ©iff 


©inn^efcitfct,  s.  n.  poes.  epigraqia. 
©inntg,  adj,  y adv.  n.  i.  ingenioso, 
lleoo  de  ingenio,  trau  6 inveocion. 
©innfrnut,  s.  n.  V.  ©irnpflanje. 
© t n nlid),  adj.  yadv.  tut*  b"r  © tme 
bemerfbar,  sensitivo,  sensible;  btnl'i'iiitn 
ergeben,  sensual,  voluptuoso,  lascivo, 
luxuriosi. 

© in  n bi  d)  f e i t,  sf.  sensualidad,  las- 
civia,  apeg'  al  deleyte  de  los  sentidns. 

©innlo!,  adj.  y adv.  privado  de 
sentido  6 sentimiento ; insensato,  estö- 
lidn,  falro  de  razon.  V.  unünntg. 

©innlofigfeit,  s.  f.  privacion  de 
sentidns  6 sentimiento«;  insensatez, 
tonterfa,  necedad.  V.  Unftim. 

©tnnpflanie,  s.  f.  bot.  sensitiv», 
mirroia. 

©innreid),  adj.  y adv.  ingeniöse, 
Inventivo,  joicioso,  agudo,  discreto. 

©innfprud),  s.  m.  sentencia,  dicho 
grave  y notable.  V.  (Oenfjprud). 

©innpermanbt,  adj.  y adv.  gr. 
sindnimo,  de  igual  6 equivalente  signi- 
ficacion. 

©int.  prep.  ant.  V.  feit. 

©inte  mal,  conj.  ant.  pot  que,  pues 
que,  ya  que.  V.  tutil,  ba. 

©inttr,  s.  m.  cagafierrn,  escoria  de 
hieuo;  h.  n.  estalactita.  V.  Sfcropftlein. 

©ippfdjaft,  s.  f.  parentela.  V.  liser* 
wanbten,  9StrtBanb!fd)4ft. 

© i p p f d)  a f t i b a u m , i . m.  p.  us.  V. 
Stammbaum. 

Sirene,  s.  f.  mit.  y met.  sirena. 

© U 0 C C 0 , s.  m.  siroco,  xaloque. 
Sitte,  s.  f.  costumbre,  uso,  usanza, 
estiln,  häbito.  eine  fctlimmc  — , mala 
costumbre.  lie  — en  einer  Kation,  «ine! 
üanfcti  , , cnstumbtes  de  uns  nacioa,  un 
pays.  gute  — n haben,  teuer  costumbres 
o buenas  costumbies. 

©ittengefef),  s.  n.  ley  mnral. 
©ittenlebre,  s.  f.  moral,  etica,  la 
ciencu  6 doctrina  de  las  costumbres.  tote 
au!  einer  gäbe!  ober  einem  läJlcidjniis  gc* 
joaene  — , moraleja. 

©ittenlebrer,  s.  m.  mpralista,  au- 
tor  de  moral  6 etica, 

‘S  i 1 1 e n ( o !,  adj.  y adv.  inmoral,  con- 
tiar  o a la  buena  moral. 

© i 1 1 e n fo  fi  g f e i f,  s.  f.  inmoralidad, 
oposicion  a la  buena  moralidad. 

©ittenregel,  s.  f.  regia  moral, 
rtgla. 

Sittenrichter,  s.  m.  censor. 
©ittig,  adj  y adv.  morigerado,  mo- 
dtsto. 

©ittig,  s.  m.  V.  <Dflpagep. 
©ittlid),  adj.  y adv.  moral,  lo  que 
n ira  & la«  costumbres.  cä  i(i  ein  — er 
IBitnfd) , es  hombre  de  buenas  costum- 
bres. — Itbrn,  vivir  arreglado  a las 
buenas  costumbres. 

©ittlid) feit,  s.  f.  moralidad. 


©itffflm,  adj.  yadv.  modestn,  mo- 
rigeradn,  hnnestn,  decente.  contenido. 
ein  e!  S'flUfqiimnitr,  muger  honesta. 

©ittfamfeit,  s.  f.  modestia,  ho. 
nestidad,  recatn,  decencia.  bie  — btr 
grauen,  honestidad  y recato  de  las  mu- 
geres. 

©i(5,  s.  m.  asiento;  ©obnüt;,  resi- 
dent!*, mora  !a,  domicilio.  ein  tleinerner 
— , asiento  de  piedra.  btr  — be!  Äuta 
fher!,  asiento  del  cochero,  pescante. 
V.  Jtutfdicnbocf.  ein  bifduSflicber,  erjbi- 
fibcflüfcer  — ober  ©’Ubl,  sede,  siila.  fl’.lf 
einen  — , auf  einmal,  de  una  asenuda. 
btr  — brr  Süffen  (duften  , met.  morada 
de  las  ciencias.  feinen  — bähen,  residir. 

©ifccn  v.  n.  estar  sentado.  auf 
teni  .&itttern  — , descansar  sobre  las  a- 
lent.iaeraj.  beu  Xifdje  — , estar  i la 
roesn.  ptei  — , vivir  sin  salir  de  su  siila 
6 tralajo.  einer,  ber  Diel  (t£t,  sedenta- 
rln.  obenan  — , tener  el  primer  lugar  6 
asiento.  auf  brm  ©tubl  — , »on  bem 
Ipapf}  IC.  getagt,  tener  6 ocupar  la  siila. 
gut  — , wie  ein  Älcibic. , asentar  bien, 
gui  |ti  Qjferb  — , tenerse  bien  i caballo. 
gefangen  — , im  ©efängnifi  — , estar  en 
piision.  fettt  @flb  im  Spiel  — iaffw, 
fam-  perder  su  dinero  en  el  juego.  3?e* 
leibiguttgen  auf  fern  — (affen,  tragar  in* 
jutias,  ofensa*.  fein  Ifficib  — taffen,  a* 
bandonar  4 su  muger.  im  (Jlrrb  — , 
fam.  encharcarse  en  nisetis.  tm  lieber* 
flujj  — , vivir  enn  abundancia.  feit  — 
tu  feinem  9lmf,  met.  estar  sentado  bien, 
auf  einer  ©anbfcanf  ic.  — bleiben,  tränt, 
encallar,  encallarse. 

© i $ e n , s.  n.  el  acto  de  estar  sen. 
tado. 

©iijenb,  adj.  y adv.  sentado.  eine 
— e^üebenfart,  vida  sedentaria. 

© i fc f leifd),  «.  n.  fein  — haben,  fain. 
no  poder  estar  sentado  largo  tieirpo. 
©t&fiffen,  s.  n.  coxin,  almohada. 
©ifcung,  s.  f.  sesion,  junta. 
©felett,  s.  n.  esqueleto.  V.  ®t* 
rippe- 

©fenograpbie,  s.  f.  escenngrofla. 
©feptifer,  s.  m.  V.  3*uetli*r. 
©fine,  s.  f.  esquicio,  trazo,  borron, 
rasguiio,  bosquejo,  esbnzo. 

©fijjircii,  v.  a.  esquiciar,  trazar, 
bosquejar,  rasgunar. 

©flaoetc.;  V.  ©claoe  it. 
©maragb,  s.  m h.  n.  esmeralda, 
©mirgcl,  s.  m.  h.  n.  esmeril.  mit  — 
glätten  uitb  abfdjleifen,  esmiralar. 

©o,  adv.  y conj.  asi,  del  mismo  mo- 
do; tal,  tan,  tanto.  id)  werbe  nicht  — 
unboflid)  unb  — unbanfbar  fepii,  nosere 
tan  discortes  ni  tan  desagradecido.  tS 
febeint  — gut  ju  ftpn,  parece  tanto 
bueno.  — grob,  — oi«1*  tanto.  rotber -r 
oiet,  nodi  — wenig,  ni  tanto  ni  tan  po- 
co um  — mehr,  a!4,  tanto  mas  que. 
b ni  tu  iud)t  — , eä  ift  md»t  — , no  hav 

tal. 
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»al.  — rfen,  < ti>l  instante.  fff n — , «eme» 
jantemente.  fr  iff  nicht  — refd).  mie  @it, 
no  es  tan  rico,  como  Vm.  icb  baff  nie 
rtntn  — gelebrttn  ’ ®l«nn  gefannt,  no 
he  conocido  nunca  hombre  tan  docto. 

— retit,  hasta  aqui,  — »iclbacon,  baste 
esto.  — »ie,  nach  «BlaJjabt  tpif,  segun, 
con forme,  — tote  id)  cinftft,  segun  en. 
tiendo.  burebaut  — mit,  segun  y eomo 
(p,  e.  te  vuelvo  la  caxa  segun  y como 
la  recebi).  — unb  — »ifl , tantos.  et 
fpmmt  — unb  »—  eiel  für  bit  ©umme 
ffraul,  vienen  al  quociente  tantos. 
mit,  «sf  como,  tal  como,  quäl,  mbckttff 
tu  bodt  luoiltn,  — mit  tu  fannff,  asi 
quisieras  como  puedes.  mit'JJtbrp  iff,  — - 
iil  aUd)  3of»nn,  quäl  es  Pedro,  tal  es 
Juan.  t»ie  cer  £err,  — btr  Wiener,  ref, 
quäl  amo  tal  criado.  ti  i|t  es  asi. 

— fco  et,  asi  sea. , leiblidi,  asi 

asi,  tal  quäl,  medianamente.  mit  feiner 
®tfd)icf(id)feit  gebt  ft  noch  — bin,  fam. 
su  capaeidad  es  tal  quäl,  asi,  asi,  me- 
diana mit  fr  bod)  — gcfd)idt  fff!  si  es 
hibllj  — falb  alt,  luego  que.  — baff, 
eon  que,  de  manera  que,  — langt  nidit  K„ 
basta  que.  — ftbr  auch,  Wenn  audi  nod) 

— ffbr,  pör  mas  que,  por  muchoque, 
wenn  fit  oud)  nod)  — ff  fr  laufen,  por 
mas  que  corrart.  — Oifle  ffliüljf  tr  lld) 
audj  gegeben  balle,  pur  diligencias  que 
habia  hecho.  — unfdiulbig  fff  UUd)  fc»l) 
modltcn,  por  inocentes  que  diesen  btr« 
ft n gf , fo  ( welcher)  ffd)  mit  tvtnigcn  be» 
gnffgt,  el  que  se  co'ntenta  con  poco,  — , 
no.se  expresa  en  el  miembro  posterior 
de  un  periodo,  unb  menn  man  fit  ü|t 
©anjen  betrachtet,  — fibertrifft  fff  SKom 
retit  an  ©cbffuben,  y bien  considerado 
su  tanto,  hace  muchas  ventajas  & Roma 
en  los  edifiplo*. 

© obalb,  ade,  luego  que. 

©occut,  s.  m,  antig.  boreeguf,  es- 
pecie  de  calzado  que  usaban  los  cömi. 
Cos  antiguos. 

©ocinianer,*,  m.  sociniano. 

©ocinianitmut,  s.  m.  socinia- 
Bismo,  heregia  que  nitga  todos  los  mis- 
terios  de  la  religiös  y en  particular  del 
mesias, 

©oefe,  s.  f.  escarpin,  funda  pequena 
de  lienzo  ö bayeia  con  que  se  cubre 
el  pie  dentro  del  calzado. 

©ob,  s.  m.  ©obbrntnen,  s.  n.  ardor 
del  estömago,  calor  vjolento  que  sube 
destömago  i la  garganta. 

©eba,  ©obt,  s.  f.  ch,  com.  sosa, 
soda,  barrilla-  bif  fchlcdjteffe  ©attung 
»on  — , barrilla  con  punta  de  salado.  bie 
ftinffe  ©attung  »on  «licantifdier  — , bar- 
rilla dulce. 

©otbrobbaum,  s.  m.  bot  algarro- 
bo,  pr.  garrofe.  V.  Sobannitbrobbaum. 

©obomit,  s.  m.  sodomita,  sodomi- 
tico.  V.  Änabenfdiunbcr. 


©obomitere»,  i.  f.  sodomfa.  — 
treib ‘n,  ermeter  el  pecado  de  sodomla, 
V.  Änabti'fibdnbfrf». 

©obem  ilifd),  adj,  y adv,  sodomf- 
tico. 

©Offf,  n.  p.  geog.  Soeste. 

©Off,  s.  m.  bax.  trago.  V.  ©tfclutf; 
borrachera.  V.  trunf,  GJeföjf } bebida, 
brebage.  V.  ©etrinf. 

©ogar,  adv.  »un,  hasta,  — bie  Äna« 
btn  mifcbantclten  ibn,  hasta  los  mucha- 
cbos  le  maltrataron, 

©0  gif  icb,  adv.  luego,  desde  luego, 
al  punto,  al  instante,  al  mismo  tiempo, 
tl  pronto,  inrr.ediatamente. 

©oblf,  «.  f.  planta,  asiento.  V. 
gufjf— ; btr  untere  Ibfil  bet  £uft , alb. 
asieqto;  an  einem  @*ub  1C„  suela.  V. 
©ebubf— ; roomit  man  einen  ©trumpf 
befoblt,  soleta,  plantüla;  in  ©aljroerfen, 
aguas  «alobrs.t. 

©oflltber,  i.  n.  suela,  cuero  de 
suela.  — in  falben  Rauten,  com.  medio* 
de  suela. 

©ob len,  v.  a,  *olar,  eebar  suelas. 
ein  ‘Paar  ©dnibe  — , solar  un  par  de  za- 
paioi.  V.  bef— . 

© o b 1 i g , adj,  y adv,  min,  horizon, 
tal. 

©obllacbe,  s.  f,  mont.  banil,  bans, 
revolcadero,  el  charcedonde  serevuelc» 
el  jaball. 

©obn,  s.  m.  bljo;  im  ©egenfafc  eon 
tinem  ÜKäbtben,  varon,  hijo  varon.  her 
crflgffcornc  — , hijo  mayor  ö primog^- 
nito.  ler  »erforne  — , teol.  pint.  hijo 
prodigo.  3tm.  jum—e  «unebmen,  adop. 
tar  a hijo  d alg. 

©öbndien,  ©ö&nfein,  t,  o.  hijlco, 
bijito,  hijillo. 

©öbiiopfer,  s,  n.  V.  ©übnopfer. 
©obnung,  s,  f.  V.  SBerf— , Slutf— , 
©obntfrau,  i,  f.  nuers.  V,  ©ebreie» 
gerioditrr. 

©ol  d) , fofdjcr , foldje,  foldjet,  pron. 
tal,  igual,  semejante.  et  gibt  feine  — en 
Übiere,  no  hay  tales  o semejante*  ani- 
males. 

©olcbergtffalt,  adv.  de  tal  ma- 
nera, modo  6 suerte,  • 

©OldjtrlfO  , adj,  tal,  semejante. 
©Olb,  s.  m.  mil.  sueldo,  paga,  p, 
us.  *oldada.  in  — ntbmtn,  tomar  ä ;uel- 
do,  »nt.  aioldar.  in  — baten,  tener  1 
sueldo.  im  — (leben,  estar  de  asiento. 
©olb  at,  .<.  m.  soldado,  ein  gemeiner 
, soldado  rasa,  ant,  soldado  de  plaza 
tencilla,  particular  <1  otdinario.  ein  bür. 
gerlidjtr  — , — eon  btr  Santmili),  mili- 
ciano.  ein  alter  — , miliiaron.  rin  atge« 
banfttr — , soldadado.  — rerrbtn,  me- 
tene  soldado,  t”m«r  paitido,  sentar 
plaza. 

©olbetenbr«  ud),  i m estilo  6 
u«o  militat, 

©cf. 
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©ol  fcafe  ngat,  s.  n.  niut.  boca 
de  tobo.  mallete. . 

©olbattnbemb,  t.  n.  Camisa  de 
municion. 

©oltntetlleben,  J.  n.  vida  milita-. 
©olb'atenrotf,  s.  m.  vestuario,  V. 
SJlrnttir. 

©oltatenübe  rrocf,  s.  m.  cnpnton. 
©olbatenroefen,  , i.  n.  millcia, 
guerra. 

© ol  b a t i f dl,  adj.  v adv.  soldatesco, 
marcial.  ein  — (4  SBentbmen,  conducta 
„ soldadesca. 

© 6 1 b t i il  g , s.  rn.  sueldista. 
Seltner.  s.  m.  mercennrio,  joma- 
lero.  V.  Wirtbiing;  estipendiario. 

©Dien n,  adj.  y adv.  suLeicne.  V. 
ftDCvlid),  ftftlicb. 

©o.l (imität,  s.  f.  V.  ^eucrlidjfcit  / 
geiliitbfeit. 

©oll,  «.  n.  com.  cargo,  debe.  V. 
S)rKt. 

©ollen,  v.  n.  deber.  estar  obligado 
& . . . haber  de  ser.  fo  full  (4  fron,  asi 
debe  ser,  conviene  que  asi  sea.  feil  id) 
ti  tbun?  Io  bare ? feiner  fudrt  }u  toiffen, 
toie  er  leben  feil,  ninguno  se  ocupa  cn 
«aber  como  ha  de  vivir.  warum  — wir 
ti  nitbt  wiffen?  porque  no  hemos  de 
saberlo?  itaä  foH  ta4  fepn  ? que  quiere 
ser  estoV  que  viene  a ser  eto?  ©ie 
batten  fragen  — , Vm.  debiera  haber 
preguntado.  ter  foll  nod)  geboren  IBcrtrn, 
ter  e4  (bun  fönnte,  sun  esta  por  nacer 
quien  lo  haga.  tu  fMIff  (4  nadjber  loiffen, 
•aberlo  has  despues.  tu  fr  Ult  nid)t  (be- 
treiben, no  cnmeterÄ»  adukerio.  er  bes 
fabl  mir,  baff  id)  fsbroeijen  feilte , dl  me 
mandaba  que  callese.  martnn  füllte  id)  fo 
eilen?  porquö  me  daria  yo  (anra  priesa? 
er  feil  farg  fepn,  debe  de  ser  miserable, 
er  feil  reict»  feyn,  dicen  que  sea  rko. 

©Öller,  «.  m.  desvan,  guarditla,  a- 
xotea;  too  man  ft*  fonnt,  snl.ma; 

©olo,  s.  n.  müi.  ju.  solo, 
©olot&urn,  n.  p.  geng.  Solura. 
Sommer,  s.  m.  estio,  verano.  ?((. 
ferroeiberf — , veraoillo  de  S.  Martin, 
ten  — jubringen,  pasar  el  verano,  ve- 
ranar,  veranear  Jtim  — gehörig,  ten  — 
betreffen#,  veraniego. 

© emmerau  f eri  t bal  t , s.  m.  mo- 
rada  de  verano  j einiger  Stbiere,  vera- 
neo,  veranero 

©ommerblurae,  «.  f,  flor  de  eitfo. 
©ommcrcpprcfTt,  s. bot.  oii- 
xide. 

©ommerfdten,  s.  m.  pl.  ber  fite« 
gente  ©ommer,  fluicos, 

©emmerf  lecfen . s.  m.  pl.  pecas, 
manchas  que  salen  sobre  el  cutis,  por  Io 
comuu  causadas  del  sol,  — baten,  teuer 
pecas  en  la  cara. 

©ommerfrudit,  s f.  fruto  csrivo. 
®omntergetrei#e,‘s  n.  trigo  es- 
tivo,  que  se  siembra  en  marzo. 


© o m m e r b n f t , ad j.  V.  — rfid’. 
©ommerbaut,  s.  n.  casa  de  ve.a- 
no  V.  Santbau*. 

©Ommerbi^e,  *.  f.  calnr  de  estio, 
ein-  “Perlon,  tte  bie  — nidtt  »erlrageti 
fann , veraniego,  veraniega. 

© ommer  jiitenfirfcbe,  s.  f.  bot. 
orval,  • * • ; ■ 

©ommcrflcib,  s.  n.  vestido  de 
ve.ano. 

©ommerfönfg,  s.  m.  V.  3aun» 
fönig. 

©cmmerlaube,  s.  f.  ceaador,  glo- 
ricta  de  jatdin. 

©ommerlid),  adj.  y adv.  veraniego, 
es  ival  estivo.  fid)  — flcibtil,  vestirse 
de  verano. 

©ommtrn,  v.  n.  comenzar  el  ve- 
ran  . 

©6mm  er  n,  v.  a.  asolear,  calentar 
alg.  c.  al  sol.  V.  fonnen 
©ommer  n ad)I,  s.  f.  noche  de  \ e- 
rano. 

©ommerpitnct,  s.  m,  astron.  sols- 
tiiio  esrival.  - 

©ommerfaat,  s.  f.  semilias  que  ie 
iien.bran  eti  marzo.  , 

@ommc  rfprofftn,  s.  pl.  y.—tt 
fledEtn.  i 

©ömmerung,  s.  f.  el  acto  de  aso- 
lear  alg.  c 

©ommertiDgtl,  «.  m.  V.  ©dimei« 
terijug. 

@0  m m e r t»  e 1 1 e . s.  f.  pasto  vera- 
nadero  ri  agostadero.  tte  Seit,  tie  t«6 
IBieli  auf  teil  — u jutvingt,  verunada. 

© ommer  me  ijc  n,  s.  m.  ttigo  tte- 
meiino. 

©ommermente,  s.  f.  aitron.  sol.ti- 
cio  estival. 

©ommertuetter,  s.  n.  tiempo  de 
verano. 

©ommerrour},  s.  f.  bot.  orobacii, 
ofobanqUe,  yerba  tota. 

©onadi,  gdv.  asi  pues.  V.  folglid). ‘ 
©onbt,  s.  f.  cir.  tienta.  sonda. 
©onttr,  prep.  sin.  V.  obnt. 
©onterbar,  adj.  y adv.  singulär, 
particular,  extravagante,  raro,  capri- 
choso,  extrano,  e.irafalario,  eine  — e 
Gigtnfdiaft,  particularidad.  auf  eine  — e 
■ SBeifc,  de  ua  modo  singulai,  taro,  ex- 
travagante. 

©onterbarfeit.  s.  f.  singufaridid, 
extravaganria.  yxtrjfieza. 

©onttrgut,  s.  n.  jur.  peculio. 

© on  1 1 r I itt),.  a.!j  y adv.  particular, 
peculiar,  especigl,  con  especi;uidad,con 
singularidad,  reparable,  n.  table.  ein  — e4 
©lücf,  fortuna  notable.  ttid)t<  ® — fS,  na. 
da  de  particular,  de  raro.  id)  b-'be  fein 
— (4  Verlangen  , no  teitgo  gran  des’eo. 

©onberiing,  s in,  homkte  singu- 
lär, exfttico,  estiamb jtico , eittafaiario. 
ten  — matten,  singulailzarse. 
©Oltbern,  conj.  mas,  peio,  sino. 
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et  iff  nfA!  treib,  — traun,  no  es  blsnco, 
sluo  pardo.  — auA«  sißo.  V.  niAt 
nur. 

©onbern,  v.  a.  separar,  dividlr, 
«egr.gar.  V.  abf— , tbtilen. 

kontert,  »dv.  fammt  unb  — , to- 
dos  juntos.  V.  fammt. 

3onberung,  «.  f.  V.  Qlbf— , 5bei» 
funj. 

©onftt,  s.  n.  V.  ®onnef. 
©onbiren,  v.  ».  sondar,  tentar. 
©onnabenb,  i.  m.  sabsJo 
(gönne,  s.  f.  rot;  bie  lellmufAel,  h. 
n.  cuimv  bie  «ufgebciibe  — , > I naciente, 
et  sol  que  nace.  bie  unterirbenbe  — , 
ml  ponu-nte.  bic  — , trenn  Re  burA  ei» 
nige  SBc.'fAtn  rerbunfelt  ill,  el  »ol  con 
unat  (met.).  unser  ber  — , debaxo  det 
toi,  eu  ei  e mundo,  bie  — fAcint,  hace 
so!,  «in  Ort,  ben  bie  — gang  befArint, 
«itio  ö parage  donde  el  »ol  da  de  Ueno, 
solana.  bie  — gebt  auf,  el  sol  nace  6 
säte,  bie  — gebt  unter,  el  sol  se  pdne 
6 iramont*.  etw.  an  bie  — Stilen , po~ 
ner  alg  c.  al  sol.  bie  — fcefreffenb,  solar. 

©onnen,  ».  a.  exponer  al  sol;  ,eh. 
imo  ar.  RA  — , tomar  el  sol. 

Sonnen,  s,  n.  exposicion  al  «ol ; 
ch.  farm,  iniolacion. 

@on  ne  n au  tga  ng , s.  m.  salida  6 
na  er  del  sol.  oor  — , autes  de  salir  el 
sol 

©onnenbabn,  s. f.  ecl/ptica.  bie  — 
letreffenb,  ecliptico. 

©onnenblicf,  ■:  m.  rayo  repentino 
del  sol. 

Sonnenblume,  ».  f.  bnt.  girasol, 
tornaiol,  gigantea,  heliotropio,  catasol, 
yerba  verrucaria,  verruguera. 

Sonnentecf,  s.  n.  niut.  carroza, 
toldo,  tendal. 

Sonnen faAer,  r.  m.  abanico,  ven- 
talle.  V.  gäAer. 

©onnenfacfel,  s.  f.  astrors.  ficula, 
mancha  que  st  observa  en  el  disco  del 
■ol  , 

©onnenferne,'s.  f.  astron.  afelio, 
el  punto  mas  diitante  del  sol  en  la  6r- 
bita  de  un  planeta. 

© onnenfinRernifi,  ».  f.  eclipse 
de  sol. 

©onnenfletf,  s.  m.  mäcula  del 
sol. 

©onnengfani,  s.  m.  resplandor  del 
sol. 

©citnenglat,  s.  n.  dpt.  heliosco- 
pio.  anteojo  para  observar  el  sol. 
©onnenglut,  s.  f.  V.  — nbi(te. 
©onnengünfei,  i.  m.  bot.  yerba 
tumera. 

- ©o  n n e n bi  de,  s.  f.  ardores  del  sol, 
soles.  bie  brennenbe  — , solato  (fam.). 
btr  — autfefcen,  asolcar.  eon  ber  — ge« 
bräunt,  ber  — au«gffe$t,  asoleado.  bie 
IDiittagtjeit  im  ©ominer,  reo  bie  — am 
Rcftigiteu  i|t,  lesisteto. 


©onnenbof,  s.  m.  hslon,  r.  halo. 
©onnenbut,  m.  sombrerlto  de 
paja  que  stielen  usar  las  mugeres  con- 
tra el  sol. 

®on  nenjabr,  s.  n.  ano  solar, 
©onnenfäfer,  s.m.  bit'Blarienfub, 
h.  n.  vaca  de  S.  Anton,  sansanita. 

©onnenflar,  adj.  y adv.  claro  co- 
nto el  sol,  como  el  dia. 

@on  neu  fr  aut,  s.  n.  V.  UiAorie. 
©an  neu  freit,  — neirfei,  s.m.  orbe 
solar. 

Sonnenlauf,  s.m.  curso  del  sol. 
@o  n n e i:  I i A t , s.  n.  lat  del  sol.  bat 
—t  oerbuntrin . anublar. 

® o n n e n 1 f n i e , s.  f.  astron.  eclip- 
tica,  Wi,ea  que  divide  el  zodiaco  en  dos 
partes  iguaies. 

©oniienmeffer,  !s.  m.  astron.  he- 

liometro. 

©onnenmenat,  s.m.  astron.  mei 
solar  astronömico. 

® o n n e n n äbe,  s.  f.  astron.  perihe- 
Jio,  el  punto  mas  cercano  al  sol  en  la 
örblta  de  un  planeta. 

©onnenpferb,  s.  n.  mit.  caballo 
del  sei. 

©onnenrauA,  »•  m.  V.  4?eer» 
rauA- , 

©ohnenreiA,  adj.  V.  fonniAf. 
©onnenring,  s.  m.  anillo  astro- 
nömico, relox  de  sol  en  anillo. 

®o nne  n f A e i b e,  s.  f.  di.co  de!  sol. 
©onnenfAein,  s.  m.  sol,  luz  ö 
claridad  del  sol.  im  flärfRen  — , en  me- 
dio del  sol.  mir  Raben  — , hace  sol. 

©onnenfAitm,  s.  m.  quitasol.pa- 
rasol. 

©onnenfAuR,  s.  m.  V.  — nfliA. 
©onnenftaub,  s,  m.  — nRaubAen, 
s.  n.  pl,  ät  mos,  aquellas  motilas  que 
solo  se  ven  al  rayo  del  sol. 

© o n n e n R i A . s.m.  med.  insolacion. 

© o n n e n |1  i 11  jt  a n b , s.  m.  V.  — n< 
»enbe. 

©onnenRrabl,  s.  m.  rayo  solar» 
del  sol. 

©onnenffraRe,  s.  f.  V.  — nbabn. 
©onnen  jpRcm,  s.  n.  astron.  sit- 
temo  solar. 

©onnentbnu,  s.  m.  bot.  yetba  de 
rocio  6 de  got.sos. 

©onnenubr,  s.  f.  relox  de  sol  ö 
solar,  quadrsnte.  berStiger  an  einer  — , 
gnomon. 

©onnen  ubrfunft,  s.  f.  gnomoni- 
ca.  jur  — gehörig,  gnomöaico. 

Sonnenuntergang,  s.  m.  la  pues- 
ta  6 el  ponerse  del  sol.  bep  — , i la 
puesta  del  sol,  al  ponerse  ö al  traspo- 
ners«  el  sol. 

©onnenwagen,  s.  m.  mit.  poet. 
Csrro  ö carroza  del  sol. 

0oii nenn> ei ftr,  s.m.  V.  — nubr. 

@ onnen  rusnb  t,  s.  f.  astron.  soll- 
tlcio ; bot.  V.  — nt'liinie. 
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* ' ©onnenmenbecirfet,  t.  m,  as’ron. 

circulo  solsticial. 

©oiinenioenbtfttin,  j.  m.  h.  n. 
heliotropio. 

©o-unenieirbel,  j,  m.  bot  helios- 
**  copin. 

1V‘  ©oniten.rowu,  s.  f.  V.  ©ommer* 

«8  wtirj. 

©011  net,  j.  n.  poes.  soneto.  — (M< 
i <ben,  hacer  sonetos,  r.  snnetar. 

-«  Gonnetbidjter,  «.  m.  compoiltor 

de  sönetoi. 

sc  Sonnig,  — icfit,  adj.  solano,  ex- 
,2>  puesto  al  jol.  ein  — er  Orl , solana. 

©onnung,  s.  f.  V.  Sonnen. 

*n  Sonntag,  >.  m.  domingo,  r.  domi- 
1*1  nica.  ter  er(le  — in  ber  Saften,  el  pri- 
mer  dotningo  de  quacesma.  ber  — Qua» 
.«  (imobogenm,  ber  erde  natb  Ortern,  dq- 
mingo  de  quasimodo,  dominica  in  al- 
.c  bis,  domingo  despues  de  pasqua  de  re- 
surieccinn.  ber  — oor  Jajlnadit,  domin- 
»I  go  goedo  (fam.). 

il:  ©onntdgig,  — glidl,  adj.  y adv.  do- 

minical,  dominguero,  de  domingo.  ein 
C;  — geS  Äfcib,  vestido  dominguero  6 de 
domingo.  ber — glitbe  ©otteSbicnrt,  divi- 
. T.  nos  oficios  dominicales  6 de  domingo. 

©pnntagSbudtftabe,  s.  m.  cron. 
<*  letra  dominical, 

©onntagSfinb,  s.  n.  hijo  de  la 
i dicha,  aforrunado,  el  que  ha  nacido  de 
Pie«. 

, ©onntagSfieib,  s.  n.  vestido  do- 
minguero  ö de  los  dias  de  iiesta. 
©onntagäprebigt,  s.  f.  sermon 
6 dominical. 

©o  nn  ta  g Sr  otf , i.  m.  sayo  domin- 
4 guero. 

E ©on(l,  adv.  y conj.  de  otra  manera, 
3 de  otra  suerte,  6,  sino.  Utiemanb  — , 
ningun  otro.  — nitfelä,  nada  mas.  — , 
ebemall,  en  otro  tiempo,  ottas  veces, 
antiguamente,  — wo,  en-otra  parte.  — 
»obin,  & otra  parte.  fomm  ber,  — mujj 
id)  bid)  ftrafen,  ven  aci,  sino  te  casti- 
gare. 

^ ©onrtig,  adj.  otro.  V.  übrig, 
©opba,  s.  n.  sofd,  canape. 
©oobie,  n.  p.  f.  sofia. 
©opbtenfraul,  s.  n.  V.  SBiefen« 
rauie. 

©opbtrt,  s.  m.  sofista. 
©opbtfierep,  s.  f.  sofisteria,  sofis- 
' nva:  — treiben,  sofisticar,  hacer  sofrmas. 
©opbirtild»,  adj.  y adv.  sofistico. 
©orbonne,  s (.  sorbnna,  Casa  6 
colegio  de  la  facultad  de  teologfa  que 
habia  en  Paris. 

Sorge,  s.  f.  cuidado,  inquietud,  so- 
licitud,  temor,  lozobra,  afan.  bie  — ei» 
ncS  fSeiflltcbcit , solicitud  ö zelo  pasto- 
ral.  bie  — für  bat  Seitlicbe , solicitud  de 
lo  temporal.  — tragen,  tener  cuidado, 
tomar  cuidado  6 pena  por  alg.  c.  feilte 
— tragt«,  äeseuidar.  bie  — n erleidtlern. 


bie  — n abnebmen,  id.  in  — n fcpn,  estar 
con  cuidado. 

©orgen,  n.  euidar,  tener  cuidado 
6 pena  ; rezeiar,  dudar,  ferner.  V.  bef — . 
für  3t(n.  — euidar  6 tener  cuidado  de 
alg.,  mirar  por  alg.  fid)  um  etw.  — , in- 
quietarie  por  alg.  C. 

©orgenfreo,  — tifo* , adj.  y adv. 
sin  cuidado,  deseuidado,  tranquilo,  so- 
segado. 

Gorgenoofl,  adj.  y adv.  lleno  de 
cuidados,  cuidadoso,  ansioso. 

©orgfalt,  s.  f.  cuidado,  diligencia, 
solicitud.  aplicadon,  cautela,  vigilancia, 
met.  desvelo.  _ i 

©orgfältig,  adj.  y adv.  cuidadoso, 
diligente.  solicito,  cauteloso,  vigilante. 

©orgloS,  adj.  y adv.  deseuidado, 
indiferente,  indolente,  fresco. 

. ©orglofigfeit,  s.  f.  deseuidn,  in- 
diferencia,  ir.dolencia,  frescura,  caren- 
cia  de  cuidado  6 pena  por  alg.  c. 

@0  r g f a m,  adj  y adv.  solicito,  rezelo- 
so,  inquieto,  cuidadoso.  V.  forgföffig. 
©oräfamfeit,  s.  f.  V.  ©orgfalt. 
©orlatie,  s.  n.  pl.  ber  ©tütfpforlen, 
niut.  guardines. 

©orte,  s.  f.  suerte,  gdnero,  especie. 

V.  frttt.  bteocrlep  — n oon  Söein,  tres 
göneros  de  vino,  vino  de  tres  generös. 

©ortenjettel,  s.  m.  com.  factura, 
memoria  de  las  diferentes  monedas  con 
que  se  hace  algun  pagamento.  • 

Sortiment,  s.  n.  surtido,  sutti- 
mientn.  , 

Sortirtn,  v.  a.  mrtir,  proveer  una 
tienda. 

©otban,  adj.  p.  ns.  V.  tal,  eite. 

V.  folAtr. 

Souffleur,  s.  m.  teat.  apuntador. 
Soueeran,  adj. y s. m.  sobeiano.  V. 
obtrberrlitb , Obtrberr,  SanbeSberr. 

Souoeränität,  s.  f.  soberaniä.  V. 
Dbtrberrfdjaft,  Sanbefbo&eir. 

©pabifle,  s.  f.  ju.  espadilla,  es- 
pada. 

©päben,  v.  a,  y n.  espiar,  acechar, 
atis»-ar,  explorar.  V.  auSfp — . 

© päben,  s.  n.  el  acto  de  espiar, 
acechar;  atisbar,  p.  us.  atisbadura. 

©päbrr,  s.  m.  espiador,  acechador, 
el  -\ie  espia  6 acecha. 

©pabn,  i.  m.  V.  ©pan. 

Spalier,  s.  n.  espaldera,  varasce- 
to,  enrejado.  V.  ©eldnftr. 

©pait,  s.  ra.  Spalte,  *.  f.  hendidu- 
ra,  rehendidttra,  rotura,  rompimiento, 
grien,  quebradura,  quiebra,  resquicio, 
abectura,  resquebradura,  resquebrajadu- 
ra,  esquebrajadura;  anat.  fisura.  V.  Sein» 
fpalt , Snodtenfpalt.  ein  Heiner  — , hen- 
drija,  rehendrija,  quebraja.  V.  9it§.  ber 
— einer  Jeher,  giieta  de  una  pluma. 
ber  — brS  Srieffafieni  auf  einer  3Joft» 
buzero.  bie  — , impr.  columna.  — en  bc» 
fowmctt,  'abtir  grietas,  rijarse.resentirse.  \ 
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Spalt  dien,  i.  n.  hendrija,  rehen- 
drila,  quebraja. 

Spaltbar,  adj.  fcendible,  rajjdizo, 
lo  que  se  puede  hender  6 rajar. 

©pgltcifrn,  s,  n.  V.  Spalier  (s. 

ac.). 

©palttn,  v.  a.  y n.  hender,  rajar, 
partir,  dividir,  abrir,  r.  quebrajar.  (ine 
gebcr  — , abiir  una  pluma.  ben  Kopf  — , 
pajar  Ia  cabeza.  ^clj  — , rajar  lefia.  (id) 
— , rajarse,  reiquebrajar.  resquebrajarie, 
esquebrajarse , abtine.  parti rse  , abrir 
grietas.  gefpaltene  .Klauen,  h.  n.  patas 
hendidas.  V.  gefpalten. 

SpaltcnbuAltabe,  s.  m.  impr.  le- 
tra  mayüscula  que  se  pone  en  la  cabeza 
de  un  diccionario. 

Spalter,  s.  pi.  rajador,  headedor, 
el  que  raja  6 tuende-  V.  #)elifp— ; ra- 
jadera,  instrumeato  para  hender  <6  par- 
tir, como  cuna,  machete  &c. 

S p a [ t i g,  adj.  heodido,  rajado,  Ueno 
de  hendeduras. 

Spaltung,  j.  f.  el  acto  de  hender 
6 rajar;  met.  division,  desunion,  dis- 
cordia;  in  ber  Sir  Ar,  cisma.  V.  ©Ai«ma. 

Span,  s,  m.  raja;  ein  ©plittrr,  briz- 
na,  ascilVa  ; brr  bcum  pöbeln  abfällt,  vl- 
ruta,  dobladura.  V.  #)obc!fpan  y otros 
compuestos.  eintn  — unterlegen,  »enn 
pcn  einem  Studie . SAranf  it.  eir  Siebe 
i(t,  bcmit  rr  felifltbe,  calzar. 

Spanbett,  s,  n.  cama,  apinazon  6 
atmadura  dp  cama.  V,  äcttjtalt,  2?ett* 
1‘tdlc. 

Spanbau,  n.  p.  geog.  Espandovi». 

Spanferfel,  s.  n.  lechon.  lechon- 
cillo,  cochinillo,  marrsnitö  ldchal.  V. 
gcrfel,  $iilAfA»cin. 

Spange,  «.  f.  broche,  presilla,  gra- 
pon,  abrazadera.  eine  — eon  gbelfteinen, 
rotlAe  bit  grauenjiramcr  an  per  33ru(t 
tragen,  brocamamon. 

SpangcnmaAer,  *•  m.  V.  ©drtler. 

Spanien,  n.  p.  gtog.  Espafia. 

Spanier,  s.  m.  espaöol.  ein  junger 

— , espanolito. 

Spanierin,  s.  f.  espatiola. 

Spaniel,  s.  m.  com.  cabaco  de  Se* 
yilla,  cucaracha,  tabapo  Colorado,  p.  us. 
polvillo.  ber  grobe  — , jon, 

©panifd),  adj.  y adv.  espaüol.  eine 
— e SBanb,  biombo,  mampata,  cancel. 
ber  — e Kragen,  cir,  parafimosis.  ein 
--er  Steiler,  mii.  caballo  de  frisia, 
— e fliegt,  h.  n.  cantitida , abadejo, 
V.  gliege.  ein  — ti  SKobr,  canadeBen- 
gala,  cana  de  Indias.  bie  — en  Sitten, 
©cbräuctje,  ®emütt)<art  2C.,  espaooleria 
(p.  ui.),  ber  — e ©rbraudit  tc.  angenom- 
men bat , tspiinoladö.  eine  ber  — en 
Spradie  efgeuiüiimticbe  9icben«art,  espa- 
holismo.  bat  fcmmt  mir  — por,  fam. 
esto  me  parece  extraiie. 

©pan ii aber,  r,  f.  anat.  tendon. 


Spannbrtt,  s.  n.  V.  ßjurtbeff. 

©panne,  s.  !,  palmo,  medida  de  na 
palmo.  eine  — Srbe,  ein  frbr  Keiner 
Siatim,  palmo  de  titrra.  eine  fur|e  — , 
palmito. 

Spannen,  v.  ».  tender,  entesar  ; 
wie  einen  IBogen  , baj  9iab  einer  SüA- 
fe  ie„  armar.  eine  Slrmbruft  obtr  einen 
Segen  — , empulgar.  btn  f)alm  einte 
gliilte  — , levantar  el  gatillo  de  una 
'escopeta,  poner  en  punto.  ein  Uferb  — , 
trabar  un  caballo.  V.  Spannltricf.  bie 
'Pftrbe  an  btn  Silagen  — , poner  los  ca- 
bal  os  en  tiro.  V.  anfp— . auf  bie  gel- 
ter — v poner  i tormenti,  termentar.  V. 
foltern,  bie  ©aittn  ju  bodl  — , met.  fam. 
tender  demasiado  el  arco.  bie  £!drfcn 
Unter  ben  ’Prlug  — , met.  fam.  tomsr  el 
rdbano  por  las  hojas,  empezat  por  don- 
de  se  debia  acabar.  gefpannt,  tendido, 
tirante.  V.  gefpannt.  — , mit  ©panntn 
mclfen,  medir  i palmos.  v.  n.  estar  li- 
tante  ö tiesa  »lg.  p.  auf  et».  — , fam. 
aspirar  i alg.  c. 

Spannen,  s.  n.  el  acto  de  tender  o 
entetav  alg.  c. ; einer  Strmbruft  ober  tintS 
Sogen*,  empulgadurq. 

Spanner,  s.  m.  tendedor,  el  que 
tiende  alg.  c.  V.  SBüAftnfp— . 

Spannbafen,  s.  m.  corckete  pata 
estirar  alg.  C. 

Sbänntg,  adj,  V.  einfp— , j»t«- 
fP-  ic- 

Spann  fette,  s.  f.  V.  Jpcmmfette. 

Spannraup  tu,  s.  f.  pl.  h.  n.  oru- 
gas  que  viven  en  compaiifa. 

Spannltricf,  s.  ra.  traba,  trabilla, 
suelta,  guadafion,  einem  Dferb  obtrSJiaul- 
tftl  — e anlegen  , poner  trabas  a una 
caballeria,  trabar.  ber  — e tnllebigrn,  des- 
manear. 

Spannung,  r.  f.  tension,  tirantez. 
bir  beftige  — btr  IJJeroen,  med.  eretis- 
mo.  eie  naiürlidie  — reitber  berfttUmb, 
raed  tdnico.  in  einer  groben  — jepn,  met. 
estar  en  grande  expectacion, 

Sparbü Afe,  s.  f.  aleanefa,  hucha. 

Sparen,  v.  a.  ahorrar,  economizat, 
excusar,  perdonar.  bie  Koften  — , excu- 
jar  gastos.  an  et»,  — , ahorrar  de  alg.c. 
3cit  — , ahorrar  tiempo.  feint  SDiucc —, 
po  excu  ar,  evitar,  ahorrar  trabajos.  «Ui 
eint  anbere  Seit  — , difeiir  6 suspertder 
hasta  otro  tiempo  V.  auffp-*,  otrfp— . 

©paren,  s.  n.  ahorramiento  , ahor- 
ro,  la  accion  de  ahorrar  o excusar 
gastos. 

©parer,  s.  m.  econdmico,  ahoTra- 
dor.  btr  — tpill  einen  SStrlbuer  baben, 
ref.  i padre  ganador  hijo  ga>tador. 

©parfifA,  s.  m.  h.  n.  mendola  d 
mustela,  pescado  del  Meditertaneo. 

Spargel,  s.  m.  bot.  jard.  espdrrago. 
ber  rpeipe  — , esparrago  de  trigos  ö ail- 
vestre,  conpda,  ein  mit  — lugtriebtetr« 
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Srciftbgerichf,  coc.  esparragado.  — fle» 
Ärn  , a.icb  — bauen,  esparmgar. 

1 ©pargelbeet,  j.  n.  tabla  ö era  de 
tjpirrago,  esparrayal. 
©pargelgartetl,  s.  in.  esparragal. 
©pargelflee,  j.  m.  V.  Duceine. 
©pargeffobl.  s.  m.  bot.  brocull. . 
©pargefßaube,  s,  f.  — Ißotf,  1,  tn. 
esparraguera. 

©pa'rgeloerfdufer,  t.  m.  esparra- 
guero.  t 

©pargeleerfiufecin,  s.  f.  espar- 
raguera 

©parf,  *.  m.  bot.  espergula. 
©parfun(l,  1.  f.  arte  de  ahorrar  6 
economizar. 

Sparlampe,  s.  f.  lampara  ecpqö* 
rnica. 

©pirlt'd),  adj.  y adv.  frugal,  parco, 
escaso,  estrecho,  pobre.  eine  — e SWabl* 
jeit,  comida  escasa.  — leben,  vivir  es- 
casamente,  estrechamente.  ei  wirb  — 
bin  reichen , apenas  bastarä. 

Sparoftn,  ».  m.  hornjllo  eeonö- 
mico. 

Sparpfennig,  t.  ra.  trapillo, hucha, 
tl  dinero  que  uno  apatta  para  jus  gas- 
tos extraordinarios. 

Sparren,  s.  m.  carp.  cabrio,  per- 
cha;  asna,  xabalcon.  V.  S«d)fp— ; niut. 
bordon.  V.  Spieren ; bl*  cabrial,  cheu- 
ron,  mquete.  mit  einem  ober  mehreren 
— rerfeben,  bl.  cbeuronado.  einen  — ju 
eiel  baten,  met,  fam.  teuer  vena  de  loco, 
pamn  de  iocura. 

©parrepfopf,  s.  m.  arq.  modUlon, 
Caneciilo,  can,  tepisa. 

©parrmerf,  5.  n,  carp,  asnai,  to» 
das  las  vigas  que  forman  el  techo. 

Sparfam,  ad),  V adv.  econbmico, 
parco,  arreglado,  moderado  ea  los  gas- 
tos. übertrieben ahorrativo.  übertrie. 
ten  — (eben,  andar  e ir  i 1«  aborra* 
tiva. 

©parfamfeit,  1.  f.  paraimonia,par, 
quedad,  ecoaomia,  escasez.  ahorro,  bax, 
»horrativa.  ' # 

©partfl,  n.  p.^geog.  Esparta. 
Spartgrai,  ©partograi,  s.  0.  bot, 
espaito,  aeocha.  ein  Kutbfben  Pon  — , 
, espattillo.  eine  Segen»,  mp  Piel  — 

tpactß,  espaetizal.  bie  aui  — berfertig, 
ten  SHrbeiten  , eiparteria.  einer,  brr  aut 
< — allerlep  ©rrälbe  perfertigt,  espirtero. 

, eine  Slrt  pon  ipferbcbürfte  aui  — , «spar* 

tilla. 

Spaf,  s,  m.  chanza,  burla,  chiste, 
chunga,  fam.  rufalandayna.  ium — , de 
f burla  1,  por  burlas,  por  modo  de  fiesta. 
f)  V.  ©djerj.  ter  grobe  — mit  ben  £nn* 
; fcen,  jaego  de  inanos.  feinen  — mit 
3em.  paben,  hacee  burla  de  alg.  — mit 
Sem.  treiben,  burlarse  de  alg.,  torear.  ei« 
nen  — aut  et»,  madicn,  hacer  eniste  de 
alg.  c.  feinen  — eerflcben,  uo  entender 
da  burlas,  no  saber  de  burlas  6 de 
i* 
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chanzas,  — berfleben,  «aber  de  burlas.  er 
»erßebt  feinen  — , no  es  amigo  de  bur- 
las, no  es  hombre  de  burlas. 

©päßtbcn,  s.  n.  burleta,  burlilla, 
chancica,  chancilla. 

©paßen,  v.  n.  chancear,  chancearse, 
usar  de  chanzas,  burlarse,  chocarrear, 
bufonearse.  V.  fdierjeu. 

©paß  baft,  (tägig,  adj.  y adv.  gra. 
cioso,  chistoso,  chancero,  burlesco,  pla- 
centero,  jovial,  jocoso,  alegre,  festivo. 
— t Deute,  gente  de  chanza.  ein  —er 
ßjlenfdi,  burlon,  zumbon. 

©pagbaftigfeit,  >.  f.  jocosidad, 
festividad, 

©paßmadter,  f.  m,  gracioso,  bu- 
fon,  hombre  de  burlas,  burlador,  bur- 
lon, chocarrero,  chulletpro,  chulo. 

©paßmacberin,  t,  f.  burladora, 
Chusca,  juglaresa. 

©p aßppgel,  «.  m.  V.  Spaßmacher, 
©pat,  adj.  V.  fpat. 

©pat,  s.  m.  alb.  etparavan,  cerruma, 
perrumas,  sjuagas.  mit  bem  — behaftet, 
cerrumado. 

©pat,  adj,  y adv.  cardio,  tarde.  ein 
—er  Frühling,  primavera  tardia.  — e 
grichte,  frutas  tardlas.  — ti  Stlter,  e- 
dad  avanzada,  — , fehle*»  unb  |urllnjeif, 
tarde,  mal  y nunca,  }ii  — , roenn  ber 
fdjicfltdic  Seitpunct  cor  über  iß,  tarde 
piache,  tardiamente.  früh  ober  — , tarde 
6 temprano.  bii  in  bie  — eßen  3eiten, 
hasta  los  tiempos  mas  remotos,  ju  — 
gehe»,  »Pie  eine  Uhr,  atrgsar.  —er  auf* 
gehen,  som  ’-Bionb  gefagt,  atrasarse.  ;u 

— fpmmen  }U  einem  ©aßmabl  tc.,  llegar 
a los  anises.  beffer  — , ali  niemalt , ret 
Dias  vale  tarde  que  nunca. 

©pate,  «.  m.  V.  ©paten, 

Spatel,  s.  m.  farm.  cir.  paleta,  es- 
pitula;  cuchillo,  pedacito  de  madera  6 
■uela  que  sirvc  para  recoger  los  colo- 
res  despues  de  molidos.  . 

©patelfßrmig,  adj.  y adv.  bot. 
espatutado. 

©paten,  ».  m.  atada,  laya.V. ®ra6. 
fcheit.  bai  Danb  mit  bem  — bearbeiten, 
gavar  la  titrra  con  atada, 

©path,  f-  m,  min.  espato.  V.  los 
Comp. 

©pat heu,  e,  n.  retonadura.  V. 
©rummet. 

Spatium,  s.  n.  impr.  espacio. 
Spät  fahr,  s.3n.  An  del  aiio,  otoiio, 
©pah,  1.  m.  V.  Sperling. 
©pajiren,  — gehen,  v.  n,  pasear, 
pasearse.  — fahren,  p..searse  en  coche, 

— reiten,  pasearse  a cabailo. 
©pajiren,  «.  n.  paseo,  la  accion  de 

pasearse. 

©pajirgang,  s.  m.  paseo  (.dlcese 
de  la  accion  de  pasearse  y del  ititia 
donde  se  pasea). 

^paiirgänger,  s.  ».  paseador.pa- 
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®pa jirritf,  *.  m.  paseo  6 salida  i 
caballn,  pa*en.  etil  Furier  — , pavonada. 
©paiirftocf,  s.  m.  bengala. 
©pajirraeg,  s.  m.  camino  de  pa- 
seo. 

©pecerep,  s.  f.  com.  especer/a,  p. 
us.  especieria,  drogueria. 

©peccrepbänbltr,  s. m.  especiero, 
droguero. 

©pecerepfilie,  s.  f.  caxa  6 caxon 
pata  transportar  drogaj. 

©pecereplabcn,  *.  m.  especeria, 
drogueiJa. 

©pecereproaare,  s,  f.  droga,  es- 
peeerla. 

©pedjt,  s.  m.  h.  n.  pico;  picama- 
dero,  picapojte.  V.  ®rünfped)t  y otroj 
comp.  > 

©pcciflifarte,  i.  f.  carta  particu- 
lar. 

©PCCte*,  s.  f.  aric.  especie,  , 
©pccification,s.  I.  especificacion, 
@p e c i f i c i r t n,  y.  a.  especificar. 
©pccififd),  ad),  y adv.  especifico. 
©pttf,  !.  rn.  lardo,  tocino  gordo. 
ein  langlicbte*  tStücfcfccn  — jurn  ©pitfcn, 
mecha.  tai  , tuai  man  oben  ober  unten 
jum  ©piefen  oom  — abfdjncibet,  corta- 
dura  ö raedura  de  tocino.  tine©dmitte 
— , lonja  de  tocino.  eine  bünne  ©dieibe 
— .,  toemit  man  bai  ®eflügel  belegt , tge 
man  ei  bratet albaida. 

-©petfartifl, -adj.  y adv.  Io  que  es 
dt  la  naturalera  del  tocino. 

©pect beult,  s.  f.  cir.  liponta,  lupia 
^ra’8. 

©pecfgef*»ul(l,  *.  f.  cir.  estei- 
toiro. 

©peef bänbltr,  s.  m.  tocinero. 
©pccflilie,  s.  f.  bot.  madreselva. 
V.  ©eiltblatt. 

©perfmaui,  s-  f.  V.  Jiebermaub. 
©peef  fefenitte,  ».  f.  lonja  de  to- 
cino, pr.  chulla. 

©peeffdjroa  rtc,  s.  f.  corteza  de  to- 
cino. 

• ©peef feite,  s.  f-  hoja  enteta  de 
tocino.  . . : . ; 

©peef  (lein,  «.  m.  h.  n.  esteatica, 

gahxia. 

©pectafci,  s.  n,  espectbculo.  V. 
©eliaufpiel;  fam.  camorra,  zipizape. 

©peculation,  s.  f.  com.  especula- 
clon;  fil.  especulativa. 

©pecuIattP,  adj.  y adv.  fil.  espe- 
culativo. 

@p  ecu  (Iren,  v.  a.  especular. 
©ptbiren,  v.  a.  com.  expedir.des- 
pachar. 

©pebition,  s.  f.  com.  expedicion. 
©pebiter,  s.  m.  comi'ionista. 
©peer,  i.  m.  lanza,  asta.  V.  Üanje; 
venablo,  chuzo.  V.  ©Pt'fg. 

©peerflidi,  s.  m.  lanzada,  golpe  ö 
betida  que  te  da  con  la  lanea. 


©prerrcuri,  «.  f . bot.  yerba  belid», 

raminculo  bulboso. 

© p e i * e , i.  f.  caTr.  rayo.  ein  9iab 
mit  — n »erfeben,  clavar  los  rayo»  en 
uns  rueda,  enrayar. 

©peidjel,  s.  m.  saliva,  esputo.  — 
auSrocrfen,  echar,  escupir,  artojar  sa- 
liva. 

@ p c idjelcu  r,<  s.  f.  med.  salivacion 
pr^vocada  por  algun  remedio. 

Sp  tt  (t)C  Ibr  ü ft,  s,  f.  anat.  glandula 
sali  val. 

©reiitelfifd),  s.  m.  h.  n.  babosa, 
pescado  de  mar. 

©ptid) elflug,  i.  ro.  med.  babeo, 
salivacion,  ptialismo. 

©pcidjelgang,  s.  m.  anat.  conducto 
salival. 

©peiifieiFraut,  s. n.  V.  £äufcfrauf. 
©peidjtllecfcr,  s.  m.  adulad.r  ser- 
vil. 

©p  ei  die  in,  v.  n.  salivar,  hacer  ö 
echar  saliva. 

©peidjer,  s.  m.  almacen;  Äornfpti» 
d) er  , granero,  alfoli. 

©peilt,  s.  f.  alimento,  sustento,  co- 
rnida.  manjar,  pisto,  vianda,  plato. 
fdilcdit  unb  unreinlid)  jubertiitie  — n,  co- 
mida  de  bodegon.  bie  — n aufteagtn, 
seivir  la  comida.  bie  — n abtragen,  alzat 
la  comida.  — ,|u  fiel)  nehmen,  tomar  la 
comida  6 ei  alimento.  fid)  mit  — über» 
laben,  atracarse. 

©Pfi  fegereöibe,  s.  n.  despensa,  si- 
tio  donde  se  guaidan  las  cosas  comes- 
tibles. 

©peifebau»,  s.  n.  fonda  6 figon, 
donde  se  da  a comer  4 precio  deter- 
minado. 

©peifefammer,  s. f. despensa, quat- 
to  para  las  provisiones  de  una  easa. 

©peifefciler,  s.  m.  bodega,  cueva, 
despensa,  quarto  baxo  donde  se  guar- 
dan  las  provisiones  de  una  casa. 

©pcifeforb,  s.  m.  canasta  para 
prnvisi  nes. 

©pe  i | e.f  Ü bei , s.  m.  alban.  arte- 
silla.  paletilla.  V.  ’JDiiSrtclf— , 

©p  et  ferne  i|ltr,  s.  m.  (voz  de  la 
Escritura)  el  sugeto  que  cuidaba  del 
arreglo  y disposicion  de  un  banquete, 
repos  eroj  einet  ülo(ieri,  nn:i  ©pital«, 
telitolero. 

©peifen,  v.a  dar  de  comer,  tr.tar, 
alimentar,  mantener.  V.  beteiligen,  näb» 
rtn.  einen  gifdjieig  — , poblar  un  estan- 
que  de  pececito«.  v.  n.  comer,  hacer  la 
comida,  estar  i U mesa.  ju  SÜIiltag  — , 
comer.  iu  Mbenb  — , cenar.  an  gemein» 
fcOafllidjtr  Zaftl,  comer  en  mesa  re- 
donda.  allein  — , comer  en  particular. 
©peifen,  s.  n.  la  accion  ue  comer. 
©peiftröbrt,  s.  f.  anat.  esdiago, 
tragadeto. 

©pciferugr,  ».  f.  med.  especie  de 

di- 
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diseirteria  en  ta  que  s«  arrnjan  los  i- 
limcntos  como  se  han  tomado. 

@reifefaal>  s.  m.  pieza  de  comer 
6 comedor. 

©oeiftfcbronf,  s.  m.  alacena  para 
las  provijiones  de  una  casa. 

©peiferoein,  s.  m.  vino  de  mesa. 
©peifcroirtb,  s.  m.  hostelero,  hos- 
tetero,  fondero.  fondista,  figonero.  el 
que  da  de  comer  en  mesa  redonda  6 en 
particulap. 

©pcifung,  «.  f.  el  acto  de  dar  de 
comer, 

©pelle,  s.- f.  V.  ©lecfnabel  y ©ölte. 
Spelt,  ©ptlj,  s.  m.  bot.  agi.  espel- 
ta,  escanda.  ten  — betreffent,  espel- 
teo. 

©peljmefcl,  «.  n.  barina  de  espelta. 
©pente,  s.  f.  dlstribucion,  reparti- 
tuiento  de  limosna  tntre  los  pobre; ; 
regal  o,  presente  V Wtfdjenf- 
©p  ent  e n,  v.  a.  V.  au«fp— . 

© p e n g I e r,  s.  m.  ant.  V.  Äletttpner. 
©perter,  s.  m.  h.  n.  gavilan,  ant. 
esparvel.  tat  Sßjcibtfcen  ein.«  — «,  hem- 
bra  de  gavilan.  ein  abgeridttetcr  — , ga- 
vilan real,  ein  ned)  in  feinem  rciltcn  3u* 
flaut  tefintlicber  — , gavilan  salvage.  ein 
junger  — , gavilancillo.  ber  — ift  ein 
Sfauboogel  jur  fttinen  ©eije  / cetr.  el 
gavilan  es  ave  de  baxo  vuelo,  de  corto 
vuelo. 

©perter6aum,  s.  m.  bot.  soibo, 
serbal. 

©perierbeere,  s.  f.  strba  6 sorba, 
frura  del  serbal. 

©perlin g,  s.  m.  h.  n.  gorrion,par- 
dal.  ein  — in  ter  Jpanb  i(l  beffer,  p!S 
eine  Xaute  auf  tem  tOatb,  ref.  mas  vale 
päxaro  en  mano,  que  buytre  volando. 

© pt  r I i n s teurj,  s.  f.  bot.  palme- 
rina. 

@ptrrangelrpfit,  adv.  fam.de 
par  en  par.  tie  Xbüre  iil  — offen,  estä 
abierta  fa  puerta  de  par  en  par. 

©perrbaum,s.  m.  V.  ©djlngbaum. 

© p e r r e,  s.  f.  cerradura,  ccrramienro, 
enibarazo;  com-  veda,  embargC).  V. 
grucötfp— , Öttreibefp— . 

©perreifen,  s.  n.  Sperrer,  s.  m. 
cir.  dilatador. 

©perrtn,  v.  a.  cerrar,  encerrar.  in 
ein  ©eföngnib  — , encarcerar.  aprisionar, 
poner  en  la  carcel,  en  una  prisinn.  in 
einen  Sofia  — - enjaolar.  V.  einfp— . bie 
Xbore — , cerrar  las  puertas.  bie  ©traben, 
Stiege  JC.  — , atajar  el  paso,  el  camino. 
einen  .fjofen , eine  ©tabl  — , bloquear, 
p ntr  bloqueo  ä un  puerto,  ä una  Ciu- 
dad, cerrar  6 defender  la  entrada  de 
un  puerto  &c.  ffd)  in  ein  3tmmtr  — , 
encerrarse  en  un  quarto.  V.  rerfp— . 
tie  Siiagenröter  — , atar  las  ruedas  ä un 
carruage.  tie  '.Reine  autemanter  es- 
parrancar  las  pie.aas.  ffd)  — , oponerse, 
resistir. 


<?pfr 

Sperren,  s.  n.  cerralsra,  cerra- 

miento. 

©perrglocfe,  s.  f.  cimpana  que  se 
toca  para  cerrap las  pueitas  de  una  ciudad. 

©pe'rrbafen,  s.  m.  ©perrfelte,  s. 
f.  cadena  para  arar  las  ruedas  de  un 
carruage.  V.  ^emmfrite. 

Sperrig,  adj.  difuso,  esparrangado, 
dilatado.  “ 

©perrfcgel,  s.  m.  rel.  trinquete. 
Sperrriegel,  s.  m.  cerrojo  aldaba. 
Sperrung,  s.  f.  cerradura,  cerra- 
miento;  eint«  £aftn«,  einer  ©labt  K., 
bloqueo. 

© per  r tuet' t,  adv.  V.  fperrongelmeit. 
©perrjeit,  s.  f.  tiempo  donde  se 
C'erran  las  puertas. 

©perrjtug,  s n.  cerr.  nsanojo  de 
ganzuas  6 llaves  maestras  para  abrir 
cerraduras.  - i 

©peparjnep,  s.  f.  remedio  que  ex- 
Cita  ä vomitor 

©peobeefen,  ©pepfdflttjrn , *.  n.  V. 
©pufnapf. 

© p e o t n,  v.  pi.  escupir,  arrojar  una  sa- 
li va  ; mit  geuer,  glammtn,  Kaffer  tc.,  escu- 
pir, vomim.  fidt — , vomitar,  hacer  vömi- 
to.  3mt.  in«  ©cfltbt  — , escupir  a alg.  a la 
cara.  ©lut  — , escupir  6 vomitar  sangre. 
geurr  — , »it  ein  ©erg,  echar  ö vomitar 
fuego, 

©pepen,  s.  n.  salivacion  continua 
6 fteqiiente,  escupidero,  vomito. 

© p t o e r , n.  p.  geog.  Gspira. 

© p e » t rl  i n g « b a u m,  s.  m.  V.  ©per* 
terbaum. 

©pettgat,  s.  n.  näut  imbornal  6 
embornal. 

©peoteufel,  s.  m.  escupidor. 
©ptotourjel,  s.  f.  bot.  yerba  sa- 
lival,  pelitre.  V.  fpanifdjer  Sertram. 

©Pbäre,  s.  f.  esfera.  au«  feiner  — 
be rau« treten,  salir  de  su  esfera,  salir  de 
su  est^do. 

©pbärifd),  adj.  y adv.  esfärico. 
©pbinr,  s.  f.  mit.  esfinge. 
©piauter,  s.  m.  V.  3’n (. 

©pitfen,  v.  a.  coc.  mechar.  ein  Son* 
net  — , näut.  lardear  una  boneta.  feinen 
©eutel  — , fam.  Ilenar  su  bol  lllo. 

© p i cf  g a n « , s.  f.  mitad  de  un  ganso 
ahumado.  . 

©pttfnabel,  s.  f.  aguja  de  mechar, 
mechtra,  r.  latdador. 

©pitgel,  s.  m.  espejo.  ter  — eine« 
©thifft«,  naut  espejo  6 escudo  de  un 
navlo.  ein  grober  — jum  Jlntleiten  , es- 
pejo de  armar,  de  cuerpo  entero  6 de 
vestir.  ein  froflallener  — , espejo  de  Cris- 
ta!. ein  mttalltntr  — , espejo  de  metal. 

V.  los  comp.  ®rtnnfp— , .fjoblfp—  JC. 
lieb  im  — brfeten,  mirarie  al  6 en  el 
espejo,  espejarse.  bie  — mit  Duecfiiibtr 
belegen,  azogar  los  tspejos.  fft  ift  tili  — 
ber  Xugent,  inet,  es  un  exemplar  de 
vütud. 

i ©pie» 
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©pitgelartig,  adj,  y adv.  espe* 
cular,  p.  us.  especulatio. 

©ptegelbelegtr,  j.  m.  azogador, 
et  guc  azoga  los  espejos. 

©piegelbraun,  adj.  y adv.  #on 
•Jjferbtn  gtbr.,  b.xo  obscuto. 

©piegelcben,  s.  n.  espejito,  espe- 
jico,  espejillo,  espejuelo. 

©picgelfabrif,  s.  f.  fibrica  de  es- 
pejos. 

Spiegel  fedjtcn,  *•  n.  ©pieaclfeifc* 
tfreo , s.  f.  cosas  hechas  en  apariencia. 

©picgclf c öfter,  s.  n.  vidrieia  de 
Cristal  de  espejo. 

©piegelfol  ie,  s.  f.  »linde.  • 

©piegclfutter,  — futtcral,  t.  n. 
estuche  6 caxa  de  espejo. 

©pitgtigla*,  s.n.  luna  6 cristal  de 
espejo. 

Spiegelglatt., adj.  y adv.  iiso  6 
terso  como  un  espejo. 

©piegtlbänblcr,  <•  nt.  espejero. 

, ©pie  gelpan  b lu  n g , i.  f.  espejeria, 

, tlenda  6 comeicio  de  espejero. 

©piegtlbari,  s.n.  V.  ©eigcnbari. 
©piegclbeli,  adj.  y adv.  espejido, 
dato  6 tustroso  como  un  espejo. 
©piege (bullt/  s.  f.  V.  — Ifabrif. 
Spiegel idjt,  adj.  y adv,  eipecular, 
p.  us.  especulario. 

©piegeitarpfc,  s.  m.  h.  n.  carpa 

especular. 

©pitgeileb  rt,  s.  f.  catöptica,  ca- 
tdptrica. 

©piegelmacber,  s,  m.  espejeto,  et 
que  hace  espejos. 

@picg(!mad)crfanft,  t.i.  aifees- 
peeniar. 

Spiegeln,  v.  d.  brillar,  relucir 
Como  un  espejo,  p.  us.  espejear.  fid)  — , 
espejarse,  espejearse.  (idl  an  3enr.  — , 
met.  espejarse  en  a'g.  V.,  betp — . 

Spie  ge  Ir  ab  me  ii/  s.  m.  marco  6 
quadro  de  un  espejo. 

Spiegelranb.  s.  m.  bisel,  el  borde 
de  la  luna,  de  un  espejo. 

©piegtirodie,  s.  m.  h.  n.  raya  es* 
peeular. 

‘ Spiegelfdjeibc,  s.  f.  vidrio  de 

Cristal. . 

©picge(fd)imtnel,  >.  m.  caballo 
bayo  obscuro. 

©piegelfdjleifer,  s.  nt.  pulidor 
de  espejos  de  cristal. 

© p i e g 1 1 (1  e t n,  s.  m.  h.  n.  espejuelo. 
V.  ^rauengla*. 

©piegcltelefcop/  s.  n.  astron.  te* 
lescopio  catoptrico. 

©piegeljimmcr,  s.  n.  gabinete 
forntado  de  lunas  de  espejo. 

©pief,  s.  nt.  bot.  alhucema.espliego. 
V.  £aeenbtl. 

©piefen narbe,  s.  f.  bot.  esplca* 
nardi,  espique, 

(Spiel,  s.  n.  juego.  ein  — ber  Äinbcr, 
juego  pueril,  ein  — , tuobcp  man  um 


Selb  fpieft,  juego  de  InteTes.  (ein  — , 
nobep  ei  auf  ©rfdjitfiicbfeit  anfemmt, 
juego  de  habilidad.  ein  — , reoiep  e* 
auf  Ueberlegung  unb  ©eftbirfiidjfeit  an. 
fommt , juego  de  discurso  y habilidad. 
ein  — , wobep  c*  auf  @lüd  anfemmt, 
juego  de  azar  6 de  fortuna.  V-©lürfl« 
fptcl.  ein  — Äarttn,  una  baraja.  eine 
iparlie  im  — , jtbt*  einielne  — , partida. 
Ctn  — oertieren , petder  una  pattida. 
ein  bobei  — , juego  fuerte.  ein  — ber 
Sffiinbe.  juguete  de  los  vientos.  ein  — 
ber  Walur,  rareza,  caprlcho  de  ia  na* 
turaleia.  tin  gute*  — bafcett,  ju.  tener 
buen  juego,  tener  buena  entrada.  bic 
olpmpifdtcn — e,  los  juegns  olimpicos.  Bit 
ber  jlora  tu  dbrrn  artgejitHten  — e,  jue- 
go» florales,  mit  flingtnbem  — , mil.  tarn* 
bor  batiente.  ein  fcbletbtc*  — haben,  te- 
ner mal  juego,  tener  mala  euttada.  ein 
fdjönei  — otrlieten,  perder  con  buenas 
carta».  itb  batte  ein  — in  £crj , tuve 
entrada  de  oto».  ft*  btm  — ergeben, 
darse,  dedicatse , entregarte  al  juego. 
eine  ©acte  gegen  eine  anbere  im  — e 
fegen  , jugar  alg.  c.  con  ctra.  bie  fjanb 
mit  int  — baten,  jugar,  entremeterse, 
mezclarse  en  alg.  c.  fein  2tbed,  feine 
€bre  auf*  — fe^cn , arriejgar,  exponet 
su  vida,  su  honor.  bai  — bat  fidi  flb* 
tventet , met.  fam,  volviöse  la  tortiila. 

Spielart,  *.  f.  manera  de  jugar  ( 
h.  n.  variedad, 

©pielbret,  s.  n.  tablero, 

©pieien,  v.  a.  y n.  jugar g wenn 
pon  einem  muftcalifeben  3nftrumtnt  bie 
Dttbt  i(t , tocar,  tarier.  SSret  — , jugar  i 
las  tablas.  harten  — , jugar  a los  nay» 
pes.  23all  — , jugar  ä la  pelota.  bie 
©tige  — , tocar  el  violin.  tin  Scnmerf» 
jtug  oortrefflid)  — , hacer  hablar  algua 
instrumento.  um  eiro  — , jugar  alg.  c. 
um  md*  wollen  wir — ? que  jugaremo»? 
um  ©tlb  — , jugar  de  precio.  bod)  — , 
jugar  fuerte.  mit  puppert  — , jugar  i las 
munecas.  mit  bem  biniern.  fiumpfen  Xbti! 
be*  Silliarbitocf*  — , jugar  de  maceta. 
ni*t  fo  gut  — , al*  ein  anberer,  jugar 
menos.  mit  CftP.  — , met  jugar  con  alg. 
c„  hacerla  jugando.  ben  Warten  — , ha- 
cet  el  toato.  mit  SBortcn  — , jugar  del 
vocablo,  deeir  equfvocos.  einen  hoffen 
—,  jugar  utia  pieza,  hacer  un  chasco, 
una  burla.  einen  ftblimmen  ©Ireid»  — , 
jugar  una  mala  paiada.  eine  »teile  — , 
hacer  ö representar  un  papel  6 perso- 
nage;  met,  hacer  papel  ö figura.  ben 
Starren  — , hacer  del  bobo.  btn  »itölt* 
gen  SDiann  — , hacet  de  persona  de  im- 
portancia.  tint  grobe  Stolle  met.  ha- 
cer gran  papel.  bie  Äunonert  — laffen, 
disparor  la  artilleria.  eint  Äugtl  in*  t'odb 
— , btpm  SBilliarb,  hacer  billa.  einem 
Ctro.  au*  ber  £>anb  — , sopUr,  hatur  * 
alg.  alg.  c.  con  ligercza  y disimulo. 
©pi  den,  s.  n.el  acto  de  jugar,  juego. 

©pit* 
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©pitler,  j.  m.  jugador;  auf  einem 
3nßruitient,  tncador,  tanedor;  ©Anu* 
jpielcr,  cümico,  comediänte.  ein  fatfebtr 
— , ful'ero,  tramposo.  titl  furrfclfamtr 
— , tcr  jarfeerbaft  unb  interf fiivt  fpietr, 
jugadnr  timido  que  juega  ayacado  y con 
mezquiiuiad 

<5  eitle  reo,  s.  f.  juguete,  pasatiem- 
po.  V.  (Spielwerf. 

©pielgeift,  s.  ni.  inclinacion  del 
hombre  enviciado  cn  tl  juego. 

@ p i 1 1 9 e I a g,  s.  n.  V.  ©pielgeiellfAaft. 
©pi.clgelc,  1.  n.  tablage,  talälageria, 
coyma. 

©pitlgenef,  ©pielsefelfe,  s.m.  com- 
panero  de  juego,  compaiiero  en  el  juego. 

Spiel  ge  fcliftbaft,  s.  f.  tablage- 
ria,  conjunto  de  los  que  juegan. 

© P i c I b a u I , s.  n.  casa  de  juego,  de 
coyma,  garito,  tablage,  tablero.  ein  cf» 
fcnilidje«  — , juego  pübllco.  ber  ©eßjcr 
eineä  — f ei,  tablagero,  garitero. 
©piclfarte,  s.  f.  naype. 
©pielfa^e,  i.f.  fam.  alegrtte.  Io* 
quilln. 

©pielieute,  s.  pl,  mtisicos,  vio- 
leros. 

©pielmann,  j,  m.  r.  mtisico. 
©picipartic,  5,  f.  partido  ö par. 
tida. 

© P i 1 1 p U p p e , 1.  f.  muneca  con  que 
juegan  los  niiios. 

©pielraum,  s.  m.  anchura,  lugae, 
espacio  suficiente;  einer  Äugei,  art. 
huelga  d viento  de  la  bala. 

©pieifadjen,  s.  f.  pl.  juguetes  de 
niiios. 

©piclfdjulb,  s.  f.  deuda  del  juego, 
©pielfudlt,  s.  f.  deseo  inmoderado 
de  jugar. 

@ p i c i t i f d) , s.  er,,  mesa  de  juego« 
r.  tablero. 

® p ie Ine r b 1 1 'öe r , s.m.  fam.  des- 
tripa-meriendas,  el  que  descompone  6 
perturba  una  diveröon. 

©piehoerf,  ©pielteug,  s. n. jugue- 
te, buxeria,  trasto,  trebejo,  dix,  dixe. 

©pi.cre,  s.  f.  näut,  percha.  bie  — n 
ju  ei’.tm  ©oef,  pl.  bordones,  bie  — n ju 
ben.  ©tgcl»,  botalones  de  las  velas, 
©picring,  ©picrling,  s.m.  espiren- 
que  de  mar. 

©piefj,  s.  m.  pica,' asta.  V.  gjift; 
venablo,  chyzo.  V.  3®gbfpiffi;  »sador. 
V.  ©ratfpieg.  Sßcgei  an  ben  — (letftn, 
espetar  6 meter  en  el  asador  aves,  am 
— braten,  asar  en  asador.  einen  ©raten 
Dom  — rorgtlTtn,  comer  el  asado  en  su 
punto.  bie  — c ber  Jpirfdre,  mont.  cer- 
cetai. 

©piefbotf,  s.  m.  mont.  cetvato  de 

un  ano. 

® p ie  fj  bü  r gcr,  s.m.  miliciano  ar- 
mado  de  pica, 

©pipfeifen,  s,  n.  hierro  6 punta 
de  pica  u venablo. 


Spielen,  v.  a.  atvavesar  6 tra'pa- 
sar  con  la  pica  ö veriablo.  einen  5Dri(je» 
tböter  — , empalar  i un  reo. 

©piefjen,  s.  n.  el  acto  de  traspa- 
sar  a uno  con  la  pica  6 venablo;  ei* 
neS  TOtffctbäterä , sup'icio  del  palo. 

Spieler,  ©rieiHrftb , t.  m.  mont. 
Cervato,  tiervo  de  (los  aüos  que  tiene 
sus  primeros  cuernoi,  • 
©piefigerte(s.  f.  V,  ©picfsrut&f. 
©pit  §9  e feil , s.  m.  camamda  en 
fiestas,  linas  y ho.elgasj  companero  en 
el  deliCo,  complice. 

©pielglaä,  s.  n.  b.  n,  antimonio. 

@ p i 1 6 g I a « b I u nt  e n , s.  f.  pl.  ch. 
Acres  de  antimonio. 

©pielgladbutter,  1.  f.  liquor  la« 
cial  de  antimonio,  manteca  de  antimo« 
nio. 

©piefig  I d < e r s.  n,  mineral  de 
antitnenio;  (trabligef,  antimonio  de  a- 
gujas,  agujas  de  antimonio. 

©pie  jglabfönig,  r.  m.  rlgulo  de 
antimonio. 

©piefjglallrter,  s.  i.  azafran  de 
antimonio,  higado  de  antimonio. 

Spieflig,  adj.  formado  de  cuerpos 
seme;antes  i agujas. 

©pieprutbe,  s f.  baqueta.  -*-n  (au< 
fett,  mil.  pasar  las  baquttas.  3tm*  — n 
laufen  (affen,  pasar  a alg.  por  las  ba- 
quecas,  dar  las  bsquetas  a alg.«  baque- 
tear. 

©piejjfufffe  nlaufen,  s.  n,  mil, 
baquetai. 

©picpiBnrtti,  s.  f.  V.  ffablwuriel. 
©pillbaum,  1.  m.  naut.  barra  del 
Cabrestante. 

©Pille,  s,  {.  naut.  cabrestante;  V, 
©pinbel. 

©Pilling,  !■  m.  cirueia  de  frayle. 
©pinat,  s.m.  bot.  jatd.  espinaca. 
©cinbel.s.  f.  ium  ©pinnen,  huso; 
einet  ©dinecfentrtppe , arbol;  einer  Ubr, 
tel.  cono  canelado  ejl  que  se  entorcha 
la  cadenilla  dei  relox;  ber  SXetpfcbläger, 
rueca;  beiSrnt«,  rayo.  V.  ötrmfp— a 
©pinbel  bäum,  s.  m.  bot,  arbol« 
para  husos,  bonetero,  fusano. 

©pinbelbeinig,  adj.  zanquivano. 
©pinbclformtg,  adj.  y adv.  en 
forrnä  de  huso,. 

©pinbelfeaut,  s,  n.  bot.  cirtamo, 
azafran  rumi,  alazor. 

©pinbeiepiie,  s.  i.  busada,  ma- 
Zorca. 

©pinbelmirtei,  t.  m,  V.  ©trlel. 
©pineil,  j.  m.  h.  n.  espinel  rubi, 

espinel, 

©pinet,  s.  n.  espineta,  zilorgano. 
©pinnbar,  adj.  y adv.  hilable,  ca- 
paz  de  hilarre  6 reducirse  & hebras. 

©pinne,  s.  f.  h.  n.  araüa.  bie  lang* 
brinigt  — , ber  4?«btrmann,  äBtbcrfnedjr, 
zancuda. 

©pin* 
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©pintiefeinb,  ad).  einem  — fepn, 
fam.  aborrecer,  odiar  4 alg.  mortal- 
mente.  , 

©pinnen,  v.  a,  hilar.  fö(atf)«,  .panf 
— , hilat  lino,  cinamo.  mit  6er  ©pinbcl 
— , hilor  al  putgar.  fein  — , hilar  del- 
gado.  'Eabacf  — , rollar  tabaco. 
©pinnen,  s.  n.  el  aeto  de  hilar. 
©pinnengerocbe,  s.  n.  ©pinnen* 
»eben,  s.  pl.  telaraua  , red  de  araiia. 
pon  — , telaraniento,  telaranoso. 
©pinnet,  s.  m.  hilador. 

© p i n ii  c r e » , s.  f.  feie  3trt  ju  fpinnen, 
hilanza,  hila,  hitadura;  bie  Slrt  bt«  Sie* 
fpmnfteä,  hi  atto.  hil.za;  Ort  (PO  piclt 
fpinnen , hilanderia. 

(Spinnerin,  s.  f.  hilandera. 
©pinnfabrif,  a.  f.  hilador. 
©pinnbau«,  i.  n.  casa  de  hitanza. 

> © p in  n r a 6 , J.  n.  tomo  de  hilar. 

©pinntocfen,  s.  m.  rueca ; poS  SBotte, 
jf>anf,  gladit,  ©eibt  ic.,  copo.  her  Ibeil 
bei  um  tpddien  6er  gladj«  geitgt 
»pirb , rocadero. 

© p i n n fl  u b e , s.  f.  hilandero,  quarto 
donde  estan  hilando. 

' ©pinnroirtei,  s.  m.  toitera. 
©pinnjei  t,  s.  f.  hPa 
©pint,  s.  m.  pr.  cierta  medida  de 
trigos;  V.  ©plint. 

© pi  o n,  s.  m.  mil.  espia.  ein  — , 6er  ficb 
#on  tepben  ijlarteptn  gebrauten  laSt,  espia 
doble.  ein  — , bem  man  einen  febr  jefäbr» 
lieben  Sluftrag  gibt  une  ibn  belpalb  für 
pcrloren  aebret , espia  perdida. 
©pioniren,  v.  a.  espiar. 
©piraifeber,  *.  f.  rel.  espiral. 
Spirallinie,  s.  f.  geom.  Unea  es- 
piral, espira,  espiral. 

©piritul,  s.  m.  ch.gr.  espiritu. 
©pilal,  s.  n.  V.  «pfpitai. 

©pig,  adj.  V.  fpigig. 

©pig,  ©pigbunb,  s.  m.  h.  n.  bus- 
quillo,  gozquillo,  peiro  ingles,  perro 
lobo. 

©pigbart,  s.  m.  vigotes  retorcidos. 
©pigbubt,  s.  ns.  Indron,  ladron- 
cillo,  ratero,  gato,  pfearo,  bnbon,  ru- 
fian,  xacato,  buscon.  ein  freefter  — , ber- 
gante. 

@ pi gbubenbanbe,  >.  f.  ladronesca, 
xufianesca,  picardia. 

©pigbuben&anbtPtrf,  j.  n.  bii- 

bonada. 

©pigbubenlebtn,  s.  n.  vida  la- 
dronesca.  ein  — führen , bribonear. 

©pigbübere«,  j.  f.  ladronia,  gata- 
da,  picardia,  briboneiia. 

©pigbübin,  J.  f.  ladrona,  bribona, 
picara. 

©pigbübif*.  adj.  y adv.  ladro- 
nesco,  picaro,  buscon. 

©pige,  s.  f.  punt.  ; einer  ©djreib* 
febtr,  eine«  .pult«,  ter  Bungt,  btr 
sjjafe,  pico,  «me  fdsnabtlfbrmiae  febarfe 
— , picacho,  iostro.  bie  — , bie  ppibcr|tc 


Bugünie  eine«  in  SföarfA  begriffenen  #>ec* 
rel , mil.  frente,  bic  — einei  (Reifer«, 
einel  Segen«,  punta  cV  un  cuchillo,  una 
espada.  bie  — «tned ©pirfeeÄ  ic.,  espigon. 
bie  — be«  ginger«,  yema  del  dedo.  bie 

— einer  fJJflanje , punta  6 cabo  de  una 
planta  bic  — eine«  Saume«,  copa  6 ci- 
ma  de  un  4rbo!.  V.  älipfet.  bie — eine« 
SBcrge«,  cumbre.  cima,  picacho,  somo  de 
una  monrana.  bie  fieile , fdjarfabflefcfcnit- 
tene  — eine«  SBcrgc«,  espoion.  V.  ©ipfr. 
bie  gemuntene  — an  einem  Sobrer,  ga- 
samllo.  V.  grett  (s.  m.).  bie  — ober  brr 
SBart  einer  Sichre,  ari>ta  de  «spiga.  mit 
ten  — n gegen  einanber  gefebrt,  mit  jraep 
■perlen,  jitep  'Pfeile,  bl.  apuntado.  — n, 
pl.  com.  puntas,  eneaxes,  iandas.  fads. 
iifdje  — n.  eneaxes  de  hilo  de  Alemania. 
mit  — n befegt,  randado.  an  ber  — ber 
Strmee  (legen , mH.  e>tar  t>  la  frente  del 
exercito.  an  ber  — ber  ©rftfcäfte  (leben, 
gobernsr  ö dirigir  los  negocios.  einem 
bie  — bieten,  liacer  frente  6-cara  a alg. 
auf  bie  — n flellen,  poner  de  puata.  ftd) 
in  eine  — enbigen,  rematar  en  punta. 
bie  — abbredten,  despuntar.  etm.  auf  ber 

— ber  Bunge  baben , tener  alg.  c.  en  el 
pico  de  la  teogua. 

©pigen,  v.  a.  aguzar,  afilar,  apun- 
tar,  adelgazar.  einen  ©lepüift  — , agunr 
un  14pii.  einegeber  — , afilar  una  plutna. 
bic  Obren  — , aguzar  las  orejas ; met. 
ant.  amusgar  las  orejas,  escuchar  con 
arencion.  fid)  auf  eti».  — , met.  fam. 
desear  con  ansia  alg.  c. 

©pigen,  s.  n.  aguzamiento,  la  accion 
de  aguzar. 

©pigtnflid crin,  i.  f.  remendona 
de  eneaxes. 

Spigengrunb,  *•  m.  campo  de 
eueaxe  6 punta. 

©PtgcnbänbUr,  s.m.  traficante  de 

eneaxes. 

©pigengaube,  s.  f.  cofia  de  en- 
eaxes. 

©pigenflöppei,  s.  m.  bolillo. 

©pigenM'bpplerin,  s.  f.  U que 
hace  eneaxes  ö randas  con  bolillos, 

©pigtnmufltr,  s,  n.  patron  de 
eneaxe.  prendido. 

©pigtnmtrfer,  s.  m.  randeto,  te- 

xedor  de  eneaxes. 

©pigfeilt,  s.  f.  liraa  fina  y qua- 

drada. 

©pigfinbig,  adj.  y adv.  sutil.de- 
licado,  sofittico;  quisquilloso,  caviloso, 
p.  us.  puntilloso.  eine  — e giagc , ques- 
tiön  sütil.  etne  — e Stnlworl,  respuesta 
picante.  — ftpn , sutilizar,  cottar  el  ca- 
bello  en  el  avre,  andat  en  quisquillas,  en 
puntillos.  estar  de  pique. 

©pigfinbigfeit,  s.  f.  »utileza.  de- 
licaaera.  sofis'eria,  quisquilla,  cavila- 
cion,  met.  puntillo. 

©piggemölbt,  s.  a.  arq.  böveda 
traspuntada. 

©p  i e- 
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©pigqla«,  s.  A.  V.  ©irngtlgla«. 
©pipbacft,  ©pifcbaue . ».  f.  pico, 
especie  de  azadort;  ber  ’Pfladrrer,  ®iau* 
Kr,  piqueta.  V.  'JJicfcI. 

©pi$ig,  adj.  y adv.  agudo,  punti- 
agudo,  apuntado,  afilado  ; tret.  mordaz, 
picante,  acre,  satirico.  — t SXrfcen,  dis- 
cursos  mordaces.  — Ui«d)tn,  apuntar. 
— irerben,  afilane.  — au«geben,  rema- 
tar  en  punta. 

©pigflcttC,  a.  f.  bot.  bardana  me- 
nor,  xantio. 

©pifcfopf,  s.  m.  cabesa  aguda. 
©pi&mau«,  _s.  f.  h.  n.  musgano, 
murgano,  musarana. 

©pifcmeiliti,  ».  m.  puntero. 
©pi^mortbtl,  s.  f.  bot.  colmenilla 
<5  murgura  puntiaguda, 

©o  ihmünse,  s.  f.  V.  9?o§m— . 

© p i "$name,  s.  m.  mote,  apodo, mal 
nombre,  sobrenombre.  Stm-  einen  — n 
geben,  motejar,  ponermote  6 apodo  ä 
alg. 

©pifcnafe,  s.  f.  nariz  apuntada  ; h. 
n.  pez  pequeno  del  mar  de  Toscana.. 

© p i 1}  n u i , s.  f.  V.  SB affernuf . 

© p i fefau le,  s.  f.  obelisco.  V.  ßte» 
liff. 

© p i £ h)  e g e r i d) , s.  m.  bot.  carmel. 
©pifcioinfelig,  adj.  geom.  acu- 
töngulo. 

©pt&jabn,  s.  m.  colmillo. 

© p 1 1 i § e , i.  f.  V.  ©Afei&e  (i.  ac.). 
©pl  eigen,  v.  i.  V.  fpalien. 

©pli  nt,  s.  m.  am  .£>ol|,  saraago, 
alhura;  naut.  chabeta, 

©plintboljen,  *.  m.  niut.  perno 

de  chabeta. 

©pliffen,  v.  a.  näut.  ayustat. 
©plitter,  s.  m.  ppn  J>ol|,  astilla, 
»aja,  brizna,  pedazo  de  madera;  reit  ei« 
nem  Sein,  a<tllla,  esquirla  * ppn  einer 
SBombe  ober  ©ranate,  casco.  ba«  burd) 
SMbfpr ingen  eine«  — « perurfadite  ffradjen, 
astiilazo.  (Td)  einen  — inba«  Jjleifd)  (logen, 
clavarse  un  rancajo  6 astilla  en  la  carne. 
©plitterbolj,  J.  n.  leiia  en  rajas. 
©pfitterig,  adj.  Ueno  da  astillas, 
briznas  6 esquirlas, 

©plirtern,  V.  a.  hacer  rajas  i ai- 
tillas ; v.  n.  astillar,  estallar.  reventar, 
abrirse,  irse  por  astillas.  V.  Jtrfp — . 

© p (i  1 1 er  n a cf  t,  adj.  y adv.  en 
eueres  vivos,  en  pelete.  V.  fafernatfl. 

©plitterridtten,  s.  n.  el  acto  de 
censurar,  criticar  6 reprehender  los  pe- 
queöos  defectos  de  otro. 

©pfitterriditer,  s.  m.  criticador, 
criticastro,  el  que  pone  tacha  & todo. 

© p I i $ e n , v.  a.  V.  fpliiTen. 

© p o I e 1 1 o , n.  p,  yeog.  Espoleto. 

© p o n b d i f tb,  adj.  y ad v.  eipondaico. 
©po  H bau«,  s.  m.  poes.  espondeo. 
bie  ©ponbäen,  pl  los  espondeos. 

© p 0 n t 0 n,  s.  m.  mil.  esponton. 
Sporn,  s.  m.  espuela  j eon  Sß^gtf« 
Crurfdi  i fp«n.  t». 


unb  Snfecten,  espuela,  espolon.  rin 
manrifdier  — , brr  nur  au«  einem  ©tactel 
beflebt,  hinten  mit  einem  Änopf  oerfeben, 
bamit  bie  ©pifce  nidjt  ;u  tief  einbringt, 
acicate.  bem  ‘Pferft  bir  ©poren  geben, 
dar  de  espuelas  al  caballo,  arrimar 
las  espuelas  al  caballo , picar  de  mal> 
tinete. 

Spornen,  v.  a.  espolear,  avispar, 
picar  al  caballo.  poner  espuelas;  met. 
V.anfp— . ge(liefrlt  unigefpornt,  calzado 
y pucsto  de  espuelas. 

Sporn  förmig,  adj.  y adv.  en  for- 
ma de  espolon  ö que  remata  en  es- 
polon. 

©pornmadjer,  «.  m.  el  que  hace 
espuelas. 

©pornrdbtben,  s.  n.  rodajuela  6 

estrella  de  espuela. 

©pornritmtn,  s.  m.  correa  de  las 
espuelas, 

©pornflätig,  adj.  repropio. 
©pornftid),  s.  m.  espolada,  eipo- 
lazo. 

@po  rnftreief»*,  adv.  i rienda  suel- 
ta,  a todariend«,  4 todo  correr. 
©pornträger,  s.  m.  trab'illa. 

©p  Ort  ein,  s.  pl.  for.  derechos,  sa- 
larios,  poyo. 

Spott,  s.  m.  mofa,  escarnio,  burla» 
ludibrio,  irrision,  despecho,  chapadanza, 
vaya,  chasco,  befa.  jum  — , i,  en  6 por 
escarnio,  irösoriamente.  mit  — unb  £obn, 
con  mofa  y escarnio.  ein  ©tgtnjjanb  Cr« 
— e«  Sinbercr,  objeto  de  la  inision  de 
otros,  hazmereir.  — mit  ctn>.  Irtifctn, 
hacer  escarnio  6 burla  de  alg.  c,  einen 
mit  — bebanbeln,  tratar  ö alg,  con  es- 
carnio. 

Spötteln,  v.  n,  befar,  mofar,  es- 
carnecer,  hacer  befa,  hacer  chifla  6 re- 
chifla,  motejarse. 

©pötteUp,  s.  f.  burla,  escarnio. V. 
©pötterep. 

Spotten,  v.  n.  mofar,  mofarie,  bur- 
lar , burlarse,  reirse,  zumbar,  zumbarse, 
dar  chasco  6 vaya  6 alg.  über  etro,  — , 
hacer  mofa  de  alg.  c,  einer  ©adje  — , 
burlarse  de  alg.  c. 

Spotten,  s.  n.  el  acto  d«  mofar, 
burlarse,  reirse  &c. 

©pötter.s.  m.  mofador,  mofante, 
escarnecedor.  tisgon,  fisgador,  burlador, 
zumbon.  chuleador,  motejador. 

©pötterep,  s.  f.  mofa,  escarnio, 
bu-la,  irrision,  vaya,  rechifia,  sötira. 

Spötterin,  s.  f.  mofadora,  fisgon, 
fisgadora,  burladora. 

©pottgebidit,  s.  n.  poes.  sötira, 
poesia  en  que  se  moteja  i alg.  , 

©pottgelb,  s.  n.  ©pottprei«,  s.  m. 
precio  muy  baxo. 

© p ö 1 1 1 1 *,  adj.  y adv.  mofador,  bur* 
Ion,  fiigon,  irönico. 

©pottname,  s.  m.  V.  ©pifcnamt. 
Spottet  tc,  s.  f,  discurso  satirico. 

3 i ©pot» 


0 


Dlgitized  by  Google 


722 


©potifArift,  «•  f.  sAtira,  esctito 
satirico. 

©pottfusbt,  s.  f.  dicacidad. 

Spott  fiubtig*  adji  y adv.  satirico. 
©pottoogel,  s.  ra.  fam.  V.ürpoiter. 
Spott  weife,  adv.  por  irrision,  pot 
ironla. 

©potttDOblftil,  ad),  y adv.  fam. 
muv  barato,  A baxo  precio. 

Sprache,  s.  £.  h*bla.  vor,  la  fa- 
cultad  de  hablar  ; eineA  SSolfeA  IC , lea- 
gua,  lenguage,  idioma ; btt  Slrt,  jidi  auA» 
jubrücfen , lenguage.  locuci  n,  estilo. 
eine  lebenbe  — , lengua  viva.  eilte  .tobte 
— , lengua  muerta.  bie — , welche  wir 
bie  cdftiUanifcbe  nennen*  '*  habla  que 
llamamns  castellana.  einer,  ber  oielc  trem* 
be  — n cerflebt  unbfprietat,  lenguau2.  6 
lenguagero  bie  Sfteinbeit  ber  — . pureia 
del  lenguage.  (ich  mit  ber  — ntdft  berauA' 
ipajcn.  Qo  osar  6 atreverje  a hablar. 
mit  ber  — niftt  beconAraoilen,  no  que- 
rer confesar  n hab'.ar  claramente.  mit 
fcer  _ gUf  fort» Annen,  no  tener  pelillo 
6 pelos  en  la  lengua.  bie  — perlieren, 
perder  el  habla.  bie  • perloren  buben, 
in  b(n  testen  3ügen  liegen, . estar  sin 
habla.  an  ber  — erfannte  icb  ibn,  en  el 
habla  le  conocl.  eine  Sache  »ur  — brtn* 
aen,  pasar  un  negocio  A examen. 

Sprachfehler,  s.  m gr.  «olecumo, 
yerro  en  la  construccion  6 concordancia, 
Sprachgebrauch,  »•  m-  “*°  de  la 
lengua. 

©pi  fldigelebrfanifeit,  s.  f.  filo- 
logfa , fib'lögiea- 

Sprachgelebrter,  s.  m.  gramAtico. 
©praebgitter,  s n.  red,  grada.reja 
de  locutorio  de  mnnjas,  que  en  las  mas 
. austeras  se  dice  rallo.  , . 

©pradjfcmter,  J.  m-  gramatico. 
ein  grober  — , gramaticon. 

©pradifunbe,  s.  f.  conocimiento 
de  lenguas,  filologia. 

©pracbfunil,  (Sprachlehre,  s f.  gra- 
mAtica,  jur  — ■ gehörig*  gramatical,  p. 
u.  gramAtico. 

Sprachlehrer,  s.  m.  maestro  de 
lengua;  gramAtico,  maestro  de  gramA- 
tipa. 

©pratblid),  adj.  y adv.  r.  idioma- 
tico.  ...  , 

©praebloA,  ad),  privado  del  uso  de 
la  habla,  el  que  ha  perdido  el  habla, 
mudo.  ,,  , 

©pracbmeifter,  s.  m V.  Sprach* 
lebrer  (x.  ae  ). 

©pracborgane,  s.  n.  pl.  organos  de 
la  vqz. 

©praebtegef,  i.  £.  regia  de  la  gra- 
mAtica. 

©praebreiniger,  s.  m-  purista^ 
©p  ra<bro  br*  s.  n.  bocina,  cerba- 
tnn*.  • , , 

©praAlttiffenfcb  «ft»  s.  f-  filolc» 
gia.  V.  Philologie. 


©pratbiimmer,  s.  n.  in  einem^on* 
nenfloiler,  parlatorio,  locutorio,  r.  red. 

©preebart,  s.  f.  modo  de  hablar; 
dialecto.  V.  ffllunbart. 

Sprechen,  v.  a.  y n.  hablar,  decir, 
discurrir,  raionar.  pon  etm.  — , hablar  6 
tratar  de  alg.  c.  eine  ©pratbe  — , hablar 
una  lengua.  eine  ©pradse  niebt  gut  — , 
hablar  mal  una  lengua.  gut,  r;d)lig  unb 
jicrlid)  — , hablar  bien,  ungcrtimccA  3eug 
— , hablar  disparates.  aufi  ®rtatbtwobl, 
ohne  gebörige  Ärnntnig  bei  ®egen(lantA 
— , hablar  A bulto,  A tiento.  fad)fltmä§ 
— , hablar  al  ca^o.  — ,'wiecA  ber  Sintere 
gern  bört,  hab'ar  al  casö.  laut — , hab'ar 
alto.  mit  btn  Singen  — , hablar  con  los 
ojos.  mit  ben  gingtrn  — , hablar  por  el 
dedo.  febr  fd>ntU  unb  bajlig  — . hablar 
de  hilvan  (tuet.).  gelehrt  — , hablar  de 
oposicion.  ebne  Utbcrlegung,  blo*  au* 
©rwobnbeit  — , hablar  de  vicio.  mit  (Id) 
fclb|t  laut  — , hablar  entre  sl.  für  mtb» 
rere  — , hablar  por  muchos.  — ©ie  auA 
tiitent  antern  'loue , müde  Vm.  de  tono. 
mitßtm.  turd)  bie  britleopanb  — , hablar 
por  segunda  mano  a alg.  bcbenFen  ©ie, 
rriegit— , mi!  »cm  ©ie  — unb  wag 
©ie  — , mire  como  habla  , con  quien 
habla  6 lo  que  habla.  wir  wollen  nicht 
mehr  baoon  — , no  se  habla  raas  en  ello. 
ten  ©egen  — , decir  6 echar  la  bendi- 
ciop.  Urlbeil — , dar  sentencia,  fallar, 
pronunciar.  Ofni.  frep  — , absolver  4 
alg. 

©p  re  dien,  s.  n.  el  acto  de  hablar, 
locucion.  im  — oielc  3Sc»cgungen  mit  ben 
4i)önten  machen,  hablar  de  manos.  böjlid? 
unb  artig  fepn  im  -*>  hablar  bien.  ;um 
— fepn.  eon  einemiÖemäibe  gefagt,  es- 
tar  hablando. 

©pre  d)cr*  s.  m.  decidor,  orador. 

©prebe,  s.  f.  pr.  h.  n.  estornino. 
V.  ©tabr.  i 

Spreiten,  v.  a.  desplegar,  tender. 
V.  auibrei'en. 

©preijen,  v.  a.  bie  Sein:  auA  ein* 
anter*  esparrancar  6 abrir  mucho  las 
piernas.  — , b.  i.  mit  einem  fdiragen  Sal* 
Ftn  unlerftüjen,  arq.  riostiar.  fid»  — , 
resistir,  arrostrar,  bregar.  V.  flrAuben. 

©preiillange,  s.  f.  arq.  riostra,  vi- 
rotillo. 

©prengel,  s.  m.  aspersorin. hisop''. 
V.  ©prenglvfbel ; confin,  termino  de  una 
jurisciccinn.  V.  @erid)t«fp-  ; parroquia. 
V.  ftirdifp  - . 

Sprengen,  v a.  rnciar,  hisopear, 
esparcir.  salpicar,  V.  fcefp  — . bie  ©affe, 
ben  ©arten  — . regar  ö roi  iar  el  jardin, 
la  calle.  mit  ‘Puloer  in  bie  Suft  — , vo- 
lar «on  pdlvora,  eine  Safleo  — , vo’ar, 
hacer  saltar  un  baluarte.  fein  Stbif  in 
bie  Suft  — , hacer  volar  su  navio  6 vo- 
larse.  eine  $büre,  einScbioB  ic  r tn- 
peruna  puerta,una  cerraduia.  V.auffp — . 
eilten  Ißall  — , er.  echar  fueta  o hacer 

ral- 


saltar  «na  billa.  bie  25anf  — , ju.  desban- 
car,  llevnr  la  banca.  ein  ©früdit  unter 
tic  geute  — , esparcir  una  vo7..  V.  nu«< 
fp— . einen  in  ber  (Statt  bcrttmfp— , hacer 
correr  a alg.  por  la  ciudad.  mit  einem 
QJferb  — , correr  ä rienda  juelta.  auf  bie 
Stinte  lo«fp— , pkrae  al  caballo  contra 
los  enemigos. 

©prengen,  s.  n.  rociamiento.  as- 
persion.  V.  '©efprengung  ; einer  fDtine, 
vuelo;  ter  Sturen,  ©cblölicr  ic.,  rom- 
pimiento  ; ter  ®anf,  ju.  desbancamiertto. 

©prengfanne,  s.  f.  eegadera.  V. 
©irpf — . 

©prengroebcl,  s.  m.  aspersorio, 

hisopo. 

©rrtnfcl,  s.  m.  red  para  caiar 
pixaros.  , 

©prtnfelrt,  v.  a.  manchar,  salpicar, 
pinrar  de  varios  colores,  jaspear,  abi- 
garrar. 

©prenfeliibt,  — ig,  adj.  pintado, 
manchado,  salpicado  de  colores  vasJos, 
abigarrado,  goteado,  alagattado;  befon» 
ter«  ron  Oiclfen  gefagt,  disciplinado. 

©preu,  s.  f.  zurron,  vaynita,  bodo- 
que,  paja,  tamo,  hollejo,  la  cdscara  del 
grano  que  se  separa  despues  de  trillado 
y aventado. 

@prid)»ort,  s.n.  proverbio.refran, 
refranciilo,  adagio,  bie  —»Örter  ©alp. 
motti«,  teol.  proverbioi.  jum  — tperten, 
pasar  en  proverbio.  in  —»örtern  reben, 
pr  verbiar. 

©p  rid)r»6rt(idi,  adj.  y adv.  pro- 
Verbial,  adagial. 

Spriegel,  s.’m.  cerco  6 aro  que 
se  pone  en  las  cunas  de  los  niiios  &c. 
para  taparlos  con  alguna  ropa. 

©priegeln,  v.  a.  poner  cercos  ö 
aros  en  las  cunas  de  los  niiios  &c. 

©priemen,  v.  n.  genninar,  hrotar, 
airojar  hojas.  V.  fproffen,  bereorfeimen. 
© p r i e t , s.  n.  V.  Sugfpriet. 
©prietftgel,  s.n.  nöut.  vela  de 
abanico. 

©pring.  s.  m.  ber  tOecfen,  nöut. 
airufo.  bie  gt'nie,  »eltfte  auf  einem  3fi|fe 
btn  — ber  ®eifen  anjeigt,  lineadel  ar- 
rufo. 

©pringanfer,  s.  m.  naut.  ancla 
de  ’oorrosca. 

©pringball,  s.  m.  pelota. 
©pr^ngbanf,  s.  f.  ©pringbret,  s. 
n.  ber  ©ciltänjer,  trampolin. 

©priilgbrunnen,  s.  m.  fuente, 
sa  tadero,  chorrito,  caöo.  ticSXöbrc  eine« 
— t.  sureidor. 

© p r i .11  g b ü d)  f e,  s.  f.  V.  IJttarbf. 
©p  ringen,  v.  n-  saltar,  brinpar, 
dar  saltos,  btincos;  Ipjt  eine  9Jiine>  sal- 
tar,  volar;  rote  ©la«,  ter  gauf  eintr 
Flinte  K-,  reventor.  abrirse , rnmperse. 
V.  plagen;  roie  2Ba(ftr  au«  eintr  Sen« 
l.ine  IC  , salir,  saltar;  »ic  eine  garte, 
deshacerse , reialtar.  V.  flbfp— . über 


eine  fflfauer,  einen  ©raben  — , saltar 
una  pared,  una  zanja.  por  greube  tupfen 
unt  — , saltar  6 dar  saltos  de  alegria. 
»er  grtubt  auö  brr  Jjaut  — »ollen , »et. 
fam.  no  caber  de  contento  6 gozo.  eine 
SJiine  — (affen  , hacer  volar  6 saltar  la 
mina.  bie  Süafftr  — lafifen , soltar  6 ha- 
cer  correr  las  aguas,  estoei,  las  fuen- 
tes  6 soltaderos.  au«  bem  ©efdngnij) 
— Ober  entfp — , escaparse,  evadirse  de 
la  prisisn.  in  bie  Slugeil  — , met.  saltar 
A los  ojos,  dar  en  los  ojos,  venisse  & 
los  ojos.  üb{r  bie  Älinge  — laffen,  met. 
fam.  pasar  d cuchillo. 

© P r i n g c n , s.  n.  el  acto  de  saltar  6 
brincar. 

©pringenb,  adj.  saltante,  brinca- 

dor. 

©p  ring  er,  s.  m.  saltador,  brinca- 
dor ; gin.  cd  caballo  que  salta  con  es- 
cuela  ; im  ©stadifpiel , caballo. 

© p r in g f t b e r,  s.  f.  muelle.  resorte. 
©pringflutb,  s.  f.  rtfluxo  ripido 
en  la  baira  de  algun  rio  6 sia;  V. 
©prmgieit  (r.  ac.). 

@p  ringbengll,  s.  m.  caballo  para 
ca  tn.  V.  Befthther. 

_©pringin«felb,  s.  m.  fam.  moza 
vivo  y avispado. 

©pringfäfer,  s.  m.  h.  n.  escara- 
ba  o saltador.  ber  (tutfctcnbe  — , cucuyo. 

©pringfrnut,  s.n.  bot.  catapu.ia 
menor,  tirtago. 

©pringffange,  s.  f.  ©pringflocf,  s. 
m.  palo  largo  herrado  por  los  dos  ca- 
bos. 

©pring  tau,  s.  n.  ndut.  lejera. 

© p r i n g » a f f c r,  s.  n.  pl.  surtidores, 
saltaderos. 

© p r i n g i e i t , s.  f.  marea  viva ; ber 
.ficnjile,  monta. 

©pri&büct)fe,  s.  f.  aguaceta. 
Sprint,  s.  f.  xeringa;  bomba  de 
incendio.  V.  gtutrfp— . rtnt  au«  tintm 
©tücf  ^olluiiberbolj  gematfete  — , aeua- 

ceta. 

@ p r i $ e n,  v.  a.  y n.  arrojar  agua  li  otro 
licor  con  (mpetu.  Sfil affer  — , xrringar, 
arrojar  »gua  con  la  xeringa.  eilte  2rl«nte 
— , xeringar  una  herida.  v.  n.  saltar, 
salir,  con  imuetu.  ta«  Blut  fprigt  au« 
ber  lllter,  la  sangre  salta  de  la  vena. 

©prifcen  matter,  s.  m.  el  que  hace 
bombas  de  fuego. 

©pribtnmtifler,  s.  m.  el  que  cui- 
da  de  las  bombas  de  fuego. 

© p r i 5 1 r , s.  m.  salpicadurä  de  lodo 
6 barro,  chispa. 

©pri&fi Cd),  s.  m.  h.  n.  pescado 
cetäceo.  genero  dp  ballena. 

© p r i g f u d)  t n , s.  m.  especie  de  tor- 
ta,  queiadilla. 

©pr i bitter,  s.  n.  V.  ©ttiirml — . 
©pröbe,  adj.  y adv.  nne  ©ifen  je., 
,quebradizn;  raub,  t«rt,  aspero,  duro, 
tieso;  ütnidtyaltciib,  reservado,  caute- 
3 i a lo- 
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loso,esquivo,met.  zahareno;  POrtSrautn» 
)immern  gefcr.,  desdenoso,  melindroso, 
modesto  con  afectacion.  — Sippen  , la- 
bios  asperos. 

@pröbigfeit,s.  f.  fragtlidad,  fa- 
cilidad  de  romperse  alg.  c.  i asperez», 
dureza,  obstinacion;  met.  tecato.  esqui- 
vez,  despego,  rr.eliudre,  modestia  afec- 
tada. 

©proffe,  f.  f.  y m.  renuevo,  reta- 
llo,  vastago,  mamon,  chupon.  bie  — n 
eine»  .f)irfci)geietibei,  mogote«. 

©proffe,  s.  f.  einer  geiler,  eicalon, 
peldano ; einer  SBagenleiter,  eitaca. 

©pr  offen,  v.  n.  brotai,  arrojar, 
apuntar,  ahijar,  pulular,  echar  renuevos 
6 västagos.  von  neuem  — , retoiiar, 
©proSIing,  s.  tn.  pimpollo,  reto- 
no,  barbado.  V.  ©proffe.  — e treiben, 

pimpollccer, 

©pru*,  «.  m.  bet  8lid)lert,  senten- 
cia,  decreto,  auto ; eine  rmrFroürbige 
Siebt,  sentencia,  mäxtma,  dicho  grave 
y notable,  ein  — aut  ber  b-  @d)rifl, 
texto.  ber  fdjiebtridjterlidic  — , arbitra- 
mento.  , > 

©prutfebud),  »■  n*  libro  de  senten- 
cias.  ' 

©prudirefdj.  adj.  y adv.  senten- 
cioso,  lo  que  contiene  sentenciai. 

© p r u d)  r c i m , s.  m.  aentencia  ri- 
nada. 

©prüdjtpprt,  a.  n.  V.  ©priebroorf. 
@pr  ubeln,  v.  n.  t»ie  Üßaffer  out 
bem  Seifen  IC  , borbotar,  borbollar.  salir 
a borbotones;  reit  fiebentet  Sttiaffer,  her- 
vic ; im  Sieben,  barbullar. 

©pru  b ein,  s.  n.  borbollon;  bet 
flebenben  Söaffer«,  hetvidero. 

©prubier,  a.  m.  faramallero,  el 
que  habla  atropelladamente. 

©prüben,  v.  a.  y n.  echar  de  si  6 
despedir  alguna  cosa  ignea  6 liquida  en 
centellaa  ö gotas  pequenasj  Pom  Siegen 
gefagt,  Uoviznar.  gunfen  — , eicupir 
6 echar  fuera  centellaa.  Stammen  — , 
escupir  6 vomitar  Hamas. 

©prung,  a.  m.  aalto,  brinco,  p.  ns. 
rebote;  bet  ®allet,  reemi  er  ben  Soben 
berührt,  pel.  bote;  in  einem  lülatic., 
quiebra,  hendedura,  resquebradura.  V, 
Ki§.  ein  — über  bat  9)ferb,  trebeu  matt 
ftd)  mit  ber  einen  Jjanb  auf  ben  ©attel» 
fnopf  aitfilü&t,  gi  t pomada.  lur*  einen 
— , met.  por  saltc,  i trancos  mit  einem 
— , de  un  brinco.  Sprünge  machen,  dar 
brincos.  saltos.  bic  jtanontiifuael  macht 
©prünge,  la  bala  de  caü.  n da  saltos. 
auf  bem  — e (leben,  met.  fatn.  estar  a 
punto,  A pique,  en  el  trance  de  hacer 
alg.  c binier  Semanbt  ©prünge  femrnen, 
met.  fam.  descubrir  las  ardidvs  de  alg. 
einem  auf  bte  ©prünge  eerbelfen , met. 
fam.  abrir  camino  a alg.,  darle  luces, 
feine  grupeu  ©prünge  machen,  me:, 


fim.  no  hacer  gran  pipel,  vlvir  escasa- 
mente. 

Sprungbein,  s.  n.  anac.  hueso  del 
talon,  cariicol. 

Sprungriemen,  s.  m-  gamarra. 

@p  run  g Weife,  adv.  & saltos,  i 
trancos. 

©prufc,  s.  m.  xeringato.  bünner — 
eon  fflaffer,  chispa. 

© p r ü 5 e ic.,  V.  ©pri^e  je. 

© p U cf  e n , v.  n.  escupir,  arrojar  una 
saliva,  ungargajo.  V.autfp— , auliVpen. 

©pueffaflen,  ©puefnapf,  s.  m.  es- 
cupidera 

©pu  bie  te. , V-  ©pule  ic. 

©püb  1 en  tr.,  V.  fpülen  je. 

©puf,  s.  m.  alboroto,  rumor.  V. 
Samt,  ©eiöfe;  aparecido,  espectro.  V. 
@tfprn|l. 

©pufen,  v.  n.  et  fpuft  in  biefent 
4jnufr , en  esta  casa  aparecen  espectroa. 
et  fpuft  in  feinem  £irn,  fam.  el  tiene 
vena  de  loco,  es  venitlco,  estd  tocado. 
©puferep,  s.  f.  aparicion,  fantasma. 
©pufe,  s.  f.  ber  SBeber,  canilla; 
brr  SBprltnmtrfer,  broca;  jum  blbbafptln, 
carrete.  cartillo  ; an  einer  ?tber,  canon. 

©pulen,  v.  a.  encanillar,  devanar 
el  hilo  6 la  seda. 

Spülen,  v.  a.  y n.  ©löferir.,  en- 
juagar,  aclarar,  lavar  vasos  &c.  bat  fDlter 
fpült  an  bie  ©lauern,  el  mar  bafia  6 
bäte  los  muros.  V.  befp— . bie  fette  (Jrbe 
»on.ben  Selbem—,  desustanciar  las  tier- 
ra-,  V-  megfp— . 

©pülfajj,  i.  n.  cubeta  para  lavar 

los  vasos  &c. 

©pülbaber,  s.  m.  lodilla  para  en« 
juagar. 

©püli  dtt,  s.  n.  lavacias. 
©pülfcld),  s.  m.  caliz  de  vino  que 
se  presenta  i los  comulgantes. 
©pülmagb,  s.  f.  fregatriz,  fregona. 
©pulr ab,  s.  n.  torno  para  hacer  ca- 
nillas- 

® p ü I (1  e i n . s.  m.  V.  ©oliV. 
©pülroaffer,  s.  n.  enjuagadura,  1a- 
vacias. 

©pultourm,  s.  m.  h.  n.  asclmd,, 
ascaiide,  lombriz  larga  y redonda  que 
se  cria  en  las  ertranas. 

© p u n t , s.  m.  tapon,  bondon.  tarugo. 
©punbbobrer,  s.  m.  barrena  de 
cubeto. 

©puiiben,  fpünbeit,  v.  a.  atarugar, 
tapar  con  tarugo  ö brndon. 

©puitblocb,  s.  n.  boca,  el  agujero 
por  el  qu«l  se  envasan  los  licotes  en 
los  toneles,  y se  tapa  con  bondon. 
©ptint,  s.  m.  naut.  sobresano. 
©pur,  s f.  ias-.ro,  vestigio,  buella, 
pisada.  sefial ; met.  vestigio,  resto,  ras- 
tro  de  lo  que  fue ; bet  Sßilbtt , mont. 
pista,  rastro,  huelia.  bit  — b«bcn , »bi« 
q)unb  gefagt,  mont.  ventear.  «1er  la 
caza,  ber  — bet  äöilbctf  folgen,  *■  gu-r 
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ia  plsta  6 huella  del  venado.  auf  ber 

— nachfcljtn,  seguir  el  rastro,  rastrear. 
bie  — ftntcn , caer  en  el  rastro.  3tnt. 
guf  bie  — helfen,  met.  abrir  caruino  a 
alg.  e«  ift  feine  — mebr  bauen  »erbauten, 
met.  no  hay  rastro  6 vestigio.  e«  i|t  riicbt 
bie  geringfte  — einer  folgen  ©acht  eer» 
bauten,  no  hay  senal  de  tal  eo-a.  blt 

— eine«  5iiagtn«,  carril,  V.  ©eleife. 
©puren,  v.  a.  eigentlich  »cm  £unb 

gefagt,  seguir,  rastrear,  ventear,  ant. 
sezomar;  met.  sentir,  conocer,  percibir. 
V.  fühlen,  rmpfinben.  einen  ©chmtrj  — , 
sentir  un  mal.  ned)  et».  — »Ort  tintm 
»ergangenen  Schmer;,  resentirse  de  al- 
gun  mal  pasado,  sentir  todavia  algun 
resto  de  dl. 

©pürbunb,  s.  m.ventor,  perro  ven- 
tot,  braco,  sabueso. 

©pulen,  ftd),  v.  r.  V.  eilen, 
©taar,  s.  m.  h.  n.  estornino. 
©taar,  s.  m.  med.  cir.  ber  graue 
ober  »ei6t,  catarata.  ber  fdjmarje  — , goea 
serena.  ber  grüne  — , glaucoma.  brn  — 
baten,  tener  catarstas.  ben  — (lechen, 
batir  las  ceta  a as. 

©taarblmb,  adj.  y adv.  ciego  de 
catarata. 

Staat,  s.  m.  estadn,  dominio,  re- 
pübltca;  <J5rad)t,  cstsntacion,  gala,  va- 
nidad  y alarde.  ein  monatchifeber  — , ei- 
ta.io  monarquico,  monarquia.  ein  confti« 
tutiondler  — , cstado  constitucional.  bie 
Bereinigten  — en,  geog.  Hstados  unidos. 
einen  — regiren,  gobernar  un  estado. 

— machen,  hacer  ostentacion,  gala,  a- 
lsrde  de  alg.  c. 

Staat  engefd)id)te,  s,  f.  historia 
de  los  estados. 

©taatentunbe,  s.  f.  estadistics, 
Jur  — gehörig,  esiadistico. 

© t a a t <an  gele  g en  b e it,  s.  f.  ne- 
goci  s ö asuntos  del  estado,  negocios 
politicos. 

©taat«bame,  s.  f.  senorb  de  honor 
en  ei  quarto  de  la  Revna. 

©taatdgcbtimitig,  s.  n.  secreto 
de  estado. 

@taat«P(eib,  s.  n.  vestido  de  gala. 
©taaHflug,  ad),  y adv.  politico. 
tin  —er  SlKann,  etadista,  politico,  el 
que  estä  versado  en  los  negocios  polt* 
ticos, 

©fant«flugbeit,  t.  f.  politica. 
©taat«funft,  s f.  politica,  el  arte 
de  gobernat  los  escadus. 

Staatsmann,  s.  m.  politico,  esta- 
dista. 

StaaUmajime,  s.  f.  maxima  de 
politica. 

©taat«minifter,  s.  m.  ministro  de 
estado. 

©taa  Upapiere,  s.  pl.  com.  hac. 
papeles  del  estado  ö püblicos. 
©taatbpferb,  ».  n.  caballo  de  re- 
‘ galo. 


©faatgralb,  s.  m.  consejero  de 
estado;  pie  ifierfammiung , consejo  de 
estado. 

©taattrecht,  s.  n.  derecho  pdblico. 
ein  l'tbrir  leg  — «,  publicista.  estadista. 

© t aa  t « f chutb , s.  f.  deuda  del  es- 
tado. 

@taat<fd)Ulbfd)eine,  s",  pl.‘  V. 
©taaifpapiere. 

©taat«um»df;ung,  s.  f.  revolu- 

cion. 

©taatiotrbrechen,  *.  n.  delitode 

estado. 

©taatteerbrecher,  s.  m.  reo  de 

estado. 

Staat «perfaffung,  s. f.  gobierno, 
forma  y constitucion  de  un  estado. 

©taatiportbeil,  s.  m.  razon  de 

estado. 

Staat« luirtb  fefeaft,  ».  f.  econo- 
mia  publica,  poli  ica,  ein  Sebter  ber  — , 
politico. 

©taatlwiffenfchaft,  s.  f.  poli- 
tica. 

©tab,  s.  m.  baston,  bdculo,  palo, 
cayado,  vara ; arq.  junqui  lo;  mil.  estado 
mavor.  ein  eiftrner  — , barra  de  hierro. 
tin  — lud},  vara  de  paiio.  ben  — über 
tinen  brechen,  condcnar  a muerte  i alg. 
ec»,  mit  einem  — umrübren,  dar  baston 
a alg.  c. 

Stäbchen,  s.  n.  bastoncillo,  varilla, 
vareta ; aru.  junquillo. 

©tabeingug,  s.  m.  mon.  rieiera. 
©tabeiftn,  s.  n.  hierro  en  barras. 
©fabeln,  v.  a.  jard.  rodrigar,  sos- 
tener  las  plancas  tiernas  con  varillas  o 
tamitos. 

©tabbobei,  s.  m.  carp,  argallera. 
©tabbolj,  s.  n.  ton.  botada,  due- 
las,  madera  pata  toneles.  V.  £)aubcu« 
bol;. 

©tableben,  s.  n.  feudo  episcopal. 
© t a b « off  i ; i t r,  s.  m.  mil.  oiieial 
del  estado  mayor,  — ‘foerten,  salir  A 
gefe. 

©tab«  quartier,  s.  n.  quartel  del 
estado  mayor,  quartel  gederal. 

©tab  trag  er,  s.  ns.  macero,  por- 
tero  de  vara;  einer  SBrüberfchaft  ober 
3uilft , ant.  bastonero. 

©tabrourj,  s.  f.  bot,  abrotano,  a- 
brotono,  lombriguera, 

Stachel,  s.  m.  aguijon,  pua,  punta, 
espina,  r.  guincho.  ein  cifcnier  — , bamt 
auch  her  — ber  ©jenen  ic.,  rejo,  espigon, 
ber  — im  ©d)»ani  ber  ©lachelrechen,  h. 
n.  radio.  brr  — an  einer  ©cbnaöt,  cla- 
villo  de  hebilla,  V.  ®orn.  bie  — n ge« 
»iffer  <Dflan;en,  espinas,  puntas.  bie  — tt 
te«  3ütl*«  puas  del  eiizo.  ein  ectigee  — 
an  ben  ©eiüeln  ber  Sübenben,  abrojo. 
reebtr  ben  — Itcfen  , tuet,  dar  ö tirae  co- 
ecs  contta  el  aguijon, 

©fa« 
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©ta3> 

©tacbelbeere,  s.  f.  espina,  uva  ei- 
pina,  crespa,  grosella. 

©tad’tlbetr  jirautb,  i.  m.  bot.  gro- 
«ellero,  grosella.  espina,  crespa. 

©tadjelbo  Ibe,  s.  f.  V.  3at!*f(«ttc. 
©tatbelftftb,  ».  m.  h.  n.  pez  es- 
pir.a. 

©t«*eli(fet,  — tg,  adj.  y adv.  pi- 
caate,  punzante,  espinoso.  — e 23Iüttcr, 
hojas  espinosas.  ttr  — eiDiobn,  bot.  ar- 
gümone. 

Gtacbelfraub,  r.  ».  V.  ^»au&rcfeel. 

© t ad)  ein , v.  a.  ajuijar. 
©tackeln,  s.  n.  aguijadura. 

© t a d)  c ln  u § , s.  f bot.  tribulo  aquÄ- 
tico,  abrejo  aquatil  ö Se  agua ; tic  Srnctt, 
castaiia  de  agua. 

©tacbelrotbe,  s.  m.  h.  n.  raya  es- 

pinosa. 

©tactselfdjnecfe,  ».  f.  raarisco  es- 

pinoso. 

©t  a d)  1 1 fc{| » e i n,  i.  n.  h.  n.  espin, 
puorco  eepin. 

©tadulftecfen,  s.  m.  jurn  Stntrei« 
ten  bcrötbftn,  aguiiacla.  brr  — , »orntt 
ein  ®ttpt)ani  burct)  feinen  gäbrtr  geleitet 
»irb . focino.  mit  tem  — entreiten,  a- 
guijar.  pinchar  ö herir  con  la  aguijada. 
fcaä  iHatdjei»  an  fctm  — , »obiircb  ber@ta< 
ebet  cerIjtnCerr  roirb,  ju  »eit  einjubringen, 

birola. 

©rnefete,  s.  f.  estacaJa,  palizada, 
empalitada. 

©tabc,  n.  p.  geog.  Etada. 
©tabel,  s.  m.  V.  ©cheune. 
©tabie,  «.  f.  an  ig.  estadio. 

© t « b t,  s.  f.  ciudad.  eine  große,  febfeebt* 
Bebaute  unb  iuenig  beoölftrle  — , ciuda- 
daza.  eine  fleine  — , villa,  pueblo,  po- 
blacion.  eine  befeftigte  — , ciudad  forti- 
ficada , plata.  mitten  in  ber  — , en  el 
centro  de  la  ciudad. 

©tabtabei,  s.  m.  nobleza  de  la 
ciudad,  los  patricioi. 

© t a b t b u d),  s.  n.  registro  de  la  ciudad. 
©tabtbürger,  s.  m.  ciudadano. 
©täbtdjeit,  s.  n.  ciudad  pequeiia, 
ciudadita,  villa,  poblacion. 

©tübtebefdjreibung,  s.  f.  dei- 
«ripejon  de  las  ciudades  y vilias. 

©tübter,  s.  m.  vecino  de  una  ciu- 
dad 6 villa. 

© tab tgemei nbe,  s.  f.  comunidad 
de  la  ciudad,  el  comun. 

©tabtgereoe,  s.  n.  conversacion 
comun  de  un  pueblo. 

©tabtgeridit,  s.n.  tribuaal  de  la 
ciudad. 

©tabtgraben,  s.  m.  foso  de  la 
ciudad. 

©tabtbaub,  s.  n.  p.  us  casa  de  a- 
yuntamiento.  V.  3?albbaug. 

© t ä b 1 1 f d) , adj.  y adv.  Io  que  per- 
tenece  4 una  ciudad.  ciudadano.  bal  — e 
©ebier,  rastro.  V üöeidjbilb.  bie  — e ©e< 
ridjltbarfeit,  jurisdiccion  de  una  ciudad. 


© t a b t * i nb , s.  n,  hi  jo  de  la  ciudad. 

® t a b t f I a t f d)  e , /s.  f.  cototrera. 
trtnttfunbig,  adj.  notorio,  sa- 
bido  de  tr.da  la  ciudad.  — »erben,  di- 
vulgarse,  sonarse,  correr  en  püblico. 

© t a b 1 1 e n t e , i.  pl.  gente  de  la  ciu- 
dad. 

©tabtmauer,j.  f.  muro  de  la  ciu- 
dad, r.  muralla. 

©labtratb,  j.  m.  bie  Glabtobrig» 
feit,  cabildo,  ayuntamiento,  concejo, 
maghtrado ; bie  'Pcrfon,  concejal,  xe- 
gidor. 

©tabtredjt,  s.  n.  derecho  munici- 
pal,  derecho  pecuiiac  de  una  ciudad  ö 
pueblo. 

©tabtriditer,  s.  m.  corregidor, 
eegidor.  juez  de  la  ciudad. 

©tabtfdireiber,  ».  m.  secretario 
de  ayuntamiento. 

©iabtfdjule,  J.  f.  escuela  de  la 
ciudad. 

©tabtfclbattn,i.  m.  pl.  milicias 

urbanas, 

@t  a bt  tb  or,  s.n.  puerta  de  la  ciudad. 
© t a b t Uhr , s.  f.  relox  de  la  ciudad. 
©tabtoicrtel,  s.  n.  barrio. 
©tabtmappen,  s.  n.  aimas  de  la 
ciudad. 

©taffel,  s.  f.  grada,  escalon  de 
una  escalera.  V.  ©lufe. 

@ t af  f e 1 e v,  s. f pint.  caballete, buxo. 
©t'afftte,  s.  f.  estafeta. 
©taffiren,  v.  a.  ein  jtfeib,  einen 
£ut  JC.,  guarnecer;  pint.  pintar  las  fi- 
gurai  cn  un  paisage. 

©taffircr,  s.  m.  guarnecedor. 
©taffirung,  s.  f.  guarnicion ; ein« 
SBtttoorbangS,  rodapie. 

©tag,  s.  m.  nüut.  estay.  ber  große 
— , estay  rnayor.  ftocfflug,  estay  de  trin- 
quete.  ber  große  ©tengciiitag  , estay  del 
inauelero  inayor.  SSDrjlengcnjlag  , estay 
del  velacho.  lefeb  — , SBorgftag,  falio 
eitay,  contraestay. 

©tagfcgel,  s.n.  naut.  vela  de  ei- 
tay. ba«  große  — einer  Srigg,  bacallao, 
poliancon. 

©tagnalion,  *.  f.  estagnaclon.  V. 
©toefung. 

©tabl,  s.  m.  acero;  ein  geucrftabl, 
eslabon;  SSKtifer  barauf  ju  loebtn , afib.n. 
rober  — , acero  de  Alemania  6 natural, 
gebrannter  ober  gebaefentr  — , acero  ce- 
mentado  6 de  cementacion.  bamagcener 
— , acero  de  Damasco.  ntaifanber  — , 
acero  coronilla  de  Milan. 

©tablarbeiter,  s.  m.  el  que  tra- 
baja  cn  accro. 

©täbten,  v.  a.  acerar. 

©t üblem,  adj.  de  acero,  poet.  a- 
cerino. 

© t a b I f a b r if , J.  f.  fabri-a  de  acero. 
©tablfeber,  «.  f.  re:orte  6 muelle 
de  acero. 

@ t a b 1 g r ü n , adj.  verde  obscuro. 

© t a b !• 
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©tabffnopf,  i.  m.  boton  de  acero. 
©tablfraut,  s.  n.  V.  /)iiubcd)fl. 
©tab  [mittel,  s,.  n.  remcdio  ace- 
rado. 

©tabl|d>nal(e,  s.  f.  hebilla  de  a- 
cero. 

©tablmaffer,  s.n.  agua  acerada. 
Stabr,  s.  m.  V.  ©taar  (i.  ac.). 
©talt,  s m.  establo.  quudra;  für 
•IJferbe,  caballeriza;  für-Ödjftn,  tenada; 
für  ©cbroeinc,  zahutda,  pocilga.  in  ben 

— fltllcn , meter  en  el  establo. 
©tallbaum,  s.  m.  V.  ©tanbbaum. 
©r  all  bube,  s.  m.  V.  ©laUfneeftt. 
©tallbecfe,  s.  f.  manta  del  caba- 

llo.  V.  <f5fcrbeb-. 

©lallen,  v.  a.  p.  us.  encerrar  6 
meter  en  el  establo.  V.  ein|l  — ; v.  n. 
mear  (diceie  de  los  caballos). 

©tallgeib,  s.  n.  atadero,  cstaea, 
derecho  de  un  tanto  que  se  paga  en 
los  mesones  por  c ida  caballeria. 

@tailfned)t,  s.  m.  eitablero,  csta- 
blerizo,  moto  de  caballos. 

©tailfraut,  s.  n.  remorade  arado. 
V.  #>aubedicl. 

©tallmeifter,  s.  m.  caballerizo.  bf  r 
föniglidjc  — , cabalerizo  de  campo  6 de 
Rey 

©tallung,  s.  f.-  establos  6 quadras 
seguidas ; mont.  cercado  de  redes  para 
encerrar  la  caza  mayor,  te'ai,  filopos. 

©tamm,  s.  m.  tronco,  cepa,  pid  del 
drbol  vivo ; jard.  ärbol ; inet,  tronco, 
cepa,  estirpe,  linage.  progenie,  origen 
de  una  familla;  ju.  baceta,  monte.  etn 
jaljmer  — , ein  nsilber  — , jard.  arbol  cul- 
tivad»,  arbol  silvestre  ö pagano.  er  ifl 
ber  legte  feine«  — t*,  es  el  po^trero  de 
su  li  läge  6 estirpe.  bie  jlpölf  ©lamme 
t t*  jübifdjtn  üiolf«,  hist,  los  ttibus.  ber 

— be*  Ärcujt*  , cruz  en  que  Chiisto  mu- 
riö.  ber  ilpfel  fällt  nidjt  mcit  oom  — , ref. 
tal  amo,  tal  criado,  la  cabra  tira  al 
monte,  se  patecen  los  cascns  i la  olla. 

©tatnmaloe,  s.  f,  bot.  aloe,  äibol 
de  las  lndias  otientales. 

©tarn  mal  lern,  s.  pl.  mayores. 

© t a m m 6 a u m , s.  m.  ärbol  de  cos- 
tad  s. 

©tammbud),  s.  n librito  de  memo* 
ria  que  suclen  traer  los  viageros. 

® t am  nt  b u d)  ft  abe,  s.  m.  gr.  letra 

radical  o fundamental. 

Stamm  eben,  s.  n.  tronquillo,  tron- 
quito,  cepilla,  cepjta. 

©tammein,  v.  n tartamudear,  tar* 
tajear,  rotarse,  farfullar.  V.  (lottern- 
©tammein,  s.  n.  tartamudez. 
©tarn  mein  b,  adj.  y adv.  tartamudo, 
tartajoso,  balbuciente,  farfulladamente. 

©tamm eitern,  s.  pl.  V.  ©tamm* 
altern- 

©tammcii,  v.  n.  .descender,  ttaer 
su  origen.  V.  abjt— , bcr(t— . 
©tämmen,  v.  a.  V.  itemmen. 


©tammbaft,  adj.  robuito,  fuerte, 
vigoroso. 

©tammb«it«r,  s.  m.  apoyo  de  fa- 

milia. 

© t Jtltt  m b a u *,  s.  n.  casa  cabeza,  casa 
»ofaYiega,  linage. 

©tamm  bolj,  s.  n.  madero  entero. 
©tämmia,  adj.  V.  jlamnibaft. 
©tammteber,  s.n,  eapillo.  V-Sapp« 
(4-  »'•)• 

©tatnmlebcn,  s.  n.  feudo  de  fa- 

milia.- 

©tammler,  s.  m.  tartamudo,  farfu. 
Ha.  farfulladnr,  media  lengua. 

©tammlinie,  s.  f.  gen.  linea,  li- 
nage. 

©tammmutter,  s.  f.  la  primera 
madre  de  ona  casa  d linage. 

©tammnabel,  s.  f.  aguja  xalmera. 
©tamntraupe,  s.  f.  oruga  que  po- 
ne  sus  huevos  entre  los  troncos  y ramas 
de  los  drboles. 

©tammrtjifler,  s.n.  ©iammtaftt, 
s.  f.  gencalogia,  tabla  genealögica. 
©tammoaler,  s.  m.  cabeza  de  casa 

6 linage. 

©tammnsapptn,  s.n,  armas ,de  una 

familia. 

gtammaotl,  s.  n.  gr.  voz  pri- 

mi’iva. 

©tämptltt;,  V.  Stempel, 
©tampfe,  s.  f.  majadero;  in  einer 
Otlmüblf,  pilnn;  in  etntr  ^apicrmüble, 
Siialfmüble,  'Dodimrrf  je.,  rra  tinete, mazo. 
©tämpfel,  s.m.  in  einer  iPapiermnb» 

letc-,  mazo. 

Stampfen,  v.a,  y n.  mit  benSSüfrn, 
patear,  patalear,  pisar  la  tierra  con  el 
pie;  machacar,  uuebrantar,  moler,  des- 
pachurrar.  taS  Grj  — , quebrantar  y na* 
chacar  el  mineral.  — , ton  btr  fdbraan* 
fenben  8rn>tgung  eine*  ©tfciffe*  nach  btr 
Sänge  gefagt,  näut.  cabe-ear,  arfar. 

Stampfen,  s.  n.  mit  ben  Säften, 
patada,  pateadura,  pataleo;  el  acto  de 
machacar  ö quebrantar  alg-  c ; eint* 
©dbifft*,  naut.  cabezada,  arfada. 

©tampfmüblc,  «•  f-  molino  para 
quebrantar. 

© ta  mpftr  Og,  s.  m.  artesa  para  que- 
brantar alg.  c. 

©tanb,  s.  m.  cstacion,  puesto,  a- 
slento;  Slang,  estado,  condicion,  catäc- 
ter,  calidad.  btr  — in  einer  Air  die,  a- 
siento  asignado  a alg.  en  la  iglesia, 
ber  — eint*  Planeten  binfiebllitb  «ine* 
geroijjelt  -Orl*  auf  btr  Grbe,  astron.  es- 
tado terrestte.  btr  — , ntprin  (iil  bie  ©e< 
flirrte  binfitbtlidi  «ine*  gettsiffen  3<«fpunct« 
eine*  gegen  ba«  antcre  tennben,  estado 
celeste.  eine  fßtrfon  »en  — , persona  de 
condicion.  ein  ÜJtann  ton  — , hombre  de 
caricter.  bfr  bürgerliebe  — , estado  co- 
mun,  brazo  d*l  pueblo.  btr  geijtlidie — , 
brazo  edesiistico.  btr  abeltgc — , brazo 
noble  ö militar,  brazo  de  la  nobleza. 

ber 
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tfr  (PbigC — .estado  de  1a  persona  soltera, 
celibato.  cin®fann,  herüber  feinen  — 
geflctbet  i(t,  hombre  disfrazado  con  ves- 
tirio  que  no  correspnnde  A su  estado. 
ein  angefebtner  ®?ann  »on  rocltlitbrm  — , 
hombre  de  capa  y espada.  bie  ©tänbe, 
los  estados,  edrtes.  V.  dicicb^danb.  £anb» 
fianb.  bi«  (Stäube  auf  brn  SOicffcn,  ca- 
xones,  puestecillos,  tendajos.  — ballen, 
hacer  estaüon.  feinen  — rrränbern,  fid) 
»erbepratben,  in  ben  geifilidjeii  — treten, 
mudar  estado,  tomar  estado.  in  — fe?en, 
poner  en  estado.  im  — fcpn,  etnt.  ju 
tbtttl,  estar  en  estado,  cn  propordon, 
en  el  caso  de  hacer  alg.  c„  estar  6 ha- 
llarse  en  disposicion  de  hacer  alg.  c., 
ser  poderoso  A hacer  alg.  c.,  alcanzar, 
estar  en  aptitud  de  hacer  alg.  C.  in  ben 

— fcfjen,  btfäbigen,  poner  en  aptitud. 
auier — ftpn , estar  fuera  de  estado, 
Cti».  JU  — C bringen,  salir  al  cabo  de  ..  . 
jalir  con  . . . conseguir  alg.  c.  et»,  rote« 
ter  in  feinen  »origen  — feljcn,  restable- 
cer,  volver  ö poner  alg.  c.  a su  primero 
estado.  nad)  feinem  — e leben,  vivir  segun 
su  e tado.  mitfeinem  — ejufriebtn  leben, 
vivir  contento  con  su  suerte  ö estado. 

©tanbart»,  s.  f.  mit.  estaodarte, 
gttion,  insigaia  de  la  cabalietia.  V.  SXei« 
letfabne. 

©tanbarteniunfer,  — nträger,  s. 
in.  mil.  guion,  portaguion,  portaestan- 
darte,  el  que  Ueva  el  estandarte. 

©tanbbaum,  *.  m.  in  ben  ©lallen, 

barra. 

©tanbbilb,  s.  n.  esc.  estatua,  fi- 
gura  de  bulto  de  hombre,  de  muger. 

©tanbeben,  «.  n serenata,  müsica 
de  noche  conconcierto  de  instrumentos; 
n>tld>ed  man  einem  ®fäbd)cn  «m  frühen 
söiorgen  bält , albada  ö alborada,  musica 
de  madtugada. 

©tänbe  r , s.  m.  poste,  pilor  de  ma- 
dera.  V.  fPfeiier ; in  einem  ©teilen,  min. 
entibo.  ber  — einer  3ßinbmüb!e,  madre. 
ber  — in  einer  aßanb,  pie  derecho  de 
an  tabique.  ber  — am  ©dtlitten  auf  ben 
Söcrften,  palomar.  V.  @cf)Iiltet:(l— . ber 

— in  ben  Süthen,  vasija  grande  de  cobre 
6 madera  para  ela  agua. 

©tanbeigebübr,  s.  f.  Io  que  es 
debido  al  estado  ö caricter  de  una  per- 
sona. 3em.  nad)  — bebanbcln,  tratar  A 
alg.  segun  su  condicion  6 cara.'ter. 

@tanbe*maftig,  adj.  y adv.  con- 
forme  »I  estado,  al  caräcttr  6 d la  con- 
dicion de  alg. 

©tan  bedperfon,  s._f.  persona  de 
condicion,  car.icter  6 calidsd. 

©tanbedmibrig,  adj.  y adv.  in- 
ßigno  de  su  estado.  detogante.  fief)  — 
bttragrn,  derotar,  degenerar,  hacer  co- 
sas  inJignas  de  su  estado. 

©tanbgelb,  s,  n.  el  derecho  que 
se  paga  por  las  mercaderias  que  se  ex- 
ponen  en  las  ferias. 


©lanbbaff,  ad),  y adv.  constante, 
firme  y fuerte  de  dnimo,  perseverante, 
fixo,  resuelto,  estable,  inmoble.  — blet« 
ben,  mantenerse  firme. 

©tanbbaftigfeit,  s.  f.  constan- 
cia,  firmeza  y forcaltza  del  dnimo,  ente- 
reza.  perseveraoeia,  permanencia,  esta- 
biiidad,  teson,  inmoviUdad, 

©tanbort,  s.  m.  puesto  donde  se 
colaca  alg. ; puesto  donde  esta  colocada 
alg.  c.  einen  guten  — haben,  tener  buen 
puesto. 

©tanbpuneP,  *.  m.  punto  fixo. 
©tanbquartitr,  s.  n.  mil.  quartel, 
el  sitio  6 parage  en  que  estd  atojado  6 
aquartelado  un  cuerpo  de  soldados. 

©taub  reibt,  s.  n.  mil.  consejo  de 
. guerra. 

@ t a n b r e b r,  s.  f.  parentacion,  aren- 
ga  funeral, 

Stange,  s.  f.  pertiga,  percha,  vara. 
eint  eiferne,  fupfernc  — , barra  de  hierro, 
de  cobre.  eine  »ierfantige,  eiferne  — , 
roomit  tbüren  unb  gtnffcr  oerriegtli  »er* 
ben , aiamud.  eine  — ju  ben  SBorbängcn, 
varilla  de  cortina.  eine  lange  unb  bitnne 
— , percha  larga  y delgada,  varejon. 
mit  einer  — grütbte  oon  ben  Säumen 
fd)!«gen,  varear  los  drbolei.  bie  — einer 
Sanje,  asta.  V.  ©ebaft,  bie  — n in  einen» 
•Jlübncrfiall,  perchas,  palos  del  gallinero. 
fid)  auf  bie  — n fc$en,  fid)  aufle^en,  »on 
brn  kühnem  IC.  gtfagt,  encaramarse. 
eine  — ©ttgcUacf,  cafia  6 bastoncillo 
de  lacre.  bie  — an  einem  3«um,  cama 
de  freno.  Cie  — , mont.  cula  de  lazorra. 
bie  — n am  -ßtrfdigewetb , mont.  astas. 
auf  einer  — fi$cnb,  menn  »on  SUogetn 
btt  SKtbc  ijt,  bl.  perchado.  einem  bte  — 
ballen,  l'am.  sostener,  patrocinar  a alg. 
nitbi  brp  brr  — bltiben,  fam.  mudatse. 
©tätig el,  s.  m.  V.  ©tengel. 
©tängciiben,  s.  n.  percha  pequena, 
varilla. 

Stängeln,  v.  ».  rodrigar,  guiar  ö 
sostener  las  plantas  tiernas  con  varilla» 
6 ramitas. 

©tangeneifen,  «.  n.  com.  barras 
de  hierro.  »irrPantiged  — , barras  de 
hierro  quadradas.  baä  bünne  — , vari- 
llage. 

©tangengebif,  s.  n.  cama  de 
freno. 

©tangtngolb,  i.  n.  oro  en  barras 
6 rieles. 

©tangenbol),  s.  n.  ben.  d.  mont. 
verdasca,  vardasca,  ramas  crecidas  y 
delgadas  de  un  monte. 

© t a n g e n f tt  g 1 1 , s.  f.  V.  SettcnP— . 
Stange  nl  ater  ne,-  s.  f.  farol,  fanal, 
© tan  ge  np  fe  r b,  s.  n.  cabsllo  del 
tronco.  V.  iDtidifcIpfcrb. 

©tangtnftbürl,  s.  m.  rotbtr,  h.n. 
chorlo  roxo. 

©tangenjaum,  s.  m.  freno  con 
cams. 

©läng« 


Stä  nglefn,  s.  n.  percha  pcqueiia, 
sarilla;  in  einem  Sßogtlbaucr , caüita. 

©faniol/  f.  m.  »linde,  hoja  de  es- 
tano. 

Stanf,  s.  m.  V.  ©eilanf. 

©tänfer,  s.  m.  quimeiiita,  pen- 
dencieto.  embtollon. 

©tän'ferep,  s.  f.  hedor,  mal  odor; 
camorra,  rifa. 

@ t an  f e r n , v.  n.  despedir  un  hedor 
6 mal  odor;  huronear,  andar  de  una 
parte  & otra  para  saber  y oler  quanto 
paia;  buscar  camotra,  andar  buscando 
ties  pies  al  gato,  mover  camorrai,  deia- 
zones. 

©tanie,  *.  f.  poes.  estancia.  bie 
oditjeilige  — , estancia  de  ocho  veesos, 
cctava. 

©tapel,  j.  m.  rin  grofier  Raufen, 
pila,  montnn;  naut.  grada.  rin 
com  — (aufm  laifcn,  botar  al  agua  un 
navio,  lanzar  un  navfo  al  agua. 

© tapel  bfö  cf  C,  s.  rn.  pl,  naut,  pica- 
derns.  - , 

© tapclgut,  s.  n,  generös  de  un 
emporio. 

Stapeln,  v.  a.  aufilapeln,  apilar, 
bacer  una  pila  6 m nton  de  muchas 
cosas  juntas.  cm  @d)i(f  — , naut.  meter 
los  picaderos. 

©tapelpla£,  s.  m.  com.  emporio, 
escala  de  comercio,  plaza  mercantil. 

©tap  eired)  t,  s.  n.  — Igcreditigfeit, 
s.  f.  äerecho  de  emporio. 

@ t a r f , adj.  y adv.  fuerte,  robusto, 
vigoroso,  recio,  activo,  vAlido,  con 
vigor,  con  vehemencia.  fe&r  — unb  rtl< 
(Hg,  forzudo.  ein  — er  ffllann,  hombre 
fuerte,  robusto.  ein  —er  ©cifl,  espi- 
ritu  fuerte.  ein  —er  gfier,  gran  come- 
dor.  eine  — e Slotle,  armada  poderosa. 
eine  — e ©unime  ©elbtt,  cantidad  grueia 
de  dinero.  ein  —et  ©dmtteln,  sacudi- 
miento  violento.  mit  — cn  ©dirittrn,  ä 
paso  largo,  & gran  paso.  ein  —er  2Uciit, 
vino  robu  to  6 fuerte.  — e Slutgnbm, 
gastos  crecidns.  bie  — e Unb  gefunbe  gei* 
bebbrfd)a(fcnfltit,  robustez,  tobuiticidad. 
ein  febr  — er  unb  gefdncfltr  Sed)[f,  fuerte 
espada.  ;ein  — tr  Siuibrucf,  expresion 
fuerte  y energica.  bic  Sltmee  i(l  20,000 
ÜÜl'imt  — , el  exercito  consirte  de  veinte 
mil  hombres  — »erben,  ponerse  fuerte, 
resforzarse,  fortalecerse;  Arie  ber  ©lurm, 
ein  ©emitltr  ic.,  arreciar.  et  regnet  — / 
llueve  mucho. 

©tärfe,  s.  f.  fuerza,  vigor,  robus- 
tez, pujanza,  fortaleza,  actividad ; bat 
hintere  ^Drittel  ter  Älinge  gegen  bie  .yanb 
ju . esg.  manoi  fcie  aBofcftc  ju  fltifrn, 
almidon.  V.  ©tärfmtbl.  bte  — einer '?lr» 
mrr,  numerosidad  de  un  exercito. 

© t ä r f e n , v.  a.  fortalecer,  fortificar, 
dar  fuerza  y vigor,  robustecer,  vigotar, 
corroborar,  afirmar,  confortar,  alentar. 
ten  UJingcn  — > corroborar  el  estömago. 


bat  ©eliiit,  bie  9?ereen  — , fortificar  la 
vista,  los  nervioi.  bie  SPafdJt  — , »lmi- 
dnnar  ö atiesar  Con  almidon  la  ropa 
blancn.  , 

©tärfcnb,  adj.  med.  corroborante, 
roborante,  confortante,  confortativo. 

@ t a r F q e i ft  e r e p , s.  f.  V.  Srtpg— . 
©tarffraut,  s.  n.  bot.  catanance. 
©tärfmadicr,  s.  m.  alrnidonero, 
fabricante  de  almidon, 

©tärfmebl,  s.  n.  almidon. 

© t ä r f u n g , s.  f.  med.  corrobora- 
don,  confortacion,  r.  roboncion.  , 
©tärfung  t mittel,  s.  n.  remedio 
corroborante,  confortante  ö conforta- 
tivo. 

©taroft,  s,  m.  eitaroste,  noble  de 
Polonia  que  tiene  una  estarostia. 
©tarofreu,  s.  f.  estarostia. 

Starr,  adj.  y adv.  tieso,  atiesado; 
cor  Äälte,  entorpecido,  yerto,  paimadoj 
tlt  6er  ®rnFart,  tieso,  inflexible,  rigido. 
5tm.  — anftbrn,  clavar  la  vista  i alg., 
encararsele,  flcif  Ober  — matten,  arrecir. 

©tarren,  v.  n.  atiesarse,  ponerse 
tieso;  wie  (in  ©lieb,  envararse,  entor- 
pecerse,  pasmarse;  por  Ädite,  helar. 
V tr(l— ; anftarren,  clavar  la  vista  en 
»lg.  objeto. 

Star  re  n,  s.  n,  entorpecimiento, 
pasmo,  estupor. 

Starr  beit,  s.  f.  tesura,  rigide«; 
einet  ©liebet,  torpor,  entorpecimiento, 
envaramiento. 

©tarrfopf,  s.  m.  hombre  testaru- 
do,  terco,  tenaz,  persona  terca  y reacia. 

©tarrföpfig,  flarrfinnig,  adj.  y 
adv.  testarudo,  porfiado,  obsrinado,  te- 
naz. contumaz,  terco,  inflexible,  aferrado, 
fuerte. 

©tarrföpfig  feit,  s.  f.  V.  Starr* 
(Inn 

Starrieinmanb,  s.  f.  bocacl,  tela 
de  lino  engomada. 

@ t a r r f i n n , s.  m.  obsinacion,  per- 
tinacia,  terqueria,  terquedad,  terqueza, 
teson,  testarada,  rigidez. 

Starrfudit,  s.  f.  torpor,  entorpe- 
cimiento. 

©tat,  adj.  y adv.  fixo,  firme,  inmö- 
vil;  beflänbig,  fixo,  permanente,  esta- 
ble,  perpetuo,  continuo. 

©tat er,  s.  m.  nnmis.  antig.  estatera. 
©tätig,  adj.  p.  us.  V.  ftäf;  wenn 
BonJPftrben  bie  Siebe  i(l,  reaclo,  repropio. 

©tätigfeit,  s.  f.  cstabilidad,  per- 
manencia,  firmeza,  perpetuidad ; vicm 
del  caballo  que  es  reacio  ö repropio. 

Statir,  s.  f.  estätica,  ciencia  que 
trata  del  pbso  de  los  cuerpos. 

©tatton,  s.  f.  posta.  V.  t 

lit.  estacion;  bie  Stelle,  bie  einer  bc» 
flcibet,  puesto,  empleo. 

©tatifi,  s.  m.  estadista,  politico ; 
teat.  el  actor  que  hace  papel  sin  hablar. 
©tatijlif,  s.  f.  estadlstica. 
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©tatiftifd),  adj.  y adv.  estadiitico. 
©tätig,  i.n.  V.  ©«fielt. ‘ 

Statt,  j.  f.  lugar,  sitio,  puesto.  V. 
Statte,  'lMa$.  — taten,  tener  lugar.'  eS 
finbtt  nidtt  — , for.  no  ha  lugar.  ntdjt  — 
jtnbcn,  nicht  angeten,  no  Uevar  camino. 
eine  gntfdtulbigung , einen  @runt  — ftn* 
ben  (affen,  pasar,  dar  por  buena  una  ex- 
cu'a,  una  razon.  glitcfücb  ron  — en  geben, 
»alir  bien,  tener  buen  exlto,  suceder. 
ju  — en  Fommen,  hacer  al  caso,  einem 
roott  ju  — en  fommen,  ser  ütil  4 alg. 

©tatt,  prep.'en  lugar,  en  vez,  en 
nümero  de.  V.  anilatt. 

Stätte,  s.  f.  lugar,  litio,  puesto. 
tine  teilige— , lugar  santo.  feine  bltibcnbe 

— taten,  no  tener  lugar  permanente. 
Statttaft,  adj.  y adv.  Io  que  tiene 

lugar;  admisible,  lo  que  puede  ser  ad* 
mitido,  recibido. 

Statthalter,  s.  m.  lugarteniente, 
teniente,  vicario,  el  que  exerce  las  ve- 
ces  del  proprietario  en  algun  cargo.  ber 

— einer  fropinj,  gobernador  de  alguna 
provincia.  ter  — in  b:r  ehemaligen  9te» 
putlif  dpollanb,  hist,  estatuder,  xefe  de 
la  antigua  repiiblica  de  Holanda. 

Statttalterfeftaft,  s.  f.  grbierno, 
el  empleo  de  un  gobeinador  y el  pais 
y distrito  que  gobierna ; in  ber  ebcma» 
ligtn  SKepubltf  {tsllanb,  estatuderato. 

Stattlich,  adj.  y adv.  augusto,  su- 
blime, garboso,  magnifico;  grande,  im- 
portante. V.  anfetnlid),  wldttig-  ein 
— er  SDiann,  hombre  de  importancia.  fict} 

— uerttcitigen,  delenderse  vigoroia- 
mente. 

©tat  tltcbfeit,  s.  f.  grandeza,  ira- 
portancia. 

©tatue,  ».  f.  V-  SBilbfnufe. 
©tatuiren,  v.  a.  ectatuir,  deter- 
minar,  ordenar.  V.  feflfegen , tciiimmen. 

Statur,  s.  f.estatura,  altura  de 
una  penona. 

■ Statuten,  s.  pl.  estatutos,  orde- 
nanzas  para  gobernar  un  cuerpo. 

©tatutenmäf’ig,  adj.  y adv.  eon- 
forme 4 los  estatütos. 

©taub,  s.  m.  polvo.  — machen,  er- 
regen . levantar  una  polvaieda.  ter  — 
legt  fid),  el  polvo  se  echa.  ju  — ma» 
djcn,  teducir  4 polvo,  pulverizar.  ten 

— aubfiopfen,  despolvorear.  tie  Stinte 
in  btn  — legen,  poet.  aterrar,  tender 
en  el  suelo  los  enemigos.  einen  aul  tem 

— erbeben,  sacar  4 alg.  del  fango.  jid) 
aui  tem  — madien,  fam.  poner  pies  en 
polvorosa,  coger  el  poitante,  echar  a 
correr. 

Stautheftn,  s.  m.  zorros  (pl.), 
genero  de  escoba, 

©taub beutet,  s.  m.  bot.  borlilla, 
antera. 

©taub  eben,  s.  n.  polvillo. 


Stauten,  v.n.  eJ  (lautt,  havpolvo. 
©tauber,  s.  m.  V-  @t66erbanb. 
©läutern,  v.  a,  mom.  levantar, 
oxear.  V.  aufftötern. 

©tautfpten,  s.  rn.  bot.  apice,  es- 
tambre.  , 

©tautidit, — ig,  adj.  polvoriento,  1 
polvotoso.  lleno  de  potvo. 

®ta  atme  bl,  s.  n.  harija,  la  patte 
mai  sutil  de  la  harina. 

©taubregen,  s,  m.  llovizn«. 

© t a u b fdt  tu  am m,  s.  m.  bot.  begin, 
pedo  de  lobo.  V.  SBoftfl. 

©taubficb,  s.  n.  tamiz. 

©taub  weg,  s.  m.  bot.  pistilo. 
©taubruolfe,  s.  f.  polvareda. 
©taud»en,  v.  a.  agitar.  mover,  sa- 
cudir.  bagffiafier — , represar  ö «stancar 
el  agua.  ge(taud)t  fetjn,  n>ie  eine  SOJüble 
wegen  ju  toben  ffiafferßanbe«,  mol.  atas- 
carse,  asolvarse,  atravarie.  ein  gcflaud)« 
ter  üÄenfd} , fam.  hombre  rechoncho. 

©täu  bäten,-  s.  n.  arbustillo,  pe* 
qutno  arbusto. 

©taube,  s.  f.  arbusto,  mata.  ein  mit 
— n bcmacfcfrner  Ort,  mata,  matorral, 
maleza.  V.  ©efträud},  Sufcbwerf. 

© t a u b i g , adj.  y adv.  frontoso,  co- 
pado,  cubierto  de  arbustos.  V.  bufdtig. 

©tauen,  V.  a.  naut.  arrumar,  es- 
tivar. 

©taunen,  v.  n.  admlrarse,  asora- 
brarse,  pasmarie,  quedarse  atbnito.  V. 
er(t-. 

©taunen,  s.  n.  pasmo,  asombro, 
admiracion,  espanto,  extraöeza.  V. 
«r(t- 

©taub6efen,  s.  m.  azotes,  pena 
de  azotes,  impuesta  por  la  justicia  a un 
reo.  einem  Verbrecher  ten  — geben,  dar 
azotes  4 un  reo. 

©taupe,  s.  f.  V.  Kutbe  y ©tudje. 
©täupen,  v.  a.  azotar,  dar  azotes 
4 un  delinqiiente. 

©täupen,  s.  n.  Stäupung,  *.  f.  cas- 
tigo  6 pena  de  azotes. 

©ted)apfel,  s.  m.  bot.  estramonio, 
dutroa,  nuer.  metela 
©ted)babn,  s.  f.  liza,  campo  cer- 
rado  en  que  combatian  los  antijaos  Ca- 
balleros enlos  torneos,  justas,  duetos  Stc. 
©teebbaum,  s.  m.  V.  Stechpalme, 
©teebbeere,  s.  f.  V.  HtUerbalft. 

©teilt  buch,  s.  n.  cierto  juego  de  stier- 
te en  que  se  rifa  una  alhaja. 

©teebborn,  s,  m.  bot.  espina  de 
Christo. 

©tedteifen,  S.  n.  punzon;  en;. 
hierros. 

©tedten,  v.  a.  y n.  mit  einernt  fpjji. 
gen  äiterfjeug,  picar,  puuzar,  Vierär  de 
punta,  r.  guinchar,  bax.  pinchar;  reir 
bit  SBienen  ic.,  aguijonear.  picar;  tviettt 
©(Wangen,  morder;  wie  tin 
latir,  punzar,  dar  punzadas ; wie  fdjftxy 
©äfte,  velicar.  mit  einem  £)ege u,  einet 

S3'v  t 


tole 


OTeffer  — , dar  6 herir  con  la  punta  de  tierra.  SSoBntn  — , jard.  plantar  guisan- 
la  espada,  del  cuchillo.  lobt  — , herir  tei.  int  ©cfängnifi — , poner  en  la  c«r- 
6 matar  con  puiial,  espada  &c.  btird)  cel,  encorcelar.  .f>oubtn  — , poner  trsca- 
unb  burd)  — , pasar,  horadar  de  parte,  dos.  in  SSrailb  — , poner  6 pegar  fuego 
vulg.  espetar,  ensattar.  nait)  3lm’  — » « alg.  c.,  abrasar,  incendiar,  infiamar. 
titar  una  pufialada , una  estocada  a feine  Ulafe  in  alle«  — , bax,  entremeterse 
alg.  ein@d>it>cin  — , xif.  matar  un  puer-  en  todo.  fid)  injFdsulbtn  — , endeudarse, 
CO.  ttn  ©taar— , batir  las  cataratas.  empenarse.  (n  ©duilben  — , estar  adeu- 
jtspfcrplaüen — , grabar  6 abrir  lämi-  dado.  btr  Ofagcl  (Itcft  in  terSiianb.  el 
nas.  in  Äupfer  — , grabar  en  dulce  ö en  clavo  pega  en  la  pared.  reo  — ©ic? 
fondo.  mii  Crm  Heim  S5rab(lidjei , ebne  fam.  endonde  est«  Vm  ? in  9?ofb,  in 


©itjeiberealTer  in  Äupftr  — , grabar  & pun- 
ta seca.  «in  “Detfebaft  — , grabar  en  huc- 
co.  — , im  Jtartenfpiei,  fallar,  entrar.  in 
bie  @ee  — , nÄut.  hacerse  a la  mar,  lar- 
garse.  ®ein  au«  einem  gaj  — , sacar 
vino.  V.  and-,  ein  lau  — , arriar  mas 
cable.  tmii)  fern  Sing—,  correr  el  anillo. 
in  tie  aiugen  — , saltar  4 los  ojos.  ber 
■fmber  (litt)!  ibn,  fam.  la  fortuna  le  hace 
petulante,  insolente,  rcrber  gehauen  nod} 
gejiodien , fam.  sin  ton  ni  son. 

©tetben,  s.  n.  picadura,  punzamien- 
to ; ber  ©äftc,  picazon,  velicacion;  ei« 
nt«  btfligen  ©dimcrse*.  punzada,  latido; 
in  Äupfer  it-,  grabadoj  ber  gifdier,  V. 
gifdicrft— . 

©letbenb,  adj.  picante,  punzante, 
lo  que  piea  6 punra. 

©tedjer,  «■  m.  el  que  pica  6 punza; 
in  Äupfer  ic.,  grabador.  V.  Äupferil— ; 
justador ; p.  us,  instrumento  para  picar 
6 punzar, 

©ledjfiiege,  s.  f.  h.  n.  abejarron, 
mosca  con  aguijon. 

©tedjginfler,  s,  m.  bot.  aüaga,  au- 
laga. 

®te*beber,  s.  m.  sifon. 

©ted)fraut,s.  n.  bot.  espede  de 
cardo  silvestre. 

©tedjpalme,  s.  f.  bot.  «cebo,  agri» 
folio.  ein  mit  — n bepflanjter  £>rt,  ace- 
bedo. 

©te (6 rodle,  *•  m.  h.  n.  pastinaca, 
raya  äspera. 

©tedifpiei,  >.  n.  justa. 

© t e cf)  tei  n b e , s.  f.  bot.  bigorda,  es- 
pecie  de  albohol. 

©teefbrief,  s.  m.  carta  requisitoria 
para  aprehender  4 un  fugitivo. 

©teefen,  s.  m.  palo,  baston,  vara; 
cana.  V.  ©teef. 

©teefen,  v.  a.  y n.  meter,  eneaxar, 
clavar,  hincar,  fixar,  plantar,  introducir, 
poner  una  cosa  dentro  de  otra;  pegar, 
usir-e,  estar  pegado,  asido.  teieber  in 
bie  ©dscibe  — , volver  a la  vayna,  vol- 
ver  4 envaynar.  in  btn  UKunb  — , poner 
en  la  boca,  embocar.  tat  Selb  in  ten 
SScutel  — , meter  el  dinero  cn  la  bolsa, 
embolsar.  bie  ©onbe  in  bie  ®unie  — , 
cir.  meter  la  tienta.  an  btn  ®pit§  — , 
meter  en  el  asador.  auf  einen  ffabl  — , 
empalar.  V.  fpief eti.  in  einanber  — , en- 
eaxar, embutir  una  cosa  dentro  de  otra. 
in  bie  Stbe  — , plantar,  clavar  en  la 


Qlrmulb  — , estsr  en  la  miseria.  int 
©dilamm  ic.  — Keifen,  atascarse,  ato- 
llarse,  eneaxarse.  mit  btn  Kobern  int 
dtoib  — bleiben,  sonrodarse.  in  btr  Ktbe 
— bleiben,  atacarse,  quedarre  en  el  ser- 
mrn.  fjem.  — lafftn,  abandonar,  deiam- 
parar  & »lg.  btn  ©djlüffcl  — laffcn,  dexar 
la  llave  en  la  ccrradura. 

©teefen  pferb,  s.  n.  tato,  caballito, 
caballico,  el  de  cana  6 palo  en  que  cor- 
ren  y juegan  los  niuos;  met.  lam,  ob- 
jeto  6 empeno  predilecto. 

©teef  eiuaun,  s.  m.  seto  de  jardin 
6 huerto  hecfio  con  estacas. 

s»  teef  flu  6,  s.  m.  sufocacion,  ahogo, 
impedimento  de  la  retpiraeiqq. 

©teefgarn,  s.  n.  especie  de  red 
para  eoger  codornicej  y perdices. 

© teef  m u f et)  e ( , s,  f.  h.  n.  ostra  pe- 
na,  marisco  pareeido  a la  almeja. 

©teefnabel,  s.  f.  alfiler.  mit — n 
«nfttcftn,  prender  con  alliiere». 

©teef nabclmadjer,  i.  m.  el  que 
hace  alfileres. 

©teef  rufe,  s.  f.  bot.  nablza,  coli- 
nabo,  V.  Äoflrüff. 

©teffen,  n.  p.  m.  Estdvan.  V.  ©tt* 
pfan. 

©ttg,  s.  m.  puentecilla,  puentezue- 
lo ; auf  einem  Saiteninllrument,  puente, 
caballete;  guffleij  , senda,  vereda.  btr 
bdljtrne  — ober  bie  ©dmade  ber  tpreffe, 
IBcran  ber  Sengel  febfagt,  irtpr.  caba- 
llete.  bie  — e,  pl.  impr.  guarnicion. 

©tegreif,  s.  m.  ant.  estribo.  V. 
^tcigtüjel  au«  bem  — , sin  prevencion. 
Sin  preparacion,  de  repente,  extemporä- 
neamente.  au«  bem  — SBerfe  auf  3tm. 
madten,  comptner  6 cchar  unos  versos 
de  repente  a una  persona,  einer,  ber  au« 
bem  — 33erfe  madjt,  compositor  6 ver- 
sificador  de  repente.  ein  au«  bem  — gt' 
mad)ie«  ®cbid)t  ic-,  un  repente. 

Sieben,  V.  n.  estar  en  pid;  tenerse, 
mantenerse  derecho,  no  caerse;  pararse, 
detenerse,  hacer  parada;  oem  Jpunle 
gefagt,  mont.  mostrar,  senalar.  ftille  — , 
tenerse.  bleibe  — ! tente!  fo  frftitad)  fron, 
bajj  man  nid)t  — fann , no  poderse 
tener.  ©tfjiltnjarbt— , estar  de  centinela. 
in  Sinftben  — , tener  credito  6 autori- 
dad.  in  3i»eifel  — , estar  dudoso.  in  bet 
BOtadjl,  ober  in  bem  Siermdgen  eine«  — , 
estar  en  poder  de  alg.  ui  Öefabr  — , es- 


ta  de  peligro,  correr  6 tener  peligro, 
brv>  ~cm.  in  ©nabe  — eitar  en  gracia 
d<-  alg.  in  einem  91m;,  in  einem  ©ien(l 
— , tener  un  empleo.  |U  ®ienfleit — , 
estar  al  sefvicio.  nach  einem  5lmt  — > so- 
ll itar  6 aspirar  & un  empleo.  einem 
nach  btm  Jeben  — , maquinar  contra  la 
vida  de  alg  , intentar  quitarle  la  vida. 
unter  Stmanb*  25efeöi  — , estar  debaxo 
el  mando,  baxo  las  ordenesde  alg.  Ibeurr 
ju  — fommen,  costar  caro.  in  Srmanctb 
Selb  — , subsistir  i expensas  de  a'g. 
Wie  (lebt  eb?  co>oo  le  va  a Vm?  cb  (lebt 
gut,  bien  esta,  bien  va.  tb  liebt  bnbin, 
es  i saber.  eb  Jlebt  ein  ÜJreU  auf  feinem 
.Stopf,  su  cabeza  se  ha  puesto  a talla. 
ei  (lebt  gtfdiritbcn,  esescrito-  muBij— , 
estar  ocioso,  sin  trabajar.  gilt  für  Ctro. 
— , responder  6 ser  responsable  por 
alg.  c.,  salir  fiador  de  alg.  alle  für  einen 
SDiflim  — , responder  in  solidum  el  uno 
por  el  otro.  id)  (lebe  aut  bafür,  yo  estoy 
A eso.  id»  (lebe  gut  für  ben  91.  Ul.,  yo 
estoy  por  fulano.  für  ben  Slubgang  einer 
(galt  — , ««eguear  el  acieito.  (id)  gut  — , 
ein  guleb  Grinfommcn  baben,  estar  bien, 
estar  pudiente.acomodado-  gut — , n>ie  rin 
jtleiO,  sentar  bien,  estar  bien,  caer  bien. 
Sem.  oortrefflidf  — estar  de  peiill«  o de 
perlas  i alg.  bie'Sadjen  — gut,  las  cosa» 
estan  en  buen  estado.  — bleiben,  parar- 
se,  detenerse.  meint  Ubr  i(l  — geblieben, 
se  ha  parado  mi  relox. 

Stehen,  S.  n el  acto  de  estar  6 
tenetse  en  pie  ( beb  männlichen  ©litbb, 
ereccion.  (um  — bringen,  hacer  parar. 
bab  Ouecffiibtr  »um  — bringen,  ch.  tinar 
el  mescurio.  . , • 

©rebenb,  ad).  Io  que  esta  en  pie ; 
fix.ido,  fixo.  establecido;  estancado,  lo 
que  no  corre.  -ei  ©«ffer,  agua  muer- 
ta,  remansada,  que  no  corre.  — e Xrup< 
pen,  mit.  tropa  fixa  d viva.  — tr  ®c* 
bal!,  salario  fixo.  id»  fprad)  — mit  ibm, 
*e  hablt*  en  pie. 

0 ♦ c b l e n , v.  a.  robar,  hurtar,  rapar. 
Slemigfeiten  auf  eine  lijlige  unb  gefincfic 
ätrt  — , ratear.  V.  «taufen. 

@ t e b 1 1 n , S.  n.  la  accion  de  robar, 
iobo,  hurto. 

® tebler,  *.  m.  V.  jüitb.  btr  Rebler 
i(l  fo  (cblimm , alb  ber  — , ref.  tanto  me 
vale  el  encubridor,  que  el  hurtador. 

Steif,  adj.  y adv.  tleso,  terco,  ti- 
rante,  que  no  se  puede  doblar;  ror 
Äalie,  yerto.  V.  ftarr ; toi«  j ®.  lie 
roeibliebe  Sru(l  It.(  retesado ; met.  tieso, 
estirado,  soplado,  nimiamente  grave  y 
mesurado.  ein—  fb  Dftrb,  alb.  caballo 
tiabado.  — e Stiefel,  botas  fuertes.  ein 
— er  ffllann,  hombre  tieso  6 estirado.  eilt 
—er  @!t)l,  estilo  muy  aderezado.  ba« 
— e ©efen,  tesura.  tin—  eb©ct)iff.  naut. 
navio  duro  al  aparejo  6 a la  vela.  — 
machen,  atiesar , atesar,  pooer  tieso, 
tira  ,te,  derecho;  eon  ber  Äülte  gtfagt. 


arrecir,  — toerben,  atiesarse,  ponerse 
tieso  j mie  bie  toriblnbe  ®rufl,  reiesarse; 
»or  ffällt,  envararse.  V.  erflarrtn.  — 
anfeben,  clavar  la  vitta,  mirar  fixamente. 
(Id) — unb  feil  oorntbmrn , fam.  propo- 
ner  firmemente.  — unb  feft  glauben,  creer 
firmemente. 

(Steifbettler.  ».  m.  perdiosero. 
©teife,  s.  f.  tesura;  ber  ©lieber, 
envaramiento.  entorpecimiento  i (um  ©«• 
fdjen,  almidon.  V.  ©lärfe. . 

©teifen,  v.  a.  atesar,  atiesar,  po- 
ner  tiesa  alg.  c.  i ©äfd)t,  almidonai,  dar 
de  almidon.  V.  (tärfen  (u.  ac.);  mit 
©teifflhelier,  guarnecer  con  bucaran  6 
rangala.  (id)  auf  einen  — , met.  fam.  des- 
cuidar  en  alg.,  fiarse  de  el. 

©teifbeit,  t.  f.  tesura;  envarami- 
ento.  V.  ©teife.  (t.  y a.  ac.);  tineb 
©ebiffeb,  naut.  sosien. 

©leifigfeit,  s.  f.  envaramiento. 
V ©leife  Ci-  V ac.).  eine  »on  ©tbroätbe 
berrübrenbe  — im  £>alfe  ber  ibiere,  alb, 

estinia. 

©teifleintoanb,  s.  f,  bocaci,  bu- 
caran, zingala. 

©letffliefel,  i.  m.  bota  fuerte. 
©teig  , s.  m.  sendero,  senda,  vere- 
da.  V.  gubllcig ; camino,  via.  V.  ©eg. 

Steigbügel,  s.  m.  estribo.  aub  ben 
— n fommen,  perder  los  estribos.  mit 
furien  — n teilen,  montar  i la  gineta. 

©teig  bügelriemen,  s.  m.  acion, 
correa  del  estribo.  einiXiemcn,  herüber 
ben  (Sattel  gebt  unb  woran  bie  — gefebnaUt 
roerben,  airicises. 

@t  t ige,  s.  f.  V.  ©liege. 

©leigen,  v.  n.  suhir,  subiise,  p.  us. 
asceuder.  auf  einen  SBaunt  — , subir  6 
subirse  a un  irbol.  auf  einen  4?ügcl  — , 
ascender  ö subir  cl  una  colina.  ju  'l'ftrb 
— , montar,  subir  a caballo.  in  tin  ©dtiff 
— , entrar  en  un  navio.  eine  kreppt  — , 
subir  una  escalera.  anb  £anb  — , saltar 
en  tierra.  aub  bem  SBett  — , salir  de  la 
cama.  »om  ‘pftrb — , desmontar,  apearse, 
echar  piü  fi  tierra.  V.  abfl — . aub  btr 
Ebaift  — , baxar  6 apearse  del  coche. 
V-  atibfl— . — , bon  ■ben  ‘J.'fttbrn  gefagt, 
empinarse,  encabritarse.  V.  (Ub  bdumen. 
in  ben  Äopf  — , mit  ©ein,  labaef  k.,  su- 
birse a la  cabeza.  anfaitgen  (d  — , retnn 
*cn  ber  gluib  bieJRtbt  ilt,  repuntar.  — , 
Wie  bab  ©affer,  crecer,  subir.  in  bie 
•fcob'  — , wie  ber  SKaud),  btr  Dun(l,  su- 
bir, elevarse.  — , oom  ijrtib  gefagt,  su- 
bir, citcer,  alzarse. 

©teigen,  s.  n.  sublda,  ascenso,  el 
acto  de  subir  6 ascender.  bab  — ber 
ißreifc,  aumento  de  los  precios.  bab  — 
ter  ©taaibfibulbfcbetne , alza,  subida  de 
los  efectos  pdblicos.  bab — berÖewäfftr. 
creciente  6 crecida  de  las  aguas.  bab  — 
ber  Stimme,  subida,  levantamiento  de 
la  voz. 

©tei» 
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©teiger,  ».  m.  oficial  en  una  mini. 
Steigerer,  i.  m.  pujjfdor,  mayor 

postor. 

©teige rmeificr,  s.  m.  min.  man- 

don  (Am  ). 

©leige  rn,  v,  a.  encarecer.  alrar, 
aumentat  el  precio  6 1a  estimacion  de 
alg.  c.  t bcp  einte  SBerfftigerung,  pujar, 
hacer  pnja. 

Steigerung,  «.  f-  encarecimiento, 
alia  6 subida  de  precios  en  las  cosas 
que  se  venden;  in  einer  9lUCtion,  puja. 
V.  ffitebrgrbot. 

© te t fl  r ab,  s.  n.  rel.  rueda  Catalina, 
rueda  de  S.  Catalina. 

@t ei griemen,  ».  m.  V.  ©teigbügel» 
riemen. 

©teil,  adj.  y adv,  läpido,  pino.de- 
recho,  escarpndo.  ein  —er  Sei  fl , pena 
tajada,  tajo.  eine  — e 9Inbö&e,  eicarpado, 
cuejta  rapida  6 derecha.  ein  — er  91b« 
bang,  declive  precipitado,  escarpado. 
eine  — e Xreppt,  escaleta  pina  ö de- 
recha. 

©teile,  ©teilbeit,  s.  f.  p.  uj.  decli- 
ve,  declividad.  V.  9lbf<büf|igPeit. 

©tein,  i.  m.  piedra;  med.  piedra, 
calculo;  in  atttiiTcn  grüdjten,  hueso, 
cuescoj  peso de veinte libras;  im©d>a<t)< 
Ober  Camrnfpiel,  pieza,  peon,  trebejo. 
ein  bcbmifditr  — , bcbmifd)er  Diamant, 
iap.  piedra  de  Bohemia.  ein  — |um  91b« 
lieben  ber  gebermefftr  unb  ©djeetmeffer, 
piedra  de  afilar.  ber  — ber  SBeifen,  alq. 
piedra  filosofal.  ber  — bei  91nftof efl,  met. 
piedra  del  tropiezo,  piedra  de  escdndalo, 
tropezadero.  ber  runbe  — in  einer  Cel» 
inüble,  auf  ben  ber  <J)re§balftn  brütfl, 
cuesco.  in  — Bemänteln,  petrificar, 
convertir  alg.  c.  ä ia  naturaleza  de  pie- 
dra. |U  — matten,  ch.  lapidificar.  |U  — 
«erben,  pefificarse.  (itb  einanber  mit  — en 
weifen,  andar  a pedrada«.  feinen  — «uf 
bem  anbern  [affen,  no  dexar  piedra  so- 
bre  piedra.  einen  — im  Srtt  baten,  met. 
fam.  tener  su  piedra  en  el  rollo.  bie 
Sebre  ron  ben  — en,  h.  n.  litologia.  bie 
Sefdjrtibung  ber  — e,  litografia.  einer, 
ber  91bfranblungen  über  bie  — e fttreibl, 
litölogo,  litdgrafo. 

©teinab ler,  s,  m.  h.  n.  osifraga, 
osifrago,  quebraota  huesAs,  especie  de 
dguila. 

©ttinnltA  adj.  y adv.  fam.  decre- 
pito,  anciano  en  la  ultima  vejez. 

© 1 1 i n a r b e it  e r , 5.  m.  el  que  tra- 
baja  en  piedra. 

©tein  artig,  adj.  y adv.  petroso  6 
petreo,  Io  que  tiene  calidad  6 natura- 
leza de  piedta. 

Steinbeere,  s.  f,  V.  ^eibelb— . 
©teinbein,  s.  n.  V.  gelfenbtin. 
©teinbeijjer,  s.  m.  h.  n.  gobio  de 
aguja  6 de  pico,  locha. 

© t e i n b e f d)  n>  e r u n g , s.  1«  mal  de 
piedra. 


@tfl 

©lei  nblume,  j.  f.  V.  Wubrfrauf. 
©leillbocf,  i.  m.  h.  n.  revezo,  ca- 
bra  6 cabron  montes  que  se  cria  en  los 
Alpes;  astron.  capricornio. 

© t e i u b o b r e r , s.  m.  aguja  de  mi- 
naöor. 

©Icinbrcd),  s.  m.  bot.  Saxifraga, 
calafraga  6 quebrantapiedrar.  ber  rotbc 
— , filipindula. 

©leinbretber,  s.  m.  cantero. 
©teinbrudj,  s.  m.  cantera,  pedri- 
za,  sitio  de  donde  se  saca  la  piedra 
para  labrar  la  canterla. 

© 1 1 i n büt t e,  s.  f.  h.  n.  rombo,  ro- 
daballo. 

©lei neben,  ©leinlein,  i.  n.  pedre- 
cita,  cantillo.  ein  gtwiffe«  ©pif!  ber  .Kna- 
ben mit  — , juego  de  los  cantiflos. 

©teinbamm,  s m.  am  Uftr  eint« 
giuffe»  gegen  Uebcrfdjroemmung , maie- 
con,  calzada.. 

©teinbrutf,  *.  m.  litografia.  bunt 
ben  — vorqrftellt,  litngrafico. 

©lei ii eitbe,  s.  f.  bot.  carrasca,  en- 
cina. 

©teineppitt,  s.  m.  bot.  apio  ma- 

cedunico. 

©feinem,  adj.  y adv.  lapideo,  lo 
que  es  de  piedra.  eine  — eSrücfe,  puen- 
te  de  piedra.  ein  —er  Xifd),  mesa  de 
piedra. 

©teineule,  s.  f.  h.  n.  especie  de 
mochuelo. 

© tei  nfalfe,  s.  m.  h.  n.  halcoa  ape- 
dreado. 

©tein-farn,  s.  m.  bot.  especie  de 
helecho. 

©tcinfcU,  i.  m.  roca,  pena.  V. 
gel«. 

©leinffatti,  s.  m.  h,  n.  amianto. 
V.  91mianr. 

©lein fit tffte , ».  f.  bot.  liehen,  he- 
pitica. 

© t e in  gälte,  s.  f.  alb.  tnmor  en  el 
corvejon  de  una  caballeiia. 

©teingerinne,  s.  n.  canal,  con- 
du  to,  t«xea  hecha  de  piedra. 
©teingraug,  s.  m.  alban.  cascajo. 
©teingrube,  s.  f.  V.  ©teinbrud). 
©teingut,  s.  n.  loza  pedernal  6 de 
piedta. 

©teintammer,  s.m.  almadena,  al- 
madana. 

©teilt hart,  adj.  y adv.  duro  como 
una  piedra,  como  un  canto. 
©ttinbautr,  s.m  cantero, pedrero. 
©tein&auerfunfl,  s.  f.  canterla, 
montea. 

©tein  taufe,  s.m.  monton  de  pie- 
dra«. 

©teinbirfe,  s.  f.  bot,  mijo  del 
monte  6 del  sol.  V.  9)lCtrb — . 

©teiniitt,  — nig,  adj.  y adv.  pe- 
troso, petreo,  pedregoso,  lapidoso,  r.  la- 
pideo, lo  que  tiene  muchas  piedra«.  b.;S 
—ge  Jlrabitn,  geog.  Arabia  petrea. 
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Steinigen,  v.  a.  apedrear,  ant. 
lapidar,  matar  a pedradas. 

Steiniger,  s.  m.  p.  u».  apedre- 
ador. 

Steinigung,  s.  f.  apedreamiento, 
ant.  lapidacion,  accion  de  matar  4 pe- 
diadas. 

©teinfauj,  r.  m.  V.  ©teineulr. 
©ttjnfitt,  ©tcinieim,  s.  m.  litöcnla. 
©teinflcc,  s.  m.  bot.  meliloto,  co- 
rona  de  rey.  Corona  real,  coronilla. 

SteinMippe,  a.  f.  escollo,  pena. 
V.  Klippe. 

©tetnfluft,  s.  f.  cueva,  espelunca. 
©teinfoble,  s.  f.  carbon  de  piedta 
6 de  tietra,  hornaguera,  hulla. 

©teinfoblenbergnserf,  s. n.  mina 
■de  carbon. 

©teinfreife,  *.  f.  bot.  saxifraga 
dorada. 

Steinfröpfe,  ».  f.  palanca,  clavija 
para  subir  piedras. 

© t e i n I i n 6 e , s.  f.  bot.  filitea. 

© teinm  arber,  s.  m.  h.  n.  fuina, 
garduna. 

©teinmarf,  s.  n.  h.  n.  agärico  mi- 
neral. 

©teinmcigef,  s.  m.  cincel  de  can- 
tero. 

©teinmeffer,  ».  n.  cir.  litötomo, 
instrumento  propio  para  la  operacion 
de  la  talla. 

©teinmel},  s.  m.  V.  ©feinbaner. 
©teinmooS,  s.  n.  V.  ©ttinrltdite. 
© t ei n m ör t el,  s.  m.  argamasa  he- 
cha  de  cal,  teja  y ladrillo  molido. 

©tcinnufj,  i.  f.  nuez  tan  pegada 
4 la  ciscara  que  no  se  puede  sacar  sino 
a pedazos. 

©tetnobjl,  i.  n.  fruta  de  hueso. 
©teinöl,  s.  n.  petroleo,  aceyte  mi- 
neral que  resudan  ciertas  piedras. 

©teinpffanjc,  s.  f.  litofito,  cner- 
po  marino  parecido  a las  plantas  y de 
naturaleza  laptdea. 

©teinpflafter*  >.  n.  empedrado, 
enloiado,  solado, 

©teinplatte,  s.  f.  losa  6 baldosa 
de  piedra,  losa;  worauf  eine  3nfdinft 
eingtgrabtn  i(l,  lapida.  mit  — n yflaßern, 
embaldo'ar,  enlosar. 

©trinpulocr,  s.  n.  farm.  polvos 
litontripticos. 

© t etnr  au  te,  s.  f.  V.  TOauerr— . 
©tein  reich,  adj.  Ueno  6 abundante 
de  piedras ; fam.  ricazo,  riquisimo. 

©teinreitb,  s.  n.  h.  n,  reyno  mi- 
neyl.  V.  iDiineralrticb. 

©te  in  rinde,  s.  f.  aquella  flor  blan- 
da  que  cubie  las  piedras  de  canteria. 

©teinfaamen,  s.  m.  V.  ©tein- 
birfc. 

©tein  fügt,  s.  f.  Sierra  para  acer- 
rar  lat  piedras. 

©tein  Jäger,  s.  m.  aserrador  de 
piedcss. 


©tein  fall,  s.  n.  sal  piedra,  sal  ge- 
nta 6 de  compat.  / , 

©tei  nfdtlei  fer,  s.  m.  putidor  de 
las  piedras  preciosas. 

©tcinfgleuöer,  s.  f.  antig.  tra- 
buquete. 

©tetnfdjmerj,  s.  m.  mal  de  piedra, 
eile  -Io. 

©teinftfsneibef  unfl , s.  f.  lapida— 
ria,  el  arte  de  geabar  piedras. 

©teinfefcneiber,  s.  m.  grabador  Je 
piedras,  lapidario;  cir.  litotomista. 

©teinfdinitt,  s.  m.  cir.  corte  ö ti- 
1 la,  extraccion  de  la  piedra  de  la  ve- 
xiga. 

©teinfebrift,  s.  f.  estilo  lapidario. 
©teinfdjttamm,  s.  m.  V.  ©tein- 
mnrf.  , 

©teinfefcer,  s.  m.  V.  «Pflafterer. 
©leiniinter , s.  nt.  h.  n.  estaUc- 
tita.  V.  Jropffltin. 

©tein(lücf,  s.  n.  att.  pedrero.  V. 
JOrebbnffe. 

©teintreiben  b,  adj.  med.  liton- 
triptico.  ein  — eS  ©iittei,  remedio  li- 
tontifpiico. 

©tein weg,  s.  m.  arrecife. 
©teintPerf,  s.  n.  rocalla.  grutesco, 
piedrecitas  y conchitas  para  formar  gru- 
tas.  rtrlorrntS  — , arq.  piedra  perdida. 

©teinwnrf,  s.  m.  tiro  de  piedra, 
pedrada.  ein  Äampf  mit  —würfen,  pe- 
trera.  mit  — toürfen  lebten,  matar  a pe- 
dradas. 

©te inlange,  s.  f.  tcnacilla,  co n 
que  ins  cirujanos  extraen  la  piedra  de 
los  rinones. 

(Steiß,  s.  m,  culo,  trasero,  asenta- 
deras  V.  Hintere;  btforrberS  ber  SOÖgel, 
rabadilla.  obispillo.  V.  SBüriel. 

©teifibein,  s.  n.  anat.  cocix  ö ra- 
baddla,  remate  del  hueso  sacro. 

© ! e !1  b i d)  e i n , s.  n.  (n,  i.)  cita  (fr. 
rendezvous). 

©teile,  s.  f.  lugar,  pus-to,  siti  >,  pa- 
rage.  V.  Ort ; ein  Slmt,  paesto, 

plaza,  vez,  asiento,  empleo,  oficio  pti- 
blico.  eint  trltbigte  — , vaclo.  bie  — ei» 
nt«  ©cbrtftfttllerS,  eines  ®ucbt4 , lugar, 
pasage  de  un  autör,  de  un  libro.  bat 
£auS  (lanb  all  einer  guten  — , la  casa  es- 
tiha  en  buen  puesto.  an  Semanbe*  — , 

4 falta  6 en  lugar  de  alg.  auf  ber  — , 
al  puntn,  al  instante,  luego,  presenti- 
neamente.  eine  ©atbe  roicter  an  ibrt  — 
ftfcrn , volver  alg.  c.  4 su  lugar.  3*' 
matibrS  — ecrirettn,  repre-entar  4 alg., 
hacer  las  teces  de  alg.,  substituir  6 su- 
plir  por  alg.  an  einet  Stnbern  — treten, 
reemplazar.  einem,  feine — abtrettn,  c-- 
der  a uno  su  lugar  6 puesto.  an  bie  — 
eines  Sinbcrii  ft$cn,  subrogar,  substitu  rj 
6 poner  alguua  persona  en  lugar  dej 
otra.  an  eines  Slnbern  — Fomnuu,  su-J 
cedtr,  entrat  eu  lugar  du  lotto.  aut  fct4 
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ner  — fommtn,  distocarse.  eine  fc&r  an« 
ftbnli®e  — fccffcitcn , estar  en  el  can- 
delero. 

@ t e 1 1 e n,  v.  8,  poner,  colocar,  situar ; 
mil.  postar,  apostar,  situar.  V.  auf)! — 
(5.  ac.).  in  Orbnimg  — , dispoaer,  orde- 
ner,  coordinar.  an  btn  pranget  — , po- 
ner a la  argolla,  sacar  a la  vergiienza, 
poner  & la  picota.  rin  'fJftrb  in  ben  ©toll 
— , mcter  en  U traballeriia  un  caballo. 
9it(jc  — , tender  rcdes,  poner  lazos.  in 
®i®crfteit  — , poner  en  cobro.  auf  freuen 
guß  — , poner  en  libertad.  ror  Singen 
— , hacer  ver,  txponer.  einen  Sintern 
für  fnft  — , presentar  un  otro  en  su  lu- 
gar.  3fugen  — , producir  testigos.  Bürg« 
ftbnfr  — , dar  caucion  6 seguridad.  fei» 
ntn  Beptrag,  n>te  j.  ©.  Iruppen  }u  einen» 
£etr  — , suministrar  su  contingente.  na® 
Jen  vier  SÜeltgcgtnben  — , trie  tineÄartc, 
einen  3liß,  eint  llbr  ie-,  orientar  (n.  i.). 
tie  ©egel  na®  tcm  Süinb — , naut.  dis- 
poner  las  veias  al  vieato.  in  ©lieber  — , 
mil.  poner  en  ü la.  3Ua®e — , mil.  poner 
una  centinela.  einen  Brief  — , p.  us.  es- 
ciibir  una  carta.  ettra«  auf  tie  “Probe  — , 
tentar,  probar  »lg.  c.  in  3*»eif«I  — , poner 
en  duda.  3fn».  jufritbcn  — , contemar, 
satisfacer  ä alg.  Jemanb  jur  9fe®cnf®aft 
— , pedir  cuenta  A alg.  einem  ttc  Oiali« 
»ität  — , V.  DJatioitat.  tie  U6r  — , ar- 
reglar  el  relox.  einem  ein  Bein — , ar- 
mar  zancadilla  a alg.  fi®  an  einen  getrif« 
fen  £>rt  — , ponerse,  colocarse.  situarie. 
|t®  ror  3em.  — , mit  rar  bem  5Hi®tt'rjc., 
comparecer,  pareccr,  representarse  ante 
ei  juez.  (id)  ni®t  ror  brm  Diicftter  — . no 
comparecer  ante  el  juez.  (1®  — , hacer 
semejanza  de  alg.  c.,  fingirse.  (i®  nar* 
rif®  — , fingirse  loco,  fl®  taub  — , ha- 
cetse  snrdo.  er  flellte  lieft  tmpfinbli®, 
fingio,  apatentd  que  estaba  sentido.  (i® 
in  iBergleicft  —>  ponerse  en  parangon, 
compararse.  • < 

Stelling,  s.  f.  ndut.  planchas  de 
viepto. 

©tcllfcil,  s.  m.  V.  SKiAtfeil. 

© 1 1 1 I m a ® e r , s.  m.  V £Hatema®er. 
Stellung,  s.  f.  postura,  estado.  eis- 
posicion,  colocacion  ; pint.  esc.  actitud. 
tie  betontere  — im  ©tben,  Sanjen,  gt®« 
len,  plante,  tie  — einer  Slrmtt,  mil.dis- 
posicion  de  un  exercito.  eine  — nehmen, 
mil.  apostarse,  postarse".  * 

©teile  rtreter,  s.  m.  represen- 
tante,  substituto.  vicaiio,  el  que  esta 
para  substituir  ö suplir  por  otio. 

©telloeriretung,  s.  f.  represen- 
tacion.  substitucion. 

@ t e 1 i b e i n , s.  n.  V.  ©telifuß. 
©telje,  s.  f.  zanco.  auf  - n gehen, 
met.  fam.  ponerse  b subirse  en  zancos. 

© t e I i e n I c ii  f t r,  s.  m.  h.  n.  zancu- 
da,  ave  del  tamaiio  de  la  cigiSena,  pero 
mas  alta. 


©teljfuß  , s.  m.  pierna  de  palo  | ber 
mit  einem  ©teljfuß  gebt,  pata  de  palo. 

©ttmmen,  v.  a.  sostener,  apunta- 
lar  alg.  c.  bic  @®uliern  an  et».  — , apli- 
ca«  ln<  hombros  a alg.  c.  V.  an)! — . bie 
Cllfnbogfii  auf  ben  £if®  — , apoyar  los 
codos  sobre  la  tnesa.  baä  SBaffcr  — , re- 
presae,  detener  o estancar  el  agua  cor- 
riente.  (i®  — , oponerse.  reiistir. 

Stempel,  s.  m.  cufio,  troquel,  sello. 
V.  fUiiinjIt — ; estampa,  impresion,  la 
marca  ö seiial  con  que  se  senala  alg.  c. 
ein  — , tvomit  D!amtn«iuge,  j SS.  teg 
AönigÄ  unter  Urfunbtn  gcbrütft  »erben, 
estampilla.  ber  — einer  'J'flanje,  bor. 
pistilo.  V.  ©tautiueg.  ber  — einer  5Jum« 
pt  ober  ©pri$e,  piston. 

Stempelbog  en,  s.  m.  pliego  se- 
llado. 

©tempelgelb,  s.  n.  derechos  de pa- 
pel  sellado  6 de  sello. 

Stempeln,  v.  a.  firmar  de  estam- 
pilla, poner  la  estampilla.  'Papier  — , 
sellar  papel.  utrarbtilcrtg  Silber  — , mai- 
car  6 sellar  la  plata  labrada. 

Stempelpapier,  s.  n.  papel  se- 
llado. 

®tempelunterf®rift,  «.  f.  estam- 
pilla, firma  de  estampilla. 

©templer,  s.  m,  sellador,  el  que 
sei  la  el  papel. 

©trnbelrouri,  s.  f.  V.  jtnahenfraut. 
eint  21  rt  ber  — , bot.  limodoro. 

Stenge,  s.  f.  naut.  mastelero. 

Stengerainbreep,  s.  n.  naut.  vi- 
rador.  ber  SDiantel  eine*  —i,  amante  del 
virador. 

©tengfl,  s.  m.  tallo,  pie,  troncho, 
mata,  asti!  de  una  planta.  — treiben, 
tallecer,  entallccer,  entallecerse. 

©tengelglaS,  s,  n.  copa. 

©tepftan,  n.  p.  m Estevan,  Es- 
teban. 

©tepftanit,  n.  p.  f.  Estebania,  Es- 
tefania. 

©tepftangfüriier,  s.  pl.  bot.  esta- 
fisagria.  V.  Säufefraut. 

©tepban«  f taut,  s.  n.  bot.  yerba 

de  S.  Estevan. 

©teppe.  s.  f.  arenal  inculto,  para- 
mo.  V.  bleibe  (a.  ac.). 

Steppen,  v.  a.  cos.  pespuntar,  pes- 
puntear,  acolchar,  colchar , labrar  de 
pespunte,  coscr  A punto  atras.  eine  ge« 
lierrle  SBtttfcecfc,  colcha. 

Steppen,  s.  n.  pespunte,  la  accion 
de  pespuntar. 

©tepper,  s.  m.  pespunteador. 

Stepperin,  s,  f.  pespunteadora. 

Steppnatß,  s.  f.  pespunte,  acol- 
c'ado  ponto  atras;  an  einem  Saume, 
vavnica,  vaynilla. 

Steppjeug,  s.n.  Clique)  com.  acol- 
chadn  1 

©terbebette,  s.  n.  cama  6 lecho 
de  muerte,  cama  del  moiibundo. 
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©t  er  befall,  ».  m.  muerte,  falleci- 

miento. 

©terbefleib,  ».  n.  pano  de  tumba 
6 funcrat,  mortaja.  V.  lobtenfittel. 

Sterben,  v.  o.  morir,  morirse,  fa- 
llecer,  finar,  quedarse  muerto,  fenecer,' 
acabar,  acabarse,  esjfirar,  p.  ui.  desal- 
maise,  faltar.  eine«  natürlichen  £obe*  — , 
morir  de  muerte  natural  6 en  su  cama. 
eine«  geraaftfamen  lobe«  — , morir  de 
muerte  violenta  6 vestido.  aufbemlBett 
feer  Gr&ren  — , morir  en  el  lecho  del 
honor,  morir  con  gloria  haciendo  su  o- 
ficio.  junger«,  eer  S>urjt  — , morir  de 
hambre,  de  sed.  plöbüd)  — , morir  A Io 
mejor.  an  einer  jfranfbeit  — , morir  de 
alguna  enfermedad.  jung  — , morir  de 
pocnr  aiios  6 de  poca  edad. 

Sterben,  s. n.  fallecimiento,  muerte; 
mortandad,  gran  mimero  de  muertes  en 
hombres  6 bestias  causadas  por  una 
misma  enfermedad  ö epidemia.  auf  2e< 
ben  ober  — , a muerte  ö 4 vida.  e«  iß 
jum  — , e«ijt  nicht  ouäjubaiten,  es  una 
muerte.  im  — begriffen  fron,  estar  para 
morir.  fid)  por  btm  — fürtblen,  tener 
miedo  ä la  muerte.  im  — , muriendose 
6 espirando. 

©Serbe nb,  adj.  que  se  muere,  que 
espira,  moribundo. 

©Serbe über,  s.  m.  moribundo,  ei 
que  esta  espirando. 

©terbenöfranf,  adj.  y adv.  en- 
fermo  de  muerte.  — jepn,  estar  enfermo 
de  muerte,  tener  una  enfermedad  mortal. 

©terbertgifter,  s.  n.  libro  de  di- 
funtos  6 de  partidas. 

©t  er  blieb,  adj.  y adv.  mortal,  su- 
jeto  4 la  muerte.  — oerliebt,  mueeto  de 
amores.  in  3em.  — eerliebt  ftpn , morir 
6 morirse  por  alg.,  estar  apasionado  6 
enamorado  perdidamente  por  alg. 

Sterblicher,  s.  m.  mortal,  hombre 
6 muger. 

© strblidifeit,  s.  f.  mortalidad,na- 
turaleza  mortal. 

©tereograp&ie,  s.  f.  ettereografla. 
©tereometrie,  s.  f.  geom.  estereo- 
metrt'a.  '*■ 

©lereotuptn,  s.  m.  pl,  impr.  este- 
reötipa.  mit  — bruefen,  estereotipar. 
ber  Druef  mit  — , estereotipado. 

©terlet,  s.  m.  h.  n.  esteriete,  ave 
aquAcica;  especie  de  estution,  peicado 
de  mar. 

Sterling,  s.  m.  numis.  esterlina, 
moneda  de  lnglaterra.  ein  fPfunb  — , 
libra  esterlina. 

©tern,  s.  m.  eitrella;  flufber@iirne 
IrrTJfcrbr,  alb.  id.;  met.  estrella,  suerte, 
hadnj  impr.  V.  ©tcructen  (a.  ac.).  ter 
— im  Sluge , nifia  6 pupila  del  ojo.  ber 
— , ba«  öbrenjeicbeii  osrfebiebener  Orben«, 
filier,  estrella, . insignia  honorifica  que 
. Ib  van  los  Caballeros  de  varios  ördenes. 
mit  — tn  bei«!,  estrellado,  Ueno  de  es- 


trellas.  bie  — e bttreffenb,  estrellar  (p. 
us.).  ein  Uferb,  ta«  einen —ober  weifen 
glecf  auf  ber  ©tirnc  bat,  alb.  caballo 
estrellado. 

©ternani«,  s.  m.  bot.  anis  estre- 
llado, anis  de  la  China,  de  Indias,  de 
Alexandria,  badiana. 

©ternopfel,  s.  m.  bot.  estrella. 
©ternapfelbdum,  s.  m.  bot.  pa- 

CUrero. 

©ternbiib,  s.  n.  astron.  asterismo, 
constelacion.  bie  (id)‘b«rtn  —er  in  ben 
Beidien  fct«  Tbicrfreife«,  signos  estrella- 
dos.  biejtnigen  —er,  welche  ;u  feinem 
Seiibtn  De*  Stbierfreife«  geboren,  signos 
racionales. 

©ternbinbe,  s.  f.  cir.  benda  para 
apiisitos. 

©ternblume,  s.  f.  boe.  esttellada, 
flor  estrellifera.  eine  2irt  Don  — , amelo. 

©terneben,  s.  n.  estrellica,  estre- 
llita,  estrelluela;  bepm  ©d)rciben  unb 
iöruefen,  estrellita,  estrelia,  asterirco. 

©ternbeuter,  s.  m.  aströlogo, ant. 
estrellero. 

©ternbeutere»,  s.  f.  astrologfa, 
astrnlogla  judiciaria. 

©ternbeuterifcb,  adj.  y adv.  as- 
trolögico. 

©ternbiflel,  s.  f.  bot.  cardo  es- 
trellado, trepacaballos. 
©ternenjewölbe,  s.  n.  — nf««(,  s. 

m.  poet.  boveda  cstrcilada. 

©ternfifcb,  s.  m.  V.  ©ttflern. 
Sternförmig,  adj  y adv.  en  for- 
ma de  estrella.  estrellado. 

©ttrngucfer  ic-,  v.  ©ternfeber  je. 
©ternbell,  adj.  y adv.  estrellado. 
eine  — e Siacht,  noche  estrellada. 

* ©ternbimmel,  s.  m.  cielo  estrella- 
do, fiimamento,  ant.  estreljamienro. 

©ternbpfltintbe,  s.  £.  bot.  jacinto 
estrellado. 

©te  rniebt,  adj.  y adv.  ertrellado, 
lleno  de  estrellas. 

©ternflee,  s.  m.  bot.  trebol  estre- 
llado. 

©ternfraut,-*.  n.  V.  Sternblume, 
©ternfunbe,  s.  f.  astronomia. 

© te  rn  f u nbigtr,  s.  m.  aströnomo, 
p.„us  aströlogo. 

©ternmeffer,  s.  m.  astron.  astro- 
labio.  V.  Sljlrclab. 

© t e r n p u J e,  ©ternfeftneuje,  ».  f.  V. 
©lernfebnuppje. 

©ternfehante,  s.  f.  fort,  estrella. 
©ternfebnuppe,  ».  f.  estrella  ca- 
dente,  caediza,  currente,  vaga  6 vo- 
lante. 

©ternfeber,  j.  m»-astr6n'’mo.  ob- 
servador  de  los  asttos;  <J)fAffcnfifd} , h. 

n.  uianoscopo,  rata. 

©ternfebtrf  unjt.  s.  f.  astronomia.  : 
Sternwarte,  s.  f.  astron.  obsit- 

vatorio. 

©teri,  s.  m.  @!erjt,  s.  f,  cola, rabo. 

V. 
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©fct  ?: 

V.  @4»ani  y ©^ei§.  bie  — an  einem 
jDtliig,  erteva.  V.  Dflugft— . 

©tet,  ftetig,  V.  jläf,  ftätfg. 

Stet#,  adv.  siempre,  de  continuo, 
continuadamente,  incesambnte,  sin  cesar. 
V.  immer. 

©tetätnäbrenb,  adj.  y adv.  per- 
petuo.  V.  intmerrrabrenb. 

Stettin,  a.  p.  geog.  Estetin. 
©teuer,  s.  f.  talla,  pecho,  tributo, 
impuesto,  conträbucion , servicio.  eine 
au§frorbettlli<6e  — , tribut>  exttaordi- 
nario.  bieSrbebung  ber  — n,  recaudacion 
de  pechns.  bie  — n «inlreibers , erbeben, 
recauäar  los  pechos.  eine  — auflegen, 
imnoner  tributo  6 impuesto. 

©teuer,  s.  n.  näut.  timon,  gober- 
nalle.  V.  ©truerruber. 

©teuerunfcblag,  s.  m.  talla  6 re- 
partiiniento. 

Steuerbar,  adj.  y adv.  pechero, 
sujeto  ä impuestos.  V.  fteuerpflicbtig. 

© t eut r be f e b 1,  s.  m.  edicto  bursal 
ö bursatil. 

©reu  e rborb,  s.  m.  näut.  estribor. 
©teuerborbtmadje,  s.  f.  näut. 
guardia  de  estribor. 

©ieutrbucb,  s.  n.  catastro. 
©ieuereiunebmer,  s.  m.  receptor 
6 secaudador  de  pechos. 

Steuerfrei),  adj.  y adv.  libre  6 
exento  de  pechos  6 tributos. 

©teucrlaftig,  adj.  pom  ©d)iff  ge* 
jagt,  näut.  rretido  de  popa. 

©teuer mann,  s.  m.  näut.  timo- 
nero,  timonel,  el  que  gobierna  el  timon; 
piloto.  V.  gootfe. 

. ©teuermannäfunft,  s.  f.  pilotage, 
el  arte  de  marear. 

©teuer  n,  v.  a.  ©teuer  feialften,  pa- 
gar  los  pechos,  los  tributos.  V.  teuft — . 

©teu  ein,  v.  a.  näut.  gobernar, 
guiar  y dirigir  una  embarcacion;  lat 
©teutrruber  führen,  timonear;  v.  n.  lle- 
var  el  rumbo  6 derrota.  ruilb  — , llevar 
el  navio  loco,  fteuere  linf# ! orza  de  a* 
vante,  orza  de  novela ! einem  Hebel — , 
obviar,  prevenir,  ocurrir  ä un  inconve- 
niente. 

©teuern,  s.  n.  el  acto  de  pagar 
tributo,  contribucion  : naut.  el  acto  de 
gobernar  una  embarcacion;  el  acto  de 
obviar  6 prevenir  ä un  inconveniente&c. 

Steuerpflichtig,  adj.  y adv.  pe- 
cheTo,  sujeto  ä impuestos. 

Steuerpflichtiger,  s.  m.  Iiano. 
©teuerrab,  s.  n.  näut.  tueda  del 
timon.  bie  ffiette  M —i,  um  ireldjc  baä 
©teuerreep  beruntlicgt,  masa. 

©teuerreep,  s.  n.  näut,  galdrope. 
©teuerregifter,  s.  n.  hac.  encabe- 
2amiento,  cata  tro.  in  t«ä  -- eintragrn, 
encabezar. 

©ttuerruber,  s.  n.  näut.  timon, 
gobernalle.  bie  3«tfe  be«  — t,  azafran 
del  timon.  ber  <J)fo(len  bei  — i,  madie 
Ceutfd?<fp«n.  V3. 


<7.  ®teu 

del  timon.  bag  — üfenrenben,  cara- 
biar  ei  timon  d ia  caäa. 

©teuerftange,  s.  f.  — rftorf,  t.  m. 
näut.  pinzote  del  timon.  V.  jtclberfiorf. 

© teu  e r } e 1 1 e 1,  s.  in.  poliza  de  tri» 
buto. 

©tepen,  s.  m.  näut.  pedazo  cireu» 
lar  de  madera  en  el  quäl  sc  unen  los 
costadns  de  un  baxel.  V.  äSorberft— , 
$intcrft— . 

©teuermarf,  n.  p.  geog.  Estiria. 

©li  cb,  s.  m.  puntura,  punzada,  pun- 
zadura,  picadura,  picada;  cos.  znp.  pun- 
tnj  grab,  estampa.  V.  Äupfcrftl*;  int 
ffartrnfpiel,  baza  bie  meinen  — r mad)tn, 
ganar  las  bazas.  ber  — einer  SBiertr,  pi- 
cada  de  una  abeja.  ein  — mit  ber 
nabel,  puntada.  ein  — mit  tem  £iegrn, 
estocada.  ein  — mit  bem  Cd*,  puila- 
lada.  ein  — , met.  pulla,  vareta,  chuile» 
ta.  V.  ©ticfcelrebe.  Hi  trar  ihm  ein  — 
inb  .©erj,  esto  le  atiavesaba  el  corazon. 

(id)  auf  £ieb  ttnb  — fdftagen , renir  de 
pünta  y tajo.  ein  — , b.  i.  eine  Strr  bph 
©djleife,  bie  mit  bem  £nbe  eine#  Sauen 
gemacht  h)irb,  um  ettp.  bamit  feft  ;u 
baden,  näut.  vueita.  in  — Inften,  fam. 
plantar,  dexar  plantado,  abaadonar  des- 
amparar.  — baitrn,  durar,  resistir,  no 
ceder.  feinen  — frben,  uo  ver  gota.  int 
— e banbeln,  auf  ben  — banbeln,  com. 
hacer  trueques,  cambalachar. 

©ticbajrt,  s.  f.  carp.  hacha  con  dos 
Cortes. 

@ t i 4 f a I f e n , s,  m.  carp.  traviesa.  * 
© t i <t)  b I a 1 1 , s.  n.  recazo,  guarnicion, 
cazoleta,  guardamonte  de  una  espada. 
©tidjel,  s.  m.  V.  @rab|i— . 

©ti*elep,  s.  f.  V.  ©tidtelrebe. 
©ticbelbaarig,  adj.  ron  SJJferbett 
gefegt  , de  pelo  roxo  y blanco. 

©tidielbaft,  adj.  y adv.  p,  us.  pi- 
cante,  mordaz. 

©titheln,  v.  n.  echar  pullas,  vare- 
tas,  zaheiir,  morder,  satirizar. 

©tidjelrebe,  s. f.  pulia,  vareta,  in- 
directa,  chußeta,  ccmoquete,  dicho  pi- 
cante. 

©t  ich  er,  s.  m.  V.  Sltbenft— . 
©tidifrep,  adj.  mit.  el  que  no 
puede  traspasaise  con  atma  blaoca. 

©lidgier,  s.  m.  puliista,  burlon, 
chuzon. 

©tiAling,  s.  m.  h.  n.  espinoso, 
©tiden,  v.  a.  bordar,  recamar.  mit 
hehlen  ©o!b*  ober  ©ilbribrabtrpllchen  — , 
bordar  de  canuti  Io.  mit©eibe  Üanbfcbaf« 
len,  SBIumentc.  mit  rerf*iebenen@ct)a:ii< 
rungen  — , bordar  de  imagineria.  erba6ttt 
— , bordar  de  realce. 

©tiefen,  s.  n.  bordadur», 

©tider,  s.  m.  boid.idor,  recamador. 
©tiderep,  s.  f.  bordado,  recamo. 
in  eine  — ned*  t ft»,  hincmjliden , bordar 
sobre  bordado. 

31a«  ©tit« 
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©Hierin,  »•  f-  bcrdadora,  recama- 

dora. 

©ricffluS,  s.  m.  V.  ©tccffluf. 
©licfrabmen,  s.  m.  bastldor. 
©ticffeibe,  s.  f.  seda-floxa. 
©ticfffot'f,  s.  m.  ch.  aioe.  gal  aioe. 
© t i cf  iru  r ß.  f*.  brionia,  tuca.  V. 
3*uurübe. 

Stieben,  v.  n.  esparane,  derra- 
marie,  desparramarse  con  ptiesa. 

©tiefältcrn,..  s.  pl.  padrastro  y 
madrastra. 

©tiefbruber,  s.  m.  medio  hermano. 
i ©tief ei,  s.  m.  bota.  ©dsube,  — sc., 
bie  ®C|'d)llbung.  callodo.  ftcife  — , bota) 
fuertes.  ber  ©dmbmacUr,  ber  nur  bie 
— macht,  el  iapate.ro  que  me  bace  las 
botas  6 que  me  calta.  er  madst  gute, 
fcblecbte  — , calia  bien,  calia  mal.  btt  — 
unlieben , ponerse  6 caltarse  las  botas. 
bie  — außiieben,  quitarse  las  botas. 
fcanifdK  — , calcetas,  un  gAnern  de  tor- 
mento  que  se  da  A los  reos.  ber  ei* 
uer  Uumpe,  cillndto  V.  fumpenff- 
© tie  felbisli,  s.  n.  ensanchador, 
horma  de  bota. 

©ticfelfnppc,  s.  f.  — Iffmp,  s.  m. 
lodillera  de  la  bota  6 del  botin. 

©tief el  f ne d) t,  s.m.  sacabotas,  qui- 
tabotas. 

©tiefefn,  V.  a.  ponerse  6 caliatse 
las  botas.  geriefelt  unb  gefpornt,  V. 
fpornen.  ... 

©tiefelfcftaf  t,  ».  m.  pserna  o cana 
de  una  bota. 

Stiefelftufp,  >.  m-  rodlllera.  ein 
gelber  ober  brauner  — , campana  (n.  i.). 

©tiefelmiÄie,  s.  f.  unguentopara 
Jaj  botas. 

©tiefeliitber,  s.  m.  tirante  para 
cal/ar  las  botas,  calzador  de  botas. 

©tief  «cf*»  Hier,  s.  pl.  hermanos 
medios  ö de  difesentes  matrimonios. 
©tieffinb.  s.  n.  alnodo,  antenado. 
Stiefmutter,  t.  f.  madraseia,  p. 
us.  raarraita. 

©liefmüttercben,  s.  n.  bot.  pen- 

sicr,  triaitaria. 

©tiefmütterlid),  adj.  y adv.  co- 
mo  madrastra. 

©tieffit)  tue  jlcr,  s.  f.  media  her- 

mana. 

©tiefföbn,  s.  m.  hijastro,  alnaao, 

antenado. 

©ticftod)ter,  s.  f.  alnada,  ante- 
mda,  hijastra,  hija  del  primer  matri- 

mnoio. 

©liefenter,  s.  m.  padrastro. 

©tie  ge,  s.  f.  esc-aler»,  escaltrilla. 
V.  Jrtppe;  einegaM  »on  iitanjig,  p-  us. 
veintena.  — n,  eine  9!rt  feblrfiftber  Sein* 
toanb,  pl.  com.  easeiillos,  caserillos  a- 
pl»  tilUdos.  Siremer  — n,  caierillos  de 
Brunsvic  b de  WestTa!!». 

© t i c g I i t , s.  m.  h.  n.  xilguero,  ear- 


©Ht 

del  Ina,  sirguero,  plntacilfo,  pintadlllo. 
tili  junger  — , xilguero  nuevecilto. 

* ©tiel,  s.  m.  troncho.  V.  ©tengef; 
am  ßbft,  palo,  peion;  befonterä  an 
Slumtn,  cabillo;  an  einem  ©cfäS,  cabo, 
m*ngo.  ber  — einer  Pfanne,  mango  6 
cabo  de  una  satten,  ber  — ber  flirücbtf, 
ber  SRlätter,  ,peicn,  cabillo  de  Us  fru- 
tas.  de  las  hojas. 

©tiefen,  v.  a.  echar  mango  6 ca- 
bo A una  hacha.  cucbillo  &c. 

©titlig,  adj.  Io  que  tiene  mango  6 
pa!o. 

©tier,  adj.  V.  darr. 

©tier,  s.  m.  h.  n.  toro}  astton. 
tauro.  ein  irilber  — , toro  bravo,  ein  Jab« 
mer  — , toro  domestico.  ein  junger  — , 
tötete,  toiillo,  novillo.  ein  jijirigtr  — , 
eral.  ein  breujabriger  — , uuero.  ein  — , 
ber  eine  weite  berabbüngenbe  ffiamme  am 
■£>«lfr  bat,  toro  de  campanilla.  ein  — , 
ber  mit  $ruermerfcn , ©cbmäruicrn  Jt.  ge» 
neef i wirb,  toro  de  fuego.  ein  — , ber 
|U  Sobt  gebest  wirb,  toro  de  muerte. 

©ticrgcfcdit,  i.  n.  corrida  de  to- 
ros.  ein  — ballen,  correr  toros. 

©tierbirfd),  s.  m.  h.  n.  toiiciervo. 
V.  Süffel. 

©tierf  Ampfer,  s.  m.  iu  Juff,  to- 
Tero;  iu  ‘Pfcrb,  toreador;  ber  bem  ©tier 
ben  ©inicffang  gibt,  matader. 

©tift,  s.  m.  clavija,  clavillo;  an 
einer  jJctffel,  betrete;  ton  ^olj,  cla- 
vija, cabilla,  saetin.  ber  — in  einem 
©djarn'er,  pasador  de  una  bisagra.  ber 
— pon  einem  3<tbn,  Taigon,  pedacito  de 
muela  que  queda  en  la  encia.  ber  — , 
V.  Siepjlift.  rin  flarfrr  eiferner  — , es- 
pigon.  ber  — eint«  Sompafft«  , estilo. 
mit  — en  btftjligen,  pener  davijas  i 
»lg-  c. 

©tift,  s.  n.  fundaeinn.  V. ©tiffung; 
©emfapittl,  cabildo,  capitulo;  bie  t)i6» 
ctt.  obispado.  diöcesis.  ba«  — pilbcg* 
beim,  obispado  de  Hildesheim. 

Stiften,  v.  a.  fundar.  erigir.es- 
tablecer,  instituir.  einen  Crben,  ein 
Jtlpfter  it  — , fundar  un  orden.  un  con- 
vento.  rin  §ofpital  — unb  t«  mit  Sin« 
fünften  perfeben,  fundar  un  ho;pital  y 
dotarlo  con  renta.  Ungtücf  — . causai 
li  ecasionar  mal.  tuäntel,  Hneinigftit  — , 
meter  liraiia  y diicordia,  sembrar  dis- 
cordias,  disensiones,  descoir.pnner.  5'rir*' 
b*n  — , meter  pax/$reunbfcbaft  — , ha- 
cer  las  amistades,  contraer  amistad.  fei* 
neä  Uiamcnb  @et«cb:niB  — , eterniiar, 
hacer  eterna  su  memoria, 

©fifter.  *.  m.  fundador,  cstablece- 
dor,  instiruidor,  aucor.  — ppn  Serfittuö* 
rungen , Uneintgfeit  sc  , fabricad  r de 
conjuraciones,  discordias &c.  V.  tJJnft  — . 

©tift  er  in,  *•  f.  institUfdora,  tun- 
dadora. 

©tiftifd),  adj.  y adv.  capitular. 

©tiftl* 
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©tiftifrau,  ©tiftibame,  s.  f.  ca- 

nonesa,  sefinra. 

® ! I f t i 1 Ü 1 e r,  s.  n.  pl.  bienei  capitu- 
lares. 

©tiftiberr,  «.  m.  V.  löemberr. 
©tiftibütte,  s*  f.  antig.  taber- 
nirulo. 

©tifttfirche,  s.  f.  iglesla  catedral. 
V.  fDomf— . 

©tiftimägig,  adj.  capaz  de  ser 
reeibido  en  un  cabildo  6 capitulo. 

(Stiftung,  s.  f.  fundacion,  institu- 
cion.  eint  milbc  — , obra  pia. 
©tiftungicapital,  s.n.  dotayion. 
©tiftungitag,  *•  m.  aniveisatio. 
©f  il  ic.,  V.  ©tpl  :c. 

©tilet,  i.  n.  punalejo,  puiial  pe- 
queno. 

©tili,  flille,  adj.  y adv.  quedo, 
quieto,  silencioso,  callado,  ttanquilo, 
sosegado,  pUcido.  bai  — t fflitcr  , mar 
traaquilo;  geog.  mar  pacifico.  bai  — C 
Silier,  vejez  plicida.  ein  — er  Ort,  pa- 
rage  6 sitio  quieto.  eilt  — er 
hombre  pacifico  d,  manso,  —ei  äSafftr, 
agua  mansa.  — tiSBeUcr,  nÄut.  tierrpo 
bonancible  ein  —ei  ®cbtt,  oracidn 
mental.  Cie  — e 2Bod)e,  seirana  santa. 
— e 'JKcffe,  misa  rezada.  — machen,  tran- 
quilizar,  sostgar,  aquietar.  V.  fltllrn.  — 
»erben,  rote  Cai  ffliter,  calmar,  allanar- 
se,  comenzar  a hacer  calma.  — ballen, 
pararse,  detenerse,  cesar,  suspenderse, 
quedar  suspenso,  parado.  ballen  ©ic  ti> 
tten  Slugcnblicf  — , detengase  Vm.  un 
instante.  — fitben,  wie  äiialTer,  dete- 
nerse, estar  muerta,  encharcada.  meine 
llbr  ßefct  mi  relosc  se  para.  ein  — ei 
£eben  führen , vivir  retiiadamente.  — 
frpn  beiden,  imponer  silencio,  hacer  o 
mandar  callar.  — ftblBeiatlt,  callar,  no 
decir  palabra.  — e SBalTrr  grünten  tief, 
ref.  del  agua  mansa  me  libre  Dios,  que 
de  la  brava  me  guardare  yo. 

©tili!  int.  chitoj,  Chiton!  silencio! 
quietud  ! callar!  punto  en  boca!  — Ca* 
«Olt  Fünftifl  ! punto  redondo! 

Stille,  s.  f.  silencio.  quietud,  so- 
siego,  calma.  Cie  — bei  fOiecrct,  calma 
6 bonanza  de  la  mar.  Cie  — ber  (Einfam* 
feit,  silencio,  quietud  y sosiego  de  los 
lugares  solitarios.  in  Cer — , con  .silencio, 
secretamente.  ocultamente,  a la  sordina 
6 sorda,  c*.  cencerros  tapados,  calla  ca- 
llando.  tacitamente. 

©tillen,  v.  a.  sosegar,  apaciguar, 
calmar,  aplacar,  placar,  tranquilizar,  a- 
quietar.  Cen  Burß  — , quitar,  extinguir 
6 apagar  la  sed.  Cen  junger  — , quitar 
6 matar  la  hambre.  bat  35lut  — , estan- 
car  6 restanar  la  sangre.  einen  ülufftanb 
— , amortiguar  una  sedicion.  V Cdmpfcn 
(2.  ac.),  Cie  Schmerlen  — , mitigar  los 
dolores,  ein  Jtinb  — , amamantar,  dar 
]a  leche,  la  teta  o el  pecho  a una 
criatura. 


& tillen,  1.  n.  V.  Stillung, 
©tillenb,  udj.  temperante,  calman- 
te,  lenitlvo,  «tdativo.  V.  ftbmerifl— . 
©tilllager,  s.  n.  mit,  campamento. 
@ti  II  f (brotigen,  s.  n.  silencio. 
tiefet — , profundo  silencio.  einem  — 
auflegen,  imponer  silencio  i alg.  etro. 
mit  — Übergtben,  pasar  en  silencio,  ca- 
ilar,  omitir,  no  hacer  mencion  de  alg.c, 
3em.  Curd)  ©rünbe  jum  — bringen,  al- 
canzar  de  raznnrs  a alg.  bai  — brechen, 
romper  el  silencio. 

©lillfdjrocigenb,  adj.  y adv.  si- 
lencioso,  callado,  tacito,  de  un  modo 
ticito. 

©tilfflanb,  s.  m.  parada,  Suspen- 
sion, pausa,  cesacion  de  movimiento. 
ber  — ber  SBaffen,  Suspension  da  ar- 
mas,  cesacion  de  hostilidades,  tregua. 
bie  — ftönbe  brr  Planeten,  astron.  las 
estaciones  de  las  plarsetas.  — madieii, 
hacer  parada  6 paus*,  hacer  alto. 

©tillftebenb,  adj.  estadizo,  estan- 
cado,  parado. 

Stillung,  s.  f.  la  accicn  de  apaci- 
guar,  aplacar  6 tranquilizar;  bei  SSIlltt, 
estanco,  restafio;  bti  d)ungtri,  hartuia, 
saciedad. 

©ti  mm  trabt,  s.  m.  alantbre  para 
templar  las  flautas  de  un  örgano 
■ © t i mm  e , s.  f.  voz ; bc»  SSa&len, 
voto.  sufragio,  vozi  mus. 'patte,  cada 
Una  de  las  quatrn  paites  6 voces  en  una 
comFOsicion  mti-ica;  einer  ®et»e  IC.,  al- 
ma.  V.  ©limmbol).  eine  ftbroacbe,  fünfte 
— , voz  dtlgada,  voz  sosegada,  eine 
flarfe  — , vr.z  grande  eine  ftarfe,  raube 
— , vo/arron.  mit  lauter  — , i alta  voz, 
a voz  en  grito.  mit  leifrr  — , en  voz 
baxa.  mit  balbrr,  rtro.  leiferer  — , ali 
gcroöbnli* , ä media  voz.  bte  — bet  ge* 
meinen  SBolfet,  voto  de  la  plebe.  bie 
Bffemlidje  — , el  voto  6 la  opinion  del 
püblico.  bie  entfebeitenbe  — , voto  de 
calidad.  bie  — n ber  ®dgel,  el  canto  de 
las  aves.  bet  dflang  ber  — , metal  de 
voz.  bie  — n auitbeilen,  mus.  aistribuir 
las  pattes,  barmomfd)  unb  mit  lieblicher 
Slbwecbfclung  her  — fingen,  modular,  fid) 
mit  ber  — uact)  ben  Snfnumenten  richten, 
afinar  la  voz,  feine  — haben,  no  tener 
voz.  eine  flarfe  — baten,  tener  gram 
voz.  bie  — erbeben,  alzar  la  voz.  feine 
— geben,  dar  so  voto  6 voz.  votar,  opi- 
nar.  bie  — n fammeln,  recoger,  tomar 
los  votos.  feine  — juerft  geben,  votar 
prtmero.  bie  — n gleich  machen  . c-mpaur 
los  votos.  eint  gültige  — in  tiner  ©acht 
gaben,  ser  voto  6 tener  voto. 

Stimmen,  v.  a.  y n.  mu(icalifd)e 
3n|irutmnte,  acordar,  templar,  afinar; 
ajustarse,  acordar  los  tonos;  |tilU@ttm' 
me  geben  , votar,  npinar,  dar  su  voto  6 
voz.  jutrfl  — , votar  primero.-  gegen 
etro. — , dar  el  voto  negatiyo,  opinar 
contra  alg.  c.  gut  geflimmt,  mus.  cön- 
3!««  1 so- 


Stirn 


fettr 


740 


sono,  acorde;  met.  de  bucn  humor.  er 
ifl  nicht  gut  geflimmt,  no  c>ci  templada 
la  guitarra,  3eni. — , met.  f»m.  prevenir, 
advettit  a alg.  de  alg.  c. 

Stimmen,  s.  n.  el  acto  de  templar 
6 vntar. 

Stimme ntbf ifer,  s.  m.  for.  juer, 
que,  habiendo  opinadn  contra  el  sentir 
del  ponente  de  la  cauia.  hace  dividir 
y empatar  los  votos  de  la  Sala,  i 
Stimmer,  s.  m,  entonadnr,  el  que 
ac  rda  los  instrumenlos  mdsicc.s. 

Stimm fähig.  adj.  capaz  de  dae  su 
voto  6 voi. 

©timmgeber,  s.  tn.  votante,  elque 
vota. 

©timmbammer,  j.  m.  teroplador, 
llave  ö inattillo  con  que  se  templan  los 
claves,  pianos  y -alterios. 

©timmbo  l|,  S.  n.  alma. 
©timmredtt,  s n.  detechode  votar. 
®timmri^e,s  f anat. glötis,  ligula. 
Stimmung,  s.  f.  el  acto  de  acor- 
dar  ö templar;  met.  temple.  in  einer 
guten  — fern,  estar  de  temple. 

©tinfbnum,  ©tinfbobntnbaum , 
m.  bot.  anagirls,  leüo  hediondo, 
Stinftll,  v.  n.  heder,  oler  mal. 
naA  eit».  — , heder  ä alg.  c.  ßigenlob 
fünf! , ref.  atabanza  de  si  mismo  es  in- 
decente. 

Stinfenb,  adj.  y adv.  hediondo, 
fötido.  — roerben,  corrnmperse. 

' ©tinFer,  s.  m.  bediente. 

St  in  Fe  rin,  s.  f.  hedentina. 
StinFfifA,  s.  m.  V.  Stint. 

Stin Ficht,  adj,  V.  friufcnb. 
©tinfFäfer,  s.  m.  h.  n.  insecto  se- 
meiante  a la  cantdtida. 

® t i n f fl  c i n , s.  m.  h.  n.  piedra  pun- 
zante. 

©tinftbier,  s.  n.  h.  n.  veso,  he- 
diondo, putoro. 

StinFtopf,  s.  m.  mar.  barril  de 
bomn. 

Stint,  s.  m.  h.  n.  espirenque. 

St  inj,  s.  m.  h.  n.  estinco. 
©tipcnbiat,  s.  m.  estudfante  que 
tiene  plaza  dotada  en  algun  coKgio. 

Stipe  nbinm,  s.  n.  dote  pio,  fun- 
dado  en  algunoi  colegios  para  estudian* 
tej  pqbres,  beca, 

©tim,  s.  f.  freute,  tine  pffene  — , 
frenie  »bierta.  tine  febr  freite — , fren- 
taia.  hie  — Ptutjeln,  mim  con  ecno, 
attugar  la  freitte.  eicttm  hie  — bieten, 
met.  hacer  frente  4 alg.,  »rros’rar.  jur 

— gehörig,  anat.  frental,  frontal,  an  her 

— mit  einer  ffilaffe  bticiAnet,  alb.  fron- 

tino.  • 

Stirnaber,  s.  f.  anat.  vena  frontal. 
Stirnbanb,  s.  n.  frontal;  mit  Stau* 
tern  gefügt,  frontero. 

©tirnbein,  s.  n.  »nat.  frontal. 
StirnbtinleA,  >•  n,  anat.  super- 
cillat.  . . 


■Stirnhaar,  s.  n.  copete,  la  crin 
que  cae  sobre  la  fiente  de  los  caballos. 

Stirnfiffen,  s.  n.  ro'ldn«  unter  ta« 
3oA  her  CAfcn  stiegt  trieb,  frontil. 

Stimmte  »fei,  s.  «n.  anat.  müs- 
culo  fiontal. 

Stirnriemen,  s.  m.  frontal,  cor- 
rea  de  la  brida  del  caballo. 

StirntuA,  s.  n.  pedazo  de  bayeta 
negra  que  se  pone  4 los  caballos  en 
social  de  luto. 

©töberiunb,  s,  m.  zorrero,  rapo- 
seto,  rastreto. 

Stöbern,  v.  a.  mont.  levantar, 
oxe.r.  V.  flatibtrn,  auf jb — . et  flöhet t, 
cae  mucha  rtieve,  cae  utva  nevasca. 

©töbern,  s.  n.  nevasca.  V. Schnee» 
geftöber. 

StöAa«,  s.  m.  ha»  Stöd)«äfr«uF, 
bot.  esteca,  estecado,  cantueco. 

StcAcr,  s.  m.  V.  3“&nft— . 

® t d A t r n , v.  a.  in  btn  Söhnen,  lim- 
piat  6 monetär  los  dientes,  ant.  escar- 
vat  los  dientes. 

StoAcrn,  >.  n.  el  acto  de  limpiar 
los  dien’ei. 

Stocf,  s.  m.  baston,  paloj  cafia.  V. 
öiobr;  tie  in  her  Srbe  gebliebene  -Kur. 
jcl  eine«  abgebaurnen  Saume«,  tocon, 
cepa  ein  — , rooran  ein  äimboött.  bc» 
fefitgt  rctrb , ouA  ein  — , worin  matt 
hie  Jufte  ober  ten  JpaH  eine«  ©efangt» 
tten  legt,  cepo  ein  — 9io«marin,  pie  de 
rometo.  ber  — tine«  £aiife* , aito.  V. 
StDCflperf.  ber — , fab.  d.  som.  la  ho*-- 
ma  de  un  sombtero.  ber  — für  bie  Itfmo» 
fett  in  btn  JTirAen,  cepo.  V.  ßpfer* 
ftcef.  bie  Slöcfe,  irnpr.  florones.  ber  — 
im  Äartenfptel , baceta  ö monte.  ein  — , 
er.  d.  ab.  colmena.  V.  Sienenflocf.  ein 
— , met.  tronco,  bombte  insensible. 

Stocfaar,  s.  m.  V.  Jaubenfalfe. 

© t o cf  ba  n b , s.  n.  cinta  de  la  cana. 

©locfblinb,  adj.  y adv.  ciego  del 
todo 

©töcfchen,  s.  n.  bastonciilo. 

©toefturnm,  adj.  y adv,  bobo  6 
tonto  del  todo. 

S t c cf  e n , v.  a.  ten  Slnfcr,  naut.  en- 
eepar  el  ancla. 

©toefen,  v.  u.  paiatse,  detenerse, 
e:ta nenne.  ba«  Slutftocft,  la  sangte  no 
citcula.  anfangen  ju— , reit  eint  Ubr, 
eint  älcofAint  ic. , descomponeise,  des- 
concertarce.  im  SKpbtn  — , titubear,  va- 
ciiar.  her  £anbel  fioeft,  el  comerdo  paa, 
estä  parado.  — , Stocfflecfen  befommtn, 
averiatse. 

©tpefm.  s.  n.  detendon,  estagna- 
cion ; be«  St  ifTer«,  repieia.  in«  — ge» 
rotbtn,  mit  ®tfAäfte,  empantanarse. 

Stocfeub,  adj.  y adv.  estagnado, 
detenido.  — e Säfte,  humores  estagna- 
dot  ö dettnidos. 

Stocf» 


©toi 


ßfocf 


©tocferbfc,  ».  f.  bot.  gulsante  lil- 
vestre. 

©tocfeule,  i.  f.  h.  n.  aut  Mo,-  mo- 
chueio. 

©tocfftbtr,  s.  f.  pluma  maestra. 
©toeffitbcl,  s.  f.  V.  ©tocfaciflc. 
©tocf  fin(ler,  ad},  y adv.  muv  obs- 
curo,  negro.  — e ?}ad)t,  noche  obscurt- 
sima. 

©toeffifd),  s.  m.  h.  n.  abadejn,  ba- 
eallao,  merlur.a,  cei  palo  6 de  palo, 
curaditlo,  truchuela,  pescada;  met.  bax. 
modrego.  " 

©totff(e<f  en,  s.  m.  maneha  de  hu* 
medid  — bcfommtn , averiatse. 

©tocfgeige,  s.  f.  rabel,  violin  pe- 
quf  no. 

©tocf  bau«,  t.  n.  cdrcel  de  •prejoi. 
© 1 o cf  b o 1 m , n.  p.  geog.  Estocolmo, 
©tocfig,  adj.  y adv.  avesiado,  mo- 
hoso;  ron  gtimffen  g*üd)ten  getagt,  »- 
corchado,  pasado,  marchito. 

©töcfifd).  ad)  V.  (Jörrig,  eigenfinnig, 
©locffnopf,  s.  m.  purio  pir  r baston. 
©tocfnteifier,  «.  m.  careelera.  . 
©tocf  narr,  s.  m.  loco  rematado. 
©tocfpriigel,  ®tocfid)lägc,  s.  m.  pl. 
paloj,  garrotazos. 

Stocfroft,  s.  f.  V.  ©appelrofe. 

©to  cf  ft  cif,  adj.  y adv.  muy  tieio 
6 duro. 

©toefftifl,  adj.  y adv.  muy  quedo 
6 tranquilo.  — fiirocigen,  no  abxir  la 
boca,  no  tetollar. 

© [ o cf  u n g , t.  f.  V.  ©iocfen  ; im  ^an- 
bei, remi'ion,  poca  cctividad  en  el  co- 
mercio,  floxedad  y poca  sollcitud  en 
los  negocios. 

© t o cf  u>  a cb  e,  s.  f.  mil.  guaidia  de 
los  encarcelados. 

©toefroerf,  s.  n alto,  piso,  cuerpo, 
quarto.  b«6  untcrfic  — , piso  baxo  Ca« 
cberfie  — , piso  alto.  Ca«  erfie,  jroeDttic. 
— , piso  <i  alto  principal,  segundo  &c. 
Ca«  brüte  — , tercero  alto.  segundo 
quarto,  tercei  piso.  ein  Jpau«  con  Crtp 
— sn,  casa  de  tres  altos. 

©toefjobn,  s.  m.  quixal,  muela, 
diente  molar.  V.  S8acfcii)abn. 

©toff,  s.  m.  est.fa;  tela,  texido. 
V.  3(U8  ; material,  el  que  entra  en  qual- 
quier  artefacto ; met.  es'.ofa,  substan- 
cia,  matexia.  Ctr  — tcr  Unterhaltung, 
argumento  6 materia  del  discurso.  einen 
— jur  Unterhaltung  berühren,  tocar  la 
pieza. 

@t offen,  adj.  de  estofa.  tin  — et 
Älcib,  vestido  de  estofa. 

©lohnen,  V,  n.  gemir.  dar  quejidoi. 
©t  ebnen,  s.  n.  gemido,  quejido. 
©toifer,  i.  m.  tstoico. 

©reifet),  adj.  id. 

© t o I a . s.  {.  eitota. 

©tollt  n , «.  m.  ©tofle , «.  f.  pid,  la 
parte  inferior  de  alg.  c. ; eint«  ©rite«, 
colu  :a  ö pilar.  V.  SBtHlt— i #11  einem 


SCrerpengehinber,  balgustre;  an  I einem 
$ufcifen,  herr.  callo;  in  einem  Strg« 
roerf,  min.  boca.  ber  — jum  »Meilen 
bt«  StBaffer«,  abertura,  rotura.  Ctr  — , 
Sutterfl— , pan.  especie  de  pastai. 

©tolpern,  v.  n.  tropezar,  dar  un 
traspie,  trompicar;  met.  fam.  tener  un 
desliz,  un  deseuido,  caer  en  un  yerro 
ligero. 

Stolperer,  s.  m.  tropezon,  tro- 
piezo,  traspie;  tropiezador , tropezon, 
el  que  tropicza. 

©tot},  adj.  y adv.  soberbio,  orgu* 
lloso,  arrogante,  ufano,  ensoberbecirto, 
envanecido,  altivo.  er  i(l  ftbr  — auf 
feine  Scburt,  estä  muy  pagado  de  na- 
cimiento.  — fcpn,  »nsoberbecerse,  ser 

sobetbio  y altivo tbun,  fam.  alzar  6 

levantat  el  gallo  b la  cresta,  pavo- 
nearse. 

Sto!|,  *.  m.  artogancia,  sobetbia, 
vanidad,  ufanta,  orgullo,  altivez.  V. 
•fjoebmutb.  feinen  — barein  fe^rn,  ®ule« 
)U  tbun,  preciarse  de  hacer  bien. 

©toljircn,  v.  n.  ensobetbecerse, 
envanecerse,  hincharse,  vanagloriaise, 
ponerse  orgulloso,  soberbio  6 vano. 

©topfen,  v.  a.  tapar,  cetrar  una 
c.  que  e^ti  abiitta.  eine  pfeife — , Ile- 
nar  una  pipa  de  tabaco.  ben  58tunb  — , 
tapar  la  boca.  Jcm.  teil  Sföunb  — , ibn 
}um  ©dpneigen  bringen,  met.  dar  una 
tapabnea.  ©«nie,  .Kapaunen  ’C.  — , ce- 
bar  ocas,  capones  &c.  ©trumpfe  — , 
cos.  surcir,  zurrir,  6 coser  & zurcido 
medias.  (id)  mit  ©peifen  — , rellenarse, 
atracarse , atesurse  de  comida.  V. 
tcU#— . flopfenbe  ©Vfiftli«  med.  comida 
opiltiva. 

©topfen,  i.  n.  el  acto  de  tapar  6 
llenar  alg.  c.  ; cos.  zurcidura. 

©topf er,  s.  m.  cosedor  & zurcido, 
zurciuör;  tarugo,  tapon. 

©topfb«ar,  i.  n.  V.  JjöUbaar. 
©topfoaber,  s.  m.  tapon  de  trapos. 
©lopfnabel,  s.  f.  aguja  de  zurctr. 
©topfuatb,  s.  f.  cos.  zurcidura. 
©topfnubel,  Sr-  f.  masa  u bollo 
con  que  se»ceba  ä los  capones  fite. 

© 1 0 p f »ad)  « , s.  n.  er.  d.  ab.  pro- 
poleos,  el  betun  con  que  las  abejas  ba- 
nan  la  colmena  poc  deettro,  äntes  de 
empezar  a trabajar. 

©topfrutrf,  s.  n.  coj.  enrejado. 
©toppel,  s.  f.  rastrojo.  bie  auf  bc» 
gelbe  ilebenben  — nabfigneibtn,  cortar  el 
lastrojd. 

®i  oppetaefer,' s.  m.  — Ifelb,  s.  n. 
raitrojeta. 

© t o ppc  li(f)t,  adj.  y adv.  lleno  de 
rastrojos. 

©topprln,  v.  n.  cortar  el  rastrojo, 
ö arrancarle;  espigar.  V.  «breit. 

©toppelficbel,  s.  f.  hnncejo,  hoz 
prqueüa  para  segar  los  ivnojos, 

©log« 


1 


Digitized  by  Google 


742 


etop 


©tog 


©toppen,  v.  a.  nlut.  bozar,  abosar, 
asegurar  un  cabo  con  la  bota. 

©topp  er,  s.  m.  naut.  boza,  boja( 
tei'm  t tat  sinfertau  an  Cie  Stting  Ce> 

fcfiigt  ifr,  mordaza. 

©töpfel,  i.  m.  tapon,  corcho. 
©töpftln,  v.  a.  tapar  botellai  con 
cotchns. 

©tör,  ».  tn.  h.  n.  e-.turion,  sollo. 

© t or a x»  *•  m.  ettoraque,  almea,  ant. 
azumbar.  Cer  — in  Xropfen  ober  JTörnrrn, 
estoraque  en  lÄgrimas.  Cer  — in  Waffen, 
gemeint  — , estoraque  en  pasta.  Cer  fluf» 
Sge  ober  tceidje  — , estoraque  llquido. 

©tor*.  s.  m.  b.  n.  cigiiena.  ein  jun- 
ger — , cigonino,  cigoäutla.  Cer  mann* 
liehe  — , cigueno. 

® tor*f*nahel,  «.  m.  bot.  pico 
de  cigiiena,  geranio}  pantögrafo,  im- 
tiumento  paia  reducir  un  dibuxo. 
©torchffein,  s.  m.  V.  Su*lfftm. 
©toren,  v.  a.  turbar,  perturbir, 
desordenar,  descomponer,  estorbar,  In- 
lerrumpir.  molestar,  inquietar,  alterar, 
nes^aratar,  pervertir.  hie  gute  OrCnUng, 
hie  öffentli*e  9fube  — , pertutbar  et  buen 
orden,  la  quietud  publica.  Cie  Unterbai* 
Jung  — , interrumpir  el  divcurso.  Ccn 
gricCen  — , desbaratar  la  paz.  Ccn  Sc* 
ff»  — for.  turbar  el  poieso.  Cie  greuCt 
— , aguar  el  goro  (met.).  einrn  im  ©tu* 
bium,  in  her  Slrbrit — , distraer  4 uno 
pel  estudio,  del  trabajo.  taffen  ©ie  (id) 
Picht  — , no  ie  incomode  Vm.  in  Clip. 
— , herum)!— , farfullar,  trastear,  revol- 
ver  una  coia  buscanöo  otra. 

© t 6 r e n , «.  n.  el  acto  de  turbar, 
per  urbar  &c. 

© 1 6 r e n b , adj.  turbativo,  r.  pertur- 
bativo. 

©törer,  ».  m.  perturbador,  eitor- 
bador.  inquietador,  altetadcr. 

©törrig,  adj,  y adv.  reacio,  tes- 
tarudo,  arisco,  obstinado,  contumaz, 
terco,  tenaz.  V.  balljUrr ig , eigenffnnig. 

©törrigfeit,  j.  f.  testarada,  ter- 
quedad,  obstinacion , porfia,  contuma- 
cia.  V.  jjallflarrigfcit. 

@ 1 6 r u n g , s.  f.  estorbo,  perturba- 
tion,  disturbio,  confuiion,  desördea, 
alboroto;  int  <J>utfe,  alteracion. 

©toff,  i.  m.  golpe,  empuje,  empujo, 
lempujo,  encontton,  topeton  ; met.  gol- 
pe, desgracia,  descalabro.  rin  heftiger  — , 
tmpujon,  rempujon,  empelion,  met. 
trompazo,  ein  — mit  Cent  Streifet,  trom- 
pazo.  — mit  einem  Jörgen,  estocada. 
— mit  einem  Jöot*.  ^unalada.  ein  — 
mit  hem  gu|,  puntapie,  patada.  ein  — 
mit  bem  Stopfe,  cabezada,  testarada.  ein 
— , hen  man  ff*  an  ben  Stopf  gibt,  to- 
petada.  ein  — mit  hem  .fjorn,  cornada. 
tin  — mit  Cem  ©*nabel.  picotada,  pi- 
cot-azo.  Cer  — , esg.  bote,  botonazo, 
estccata.  ein  — »cn  unten  herauf,  esg. 


cornada.  ba*  Ausfallen  htpm  — , esg. 
asalto.  einen  — tbun,  esg,  tirar  una 
estocada.  einen  — marfiren , esg.  sena- 
lar  y no  executar.  ein  Stoff  auf  bie  33rufr, 
pechugon.  ein  — auf  Cem  SBiUiarC,  bo- 
lada.  ein  — con  einem  gatte , porrazo. 
ein  — mit  bem  ßllboaen,  codazo,  por- 
rada  Cer  — eincl  Störperl  gegen  einen 
anbtrn,  choque,  golpe.  encucntro,  ren- 
cuentto.  Cer  — Cer  Stellen  gegen  Cal 
©*iff,  embate.  rin  — mit  Cem  Stopf 
ober  mit  Ccn  Körnern,  tope,  topada, 
topetada.  ein  töbtli*er  — , golpe  mor- 
tal.  ein  — in  Cie  Xrompete,  son  de  trom- 
peta.  Cer  — einer  Stanone,  art.  cutata. 
her  — an  einem  SIBtiCerrocf,  galnn.  ein 
— , oufgetbürmter  £aufe,  pila,  monton. 
ein  — ‘Papiere,  legajo  de  papeles.  einem 
einen  — geben,  llevar  un  golpe  4 alg., 
tirar  una  estocada  a alg.  einen  — geben, 
cascar  golpe.  einer  ©acht  einen  — geben, 
ihr  ©*aben  jufügen,  dar  golpe  a alg.  c. 
©toffaar,  s.  m.  V.  ©toffoogel. 
©toffhegen,  s.  m.  e<toque. 
©toffeifen,  s.  n.  mazo,  mallo;  art. 
mattillito  sobre  el  exe  de  la  curena. 

©töffel,  s.  m.  majadero,  mano  de 
mortero  ö de  almirez. 

©toffrn,  v.  a.  y n.  empujar,  impe- 
ler  golpear.  mit  hem  Slopf  ober  mit  Ctn 
Römern  — , topar,  topetar.  mit  Cem 
Jörgen  — , estoquear.  einen  mit  Cent 
SlietiCCgen  — , dar  codazos  4 alg.,  darle 
con  el  endo,  — , rütteln,  bazuquear,  batu- 
quear.  in  einem  9Jiörfcr  — , machacar, 
quebrantar  6 moler  en  un  aliritez.  an 
einanber  — , toparie,  encontrarse,  darse 
encontrones;  met.  tocarse,  estar  conti- 
guas  dos  cosas.  mit  Ccm  guff  an  «m. 
— , tropezar  con  el  pie  en  alg.  c.  einen 
Jöol*.  ein  Wcffcr  in  Cie  ©ruft  — , clavar, 
meter  un  puiial , un  cuchillo  en  el 
pecho.  einem  Cen  Jörgen  Cur*  ceri  Seih 
— , atravesar  a alg.  con  la  espada.  bie 
Stugel  inl  Slo*  — , tr.  hacer  billa.  tnl 
Aorn  — , tocar  el  cuerno.  — , heftig  Ctn 
WrunC  berühren,  naut.  tocar.  tal@*iff 
hat  fleft — , el  navio  ha  tocado.  eom 
SianC  — , naut.  2arpar,  alejarse  de  la 
tierra.  auf  feinen  Kaub  — , cetr,  caer 
sobre  la  presa.  in  Cie  SParabe  — , esg. 
herir  por  los  mismos  hilos.  mit  Cen 
Sörnern  — , mie  ein  Stier,  amurcar.  — , 
3cm.  ron  ff*  — , rpet.  desechar,  repug- 
nar,  despteciar,  no  admitir  & alg.,  dar 
del  pie  a alg,  «orn  Xhron  — , destronar. 
ein  3Beih  con  ff*  — , for.  repudur,  re- 
cu<ar,  repeler  una  muger.  einen  cor  Cen 
Äopf  — , met.  fam.  ölender,  dar  en 
rostro  4 aig.  auf  3cmanh  — , met.  rro- 
pezar  con  aig.,  topar,  enconttar  con  alg, 
auf  etro.  — , dar  con  alg.  c.  — , »ie  etn 
©*itffl)fn'fhr,  dar  coz.  au  tue.  — , grän» 
itn,  tocar  alg.  c.,  eitar  contiguo,  con- 
ftnar.  ff*  au  el».  — , met.  fam.  ofen- 

der- 
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derse,  escändalizarse.  ffd»  in  ber  Red)» 
nuug  — , fam.  errarse  en  la  cuema. 

Stoßen,  j.  n.  empujamiento.  pol- 
peadura ; eine«  gubrioctr«  < eint«  1J3fere< 
bepm  gabrcn  ober  Keilen,  batuqueo, 
traqueo.  zangoloteo;  einer  Slinte,  cot, 
Culatrda. 

Gtößtr,  j.  m.  el  que  machaca  ü> 
drogat  en  el  almirez  cn  Jas  boticai. 
Stoffe  bet,  s.  n.  jaculatotia. 
Stößig.  adj.  topador,  tnpetudo. 
Stoßfeile,  s.  m.  pl.  näut.  botan- 
tes  de  cata. 

Stoßläppen,  i.  m.  an  einem  3J?ar«* 
fcgtl,  näut.  batidero. 

Stoßfuge,  s.  f.  carp.  «errucho. 
©toßfeufjer,  s.  ra.  V.  Stoßgebet, 
©toßoegel,  s.  m.  cetr.  paxaro  de 
presa. 

Stotterer,  t.  m.  tartamudo,  far- 

fulla. 

Stottern,  ».  n.  rnzarse,  tartamu- 
dear,  tartajear,  farfullar.  V.  ffammeln. 

Stottern,  s.  n.  tartamudez,  p.  us. 
balbucencia. 

©totternb,  adj.  tartamudo,  tarta- 
joso,  balbuciente.  tropezoso.  pr.  f.rla- 
lloso.  mit  —er  Sun je,  con  lengua  tio- 
pezosa. 

@tracf,  adj.  y adv.  p.  us.  derecho. 
V.  gerabt. 

© t r a cf «,  adv.  inmedlatamente.luego. 
Strafbar,  adj.  y adv.  digno  de 
castigo,  punible,  castigablc. 

Straf  barfeit,  s.  f.  propiedad  de 
ser  castig.ible  ö de  merecer  castigo. 

Strafe,  s.  f.  pena,  castigo,  puni- 
cion.  bte  — eine«  SBtrtrccben« , castieo 
b pena  de  un  dellto.  eie  — ber  Üilicber» 
«ergtiiung.  meidje  auf  eine  falfdrt  än< 
f läge  gefr^t  i|i,  jur.  pena  de!  talion  6 
del  tanto  por  tanto.  bie — bcrSBcrbnmm- 
tuß,  teol.  pena  de  dano.  Sie  — be«gcg. 
feiler«,  teol  pena  temporal.  — an  Selb, 
enmienda,  multa.  V.  ®tlbfl— . bep  — , 
pena,  so  pena.  in  eine  — rerfallen,  in- 
currir  en  alguna  pena.  einem  eine  — 
auflrgeit,  inponer  pena  ä alg.  einem  bie 
— (Hoffen,  remitir  la  pena,  agraciar  ä 
alg  unoerbienfer  SBeife  — leiben,  pagar 
el  pato  (met.).  tue  eerbiente  — hoppelt 
erlcibtn,  pagar  el  doble  (met,).  bie  ge* 

. bübicnbe  — für  eine  icbledjte  ftanblung 
aut  (leben,  pagar  su  pecado  (mec  ).  au« 
gurdtt  eor  brr  — flütblig  unb  in  brr  3rre 
btrumgeben,  Ilevar  ö traer  la  soga  arras- 
trando  (met.). 

Strafen,  v.  a.  penar,  castigor,  pu- 
nir.  an  ©clb  — , penar  en  dinero.  am 
ücben  — , dar  pena  de  muerte.  Sugcn  — , 
desmentir. 

Straff,  adj.  y adv.  tieso,  terco,  ti* 
laute,  rigido. 

Straffällig,  adj,  V.  ffrafbar. 
Straffheit,  s,  f.  tesura,  rigidez, 

tiraitez. 


Straf  gelb,  s.  n.  dinero  que  se  de- 
be  pagar  para  enmienda. 

@t  r a f gcre  d)  tigf  c i t,  >.  f.  justicia 
vengadora. 

Sirafgeridit,  s.  n.  juicio  de  Dios, 
juitlcia. 

S:rafgcfe&,  s.  n.  ley  penal. 

Sträflich,  adj.  y adv.  vituperable, 
reprehensible,  condcnable ; punible.  V. 
ffrafbar. 

Sträflidbftit,  s.  f.  calidad  de  lo 
que  es  vituperable  &c. 

Strafte«,  adj.  y adv.  sin  castigo, 
no  castigado,  impune.  V.  Iingeffraft. 

Siraflofigfcit,  s.  f.  falta  de  cas* 
tlg».  impunidad. 

S 1 1 a f p r t bi  g t,  s.  f.  sermon  contra 
los  vici.is.  eine  — ballen,  fam.  dar  una 
fratema.  echar  una  paulina. 

©trafioürbig,  adj.  V.  ffrafbar. 

Strahl,  s.  m rayo  ; met.  resplan* 
dor.  destello;  am  Sp ufe  eine«  l'tcrbt«, 
»lb.  ranilla.  ein  — ter  {(Öffnung,  met. 
alguna  lut,  a'guna  vislymbre  ö resqui* 
cio  de  erperanza.  —tu  loerten , echar 
rayos,  despedir  luz.  bie  Sjcrbreilutig 
ber— en,  esp  rciinu-nto  d emision  de 
los  ray.  s,  irtadiacion. 

Strahlen,  v.  n.  echar  rayos,  »r- 
r jar  6 emitir  rayos,  despedir  luz,  re- 
lumbrar,  centellear. 

Strahlen,  s.  n,  brillo,  centelleo, 
xadlaclon 

Strablenbrcdjenb,  adj.  öpt.  re- 
fiingente. 

©irablen&rtdjung,  i.  f.  dpt.  ie- 
fracelon.  > 

Strablcnb,  adj.  radiante,  ridioso, 
lo  que  tiene  6 despide  rayos  de  luz. 

Strahlenförmig,  «dj.  y adv.  bot. 
radiado. 

Strahlenglani,  t.  m.  reiplandor 

de  los  rayos. 

Strahlenf rone,  s.  f.  corona  de 
rayos. 

Strablig,  adj.  radiado. 

Strähn,  j.  m.  Strähne,  s.  f.  m>- 
dex>.  ein  — ©arn , Setbeic.,  madexa 
ae  hilo,  seda  &c.  ta«  Unltrgebinbe  einer 
— , cabo  de  madexa. 

Stramm,  adj.  V.  ffraff. 

Strampeln,  fframpfen,  v.  n.  pata- 

lear,  patear. 

© l r a m p e 1 n , Sf rampfen,  v.s.  n.  pa- 
taleo.  pateamiento. 

Straub,  s.  m.  rlbera,  orilla,  costa, 
matina.  auf  ben  — laufen,  näut.  zabor- 
dar,  barar.  dar  al  traves,  dar  al  traste. 
ein  Siiff  Dem  — t lc«miid)tn  , desenca- 
llar,  sacat  a nado  ö poner  llotante  una 
embarcacion  barada. 

S l r a n b b e ro  o h II  e r,  s.  m.  tibereno, 
el  que  l.abita  junto  ä la  mar. 

Strauben,  v.  n.  näut.  zabnrdar, 
barar,  encallar,  encallarre,  dar  al  traves, 
d.r  ul  traste. 

©trän» 
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© t r a n b e n , *.  n.  ndut.  zabordo,  za- 
bordamiento,  baiada,  encalie,  encalla- 
dura,  naufragio. 

©fraitbgut,  s.  n.  näut.  generös 
que  flotan  en  la  mar  sin  dueno. 

@ t r a n b r c dl  t,  s.  n.  derecho de  cos- 
ta  6 ribera. 

©traiibung,  s.f.  n.iut.  encallamien- 
to,  accion  de  encallar. 

©trnttg,  ».  m.  cuerda,  soga.  V. 
® trief,  ©eil;  |um  Rängen,  lazo  de  a- 
liorcadoj  Woran  bit  Dfrrbe  ’c.  fitben, 
tira,  tirantc.  »tun  alle  ©iränge  reifen, 
rwt.  fam.  a mal  andar,  quando  menos. 

©trnnguiirtn,  v.  a.  estrangular, 
dar  ggrrote.  V.  erbrofFeln. 

©tranguiirung,  s.  f.  estrangula- 
cion,  ahngamiento.  V.  Grbroflelung. 
©trangurie,  i.  f.  V Jjarnwinbt. 
©trapaje,  s.f.  fatiga,  pena,  tra- 
baio.  V.  SBefdjroerbe. 

©trarnjiren,  v.  a.  fatig.ir,  cansar. 
©traf  bürg,  n.  p.  geog.  Estras- 
burgp,  Argentina. 

©traft,  s.  f.  camino,  via}  ?anb» 
x fräse,  camino  real;  in  einer  ©labt, 
ca‘le,  rua.  eine  — poil  ürute,  calle  de 
h'im'-re«  auf  btr  — nadi  Soiebo,  camino 
de  Toledo,  in  ten  — n auf»  unb  abgebfn, 
norjüpliiö  um  brn  Canirn  ben  Jjjof  gu 
Maiben,  ruar  las  calles,  ruar.  müfig  in 
fcrn  — n brrumiaufen,  callejar,  mit  #cr> 
l’änglem  Sügei  bunt;  bie  — n jagrn,  des- 
empedrar  las  calles  (met.).  gegenüber 
in  ter  namlitben  — toebnen,  vivir  calle 
en  medio,  bie  — btp  ©ibraitar,  geog. 
estrecho  de  Gibialtar, 

©traf  enauffe  ber,  s.  m.  director 
de  callet.  caminos  &c. 

©trafenraub.  s.  m.  salteamiento, 
Jatrocinio.  — treiben,  saltear,  robar  en 
los  caminos,  anc.  tener  ins  caminos. 

©trnfenrnubtr,s.  m.  baodolero, 
bandido,  ladron,  salceador  de  caminos. 

©trafenräuberep,  s.f.  V.  — tt» 

raub. 

©trafenrciuberifd),  adj.  y adv. 
como  bandolero  ö salteador  de  caminos. 

©trau ben,  v.  a.  roie  ba«  Jtaar, 
erizar,  levantar.  (id)  — , erizarse,  levan- 
tarse,  enderezarse,  pnnerte  tiesos  6 de* 
rcchos  los  cabellosj  ficb  tpibrrftfcrn,  met. 
mantenerse  tieso,  arrostrar,  resistir. 

©t rauben,  s n.  erlzamiento. 
©trau  big,  adj.  crizado 
©traueö,  s-  m.  arbusto,  frutice,  ar- 
bolito  mau.  V.  ©taube,  in  beit  — ober 
S3ufd>  firrfen,  met.  fam.  tomar  ei  pulio. 

©traudjartig,  adj.  y adv.  que 
tiene  la  naturaleza  de  arbusto  *6  mata, 
©trandjbieb,  s.  m.  bandolero, sal- 
teador  de  caminos,  foragido.  V.  25ufdi» 
liepper. 

©traudjeln,  v.  n.  tropezar,  dar  un 
traspie,  tu  mpicar;  met.  tener  un  dei- 


liz,  un  deicuido,  desllzarse  6 caer  en 
una  falta. 

©traudjefn,  s.  n.  tropiezo,  trope- 
zon,  trompicon,  traspie.  ttn  ItiditeS  — , 
repelon. 

© t r ii u d| ( e in,  s» n.  arbusto  pequeüo, 
arbustillo. 

©traudjmelbe,  s.f.  V.  SKttrpor* 
tulnf. 

©traudtmerf,s.  n.  maleza. 
©trauf,  s.  m.  ron  SBlutuen,  rami- 
llete.  tin  — Äirfdjcn , manojito  de  ce- 
rezas,  de  guindas.  eint  grau,  tic  ©trauter 
»trfauft,  ramillitera.  etil  — , contienda, 
V.  ©treit.  , . 

©trauf,  s.  m,  h.  n.  avestniz. 
©träufc^en,  s.  n.  lamillcte  pe- 
queiio. 

©traufenep,  s.  n.  huevo  de  a- 
vestiuz. 

©tratifenfeber,  s.  f.  pluma  de 
avestruz. 

©trebe,  s.  f.  carp.  virotillo,  pun- 
tal.  pie  detechn  pequeno.  mit  — en  per» 
ftben,  apuntslar,  sostener, 

©trtbebaifen,  s.  m.  carp.  puntal. 
©trebebogen,  s.  m.  arq.  botarel, 
estribo. 

Streben,  v.  n.  esforzarse,  hacer 
esfuerzo,  caniarse,  intentar  6 procurar 
nlg.  c.  con  eficacia.  nad)  ein).  — , tirar 
ö aspi'ar  a alg  c.,  conipetir  alg.  c.  nad) 
bem  söitüelpuntt  — , tirar  al  6 buscar  el 
centro. 

©treben,  s.  n.  tendencia. 

® t r ebt  pf  ei  Ic  r,  s.  m.  arq.  estribo, 
espolon,  estant.il,  machon ; worauf  ber 
Erucf  eint«  ©tbäubt«  liegt,  botarel; 
eines  iOnibgnrölbcS , arbotante;  an  ber 
Süiautrrtiftcibung  eine«  aßaiit«,  fort, 
contrafuerte. 

©t  reefbar,  adj,  diictil,  lo  que  se 
puede  estoar. 

©treefbarfeit,  s.  f.  ductilidad,  la 
propiedad  de  ser  diictil  un  metal. 

©trede,  s.  f:  espacio.  eine  — 38egS, 
trecho  de  camino,  tirada,  pieza.  ccn 
— jtt  — , & trechos,  ä cada  trecho.  in 
einrr  — fort,  d«  una  tirada.  eine  — 
üanti,  extension  de  tierra. 

©(reden,  v.  a.  estirar,  extender, 
tender,  alargar.  V.  au«|l— . (Id)  — , ex- 
tenderse  fiel)  int  ®ra«  — , extenderse 
sobre  la  yerba.  bn«  6Jcitiet>r  — , mit.  de- 
poner.  rendir,  entregar  las  armas.  einen 
}U  SBobtn,  jur  Grbe  — , matar  a uno, 
dexarle  muerto.  fid>  nad)  bzr  IDede  — , 
met.  fam.  andar  pie  con  bola,  no  ex- 
. tender  mas  la  pierna  que  alcanza  la 
stb.ina. 

„©(reden,  s.  n.  la  accion  de  estirar 
6 extender. 

& t re  d e r,  s.  m,  alba»,  lad r i 1 lo  sea- 

tado  de  asta. 

©tredbammtr,  s.  m,  martillo  pa- 
ra  estirar. 

* ©tred» 
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@trecfmu(fel,  t.  m.  anat.  mus- 

culo  extensor.  \ 

©Irttfwerf,  s.  n.  castillejo,  cilin- 
drns  para  tiiar  los  metales. 

©trebn,  s.  m.  V.  ©tröbn, 

©frei d),  s.  m.  golpe;  mit  ber  fianb, 
nianotada;  mit  ter  Sauft,  punada;  mit 
ter  'Jcitfdie,  azote,  azotazo;  <PofTtn , 
met.  chascn,  pieza,  burla,  brega.  3rm. 
eitlen  — fpitlrii,  dar  chasco,  dar  un  chas- 
co, jugar  un  cha-cn,  i na  pieza  a alg., 
armar  una  treta  ä alg.  einem  einen  ftblim* 
mm  — fpitlen,  jugarle  una  mala  paada 
a alg,,  hacerseta  a alg.  feile  — e maßen, 
hacer  de  las  suyas.  tintn  tücflfiben  — 
fpielen , dar  gatazo.  bummer  — , macha- 
da,  disparate,  lifiige  — e,  aitificios , ar- 
dides,  trampas.  ein  arger— , ben  man 
Sem.  fpielt , tiro. 

©trrithblume,  i.  f.  V.  SRainbf — . 

© t r e i d)  b r 1 1 , s.  n.  orejeras  del 

arado. 

©treidle,  t.  f.  espätula,  insttu- 
mento  para  sacar  los  ungiientos. 

Streicheln,  v.  a.  pasar  la  mano 
por  el  cerro  atuiar,  halagar,  acaiiciar. 

©frei  diel  n,  s.  n.  la  accion  de  pa- 
sar la  mano  por  el  cerro  &c. 

© t r e i d)  e n,  v,  a.  pasar  con  la  mano  &c. 
sobre  alg.  c.  einem  baö  ©e(td»t  — , pa- 
sar con  Ta  mano  sobre  la  cara.  auf  bem 
35robirflein  — , pasar  por  la  piedra  de 
toque.  ta<  ©ctrribe  — , rasar,  pasar  el 
räsero  por  el  cotmo  de  una  medida  de 
franos.  fpflafler  auf  fietntvanb  — , extender 
emplasto  sobre  lienzo.  btnSafj  — , taiier 
d tocar  el  yiolon.  2trd)m  — , cazar  a- 
londras  con  rede»,-  tie  ©egel  — , näut. 
calar,  ar;iar.  baxar  las  velas,  amaynar 
las  velas.  bit  S^ggt  ~r  arriar  la  ban- 
dera.  einen  mit  9iu;ben  — , azotar,  zur- 
riagac  4 alg.  etw.  jn  einer  ©djrift  — , 
rayar,  borrar  alg.  c.  glatt  — , wie  bie 
4?aare,  alisar.  v.  n.  pasar  ligero,  cor- 
rieudo.  bie  Sögel  — btird)  bie  Stuft,  los 
pöxaros  atraviesan  el  ayre.  in  ber  Seit 
bertim(l— , andorrear,  corretear.  bie  Siftbe 
— , los  peces  desovan.  einen  — lajfen, 
soltar  un  pre.o,  tirat  un  cuesco.  einen 
betmlicb — taffen , zullarse,  follarj«, 

Streichen,  s.  n.  el  acto  de  pasar 
con  la  mano  sobre  alg,  c. ; bei  ©etrei» 
br i,  rasadura,  p.  us.  arrasadura;  ber 
Sögel,  paso. 

Streicher,  s.  m.  cardador.  V.  2Bo(I< 
tümmer;  xif.  aftlon;  vulg.  zulloa,  fo- 
llon. 

©treitfcfeuer,  s.  n.  ch.  faego  de 

reverbero. 

Streichgarn,  s.  n.  red  graade 
para  cazar  perdices,  codornices  &c. 

© t r e i cb  b o 1 1 , s.  n.  rasero. 

©treirbfraut,  s.  n.  bot.  gualda ; 
V.  Stärffrnut. 

Streich  linif,  s.  f.  fort,  lfnea  de 
de  ensa.  bie  beftänbige  — , lfnea  de  de- 


fensa  fixante.  bir  raftrenbe  — > lfnea  de 
defensa  radente  6 rasante. 

©treidimaji,  s,  n.  earp.  gramil, 
brarnil. 

©treidimeffer,  s.  n.  curt.  estira. 

© t r e id) n a b e i , s.  f.  punta.  V.  9)ro* 
tirnabel. 

© tr  ei  di  fl e i n,  s.  m.  piedra  de  to- 
que. 

© tr e i dit» i nf e (,  s.  m.  fort,  ängulo 
flanqueante. 

©treichftiebr,  s.  f,  fort,  fianco  de 
un  baluaite. 

Streif.  Streifen,  s.  m.  in  einem 
3eug,  raya,  tira,  lista,  faxa;  arq.  es- 
trfa  ein  — en,  mernit  btr  untere  Sbeit 
eine*  ©eböube«  eingefaßt  ift,  arq.  faldon. 
ein  langer,  fcbmaler  — ren  parier, 
3eug,  Sieter  ic.,  lista.  ein  fdimaler,  bün- 
ner  — , tt>ie  oon  ©nrcf,  raja.  bie  blauen 
— eil  au  be n Xifdilücbern,  listas  6 rayas 
azules  en  la  mantele'fa.  tin  eingelegter 
— Seinmanb  tc.,  um  et»,  gu  errotittrn, 
hi j ela.  bie  — en  auf  btn  ©ßaltn  ber 
3Rufd)e(n,  faxqs  en  la  superficie  de  las 
egnehas  6 caracoles.  ein  icblerbflfttr  — 
ron  ancerer  garbe  in  rintm  gbelftein, 
lap.  pelo.  ein  — qrcter  Seinmanb,  ber 
an  btn  Salj  tc<  ©iidrabmeuJ  befefligt 
wirb,  um  baö  3eug,  worauf  man  (Hefen 
miU , barauf  ju  naben,  ptopienda.  roaä 
— en  bat,  avetado.  maö  fehle rbafte  — en 
bat,  totnn  rom  Xu*  bie  SKebe  ift,  bat- 
ndo.  mit  brrablaufenben  —tu  »erftben, 
bot.  galoneado.  mit  auigefebllen  — en 
«erftben,  arq.  estriar.  btr  — , correria, 
incursion.  V.  ©treifjug. 

©treffen,  v.  a.  y n.  rayar,  hacer 
rayas  ö listas  en  alg.  c. ; arq.  acanalar, 
estriar;  rocar  6 herir  de  reslabon  6 de 
refilon  alg.  c.,  pasar  rozandola;  nur  bie 
Dbtrflädie  berühren,  desflorar;  bie  Haut 
abjicben,  desollar.  an  etm.  — , iasar.ro- 
zar,  lamer,  tocar  lige'amente  alg.  c. 
bie  Äuget,  ber  Sali  (Ireifte  an  beriSiiincr 
bin,  la  bala.  la  pelota  rasö  la  pared. 
bit  Haut  — , lamer  el  pellejo.  (1*  — , 
mit  manche  9Jfcrte,  rozarse.  bie  tilermel 
in  bie  ^löbe  — , ariemangar,  recoger  las 
mangas.  — , ©treifjüge  matben,  hacer 
correifas  6 incursiones.  — , im  TianD 
herum,  vagar,  andar  vagando. 

© t r e if  e n . s.  n.  la  accion  de  rayar 
6 listar;  ter  ülferbt  mit  beit  Hinterfüßen 
an  bie  Scrberfüpe,  alb.  alcance. 

©treiferei),  s.  f.  mit.  correria,  in- 
cursion, cabalgada,  emrada  en  campo 
6 pais  cnemigo;  guerilla. 

©treifidit,  adj.  rayado,  listado, 
barradö.  V.  gcjtreift. 

© t r e i f f * u B , s.  m.  tiro  de  que  alg. 
estö  tocado  ligeramente. 

© t rei f rou n bc,  s.  f.  herida  que  toca 
ligera  reute;  ter  JJfertC,  alb.  rozadura, 
alcance, 

©t  r r i f» 


Streifjug,  «.  m.  mll.  correria,  in- 
curjion ; jur  «ee,  corio.  einen  — tfcun, 
hacer  correria. 

»Streit,  s.  m.  pelea,  contienda,  n- 
na,  brega, met.  tope;  for.  litigio,  pleyto. 
V.  SReduöfireit.  tin  »rltbrter  — , disputa. 
tin  __  über  Borte,  disputa  de  voz,  qüel- 
tion  de  nombre  6 de  voces-  tin  — über 
bie  <Strid)tibarffit,  conflicto  de  juris- 
diccion.  — fueben,  bmcar  pendencia, 
riüa,  camorra,  buscai  tres  pies  al  gato. 
— Anfängen,  hacer  camorra.  einen  — 
ohne  lUfadje  anfangm,  armar  brega.  mit 
fVm.  in  — geraden,  pegar  con  alg.  er 
ilt  mit  fid)  fdbft  im  — , tiene  una  guerra 
interior,  s'ente  una  lucha  dentro  de  si. 
ti  gibt  großen  — unb  £nrjn,  anda  la  paz 
por  el  coro. 

Streitaxt,  i.  f.  bacha  de  armar. 

streitbar,  ndj.  y adv.  guerrero, 
be'icoso,  marcial,  voleroso.  ein  — er 
Wann  in  einem  fitere,  combatiente, 
hombre  de  petea.  bie  — C S5t«nnf(t|«ft, 
gente  de  pelea. 

(Streitbarfeit,  s.  f.  calidad  guer- 
rera  ö belicosa. 

streiten,  v.  n.  combaiir,  pelear, 
lidiar,  bregar,  renir.  contender;  Borte 
rotttjfcln,  debatir,  disputar,  contestar, 
controvertir.  Über  tt»  — , disputar  a- 
cerca  de  alg.  c.,  de  alg.  c.,  «obre  alg.c. 
#or  ©triebt  — , pleytear,  litigar.  miber 
bie  Sßernunft  — , repugnar,  oponerse  ä 
la  taion.  um  bet  Jtaifer«  Sart  — , met. 
fam,  meterse  en  la  renta  del  excusado, 
meterse  en  camisa  de  once  varas,  com- 
batir  ö renir  por  nada.  um  ben  fpreit, 
um  btn  älorjug  — , contender  del  pre- 
mio,  de  la  preferencia. 

Streiten,  s.  n.  V.  Streit. 

Streite  ttb,  adj.  for.  litigante,  pley- 
teante.  bie  — C ÄirttJC,  teol.  iglesia  mi- 
litante. 

Streiter,  s.  m.  combatiente,  com- 
batidnr;  brr  gerne  ftreitet,  disputador. 

Streitfrage,  ».  f.  qiiestion,  argu- 
mento,  controversia.  eine  — , bie  nur 
auf  eine  eintige  Strt  aufgetöji  werben 
fann,  qiiestion  determinada.  bie  ®ror< 
terung  einer  — , ventilacioji.  eine  — 
ivedsfelfeitig  erörtern,  renir. 

Streitbammer,  s.  m,  hachuela  de 

man0-  , ,,  . . 

Streitbengft,  s.  m.  caballo  de  ba- 

talla. 

Streitig,  adj.  disputable,  contes- 
table,  controvertido,  discordado,  con- 
tencioso,  litigoso.  bat  — e 9itd)ttotrfab* 
»en,  for.  juicio  contencioso.  eilt  —er 
spunct,  punto  discordado.  — matten, 
'disputar. 

Streitigfeit,  s.  f.  pendencia,  qui- 
mera,  alteicacion,  conteitacion,  debate, 
controversia,  qüeiticn , lid,  bax,  Ca- 
morra. 


Streitfolbe,  s,  f.  @trcitfo(6en,  t. 
m.  maza  herrada. 

S t r e"i  t f a eb  e , s.  f.  pleyto,  proceso, 
litigio,  causa. 

Streit  fd)  rift,  i.  f.  controversia, 

escrito  polömico. 

Streitfucbt,  J.  f.  marn’a  de  porfiar 
y disputar,  pugnacidad. 

Streit  fücbtig,  adj.  y adv.  conten- 
cioso, litigioso,  altercador.  ein  —er 
SQitnfd).  altercador,  portiador,  amigo 
de  porfiar  y disputar. 

Streitwagen,  s.  m.  antig.  carro 
mihtar,  el  carro  en  que  combaeian  los 
heroes. 

Streng,  firenge , adj.  y adv.  ton 
©efebntaef,  äspero,  acerbo ; met.  ans- 
tero,  severo,  estrecho,  riguroso,  rigido, 
con  rigor,  con  rigidez,  con  auiteridad. 
f:l)r  — , inclemente.  — e SDioraf,  moral 
estrecha.  eine  — e Örbentregel,  regia 
tirada,  estrecha.  eine  — e Ültagregel,  ri- 
gor- ein  —er  SiebtnSwaitbel,  aspereza  de 
la  viöa  oon  —er  ©cmütböart,  duro. 

Strenge,  s.  f.  rigor,  severidad,  dn- 
reza,  auiteridad,  aspereza,  rigidez,  p. 
us.  riguridad.  estiechez.  bie  — ber  Bit- 
terung, aspereza  del  tiempo.  bie  — ber 
£uft,  inclemeneia  del  ayre.  mit  aliiu* 
großer  — »erfaßten,  tener  ö traer  1» 
cuerda  tirante  (met.). 

Strenget,  s.  m.  alb.  pasmo,  en- 
fermedad  de  las  caballetfas. 

Streu,  s.  f.  pajaza,  cama  de  paja  6 
de  heno,  tendida  en  las  caballerizas  y 
establos  para  que  se  echen  las  bestias 
de  noche.  bie  — unb  ba<  9tad)tfager  ber 
.fitinte,  mont.  las  camas  de  los  perros. 
auf  ber  — feblafen,  dormir  sobre  la 

paja. 

ötreub&ebft,  s.  f.  salvadera. 

Streuen,  v.  a.  desparramar,  derra- 
mar,  esparcir,  ir  esparciendo  6 sem- 
brando  aca  y acul  ä alg.  c.  SMutncn  auf 
btn  Beg  — , sembrar,  tender  de  tlores 
el  paso.  Selb  unter  t«i  Siolf  — , echar 
dinero  entre  la  gente.  Y.  aulfl— , mit 
Sanb  — , cubrir  de  arena,  enatenar.  V. 
lieft — . ben  Werben  ic.  — , poner  paja 
ö pajaja  a las  caba'.lerfas. 

Streuen,  s.  n.  la  accion  de  espar- 
cir o desparramar. 

Streunen,  v.  n.  fam.  vagabundear, 
vagamundear,  andorrear. 

Streuner,  s.  m.  vagabundo,  aa- 
dorrero. 

Streufanb,  s.  m.  margajita,  are- 
nilla  para  cart-s,  polvos  de  escribir, 
poivos.  ber  gtänienbe  — , polvos  bri- 
llantes. 

St  rieb,  s.  m.  raya,  linea.  — mit 
einer  geter,  rasgo  de  pluma,  plumada. 
— mit  einem  Wnfet,  pincelada.  — mit  tem 
ötamme,  peynada.  ein  — , womit  man  ©e* 
fdjiiebeneö  auöjlreiebt,  tachm  ein  — neu 
paaren,  ber  gegen  bic  £jare  an  ber 

£D»üb* 
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ÜJtabne  tri  SPferbel  binlnuff,  alb.  espada 
romana.  ber  — auf  ber  ©eige , el  modo 
de  tocar  el  violin.  brr  — , bal  SJJrobiren 
brr  rbltn  Welalle.  toque.  bcr  — fiml 
Soffill,  b.  i bit  garbt,  bit  el  biuterlätif, 
rernn  man  el  auf  einrm  laviere  reibt, 
tiznadura  brr  — b'rSBögel,  paso.  brr 
— bei  SSinbel,  cetr.  hilo  de  viento. 
einer  »cm  ben  5a  — en  bei  ©eceom« 
paffe! , naut.  rumbo.  — batten , näut 
gobernar  el  rumbo.  gegen  ten  — bei 
•fiaartl,  roiber  ben  — , pelo  arriba,  ä 
contrapeto,  ä'pospelo.  natb  bem — , a 
pelo.  luiber  ben  — fnmmen,  peynar  a 
pospelo.  ber  — am  Suter  einer  Äub, 
pezon  de  la  teta.  ein  — Sanbel,  trecho, 
region,  ejpacio  de  terreno. 

©tritt) lein,  t.  n.  rasguillo,  ras- 
gui'o. 

' Stritbpunct,  s.  m.  gr.  punto  y 
coma. 

©triebregen,  s.  m.  chaparron,  gol- 
pe  de  agua,  agua  de  tempestad. 

Strichvogel,  s.  m.  ave  de  paio, 
pixaro  pasagero. 

1 ©triebroeife,  adv.  i tiro. 

@ t r i cf , s.  m.  soga,  cuerda,  cordel, 
tiradera.  ein  bünner  — irnn  Slufbenfen 
ber  OKiffcibater,  ahogadero.  etn  — 
bunte,  mont.  xauria,  V.  ÄoppcI.  ein 
©lucf  — , ramal. 

©trief  beutet,  s.  m.  bolsilla  de 
labor. 

©trief tben,  ©Irtcflein,  s.  n.  cuerde- 
cilla,  cordclillo,  c rdelejo,  soguilla. 

©triefen,  V.  a.  haeer  media,  cal- 
ce;a,  red,  faxa,  hacer  malla,  trabajar  i 
punto  de  aguja. 

©trief er,  s.  m.  elque  hace  medias 

de  punto. 

©trieferep,  j.  f.  punto  de  aguja, 
obra  de  punto  de  aguja,  labor  de  cal- 
cetat,  medias  &c. 

©trief  er  (ob  n,  s.  m.  pago  por  obra 
de  punto  de  aguja. 

©tritfgarn,  s.  n.  hilo  para  hacer 

medias, 

©tri  cf  tot]/  s.  n.  palillo  6 daguilla 
de  hacer  media. 

' © t r i cf  I e 1 1 e r,  s.  f . eseala  de  cuerda, 
escala;  niut.  escalera  de  cabos. 

©triefnabel,  s.  f.  aguja  para  hacer 
medias  de  punto,  aguja  de  hacer  media. 
©triefftbeibt,  s.  f.  V.  ©tricfbolj. 
©triefroerf,  s.  n.  V.  ©trieferev. 
©triefe,  s.  f.  V.  ©treif. 

©trieget,  s.  m.  almohaza. 

©t riegeln,  v.  a.  estrillar,  almoha- 
zar , pasat  la  almohaza;  met.  zurrar, 
dar  uns  zurta  de  palos. 

©triegeln,  s.  n.  la  accion  de  es* 
tiillar  6 almohazar. 

©trieme,  s.  f.  cardenal,  la  serial 
amoratada  que  queda  en  el  cuerpo  un 
golae. 

©triemiebt,  adj.  acardeaalado. 


©trfeiet,  s,  n.  pr.  especie  de  pastas. 
©trippe,  s.  f.  tlrante  6 cordon  que 
sirve  para  tirar  las  botas. 

©triftig,  adj.  V.  ffreiitg. 

©trob,  s.  n.  paja  bal  gefdinittene 
— , paja  cor  a.  V.  .fjiicferling.  gefebnit« 
trncl  — , bal  mit  Rleoe  oermifebt  unb 
gtfoebt  mirb , um  bal  ÜSieb  bainit  ;u  mä« 
flen , p jada  ganjCI  — , paja  entera. 
bol  — , rodebel  in  ben  .Strippen  liegen  ge» 
blieben  i(b,  pajaza.  bal — , womit  man 
Raufer  beeft  it.,  bllago.  mit  — tebeefen, 
cubrir  6 envolver  en  paja.  mit  — te» 
beeft,  pajizo.  von  — gemacht,  mit  — je« 
füllt,  id. 

©trobarbeit,  s.  f.  obra  de  paja.  ' 
©trobbanb,  s.  n.  torzal  de  paja. 

© (robbe  tt,  s.  n.  V.  ©troblager. 
Strohblume,  s.  f.  bot.  siempre. 
viva. 

©trobboben,  s.  m.  pajar. 
©trobbunb,  s.  m.  haz  de  paja. 
©trobeijarre,  s.  f.  cigarro  en  paja, 
pajillo. 

©trobbacb,  s.  n.  techo  de  paja, 
techo  pajizo,  pr.  techo  algaydo. 

©trobbeefe,  s.  f.  estera  de  paja. 
©t  robbe  cf  er,  s,  m.  el  que  techa 
Ctsas  con  paja. 

©trobern,  adj.  de  paja  6 bdlago. 
©trobfacfel,  s.  f.  hachon  de  paja. 
©trobfarbrn,  (Irobgelb,  adj.  pa- 
jado,  de  color  de  paja. 

©trobfeucr,  s.  n.  alegron,  fuego 
de  paja.  > 

©trobfiebel,  s.  f.  clavioboe. 
©trcbbalm,  s.  m.  paja;  um  eint 
S5lüfiigfeit  burtbiujicbtn,  canutill  i de  pa- 
ja. el  i|t  feinen  — roertp , no  importa  6 
no  monta  una  paja. 

©trobbdnbl/r,  s.  m.  pajero. 
©trobbut,  s,  m.  sombrero  de  paja. 
©trobbütte,  s.  f.  choza  ö casa  pa- 
jiza,  casita  de  rastrojo. 

©trobiunfer,  s.  m.  hidalgo  pelon. 
©trobforb,  s.  m.  cesta  de  paja. 
©trobfranj,  s.  in.  corona  de  paja. 
©troblager,  s.  n.  catna  de  paja. 

6 tr  Obmann,  s.  m.  hombre  de  paja, 
espantajo  para  asombrar  pixaros,  pe- 
lele. 

Strohmatte,  s.  f.  V.  ©trobbeefe. 
©trobfaef,  s.  m.  xergon  de  paja, 
xergon  pajizo. 

©trobftbneiber,  s.  m.  el  que 

corta  la  paja. 

©trobilubl,  s.  m.  silla  de  paja. 

© t r 0 b io  t f d) , s,  m.  manojo  de  paja. 
mit  — en  abreiben,  estregar  o frotar  con 
manojos  de  paja. 

© fr  o btut  1 1 m e , s.  f.  fam.  muger 
quyo  marido  esta  auiente. 

©trobmittmer,  s,  m.  fam.  marido 
cuya  muger  esta  ausente. 

©trem,  s.  m.  ein  groftr  g(uf,  rio; 
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be«  SBaffer«,  eine*  Stoff«*/  corriente, 
raudal  «in  reiSmber  — , torrente.  ein  — 
roti  fIBotttn,  fBtltibigungen,  Xbränen, 
torrente  de  palabras,  injurias,  ügrimas. 
tin  — von  Xbrävn,  r.udal  de  14grimas. 
gegen  btn  — , rio  arriba.  mit  brm  — 
f*reimmrn,  met.  irse  con  la  corriente, 
al  amor  del  agua  6 con  el  viento  que 
corre.  re  ber  btn  — febroimmen,  ir  contra 
]a  corriente  del  agua.  ft*  oom  — bin* 
teiffen  taffen,  dexane  llevar  de  la  cor- 
rienve.  ben  — tobt  fegein,  näut.  vencer  la 
cottiente. 

©troirabredrti,  adv.  xio  abaxo, 
hJcia  abaxo,  agua  abaxo. 

Stromauf  loarU,  adv.  rio  arriba, 
häcia  airiba,  agua  arriba. 

Strömen,  v.  a.  fluir,  correr  räpi- 
damente.  - 

Stromroeife,  adv.  4 xios,  4 ar- 
royos,  4 mares,  4 chorror. 

© t r 0 p b e , J.  f.  poes.  extrofa,  es- 
tancia,  copta. 

©tropp,  s.  m.  n4ut.  estrovo,  es- 
tropo,  garganteadura.  bic  — tn  ber  ®ope, 
guarnicinn  de  la  boya. 

Stroljcn,  v.  n.  hincharse,  inflarse, 
ponerse  hinchado,  inflido.  oor  ^)0(bmulb 
— , inflarse,  hincharse  de  orgullo,  enso- 
berbecerse.  ron  ©efunbbcit  — , estar  re- 
bosando  de  salud. 

Strömen,  s.  n.  el  acto  de  hincharse 
ö inflarse. 

Stro$enb,  adj.  hinchado,  inflado, 
lleno. 

©trubef»  s.  m.  vörtice,  remolino, 
olla',  torno,  vuelta  de  un  rio. 

©trübt  ln,  v.  n.  girar,  formar  vor- 
tice  6 remolino;  reit  btifk*  ÜBaffer,  her- 
vir.  bullir.  borbollai.  V.  fprublln. 

©trumpf,  s.  m.  media.  feibene 
©tritmpft,  medias  de  seda.  »oßene 
©trumpfe,  medias  de  estambre.  geftriefte 
©trumpfe,  medias  de  punto.  getoirfte 
©trumpft  medias  de  texedura.  ©trumpfe 
jum  Uuterjieben,  calcetas.  — in  bit  ©tie> 
fei,  ealepton. 

©trumpfbanb,  s.  n.  cenogil,  jar- 
retera,  la  liga  con  que  se  atan  las  me- 
dias 

©trumpffabrif,  s.  f.  fibrica  de 

m>  dias. 

©ttumpffliefer,  s.  m.  calcetero. 
©trumpfflieferin,  s.  f.  calcetera. 
©trumpf mir fer,  s.  m.  mediero, 
texedor  de  medias. 
©trumpfrnirftrbanbmtrf,  s.  n. 

ca'ceteria. 

©trumpfmirferßubl,  *■  m.  telar 
de  medias  6 de  mediero. 

©trunt,  s.  m.  troncho  de  una  col 
6 de  una  lechuga  &c. 

©trunje,  s.  (.  fest,  fregona,  fres- 
cona,  fresconota,  muger  rolliza. 

©t rupft,  s.  f.  V,  Strippe j alb.  V, 
«Kaute. 


Struppig,  adj.  y adv.  erizado, 
hirsuto,  velloso,  peludo. 

Stübchen,  s.  n.  cierta  medida  de 
Ifquidos  que  eontiene  quatro  azumbres; 
dim.  aporentillo,  quartillo.  V.  ©tubt. 

Stube,  s.  f.  mit  tiitcm  heilbaren 
Ofen,  estufa;  quaito  aposento,  pieza. 
V.  Btntiiter. 

© t u b en fl r r e fl,  i,  m.  arrcsto  de 

cara". 

©tubrnburffbc,  s.  m.  companeio 
de  aposento. 

Stubengefebrter,  s.  m.  literato 
que  vive  sin  salit  de  su  silfa. 

Stube nbotfer,  s.  m.  haragan,  pe- 
reznso,  apoltronado  en  casa. 

Stubenfammer,  s.  f.  cämara  6 
alcoba  que  es  inmediada  al  aposento. 

©tubenmäbdjen,  i.  n.  doncelli, 

moxa. 

Stubenofen,  s.  m.  estufa, 

Stübeberb,  s.  m.  mezcla  de  arci- 
lla  y carbon  molido,  con  que  se  cubre 
el  interior  de  los  hornos  de  funderfa 

Stüber,  s.  m.  numis.  moneda  pe- 
queiia  de  Alemania;  V.  Kafenfi — . 

St uef,  s.  m.  estuco.  V.  ©tuf. 

Gtücf,  s.  n.  pieza,  pedazo,  trozo, 
porcion  de  una  coia  mayor.  tin  — Xucb, 
ifeinrcanb,  33anb,  pieza  de  paiio,  lienzo, 
cinta.  ein  — tfUifcb,  pedazo  de  carne.  ein 
flbgefitjnitteneb  — gif*,  tarazon,  rueda 
de  pescado.  in  — e jerbautc«  Steif*, 
Spccf  !C.,  destrozos  de  carne,  tocino  &c. 
tin  — ffitin,  tonel,  pipote.  ein  — , nstnn 
»on  93ögeln  bie  Siebe  iff,  pieza.  ein  — 
SBiibprer,  mont.  pieza  de  caza.  tin  — , 
roenn  oom  SBitb  bie  Kebe  iff,  cabeza. 
tin  — ©cib,  una  pieza.  una  moneda. 
tin—,  SOJufiP.  ober  Xbeaterilücf , pieza. 
tin  — , art  pieza  de  ailiileria,  caöon.  V. 
gelbflücf.  ein — Söalb,  pedazo  de  monte. 
tut  — Üanb,  pedazo  de  tierra.  in  — tn 
4 pedazos,  en  pedazoj.  in  allen  — tn, 
por  todos  terminos,  por  punto  general, 
in  biefem  — , en  este  punto.  — für  — 
pieza  por  pieza.  non  frtptn  — tn,  espon- 
t4neamente,  de  si  mismo,  de  suyo.  in 
— en  fdilagen,  despedazar,  destiozat, 
hacer  pedazos  6,  txozos  alg.  c.  grojjt  — e 
auf  Jem.  balttn,  fam.  hacer  graa  caso 
6 aprecio  de  alg. 

Stücfdten,  Stücffein,  s.  n.  piececica, 
piececilla,  piececita,  piecezuela,  peda- 
cito,  pedaciilo,  pedazuelo.  in  Äeine  — 
jerfallen,  desmenuzarse. 

©tücftln,  flücftn,  v.  a.  divldir, 
partir  en  pedazos,  despedazar,  destrotar. 
V.  lerft— . 

©tu  cf  ein,  s.  n.  despedazamiento, 
destrozo. 

© I Ü cf  f tt  6 , s.  n.  barrica  d pipa,  es- 
pecie  de  tonel  grande. 

©tücfgieber,  s.  m,  fundidox  de  ca- 
nonss,  fundidor. 

© tücfz 
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©tücf  g i ejjert s.  f.^fundiclon  6 
funderfa  de  caiiones,  fur.Jeri'a. 

©tücfg  itter,  s.  n.  pl.  mar.  carga  de 
farderia. 

© t ü cf  F 11 1 di  t,  s.  m.  mit,  mozo  de 
anillcrfa. 

©tücffugel,  s.  f.  bala  de  artilleria, 
©fucflatrr,  s.  m.  el  oficial  de  ar- 
tilleria destinado  para  cargar  los  cano- 
nes ; V.  ©rt}?olbtn. 

©tücfmetall,  s.  n.  metal  de  ca- 
nones. 

©tücfpfojrte,  s.  f.  näut.  poita.por- 
taiiola.  bte  bitnee  — , arandela. 

©tu  cf  Pforten  brtm  pe  I,  s.  m.  pl. 
naut.  batiportas,  batiportes. 

©tücfpuloer,  s.  n.  pölvora  de  ca- 
tion. 

©tücfpuljcr,  8-m.  lanada, 

©tücf  riebt  er,  s.  m.  artillero  apun- 
tador.  , 

Stüefricfttung,  s.  f.  la  maniobra 
de  asestar  el  Canon. 

©tücffcil,  s.  n.  «iro,  cuerda  para 
tirar  los  caiiones  y curenas, 

@ 1 11  cf  1»  a g ( n , s.  m.  carrode  arti- 
lleria. 

©tücfmtife,  adv.  A pedazos,  en 
pedains.-  — »erfnufen,  vender  por  me- 
nor. 

©ttirfrorrf,  s.  n.  obra  compuesta 
de  mas  piezas,  obra  imperfecta. 

© t u cf  ro  i f d)  e r , s.  m.  V.  ©tuefpufce' r. 
©tubel,  s.  f.  eines  ©cbloffeS,  cerr. 
armelca.  picolete. 

©tu  6 ent,  s.  m.  estudiante,  cur- 
sante. 

©ttibten,  s.  pl.  estudios.  nnd)  — 
arbeiten,  pint.  estudlar. 

© t tl  b c r e n , v.  a.  y n.  ertudiar.  *1)1»* 
lofopbit',  bie  fHrctjfe  — , estudiar  filoso- 
fia,  leyes.  auf  einer  Unioerlitnt — , es- 
tudiar, cursar,  estar  cursando  en  alguna 
universldad.  3{|W.  — lajfen,  dar  estu- 
dio  a uno. 

©tu  b treu,  s.  n,  el  acto  de  ertu- 
diar,  pl.  estudins. 

©tubirt,  adj.  estudiado.  — taten, 
llevar  estudiado, 

©tubirter,  s.  m.  hombre  de  estu- 
dio,  de  letra  6 de  carrera. 

©fufe,  s.  f.  grada,  grado,  escalon, 
subideTO,  pddano,  paso.  bie  — n eines 
StltarS,  grada.  bie  Sreite  brr  — n einer 
Ireppe,  ancho  del  peldano  de  una  es - 
calera.  bic  böebile  — , met.  ei  Ultimo  gra- 
do 6 punto,  nonplusultra.  eint  — , min. 
V.  Srjft— ■ 

©tu  feti  breite,  s.  f.  ancho  del  pel- 
dano de  una  escrlera. 

Stufenfolge,  s.  f.  subida  por  gra- 
dos,  gradacion. 

©tufenjatr,  s.  n.  ano  climaterico. 
©tufenreeife,  adv.  por  grados,  gra- 
dualmente.  graduadamente,  gradatim, 
en  escalones. 


©fU?> 

©tubl,  «.  m.  silla,  asiento.  ge. 
floettener  — , lilla  de  red.  ein  — in 
ber  Kircbc,  silla  6 asiento  de  coro,  ber 
pnrfllicfce  — , silla.  sede  ranta  6 apos- 
tölica.  brr  — , 9iterf|luM,  telar.  brr 
— . UJaditfiubl , sillico.  ju  — e geben, 
ir  A hacer  del  cuerpo,  dar  del  cuer- 
po.  ber  — , hjc.  Capital.  V.  ^)aup((lub!. 

V.  tartibien  ICndiftubl,  ®(ocfenjhi('l  IC. 
einem  ten  — rer  fie  Sture  fcoen,  met. 
faro.  despedir  A alg  , echarlc  de  casa. 

* ©tublarm,  s.  m.  brazo  de  una 
silla. 

©tublbetn,  s.  n.  pie  de  una  silla. 
©tublgang,  s.  m.  cdmara,  curso, 
evacuacion  del  vientre.  ber  feinen  — 
bat,  estrenido  de  cuerpo  ö vientre.  fid) 
rom  Unrntb  tepm  — entlebigrn,  eva- 
cuarse, 

© t u 6 1 in  a di  e r , s.  m.  sillero. 
©tublmeigcnburg,  n.  p.  geog. 
Alba  real. 

tetublldpfdjcn,  s.  n.  med,  supo- 
sltorio,  cala. 

©tubljmang,  s.  m.  med.  tenesmo, 
tenetmos,  pujos.  V.  Seibjtpang. 

©tuf,  s.  m.  estuco.  mit  — überjic&fn, 
estucar. 

©tufarbeit,  ©tufalurarbeit,  s.  f. 

obra  en  estuco. 

©tufaturarbeiter,  s.  m.  estu- 
quero,  estuquuta,  el  que  trabaja  en 

estuco. 

Stulee,  s.  f.  ©tulp,  s.  m.  ribete, 
dobladillo.  V.  llmfcblag ; eine*  £uti, 
vuelta,  ala,  viento,  caida.  V.  Krampt) 
an  einem  ©tiefel,  rodiliera,  vuelta. 

©tu  mm.  adj.  y adv.  mudo.  —ge* 
boten,  mudo  de  nacimiento.  ein  —er 
Suc^ilate,  gr.  letra  muda.  — maebtn, 
enmudecer.  — »erben,  enmudecer,  que- 
dar  mudo  ö sin  habla. 

Stummel,  s.  m.  cabo,  punta,  pe- 
dacito,  trozo.  V.  ©tumpf.  ein  — Siebt, 
cabito  6 culo  de  vela.  ber  — con  einem 
abgebrochenen  3abn,  raigon.  ber  — eon 
einem  ©lieb,  muiion,  zoquete. 
©tümmefn,  v.  a.  V,  perff— . ' . 

Stummer,  s.  m.  mudo. 
©tummbeit,  s.  f.  mudei,  priv*- 
cion  del  habla. 

©tümper,  s.  m.  el  que  no  sabe  6 
nn  exercita  bien  su  oficio  6 profesion, 
cbafallon,  chapucero,  mal  obrero,.  pr. 
bötroso.  ein  — im@pifl,  cbämbon,  zar- 
rampla.  jugador  de  poca  habilidad. 

©tämperep,  s.  f.  obra  mal  hecha, 
malbaratada.  chapuceria. 

©lumperbaft,  adj.  y adv.  chapu- 
cero, chapuceramente. 

©tümpern,  — ein,  v.  n.  atrabancar, 
chafallar,  chapucear,  hacer  alg.  c.  cha- 
puceramente. 

©tumpf,  adj.  y adv.  emhntado, 
boto,  romo  de  punta,  falto  de  filo.  rin 
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(lumpfer  ©egen,  espada  bota,  sin  coite.  e int 
— e 9We,  nariz  chata.  tcr  eint  — e fJiafe 
bat,  romo.  ein  —ft  9SerflatiB,  entendi- 
iriento  torpe,  ingenio  obtuso.  ein  — fr 
21'inftl , geom.  angulo  ohturo.  — nta» 
eben,  embotar,  entornecer.  — iperben, 
embotarse;  wie  ber  2Jer(lanb,  entorpe- 
cerse.  , 

Stumpf,  s.  m.  tronco,  pedazo, 
trozo;  poit  rintm  @(ict,  muiion,  zo- 
quete;  ron  tinrm  abgebrochenen  3«bn, 
raigon.  V.  ©tümmcl.  oom  — »cg,  a 
rait,  4 cercen. 

@ t ü m p f c n , v.  a.  embotar;  cortar, 
cercenar,  mutilar.  V.  «bflutjcn,  (llll;cn. 
Sit  SBäume  — , desmochar  los  arboles. 

( bie  3abnc  — , dar  dentcra. 

• Stumpfheit,  s.  f.  estado  de  to  que 
es  b to  6 romo  depunta;  met.  torpeza, 
embotamiento. 

©tumpfnafe,  s.  f.  nariz  chita,  ita- 
rices  remachadas. 

.©tumpfnafig,  adj.  romo,  chato.v 
~ S t u m p f f * re  a n t , s.  m.  eola  cotta- 
da;  caballo  6 perro  rabon. 

©tumpffinn,  ».  m.  — finnigfeit,  s. 
f.  torpeza  del  entendimieato,  embota- 
miento,  btutalidad. 

©tumpffinnig,  adj.  y adv.  torpe, 
obtuso,  boto,  ir.  agudo  como  punta  de 
colchon. 

©tumpfwerben,  s.  n.  fcer  S^bne, 

dentera. 

©tumpfttrinf  elig,  adj.  y adv. 
ge  rn,  obtusaivgul  >,  ambligonio. 

©tünbtbcn,  ©tünblcin,  s.  n.  dim. 
V.  ©tunte. 

©tunte,  s.  f.  hora.  t!e — te<  @f< 
feni,  la  hora  de  comer.  eine  (larfe  — , 
hora  grande  6 larga.  jübiftbe  — n,  horas 
judaycas  ö planetatias.  Bon  — JU  — , de 
hora  en  hora,  de  una  hora  4 otra.  alle 
— n,  4 todas  horas.  in  einer  halben — , 
a la  rr.edla  hora.  ein  unt  trepricrtel  — , 
dos  horas  menos  qu.rto.  ;u  gewifffit  — n, 
4 ciertas  horas,  4 ratos,  por  horas.  in 
mübigrn  — n,  a ratos  perdidos.  jur  un> 
rechten  — , 4 deshora.  jur  — , ahera.  Bon 
— an,  desde  ahora.  brfiimmtn  @tc  mir 
eine  — , um  bariiber  tu  fpreeben,  deme 
Vm  hora,  senileme  Vm.  hora  para  quet 
hablems  d tratemos  de  tal  dependen- 
cia.  bie  lebte  ultima  hora.  la  hora 
postrera,  la  de  la  muerte.  (eilte-  lebte  — 
i(l  gefommen,  es  llegado  su  hora.  tie 
— n mit  Sefen  tubringen,  pasar  las  horas 
6 ratos  leyendo.  c*  feblten  nur  wenige 
—n,  fo  hätte  er  ihn  in  bie  .fjätibe  te« 
tommen,  no  le  cogid  por  h >ras.  feine  — 
Seit. für  (id)  haben,  no  tenet  hora  propia, 
t eine — betreffenb,  horatio.  — t»  geben, 
dar  lecciones.  — n nehmen,  tomar  ö re- 
cibir  lecciones.  ten  SSeg,  Beil  ein  ©duff 
in  Bier  unt  itvatnig  — n jurücflcgt,  niut. 
singlaäui*. 


©tunbenglaä,  s.  n.  ampolleta  6 

relox  de  arena.  V.  ©antubr.  , 

©tunbenrab,  s.  n.  rel.  rueda  de 
horas. 

©tunbenrufer,  s.  m.  V.  9?ad)t» 
roädttr. 

©tuntentpeife,  adv.  por  horas, 

4 ratos. 

©tunbenjeiger,  s.  ra.  mano  de 
un  relox  que  senala  las  horas. 

©tunben  jirfet,  s,  m.  cirpulo  ho- 
rario. 

Stünblid),  adv.  ä cada  hora,  por 
instantes. 

©tupfen,  tv.  a.  bax.  aguijar,  pln- 
char  6 herir  con  la  aguja.  V.  (tcdjeil, 
(loben. 

©türm,  s.  m.  terrpestad,  tormenta, 
botrasca,  temporal;  mit.  asalto.  einen 
mit  — cinncbmen,  tomar  una  plaza 
por  asalto.  — laufen,  dar  ei  asalto,  mon- 
tar  o subit  al  asalto.  mit  — erobern, 
ganar  de  asalto,  tomar  por  asalto.  mit 
— angreifen,  qialtar.  — läuten,  tocar  ä 
rebato.  btr  — ber  Scibemdjaftcn,  met. 
arrebato  6 impetu  de  pasiones. 
©turmboef,  s.  m.  antig.  artete, 
©turnt  brütf»,  s.  ,f.  mit.  puente 
para  dar  el  asalto. 

©turmbad),  s.  n.  antig.  testudo. 
V.  ©ebilbbad).  ' • 

©türmen,  v.  a.  mil.  asaltar,  dar  el 
asalto , subir  al  asalto,  acometer,  em- 
beitir.  ein  $ort  — , forzar  un  fuerte,  to- 
marlo  por  asalto.  v.  n.  oom  äiiinb,  polt 
tcr  ©ce  getagt,  enfurccerse,  enojar  e, 
rabiat,  bramar.  tat  'Dceer  Itürmt,  el  mar 
brama.  mit  btr  ©tuimgiocfe  — , tocar 
4 tebato.  auf3em.  IC«  — , echarsesobre 
alg. 

©türmen,  s.  n.  el  acto  de  asaltar 
d dar  asalto, 

Stürmer,  s.  m.  asaltador,  acome- 
ted-’t,  embestidor. 

©turmfifd),  s.  m.  h.  n.  orca. 

©tur  mgleefe,  s.  f.  campana  de 
rebato. 

©turmbaubt,  i.  f.  casco,  capacete, 
almetc,  celada  borgoiiona,  monion.  V, 
•pief  eltjaube. 

©turmbut,  s.  m.  V.  Sturmhaube; 
bot.  aednito.  matalobos.  V.  tjifeiihüttben. 

©türmifth.  adj.  y adv.  borrascoso, 
temp<  stuoso,  tormentoso,  ptoceloso.  (in 
—er  SBinter  , invierno  pmceloso.  ^ 
©turmläufer,  s.  m.  V.  Stürmer. 
Sturmläuten,  s.  n.  aionada,  re- 
bato.  toque  de  alarma. 

©turmleiter,  s.  f-  mil.  escaa 
para  dar  el  asa’to;  niut.  esc  > era  de 
cabos.  mit  — n trfltigen,  dar  la  escalada, 
tomar  por  escalada. 

©turmtopf,  s.  m.  olla  de  fuego. 

S t u r m o o g e 1 , ».  m.  b.  n.  procela- 
ria,  ave  que  anuncia  börtasca  en  la 
mar.  ~ . 
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@tttrnt!»inb,  ».  m.  tempettad.vien- 
to  violento  6 impetuoso.  (in  heftiger 
— , huracan. 

©tun,  s.  m.  vuelco.  caida,  tumbo, 
despeiio;  äblturj,  precipieio,  abarran- 
cadero,  derrumbadero ; an  einer  Jbitre, 
arq.  lintel , dintel.  ber  — fltn  'Pflug, 
mancera.  V.  iPflujfttrie.  ber  — eineg 
©iädltigcn , la  desgtacia  de  un  pndtro- 
jo.  ber  — eine«  öaufc» , tuina.  V.  ©in» 
flurj. 

©turjfcaum,  s.  m.  voltareta,  vol-- 
teta,  tumbo,  vuelta  de  campana.  V. 
ÜJurielbaum.  einen  — machen,  dar  una 
volteta,  un  vuelco. 

©türje,  s.  f.  auf  irbene  @efä£e,  co- 
bertera,  tapadera. 

@ t Ü r J e n , v.  a.  y n.  jJrecipitai,  des- 
penar.  arrojar  a alj.  de  un  lugar  aUo. 
ron  einem  gclfcn  — , deirocar.  V.  ber» 
abit— . — , oon  'Pferbeu  grfagt,  »batirie, 
faltarle  lo»  piej  al  caballo.  ju  SSofcn — , 
derribarse,  caer  6 dar  en  tierra.  litt)  in 
ett».  — , despeiiarse  a alg.  c.  6 en  alg. 
c„  sumergirse.  fi*  in»  Unglücf  — , des- 
penarse.  auf  etro.  fo»  — , abalanzarse  a 
alg.  c.  fidj  in  ®ef«br  — , meterse  6 arro- 
jarse  al  peligro.  iid)  in  bie  geinte  — , 
abalanzarse  6 arrojarse  ä los  enemigos. 
ein  ’Jlratftfeib  — , agr.  alzar  uti.barberhn. 
bas  jtoru  — , apalear  el  trigo  bcn®ecfel 
auf  bell  Xopf  — , poner  la  cobertera  en 
la  olla.  ein  Sag  — , vaciar  un  barril. 

© t ü r | e n , s.  n.  el  acto  de  precipitar 
ödespenar;  eint»  gelte»,  agr.  vuelta. 

©türjguter,  s.  n.  pl.  mar.  carga 
de  grano. 

©turjmööe,  t.  f.  h.  n.  catarana, 
catarata. 

©tute,  s.  f.  h.  n.  yegua,  la  hembra 
del  caballo.  bie  — n btlreffenb;  yeguar, 
yeguno.  . t 

© t u t e n f ü 1 1 e n , s.  n.  potra,  po? 
tranca,  yegiiecita. 

© t u t e r e tj , s.  f.  yeguacerla,  yegua- 
da,  casa  de  yeguas. 

©tuten  Bieg,  s.  n.  ganado  yeguat. 
©tuttgarb,  n.  p geog.  Estugarda. 
©tpt},  s.  m,  Iq  que  es  cortado.  ber 
— , bie  ©tufcbudtfe,  eicopeta.  ein  *— , pr. 
fam.  ira,  enojo.  auf  bet!  — , fatn.  repen- 
tinamente,  de  repente. 

©tugbart.  s.  m.  blgote,  mostacbo. 
©tütje,  s.  f.  apoyo,  sosten,  sorteni- 
miento,  arrimo;  n<luc.  puntal ; arq,  bn- 
tarel;  met.  apoyo,  omoaro,  columna, 
ba.ulo.  bie  — n bt»  ©diiff«  auf  btm  SSerf'e. 
niut,  escoras,  puntales  sobre  que  se 
alir.ra  el  navio  duraate  su  consfuccion. 
er  ijt  bie  — feiner  gamilie,  met.  el  es  el 
apoyo  d amparo  de  su  familia. 

@ t u tj  e rt,  v.  a.  y n.  cortar  muy  corto, 
a raiz,  a cercen  alg  c,  •,  ten  ©chroanj, 
deicolar;  tie  ßtren,  desorejar.  bie 
Reefen  — , recotUr  6 igualar  las  muetas. 


©tltf* 

einen  §nfl— , levantar  6 sublr  el  ala  de 
un  sombrero,  — , mit  ben  Römern  ftpfen, 
»ie  bie  SRecfe,  topetar,  dar  topetadas. 
— Über  et».,  extranarse,  admirarse  de 
alg.  c.,  asombrarse. 

©tu  ge  il,  s.  n,  la  accion  de  cortar, 
descolar,  desorejar. 

©tilgen,  v.  a.  arrimar,  sostener,  sus- 
tentar,  apuntslar  Iid)  auf  ett».  — ) arri-, 
marse,  npoyar  sobre  alg.  c.,  estribar  en 
alg.  c.  eine  UEaucr  — , apuntalar,  soste- 
ner  una  psrtd,  estribar  un  muro. 

©tu  Jen,  s.  n.  apunralamientc,  so s- 
tenimiento,  sosten,  la  accion  de  apun- 
talar 6 sostener. 

®ru$er,  «.  m.  petimetre,  senorito, 
currutaco,  pisaverde. 

©tufcig,  adj.  y adv,  sorprehendido, 
asomb:ado,  atönito.  paimado.  — machen, 
sobresaltar,  robiecoger,  asu'tsr.  über 
etro.  — inerten,  sobiesaltarse  con  alg. 
c„  extranarse  de  alg.  c. 

©tll&fopf,  s.  m.  fam,  hombre  tes- 
tarudo,  obstinado. 

© t u §o b r,  s.  n.  caballo  ö perro  des- 

orejado. 

© t U g p e r ü cf  e,  s.  f.  peluca  redonda. 
© tu  $f  * i*4  ii  j , s.m.  caballo  rabm. 
©tu?ubr,  s.  f.  relox  de  sobremesa, 
V.  ©tedfubr. 

©tü$n>erf,  s.  n.  eine»  baufälligen 
Kaufes,  apeo. ‘ ' : • 

©tpl,  s.  m.  estilo,  modo  y forma  de 
escribir.  ein  fAieppfnter  — , estilo  r»s- 
tiero.  ber  neue  ebrr  alle  — in  ber  3ut» 
rectinuna.  estilo  nuevo  6 viejo. 
©tplifiren,  v.  a.  tstilar. 

©ubject,  s.  n.  16g.  gr.  sujeto.  ein 
flftltdlfeS  — , mal  sujeto.  picarron. 

©ublimat,  s.  n.  ch.  sublimado,  so- 
liman. 

©ublimiren,  v;  a.  ch.  subllmar. 
©ubltmirung',  i.  f.  ch.  subiima- 
cion, 

©ubfertbiren,  v.a.  auf  ein  ©trfic., 
lubscribit  a una  obra  &c.  V-  unter» 
icidinen. 

©ubflnnti»,  s.  n.  V.  fmtptmort. 
©ubilanj,  s f.  V.  ffiefen. 
©ubflftuiren.  v.  a.  substituir.  V. 
unttrfd)icben  y einfcben. 

©ubtraction,  s.  f.  arit.  substrac- 
cion. 

©ubtrabirtn,  v.  a.  arit.  restar, 

substraer. 

©ucceffioit,  s.  f.  V.  ©rbfclgc. 
©uccurä,  s.m.  socorro.  V.  Unter* 
flü^ung.  fjülfe. 

©neben,  v.  3.  buscarj , met.  procu- 
rar,  intentar,  pretendtr,  hacer  esfuer- 
zos  para  conseguir  alg  c.  na*  3»m.  — , 
buscar  p.ua  alg.  feinen  ,2eben»unterbalt 
— , bu.car  la  vida.  ©tieit  — , buscar 
quimera,  camorra,' met.  buscar  trer  pies 
al  gato.  Sliisfiictlte  — , buscar , rodeos. 
wieber  oon  neuem  — , buscar  de  nuevo, 

vol- 
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volvet  ä buicar.  fid)  SU  cntfAulbigen  — , 
intentar  disculparse.  .3tm.  ju  Überzügen 
— , pretender  de  persuadir  ü alg^.  3tm* 
audjuforfcben  — > dar  un  tiento  ä alg. 
(met.)  fein  Sßreb  eor  btn  Jburen  — , 
perdiosear.  ein  gefugter  ©l»l,  estilo  a- 
fectado,  acicalado. 

©ueben,  s.  n.  la  acclon  de  buscar. 
©lieber,  s.  m.  ei  que  busca,  p.  us. 
buscador;  V.  ©lubröbrAcn. 

©uebrbbrdiftt,  s.  n.  cir,  especie 
de  tienta  para  ia  vexiga. 

©liebt,  s.  f.  mal,  enfermedad,  acha- 
que.  V.  ©tiidic,  Äronfbeit;  met.  mam'a, 
pasion  loca  6 excesiva  para  atg.  c.  bie 
fallen 6t  — , med.  malcaduco,  mal  de 
corazon,  gota  caduca  6 ccral.  V.  tam- 
bien  ©elbfiniit,  Sdiwiittfud}!  y otioi 
compuestos. 

©üebtia,  adj.  y adv.  morfcoso,  en* 
fermizo,  achacoso.  V.  fränflieb;  supu- 
ratorio ; met.  codicloio  de  alg.  c.  V. 
los  compuestos. 

@ub,  s.  m.  hervor,  borboton.  bie  illt 
— begriffene  gatbenbrübe , tint.  hervor. 

©Üb,  s.  m.  sud,  mediodia;  berSüb» 
toinb,  sur. 

©übameric«,  n.  p.  geog.  America 
meridional. 

©ubelbud),  s.  n.  borrador,  V. 
Älnbbe. 

©n  beleb,  s.  f.  pintarrajo,  embadur- 
namiento,  mamarracho,  mämatrachada. 

©übel  ba  ft,  adj.  y adv.  asqueroso, 
puerco,  sucio. 

©ubelfod),  s.  m.  mal  cocinero. 
©Übeln,  v,  a.  embadurnar,  tiinai; 
embarrat,  manchar , emporcar  papel, 
eicribir  mucho  y mal;  rrianoiear,  coci- 
nar  con  poca  limpieza. 

©üben,  s.  in.  V.  ©üb  (r.  ac.), 

©ü  bermannlanb,  n.  p.  geog.  Su- 
dermania. 

©üblanb,!.  n.  paii  meridional. 
.©übler,  s.  m.  mal  pimor,.  mamar- 
Tachero,  pinta  monas;  impr.  apreadiz 
de  impresor  puvreo  y desalinado. 

© ü C ll  d) , adj.  y -adv.  autial,  meii- 
dional.  ■■  , 

©iiblidlt,  i.  hi  aurora  ausfral. 

© ii  b o ft  , s.  m.  sudest. 

©übeftroinb,  s.  m.  näut.  id. 

©übe  bl',  s.  m.  polo  antartico. 
©Übfee,  s.  f.  geog.  mar  austral  6 
del  sur. 

©übfüboillbinb,  s.  m.  näut.  sud- 

sodest.  .. 

©übfübwefiminb,  s.  m.  näut.  sud- 
sudouest.  ..  , . 

Siibrogrl«,.  adv.  häcia  et  medio- 
dia. — »on  ter  Suite,  al  sur  de  la  linea. 
' ©üttvefr,  s-,m.  suduest,  sudueste, 
sudoesie,  sudoutst. 

© ü 1 tt>  in  b , s.  m.  sur,  viento  de 
sud. 

©Üble,  s.  f,  mont.  buüil,  baüa,  la- 


vajal,  revolcadero,  el  charco  donde  re 
resHielca  el  jabalf. 

©übtie,  s.  f,  r.  reconciliacion,  ex- 
piacion.  V.  Sltriobnuna. 

©übnen,  v.  a.  V.  »erfebnen. 
©übnopfer,  s.  n.  sacrificio  propl- 
ciaiorio.  sacrificio  pacifico,  expiacion.~ 
©ul  t a n,  s.  m.  sultan. 

© ti ( 1 a n in , $.  f.  sultana. 

©ul je,  s.  f.  salmuera;  salina.  V. 
©aljmerf;  gelatina,  conserva,  V.  @«[, 
lert. 

©um ad),  s.  m.  bot.  zumaque. 
©ummarifd),  adj.  y adv.  sumario, 
enrnpendirso,  en  compendio.  ein  — 1 t 
fficrbbr,  for.  sumaria  informacion,  su- 
masto. 

©umme,  i.  f.  suma.  eine  — Seite«, 
suma  de  dinero. 

©itmmen,  fumfen,  v.  n.  zumbar, 
zurriar,  hacer  ruido  como  las  abejas. 

©ummen,  ©umfen,  s.  n.  zumbido, 
zumbo,  zuriido. 

©ummiren,  v.  a.  cont.  sumar. 
©umfen,  v.  n.  V.  fumnten. 

©timpf,  s.  m.  pantane,  aguazal.tr :- 
medal,  cienaga,  cenagal.  iaguna,  p.  us. 
palude.  ;u  ©üntcfrn  gehörig,  palustte, 
laguneio.  bie  pontinifdjen  ©ümpfe,  geog. 
Iaguna  pontina. 

©umpfanborn,  s.  m.  bot.  marrubio 
aquatico. 

©umpfboMt/  *.  f»  bot.  de 

Iaguna. 

©umpfeifenerj,  ©umpferj,  *.  n. 
h.  n.  mina  de  hieno  limoso,  de  hierto 
cenagoso. 

Sumpfig,  adj.  y adv.  pantanoso, 
ch,rcoso,  encharcado,  lagunoso,  palu- 
doso,  p.  us.  palustte. 

©umpfflee,  s.  m.  bot.  trübol  fe- 
brino. 

©umpfladje,  s f.  lamedal,  lodazal. 
V.  ffüje. 

©uinpffuft,  s.  f.  ayre  httmedo  6 
que  huele  i pantano. 

©umpfpogel,  s.  m.  h.  n.  ave  pa- 
lustre. 

©unb,  n.  p.  m.  geog.  Sunda,  estre- 
cho  que  junta  el  mar  tle  Alemania  al 
mar  baltico.  ■ ' • 

©ünbe,  s.  f.  pecado.  eint  «u«  frtpem 
SPtllen  begangene — , pecado  actual.  eine 
Idfflidif,  trlaffliebt,  ctrjtibiidic  — , pecado 
venial.  eine  ffeine,  leidiie  — , pecadillo, 
pecado  le-e.  eine  grpffe  — , pecadazo. 
jur  ©traft  meiner  — n,  por  mi;  pecados, 
por  negtos  de  mis  pecados  in  — n ge» 
bereu,  nacido  de  pecado.  ber  — fähig, 
capaz  de  pec^r,  pesable,  in  ber  — leben, 
estat  en  pecado.  eine  — begeben,  co- 
metir  un  pecado  ppn  — n freu  nerbtn, 
üittgebung  ber  — n erlangen,  teol.  saüt 

de  pecado, 

©ünbenfall,  s.  m.  caida  6 pecado 
de  Adan. 

© it  n» 
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©Änbenfnedit,  s.  m.  esclavo  del 

pecado. 

©ünbenmafi,  ».  n.  medida  llenada 
de  oecador. 

©ünbenftbulb,  s.  f.  culpa,  pecado. 
©ünber,  s.  m.  pecador.  ein  armer 
j—,  ajusticiado,  reo,  que  va  al  patibulo. 
© ü n b e r i tl , s.  f.  pecadora. 
©ünbflutb,  i*.  f.  diluvio.  teal  auf 
bie  — Sciiebung  bat,  diluviano.  nm* 
fid)  auf  Oie  3eil  tor  ber  — beliebt»  an- 
tediluviano. 

©ünbbaft,  adj.  y adv.  pccable, 
pecador,  inclinado,  propenso  al  pecado. 

©ünbbaftigfeit,  s.  f.  pecabilidad, 
estado  del  que  es  pecador. 

® ü n b i 9 , adj.  V.  fiinbbaff. 

©ünb  igelt,  v.  n.  pecar,  faltar  i la 
ley  de  Dior,  au«  llnmiffenbeit  — , pecar 
de  l^norancia, 

©untlid»,  adj.  y adv.  pecaminoso, 
» tlvado,  mal  inclinado,  perverso,  per- 
dido.  — e©cbanfeii,  Segterben,  pensa- 
mientos,  deseos  pecaminosos.  auf  eine 
— e Jlrt,  pecaminosamente , malvada- 
ntente. 

©ünbopfer,  s.  n.  V.  ©übno— . 
©uperintenbent,  i.  m.  superin* 
tendente. 

Superior,  s.  m.  superior. 
©uperlati»,  j. m.  gr.  superlativo. 
©üppdten,  s.  n.  dim.  V.  ©uppe. 
©uppe,  s. -f.  coc.  sopa;  pon hülfen* 
frücbten  ober  Arüutern,  menestra,  po- 
tage.  bie  — angiefien,  mojar  la  so'pa.  bie 
— auftragen,  servir  la  sopa. 

©uppen  trauter,  s.  n.  pl.  coc.  ver- 
dura. 

©uppenfoffel,  s.  nt.  cuchara  para 
Corner  la  sopa. 

©uppenfdinittt,  s.  f.  sopa. 

@u  pp  enteil  er,  s.  m.  topeia,  plato 
para  servir  la  sopa. 

©upplicant,  s.  m.  suplicante,  el 
que  suplica, 

@ u p p 1 i< irt n,  v.  a.  suplicar,  rogar, 
pedir. 

© u p p 1 if,  s.  f.  süplica,  peticion.  V. 
Sittfdirift. 

© u f a n n e , n.  p.  f.  Susana. 
©ufpenbiren,  v.  a.  suspender.  V. 
perfdjieben  y entfeben. 

©üf,  adj.  y adv.  dulce.  — er®ein, 
vino  dulce.  eine  — e SBnrjef , raiz  dulce. 
ein  — er  Ä5uft,  olor  fragrante.  — e<S5rob, 
pan  dzimo  6 sin  levadura.  V.  ültge- 
lauert.  — e SEorle,  palabras  suaves  y 
amorosas,  tequiebros,  halagos.  — madjen, 
endulzar,  dulcificar,  ponet  dulce  alg.  c. 
©ütie,  s.  f.  V.  ©ujiigfeit  (t.  ac.) 
©üfien,  v.  a.  duliurar,  endulzar, 
dulcificar.  V.  Perf — . 

©ÜÜboli,  s.  n.  bot.  otozuz,  regali- 
cia.  regaliz,  regaliza. 

©üibolifaft,  s.  m.  com.  regaliz 
en  bollos,  paita  6 pastillas. 

Ceutfdj  >fpan.  IV. 


©üßigFerf,  ».  f.  dulce,  dulzura, 
dulzor.  — en,  dulces,  confituras. 

©üfjFIet,  ».  m.  bot.  hedisaro,  pipi- 
rigallo. 

SüjHid),  adj.  y adv.  dulzon,  algo 
dulce. 

©plbe,  i.  f.  sflaba.  eint  fange  — , 
silaba  larga.  eine  fur|C  — ; silaba  treve. 

©ulbenma§,  s.  n.  ge.  medida  de 
las  silabas,  cantidad. 

©plbenrötbfef,  s.  n.  logogrifo. 

® p I b e n fl  e dt  e r,  s.  m.  examinador 
de  palabrai,  el  que  va  i cata  de  eltas 
6 hace  escrutinio. 

© o 1 1 a b i i f di , adj.  y adv.  siUbico. 
©p(logi<mu«,  s.  m log.  silogisino. 
©pipbe,  s.  m.  «ilfo.  silfio. 
©pfpbibe,  t.  f.  silfida. 

©ombof,  s.  n.  simbolo. 
©pmboiifd;,  adj.  y adv.  simbölico. 
©pmetrie,  s.  f simetrfa. 
©Pmetrifd),  adj.  y adv.  simetrieo. 
'©pmpatbie,  s.  f.  simpatia. 
©pmpatbifiren,  v.  n.  guardar  6 
tener  simpatia. 

©pmpbonie,  s.  f.  mtis.  sinfonfa. 
©pmptpm,  s.  n.  sfntoma. 
©onagogc,  s.  f.  sinagoga. 
©pnbicat,  ».  n.  sindicatö. 
©unbicui,  s m.  jfndico. 

©pnobe,  s.  f.  sfnodo.  um«  ffcb  auf 
eine  — beliebt,  sinödico. 

©pnonpm,  adj.  sinönimo.  V.  (init* 
Serrsanbt. 

©pntax,  s.  f.  gr.  sintäxis. 
©pracu«,  n.  p.  geog.  Sitacuia,  Sa- 
ragosa. 

©prien,  n.  p.  geog.  Siria. 

©yrifd),  »dj.  y adv.  sirio,  siriaco. 
Soringcnbaum,  s.  m,  V.  /tof» 
funbee. 

©prup,  s.  m.  almibar,  melaza, farm, 
xarabe.  arrope. 

©Ollem,  s.  n.  sistema.  V.  Seijrge» 
böube.  in  ein  — bringen,  seducit  a »is- 

tema. 

©PlJematifd),  adj.  y adv.  sistemi- 
tico. 


/ T , decima  nona  letra  en  el  örden 
alfabetico  y decima  quinta  entre 
las  ebnsonantes. 

Stabagie,  s.  f.  fumadero,  sitio  pii- 
blico  en  que  se  entra  a fumar, 
Sabacf,  s.  in.  com.  tabaco.  gefponne* 
ner — , — in  Dioflcn,  tabaco  en  rolios. 
— in  Sidttern,  tabaco  en  hoja.  eine 
atrilc  — , un  polvo  de  tabaco.  — raudien» 
fumar  tabaco,  fumar,  pipat.  — s'jiiupfru, 
tomar  tabaco  de  polvo.  — Foticn,  izas- 
caI  ta^i.co  — fpinnen,  rolUr  tabaco. 

» b b S£«. 
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Xabatf6«U,  s.  m.  cultlvo  de  ta- 
baco. , 

Xabacfbüdife,  Jabacfbcfe,  s.  f.  ta- 
baqne  a,  caxa  para  tabaco. 

X a b a cf  b u f t , fit.  tabaquerfa. 
Xabacffabricant/  s.  m.  fabricante 
de  tabaco. 

Xabacffabrif,  s.  f,  fübiica  de  ta- 
baco. 

Xabacffauer,  s.  in.  mascadcr  de 
tabaco.  , 

Xabarffcnner,  s.  m.  tabaquista. 

S£a  b a eff  r d u.cr,  s.  in.  labaque’O. 

Sa  hart »feite,  i. f.  pipa  de, tabaco. 
Xabarfpflanit,  i.  f.  bot.  planta 
de  tabaco. 

£(iba<?raudicr,  s.  m.  fumador. 
S.tbaif  rölldjcn,  s.  n.  cigatro,  chi- 
co'e.  V.  Cigarrcl 

Xabacf  jebnupfer,  s.  m.  tomador 

de  tabaco,  tabaquista. 

iCabacf fpinner,  s.  m.  hiladot  de 
tabaco. 

X<tba  cf  j?  t nj  ef,  j.  m.  pallllo  o asti- 
11a  de  tabaco. 

Sabacfffopfer,  s.  m.  tapador  de 
pipa  d»  tabaco.  V.  'pftifrnft  — . 

Xabaiffttlbe,  s.  f,  fumadero,q4atto 
cn  que  se  entra  a fumar. 

XabelUrifd),  adj.  y adv.  tabulat, 
en  forma  de  tab'a. 

Xabclie,  s.  f.  tabla.  genealogifdie  — 
tabla  de  genealngfa. 

Xabernafel,  s.  n.  tabernäcalo. 
Xablet.  s.  n.  anaquel,  vararj  caxa 
de  buhonero,  V.  a 11  Iit f a (1  ? m . 

Jabul ntur,  s.  f.  mus.  pentagrama, 
papel  nrtado  de  «olfa. 

Xabufetframer,  t.  m.  buhrnero, 
gargotero. 

Jaet,  s.  m.  mns.  dan.  compas.  brr 
— in  6er  ©iuflf,  ‘Pocfie , cadencia.  nadj 
fcem  — ,,  en  cadencia.  — b»'trn , hacer 
compas  btn  — fdjlaaen  , llevar  6 echar 
el  compas.  au5  6cm  — formten,  salir  de 
compas. 

Xactfefl  , adj.  y adv.  acostumbtado 
A obsetvat  el  compas 

Jactfübrer,  s.  m.  el  que  lleva  el 
compas. 

XactiP,  s.  f.  mit.  tüctica. 
Xflttmägia.adj.  y adv.  acompasado, 
compas->do , hecho  cott  cadencia,  con 
compas,  A compas. 

X n 6 e I , s m.  tacha  6 deferto.  V . 
gebier,  ©Intel;  vituperacinn.  vitupetlo, 
reprobacio.i,  censur»,  reprehencion.  cor- 
reccion.  ebne  — , sin  dafecto,  sin  repre- 
hension. 

Xabelbaft,  adj.  y adv.  vituperable, 
reprehensible , condenable,  culpable, 
censurabe. 

Xabtllo«,  adj.  y adv.  sin  defecto, 
sin  teprehension. 

Xa belli,  v.  a.  vituperar,  condenar. 


teptehendef,  afear,  reprobar,  culpar, 
raherir,  censurar,  sindicar,  tiloar,  hallar 
cue  decir.  ftrenge  — , increpar.  bebnifdt 
— , glosar. 

Xabeltl,  s.  n.  el  acto  de  vituperar, 
reprehender,  afear  &c. 

Xabcln*h>ert&,  adj.  dieno.  de  vi- 
ttiperio,  teprehension,  reprobocion. 

Xabelfudit,  s.  f.  deren  de  yitupe- 
tar,  reprehender,  afear  &c.,  inclinacion 
A censurar. 

X« 6e  1 füdjf  i 9,  adj.  y adv.  inc'i- 
nado  A censurar,  seveto.  ein  — er  ©icnfdj, 
critico,  ctiticon. 

£a6lc r,  s.  m.  vituperador,  censu- 
rador,  reprehensor,  p.  tis.  afeador.  erf* 
tico,  censurador,  censurante,  censurista, 
zahriidor. 

Jafcl,  >.  f.  mesa.  eine  metallene, 
fleincrne  — , tabla  ö plancha  de  metal, 
de  piedra.  eine  — eon  ffiatfcS,  3ucf  ., 
ffeife  ic.,  pan.  eilte  — jnm  Sdireibtn, 
tabla  para  esetibir.  genralpgifcfie,  affre« 
ItO.nifdie  — n,  lablas  genia'ugicas.  as  ro- 
nömicai.  an  btr  — , de  mesa.  mir  mären 
jroolf  ijlerfcnen  an  ber  — , eramos  doce 
personal  de  tabla.  über  ber  — , sobre 
mesa.  eine  gute  — führen  , tener  buena 
mesa,  buen  ordinario.  offene  — balten, 
tener  mesa  franca,  freue  — balten,  dar 
plato.  an  öffrnlliditr  — fptifen,  comer  4 
mesa  redend»,  4 la  mesa  de  hudsped- 
bie  — beo  qjof  baben,,  tener  mesa  en 
palacio.  bai  SÄ  d)t  brrcr,  nrcidie  bie — bey 
,£>of  baten,  comensalidad. 

Xaftlbier.  s.  n.  cerveia  pequena, 
cervei»  para  pa  to. 

Xä  fei  dien,  Jdfetein,  s.  n.  tabülla, 
ta'olica,  planchica.  planchillr ; non  'XCon 
jtpan,  tableta.  ein  — ©djofolabt,  ladiillo 
de  chocolate. 

Xafelbtcfer,  s.  m.  moto  de  mesa; 
detpensero.  n.  i.  metredotel. 

Stafelbecferey,  s.  f.  fönialicfje,  san- 
scria. 

Xafelgefb.  s.  n.  dinero  que  dann 
principe  para  lor  ga>tos  de  la  mesa. 

Xafelgerütbe,  s.  n.  V.  Xifibje* 
rüiüe. 

Xafelgefdiirr,  ».  n.  vaxilla.  pn- 
nerneä  — , vaxilla  de  estano  6 de  reltre. 

Stafelmcffer,  s.  n.  cucfailto  de 
mesa 

Xaffllt,  v.  n.  fam.  estar  a la  mesa, 

estar  omiendo. 

Xäfellt.  V.  a.  carp.  entnblar,  gu»r- 
necer,  afbirar  las  paredes  de  un  quarta 
&c.  con  tablas  d madera.  V.  crrl— . 
eine  Stufe  — , arq.  srtesenar  un  techo. 
einen  3'.i§boten — , entablar,  lotrar  ui 
su  ein. 

Xäfrfn,  s.  n.  entablamiento. 

Xafelfd)  neiber,  s.  in.  sns.  msnrtbo 
ms  vor. 

Xafelfcroir,  s.n.  scrvicio  de  me>». 
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Jafellttch,  j.  n.  tabla  de  manteles, 

V.  Jii'ibtuds. 

Jaftljtnimtr,  s.  n.  piera  de  Co- 
rner , comcdor,  p.  us.  comedero.  V. 
©ptiftfaal. 

Jäftlt»erf,  s.  n.  carp.  enmade- 
ramiento  de  ensambladur»  con  que  je 
cubren  las  paredei  de  ua  quarto  de. 

Jaffet,  s.  m.  tex  com.  tafetan.  giat» 
ter  — , tafetan  sencillo. 

J affet  baut,  j.  n.  cinta  de  tafetan. 

Jafftten,  adj.  de  tafetan. 

Jaffetweber,  s.  m.  texedor  de 
tafetan. 

Jag,  s.  m.  dia.  ein  trüber  — , dia 
pesado.  rin  feboner  — , bello,  hermoio 
dia.  ein  beiteirr  — , dia  claro  6 sereno. 
ein  — , wo  man  ta*  SSeit  buten  muff,  dia 
de  cama.  ein  — , an  IDflebem  bie  Jpanb» 
werfbleute  nicht  arbeiten,  fonbern  ftd)  lu* 
füg  macbrn,  dia  de  huelga.  ter  jüngffe 
— , dia  dcl  juicio  6 de  ira,  dia  tremendo. 
brr  — ter  Slbreife  eine«  Schifft«,  naut. 
dia  de  la  leva.  ein  — , wo  e»  einem 
tlircbau*  rtiibrig  gebt,  dia  de  sufrir.  ein 
— , wo  bie  ©erirhtthöfe  offen  unb  jugöng* 
liet)  (inb , dia  de  tribunales.  ein — , h>0 
lie  ©eritbtf&öfe  gcfthlefftn  (inb,  dia  fe- 
riado.  ter  langfle  — im  3abr,  di«  ma- 
yor  del  ano.  ter  fürjrfte  — int  Jabr, 
dia  menor  del  ano.  ter  ncitt'irjicbe  — , 
terjenige  Srifratim , in  welchem  fich  bie 
Grbc  einmal  »m  ibre  9lje  trebl,  dia  na- 
tural. ter  — , btr  »or  einem  anbern.  be» 
fonber*  »er  einem  griltag,  oorbergebt, 
v/spera.  ter  ireeote  — ooiber,  aatevis- 
peia.  am  — , de  dia.  oon  — i'J  — , de 
dia  en  dia,  de  cada  dia,  de  dia  para 
otro.  — unb  Wacht,  noche  y di».  — 
für  — , cada  dia.  einen  — um  ten  antern, 
cada  segundo  dia,  un  dia  si  y otro  no. 
bi*  auf  ben  heutigen  — , hasta  ei  dia  de 
hoy.  oor  einigen  — en,  dia«  pasados.  nach 
einigen  — en,  de  all<  ä algunos  dias, 
eine*  — et,  algun  dia,  unoi  dias.  beb  an, 
brrn  — *,  am  folgcnten  — , al  otro  dia, 
el  dia  siguiente.  ben  — über,  entre  dia. 
biefer  — e,  estos  diar,  uno  de  ettos  diat. 
an  einem  biefer  — e,  un  dia  de  estos. 
fafl  alle  — e,  los  mas  de  los  dias.  bi* 
weit  in  ten  — hinein,  hasta  muy  en- 
tiado  el  dia.  heute  »er  acht  — en,  hoy 
hace  ocho  dias.  heute  über  acht  — e,  de 
hoy  en  ocho  dias.  hoch  am — , dia  claro, 
muy  de  dia,  en  medio  del  dia.  mit  cm> 
brecbenbeni  — , a la  punta  del  dia  ö 
del  alba,  al  acnanecer.  mil  Gute  tef— *, 
a la  caida  de  la  tarde.  i(t  e*  — ? cs  de 
di«?  ti  iff  heiler  — , es  muy  de  dia.  — 
werten,  amanecer,  ser  de  dia.  e*  war 
noch  nicht  — , aun  no  era  de  dia.  3>em. 
guten  — roünfchen,  dar  el  butn  dia  n 
los  buenos  dias  * alg.  aus  — Wacht,  untt 
au*  Wacht  — machen,  hacer  del  dia  no- 
cl.e  y de  la  noche  dia.  ren  einem  — auf 
teil  antern  leben,  salir  del  dia,  no  ahor- 


rar  para  maiiana,  gastar  lo  que  se  gana  en 
el  dia.  an  ben  — legen,  sacar  * luz,  ha- 
cer patente,  dar  * entender,  manifestar. 
am  — c liegen,  ser  manifiesto,  evidente, 
an  ben  — femmtn,  manifeitane.  — unb 
Stunte  beilimmen  jtir  Wollftrecfung  einer 
Jbat  ;t.,  dar  dia  y hora.  alberne*  3eug 
in  ten  — bineinreten,  fam.  echat  a 
trompa  y talega.  morgen  iß  Witter  eilt 
— , manana  ser«  otro  dia.  ten  — be» 
treffent,  auch:  wa*  btp  — gtf*iebt, 
diurno.  . 

Jagarbeit,  t.  f.  jornada.  el  tra- 
bajo  que  se  hace  en  un  dia;  V.  Jag« 
werf. 

Jaqarbeiter,  s.  m.  V.  Jaglffbntr. 

Jagblinber,  s.  m.  med.  nicialopa. 

Jagblinbbett,  s.  f.  med.  nicta- 
lopia. 

Jagblume,  s.  f.  bot,  don  dieeo 
de  dia  V.  aiffobiltilie. 

Jag  b og  e n,  s,  m.  B'tron.  arco  diurno. 

Jagbuch,  >.  n.  diario.  libro  jornal, 
jornal ; com.  raanual,  bnrradorj  tc* 
Schiffer*,  naut,  manual  del  capiian. 

Ja  gbuehfibrer,  s.  m.  dl.oista. 

Jagbicb,  s,  m.  haragan,  holgazan, 
malentretenido. 

Jagen,  v.  n.  amanecer,  empezar  a 
tayar  el  dia, 

Jage*anbrucb,  s.  m.  alba,  albo- 
tada,  la  punta  del  dia.  mit  — , al  ser 
de  dia,  entre  dos  luces. 

Jagettänge,  s.  f.  duracion  del 
dia. 

Jageificht,  s.  n.  luz  6 claridad 
del  dia,  luz  natural,  an  bat  — bringen, 
sacar  a luz,  manifastar.  all*  — fommeii, 
jalir  al  ayre. 

2«  g t ( je  i t,  s.  f.  tiempo  del  dia. ' 

Jagfalter,  s.  m.  h.  n.  maripos« 
diurna. 

Jagfrei*,  s.  m.  astroa.  cfrculo 
diurno. 

Ja  gltd),  adj.  y adv.  diario,  quoti- 
diano,  diariamente,  todos  los  dias,  cada 
dia,  quotidie.  ba* — t SBrob,  el  pan  quo- 
tidiano.  tit  — e SBflutgung  ter  ®t(iirne, 
astron.  mnvimiento  diurno. 

Jag  lohn,  j.  m.  jornal.  um  — , 4 
jornal.  um  — arbeiten,  trabajar  i jornal, 
jornalar. 

Jaglff&ner,  t.  m.  jotnalero,  mozo 
del  trabajo.  ein  — , btr  im  gelt  arbei* 
tef,  destripaterrones.  tat  Gewerbe  eint* 
— *,  obreria.  ' 

Jagplanefrn,  s.  m.  pl.  astron.  pla- 
netas  oiurnos. 

Jagreife,  s.  f.  jornada,  camino 
que  se  and«  en  un  dia. 

Jag,  unb  Wacht » @fcid)t,  i.  f.  astron. 
equinoccio. 

Jagu*,  Jago,  n.  p.  m.  geog.  Tajo. 

Jagocgel,  s.  m.  V.  Jagtalttr. 

Jagwadjc,  s.  f,  mil.  guardia  de  dia, 
fcic  — fcblagtn,  tocat  la  diana. 
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•£  « g n* e r f , ».  n.  tarea  diaiia,  iornal, 
«and-,  {in  — , Slorgtn  l'aitbe«,  jorrul, 
obrada,  huebra. 

XaFtl,  XaFelroerF,  s.  n.  naut.  cor- 
dage,  xarcia,  aparejo.  ©lagt  — , cande- 
leton,  estrinque.  'Pentert-,  aparejo  del 
pescante.  Bianltlt— , aparejo  de  amante. 
flfocft — , aparejo  del  penol.  ein  — tlar 
fcfceereii . regis:rar  un  aparejo. 

XaFtl  baren,  s.  m.  pl.  oiut.  gan- 
ch-'S  de  aparejos. 

XaFelmeifter,  *.  m.  naut.  provee- 
d'it  de  xarcia. 

XaFeln,  v.  a.  ndut.  aparejat  un 
navfo. 

Xa  FtiF,  s.  {.  V.  XactiF. 

£ a I a r , >.  m.  bata,  ropa.  vestidura 
talar 

Xalent,  «.  n.  nninis,  talentoj  mct. 
talento,  capacldad,  prenda.  fein  — gef* 
teil»  — , icrririe  de  su  ingenio  6 capa- 
cidad,  aprovecharia  fein  — »ergraben, 
teuer  entetradas,  tener  ociosas  6 hacer 
imitiles  sus  prendai,  su  talento,  su  capa- 
ciäad. 

Xafg,  s.  m.  sebo.  reber,  unauggefaf* 
fencr — , sebo  eo  rama,  en  pella,  sin 
der-ctir. 

Xalgig,  adj.  y ady.  seboso. 

£ a I g I i d>  t , s.  n.  vela  de  sebo. 

XalalitfcttrfabriF,  s.  f.  grarerfa. 

X aligman,  s.  m.  talismftn.  trag  fidj 
auf  einen  — begiebt , talisminico. 

1 Xalie,  s.  f.  n4ur.  estrellera,-  palao- 
quin  eine  — , womit,  bit  ©rgelflangt  an 
ben  fBefabnniaü  befeftigt  ifl,  tror.a. 

Xaljeree».  s.  n.  uiut.  ac  dlador. 

X « 1 F , XalFdein,  s.  m.  h.  n.  taloo. 

XflIFnrtigr  adj.  y adv.  talcoso. 

X o I m ii  b , s.  m.  talmud. 

Xalmubifd),  adj.  y adv.  talmüdico. 

Xal  m u b i tt,  s.  m.  talmudista. 

Xa mn  r i n be,  s.  f.  — nbaum,  s.  m. 
bot.  tamarindo. 

Xamarigfe,  s.  f.  — nffraud),  s.  m. 
bor.  tamarisen,  tamariz,  taray. 

Sambour,  s.  m.  V.  Xrommelfdilä* 
ger. 

Sambour  in,  s.  n.  tamboril.  bag  — 
ftblagen  , tocar  el  tamboril. 

£ a II  ( , s.  m.  btgatela  ba'atija.  frus- 
leria,  Molera,  chilincirina,  frivolidad. 

.Xantelco»  s.  f.  fru<ler:a,  niüeiia. 

Xd n bei b a ft,  adj.  y adv.  jugueton, 
frivolo. 

Xdiibein.  v.  n.  jupuetear,  emplenr 
6 gasrar  el  tiempo  en  cosas  vaaas  e Inü- 
tiles. 

Xdnbltr,  s.  m.  el  que  juguete.r  ö 
se  entretiene  en  jeegos  pueiiles. 

Xung,  s.  m.  bot.  alga  marina.  V. 
SOlffrgrtiF. 

Xangelbotg,  s.  n.  V.  51abe!bo'g. 

lang  ein,  s.  f.  pl.  bot.  hojas  linea- 
re ■ en  forma  de  alliier. 

Sangen!,  s.  m.  Xangenic,  s.  f.  an 


finem  Gffaoitr  K..  rraninete  ; geom.  tan- 

gentc. 

Xannapfef,  Xannjapfe,  s.  m,  piüa. 
Xanne,  s.  f.  Xannenbaum,  s.  m.  bot. 

abetn,  pinabete 

Xannen,  linnen,  adj.  de  abeto. 
Xaunenbrtl,  s.  n.  tabla  de  abeto. 
X a n n e n b « r j,  s.  n,  resina  de  abeto, 
trementina 

Xann  ett  meifc,  s,  f.  b.  n.  paro 
silvAtico.  V.  SSaltm— . 

Xanncnisalb,  s.  m.  monte  de  a- 
betos. 

Xante,  s f.  tla.  V.  SJiubme. 

Xani,  s.  m.  danza,  bayle.  (in  alte» 
goiifdirr  — , pantomimiftbrr  — , danza 
hablada.  ein  — , niobeo  oielt  SBetofgurtgeit 
nnb  aierbrebungen  bfg  Jtbrperg  oorFom* 
men , wie  bep  tem  fendango.  ben  foliai 
& . bayl»  figurado  d de  cuenta.  -.eilt 
englifdier  — , bayle  ingles,  giga  gum  — e 
auffebefn,  sacar  a danzar.  einen  — an* 
fangen  ober  auffübrtn,  haccr  un  bayle, 
stmar  bayle. 

Sarg  bar,  s m.  oso  adenrado  k 

baylar. 

X a n J boten,  s.  m.  sala  de  bayle. 

X inj  (ben,  s.  n.  baylecito,  baylete. 
X in  j e I n , v.  n.  gin.  piafar. 

X a n l e n,  v.  a.  y n.  danzar,  Uaylar.  auf 
btm  ©eil  — , andar  en  la  maroma. 

Xdnger,  s.  m.  baylador;  ouf  bem 
Xbeater,  bayUrin;  ber  bep  iffemliditit 
Umgangen  langt,  danzante  ein  guter  — , 

danzaiin. 

lange  rin,  s.'f.  bayladora,  bayla- 
rinag  tie  bep  effenttidjen  Umgangen  taugt, 
danzanta. 

Sangt rilrf),  adj.  y adv.  baylador. 
Xanggefe  llfdi  a f t,  s.  f bayle,  sarao. 
XangFunft,  s.  f.  arte  de  baylar. 

Xa  ii  gm  eitler',  s.  m.  maestro  de 
bayle  o danza. 

Xa ng Pia  (j , s.  m.  V.  Xangboben. 

Xa ngf aal,  s.  m.  sala  de  bayle. 
Xangfdjrill,  s.  m.  pato. 

Xa  n g f d)u  b , s.  m.  zapato  de  baylar. 
X a n g fd-  ii  1 e,  s.  f.  escuela  de  bayle. 
Xapct,  s.  n etio  auf  Pag  - bringen, 
fam.  paiar  un  negocio  6 qiiesii  n a ex* 
Amen. 

Xapete,  s.  f.  tapiz,  colgadura,  tapi- 
cerla.  eine  — oon  geprt§lem  Stber,  ar- 
rirradillo  6 friso  de  guidamacil.  bie 
— n , liiemit  im  tffiinier  bie  3immer  be* 
biugl  loerben,  panos  de  corte.  — n auf* 
baiuen,  colgar  tapices.  bie  — n afnrb* 
men,  quitar  las  colgaduras,  deicolgar. 

SapeienfabriF,  s.  f.  fabrica  de 
tapicerfa. 

£apetenmad)tr,  nwitfer , s.  nt. 

tapi-ero. 

Xapegereo,  t.  f.  tapicerfa. 
Sapejiren,  v.  a.  entaplzar,  tapizar, 

co  gar. 

Xapegirer,  s.  m.  tapicero. 

X A* 


Digitized  by  Google 


Xape  7 

Zapejirung,  s.  f.  li  »cclon  de  «ii- 
tapizai  6 colgar. 

Zapfer,  adj.  y adv.  bravo,  valente, 
esforrado.  valeroso,  guapo,  »aronil.  ia- 
llardo,  binrro,  hazaiioio.  — fauftil,  fam. 
beber  ä pote,  chiflar  bien,  empinar 
bien. 

Zapfer  feit,  s.  f.  valent/a,  valer, 
esfuerzo,  brin  marcial,  fuerza,  virtud, 
iSnimo,  blzarria,  guapera,  ardimiento. 

Zappen,  v.  n.  nad)  etrp.,  palpar;  im 
Sinftcrn,  andar  ä tiento,  i tlentns,  a 
ebsruros.  mit  ben  güfen  — , plump  auf* 
treten,  patear. 

Zappen,  «.  n.  ia  accion  de  andat 
i tientas,  a o'pscuros. 

Zappe  r,  Zapprnber,  *.  m.  el  que 
anda  i tiento,  a tientai,  a obscuros. 

Zäppifd),  adj.  V.  plump,  unge» 
febefs. 

Zara,  s.  f.  com.  tara,  rebaxa  que 
se  hace  de  tta  pe  o.  bie  — abredjnen, 
destarar. 

Zarantel,  s.  f.  h.  n.  tirdntula.  »cn 
einer — aefloeben , atarantado,  tatanrtu- 
lado. 

' Zaran  t elf  r a nf  iteit,  5.  f.  med.  ta- 
rantismo,  taraniuladn. 

Zarent,  n.  p.  ge>g.  Tarenta, 

Zarif,  s m.  taiifa,  arancel  in  einen 
— bringen,  tarifar,  p ner  tarifa. 

Zarof,  «.  n juego  de  naypej  que 
llaman  en  Francia  taroti. 

Zdrfu*,  n p.  geog.  Tano. 

Zartane,  t.  f.  niut  tartana,  embar- 
carion  menor  de  vela.  latina. 

Zartar,  >.  m.  tdrtarn. 

Zartarcp,  n.  p.  geog.  Tdrtaria. 

Z a r t f d)  e , i.  f.  tatja.  tablachina. 

Zdfdjdjen,  t.  n.  bolsilla,  faitrique- 
liila. 

Z.afdje,  s.  f.  bohillo,  falttiquera ; brr 
Arien,  zurron;  eine  Zärrborprlung  non 
Sdoblen,  bie  man  an  bir  Stilen  be*  @d)tf» 
fei  nagelt , naut.  embon.  eine  — anle» 
gen,  naut  embonar.  aue  bet  — fpitlen, 
jugar  de  manos. 

Xd  f dj  e I f r a u t , s.  n.  bot.  bolia  de 
paitor,  pan  y quesill  , tlaspeos,  ttas- 
pio. 

Zafcfjenauägabe,  s.  f.  edicion  de 
falttiquera. 

Zafdtcnbudt,  s n.  librito  de  me- 
moria, cartera 

ZafdjenfreM.  s m.  h.  n.  langosta, 
cangrejo  grande  de  mar. 

Zafdjenmeffer,  s.  n.  cuchillo  ö 
navaja  de  faltnquera. 

Zafdtenfptegel,  s.  m.  espejuelo, 
espejo  de  faltriquera. 

Xafdjenfpiel,  >.  n.  juego  de  manos, 
pasa  pjsa. 

Za  f dten  fpiel e r,  ».  m.  jugadar  de 
cubiletes  6 de  man  .s,  jugador  de  pasa 
pata,  liliricero.  , 
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Zafdie  nfpirferep,  s.  /.  juego  de 
manoi  n de  pasa  pasa. 

Xa-f  dien  f p i (|  t r f ;mft , i.  f.  arte 
de  jugar  de  manos;  juego  de  pasa  pasa 
6 de  maesecoial.  — fünfte  madien,  jugar 
de  manos.  —fünfte  mit  Siebern  maßen, 
jugar  los  cubiletes. 

Znfcbentud),  s.  n.  V.  ©djmipftuä». 

Zafcbrnubr',  s.  f^muestra,  r.lox 
de  falt’iquer*. 

Za  ftbentperf,  s.  n.  maq.  rosario. 

V.  '))a!trnoßerwerf. 

Zäfdtner,  s.  m.  el  que  hace  y ven-  \ 
de  bnlsillos. 

Xaffe,  s.  f.  taza,  vaso.  eine  — Saf< 
fee  , Zftee,  tara  6 ta  eil  Iss  de  cafe,  de  td. 
eine  — Sthofclabc,  xicara  de  chocolaie, 

ladt,  s.  f.  tecla. 

Znften,  v.  n.  tentar,  tocar  tentan- 
do,  palpar.  V.  btt—,  ant— . 

Zafter,  — rjirfel,  s.  m.  V.  Z)icf» 
jirfel. 

Zatar,  s,  m.  V.  Zartar. 

Xatfdicln,  v.  a.  fa  n.  popar,  acari- 
cinr  6 popar  manoseando 

Zätfdjcln,  s n.  popamiento- 

Z a 1 1 o ro  i r t n , v a‘.  piutarse  el  cuer- 
po  (dicese  de  los  s.dvages). 

Zage,  s.  f.  pata.  V.  >J>fote. 

Zau,  s.  n.  uüut.  cabo,  cable.  ein 
umgeftblagcm:*  — , cabo  contrahecho  6 
de  dos  coKhos.  ein  gefpi§ie*  ober  fdnric» 
bemeifc  gefdjiageiiei  - , bai  an  einem 
(Ente  bünner  tft , alt  an  trm  anteni, 
cabo  hechizo.  ein  - , ncomit  ein  ©d  iff 
rtn  perne  an  btmüanbe  fcftgema$t  wirb, 
cabo  por  la  proa.  eine  grefr,  pon  einem 
— gemachte  «Schlinge,  um  fdjwcreS  (De* 
fdtü$  pin  unb  ber  ju  bemegrn,,  honda.  • . 
jtbei  — . womit  ein  Sdnff  angtbimbtn 
ober  btfefligt  wirb,  amarra..  ein  — , rocs 
mit  bie  ©egelftange  an  Cen  Sefabnmait 
befeftigt  wirb,  trozeo.  bie  — e,  womit  bie 
©egelftangrn  am  qrogen  iNaß  unb  Rtuf- 
mail  aufgetogen  unb  berabgeiatjen  rpti  beti,  v 
palomas  del  raeänien  o mayor  y trin- 
quete.  bie— e,  womit  bie  ©cfjl'Uenbaücp 
tufammengtbimben  iptibtn,  trinca»  de 
las  anguilas. 

Zauanfcr,  s.  m.  naut.  ancla  de  la 
lera.  ben  — mit  tem  Scbilfbbcote  au*»  v 
billigen,  tender  el  ancla  con  (a  lancha. 

Zaub.  adj  y adv.  sordo.  — gegen 
Stillen,  (^efebrep  tf  , inet,  sordo,  inexo- 
säble,  inllexlb  t.  que  no  se  dexa  mover 
p,.r  ruegos,  siiplica«,  clamores  &c,  — e 
“Jieffel,  .rtiga  muerta.  bie  groyt  — e 
Oieffel,  bot.  galidpsis.  — er  Autor,  avena 
loca,  balluca.  eine  — e DJuf , nuez  va- 
cia.  — madien , ensocdai , ensordecer, 
causar  sordera.  — werten,  auctj:  üd)  — 
fttllrn,  ensordecer.  — en£>&ien  prctigcn, 
predicar  ü sordös. 

3 iiubd)cn,  Zdubleitt,  s.  n.  palon.illa, 
piilüiisica,  pichouciilo. 

Zau» 
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Saube,  s.  f.  h.  n.  paloma,  palomo. 
eine  tungt  — , palomita,  pichon.  eint 
junge  mtlbt — , palomino.  bie  teilte  — » 
pjioma  brava  6 campesina, palomo  zuro. 
V.  . bie  bräunt  — , mit  iilbcrfar» 

brntn  S'bern  untermengt  unb  mit  eintm 
rotbcn  glrcf  auf  btr  ®ru(t,  palomo  ar- 
gentado.  bic  faffranf.ubige  — , palomo 
aiafranado  bit  blaut,  fdj»arjgc(lreifte 
■ — mit  roeijicm  JHittfrn  , palomo  azul.  bit 
fditcftge  — , mit  reriiitm  .£>al«  unb  Kcpf, 
palo-j.o  bntafogo.  bit  bräunt,  relbgtflrtif» 
te  — mit  roti&on  diutfcn,  palomo  bayo. 
bit  rpribe,  gelbgt|treifte  — mit  fdmttititijjrm 
•Stopf  unb  ölürfrii,  palomo  lilaraton.  bit 
firoge,  rattdifü|)tge,  blau,  mcig  unb  fd)<»ar| 
fltfprt cfeltc  — , palomo  gabino.  bit  butt» 
ftlblant  — mit  fdjnwjni  Streifen , pa- 
lomo pelo  de  cancs  bit  hellbraune.  fchtrarp 
gcflreifu  — mit  bell jdoer  Srufl  unb 
it>ei§em  Siücftn . palomo  pelo  de  ratoa. 
bit  fable  ifabtUfarbtnt  — , palomo  overo. 
tie_  retbe  — mit  rocificii  gebtrn  an  btn 
jVügtlfpi$cn,  palomo  royo.  bit  fcunfcl« 
blaue  — , palomo  tenado.  ein  'Paar  — tt, 
ua  par  de  paiomas,  palomas  pareadas, 
Un  par  de  pichones. 

Saubenfalfe,  i. m.  h.  n.  gerlfalte, 
halcon  palumbatiö. 

Saubenftljj,  s.  m.  bot.  pie  de  mi- 
lano. 

Saubenbau«,  s.  n.  palomar,  la  ca- 
aa  donde  serecogen  y criau  las  palomaj. 
ein  fftine«  — , palomera.  in  einem  — gc> 
füttert  unb  trogen,  palotnriego. 

Saubcnjagb.  s.  f.  paiomeria,  caza 
de  pilomas.  auf  bit  — geben,  palomear, 

Saubtnniift,  s.  rn.  palomiaa,  ex- 
cremento  de  palomas. 

Saubtnpa freie,  s.  f.  coc.  empa- 
njtia  de  palnminos. 

Saulfenfdjlag,  s.  m.  palomera.  V. 
— nbau«. 

Saube  niud)t,  s.  f.  cria  de  palo- 
mas. 

Saube  njüdjter,  s.  m.  palomero. 

Sauber,  s.  m.  h.  n.  palomo,  el 
mrcho  de  la  palo  na. 

Saubfif«,  s.  m.  h.  n.  tnrpedo.  V. 
gittmetbe.  / 

Sau  b Seit,  t.  f.  sordera,  sordez, 
ensotdamiento,  ensordeciriento. 

Saubforn,  s.  n.  V.  Sol*. 

Saubjlumm,  adj.  y adv.  sordö- 
mudo. 

S au b jt  ummer,  s.  n>.  sordomudo. 

Sau  eben,  v.  a.  y n.  zabullir,  zam- 
bullir,  sumergir,  meter  dentro  delagua; 
aomoreujar,  somormujar,  chapuzar,  bu- 
cear.  V.  unter!— ; empapar,  zampuzar. 
V.  eint—,  fttb  int  äöaiftr  — , zambu- 
zarie,  zambullirse,  hundirse  en  el  aona 
bit  ginjtrfpthe  in«  äöajjer  — , mojar  la 
punta  del  dtdo. 

S«ild)cn,  s.  n.  el  acto  de  zambu- 

llir  v zambullirse  &c. 


Saud)  er,  s.  m.  buzo,  somorgujador, 
p.  ns.  chapuzador;  h.  n.  somorgujo,  so- 
mormujo,  jomormujon,  greba. 

Saudjtrgan  i,  s.  f.  h.  n.  mergan- 
sar.  i 

Sau  d)  trglotf  e,  s.  f.  campanilla  de 

buzo. 

S a u d)  e r b u b tt , s.  n.  h.  n.  urfx,  co- 
limbo. 

Sautbtrfönig,  s.  m.  V.  ffiinogel. 

Saucnbe,  s.  n.  näut,  cabo. 

Satt  fb  ab,  s.  n.  baiio  de  bautismo. 

Saufbccfen,  s.  n.  fuente  bautis- 
mal. 

Saufbud),  s.  n.  libro  de  bautismo 

ö de  bautizadoj, 

Sauft,  s.  f.  bautismo,  snet.  lavacro. 
bit  — »erritbten,  admlnistrar  el  bautis- 
mo. au«  btr  — beben,  sacar  de  pila. 
a(*  bereit«  trroatbfcn  bie  — empfangen, 
irse  por  su  pie  i la  pila.  jur  — gehörig, 
bautismal. 

Saufen,  v.  a.  bautizar.  gttauft  tutr« 
beit,  ftd)  — la(fen,  bautizarse.  eine  tällccfe, 
tin  ©*iff  — , bendecir  una  campana, 
un  navio.  btn  ÜBetn  — , fam.  bautizar 
el  vino. 

Säufer,  s.  m.  bautista,  bautizante, 
ant.  baptizador.  ©t.  3«0anne«  btr  — , 
San  Juan  Bautista. 

S a u f c * p eile,  s.  f.  bautistetio,  bap- 
tisterio. 

Sau  fl  inj,  s.  m.  bautizado. 

Sa ufu  ante,  s.  m.  nombre  de  bau- 
tismo.  nombre  de  pila. 

Saufratbc,  s.  m.  padrino»  bal 
jtiub,  ahijado. 

Sanfpatbe,  Saufpatbin,  s.  f.  ma- 
drioa;  tat  Itinb,  ahijada. 

Sauf  reg  i|ler,  s.  n.  V.  Saufbud). 

Sau  ffdfetn,  s.  ra.  partida  ö te  de 
bautismo. 

Sauf  |lein,  i.  m.  pila  bautismal, 
pila. 

Saufttaffer,  s.  n.  agua  bautismal, 
agua  de  espiritu  Santo. 

Saufieugc,  «.  m.  V.  Saufpatbe 

(i.  ac.) 

Saugen,  v.  n.  valer,  servir,  haeer, 
ser  apto.  butno,  idöneo,  suliciente,  ha- 
bil. oportuno  para  algo,  ser  par a alg.  c. 
nitfjt«  — , no  valer.  e<  taugt  ju  md)t«, 
para  nada  es  bueno.  überall  bin  — , ca- 
ber  en  todas  partes,  ju  allem  — , sei  de 
monte  y ribera. 

Saugentcbt«,  s.  m.  pillo,  bribon, 
tuno,  Juan  palomo. 

Sauglid),  adj.  y adv.  apto,  bueno, 
h«bil,  oportuno,  idöneo,  suficiente,  ütil, 
conducente,  propio,  aparente,  acomo- 
dabie,  en  proporcion,  del  caso.  — fejtt, 
servir,  proporcionarse.  V.  taugen. 

Sa  u g I i di  fr  i t,  s.  f.  aptitud,  habiit- 
dad,  idoneidad,  oportunidad,  sunciencia. 

Snumcl,  s.  m.  vertigo,  vaguido  V. 

(£d.Ki,i- 
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©ineintel.  ter  — ter  ?rtube,  ter  Siebe, 
met.  alborozo,  enagcnamienco  de  ia  a- 
legrhf,  del  amor. 

2 au  mein,  v.  n.  »acilar,  titubear, 
dar  traspies;  wie,  cm  53etrunfericr,  hacer 
eses,  dar  vueltas  y giros. 

2 au  mein,  s.  n.  vacilacion,  titubeo. 

, 2 a u m c I n t,  taumelig,  adj.  y adv.  ver- 
tiginoso,  vaguido;  er.agenaao,  vago,  in- 
constante 

2 au  ringe,  s.  m.  pl.  nAut.  roiiadas. 

2 au  fd),  s.  m.  trueque,  trueco,  Cam- 
bio, permuta,  permutacion , bax  cam- 
balache.  |um  — , ä trueco,  en  true  o,  a 
trueque,  en  trueque.  einen  — triadicii, 
hacer  un  trueque,  un  cambio.  tagegen 
gtttu,  int  — gegen  eine  antcre  ©adit, 
dar  en  retorno. 

X'auftben,  v.  a.  camblar,  trocar, 
trailrocar,  peimutar.  V.  autt— , Utnt— , 
»ert-.  — , fo  tag  ntcbta  »ugegeten  wtrb, 
trocar  pelo  A pelo.  taz  a taz. 

Xäufdjcn,  v.  a.  eogaiiar  defraudar, 
bürlar,  alucinar.  p us.  iludir.  in  ter 
(frroariung  — , frustrar.  in  ter  gebubten 
Jjjcffiiung  — , ehasquear.  iu  feiner  43»(F« 
nung  getdufebt  werten,  lievarse  chaico. 
fid)  — , «ngaiiar.'e,  met.  errar  ei  golpe. 
fld)  — fafren  , öexatse  enganar. 

2äujd)en.  s.  n.  el  acto  de  engaiiar, 
defraudar,  buriar  &c. 

2dufd)cnt,  adj,  y adv.  tngaroio, 
falaz. 

— X.aufdier,  j.  m.  trocador,  cambia- 
dor,  camba'achero. 

2 auf  die  rep,  s.  f.  engano,  embuste, 
chaico. 

Xaufdibanbef,  t.  m.  comercio  de 
trueque  o per  uueques.  ein  unbehauen- 
ter — , eine  Sdiadiercp,  tiacamu  dena. 

— < reiben , comeiciar  por  trqgque«. 

2 auf  (hu  ng,  «.  f.  alumbramieneo,  a- 
lucinacion.  ilu.ion.  falsa  apaiiencia.  er- 
rada  apiehensi<>n,engaäosi  iaaginacion. 

2 a u f ® tue  i fe,  adv,  a trueque  ö 
trueco,  a cambio. 

Xaufenb,  adj,  mil.  — Xbaler,  mii 
escudos.  — ^dbre.  mii  anos,  diez  sigios. 

— mal  — , diez  vece  eien  mil,  mi‘ion, 
cuento.  idt  bin  — Sölal  in  Sbrem  £aufe 
getvefen,  met.  he  c-tauo  mil  veces  en 
ca  a de  Vm.  — CfiiUitüen  eniballtni 
milenario.  pe§ — ! int.  fuego  ! chitpas  ! 
cuscaras ! 

Xaufenb,  s.  n.  miliar,  ntimero  de 
mil.  (in  — 'Jfaieln,  miliar  de  aguja». 

2aufen t blat t,  s.  n,  V.  ©d)aaf* 
garte. 

Xaufenberlep,  adj.  mil.  auf  — 
Slrt,  de  mii  suertes  6 maneras. 

Xaufentfad),  — tfäitig,  adj.  yadv, 
mil  veces  otro  tanto. 

2 a u f t nt  f 6 1 m ig,  adj.  y adv.  de 
mil  forma». 

Xaufenbfufi,  i.  m.  h.  n.  ciemo 
pies,  eicolopendra. 
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Xaufenbafllbenfra«,  s.  n.  bot. 
centaura,  CentAutea,  hiel  de  tierra.  grofitt 
— , centAure^  mayor.  f leinet  — , cen- 
taurea  menor. 

Xaufenb  jährig,  adj  milenario,  de 
mi!  anos.  enter,  ter  an,  tat  — e 9icid> 
glaubt,  teol.  mbenario. 

Xaufenb  fundier,  s.  m.  el  que 
hace  mil  habiiidadts. 

2 a u fe  ii  f in  a l,  adv.  mil  veces. 

Xaufenbpfd  nbig,  adj.de  mil  li- 
bras. 

2 a u f e n t f d)  6 n , s.  n.  bot.  amaranto, 
moco  de  piva.  V.  Simarantb. 

^2  auf  ent  de,  adj.  mite-imo.  ter  — • 
2beil,  la  parte  milesima. 

2 a u i»  t r P , s.  n.  naut.  cabo,  cordage, 
xarcia,  maniobrj.  tat  laufen« — . cabrn 
curt  ientes,  maniobra  volaatc.  taJj'nige  — , 
wtiditt,  tuen n man  fccu  tem  Silintc  fährt» 
nicut  autgefpannj  i|t,  wie  SSulicnen  2c., 
cubos  6 ma  ii  bras  de  revei.  tat  fttbrnte 
— , cabos  firmes,  tai  fiebeute  unb  lau» 
fente  — , xarcit  y maniobras.  tie  S3e» 
bantlung  tet  —6,  maniobra. 

Xajator,  «.  ob.  V.  Xafircr. 

Xaibaum,  Xajtui,  s.  m.  boc.  texo.  < 
V.  €tbe 

2aie,  s.  f.  t.sa,  poitura,  coro,  pre- 
cio  leüalacio  paia  ia  venia  de  los  ge- 
nerrs. 

Xaiiren,  V.  a.  tasar,  apreeiar,  va- 
luar,  valorar,  cstimar  V.  id)ä$eil. 

Xaptrer,  s m.  tnsador,  apreciador, 
esiiir.ad  r.  V.  ©d)a£cr. 

Xajrirung.  s.  f.  tatacion,  taia,  va- 
lordcion,  ap-ecio,  p.  us.  eseima,  csti- 
maci-n  V ©diäBung. 

2ajtl  te,  s.  f,  bot.  taceta,  especie 
de  narciso. 

2e  dittiicll , adj  y adv,  teenieo,  fa- 
cultativo,  artntico. 

2 ed) n t f og ie.  s.  f.  tccnologm. 

2 1 cb n cl Q g t fdj,  adj.  y adv.  cdcnico. 

2 e cf  b a u nt , s.  m.  boc.  teca. 

2eidi,  s.  m estanque.  ter  üiuffeber 
über  einen  — , estanquer-». 

2cidjftfd),  s.  m.  pescado  de  estan- 
que. 

Xe i d)  me  i de  r,  s,  m.  estanquero. 

2t  i tb  re d)t  n,  1.  in.  reia  de  esuncue. 

2eip,  s.  m.  pasta,  inaia.  teil  i—  fuc» 
len,  amasar. 

Xeig,  adj.  can  teil  Sfüdsten  gejagt, 
harm-so,  patado,  demasiado  maduro. 

Xeigig,  adj.  crudu,  hecho  masa  6 
engruau.  gi.  . 

Xeigräbdltn,  s.  n.  rodaja  paraidtff- 
tar  la  masa. 

■ Xtlegrapb,  s.  m.  telegrafo. 

Xelefcop,  s.  n.  V.  gemrobr. 

Xtller.  s.  m.  plato.  ein  fleiuer  — , 
platilio.  hin  großer  — , plauzo.  Alberne, 
jiuncrne  — , platcs  de  plata,  de  pt  lue. 

Xeil et  f lirmig,  adj.  y'adv.  oibicu- 
lar,  de  figura  de  piato. 

2el» 
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ScdtrUeftr  , s.  m.  lameplatoi,  go- 
Iojo. 

Selfertild),  s.  n.  lervilleta.  V. 

©rreinte. 

Sellmufdiet,  s.  f.  h.  n.  tclinn,  al- 
mcja  ir.uy  sabrosa. 

Sernpel,  s.  m.  templo. 
S’empelbtrr.  j,  m.  templario,  ca- 
balioro  del  temple. 

Scmpclberrnorbtn,  Sempelorben, 
».  m.  temple,  örden  de  Ioj  temp'atios. 

St  tu  pt  r a nt  t n t,  j.  n.  tempctamento, 
complexion.  bat  djolrrifdie  — , tempc- 
ramento  colörico.  ba6  pblegtttaliidje  — , 
com-.i'exion  ilemÄtica. 

Sempera  tur,  i.  f.  ber  £uft,  bt* 
Glinta,  temple,  temperatura ; mus.  pro- 
porcion. 

Sempo,  s.  11.  md».  mil.  tiempo. 
x Stnafcf,  s.  nt.  impr.  moidante. 
Stuten},  5.  f.  teidencia. 

Stunt,  s.  f era;  JpanJtcitne,  vestf- 
bulo.  V.  fjauStlur.  tat  ©eireibt  auf  6tr 

— brtfditn,  tiillar  lat  mieses  en  la  era. 
Seitor,  s.  m.  rniis.  tenor.  ber  bebe  — , 

tenm  aeonttal'adi),  badtono.  Cer  tiefe 

— baxo  atenorado,  baxete. 

Senorift,  Sencrfänger,  s.  m.  tenot. 
Sepp  ich,  s.  m.  auf  bin  Siftb,  tapete, 

sobtemesaj  gujlfppicä) , tapete,'  alfom- 
bra.  tapiz.  ein  ferner  — , alcatifa.  eine 
Slrt  ron  maurifdstm  — , zofra.  ber  — btr 
Süitfen,  poet.  la  verde  alfombra.  mit 
— tn  bebtefen,  tubtit  con  alfombras,  al- 
fombrar. 

Stp  pidjmadje  r,  — tfercirfer,  i.  m. 

»lfombrtro. 

Ser  min,  im.  for.  t^rmino,  plazo, 
tiempo  determinado  y prescrito.  V. 
grift  (4.  ac.).  — anfc$en,  emplazar, 
citat. 

Strminirefl,  V.  n.  (term.  de  men- 
digantes)  hacer  la  qiiesta,  pedir  limos- 
nas. 

Serminmeife,  adv.  for.  & plazos, 
V.  frijltntp-. 

Serpentin,  s.  m.  com.  trementina, 
terebintina,  goma  del  Cetebinto. 

Serptntiubaum,  s.  in.  boc.  tere- 
binto,  cornicabra, 

Serpentinöl,  s.  n.  com.  aceyte  de 
trementina. 

Serraffe,  ».  f.  terrado,  azntea  ; 
jard.  bancal,  p.  us.  terraza.  eilt  deiner 
Slbfalj  an  einer  — , mesilla. 

Strrine,  *.  f.  cuenco. 
i^e  rtianer,  1.  m.  etcolar  de  la  ter- 
cera  clase. 

Ser},  s f.  raus,  tercera ; eig,  tercio, 
Ser  jcrcl,  1.  n.  tercerola,  plstola  de 
fsltriquera. 

Ser}rtt,  t.  n.  mds.  poes.  terceto. 
Scrjint,  s.  f.  poes.  tercina. 

Sefr,  Sttlfd)trbtn,  5.  m.  plat.  copela, 
btn  — autballtn,  »er  de  prueba. 


Sf (tarnen t,  s.  n.  testamento,  de. 
claracion  de  la  tlltima  voluntad.  bat 
alte  — , teol.  el  Vieio  Testamento.  bai 
neue  — , el  Nuevo  Teitamento.  tin  — , 
in  tpeldiem  tin  !8ater  btn  ©ob»  obne  llr» 
factse  tnlrrbt,  for.  testamento  inoficioso. 
ein  milnMtdstd — , testamento  nuncupa- 
tivo  ein  — , bai  gart;  ron  btr  eigenen 
f>anb  bc4  Seilirert  pefcbricten  ifl,  testa- 
mento olografo.  ebne  — derben , morir 
abintestato.  tintr.  btr  obne  tin  — flirbf, 
Inte'.tado.  ebne  £tmrr!afTung  eint»  — t, 
abintestato  feilt  — maßen,  hacer  d 01- 
denar  testamento,  testar.  im  — übergeben, 
«renn  ppii  jvirtbern  unb  redjlmätigcn  6r« 
btn  bit  SX'be  ift,  preterir. 

Seftamentarifd),  adj.yadv.  tes- 
tamentario. 

Scflamcntlfd),  adj.  y adv.  testa- 
meitario.  ^ 

S e ft  a m t r:  t i p 0 11 } i e b c r , s.  m.  tes- 
tamen tario,  albacea. 

SeftifeJ,  s.  m.  V.  £otf. 

Stiliren,  v.  a.  for.  testar. 

Seftirtr,  s.  m.  for.  testador. 

Stufei,  s.  m.  diablo,  demonio,  tin 
grober  — , joc.  diablazo.  ein  fltintr  — , 
diablillo.  tin  binftnbtr  — , diablo  co- 
xuelo  ein  — , btr  um  Sem.  ober  um  ehe. 
btmmffatttrt,  joc.  diabliposa.  ein  fltintr, 
bäbliditr  — , joc.  demonichucho.  oem  — 
btftfftn  , demonfaco,  endemoniadr.  btn 
— im  £tib  baben,  ser  de  la  piel  del  dia- 
blo.  (iii  brm  — ergeben  b«btn , estar  da- 
do  al  ditbln.  jeb  }um  — ! vete  & los 
demonios,  anda  al  diantre.  enhoramala  J 
einen  )iim  — fdiitfen,  dar  a aig.  a!  de- 
‘monio.  tb  i(t  ein  armer  — , es  un  pobre 
diablo,  es  un  cuitado,  un  desdichado. 
fie  ifl  bäfilid},  «sie  ber  — , es  fea  como 
un  deincnio,  como  el  coco.  — ! int.  de- 
monio! mit  tum  — ? bax.  oomodiablos? 
i»a$  }um  — s que  diablos?  tuer  — IC.  ? 
quien  diablos  &c.  ? bi(l  bu  bt<  —4?  eres 
el  diablo?  baä  ift  eben  btr  — , es  el  dia- 
blo, ese  6 este  es  el  diablo.  ber  — bat 
et  geholt,  llevöselo  el  diablo.  ber  — 
bole  bei!  unb  btn.  el  diablo  se  Ueve  a 
fu  ano.  btr  — muj  immer  fein  ©piet 
baben,  ref.  el  diablo  no  todas  veces 
duerme. 

Stufe  leben,  s.  n.  diablillo. 

Stuftiep,s.  f.  diablpra.  brp  biefem 
©rfdjäft  gibt  t*  »ielt  — , hay  mucho  dia- 
blo aqui 

Stufelifd),  teuflifd),  teufelmäfig, 
adj.  y adv.  diabolico,  diablesco,  demo- 
nfaco. — böft,  endemoniado.  eine  — C 
©rmülbtart  baten,  set  de  la  piel  de  los 
diablos. 

Seufef4abbi§,  s.  m.  bot.  mordisco 
de  diablo,  escabiosa  carcomida. 

Seufel4banner,  s.  m.  exorcista; 

negroirante. 

S c u f e 1 < b a na  erep,  t.  f.  negroman- 
cia,  magia  negra, 

S « u. 
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{oufeltbee  r*,  s.  f.  V.  CToHf irfcfce- 
{eufel*  btfd)»6rtr,  i.  ra.  conju- 
rador,  exordsta. 

{tufe(*bre<f,  j.  m.  bor.  asafeida. 
{cufcKbunb,  >.  f.  h.  n.  mmo  de 
diabl > 

{tufellferl,  s.  tn.  hombie  en- 
dlablado. 

{eufeUfirm,  s.  m.  alboroto  dia- 
bölico,  una  de  todos  loi  diabloi. 
{tufeMmildt,  s.  f.  V.  ffiolflmitd). 
{tuftHmeib,  s.  n.  diabU,  diables- 
ca.  muger  diabölica. 

{t u ftl i wu r i.  f.  V.  ©ifenbütdjcn. 
{tufeUjctiq,  «.  n.  V.  {tüftle«. 
Scutfd)  IC.,  V.  tuitf*  ic. 

{crt,  J.  m.  texto;  impr.  V.  {cjrt« 
fcbrift.  mit  bcm  — übertinffimmenb,  tex- 
tual.  einer,  ber  fid>  blo»  «n  ben  — hält, 
textualista.  einem  ben  — lefen,  met. 
fam.  decirle  quantoi  son  cinco,  solfear- 
le.  wieber  auf  ben  — fommen,  volver  al 
propösito. 

{ortfebrift,  s.  f.  impr.  texto.  bie 
fleme  — , glnsilla. 

{euanfer,  s.  m.  niut.  ancla  de  ser» 
vidumbre 

{epanfern,  v.  n.  näut.  echar  dos 
anclas  a cierta  distancia  una  de  otra, 
de  modo  que  los  cables  formen  como 
Via  horca.  - 

{ba(,  s.  n.  valle,  val.  ein  f leine*  — , 
va  lecico,  vallecillo.  ein  enge*  — , cana- 
da.  über  SBerg  unb  — , por  montes  y 
valles. 

{bater,  s.  m.  numis.  escudo,.  dalera. 
ein  ipanifctier  — , peso  duro  6 fuert«.  V. 
«Ptafler  (l.  ac.). 

{bat,  s.  f.  hecho,  accion,  operacion, 
acto.  eine  au*gr|eid)ntte  , belbtnmülbigc, 
berühmte  — , hataii».  rine  grefie  unb  benf» 
rofrbige  — , hecho  grande  y memorable. 
bit  — eit  ber  Slpojltl.  actos  apostölicot  6 
de  |->s  apostoles.  ritterliche  — en,  actos 
de  cabaileria  in  ber  — . de  hecho,  en 
efecto,  con  ei’ect  \ en  verdad,  efectlva- 
mente,  sealmeDte.  formalmente.  auf 
friftber  — , en  el  miimo  hecho.  auf  fri- 
i'etjer  — ertappen,  coger  en  fragante.  en 
el  acto,  con  las  manoi  en  la  masa.  3*m. 
über  einer  biSfcn  — eriappen,  coger  a uno 
con  el  hurto  cn  las  manoi.  ein  äßtrbre« 
eben  , »obep  3tnt  auf  friftber  — ertappt 
tpirb,  ju».  (ragancia.  ben  Kamen  mit 
ber  — b^ben,  eener  el  nombre  con  el 
hecho.  einem  mit  Kalb  unb  — bcpflebcn, 
ayudar  6 aiistir  i alg.  con  su  ptesea- 
cia  y consejo. 

{batenreith,  adj.  V.  (tätig. 

{ bat  er,  s.  m.  hacedor,  faetor;  for. 
fcechor.  fepb  - be*  filcrt«,  sed  hacedo- 
res  de  la  palabra.  ebne  bic  — ju  nennen, 
no  nombrando  partes , sin  nombrar 
paites. 

{ bdterin,  ;.  f.  hacedora j for.  he» 
chora. 


{bdtfg,  adj.  y adv,  activo,  diligente 
y eficai.  ein  — t*  3ttfJ#ort,  gr.  verbo 
activo. 

{bdtigFrit,  s.  f.  actividad,  efica- 
cia,  efi.iencia. 

jbatfunbia.  adj.  V.  offenbar. 

Z bat  lieh,  adj  y adv  violento,  coci 
fuerza  6 violen  -ia  ; for.  de  hecho.  fid) 
an  3tm.  — «ergreifen,  poner  manos  vio- 
lentas. 

{bätlidtfcit,  s.  f.  violencia.  ju  — en 
fommen  . Uegar  i las  manos. 

{batfacbe,  s.  f.  for.  hecho,  caso 
sucedido,  cosa  de  hecho.  e*  i(t  eine  — , 
es  cosa  de  hecho. 

{bau,  s.  m.  rocio.  gefrorner  — , ro- 
ciada  V.  Keif,  bie  (jr»ti<bung  einer 
©i*f  biirib  ben  — , rel.nte.  turdi  ben — 
erlPtid)!  »erben,  relentecer. 

'{bauen,  v.  n.  caer  rocio ; auftbauen, 
deshelane,  irse  deihelando,  deshacerse 
la  nie^e  6 el  hielo. 

{bautropfen,  s,  m.  gota  de  roefo. 
{bauractter,s.  n.  deshielo,  blan- 
dura. 

{bratcr,  t.  n.  .teatrs,  corral. 
{beaterbid)t(r,  s.  m.  poeta  dra-  i 
maiico. 

{beaterfönig,  t m.  rey  de  come- 
dU,  principe  sin  autoridad. 

{beaterftreidb,  s.  m.  lanc*  de  co- 
media. 

{beatiner,  s.  m.  teatino,  religioso 
de  San  Cayetano. 

{bcatralifdj,  adj.  y adv.  teatral, 
prnpio  de  teatro.  eint  — e SBorfleUunj, 
repre-erttacion  teatral. 

{beben,  n.  p.  geog.  Tebai. 

{ber,  s.  m.  com,  te.  grüntr  — , td 
verde.  ber  apala4)ifd)t  — , apalachina. 
{bcebaum,  s.  m.  bot.  te. 

{btt  btt  t,  s.  n.  batea.  bandeja. 
{beeFannr,  s.  f.  tetera. 
{beeloffel,  s.  m.  cuchatita,  cu- 
cha'illa. 

{beer,  s.  m.  niut.  alquitran,  brea, 
r.  embreadura. 

{beerbrenner,  s.  m.  el  que  hace 
la  brea. 

{bteren,  v.  a,  naut.  alquitranar, 
brear,  embrear,  dar  de  alquitran. 

{beeren,  s.  n.  naut.  embreadura, 
p.  ui.  breadura. 

’ {betrer,  s.  m.  alqujtranador. 

{becrig,  adj.  cubierte  de  brea  ö 
alquitran. 

{beerfeffcl,  s.  m.  |um  SJtrpitbnt 
fctr  ©d)iffe,  naut.  desca. 

{beil,  s.  m.  parte,  porcion,  parcia- 
lidad.  ber  — eint*  SPudje*,  eine*  üBerft», 
parte  de  un  libro,  de  una  obta.  bie  — t 
ber-Ktbe,  las  partes  de  la  oracion.  ein 
»um  Öanjtn  gtbörigtr  (tmtgrirenber)  — , 
parte  integral  d integrante,  rin  btbeu- 
tenber  — oen  ft».,  la  buena  parte  de 
alg.  c.  brr  flagcnoe  — ■ bep  einem  Ke4ttf- 
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banbrl,  for.  patte  actora.  ber  obere  — 
tc»  geibcö  bcu  belli  Siegel  IC.,  parte  alta, 
für  ntttncn  por  mi  parte  6 por  Io  que 
a mi  toca.  na*  allen  tinjcltten  — en, 
p ne  por  ratte  na*  »erfiiirbcnen  — cn 
ottr  Ülbcbeilungcn  einrrSntbe,  por  par- 
tes. »um  — , en  parte,  en  partes,  4 par- 
tes. patte.  fit  leben  »um  — in  Jütten.  v|. 
ven  parte  en  chozas.  — an  dt»,  baten, 
tener  p.Tte  6 interes  en  alg.  c.,  entrar 
a la  patte  de  alg.  c.  6 en  alg.  e.  an  ei* 
ntr  ajtrloofunj  — haben,  entrar  en  suer- 
te.  V.  älmbeil.  an  flio.  — tiebmrn , ir  4 
la  parte,  participar  de  alg.  c,  an  trm 
ailobl  ober  Utbel  eint«  anbern  — ntbmcn, 
tomar  patte,  intereiarse  en  el  bien  ö 
en  ei  mal  de  otro.  reinen  — an  elra. 
haben,  no  tener  arte  ni  parte  6 no  ser 
arte  ni  parte  en  alg.  c.  »u  — werben, 
tocar,  caber.  tat,  tua#  einem  burd)  €rb- 
fltjaft  JU  — wirb,  hijuela,  partija,  lo 
que  toca  6 cabe  4 uno  por  heiencia. 

Xbcilbar,  adj.  divisible,  dividiiero, 
paitinle,  lo  que  se  puede  dividir  6 
p-ttir. 

ibeilbarfeit,  s.  f.  divislbilidad. 

Xbeilehcn,  s.  n.  particu'a,  paitecica, 
pattecita,  partecilla. 

Xbeilen,  v.  a partir,  dividir.  eine 
©arte  in  it»c»  gleiche  Xbcile  — , dividir, 
sepirsr  una  cosa  e i dos  partes  iguales. 
eine  Sache  mit  S'1'»-  — < Pa»>r  a|g-  c. 
con  alg.  — mit  Sd«-'  repartir  con  alg. 
bic  Sonne  — , bei)  einem  Smrpfampf, 
partir  el  sol.  ben  Sehmer»  mit  Sem.  — , 
acompaüar  a alg.  en  su  dolor,  entrar 
cn  parte  del  dolor,  ^ 

Xbeilen,  s.  n.  el  acto  de  partir  ö 
dividir. 

X b e i I e r , t.  m,  partidor,  el  que 
parte;  arit.  divisor,  partidor. 

Xbeitbaberjs.  in  participante.  parti- 
cipe,  parcionero,  particionero,  interesado, 
eomp.mero.  consorte,  el  que  tiene  parte  6 
ermipania  con  otros  en  algun  neyocio  6 
co  ■ ercio.  — «n  tinent  armeiitfd)afili*tn 
Sfccrmdchtniffe,  colegatario.  V.  SDiittb— . 

— .meinem  Verbrechen,  complice.  bie 

— nennen,  nombrar  las  partes. 

Xbeilboft"  — ftia»  »dj.  y adv.  par- 
ticipante, participe.  eine«  Verbrechen# 

— fron,  participar  en  ua  crimen,  ser 
complice. 

Xbtilnabme,  s.  f.  participaclon,  p. 
us.  interesencia.  tie  — an  einem  Verbre* 
rbrn,  participacion  en  un  crimen,  compli* 
cidad.  — fühlen  , interesarse  por  alg.  c. 

Xbeilnebmenb,  adj.  y adv.  patti- 
cipante,  participe;  el  quetoma  parte  6 
se  interesa  en  el  bien  6 mal  Qe  otro. 

Xbetinebmer,  s.  m.  V.  Xbeilbatcr. 

Xbeilnebmung,  i.  f.  participacion. 

XbctU,  adv,  parte,  en  parte.  — 
mänbiid) , — fdirifllid) , parte  de  pala- 
bra,  patte  por  ciciito.  . 


X&ti 

Xbeiiung,  s.  f.  division,  partlcion, 
reparticion.  separacion.  bic  — eine#  iKrtcb#, 
desmembracinn  de  un  reyno.  bie  — ber 
Stimmen , division. 

Xbeilung#reccfi,  s.  m.  V.  (Erb» 
»rrgleich.  ’ 

XbeilunjÄjettel,  s.  m.  bep  einer 
Erbfdjaft,  for.  hijütla, 

Xbeil  weife,  adv.  4 partes,  en  par- 
tes. pnr  partes,  partidamente. 

‘Xbeil  »ei  d»e  il,  s.  n.  gr.  impr.  di- 
vision. V.  £iui#. 

Xbrocratie,  s.  f.  teocrncia. 

Xbeocratif*,  adj.  y adv.  teoerä- 
tico. 

Xbcogonie,  s.  f.  mit,  teogonra. 

Xbeolog,  s.  m.  teölogo.  V.  Seite#* 
gelebrier. 

Xbeologic,  s.  f.  (®oue«gelabrtbctt) 
teologia. 

Xbeol  cfliftb,  adj.  y adv.  teologico, 
teologal.  über  —e  »Dinge  reben,  reologiiar. 

Xbeorem,  s.  n.  V.,Sebrfa&. 

Xbeoretifer,  s.  m.  teorico. 

Xbeoretifd),  adj.  y adv.  teorico. 

Xbcorie,  s.  f.  teoria,  teorica,  espe- 
culativa. 

Xbcriof,  s.  m.  farm,  teriaca,  triaco. 
mit  — »übereilet,  teriacado,  teiiacal. 

Xbermometer,  s.  m.  termötnetro. 
V.  abarmtmcjfer. 

Xbeffaiien,  n.  p.  geog.  Tesalia. 

Xbcffalonidjtr,  s.  m.  tesaloni- 
cense.  ßpiftel  an  bie  — , teol.  epistola 
4 los  tesalonicenses. 

Xbeuer,  adj.  y adv.  caro,  costoso, 
subido  de  precio,  a precio  caro,  4 mu- 
chocostej  met.  caro,  amado,  querido, 
ftbr  — , 4 peso  de  oro.  plata  b dinero. 

— machen,  encarecer,  alzar  el  precio.  — 
werben , «ncarecerse,  subir  de  prf  cio. 

— ju  (leben  fommen , costar  mucho.  es 
wirb  ibm  — »u  (leben  femmett,  met.  lo 
pagarü  cato. 

Xbeuerung,  s.  f.  carestia,  aut.  ca- 
reia,  el  subido  precio  de  las  cos*s. 

Xrijicr,  s.  n.  animal,  bestia.  ein  »er* 
nünfiige#  — , animal  rcnonabl«.  ein  uri* 
»ernünftige#  — , animal  irracional,  bruto. 
ein  »lerfü&tge#  — , animal  de  4 quatro 
pies,  quadtiipedo.  ein  — , baS  man  »um 
Dienen  braucht,  bestia  de  andadura.  ein 
gcogel — , bestiaza,  p u.  animalazo.  ein 
nilbe#  — , animal  silvestre,  p.  us.  fiera. 
Stm  ben  wilben  Xbierrn  »or werfen,  an- 
tig.  echar  a alg.  4 las  bestias. 

Xbicrarjt,  s.  m.  albeytar,  vetsri- 
natio. 

Xbierarinepfunbe,  s.  f.  albey- 
terii,  veterinaria. 

Xbierbefdtrcibung,  s.  f.  h.  n. 
zoografia,  descripcion  d*  los  animales. 

Xbtcrchcn,  s.  n.  animalillo.  anima- 
lejo,  bestiecica,  bestiecilla,  bestiezuela. 

Xbicrbtcnfl,  s,  m,  zoolatria,  culto 
dado  4 los  btutos. 

, 2 b i c r* 
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Xbiergarten,  s.  m.  paraue,  cito. 

2biergefcd)t,  s.  n.  combate  de 

fieras. 

2 bierbeit,  s.  f.  animalldad,  estado 
de  existencia  animal. 

2bierifcb,  adj.  y adv.  animal; 
»iebifdi,  bcstial,  brntal.  baS  — e Sieben, 
vida  animal,  bie  — en  SBerridiftmge n,  ope- 
mciones  animales.  — e Seibcnfdjflften, 
pislones  brutales. 

2bierfreib,s.  m.  astron-  zodfaro. 
bie  jrnolf  Sfidjen  te*  —fei,  los  doce  sig- 
nos  del  zr.diaco. 

2bierpf lanje,  s.  f.  h.  n.  zoofita. 

2bicrreiit),  s.  n.  h.  n.  reyno  ani- 
mal. 

'2bomat,  n.  p.  m.  Tornas. 

2b  on,  s.  m.  arcilla,  greda,  especie 
de  barre.  ber  für  tie  Jüpftr  ober  Siegel* 
Immer  jugeridjtete  — , bariizal. 

2 b o n a r t , i.  /.  especie  de  arcilla 
c greda. 

2bonartig,  adj.  y adv.  arcilloso, 
, gredoso,  barroso. 

Xbonern,  adj.  y adv.  de  arcilla, 
de  barro. 

2bongrtibe,  s.  f.  barrera,  el  sitio 
de  donde  se  taca  la  ar.'illa  6 barro  pa- 
ra  los  alfahareros. 

2bonig,  adj.  y adv.  arcilloso,  gre- 
doto. 

2bonfd)iefer,  s.  m.  b.  n.  pizarru 
arcillnsa,  esquita 

2bor,  s,  n.  puerta.  bie —e  einer  Stabt, 
las  puertas  de  una  Ciudad,  ein  — mit 
)ucp  glügeln,  puerta  u la  calle  6 de  la 
calle  cor  baS  — geben,  salir  fuera  de  la 
ciudad.  bepnt  Oeffntn  ber  — e,  al  abrir 
las  puectas. 

2bor,  s,  tn.  loco,  bobo,  tonto,  ne- 
cio,  mentecato,  insensaco,  insipiente. 
V.  Ofarr. 

2berf«brt,  s.  f.  V.  ibortnrg. 

2bo  r f ( ü gel,  s.  m.  hoja  de  una  puer- 
ta, media  puerta. 

2borbeit,  s.  f.  locuta,  tnnter/a,  ne- 
cedad,  insensatez,  extravagancia ; eine 
tböriditc  Jjanbiung,  desbairo,  disparate, 
desatino. 

Xborbüter,  s.  m.  ptmero,  cl  que 
gu.rda  la  puerta  principal  de  una  Casa. 

2börid»t,  adj.  y adv,  loco,  tonto, 
necio,  sandio,  mentecato,  insensato, 
fatuo.  — er  Siieife,  neciamente,  dispara- 
tadamente,  des.tinadamente , & locas. 
für  eile.  — ttngtnoinmen,  infatuado  de 
alg.  c. 

2 bürin,  s.  f.  loca,  tonta,  sandia. 
V ’ltärrin. 

2borfd)lie6tr,  s.  m.  el  que  cierr« 
las  puirtas. 

2borfd)(ug,  s.  m.  cerradura  de  las 
puc-itas.  bevm  — , al  cerrar  las  puertas. 

2 b e r f d>  r e i b e r ; • *V  m.  escribano  de 
puertas,  portalero,  registtador. 


26ormärtrr,  r.  m.  V.  2borbüter. 

Xborterg,,  s.  m.  puerta  cochera, 
en  rada  por  las  puertas  de  un  cercado* 
uor  einem  §aufe,  portal. 

Xboriettcl,  s.  m.  poliza  de  entrada 
6 de  salioa. 

2 b r fl  c i e n , n.  p.  geng.  Tracia. 

2brncier,  s.  m.  trace. 

2b  r aci  e ri  n,  s.  f.  tracia. 

2bran,  s.  m.  gra  a de  ballena,  de 
marsopa,  aceyte  de  ballena,  aceyte  de 
pecado. 

2brdnd)ttt,  s.  n.  lagrimilla,  lagri- 
mita. 

2bröne,  s.  f.  Ugrima.  tie  — n,  llo- 
ros,  Uanto.  eine  gtoje  — , lagrimon.  — it 
meinen,  llorar  Ugrimas.  — n oergie§en, 
verter  6 derramar  Ugrimas,  verter  llan- 
to,  lagrimar.  — n Bergicjjenb , lagiimo- 
so.  in — n,  baiiado  en  lagrimas,  llo- 
rosamente.  Ütujrn  teil  — n,  ojos  pre-  ' 
Rados  de  Ugrimas.  beise  — n meinen, 
llorar  i lagrima  viva.  blutige  — n rer» 
girfen,  llorar  lagrimas  de  sangre.  in  - n ' 
fluSbrecbtn,  saltarsele  las  Ugrimas  a alg  , 
prorumpir  en  Ugrimas,  soltjr  lagrimas. 
in  ~ n irrfliefjett,  deshaperse  en  lagrimas 
ö 11  rando.  bic  — n cihviiifttn  , enxugar 
el  l'an'.o.  bie  — n Btrfdjinifen,  beberse 
las  lagrimas« 

-t  b r a n e n , v.  n.  llorar,  lagrimar, 
echar  Ugrimas. 

Jbriineiibflcb,  s.  m.  met.  torrente 
de  lagrimas. 

2brflnen6ein,  s.  n.  anat.  hueso 
lagrimal. 

2branenbrob,  s.  n.  met.  pan  de 

Ugrimas. 

2brÄnenb,  adj.  y adv.  lagrimoso, 
lloroso. 

2bränenbrüfe,  s.  f.  anat.  gUndula 
lagrimal. 

2br«nenfifrtl,  s.  f.  anat.  fistul* 

lagrimal,  rija. 

2 b r « n e ii  g « n g , s.  m. . anat.  con- 
ducto  lagrimal. 

Xbränengefebirr,  — nrrügitin,  s. 
n.  antig.  Ucrimatorio. 

2 b r an  e nie  er,  —ule«,  adj.  y adv. 
sin  lagrimas. 

2br«nengutU,  s.  m.  fuente  de  U- 
grimas. 

2 b r<5 nen f« cf , s.  m.  anat.  bolsita 
lagrimal, 

2bräneneo((,  adj.  y adv.  lleno de 
ldgrimas,  baiiado  en  Ugrimas. 

2 branenmeibe,  s.  f.  bot.  sauce 
lacrimoso. 

2branig,  adj.  y adv.  que  contiene 
grasa  ö aceyte  de  ballena. 

Xbron,  s.  m.  trono,  solio.  ben  

beilcigtn,  ascender  6 subir  el  trono.  ben 
— belleigen  ttp  ber  ffierfnmmtung  ber 
9ieid)6|lflnbe,  hacer  6 tenet  el  solio.  au 
ben  — fegen,  colocar  en  el  trono,  en- 
tronizar.  ccm  — (topen,  destronar,  de- 

po- 
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poner  del  ttono.  bie  —eit , eine  Slang- 
orbnung  ber  €ngel,  tcol.  tronoi. 

Sbronbtfleigung,  >.  f.  adveni- 
miento  al  trono. 

2bronen,  v.  n.  te.idir. 

2 b r d n e r t>  e , s.  m.  heiedero  del 
trono. 

5 b r o ii  f o I o e , 5.  f.  sucesion. 

Sbfonfolger,  t.  m.  sucesor. 

2brpnbimme(,  s.  m.  dosel,  pabe- 
]lon,  pali®,  baldaquin,  baldaquino.  btr 
5frnn|  aber  bie  (Sinfalfung  bet  — t , do- 
selera,  gotera. 

2biin,  v.  a.  hacer,  obrar,  executar, 
proceder.  ffitrfe  ber  Sarmberjigfeit  — , 
hacer  obras  de  misericordia.  rvieber  — , 
volver  a hacer,  hacer  de  nuevo.  llid)IÄ 
— , no  hacer  co.-a.  nidjtt  ju  — bflbcn, 
no  tener  que  hacer.  — , alt  wenn  man 
eii»  märe,  hacer.  — , alt  roenn  manrti». 
Hiebt  fäbc,  hacer  la  vi-ta  gorda;  er  tbut, 
alt  mtim  er  fortgrben  rocUie,  hace  como 
que  se  va  — ©ie,  alt  i»tnn  @ie  nicht 
hören,  haga  que  no  oye.  für  rintn  an« 
bern  batjtnije  — , n>at  ibm  eigemlid)  felbfl 
}u  — Dlllag,  hacer  la  costa  a alg,  (met.) 
fdlön  — , hacer  fiesru.  @d)abtn  — , cau- 
»ar  danö.  Jrm.  ©efeaben  ju  — fuiben, 
hacer  mal  ä alg.  eti».  tu  — (neben,  procu- 
rar.  SSffdjeib  — , hacer  la  razon  bie  ge- 
hörige 2Birfung  — , obrar,  hacer  efecto.  ei- 
ntn  ©tblucf  — , echar  un  trago.  einrn  guten 
Bug  — . com.  hacer  un  buen  golpe.  ei« 
ntn  ©d)U&  — , tirar  6 dlsparar  un  ei- 
copetazo,  piitoletazo  &c.  einen  Sprung 
— , dar  un  salto,  un  b-inco.  SCitlbung — > 
hacer  mencion.  fein  *D?öglidi(ltt  — , ha- 
cer lo  posible  6 todo  Io  posible.  eti». 
»bne  SUotb  ober  Diu^tn  — , hacer  por  ha- 
cer. ju  mijfen  — , funb  — , hacer  saber. 
feine  'Pflicbr,  ftfne  ©djulbigfeit  — , hacer 
su  ofici.)  et  mit  3cm.  ju  — haben,  tener- 
las  con  alg.  mit  eintr  SBeiblptrfon  tu  — 
baceu,  tener  que  hacer  con  alg  muger. 
gut  — , fam.  obedecer.  in  btn  ©fall  — , 
llevar  al  establn,  meter  en  el  establo. 
fiept  mobl  tu,  ivat  bu  tbufl,  mira  lo  que 
haces.  bat  ober  jene!  gebührt  (ieb  nicht 
}U  — , no  es  de  -hacer  esto  6 aquello. 
faum  cito,  geiban  haben,  fo  eben  tu»,  ge- 
tban  hoben,  no  haber  hecho  mas  que&c. 
i»a»  rotUft  bu  — ? que  haces?  Ipat  folltn 
wir  bamit  — , que  hacemos  6 que  hare- 
mos  con  eso?  nid)t  miffen,  i»at  man  — 
fofl,  no  -aber  que  hacerse.  bat  tlnit  mdjtt 
jur  ©adle,  esto  no  hace  al  caso.  et  i|t 
nidit  barum  ju  — , no  se  trata  de  tal 
cosa.  jur  ©adle  — , fam.  poner  mano 
al  obra.  fid)  mit  eti».  ju  — madien,  ocu- 
parse  cn  alg.  c.  einem  ju  — geben,  dar 
ocupacion  a alg.  gefagt,  gelpan,  dicho 
y hecho. 

5 bu  ii,  s.  n.  el  acto  de  hacer.  execu- 
t t ü obrar  alg.  c. ; proceder.  conducta. 
tat  — mit  Salfen,  conducta.  |iiij  um  an- 


terer  Seufe  — nnb  £affen  befümmern, 
meterte  en  vidas  agenas, 

5-bunfifd),  s m.  h.  n.  atun,  pr.  to- 
nina  ein  Heiner  — , chicharro,  atun  pe- 
queüo. 

2 b u n f i f d)  e r,  s.  m.  almadrabero, 
atunero. 

Sbunfifdierep,  s.  ft  atunara,  al- 
madraba.  - 

Ibunlid),  adj.  factible,  hacedero, 
pr«cticable,  asequible,  p.  us.  aglble. 

SEbunlidjfeit,  s.  f.  calidad  de  lo 
que  es  factible,  hacedero,  practicable, 

Ib  ürangel,  s.  f.  quicio,  gozne  de 
una  puerta. 

2 b ü r b e fd)Iö  g,  s.  n.  herrage  de  pnerta. 

I bür  eben,  Xbürlein,  s.  n.  portillo, 
postigo. 

2büre,  s.  f.  puerta.  eine  heimliche  — , 
puerta  secreta,  excusada.  eine  gebrodiene 
— , puerta  de  librillo.  an  ber  — Hopfen, 
tocar  6 llamar  i la  puerta.  Hopft  an  je- 
ner anbern  — , met.  d esotra  puerta.  eine 

— halb  aufmadien,  entreabrir  una  puer- 
ta , un  postigo.  »or  ber  — , ganj  nabe, 
met.  d la  puerta  de  la  casa.  por  ber  — 
ftpn,  met.  estar  6 llamar  5 Ja  puerta. 
bie  — »or  btr  SJafe  jumathtn,  fam.  dar 
con  la  puerta  en  la  cara,  en  los  bigotes, 
en  los  hocicos.  3em.  ooran  jur  — hinein- 
geben  lallen,  dar  la  puerta  a alg.  beprn 
Sintriit  in  eine  — porangtljtn,  tomar 
puerta  6 tomar  las  puertas.  einem  Die- 
ner bie  — toeifen,  met,  poner  6 plantar 
ea  la  calie,  despedir  d un  criado,  echar- 
le  de  casa.  fein  SSrob  oor  ben  — n fud)en, 
perdiosear,  pedir  limosna  de  puerta  en 
puerta.  jwifdjen  — unb  Singel  (Jeden,  met. 
fam.  eitar  entre  la  cruz  y el  agua  beo- 
dita.  mit  btr  — in«  ^auä  fallen,  met. 
fam.  solMr  alg.  c.  impensadamente. 

Xbürflügcl,  i.  m.  hoja  de  puerta, 
postigo,  puerta,  puertecilla. 

Sburfurter,  s.  n.  arq.  carp  marco, 
el  conjunto  de  jambas  y dintel  de  una 
puerta. 

Sbürgcrüft,  JbürgrfleO,  s.  n.  carp. 
eniamblage  del  cerco  de  una  puerta. 

Sbürgefimt,  s.  n.  arq.  cornisa  de 
una  puerta. 

Ibürbüter,  s.  m.  portero.  V. 
2borb— i uxier. btr  — im föniglidien SBor- 
limoier,  uxier  de  cdmara.  ' 

2b ü ringen,  n.  p.  geog.  Turingia. 

2bürf|ppfcr,  s.  m.  picaporte,  al- 
daba. 

2burm,  s.  m.  torre,  torreon.  ber  — 
einer  Äirdit,  torre  de  igletia,  campana- 
rio.  V.  ©lodemburm , Äirdilburm.  ber 

— im  Stbatftfpiel,  torre,  roque.  ein  — 
an  btr  SOlauer  einet  alten  ©dilojTet,  torie 
de  homtnage.  einen  in  ben  — (ledrn  en- 
carcelar,  poner  en  el  prision  a alg.  mit 
2t;ürmtn  btftffigen,  torrear. 

Äbürmdicn,  ibürmltin,  «.  n.  tor- 
xeon.-illo,  torregilla. 

2 b « r» 
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Sbürmen,  v.  a.  amontonar,  alzar, 

V.  auft b — . 

Sbürmer,  «.  m.  campanillero. 

Sburmeule,  i.  f.  h.  n.  bruxa,  p. 
us.  espanwda.  V.  Jfirtfteult. 

Sburmfalfe,  s.  in.  h.  n.  cernfcalo. 

Sburmförmig,  adj.  y adv.  tn  for- 
ma de  torre. 

Sburmf  raut,  s.  n.  bot.  torreada. 

S bu  rm  f p i je , >.  f.  punta  de  la 
torte. 

Sburmubr,  s.  f.  relox  de  torre,  de 
la  parroquia. 

Sburit,  s.  m.  ant.  V.  Sburm. 

Sbürpfoften,  >. m.  jamba  de  puerta. 

Sfeürrabmen,  s.  m.  marco. 

S bü  r r i n g , j.  m.  V.  Sbürflppfer. 

5 b li  r ftbro  t H t,  s.  f.  umbral  de  puerta. 

Sbpmberpflanie,  s,  f.  bot.  sarri- 
11a,  mejorana  silvestte. 

Sbomian,  s.  m.  bot.  tomillo.  ein 
£>rt,  roo  eiel  — roätfeft , tomillar. 

Sb pm  feifee,  s.  f.  bot.  epftimo,  cui- 
cuto. 

Sffprfu«|tab,  s.  m.  mit.  tino. 

lief,  adj.  y adv.  profundo,  hondo, 
•Ito;  miis.  baxo;  rocnn  ron  einer  Sunte 
feie  SXefee  iU,  penetrante,  pene  rativo. 
bit  — e lErnieferigung  , profunda  baxeza. 
tit  — e Grbrerbietung , profu  >da  reveren- 
cia.  ein  — ef  ©lillftbrocigen,  profundo 
silencio.  ein  —er  ©ifelaf,  profundo  sue- 
no,  sueiio  perado.  ein  —er  ©raben,  zanja 
alta.  eine  — eSeratfelung.  alro  desprecio. 
ein  — e«  ©tbeiitinig,  alto  misterio.  eine 
boblflingenbe,  — e ©timttte,  vor  bueca. 
ein  —er  Son,  tono  baxo.  eine  — e 0e< 
lebrfamfcit,  erudicion  recondita.  — > in 
ber  SKatfct , alta  noche.  in  — en  ©efean, 
fen,  pensativo.  in  — era  DJotbbenfen,  en- 
agenado.  — in  ©diulfcen  ffrcfcnb,  empe- 
nado  hasta  los  ojos.  ba«  ®d)iff  gebt  febr 

— f naut.  el  novio  erta  muy  calado.  ben 
•£)ut  — in  ben  ftcpf  brücfen,  encasquetar 
el  sombrero,  — einbrinjen  in  elro.,  pro- 
funder alg.  c. 

Sieffecnfenb,  adj.  y adv.  profun- 
do^en  el  pensar,  penetrante,  perspicaz. 

Stefe,  s.  f.  profundidad,  hondura, 
hondo.  altura,  profundo.  bie  — fcc«5DJra«, 
eine!  Brunnen«,  eine«  lUbgrunfel , pro- 
fundidad  6 hondura  del  mar,  de  un  po- 
io,  de  una  riraa.  Cie  — ber  Äörptr, 
geom  profundidad  de  los  cuerpos.  bie 

— einer  .{tiefe«,  ©tiefe,  ober  ©tfeugrounbe, 
cir.  penetracion.  feie  — fee«  Soffer«,  fee« 
ffiiter«  ic-,  fondo. 

Siefeinferingenb,  adj.  penetrante, 
penetrativo. 

Sieffinn,  s.  m.  — igfeif,  s.  f.  pen- 
samientos  melancölicos,  melancolfa,  de- 
lirio.  tristeza;  met.  profundidad  de  in- 
genio,  penetracion. 

Sief  finnig,  adj.  y adv.  melancöli- 
co,  delirante,  triite;  met.  pentajivo, 
contemplaiivo,  meditabundo. 


Sieg 

Siegel,  s.  m.  sa-»en,  padilla,  ca- 
zuela,  marmita  pequefia ; ch.  ciisol.  V. 
©dimeflf — } irrpr.  quadfh. 

Siger,  j.  m.  h.  n.  tigre;  eeog.  V. 
Sigerftug. 

Sigerfelf,  r.  n.  piel  de  tigre.  ge» 
flecft  rote  ein  — , »tigrado. 

Sigerflug,  s.  m.  gen*,  fgre. 

Stgcrfetrj,  s.  n.  met.  corazon  de 
tigre. 

Siger  in,  s.f.  h.  n.  tigra,  tigre  hem- 
br»,  la  tigre. 

Sigcrfafce,  i.  f.  h.  n.  jato  tigre, 
gato  pardo. 

Si  lg  fe  a r,  adj.  y adv.  extinguible.  Io 
Q.ue  se  puede  bnrrae  6 extinguir;  roie 
eine  9itn!e,  eint  blbgabe  tt. , amortizabie. 

Silgen,  v.  a.  borrar,  extngulr,  ex- 
terminar,  extirpar,  apagar,  derhacer,  a- 
cabar,  aniquilar.  V.  rtrt  — , «ulrotten; 
roenn  »on  einer  Urfunbe  ober"  SHetbnung 
feie  Stete  iff,  cancelar.  eine  ©sfeuib — , 
extinguir,  satisfacer,  pagar  una  deuda. 
eine  SXcnte,  eine  Sibgabc — , amortuar 
una  renta,  un  censo.  feie  ©unfern  -*> 
borrar  ö lavar  los  pecados. 

Silgung,  s.  f.  la  accion  de  extin- 
guir, borrar.  apagar  &c.;  einer  ©tfeulb, 
extmeion,  ratisfaccian;  einer  SXrnte,  ei« 
ner  Sltgabe  ic  , amortizacion ; einer  Ur< 
funfee,  ritier  SKetfenung,  cancelacion. 

Silgun  g«  caffe,  s.f,  caxa  de  a- 
mortizaclon. 

Silgungifont,  i.  m.  hac.  fondo 
de  amortizaci.  n. 

Sill,  s.  m.  V.  Biff. 

Sin  cal,  Sinear,  s.  m.  atincar,  nom- 
bre  que  algunos  ü»n  al  borax. 

Sinciur,  s.f.  ch.  tintura. 

Sinte,  s.  f.  tinta.  feie  btUbfaue  — , 
lotltfet  feie  Sufi  efeer  feen  {jimmel  per» 
flellt,  pint'.  tinta  de  ayre.  feie  bltpfarbige 
— , um  ©ebaute  rorjufltlltn,  tinta  de 
fabrica.  — , feie  matt  nitfet  au«»iftfeeii 
fann,  tinta  indeleble.  gfätiienfee  — , tinta 
reluciente.  mit  — fcferoälitn,  tintar,  te- 
il ir  6 tiznar  con  tinta.  ju  siel  — geben 
Ictffen,  roie  eine  gefetr,  fo  tag  « Älecffe 
gibt,  dar  mucha  tinta. 

Sinttnbeere,  s.  f.  V.  SDia&aleb- 
ftrftfetnbaum. 

Sintenfag,  s.  n.  tintero. 

Sinttnfifffe,  s.  m.  h.  n.  calamar, 
sepia,  xibia 

Sinttnflecfen,  s.  m.  bnrrcn  6 man- 
cha  de  tinta. 

Sintenfudten,  s.  m.  pastilla  par«"* 
escribir. 

Stfanfe,  s,  f.  V.  ffltifant,  ®tr(lett< 
fraut. 

Siftfe,  s.  m.  rnera.  ein  gtbeefter  — , 
mesa  puesta.  feer  — (el  £crrn,  teol.  el 
manjar  sagrado,  la  sagrada  comunion. 
über  — , sobre  la  mesa,  sobre  comida, 
entre  la  comida.  itad)  — , deipues  de  ha- 
ber  comido.  feen  — feccftn,  poner  la 
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mcra,  poner  los  manteles.  ben  — «6* 
beeten,  alear  la  mesa,  levantar  los  man- 
teles. fut)  |U  — fr?en,  sentarse  a la 
mesa.  ber  unb  ber  bat  ebrr  fiibrt  einen 
juten  — , fulano  tieue  buena  mesa.  bei) 
einem  btn — pabtn,  comer  en  casa  de 
alg. 

Xififlblatt,.s.  n.  tabla  de  mesa, 

3:ifcbtben,  s.  n.  mesita,  mesilla. 

Xifcbfrtunb,  s m.  amigo  de  co- 
mida,  amigo  de  tara  de  vino. 

Xi fd» g e b e t , s.  n.  bendicion  ße  la 
mesa.  bas  — oor  Sit*  »errittfttn,  echat 
la  bendicion,  bendecir  la  meia.  baS  — 
na*  Xif*  »errichten , dar  graclas  des* 
pues  de  comer  6 cenar. 

Xif*ge(b,  s.  n.  V.  5?oftge!b. 

5 i f*  g e n oft , s.  m.  comensal,  com- 
paiiero  de  mesa. 

Xif*geratbe,  Xif*gefd|irr,  s.  n, 
vaxilla,  servicio  de  mesa.  los  vasos,  pla- 
tos  y demas  pieias  para  el  servicio  de 
la  mesa, 

Sil'djjefellfdtaft,  s.  f.  conjunto 
de  personal  que  acuden  a una  mesa, 

Siftftgeflell,  s.  n.  armaion  d ar- 
madura  de  la  meia. 

Xi  Idfler,  s.  m.  carpintero  de  ta- 
ller  ö de  obra  prima.  V.  ©djreiner. 

Xtfdjreben,  s.  f.  pl.  discursos  de 
mesa. 

Xif*tcppic6,s.  m.  sobremesa. 

Xif*tu*,  s.  n.  manteles. 

Xif*  wein,  s.  m.  vino  de  pasto. 

S i f dt  | e U g , s.  n.  ropa  de  mesa. 

Xitel,  s.  m.  titulo,  tratamiento, 
trato,  attibuto.  ber  — eines  3j3u*eS,  ti- 
tulo de  un  libro.  Jtm.  einen  — gtben, 
dar  titulo  ö tratamiento  ä alg.  fid)  einen 
— gtbtn,  titularse.  einen  — fuhren,  inti- 
tuUrse.  fidsfalfdic  — geben,  forjat  titulos. 

Sitelblatt,  s.  n.  pnitada,  intitula- 
ta,  la  primera  pSgina  de  un  libro  que 
Centime  su  titulo. 

S i tel f ttp  f c r , s.  n.  frontispicio. 

Xitular,  adj.  titular,  el  que  tiene 
el  titulo  de  una  dignidad  u oticio  sin 
la  posesion. 

Xttuliren,  v.  a.  titular,  intieular. 

Sobacf,  s.  m.  V.  Sabatf. 

So  ben,  v.  n.  bacer  inucho  ruido, 
alborotar.  V.  lärmen ; rabiar,  enfure- 
cerie,  enojarse,  alborotarse. 

Soben,  s.  n.  el  acto  de  rabiar,  en- 
furecerse,  enojarse. 

Xobcnb,  adj,  ruidoso,  enojado,  fu- 
rioso. 

So  bin,  s.  m.  tcx.  com.  tabi  6 tafe- 
tan  de  aguas. 

Soccatillfpiel,  s.  n.  ju.  tablas  rea- 
les. r.  tocadilio. 

Xo*t,  s.  m.  V.  ®o*t. 

Xorbter.  s.  f.  hija,  eint  — , bie  noch 
u-  ter  rnterlidffr  Öeroalt  ftrfft,  iur-  h‘ia 
de  familia. 


Xdtflftrtben,  — rlein,  s.  n.  h n.  hi- 
jicr,  hijita,  hijilla,  hijuela. 

Xocbterfinb,  s.  n.  nieto,  nieta. 
V.  €nfel,  (JnPelin. 

Xo*terfir*e,  s.  f.  iglesia  hija. 

Sotbtermann,  «.  m.  yern>.  V. 
E*tPirgerjobli. 

Xot,  s.  m.  muer’e,  fin  de  la  vida. 
ein  natürlicher  — , muerte  nptu  al.  ein 
geWaltfamtr  — , muerte  vinlenta.  e>n 
(ebener  — , buena  muerte.  ber  bür  etliche 
— , jur.  muerte  civil,  ein  piö&!i*er  — , 
muerte  nibita  6 repente.  ein  frübrr  — , 
muerte  temprana.  auf  — unb  Sebtn,  4 
muerte  6 4 vida,  ä todo  trance  de  muer- 
te. auf  — unb  Seben  fämpfen,  pelear 
de  muerte,  basta  morir,  sin  dar  quartel. 
jum  — e brflimmt,  de  muerte.  bis  jnm 
— , bii  in  ben  — , hasta  la  muerte.  fid» 
;u  — e ladten , morirse  de  risa.  ffij  ju  — e 
grämen,  morirse  de  pesaäumbre.  fid)  |it 
— e bluten,  desangrane.  einen  bis  auf  trir 

— baffen,  aborrecer  4 alg.  de  muerte. 
auf  btn  — geiftetn,  azotir  de  muerte. 
mit  bem  — e ringen,  estar  agnnizaddo  6 
en  la  agonfa  de  la  muerte.  ber  — ff$£. 
ipm  auf  brr  Bunge,  fam.  estä  espi-ando, 
dando  las  boqueadas.  btS  — eS  fepn,  met. 
quedaue  muerto.  ich  bin  btS  — fS  eor 
Sltrger,  met.  me  muero  de  colera.  j* 
lodl  btS  — eS  fepn  , m:nn  tt.,  a mi  nu- 
ten, si  &c.  smifiben  Heben  unb  — fdfiue- 
btn,  esiat  con  el  alma  en  los  dientes. 
mit  — abgeben,  saiit  ce  la  vida,  f.i- 
llecer.  am  — e liegen,  estar  en  el  ar- 
ticulo  de  muerte,  estarse  muriendo.  btn 

— lujitbcn  ober  bcrbtpfnbren,  ocasionar, 
causar  la  muerte.  3<m-  jum  — e ecrur, 
(heilen,  condenar  4 muerte,  hacec  jus- 
ticia,  ajusticiar  a alg. 

Sobbett,  s.  n.  V.  Sterbebett. 

SobeSangjt,  s.  f.  congoja  o ansia 
mortal,  mnrtales  angustias. 

SobcSfall,  s. m.  fallecimiento, muer- 
te. auf  btn  — , 4 caro  de  muerte. 

Sobeägefabr,  s.  f.  peligro  mortal 
6 de  muerte.  in  — fepn,  estar  4 la 
muerte,  estar  mortal. 

XobcSfampf,  s.  m.  agonia. 

So be S n o t b,  ••  f.  >d. 

XobcSf*  weift,  s.  m.  mortal  sudor. 

SobcSftrafc,  s.  f.  pena  de  muerte, 
pena  Capital,  btp  — , baxo  6 so  pena 
de  muerte. 

X o b c S ft  u n b e , s.  f.  hora  de  la  muer- 
te, ültimabora,  trance. 

XcbeSurtbeil,  s.  n.  seatencia  de 
muerte. 

Xobfeinb,  s.  m.  enemigo  mortal, 
enemigo  Capital. 

X o b fe  i n b feb  a ft , s.  f.  enemistrd 
mortal,  extremada,  furioa. 

Xobfranf,  adj.  y adv.  enfermo  dt 
muerte. 

XÖMicb,  adj.  y adv.  mortal,  mortf- 
feto,  de  muerte,  Capital,  ein  — CS  ©-ft, 

ve- 
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venenn  mortffero.  rin — tr©diu§,  tiro 
moital.  — t 75’uffrn,  armas  irortfferas.  tin 
— fr  #)ajj,  odio  mnrtal  6 Capital.  — oe  rroun> 
bet , herido  de  muerte  6 mortalmente. 

— beflfirjl,  turbado  de  muerte.  — baf> 
frn , abo'recet  de  muerte.  — frnnP  fron, 
estat  enfermo  de  muerte,  tener  una  en- 
fermedad  mnrtal. 

t öblidifeit,  s,  f.  calidad  de  lo 
que  es  mortsl. 

tobfünbe,  s.  f.  pecado  morral  6 
Capital. 

lobt,  adj.  y adv.  muerto,  difunto. 
balb  — , medio  muerto.  brr  — f Körper, 
cuerpo  muerto,  cadiver.  ein — e<  Kapital, 
dineto  muerto,  que  nn  estä  en  giro,  que 
no  gana.  eint  — e Spracht , lengua  muer- 
ta.  — c Jjanb,  for.  mano  muerta.  fab 
— C 2Bcrf,  niut.  obra  muerta,  obras 
muerras.  bab  — e SBaficr,  näur.  agua« 
tnuertas.  fab  — c ©leer,  geog.  rrarmuer- 
to,  lago  de  Palestiua.  cintn  mit  ter  Keule 

— fcblagtn,  matar  a alg.  de  porrazo. 
einen — febiefcen,  matar  1 alg.  de  esco- 
petazo,  pistoletazo  &c.  — ficcben,  na- 
tar  con  puiiaf.  fidr  — fallen,  dar  una  cri- 
da_  de  muerte.  (idr  — (jn  leb)  laditn. 
grämen,  met.  mnrirse  de  risa,  de  pe- 
sadumbre,  fcürgerlid)  — fepn,  motir  ci- 
vilmente. 

'lobten,  v.  a.  matar,  quitar  la  vida, 
dar  la  muerte,  dar  muerte,  hacer  mnrir, 
r.  morir.  fein  gleifct)  — , met.  mortificar, 
castigar  la  carue. 

tob  tenamt,  s.  n.  lit.  oficiodedi- 
funtos. 

tobtenbabre,  s.  f.  andas  de  muer- 
to», andas,  feretro, 

5 ob  tenb  ein,  s.  n.  hueso  de  muerV». 
tobte  nbefdiwsörer,  s.  m.  negto, 
mnnte- 

tobtenbefctjroörung,  s.  f.  negro- 
mancla. 

tobtenbett,  s.  n.  V.  tobbett. 
tobtenblafi,  — nblcicb,  adj.  y adv. 
pälido  6 amarillo  como  ia  muerte.  — 
fron,  tener  la  cara  de  difunto. 

lobten  bläfft,  s.  f.  palidez,  ama- 
tillcz  de  un  muerto. 

Jollen  färbe,  s.  f.  color  de  un 
muerto. 

tobten  feurr,  s.  t V.  — namt. 
t ob  te  n g tläu  1 1 , s.  n.  doble,  cla- 
moreo,  r.  posas,  toque  de  campanas  i 
muetto. 

toltengerippe,  s.  n.  esqueleto, 
armazon. 

t o b t e n g e r ü fi  e , s.  n.  catafalco,  ca- 
pilla  ardienre. 

tclttngräber,  s.  m.  sepultutero, 
p.  us.  enterrador. 

tollen$entl,  s,  n.  — nfillel,  s.  m. 
mortaja. 

JpbteRfopf,\s.  m.  calavera  de 
muerto;  ch.  colcotar,  caput  mortuum. 


tobfenframpf,  s.  m.  med.  te- 

tano. 

tobtenopfer,  s.  n.  sacrificio  que 
se  ofrece  parr  los  muertos. 
tobte  nregjfitr,s.  n.  libro  de  los 

muettos. 

t eb  te  n f tt>  ein,  s.  m.  fe  de  muerto, 
partida  de  entierro. 

t o b t e n f d) i « f,  s.  m.  med.  modorra 
profunda. 

tobtentanj,  s.  m.  fcayle  de  muer- 
tos. 

loblenurne,  s.  f.  urna  sepulcral. 
tobt  er,  s.  m.  mnerto,  diiunto.  bie 
febenbigen  tinb  bietebten,  Ins  vivos  y Im 
muertns.  3em.  unter  bie  tobten  jäplrn, 
contatle  i alg.  enn  los  muertos. 

tobtgeboren,  adj.  y adv.  ein  — eb 
Äitlb,  criatura  que  nacid  muerto. 

tobtfdjlag,  s.  m.  honncidio.  V. 
©erb. 

t o b t fdi  f ä ger,  s.  m.  homicida,  ma- 
tador.  V.  Korber.  - 
töbtung,  s.  f.  matanza  ; beb  3(«i» 
febeb,  ninrtilicaclon. 
t of,  teffiein , s.  m.  V.  tuff. 
Stoiiette,  s.  f.  tocador. 
tolerant,  adj.  y adv.  tolerante  (se 
dice  regularmente  en  materia  de  re)i- 
gion). 

tolerant,  »•  f.  tolerancia. 
toll,  adj.  y adv.  Inco,  furioso,  rabt- 
oso,  desesperado,  frenetico,  maniitico. 
V.  toabnfisenig,  rafttiB ; mentecato,  in- 
sensato,  extravagante.  V.  tböridjt,  lin« 
finnig,  tin  —er  Jpunb,  perro  rabioso. 
V.  ttmtbenb.  tin  — eb  IBetrngen,  conducta 
extravagante.  ein  —er  ©ienfd) , loco, 
maniiltico.  — ntaditn,  traer  loco,  hacet 
ratiar,  enfurccer.  — njtrbeil , pnnefe 
furioso,  colörico,  airarse.  eine  Sache 
jurn  tollreerben,  cosa  que  hace  tabiar  6 
capaz  de  hacer  tabiar  ö desespetar.  einem 
bell  Kopf  — machen,  fam.  descalabrar, 
quebrar  la  cabeza  & alg.  — unb  «Oll, 
fam.  borracho,  embiiagado,  hecho  una 
uva. 

tollapfel,  s.m.  bot.  berengena.V, 

SBcclaniana— . 

tollbeere,  s.  f.  V.  totlfirfcfce. 
tollbatlö,  s.  n.  casa  de  locor. 
t ol II)  du b ler,  s.  m.  fam.  locarias, 

loco. 

toll  beit,  s.  f.  rabia,  furor,  frene- 
si,  rrania,  enagenamiento  furioso  del 

juieio. 

A<  i I F i r fd)  e,  s.  f.  bot.  belladama. 
V JÖolfbf— . 

t ollfopf,  s.  m.  loco,  locarias. 
tollf öruer,  s.  n.  pl.  V.  ginöf— . 
tollf  raut,  s.  n.  V.  Silfenfraut. 
t ollfilbn , adj.  y adv.  arrojado,  te- 
merario,  temerariamente  audaz,  loca- 
mente  arrie-gado. 

tollf  übnbeit,  s.  f,  temeridad,  lo- 
cura,  arrojo. 

töl« 
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Jötpel,  s.m.  gofo,  majadero,  mo- 
drego,  rocin;  h.  n.  bobo.  ein  grober — , 
p^tan,  zaffo. 

Jölpeleo,  s.  f.  patochada,  maja- 
deria,  tentada,  brutalidad. 

Jöfptlbaft,  lolpiftfc , adj.  y adv. 
zopenco,  rudo,  tonto,  grosoro,  maja- 
dero, gofo.  — tr  ©trricb . rocinerfa.  (in 
plumper  — fd)tr  äusbruef,  patochada 

Jon,  s.  m.  tono,  ton,  son,  ronido; 
gr.  poet.  acento.  ber  — brr  Stimme, 
tono  d örgano  de  la  voz,  dei  habla.  ein 
bober,  tiefer  — , tono  alto,  baxo.  ein 
ferner  — imSprtdicn,  tcnillo.  ein  gan* 
jer  — , mtis.  tono  mayor.  ein  halber  — * 
tono  menor.  noch  bem  — bei  SlaoicrJ,  i 
snn  de  clavieordio.  ber  gute  -*-,  baÄ  feine 
SBctragen,  met.  buen  tono.  ben  — an* 
geben,  mns.  dar  el  tono,  entonari  met. 
dar  el  tono.  ben  — ange ben,  beom  Singen, 
mus.  entonar.  ben  — rtiebt  batten,  desento- 
nar,  desentonarse.  au4  einem  anbern  — 
fingen,  cambiar  de  tono.  einen  — eon  fit t) 
geben,  dar  sonido.  V.  tönen,  ben  — auf 
eine  Selbe  legen,  gr  poncr  el  acento  rn 
una  silaba.  in  einem  bofcen  — rrten, 
hablar  con  altaneria,  con  artog'ncia. 
iraj  (um  — gehört,  tdnico.  bie  barmo* 
pif*e  2lbtped)fclung  ber  Jöne,  mtii.  mo- 
dulacion. 

Jonart,  s.  f.  mus.  modo,  tono  md- 
»ico. 

Jonen,  v.  n.  sonar,  dar  6 hacer  so- 
nid  ’,  reionar.  fct)6n  — , sonar  bien,  te- 
ner  bueei  sonido.  ba  rmonifd)  — , acoidar. 
fiarf  — , retumbar. 

Jonen,  t.  n.  son,  sonido. 

Jönenb,  adj.  sonante,  lonoro. 

Jo  nie«,  i.  f.  tnds.  voz  tönica.  V. 
©runbton. 

Jonf  u nft,  s.  f.  muiica. 

Jonfün  Iller,  s.  m.  musico. 

Jonleiter,  s.  f.  mus.  escala,  dia- 
pason. 

Jönntfcen,  Jönntein,  s.  n.  barrili- 
llo,  barrilejo,  tonelejo.  V.  Jonne. 

Jon  ne,  s.  f.  tonel,  barrica,  barril; 
nAur.  tonelada.  V.  Jonntnlaii.  eine— .fta* 
ringe,  banasta  ö barril  de  arenques. 
jpjäringe  in  — n paefen,  embanmtar  ö 
embarrilar  arenques.  eine  — Pjolbe«, 
numis.  tonel  de  oro.  ein  Sthiff  ton  (tun* 
bert  _n,  navfo  de  eien  toneladas. 

Jonnengelb,  s.  n.  mar.  hac.  aka- 
bala  6 derecho  de  aduana  que  ce  cobra 
d tanto'por  tonelada. 

J onnenin  b al  t,  s.  m.  V.8afi%‘rif. 

Jonncnlaft,  ».  f.  naut.  tonelada, 
tonel. 

Joniienmeife,  adv.  por  toneladas. 

Jonfcfcer,  s.m.  tbüs.  compositor, el 
que  compone  en  tnusica. 

Jonfegung,  s.  f.  mus.  composicion 
en  mdsica, 

Jonfur,  s.  f.  lit.  toniura,  el  pri- 


mero  de  los  grados  cleticales;  corona 
de  cletigo.  bie  erfte  — geben,  ton- 
surar. 

Jontpetfe,  s,  f.  son,  tinido.  V. 
SDirfobie. 

Jonjeidjen,  s.  n.  gr.  acento.  bie  — 
fefccn,  colocar  los  acemos,  acentuar,  bie 
®e§ung  ber  erforberlicben  — , acentu- 

acin. 

J 0 p fl  I , s.  m.  h.  n.  tnpacio. 

Jopf,  s.  m.  jum  Soeben  tc.,  olla, 
puchero,  puchera,  marmitaj  ftirSBIumrn, 
tiesto.  TD  flauten  in  Jöpfe  fefcen,  pooer 
plantas  en  los  tiesto».  etn  — mit  trat» 
•£>enfe(n,  jarra.  ein  — obne  £>enfd  pon 
fjalbporiiffan , nrza.  ein  bober  , glafurue 
— mit  weiter  SKuntung,  ben  man  ju  ein* 
gematbttn  giüditen  tc.  brautet,  tairo.  ber 
— , floblfreifel,  peonza. 

Jöpftben,  s.  n.  ollica,  ollilla,  ollita, 
pucherico,  pucherilla.  pucheruelo. 

Jöpfer,  s.m.  ollero,  alfarero,  al- 
fahareio. 

Jöpferarbci  t,  s.  f.  alfarerfa. 

Jöpfererbe,  s.  f.  atcilla,  barro, 
tierra  de  alfareros. 

Jöpfergefdjirr,  s.  n.  alfareiia,  vi- 
driado,  vaxitla  de  bairo. 

Jöpferbanbmerf,  s.  n.  alfareria. 

Jbpfcrrab,  s.  n.  — rfd)ci6c , s.  f. 
torno  de  alfarero. 

Jöpferroafl  re,  s.f,  V.  — rgefdjirr. 

Jöp  f erwerf  fta  tt , s.  f.  olleria,  p. 
us.  alfahar,  pr  alfahareiia,  fibrica  de  va- 
sijas  de  barro. 

Jopfiltin,  s.  m.  h.  n.  piedra  ollar. 

Jopp!  int.  topo  quieto!  topo ! toca 
esos  cinco ! 

Jopp,  s.  m.  n.'tut.  tope.  calces,  gar- 
ces,  espiga.  tor  — unb  Segel  treiben, 
enrrer  a palo  seco,  i arbol  seco.  por  — 
unb  Jacfet  teplicgen,  abretonar. 

Joppe  i),  s^n.  tupe,  el  pelo  levan- 
tado  de  la  frente. 

Joppenant,  s.  n.  niut.  amantillo, 
baiancin.  bie  fpaniftben  —4  ber  SSiinbe, 
mostachos  de  la  cebadera. 

Jo  r f , s.  m.  b.  n.  turba. 

Jorfboben,  s.  m.  terreno  de  donde 
se  saca  ty ba, 

J o rfer  be,  s.  f.  tierra  que  Contieae 
turba. 

Jorffoble,  s.  f.  carbon  de  turba. 

Jorfeln,  v.  n.  bax.  V.  taumeln. 

Jormentille,  s.  f.  bot.  toimentila, 
sieteenrao  a. 

Jornifier,  s.  m.'mil.  mochila,trox, 
troxada,  balija,  la  talega  en  que  los 
soldados  llevan  las  provisiones  y la  ro- 
pa.  im  — Bcrmaijrt,  troxado. 

Jorfdje,  s.  f.  pr.  V.  ©iruiif. 

Jort,  s.  m.  fara.  V.  Unrecht,  SBtiei* 
bigung. 

J o r t e , s.  f,  tarta. 

Jortenbflcftr,  s.  m.  pasteleto  qae 
hace  tartas. 
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S6rf*tti,  s.  n.  pattelillo. 

Sorlrnpfanne,  s.  f.  tattera,  tor- 
tera,  tortero. 

Jortur,  s.  f.  tortura,  tormento.  V. 
gelter. 

Sodcancr,  5.  m.  toscano. 

Seäcanif*,  adj,  y adv.  toscano.  >ie 
— t ©äulenorbrung',  atq,  örden  toseano. 

Sotal,  adv.  V.  gänili*. 

Softm,  s.  m.  V.  Sofien. 

Srab,  s.  m.  trote.  im  — , 4 ttote, 
al  trote.  lim  — geben,  einen  — reiten, 
andar  a trote,  trstar.  fl*  ill  — fe&tll, 
tomar  el  trote.  •• 

Srabant,  *.  m.  traban;  aitron.  sa- 
telite. 

S r a 6 e n , v.  n.  trotar,  andar  ä trote. 
jti  — anfangen,  tomar  el  trote. 

S r a b e n , s.  n.  trote.  tag  anbaltenbc 

— , trotoneba. 

S r a b e n b , adj.  trotador. 

Srab  er,  s.  m.  caballo  troton. 

S fi  b t r , *.  f.  V.  Srebcr. 

S rächt,  s.  f.  carga,  lo  que  puede 
ifevar  una  prriona,  una  bestia  un  carro 
de.  rillt  — Äorn  , carga  de  trigo.  eine  — 
©ptiftn,  entrada,  cubt>  pta,  el  numero 
de  platos  que  re  ponen  de  una  vez  en 
la  mesa.  rift  SiTrn  een  |fbn  — »n,  comi- 
da  6 mesa  de  diel  entrada*.  tint  — 
©*läge,  it et.  joe.  una  tunda  de  palos, 
una  pajiza,  felpa  rabona,  felpa,  manta, 
tanda.  ^ttnt.  tint  — ©*läge  geben , dar 
»u  recado,  dar  una  vuelta  4 alg  eint  — 
Sungt,  camada,  ventregada,  lechigada. 
btt—,  Qlrl  fl*  |U  -f  leisen.,  trage,  vesti- 
do,  el  modo  de  vestir. 

Sratbten,  v.  n.  procurar,  eifor- 
*arse.  hacer  esfueizos  para  cOmeguir 
alg.  c.  im*  f Iw.  — , asplrar  .1  alg.  c.4 
tirar  4 ö por  alg.  c.,  poner  la  mira  en 
alg.  c , pretender,  jolicitar  »lg.  c.,  em- 
peüarse  en  alg.  c.  fintm  Hfl*  bem  Sehen 
— , insidiarla  vida  de  alg.,  intentar  qui- 
tarle  la  vida,  maquinar  contra  su  vida. 
ftbnli*  nad)  etra-  beber  Io*  ayres, 
los  vientös  por  alg.  c.  (met.) 

£ra  * 1 1 u,  s.  n.  el  acto  de  procurar, 
etfotzarse  &c.  bag  £>i*ten  unb  pen- 
sar.  ft  in  £>i*ten  unb  -r  gebt  baljin  lt , 
todoi  ;us  anhelos  tenden  a &c. 

.Srätbtig,  adj.  y adv.  prenada  (di- 
ce*e  de  las  hembrasde  las  animales,  por- 
que  de  las  mugeres  se  dice  f*tpanger, 
esto  es,  embarnzada). 

S£rä*ti  gf  eit,  s.  f.  pienado,  esta- 
do  de  la  hembra  prenada. 

Sr  a 1 1 a m t n t , s.  n.  V.  @a(lmat>[. 

Sractat,  s.  jn.  tratado.  V.  Mbbanb« 
lung  y jßertrag.  < 

Sractirtn,  v.  a.  V.  btbanbeln,  Un« 
tfibaltung  pflegen  y btruirtben. 

Sragaltar,  s.  m.  altar  portitil. 

Xragnnl,  s.  m.  ' tie  Sragafttflaute, 
bor.  tragacanta,  adragante,  adraganto, 
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granevaiio;  ba«  Sraganfgummi , com. 
tragacanto. 

Sragbanb,  s.  n.  tirantej  clr,  ca- 
bestrillo. 

Sragtar,  adj.  y adv.  portätil,  ma- 
nual,  lo  que  se  puede  Uevar  deuna  psr- 
te  4 ntro  ; fructiftro,  cosa  que  da  Ituto. 
V.  fru*tb«r.  tin  —er  SBatim,  irbol 
frutal,  , 

Sragba  rfeit,  s.  f.  V.  $ru*tbarfeit. 

Sragbflbre,  Sragc,  *.  f.  angarillas, 
andas,  parlgüeU. 

Sragbalfen,  s.  m.  carp.  viga  so- 
ler, , viga  maestra. 

Sr  «g  bau  in,  s.  m.  drbol,  picia  Prin- 
cipal de  algunas  maquinas. 

Sragbett,  ».  n.  cumilla,  cama  por- 
titil. 

Sr a ge,  adj.  y adv.  flotxo,  poltron, 
deimatalado,  mandria,  petezeio,  tardo, 
inerte,  roncero,  poco  activo,  f*m.  gai- 
banero. 

Sragt^immtl,  «.  m.  dosel,  balda- 
quino. 

Sragef erb,  s m.  banasta  6 Canas- 
ta con  correas  6 sogas  para  llcvärla  alt 
hombro. 

S r a g e n , v,  a.  y n.  llevar,  traer, 
pr.  portar;  «n  einem  Slcftr,  emrm  ÜPaq« 
Ittttt.  gefügt,  dar,  prodticir  j rendir,  sos- 
tener,  mantener  »lg.  c.  para  que  no 
caiga;  lrä*tig  feen,  estar  prenada.  auf 
btn  Dirmen  — , llevar  en  Ich  braros.  ei* 
nen  Siegen  — , llevar  eipada%  ein  Äleib 
— , llevar  d traer  un  vestido.  ji*  — , 
fi*  fleibtn,  traerse,  ponene  la  ropa, 
vestir.  2tib  — , llevar  ö traer  luto, 
Sorge  — , tenrr  cuidado.  Siebe  ju  3rm. 
— * tener  amor  & alg.  ^rtlrtite  — , ciiar, 
llevar,  dar  fruta.  biefeg  Capital  fragt 
fr*t  qirpeent,  esta  caudal  rinde  seit 
porcienfo.  bepfi* — , llevar  6 tener  con- 
sigo.  ben  Sieg  bauen  — , Uevatie  la 
victoiia,conseguir  d ganar  la  vict'  tia.  eine 
Äranfbeil  basoil  — , coger  6 sacar  un  » 
mal.  ju  Obren  — , fam.  llevar  chismei 
6 soplos.  |U  — cermugen,  aguatitar.  bit» 
fer  gftl  fflim  brep  genintr  — , este  ma- 
cho  aguanta  trescientas  libras.  bit  Äc* 
(Jen  — , aguantar  las  coital.  mit  Clrbulb 
— , llevar,  sufrir,  aguantar  con  pacien- 
cia.  V.  trt— . ft«  in  ein  ®u*  — , äsen« 
tar  6 poner  por  esetito  alg.  c.  V.  tint — . 
weit— , wenn  »en  einem  SAieggtrotbr 
bie  Siebt  ift,  alcanzar  mucho.  V.  rei*tn. 
btn  Stopf  ju  bo*  — , wenn  Pon  einem 
ipfcrb  bie  Siebt  t(l,  despapar.  llevar  la 
cabeza  muy  levantada  bie  9?aft  bn*— , 
met.  fam.  alzar  cl  gallo,  ju  ©rab  — , 
llevar  4 la  sepultura.  bnj  ©*in  Irngt 
f*Wtr,  el  navfo  es  de  mutho  poite.  bi: 
©Ulte  trägt,  la  yegua  istd  prenada  tie« 
fer  äBatjen  trägt  rei*li*.  este  trigo  tin« 
de  mucho.  man  trägt  fi* , mit  btm  ©t» 
eüd)t,  corre  la  voz, 
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tragen,  ».  n.  el  acto  de  llevar  6 

traer  a'.g.  c. 

träger,  s.  m.  portadot,  el  que  lle- 
va  6 trat  alg.  c. ; ponador  de  cadlive- 
ics ; faquin.  V.  SajU— ; einer  (Sänfte, 
jill.teio.  V.  ©änftent— ; apoyo,  soste- 
ntdor,  \o  que  sostiene  y mantitne  alg. 
c. ; anat.  la  primera  veuebra  del  cuello. 
brr  — einer  ©locfe,  zoquete.  6tr  — an 
ben  Jjofen,  tirante«.  V.  -fjofent— . ber_ — 
in  Oiubcriainne,  näut.  uiia  de  la  cana. 
tragcreff,  s.  n.  V.  Seif. 
tragerieme,n,  s.  m.  c rreon  de 
sillctoros  para  lievar  la  si Ha  de  manos. 

' tragen  ng,  — rinfen,  s.  m.  rodete 
6 redondel  ä modo  de  coxin  redondo, 
para  llevar  peso  6 carga  en  cabcza 
ir  «gefebaaf,  i.  n.  ovej«  paridera  o 
de  cria, 

t r a g e f e f fe  I , ».  m.  silla  portätll  6 
de  man  •«. 

ü r « n e i c i t , s.  f.  tiempo  del  preöado 
de  las  hembras  de  los  animaler. 

trägbeil,  s.  f.  polcroneria,  desidia, 
pe  ezj,  peradez  meicia,  ronceria.  igna- 
' via,  indolencia.  flnxedad,  inaccion,  a- 
gbandono.  fam.  galbana. 

SCraijicomebit,  s.  f,  tragicomedia. 
tra  gicomifd),  adj.  y adv.  tragi- 
comlco. 

tragifd),  adj.  y adv.  »'ägico.  ein 
— tf  tSa be  nehmen,  tener  6 haeer  un 
bn  trigfeo,  parar  en  tragedia. 
trogäbie  it.,  V.  trauerfpicl  IC. 
'■tränt,  s m.  V.  Balten, 
trampt  In,  v.  n.  pi.otear,  paialear, 
patear,  dar  patadar  en  el  sue'o  mit 
ben  guten  Wie  juwcilcn  bieDferte  ic., 
atabaiear. 

t sampeln,  i.  n,  pataleo,  patea- 

miento. 

tramprltbier,  s.  n.  h.  n.  drome- 
dario-  V.  £>romtbar. 
trnmfeibe,  s.  f.  com.  trama,  seda 

tnma. 

, tränt,  s.  m.  bebida;  farm  poclon, 
brebage,  pöcima.  ein  — , au*  IDiai«  be> 
reilet . chicha  (Am.),  ein  gegorener  — 
au«  btr  (B-djaie  irr  Slnana«,  chicha  de 
pina  (Am.),  ©peile  lill#  — , el  comet 
y el  beber. 

t ränt  ifcen,  s.  n.  farm,  poclon,  pö. 
cima. 

. tränte,  s.  f.  abrevadero. 
-brüllten,  v.a  abrevar,  pr.  adaguor, 
bax.  aguachatnar,  aguachin.tr,  dar  de 
beber  a las  bestias.  'JJapier  — , remo- 
j»r.  empapar  papel.  ein  Ktnb  — , dar  U 
teta  a una  criatura.  mit  Üeim  — , enco-i 
iar,  dar  Cola,  mit  Otl  — , Ujitar  6 dar 
con  aceyte. 

'tränten,  s.  n.  el  acto  de  abrevar. 
trantgclb,.  s.  n.  V.  trjnfgelb. 
tranfopfer,  s.  n.  ant'g.  libacion. 
tranfilcuer,  s.  f.  »f  ro,  derecho 
que  sc  pagaba  para  la  venu  del  vino. 


tranfito&anbel,  i,  m.  comercio  de 

transi,o. 

£ran«latui,  s.  n.  cont.  juma  de 
la  vuelta. 

traniport,  s.  m.  teansporte.tranj- 
portacion. 

tranäporteur,  s.  m.  V.  Sffitnfel* 
mejfer. 

t r«n * p or t i r e n . v.a.  transportar. 
tranfporlfdjiff,  s.  n.  mar.  navlo 
de  transporte. 

trappe,  (la)  n.  p.  geng.  la  Trapa. 
St  rappe,  s.  m.  h.  n.  avutarda.  einem 
— n pbniidi , avutardado. 

trappe,  t.  f.  V.  tritt,  guf* 
flapfen 

trappeln,  v.  n.  patalear,  V.  trip» 
peln 

trappeln,  s.  n.  teopel,  trapa,  pa- 
taleo 

trappen,  v.  n.  patear,  andar  pe- 
sadamente. 

trappen,  ©etrappe,  s.  n.  patea- 

mietito. 

trapp  gan«,  s.f.  V.  trappe  (h.  n.). 
t r a p e i |1 , i m.  religioso  de  la  Trapa. 

1 truffiren,  v.  a.  com.  librar,  jirar 
una  letra  de  cambio.  auf  3em.  — , gitar 
6 tim  i cargo  de  alg.  ö sobre  alg. 

traffant,  s.  m.  com.  libradot,  sa- 
cador,  girante. 

Stratte,  s.  f,  com.  libranza,  saca, 

ttta. 

trnltenbud),  >■  n.  com.  libro  de 
tcepeacionei  6 libranzas. 

träubdten,  traublcin,  s.  n.  gajo  de 
uvas,  carpa. 

. traubc,  s.  f.  racimo;  äßeinircube, 
racimo.  uva.  eine  unreife  — , agtat.  car- 
pon.  eine  älrtmcifeer  — , hie  in«3f6tblid>e 
fällt,  barbal.  eine  tunfelblaue  — , u a 
negra  o piieta.  weite  — n,  albilla«,  blan- 
cas.  plantas.  eine  ’JKenge  — n , uvada. 
— n lefen,  coger  la  uva,  vendimiar,  feie 
— an  einer  Kanone,  ait.  cascabel. 

t raubet,  s.  m.  gajo,  racimo,  ma- 
colla.  V.  SBufdiel.  ein  — iöatleln , ti- 
mara,  racimo  de  dätilts. 
t rttubenbeerc,  i.  f.  V.  ©einb— . 
'traubenblut,  s.  n.  met.  V. Stbta* 
faft. 

traubenformig,  adj.  y adv.  en 
fotma  de  racimo. 

traubenbagel,  s.  m.  »rt.  metnlla. 
traubenbaut,  i.  f.  — nbäutlein,  i. 
n.  anat.  uvea. 

traubenfamm,  s.  m.  V.  Kamm, 
traubenfirfibe,  s.  f.  ceteto  aliso. 
traubenfraut,  s.  n.  bot,  bien- 
granada,  bottix. 
t r a u b e n m u § , s.  n.  uvate. 
t rauben  faft,  s.  m.  V.  Sfebenfaft. 
traubeuftoct,  s.  m.  vid,  cepa. 
trauen,  v.  n.  bar,  conbar,  einer 
conbanza  en  alg.  V.  »ert— . 
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trn  ober  auf  3(m-  — , fiat*  6 confiarse 
dt  alg.  6>  en  alg.;  fiaise  de  alg.  3tm«n> 
btn  r.i*t  — , deiconfiar,  toner  sospecha 
6 recelo  de  alg.  fld)  ehr.  ni*t  ju  tbun 

— ober  gttraucn,  no  osar  a hacer  alg.  c. 

X rauen,  v.  a.  casar,  velar,  fi* — 

laut li,  casarse  de  presente. 

Xrauer,  s.  f.  duelo,  tristeza.  V. 
Xraurigfrit,  £eib;  luto.  V.  Xrauerfleib. 
in  — gefltibet,  vestido  de  luto.  — on» 
legen,  ponerse  6 vestine  de  luto,  traec 
luto. 

Xrautrbinbe,  s,  f.  venda  negra 
en  senal  de  luto. 

Xrauerflor,  t.  m.  cendal  de  luto. 

Xraucrgebi*t,  i.  n.  poesia  fii— 
nebre,  elegla,  endecha. 

Xrauergefang,  i.  m.  cancion  fii- 
nebre  ö funeral,' 

Xrauerfleib,  «.  n.  vestido  de  luto. 
tin  loodcnct  — bei  roeiblidjen  @ef*It*ti, 
rnongil. 

Xrauermufir,  s.  f.  musica  fune- 
bre. 

Xraucrn,  v.  n.  hacer  duelo  ; afli- 
girse,  comumirse,  desconsolarse,  apesa- 
dumbrarse.  über  ttl».  — , doletse  de  alg. 
c.  V.  11*  betrüben,  unt  3e<n.  — , ponerse 
6 vestirie  de  luto  por  alg 

X rau  erf*n  allen,  s.  f.  pl.  hebitlai 
negra  i. 

Xraucrf*uhc,  $,  m.  pl.  tapatos 
tapetados. 

Xrauerfpiel,  s.  n.  tragedia.  » 

Xrauerfpiefbidftrr,  s.  m.  autoe 

de  tragedias. 

Xrautr  tu  agen,  s.  m.  carro  fu- 
neral. 

Xrautrmeib  e,  ».  f.  V.  Xhntnen» 

weite. 

Xraufe,  s.  f.  gotera,  canalon,  ca- 
nal  de  un  tejado.  aui  bem  Siegen  in  bit 

— fommen,  ref.  V.  Siegen. 

Xr  du  fein,  fraufen,  v.  n.  gotear, 
chorrear,  destilar,  caer  gota  i gota.  V. 
tröpfeln. 

Xräufetn,  >.  n.  el  acto  de  gotear, 
Cliortear  &c.,  chorrillo. 

Xraufbafen,  s.  m.  arq.  socarren, 
alero  de  tejado. 

Xr  auf  rinne,  s.  f.  V.  ©atfertnne. 

Xrault*,  adj,  y adv.  con  alivio  y 
descanso. 

Xraum,  i.  m.  sueno,  fantosfa,  ima- 
ginacion  dcl  que  duerme.  im  — , en 
suenos,  entre  suenos.  ni*t  einmal  im  , 
ni.por  sueno,  ni  por  pienso.  ni*t  einmal 
im  — e an  ttm.  benfen,  ni  soiiarlo.  ei 
ifl  mir  tuie  ein  — , es to  es  un  sueno. 
aut  bem— e helfen,  met.  sacar  del  en- 
gano,  desenganar. 

Xraum  bifb,  s.  n.  fantasma,  vani- 
dad. 

Xraumbu*,  s.  n.  libro  interpreta- 
tivo  de  suenos. 

Xraumbcutcr,  >.  m.  onirociitico, 


Interpret«  de  suenos,  ant.  soltadoe  de 

suenos. 

Xraumbeuterep,  Xraumbeutung, 
*.  f.  onirocricia,  onirocritica,  interpre- 
tacion  üe  suenos. 

X r ö u m e n',  v.  a.  y n.  sonar,  ensoiiaf, 
ver  en  suenos.  #on  3em.  — , sonar  con 
alg  ton  tt».  — , sonar  con  aig.  c.  6 «a 
alg.  c.  »erwomnti  geug  — , sonar  extra- 
vagancias. 

X raum  er,  s.  m.  sonador. 

Xraumcrrp,  s.  f.  sueno,  imagina- 
Ciou,  ilusion,  fantasia. 

Xräumcrif*.  »dj.yadv.  distraido, 
cogi’abundo,  pensativo. 

Xr  a u in  ge  fi * t,  s.  n.  vislon,  fan- 
tasma 

Xrau n.  Int.  ant.  verdaderamente, 
ciertamente,  en  verdad. 

Xraurfg,  adj.  y adv.  triste,  me- 
lancölico,  Itigubte,  funebte,  funesto, 
fatal,  desgtaciado.  desconsolado,  dolo- 
roso,  pesaroso,  met.  opaco,  föbrego.  eine 
— e 9?a*ri*t . noticia  melancolica.  bie 
-tSagt,  bai  -e  Sßerballmh  einer  ©adir, 
funebridad.  — ma*en,  entriste.er, con- 
triitar,  poner  triste,  dar  tristeza. 

Xraurigfeit,  s.  f.  tristeza,  peia- 
dumbre,  t.  funebridad. 

Xrauring,  s.  m.  anillo  nupcial. 

X r a u f * c i n , s.  m.  partida  de  casa- 
miento,  de  desposoiio  o de  matrimonio, 
fe  de  casado. 

Xrauung,  s.  f.  casamiento  por  pa- 
labras  de  present«,  lit.  bendiciones,  ve- 
laclones. 

Xreber,  t.  f.  tragot,  heces  de  la 
cerveza;  bagazo.  V.  Xrefler.  r»er  (i* 
unter  bie  — mengt,  ben  frefftn  bie 
©*rpeinr , tef.  4 quieu  se  haco  miel 
moscas  se  le  comen. 

X r c <f  f * ü t e , s.  f.  nöut.  barco  qu« 
se  tica  por  eaballos. 

Xrtff,  Xrtffel.  s.  n.  im  Äartenfpiel, 
bastos. 

X reffen,  v.  a,  y n,  atinat,  acertar, 
dar  en  el  hito;  pint.  coger.  bai  giel 
— , dar  en  «1  blanco,  en  el  hito.  ni*t 
— , no  acertar,  ertar.  tine  äulluabl 
tenet  eleccion.  SSerfügungtn  — , hacer 
disposiciones,  toiuar  prevenciones.  einen 
SSerglci*  — , concluir  un  ajuste,  venir 
i un  ajuste.  eis».  ri*iig  — , erralbrn.  a- 
rinar  con  alg.  c.  bie  |>«uptfa*e,  recrauf 
ei  anfommt,  — , d-r  en  el  punto.  bie 
SXeibt — , tocar.  3em,  — . enconttar, 
encontrarsO,  ballar . acertar,  dar  enn 
alg.  V.  ant—.  auf  brn  geinb  — , encon- 
trarse  con  el  enemigo.  fl*  — , encon- 
trarse,  ballarse.  auf  etiu.  — . oar  en 
alg.  c.  »on  einem  ©*lag  ebtr  ©*u&  gr- 
treffen,  tocado,  hcrido  de  alguu  g Ipe 
ö tiro.  »cm  SBlifc  gtirofftn,  herido  oe 
rayo.  fi*  gtirofftn  fahlen . sentirse  i t- 
cado,  ofendido.  @ie  baten  ei  geuoffrn, 
Vm.  Io  acertp  6 diö  en  el  hito.  n>ie 
£ C C a oicl 
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#k!  trifft  (Ulf  tipen  V qu*  le  e»he  Ä eada 
un'<  ? roenn  ibn  bit  Sicibt  trifft , ä su 
turno.  Pa#  Sro#  trnf  nticb  , me  cupo  en 
inerte.  fit  traf  fiitr  jufäUtg , ta&  i*  bert 
jrar,  pur  tasualidod  fui  all»  11  ngtücf iictrr 
SBeife  traf  et  (itb,  bafj  itö  nt*t  5«  mar, 
por  mi  desgrzcia  no  me  halle  »111. 

X reffen,  i.  n.  mil.  combate,  petea, 
accion  de  guerra,  batalla.  tili  — liefern, 
dar  batalla,  pe'ear.  in  einem  — begriffen 
fcpn,  cstar  en  accion. 

ajreffer,  s.  m.  suette  6 eddula  de 
la  loterla,  que  gana. 

T refffieto,  adj.  y adv.  excelente, 
exquisito.  perfecto,  consumndo,  primo- 
roso,  d las  maravilias.  de  prodigio.  V. 
rert  — . 

XrefflitbPett,  s.  f.  excelencia,  per- 
ftccion,  primor  delicadeza.  V:  lllort — . 

Xreibcit,  s n.  "teo-panos  de  ytlo 
que  acarrea  el  rio  «1  desyelo. 

X reib  tu,  v.  ».  y n.  impelcr,  em- 
pujar, mover,  dar.impulso,  »rrojar,  pre- 
ci  a . einen  Siegel  ic.  in  bit  Sfllanb  — , 
clavar  un  clavo,  h»cer  entrar  6 eneaxar 
un  clavo  dentro  de  la  paced.  aut  teil 
g,  gtn  — , deseaeaxar.  Sijurjfln  — , criar 
ö tchar  rzice«  «ilf  tic5i'<ibe — > llevar  6 
conducir  a!  pasr  , * p »>  > r,  apaccntar.  baj 
SSieü  rer  ft»)  her  — , echat  ö llevar  de- 
lante  de  sl  el  gqpado.  tie  i'ajl*  unt 
ifugtbiert  — , arrear.  ©efenre! 5 — , cau;ar 
d provocir  rudnr.  bat  Uililb  — , mont. 
levantar  la  caza.  Unjutbt  — , pztear, 
fornicar.  (Edicij,  Stoffen  IC.  — , h »rer 
chaico  6 buna.  ja  ‘Paaren  — , fa  ».  do- 
»ar,  tujeur.  tat  IBaffCt  llcibl  buefOfiib!» 
rab,  el  agua  bbee  ginr  la  rueda  uel 
moliao.  öTietall  mit  bem  ijammer  — , 
abollar.  getriebene  Slrbtit , abolladura  d 
obia  de  reliese  eine  £a!iC!bitru:tg  ater 
Jtuujb  — , cxercer  un  bScio  ö aite. 
•Öatttiei  g — , , comeiciar,  negociar,  tia- 
ficar.  iSttbanblung  — , comircisr  en  ne- 
gocio»  de  mar.  eil».  — , ecupar.«;,  em- 
plearse  en  alg.  c.,  dedicarie  « alg.  o. 
t!n>  |ii  tocit  ■ — , llevar  al  ext'emri  6 mas 
alla  de  Io  que  e»  debiao  d razonable  alg. 
C-,  sobrar  etrt.  baufig  — , irillar  »i4j  c. 
ttiittl  ju  et®. — , mover,  incitar,  csimülar 
& alg.  para  executnr  alg.  c.  einen  bit 
auf«  dubtrflt  — , apurar,  pidir,  impaci  n- 
tar  1 alg,  einen  auf  lern  ®rS$  — ’des- 
pnscer  ö ddrposeiionar  i alg  auf  bem 
SBaffer  — , fl’otzr,  ser  llevado  Sobre  el 
agua.  »er  ülnfrr  — , näut.  gatrar.  cejar 
6 U haeia  atras  un  navio  iondeado. 
b.lS  @cbtff  treibt,  el  navto  v.i  ;S  palo 
sco  6 a la  volur.tad  de  los  vientos.  CaS 
©iilf  — laffen,  abandonar  el  navf  > al 
vieato.  — , ron  Räumen  unb  ‘Pflanjen 
gefagl,  empujar,  btotar,  arromr,  apuniar. 

Xr eiben,  s.  n.  el  acto.de  empujar, 
impelcr  Sie.,  impulso;  brr  ©froadife  , 

biote;  bet  SBilbct,  mont  batida.  tat 


Xbun  unb  — ber  TOenftfcen,  las  acciones 
de  los  hombres.  ebne  (ldi  um  bat  0itbtn 
unb  — ber  SOJenftben  ju  befümmern,  so- 
bre la  haz.  de  la  tierta. 

Xreiber,  s.  in.  empujador,  el  que 
empuja;.  SBirbtreiber , boyero,  vaqueroj 
fDIaullbitrtreiber , arriero;  mont.  oxea- 
dor,  batidor;  ton.  aprvttdor. 

Xrtibbaut,  s.  n.  jard.  inverniculo, 
teservatorio. 

Xrei  bbolj,  s.  n.  impr.  desacuilador. 

Xreibjagen,  s n.  mont.  oxeo,  ba- 
tida. rin  — anilrllcn-,  echar  un  oxeo. 
burtbflrrfen  bro  einem  — , hatit. 

Xrribjiger,  s.  m.  mont.  batidor, 
oxeador. 

Xreib  mittel,  s.  n,  med.  re  medio 
ptovocativo. 

Xrtibfaiib,  s.  pi-  V.  Xriebfanb. 

_ Xr  et  bfdjcr  be  n,  s.  m.  ch.  escoeiftcaco- 
rio.  caprula. 

X r e i b j e ti  g / s.  n.  mont.  red  de  cz- 
zar  perdicei. 

Xremolit,  s.  m.  h.  n.  tremoiita. 

Xrcmulant,  s.  m.  in  ber  Crgef, 
tremulo. 

Xrennbar,  adj.  y adv.  separable, 
lo  que  se  puede  separar  ö segregar. 

Xrennrn,  v.  a.  separar,  segregar, 
desunir,  dividir,  desagregar,  desmem- 
brar,  r.  disociar ; »aJ  genabt  mar,  y mer. 
descoset;  ebdiib,  desca*ar.  disorciar; 
menn  *on  ®aS)en  bie  Siebe  ifl,  biejufam- 
men  geboren,  desapaiear,  descabalar. 
getrennte  4?a,tbfdiube,  guanies  desapa- 
teados.  (tib,  — , separarse  . segregats-, 
desuuiise.  eint  @be  — , disolver  un  ma- 
trimonio.  eine  — te  fariifel,  gr.  paiti- 
cula  disyuntiva. 

Xrennpuntte, 'S.  m.  pl  gr.  trema, 
los  dos  puntos  sobre  la  U,  la  V y la  c 

Xrennung,  s.  f.  separsclon.  segre- 
gecion,  de-utiion,  division,  disyunetn», 
met.  divorcio,  dismembräcion,  ch.  desz- 
lianza. 

Xrenft,  s.  f.  bridon,  fr'eno  accdado 
6 gascon,  bocado  de  freno  sin  camas. 

Xrrpan,  s.  m.  cir.  trepano.  V. 
©diabclbtbrer. 

Xrtpaniren,  v.  a.  cir.  trepanar. 

Xieppt,  s.  f.  escalcra,  r escala. 
eint  gmodrene  — , arq.  esralera  de  ida 
y vuelta.  eine'  gtbeimt  — , esralerr  se- 
ertti  o escusads.  bat  .^oljmerf,  rooiaut 
eine  - m t ihrem  örlänbrr  rubt,  aiq. 
abra  de  uoa  escalera.  eine  — bir.au>* 
ßeigai,  ubir  6 subiise  a una  escalera. 

Xreppenabfag.s.  m.  mesa  6 nie- 
set» de  una  escalera,  descanso  de  es- 
calera. desembarcadero. 

Xreppetiarm,  s.  m.  arq.  t amo  de 
una  escalera. 

Xreppenbaum,  s.  m.  — nfpinitf, 
>.  f.  caracol  de  escalera. 

Xrep* 


Zttp 

trep pepgel änbc r,  >.  n.  barundi 
lla  de  ana  escalera,  pasamano,  maynel. 

Xr  ep  p c am  am  el , s.  m.  paredes  de 
escalera. 

Xreppen|lufe,  s.  f.  peldafio,  esca- 
lon,  grada. 

Xretpe,  f.  f.  bot.  zizana,  joyo,  co- 
minillo.  V.  2o(d);  Xaumelicltl),  boira- 

chuela. 

Xrcffe,  s.f.  galon,  pasamano ; d^nar* 
trejfe,  trenza.  golbene,  (ilberne  — n,  ga- 
Jones  de  oro,  de  plata.  mit  — n befc$en, 
galonear,  guirnecer  con  galones.  mit 
— n tiberlaben,  cargado  de  galonazos. 

Xrefler,  s.  f_  bagazo,  hez,  orujo, 
borras,  casca 

Xrellerluein,  s m.  repiso,  »guapi«, 
torcedura,  mosto  6 vino  dei  orujo. 

Xreten,  V.  a.  y n.  pisar,  poner  et 
pie  «obre  alg,  c-  mit  gftfccn  — , pisar, 
hollar,  atropelUr,  paiear.  ftjl  — , calcar. 
bie  ’-Blafrbilge  ber  Orgel  — , leyanur  los 
t'uelles  del  örgano,  entonar.  ber  £>»l)tl 
tritt  bie  JQtMK,  el  gallo  cubre  la  galli- 
na.  bie  #>cnne  — , gallear.  bie  ©tbube 
frltntm  — , hollar  y deitnrcer  Io»  zapatos. 
in  Sematltt  Sufftapfen  ~ » seguir  las  pi- 
sadas  de  alg.  auf  bie  Sepen  — , andar  a 
tientas.  bat ‘fflader  — , fam  callejear, 
andar  oeioso  tu  tat  Jjaut,  tn  bat  piwroer 
— , entrar  en  la  caia,  en  el  quario.  auf 
bem  #>aufe  — , salir  de  easa.  aut  Senfrer 
— , asomarse  a U ventana.  in  3cniaittt 
dDien(te  — , entrar  i servir  a alg.  aut 
Semanbi  ®ien|irn  — , talir  del  rersicio 
de  a g.  auf  eintt  (Seite  — , tomar  parte 
con  al<\.  abtazar  el  partido  de  alg.  in 
einen  ffllcrubtorbcn  — , tomar  un  habito. 
in  beit  geiftliiben  @tanb,  in  ben  0be» 
(taub  tc.  — , tomar  6 mudar  estado. 
näher  berju  — , -acercarse.  an  bie  ®:cHe 
einet  anbtrii— , eatraren  lugar  de  otro. 
aut  beit  ©(franfeu  — , exceder  d pasar 
de  Hmites.  bie  Xbrdncn  traitn  ibm  in  bie 
Slugcn  , las  ligrimas  sele  vinieton  & los 
ojo».  einem  unter  bie  Singen  — , presen- 
tarse  delantc  de  alg.  einem  ju  nabe  — , 
agravar,  hacer  agravjo  6 tuerto  a alg. 
int  ’JOittlel  — , interpnnerse,  niediar.  in 
bie  Brunft  — . »om  Jjirfcb  aefagt,  mont. 
entrar  en  ze'rs.  ecr  ©aft  tritt  in  bie 
Bäume,  jard.  la  sabia  sube  a lo<  arboles. 

treten,  i.  n.  pi  a,  piio,  el  acco  de 
pisar  ö hollar. 

Xreter»  s.  m.  piiador. 

Xi  tu,  adj.  y adv.  fiel,  leal,  el  que 
guarda  fe;  ui  (Jrfnliung  feiner  Obliegen» 
beilcn»  legal,  eine  — t Ucberfcpung,  tra- 
duccion  que  concuerda  con  in  otigiual. 

Xrt  u e , s.  f.  fi.telidad,  fe,  lealtad, 
logalidad.  — unb  ®iaube,  buena  fe.  bep 
meiner  — ! a fe  mia,  juro  ri  Dios ! 
ber  £ib  ber  — , juramento  de  fidelidad, 

X r t u 0 e , adj.  pr.  V.  Irotfen. 

Xrtugeplab,  s.  in.  pr.  V.  Xrctfut» 
Plag. 
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X reu  g e f i n ii  t„  »d j.  y adv.  fiel,  leal, 

caha  . 

Xreubrrjig,  adj.  y adv.  sano, 
franco,  candido.  ingenuo,  leal,  sine»  ro. 

Xreuberjigfeit,  s.  f.  franquez«, 
ingenuidad,  lealtad,  fidelidad,  fiel  sin- 
ceriiad. 

Xrettliib,  adv.  fielmente.  V.  gtf— . 

Xreulot,  adj.  y adv.  infiel,  perfido,  . 
desleal,  traidor,  fementido.  alevoso. 

Xreil  Io  figfeit,  s.  f.  falta  de  fide- 
lidad. irifidelidad,  deilealtad,  perfiitia, 
ttaicion,  alevosia. 

Xr tan gel,  s.  m.  geom.  trlangulo, 
V.  Orrpctf. 

Xrt  butte,  «.  f V.  Siebnerbülne. 

Xribirt.  s.  m tributo,  impuesto. 
— bejablen , psgar  el  tributo.  — aufle» 
g-n  . imponer  uibutos. 

Xr  i (b  t e r,  s.  m embudo;  ber  Älo'efet:» 
giefrr.  echeno;  in  einrr  'Istütile,  tolva; 
im  ®cbirn,  anat.  inlundibulo.  ein  — , 
tei'mit  au?  bfn  e-diiiftii  tcr  5<!titi  unb  bat 
(lisajfer  in  bie  gäiTer  gefüllt  ipirb,  fonil. 
burdi  brn  — tinlauftn  lagen,  embud«i. 

Xr  irö  t e r tbe n,  s.  n,  cmbudillo,  tm- 
budit  >.  , 

XridJterf  är  mig,  adj.  y adv.  en 
forma  de  en.budo.  ein  — tä  ÜJluntfiäcf 
für  eine  lebernt  3ijeinflftfcl)t , brocal  de 

bot.i. 

Xridjtern,  v.  a.  embudar.  V. 

eint-. 

Xritb,  s.  m.  movimianto,  impetu, 
impulso,  inclinaci  n . propension.  V. 
Slmritb ; ber  Oemätfcfc , brote,  los  re- 
nuevos.  ber  naiürlitlie  — , instinto,  upe- 
tencia,  la  natural  inclinacion.  ber  inntre 
— . rtictamen.  ein  — Odifen , manada 
de  bueyes.  ber  (larfe  — einet  Stufet» 
cursc.  rapido  de  un  rio.  ein  — in  ber 
Sirene,  cor.  muleta. 

Xriebel,  s.  m.  ton.  apretadorj  ulf. 
volreador;  impr.  acuüador. 

Xritbfeber,  s.  f.  tesorte,  muelle. 
V.  Sebtr  (a  ac.);  met.  estimulo,  mö- 
vil,  mot  r,  juego,  causa  por  que  se  ob« 
alg.  c. 

Xriebrab,  >.  n.  rueda  que  hace 
a'drr  una  m&quina;  in  einer  lll)r,  rel. 
pinon  V.  (betriebe  (n.  ac.);  met.  movil. 
V Xriebftber  (2.  ac  ). 

Xriebfanb,  s.  tn.  arena  movedizs. 

Xriebmtrf,  s.  n.  muelles  y suedas 
que  inueven  una  maquina. 

XriefaUgt,  s.  u.  ojo  taganoso,  la- 
gana. 

Xriefäudig,  adj.  y adv.  lagaüoso, 
pitarroso.  ptcalioso. 

Xriefen,  v.  n.  gotear,  cborrear,  des- 
tilar,  llorar.  V.  träufen,  tröpfeln,  neu 
©d)ieeif  — , ejtar  Irecho  un  agaa.  bie 
'Äugen  — ibm , tiene  los  ojos  l <g»rio«oj. 

Xriefen,  s.  n.  el  acto  de  gottar, 
deuiUr;  bei  jtuglti,  lagana,  pUtna, 

Xici» 


Digiti; 


Trie  ff  nb,adi.  »tn  05fyt,  t>on  <^dbtt>etg, 
Ueno  de  »angre,  de  sudor;  V.  (tiefäugig. 

Triegcine.,  V trügen  )C 

Trient,  n.  p.  geog.Trente,  Trenlo. 

Tricntinifcb,  adj.  y adv.  triden- 
tino. 

Trier,  n.  p.  geog.  Treveris. 

Trieft,  n.  p.  geog.  Triette. 

Trift,  s.  f.  camino  para  llevar  el 
gana-io  ö pacer;  pastös,  el  lugar  de 
pasto  abierto  d comnn.  eine  — 25ieb, 
monada.  V.  .Jitrbe.  Sie — eil,  poöt.  los 
campos. 

Trift  gelb,  t.  n.  el  dinero  que  se 
paga  para  pastar  el  ganado. 

Triftig,  adj.  y adv.  concluyente, 
demostrativo.  V.  bünbig ; imponante, 
fuerte,  sölido,  real,  efectivo.  — t ©rünbe, 
mones  sölidas  6er  Sinter  ijl  — , näut. 
el  ancla  ara  ö hace  surcos. 

Triftigfeit,  s.  f.  importancia, con- 
seqiiencia  momento,  fuerza,  solider. 

Tri  ft  recht,  s.  n.  Trifigereditigfeit, 
s.  f dtrecho  de  pasto. 

Triglppb.  s.  m.  arq.  triglifo. 

Trigonometrie,  s.  f.  mat.  trigo- 
noinetna. 

Trigenometrif  cb,  adj  y adv.  tri- 
g 'n^m^trico,  en  trigonometiia , en  re- 
glas de  trigonometiia. 

St  rillen,  v.  a.  pener  ä Ia  argolla; 
tuet,  molestar,  enfadar. 

Triller,  s.  m.  m:s.  trino,  ttinado, 
quiebro;  befenber«  im  ©ingen,  gorgeo, 
gargsoteo,  gorgorito. 

Trillern,  v.  n.  trinar.  hacer  quie- 
bros.  trinos  6 trinados;  im  ©ingen,  gor- 
ge  r,  gargantear,  gorgoritear. 

Tri  Ui  dl,  s.  m.  V.  Tlrillid). 

Tr  Inf  bar,  adj.  potable,-  lo  que  se 
puede  beber.  trr  ffiein  ift  — , el  vino 
puede  beberse.  nicht  — ftpn , no  estar 
paia  bebida. 

Trinfen,  v.  a.  beber,  beberse.  auf 
feemanb«  ©efuubbeit  — , beber  a Ia  sa- 
lud  de  alg.  gigwajfer  — , beber  con 
nieve.  mit  ®ebagcn  — , beber  de  codos. 
— , ohne  etn>.  baju  ju  tffen,  beber  en 
cerro.  tepm  £(ftn  nid»!  — , comer  sin 
beber  oft  unC  twnig  auf  tinmal  — , be- 
borretear.  wie  ein  SSürftenbinbrr — , fam. 
beber  mas  que  un  saludador.  febr  miifig 
— , beber  por  onzar.  «uf  Sorg  — , beber 
«obre  tarja.  ju  — geben,  dar  de  beber. 
«tro  ju  — , alg.  c.  con  que  beber.  ju  — 
einfebtnfen , echar  de  beber.  ju  — be» 
gehren,  pedir  de  beber.  an  brr  TOutter 
— , mamar.  einem  Äinb  ju  — geben,  dar 
de  mamar  a un  nino-  eint  Tafte  ®affee 
— , tomar  una  tara  de  cafe.  — , ju  oiel 
— , iid)  beirinfen,  bebet  con  intempe- 
rancia,  beber  demasiado. 

Tr  in  Pen,  s.  n.  Ia  accion  de  beber. 
(Id)  mit  Sften  upb  — anfötten , llenarse. 

Trinfrr,  s.  m.  bebedor,  sorbedor. 


Trinfgtfäf,  s.  n.  vaso  de  beber. 

Trinfgtlag,  s.  n.  borrachera,  ba- 
canal.  V.  TrinfgcftUfcbafr. 

TrinFgtlb,  s.  n.  propina,  dineio 
para  beber;  für  bie  5Ragbe,  alfileres.  ein 

— qrben,  dar  para  beber. 

TrinfgefeUfcbaft,  s.  f.  compaöia 

de  bebedores. 

T r i n f g I a ä , s.  n.  vaso,  copa. 

Trinfgotb,  s.  n.  farm,  oro  po- 
table. 

Trinfbau«,  s.  n.  taberna. 

Trinfborn,  s.  n.  copa  de  cuerno. 

Trinflieb,  t.  n.  cantar  6 letriila 
para  beber,  beodo. 

Trinfflube,  r.  f.  quarto  para  beber. 

Trio,  s.  n.  müs.  trio. 

Tripel,  s.  m.  h.  n.  trfpol,  tr/poli, 
tllplce. 

Tripeltact,  s.  m.  mus.  compat 
triple. 

Triplicirtn,  v.  a.  for.  trlplicar. 

Trip olt«,  n.  p.  geog.  Trlpol,  Tri- 
poli,  Tilpoli  de  fierbeiia. 

Tripp,  s.  m.  tex.  com.  tripe,  tela 
que  imita  al  terciopelo. 

Trippeln,  v.  n.  patalear;  fam.  aa- 
dar  de  paios  Cortos. 

Trippeln,  s.  n.  pataleo,  portan- 
tillo. 

Tripper,  t m.  med.  gonorrea,  en- 
fermedad  venerea 

Trifcbaf,  s.  m.  bedang»,  cierto 
juego  de  navpes. 

Tri  fett,  s.  n.  jij.  tres- sietes. 

Triton,  n p.  ni  mit.  Triton. 

Tritt.  ■«.  m.  mit  bem  gu i,  patada, 
pisada.  V gujjtritt;  paso.  V.  ©ebritt. 
ein  fatfeber  - , tpopiezo.  V.  gfblirirt. 
ein  — im  ©anb,  hutrlla  6 senal  que 
dexa  escampada  el  pie  en  la  arena.  ein 

— an  nncr  jfutisbe , tar.ma.  brr  — »er 
einem  Sliiar.  pena  btr  — in  einem  3«- 
mtr , estrado.  btr  — an  einem  ©eber- 
ftubl,  einer  .©rKbfcIbanF,  cärcola.  erato 
unliebem  — baten,  hacer  pinicos  6 pi- 
not.  auf  eint«  — t unb  ©dirttic  Siebt  gt> 
ben , observar  todos  los  pasos  de  alg. 

Triumph,  s.  m.  triunfo.  im  — ein- 
lieben,  entrar  en  triunfo.  loa«  |u  eint« 

— gehört,  triunfal. 

Triumphbogen,  s.  m.  arco  tnuofal. 

Triurnpbirtn,  v.  n.  triunfar,  en- 
trar en  triunfo. 

Iriumpbirenb,  adj.  y adv.  trinn- 
fante,  viceorioio. 

Triumphwagen,  s.  m.  carro  tri- 
unfal. 

Trocbqifd),  adj.  y adv.  trocöico, 

Irocbäu«,  s.  m.  poes.  croqueo. 

Trocftn,  adj.  y adv.  seco,  arido, 
enxuto,  estcril.  — rISroh,  pan  seco, 
ein  — e«,  unfruchtbare«  (Jrbreicb,  seqae- 
üal,  sequeral  erste  — t ©dircibarf.  eret. 
estilo  iiido,  enxuto.  eine  — e ®c«ttnc, 
met.  miurit  irida,  esteril.  bie  — t SÖafT* 
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beit,  pura  verdad.  mit  — «n  9Bort«, 
en  terminos  cls-ros.  auf  — em  Sank,  en 
seco.  -eä  Jute«,  ebne  einen  fiu§  naf 
ju  m arten,  a pi<-  eeixuto.  btt  ‘Urteil  liegt 
— , seca  eitA  laobra.  — naben,  sccarre, 
ponerse  seco.  enxugarse.  eint  — t SÄabl« 
}cit  ballen,  comer  sin  beber.  — legen, 
nenn  pan  «einen  Sintern  bie  Siebe  i(t, 
pone'  en  seco.  feintn  — cn  Jäten  auf 
btm  Seite  baten,  fam.  estai  hecho  una 
sopa  de  agua.  einer,  ber  noch  nicht  hinter 
ten  Obren  — i(t,  met.  fam.  boquiubio, 
m iialbete. 

Xrocfene,  «.  n.  seco.  im  — n (tun, 
estar  en  seco.  auf«  — lieben,  n4ut. 
barar. 

X r o cf  e n b e i t,  «.  f.  sequedad,  sectira, 
met.  aridez,  esterilidad. 

Xrecfenplag,  s.  m.  enxugadcr,  en- 
xugadero,  tendedero,  »itio  donde  se 
tiende  ropa  para  enxugaf.  ein  — für 
tat  Obft.  pase.a  (pr). 

Xrocfnen,  v.  a.  secar.  enxugar. 

Xrocfnen,  «.  n.  *1  acto  de  secar  6 
enxugar. 

Xrobbel,  «.  f.  bort».  flueco.  V. 
öuajle.  bie  — an  einem  ‘JJferbtgtfdiirr, 
borla  que  cuelga  de  los  rendages  y jae- 
ces  de  un  caballn. 

Xröbef,  s.  m.  baratillo,  conjunto  de 
vestidos  y muebles  viejos. 

Xiebeffram,  «.  ra.  ropavejena, 
prendetia,  baratillo. 

Xröbelmatft.  *.  m.  mercado  de 
iopavejeria.  pi.  baratillo. 

X r 6 b e I n , v.  n.  hacer  el  trato  de 
ropavejero,  prendeio,  baratilleto,  ven- 
der  topa  vieja. 

Xröbelfcaare,  s.  f.  V.  -Ifram. 

X t ö 6 1 1 r,  s m.  piendero,  batatiilero, 
ropa  veieio. 

Xrcg,  s.  m.  um  bem  '8itb  ju  freffen 

ju  geben , dor.uajn,  gamella  pr.  came- 
11 1 1 } jurn  Sacfcnic.,  areesa.  V.  SSaeftrog, 

Xröglctn,  s.  n.  an  einem  ilSogtl- 
tauer  , co  medero  6 bebedero. 

Xrollen,  fiel»,  v.  r.  fam.  itse,  es- 
capar. 

Xrommel,  *.  f.  mil.  tamb  r,  caxa 
de  guerra,  caxa,  ant.  atamb  r;  SJicbreni 
Hummel,  pandero , panderete.  bie  — 
rühren  , tocar  el  tamuor,  la  caxa. 

Xromtwtlb«utcben,  — Ifcll,  n. 
anat.  tlmpano,  tela  dei  oido. 

Sji  oni  mein,  v.  n.  tocar  el  tambor 
6 la  caxa,  tamborear.  mtt  ben  .fügen  ober 
f>änben  — , panderetear,  tabalear. 

X r o m nt  tlfd)  lag . s m-  el  toque  6 
modo  de  tocar  la  caxa. 

Xrontmelfdrlägel,  «.  m.  palillo 
6 baqueta  de  tambor. 

£i  ommeliebldger,  Xronrmler,  «. 
m lambor,  el  que  toca  el  tambor. 

2 r e m m el  | u dl  t,  »•  « med.  timpa- 
nliis.  mit  ber  — behaftet,  timpaaitico. 


X r c mm  t (taube,  s.  f.  h.  n.  pal  - 

ma  calzada. 

Xrompete,  s.  f.  trompeta,  darin, 
bocina.  eint  SMrt  ton  maurifdjer  — , aüa-  \ 
fil  bie  — Hafen,  tocar  el  darin,  tai 
Reichen  mit  ber  — jum  muffigen  für  bie 
Seittrtp,  monta.  ba«  3eid)cn  mit  ber 
— tum  @atteln , botasela. 

Xrempeten,  v.  n.  tocar  el  darin, 
joc  tromretear. 

X,rcmpetenregi|ltr,  s.  n.  regisrro 
de  orgsno  unisono  con  la  trompa. 

Xrompetenfchall,  ».  m.  son  de  la 
trompeta.  bep  — , 4 trompa  tafiida. 

X r om  p 1 1 e n |dj  n t cf  r , «.  f.  h.  n. 
trompa  maiina,  bocina.  V.  Kintborn  (a. 

•c)  1 

Xrompetcnfcbnur,  >.  f.  cordon 
que  sirve  para  colgat  la  trompeta 

Xrompeter,  s.  m.  trompetero,  da* 
rinero. 

Xrompeterblume,  *.  f.  bot.  jaz- 
mi  ' de  Virginia. 

Xrompeiermuifcl, «.  m.  anat.  bu- 
cinator,  trompetero.  V.  Q3acfemti— . 

Xropf,  s.  m.  bobo.  zote,  ein  armer 
— , pnbrecito,  desgraciado.  ein  clenber 
— , pteoro,  villano.  cm  einfältiger  — , 
ber  über  alle«  criluunt,  n>a«  er  fiebt,  paz- 
guato,  papanatai. 

Xropf bab,  s.  n.  cir>  embrocacion. 

Xropfbret,  s.  o.  escurridero 

Xröpfd)tn.  s.  n.  gotica,  gotilla.go- 
»ita.  rin  — SBcin,  una  gota  de  vino,  un 
sorbito  o traguito  de  vino. 

Xröpfeln,  v.  n.  gotear,  chorrear, 
destilar;  v.  a.  eebar  poco  a popo,  6 
gota  4 g ta  un  licor  sobre  alg.  c. 

Xröpfeln,  s.  n.  el  acto  de  gotear,' 
destilar;  bepm  Segen,  gota*. 

Xropfcn,  s.  m.  gota;  an  ber  9?«fe, 
cereza,  moquita.  bie  Jpotjittäiinifrtcn  — , 
farm,  gotas  de  Hoffmann.  er  mürbe  btt« 
nen  — äiäafcr«  b«r«eben,  no  darä  una 
gota  de  agua. 

Xropftn,  v.  n.  goteir,  caer  gota  4 
grt.i,  seguir  goeeando,  soltar  gotas.  V. 
tröpfeln. 

Xropfentpeife,  adv.  gota  4 gota, 

4 gotas,  por  gotas.  — fallen,  caer  gota 
4 go  a.  gotear. 

Xropf  nag,  idj  y adv.  fam.  hecho 
una  sopa  de  agua.  — matten,  poaer 

como  una  sopa. 

X'opfficin,  s.  m.  h.  n.  estaUctita. 

. V.  ßmirr. 

Xropfmeitl,  i.  m.  el  vino  que  cae 
dei  vmbudo,  quando  se  embotella,  en 
el  plato  o vaiija  que  sa  pone  debaxo. 

Xropbäe,  s.  f.  ttofeo.  V.  giege«* 
«eidten. 

Xroppau,  n.  p.  geog.  Tropau. 

X r o Ü , s.  m.  mil.  bagage;  ba«  ge« 
meine  Xolf,  chusma,  gaiulla. 

Xreb,s.  n.  naut.  guindaleza.  eifer* 
nt.«  — , gumüaleza  fueite. 

Srtf. 
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Stro{bu6r,  Strofsf  nedit , ».  m.  mH. 

galopo. 

fStrofi nagen,  s.  m.  carro  de  bagage. 

£rod,  s.  m.  consolscion,  consuelo, 
alivio  ea  ftlguna  pena  6 aliiccion,  con- 
for  acion.  — geben,  dar  consolacion, 
alivio,  animo,  desahogar. 

St  r ö jt  b a r , adj.  el  que  puede  conso- 
lar>e  b ser  consolado. 

St  r o d b rief , s.  m.  V.  Stroflfcbreiben. 

St  rollen,  v.  a.  coasolar.  alentar,  a- 
ninar,  confoitar,  ant.  conhortar. 

St  r oft  er,  ».  m.  consolador,  el  que 
consuela,  ant.  conhortsdor. 

Str  ö (t  t r i n ,'  s.  f.  consnladora. 

Stroftgrunb,  t.  m.  razon  consola- 
toiio. 

Ströltfidj,  adj.  y adv.  cnnsolable, 
con  olante,  conmlador,  p.  ui.  cmsola- 
tivo,  consoUtO'io.  — e SBorie , palabras 
co'isolatnnas. 

Strortlo« ,.  adj.  y adv.  sin  consuelo, 
desconso.ado. 

St  r e fl t o f ig  f eit  , J.  f.  desconsuelo, 
aflivfion  sunsa 

Stroltreid),  adj.  V.  tröjllicfj. 

sti  0|tf(i)reiben,  s.  n.  eaita  conso- 

laioiia. 

itröftung,  s.  f.  consolacion,  confor- 

. taciiin. 

Stroit,  s.  m.  V.  Strab. 

trotte,  s.  f.  V.  Selter. 

St  rotten,  v.  n.  V.  traben. 

tro$,  s m,  ceno,  sobreccjo.  V. 
Strojigfeit.  ber  — ber  itinfcer , jterque- 
dai.  perrcria,  empetramiento  de  los 
niiu.i.  JtPi.  — bieten,  desafiar,  tenderla 
a alg.  tem  ge ftib  — fcie  cn,  hacer  cara 
b freatc,  arroitrar  al  eneniigo.  Semanbcn 
JUsn  — , i despecho,  « pesar  de,  contra 
la  vo'untad  ö gusto  de  alg..  sin  hacet 
caso  de.  haciendo  burla  de  alg  — oller 
i-Vimr  Semnöungen,  ä pesar  de  todos 
tun  esfuerzos. 

Strömen,  v.  p.  mirar  con  ceno.de 
soi  recejo,  eoger  cabra  6 cabrito.  V. 
troftig  auffeben;  bravear,  echar  plan- 
tar, lieros  6 bravatar,  desafiar.  bet!  ©c* 
fj Ureis , betn  tob  — , hacer  cara.  frente, 
nrroscar  a los  peiigros,  a la  muerte. 

Äugen,  s.  n.  ei  acto  de  bravear 
c des.tiar 

Stromer,  Stro&fopf,  s^m.  fam.  per- 
lengue,  terco. 

Strohig,  adj.  y adv.  cenudo;  brus- 
co,  bravo,  bravio,  insolente,  arrogante, 
dspero,  desapacible;  »tbertpeiifiig,  terco, 
obstinado.  — outfepen,  mirar  con  ceno, 
de  s ibrecejo. 

£ rosig  feit,  s.  f.  Ceüo,  sobrecejo, 

seriedad. 

Strube,  adj.  y adv.  tnrbio,  türbido, 
turbulent-).  empauado ; wenn  bom@d)itf* 
1'tfc,  een  ber  2age  be«  SUienfcbrii  ic.  bic 
Sitte  ijt,  met,  r.ubloio.  — c öcbgnfcn. 


geniamlcntos  tristes  y opacos.  lein  — er 
@marogb,  esmeralda  opaca.  — machen, 
turbar,  enturbiar.  — werben , enturbi- 
atse,  turbarie,  ponerse  turbio,  ernpa- 
narse. 

Str  üben,  v.  a.  turbar,  enturbiar. 
ficb  — , turbarse,  enturbiarse  ; wie  ber 
#>inmul , anublarse. 

Str  übbett,  s,  f.  turbulencia,  empa- 
fiadura. 

ttrübfol,  Strübfeligfeit,  s.  f,  aflic- 
cion,  calami Jad,  miseria;  teoi.  ttibu- 
lacion. 

Strübfelig,  adj.  y adv.  triste,  des- 
consoladv,  opabo,  melancölico,  calami- 
toso,  lobrego. 

Strübfinn,  s.  m.  melancolia,  tris- 
teza. 

St  rü  b finit  i g,  adj.  y adv.  melaa- 
cölico.  .triste,  desconsolado. 

Strucbfeö,  s.  m.  uxier  de  vianda. 

St  r ü ffel,  s.  f.  bot.  criadilla  ö turma 
de  tierra,  criadilla,  turma.  ein  Ort,  wo 
Biele  —n  wodifen,  turmera. 

itrüffelbunb,s.  m.  mont.  can  que 
busca  las  criadillas  de  tierra. 

Strug,  s.  m.  engano,  embuste,  frau- 
de,  dolo.  V.  SBelrug;  ilusion,  engaiiosa 
imaginacion.  V.  SSiiufchUIlg.  auf  2ug  mib 

— linnen,  fam.  pensar  en  mentiras  y 
eneanos. 

Strugbitb,  *.  n.  fantrsma,  sombra, 
vana  i. ragen  6 apariencia. 

St  rügen,  v.  a.  y n,  enganar,  inducir 
ä error.  mciF  ii'djt  — fonn,  infalible. 

Strügerifd),  trügli*,  adj.  y adv. 
enganmo,  falaz,  falso,  falible,  ilusivo, 
dudoso. 

St  r u g fcblu  § , s.  m.  paralogismo, 
sofisma.  cavilacion,  argumento  falaz. 
— fch(ü(T{  machen,  cavilar,  sofistirar.  burd? 
— fd)!ü(fe  überreben,  paralogizar. 

Stru  be,  s.  f.  baul,  cofrc. 

Strumm,  s.  n.  cabo,  trozo,  extremo 
'6  patte  pequeiia  que  queda  de  alg.  c. 
tin  — Üicbt,  Slnbfaten  , cabo  de  vela, 
cabo  de  bramante.  eie  Strümmcr  eint* 
geftbeilertrn  Schiffe*,  los  trozos  ö frag- 
mentos  de  un  navio. 

Srümmtr,  s.  f.  p,  ui.  St rümmern, 
pi.  ruinas,  detribos,  restos  de  una  cosa 
demolida. 

Strumpf,  s.  m.  ju.  ttlunfo.  @*e(feit 
(inb  — , oröi  sem  triunfos.  — aubfpieien, 
triunfar.  einen  boten  — «uJfpielen,  triun- 
far  de  mayor.  bit  Strümpfe  mib  beraul, 
los  triunfos  han  salido.  gurücf betpattene 
Strümpfe,  triunfos  reservados.  mit  einem 

— Itedicn,  faiiar,  atraverar.  V.  trumpfen. 

Strümpfen,  v.  a.  ju.  fallar.,  ganat 

con  el  triunfo. 

Stru  nF.  s.  m.  el  acto  de  beber; 
tragoi  Io  que  se  bebe  de  un.  tiron.  V. 
fftfc'ncf.  3ug ; borra.hera.  ei  vicio  6 
habito  de  emboirac'iarse.  ejntu  — (tun, 
bebet  un.  tiago.  ftdt  btiu  — ergeben, 
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darse  i la  embriaguez.  bem  — febr  er» 
geben,  boirachon,  vinolento. 

Stunfen,  adj.  y adv.  embriagado, 
embonachado,  ebria,  ant.  beodo.  V. 
bclr— . — «er  greube,  met.  emborracha- 
do  de  aiegria.  — madicn , embiiagar, 
embnrrachar.  — roerbtn,  emborracharsc. 

ArUllfcnbolb,  s.  m.  borracho,  bor- 
jaehon.  boerachonazo,  vinoso,  ant.  beodo. 
ein  fleincr  — , botrachuelo. 

Aruntenbttt,  S.  f.  borrachez,  bor- 
rachera,  p.  us  bortachetia,  embriaguez, 
vinoU-ncia,  ebriedad,  p.  us.  crapula,  ant. 
beodera,  beodez.  bat  £a|lcr  ber  — , vi- 
cio  del  vino. 

Arupp,  i.  m.  qnadrilla,  tropa,  turba, 
tropel,  banda.  handadä,  cüfila.  ein  — 
©auner,  gavilla  de  picaros  V Sanbr. 
tcr  Slnfübrer  einet  •*•*<,  quadrillero. 

Atuppe,  s.  (.  compania  de  cbmicos. 

Gruppen,  s.  pl.  mil.  tropar,'  exer- 
eito. 

Aruppt»eifc,  adv.  en  quadeillas,  en 
tropel.  en  bandada,  en  manada. 

Arutbabn,  s.  in.  h.  n.  pavo,  galli- 
pavo,  galiipavo  de  Indias.  V.  roäifdier 
•jjabn-  cinjunjcr  — , pavipollo. 

Arutbcnnc,  s.  f.  h.  n pava. 

Arutfdiel,  s.  f.  bax  joc.  frescona, 
fresconota,  enuger  6 moza  rolliza  y gra- 
ciosa.  „ 

Arufc,  s.  m.  V.  Avo&.  unb 

©djugbünbnif,  liga  ofeniva  y defensiva. 
Atüij.  unb  ©diutjmaifen,  armas  nfemi* 
vas  y defensivas. 

Auberofe,  s.  f.  bot.  tuberosa,  a- 
miga  de  nocKe,  vara  de  Jese. 

Tübingen,  n.  p.  geog.  Tubingue, 

Tubinga. 

Aubut,  s.  m.  V.  Sernrobr. 

Audi,  s.  n.  tex.  com  paiio,  teil  de 
lana  para  vestir;  pt.  lienzo , tela  de 
litt V.  S!ein»anb.  ein  ©jüif  — , piexa 
de  pano.  grol’Ct  — , paiio  butdo,  ordi- 
nario.  ein  grotet,  bräunet  — , reoreill 
(idi  bie  Eanbleuie  fieiben,  buriel.  ein  — 
um  ben  Jjalt  fu  bie  Aafcbe , paäueio. 
V.  $alttudi.  ©dwupftudj.  ein  — für  bat 
Sielt,  säbina.  V.  Seil(ud)-  bin  — , reo* 
tr.it  eil»,  bebetft  wirb,  paramerito.  bie 
Aüdnr  jur  3«g®<  mont.  filopos.  V. 
Jagbtüdjcr.  — madicn,  hacer  paSo.  — 
tcbeerfii,  tundir  pafio.  — bereiten,  per- 
char  los  paäos. 

Audibereiter,  s.  m.  perchador,  ofi- 
cial  de  peicha,  pelayre.  bat  (Semcrbe 
tet  — t,  pelayria. 

Audibieidie,  s.  f.  V.  SJIeidie. 

Sudieidjen,  £ii<t>lcin  , s.  n.  paiiuelo. 

SC  u eben,  adj.  y adv,  de  paiio. 

Sc  u di  f n br  ic  ant,  s.  m.  iabiicante  de 
paios,  paäero. 

Au  dl  f a b r i f , t,  f.  fabrica  de  paäos. 

And)  färb  er,  i.  m.  tintorero  de 

pafuis.  •<■■■■■—.  .. 


Aucfjbanbci,  s.  m.  comercio  6 tra- 

fico  de  paäos. 

l Audi  bnn  6 ie  r,  s.  m.  mercader  de 
paäos,  paäero 

Audimmber,  Autbmeber,  s.  m.  te- 
xedor  de  paäos.  - ■ 

Audimadiercp,  «.  f.  manufactura 
de  paäos. 

Audjrabmen,  s.  m.  bastidor  de  pa- 
Seeos.  ...... 

Autbraubcr,  s.  m.  pelayre. 

Audifdiccre,  s.  f.  tixeras  de  tundir., 

Audifdiceren,  s.  n.  tunda. 

Autbfcbccrcr,  s.  m.  cundidor  de 
paäos. 

£ u di f<br  o te , s.  f.  orillo  dcl  paäo. 

£üd)tig,  ad),  y adv.  capaz,  habil, 
fuerte,  poderoso,  apto,  idiineo,  sufi- 
cleiite-  V.  tauglitb,  gefebiefj.  fid)  — }u 
eli».  madicn,  hacerse  hibfl  6 capaz  para- 
alg.  c.,  habilitarse,  adestrarie. — JU  eit», 
fevil , ser  prnpio.  apt.o,  bueno  para  alg. 
c.  eine  — e Aracbt  ©tbiägr , una  tunda 
de  palos.  eine  — t Cbrftige,  bofeton  so- 
lem  ne. 

AÜtbtigf eit,  S.  f.  habilidad,  apti- 
tud,  idoncidad,  suficiencia. 

/•  Aütf,  s.  m.  einem  einen  — belpeifrn, 
fair,  jugar  una  mala  pasada  a alg.  c,  V. 
£üsfe 

Stüde,  s.  f.  malicia,  malignidad, 
mala  in'ension,  mal  talante. 

Eücfifd),  adj.  y adv.  malicioso,  ma- 
•ligno,  malintencionadb  i socarron.  sola-  1 
pado,  picarn,  disimulado.  V.  beimt — . 

Aucfmüufer,  s.  m camastron,  so- 
carron, hipocrita.  V.  Budm— . 

Auff,  Stuffilein,  s.  m.  h.  n.  toba, 
pirdra  tosca. 

Aufferbe,  t.  f.  h.  n.  tofo. 

SCugenb,  j.  f.  virtud.  eint  (itllicbc, 
natüilidie  — , virtud  moral,  bie  23abn 
ber  — , senda  de  la  virtud.  aut  ber'üiOib 
eine  — madicn,  hacer  de  la  necesidad 
virtud. 

SCugeubbaft,  adj.  y adv.  virtuoso. 

Su  ge  n b le  br  e ic.,  V.  ©ittenl— ic. 

Stulipgn,'  ».  f.  V.  Stulue. 

£ul»e,  s.  f.  bot.  tulipan.  eine  Keine 
— , tulipa.  \ 

S£u  Ipenbnuni,  s.  m.  bot.  tulipero, 
tulipifero,  drbol  grande  de  Canadi. 

Aumme  I , s.  m vertigo,  vahido  de 
cabeza.  V.  ©duvinbel;  fam.  embriaguez, 
ebriedad.  V.  Siauidj- 

Aummeficbt,  adj.  vertiginoso.  lige- 
ro,  voluble;  fam.  temulento.  V.  bc« 
raufdit. 

Aummein,  v.  a.  y n.  voltear,  dar 
vueltas.  ein  Uferb  — , amatstrar  traba- 
jar,  rodear  un  caballo.  (id)  — >,  zaraude- 
arse,  menearse  con  viveaa,  despacharse, 
darre  priesa. 

Au  m me  in,  >.  n.  el  acto  de  voltear ; 
el  acto  de  trabajar  un  caballo. 

Aummcipiag,  s.  m.  iiza,  palestra. 

£u. 
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£umu(t,  i.  m.  tumulto,  alboroto. 
V.  aiufftarfc  , «ufru&r,  Särm 
£11  m u I (ua  r i fdi,  adi.  y adv.  tumul- 
tuario.  tuoiultuojo,  revoltoso.  V.  auf* 
rübrerifcb. 

£timulluiren,  v.  n.  tumultuar. 
£Ü  liebe,  ».  f.  blanqueo. 

£ ü n cb  e n , v.  a.  blanquear  6 «njaU 
begar  una  pared. 


£ ii n dien,  s.  n.  el  acto  de  blanquear 
6 enjalbegar  una  pared,  enjalbegadura. 

£üntber,  s.  m embadurnador,  pin- 
tor  de  brocha  gorda,  de  puertas  y ven- 
tanasj  9BeiSlfiml)tr,  blanqueador,  en- 
jalbegador. 

£iind>fal(,  s.  m.  lechada. 
£unefifd),  adj.'y  adv.  tunecino. 
£ung<lcin,  s.  m.  h.  n.  tungstena. 
£unit,  n.  p.  geog.  Tdnez. 

Xunfe,  >.  t.  «alia.  V.  S3rube. 
£unfen,  v.  a.  mojar,  zampuiar, 
sumergir.  empapar  en  atgun  liquido.  V. 
eint—,  et»,  in  bie  Srube  — , mojar  en  la 
saWa  6 en  el  Caldo  alg.  c. 

Xunfnapf,  »•  m.  £unrfdtflffcl,  «.  t 
salsera. 


£upfbäl(d)en,  s.  n.  grab.  muKeca. 

fciipftl,  £ipfeld)Cn,  »*  n.  punto, 
puntito,  manchilla 

£upf  eli  ibt,  -ig,  adj.  y adv.  pun- 
teado,  senalado  de  puntito*  ö manchi- 
Uas. 

£upfeln,  v.  a.  puntear,  renalar  con 
puntos  6 puntitos. 

jupfeita  tupfen,  v.  a.  tocar  Iigera- 
mente,  einen  ©lein  — - cortar  una  piedra 
con  la  alnudana  y labrarla  solo  i pico. 


£urba  n , ».  m.  turbante. 

£urbitb,  a m.  £urbitb»inbe , s.  f. 
bot.  turbit.  ber  mineralifdie  — , turbit 
mineral,  preparacion  del  azogue  en  mi- 
neral 

£urbitb»uriel,  s.  f.  farm,  turbit. 
ton«  IJJuloer  ber  — , turbit  en  polvo,  tur- 

bino. 

£ür  f e,  s.  m.  turco. 

Sürfenfopf,  s m.  cabera  de  turco. 
£ ü r f e p , i.  f.  Turqufa. 

£ürf in,  s.  f.  turca. 

£ürfifd>,  adj.  y adv.  turco.  blt  — e 
©pratbe , la  lengua  turca.  ber  — e Äat* 
ftr . gran  turco. 

£drfi«,  s.  m.  h n.  turqueia. 

£ urnier,  «.  n.  torneo,  iuita.  — 
ballen , hacer  torneo.  btr  SBcoflanb  ober 
Äampfbelfcr  btp  eintm  — , padrino. 

£urnieren,  v.  n.  tornear,  juitar, 
combatir  en  los  torneos,  justai. 

£urniercr>  s.  m.  totneador,  jus- 
tador. 

£urnieebanf,  *.  m.  premlo  de 
torneo.  1 

£urnierf  ragen,  «.  m.  bl.  limbel. 
£u  r nie  rlanje,  s.  f.  lania  para 
justar. 


fttfrnitrpfag,  «.  m.  liia,  campo 
ccrrado  en  que  combatian  los  antiguos 
Caballeros  en  los  torneos  6 justas. 

£urnierfd>ranfen,  s.  m.  barrera, 
palenque.  estacada. 

£urnierfp(el,  s.  n.  torneo.  V. 
£urnier. 

£urnier}eug,  s.  n.  barda,  arnes 
que  cubtia  el  pecho  y ancas  de  un  ca- 
iballo. 

£urieltdubd)cn,  t.  n.  tortolilla. 
£urte(  taube,  s f.  h.  n.  tortola. 

£ u f d)  e , £ufd)farbe , s.  f.  pint.  tinta 
de  la  China. 

£ u f d)  e n , v.  a.  pint.  Iavar  un  dibuxo, 
sombrearte  con  tinta  de  la  China. 

£prann,  s.  m.  (en  el  sentido  recto 
y en  el  figurado)  tirano.  eilt  ((einer  — , 
tiranillo.  tirano  subalterno. 

£prannenmorb,  s.  m.  tiranicidio. 
£oranntp,  s.  f.  tirania. 
£»rannifd(,  adj.  y adv.  tirdnico, 
tirano.  — mit  3«m.  umgeben,  tratar  i 
alz.  tirdnicamente. 

£pran  nifiren,  v.  a.  tiranizar,  go- 
bernar  6 tratar  con  tirania. 

£pru«,  n.  p.  geog.  Tiro. 


u. 

U,  vigdsima  letra  del  abecedario 
y quinta  de  las  vocales. 

Übel,  adj.  y adv.  mal,  malo,'  si- 
niestro,  desgraciado.  eine  — e Slnffub» 
rung,  mala  conducta,  mal  proceder. 
eine  — e Slutlcgung,  mala  consttuccion, 
interpretacion  siniestra  de  palabras  ö 
acciones.  ein  —er  ffiebraud),  mal  uso. 
V.  ©li&braud).  — e 'Sitten,  raalos  cos- 
tumbres.  — tbun,  hacer  mal.  — bcridi* 
ten,  informar  mal.  — bertdnien,  cal- 
cular  mal.  nehmen  ©ie  et  nidtt  — , no 
lo  lleve  Vm.  i mal.  et  gefällt  mir  nidjt 
— , no  me  deiagrada.  er  mag  rnebl  ober 
— , quiera  6 no  quiera.  et  — mit  3£m. 
meinen,  eitar  mal  con  alg,  3*m.  in  — n 
5Huf  bringen,  poner  mal  ö en  mal  i alg., 
malquistar.  — anwenbtn,  emplear  mal, 
aplicar  d fin  siniestro.  — beulen , inter- 
pretar  mal  6 siniestramente.  — auifeben, 
tener  mal  ayre,  mal  aspeto.  — autfal» 
len,  acontecer  desgracäadamente.  — rie» 
*e n,  oler  mal.  Rd)  — betragen,  por- 
tarse  mal.  fid»  — befinben , estar  mal. 
— bef<bafen,  mal  acondicionado.  — |U* 
gerichtet , malparado,  ant.  maltrecho.  et 
i»irb  ibm  — , tiene  gana  de  vomitar. 
3em.  lieblet  »Imftben.  desear  mal  ä 
alg.  lieble«  reben,  decir  mal,  maldecir. 

Übel.  s.  n.  mal,  lo  contrarie  al 
bien;  mal,  desgracia,  Infortunio,  cala- 
midad ; mal,  d*>tencia,  enfermedad.  um 
gtbfcrc«  — }U  »trmeiben,  mal  por  mal. 

man 
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Übel 

man  wuf  »ca  jmep  — n baf  fletnlle  »üb. 
len,  de!  mal  el  menos,  ein  unbrilbarei 
— , mal  incutable.  bie  — bei  Storni, 
los  malet  6 penas  de  la  vida.  einem  — 
porbtugcn,  prevenir  un  mal. 

Üt'tlberud)tigt,'  adj.  y adv.  de 
mala  reputacion,  infamado.  V.  berüct}* 
tigt. 

11  bei  ge finnt/  adj.  y adv.  malin- 
tencionado. 

ll  bei  feit,  t.  f.  nÄutea.  basca,  dei- 
comuelo,  desabrimien'o,  gana  de  vomi- 
tar.  einem  — ptrurfac&en,  levantarle  el 
enomago. 

Ubefflang,  Übellaut,  ».nt.  disonan- 
da;  cacofonia. 

II  bei  lautenb,  idj.  y adv.  mal  *o- 
nante,  disnnanee. 

libelftanb,  s.  m.  mal  parecer,  re- 
pugnancla,  inconveniente;  in  Sitten, 
indecencia. 

Übeftbat,  5.  f.  mala  accion,  mal 
hecho.  ciitnen,  delito. 

llteltbäter,  i.  m.  malhechor. 

tlbcltvpUenb,  adj.  y adv.  tnaldvn- 
lo,  emulo,  el  qu«  tiene  mala  voluntad  4 
otto. 

llben,  v.  a.  exercitar,  adestrar,  en- 
sefiar  con  la  practica,  bai  ©ebärbtnig  — , 
exercittr  la  mem«  ria  eine  Äunft  — , 
exercer  un  arte.  V.  aulü  — . in  ben  ©af- 
fen — , aguerrjr,  aco-tumbrar,  hacer  a 
las  armat.  ftd)  in  etm.  — , exercltarse  en 
alg.  c.,  hacerse,  acostumbrarse  4 ella. 

Über,  prep.  sobre  (—  Berg  unb  £ba(, 
sobre  montei  y valladot.  — Jif®  , »obre 
la  meta.  — ein),  berrfditn,  reynar  »obre 
»lg.  c er  tnirb  ©ericbt  ballen  — ©tue 
unb  Boje,  dar4  juicio  sob'e  lot  buenos 
y sobre  los  malet);  encima  de  ( — brm 
Briefe.  encima  de  la  caita);  por  (er 
ging  über  ben  Warft,  patä  por  la  pla- 
ia);  de  Ule  freuten  fid)  — feinen  Ber. 
lull,  holgaban  de  tut  danos.  — etm. 
fobreiben.  escriblr  de  aig.  c.  ftd)  — etm.  be* 
flagen,  quejarse  o hacer  duelo  de  alg. 
c.i;  con  (ein  Urtbeil  — etm.  fällen,  for- 
mar  un  juici  • con  alg.  c.  — ettt).  er» 
fdtrecftn,  asuitarie  con  alg.  c.  — Jem. 
Unwillig  ftpn,  estar  retentido  con  alg. 
auficr,  allende,  ademas  de,  a mas  de, 
fuera  de.  — feine  Befofbung  , allende  de 
»u  sueldo.  nod)  — feinem  91mt,  4 mas 
de  su  empleo.  — alle  (Erwartung  , fuera 
de  toda  esperania.  — »irr  Stalen,  de 
quarro  reales  arriba.  — einen  Eag , de 
un  dia  arriba.  — oier  Sage,  de  all!  4 
quatro  dias.  beute  — ad)t  Sage,  de  alli 
en  ocho  dias.  bie  7}ad)t  — , durante  la 
noche.  bie  9tad)t  — mo  bleiben,  hacer 
noche  en  alg.  lugar.  — djalf  unb  Äopf, 
Jam.  & toda  pfjgsa,  _ t,cm  SBerg,  jen- 
fetU  beb  Bergt,  de  la  otra  parce  del 


monte.  — bem  TOeer,  de  mar  alltnde. 
ba«  gebt  — meine  Kräfte,  es-o  excede 
mit  fuerias.  — Semonbi  Kräfte,  supe- 
rlor  4 las  fuetias  de  alg  , fuera  de  sus 
alcances.  — bie  Wafien,  excesivamente, 
demasiadamente.  — einen  glub  fe&en, 
pasar  un  rio.  — etm.  »fgftbrcilen,  tran- 
sitar  por  alg.  c.  fid)  — et»,  reegftgen, 
ponerse  supetior  4 alg.  c.,  sobreponerse. 
— bie  Äniee  binabreitben,  pasar  de 
las  r odillas.  — brepfj-g,  pieriig  3«bre 
bmaui  fepn,  paiar  de  los  trcinca,  qua- 
renta  anos.  — etm.  mrggeben,  met.  pa- 
sar por  encima  de  alg.  c.  etm.  — |idj 
nehmen,  tomar  a ju  cargo  alg.  c.,  en- 
cargane  de  alg.  c. 

Überall,  adv.  en  todas  partes. 

llberandtporten,-  v.  a.  entregar. 

Uberantmortung,  s.  f.  entrega, 
entregamiento. 

Überarbeiten,  v.  a.  retocar,  re- 
corret,  dar  la  dltima  mano. 

Über« ui,  adv.  sumamente,  ex-re- 
mamente,  extremadamtnte,  excesiva- 
mente. 

Überbauen,  v.  a.  sobreedificar.  le- 
vantar  un  edificio  sobre  otra  c.  tintn 
Äeller  — , levantar  un  edidcio  sobre  una 
cueva. 

Überbein,  s.  n.  cir.  lobanlllo,  lupia, 
sobtehueso;  am  Borberfug  eint*  <j>fcr* 
bei , alb.  sobrecana. 

liberbieten,  v.  p.  pujar,  sacar  de 
la  puja,  mejorar  una  poitura,  aumen- 
tar  el  precio  que  eita  puesto  4 alg.  c. ; 
febr  tbtuer  bieten,  encarecer,  pedir  muy 
caro. 

Überbieten,  s.  n.  puja,  el  acto 
de  pujar;  el  acto  de  encarecer  o pedir 
muy  caro. 

Überbtnben,  v.  a.  vendar  (una 
herida)  con  alg.  c. 

Uberbleiben,  v.  n.  V.  übrig 
bltibcn 

Ü b er  bl e i b fe  I,  s.  n.  resto,  reiidno, 
reliquia.  desccho.  bie  — oon  einer  Wahl* 
Jtit , sobras  o relieves  de  una  comida. 

Überbficf,  s.  m.  V.  Über ftdjt. 

Überbringen,  v.  a.  Ilevar,  traer, 
entregar,  trasladar,  pasar.  Befehle,  Brie* 
fe  JC.  — , Ilevar  mandados,  cartas  &c. 

Überbringer,  s.  m.  portador,  el 
que  lleva,  trae  6 entrega  alg.  c. ; von 
Befehlen , Briefen  tc.,  tnandauero. 

Überbringerin,  s.  f.  portadora. 

Überbringung,  s.f.  entrega;  tram- 
portacion. 

Überbad),  s.  n.  arq.  alero  de  un 
tejado. 

Uberbadjtn,  v.  a.  cubrir  de  un  te- 
jado. V.  beb—. 

Über* 
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Üb  erbebe,  «.  f.  für  ein  SBett , »obre- 
cama. 

llberbenfen,  v.  a.  meditar,  discur- 
rir,  pensar  una  e.  llo*ma!4  — , repensar. 

Überbenfung,  s.  F.meditacion, dis- 
currimiento. 

ilberbieff,  adv,  mas,  ademas,  fuera 
de  esto,  fam.  de  mas  i mas. 

Übcrbruff,  s.  m.  tedio,  fastidio.  en- 
fado,  repugnancia,  disgusto.  — ncrur» 
fachen,  atediar.  — empfmben,  atediarse, 

Überbrüffig,  adj.  y adv.  tedioso, 
fastidioso,  cansadn,  disgustado,  abut- 
rido.  einer  ©«die  — teerben,  disgustarse, 
fastidiaise,  enfadarse,  »burrirse,  cansarse 
de  alg.  c.  einer  ©«die  — fepn,  fastidiar- 
se  de  alg.  c. 

Ü b e r e-cf  ä , adv.  diagonalmente. 

Übereilen,  v.  a.  precipitar,  acele- 
rar,  apresurar  demasiado  alg.  c.  Rd)  — , 
ptecipitarse,  dane  demasiada  priesa,  a- 
tropellar,  atropellarse.  Semanbcn  — , sor- 
prehender,  sobrecoger,  coger  deseuidado 
6 de  improviso  bie  0?«d)t  — eilte  unä, 
noi  cogiö  la  noche.  fcer  Stegen  bat  utt« 
— eilt,  nos  ba  cogido  la  ltuvia. 

Übereilt,  adj.  y adv.  precipitado. 

Übereilung,  s.  f.  precipitacion, in- 
consideracion,  inadvertencia,  atropelia- 
miento,  demasiada  pnesa  en  hacer  alg.  c. 

Ü b e r e i n « n b e r,  ad v.  uno  sobre  otro. 

Übereinfommen,  v.  n.  convenir, 
convenirse,  ajustarse,  poneise  6 estar  de 
acuerdo,  acordur,  acordatse,  eonforniane, 
acomodarse,  quedar  en  alg.  c. 

Übereinfommenb,  adj.  convenien- 
te,  acorde,  conforme. 

Ube  reinfu  nft,  s.  f.  convencion, 
convento,  acuerdo,  iguala,  ajuste,  tra- 
tado.  eine  — wegen  Itueiieferung  ber  @e» 
fangenen,  cartel.  eine  gütlidje  — , aco- 
modamiento.  — treffen,  convenirse.  eine 
— «bfdiliffffn,  convencionar.  «uf  — be« 
rufenb,  convencional.  titrd)  — , conven- 
ciunalmeate. 

Ubereinflimmen,  v.  n.  convenir, 
concordar,  acordar,  conformarse,  pro- 
porciouarse, corresponder,  met. consonar. 

Übereinflimmenb,  adj.  conionante, 
conveniente,  acorde,  conforme;  in  ben 
Sötilen,  proporcionado. 

Übereinffimmung,  *.  f.  concor- 
dangifl,  p.  us.  concordacion,  concordia, 
conveniencia,  convencion,  conformldad, 
consonaacia,  correspondencia,  pint.  a- 
cuerdn.  bie  — ber  Stbeile,  proporcion. 
'Dtangtl  «n  — , desacuerdo  in  — bringen, 
poner  de  acuerdo,  eoncordar.  conformar, 
p.  us.  consonar.  roa*  in  — gebrfldit  iver> 
ben  rann,  concoidable.  bem  — bet  ©an» 
jtn  mit  ben  Xbeilcn  mangelt,  pint.  des* 
cemplado. 


Übereintreffen,  v.  a.  V.  ~n. 
fommtp. 

tlbcreffen,  Rd),  v.  r.  comer  deraa- 
tiado. 

Überfahren,  v.  a.  y n.  eh»,  mit 
ber  fianb  ie.,  pasar,  repasar  alg.  c.;  über 
einrn  S(uff  ic-  bringen,  pasar,  conducir; 
über  tinen  S$luff  ic.  frfcen,  atravessr,  pa- 
sar.  in  einer  ’Sarfe  — , pasar  un  rio  ea 
barco.  einen  SKcnfcbcn  — , derribar,  ater- 
rar,  abatir,atropellar  ä alg.  con  el  carro. 

Überfahrt,  s.  f.  travesia,  traniito, 
pasage  de  una  parte  ä otra  sobre  «gua; 
non  ffiaaren  Jt , transportacion. 

II  ber  fall,  i.  m.  sorpresa,  ataque 
improviso. 

Überfallen,  v.  a.  sorprehender, so- 
brecoger,  sobresaltar,  sobrevenir,  coger 
deseuidado  o de  improviso.  ben  Jjunt 
— , coger  al  enemigo  de  improviso  o 
de-prevenido,  ein  £anb  — , entrar  on 
pais. 

Überfein,  adj.  y adv.  superfino,so- 
brefino,  superior,  de  primera  clase,  llorete. 

Ü b e r f i r n i ff  en,  v.  a.  barnizar.em- 
barnizar,  dar  con  barniz. 

Überfliegen,  v.  a.  pasar  i vuelo, 
exceder  volando. 

Ü b e r f I i e ff  e n , v.  n.  salir  de  madre, 
rebosar,  saiirse  encima,  sobreverterse, 
vaciarse. 

Überftoffen,  v.  a.  trasbalsar. 

Überflügeln,  v.  a.  mil.  sobrepa- 
sar  las  alas  del  enemigo  ; met.  sobre- 
salir,  exceder. 

Überfluff,  s.  m.  abundancia,  copia, 
demasia,  redundancia,  henchimiento,  su- 
perfluidad,  Io  superlluo.  — an  ein).,  a- 
bundancia  de  alg.  c.  ber  bödjffe  — , su- 
perabuudancia,  exüberancia.  — batm, 
tener  abundancia,  abundar.  im  — »er- 
ffanben  fron,  abundar.  im  böcSRen  —ft 
oorbanben  fcon,  superabundar , p.  us. 
exuberar;  roeim  oon  ©clb  bie  Siebe  iü, 
correr.  ein  auffcrorbentlidier  — , inuada- 
cion.  int  — , de  abundancia,  abundaa- 
temente,  fam.  abondo,  a pasto,  a um- 
tones.  im  — leben,  vivir  en  abundaa- 
Cia.  abundar  de  todo. 

Überflüffig,  adj. y adv.  abundante, 
copioso , redundante ; roat  ju  oiel  ii, 
superlluo,  sobrante,  sobrado.  — oorbas* 
ben  fron,  abundar,  estar  abundante.  — 
feoil,  ser  superlluo,  ocioso,  estar  de- 
mas,  sobrar.  auf  eine  — t,  unnötbigc  an, 
superfiuamente. 

s Ubcrfrcffen,  Rd),  v.  r.  comer  de- 
masiado (dicese  de  las  bestias). 

Überfuhr,  i.  f.  txansporte.  V. 
— faffri. 

Überführen,  v.a.  über  einen  Slafftc, 
pasar,  llevar.  mit  einem  flabn  — , bar- 
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luenr,  llevar  en  un  barco.  3tm-  bürd) 
?erori# jrünte — , convencer,  reducir, 
>recis»r  •&  alg.  con  razOnes  ä que  müde 
ie  dictävnen,  alcanzar  de  razones  a alg. 

Überführen  6,  adj.  conviucente, 
sersuasi  vo. 

Überführung,  s.  f.  conviccion,  per- 
suasion,  reduccion. 

II  b e r füllen,  v.  a.  sobrellenar,  col- 
rnar  , llenar  1 demasiado  alg.  c.  feinen 
5>aiicl)  mit  Steifen  — , henchir  ei  baul, 
la  panza,  el  xergon  Stc.,  llenar  hasta 
el  gaüote,  toplrse. 

Ü b e r f »llnng  , s.  f.  la  accion  de 
sobrellenar“ alg.  C. 

Überfüttern,  v.  a.  dar  de  comet 
en  „demasia,  fam.  atestar,  atracar. 

Übergabe,  s.'f.  entrega,  rendicinn, 
renditniento,'  for.  trndicion.  He  — cin’ec 
Sefiung,  mil.  rendicion  6 entrega  de 
una  fortaleta.  hie  — einer  üiedjnung, 
entrega  6 presentacion  de  una  cuenta. 
bie  — einer  Satbe  an  3ablungt  Statt  für 
eine  ©tbulb,  ohne  oerbinbficto  ju  feen,  für 
ben  etmaigen  sföinberroertb  ju  (leben,  jur. 
insplutundacion. 

Übergang,  s.  m.  pasage,  paso,  trdn- 
sito^  grab,  turno.  ber  — in  einer  Kebe 
»en  rinrm  ®egenftanb  ium  anbern,  ret. 
transicion.  brn  — jlrtitig  niadjtn,  mil. 
disputar  el  paso. 

libergehen,  v.  a.  entregar,  rendir, 
ceder,  dar,  presentar.  eine  Sefiung  — , 
mil.  rendir  6 entiegar  una  plaza.  fidj — , 
rendirse,  entregarse;-  volver,  vomitar, 
arrnjar  lo  comido. 

Ühergebung,  s.  f.  entrega,  entre- 
gamiento,  consignacion.  V.  — gäbe. 
Übcrgebäuft,  ,s.  n.  über  eine  U(ir, 

sobreeaxa. 

Ü b e r g c [>  e n , v.  o.  y n.  pasar ; p.  us. 
transitar;  nicht  adücn,  paiarpor  alto;  bto 
Seite  la[fen,  dexar  ä parte;  {überlegen* 
partheb  , pasane.  ium  Jeillb  — , pasar-.e 
al  eneinigo.  im  Seien — , saltar.  fiten 
S?udi (laben  ober  eine  S»lbe  in  her  SOtttte 
eint«  ffiorlt  — , gr.  sincopar.  ein  Atinb 
ober  einen  rechtmäßigen  grben  in  eitlem 
Scilament  — , for.  preterir.  mit  ©tili* 
fcShnigeii — , pasar  en  silencio,  cal|ar, 
omitir,  no  hacer  mencion.  reine  Sadie 
— , auflaifen,  omitir,  precermitir  alg.  c. 
in  §äulniß  — , danarse,  pasarse,  irse, 
m'odoirarse.  ju  einer  anbern  SXtltgtsn  — , 
mudar  de  religinn.  — auf  ein)-,  trabt* 
cender.  tat  SKeicb  fcr r SÖItfctr  ging  auf  bie 
IJtrftr  über*  ef  iniperio  de  los  Medos 
paso  a los  Persas.  bafi  Sieber  ging  in  eine 
tÜbnma&t  über,  la  calentura  paso  en  sin- 
cnpe.  tie  Singen  geben  ihm  über,  las 
lajrimas  sele  salen  & los  ojoj.  roaS  bat 
^trj  coli  i(l,  gebt  ber  ffliunb  über,  ref. 
la  hnca  dlce  io  que  el  coraion  siente. 
Übergebung,  t.  f.  el  acto  de  pa> 


sar  alg.  c.  V.  Übergang;  Slutlaffuna,  n. 
mision;  ret.  pretermition ; eint«  Äiitbet 
ober  rechtmäßigen  ©rbtn  im  Seftament, 
for.  pretericion. 

Übergewicht,  s.  n.  com.  sobrepe- 
so  ; met.  preponderancia,  superioiiriadc 
prepotencia.  ventaja.  tat  — über  et», 
befommtn , preponderar  ä alg.  c. 

II  ber  gießen,  v.  a verter,  echar, 
vaciar.  mit  3ucfcr  — , confitar,  cubrir  o 
dar  con  aziic^r.  . , s 

iibcrgolben,  v.  a.  tobredorar.  Vi 
perg— . I • 

übergroß,  adj.  y adv.  excetlvo; 
extremailo,  excesivament«  grande.«  eine 
— t greube,  regoeijo  extremo. 
Übergurt»  t.  m.  an  einem  Salti!» 

iobrecincha.  . . _ ;j*  *.:« 

Uberguß,  s.  in.  bann,  capa,  mano 
de  alguna  materia  derretida  con  . que 
se  cubre  alg.  c.  _ . v.  .'  ,-y. 

übergbbfen,  v.  a.  dar  un  baSo, 
una  capa  6 mano  de  yeso,.  enyetar. 

11  btrbanb,  adv.  — nehmen,  preva- 
lecer,  snbresalir,  predominar,  ircrecien* 
do,  aumentar,  tomar  aumeoto. 
Übtrbanbntbmtn,  n.  aumento. 
Überhang,-  s.  m.  saledizo,  la  pari* 
que  sobresale j einet  ®eb«ubt«,  sobre- 
»alto.  V.  S^orfrrung. 

Überhängen,  v.  n.  volar,  salir  al 
ayre.  - .*  , ...i  1 ..  • ; _ 

Ü b t rb iu|.e  n v.  a.  colmar,  llenar 
6 cargar  abutidantenjenfe.  mit  ©mtflbe* 
jeigungen,  Sbrenbfjelgungrn , ©üternic. 
— , colmar,  cargar  de  favores,  honrar, 
bienes  &c. 

ÜbtrbänftT  adj.  colmadq,  Uenado 
6 cargado  abundantemente, 
Überhäufung,  s.  f.  colmo,  sqbrpr 
carga,  recargo.  . . , . , , 

Überhaupt,  adv.  sobre  todo,,  ge- 
neralmente,  por  Io  general,  por  lo  co,- 
mun. 

. 'Überleben,  v.  a.  Jem.  .einer  ©adit, 
exentar,  exlmir,  dispensar'i  alg.  de  alg. 
c.  fi d)  einer  Sad).e  — , ahorrar  de  alg.  c. 
|id)  — , met.  ensoberbeeetse,  envane- 
cerse*  " 

ÜberSf 6ung,  s.  f.  .la  accion  de 
cxeniar  6 dispensar  ; el  acto  de  ensober- 
liecerse. 

Überhin,  adv.  pot  eoclma,, juperfi- 
culmente. 

libcr&obeln,,  V.  a.  aeepillap  ligera- 
mente.  . . 

Ü b t r b ö r e n,  v.  a,  trasoir,  no  .oir  bien 
lo  que  se  decia  por  falta  de  atencion; 
mit  etw.,  bat  man  gelernt  bat?  repasaf. 

Übtrb  ubein,  v.  a.  atrabancar, cha- 
fallar,  hacer  mal  una  obra. 

Uber* 
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llberbüsfen,  v.  a.  saltar,  brincar, 
paiarcoa  un  salto  6 btinco;  im  Stftn, 
saltar,  omitir,  atiancar. 

Überjagcn,<  v.  a.  fatigar  el  caba- 
llo  con  exceso;  correr  mas  que  otio, 

‘ ganarle  4 correr. 

Überirbifcfj,  adj.  y adv.  celeste, 
celestial,  sobrehumano. 

Überfleiben,  v.  a.  cubrir,  vestir, 
revestir.  «ine  üJlauer,  «ine  Sunmerbecfc 
mit  glatten  con  SOiarmor  tt.  — , arq.  in- 
cruscar. 

Überflug,  adj.  y adv,  aabio  con 
afectacion,  presuntuoso. 

Überfommen,  v.  a.  p.  ui.  V.  bef— . - 

Übtriaben,  v.  a.  sobrecargar,  re- 
cargar  demasiadamente,  abrumar.  mit 
atbgaben  — , sobrecargar  con  pecbos  y 
tributos.  ben  ©lagen  — , atracarse,  ates- 
tar*e.  rellenarse.  V. — füllen  »on  «inem 
Schiff  inä  anbert  — , mar.  transbordar. 

über  laben,  ad),  sobrecargado,  a- 
brumado,  rendido.  mit  @efd)äftcn  — , so- 
brecaigado,  abrumado  6 postrado  de  ne- 
gocios.  mit  ©oeifen  repleto. 

Überlabung,  r.  f.  sobrecarga;  beb 
SRagenb,  replecion  ; eon  (inem  @d)i(f 
inb  anbere,  mar.  transbordo. 

Überlage,  s.  f.  sobrepuesto. 

Übtrlaffen,  v.  a.  dexar,  ceder, 
conceder,  abandonar,  largar,  repasart 
anbeimdelien,  remitir;  for.  traspasar, 
transmitir.  (idi  — , ber  Jtlugbtit , bem 
Stubfprud)  it.  eine#  anbern  , remitine; 
H*  bingebrn,  permitirse,  fld)  3em.  gänj- 
lid)  — , entregarse  4 alg.  (Id)  bem  ©dimerj 
— .entregarse  al  dolor.  3tm.  feinem 
©cbicffal  — , dexar  6 abandonar  4 alg. 
a »u  suer'e.  eb  ber  3*it  — , dexarlo  al 
tiempo.  eine  ©adie  — , SJJreib  geben,  ha- 
Cer  copia  de  alg.  c. 

Überlaffung,  s.  f.  dexacion,  ce- 
sion,  abandono;  «ineb  21nfprud)b,  eine! 
fXrd)!b , for.  trammision,  traspaso,  traj- 
pasamiento. 

Überleit,  >.  f.  sobrecarga.  V.  — la» 
bung. 

Überfällig,  adj.  y adv.  sobrecar- 
gado. V.  — ^raben ; met.  pesado,  gravoso, 
molesto,  importuno,  impertinente.  V. 
lifbg , b(fd)lperiid). 

Überlauf,  s.  m.  niut.  sollado  ö 
entarimado  de  una  embarcacion  postiza. 
V.  ftu&brücfe  ; importunacion,  importu- 
nidad,  impertinencia. 

Überlaufen,  v.  n.  reverer,  rebo- 
sar,  sobreverterse,  trasverter,  trasver- 
terSe,  veiterse,  vaciarse,  redundar,  ra- 
lirse,  derramat5e.  jum  $einb  — , deier- 
tar,  Ir  d paiarse  al  enemigo.  — , im 
Saufen  umrennen,  aterrar  6 derribar  cor- 
rieudo.  einen  mit  Sillen,  mit  Sefudicn 


— , fam.  Importunar,  perseguir,  instar, 
molestar  a alg.  con  süplicas  ö visita-. 
eb  überlief  mid)  ein  ©djauer,  me  cogiö 
un , frio. 

Überläufer,  s.  m.  tränsfugo,  de- 
sertor,  tornadizo. 

Üeberlaufung,  s,  £.  jum  geinb, 
inil.  desercion. 

Überlaut,  adj.  y adv.  alto,  cm 
voz  fuerte.  — febregen,  levantar  el  grito. 

lieb  erleben,  y. a.  sobrevivir,  vivir 
despues  de  otro,  alcanzar  4 otro  en  vi- 
da,  alcanzar  de  dlas  ö en  dias  4 alg. 

Überlegen,  vm  mitSifen,  ®ole  ie., 
sobreponer;  reflvxionar,  considerar,  me- 
ditar,  discurrir.  deliberar,  catar,  pensar, 
echar  coenia.  iiodjmalb  — , repeasar. 
reiflich  — , contemplar,  entrar  encuenta* 
consigo.  bab ©teuerruber —,  n4ut.  cam- 
biar  la  cana. 

Überlegen,  adj.  y adv.  suparlor, 
mas  alto,  mas  eminente;  an  Sensalt, 
prevalecido.  3cm.  — fttm , hacer  ö lle- 
var  ventaja  4 alg , descotlar  sobre  alg., 
transcettder. 

Überlegenheit,  >.  f.  superioridad, 

preeminencia. 

Überlegfam,  adj.  y adv.  p. us.c,n- 
(emplado,  avisado,  advertidn. 

Überlegt,  adj.  y adv.  considersdo, 
mirado,  prudente,  circunspecto. 

Überlegung,  s.  f.  reflexton,  con- 
sideracion,  meditacion,  deliberacio  i,  dis- 
curso,  discernimiento.  ebne  gehörige  — 
glauben,  creer  ö creerse  de  ligero. 

Ubtrlefen,  V.  a.  leer  alg.  c.  desde 
el  principio  basta  el  fin.  nod)  einmal 
leer  otra  vez,  volver  4 leer,  ein  '-Buch 
flüchtig  -*■,  leer  de  paso  un  libro. 

li  beriet,  adj.  V.  übrig. 

Überliefern,  v.  a.  entregar,  trai- 
ladar,  transmitir.  (inen  Sßerbrecher  bem 
©eriebt  — , entregar  al  brazo  seglar,  4 
la  justicia  un  reo. 

Überlieferung,  s.  f.  entrega,  ea- 
ttegamiento.  bie  münblidie  — , tradician. 

Überlilien,  V.  a.  enganar,  embiu- 
car  ganar  4 uno  4 fuerza  de  tretas. 

Übermadjen,  v.  a.  remitir,  enviar, 
pr  mandar. 

Übermacht,  s.  f.  superioridad, 
prtdominio,  prepotencia. 

Übermächtig,  adj.  y adv.  prepo- 
tente,  predominante,  prevalecido,  su- 
petior. 

Übtrmacbung,  s.  f.  remis  ion , re- 
mesa,  consignacion. 

Übermannen,  v.  a.  vencer  por  li 
muititud  ö superioridad  de  fuetzas,  ren- 
dir,  postrar,  abrumar,  oprimir.  ccm 
©dtmcri  über  mannt  merben,  ser  abru- 
mado 6 rendido  del  dolor. 

Über* 
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Ü6ermannung,  ».  f.  ei  acto  de 
vencer,  rendir,  postrar  &c. 

Übermal),  s.  n.  Io  que  iobia  6 estJ 
demas  de  la  medida,  ant.  sobremedida ) 
met.  demasia.  exceso.  superfluidad,  re- 
dondancia,  colmo,  exorbitancia.  inmo- 
drracion.  ba«  — eon  Giften  an  einem 
Steil  leb  menfcblicbtn  Äcrperl,  med. 
peso.  im  — , eon  exceso,  pe:didamente. 

Üb'ermajjig,  adj.  y adv,  demasiado, 
excesivo.  supetfluo,  redundante,  exoi- 
bitante,  intnoderado,  desotdenado,  loa 
camente,  tie  — e (Stätte,  sobrepujanza 
Übermciutrn,  v.  a.  cubrir  con 
muro  ö tabique. 

Utermeiftern,  v.  a.  senorear,  su- 
jetar,  vencer,  domar,  reducir.  V.  tem— . 

Übrrmcnfcb'ltcb,  adj.  y adv.  sobre- 
humano. 

Übermorgen,  adv.  despues  de  ma- 
nana,  pasado  maiiana. 

Übermutb,  *•  m.  arrogancia,  alta- 
neria,  insolencia,  orgullo,  soberbia. 

Überm  Ütbig,  adj.  y adv.  arrogante, 
altanero,  insolente,  orgulloso,  con  ot- 
gullo,  con  altaneria. 

Übernachten,  v.  n.  hacer  noche, 
pasar  la  noche,  dormir.  unter  freotm 
ftimmel  — , dormir  en  el  meson  de  la 
esrrella,  quedatse  al  raio. 

Übernächtig,  adj.  y adv,  trasno- 
ch  do. 

libernabme,  ».  f.  V.  — rnebmung. 
Übernatürlich,  adj.  y adv.  sobre- 
natural,  lo  que  excede  los  terminos  de 
la  naturaleza. 

Übern  e bitten,  v.  a.  tomar  posesi- 
on,  ocupar;  wie  ein  ©efAäft,  eine  Sie« 
fcrung,  einen  ®aU!C.,  emprender,  tomar 
a tu  cargo  6 »obre  ti.  abarcar,  encar- 
garse,  hacerse  cargo  de  alg.  c.  — um 
einen  gcrotflen  9>rtt*,  toie  eine  Strbeit, 
tomar  i destajo.  fleh  — , hacer  mas  de 
lo  necesario.  fldj  im  täfien  unb  Srinfen 
— , engullir  demasiado.  3cm.  im  greift 
— , desollar,  tiranizar,  robar  i alg.,  Ile- 
var  excesivo  precio. 

Übcrnebmer,  i.  m.  el  que  toma 
posesion  de  alg.  c.c  einer  Lieferung,  einet 
S3auet,  emprendedör. 

Übtrnebmung,  s.  f.  la  aedon  de 
tomar  posesion ; empresa. 

Ü be  r rag  en,  v.  a.  sobrepujar,  pre- 
dominar;  mil.  mandar. 

Überrafcben,  v.  a.  cojer  deseuida- 
do,  sobrecoger,  sorprtnder,  met.  sal- 
tear.  Cur*  einen  ©cbcri  — unb  eriünten, 
tumbar. 

U berrfl  f d» u n J,  p.  f.  sorpresa,  con- 
fusion,  perplexidad. 

Überresten,  v.  *.  tastrillar,  reco- 
ger  con  el  rastiillo. 


Uherrethnen,  v.  a.  calcular.com- 
putar,  Kacet  el  Cälculo,  computo.  V. 
her—. 

Überrecbnung,  s.  f.  cälculo, com- 
puto. . 

liberreben,  v.  a.  persuadir,  mover, 
reducir,  ganar  la  boca  4 alg.  fld)  — laf, 
frn,  dexarse  persuadir. 

Überrebe nb,  adj.  y adv.  persuasi- 
vo,  r.  ptr-uasurio. 

Überreber,  u m.  r.  persuadidor, 
persuasOr. 

- llberrebung,  s f.  persuaslon,  in* 
duccion,  reduccion. 

Überrebungtgabe,  *.  f. persuasiva. 

Überrebungefunff,  's.  f.  acte  6 
m-na  de  persuadir.  ! 

Überrcbungimittel,  s.  n.  induc- 

tivo. 

Überreicb,  adj.  y adv.  exuberante. 

Uberrcicben,  v.  a.  presentar,  en*- 
tregar,  dar,  ofrecer,  exhibir. 

Überreichung,  t.X  presentacion, 
entrega,  entregamiento. 

Überreif,  adj-.  y adv.  demasiado 
maduro,  p.  us.  sobremaduro. 

Uberreitcn,  v.  a.  aterrar;  abatir  6 
derribar  con  el  caballo. 

Uber  reff,  s.  m.  reito,  remanente, 
residuo,  sobrante.  V.SKeff,  Ueberbleibfet. 

Überröcf,  s.  m.  sobretodo,  sobre- 
ropa,  casacon. 

Überrueft,  adv.  boca  arriba,  a es- 
paldas.  V.  rücfmärtt. 

Überrumpeln,  v.  a.  sorprender, 
sobrecoger.  eine  @tabt  — , mit.  tomar 
una  ciudad  de  improviso. 

Überrumpelung,  s.  f.  sorpresa, 

Uberfäcn,  v.  a sembrar.  noch  (in* 
mal  — , sobresembrar. 

Überfall,  adj.  y adv.  harto  6 sa- 
ciado  demasiado,  Ueno. 

Ü b e r f ä 1 1 i g c n , v.  a.  saciar  con  ex- 
ceso. , 

Überfaf,  s.  m.  arq.  ätico. 

Uberfaufen,  fid),  v.  r.  beber  de- 
masiado) von  einem  Vferb  gefagt,  a- 

guare. 

Überfcha  t ten,  V.  a.  asombrar,  ha- 
cer sombra  una  cosa  4 otra,  cubrir  de 
sombia.  s—  • • 

II  b e r f <b  a 1 1 u n g , ».  t.  el  acto  de  a- 
sombrar,  sombra. 

Uberf chauen,  v.  a.  V.  — tfeben- 

llberfchicfen,  v.  a.  enviar,  remitir, 
pasar,  pr.  mandar. 

Überfcbicfung,  s.  f.  envfo,  reme- 
s»i  tue  tveitern  Serfenbung  ober  )um 
SSetfanf,  com.  consigaaciou. 

Über» 


Digitized  by  Google 


Ü6er  783  1 Uber 


ttberfdHtStn,  V.  a.  y n.  tirar  mm 
«lla  del  blanco,  excederr  wenn  bonSPafe 
I a ft  tie  SXtbe  iß,  niut.  correrse. 

U bcr  f d>  tf  M n,  v.  a.  y n.  pasar  en 
barco  6 navio  } transportar  en  barco  6 
navio.  *>  *•  -.  4 

Hbf  r-fdnffunq,  s.  f.  et  acto  <U  pa- 
sar  ö transportar  cn  navio, 
llberTtbintmeln,  v.n:  entnöhecerse, 
cubrirse  de  moho. 

Hbtrftblag,  ».  nw  especie  de  Cüello 
6 corbata  que  usan  los  clerigos  fto. ; c4r. 
■sobrepuesto.  catbplasma,.  fomemacion, 
reparo;  Uebf rrccbmutt , cilculo,  conu- 
puto,  tanteo>  einen  -t-  maifccq , haeer 
ql  cilculci,  schar  la  cuerita,  tanteviv 
UBerftbiäg'e.n,  v,  «.  y n.  cir.  sabre- 
poner,  asllcar,  cataplasmas;  caer,  tum- 
■bir  de -EabeZd,'  lUr  dn  vuelco;  cinfjt 
Slermtl  IC.,  arremangar.  recoger;  »'An 
*on  einer  falten  Siutfijf'if  bie'SKebf  ifr, 
eatibiaue;  cont.  tantcar,  calcular,  com- 
putar,  echar.  la  jeuepuf, 

,,  U b.e.ti*l«m  m«n,,  v.  a.  cnbiit  de 
fanyo  ö limo.  • .>  . 

Uberiii;luiltn,  (id>,  V*.  atragan- 
tarse.  . > ->  :dr-  .tu  '■  .W 

1 Übirfc&mitrfrn/  yqjii  untarujeu- 
brir  con  una  cqss  ptfejnsa,  einbadurnar, 
embafrat,  .jj.  .. 

ilbcrf*«A*»eil,.  v.  n.  soltnrse,  a- 
lloxarse,  ceitatie  dg,  golpe  una  cerfa- 
duia;  met.  fam.  salir  de  se?o,  d«sva- 
liar,  tielirar.  j ..’t,,  . 

U b e r f d)  n e 1 1 e n , v.  a.  fam.  entranrj- 
p?r,  embeiecar,  engauar  con  art*  y pi* 
'cärdtöl  ( v. 

' lUerfd}  ney  en,  v.  a,  .-cubtir  con 

Bieyf.  , , > j „ u • j - 1 

II  b e r f * r e iB  eß,  v.  ä.  .sobreescribtr, 
‘porter  el  sobreescrito,  snscribir,  titular; 
m:e  Slrjneuen  IC-,  srott»ar;  transladat, 
trtirrscfiblrj  copiar,  escrib.r  en  alg.  patte 
lo  que  en  otra  estb  escritbs  »or.  tras- 
•par.ir.  ■ ’ .•  .v  , :i , nt  1 i ~i  s ' ■ 

Überftbreibun«,  % f.  el  acto  dfe 
sobreesetibir « ttailadat;  for.  traspaio. 
-ai UK  t f * r e it  e n.,  v.  an fciit  einen  @ra» 
-6rn,:;.cincncB«b  X...  »twwiesgr,  patar, 
traspasar;  wie  bie  ®renjtn  btr  ®dndltd)> 
feit  ttaspajar, . , , , 

llberfdify.btn,,  v.  ^audiro  atp- 
londrar  ctin  voces.  ßd)  — , desganiiarsy, 
desganitarse.  , . 

Ü b e r Tdi  r i ft , i.*f-  sobreetcrito,  tö- 
tuto,  epigtafe,  tituln ; auf  einem  ilrjncB> 
glafe , einer  gdtatfctel  ic.‘;  * inicripeion ; 
rRncr  Urfunbf,  rotdlata. 

UberfdtuS,  s.  m.  sobra,  sobrapte, 
exceso,  avanzo,  aupetavit,  com.  saido. 
llber{rt)üttett,  v.  a.  verteil  mejt. 

coltnar,  Uenar.  'cubrir. - • " ' 

.,  '1 


llbtrfdiütfuna,  '*•  (■  «1  »eto  de 
verter  ö colmar. 

UberfdUBäHSeruitg,  s.f.  med.  su- 
per fetacion. 

tiberfdjraärtaüdnc.,  V.—  rfefetueng* 

lidi'ie. 

' liBerfdimemmen,  v.  a.  iinindar, a- 
negar,  cubrir  de  agua  los  campos. 

llb  er  fd)  raemntun*,  s.  f.  inunda- 
cicn,  rtada,  arriada,  avenida  de  agu  ’ 
,que  cubre«  anega  un  terreno.  eint  grjje 
— , ^diluvio. 

Ü berf  dtmenfl  licfi , adj.  y adv.  iu- 
perabundante,  con  exceso. 

Überfd>,n>cng(td)feü,  f.  f.  supet- 
abjandanciai  .....  .'  ... 

- Üterfdjmer,  adj.  y adv.  muy  pe- 
sado  6 gravoso. 

djibyrfegeOu ' v.  a.  y n.  pasar  ea 
navio;  navegar  rnas  que  otra  embarci- 
cioo,  sei  mas  velera. 

Üb.erfeben,  V.  a.  mirar  detde  lo 
altol  rttr.  ojear,  pasar  la  Vista  por 
alg.  c. , registrar;  met.  deseuidar,  nn 
hacer  caso  de.  eint  £inie  pasar,  u- 
mi'.it  una  Unea.  eine  ®dirift,iied)  cin  ntl 
—j  rever,  repasar,  recotrer,  ex  minat 
’de  nuevo  un  eseritb.  fißtCfig  — , n>ie 
’fifm  Brief ic.,  päsa'r  pn  la  vlsta.  bie 
geliltr  eintS — , disimular,  dexar  pasar 
las  faltHS-dc  tlg.  ritten  — , met.  excc- 
der,  sr.brepujar  & alg.,  llevarle  vemjja. 

llBcrfeben,  s.  n^el  äcto  de  mirsr 
desde  lo  alto 5 revinon;  b:r  geljler  ti< 
nt< , indulgencia,  disimulo. 
llberfenben,  v.  a.  Y-  — rfdjitfett. 
llbtrfe|bar>  adj.  y adv.  traducible, 
que  sc  puede  traduclr. 

Ü tue  r feien,  V.  a.  y n.  pasar  6 trani- 
portar  etj  uii  batco;  pasar  ö atravetar  ua 
rioji  ijtteducir,  trajladHr,  vetter,  volver 
de  un.  idioma  cn  otro.  inS'ß'119  ftfce  — , 
ttaducir  al  ingles.  (ine  ®t(Ue  Blort  für 
Sfiiorl  — , traducir  un  paiage  palabta 
por  .palabra.  , , 

tlberfe^er,  s.  m.  «raduetor,  ei  que 
tratlada  6 vierte  de  una  lengua  en  otta« 
*■  Übtrfe^ung,  s.  f.  tiaduccion,  vet- 
5*°P-,  . 

. U b t r‘f  i 4 1 , s.  f.>  inspeecion,  vista,  el 
acto  de  recoriocer  - 6 exdmln«  alg.  c. 
c-:t»  Ips  Vista,  nottmalian.-yy  revista.  ie- 
vision,  repaso.  eine  UbcUatifi*  estade. 

Überfitfetig,  adj.  y adv.  ojiiayno, 
el  que  mira  atravesado. 

S- -Übcrtißbcrn,  V.  a.  platear.  V. 
»erf— . 

tt  bt*'f t ntern , v.  a.  h.  n. ' incrustar. 
llberfpanr.cn,  -ritt,  medir  a pal- 
■ mos;  extirar  b entesat  ö«m»siano;  met. 
tsaspasar,  propasarse,  exceder  de  lo  de- 
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bido.  mit  lüdjtrn  — , (tim  @*«5  s'-'n 

bie Senne  K.,  entoldar. 

Überfpannt,  adj.  y adv.  met.  des- 
medido,  exccsivo,  extremado.  — e SBe» 
griff,  ideas  extravagantes. 

Uberfpannung,  i.  f.  el  acto  de  es- 
tirar  demasiado. 

Übtrfpinntn,  v.  ta.  pasar  un  hilo 
por  encima  de  alg.  c. ; fcerj  ben  jSnopf- 
madltrn,  dar  cartulina  ä los  botones&c. 

iiitrf  pringtn,  v.,a.  laltar,  brincar, 
pasar  de  un  salto;  mir*.  tocar  en  quar- 
ta  mano  el  violin.  et».  — , met.  pasar, 
omitir  alg.  c. 

Übertfänbig,  adj.  y adv,  sobrema- 
duro. 

Übetftedfen,  v.  a.  ju?  fallar  con 
triunfo  supeeior. 

llber(lcbtn,'V.  a.  wie  ® efabren,  Un» 
gtmadl  lf„  pasar,  superar,  vencer,  aguan- 
tar.  eine  jtranfbeit  — , salir  de  una  en- 
fermedad, 

Übcrfieigen,  v.  a.  y n.  pasar  por 
encima ; met.  exceder,  sobrepujar,  su- 
perar, vencer,  alle  -ßinbernitTe — , sal- 
var  o superar  todos  los  inconvenientes 
*6  impedimentos.  bie  ^)41fte  — , exceder 
la  mitad.  bat  uberßtigt  feine  Prüfte,  esto 
excede  sus  fuertas.  3tmaitb<  brätle  — b, 
superior  a las  fuerzat  de  alg.  feine  Un» 
terncbiriingen  — fein  IBerniögen,  »us 
empresas  son  superiotes  a sus  fuertas. 

itberfteigung,  s,  f.  el  acto  de  sal- 
var  6 sobrepujar. 

Übtrflcigtrn,  v.  a.  alzar  6 subir 
el  precio  i las  cosas.  ' 

11  b e r 11  i m m e n , v.  a.  tener  ]a  plu- 
ralidad  de  votoi. 

11  b e r fr  ra  b len  , v.  a.  esparcir  6 di- 
fundir  sus  rayos  »obre  alg.  c;  exceder 
en  espiandor. 

Übcrftreidten,  v.  a.  bailar,  flotar, 
untar  con  alg.  c.  mit  §frni$  — » embai- 
nizar.  mit  Half  — , enyesar.  mit  Sie*  — , 
empegar. 

Überilreicbung,  t.  f.  el  acto  de 
banar,  flotat  ö untar  alg.  c. 

Uberflreuen,  v.  a.  sembrar.  salpi- 
car,  esparcir  unas  cosas  sobre  otra. 

Überftrömen,  v.  a.  y n.  wie  tin 
glu§,  desbordar,  redundar.  alle  feine 
Slubbrücft  — »on  Sugenb  unb  ^eiligreit, 
rebosan  todas  sus  cliusulas  espfrien  y 
santidad. 

Überflubiren,  fid),  v.  ».  estudiar 
demasiado. 

Überftüfpen,  v.  a.  V.  «uffi— . 

Ü b e r f ü §,  adj.  y adv.  demasiado  dulee. 

libe^äfeln,  v.  a.  enmaderar,  en- 
tablar,  cubrir  con  tablas. 

Übertäliben,  v.  a.  aturdir,  atolotl- 
drar  con  voces  6 ruldo. 

Oeuefdj « fp«n.  TO. 


Übtrtdubung,  *.  f.  «turdimien’o, 
stolondramiento. 

Über  Ib  euer,  adj.  y adr.  demasiado 
caro.  — bejablen,  sobrrpagar.  eine@a.be 
— faufen,  comprar  alg.  c.  mas  de  lo 
que  vale. 

Ubertbeuern,  v. a.  encarecer.opre- 
ciar  alg.  c.  en  mas  de  lo  que  vale. 

Ubertbcutrung.,  s.  f.  el  acto  de 
encarecer  alg.  c. 

Übertölpeln,  v.  a.  clavar,  chaj- 
quear.  enganar  ä un  lerdo.  , 

Übertragen,  v.  a.  traniportar,  llt- 
var  de  un  parage  a otro;  wie  ein  Slim, 
eintn Slufirng  !C  , encargar,  conferir,  subs- 
tituir,  dar ; ein  9iedr  ober  einen  Slnfprud’, 
M.  traspasar,  transferir,  transir.itir,  ccn 
einer  @prad)e  in  bie  anbere  — , trasla- 
dar.traducir.  V. — rfegtll.  — , wie  bie  iBe» 
beutung  eine*  5Bortä  auf  eine  anbere  @adje, 
transferir.  einen  Soften  ron  einer  Sied)» 
nung  auf  bie  anbere  — , cont.  pasar  una 
panida  de  uaa  cuenta  a otra. 

Übe  rtragung,  s. f.  transporte, trans- 
portacron;  aut  einer  Spradie  in  bie  an» 
berc,  translacion,  traduccion.  V.  — r» 
fefcung;  for.  translacion,  traslacion,  tras» 
paso,  transferimiento. 

Ubertreffen,  v.  a.  sobrepujar,  su- 
perar, descoliar,  exceder,  pasar,  sobre- 
salir,  hacer  excesos  a alg.  c„  hacer  6 
llevat  ventaja  a alg.,  aventajar,  aven- 
tajarse,  transcender,  desigualar.se,  ant, 
sobrepasar.  fid)  felbfl  — , excederse  a 
si  misnio. 

Übertreiben,  v.  a.  ein  <j.'ftrb  ic., 
arreai  demasiado,  rendir,  reventar,  es- 
tropear  una  caballeria,  6 por  lo  largo 
del  viage  6 lo  vivo  del  paso.  eins.  — , 
met.  cx.'gerar,  ponderar,  echar  por  ar- 
xobas  alg.  c.,  dar  en  el  exceso.  einSßer» 
brtdftn,  eine  ®diulb — , aciiminar.  einer, 
btr  bte  Söcfcbuibigung  einet  ääerbredient 
übertreibt,  acriminador. 

Ubcrtreibenb,  adj,  y adv.  exSge- 
raiivo,  penderativo. 

Übertreibung,  ».  f.  ex-Sgeracion, 
pondeiacion,  exceso. 

Übertreten,  v„a.  y n.  wie  ein  ®e« 
bet,  ein®cfebic„  ttansgredlr,  traspasar, 
quebianur,  vIoIjt,  ju  einer  anbern ijlar» 
tc#  — , pasarse  i otro  paitidu,  seguit 
otro  partido.  ju  einer  anbern  SKeligioit 
— , mudar  dt  religion. 

Übertreter,  s.  m.  transgresor,  tras- 
paeador,  infraccur. 

Übertretung,  s. t transgre$ion,tras- 
paso,  quebrantamiento,  infraccion,  con- 
travencion. 

Übertrieben,  adj.  y adv.  exSgera- 
do,  demasiado,  exorbitante,  inmödico, 
abnludo. 

Übtrtrinfen,  fid),  v.  r.  beber  de- 
masiado. 

»tb  Über» 
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fittrtr’itt»  >.  m.  (n  eintn  anbtrn 
®unB.  transito.  ber  -*•  tu  **ner  anbtrn 
SRtliflio»,  mudanxa  de  religion. 

11  b e r t ü n * e lt , v.  a.  embadurnar; 
dar  un  baBo  de  yeso,  enyesat,  entucif, 
revoc.ir,  enjalbegar,  embarrar. 

ÜbtrtÜniftung,  s.f.  el  acto  de  em- 
badnrnar  6 enyesar,  embanadura. 

ÜbcrPilf ern,  v.  a.  poblar  dema- 
liado. 

' Übersoll,  ad},  y adv.  sejbrel'eno. 

tiit.  — maiktrt,  «obrelltnar,  llenar  de- 
masiado  alg.  c. 

itbeteortbeHen,  +.  a.  perjudicat, 
daumificar  en  comp'-as , ventai  y con- 
tratos; enganar,  defraudar. 

Überportbeilung,  s.  f-  leslon, per- 
juicio,  dano,  engafio. 

Überipa*ftn,  ▼.  a.  y «■  «ecer  mas 
que  oiro,  exceder  en  vegetacion,  r.  so- 
brecrecer;  ctecer  encima  de  alg.  c„  ett- 
brirla.  tine  mit  3«*b,in  — em- 
parrado  cubietto  de  jazmiues. 

Überwigen,  v.  ■-  V.  — nsit|tlt. 

Überwältigen,  v.  a.  superat.ven- 
epr,  rtndir,  positar,  sujetar.  V.  r* 
»inten.  — reinigt  «erben  oon  «».,  re- 
bos.r  alg.  c.  eon  ber  greube  — »aiiiflt 
»erben,  rebosat  Tegocijo. 

Übe  rieältiger,  s.  m.  «1  <lue  sU* 

pera,  rinde  &c. 

Über  teilt  i fl  UH8,  *■  f*  vencimiento, 


rendimiento. 

Ü b e r w e i f e n,  v.  a.  wie  ein  © efibift  lt- 
remitiri  convencer.  V.  — rirugen. 

ttbecroei&en,  v.  a.  blanquear,  en- 
jalbegar, enlucir. 

Übtrrerrfen,  v.  a.  cubrir  con  alg. 
c.  mit  Half  — , dar  un  bano  de  cal,  en- 
yrsar.  brn  TOantel  — , cubrirse  con  la 
capn.  ji*  mit  Sem.  — , fam.  descom* 
ponerse,  dercompadrar,  desavenirse  con 

■l£; 

Ufeerteidjtig,  adj.  yadv.  m'-n.tra- 
bucante,  lo  que  excede  de  su  justo  pe- 
so.  alle  biefe  Subionen  finb  — , todoj 
cstos  doblone»  son  cortidos. 


Überroiegcn,  v.  a.  p.  u*.  pesai 
mas ; met.  sobrar,  prevalecer,  set  su- 
perior,  poder  6 valer  mas. 

Ube  rtpiegenb,  ad}  de  mas  peso; 

met.  sobresaTiente,  sobtado. 


ltber»inben;  v.  a.  vencer,  supe- 
rar,  rendir,  sujetar,  debelar,.  llevar  de 
vencida.  bie  .öinternilFe  — , vencer  ö 
superar  los  obstaculos.  fid} — , vencerse. 
firt!  far  — anmbtn  erMaren , datse  poc 
vencido. 

Ü b er  w 1 n b e r , *.  m.  vencedor. 

ÜberwinMiA,  adj.  vencible , lo 
que  P\i6de  vencer. 

lUcrnjinbunfl,  s.  f.  vencimiento* 


d.beladon.  eg  gebärt  eiel  — tfljtl,  esto 

pide  rr.ucho  est'uerro  a hacerlo.  — tc 
(ltn,  costar  repugnancla. 

Überwintern,  v.  a.  y n.  in  vernar, 
pasat  el  invierno,  preservar  pot  el  in- 
vierno. 

11  b e r re  61b  en,  r.  a.  cubrir  con  uni 
böveda. 

Übctieälfen,  v.  a.  anublar,  obs- 
curecer. 

Überwunbtn,  adj.  vencido*  ren- 
dldo,  postrado,  de  vencida. 

Ü b c r ro  u r f , i.  m.  especie  de  aobre- 
todo. 

Liberia  bl,  i.  £.  numero  excedente. 

Überläufen,  a.  contar.  ©el»  — , 
pasar  dinero. 

Überiiblfg,  adj.  y adv.  supernu- 
merario,  sobranccro ; in  einer  3unft  ie., 
extravagante,  niAt  — , de  niimero,  del 
nümero.  — fepn,  exceder. 

Übertaktung,  f . caenta. 

Uberiabn,  •.  m.  sobredlente. 

Ub  er  jtitig,  adj,  y adv.  demasiado 
maduio,  p.  us.  sabramaduro. 

Ubcrjeugen,  *.a.  convencer, per- 
suadir,  reducir,  satisfacer,  asegurar.  tt$ 
— , persuadirse,  certilicarie,  satisfacerse, 
enterarse.  fid)  — bUi'A  et». , satisfacerse 
de  alg.  c.  son  et».  — trugt  werben , a- 
semarse  a'.g.  e.  a alg.,  hacerse  cargo 
de  alg.  c.  — leugt  fe»n , tener  entendi- 
do.  son  el».  — |CUgt  (con , consentir  en 
alg.  c. 

Ubetjeugenb,  adj.  convincente,  lo 
que  convence  6 persuade.  auf  eine  — e 
Slrt,  demostrativair.ente. 

Überteugung,  «.  f.  convlccion, con- 
vencimiento , persuasion,  satisfaccion, 
segutidad,  inteligencla.  mit  fefter  — , 
soore  seguro. 

libertiebeo,  v.  a.  cubrir,  afomr, 
forrar,  vestir,  guarnecer,  revestir.  eia 
Seit  — , vestir  6 guainecer  una  cama. 
mit  einer  ®!tinma(Te  — (.incrujliren),  ia- 
crU'.tar.  mit  gitni#  — , embarnitar.  arit 

* — , empegar.  mit  ©ui)*  — . dar 
un  baöa  de  cera.  mtt  3ucftr  — , bai« 
de  azücar,  conlitar.  mit  Suiferfeim  — , 
almibarar.  mit  ^enitjurfer  — , alfebi- 
car.  ber  Fimmel  — tiebt  ft*,  el  cielo  se 
cubie  6 se  anubla.  ein  Sanb  mit  «trieg 
— invadir  un  pais,  hacer  invasion. 

Überttebung,  s.  f.  el  acto  de  for- 
rar, vestir,  guarnecer,  revestir. 

Übertinntli,  v.  a.  tstaäar,  cubrir 
ö baüat  con  estano. 

Üb  er  io  gen.  adj.  y adv.  cubierto. 
vestidn,  guarnecldo.  mit  Kattun  — , po« 
©effeln,  ®ettenst.  gebr.,  vesiwfo  6 guar- 
nt  cido  de  tela  de  algodon. 

Über  tuet  ern,  v.  a.  baiiar  de  axd- 
car,  aiucarar,  conlitar. 

Über. 
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tö&er 

lt  6 f r J U g , s,  m.  cubierta,  forroi 
!i  Mi».  glüfflgrm  ober  <$ricbmotirnem, 
it  3”*''»  ©ad)»  IC.,  baiio,  Capa,  nu. 
j;  über  ein  flifftn,  einen  Satte!  tc„ 
nda,  tetlU.  ber  ßcinartige  — cine»Ka» 
rförptr»,  incrustacion, 
ll  b t r j 1»  e r cb,  adv.  al  sesgo,  al  travei, 

* traves,  obliquamente. 

li  blieb,  adj.  usado,  usitado,  usual, 
inerai,  comun,  que  esti  en  uso  en  un 
>is  ö entre  ciettas  gentes. 

Üb  lieb  feit,  s.  f.  uio,  usanra,  cos- 
mbre. 

Übrig,  adj.  y adv.  restante,  sobrado, 
;mas.  fca*  — e $aufgciinbe,  la  demas 
milia.  bie  — en,  los  demas.  los  otroi. 

• baben , tener  de  sobra,  sobrar.  ©elb 
babrn , tener  dinero  de  sobra,  de 

as  6 dinero  sobrado.  — bleiben,  que- 
ir,  restar,  sobrar,  remanecer.  — blci* 
nb,  sobrante.  ( • 

Übrige,  s.  n.  (resto,  restante,  sobra. 
i — n,  en  el  remanente. 

Übrigen»,  adv.  por  Io  demas,  feiera 
».C'to,  en  el  remanente. 

U b u n g , s.  f.  «xetcicio , prdetica, 
o,  manejo.  in  — erhalten, 1 tener  en 
tercicio.  burd)  — erlernen,  aprender 
>r  prictica  6 por  uso.  bie  — macht 
n SXeifler,  rcf.  el  exerciciohacemaestro. 
Ufer,  s.t  n.  ber  See,  eine«  giuffr», 
bera,  orillä,  borde;  ter  ®te,  playa, 
ista.  V.  Äüjle ; eine«  glufTei , m4r- 
;n.  ba«  fanbige  — eine»  gluffc»,  ribera 
enosa  de  un  rio,  arenal.  an» — , ä 
srra. 

Uferbemobner,  s.  m.  ribereno. 
Ufcrfcbntalbt,  s.  f.  h.  n.  especi* 
i golondrinas. 

Ubr,  s.  f.  relox.  bie  — (lebt,  el  re- 
ix  esta  parado.  bie  — gebt  JU  fehncll, 
i langf.tm , el  relox  adelanta,  atrasa. 
e — fchlögt  jmölf,  el  relox  da  las  do- 
:.  t»  bat  iiuolf  — gefdtlagen,  han  dado 
s doce.  eine  — nur; leben,  dar  cueida 
su  cuerda  4 un  relox.  aufgrjogen  fron, 
enn  ton  einer  — bie  Kcbeill,  tener 
lerdd.  eine  — iUrütffleHen  , atrasar  un 
;lox.  mie  eiet  — iß  c»?  que  hora  es  ? 
llbrbort,  s.  n.  naut.  rosa, 
llbrfebtr,  s.  f.  muelle  de  un  relox. 
llb rg ebdu  f e,  s,  n.  caxita  de  relox, 
loxera. 

llbrgla»,  s,  n.  vidrio  para  relox. 
Ubrfrtte,  s.  f.  cadena  para  relox. 
lllrrmacbrr,  s.  m.  reloxero. 
llbrmadjerfunfl,  s.  f.  reloxerfa, 
■te  de  reloxero. 

Ubrfdtlüffel,  s,  m.  11h vc  para  re- 
ix  de  faltriquera. 

Ubrtbcrf  , s.  n.  relox. 

Ubrieiger,  s.  m.  V. ©funbenjeiger. 
Ubu,  s.  m.  b.  n.  buho. 

U feit p,  s. m.  h.  n.  especie  de  breca. 


Ufm 

Ulm,  n.  p.  geog.  Ulma. 

Ulme,  t.  f.  lümbaunt,  s.  m.  bot. 
olmo.  flcinbldtfrige  — .olmo  de  Ipre. 
eine  Steile,  reo  riefe  — n (leben,  olmedi. 

Ulrich,  n.  p.  in.  Ulric,  Utiico. 

lllrife,  n.  p.  f.  Ulrica. 

Ultramarin,  s,  n.  pint.  Ultramar, 
ultramaro,  ultramarino. 

Um,  prep.  al  rededor,  en  contorno 
(tme  Keife  — bie  ÜBelt,  viage  hecho 
al  rededor  d«l  mundo.  — ben’llrm,  en 

contorno  del  brazo.  — einen  ober  

ett».  feen,  ertar  al  rededor  de  alg.  6 de 
■lg.  c.  — einen  ober  — et»,  berumgrben, 
■“■andar  al  rededor  de  alg.  6 de  nlg.  c.)* 
cetca  (—  birft  3eit,  cerca  este  tiempo); 
i (—  acht  llbr,  a las  ocho.  — Witter» 
nacht,  4 media  noche.  — bie  SEelte,  4 
porfia,  4 competencia);  por  (—  gebt» 
arbeiten,  trabajar  por  un  tanto.  — nicht», 
por  nada.  V.  für.  — ®otte»  willen,  por 
amor  de  Dios  V.  reiaen);  de  (tote  (lebt 
e»  — ibn  ? que  es  de  »1?  (ich  — ct». 
betrüben,  dolerse  de  alg,  c.) ; despue* 
(eine*  — bat  anbere,  uno  despues  de 
Otro).  ein  Sag  — ben  anbern,  un  di« 
si  y otro  no.  — et»,  berumfabrett,  j.  SB. 
tin  Sanb  lc. , dgr  la  vuelta  a alg.  c.  — 
etn>.  femmen,  perder  alg.  c.  — * grbett 
Fommrn,  perder  la  vida.  c»  i(l  • — un# 
grfcheben,  estamos  perdidos.  — SBrrjct. 
bung  bitten,  pedir  perdon.  — fo  befer, 

— fo  mehr,  tanto  mejor,  tanto  mas.  — 
bie  Jjälfte  mtnt'ger,  la  mitad  menos.  — 
ttiilfe  febrepen,  gritar  ayuda,  auxüio.  — 
etrn.  Wißen,  ser  sabedor  de  alg.  c.  e(  iß 
ibm  nur  — feinen  91u*tn , el  no  mlra 

ä otro  slno  4 su  propio  interrs.  e<  iil 

bie  (jbre  ju  tbun,  toca  en  la  honra.  einen 

— feine  (fbre  bringen;  quitar  el  honor 
a alg.,  deshonrar,  infamar  4 alg.  einen 
— i beten  bringen,  matar  4 aig.  tbie 
(lebt  e»  3br*  ©efuntbeit  ? como  va 
SU  salud?  e»  i(l  eine  fehöne  @acl:t  — bie 
SSabrbtit,  la  - erdad  es  cosa  he.moso. 

11  Bi  JU,  conj.  por,  para,  afin  de.  — 
e»  ibm  ju  fagrn , por  decirselo.  — (ich  , 
nicht  itm  Sabel  au(;ufe|tn,  por  no  ie>- 
currir  «n  la  censura.  — ;u  geben,  pat« 
andar.  — ein  Sümt  ju  erlangen,  para  ö 
afin  de  alontar  un  empleo. 

Um,  adv.  ber  Srrmm  iS  — , el  t4r- 
mino  ha  vencido  6 enido.  wenn  ba# 
3«br  — iß,  al  (in  del  ano.  ber  28eg  (ß 
jrctp  JOtrilen  — , es  un  rodeo  de  den  le- 
guas.  rcrnn  e»  — unb  — fommt,  fam. 
con  todo  eso,  en  fin, 

U m a cf  e r n , v.  a.  arar. 

Umdnbern,  v.  a.  transmutar,  con- 
vertir.  V.  dnbern. 

llmarbeittn,  v.  a.  volver  4 hacer, 
hacer  de  nuevo,  componer  de  nuevo, 
re  hacer. 

Umarbeitung,  s.  f.  recompoiicion, 
recompostura. 

Umarmen,  v.  >.  abrarar,  dar  un 
lObb*'  a. 
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»Vr»7,o,  echar  los  brazos  i o‘rn.  3*m. 
— , »brazsrse  con  alg.  6 de  alg.  fld)  — , 
abrazarse,  darse  un  abrazo. 

Umarmung,  s.  f.  abrazo,  joc.  abra- 
ciio 

llmbct  Alten,  v.  a.  tenTOanttl,  que- 
darse  con  la  capa. 

Umber,  s.  m.  h.  n.  umbla,  ambra, 
esp-cie  de  ttucha  asalmonrda. 

Itmbiegen.  —beugen*  v.  a,  doblar, 
tr.rCor,  abarguillar. 

Ilm  biegen,  s n.  el  aetn  de  torcer, 
dc  biar  3>:n  bepm  — um  eine  Straßen* 
erf;  en'.tUlfd)CH,  dar  cantonada  a alg. 
(fam  ). 

Um  hüben,  v.  a.  tran-formar. 

ilmt  itUHg,  -s.  f.  ’.anifottnacion, 
hr  ija-.ioa  en  otra  f-  rma. 

tlmbinben,  v.  a.  atar  d liar  al  re- 
detor.  eine  Sdjürje  — , ponerse  el  de- 
lantal.  ein  Sud!  enquadernar  ntra 
vez  un  li'-ro.  fcic  SBar.biaue  — , naut. 
emen.lar  los  obenques. 

tlmblafen,  v.  a.  deriibar  6 abatir 
de  un  soplo. 

Umbrechen,  v,  a.  einen  Olef  er,  agr. 
desrnontar,  descuajarj  impr.  recorrer  las 
planas. 

Um  breiten,  »■  n.  impr.  recorrida 
de  las  plan»», 

Umbrien,  n.  p.  geog.  Ombria. 

Umbringen,  v.  a.  mntar,  degollar, 
hacer  morir,  qu'tar  la  vlda  vioknta- 
mente.  fift  — , matarse,  quitarse  la  vid«. 
lieb  einauber  — , degollarse,  matarse  los 
unos  a los  otros. 

Um  beef  en,  v.  «.  ein  T3ad),  tecorrei 
an  tejado. 

Umbreben,  v.  a.  volver,  girar.ro- 
dear,  invertir,  voltesr,  revolver  dar 
vuclta  a alg.  c. ; niut.  revirar.  fi<t  — , 
volver,  girar,  rndir,  andar  6 moverse 
al  rededor;  revolver.  V fid)  ummenten.' 
fid)  im  Srtifc  — , volverse  en  glro. 

Ilmbrtbung,  s.  f.  rodeo,  ruedo, 
vuelta,  ;iro,  revolvimiento,  rovolucion., 

llmbrncftn,  v.  a.  reimprimir,  im- 
primir  de  nuevo. 

Umfaben,  v.  a.  V. —faffen. 

U ert  f a Ijr  en,  v.  a.  y n.  andar  en  car- 
ruagc  6 eoebe  al  rededor  de  al e.  c. ; 
umidiiJFcn , navegar  al  rededor,  rodear'; 
atetar,  derribar,  abatir  con  el  carto; 
hacer  un  rodeo. 

Umfall,  s.  m.  caida,  vuelco. 

Umfallen,  v.  n.  caer,  dar  en  tierra. 

Umfang,  s.  m.  circuito.  recinto, 
enntorno,  rededo*,  imbito,  rüedo.  geom. 
circunferencia,  periferi»,  perjmetro.  V. 
Umfrei*  | excension.  »mplitud.  V.  5Ju*- 
fcebnung.  ber  — eine*  Jbtirmr*,  einer  Sr* 
flung,  circuito,  iir.bito,  io.  co  de  una 
t.Trie,  fortaleza.  btr  innert  — einer  Urei*, 
linte  , geom.  circun<er  .ncia  concava.  btr 
äußere  — einer  Sreidlinie,  circunferencia 
convexu.  »cn  glctdjua  — , geom.  i:ope- 


rlmetro.  {iu  — eine*  3«tre*,  en  el  cir- 
culo  de  un  »So. 

Umfangen,  v.  a.  V.  — faffen. 

llmfärben,  v.  a.  tint.  retenir,  dar 
nuevo  time. 

lim  faffen,  V,  a.  mil  btr  £anb, 
empunar,  echat  mano  4 a g.  c. ; mit  brn 
Ülrmen,  abrazar ; met.  comprehender.  a- 
barcar,  crjntcner,  encluir  en  si.  V.  infid) 
fajfetr,  begreifen;  rodear,  cercar,  ceäir. 
V.  umgeben,  emfajfen.  en».  — , ergreifen, 
abrazarse  er n alg.  c.  6 de  alg.  c.  einen 
(Sbehltin  — engastar  de  nuevo  una 
piedra  preciosa. 

llmflcdiUu,  v.  a.  entretexer , en- 
lazar.  mit  Spartgra*  — , espartar 

Umfließen,  v.  a.  corter  6 fluir  al 
rededor.  bie  Stabt  — , wenn  »on  einem 
gluß  bie  Siebe  iff.  banar  la  ciudad. 

Uniformen,  v.  a.  transfoimar.  V. 
umbilbcn. 

Umfrage,  s.  f.  domanda  6 pregunta 
heeba  en  rueda.  — ballen,  pregunur 
a unn  despues  de  otro. 

Umfragen,  v.n.  V.  Umfrage  ßalten. 

Umgang,  s.  tn.  eine*  8labe*K.,  vuelta, 
giro ; procesion;  freqiientacion,  trato, 
comunicacion,  conversacton.  ber  — mit 
äßenfdten,  trato  humano.  ber  freunb* 
fdtaftlidjt  — , trato  amistnso.  btr  »er* 
traute  — , familiaridad.  ber  unerlaubte 

— mit  einer  ffieiblptrfon , amistad  ili- 
cita,  trat.  , p.  us.  conversacion.  mit 
3em.  — haben  , meterse  con  alg.  3*’ 
mant*  — attffurben,  cultivar  i alg.  — 
mit  einanbrr  baben,  tener  trato,  tratarse, 
converiat  unos  con  otros.  (ttb  »Olt  btm 

— mtt  einem  iurücf|ie|jen,  rctirarse. 

Utn g an gli d) , adj.  y adv.  conver- 

sable,  tratoblf,  sociable,  anigo  del  trato 
humano,  bueno  para  la  cömpania.  ni$l 
— , inttatable.  tl  ijl  ft(ir  — , tiene  un 
trato  muy  agradable, 

Umgänglidtfeit,  s.  f.  e!  cw.lcter 
de  una  persona  amiga  de  la  compania  y 
trto^humano. 

Umgeben,  v,  a.  circundar,  rodear, 
cetcar,  abrazar,  cenir.  ccrrar,  p.  us.  Cir- 
cuit. eine  Stabt  mit  fDlautrn  — , cercar 
6 cefiir  una  ciudad  con  mui alias. 

Umgebung,  s.  f.  el  acto  de  rodear, 
cercar.  circundar.  bie  — ert,  a.rededo- 
re*,  afuera«,  inmediacioncs. 

Umgegtnb,  s.  £.  c>ntofno. 

U m t r b t n , v.  a.  y n.  andar  al  rede- 
dor, girar,  lodar.  dar  vuelia;  ardar  por 
aed  y por  all*  ; oon  btr  StSaarrcafce  ge- 
fugt, rondar,  andar  de  ronda;  »pn  ti- 
n--m  SttVnjf  gefagt,  »parecei.  mit  eim. 
— tratar,  mane  ar,  usar  alg.  c.  mit 
SUetrÜgerrptn  — , usar  embusies.  — .Um- 
gang laben,  conversar,  teuer  coüver- 
sacion.  mit  3cm  — , tVatar  6 freqlientara 
a g„  co.i  unicar  con  alg.  mit  tumitcr— , 
c muaicarse.  unbarmbrrjig  mit  3,,n' 
— , tratat  cruelmtnte  a alg.  mit  großen 

«t- 
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ßtebanfen  — , revoiver  gr*n^«s  P»>yec- 
tos  en  «u  imaginacion.  mit  lobeigtban» 
fen  — , pensar  «n  la  oiuertc.  — , einen  Um» 
rotj  ma*tn,  hacer  nn  rodeo,  alargar 
et  camino.  eiu»  © Amierijftil  — , eludir 
6 excu-ar  una  dificultad. 

• Um gCOCit 6»  adj.  mit  — tr  55o(l,  4 
vuelta  de  correo,  al  inmediato  correo, 
sin  petder  correo. 

Umgefebrt,  adj.  y adv.  Inverso,  al 
reves,  al  contra/iv.  V.  umftbren. 

Um  gelb,  s.  a.  h,c.  derecho  de  a- 
foro,  impuesto  »obre  la  cetveza,  el 
vino. 

UtUgtfAlflgtn,  ad).  )U-  vlrado, 
vuelto  4 la  cara. 

Umgiegen,  v.  a.  refundir,  rehandir, 
fuadir  de  nuevo. 

llmgiebung,  s.  f.  refundicion. 

Um  groben,  v.  ».  cavar,  ah.  ndar, 
revotver,  penctrar  la  tierra  con  aiada  j 
einen  Saum,  »inen  SUimlotf  re. , jard. 
excavar,  pr.  desacollar. 

Umgrenjen,  v.  a..  terminar,  limi- 
tar,  circunscribir»  cerrar  y encerrar  eo 
Ciertos  ümites. 

II  m « r e n » u n g , *.  f circunscripcron, 
limitacion. 

Ilm  gürten,  v.  a.  ceSir.  (1A  ben 
Segen  — , cef.ir  la  eipada. 

Umgürtung,  » *■  ceüidura. 

Umguf,  s.  m.  refundicion. 

Umbacfen,  V.  a.  bie  Stbe,  az«do- 
nar,  cavar  latierrai  »inenSuum,  cortar. 
V.  umbauen. 

Um  baffen,  r.  a.*  abrazar.  V.  um- 
armen 

Umbang,  »■  m.  cortinn,  tela  grande 
que  se  cuelga  al  rededor  de  alg.  c. ; um 
ein  SBett.  cortinage  de  rama. 

'Ilm  b«  n gen,  v.  a.  ben  Mantel,  po- 
nerse  la  capa.  ber  SaAt  ein  ©iünltlAen 
— , met.  lam.  »olapar  alg.  e.,  darte 
color.  ■ " 

Umbauen»  v.  a.  cortar,  dernbar  o 
abatir  co»  hach». 

Umber,  adv.  al  rededor,  en  con- 
torno.  —geben,  —reiten,  -fahren,  — jie» 
bcu , — f*»eiftn,  girar.  V.  herum  y coa- 
gsuestos. 

„ llmbin,  adv.  p.  u».  al  rededor.  V. 
nmser.  ist)  fann  niAt  — , bnrüber  iu  la. 
öjfrt,  no  puedo  menos  de  reiime  de  ello 

Umhüllen,  v,  a.  envelver,  cubrir, 
tapar.  V.  »inb— , Dtrb— > 

U oi  hüpfen,  v.  a.  saltar  al  eede- 
dor  de. 

llmfebr,  ».  f.  vuelta. 

Um  f ehren,  v.  i,  yn  volver,  vol- 
verre,  volver  atra«,  revoiver.  eöKig  ~ , 
volver  al  reve«.  runb  — , n4ut.  zozo- 
brar.  — , ba»  Sberfte  iu  unierfl  feinen, 
träte  gar,  cra<t<»nat.  trastrccar,  volver 
al  reves.  volver  lo  de  arriba  abaxo.  — , 

ben  Iiaii.lutjsn  SliJea  iurösfmatt»««# 


deiandar  el  camino,  volver  pie»  acras; 
met.  convertirse.  (id)  gegen  3'm.  — , vo  - 
ver-e  ö convertirse  & »lg. 

llmfebr ung,  s.-f,  el  acto  de  vel- 
ve».  revoiver.  trajtornar. 

Um  Haftern,  v.  a.  abrazar  con  los 
dos  brazos. 

U m f 1 a ih  m e r tt , v.  a.  abrazar,  coger 
alg.  c.  entre  los  brazos. 

llmfleiben,  v.  a.  mudar  de  vestido, 
remudar.  fid)  — , mudarse  el  vestic  . 

Umfommen,  v.  n.  perecer,  pere- 
ccrse,  fenecer,  acabarie;  prrderse.  rar 
junger,  ror  ©Ut|l— , perecer  deharn- 
bre,  de.sed.  _ , 

11  m f r 4 n j e n , v.-a.  V.  bef-. 

llmfrcii.  s.  m.  cireuito.  cootorao, 
rededor,  ambiio,  circusferencia.  iin  — , 
en  circunferencia  circunferrennalmente. 

Hin  fr  ei  fen,  v.  a.  rodear,  p.  us. 
cir~uir;  mont.  e.har  cerco. 

U ;r.  I a b cm  , v.  a.  descatgar  de  un 
carro  ä otro. 

Umlagern,  v.  a.  sitiar,  cefcar.  po- 
lier sitio  a una  plaza.  V.  bei—,  einen 
— . met.  rodesr,  sitiir  4 Uno. 

II  hi  I a g e r u n g , s,  f.  sitio,  cerco,  a- 
»edio  V.  Sei—. 

Umlauf,  s.  m.  vuelta,  giro,  movi- 
miento  circular,  circuUcion;  astron.  re- 
vnlucion  der  — bei  Sluti . circulacion 
ae  U smgre.  ber  — bei  Felbel,  circuU- 
cion 6 giro  del  dlnero.  in  — bringe», 
gUar. 

Umlaufen,  v ».  y n.  volver,  girar, 
rodar ; wie  ba(  »lut,  bai  ©etb , circu- 
lar ; roit  brr  Slililb,  naut  cambiar,  saltar. 

Umlaufen,  ».  n.  vueka,  giro ; eine* 
Äorpui  um  feine  Sire,  rocacion;  bei 
SÜinbci,  naut.  virazon, 

U miau  fit  fehl,  ».  m.  ötden  cir- 
.cuiar, 

Umlauf  f Ar  e iben,  s.  n.  carta  cit- 
cu.ar  _ . 

Umlaut,  s.  m.  gr.  mutacion  de  una 
vocal  simple  en  una  vocal  compucita, 
p,. e.  ber  Sater,  bie  Sätet;  berSrubcr, 
bi»  »rüber.  - , 

Umlegen,  v.  a.  meter,  poner.  vol- 
ver de  un  lado  a otro.  ein  SAiff  — * 
t)4ut.  tumbar  4 la  banda,  dar  caiena  a 
nna  einbarcacion  para  repararie  los 
(los.  cito.  — , doblar,  plegar  alg.  c.  itd) 
— , ®ic  bie  ©Ar.ctbt  an  einem  (Keifer, 
volverse.  bie  Dfeifen  — , poner  aros  4 
una  cuba.  bie  ©olbattn  — , mil.,cam- 
Li.ir  los  quarteles  de  los  soldados.  bie 
©egel  — , n4ut.  cambiar  las  velas.  bie 
miltclften  ©egel  — , cambiar  en  medio, 
ein  EaA  — , recorrer  un  ttjado. 

Umlegung,  «.  f.  el  acto  de  poner 
6 mefer  de  un  lado  4 otro  &c. 

Umlcnfen,  v.  a.  volver  atras  ; mit 
bem  Silagen,  v.oltear  con  el  carro;  met. 
mudar  de  costumbicr. 

Um» 
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Umf(ud)ten,  v.  a.  cercar  de  lui  6 
claridad. 

Um  liegen  6,  adj.  circunvecino,  ve- 
cino,  confmame.  bie — e ©egenb,  inme- 
diarion,  contorno,  cercania. 

Ummauern,  v.  a.  circuttdar, cenir  ö 
cercar  con  un  muro,  guamecer  con 
muroi. 

Ilmnet  (In,  v.  a.  cargar  ö cubtir 
de  nieblas,  cfuscar. 

Umiicfmen,  v.  a.  bcn  ©tantel,  po- 
nerre  In  capa. 

Umnicten,  v.  a.  robrar,  Temachar. 

llmpacfcn,  v.  a.  embalar  6 enfar- 
diit  de  nuevo. 

Umpfnblen,  v.  a.  empalizar,  cercar 
con  estacadas. 

Umpflanzen,  V.  a.  transplantar 

Um  prägen,  v,  a.  mon.  cirnar  de 
nuevo. 

Umreifen,  v.  a.  viajar  al  rededor, 
xodear. 

Umreifen,  V.  a.  aterrar,  abatir, 
derribar,  eebar  al  sueio.  ein  ©tuet  Üanb 
— , desmontar  una  tierra;  altar  el  bar- 
becho,  cohechar. 

Umreifen  s.  n el  acto  de  aterrar, 
dertibar.  V.  Umreifung.;  einet  SUfert, 
cohecho. 

Umreifung,  s.  f.  derribo. 

Umreiten,  v.  a.  aterrar  6 derri- 
bar con  el  cabalto  ; dar  una  vuelta  ä 
caballo  al  rededor  de;  alargat  el  camino. 

Umringen,  v.  a.  rodear,  cercar,  cir- 
cundar,  met.  coronar.  btn  geinb  — , en- 
voiVer  6 rodear  a|  enemigo.  feie  Siebe 
— , um  (le  ju  fangen,  cercar  ä los  ladro- 
nes  para  cogerlos. 

Uittrif,  «•  m.  pint.  esc.  contorno, 
perüi.  bie  — (fe  einer  gfgur  mad»en,  con- 
tornear,  hacer  ln«  pe*files  o contornos 
de  una  figura.  bie — ife  unmerflid)  »er* 
»«fditn  ober  »ertreiten,  pint.  desperfi- 
lar.  ben  — ffen  einer  Seidjnung,  bie  man 
burdjftäubt  bat,  mit  »lepjlift  nadjfafren, 
pasar  perfiles,  <■ 

Umritt,  *.  m.  cabalgada. 

U m r ü f r e n,  v.  a.  revolver,  menear, 
mecer. 

Um  rütteln,  v.  a.  bazucar,  zabucar, 
menear. 

Umlagen,  v.  e.  derribar  ö cortar 
con  la  derra. 

Umfatteln,  v.  a.  poner  otra  silla; 
Bier,  fam,  mudar  6 cambiar  de  profe- 
•ion. 

Umfaf . t.  m.  com.  cambio,  permu- 
ta,  trueque;  V.  ütbfaf. 

U m f et)  a f f e n,  v.  a.  transformar.  V. 
Iimbifben. 

Umfcfanien,  v.  a.  mil.  atrinche- 
rar.  cercar  con  »trincheramientos.  V. 
#erfd>— . 

Umfdjanjung,  s.  f,  mil.  atrinche- 
lanuento,  circanvalacioa.  V.  SEtrid)  — . 


Umfö 

Umftfcattcn  , v.  a.  asombrar,  som- 
brear,  cubrir  con  sombra. 

Umfdiauen,  (id),  v.  r.  mirar  al  re- 
dedor. fid)  »eit  umfer  — , extender  la 
vista. 

Um  ftfesufeln,  v.  a.  apalear,  palear, 
traspalar,  remover  con  la  pala. 

Umfcbiffen,  V.  a.  navegar  al  rede- 
dor, doblar.  rebazar.  bie  'JÜelt — , na- 
vegar  al  rededor  del  mundo,  rodear  el 
mundo. 

Um  fdjiffu  ng,  s.  f.  navegacion  al 
rededor  de  alg.  c.,  tebazada. 

Um  fd) lag,  s.  m.  cubierta;  um  einen 
aSrtcf , sobiecarta,  cubierta,  pr.  carpe-. 
ta;  med.  töpiep.  »drmenber  — , fo- 
mentacion;  oon  33rcp,  cataplasma,  V. 
S3rftumiüi)lag.  ein  (lärfeltber  — , epitima. 
ber  Üicler  -r,  pr.  feria  de  Kiel,  ter 
— be*  SBettert , p.  us.  mutacion  del 
tiernpo.  ber  — an  einer  ©tbürje,  einem 
'Utantel  it.,  vuelta.  ber  — an  einem  .£>«, 
el  ala  levantada  de  un  sombrero. 

11  m f d)  I a g e n , v.  a.  y n.  aterrar,  der- 
ribar,  echar  al  suelo.  V.  ntcberfd) — ; vol- 
car,  tumbar.  V. Umfallen;  mit  ein Stbilf, 
voltearse;  wenn  oon  einem  Äartenblatt 
bie  Siebe  i(t,  volver  a la  cara,  virar; 
ein  Slatt  in  einem  Sud),  volver;  einen 
Umfd)!ag  maefen,  med.  poner  6 aplicar 
cataplaimas;  roie  ber  3ßcin,  vol verte, 
torcerse;  »it  ba«  fetter,  cambiar;  bie 
gule  SBabn  oerlajfen , met.  torcer  el  ca- 
mino, degenetar.  einen  ©agti  — , rema- 
char  un  clavo.  V.  umnieten,  ein  Sud) 
— , ponerse  el  panuelo,  euvolverse  con 
un  panuelo. 

Untfctglcyern,  v.  a.  cubrir  6 tapar 
con  velo. 

U m i dt  1 i e f e n , v.  a.  cercar,  cerrar, 
rodear. 

U m f tb  I i e f u n g , s.  f»  el  acto  de 
cercar,  cetrar  6 rodear. 

Umfd)lingcn,  v.  a.  enrotcar,  en- 
redar,  liar  al  rededor  6 dando  vueltas; 
abrazar. 

llmfdjmcifen,  v.  a.  bax.  V.  um* 
Werfen. 

llmftbm  eigen,  v.  a.  refundir,  re- 
hundir,  fundir  de  nuevo. 

Um  fd)meiiung,  t.  f.  refundicion. 

Umfdimieben,  v.  a.  reforjar,  fotjar 
de  nuevo,  volver  & fotjar. 

Umfdjnallen,  v.  a.  ben  Segen,  ce- 
nitse  la  espada. 

Umfdjrdnfcn,  v.  a.  cerrar  con 
barrera  6 estacadas;  V.  citlfd) — . 

ltmfd>rciben,  v.  a.  escribir  al  con- 
torno de  alg.  c. ; geom.  circunscribir; 
met.  perifrasear,  hablar  por  perifrasis; 
escribir  otra  vez. 

Um  f dir  1 1 bu  ng  , t.  f.  perlfiasis.  cir- 
cunloquio,-  met.  rodeo;  mir  meuteren 
äiierlcn,  *«t.  circualocucloa. 
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UmfArift,  ».  f.  Inserlpelon  al  con. 
totno  de  alg.  c.,  p.  u».  clrcunscrlpcionj; 
aion.  leyenda. 

Umf*ürien,  v.  >.  p.  ns.  ponerie 
el  delantal. 

Um  f*litteln,  v.  a.  sicndir, menear, 
labucär.  baiucar,  Volcar. 

llmf cbütten,  v.a.  verrer,  detramar, 

Hmfcbroeben,  v.  *.  ondaarsc  6 fluc- 
tuar  al  redcdor  de  alg.  e. 

llmi&istif,  ».  m.  rodeo,  circuito, 
clrcunloquio.pl.  ambages,  tuet,  recoveco, 
— t machen,  andar  eon  rodeos,  rodear, 
andar  con  circunloquioi,  tomar  varios 
leigoa, 

llmi*»eifcn,  ▼.  n.  V.  berumfA— . 

Umfegeln,  v.  a.  navegar  al  tededor, 
dobtar,  rcbazai,  dar  vueltai  ein  SSorgcbir« 
ge,  eine  3nfcl  — , doblar  un  cabo,  una  isla. 

U m f e b e n , v.  n.  V.  — f bauen 

Umfebcn,  ▼.  a.  mudar  A un  lugar 
nuevo;  roie  einen  IBaum  lt.,  ttasplantar} 
com.  traiicar,  carabiar.  ®cib  — , caiubiar 
dinero. 

Umfegung,  s.  f.  el  acto  de  mudar 
i un  lugar  nuevo  &c. 

UmfiAt,  «.  f.  advertimiento. 

Umft*tig,  adj.  y adv.  »dvertldo, 

jul.loio. 

/ 11  m f i n f e n , ▼ . n.  caer,  dar  en  tierra. 

Umfonft,  adv.  dt  gracia,  de  balde, 
gratii.  V.  unentgeltlich ; en  balde,  en 
vano,  vanamente.  inutilmente.  V.  »er* 
geben*.  — gegeben,  gratiidato.  er  bat 
feinen  ^af  — erbalten,  no  ha  pagado 
nada  por  tu  pasaporte. 

Umfpannen,  r.  a.  coger  6 rr.edir 
con  el  palmo.  Sie  Vierte  — , mudar  loi 
caballoi. 

llmfp innen,  v,  a.  paiar  uo  hilo 
al  rededor  de  una  c. 

Umfpringen.  v.  n.  übel  mit  3em. 
— , fam.  maltratar  i alg.  gut  mit  Ctn>. 
iimiufpringen  »iffen,  »aber  manejar  alg.c. 

Umftanb,  ».  m.  circuntcancia.  ein 
befonberer  — , pariicular,  p.rticulailJad, 
individuacton.  ein  Heiner  — , menuden- 
cia.  ein  nufiliAer  — , inconveniente-  bie 
— ftänbe,  in  n>el*en  fi*  3en».  brfinbet, 
condition  6 estado.  in  beffere  — ftänbe 
fpmmcn,  llegar  ö venir  i mejor  esiado. 
Sie  lucitläuftigen  — ftänbe,  aparato.  Sie 
— ftänbe.  toobur*  ein  änfpru*  ober  eine 
Älage  bcgrftnbct  rvirb  , for.  meritos.  bep 
gegenwärtigen  — ftänbrn,  en  las  circuns- 
tancias  presentes,  ebne  — flänbe,  sin  ce- 
remonias.  ebne  oiele  —flänbe , sin  figura 
de  juicio  (met.j.  |u  oiele  —flänbe  ma« 
tbcn,  gastar  dtmasiadas  cortesias  y cum. 
plimientos.  nd?  na*  Ser  Seit  unb  beit 
—(Unten  ri*len,  ander  al  uto. 

Umftänbli*,  adj.  y adv.  circuns. 
tanciado,  circungiratorio,  individuado, 
individual,  meoudo,  pot  menor,  espe- 
cificado,  p.rticularmeme.  eine  — e v-sr- 
iäbiunj,  ®tfi«itung,  reUcion,  de». 


cripelon  circanttanclada  , Individual  6 
menuda.  — befAreigcn,  notar  ö mö». 
lar  las  circunttancias  de  alg  c.  — er» 
läblen,  clrcunstanciar.  — •u<eiuanb*r 
fefccn,  panicuUritar. 

llm(länbli*f eit,  s,  f.  indiridut. 
lidad,  menudencia,  el  por  menor.  ein», 
mit  oieler  — erjäbltn,  referir,  contnr 
con  todai  sus  circunstanda»  o coa  in. 
dividualidad  alg.  e. 

Um(l«  nbiwort,  s.  n.  V.*Keben»c>rt. 

Umfte*en,  v.  a.  batflorn,  palesr. 
traspalar.  V.  umfAemfeln  ; jard.  cava% 
V.  umgraben. 

Um  fiedelt,  v.  t.  plantar  al  sededor. 

Um  ft  eben,  v.  n rodear,  cercat,  cir. 
cundar,  eitar  al  rededor 

Hmftebcnbe,  a.  pi.  dicunstsntes, 
piesentes,  asistentes,  concurrc  res. 

Um  ft  el  len,  v.  a.  poner  al  rededor. 
ein  ®cbb!j  — , mnnt.  batir  un  monto 
ceicändole  para  que  no  se  escape  la  res. 

Um  ft  im  men,  v.  a.  met.  hacer  mu- 
dar de  opinion. 

Um  ft  oben.  v.  a.  aterrar,  derribar, 
abatir,  tumbar,  echar  en  el  suelo  ; auf. 
beben,  met.  invalidar.  eine  Unmabrb'it 
— , dokacer  una  falredad. 

Umfturj,  t.  m,  tr, Storno,  ruina, sub. 
vercion,  acstruccion,  estrago,  inversion. 

Umftürien,  v a yn.  a ternär,  du. 
libar,  abatir,  trasegar,  volvcr  al  rever, 
trastornar,  voltear,  trastumbar;  met. 
»ubveitir.  destruir,  invertir,  arruiiari 
caer,  tumbar,  dar  «n  la  tierra,  volcarie, 
derribarse. 

Umlaufen,  v.  a.  desbautitar. 

Um  tauf*,  s.  m.  V.  JauiA. 

Umtauf*cn,  v.a.  V.  taufAen,  »er* 

taufAen. 

Umtbun,  v.  a.  bie  SAüue,  Sen 
SOlaniel,  ponerse  la  capa,  el  delantal. 
fl  dl  na*  CI».  — , busrar.  tolicitar  alg.c. 

Umtreiben,  v.  a girar,  hacer  rodar. 

Um  trieb,  s.  m giro;  circulacion. 

Umitjäljen,  v.  a.  rodear,  hacer  ro- 
dar. voltear,  tevolver.  ftA  — , revol. 
vtrse,  voltear. 

UmmäljUllg,  s.  f.  rodadurs,  ruedo, 
revolucion,  revoWimiento,  vuelco. 

UmmanScln,  v.  a.  traimutar,  trans. 
mutar.  transformar.  V.  oert»— . 

Ummantelung,  s.  f.  mudanra,  in- 
version. V.  Söerm— , 

Um  roa  nber  n,  v.  a.  V.  umjieben. 

Ummc*feln,  v.a.  al  ternär,  correr, 
V.  abw — , »eAfeln- 

Um  »cg,  s.  m.  rodeo,  ant.  anfracto, 
camnio  mas  largo  que  el  ordinario.  einen 

— nehmen,  tomar  rodeo,  rodear,  ant. 
arrodear.  — e ma*tn,  met.  andar  por 
rodeos,  andar  ü obrar  con  dobler.  Sur* 

— e,  por  tablilla,  por  recoveco. 

lim  io  eben,  v.  a.  soptar  at  rededor; 
derribar  soplando. 

Uuimenben,  v.  a.  y n.  volver,  ro- 

dew, 
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dt»,  revolver,  dar  vuelta  6 vueltas  i 
»lg.  c.  auf  beut  Bltg  — , volver  pies 
»trat,  rctrocedtr,  desandar  el  Camino, 
fidt  — , revolverse,  revolver.  mit  ber 
gehäuft!  — , apalear,  palear.  bie  umge» 
roanbre  Seite  eine!  SBIaltc« , vuelta  de 
la  pdgina.  rote  man  eine  Aanb  umweniet, 
en  un  abrir  y cerrar  de  ojos,  en  un 
santiamen. 

Um  roenbu  119,  s.  f.  el  acto  de  vol- 
ver, rodear,  revolver,  vuelta,  r.  volvi- 
miento,  vuelco. 

Umwerfen,  v.  a derrlbar,  trartor- 
nar,  voltear,  tumbar,  trastumbar;  roie 
ein  Sagen,  v.  n.  tumbar,  vokar. 

Umroer  fung,  «.  f.  el  acto  de  der- 
ribar,  traitornar,  tumbar. 

li  m ro  i cf  c 1 n , v.a,  envolver,  enredar, 
rodear,  entnrehar. 

Um  Wt  cf  eluug,  1.  f.  envoltura,  en- 

redamiento. 

II  m ro  i n b e n , v.a.  enredar,  rodear, 

entotchar. 

Umroinbung,  s.  f.  el  acto  de  enre- 
dar. rodear,  entorchar. 

UinroöIFtn,  v.  a.  cubrir  de  nubes. 
fid)  — , anublaisc,  cubrirre  de  nubes. 

tim  »üblen,  v,  a,  revolver;  mit 
ber  gtjnauje  ober  bem  Dtüffef,  hoxar, 
horicar.  V.  »Üblen. 

II  m w ü b I u n g , 1.  f.  el  acto  de  re- 
volver  6 boiar. 

II miiuitcn,  v.  a.  cerrar  6 cercar 
un  cnmpo,  una  huerta. 

Um} du  n u ng  . s f.  cerramiento  de 
tierras,  circunv.Ucion,  seco. 

11  nt  lieben,  v,  a.  tirar  abaxo,  hacer 
caera  fuerxa  de  tirar.  bte  ©dmbe,  bie 
©trumpft  — , mudat  los  xapatos,  las  me- 
dias.  fiep  — , fam.  mudarse  el  vestido. 

— , uromanbern,  vagar,  andar  al  rede- 
dor,  dar  una  vuelta  6er  djimmti  um« 
liebt  ft*,  el  cielo  sc  cubre  de  nubes. 

Unding  ein,  v.  a.  cercar,  rodear, 
enterrar,  circundar.  V.  umringtn. 

II  in  3 u g , s.  m.  procesion.  V.  Um* 
gang  (a  ac.).  btr  — um  ein  Seit,  cor- 
tinas  de  urta  caxa.  V.  SJorbang. 

llnabdnberlid),  adj.  y adv.  inmu- 
table, inaiterable,  invatiable,  irrefor- 
rnable,  lo  que  no  se  puede  mudar  6 
dlct  rar. 

Unabünberlitfefeit,  s.  f.  inaltera- 
bilidad.  calidad  de  lo  que  es  inaiterable, 
ö irreformaMe.  \ 

Unabbüflid),  adj.  y adv.  inexpia- 
ble,  lo  que  no  se  puede  purgar  6 latis- 
lacer. 

Unabhängig,  adj.  y adv.  inde- 
pendente, independiente,  sin  depen- 
dencia  de  otro.  — fejn,  no  estar  sujeto, 
depender  de  nadie 

linabbangigfeit,  1.  f.  indepen- 
dencia. 

Unabbf  fflitfi,  adj.  y adv,  irreme- 
diaole,  sin  remedio. 


Unabläfffg,  adj.  y adv.  continuado, 
incesante,  sin  cesar,  sin  intermision. 

U n a M 6 g I i d),  adj.  y adv.  irredimible 
(dict'se  de  un  censo  6 tributo  que  no 
se  puede  redimir  ö extinguir). 

Unabfebbar,  adj,  y adv.  sin  verse 
el  fin,  infinlto,  interminable. 

Unabtretbar,  adj.  y adv.  for. lo 
que  no  se  puede  ceder  6 enagenar. 

Unabroenbbar,  adj.  y adv,  ine- 
vitable,  irreparable,  lo  que  no  se  puede 
obviar  ö evitar. 

llnid)t,  adj.  y adv.  falso,  contra- 
hecho,  postixo,  espurio,  adulterado, 
baitardo.  ein  — er  Diamant,  diamante 
falso  6 contrahecho.  — 1&  paar,  pelo 
poseixo.  ein— er  aiiinbbunb,  galgo  bai- 
tardo.  , 

linäcbtbeil,  s.  f.  ilegititridad,  ce- 
lidad  de  lo  que  es  falso  6 contrahecho. 

Unadjtfam,  adj.  y adv.  inadvertido, 
divertido,  deseuidado,  diitraido,  des- 
atento  — er  SBeife,  inadvertidamente. 

U n a di  t f a in  f e i t , s.  f.  inadverten- 
cla,  divertimietito,  distraccion,  desaten- 
cion.  indetiberacion,  falta  de  adverten- 
cia  0 reparo.  aut  — , inadvertidamente, 
por  deseuido. 

.Unablid),  adj.  y adv.  el  que  no  es 
noble,  plebeyo,  pechero,  comun. 

Undbnlid),  adj.  y adv.  desemejante, 
no  parecido.  diferente,  disimil. 

llnäbnlitbfeit,  s.  f,  desemejancia, 
diferencia,  disimilitud. 

Unanbddltig,  adj.  y adv.  indevoto, 
poco  devoto.  sin  devocion.  6ag  — e Q3t> 
tragen  btum  ©ottelbicnd,  indevocion. 

Unangebaut,  adj.  y adv.  inculto, 
erial,  sin  cultivo.  ein  —er  Sanbßri*, 
terreno  inculto,  baldio,  erial. 

lltiangefodjten,  adj.  y adv,  sin 
ser  moiestado,  vexado,  sin  turbacion. 
einen  — laßen,  no  molestar,  no  vexar 
6 tutbar  ä alg. 

Unangcfleibct,  adj.  y adv.  sin 
vestir.  — fepn , estar  sin  vestir. 

Unangemeibet,  adj.  y adv.  sin 
hacer  entrar  su  recado  al  dueno  6 due- 
na  de  la  casa. 

Unan  ge  me  f fe  n,  adj.  y adv.  des- 
conveiiiente.  V.  unpaffenb,  unftbitfli*. 

Unangenebm,  adj.  y adv.  desagra- 
dable,  ingrato,  deiapacible,  desgracudo, 
despreciable,  met.  äspero,  insuuve.  eilt 
—er  ©efebmatf , sabor  desagradabk,  in- 
gratitud. 

Unangerührt,  adj.  y adv.  intacto, 
lo  que  no  ha  sido  tocado. 

Un  an  ge  Tagt,  adjv  y adv.  sin  re- 
cado, sin  aviso. 

Unangefdjnitfen,  adj.. y adv,  ea- 
tero  (fli  ese  de  un  pan). 

linangefcben,  adj.  y adv,  desaten- 
dido,  ee  quien  no  se  bare  caso;  prep. 
■nt.  qo  obsuate,  sin  embargo. 
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Unangefeffcn,  adj.  y adv.  iln  »er 

domiciliado  6 avecindado. 

Uttangejlecf  t,  adj.  y adv.  no  ia- 
fectado,  infieionado  d corrompido. 

U n a n <t  e t a fl  e t , adj.  y adv.  intacto. 
V.  -gerührt. 

Unangejapft,  adj.  y adv.  no  a- 
bierto  6 empezado  (dicese  de  un  tonel). 
llnangeiogen,  adj.  V.  — gefltibet. 
Unangreifbar,  adj.  y adv.  ina- 
tacable,  inexpugnable. 

Unannehmbar.  — mlieb,  adj.y  adv. 
no  acepcable,  no  admisible. 

Unannebmlidtfcit,  s.  f.  desagrado, 
disgU'to,  inconveniente,  desazon,  Im- 
pertinencia.  — baten,  eitar  en  trabajo. 

Unanfebnlicb.  adj.  y adv.  de  po- 
ca  presencia  6 apariencia;  unbebeulcnö, 
falto  de  significacion,  frivolo. 

llnanfebnlidjfeit,  1.  f.  poca  pre- 
»encia  6 apariencia. 

Un  an  (laubig,  adj.y  adv.  indecen- 
te,  indecoroso,  deshontsto,  inhoaesto, 
impropio,  mal  parecido,  descomputsto, 
indigno,  sordido,  con  iodecencia , sin 
decoro,  bie — c @ntbl6§ung,  deihonestitad. 

UnanftdnbigPcit,  s.  f.  iodecencia, 
descompostura,  malparecer,  repugnan- 
cia,  ■ indecoro,  desconcierto,  sordidez, 
falta  de  decencia  6 decoro. 

II 11  a n <1  OB i g , adj.  y adv.  Io  que  no 
es  chocante  ö exandaloso, 

Uiianfldtigfeit,  «.  f.  calidad  de 
lo  que  no  es  chocante  6 escandaloso. 

Unart,  i.f.  mala  criafiza,  mal  modo, 
vicio.  V.  Unartigfeit;  malo  häbito  ö 
costumbte. 

Unartig,  adj.  y adv.  deicortes, 
grosero,  impolitico,  descomedido,  des- 
compuesto,  incivil,  »in  garbo. 

Unartigfeit,  ».  f.  descortesia,  gro- 
tetia,  desatencion,  descompostura , in- 
civilidad,  mala  crianza,  mal  modo. 

Un  auf  gelb  fl.  adj.  y adv.  que  no 
es  desatado  6 disoiuto,  ant.  indisoluto. 

Unaufgeräumt,  adj.  y adv.  no 
achispado  6 despejado,  de  mal  humar. 

Unaufhaltbar,  —tfam,  adj.  y adv. 
que  no  se  puede  parar  6 detener. 

Unaufhörlich,  adj.y  adv.  incesa- 
ble,  incesante,  continuo,  continuado, 
perpetuo,  sin  cesar. 

llnaufbörlichfeit,  s.  f.  perpetui- 
dad,  duracion  sin  lin,  sin  cesar,  r.  in. 
defcctibilidad. 

U na  uf  ( öSlicf),  adj.y  adv.  indisnluble, 
insoluble,  lo  que  no  se  puede  disnlver. 

II 11  a u f 1 6 1 1 i d)  f e i t , s.  f.  indisolubi* 
lidad,  insolubilidsd, 

Unaufmerffam,  adj.  y adv.  desa- 
tento,  diveitido,  deseuidado,  distraido. 

Unau  f merf famf eit,  s.f.  desatenci- 
on, distraccion,  üeseuido,  inadvertencia. 

U n a u t b le  ib  I i (h,  adj.  y adv.  inde- 
f ctible,  infalihie,  securo,  . ierto,  que 
co.  puede  faltar. 


Unausführbar,  adj.  y adv.  im- 
practicable,  que  no  sc  puede  executar. 

llnau  Sfü  h r har  f r it,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  no  se  puede  executar. 

UnauSgebebnt,  adj.  y adv.  geom. 
inextenso,  Io  que  careie  de  extension. 

Unau«  gem  acht,  adj.  y adv.  inde- 
terminado,  indeciio. 

Unauigefebt,  adj.  y adv.  conti- 
nuado, incesante,  sin  cesar,  sin  inter- 
mision.  sin  inteirupcion. 

U nau  SJdfch  ba  r,  — (öfdjlich,  adj.y 
adv.  inextinguible,  indeleble,  imbor- 
rable,  que  no  se  puede  exlinguir  o 
apagar. 

Unau  flöfdb  h är  fei  f,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  es  inextinguible. 

Unausrottbar,  adj.  y adv.  !o  que 
no  se  puede  extermi.rar  6 extirpar. 

UltauSfpred)fid),  adj.  y adv.  in- 
decible.  inexplicable,  inenarrable.  im- 
ponderable,  teol.  inefable,  lo  que  no 
se  puede  expresar.  rin  —er  Scbmcrj, 
dolor  indecible  6 inexplicable. 

UnauSfprecbftihfcit,  s.  f.  inefa- 
bilidad.  imposibilidad  de  ser  explicada 
o expresada  alg.  c,  dignamente  con 
pahbras. 

UnauSfteblid),  adj.  y adv.  inso- 
pcrtable,  Inaguantable,  insufrible,  in- 
tolerable, incomportabie.  ein  — tS  Se« 
tragen,  conducta  insoportable,  inaguan- 
table. ein —er  ®efang,  canto  insufrible, 
intolerable.  — fchleeht , pesimamente, 
fatalmente.  eS  i(l — , es  una  condena- 
cion  tfam.). 

llnausüebli  d)f  ei  t,  s,  f.  intolera- 
bilidad. 

linb  änbtg,  adj.  y adv.  indomable, 
indömito,  iudomenablo,  indomado,  no 
domado,  bravto,  Irtdisciplinable. 

llitbänbigf eit,  s.f.  estado  indo- 
mable, bravio. 

Unbarmherjig,  acy.  y adv.  desa- 
piadado,  inclemvnte,  cruel,  inhumano, 
riguroio.  sin  piedad,  sin  miseiicordia. 

Uttbarmberiigfeit,  s.  f.  crueld« d, 
inclemencia,  falta  de  compasion  6 mi- 
sericordia. 

Unbärtig,  adj.  y adv.  desbarbado, 
sin  barba. 

Unbeantwortet,  adj.  y adv.  sin 
respuesta;  wenn  »en  einem  Sritf  bie 
Rebe  ijl,  por  responder. 

Unbearbeitet,  adj.  yadv.encrudo. 

Unbebaut,  adj.  y adv.  wenn  »cm 
£anb  bie  Rtbe  ijl,  incutto,  sin  cultivo. 

Unbcbacht,  adj.  y adv.  inconside- 
rado,  r.  inconsiderable.  V.  — tfam. 

Unbcbacht,  s.  m.  V.  — tfamfeit. 

Unbcbacbtfam,  adj.  y adv.  incon- 
siderado,  irreilexivo,  indeliberado,  ia- 
discrcto,  imprudente,  atronado,  sin  ie- 
hexion  ni  acuerdo.  V.  unüberlegt.  Ult* 
befMinen. 

Unbch  afttfamf  eit,  s.  f.  inconsi- 
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deradon,  irseflexlon,  indisorecion,  Im- 
ptudencia,  ligereta,  falta  de  consideia- 
cion  6 reflexion. 

U n b e b e cf  t , adj.  y adv.  descubierto. 
mit  — cm  fjaupt,  id. 

It  n b t b c u t e n b , ad j.  y ady.  frivol», 
iuin,  corto.,  despreciabie,  n.  i.  insigni- 
ficado,  insignidcativo,  sin  lignificacton, 
de  poco  ntonte,  de  poco  momento,  p. 
us.  ex?^uo.  tin  — eMSerbienlt.  un  cor- 
to merito.  eint  — e Sache,  nada. 

Unbebeutenbeit,  j.  f.  insignifica- 
cion,  friolera,  poca  importancia. 

Unbefeingt,  adj.  y adv.  ilimitado, 
absoluto,  sin  condicion,  ain  rejtriccion. 
jid)  — «geben,  tendirse  ä la'merced  6 
clemencia  del  vencedor. 

11  n b etibigt,  adj.  y adv.  no  jurado. 

Unbeerbt,  adj.  y adv.  sin  descen- 
dencia  6 herederos. 

Unbeerbia  t,  adj.  y adv.  insepulto, 
ant.  insepultado,  el  que  esti  por  sepul- 
tar  6 queda  sin  sepultura. 

Unbefangen,  adj.  y adv.  no  preo- 
cupado,  libre  de  preocupaciones ; ,iao- 
cente,  simple. 

Unbefangenheit,  1.  f.  el  caricter 
de  un  animo  libre  de  preocupaciones. 

Unbefejtigt,  adj.  y adv.  no  forti- 
ficado.  .... 

llnbeflecft,  ad),  y adv.  sin  mancha, 
»in  mancilla,  inmaculado,  iucontamina- 
do,  impoiuto,  limpio,  puro.  bie  — e Em- 
pfängnis btr  Jungfrau  SWaria , teol.  con- 
cepcion  inmaculada  de  la  Virgen  San- 
tisima.  „ > . 

Unbefoblen.  adj.  y adv.  eiponti- 
neo,  no  convfdado  ni  mandado. 

Unbefriebigt,  adj.  y adv.  no  sa- 
tisfecho,  lo  que  esti  por  satisfacer  6 
queda  sin  satisfaccion. 

UnbcfugniS,  ».  f.  incompetencia, 
falta  de  autoridad. 

Unbefugt,  adj.  y adv.  incompeten- 
te,  falto  de  autoridad. 

Unbegabt,  adj.  y adv.  indotado. 

Unbegleitet,  adj.  y adv.  sin  acom- 
panamiento  6 siquito. 

Un  btgnügii  d),  adj.  y adv.  descon- 
tentadito.  V.  ungenugfam. 

Unbegraben,  ad].  V.  unbeerbigt. 

Unbegreiflid),  adj.  y adv.  inde- 
finibie.  incomprehensible,  inconceptible, 
inconcebible,  met.  imperceptible,  inac- 
cesible.  ...  , ...  . 

Unbegretfltebfeit,  *.  f.  calidad 
6 estado  de  ser  inconceptible. 

Unbegrenjt,  adj.  y adv,  ilimitado, 
incircunscripto,  sin  limites. 

Unbegünßigt,  »dj.  y adv.  desfa- 
vorecido.  , , , 

Un  begütert,  adj.  y adv.  no  dotado 
de  bienes  d fincas. 

llnbebaart,  adj.  y adv.  sin  pelo, 
que  no  tieae  pelo. 
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Itnbebaallch,  adj.  y adv.  desconve- 
niente,  incömodp,  desagradable. 

li  nbebagli  d)f  ei  t,  s.  f.  desconve- 
niencia,  inconvenienaia,  incomodidad. 

Unbehauen,  adj.  y adv.  tosco.  ein 
— er  Stein,  piedra  tosca. 

Unbeber)!,  adj.  y adv.  cobarde, 
»(mido.  V.  feig. 

U n bc  b ü I f 1 1 d) , adj,  y adv.  pesado, 
tardo,  totpe  para  manejarse;  p.  us.  poco 
oficioso,  desatentn. 

11  n b f b U I f 1 1 tb  f ei  t , ».  f.  pesadet. 

Unbcbutfam,  adj.  y adv.  incauio, 
inadvertido,  imprudente,  sin  cautela  ni 
prudencia. 

Unbebutfamfeit,  s.  f.  inadver- 
tencia,  imprudencia,  falta  de  xecato, 
circunspeccion  6 precaucion. 

II  nbtfan  nt,  adj.  y adv,  descono- 
cido; no  conocido,  incognito,  oculte, 
ignorado,  obscuio.  — mit  etn>. , des- 
conocido  i alg.  ct  ift  mir  ganj  • — , me 
es  del  todo  desconocido.  tin  — e*  Sanb, 
tierra  no  conocida.  ein  — er  ÜOienfd), 
ein  QXtnfdi , oen  bem  man  tiid)t  fonber- 
ltd.)  eiei  trei§,  ignorado, 

Unbefanntcr,  s.  m.  desconocido, 
incögnito. 

II  n b e f an  nt  fdja  ft,  s.  f.  obscuridaä; 
Unrunbe,  ignorancia. 

Unbefebrbar,  adj.  y adv.  incorri- 
gible,  deicorregido. 

Unbtfebrt,  adj.  y adv.  no  con- 
vertido,  inmortificado. 

Unbeffagt,  adj.  y adv.  no  Uorado, 
no  lamentado. 

Unbeflcibet,  ad j.  y adv.  sin  vesti- 
do,  desnudo. 

Unbefümmert,  adj.  y adv.  deseui- 
dado,  sosegado,  tranquilo,  sin  cusarse 
de  alg.  c.  — »egen  et»,  fetjn,  descü- 
daise  de  alg.  c. 

Unbelebt,  adj.  y adv.  inanimadc, 
ininime,  que  no  tiene  alma. 

Unfreie  fen,  adj.  y adv.  no  leido; 
iliterato,  indocco. 

Unbclefentjeit,  s.  f.  falta  de  lec. 
tura. 

llnbe  (ob  nt,  adj.  y adv.  no  preai- 
ado,  no  recompeniado,  p.  us.  irretau- 
nerado,  sin  premio  6 recompensa. 

Unbemannt,  adj.  y adv.  na«, 
tin  tripulacion  (dicese  de  un  navio). 

Unbemerfbar,  adj.  V.  unmtrflisb, 

Unbemerft,  adj.  y adv.  no  aperci- 
bido,  no  observado,  sin  spercebirlo  al- 
guno. 

Unbemittelt,  adj.  y adv.  el  que 
no  tiene  bienes,  el  que  no  es  pudiente. 

U 11  b e n a n n t , adj.  y adv.  for.  inno- 
minido  ; arit.  indefinido.  ein  — er  SBtn 
trag  , for.  contrato  innominado. 

llnbcneibet,  adj.  y adv.  no  eavi- 
diado. 

Unben  umen,  adj.  y adv.  p.  us. 
permiiido,  iicite. 
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Unbenflfct,  adj.  y adv.  iln  aprove- 
charse  6 valerse  de  alg.  c. 

Unbequem,  adj.  y adv.  inedmodo, 
moltsto,  gravoso,  penado,  pesado. 

Unbequem  liebt  eit,  s.  f.  incomo- 
didad,  desconveniencia,  inconveniencia, 
molestia,  falta  de  convenienciai. 

Unberatben,  adj. y adv.  desprovei- 
do,  deipievenido. 

Unbercbt,  adj.  y adv.  infacundo, 
ant.  indiserto. 

ii ii berebif amfeit,  i.  f.  p.  us. 
falta  de  eloqüencia. 

tlnbereit,  — tet,  adj.  y adv.  no 
dispuesto  6 prepaiado,  deipievenido, 
desproveido. 

11  nbt ritten,  adj.  y adv.  sin  ca- 
ballos. 

Unberufen,  adj.  y adv.  no  Uamado. 

Unberübntt,  adj.  y adv.  no  famo- 
so,  obscuto. 

Unberührt,  adj.  y adv.  no  tocado, 
intacto. 

Unbefdiirbet,  prep.  sin  perjuicio 
de.  — feiner  @bre,  sin  perjuicio  de  su 
bonra.  — bei  SXed)tl,  salvo  el  derecho. 

linbefd)dbigt,  adj.  y adv.  no  da- 
na.io,  ileso,  sano  y salvo. 

Unb  t f * äftig  t , adj.  y adv.  desocu- 
pado,  sobrancero,  sin  ocupacion. 

Unbcfdseiben,  adj.  y adv.  inmo- 
desto,  iadiscreto,  derniesutado,  sin  mo- 
destia. 

Un  b e fd)  eibe  n b ei  t , s.  f.  inmodes- 
tia,  indiscrecion,  inmoderacion,  falta  de 
modestia  ö comedimiento. 

llnbcfdjenft,  adj.  y adv,  «in  pre- 
sentes 6 regalos. 

Unbefd)irmt,  adj.  y adv.  desva- 
lido,  sin  pmteccioa. 

UnbeftbUgen,  adj.  y adv.  heir. 
desherrado,  sin  herraduras. 

Unbcfcbnitten,  adj.  y adv.  incir- 
Cunciso,  no  circuncidado. 

Uitbeftbolten,  adj.  y adv.  irrepre- 
hensible,  integro,  entero,  sin  tacha,  sin 
nota. 

Unbefd)e(ten&eit,  s.  f,  integridad, 
entereza. 

Unbeftborcn,  adj,  y adv.  no  atusa- 
do ; no  rapado. 

llnbefdjrdnft,  adj.  y adv.  Ilimi- 
tado.  incircunsctipto,  geom.  log.  inde- 
dinido. 

Unbeftbreiblitb,  adj.  y adv,  iaex- 
piimible,  inefable,  indecible,  imponde- 
lable,  que  no  se  puede  explicar  con 
palabras. 

Unbefcbrieben,  adj.  y adv.  no 

de.crito. 

U n b e f tb  r i e e n , adj.  y adv.  no  des- 
acreditado  ö diifamado. 

llnbefcbubt,  adj.  y adv.  descalzado. 

II  n be  fcf)  ii  R t , adj.  y adv.  deiam- 
patado,  desvalido,  sin  protection. 


Unbefeelt,  adj.  y adv.  inanimado, 
inanime,  sin  alma.  V.  lebloi. 

Unbefeben,  adj.  y adv.  no  visto, 
sin  Haber  visto. 

Unbefegt,  adj.  v adv.  vacante,  lo 
que  vaca.  eine  — e Scjlung,  mil.  plaza 
sin  guarnicion.  ein  —er  leid),  estan- 
que  no  poblado. 

Unbefiegbar,  adj.  y adv.  inven- 
cible,  invincible,  lo  que  no  se  puede 
vencer. 

Unbefiegbarfeit,  s.  f.  invencibi- 
lldad. 

Unbefugt,  adj,  y adv.no  vencido. 

Unbesonnen,  adj.  y adv.  desati- 
nado,  inconsidetado,  inadvertido,  im- 
prudente,  atronado,  desavahado,  atur- 
didn,  met.  aventado. 

Unbt  fonnenbe  it,  s,  f.  inconside- 
racion,  inadveitencia,  imprudencia,  li- 
gercza,  aturdimiento. 

ltnbeforgt,  adj.  y adv.  deseuidado, 
sin  retelo,  «osegado,  tranquilo.  — für 
Ctto.,  deseuidado  de  alg.  c.  — fttjli,  des- 
cuidar.  fton  ©it  — , deseuide  Vrrt.  — 
ft*n  rttgen  fünftigtr  ffreignifie,  »ttlmtbr 
ber  (Erreidjung  feiner  Slbiidjt  gtieip  fttjn, 
beber  freico  (met.). 

llnbcfferlitb,  adj.  y adv.  incorre- 
gible,  deicorregido. 

->  U nbe  | ferlidjf  e it,  i.  f.  incoriegi- 
bilidad. 

U n b e da  n b,  «.  m.  — (hmbigteit,  s.  f. 
instabilidad,  inconstancia,  iniubsisten- 
cia,  ligereza,  volubilidad,  varfedad,  ve- 
leidad,  mudanza,  desvario,  vaguedad, 
destemplanza,  versatilidad,  p.  us.  cam- 
blamiento,  met.  vayven.  ter  — btr 
menftblitben  IDinge,  inconstancia,  mu- 
danza de  Us  cosas  humanas.  bie  — ei* 
nel’Ktenfcben,  inconstancia,  veleidad  de 
un  hombre. 

Unbeftänbig,  adj,  y adv.  incons- 
tante,  instable,  ligero,  voluble,  vario, 
variable,  voltario,  veleldoso,  mudable, 
sin  estabilidad,  sin  firmeza. 

Unbefied)(icf),  adj.  y adv.  incor- 
ruptible,  incorrupto,  incapaz  de  dexarse 
corromper  6 cohech.r. 

llnbc(ied)Iid)feit , s.  f.  incorrup- 
tibilldad,  integridad  de  una  persona  que 
no  se  dexa  sobornar  si  cohechar. 

Unbefteltt,  adj.  y adv.  »en  einem 
Sieter  gefagt,  inculto,  sin  cultivo,  baldio. 

Unbtfrtmmbar,  adj.  y adv.  inde- 
terminable. 

Unbeftimmt,  adj.  y adv.  indeter- 
minado,  indefinido,  vago.  ein—  cbDing, 
log.  individuo  vago. 

UnbefHmmtbctt,  s.  f.  indetermi- 
nacion,  falta  de  precision. 

U n b t fl  o di  e n , adj.  y ad v.  no  cohe- 
chado  6 sobornado. 

Unbcftraft,  adj.  y adv.  impune, 
no  castigado,  sin  castigo.  — blcitcn, 
quedat  sin  casciear. 

It«. 
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Hn&eflritt  ert,  adj.  y adv.  no  con- 
tertado,  que  no  ha  suftidp  cnntestacion 
ni  diiputa.  —er  ©tagen,  indisputable- 
inente. 

lt  n 6 e fu  tb  t , adj.  y adv.  no  viiitado 
6 freqiientado. 

llnbetaßct,  adj.  y adv.  no  tocado, 
intacto. 

UnbetrÄcbtlid),  adj.  y adv.  no  con- 
siderable,  fiivolo,  de  poca  d ninguna 
importancia. 

llnbet räd)tlid)fe(C,  s.  f.  poca  im- 
pnrtancia. 

ilnbct rauer t,  adj.  y adv.  no  Uo- 
rado. 

Unbe treten,  adj.  y adv.  no  pisa- 
do,  no  trillado. 

Unbe  trog  tu,  adj.  y adv.  no  en- 

ganado. 

Unbetrüglf*.  adj.  y adv.  t>.  us. 
incapax,  de  itr  enganado;  V.  uillruglid). 

- Unbewacht,  adj.  y adv.  no  guar- 
dado,  sin  guarda  6 custodia. 

Unbewaffnet,  adj.  y adv.  inerme. 
desarmado.  sin  armas. 

Unbewanbert,  adj.  y adv.  poco 
versäto  ö präctico , en  una  mateiia  6 
Cosa  peregriito.  ’ 

Unbeweglich,  adj.  y adv.  inmoble, 
inmövil,  inmovible,  iamoto,  fot.  inmue- 
ble  — e ©uter , bienes  inm  .iebtes  ö 
raices,  fincas.  — e geßt,  lie.  fiestas  in- 
mobiei. 

Unbetueglicbteit,  *.  f.  inmovi- 
lidad. 

Unbewegt,  adj.  y adv.  inmoto, 
firme ; 1 inalterable  , duro. 

Unbe  »ehrt,  adj.  V.  — »affnet. 

Unbeweibt,  adj.  y adv.  soltero. 

U n b e » e i n t , adj.  y adv.  no  llorado, 
no  lamentado. 

ttnbewei  S(id),  adj.  V.  unerWeitfid). 

Unbewiefen,  adj.  y adv,  no  pro- 

ba^o. 

ilnbemo&n  fcör,  adj.  y adv.  inhabi- 
tab'.e,  que  no  se  puede  inhabitar. 

Unbemobnbarfeit,  s.  f.  estado 
de  ser  inhabitabl*. 

Unbewohnt,  adj.yadv.  inhabita- 
do.  despoblado,  desierto. 

Unbewußt,  adj.  y adv.  sin  noticia, 

sin  ciencia,  sin  saberlo.  mir,  bir , ihm 

' iia  rr.i,  tu,  su  noticia,  sin  saberlo 

yo.  tu,  £1. 

Ullbejabibttr,  adj.  y adv.  jnsolu- 
ble.  que  no  se  puede  pagar. 

Unbe  jablt,  adj.  y adv.  no  pagado. 

Unbejeugt,  adj.  y adv.  sin  tesugos 
ni  evidencia. 

Unbejmeifelt,  adj.yadv.  mdubi- 
tado,  inconcuso. 

U 11  bei® in g bar,  — ali*,  a<äi-  V adv. 
indomable,  incontrastable,  mcontiover- 
tible,  iuvencible,  Utuperablc. 


-Unbejmungtn,  adj.  y adv.  indo- 
mado,  indömito. 

Unbicgfam,  unbe'ugfam,  adj.y  adv. 

inflex}t>be. 

tt  n b i e g f a m f e i t,  s.  f.  inflextbilidad. 

Unbifbe,  1.  f.  ant.  V.  Unbilligfeit, 
Unretbt. 

- Unbillig,  adj.  y adv.  injusto,  iniquo, 
contra  equidad. 

lt  11  billigt  eit,  s.  f.  injusticia,  Ini- 
quidad,  rigor,  accion  contraria  A la  e- 
quidad. 

Unbrauchbar,  adj.  y adv.  indtil, 
in>ervible,  que  no  sirve.  vano. 

U nb  r aud)  ba  r f e it , s.  f.  inutilidad. 

Unburgerlich,  adj.  y adv.  inciv  ico, 
opuesto  A ios  intereses  pdblicos  de  la 
patria. 

Unbug  fertig,  adj.  y adv.  impeni- 
tente,  obstinado  en  el  pecado.  ber  — e 
gußanb , in  welchem  3(»>.  binßirbt,  teol. 
impenitencia  final. 

llnbug  rer  tigf  eit,  s.  f.  impeni- 
tencia, obstinacion  en  el  pecado. 

lind)  riß,  s.  m.  mal  christiano,  el 
que  no  tiene  chrisiiandad. 

Und)  riß  lieb,  adj.  y adv,  antichris- 
tiano.  contrario  a las  leyes  de  christi- 
andad. 

H n b , conj.  y,  d. 

Unbant,  s.  m.  ingratitud,  desagra- 
decimiento,  poco  agradecimiento. 

Unbanfbat,  adj.  y adv.  ingrato, 
desagradecido,  de  poco  agradecimiento. 

tln  ba  n t ba  rfeit , s.  f.  V.  — banf. 

Unbtnflitb,  adj.  y adv.  inmemori- 
al,  inmemorable.  feit  — en  3eiten,  de 
Inmemorial,  de  tiempo  inmemorial. 

Unbcutlid),  adj.y  adv.  mal  dis- 
tinguido,  indistinto,  poco  dato,  con- 
fuso,  obscuro. 

Unbeutlid)  feit,  1.  f.  confusioa. 
obscuridad,  inceitidumbre,  falta  de  pers- 
picuidid. 

Unbrut fd),  adj.  y adv.  aleman  im- 
propio. 

Unbienlid),  adj.  inservible;  des- 
Conveniente,  inepto,  nada  apto. 

Unbienßf er tig,  adj.  y adv.  poco 
oticioio,  deiatento,  descortes,  falto  de 
atencion. 

Unbienßfertigfeit,  *.  f.  carAccer 
del  que  no  es  oiieioso. 

Unbing,  s.n.  quimera,  coja  fingid», 

imaginada. 

-11  n b u I b f a m,  adj.  y aav.  intolerante, 
falto  de  tolerancia. 

U n bul  6 fam  Fe  i t , s.  f.  intolerancia. 

Unburd)bringfid>,  adj.  y adv.  im- 
penctrable,  n.  i.  impermeable. 

Unburd)  bringlidjfett,  s.  f.  impe- 
nctrabilidad.  n.  i.  impermeabilidad 

Unbu  r tb  fid)  tig,  adj.  y adv.  opaco, 
lo  que  no  tiene  diafanidad. 

Ünburdjfidjtigfeit,  s.  f.  opaddad. 

Uneben,  auj.  y adv.  desiguai,  lo  que 

no 
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Do  es  llano  A igual  en  su  stiperficie. 
tin  — fg  2mib,  tic'fa  desigual,  quebrara, 
cerril.  «in  — l'r  2Bcg,  camino  Aspero, 
escabroso.  «r  Hl  fein  — tr  «Dla.'.n,  fam. 
es  hombre  de  bien,  cg  tparc  niübt  — , 
fam.  no'seria  fuera  de  prnpösito. 

Unebenheit,  s.  f.  desigualdad,  as- 
pereza.  «int,—  beg  SSobcng,  bei  ‘Pfla« 
jltrg  IC./  laguna. 

linccbt,  adj  V.  uiifldlt. 

Unebci,  adj.  y adv.  innoble,  igno- 
ble,  baxo,  vil,  indigno. 

Unebel  i dt,  adj.  y adv.  bastardo,  ei- 
pu'io,  ilegitimo.  bic  — e Sigenfdlflft,  ile- 
gitimidad,  bastardia. 

U ne br  b a r,  adj.  y adv.  deshonroso, 
deshonesto,  inhoneslo,  indecente,  torpe, 
descompuesto,  obsceno. 

, llncbrbarf  eit,  s.  f.  deshonestitad, 
indecencia,  toipeza,  ooscenidad,  mcie- 
dail. 

Unebre,  s.  f.  deshonor,  deshonra, 
infamia.  V.  ©dlfliibc. 

Uncbrcrbietig,  adj,  y adv.  irreve- 
rente,  descomedido,  desatento,  indeco- 
roso. 

Unebrerbietigf eit,  i.  f.  irreve- 
rencia,  supercheria,  descomedimiento, 
desatencion,  indecoro,  falta  de  teveren- 
cia  y respeto. 

UnefjrliA,  adj.  y adv.  infame,  no- 
tado  de  infamia.  — madjen,  notar  de 
infamia. 

U n e b r I i dl  f e i t , s.  f.  infamia. 

Uneigennu^is,  adj.  y adv.  desin- 
teresado.  — e SBcwcggrtmbe,  motivos  des- 
interesados. 

Uneigtnnüfei  gleit,  s.  f.  desinte- 
res,  desasimiento  de  todo  interes. 

Uneia  entiidi,  adj.  y adv.  impropio. 
ein  — er  Siiigbrucf,  expresion  impropia. 

Uncigentiidifeit,  s.  f.  impropie- 
dad. 

Untingebunben,  adj.  y adv.  suel- 
to,  en  paptl,  sin  enquadernar. 

U neingebt  n f,  ad  j.  y ad  v.  sin  acor- 
darse  6 guardar  en  la  memoria  alg.  c. 
einer  ©a*e  — fepn,  olvidarse  ö no 
acordarse  de  alg.  c. 

lltrcingcfdiränft,  adj.  y adv.  ili- 
mitado,  incircunscripto,  sin  limites. 

U n e i n i g X adj.  y adv.  desuoido,  des- 
acordado,  desconvenido , desavenido, 
discordq,  rencilloso.  — TOtrben,  desu- 
nirse,  desavenirse,  descompadrasse. — 
frpn  , diseordar. 

Un  einigtet  t,  s.  f.  desacuerdo,  des- 
union,  discordia,  disension.  desavenen- 
cia,  diferencia,  divisjon,  descontenta- 
miento,  desazon,  rencilla.  ju  — n geneigt, 
rencilloso.  — jn'ifd)tii  jntij  'Pcrfonen  (iifi 
ten,  indisponerlo»,  malquistarlas.  in 
jröiter  — ieten,  comerie  unos  a otros 
(met.). 

U n t i n i , ad;,  y adv.  desunido,  dis- 


corde.  V.  uneinig.  — fetjn,  deiavenirse, 
estar  de  esquina,  andar  6 ir  de  malo 
con  alg. 

Un  rmpfan  gltd),  adj.  yadv.  nosus- 
ce  tible,  no  eapa7.  de  recibir  en  si. 

II  n e m p f a n g I i cb  f e i t , s.  f.  falta  de 
susceptibiiidad.  ' 

Untmpfinblid),  adj.  y adv.  insen- 
sible, que  no  siente  6 no  tiene  stnri- 
miento;  met.  insensible,  indolente, frio, 
duro  de  corazon. 

tin  empfin  b I i d)  feit,  s.  i.  insensi- 
bilidad,  indolencia. 

Unenbiid),  adj.  y adv.  infinitö,  sin 
fin,  limite  6 termino.  — Kein , Infini- 
ta mente  pequeno.  — Jang,  interminable. 

Unenbiitbe,  s.  n.  infinitö.  ing — , 
en  infinitö,  por  nunca  scab'ar,  por  uns 
eternidad.  ing  — fortgeben,  proceder 
en  infinitö. 

tinenbiidifcit,  s.  f.  infinidad. 

llnentbebrlidi,  adj,  y adv.  indis- 
pensable , preciso , absolutamente  ne- 
cesario. 

lln  en.t beb rficbf  eit,  s.  f.  suma  ne- 
cesidad. 

tlnentbecft,  adj.  v adv.  no  deicu- 
bierto  6 visto.  escondido. 

Unentgeibiicb,  adj.  y adv.  gratui- 
to,  gratis,  gratuitamente,  de  gracia,  de 
balde.  i 

Unentboitfflm,  adj.  y adv,  incoir- 
tinerte. 

U nt  n tb  alt  fam  f eit,  s.  f.  Inconti- 
nentia, falta  de  continencia6abstinencia. 

II  n t n I b e i I i g t , adj  y adv.  no  pro- 
fanado  6 violado. 

Unentfdjjeben,  adj.  y adv.  »on 
@ad)tn  gebr.,  iodetetminado,  indeciso, 
no  decidido,  no  resuelto ; ron  IjJerfftqin  j 
gfbr.,  irresoluto.  V.  untAtfAipfj«»»»’  jf,  ^ 

llnenfftbl offen,  adj.  v ayj&BpfV • 
soluto,  indeciso,  indeterminado, 
terminable,  vaciiante,  para  poeo;™r- 
ftptl,  vacilar. 

U n e n t fd)  ( c f i e ii  b e i t , s.  f . irreso- 
lucion,  indeterminacion,  indecision,  per- 
plexidad. 

tl  iicutf  etjba  r,  adj.  y adv.  inamo- 
vible,  que  no  se  puede  remover. 

Un  c nt  i'tsbfl  rfeii,  s.  t.  inamovi- 
iidad. 

Unernditet,  prep.  V.  ungeatbtet. 

Unerbaulid),  adj.  y adv.  no  edlfi- 
cante  ö edificativo. 

Unerbittlich,  adj.  y adv.  inexo- 
iable,  duro,  inflexible,  severo,  que  no 
le  ablandan  ruegos. 

Unerbittlidjfeit,  s.  f.  inflexibi- 
lidad,  sordez  ä ruegos,  ant.  inexorabi- 
lidad. 

lintrbrptben,  adj.  y adv.  sin  abrir. 

llncrbenf  itd),  adj.  y adv,  inimagi- 
na  le,  no  imaginable. 

Unerfahren,  adj.  y adv.  no  expe- 
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rlmentado,  sin  experlencia,  inexpeito, 
poco  experto. 

Unerf abrenheit,  s.  f.  impericia, 
falta  de  experiepcia,  ant.  inexperiencia. 

Untrforf*!t*,  adj.*  y adv.  ines- 
crutable,  inescudrinable,  insondable.  Im- 
penetrable, inaveriguable,  inapeable. 

Unrrfor  fcbli  cbfeit,  J.  f.  impene- 
trabilidad,  profuadidad,  calidad  de  lo 
que  no  se  puede  penatrar  6 apear. 

Unerfreulich,  adj.  y adv.  deiagra- 
dable,  ofensivo.  V.  unangenehm. 

Unerfüllt,  adj.  y ad v.  incompleto, 
no  cumplido. 

Uner» rünblid),  adj.  y adv.  inson- 
dable, impenetrable,  inaveriguable. 

Unergrunbl  ich  feit,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  es  insondable  6 impenetrable, 
profundidad. 

Unerheblich,  adj.  y adv.  poco  im- 
portante, frivolo,  vano,  de  poca  consi- 
deracion. 

Unerbehliiftfeit,  s.  f.  poca  im- 
portancia  6 consideracion,  p.  us.  fiivo- 
lUad. 

Unerhört,  adj.  y adv.  inaudito, 
nunca  oido,  nooido  jamas,  extrano,  sin- 
gulär, hortendo. 

Unerfannt,  adj.  y adv.  no  cono- 
cido  ö reconocido. 

Unerfenntücb,  adj.  y adv.  desco- 
nocido,  desagradecido,  ingrato.  V.  un> 
banfbar.  — fron  »ejen  bic  empfangene 
äBobltbat,  desconocer  el  beneficio. 

Unerfenntlicbfeit,  s.  f.  descono- 
cimiento,  ingratitud.  V.  Unbanf. 

Unerflärbar,  adj.  y adv,  inexpli- 
cable,  indefinible. 

Unerlaubt,  adj.  y adv.  ilfcito,  no 
permitido  por  la  ley  6 la  justicia.  —er 
SBtife,  ilicitamente. 

Uner  tätlich,  .adj.  y adv.  irremisi- 
ble,  indispensable. 

Unerlatlicbfeit,  s.  f.  irremisibi- 
Udad. 

Unermef  lieh,  adj.  y adv.  inmenso, 
infinito. 

Unermefilicbfeit,  s.  f.  inmensidad. 

Uner  mit  bet.',  adj.'.y  adv.  incansado, 
incansable,  no  cansado.  infatigable,  im- 
probo,  ant.  indefeso,  sin  canrarse. 

Unermüblicb,  adj.  y adv.  incan- 
sable, infatigable, 

Uneröffnet,  adj.  y adv.  por  abrir. 

Unercrtert,  adj.  y adv.  indeciso, 
no  decidido,  indetfrminado. 

Unerreichbar,  adj.  y adv.  inase- 
quible.  que  no  se  puede  conseguir  6 
alcanzar. 

Unerreicht,  adj.  y adv.  no  conse- 
guido  6 alcanzado. 

U ner  (ältlich,  adj.  yadv-  insaciable, 
que  no  se  puede  saciar  ö satisfacer.  feie 
— e Begier,  ansia  insaciable. 

Uncrfättlichfttt,  s,  f.  imaciabi- 
lidad. 


Uner  f c6 rt  ffen,  *dj.  y adv.  inete- 
ado,  no  criado. 

Unerfchöpflid),  adj.  y adv.  ini- 
gotable,  no  agotado,  inexhausto,  ina- 
purable. 

Unerfchrocfen,  adj,  y adv.  intre- 
pido,  osado,  arrojado,  con  intrepidet. 

llnerfchro  den  beit,  s.  f.  intrepi- 
dez,  arrnjo,  osadia. 

Unerfcbütterlich,  — tert,  adj.  y 
adv.  inmoble,  firme,  constante,  inalte- 
rable. 

Unerfchfrf  ng  li  d),  adj.  y adv.  ex- 
orbitante, excesivo. 

Uner  fei)  litt),  adj.  yadv.  irrepara- 
ble, irresarcible,  lo  que  no  se  puede 
enmendar  6 resateir.  auf  eine  — t SBeife, 
de  un  modo  irreparable,  irreparable- 
mente. 

Unerfet)(ichfeit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  irreparable  6 resarcible. 

U n erfi  null  cb,  adj.  y adv;  inima- 
ginable,  lo  que  no  es  excogitable. 

llne  rfteigl  ich,  adj.  y adv.  inac- 
cc-ible. 

Unerträglich»  adj.  y adv.  inaguan- 
table,  intdlerable,  insoportable,  incoro- 
portable,  lo  que  no  se  puede  toleru  6 
tufrlr. 

Unerträglichfeit,  s.  f.  intolera- 
bilidad,  estado  de  ser  insoportable. 

Unerrcatfefen,  adj.  y adv.  no  adnlto 
6 crecido,  menor. 

Unerwartet,  adj.  yadv.  inespe- 
rado,  inopinado,  impensado,  no  preve- 
nido. 

Unerfreulich,  adj.  y adv.  inde- 
moitrable,  no  demoitrable,  improbable, 
incapaz  de  demostracion. 

Unermeßlich  feit,  s.  f.  improba- 
biiidad. 

Unerwichert,  adj.  no  reciproco. 
— e Siebe,  amor  no  reciproco,  amor  que 
no  se  cotresponde. 

llnerwiefen,  adj.  y adv.  no  pro- 
bado,  no  demostrado. 

llnerroogen,  adj.  y adv.  indclibf- 
rado,  sin  deliberacion,  sin  proposito. 

Uner  jo  gen,  adj.  y adv.  no  edv 
cado,  no  aun  criado. 

Unfähig,  adj.  y adv.  inhäbil,  inca- 
paz, insuficiente,  imposibilitado.  einer 
Uiieherlräc^tigfcit  — , incapaz  de  uas 
suindad. 

Unfähigteil,  s.  f.  inhabilidad,  in- 
capaciddd,  insuficiencia,  imposibilidad. 
indisposicion. 

Unfall,  s.  m.  Infortunio,  desven- 
tura.  desastre,  desgracia,  fatalidad,  la- 
felicidad.  contratiempo,  mala  Ventura. 

U n f a § I i d) . adj.  y adv.  impcrcepti- 
ble.  V.  unbegreiflich- 

Unfehlbar,  adj.  y adv.  infalible, 
indefectible,  seguro,  cierto,  (in  falta.de 
aeguio. 

Un* 
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UnfeblSarfcit,  «.  f.  infalibllldad. 

Unfern,  adv.  no  lejoj,  cerca. 

Unflat  6,  5 ®.  inmundicia,  por* 
queria,  suciedad;  met.  V.  Unflätbtreo. 

Unflats,  — ätber,  j.  m.  cochino, 
asqueroso;  hombre  obsceno. 

llnflätbereq,  s.  f.  porqueria,  su- 
ciedad, asquerosidad,  sordidet,  obsceni- 
dad,  deshonestidad. 

Unflätbig,  adj.y  adv.  sucio.puerco, 
inmundo,  asqueroso  j met.  obsceno,  des- 
honesro,  torpe. 

Unfleif,  s.  m.  InapHcacion,  desidla, 
deigana , indiligencia,  falta  de  aplica* 
cion,  de  diligencta. 

Unfleifig,  adj.  y adv.  inaplicado, 
desaplicado,  desidioso,  poco  fliligencc, 
ant.  indifigente. 

Un  f örmli  di , adj.  y adv.  informe, 
imperfecto,  que  no  tiene  la  forma  y 
perfeccion  que  debia  tener;  disforme, 
despropoicionado,  feo. 

UnförmliAfeit,  s.  f.  deformidad, 
fealdad,  monstruosidad. 

Unfrtunblid),  adj.  y adv.  Intra- 
table,  Tahareiio,  desdeiioso,  deiabrido, 
•ustero,  riguroso,  descarinado,  esquivo, 
poco  afable;  wenn  »on  Ser  ffiilterung 
Sie  Siebe  i(l,  inclemente,  destemplado. 
Sa«—  e 3Befen,  ausieridad. 

Unfreunblidifcit,  s.  f.  desegrado, 
austeridad,  desabrimiento,  desabor,  ta- 
citurnidad , falta  de  afabilidadj  tpenn 
#on  tcr  ©itterung  Sie  SXebe  i(t,  incle- 
mencia,  destemplanta,  destemple. 

Unfrey  willig,  adj.  y adv.  invo- 
luntario,  de  mala  gana. 

Unf  riebe,  s.  m.  discordia,  desunion 
de  dnimos.  ,-n  (litten,  sembrar  discor- 
dias.  ftd>  in  — n con  Sem.  trennen,  des- 
graciarse  con  alg. 

UnfrifbliA,  adj.y  adv.  discorde, 
jedicioso,  contencioso. 

Unfruchtbar,  adj.  y adv.  infructi- 
fero,  infructuoso,  inftugifero,  infecun- 
do,  esteril,  ant.  infertil.  — leerten,  in- 
fertiliiarse,  r.  infecundarse- 

ll  nf  r u d)t  Sa  rfeit,  s.  f.  infructuosi- 
dad,  infecundidad,  esterilidad,  ant.  in- 
fertilidad. 

Unfug,  s.  m.  desoiden,  desconcietto, 
confusion,  pecado,  alboroto,  exceso. 

UnfÜblDar,  adj.  y adv.  impa'pable, 
lo  que  no  puede  sentitse  ni  discernirse 
por  el  tacto. 

Unfüblbarfeit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  impalpable. 

Ungangbar,  adj.  y adv.  wie  ein 
2Bcg,  intramitable;  roie  'Dlüniforten, 
no  corriente;  mit  ffic'rtep,  inusitado. 

Ungar,  s.  m.  ilngaro,  hüngaro. 

U n g o r I f * , adj.  y ad v.  hungaro,  dn- 
garo. 

U tt  g a r n , n.  p.  geog.  Hnngria,  Un- 
garia. 


Uitga 

UngaftfrennbfAaf  fHA,  adj.  y 

adv.  falto  de  hoipitalidad. 

U n ge  a dj  t e t , adj.  y adv.  poco  esti- 
mado  6 apreciado. 

Ungeadttet,  prep.  no  obstante,  sin 
embargo,  & pesar  6 # despecho  de... 

Ungtabttbet,  adj.  y adv.  imputte, 
no  castigado.  V.  ungeflraft. 

Ungebahnt,  adj.  y adv.  no  trilla- 
do,  no  abietto, 

Ungebänbigt,  adj.  y adv,  indo- 
mado,  indömito.  V.  untänbig. 

Ungebaut,  adj.y  adv.  inculto,  erial, 
baldio,  sin  cultivo.  ein—  e« gelb,  campo 
inculto  6 baldio. 

Ungeberbig,  «dj.  y adv.  (leb  — an* 
(leiten  , hacer  visages,  gestos. 

Ungebeten,  adj.  y adv.  no  rogado, 
no  solicitado,  no  convidado. 

Ungebilbet,  adj.  y adv.  inculto, 
birbaro,  ruin,  tosco,  grosero. 

U n g c 1 1 e 1 A t , adj.  y adv.  crudo, 
no  blanqueado.i 

Un  geboren,  adj,  y adv.  no  aun 
nacldo. 

UngebräuAHA,  adj.  y adv.  inu- 
sitado, raro,  extraordinario,  desusado, 
lo  que  no  estä  en  uso  6 es  contia  el 
Uso. 

Ungebraucht,  adj.  no  usado,  lo  que 
no  ha  servido,  nuevo. 

Ungebühr,  s.  f.  defecto  de  conve- 
niencia,  sepugnancia.  jur  — , fueia  de 
propösito. 

UngebiSbrlid),  adj.  y adv.  inde- 
bido,  irregulär,  lepugnante,  indecente, 
indigno,  indecoroso. 

UngcbübrliAfeit,  s.  f.  repugnan- 
cia,  indecencia.  V.  Ungebübr. 

Ungebunben,  adj.  y adv.  desatado, 
relaxado,  suelto,  disoiuto;  con  einem 
S3ucb , desenquadeinado,  por  enquader- 
nar,  «in  enquadetnar.  V.  uncingcb— . Sie 
— e Siebt,  prosa. 

Ungebunbenbeit,  s.  f.  relaxaclnn, 
licencia,  lifcertinage,  libertad.  bie  — Str 
Sitten/  licencia,  libertad  de  costum- 
bres.  V.  Slu«gelaffenbtit. 

llngebrungen,  adj. V.ungejwungeit. 

Ungebulb,  s.  f.  impaciencia,  falta 
de  paciencia.  mit  — , con  impaciencia, 
impacientemente. 

Ungebulbig,  adj.  y adv.  impa- 
ciente.  — mahnt,  imp/cientar.  — »er* 
ben,  impacientarse,  perder  la  paciencia. 

Ungeebrt,  adj.y  adv.  no  honiado. 

Ungefähr,  adj.  y adv.  fortuito, im- 
pensado,  casual.  ton  — , por  acaso,  de 
casualidad. 

Ungefähr,  adv.  fortuitamente,  ca- 
sualmente,  de  casualidad ; ceica,  poco 
menos,  con  costa  diferencia,  con  poca 
diierencia,  punto  menos.  — fed)i<g  €1* 
len,  cerca  de  d poco  mdnos  de  sesenta 
varas. 

Un* 
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Ungefäfir,  i.  n.  ca«o  fortuito,  a- 
caso,  contingencia,  casualidad,  acciden- 
te.  ein  blofee«  — , mera  fataiidad. 

Ungefällig,  adj.  y adv.  descortes, 
desatento. 

Ungefälligfeit,  i.  f.  falta  de  com- 
pbicencia,  de  cortesia,  de  atencion. 

Ungefärbt,  adj.  y adv.  no  tenido, 
lo  que  estä  tin  color;  met.  real,  ver- 
dadero,  ingenuo. 

tlngefafet,  adj.  y adv.  no  engas- 
tado. 

Ungefebr,  adj.  V.  nngefäfer. 

Ungefiebert,  adj.  y adv.  implu- 
me,  Io  que  esti  sin  plumas. 

llngeforbert,  adj.  y adv.  no  de- 
seado,  no  pedido. 

Ungefragt,  adj.  y adv.  no  pre- 
guntado. 

Ungegerbt,  adj.  y adv.  no  curtido 
6 adobado. 

llngt  grün  bet,  adj.  y adv.  mal  fun- 
dado,  infundado,  p.  us.  incierto,  lo  que 
no  tiene  fundamento. 

Ungel) alten,  adj.  y adv.  enojado, 
ndignado,  deioenado.  — feen  über  jem., 
enojarse  6 desdeiiar  e con  alg. 

Ungebeifeen,  adj.  y adv.  no  man- 
dado,  sin  örden. 

Ungehemmt,  adj,  y adv.  suelto, 
deient'renado. 

Ungcbcudielt,  adj.  y adv.  sincero, 
verdadero,  ingenuo,  sin  doble. 

Ungeheuer,  adj.  y adv.  inmenso, 
formidable,  fiero,  esquivo,  monstruoso, 
disfoime,  vaito,  enorme,  excesivo,  des- 
comunal,  fam.  arrox.  bie  — C ©rdfee,  e- 
normidad,  monstruosidad.  er  ifet  — , er 
arbeitet  — , fam.  come  que  es  una  atro- 
cidad,  trabaja  que.  . . c < roat  ein  — c$ 
töebränge  beo  brr  Seqerltcbteit,  fiero  con- 
curso  hubo  en  la  funcion. 

Ung ebener,  s.  n.  monstruo. 

U n gehindert,  adj.  y adv.  no  im- 
pedido. 

Ungehobelt,  adj.  y adv.  no  ace- 
piliadn,  groseto,  tosco. 

llngcbofft,  adj.  y adv.  inesperado. 

llngebdrig,  adj.  y adv.  imperti- 
nente, indebido,  inconcvrncnte.  auf  eine 
— e Slrt,  fuera  de  propbsito. 

Ungebdrigfcit,  s.  f.  impertinencis. 

Ungeborfant,  adj,  y adv.  desobe- 
diente, inobediente,  desmandado.  — 
fron , desobedecer. 

Ungeborfam,  s.  m.  aeaobediencia, 
inobediencia. 

Ungebdrt,  adj.  y adv.  sin  ser  oido. 

Ungebubeit,  adj.  3{|”-  — (otJcn, 
no  impottunar,  no  moiestar  a alg. 

Ungetfllid),  adj.  y adv.  profano, 
lo  que  no  es  sagraoo. 

Ungefämmt,  adj.  y adv.  lo  que  no 
esta  peynado. 

II  n gef  au  ft,  adj  y adv.  logrado 
sin  Cüuiptar, 


UngeMeibet,  adj.  y adv.  desnud, 
sin  veitidura. 

UngeFränFt,  adj.  y adv.  no  morti- 
ficado,  sin  mortificacion  ö pesadumbre. 

Ungefünftcit,  adj.  y adv.  no  a- 
fectado,  sencillo,  natural,  sin  artificio. 

U'ngefüfet,  adj.  y adv.  no  betado. 

tlngelabcn,  adj.  y adv.  no  con- 
vidado. 

Ungcläutert,  adj.  y adv.  no  puii- 
ficado  6 clarificado. 

Ungelegen,  adj.  y adv.  inconve- 
niente,  inedmodo,  inoportuno , intem- 
pestivo.  jur  — tn  3»  t,  en  mal  tiempo, 
en  mala  ocasion,  ä üeshora. 

Ungelegenbeit,  s. f.  Inconve nies- 
te, inconveniencia,  incomodidad,  iao- 
portunidad.  — maibrn,  moiestar. 

Ungclebrig,  adj.  y adv.  indocil, 
indisciplinabie. 

Ungclebrig  feit,  ».  f.  indocilidad. 

Ungelehrt,  ad;,  y adv.  indocto, 
iliterato,  ignorante,  idinta. 

Ungele  brtbeit,  s.  f.  ignorancia  de 
ciencia  6 literatura. 

Ungtlenf , adj.  y adv.  inmanejabie, 
pesado.  tardo,  torpe  para  movene  o 
manejarse. 

Ung  tiefen,  adj  y adv.  no  leido. 

Ungel  Öfcfet,  adj.  y adv.  no  extin- 
guido,  no  apagado.  btr  — e Äalf,  cal 
viva. 

Ungemad),  t.  n.  dtsconveniencia, 
inconveniencia,  inenmodidad,  incömodo, 
desasosiego,  penaliöad,  trabajo,  moles- 
tia,  advenidad,  injuria. 

Ungentädilid),  adj.  y adv.  Incömo- 
do.  molesto,  enfadoso. 

Ungemäd)lid)Feit.  >.  f.  incomodi- 
dad, desconveniencia,  molestia. 

Ungemein,  adj.  y adv.  no  vulgär, 
raro,  extraordinario,  particular,  desco- 
inunalmente,  locamente.  sumamente.  et 
exttemo.  — (eben  ober  neu,  como  unai 
flores,  como  mii  flores.  — nbulii , e- 
quivoco. 

U n g e m e n g 1,  adj.  y adv.  puro,  libre 
de  mexcia. 

llngemcffen,  adj.  y adv.  sin  »e- 
dida;  mec.  ilimitado,  inmenso,  abundaatt. 

II  n g t m i f d)  t , adj.  y adv.  puro,  labte 

de  mexcia. 

Ungemünit,  adj.  y adv.  no  act- 

Siado. 

Ungenannt,  adj.  y adv.  innots- 
nado,  anöninto,  lo  que  no  tiene  norobre 

Ungeneigt,  adj.  y adv.  desincb- 
nado.  desafeccionado,  contrario,  des- 
ganado.  V.  abgeneigt. 

U n gentig  t bei  t,  s.  f.  desafecto  d«;- 
amor,  aversion,  mala  gana. 

llngtnitfebar,  adj.  y adv.  ingw 
tabie,  no  cnmetiero,  no  potable. 

Ungtnoffen,  adj.  y adv.  lo  que 
no  se  goxa  ö no  esti  goxado 
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Ungen&g f«nt,  »dj.y  adv.poco  con- 
tentadizo,  nn  contentadizo  ö frugal,  ant. 
incontentabte. 

Un  gt  nüg  famfeit,  «.  /.  falta  de 
frugalidad. 

UngenüfeG  adj.  y adv.  sin  aprove- 
charse,  Valerie  6 lervine  de  alg.  c. 

Ungeorbntt,  adj.  y adv.  no  dis- 
pueito  6 reguUdo. 

Ungepflegt,  adj.  y adv.  no  arado, 
inculto. 

Ungeprüft,  adj. y adv.  no probado. 
Ungepufct,  adj.  y adv.  no  guar- 
necido. 

Unger,  s.  m.  V.  Ungar. 

Ungern  d)t,  adj.  y adv.  inulto,  no 
vengado.  V.  ungerochen. 

litig  trabe,  adj.  y adv.  desigual, 
lo  que  no  es  derecho;  aric.  impar.  eine 
— 3«bl,  niimero  impar.  gerabe  unb  — 
fpitltn,  jugar  ä pares  y nones. 

Ungerntben,  adj.  y adv.  lo  que 
no  ha  salido  bien  u tenido  acierto  J met. 
depravado,  degenerante,  de  mala  en- 
dole,  de  malas  inclinaciones. 

Ung  trtdi  nrt,  adj  y adv.  no  con- 
tado,  no  incluido  eu  la  cuenta,  en  el 
niimero. 

Ungerecht,  adj.  y adv.  injusto,  ini- 
quo,  lo  que  no  es  justo.  eine  — e £anb« 
lung,  injustida.  —er  3Beife,  de  un 
modo  injusto,  injuitamente. 

11  n g er  e * t ig  f eit,  s.  f.  injuiticia, 
iniquicia,  iniquidad. 

Ungereimt,  adj.  y adv.  sin  rima, 
tuelto ; met.  impeitinente,  inepto,  ex- 
travagante, absurdo,  insulso,  dispara- 
tado,  incongruente,  repugnante  a la 
razon,  a despropösito.  — eSSerfe,  verso 
suelto.  bag  — e 3eug,  disparate,  in- 
aulio'. 

Ungereimtbeit,  «.  f.  extravagan- 
cia,  impertinencia  , intptitud  , inepcia, 
incongruencia,  absurdo,  p.  us.  abiutdi- 
dad,  disparate,  despropösito.'' 

Ungern,  adv.  de  mala  gana,  con 
sentimiento,  con  pesar,  4 despecho,  con 
repugnancia. 

Ungerochen,  adj.  y adv.  inulto, sin 
venganza. 

U ii  gerupft,  ad  j.  y adv.  no  pelado 
6 desplumado. 

tt  n g e r u g t , adj.  V.  ungeftraft. 
Ungerüftet,  adj.  y adv.  despreve- 
nido,  desproveido,  no  pieparado. 
Ungefäet,  adj.  y adv.  do  sembrado. 
U n g e f a g t , adj.  y adv.  no  proferido, 
no  mencionado. 

Ungefalgen,  adj.  y adv.  desalado, 
no  salädo,  sin  sal. 

Unge  fa  t tclt,  adj.  y adv.  sin  silla, 
en  cerro. 

Ungefättigt,  adj.  y adv.  no  saci- 
ado,  no  harto. 

Ceutidj  i fpan.  TU. 


Ullgefiiuert,  adj,  y adv.  lo  que  no 
tiene  levadura  6 fermento. 

tlngefiiumt,  adj.  y adv.  sin  tardar, 
sin  dilacion  ö tardanza. 

II  n g e f d)  a f f e n,  adj.  y adv.  increado, 
no  creado-, 

Un  gef  et)  alt,  adj,  y adv.  no  mon- 
dado. 

Un  g e fibebe  n,  adj  y adv.  no  hecho. 
«!i  — btlracbttn,  mitar  como  no  hecho. 

Ungefrbeit,  adj.  y adv.  inadvertido, 
•imprudente,  insensato,  dentinado,  loco. 

Ungefibeitbeit,  s.  f.  inadveritn- 
cia.  imprudencia,  insensatez,  locura. 

Ungefdieut,  adv.  osadamente,  re- 
sueltamente,  libremente,  sin  miedo. 

Ungtfcbictlicbfeit,  s.  f.  inhabi» 
lidad,  ineptitud,  impeiicia,  rudeza,  tor- 
peza,  desmana,  falta  de  maüa  ö des- 
tteza. 

Ungefebicft,  adj.  y adv.  inhäbil, 
inepto,  imperito,  rudo,  indiestto,  zurdo, 
torpe,  desmaäado,  poco  diestro,  para 
poco,  eilt  — er  'JJlenfib , un  para  poco. 

U n ge  fcbla  di t , adj.  y adv.  rudo,gro- 
seto,  basto,  intratable,  selvatico. 

U ng e f ibla  d)t beit,  $.  f.  calidad  de 
lo  que  es  grosero,ba«to,  intratable. 

llngefdjiiffen,  adj.  y adv.  no  pu- 
lido  6 brunido;  met.  tosco,  öspero, 
rudo,  riiitico,  Zafio,  blrbaro.  cerril.  ein 
— er  Diamant,  diamante  en  bruto,  dia- 
mante  rüstico.  ein  grober,  —er  Stcrl, 
zafio. 

Ungefcbtiffenbeit,  s.  f.  tosquedad, 
rusticidad,  rudeza,  barbatie. 

U n g e f ib  m a cf , adj.  V.  unfebmaefbaft. 

11  n g e ftbni  alert,  adj.  y adv.  no 
disminuido  6 mlnoiado,  entero. 

Ungefcbmtibig,  adj.  y adv.  infle- 
xible, indöcil,  intratable. 

U n gt  f di  in  t i bi  g.f  eit , s.  f.  inflexi- 
bilidad,  indociliddd. 

Ungefcbminft,  adj.  y adv.  no  a- 
feycado,  sin  afeyte  ; met.  no  disfrazado 
ö disimulado,  sincero,  mgenuo.' 

..  Ungeftbmücft,  adj.  y adv.  desador- 
nado,  sin  adorno. 

Ungefcboren,  adj.  y adv.  no  tun- 
dido  ; no  atusado,  no  rapado.  3em.  — 
taffen,  fam.  no  jotobar  ö importunar  4 

* X t 

ngefebrieben,  adj.  y adv.  no  es- 
crito. 

Ungefcbügt,  adj.  y adv.  indefenso, 
sin  defensa  ö repnro;  oor  Sßillb  unb 
33ctter,  desabrigado. 

Ungefcbmanit.  adj,  y adv.  no  ra- 
budo,  sin  coia  ö rabo. 

Unscfctimoren,  adj.  y adv.  no  ju- 
ramentado,  sin  jurameoto.  V.  unbceitlgt. 

llngefegnet,  adj.  y adv.  no  ben- 
dito.  sin  bendicion. 

llngcfebcn,  adj.  y adv.  no  visto. 

Ungefeilig,  adj.  y adv.  insociable, 
üec  in- 
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inconversatle,  deseonversable,  incomer- 
ciable,  intvatable,  impatcial. 

Un  g eftllig  f ei  t,  s.  f.  Insociabili- 
dad,  taciturnidad,  genio  6 caräcter  del 
que  es  insociable, 

Ungefefcmagig,  adj.  V.  gtfe§, 

wibrig. 

Ull  i t fi  e b t , adj.  y adv.  no  cernido. 

. Ungefittet,  adj.  y »dv.  incivil,  ru- 
dp,  brutal,  grosero.',  mal  nacido,  mal 
morigerado,  de  mala  crianza,  b«4  robt, 
— c 'iltlrajtn,  rudeza. 

Unge  fetten,  adj  y adv.  no  cocido. 

Uiiäcfponnen,  adj.  no  hilado. 

Ungcfprädbig,  adj.  y adv.  taciturno, 
collado,  cazurro,  poco  afable. 

U ngefprcdjen,  adj.  y adv.  Io  que 
no  $e  ha  hablado. 

Unge  fl  alt,  —litt,  adj.  y adv.  dis- 
foime,  infbrme,  desgraciado,  mal  heeho, 
mal  formad-s. 

Unflcftallbcit,  j.  f.  disfotmidad, 
inforinidad,  monstiuosidad.  eine  angc» 
, torne  — , monstruo'sidad  nativa. 

fl  n g : flii  r f t,  adj.  y adv.  no  almldo- 
nado,  sin  almidon  (di'cese  de  la  lopa 
blanca). 

Ungcftattet,  adj.  no  permi tido. 
Y-  unerlaubt. 

U ugefle  mpef  t,  adj.  y adv.  no  se- 

llado. 

Unaeftiefelt,  adj.  y adv.  deicalza- 
do,  sin  botas. 

Ungefüllt',  adj.  y adv.  no  apagado, 
no  aplacado  o apaciguado. 

llngeßbrt,  adj.  y adv.  no  impor- 
tunado,-  no  perturbado,  quieto,  tranqui- 
lo,  sasegado,  pacifico. 

tl  na  Mir  «ft,  adj.  y adv.  impune, 
impunido,  sin  castigo. 

Unaefiraftbeic,  s.  f.  impunidad, 
falta  de  castigo. 

U n a t (l  ö rrt , adj.  y adv.  impetuoso, 
violento,  ardiente,  arrebatado,  furioso, 
turbulente,  con  fmpetu. 

Unge  fl  um,  s.  m.  y n.  fmpetu,  im- 
petuoddad,  violencia,  arrebatamiento, 
furia,  turbulencia. 

Ungefunb,  adj.  y adv.  no  sann, 
falto  de  salud,  enfermizo,  achaquiento, 
enfermo;  btr  ©efunbbcit  fdjablicp,  in- 
salubre,  malsano,  contratio  6 nocivo  a 
la  salud. 

Ungefunbbeit,  s f.  Indisposition, 
enfermedad;  insalubridad,  caiidad  da- 
fiosa  i la  salud. 

Un|  et«  bei  t,  adj  y adv.  Io  que  no 
es  censbrado  6 reprehendido. 

Ungetan  ft,  adj.  y adv.  no  bauti- 
zado,  sin  bautismo. 

Ult  fl  erb  an,  adj.  y adv.  rohecho. 

Unset  beert,  adj.  ein  — t*  £au, 
näut.  cabo  blanco. 

Ungetbeitt,  adj.  y adv.  io  que  no 
eatl  dividido,  indiviso. 


Ungetbüm,  «.  n.  duende,  trasgo, 
coco,  cancon.  V.  tlnbolb. 
-Ungetrennt,  adj.  y adv.  no  se- 
parado. 

Ungetreu,  adj.  y adv.  infiel,  falto 
de  fe,  perfide,  desleal. 

Un  ge  fr  o <f  uc  t , adj.  y adv.  mojado, 
aun  no  speo. 

llngctrbliet,  adj.  y adv,  no  con* 
solado,  sin  consuelo. 

Ungeübt,  adj.  y ad v,  no  exercitado, 
inexperto. 

II  ngcwaffntt,  adj.  V.  unbt— . 

Ungeroanbt,  adj.  y adv,  desma- 
fiado.  V.  ungefdiitft. 

llngensanbtbeit,  s.  f.  desmaiia,  a- 
tuidintiento.  V.  llngeftbitflidjftit. 

llngetvarnt,  adj. y adv.  no  avisado, 
no  prevenido. 

Ungemafdjen,  adj.  y adv.  no  la- 
vado.  ein  — tä  'JJiflUl  baten,  fam.  des- 
bocarse,  habUr  sin  cunsideracion  y 
respeto. 

11  n g e n>  e i b t , adj.  y adv.  no  sagrado 
6 consagrado,  profano. 

Ungcietf , adj.  y adv.  incierto,  du- 
doso,  coutingente. 

Ung  e »iffen  b#ft,  adj.  V.  ge»if> 
fenlo«. 

U n g ero  i § bei  t , s.  f.  incertidumbre, 
contingencia.  mit  — , inciertamente,  du- 
dosamente,  con  incertidumbre. 

Ungereifter,  s.  n.  tempestad,  tor- 
menta,  borrasca,  temporal,  fortuna. 

U n gemogen,  adj.  y adv.  no  pesa- 
do;  desinclinado,  desaficionado.  V.  ob« 
geneigt. 

Ungern  obnbeit,  s.  f.  falta  de  b4- 
bito  6 costumbre. 

Ungereobniid),  adj.  y adv,  desu- 
sado,  inusitado,  insolito,  no  acostum- 
brido,  desacostumbiado,  no  vulgär,  ir- 
regulär, peregrino,  extraordir.ario,  ant. 
lafreqiiente. 

Ungejvibnlidjfeit,  s.  f.  irregula- 
tidad,  rareza,  ant.  infieqüencia.  V.fief» 
ttnbeit. 

Ungemobnt,  adj.  y adv.  no  usado, 
no  acostumbrado,  extrafio.  fit  Slrbeii 
fam  ibm  — »or,  no  se  habia  hecho  6 
acostumbrado  al  trabajo. 

Ungcreürjt,  adj.  y adv,  no  sazo- 
nado. 

Ungttdbtnt,  adj.  y adv.  indomito, 
inriomestico;  ttenn  »on  einem  ipferb, 
3}i«ulibier  it.  bie  Siebe  i(l,  cerril. 

Ungejdumt,  adj.  y adv.  sin  freno. 

U.ngcjicfer,  s.  n.  sabandija,  bicho 
(di’cese  colectivamente  por  los  piojos, 
pulgas,  chinches  &c.). 

U n g e i i e in  e n b , adj.  y adv.  mal 
parecido,  improprio,  indecence. 

Ungejicrc,  adj.  y adv.  desador- 
nado,  sin  adoino;  no  afectado  ö mt- 
lindroso. 

Un> 
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Ungejogetl,  adi.  y adv.  mal  criado, 
mal  morigerado,  indisciplinado,  gtoiero, 
basto. 

U n 9 e lOfl  t 1!  b e i t,  s.  f.  mala  crianta, 
groseia,  vlcio,  falta  de  crianra,  de  cor* 
lesia. 

Ungejüge  It , adi.  y adv.  deien- 
frenado,  desbocado.  V.  Jügtllcb. 

Ungeimeifflt,  adj.  v adv.  indu- 
bitado,  indubitable.  V.  utlbe) — . 

Un  gejtrirnt,  adj.  y adv.  no  tof- 
cido.  — e Seite,  seda  floxa. 

Ungejrcungen,  adj.  y adv.  no  con s- 
trenido,  sin  constreriimiento  6 fueira; 
desembaraiado,  despejado,  pint.  suelto. 
V.  imatlfllo#;  inafectado,  natural. 

Ungejroungentieit,  s.  f.  natura- 

lidad,  seneiüez. 

Unglaube,  s.  m.  infidelidad,  incre- 
dulidad.  falta  de  fe,  trreligion. 

Ungläubig,  adj,  y adv.  incredulo, 
infiel. 

Ungläubiger,  s.  m.  id. 

U n g 1 ä u b i g f c i t , s.  f.  incredulidad, 
infidelidad. 

11  n g 1 a u b 1 i tb , adj.  y adv.  increible, 
dificil  6 impoiible  de  creerse.  otif  eine 
— t 2Beife,  de  un  modo  increible,  in- 
creiblemente. 

Unglaublid)feit,  i.  f.  incredibi- 

lidad. 

Ungtaiibmürbig,  adj.  Io  que  no 
es  digno  d«  fe.  V.  — blid). 

llngleid),  adj.  y adv.  desigual,  di* 
sfmil,  impar,  dispar.  — großer,  beber  )C., 
incomparablemenre  mayor,  superior  &c. 
— ntadsen,  desigualar.  — fepn,  de$i- 
gualarse. 

Ungleichartig,  adj.  y adv.  hete- 
rögeno,  Io  que  es  de  diversa  naturaleia. 

Unglcitbartigfeil,  s.  f.  heterc- 
genidad,  calidad  de  lo  que  es  hetetö- 
geno. 

U n gle  i tfc & e i t,  s.  f.  desigualdad, 
disimilitud,  disparidad,  falta  deigualdad. 

Unglimpf,  s.  m.  aspereia,  grose- 
lia,  sequedad,  rigor. 

lln  g l i mp  f(i  d) , adi.  y adv.  seco, 
Äspero,  riguroso,  nada  cortej. 

Un  8 (lief,  s.  n.  desdicha,  infelicidad, 
desgracia  , inforunio,  desastre,  desven- 
tura,  mala  Ventura,  mala  suerte  6 for- 
tuna,  despecho,  eontratiempo.  — flbn« 
bent,  ominoso.  — bringent,  sinieitro, 
funesto,  feral,  infausto,  aciago,  nefasto. 
(id)  gleicbtleibent  int  fölücf  tinb  — , igual 
en  ambas  fortunas.  jum  — , por  desgra- 
cia. roeltb  ein  — ? que  desgracia? 

11  n g I ü cf  1 i tb,  adj.  y adv.  infelii,  des- 
dichado , desgraciado,  desafortunado, 
desventurado , desastrado,  calamitoso, 
funesto,  siniestro,  adverso,  aciago,  in- 
fausto,  fatal,  amargo,  trägico,  miserable, 
trisre.  ein '—er  SufflU»  frangente.  eint 
— e SBor befceutuna , presagio  siniestro, 


agüero  aciago.  ein— eäffnbr,  fin  trägico. 
jur  — en  ©timbe,  en  amarga  hora. 

11  n olüif  ( bo  le,  s.  m.  nuncio  ö por- 

tador  de  malas  nuevas. 

Utiglficffelig,  adj.  V.  — effitb. 

Unglü  (ffeligteif,  s.  f.  infelici- 
dad, miseria, 

U n g ( ü cf  b fa  U,  s.  m.  infortunio,  de- 
sastre,  des>  entu  a.  ruina. 

llnglücf  «propbtt,  s.  m.  portadör 

de  mala*  nuevas. 

II  n g (ü  Jä  (}  i f t e r,  s.  m.  autor  de 
desgraclas. 

li  n gliuf  « tag,  s.  m.  dia  infausto. 

Ung  lü  tf  1 p o g el,  s.  m.  p.ixaro  lii- 
gubre;  met.  autor  de  desgracias. 

11  n » lücf  ä i e i d)  e n,  i.  n.  agüero  a- 
ciago. 

llng  nabe,  r.  f.  desgracia,  disfavor, 
indignacion.  pdrdida  de  la  gracia  6 fa- 
vor  de  alg.  bep  SSJermeitung  llnferer  — , 
so  pena  de  la  nutstra  me  ced. 

Ungnäbig,  adj.  y adv,  inclemente, 
no  gracioso  6 piadnso. 

U n g 6 t Mi  d),  adj.  y adv.  que  no  ei 
deDios;  impio,  falto  de  piedad,  mal- 
vado. 

Ungrunb,  s.  m.  falta  "de  raron, 
fahedad.  . 

lln  grün  Midi,  adj.  y adv.  no  fun- 
dado,  no  sölido  u profundo. 

Ungültig,  adj.  y adv.  invälido, 
nulo.  irrito,  no  valedcro.  — machen, 
in*’alidar,  anular,  hacer  nula  6 de  nin- 
gun  valor  alg.  c.  ein  Sejtament  — ma» 
d)fn,  infirmar  un  testamento.  für  — er» 
Hären , dedarar  nula  alg.  c.,  invalidar. 
eine  2>onm.iibr  für  — erflären,  for.  des- 
estimar  un  poder. 

I! n g ül  1 1 g f ei  t,  s.  f.  nuUdad,  ant, 
invalid»,!,  falta  de  valor  6 eficacia. 

Ungütligfcitber.flärung,  s.  f. 
anuUcinn,  invalidacion. 

llngun  (l,  s.  {.  desgracia,  disfavor, 
ant.  desfavor,  desden,  perdida  del  favor 
de  alg. 

llng  findig,  adj.  y adv.  no  favnra- 
ble,  poco  favoiablc,  ant.  desfavorable, 
contrario,  adverso. 

•Ungut,  adj,  y adv.  halten  ©ie  mir 
,eb  nicht  für  — , fam.  no  lo  Ueve  Vrn.^l 
6 mal. 

llngütig,  adj.  y adv.  poco  benigno, 
äspero,  inhumano,  falto  de  buena  vo- 
luntad.  etra.  — flufiitbmctt,  llevar  o 
tomar  a mal  alg.  c. 

Un  gütigfeit.  s.  f.  desafecto,  desa« 
mor,  deica-ino,  falta  de  caririo. 

Unbflltbflr,  adj.  y adv,  mil.  inca- 
par.de  dtfensa,  desabiigado. 

Unbflltbarfeit,  s.  f.  calidad  de  lo 
que  no  cs  defensable. 

Un  bau  blieb,  adj.  y adv.  p.  us.  no 
econbmico  6 guardoso. 

Unbeil,  *r  n.  maldad,  mal,  detti- 
mento,  dano,  desgracia. 
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Unbci(6ar,  adj.  y adv.  incur  ble, 
que  no  tiene  cura,  incapaz  de  remtdiosr 
tin  — tl  Utbel,  mal  incurabie. 

Unbeilbarfeit,  s.  f.  incurabilidad, 
calidad  de  un  mal  incurabie. 

Hnbctlbringcnb,  adj.  y adv.  mal- 
dadns).  daüoio.  v 

iin  heilig,  adj.  y adv.  profano,  im- 
pio  sacnlego.  ein  — tt  ©ctraud),  uso 
jftofario. 

11  «heilig  feit,  s.  f.  profanidad,  im- 
piedad,  maldad. 

Un^eilfam,  adj.  y adv.  no  salu- 
dable,  no  salutifero,  mal  sano,  contrario 
s la  salud. 

Unhöflich,  adj.  y adv.  incivil,  des- 
comedido,  deicortes.  desatento,  imp  U- 
tlco,  villano»  groseto,  mal  criado,  des- 
compuesto,  sucio,  puerco.  bat  grobe,  —t 
IBcntbmtn,  villania. 

Unböftidifeit,  s.  f.  desenrtesra, 
descomedimiento,  supercheria,  desaten- 
cion.incivilidad,  impolitica.  mala  crianza. 

ünbolb,  adj.  V.  uiigünfiig. 

Unbolti,  s m.  coco,  cancon,  espan- 
tajo;  met.  hombre  feo  6 deforme. 

Unholbenftaut,  s.  n.  V.Dleanbcr, 

ilniform,  s.  f.  mil.  uniforme,  ves- 
tido  de  uniforme. 

1! nioe r fa Ibifto r i e,  s.  f.  historia 
universal. 

Uniatrfität,  s.  f.  universidad. 

JlnF«  tboHfd),  adj.  y ade.  no  ca- 
tölico,  incatolico. 

Unfe,  s.  f.  h.  n.  serpie-.te  domi.tica. 

Unten  n bar,  unfemiilid),  adj  yaciv. 
incugnoscible,  desconocido,  desligurado, 
lo  que  no  puede  conocer-e  — inacbcn, 
desfigursr.  — tefrfcrn,  derfiguta.-se. 

11  nfen n barfeit,  — tiirbfeit,  s.  f.  es- 
tado  de  lo  que  es  incognoscible  6 dtsfi- 
gurado. 

Unfeufd),  adj.  y adv.  impiidico, 
incasto,  incontinente,  deshonesto,  obs- 
ceno,  lascivo,  luxurioso,  impuro,  in- 
mundo. 

Utlfeufrbbeit,  s.  f.  impudicicia, 
deshonestidad,  incontinencia , lascivia, 
luxuria,  impurcza,  lubricidad,  met.  in- 
mundicia,  ant.  libidine. 

Unflar,  adj.  no  claro,  turbio,  em- 
pnnado,  obscuro.  V.  trübe,  bunfei;  wenn 
von  2autt>erf  bie  Siebe  ijt,  näut.  embtr- 
tido  ter  Ulnfer  i|i  — im  ©ruttbe,  niut. 
el  ancla  estä  encepada, 

Unflug,  adj.  y adv.  imprudente, 
impolitico,  indiscreto,  inadvenido. 

Unflug  beit,  s.  f.  imprudencia,  in- 
diicrecion,  inadvertencia,  falta  de  ptu- 
dencia. 

ünförrerlirb,  «dj.  y adv.  incor- 
p.ireo,  e^piritual,  que  carece  de  cuerpo. 

Unförpcrlitbfcit,  s.  f.  incorpo- 

reidad. 

U n f c |!  c n , s.  pl.  gastos,  costas,  ex- 

peil:  an. 


Unfrüftig,  adj.  yadv.  ineficaz,  que 
no  tiene  eticacia,  vlrtud  ö fuerza;  nirbt 
nabrbaft,  poco  substsneioso;  invalido. 
V.  ungültig.  — werben,  peider  vijor 
6 fuerza. 

tlnf  riftigfeit,  s.  f.  p.  us.  inej- 
cacia,  falta  de  vigor  b fuerza  ; V.  Ha» 
gültigfeit. 

llnfraut,  s.  n.  mala  yerba,  ziraüi, 
qualquiera  yetba  nociva  d intitil.  ccfl 
— , Ueno  de  malas  yerbas.  bat  — auls 
rotten,  escardar,  desarraygar.  arrancac 
las  yerbas  nocivas  6 inutiles;  met.  apar- 
tar  Io  malo  de  lo  bueno-  — cerbirbt 
nidlt , ref.  lajnala  yerba  crece  mucho. 

Unfunbe,  s.  f.  ignorancia,  falta  de 
noticiar.  bie  — einer  gefabenen  Gfldje, 
ignorancia  de  hecho. 

U n f u n b i g , adj.  y adv.  ignorante, 
poco  practico  6 versado.  einer  6ad)C 
— fron,  ignorar,  desconocer,  no  saber 
alg.  c..  no  tener  noticia  de  ella.  einer 
©arte  nicht  ganj  — fron,  tener  alguna 
noticia  de  alg.  c. 

Uiilängft,  adv.  no  ha  mucho,.  poco 
intes,  poco  hace,  poco  ha.  de  poco 
tiempo  aci,  de  poco  tiempo  a esu 
parte. 

Unleugbar,  adj.  y adv.  innegable, 
que  no  se  puede  negar. 

Unläugbarfeit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  no  se  puede  negar. 

Unlauter,  adj.  y adv.  impuro.  — e 
äblichlen  haben,  tener  miras  impuras, 
int.reables. 

Uni  aut  erteil,  s,  f.  impureza,  falta 
de  pureza  d entereza. 

Unleiblid},  adj.  y adv.  insufiible, 
intolerable,  lo  que  no  se  puede  sufiir 
6 tolerar.  V.  unerträglich,  unaugjfeblid}; 
impaciente. 

II  n leiblichfeit,  s.  f.  p.  us.  intolt- 
rabilidad,  calidad  de  lo  que  no  se  puede 
tolerar  d sufrir;  impaciencia. 

11  nie  n ff  am,  adj.  y adv.  inmane- 
jabie,  intratable. 

Unleferlicb,  adj.  y adv.  ilegible, 
inlegibie,  lo  que  no  je  puede  leer  o es 
muy  dificil  de  leer. 

Unleugbar,  adj.  V.  unläugbar. 

Unlieb,  adj.  V.  unangenehm. 

Unlieblidi,  adj.  y aav.  p.  us  in* 
suave,  deiagradable,  eufadoso. 

U ll  ( 0 b i i d),  adj.  y adv.  lo  que  no  es 
digno  de  alabanza, 

Unluff»  s.  f.  disgusto . sinsabor, 
de  abrimiento.'enojo,  seitinuetuo. 

Uni  u ft  ig,  adj.  y adv.  poco  alegTe, 
desazonado,  triste,  de  mal  humor.  des- 
agradable.  enfadoso.  V.  unangtnebm. 

U n m a nie  r 1 id) , adj.  y adv.  mal 
criado,  mai  educado,  falto  de  crianza, 
de  garbo,  sin  agasajo. 

Hnmanierliehreit,  s.  f.  falta  de 
crianza,  de  garbo,  de  agasajo. 

Un- 
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' Unmann6«r,  ad),  y adv.  impiiber, 
el  que  6 la  qu?  no  ha  llegado  i la  e- 
dad  de  pubestad.  , 

!t  n m ci  n n ( i ch , ad j.  y adv.  poco  va- 
ronil,  afeminado,  efemiaado. 

Knmabfirt,  adj.  y adv.  sin  mis- 
cava. 

Unmaßgeblich,  adj.  y adv.  sin 
peijeicin  de  otro  aviso,  sin  derogar  al 
aviio  de  otro. 

Unmäßig,  adj.  y adv.  im  ©ffen  linb 
SErinfcn,  destemplado,  inmoderaöo,  des- 
reglado,  desarreglado.  ant.  intemperado; 
inet,  descompasado.  inmddicn,  excesi  -o, 
sin  moderacion,  sin  medida.  ein  — r4©e» 
fetrep,  gtito  descompasado  — leben,  im 
@IFtn  unbXrinftn,  desreg'arse. 

Unmäßigfeit,  i.  f,  intern  ae-ancia, 
destemplanza,  desenfreno,  inmodetacion, 
txceso. 

v llnmtnfth,  ».  m.  hombie  cruel  6 
inhumano. 

linmtnfchlicb,  adj.  y adv.  inhu- 
mano,  deshumano,  airoz,  cruel , 6ero, 
bärbaro,  p.  Us.  barbaresco. 

U n m en f d> li * f e i t , s.  f.  inhuma- 
nidad,  barbatidad.  fiereia,  suma  cruel- 
dad,  falta  de  humaddad. 

tlnmerflicb,  adj  y adv.  incogios- 
cible,  impeiceptib'e,  insensible,  lo  que 
no  se  puede  percibir  6 sentir. 

li  n ni  er  f i i ch  T ei  t,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  impercepiible. 

Unmitlcibig,  adj.  y adv.  desa- 
piadado,  incompasivo , sin  piedad  6 
eompasion.  V.  mitleibglo«. 

Unmittelbar,  adj.  y adv.  inme- 
diato.  eine  — t Urfacbe . causa  inmenia- 
ta.  ber. — C ülbel,  nobleza  imvediata. 

— barauf,  luego  despues,  inmediate. 

lln  mrttelbnrf  eit,  s f.  estado  de 

lo  que  es  inmediato,  exencion  de  causas 
secundarias. 

Unmöglich,  adj.  y adv.  imposible. 

— machen,  imposibilitar. 

11  n m ö g 1 td)  f t i t • s.  f.  imposibili- 
dad;  eine  unmögliche  ©acht,  imposible. 
eine  pbpfifdir  — , imposibilidad  ftsica. 
eine  moralifche  — , imposibilidad  moral, 
in  bie  — #erfe(jen  , imposibilitar.  — cn 
rellbringtn  , liacer  imposibles. 

Unmoralifch,  adj.  y adv.  inmoral. 
V.  unittjlich. 

Unmünbig,  adj.  y adv.  menor.pu- 
pilo , el  que  no  ha  llegado  ,i  la  edad 
prescrita  por  las  leyes  para  administrar 
stis  bienes 

li n m ü n bi  9 fei  t,  1.  f.  minoridad, 
menor  edad. 

tlnmutb,  s.  m.  enfado,  desazon, 
mohina,  mal  humor.  feint»  — übtrjem. 
flililafiftn,  destogar  su  ira  6 corage 
co'itia  alg. 

II  n m u t bi  9 , adj.  y adv,  desazonado, 
renhlno,  esi-te,  de  mal  hutner,  V.  ltiif> 
mitißig,  rciCrtep.ict}. 


tlntiadbabmlieb,  adi.  y adv.  ini- 
mitable,  que  no  puede  ser  imitado. 

11  n n a cts b «r  1 i d),  adj.  y adv.  asptro, 
lo  que  desdice  « un  pruximo. 

Unnachldßlid),  adj.  y adv.  irr c- 
misible. 

II  nna  ch  tb e üig , adj.  y adv.  p.  us. 
no  ptrjudiciai  6 daiiOso,  sin  perjuicio. 

Unnatürlich,  adj.  y adv.  no  na- 
tural. monsttuoso,  contra  la  naturalera. 

U n it  a t ü rl  1 d)  fe  i t,  s.  f.  repngnan- 
cia  1 la  naturaleza. 

Unnennbar,  adj,  y adv.  indecible, 
inexplicable.  V.  unauifpreehliit. 

lln  not  big,  *dj.  y adv. ,no  necesa- 
rio,  excusado,  superlluo,  iniitil,  fuera 
de  rrnpösito,  p.  us.  desnecescsrio.  — er 
®tife , en  vano. 

Unnü$,  adj.  y adv.  iniitil,  frivolo, 
fiitil.  vano,  infructifeto.  ein  — el,  0t» 
baltlofeOÜort,  vanidad.  tag  — e,  lebpinlic 
3tu0,  futiliüad.  — er  Slitiff,  intitil- 
mentc,  infructuosamente,  sin  fruto. 

Un  nü  $1  id)  t c i t . >.  f.  irtutüidad,  va- 
nidad, ant.  iufiuctuosidad,  falta  de  u- 
ti  I i d ad. 

Unorb  entlieh,  adj.  y adv.  desorde- 
nhdo,  desreglad  ■,  desarreglado,  descom- 
puesto,  desepneertado,  confuso,  tumul- 
tuarr  , r.  incmcino,  desbaratadamente, 
con  dcsarreglo,  sin  örden.  nadUäiüg  unb 
— in  ®tfd)dften,  inexdeto.  fcaf  — e ibe» 
tragt  n,  desconcierto. 

Uno.rbnung,  s.  f.  desorden,  con- 
fusinn,  desarreglo,  trastorno,  descon- 
cierto, deibaratn,  pievaricacion.  bte  — 
im  'Pullt , med.  destemplanza.  in  — 
bringen , desotdenar,  descomponer,  tras- 
toinsr,  petvettir,  desconcertar,  indispo- 
ner,  desbaratar,  malbatatar,  desgo-oer- 
nar,  desarreglar,  perturbar,  turbar,  con- 
fundir,  desquadernar.  in  — fommen, 
desordenarse,  trastoinarse,  alborotarse, 
p.  us.  desarrcglatse. 

lllipartbc  pif  et) , — eplich,  adj.  y 
adv.  imparcial,  desapaiionado. 

Unpartbepfithf eit,  s.  f.  imparci- 
alidad. 

Unpaß,  unpäßlich,  adj.  y adv.  in- 

dispuesto,  desazunatlo,  achacoso. 

Unpajfenb,  adj.  y adv,  improplo, 
dcsconveniente,  inoportuno,  incongruen- 
te,  incouccrnente,  inconceiniente,  fuera 
de  proposito. 

Unpäßlich  feil,  s.  f.  Indisposicion, 
desaion.  achaque,  incomodidad. 

Unperföntid),  adj.  Y adv»  er-  im* 

personal,  etil  —Ci  3cii»ort,  verbo  im- 
personal. 

llupolirt,  adj  y adv,  öspero,  basto, 
toi co. 

Unprobirt,  adj.  y adv.  no  probado 

ö ensayado. 

Unratb.  i.  m.  inmundicia,  potque- 
ria.  pl.  heces.  — , tri-  au i einer  litbtrilt» 
9’ltb.  0U8jelrert  »irt,  basura,  poiqueiia 
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que  te  saca  de  lai  Utrinas.  mcjtt  bicfcr 

— ? de  que  sirve  esta  perdida?  — mer» 
ttn,  fam.  oler  el  poste. 

UnrdtbliA»  adj.  y adv.  poco  eco- 
numico,  manirnto,  profuso,  prodigo. 

Unrätblicbfett,  s.  f.  p.  ui.  mani- 
xotura,  fdlta  de  ecrnomia  6 parsimonia. 

Unrat  bram,  adj.  y adv.  Io  que  rto 
esta  prodente  ö conveniente. 

Unrecht,  adj.  y adv.  errado,  falso, 
Injusto,  contrario  ä derecho.  V.  fall'*, 
unrichtig ; culpablemente,  mal,  sin  Ta- 
lon, injmtamente,  fuera  del  caso.  tS 
reürte  nicbt  — gttban  feen,  no  seria 
fuera  del  caio.  ctm.  an  ttn  — tn  Ort 
fltUtn,  colocar  mal  ö fuera  de  su  lu- 
gar  alg.  c.  }Ur  — eil  3tsf , intempesti- 
vamente,  fuera  de  propösito.  id)  bäte 

— gefprethen,  mal  dixe.  — bcridilct,  mal 
informado.  auf  ttn  — tn  s©eg  geratben, 
errar  6 no  acertnr  el  camiao.  in  — C fällte 
fpmmeit,  venir  i otras  manos.  tintn 
— tn  Jrilt  tbuil,  tener  un  ttopiezo,  pe- 
gar  un  deiliz.  — tSut  gebeibt  nicht,  ref. 
Uiene<  mal  adquiridos  a nadie  han  en- 
riquecido. 

Unrecht,  s.  n.  error,  sinrazon;  fcaj 
Rtan  3 tm  jufügt,  agravio,  Injuria,  in- 
justicia,  perjuicio.  ©ie  baten  — , Vm. 
no  tiene  raznn.  3cm.  — tbun,  hacer 
agravio.  agraviar  a alg.  fctm  — abbctfeil, 
»er  — fci;ül)fn,  deshacer  agravirs. 

Uli  re  dH  lieh,  ad),  y ad/,  inh  mesto, 

Ünre  ditlicbfeit,  s.  f.  mala  fe. 

Unrfcbtmä|Hg,  adj.  y adv.  ilegi- 
timo,  lo  qne  es  contra  la  ley.  — fr 
33cife,  ilegitimamente.  — tr  äöcift  tr» 
beben , mal  llevado. 

Uiucd)tmäfiigfeit,  s.  f.  ilegitimi- 
dad. 

Unreblitf),  adj.  y adv.  no  honrado, 
doble,  falso. 

ltnreblichf  eit,  s.  f.  doblez,  mala 
fe,  falta  de  prohidad. 

Unregelmäßig,  adj.  y adv.  irre- 
gulär, desreglado. 

Unregelmdjjigftit,  s.  f.  irregula- 
ridad,  destemplanza,  desbarato. 
«fiUnreif,  adj.  y adv.  inmaduro,  no 
maduro,  rin  sazon,  verde,  crudo. 

Unreife,  s.  f.  falta  de  madurez. 

Unrein,  adj.  y adv.  irnpuro,  in- 
mundo,  sucio,  puerco,  sordido.  V. 
febmufcig. 

Unreinrgfeit,  s.  f.  impureza,  im- 
puridad,  inmundicia,  falta  de  limpieza. 

Unreinlich,  «dj.  y adv.  sucio, puer- 
co, asqueroso. 

Unrcintichfeit,  s.  f.  suciedad,  as- 

qui  rosidad. 

Unritt) tig,  adj.  y adv.  errado,  er- 
rdneo,  filso,  inex.lcto;  irregulär.  V. 
unitgtlmdiig.  ein  — tr  @a&,  proposi- 
cion  erronca.  ein  — tS  ®erai(Tcn,  con- 
ciencia  eirönea.  (in  — tr  ©ihluß,  argu- 


mento  falso.  eS  ifl  ibr  — gegangen,  ella 
ha  aborfado  <5  malparido. 

Unrichtigfeit,  t.  f.  inexJctirad, 
fahedad,  falta  de  exaceitud;  irregula- 
ridad. 

Unruhe,  s.  f.  desasosiego,  inquie- 
tud,  perturbacion.  in  — gcrntbtn,  «V 
terarse. 

Unruhig,  adj.  y adv.  de<asoie{a- 
do,  inquieto,  agitauo,  bullicioso,  tur- 
bulento,  alterado.  eine  — e Otadst , noche 
desasosegada.  ein  —er  ©iblaf,^  sueno 
desasosegado,  inquieto.  tit — e©ec,mar 
alborot.ido  , mar  alterado.  — irrrtto, 
alterarse.  ein  — et  geben  führen,  llevat 
una  vida  agitada.  — werben,  agitarse. 

Unrühmlich,  adj.  y adv.  poco  glo- 
rioso,  poc  i honroso,  sin  gloria. 

11  n r li  b fl  i f tcr , s.  m.  bullicioso, 
»lborotapueblos,  zizanero. 

UnS,  pron.  dat.  y acc.  nos;  acc.no*. 
otros.  V.  mir.  @ie  wollen  — tiibsen,  Vm, 
quere  matarnoj.  mir  lieben  — , noio- 
tros  nos  amrmor. 

Unidglich,  adj.  y adv,  indecible, 
inenanable,  inexplicable,  impondc- 
rable. 

llnfanff,  adj.  y adv.  desapacible, 
tosco.  aspero,  recio.  einen  — rüllelt, 
sacudir  <1  alg.  reciamente. 

Unfair  her,  adj.  y adv.  impuro,  in- 
tnundo.  V.  unrein,  tcr  — e 0ei|l,  teol. 
espiricu  inmundo. 

Hnfaubcrfcit,  s.  f.  V.  Unrein« 
lidiftir. 

llnfdiat  baft,  adj.  y a'd v.  sin  daiio, 
ijn  perjuicio,  entero,  cumplido. 

11  n f cb  n b t i rh , adj.  y adv.  inocente, 
que  no  rs  nocivo,  que  no  hace  daüo. 

Unfrhdblirbf eit,  s.  f.  inocencia. 

Unfdläjbnr,  adj.  y adv,  inaprecii- 
ble.  iuestimable,  que  no  se  paede  i- 
preeijr  6 estimar  debidamente  u cono 
merece. 

Un  fctgäeharFcit,  s.  f.  inestimabi« 
lidad. 

11  llfd)tinb«r,  adj.  y adv.  poco  et- 
pecioso  6 vistoio,  de  poca  presenci»  o 
apariencia. 

Unfdjein  bar  feit,  s.  f.  poca  pre- 
sencia  6 apariencia. 

Ultfd)icfli<h,  adj,  y adv.  descoa- 
veniente,  incon/eniente, Impropio,  tml- 
parecido,  indeccnte,  lo  que  no  es  pro- 
pio  6 corrcipondiente. 

Un  fehl  eff  ithf  tit,  s.  f.  desconve- 
niencia,  inconveniente,  impertinent«, 
impropiedad. 

iliifd)if fbar,  adj,  y adv.  inaare- 
gable. 

Unfcblitt,  s.  n.  sebo.  V.  SEafg. 

11  llftb  litt  I i d)  t,  s.  n.  vela  de  sebo. 

V.  Jatglidir. 

Unfcblüffijj,  adj.  y adv.  irresolo^ 
indeterminado.  indeterminable,  indeciso, 
perp'exo,  iucieito,  no  lesudto. 
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1 II  fdtlü  ffi  9 f e i t,  t.  f.  indeciiion, 
isolucion,  indeterminacion,  perplexi- 
J,  incertidumbre. 

Infdjmacfbaft,  adj.  y adv.  desa- 
lado,  desabrido,  insulso,  msfpido, 
ustable. 

Infcbmacfbaf  tigftit,  i.  f.  desa- 
i,  insipidez. 

Infdiulb,  s.  f.  inocencia.  ber  ©tanb 
— , estado  de  la  inocencia,  teol. 
ticia  original. 

Infcbulbig,  adj.  y adv.  inocente, 
ulpable,  sin  culpa ; met,  inocente, 
Oi  candido. 

Infcbmet,  adj.  y adv.  ant.  no  di- 
1 6 dificultoso. 

ln  fegen,  s.  m.  r.  falta  de  proipe- 
ul;  maldicion.  V.  giud). 

Infeltg,  adj.  y adv.  funesto.  *1- 
itro,  fatal,  infausto. 

Infer,  pron.  nueitro. 

Inferige,  adj.  el  nuestro,  la  nues- 
lo  nuestro.  wir  fdjü&en  tat  — , de- 
demoi  lo  nuestro.  bie  — n,  los  nues- 
s. 

Infert&ulben,  — trcegen,  —twillen, 
r.  por  nueitra  causa. 

Infi  dl  er,  adj.  y adv.  no  seguro,  mal 
uro,  poco  firme;  unjuoerläfftg , in- 
ito,  enfermo;  gefährlich,  arriesgado. 

—er  Stritt,  paso  vacilante,  erratil. 
ntatben,  »ie  eine  ©erfülle,  eine®renje 
d)  ©treifereprn,  infestar. 

Inftdierbe  it,  s.  f.  falta  de  segu- 
sd,  incertidumbre ; peligro,  riesgo. 
Infiditbnr,  adj.  y adv.  invisible. 
»erben,  desapmecerse  de  repente. 

1 nfi  di  t 6 a r f e i t , s.  f.  invisfbitidad. 
tnfinn,  s.  m.  disparate,  xerga,  xe- 
inza;  impertinencia,  locura,  ab.ur- 
lad,  insensatez. 

ln  finnig,  adj.  y adv.  Impertinente, 
3,  insano,  absurdo,  insensato,  desa- 
tdo,  descabezado,  furiosn. 

Inflttig,  unuttfam,  adj.  y adv.  p, 
mal  morigerado,  inmodesto. 
[nfitrigfeir,  Uniitifamfeit,  «.  f. 
us.  inmodenia,  falta  de  compostura 
ecato. 

Infittlitf),  adj.  y adv.  contrario  i 
buena  moral,  depravado,  n,  i.  in- 
ral.  tat  — e Betragen,  inmoralidad. 
Infittlidjteit,  s.  f.  inmoralidad. 
Inforgfam,  adj.  y adv.  deseui- 
o,  indifeiente,  fresco,  sin  tomsr  cu- 
ö penas  por  nada, 

in for g ja  m f r i r , s.  f.  indiferencia, 
cum.  carencia  de  cuidado  6 *penä 
cosa  alguna. 

Inflanbbuft,  adj.  p.  ns.  V.  tinbe* 

ibig.c 

infranbljaftigfeit,  s.  f.  p,  us.  V. 
lefranbjgfeit.  . . i>  i 

Infiät,  »dj.  y adv.  vario,  votable, 
rnsiantc,  instable,  mudable,  vago. — 
jiü<t)llg,  vagabundo  y.  errante. 


Unflätig,  adj.  V.  unftat. 

Unflätigfett,  s.  f.  instabilidad, 
mudanza.  V.  llnbeflanb. 

Unftattbaft,  adj.  y adv.  insubsis- 
tente,  invälido,  lo  que  no  puede  con- 
cederse. 

Unflat  tbfl  ft  ig  feit,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  es  insubsisrente,  p.  us.  insub- 
sistencia. 

llnflerbftd),  adj.  y adv.  inmertaf. 
ein  —er  JKubn»,  eterna  fama.  — ma« 
dien , inmurta  izar.  eternizar.  fid)  — 
machen,  inmortalizarse.  auf  eine  — i 
Strt,  inmortalmente. 

Unflerblidifett,  s.  f.  inmortalidad. 

andern,  s.  m.  V.  Unglmf. 

Unflörbar,  adi.  y adv.  for.  incon- 
mutable,  imperturbable. 

Undärbarf eit,  s.  f,  for.  inccnmu- 
tabilidad, 

11  it  d r ä f I i dl , adj.  y adv.  irreprehen- 
sible,  inculpable,  sin  tacha,  sin  nota.  V. 
untabclbaft. 

U n ft  r ä f 1 i d)  t e i t , s.  f.  calidad  de 
ser  irreprehensible,  inculpable,  integti- 
dad,  entereza. 

Unflreitbar,  adj.  V.  unflreitig. 

Utldteitig,  adj.  y adv.  incontes- 
table.  incontextable,  indisputable,  in- 
concuso,  sin  contestacion,  sin  disputa. 

Unflubirt,  adj.  y adv.  ignorante, 
iliter.to,  lego,  el  que  no  ha  estudiado; 
met.  no  afectado,  natural. 

Unfünblid),  adj.  y adv.  impecable, 
incapaz  de  poaer  pecar. 

Unfü  n b lidjf  c i t,’  s.  f.  impecabili- 
dad,  incapacidad  de  pecar  y estado  del 
que  es  impecable, 

Untnbefbaft,  adj.  y a^v.  iriepre- 
hensib'.e,  inculpable.  auf  eine  — e Silrt, 
irreprehensib'.cmente.  ein  —er  fDIcwn, 
hombre  cabal, 

U n t a b e ( b n f 1 igf e i t,  s.  f.  estado 
de  ser  irreprehensible,  inculpable,  en- 
tereza,  integridad. 

11  n tu  u g I idt,  adj.  y adv.  insuficiente, 
inepto,  futil,  inadequado.  V.  unbraudja 
bar,  tmtudjtig.  — jpr  airbeit,  inhabu. 
— »erben,  roie  ein  ‘Dferbic.*  desgea- 
ciarse. 

Untauglidjfeit,  s.  f.  insuficiencia, 
inutdidad.  V.  Unbraudibatfeit,  Untüc’)» 
tigfeit. 

Unten,  adv  abixo,  debaxo,  haxo. 
er  ifl  bort  — ,•  ei  esti  allä  abaxo.  »eiler 
— , en  parage  rnas  abaxo.  von  — , pot 
baxo. 

..Unter,  prep.  baxo,  debaxo  (— ■ 
bem  Slrme  , baxo  del  brazo.  — brr  £rbe, 
baxo  tierra.  — ber  d)anb , met.  debaxo 
de  manga  6 de  mano.  — ft*  baben,  te« 
ner  por  debaxo  ö debaxo  de  s{.  — ben» 
SBeril),  debaxo  el  valor);  io  (—  bem 
fJSorroanb,  so>coloe);  con  (—  bem  S3cr. 
»anb,  con  pretexto  de,  con  ipariencu 
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de.  — ber  Sebingunj,  ba§:c.,  con  con- 
dicionde&c.  fr  t^eitte  — ^ ihnen  au i,  re- 
partia  con  eilos.  bie,  »tldjc  — beut 
5n«men  Zigeuner  befar.nt  finb,  los  que 
se  conocen  con  el  nombre  de  gitanos); 
entre  (—  Stttitrn  mcbnfn , vivir  entre 
pordioseros. — anbrrn,  entre  elloj,  entre 
eilas),  mitlfn  — unb,  en  medio  de  nos- 
otros.  — Stab,  en  el  camino.  tintn 
— bie  3“bl  fcinf r Äitntr  aufnebmen, 
recibir  ä alg.  en  el  niimero  de  sus  cria- 
dos.  bie  SBögtl  — btm  Jjimmtl,  los 
päxaros  del  cielo.  bcr  äJcrjiiglitbjle  — 
btn  freuen,  el  principal  de  lor  tres. 
rotit  — fintw  ftpn,  ser  muy  inferior  de 
alg.  — einrm  (itben,  esur  subordinado 
a alg.  Äiubtr  — gehn  3«brtn,  hijos  me- 
nores  de  diez  aöos.  er  tpar  nid)t  — 5o 
Sabre  alt,  ju  edad  no  baxaba  de  jo 
anos.  — |»tl)  Sabrenj  de  dos  aöos  a- 
baxo  einen  Saiibttrid)  — Uüaffer  fc§tn, 
inundar  6 ancgar  un  terreno.  — et», 
begriffen  fepn,  reducirse  a alg.  c.  mit 
—f  de  tiempo  en  tiempo.  — frepem 
Fimmel  ubtrnadjttn , quedarse  al  raso. 

Unter,  s.  m.  Ju.  sota. 

Unterabgeorbneter,  s.  m.  sub- 
delegado. 

Unteraborbnung,  s.  f,  subdele- 
gacion. 

Unterabt&eilung,  s.  f.  subdi- 

vision. 

Unterabmtraf,  i,  m.  vicealmirante. 

Unteranfübrer,  s.  m.  einer  !ßar» 
tep.  cabecitla,  cabecita. 

Unterärmel,  s.  m.  manga  inferior. 

11  n t erbal f ett,  s,  m.  arq.  arqui- 
trabe. 

Unterbanb,  s.  n.  cir.  venda  que 
se  pone  en  las  fractnras,  la  primera. 

llllterbanF,  s.  f.  banco  inferior. 

Unterbau,  s.  m.  arq.  zanja  6 ci* 
miento  sobre  que  se  levanta  un  edificio. 

Unterbaud),  s.  m.  anat.  hipogas- 
tro,  parte  inferior  del  baxo  vientre. 
jum  — gehörig , hipJgästrico. 

Unterbauen,  v.  a.  recalzar,  echat 
llna  zapata  4 un  edificio. 

Unterbeamter,  s.  m.  inferior. 

Unterbett,  s.  n.  cama  de  debaxo. 

Unter  bi  n b en,  v.a.  atar  por  debaxo. 

Unte  rbin  b ung,  s.  f.  cir.  ligadura, 
atadura. 

Unterbleiben,  v.  n.  cesar,  no  con- 
tinurr,  quedar  no  cumplido. 

Unterbleiben,  s.  n.  cetacion. 

Unterbrechen,  v.  a.  interrumpir, 
descontinuar,  intermitir,  interpolar,  des- 
baratar,  p.  us.  mediar,  r.  disolver;  im 
Sieben,  aiajar,  cortar. 

Unterbrechung,  t.  f.  interrupeion, 
deicontinuacion,  intermiiion,  quiebro. 
mit  — , lnterrumpidamente,  con  iater- 
rupeion.  ohne  — fortlaufenb,  seguido. 

Unterbreiten,  v,  a.  extender  de- 
baxo de  alg.  -c.  ; ... 


U n t e r b r i n g e »,  v.  a.  poner  »)  abrigo, 
en  cobro.  3fm.  — , colocaro  6 acomo- 
dar  i alg.,  alcanzurle  algun  empleo  &c. 
fetflfHelb  — , poner  su  dinero  a ganan- 
cias,  imponerle  en  algun  fondo. 

Unterbrochen,  adj.  y adv.  inter- 
tumpido,  interrupto. 

Unterclaffc,  s.  f.  bep  einer  latei» 
nifdten  Sdiule,  menores. 

Unterbeffen,  adv.  entre  tanto, 
durante  este  tiempo,  mientras  tanto, 
mientras,  interin.  V,  inbeffen. 

Uliterbrütfen,  v.a.  oprimir,  su- 
primir,  reprimir.  bie  Xbränen  — , repri- 
mir  el  lianto.  ein  Such  — , retener,  te- 
coger  un  libro  para  que  no  se  publique, 
einen  — , met  deprimir,  abatir,  hurai- 
llar  4 alg.  V.  nieberbr— . 

Unterbrütfer,  s.  m.  opresor,  cl 
que  oprime  ö tiraniza  4 otros. 

Untcrbrücfung,  s.  f.  opresion,  su* 
ptesion. 

Untere,  adj.  inferior,  baxo.  ber — 
Sbeil  einer  ©ad)e,  la  parte  baxa  ö in- 
ferior de  alg.  c 

Untercinanber,  adv,  mezclidos 
unos  con  otros  6 unas  cosas  con  atru, 
confundidos,  revueltos.  fii)  — eerfiebtn, 
entenderse. 

Unterfangen,  iicfc,  v.  r.  osar,  a- 
treverse,  tomar  la  libertad. 

Unterfangen,  s.  n.  atrevi miento, 
Osadia,  libertad,  empresa  atrevida. 

Un  lerfelbperr,  s.  m.  mil.  teniente 
general. 

Unterfutter,  s.  n.  sas.  forro,  a- 
forro.  V.  guller  (J.  ac.).  Pbne  — , des- 
aforrado. 

U n te r f u tter n,  v.  *.  sas.  aforrar, 
V.  futtern  O-  ac,). 

Untergang,  s.  m.  puesta,  caida, 
ocasoi  met.  perdicion,  ruina,  perdida, 
destruccion , exterminio.  her  — trr 
©onnr,  puesta  6 caida  del  sol.  ber  — 
btr  ©eftirne,  la  puesta  6 el  ponerse  de 
los  astros.  ber  — eincl  ©tfrirn*  in  4?ia* 
ficht  auf  bie  ©onne , astron.  ocaso  poe- 
tico.  ber  — eine*  ©taati,  perdicion  6 
ruina  de  un  estado. 

Untergeben,  v.  a.  dar,  cometer, 
encomendar.  einem— fepn,  ertar  subor- 
dinado,  sometidn  6 sujeto  ä alg. 

Untergebener,  s.  m.  inferior,  sub- 
alterno,  dependiente. 

Untergebinbe,  s.  n.  «n  einer 
©irepne  @arn  it.,  cuenda. 

Untergeben,  v.  n.  t#ie  bie  ©onne, 
bie  @e(tirnc,  ponerse,  trasponerse,  tra- 
montar;  ttie  ein  ©d)ijf.  bundirse,  irse  i 
foftdo,  irse  4 piqut,  ir  por  ojo,  sumet- 
girse.  V.  unterfinfen;  met.  perderse, 
perecer..  V.  nerberben. 

Untergebenb,  adj.  poniente.  ite 
— c tepnnc,  sol  poniente. 
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Unfergeorb net,  adj.  subalterno, 
subordinado,  for.  subdelegado.  > 

Untergeorbneter,  s.  m.  subor- 
dinado. 

Unte  rgericht,  *.  n.  tiibunal  in- 
ferior. 

Untergefthohen,  adj.  y adv.  supo- 
siticio. 

U it  t e r ge  »ehr , ,*»  n.  mil.  arwas 
blancas,  armat  que  se  llevan  en  baxo 
como  la  eipada,  ia  bayoneta. 

Untergraben,  v.  a.  minar,  zapar, 
cavar,  trasminar;  met.  trasminar,  ir 
consumiendo  o arruinando.  nach  unB 
nath  — , tute  ein  SBaeb  bat  Ufer,  derru- 

biar,  desmoronar,  comer. 

. Untergraben,  s.  n.  el  acta  de  mi- 
nar  6 trasminar.  bat  «Umälige  — , det- 
rubio. 

Untergrabung,  *.  f.  id. 
Unterhalb,  prep.  debaxo,  abaxo. 
Unterbait,  s.  m.  mantenimitnto, 
entretenimiento,  subsistencia,  suitento, 
sustentamiento,  sustentacion,  alimento, 
conservacion,  aiiitencia.  ber  — einet 
Raufet,  manutencion,  gasro  de  una 
casa.  feinen  — finbrn,  sustentarse.  brm 
et  an  ’JXitieln  ju  feinem  — e fehlt,  es- 
trecho  de  medio«. 

Unterhalten,  v.  a.  mantener,  sus- 
tentar,  sostener , atimentar,  fomentar, 
conservar.  bie  Firmen,  eine  gamilie  — , 
mantener  toi  pobrei,  una  familia.  einen 
S5rirfme<t)fel  — , fomentar  una  corre«- 
pondencia.  ©Irrit  — , alimentar  discor- 
diai.  3t"*-  mit  eti».  — , hablar  a uno  de 
alg.  c.,  darle  convenacion.  — , bie  Seit 
vertreiben,  entretener,  divertir.  (i(f)  mit 
3em.  — , converiar,  hablar  ü tener  con- 
vetsacion  con  alg.  (id)  mit  et».  — , en- 
tretenerse  ö divertirse  con  alg.  c. 

Unterhaltung,  s.  f.  manutencion, 
co.uervacion.  V.  Unterhalt;  platica, 
conversacion.  V.  Unterrcbung;  entrete- 
nimiento,  diversion,  pa>atiempo.  V. 
3eitaertrcih.  bie  — in  bauliditm  eber 
in  brauchbarem  Sujlanb,  entretenimiento. 
bie  — einet  geeret,  einet  £otpi(alt, 
gasto,  manutencion  de  un  exeteito,  de 
un  hospital.  ' 

Untcrbaltenb,  adj.  y adv.  entre- 
tenido,  divertid»,  ameno. 

Unterhandeln,  v.  n.  negociar,  a- 
justar,  tratar,  manejar  con  una  corte 
extrangera  algun  asunto  de  la  suya  ; 
»egrn  Utbergabc  einer  geflung  K. , Par- 
lamentär. 

Hiiterhänbler,  s.  m.  negociador, 
tratador. 

Unterhanblung,  s. f.  negociacioo. 
bit  tvedjfclfeirigen  — en,  demandas  y 
re  puestas.  burth  — en  juwege  bringen, 
n gociar.  in  — en  treten,  tratar  de  a- 
ju,te  , Parlamentär. 

Untcrhnut>  camara  bjxa,  cä- 
maia  de  comunes. 


Untet  hem  b,  s.  n.  camisa  que  se 
pone  debaxo  de  otra. 

Unterböblen,  v.  a.  minar,  cavar, 
derrubiar,  deimoronar,  comer. 

ltnterbofen,  s.  f.  pl.  calzoncitlos, 
calzones  blancas,  los  calzones  de  lienzo 
6 calicud  que  se  ponen  debaxo  de  los 
de  tela  6 pano. 

Unterjochen,  v.  a.  subyugar,  so- 
juzgar,  sujetar,  someter. 

Unterjocher,  s.  m.  snjuzgador,  el 
que  subyuga,  sojuzga  6 sujeta. 

U n 1 1 r j o d)  U n g,  s.  f.  el  acto  de  sojuz- 
gar  6 sujetar. 

Unterirbifcb,  adj.  y adv.  subter- 
räneo,  soterraneo,  soterrano.  Io  que 
esti  debaxo  de  tietra.  tin — et  ©ctvölbc, 
cueva  subterränea,  sotano,  soterraneo. 
— t SSr^räbnifgrüfle,  catacumbas. 

Unterficfcr,  s.  m.  quixada  in- 
ferior. 

UntcrFinn,  a.  n.  papada. 

UntrrFIeib,  s.  n.  vestido  que  se 
pone  debaxo  de  otro.  bie  —er,  calzado, 
bie  weiblichen  —er,  nämlich  Schuhe, 
©trumpfe  unb  UnterrdcFe,  baxos. 

Unirr Fommen,  v.  n.  ballar  lugar 
ö empleo. 

UnterFemmen,  i.  n,  — Funft,  «.ft 
lugar,  empleo.  fein  — finbtn , hallar 
lugar  6 empleo. 

llnterFönig,  s.  m.  virey. 

UnterFötbig,  adj.  Io  que-eiupura 
por  de  dentro. 

Unterlage,  s.  f.  alza.  bie—,  bie 
©tü&balFcn  unter  einem  »tifiboben,  earp. 
cartera.  bie  — einet  §tbclt,  maq.  hi- 
pomoclio.  bie  — umtr  einer  Äatione, 
curia  para  levantar  el  Canon,  bie  — un- 
ter ein  33rücfenp(la(ler',  cama  de  arena 
que  se  extiende  en  los  puentes  de  ma  - 
dera  para  empedrarlos.  bie  — 'einet 
©dultnftublä , arq.  basamento  de  pedes- 
tal  de  uoa  coluna. 

U n t C r I a n b , s.  n.  pais  inferior. 

Untcrlaf,  s.  m.  ebne  — , sin  inter- 
mision,  sin  ceiar,  sin  dexar,  incesan- 
temente,  continuadamente. 

llnterlaffen,  v.  a.  abstenerse, 
dexar,  omitir,  excusar,  perdonar. 

U n t er  I affung  , s.  f.  omision,  de- 
xamiento.  dexacion.  bie  — ober  93er» 
faumung  ber  ju  Erfüllung  einet  SUiftragt 
erforberlithen  SBorfchrungcn,  culpa  ju- 
ridica. 

Unterlaufen,  v.  n.  pasar  ö corret 
por  abaxo.  bat  mag  fo  mit  — , ello 
puede  pasar  en  el  ntimero. 

Unterlaufen,  adj.  mit  ffilut,  imo- 
rat.ido,  ctrdeno. 

Unterlaufen,  s.  n.  ber  4jaut  mit 
SBlut , efusion  de  sangre  en  tos  vasos 
cutäneos.  med.  enquimösis. 

Unterleber,  s.  n.  cuero  de  de- 
baxo. 

Unterlefie,  s.  f.  V.  Unterlippe. 
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Unterlegen/  v.  a.  poner  6 extender 

debaxo. 

Unterleib,  s m.  baxo  vientre. em- 
pevne,  anat.  abdömen,  la  parte  baxa 
de!  vientte.  |Um  — gehörig,  abdominal. 

Hntcrleutcnant,  s.  m.  mil.  te- 
niente  segundo. 

Unterliegen,  v.  n.  quedar  debaxo, 
rendido  6 vencido.  her  Sa(t  — , rendirse 
al  peso.  bem  ©efemer}  — , quedar  ren- 
dido  ö vencido  del  dolor. 

Untermalen,  v.  a.  pint.  empastar. 

Unter  mauern,  v.  a.  construir  un 
muro  ö tapia  debaxo  de  un  edißeio. 

Untermengen,  v.a.  entremezclar, 
mezclar,  entremeter,  confundir,  mezclar 
unas  cosas  con  otras. 

Untermengt,  adj.  entremezclado, 
mezclado. 

Untermengung,  s.  f.  mezcla,  p. 
us.  mezcladura. 

Unterminiren,  v.a.  minar,  zapar. 
’ V.  — rgtabtn. 

llnte  rmifeben,  v.a.  V.— rmengen. 

Unternehmen,  v.  a.  emprenber, 
embarcarse  ö meterse  en  alg.  arnnio. 

Unternehmen,  s.  n.  V.  Umernefe* 
mung. 

• Unternebmenb,  adj.  atrevido. 

Unternehmer,  s,  m.  emprendedor, 
empresario. 

Unternehmung,  s.  f.  empresa, em- 
peno,  p us.  demanda.  een  einer  — r»ie< 
feer  abflcben,  soltar  la  carga  (met.). 

Unterof filier,  s.  m.  mil.  oficial 
subalterno,  cabo  de  esquadra. 

Uncerorbnen,  v.  a.  subordinar, 
sujetar  a una  persona  baxo  su  örden, 
disposicion  6 mandatof  for.  subdelegar. 

Unterorbnung,  s.f.  subordinacion. 

Unterpacht,  s.  m.  subarriendo,  ar- 
riendo  que  se  hace  & otro  de  lo  que 
uno  tiene  atrendado. 

llnterpfanb,  s.  n.  empeno,  prenda, 
Santa,  seguiidad,  for.  hipoteea.  alg  — 
nehmen,  recibir  en  empeno.  tomar  d 
empeno.  ein  — brtreifenb,  hipotecario. 

Unterpfan  blieb,  adj.  y adv.  por 
prenda,  p.  us.  hipotecario. 

Unterreben,  ficb,  v,  r.  conversar, 
confabular,  conferenciar,  pliticar,  Par- 
lamentär. 

Unterrebung,  s.  f.  conferencia, 
platica.  eine  sertraulicbe  — , confabula- 
cion,  conversacion,  platica  familiär,  eine 
munblicbe — , abocamiento.  eine  — unter 
Pier  Singen,  conferencia  d solas.  eitle  — 
«nfniipfcn,  trabar  conversacion. 

llntcrridit,  s.  m.  inscruccion,  en- 
seiianza,  leccion,  informacion,  cuitivo, 
institucion.  — nehmen,  eomar  leccion. 
— geben,  dar  informacion,  advertir. 

Unterrichten,  v.  a.  instruir,  ense- 
fiar,  iustituir,  advertir.  ficb  — . ente- 
rarse.  in  HIP.  — » inforiaar  de  alg.  c. 


, llnte  rrichtcnb,  adj.y  adv.  instruc- 
tivo,  lo  que  instruye. 

Unter  rieht  er,  s.  m.  juez  subordi- 

nado. 

11  n te r rieh  te  r , s.  m.  p.  us.  instruc- 
tor,  el  que  instruye  6 enseiia.  V.  Sebrer. 

llnterrocf,  s.  m.  guardapie«,  brial, 
basquiüa,  zagalego,  pr.  guardapies  ba- 
xero. 

Unterrecfcben,  s.  n.  enaguas  blan- 
cas  d interiores. 

Llnterfagen,  v.  a.  privar,  prohibir, 
vedar  alg.  c. ; p.  us.  interdecir. 

llnttrfagung,  s.  f.  vedamiento, 
prohibicion,  interdiccion , entredicho, 
mandato  para  no  hacer  ni  decir  tal  6 
tal  cosa. 

Unter  Taffe,  ».  m.  vasallo  del  vasa- 
llo  superior  6 principal. 

Unterlag,  s.  m.  alza,  apoyo,  soi- 
tenimiento;  arq.  zöcalo,  rodapie ; log. 
menor,  la  segunda  ptoposicion  de  un 
(ilogismo. 

llnterfcbale,  i.  f.  V.  — rtaife. 

Unter  f cb ei  b,  s.  m.  V.  — rftbteb. 

Un  t er  febei  b e n , v.  n.  distinguir, 
diferenciar,  hacer  diferencia,  diversiS- 
car,  disccmir.  ficb  — , distinguirse,  di- 
feiir,  difercnciarse. 

M n t e r febt  i b u n g,  s.  f.  distincion, 
el  acto  de  distinguir,  diferenciar  b hacer 
diferencia. 

Unterfcbeibung«  fraft,  s.  f.  dis- 
cernimiento.  V.  »eurtfettlunggfraff. 

Unterfcbefbungg|et(btn,  j.  n. co- 
nocimiento,  car^cter  distintivo;  gr.  nota 
6 signo  ortografico.  bureb  — hemerfen, 
diferenciar.  bie  — fcfcen,  colocar  las 
notas  6 signo s ortogrificos. 

Unterfcbtchen,  v.  a.  substituir, 
poner  alg.  c.  en  lugar  de  otra;  fälfcfeiii 
einfcfeicbcn,  suponer,  suplantar.  eia 
Äilib  — , substituir,  poner  una  criatuta 
en  lugar  de  otra. 

Unterfcbieber,  s.  m.  el  que  subs- 
tituye,  supone  6 suplanta. 

Unter f ebiebung,  s.f.  substitneion; 
pen  Urfunbentc.,  suplantacion. 

Unten  (hieb,  s.  m.  diferencia,  dis- 
tincion, diversidad.  |um  — , i di  feren- 
da. einen  — machen,  hacer  diferencia, 
diferenciar. 

Unterfcbieben,  adj.  y adv.  dife- 
rente,  diverso,  distinto.  — feptl,  ser 
diferente,  diferenciarse,  diferir. 

ltnterfcbieblicb,  adj.  y adv.  di- 
verso, diferente,  vario.  — c Sachen,  co- 
sas varias,  diversas,  muchas, 

Unterfcblagen,  v.  a.  bureb  «ine 
Srpif.hfntpanb  ic. , atajar.  V.  verfehl — ; 
met.  defraudar,  sub.traer,  quitar  co« 
arte  y disimulo.  einen  Srccf  — , inter- 
ceptar,  rettner  6 recoger  una  catta. 
einem  ein  JBein  — , suplantar.  annar  san- 
c.tdilia  a alg. 
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Unterfcfifagung  , *•  f.  t>on 
ren,  €belflcinen  K.,  despojo,  intercep- 
cion. 

Uttterfdtfetf,  s.m.  fraudc,  defrau- 
dacion,  engaiio,  malversacion,  prevari- 
cacion.  — treiben , prevaricar. 
llnterfcbmcerbaud),  s.  in.  anat. 

hipogaitro. 

Unter  fdi  reiben,  v.  a.  firmar,  se- 
nal ar,  subscribir.  poner  6 echar  la  fir- 
ma  debaxo  de  algun  escrito. 

llnrerfdirei-ber,  s,  m.  el  que  subs- 
cribe  6 tuscribe. 

Unterfcbrift,  «.  f.  firnia,  subicrip- 
cion,  signatuia. 

Unter  fdimelle,  *.  f.  umbral  de 
puerta,  tranco., 

Unterfe&en,  v.  a.  poner  debaxo; 
p.  us.  entrerr.ezclar,  mezclar.  V.  — -rnten* 
gen  , eerntengen. 

Unterfeet,  adj.  y adv.  reversado, 
rehecho,  abultado  de  carnes,  rechoncho, 
de  cuerpo  doble  y baxo. 

lt  n t e r fui  f t n,  v n.  sumergirse,  hun- 
dirse,  sumirse,  irse  abaxo,  irse  a fondo, 
irse  d pique. 

Untc  rfinf  en,  s.  n.  el  acto  de  hun- 
dir^e  6 sumergir  e. 

llnterfl.e,  adj.  infirao,  -il  mas  baxo, 
inferior,  baxtsimo. 

llnterftc,  s.  n.  Io  mas  baxo  6 in- 
ferior. ba«  — an  einer  ©«die  abbrecben 
ober  jerbredjen,  »ie  ba«  Ohr  an  einer 
Wabef,  ben  ®eben  eine«  Jtrug«,  descu- 
lar.  ba«  — iU  Cberfl,  patas  arriba.  tag 
— ju  cberfl  feljren,  volver  lo  de  abaxo 
arriba  6 lo  de  arriba  abaxo. 

Utiterflecfen,  v.  a.  mezclar,  incor- 
porar,  asociar. 

Un  terfteefung,  S.  f.  incorporacion. 
Untergeben,  (ich,  v.  r.  oiar,  atre- 
verse,  ser  osado  de  &c. 

Unter  fl  eile,  s.  f.  lugar  6 puesto 
inferior. 

lln  terflellen,  v.  a.  poner  6 colo- 
car  debaxo.  einen  Silagen  — , introdu- 
cir  un  coche  en  la  cochera.  (id)  — , po* 
nerse  al  abrigo.  einem  ein  SBeitt  — , ar- 
mar  zancadilla  & alg. 

Unter  ft  e mmen,  v.  a.  arrimar,  V. 
anilemmen. 

U n t e r ft  e u e r m a n n,  j.  m.  niut,  con- 
tramaestre,  contramaestro. 

tlnterflr eidien,  v.  a.  rayar  por  de- 
baxo una  palabra  6 renglon. 

Unterfrrcidiung,  s.  f.  la  accion 
de  rayar  por  debaxo. 

Unterflrcuen,  v.  a.  esparcir,  ex- 
tender  debaxo.  ben  ‘Pftrben  — , hacer 
pajaza  ö cania  Ä loi  caballos. 

U n te  r fl  r unipf,  s.  m.  calceta,  me- 
dia  que  se  lieva  ä raiz  de  ia  carne. 

linier  (tu  $en,  v.  a.  apoyar,sostenrr, 
maotener,  afianzar,  apuntalar.  V.  (lügen  i 
apoyar,  favoreeer,  ayudar,  auxiliar,  jo- 
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correr,  patrocinar,  bacer  espaldas,  guar- 
dar  las  espaldas,  redimir. 

Unterftü&ung,  s.  f.  'sosttn,  sos- 
tenimiento,  apuntalamiento;  met.  ar-  * 
rimo,  amparo,  pr^teccion,  apoyo,  favor, 
socorro,  subveheien. 

11  n t e r fu  dl  e n,  v.  a.  examinar,  averi- 
guar,  recorrer,  registrar,  pesquisar,  re- 
conocer,  inquirir , escudrinar,  indagar, 
investigar,  catar,  combinar,  requerir, 
met  ventilar.  gi-rid)tlid)  cber  redjtlid)  — , 
juiiificar. 

Unterfudier,  «.  m.  ’ exüminador, 
averiguador,  registrador,  pesquisador, 
teconocedor,  investigador,  r.  inquisidor. 

Unterfudiung,  s.  f.  inquisicion, 
examen,  averiguacion,  indagacion,  pes- 
quisa,  registro;  teconocimiento,  instruc- 
eion,.  met.  ventüaeion,  for.  informacion, 
r.  justificacion.  bie  'Beiiifpigung  unb  — 
ber  haaren,  ber  Sebengmfttei  ber  @e« 
»idite  ic.,  viiita. 

Untertaffe,  s.  f.  platillo  en  que 
se  pone  la  taza,  xicara  6 copa. 

Untertan  dien,  v.  a.  y n.  zambu- 
Uir,  zabuliir,  sumergir,  meter  dentro 
delagua;  zambulline,  zabullirse,  me- 
terse  dentro  dtl  agua,  hundirse  en 
ella. 

Untertaueben,  s.  n.  sumefsion, in- 
mersion,  la  accion  de  zambullir  en  el 
agua.  burd»  — aut  ber  Xicfe  (»craufbrzn« 
gen  , bucear. 

U n t e r t b d n , — tb«nig  , adj.  sujeto, 
sometido,  rendido,  sumiso. 

Untertban,  s,  m.  sübdito,  vasallo. 

Untertbönigfeit,  s.  f.  sujecion* 
dependencia,  seividumbre,  rendimiento, 
vasallage. 

Unterteil,  J.  n.  parte  baxa  6 in- 
ferior. 

Untertreten,  v.  n.  p.  us.  ponerse 
al  abrigo;  pisar,  hollar;  met.  oprimir, 
tiranizar. 

Unteruerbecf,  s.  n.  näut.  entre- 
puentes.  , 

Unterroadifen,  adj.  mit  g;tt,  *n- 

treUrdado. 

Unter  mall,  s.  m.  fort,  falsabraga, 
contramuralla,  contramuro,  barbacana. 

UnterroärtS,  adv.  hicia  abaxo. 

Untcrmegg,  adv.  en  el  Camino. 

— fepn,  est.ir  en  el  camino.  eti».  — 
(affen , fam.  dexar  alg-  c.  V.  — rlgffen. 

Untermetten,  adv.  V.  bitmeilen. 

U nterlneife  n,  v.  a,  instiuir,  ense- 
nar.  V.  — rriebten. 

Unterteilung,  s.  f.  instruccion, 
enseüanza,  ieccion.  V.  — rridit. 

Unterwelt,  a.  f.  mit.  orco,  averno. 

Unterwerfen,  v.  a.  supeditar.  su- 
jetar,  someter,  rendir,  sojuzgar,  reducir, 
poner  baxo  de  su  dominio  6 poder.  fid> 

— , sujetaise,  »ometerse.  mir  muffen  uni 
alle  — , todos  hemos  de  someternos.  ber 
©Klier  — , afectnr  a la  contribucion. 
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Unterfoerfu  n g,  *.  f.  supeditaclon, 
sujecion,  sometimien  to,  reconocimiento, 
obediencia. 

Unterm  inben,  ftd),  v.  r.  V.  — r» 
fteben.  , 

Unterroüblen,  v.  a.  cavar,  minar. 
V.  — rgraben. 

Unterwürfig,  adj.  sujeto,  sujeta- 
do,  sometido,  rendido,  subordinado,  de- 
pendiente.  — matben,  reducir,  someter, 
poner  debaxd  de  su  mondo  6 dominio. 

U n te  rmü  r fi  gf  eit,  s.  f.  sujecion, 
rendimiento,  subordinacion,  dependen- 
cia . vasallage,  obediencia. 

Untcrieid'. nen,  v.  n.  firmar,  se- 
nalar,  echar  la  firma  al  pie  de  un  escrito. 

Unterj  eicfciiung,  s.  f.  firma;  auf 
ein  SButb  ic.,  subscripcion. 

Unterjieben,  v.  a.  tirar, poner  6 me- 
ter  debaxo.  ©trumpfe  — , poner  medias 
debaxo  deotras.  (id)  — , abarcar,  empren- 
der,  tomari  su  cargo  alg.  c.,  encargarse 
de  alg.  c.,  embarcarse.  meterse  en  alg.  c. 

U n t e r j i e b ft  r u m p f,  s.  m.  V.  Umer- 
ftrumpf. 

U nt  bat,  s.  f.  malhecho,  maldad,  fe- 
choria. 

Untbatdten,  s.n,  ebne  ein  — , fam. 
sin  falta. 

U'ntbütig,  adj.  y adv.  inactivo, 
ocioso,  sin  actividad. 

Uut bi tiflf eit,  s.  f.  inacctnn,  inac- 
tividad,  ociosidad,  ocio,  deiidia,  falta 
de  actividid. 

Untbeilbar,  adj.  y adv.  indivisi- 
ble,  impartible,  lo  que  no  puede  divi- 
dirse. 

Untbeilbarf eit,  s.  f.  iadivisibl- 
lidad. 

Untbeiibaft,  — ftig,  adj.  y adv. 
no  participe  ö cömpiice. 

Untbier,  s.  n.  monstruo,  produc- 
cion  contra  el  örden  regulär  de  la  na- 
turaieza. 

Unt  bunlid),  adj.  y adv.  impracti- 
cable,  no  hacedero,  no  factible,  que  no 
je  puede  hacer. 

Untbunlitbfeit,  s.  f.  calidad  de 
lo  que  es  impracticable  6 no  hacedero. 

Untief,  adj.  y adv.  p.  us.  no  pro- 
fuado.  V.  feidjt. 

Untiefe,  s.  f.  nlut,  baxio,  baxo,  el 
sitio  donde  hay  poca  agua,  en  que  pue- 
den  encallar  y barrar  los  navioi. 

Untragbar,  adj.  eiteril.  V.  un« 
fruchtbar. 

Untreu,  adj.  y adv.  infiel,  desleal, 
perfido. 

Untreue,  >.  f.  infidelidad,  desleal- 
tad,  deslealdad,  perfidia.  eine  — gegen 
feine  Obern , deservicio. 

Untroftbar,  — ftlidj,  adj.  y adv. 
inconsolable,  sin  coosuelo. 

U n tr  o fi f id)  f eit,  s.  f.  p.  us.  des- 
consuelo,  falta  de  consuclo. 

Utltrft gltd),  *dj.  y adv.  iufalible. 


Un  trü  gl  idtf  eit,  s.  ft  Infalibilidad. 

Untüchtig,  adj.  y adv.  inhdbil,  in- 
habilitado,  imposibilitado,  iasuficiente, 
inepto,  Indispuesto.  V.  untauglich.  ;u 
etm.  — machen,  imposibilitar,  indisponer 
para  alg.  c.  für  — erfliren,  inhabilitar. 

U n t ü d)  tig  f e i t,  s.  f.  inhabilidad, 
insuficiencia , indisposicion;  jum  Sei)« 
fdjtaf , impotencia. 

Untugenb,  s.  f.  vicio,  defecto,  re- 
sabio. 

Unüberlegt,  adj.  y adv.  inconsi- 
derado,  indeliberado,  irreflexivo,  indis- 
creto,  sin  deliberacion , sin  propösiro. 
—er  Seife,  ä locai.  — banbclnb,  desa- 
consejado.  * 

Unüberlegtbei  t,  s.  f.  indelibera- 
cion,  irreflexion,  inconsideracion,  indii- 
crecion,  falta  de  consideracion  6 de 
reflexion. 

llnüberfebbar,  adj.  y adv.  intermi- 
nable,  sin  verse  el  fin. 

Unüberftciglid),  adj.  y adv.  insn- 
perable,  invencible,  met.  invadeable. 

Unübcrminb(id),  adj.  y adv.  in- 
vencible, invicto,  insuperable,  incon- 
quistable,  que  no  puede  6 no  ha  podido 
ser  vencido. 

llnübcrnnnblichfeit,  s.  f.  iovin- 
cibilidad. 

Unübertpunben,  adj.  y adv.  no 
vencido,  no  rendido,  p.  us.  invicto. 

Un  über; eugt,  adj.  y adv.  no  con- 
vencido. 

Unumgänglich,  adj.  y adv.  inco- 
merciable,  intratable,  inconversable.  V. 
ungefellig;  indispensable,  inexcusable, 
preciso. 

Unumfchrinft,  adj.  y adv.  ilimi- 
tado,  absoluto,  sin  Iimhes.  — t @emalt, 
poder  absoluto  6 ilimitado. 

Unumftijilich,  adj.  y adv.  irrefra- 
gable,  insuperable,  incontrastable,  in- 
contestable,  incontrovertible.  — genug, 
inconcuso. 

Ununterbrochen,  adj.  y adv.  no 
interrumpido,  seguido,  sin  intermpcion, 
sin  intermision. 

Unoerinberltch,  adj.  y adv.  in- 
mutable. inalterable,  invariable,  lo  que 
es  incapaz  de  mudarse. 

11  n o er  a n tje  r I i cbf  eit1,  s.  f.  inmu- 
tabiiidad,  inalterabilidad,  inviriabilidad, 
inmobiiidad,  firmeza  y constancia. 

II  noerinbert,  adj.  y adv.  inva- 
riado,  no  alterado,  sin  aiteracion. 

Unverantwortlich,  adj.  y adv.  io- 
disculpable.  inexcusable,  que  no  se  puede 
defender  o justificar. 

Unoerantwortlicbfeit,  s.  f.  es- 
tado  de  lo  que  es  indisculpable  6 inex- 
cufable. 

Unoerbefferlid),  adj.  y adv.  in- 
capt  de  mejora  6 adelantainiento,  a- 
cabado  cumplido,  perfecto;  V.  unbtf- 
feilid).  eine  — c fptrfon,  »an  brr  ferne 
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SBefifrunfl  tu  erioarten  ijl,  perdida  cosa, 

cosa  perdida. 

Uno  c rbe  f ft r li  * f cit,  i.  f.  incapaz 
de  mejora ; llitbefferli*feit. 

Unoerbeffert,  adj.  y adv.  no  me- 
jorado,  no  adelantado. 

Unoerblümr,  adj.  y adv.  no  figu- 
rado,  sin  medfota. 

Ilrtoerborgen,  adj.  V.  offenbar.  . 
Unoerboten,  adj.  no  defendido,  per* 
mitido,  Ucito. 

Unoerbrennbar,  — nlicf),  adj.  y 
adv.  incombustible,  que  no  puede  ser 
quemado. 

llnoerbrennlicbFeit,  s.  f.  iqcom- 
Vu'E  bilidad,  calidad  de  lo  que  es  in- 
combustible. 

Unoerbrüdllid),  adj.y  adv.  invi- 
Olable.  ein  — e*  SBort,  palabra  de  rey. 

Hnoerbrüd)(id)fei  t,  «.  f.  inviola- 
bilidad,  estado  ö calidad  de  set  invio- 
lable. 

Ui) oerbürgt,  adj.  y adv.  que  no 
es  afianzado  6 asegurado. 

Uiioertädjtig,  adj.  y adv.  que  no 
es  sospechoso  ö de  fe  dudoia. 

Unoerbaulid),  adj.  y adv.  indigei. 
tible,  indigesto,  de  mala  digestion,  di- 
ficil  de  digerir, 

U n o e r 6 a u 1 i d)T  e i t , s.  f.  Indiges- 
tion, ahito,  ant.  atafea. 

U noerbaut,  adj.y  adv,  indigesto, 
mal  dlgerido. 

Unnerbc  rblitb,  adj.  y adv.  incor- 
ruptible. 

U n e t r be  r biid)  f ei  t,  s.  f.  incor- 
ruptibilidad. 

Unoerberbt,  — borben,  adj.  incor- 
rupto. 

Uno  er  bient,  adj.  y adv.  no  me- 
tecido,  inmeritn,  sin  meritu.  —er  SBeife, 
inmeritamente,  innuritatamente 
U n e e r b i e ii  (l  I i d) , adj.  y adv.  no 
meritorio. 

Unoerbroffen,  adj.  y adv.  incan- 
sable,'  infatigable,  improbo. 

II  n o e r b r o f f r n b e i t , s.  f.  calidad 
de  ser  infatigable,  incansable. 

llnoerebelidjt,  adj.  y adv.  soltero, 
soitera,  celibe,  libre.  ba4  — e Seben,  ce- 
libato.' eine  — e äüeibbperfon , innupta. 

Unoerein  bar,  adj.  y adv.  incom- 
patibie,  irreconciliable,  inconciliable, 
incomponible,  que  no  se  puede  acordar 
6 componer. 

il  ii  o e re  i n b a r f ei  t,  s.  f.  incompa- 
tibilidad  , oposicion  , contiariedad  y 
drsaveniencia  de  unas  cosas  con  otras. 

linocrfäi  f d)  t , adj.  y adv.  no  fal- 
sificado,  adulterado  ö contrahecbo,  ge- 
nuino,  puro. 

Unoerfdnglid),  adj.  y adv.  no  cap- 
cioso,  no  eng.noso,  no  sofistico. 

U noer  fault,  adj.  y adv.  no  po- 
diido  6 coxrompido. 


Uttbergangtid),  adj.  y adv.  no pr- 
receriero,  no  transitorio,  que  no  puede 
perecer.  eterno,  perpetuo. 

Unoergängiidjfeit,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  no  es  perecedero. 

Unoergeblidr,  adj.  V.  iineerjtiblid). 

Unoergrfftn,  adj.  y adv.  no  olvi- 
dado,  presente. 

U noe  rgefjiid),  adj.  y adv.  que  no 
se  puede  olvidar. 

llnoerglt  i*lid),  adj. y adv.  incom- 
parable,  sin  igual,  sin  par,  impar,  sin 
comparacion.  — fejjn,  ser  incompara- 
ble,  no  admitir  comparacion. 

Ulioergolten,  adj.  y adv,  no  re- 
compensado,  sin  recompensa. 

■Un oergönnt,  adj.  y adv.  envi- 
diado. 

U n o e r b e o r a t b 1 1,  adj.  V.  — rebelidit. 

Un  oerbinbe  rt , adj.  y adv,  no  im- 
pedido,  sm  obstäculo,  sin  impedimento. 

Unoerbofft,  adj.  y adv.  inesperado, 
no  pensado,  impensado,  imprevisto, 
quando  menos  se  espera  ö se  esperaba. 
ein — er  3ufalf,  caso  no  pensado. 

U n »e r b o Ic n , adj.  y adv.  descubier- 
tamence,  abiertamente,  sin  reserva,  con 
franqueza,  sin  rebozo  ni  disfraz. 

Unoerpör-t,  adj.  y adv.  sin  ex;U 
men.  V.  oerbören. 

Unoer jäbrbar,  adj.  y adv.  for. 
imprescriptible,  no  sujeto  a prescripeion. 

Un#f rjabrbarftit,  s.  f.  impres- 
criptibilidad,  calidad  de  lo  que  es  im- 
prescriptible. 

Unoerjäprt,  adj.y  adv.  no  pres- 
cripto. 

Unoerfappt,  adj.  y adv.  sin  rebozo 
ni  disfraz. 

Un  e t r f du f (id) , adj.  y adv.  inven- 
dible,  lo  que  no  se  puede  veuder. 

Unoerfauft,  adj.  y adv.  no  ven- 
dido,  lo  que  estd  por  vender. 

Unorrfennbar,  adj.  y adv.  no  ca- 
paz  de  equivocarse,  no  equivoco. 

Unoe  rflcinert,  adj.  y adv.  no 
disminuido. 

Unoerfümmert,  adj.y  adv.  no 
exasperado  6 desabrido. 

Unorrfürjt,  adj.  y ad»,  que  no 
es  acortado. 

Uno*  rlegtid),  adj.y  adv.  invul- 
nerable, inviolable. 

Unoer Icglicbftit,  s.  f.  inviolabi- 
lidad,  estado  6 calidad  de  ser  invio- 
lable. 

Unverlt'gt,  adj.  y adv.  inviolado, 
entero,  incorrupto. 

llnoerlierbar,  adj.  y adv.  imper- 
dible,  teol.  inamiiible. 

Unoerljerba  rfeit,  s.  f.  teol.  ina- 
misibilidad. 

U ii  oc  r lo  reu,  adj.  y adv.  no  per- 
oido. 

Hnoerlöfäii#,  adj.  V.  unauei-. 

Un- 


Digitized  by  Google 


Um*  8i4  Um* 


Unaermcibtt,  adj.  V.  — re&etnftt. 

tlneermeiblidi,  adj.  y adv.  inevi- 
table,  inexcusable,  lo  que  no  je  puede 
evitar,  excusar  6 hui». 

Unoermciblicbfeit,  s,  f.  estado 
6 calidad  inevitable. 

Uneermcint,-  adj.  y adv.  inopina- 
do,  impensado. 

Unaermengt,  adj,  y adv.  libre  de 
mexcla,  sin  mezcla,  puro.  V.  — rmifctit. 

Jlnaermerft,  adj.  y adv.  imper- 
ceptible,  insensible. 

Unoerminbert,  adj.  y ad v.  no  dis- 
minuido,  sin  diminucion,  entero. 

Unaermifd)t,  adj  y adv.  sin  mez- 
cla,  sencillo,  meto,  puro. 

/ Unatrmögen.s.  n.  inrpotencia.im- 
posibilidad,  incapacidad,  inaptitud  para 
hacer  alg.  c.,  falta  de  poder. 

llliaermögenb,  adj.  y adv.  impo- 
tente, incapax  de  hacet  alg.  C.,  especi- 
almente  de  engendtar. 

llnaermutbet,  adj.  y adv.  impro- 
viso,  inopinado,  fam.  quando  no  se  ca» 
ta.  V.  — r&ojft. 

llneernebmlid),  adj.  y adv.  inin- 
teligible,  indistinto,  confuso,  obscuro, 
lo  que  no  se  puede  oir  ö entcnder. 

Unaernebmlidiffit,  s.  f.  calidad 
de  lo  que  es  Ininteligible  6 indistinto, 
confusion,  obicuiidao. 

lliiDcrnunft,  s.  f.  irracionalidad, 
falta  de  saxon. 

Unvernünftig,  adj.  y adv.  irra- 
cional,  desrazonable,  absurde,  descabe- 
zado.  ein  — eg  Ubier,  animal  irracional, 
bruto,  bestia.  ein  —er  SOienfd),  hombre 
desrazonable.  bie  — e Eenfanggart , tag 
— e 'Betragen , irracionalidad.  — reten, 
desatinar,  hablar  fuera  de  razon.  eins, 
bartmuftg  UHb  — behaupten,  worin  man 
fdlledueibingg  Unvedtt  b«t,  perderla  doble 
(.met.). 

Unverp#d)tet,  adj.  y adv.  no  ai- 
rendado. 

Unvcrpfdnbe  t,  adj.  y adv.  desem- 
peiiado,  libre  de  empeno.i 

Unoerpflid)tet,  adj.  y adv.  no 
obligado. 

Unoerriefctet,  adj.  v adv.  no  he- 
cho,  no  cumplido.  — er  Cinge  lurücffom* 
men,  votverse  en  blanco,  sin  haberse 
logtado  6 conseguido  lo  que  se  pte- 
tendia. 

llnoerrücft,  adj.  y adv.  sin  haberse 
removido  de  su  lugar,  inalterable,  in- 
moto,  firme  de  asiento. 

llnoerfd)dmt,  adj.  y adv.  desver- 
gonzado,  descarado,  insolente,  imper- 
tinente, ant.  impudente. 

11  noer  fdjdmtbeit,  s.f.  «Jcsverglien- 
xa,  descaro,  descaramicnto,  despecho, 
insolencia,  impertincncia,  impudencia. 

Unaevftblaffen,  adj.  y adv.  no 
cci  a .o,  abieito. 


UnatrfAmä  6 t,  adj.  y adv.  no  des- 
estimado  6 despreclado. 

Unverfdjont,  adj.  y adv.  no  a- 
horrado. 

Unoerftbulbet.  adj.  y adv.  no  me- 
recido ; no  culpable,  inocente.  V.  un< 
idjultig ; no  endeudado  6 empenado, 
sin  deudas. 

il  n a e r fdj  t»  i e g e n , adj.  y adv.  no 
ailencioso  6 callado. 

tlnoerfcben,  adj.  p.  us.  V.  — r« 
ntuibet. 

Unaerfebeng,  adv.  de  improviso, 
improvisamente,  inopinadamente,  im- 
ptnsada  mente,  desproveidamente,  repen- 
tinamente. 

Unoerfeb  rt,  adj.  y adv.  ileto,  no 
daüado,  entero.  (ntegro,  sano  y salvo. 

Unoerfiegbar,  adj.  y adv.  inago- 
table,  inapurable,  inexhausto.  eine  — t 
Quelle,  fuente  inagotable. 

llnaerfiegclt,  adj.  y adv.  no  se- 
Uado,  sin  sello. 

Un*erf,öbnli(6  , adj.  y adv.  irre- 
conciliable,  implacable.  auf  eine  — e 
äileife,  de  un  modo  irreconciliable,  im- 
placablemente. 

Unaerföbnlidjfeit,  s.  f.  implaca- 
bilidad,  calidad  de  ser  implacable  6 ir- 
leconciiiabte. 

Unoerföbnt,  adj.  y adv.  no  recoa- 
ciliado,  enemistado. 

Unaerforgt,  adj.  y adv.  no  pro- 
veido  6 provisto,  no  establecido.  V. 
terforgen. 

Unser  fperrt,  adj.  V.  — riebloifett. 

Unaerfian®,  s.  m.  imprudencia,  in- 
discrecion,  falta  de  cotdura  ö juicio. 

Unvg  rftänbig,  adj.  y adv.  impru- 
dente,  poco  juicioso  6 cuerdo,  indiscreio. 

llnotrftanblid),  adj. y adv.  ininte- 
ligible, incomprehensible,  inaccesible. 

llnaerjldnb  lidifcit.  s.  f.  calidad 
de  lo  que  es  ini'iteligible. 

Unreriiümmelt,  adj.  y adv.  no 
truncado. 

llhoerfucbt,  adj.  y adv.  no  expen- 
meniado  ni  ensayado. 

Unccrtbeibigt , adj.  y adv.  no 
defendido,  sin  defensa. 

Unoertrdgli*,  adi.  y adv.  m- 

compatible,  incomponible,  repugnante. 

— e öigenfiaflen , tie  niebt  lugleicb  in 
bem  nämlichen  Sffiefen  tedeben  fennen, 

log.  terminos  repugnante*. 

Unn  ertrngli  * feit , s.  f.  incom- 

patibilidad,  repugnancia. 

Unnertaabrt,  adj.  y adv.  no  cus- 

todiado. 

Unaerroanbelt,  adj.  y adv.  no 
fransformado,  sin  transformacion. 

Unser roairbt,  adj.  3™''  mit  — «n 
Singen  anftben,  poner  6 clavar  la  vista 
& al«  , encatarse  a alg. 

Unaersaebrt,  adj.  V adv.  que  no  es 
prohibido  6 vedado,  licito,  perntinoo. 
r U ll> 
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Uneerwciserlicb,  adj.  y adv.  que 
BO  se  puede  tecusar  ö repuliar. 

Unser  weilt,  adv,  sin  demora  6 
tardanza, 

Unscrwelfli  d),  adj.  y adv.  inma- 
rescible,  lo  que  no  puede  marchitarse; 
met.  no  perecedero,  permanente. 

Unsertserflifl),  adj.  y adv.  irte- 
cusable,  que  no  se  puede  rehusar. 

Unserisefl,  adj.  y adv.  incorrupto, 
libre  de  corrupcion. 

Unseriseflicl),  adj.  y adv. incorrup- 
tible,  lo  que  no  se  puede  conomper. 
i Unseristflidjfeit,  s.  f.  incorrup- 
tibilidad,  incorrupcion. 

linserroinblid),  adj.  y adv.  p.  us. 
irrecuperable. 

Unscrisirrt,  — tsorren,  adj.  y adv. 
no  intrincado  6 emedado,  no  embro- 
Uado,  sin  embrollo. 

Unserisunbbar,  adj.  y adv.  invul- 
nerable. 

Unsertsunbet,  adj.  y adv.  no  he- 
rido,  sin  herida. 

U ns  c ringt,  adj.  y adv.  intrepido, 
osado,  arrojado. 

Unser  jag  tb«!  t,  J.  f.  intrepidez, 

osadia,  arrojo. 

Unserjebrt,  adj.  y adv.  no  con- 
suinido. 

Unotrjtiblid),  adj.  y adv.  irre- 
misible,  imperdonable,  que  no  se  puede 
perdonar. 

llneerjinnt,  adj.  y adv.  por  es- 
tanar« 

Unseriftgficf),  adj.  y adv.  sin  de- 
mora ö tardanza,  inmediatamente,  direc- 
ta  mente. 

Unoollenbet,  adj.  y adv.  no  cum- 
plido,  no  acabado. 

11  n 00  f frommen,  adj.  y adv.  im- 
perfecto,  no  pert'eeto,  no  completo.  — 
mndjtn , imperfeccionar. 

Unoollfommenbcit,  s.  f.  imper- 
feceion,  defecto. 

Unoollftanbig,  adj.  y adv.  no 
completo,  incompleto,  defectuoso. 

Unsollßanbigfeit,  i.  f.  calidad 
de  lo  que  no  esta  completo,  falta,  de- 
fecto. 

U n tt  o lt  j ü b l i g , adj.  y adv.  incom- 
pleto, defectuoio. 

litt  b e r b e reitet,  adj.  y adv.  no 
preparado,  desprevenldo,  mal  aperce- 
bido. 

11  n o o r g r eif  lieb,  adj,  V.  unmgfj. 

gcblt*.  \ 

UiiDorfd$Iid),  adj.  y adv,  no  in- 
tentado. 

II  na)  o r fi  cf>tig,  adj.  y adv.  imprö- 
vido,  incaüto,  imprudeme,  indiscreto, 
deseuidado,  poco  recatado. 

UnrorfictttigFeit,  s,  f.  improvi- 
dencia,  ind  iscrecion , deseuido,  poca 
prevencion,  falta  de  cuidado,  de  recato. 


II  n»  ortbei  Ibflft.  adj.  y adv,  per- 
judiciai,  nada  favorablc. 

11  n ts  a d)  f fl  m , adj.  y adv.  no  vigi- 
lante. 

Unmacbfamreit,  s.  f.  falta  de  vi- 
gilancia. 

Unieflbr,  adj.  y adv.  folso,  no  ver- 
dadero.  , 

Unraabrbaft,  adj.  y adv.  poco 
veridico,  no  veraz;  V.  unwahr. 

Unwahrheit,  s.  f.  falsedad,  men- 
tisa. 

UnmatrfAeinlid),  adj,  y adv.  in- 
veroslmil,  improbable,  lo  que  no  tiene 
apariencia  de  veidad, 

UnisabrfctriiilicbPetf,  s.  f.  in- 
verosimilitud,  improbabilidad. 

Untvanbelbar,  adj.  y adv.  inmu- 
table. V.  unocrnnbcrfict). 

Unreanbelbarfctt,  s.  f.  inmuta- 
bilidad.  V.  UiiceränbcrlidiFeit. 

Unroegfam,  adj.  y adv.  intransi- 
table,  impracticable,  intratable  (dicese 
de  un  paso  6 camlno  que  no  se  puede 
andar). 

11  n ro  e g fa  m f e i t , s,  f.  ertado  del 
camino  qüe  no  estä  transitable. 

Un  weife,  adj.  y adv.  imprudente, 
inripiente,  falto  de  sabiduria. 

Un  weif  beit,  s.  f.  imprudencia, 
falta  de  sabiduria. 

Unweit,  adv.  no  muy  lejos,  cerca 
de,  junto  i. 

Unwertb,  adj.  y adv.  de  poco  6 
ningun  valor,  vil,  baxo;  indigno.  V. 
unwurbig.  tsaf  — madit,  demeritorio. 

UniBtrtb,  s.  m.  desconcepto.  poco 
valor  de  alg.  c. ; demerito,  falta  de 
merito.  V.  Unroürbigfeit. 

llnwefen,  s.  n.  desorden,  confu- 
sioo,  barahunda.  V.  Unfug. 

Unwefentlid),  adj.  y adv.  que  no 
es  esencial  6 importante. 

Untvicbtig,  adj.  y bdv.  de  poco  pe- 
so,  de  poca  conseqiiencia  6 importaniia, 
frivolo. 

Untsicbtigfeit,  s.  f.  poca  impor- 
tancia,  falta  de  peso,  de  conseqiiencia. 

Unmiberlegbn  r,  — leglid),  adj.  y 
adv.  irrefragable,  lo  que  no  se  puede 
imrugnar  ni  contradecir. 

Unnriberlegba  rfeit,  s.  f.  fuerza 
de  argumento  que  nose  puede impugnar. 

Ulltuiberlegt , adj.  y adv.  no  re- 
futado. 

Unwiberfpretblid),  adj.  y adv. 
incontestable , incontrastable,  indispu- 
table.  ' 

lllltBiberfprtd)Iicf)fcit.  s.  f.  ca- 
lidad de  lo  que  es  incontestable  6 indis- 
putable. 

Umsibcrflcbiid),  adj.  v adv.  irrc- 
sistible. 

UniBttbrrbringlicfi,  adj.  y adv. 
inecuperable.  irreparable,  lo  que  no  se 
puede  recobrar. 
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Unmiebergtborcn,  adj.  y adv. 
no  regenerndo. 

Unroitbtrruflid),  adj.  y adv.  ir- 
revocable,  Io  que  no  se  puede  revocar. 

Unreif  b er  ruf  lid)  feil,  s.  f.  ine- 
vocabilidad. 

Unwille,  j.  tu.  indignaeion,  enojo, 
enfado,  mnhina,  despecho.  ant.  resabio. 
— nt  erregen,  excitar  la  indignacion  6 
el  enojo. 

II  n willfährig,  adj.  y adv.  poco 
oficioio  li  obsequioso. 

Unwillig,  adj.  v adv.  indignado, 
enfadado,  ' despegado,  deipechado.  — 
maifien,  indignar,  enfadar,  enojar.  — 
werben,  indignarse,  despecharse,  enfa- 
darse,  enojar  e.  — in  ten  SBart  hinein» 
brummen,  refunfufiar. 

Unroirffam,  adj.  y adv.  ineficaz, 
falto  de  eAcacia. 

llnwirffamfeit,  s.  f.  ineficacia. 

Unwirtbbor,  adj.  y adv.  inhospi- 
table,  inhospeduble,  inhospital,  falto  de 
hcspitalidad. 

Hiiwirtbbarf  eit,  s.  f.  inhospita- 
lidad. 

Unwiffrnb.  adj.  y adv.  ignorante, 
imperitn,  rudo,  intonso,  torpe,  idiota. 

Unwillen  beit,  s,  f.  ignorancia,  i- 
diotez,  faita  de  saber,  de  ciencia. 

llnwobnbar,  adj.  V.  unbetpobnbar. 

Unmurbig,  adj.  y adv.  indigno. 
t»a<  — matbl , demeritorio. 

Unwürbigfeit,  «.  f.  indignidad, 
denierito,  faita  de  merito. 

Unjdblbar,  — lidt,  adj.  y adv.  in- 
numerable,  lin  mimero,  sin  cuento,  lo 
que  no  se  puede  contar. 

11  n jn  b Iba  r t e i t,  s.  f.  innumera- 
bilidad. 

Unjabrnbar,  adj.  y adv.  indomes- 
ticable.  V.  unbejabmbar. 

Unje,  s.  f.  mon,  farm.  h.  n.  onza. 

Unjcnroeife,  adv.  por  onzas. 

Un|  eit,  i.  f.  deshora,  tienpo  crudo, 
punto  crudo.  jur  — , futra  de  propö- 
sito,  & deshora,  sin  tiempo,  fuera  de 
tiempo,  de  sazon,  en  mal  punto,  en 
mala  ocasion. 

Ultjeitig,  adj.  y adv,  intempesti- 
vo.  inoportuno,  fuera  de  tiempo.  V. 
ungelegen;  prematuro,  inmaturo,  inma- 
duro,  no  maduro,  crudo.  V.  unreif. 

Unteitigf eit,  «.  f.  calidad  de  lo 
que  es  intempeitivo  6 prematuro. 

Unjerbredilid),  adj.  y adv.  in- 
frangible,  lo  que  no  se  puede  romper. 

Unjerbrctblubfeit,  >.  f.  eitado 
de  ser  infrangible. 

Unjerbrodjtn,  adj.  y adv.  no  que* 
brado. 

Unjcrfegbar,  adj.  y adv,  indes- 
componible. 

tl  n 1 1 r re  i § b a r , adj.  y adv.  incapaz 
de  set  rompido  ö dtipedazado. 


Unjerftdr&ar,  adj.  y adv.  indei- 
tructible,  incapaz  de  ser  destruido. 

Un  icrftorbarfeit,  >.  f.  indestruc- 

tibilidad. 

U ii } t r I bei  1 ba  r , adj.  y adv.  indi- 
visible.  V.  untbeilbar. 

II  n | c r t b ( i 1 1 , adj.  for.  indiviso.  auf 
eine  — t ülrt,  por  indiviso. 

Un  je  r trenn  lld),  adj.  y adv.  inse- 
parable,  indisoluble,  lo  que  no  se  puede 
separar  6 diiolver.  V.  unauflötlidj. 

llnjcrtrennli*  Peit,  i.  f.  inse- 
parabilidad,  indisolubilidad. 

Un»-. r trennt,  adj.  y adv.  lo  que 
no  estä  separado. 

Unjicmlicb,  adj.  y adv.  indecoroso, 
indecente,  indigno,  mal  parecido. 

U n ji  t m ii  d)f  1 i 1 , s.  f indecencia, 
malpatecer,  faita  de  decencia  6 decoro, 

Unjierbe,  s.  f.  fealdad,  faita  de 
gracia,  de  elegaacia  6 hermosura 

Unjieriitb,  adj.  y adv.  falto  de 
gtacia  ö hermosura,  inelegante,  sin  ele- 
gancia. 

Unjierlidbfeit,  s.  f.  impolicla, 
faita  de  elegancia. ' 

Hnjinibar,  adj.  y adv.  no  tribu- 
tario,  exento  de  tributo. 

II  n ju  b c reitet,  adj.  y adv.  no  pre- 
parado  6 dispuesto. 

Unjudit,  s.  f.  impudicicia,  desho- 
nestitad,  incontinencia.torpeza,  lascivia, 
impureza,  luxuria,  feie  — mit  Stbitren, 
jur.  feo  crimen. 

Unjütbtig,  adj.  y adv.  imptidicc, 
lascivo,  torpe,  deshonesto,desordenado, 
impuro,  incasto,  luxurioso. 

Unjuf rieben,  adj.  y adv.  descon- 
tento,  malcontento,  quejoso,  sentido, 
poco  6 mal  satisfecho.  — machen,  des- 
contentar,  disgustar,  desazonar.  — über 
3em.  fcpn,  tener  queja  ö sentimiento 
de  alg.  mit  ctt».  fepn,  estar  mal  con 
alg.  c. 

llnjufriebenbeit , s.  f.  descon- 
tento,  queja,  disgusto,  desazon,  senti- 
miento, impaciencia,  desptacer,  mala 
satisfaccion. 

Unjugdnglitb,'  adj.  y adv.  inac- 
cesible,  i que  no  se  puede  acercar  6 
entrar, 

Uniugdngltdift.it,  s.  f.  inacceii- 
bilidad,  faita  de  .acceso  ö dificultad  ea 
obtenerle. 

Unjulanglitb,  adj.  y adv.  insufi- 
ciente,  no  suliciente,  no  bastante. 

Unjul«nglid)fttt,  *•  f.  insufi- 

ciencia. 

Unjuldffig,  adj.  y adv.  inadmisi- 
ble,  que  no  se  puede  admitir  6 recibir. 

Unjufammcnbdngenb, adj.  y adv. 
incoherente,  falto  de  Union,  sin  cohe- 
rencia. 

Unjtibrrl dffig,  adj.  y adv.  msl 
1 seguto,  iucietto. 
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Untueerläffigf  eit,  s.  fvfalta  de 
seguridad,  Inceitidumbre. 

Unjwecfmäfjlg,  adj.  y adv.  poco 

conveniente. 

UnjitteiftUaft,  ad],  y adv.  indu- 
bitable, indubitado,  lo  que  no  se  puede 
dudar. 

Üppig,  adj.  y adv.  lascivo,  sen- 
suai,  voluptuoso,  licencioso,  regalon. 
Übte,  desordenado.  — i»a*fent,  lascivo, 
exüberante,  lozano.  — empornja*frn, 
lozanearcrecero  brotar  conexfiberancia. 

Upptflfeit,  8.  f-  lux<\  lascivia, 
' sensualidad,  voluptuosldad ; ted  SL'ad)< • 
tfcum« , lozania,  exuberancia. 

Upffllfl,  n.  p.  geog.  Upralia. 

Hr,  s.  in.  V.  2tuero*ä. 

Ural;«,  j.  m.  V.  Urgrofibaler  y Ur- 
altern. 

Uralt,  adj.  y adv.  antigiilsimo,  antiqui- 
ilmo.  non—  eit  3titrn.  antigüisimamente, 
antiquisimamente.  ein  — er  SKann,  hom- 
bre  decrepito , anciano  en  la  ultima 
vejez. 

Ural  termutter,  s.  f.  tercera  abue- 
la,  tatarabuela. 

Uraltem,  ».  pl.  abuelo»,  antepa- 
sados. 

ürälteroater,  j.  m.  tercer  abjuelo, 
fam.  tatarabuelo. 

II  r a n f d u g 1 i cb , adj.  y adv.  original, 
primordial. 

Uranit,  s.  m.  h.  n.  uranita,  uranito. 

Uran  nt,  i.  m.  astron.  urano,  pla- 
neta  descubierto  por  Herschel. 

Urban,  n. p.  m.  Urbano. 

Urbanität,  s.  f.  urbanidad,  corte- 
lanta. 

Urbar,  adj.  y adv.  agr.  labrantfo, 
de  labor,  dispueito  6 apto  para  labran- 
za  6 de  pan  llevar.  —ei  £anb , tierra 
labrantia.  — ma*en,  desmontar. 

Urbcbeutung,  s.  f.  lignificadon 
primitiva. 

Ur  beginn,  j.  m.  ptimer  principio. 

llrbilb,  «.  n.  original,  protutipo, 
arquetipo  ; log.  exemplar  interno. 

Urcnfcl,  s.  m.  biznieto,  el  hijo  del 
sleto. 

Urenfelin,  s.  f.  biznieta. 

11  r f e I;  b e , s.  f.  fe  jurada  de  no  ven- 
garse. 

U r g i cb  t , «.  f.  for.  conferion  formal 
de  un  delinquente. 

Urgroßmutter,  *.  f.  biiabuela. 

Urg  rofeater,  s.  m.  birabuelo. 

Urbebtr,  s.  m.  autor,  caurador,  mo- 
tor,  el  que  es  primera  causa  de  alg.  c. 

Urheberin,  i.  f.  autoia,  causaiora, 
motora. 

Uri  aibrief,  s,  m.  carta  de  btlas. 

Urin,  8.  m.  oripa,  uriaa.  V.  Öiltl. 
bai  »rennen  bei  — atdor  de  oxi ta. 

U r i ii  b l a f c , s.  f . V . ajarnblaf«. 

Uringlfli»  s.  n.  orinal. 

Cent  i fp«n.  UJ. 


Urinbaft,  adj.  y adv.  lo  que  par- 
ticipa  de  la  natutaleza  de  oiina. 

llrinirrn,  v.  n.  orinar.  V.  tarnen. 
Urfirdie,  s.  f.  primitiv*  iglesia. 
lir traft,  t.  f.  luerza  6 viitud  pri- 
mitiva. 

Urfunbe,  t,  f.  for.  d^cumento,  cer^ 
tificacion,  fe,  acto,  testimonio  eicrito; 
über  bie  2lc*t&eit  einer  fXcliquie.  lit.  au- 
tentico.  eint  — , tpcfurdi  ber  Slufenibalt 
ober  tag  i?  lilletiegen  einer  jur  SÜ'iftrr- 
augfubr  btflimnilrn  Saore  natbanviefen 
roirb,  com.  rtsponsiva.  in  — btffen,  en 
fe  de  que.  mit  — n belegen , di  cumtn- 
tar.  tur*  «— n ober  3eujtn  beieitfen  mte* 
bell,  for.  constar  de  auros  6 en  autos. 

llrfunbcn,  v.  n,  darfe,  dar  testi- 
monio. 

Urtunbli*,  adj.  y adv.  en  fe  6 en 
testimonio  de  alg.  e.  tie  — e9?a*wrifung, 
justificacion.  — bemciftn,  probar  auten- 
ticamente. 

Urlaub,  s.  m.  permiso.  licencia  pa- 
ra ir  a alguna  paite.  einem  — geben, 
conceder  permiso  u licencia  para  ir  a 
alg. ; mil.  dar  petmiso  d licencia  & algun 
militar,  para  que  pueda  ausentane  de 
su  cuerpo  6 regimitnto. 

11  r odil,  s.  m.  V.  9luero*g. 
Urpligftdt,  adj.  V.  plö(!i*. 
Urquelle,  s,  f.  manantial  primero;  1 
met.  otfgen,  principio,  raiz. 

Urfa*r,  s.  f.  causa,  el  principio  que 
produce  alg.  c. ; motivo,  razon.  cta- 
lion,  causa!.  V.  SBemeggrunb.  SLieranlaf* 
fung.  bie  erpe  — aller  dDtnge,  fil. 
causa  primera.  bie  »irfenbe  — , caus.<  e- 
ßcienee.  tvag  p*  auf  eine  — beließt, 
causal.  • 

llrfii*li*feit,  s.  f.n.  i caus»lidadt 
Urfdmft,  i.  f.  original. 
Urf*riftli*,  aij.  y adv.  original. 
Urfpracße,  s.  f.  lengua  original  ö 
primitiva. 

Urfprung,  s.  m.  origen,  principio, 
met.  manantial;  eine*  glufltä , nacimien- 
to.  feinen  — baben,  tener,  torrar,  trae* 
principio  ü origen,  otiginarse. 

tlrforüngli*,  *dj.  y adv.  original, 
primitive^  primero,  primordial,  origina- 
rio.  bai  — e SSaterlanb,  patria  crigi- 
naria. 

Urfloff,  8.  m.  materia  ptimera,  e- 
lementn. 

Ult  beit,  s.  n.  juicio,  voto.  sentir; 
bai  ber  3ii*ter  fällt,  juicio,  falto,  sen- 
tencia.  ein  pertpegenel,  oermeffenei,  un- 
gegrünbetei—,  juicio  temerario.  ein  (Iren- 
gei  — , sentencia  rigurosa,  sentencion. 
na*  meinem  — , en  mi  juicio.  na*  bei» 

— ber  i?a*oerftänbtaen , i juicio  de  pt- 
eitos.  ein  — über  üem.  fällen,  ha.er 
juicio  ö concepto  de  alg.,  juzgar,  sen- 
tenciar  a alg.  ein  — fälien,  aU5Xi*ier, 
hacer  sentencia,  fallar.  na*  Saunt  unb 
©igeminn  tin  — fällt«,  jurgar  » dtre- 
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cho  de  su  dedo  (ant.).  eerbunbtn  fehlt, 
ein  — anjubwn  »nb  (id>  Drmielben  ju 
unterwerfen  , for.  eitat  i jnzgado  v sen- 
tenoiado.  tat  — feredjtn,  pronunciat 
sentencia.  feie  5IU«fpred>uii8  fine»  — t. 
for.  ptonunciawiento.  bit  (Jröjfnung  , ©e* 
fanmmad’ung  cttieÄ  - 1 , pronunciacion. 

Urtbeilen,  v.  a ju'par,  opinar.sen- 
tenciar,  formar  juicio;  all  Kubier,  sen- 
tencWr,  fallar.  V.  abu— . flreiig— , sen- 
tenciaS  con  sevcidad. 

llrtbeüifraft,  s.  f.  V,  ©euribei» 

litt  bei,  S.  n.  v-  ttrlbei!  <»•»?»• 

11  r tb  r f *fprc  d)  f ( , »•  m.  V.  SRidiltr. 

llrurenfel,  ».  m.  rebisnieto,  tata- 
ranleto.  , , , , . 

u r u r 9 r o $ m U 1 1 1 r,  ».  f.  rebisabuela, 
tat  *tabue!a, 

UrurgrofsDdter,  s.  m.  rebiiabuelo, 

tatuabuclo. 

Untiefen,  s,  n .fil.  principio. 

Urroort,  «.  n.  V.  ©lammroort. 

11 1 1 1 i t , «.  f.  tiemp  > ptimhivo,  cdad 
primitiva. 

Ufo,  s.  n.  com.  uso,  usanza.  auf—, 
4 uso,  a estilo. 

Utrecht,  n.  p.  geog.  Uereque. 


50/ 


83. 


> / V,  vlgeslma  prima  letra  del  abe- 
cedario  y decima  sexta  entre  las 
consonantes. 

sßaeant,  adj.  y adv.  vacante,  vaco, 
lo  que  vaca.  V*er(ebigt. 

©aean),  s.  f.  vacancia.  V.  (Erlebt» 
jung;  vacacion.  V.  Serien. 

I ©agabunb,  ».  in.  ■ vagabundo.  va- 
gamundo,  tunante.  V.  2ant>ftrcid)cr. 
©alerttin,  n.  p.  m.  Valentino. 
©ulet,  s.  n.  V.  fiebeaobl,  äbfdjteb. 
©aluta,  *.  f.  com.  valor. 

Sam  por,  s.  m.  vjin»i?irot  es?nge; 
h,  n nuircielago  monstruoso  de  Indias. 
58  anbaU,  *.  m.  vändalo. 

© anbaliimut,  s.  m vandalhmo. 
©an  Ule,  s.  f.  bot.  com.  vaynica, 
vayuilla  bie  »ilbnjocbfcnbe  — . vaynilla 
cimarrona  6 palo.  bie  oier  Clflffen  ber 
— na*  ihrer  ©Ute,  vaynilla  tina,  xaca- 
te,  rezacate  y basura. 

©«fall,  s m.  vaiallo,  feudatario 
de  un  senor.  V.  fiebtnlntann. 

©afe,  s.  f.  vaio,  V.  ©efaf  ; für 
©lumrn,  tiesto,  jarron.  . 

©ater,  s m.  padre.  ber  berltteinUtdie 
— , padre  putativo.  ein  — beö  ©ater* 
lanb«  , pad  e de  la  patris  6 de  su  pa- 
tria.  ein  — ber31rmen,  padre  de  pobres. 
©b»  ber  — , teol.  padre  eterno.  brr  bet« 
ligt  — , ber  ©apjt,  padre  santo,  sintl- 


SBafe  * 

simo  padre,  santo  padre.  feinem  — «6n> 
lieb  febeit,  paro  erse  al  padre,  padre«. 

©ater  trüber,  s.  m.  tio  d«l  pa* 
terno,  el  hermano  del  padre. 

©at erben,  's.  n.  cmazon  paternal, 
ternura  ö amnr  patcrnal. 

©aterbiilb,  s t.  gracia  6 afecto  de 
padre. 

©aterlanb,  s.  n.  patria,  palt  na- 
tivo,  pais.  tili  — lieben,  amar  su  pa- 
tria. ttnrr,  ber  fein  — liebt,  p.triota, 
buen  patricio. 

©aterldnbifdt,  adj.  y ad v.  patrio, 
natal.  btr  — e ©oben,  suclo  patrio.  bie 
— en  ©tfe$e,  leyes  patrias.  — gefinnt, 
patriötico. 

Sflterlanb*liebe,  s.  f.  amer  6 
zelo  de  la  patria,  amor  & la  patria,  zelo 
patriötico,  patriotismo.  aui  con  pa* 
triotismo. 

©ater lief),  adj.  y adv.  paternal,  pa* 
terno.  bie  — e Suneigung,  afecto  pater- 
nal. bn4  — c Setfct,  derecho  patetoo. 
bie  — e Setvalt«  patria  potestad. 

©aterlo«,  adj.  y adv.  huerfano  de 
padre,  sin  padre. 

©atermorb,  s.  m.  pariicido. 

© a t e r m o r b e r , s.  m.  parricida. 
©alermör'btrifd),  adj.  y adv.  par- 
ricida, mit —er  &anb,  con  mano  par- 
ricida. 

B a t e r 1 6 r u b e r , s.  m.  V.  ©attr< 
bruber.  . . ‘ 

■ • V 

©aterfdjaft,  t'.  f.  paternidad,  ca- 
lidad  de  padre. 

©aterftabt,  i.  f.  patria,  ciudad  eit 
que  se  ha  nacido. 

©at  erfte  Ile,  s.  f.  el  lugar  6 lat  ve- 
cet  de  padre. 

©aterunfer,  s.  n.  padre  nuestio. 
oracion  dominical.  bat  — beten,  decir 
el  padre  nuestro. 

©eildien,  s.  n.  bot.  violeta,  viola. 
© e il  die  n blau  , adj.  y adv,  violado, 
vinldceo,  dejtoior  de  violeta. 

© e i lebend  lau,  s,  n.  violado,  color 
de  violeta. 

©eilcbenfaft,  s.  m.  farm,  xaiabe 
de  violetas. 

©eildteniucfer,  s.  m.  conserva  de 
violetas. 

©eit,  n.  p.  m.  Vito,  Guido,  Gui. 
©eft* tan),  s.  m.  med.  corea  - 
© e I i u p a p i e r , s.  n.  papel  vitela  6 
avitelado. 

©enebifl,  n.  p.  geog.  Vcnecia. 
©entriftb,  adj.  y adv.  vencreo. 
bie  — e Üraiifbtit,  mal  vencreo,  galico, 
bubas.  V.  £u|ifeud)e. 

©snetianer,  s.  m.  veneciano. 
©enettanif*,  adj.  y ad>.  vent* 
ciano. 

©entif,  s.  n.  sopapo,  vilvula. 
©entilator,  s.  m.  ventil-dor. 
©entofe,  s.  f.  V.  Sdircpffopf. 

©e- 
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tnui,  n.  p.  f.  mit.  aitron.  V4nus.  9]  t r d n b e r I f *,  ad).  y adv.  mudable, 
eitu  «b  erg,  s.  m.  in  ber  .f)itnt*  variable,  vario.  instabile,  volub'e,  ant. 
rfageret),  monte  de  Venus  cambiaäizo;  trfonberä  con  3'erfcntn  gtbr.> 

tnuibtult,  ».  f.  V.  getflö'arje.  veleidoio,  vnltaiio.  ein  —er  Siiinb. 
rnuinabcf,  >.  m.  bot.  ombligo  viento  variable,  ein — er  ©inn,  genio 
^enus,  ombliguera,  oreja  de  monge.  variable  6 velejdoso.  — fetm,  variar. 
9tabelfrauf.  35 e r dn b t r li d)f  ei t,  ».  f.  mutabili- 

enutfeucbe,  «.  f.  V.  Sin (liru de.  dad,  variabilidad,  insrabilidad, mudania, 

enuSftern,  s.  m.  V.  ’Ubcitbfltrn.  desvario,  p.  us.  carnbiamiento. 

; e r a b fo  I gen  (affen,  v.  n.  dar,  «n-  9Ser«nbrrn,  v.  a.  mudar,  variar, 
ar,  ceder.  rendir.  . alterar,  cambiar.  (td>  — , mudarse.  feine 

!erabfo(gung,s.  f.  entrega,  en-  ©obnuiig  — , mudar  ö mudarse  de 
amiento.  i caja.  ■ ( 

ierabreten,  v.  a,  concertar,acor-  35  f r d n b e rn  n g , s.  f.  mudanra  va- 
ajustar,  convenir.  fid)  — , enten-  riacion,  alteracion;  auf  brm  ?J(a.’er, 
ie.  ' . _ mutacion.  bie  — en  ber  flt’mcipbirt,'  uo- 

iernbrefcung,  s.  f.  ajuste,  con-  tacicnes  6 variaciones  de  la  atmosfera. 
io,  concierto.  V.  Stbrtbt.  ber  — nidjt  35 er a 11  io  f f e n , v.  a.  oeas.onar.ci'u- 
ifommen,  apartarse  de  lo  cnnceitado.  lar,  inducit,  empeiiar,  procutar.  Itvan- 
I e r a b f du  nt  e it/  v.a.  descuidar.  V.  tat,  ser  motivo,  catia  li  ocasion  para 
tiumen.  que  sucedaalg  c.  Unruhen — , semover 

ierabfäumun  g,  s.  f.  descuido.  humores  (mtt.). 

3 e r a b f che  u c n,  v.  a.  dete  tar,abo-  35 1 r a n f « ffenb,  adj.  inductivo. 

ar,  aborrecer,  renegar  de  alg.  c 35eranlaffung,  s,  f.  dcasion,  cau- 

3 c rabfdituun  3,  s.  f.  deiestacion,  ja,  causal,  motivo,  asunto,  razon,lugar/ 
minacion,  aborrecimiento.  — geben,  dar  lugar. 

jerobf&euungftiDÜrbtg,  adj.  y,  35  er  an  ft  al  teil,  v.  a.  disprner,  ins- 

■.  dete'table,  execrable,  abominable.  tituir,  formar  traear,  apercibir,  preve» 

3erabfd)ieben,  v.  a.  dspedir,  nir,  aeomodar.  hacer,  ordenar  lo  que 
litir.  retirar,  arrimar.  einen  gebienten  «e  ha  de  h .cer. 
despedir  4 un  ctiado.  bie  Struppen  93  e r a n fl  a 1 1 er , *.  nt.  V,  ülnorbner. 

mil.  despedir  <3  licenciar  lat  tropas.  35e  r a n fl  a i tu  n g , s.  f.  dirposicion, 

Serabfdjiebung,  s.  f.  deipedida,  apercibimiento,  trau,  aparrjo,  erden, 
pedimiento,  dimrsion.  ley  5etn  burd)  faebgemaje  — ju  etw. 

lieradjten,  v.  a deipreciar,  bacer  ttölbigen,  baa  \l)m  jumiber  itf,  hacer  la’ 
.precio,  desestimar,  menospreciar,  de-  foriosj  (me:  ). 

n»r,  hacer  menosprecio  de  alg.  c.  35f  r a 11 1 tp  er  t e n,  v.  3.  respnnder. 

8 er  öd)  (er,  s.  m.  despreciador,  me-  scr  respon'able.  fid)  — , delendtrse,  jus- 
spreciadnr.  tifiearje.  mal  nicht  fll  — jfi,  que  no 

Verachtet,  adj.  y adv.  despreciado,  puede  justilicarse. 
rado  con  desprecio.  35  e r a n t m or  t Ir  4 , adj.  v adv.  ex- 

i3eräd)tlid),  adj.  y adv.  desprecia-  cusabie  Io  que  puede  justllcarse;  res- 
despreciativo,  despreciador,  de.es-  ponsable.  ei.  que  e td  ohtigado  4 »ei- 
aable,  deseitimador,  euvilecido,  vili-  ponder  6 satitfacer  por  algun  cargo  %tm. 
»dioso,  ruin,  ant.  contemptible,  con  — für  eint,  maibttt,  hacer  Cargo  4 alg. 
co  aprecio.  bie  — e SBcbanblung,  des-  de  una  cos». 

n,  vilipendio,  — abloetftn,  desdeiiar.  35  e r a n t n>  0 rll  i cf)  fe  i t , 1.  f.  retpon- 
nt.  — bebanbeln , tratar  con  desden,  sabiiidad. 

lipendiar  a alg.  — ma*en,  envilecer,  3Se r « n t mo r 1 1( n g , «.  f.  justiüca- 
t.  acevilar.  fttb  — madittl,  envile*  cion,  detensa,  saiisfaccion,  auf  3emanbg 
rse.  — tbuit,  mostrar  desprecio.  — , 4 cuenta  de  alg.  3tm.  Jur  — |it(ien, 

95  e r ä d)  1 1 id)  f ei  I,  ».  f.  viltia,  tcr-  pedir  cuenta  ä alg. 
za,  ' 95e  ran  t tb  0 rt 11  ng  ( fdj  r if  t , s.  f. 

SSeradltung,  s.  f.  detprecio,  me-  for.  reipue>ta,  replica.  V SKrplif. 
>sptecio, desestimacion  mit  — anfcbcn,  93 erarbeiten,  v.  a.  fahricar,  tra. 
irat  con  desprecio.  bajar,  manufacturar,  elaborar,  obrar.  p. 

9Stratbtung«mÜrbig,  adj.  y adv.  us.  transformar;  burdj  iirbeit  ttrbiaudttn, 
gno  de  desprecio.  V.  teräd)tliA.  consumir,  gastar. 

iBerallgemeintrn,  v.  a.^genera-  35 1 r« r b 1 1 1 tt n g , s.  f.  la  accion  d« 
rar,  hacer  general  una  mAxtma,  una  manufacturar,  elaborar  6 consumir,  eia- 
!g\a,  un  sistema  &c.  boracion. 

33  er  alten,  v.  n.  envejecerse,  anti-  35erargen,  v.  a,  tomar  6 tener  4 
iarse,  inveterarse.  mal,  interpretar  mal,  poner  faltas,  re- 

’-ßeraltcn,  s.  n.  envejecimiento.  probar. 

9}ergltet,  adj.  y adv.  obsoleto,  an-i  SEcrarmtn,  v.  n.  ompobrecerse, 
iguado,  aneio,  inveterado,  tueiade  uso.  empobrecer.  venir  4 mänot. 

g f f * 95 et» 
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9}erarmt,  adj.  y adv.  empobreeido. 

Verarmung',  s.  f.  pobreza,  caida 
6 reduccion  de.  riqueza  ;i  pobreza.  Bie 
— einer  fßropin},  einer  Sprntbe,'  po- 
breia  i que  je  ve  reducida  una  provin- 
cia,  una  lengua. 

93eranne»ea,  v.  a.  gastar  en  me- 

dicamentos  * * 

33erauctio»frcii/  v.  a.  V.  »er* 

^'sVr  a u c t i d n i r u n g , s.  f.  V.  Ser* 
flcigerun*. 

Seraufierli*,,  adj.  y adv.  ensge- 
nabte.  Io  que  puede  icr  enagenado. 

asträuf  ttn,  V.  a.  enagenar,  tras- 
pavar  e'  dominio.  ant.  a’.ienar,  «gen  r. 

Veräußerung,  s.  f.  enagenacion, 

enagenauiiento,  desapiopiamiento,  el  tras- 

paso  de  una  cosa  al  dominio  de  oro 
dueüo  poi  medio  de  venta,  donacion  6 
trueque 

Vtrbanb,  s.  m.  cir.  vendnge;  erier 
Jflunbe  nctjl  bem  3ubtboi-,  apareio; 
met.  liga,  confederacion.  V.  $U.i6, 
Sünbnif.  . ... 

Verb  anne  n,  v.a,  desterrar,  enviar 
destetmdo,  confinar.  expatrlat,  pros- 
cribii,  telegar.  nuS  bet  Stabt — , des* 
terrar  fuera  de  ln  ciudad  ö al  campo. 

Verbannt,  adj.  y ad  . desterrado. 

93t  rb«  nutet,  *.  m.  desterrado, 
pr  >scripto,  bantiido. 

Verbannung,  »■  f*  des-ierro,  r. 
ex^lio,  bando,ieUgacion,extranamiento. 

Verbauen,  v.  a.  ben  S'urdjgang, 
cenat  la  salida  j bab  9idlt,  bit  91u6fld)t, 
quitar  la  luz,  la  vista ; Selb,  gaitai 
dineto  en  edificio*. 

SSc  t baut  rn,  v.  n.  caer  en  rustici- 
dai,  poaetse  rdstico  6 grcscro. 

Verbeißen,  v.  a.  m j rder,  ba*  Indien 
— , reit  de  dientet  adentro.  ba4  l'adjttt 
nicht  — rönnen,  no  poder  eener  la  ri- 
sa,  soltar  la  ii«a.  ftintn  Verbruß  — , 
hicer  de  tripas  cor»f*oo,  disimular  sus 
enojoi.  feinen  3ß<n  — . »uptimit  iu  cö- 
lera.  fid)  — , wie  JjHltlbe , nopoder  solut 
la  presa. 

Verbergen,  v.  a.  esconder,  ocultar, 
encubrir,  disimular,  met.  tapar,  distra- 
lar.  HOh  — , esconderse,  ocultarse.  lid) 
»er  bei«  Stuten  — , guaraar  la  cara 
(met.). 

Verbergung,  s.  f.  escondimiento, 
OCultacion.  eacubeimiento. 

Verbefferer , s.-m.  coiregidor,  cor- 
rector,  reformad  r,  adelantadnr. 

Vcrbcffcrlid),  adj.  y adv.  repa- 
rable, corregibte,  emendable,  cagaz  de 
mejora. 

sgtrbtffern.  v.  a.  cotregir,  enmen- 
dar,  reformar,  me.inrar,  amejorar,  ade- 
lantar,  booificat.  »bonar,  reparar. 

Vtrbefferung,  s.  f.  emendacion, 
«n.ien  la,  enraienda,  correccion,  -euejora, 
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meioria,  refoema,  reformacion , bonlS* 
cacion. 

Verbeugen,  (Td> , v.  r.  ioclinarie, 
haeer  una  inclinacion,  hacer  reverencis, 
doblando  el  cuerpo. 

Verbeugung,  s.  f,  inclinacion,  a- 
catamiento,  revetencia. 

5Ber  bitten,  v,  a.  vedar,  privar, 
prohibir,  interdecir,  enttedecir,  defen- 
der,  negar. 

Verbitfung,  s.  f.  p.  u».  V.SSerlft. 

ffierbinben,  v.  a.  juntar,  unir, 
trabar,  anudar,  aligar,  atar,  p.  us.  con- 
federar.  aunar.  combinar,  met.  ligat; 
eerbinblid)  madien,  obligar.  fid)  — , u- 
nirre,  aliarse,  ligarse,  confederaise,  aso- 
ciarie,  hermnnar;  fr#  Berbinblid)  madien, 
oblijarte.  genau — , concatenar.  bieCua« 
tcrlteine  — , alban.  trabar  los  sillares. 
eint  Sßunbt  — , eir.  aplicar  los  reme- 
dios  a una  herida,  curar  una  llaga  ö 
herida.  bie  Stugen  — , vendar  los  ojor. 
fid)  ben  Jtoef  mit  einem  £ud)e  — , tapu- 
jat  la  cabeta  con  algun  panuelo.  @ie 
tuetben  mid)  ft(ir  — , wenn  Sit  mir 
(Arctben,  si  me  escribe  Vm.  se  lo  esti- 
mar<  mucho.  ein  Sud)  — , enq.  tram- 
pnner  las  hojas  de  un  libro. 

9>er  bin  Midi,  adj.  y adv.  obliga- 
tnrio,  lo  que  obliga;  artig,  obligante, 
oficioso,  corterano,  galante.  — madien, 
obligar,  aligar.  iid)  — madteil,  obligarse, 
aligarse,  empeüarse.  in  fe(|r  — en  5tu<< 
briicten  rebtn,  hablar  con  palabras  muy 
obiigantes. 

Serbin MidiFeit,  s.  f.  obügacion, 
empeno.  V.  Serpflid)tung.  bie  — aufit« 
gm,  imponer  la  obügacion.  einer  — 
entbebrn,  desobligar.  sen  einer  — tot- 
fprtdjen,  apattar. 

Scrbinbung,  *.  f.  confederacion, 
asociacion,  juncuia,  annamiento,  com- 
binacion,  trabazon,  ligazon,  coligacion, 
comunicacion,  conexion,  conjunto.  Bie 

— btrSBÖrter,  juntura  de  laspalabru. 
eine  frcunbidjafilidje  — , union  amisto», 
conexion,  amistad.  eine  freunb|<baftliBc 

— anrilüpfcn , iiar  6 trabar  amiitad. 
(Id;  in  — ieljen,  atane.  bte  — unirr 
emtm  Segrip  , 61.  identificacion.  in  gea 
Haut  — bringen,  wie  jmep  »cqriffe,  i- 
dentificar.  jur  — bientnb  , conexivo. 

93  er  bitte  li,  v.  a.  excusarse,  re- 
husar. 

93 erbittern,  v.  a,  agriar,  ponee 
agria  6 amarga  aig.  c. ; met.  agtisr, 
ex.'sperar,  desabri'-,  irritar.  V.  erbittern, 
bie  greube  acibarar  ö avinagrar  el 
gozo. 

Verbitterung,  s. f.  V. grbitterunj; 
ber  girubc,  el  acco  de  acibarae  6 avi* 
nagrat  el  gozo. 

Serbln  fen,  v.  a.  pint.  esfumir. 

Strblaffcit,  v.  n.  V.  erbl— , ««• 
Mcid)cn. 

9Ser< 


S3erb  82t  SSerfi 


Verblättern,  v.a.  perder  U p*- 
gina  de  un  libro.  - 

Verbleiben,  v.  n.  quedar,  perma* 
necer,  persirtir,  perseverar. 

aSrrbfeicbtn,  v,  n.  bacert«  pilido, 
perder  el  color.  Stöbet  faliecer, 
moiir. 

Vtrblenbcn,  v.  a.  deslnmbrar,  o- 
fuscar.  V.  bltnbtn ; met.  deslumbrar, 
alucimr,  embair,  engaiiar  con  el  apa- 
rato  ü apariencia  de  las  cosas. 

Vcrblenbung,  *.  f.  ofuscamiento, 
alucinacion,  deslumbramiento,  embai* 
miento,  ceguedad,  met.  traslumbra* 
miento. 

58  et  bleuen,  r.a.  mit  'Tiltt;  bcffßigen, 
emplomar,  aiegurar  con  plomo.  bat  Sri 
— , min.  ligar  el  metal  con  plomo. 

Verblüfft,  adj.  y adv.  atolon- 
ärado,  atontado. 

Verblüben,  v.  n.  desfloratse,  per* 
der  las  flores;  met.  marchitarse,  pasar, 
durar  poco.  , 

Verblümt,  adj.  y adv.  figurado, 
ilegörico.  bin  — tr  Stutbrurf,  exprtsion 
ägurada.  — rtbtn.  hablar  figuradameiite 
j metafdricamente. 

Verbluten,  (idj,  v.  r.  perder  mu- 
:ha  sangre,  desangrarse. 

Verblutung,  s.  f.  perdida  6 der- 
rame  de  toda  U jangre. 

Verborgt  n,  v.  a.  V.  borgen. 

58er  borgen,  adj,  y adv,  oculto, 
sscondido,  recondito,  secreto,  retirado. 
V.  Herbergen. 

Verborgene,  i.  n.  Io  que  estä  se- 
rreto  6 escondido.  im  — n , de  escon- 
iite,  & escondidas,  escondidamente,  se- 
tretamenre. 

Verborgenheit,  «•  f.  estado  de  lo 
que  estä  oculto  a escondido.  in  ber  — 
eben,  vivir  una  vida  obscura  6 retirada. 

Verbot,  a.  n.  prohibicion,  vertu,  ve- 
lamiento,  interdiccion.  entredicho,  de. 
ensa,  pragmätica  negativa  6 ptohibi- 
iva,  teol.  precepto  negativo,  for.  intiibi- 
ion.  oen  etin  — befreien . bat  — auf- 
eben,  des»edar.  trat  fid)  auf  ein  — 
dicht,  inhibitorio. 

Verboten,  adj.  y adv.  prohibido. 
/.  oerbietrn.  — e liiaartn,  contrabando. 

Verbrämen,  v.  a.  orlar,  guarne* 
er,  ribetear,  galonear,  adornar  con 
ieles,  galones,  eneaxes,  ßuecos  &c.  • 

Verbrdmung,  s.  f.  la  accion  de 
tlar,  guainecer,  ribetear  &c- 
Verbraud),  t.m.  consumicion,  con* 
iimo.  gasto.  , . . , , 

Verbrauchen,  v. a. consumir, gastar. 
Vertreiben,  v a.  deilnquir,  ofen- 
er.  cometer  algun  delito  u peeado. 
Verbrechen.,  s.  n.  crimen,  delito, 
alpa,  delinquimiento,  exceto.  bat  -j 
;r  belfibtgttn  SUtajrtiit,  ertmen  de  ieu 
ajestad.  (in  — t .-geben,  cometer  un 
slito,  delinquir.  j.r  , •/ 


‘Verbrstber,  s.  m,  delinqiieote,  reo, 
culpado.  ein  — , trm  bat  lieben  abge» 
fpredttn  id,  for.  reo  en  capilia. 

- Verbreiterin,  s,  f.  delinqüence, 
culpada,  rea, 

Vrrbrtrbe’rifrb,  adj.  y adv.  crimi- 
nal.  malvado,  pecaminoso. 

*>  V erb  reiten,  v.  a.  V.  autbr— . Siebt, 
SBoblgerUd) — , esparcir,  difundir  luz, 
olores  Scbren,  Vacbrirbten  — , exten- 
der,  difundir,  cundir  pregonar,  divul- 
gar  doctrinas,-  notici.  . 

Verbrennen,  v.  ».  yn.  quemar, 
quemarse,  ubrasar,  abraiarse,  consumir 
ö comumirse  con  fuego.  oiel  f>o!j  — , 
gaitar  mucha  lena.  JU  Ütfrbe  — , reducir 
en  ce  izas.  #011  btr  @onne  tevtrannt, 
quemado  ö tostado  del  toi.  ein  oer* 
branntet  Äinb  febeut  bat  ftcuer,  ref.  el 
gara  escaltjado  del  agua  fria  huye. 

Verbrennung,  s.  f.  qnemn,  abra* 
samiento,  corr.bustion,  ch.  ustion. 

Verbrieft»,  v.  a.  for.  confirmar 
6 autenticar  con  documentns. 

Verbringen,  v.  a.  V.  bttrdjbr— , 
eerfrbroenbrn. 

.Verbröfeln,  v.  a.  pr.  romper  en 
migas  menudas. 

Verbrübcrn,  (idi,  v.  r.  htrmanar, 
hermanarse,  bacer  alianza  de  fraternidad. 

Verbrüberung,  s.  f.  fraternidad, 
bermandad,  el  acto  de  heimanar. 

Verbrühen,  v . a.  escaidar.  V. 
brüben.  fid)  — , escaldarse. 

Verbund,  adj.  y adv.  libidinoso, 
seniual. 

Verbunben,  adj.  y adv.  junto,  jun- 
tado.  unido,  conexf.  anexo ; tcrpfltcbtcf, 
obligado.  ein  —et  üÄauermerf,  trabazon 
en  la  silleria.  mit  einanber  — fetjn , estar 
juntos  ö unidos, coanuni.ar, comunicarse. 
itb  bin  Sbnen  febr  — , le  estoy  ü Vm. 
teconocido. 

Verbunben,  fitb,  v.  r.  ligfrse, 
llarse,  aliarse,  conftderarse,  coligarse. 

Verbünbet,  adj.  ligbdo,  liado,  alia- 
do,  conlederado. 

Verbürgen,  v.  a.  for.  cautionar, 
abonar,  frar  afianzar,  dar  fianzas,  salir 
fiader  por  otro,  sanear. 

Verbürgung,  i.  f.  for.  ßanza,  a- 
bonamiento.  V.  Sürgfdjaft. 

Verbuttrn,  v.  n.  achapartaise,  no 
crecar,  no  medrar.  - 

Verdau  j'eln,  v.  a.  clausular, poner 
clausular. 

Verba.d)t,  s.  m.  sospecha,  conjetu- 
ra,  rezelo,  malicia,  met.  teconcomlo.  tin 
gegrünbettf  — , soipccha  vehemente,  mit 
— , con  soipecha,  sorpechosamente.  ei« 
lim  frM  mmtn  — becScrn.  etroeeftn,  dar 
mala  espina  a alg  — Kböpltn , entrar 
en  sospecha,  tener  sospecha,  sospechar. 

ite  i bdrbtig,  atlj.  y adv.  suspicaz, 
sospechoso,  teol.  tuspecto,  de  fe  dudo- 
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«n.  einen  3rugtn  — maditn , for.  tackst 

& im  testigo. 

Serbammen,  v,  i.  condenar,  re. 
probar.  ocrSammt  werben,  teol,  conde- 
nare. 

Serbimmen,  v.  «,  V.  bimmen. 

S e r 5 « m m l i * , »dj.  y adv.  conde- 
nas  e,  maldito,  rep  obado , lo  que  me- 
reic  rer  condenado. 

Se  r b u m m li  d»f  cif,  s.  f.  estado  de 
ser  condenable 

5S er  b a m m nig,  s.  f.  teol.  condena- 
cioo,  damnacion,  perdicion,  pena  de 
dado,  pena  eterna. 

Scrbammt,  adj.  y adv.  condenado; 
aborr  cible.  dete  table, 

Strbammung,  s.  f,  condenaeion, 
darmacion. 

Serbammung«urtb<if,i-  n.  for. 

au'o  condenatorio. 

Serbammung«w£irbtg,  adj.  V. 
tterbammlid) 

Srrbampfrn,  v.  a.  V n.  evaporarse, 
ex  al  ne,  disipane,  talir  loi  espiritus 
y ■•arte»  viriles. 

Scrbampfung,  i.  f.  evaporacion. 

Vertonten,  v.  *•.  reennocer,  agra- 
decer,  deber.  estimirielo  i alg. 

•-8 erbauen,  v.  a.  digerir.  gastar, 
actuaj.  hart,  fcbnjtr  ju  — , duro  de  di* 
ge-ti  n.  einen  ©vilimpf  nidit  — tonnen, 
net.  no  poder  digerir,  mfrir  6 lltvar 
enn  paciencia  una  injuria,  bte  ©peifen, 
bie  ©afte  k — , de-gastar  la  comida.los 
humorer  &c. 

Serbauiicfe,  adj  y adv.  digerible, 

digestible. 

Serbautid)feit,  i.  f.  calidad  de 
se  digerible. 

Serbauung,  s f.  digestion,  actu- 
ac  on.’  bie  — bcfdrbernb  med.  digesti.o. 

Serbauung«mittel,  i.  n.  med. 

remedio  digestivo. 

Serbe  cf.  s n.  naut.  cubierta,  pnente, 
tilla.  bai  oberlle  — eine»  ©eftifft«,  com- 
bei.  eine  rfrbötung,  reelrbe  Inmen  auf 
bem  — großer  ©duffe  angebracht  i|l,  bie 
©ebanje  ober  .fmiterjcbanie , aloitar.  ein 
bünne«— , ba«  fein  fdtwereS  ©efibü?  tra- 
gen fann,  pueme  volante.  ein  ©djiff 
mit  einem  — , barco  cubierto. 

Serbetfen,  v.  a.  cubrir,  encubrir, 
oeultar,  esc>nder. 

Serbeeft,  adj.  yadv.  cubierto,  en- 
cubierto,  ocu'tado. 

Serbeefung,  i.  f.  encubrimiento ; 
attron.  ccultacion. 

Serbenfeit,  v.  a.  tomar  ö llevar 
i mal,  desaprobar. 

Serbtrb,  a.  m.  ruina,  pdrdida.  V. 
ffierbtrben. 

Serberben,  s.  n.  corrupcion,  ruina, 
perdicion,  exeerminio,  estrago,  destruc- 
cion.  in  fein  — rennen,  currer  i tu 
perdicion.  in«  — (lurjtn,  perder,  arrui- 
nar.  V.  ju  ©runbe  lupien. 


-*95crb«r6tn,  v.  a.  y n.  perder,  e- 
ebar  i perder,  perderse,  corromper,  cor- 
roraperse,  depravar,  desmejorar,  maiear, 
adulterar,  adulterarse,  re.aatarse,  me- 
noscabar,  descomponer,  viciar,  envicbr, 
p.  us.  danar,  met.  contigiar,  desgastar. 
fid)  — , arruinarse,  perderse,  destruirse 
en  la  talud.  »erborbrn  werben,  perv«. 
terte,  viciarse.  bie  ©itten  — , corromper 
la-  c stumbres,  detmoralie.r,  enviciar. 
böfe  Öieiellicbafttn  — gute  ©itten,  ref. 
con  malos  exemplos  te  gastan  buenii 
costumbret.  einem  feine  greube  — , dei»- 
tonar  6 aguar  et  gusto  a alg.  t«  ml 
tinrm  — , fam.  descomponerse  6 desa- 
venirte  con  alg.  e«  mit  S iemanben  — , fam. 
ditgusCar  6 agraviar  i ninguno. 

Serberber,  s.  m.  corrompedor,  der- 
Iructor . dep.avador,  p,  us.  gastador, 
alterador, 

-•Serberbiidt,  adj.  y adv.  corrup- 
tible,  in  que  estä  tujeto  k la  corrupcion; 
met.  ruinoso,  destructivo,  peraicioio, 
gravemente  drnoso.  auf  eine  — t Strr, 
perniciisamen-e. 

Serberblicfffeit,  i.  I corruntibi- 
lidad;  ca  idad  de  ser  pernicioso  6 ;b> 
noto. 

S e r b e r b n i § , s.  n.  ber  ©itten  x., 
estrago,  corrupcion,  corruprela,  depta- 
vacion.  contagio. 

S erberbt,  adj.  y adv.  couupto. 
deoravado  perverso,  maiisimo. 

S e r b e r b t b e i t,  s.  f.  V.  Serborbca- 
beit. 

S<  r beutfdjen,  v.  a.  traducir  ea 
aleman. 

Serbicfen,  v.  a.  condensar,  espesar. 
engrosar,  poner  maj  densa,  espesa  v 

gruesa  una  cosa. 

S e r b i cf  u n g , t.  f.  condensacion, 
e-pesura. 

Serbienen,  v.  a.  merecer,  merecer- 
se,  ser  digno  de  alg.  c.;  ganar.  devm- 
gar.  er  bat  e<  wobl  ccrtienl,  e«  gefdrit« 
tbm  reibt,  bien  merecido  lo  tieue.  fr.i 
SBrcb  — , ganar  la  vida,  su  comida  trs> 
bajando.  webalj  — , devengar  salaric«. 
fid)  um  fein  Saterlanb  oerbient  msbts. 
tervir  bien  a su  patria. 

Serbien)},  s.  m.  ganancia,  lo'ast 
es  ganado  como  recompensa  de  trabsjo. 

Serbien!},  s.  n.  merito.  bai  — 
Sbrtffi,  teol.  meritos. 

Serble nOli-b,  adj.  y adv.  merito- 
rio,  digno  de  premio  6 {(lardon.  aut 
eine  — e Sirift,  mtritoriamente. 

Serbienfflitbfcit,  *.  f.  mereo- 
mienco. 

Serbienffio«,  adj.  y adv.  sin  ».• 
rito. 

Serbienfleoll,  adj.  y adv.  ei  que 
tiene  gran  merito.  ein  — er  CDZann,  hom- 
bre  de  gran  merito. 

Serbien!,  adj.  y adv.  merecido. 

V.  serbienen. 

Ser- 
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Strbingtn,  v.  a.  dar  i ds-stajo. 
»erbungene  Arbeit  machen,  trabajar  a des- 
ta|o,  trabajar  & tatea.  |id)  — , «Iqnilats*. 
(5dl  iu  eintm  ^trrn  — , esciitutarse  con 
am«. 

Serbtnger,  *.  ra.  el  que  da  ä 
deitajo. 

Strbingung,  >■  f.  destajo. 
ffierbplmetfcben,  v.  a.  interpretar.. 
®erbo!metfc#er,  s.  m.  interprete. 
V.  Bolmt'fditr. 

® c r b o lnt  1 1 fdju  n g,  s.  f.  interpre- 
taci-n. 

StrbOPPtln,  v.  a doblar,  dupli- 
cer,  redoblar.  ftinrn  3Iti(S„  ff  int  ‘Hilf- 
mrrffainftit  — , pnner  mas  cuidado,  mas 
atencion  en  un  cosa. 

Strbopptlung,  i.  f.  redoblamicn- 
to,  el  acto  de  doblar,  f >r.  doblamiento  ; 
anat  duplicatura,  ant.  redobladura.  tu 
— eilitr  ©gibt,  gr.  reduplicacion  de 
una  silaba. 

SBerborbtn,  adj  y »d  v.  corrompido, 
corrupto,  viciado,  depravado,  perveno. 
y.  efrbtrbfii. 

$ e r ba>r  be nb  eit,  ».  f estrago,cor- 
rupcion  perverudad,  suma  maldad.  V. 
Serbtrbniji. 

Strborrtn,  v.  n.  secarje,  ponei- 
se  seco.  enxugarse. 

Serborrung,  «,  f.  el  acto  de  se- 
catse  6 enxugarse. 

® erbringen,  v.  a.  remover  de  iu 
■ lugar  6 nuesto.  einen  au*  feinem  Qtmt 
— , empujar  & alg.  de  su  eropleo,  des- 
bancarle  son  0tfd)if!*fübrung , 0unfi, 
Sutratien  !C.  — , .arrinconar  (met  ). 

SBerbreb  en,  v.  a.  torceY,  forzar, 
violentar;  met.  pervertlr,  viciar.  ffcb  — , 
contorcerse.  einen  ©dilüffel  — , torcer  6 
forzar  una  llave.  ein  ©djlo§  — , forzar 
6 violentar  una  cetradura.  (5d)  einen 
3 uj),  einen  21rm  — , rorefrse  un  pie, 
un  brazo.  V.  oerrenfen  bie  ülugen  — , 
deiencaxar,  torcer  los  ojos  bit  9lugcn 
fo  — , baf*  man  bennabe  nur  ba*  Siirijje 
fiebt,  poner  los  ojos  en  binnen,  ta*  JKecbt 
— . torcer  la  jusiicia.  ien  @tnn  eine* 
®d)rifitteller*  , rintr  ©:elle  — , torcer, 
forzar,  violentar,  pervertir,  alterar,  vi- 
ciar  el  sentido  de  un  aucor,  de  un  pa- 
sage. 

Srrbrebung,  s.  f.  torcedura,  con- 
torcion,  contorsion.  la  accion  de  torcer 
6 foiz-r;  Serrrnfung.  torcimiento;  met. 
mala  ö slniestra  interpretacion ; eine* 
©efe?t*  JC  / violencia.  bie  — Ctr  älugen, 
movimieoto  ö inquietud  de  los  ojos. 

23erbre#fad>rn,  v.  a.  ttipllcar, 
irult-pli' »r  per  trei. 
fStrtriefcn,  v.  n.  enojar,  desazo- 

nar,  enfadar 

fKrrtrtefilid),  adj  y adv.  desazo- 
naetO,  enl’adado.  enojado,  mohino,  amo- 
hii-.ado,  desap  cible,  serio,  despegado. 


Indieesto,  sensible.  V.  rmirrifjfc.  — ma* 
eben,  desazonar,  desabrir,  amohinar.  — 
fallen,  enfadar.  — roerttn,  desazonarse, 
enfadarse,  aburrirse,  amohinarse  ein  — t* 
0rftd)t  machen,-  irmstrar  mal  rostro.  auf 
eilte  -e  9Ut,  enojosamente. 

9Serbrie(j[itbfeit,  f.  desazon, 
pesadumbte,  riöa  6 c-mtitnda  con  alg., 
que  ocaiiona  desazon  6 disgusto;  V. 
Ujerbruf. 

Verbringen,  v.  a.  V.  rtrbr.ittgen. 
33  e r b r o f ff  n,  adj.  y adv.  repugnante, 
detinclinadn,  indolente,  peuzoso. 

Serbrofftnbeit,  s.  f.  indolencia, 
pereza. 

'üerbrufj,  ».  m.  enojo,  desazon; 
enl'.tdo,  mohina,  desabrimiento,  disgusto, 
sio  abor,  aburrimiento,  pesadumbre,  sen- 
tiriento,  impaciencia,  met.  acibae.  — 
machen,  apeiadumbrar,  dar  ö causar  en- 
fado,  enojo,  met.  acibarar.  an  beit 'Nägeln 
faucn  por  — , comerse  las  uiias. 

Scrbunfein,  v.  a.  obscurecet,  o- 
fuscar,  desfigurar,  deslucir;  mit  ten 
9tubm,  botrar.  ba*  ©onnenltdit  — , anu- 
blar.  bie  i'uft  ober  b«*  2:age*lidit  — , 
empanar  el  ayre  o la  luz  ben  iXubm— , 
met.  obscurecer,  empanae  la  gloria.  fut) 
— , obscurecerse,  cubtirse.  empanarse. 

® c r b tl  nf  c I U n g,  s f.  obscuteciinien- 
to,  empafiamiento ; br*  ©tiidjl*,  ofus- 
camisnto. 

93  er  binnen,  v.  a.  atenuar,  adel- 
gazar,  desengrosar;  fit.  rartfacer  enta- 
recer,  di'atar  lo  denso;  ch.  sutilizar. 
(leb  — , adelgazarse;  fis.  ratefacesse. 

93erbünnenb,  adj.  y adv.  atenuan- 
te;  fis.  rarefactivo,  ratefaciente. 

®erbünnung,  s.  f adelgazamien- 
to.  atenuacion;  fis  rarefaccion,  enraie- 
cimiento;  ch.  sutilizachtn. 

'Btrbunden,  v.  n.  evaporarse,  ex- 
halarse,  disiparse. 

®crbun(lung.  s.  f.  «vaporaclon. 
üitrburften,  v.  n.  morirse  de  sed. 
®erbüflern,v.  a.  V.  ocrbunfeln. 

93  er  e bellt,  v.  a.  ennnblecer,  elevar, 
levantar,  hacer  mas  noble. 

®erebe(ung,  s.  f.  ennoblecimien- 
to,  elevaclon. 

®ereb(ii(ben,  v. a.  casar.  V.  ver« 
btpraibtn , Ptrmiblen. 

Sierebelicbung,  s f.  casamiento, 
matrimonio.  V.  ®crbe»ralbung,  jftepraib- 
älcrebrcn,  v.  a.  reverar,  venerar, 
bonrar,  reveren  iar.  sespetar,  adorar, 
ant.  acatar,  einem  ctm.  — , dar  un  pre- 
sente 6 regalo  a alg.- 
Streb  rer,  s.  nt.  veneiador,  teve- 
renciador,  adoradrr. 

23crtbrlid),  adj.  respetoso. 
Serebrung,  s.  f.  rtverencia,  res- 
peto,  adoracion;  tit  golUgbimltlidie  — , 
venerscion,  culto  rel:g>''s».  bie  bürgte» 
litte  ober  ro?lllic&c  — , bit  man  einem 
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®itnf*en  biieigt,  teol.  culto  civil,  po- 
lftico  6 profsno.  eine  aberglüubifoie  — , 
culto  supetsticioso.  QÖttUcQc  — ermtifen, 
dar  culto. 

SBerebrungtmürbig,  adj.  y adv. 
respetable,  reverendo,  venerable,  ho- 
norable,  adorable,  digno  de  venetacioa. 

53 treiben,  v.  a.  V.  trriEijrn.  , 

SBereibung,s.  f.  V.  Secibigting. 

SBtrtin,  s.  nt.  junia,  aunamiento, 
reunion. 

Vereinbar/  adj.  y adv.  compatible, 
conti  i«b!e.  ■ 

SBeretnfeartn,  v.  a.  V.  vereinigen. 

Uicre  inbarfeit,  i.  f.  cotopatibi- 
Iidid 

SBere irtbaruna,  «.  f.  conciliacion. 

SBertinijtn,  v.  a.  unir,  juntar,  a- 
nu'ar,  aligas.  parear,  adunar,  aunar, 
col  g»r,  conciliar,  recopilar.  bie  Scmil* 
tber  — , conciliar,  poner  acordei  los 
Animos  mebrtrt  £)tnge  }m  eintet  einjigen 
— , reunir,  unir,  incorporar  muchas  co- 
sat  en  una  sola.  (id)  — , unirse,  aunarse. 
in  tintnt  lOlillcIrunct  — , reconcentrar, 
recoger  en  un  punto.  tuicbcr  — , ieunir. 
gtiuu  — , trabar. 

SBereinigenb,  adj.  unitivo. 

'Bereinigt,  adj  y adv.  un>do.  bie  — tn 
©'aalen,  geog.  F.stados  unidos.  bie  ebe • 
maligen  — en  Siicbcrianbt , geog.  Pro- 
vincias  unidas. 

SBt  reinigting,  s.  f.  Union,  conjun- 
to,  combinacion,  reunion,  juita,  reco- 
leccion,  p.  us.  adu  'acion.  bie  — Jt»ci)tr 
SKttre,  jibtyer  glüiiT« . union  6 junta  de 
dos  maies  de  dna  rios.  bie  — btr  ©'• 
mutier,  conciliacion  de  los  Animos,  bie 
— nirbrerer  5D;nje  in  einer  'Uerfon,  cu- 
nudacion.  bie  perfonlidie  — brr  gölliidsen 
’Jd'ur  (Jbrifti  mit  ber  mrnfdilitbm,  teol. 
Union  hipostätica.  btr  3u(laitb  btr  inni» 
gtn  — ber  ©etle  mit  ©ott,  mist.  via 
unitiva. 

SBereintgung«  pultet,  s.  m.  punto 
de  reunion. 

Serein  jeln,  V.  a.  desmembrar,  di- 
vidir  en  porciones  pequenas;  vender 
pie'/.a  por  pieza,  de  uno  en  uno. 

SBereinielung,  s.  f.  desmembra- 
Bnient).  de'membracion. 

Hier  eit  ein,  v.  a.  frustrar,  descon- 
certsr,  barajar,  desbaratar,  desvanecer. 
bit  OXabrrgcln  — , romper  los  medios. 
»e rette it  werben,  frustrarse. 

SBereitelung,  s,  f.  ei  acto  de  frus- 
trar 

Verengen,  v.  a.  «ngostar,  estrechar. 
(itb  angostarse,  estrecharse. 

äitrtngung,  s.  f.  estrechamiento, 
enr.  angostadura. 

Sütrerbcn,  v.  a.  transfetir  ö pasar 
i otro  por  herencia.  fid»  — , recaer  a 
alp  pftr  herencia  ö devolucion. 

S3ererjtn,  v.  a.  mineralizar.  redu» 
cir  un  metal  A la  forma  de  mineral. 


^Bereinigen,  v.  a.  eternizar,  inmor- 
talizar,  perpetuar  para  siempre,  hacer 
eterna  la  fama,  la  memoria  &c. 

SBeremigung,  s:  f.  el  acto  de  eter- 
nizar  6 inmortalizar. 

SBtrfabren,  v.  a.  y n.  niie  ffiaartg, 
transportar,  porceat,.  conüueir.  V.  trr-  ' 
fübreu  (i.  ac.) ? »u  SBrrfe  geben,  pr>- 
ceder,  obrar,  portarse  bien  6 mal.  bta 
Silcg  — , errar  6 perder  el  caraino.  bta 
S'll  — , defraudar  los  derechos.  reit; 
lid)  gegen  einen  — , proceder  6 intenut 
una  demanda  contra  alg.  meiblicb.  rer. 
(iilig  — , obrar  coa  discrecion,  con  prü- 
den eia.  fcblimm  gegen  3**»  — - us« 
mal  coit  alg.  lobe«  fam.  fallecer, 
morlr. 

Slitr fahren,  s.  n.  proceder,  proce- 
so.  baS  redillidie  — , procedimiento.  bat 
gtririulidte  — , forma  ti  örden  judiciaÜ 
bfl«  fummarifdje — , for.  via  executiva. 

a>erfabrung*«rt,  s.  f,  manera  o 
forma  de  proceder. 

SSerfall,  s.  m.  decadencia,  declina- 
cion, descaecimiento,  tuina,  perdida,  des- 
mejora,  caducacion,  caducidad.  im  — , 
decadente.  in  — gcratben,  caer  en  ruina, 
decaer,  descaecer.  V.  Otrfaden  (i.  »c.> 

SB  erfülle  ll,  v.  n.  caer  en  ruina,  descae- 
cer, decaer,  declinar ; mit  ein  HB  ei  fei,  eint 
3<tb!unjffrift  IC.,  caer,  vencer,  cumplir. 
V.  füllig  werben;  wie  ein SBermütbtnti 
-ein  Sibeicommiß  tc. , caducar.  in  einte 
Srrlbuat  — , caer  en  un  yerro.  in  eint 
©traft  — , incurrir  6 caer  en  una  pena. 
auf  ttm.  — , dar  en  alg.  c.  oen  eine« 
Slbratg  auf  btn  anbtrn  — , pasar  de  un 
extremo  ol  otro. 

SB  t r f a I le  n,  adj.  y adv.  arruinado, de- 
caido,  en  ruina.  ein  — t*  Scben,  for. 
feudo  recaido.  V.  btimfalltn. 

SBrrf.t  (l|tit,  s.  f.  eint«  SBedbfe!*, 
einer  3ablung«fri|iK.,  vencimiento,  cum* 
plimiento. 

SB  e r f ül  f cf>  e n,  v.  a.  falslficar,  falscar, 
alterar,  adulterar.  btn  SBcin  — , falsiS- 
car  6 adulterar  el  vlno.  bie  iSRaltri«'' 
waartn  — , falsear,  adulterar,  malearbs 
drogas.  eine  ©tbrift  — , falsificar,  coa- 
trahacer  un  escrilo. 

SStrfülfdjer,  s.  m.  falsificador,  «- 
dulterador. 

SBerfüfftbung,  s.  f.  falsificacion,  »- 
dulteracion,  corrupcion. 

SBerfangen,  v.  n.  servir,  ser  de 
provecho.  V.  mi^en. 

SBerfangen,  (itb,  v.  r.  ahoouse, 
desalentatse,  perder  el  aliento.  ein 
ba«  firt)  — bar , alb,  cahallo  aguado.  ä« 
im  Neben  — , contradecirse,  variar. 

SBerfünglidi,  adj.  y adv.  enpeiose, 
enganoso,  sofistico,  ilusorio,  iinplic»- 
t rio.  eine  -e  Srage,  pregunta  capciou 
6 ilutoria.  —er  SJBeife,  ilusoriarru-nte.  . 

SB  er  fün  g (itb  Fei  t,  s,  f.  calidad  de  ! 
ser  capcioso  6 ilusorio. 

SStr 
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Sßerfärben,  ft<6,  v.  r.  descolorar- 
se.  inmutane.  V.  entfärben. 

SSerfaffen,  v.  a.  wie  ein  Such, 
eine  Schrift  tc. , componer,  concebir. 
fdtriftlid)  — , V.  «ff—. 

SSerfaffer,  s.  m.  autor,  esCritor, 
componedor,  compositor.  btr  — einer 
Sfeifebefcbretbuns , escritor  viagero. 

SSerfaffung,  s.  f.  composicion  ; Su< 
fl.inO , positnra , disposicion,  estado; 
eint«  (Staats,  constitucion. 

SSerfaffungbmägtg,  adj.  y adv. 
constitucional,  conforme  ä la  constitu- 
cion del  gobierno. 

SSerfaffungburfunbe,  s.  f.  mag- 
na carta. 

SScrfaffungbmibrig,  adj.  y adv. 
inconstitucional , contra  las  constitu- 
ciones. 

SSerfauIen,  v.  n.  pudrirs«,  corrom- 
perse.  V.  faulen. 

SBerfaulen,  s.  n.  podredumbre.pu- 
trefaccion,  podrecimiento,  podricion,cor- 
rompimiento.  V.  Siulnig. 

SSerfault,  adj.  y adv.  podrido, 
cortompido. 

SSc  rf  cd)  ten,  v.  a.  defender.  soste- 
ner,  mantener,  patrocinar.  eine  ÜJJeinung 
— , sostener  6 mantener  una  opinion. 

SSerfcAter,  i.  m.  defemot,  fautor, 
favorecedor. 

23tr  fechterin,  s.  f.  defensora, fau- 
tora. 

äSerfechtung,  *.  f.  defensa  ; eine* 
SRecbtbbanbel«  cor  ©eridjt,  patrocinio. 

SSerfebten,  v.  a.  errat,  no  acertar; 
fca<  3'ti  — « etter  ° no  acertar  el  blan- 
eo.  (idj  — , faltar. 

SS  er  feinem,  v.  a.  refinar,  alinar, 
sutilizar,  adelgazar,  pulir,  perfeccinnar. 

SBcrfeinerung,  s.  f.  reljnadura, 
afinacion,  afinadura,  sutilizacion,  per- 
feccion. 

SOerferfigtn,  v,  a.  bacer,  obrar, 
fabricar,  formar,  executar,  poner  por 
obra  alg.  c. ; wie  ein  @ebi<l)t  tc.,  compo- 
ner. — laffen,  construir. 

SS  er  f e r ti  g e r,  s.  m.  el  que  hace,  obra, 
fabrica  ö pone  por  obra  alg.  c..  fabrica- 
dor,  executor.  constructor;  eine*  ®c» 
licht«  IC  , componedor. 

SBerfertigung  , s.  f.  composicion, 
comtruccion,  formacion.  p.  us.  fabrica- 
cion.  bie  — mie  j.  S5.  beriütbtr,  obrage. 

SBerfeuern,  v.  a.  mii.  gastar  mu- 
cha  pälvora. 

SS  e r f i I j e it , v.  a.  fab.  d.  som.  fiel- 
trar,  hacer  lieltro. 

aierfin  jieru,  v.  a.  obscurccer.  V. 
cerCuitCelni  a tion  cclipsar.  eerfinilert 
roeibtn,  eclip.arse. 

SJ  e r f i n ft  e r u n j , j.  f.  obscureci- 
roiento ; Ber  ©oime,  bc<  SKonbeä,  as- 
tron.  cclipae. 


9S  e r f I e 4 1 e n / v.  a.  entrekzar,  en- 
lazar,  implicar,  tnredar,  trabar,  entre- 
texer  una  cosa  con  otra. 

SSe  rfle  ibtung,  s.  f.  enlace,  entre- 
texedura,  enredamiento,  enredo. 

SB erfliegen;  v.  n.  evaporarse,  ex- 
halarse,  diiiparse.  V.  eertunflen ; per- 
derse,  pasar,  volar,  escapar,  huir.  bie 
3eit  verfliegt,  el  tiempo  vola,  escapa, 
huye.  (I*—,  Wie  Stauben , SBicnen  ic., 
eirar,  andar  perdidas. 

fBerfltefen,  v.  n.  p.  us.  colar, 
descorrer,  escurrirse,  V.  abflief er) ; met. 
pasarse,  irse,  correr,  espirar,  adabarse, 
cumplirse.  transcurrir,  transcursar.  bie 
3rit  i|l  oerflofftit,  ha  pasado  el  tiempo. 
bie  griff  iji  oerfloffen , ha  espirado  el 
plazo,  V.  ablaufcn. 

ffierfliefiung,  s.  f.  el  acto  de  pa- 
sarse, correr,  espirar,  transcurrir.  V. 
SJerfluf. 

SScrfluctien,  v.  a.  maldccir.  echar 
maldiciones,  tenegar,  execrar,  fam.  a- 
natematizar.  V.  »erwünfebtn. 

SSerflucbung,  s.  f.  maldicion.exe- 
cracion,  imprecacion.  V.  äSerroünfdbung. 

SBcrflufi,  ».  m.  btr  3tit,  einer  griff, 
transcur<o,  lapso. 

SBtrfolg,  s.  m.  curso,  discurso.du- 
racion.  im—  btr  3«it,  en  el  discurso 
del  tiempo. 

SSerfolgen,  v.  a.  perseguir,  seguir, 
acosar,  ir  tras  del  que  huye  ö en  sii 
seauimiento;  proseguir,  continuar  lo  em- 
pezado.  ben.  (Sieg  — , perseguir  la  vi- 
toria.  bie  Sufte  — , proseguir  la  costa. 

SS  er  folg  er,  s,  m.  perseguidor,  se- 
guidor. 

Sierfolgertn,  s.  f.  persegpidora. 

Sscrfolgung,  s.  f.  periecucion.per- 
seguimiento.  seguimiento,  acosamiento  ; 
ptosecucion,  proseguimiento,  continua- 
cion. 

SSerfreffen,  v.  a.  coraer,  consu- 
mir,  gastar. 

SSerfreffen,  adj.  y adv.  gloton, 
goloso. 

SS  erfroren,  adj.  y adv.  friolento, 
friolero,  el  que  es  muy  sensible  al  frio. 
ein  —er  ’JJienfd),  hombre  friolento  6 
friolero. 

SStrfügen,  v.  a.  ordenar,  disponer, 
arreglar,  dispachar,  decretar ; lor.  de- 
clarar  proveer,  providenciar  (ich  an  Ort 
unb  ©teile  — , for.  transferirse,  ir  6 
pasar  eo  lugar  citado.  (leb  nad)  ^aufc 
— , recirarse.  V.  |id)  an  einen  Ort  b c» 
geben. 

SJerfÖgung,  s.  f.  orden,  arreglo, 
despacho,  disposicion,  cedula,  decreto, 
p.  us.  decretacion;  for.  proveimiento, 
providencia. 

SSerfübrbar,  adj.  y adv.  capaz  de 
seducisse  6 dexarse  jeducir.  - 

äi erfuhren,  v.  a.  wie  SBaaren, 

trans- 
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temsportar.  acarrear.  portear,  conduclr } 
seducir,  corromper,  sobomar,  pervertir, 
distraer,  halagar  6 pe.suadir  para  cosa 
ilicita.  ein  SDiäbAen  — , corromper  6 se- 
ducir ä una  doncella,  engaiiar  una  doa- 
ctlla. 

SSt rf öftrer,  s.  m.  srductor,  corrom- 
peddt,  corruptor,  sobornador,  perver- 
tiior. 

SSerfü&rcrirt,  s.  f.  seductora,  cor- 
rompedor». 

93trfübrerif<fj,  ad),  y adv.  seduc- 
tivo,  tentador,  atractivo,  halagiieno, 
persuasivn.  eine  — e iXcte , discurso  se- 
ductivo.  ber  — e $011  ihrer  Stimme,  el 
tono  seductivo  de  iu  vor. 

93  erf  übruitg,  s.  f.  seduccion,  10- 
borno,  perversion.  pervertimiento. 

ffiergaffen,  ÜA,  v.  r.  apasionarse, 
encapricharie,  preocuparse  en  favor  de 
alguna  persona,  estar  muy  pagado  de 
ella. 

aStrgöbren,  v.  n.  cesar  de  fer- 
mentar  6 lief  vir. 

äiergafcrung,  s.  f.  fermentacion. 

SiSergällen,  v.  a.  mit  eit  greube,  a- 
cibarar,  avinagrar. 

-©ergangen,  adj.  pasado,  preterito. 
V.  »ergeben  bit  — e 3tit,  gr.  preterito. 
— e 2öoAt,  la  semana  paiada. 

©crgdngliA,  adj.  y adv.  pasageio, 
perecedero,  traruitori  ■,  temporal,  fra- 
gil, caduco. 

23  erg  an  glt  Af  eit,  s.  f.  calidad  pe- 
recedera,  fragilidad,  brevedad , breve 
duracinn,  inconstancia,  inrtabilidad.  bit 

— menfAIiAer  £inge , inconstancia  6 
instatsilidad  de  las  cosas  humanas. 

©ergeben,  v.  a.  y n.  mit  tin  ülmt, 
eine  Hülfe  ic.,  dar,  conferir,  proveer; 
roie  eine  ffrünbe,  colar;  eerjeiben,  per- 
donai,  remitir,  disimular;  oergiften, 
emponaonar , atosigar,  envenenar.  tint 
'Pfriinbe  ju  — b«btn . tener  la  colacion 
de  un  beneficio  edesiastico.  nod)  niAt 

— fttm,  estat  vacantfe,  vacar.  ftin  0UAt 
— , ceder  su  derecho.  feinem  Jlnfeben, 
ferner  Hlirbe  etro.  — , exponer  su  auto- 
ridad,  su  dignidad.  bieSÜtlbtn  — , per- 
donar  6 remitir  los  pecados,  bit  Satten 
— , ju  dar  inal  los  naypes. 

©ergeben«,  adv.  en  vano,  en  va- 
go,  en  balde,  sin  fruto,  vanamente,  in- 
dtilm-  nte. 

©erge bi iA»  adj.  y adv.  vano,  in- 
ütil,  vago. 

SBergebli Afeit,  s.  f.  p,  us.  vani- 
dad,  inutilidad. 

SSergtbung,  s.  f.  el  acto  de  dar, 
conferir,  proveer,  Provision;  einer 
l'frünbe,  colacion,  perdnn.  V.  33er» 
je  bung  bie  — btr  @ünbcn,  remision  ö 
absolucion  de  los  pecadcs.  tie  — btr 
gunbtn  ertbeilen,  absol*er. 

©crgegrnnsärtigeii,  v.  a.  repre- 
sentar,  figurar. 


SSiTjJ 

©ergeben,  v.  n.  wie  bie  3eitie„ 
pasarse,  irse;  fAlDaAcr  Kerben , des- 
lallecer.  menguar,  decaer,  gastarse.irse 
acabnndo  6 faltando.  cor  ®urft,  Bor 
-Öunger  begnade  — , perecer  de  sed.  de 
hambre.  rpr  Hngebulb  — , pudrirse,  con- 
sumirse  esperando  6 aguardando.  he 
Heit  wirb  — mit  ibrtr  Sud,  el  mundo 
se  pasard  y su  codicia.  oor  Siebe,  Der 
3orme.  fad  — , abraiarse  vivo,  bie  Sud 
id  il;m  rergangen,  el  ha  perdido  la 
gana.  (TA  — , delinquir,  quebrar  una 
ley.  ftA  gegen  etn».  — , faltar  & alg  c. 
er  bat  ÜA  mit  einigen  Horten  oergangen, 
se  le  escaparon,  se  le  soltaron  unas  pa- 
labras. 

©ergeben,  s.  n.  falta,  defecto,  de- 
lito,  delinquimiento,  error,  pecado,  trans- 
gresion , quebrantamiento  de  una  ley, 
met.  estropieio,  tropieio. 

ffiergeilen,  v.  n.  ahitarse  (dicese 
de  las  plantas,  que  se  ponen  enfermas 
pnr  faltarles  la  influencia  del  avre  y 
de  la  lua). 

©ergeifiigen,  v.  a.  ch.  espiritua- 
lizar,  extraer  los  espiritus  de  algun 
cui rpo. 

SBcrgeidigung,  s.  f.  ch.  esplritua- 

lilacion. 

©ergeften,  v.  a.  recompensar, com- 
pensar,  agradecer,  pngar,  retribuir,  ga- 
lard-mar,  satisfacer.  V.  belohnen.  ®!eiAt* 
mit  ©leiAtm  — , pagar  en  la  misma  tno- 
neda,  darö  volver  las  tornas.  ©oft«  mit 
356jem  — , volver  mal  pot  mal. 

©ergeiter,  s.  m.  remunerador,  ga- 
lardonador,  ant.  recompensador. 

©ergelterin,  s.  f.  remuneradora, 
galardonadora, 

SSergeltung,  s.  f.  recompensa,  re- 
compensacioh,  retribucion,  pago,  paga, 
recambio,  vuelta. 

aSergefelffAaTten,  v.  a.  acora- 
paöar.  V.  oerbinbcn. 

©ergeffen,  v.  a.  olvidar,  echar  en 
olvido,  perder  la  memoria  de  alg.  c.  iA 
habe  — )U  antmorten,  olvidabaseme  de 
respnnder.  niAt  — , no  tener  en  olvido. 
ftA  — , olvidarse.  HA  gegen  feine  3Jor» 
gefegten  — , descomedirse,  faitar  al  res- 
peto  de  los  superiores.  btr  elm.  — bat, 
olvidado  de  alg.  c.  tbun,  al«  ob  man 
Ctt».  — ballt»  hacerse  olvidadito. 

SSergeffenbtit,  s.  f.  olvido,  ant. 
olvidan/.a,  deraeuetdo.  btr  — übergeben, 
echar  al  olvido  6 en  olvidq.  fit  — gt> 
ralben,  parar  en  olvido,  irse  de  la  me- 
moria 6 de  las  mientes.  in  — geratben 
fegn,  estar  olvidado.  in  — begraben, 
se.  ultar  en  el  olvido. 

©ergrjjtiA»  adj.  y adv.  olvidadieo, 
descuiüado. 

älergellidrf eit,  t.  f.  olvido,  dee- 
cuido,  neg'igencia. 

äscrgctlben,  .v.  a.  V.  0(ifA‘Vritbeu- 

äler. 
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93erge»iffern,  v.  a.  cercinrar,  a- 
tegurar  4 alg  la  verdad  de  alg.  c.  (id) 
— , cerciorane. 

9?e  rg  e roifftritng , j.  f.  el  aeto  de 
cerciorar  6 asegurar. 

9?ergiefjen,  v.  a.  derramar,  ver- 
ter.  ftbränen,  S8!ut  — , derramar  6 ver- 
ter  lagrimas,  sangre. 

93 1 r g i e-(j  U n g , s.  f.  derramiento, vei- 
timiento. 

93  t r giften,  v.  a.  envenenat.  ato- 
sigar,  emponzonar,  dar  un  veneno,  un 
tbsigo.  , 

93trgifttr,  ».  m.  envenenador,  a- 
tosigador.  emponzon*dor. 

93etgiftung,  s.  f.  emponzonamien- 
to,  atosigamlento,  accion  y efecto  de 
atosigar,  de  envenenar. 

93ergiffmeinni*t,  i.  n.  bot.  ve- 
llosilla;  V.  ©antanber. 

93ergittern,  v.  a.  enrejar,  poner 
reja,  enrejado  6 celosia  ä una  ven- 
tana  &c. 

9Jergitttrung,  j.  f.  enrejado. 

93erg[«fen,  v.  a.  vitrilicar,  con- 
vertir  en  vidrio  una  materia  por  medio 
de  fusion. 

93erg(afung,  «.  f.  vitrificacion. 

93rrglei*,  ».  m.  comparacion.  V. 
9?erglci*ung ; convenio,  ajusie,  compo- 
sicion,  transaccion,  capitulacion,  iguaia, 
avenencia.  ein  gütli*er  — , coropostura, 
acon  odamiento.  in  — mit,  en  compa- 
racion  de.  respeto  de.  ff*  in  — (teilen, 
ponerse  en  parangon,  componerie.  einen 
— maßen  ober  anfttdcn.  haccr  compara- 
cion  6 cotejo.  einen  — mit  3<f-  treffen, 
entrar  en  acomodamiento  6 composici- 
on  con  alg.  bur*  einen  — brpltgen,  tran- 
sigir.  )u  einem  — fommtn,  venir  4 un 
ajuste. 

9Serglei*6ar,  —*li*,  adj.  y adv. 
cornparable,  lo  que  puede  compararse 
6 admite  compaiacion. 

93erglti*tn  , v.  a.  comparar,  co; 
tejar,  parangnnit,  haeet  comparacion  6 
cotejo,  combinar;  Dtrnritteln,  cerföbnen, 
componer,  ajustar,  conciliar,  transigir, 
acorr.odar.  ficb  — , acomodarse,  compo- 
nerse,  transigirse,  capitular.  (id)  über 
ett».  — , capitular  alg.  c. 

Sitrgletdjung,  s.  f.  comparacion, 
Cotejo,  parangon.  combinacion  j conci- 
llacion,  convencion,  composicinn, ajuste. 
"V.  Sierglei*  obne  — , sin  comparacion. 
fcic  — jrteoer  Sßtrfe,  cotejo  6 confron- 
tacion  de  dor  obras. 

93crgiei*ung*art(fcl,  s.  m.  ar- 

t/culo  de  composicion. 

??<rglei*ung  «ponct,  s.  in.  pun- 

to  de  capitulacion. 

9?trglti*ung«(tuft,  ».  f.  gr.  gra- 
do  comparativo. 

93erg(ei*ung«n)tiff,  adv.  com* 
parativamente. 


5?  e r g f i m m e n , v.  n.  cesar  de  arder 
mansamente  debaxo  de  las  ascuas,  »pa- 
garse,  extinguirse. 

93er glfi beit,  v.  n.  cerar  de  cal- 
dearse  6 enroxarse,  apagarse. 

93ergnügen,  v.  a.  contentar,  satis- 
facer,  dar  contento  6 satisfaccion ; di- 
vertir,  rccrear,  deleytar,  reaalar,  entre- 
tener.  V.  ergö$en,  fceluffigen. 

93ergnügtn,  r.  n.  contento,  gusto, 
placer,  deleyte,  agrado,  p.  ui;  diversi- 
on,  comptacencia.  alegrfa,  regoeijo,  re- 
godeo.  regalo.  — an  etm.  finten,  com- 
placerse  de  6 en  alg.  c.  jurn  — , por 
gusto,  por  diversion.  — matffen,  dar 
gusto,  coT.p'acer. 

93rrgnügli*,  adj.  p.  us.  V.  ge* 
nugfam. 

Vergnüg  lid)f  eit,  s.  f.  V.  @e* 
nügfamfeit. 

SSergnügt,  adj.  y adv.  contento, 
satisfecho,  aiegre,  gozoso,  gustoso,  di- 
vertido,  recreado,  regoeijado,  complg- 
cido.  — autfeben,  moitrar  contento. 

93trgnügung.  s.  f.  diversion,  di- 
vertimiento,  regoeijo,  delicia.  V.  93er* 
gnügen.  offentli*e  — en,  regoeijos  pübii- 
cos,  festejoi,  fiestas.  btn  — en  na*bün» 
gen,  ser  dado  4 los  placeres. 

93ergo(btn,  v.  a.  dnrar.  bie  @pige 
eint*  SSeig*,  bie  ffiolfen  — , oon  ber 
Somit  gejagt,  met.  dorar  la  cima  de 
un  monte,  las  nubes. 

93ergoiber,  *,  m.  dorador. 

93ergoibung,  s.  f.  doradura,  do- 

rado. 

93crgonncn,  v.  a.  permitir,  conce- 
der,  dar,  hacer  merced  ö gracia  de  alg. 
c.  V.  gründen,  erlauben. 

93ergDttern,  v.  a.  deificar,  divi- 
nizar;  met.  endiosar,  ensalzar  4 una 
persona  con  excesivas  alabanzas;  idola- 
trar,  amar  con  extremo. 

93ergötterung,  s.  f.  deificacion; 
met.  ant.  endiosamento ; idolatria,  amor 
extremado  4 una  persona  ö coia. 

93ergraben,  v.  a.  sotertar,  enter- 
rar,  esconder.  ©rlb  — , enterrar  b es- 
conder  dinero..  ff*  in  bie  Siufamfeit  — , 
met.  sepultarse  en  la  solitud. 

93ergrabung,  s.  f.  ocul tacion  de 
alg  c.  debaxo  de  tierra. 

93ergreifen,  ff*,  v.  r.  equivo- 
carse,  enganars»,  tomar  una  cosa  por 
otra.  ff*  an  Sri».  — , poner  las  manos  4 
alg.  ff*  an  bem  digtntbum  bei  Hinbrrn 
— , usurpar,  robar,  quitar  4 otro  lo 
que  es  suyo.  ff*  — , wie  ein  $U*,  ven- 
derse. 

9?ergriffen,  adj.  despachado,  ven- 
dido.  bal  8u*  iff  — , todos  los  exem- 
plares  se  han  vendido. 

93ergröffern,  v.  a.  agrandar,  ex- 
tender,  ampliar,  auinentar,  engr.ndecer, 
acrecentar,  abultar)  übertreiben,  pon- 

de- 


derar,  exagerar.  ftcb  - — , agrandarse,  ex- 
tenderse,  engrandecerse , abulcar,  to- 
mar  cuerpo. 

33ergrÖ6erttng,  s.  f.  aumento.am- 
pliacion,  extenslon,  engrandecimiento, 
acrecentamiento ; ponderacion,  exäge- 
racion.  V.  Uebertreibung.  bie  — einer 
gamilie,  einet  SReicbed , einer  Ration, 
en£randecimiento  de  una  familia,  de  un 
imperio,  de  una  nncion. 

33ergrö|jeuHigtg(al.  s.  n.  vidrio 
de  aumento,  microscopio.  bat  — betref» 
fei! b , microscöpico. 

Siergulben,  v.  a.  V.  eergolben. 

SSergünfligen,  v.  a.  hacet  merced 
ö gracia,  dar  licencia,  conceder,  permi- 
tir.  V.  oergönnen. 

33ergün|ligung,  5,  f.  concesion, 
licencia,  gracia,  merced, 

Vergüten,  v.  a.  bonificar,  abonar; 
rpcompensar.  resarcir,  latiifacer,  repa- 
rar.  V.  entfdiäbigen,  fd) ab  Io  t batten. 

sttergütung,  1.  f.  bonificacion,  a- 
bono;  xecompensa,  recompensacion,  re- 
sarcimiento,  compensacion,  satisfaccion, 
reparacion.  V.  (SnlfAdbtgung. 

93er  baef,  1.  m.  V.  SBcrbau. 

93  er  baff,  s.  m.  arresto,  priiion, 
prendimiento,  captura.  in  — nehmen, 
arrest.r,  piender,  captuiar,  poner  en 
Captura. 

■93erbaften,  v.  a,  arrestar,  prender, 
apriiionar,  capturar,  poner  en  captura, 
asegurar  la  persona,  aaegurar.  3*H1.  — , 
asegurarse  de  aig. 

sßerbaftung,  s.  £.  arresto,  gaptura, 
prendimiento,  ant.  apriiionamienrto.  V. 
SJerbaft. 

33crbalftern,  fid),  v.  r.  encabes- 
trarse,  etuedar  e en  el  ramal  6 rorual 
(dtcese  de  una  caballeria). 

3Ser  ballen,  v.  n.  cesar  de  sonar 
6 resonar. 

® erbalten,  v.  a.  retener,  guardar; 
met.  oculcar,  callar,  diiimular.  V.  etr> 
beblcn,  oerfdnocigen.  ben  Urin  — , rete- 
ntr  la  otina.  fid)  — , detenerse,  suspen- 
derie,  dilatarse.  V.  ftd)  aufballen,  ftd) 
gut  — , conducirse,  portarse  6 compor- 
tatse  bien,  saberse  gobernar.  V.  fid) 
betragen,  fid)  |U  einer  ©adje  — , tener 
relacion  6 proporcion  una  cosa  a otra. 
bie  ©adje  »erbält  fi*  folgrnber  ®iajicn, 
es  pues  el  caso.  bie  €ad)e  oerluilt  ftd) 
nitfct  fo,  no  hay  talcs  carneros  (tarn.). 

3Jer  halten,  s.  n.  wir  bet  llrint,  her 
SBinbC,  retencion ; conducta,  porte, 
proceder,  gobierno  y regimen  que  lleva 
una  persona  en  sus  iccion,«.  V.  SBei 
tra  ,11,  Sluf übrung. 

tb c r b dl  tn i f),  s.  n.  relacion,  propor- 
cion,  respeto,  geom.  raion.  nad)  — , 
« proporcion,  d cotrespondencia,  en  ra- 
xon,  por  razon.  bat  gtbörige  — beebad). 
teil,  guardar  ti  debida  propoicioa. 

23  { t yflltti  i b 1»  dg  i g , adj.  y adv. 


proporcionado,  ant.  proporcionable,  i 
proporcion,  a correspondencia.  — ein- 
ritbten,  propnreionar. 

SSerbaltnistuibrig,  adj.  y adr. 
desproporcionado,  desigual. 

31erbaltungtbefebl,  1.  m.  ins- 
truccion,  Orden  que  se  da  ä un  comisio- 
nado  para  el  manejo  de  su  encargo; 
mil.  consigna, 

SJerbanbeln.v.  a.  wie  eine  SBaart, 
einen  23ed>fe(bricf,  negociar;  oerfauftn, 
vender,  despachar,  traficar,  obrar,  ne- 
gociar, tratar,  actuar. 

Sßerbanblung,  s.  f.  negociacion, 
acta,  actuacion.  bie  — en  einerlei  fam«. 
lung  ober  ©ifcung,  junta. 

Serbanblungbfdjriften,  i.f.pi. 

actas. 

SStrbdngen,  v.  a.  enbrir  con  ua 
velo,  con  una  cortina.  bie  3ügtl  — , 
soltar  la  brida.  mit  oerbangtem  Säget 
ä rienda  suelta,  a toda  rienda.  ba t.  mal 
0olt  »erbdngt  bat,  lo  que  ha  destinado 
ö'  determinado  Üioi. 

Sbtrbdngnib,  1.  n.  destino,  hada, 
suerte.  fatalidad,  caso  inevitable.  toi® 
©ottet  gerettet  — > por  justoi  juicios  de 
Dios. 

31  erl)arretl,  v.  n.  perseverar,  pet- 
sistir,  permanecer.  mit  t)0d)ad)tung  — , 
quedar  con  respeto. 

Sbcrbarrung,  s.  f.  perseverancia, 
permanencia. 

aSerbarftben,  v.  n.'  hacer  & cria: 
Callas,  hacer  costra. 

SSerbdrten,  v.  a.  endurecer,  endu- 
rar,empedernir,  poner  dura  alg.  c.  fid)  — , 
endurecerse,  empedernirse.  fein  .jperj  — , 
met.  endurecerse.  ben  2eib  — , med. 
estrenir,  constipar.  V.  oerftopfen.  eine 
»erbartete  0efd)wul|l,  cir.  cirro.  ein  »er' 
bartetet  ©emijfen,  conciencia  empeder- 
nlda,  encallecida,  callosa.  V.  »crflotfr. 

Slerbärtung,  s.  f.  med.  endureci- 
miento,  üuresa;  cir.  induracion. 

33er  ba  fit,  adj.  y adv.  odioso,  abor- 
recible,  abominable,  enojoso. 

SJerbätfebeln,  v.  a.  fam.  V.  prr< 
järtcln. 

33  erbau,  «.  m.  mil.  tala  de  drbo- 
,les  para  defensa. 

aierbautben,  v.  a.  espirar.  V. 
autb— . 

SBerbauen,  V.  a.  mil.  tular  los  ir- 
boles  para  defenderse  de  los  entmigos. 
fid)  — , esg.  errar  el  golpe.  fiel)  im  ditte« 
fam.  contradecirse,  variar. 

33 erbau fen,  v.  a.  fam.  V.  per* 
ftbtpenbcn 

35er beben,  fid),  v.  r.  hacerse  mal 
6 derrengarse  levancaado  alg.  c. 

SttfttrtR,  v,  a.  deva: tar,  deiolar, 
asolar.  destruir,  arruinar  ; burd)  fetnblidie 
(Etfifdlle,  iafestar.  mit  §tucr  unb  Sttwett 
— ey  poner  a fuego  y ä saagie. 

33ci. 
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©trbeerenb,  adj.  devastador,  tala- 
dor,  destruetor,  dtstiuctorio,  destruc- 
tivo. 

©trbeerer,  s.  m.  devastador,  deso- 
lador,  asolador,  destruidor. 

SJerbeerung,  s.  f.  devastacinn,  de- 
jolacion,  exterminio,  destruccion,  aso- 
lacion,  infestacion,  estrago» 
©erbebten,  v.  a.  ocultar,  encubrir, 
es  onder,  sigilar,  disimular,  cal'.ar,  ant- 
celar,  met.  disfiazar,  negar,  tener  se- 
crtta  alg.  c.  eine  Jlbff*t  — , ocultar  6 
encubrir  un  pensamiento  ö designie, 
©erbtblung,  «.  f.  la  accion  de 
ocultar,  encubrir  6 celar,  ocultacion, 
encubrimiento,  met.  rtbozo.  feie  — einet 
llmffanbtä,  supresion  li  omision  de  una 
circunstancia. 

©erbeimli*en,  v.  a.  ocultar,  ca- 
llar,  sigilar,  encubrir,  disimular,  tener 
secreta  alg.  c.  |iir  (Jrbf*aft  gehörige  <Ef* 
freien  — , Tor.  ocultar  6 apartar  efectos 
de  una  berencia.  tinrn  ©1 erb  — , ocul- 
tar una  muerte  u homicidio  de  uno. 

©erbeimlt*ung,  s.  f.  ocultacion, 
encubrimiento,  supresion,  clandeitinidad. 

Strbeiffcn,  v.  a.  ptometer.  V.  etr« 
fpretben. 

©trjeifiung,  s.  f.  promesa.  V. 
©trfpre*ung. 

liier  helfen»  v.  a.  3em.  ju  einem 
3imt  2C./  agenciar,  procurar,  conreguir, 
alcanzar  ä uno  algun  empleo  &c.  V. 
rerjdjaffen. 

©erbet fung,  t.  f.  la  accion  de  pro- 
curar,  agenciar  SCc. 

©erberr(i*tn,  v. a. glorificar, mag- 
nilicar,  engrandecer. 

©crherrii*ung,  >.  f.  gloritica- 
cion. 

© erbeten,  v.  a.  incitar,  irritat, 
apasionar,  atizar,  azuzar.  V.  atlfb — . 

©erberer,  s.  m.  incicadur,  atiza- 
dor,  azuzador.  V.  SlUfb — • 
äiertjeprttlben,  v.  a.  casar,  colo- 
car.  ff*  — , casarse,  veiarse,  contraer 
matrimonio. 

©erhincerli*,  adj.  p.  us.  V.  bin» 
beriid). 

©erbinbern,  v.  a.  Impedir,  evitar, 
obvjar,  estorbar,  ocupar.  V.  binbern. 

©er  billSc  rillig,  s.  f.  impedimento, 
estorbo,  embarazo.  V.  djinerrnib. 
©erhoffen,  v.  a.  V.  boffen. 
©et’bo  bien,  adj.  oculc.ido,  diiimu- 
lado.  V.  »erbebten 

.©erböhnen,  v.  s.  eicarnecer,  bur- 
lar,  befar.  3tm-  — , burlarse  ö hacet 
mofa  de  »lg.  V.  tterfpottcn. 

©erhöh  nung,  s.  f.  burla,  escarnio, 
mota.  V.  ©crfpoitung. 

©erhör,  J.  n.  for.  interrogatorio, 
exSmen.  tat  — brr  3eugcn  , el  cxSmen 
de  los  tetiigos. 

©erhören,  v.  a.  for.  oir,  exitmi- 


nar,  tomar  deciaracirn  A dicho  i alg; 
trasoir.  V.  übtrb— . feie  3eugen  — , oir 
6 examinar  loi  teitigos. 

©trbubtln,  v.  a.  atrabancar,  cha- 
fallar,  hacer  mal  alguna  obra.  V.  über« 
b— , Ptrpfuftbrn. 

©er bullen,  v.  a.  cubrir,  tapar, 
embozar,  rebozar,  disfiazar.  ff*  — , cu- 
brirse,  taparse,  embozarse.  rebozarse, 
arrebofcarse.  ff*  mit  brm  ©*ltetr  aber 
©ianrrl  — , mit  tat  t»cibli*c  Ü)tf*Ic*t,  x 
tapujarie,  rebujarse. 

© C r h Ü I f u n g , s.  f.  el  acto  de  cu- 
brir 6 lapar,  embozo,  rebozo;  mit  brm 
©dilepbr  ober  ©Innrel,  btfonbctg  ton 
©lobertt  gefügt,  tapujo,  rebujo. 

©erhungern,  v.  n.  motirse  6 pe- 
recer  de  hambre. 

©erbtingert,  adj.  muetto  de  ham- 
bre,  hambreado,  reducido  i hambre. 

©erbun|en,v.  a.  bax.  echar  i 
perder  ö perder  una  obra,  un  trabajo 
&c.  V.  terberben. 

©erburen,  v.  a.  gaitar  su  dinero 
con  las  pucas. 

©erburt,  adj,  y adv.  tascivo,  pu- 
te-co,  borrasquero.  ein  —ti  ©ieib,  mu- 
ger  de  la  vida  airada,  borresquera. 

©erbäten,  v.  a.  precaver,  preve- 
nir,  evi;ar,  impedir,  cautelar.  eint  ©e» 
fabr  — , precaver  6 prevenir  un  peligro.  , 
©erbütung,  s,  f.  precaucion,-  pre- 
vencion. 

©erjagen,  V.  a.  echar,  sacar,  ar- 
rojar  fuera.  bie  ©ögtl  — , ahuyentar  d 
espantar  los  paxaros.  bie  fliegen  — , 
oxear  las  moscas,  moiquear.  einen  aus 
feinem  Jpaut  — , echar  de  s’u  cata  & alg. 

©erjagung,s.  f.  el  acto  de  echar 
fueta,  ahuyentar,  oxear. 

©er  jnbrbar,  — rli*,  adj.  jur.  pres- 
criptible,  lo  que  puede  presctibirie.  ' 

©trjdbrcn,  v.  n.  jur.  prescribir. 
ffierjabrt,  adj.  prescripto,  anti- 
quado. 

©erjdbrung,  s.  f.  jur.  prescrip- 
cion.  tim,  tur*  — erlangen,  adquirit 
una  cosa  por  prescripeion,  prescribir. 

©er  irre  11,  ff*,  V.  r.  errar  6 pef- 
der  el  camino,  andardcscaminado,  per- 
dido,  descaminarse,  extraviarse,  desvi- 
arse,  descarriarse,  alargarse. 

©erirrt,  adj.  y adv.  deicaminado, 
extraviadn,  descarriado,  errado,  perdido. 

©erirrung,  s.  f.  extnvio,  perdida 
del  camino;  met.  descariiamiento,  des- 
vio,  devanco,  desbarro. 

©trjpngen,  v.  a.  rcjuvenecer,  re- 
mozar;  reducir.  ber  — gle  ffliobltdb  , es- 
caia  reducido,  pitipie.  ff*  — , rejuve- 
necer,  remorarse. 

©rrjüngung,  s.  f.  remozamiento, 
el  acto  de  remozarse;  reduccion. 

©erfalfen,  v.  a.  calcinar,  reducir 
4 cal.  x 

©eef  alfUii  g,  s.  f.  calcinacioo. 

©er, 
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95  e r f a n n t , adj.  V.  verfemten.  eine*  — , desconocer  lot  miritos  de  »lg. 
SSerfapptn,  v.  a.  encapirotar,  cu-  oerfannt , deiconocldor. 
trir  1a  cabeza  con  capirote  ö capilloj  91  trf  tn  n u n g,  s.  f.  desconocimientc. 
disfraz»r  V.  rermummen.  ein  oerfapp.  SSerfettcn,  v.  a encadtnar,  trabar, 


ter  (pfeutonpmer)  ©cbriftlleller,  autor 
que  lleva  nombre  supuesto,  autor  seu* 
donimo. 

®er falte II,  v.  a.  ben2tnfer,  niut. 
engalgar. 

93erfattung,  s.  f.  niut.  engalga- 
dura. 

9?erfauf,  »•  m.  venta,  vendicion, 
expendio,  enagenacion.  junt  — teflimmt, 
de  venta.  jum  (Sffentliditn  — bringen, 
poncr  en  venta.  jum  — bcßimnit  fepn, 
estar  de  saca. 

9?trf  ajifen,  v.  a.  vender,  despa- 
ebar.  traficar,  expender.  — unter  trm 
SSorbeiialt  brr  ®irbeieintöfung,  vender 
al  quitar.  fein  geben  Ibeuer  — , (1*  tapfer 
ipebrcn,  vender  bien  su  vida.  int  deinen 
— , vender  por  menor,  revender.  im 
©rofsen  — , vender  por  mayor.  gegen 
haare*  Selb  —,  vender  de  contado.  auf 
sgorj)  — t vender  al  fiado  6 * plazos. 
unter  ber  #anb  — , vender  baxo  de 
mano.  unter  bern  fJJrei*  — , desbaratar. 

SSerfdufer,  s.  m.  vendedor. 

SBe  rf  äuf(iet),  adj.  y adv.  venal, 
vendible,  ant.  vendedor,  que  se  vende. 

©erfflufredtnung,  «.  f.  com.cuen- 
ta  de  venta.! 

astrfaufung,  «.  f.  el  acto  de  ven- 
der, venta.  bie  9l6fctia$uttg  unb  geridjt* 
liebe  — ber  ©fiter  be«  ©diulbner*,  for. 

excurri-n. 

aßerfebr,  s.  m.  trato,  comercio.tri- 
fico,  relnfcion.  correspondenci».  bie  fpa. 
nifebrn  .faufleute  babrn  mit  benen  in 
granfretd)  — , lot  comerciantes  de  Es- 
paiia  tienen  relacion  con  l 'i  deFrancia. 

Scrfebren,  v.  a.  trart'ocar,  re- 
volver,  descomponpr,  pervertir,  volver 
al  reves,  turbar  el  orden  de  las  cotas. 
V.  umfebren;  SSerfebr  baben,  traficar, 
enmerciar,  tratar,  tener  trato,  tener  re- 
lacion. 

SSerfebrt,  adj.  v adv.  trastrocado, 
revuolto,  turbado,  avieso,  perveno,  pre- 
pö'tero,  al  reves,  del  reves,  al  enves, 
por  el  enves.  btt  — e@eite,  enver  6 re- 
ves. bie  — c SSelt,  el  mundo  al  reves. 
— bantein,  prevaricar.  auf  eine  — e 9Itt 
baubrln  ober  rerritbten,  preposterar.  — 
auäfallen,  volveise  ta  albarda  ä U bar- 
riga  (met.  joc,). 

aSerfebrtbeit,  s.  f.  estado  perver- 
so,  perverodad. 

91erfebrung,  s.  f.  pervertimiento, 
trastrocamiento,  revolvimiento,  inversi- 
on  rrastorno. 

aSerfeiten,  v.  a.  aeuiiar,  asegurar 

Con  vuöa, 

SBerfenncn,  v.  a.  detcomc-r,  des- 
conocerse,  no  conocer.  bie  9itrbienjic 


cnlazar.  unir. 

Sßtrfettung,  s.  f.  concatenacioa, 
encadenamlento,  trabazon. 

SB « i ? t b e r n , v,  a.  acusar  6 notar  de 
beregta. 

51  c r f r b t r u ng,  s.  f.  acusacion  de 
heregia 

9?  f r f i 1 1 e n,  v.  a.  ch.  embetunar,  tapar 
con  el  hiten. 

95erfittung,  s.  f;  ch.  lutacion,  la 
accion  de  embetunar  6 tapar  con  e1  liiten. 

91erf lagen,  v.  a.  acusar.  V.  an* 
flagen;  for.  demandar  a a!g. , ponerle 
una  dema  'da  en  justicia,  r.  Ilaroar. 

S3erfldger,  s.  m acusador  ; deman- 
dador,  actor  V.  Äldger. 

95erfiagter-,  s.  m.  'acusado. 

9)  e r f I a g u n g , s.  f.  el  acto  de  acs- 
sar  6 demandar,  acusacion,  acusa. 

9?erf!ammern,  v.  a.  lanar,  trahar, 
unir  con  grapones. 

95erfldren,  v.  a,  transligurar. 
Slerflarung,  s,  f.  transfiguracion. 
93er  f leben,  v.  a.  tapar,  cerrar,  pe- 
gar  con  engrudo,  cola  &c. 

fSerfteiben,  v.  a.  tapar  con  ard- 
11a  A greda 

9}erf(eiben,  v.  a.  disfrazar,  enmas- 
carar.  poncr  otro  vestido  para  engaäit 
üocultar;  arq.  revestir  fid)  — , diifra- 
zarse.  einen  ©ebatbt  mit  iBretcrn  — , en- 
tivar  un  pozo  demina., 

91  erf  leibet,  adj.  clisfrazado,  p.us. 
traveitido  v 

93crflcibung,  ».  f disfraz,  invei- 
cion.  bie  — eine*  ©duffe*,  naut.  bor- 
dage,  reve'timento  de  un  navfo.  bie  — 
cinri  ©rbniblc*,  min.  apeo. 

9)erflein erlitt),  adj.  y adv.  vil, 
mal,  malamente.  — non  3em.  fpredicn, 
habUr  mal  de  alg.  V.  natblbrilig. 

91ertleinern,  v.  a.  achicar,  dismi- 
nuir.  encoger.  acortar,  ap*>car,  reducir 
a menos.  einen  i)Man,  eine  Seidinung,  ein 
©•mdibe  — , reducir  un  plano,  un  di- 
seno,  un  quadro.  Sem.  — , met.  hablar 
mal  de  alg.,  calumniar,  detractar,  iafa- 
mar  i alg. 

91er  (leine  rung,  s.  f,  achicadura, 
diminucion,  atenuacion  reduccion;  met. 
maledicencia,  detraccion,  murmutacion. 

9>erfteineruUg*n>ort,  a.  n.  gr. 
diminutivo. 

91  er f lei  fl e rn,  v.  a.  pegar  6 tapar 
con  engrudo,  encolar. 

fücrfleiftcrung,  s,  f.  el  acto  de 
enctlar. 

9}erfni(tcrn,  v.  n.  mie  ba*  @af|, 
cb  decrepitar, 

SÖerfnödiern,  v.  a.  osificar,  hacer 
ö volver  huero. 

aierfnodieruiig,  s.  f.  osificachm. 

93er- 
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23erf  itiirfen,  v.  a.  enlsiar,  anu- 
dar,  trabar,  ligar,  atar,  unir,  encadenar, 
combinar, 

23  e r f n ü p fu  n g , s.  f.  enlazadura, 
eniazamiento,  trabazrn,  ligazon,  ane- 
xion,  Union,  conexion,  combinacion, 
encadenatniento. 

23erfod)«n,  v.  n.  consumirse  co- 
ciendo. 

23erfoblen,  v.  a.  re&ucirep  carbon. 

23«rfomm«n,  v.  n.  V.  enterben, 
um  fern  nun. 

23erfprfett,  v,  a.  tapar  con  corcho. 

23«  rf  öliig  en,  v.  a.  suitentar,  maa- 
tener,  alimentar.  V.  befolgen. 

23erfÖ(ltgun8,  s.  f.  mantenimiento. 

23«rfrte*en,  |id),  v r.  eiconder- 
se.  ocultarse.  fidi  in  bie  @rbe  — , wie  bie 
äKaulwürf«,  soterrarse,  esconderse  de- 
baxo  de  tierra. 

23trfrünteln,  v.  a.  desmlgajar,  ha- 
cer  migajas  aig.  c.  V.  frümeln. 

23 « r f r u nt  m « n , v.  n.  p.  us.  encor- 
varse,  agobiarse,  ponene  agobiado. 

23trfümmern,  v.  a.  for.  embargar, 
seqiiestrar. 

23erfümmerung,  s.  f.  for.  embar- 
go,  seqiiestro. 

23erfünbigtn,  v.  a.  anunciar,  pu- 
bll  ar,  predicar. 

23erfiinbiger,  s.  m,  anunciador, 
publicador. 

23«tf änbigung,  t.  f.  anunciacion, 
publicacion.  ba«  3«ft  btr — IDiariii,  lit. 
anunciacion  de  nuestraSenora,  anuncia- 
Cion. 

23erfuntfc6aft«n,  v.  a.  V.au«F— , 

23 1 r f ii  n fl  e T n , v.  a.  echar  i perder 
con  demasiada  arte. 

21  « t f U P P «1  n,  v.  a acoplar,  apa- 
re«r ; alcabuetear,  rufianar.  V.  Fuppeln. 

23crfürjen,  v.  3.  acortar,  abreviar, 
compendiar,  cercenar,  reducli  j pint.  de- 
gradar,  esenrzar  ; met.  perjudicar,  dam- 
nificar,  limitar.  fein  Ütben  — , cercenar, 
acortar  6 abreviat  la  vida.  etc  3*it  — , 
cercenar  6 enganar  cl  tiempo.  (id)  llid)t 
— laffen,  met.  guardar  ta  capa. 

23«rfürjung,  i. f.  el  acto  de  acor- 
tar o abreviar,  ant.  acortamiento  ; pint. 
degradacion,  escorzo;  btr  DJtrPtn,  med. 
contraccion;  ülttimraditigung , perjui- 
cio,  agtavio,  atropellamitnto. 

2?«  rf  fit  t«n,  v.  a.  V.  oerfitten. 

23« r lachen,  v.  a.  reirse,  butlarse. 
V;  au«I— . 

23c  r la  di  u ll  8 , «.  f.  irrision,  ant.  de- 
rision,  burla, 

23  er  laten,  v.  a.  V.  auflaben. 

23er  lag,  s.  m.  loi  gastos,  el  coste 
que  se  ha  hecho  pur  alguna  empiesa; 
find  Sucbef,  gaitos  de  la  impresion. 
teil  — eine«  SSud);l  überncbttien,  costear 
la  impresion  de  un  libro.  im  — bc<  Di. 
21.,  hailaie  en  caia  de  fulano,  im  — 


bei  23erfalT<r«,  & costa  6 dexpensaj  del 
autor. 

23erlag8bud),  s.  n.  libro  de  pro- 
pia  estampa. 

23  er  lagt  recht,  s.  n.  derecho  de 
la  impresion. 

23'crlabmen,  v.  n.  p.  u».  tullirse, 
baldane.  V.  labm  werben. 

23er  langen,  v.  ».  nach  eil».,  descar, 
anhelar,  apetecer;  pedir,  demandar, 
pretender,  solicitar,  exigir.  V.  begehren, 
febern- 

Verlangen,  s.  n.  deieo.  anhelo, 
ansia,  gana,  r.  aretencia.  V.  Segierbe; 
fil.  apeticion.  V.  5togcbriing.  bal  btf» 
tige  — , betonter«  btr  Söciber  wahren# 
btr  @d)ipang«rfcbaft,  antojo. 

23erlängrrn,  V.  a.  alargar,  estirar, 
soltar  mas , dar  may<  r longiiud  & a>g. 
c. ; proiongar,  dilatar,  prorogar.  biegriti 
, — , alargar  b prorogar  el  plazo,  ciar 
espera.  Ca«  Scbtn  — , dilatar  la  vida. 
bi«  3«it  — , proiongar  el  tiempo.  e«  #er* 
langtrt  bi«  Oefabr,  prolonga  el  peligro. 

Verlängerung,  s.  f.  alargamiento, 
mayor  extension ; prolongaci  n.prolon- 
gamiento,  dilatacion,  prou  ga,  proroga- 
cinn. 

23crläppern,  v.  a.  fam.  desperdi- 
ci.  r,  despiifarrar,  malgastar  los  bienes. 

23er4areen,  v.  a.  enmascarar,  dis- 
frazar.  * ‘ 

Verlag,  s.  m.  V.  SS«rIa(f«nfd)aff, 
«JJadlUS.  , 

23trlaff«ir,  v.  a.  dexar,  abandonar, 
deiamparar,  renunciar,  atrimar.  cüicrt 
Ort — , dexar,  deiamparar,  »partarse  de 
un  lugar.  fein«  jtinber  desamparar, 
abandonar  i aus  hijos.  bi«  (Euer  — , ton 
ben  23ögdn  gefagt.  aboriecer  loi  huevos. 
(id)  tarauf  — , hacer  cuenta  con  alg.  c. 
fid)  auf.  3«m.  — , fiar,  fiarie,  confiarse 
en  alg.,  descansar  con  alg.  6 en  alg.« 
contar  con  alg. 

23  erlaffen,  adj.  abandonado,  des- 
afnparado. 

tBerlaffengeit,  j.  f.  p.  us.  aban- 

dono,  desamparo. 

23 er  l a f f t n f d)a  f t,  s.  f.  sucesion, 
herencia  ; der.  can.  espolio.  V.  Dladi- 
la®,  (Srtfchaft.  eine  — , rooju  (id)  fein 
Srbe  melbrt,  for.  herencia  c«duca. 

23«rlaffung,  s f.  dexacion,  aban- 
dono,  abandor.amUnto,  desamparo. 

23erldfrcrn,  v.  a.  disfamae,  infa- 
mar,  desacreditar,  denigrar.  V.  Iä|l«rn, 
»trieumten. 

23 « r 1 d(le  ru  n g , s.  f.  diifamacion, 
infamacion,  dcnigracion.  V.  Säfltrung, 
23fr(ftimtung. 

23 « r 1 a u f . s.  m.  brr  3«it  ic , curso, 
tra  scurso,  discurso,  lap,o.  nach  — treuer 
2Bcd)cn,  despuei  de  tres  semanas.  im — 
ber  3«it,  en  el  discurso  del  tiempo.  een 
gniijtn  — «m«r  cSadie  erjdbltn , referir 
todaj  las  ciuunstancias  de  a:g.  c. 

23«  r- 
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SS  er  laufen,  v.  n.  descorrer,  esenr- 
*ir.  V.  ab( — , abfliegen  ; correr,  trans- 
currir,  trameurmr,  pasarre,  irsc,  espirar, 
acabarse , complirse.  bie  3eit  »erläuft, 
el  tiempo  pasa.  bie  grifl  iS  — > el  plazo 
sp  acobo  6 se  cumplid.  (ich  — , Wie  ein 
©croaffer  ic.,  escurrirse.perderre;  jid)»cr« 
irren,  errar  6 perder  el  camino,  indar 
descaminado,  perdido;  fid)  jcrjlrcucn, 
diiiparse. 

Verlaufen,  adj.  perdido,  vagabun« 
do,  vagamundo. 

23  t r I a u g n e n , v.  a.  negar,  denegar, 
renegar.  feine  Keligum,  feinen  ©tauben 
r— , renegar,  renunciar,  abandonar  su 
religion,  su  fe.  garbe  — , ju.  renunciar. 
fid)  — (affen,  negarse.  fid)  felbfl  — , mhr. 
negarse  ä si  mhmo.  fie  — gnet  ibrt  SOiut« 
ter  in  feinem  ©tütf,  no  deimiente  cn 
nada  i su  madre.  allet  ©efübi — , des- 
conocer  todos  los  sentiraientoi. 

23erläugnung,  s.f.  el  «cto  de 
negar  6 renegar,  negacion,  denegacion. 
bie  — bet  b.  tPetrut,  la  negacion  de  S. 
Pedro. 

23er(äuntbtn,  v.  a.  calumniar,  de- 
tract.cr,  disfamar,  maldecir,  denigrar. 

. 23crldumber,  t.  m.  calumniador, 
detractor,  disfamador,  murmurador,  mal- 
diciente. 

23crldumberifd>,  adj.  y adv.  ca- 
lumnioso,  disfaraatorio. 

SB  e r 1 d u m b u n g , ».  "f.  calumnia,  mal- 
dicinn,  maldecimieuto,  dirfamacion. 

23  er  laut,  s.  m.  p.  us.  rumor,  fama, 
vor,  V.  ©crüdit.  bem  — tiad) , segun 
las  voces  que  corren. 

25  er  lauten,  v.  n.  ei  »erlaufet,  et 
JvuU  — , bafi , corre  la  vor,  corre  fama, 
dizque.  fid)  — laffen , dar  i entender. 

SB  erleben,  v.  a.  feine  Sage,  -pasar 

aus  dias.  i 

23  e r I e 6 1,  adj.  y adv,  deerdpito,  cadu- 
eo.  V.  abgelebt. 

2t  e r I e cb  j e n , v.  n.  abrirse,  henderse 
por  seqnedad. 

S3  erltbern,  v.  a,  guarnecer  con 
cuero  6 pellejo. 

23crltgcn,  v.  a.  colocar  mal,  ex- 
traeiar,  perder;  wenn  brfontrrt  »on  *Pa. 
pitren,  ©lirificn  ic.  bie  JRebe  ift,  tras- 
papelar ; ton  einer  3e,r  auf  bi'  «nbeve, 
trasladar,  transferir,  diferir.  ein  ®u<b 
— , costear  la  impresion  de  un  libro. 
einem  Jen  ffleg  — , atajar  el  paso  a alg. 
V.  »erfrrrren. 

23  er  legen,  adj.  y adv.  »er  üllter, 
anejo,  viejo,  corrompido  por  el  largo 
tiempo,  V.  »erliegen;  cortado,  turbado, 
con  f uso,  embarazado,  desconcertado,  cha- 
fado,  despatartado.  — machen,  embara- 
tar,  aturdir,  dexar  chafado.  — fe»n,  per- 
dene,  acortarie,  embarazarse. 

23  e r 1 e g e n b e i t , s.  f.  embarazo,  tur- 
fcacius,  confu:ion,  pcrplexidad.  in  — , 


embarazado.  fn — gefegt,  perplexo.  in 
— fejjen,  embarazar,  dar  embarazo,  j 
aturdir,  confundir,  dexar  chafado,  des- 
patarrado.  in  — geratben,  embarazar». 

23erleger,  s.  m.  el  qae  coscca  ii 
impresion  de  un  libro. 

Verlegung,  s.  f.  el  acto  de  per- 
der 6 traspapelar;  eon  einer  3tif  **f 
bie  anbere,  eon  einem  £>rt  jum  anScrr. 
transferimienco,  translacion. 

23  e r I e b n e n , v.  a.  V.  »erborgen. 

23erlciben,  v.  a.  einem  etnr.,  quitar 
el  gusto  6 la  gana  ä alg. 

23er leiben,  v.  ,a.  prestar,  dar  pres- 
tado.  V.  leiben ; enfeudar,  dar  en  feu- 
do._  V.  beiebnen;  wie  ein  9tmt,  eint 
äüürbe  IC.,  dar,  conferir,  provecr;  eise 
SPfrünCe , colar;  ein  <Pri»ilrgium , con. 
ceder,  hacer  concesion  de  un  privile* 
glo.  eine  ©unft  — , otorgar  favor. 

23erlcibcr,  t.  m.  »on  ®tlbic.,  prei- 
tador;  el  que  confiere  6 concede  alg.  c. 

23erleibung,  i.  f.  el  aceo  de  dar, 
conferir,  proveer;  einer  <Sfrünbc,  co- 
lacion;  einet  'Prieilegiumt,  concesion. 

23  e r i e i te  n.  v.  a.  descarriar,  extraviar, 
dcscaminar.  V.  mifleilcn,  irre  fübren; 
inducir,  empenar,  deslizar , impeier, 
persuadir,  atraer,  seducir.  V.  »erfufits. 
ju  etn>.  — , meter  en  alg.  c. 

23er  leiten  b,  adj.  inductivo  de  alg.  e. 

23  e r le  i t u n g , s.  f.  laduccion,  st- 
duccion.  V.  23erfübrung. 

23er(ernen,  v.  a.  desaprender,  ol- 
vidar  lo  que  te  ha  nabido,  estudiado  o 
aprendido. 

23er  lernen,  s.  n.  «1  acto  de  dei- 

aprender. 

23erlefcn,  v.  a.  leer  6 nombrar  ea 
aha  voz;  mil.  llamar,  pasar  lista  i lcr 
soldadoi. 

23erletbar,  adj.  V.  — &lid). 

23  erleben,  v.  a.  violar,  ofender, 
vulnerar,  herir,  lastimar,  danar,  hacer 
mal  6 daäo.  V.  bcfcfcäiugcn.  bie  9ie*tr 
einet  — , violar  6 quebrantat  losdereeber 
de  alg. 

23erlefcer,  $.  m.  violador. 

23crlc$iid),  adj.  y adv.  violabk, 
vulnerable. 

23crlc$ung,  s.  f.  vulncracion,  o- 
fensa,  violacinn,  lesion,  perjuicio,  di- 
no;  einet  ©efe^et,  einer  23cr»rbnsnj, 
contravencion,  quebrantamiento.  V.  Ut* 
bertretung. 

23erlrumben  ic.,  V.  »erlöumt en je. 

2'  t r 1 1 e b e n , (Ich , v.  r.  enaroorar», 
apasionarse,  fam,  enamoricarse,  a®a:- 
telarse,  requebrar,  requebrarre. 

23er liebt,  -adj.  y adv.  enamorada, 
apasionado,  amartelado,  amatnrio,  an>f>- 
roio.  flerblid)  — (e»n,  perd>rse.  er  ii 
nairifd)  in  feine  grau  — , csti  6 an:» 
loco  con  su  muger. 

23erliebtbcit,  s.f  estado  enamo- 
rado.  her  2npanb  , pesdicior. 


Bf  rl  855  Brrf 


58  e r l ( r t J f e v tt,  f.  n.  enamofamieoto. 
©erliefen,  fidl,  v.  r.  gaitarse 
corrompetse  por  el  largo  tlempo.  auf 
tfr  gäbe  — , fid) — , min.  lobrar  una 
mina  con  dann, 

58  c r 1 i e b e n , adj.  V.  rcrfeibtn.' 

S3«r  1 ie  r «n  ,•  v.  a.  perder.  bcn  2Pea 
— , perder  el  camino,  descarriarse,  dei- 
viarse,  descaminarse.  benffliUlb — , per- 
der  el  animo,  desanimarre.  desmayaue, 
abandonarse.  btt  @eißc*gegenn>art  — , ’ 
perdcr  la  ptesencia  del  änlmo.  bie  ©dffttdjt 
— , perdet  la  batalla.  einen  NcdjUbanbel 
— , perder  un  pleyto.  bie  ©lütter  — , 
perder  u ecbar  lai  hojas.  bie  3*it  — , 
perder  el  tiempo.  au*  bcm  Orficht  — , 
perder  de  vista.  nid)t  au*  btn  Slugtt;  — , 
no  perder  de  vista.  etn>.  ;u  — baten, 
tener  que  perder.  — , im  ©piff,  estar  de 
perdida  6 perdiendo.  9?.  9t.  bol  rill 
bep  mir  berieten,  feit  btm  unb  bem  C£r» 
tignifi,  fulano  ha  perdido  mucho  eon- 
migo  desde  tat  6 tal  lance.  (Id)  im  Ganb 
— , perdcrie  en  la  arena.  ficb  au*  brr 
(9efellfd(aft  — , desaparecerse,  ausentars» 
de  la  companla,  quitarse  del  medio, 
«erlortn  geben,  ine  perdiendo, perdcrie; 
rcie  llapiere,  traspapelarse.  ein  Berlorner 
tyoßen,  mil.  centinela  perdida.  ter  Btr« 
lorne  ©cbn,  el  hijo  prödigo.  — heften, 
ras.  hitvanar,  embaitar. 

93  erleben,  v.  a.  deiporar.  fiefj  <—* 
desposarse,  prometerse,  contraer  eipon- 
«ales. 

©erlöbtiifi,  t.  n.  etponsaler,  despo. 
sorio ; jur.  der.  can.  esponsales  de  fu- 
turo. 

©erlebte,  s.  f.  desposada. 

©er  Io  Mer,  s.  ra.  deiposado.  ba* 
5«»eri . weltbt*  ßd)  j®tb  —He  »er  btm 
weißlicfctn  geben,  dicho. 

©erlobung,  j f,  el  acto  de  dei- 
posar.  V.  5Bericbni§. 

©erlobungSring,  *,  m.  anillo  de 
desposorio. 

©erlobung*tag,  j.  m.  dia  de  des- 
posorio. 

©erlocfern,  v.  a.  gastar  sus  bienes 
en  cosas  de  luxö. 

©erlober n,  v.  n.  ceiar  de  arder, 
de  haccr  6 echar  llama. 

©erlogen,  adj.  y adv.  mentiroio, 
pataratero.  V.  lügenhaft. 

©erlebnen,  v.  a.  p.  us.- asalariar, 
dar  salario  6 pago.  V.  lohnen,  e*  rer« 
lohnt  fl«  ter  tDiube  nidjt,  no  vale  la 
pena. 

©er  loten,  »dj.  perdido.  V.  rer» 
lieren. 

©eiloofetl,  v. a.  sortear;  grbftbaflt« 
(lüde  , paitir,  repattir,  hacer  las  patti- 
jas  de  bienes,  herencias  &c.  entie  los 
cohetcderos. 

©cvloofnng,  r.  f.  sorteo;  btr  Crb« 
ftf)aft*ffncfe , reparticion,  repattimiento. 
Ctntfct)^|'paH.1».  * 


©erlifArB,  v.  n.  extinguirse.  apa- 
garse.  V.  erlcfcfeeli ; eti».,  v.  a.  extinguir, 
matar,  opagar,  borrnr.  V.  auil— . eine 
rrrlofcbtnr  Jnfcbrift,  inscripcion  borrada. 

©erlofdjen,  s.  n.  — fdjung,  >.  f,  ex- 
tincion. 

© e r f ö t b e n , v.  a.  soldzr.  V.  leiben, 
©erlötbung,  >.  f.  soldadura.  V. 
Sötbung. 

■©ertiibfrh,  v.  a.  bax.  V.  ree» 

ftbrnenfen. 

©erlufl,  s.  m.  perdida,  perdidnn, 
perdimiento,  daüo,  menesrabo.  ein  großer 
— , quebvantn.  brr  — tf*  S16r!*  ober 
onberrr  ©orjüge  wegen  einer  fdjlcdjierr, 
fibdnblitbfn  Jjanblung  , 'menosvaler.  ber 
— bt*  gehofften  töeroinn*,  for.  lucro 
cesante. 

© ,erlu  (1  i g,  adj.  y adv.  sujeto  i perdida 
6 confiscacion.  einer  ©adie  — mertfn,  per- 
der alg.  c.  por  la  inlraccion  de  la  ton- 
dicion  baxa  U quäl  se  poseia.  ftinei 
Sififctä  — »rrten,  caer  de  su  detccho. 

©ermad)f  n,  v.  a.  tnpar,  ccrrar.  a- 
tracar.  V.  |unt— , »erfcblitSm;  mandor, 
legar,  donar  ö dexat  aig.  c.  a otro  en 
te^tamento,  , 

© e r m d tb  t n f 6,  t.  n.  lepado,  manda. 
eil» — . ba*  einrin  Gterbenben  bm*  bcn 
Stubleaitr  abgenölbigl  luirb,  manda  for- 
losa.  ein  — im  eerau*,  jar.Vejora, 
legados  anteriores  & la  particion  de  bie- 
nes. V.  ©eraii*. 

©ermatbung,  s.  {.  el  acto  de  ta-  , 
par  6 cerrar ; el  acto  de  mandar  6 le- 
gar. 

©ermähitn,  v-  *•  casat.  V.  rer» 
ebtlidjcn.  , ■ . ■ 

©ermahnen,  v.'a.  exhortar,  «mo- 
nestar.  V.  erm — . 

©ermabnung,  f.  exhortacion, 
emoneitacion.  V.  ffjrni— . 

©e rm alt b e yen , v.  a.  V.  rer» 
flutben. 

©ermanebfaftigen,  y,  ».  variat, 
diferenciar,  dl»poner  b formar  de  cü- 
versos  mod->s. 

©ermanteln,  v.  a.  V.  bem— . 
©triaarfen,  v.  a.  ein  Selb,  air.o- 
jonar,  alindar  un  caoapo. 

©ermauern,  v.  a.  tabicar,  tapiar, 
murar,  cerrar  con  muro.  eint  Sibffrc, 
tin  Jtnffer  — , condenar  üna,  puerta, 
una  ventana. 

. ©ermautben,  v.  ».  pagar  los  de- 
itchos  de  adutna. 

©ermebren,  v.  a.  aumentar,  acre- 
centar,  adelantar,  aiiadir,  dar  aumento. 
ficb  — , aumentar,  tomar  «umento,  cre- 
cer,  cundir,  tomar  cuerpo. 

©ermtbrtr,  s.  m.  aumentador,  el 
que  aumenta. 

©ermebrung,  ».  f.  auesento,  acre- 
centamiento. 

©ermeiben,  v.  a,  evittr,  excusar, 
precaver,  preveair,escapat,huir,rehusar. 

©jg  ©er» 
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9?«  ritte  i Midi,  adj.'V  adv.  evitabl», 
Io  que  se  puede  evitnr  6 huir. 

?3e  r m:  tbtl  n 9,  s.  f.  evitocion,  el 
acto  Je  evi'ar  6 huir  alg.  c 

93t  rrnct  nett,  v.  a.  estimor,  pensar, 
juigar,  .opinar.  V.  meinen. 

Strmeint,’  —diel) , adi.  v ad». pre- 
tendidn,  pretenso,  usurpado , intruso, 
supuesjo.  6fr  — t ‘Priiij,  principe  pre- 
tendido.  ber  — t Sater,  paare  puta- 
tiv o. 

93trmelben,  v.  a hacer  saber,  a- 
visar.  notiticar,  insinuar,  patticipar.  V. 
melien.  iiem.  feilten  t»rtt§  — , presenter 

IU  respeto  A alg, 

93,e' r miefbun g,  s.  f.  el  acto  de  ha* 
cer  iaber  &c. 

93crmengen.  v,  a.  mczclar,  entre- 
mezclar,  entremeter,  confunctfr,  mixtu- 
rar  hacer  una  metcla,  un  mixto. 

Sermengt,  «dj.  y adv.  mezclado, 
mixto,  mixturado. 

93  e r ra  e n g u n g , s f.  mezefa,  mixto, 
mixtiop,  confusion. 

93erroerFen,  v.  a.  »dvettir,  rep»- 
rar,  notar.  Vmerfril  (2.  ac.),  bewerfen, 
tt».  im  '.Bellen  — , ant  recibir  bien,  te- 
ner  i bi«n  alg.  c. 

93<rmeffe n,  v.  ».  medir  d mensu- 
rar  tie/ras.  V,  melTcn , flutfmelTcn  (Id> 
— , errar  6 eqnlvocarte  en  la  niedlda. 
(Td)  -,  protestar,  prorr.eter  6 aiegurar 
posltivamcme  i presunir,  vatugioiiarie, 
tetisr  demaiiada  cönlianta  de  6i  mismo. 

Sermeffcn,  adj.  y adv.  presun- 
tuoso,  preiumjdo,  arrogante,  temerario. 
V.  verargen. 

Sßtrmt ffen&eil,  s.  f.  presuncion, 
arrogancia.  temeridad.  V.  Serroegenbcit. 

9?crmcffcntlid),  adj.  y adv.  te- 
merariament»,  con  temeiidad,  con  ar- 
tojo. 

93ermietben,  v.  a.  alquilar,  arren- 
dsr.  dar  en  alquiler,  en  arriendo. 

' Sermietbcr,  s.  m,  alquilador,  el 
que  da  en  alquiler. 

Vermiet  be  rin  , s.  f.  alqufladora. 

93  r rmietbun  g,  ».  f.  aiquilamiento, 
alquiler. 

Sermtnbtrn,  v.  ».  disminutr,  di- 
minuir,  minorar,  mennscabar.  acortar, 
achicar,  atenuar,  exienuar,  rebaxar,  a- 
pocar,  cercenar,  reducir,  p.  us.  mtnguar, 
ant.  amenguar.  nad)  unb  tutdg  — , des- 
gaitar. 

93f  rminberung,  s.  f.  disminucion, 
diminucion,  minorucion,  minoramiemo, 
reduccion,  acbicadura,  rebaxa,  menos- 
cabo. 

©ermifditn,  v.  a.  trezchr.  ir.ixtu- 
rar , confundir,  unir.  V.  cermeltotn, 
m'fibtn.  fidt  — .mezclarse,  incorporane. 
ft*  fi'l fd)lt d)  — , juntarre. 

ScrmifdM,  adj.  y adv.  mezclado, 
mixto,  mixturado;  mwt|'*ieil  3u&ali«, 
«tiaceUaeo. 


rmifdtung,  a.  (.  mezcla,  mix- 
tlon,  mixtura.  Union,  incorpotadon.  bit 
— be*  Quecfltiber*  mit  btm  Grrj  bep  her 
93erq!iicfung,  incorporo  (min.  Am.),  btt 
flfilcblttbt  — , cdpula  carnal,  Union  del 
hombre  con  la  muger,  ant.  ajunö- 
miento, 

93 tritt iffttt,  v.  a.  echar  rodnnj,  t- 
ebar  de  ver  que  falta  alg.  c.,  sentit  li 
falta  de  alg  c.  id)  »ermiffe  einige  Kt 
meinen  ©Hebern , echo  menoj  algunci 
de  mls  libros.  cermift  werben,  faltat. 

93  ermitteln,  v.  a.  mediar,  teteiu, 
Intervenir,  interponers*  entre  doi  qut 
contienden,  procurando  reconciliarlosi 
procurar,  facilicar,  agenciar.  einen  drei! 
— , acomodaT,  recouciliar,  concertar  u ia 
diferencla.  V.  beoicaen  (a.  ac.).  tta 
Srieben  — , ajuitar  la  paz. 

93c rmit teilt,  prep.  mediante,  pot 
me4>o  de,  con  la  ayuda  de,  en  fueru 
de  V.  »tritt läge. 

93  e r m i 1 1 e l u n 9 , s.  f.  mediacioi, 
interpoiicion,  tercerfa,  aat.  interven- 
cion.  et»,  bureb  — in  SBeje  bringen, 
fortnar  alg.  c.  por  medixcion. 

93:rmittfcr,  i.  m.  mediador,  sr- 
diantto.  tercero,  interventor. 

93ermittlcrin,  >.  f.  mediaden, 

terceta. 

93ert»obern,  v.  n.  pudrir,  pudtirse, 
convertirse  en  polvo.  V.  mobcnt,  »«■ 
faulen. 

93crmoberun9,  s.  f.  podreeitmea* 
to,  p dricion.  V «gerfaulen- 

93ermDge,  prep.  mediante,  en  vir* 
tud  de,  por  6 en  fuerza  de. 

93ermij9en.  v.  a.  poder,  tener  la 
facultad,  medio  6 fuerza  para  hacer 
alg.  c einen  wrju  — , poaer  en  »lg, 
inducir  6 persuadir  i alg.  CH»,  ätt: 
3rm.  — , poder  algo  con  alg.,  valer  co» 
alg. 

9?  « r m 6 ft  e n , s.  n.  facultad,  poder, 
potencia,  virtud;  hacienda,  caudal.bie- 
nes  de  fortuna,  haber,  cn-as,  conve- 
niencia.  p.  us.  poder.  ba9  ©ebtibtn,  t* 
Sunabme  an  — , aumento«.  — traitrl«, 
hacer  caudal.  — hefigen.  Ingrar  conte- 
ntencias.  über  fein  — arbeiten,  t»!»- 
j»r  mar  de  lo  que  alcanzan  las  fueros. 
fein  — eerftbmenben , desperdicut  ra 
hadenda.  um  fein  gunje*  — gtro»*t’ 
ff  pn  , no  quedar  ä sno  cera  an  el  oida 
(met.  fam.). 

93ermd9fnb,  adj.  el  que  tiene  fi- 
cultad  ö poder,  pntencial.  potc.’.te;  pia 
diente,  ein  — trSKann,  hom.bre  pudiec- 
te.  bien  estante,  acomodndo. 

Se  rmöq  t n (ieu  er,  s,  f.  impues» 
so'>re  los  bienes. 

Strmejen9um|lÄnbe,  s.  pl.  f«- 
cultades. 

S e r nt  c 9 1 i tb , adj.  pudiente.  V.  «m 
migenb  («.  ac.j,  btmiuelt. 
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Sermummen,  v.  e.  embozar,  re- 
bozar,  disfrazar.  V.  »erfleiben.  (i*  in 
ttw.  — , atrebujarse,  aforrarse,  engual- 
dtaparse. 

Sermummung,  s.  f.  embnzo,  dis- 
fraz,  invencion.  V.  Serfleitungi 

Sermünjen,  v.  a.  amonedar,  acu- 
Sar.  V.  autm— . 

Serniutbtn,  v.  a.  conjeturar,  pte- 
sumir,  presumirse,  juzgar,  barruntor, 
snspechar,  rezelar,  conecer,  entender, 
discutrir,  existimar,  aprehender,  con- 
cebir,  hacer.  ich  — tbeie  ihn  noch  in 
SJabrib  , le  hacfa  todavia  en  Madrid, 
roat  ju  — ift,  presumible. 

Sermutblid),  adj.  yadv.  conjetu- 
rable,  probable,  verosimil. 

S e r m u t b u n g , s.  f.  premncion,  con- 
jetura,  barrunto,  barruntarr,iento,  apa- 
riencia,  sosp-cha,  aptehen'ion  eine  ju> 
glri®  auf  gtfcfclidK  Sorfdjrificn  unb  auf 
Jbalfadjen  gegrünttte  — , preiuncinn  de 
derecho  y hecho.  eine  auf  rebbtlidie  2)?etf* 
snable  gegiüiibetc  — , presuncion  de  solo 
derecho.  eine  — , tie  auf  fo  übcrjeugtiibe 
Äeniueid)-n  unb  SJbatfatbeii  acrtiiJjr  iif, 
fc«&  fein  s)iunb  ;um  3roerfr(  übrig  bleibt, 
presuncion  violema.  .auf  bie  — fommei:, 
entrar  en  la  aprehetision. 

Ser  nacfeläffigen,  v.  a.  descuidar, 
desatender.  olvidar,  dexar  de  atender. 

Seritacbläffigung,  s f.  negligen- 
cia.  de'cuido,  omtslon,  olvido. 

35er  n a ge  I n,.  v._a.  clavar,  p.  us.  en- 
clavar,  ascgur»  r con  clavos  alg  c. ; n4ut. 
cabillar.  ein  '4>fer&  — , enclavar  una  ca- 
ballerta.  arrimarle  el  clavo,  bie  Jtanoncn 
— , clavar  la  artilleria. 

S e r n a g e 1 u n g , s.  f.  clavadura,  p. 
us.  encUvadura. 

Sernäben,  v.  a.  coser.  V.  |un— . 
btn  3lt>irn  — , consumir  el  hilo. 

S e r n a r b e ii , v.  n.  cicatrizar,  cica- 
trizane. 

Sernarbung,  s.  f.  cicatrizacion, 
cicatrizamiento. 

SSernarna,  v.  a.  desperdiciar, 
gastar  en  locuras.  fid)  in  etn>.  — , andar 
loco  con  alg.  c.,  infatuarse,  preocuparse, 
encaprichatse  ciegamente  por  alg.  c.  in 
3ttn.  »ernarrt  feen,  'estar  loco  con  alg., 
chnchear  con  alg.,  amarle  con  eSceso. 

Strnafcben,  v.  a.  desperdiciar  d 
gastar  en  golosina. 

S e r :i  e b m e n , v.  a.  y n.  perdbii,  oir, 
entender,  llegar  a saber  6 4 entender. 
V.  bören,  erfabren.  fid)  — laffen,  dar  4 
entender.  Sem.  — , for.  exäminar,  to- 
mar  una  declaracion,  el  dicho  4 alg.  V. 
Derberen. 

Ser  nehmen,  s.  n.inteligencia,  cor- 
respondencia, harmonfa,  amiitad  reci- 
proca.  Da*  gute  — , buena  ha’monia,  a- 
rnistad  , buena  correspondencia  entre 
dos  6 mal  personas,  mit  3 tut.  in  gutem 


— ffeben,  ett>r  en  buena  harmönia  co« 
alg.,  pasar  buena  correspondencia.  bem 

— nach,  segun  se  dice. 

Serurb  mlid),  adj.  y adv,  inteli- 
gible,  bien  perceptible  al  cido,  distin- 
to,  claro.  V.  brul(id). 

Scrnebmlitbfeit,  s.  f.  p.  us,  V. 
SDtutlidjfeit. 

Sernebmung,  s.  f.  for.  interroga- 
torio,  tie  — ber  Darteuen  oor  ©triebt, 
audlencias.  bie  — ber  3'ugen , el 
exfimen  de  los  testigos,  V.  Serbor. 

Ser  neigen,  fitb,  v.  r.  inclinarse, 
hacer  una  reverencia  incllnando  ei 
cuerpo. 

Serncigung,  s.  f.  inclinaclon , re- 
verencia. • . 

Serneinen,  v.  a.  negar,  decir  de 
no  a lo  que  se  pretende,  no  conce- 
derlo. 

Serneinenb.adj.  negatiro.  eine  — e 
9).ntifcl,  gr.  particula  negativa,  ein — er 
©«(>,  leg.  proposicion  negativa. 

Sern  ein  ung,  s.  f.  negacion,  nega- 
tiva, accion  de  negar  ö no  conce-er 
alg.  c 

Serneucn,  —er»,  v.  a.  V.  er* 
neuern. 

Serneuermtg,  s.  f.  V.  (Erneue- 
rung. 

Sem  lebten,  V.  a.  aniquilar,  ano- 
nadar,  irducir  4 la  nada ; abfdjaffen, - 
»ie  ein  ©tfesj,  anular,  deshacer.  eil». 
— , acabar  con  alg.  c , dar  fih  4 alg.  c. 

Seruicfttenb,  adj.  destructivo.  V. 
terßörcnb. 

Sernicbtung,  s.  f.  aniquilamiento, 
anonadamiento,  znuiacion,  deshacimien- 
to,  destrucrion, 

S e r n i e t e u . v.  a.  robrar,  remachar 
un  clavo.  V.  nieten , umn— . 

Sernietung,  «.  f.  lemach«,  sobra- 
dura.  V.  Sieten. 

Sernunft,  s.  f.  razon,  racional, 
racionalidad,  racionabilidad,  juicio,  in- 
genio,  cordura.  tie  gefunbe  — , recta 
razon,  sana  razon.  bie  Uebcreinftimmung 
einer  ©ad;e  mit  ber  — , racionali- 
dad. ber  — grmäjj,  conforme  a raz>n, 
razonable.  mit  — begabt,  docado  de 
razon.  ber  — fähig , eapai  de  razon. 

Sernültfteleg,  s.  f.  sofisteria,  de- 
masiada  sutileza  de  las  raiones. 

Ser  nun  ft  ein,  v.  n.  sutilizar,  so- 
fist'car,  hacer  sofismas. 

Sernünftig,  adj.  y adv.  racionat, 
razonable,  juicioso,  cuerdo.  ber  UKtnfdb 
ein  — t«  SBefen,  el  hombre  es  un. 
ente  racional.  ein  —er  ffliann,  hombre 
de  buena  razon.  bat  — e Setragen,  pru- 
äencia.  — rtben  , hablat  raionabiemen- 
te  6 en  razon.  hablar  en  juicio. 

Sernnnftige,  s.  n.  am  Stenfdiett, 
fil.  racionalidad,  racional. 
SernunftU^re,  s.  f.  logica.  ein 
ii)  S 8 a für* 
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furjfr  übriff  ber  — , stimula*.  einer,  bcr 
bie  — Ifrm  ober  flubtrl,  sumuliita. 

Vernunftltbrer,  s.  m.  lögico. 

' Vernünftler,  s.  m.  sofista,  el  que 
»rguve  con  soüsmas. 

Vernünftln«,  ad),  y adv.  falto  6 
privado  de  razon,  iiracion.il.  V.  unotr* 
nün-ria- 

Vernunftloftgfeit,  s.  f.  falta  de 
r»7.on. 

Vernunftmäsig,  »dj- y adv.  con- 
formc  A la  razon,  razonable. 

Vernu  n f t ftb  I u ff,  s.  m.  silogismo, 
razon,  V.  cEtbluff 

Vernuaen,  v.  a.  p.  ui.  urar,  pre- 
Valecerse.  V.  teil—, 

Veröf en,  V.  a.  desnlar,  asolar,  des- 
truir,  arruinar,  hacer  dcsieitn,  inculto. 

Strebung,  s.  f.  desolaci  m,  asola- 
miento,  de.truccion,  estrago. 

Veroffenbartn,  v.  a.  V.  offen« 
barm. 

Vererb nen,  v.  a.  ordepar,  man- 
dar,  prescribir,  preceptnar,  ditpnner, 
decreur.  p.  us.  conitituir.  in  btm  S£t« 
flammt  — , diiponer  en  el  testamento. 

Vtrorbnung,  «.  f.  disposicion,  or- 
denaaiisoto , ordtnanza,  ordenacion, 
pragmitica,  ley,  estatuto,  reglamento, 
p.  us.  decretacion,  cooititucion,  eddula. 
eine  ftniglidie  — , decreto,  edlct».  bie 
— auf  een  Sali  bc*S.occ<,  ber  legte  2Bille, 
disposicion  de  la  üitima  volunud  6 
testaonentaria. 

Verpachten,  v.  a.  arrendar,  dar  en 
•rrendamiento,  en  arriendo. 

Verpachter,  «.  in.  al  que  da  en 
arreidainiaato,  ant.  ariendador. 

Vtrpqtfiiung,  i.  f.  airendamieoto, 
arriendo. 

Verpaliifabiren,  v.  a.  V.  »er« 
Pfaden. 

V C r p a n j e r n,  v.  a.  armar  de  coraza. 
V.  panjrru. 

St r paffen,  v.  a.  perder  por  de- 
tenclon. 

Vtrptflen,  v.  a,  apestar,  ihficionar. 
Vcrpcjict,  adj.  apeitado,  pesti- 
lente. 

SBerpetftftiren,  v.  *.  V.  ptrffegeln. 
Vrrpfiblen,  v.  a.  empalizar,  cer- 
cat  con  empalizada;  asegurar  con  esta- 
cat  ö palos. 

SSt  rpfablung  , »•  f.  empalizada. 
VcrpfÄnben,  v.  a.  empeüar,  hipo- 
tecar,  afectar,  obligar. 

Vtrpfinbung,  s.  f.  empeiio,  la 
accion  de  empefiar,  hipotecar  ö afectar 
alg.  c.  i Vcrfdirctbuilg,  Obligation. 

Verpftanjen,  v.  a.  trasplantar, 
mudar  las  plantas  A un  lug»r  nuevo. ' 

Verpffanjtr,  s.  m.  trasplantador, 
el  que  traspianta. 

Serpflanjnng,  s.  f.  trarplante, 
ttatplaniaciou. 


Verpflegen,  v.  a.  cuidar,  asiitir, 
mantener,  alimentär. 

Verpflege  r,  s.  m.  el  que  eisiate  6 
mantiene. 

Verpflegung,  «,  f.  el  acto  de  a- 
sistir  6 mantener,  asistencia,  mantenU 
miento.  cura. 

VerpflegungAgelbtr,  s.  n.  pl, 
aümentns  »a«  ju  ben  — n geirrt,  for. 

elimcntario. 

Verpflichten,  v.  a.  obligar,  em- 
peüar.  fid)  — , obligane,  empenarse. 

Verpflichtung,  i,  f.  obligacion, 
empeiio. 

Verpflöcfen,  v.  a.  enclavijar,  ase- 
gurar con  clavijas. 

Verpichen,  v.  a.  empegar,  cubrir 
6 dir  con  pez. 

Verpicftiing,  >.  f.  el  acto  de  em- 
pegar. 

Verplnubern,  v.  a.  pasar  6 enga. 
nat  el  tiernpo  charlando. 

Verponen,  v.  a.  ant.  prohibir  alg. 
c.  so  pena  expreia. 

Verpraffen,  v.  a.  malgastar,  di- 
sipar  la  hacienda  en  borracheras,  met. 
echar  A perros. 

Verpraffung,  s.i.  disipacion,  di- 
lapidacion  de  la  hacienda. 

VerproPiantiren,  v.  a.  mH.  avi- 
tuallar,  proveer  de  vitüallas,  de  vi- 
veres. 

Ve  rprosiantfrung  , s.  f.  mil.  a- 

vitualla. 

Verpuffen,  v.  n.  ch.  detonar. 
Verpuffung,  s.  f.  ch-  detonacion, 
inflamacion  violenta  y sübita  con  es- 
trepito. 

Verpuppen,  li*,v.  r.  h.  n.  trans- 
formaise  en  crisAlida  6 ninfa. 

Verqneifen,  v.  n.  agr.  llenarse  de 
grama. 

. Verguccffilbern,  v.  a.  ch.  sacar 
el  mercurio  de  los  metales. 

Verguecf  filberung,  s.  f.  ch.  U 
operacion  de  sacar  el  mercurio  de  los 
metales. 

Verquellen,  v.  n.  bincharse,  in- 
flarse  por  lo  hiimcdq. 

Verquitfen,  v.  a.  ch.  amalgamar. 

V e r q u i cf  U II  g , _s.  f.  cb.  amalgama- 
cion.  bie  Verarbeitung  be«  <5rjtg  bur$ 

— , benedcio  dt  azogue.  bie  rcarme  — 
in  fupfernen  Pfannen,  beneficio  de  cazo 
y cocimiento. 

Verrammeln,  etrrammen,  v.  a.  bar- 
re^i.atrancar,  cerrar  enn  vigas.arboles  &c. 

Verrammelung,  i.  f.  atrinchera- 
miento,  pampeto,  birrera  con  que  se 
cierra  la  entrada  de  un  pueblo,  calle, 
Casa  con  vigas,  arboies  &c. 

Vcrrafcn,  v.  n.  cubrirse  con  ces- 
pedis. 

Verrat^,  s.  m.  traicion.  V.  Vtr« 
riiperep. 

Ser- 
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23etraff>en,  v,  i.  vender,  hacer 
tralcion,  ier  traidor  a alg.  bat  ©tbcim» 
llig  — , descubtir,  acusar,  faltar  al  se- 
creto.  fid)  — , descubrirse. 

93crrdtt>er,  s.  m.  traydor,  alevoio. 

93crräll)trtp,i.  f.  traicion,  alevo- 
sia  , perfidia,  prodicion. 

23crrdtt)criu,  *.  f.  traydora. 

23errätl?erifd),  adj.  y adv.  ttay- 
dor,  alevoio,  pgrfido.  — er  Sßtife,  tray- 
doramente,  A traicion. 

23erraud)en,  v.  n.  evaporarse, ex- 
halarie. 

23er  rau  d)U  ng  , «.  f.  evapoiacion, 
exhalacion- 

23er  re  ebnen,  v.  a.  eont.  meter  en 
cuenta,  hacer 'asiento.  fid)—,  enar  ö er- 
rarse  en  la  cuenta,  sacar  mal  la  cuenta. 

23errcd)nung,  i.  f.  cone.  ei  acto  de 
meter  en  cuenta ; trabacuenta,  error  6 
equivocacion  en  el  contar  6 calcular. 

23er  rechten,  v.  a.  gastar  en  pleytoi. 

23  c r r e ct  c n , v.  n.  morir  (d'cese  de 
las  bestiai). 

Vcrrebcn,  v.  a.  renunciar  con  ju- 
ramento,  hacer  voto  de  renunciar  alg. 
c.  bat  (Spiel  — , hacer  vom  de  renun- 
ciar  tl  juego. 

23errciben,  v.  a.  V.  jerreiben ; pint. 
gascar, 

23er reifen,  v.  n.  partir,  viajar,  ir 
de  via  ge;  v.  a.  gastar  inucho  din<.ro  en 
los  vlages. 

93er  reit  tu,  v.  a.  V.  jerr— . 

V c r r c i 1 1 n , v.  a.  gastar  e]  diqero 
andaudo  a caballo.  fld)  — , dficarriarse 
a caballo. 

23 er r c ll f en , v.~ a.  torcer,  deicon- 
certar,  diilocar,  deseneaxar,  descoyun- 
tar.  fid)  ben  , ben  9Jrm  — , torcerse 
el  pie,  el  bralu.  fid)  bin  gu6  — , recal- 
cane  el  pie.  fid)  btc  täd)ulter  — , nenn  oon 
Werten  eie  SRtec  ift,  alb.  respuimrse. 

Verrentung,  s,  f.  desconcierto, 
dislocacion,  eidocamiento,  övieneaxa- 
miento,  torcedura,  descoyuntamiento. 

Verrennen,  v.  a,  einen»  ten  23eg, 
atajar  el  paso  ä alg.  V.  uerfperren. 

93erri»ten,  v,  a.  executar.  obrar, 
hacer;  asciui  befonberä  oon  tmtm  Slmt 
bie  SXcbe  ifi,  ministrar.  fein  91« t — , 
exercer  su  empleo.  fein  ©tbct  — » ha- 
cer oiacion.  ein  ©cfdjaft  — , desemje- 
nar  un  ncgocio.  lilmt« jtfdjdiie  — , des- 
pachar.  feine  Dfolpburft  — , hacer  del 
cuetpo,  hacer  sus  neceiidades.  V.  ’Jlotb' 
burft.  , .- 

23  c r r i d)  t u n g,  s.  f.  exercicio,  oficio, 
funcion,  ministetio,  ocupacion.  V.  ©e< 
fdjafl.  bie  — feiner  ’äncadtt,  devooones, 

93  tr  r i e il)  c n , v.  n.  perder  el  olor. 

Vcrried)  en,  i.  n.  eitado  de  una 
cosa  que  pierde  el  olor. 

33crricge!n,  v.  a.  cerrar  con  cer- 
rojo,  echar  ö corrar  el  cerrojo  o la  ai- 
daba,  autucai.  - 


Verringern,  v.  a.  V.  »irttwnbfrn. 

Verringerung,  r.  t.  V.  Vrpini». 
berung. 

Verrollen,  v.  n.  eamohecerie,  po- 
nerie  mnhoso,  tomane  6 cubrirse  de 
orin,  criar  inoho. 

Verrucht,  adj.  y adv.  malvado, 
facineroso.  desalmado,  nefario,  infame, 
atroi. 

93  er  ru  dt  beit,  s.  f.  maldad,  atro- 
cidad.  infamia. 

Scrrücfcn,  V.  a.  remover,  descotn- 
poner,  deicsncertar.  rnudar  de  su  lugar 
6 puesto.  ben  Hopf*-,  met.  embobar, 
entontecer,  enloquecer.  3tnt.  bin  ®tr* 
ftanb  — , volver  el  celebro  6 juicio  4 
alg.,  volverle  loco. 

Verrücft,  adj.  y adv.  fogoso,  dc-s- 
ordenado  de  animo,  loco,  tocado  de  la 
cabeea,  lelo.  fatub,  simple. 

Verr  üeft  beit,  s.  f.  enagenacion  de 
la  mente,  locuru,  demencia. 

Verrutfuug,  s.  f.  removimiento, 
mudanta  de  alg.  c,  removiendola  de  su 
puesto. 

Verruf,  s.  m.  . deshonor,  desesti- 
macion,  descredito;  einer  'Jföünie,  pro- 
bibicion. 

23errufen,  v.  a.  desacredicar,  dis* 
famar,  culpar  6 censurax  pübiieamente. 
eint  9Xünie  — , prohibir  1»  circulacioa 
de  una  moneda. 

Verrufen,  adj.  y adv.  desacredi- 
tado,  disfamadoj  »je  eine  'Hiünjf,  pro- 
bibido. 

Verb,  s.  m.  verso,  metro;  in  ter 
Bibel,  versiculo.  ein  alejrtnibrinifdicr  — , 
verso  de  Berceo.  ungereimte  —ft,  vet- 
sos  desleidos,  blancos  6,  sueltos.  — ft  ma» 
titll,  hacer  coplai,  coplear,  hacer  ver- 
sos,  versificar.  in  — fe  »crisar.beln , me- 
trilicar.  in  — fe  fe&en , componer  ca 
verso. 

Verfugen,  v.  a.  negar,  no  conceder 
lo  que  se  pide.  fid)  tag  Völbige  ner 
garse  lo  necesario.  $em.  ben  Eintritt  — , 
negaile  la  entrada.  fid)  ju  et».  — , dar 
palubra,  obligarse  4 hacer  alg.  c.  — , 
v.  n.  !»ie  eint  glinte,  no  dar  fuego,  dar 
higa,  marrar. 

Verfagtn,  s.  n.  el  acto  de  negar 
6 no  conceder  alg.  c. 

Vrrfalbuibllabe,  s.  m.  impr.  letra 
inicial  o mayüscuia. 

Verfallen,  v.  a.  salar  demasiado. 
bie  Srtube  — , met.  fam.  aguar  el  goto. 

Verfammeln,  v.  a.  juntar,  congre- 
gar,  recoger,  ant.  sjuntar.  fid)  — , jun- 
taese  6 unirse  en  junta  o congreso,  cou- 
greearse.  »ieber  — , mil.  reunir. 

93e  r f a m n>  I u it g , s.  f.  asanr.blea,  jun- 
ta; ron  ©tfcbafiSmaunern,  (Bejebrten  ic., 
coivgregacion,  congieso;  bie  im  @c{>et» 
mtn  «tbftlien  rsirb,  conventiculo.  eine 
— ber  ©eifiliditcit , Junta  o asamblea 
del  clero,  coavacrciou.  tist  — peiiB;* 
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ftfcöftn , conctUo.  V.  Jtiribem)-.  eine 
allgemeine  — , congregacion  general. 

Serfanben,  v.  * Denar  de  arena; 

SBe r S a r t , «•  f.  genero  de  vtrsot  6 
de  meiro.  versilicaci  >n.  tic  ungereimte 
— , versificacion  suelta. 

'Berfa  «.  m prenda.  in  — geben, 
da:  en  prtnda.  empenar.  in  — baten, 
tener  «n  prenda. 

Serfauern.  r.  n.  acedarse,  a?ri- 
arse,  ponerse  agria  alg.  c.  in  tcr  Gin* 
famfeit  — , met.  enmoheterse,  criar  mo- 
ho  en  1«  soledad. 

Strfäutrn,  v.  a.  agrUr  6 acedar 

dema'iado. 

'Berfaufen.  v.  a.  gastar  el  dinero 
bebiendo  mucho. 

Serfäumtn,  v.  a.  deseuidar,  nn 
cuidar,  omitir,  faltar.  bie  ©clcgenbeit 
— . petder  6 fal  ar  In  oc*sion,  perder 
el  la  ice  bie  ©oule  — . fa'tar  a la  e<cusla. 

Sc  r fäum  ni6,s.f.  perdida  detiempo. 

Serfäumung,  *.  f.  deseuido,  negli- 
gencia  desaplicacion,  ermsion. 

Serfcbatfeern,  v.  a.  bax,  V.  terban» 
fccln. 

Scrftbaffen,  v.  >.  procurar,  agen- 
cDr,  facilitar,  pr  veer  mministrar,  mi- 
nistrar,  proporcionar,  import*r.  valer, 
prnducir.  bie  SKittcl  — , suministrar  los 
medioj.  einem  ein  Simt  — , procurar  un 
empieo  a alg. 

SBe  rfdiaffung , s-  f el  acto  de 
pro  urar,  proveer,  suministrar  &c. 

Strfdtdmt',  adj.  y adv.  vergonzo- 
so.  verg  nzante,  ant.  avergonzado.  V. 
febnambaft. 

SBV  rfiiämfbcit,  j.  f.  vergiienza. 
V.  ©ia.rmbafligfeit. 

StrfcbailiCR,  v.  a.  mil.  atrinche- 
rar,  p.  us.  trinchiar,  tiincherar.  fortifi- 
ear  fid)  — , atiinckerar  e,  foitificarse, 
cubtirse.  parapet,.rse. 

SBcrftbanjiing,  s.  f.  mil.  atrin- 
cheramentn,  atrincheramiento,  j.  retrin- 
cheramiento  ; um  einen  <Jnjpj§  ober  eine 
Grbjunge  ju  benbeibigen,  coitadura. 

Serfcbaniungttunfl,  j.  f.  el  arte 
de  atrincherar. 

Scrfibarren,  v.  a.  soterrar,  enter- 
rar,  ocultar  debaxo  de  tlerra. 

SB  e r f d>  a r r u 11  g , 1.  f.  el  acto  de  so- 
terrar ö enterrar. 

SBerfctjeibcn.  v.  a.  expirar,  finar, 
mnrir.  V.  flerbcn. 

SBe rd eben,  s.  n.  versillo. 

SBerftbenfen.  V.  a.  regalar,  dar 
como  presinteö  dadiva,  ©ein  ober  Bier 
— , vender  ei  vino  ö la  cerveza  p >1  me- 
nu.io  V.  auifcb— . 

'B  e r f d)  e n f u n g , ».  f.  el  acto  de  re - 
galar  6 dar  como  pieicnte;  vendida  del 
vino  &c.  por  menudo. 

SBe  rfdie  r|en,  v.  a.  bie  3cir . paiar 
6 engaüar  ei  tiempo  coa  chanzas,  een 


burlas.  Semanbei  ©und—,  perder, dei- 
jnerecer  el  favor  de  alg. 

sBerfdreudjtp,  v.  a.  oxear,  eipan- 

tar,  ahuyentar.  bie  Stiegen  — , oxeat 
las  moscas,  mosquear.  bie  Segel  — , a- 
huyentar  o espantar  los  paxarot.  ben 
©*laf — , espantar  el  sueSo.  einer,  ber 
»crfdjeutbt,  oxeador,  ahuyentador. 

Serftbcutbung,  s.  f.  et  acto  de 
oxear,  espantar,  ahuyentar. 

Serftbicfen,  v.  a.  rnie  fflaaren  K., 

enviur,  despachar,  expedir,  dirigir. 

Serfcbicru  ng,  s.  f.  envio,  despa- 
cho.  expedicion. 

Serfd)ieben,  v.  a.  remover  de  « 
lugat ; »cti  einer  Seit  auf  bie  anbtre, 
met.  dilatar,  difetir,  remitir,  interponer, 
resetv,r.transferir,prorogar.  V.  auffd)— . 
bie  St'Uiiebung  einer  Sülle — , um  bem 
fariie  Ginlvenbungen  bagegen  ju  ittadjen, 

retentr. 

S e r f <fc  i e b u n g , s.  f.  el  acto  de  re- 
mover  alg.  c.  de  su  lugar;  met.  dila- 
tacion,  dilatamiento,  dilacion,  interpo- 
»icion.  V.  Üluffibub. 

Serfdjitbcn,  adj.  y ade.  diferen- 
te,  diverso,  distinto,  vario.  — e 'Perfoiien, 
diferentes  6 distintos  particulares.  auf 
(int — e Slrt,  diferenteir.ente,  diversa- 
m.nte.  — fegn,  ser  dlferente,  distin- 
guirse,  vatiar. 

S er  febie  ben  beit,  s.  f.  diferencia, 
di  eisidad,  variedad;  log.  dispariedad. 

SB  e r f d)  i e b c 11 1 ( i d) , adv.  diferente- 
mente,  diversamentt. 

Serfebirgen,  v.  a.  ^Juloer,  gastar 
muc*  a polvora.  alle  Sjjfeile — , arrojar, 
lanzar,  disparar  todas  ilechas.  tiegarttn 
«Uinalig  — lagen,  pint.  dtgradar  las  tin- 

tas,  los  colores.  — , v.  n.  mie  eine  garte, 
ein  Heiij,  ajarse, derlucirre,  ant.  botarse. 

Ser  ftb  leben,  ».  n.  ber  garten,  pint. 
degiadacion  de  color. 

ro  r r f i>  i m m e 1 11 , v.  n.  enmohecerse, 
mohecerse,  criar  moho. 

Serfifeirnmeit,  adj.  enmohecido, 
moheddo. 

S er fdj impfen,  v.  a.  V.  befit— . 

Scrfdjlafen,  v.  a.  perder  durmi- 
endo.  bie  Beit  — , pasar  el  tiempo  dur- 
miendo.  bie  ©dmle  — , faltar  & la  er- 
cueia  por  haber  dotmido  dema  iado. 

Strftblafen,  adj.  y adv.  sonoliento. 
ein  —er  'fficnfcb,  dorniilon. 

Serfiblag,  S.  m.  atajadizo,  sepa- 
racion,  hecha  de  tablas,  en  los  quartos 
6 habitaci mes  de  una  casa.  ber  — »er 
ber  Sbure  tint*  Simmei#,  cancel.  V. 
©inbfaiig.  ber  — , eine  8lrt  »on  Äffte, 
caxa,  caxon.  v 

Serfcblagcn,  v.  a.  y n.  eine  Äiffe, 
cenar  con  clavos.  clavar.  V.  iiifdjlageil 
(r  ac  );  biird)  eine3*if<bennran6,  atajar, 
hacer  un  atajadizo,  una  separacion.  tt*. 
in  einem  Sinke  — , perder  la  p^g;na  de 
un  libro,  ein  ©s&iff  weil  — , wie  tcr  öiurm, 

e- 
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echar  lfjos  un  navlo.  bie  ©feilf«  flnb 
— »orten , los  navios  han  sido  derro« 
tados.  eint  9Rünjt  — , prohibir  la  cir- 
culacion  de  una  moneda.  V.  »rrrtiftn. 
— , »ie  «in  ©cbflumcifttr  «in«  'Banrt, 
seprobar.  fid)  bie  Aunben  — , fam.  ale- 
jar  los  parroquianos.  — , BOil  bfn  tfrrbtn 
gef«gt,  alb.  reifriane.  «0  Berffelagt  nifet», 
tarn.  no  hace  al  easo,  nada  importa,  no 
importa  eso. 

SBerfdtlagen,  ad),  y adv.  artero, 
artifiejoso,  aituto,  tutil,  ant.  vtisuto. 
V.  tylau,  lißig. 

SBerfdiUgenlielt,  »•  f.  »rte,  arti- 
ficio,  ascucia,  versucia,  cautcla,  inten- 
cion,  sutileza.  taymesia,  taymonu.  V. 
©(blaubett,  2ift. 

SB  « r f d>  I d m m e n , «.  a.  cubiir  ä lle- 
nar  de  fango. 

SBcrfcbldubcrcr,  s.  m.  desperdi- 
ciador,  nianiroto. 

SBcrfdjIiubtrn,  v.  a di  lapidar,  des- 

erdiciar.  despilfarrar,  deibaratar.  mal- 

aratar.  malrotar  el  caudal,  los  habere*; 
unter  bem  Drris  — , malvender,  malba- 
ratar.  fein  ©ttb  — < arrojar  el  dioero. 
bie  Seit  — , gastar  el  tiempo.  V.  »er* 
fd)»enben. 

95  t r f ct>  lau  ber  u n g , s.  f.  dejperdi- 
Cio,  dilapidacion,  mala  venta,  baraco. 

SBerfdiiecbtern.  ,v.  a.  desmejorar, 
de'eriorar,  depravar,  maleai.  V.  ocr* 
fdjlunmern. 

SBerfdjletdicn,  v.  a.  correr,  pasar, 
irse. 

SBcrfcbleimen,  v.  a.  obst/uir,  De- 
nar con  pituita  6 ilema. 

SB  e r f d)  1 C i m u n g , s.  f.  el  acto  de 
obstruir  con  pituita  o Ilema. 

SBc  r fd)  Ie  ig , s.  m.  despacho,  venta, 
pronta  salida. 

9>erfd}lei§en,  v.  a.  tralicar.  des- 
pachar,  vender,  dar  ptonta  y ficil  sa- 
lida a los  generös. 

9>erfd>[emmcn.  v.a.  V.  »erpraffen. 

SBerfd)lenbcrn,v.  a bie 3m,  gas- 
tar  el  tiempo  en  poltroneria 

SB  « r f ct>  leppe  n,  v.a,  llevarie  6 sa- 
car  secretamente;  SBaaren,  @utrr  tc., 
quitar  del  medio,  desaparecer,  ocultar 
efectos,  bienes  &c. 

SBerfcbltubern,  v,  a.  V.  oer< 
ftbläubern. 

SBcrftblepern,  V.a.  cubrir,  tapar 
con  un  vel'o,  embozar,  rebozar,  )id)  — , 
tapujarse,  rebujatse.  embozaise. 

SBerftblcocrung,  s.  f el  acto  de 
cubrir  coa  un  velo,  tapujo,  rebozo, 
embozo. 

SBerftbliefen,  (id),  v.  r.  aaiadrigarse. 

SBer  f d)fie  (ien,%v.  a.  cerrar,  encer- 
rar;  abfegen,  trafifar.  V.  »erftfeleifeen, 
einen  Äoger,  ein  Stmmer,  einen  ©orten 
— , cerrar  un  colre,  una  sala.  un  huerto. 
einem  fein  Pbr  — , mtt.  cerrar  los  oidos, 
uo  dar  oido  4 alg.  fpfeft  — , bafc  t<  mdtc 


geeffnet  über  nufgebrodjen  »erben  fonii, 
tapiar  i piedra  v lodo  (met.). 

SBerfdilieäung,  s.  f.  cenaüura, 
cerramiento,  encerramiento. 

SBerfcßlimmcm,  v.  a.  empeorar, 
deteriorai,  de.mejorar,  menoscabar,  po- 
ner  peor  alg.  c.  ftcb  — , empeorar.  em- 
peorarse.  ponetse  peor,  ir  de  mal  en 
peor,  detcriorarie,  desmejorarse;  »ie  \ 
ba<  SBetter , destemplatse. 

SB  er  fdil  im  meru  ng  , s.  f.  empeo« 
rarnjento,  menoscabo,  deterioracion. 

SBerfd)lingen,  v.  a.  engullir.  en- 
gtfllirse,  tragar,  oevoras,  comer  6 go- 
zar  con  ansia ; cnlazar.  V.  cerflecfeten. 

(id)  — , anudarse.  enredarse. 

SB'e  r f d)  li  n g e n , s.  n.  — giing,  s-  f. 
tl  acto  de  engullir,  tragar  u oevorar, 
ant.  devoramiento ; enlace.  y.  SBcr» 
firtbtung. 

SBcrftbioffen,  adj  y adv.  cerrado, 
«acerradx  V-  ccrfcfeitefeen- 

SB  e r f di  1 u cf  c n,  v.a.  V.  »erfebtingen. 

SBcrfdtluf,  i.  m.  encerramiento; 
daspacho.  V.  SSerftblcijj , Stbfng. 

SB e r fdj m a d) 1 1 n,  v.  n.  consnmirse, 
penar.  padecer.  rer  tOurff,  im  iSlenb  — , 
perecer,  ine  aniquiiando  de  hambie,  de 
miseria. 

SBcrffematfelung,  i.  f.  consumiento, 
■nguiti*. 

95  er  fcfc  tu  all  eit,  v.  a.  desdenar,  des- 
ccbar,  rehusar.  ettv.  — , dedigoarse  de 
■lg.  c. 

SBerfd)mäbung,  s.  f.  el  acto  de 
desdenar,  deseche. 

SBtrftbmaufen,  v.  a.  gastar  en 
conldas  ö banquetes, 

iBerftbmt  ()  e ti,  v.  a.  gatur  en  la 
fundicion  de  los  nietales  &c. 

SBerfd)ueliung>  s.  f.  fundicion. 
bit  »oUfommene  morfitbte  — ber  garbtn 
unb  Xintcn  in  einem  ©cmälbe,  pint.  em> 
paste 

SBerfdimer)C  lt,  v.  a.  llevar  con 
paciencia,  »ufrir,  aguantar,  endurar,  mec. 
digerir.  ben  SBerfuft  mdjt  — fennen»  no 
podec  llevar  la  perdida. 

SBcrfcbmicreu,  v.a.  »ie  ein  2od», 
tapar  u ceirar  con  arcilla,  yeso,  pez  &c. 

»tel  Rapier  — , embarrar,  manchar,  em- 
porcar  papel.  escribir  mucho  y mal. 

SBerftfemigt,  adj.  y adv.  travieso, 
astuto,  taymado,  veisuto,  diestro.  V. 
nendilagcn,  fcfefati. 

SBerfaimilstlieit,  s.  f.  astucia,  tay- 
merid,  taymonia,  versucia,  destreza.  V. 
SBtrfdsiagenjcit,  ©djlaubeit. 

SB«rfd)«appen,  itd»,  v.  r.  fam. 
soltar  alg.  c.  impensadamente. 

SBerfinttubtn,  perfAnoufen,  v.  n 
ton  ar  6 cobrar  aliento  6 rejuello,  re 
sollar,  respiiar. 

SBerfdint  iben,  v.  a.  cortar,  cer- 
cenat.  V.  beftfetl — ; gastar  ö consumir 
cottando  alg.  c, > cortar  mal;  castras, 

ca« 
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capar.  «Be*  Jtüt  — , consumir  todo 
el  pafio.  (in  tfleib  — , eortar  mal  un 
vestido,  chafailar,  dntrozar  un  vestido. 
ein  odiwtin,  «in  Dr'erb  — , castrar  un 
puerco,  un  caballo. 

8 e r f ebne  l b r n . ».  n.  el  acto  de  cor- 
tar  6 castr.r,  cortadut»,  castradura,  ca- 
paiura  einer,  ber  fid»  mit  «cm  — ber 
tt&iere  abgibt.  capador,  ca.trador. 

_ 8 t rfdinep  «n , v.  ».  cubrir  de  nieve. 

SB  e i f cb  n 1 1 1 e n , adj.  caitrado,  capon. 

8erfcbnitrcner,  i.  m.  eunuco, 
hombre  cas'tado. 

8 er  fd)  ni $c  tlt,  v.  a desmenuzar, 
eercenar,  eortar  en  pequefias  pieza*. 

8erftbnupftn,  v.a.  Sabacf,  con- 
»Utnir  tobaco  en  pnlvo.  bai  — pflt  ibrt, 
mer.  fam.  sele  subiö  a lat  naticei.  V. 
fdinupfrn 

di e i ftbo  li  t n , adj.  descaecido  de 
tu  crediro,  honor  ö reputicion. 

8e  r fd>  on  e n , v.a.  perdonar,  ex- 
cusar.  V.  üboiten.  «ii«n  mit  tu».  — , 
exentar,  eximir,  exceptuar  diipensar 
a alg.  de  atg  c.  «intn  mit  timguartirung 
— , eximir  de  huespedes  ä alg.  mit  ber 
airbeit  — , dispensar  del  trabajo.  webet 
(Mit  nod)  Sang  — » perdonar  nl  i viejoi 
ni  a mnon 

8 e r f A o n u n g , s.  f.  el  acto  de  per- 
donar o excusar;  dispema,  exencion. 

8 « r f dt  ölt  t r n,  v.a.  hermorear.  agra- 
ci<r.  pulir,  adornar,  poner  mas  hennosa 
»lg-  c: 

8erfA onerer,  i.  m.  hermoieador. 

SB  e r f cb  ö n e r u ii  j , >.  f.  adornn,  la 

aecion  de  »d  irnar  6 t.er.iiosear  alg.  c. 

8er jd) offen,  adj.  y adv.  deico- 
lorido,  deilucido.  V.  »erfobießen. 

8trfArÄn  f«n,  v.a.  bi«  21rm«,  bi« 

Beine , cruzar. 

8 er  febra  üben,  v.  a.  asrgurar  6 
afi.nr.ar  con  tornillo;  p«rbr«ben,  «orcer, 
f.irzar  6 violen-ar  un  tornillo. 

8«r fAraubung,  •$.  f.  el  acto  de 
asegurar  con  tornillo;  el  acto  de  torcer 
ö ibrzar  un  tornillo. 

8crfAreiben.  v.  a.  ordenar,  man» 
dar,  pedir;  for  obligar.  empcüar,  hipo- 
tecar.  V-  »erpfinben.  Slrineu  — , med. 
ordenar  medicamento»,  recetar.  oiel  ']}»■ 
pirr  — , gaitar  6 c >ntumir  mucho  papel. 
(id)  — , equirocane  en  escribir, 

8erfArctbung.  i.f.  örden,  comi- 
»ion,  pedido,  peticion.  V.  Stdellung; 
obligacion,  hipoteca.  V.  ffierpfdnbung  ; 
pied  receta. 

8e rfftrctrit*  v.  a.  disfamar,  des» 
aCreditar. 

SfcrfArieen,  adj.  ditfamado,  desa» 
pieditado.  V.  »trfArrsen. 

8erfAroben,  adj.  y adv.  enreda» 
do,  creipo.  confuio.  «in  — «r  ©Ipl,  es» 
\ilo  enredado,  eonfuso,  obscuro,  creipo. 

8crfArobenb  eit,  »,  f,  gnfedo, 

«8  fBiion,  embpliimQ, 


BerfArumpfen,  v.  n.  avellanarie, 
enrogerse.  V.  einfdl— , jufjiiinrrnfA— . 

8erfAub,  ».irr.  V.  Slufi'dwb. 

8 « r fdtu  1 b « n , v.  I.  desmerectr, 
meritar  culpa  ö pena,  cometer  algua 
delito  6 yerro;  empeiiar,  adeudar,  ea- 
deudar,  cargar  de  deudar.  «tw.  ter* 
febutb«;  bdbcit,  estar  culpable  6 reo  de 
alg.  c. 

8trfd)Uiben,  s.  n.  — buna , s.  f. 
falra,  culpa,  obne  mein—,  sin  mi  culpa. 

8crfd)ufb(t,  adj.  adeudado,  en- 
deudalo,  empenado,  cargado  6 alcan- 
tado  de  deuda».  V.  ®erfd)Ulb«n  (i.ac,). 

8etfd)ütien,  v.  a.  «t».  een  einer 
gliifiijfcil,  derramar,  verter;  mit  (Erbe  IC. 
iujdlütten,  soterrai,  cubrir,  llenar  de 
tierra  &c.  e*  bep  3«m.  — , met.  fara. 
discustar,  dar  ö causar  enfado  a alg. 

SSetfdjtoÄa ern,  ftcb , v.  r.  empa- 
rentatse,  emparentar,  adeudarse,  unitse 
por  casamiento  dos  familias. 

8«rfd)roä(trun8,  s.  f.  alianza, 
parentezgo,  conexlon  de  sangre,  Union 
por  casamiento. 

8 e rf di  io c $ e n , v.  a.  gastar  6 enga- 
nar  el  tiempo  charlando. 

8 e r f (bin  e ia  e n , v.  a.  callar,  no 
decir,  pasar  ensilencio,  omitir.  suprimir, 

8 « r f d)  n>  e i a u n a , s.  f.  el  acto  de 
Cal'ar  d pasar  en  silencio,  supresion. 

8 C rfd>  i»  e I g e n , v.  a.  gastar  en  bor- 
racherai.  V.  »erpraffen. 

8 e r j d)  n>  e 1 1 1 n , v,  a.  V.  febmeütn. 

8trfd)n>tmmen,v.  a.  inundar, cu- 
brir con  agua.  V.  überfd) — . 

8crfd)rotitben,  v.a.  gastar,  disi- 
par,  derrochar,  desperdiciar,  expender, 
malgastar  malbaratar.destruir,  met.  der- 
ramar,  echar  a fondo,  uniinnig  — , di- 
lapidar.  V.  oergeuben,  »trfdildubern. 

8 e r f cb  menbe  r , s.  m.  prödigo,  gas- 
tador,  maniroto,  dislpador,  dtrramador, 
derrochador,  malbaratador,  hombre  prö- 
digo. 

8erfd)tt>enberifd>,  adj.  y adv. 
prudigo,  profuso,  maniroto.  disipado. 

8erjd)menbu n g,  s.  f.  prodigalidad, 
prolu.ion,  disi.nacion,  desperdicio,  des- 
truccicn.  dilapidacisn,  derramo,  maai- 
rotura,  destruccion. 

8«rftbroitgen,  adj.  y adv.  callado, 
discreto,  que  sabe  guardar  un  »ileocio; 
ocultn,  secreto. 

8trfd>roiegenbeit,  s.  f.  secreto. 
silencio,  sigilo,  guarda  6 reserva  de  un 
»ecreto.  • - 

8erfd)rt)in  btn,  v.  n.  desaparecer, 
de>aparecerso,  desvanecerse,  oculurse, 
quitatse  de  la  vista, 

8crfd)n>inben,  s.  n.  dasapared- 
miento,  desaparicion. 

8«rfd>nji(}ern,  (id),  V.  r.  unirse 
por  casamiento.  V,  fid)  oerfibrnngern. 

8«rfiiioisen,  v,  a,  »«dar,  tratü- 

4«.  V. 
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SSt  r fd)roirtn  , v.  a.  jurar,  hacer 
6 preitar  juramento  de  no  hacer  alg.  c. 
fitb  — , coajurar,  conjurane,  conipirar, 
conspirarse.  üd)  gegen  Un  Staat  — , con- 
jurar  contra  el  est«do. 

ffierfctjraorener,  s.  m.  conjurado, 
conjurador,  conjurante. 

9S e rfcbwö  rung,  s.  f.  conjuracion, 
conspiracion.  fitb  in  eint  — einlaffen, 
entrar  en  alguna  conjuracion.  tint  — 
gegtn  ben  ©laut  anjttteln,  tramar  una 
compiracion  contra  el  cstado. 

USerfeben,  v.  aret».,  fal'ur,  errar, 
equivocarse  en  alg.  c.;  icic  i*f!i  f)anb* 
werf,  usar;  tvit  ein  Ütmt , hacer,  exer- 
citar,  exercer,  admlnistrar,  bai  Stint  einet 
©ericbtbfdtreiberl  — , hacer  de  escribano. 
— mit  et».,  proveer,  prevenir,  fornir, 
revestir  de  alg.  c.  fub  mit  et».  — , re- 
parare,  acomodarte  6 lurtirie  de  alg.  c. 
m t Settnbmitteln  ober  anbtrn  SSeburf» 
niffcn  — , abaitecer.  mit  Slrooiant  — , 
proveer  de  virualla,  avituallar.  mit  bcm 
milbigen  @erätb  — , alhajar.'  ein  3Ub 
mit  ©pet*cn  — , enrayar  una  rueda. 
einen  jtranfen  mit  ben  heiligen  ©terbfaera* 
menten  — , administrar  el  viatico  y Santo 
61eo  ä un  enfermo.  ein  Säger  mit  SB««- 
ren  — , surtir  un  almacen.  mit  Siollmadjt 
— , revestir  de  poderei.  (idl  in  ttm.  — , 
equivocarse,  engaiiarie  en  alg.  c.  eS  bet) 
3tm.  — , fam.  disgustar  i alg.,  darle  e- 
nojo.  (ict)  einer  @ad)t  niit)t  — , no  pro- 
meters»  ö esperar  alg.  c.  ebe  mir  uni 
betten  oerfaben,  i poco  menos  que  pen- 
säbamcs.  ßct»  — , »it  eilte  ftbrcangcre 
grau,  asustarie  1 la  vista  de  alg.  c.  Io 
que  tieae  influxo  respeto  del  parto. 
nicht  — mit  et».,  destitu:do  de  alg.  c. 

SJerfeben,  s.  n.  falea,  error,  yerro, 
equivocacion,  engano,  descuido,  vicio ; 
in  ber  SRctbnung,  trabacuenta.  V.  Stedj* 
nungbfebler. 

äierfcbren,  v.  a.  V.  Dcrlc|en. 
SBerfebung.  *.  f.  el  acto  de  pro- 
veer, prevenir,  revestir,  exercitar  &c. 
SBerfenbcn,  v.  a.  V.  ocrfdjicfrn. 
äicrf engen,  v.  a.  asolanar,  chamus- 
car,  tostar,  quemar. 

di  er  ft  n gen,  «.  n.  el  acto  de  aso- 
Janar,  quemar  6 chamuscar,  chamusco. 
tat  (tarre  — , chamuscon. 

dierfenfen,  v.  a.  hundir,  meter  en 
lo  hondo;  met.  sumcgir,  abismar,  aue- 
gar.  3em  in  9Jotb , in<  Crlenb  — , ane- 
garle,  sumergir  e en  las  penas,  en  la 
miseria,  dexarle  en  un  mar  de  penas, 
de  miseria.  (irt)  — , abismatse,  V.  »er» 
ftnfti». 

Sierfenfung,  ».  f.  el  acto  de  hun- 
dir, hundimiento,  sumersion. 

Stier  i'cffcn,  adj  auf  et».  — fepn, 
fam.  estar  muy  adicto  6 aficionado  a 
alg.  c. 

tßerfetjen,  V.  a.  y n.  trasponer,  tras- 
teocar,  in  vertu,  tianiferir,  trasladar,  mu- 


dar  de  lugar.  bie  UBorte  — • , gr.  traspo- 
ncr  6 invertir  las  palabras.  bie  Säume 
— , trasplantar  6 trasponer  los  irbolcs. 
unter  bie  Jpeilijjtn  — , poner  en  el  nti- 
mero  de  los  santos.  in  bie  SerriTidjtung 
— , poner  en  empefio.  in  bie  Oiotbmen* 
bigfeit  — , poner  en  la  necesidad.  in 
einen  folihen  3“(l«ttb  — , reducir  a tat 
estado.  in  brn  oerigen  3uflonb — , for. 
reponer,  lai  @olb  mit  ©ilber  — , ligar 
el  oro  con  plata,  et».  — , empeüar,  djtr 
en  prenda  alg.  c.  V.  «erpfänben.  — , 
barattf  antworten,  replicar,  respondcr, 
reponer.  eine  ©licbwutibc  — , hcrir  de 
punta,  de  ag^udo  ö de  estocada.  einen 
•&ieb  — / apdcar,  tirar  6 dar  un  golpe. 
einem  einen  ©tcf  — , plantarle  una  coe 
i.  alg.  3em.  einen  ©trcid)  ju  — broben, 
amogar  un  golpe  Ä alg.  — , mont.  a- 
bortar  (eicese  de  los  animales), 
SSerfe$uitg,  s.  f.  transposicion, 
translacion,  trasladacion,  el  acto  de  tras- 
poner; Dort  ®U(b|tab;n,  permutacinn; 
gr.  transposicion,  inversion ; for.  repo- 
sicion;  ber  Säume,  ijltlanjcn,  trans- 
plantacion.  bie  — ücrftftittcncr  SOietaUe, 
liga  6 mezcla  de  diferentes  meteles; 
bie  — ber  SKobilitn,  emperio  de  los 
muebles.  V.  dierpfänbung. 

dierfeufjen,  v. ».  fein  Sehen,  feine 
Hage,  pasar  su  vida,  sus  dias  en  sus- 
piros. 

Ui  erfi  oberer,  s.  m.  asegurador,  el 
que  asegura  un  navio  6 su  cargo. 

SSerfitbern,  v.  a.  asegurar,  aseve- 
rar,  atirmar,  dar  por  segura,  por  cierta 
alg.  c.  beßimmt  — , asegurar  positiva- 
mente,  protestar.  ein  ©d)iff,  eint  Sa* 
bung  — , asegurar  6 segurar  nn  navio, 
un  cargamiento.  fTd)  »eriidjert  halten  een 
etw  , vivir  seguto  de  alg.  c. 

iBerfidterttng,  s.  f.  aseguracion, 
aseguramiento,  sejuridad,  seguro;  ahr- 
macion,  asercion,  aseveracion.  V.  $t- 
b-ittpiung,  SBetbcuerung.  bie  — unb  55ürg. 
Khaft , bte  3em.  gibt,  bah  er  |id)  bem  llr* 
tbtil  umcrwtrfen  unb  bie  Xclicii  jableet 
»erbt,  tor.  fiania  de  estar  ä derccho. 

äJerfitberungfigtfellftbaft,  ts.  f. 
compania  de  segur  >s. 

äierfitberungbftbein,  t.  m.  poli- 
za  de  segdro. 

'Befficberungbfdiiift,  t.  f.  cer- 
tificado,  certiflcacion. 

SBerfiegeln,  v,  a.  jellar,  poner 
el  sello,  cerrar  con  sello.  V.  ßegeln. 
QSerfiegelung,  i.f-  selladura. 
aitrfiegen,  v.  n.  secarse,  agotarse. 
V.  eertroefnen. 

SB e rfilber  ft,  v.  a.  platear,  ant.podt. 
argentar;  met.  fam.  reducir  i dinero. 
SBerfil  beruna,  *•  f.  plateadura. 
SBerfinfen,  v.  n.  hundirse,  sumer- 
girse,  anegarse,  irse  i pique.  a hondo. 

SBerfinfen,  «.  n.  hundimiento,  el 
acto  de  bunditsc,  sumergirse  6 auegarse. 

Ü>cr< 
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ffitrffntillA«  n,  v.  a.  hacer  sensi- 

He.  perceptlble  ö palpable. 

9Stf4fun(l/  i.  f.  versificacion,  me- 
tritieacion,  atte  y modo  de  hacer  ver.<oi. 

58er4madber,  s.  m.  versificador, 
versist»,  el  que  hace  versos. 

58erfoffen,  adj.  y adv.  boriacho, 
dado  a la  embriaguez. 

5Berfobnen,  v.  a.  reconciliar,  con- 
ciliar,  aplacar,  apaciguar,  propiciar,  pa- 
cificarr,  amistar)  componer.  V.  auif— . 
fl*  — , reconciliarse. 

58erföbnenb,  adj.  conciliativo,  p. 
us.  conciliatorio,  propiciatorio. 

5Berf6&ner,  s.  m.  reconciliador,  a- 
paciguador,  propiciador,  patificador. 

58t r( ibnlttb,  adj,  V adv.  recon- 
ciliable,  aplacable,  placable,  r.  placativo. 

SBerföbnlitbftil,  ».  f-  placabili- 
dad,  calidad  de  »et  placable,  reconci- 
liabie. 

SBerfö&nopfcr,  s.  n.  V. ©ubnopfer. 

S8erföbnung,  «.  f.  reconciliacion, 
conciliacion,  composicion,  expiacion. 

«8erföbnung«fe(i,  a.  n.  fiesta  de 
expiacion. 

aStrfö&nungilag,  s.  m.  dia  de 

propiciacion. 

58erföbnung4tob,  t.  m.  mueite 
expiatoria. 

58erfö&nung4i»erf , s.  n.  obra 

cx.  iatnria  ö satisfactotia. 

58erforgen,  v.  a.  pioveer,  cuidar, 
fotnir.  prevenir,  abaitecet.  V.  etr< 
ftbtn.  einen  — , colocar,  acomodar  » alg., 
ponidndole  en  algun  erapleo.  tineXbd)» 
jer  — , colocar  a una  hija,  casarla. 

58erforgcr,  i.  m.  pioveedor,  ali- 
mentadnr. 

SBerforgung,  s.  f.  Provision,  pre- 
vencion,  abasto;  colocacion.  aenmodo, 
bic  — mit  Stbcnämiticin , avitualla. 

58  C r f P fl  r C n,' v.  a.  ahorrar,  ieservar.  V. 
fparen,  auffp— . dt»,  auf  eine  «nbere  3:»t 
— , reservar  ö diferir  pata  otco  tiempo. 

SSerfparung,  s.  f.  el  acto  de  re- 
lervar,  reserva. 

SBerfpdten,  v.  a.  tardar,  retardar, 
detener,  diferir.  fid)  — , tardarse,  tardar, 
detenerse,  atrasarse,  no  Uegando  i tiem- 
po oportuno  ö seiialado. 

58erfpätung,  s.  f.  tardanza,  retar- 

do,  retardacion,  demora,  dilacion,  a- 
tta-o. 

5Berfpcnben,  v.a.  V.«u4fp— , au4« 
1b: (en. 

SBerfptrrcn,  v.  a.  cerrar,  atran- 
cat,  embarazar.  3fm.  beit  2Bcg  — , cer- 
rar,  atijar  el  paso  d alg  , coger  al  paso. 
ben  £afen  — < no  dar  puerto. 

58er  f p e r r u n g . s.  f.  el  acto  de  cer- 
rar atrancar  6 embarazar. 

58crfpielen.  v.  a perder  en  tl 
juego,  perder.  V.  ocriiertn. 

'Scrfpieler,  j.  m.  perdidoio,  el  que 
pierde  o esta  petdiendo  en  ei  juego. 


58er  fpot  len,  v.a.  escaraecer,  be- 
far,  hacer  escarnio,  burla  6 mofa  de 
alg.  c.  3tm.  — , hacer  escarnio  de  alg,, 
inet,  sacir  la  lengua  a alg. 

58erfpottung,  s.  f.  escarnio.  befj, 
burla,  burleria,  irrision,  ant.  derision. 

5ßer fpretben,  v.a.  prometer,  aie- 
gurar,  ofrecer.  golieue  Serge  — , met. 
prometer  montes  de  oro.  ein  Süngiinj, 
ber  ciel  »erfpriebt,  mozo  de  buenas  ei- 
peranzas.  fid)  — , fttb  bic  £be  — , pio- 
meterse,  desposarse.  V.  fid)  perloben,  fid) 
— , equivocarse,  bablar  falsamente. 

e r n r e d)  e n , s.  n.  promesa,  pro- 
rriiion,  prometimienta,  ofrecimiento, 
oferta  fein  — erfüllen , * umplir  su  pro- 
mesa.  su  palabra.  bie (Erfüllung  eine*—  t, 
cuuiplimieuto  de  una  promesa.  bat  — 
geben,  dar  promesa.  einer,  ber  fein — 
nidit  erfüllt,  (also  prometedor. 

58crfpred)er,  s.  m.  prometedor. 

Sb'erfprediung,  s.  f.  V,  58erfpred)tn. 

58 1 rfp r enge n , v.  a.  esparcir,  der- 
parram.  w V.  ierfrrtucn ; tr.  hacer  saltar 
la  billa  ruera  del  biliar. 

58erfpringen,  *.  a dislocar  6 tor- 
cer  una  pierna  salcando. 

58erfprod)en,  adj.  prometido.  V. 
Ptriprtdjen. 

58erfprifcen,  v.a.  fein  5ß[ut,  vei- 
ter,  derramar  su  sangre. 

58  c r f p ü u b e n , v.  a.  atarugar,  tapar 
los  toneles.  V.  fpünben. 

58 er f puren,  v.a.  sentit,  percibir. 
V.  fpüren  (a.  ac.). 

58tr|lanb,  s.  m.  entendimiento, jui- 
cio,  ioteligencia,  ant.  intelecto,  capsci- 
dad,  razon,  comprthension.  ingenio,  cot- 
dura,  met.  seso,  cabeza.  mit  — , cuer- 
dsmente,  juicinsamente,  con  inteligea- 
cia,  con  juicio.  btr  — eine*  Saget, 
entendimiento , ioteligencia  ö sentido 
de  una  sentencia.  V.  Sinn,  SBebeutunj. 
biejenigen  SlJeftn,  irt i*e  nur  ®cgtn#äu< 
fce  beb  — ei,  iud)t  aber  ber  Sinne  ßnb, 
fil.  especies  inteligibics.  ieo  — fcpn, 
»cllfommen  be»  — fe»n,  estar  en  so 
juicio,  estat  muy  en  su  juicio,  ben  — 
»trlorcn  baben  , estar  fuera  de  juicio  o 
sin  juicio.  ben  — reelleren,  perder  el 
juici  >,  salir  de  seso,  perder  la  cabeta. 
btn — fcbaxsacii  Ober  abfiumpfen,  debi- 
licar  el  imenaiaiiento,  enrudecer.  fei- 
neu  — auf  eiw  onitrengen,  apticar  el 
entendimiento  a alg.  c.  er  bat  riei  — , 
tiene  gt.n  c.ibeza.  er  ifi  ibm  an  — über» 
legrn,  & los  alcances  le  va  en  el  ingeni'. 
ben  — betreffenb,  intelectual.  Hoä  bur* 
Slötrfung  bei  —es,  intelcctualmente. 

58crjiänbig,  adj  y adv.  inteligente, 
cuerdof  juicioso,  sens.1.0,  entendido, 
disciefo,  prudente  ber  Sienfd)  ifi  ein  -et 
SGtfen,  el  hombre  es  un  ente  inteligeu- 
te  o dotado  de  en  tndimiento.  ein  —er 
üöiann,  hombre  cu-rd  , discreio.  l»'* 
ciuso,  — rtben,  hablai  juiciesamente. 
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SSerfiinbigen,  v.  a.  dar  enten- 
der.  informar,  initruir,  enterar.  fid>  mit 
3em.  fiter  einen  gemifftn  iJJunct  » dar- 
re por  «nteadido  coq  alj.  io  >re  algun 
punto. 

SSerfiänbigung.  j.  f.  ilustracion, 
« xplicacion.  V.  (SrUiulerung,  SJufflnrung 
Cs.  ac.). 

SSerfidnblid),  adj.  y ad»,  inteli- 
gible,  comprehens'ble  al  diicurso.  auf 
eine— cSlrt,  inteligiblemente. 

SSerfiänbfid)fcit,  s.  f.  calidad  de 
ser  inteligible. 

SSerfiänbttifi,  «.  n.  comprehension. 
V.  'Bcrfieben;  inteligencia,  hatmonia, 
Union,  correspondencia  entre  doj  6 mas 
persona«,  ein  beimlidie«  — , trato,  inte- 
ligencia  for.  colusion.  V.  Gin#—. 

SSerfidrfen,  v.  a.  fortalecer,  for- 
tificar,  reforzar,  engrosar,  aumentar.  bie 
Sirmee,  bie  SBadjc  — , reforzar  el  exer- 
cito,  la  guardia. 

SSerfiarfung,  s.  f.  fortificacion, 
xefuerzo,  refuerza,  aumento. 

SSerftarren,  v.  a.  V.  er(l— . 

Sierfiatten,  ».  a.  permitir,  conce- 
der.  V.  erlauben. 

Sßerfiäubcn,  v.  a.  despolrorear, 
disipar. 

2>er(iaud)tn,  v.  a.  dislocar,  desen- 
caxar,  torcer,  iastimar  alguna  parte  del 
cuerpo.  V.  »errenfen. 

5Ber(icd)tn,  v.  a.  juntar  6 cerrar 
Con  puntar  de  aguja.  V.  juft — . 

SSerfiecfen,  v.  a.  esconder,  ocultar, 
zampar.  V.  oerbrracn.  fid)  — , ocultarse, 
. esconderse.  brn 'Sieg  — , cerrar  6 ata- 
jar  el  paso,  el  transito.  in  einen  SBinfel 
»erfiecft,  arrinconado. 

SSerftetfcn,  s n.  ocultamlento,  es- 
condimiento.  — finden,  jugar  a!  escon- 
der ö al  escondite. 

SScrfiecffpief,  j,  n.  juego  del  es- 
condite 

SScrficben,  v.  a.  entender,  com- 
prehender,  percibir,  «aber , concebir. 
»ölltg  — , ecabar  de  entender.  eine 
©pradie  — , ssber  una  lengua.  ©cbtrj 
Ober  ©pftfi  — , entender  de  chanzar,  te- 
ner  coirea,  aguantar  burlas.  ;u  — grbrn, 
dar  d entender,  darre  pot  entendido, 
insinuar.  (id)  mit  5cm.  — , entenderre 
con  alg.  fid)  jufammcn  — , entenderse 
entre  sl.  fid)  auf  ein».  — , entenderse  con 
alg.  c.  fid)  auf  tim  gut  — . ^entendersele 
d uno  de  alg.  c.  pcn  3««'  tu  — fei)», 
entenderse  d alg  bnö  orrfitbt  (id)  pcn 
fdbft,  esto  se  endende  por  si  mismo.  tr 
nerfirbt  f i nidit  teffer , no  >e  le  alcan- 
za  mas.  ber  tttrflebt  r«  rrdjt,  ir.  bien  Io 
entiende.  einer,  brr  fid)  auf  ttip.  ecrfiebt, 
entendido 

$ e r fl  t 6 c n , s.  n.  el  acto  de  enten- 
der, comprehender,  comprehenjion. 

SS  triftigen,  fid),  v.  r.  subir  de- 


mailado,  fid)  niit  gar  |u  bocf>  (n  brn 
©tubien  — , no  sumergirse  6 enfrascarse 
en  el  estudio. 

SSt  r fie  i g c r n,  ».  a.  almonedear,  ven- 
der  en  almnneda.  dfftnllidl  — , subhastar. 

SStrfieigerung,  s.  f.  almoneda,  for. 
subhasta,  subhastacion.  btr  3ufd)lag  tep 
einer  — , remate.  ba8  bDcfifit  21ngetot  btp 
einer  — , 1a  mayor  oferta.  eine  — b»lten, 
hacer  almoneda. 

Xi  er  fl  einen,  v.  a.  ch.  lapidificar, 
redu.ir  los  meüles  a piedra.  trat  bie 
Äraft  }U  — bat,  lapidifico. 

SSerficinern,  v.  a.  petrificar,  em- 
pedernir,  con^ertir  alg.  c.  ä la  natura- 
leza  de  piedra.  fid)  — , petrificarse,  em- 
pedernirse. 

SSerfieinernb,  adj.  petrifico,  que 
petrifico. 

Sierfieinerung,  «.  f.  petrificacion, 
empedernimlento. 

SS  er  fie  Ken.  v.  a.  desordenar, des- 
componer,  mudar  las  cosas  de  su  pues- 
to)  met.  encubrir,  fingir,  disimular, 
desfigurar.  feine  ©timme  — , encubrir, 
fingir  6 disimular  la  voz.  bfli  @eüd)t 
— , desfigurar  el  semblante.  Y»  tntfl— . 
fid)  — , encubtirse,  fingirse,  disimular. 

Sßerfiellt,  adj.  y adv.  fingido,  di- 
simulado,  trocado.  eine  — e Stimme,  voz 
trocida. 

SSerfiellung,  s.  f.  simulacion,  di- 
simulo,  disimulacion,  fingimiento,  p.  us. 
ficcion,  invencion,  figureria,  met.  dis- 
fraz,  embozo,  rebozo.  burd)  — , Se»  ✓ 
trug  IC.  berfiefen,  entruchar. 

XScrficrben,  v.  n.  fallecer,  finar, 
morit.  V.  fltrbcn. 

SSerfieneru,  v.  a.  pagar  los  pe- 

chos  6 tributos. 

aßerflieben,  v.  n.  disolverse  6 di- 
siparse  en  polvo. 

SSerfiimmtn,  v.  a.  ein  Snfirument, 

desacordar.  desafinar,  deitemplar.  fid» 

— , derconcertarse,  desafinarse,  desafi- 
nar. tr  obei  fie  ifi  oerflimmt,  met.  no 
eiti  temptada  la  guitarra. 

SS  er  (lim  mutig,  s.  f.  deitemple,  di- 
sonancia. 

SBerftocfen,  y.  a.  endurecer,  em- 
pedernir.  V-  »erbdrten. 

SSerfiocft,  adj.  endurecido,  empe- 
dernido.  rin  —ei  föeroiffen,  concieacia 
empedernida,  encallecida,  callosa.  ein 
— tr  ©finber,  pecador  obstinado.  — 
niaitn,  endurecer.  — tvciben,  met. 
ciiar  6 hacer  callos,  — feoit,  tener 
callos. 

SSerftccfung,  «.  f.  empedernimien- 
to,  endurecimiento,  duteza  de  cora- 
zon.  obduracinn,  obstinacion. 

SBerftoblen,  adj.  y adv.  furtivo.de 
secreto,  & esCondldas,  con  dlsimulo. 

— er  SBeift,  furtivamente,  i hurto,  a 
hurtadillus,  escondida  y ocultamente. 

Si  t r. 
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5Terßo»feil,  v.  a.  tapar,  eerrar,  a- 
trampar,  obstruit;  med.  estreiiir,  poner 
estreiiido  al  vientre,  constipar,  obstruir, 
oui'ar.  mit  SBtrg  bic  3n>i|"ctoeiträume  btr 
ffirrter  — , mir  brom  Kalfatern  ber  ©diiffe, 
niut.  atascar.  Ktb  — , wie  «in  ilbjug«. 
graben , eine  fKdbre , asolvarse,  atascar- 
se,  atramparse,  tapane.  eerjlopft,  med. 
infartado. 

31er(lopfung,  a.  f.  tapadnra,  cer- 
ramiento  ; eined  älbjuglgrobeniic.,  asol- 
vamiento,  atrampamiento.  atascamient»; 
med.  obstruccion,  opilacion,  estreiii- 
miento.  constipacion,  infarto  ; btÄ  Sei» 
bei,  dureza  del  vientre.  an  — leiben, 
constiparie.  bie  — heben,  quitar  la  opi- 
lacion, deiopilar.  — oerurfathen,  causar 
opilacion,  obstruccion.  — »erurfadjenb, 
obstructivo,  opilativo. 

31cr(torben,  adj.  difunto,  muerto. 
mtm  —er  SSaltr,  mi  difunto  padre. 
meine  — e OTutter,  mi  difunta  madre. 
bie — e Königin,  la  reyna  difunta. 

31erflören,  v.  a.  petturbar,  con- 
fundir. 

31  er  Kört,  adj.  y adv.  perturbado, 
confundido,  confuso,  consternado. 

31er  Körung,  s.  f.  tur  bacion,  con- 
fu  ion,  perturbacion. 

SlerKofc,  j.  m.  ettor,  verto,  deseui- 
do,  equivocacion  ; in  ter  SJethllung,  tra- 
bacuenta,  yerro  de  cuenta. 

SSerflcftn,  v.  a.  y n,  expeler.des- 
pedir,  echar  de  ai;  teol.  reprobar.  fein 
SBtib  — , repudiar,  recuear  ö repeler  su 
muger.  gtgtn  bie  Siegeln  btr  Kund  — , 
pecar  ö faltar  a las  »glas  del  arte,  ftd) 
«m  Siethnen  — , errat  ö etratse  en  la 
cuenta. 

0>erjlo§ung,  s.  f.  expulsion, repro- 
bacion.  repudio.  repudiacion. 

S5erKreid)en,  v.  a.  tapar  6 cerrar 
con  yeso.  barro  &c. ; v.n.  pasarse,  iise  ; 
mir  rtn  Termin,  acabarse,  cumplirse.  V. 
«Haufen. 

S3erKreicbung,  s.  f.  el  acto  de 
tapar  ö ceirar  con  yeso,  bairo  &c.  bie 
— eme<_  'Xcrminl,  cumplimiento  6 fin 
de  un  termino- 

23er  K reuen,  v.  a.  esparcir,  despar- 
cir,  desparramar,  derramar,  deigtanar, 
dlfundir.  V.  auöfl— . 

31  e r fl  r I cf  e n , v.  a trabar,  eniedar, 
(teb  — , trabaise,  enred  itse.  Kd)  in  einen 
miölidjtn  ^jaobel  — , enzarzarse  e en- 
golfarse  en  un  negocio  espinoso.  fjent. 
— , mit  S!i(l  fangen,  coger  de  impro- 
viso  6 con  arte  ä alg.  @.un  — , con- 
»umir  el  hilo  en  hacer  medias  de  punto. 

SScrfrrirfung,  ».  f.  enredo,  enre- 
damiento,  trabamiento. 

31crKubiren,  v.  a.  gastar  su  dine- 
ro  estudbndo. 

3> c r |t ü m m e In,  v.  ».  mutilar,  ccr- 
c.’uar,  lisiar,  estrqpear,  cortar ; met. 


troncar,  truncar  ; mutilar,  capar,  castrar. 
V.  serfd)neibcn.  eine  ©teilt  in  ein;« 
ffiuct)  — , troncar  un  paiage  de  un  libro. 

3ie  rilüminclung,  s.  f.  mutilacioa, 
llliadura. 

ffierflurtimrn,  v.  n.  enmudecer, 
quedar  mudo  ö sin  habla. 

3$crflummcn,  i.  rv,  enmudec- 

miento. 

31erKu&en,  v.  a.  V.  (lugen. 

3!crfud),  s,  m,  ensayo,  ensaye.prue- 
ba,  experimento.  experiencia,  tentativa. 
ber  nidit  jur  Sloütnbung  gefemmer.e  — 
eine«  3!crtred)tn« , for.  conato.  einen  — 
machen,  hacer  una  tentativa.  einen  — 
mit  ein».  attßeUen , hacer  experienci, 
6 prueba  de  alg.  c , experimentarla.  ei 
ner  , ber  — e andeUt,  experimentador. 

Ulcrfudjcn,  v.  a.  probar,  ensaya', 
experimentar,  tentar,  ineentar,  tantear. 
hacer  una  prueba,  una  tentativa;  fettm, 
cacar,  probar,  tentar.  ®otl  — , tentar 
ö Dios.  juiu  ®öfen  — , tentar  a lo  malo. 
alle  (Kittel  — , tentar  ö tantear  todos 
loa  medio«,  fein  ®IÜ(f  — , prnbar  Ven- 
tura . ruiecerboit  — , recatar.  «Uri  5Rsg. 
Iid)t  — , hacer  quanto  fuere  posible.  iS 
an  etm.  — , ensayarse  en  alg.  c. 

31er  f uchen,  s.  n.  el  acto  de  pte- 
bar,  ensayar,  experimentar,  tentar  itc. 
bat  nochmalige  — , recata. 

äitrfuther,  s,  m.  tentador,  tenta- 
cinn. 

33erfu<herin,  s.  f.  tentadora. 

Sicrfuchung,  s.  f.  teacacion,  insti- 
gacion,  esu'mulo.  in  — führen , indu- 
cir  a tentacion.  in  — faden,  caer  en  U 
tencacion. 

Slcr/ubeln,  v.  a.  V.  bef — . 

äierfüntigen,  Kd),  v. r.  pecar,  öe- 
linqulr,  ofender.  jid)  an  ®olt  — , ofee- 
der  a Dins. 

SSerfünbtgung,  s.  f.  pecado,  c- 
fensa. 

31trfüficn,  v.  a.  endulzar,  dulcit- 
car,  suavizar,  anc.  adulzar,  adalzorar, 
met.  azucarar,  ch.  dqlzurar.  ten  ©cbmer; 
— , met.  suavizar,  mitigar  el  dolor. 

35erfü&cnb,  adj.  dulzificante,  el 
que  suavitn  alg.  c. 

3?  t r fü  i u n g , s.  f.  temperante  de  la 
acrimonia,  ant.  endulzadura. 

31er täfeln,  v.  a.  carp.  entablar, 
guarnecer,  enmaderar,  aforrar  paredti 
con  madera  ö tablss.  V.  täfeln. 

3Se r t ä f t In n g , «.  f.  cj-p.  entabii- 
dura,  entablamento.  V,  Safclmcrf. 

35trtänbtln,  v.  ».  perder  chan- 
ceando  6 jugneteando.  bit  Seit  — , pei- 
der  el  tiempo  en  ninerias.  ®clb  — , dei- 
parramar  el  dinero. 

3icrtanjcn,  v.  a.  gastar  baylando. 

, 31  r r t a u fd)  e n , v.  a.  cambiar,  rro- 
car,  trajtrocar,  permutar,  trabiicar. 

Ulrrtgufdju  ng,  s.  f.  trueque,  cam- 

bie, 
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bio,  trajtrueco,  »rastrocamiento,  permu- 
tacion;  ber  tyfrfintcn , der.  can.  per- 
muta. 

aScrtcufelt,  »dj.  y adv.  endia- 

blado. 

©ert$eibigen,  v.  a.  defender,  am- 
parar,  patrocinar;  tint  'dJscinung,  sos- 
tener,  mantener,  vindicar.  tot  ©ater» 
fanb,  feine  grcunte  — , defender  la  pa- 
tria,  SUJ  amigos.  einen  POr  ©eridst  — , de- 
fender, patrocinar  a alg.  bi,  Säge  einer 
gelehrten  ©trcitfdirift  öffrntlidt  — , defen- 
der concltisiones  6 un  acto.  (id)  — , de- 
fenderse,  ampararre.  fid)  gegen  3tW-  — > 
defenderse  de  alg.  fid)  alb  Seflagter  — , 
for.  defender. 

©ertbe^bigenb,  adj.  defensivo,«- 
pologötico,  apologiita. 

©ertbeibiger,  s.  m.-  defensor,  a- 
pologista,  prop.gnador. 

©ertbeibigerin,  s.  f,  defenrora. 
©ertbeibigung,  ».  f.  defensa,  de- 
fendimiento,  ant.  defenrion,  amparo,  va- 
limiento,  apologia,  vindicacion,  vin-  , 
dicia. 

ffiertbeibigungtfunß,  i.  f.  cien- 
cia  de  defenderse. 

©ertbeibigung*(o*,  adj.  y adv. 
indefenso,  sin  defensa. 

©e  r tbcibipuflgbre  be,  s.  f.  dis- 

cu  so  apologetico,  defensorio. 

©ertbeibigung*  fd>ri  ft,  t.  f.  es- 
ciito  apologetico,  apologia;  for.  defen- 
sorio,  defensa. 

£ßertt>e«biaun0<ftanb,  s.  m.  es- 
tado  de  defensa.  fid)  in  — fc&en,  po- 
nerse  en  defensa.  mal  im  — iß,  defen- 
dedero,  defensable. 

©ertbetbigungSmeffe,  adv.  de- 
fensivamente.  nur  — «erfahren,  mil.  es- 
tar  & la  defensiva,  ponerse  6 mantenerse 
sobre  la  defensiva. 

© e r t b « 1 1 e n , v.  a.  distribuir,  repar- 
tir,  dispensar,  dividir,  partir,  esparcir. 
peibäftnitimößig  — , mit  ©etpimi,  ratear, 
dividir.  .Vs  aubfdjlagen. 

©e  r t b e i 1 e n b , adj.  distributivo. 
©ertfeiler,  s.  n.  distribuidor,  re- 
partidor. 

©ertbeifung,  s.  f.  distribucion, 
distributiva,  repatticion,  repartimiento, 
division,  particion. 

©ertbeuern,  v.  a.  encarecer,  su- 
bir.  aumentar  el  precio. 

ffiertbeiierung,  s. f.  encareciraien- 
to,  -ubida,  oumento  de  precio. 

©erfbucr,  s.  m.  gastador,  expen- 
dedor,  manitoto.  V.  ©rrfdjittnbcr. 

.©er  tb  un,  v.  a gastar,  disipar,  der- 
rochar.  V.  ecrfrtnptn&en. 

©ertical,  adj.  y adv.  vertical.  V. 
ftbntelrrdjf , fcnficAt. 

©erliefen,  st-  a.  ahondar,  hacer 
mas  profunda  alg.  c.  einen  Araben  — , 
ahondar  un  foio.  ftef)  in  CI».  — , «nfias- 


carse,  meterse  cn  coipi  hondas  y dlfi- 
cultosas.  fid)  in  einen  3ßaib  — , entr.rse 
en  lo  mal  espeso  de  un  bosque,  em- 
bntcarie.  (id)  in*  Watbftn'rn  le.  — , abis- 
marse.  im  ©adit  mfen  vertief»,  abstracto, 
absorto,  pensativo,  cnntemplativo. 

© e r t i e f u n g , s.  f.  cavidad,  surco, 
el  hueco,  ebneavo,  hondo.  V.  §öb!ung ; 
lo  hondo,  lo  tetirado,  lo  ultimo  de  alg. 
c.  in  ber  — beb  Simmerb,  en  lo  hondo 
de  la  sala. 

©erlilgen,  v.  a.  exterminar,  ex- 
tlnguir,  desarraygar,  desttuir,  met.  cor- 
tar  de  raiz,  arrancar  de  raiz,  borrar. 

©er  tilg  er,  s.  m.  exterminador,  ant. 

extirpador. 

©ertilgung,  s.  f.  exterminacion, 
extirpacion,  extinclon,  de  arraygo,  des- 
arraygamiento,  destiuccinn. 

©ertrag,  t.  m.  transaccion,  trata- 
do,  contrato,  contrata,  alianza,  conve- 
rio,  ajuste,  pneto,  capitulacicn,  atuer- 
do,  avenencia.  ein  geritbllidjer  — , con- 
trato autorizado.  eine  ©ebingung  in  ei* 
nem  — , for,  estipulacion.  ber  Sffliber« 
ruf  eine*  — b,  for.  distiato,  biellmßrfiiing 
eineb  — b,  for.  reciion.  ein  unbenann» 
irr  — , contrato  innominado.  ein  benann* 
ter  — , contgato  nominado.  einen  — 
mad)rn,  hacer  contrato,  aientar  6 
poner  pactos,  contratar,  pactar.  burib 
einen  — feßfefcen  eber  «ubmacbtn,  ca- 
pitular.  einen  — boppcit  aubfertijen,  re- 
ducir  un  contrato  a papel  redproco. 
tinen  — (ingeben,  estipular.  in  einem 

— beßimmeu,  aubmadien,  contratar.  bie 
einen  — fdßiegenbcn  S-beiie,  partes  con- 
tratantei. 

©ertragen,  v.  a.  Ilevar  alg,  c.  ä 
otra  patte  o al  paiage  falso;  sufrir,  a- 
guantar,  Ilevar,  toUrar,  digerir.  V.  er* 
tragen,  auößcben,  leiben.  cineSpeife  nictyt 

— fönnen,  no  poder  digerir  un  manjar. 
Sem.  ober  et»,  nidit  — fönnen,  rrec.  no 
poder  digerir  ö alg.  6 a alg.  c.  (id)  — , 
acordarse,  componene.  fid)  Ibieber  mit 
3em.  — , reconciliarse  con  alg.  fid)  gut 
mit  Sem.  — , avenirse,  llevarse  bien, 
vivir  bien  con  alg.-  fid)  jufammen  — , 
compadecerse , convenir,  componerse 
bien,  ser  compatible  una  cosa  con  otra. 

©er t rn  g li  cf) , adj.  y adv.  compati- 
ble; tratable,  sociable,  padfico.  — mit 
einanber  leben,  avenirse,  vivir  bien  unos 
con  otros,  vivir  de  acuerdo. 

©ertröglictofeit,  s.  f.  compatibi- 
lidad;  sociabiiidad,  calidad  de  sei  tra- 
table, sociable. 

©ertragbweife,  adv.  convencio- 
nalmente. 

©ertrauen,  v.  a.  yn.  confiar,  fiar. 
tiitem  rin  ©ebeimmü  — , confiar,  comu- 
nic»r  un  secreto  a alg.  V.  onr — . auf 
c:».  — , confiar,  fiarse,  poner  la  con- 
fianza,  tener  confi,nza  en  alg,  c.  auf 
3cm.  — , fiarse  dt  alg. 
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Vertrauen,  ».  n.  confianza,  confi- 
dencia,  seguridad,  satisfaccion.  int  — , 
en  confianza,  confidencialmente,  con  in- 
timidad.  im  — fagen,  decir  en  confian- 
za.  — in  3em.  fe$en,  poner  la  confi- 
anza  en  alg,,  hacer  confianza  de  alg., 
confiarse  6 fiar  de  alg.  6 en  alg. 

V e r t r fl  u e n b , adj.  confiado. 

Vertrauern,  v.  a.  pasar  en  dolor 
ö afliceion. 

Vertraulich,  adj.  y adv',  confiden- 
ciat.  (ntimo,  familiär,  cnnfidenciada- 
mente,  en  confianza.  einUBort,  tag  iid) 
nur  für  bic  Sprache  bei  — en  Umgang« 
fibieft,  vnz  familiär.  — mit  3'tt.  fpre« 
(fern,  hablar  familiarmeate  con  alg.  — 
»erben,  familiarizarse. 

Vertraulicbfeit,  *.  f.  Intimidad, 
confianza,  familiaridad , trato  libre  y 
amistoso.  ben  Umgang  iur  — berabtlim- 
men,  familiacizar  el  tiato. 

Verträumen,  v.  a.  pasar  lonando. 

Vertraut,  adj.  y adv.  confidente, 
confidencial,  familiär,  incimo.  eine  — e 
ejjer fon , persona  de  confianza,  auf  einem 
— en  Sug  mit  3tm.  leben,  vivir  fami- 
liarmente  con  alg.  fid)  mit  et».  — Ittfl* 
(ini , famiüarizarse  con  alg.  c. 

Vertraute,  s.  f.  confidenta. 

Vertrauter,  s.  m.  confidente. 

Vertreiben,  v. a.  expeler,  ahuyen- 
tar,  desalojar,  echar  fuera,  arrojir;  met. 
desterrar;  *ic  eilte  Äranfbeit,  desechar. 
«ui  bem  58efi&  — , desposeer.  einen  au« 
feinem  Voterlanb  — , echar  & alg.  de  su 
patria,  expaularle,  extraiiarle  de  su  pail. 
ben  geinb  au«  einem  rcrtbeilbaften  'Dojlen 
— , mil.  echar,  atrojjr,  desalojar  de  un 
puesto  ventajoso  u los  eneroigos.  bie 
3tit  — , hacer  pasar  el  tiempo,  entre- 
tener  el  tiempo,  divertir.  fid)  bie  3c't 
— , enganar  el  tiempo.  einem  bie  lange 
SBeile  — , divertir,  desenfadar  a alg,, 
desechar  pena  6 tristeza.  bei«  Sieber  — , 
curar  la  calentura.  roa«  ba«  Sieter  rer« 
treibt,  med.  febritugo.  ben  Schnupfen 
• — , desarromadizar,  quitar  6 curar  el 
re'friado.  bie  ©efcbtpulft  — , deshinchar, 
quitar  la  hinchazon.  bie  garten  — , pint. 
desleir  bien  ö mezclar  bien  los  colores. 

Vertreibung,  ».  f.  expulsion,  des- 
alojamiento.  bie  — toer  gatbm,  pint. 
minoracion. 

Vertreten,  v,  a.  bettStif,  dislo- 
car  ö deseneixar  el  pie.  bie  Schuhe 
— , descalcaöar  6 dehalonar  los  zapa- 
tos.  V.  nietert— . Sem*  ben  503cg  — , 
atajar  6 cerrar  el  paso  a alg.  Stmanbi 
Stelle  — , Tepresentar,  hacer  las  ve  t's 
por  alg.,  exercer  el  oficio  de  otro.  Vfl» 
ter«(leUe  — , tener  el  lugar  6 hacer  las 
veces  de  padre.  S'ttanbe'n  — , interce- 
der,  mediar  por  alg.  3em.  »or  ©erlebt 
— , abogar,  patrocinar,  defender  i alg, 
en  juicio. 


Vertreter,  s.  m.  representante,  el 
que  representa  alguna  persona  ausente; 
intercesor,  mediador. 

Vertretung,  ».  f.  depresentacion; 
intercesion,  mediacion.  V.  gürfprad)t. 

Vertretung  «recht,  s.  n.  repre- 
sentacion,  el  derecho  de  representar  i 
otro.  de  hacer  sus  veces. 

Vertrieb,  s.  m.  ber  Olbfafc,  consu- 
micion,  consumo,  giro,  expendio,  des- 
pacho,  cnagenacion.  guten  — haben,  te- 
ner buen  dfespacho. 

Vertriebener,  s.  m.  desterrado, 
V.  Verbannter. 

Vcrtrinfen,  v.  a.  gastar  el  dlnero 
bebiendo  mucho.  bie  Sorgen  — , abogar 
sus  pesares  en  vino,  alegrarse  con  ua 
trago. 

Vertrocfnen,  v.  a.  y n.  secar,  se- 
carse,  desecar,  enxugarse,  agotarse,  que- 
dar  seco. 

Vertrocfnung,  s.  f.  »on  Brunnen, 
Duellen  lt.,  agotamiento,  sequia. 

Vertrobeln,  v.  a.  vendei  vettidos 
viejos  6 ropas. 

Verträgen,  v.  a.  dar  esperantas, 
eiperanzar,  dar  buenas  palabras  a alg. 
einen  immer  — , alimentar  con  espena- 
zas  i alg. 

Vertrdflung,  s.  f.  esperanza. 

Vertufchen,  v.  a.  fam  ocultar,ca- 
llsr.  disimular.  V.  perbeimlitfcen. 

Verübeln,  V.  a.  llevar  6 toraarä 
mal , tener  a mal,  reprobar. 

Verüben,  v.  a.  executar,  cometer, 
hacer,  obrar,  usar,  perpetrar.  V.  au«Ü— , 
begehen. 

Verttnebren,  v.  a.  dc-honrar.  des- 
honestar,  infamar,  amancillar,  profanar, 
ajar.  V.  entehren,  febänben. 

Verunehrung,  s.  f.  infamacion, 
desdoro.  V.  (Entehrung,  Stbdnbung. 

Veruneinigen,  v.  a.  destmir, 
descomponer,  desavenir,  revolver,  po- 
ner en  discordia.  V.  rnl}rorptn-  (ich  — » 
descomponerse , desavenirse,  descom- 
padrat,  discordar. 

Veruneinigung,  *•  f.  desunion, 
deiavenencia,  revolvimiento,  disen* 
sinn,  discordia. 

Verunglimpfen,  v.  a.  detraer, 
detractar.  murmutar,  decir  mal  de  alg. 

Verunglimpfung,  s.  f.  deuaccion, 
mu>muracion.  maledicencia. 

Verunglücfeti,  v.  n.  desgraciarse, 
salir  mal,  tener  mal  exito.  int  SDieer 
— , perecer,  perderse,  ir  ä piaue. 

Veru  n heiligen,  v.  a.  V.  eniH' 

Verunreinigen,  v.  a.  ensucin, 
emporcar.  manchar,  contaminar,  prnfa- 
nar,  inficionar.  corromper.  ertunreintjh 
c mtaminado  poluto.  V.  bc[l;ctcn,  bc* 
febmujen,  befubeln. 

Verunreinigung,  s.  f.  enspen- 
miento,  contamiasci  -n,  polucion,  pi»- 
faaacion. 
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<8erunritbigen,  v.  a.  V.  beun— . 

aSccunßoltcn,  V.  a.  desfigurar, des- 
componer,  afear,  deslucir,  echar  4 per* 
der.  conomper. 

>8erun(laltung,  s.  f.  desfiguracion, 
corrupcion,  deformidad. 

58eruntreuen,  v.  a.  malversar,  sub<- 
traer,  ocultar,  hurtar,  apropiar  6 apro. 
piarte  alg.  c.  ilicicamente.  bte  anerrlrau* 
teil  Selber  — , desaparecer,  comerse  loj 
dineroi  recibldoi  al  fiado  de  otro, 

58er  u ntreuung,  s.  f.  malversacion, 
apropiacion  illcita. 

58 c r u it ) i e r e u , v.  a.  V.  Berunffal« 
ten. 

58erurfad)tn,  v.  a.  causar,  ccasi- 
onar,  hacer,  ser  causa,  motivo,  ocasion, 
para  que  suceda  alg.  c.,  met.  engendrar, 
producir,  levantar.  (ine  blaffe  @t(idlt«* 
färbe  — , robar  el  color.  flDjteit  — , ha- 
cer gastos,  echar  en  costa. 

"®  e r u r 1 6 1 i 1 e n,  v.  a.  jentenciar.  con- 
denar,  echar,  for.  estimar.  jum  ©algtn 
— , condenar  a ahorcar.  jum  Stob,  jum 
@<fälignifj  — , condenar  al  muerte,  4 
prision.  jtmt  Sbpfen  — tbeilt  fepn,  estar 
sentenciado  4 cabeza  cortada.  auf  bie> 
Galeeren  — , echar  4 las  galerai.  jur 
SHrbcit  in  ben  58erg»erfen,  lur  (Stbanj- 
arbett  — , echar  4 las  minas,  4 presi- 
dio.  in  bit  Jto|ten  — , condenar  en  costas. 

Serurtbetlunj,  s.f.  condenacion, 
condena. 

58er»it(  faltigen,  v.  a.  multipli- 
car,  aumentar  en  cantidad,  en  nümero. 

3!er  » i elf  dl  tigu  ng,  s.  f.  multipli- 
cacion,  aumento  en  niimero. 

58tr»urfad)en,  v.  a.  quadrupli- 
car,  multiplicar  por  quatro. 

58eroolifommntn,  v.  a.  perfec- 
ctonar,  perficionar,  refinar.  (id>  — , per- 
feccionarse,  refinarse,  aprovecharse. 

'Bereolifommnung,  s.f.  ptrfec- 
cion,  aprovechamiento,  ultima  mano. 

®ereoIl(ldnbigen,  v.  a.  comple- 
mentar,  completar,  acabalar,  suplir, per- 
ficionar, acabar  enteramente. 

58erBoll(ldnbigung,  s.  f.  com- 
plemento. 

SSeroortbeilen,  v.  a.  perjudicar. 
V.  beBortlf— , überncrlb— . 

Ulerbort&eilung,  s.  f.  perjuicio, 
lesion,  daiio,  Usurpation. 

S e r t»  ad)  e n,  v.  a.  pasar  sin  dorir.ir. 

58e  r ns  a d) f en,  v.  n.  rose  eine  SSiunbe, 
cetrarie,  perdersej  p..nerse  giboso,  cor- 
COv  ado. 

58erroabren,  v.  a.  guardar,  con- 
servar,  recoger,  resguardar,  defendc-r, 
cu«todiar.  ild)  oor  erro.  — , precaverse, 
guardarse  de  alg.  c.  (ich  tor  lern  Stegen 

, defendetse  Ce  la  Uuvia.  fid)  gegen 
*>te  Ättlte  — , prevenirse,  armarse  contra 
el  frio,  fitb  feuerlid)  — , for.  protestar. 

adj.  y adv.  en  cus- 


todia, en  guarda,  en  depösito.  einem 
etn>.  — an»crtranen,  poner  alg.  c.  en 
'guarda  y cu-todia  de  alg.,  depositar'a. 

5Ber»abrIofen,  v.  a.  deseuidar, 
desatender,  no  poner  cuta  ni  cuidado 
en  alg.  c. 

ajerita&rlofun j,  s.  f.  negligencia, 
ne?cuido,  desatencion. 

fßerwabrung,  s.f.  custodia,  re- 
setva,  gu<rda,  cuidado.  bit  fidittt  — ,se- 
guridad,  resguardo.  bie  — brr  fflereebta 
fame  turd}  einen  fötmlidien  ffliberfbrud), 
for.  proieita.  tineä — ancertrauen , po- 
ner en  guarda  y custodia  de  alg.,  de- 
positar,  poner  en  depdsito.  berjenige, 
bei)  bent  man  el».  jur  — iiieberltgi,  de- 
posieario.  in  — geben,  dar  en  custodia, 
en  depdsito.  et»,  in  — bringen,  asegu- 
raise  de  atg.  c. 

58trwabrung<mitt  el,  s.n.  defen- 

sivo,  defensa,  preservati- o. 

SBeritaifen,  v.  n.  hacerse  huer- 
fano. 

SBerrcaifet,  adj.  y adv.  hudifano, 
oesamparado. 

58  e r t»  a i f u li  g , s.f.  or'andad,  ant. 
orfanidad,  huerfandad. 

SSerroalten,  v.  a.  administrar,  ex- 
ercer,  _ gobernar,  manejar.  ein  ilmt  — , 
administrar.  servir  ö exercer  un  em- 
pleo.  ba«  Slmt  eine«  ®efd)äfi«trägcr*  — , 
agenciar.  Semanb«  SBenncgcn  — , admi- 
1 nistrar  los  bienes  de  alg. 

58er»alter,  s.  en.  administrador; 
btfpnberfi  ton  einem  gtillliefeen  aimt,  go- 
bernador;  tilier  ÖelrribtKitberlaje,  de- 
positario.  ber  — ber  fmuptbepofiunfaffe, 
depositario  general. 

58er »alterin,  s.  f.  adtninistra-' 

aota. 

58  e r » tt  ( t U n g , s.  f.  administracion, 
procuracion,  manejo.  bie  — feint«  eige 
Iten  iJitrmögeii« , gobierno.  bie  — ber 
Difcitliidjen  ®cfd)äfte,  administracion  ö 
gobierno  de  negocios  pdblicos.  jur  — ge« 
börig,  administrative,  administratorio. 

58 1 r » a n b e I b a r,  adj.  y adv.  trans- 
mutable, lo  que  se  puede  transmutar. 

SBermanbeln,  v.  a.  transmutar, 
transformar,  convertir,  conmutar,  mudar, 
reducir,  volver.  in  Sifdie  — , reducir  4 
ceniza.  in  ©tfb  — , reducir  4 dinero 
in  bau««  ®elb  — , »ie  eine  SBanfnote  ic., 
realjzar.  gang  unb  gar  in  ein  anbere» 
5!iJe|en  — , teol.  transubyaneiar.  Heb  — , 
transüiutarse,  transformarse,  convtrtirie, 
r.  mudatse.  maä  (id)  — (äft,  conver-  / 
tible,  transmutable.  ^ 

Sßcrittanbefung,  s.  f.  transmuta- 
cion,  transformacion,  c^nversioa,  con- 
vernmiento,  mutxcion,  mudanta,  rrcta- 
morföiis;  trt  fflrcb«  u.ib  bt«  Sülcin«  btum 
h.  ülbenbmabi  in  btn  fiiia  unb  ta»  SBiut 
Cbnili,  teol.  trän  ubstanciacion, 

5üerreanbt,  adj.  y adv.  adeudado, 

en- 
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en'roncado,  comangufneo.  nabt  pro- 
pinquo,  pröximo.  — e ffldrter,  voce» 
analoga». — feen,  emtoncar. 

35 1 r ib  a n 6 1 e , s.  f.  parienta,  deuda. 
eine  — oon  mütterljdjtr  ©eite , jur.  cog- 
nnda.  eine  — een  eätcrlidjer  ©eite,  ag- 
nada. 

ffiermanbter,  j.  m.  pariente,  deu- 
do.  ein  — eon  müttcriidier  ©fite,  jur. 
cognado.  ein  — een  vdtertitber  ©eite, 
agnado.  bie  —bten,  pariemes,  parentela. , 

ffiermanbtfdjaf  t,  s.  f.  relacion,  pa- 
rentezgo,  p,  us.  parentela,  consanguini- 
dad,  entroncamiento ; met.  afinidad,  ia 
analogia  y semejanza  que  tiene  una 
cosa  eon  otra.  feine  ganie  — , toda  sü 
parentela.  bie  giijllicbe  — , teol.  paran- 
tesco  espirimal.  bie  — »on  müttwlicber 
©eite,  jur.  cognaclnn.  bie — bdi»  mut« 
terliAer  ©eite  betreffenb,  cognätico.  bie 

— eon  onterlttber  ©eite,  agnacion.  bie 

— »on  »ätertirtier  ©eite  ber  betreffenb, 
agnaticio.  bie  — burd)  ffierbepratbung, 
alinidad.  V.  ffierfcbmdgerung.  bie  — ber 
Silierter,  met.  afinidad  de  lai  voce». 

ffi  e r m a r n e n , v.  a.  piecaver,  pre- 
venir,  avisar,  V.  marnen- 

ffiermarnung,  s.  f.  amonestacion, 
advertencia , avi«o.  V.  SBarnung.  — 
unter  ©trafanbrobung , for.  apercibi- 
raiento. 

ffiermafeben,  v.  a.  gastar  6 borrar 
lavando.  bie  garben  — , gastar  6 bor- 
rar  tos  colores  por  la  lavadura. 

ffierroäffern,  v.  a.  mojar  demasia- 
do.  bie  £u(l  — , met.  aguar  el  gozo. 

35  e r n>  e cbfe  ( n , v.  a.  cambiar,  tro-, 
car,  traitrocar,  trabucar.  V.  mecbfeln, 
«ertaufdicii.  eine  ©acbe  mit  ber  anbern 
— , confundir,  equivocar,  tomar  una 
cosa  por  otra. 

ffiermedtfelung,  s.  f.  traitrueco, 
trastrocamiento,  trueque,  trabucamiento. 

ffitrmcgen,  adj.  y adv.  atrevido, 
arrojado,  audaz,  intrepido,  temdrario, 
osado,  abalanzado.  auf  eine  — e ffiietfe, 
temerariamente,  con  temeridad,  con 
arrojo. 

ffiermegenbe.it,  s.  f.  temeridad, 
audacia,  intrepidez,  atrevimiento,  osa- 
dia,  arrojo. 

ffiermeben,  v.  a.  y n.  soplar. pasar. 
bie  SBolfen  — , disipar  los  nublados.  bie 
GSräbcn  ffnb  gatij  »ermebt,  los  fosos  es- 
tan  llenos  de  nieve.  eerroebet  fepn, 
naut.  estat  descaecido  ö lexoi  de  su 
rumbo. 

ffiermebren,  v.  a.  defender,  vedar, 
prohibirj  ben  IDurdlgang  !C.,  etnbarazar, 
impedir. 

ffierteebrung,  s,  f.  veda,  prohibi- 
clnn. 

ffiertneitblidjen,  v.  a.  afeminar, de- 
bilitar,  enervar. 

fficrwcigtrn,  v.  a,  denegar,  negar, 


rehusar,  recnsar,  reputssr,  deipedir,»r. 
hu'K  la  cara,  no  conceder  lo  que  <e 
pidd, 

ffierreeigerung,  *.  f.  denegacion, 
negamon,  defensa. 

ffi  e r tt>  e i t e n , v.  n.  tardar,  detener- 
se,  suspenderse,  dilatane,  parar,  pa- 
rarse,  demorar. 

ffi  er  »eiten,  s.  n.  — lung,  s.  f.  de- 
tencion,  Suspension,  dilacion,  demota, 
, ta'danza. 

ffi  e r m t i n e n , v.  a.  pasar  en  llanto, 
en  lloros.  feinen  ©djmerj  — , desahaga 
su  dolor  en  lloros. 

ffiermei*,  s.  m.  reprehension,  cor- 
reccion,  p.  ui.  reprimenda,  repasata, 
met.  carda.  einen  berbtn  — geben,  in 
una  fuerte  repasata,  dar  una  fratertu, 
echar  una  paulina,  dar  un  capitulo.  po- 
nerle  d uno  la  paletilla  en  su  lugar 
(fam.). 

ffiermeifen,  v.  a.  auf  et».,  remi- 
tirj  btS  £anbe*,  desterrar,  enviar  des* 
teirado,  relegar,  confinar,  extranar.pros. 
cribir.  V.  »erbanntn,  dd)tcn.  einem  es». 
— , reprehender,  extranar,  reiiir,  corre- 
#gir,  echar  en  cara  alg.  c.  4 alg.  auf  einen 
^©tbriftflefltr  — , remitir  i un  autor. 

ffiermei fung,  s.  f.  destierro,  ex- 
patriacion,  confinacion.  relegacion.  V. 
ffierbannung;  auf  eine  ©teile  in  eine» 
ffiud>,_  remision.  bai  3eid}cn  ber  — auf 
eine  ©teBe  ie.,  llamada. 

ffiermeifen,  v.  n.  marchitarse,  a* 
jarse,  secarse, 

ffiermeifen,  l.  n.  marchitarä,  aja- 
miento. 

ffier»  cif  lieb,  adj.  y adv.  marefci* 
tablc. 

ffier»enben,  v.  a.  volver,  dejviar, 
apartar.  V.  obnsenbenj  auf  elm.,  en- 
plear,  gastar,  expender.  ftcb  für  3«. 

• — , empenarse,  interponerje , mediat. 
hacer  buenos  oficio»  por  atg.  ebne  Cir 
Slugen  |U  — , sin  apartar  lo*  ojo».  fein 
aiugt  »on  etm.  — , no  quitar  ojo  i Ir» 
ojo»  de  alg.  c.,  no  pestanear.  ©elb  auf 
etm.  — , emplear  6 expender  el  diaera 
en  alg.  c.  »ieber  ju  eiw.  — , volren 
emplear  6 emplear  de  nuevo  en  ilg. 
c.  Seit  auf  etm  — , gastar  6 coaiuns:! 
tiempn  en  alg.  c.  |U  feinem  Stufen  — , 
convertir  en  tu  provecho. 

ffiermenbung,  s.  f.  bei  Selbe*.*, 
empteo,  gasto;  empeüo,  valimiento,  is- 
terposicion,  mediacion. 

ffiermerfen,  v.  a.  desordenar,  der- 
compontr,  desconcertar ; mit  Statt,  en- 
yeiar.  V.  bei» — ; descchar,  rtpujru!. 
reprobar,  repeler,  despreci*r,  rehusar, 
bamjar,  no  aomitir;  mie  eine  2ebre,  con- 
denar,  reprobar.  excluir;  nrdit  in  fit 
Strd'iumg  aufnebmen,  cont.  echar  fuera. 
bie  3rugen  — , for.  tachar  tes  igos.  einen 
SR’djtcr  — , recusat  a un  juez.  jtd)  — , 
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jo.  equivocarse  en  el  deirartar.  a- 
bortar  (dicese  de  tos  animales). 

Verwerflid),  adj.  v *dv.  recuta- 
ble,  inadmiiible,  que  merece  reprobarie, 
que  repugna,  que  se  puede  recusar. 

Ve  r wc  r f 1 i dj  f ei  t,  s.  f,  calidad  de 
ser  recusable,  inadmisible. 

SBerroerfung,  s.  f.  ei  acto  de  des- 
echar,  repeler,  reprobar,  condenar&c.; 
eine«  JXiditrrg  < Seugenic.,  for.  recusa- 
cion ; ber  Jbiere,  aborto.  bie  — eine« 
©ünberi,  teol.  reprobacion  de  un  pe- 
cador.  . . 

ffierroefen,  v.  a.  administrar,  go- 
bernar.  V.  oerwalten. 

Verroefen,  v.  n.  pudrir,  pudiirse, 
corromperse.  V.  perfaultn. 

Verroefer,  s.  m.  vicario;  adminis- 
trador.  V.  Vermalter. 

93  e r m e 4 1 i tb,  adj.  y adv.  corruptible, 
lo  que  esta  sujeto  ä ja  corrupcion. 

I Ver  weilidif  eit,  «.  f.  corruptibi- 
' lidad. 

i Vertpefung,  s.  f.  corrompimiento, 
corrupcion,  podredumbre,  putrefaccion. 
i V.  gdulnif. 

i Verwetten,  v.  a.  apostar,  echar.  V. 

wetten)  perder.  ich  würbe  meinen  Äopf 
i burauf — , pondrii  las  manos  en  un 
j fuego  por  esto.  * 

Vertorcbcn,  adj,  y adv.  pasado.  — e 
Süecfee,  la  semana  pasada. 

Vermitteln,  v.  a.  envolver,  enre- 
: dar,  enroscar,  implicar,  intrincar.  fitt) 

mit  ben  Süjien  in  et».  — , trabarse,  en- 
s redarse  con  los  pies  en  alg.  c.  3(nt.  in 
eine  ©atfce  — , implicar,  envolver  a alg, 
i en  alg.  c.  3cm.  in  ein  ©efdwft  — , cra- 
barcar,  meter  4 alg.  cn  un  negocio.  fid) 

, — , envolveise,  enlazarte,  enredarse, 

, enmaraiiarse;  in  ein  @efcbäft , einbata- 
! zarse.  fid)  in  Haltern  — , envolverse  en 
vicios. 

Vermieten,  adj.  y adv.  envuelto, 
implicado,  complicado,  intrincado,  em- 
barazado. 

V c r w i cf  e 1 u li  g , s.  f.  enredo,  im- 
' plicacioh,  complicacion,  p.  i s.  compli- 
cidad.  tie  — eine*  Huüfpiell,  enredo, 
rnaraöa  de  una  comedia. 

$ e r w i I b e r n , v.  n.  llegar  a ser  sal- 
| vage,  bravio,  indomito,  indisciplinado. 

fbertpilbert,  adj.  y adv.  salvage, 
bravio,  indomito,  indisciplinado)  wie 
(in  SBalb,  enmaraäado. 

Vermil  berung,  s.  f.  salvatiquez, 
ludeza. 

Verwttiigep,  v.  a.  conceder,acor- 
dar,  otorgar.  V.  bei» — . 

Vermittlung,  s.  f.  concesion,  li- 
cencia,  otorgamiento.  V.  Vero— . 

Verminten,  v.  a.  etw  , ieponerse, 
recobrarse,  tepararse  de  alg.  c.  einen 
Vtrlufl  nicht  — tonnen,  no  poder  re- 
cobrarse  o repararse  de  una  perdida, 

Ceutjd)  > fpnn.  VO. 


VerwirFen,  v. a.  dtlinquir,  preva- 
ricar.  bat  Heben  — , merecer  ta  muerte, 
hacerse  reo  de  la  muerte.  ein  Heben  — , 
merecer  la  condscacion  de  un  feudo. 

Verwirren,  v.  a.  implicar,  em- 
brollar,  confundir,  turbar,  complicar, 
intrincar  lieb  — , enfrascarse,  enmara- 
narse ; int  Sieben,  embrollarse,  enre- 
darse, confundirse. 

Verwirrt,  adj.  y adv.  confundido, 
turbado,  embrollado,  enredado,  intrin- 
cado, desordenado,  descompuesto ; int 
Äopf,  disparatado,  cfistraido,  perturba- 
do,  tocado  de  la  Cabeza. 

Verwirrung,  s.  f.  embrollo,  en- 
redo, embaiazo,  turbacion,  desconcierto, 
desörden,  confusinn,  desconcierto,  des- 
barahuste,  intrinracion,  embolismo,  met. 
revuelo;  be4  Verftanbeg ic.,  destetrplanza. 
in  — , deibaraiadamente.  in  — bringen, 
confundir,  desccncertar,  desbaratsr.  in 
— femmett . confundirse,  embrollarse. 
t»d<  )u  — Veranlagung  geben  fann,  im- 
plicatorio. 

VertPifebtn,  v.  a.  borrar,  gastar. 
«ui  bem  ©ebädjtnij)  — , borrar,  demoler 
de  la  memoria. 

93  e r w i f d)  u n g , s.  f.  el  acto  de  bor- 
rar, gastar. 

Verwittern,  v.  n.  eflorecer,  caer 
en  eflorecencia,  acabarre  por  la  incle- 
mencia  del  ayre  comj  las  piedras. 

Verwittwen,  v.  n.  p.  us.  quedar 
viuda. 

Verroitfmet,  adj,  viuda.  bie  — e 
-S>rr)0gin,  la  duquesa  viuda. 

Verwobnen,  v.  ».  acostumbrar  4 
malos  hibitos;  in©peifen,  acostumbrar 
i manjares  delicados.  ein  Sinb,  einen 
SBtbienten  — , echar  4 perder,  consen- 
tir  6 cnmemplar  4 un  niiio,  4 un  criado 
por  dematiado  carino  6 indolgencia.  fid) 
— , tomar  el  habito,  el  vicio. 

Vtrroöbnnng,  s.  f.  indulgencia 
excesiva. 

Verworfen,  adj,  y adv.  abyecto, 
despreciable.  abandonado,  malvado.  ba- 
xo,  vil;  teol.  precito.  V.  rtrioerfeit. 

Verworren,  adj.  enredado,  intrin- 
cado. V.  perwirren. 

Verworrenbeit,  s.  f.  embrollo, 
enredo,  confusinn'. 

.- Vertu  unbbnr,  adj.  y adv.  vul- 
nerable. . „ 

Verwunben,  v.  a.  herir,  vulnerar, 
lastimar,  llagar.  fdiwtr  perwunbtt,  He- 
iido  crnelmentc,  mal  herido.  (cbllidj  — , 
herido  de  muerte. 

Vermunbctcr,  «.  m.  mil.  berido. 

Veno  trnbung , s.  f.  herlmiento,' 
vulneraeiqn.  ant.  llagamiento. 

Ver.uunbcrn,  fit),  v.  r.  admirarre, 
masavillar<e.  braudtt  man  (id)  gu  — ? es 
mucho't  waJ  braucht  man  fid)  )U  — ? que 
mucho?  , 

h b * Ver« 


gle 


SSerm  n: 

-fSerrounbern,  s.  n.  jnaTavilla.  jurn 
— , a tnnravi  la,  mon  villoiamente. 

S3er:»unberntr»urbig,  adj.  V. 
bei»—. 

iSernsiinbert,  adj.  y adv.admirado, 
mnravillado. 

SÖeriwun  fcerung,  s.  f.  admiracion, 
maravilla,  Suspension,  in  — ft$cn.  sus- 
pender,  admirar,  bacer  admiracion.  — 
crrejcn,  caurar  admiracien,  r.  maravillar. 

SStrmtnfcuhg,  s.  f.  herimlento, 
vulueracion,  ant.  Ilagamicnto. 

'SJfrisÜnfdjen,  v.a,  rcaidccir,  re- 
negnr,  exectar,  anatema  izar,  ant.  im- 
prccar. 

Miermunftöenb,  adj.  iroprecativo. 

■ 53  e r i®  Ö n f djn  n g , s.  f.  maldicion, 
ex^eraclon,  imprecactön. 

'3?er*ürjrn,  v.  a.  especiar  dema- 
slado  las  comidas. 

Sß c r lyü  de  n , v.  a,  devastar,  asolar, 
desolar,  deströiar,  talar,  destruir. 

Sätrsbü  (lenb,  adj.  devastador,  ta- 
lador. 

S3ernnl(ltr,  s.m.  devastador,  dero- 
lador,  a;olador,  depopulador,  destroza- 
dor  talador. 

35 1 1 sr  ü ftu  n t,  «.  f.  devastacion,  de- 
soUcinn,  destrozo,  p,  us,  aiolacion.tala, 
asolamiento,  estrago , dtstruccion.  V. 
JBcrbetrung. 

•äStriapen,  v.  n.  dpsanimarre.  des- 
alentarse,  acobardarse,  perder  el  animo. 

•äßtrjapt,  adj.  y adv.  desanimado, 
desalentado,  acobardado,  canto  de  dni- 
mo.  — ßiodren,  desemazonarj  desalen- 
tar,  hacer  decaet  el  animo.  — tserben, 
acobardprse,  desconiciarse.  tin  — er 
*ürenfd!,  cobarde,  mandr/a 

S3er  ja  a (beit,  s.  f.  timidez.,  co- 
hardia,  desaliento,  caimiento  de  dnimo, 
poco  dnimo  y valor. 

• SSerjä&Un,  fi*,  v.  r.  errarse  6 
equivocarse  contando,  engaüane  en  el 
nümero.  . . 

•SG e r | d b 1 0 na,  s.  f.  error  6 equivo- 
Cacion  en  et  contar. 

-5>eriabntn,  v,  a.  dentar. 

SJerjapfen,  v.a.  Stlcin,  SBier,  ven- 
der  per  menudo.  ,'i 
‘-De  r ja  ppel  n,  v.  n.  V.  jappeln. 

■ Serjirteln,  v.  a„  ansimar,  mimar, 
acariciar,  criar  con  demasiada  delicadeza 
y mimo.  tin  Äinb , bas  man  »erjartelt, 
gachon,  gaehona. 

Serjärtelung,  s,  f el  aeto  de 
mimar  6 amimar,  demasiada  delicadeza 
y mimo,  con  qae  secrian  los  niri.is. 

Sä  er  j du  nt  II,  v.  a.  cerrar  d cercat 
con  seto. 

ü&erjdunung,  «.  f.  cerca,  cercado, 
cerramiento»  se;o. 

Sserjecbrn,  v.a.  gastar,  consumir 
en  vino  &c. 

t • 
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*S3er  je  Renten,  v.a.  pagar  los  die:- 

mos. 

äJerjt&nfatfjen,  v,  a.  decupücar, 
multiplicar  por  dicz. 

Säerjebren,  v.  a.  consumir,  gastar, 
Corner,  devorar,  meter.  fid)  — , cansu- 
mirse,  deshacerse. 

Sätrjcbrenb,  adj.  veraz,  devo- 

rador. 

SJerjebrer,  s.  m.  consumidor,  tl 
que  consume  y gasta. 

Säerjcbrung,  s.  f.  consumimienio, 
consumo,  gasto',  la  accion  de  comer, 
consumir,  gastar. 

Sjtrjeicbnetj,  v.a.  dibuxar  6 di» 
senil r mal  ; apuntar,  nolar,  asentar,  es- 
pecificar,  registrar.  V.  auf}— . 

$3erj(i<bnif,  s.  n.  razon,  especi- 
ficacicn.  registro,  aiitnro;  *on  Siemen, 
nömina,  lista;  »cn  Sßüdjtrn,  Catalogo; 
btd  .£>au*r«lOt* , beröüter,  for.  inven- 
tario.  ein  ftlpbflbetifcbe*  — , indice,  tabla. 
eilt  — pon  S)rmif<bleril , fe  de  errarai, 
tabla  de  las  erratas  de  an  libro.  ba4  — 
ber  »erbetenen  SBüdjtr,  Indice  exput£i- 
torio,  indice. 

Ccrjetd)  nung,  s.  f.  incorreecios 
de  un  di'ouxo;  especificacion,  nota.  V. 
föttieitbntf. 

IGerjeiben,  v.  a.  perdonar,  disi- 
mular,  remltir.  eine  Sseleibijung  — , pei- 
donar,  remitir  una  ofensa. 

Sier jeiblid),  adj.  y adv.  perdoaa- 
ble,  venial. 

SSerjeibutig,  s.  f.  perdon,  remisioss. 
<f8trjerren,  v.  a.  torcer,  dereaca- 
xar.  bell  OSunb  — , torcer  la  boca. 

Ssevjerrung,  s.  f.  eine*  Öliebl  !t-, 

distorsion,  contorsion,torcimiento,desen- 
cax.idura,  esguince. 

SSerjetteln,  v.a.  desparramar,  er- 
parcir  por  el  suelo  cosas  menudas,  ir- 

las  sembrando. 

SJtrjctteluna,  s.  f.  desparranse, Ii 
accion  de  desparramar. 

Sätrjicbt,  s.  f.  renuncia,  de.lsti- 
miento.  — Irifttn,  renunciar. 

23  er  } i dite  n , v.  11.  renunciar,  rernr- 
tir,  desistir.  auf  eine  Grbfdjaft , aufns 
fXcdjt  — , renunciar  a una  herencia,  1 
un  dereebo. 

SSerjieben,  v.  a,  y n.  torcer.  V. 
»ertreben,  »erjerren;  rcie  ein  Smb.t- 
char  a ptrdcr,  criar  mal.  V.  »frnsC&iKli; 
»arltn,  nguardar,  esperar,  estar  espe- 
rando.  (i*  — , nsie  ber  93tbel,  ein  et* 
tt'itter,  disiparse,  pasar.  fid}  — , fid}  in 
bit  ?älige  — , durar,  dilatarse. 

Säerjiebung,  s.  f.  torcimiento,  cmr- 
torsion.  V.  Serjerruuä ; ber  Jftnbtr,  im- 
la  educacion,  mala  crianza. 

sBerji:rcn,  v.a.  decorar,  adornar, 
Componer. 

Sierjicrer,  s.m.  adornirta,  deco- 
rador. 
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58er}ferung,  *.  f.  «domo,  compos- 
tura  ; arq.  ornato,  ornamento;  teat.de- 
coracion.  Sie  — einci  ©ewelbbogeni  na* 
Slri  eine*  ©urtgefimfei,  atq.  vuelea  del 
arco. 

23er  linnen,  v.  a.  estaiiar. 

®cninncr,  s.  m.  eitaüador, 

®eriinnung,  »•  f.  estafladura. 

® e r j i ti  f c n , v.  a.  pagar  los  inte- 
reses. 

58er|infung,  s.  f.  pagode  los  in- 
tereses. 

®cr}0gen,  adj.  torcido ; mal  cria- 
do,  gachon.  Ser  — C SiamtnijUg , cifra. 
V.  »erjicbtn. 

®eridgern,  v.  «.  diferir,  remitir, 
retardar,  dilatar,  demotar,  deteuer,  en- 
tretener,  rnet.  endurar. 

aScrsögtrung,  ».  f.  tardanza,  re- 
tatdacion,  dilatacion,  demora,  deten- 
cion,  entretenimiante. 

SOeriolien,  v.  a.  pagar  los  deie- 
chos. 

Sßerjucfen,  v.  a.  V.  oeritrren. 

SStrjurfunj,  s.  f.  convulsion.  ohne 
— en  »erfdieibcn , quedarse  como  un  pa- 
xarito  (met.). 

®erjutfern,  v.  a.  azucarar  dema- 
siado;  V.  über}—. 

58 1 rjug,  s.  m.  suspension.  dilacion, 
detencion,  demora.  V.  ®eriDgerung  y 
Stuffdjub.  ebne  — , sin  dilacion,  al  ins- 
tante. 

50  er  JÜ g ti df,  adj.  for,  dilatorio  , lo 
que  sirve  para  prOiogar  el  termiao  de 
Una  causa. 

®e  r i tecifefn,  v.  n.  desesperar, 
petder  la  esperanza.  ti  i(l  jum  — , es 
una  desesperacion  (bax.). 

§De  r i wt  ifelt,  adj.  y adv.  deses- 
petado,  furioso. 

®trimeife(ter,  i.  m.  desesperado. 
»ie  ein  — , como  un  desesperado,  a lo 
desesperado,  desesperadamente,  futio- 
samente. 

®erjietife(ung,  s.f.  desesperacion, 
desesperamiento,  desconfianza.  in  Ser 
— , desesperado. 

58  c r i m t <f  t , adj.  y adv.  fam.  raro, 
extravagante. 

SS  e f p e r , s.  f.  visperas.  Sie  — ftrtgett, 
cantar  visperas.  in  Sie  — läuten,  tocar 
a las  visperas. 

SSefperbroS,  s.  n.  merienda,  cola- 
cion,  refaccion  que  se  toma  i la  tarde. 

®cfperprebiger,  s.  m.  predicador 
ä la  tarde. 

58  e fl,  adj.  V.  fe(t. 

SS  e tt  e I , s.  f.  (voz  injurioia)  vieja 
asquetosa.  eint  lieSeriitbe  — , zotra,  pe- 
lleja. 

SSetter,  s.  m.  ptimo.  Ser  leiblidie 
— , primo  hetmano  6 carnal.  ein  — im 
imepttn,  Sritttn  ic.  ÖraS,  primo  segun- 
do,  tcrcero  &c.  einen  — nennen , pri- 


SSctt 

mear,  llamar  de  primo  Ä alg.  (i * Wfdj> 
felfeitig  —n  nennen,  primearse. 

SSetterl i *,  adj.  y adv.  de  primo. 
UJetterfcftflfr,  s.  f.  primazgo,  el 
parentesco  de  primos. 

SSejriren,  v.  a.  matraquear,  dar  ma- 
traca,  chasquear,  builarse,  hacet  burla 
de  alg.  V.  ntefen,  «ufjiebtn  (3.  ac.> 
SSejrirglai,  s.  n.  lägrima  de  Bata- 
via ö Holanda,  lägrima  jocssa. 

® 1 jie r , 1.  m.  visir. 

58icar,  s.  m.  vicario.  V.  ©telieer» 
tretcr,  SSermeftr. 

58  i carint,  «.  n.  vicaiia. 

58i  c.t  a b m 1 ral,  s.  m.  vicealmirante. 
Sie  SSürte  Sei  — i,  vicealmirantazgo. 
Ssiceconful,  s.  m.  vicecdnsu). 

® i cef n n j ler , s.  m.  vicecanciller. 
,®  iceföntg,  1.  m.  virey.  SicSüürSC 
Ctnei  - Ä , vireynato. 

58  i e e t p n i g i n , s.f.  vireyna. 
SSiceprüfiBent,  s.  m.  vicepresfc 
dente. , 

58iBimtren,  v.  a.  for.  cotejar;  le- 
galizar.  V.  bturfunSen. 

® i b i m i r t , adj.  for.  cotejado,  visto. 
® i t b , s.  n.  beslia,  bruto,  res.  eine 
fcerBe  — , ganado.  ein  ©tücf  — , bestia, 
pr.  bestial.  Bai  — buten,  guardar  «I 
ganado. 

Siiebarjt,  •.  m.  albeytar,  veteri- 
nario. 

® itbarinepfirnf , s.  i.  albeyte- 
ria.  veterinaria. 

®icbbrcmfe,  s.  f.  h.  n.  tibano, 
matabuey.  V.  SBremfe  (3.  ac.). 
SSirbkieb,  s.  n>,  quatrero, 
58itf)birt,  s.  m.  pastor,  el  que 
pastorea  6 guarda  ganaaos. 

SStebtfd),  4dj.  y adv.  bestial,  bru- 
tal, bruto.  Bai  — e Selragen,  be>tiali- 
dad.  Bai  — e Söffen,  bru'alidad.  auf 
eine  — eStrt,  bestialrrente,  brutalmente, 
a la  raanera  de  las  bcstias,  como  loa 
brutes. 

SOitbniäSig,  adj.  y adv.  ipiestiado, 
brutal,  tine  — t fjauSluilg  , brutatidad. 

®itbraub,  s.  in.  hurto  de  bestias 
6 reics,  abigtato. 

58i e b fe u ct)  t , , s.  f.  alb.  morrini, 
mortandad  de  ganado. 

SS  i e b S a M , s.  m.  eitablo  de  las  bes- 
tias. 

SSicbmtiSe,  s.  f.  pastös,  dchesa 
de  ganado.  in  — isertpanbeln,  dehesar. 
ein  iBufftbtr  über  Sit  — , dehesero, 

SS  i t b s u cb  t , s.f.  ctia  de  bestias  6 
de  ganados,  grangeria. 

58itl,  adj.  y adv.  mneho.  t»ie  — ? 
quanto?  fo — , tanto.  eben  fo — , otro 
tanto.  — mehr,  mucho  mas.  — menigtr, 
mucho  menos.  (>bt  — , muy  mucho.  }U 
— , demasiado,  demasiadamente.  — e2eu« 
tc,  mucha  gente,  muchos,  mas  de  qua- 
tro.  »ie  — c Seult  fmb  ti,  quanta  gente 
£ b b a bay. 
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hay.  er  lat  nißt  — Selb , no  tiene  mu- 
cho  dinero,  t:ene  poco.  ti  hilft  ihm 
Hißt  no  le  aventnja  de  mucho.  — 
trinfen , bebet  mucho.  gleiß  — , no  ha- 
ce  ai  caso,  n»  impnrta.  — an<  einem 
maßen,  tarn  festejar,  .tratar  4 unn  con 
ca/iäo  y cstimacidn  c<  ilt — , fS  ift_)U 
rtrrountern,  es  mucho.  et  ift  — für  fein 
Sitter,  es  mucho  para  su  rd.td.  ct  finl 
unfertr  — e,  somos  muchos  burß  — e4 
ärbeiicil , a feerza  de  trnbajar. 

50ietarmig,  ndj.  y adv.  que  tiene 
muchos  braios. 

Sie  («Vtig,  adj.  y adv.  de  muchas 
especies. 

5Diclä|iig,  adj.  y adv  ramoso,  fton- 
do  o.  Io  que  tiene  muchos^amos. 

SßitfbenMg,  adj  que  tiene  ö ad- 
nii'e  muchas  significaciones.  ( . 

50  tele  cf,  s.  n.  geom.  polgono,  figu- 
ra  de  muchos  dngulos. 

50ielecfig,  adj,  y adv.  que  tiene 
muchos  angulos. 

58ielerle»,  adj.  mucho,  vario.  tn 
— Sprachen  gcfßritbtn , escrito  tn  va- 
rias  lenguas. 

ffiitlfa*.  —faltig,  adj.  v adv.  mul- 
i tiplicjdo.  multfplice.  auf  eine  — e älrt, 
multiplic*damente. 

s8  i e 1 1 ä 1 1 i g f e i t,  s.  f.  multiplicidad. 

«Öielfarbig,  adj.  y adv.  que  tieqe 
muchos  colores. 

ÜSi eiförmig,  adj.  y adv.  muhifor- 
me.  que  tiene  muchas  formas. 

58ltlfÖrmij(eit,  s.  f.  tnultiformi- 
dad 

53ttlfra$,  s.  m.  h n.  gloton  ; tra- 
gen, ttaganton,  tragaldabas,  golosuzo, 
glot,  n. 

50 (elf  räfiig,  adj.  V.  gefräßig. 

fßielfuB,  s.  m.  h.  n.  especie  de  es- 
colopendr». 

JSielfÜBig»  adj.  y adv.  que  tiene 

muchos  pies. 

Sßielgeliebt,  adj.  y adv.  bien  a- 
nia'o,  bicnquisto« 

iOielgottereo,  s.  f-  politeismo. 
ein  Jlnbanger  ber  — , politeista,  el  que 
pmfeia  el  politeismo. 

jSiilQeit,  ».  f.  multiplicidad,  plu- 

-Mljdad. 

SSteljäbrig,  adj.  y adv.  de  muchos 

anns. 

5BicIfcidjtf  adv.  quiz4,  quizas,  a- 
caso,  por  Ventura,  puede  ser,  puede  que. 

Sßieüöße  riebt,  adj.  y adv.  que 
tiene  muchos  agujero). 

toielmal,  —16,  adv.  muchas  veces. 

50  i e I m a 1 i g,  adj.  rciterado,  repetido. 

tOielmännereu,  s.  f.  poliandtia. 

50ietmebr,  adv.  4ntes,  dntts  bien, 
mas  st,  mos  bien. 

äiieluamig,  adj.  y adv.  atg«.  mul- 
tinomio,  polinomio. 

"Bielfdmlij,  adj.  y adv.  b.  n.  mul- 
tlvalvo.  eint  — eSDiufßel,  u.ultivalv«. 


Siel 

55telf*rer'&er,  i.  m.  polfgtafo. 

äüelfcitig,  adj.  y adv.  de  muchos 
lados.  eine  — e jjtgur  , geom.  prlielro. 

SSitlfißtig,  adj.  y adv.  tin  — ei 
©Ia6,  diop.  polioptro. 

50 i el(te,  adj.  brr  mit  — , quanto. 
ben  mie  — n.  baten  mit  '?  quantos  teae- 

mos  de!  mes? 

50ie!(limmig,  adj.  y adv.  mds.  de 

mas  voces. 

50  i e I f # I 6 i g , adj.  y adv,  polisilabo, 
de  muchas  stlobas. 

Slicloermdgenb,  adj.  y adv.  po- 
deroso,  lo  que  tiene  mucho  poder  i 
autoridad. 

SO  i je  1 tu e i le r e # , «.  f.  poligamia. 

Siiehoif fer,  s.  m.  el  que  sabe 
muchas  aites  y cienclas. 

aiielniif'ftre»,  s.  f.  polimatia,  co- 
nocimiento  de  muchas  artes  y ciencias, 

fflienne,  n.  p.  geog.  Viena. 

SOier,  adj.  quatro.  bic  — 216,  Sd< 
nige  IC  , ju.  quatro  ases.  reyes  &c  ball 
— , tres  y media.  eine  tSereinigung  non 

— ©«ß'it,  quateminn:  eine  äSereinigung 
ron  — ‘Perfeiten  unb  toaßrn,  quatrinca, 
ttiaä  — meijie  Stige  bat , befonberd  »etm 
»oii  Werben  fcte  9t*be  ift,  quatralbo.  «ui 

— £)iitgen  ober  ©lücfen  bcitebenb,  qua- 
detnurio.  eine  3fil  #en  — 3<>&rcit,  qua- 
drienio.  in  — ©praßen  abgefalt,  qua- 
drilingüe,  tetraglc.so.  aut  — SBußfeabcn 
bcftcljeflb . quadtiliteral  (p.  us  ).  Mi 
alle  — Wlonaie  gefßiebt,  quadrimestre. 
ein  ftreujrcej,  tro  - ©trogen  ober  ffieje 
jufammentreffen.  aucl)  eine  ©adje,  Cie 
man  auf  — oerfßiebenctt  ÜBegrn  unter* 
nebtnen  tarnt,  mtt.  quadrivio,  tua6  au6  — 
@lieb*nt  beliebt,  ret.  quadrimembre.  in 

— gelber  eingekeilt,  bl.  aquartel-do. 

50ier,  s.  f.  quatro.  auf  allen  —eil 

geben  ober  laufen,  andar  4 gatas.  a qua- 
tro pics.  roa«  bie  3«bl  — in  itß  tntbäli, 
quaternario. 

lOierblatt,  s.  n.  bot.  quadiifolin. 

fBiertrabi,  s.  m.  tex.  com.  liii- 
tana,  tela  delgada  de  lana. 

aSieretf,  , s.  n,  quadro,  quadrada, 
geom.  quadrdnguln,  tetrbgono.  eitf  lang, 
iidittt  — , quadrilongo.  in  ein  — brin* 
gen,  quadrar.  ein  — lilben,  format  ua 
quadro. 

SSierccftg,  adj.  y adv.  quadrado, 
quadro,  quadrangular,  ant.  quarirangu- 
lada,  quadrante,  en  quadro.  (änglitbt 
— , quadrilongo.  ein  — 16  ©egel,  naut. 
vela  quadra  6 redonda.  — maßen,  qua- 
drar. 

älteren,  v.  a.  p.  US.  quadrar.  V.  je* 
»irrt. 

Sitrerle#,  »dj.  quatro. 

5üitrf«ß,  —faltig,  adj  yadv.  qua- 
druple,  quadtuplo,  quadrupllcado,  r.  te- 
traplo.  — maßen,  quadrupiiear. 

Stier 
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SFierföbß,  i.  m.  hist,  fetrarca.  hi« 
SBürhr  ober  ha»  ©cbiet  «int#  — tn , te- 
trarqufa 

Sbierfügig,  adj.  quadrtlpede,  qua- 
dnipedo,  qttadrupedal,  poet.  quudrupe- 
dat  te.  h.  n.  tetrapedo;  rotntt  ron  «inen» 
SBer#  hie  Sehe  i(t,  poes.  quathrn.itln.  «in 
— «»  Stbitr,  quadnipedo.  «in  utrfifin«  rtf# 
— «#  £bi«r,  h.  n.  tetrapoddlita.  «in, 
—er  SBer»,  tetrimgtro. 

SBierbänbig,  adj.  y adv.  i quatro 
manoi. 

SBierbunbert,  adj.  quatrocientos. 
SBierjabrig.  adj.  y adv.  quadrie- 
nal,  ant.  quatnnal,  Io  que  dura  qudtro 
»noi. 

SBierfantig,  adj.  v adv.  quadrado. 
«in«  hünnt  — e Grifenitonje,  com.  quadra- 
dillo.  — btbautn,  alban.  carp.  qu.tdrar, 
labrar  a esquadt». 

SB  i e r f i n g > s.  m.  quarteron,  la  quar- 
ta  patte  de  una  libra  ; numis.  quarto. 

.SB  i tr  mal,  adv.  quatro  veces.  — fo 
»icl , al  quadruplo,  quatro  veces  tan'o. 

Viermalig,  adj.  reiterado  quatro 
veces. 

SB  i e r m i n'n  i g , adj.  y adv.  bot.  te- 
trdiidrio. 

SBicrmonat(id),  adj.  y adv.  de 
quatro  meses. 

SBterräDerig,  adj.  y adv.  Io  que 
tiene  quatro  ruedas. 

SBier  r u h «r  ig,  adj.  y adv.  de  qua- 
tro  rerr.os. 

SBierfdulig,  adj.  y adv.  arq  te- 
trdstilo.. 

93  i c r f dir  öt  ig  . adj.  v adv.  quadra- 
do. V.  oierfefig  «in  —er  $trl,  m'i.o 
bien  fornido.  doblc,  de  buenos  lomos. 

SBierfeitig,  adj.  y adv.  quadriia- 
tero,  de  quatro  lados. 

. 93te  r f t big,  adj.  y adv.  «in  —er 
Silagen , coche  forlon. 

93teripdn  nig,  adj.  y adv.  de  que 
tiraa  quatro  caballoi  6 mulas. 

SBier  fol  big,  adj.  y adv.  quadrisf. 
labo.  ein  — «i  SBort  (wie  Dios,  ©ott), 
tetiagramaton. 

93  i«r  tägig,  adji  y adv.  quatiidua- 
no,  p.  us.  quatridUm,  qumid  .tl,  qua- 
trodial.  ha»  — e lieber,  quart.tna. 

93  t « r tc  , adj.  quarto.  $ttnrid)  htr  — , 
Hentique  quarto.  Der  — Ubril,  uuarta 
parte.  Der  — Sbeil  »an  emtm  Gtfiilh, 
bl.  quartel.  Der  — Sbeil  eine»  3i<fti$. 
geom.  quadr.rnte. 

93  i c r 1 e 1 . s.  ti.  quarto,  quarta.  quar- 
ta  parte.  ein  halbe»  — , medio  quarto. 
tresj  — eon  crn>.,  tres  quartas  partes  de 
alg.  c.  Drrp  — auf  elf  llbr,  las  orice  nr.e- 
nos  quarto.  «in  abgeib'ilit»  — oon  en»., 
mit  j.  tß.  »on  rinem  ©rrttn,  een  einer 
Statt  :c.,  quartel.  Da»  «r|te  — Df«  SBim* 
hc»,  quarto  crecieate.  ha#  Itjte  — , 
quarto  menguunte. 


SPt« rtefja  br,  »•  n.  trlmestre,  tres 
mo»es.  al!«  — , cada  tres  meses.  fünf 
— , quinre  meses.  ftcbcn  — , un  aiiQ  y 
nutve  meses. 

SBier teijäbrfg,  adj.  y adv.  tremes, 
tremesino. 

SBitrteln,  v.  a.  V.  »iertbcifrn. 

58 i«  r («  Ipfll  n b , s.  n.  quarteron,  la  , 
quarta  parte  de  una  libra. 

9>  i e r 1 1 1 |1  u n D f , s.  f.  quarto  de  hota% 
qu.rto. 

SBicrtcn«,  adv.  en  quarto  lugar. 

Süiertgcbornc,  adj.  quartogenito. 

9?  i « r t b a I b , adj.  tres  \ medio. 

SBttrfbtiltn,  v.  a.  dividic  en  qua- 
.tro  partes)  bl.  quartelar;  «intlt  SBer« 
bredjtr,  desquartaar,  tirar  coa  quatro 
caballos. 

93tcrtbtilig,  adj.  ilge.  quadrino- 
mio. 

93i«rung,  *.  £ geom.  atftg  quadra» 

tura. 

SBierroinfeltg,  alj.  y adv.  qua«- 
drangular,  lo  que  eonata  de  quatro  dn- 
gulos. 

93  i « r ) a (f  i g , adj.  y adv.  de  quatro 
puas  ö dlenres. 

SBier jebn,  adj.  catorce.  »er  — Sta- 
ren, quirtce  dias  ha.  Über  — £ag«,  de 
aqtii  d J ul  nee  dias. 

SBi«r*t  bitte,  adj.  catorceno,  deci- 

mo  quarto.  - 

93ierjeilig,  adj.  y adv.  poes.  de 
qu.uro  versos.  tine  — « ®;anjc,  copla 
de  qnatro  versos,  quarteta. 

SBierjig,  adj.  quarenta.  tine  Seih 
ooii  — Sagen,  iOtenaien  ober  Sabrtn, 
quaientena.  — Sage  fallen  , eyunar  qua«. 
reutu  dies,  toa#  alle  — 3«brc  gcfdiuljt, 
quadricenal. 

93  i tri  isier,  *•  m.  quadragenario, 
fam.  quarenton. 

SBicritgerin,  s,  £*  quadragenario^ 
fam.  quarentona. 

93icriig  (1  e , adj._  quadragesimo.ant. 
quarenteno,  quarentesimo. 

SBier  }ig  jdbr  ig,"  adj.  y adv.  qua- 
dragenario, de  quarenta  aüos. 

53  i c r i i g t d g i g , adj.  y adv.  de  qua- 
renta dias.  ^ 

43  i g ii  i e , s.  f.  lit.  vigilia,  la  vi'spera 
de  alguna  festividad  de  Ta  iglesia.  — n, 
la  vigiiia  que  le  canta  ä los  difuntos. 

SB  ig  nette,  #."f.  Impr.  cabecerat 

lloron. 

SBinhiciren,  v.  a.  for.  reclomar. 

V jtirtTcffobern. 

93toIe,  s.  f.  Kot  viola , vloleta.  V. 
SBtdcbcn;  ein  ffaittninftrument , viola. 

9!iotet,  adj.  y adv.  violado,  de  co- 
lor  de  violcta.  V.  Btticbtnblau. 

93  i Ol i 11  bl 0 (f , s.  rr.  n^ut.polea. 

5i>ioliiie,  s.  f.  viotin.  V.  ©tige. 

93  I0> 
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VioUnfpleltr,  s. m.  violin,  elque 
toca  ei  violin.  V.  ©eigenfp — . 

Violonctll,  *.  fl-  violon,  violon* 
celo. 

Viper,  f.  f.  h.  n.  vlpora. 

Viper ngra*,  s.  n.  V.  Vatterfraut. 

Virginicn,  n.  p.  geoe.  Virginia. 

Virginifd),  adj.  y adv.  virgineo. 
ber  — t iabacf,  com.  virginea. 

SSirtuofc,  s.  m,  vittuoso;  auf  6er 
©eige,  vioilniita. 

Vifter,  s.  n.  eine«  .£>e[m* , visera; 
an  einem  ©djicffacroebr , mira,  punto, 
puntena. 

Vifieren,  v.  a.  apuntar,  asestar, 
poner  la  puntena;  alorar,  calar.  V. 
eitben. 

Vifieren,  s. n, punteria ; aforamien- 

to.  aforo. 

Vifierer,  s.  m.  aforador. 

Vifitation,  s.  f.  visita.  reconoci- 
miento.  V.  VeflAtigung  , llnferfuitung. 

Vifitator,  s.  m.  visitador,  reco- 
nocedor 

Vifite,  «.  f.  V.  SSefu*. 

V j fitirrn,  v.  a.  visitar,  reconocer, 
V.  befiditigcn,  Unterfudicn. 

Vitriol,  s.  m.  h.  n.  vitriolo,  ca- 
parroia.  Die  Verfertigung  bei  — i,  vi» 
triolizacion. 

Vitrioleri,  t.  n.  mineral  de  vi- 
tilolo 

Vitriolgeilt,  ».  m.  espltitu  de  vi- 
triolo. 

Vitriolifdl,  adj.  y, adv.  vitriölico, 
viiriolado,  que  tiene  la  naturaleza  de 
vitriolo. 

Vitrfolöl,  ».  n.  61eo  de  vitriolo. 

Vitriolfäure,  i.  f.  äcido  Vitrio- 
ls do. 

Vilttolroaffer,  «.  n.  agua  vitri- 
olada. 

VlteS,  ».  n.  vellon.  baS  e olbene  — , 
mit.  veilocino  de  oro;  ein  Crben,  toi- 
aon  de  oro.  SXitter  bei  goldenen  —ei, 
Caballero  del  erden  del  toi-.on  de  oro. 

Vocal,  s.  m.  V.  Sclbillnuler. 

Vocalmufif,  «.  f.  miisica  vocal. 

Vocalion,  s.  f.  V.  9fuf,  Berufung. 

Voeatip,  s.  m.  gr.  vocativo. 

Vogel,  s.  m.  h.  n.  ave,  paxaro,  pd- 
xara.  ein  jeber  großer , uniefannter  — , 
paxarrsco,  paxaruco.  ein  reilter  — , ave 
brava  6 silvettxe.  ein  — , befiien  ©djnabel 
Iöffelartig  gefialtet  ill , ave  de  cuchar. 
ein  — , brr  mit  balbgedffncltn  glügeln  fid) 
in  bie  Sj6bc  tu  fdimingcn  fdieint,  bl.  a- 
zorado.  ein  Slug  Vögel,  bandada  de  pä- 
xams  6 aves.  berjenige  ibeil  ber  Statur* 
gefdiidtte,  rceltbcr  pon  ben  Vögeln  ban* 
beit,  omitologia.  bie  Süabrfagung  mit 
bemglug  ber  Vögel,  ornitomaoeia.  Vögel 
fangen,  coger  b c'zar  pdxaros.  nad)  brm 
— fct>tf|en,  tirar  at  paxaro.  btn  — bfr* 
tmterfibiefien,  abatir  el  pöxaro.  ber  — 
i|t  auf gt flogen,  joc.  volaverunt,  volo  el 


golondiino.  er  i(l  fa  CAneff  »ie  ein  — , 
es  un  ave.  ,ei  ifl  ein  lofer,  fcarcbtrtebe» 
ner  — , fam.  es  un  buen  zorzal. 

Vogelbauer,  s.  m.  jaule.  V.  Äaftifi. 

95 o gelb  eile,  s.  f.  caza  de  paxaros 
con  halcones  &c.  V.  SBetje  (a.  ac.). 

Vogelbeerbaum,  s. m.  bot.  servil, 
servo. 

Vogelbeere,  s.  i.  serva,  sorva,sor- 
ba,  fruta  del  Serval. 

SS  ög  el  die  n,  s.  n.  paxarito,  paxari- 
llo,  avecica,  avecilla. 

Vogelbeuter,  s.  m.  augur.  adivi- 
no  que  juzgaba  de  lo  venidero  por  el 
vuelo  de  las  aves. 

SSogelbunfl,  s.  m.  perdigones. 

Vogelfang,  s.  m.  caza  de  paxaros. 

Vogelfänger,  s.  m.  paxarero, chu- 
chtro,  cazador  de  pöxaros. 

Vogelflinte,  s.  f.  escopeta  de  ca- 
zador de  aves. 

Vogel  flöte,  s.  f.  flautilla  para  pa- 
xa*os,  caramillo. 

Vogelflug,  s.  m.  vuelo  de  los  pi- 
xatos  ö de  las  aves. 

Vogelfrep,  adj,  y adv.  proscripto, 
i cuya  cabeza  se  ha  puesto  talla. 

Vogclfuf,  i.  m.  bot.  pid  de  pl- 
xaro. 

Vogelfutter,  s.  n.  comida  6 cebo 
que  se  da  a las  aves. 

Vogelgarn,  s.  n.  red  para  cazar 

pix3ios. 

Vo  geige  fang,  i,  m.  canto,  gorgeo 
de  las  aves. 

VogelbauÄ,  s.  n.  paxarera. 

Vogclbetfc,  s.  f.  id. 

Vogelberb,  s.  m.  sitio  donde  se 
cazaa  las  aves  con  red  y varetas. 

Vogelfirfdie,  s.  f.  cereza  de  Ma- 
honna,  guinda  pequena  y agria. 

Vogelfirfdienbaum  , s.  m.  bot 
cerezo  de  Mahoma,  cerezo  de  monte. 

Vogelflaue,  s.  f.  V.  — lfu§.  • 

Vogclfraut,  s.  n.  bot.  yerba  pa- 
xarera, alsine. 

• Vogelfeim,  t.  m.  liga,  visco.cotn- 
posicion  pegajosa  con  que  se  cogen  p«- 
xarillos.  mit  — belireidjen , untar  con 
visco  6 liga,  enviscar. 

V o g e 1 m i Id),  s.  f.  bot.  leche  de  pi- 
xaro  ö gallina,  ornitogalo. 

Vögeln c(i.  s.  n.  nido  de  ave  6 pa- 
xarn ; bot.  nido  de  ave. 

Vogelorgcf,  s.  f.  organillo  patt 
ensenar  d cantar  los  canarios. 

Vogelpfeife,  s.  f.  reclamo. 

VogeIfd)ie$en,  s.  n.  divertimled- 
to  en  que  tiran  al  pdxaro. 

Vogclftferot,  s.  m.  V.  Vogelbunff. 

Vogel  (lange,  s.  f.  percha  grande 
sobre  la  quäl  se  pone  un  pöxaro  de  ma- 
dera  para  abatirlo. 

Vogclflcllcn,  s.  n.  caza  de  pi- 
xiros. 

So- 
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SßogtHleifer,  s.  m.  V.  SScgrifangff. 

35  o gel  flri* , i.  m.  paso. 

93  oge  1 reo rtc  r,  s.  in.  el  que  ciia 
pdxaros. 

93  0 8 c 1 n>  i cf  t , s.  f.  bot.  arveja,  al- 
verjo. 

93og  e l}Ud)  t , J.  f.  Cria  de  piixaros. 

«Bo  gier,  s.  m.  ant.  V.  — ifonger. 
Jptinriu)  bcr  — , hist.  Henrico  el  paxa- 
xero. 

93ogt,  s.  m.  mayordomo.  curador, 
administrador;  alguacil.  V.  Sctteioogt. 

3508  t tD,  s.f.  administracion,  cura- 
durfa,  jurisdiccion  de  mayordomo  6 al- 
guacil. 

Ssoatianb,  n.  p.  geog.  Vogilandia. 

SÖoist.  t.  m.  V.  93o8t. 

35oIf,  s.  n.  pueblo,  gente,  nacion. 
bai  gemeine  — , gente  cotnun  6 popu- 
lär. pueblo,  plcbe.gentsiuela.  ein'Xiflim 
com  gemeinen  — , populär,  vulgär.  tie 
SSölftr  ter  Grbe,  pueblos,  gentes,  r.a- 
cioncs  de  la  tierra. 

SJölfdien,  93ö!ffein,  s.  n.  pueblo 
poco  numeroio.  <in  lu|iigci  — , gente 
, divertida. 

, 31  d 1 f er  r e dj  f,  s.  n.  derecho  de  gentes. 

, §3  ölf  c r fdja  ft , s.  f.  nacion.  V. 

' SBolf. 

1 SSöiferisanbcrung,  s.  f.  transmi- 
gracion  de  las  gentes  d nacior.es. 

, 93  0 ( ? r e i d),  adj.  y adv.  populoso,  muy 

poblado. 

33olf  Sa  laube,  s. m.  creencia  li  opi- 
nion  populär. 

53oIF*Sieb,  s.  n.  cancion  nacional, 

villane'ca. 

SSoIfimaffe,  s.  f.  multitud. 

, 35olf  imdfc'ig,  adj.  y adv.  nacional, 
populär. 

, 93olPi  menge,  s.  f.  gentio,  gente, 
muchedumbre  6 concurso  de  muchas 
personas. 

'A  SJolfäre atrung , s.  f.  — giment, 
s.  n.  democracla,  goblerno  populär,  tie 
— tetrerfenb,  demoesötico. 

93  0 I f i f«  g c , s.  f.  noticia  populaT. 
l’  3>olfif»r<ube,  s.  f.  lengua  6 Icn- 
1 guage  vulgär. 

1 93  0 1 f S 11  i in  m e , s.  f.  voz  del  pueblo. 

35  0 1 f i I b n ml  i dl , adj.  y adv.  na- 

I cionat,  popu'ar,  lo  que  es  j eculiar  jle 
• una  nacion. 

I I 93  Oll,  adj.  y adv.  lleno,  pleno,  col- 
mado,  icpleto.  t*<  — e 9Jiag , srudina 

< llena  d completi;  plenitud.  bai  ©>«(; 
P ilt  — , met.  se  ha  llenado  la  nucida 
«>  (hablando  del  exceso  de  ’pecados,  de- 
i>  litos  der.)  bie  — e ^reobeit,  pleaa  6 en- 
; tera  über. ad.  — t CObaajt,  ftlü.  jU  !b:m, 
facultades  amplias.  mit  — en  obanbtn,  a 
f manos  llenas  birp  — e UKcnatc,  tres 
s meies  eabales.  treu  — e @!tt"ben,  trefc 
horas  eumpüdas.  jmcp  — e 3abre , dös 
. aiios  bien  cuujpl.öos.  mit  — ca  cLejeitt> 


naut.  a buem  vela.  in  — em  Stffib,  en 
coosejo  pleno.  — 35frtrauen , ;l«no  de 
confiunza.  halb — , 6 medio  Ilenar.  ■— 
matten , ilenar.  — rctrbcn,  ' llenarse, 
cumplirse.  — fern , abundar,  reboiar. 

— tropfen , henchir,  Ilenar,  relienar.  fit!) 

— füllten,  emborracharse,  embrragarse. 
Olli  —rill  f)alfe  lattrn , reir  i carcajada 
tendida,  descosevse  de  tisa.  ber  .tptiiiitief 
ift  — 3i>0lfen,  el  cielo  esed  cubierto  de 
nublados.  ein  ülrm  — , brazado.  rin 
5itl7tl  — , caldcraua.  ein  Äorb  — > , ces- 
tada.  canastada,  la  canasta  llena,  todo 
lo  que  cabe  en  elia. 

3>  oll  (Ulf,  adv,  en  abundancia,  de 
abundancia,  en  grau  copia,  abundante- 
mente.  — baten»  tener  en  abundancia, 
en  gran  copia. 

_ 95  0 1 1 1 iü  1 1 g , adj.  y adv.  med.  pleto- 
lico,  repleto  por  demasiada  sangre. 

35oliolütigfctt,  s.  f.  med.  pleto- 
ta  abu  idancia  de  sangre. 

35oUbracbt,  adj.  V.  rcllbringeii. 

35  0 1 1 b r i 11  g t a,  v.  a.  acabai,  £nalizar, 
concluir,  consumar,  executar,  verilicar. 
V.  »olienben,  jniinbc  ttui.cn,  tetn* 
bigen.  ein  mirFli^  scUbrocbier  ober  an« 
gttratbier  ©leg,  esg.  fin  perfecto. 

SJo'II br i 11  ge r,  s.  m.  consumadqr, 
el  uue  consuma,  ncaba,  executa  alg.  c. 

35  ol  ii  rii’.'gung,  s.  f.  acaoamicuto, 
con.uinacion,  txecucion,  petfuccion,  ve- 
silicacion,_cumpiimiento. 

35  0 1 1 b ü r i i g , adj.  y adv.  nacido  de 
un  mismo  paare  y de  una  misma  ma- 
dte.  ein  — er  Siiuter,  hermano  catnal. 

35 oil enten,  v.  a.  cumplir,  perficio- 
nar,  concluir,  rematar,  linalizar,  uitimar, 
tenecer,  cumplir,  dar  la  ultima  mano  ä 
alg.  c. 

35oIlenbet,  adj.  y adv.  acabado, 
coniumado,  Ilern ; for.  llenero. 

33oIltnb«,  adv.  enteramente,  por 
entero,  del  todo.  V-  töllig,  gänsüd;.  — 
umbnngen,  tematar.  fim. — tliun,  aeä- 
bar  6 lograr  de  hacer  alg.  c.  — i rupfen, 
acabar  de  pelar.  — trreicbtlt , lograr  de 
alcanzar. 

SJolleifbung,  1.  f.  conelusion,  per- 
feccion,  coroplemento,  completo,  puli- 
mento,  lleno,  remate,  lin,  liltima  mano, 
r.  uhimacion. 

CÖdllci  to,  s.  f.  glotonetia,  gloto- 
nfa,  cripula,  dlsolucion  ea  comer  y 
beber. 

ffiollfübren,  v.  a.  V.  ccffbringen. 

3<ollgüttig,  adj.  y adv,  del  valör 
ent.ro. 

93  0 1 ( 8 Ü i t i g 1 1 i t,  s.  f.  valor  entero. 

35o(ttcir,  s.  f.  lleno,  plenitud. 

, aioUbuftg,  adj.  ,y  adv.  bufjitiäit. 
gil , alh.  encanutado  de  cascos.  , 

35  0 1 1 jii  0 r i g , adj.  y adv.  mayor,  el 
que  s lido  de  la  menor  edad. 

35 ol I j ,i !> r i g f eir,  s.  f.  mayoiia,  la 
mayor  edad. 

35  öl- 
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gjöüig,  ad).  y adv.  lleno,  entero, 
cabal,  absoluto,  pleoario,  de  lleno.com- 
pletamente,  plenamente,  rematadamen- 
te.  im  — en  Saufen,  im  — tn  iXennen,  & 
mas  cottcr.  —er  (ooUfommtncr)  Slblafs,  ’ 
indulgencia  plenana.  — e greobcit,  ple- 
na  6 entera  libertad.  ein  — er  9Jarr,  loco 
lematado,  necio  perfecto.  — ccrfteben, 
acabat  de  entender.  fid)  — entftbltejjtn, 
ac^bir  de  resolverse.  Sem. — |U  ©runCc 
ridjten , perder  enteramente  a alg. 

. ©ollfommen,  adj.  y adv.  perfecto, 
cumplido.  comumado,  acabado,  cabal ; 
fot.  lleneco.ein  — er,  umabelbafierOliann, 
hoinbre  cabal.  —er  Slblaji , indulgen- 
cia plenaria.-  eine  — e Sdionbrit,  una 
hermosura  perfecta,  ein  — e«  UBerf,  una 
obra  bien  acabada.  ein  — trjbeolog,  te* 
dlogo  consumado.  fo  — «14  mojiid).  con 
toda  perfeccion.  (id)  — erhalten,  conser- 
varse  entero  y perfecto. 

33ollf  omrne  nbeit,  s.  f.  petfeccion, 
cumplimiento,  lleno,  met.  entereza.  Der 
@r«b  Der  — uiib  he*  ©olbe«. 

Der  perlen  «Der  ber  Gbelßeine , lap.  qui- 
late.  Der  böebfle  @rflb  brr  — , plenitud. 
in  ber  grellen  — , & la  ultima  perfeccion, 
lo  mas  perfecto.  |Ur  — bringen,  llevar 
ä la  perfeccion. 

©ollfdrnig,  adj.  y adv.  granado, 
lleno  de  granos. 

©ollieibig,  adj.  y adv.  bien  me- 
drado,  gordo,  robusto. 

©oiileibtgfeif,  s.  f.  gordura,  ro- 
buste«; med.  obesidad. 

SG  o 1 1 m « d)  t , s.  f.  poder,  plenopoder, 
procuracion.  procura,  facultad,  comiiion. 
uneiligfftbränFte  — , peder  absoluto,  ple- 
nipottneia.  eine  — mit  llmerfdjreitmng 
feine4  ©amen«,  com.  for.  carta  blanca. 
— geben,  dar  poder,  apoderar,  autori- 
zar  feine  — ubcifdtreuen,  extender  la 
comisian.  eine  — «u4beinetl,  ampliar 
un  poder.  fraft  meiner  — , ea  virtud  de 
mi  poder. 

©o  Ilm  Oll  6,  s.  m.  plenilunio,  luna 
Uena. 

©ollfafttg,  adj.  y ad»,  lleno  de 
humores. 

SG  o lifaft  igf  ei  t , i.  f.  abundancia 
de  humores,  plenitud. 

SG  o 1 1 (1  i n b i g , adj.  y adv.  completo, 
cumplido.  lleno,  entero,  cabal,  plenatio, 
por  entero.  ein  —er  Seridit,  relacion 
cabal.  — madjenb,  integrante,  integral, 
completivo. 

©Oliftättbigfeif,  s.  f.  complemen- 
to,  cumplimieato,  entereza,  integridad, 
perfeccion. 

©ollftopfen,  v.  a.  henchir,  llenar, 
rellenar. 

ffibilß  reifen,  v.  a.  executar,  efec- 
tuar,  p .ner  por  obra.  V.  ooiijiebfn. 

33o  II  ßr  c öf  er,  s.  m.  executo«.  V, 
SGoUjieiier. 


©olfßr  e dfung, ».  f. eine!  Urthtil« ie., 
execucion.  V.  ©Oßiitbung. 

33o ii »i ctoti g , adj.  y adv.  de  peso, 
que  tiene  el  peso  debido. 

SG  bl  I } eittlig , adj.  y adv.  completo. 
— machen,  completar  el  numero, 
©OlljdbligFeit,  >.  f.  perfeccion, 
co.mp  emento  en  numero  6 cantidad. 

23olliäbligmad)ung,s.  f.  cumpli- 
miento,  completo.  bie  — eine*  3iegi. 
ment*,  mit  completo  de  un  regimiento. 

©oiI|ieb  e n,  v.  a.  executar,  consu- 
mar,  cumplir,  efectuar,  dar  expediente 
a aig.  c.  bie  S|e  burd)  ©epftfefaf  — , jur. 
consumar  el  matrimonio. 

SG  o 1 1 j ie  6 enb,  adj.  execntivo. 

SG  oll  jiebtr,  s.  m.  executor;  eines 
©efe&e«,  eine«  Ie|ten  SBiUcn«  tc.,  cum- 
plidor. 

8)0(l}iebung,  s.  f.  consumacion, 
execucion,  cumplimiento.  bie  — Der  Sbt 
Durd)  ©tufdßaf,  jur.  consumacion  del 
matrimonio.  bie  — eilte«  Serfpretbent, 
cumplimiemo  de  una  promesa.  bie  — 
eine«  Urtbeii«,  execucion  de  un  juicio. 
©oll|Ug,  s.  m.  V.  ©oüjiebung. 

33  olle,  i.  f.  int  Äartenfpiel,  ju  vol- 
teta;  gin.  vuelta.  eine  balbe  — , media 
vuelta.  ba«  WerD  auf  bie  — nehmen,  ha- 
cer  dar  vuelta  al  caballo. 

SSoltigiren,  v.  a.  gin.  voltigeat, 
caracolear. 

©Oltigirer,  >.  m.  gin.  picador, 
que  ensefia  en  un  caballo  de  madera. 
Soltigirpferb, s.  n.  caballo  de  palo. 
33  0 m,  prep.  (se  dice  en  lugar  de  oen 
Dem)  — ijimmel,  del  cielo. 

©on,  prep.  de  (—  .Stopf  |U  ?u§,  de 
cabeza  en  piei.  — @o!D  »erfertigt,  f»- 
bricado  de  oro.  eom  Cad)  bcrabfttigta, 
descendet  del  tejado.  — et»,  banbeli. 
tratar  de  alg.  c.) ; desde  l — 'JJiabrtS 
nad)  @alamanca , desde  Madrid  i Sala- 
manca.  — btr  Snfel  ßuba  Famen  Ile  na* 
©panien,  desde  la  isla  de  Cuba  vlnieroa 
a üspana.  — ber  äöiege  an,  desde  M 
cuna.  — nun  an  , desde  ahora.  — im, 

— ido  au«,  — mannt«,  desde  doade. 

— fern,  desde  lejos) ; por  (—  bimst, 
por  detrai.  — innen,  por  dedentro.  — 
obngtfäbr , por  acaso.  — bem  33crfa«tt 
ber  ©alingentfieen . por  el  autor  de  Us 

vpalingenesias,  biefer  ©rief  mürbe  — 
ibm  viefdirieben,  esta  carta  fue  escriu 
por  el)l  e«  (ein  ©ebn,  Den  er  — einer 
Snbianerin  gehabt  bat,  un  hijo  habida 
en  una  india);  fuera  ( — @ott  cerUüta 
frpn , estar  fuera  de  Dios.  — feinem 
©erßanb  fepn,  fam.  estar  fuera  de  jui- 
cio). — einanber  trennen,  separar,  se- 
gre^ar  una  cosa  de  otru.  — mp.  fern- 
mtq,  fam.  perder  alg.  c. 

©onnötben,  adv.  menester,  oece- 
sario.  t tm.  — haben,  necesitar,  haber 
mencsivr,  teuer  necesidad  de  alg.  c.  V. 

notbioenbig,  itotbtg. 

©er. 
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Sor,  prep.  delante  de  (—  btn  9iil» 
ftn,  delante  de  loa  ojtif.  — bim  &ö» 
n g,  delante  del  rey.  — Saugen,  de- 
hnte de  testigos.  — lüugen  legen , po- 
rer  delante.  3fm.  — (icb  ober  — Singen 
febril,  ver  delante") ; Ante»  de  ( — ben 
©refm  geben  fit  Jperioge , äntes  de  los 
c.  ndes  van  los  duques.  — Jageb  2ln< 
biud) , antes  del  dia,  dntes  del  ama- 
n cer.  — ber  3eit , intes  de  tiempo); 
i te  (—  mir , in  meiner  ©egcinoart, 
ante  mi  presencia.  — tem  iHiirer  er* 
fd  einen,  comparecer  ame  ei  juez.  — 
eien  fCingtn,  ante  todas  cosai,  ante 
todo,  bax.  ante  omnia) ; sobre  (er, blieb 
— ©ibrflltar,  mutio  sobre  Gibraltar);  a 
(ficb  — etro.  fürcbtcn,  tener  terr  r a alg. 
c.  ter  üibftbtu  behüben  — bem  Sdiroeinr, 
el  horior  de  los  judios  al  puerco.  er 
läßt  ibti  — lauttr  fragen  unb  antworten 
mefat  feblafen,  no  le  dexa  dormir  iS  pte- 
gumas  y respuestas).  beule  — aebt  tagrn, 
boy  hi.ee  ocho  diai.  — einer  @ad)t,  an- 
tcriormente  i alg.  c.  — fid),  atrate  — 
fid),  a la  freute,  ©tfcriit  — @d)ritt,  pa- 
sn  a paio.  einen  — bieÄlinge  fobrrn.  des- 
afiar,  retar  d alg.  bic  eiferte  — tenSlagen 
frannen,  pontr  el  titoen  el  coche. — tai 
2b°r  fpajiitn  gebt»,  pasearse  foera  de 
la  puetta.  fidi  — S'.nftr  legen,  ndut.  sur- 
gir,  dar  fondo,  anclar  una  nave.  — 
•Dünger  bcpnabc  timfalfen,  andar  muerto 
de  hairbre.  — fid)  bringen,  fam.  ganar, 
adelantar. 

Sorabenb,  i.  m.  vfspera,  vigilia. 
Sc  r «Ilern,  s.  pl.  antepasaUos.pro- 
genitoies. 

So  ran,  adv.  adelante,  delante.  — 
geben  , ic  delante,  tomar  la  delantcra, 
articiparse,  anteceder.  — tragen,  llevar 
delante. 

Scrarbeit,  s.  f.  preparativo,  pre- 
vencion. 

Sorarbeitcn,  v.  n.  preparar,  dis- 
poner  las  cosas  para  alguna  obta. 

So  raub,  adv.  adilante.  im — , jum 
— , anticipadamente,  de  antemano,  con 
anticipocion  ö prevencion.  fo  lange  — , 
con  tanta  anticipacioo.  — gebin,  prece- 
der,  ser  una  cosa  dmes  ö primera  que 
otra.  — geben  laffen  , — febiefrn,  ade- 
lantar. im  — fdjreiben,  unticipar.  — 
nehmen , id.  bit  Seiiongabe  tineb  ©djrei» 
teil«  IC.  — Peilen  , antedatar. 

Serail  #,  s.  in.  ventaja;  for.  meiora. 
Scraiitbe;«blcn,'V.  a.  pagar  a- 
delantado.  anticlpar.  — bit.  adelantado. 

Sorauibejablung,  s.  f.  adelan- 
tamiertto,  anticipaci  n. 

Soraubfeben,  v.  a.  prever,  ver 
venk;  V.  eorbrrftben. 

So  rauä  fegen,  v.  a.  suponer,  pre- 
sup  ner,  hacer  sopuesto,  hactr  cuenta 
tre  alg.  c.,  considerar.  maulgeftßt,  b«|t, 
supuesto  que. 


VorauJfidM,  *.  f.  pre/ision. 

Sc  r«  u 1 f da i cf e n,  v.  a.  alargar,  a- 
delantar,  amiclpar,  enviar  en  la  de- 
laniera. 

Soraubfegung,  s.  f.  suposlcion, 
supuesto.  piesunosicion,  presupuesto. 

Soraubjablung,  s,  f.  adelanto,  an- 
ticipacion  de  dinero. 

Verbauen,  v.  a.  repaiar,  defender 
con  alguna  obra.  tinern  Hebel  — , preca- 
ver,  evitar  un  mal,  obviar  a un  mal.  V. 
ccrbtugen. 

Scrb auen,  s.  n.  precaacion.  V. 

Set  beugen. 

Sorbebadit,  adj.  y adv.  premedi- 
tado.  — er  Steife,  de  proposito,  delibe- 
radamente. 

Sorbebadit,  j.  m.  premeditacinn. 
mit  — , premeditadamente,  deliberada- 
mente.  ttn>.  mit  — tbun , haeer  con 
premeditacion,  con  retlexion  y madu- 
rez  alg.  c. 

ffiorbebridjtig,  adj.  V.  »orbebadit. 

S o r b t bt  nfe  n , v.  a.  premeditar, 
pensar  ö comiderar  anticipadamente, 
con  refiexion  y raadurez  alg.  c. 

Sorbtbeuten,  v.  a.  presagiar,  a- 
nunciar. 

Sorbebeut  u ng,  s.  f.  presagio,  a- 
nuncio,  prenuncio,  prondstico,  agiiero, 
ant.  augutio.  eine  — betreffenb,  au- 
gural. 

Vorbehalt,  s.  m.  reserva,  reser- 
vacion,  excepcion,  restriccion.  ein  ge» 
bfimrr,  arglifiiger  — , leservacion  mental. 

Scrbebolten,  v.  a.  reiervarj  for. 
preieivar.  fid)  eilt).  — , reservat  en  si 
alg.  c. 

Vorbebaltlid),  adv.  con  reserva, 
con  excepcion 

Sorbemelbet.  adj.  susodicho,  so- 
bredicho,  ptevenido. 

Vorberciten,  v.  a.  preparar,  apa- 
rejar,  prevenir.  disponer,  apercebir.  jimt 
£ob  — , preparar  6 disponer  para  la 
muette.  fi«)  — , preparaise,  disponerse, 
prevenirse,  prevenir. 

SB o r bereiten  b,  adj.  y adv.  piepa- 
ratorio,  prepaiativo,  dispositivo.  ein  — tÄ 
SUJiltel,  med.  remedio  dispositivo.  — e 
jtenntnilfe,  conocimientos  preparativos. 

Vorbereitung,  S.  f.  preparacion, 
preparativo,  aparejo.  pievencion,  dispo- 
sicion,  apercibimiento. 

Sor  b erc i tu  n g t m i tt  ef,  s.  n.  re- 
medio pteparatorio  d dispnsiiivo. 

Sorberidit,  s.  m,  discurso  prelimi- 
nar,  prdtogo,  aviso  al  piiblico  — Bll 
btn  Ürftr,  al  que  leyere.  V.  Sorrtbe. 

S o r b t f a g t , adj.  y adv.  susodicho  , 
sobredicho. 

Sorbefditib,  s.  m.  for.  citacion  < 

d emplatamiento  para  comparecer  en 
justicia,  auto  de  emplaeo. 

Sorbe  fd) eiben,  v.  a.  for.  empla- 
lar,  citar.  V.  rcrlabtn.  , 
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töorbeflimmcn,  v.  a.  V.  »ot&tr* 
tcftimmen. 

33  erbeten,  v.  a.  recltar  6 decir 
en  voz  alca  una  cracion,  para  que  los 
otro«  la  repitan. 

Siorbetradjtung,  s.  f.  V.  Sßor» 

tefactjt. 

Sorben  gen,  v.  n.  prevenir,  preca- 
ver,  reparar,  obviar,  ocuriir,  cautelar, 
preservar.  — 6,  preservacivo. 

SBorbeugen,  s.  n.  — gung,  s.  f. 
cl  acto  de  precaver,  prevenir,  obviar  &c., 
precaucion , prevencion,  preservacion. 

2Sorbeugung}mittel,  s.  n.  pte- 
se'vativo- 

«8orbewu{t,  s.  m.  o&ne  — , sin  no- 
ticia,  sin  ciencia,  sin  saberlo.  ebne  — 
feine}  Entert,  sin  noticia,  sin  ciencia 
de  su  padre,  sin  saberlo  su  padre.  V. 
aiorroiffen.  •; 

fOorbep,  adv.  per.  — geben,  — rei* 
ten,  —fahren,  — pfeifen,  paiar.  — 
eilen  > pasar  de  pries*.  — raufefeen,  pa- 
sar  con  estrepito,  con  ruido.  — fefeiefjcn, 
faltar  el  tiro,  no  aeertar.  er  ging  an  mei< 
nem  ^aui,  an  meiner  £bine  — , pasö 
por  mi  caia,  mi  puerta.  bat  ift  bereit} 

— , esto  y * pasö.  bie  (ftelegenbeit  — 
gebrn  laftn,  dexar  pasar,  descuiJar  la 
ocasion. 

SSorbepgcben,  s.  n.  el  acto  de  pa- 
sar. im  — , de  paso,  al  paso,  entre  ö 
por  parentesi. 

Sorbilb,  s.  n.  exemplar,  tipo,  ar- 
chetipo,  idea,  met.  modeln,  turquesa, 
dechado.  ba}  — , wernad)  man  feine  .f)anb- 
lungen  einritfeitn  fcB,  log.  exemplar 
externo.  bie  — rr  bei  Sllten  Jeßamcnl}, 
teol.  los  tipos  del  Viejo  Testamento. 

Sierbifben,  v.'a.  ligurar„  represen- 
tar,  simbolizar. 

ffiorbilbenb,  »crbi(Mid),  adj.  y adv. 
figurativo,  representativo,  simbblico. 

93orbilbung,  s.  f.  figura,  repre- 
sentacion  simbulica. 

ajorbinötn,  V.  a.  atar  ö ligar  de- 
lante  de  alg.  c.  eint  Sdiurje  — , vestir 
6 ponerse  el  devantal. 

2!  or  bitte,  s.  f.  V.  gurbitte,  Sür» 
fpradte. 

33orbobrcn,  v.  a.  dar  el  primer 

taladro. 

?5or6obrer,  s.  m.  gubia. 

23orbote,  s.  in.  precursor,  el  men- 
sagero  que  va  delante  de  otro;  met. 
presagio.  pronöstico. 

Vorbringen,  V.  a.  prnponer,  pro- 
ducir,  proferir,  exhibir,  adelantar.  fein 
SB)ort  — tonnen , no  poder  proferir,  ar- 
tictilar  6 dccir  palabra.  V.  bereerb— . 

2*  or  b rill  g en,  i.  n.  el  acto  de  prn- 
poner, producir,  proferir;  relato,  nar- 
iaiira,  recurso.  V.  Stnb — . 

Usorbad),  s.  n.  alero  6 iale.iizo  de 
un  tejado. 


»orb 

\ 

SSorbem,  adv.  en  otro  tiempo,  o- 
tra*  veces. 

0 r t e r , adj.  anterior , delantero. 
tote  — en  SKaultbiere  an  einem  gubrtoerf, 
mulas  delanteras.  . 

SOorbcraebfe,  s.  f.  exe  delantero. 

Sßorberarm,  s.  m.  anac.  antebrazo; 
bl.  aVambrato. 

23orbcrbug,  s.  m.  espaldilla  (dl- 
cese  de  ciertos  animales). 

SS  o r b t r ca  (lei  I , s.  n.  naut.  castillo 
de  proa.  eine  ber  ©eiten  bc}— },  arrum- 
bada.  ba}  SSorbtr«  unb  ^imercaHtll,  a- 
castillage. 

SScrberflagge,  s.  f.  niut.  pabe- 
llon  del  baupres. 

SSorberfuf,  s.  m.  mano,  pie  de- 
lantero de  qualquier  quadrtipedo.  auf 
ben  — fügen  manfen.  mir  töbtli*  eern>un> 
bete  Stiere  ober  fdgrsactge  fPferbe,  cer- 
dear. 

SSorbergefteK,  s.  n.  carr.  avan- 
tren,  cl  juego  delantero. 

S3or  ber  glich,  s.  n.  gr.  log.  ante- 
ceöente. 

23 o r berg  r U n b,  s.  m.  pint.  claro, 
primer  tdrmino  ; berSBübne,  proscenio. 

üSorbtrbald,  s.  m.  la  parte  delan- 
tera  del  cuello. 

SSorbcrbanb,  s.  f.  anat.  carpo,  la 
parte  que  estd  entre  el  brazo  y la  palma 
de  la  mano. 

SSorberboupt,  *■  Q-  casco  ante- 
rior de  la  cabeza. 

Vorberp  ferbe,  s.  n.  pl.  caballoi 
delante  ros. 

23or  berrab,  s.  n.  cord,  carricoche, 

Vorierfamft,  adv.  ant.  dntes  que 
todo. 

SQorberfafe,  s.  m.  proemial;  log. 
antacedente.  bie  bepben  — fä(je  in  einem 
SBcrnunffftfelufj , log.  premisai. 

SSo r b e r f d)if f,  s.  n,  naut.  proa. 

23orber feite,  s.  f.  delantera,  la 
parte  »ntprior  6 delantera.  bie  — eine} 
©ebailbf}  , frente,  fröntis  6 frontispicio 
de  un  edificio,  fachada. 

SBorberjitocn,  s.m.  naut.  branque, 
roda. 

93 o rb  e rt bt  if,  s.  m.  delantera,  parte 
delantera  trr  — eine}  tofbiffe* , naut. 
proa.  V.  53orterfd)ijf. 

SBorberoiertcl,  s.  n.  quarto  ante- 
rior de  un  animal. 

23  o r b e r re  a g e n , s.  m.  V.  SCortcr» 
gtlicll. 

Vorberroanb,  s.  f.  arq.  lienzo  de 

pared. 

SGorbiefent,  adv.  V.  ctrbem. 

23  o r t r a n ge  n,  üd),  v.  r.  ubrirse  ca- 
mino,  por  una  meltitud  de  perionas. 

2>  o i- & ringen,  v.  n.  adclanratse,  ir 
adeUntc.  avanzar. 

23oreiien,  n.  acelerar  el  pasc, 
ad.iautarae,  lieg«  anter  que  otro. 

SSot- 


Digitized  by  Google 


SSore 


85g  Borg 


©oreiltg,  ad),  y adv.  precipitado, 
apresurado,  adelantado.  unticipado,  an- 
tes  con  antes.  V.  übereilt. 

Voreilig  feit,  s.  f.  precipitacion, 
amicipacion,  ioconsideracion,  inadver- 
tencia,  demasiada  priesa  cn  hacer  alg,  c. 
©or  eitern,  s.  pl.  V.  ©ordltern. 
ffio  remofuiben,  v.  a.  presentir. 
©crempfintung,  j.  f.  presenti- 
miento. 

©orentbaltcn,  v.  a.  detentar,  re- 
tener,  usurpar. 

©orentbaltung,  j.  f.  detentacion, 
letencion,  ocupacion. 

©orerinnern,  v.  a.  prevenir,  ad- 
vertir  antes. 

©orerinnernb,  adj.  preventlvo, 
lo  que  advierte  intes. 

©orertnnerung,  s.  f.  admonicioa 
de  antemano;  V.  ©orrebe,  ffiorberidtt. 

©orerft,  adv.  Antes,  primero.  pri- 
meramente,  antes  que  se  träte  6 se  ha- 
ga  otra  cosa.  V.  juer(t,  iuoor,  iu»ör> 
•Crff. 

©orerroäbnt,  adj.  susodicho,  ex- 

presado. 

©oreffen,  s.  n.  principio,  primet 
plato  que  se  sitve  en  la  me.a. 

©Orfabr,  s.  nt.  progenitor,  antepa- 
sado;  in  cintm  Ulm:,  ptedecesor,  an- 
tecesor.  bie  — tn,  antepasados,  prede- 
cesores,  abuelos. 

©erfahren,  v.  n.  adelantarie,  to- 
mar  la  delantera  en  carruage. 

Sorfali,  s.  m.  aconteclmiento,  o- 
currencia,  accidente,  suceso  imprevisto  j 
med.  procidencia,  caida.  ber  — be«  Wall» 
tarmS,  nted.  caida  del  sieso,  prociden- 
cia del  ano.  ein  mertroürbiger  — , paso. 

©or fallen,  v.  n.  acontecer,  suce- 
der,  acaecer,  ocurrir. 

© o r fallen b ei t,  s.  f.  p.  ns.  acon- 
tecimiento,  ocurrencia. 

© o r f e d}  ter,  s.  m.  ayudante  del  maes- 
tro  de  eigrinr.a  que  hace  sus  veces. 

©orfenfler,  s.  n.  contravidriera, 
vidriera  doble  que  sirve  para  mayor 
abrigo. 

©orftnben,  v.  a.  hallar.  V.  ffnben. 
©orflulb,  s.  f.  punta  de  marea. 
©orforbern,  v.  a.  V.  corlaben. 
©erfrage,  s.  f.  preimbulo. 
©erführen,  v.  ».  conducir  dclante 
de  alg.,  producir. 

©orfup,  s m.  anot.  avampid. 
©organg,  s.  m.  precedencia.  V. 
©errang;  acontecimiento,  ocurrencia, 
suieso.  V.  ©erfüll. 

©erg  ans  er,  *•  m.  antepasado,  pre- 
decesor,  antecesor, 

©orgdngig,  adj.  V.  rorldufig. 
©ergautcln,  v.  a.  aparentar. 
©ergeben,  v.  a.  dar  de  antemano; 
fingir,  simular,  pretextar,  dar  por  pre- 
texto.^  p.  us  aprentar  V reri»riieen, 
Eorfdjüsrn.  tem  ©ieb  ftin  guttcr  — , dar 
el  alimcnto  a las  reut. 


©ergeben,  t.  n.  fingimiento,  simu- 
lacion,  pretexto.  V.  ©orntatib. 

Sorgebirge,  s.  n.  geog.  promon- 
totio,  cabo  de  tierra,  cabo,  punta  de 
tierra  que  se  avanra  y entra  en  el  mar. 

©orgeblid),  adj.  y adv.  pretendi- 
do.  pretenso. 

©orgebacht,  adj.  V.  »orgemelSct. 
©orgcfaüt,  adj.  eine  — e ©leiming, 
preocupacion.  • 

©orgefübi,  s.  n.  presentimiento. 
©orgeben,  v.  n.  preceder,  ir  de- 
lante,  ponerse  delante.  V.  »orangeben  ; 
sobresalir,  salir  mas  que  otra  cosa.  V. 
btreerragen;  acontecer,  ocurrir,  suced  er. 
V.  eerfailcn.  in  3rm.  — , pasar  por  alg. 
man  ftebt  febr  beutlitb,  rea«  in  tfem  eor» 
gebt,  es  muy  visible  lo  que  pasa  por 
el.  Sem.  mit  einem  guien  ’-Bepfpicl  — , 
dar  buen  exempio  A alg. 

©orgemad),  s.  n.  anteeämara,  an- 

teala. 

©orgemelbel,  Borgenannt,  adj.  ya 
dicho,  ya  mencionado,  susodicho,  pte- 
venido,  reletido. 

©orgeriebt,  s.  n.  V.  ©orefftn. 
©orgerüeft,  adj.  y adv.  adelan- 
tado;  im  Silier , in  ber  äüijfenftbafl  ic., 
provecto. 

©orgefebntaef,  s.  m.  gusto  imper- 
fecto,  fruicion  antidpada  que  se  tlene 
de  la  felicidad  ö deieyte  que  se  ha  de 
tener. 

©orgefeben!  int.  alerta!  ojo  aler- 
ta ! gnarda ! , 

©orgefefeter,  s.  m.  superior,  pre- 
posito,  sobrepueito,  principal,  gefe. 

©orgeflern,  adv.  anteayer,  antes 
de  ayer. 

ffiorgeflrig,  adj.  de  antes  de  ayer. 
ber  — e Sag,  antevispera,'  el  dia  de  än- 
tes  de  ayeT. 

©orgiebel,  s.  m.  arq.  fröntis  6 
fionti-picio  de  un  edificio. 

©orgfnltjtn,  v.  n.  exceder  en 
lustre  ä brillantez. 

©ergraben,  s.  m.  fort,  antefoso. 
ffiorgreifen,  v.  a,  murpar,  quitar 
algo  de  lo  ageno,  for.  prevenir.  einem 
in  feinem  Ulmtc  — , prevenir  ö antici- 
porse  n alg.  en  su  empleo. 

©org  reifen,  s.  n.  for.  prevencion. 
©orgrunb,  s m.  V.  ©orbergrunb. 
© o r b a b c n,  v.  n.  tener  delante ; pro- 
poner,  pensar.  ide’ar.  concebir,  tener 
inten-ion,  eitar  para  hacer  alg.  c. 

©orbaben,  s.  n.  desiglfio,  inten- 
cinn , intento,  Institute , proposicion, 
proyecto,  tratado.  ber  €lltt»Ulf  eilte«  — «, 
plan. 

© 0 r b a I f e , s.  f.  pörtico,  pnrehe,  ?.«- 
guan,  vestibulo;  oor  einer  Äirdje,  lon- 
ja.  compas,  atrio. 

©orbalt eit,  v.  n.  teaer,  roantener 
d potter  dilaate,  presentar,  mostrar } 
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met.  zaherir,  afear,  improperar,  recon- 
venir.  dar  en  roitro,  echar  ä la  cnra. 
V.  cornttrfen.  bie  .£)änbc  — , wenn  man 
faÜrn  roill  ic.,  poner  las  manos  delante. 

©or (altung,  s.  f.  el  acto  de  po- 
ner de. ante  6 presenur;  p.  tts.  V. 
©orieurf. 

Sorbanb,  s.  f.  ju.  mapo.  fcte  — 
iattn,  ier  mano. 

©orhanben.  adj.  y adv.  existente, 
que  existe  ö esta  en  ser.  in  l>tr  Sbat 
— , actual-  — feen,  existir,  »er  actual- 
mente,  verificarse,  hailarse.  ocrlptt  — 
feen,  priexistir. 

!8  o t ft  a n g , s.  m.  cortina,  p.  us.  cor- 
tinage;  teat.  telon.  rin  — ober  Seppidl 
»or  einer  Sbüre , antepuerta.  ber  — oor 
einem  Silur  , fr  >mal.  btn  — iUjieben, 
correr  la  cortina.  fcer  — fällt,  gebt  auf, 
el  telon  baxa,  se  levanta. 

© o r b a n g e n , v.  a.  colgar  6 estar 
Colgado  delante;  volar,  salir  al  ayre. 

©orbätlgen.  v.  a.  colgar  ö poner 
delante.  ein  ©dffoji  — , poner  un  can- 
dado. 

©orbau'pt,  ».  n.  y.  ©erberbaupt. 
©orbaui,  s.  n.  vestibulo,  zaguan. 
V.  ©erhalle. 

. 35  o r b a u t , s.  f.  anat.  prepucio. 

© orbautfenge,  s.  f,  med  fimötis. 
35orber,  adv.  äntes  äntes  de  ahora, 
primero,  anteiiormente,  con  anteri  ri- 
ttad,  con  anticipac ion.  furj  — , poco  an- 
tes.  fctr  jrotpte  Sag  — , antevlspera.  — 
teftmmen,  prelisar. 

©orbergeben,  v.  n.  preceder,  an- 
teefder. 

ffiorbergfbenb,  adj.  antecedente, 
pneedente,  previo,  anticipado.  bie  jmcg 
— rn  Ginmürfc,  las  dos  dificultades  pre- 
cedentes. 

Vorherig,  adj.  V.  rortg. 
©orberfagen,  v.  ».  predecir,  pro- 
nosticar,  anunciar. 

©orberfagung,  s.  f.  prediccien, 
pmnosticacion 

©orberfeben,  v.  a.  prever,  ant. 
antever,  ver  venir. 

© orbin,  adv.  antes,  poco  äntes. 
V.  corber. 

ffiorbof,  s.  m.  el  primec-  patio  de 
una  casa  antes  del  Principal;  vestibulo, 
atrio.  V.  ©orballc.  fctr  — ber  ©tifti* 
butte,  el  atrio  que  habil  al  rededer  del 
laberniiculo. 

©or  jährig,  adj.  del  ano  pa  ado. 
©orig.  adj.  antecedcnte  precedente, 
anterior,  patado.  ba»  — e 5«br,  el  ano 
antes,  el  ano  precedente,  bax.  antaäo. 
fctr  — e Sag,  el  dia  antes.  — en  ©onntag, 
el  domingo  anterior.  Me  — e jlrit,  an- 
terioridad.  am  — en  Sage,  el  dia  ante- 
cedence.  in  — cä  (©.breiten).  mi  an- 
treedente.  fcer  — e ©Argermrifftr,  el 
alcalde  pasado.  bie  — e jiadjt,  trasno- 
chada. 


ffiorffct,  — i(se,  '-jeftf,  adv.  al  pre- 
sente, de  presente,  depronto.  V.  je$t. 
üiorfamnitr,  s.  f.  anteeämara. 
®or  fallen,  v.  a.  mascar  6 masticar 
äntes,  einrm  bie  ©adte  — , met.  fite, 
daiselo  mascado. 

©erfauf,  ».  m.  compra  que  se  hace 
äntes  de  otro. 

©orfaufen,  v.  a.  comprar  äntes. 
©orfebren,  v.  a.  ®iiitel,  p.  us. 
preparar,  setvirse  de  los  medios  conve- 
nientes  para  prevenir  6 escapar  alguo 
mal. 

©Orfebrting,  s.  f.  precaucion,  pre- 
vc  telon,  providencia,  disposicion,  me- 
dida.  feine  — en  treffen,  tomar  sus  me- 
didas  6 puntos.  ~tn  treffen,  d?r  pro- 
videncias.  ade  — en  treffen,  preparar 
tndas  las  medidas.  ettto.  ohne  jmeeftirn 
lidie  — tn  unternehmen,  embarcarse  con 
poco  bizeocho  (met  (am.). 

ffiorfenntniff,  s.  f.  prenocion.  bie 
— ffe,  conodmientos  preliminares. 

©orfommen,  v,  n.  venir,  presen- 
tarse  delante  de  alg.;  ser  admitido,  te- 
rer  acceso,  entrada;  adelantarse,  llegar 
äntes  que  otro;  sobrevenir,  acaecer, 
presentarse,  suceder,  ocurrir,  ofrecerse, 
venir.  V.  rerfaUen,  fid)  ereignen,  begegnen 
(2  »c.);  fid)  bartieten,  salir.  bet)  bem 
jtonig  nidtt  — fönnen,  no  poder  rener 
acceso  6 entrada  al  rcy.  tiefe»  femmt 
mir  eor,  esto  se  me  iepresenta,  esto  me 
parece. 

®orfcmmtnfc,  adj.  ocurrence.  ti: 
lieb  obvio.  im  — en  gaü,  en  caso  . 
ocasion  ocurrente. 

Sorfoji,  s.  f.  V.  ®ore(Ten. 
©erlaben,  v.  a.  for.  citar,  empls- 
zar,  sen.ilar  el  dia  en  que  uno  ha  de 
compareeet  ante  el  juez. 

®erlttbung,  s.  f for.  citacion  etc- 
plazamiento,  ant.  emplazo,  iiamamien- 
to,  comparendo,  p.  us.  comparicion.  rme 
— gu  aüieberaufncbmung  eine«  3ic*t<(lrti' 
tc»,  caita  de  pleyto. 

®orlag  e,  s.  f.  todo  lo  que  se  pone 
delante;  eh.  recipiente. 

® erlangen,  -v,  a.  V.  berc#rl— . 
©orlängll,  adv.  mucho  tiempo  hay, 
de  largo  tiempo. 

© o r I a f f en.  v.  a.  dexar  adelantarse; 
dexar  entrar,  dar  entrada,  admitir. 

©erlaffiing,  s,  f.  admision.  eo- 
trada.  la  accion  por  la  quäl  uno  es  ad- 

mitido. 

©erlaffig,  adj.  y adv.  naut.  me- 
tido  de  proa  (.dicese  de  un  navio). 

©orlauf,  s.  m vino  de  lägriixa.  el 
priir.tr  vino  que  cae  de  la  uva  cespucs 
de  pisada  solamente. 

©erlaufen,  v.  n.  correr  delante 
adelantarse  corriendo;  »ie  eine  llbr,  a- 
delantar. 

©erläufer,  s.  m.  precursor,  de’an- 
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tero,  Johanne«  b*r  — €f6ri#t,  S.  Juan 
el  precutsor  de  Christp.  btr  — bcrliog* 
linie,  niut.  s»ga. 

Vorläufig,  adj.  y adv.  preliminar, 
anticipado,  previo,  ptepatatorio,  ante- 
cedettte,  proviiional. — trSMcfceib,  for. 
auto  de  providencia,  interlocutoria.  V. 
groifcbenbeftbeib.  — tr  Strid)t,  aviso  pre- 
liminar. ein  — e«  llrtbeil,  sentencia  ö 
juicio  provisional.  tin  — t«  Crferbcrnifi, 
prerequisito.  — geben  ober  cribnicn,  an- 
ticipar.  — bilbtn , prefigurar.  — mtibtn, 
avisar  anticipadamente.  — für  fid»  güll* 
ftig  etnnebmen,  prevenir. 

93orf<iUt,  adj,  y adv.  precipit'do, 
precipitoso,  adelantado,  inconsiderado 
en  el  hablar. 

9?  o r I e g 1 1 c f f ef,  s. m.  cucham  grande. 
93or  l egemeffcr,  s.  n.  trinchant». 
93orlcgefd)lob,  s.  n.  candado. 

93  erlegen,  v.  a.  poner  delinte;  hei) 
£if(bt,  servir ; proponer,  ofrecer,  ex- 
jsoner,  exhibir,  presentar,  producir.  ein 
©tblofj  — , pdner  6 echar  un  candado. 
barf  id)  3&nm  tintn  glügtl  oon  bitftm 
flapaun  — ? quiere  Vm.  que  la  sirva 
con  üna  ala  de  eite  capon?  «ine  ?rage 
— , proponer  una  qüestion.  ®m>tife, 
gtbriften  !C.  — , for.  exhibir,  producir, 
presentar  tituloi,  escrituras  &c.  btm 
Richter  ten  Jbalbeflanb  unb  bit  9ied)t«* 
arünbt  tintr  ©ettbe  — , ior.  informar. 

93  or  le  g U n g , s.  f.  ei  acto  de  poner 
dclante  ; proposlcion,  exposicion,  ofre- 
cimiento;  for.  exhibicion,  presentacion, 
93  o r I e f e n , v.  a.  leer  delante  de 
alg.,  leer. 

93ortefer,  i.  m.  lector. 
93orleferin,  s.  f.  lectora. 
äiorlcfling,  s.  f.  lectura._  leccion, 
preleccion,  leyenda.  eine  — über  eint 
©ijjtnfdjaft  kalten  # leer  citedra,  leer, 
erm.  fo  grünblidi  cerflebtn,  bah  man  — tn 
barübtr  hallen  tonnte,  poder  leer  cäte- 
dra  en  alg.  c. 

93  o r 1 r u d)  t e n,  v.  a.  prelucir,  lucir  con 
anticipacion ; alumbrat  delante  de  alg.; 
met.  relucir,  sobresalir.  V-  hereorl— . 

93  orletjt,  adj.  pemiltimo,  el  ultimo 
rnenos  uno.  bie  — e ©gibt,  gr.  penul- 
tima.  « 

95orIicb,  adv.  mit  etns.  — nehmen, 
f am.  contentarse  cpn  alg.  c. 

SSor  liebe,  s.  f.  piedileccion,  pre- 
vencion,  prefereneia  de  amor  6 afecto. 

93  o r 1 i t g e n , v.  n.  estar  delante  de. 
t«  liegt  ein  ©d)(cj?  cor,  se  ha  puesto 
candado. 

93orliegenb,  adj.  Io  qne  est.l  de- 
lante; ptesente.  im  — rn  3*9/  en  el 
caio  presente,  bie — t Sache,  ivcrübcr 
referirt  nsiri,  for.  expediente. 

93orlop,  s.  n.  cetr.  seiiuelo,  ana— 
gaza.  einen  93ogcf  an  ba«  — gewöhnen, 
ade.trar  el  halcon  con  el  seüuelo. 


93  or  lügen,  v.  a.  menisr,  decir  6 re- 
ferir  mentiras, 

93  orm  adi tn,  v.a.,  poner  delante.  t 
einen  3aun  — , cerrar  6 cerc.r  con  un 
seto  6 vallado.  tin  @i(Itr  — , poner 
entej-do.  einem  cts».  — , bamit  tr  t« 
nachmache,  mostrar,  ensenar  alg.  c.  i 
alg.  tmtm  fließt  — , inet,  hacer  cieer 
alg.  c.  ä alg.  ‘Hoffen  — , hacer  chaazas. 
einen  Hauen  £)un(i  — , met.  fam.  hacer 
faramalla. 

9äormalen,  v.  a.  pintar  alg.  c.  pa- 
ra  que  otro  la  imite. 

93  Or  malig,  adj.  anterior,  pristino, 
antiguo,  pasado,  de  önus.  V.  rbtmaltg. 

93orma(6,  adv  en  otro  tiempo,  en 
tierupo  paiado,  antiguamente,  un  tiempo. 

V ebemal«. 

93  ot  mau  er,  s.  f.  antemuto,  valfa- 
dar,  muro  puesto  antes  de  otro;  iret. 
antemural,  propugnäculo,  baluatte,  de- 
fensa. 

93ormittftg,  s.  m.  maiiani. 

93ormittägig,  adj.  antemeridiann, 
lo  que  es  ö eiti  intes  de  mediodia. 

93ormunb,  s.  m.  tutor,  curador. 
ba»  93erbdltnift  bt«9Jlünbet«  ju  feinem  — , 
pupilage. 

23  o rnt unb e r i n , s t.  tutora,  tutriz, 
curadota. 

93  o r m u ab  f d)  af  t,  s.  f.  tutoita,  tu- 
tela,  curadorta. 

9Sormunbf(bafltid),  adj.  y adv. 
tuulär,  lo  que  pertenece  a la  tutela  de 
los  pupilos. 

93orn»  Borne,  adv.  delante,  enfren- 
te,  al  frtnte.  oon  — , de  frente,  por  de- 
lante. oen  hinten  unb  con  — , pur  de- 
lante y por  detras.  btrSricf,  rodeber  — 
ftebt,  la  earta  que  va  al  frente.  #on  — 
anfangtn,  com'tnzar  del  principio,  em- 
pezar  de  nuevo. 

93  or  na  me,  s.  m.  prenombre,  nom- 
bte  de  bautismo. 

93  or  nt  hm,  adj.  y adv.  principal, 
distinguido,  ilustre,  de  distincion,  de 
exttaccion.  — e Üeute,  gente  bien  naci- 
da,  personal  de  distincion.  ein  —et 
JDlann,  eine  — t Werfen,  hombre  distin- 
guido o de  distincion,  persona  distingui- 
da  6 de  distincion.  bie  — e £ufunff# 
calidad.  bie  — fttn  £eute  eint«  £)rt«,  lo 
Principal  de  algun  lugar  — IhUil,  hacer 
el  hombre  de  distincion  6 calidad. 

93  or  nehmen,  v.  a.  tomar  6 poner 
delante;  eine  Sirbeitic.,  tomar,  empren- 
der,  ponerse  & un  trabajo  &c.  roieber  — , 
volver  a tomar , proseguir.  ftd)  juoief 
auf  einmal  — , embarcai  demasiado.  lieg 
— , discursir,  prouonerse,  h.icer  ptopo- 
sito,  resolucion.  V.  fidj  uorfthen. 

93 or  nehmen,  s.  n.  V.  93orfag. 

93ot nebmliib,  adv.  principalmente, 
especia.  mente,  con  especialidad,  V. 

bai4'!fdd)l;d). 

93  or* 
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Horptaj,  •.  m.  vestibulo,  zaguan. 
V.  Vorbau«. 

i8oryfaubern,  v,  a.  parlae,  char- 
lar.  hablar  mucho  ä aig. 

s8orpo|ien,  s.  m.  mil.  puesto  avan- 
zado,  guatdia  avanzada,  centinela  avan- 
zada. 

i&oryrebigen,  v.  a.  einem,  predi- 
car,  perorar.  exhortar  4 alg. 

SJor Prüfung,  s.  f.  auf  einer  $obtB 
©(Pult,  tentativa. 

31  o tragen,  v.  n.  V.  beroorragen. 

Siorrang,  i.  m.  precedencia,  pre- 
lacion,  anterioridai.priotidad,  piimado, 
priniaci'a,  p.  us.  preferencia,  pteeminen- 
cia.  bc«  — babfn  btpm  ©igen,  tomar 
el  lugar  ö el  asiento.  bell  — bftbttl,  »or< 
gebt»,  pieferir. 

Qsorratb,  i.  m.  Provision,  preven- 
cion,  fondo ; all  Sebenfmitttln,  abasto, 
abastecimiento.  V.  IDiunboorratbl  Ot i«* 
beriagc,  depösito.  ein  groyer  — , caudal, 
acopio,  Provision  quantiosa.  — fammcin, 
hacer  provision. 

SS  o r r d t b i g , adj.  y adv.  almacenado, 
guardado  en  almacen.  tllP.  — b«ben,  es- 
tar  provisto  ö prevenido  de  alg.  c. 

SSorratb*0el»öibe,  — tb«b«u4,  s, 

n.  almacen. 

¥ o r r a t b < N m m e r , *.  f.  id. 

2Sorred)nen,  v.  a.  contar,  calcu- 
lar  en  presencia  de  alg. 

aSorredjt,  s.  n.  prerogativa,  privi- 
legio,  beneficio,  preeminencia.  (in  — , 
tut  (icti  «uf  einen  SScrtrng  mit  bem  ®e* 
»erretbteten  grünbet,  privi  egio  conven- 
cional.  mit  — en  begaben,  privilegiar.  tin 
— betreffenb , privilegiativo.  i ««<  auf 
bie— e ber  ftrone,  ber  Äirdie  te.  Sejug 
bat , preeminencial. 

SSorrebe,  s.  f.  prölogo,  proemio, 
preambulo,  preliminar.  di-curso  preli- 
minar,  preludio,  prefacinn  de  un  libro. 

QSorrebncr,  s. m.  prologuista,  proe- 
miante. 

35orreiten,  v.  n,  preceder  4 ca- 
ballo,  ir  4 caballo  delante  de  al».,  ser- 
vir  de  «otacochero.  einem  (in  tferb  — , 
paseae  a un  caballo  delante  de  alg. 

SSorreiter,  s.  m.  delantero,  sota- 
cochero,  sota;  btr  »er  einem  SBagen, 
uor  einem  fepcrlicben  blufjug  oorauireiiet, 
basidor. 

asorrürfen,  v.  a.y  n.adtlantarse.  a- 
vanzarse,  avanzar;  t»ie  eine  SBobltbat*  za- 
berir,  reprehender.  afear,  echar  en  caia. 
V.  »orbalten,  »ermerfen. 

SSorrücfen,  *.  n.  el  acto  de  ade- 
laatarst  6 avanzarse;  zaherimiento,  re- 
prehension. 

3>orf«al,  i.  m.  a-tesala.  V.  3>or* 
{immer. 

'Jiorfagen,  v.  a.  decir  6 dictar  lo 
que  otro  ha  de  repetir  6 escribir. 

: ®or|4nger,  s.  m.  eatonador,  pri- 
mei  chantre  en  una  igie.-ia. 


9S  o r f a (j , ».  m.  designio,  intencion, 
intento,  propdsito,  proposicion,  animo. 
V.  aib»d)t.  mit  — tbun,  hacer  con  a. 
nimo  deliberado,  con  intencion  formal. 

Uiorfäljlid),  adj.  y adv.  premedi- 
tado,  4 posta,  de  propösico,  de  inteata, 
con  intencion,  con  animo  delibeiado, 
adrede. 

SU  o r f e i n , ».  m.  junt  — bringen, 
sacar  4 la  vista,  exhibir,  producir,  pre- 
sentar.  jurn  — femmtn,  presentarse.sa- 
lir  4 ,1a  vista,  al  püblico,  producirse, 
explicarse,  descubritse.  mit  etn>.  jun 
— fonmien,  venir  con  alg.  c.  mietet 
jum  — fommen,  sacar  la  cabeza  (tuet, 
fam.). 

3iorfd)i(6en,  v.  a,  tirar  6 pontr 
delante.  btn  9iitgt(  — , echar  el  ceriojo, 
la  aldaba. 

SBorfdjiefien,  v.  a,  @elb,  deterc- 
bolsar,  anticipar,  adelantar,  prestar;  V. 
betoorfdi—  (i.  y 3.  ae.). 

9>orf(t)(«g,  s.  m.  proposicion,  pro- 
poesta,  olerta.  ein  — jur  @üte,  for.  pro- 
posicion  de  ajuite.  in  — bringen,  pro- 
poner. 

3>  0 r f d)  ( « g e n , v.  a.  im  tianbef,  en- 
carecer,  pedir  muy  caro,  snbir  de  pre- 
cio  las  cosas;  proponer,  discarrir.  eine 
Äeyratb  — , proponet  un  matriraonio, 
5em.  jti  einem  Sienft  — , proponer, con- 
sultar  6 ptesentar  4 »!g.  para  un  em- 
pleo.  einer,  ber  etro.  »orfdilügt,  propo- 
nedor.  roai  (itb  — läfit,  proponible. 

58  orfdjlägiidj,  adj.  y adv.  prop»- 
nible,  lo  que  se  puede  proponer.  ' 

?8orfcbmacf,  «.  m.  V.  äiorgefAmi; 

SJorfibmecfen,  v.  n.  dominar,  pn- 
dominar  (dfeese  de  un  sabor). 

äiorfdineiben,  v.  a.  ttinchar. 

5>or  iebneibemeffer,  *.  n.  V.$tf 
legcmcffcr. 

SSorftbneiber,  J-m.  trinchante. 

Sserftbnell,  adj.  y adv.  preripio- 
do,  precipitoso,  derr.asiado  ardiente  f 
apfesurado. 

Üsorftbreiben,  v.  a.  prescribir, or- 
denur  lo  que  st  ha  de  hacer  j tue 
SSorfdjrift  madjen,  escribir  una  rznts- 
tra,  un  dechado.  ©tfejt  — , dar  la  Itv. 
gemiffe  ©djranfen  — , prescsibir,  prti- 
xar  6 senalat  ciettos  limites. 

®orf (treiben,  s.  n.  für  einet«- 
tep  ic.  bei;  einem SKitbter,  for.  carta  de  ruego. 

®orfd)rift,  S.  f.  pie-cripcion,  cr- 
denanza,  precepto,  ley,  constitudoi. 
regiamento,  forma,  providencia,  Provi- 
sion, med.  ordsnata ; ein  '.01  ul! er  jh* 
©ebreiben,  muestra,  dechado.  ganj  b;3 
btr  — ber  ©tftge,  4 toda  ley. 

Üiorfdtriftlidi,  adj.  y adv.  fk- 
ceptivo. 

aäorfdirift* n»ibrig,  adj.  y a4» 

contrario  4 las  prescripeiones,  ordesa 
zas  6 preceptos ; »enn  «SU  23«#rcn  t- 
SKtbc  if,  sin  ley. 
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®orf(6u6,  s.  m.  asistencla,  faror, 
ayuda.  V.  Sßrpflanb,  f>ÜIfe.  3tm.  — 
Itiflttl,  dar  asistencia,  favor  ö ayuda 
a alg.,  acudirle.  btn — tabtn»  im  Äe» 
gtlfpitl,  ser  manb. 

sßor  fcbuben,  v.  a.  dat  nuevos  za- 
patos  a laj  botas. 

'JSorftbuf,  s.  m.  desembolso,  ade- 
lanto,  anticipacion  de  dinero.  brr  — bc« 
9ied)nung«ful>rtr« , cönt.  alcance.  um  — 
bitten,  pedir  adelantado.  im  — für 
3cm.  fron,  estar  en  desembolso  por  alg. 

äiorfdiüttcn,  v.  a.  verter,  echar 
delante.  btn  Werben  |>aber  — , dar  a- 
vena  * los  cabalios. 

93orfd>iit>tn,  y.  a.  pretextar,  dar 
por  pretexto,  tinpir,  simular  ; p.  us. 
foi.  pretender.  V.  porminben,  eorgtbtn 
fl.  ac.). 

OJorfcbrca&tn,  v.  a.  V.  porplaubtrn. 

9Jorfd)»cb  en,  v.  n.  estar  delante 
de  los  ojos. 

Sßorftgtl,  s.  n.  niut,  vela  de  proa. 
bie  — liegen  blinb,  b.  i.  bie  £interfegrl 
fangen  ihnen  btn  Üöinbab,  las  valas  de 
proa  estan  al  rocayre. 

93orfebcn,  v.  >.  prever.  V.  per« 
berf — . fid>  — , preraucionarse,  precau- 
telarse,  catarse,  resguardarse,  precaver- 
se,  prevenirse,  guardarse.  »orgeftben  ! 
int.  guarda ! 

i'Orfehung,  s,  f.  providencia.  bie 
göttliche  — , la  providencia  divina.  im 
Vertrauen  auf  bie  — , A la  providencia. 

23  o rfefcen,  v.  a.  poner  delante, än- 
tes  6 en  el  principlo  de  alg.  c. ; met. 
nombrar,  autoritär,  comisionar  A una 
persona  para  la  direcclon  principal  de 
un  encargo.  fid)  — , proponarie,  propo- 
ner,  hacer  propösito,  rtsolucion. 

03orfc$licb,  adj.  V.  oorfaftlt*. 

älorfieöt,  s.  f.  ptovidencia,  pre- 
caucion,  cautela,  resguardo,  recato,  ad- 
vertencia,  cuidado,  prevencion,  circuns- 
peccion,  mitamiento,  pievision,  aviso. 
mit  — ju  ftBerfe  gebtn,  ptoceder  con 
cautela,  con  mitamiento. 

tß  o r f i d}  t i g , adj.  y adv.  precautivo, 
precavido,  prbvido,  providente,  cauto, 
cauteloso,  cautelado,  reiguardado,  re- 
catado,  adveitido,  prevenido,  circuns- 
pecto,  considerado,  cuidadoso,  mirado, 
avisado,  atentado,  Temirado,  sobre  a- 
viso.  — fepn,  recataise,  precaucionarse, 


2?orff$ett,  V.  n.  presidir,  tener  el 
primer  lugar  en  alguna  junta,  tribunal 
6 funcion. 

ffiorforge,  s.  f.  cuidado,  providen- 
cia, precaudmv  V.  äiorüdjt. 

SSorfpann,  s.  f.  parada. 

'ßorfpannen,  v.‘ a.  poner  en  tiro, 
poner,  uncir,  atacar.  V.  anfp— ; poner 
cabalios  de  parnda  en  un  carruage. 

äiorfpiegeln,  v.  a.  aparentar,  fin- 
gir,  simular. 

SSorfpiel,  s.  n.  mus.  preludio,  fln- 
reo,  tier.to;  e>g.  flnreo.  tiefe  @d>!<i;e 
tPartn  ba«  — eon  flärftrn,  met.  eran 
estos  golpes  el  preludio  de  mas  fueites. 

Ißorfpiclen.  V.  a.  tocar  un  instru- 
mento  en  presencia  de  alg. ; ßorear, 
bacer  Soreos. 

93  0 r f p r i n g e n , v.  n.  adelantarse 
sauando,  saltar  adelante;  arq.  volar, 
salir  al  ayre.  V.  bereorragen. 

93crfprung,  s.  m.  arq.  proyectura, 
vuelo;  eine*  Äxufce«,  alero,  saledizo. 
tintm  ben  — atgrroinncn,  fhm.  coget 
la  delantera.  bit  $oft  hatte  einige  ©tun« 
ben  — , «1  correo  babU  algunas  horas  de 
ventaja. 

93orflabt,  s.  f.  arrabal,  p.  us.  sub- 
urbio,  suburbano. 

äJorftanb,  s.  m.  einer  ©efeüfcbaft, 
los  superiore;  de  una  sociedad. 

Worfle  eben,  v.  n.  salir,  sobresalir, 
brillar,  tener  vista,  hacer  bueno  viso, 
dorr.inar,  predominar.  V.  Ijetporft— . 

23orfied>enb,  adj.  y adv.  sobresa- 
liente,  dominante,  predominante,  p.  us. 
conspicuo. 

93orfle(fen,  v.  a.  ciavar,  hincar  6 
bxar  delante;  met.  prelixar,  derermi- 
nar,  senalar  anticipadamente.  goptjfe 
©djranfen,  ein  3'el  — , prelixar  6 se- 
iialar  eiertos  limites,  un  blanco. 

ÜOrjlecfer,  s.  m.  chaveta,  eba- 
peta. 

93 or flehen,  v.  n.  gohernar,  diriglr, 
regentar,  tener  la  direccion,  el  gobiertio, 
el  cuidado  de  alg.  c. ; sobresalir,  ade- 
lantarse. V.  bereorragen.  feinem  9lmt 
mehl  — , cumplir  bien  con  su  oficio.  c« 
flrht  mir  tim.  por,  el  Animo  melo  dlce. 
V.  bepprjlthcn.  — sor  tintm  anbern  ©e. 
gtnflanb,  mit  eine  Sanbfpi&e  ic.,  proyec- 
tatse. 

Sßprfleher,  s.  m.  director,  prepo- 


precautelarse.  sito,  sobrestante,  superintendente,  supe- 

SBorficbtigfeit,  s.  f.  V.  93orfid)t.  rior,  caudillo;  einer  Äoftfdjule,  pupi- 
<ß  0 r fi  d>  t i m ajjrcgcl,  s.  f.  res-  lero;  einer  Sehr»  unb  SriicbungSanftair, 
guardo,  cuidado,  prevencion,  precau-  eine«  Stifte«  ic.,  rector. 
cion,  cautela,  ptovidencia.  93 o r fle be ri n,  s.  f.  dlrectora,  supe- 

93  or  fi  n g e n,  v.  a.  dantar  a alg. ; en-  riora,  rectora. 
tonar.  . aSorficlleil,  v.  a.  poner  delante, 

üforfifc,  *•  m.  presidencia,  preee-  proponer,  present.ir.  reprerentar,  figurar, 
dencia,  el  primet  lugar  6 lugar  prefe-  desciibir.  txpreir.r ; tiat.  representar.  ha- 
rente.  Cctt  — haben,  tomar  el  lugar  6 cer;  brp  ©trübt,  for.  exponer.  3fm. 
asiento  ; brp  einem  0trid>t«bof/  tintm  bern  Surfitn  — , presentat,  introducir  a 
JXticbStoa  lt.»  preiidir,  alg.  de: ante  del  principe,  er  ftelltc  rinnt 

Süt- 
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Surften  oor,  representaba  un  principe, 
fine  @d»lad)t  — , representar  6 describir 
una  batalla.  btn  König  — , teat.  hacer 
el  papel  de  rey.  fid)  ein».  — , tepresen- 
tarse,  imaginär,  concebir,  figurasse  alg. 
c.  en  la  mente,  mer.  pintai.  einem  ein«. 
— , oorftellig  mad)tn,  sepresentar,  hacer 
presente  alg.  c.  a alg.,  advertir,  amo- 
nestar  ä alg.  einer,  ter  roröcUt . repre- 
sentador.  tpa»  man  — fann,  figurable, 
]o  que  se  puede  tigurar  6 representar. 

95orft  eile  nb,  *dj..  representativo. 

95  o r fi  c 1 1 i g , adj.  presente.  — nid- 
tbm , presentst,  hacer  presente,  amones- 
tar,  advertir, 

95orfte(lung,  r.  f.  representacion, 
presentacion,  descripcion;  in  btr  @erle, 
representacion,  figura,  innigen,  idea,  a- 
preheusion;  for.  exposicion;  €rmab‘ 
nung,  amonestacion,  exhortacion,  ad- 
vettencia.  bie  — (ine*  Swftfpicl*,  repre- 
sentacion  de  una  comedia.  bie  — einfr 
©d)lad)t,  representacion  ö descripcion 
de  una  batalla.  rillt  irrige,  ungegrünbete 
— , imaginacion.  eint  biltlicbt  — , simu- 
lacro.  Cie  — , tote  ein  Untergebener  ftinrm 
Ssorgtfrfcten  madjl,  representacion.  eine 
ftbrifilitbe  — gegen  einen  Auftrag  ober 
Sheftbl,  propuesta.  fid»  eine  — machen, 
hacerse  una  idea.  3em.  — cn  mad)tn, 
amonestar  a alg. 

95orftelIung*fraff , s.  f.  facultad 
dei  alma  de  representarse  6 figurarse 
alg.  c. 

35orfIc(fungtrecifc,  j.  f.  raanera 
de  representarse  d figutarse  alg.  c. 

95  o r ft  e 0 e ll,  s.  m.  niut  roda,  branque. 

9Sorfto§,  's.  m.  sas.  pestaiia;  ch.  a- 
largadera,  que  se  pone  entre  el  reci- 
piente  y el  vaso  destilatorio. 

95orftrccfen,  v.  a.  adelantar.  V. 
fceroorft— , btroerreefen  i ® eit,  adelantar, 
anticipar,  prestar.  V.  eorfdiicbtn,  leiten. 

9Jorftreuen,  v.  a.  desparramar,  dei- 
ramar,  echar  delante. 

95orfUd»cn,  v.  a.  bu-car. 

äiortaii},  s.  m.  el  primer  bayle  o 
danza. 

95ortanjcn,  v.  a.  guiar  la  danza, 

el  bayle. 

95or  Ionier,  s.  m.  guioa  de  danza 
6 de  un  bayle. 

95ortbtil,  r.  m.  ventoja,  provecho, 
optovechamienco,  ganancia,  convenien- 
cia,  beneficio,  utilidad,  ütil,  logro,  in- 
teres,  Iruto,  pro,  servlcio.  V.  Oiiljen. 
jum  — , en  pro.  rin — , brr  einem  |U- 
fingt,  beneficio,  provecho,  utilidad  que 
redunda a alg.  — lieben,  sacar  ventaja 
6 provecho,  utilizarse.  ganar,  luctar.  ttn 
— tc<  'BjinteS  «bgeiuinntn,  naut.  mont. 
ganar  el  viento.  — briilgcnb,  lucrativo, 
lucroso.  mit  — »erfflufen,  vender  con 
beneficio. 

ü>8rtb«iltaft,  adj.  y adv.  venu- 


SSort 

jno,  provechoio,  ganancioso,  conve- 
niente,  beneficioso,  favorable  auf  eine 
— e Sötife,  provechoramente,  favorable* 
mente,  Importantemente.  — feen,  set 
de  ventaja.  — ron  3em.  rtbtn  obtr  bitt- 
ren, hablar  6 pensat  favoiablemente  de 
alg. 

9S ortbeilfudit,  s.  f.  V.  ©igennuj. 

95oftbun,  v.  a.  eint  ©tbürie,  po- 
neue  un  delantal.  fid)  — , adelantarse, 
aventajarse.  V.  fid»  betoorlbun. 

95ortbürc,  i.  f.  antepuerta,  marn* 
psra. 

95 o r trab,  s.  m,  mit.  avanguardia. 

_95ortrag,  f.  m.  relacion,  explica- 
don,  elocucion;  ret.  pronunciacion. ba<, 
rea*  einSfrbner  ju ülnfang  feine*—!  faji, 
um  brn  Seofall  unb  ba«  SBoblreoUtn  fei- 
ner gubörtr  ju  gereimten,  ret  declara- 
cion.  brr  münblidit  — eiirr*  ©adimalitr» 
nor  ©triebt,  reorin  t r ba*  9ted»t  feiner 
forte»  tariutbun  fuebt,  for.  informe,  ber 

— einer  SiSiffenfdtaft,  ensefiamiento. 

95ortragen,  v.  *.  Uevar  delante; 

proponer,  exponer,  referir,  relatar,  ex- 
plicar;  ret.  recitar,  pronunciar,  deda- 

mar.  feine  fDicinung  — , proponer  su  pa* 
recer.  gut  — , reit  ein  Jonftütf,  execo* 
tar  bien,  eine  3tebe  gut  — , recitar  6 de- 
cir  bien  un  discutso. 

95orträgfid»,  adj.  p.  ui,  V.  juiräg- 
lieb , »ortbeilbafi. 

95ortrefflid»,  adj.  y adv.  excelen- 
te,  exquisito,  noble,  gentil,  admirable, 
eximio,  acabadamente.  «uf*  — fie.  « 
la  mara villa.  fit  Ottfitberlt , ba|  btt  Jlll! 

— fd)litfe,  aseguro  que  el  viejo  dormii 

mas. 

9äortrefflid»feit,  s.  f.  excelencia, 
nobleza,  fineza,  perfeccion,  p.  us.  cet- 
(itud. 

95or  treten,  v.  n.  V.  beroort— . 

Üiortrinfen,  v.  n,  ser  el  ptiinero 
en  beber  ö brindar. 

95 or tritt,  s.  m.  precedencia.  brn  — 
baben  bc»  einer  gtucrlicbfeit , preceder, 
presidir,  tenet  la  precedencia. 

95  or  trupp,  «.  m.  V.  9Sortr«b. 

95  o r ü brr,  adv.  V.  »orbe». 

95  o r 'Übung,  s.  f.  pielusicn,  pro* 
gimnasma,  exercicio  preliminar. 

95orurtbcit,  s.  n.  preocupacion, 
prevencion.  rin  — über  tlre.  belömmti, 
pteocupare  con  alg.  c.  feine  — c *b!t< 
gen,  librarse  de  sus  pteocupaciones- 

95cr!pad)t,  s,  f.  mit.  guardia  avan* 
zada. 

95  or  malten,  v.  n.  predominar.  V. 
porberrfdien. 

95orroanb,  s.  m.  pretoxto,  ac’aque, 
met.  color,  viio.  unitr  bem  — , so  pie* 
texto.  so  color,  a titu  o.  jum  — nebmei- 
dar  por  pretexto,  pret.xtar. 

95orreärl*,  adv.  aae  ante,  mas  a- 
deUnte,  pot  delante.  — marfd)!  mH' 
adelante,  maichta!  — gebe»,  dar  ps- 
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sos,  pasar  [delante.  nach  Ubb  nach  — 
rutfen,  ganar  tlerra.  — ff$en  cber  fahren 
in  einer  Jtutfd);,  ir  en  la  testera.  — 
machen,  eilen , aviar.  | 

9?  r r ir  e t r , s.  f.  V.  Vormauer. 

SS  rweifcn-,  v.  a.  V.  »orjeigen. 

SU  o r ro  e 1 1 , »•  f.  los  slglos  u tiempos 
pasados  ö rcmotos. 

SSornsenben,  v.  a,  V.  mftbüfcen. 

SBorm'rfen,  v.  a.  echar  6 airojar 
delante;  zaherir,  afear,  improperar,  re- 
prehender,  reconvenir,  oponcr.  r-cbar  & 
la  cara,  echar  en  cara,  ant.  teprochar. 
hcn  Junten  — , echar  a Ins  perros. 

®orluerf,  s.  n,  alqueria.  quinteria, 
p,  us.  aldea.  V.  ÜKcscrep,  SOitpf > bcf. 

SSormcfcr,  s.  m.  p.  us.  V.  ÜBorfabr. 

aSorroiffe  n,  s.  n.  ciencia.  noticia. 
ohne  mein  — , sin  mi  ciencia  6 noticia, 
sin  saberlo  yo. 

SS  o r tu  i $,  s.  m.  curiosidad.  V.  UJett« 
gierte. 

2>0r  mijifl,  adj.  y adv.  curioso,  in- 
discreto. 

91  or  wort,  s.  n.  gr.  preposicion. 

SScrnjurf,  s.  m.  reptoche,  repre- 
hension.  iraproperio,  zaherimiento,  re- 
convencion.  ein  innerlicher  — , remor- 
dimiento.  —würfe  machen,  improperar, 
repiehender,  reconvenir. 

SSorjählen,  v.  a.  contar  en  presen- 
cia  6 antes  de  alg. 

SSorjciAnfn,  v.  a.  diseuar  un 
modelo,  tomar. 

SSorjeigen,  v.  a.  mostrar,  ensenar, 
manifestar,  exhibir,  presentar. 

aSorieiger,  s.  m.  el  que  muestra, 
enseüa  6 manifiesta  alg.  c. ; com.  por- 
tador,  el  que  presenta  aig.  c. 

«Sorjeigunj,  s.  f.  presentacion, ex- 

hibicion. 

SSorieit,  s.  f.  los  siglos  paiados. 

Sjcrjeiten,  adv.  en  otro  tiempo, 
antiguamente. 

SS  o r j i e h e n , v.  a.  wie  einen  Sorhonj, 
correr  ; preferir,  a.nteponer,  aventajar. 
tva«  eoriuiiehcn  ifi , preferible. 

55  o r } i e b e n , s.  n.  el  acto  de  prefe- 
rir 6 anteponer. 

SBorjimmer,  s.  n.  antesala,  ante- 
cdmara.  im  — Warten,  hacer  antesala. 

aiorjug,  s.  m.  preferencia,  antela- 
cion,  prelacion,  anterioridad,  adelanta- 
tniento,  excelencia,  preeminencia.  supe- 
rioridad,  ventaja,  primor,  fondo.  ten  — 
gehctl,  dar  la  preferencia,  preferir. 

SS  0 r 1 ü 0 1 i cb  , adj.  y adv.  precipuo, 
eminente,  superior,  preferente.  relevan- 
te, con  especialidad.  in  —em  ©rat,  por 
cabo,  por  ei  cabo.  — gefebief t unb  te, 
icante^t  in  etw.,  perfecto.  — erhaben, 
preeminente.  eine  — e @igenfd)«ft  teä 
Sfibti  ober  her  Seele , prenda.  , 

Sß  o r j tt  fl  l i * f e i t,  s.  f.  superioridad, 
Jüeuri'd;  r fpvtn.  UJ. 


eminencia,  ant.  aventajarr.iento.  V.  SBor» 

»ua. 

SitrjUflSrecbf.  s.  n.  for.  preferen- 
cia, antelacion.  mit  — »erleben,  prefe- 
rente. 

sBotiebilh,  s.  n.  äctimafel,  s.  f. 

Votn. 

SSetiren,  v.  n.  vrtar.  juerft  — , 
votar  primero,  dar  su  vnto  antes  que 
los  decr.as  en  una  junu.  V.  (timmen  (fl. 
aO. 

SSotum,  s.  n.  voto,  sufrsgio.  V. 
©limine  (.a.  ac.). 

Sultan,  s.  m,  cjn  fcutrfptyenbcr 
SStifl  , volcano. 


SB. 

SB,  W.  vlgdsima  segunda  letra  del 
aifabeto  y decima  septima  entre ' 
las  consonantes. 

SBaage,  s.  f.  V.  53«flf. 

SiSaare,  s.  f.  mercancia.  mereader/», 
genero  decomercio  — n,  pl.  efectos.  »er» 
botene  — n,  generös  ö mercaderias  de  con- 
trabando.  Furje  — n,  quincalleria,  buhone- 
r(a.  — n au«  ber  $re  mbt  »erfchrtibm,  pedir 
generös  al  extrangero.  bie  — n febr  bed) 
anfdjlagen,  poner  los  gineros  muy  al- 
tos.  feine  — lobtn,  »labar  su  mercan- 
cia, «us  agujetas.  jtbtr  Srdnter  lebt  feine 
— , ref.  cada  bubontro  alaba  sus  cuchi- 
llos.  gute  — lebt  (ich  feltft,  ref.  el  buen 
pafio  en  el  arca  se  vende. 

©aartnhüter,  s.  m.  guicda  da 

men  aderias. 

ffiaarenlaqer,  s.  n.  almacen  t ber 
S8om’b»cn  äöaareii,  depesito.  V.  9tie* 
btrlajc. 

SEaarenpreU,  s m.  precio  de  las 
mercaderias. 

2Baareii»fr|ei(bniS,  s.  n.  li.ta 
de  mercaderias;  gacluc,  com.  factura. 

SEabe,  s.  f.  panal.  V.  .fKnigwabc, 
^onigfdieibe. 

Blad),  adj.  y adv.  despertado,  des- 
piettn,  desvelajo,  Vigilant*.  — fe»n.  er- 
tar  desvelado,  despierto,  eitar  sin  dni- 
mir,  velar.  , 

28ad)e,  s f.  guarda,  guardia,  custo- 
dia; ©chilbwadJt . mit.  centinela,  vels; 
naut.  gu.irjis;  Jiacbtwaehe , vigi  ia, 
»ela.  auf  ter  — feen » mil.  hacer  guar- 
dia 6 la  guardia,  estac  de  guardia.  bie 
— «ufübren,  auf  bie_—  lieben,  montat 
la  guardia.  bie  — ablbfen,  mudar  ö ren- 
dir  la  guardia  »du  Nr  — liehen,  sacar 
la  guardia.  ralir  de  guardia.  — n cmtiicl» 
len , poner  cemintlas.  ber  *rpc  linier* 
effilier  bei)  einer  — , cabo  de  esquadr» 
de  entrega. 

äüaeoen,  v,  n.  velar,  estar  despier- 
3 i i to, 
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tu,  dervelndo,  eitar  jin  dormirj  mil. 
hncer  centincln  6 guafdia ; auf  cii'cnt 
SUacttbiirm,  italayar,  r.  viglai  ; über 
tm\,  m c.  vigilar,  ztlar,  euidar  de  alg. 
c.  enn  atencion. 

SH  «4  tu,  j.  n.  vlgilia,  desvelo. 

SB  n 4 f e u 1 r,  s.  n,  mil.  fuego  de 
gU'öia  . 

adj.  y adv.  libre  6 ex- 
ent  > de  haeer  guardla. 

SU  u 4 b a b c n b , *dj  ter  — t Effijttr, 
mil.  olkial  de  ia  guardia. 

SU  « 4 6 a n 4 , i.  n.  mil.  cuerpo  de 
gu  >dia. 

SBfldtbolbcr,  s.  m.  bot.  enebro,  r. 
junipero.  tili  £>rt,  reo  cicl  — read|l, 

eru-br-1  f 

S\Sa4bo(berbf  fre . s.  f.  baya  de 
tnebro."  nebiina  «ne'urina. 

SUflibolberbarj,  s.  n.  sandaiaea, 
grasa,  gratilla.  g ima  de  enebro. 

SU  a di  m f 1 11  r r , i.  m.  mil.  sargento 
de  caballeria,  sargento. 

Sadii'ar«!)t,  «.  f.  mil.  parada. 

SÖu4rollt,  f.  f.  mil.  li  ca  de  la 
guardia. 

3U«4*»  »•  n.  cera.  gelbe 4 — , cera 
anurilla  mcig’4  — , cera  bianca.  cera 
ben  liciad  i.  — in  iure-  bii  brcypfünbi» 
Ktn  Üucbeii,  com.  cera  de  mano.  wird* 
jk4  — , cera  en  borrai  6 en  horrurai. 
jflörnlf* — , cera  en  granot  d en  pe- 
drtoj,  jfhinbtrltÄ  — , cera  en  h.  ja»  y 
en  virutas,  cera  paradi.  r.'bej  — , Wie 
et  nu4  brm  ©lotf  fommt,  cera  en  lacre. 
— inlafcln,  cera  en  pan  6 en  msrque- 
tas.  mit  — bt8n'4en  ober  betroffen,  en- 
cemr.  mit  — btfirenfcen,  cerado. 

2Uflct)4abbrucf,  s.'m.  impreilon  que 
ee  hace  en  cera. 

SB  «dl  4 «igänat/  f.  m.pl.  horruras. 

2I!a4fam,  idj.  y adv.  desvelado, 
vigilante,  zelada,  cuidadoso,  con  vigi- 
lancia,  con  desvelo.  — madjttl,  de'per- 
tar.  — feen , estar  alerta.  ein  -e4  3iujt 
auf  etlti.  haben  , vigilar  6 zelar  a!j.  c. 

Eiatbfamf et t,  s.  f.  vlgilmcia,  cai» 
dado.  mit  — , co*  vigilaucia,  vigilan- 
temente. 

2yn44b«r,  adj.  p.  us.  vegetable, 
vegeral. 

UU  a 4 ä b a u m , j.  m.  bot.  äibol  de 
la  cera,  r.  cereo,  cirio. 

SB  a it)  i bil»  , s.  n.  innigen  de  cera. 

SU  « d)  4 b 1 f i d)  (,  ».  f.  lavadero  ö blaa- 
qucifa  de  cera 

2S«d}*io/fi  rer,  i.  m.  ei  que  rao- 
dela  ö rrabaja  de  relieve  en  cera. 

äSfl4f*lff,  «.  n.  nbut.  navlo  de 
guardia  öde  road»;  patache.  V.  S1U4* 
licger. 

SUfl4fetr,  v.  a crecer,  tomar  an- 
meii-o.  hacerse  gtande  aig.  c. ; rec;ui 
bffonbtr«  »oii  SPf!«ii|cn  tie  Üicbc  ifl , cri- 
arse,  naccr,  venir,  salir  de  la  tierra. 


tion  fflfft  — , ebne  oefdef  ja  twbfn,  ns- 
cerse.  bfrSPeiicn  reäitlr  in  groijtr  Oicnge, 
el  trigo  viene  en  grm  cantidad.  ;u> 
febcrtbi»  — , crecer  ö la  vura,  por  mo- 
mentoj,  a palmos.  eiitei  @atfcc  gecadiftn 
fevn , str  capaz  de  alg.  c.  V.  jei#a*ien. 

UUadifcn,  s.  n.  ircumiento,  creci- 
da.  V.  SBad)*tium. 

211 « d)  fe  n b,  adj.  creciente;  taie  ]>,Taa» 
JCIl.  vigetativo. 

UUädiftrn,  adj.  y adv.  de  ceri. 

2b  « d)4  jasl  e I,  s.  f.  hacha  de  ceri. 
Sil « d)  t f fl  r t e , s.  f color  de  cera. 

SU  fl  di  * fi  j n r,  s.  f.  figura  de  ctra. 
Sba  *<1  litt,  s.  n.  vela  de  cera.  — <r 
brrmicn.  alumbrar  e de  cera. 
SUfldiölicbteriiflnbler,  s.  m.  ce- 

rem. 

; UU  fl  di  <f  e r je,  s.  f.  vela  de  ccra; 
in  teil  Jtirdirn,  cirio.  eine  ii’tige  — , bi- 
gii.  eine  {roje,  bicff  — , blandnn.  fielt 
ebrr  iDtnije  — n bei)  einem  ftotrlid’tn  Um» 
galt)  b rennen , llevar  mucha  ö p ca 
cera  en  una.  proceiion 
SU  fl  tb  < ui  n 1 c r f 9 , s.  f.  pint.  encaus* 
tu,  pintura  al  encausto. 

SUacbipflafttr,  «.  n.  farm,  cerato, 

cenpez. 

2U  a rf)  5 f n I b f , s.  f.  farm,  cerato, 
urtgU^nt«  de  ccra. 

ä3a**fp«nt#  j.  pl  hojas,  de  cera. 
SU  a tt)  4 |i  o cf  , s.  m.  cera  hilada,  ce- 
rilla,  libriilo  de  cera. 

3üfl&4ilocfleud)ter,  s.  m.  cerilla. 
SU  fl  di  ti  hum,  «.  m.  y n.  crecimiento, 
vegitacion 

SU  a cti  ft  li  bt,  s.  f.  mil.  camara  de 
guardia. 

SS n 4 4 lll  dt,  S.  n.  encerado. 

SU  « 4 4 i i c b t r,  s.  m.  cerero. 

5t!a4t,  Sßfldjtbau*  tt.  V.  SBflitf, 
SUa4bau4  tc. 

SU«4tel,  s.  f.  h.  n.  codorniz. 
SUa*tClf«n|i,  s.  m.  cuza  de  co- 

dornices. 

SU  fl  * t e 1 1 a r n , s.  n.  red  de  caur 

codoruices 

3U«4te(  bunb,  s.  m.  mont.  perro 

de  muertra. 

SU  fl  41  tlf  ent  4»  s.  m.  h.  n.  tey  de 
fodnrnices,  bicor,  codornii  t»rda,  lonca, 
pingo,  tatcon. 

SUaib, telpfeift,  ».  f.  reclamo  pan 
llaniar  las  codnrniccs. 

SU  fl  4 tel  f*l«  a,  r.  m.  Canto  6 :e- 
clamn  de  ccdoraU. 

Uöfl4ttr,  s.  m.  guarda,  gtiardii, 
guardidor,  vtlador;  emc4  eitfan^eirn, 
cu<todiii  im  fUiaRforb,  niut.  gavieto. 

Sßa4iburm,  s m atrlaya.  vigia, 
torre  de  guardia.  ter  Sluffcljct  ein:4  —4 
an  tcr  ©cerüße,  vigia. 

SU  liefe,  $.  f.  h.  n.  waci. 

SUdifcln,  v.  n.  buUir,  menear  e, 

bam- 
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bambonearse,  bamboleane,  bsmbalear, 
bambalearse,  vacilar,  titubear,  incli- 
narse.  mit  tem  fiopf,  mit  tem  ©cbraanj 
— , menear  la  cabeza,  la  cola.  jiltmi, 
tajj  einem  Eie  3Äf)nt  — , temblar  & car- 
lillada. 

2Bacfeln,  s.n.  movimiento,  meneo, 
teniblor  de  una  cosa  que  bambonea. 

Sb' «Cf tili 6,  adj.  y adv.  Io  que  se 
meaea.  bambolea  d bambonea,  por  >u 
puca  firmeza. 

SBacfer,  adj.  y adv.  vatiente, guapo, 
bravo,  bizarro;  honrado.  V.  rcdj![d)affcil, 
«Jrlict,  brar. 

2B  abe,  s.  f.  pantorrilia.  mit  fe&r 
tiefen  —n  »erftbcn,  pantorrilludo.  }ur  — 
gehörig,  anat.  sural. 

2'Satenaber,  s.  f.  anat.  ve na  sutal. 

Söatenbnn,  s.n.  anat.  perone. 

2Baff<,  s.  f-  arma.  V.  ffiflffen. 

Sß  affet,  s.  f.  pan.  barquillo,  cara- 
colillo,  hojuela.  V.  Klippe 

(a  «c.).  i 

28affelei  ftn,  s.  n.  barquillero,  el 
melde  p.va  hacer  barquillqt. 

28  affen,  s f.pl.  armas.  6'anfe— • , jt* 
fceS  i&ctvebr,  taS  jum  ^aucn,  ©ttcfccii 
unb  ©lc£cn  fctent , mil.  armai  bl*nca;. 
ftirje  — , tic  man  mit  einer  .jjant  Ijant* 
taten  fatin,  mie  ijkldi  tc.,  armas  cortas. 
— , tie  auf  tenSMbfflli  jur  2lu«ln'ilf«  ®or» 
ratbig  gehalten  »erteil,  armai  de  re- 
puesto.  tie  — , tie  man  auf  tem  Stctt« 
toten  braucht,  armas  nogras,  tu  trn  — ! 
al  arma  ! ä las  armas ! mit  ©emnlt  ter. 
— , per  armas.  tit  — tragen,  llevar  las 
armas.  tie  r—  ergreifen,  empufiar  1».  ar- 
mas.  ;u  len  — Steifen,  mover  las  ar- 
mas, tninar  las  arma;,  armane.  Heb  in 
ten  — Uten,  exerciiarse  en  las  armas. 

211  a ffc  nf  .immer,  s.  f.  V.  Siüftf— . 

Sit  a f f e n p 1 a t , s.  m.  pUza  de  armas. 

28«ffenrocf,  s.  m.  cota  de  armas, 

Sit  affertröffunct,  ».  f.  armadura. 

58  affe  n f ft  mie  9,  *.  m.  armero,  el 
fabricantc*  de  armas. 

28affeufli(l(laiit,  s.  m.  suspen- 
jion  de  armas,  nrmisticio,  tregua,  la 
cesacion  jle  hoslilidadcs.  — mad.cn,  po- 
uer  armisticio,  tregua. 

2it  a f f e n t b fl  t , s.  f.  hecho  de  armas. 

28  affen  träger,  s.  m.  etcudero,  el 
que  lleva  la  aimadura. 

21!  a f f e n ü t u n g , s.  f.  exercicios  mi- 
litares  6 en  las  araias.  — cn  sorneljmen, 
bacer  excrcicio.  • 

SBflffncil,  v.  a.  armar,  vestir  6 po- 
ncr,ä  aig.  las  armas;  surtir  de  armas. 
V.  betti— . fid) — , armarse,  ponerse  6 
vestir  las  armas.  (Id)  mit  StanSbaftigFeif, 
mit  ©etult  — , mec,  aimarsc  de  constan- 
cia,  de  paciencia. 

Sßaffucn,  s.n.  el  acto  de  armar 
ö armarse. 

23  ergamt , >.  n.  repeio. 


25#gf,  s.  f.  balan?»  peso;  astron.  libra, 
fine  — mic  jn>ei>  'ffiagfctalen,  peso  de 
cruz  eine  c(5rn!li.+e  — , peso  real,  auf 
tcr  — eim.  inä«  ©lerdiaeroidji  fc^en,  t><- 
lancear;  poner  en  equilibiio  aig.  c.  en  la 
balanza. 

SSagebalffn,  s,  m.  astil,  brazo. 

28  « gc g e r i cf)!,  s.  n.  perno  de  ba- 
lanza. 

28apebal,S,  s.  m.  timerario,  osado, 
arrojado,  atievido. 

28«g e f | o beit,  s.  m.  V.  25«gegt» 
riebt. , 

28äg:fun(l,  s.  f.  cstäiica,  ciencia 
del  peso. 

28flgeii,  v.  a.  arriesgar,  aventurar. 
Ci  — , •arrie  garse.  et»  — , arriesgarie 
6 aig.  c taf  irben  — , atrie  gar  6 ex- 
poner  la  vidi,  fict»  — , avenrusave.  fidj 
an  el».  — , efalnnzarss  ä aig  c.  fidielo:, 
JU  fagm  rtrr  jti  Ibun  — , »rr’jarse  atrt- 
verse  ä dccir  6 hacer  t 1 cosa.  ellr.  @e. 
fäbrlidifi  — , cchar  el  perho  al  agua 

(met.).  frifch  äenvigt  iil  halb  »ernennen, 
ref.  quien  comienza  bien  ha  acabado  a 
mitsd. 

28  fl  gen,  «.  n.  el  acto  de  a'Tie'gar  6 
aventurar.  — gewinnt,  — trrlirrt,  rtf. 
quien  no  arrie'g«  no  pasa  la  mar. 

28agen,  s.  m.  carro;  .<?u!fd;e,  car« 
roza,  c ehe;  astron.  carro  V dic;r« 
mögen  (2  ae.).  ein  ffeirter  — mit  eineni 
offenen  .ff.iflrn,  carreron.  rin  — für  toi 
Sf-rifegepaf  otrr.  ^tltjrr.icf.  carrd  de 
bagage.  ein  — für  b.'i  grfd'm,,fne ©iroli, 
carro  de  boqutroo  auf  rinrm  — fort» 
fd> ifff n , carrc’ear.  tat  'flbren  mit  1P&» 
gm,  carnteri*.  mit  t»w  — an  ritt). 
l'Äna'n  beiutt,  eng-rrar  aig  c tai 
fünf’e  SK«t  «m  — , n er  f»m  el  quimo 
pie  de  un  c rnero  tfli  fünf,t  5Kot  ant 
— fron,  e tar  ermo  dies  de  b-lo».  tie 
Cdifen  binter  trn — fpni'iitn , met.  joc, 
echar  el  carro  äntes  de  tos  bueves. 

Snjgen.  v.  a pesar.  averi  uar  el  pe- 
so de  »lg.  c. ; auf  ter  ©itmtUmage , ro- 
manear.  V.  abm— . 

Silagen,  s.  n.  el  acto  de  psiar,  de 
romanear. 

23  a g e 11  a 4 f e , s.  f.  carr.  exe  del 
ca'ro. 

Söagtnbaitm,  s.  ra.  carr.  flecha, 
viga. 

2B a ge  11  b ur g,  1.  f.  parapeto  ö bar- 
rera  de  carros. 

2B«gtrtecft/  s.  f.  SBagtitiUc^,  s. n. 

toldo,  tendai. 

2i!a gentcicijfel,  1,  f.  timon.  V. 
® rieb  fei. 

58agenfUd)te,  s.  f.  — nforb,  s.  m 

banasta,  , 

2Bag  t ng  t i t ife  , s.  n.  canii,  cami- 
no  carretnro  d de  ruedas.  V.  ©cleife. 

28«  ge  tl bau i , s.  n.  coebera. 

Silage  nfncdjf,  1.  m.  carromatero. 
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©a  rnle  ittr,  s.  f.  adrales,  lade- 

r4-  de  rarro. 

21!.i«tnmci(l«r,  s.  m.  capitan  de 
carros. 

©flgenpferb,  s.  n.  caballo  de 

Carro. 

©agenrab,  *•  n-  n»tda  d-  carro. 
ttn  UUbtfdlUgCnc«  — mede  sin  herrar. 
©ajcnremi  ft,  j.  V.  — n'iau«. 
©«Stnfcbmicr  e,  s.  f.  scbopara 
exe«,  unto  de  rueda  ue  cOche  ll  ocro 
carru-ge 

31?  a g c »o  o I f , s.  m.  car-etada,  carro. 
©agetnpinbc,  *■  f gato. 

©fl)  er.  s.  m.  pesaiior. 

© n g er  ed)  t,  adj.  y adv.  4 nivel,ho- 
rizontal.  — maieil,  ni.-elar,  anivelar. 
© fl  9 1 i * , adj.  y adv.  arriesgable. 
©flgmadltr.s  m.  balancero. 
©agni  eitler,  -s.  m.  pesador,  fiel 
exevuror.  ba«  '.'imt  eint«  — i,  fiel  *xe- 
caioiia. 

31?  a 9 n t r , «.  i».  carretero,  carpin- 
tero  de  carretas, 

33 «gfctjaft,  s.  f.  riesgo,  ant.  arries- 
gamicn’o.  mit  — trrbuitben,  arrie  gable. 

©agfdiAle,  s.  f.  balanza,  p.  us.  pla- 
to,  ant.  escudilla  de  balania.  t ie  fctpbtn 
— n,  las  dos  batania«.  (in;  ©«ge  mit 
| int»  — n,  peso  de  cruz  bie  — n in* 
(SIeid)gei»id)t  (lefitn,  abalanzar. 

©abl,  s.  f.  escogimiento.  eleccinn, 
arbitrio.  bie  — ju  einer  geijl!id)en  ©ürbt, 
eleccion  cannnica.  bie  — eine«  römifd) 
bctltfdien  Jbaiftr*,  eleccion  imperial,  bit 
— , »ebbe  burd)  rcridtfoffent  H^ttcl  ober 
burdj  Jgugtin  gefdjiebt,  escrutinio.  3tm. 
bit  — lajfen,  dar  a e-cnger  a alg.,  o- 
frecer  la  opcion  4 alg.  tatil  id)  feine  an- 
bert  — ^attt,  por  no  habet  otro  ar- 
bitrio. 

©«bl  amt,  s.  n.  empleo  electivo. 
©äbibar,  adj.  V;  irablfabig. 

Hi?«  bien,  v.  a.  escoget,  cügir,  to- 
mar.  V.  auSio  — , tri®—.  bie  grtpbeit 
cb:r  ba«  SBtrmögen,  unter  mehreren  Bin- 
gen in  — , opcion. 

©a 6 (er,  s.  m escogedor,  elector, 
el  qoe  r scoge  6 elige  a'g.  c. 

©ablfäbig,  adj.  y adv.  eligible, 
capaz  de  ser  eligido. 

© a b I f ab  i g f ei  t , s f.  capacidady 
aptitud  para  ser  eligido,  voz  pariva. 

© a b 1 r ü r (1,  s m principe  e ecti>o. 
©ablfierr,  ©ablnunn,  s.  m.  e- 
lector. 

ffiablreid»,  s.  n.  reyno  electivo. 
©flbfiprud),  s.  m.  lunte,  len.a,  di- 
visa.  simoolo.  ' 

©ablredjt,  s.  n.  detecho  de  elec- 
cion. jum  — geberig,  electoyal. 

©ablflatr,  s.  f.  campo  de  batalla. 
V.  ©mlacbtfefb. 

©ab  1(1  im  me,  s.  f.  voto,  «ufragio, 
voz.  V.  ©tiiiiriic  (a.  ac  ). 


©ab!  tag,  s,  m.  du  de  e’eccion. 
©abljettcl,  s.  in  boletia  con  que 
se  da  el  v t». 

©atliimmer,  s.  n.  sala  donde  se 
hacc  la  e eccion. 

31?  a b n , s.  m.  opinion.  creencla,  idea, 
inj  iginacion,  fantasia.  ein  falfditr,  irri» 
ger  — , opinion  falsa,  suposicion  erro- 
nea.  iiusion,  antojo. 

©ab neu,  v.  n.  creer,  pensar,  ima- 
ginär, persuadirse.  irrig  — , sonar,  in- 
gan.rse. 

©flbnfflntc,  s.  f.  carp.  alborno. 
©flbnfinn,  s.  m.  mania,  frenesi, 
locura,  delirio,  demencia,  deivario. 

© fl  b n f i n n i g , adj.  y adv.  maniaco, 
frenerico,  demente,  demeatado,  loco,  de- 
litante. 

© a b n » i £ , s.  m.  frenesi,  desvarfo, 
delirio,  p.  us.  deliramen'o,  deüramien- 
to,  demencia.  in  — «erfüllen,  desvatiar. 

©abnroiljig,  adj.  y adv.  delirante, 
desvariado.  — ftpn,  delirar,  met,  tirar 
piedrar.  — tverbtn  , dementarse. 

©flbr,  adj.  y adv.  verdadero,  ve- 
sidico.  ein  —er  (general,  ein  —er  jRcb» 
Ittr , un  capitan,  un  orador  verdadero 
6 cumpiido.  e«  i|t  nid)t  — , no  es  ver- 
dad.  e « i(l  ftbr  — , es  mucha  verdad. 

©obren,  v.  n.  durar,  subsistir,  per- 
manecer.  V.  bauern. 

©obren  b,  prep.  durante,  rr.ientras, 
por  espacio. 

©«brbaft,  adj.  y adv.  verai,  ve- 
tidico. 

©flbrboftig,  adj.  V tpabr. 
©abrbflftig,  adv.  verdaderaroen- 
te,  en  verdad,  en  reaüdad,  en  realidad 
de  verdad,  por  cierto.  gei®ijj  unb  — , 
por  cierto  y por  la  vetdaü;  for.  en 
hech  > de  verdad. 

äüobrbflftigf eit,  *.  f.  veucidad, 

verdad,  veras. 

©abrbeit,  s.  f.  verdad.  bie  r.aitc 
— , veidad  desnuda.  eine  bittere  — , vei- 
dad  amargj,  bie  reine  — . U puia  ver- 
dad.  eine  flUgcmtint.  antifflnmc  — , wo» 
bey  ei  lod)er!i(tj  ijl,  rnenn  man  ibrtr  er* 
hühnt,  perogrullatla,  verdad  de  pero- 
grullo.  in  — , de  verdad,  4 1*  verdad, 
cierto,  por  cierto.  bie  — ju  lagen  4 
decir  verdad.  rotnn  id)  bit  — fflgen  fett, 
si  va  ü decir  verdad,  si  he  de  decir  la 
ve  dad.  fpild)  bit  — , di  la  verdad. 

©abrbeit« lieft,  s.  f.  veracidad. 
V.  fflabrbaftigfeit. 

©abrbcitilicbtnb,  adj.  y adv. 
verd  dato,  real,  ein  — tr  SOJann  , hom- 
bre  de  verdad,  hombre  de  veras.  V. 
ipabrbflft. 

315abrlid),  adv.  en  verdad,  por 
cierto,  ciertamente. 

©obr nehmen,  v.  a.  percibir.  ob- 
servar,  echar  de  ver.  ver,  recmocer, 
divisar,  descubiir,  aavettir,  repörar  en 
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alg.  c.  V.  frtlicfen,  bttmPtn.  frtn  SSe{Jt« 
— , »tender  & tu  prnpio  beneiicto.  bit 
©clrgenbtit  — , aprovecharse  de  la  oca- 
lion,  t marla  por  los  cabcllot. 

93«  brnt bmnn  j,  s.  f.  repan,  ob- 
servaci'n.  anio  adveuioa,  adveitencii. 

3Ba&rfasrn,  v.  a.  adivinar,  pro* 
nosticar,  vaticinar,  ant.  agorar.  augurar, 
decir  lo  que  estä  por  veoir.  V.  tuti«. 
fagen. 

SSabrfagcr,  s.  m.  adivino,  adivi- 
nador,  vaticinador,  irrten,  sortilego, 
pretago;  au«  btm  SBdgcIflug,  augur; 
burA  tat  IJunctirrn  , gebminticoj'ati« 
bcr.f)anb,  quiromäntico ; au«  6cn  @e« 
fIAt«iügrn,  metoposccpo;  au«  bcm  Jener, 
piromtintico;  au«  btr  Siuft,  aeromänticö; 
au«  tim  33«(fer,  hidrombniico. 

SBabtfagerin,  * . f.  adivina,  adivi- 
nadora,  vaticinudora. 

ffiabrfagtrt»,  — rfunfl,  s.  f.  adi- 
vinacion,  divinacion,  fam.  »divinanza, 
p.  us.  xdivinamiento,  b.  x.  aiivinaja. 

S£!abrfagtrif(f),  adj.  y adv.  adi- 
vinador,  divinutorio. 

93  a b r f«  9 U 11 1,  s_.  f.  adlvinacion,  va- 
ticinlo ; all«  bcnt  9>6ge!flug,  ornitoman- 
cia ; au«  btn  <9tfiA:«|ugen , metopos- 
copia;  ircteu  man  im  Streife  berumgebt, 
giiomanria  ; an«  btn  .£>ältbcn,  quiroman- 
cia  ; au«btm3eucr,  piromanc/a;  eer» 
mittel#  einer  Sitiinfctjelrutbe , rabdoman- 
da  ; au«  bcm  23a|fer,  hidiomancia. 

28abrfAtinlicb,  «dj.  y adv.  vero- 
»fmil,  probable,  —er  33(ife,  verosimil- 
mente,  probablen  ente. 

SR3 at»rfdierrilrd}fe(f,  s.  f.  verosi- 
militud,  verisimllitud,  protabilidad,  ant. 
apaTiencia. 

93abrunä,  s.  f.  duracion.  V.  flau- 
er; com.  valor  del  diinro. 

3Bäbrn>0lf,  s.  m.  ogro,  mm;truo 
frr.aginatio  que  se  decia  conene  las 
criatu’as. 

3Babr»eiAtn,  s.  n.  seüal,  marca, 
indicio.  V.  itinnjciAen. 

23«  i bd,  s.  m.  V.  @tii*{«bitntr. 
a t b , s.  m ba«  33»ibfraut,  bot. 
psstel,  glasto,  azul  de  Ptovenzu. 

9Baibafd)r.  s-  f com.  cetii/a  gru- 
veladas,  a umbre  de  hez.  V.  prüfen- 

afdtf. 

23<ufc,  s m.  y f.  huerfano,  huer- 
fana.  nino  desamparado. 

33  a i fen  b au  < . s.  n.  casa  de  huer- 
fanos. 

93«  i ff  nf  na b e,  ».  m.  huetfano. 
9I!aifenmäf’d)tn,  s.  n.  huerfana. 
5Ba  ifenttanb,  s.  m.  orfan 'ad. 

93  « t f e n 0 a 1 1 r , s.  m.  intpector  de 
la  casa  de  huetfanos 

93alad>ev,  n.  p.  f.  geog.  Valaquia. 
93  a (bürg,  a.  p.  f.  Walburga. 

23 alb,  ■ «.  selva,  boaque,  moste,, 


florest».  ein  bitfer  — , monte  espeto.  bru 

— brlreffenb,  selvatico.  reif  man  in  b: 

— fAreutt,  fo  ruft  c»  irttber  bfratif, 
ref.  como  canta  el  abad  responde  el 
tacristan 

93 « I bb  ru  bc  r,  s m,  V.  tremil,  £m< 
(ieblfr. 

33  ü 1 b A e n , s.  n.  bosquecillo,  ant. 
bosouilln.  telva  pequena. 

2Balbbi|lel,  5.1.  bot.  acebo,  agri- 
folio  V.  ©tcAbalmc. 

93  a l b b 0 (1  e n , s.  m.  bot.  oregano  sei* 
vatico. 

33albetf,  n.  p.  geog.  Valdeke. 
33a(brnffr,  s.  m.  valdense. 
9üalbefel,  s.  m.  h.  n.  onagro,  as- 
no  salvage  ö silvestre. 

SBalbflaA«,  s.  m.  V.  Seinfrauf. 
2B«lbfre#el,  s.  m.  delito  cometido 
contra  las  leyes  de  las  selvas. 

93«Ibjlc(f  lein,  s.  n.  bot.  campa- 
nllla. 

33a  !b  sott,  1.  m.  mil.  dios  de  las 
selvas,  fauno,  satiro.  , 

23albbcrn,  s.  n.  bocina,  trompa, 
corneta  de  monte.  cuerno. 

33aIbt)ornbläfer,  93a(bborni(l,  s. 
m.  corneta,  bocinero,  el  que  tcca  la 
bocina  6 cornetu  de  monte. 

93albbu()n,  s.  n.  V.  {jafclbubtt 
93albij,  — id)t,  adj.  y adv.  lleno 
dt  bosques,  poet.  selvoso. 

33  altm  au  5,  s.  f.  h.  n,  raton  sil- 
vestre. 

93a(bmcifc,  1.  f.  h.  n.  paro  sei* 

vdtico. 

9Ba[bmet(ler,  s.  m.  bot.  moscate* 
la,  moscatelina,  yerba  de  almizeie. 

93«lbmenfA,  >•  m.  h.  n.  cefo,  o- 
rangutan. 

93  a 1 b n 0 m b b e , s.  f.  mit.  ainfa  de 
los  bosques,  dtiada,  hamadriada. 

SBalbrtbc,  s.  f.  bot.  tlem^tide,  ■ 
muermera,  yerba  de  pordioseros,  vid 
salv*ge.  , 

33albfAnf  pff,  s.  f.  h.  n.  becada, 
chocba  perdiz,  ehoclta. 

Siafbfpe rling,  s.  m.  h.  n.  gorrion 
de  nogueta. 

SBalbflrob,  s.  n.  V.  S'abfraut. 
93albttufcl.  s.  m.  mit.  satiro.  V, 
93»lbgi’tt. 

23 alb ung,  s.  f.  boique,  monte.  V. 

äüalö. 

93afbboge(,  s.  m.  p«xaro  de  los 

b'tsuues. 

23*ibn.'ärt«,  adv.  hocia  «1  bosque. 
23alt|fiAcn,  s.  a.  marca  que  ha* 
cen  los  comisarios  de  moates  y ■ bos- 
ques en  los  arboles  que  se  ban  de 
cortar. . . . 

9ü«Ift,  s.  f.  batan.  V.  ;3.tlfmüb:f.- 
33  aff  en,  v.  ».  batanar,  abatanar,en- 

ftrtir-a  , 

33alfcn,  6.  n.  bitanadura. 

2Ö«I> 
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51t «Her,  s.  m.  V.  S&affmüfler. 

SBalfcrerbe,  s.  f.  h.  n.  tierra  sa- 
ca  nanchas. 

83  a I f m ü fi  1 1 , s.  f.  batan. 

23aif  mülltr,  s.  m.  abaianador,  ba- 
tanero. 

23  « 1 1.  *.  m.  baS  Slufroallen  brf  (leben* 
btlt  2B«ITcr«,  hervor,  borboton. 

23  all,  s.  m.  fott.  pUtaforma,  terra- 
jilen,  muxalla,  voll»,  (in  mit  23ällen  lim« 
grbener  £)rt,  va'lado.  mit  Wällen  um- 
geben , vallar.  einen  — fcrtreffeub , valar, 

SBallad),  s.  m.  caballo  capon,  cas- 
ttado. 

93  allatbe  n,  v.  a.  V.  cnflriren. 

23allbruA,  t.  m.  V. 'JJiauerbnttb. 

23 allen,  v.  n.  borbot jr,  borbollar, 
borbollonear,  bullir,  hervir.  V aufm— ; 
meint  ecm  3iauA , * Born  Söafjer,  auA 
bent  fjaar  tie  Siebe  irt , onde.it,  hacet 
ondm.  V.  Iso;  fit;  peregrinar,  ir  cn  ro- 
rr.e-i»  V.  uuUfajrlen.  aufSrbrit  — , met. 
parcjtinar,  vivir  en  es-e  mundo. 

23alltn,  s.  n her  idero,  el  ruido 
tie  Io  que  h krve  <5  bulle. 

23 all enb,  adj.  hirvien.’o,  burbujean- 
do;  Io  q e ha.e  ondas,  lo  q«.e  ondea. 
V «kg'iib. 

SBnllfaljrt,  i,  f.  percgrinacion, 

ro^-eria 

53allfa  brlf  n,  v,  n.  pertgünar  por 
de  - cioi,  ir  en  r imer  a. 

23a 1 1 f i b r i e r , t.  m.  peeegrinante, 
romero.  V 2b!g*r. 

2.  a II  f i f * . s m.  h.  n.  ballena.  ein 
{unter  — , ballenato, 

23allfifAfang,  s.  m.  pesca  de  ba- 
llena. 

23a(  (fi  f Af«  nger,  r.  m.  ballenero. 

23flllfii'Afinne,  j.  f.  ala  de  ba- 
llena. 

23al(fif  At^ran,  s.  m.  ballena  en 

gras».  > 

23 alli«,  n.  p.  geog.  Giles. 

2l>al(ift rlanb,  n.  p geog.  Valles. 

23  all  feiler,  ».  m.  fort,  pozo  hecho 
en  el  tetrjplen  de  una  muralla  para  ven- 
tilar  las  minas. 

23  «Knut»,  s.  f,  nuei.  V.  »älfdje 
9Ju6. 

23<UIone,  s.  m.  valon. 

53  allen  in,  j,  f.  valona. 

23a(lratb,  s.  m.  com.  farm,  esper- 
m*  ceti  6 de  ballena. 

S&allrof,  s.  n.  h.  n caballo  mari- 
no,  caballo  de  mar  ö de  agua,  hipopö- 
tamo.  V.  iDlccrpferb. 

23«  Illing,  s.  f.  ebullition,  altera- 
cion.  agitacion,  movimiento,  removi- 
lrpiento;  med.  orgasmo.  fcie  — befi  ällut«, 
pujamiento.  V.  StluflB— . in  — bringen, 
altcrar,  removex.  in  — foimtttn,  alte- 
rarse.  in  — , ei&il>t,  akerado. 

23dl  fA.  adj.  y adv.  itiliano.  brr  — c 
4>abn,  gallipavo.  V.  irulbalin.  bic  — e 
Öi ug,  naez.  - 


SSilfAhnb,  ».  n.  Italia.  V.  3U» 

lien. 

23alten,  v.  n.  disponer,  ordenar, 
mandar.  mit  tti».  (Aalten  unfi  — , dis- 
poner de  alg.  c.  & su  agrado.  mit  feinem 
SJermwn  (Aalten  unb  — , gltar  cn  >u 
hacienda.  föolt  maltet  über  und , Dioi 
vela  sobre  nosotros. 

23altbcr,  n.  p.  m.  Gua’terio. 

2i!aljt,  s.  f.  rodillo,  rollo,  cilindro; 
für  Crr  'ilrferbeete  ober  für  tie  Sänge  in 
trn  Särten , agr.  jard.  cilindro.  eine 
fteinerne. — , rodillo  ö cilindro  de  piedra, 
pr.  ruello.  eine  böl|tme  — , um  etro. 
f ortjuir d'jett , ruiut.  polines- 

23  all  en,  v,  a,  llanar  con  el  rodillo 
6 cilindro. 

2iiäl|Cll#  v.  a.  rodar,  llevar  rodan- 
do,  hacef  rodar,  arrollar.  V.  fort»—. 
fiA  einbtr  — , tsie  bie  2Bogtn,  tevolver, 
revolverse.  agitarse.  fiA  in  tfm.  — , re- 
volcane.  V.-lid)  berumm— . (iA  im  Üctb 
— , mie  tie  @cbmcine,  revolcarse  en  el 
cieno,  como  hacen  los  cerdos. 

2::  äljen,  i,  n.  el  acto  de  rodar  6 
arrollar. 

SBaljenfirmig,  adj.  y adv.  cili'n- 
drico,  en  forma  de  cilindro  6 rodillo, 

23  alle  minie,  s.  f.  V.  £ibmdcn< 
linie. 

23 n I ) en f An e cf  e,  s.  f.  h.  n.  concha 
en  forma  cilindrica. 

23«  1» er,  s.  m,  dan.  valso,  valsc, 
eipecie  de  bayle  aleman-, 

23amme,  s.  f.  am  Jpaffe  be«  SKinb* 
ticbe«,  papada,  papp,  marmellada. 

23  a m m f , s.  n.  jubon,  armilla,  almilli; 
ein  mit  SSaiimmelle  gefütterte*  unb  grilepp* 
tc«  — , um  gegen Öirb  unb©tiA  ju  fiAetn, 
perpunte.  eine  3«tfe  mit  Ijangenben  Sltt< 
mein,  bie  man  über  ein  — «niiebt,  ro- 
pilla.  einer,  ter  2i!amml'e  verfertigt,  jube- 
tero.  rine  SrcNcrbute,  mo  man  Sämmieit. 
»erfauft,  jubettria. 

23anb,  I f.  pared,  muro.  tabiqne; 
naut.  obencadura,  obenques,  V.  2il«ltb» 
tau.  eine  — eon  itüAern  teo  eingrdellitm 
3agrn.  mont.  muralla.  eine  »cn  SP.iumm 
unb  SeflräuAen  gtjegene  — , calle  de  sr- 
boles  entretexida  de  atbu'tos  que  for- 
man  un  seeo.  eine  bieft  — , paredon.  eine 
firine  — , paredilla.  eine  fganifAC  — , 
biombo,  mampara.  fiA  au  bis  — iefcnen» 
ar  im^rse  al  muro.  etro.  an  bie  — «cerfeit, 
dar  en  la  pared  con  alg.  c.  mit  bem  Äcrf 
miter  tic  — rrnntn,  darse  contra  una 
pjred.  fiA  VmifAcn  Bier  - 23dnttn  cm« 
1 AiieQrn,  fiA  ren  allem  Umgang  mit  her 
23elt  «efenbern,  encerrarse  entre  quairo 
paredes.  nur  turA  eint  — getrennt,  pa- 
redano.  es  ärgert  tbn  bie  giitge  an  btt 
— , fam  tiene  un  corazon  de  cera.  ff 
gar  brn  Oiagel  in  btr  — mitnebmen,  no 
dexar  clavo  ni  escaca  en  pared. 

23anbbein,  *.  n.  anat.  hueso  pi- 
rlccal. 

23  an« 
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3®  anbei,  s.  m.  vida,  conducta.  V. 
Sebrnfti)  — ; mut»bilid>d.  V.  Kantrlbar» 
feit.  Jpanbtl  mit  — treiben,  negociar, 
haccr  comercio  6 gi  o. 

'Kattbtlbar,  adj  y adv.  mudable, 
vano,  incnnstante,  imtable,  alterable. 
V.  unbrfldnbis , rrranberli*. 

ülUiibclbarfeit,  s.  i.  imitabüid.id, 
insrabilidad,  varicdad,  mudanza.  V. 
ÜSträiibtrlidifcit , llnbrifant. 

Kanteln,  v.  n.  caminar,  »ndat. 
uniirali  d»  — , tr.et.  vivir  irreprehensible. 
— , v.  a.  mudar,  tratumutar,  tronsfor- 
mar;  tcol.  transubstanciar.  V.  »er»— . 

San  teilt,  i,  n.  el  acto  de  caminar 
6 aadar. 

SFii  nt  filtern,  *•  m.  astron.  plane» 

«a.  V.  ‘Planer. 

SÜanbelutig,  s.  f.  mutacion,  trans- 
mutacion,  tran'fotntacion ; teol  tran- 
subsrandacinn.cmsagracion.  V.SSeriO— . 

äüanberbunbel,  «.  m.  alforja,  bar- 
jut  im,  maleta  de  viajante. 

Sauberer,  s.  m.  viajante,  caminan- 
te,  tianseunte,  pasagero,  r.  vi«dor,  pe- 
regrino. 

SSanberfaif,  i. ra.  h.  n.  peregrirto, 
halcon  p-  e*.riuo. 

'Kanter  n,  v.  n.  and.tr,  caminar, 
viajar,  percgrinar,  ant.  ambular,  pasar 
de  un  lugar  a oiro.  in  ter  23elt  btrutn 
— , cnirer  paitei.  au  4 einem  Siant  ilt  bat 
antere  — , transmigraf.  V.  aufm— . 

SBantemt,  adj.  andante,  viandan» 
te,  viajante,  ambulante,  p.  un  rnigrato- 
ijo,  erra  ite,  paiagcrn.  etne  — eS  + aiifpie- 
lertiffelifcbaft , cnntpania  de  !a  Keua.  — e 
SBclferfiaften , Otcmaten,  naci.nts  er- 
rante». 

SBanbcrraupcn,  s.  f.  pl.  h.  n.  pro- 
cesionaies.  las  orugas  quc  paian  de  un 
lugar  a otro. 

Santi  rfdjaafc,  s.  n,  pl.  ganados 
de  montaua. 

SBanbtrfcfjaff,  s.  f.  viage;  met. 
rillst,  perrgrio.cion,  jornada  auf  tic  — 
geben,  roie  tie  {lantmerfibHi'fdje,  vijjar 
pan  exercitnr  su  oficia. 

33  a n t e r f nt  a n n , s.  m.  V.  Kan» 
lerer. 

23anbcrf:ab,  s.  m.  bordnn,  baston. 
jitm — .greifen,  met.  encatiiinarse,  po- 
nerse  en  cattino. 

Slianterung,  s.  f.  camlnota,  viage, 
V.  Snürcife ; ron  einem  Ort  jum  aititrn, 
transmigracinn.  ant.  migraclon, 

23  a ii  t b a f en , s,  m.  g.-.ncho  de  muro, 
alcayata  escarpia. 

SBanbfrauf,  s.  n.  bnt  m'rella  ro- 
quera,  parietaria,  pamplilla.  V.  ©Ia4* 
freut  (:  ac  ). 

23  an  blau  3,  s.  f.  V.  2®anie. 

'Kan  tl  tu  dt  ter,  s.  m.  cornicopia, 
bra-zo.  candelero  de  pared. 

' 33  a tl  0 it  a g 1 1,  s,  in.  sostenirnte. 


Kantpfeiler,  s.  m.  arq.  pld  de- 
rrcl.o,  pilasirn  rine  Oteibe  ren  — n,  pi- 
las  rada.  mit  —ii  rerfeben,  pilastreado. 

Silan  bfcb rauf,  s.  m.  aiacena,  ga- 
bi'vie;  mit  gaeber»,  poyata. 

S3aitb  fdt raute,  s.  f.  V.  33anb» 

ba'en, 

S.!anttatl,  s.  n.  n4ue.  obenque. 
ein  ficinr«  — , obenqulto.  fcie  — e rer* 
tinfin  cter  umtinbrn . b.  j.  fie  ffirjer 
madieii.  rnenii  lie  ju  iscit  «ufgetetm  faib, 
emendar  los  obenques. 

ä'3antu(ir,  s i'.  relox  de  pendeln. 

äiianae,  s.  i.  mexilla,  catrilio ; 
naut.  ch  ipuz.  tie  — n , SScrflirrtiiijcbol» 
Jtr  bei  9Ka(lt£,  gimelgai.  geinelos.  tie 
loble  Stile  einer  — , tie  an  ten  SUtnft 
angtlfgt  mirb , teja.  einen  äSa|t  tmd) 
— n cerjtäifen,  gimelar.  tic  — n einer 
treffe,  impr.  pietnas. 

33anfelmulb.  s.  m.  incomtancia, 
veleidad.  instabiiidad,  met.  vetsatilidad, 
vo'ubilidad. 

33anf  elmutbi  g,  adj.  y adv.  in- 
comtaite,  vaciladte,  vario,  variable, 
veieidoso,  instable,  met.  versälil,  vo- 
luble,  ein  — er  Gbaracier , genio  velei- 
doio,  variable. 

Kanten,  v.  n.  vacilar,  titujiar.  ti- 
tubear,  bambalear,  batrbalvarse,  tamba- 
lear,  fluciuar.  V.  fttiranfen,  tvacfcln.  jtl 

— anfanjtn,  alloxar.  nidjt  — ned)  »et» 
djni , quedar  inmoble,  estar  firme. 

Kaufen,  s.  n.  bambaleo,  vaci'a- 
cion,  titubeo,  iluctuacion. 

Süttnfenb,  adj.  vacilante,  tituban- 
te.  iituhean'e,  fluctuante.  dudoso. 

Kann,  adv.  quando.  al  tieinpo  que. 
feit—?  de  quando  aeä?  bi«—?  hast.» 
quando?  — unt  roie?  quando  y como? 
bann  unt  — , de  quando  en  quando,  ue 
tiempo  en  tierr.po,  i temporadas. 

‘Kenne,  s.  f.  cubo,  tina ; zaran- 
dillo.  V.  gtL'terirenne , gutterfdir.-ingt. 

33 fl n ne n/ adv.  ron  — , de  donde, 
de  yue  ö quieu.  V.  isolier. 

Katinen^ero,  adv.  ant.  V.  »c^er, 
taber. 

Kannen  rotier,  s,  m.  h.  n.  cer- 
nicnlo.  V.  Xlurmfetlfe. 

33  an  fl,  s.  m.  bax.  pan?a.  barrig», 
tripa,  gran  vientre  de  una  pe  sona. 

Kamt,«,  f.  h n.  chinche.  ein  Ort, 
tso  ci  fiele  — n jibf,  chincharrero. 

Kn nienfanme,  >.  m.  bot.  corii- 
permco 

Sdanjig,  adj.  y adv.  Ueno  de  ehin- 

cbes. 

33  a v t n tc.  V.  Sappen  :c. 

- Kappen,  s.  n.  annas,  bhson.  ein 
unregelmdsigel  — , armas  faisas.  ein  — 
ebne  3i»»eitbtn , armas  llanas.  eilt  — 
mit  SBtpjeiaien,  armas  partidas.  ein  re» 
tcnttiS  — , arrnas  pailantes. 

Kaprenauiieatr,  — ntunbigfr,  *• 

m.  ueidluieq,  goneatogista. 

SB  a p« 
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Wabpen6inbe,  ».  f.  banda  del  es- 
cndo  de  armas. 

Wappenbud),  i.  n.  librn  de  ar- 
roas  6 blasones,  ant.  'ihro  de  arrrcrlas. 

SE  appenbecfe,  s.  f.  V.  --nmantcU 

Waprenfeib,  s.  n.  campo  dcl  es- 
cndo.  V.  fttlb  (?.  ac.\ 

Wappenbalte  r,  *.  tn.  tenante.  V. 
©hilbbaiter. 

Wap  pen&erolb,  Wappenlönig , «. 

m.  heraldo,  rey  de  armas. 

Wappenfunbe,  s.  f.  heraldlca,  bla- 
*on.  ciencia  del  blasoa.  V.  ^»eralbif. 

Wappen  funbiger,  s.m.  heraldico. 
V.  Jjeraibifer. 

Wappcufunfl,  «.  £.  herrtldica,  arte 
del  blasoa. 

Wap penleb rt,  *f.  id. 

Wappenmantel,  «.  m.  mantelete. 

©appenfdjilb,  i.  a.  escudo  de 
armas,  blason,  arnui.  imtp  — e,  bie  neben 
tinanbtr  (leben,  unter  einem  £clm  per» 
einigen,  acolar, 

Wappenfdfntibcr,  *.  m.  grabador 
de  blasones. 

Wappnen,  v.  a.  V.  traffnen. 

Warbein,  *.  m.  mon.  ensayador. 
V.  SQlänti»-*. 

Wtrrbiren,  r.  a.  mon.  ensayar  el 
oro  rt  la  p'ata. 

Warlid),  adv.  V.  nsa&rlicb. 

Warm,  adj.  y adv.  caliente.  etwa! 
— , calientito.  — f*  ©elränfe , bebidas 
cali'  ntes.  ein  — ergreunb,  amigo  activo. 
— e Siebe,  amor  vivo.  e!  i(l  — , hace 
calor.  el  fängt  an.  — tu  werben,  entra 
el  calor.  — tperben,  tomar  calor,  aca- 
lorarse,  calentarse,  p.  Ul.  calentar.  — 
machen , dar  calor,  calentar.  einem  beit 
Äopf  — machen,  met.  fam.  romper  6 
calentar  rt  alg.  la  cabeia. 

Wärmbecfen.  i n.  calentador. 

Wärme,  s.  f.  calor.  bie  natürliche 
— , calor  natural,  bie  natürliche  — be* 

( lebrnb,  calefaciente. 

Wärmeleiter,  s.m.  antig.  caliducto. 

Wärmen,  v.  ».  calentar.  dar  calor, 
rt  alg.  c.  (ich  — , calentarse,  (ich  am  geuer 
— , calentarse  con  el  fuego,  rt  la  iumbre. 
bal  SBett  — , calentar  la  caraa. 

Wärmen,  s.  n.  calentamiento,  aca- 
loramiento,  calefaccion.  V.  (Erwärmung. 

Wärmemeffer,  s.  m.  ch.  termo- 
metro. 

Warmer,  s.m.  el  que  calierua;  V. 
SJettro— . 

WärmflafAe,  *.  f,  calentador. 

Wärmeftoff,  s.  m.  ch.  calärico. 

ßöärmeftoffmeffer,  s.m.ch.calo- 
rimetto. 

Wärmofen,  s.  m.  horailla,  anafe; 
ber  t^olbbra&tiieber,  hornillo. 

Wärm pfanne,  s.  f,  escalfador,  es- 

tufilla 

' Warnen,  V.  a.  prevaair,  avisar,ad- 


vertir.  ^rm.  uor  ber  ©cfa5r  — , preve- 
nlr,  advettlr,  avlsar  rt  alg.  del  peligro. 
Porber  — , prevenir  6 amonestar  de  an- 
tenano. 

Warner,  t.  m.  amonestador. 

Warnung,  s.  f.  amonestacion,  ad- 
vertimiento,  advertencia,  aviso,  preven- 
cion.  eine  naebbrüefitebe  — , escarmiento. 
bie  jur  öffentlichen  — unb  ©eufpiel  tor* 
gcnoiiimene  Vrffrafung  ber  Verbrechen, 
vindicta  publica. 

W a r f ch  a u , n.  p.  geog.  Varsovia. 

Warte,  s.  f.  mirador, atalava;  Stern* 
tvarie,  observatorio.  ein  Wächter  auf 
einer  — , atalaya,  atalayador.  auf  einet 

— Waebe  flehen , atalayar. 

Warfen,  v.  a.  y n.  aguardar,  eitar 

aguardando,  esperar,  estar  esperando. 
auf  ett».  — , esperar  por  alg.  c.  ein 
Äinb,  einen  Äranfen  — , asistir,  cuidar 
rt  un  nino,  i un  enfermo.  V.  pflegen, 
bie  Sienen  — , tener  cuidado  de  las  a- 
beja».  ein  Dferb  — , limpiar  un  caballo. 
feine!  Slmte!  — , admiaiitrar  su  eropleo, 
cumplir  con  su  oficio.  — Sie  nicht 
mit  bem@ffen  auf  mich,  no  ditiera  Vm. 
la  comida  por  mi  causa. 

Warten,  s.  n.  el  acto  de  aguardar 
ö esperar,  espera,  ant.  aguardada. 

Wärter,  s.m.  guarda,  el  que  tieae 
baxo  de  su  cuidado  alg.  c. ; Äranfesi* 
Wärter,  enfermero,  asiitente. 

Wärterin,  s.  f.  enfermera,  asb- 
tenta. 

Wartgelb,  i.  n.  dinero  de  espera, 
pago  por  los  diat  de  demora. 

Warttburm,  s.  m.  atalaya.  V. 
Warte,  Wachtburm. 

Wartung,  s.  f.  cuidado,  cura,  asis- 
tencia.  V.  'Pflege  (3.  ac.). 

Warum?  adv.  por  que  ? que  como? 
por  quanto  ? pues  que  ? — nicht,  porqu* 
no? 

Wärtpolf,  s.  m.  V.  Wäbrmolf. 

Wörtchen,  «.  n.  vecruguilla.  verrs- 
guica.  verruga  pequeüa,  bie  fleincn  — 
auf  ber  ^aut,  auf  ber  3unge,  anat, 
manilas. 

Warte,  s.  f.  ein  21u!»tt(h»  auf  ber 
■flaut,  verruga,  berruga;  an  ber  meiHc* 
eben  iSruff.  pezon,  mama;  an  ber  mien- 
lieben  Sruff,  tetilla.  V.  Sruffwarte. 

Warten  förmig,  adj.  y adv.  es 
forma  de  verruga. 

Wartenfraut,  s.  n.  bot.  jaciato, 
planta  cuyas  bayas  6 fruta  es  contra  las 
verrugai. 

W a r t i g , adj.  y ad v.  vetrugoio,  vei- 
ruguiento,  lleno  de  verrugas. 

Wa!,  proa.  que,  quien.  ha!.  — , lo 
que,  aquello  que,.  — für  ein  Ungtüef! 
que  de  dicha!  — für  ein  ®ann  itt  t:r 
unb  btr?  que  espccie  de  hombre  es  fu- 
lano?  — fageti  ©ie?  que  dice  Va..? 

— C!  auch  immer  ftp,  como  quiera  que 
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je«,  e»  lo  que  fuere  6 como  fuere.  — 
9i(Uf<»  a'gn  de  nuevo. — gilt  tb?  — 
weilen  reif ? quanto  va?  — anfcetrifff, 
en  quanto.  atlcb,  — fr  im  Silagen  batte, 
quinto  tenia  en  el  estümago. 

SBa  ftb  b e cf  e 11,  s.  n.  lavamanos,  al- 
jofayna,  jofayna,  r.  palancana,  palan- 
gana.  V.  .ftatlbb — . 

Süafcbbiau,  s.  n.  com.  aiul  de  In- 
glaterra. 

SSafcb&Iäuel,  j.  in.  moza,  pala,  la 
que  usan  las  lavandeias. 

SIfafdje,  s.  f.  lavado,  lavadura ; topa 
blanca  ö de  lienzo.  in  bit  — gtbfn,  ha- 
cer  lavar. 

SB  af  eben,  v.  a.  lavar.  mtt  laugt  — , 
lavar  con  lexia.  eine  3tid|liung  — , lavar 
un  dibuxo,-  sombiearie  con  colores  li- 
quidos.  id>  tpafdje  weint  £änbe  in  Un« 
fdjulb , lavo  mis  manos.  einem  ben  Äopf 
— , met.  fam.  dar  una  repasata,  una  re- 
primenda  A alg. 

SB  af  eben,  s.  n.  lavado,  lavadura. 

SS Äf d)tf,  «.  m.  lavador.  lavandero. 

SS  ä f <b  e r i n , s.  f.  lavandera. 

SBafcbbabtr,  s m.  «Ijofifa. 

3Bafcbb«ft,  adj.  V.  fu)reagi)aft,  plau. 
betbaft. 

SBa  fd)  baut,  »•  n.  lavadero. 

SBafcbfeffel,  *•  caldera  en  el 
lavadero. 

SBafcbmanier,  ».  f.  pint.  aguada. 

SBafcbPiag,  s.  m.  lavadero. 

SS  a f d)  m « n n t , s.  f.  cuba. 

SBafebtoaffer,  s.  n.  aguamanos,  a- 
gua  para  lavar  las  manos. 

SBafen,  s.  m.  V.  Biafen. 

SSafenmeifltr,  s.  m,  V.  ©chinber, 
Slbbecftr. 

SBa  ffe  r,  s.  n.  agua.  gtroöbnlicbeb 
— , SkUmientvnfier,  agua  comun.  faljj. 
gtb  — , agua  salada.  füjteb  — , agua  dul- 
ce.  gefroreneb  — , agua  congelada.  fi-ben* 
beb  — , agua  hirviente.  abgejogentb  — , 
agua  de  alquitara.  ungrifebef  — , agua 
de  la  reyna,  de  la  reyna  de  Hungria. 
tPobltieebenbe»  — , agua  de  olor.  laufen- 
be*  — , agua  viva  6 de  pie.  (tebenbe# 
— , agua  muerta.  rettdjtA  — , agua  del- 
gada.  V.  Queilwafier.  mit  (Salpeter  ab. 
gefühlte#— , agua  de  salitre.  — , ba# 
einen  btflänbigeti  3u!«uf  pon  Quellen  bat 
unb  iu  Anlegung  con  Skuhnen  taugt,  a- 
guas  firmes,  bat  tobte  — , nAut.  aguas 
muettas.  ba#  — , worin  man  fid)  habet, 
baiio.  roarmt  minerafifibe  — jum  Saben, 
aguas  termales.  bub  — , reelcbe#  »on  btn 
Sergen  ober  ben  Jöatbtrn  berabftürit,  a- 
guas  vertientes.  bab  — brr  diamanten, 
aguas.  in  — , por  agua,  por  mar.  iu  — 
reifen,  ir  por  mar.  inb  — taudien,  me- 
ter  dentro  del  agua.  — einnebmen,  fid) 
mit  — oerfebtn,  naut.  hacer  agua.  ha- 
ctr  aguada.  mit  - cermifcbt  fepn,  tpenn 
Pvm  SSeiu  bic  Siebe  i|t,  teuer  agua. 
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ju  bitf  — unter  ben  SBein  gfrfien,  aguar 
demaiiado  el  vino.  einen  gifd)  mit  — 
unb  ©all  fotben  laßen,  cnc.  baöar  un 
pescado  en  agua  y sal.  bab  — laßen, 
bax.  hacer  aguas.  tr  ftblug  fein  — ab, 
se  le  fueron  las  aguas.  bab  — gebt  ibm 
an  ben  §alb,  er  i(l  in  grojjtn  Slctben, 
met  fam.  dale  el  agua  A la  boca,  rstä 
con  el  agua  A la  boca  ö hasta  la  gargan- 
ta.  iu  — reerben,  reit  eine  Hoffnung 
mtt.  fam.  hacerse  aguas  de  cerrajas.  in 
trübem  — (im  drüben)  fifibtn,  ir.ct.  fam. 
pescar  en  agua  turbia.  bab  — lief  ibm 
im  Sliunb  lufammcn , fam.  sele  hacia  la 
boca  un  agua,  le  daba  dentera.  bab  — 
bat  feine  'Balten,  ref.  el  agua  no  lleva 
vigas.  tr  reimt  ibm  bc»  roeitem  bab  — 
nicht,  fam.  no  le  Ilega  ä la  suela  del 
rapato.  — inben  Svbtin  tragen,  met. 
fam.  ltevar  lefia  al  monte.  tpab  im  — 
lebt  ober  fortfommt,  aquatlco,  aquatil, 

SBafferaber,  s.  f.  venero  de  agua. 

SBafferafoe,  s.  f.  bot.  estratioto. 

SS a ffe r am pf ep,  s.  m.  bct.rom.ua 
aquAtica. 

SSafferamfei,  s.  f.  h.  n.  mirlo  de 
agua. 

SBa  ffe ra n b o r n , s.  m.  bot.  marru- 

bio  aquAtico,  pie  de  lobo, 

SBaff  eräuge,  s.  n.  V.  Slugenreafftr» 
fuebt. 

SSafferbab,  t.  n,  bane  de  agua;, 
met.  bautismn.  V.  S£aufe. 

3Bafferfaufun|l,  s.  f.  arquitectu- 
ra  hidrAulica,  hidroteenfa.  jur  — gehörig, 
hidroteenico. 

SBaff  erbebälter,  s.  m.  receptA- 
culo,  depäsico,  rescrvatorlo,  charca,  es- 
tanque,  arca  j für  Stegenreaffer,  cister- 
na.  alglbe;  an  einer  SJlüblC  IC-,  cubo. 

SSafferbtfcbreiber,  s.  m.  hidro- 
grafo. 

SSafferbtfcb  reib  ung,  s.  f.  hidro- 

gran'a. 

SSafferbirn,  i.  f.  pera  de  agua. 

SBafferblafe,  s.  f.  butbuja,  burbu- 
jita,  gorgorita,  ampolla,  campanilla, 
pompa. 

SB  a f fe  r b I a 1 1 , s.  n.  bot.  hidrofilo. 

SBa  ffe  r blau,  adj.  y adv.  azul  de 
mar,  azul  turqui, 

SBa  fftrbiep,  s.  n.  h.  n.  plomo  de 
agua,  lapizplomo,  molibdena. 

SBafferbleofaticr,  adj.  bab  — c 
©all,  ch.  molibdato. 

SBafferbiepfäu  re.  i.  f.  ch.Acido 
molibdico. 

SB  a fferbl  ume,  s.  f.  flor  aquatica. 

SÖaffcrbobne,  s.  f.  bot.  colocasia, 
manto  de  S.  Maria. 

SSafferbrenntr,  s.  m.  destilador. 

SB  a f fe  r b r u d) , s.  m.  met).  hidro- 
cee. 

SBafferbrunnen,  s.  m.  V.  S3run* 
neu. 

23  ä f* 
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SÖafferAtn,  — rffin,  •.  n.  tiacbuc- 

lo.  riii  ptqueno. 

23  a f fe  rb  i tti  t , adj.  y adv.  impene- 

trabl*  «I  agua. 

2B«fferfco|len,  j.  m.  bot.  poma  de 
agna.  V.  r>cfttii. 

28afftrcimer,  s m.  cubo.  V.  @i« 
mrr.  tvie  ein  — ptflaliel,  acubado. 

23  a ffe  r e p p i 0),  ».  m.  bot.  berra, 
ber-aza. 

23  «fferfaben,  s.  m.  bot.  verdoyo, 

conferva. 

23afferffllf,  r.m.  cascada,  calda  de 
agua,  despoüadero  de  agua  , catarata. 
SSafftrfana.  s.  m.  cisterna,  alglbe. 
93  aff  er  färbe,  s.  f.  colnr  de  agus ; 
piat.  aguada  1 1 Walerep  mit  — n,  pin- 
tura  al  temple  6 de  aguazn. 

93 a ffe  rf  nj; , « n.  bareil  de  agua. 
93af  ft  r f e n d)t  1,  i.  m.  bot.  hinojo 
aquitico. 

23«fferfl«  die,  t.  f.  tnperficie  del 

agua. 

23«fftrffltlb,  s.  f.  inundacion, di- 

luvio. 

23«  ffe  r fratbt,  s.  f.  flete,  precio 
del  transpmte  de  las  mercaöenas  en 
via  embarcacion.  y tambun  el  mismo 
transporte  ö coaduceion. 

23afferfur<be,  s.  f.  agt.  caballon. 
— n iteben . caballonear. 

23  a ff  e r a a li  a . ».  m.  eonducto,  ca- 
nal.  V.  — Heilung;  einer  'Diiible,  mol. 
jaedn. 

2Baffer9«rbe,  i.  f.  canastjllo,  el 
conjunto  de  muchos  suttidores  de  agua 
en  f'tma  de  canastillo  d otra. 

23afferaaud)freil/  ».  n.  bot.  beca- 
bmga. 

23affcrjeflugef,  ».  n.  aves  aqui- 
ticas. 

23«ffergefd)niu!fl,  s.  f.  med.  hi- 
drosarco,  tumor  carnoio  y aquoso. 

23affer9raben,  s.  m.  zanja  para 
el  agua ; ncequ'n,  reguera,  taxea.  V. 
93nfTerungtg— ; fort,  cuneta,  eipecie  de 
zanja  que  le  hace  en  medio  del  foso  de 
una  plaza 

2i>  a f f e r {j  u g . > m.  aguacero,  tur- 
bion,  chaparr nn.  V.  Strgcugufj ; canalon, 
vertedero  V.  ®u§ftrin. 

2ß a f ferb«  bnenf ufj,  ».  m.  bot. 
yerba  belida,  tanünculo  bulboso. 
aSaffei'b älter,  s in.V  23aiTerbeb— . 
23«fferbebcri4),  s.  m.  bot.  sisim- 

brio. 

23  a fft  rb  o fe,  s.  f.  bomba  marina, 
vörtice  aeieo,  manga,  sifon,  tifon,  tor- 
bellino. 

23a  ffe  r bn  bn,  s.  n h.  n.  zarceta, 
cerceta,  julica,  tii  fdpparje  — , focha, 
fioxa. 

ä3«fftrb&bnlein,  s.  n.  btr  Sltiter, 

h.  n caballero 

23«fftrbuub,  «.  m.  mont.  perrode 
•gua». 


SBafferig,  adj.  y adv.  aquoio,  agun- 
nnio,  duüeo ; roern  bom  ©lut  onb  tfil 
©dfltn  bit  Strbc  ifl-,  med.  seroso;  met. 
in-ipido,  soso,  desabrido.  eine  — c grutb> 
tiilfeit,  huiror  aquoso,  p.  uj.  aguanmi- 
dad.  bit  — t Tsenttilfoff it  tf i 9!ugt<,  bu- 
mor  aqtieo.  tfr  — t Tbttl  im  ©lut,  sero- 
lidad.  ein  —er  ©toi»  met.  estilo  difuso. 
einrm  ten  ©tunb  — matbVn,  met.  fam. 
baccr  venir  a alg.  el  agua  & la  boca, 
darle  deniera. 

Sffti  ff  c r i J f ei  t f nguosidad.raleta. 
©taffer  jungfer.  j.  f.  b.  n.  espe- 
cie  de  insecto  volante  de  quatro  aias. 

33afferfäftr,  s.  ro.  eicarabajo  a- 
qu  'tico. 

SßJ  a f ft  r f a n n e,  l.  f.  aguamaail,  jarro 

para  «ervir  agua. 

23  a ffe  r f a ft  e n,  i.  m.  estanque, char- 
Ca,  arca  de  aguas. 

23«fferfopf,  s.  m.  med.  hidroce- 
falo.  hidrupesia  simple  de  la  cabeia. 
V.  Ärrfn-atTcrfutbt. 

23affcrf  raftleb  re,  «.  f.  hidrodi- 

nimica. 

23afferfrug,  s.  m.  jatro  de  agua. 
23  « fft  r f t.  n fl , s.  f.  hidraulica.  V. 
ÜGaifrrlcilungifunfl;  juego  de  fontes, 
fuente.  cafio._  V.  Springbrunnen. 

23  a f f e r f ü r b i i , t.  m.  calabazi  a> 
quatica. 

. 23af ferlefjen,  j. f.  pl.  anat.  ninfas. 
23«  f|  e r le  b re,  s.  f.  hidtologia,  tra- 
tado  de  las  aguas. 

23afferlcitu  nq,  j.  f.  eonducto, 
encaiiado.  canal,  canerla,  aqiieducto. 

23afferleitungofunfl,  s.  f.  hi- 
dr.iulica.  V.  fjpbratiltf. 
SSaffcrfettunjÄredit,  s.  n.  for. 

alfarda. 

23  a f f e r f e i tu  n gi r ö b r t,  s.  f.  canal, 
can  4'to. 

23  « f f e r I i 1 te , t.  f.  bot.  nenufar, 
ninf«.  V.  ©ftblumt. 

23flfferlinie,  j.  f.  nänt.  linea  de 
agua,  la  patte  de  un  navto  que  erti  a 
la  flor  del  agua. 

2Bafferlinfe,  s.  f.  bot.  lenteja  i* 
quatica  6 de  laguna.  Vv  UXctrl— . 

23afferm«ltreu/  i.  f.  pintura  a 
la  aguada,  aguazo, 

SBAfftrmann,  J.m.  ostron.  aquario. 
2B«fferm«fd)ine,  s.  f.  mäquina 
bidtaulica. 

2S«ffermau<,  >.  f.  V.  — rratif. 

23  a f fe  r m e I o n e , s.  f.  bot.  sandia, 
zandia,  melon  de  agua. 

23afftrmeffer,  ».  m.  hidrometro, 
areometro,  pasaiicor,  pcsaücores. 
’aüaffermilbc,  s.  f.  V.  — rfpinne. 
23affcrmel(t),  i.  in.  h.  n.  lalaman- 
drs  aquatica. 

23 a f fe  r m o o t , s.  n.  V.  — rrafcr n. 
SßafferttlPtte,  j.  f.  mosquito  de 
aguas  corrompldas. 

23affcrmu*ie,  s.  f.  acefiarrRfll'"0 

de 
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de  agua.  b««  CStrinnt  an  tfntr  — , cuM« 

Un  de  acena. 

SB a ffe r mittler,  t.  m.  aceiiero. 

SBdfftrn,  v.  a.  aguat;  agr,  tegar; 
einen  ©ribrntlojf  IC  , dar  aguas,  sacar  a- 
guas.  bie  SBiefcn  — ( regat  los  prados. 
ein  ©diiff  — . naut.  regar  un  navio.  ein 
flewäiTerier  3f"8/  tela  con  aguas,  uue 
hace  »guas.  brr  Wiilüb  inäifert  lijin  bar» 
Itacb,  met.  fam.  le  da  denter». 

Süaffern,  s.  n.  eiego,  el  acto  de 
reyar  las  ticrias. 

©affernabel,  s.  m.  bot.  hidroco- 
tila,  sombterillo  de  agua. 

Sönffernire,  s.f.  ondina.  V.  Siipe. 

SiS  a ffe  r nu  S , «.  f.  bot.  castaüa  de 
agua,  abrojo  aquätil  6 de  agua,  tribu- 
lo  aquÄtico. 

SBaffernpmpbe,  «.  f.  mit.  nayada, 
ninfa  de  los  rios  y fuentes. 

SBaffero  d)  ft,  s.  m.  V.  TOeerb— . 

SBnfferprget,  s.f-  V.  sffieero  — . 

SRafferpaft,  adv,  niut.  a la  öoi  del 
agua. 

SBafferpftffcr,  *.  m.  bot.  pimienta 
de  agua.  hidropiper. 

SB  fl  f f c r p f i a n i e.  s.  f.  planta  aquiHca. 

SBflfferprobt,  s.f.  ordalia,  prueba 
judicial  que  se  hacia  antiguamente  por 
el  agua. 

SBafferprober,  «.  m.  areömetro. 

SBflfferrabt,  s.m.  h.  o.  cotvejon, 
cuurvo  marino.  V.  ©ccr— . 

SBflfferrab,  s.  n.  azuda,  tueda  con 
cubos  para  regar  los  prados,  ein  üßtfir  in 
eintm  Vu$  mm  Scbuf  eine«  — *,  azud. 

Straffer  ratte,  s.f.  b.  n.  taton  de 
agua. 

SBafferreidj,  adj.  y adv.  cauda- 
losn,  rico  6 abundante  de  agua. 

SBafftrrei*,  «.  n.  jard.  chupon, 
tnamon. 

SBflfferrinne,  s.f.  reguera,  canal, 
conducto. 

SBafferrifi,  s.  m.  barranca. 

Sßafferröbre,  ».  f.  cano,  canal, ar- 
caduz.  V.  SSrunnenr— . 

SBafferfdtaben,  *.  m. danocausado 
por  inundacipn. 

SBflf  ferftbaufef , a.  f.  ndut.  achi- 
cador;  an  einem  SBafftrrab,  alabe. 

' SBfl  ffe  r febeu,  adj.  y adv.  hidiöfo- 
bo,  hidroföbico. 

SBafftrfibtU , «.  f.  med.  hidrofo- 
bia,  el  mal  de  rabia.  gegen  bit  — bien- 
lieb,  antihidroföbico. 

Söflfferfdjierling,  s.  m.  bot.  ci- 
cuta  aquatica,  cuscu'-lo.  I 

Söafferfdjlangt,  s.  f-  setpiente 
aqu'itlca. 

Süafferftb  (ängefdjen,  s.  n.  h.  n, 

milpies. 

SBafferfAnetber,  s.  m.  h,  n,  pico 

tixera- 

Sifflfferfrbnepf e,  s,  f.  h.  n.  aga- 
cbudiia,  gabineu  ciega,  pr.  becardon. 
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33  a f f e r f cbä  f)  I i n g,  s.m.  V.  — rrei*. 
SB«  f fer  f«b  n>a  l»e,  «.  f.  V.  llfrrfA— . 
SBflf  fer  fd>ru  ein,  s.  n.  ber  Inpir, 
h.  n.  anta,  danta.  baS  Cra(ilianif<be  — , 
capivar. 

SB  o f ft  r ft  g f 1,  s.  n.nlut.  vcla  deagua. 
SB  « f f c r i n ot  ft , s.f.  inundacion,  di- 
luvio.1 

SB  fl  f f e r f p i n n e,  s.  f.  h.  n.  hinchabuey. 
S3afferfpri$e,  s.  f.  bomba  de  ia- 
ceodio,  »guntocha.  V.  fytutrfp — . 

SBafferfiag,  s.  m.  naut.  barbo- 
queio. 

SSflffe  rfla  nb.  s.  m.  altuta  del  agua. 
Stiaf  fer  (lan  ber,  s.  m.  V. ©tauber 
(ä  ac.). 

SBaffcrftanble&re,  >.  f.  hidros- 

ti'ica, 

SBafferflift,  s.  m.  lapiz  blanco. 
SB  a ffe  r fl  o ff , s.m.  ch.  hidrögeno. 
SBaffeefloffurtig,  adj.  y adv.  ch. 
hid'dgeno. 

SBflffer(ir«t)l,  s.  m.  choiro  de  a- 

gua  que  ulta. 

SBaf ft rftrabef,  — rivfrbef , s.  m. 
remolino,  olla;  p.  us.  rebalage.  V. 
©trübe  I. 

SBflfferfudjt,  s.  f.  med.  hidro- 
pe-ta.  gegen  bie — bieniieb,  antiascltico. 
• SB  fl  fft f f u d)t i g , adj.  y adv.  hidrö> 

pico. 

SBafferfuppe,  a,  f.  coc.  sopa  de 
agua. 

SBflffcrtauft,  t.  f,  bautlsmo  de 

agm. 

SB  fl  ffe  rf  bie  r , si  n.  animal  aquÄtico. 
Süaffertburm,  s,  in.  alcubiliafpr.). 
ba*  SBaffer  bur*  einen  — leiten,  en- 
cambijar. 

SBaffertrajer,  s.  m.  sguador,  a- 
za^an. 

SBa ffe r t re  t er,  s.  m.  el  que  puede 
andar  en  el  agua,  sin  echarse  a nado. 

SB  affer  trmfe  r,  s.m.  aguado,  ei 
que  bebe  solo  agua. 

SBflfferubr,  s.  f.  telox  deagua. 
Sßäffcrung,  r.  f.  riego. 
SBäffcrungigraten,  s,  m.  reguei 

pa,  regita,  taxea,  cat,  capora,  canal,  pr. 
a^u.ra.  eint  ©cbfeuße  in  einem—,  pa- 
rada.  ein  — , ineldicn  mtbrete  Sfibtefiber 
abrcedtftlnb  bcnübcn,  unda,  ein  grrjtr 
— , n gona. 

SBflffcrppgef,  s.  m.  ave  aquäti.a 
o jiquätil. 

SB  affe  rn)  fl  ge  , s.  f.  balanza  hidros- 
taticaj  nivel.  mit  ber — abmcjifn  cber 
abjlriiben,  anivelar,  nivelar.  baf  SIC- 
WfliKii  mit  ber  — , nivelacion. 

SB  fl  f f e r n>  ai  g e f u n |t,  s.  f.  hidrostätica. 
SB  fl  ffe  r ip«g  ii  n fl  , s.  f.  nivelacion. 
SBa f fermeg  erid),  s.  m.  bot.  llan- 
ten  aqudtico;  almea,  alisina,  aziimbar. 
V.  grer&lctfel. 

SBaffermtrP,  s.  n.  juego  de  fontes, 
qua:quier  aitiücio  hidiaulico. 

’ SBaf* 
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53affern>i rt t(,  t. m.  V.  — -rfhtbef. 

SBaffermoge,  j.  f.  ouda,  oU.  V. 
2Pogt. 

©afferjflum,  t.  m.  gin.  desba- 
bador. 

SBafferiube  r,  t.  m.  cubo,  cubeta. 

58a  t bar,  adj.  y adv.  p.  uj.  vade- 

able. 

50 alt,  ».  f.  pesq.  especie  de  red  para 
la  pesca. 

58attn,  v.  n.  vadear,  patar  & vado, 
paiar  a'gun  rio  &c.  sia  echarse  i nado. 

28  a I f tb  c I n , v.  n.  anadear,  andar 
corao  el  änade. 

93 e b e n , v.  a.  texer,  labrar. 

58c ben,  v.  n.  moverse.  in  ®otf  le* 
teil,  — unb  finb  n>ir,  en  Dior  tenemoi 
la  vida,  movimiento  y rer. 

SBcbcn,  t.  n.  ttx  do,  texedura. 

SO  e b e r . i.  m cexedor. 

SBebcrfeaum,  ».  m.  enxullo,  ple- 
gador,  cilindro. 

353 eberblatt,  ».  n.  peyne  de  eexe- 

dor 

9B  e 6 e r c q , t.  f.  texido,  oficio  de 
texedoc. 

gOebtrfamm,  «.  m.  V.  — rblalt. 

SOeberNrbe.  s.  f.  V.  Äarbenbiflel. 

SOeberfnecbt,  s.  m.  h.  n.  zancuda. 

SOcber  fdjiff,  »•  n.  lanzadera  de 
texedor. 

5Beberfd)lid|te,  «.  f.  V.  ©diliAte. 

50ebc  rf*ii  fce,  t f.  V.  — rftbijf. 

SOeberfpule,  i.  f.  canilla  de  te- 
xedor. 

SOebetjlubl,  «.  ra.  telar.  rin  Heiner 
— , telarejo. 

SB ebertri  tf,  s.  m.  cdrcola. 

aOeberiettel,  s.  m.  urdiembre, ur- 
dimbre,  cadena. 

333  e ct>  f e I , s.  m.  vicisitud,  alterna- 
cinn,  vez,  v riedad  mudanza.  V.  SGcr* 
dnbcrnng,  9lb®td)fe!ung ; com.  letra  de 
cambio,  letia  ber  — bei  ©ionbä,  vici- 
situd de  la  luna.  ber  — ber  menfd)lid)en 
®lllje,  mudama  de  la«  cosas  huma- 
nas  ber  — Bon  günliigen  unbungünftigcii 
llmftänben,  altoj  y baxos  (met.).  ein 
effener  — jrctfdjrn  brm  einen  unb  bem 
enbetn  Q3(a^,  com.  cambio  abierto,  letra 
abierta.  ein  troefeuer  — , b.  i.  ein 
ben  man  auf  fitb  felbit  ladbar  aublieHl, 
cambio  seco.  ein  eigener  auf  (id>  fclbli 
nnggeflcUter  — , letia  A örden  propia. 
ein  guter,  fidjertr  — , letra  de  buena 
li>mi.  ein  ■überfällig« —,  letra  perjudi- 
cada.  ein  — auf  lange  ©id)t,  cambial  a 
lurgos  diar.  auf  — geben,  dar  A cambio. 
auf  — nehmen,  tomar  A cambio.  einen 
— rorjeigen,  prestntar  una  letra.  ber 
Snbaber  eine*  — I,  portador  de  una 
letra.  einen  — inbeflSren,  endoiar  una 
letra  de  cambio.  einen  — bilccntiren, 
dcscontar,  rebaxar  una  letra  de  cambio. 
cintu  — piBl(|Uren»  proecatar  una  letra 


de  cambio.  einen  — übermatten,  remi- 
tir  una  Utra.  einen  — augftellen,  librit 
una  letra.  einen  — aufSem.  lieben,  libtat 
una  letra  A cargo  de  alg.,  contra  6 sc- 
bre  alg.  V.  lieben,  einen  — etnlöfn, 
recoger  una  letra. 

SQetbfcibalg,  ».  m.  nino  cambiado 
por  otro. 

©edifelba  nf,  «.  f.  com.  banco. 

90 e d)  fei  b 6 r f e,  i.  f.  cambio. 

90  ecb  fe Ib r ief , i.  m.  letra  de  cam- 
bio, ccduta  de  cambio,  p.  us.  cambial. 
V.  SBetSfel  (a.  ac.). 

SOedifelcuri,  i.  m.  giro,  cambio, 
curso  del  cambio. 

9ßed)felfalf,  s.  in.  alternativa. 

SO  e tb  f ei  f i e b e r,  i.  n.  med.  calen- 
tun  intermitenta. 

Söedjfelge  braudi,  «.  m.  com.  uso. 
estilo. 

5Bed)ftlgcridjt,  i.  n.  tribunal  de 
cambios, 

58  cd)  felg  efttdft,  r.  n.  giro  de 
letra;,  cambio  por  letrai,  cambio,  bauca. 
9öed)feib_anbel,  s m.  giro. 
90ed)felbänbler,  >.  m.  cambista 
de  letras,  cambista.  cambiador. 

SOedifelbepratb,  s.  f,  casamiento 
i trueque. 

SOetbfe (fabr,  i.n.  V.  ©tufenjabr. 
98 cd)  fein,  v.  i.yn.  cambiar,  mu- 
dar,  mudane;  alternar.  V.  ab® — , cm> 
bie  Kleiber  — , mudarse  el  veitido. 
ba«  .ijrntb  — , mudarse  camisa.  bic  5)f<rbe 
— , raudir  caballoi,  hacer  paiada.  ®<li 
— , cambiar  diaero.  Sricfc  — , conti- 
ponderse,  cotresponder,  cartearse,  c> 
municarse.  9Ö0rte  — , trabarse  de  pali- 
brai,  trabarse,  trabar.  Äugeln  — , andc 
i piitoletazos. 

98  e d)  (ein,  s.  n.  el  acto  de  cas- 
biar  ö mudar. 

20 1 d)  f e I p I a b , i.  m.  plaza  de  can- 
bio 

98ed)felred)nung,  s.  f.  cueaca  ct 

cambio. 

9ßettfelred)r,  a.  n.  derecho  ct 

cambios. 

53ed)fe(reitcrcp,  t.  f.  com.  giro 
y regiro. 

BBetbfelfeitig,  adj.  yadv.  matao, 
mutual,  reciproco,  alteinativo,  aitetu»- 
tivamente,  pnr  turno.  bie  — e Siebe,  a- 
mor  reciproco.  brr  — e Umgong,  career- 
cio  leciproco.  tat  — e Ürrbdltmt , rela- 
clon.  bie  — e Ucbereinjlimmuni , muiiu 
comspondeniia, 

9Bc.d)felfeitigPeit,  t.  f.  recipta- 

cidad 

98 etbf  ein ert  d Iln it,  e.  n.  rela- 
cicn  alternativa,  in  einem  — (leben,  al- 
ternar. 

90  e di  fe  1 b e r f c b r,  s.  m.  com.  gir:  > 
del  blanco  o del  cambio,  giro. 
äöt  d)fcM»e.ift,  adv.  o u’uamenrt 

rt- 
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reclprocamente , alternativamente.  V. 
— Ifcitig.  — (Itbtnb,  bot.  alterno. 

Äße  cb  fei  ro  a b (,  «.  f.  alternativa, 
äßccbfeliablung,  s.  f.  pagami- 
ento  por  cambiales. 

3B  e d)  4 1 e r,  s.  in.  cambiador,  banque- 
ro,  cambiante  de  letrar,  cambiante. 

äß ecf,  s.  m.  pan.  panecito  blanco; 
bl.  fuso,  huso.  mit  — fn  cerfcben,  fusa- 
do>  fuselado,  cargado  de  husos. 
äßeefen,  v.  a.  despertar,  avlvar. 
äßeefer,  s.  m.  despettador;  an  einer 
U&r,  id. 

9B  tcfubr,  s.  f.  despertador,  relox 
destinado  para  despertar. 

äße  bei,  s.  m.  cola.  V.  ©dsitmni  i 
abanico;  am  bie  glitten  ju  oerfAeudien, 
aventador,  mosqueador.  V.  gliegenst) — . 

Sßrbetn,  v.  n.  mit  btm  ©dnoanj, 
menear  la  cola,  hopear;  mit  rintm 
gädjtr,  abanicar,  hacer  ayre  con  un  a- 
banico. 

äße  6c  In,  s.  n.  el  acto  de  menear 
la  cola;  el  acto  de  abanten.^ 

äße  6er,  adv.  ni.  — Irübfal  nod) 
#)Ungtr,  ni  tribulacion  ni  hambre.  — 
bereute,  nod)  6er  antere,  ni  el  uno  ni 
el  otro. 

SSSej,  *.  m.  camino,  via,  met.  rnmbo.. 
ein  gebahnter  — , camino  trillado.  6er 
bebfäte  — , fort,  camino  cubierto.  her 

— SKed>ten4,  ba4  gtridjtlidie  SJtrfafcren, 
fot.  via.  ier  gewöhnliche  — 6er  töinge, 
via  ordinaria.  bie  trften  — e,  6 i.  biejciii» 
gen  ©efäüe,  in  tucldien  bie  SSerbauung 
ber  9?abrung4mitte(  ihren  ülnfang  nimmt, 
med.  primeras  via$.  bie  äistptcn — e,  sc- 
gundas  viai.  ein  — , ein  (Sang  in  einem 
©arten,  vial.  ber  — , im  man  burdjgebt, 
trinsito.  bie  — e beb  Sjtun.  met.  las 
vias  del  Senor.  ber  — bei  £etl4,  bei 
.Trimm eli,  el  camino  de  la  salud,  del 
cielo.  ber  — jum  23erberben,  senda  para 
se  perder.bie— e ber  golllidftn  gürfebung, 
las  sendas  por  donde  la  soberana  provi- 
dencia  nos  conduce.  eine  ©tunbe  —4, 
una  hora  de  camino  ö de  caminar.  auf 
bem  — c toobin,  camino  de  algun  lugar 
ö de  alguna  parte.  er  madjle  fl*  auf  ben 

— nad)  bem  Sanbbaufe,  partio  camino 
de  la  quinta,  ein  Ort,  brr  auf  btm  — 
nad)  meinem  ®cburl4ort  liegt , lugar  ca- 
mino de  mi  pacria.  ein  — , auf  btm  nur 
Ülferbe,  Safttbiere  ober  SDvenfdjen  geben 
tonnen,  camino  de  herradura.  auf  bem 
— , de  camino.  auf  halbem  -f,  a medio 
camino,  a mitad  del  camino.  auf  einem 
— e geben , andar  por  un  camino  auf 
Unreifem  — e fern,  met.  ir  fucra  de  ca- 
mino. feinen  — gerabe  fortfegen , seguir 
su  camino.  in  ben  — treten,  salir  al  ca- 
mino, saür  al  encuentro.  einen  — ntb- 
men  ober  cinftblagen,  tomar  un  camino, 

1 evar  un  camino,  echar  por  un  camino. 
liu)  «uf  btn  — begeben,  encaminarte, 
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ponene  en  camino,  ant.  meteTse  en  ca- 
mino.  feinen  — midi  einer  ©egenb  mb' 
mrn,  encaminarsc  hacia  tal  parte.  bert 
— otrfperrtn  , embarazar  el  camino,  la 
calle,  coger  al  paso.  rotn  — e abfommen, 
descamlnarse,  apartare  del  camino.  ben 
nämlidjen  — roieter  jurücf madjen.  desan- 
dar  el  camino.  feinrn  — nad)  einer  ge- 
rciiTei)  ©egenb  nebmen,  endeietar  a tal 

arte,  ben  — jur  Siebten  einfältigen,  ec  at 

mano  derecha.  rom  geraben  — atlen- 
fen,  torcor  et  camino,  dexu  el  cimino 
recto.  com  reditm  — abbringen,  alejar 
del  camino.  nidit  aut  bem  redittn  — e 
feun,  no  llev»r  bueo  camino.  einen 
antern  — jur  ©te  nebmen,  näut.  der- 
rotaise.  flU4  btm  — e f.bajftn,  apartar, 
desviar  fidi  au4  btm  -e  mneb-n, 

hacctse  a lo  latgo.  biefer  — gebt  ober 
führt  ba  unb  ba  bin,  este  camino 
va  a tal  parte.  et».  flu4  btm  — Mimten, 
quitar  delante  alg.  c,  gern.  au4  bem  — 
raumen,  inbem  man  ibn  enifernt  ober 
umbringt,  quitar  de  en  medio  a alg, 
bie  ^mberniffc  au4  btm  — räumen,  re- 
mover  los  impedimentos,  hacer  calle, 
einem  fiinbtrniift  in  ben  — legen,  mo- 
ver  obitaculos,  ront  r estorbos  a alg. 
feint  J&inbernifTe  in  ben  — legen , dexar 
en  paz,.  etn>.  in  btn  — legen,  fam.  pi- 
car,  herir,  ofender,  dar  en  rostro.  ®tit» 
tri  unb  — e,  terminoi,  arbitiios.  Tüilel 
unb  — c fudjen,  um  et»,  ju  trlangtn, 
buscar  atbitrios  para  consegulr  alg.  c. 
au4  bem  — ! lugar,  plaza,  quita  alla, 
despejar!  Feine4  —4,  de  ningun  modo, 
de  ninguna  manera  aller  — en,  por  to- 
dos  lugates. 

SBtg,  adv.  y int.  afuera.  fuera.  er 
1(1  — , el  se  fue.  er  iil  ftbr  »cit  — , es- 
tä  nr.uy  lejos.  — von  hier!  fuera  de  a- 
qui ! quita  allA.  Äopf  — 1 ajua  va  ! — 
fron  . estar  ausen  e,  habet  pasado.  Über 
ein  äjorurtbeil  — feptl,  haberse  desen- 
ganado. 

äßega  r b t i len  , v.  a.  quitar  6 sa- 
car  con  trabajo.  ui  einem  ©tut t — , tra- 
bajar  sin  cesar. 

SBtgbegeben,  ftd) , v.  r.  tetirarse, 
ausentarse,  partirse,  quitarse,  mudatse. 

Sßegbttjjen,  v.  a.  tronchar,  quitar 
6 sacar  a dentelladas.  V.  abb  — ; »ie  tili 
■£)Unb  ben  anbern,  hacer  huir  al  otro. 

Qißtgblaftn,  v-a.  soplar. 

Sßegeamt,  s.  n.  inspeccion  de  ca- 
minos  y carreteras. 

SBtgtauffebtr,  s.  m.  director  de 
caminoj,  cailes  &c. 

Sß  ege  breit,  s.  n.  bot.  1lan*en. 

SHtgtbifttl,  s.  f.  bot.  cardo  borri- 
gueno. 

äßtgeborn,  s.  m.  bot.  espino  an»- 
rillo. 

äße  ge  ge  16,  s.  n.  ber  äßcgtjofl,  por- 
t.:zj,o,  peage. 

äße- 
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«Begegclbe  innebmer,  ».  m.  por- 

tazguero,  peagero. 

ÜB t geilen,  v.  n.  dane  priesa  para 
partir,  paitir  de  priesa. 

SBegmeffer,  s.  m.  odometro. 

ÜB  t gen  , prep.  por,  i causa  de,  nnt. 
& razon  de.  — feine r ärbritefl  tniB  ä-rr. 
bmberungrn  büre  er  nidtt  Seit,  por  sus 
trabyos  e impi  dimentos  no  hubn  titmpo. 
l:r  Äiirje  — , \>ara  ser  mas  corto. 

SBegtrid},  t.  m.  V.  SBegebreit. 

SBeger,  s.  m.  n.lut.  vnrenga. 

SBegern,  v.  a.  V.  weigern. 

üBe  gefault,  s.  f.  coluna  6 piedra 
miliaria.  V.  iOiciltiijfigcr. 

SBegefibetbt,  s.  f.  bivio, 

SBegeffen,  v.  a.  coroer  todo. 

SBegetrttt,  i.  m.  bot.  ciennudi- 
llos,  centinodia,  correguela. 

SBf  g t r»  n r t e , s.  f.'  bot.  achicoria, 
pr.  aln.iion.  bie  fp.tnifdjc  — , condrila, 
condrilla. 

SBtgtjebrung,  s.  f.  viäticQ. 

SB  eg  f obren,  v.  a.  y n.  transpottar, 
llevar  ö conducir  d otro  parage;  partir, 
irse  en  carruage. 

SB  e g f o b r t , i.  f.  partlda. 

SBtgfnngen,  v, a.  coget.  V.  fangen. 

SBtgfifdjen,  v.  a.  »oplar,  hurtar.  V. 
»egfdtnapeen. 

üßegf liegen,  v.  n.  lalit  volando, 
volar,  escapar,  huir. 

SB  tgfli  eben,  v.  n.  hulrse,  esca- 
pane.  V.  fliehen,  entfl — . 

SBegfliejjtn»  v.  n.  colar,  correr. 
V flirfen. 

SBegfreffen,  v.  a.  devorar.  V.  fref« 
feil,  «u|Tc—;  cotroer,  dergaitar. 

SBfg führen,  v.  a.  Ilevae,  lacar; 
transportar,  conducir  d Otto  lugar;  lle- 
varse. 

SBeggang,  i,  m.  ida,  partida. 

SBeggeben,  v.  a.  dar,  deshacerse 
de  alg.  c. 

SBeggeben,  v.  n,  irse,  partir.  über 
eins.  — , pasar  por  alg.  c. 

, SB*  g g i t ben»  v,  a.  echar,  vaciar, 
vcrtcr.  V,  o»*g— . 

SBegbaben,  v.  a.  haber  recibido. 

SB  eg  baue  n,  v.  a.  coitar,  troncar, 
Cercen.r.  V.  atb — . 

SBegbtbcn,  v.  a,  llevar,  Uevarse 
6 quitar  levantando.  brbt  Cid)  IPtg ! qui- 
tate  alia  ! 

SB  e g f t b r e il , v.  a.  vol vee.  V.  tteg> 

tpenbrn. 

SBtgfaffen,  V.  a.  dexar,  dexar  a 
tin  Udo;  mit  ©liafdimcigcn  übergeben, 

Omitir, 

SB  eg  laufen,  v.  n.  huirse,  escapCT- 
IC,  escurrir, 

tSteglegen,  v.  a.  poner  d parte,  de- 
xar,  abandonar,  arrimar;  im  Äarttllfpiel, 
descartarse. 

SB  t a ( e i b t n , v.  a.  prestar,  dar  prei- 
tado.  V.  leiben,  «utl-,  »er!— . 


SBt gleiten,  v.  a.  V.  abf— . 

SBeglenfen,  v.  a.  V.  abl— . 

Söegmaebtn,  fiel)-,  v.  r.  retirime, 
apatcarse,  quitarse,  met.  levantat  velar. 

SB e g m ar  f ebi  r en,  v.  n.  partir,  nlir. 

SBcgnabme,  s.  f.  toma,  arrebats. 
mientos  einer  (Bdirift  ic.,  recogimiento. 
bie  geridjiliebe  — ju  ßunjlrn  brr  Straf, 
faffc,  conlisc.icion.  bie  — titic*  ©efcijltS, 
aprisamiento.  bie  getpaltfame  — , wie  t et 
(£bre  ;c.,  salteo. 

Süegntbmen,  v,  a.  llevar,  llevarse, 
tomar,  quitar,  sacar.  levan  ar,  scplar, 
pillar.  eine  geftung.  einen  'Bollen  — , to- 
mar,  ganar  una  pata,  un  puesto.  V. 
einn—.  tin  Sebilf  — , tomar,  apresar  ua 
navio.  tvirbtr  — , ipenn  »cn  einem  ©diiff 
bie  SXtbt  ijl,  represar.  geridjllieb  — , tu 
©Sunden  btr  ©Iroffafft,  for.  confiscar. 
rafcb  eber  gensaltfam  — , airebatar.  mit 
@ri».ilt  — , llevar  con  vielencia,  arran- 
car.  bie  Unterlage  eine*  SSalfen,  eine* 
iifebt*  it.  — , descalzar. 

SBegpatJ'n,  fl*,  v.  r,  fam.  qni- 
tars»,  retimse,  afufarse,  met.  ltvantar 
las  velas,  tomar  el  pendil. 

SBegpeilfdjen,  v.  a.  echnr  6 sacar 
con  azotes. 

SB  t g t a b i r e n , v.  a.  quitar  rayendo. 

SB  eg  raffen,  v.  a.  Uevarse,  sacar, 
quitar. 

SBegrapfen,  v.a,  vulg.  atrapar, e* 
char  la  una,  tomar  6 quitar  alg.  c.  cos 
ansia  6 codicia. 

SBegraubtn,  r.  a.  V.  rauben.  * 

SBegräumen,  v.  a.  quitar,  desem- 
barazar,  remover.  btn  ©rijutt  — , qtim 
los  escombros,  esc  mbrar.  bie  ^nntfr* 
r.iffe  — , remover  los  obstäculos,  allanar 
las  dificultades. 

SB  e g r d u m u ii  g , s.  f.  removimiento. 

SB  eg  reifen,  v.  b.  partir,  V.  abr-. 

Sße  grei  (j  t n,  v.  a llevar  con  vio- 
lencia,  airebatar,  arranear. 

Söegreiten,  v.  n.  partir  i caballa. 

SBegrüifen,  v,  a.  y n.  remover, 
mudar  de  su  lugar  alg.  c. ; mene^rse  o 
moverse  de  ua  pue*to  a otro.  V.  tudtn 
(v.  n ). 

SBegfam,  adj.  y adv.  transitable, 
que  se  puede  pasar  (dicese  de  los  ca- 

minos). 

SB  t g fdia f fe n,  V a.  transportar, con- 
durir,  mudar;  remover,  apartar,  des- 
haccrse  de  alg.  c.  ben  ©äiUIt  — , qci* 
tar  loi  escombros,  escombrar,  desemba- 
razaf. 

S*3tg  fällt  ffung.  s.  f.  transportc, 
trnnsportacion , conduccion,  conducia. 
V’.  Itorlfi) — j removimiento. 

SBe  g f dt  au  t n , v.  n.  V.  mrgfeben. 

SBtgfebauf  Clll,  v.  a.  sacar  ctin  ü 
pala. 

SBegfebeibe,  s.  f.  V.  SBtgefÄ-. 

SB  eg  f die  nf  e n,  v.  a.  dar,  regalar. 
V.  »erfdi— . 

®U- 
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SScjf(fi«trtl1,  y.  a.  rapar,  rasurar. 
V.  abub— , litt)  — , fain.  tomar  el  pendil, 
quitarse. 

äOejfthiden,  v.  a.  en  viar.  V.  fort« 
W— , cerfdi— . 

SBegfdbeurben,  v.  a.  V.  »rr fcf> — 

20  e g fchi  e fc  e n , v.  a.  cmpujar,  remo- 
ver.  V.  fcbitbrn-  et».  tton  (idi  — , excu- 
sarse,  rehusar  de  hacer  ö admi  iralg  c. 

28 1 g f cb  ( ei  * e n,  v.  n.  y t.  escabn* 
Hirse,  rttirarse  furtivamente. 

28eg  fehle  ifcn,  v.  a.  ariaitrar,  lle- 
var  anastrando. 

SOegftbfee'jen,  y,  a.  id. 

£8 1 g f * m c i B e n , v,  a.  V.  we  aiherfrit. 

Sötgfdjnappen,  v.  a.  aoplar,  hur- 
tar,  quitar  alg.  c.  con  ligereza  y disi- 
mulo. 

IS t g f cb tte i S en , v.  a.  cortar,  tron- 
car,  jcparar.  V.flbfd)— . fcic  ubtrflüfligtn 
Sie, de  an  Sen  Säumen  — , escamondar  Io» 
arbnles. 

SB ea  fubutten«  V.  a.  vaciar,  verter. 
V.  augfcb — . 

2Begftb»emmen,  v.a,  Uevar  (di- 
ce>e  del  agua). 

23egfdi!»in:men,  v.  n.  irse  6 ale- 
jarse  & nado.  V.  fcrlfdb — - 

28 Cg  fegeln,  v.  n.  partir  por  mar. 

SSegfeüen,  v.  n.  volver  los  ojo» 
i otra  parte. 

23  <■  g f e n 6 e n,  v.  a.  V.  wegfäicfen  y 
feil  Sen. 

SOegfcljen,  v.  a.  poner  6 colocat 
A parte  6 en  el  suelo.  etio.  Bon  feinem 
ßrt  — , mudar  d quitar  de  su  lugar  alg. 
c.  ein  Äinb  — , echar  un  niiio  A U in- 
clusa.  fids  über  eln>,  — , no  bacer  cuenta. 
fid)  über  jebeg  OjiiibermfS  — , no  ponerse 
cosa  delante  6 por  delante  i<  alg. 

28egfpringcn,  v.  n.  salir 6 escapar 
saltando. 

23 e g f p ü (e  n , v.  a.  Uevar,  comer, 
soeavar  (diccse  de  las  aguas).  tag  gute 
GrtSreid)  ron  einem  Slcfer  — , descarnar 
un  campo. 

£3  e g (1  e bl  t n , ftcb  , v.  r.  desapare- 
cerse,  quitarse  del  medio,  retirarse  l'ur- 
tivamentc. 

23  egfterben,  v.  n.  morir.  V.  (lerten. 

23  c «ft  oben,  v.a.  empnjar,  rempu- 
jar,  abalanzar,  sacar  por  fuerza  de  su 

.’ugar. 

20  e g (I  t>  fie  n , s.  n.  empujamiento, 
rempujamiento. 

28  eg  ft  reichen,  v.a.  borrar,  raynr, 
taebar.  V-  ougjl— . 

SOegtbun,  y,  a.  quitar,  sacar,  a- 
partar. 

23  t g tragen,  v.  a.  Uevar,  llevarse. 
V.  trogen. 

>23e  g t r e iS e n , v.a.  echar  6 Uevar 
a una  c.  fuera  de  donde  estaba,  impt- 
ler.  eirr.m  fein  SBitj)  — , robat  el  guna- 
du  a alg. 


23  e gipfln  Sern,  y.  n.  V.  Weggehen, 
IPtgreiftii. 

SOfgiunrft,  s.  f.  V.  SSrgttrartr. 

23  egt»  a fdjcn,  v.  a.  quitar  lavando. 
V.  nt»—, 

23egmeben,  v.a.  llevarse  soplan- 
do,  1 evarse.  V.  »eben. 

23e  g tu  e i ft  r,  s.  m guia,  guindor, 
conductor,  el  que  acompaila  a otro  pora 
enieiiatle  el  camino. 

23  e g ib  e n S t n , v.  a.  vnlver,  toscer 
de  un  Udo  a otro.  Sag  @efut)t  — , apat- 
tar  los  ojos.  ia  viita. 

28eg  nserfe  n,  v.  a.  echar.  desecha', 
echar  a ma‘,  echar  i sodar,  echar  de  si, 
arrojar,  Unzar,  abalaiuar ; im  harten* 
fpitl,  descaitarse.  Sie  »eggeipcrfeiitn  JUir« 
ten,  descarte.  fein  ®e!S  — , arrojar  el 
dinero.  nitbtg  — , no  gastar  6 emplear 
dinero  inütilmente.  fub  — , de  honrane, 
quitarse  U estiinacion,  prostituirse. 

53egjiel>tit,  v.  a y n.  tirar,  quitar, 
sacar  luera  de  su  Idgar  ; mudaise  de 
ca»a,  de  pais ; partir,  aparurre,  alt- 
jarse. 

SfflegjoK,  s.  m.  V.  2Begege(S. 

23egjug,  s.  m.  mudanza  de  casa  • 
de  paii,  partida.- 

28 e b,  s.  n.  mal,  dolot.  V.  ®aud)» 
n>eb,  Äopfmeb,  3ubn»tb  V otros  com- 
puestos.  Sie  — en  Ser  (ÖtbäbrtnSen,  do- 
lores. V.  ©ebuttgftbmei  jen.  Sie  — en  ein* 
pfinSen,  eitar  con  dolores. 

28eb»  webe,  adv.  mal.  einem  — 
tbiill#  hacer  mal  ä alg.;  mct.  ölender, 
agraviar  a aig.  (tdj  — tbmi  , hacerse  da- 
bo, lastimarse.  Ser  Äopf  tbut  mir  — , la 
cabeza  me  dutle. 

28 e b ! int.  ay ! V.  racbe-  o — ! sopla ! 

2ßebe!  int,  ay!  — mirl  ay  de  mi! 

— Sir!  ny  de  tx , pobre  de  ti.  — Stil 
®oillofen,  ay  de  los  impfos. 

28eben,  v.  a.  soplar,  ventear  hacer 
vieato.  flnrfer  - , atteci.r.  tte  glngge 

— laffen,  enarbolar  U bandera. 

20 e b e n,  s.  n.  soplo. 

28e bf  u g e , ».  f.  gemido,  quejido, 
ay,  Umento,  lamentaciun,  lUnco. 

23ebfi«gen,  v.  n.  ge  mir,  Umen- 
tar,  echar  Umentos,  dar  quejidos,  que- 
jarse,  guayar. 

28  cb  f In  g e n S,  odj.  Umentador. 

SBebleibig,  ad j.  y adv.  quejicoso. 

23 1 b m u t b , s.  f.  ente’necimicnio, 
ternura,  tristeza,  mtlancolii,  dolor  de  , 
änimo  6 de  cöräzon,  pesar,  afliccion, pa- 
sion  de  änimo. 

SB  e b m ü t b i g , adj.  y adv.  entevie- 
cido,  tierno,  doloroso,  dolorido,aftigido, 
lastiinoso.  triste,  pesaroso. 

23  e b in  u 1 1 e r , s.  f matrona,  coma- 
dre.  pattera.  V.  »ptbemme. 

Sßtbr,  s.  f.  arma.  V.  tSrirebr,  28affe ; 
defeola, sesiitcncU  V.  ®eger.»cljr,  9ltvb* 
rotbr.  üd)  jur  — frjen,  (lellen,  ponerse 
en  deftnsa,  deftndetse,  resi.tirse. 
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©ebr,  s.  o.  peiquera,  presa,  azud 
con  eitacada  para  cortar  6 desviar  el 
corricnte  de  un  rio.  ’ 
fficbrfcaum,  s.m.  bairera.  V.  @d)lag» 
bäum. 

ffiebren,  V.  a.  tintm  etro.,  vedar, 
prohibir,  inhibir,  defender.  V.  »erbte» 
len.  Cfinpalt  tbun.  fidi  — , defenderse, 
resistirse.  fiep  feiner  £aut  — , fam.  ven- 
der  cara  su  vida. 

©ebrgebange,  s.  n.  tahali,  tala- 
batte,  bie  berabpangenben  Stiemen  an  ei> 
ntm  — , titos. 

© e p r g e r fc  ß , ©cptgeßelle » «.  n.  as- 
tillero,  lancera. 

©cbrbaft,  adj.  y adv,  apto  6 hä- 
bil  de  defenderse.  — macpcn , armar. 
in  — fn  ©tanb  fe&cn,  pcnet  en  estado 
de  defensa. 

©cprloi,  adj.  y adv.  indefenso, 
desarmado,  intrme,  sin  defensi,  sin 
arm«. 

©ebrßanb,  *.  m.  estado  milltar. 
© e i b , s.  n.  muger,  hembra  del  hom- 
bre  ö del  varnn.  bie — erinl  ©efammt, 
tnugeriego.  ci  gibt  fcbr  fdsöne  — er  in  fcie» 
ftr  @tabt , hay  muy  buen  mugeriego  en 
esta  ciudad.  reiten  , tote —er,  ir  ä ca- 
baüo  I mugeriegas.  rin  alte*  — / vieja, 
anciana.  tin  flatftPbaftel  — , comadrera. 
ein  — nehmen,  casatse.  burd)  — er  oon 
3cm.  abßammen,  descender  por  hem- 
bias  de  alg. 

©ti  bdjtn,  s.  n.  mugercilla,  muger- 
cita;  bep  ben  Sbieten , hembra.  bep  ben 
fJMlanjcn , femcnina.  bal  — ton  .einem 
Äannrienoogcl , canaria.  bie  $inbin  i(l 
bal  — bei  JPtirfdje* , la  cierva  es  la 
hembra  del  ciervo. 

©eibergef  iatfdje,  s.  n.  chächara 
6 charla  de  mugeres. 

©eiberfeinb,  s.m.  aborrecedor  de 
mugeres. 

©eibergeluß,  s.  m,  antojo. 
©eiberbemb,  s.  n.  cami-a  de  mu- 
ger. rin  — , bal  oben  aul  feiner  geinwanb 
nitb  unten  aul  grober  beßebl,  camisa 

gallega. 

©ei 6 ermann,  s.  m.  gurrumino. 
©tibernarr,  s.  m.  el  que  estl 
loco  para  mageres. 

©ciber  faltet,  s.  m.  sillon. 
©eiberjeit,  s.  f.  regia,  la  mens- 
ttuacion  d«  las  mugeres. 

©eibifd),  adj.  y adv.  afeminado,  a- 
mugerado,  p.  us  ahembrado,  feminal, 
femineo,  tnugerilmente,  femenilmente. 
— macpcn,  afeminar.  — toerben,  afe- 
minars«. 

©cibticp,  adj.  y adv.  tnugeriego, 
muyeril,  femenil,  femenino,  p.  us.  fe- 
sninal,  femineo.  baS  — e @5efip!ccpt,  sexö 
fern  nini  6 de  las  mugeres;  gr.  genero 
feipenino.  — e ©unten,  bot.  floies  hem- 
bras. 


20ci& 

©eibltcbfeif,  s.  f.  disposicion  6 
□ a’uraleza  femenil. 

©eibtbitb,  s.  n.  bax.  V.  ffitili. 
perfon. 

©ei&igeßatt,  s.  f.  forma  6 figan 
de  muger. 

©eiblballtu  dj,  s.n.  pafioleta. 
©et  blleute,  s.  pl.  fam.  mugeres. 
©eiblperfon,  s.  t.  muger,  henabta. 
eine  flarfc,  fleifdjige,  grobgliebeiige 
joc.  rollona.  eine  franfe  — , enfeim,. 
eine  unoerebeiidite  — , innupta.  eine  got> 
telfünptige,  fromme  — , sierva  de  Dia. 
V.  grauenlp  — . 

©eibloolf,  s.  n.  bax.  mugeret. 
©cid;,  adj.  y adv.  blaodo,  ämco, 
tierno,  mullido.  — aniufiiblcn,  »ens 
oon  Beugen  bie  SKebe  iß,  pastoso.  en 
— el  ffltaul,  gin.  boca  dulco  6 sisve. 
ein  — e*  t>erj,  met.  corazon  tierno.  eis 
— el  SSett,  cama  blanda  6 mullida.  -e 
ßper,  huevos  frescos  ö bebidos.  — ti 
JJlolj,  lena  ligera.  — maepen,  pomt 
blanda  alg.  c.,  ablandar;  med.  moliS- 
car.  — toerben,  ablandarse,  emblaade- 
cerse,  ponerse  tierno. 

©eitpbilb,  s.  n.  rastro,  termino, dis- 
trito  I que  se  extiende  la  jurisdicooi 
de  una  ciudad. 

©ei  die,  s.  f.  blandura,  suavidad  V. 
©eiepbeit;  hijar,  hijada,  vado;  b«i:r.> 
berl  bep  ÜHenftpen,  ingle;  anar.  hipo- 
condrio. 

©eidien,  v.  a.  embeber,  empapr. 
mojar,remojar.  V.  eint»  — } v.  n.  ablai- 
darse.  V.  meid!  toerben. 

©eidien,  v.  n.  ectirarse,  ceder.i- 
floxar;  mil.  ceder,  petder  el  tertea 
ßdi  fenfen,  Irse.  ber  lUbermadit  — , «> 
dirse  al  poder.  bem  ©tärfern  — , ee:c 
al  mas  poderoso.  V-  aulm — . ten  s 
rediien  S?abn  — , desviarse  del  cam.s: 
recto,  V.  abm— . 

©eiäfaß,  s.  n.  curt.  tinaco. 

© e i di  b e i t , i.  f.  blandura,  ica-  • 
dad,  pastosidad.  bie  — unb 
bei  Sltifdicl,  pint.  morbidez. 

© e i dl  b e r i i g , adj.  y adv.  tietao  ae 
corazon,  regalado. 

©etcbberiigfeit,  *.  f.  teno* 
de  corazon  , 

©eidilid) , adj.  y adv.  afetr.iasi'. 
delicado.  blando,  refalsdo.  regaloo,  mi- 
moso,  floxo,  bax.  blandujo.  — mW« 
afeminar,  debilitar,  enervar 

©cidtlidiftit,  s.  f.  afemitneto. 
delicadeza,  blandura. 

©citbling,  s.m.  regal on. 

5Ö  t i dl  m d u I i g , adj.  y adv.  gin-  « 
boca  dul  e. 

©eidimütbil,  adj.  V.  »ei*ber; : 
©ttdifel,  s.  f.  guinda.  b;e  fp *nt-*< 
— , guinda  gartafal. 

©ridbffl,  n p.  f.  geog.  Vlstal» 
©titpfeltaum,  s.  m.  guindo,  gtü- 
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SGtiAftlgarttn,  f.  m.  guir.dalera. 

Ößeid)ftl|Opf,  «.  m.  med.  plica, 
enfermedad  de  Ioj  cabellos,  que  eure- 
dändosc  unos  con  otroj  al  cortar'os  e- 
Chan  sangre. 

ffleite,  f.  f.  Btr  SSBeiSenbatim,  bet. 
ssuce,  salce,  vimbre,  mimbre.  Sit  tot»* 
lontfcbc  — » sauce  de  ßabilonia.  eilt  Sri, 
wo  — n itatbfcn,  salceda,  mimbral. 

SBeiBe,  s.  f.  tcr  8öeiBcr(.tb,  pasto, 
dehesa,  apacentamiento,  paceduia,  her-, 
bage.  auf  Sie  — treiben , Hevar  ö ooti* 
ducir  at  pisto,  ä pacer,  echar  & pacer, 
apacentar,  pacer,  pastar.  |ur  — tauglick, 
pacedero.  Str  3,'atbier  ober  (Btrpatbicr 
einer  — , herbagero. 

SfSeiScjefS,  s.  n.  pasturrge. 

®3t  i Stil,  v.  a.  v n.  paar,  apneen- 
tar,  pastutar,  pastar,  Bai  2L>ie&  — , apa- 
centar  el  ganado.  fld)  — , fi<»  ergd^tn, 
l»it  Sa*  ©eftebt  IC.,  apacentarse. 

SB  e i B e n,  s.  n.  apacentamiento,  pasto. 

SBeiBenbaun,  i.  rc.  bot.  sauce, 
mimbre.  V.  SBeibt. 

SB  t iS  ent  u feb , s.  m.  V.  — ngebüfd). 

SüeiBenB,  adj.  pastante,  de  pasto. 

SBe  ibeng  cbäfd), s. n.  mimbral.  mim- 
breral.  mirebrera,  salceda,  saucedal. 

SBciBenforb,  s.  m.  cesta  de  mim- 
btes.  ein  groger  — mit  einem  JOecftl,  Sen 
man  »eumtielfl  einet  SSorlegfcbloffei  »er* 
fdjliegen  fann,  escusabaraja. 

SBciSenrutte,  s.  f.  mimbre.  aui 
— n geflodtttn.  texido  con  mimbres 

SüeiBerlag,  a.  m.  pasto,  dehesa, 
herbazal,  eitancla.  V.  SEÖeiBc.  ein  effe* 
ntr  — , pasturage.  Ser  gemobnlidie  — Sei 
JBiebei,  queiencia.  ein  mit  ©efträutbenje. 
Umgebener  — , repajo. 

SB  ei  Beredit,  s.n.  derecho  de  pasto. 
bai  — , bat  eine  ©entcinBe  auf  Ben  gt(* 
Bern  ber  benatbbarcen&eraeinbtn  bat,  jut. 
»lera  foral  (pi  ). 

SBeibt  rieb,  i.  m.  bot.  salicarb;  mit 
ftbmalen  SÜätttrn.  adelfilla.  ber  gilbt  — , 
liiio  de  tintoreios,  lisimaquia. 

SBtiblid),  adj.  y adv.  bravo,  vaücn- 
te,  bueno.  excelente.  — trinfen . bebet 
bastantemente,  einen  — burcbprügtln, 
dar  una  ftlpa,  una  paliza  ä alg. 

SB  ei  bin a nn,  s.  m.  cazador.  V.  Jäger. 

SB  ei  b man  n t f <b,  adj.  y adv.  de 
cazador.  — rebf tt , hablar  con  tirminoi 
propios  ;S  la  caza. 

SBetSmtffdr,  t.  n.  cuchillo  de  ca- 
lador  6 de  monte. 

SBeibfacf,  s.  m.  moreal  dered.es- 
pecie  de  mochifa  que  llevan  los  caza- 
uores  auando  van  & cazar. 

SBetBfprntb,  s.  m.  termino  prepio 
at  la  caza. 

SBeibtaftbe,  s.  f,  V.  SBeibfacf. 

ffitiSmerf,  s.  n.  caza.  monteria. 
Sa*  nieSere  — , afi  Jjafen,  gtlSbüjjntr  ic., 
caza  menor.. 
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SBefbtpunb,  aifj,  y adv.  mont.  ett. 
her'do  en  el  vientte. 

SBcife,  s.  f.  devanadeia,  rrgedilla. 
V.  Jpafprl. 

SBeifen,  v.  a.  devansj.  V.  Jafptfn. 

SReifer,.  s.  m.  devanador. 

SBeigern,  firij . v,  r.  sehusar,  ;ihn- 
sarse,  exrussrse,  negarse,  repugnar.  re- 
si'tir,  tc'istl'se  defendrrse  de  alg  c. 
fub  — gegen  Jim.,  excusarse  con  alg. 

SBeijirstug,  s.  f.  Pehuso,  tebusa- 
miento,  negativa,  repulsa. 

$S  e ib  b i f cb  of , s.  m.  öbispo  au- 
xiiiar  b de  anillo,  oblspo  sufiagl.ieo. 

SBeibt,  s.  m h.  n.  milano. 

SBtibe,  s f.  consagiaciost,  bendt* 
clon ; lit.  brden.  bit  — eifttl  Äcnig«, 
eine*  Sifdsofg,  conspgMcinn  de  un  rey, 
de  un  obiipn.  Bit  bre»  bobftn  — n.  ■ ir- 
denes mayores.  Sie  rier  pietern  — n, 
gradoj.  Sie  — n enteilen,  confciir  ls* 
ördenes,  ordmar.  Sie  meSern  — n em» 
»fangen,  lnldarse. - 

SB  t i b e n , V.  a consagtar,  dcdicar, 
bendecir.  einen  l'rieftee  — , consagear  un 
jocerdote.  fein  ttbei*  — , cnmagtar  la 
vida.  consag’arse,  dedicarse.  ©ott  — , o- 
frecer,  consagrar,  dcdicar  en  servicio  de 
Dios. 

SBeibtr,  s.  m.  estanaue,  piscina, 
vlvero.  V.  Jeitf),  Sifdjtei*. 

SB e i bf  e ffe  I , s.  m.  lit.  pila  de  agua 
benaita  ein  fleintr  tragbarer  — , acet:e, 
calderilla.« 

SS5 cibriadbten,  t.  pl.  natividad. 

SBetbnaibUabcnb,  s.  nt.  noebe 
buena. 

SBe  i b n a tb  t?  feff,  s.n.  fiesta  de  la 
natividad  de  Nuestro  Senor,  paicua 

SBeibnatbtgge ftbe nt,  >.  n.  agui- 
naldo. 

SB  c i bn  a d)  ti-f  ie  B , s.  n.  vlllancico 
que  se  canta  en  noche  buena 

SBeibrauib,  <.  m.  inclenso,  r.  ln-1 
cento  Ber  — in  Srorfett,  tigtmlisbt  —t 
iheifaso  macbo,  olibano,  incier.sn  en 
graaos.  griBito«  6 lagrimai.  btr  »tibe 
— , incientn  blanco  o hembr»,  gall- 
portlo,  — firmen,  mat.  ineenstt. 

SB  t i b f o 1 1 , t n.  sal  bendito. 
SBeibfprengel,  i.  ra.  V.  Süeib* 
toeBef. 

Üxitibung,  i.  f.  contagracion,  dedi- 

cacion. 

SB  ei  b » a ffe r,  » n,  lit.  agua  ben- 
dita.  bie  SJefprenilag  mit  — , his  pada. 

SB  t i b w e B c 1 , •.  m.  lit.  aipersorio« 
hilopo. 

SBtil,  conj.porque,  ya  qoe,  qnando, 
quanto,  una  vez  que,  como.  supuesto, 

SBeifanB,  adj,  y adv.  diftmto,  en 
algun  tienrpo.  en  otro  tiempo,  otra  vez, 
•ntiguamente. 

SBeiltbcn,  t.  n.  dim.  V.  SSBeife. 

SB  eile,  ».  f.  rato,  pi*zs,  espacio  de 
tiempo.  »or  einer  — , rato  ba.  ua$  tinzr 
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angtrt  — , al  cabo  de  Ulla  buSna  pieia. 
tinc  flute  — , buena  pieia,  buen  rate.  — 
haben,  tener  tlempo.  bic  lan^e  — , abur- 
«imiento,  tedio,  enfado,  enojo»  fastldlo. 
V.  Sangrorile.  lange  — babrn,  aburrirse, 
cansarse,  fastidiarse.  für  tte  lange  — , por 
pasar  el  tiempo.  eilt  mit  r®f*  <juien 
caminando  lleva  priesa,  en  Camino  Uano 
tropicia. 

ffieilbr,  I*  m,  \llUje  pequena, 
alden. 

SBeirfi ar>  U.  p.  geög,  Veimat,  . 
®ein,  s.  m.  vino.  rotber  — > vino 
tinto.  bunfelrot&er  — , vino  cubierto, 
tveifer  — , vino  blanco.  ein  junger  — , 
vino  nuevo.  flweojä^rigcr , breniabrfget 
— , vino  de  dos  ö ties  anos.  mit  SDaffer 
Btrmifcbt,  vino  agua.lo,  fern.  vino  bau- 
tirado  6 christiano.  ber  lautere,  ni(bt 
mit  aBaffer  »ermifdite  — > vino  moto  (fam.). 
«in  mit  Brantmein  »erfe^ter  — , vino  a- 
guardientado.  reiner  — , vino  puro.  feine 
— c,  vinos  da  lobremesa.  »ortrefflidjcr, 
tbler  — , vino  generoso.  (tarfer  — , vi* 
naio,  vino  fueit«.  — bflanien,  plantar 
Vides.  — bauen,  cultivar  las  vinaJ.  — 
lefen,  coger  la  uva,  vendimlar. 
®einapftl,  s.  m.  mamana  vtnosa. 
® ein  bau,  i.  m»  cultura  de  vinas, 
cultlvo  de  vino. 

SSeitibauer,  S.  m.  vinadof,  Vina- 
tlego,  heredero,  el  que  cultiva  las  viiias. 
Bltinbttre,  i.f.  grano  de  uva. 

® ein  ber  g,  s.  m.  vina.  ber  — bc« 
Ferrit,  met.  la  vina  del  Senor.  ein  Be* 
flger  »cn  — tn»  vinero. 

® einbergbüter,  s.  m,  vtnaderö. 
aBeinblfltt,*.  n.  pämpana,  pämpa- 
tto.  hoja  de  parta  6 cepa, 

3B einbutte,  s.  f.  arteten.  V.  Butte» 
ffieinbtofftl,  s.  f.  h.  n.  malvii, 
malvis. 

«Stintrt,  v.  n.  llorar,  lamentar,  la- 
grimar,  vertsr  Uanto.  echar  lagrimas. 
Xbränen  — , Horat  lagrimas.  »er  griube 
— , llorar  de  aiegiia.  Blut  — , llorar 
lägrimas  de  sangie.  bittet lid»  — , llorar 
tiernamente.  beftifl  — , lagrimear  (r.). 
tbun  , al«  ob  man  — »olle,  lloriquear., 
fcitterbeibe  SCbfune«- ' Horar  4 148rira* 
Viva. 

28 einen,  *.  n.  lloro,  Uanto,  la- 
fcrimas. 

®einenb,  adj.  y adv.  lloroso,  la- 
grimoso,  banado  en  Ugrimai,  Uotando, 
mit  — tn  Otugen,  con  las  lagrimas  en 
los  ojos. 

aßein trlid),  adj.  y adv.  lloroso, 
lamentoso.  bag  (Jpmifdie,  la  parte 
comica  que  conmueve  y enternece.  ein 
— e«®eH*t  matben,  llnriquear. 
ffieinernte,  «.  f.  V.  SBeinlefe. 
BJeintffig,  s.m,  vinagte  de  vino, 
vinsgre. 


©elnfabbifl,  adj.  envinado*  avi* 
nado,  de  color  de  vino. 

© e i n f a fj,  i.  n.  plpa,  cuba  para  vino. 
SßeinfUfdie,  s.  f.  batella  6 le- 
döma  para  vino,  vioagera. 
ffieingarttn,  *.  m.  V.  ©einberg. 

Bl  t i n g ä r t n e r,  i.  m.  V.  ©einbauer. 
2ß  e i n g e b i r g e , i.  n.  vinedo. 
Bleingeijt,  s.m,  «spiritu  de  vino. 
SBeinjeldnbe,  t.  n,  vinedo,  paga 
de  vinas. 

ffi  1 1 n fl  I a I » i.  n.  vaso  de  vino,  copa, 
©eingott,  s.m.  mit.  Baco. 
©einbanbel,  >.  m.  comercio  de 
vino,  vinateria. 

©einbänbter,  s.m.  metcader  de 
Vino,  vinateto. 

2Ileinbau«,  s.  n,  taberna,  botU 
Herta. 

©einbeber,  ».  m.  cantimplora.  V. 
^cber  (i.  ac.). 

©einfetttr,  «*  f.  prensa,  lagar.  V. 
Äelter. 

©einftnner,  «.  m.  pltoto,  mojon. 
Bl  e i n F o ft  e r , s.m.  catador,  inte* 
ligente  en  vinos. 

©einfüfer,  s.  m.  tont lero  de  vino, 
ffitinfübler,  s.m.  garapiner«. 
Bltinlanb,  s.  n.  pais  que  produce 
mucho  vino. 

ffitinlaub,  i.  n.  pämpana. 

2:1  e inlaub  t,  s.  f.  parral,  emparrado. 
©einlefe,  s.  f.  vendimia,  cosecha 
de  vino.  V.  #>erbft  (a.  ac.). 

Bleiniefer,  s.  m.  vendimiador,  el 
que  enge  la  uva. 

Bl  e i n m a r f t,  s.  m.  mercado  de  vino. 
©tinmefftr,  s.  n.  podadera. 
©einmenat,  s.  m.  octubre;  jur 
Seit  ber  franiifffdten  Ktpubiif,  vendi- 
miario. 

Srinmütfe,  s.  f.  h.  n.  mosquito. 
Sßeinmub,  i.  n.  V.  £raubcnmu§. 
®einp reffe,  s. f.  V.  BicinfeUer. 
®einranfe,  s.  f.  p4mpano.  mit 
»tele n — n oerfeben,  pampanoso. 

®einraute,  s.  f.  bot.  ruda.  V. 
Staute. 

®einrebe,  s.  f.  sarmiento,  vid, 
cepa. 

SBeinrefd),  adj.  y adv.  rico  6 abun* 
dante  de  vino. 

©einfdufer,  s.  m.  bebedor,  el  que 
bebe  mucho  vino. 

®einf*enf,  s.m.  tabemero. 
Siletnfdjtnfe,  s.  f.  taberna,  boti- 
llcrla. 

® einfcblaud),  s.m.  odre,  pellejo, 
bota.  de  cuero  para  el  vino. 

Bl einfebröter,  s.m.  el  que  encier- 
ra  ei  vino  en  la  bodega  6 cueva. 
255ein(tÄ nb er,  s.m.  tinaja.» 

Bl  ein  (tetn,  s.  m.  tirtaro  de  vino, 
tirtaro.  mit — reinigen,  tartariiar. 
SßeinOeinartifl,  adj.  y adv.  tar- 

tareo. 

SB  ein* 
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SBtlntfelnrabm,  *.  m.  cremar  de 
tdrtarn,  sal  tirraro. 

SBtinjteinfdu  re,  *.  f.  äcldo  tar- 
taroio. 

2Ö  e I n ff  o cf , s.m.  vid,  cepa,  r.  viiia, 

parra.  ' / 

SBcinfuppe,  *.  f.  coc.  >opa  hecha 
de  vino. 

SB  ein  trau  6e,  s.  f.  uva,  racimo.  V. 
Straubr. 

SBeintroubenf  amm,  s.  m.  csco- 
bajo,  raspa. 

®eintre(ter,  s.m.  orujo,  bagazo. 
V.  Sretfer. 

SBcih  jcbenb,  s.m.  diezmo  del  vino. 

SBtiniOll,  s.  m.  impueito  sobre 
et  vino. 

SB  ei»,  adv.  einem  et».  — madjeit, 
hacer  creer  4 alg.  una  patraiia.  er  ift 
feiner,  ber  (I*  et».  — matten  tagt,  no 
•i  hombre  4 quien  se  pueda  enganar  6 
dar  dado  falso  6 embocaisela. 

SBcife,  adj.  y adv.  aabio,  prudente, 
juicioso. 

SBeife,  s.  f.  modo,  manera,  forma, 
metodo,  eitilo.,bie  Slrt  unb  — , »ie  ett». 
gcfchicbt,  suerte,  gulsa,  como.  V.  Slrt. 
feie  — eine»  Sieb»,  mdsica  de  una  can- 
cion.  «uf  eine  folcfee  — , en  tat  manera, 
forma  6 suerte,  6 esa  cuenta,  a esta 
cuenta.  auf  bie  gewdbnlidje  — , del  modo 
ordinario,  segun  costumbre,  auf  eine  un» 
feebadjtfame  — , de  un  modo  inconsidera- 
do,  inconsideradamente.  ungliirflidjer  — , 
infelizmente.  auf  eine  unglaubliche  — , 
increibiemtnt«.  auf  feie  entgrgcngefrjte  — , 
al  contrario,  por  et  contrario,  ein  ieber 
feat  feine  eigene  — , cada  uno  tiene  su 
manera  de  matar  pulgas. 

SB  ei  fei,  «.  m.  rey  de  las  abejas, 
•beja  reyna,  madt«,  maeitra.  V.  ffiienen« 
Idnrgin. 

SBeifen,  v.  a.  mostrar,  ensenar,  de- 
xar  o hacer  ver  alg.  c.  V.  geiarn.  einem 
feen  SBcg  — , mostrar  6 ensenar  el  ca- 
mino  i alg.  mit  bem  ginger  auf  3«m.  — , 
senalar  con  el  dedo  i alg.,  seüalar  4 
alg.  einem  SBebienten  bie  Jbüre  — , met. 
poner  6 plantar  en  la  calle,  despedir  4 
un  criado.  einen  an  3em.  — , enviar.  di- 
rigir  4 alg.  4 tal  persona,  au»  bcmSanb 
— , desterrar,  enviar  desterrado.  V. 
Btrra— . el».  »ort  114»  — , declinar.  c» 
wirb  ft*  — , se  ver4. 

3Beife-r,  s.  m.  an  einer  Ubr,  mos- 
trador,  mano.  V.  3eigrr;  CT-  d.  ab.  rey- 
na de  las  abejas.  V.  SBeiftl. 

SBeifer,  s.  m.  sablo,  filösofo.  ber 
Stein  ber  — fen,  alq.  piedra  filosofal.  bie 
— fen  au»  SJierger.lanb,  los  magos  del 
Oriente. 

SBei»beit,  s.  f.  sabidurfa,  pruden- 
cia,  juicio.  feie  eisige  — , ia  sabidurla 
eterna. 

SB  ei  «heit»}  a^n,  *.  m.  diente  de 
»abiduri». 


SB  e i 1 1 i ci,  «dv.  sabiamente,  con  pro- 
dencia. 

SBeif,  adj.  y adv.  blanco,  feif  — e 
3arbe,  el  coloe  blanco.  — e .pme.  pe- 
lo  cano,  catias.  ba»  — e 3tug,  bie  — c 
SBüfdie,  ropa'blanca.  ber  — c SBem,  vi- 
no blanco.  tie  — e Schminfe,  blanquete. 
baf  — e Jfanimhen,  conejo  »lbar.  ei». 

— machen,  blanquear,  «mblanquecer, 
poner  blanca  alg,  c.  — »erben,  blan- 
quear, emblanquecerse,  poner, e blanca 
alg.  c.  — anilreictcn , dar  de  blanco; 
eine  SBanb,  enjalbegar.  blanquear.  fith 

— anjicbcn,  vesrirse  de  blanco.  nidit 

— un»  f<t«ari  unlerftheiben  fönnen^met. 
no  distinguir  lo  blanco  de  lo  ne£ro. 

SBejf,  s.  n.  blanco,  blancura.  V. 
SEBrige. 

SBei»fagen,  v.  a.  profetizar,  adi- 
vlnar,  predecir,  vaticinar. 

SBei»fager,  s.m.  profeta. 

SSei»fagerin,  s.  f.  profetlsa. 

SöeHfagung,  *, f.  profecta,  predic- 
don. 

SBeif  buche,  s.  f.  V.  Hagebuche. 

SBeif  born,  s.  m.  V-  pagebern. 

SBeife,  s f blancura,  p.  us.  blan- 
cor,  el  color  blanco.  eine  rorjügliche  — , 
albura,  albor.  bie  — bt«  Schnee»,  ampo. 

SB  t i f e , ».  n.  blanco.  ba»  — im  Singe, 
blanco  ö blancura  del  ojo. 

SBeifen,  v.  a.  blanquear,  emblan- 
quecet;  »efcnbcr»  eine  SBanfe,  eojal- 
begar,  revocar. 

SBeifen,  s.  n.  blanqueo,  enjalbe- 
gaduta 

SBeif  enfiurg,  n.  p.  geog,  Weisen- 
burgo. 

SBeifer,  s.m.  blanco;  V.  Itüudjer. 

SBeif  fifd),  s.m,  h.  n.  breca,  al- 
bur,  alburno. 

SBeifger6er,  ».  m.  zurrador.  pr. 
blanquero,  el  que  adoba  pieles  blancos. 

SBeif  grau,  adj.  y adv.  pardoclaro. 

> SBeif  fehl,  s.m.  col  blanco. 

SBeiffram,  s.  m.  V.  üeinroanb* 
(anbei. 

SBeif  lieh,  adj.  y adv.  blanquillo, 
blanquecillo,  blanquizco,  blanquinoro, 
blanco. 

Sßeiffing,  8.  m.  b.  n.  merlan.  V. 
©abbe. 

SBe if  fitbe n,  v.  a.  mon.  plat.  blan- 
quecer. 

SBeif fieben,  s.  n.  blanquiclcn, 
blanquimiento. 

SBeift.annc,  s.  f.  bot.  pino  albar 
6 blanco. 

SBeifmurg,  s,  f.  bot.  grama  nudosa. 
V-  @alomon»iiege(. 

SBeif  jeug,  s n.  rnpa  blanca, lienzo. 

SB  ei  | u n 3,  s.  f.  instruccion,  ensciianza. 

SB  fit,  adj.  y adv.  ancho,  anchu- 
roso,  amplio,  extenso,  espacioso.  capaz; 
lejos,  lejano,  distaflte,  remoto.  V. ferne, 
entfernt,  ein  — <»  ©e»i(jen>  met.  con- 
Ä f f * den- 
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clencia  ancha.  ein  — fr  2D»g , camino 
largo,  eine  — e Entfernung,  larga  distan- 
cia.  ein  — aulgrtcbnier  Raufet! , comer- 
cio  vasto.  — entfernt  »on  et».,  muy  le- 
jos u distante  de  alg.  c.  — »on  btr@et, 
lejos  de  la  nur.  — non  einander  , i lar- 
ga  dlstancia,  A grandes  trechos.  nid)t  frbr 
— , no  rauy  Ujos,  A poco  treebo.  in  fo 
— , en  quanto.  fo  — , alt,  tan  lejos 
que.  »on  — ent,  de  lejos,  & lo  largo, 
fo  — > hasta  «hi,  tan  lejos,  hasta  aqui. 
fo  — , alt  man  nur  werfen  ober  fliegen 
fann,  tira  mal  tira,  A todo  tirar.  fo  — , 
fo  — ooran . tan  adelante.  ju  — »or,  |U 

— B0(an,  demasiado  adelante.  bei)  — em, 
con  mucho,  de  mucho.  tep  — em  nitftt  fo 
jrof , no  tan  grande  de  mucho.  — mehr, 
mucho  mas.  — beffer , muy  mejor.  ein 

— gergebolter  StuSbruef , «xpreiion  fot- 
lada  6 afectada.  — gefehlt,  baf,  tanto 
falta  que.  — berfommttt,  venlr  de  14 joi, 
de  paises  lejaao«  6 remotos.  — »on  (IIP. 
entfernt  f»»n,  ir  läjos  6 muy  lejos  de 
alg.  c.  — unb  breit  befannt  fe#n,  fam. 
estar  conocido  per  todo.  ildt  — umher 
umfdiauen,  exteuder  la  vlsta.  et»  )U 

— treiben,  «et.  llevar  muy  adelante 
alg.  c.  in  beit  ©lubien  es  — bringen,  — 
fommeit,  adelantar,  progresar  mucho  en 
los  estudios. 

SffieitauSfehetiD,  adj.  y adv.  di- 
latado. 

353 eite,  s.  f.  amplitud,  anchura,  «n- 
cho,  eipaoiosidad,  extension,  capacidad; 
diitancia.  V.  Entfernung,  2angt.  in  bie 
— , A lo  ldjot. 

28  ei  (er,  adj.  ulterlor.  bie  — e SBe» 
(limmung , el  destiao  ulterlor.  bis  |U 
— er  iSerfügung,  hasta  nueva  örden. 

SB  etter,  adr.  en  adelanee,  maste* 
jos,  mas  alli ; ademas  6 mas  de  esto  6 
aquello.  — »orne,  mas  adelante.  ade- 
lante. — unten,  en  parag«  mai  abaxo. 

— madten,  ensanchar.  V.  erweitern.  — 
beförbern,  adelantar  mas.  — gebtn,  — 
fommen,  adelantarse,  parat  adelante. 

— geben , proseguir.  i*  fonnte  nidgt  — 
eben,  no  pude  ir  mas  adelante.  er 
onnte  nitbt  — fommen,  als  bis  $olebo, 

no  pudo  pasar  de  Toledo  — fagte  er 
mir  ned),  dl  me  dixo  aun  eso. 

SB  eitern , v.  a.  p.  us.  V.  er»—. 

SBeiterung,  s.  f.  p.  us.  V.  (frw— . 

SB eittrtuftig,  adj.  y adv.  laigo, 
extendido,  dilatado,  copioso.  difuso,  pro- 
lixo,  A larga,  A la  larga.  — |>0n,  am- 
pliarse.  jic& — berauSlaffen,  dilatarse. 

28eit(äuftigfeit , s.  f.  extension, 
anchura,  amplificacion,  prolixidad,  di- 
fusion. 

Sßeitfaulig,  adj.  arq.  dia  tilos. 

2Beitfd)td)tig,  adj.  V.  weitlauftig« 

SOei  tfd)»Ctfig,  adj.  y adr.  pro- 
Hato,  difuso. 


Söeiffdimeiflgfelt,  s.  f.  ampllli- 
cacion,  prolixidad,  dlfuilon. 

Seifen,  s,  m.  bot.  trlgo.  türfifebtr 
— , ttlgo  de  Indias  ö de  Turquia,  ma’t. 
ttflS  — trägt,  trigal. 

23eijcnbrob,  s.  n.  pan  de  rrigo. 
(2Qeijengriifcc,  s.  L — gieS,  «.  a. 
semola  de  trigo. 

SB eijenlanb,  «.  n.  tietra  trigal. 

28et|enmebl,  t.  n.  harloa  de 
ttlgo. 

2Ctijtn)lrob,  *•  n.  paja  de  trigo. 
baStdnne,  für  je  — , trigaza,  trigazo. 

28eltbtr,  —die,  — djeS , pron.  que, 
quien,  quäl,  el  qnal.  btr  gürg , — e*  id) 
bien« , el  principa  que  6 i quien  sirsro. 
berjenige,  — , el  que,  auf  — em  2Seg? 
por  que  camino,  por  donde?  —er  eon 
beobeit Y quäl  de  los  dos?  »eldi  ei* 
SBein ! qua  vino ! id)  habe  —dies  »erlengt, 
he  pedldo  de  eso,  lo  he  pedido. 

SBeldjergeffalt,  adv,  cotno,  de 

que  manera. 

28r(  cf)  erley , adj.  quäl. 

SB  elf,  adj.  y adv.  marchitado,  mar- 
chito,  »jado,  trainoohado,  lacio.  — »er« 
ben,  marchltarse,  ajarse.  V.  »clftn. 

28  elfen,  v.  n.  marchltarse,  sccarsc, 
ajarse.  V.  »er»—. 

. SB cIF^Cit,  l.  (.  marchitura,  mar- 
chitez,  sequedad. 

Söellbaum,  s. m.  in  einer  TCüblr«., 
ärbolj  an  einem  £ebeieug,  rodiilo. 

28 eile,  s.  f.  ola,  onda;  maq.  tel. 
irbol.  V.  38eUbaumi  fogot«,  hat  de 
lena.  V.  {Seidgbüfdjef.  baS  ®re*en  btr 
— n,  ondas  quebiadas.  — n werfen,  ha- 
cer  ondas,  ondear.  — nwerfenb,  uodu- 
lante,  unduloso.  bie  fraufen,  roeiffdjiti- 
menben  — n,  bie  bas  2/terr  wirft,  cabti- 
llas,  palomilUs.  soforros.  fraufc,  »rif« 
fdiäumtiibe  — n tuerfen,  cabriilar.  bie  — 
ber  ©diifSwinbe,  näut.  molinete  del 
cabrestante. 

SBellenfd rm  ig,  adj  y adv.  onde- 
ado,  r.  undulatorio,  undbso.  bie  — e$e> 
wegung  einer  ©adle,  movimiento  undu- 
Intorio,  onda.  baS  — e glattem  ber  .paare, 
el  pelo  en  ondas.  ein  Äleib  mit  — en 
galten  befeften,  guamecer  un  vestido  en 
ondas.  fid)  — bewegen , ondear. 

' 28  e I S,  s.  m.  h.  n.  glano. 

28  e 1 1 et) , adj.  V.  wilfd). 

28 eit,  s.  f.  mundo  (setoma  en  ge- 
netal  por  el  universo,  mas  en  patti- 
cular  por  el  orbe,  la  tierra,  y mecafo- 
ricamente  por  la  totalidad  de  los  hom- 
bres  6 el  genero  humsno).  bie  ntut  — , 
el  nuevo  mundo,  las  Amesicas.  bie  alle 
— , el  mundo  6 el  orbe  antiguo.  tie  an- 
te, e — , met.  el  otro  mundo,  la  otti 
vida,  la  vida  futura.  brr  Umgang  mt: 
ber  — , siglo.  bie  — »trlajfen,  »cn  ctntw 
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gr'agt,  ber  ’nft  ff 'Hier  gr&‘,  dexar  >1 
giglo-  aller  tRfiMbiim  ber  — , todo  el  oto 
del  mundo,  bie  — fcnntn,  conocer  los 
hombres  6 su  vida  y tr»fo.  feie  — feben, 
fidt  in  ber  — umfcbtn,  ver  mundo.  ff* 
eon  brr  — unb  oon  »rltli*rn  gingen  iu* 
rücfflr jogen  buben,  no  ser  de  eite  mundo, 
vivir  fuera  del  siglo,  Idjos  de  las  coiai 
de  este  mundo,  »ur  — bringen  , parir. 
auf  bie  — fomnten,  nacer.  fjtfu»  Gibri* 
flu«  fam  in  bie  - , Jeiuchrnto  vino  al 
mundo,  brn  Süden,  ben  Urteilen  ber 
— au«gtfe$t  fepn,  estar  en  el  tabltio 
(met.).  fa  iff  ber  — £«uf,  bat».,  va 
el  mundo  de  manera  qua  &c.  er  mgg 
tto*  fo  weit  in  brr  — berumgefomracn 
fepn  , por  mas  muado  que  haya  andado. 
t«  ift  bie  »erfebrte  — , anda  ö estä  el 
mundo  al  reves.  ni*tft  auf  brr  — iff 
ihm  lieber,  no  hay  cosa  en  el  mundo 
que  le  agrade  mas.  um  affe«  in  ber — ! 
por  vida  tuya ! ftilbtm  bie  — (lebt,  dai- 
de  que  el  mundo  ei  mundo. 

SBeftaK,  i.  n.  SBeltbau,  s.  m.  uni- 
verso. 

SBeitbefannt,  adj.  V.  »eltfunbrg. 

SB  eltberübmt,  adj.  y ad»,  celebre, 
famoso. 

2Beltbef*reiber,  i.  m.  coimo- 

grafo. 

Söellbefdireibuitä,  a.  f.  cosmo- 
graffa. 

SBeft&tiwinger,  s.  m.  sojuzgador 
6 vencedor  del  orbe. 

SBeltbrau*,  s.  m.  uso  del  mundo. 

SBfitburgtr,  s.  m.  cosmopolita. 

SBcltgebäubt,  ».  n.  fftbrica  del 
mundo,  univeno.  V.  SBeitbau. 

• SB  e 1 1 8 e fl  e n b,  s.  f.  region  del  mundo. 

SO  e 1 1 g e i ff,  s.  m.  eipieitu  del  mundo. 

SBcltgtiffi  idjet,  s.  m.  secular. 

SB  e 1 1 8 t r i d>  t , i.  n.  juicio  univer- 
sal 6 ffaal. 

SSellgef*i*te,  ».  f.  hiseoria  uni- 
versal. 

SBtltfarte,  i.  f.  mapamundi,  la 
carta  general  que  -comprehende  los  dos 
etnisferios  de  U tierra. 

SBeltfenntniff,  s.  f.  conecimien- 
to  del  uso  del  muodo  6 de  los  bem- 
bres. 

SBeftfinb,  s.  n.  hombre  del  mundo 
ö terrenal,  hombre  mundano. 

SBeltflug,  adj.  y adv.  politico,  sa- 
gab  dieitm. 

SB  ef  ( f 1 u g bei  t,  1. 1.  prudencia.ex- 
periencia  en  el  uso  del  mundo. 

SQeltförpcr,  s.  m.  cuerpo  celeste. 

SB  eilt  reift,  «.  m.  cireuito  del  uni- 
verso.' 

SB  elf  fu  gef,  «.  f.  globo  terräqueo, 
globo. 

SBeftfunbig,  adj.  y edv.  notosio, 
sabido  de  todo  el  mundo. 


SBrltlyuf,  t.  m.  corrlente,  eitllo 
del  dla,  > io  del  mundo. 

„SBelthct,  adj.  y adv.  mundano,  se- 
cular, fern  >tre.  profano,  segun  el  mun- 
do;  »ie  nt  <9eri*tftb«tfeit,  temporal, 
ber  — t © n,  baft  — eSBefen,  dispnsi- 
cion  mundana,  teol.  mundo,  ber  — e 
©lanb,  estado  6 condicion  secular.  ber 
— e ?lrm,  bjraio  'secular  6 seglar.  rin 
geifflitbe«  € uf  pi  — em  fflebrau*  serreen* 
ben  Gäcularifiren),  secularlzar. 

SBcltli*feit,  s.  f.  secularidad,  cs- 
tado  ö condicion  secular ; profanidad, 
vanidad  munduna. 

SSeltling,  s.  m.  mundano.  V.-SßeU* 
finb. 

SBell  mann,  s.  m.  politico.  V. 
©taatftmann ; mundano,  hombre  del  mun- 
do. V.  SBrtiiinb. 

SBtlimetr,  ».  n.  oceano,  mar  6- 
eftano. 

SBeltmenfd),  s.  m.  V.  2Beliriub. 

SBtlfprirffer,  s.  m.  secular,  ecle- 
siastico  secular. 

SBeltfinn,  a.  m.  disposicion  mun-  « 
dana. 

SBeltffrid),  t.  m.  clima.  V.  6rb* 
(tritt),  ^immelftffrid). 

SB  e 1 1 f o ff  e m,  s.  n.  sistema  del  mundo. 

SBclttbeil,  s,  m.  parte  del  mundo. 

SED etftweifer,  s.  m.  V.  'JJbüofabb. 

SBell  weift  beit,  s.  f.  V.  t&ilofopbic. 

SB  tm,  pron  dar.  i quirn.  »on  — '? 
dequien?  — gebärt  biefeft  i>auft?  cuya 
es  esta  casa?  V.  »er. 

SBen,  pron.  acc.  quien.  V.  »er. 

SBenbebalft,  s.  m.  h.  n.  torcecuello. 

SBenbefreift,  SBtnbeiirfel , t.  m. 
aitron.  tröpico. 

SBenbelffein,  s.  m.  mol.  corredera, 
muela  superior  del  molino.  V.  Säufer. 

SBen  b ef  trepp  c , s.  f.  eicalera  cara- 
coleada  6 de  cttiacol. 

SB  tu  ben,  V.  a.  volver,  dar  vuelta 
o vueltas  ft  alg.  c.,  torcer,  bornc.tr.  baft 
©djiff  — , naut.  virar,  cambiar  de  bordo. 
ein  Äleib  — , sas.  volver  un  vestido.  ben 
Süden  — , volver  las  espaldas.  (Td>  ge- 
gen et».  — , »olver,  tiiarse  ä «lg.  c.  bie* 
fer  3Beg  tuenbet  ff*  na*  ber  unb  ber  »enc, 
este  camino  vuelve  & tal  parte.  ff*  «uf 
bie  ©eile  — , ladearse.  fi*  gegen  Sem. 

— , um  ibn  anpirtben,  volverse  i alg. 
ff*  #egen  3e“»-  — , ibm  entgegen  fepn, 
volverse  contra  «lg  ff*  »über  |U  ©o»  ' 

— , volverse  ft  Dios,  convertine.  ff* 
bin  unb  btr  — , revolverie.  auf  et*.  — , 
emplear  en  alg.  c.  V.  per»-,  fi*  an 
Sem.  — , volver.  recuerir,  «cudir  ft  alg. 
baft  Bla»  bat  fi*  gemenbet,  met.  vol- 
vidse  la  tortilln  m aft  man  — Pann,  vo- 
luble.  bie  ©aibt  blsibt  be*  bitfrlbt,  man 
wag  fie  breben  uns  — , mie  man  tPill, 
met.  no  hay  que  darle  vueltas. 

. 2I>  t n* 
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23«nten,  «.  n.  el  acto  de  volver, 
torcer  &c.,  torcido,  p.  us,  volvimicnto  j 
I/I20inbe4,  ntut.  virazon. 

23e  n bt lirfel,  ».  m.  V.  — rfrrit. 

23ertbung,  j.  f.  vuelta,  borneo; 
im  ©*r«ibcn  i>»er  ©crtdjen . giro.  «ine 

— nehmen,  tomar  una  vuelta.  ber  Äut* 
feber  bat  bi«  — ju  furj  genommen,  el  eu- 
ch«-™ tomö  la  vuelta  muy  cotta.  «in« 
flümlij«  — nehmen . correr  el  dado  ( met.). 
ttn«  anbere  — nehmen,  tomar  otro  giro, 
met.  cambiar  d mudar  de  semblante. 
feine  gute  — ntbrnen,  wenn  von  «in«m 
©tfchaft  Sie  SHebc  i|t,  no  Uevat  buena 
trara.  « 

' 23«nfg,  “dj  y adv.  poco.  — 23cin, 
poco  vino.  — 2Baffer,  poca  agua.  «in 

— 23«in,  un  poco  de  vino.  «in  — 23af* 
f«r,  un  poco  de  agua.  — £«utt,  poca 

ente.  in  — «n  23orien,  en  pocar  pala- 

ras.  bieß  (at  mir  — ober  mehlt  ge* 
UÜ|>t,  esto  me  ha  tervido  de  poco  6 
nada.  et  fehlte  — , poco  faltö,  en  poco 
coniistiö  fo  — «<  aud)  fep,  poi  poco  que 
iea.  eben  fo  — , tampoco.  «in  fl«in  — , 
una  cortedad.  |U  — , menos.  «inen  Sin* 
gtr,  «ine  £>anb  jc.  uu  — haben,  tener 
menos  dein,  mano  dcc. 

2ßtnigt,  s.  n.  poco.  tat  — , bat  id) 
gelban  habe,  »etbient  nicht...  Io  poco 
que  he  hecho  no  merece...  mit  — m 
jufrieben  feon , contentatse  con  poco. 
«tn>.  —i,  un  si  es  no  es,  un  es  no  es. 

Syenit«  r,  adj  y adv.  menos.  mehr 
bbtr  — , mas  6-  m<nos.  ein),  mehr  ober 
— , en  errta  diferencia.  oiet  — , mucho 
mdnos.  noch  — , ni  mdnos.  ttichti  teile 
*— , no  obstante.  beßo  — , quanto  mdnos. 

IQenigfeit,  s.  f.  poquedad,  corte- 
tlad.  pequene«.  meint—,  fam.  mi  po- 
quedad,  mi  cortedad. 

23 e n i ailt,  adj.  minimo.  bat—.  Io 
menos.  i i; m — n,  4 lo  menos,  al  menos, 
por  lo  menos. 

23cnigß«nl,  adv.  A lo  menos,  al 
men-s,  por  lo  mänos. 

23«  nn,  conj.  si,  como  ; quando.  V. 
wann-  — ®ott  witt,  si  Dios  quiere.  «r 
wirb  fommen,  — ©it  t«  ihm  erlauben, 
vendri  como  Vm.  se  lo  permita.  — 
auch,  — gltid),  — fdton,  sibien,  aun- 
que,  dado  que.  sin  embargo  que,  asi. 
V obgleich.  o6fd)on.  — nur,  con  tal 
que.  V.  wofern.  — nicht,  A mänos  de 
no  ser  &c.,  "ä  menos  que.  — etwa,  — 
etwa  bon  ungefähr,  si  acaso,  por  si  a- 
easo.  oft  — , como  si,  «r  btftrblt  mir,  alt 

— tr  mein  Jjtrr  war«,  ul  me  manda  co- 
IDO  si  fuera  mi  amo. 

20er,  pron.  aulen.  — ba ! quionpa- 
»a  T quien  vlve : quien  va  all4!  — iß 
Jener  ’Jlicnfd) , »on  fc*m  ©i«  reben?  quien 
ac  eso  hambre  de  quien  habla  Vm.  V — 
W-t  getagt  ? quien  ul  dissuwim? 


— nur,  — «I  aud)  immer  f«b,qaien  »ea, 
qualquiera,  sea  quien  fuere.  — iß  ihr 
Sfinnii?  que  tal  es  sn  maiido? 

23erb«gelb,  s.  n.  V.  $>anbgelb  (a. 
ae). 

Söerben,  v.  a.  y n.  um  et»„  aspi« 
rar,  optar,  competir,  pretender,  solicitar 
alg.  c.  V.  ßtb  bero— ; ©olbalen,  mil.  a* 
listar,  enganch.tr,  levancar,  reclutar.  V. 
an» — j ’JQfatrofrn,  mar.  levar,  hacer 
leva.  um  ein  DJiäbcben  — , pretender  una 
hija.  uin  bi«  tilutiß  «inet  Srauensimmeri  i 
— , cortejar  6 festejar  ä una  muger. 

23er ben,  s.  n.  el  acta  de  asplrar, 
optar,  competir  &c.;  um  «in  ÜÄäbdien, 
ptetendimiento. 

SBtTber,  s.  m.  mil.  enganchador, 
reclutador,  fam.  gancho  ; V.  Stamm— , 

23erbung,  ».  f.  p.  us.  v.  20«rb«n, 
Stwerfcunj;  mil.  enganchamiento,  alis. 
tamiento,  asiento  de  plaza,  leva.  V. 
21nW— . 

SB  erben,  V.  n.  ser  (es  verbo 
auxiliar  por;  el  quäl  se  forma  el  pasi» 
vo);  llegar  4 ser.  hacerse,  ponerse, 
volverse,  tornarse;  üsase  como  a-.xlliar 
para  denotar  el  tiempo  futuro  de  todoi 
los  otros  verbos.  gegeben  — , ser  dado, 
angtboten  — , ser  ofrecido.  rtid)  — , lle- 
gar i ser  rico.  wag  wirb  aut  unt  — ? 
que  serä  de  nosotros?  tir.  Slrjt  — , ha» 
cerse  mddico.  Wat  iß  aut  mcinrm  ^ut 
geworben?  que  se  ha  hecho  de  mi  som» 
brero?  maä  iß  aut  feintn  Keidjtbümcrn 
gtworben?  que  sehicieron  sus  riqueias, 
que  fue  de  ellas  ? franf  — , ponerse  en* 
fetmo.  froj)  — , ponerse  contento.  bat 
glcifd)  war  weich  geworben,  la  carne  se 
habia  puesto  tierna.  närrifd)  — , vol- 
verse loco,  mit  ben  Safcftn  wirb  man 
rerßänbig.  con  la  edad  se  vuelve  uno 
cuerdo.  fabl  — , tornarse  calvo.  tin3ulc 
— , tornarse  judto.  ein  Jonfünßler , «in 
©chueibrr  lf.  — , entrarse  A musico,  ä 
sastre  &c.  aut  einem  J^errn  ein  SDiencr 
— , pasar  de  amo  4 criado.  für  «tw. 
geballtn  — , pasar  plaea  de  alg.  c.,  pasar 
por  alg.  c.  er  wirb  für  oerßänbig  gc< 
ballen , pasa  plaza  de  discreto,  pasa 
por  discieto.  gemußert — , pasar  mues- 
tra.  jum  ©priebwort  — , pasar  en  pro- 
verbio.  «in  berühmter  Strit  — , salir  u.i 
ilustre  medico.  grfchieft  — , salir  expeito, 
alt  — , parar  viejo.  er  iß  ein  SBöfcwictt 
geworben , el  ha  parado  un  malvado. 
wat  wirb  aut  mir  — ? en  que  vendte  de 
parar.  weich — , ablandarse.  arm — ,em- 
pobrecerse,  empobrecer.  bünner  — , cre- 
cer  en  diminacion.  £ag  — , amanecer. 
Slacht  — , nnochqcer  bief  unb  fett  — , 
echar  carrillos.  — @ie  fommen?  ven. 
di4  Vm.  ? ich  weiß  nicht,  Wat  aut  Bieter 
©acbe  — wirb,  no  si  en  que  parari  6 
vendrä  A parar  este  ncgocio. 

Suetftn.  v.  »,  arrojar,  echar,  lan* 
tar,  nuc.  iclanitr,  »balauwr,  tiiar.  mit 
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(ln.  na*  Jens.  — , arrojar  «lg.  c.  6 «lg, 
«ul  bem  ftaufe  — , arrojar  de  casa.  lieber  — , 
tirar  certero.  |i*  auf  $tm.  — , arrojarse  so- 
bre  alg.  fi*  «uf  ett».  — , abatine.  >u  SBoben 
— , echar  por  tierra,  abatir,  tumbar,  iler- 
»ibar.  V.  bin»—,  nieber»— . fi*  tu  Boben 
— , echarse  en  tierra,  echarse,derribarse, 
Sinter  — , echar  6 lanzar  ei  ancla.  über 
Borb  — ",  echar  en  mar,  hacer  echazon. 
mit  «Steinen  — , tirar  piedras,  apedrear. 
mit  ©leinen  ju  lobe  — . matar  a pedta- 
das,  apedrear.  inl  ©efängnifi  — , poner 
en  priiion.  fi*  in  eine  geilung  — , mil. 
echarre  en  una  fortale-za.  btn  SJeinb  — , 
deshacer,  deirotar,  tuet,  arrollar  el  ene- 
migo.  btn  Blicf  «uf  (ttt>.  — , echar  una 
mirada,  dar  una  ojeada  & alg.  c.,  ant. 
lanzar  ia  vista  en  alg.  c.  über  btn  Raufen 
trartornar.  ®erba*t  auf  3'm  — , 
sospechar  i alg  bic  ©*u!b  auf  einen  — , 
echar  La  culpa  i alg.  ©*«tten  — , ha- 
epr  sombra.  fcal  8oot  — , echar  rueries. 
ttnen  £a|j  «uf  3tm.  — , tener  odio  de' 
alg.  einen  Jlaf*  -,  dar  parejar.  Bomben, 
©ranaben  — , disparar  bombas,  graiui- 
das.  er  mirft  mit  @*impfreben  um  fi*, 
re  le  eicapan  palabras  injurisas.  bie 
Olafe  in  bit  £öbt  — , met.  alzar  el  ga- 
llo, levantar  la  cresta.  (i*  — , frumm 
rotrben,  Pom  £ol|  gejagt,  carp.  eb.  ;:ta- 
bt'.Hse,  alabiar,  bornearse.  — , parir  (df- 
Cese  de  las  hembrar  de  loi  perros,  ga. 
tos.  caballos  &c.). 

SB  er  fen,  s.  n.  el  acto  de  echar, 
arrojar,  lanzar  &c.,  lanzamiento ; mit 
©teinrn,  pedrea,  p.  ur.  apedreamiento  ( 
eintl  Jfdrperl , maq.  proyeccion.  bal  — 
Irr  Bomben,  proyeccion  de  lar  bombas. 

Sßerft,  s.  m.  mar.  atarazana,  asti- 
llero,  V.  ©*iffl»erft. 

äöerft,  s.  n.  tex.  urdiembre,  lizos. 
V.  tfettc  (*.  ac.). 

SBerg,  i.  n.  estopa,  tasco.  bal  feine 

, sedeüa.  mit  — jußopfen,  tapar,  cer- 
rar con  estooas  6 tascos.  eint  Vage  — , 
um  an  ben  Sibcfen  tu  (egen,  um  tu  einem 
Ueberf*lag  tu  bienen  ic.,  estopada. 

JtOergen,  adj.  de  estopa,  estopeiio. 
bal  — e Xudi,  com.  estopa.  bal  feine 
— e ®arn,  bit  feine  — e Veinmanb,  se- 
deöa. 

SS3  e r f , t.  n.  obra,  trabajo,  labor, 
produccion.  ein  gultl  — , buena  obra. 
— e ter  Sarmbertigftit,  obras  de  mise- 
ricordia.  bal  tobte  — , naut.  obra  muer- 
ta,  obras  mueitas.  bal  lebtllbige  — , naut. 
obra  viva,  obras  vivas.  Sie  — e eine* 
©djriflfteüerl,  obras.  escritos  de  un  au- 
tor.  eine  ©ummiung  feiner  famm:ii*(n 
— e,  coleccion  de  todas  sus  obras.  in»  — 
fegen,  poner  por  obra,  poner  en  txe- 
cucion  oorii*!ig  ju  — e geben,  tomar 
tino.  ftbr  bebd*l(i*  unb  Oorfi*tig  ju  — e 
eben,  andar  6 ir  con  pies  de  plomo 
met,).  4)«ßb  an!  — legen,  ponerse  a 


1«  obra.  bie  f'gt«  £anb  ani  — > Itgsn,  dar 
la  tiltim«  mano  i alg.  obra.  — c gebrn, 

proceder,  ni*t  gerabt  )u  — e gebrn,  ter- 
giversar.  bal  -*■  lobt  btn  SDitijltr , ref. 
la  obra  alaba  al  maestro. 

SSöerfbanf,  s.  f,  banco  de  carpin- 
tero,  mnstrador  ö mesa  para  trabajar. 

2Perf*en,  s.  n.  obrecita,  obrecic«, 
obrecilla;  eine  f leine  ©*rift,  obrita,  o- 
pdsculo. 

SBerf  eitag,  s.  m.  V.  SBerffag. 

SBerf  b«ul,  s.  n.  V.  Strbciilbaul, 
3ti*tbaul. 

SBirfbeili gfeit,  «.  f.  teol.  falsa 
confianza  que  se  hace  del  metito  de 
las  obras  exteriores. 

SBerfbof,  s.  m.  taller  de  carpinte- 
tfa.  V.  -fimmerbof, 

ßBerfüolj,  s.  n.  madera, 

SBerMcutc,  s.  pl,  V.  tranbmerfl» 
feute. 

SB  C r f f o I , adj.  y adv.  sin  obra«, 
falto  de  nbras. 

SBfrfmcißc  r,  s.  m.  director  de 
una  ribrica ; sobrestante  de  trabajado- 
res. 

&Berff*u|t,  s.  m,  pie  de  rey,  pie 

Qrdinarin. 

SBerfßatt,  SßBerfßätte,  s.  f.  obra- 
dor,  taller,  tieoda  li  otro  parage  donde 
se  trabaja  de  algun  arte. 

SBertßeliig,  adv. — ma*en,  po- 
ner por  obra,  tfectuar,  realizat,  execu- 
tat  olg.  c. 

SBerfftütf,  s.  n.  ber  SBerf ßein,  al- 
bau  canto,  piedra  franca. 

SB  er  fing,  s.  m.  dia  sie  trabajo,  >el 
dla  que  no  es  de  fiesta. 

Sötrftbätig,  adj.  y adv.  p.  us, 
activo.  V.  Ibätig. 

Söerftif*,  s. m.  btr Sattler, @*ub* 
maditr  ic.,  tablero. 

SBerfjtug,  s.  n.  instrumenta;  brr 
äußern  ©inne  unb  (Smpfinbung  im  ebicri» 
fd>tn  fibrptr,  örgano.  V.  Organ;  bt* 
fonberl  ber  öanbroertrr  • bersamientas, 
trebejos.  V.  ^anbiterfljeug.  bal  — eintl 
LDiaurerl,  los  inrtruaientos  de  un  ofi- 
cial  de  albaüil.  einen  ium  — madjtn, 
met.  hacer  servir  de  örgano,  medio  ö> 
instrumento  ä alg, 

SBermutb,  s.  m.  bot,  axenjn,  ab- 
sinrio,  alosna;  met.  acibar,  amarguras 

®erre,  s.  f.  V.  SXeitWurm. 

SB  er  |le,  s.  f.  millade  Rusia. 

SBertb,  adj.  y adv.  digno.  V. mür> 
big;  apreciaVe,  eatimado,  caro,  amado, 
queiido,  V.  tiej.  —er  Setter,  querido 
primo. — fepn,  valer,  merecer.  er  i|l 
fo  Diel  ©olb  — , all  tr  f*rotr  i(l , v»Ie 
el  oro,  que  pesa.  bal  iß  ni*t  j»bn  5Kea* 
len  — , eso  no  merece  eien  reales,  td) 
biett  ibn  einiger  9l*tung  — , me  iqerecia 
algun  aprecio.  ni*t  bttl  — fepn,  no 
valer  nv  cho.  ftm.  fe*r  — (alten,  hace» 
mucho  aprecio  de  ilg.  c. 
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SSettö,  i,  m.  valor,  precio,  spra- 
ch', estiroadoo,  .merito.  ber  gltid)e  — , 
equivilencia  pon  glcidiem  — fepn,  equi« 
vatet.  eine  Satbe  teil  cosa  de  apre- 
cio,  cosa  de  estimacion.  btr  geringe  — , 
des:  ncepto.  roou  f<br  geringem  — e,  ba- 
ra  il!o.  ten  — beflimmen.  valotar,  va- 
lore  r,  estimar.  ben  — ober  Itntvertfe  be» 
fümmn,  apreciar.  ein?,  über  fcerf  — be- 
jablcn,  sobrepagar,  pagar  mas  de  Io  que 
vale  a!g-  c.  im  — fepn,  ser  de  buen 
precio..  einen  grofitn  — auf  et»-  legen, 
barer  mucho  aprecio  de  alg.  c. 

83ertbfd)i$en,  v.  a.  apreciar,  es- 
tinw 

aöert&fdiäjsung,  i.  f.  estima,  ei- 
timneion,  aprecio. 

Söeien,  s.  n.  »er.  ente,  eseneia, 
jubstaaoia.  naturaleza.  btr  Sölenfd)  ift  ein 
Btrnünftigeb  — , el  hombre  e»  un  eu- 
te  raclonal.  ©ott  ifl  ein  untnHidirä  — , 
Dios  es  un  ser  infinito.  fie  i(i  ein  lädier« 
lidlti  — , fam.  ella  es  un  ente  ridiculo. 
taä  — ber  Dinge,  eseneia  6 paturaleza 
de  bs  co»as.  He  Einheit  bei  —4  ben 
treu  't^rfenen  in  bcr©c:tbeit,  reol.  con- 
substancialidd.  tinig  im — , einei  —4. 
consubstancial.  ta4  gemeine — , el  co- 
ir.un  ein  iiifammcngtfe$!e4  — , compues- 
to.  b«4  aufgeteffene  — . abotagamiento, 
ant  abuhamiento  ba4  «nmaffeni'e  — , ar- 
r ’i'ancia,  presunclon.  bag  in  SBewegurig 
f tj'iibt  fleißige — , inteltgencia  motrie.  bflä 
iretii'ibige  — , coxijn.  ba<  beditrabenbe 
— , enga  ladura.  ba4  bofe  — , gota  coral, 
epilepsi  i.  bag  geswungene  — , afeetneion. 
oepningencg  — in  ber  Stimme  unb  9liig« 
fprartie , corve  a fein  — gefaßt  mir  nicht, 
su  conduota  no  me  agrada.  oscl  —4  ron 
en».  ntadjen,  fam.  hacer  mucho  caso  de 
alg-  c. 

SSe  fenbeit,  s.  f.  esrncia;  fil.  en- 
tid«dj  log.  quidiclad. 

SQefentltA,  odj.  y adv.  esencial, 
tubstancial,  constitutivo,  efectivi,  im- 
portante. en ’Ub'tancia;  log  quiditativo. 
ein  er  Sellmbtbeil,  elemento.  ber  — e 
Subalt  einrJ  SPudttü  «ubstancia  benr -en 
Snbnlt  na,t)  in  einen Sluejug  bringen,  subs- 
tan-rar 

33  t feit t liebe,  t.  n.  csqneia,  subs- 
«an.ii ; fil.  coascitutivo  ba 4 — einer 
(Eafie,  Io  Principal,  lo  esencial,  lo  que 
flias  im porta. 

äOefer,  n.  n.  f.  ger-g.  Vyser. 

SSefpe,  s.  f.  h.  n.  avispa.  eine  grafe 
. — , aviipon. 

ä8e  fp e n f r ef  fe  r,  t.  m.  h.  n,  abe- 
iiruco,  pdxaro  que  se  come  las  avispas. 

23r fpenneft,  s.  n.  avispeio. 

S3e  ü , wrfftn , pron.  gea.  cuyo,  de 
flUien.  V.  n»tr. 

53f  5 tfl  I b,  «dv.  por  lo  que,  porque, 
por  cuyo  iriotivo;  per  quanto'f  V. 

H?amw 

SS  eit,  s.m.  btcf>imiH:I4gtgcn6,  oeste, 


SBefle 

poni*a»e.  occldente;  ber  3Beff»fnb,  oerte, 
ponieute,  viento  Occidental.  — jtj  <Rot« 
b«n , naut.  oerte  quarto  noroeite  6 al 
noroeite.  — (U Silben,  oeste  quarto  al 
sudoeste. 

50  e (t  e , i.  f.  chupa,  chaleca,  chaleco, 
ant.  vesra. 

SS  eilen,  s.  m.  V.  SSeft  (i.  ac.). 

SSeftenfnopf,  s.  m.  botoa  de 
chn  a. 

SSedinbien,  n.  p.  geog.  Indias  oc* 
Cidentales  6 de  podiente. 

SSelllanb,  s.  n.  pais  Occidental. 

SScfHid),  adj.  y ad».  Occidental,  lo 
que  estd  en  el  occidente  o hacia  el  po- 
niente. 

SSeftiiorbipefl,  s.  m.  naut.  oeste. 
nomeste.  ! 

SSeilpfalen,  n.  p.  geog.  Ves- 

falia 

50eflföbitie(t,  s.m.  näut,  oestesud- 

oe>te. 

SSe(ttt>irt4,  adv.  & poniente,  hi- 
ci  i occidente. 

SBeilwinb,  s.  m.  viento  Occidental, 
poniente,  oeste,  cefiro,  zefiro,  favonio. 

aOegratgen,  adv.  V.  rerfbalb. 

>50ett,  adj,  y adv.  — ftpn,  ju.estar 
en  nat,  iguales, 

50«tte,  s.  f.  apuesta.  eine  — ma« 
dien,  hacer  una  apuesta.  in  He  — , um 
bte  — , i competencia,  ä porfia,  a quäl 
mas,  A quäl  mejor.  um  bie  — ttn>.  tbun, 
ir  de  apuesta. 

aOetteifer,  s.  m.  emulacion,  con- 
tencion,  compeientia,  p.  us.  coinpeti- 
cion. 

aOetteifern,  v.  n.  emular,  c»mpe- 
tir,  apostane.  mit  3cm.  — , competit 
con  alg.  in  et».  — , competirse  en  alg.  c. 

SSetten,  v.  n.  apostar.  — , taf 
man  et»,  tbun  »Hie,  apostar  & hactr 
a!go.  tl».  ebtr  um  et».  — , apostar  alg. 
c.  icb  »eite,  read  man  »iU,  apueito 
qualquiera  cosa.  idi  »ttte,  tag  Cem  f# 
iit,  apueito  que  u.  tuaä  »ollen  »ir  — ? 
qurnto  va  V 

50 etter,  s.  n.  tiempo,  temperamen- 
to  del  ayre;  temporal,  tempestad.  V. 
ÄJcnnetro— , @:ipitter.  gutes'— , buea 
tiempo.  günjligeS  — , tiempo  favorable. 
gelinbfä  — , tiempo  blando,  blandura. 
beiterci  — , tiempo^serenj.  fd)led)te4  — , 
m.l  tiempo.  ungtftiimtä  — , naut  tiem- 
po recio.  d ift  fdjönt«  — , ba.e  brea 
üia,  lind  j dia,  hace  bueno.  tS  ift  fdittcb« 
le4,  — , hace  mal  dia.  faule  — , min. 
mofetas,  tufos.  ein  — iiebtauf,  se  for- 
ma un  temporal,  bag  bidi  ba4  — ! que 
te  venga  la  rabia,  ta  peste  venga  por  ti ! 

Söettevablefter,  s.m,  purarayos. 
V.  ®li|ii»bleiitr. 

SiJe t r erb c oba  d)  tu  n g,  s.  f.  ohser- 
varion  metereoiqgica. 

SSrltcrtai,  s,  n.  tejadillo. 

ftöcrrc bfa^nc»  i.  f.  vclcts,  girai- 
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dir»t  »4a».  grfmpola.  (*•  ■•»)- 

laf  »lall  an  einer  — , pala. 
Üßetterfiftb,  «.  m.  V.  ©fefnbelfer. 
ÜOcttcrglat,  «.  n.  barömetro,  vi- 
d<io  que  mueitra  el  tlempo. 

ÜBr  tt  er  fta  b n,  i.  m.  gallo  de  cam- 
panario. 

üöetterlaunifeb,  ad),  y adv.  de 
mal  humor;  V.  »ctttrwcnftifd). 

ÜOetrerleutbten,  v.  n.  relampa- 
guear,  dar  rcUtnpagos.  V.  bfifent. 
ÜSettcrleuiblen,  >.  n.  relimpago. 
SBette  r man  ncb  en,  a.  n.  anemoi- 
copio. 

ÜB  C 1 1 e r n , v.  n.  tronar,  hacer  true- 
no  ; met.  f.im.  echar  tacos,  votoi,  pes- 
tti,  echar  pestes  por  la  boca. 

üBellerftbaften,  s.  m.  dafio  eau- 
aado  por  una  tempeitad. 

ÜB  e 1 1 e r f dt  e i ft  e , t.  f.  parage  donde 
se  dividenoidinarlaraente  lai  nubei  tem- 
pctuoiai. 

ÜBellermenftiftb,  adj.  y adv.  que 
se  vuelve  i qualquier  ayre.  — fron, 
tcner  vueltas,  volverse  ä qualquier  ayre, 
ser  una  veleta,  moverse  a todos  vientoi. 

SIBettcrmolfe,  t.  I.  nubiado,  nube 
tcmpestuosa. 

ÜBettlouf,  s.  m.  Üöeltrennen,  ».  n. 
in  i'ferft  öfter  |U  gut,  cairera;  (er  3Jfer» 
fte  , corrida. 

SED  ettfd»iffen,  s n.  corrida  de  barcos. 
ÜBcttflrcit,  s.m.  competencir,  lid, 
desafio. 

Üßc$en,  v.  a.  aguzar,  afilar,  »mo- 
lar. fcie  3ä&ne  — , mic  ein  (Eber,  afilar 
los  dienres. 

ÜB  eben,  s.  n,  aguzamiento,  aguza- 
du-a,  la  accion  de  aguzar,  afilar. 
ßBe  bftaftl,  s.  m.  afilon. 
üüeijflein,  s.  m.  aguzadera,  piedra 
de  afilar. 

SB  t cb  ie,  *.  f.  enctrzdo. 

SÖJjdjfen,  v.  a.  encerar,  dar  con 
cera.  trnS«bfit»  ftie  ©liefti,  ftieStbuftcir. 
— , encerar  o dar  con  cera  al  hilo,  a 
las  I lOtas,  zapatos  &c. 

SD  i cb  t,  s.  m.  fam.  individuo,  per- 
aoita.  ein  armer  — , un  pobre  petate,  un 
pobre  peal. 

S3i<fctig»  »dj.  y adv.  Impoitante, 
grave,  considcrable,  io  que  e«  de  im- 
portancia  6 conseqüencia.  eine  — e Sache, 
Co;»  de  importamia,  enia  de  entidaj. 
rin  — er  ÜKann,  hombie  de  importan- 
ci»,  de  COn.eqüenqja,  de  tarraiio.  fld) 
rin  — e#  Slnfefttn  geben,  hacer  de  perso- 
na, hacer  hombre  de  impnrtancia.  — 
feen,  ser  importante  o de.  importancia, 
importar,  pesar. 

SÖ  i <t>  I igf  e il,  s.  (.  impottancia.c.  n- 
»eqüeoria,  inomeut..,  gravedad,  consi- 
dtracion«  cuenta,  met.  entidad,  peso, 
tainano.  Stute  0 Oll  — , gente  de  cuenta. 

StBicfe,  s.  (.  bot.  arvejz.  alverjana, 

vez-a-  ein  W't  — « tefäete«  gelb,  anejat- 


SD  i cf  e f , a.  m.  rollo.  V.  9?offt ; 0«ar. 
isiefei,  papaltllo  con  que  ae  forman  los 
rizns  de  los  cabellos. 

üöicfelba  nft,  ».  n.  mantilla,  faxero, 
fax»  Co»  que  se  envuelven  las  criaturas. 

SB  icf  elf  in  ft,  ».  n.  niSo  en  manti- 
lla?. 

SB  1 cf  ein,  v.  a.  rollar,  arrollar.  V. 
rollen , «ufrollen.  et»,  in  ‘Papier — , en- 
vnlver,  cubrir  alg.  c.  con  papel.  V, 
tinns— . ein  Äinft  — , faxar,  envolver  un 
nino  con  las  mantillas,  pönales  y faxas. 

SBicfelflrÜm  p fe,  s.  m.  pl.  medias 
de  arrugar. 

ÜBitfeljeuj,  a.  n.  mantilla,  envel- 
tura,  panales. 

ÜB  i ft  ft  e r , s.  m.  h.  n.  carnero  padre, 
carnerc,  aioruecoj  aitron.  dries. 

ÜBibfterfo  ftf,  s.  m.  cabeza  de  car- 
neio.  einem  — dftnlitb  , arietino. 

ÜBifter,  prep.  contra,  eocontra.  — 
ft«4  ©efc %,  contra  la  ley.  — iftn,  en  su 
contra,  — eine  ferfon.  encontra  de  al-. 
guna  persona.  — SB  ulen , a diigusto, 
con  disgusro.  für  unft  — , en  pro  y con- 
tra, en  favor  y encontra.  er  itarf  ten 
©lein  — fcen  »aum  , tird  la  piedra  con- 
tra el  ärbol.  — etro.  prüfen,  repugnar. 

ÜBifcerbclfern,  — rbeUtn,  v,  n.  re- 
piquetears«,  sacudirse,  contradecir  sin 
respeto  a alg. 

ÜB  i ft  e r 6 r u cf,  s.  m.  impr.  retiracion. 

ÜBifterfoftrtn,  v.  n-  aconeecer,  su- 
ceder,  acaecer,  ilegar  el  caso  de  . . , 
roai  jP  fcir  — ? que  te  Ha  sueedido  V 
Sem.  SXttftt  — (affen,  hacer  juiticia  a 
alg. 

SBifterftafen,  S.  m.  garfio,  gara- 
b»to;  an  einer  SHtigcl,  aazuelo,  arpon- 
cilln  de  hierro, 

ÜBifter  ft  alt,  s.  m.  sosten,  sosten- 
ticulo ; met.  resistcncia.  V.  äBifterffanft. 

SBiftcrftalten,  v.  n.  resUtiti  V. 
wiftcrPeften. 

SBifterflage,  s.  f.  V.  ©egtnfl— . 

ÜB  t beringe,  s.  f.  arq.  estribo  u ma- 
chon que  se  pone  eil  las  murallas  pari 
resisiir  el  empuje  del  terreno.  V,  ©Ire» 
ftcpfciler.  ftie  erfie  — eine«  ©tieftlfteto» 
gttil , almohadon  ö primera  hilada  de 
silleria  en  las  pechinas.  ftcr  Ctucf  teS 
©tiröibe«  auf  ftie  — n,  empuje. 

ÜBift erlegen,  v.  a.  refutar,  con- 
futar. 

SBifte  rlegl  itb,  — gftar,  adj.  y adv. 
lu  que  se  puede  confutar  6 refutar. 

ÜBifterlegung , s.  f.  refutacioa, 
confutacion,  impugnacion. 

ÜB  1 6 e r I i cb , adj.  y adv.  tedioso,  fas- 
tidioso,  osqueroso,  repugnante,  desagra- 
dable,  ingrato,  ispero.  tute  — e ©limme. 
voz  aspera.  — feyn  , repugnar,  fasti- 
diar. 

üßi ft e r (i cbf  ei t,  s.  f.  p.  «i.  calidad 
de  :er  fastidloio,  repugnante,  detagra- 
dabie. 
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SBibtrn,  v.  n.  repugnar,  faitidiar, 
causar  hastio,  dar  atco. 

SDibernatürlfdi,  adj.  y adv.  con- 
trario i la  naturalexa,  preternatural,  con- 
tranaturai,  contra  la  naturaleia. 

SDibernatüriidifeit,  >.  f.  estado 
6 calidad  de  Io  que  ei  contra  la  natura- 
lexa 6 preternatural. 

SS3 ibcrpart,  «. m.  V.  ©egtnpart.  — 
balttn,  fara.  repiquetearse.  V.  .miber* 
bellen. 

SDi  btrprallen,  v.i.  V.  lurütfpr— . 

SBiberraiben,  v.  a.  desacoarejar, 
disuadir.  V.  obr— . 

SBiberratben,  s.  n.  disuaslon. 

asibcrrcdltlid),  adj.  y adv.  Io  que 
es  contra  ley  y derecho,  ilegal. 

SDiberreditlidifeit.  1.  f.  ilegali- 
dad,  calidad  de  ter  ilegal. 

Söiberrebt,  s.  f.  contradiccion,  re- 
plica.  ebne  — . rin  contradiccion,  sin 
disputa,  sin  replica. 

SDiberrifl,  1.  tn.  crucero,  crux  del 

Clbalto. 

SDi  ber  ruf,  i.  m.  retractacion,  re- 
vocacion.  rin  ifftmlidier  — , recanta- 
cion.  bcc  — eint«  Vertragt,  for.  dis- 
trato. 

SDibtrrufen,  v.a.  retractar, retrac- 
tarse,  desdecirse,  revocar.  wal  —ft,  for. 
revncatorio,  revocativo. 

SDibirrufiid),  adj.  y adv.  revoca- 
ble,  lo  que  se  puede  revocar  6 re- 
tracrar. 

SDiberfadier,  «.  m.  advertario,  an- 
tagonista,  emu’o.  impugnador,  el  opuej- 
to  6 contrario  I otro  «n  algun  pensa- 
miento  d opinion.  V.  ©rgner. 

SQibcrfcbtin,  *.  m.  icflexo.  einen 
— matbtn , pint  hacer  rechatar  6 re8e- 
xar  U lux  6 color  de  un  cuerpo  en  o- 
tro  vedno. 

SDiberfefcen,  ftdr,  v.  r.  resistir, 
oponene,  contrariar.  (id>  einer  fflleinung 
— , empenarse  contra  un  dietämen. 

SBiberfellid»,  adj.  y adv.  refrac- 
tario,  renitente,  contumax,porfiado,per- 
tinax.  terco. 

SDiberfe$Iid)feit,  s.  f.  reiistencia, 
renitencia,  contumacia.  V.  SDibcrfpan« 
fligfeit. 

SDibcrfe  fcung,  *.  f.  oposicion,  re- 
sis  encia,  repugnancia. 

SSibcrfinn,  t.  m.  sentido  contrario 
ü «'pueito. 

SDtberfinnig,  adj.  y adv.  repng- 
naite,  contradictnrio,  paradoxlco,  para- 
doxo  ; abrurdo,  descabeliado,  desprnpo- 
sitado,  incongruente.  eine  — e ®ebaup» 
tuna , paradoxa.  — fepn  , repugnar. 

SDibtrfinnigf eit,  #.  f.  Impl'ca- 
cion,  incongruencia;  paradoxa,  propo- 
sicion  rentada  contra  el  comun  sentir. 

SDiberfp4n(tig,  adj.  y adv.  re- 
fractatio,  contumax,  restribo,  terco.  V. 
Ivibtn'tjlid».  (t$  — bcietgtn,  tomar  el 


freno  con  loi  dlentes  ö entre  los  dien- 
tes  (met.). 

S03 iberfpdnflig feit,  «.  f.  remten- 
da,  contumacia,  obrtinacion, terquedad, 
renitencia. 

SS  ibtrfpitl,  t.  n.  lo  contrario  dt 
lo  que  se  debe  hacer  ö entender,  V. 
©egentbeil,  ©tgcnfpiel  (».  ac.). 

SBibtrfp  reeben,  v.a.  contradecir, 
replicar,  contrariar,  oponerse,  repugnar, 
resistir.  ber  gefunben  Vernunft—,  contra- 
tiar,  oponerse  al  sano  juicio. 

QBidcrfprtcbenb,  adj.  y adv. con- 
tradictorio,  implicatorio,  repugnante. 

SOi  bc  r fpretbe  r,  s,  m.  contradictor, 
amigo  de  contradecir,  de  oponerse  a 

todo. 

Söibtrfprud),  s.  m.  contradiccion, 
oposicion  , repugnancia , jmpugnacion, 
contrariedad,  implicacion,  contradictoria. 
ber  @ti(l  bei  — I,  esplritu  de  cootradic- 
cion.  im  — mit  etio-  Heben,  repugnar 
con  alg.  c.  einen  — entbalten,  envolrer 
6 implicar  contradiccion,  repugnar. 

SDiberflanb,  s.  m.  resistenda,  o- 
pdsito,  contrariedad,  repugnancia,  — 
(eitlen , hacer  resistenda,  resistir,  resis- 
tirse. 

SQiberffeben,  v.  n.  resistir,  contra- 
riar,  oponerse,  contrastar,  no  ceder, 
hacer  frente  i qualquiera  fuerxa  6 Va- 
lencia. 

SDiberfteben,  s.  n.  el  acto  de  re- 
sistir, contrariar  Ätc,  V.  SBitcr(ionb. 

SD  iberftreben,  v.  n.  repugnar,  o- 
ponerse,  contrastar,  hacer  resistenda, 
renitencia. 

SBiberftrtben,  s,  n.  resistencia, 
repugnancia,  oposidoo,  renitencia. 

SDtberftreiten,  v.a.  repugnar,  iat- 
pugnar,  contrastar. 

SDiberwÄrtig,  adj.  y adv.  contra- 
rio, adveno,  ant.  adversario,  desagra- 
dable,  desgraciado,  infausto.  ein  — rr 
(ttenfib,  hombre  chocante,  insufrible.  eia 
— el  Sreignit,  auceso  adverso  6 contra- 
rio, adversidad.  ein  — er  @cm«b  , dot 
corrompido  y fuerte.  rin  — er  Ion,  so- 
nido  ispero  ö desagtadable. 

SDiberwdrtigfeit,  s.  f.  contrarie- 
dad, advertidad,  dcabrimiento,  Infot- 
tunio,  desventura.  V.  lingiüef.  ein  Sa- 
brang  con  — en,  turbioa  (inet.). 

SDibermille.  s.  m.  disgusto,  la- 
tidio,  tedio.  oposici  n,  repugnancia.  mit 
— n,  a disgusto,  fastidinsatnente,  abor- 
reciblemente.  — n bnbtn,  teuer  tedio, 
aborrecer.  — n empfinbtn,  repugnar.  tt* 
nen  — n befommen,  di  gumrse. 

SD  i b e r lo  i 1 1 i g , adj.  y adv.  p.  tu, 
involuntario.  V.  ungern  1 tepngnantt, 
desobediente.  V.  tt>tber|p4nSi|. 

SD i bnten,  v.  a.  dedicar,  of.ee«, 
consagrar,  sacrificar.  ben  ©tubtra 
— apiiearse  6 dedicarse  4 los  cstuui  s 
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(i*  ben  aBtfTenfdiaftrn  g*n;  — # entre- 
garse,  darse  todo  a las  letta«.  (Td>  3tm. 
— , sacrificatse  a alg.  (id>  C;m  (Staue  ci> 
nei  Gdjulitbi'tri  ic.  — , dedicarse  i maes- 
tro  de  eicuela  &c. 

aBibmung,  i.  f.  dedicacion,  con- 
lagraclon. 

Söibrta»  »di.  y adv,  contrario,  o- 
puesto,  adverio,  repugnante,  siniestio, 
desgTaciado,  desagradable.  V.  mibtrlid) 
y toibernxirtig.  bai  — c ®efd|icf,  fortuna 
adversa  licontraria,  suerte  desdichada. 
ein  — tr  ©rfdjmacf,  gusto  deiagradable. 
— e garten,  colores  opuestos.  im  — tn 
gaß,  wibrigtnfalli,  de  lo  contrario, 
sino. 

3B iferigfeit,  «.  f.  contrariedad,  o- 
p'oiicionj  nie  (er  Summe,  bet  Xoni, 
aipereu. 

333  i c , adv.  como,  del  modo,  al  modo 

?ue.  fo  — > asi  como,  quäl,  segun,  con- 
orme.  fo  — id)  (in  , asf  como  soy,  tal 
quäl  soy,  tal  como  soy.  — ? como?  de 
que  manera?  que?  — fo?  como  asi? 
como  pues?  como  que?  que  como? 
por  que?  — man  ei  nur  nünfeben  fann, 
como  asi  lo  quieio.  — fl*«  gebührt,  co- 
mo  se  debe.  er  »eifi  nid)t  — , no  sabe 
como.  — btm  aud)  feo,  ei  fep  — ei 
«olle,  como  quiera.  ei  fep  — itjm  wolle, 
asi  como  asi,  asi  que  asi.  — groj;  tr  im< 
wer  fep,  por  grande  que  sea.  — Sie  be» 
lieben,  como  Vm.  quisiere.  — befinden 
Sie  fid>?  como  le  va  & Vm.  ? como  lo 
pasa  Vm.?  <—  (lebt  e*  mit  ibm?  que  es  de 
el?  — i(lei,  — fltbl  ei?  que  tal?  — foH  tr 
fommen.  wenn  tr  labm  iß?  que  ha  de  ve- 
nir,  si  es  coxo?  — ei  ßdnbe  mit  feinen 
äßunben,  que  venia  de  sus  Uagas.  er  wollte 
wiffen  , — id)  ei  madile , queria  saber 
que  ul  lo  hacia.  — fliege  id)?  que  tal 
vuelo?  — befd)affen,  que  tal.  — iß  ber 
,£uuirati)  befdjatfeu?  que  tales  son  las 
alhajas  ? — weit?  i quanta  distancia? 
— lange?  quanto  tiempo?  — oiel  ? 
quäl?  quanto?  que  de?  — picl  Selb, 
quanto  dinero.  btn  — pielßen  haben  wir? 
quantos  tenemos  del  mes?  — febr,  quäl, 
quan.  — wunberbar!  quan  milagroso! 
— feid)t ! quan  firil?  — frennblid)  iß 
bod)  bie  ©itneßer, ! quäl  es  la  hermana 
compaöera ! (lebe  — baufig  ober  — fdjnttt 
bie  'Pollen  geben!  miia  quälet  andan  las 
estafetas!  — ber^err,  fo  ber  (Diener, 
tef.  quäl  amo  tal  ctiado.  — oft,  quantas 
vecei.  — nügfid) , quan  litil  6 que  litil, 
— -meit?  hasta  aonde? 

SBie,  conj  quando,  al  tiempo  que, 
asi  que.  V.  flli. 

SBiebe,  s.  f.  mimbre  ro|toicido,  ven- 
cejo,  tramojo, 

23iebCbopf,  >.  m.  b.  n.  abubilla, 
pr.  putpit. 

33ieber,  adv.  otra  vez,  segunda 
vez,  de  nuevo.  ein.  niffct  — tjim,  no 
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hacer  otra  vez  ö de  nuevo,  no  rolver 
i hacer  alg.  c.  — ron  ßdi  geben,  ren- 
dir.  — ju  ffet»  fommen,  volver  en  i (.  — 
lebenbig  werben,  revivir.  — an  fld)  brin. 
gen,  recuperar.  — in  Drbnung  bringen, 
recomponer. 

SSlieberabjagen,  v,  a.  recuperar, 
recobrar,  recoger  lo  que  otro  se  lleva 
con  fuerza. 

SSieberabnebmen,  v.  a.  represar. 

33icberabnebmen.  s.  n.  represlon. 

aß  ieberabtreten,  v.a.  for.  retroce- 
der,  volver  i uno  lo  que  tenia  cedido. 

aßieberabtretung,  «.  f.  for.  re» 
trocesion. 

aoiebcranbinbtn,  v.  a,  atar,  Har 
otra  ver. 

aBiebcranfangen,  v.  a.  volver  & 
empezar  ö empezar  de  nuevo,  reasu- 
mirse. 

SBitberangrtifen,  v.  a.  volver  & 
acometer,  atacar  de  nuevo. 

a&ieberanfleiben,  v.a.  revöstlr, 

vestii  de  nuevo. 

aöiebtranlegen,  v.a. rpie  eine  ©um« 
me . com.  reemplazar. 

33  i e b C r a n ß c 1 1 e n , v.  a.  volver  d 
emplear,  emplear  da  nuevo,  volver  i 
instalar. 

33  iebe  rauf  bauen,  v.a.  reedificar. 

aBieberaufbauer,  s.  m.  reedih' 
cador,  instauridor. 

aBiebtr  aufbauung,  s.  f.  reedifw 
cacion. 

aßieberaufblöbtn,  v.  n.  redoie- 
cer,  echar  nuevas  flores  j met.  reflore- 
cer,  recobrar  su  paiada  piosperidad, 
lustre  &c. 

a3itberaufbred)tn,  v.n.  volverd 
resquebrar  6 abrir. 

aöieberauf bringen,  v. a.  mar.  re« 
pre<ar,  volver  a apresar. 

SDieberau  frommen,  v.n.eon  einer 
fti  auf  beit,  restsblecerse,  salir  de  uns 
enfermedad, 

aBieberauflebcn,  v.  n.  revivir, 
renacer,  reanimarse,  reavivarse. 

SB  iebe  rau  flehe  n b,  adj.  y adv, 

renaciente- 

aBteberauflegen,  v.  a.  wie  ein 
asud),  reimprimir,  .imprimir  de  nuevo. 

3Bieberaufnabme,  s.  f.  «1  acto 
de  acoger  6 admitir  de  nuevo;  tinei 
Äejerl  ober  abtrünnigen  in  ben  Sdiooi 
ber  Äirtbe,  teol.  reconciliacioa. 

33  ieb  tr  aufnebmen,  v.a.  volver  i 
äcoger,  admitir,  recibir;  »ic®elb,  ha- 
cer nuevo  emprdstido,  toieber  in  ben 
©djooi  ber  Äirdic  aufgtnommen  werben, 
teol.  reconciliarse  con  la  iglesia, 

3Bieberaufrid)ten,  v.  a.  levautar 
de  nuevo,  volver  d levantar,  poner  en 
pie,  restablecer,  reparar. 

SBicberauibciftrung,  s.  f.  V. 

aiuibcifcruiig. 
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©icberautfdbnung,  i.  f.  V. 
Slutiobnung. 

©icberbtfoniitten,  v,  a.  recupet«, 

recobrar,  «acar. 

© »e  berbtlebtn,  v.  a.  reanimar.re- 

avivar. 

Sieberbelebung,  *.  f.  reviviscen- 
cia.  bte  — brr  (Srtrunfenen,  reviviscen- 
cia  de  los  ahagados. 

©iebtrbefe&ung,  *.  f.  einer ©tettc, 
reemptazo. 

©ieberbt|«bUn,  v.a4 reembolwr. 
V.  iurüctfc  — . 

>2Bieberbe|«bfung,  a.  f.  reembolso. 
© i e b e r b r a u <t|  t n , v. a.  volver  a 
servirse  ö hacer  uio  de  alg,  e- ; «ece- 
jitar,  habet  6 tener  menester  alg.  c.  de 
nuevo. 

ffiteberbringtn,  v.a.  volver a tiaer, 
testituir,  voNer,  devolver.  V . jurücfb— . 
loitbec  auf  btn  rediten  ©e g bringen,  ha- 
•«  cet  volver,  traer,  reducir  i loi  que 
van  descarriados. 

©iebertinbringtn,  v.  a.  J»at  »er* 
fauMt  ift , recobtar.  bie  »erlerne  Seit — , 
tecupem  el  tiempo.  V.  Einbringen, 
•SBiebtrtinlifung,  ».  f.  reden- 
cion,  V.  (Einl— . 

©iebereinnebwen,  v.a.  volver  & 
tomar  6 cobrar,  recobrar, 

©iebtrtlnpacfen.v.a.  teempacar, 
empacar  de  nuevo,  rebacer  un  fardo ; 
xecoger  las  mereaderiaj,  quitar  el  puesto. 

2Biebereinrid)ten,  v.  a.  recom- 
poner ; »ie  rin  ©Utb , reeneaxar. 

4Bicbctrinfd»iff  en,  v.  a.  reem- 
barcar,  volver  a tirbarcar. 

©ieberti  nfe$tn.  v.a.  reponer  rer- 
tablecer,  reitituir,  reintegrar;  in  ein 
Statt . eint  Wrünbe , »olver  a instaUr. 

©ieberei  tifeßung,  s.  f.  reititu- 
Cion,  reintegracion. 

©icbereintreten,  v.a.  volver  i 
entrar,  enttar  otra  vez. 

© i t b c e t r o b c r n,  v.  a.  recobrar ; ein 
®d>tff,  represar. 

©iebererflatten.  r.  a.  reitituir, 
recoropenjar,  reetsplazar,  resarclr,  *a- 
n*ar.  V.  ergatten,  erfefcen. 

© i t b t r c r fl  a 1 1 u n g,  s.  f.  restitucion, 
recompensaeion,  reemplaio,  rerarcimien- 
to.  V.  ®rf a$. 

©ttbet  • ri»ä|)Un,  v.a. reell gir, vol- 
ver 4 eligir. 

©ttberf  inben.  v.a.  ballar  otta  vez. 
6 de  ouevo. 

©teberforbtrn,  v.  a.  V.jurucff— . 
©iebergebären,  v.  a.  teol.  rege- 
nerar,  reengendiar.  — boren  »erben,  re* 
generarse,  rcnacer. 

©iebergebtn,  v.  a.  volver,  rertl- 
tuir.  v.  gurutfs 

® iebergebortn,  adj.  y aäv.  rege- 

nerado, 

© i c b t r g t b u r t , «.  f,  teol,  regene- 

tEcio  i,  renaeiiriento. 


©febergenefen,  v.n.  rbifablecerse 
de  una  enfermedad,  recobrarte,  recon- 
valecer.  V.  gtntfcn. 

©itbergtnefung,  a.  t convale- 
cencia,  reconvalecencia,  recobro.  V.  @t» 
ncilmg. 

©iebergrünen,  v.  n.  reverdeeer, 
poner.e  verde  de  nuevo. 

©iebcrMII,  *•  ».  rimbombe, rim- 
bombo,  retumbo,  retintin,  resonacion, 
eco. 

©itberballtn,  v.  n.  rimbombar, 
retumbar,  resonar. 

© it  b erber  fiel  le  n,  v.a.  rettableeer, 
reparar,  reitaurar,  imtaurar,  recompo- 
ner,  rehabilitar,  restituie,  reintegrar, 
met.  reiucitar.  bat  Scrbredjcne  — , coa- 
certar. 

©icberb et  Beller,  ».  m.  restable- 
cedor,  restaurador,  instaurador,  reiti- 
tnidor,  met.  retucitador. 

aßieberberdellung,  i.  f.  reiea- 
blecimiento,  reparo,  rejtauxacion,  instau- 
racion,  recomposicion,  rehabilitacion,  rej- 
titucion,  reintegracion,  recobro. 

©ieberfiolen,  v.  a.  repetlr,  reite- 
rar. ei».  — , volver  a hacer  alg.  c. 
fürj(id)  — , recapitular,  reeumir. 

©iebf  rbolu  ng  , ».  f.  repeticion, 
relteracion.  — bejftn,  »ul  «tan  bereit* 
getagt  bat,  redicion ; einer  £ebrftunbe, 
eine*  yrhrgegenflantf« , rtpaso.  furje  — 
bet  toeicntlitben  Snbaltt,  recapitulacion, 
resiimen. 

©itberbolt,  adj.  y adv.  reiterado, 
repetido,  uaa  y otra  vet  — fpaiirtn 
führen,  repatear.  — auf  ttm.  bringen, 
reinttir. 

ffiiebetNuen,  v.  a.  rumiar.  einen 
@ebanfen  — , met.  masticar,  rumiar  un 
pemamiento. 

© i eberf  duenb,  adj.  rumiante. 
©itberfauung,  «.  t.  rumia. 
©ieberfauf,  s.  m.  ier.  rcrcate, 
retrovendicion,  retroventa ; (inet  oäter* 
lieben  Srbgutl,  reuacto. 

©itbetfaufen,v.a.  reicatar, reco- 
brar 1 > vendido  dando  un  tanto. 

©itberfauf<»trtra.g,  ».  m.  jur. 
contrato  ö pacta  de  retrovendendo. 

©iebtrfebr,  «.  f.  vuelta,  regrero, 
tornada.  V.  SSÜCffebr. 

©ieberfebrtn,  v.  n.  volver.  V. 
lurücff  — . 

©iebtrfomnten,  v.  n.  venir  otra 
vez.  volver. 

gßieberfunft,  s.  f.  vuelta,  regre- 
•o.  V.  9iütffunft,  gurücffuuft. 
©ieberncbmcu,  v.a,  tomar  otta 

vez,  rcaiumir. 

©itbernieberftbtn,  (icb.v.r.  ten- 
tarse  otra  vez,  volver  i sentane. 

©ieberfflgen,  v.a.  volver  a decir, 
repetir,  ant,  redeeir;  tevclar,  divulgar 
lo  que  se  ha  oido  en  contiuiua. 

iß  i e- 
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2Bit»trf*«n,  s.  m.  V.  — r&nll. 

SDitberidicin,  e.  m.  V.  äüibtr* 
fdiein. 

38itberfdielten>v,  n.  volver  las 
injurlas. 

QBieberfdiiden,  v,  a.  volver  i en- 
viar  ü enviar  o(ra  vez. 

SBicbcrfcfien,  v.  a.  volver  & ver, 
ver  otra  vez. 

SOieberfebtn,  s.  n.  el  acto  de  ver 
otra  vex.  bi«  auf  — , basta  la  vuelta, 
hasta  la  vista,  & mas  ver.  @0»  befohlen, 
bi«  auf  — , 1 Dios,  harte  mas  ver,  i 
Dios  y veamooos. 

SBitberfprung,  s.  m.  techazo,  re- 
salto;  im  SaKfpftl,  rebote  que  da  la 
pelota  rechazada  de  una  pared;  roont. 
vueltas  que  da  el  ciervo  para  buscar 
el  viento  y partir. 

SDiebtrjlrablert,  v.  n.  reflectir,  re* 
flectar. 

ffißiebcrtaufe,  >.  f.  rebautizacion. 

SOiebcr  tan  ft  r,  s.  m.  rebautizante, 
rebautizador,  anabaptista. 

SBicberlbon,  s.  m.  bot.  tricoma* 
nes,  especie  de  culintrillo.  gälten  — , 
culantrillo  dorado,  bcr  weihe  — , fa- 
langio. 

SEBit bt rum,  adv,  V.  wt'ebfr. 

2Bicber  umFcbrcn,  v.a.  yn.revol- 
ver,  volver.  aufbern  ndmlldien  28tg  — , 
deiandar  el  camino,  volver  pies  atras.  V. 
umf— . 

Cöitbcr  unternehmen,  v.  a.  vol* 
verse  ä embarcar,  a empenar,  d meter  en 
algun  negocio  &c. 

Söicberucreinigung,  s.  f.  reu* 
nion,  union.  V.  93er — ; btr  getrenn- 
ten Ibeile  eine*  )erfe|ten  Körper»,  cb. 
recomposicion. 

SDieberetrgcIlung,  s.  f.  talion, 
represalia. 

Sffl  ie  bt  r »e  r 9 el  t u n g S r ed)  t , 1.  n. 
derecho  de  talion.  mit  bem  — btilraftn, 

talionar. 

SSiebcretrfauf,  ».  m.  revenea,  re- 
vendicion,  rettoventa,  retrovendicion. 

28iebcr»trfaufen,  v.a,  re vender, 
retrovendef. 

SöiebtrBtrfäu  fer,  j.  m.  reven- 
dedot. 

33itberoerHellen,  (Id),  v.r.  etw„ 

tefigurar  alg.  c. 

aöitbtrmud»«  , s.m.  V.  Dfadncudi». 

StStcbcrjufleUcn,  v.  a.  devolver. 

28  t egt,  s.  f,  cuna.  tint  freu  bansen- 
te  — , cuna  de  viento.  Bon  btr  — an, 
inet,  desde  la  cuna.  ein  Stinb  in  bic  — 
legen,  meter  en  cuna,  acoitat  i un 
11  i fi o en  la  cuna. 

SQiegen,  v.  a.  mecer  la  cuna.  ein 
Jtinb  in  len  Sdilaf  — , arrullar  un  nino. 

SSicgtn,  v.a  pesar,  averiguar  el 
peio.  V.  wägen;  v.  n.  pesar,  teuer  6 
hacer  tanto  6 quanto  peso  alg.  c. 


SÖietj  . > 

2Biegenlie&,  *;n.  arrullo. 

SDitbern,  v.  n.  relinchar. 

Silitbern,  s.  n.  xelincho,  bax.  te- 
linchido. 

511 1 1 b c r n b , adj.  relinchantt,  p.  us. 
telinchador, 

SBiefe,  1.  f.  cir.  torunda, 

28fen,  n.  p.  geog.  Viena  de  Aus- 
tria, Viena, 

28  icn*er  i fd),  adj.  y adv.  vindobo* 
nenre.  ; ' 

Sßitfe,  s.  f.  prado.i  pradera.  eine 
f leine  — f pradecilio.  ein«  — , bit  ge* 
mdbet,  nidit  blo*  abgeweibet  wirb,  pra- 
do  de  guadana  d de  heno.  eine  trotfene 
— , bie  nidit  gewidert  wirb,  prado  de 
secano.  fünftlidie  — n,  prados  artificidle,. 
ber  Scppid}  btr  — n,  poet.  la  Verde  al- 
fombra.  tint  — betrefftnb,  praderoso.  • 

SBItftl,  s.  n.  b.  n.  comadreja. 

28 i t ft I f el  I,  1.  n.  pellejo  de  coma* 
dreja,  com.  comadreja. 

SÖicfengrunb,  1.  m,  pradera,  pra*' 
deria. 

2Bfefengünfef,  1.  m.  bot.  Iva.  1 

28  iefe n b abe r,  s.  m.  bot.  avena  des- 
collada. ' 

28ieftnf(tt,  S.m.  bot,  trifolio  de 
prado. 

SBitfenfümmtl,  s.  m.  V.  Rtlbf— . 

SSif ftnlaufc r , s.  m.  V.  28adjtel* 
fonig.  • 

28icffnlerd>e,  s.  f.  V.  £eibel— . 

ÖDitftnmonal,  s.  m.  nadi  »cm  re* 
pubtieanifdien  Salcnbtr  in  grantreid), 
pradial,  pradeiil. 

3Biefen  raute,  s.  f.  bot.  talictro. 

2Bitaitl,  adj.  quanto.  V.  wie.  ; 

28icwobl,  conj.  aunque,  bien  que. 

V.  wie. 

28i(b,  adj.  y adv.  satvage,  silves* 
tte,  bravo,  bravio,  nmnresino,  montes, 
montaraz,  feroz,  fiero;  fdieu,  ungefedig,'  * 
hurano,  esquivo,  zahareäo,  agraste, 
cerrd.  ein  — tä  äfcbier,  fiera.  tin  — e< 
©djwein,  jaball.  bie  — en  3nbianer,  In- 
dios bravos.  bie  — t ©an» . gamo  sll- 
vestre.  — e»  gletfd),  catne  muerta.  lar 
agangrenada  6 podrida.  bie  — en  SBlats 
lern,  viruelas  locas.  ber  — t £aber,  a- 
vena  esteril,  egilope.  ein  —er  Saum, 
irbol  silvestre.  btr  — t Sirnbaum , pe* 
ruetano.  V.  Strnbaum.  — wadifenb,  wie 
iPtlanjen  IC.,  bravo,  bravfo,  agreste.  — 
werben , fam.  irritarse,  encolerizarse. 

2Silb,  s.  n.  animal  montes  6 mon- 
tesino,  salvaglna,  caza.  V.  28i(bpret 
(s.  ac  ). 

28ilb6abn,  s.  f.  vereda  6 veredi- 
lla,  catlejon  que  cruza  los  montes;  cotn 
real  para  la  caza. 

2Bilbbaitn,  s.  m.  derecho  de  caza 
exclusivg. 

SDitbbifb,  s.m,  cazador  furti-o.  , 

28  ii» 
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_ ©itbetiiett,  wllbpertl,  v.  n,  saber 
ü oler  a bravio,  ponerse  manido,  tomar 
husmillo. 

©ilber,  *.  m.  bravo,  talvage,  bir- 

barn. 

©ilbfang,  t.  nt.  p.  115.  caza;  met. 
hombre  esqulvo,  huraiio,  retozon. 

©ilbfremb,  adj.  y adv.  fam.  en- 
teramente  extrangero. 

©ilbfabrt,  ©ilbfubr,  s.f.  V. ©f(b» 
tabn. 

©ilbgtru*,  t.  m.  olor  6 husrno 
4 bravio. 

©ilbgef*macf,  *.  m.  sabor  4 
bravio. 

©ilbgrube»  s.  f.  trampa  para  coger 
la  caza. 

©ilbbeit,  I.  f.  bravio,  bravura, 
fierera,  ferocidad;  bol  lcutfdjeuc  ©cfen, 
esquivez,  huraneria. 

©ilbling,  s.  m.  jatd.  Ärbol  borde, 
©ilbmeifter,  t.  m.  guarda  de  un 
coto. 

©ilbnfß,  *.  f.  desierto,  yermo, 
fragosidad,  sitlo  despoblado  * Inculto. 

©ilbprtt,  s.  n.  car ne  salvagina, 
carne  de  monte,  de  monterla;  ein  ©tiicf, 
salvagina,  caza.  rstbc« — , mont.  venado. 
fchioarje*  — , jaball.  ba«  grofje  — , al« 
Airfcfte,  ©*weine  IC.,  caza  mayor.  ein 
©tücf  große«  — , ret.  ba«  — auftreiben, 
aufjagcn,  levantar  la  caza.  einem  ®td<f 

— ben  ©inb  abgewinnen,  tomar  el  ayre 
4 una  res.  ein  — wittern,  toic  bie  -£>unbc, 
id. 

©ilbf*ur,  s.  f.  vitchur«,  especie 
de  balandran  forrado  de  pielet. 

©tlbfdiüb.  s.  m.  cazadoti  cazador 
furtivo.  V.  ©ifbbieb. 

©ilbjlanb,  s.  m.  cama,  yacija,ve- 
nadero,  e'tacion  donde  descanian  los 
animales  monteses. 

©ilbelm,  n.  p.  m.  Guillermo, ant. 
Guillelmo. 

©illt,  s.  m.  voluntad.  ber  freue  — , 
albedrio.  bcr  unbtfdjränfte  — , arbitrio. 
ber  lebte  — , jur.  pnstrimeia  voluntad, 
ültima  voluntad.  out  freiem  — n,  de 
voluntad,  de  buena  voluntad.  miber  — n, 
mal  de  su  grado.  etm.  au«  frtptm  — n 
tbun.  hacer  una  cosa  de  grado,  de  su 
buena  voluntad,  con  toda  voluntad.  et», 
leiber  feinen  — n tbun,  hacer  alg.  c.  con- 
tra su  gusto  6 voluntad  6 de  mal  grado. 
fi*  nad)  citteft  — n ri*ten  , acomodarse 
« la  voluntad  de  alg.  feinen  — n haben, 
hacer  su  gusto,  salirse  con  la  suya. 
nach  feinem  — n lenfen,  tener  de  su  mano. 
an  ber  Ülubübung  beft  freuen  — n«  binbern, 
quitar  la  voluntad.  freue  Sföa*t  unb 
— n haben  Ctw.  ju  tbun,  tener  su  alrna 
en  sus  carnes  ö en  su  cuerpo.  ©ölte« 

— gtfdiebt,  sirvase  Dios  con  todo.  — nä 
fttjn,  ettar  en  Animo,  hacer  Animo,  te- 
uer la  intencion.  ctw.  )U  tßun  — 11«  ftptJ, 
estar  por  hacer  alg.  c. 


©Illen,  »dv.  um  beine»  'eigenen  Pe- 
llen — , por  tu  propio  bien,  um  ©tut! 
— , por  amor  de  Dios.  meinem»—,  bei. 
ne!»— , ftinelw—  por  mi,  tu,  m 
causa,  por  respetoo  por  amor  de  mi,ti, 
41  &c. 

©illfabren,  v.  n.  condescender, 
consentir,  complacer,  conformarse,  n- 
der,  acomodarse  al  gusto  ö voluntad  de 
alg. 

ffi  i 1 1 f & b r i g , adj.  y ad v.  condesceo- 
diente,  complaclente,  gracioto. 

© i 1 [ f d $ r i g f e i t , t.  f.  condescen- 
dencia,  deferencla  al  gusto  y voluntad  de 
otio.  grado. 

©tllfobtung,  s,  f.  el  acto  de coo* 
descender,  consentir,  complacer,  con- 
sentimiento,  condescendencia. 

© i 1 1 i g,  adj.  y adv.  indinado,  pres- 
to, deseoso,  de  buena  voluntad,  de 
buena  gana,  con  toda  voluntad,  d*  grado. 

©tili gen,  v.  n.  in  etm.,  comeau, 
condescender,  conformarse,  venir  ea 
alg.  c„  tener  i bien  alg.  c.  V.  eia»-. 

©iltigfeit,  s.f.  buena  voluntad, 
buena  gaaa,  prontltud. 

©illfommen,  adj.  y adv.  bien ve- 
nido,  bien  Uegado,  reetbido  Con  agrado. 
einen  — (reifen,  dar  la  bienvenida,  Beu- 
ger & alg.  — fepn,  see  bien  venido. 

©illfommen,  s.  m.  bienveuida, 
buen  acogimiento. 

©illftlbr,  s.  f.  arbitrio,  albedrio, 
voluntariedad.  na*  — unb  Beliefcs, 
ebne  3u*t  unb  Orbnung,  mH.  i dir- 
crecion.  au«  bloßer  — , voluntariamens. 
eine«  — überlaßen , dexar  al  arbitrio  dt 
alg.  ff*  eine«  «nbern  — unterwerft! 
manciparse,  entregarse  a la  voluntad 
de  otro. 

©illfübrli*,  adj.  V adv.  arbitn- 
rio,  arbitrativo,  voluniario,  lo  que  de- 
pende  de  la  sola  voluntad. 

©il!fübrli*feit,  s.  f.  arbitnrie- 
dad,  voluntariedad. 

©int  mein,  v.  n.  hormiguear,  ber- 
vir,  bullir,  abundar.  #on  Stuten.  k« 
Saufen  JC.  — , hormiguear,  bullir,  herv.r 
de  gerne,  de  piojos.  con©ürmtrn,  !*• 
fen  IC.  — , hormiguear,  hervir,  maso 
en  gusanos,  piojos  &c- 
©immern,  v.  n.  sollozar,  gtiti', 
dar  quejidos,  vagidos,  ant.  vagir,  No- 
rar  sin  gritar. 

©immern,  s.  n.  sollozo,  gemido. 
quejido;  ber  f leinen  Ainber,  vagido.  V. 
©etpimmtr. 

©impel,  s.  m.  ndut.  flAnmla,  P" 
Uardcte,  grimpola,  bänderet*. 

©impclflange,  s.  f.  ber ©intrtlf .'»< 
näut.  verguilla,  asta  de  la  tUmulu. 
ffl  i m p t r,  s.  f.  pertaüa  V.  äugen»-- 
©im per n,  v.  n.  p.  us.  V.  bliBjeln. 
©impfen,  n.  p.  geog.  Vimpten. 
©in*ejitr,  n p.  geog.  Vincbei«' 
»nt 
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©inb,  t.  m.  viento4  ayfe.  cfti  Utt« 
fccftanbiger,  fcbwachtr  — , niut.  viento 
inconstante,  iloxo.  ein  heiliger  — , ayra- 
10,  niut.  viento  dato,  berjenige  — , roel* 
d>er  in  (ine  8ap  obrr  iXbebe  gerate  bin* 
einweben  fann,  viento  de  travesfa.  halber 
— , viento  largo,  ein  — , welcher  »cm 
Sanb  berbläll , viento  que  sopla  de  tier- 
ra,  terral.  einStewinh,  iw  ©egenfag  Pom 
Sanbminb,  viraton.  V.  ©ecroinb.  ein 
fleifer  — , harter  — , viento  fuerte.  *J5af» 
iatw—,  viento  general,  monzon.  ttn  norb* 
lieber,  äßiicber,  füblieber,  tpefflieher 
viento  dtl  primero,  segundo,  tercero, 
quarto  quadrante.  ein  — , her  oon  hinten 
in  hie  Segel  bläff,  ein  günffigtr  — , vien- 
to en  popa.  günffigen  — haben,  tener  ei 
viento  uvorable.  mit  günffigem  — fe» 
geln,  ir  en  bonanza.  ben  — auf  bietßafe, 
auf  bat  Schiff.  viento  pet  la  ptoa.  in 

— unb  ©etter,  4 la  inclemencla.  (icbtr 
Bor  b«m  — , defendido  de  loi  vientos. 
btn  — nehmen,  mont.  abarcar  el  viento. 
bat  SBcnlcn,  bat  Umlaufen  bet  — el,  vi» 
tazon.  ben  — »an  cor  ne  haben,  näut.  es- 
tar  aproado  al  viento.  )tvif<hen  “ unh 
©affer,  4 la  lumbre  del  agua.  jicifcben 

— unb  Strom  gieren,  estat  atravesado. 
»or  bem  — fegeln,  navegar  en  popa.  ben 

— abfneifen,  cenir  el  viento.  gegen  — 
unb  Strom  rubern,  forcejar.  fith  unter 
bem  — hefinben,  estat  ä sotavento.  bert 
ä'ortbeil  bet  —et  haben,  estar  ä barlo- 
vento.  über  ben  — fommen,  ganar  el 
bariovento.  bie  toeffinbifehen  3nfeln  im 
— e ober  Bor  bem  — t,  geog.  islas  de  bar- 
iovento. el  gebt  ein  ffarter  — , haeegran- 
de  ayre.  el  gebt  ein  anberer  — , vienta 
otro  viento.  bem  — aulfegen,  exponer 
al  viento,  ventear.  ben  öianiel  nad)  bem 

— hängen , met.  ine  con  el  viento  que 
corre.  — machen,  met.  fam.  echar  fan- 
farronadas.  in  ben  — reben,  hablar  al 
ayre.  (in  — , ben  man  ffrcichen  Iaht,  v*n- 
tosidad.  einen  — taffen , ventearse,  sol- 
tar  una  ventosidad,  un  preso.  eine  Sache 
in  ben  — fchiagen,  fam.  despreciar  alg.c. 

©inbbeutel,  i.  m.  fanfarron.chor- 
latan,  baiadron,  ant,  ventolero. 

SBinbbeutelep,  i.  f.  Charta tane- 
ria,  ventosidad,  met.  ventolera,  viento, 
fanfarronada. 

©in bblattern,  s.  pl.  V.  ©inh* 
poefen. 

©inbbruch,  ».  m.  cir.  pneumato- 
cele,  hernia  vent.'.sa  d causada  por  el 
ayre;  ben.  d.  mont.  V.  ©inbfall. 

©inbbücbfe,  s,  f.  arcabuz  de  vien- 
to, escopeta  de  viento. 

©inbbarm,  s.  m.  V.  ©rimmbarm. 
ber  leere  — , intestino  yeyano. 

©inbborn,  s.  m.  caries  interna  de 
un  hueso. 

©inbe,  j.  f.  torno ; niut.  cabres- 
tante, guindaste.  V.  ©chifflw— j gato. 


V.  ©agenw-;  für  «arn,  devanadew. 
V.  ©arnw— . 

©inbe,  s.  f.  bat  ©inbefrauf,  bag 
©inbeglocfcfeen,  bot.  albohol,  bigorda, 
campanilla,  pianta  que  rodea  ä otra  co- 
mo  la  yedra. 

© i n b e I , *.  f.  paiial.  hie  — n,  man- 
tilla,  envoltura,  panales,  p.  us.  pano. 

Si!  in  b elbobre  r,  s.  m.  berbiqui,  cs*, 
pecie  de  barrena. 

©inben,  v.  a.  devanar,  torcer,  re- 
torcer,  volver.  ©artl  — , devanar  hllo, 
aui  ben  {lanben  — , torcer  de  las  manos. 
lief)  — . retorcerie.  ff*  um  etro.  — , ro- 
de« ä alg.  c.  in  bie  £öbt  — , guindar, 
izar,  levantar,  subir  en  alto  alg.  c. 
ffiinbep,  s.  n.  huavo  huero. 
ffiinbfädter,  1.  m.  V,  jacher, 
©tnbfacfef,  3.  f.  bacha  de  viento* 
©inbfahnt,  «.  f.  V.  giagge,  ©im* 
pcl. 

©Inbfall,  >.  m.  ben.  d.  mont. des- 
gajados,  derribados  (dlceie  de  los  ätbo- 
les  que  se  hillan  en  los  monte«  derriba- 
dos  por  los  viantos). 

©inbfang,  S. m.  csncel j niut.  ven- 
tola.  wag  — hat,  niut.  tumbado  por  U 
fueiza  del  viento. 

©inbgefehwufff,  s.  f.  tnmorohin- 
chazon  causado  por  el  ayre,  med.  enfi- 
sema,  pneumatösls.  — am  Sfabtl,  pneu- 
matonfalo. 

©inbbaber,  s.  m.  bot.  avena  loca. 
©inbbaufen,  s.  m.  montoncitode 
heno. 

©inbbehtn,  v.  n.  mont.  cazar  lie- 
bres  con  galgos. 

©inbbunb,  s.  m.  galgo.  ein  junger 
— , galgo  nuevo,  cachorrillo.  mager,  wie 
Cin  — , galgueno, 

©inb  ftünbin,  s.f.galga,  la  hembr» 
del  galgo. 

©in big,  adj.  y adv.  ventoso,  ayro- 
jo,  snjeto  ä los  vientos,  expuesto  at 
ayre. 

©inbflappe,  s.  f.  sopapo. 
©inbtraut,  s.  n.  bot.  ventolero. 
t © i n b f u g c I,  s.  f.  eolipila.  V.  ®ampf< 

©inb labe,  s.  f.  secteto,  caxon  de 
los  örganos  para  recibir  el  viento  de 
los  fuelles. 

©in blicht,  ».  n.  V.  ©tnbfatfef. 
©tnb  machet,  s.  m.  V.  © nbbeufef. 
©inbmtffcr,  s.  m.  anemömetro, 
instrumento  para  medir  la  velocidad  V 
fuerza  del  viento. 

© i n b m 0 n a t , s.  m.  im  Giaienber  ber 
franiodfchen  Xtpubiif , ventoso. 

© i n b m ü bl  e,  s.  f.  moiino  de  viento. 
©inbmübienfiügel,  s.m.  aspa  de 
moiino  de  viento. 

©inbofen,  s.m.  horniiio  portitil; 
etnel  ®o(bf*miebl,  forja;  jum  jtochen 
in  einer  äüiijc,  horniila,  ein  — , worin 
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man  Äancnenfugel  glii&tnb  madjt  , art. 
hom’illa  de  bja  roxn. 

23infepocfen,  s,  pl.  med.  viruelas 

locas.  ■ 

28inbrö«d)tn,  s.  n.  bot.  anemone, 
anemona. 

28inbrofc,  s.  f.  nönt.  rosa  de  los 
Vientos,  rosa  nautica, 

28infe«braut,  s.  f.  ventarron,  ven- 
tolera,  rorbellino,  remolino  de  viento. 

28 in  bfcbief,  adj.  y adv.  borneado, 
alabeado.  — madera  borneada, 
alabeada. 

2Binbf(birm,  s.  m.  jard.  alvieana. 

28inbfpie(,  s.  n.  V.  SBinbfeunb. 

28  i n b (1  i II , adj.  y adv.  quieto,  trau- 
quilo.  — werben,  niut.  calmar,  hacer 
■ calma. 

2Bi  n b (l  1 1 ( t , s.  f.  .naut.  calma,  bo- 
nanza.  bie  — |ur  @ce.  calmarta,  calrat- 
rfa.  eint  »ölligt  J-,  calma  rnueita. 

28inbffoJ,  s.  m.  tlro  6 golpe  de 
viento,  rdfaga,  ventolera.  ein  elofelicbtr 
— , feefonber«  mit  Stegen  »ermifcht,  tur- 
bonada.  ein  btfliger  — , ber  pom  £«nb  in 
bie  ©te  (lögt,  racha,  ventarron. 

28inb|triib,  s.  m.  näut.  rurrbo. 

©inböurm,  i. m.  V. ©tur»(i. ac.). 

SSI  i n b f u dj  t , s.  f.  med.  timpfenitis.  V. 
Ercmmelfudjt. 

SBinbung,  I.  f.  torcedura,  vuelta, 
revuelta,  circunvolucion,  espira.  bie  — ert 
eint«  ftluffe«  , tornos,  Vueltas  de  un  rio. 

28infetreifecnb,  adj.  med.  carmU 
nativo. 

28 in  bmtibe,  *.  m‘.  h.  n.  arullueho, 

28inbwurf.  «.  m.  V.  SQinbfaU. 

28  in  b w i r b ti , s.  f.'  V.  20inbibraut. 

Söinbjetger,  s.  m.  anemoicopio. 

S8inf,  r.  m.  mit  bem  2luge,  guiiiada, 
guino,  sen»,  ojeada;  mce.  indirecta,  su- 
-gestion.  einem  einen  — geben,  hacet 
del  ojo,  dar  una  ojeada,  hacer  una  sena 
& alg. 

28 infei,  f.m.  ingulo,  esquina.punta. 
V.  ®de;  in  einem -taufe,  einem 3immcr, 
rincoa  5 ben  jwcp  Raufer.  ©affen,  ©ege, 
Ufer  tc.  bilbtn,  rinconada.  ein  rerfeter, 
flumpfer,  fpifeiger  — , geOm.  öngulo  rec- 
to,  obtuso,  agudo.  «in  ber  gröber 
ober  Heiner  i|t,  aii  ein  rediter,  Angnlo 
obliquo.  i ein  fdjiefer  — , esconce.  ein 
gerabeliniditer  — , angulo  rectilineo. 

ein  cermifditer— , öngulo  mixtiltneo,  ber 
fpijige  ober  rechte  — , ben  ber  juruefprab 
lenbe  — mit  bem  (srpiegel  marht,  cat.  ön- 
gulo  de  la  reflexion.  ber—,  weither  Port 
feer  ©trciehiinic  unb  bem  «KittelwuU  ge. 
tilbet  wirb,  fort,  angulo  de  la  cortina, 
ein  tiiigcbtnber  ober  tob  irr  — , angulo  en- 
trante.  ein  BOrfpringtnber,  dufjebenbet 
ober  lebenbiger — ,üngulo  vivo  osaliente. 
feer  eingtbenbe  — eint«  SOiuibengerotSlbt«, 
arq.  embecadura.  ein  Ptrborgener  — , rin* 
concillo,  escondrijo.  V,  ©djlupfw— . in 
einen  — (leiten  ober  legen,  arrinconar, 


(Ith  in  einen  — jnrdtfiitfeen , arrinconar- 
«e,  meterse  en  un  rlncon.  Je«,  in  einen 
— treiben,  aeular,  estrechar  6 reducir  a 
otro  *n  un  rlncon. 

28  iiifelabpocat,  s.  m.  abogado  de 

gumdilla. 

2Binftfbogen,  s. m.  V. 55oqcnftücf. 

28iiife(tbe,  s.  f.  matrimonio  clan« 
destino. 

2Binftlf«ffer,  s,  m.  carp,  gnomon 
movible,  esquadra  movible. 

28inf eiförmig,  adj.  y adv,  ea 
forma  de  öngulo,  angular. 

SBinftlb«fen,  s.  m.  Impr.  com- 
ponedor. 

28  i n f e I i (5 1 , adj.  y adv.  angular,  an- 
gtiloso. 

28infelfnie,  s.  n.  nöut.cutva  valon. 

28intclmaf,  s.  n.  carp,  esqoadra, 
cartabon.  ein  btwegfithe«  — , fal<a  regia 
6 esquadra  movible.  V.  2Binfelfofftr. 
nad)  bem  — , 1 ö cartabon,  6 esquadra. 
bn«  — anlegtn,  echar  el  cartabon. 

28  inf t Imt  ff  e r,  s.  tu.  geom.  goniö- 
metro,  gtafömetro,  recipislngulo,  astro- 
labio. 

25  i n f e ln  « g t,  s.  f.  anat.  sntura  lamb- 
doydes. 

Sßinf eipaffer,  ».  m.  V.  — Ifafftr. 

2Ctnfef rtdjt,  adj.  y adv.  rectan- 
gular. 

28inf elftheibe,  s.  f.  astrolabio. 

2Binfelfd)uIe,  s.  f.  escuela  privada, 

28infeltreppe,  *. f.  escalera  secre- 
ta  ö escusada. 

2Binf elperfammiuitg,  s.  t.  con- 
ventfculo,  junfa  clandestina  £ llfcita. 

28infelwerf,  s.  n.  fort,  redacto. 
V. 'Steboute  (i  ac.). 

28infcliug,  s.  m.  rodeo,  tergiver- 
sacion.  — jüge  mad)tn  . usar  de  rodeo», 
medioi  termlnos,  vueltas,  aallejuelas, 
subterfugio«,  tergiversar. 

28  i n f c n , v.  n.  guiiiar  el  ojo,  cerrar 
los  ojos,  hacer  una  seiia  ti  alg. 

28  in  ft  ln,  v,  a.  gemlr,  lamentar, 
guayar,  hacer  guayas,  gritar  como  los 
eaehorfos. 

SBinter,  s.  m.  inyierno.  ein  harter 
— , invierno  crudo.  mitten  im  — . en  el 
corazon  del  invierno.  feen  — {ubringen, 
pasar  «1  invierno.  )um  — gehörig,  in- 
vernizo,  hiemal. 

23interaufcntfea(t,  s.  m.  inver- 
nadero,  morada  de  invierno. 

SBinterfe  nfler,  s.  a.  contravidri* 
era.  V.  SStrf— . 

28inltrfrudit,  s.  f.  fruta  de  in- 
vierno  6 inverniia. 

2ßintergrihi.  s,  n.  bot.  vincaper- 
vinca,  clematide,  yeiba  doncella. 

28interfeaft,  — rlicb,  adj.  y adv. 
invtrnizo,  invernn.o,  ant  invernal,  In- 
verniegn,  r.  hiemal,  brumal.  fid)  — Hei* 
fetll,  vestirse  de  invierno. 

ä$inicr  hau«,  s.  n.  jard,  inveenadero. 
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SBintesrf  (tfb,  s.  n.  veitido  de  in- 
vierno. 

StB inter  Freffe,  s.  f.  bot,  barbdrea. 

32 in  lern,  v.  a.  invemar,  conservar 
lai  piantas  tiernas  &c.  por  el  invierno; 
v.  n.  comenzar  el  invierno. 

'Bin  lern  ad)  t,  ».  f.  noche  de  in- 
vierno. 

Binterguartier,  s.  n.  mil.  quai- 
t£l  del  invierno,  invernadero. 

SSinierfaat,  s.  f.  semillas  que  se 
aiembtan  en  el  otofio. 

B i n 1 c r fonnenroenbe,  i.  f.  sols- 
ticio  hiemal. 

SBinter  fl  at  i#n,  i.  f.  fine«  Siif« 
ftS.  eines  (ScfcbroabetS  , mar.  invierno. 

38 in  t er  t ; e i I , s.  f.  invernada. 

38  i n I e r u n g , «.  f.  el  'acto  de  in- 
vernar. 

SBintermeibe,  «.  f.  er.  d.  ov.  in- 
vernadero, 

Binterwcnbe,  s.  f.  V.  — rfonnen* 
mente. 

Binterreetter,  s.  n.  tiempo  de 

invierno. 

38  in  je  r,  s.  m.  vinador,  vifiero.  V. 
Weinbauer. 

SBinjig,  adj.  y adv.  fam.  chiquito, 
peuuenito,  roido. 

S8ipfel,  s.  m.  ter  SSäume,  cima, 
punta,  copa.  V.  ©ipfel. 

SBippe,  s.  f.  garrucha,  trato  de 
cuerda. 

SBippen,  v.  a.  dar  la  gariueha,  dar 
la  cuerda  6 el  uato  de  cuerda;  V. 
rippen. 

S8ipptr,  s.  m.  el  que  da  la  gar- 
iucha  6 cuerda;  V.  jfipper. 

3Bir,  pion.  noiotrm;  »tnn  tJJc rfo* 
ntn,  »ie  ter  Jtcnig,  «on  ild)  retrn,  nor. 
— litten  unS,  nosotros  noi  amamos.  — 
(int  alle  tpotl,  estamos  bnenoi  todos. 

38irbel,  s.  m.  vertice,  corona,  co- 
xonilla.  V.  Scheitel;  an  einem  .Riiochtn, 
anat.  vertebra,  chueca;  giro,  movimien- 
to  rdpido  circular;  im  Baffer,  in  ter 
£uft,  vör'ice,  tcrbellino.  remolino.;  V. 
Strubel,  Bintro— ; an  muncalifdjrn  3n« 
fiturrmiten,  clavija;  an  einem  g-cmier, 
taravillac  auf  ter  Uiommcl , redoble  del 
tarabor  6 de  caxa. 

SBirtelbein,  s.  n.  anat.  vdrtebra. 
bie  -e  ttlrejfrnt,  vertebral 

Birbeltoften,  s.  m.  bot.  albaha- 
ca  silvestre. 

SSirbelf raut,  s.  n.  id. 

38  i r b e I n , v.  n.  girar,  voltear,  dar 
vuelcai  con  rapidez. 

©irbelwint,  s.  m.  V.  30inH» 
braut. 

SBirfen,  v.a.yn  obrar, hacer  efecto ; 
producir,  efectuar.  V.  btio— ; med.  o- 
perar;  auf  btm  28rb(lubl  etrfertigrn,  te- 
xer,  iabtar.  V.  retten;  pan  amasar.  V. 
flirten.  taS  SKittcl  ttirft,  el  renudio  o- 
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bra  d opera,  hace  efecto.  mag  — fann, 
med.  operable. 

3Birfcnb,  adj.  eficlente,  lo  que 
obra  ö produce.  tie  — ellrfatte,  fil  cau- 
sa eficiente.  tin  ithnell  unb  btflig.  — eg 
Stnnrpmittel,  medicamento  diasrico. 

SBtrflicb,  adj.  y adv-actual,  real, 
efectivo,  verdadero,  positivo,  con  elec- 
to,  en  veidad,  verdaderainenre,  actual- 
mente.  ein».  — madjen,  realiz.tr,  eft'c- 
tuar,  hacer  real  y efectiva  «lg.  c.  V. 
eermirflidien. 

38  ir  t li  d)  f ei  t,  l.  f actualidad,  rca- 
lidad,  efecto.  jur  — bringen,  actug- 

lizar. 

Birffam,  adj.  y adv.  eficaz,  ac- 
tivo. 

Birffamfeit,  j.  f.  tficacia,  efi- 
ciencia,  efecto,  actividad,  fuerza,  vit- 
tud. 

SSirfflubt,  s.  m.  V.  38cber(lubT. 

SBirfung,  s.  f.  cperacion.  produc- 
to,  efecto,  ant.  accion ; meldit  Cie  -fijrn. 
mtlSförptr  auf  bie  Srbe  unb  ihre  itie* 
roabner  brrmbringtn,  influencia.  tie  — 
tes  b.  (BeifleS,  operacion  del  espiritu 
santo.  tie  treu —en  ter  Stele , ter  Sc* 
griff,  taS  Uribeit  mit  ter  Schlufc,  lug, 
operaciones  — Ibun,  hacer  operacion, 
efecto.  tie  älrjneemiliel  baten  eine  gute 
— getobt,  los  remedios  han  hecho  bue- 
na  operacion. 

SBirfungl'rtiS,  *.  m.  esfera  de 
operacion  u actividad.  empleo  6 exer- 
cicio  particular  de  cada  uno 

Birrtn,  v.  a.  unter  einanter,  luie 
^»aart,  sticirn  IC-,  enmararur,  envtdi- 
jar,  embr.llar,  entricar;  mit  tin  ©e< 
ftböfl , enredar,  coirpllcar,  barajar.  V., 
eint»—,  per»-.  auS  einanter  — , dtsea- 
maranar  desenredar.  V.  auf»-. 

Birrftibe,  3 f.  »tanquia.  cadnrzo, 
borra  y desecho  de  la  seda.  V.  g'otf f — . 

SSirrtvarr,  ».  m banhuriilln,  tm- 
brollo,  emboüsmo.  V.  ÄJurdjtuianbtr, 
Sstnqirrung. 

SB  ir  fing,  s.  m.  bot.  jard.  berza  de 
Saboya,  col. 

Birth,  s.  m.  tue  ped,  posadero, 
mesooero.  V @art»irllj.  ein  guter  — , 
econömico.  bie  SfUihnung  qbne  ten  — 
machen,  fam.  hacer  ö echar  la  cuenta 
sin  la  huespeda. 

38  i r t b i n , s.  f.  huespeda,  ireronera, 
poiadera.  eine  gute  — , muger  cascra  6 
de  su  casa. 

SBirtblid),  »irlbfchaftliib.adj.  y adv. 
casero.  economico,  hacendero.  V.  hau(» 
bülirrifd) 

Söirlblitbfeit,  s.  f.  economfa. 

38  i r ! b fbb  a f t,  s.  f.  oficio  de  meso- 
nero  6 posadero.  V.©aflro  — ; gobierno, 
economia  de  casa  6 cärera.  V.  ^)auS. 
bal'tp'lg.  maS  in  tie  — einfcfcldgt,  eco- 
nomico.  tie  — fügt  eil,  gobernar  U eco. 
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nomis.  eine  eigene  — fübrtn,  teuer  ca- 
sa.  — treiben  , tener  hostetia. 

2Btrtbfd)af  teil,  v.  n.  gobermw, 
dirigir  una  casa.  gut  — » ser  economi- 
co,  manejar  con  economia  bienes  &c. 
V.  bauAbalten. 

23irtfefd)aftcr,  I*.  in.  V.  £«ul» 

fedltcr.  , ,, 

üürtbfttiaf  Ngcfeaube,  *.  n.  tdl- 

ficio  economico* 

23irtb4bauS,  s.  n.  meson,  pnsada, 
hosteria,  lugar  pliblico.  V.  ©aflbauf. 
in  einem  — Bienen#,  mesonista. 

98  i r l M m a g # , s.  f.  moza  meso- 
nlita. 

23  i r t f)  f r e d)  n u n 8 / «•  f-  cuenta  del 

gdsto.  , 

28  i f tf) , s.  m.  jum  gegen,  rodilla,  fes- 
tropajo;  als  SBier  * ober  28ein}ei(tten,  ia. 

mo,  pendon. 

2Bif*en,  v.  a.  fregar,  estregat  con 
rodilla  6 estropajo;  enxugor.  V.  nfeto— • , 
aufm—;  pint.  ejfumar.  fid)  #en  ©dirotit 
Bon  ter  ©time  — , enxugar  la  ftente 
del  md  r,  eine  gemifdite  gficfemmg,  pint. 

esfumado.  • 

SS t f d» er,  s.  m.  att.  laiiadaj  für  ei. 
nen  Ofen  ober  ©diornltein,  escobon, 
üesholfinador  j pint.  esfumino.  timt« 
einen  — #tbtn , fam,  dar  una  fraterna, 
Sina  reprimenda  4 alg. 

2Btfd)lappen,  s.  m.  V.  2Bifd)(».a:.). 

28  i frei,  s.  f.  medida  de  gtanos, 
que  enntiene  24  fanegas. 

23  i f p e t n,  v.  n.  chuchear,  cuchichear. 
V.  flüfitrn  ... 

23tSteaierbe,  s.  f.  curiosidad,  ga- 
na  y pasion  por  saber  mucho. 

23  i 4 b e a i e r i 8 , adj.  y adv.  curioso, 
muy  afieionado  4 »aber  roucho. 

23if|en,  v.  a.  saber,  saberse,  no 
ignorar.  nicht  — » ignorat,  ignorars»,  no 
saber,  no  tener  noticia.  ni*!4  — , saber 
mal.  nicht  — , mag  ra«n  tbun  foü,  no 
saber  que  hacer.  — loffen.  hacer  saber, 
informar,  noticiar.  ©et!  rotif  t4,  ob  K., 
sabe  Dios  si  &c.  er  rotif,  roaram  er  fo 
banbclt,  sabe  su  cuento.  a\i  nenn  id)  et 
nicht  tvüfte,  com  i si  no  Io  supiera. 
nicht,  baf  id)  roüfic,  no  que  yo  sepa. 
bic  Sinter  auf  ter  Strafe  — e« , los  ni- 
nos  lo  sahen,  roifft!  sabete!  btr  um  ein. 
rotif,  sabidor.  auirof-ntig  — , saber  de 
memoria.  S)«nf  — . agradecer. 

23lffen,  s.  n.  saber,  cienci»,  noti- 
cia, sabidutia.  Obnt  mein  — , sin  nB  no- 
ticia. ebne  ibr  — , »in  su  noticia  6 sin 
noticia  de  ellos,  eilas.  ebne  — feines 
fSaterO,  sin  noticia,  sin  ciencia  de  su 
padte,  sin  sabetlo  su  padte,  4 hutto  o 
4 hurtadillas  de  su  padte.  meinet  —i, 
que  yo  sepa.  mit  — unb  23itlcn  4 sa- 
biendas,  con  conocimiento,  con  animo 
deliberado. 

98iffen  fd)«ft»  *.  f.  saber,  citncia. 


feie  fidnen  — en,  ciencias  humanas,  bue- 
nas  letras,  cicncias  liberales,  erudici  n. 
einer,  feer  tie  — en  ftfeäfet,  apreciador 
de  las  letras.  (id)  feetl  — en  rmfcmen,  se- 
guir  las  letras.  feint  — oon  tt)t>.  baten, 
no  tener  noticia  de  alg.  c. 

25iffcnfdiaftli  dt,  adj  y adv.  cien- 
tffico.  bit  — e Silbung,  erudicion.  ein 
— tr  öiarm,  hombre  de  letras. 

2Biffen4rocrtfe,  adj.  y adv.  digno 
de  saberse. 

28ifftntlid),  adj.  y adv.  con  co- 
nocimiento,  n sabiendas,  advettioamen» 
te,  preincditadamente,  ant.  cientemente. 

28ifmutfe,  5,  m.  h.  n,  bismut,  bis* 
muto. 

33ifmutfe8foni,  *.  m.  bismut  es- 
pecular. 

ffittttnbirj,  n.  p.  geog.  Viten- 
bergue. 

SBittern,  v.  a.  mont.  husmear, ven- 
teat,  ölet  el  perro  la  caza.  V.  aujt» — . 
tlt».  — , met.  oler,  uresentir,  prever 
alg.  c. 

23itteruna,  *.  f.  tiempo,  tempo- 
ral. V.  2Stlter;  »cm  23ilbpret,  mont. 
husmo,  viento.  bic  ©trtngc  btr  — , as- 
pereta  det  tiempo.  — feabtn,  tener 
viento. 

Siitt&um,  s.  n.  vludedad,  dote 
de  viuda  ö de  viudedad.  V.  Stibgc* 
hingt. 

23ittfrau,  28itttt)(,  s.  f.  viuda. 
tint  jungt  — , viudlca 

SBittmann,  28itlh>tr,  s.  m.  viudo. 

23ittn>enflanb,  s.  m.  viudez,  viu- 
dedad. 

2Bif»  s.  m.  agudeza,  viveza,  graci- 
osidad,  golpe  de  ingenio,  met.  sal,  del- 

gadeza. 

28  i 8 b e 1 b , s.  m.  V.  23i&l<ng. 

SBifeelep,  s.  f,  afectacion  de  agu- 
deza. 

28  I 8 t In,  v.  n.  afectar  agudeza  6 

ingenio. 

23i8ig,  adj.  y adv.  ingenioso,  agu- 
do,  vivo,  chistoso,  delicado.  donayroso; 
im  ItMganj,  fresco.  ein  —r(  28ort,  fine 

— t Siebt,  viveza  chiste.  ein  —er  (Sin* 
fall,  pen*amiento  agudo,  agudeza,  gra- 
cia,  gtaciosidad,  met  sal.  ein  — tr.ftepf, 
ingenioso.  ingenio.  ein  ftfer  — tr  ftopf, 
tetron  de  sal  (met  ). 

23  i8(gtn  . v.  a.  escarmen-ar,  desas- 
nar,  poner  agudo,  sabio.  gcmt^igt  wer* 
btn , escarmentarse,  escarmentar,  ant. 
cattigar, 

28i8igun8,  *.  f.  escarmlento. 

28i8im8,  s.  m.  gracioso,  hombre 
chhtnso,  pullista,  V.  ®rafmad)tr. 

23i8«>9rt,  s.  n,  chiste,  agudeza, 
gracia,  donayre,  dono  ura,  fam.  dichico, 
dichido,  pulla. 

23 0,  adv.  donde,  alnnde,  en  donde. 

— »ofenen  ©it?  en  donde  vive  Vm.  '! 
btr  ßrt,  — »ir  fiitb,  el  lugar  en  qu*  « 
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estamn».  — geben  (Sie  Mn?  'adonde  va 
Vm.?  V.  rrotin  — Fommen  @ie  Mr? 
de  donde  viene  Vm.?  V.  mobcr.  — and) 
immer,  donde  quiera,  adonde  quiera, 
do  quic-a.  — nicht,  si  no.  rr  i(l  rin 
grofirr  Stetnrr,  — m'ifct  ter  btfle , el  es 
un  qrande  orador,  por  no  decir  el  mejor. 

SB  o D e o , adv.  con  lo  quäl,  por  lo 
qua),  cou  que. 

SB o dir,  s.  f.  jeman».  fo  itnb  fo  »itl 
btt  — tanto  por  semana  6 4 la  sernsna. 
bie — n,  parto,  sobreparto.  V.  Äiitt* 
beit,  in  btn  — n liegtn , estar  de  parto. 

STO oebenfcett,  j.  n.  V.  Äinttrtt. 

5©o*enMfllt,  s.  n.  V.  — nfebrift. 

SB  o d)  eil  1 o b n , j.  m.  semana,  el  jor- 
nal  que  gana  un  trabajador  en  la  se- 
man». 

SBodjenfdjrift,  s.  f.  semanario,pa- 
pel  semanario  d semanal, 

SB  o d)  e n (l  u b c , s.  f.  quarto  de  la 
parida. 

SB  e d)  e n t ( i d) , adj.  y adv.  semanero, 
semanal,  hebdomadario,  de  cada  semana. 

SBocbenroeife,  adv.  por  semanas,  4 
semanas.  / 

SB  ö d)  n e r , s.  m.  semanexo,  hebdo- 

, madario. 

SBödinerin,  s.  f.  parida;  in  einem 
9Jonnenflo(ltr,  hebdomadaria.  alt  — ten 
trflrn  Äirdigang  Ibun,  salir  de  parida. 

SBoburtb,  adv.  por  donde,  por  lo 
quäl,  por  cuyo  medio,  de  que. 

SB  c fern,  conj.  con  tal  que,  si  es 
que,  caso  que,  itfc  mürbe  et  tbun,  — id) 
$eit  batte,  yo  lo  haria  a teuer  lugar.  — 
nidlt,  4 menos  de  no  <er  &c.,  4 menot 
que  — etwa,  si  acaso,  por  si  acaso. 

SB  o für,  adv,  por  lo  quäl,  por  que, 
en  trueque  de  que,  V.  wogegen  (i.  ac.). 

SBogt,  s.  f,  oia,  onda 

SB  o g e g e n , ad v.  en  trueque  de  que ; 
en  contia  de  que. 

SBober.  adv.de  donde,  de  do,  de 
que  d quien.  — ? de  adonde?  por 
donde? 

SBobin,  adv.  adonde,  donde,  bicia 
donde,  para  donde.  — gebt  ter  SBeg? 
fam.  adonde  bueno?  — flud)  immer,  a- 

donde  quiera. 

SltObb  adv.  bien,  fefcr — , muy  bien, 
fo  — , alt,  asi  ertno,  tanto  ccmo.  fo 
— jur  Seit  btt  Jlritgf , '#!<  tet  Sri*» 
bent,  tar.io  en  tiempo  de  paz,  como  en 
gueria.  fid»  — btftnben,  posarlo  bien, 
estar  bueno,  inanienerse  bueno,  estar 
con  salud.  fid)  jiemlid)  — btfinben,  cs- 
tar  con  mediana  salud.  id)  befinbe  midj 
— , sigo  bueno.  — gelingen,  salir  bien, 
acertar.  3tm.  — reoUtn,  querer  bien  a 
alg.  er  ba!  — getbon,  ha  hecho  bien, 
idi  balle  ti  — gerne  fltlban,  yo  bien  hi- 
ciera  esto.  otci  — , pero  s(.  beute  niebt, 
aber  — morgen,  hoy  no,  pero  il  ma- 
üana.  — aber,  si.  ig  fab  bat  ©entölte 


nidit,  — afer  btn  itiipferfiids,  no  vf  la 
nlntnra,  si  la  e stampf,  ifl  er  — notb  im 
Sielte?  est4  aun  en  la  cama?  ja  — , si 
tal. 

_ SBcbf,  >.  n.  bien,  salud.  bat  etfetiN 
lidst  — , bien  publice,  causa  publica, 
bat  — btt  glastet,  bei  Sialerlantä,  el 
bien  dcl  eitodo,  de  la  patria. 

SBoblan,  int.  pucs  bien,  pues  que, 
bien  ejta,  ea  pues,  ea  sus,  ea. 

SB  o b 1 a d)  1 1 a r , adj.  y adv.  hon- 
rado. 

SBoblanflÄnbig,  adj.  y adv.  de- 
Cente,  decoroso.  couveniente,  hone<to. 

SBoblanftönbigFeir,  s.  f.  decen- 

cia,  decoto,  bien  partetr,  ptopiedad. 

SB  ob  lauf,  adv.  — fton,  estar  buen, 
pasarlo  bueno,  mantenerse  bueno. 

SB  o b 1 b e o a d)  t,  adj.  y adv.  muy  pen- 
sado,  reflexlonado. 

SBoblbebüAtlid),  adj.  y adv.  con 
4nimo  deliberado,  con  intencion  formal, 
de  proposito. 

SBobibefinben,  >.  n.  buena  salud, 
sana  salud.  felicidad. 

SB  o b 1 b t b a g en , s.  n.  bienestar, 
bucn  pasar, 

SBoblbtbaflen,  adj.  y adv.  sano, 
que  no  esti  danado,  sano  y satvo. 

SB  ob  Ibtf  anul,  adj.  y adv.  bieu 
cotiocido. 

SBoblbeleibt,  adj.  y adv.  gordo, 
robusto,  bien  medrado. 

SBoblbel  eiblbeit,  s.  f,  'gordura, 
robuster,  joc.  humanidad. 

SBoblbtlcfen,  adj.  el  que  ha  leido 
mucho 

SBoblberatben,  adj.  y adv.  bien 
aconsejado. 

SBcblbtrebt,  adj.  y adv.  diserto, 
facundo,  bien  habiado,  con  i'aeundia 

SBo  bl  betagt,  a ‘ j.  y adv.  cargado 
de  aiior,  de  provecta  edad,  muy  ade- 
lantado  en  edad.  V,  bei—. 

Silo b lebti,  adj.  cstimado, 

SBobltbtlgtbeetn,  adj.  muy  ilustre. 

SBobirbewÜrblg,  adj.  revertndo, 
<5».  SBcbletriedrbtn,  Vuestra  Reve- 
rencia. 

SB  obiergeben,  s.  n.  prospetidad, 
salud,  buenpasae,  bienestar. 

SBoblfabrt,  s.  f.  buenandanza, 
bien,  salud,  prospetidad. 

• SBoblfeii,  adj.  y adv.  batato,  4 
bucn  precio,  4 poco  precio,  a baxo  pre- 
cio.  —er,  ä menos  precio.  — feen,  va- 
ler  barato.  — tinrauftn,  comprar  ba- 
xato. 

SBoblfeilbtit,  s,  f.  baratura,  co- 

modidad. 

SBcblgeartet,  adj.  y adv.  de  buena 
indole.  de  buenas  inclinaciones. 

SBoblgebilbet,  adj.  y adv.  bien 
hecho,  bieo  formado. 

SBoblgcboren,  adj.  ilustre  (tfiulo 
que  se  da  « los  senoies), 
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9Bo(l«cf«n(n,  «.  n.  complacencia, 
placer,  agrado.  ein  — an  et».  finben, 
complacerte,  deleytarse,  recreane  en 
o!a  c.,  agraelaise  6 pagprse  de  alg.«. 

SSofelgcfätlig.  »dj.  y adv.  agra- 
dab’e,  con  complacencia  ö agrado. 

28  obigem  eint,  .adj.  y adv.  bien 
inteneionado,  caritativo. 

SSobl»  emutf,  adj.  y adv.  ategre, 
de  tuen  humor.  de  buen  ayre. 

SBoblgtmutf,  *•  m.  bat.  oregano. 
V.  Sofie». 

28oblgeorbnet,  adj.  y adv.  bien 
ordenado  6 dispucsto, 

aöoblätralben,  adj.  y adv.  bien 
heehoi  V.  woblgcicgtn. 

ffioblgerud),  s.  ra.  olor,  fragan- 
cia,  perfume. 

äöoblgefcbmarf,  «.  m.  sabor  s'gra- 

dable  6 delicioso. 

3ii  ubl ge  )1  a Ite  t,  adj.  V.  >»»blgt6ilbtt. 
. Uüoblgtroogen,  adj.  y adv.  bene- 
volo,  favorable,  grato.  V.  gewogen. 

Sstoblgeroogenbett,  s.  f.  btitevo- 
leucia,  voluntad,  geatitud  (siempre  esta 
de  un  superior  ä un  inferior). 

®0blgt|0gtn,  adj.  y adv.  bien 
criad.i,  moruerado. 

■Eioblbabcnb,  adj.  y adv.  bien  es- 
tante,  pudiente,  acomodado,  hacendado, 
heredado. 

SSobibabenbeit , «.  f comodidad, 
bknestar,  cohveuiencia,  detcanso. 

äiioblfiang,  f.  m harmonia,  eufo- 
nia,  sonorosidad,  melcdia,  ret.  ndmero, 
concinidad. 

58oblf  lingenb,  adj.  y adv.  har- 
mnnioto,  eufönico,  sonoro,  sonotoso, 
melodioso,  ret.  numtroso,  r.  concino. 

*3 0 b 1 1 o “ 1 «•/  v-  ffiloblflang  jc. 

SBoblleben,  S.  n.  buena  »ida,  de- 
licia*.  gustos. 

23oblmtinenb,  adj.  y adv.  bien 

Intcncionado. 

23oblrtbenb,  adj.  V.  wobibenbt. 

aöobleebenbeit,  r.  f.  facundia,  e- 

loqüencia. 

28 Ob  1 r ic  dt  e nb,  adj.  y adv.  oloro- 
so,  fragante,  fragrante,  odorifero  odori- 
fico.  febr  — , odorau’ilmo.  — ei  SSafftr, 
agua  de  olor.  mit  — en  SSaffern  btjpren» 
gen,  perfumar. 

jJBoblfdimecfenb,  adj.  y adv.  ia- 
broso. 

U8oblfe#n,  j.  n.  bienestar,  buen- 
pasar,  salud. 

5ßobl|'tflnb,  *.m.  bien,  prospeeid.d, 
bienestar,  felicidad,  comodidad  ; deco- 
ro,  bien  paeeccr,  propiedad.  CcS  — i 
wegen / pc.r  el  bien  pa'ecer. 

28 e bitbat,  «.  f.  bbneficlo,  favor. 
— encririgtn,  hacer  ben* licios  ben»ft- 
ciar.  einen  mH  — en  überhäufen,  colmar 
de  favores  d alg. 

28obt(bäter,  s.  m.  bienhechoe,  p. 
ui.  beutikiador. 


2B  0 bl  1 6 <Ste r in  , ».  f.  bi  n'echora, 

p.  »3.  teneliciadora. 

.Silo  bl  t b a 1 1 g,  adj.  y adv,  benefico, 
benigno,  amigo  de  hacer  bien  o bene- 
ficios 

2ß  o bll  bd  ti g f ei  f,  s.  Gbeaeficencia. 

2'joblibun,  v.  n.  hacer  bien,  bene- 
fici-ir;  dar  placer,  gusto  contento. 

SScbiotrbitnt,  adj.  y adv.  bien 
mereeido;  benemetito.  V.  rcrbienllDOif. 

SJoflnerljalKn,  >.  n.  buena  con- 
ducta. 

ÜJoblotrlet),  SBclfcrlc»,  t.  n.  bot. 

arnica. 

28ob(cerflanbcn,  adj,  y adv.  bien 
entendido. 

88  0 b I we  i fe,  adj.  y adv.  muy  sablo. 

20 ob  i n> ol  1 1 n , v.  n querer  bien, 
tener  buena  voluntad  6 afecto  i otro. 

88  0 b 1 ™ 0 I ( c H , s.  n.  benevolencia, 
bienqueter,  ane.  bienquerencia,  gratitud, 
voluntad,  carifio. 

äüo  bl  wollen  b,  adj  y adv.  bene- 
voio,  bienqueiiente,  el  que  tiene  buena 
voluntad  6 afecto. 

lohnen,  v.  n.  habitar,  reildiV, vi- 
vir,  nlniar,  demorar,  eitar  de  raorada, 
in  tinem  d)aufe,  in  einer  ©traft,  in  einer 
©tabl  — , vivir  en  una  casa,  <n  una  ca- 
lie  en  una  ciudad.  für  befläntig  in  einem 
£)rt  — , habii ar  6 vivir  de  asiento  en 
un  pueMo,  reiidir  en  un  lugar. 

S8obnb«ft,  adj.  y adv.  el  que  ha- 
bita  d vivr  en  tal  parte.  9t.  9t.,  — in 
fcer  »tuen  ©träfe,  fulano  que  vive  en 
la  calle  nueva. 

88obnbau(,  SBobngcbäube , 3.  n.  e- 
dilicio  de  habitacion,  casa,  posada,  p.  us. 
casa  de  aposento. 

SBobnort,  äBobnplaf,  »•  m.  morn- 
da.  domicilio,  lugar  de  re  idencia,  lugar. 

sSobnfif,  s m domieiho,  re  iden- 
cia, asiento  eitancia.  casa  6 Habitacion 
fixa.  ein  fefttr  — , habitacion  de  a<iento. 
feinen  — aufftblflgen,  domiciliarse.  fei, 
nen  feilen  — b«brn,  vivir  de  estancia. 

ÜBobnung.  s.  f.  habitacion,  vivienda, 
ca«a,  morada,  posada,  man  ion,  domi- 
cilio,  estancia-  freye  — gtbtn,  dar  c-sa. 
Sem.  eine  eigene  — anweifen,  poner 
quaito  i alg. 

58o(n  jimmer,  s.  n.  mansion,  el 
quaito  6 piera  que  sitve  para  habitar 
en  ella. 

SBoireobe,  s.  m.  vayvode,  principe 
gobernador  de  la  Valaquia,  de  la  Mol- 
davia  &c. 

28 0 1 wo  b f cf)  af  t,  >.  f.  digaidad  de 

vayvode. 

8ÜÖIben,  v.  a.  arq  abovedar,  ant. 
bovedar.  hacer  de  boveda,  ein, brat, 
eit:  mrnig  — , combar. 

©öfbiing,  s.  f.  el  acto  de  above- 
dar ; bdvedi.  V.  ©eti'ölbr.  fcte  obere  — 
eine«  8adoftn«  obir  Särtanoftnb,  capa 
del  hoino. 

Söolf, 
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«Slotf,  f.  m h.  n.  lobo.  fln  junger 
, lobato,  lobeino,  lobo  cachorro.  (in 
rotbfr  — , bl.  l'>bo  escorchado.  ber  — 
frifit  aud)  bie  grjeidmetcn  ©dtaafe,  ref. 
de  las  contadas  come  el  1 bo  y anda 
gordo.  mit  ben  SBblfeii  nmb  man  beulen, 
V.  brüten:  trenn  man  trn  — .nennt, 
fo  formt»  er  gereimt,  ref.  en  nombrando 
al  ruin  de  Roma,  luego  aioma.  ben  — 
betreffen»,  lobunn,  r.  lobero. 

Söolfenbüttel,  n.  p.  geog.  Volfen- 
butel. 

25o(fgran,  adj.  y adv.  lobuno. 

Stti  6 I f t n , s.  f.  h.  n loba 
33ölfifd),  »dj.  y adv.  lupino,  lo- 
bu"o, 

SBolfram,  s.  m.  h.  n.  wolfnm, 
volfran. 

35  0 1 f < b e e re,  i.  f.  bo«.  uva  de  lor- 
ra.  V.  ginbeert. 

SBolfbobne,  1.  f.  V.  fteigbobne. 
SBolfbborn,  1 m.  bot.  cambron. 
ein  Ort  , mo  oiet  — wärftft,  cambronal. 
ein  (Setufcb  ton  — , cambronera. 

2Bolf*eifen,  1.  n.  mont.  trampa 
pari  eoger  lobos. 

3Bolf«gcfd)t»Ul(l,  s.  f.  cir.  lupia, 
loranltlo. 

35olf«grube,  s.  f.  mont.  callejo, 
ant.  loben. 

5H1  offfijogb,  «.  f.  cata  de  lobos. 

35  0 1 f f i ä 9 e r,  ».  m.  lobero. 

85  0 1 f 4 f i r fd)t,  s.  f.  bot  belladama. 
St! 0 lf  äl o t e r,  s.  n.  mont.  cueva  de 
lobo,  manida,  guarida  de  lobos, 

33  olff  mild),  >.  f.  bot.  titimalo,  e- 
tula.  lechetretna. 

3Ö01fäiDurj,  s.  f.  bot.  aaönito,  uva 
luoin  1 6 versa. 

3B  öl  fiten,  s.  n,  itubecilla.  bit  Hef» 
ntn,  flocfcnäbntitben  — am  fsimmcl.  ca- 
bras. jld)  mit  rreijitn  — überjicben,  abor- 
regarse,  poneise  aborregado. 

®o(fe.  s.  f.  nub».  aublo.  ft A mit 
— n überleben,  nublarse,  anublarse, 
cubrirse  ne  nubes.  bif  in  bit  — n rcidKtl, 
tocar  las  nubes,  perderse  en  las  nubes. 
bie  — n itrftreutn,  disipar  las  nubes. 

336  lfm,  ft«,  v.  r.  nublarse,  anu- 
blarse, abortegarse.  V.  fib  um»—, 
33o(f  enbr  u dt.  J.  m.  ebaprrron, 
turbion,  espadaüadr  de  agua.  V.  IJIaj, 
regen.  • '• 

3Dolfcnbimme(,  s.  nt.  las  regiones 
dcl  ayre  donce  estan  las  nahes. 

35  olfen!»*,  adj.  y adr.  sin  nubes, 
daro.  1 

23  olfen  faule,  1.  f.  coluna  de  nu- 
bes. v 

83o(fig,  adj.  y adv.  nubloso,  nubla- 
do,  aborregado;  wenn  »on  ©bclffcineh 
bie  SHrbt  ijt,  obscuro.  turbio,  een  pano. 
■35  0 1 1 a r b e i t , s.  f.  obra  de  lana. 

STOollbereutr,  s.  m.  ei  que  prepa- 
ta  lana. 


©ollbl  ntne,  «.  f.  flor  de  gordo- 
lobo.  V.  2ßoflfraUt. 

38  Olle,  s.  f.  lanap  algodon.  V. 
Säumt»—,  grobe  — , lana  butda.  gewa* 
fctjrne — , lan«  en  blanco.  urtgeasafdiene  — , 
lana  en  barro.  en  suclo,  en  jaarda. 
Fursfeine  — , lana  trama  — 0011  35an» 
brrfdraafen,  lana  de  cabalias,  lana  me. 
liiia  n trashumante.  — oon  SRerinofftaa« 
fea  , bie  ebne  miljutnanbern , jurürfge» 
blieben  finb . lana  quedada  bie  gröbere 

— bon  gdmnfrn,  bie  nidit  reanbern, 
churra  bie  Scrarbeilung  ber  — , lanifr- 
eio,  r.  lanificadon.  ein  ©«aaffcll  mit  — , 
vellon,  vellocino.  bie  — btlreffenb,  la- 
nar.  — tragend,  lanifero  (p-iet.).  fpa* 
nifdje  — »on  ber  feinfien  ©attiing  unb 
»on  fcert  obcr(len  Jbtiltn  brS  Sbitrf,  la- 
na alta  tit  bt jie  — oom  Siiitfen  ber 
©itaafe,  lana  de  lomada.  V.  Diutfenw— . 

53ollen,  adj.  hecho  de  lana.  eine 

— e ®etfe,  mama  de  lana.  bie  — tu 
SBaaren,  lanage,  lanas.  mit  — cn  SSua» 
ren  bantein,  tratat  en  lanar. 

33  Olten,  V.  n.  querer,  desear.  »ab 
tvitl  er  bon  mir?  que  me  quiete?  er  mag 

— Ober  nidit,  que  quiera  que  no  quier-s, 
qu  era  6 no  quiera.  trab  — ®ie  tamit 
fag:n?  que  quiere  deeir  esto?  ebne  eS 
|ii  — , sin  querer,  fjtm.  webt  — , querer 
bien  & alg.  3£m.  Übel  — , querer  mal  i 
alg.  reoltie  Öotlf  plegue  ä Dii>»,  plu- 
guiese  i,©jos ! (»rille  ber  Stimmet ! 0- 
xali  ! ju  t»tm  — ©ie,  a quiea  butca 
Vm.?  er  will  ef  gefrticn  baben,  el  pre- 
tende  habeilo  visto.  l&i  Jpilli  tPtU  ein« 
fallen.  Ja  casa  amaga. 

83  ollen,  s.  n.  querer,  voluntad,  fil. 
teol.  volicion. 

aCollenfabricant,  s.  m.  fabrican- 
te  de  lana. 

SBollenfabrif,  s.  f.  fabrica  ö ma- 
nutactura  de  lana. 

30  ol  len  färbet,  s.  m.  tintorero  de 
lana. 

SßollenBänbter,  s.  m.  lanero,  tra- 
tante  en  lanas. 

SElotlenlaben,  s.  m.  laneria. 

35  ollen  o ieb,  *•  «•  ganado  lanar, 
teses  lanares. 

ffiollidtt,  adj.  y adv.  lanar,  I.mu- 
do,  lanifero  ; bot.  lanuginoso,  velloso. 
Cirt  — e*  J)aac,  cabello  enctespado. 

SsOllfraut,  s.  n.  bot.  gordolobo, 
verbasco. 

35 ol  Irr i dt,  adj.  y adv.  rico  6 a- 
bundante  de  lana. 

3B  Oll  fort,  s.  m.  saco  de  lana. 

tQollfamen,  —bäum,  «.  m.  bot. 
bombisi  algodoneto. 

göollfvM  nncr,  s.  m.  hilador  de 
laifa. 

ffioUfpinnerin, ».  f.  hilandera  de 
lana. 
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SBollutf,  *.  f.  deleyte,  placer,  vo-  gegengefefcle  SBebeutungen  bat,  gr.  roi 
luptuosidad,  ant.  voluptad  ; lasclvia,  media.  mit  einem — , en  una  palabra',  en 
sentualidad,  luxuria,  ffct)  ben  ©ollüflen  compendio,  fam.  resumldas  cuentai.  mit 
ergeben,  darse  A los  gustoi,  A placeres  — en,  de  palabra.  mittlere  ober  mit  tue. 
6 deleytes  sensuales.  niqtn  — en,  cn  dos  ö pocas  palabras.  mit 

5Ö  ol  luftig,  adj.  y adv.  voluptuoso,  winigen  — en,  ä pocos  lancei.  auf  ein  bai* 
sensu. il,  luxurioso,  amante  de  los  deley-  lei  — , auf  halbe  — e,  a media  palabra. 
tes,  dado  i placeres  sensuales.  auf  ein  — ! palabra,  palibras,  una  pala- 

SlßollüiMing,  s.  m.  homhre  een-  bra!  een  — ju  — , de  palabra  A pala- 
suai  6 voluptuoio.  bra.  beem  erften  — , a la  primera  pala- 

SBomit,  adv.  con  que,  con  lo  quäl,  bra.  oon  einem  — jum  anbern,  de  pa- 
Sifonad),  adv.  V.  wornacb.  labra  en  palabra.  auf  fein — , sobre  su 

SiJcniie,  s.  f alegria,  gozo,  placer,  palabra.  fein  — fagen,  no  declr  malo 
rapto,  extasi.  V.  freute.  einige  — , e-  ni  bueno.  mit  fetten  — en  »iel  »eriVredjcn 
terna  felicidid.  unb  wenig  galten , gast«  pnstillas  de 

Söonnemonat,  *.  m.  V.  ®?a q.  boca.  feine  — e fparen,  nidit  eitle  — e 
ßßonneeoii,  — niglid),  adj.  y adv.  madjen,  ahorrar  palabras,  ahorrarse  de 
deliciosn,  agradable,  ameno,  dichoso,  palabras.  3tmanbi  — e auffaffen,  cogetle 
bienaventurado.  A alg.  las  palabras,  feilt  — geben,  dar 

Söora  n,  adv.  a lo  quäl,  en  lo  quäl, ' su  palabra,  apalabrarse,  empenar  la  pa- 
en  que.  — teufest  c;ie  ? en  que  piensa  labra  ö su  palabra.  fein  — ballen,  fei« 
Vm.?  ei  ltnb  klinge,  — man  imtjt  benft,  nen;  — treu  bleiben,  eitar  A iu  palabra. 
sott  coias  en  que  « en  las  qualej  no  se  nidit  — batten,  no  tener  palabra.  fein 
pienia.  — erfrunt  man  :t?  en  que  cosa  — jurutf  nehmen,  volver  su  palabra  a- 
se  conore?  fid)  — febten,  hacer  cuenta  t;as.  ben  Sinn  ber  — e eeränbtrn  ober 
6 curar  de  alg.  c.  Oerbreben,  mudar,  trocar  6 toreft  las 

©ofauf,  adv  & lo  que,  A que,  so-  palabras.  3ent.  beont  — nehmen,  beom 
bre  lo  quäl,  sobre  que.  — ballen,  pedirle  6 tomarle  la  palabra 

ffloraui  adv.  de  donde,  de  lo  quäl,  ä alg.  fein  — brrben,  romper  la  pa- 
, de  lo  que,  de  que.  labra.  3em.  feine*  —ei  entbinben,  soltar 

23  suche  (ter,  n.  p.  geog,  Vorches-  la  palabra  a alg.  bai — nehmen,  tomar 
ter  la  palabra,  la  voz.  mit  f ebenen  — en  bin* 

SB  ereilt,  adv.  en  lo  quäl,  en  que.  ballen,  traer  en  palabras.  mit  fügen  — en 
Söorfcin,  v.  a.  abalear,  aventar,  Viel  rerfpredjen  unb  wenig  halten,  gastar 
ant.  aechar.  non  neuem  — , reaventar.  pastillas  de  boca,  vender  juncia.  mit 
iötuin,  iporiunen,  adv.  donde,  en  — en  beleibijen,  tratar  mal  de  palabras, 
que,  en  donde,  dentro  de  lo  quäl,  en  bai  — führen , llevar  la  palabra.  allein 
lo  quäl.  bat  — fuhren,  hablarlo  todo.  über  etm. 

©Demi,  n.  p.  geog.  Vormei.  — e wedtfeln,  disputar  acerca  de  alg.  c., 
©urnnd),  adv.  4 lo  que,  por  lo  que,  de  alg.  c.,  sobre  alg.  c.  ba*  tjl  ein  berr* 
segua  lo  quäl.  — fragen  (Sie*  por  que  lidKi  — , esa  pa  abra  eitä  gozando  de 
co.a  pregunta  Vm.  ? bie  iSadie , — er  Dlos,  esa  es  santa  palabra.  ei  fehlt  an 

fragt,  la  cosa  por  la  quäl  pregunta.  — — en,  um  !C-,  falran  palabias  para  &c. 

riedjtn.  oler  ä alg.  c jid)  — tidjtcn,  di-  mein  — i|t  fo  fisbrr,  ali  ®c!b,  mi  pa- 

eigirie  6 arregtdrse  A alg.  c.  lacra  es  prenda • de  oro.  and»  n:d)t  ein 

üoort,  s.  n.  palabra,  voz,  vocablo,  einjigeä  — oerttebe  itb,  ni  entiendo  pa- 
dircioi;  bie  jwepte  ’Jkrfcn  in  ter  ©ett*  isbra.  id)  oerttebe  fein — , no  entiendo 
beit,  te  il  veibo.  bai  — , woburct)  ein  palabra.  es  (inb  nur  — e,  no  son  rrus 
Begriff  auigebiücfi  wirb,  fil.  verbo  vo-  que  palabras.  bie  — e gefrieren  ibm  im 
cal.  bat  — iiiultcd,  palabra  de  Dios  6 ÜJiunb,  se  le  hielan  las  palabras.  ei  gab 
divlna.  ein  uiiBerbrüdjIuftti  — , palabra  etn  — bai  anbere,  wir  famen  Bon  ben 
tle  rey.  barlc,  fd)ll#be  -*-e,  palabrai  ma-  — en  ju  ber  Jb*!,  arrojömelas,  y arro- 
yoreg,  dsperai,  picaates.  ein  entpfitiblidiei,  joselas. 

beiiienbcö  ober  febr  nacbtiürflidni  — , pa-  aBortarm,  adj.  y adv.  »it  eine 

labra  pica  ne,  pesada,  palabiita.  ein  ®brait)e,  p bre  de  voces. 

bocbtisnenbfi  — ',  palabron.  böfltclje  — e,  ©ortabniidifeit,  s.  f.  ret.  paro- 

beren  man  (id)  bebient,  um  etn>.  tu  Der*  norm  ia.  aguominacion. 

tseigern  . palabras  de  cortesia  6 de  cum-  ©ortbilbung,  s.  f.  gr.  foimacion 

pUmienro,  pr.  palabras  de  buena  crianza.  de  una  voz. 

—e,  bie  in  bie  Suft  gerebet  linb , palabras  ©örtdien,  «.  n.  palabrita,  pala- 
al ayre.  — e.  unter btnen ein  auberer Sinn  brillai 

verborgen  liegt,  palibtas  fingidas.  ein  un*  &0  orferbueb,  s,  n.  diccionario,  le- 
aitilänbtgei  — , palabra  indec*nte,  ocio-  xico,  lexicon,  vocabulario. 
sa  ein  — , worin  ein  tiefer  (Sinn  eerbor*  ©drtcrbudiiobreib  er,  s.  m.  die- 
sen (if;t,  palabra  prenada.  glatte  — e,  cionariita,  lexlcögial'o,  aut.  vocabulista, 
busuas  pa'abras,  ein  — , bai  |t5£b  Cflt«  autor  de  a gua  lexicon  6 diccionario. 
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SQortforfdie r , *.  ro.  etimoldgico, 
etimolngist»,  el  que  se  dedica  a buscat 
las  etimologfas. 

SBoriforfdninj,  j.  f.  etimoiogla. 

Wortfügung,  i.  f.  gr.  construc» 
cioi  ; ©pntar,  sintax?,  sintixti. 

SBortgepränge,  s.  n.  declama- 
cion. 

aSorrgcjänfe,  s.  n,  33oitf«mpf,  ». 
m.  V SBorlllrtir, 

SB  ort  flau  Per,  j.  m.  termir.ista, 
•xaminador  de  palabras,  el  que  va  4 
caza  de  etlas. 

Söört(id),  adj,  y adv.  verbal,  paia- 
l ra  por  palabra,  al  pie  de  )a  letra. 

SiBortrcgiiter,  j.  n.  Indice,  tabla 
de  las  *oc«i  de  un  libro. 

SBortrcid),  adj.  y adv.  abundante 
t>  copiojo  de  palabras. 

SBortfptel,  s.  n.  equivoco,  juguete 
de  vocablos.  — e machen,  jugar  del  vo- 
cablo,  decir  equivncos. 

38  D r 1 11  r t i I,  s.  m logomaquia,  ques- 
tion  de  palabras,  disputa  de  roz. 

ftöoriocrilanb,  s.  m.  sentido  li- 
teral. s 

38  o r I rs  e cb  fr  I,  s.  m disputa,  con- 
tienda,  querella,  al'eracion.  einen  — 
taten,  tener  palabras  con  alg„  trabat, 
trabarse  de  palabras,  trabarsc- 

3Bo  rüber,  adv.  «obre  Io  qua],sobre 
que,  de  Io  que.  — ftreiten  Ile?  sobre 
que  cosa  dispittan  1 fid}  — freuen,  es» 
tar  alegre  de  aig.  c. 

38  c r u n t e r,  adv.  debaxo  de  lo  que; 
entre  lo  que,  entre  los  quälet, 

SBorju,  adv.  V.  nioiu- 

3BofeIb|t,  adv.  donde.  V.  »o 

SBoton,  adv.  de  que,  de  lo  que,  de 
lo  quäl,  de  que  cosa. 

6Bo»or;adv.  antes  de  lo  qua,  de 
que  — fctoüptn,  defender  de  alg.  c. 

Sßohsiber,  adv.  en  contra  de  que. 

SHojU,  adv.  4 lo  que,  a que.  — 
nü$:  cb?  de  .que  sirve  esto  ? einen  — 
»ermögen , poder  en  alg. 

Süracf,  s.  n.  niut,  navio  naufragado, 
destrezos  de  navlo. 

53  U dl  er,  s.  m.  logro,  Iogrerla.  u- 
sura.  auf  — autieiben,  prestar  ö dar  4 u- 
sura.  — treiben,  usurar,  usurear.  mit  — 
iurinf  er  Italien,  met.  volver  ul  dcble  de 
lo  recibido, 

SBucfeerblume,  s.  f.  bot,  erijän- 
temo,  giralda.  V.  Slcftrgolbblume. 

5Bud»crer,  t.  in.  usurerv,  usurario, 
logrero. 

68  u d)  e r i n , s.  f.  logrera,  uiurera. 

SBudjerifd)«  adj.  y adv.  usurero, 
usurario. 

SButbern,  v.  n,  usurar,  usurear, 
exirrer  la  usura ; tprnn  con  ®erea*fen 
Me  Diebe  ift,  pulular  ahijar.  mit  feinem 
•Pfund  — . met.  servirse  de  su  ingenio  6 
capacidad,  aprovtcharla. 


2Bu<$3 

öBndi*.  «.  m,  crecimienso,  subida, 
medro.  V.  8Bad)ttbum;  talle,  talla,  es- 
tatura.  ein  31autn  con  ftbdntm  — , Arbol 
de  butn  medro,  de  un  tronco  igual.des- 
collado.  ein  aiitgrjfidmEt  bebtr  — , esta- 
tura  descollada,  aventajada. 

SBucbt,  s.  f peso,  carga. 

SBubl,  s.  f.  mont.  querencia,  sitio 
en  que  el  jabaU-hoza  la  tierra  para  e- 
charse. 

38  üblen,  v.  a.  niut.  trincar. 

Söübfen,  v.  a.  hnzar,  hocicar,  es- 
catvar,  cavar  en  la  tierra  buscando  alg. 
es.  V,  aufm—. 

SB  u blingen,  s.  pl.  beb  Slugfpriet«, 
n4ut.  trincas  del  baupres.  ie  — brr 
Walten,  trincas  del  ptjlo.  bic  — bet  Sin« 
ftrflocft,  trincas  del  cepo. 

S3»U  b n c , s.  f.  pr.  agujero  que  se 
hace  en  el  yelo  de  un  estanque  &c. 

SBulfl,  s.  in.  rodete,  bulto;  isclcben 
bat  grautniimmrr  ebrmalt  über  ben  *üf» 
ttn  unttr  btm  3iocf  trug , verdugado ; 
bl.  rodete,  cimera.  V.  .yelmipulit. 

SBulftig,  adj.  y adv.  en  forma  de 
rodete  6 bulto;  abotagado,  abofellado. 

SB  u lt  b , adj.  y adv.  heridn,  desolla- 
do,  llagado  bic  £aut  — reiben , deso- 
llar.  — brürfet. , lastimar.  — »erben,  lla- 
garse. 

SBunbarjnepPunfl,  s.  f.  cirugfa, 
el  atte  de  la  cirugfa. 

SB unbarj neblig,  adj.y  adv.  qui- 
»tSrgieo. 

SBunbarft,  *.  m.  qirujano. 

38  u n Dbal  | am  , s.  nt.  bdlsamo  vui- 
»erario. 

SBunbf,  s.  t herida,  llaga,  cir.  so- 
lucion.  bic  SBeile  einer  — , solucion.  bie 

— DCibinben  , aplicar  los  remedios  a la 
herida,  curar  la  llaga  6 herida.  an  einer 

— fierbtn,  raorir  de  una  herida. 

SBunbeifen,  s.  n.  V.  ©ente. 

38  unter,  s.  n.  eine  übcrnatüriidie 
SSeqebtnbril,  milagto,  ptodigio;  rcqra- 
vilia,  milagro,  portento.  tut  — PPrt 
©d)6iibeit,  portento  de  belleza.  et  i|i 
ein  — , baj;  man  ©ie  fielst , es  una  m~- 
tavilla,  es  un  milagro  ei  ver  a Vm., 
por  maravil  a,  por  milagro  »e  ve  4 Vm. 
ct  i3  fein  — , no  es  mucho.  »aä  — ? que 
mugio?  burd)  ein  — , por  milagro,  mila- 
grtffimente,  burd)  etil  — ncdi  leben,  vi- 
vir  de  milagro.  --  Ibun,  haeer  ti  abrar 
milagro* ; met.  hacer  prodigios.  bat 
nimmt  midi  — , esto  me  adinira,  me 
•oiprehende.  po$  — f int.  milagro  ! 

SBunberbar,  adj.  y adv.  milagroso, 
miraculoso.  prooigioso,  portentoso,  ad- 
mirable,  maravilloso,  4 maravilla,  4 las 
mil  maravillas.  eint  — e ©adie,  ttne  — e 
SJegtbtnbtii,  msravilla,  «uf  eine  — e Slrt, 
prodigiosamente.  ■ 

SBunbcrbaum,  s.  m.  bot.  hlguera 
infeinal,  riqino,  palmachristi,  cherva, 
catapucia  ir.ayoi.  V.  Ätcujbaum. 
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3B  u n b 1 1 6 i ( b,  ».  n.  imSgen  milagrosa. 

Söu  nber  61  umc,  s.  f peruaniftfer, 

bot.  maravilla  de  noche,  de  Indi.n  6 
de!  Pe'ii,  be!!a  de  noche,  don  Diego 
de  noche.  * 

JSunberbing,  «.  n.  portento,  pro- 

digio. 

SSunbirgefcurt,  ».  (.  parto  mila- 
groio. 

SSunberforn,  *.  n.  bot.  tiigo  mo- 
10  b racimal.  “ 

95  unbe  rfraft,  s.  f.  vittud  mira- 
Culnsa;  virtud  de  obrar  milagros. 

Unterlid»,  ad;.  y adv.  extrano, 
raro,  extravagante,  caprichoio,  imper- 
tinente. ein  —er  £«11,  hombreraro.ca- 
prichoso.  bit  — e,  grämlidie  Saun«/  im- 
pertinencia. 

SBunSerlitfefeit,  s.  f.  rateta,  ex- 
travagancia,  extraiieza,  singularidad,  im- 
pertinencia;  ber  allen  Heute , vejez. 

Sit unber mann,  s.  m.  hombre  mi- 
lagros 1. 

SBunberit,  v.  n.  admirar.  asombtar, 
paimar.  fld}  Über  eil».  — , maravillarse, 
aJmi'arse,  pa-smarse  de  alg.  c.  fid)  febr 
Über  etm.  — , hacer  milagrones  de  alg. 
c.  e»  munbert  mifb,  esto  me  admira,me 
asombra, 

9ö un  bern»  t»  erf  b , adj.  V.  6e»un« 
fcern«  rcürbifl. 

Sit  11  ober  firn,  adj.  y adv.  hermo- 
sisimo,  bellisi.no,  primoioso,  maravi- 
Iloso 

SBunberfeiten,  adj.  y adv.  rari- 
»im>,  por  maravilla. 

SBunbertbat,  *.  f.  milagro,  prodi- 
gii.  V SBunber. 

SÜHIlbrrtbiter,  ».  m.  hacedor  de 
milagtos,  milagrero,  taumaturgn. 

SBultbertbätig,  adj.  y adv.  mila- 
gr  so,  que  hace  milagros.  ein  — ellBilb, 
innigen  mi  agrosa. 

SU  u n b e r t b i e r , t.  n.  animal  mila- 
groso  ö pri.dijjioso. 

SBttnbertH'll,  adj.  y adv.  Ueno  de 
miWgros,  admirabie,  maravilloso  V. 
— rtnr. 

SB»  it  be  rtserf  , s.  n 4obra  milagn- 
sa,  miiagro,  maravilla,  prndlgio,  por- 
tento tu»  ad)te  — , met.  octava  mara- 
villa. 

Söunbeffeni,  s.  f.  etencia  vulne- 
raria. 

SBunbffeber,  s.  n.  fiebre  causada 
por  una  heiida. 

SPunbfraut,  s.  n.  vulncrario,  yer- 
ba  vuliieraiia. 

SBun  btttal,  1.  n.  Senat,  cicatriz:  V. 
?iarbe. 

Sb'unbmit  tel,  a.  n.  vnlnerarlo,  re- 
mecii  >,  vulnerario. 

25  untre  affe  r,  s.  n.  agua  vulne- 
raria. 


25unf<b,  s.  m.  deieo,  anheio.voto. 
nad)  — , a deseo,  4 medida  del  deseo, 

4 pedir  de  boca,  prosperamente.  2BÜnfd)e 
baten , tener  deseos  6 anhelos.  meine 
üSünfdie  erfüllt«,  llenar,  cumplit  mis 
deseos.  nad)  — »eben  , nad»  — aulfaffen, 
venir  ei  parto  dertcho  (met.). 

SBünfd)cIrutbe,  s.  f.  vara  divina. 
toria. 

SBünfdten,  v.  a.  desear,  anheiar, 
apetecer,  querer.  — |U  »eben,  }U  fepnic., 
deiear  ir,  ser  &c.  »Uten  lag,  guten 
Slbenb  — , dar  los  buenos  dias,  las  bue- 
nas  tardes.  einer,  ber  etm.  rcünfdtt,'  ape- 
tecedor.  roa»  man  febnlid)  reünfdjt,  ap- 
helnso. 

SBünfdienSmertb,  adj.  y adv.  de- 
seable,  apetecible. 

2Sürbe,  s.  f.  dignidad,  mdrito,  im- 
portancia,  cardeter.  Sie  föniglidie  —.dig- 
nidad real,  bie  biftböllicbe  — , dignidad 
episcopal.  tie  obrigfeitlidjt  — , magistra- 
tura.  dignidad  del  magi.trado.  eine  aca> 
bemifdte  — , grado.  einer,  ber  eine  «ca»' 
brmifdte  — bat,  graduado.  ju  — n je» 
langen,  alcanzar  dignidades.  eine  — er* 
tbcilen,  caracterizar.  iu  einer — erbeben, 
eievar  4 alguna  dignidad. 

25ürbig,  adj.  y adv.  digno,  me:e- 
cedor,  acreedot,  benemerito.  — ft,  meti- 
tisimo.  ber  SJelnbnung,  brr  Sbre  — , dig- 
no 6 merecedor  de  recompensa,  de  ho- 
nor,  auf  eine  — e 3trt,  dignamente. 

SStirSigen,  v.  a.  dignane,  condes- 
cender,  tener  4 bien,  servirse  de  hacer 
alg.  c.  en  favor  de  otro;  estimar,  apte- 
ci.tr,  valuar.  V.  ftbaben.  er  — gte  mi4 
feine»  SBorte»,  no  se  digno  hablarme. 

Sitürtig  f tit,  *.f.  V fflürte, 2Bertb. 

2BÜ  r bi  gl  id),  adv.  dignamente.  V. 
mürbig.  • 

SBürbiguttg,  s.  f.  estimacion,  a- 
precio. 

SBurf,  s.  m.  tiro,  tirada,  goipe,ian- 
ce,  ein  — mit  einem  ©tein,  tiro  de  pie- 
dra.  pedrada.  ein  — mit  einem  flatben, 
bünnen  ©tein , lanchazo.  ein  — mit 
rntm  Satt,  pelotazo.  ein  — mit  einer 
©(Weither , hondazo.  ein  — mit  einem 
SBurffpieg,  azagayada,  dardada,  darda- 
zo.  ein  — mit  einer  ßrbfdwüe , terrona- 
io.  ein  — mit  bem  Siebe,  redad»,  lan- 
ce  de  red.  eilt  — mit  JCnt  ÜBürfetn,  ti- 
rada 6er  — ber  Salten,  pint.  esc.  parti- 
do  de  pliegues.  ein  — , ron  geipttlen 
Sbiercn  gefagt,  lechigada,  caniada,  ven- 
tregada.  einen  guten  — tbun,  echar  suer- 
te.  einem  in  Sen  — frmmeii,  fam.  trope- 
zar  ö encontrarie  con  alg. 

SBurfanfer,  s.  m.  niut.  anclote. 

Silur  fei,  s.  m.  geom.  cubo;  »um 
©pielen,  dado.  ein  fglfcber  — , dado  fal- 
so,  c.irgadu,  hectio  de  mayor  o menot, 
brocha.  — i'p-j-en  , jugar  los  dados. 

SBürfclbcdjcr,  t m.  cubilete  para 
los  dados. 


SBür. 
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® ürfi  16 ein,  •.  n.  anst.  cubSide'. 
©tirfc  lig,  — lfd’rmig.  adj.  y adv. 
cubico,  que  tiene  la  figura  de  cubo. 

33 utfclu,  v.  a-  V worfeln, 
©prfeln,  v.  n.  tirar  dados,  jugar 
los  dado«. 

©ürfeln,  — Ifpiel,  ».  n.  juego  de 
dados. 

©urfgarn.  ©urfnefc,  s.  n.  pesq. 
esparavel,  red  redonda  de  pescar. 

©urfgewebr,  s.  n.  aima  arroja- 
diza. 

ffiur  fpfeil,  s.  m.  dardo. 
©urff*«U  fcli  s,  f.  aventador, 
bieldo,  bielgo.  i 

©urffpieft,  s.  m.  dardo,  azag.ya, 
venabli,  lanza  arroj,idiza;  bfffen  man 
fi*  bei  btn  @tiergefe*ten  bebiem,  rejon. 
ffiurf  ftci  n.  s.  m.  tejo. 

« ©urfwaffe,  s.  f.  V.  ©urfgewebr. 

Silur  gen,  v.  a.  ahogar,  apret-ir  el 
!•  gunate,  dar  girrote.  V.  er»— ; dego- 
' liar,  matar.  etw.  fcinunterW  — , atragan- 
tar  con  alg.  c.,  engullirla  con  pena, 
t ben  Bürgen  muff  man  — , ref.  el  que 
jt  sale  por  fiador  ha  de  pagar. 

SBürgen,  s.  n.  el  acto  de  ahogar} 
catniceria,  matanza,  mortandad. 

©ürgcngel,  s.  m.  ingel  extermi- 
nador. 

SCürger,  s.  m.  el  que  ahoga,  dego- 

11a.  mata. 

® firfen,  v.  a.  V.  wirfen. 

* Süurm,  s.  m.  h n.  gusano;  in  ber 
f <?rbe  ober  im  mcn'4  idten  jförper.  lom- 
5 b i 7,:  im  carcoma,  btoma.  V.  £)0l}* 
*'■  wurm,  ©dp.ffSwurm;  befonber«  in  £üt« 
fenfrü*ten.  coco  j am  ginger,  cir.  pa- 
nadito;  ber  fPferöe  ic.,  alb  cucaz.  ver- 
j J jnecucaz,  verminii.  ben  -Ölinbtn  ben  — 
nehmen,  quitar  a los  perros  un  cierco 
li#  nervio  que  tienen  baxo  de  la  lengua 
para  que  no  muerdan.  rom  — angefref« 
fen  werben,  roie ©rlrtibe ic.,  picarse.  eine 
i(5:  SSlunbe  ober  eine  ©teile,  wo  fi*  SSür» 
.|i«er  erjtugen,  gutanera  ber — int  @e> 
^wiffen , met.  gusano  de  la  conciencia, 
, rel  remordimiento  ber  nagenbe  — , rret. 
■ guiano  roedor.  einen  nagenben  — bähen, 
jrnet  cometse  de  polilla.  Worin  fi*  ®ür- 
, .jiner  befinben,  vcrmicular,  verminojo. 
'■ ■-  feie  ©ürnter  tdbtenb  obrr  »ertreibenb/ver, 
t mifugo.  hie  ©ürmer  betreffenb,  gusa- 
;V<nero.  eoll  ©firmer,  gusanieato. 

V ©ürm*en,  s.  n.  gusanillo,  gusa- 
j^lsico,  lombricilla. 

",r>  ©urmen,v.  n.  bal  wurmt  ifm,  eito 
.if'.e  ioe,  le  pesa,  el  lo  siente. 

,,;it  ©urmförmig,  adj.  y adv.  vermi- 
jifcu’ar;  arq.  vermiculado  ; anat.  lornbri- 
,jS‘.al;  med.  peristiliico.  bit  — e S3ewe* 
,,'.jfi  ng  berfflrbnrme,  accion  peristlltica, 

; ©urmfrajj,  ©urmfii*,  ».  m.  car- 
oma,  lo  carcomiqo,  lo  lotao  üe  la  cat- 
oma,  de  lo,  gusano». 


©urmfraftg,  adj.  y adv.  earce- 
mi  lo,  bromado,  apolillado,  cocoso,  gu- 
saniento,  agusanado.  — »frhtn,  wenn 
Pom  Obfl  bie  SSebe  i(l,  ogusanarse.  — 
werben,  naur.  abromarse. 

©urmig,  adj.  y adv.  vermkular, 
verminoio,  gusaniento;  V.  murmfrdfhj. 
©urmfraut,  s.  n.  bot.  arnacho, 
©urmmebl,  «.  n.  V.  ©urmfrajj. 
©urmmittel,  s,  n.  remedio  ver- 
mifugo. 

©urmfaame,  s.m,  bot.  farm. xan* 
toüne,.  simiente  de  Alesaodria,  polvos 
de  abrdtano  6 lombriguera. 

©urmfaamenfraut,  s.  n.  bot. 
alosna  marina. 

©urmfii*.  s.  m.  V.  ©urmfrafj. 
©urmfliWig,  adj.  V.  rourmfrdfig. 
©urfi,  s.f.  moreilla,  salchicha,  cho* 
rito,  relleno.  V.  Btutwurjl,  ©ratwutjb, 
ftleifWwurtl,  ©eroelatwur|l  ic.  eine  — 
na*  ber'©petffcite  werfen,  fam.  meter 

aguja  y sacar  reja. 

©urflbbr neben,  s.  n.  V.  33urft> 
lri*:er. 

©urfima*er,  s.  m.  salchichero. 
©urfimaul,  s.  n labio  belfo,  mor- 
ro.  ber  ein  — fcat,  belfo,  morrudo. 

©urfif uppe,  s.  f.  sopa  del  caldo 
en  el  quäl  se  han  cocido  los  choruos 
6 morcillas. 

© u r fi  t r i d)  1 e r , s,  m.  embudito  pe- 
qneüo  que  sirve  para  hacer  morcillas, 
salchicha  &c. 

©urflwogen,  *.  m.  especie  de 
carruage. 

©ürjbü*ft,.  i.  f.  caxita  para  es- 
peceria.  • 

©üriburg,  n.  p.  geog.  Vurzebur- 
go  6 Viizburgo. 

©ürje,  s.f.  saion,  conditnetito,  » 
guiio;  especia,  especeria.  V.  ölewurj; 
trp  ben  Bierbrauern,  cerveta  Ajue  no 
aun  fermenta.  ,i 

© u r i e 1 , s.  f.  raiz.  eßbare  — n,  raices 
comestibles.  behaarte  — n,  raices  cabellu- 
dai.  bie  — eines  gabnS,  raygon  de  una 
muela.  bie  — bfS  Hebel* , mct.  raiz  del 
mal.  eine  — , bie  bur*  bie  Einheit  ni*t  fami 
gtmtfien  Werten  uub  fein  gtmcinf*aftli*ts 
yJinB  mit  ibrer  'l'otenj  bat,  arit.  rSit 
irtaclonal  6 sorda.  oon  btr  — »eg,  de 
taiz.  mit  ber  — auSreitrn  , immer  de 
raiz,  — n f*lagen  ober  treiben,  echar  ö 
criar  raices.  — n faffen,  arraygarse,  ra- 
dicarse  bie — betreffenb,  radical. 
©urjelartig,  adj.  y adv.  radicoso. 
©urjetbrob,  s.  n.  pan  de  raices. 

2ii  ü r ) e ! d)  e n , s.  n.  raicilla. 
'©urjtlfafer,  s.  f.  bot.  raicilla. 
©nrjelig,  — Ireitl),  adj.  y adv. 
lleno  de  raices, 

' ©urieln,  v,  n.  arraygar,  echar  rai- 
ces, radicarie. 

©ur. 
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©urjtln,  s.  n.  radicacton,  arraygue, 
]a  accion  de  artaygar. 

5B  u t je 1 WO  rt,  s.  n.  gr.  vo i radical. 

SB  u r j e 1}  a 1)  I,  SSBuricf , s.  f.  arlt, 
raiz. 

SBurjeljafer,  s.  f.  bot.  hebrilla, 
filamento.  ' 

äBürjen,  v.  a.  sazonar,  dar  sann  «1 
punto  ä los  manjares,  aromatjzar. 

SBürjen,  s.  n.  — gunst,  s.  f.  el  acta 
de  sazonar,  ant.  sazonamienta. 

Söurjtjaft,  adj.  V.  ge®-. 

SBuft,  s.  m.  almodretc,  caos;  basu» 
ra,  porquetia,  suciedad,  mugre.  V. 
©dsmu&,  llnratb- 

SBüjl,  adj.  y adv.  desierto,  desam- 
parado,  inhabitado,  despoblado,  yermo. 

SBüjie  äBüilenep,  s.  f.  deslarto,  yer. 
Rio,  Am.  paramo. 

SBüfHing,  »•  m.  disipado,  desregla- 
dn,  relaxado,  licencioso,  hombre  de  la 
vida  airada;  b.  n.  paxarito  que  vivo 
en  tos  bosques. 

SButb,  s.  f.  rabia,  furor,  sana.  co- 
lag«.  bie  tid)tcrifcbc  — , furor  poetico, 
estro  poetico.  pon  6er  — befallen  fcpn, 
xabiar.  in  — bringen , enfurecer.  in  — 
gcratbtn#  enfuiecerse,  enojarse,  despe» 
charse.  feint  — autlaffen,  desahngar  m 
colen.  »or  — mit  6en  3äb»m  fnirfcbtnb, 
frendiente. 

äBütben,  v.  n.  rabiat,  enfurecerse, 
estar  rabioso,  furioso. 

SB  ul  b e n,  s.  n.  V.  SBuib. 

SBiltbenb,  adj.  y adv.  furioso,  ra» 
bioso,  enfuiecido,  safludo,  sanoso.  ein 
— tr  i>unb,  ptrro  furioso,  eine  — e Sei« 
benfehaft,  pasion  rabiosa,  furiosa,  vio- 
lenta,  ein  —er  'Jdienfdj,  furibundo.  auf 
tine  — e 5lrt,  furiosa  mente.  sanudamente, 
rabiosamente.  — fepn  , rabiar  — ma« 
tben,  hacer  rabiar.  ei  ifl  — btif»  quema 
que  rabia. 

SBütb  erid),  s.  m.  birbaro,  tirano, 
hombre  atroz,  cruel. 

SBütbi  g,  adj.  V.  ipülbmb. 

äiiutbf raut,  s.  n.  V.  ©cunbbtil. 


T 


30/  X.  vigesima  tercera  letra  del  alfa- 
beto  y decima  nona  en  el  örden 
de  las  consonantes.  ein  — für  ein  U 
machen,  met.  fam.  engaüar  en  la  cu-.nca, 


enganar. 

iantfien,  n.  p.  geog.  Xante. 
£ «pt  r,  D.  p.  m.  Xavier. 


Y,  vlgüiima  quatta  letra  del  abe- 
cedatio  aleman. 


®orP,  n.  p.  geog.  Yorca. 

Sfptrn,  n.  p.  geog.  Ipre,  Iprer. 
5Hop,  s.  m.  V.  Sfop. 

SOucca,  s.  f.  bot.  yuca.  bie  bittere 
ober  qiflige  — , yuca  amarga  6 brava. 
bie  fiipe,  tmgiflige  — , yuca  dulce. 

2) p u,  n.  p.  m.  Ivon. 


; 3- 

35  / Z,  vigesima  quinta  y liltima  letra 
del  abecedario  y vigesima  entre 
las  consonantes. 

jjaar,  s.  m.  zar.  V.  djar- 

3 a b e r n , n.  p.  peog.  Saverna. 

3ad>arict9,  n.  p.  m.  Zacarias. 

3ä  cf  eben,  s.  n.  puntilla,  piquillq. 

3atft,  s.  m.  punta,  pico;  an  einer 
Cffige,  einem  Siechen,  pua;  an  einer  ©a, 
bei , pua,  diente.  V.  3infe.  bie  — an 
einem  £>irfchge®rib  , ramas  de  ciervo. 

3 aef  en,  v.  a.  V.  au«j— . 

3<rcftg,  adj.  y adv.  que  tiene  puntas 
<5  pua»,  dentellado,  recartado.  V.  oa«* 
gejaeft. 

3«gen,  v.  n.  temblar,  estar  temo- 
roso,  tlmido,  desconfiar,  peider  la  con» 
fianza,  el  dnimo.  V.  otrj— . 

3agbaft,  adj.  y adv.  temoroso.ee- 
barde,  timido,  medroso,  encogido,  asost- 
bradizo.  V.  furchtfam,  fcbücbttrn. 

Sagbaftigfeit,  3«gbeit.  s.  f.  tirai- 
dez,  cobardla,  medrosia,  encogimiento, 
fam.  atamiento,  V,  «tbüdlttrnbeit,  getf* 
beit. 

3 übe,  adj.  y adv.  pegajoso.  viscosc, 
tenaz,  queagarra;  mtnn  pom  Xleifch  tce 
Siebe  i(l,  correoso,  duroj  geijig,  met. 
fam.  agarrado,  apretado, 

3 ä b i 9 f e i t , 3«bbeit,  s.  f.  tenaci- 
dad  ; met.  fam.  metquinerfa. 

3 a bl.  s.  f-  nümero,  numeral.  bie  an« 
bifeben  ober  beutftben  — en,  nümeros  »- 
rabigos.  bie  romiftben  — en,  mimeros 
romanos  6 castellanos.  tine  ungcrabe  — , 
nümero  impar.  tine  gleiche  — , nümero 
par.  ebne — , sin  nümero,  inumerabie- 
mente.  unter  bie  — geboren ser  del 
nümero.  rechne  bicb  nicht  unter  fcie  — »er 
£biere,  no  te  cuentes  en  tl  nünusj 
de  las  bestias.  ju  einer  — gehörig , nu- 
merario,  numeral.  wai  auf  — tn  ® ejug 
bat,  numerico. 

3abfamt,  s.  n.  pagaduria,  oficio  de 
pagar  los  salarios  &c. 

3ablbar,  adj  y adv.  pagadero,  qtse 
se  ha  de  pagar  6 satisfaccr.  ©rlh^mrüfi 
im  SRärj  — i|l,  dinero  pagaiero  ec 
Marzo. 

3 a b ! b a r,  adi.  y adv.  numcrable,  coa- 
tadero,  que  puede  coutarse. 

3 ä g I- 
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3<Sb!6rtt,  s.  n.  contador,  tableio, 
moitrador  en  que  se  cuenta  dinero. 
3<il)lbUct)it#be,  1.  m.  letra  numeral. 
§a  bien,  v.  a.  pagar,  satisfacer.  in 
grillen  — , pagar  4 plaios.  V.  bfj— . 

3Äblen,  v.a.  contar,  numerar.  enu- 
nem,  computar  noch  einmal  — , volvet 
ä <ontar,  recuntar. ' 3trfl-  bie  Siffen  in 
bin  'Di u nb  — , fam.  contarle  los  boca- 
dos i alg.  3en-  «He  ©dsritte  — , con- 
urle  los  pasös  4 alg.  auf  3em.  — , 
contar,  hacer  cuenta  6 tener  seguridad 
en  alg.  unter  bie  greunbe  — , contar  6 
poner  en  el  niimero  de  los  amigos. 

3 d bie  fl,  s.  n.  — hing,  t.  f.  nume- 
racion,  enumeracion,  cuenta  individual. 

Sablenbrud),  1.  m.  V.  Srud)  (9. 
ac.). 

3 «bl er,  s.  m.  pagador.  etn  guter 
— , buen  pagador,  buena  paga.  ein  fdlltcb» 
tcr  — , mal  pagador,  mala  paga. 

‘ 3®bler,  1.  m.  numerador. 

§a  hierin,  s.  f.  pagadora. 
abllot,  ad).  V adv.  innumerabie, 
sin  nümero.  . 

3ablmeijter,  s.  m.  tesorero,  con- 
tador, pagador.  el  que  paga  los  sueldos, 
rentas,  pensioncs  &c. 

3a  bl  perle,  s.  f.  perla  redonda, 
3ablpfennij,  s.  m.  V.  Kcibcnpf— . 
3ablrettb,  adj.  y adv.  numeroso, 
copioso,  quaatiojo,  en  gran  nümero» 

3 «bltifd),  s.  m.  V.  3«b!bret. 

3 a b 1 u n 9 . s.  f.  paga,  pago,  paga- 
mento.  V.  Sej— . 

3 ä blu  ng.  «.  f.  V.  3«bltn. 
Sablnngbfdbig,  adj.  y adv.  sol- 
vente. 

3ab(ung< fähig  feit,  s.  f.  solven- 
cia. 

3 ablung« f r i ft . ».  f.  pagadcro. 

3 ab  lu  ngtS  f djein,  s.  m.  carta  de 
pago.  V.  Quittung;  ucr  'Jiotaricn  imb 
3cugcn,  for.  carta  de  solubion. 

3a  bl ungi tag,  s.  m.  dia  del  paga- 
mento. 

3 a blu  ngi  unfähig,  adj.  y adv.  in- 
solvente. 

3 a blroort,  s.  n.  gr.  numeral. 
Sabljiffer,  s.  f.  cifra,  guarismo. 

3 a b m , adj.  y adv.  domestico,  do- 
mesticado,  manso.  ein  — eS  Xbier,  ani- 
mal domestico.  ein  —er  Saum,  arbol 
fino.  — masben  , domeiticbr.  — werben, 
di  ir.esticarse,  amansarse. 

3 d b m b a r , adj.  y adv.  domestica- 
blt,  domable. 

3dbmen,  v.  a.  domesticar.  «man- 
*ar,  d mtar,  mec.  refrenar,  reptimir,  su- 
jetar.  V.  bej — , bänbigen. 

3dbmen,  s.  n.  — mung,  1.  f.  do- 
roadura,  refrenamiento,  p.  us.  araansa- 
mlento. 

3abntbeit,  s.  f.  domcstiquez. 
gabn,  s.  m.  diente;  an  ocrftbicbr  ncn 
Stift  rumtnlen,  pu»,  diente,  bie  »orbtrn 


3abne , dientes  incliivos.  V.  ©tfjntibe« 
idbnr.  bie  3abne  in m Äaurn,  muelas. 
V.  Sßatfenjabn.  bie  grollen  3äbne  mattier 
Ubiert,  colmillos.  V.  .ftouiabn,  Jjauer. 
ein  falfdtrr  — , etngcfrbrtr  — , diente 
postizo.  bie  obere  unb  untere SKeibe3«bnc, 
carrera  de  dientes,  alta  y blxa,,  denta- 
dura.  gute  3d5nt  babcn,  tener  buen 
diente,  ser  de  buen  ai  nte,  joc.  tener 
buena  herramienta.  bie  3abnt  ttffccn,  a- 
guzai  lös  dientes.  bie  3«bne  aufflcben 
ober  fiumpf  matben,  tpie  »tarnte  ©peilen, 
alargar  los  dientes,  poner  los  dientes 
largos.  mit  ben  3<tbnen  fmrfditn,  cruxir 
de  dientes.  lanfcbtu  ben  3«bntn  murmeln, 
decit  6 hablar'  entre  dientes.  ß<t  mit 
ben  3abnen  »ertbeibigtn,  defenderse  4 
dentelladas.  mjt  ben  3abncn  berauJreiiicti, 
sacar  i dentelladas.  mit  ftn3äbirtn  tiap« 
pern,  dentellar.  bie  3dbne  rotiftn,  (itb 
ttitbt  tu  nabt  fcmmen  taffen,  met.  fam. 
mostrar  colmillos,  moitrar  6 enseiiar 
los  dientes.  tener  las  tiesai,  hacer  cara. 
3tm.  bie  3flbnt  einftblagen,  quitar  los 
dientes  4 alg.  baä  ut  für  feinen  bohlen 
— , no  hay  para  untar  un  diente,  no 
le  llega  ä un  oiente.  einem  auf  ben  — 
fühlen , met.  fam.  darle  el  toque  i alg., 
tomarie  el  pulso. 

3abnar)t,  s.  m.  dentlsta. 

3 a b n b i Ü , s.  m.  dcntellada.  V.  fBi§. 

3abnbrctbtr,  s.  m.  vulg.  sacamue- 
las. 

3abnbüriie,  s.  f.  cepillito  para 
limpiar  dientes. 

3dbndten,  s.  n.  dientecico,  dien- 
tet'. Uo,  dientecito. 

3 ab  ne  In,  »abnen,  v.a.  dentar,  en- 
dentat. gejabnelt,  bl.  danchado,  dentado. 

3abnen,  v.  n.  endentecer,  p.  ut. 
dentecer,  criar  dientes,  arrojar  dientes. 

3 a b n e n , s.  n.  denticion,  dentecer, 
la  salida  ö erupeion  de  los  primeros 
dientes  en  las  cri-.turas.  ' 

3«bnfäule>  s.  f.  cir.  cÄries,  en- 
fetmedad  que  corroe  los  dientes. 

3abnfi|itl,  s.  f.  cir.  fistula  de  las 
eneias. 

3«b*lfleifcb,  *•  n.  encla,  eneias. 
bab  — eon  eintm  «blöicii,  descar- 
nar  un  diente. 

3abnförmig,.  adj.  y adv.  denti- 
cular,  dentelado. 

3abttfnirfdten,  s.  n.  castaneteo, 
dentelleo,  cruxido  de  los  dientes. 

3abnfraut,  s.  n.  bot.  dentaria. 

Sabnlob,  adj.  y adv.  desdentado, 
sin  dientes.  ein  — fer  Sültnftb , muelas 
de  gallo. 

Babnlücfe,  s.  f.  mella. 

, 3abn(ücfig,  adj.  y adv.  mellado. 

3abnmeifel,  s.  in.  esc.  diente  de 
perro. 

3 ab n mittel,  1.  n.  remedio  para 
limpiar  lös  dientes. 

3 « b n- 


3afjn 


goo 


3apf 


3«6n#Ul»fr,  s.  n.  polvoi  para 
limpiar  los  diente*. 

3abnrcibt,  *•  f.  carrera  de  dientes, 

3abllf*merj,  s.  m.  dolor  de  mue- 
Ja*,  med.  r.dontalgla. 

Sabnfdbnitt,  s.  m.  arq.  dentellon, 
ant  dentelladura. 

3«6nflod»er,  s.  m.  mondadientet, 
palillo,  e-carvadientes , limpiadientes. 
ein  fpanifdjcr  ober  turfifdjer  — , com. 
biznaga. 

3abn(tod)Crfuttcra[,  t.  n.  pa- 
lillero. 

Satin  web,  s.  n.  V.  3»tmf*mer}. 

Babnjange,  s.  f.  gatillo,  sacamue- 
Jas.  V.  ‘Ptlican. 

3abre,  s.  f.  V.  i&rane. 

3 «in,  s.  m.  barra  de  hierro  6 de 
otro  metal. 

3ainb«ntmtr,  s.  m.  martillo  para 
hacer  barras  de  hierro  &c. 

jjängdjen,  s.  n.  tenacica,  tenacilla, 
tenazuela. 

3 an  ge,  s.  f.  tenaza;  cir.  pinzas. 
eint  glübenbt  — , tenaza  caliente  ö de 
fuego.  mit  Qlübtlibtn  — n jrcicfcn,  ate- 
narar,  »tenacear.  tenacear. 

3 angengriff#  s.  m.  tenazadi. 

Sangenmerf,^*.  n.  fort,  tenaza,  te- 
nallon. 

3 a nf,  s.  m.  rlna,  querella,  alterca- 
«ion,  debate,  contienda,  rixa,  penden- 
c a,  alboroto,  di>puta,  brega,  bax.  rifa, 
camorra.  V.  ifclrcit , ®t|änf.  einen  — 
«nfangen,  arm*r  pendencia,  armar  bre- 
ga, hacer  camorra. 

3anfapfel,  s.  m.  mit.  met.  manza- 
na  de  la  discordia. 

Sanft n,  v.  n.  refiir,  regafiar.  fid) 
— , contender,  bregar,  alterest,  pe- 
Jotearse,  pendenciar.  met.  fam.  darse 
de  las  astas,  andar  en  puntai. 

3dnfcr,  s.  m,  regaiion,  regaügdor, 
renidor,  quimeriita,  rixoso. 

3 ä nf  er  c p,  >.  f.  V.  3<>nf.  . 

b’änfifd),  adj.  y adv.  rixador, rixo- 
so,  quimetiua.  pendenciero,  contencio» 
so.  regafun,  rencilloso. 

3 a n f i u d)  t , s.  f.  deseo  de  renir  6 
regafiar. 

baut  fü  Alig,  adj.  V.  ianfifefe. 

3 a p f d)  t_n , s.  n.  »on.£otj,  zoquete; 
im  $>alfe,  anat.  epigiosis,  epiglötis,  ga- 
Jlilto.  campaniila.  ba*  -,  worin  berSIlag. 
ballen  (id)  bewegt,  fiel. 

3apfen,  s.  m.  tporauf  ein  S£b&r» 
flügtl  ic.  fiÄ  btrumbttbt,  gorron,  quicio, 
naboj  Oll  einem  ga§,  espita,  canilla; 
treburd)  jwru  SBalftn  ober  polier  mit 
e nanbtr  itrbunbtn  (inb,  carp.  espiga; 
ivoburd)  )mco  Siatfelgen  mit  tinanber 
rcibunoin  werben,  carr.  torillo.  ber — 
tbtr  ©lift  im  iDsittelpimcte  einer  ©hribe, 
net  ucl  oiango.  Cer  — ■ am  &>C;ll|l8d, 


esforrocino.  feie  — an  be«  tarnten,  Sidt- 

teil  IC.,  -pinas. 

Sapfen,  v.  a.  espitar,  decentar.  V. 
an»—  i vender  por  menudo.  V.  perj— . 

3apfenbcbrer,  s.  m.  carp.  barrena 
que  se  vuelve  & dos  ananos. 

3«pfenfuge,  s.  f.  carp.  enlace, 
enlazadura.  V.  — nlod). 

3apfen(od),  s.  n.  carp,  muesca, 

mortaja. 

Sapfenmutter,  *.  f.  cerr.  palo- 
miila;  maq.  rangua. 

Bapfenredjt,  s.  n.  V.  ©djenfgeredi* 
tigfeit. 

3«pfenflrei<f),  S.  m.  mil.  retreta, 
retirada,  queda.  btn  — fdjlagen,  tauet 
& queda,  tocar  la  retreta. 

Sapfwirtf),  s.  m.  V.  ©itcnftpirlb. 

3 a p p e 1 n , v.  n.  pernear,  sacudir  las 
piernas  6 las  patas;  bullir  6 menear 
los  pies.  in  einer  (Schlinge  — , bregar,  for- 
cejar  para  soltarse  de  un  lazo.  einen  — 
fallen , met.  fam.  dexar  sin  ayuda  i 
alg , detampararle. 

Japptln,  s,  n.  pernada. 

3«rt,  adj.  y adv.  tierno,  delicado, 
delgado,  firto,  sutil,  tenue.  ein  — ef  ©c« 
wiürn , conciencia  delicada,  escrupu- 
losa. 

Särtelep,  t.  i.  -mimo,  demasiada 
deücadeza. 

3 arte  ln,  v.  a.  amimar,  tegalar. 
V.  oer j — . 

3«rtbeit,  s.  f,  ternura,  ternera  de- 
licadez,  delgadez,  delgadeza,  sutileza, 
tenuidad. 

3ärt!id),  adj.  y adv.  delicado,  tier- 
no, cariiioso,  mimoso,  afectuoso. 

Snrllidifeft,  s.  f.  ternura,  terne- 
za. delicadez,  deücadeza,  carino,  afecto. 

3ÄrtIing,  s.  m.  V.  SStiAling. 

3afer,  s.  f.  hilito,  hiliilo,  filamento, 
hebra,  hebrilla,  fibra.  V.  Safer. 

Saferig,  adj.  y adv.  hiloso,  fibröse, 
bebroso. 

Sofern,  (leb  > v.  r.  deshilarse,  des- 
hilacharte,  deslilacharte. 

3aubcr,  s.  m.  hechizo,  encanto, 
cncantacion,  encantamiento.  ber  — ibrer 
©cbonbeif , met.  hechizo,  encanto,  em- 
beleso  de  su  hermosur» 

3auberbud),  s.  n.  übro  mfigico. 

3auberer,  s.  m.  hechicrto,  encan- 
tador,  malefico,  magico,  mago,  biuxo, 
holgin 

3aubtrep,  s.  f.  hechiceria,  hechizo, 
encantacion  , encantamiento.  encanto, 
mdeficio,  magia,  mägica,  bruxeria,sor- 

lilcgio 

3au6erin,  s.  f.  hechicen,  encan- 
tadora,  p us.  enesntadera,  maga,  mi- 
gica,  bruxa,  hol  ina. 

3 n*  ber  i fdt,  adj.  y adv.  hechiceto, 
bechicert.se  , enca  itad  r,  magico. 

3#U' 
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3auberFra  ft,  *.  f.  virtud  mä- 

gicj. 

3auberfrei«,  s.  m,  circulo  magi- 
co,  circulo,  cerco. 

3 a u b c rf  u n (t,  s.  f.  magfa,  el  arte 
snägica. 

3 au  b e r 1 a 1 e 1 n e,  s.  f,  linterna  mi- 
gica. 

3aubcrmittci,  s.  n.  iemedio  mi- 

gico. 

3au  bern,  ».  a.  hechizar,  encantar, 
hacer  encantos. 

3aub erring,  *.  m.  anillo  magico. 

3 aub  t r ru  t b t,  s,  f.  vara  magica. 

gaubertocrf,  s.  n.  V.  Saubtrep. 

3aubern>orte,  s,  n.  pl.  palabras 
migicas,  palabras. 

3aubercr,  s.  m.  temporizador,  en- 
tretenedor,  tardador,  el  que  tarda,  pio- 
longa  6 estü  suspenso. 

3«uterbaft,  ■ adj.  y adv.  tardo, 
lento,  pesado,  suspenso,  xetnolon,  ron- 
cero. 

Säubern,  v.  n.  retrasar,  tardar  mu- 
cho,  tardarse,  temporizar,  detenerse, 
remolonear,  remolonearse,  roncear,  ti- 
tubear. 

Säubern,  s.  n.  tardamza,  dilacion, 
demora,  remoloneria,  titubeo. 

Saubernb,  adj.  V.  — tbafr. 

Saum,  s.  m,  brida;  met.  freno, 
rienda.  baä  @e tip  an  einem  — , freno. 
im  — galten,  roie  bie  Seitenfthafien,  re- 
frenar.  sujetar,  comprimir,  contentr. 

Säumen,  v.  a.  embridar,  enfienar, 
polier  la  brida  1 un  caballo.  V.  aufj— ; 
met.  enfienar,  poner  freno.  sujetar,  con- 
tener.  (Id)  gut  — , teil  ftopf  gut  (ragen, 
gin.  enfrenar  bien, 

3 ä u m e n , s.  n.  el  acto  de  embridar, 
enfrenamiento. 

3au min«,  adj.  y adv.  sin  freno, 
quitado  el  freno  ö la  brida, 

3aun,  s.  m.  seto,  vallado.  ein  (eben» 
tiger  — , seto  vivo,  ein  — con  *J!aüi|'a» 
ben  IC.,  seto  muetto,  cercado  hecho  ccn 
estacas  &c.  bie  SinfalTung  mit  einem  — , 
cerca,  cercado.  mit  einem  — umgeben, 
cercar  con  seto.  ttn  — nieCerr eifert,  der- 
ribar  6 aportillar  la  cerca  6 el  seto.de- 
cercar.  eine  gelegenbeit  jum  ©treite  com 
— ( breeben,  fam.  armar  brega  buscar 
tres  pies  al  gato,  buscat  el  pelo  al 
huevo. 

Saunbtume,  1.  f.  bot.  falangio.  V. 
meiner  äöiebertben. 

Säuniben,  s.  n,  seto  6 vallado  pe- 

queno. 

Säunen,  v.  a.  V.  einj— , um)— . 

3 a u n f i r f d)  e , s.  f.  V.  £ccfenf— . 

3aunfonig.  s.  m.  h.  n.  reyezuelo, 
rcgalfi  lo,  bev  ungcfrbntt  — , abadejo. 

3aun»fabi»  s.  m.  estaca,  palo  de 
una  ceica. 


Saunrbbe,  ».  f.  bot.  anhorca,  nne- 
za  blanca,  brionia  blanca,  bri  nia,  tuca 
algalaba.  ■ * 

3 a u n (l  e cf  e n , s.  m.  V.  3«i’npfabf. 

3a » teil,  V.  a.  3em.  bep  btn  Jpaartii, 
tirar  los  pelos  a alg. ; bie  Sfiotle,  des- 
menuzar,.  carmenar ; met.  sac-unir,  tepe- 
lar,  zamarrear,  traer  al  ledopelo'  i alg. 
fid)  berumj— , fam.  empeloiarse,  caicarse 
las  liendies,  picarse  las  crestaj. 

3ebra,  s.  n.  h n.  cebra. 

3td)bruber,  s,  m.  beberron,  zam- 
pa  quartillos,  borrachon. 

3edie,  1.  f.  eicote,  la  parte  que  le 
cabe  pagar  i cada  uno  en  una  comidu 
coinun  ; cuenta  del  gasio.  V.  SBiribg. 
redtnung;  min.  mina,  mfnera  V.  ®erg» 
mtrf.  bte  — brjnbfrn,  pajar  el  escote. 
bie  — ebne  btn  SBinb  machen,  met.  fam! 
hacer  la  cuenta  sin  la  huespeda. 

Seihen,  v.  n byber  amenudo,  echar 
copas,  echar  quartilks.  tüdjllg  — be- 
ber  buenos  tragos. 

3 edlen  bau«,  s.  n.  ca'a  cerca  de 
una  mina  donde  se  juntan  los  trabaia- 
dores  para  rerar.  1 

3ed)tnr«ud),s.  m.  V.  fjüftcnraud). 

3<d)er,  1.  m.  bebedor,  beberron 
plloto. 

3 e di  f r e p , ad j.  y adv.  el  que  no  ha 
de  pagar  su  escote.  — ballen , costear, 
hacer  la  costa  6 el  gasto. 

3 e cb  i n e , s.  f.  numis,  zequf,  zequin,  ' 
fethS  — 11,  sels  zequies  ö zequinej. 

Seife,  s.  f.  b.  n.  garrapata. 

3cbe,  s.  f.  dedo  cel  pie,  dtdo  bte 
«rofe  — , dedo  pulgar,  el  dedo  gotdo 
del  pie.  auf  btn  -n.  de  puntillas. 

3eben,  icbn,  adj.  diez.  bie—  @c»' 
bote,  los  diez  mandamientos,  decaloeo 
tut  Seitraum  con  — Oabren,  dece  do 
eine  3ai)l  con  -,  decena.  decenario. 

3 e b e n,  ptbn  , s.  f.  btr  3ebner,  diez. 
eine  con  (Eithcf,  ju.  tn  diez  de 
bastos. 

Sebent,  — te,  s.  m.  V.  — fr. 

p e b e 11  e tf , s.  n.  geom.  decagono. 

Sebenfatb,  fällig,  adj.  y adv. 
decenario,  decuplo,  diez  veces  tanto. 

Sebenberr,  3ebcner,  s.  m.  antie. 
decemviro.  * 

3 ( b e n j ä b r i g , adj.  de  diez  anos, 
decenal.  *• 

3ebenmonat(i(b,  adj.  de  diez  me- 

ses. 

3 ebenfäuiig,  adj.  arq.  que  tier.q 

c°  *f»  <"  (einer  SBorbtr» 

leite  r-c«  (gebaute,  decaitilo. 

3cfyeniplbig,  adj,  po es,  decasi- 

labo. 

3ebeitf#  — fc,  s.  m.  diezmo.  ber  oroßc 
— # ©etrnbf|rbcnt,  jtm?eilcn  auct)  #!ur» 
diezmo  mayor.  tcr  firtne  — # dc:i 
4pUl|cnfrucbten , (Öfilugtl  IC./  ditzmo  rr.e- 
n°r.  ben  -en  reifen  ober  erbeben,  dez- 

mar. 
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mar,  diezmar.  icn  — en  cinnehmtn,  cobrat 
el  die/.mo.  Dt  11  — ett  erbeben,  recoger  el 
dieimo.  ten  — rn  bctreffcnb,  decimal, 
dezmeöo,  dezmero. 

3 e b e n t b « r , adj.  y adv.  Io  que  estä 
sujeto  i pagar  diezmo. 

3 c b e n 1 1 e i i r f,  s.  m.  dezmeria,  dez- 
lrura. 

3ebente,  adj.  decimo,  deceno.  um 
fcrn  — n Wann  lofen,  toc!d)er  fterben  foll, 

decimar» 

3(tcntcl>  s.  n.  diezmo,  la  d^cima 
parte  de  alguna  suma  o canridad. 

SebentenJ,  adv.  ea  decimo  lugar, 
a lo  ddcimo. 

Bebentfrep,  adj.  y adv.  exento 

de  diezmo. 

Scbentbcrr,  s.  m.  diezmero,  el  se- 
fior  territorial  ä quien  tocan  los  diez- 
lnos. 

3 1 b e n 1 11  c r , s.  ra.  dezmero,  el  que 
Iccote  el  diezmo. 

Bcbentregifler,  s.  n.  dezmatorio. 

Bcbentfdeunc,  1. f.  id, 

3ebentpflid)tiger,  s.  m.  dezmero, 
casa  dezmera. 

3ebra(l,  s.  m.  rama  tragona. 

Setten,  v.  n.  vivir,  comer  y be- 
ber  ; consumirse,  deshacerse.  auf  ante* 
rer  Stute  iJolfcn  — , pegarse,  vivir  ä 
costa  agena.  ton  tcr  ©dmur  — , vivir 
de  su  hacienda  sin  ganar  algo.  berSOtin 
jrbrt,  el  vino  ayuda  & la  digestion. 

3ebrent,  adj.  lo  que  consume.  cm 
— 14  Sieber,  fiebre  hetica. 

Bcbrer,  1.  m.  consumidor,  el  que 
consume. 

3eb  rfrep,  adj.  V.  sedifrep. 

Sebrgelb,  s.  n.  dinero  que  se  da 
a Ins  viandantes,  vi.ltico. 

3ebr Pfennig,  s.  m.  id. 

3ebrung,  s.  f.  el  acto  de  comer  y 
btber;  gasto,  consumicion ; consuucion. 
V.  Sluäj-,  ©dnoiitbfudit.  bc»  einer  ge> 
nuinfd'aftlidien  — bmirnigen  ton  tcr@5e* 
fellfchaft  tc|fimmcn,  tcr  tit  3ablung  ju 
btforgrn  bat,  echar  a la  buena  basba. 

3<brmuri,  s.  f.  bot.  yaro,  barba 
de  Aaron. 

S'ticben,  s.  n.  signo,  senal,  seiia, 
not-i,  indicio,  marca.  signatura  ein  — 
ixt  £bierfrtife< , astron.  signo  del  zo- 
diaco.  t ab  — tr4  ÄrrujeJ,  senal  de  la 
cruz.  ta«  — teS  Ärtujeb  oor  Sem.  »»< 
(brn,  santiguar  ä alg.  taä  — te*  Äreujct 
mit  ttr  Jpaitt  matbcu,  santiguarse.  per- 
«ignarse.  ein  eingebranntes  — , com.  mar- 
ca a liiego  rin  itilieä  an  ein  ©lürf 
Sud)  ic.  arbeitet  itirt  nnb  vorauf  bie  Sl. 
leniabl,  ter  freiö  ic.  bemrrft  i|f.  coti. 
mjirbeie.  — uni  SStunter , in  ter  ©pradie 
ter  b.  ©cfcrift,  Senates,  signos,  prooi- 
gins.  — , tit  mau  am  £>immtl  ober  in  ter 
Siuft  bcinecft , Senates,  i'enöinenns,  bie 
— tcr  Snterpunctio»,  gr.  notas  de  01- 


tografia.  ein  — am  SSanb  ober  im  Seit 
einer  ©irift',  um  auf  eine  Slnmtrfu  ig, 
einen  3uf«&  K-  binjubcuien,  llamaii. 
ein  — mit  ter  Srommtl  ober  £romp-ir, 
mil.  id.  ba4  — ber  lltbergabt  burifcSr.'m. 
ntcl  ober  Srompete  geben,  tocar  la  lia- 
mada.  }um  — , por  sena.  bunt)  — mit 
einantcr  reten,  hablarse  por  senal.  — 
geben,  hacer  senas.  ein  — auf  e maS 
machen,  hacer  6 poner  una  marca  6 
senal  en  alg.  c.  — bt«  ÜJiififaUenS  oter 
ter  'Berftbmabung  tep  ett».  madjen,  hacer 
gestns  a alg.  c. 

3tid)tntret,  s.  n.  cstirador. 

Beidien  bud),  s.  n.  libro  de  disenos. 

3eid)enbeuter,  s.  m.  agorero,  a- 
gorador,  el  que  interpreta  los  seöales 
ö agiieros,  V.  SSobrfagcr. 

3e icbe n b eu  tp  rep,  s.  f.  agoreria. 

Srith enf und,  s.  f.  dibuxo,  el  arte 
de  dlbuxar  ö disdnar. 

3nd)tnlefire,  s.  f.  med.  semiotica. 
V.  ©tmiolif 

3 ei d)  e nmeifler,  1.  m.  maestro  de 
diseöar. 

3 c i d)  n e n , v.  a.  matcar,  seöalar,  nn- 
tar,  poner  la  marca,  senal  6 cifra  en 
alg.  c. ; mit  rintm  güi&rnten  <Eifcn  itemt 
tom  Sßicb  bicSXtte  ift,  heuar;  dibuxar, 
diseöar,  delinear.  einen  — , taturdi  ba§ 
man  ibm  eine  2ßunbe,  einen  ©dilag  ic. 
beptringt,  senalar.  dexar  senalado  4 
alg.  mit  einem  ®trid),  einem Stcrndjcn  ic. 
— , apuntar.  V.  anj— , bej— . 

Beidiner,  s.  m.  diseöador,  dibu- 
Xante,  dibuxador. 

3eid>nuni.  s.  f.  dibuxo,  diseno, 
traza.  eine  getufdite  — , dibuxo  de  agu- 
adas.  eine  — mit  Äoble , dibuxo  de  car- 
bon.  eint  — mit  ®lfo(lift , dibuxo  de 
lapiz.  eine  — mit  ber  gebrr,  dibuxo  de 
pluma.  bie  — nadi  b*r  Ofatur,  dibuxo 
natural,  bie  — brr  innerhalb  briUmriifel 
einer  gigur  enthaltenen  cinjrlntn  ©liitfe, 
al*  ber  ®clenfe,  ber  ©ebnen,  bergab 
ten  ic.,  dintorno. 

3 ei  bei,  s.  m.  V.  ^»onigfdieibe. 

Seit  ein,  v.  a.  er.  o.  ab.  castrar  las 
colmenas. 

Beibier,  s m.  abejero,  rolmenero. 
V SBiencnirärier. 

Seigfingtr,  s.  m.  indice,  dedo  In- 
dice,  mostrador  6 saludador. 

3 eigen,  v.  a.  mostiar,  enseöar,  ba- 
cer  ver.  ofrecer  6 pre’entar  a la  vista, 
descubiir,  demostrar,  manifestar,  eintm 
ten  3öeg,  ein  ^)au4— , ensenar  el  ca- 
mino,  una  casa  a alg.  ein  wenig  — , aso. 
mar.  fid)  — , mosirarse . dexar-e  ver, 
dts  ubrirse,  asomatse.  jid)  «w  gend  r — , 
asomarse  ä la  ventaaa.  tie  ©tunb  t 
mie  eine  Uf)r,  senalar  las  horas.  tbl»  b fii 
gleich  — , esto  se  veia  lucgo. 

3ciger,  s.  m.  mostrador,  demos- 
trador;  an  einer  Uhr,  mostrador,  mo#, 

ms- 


i 


3gle 


Befa  Oll  Beilt 


manecilla,  aguja ; an  filier  ©Ottrttnubr, 

e;tilo.  gnomon. 

Seigerlinie,  s.  f.  gn.  line»  subs- 
tilar. 

3fi  gerflan  ge , s.  f.  V.  3tiger  (2. 

y ; acO, 

3eiqeubr,  j.  f.  relox  que  seiiala 
las  hnras. 

3 eiben,  v.  a.  eine<t  «Pertrccbrn#, 
einer  ©ünbe,  «cusar  de  un  drimen,  de 
un  pecadc,  aplicar,  redarguir. 

3etlanb,  s.  m.  bot.  olivilla. 

Stile,  s.  f.  Unea,  renglon.  Cer  SHaum 
jmifeben  jmee  — n,  enttetenglon.  jreifcheii 
jiBtB  — n bineinfcfcreibrn,  emreienglonar. 
ein  jmifeben  jmti»  — n tineingeicbricbciirö 
SSort,  palabra  interlineal  6 esetita  entre 
dos  renglones.  einem  ein  paar  — n febiefen, 
fam.  enviat  una  cartita  6 noticia  a alg. 

SeilentPCife,  adv.  pot  lineas  6 ren- 
glonei. 

Sei  (ei,  1.  f.  pr.  V.  ©pifcmauiS. 

Seift  (bar,  s.  m.  oso  domesticado. 

' 3*ifig,  3.  m.  h.  n.  espino;  met. 
fam.  tunante,  tuno. 

SeifigFraut,  s.  n.  V.  ©auebbtii. 

3eit,  s.  f.  tiempo.  pen  — ju  — , de 
tiempo  en  tiempo,  «t  tempotadas,  de 
quando  en  quando,  por  hotai,  de  rato 
en  tato,  mit  ber  — , con  el  tiempo,  an- 
dando  el  tiempo.  beb  — en,  i tiempo,  a 
buen  tiempo,  con  tiempo,  temprano. 
jur  — unfertr  SBorfabren,  en  la  edad  de 
nuestros  mayotes.  ju  unfertr  — , en  nues- 
tta-edad.  auf  einige  — , por  temporada, 
temporalmente,  »or  ter  — , äntes  de  to- 
da  sazon,  tempranamente.  |U  meiner  — , 
ju  feiner — , de  mi  tiempo.  de  su  tiempo. 
ju  feiner  — , tuenn  ei  — i(l,  ä su  debi- 
do  tiempo.  iu  gleicher  — , 4 un  tiempo, 
a un  mismo  tiempo.  ju  iftcr  — , 4 todas 
hotas.  in  alten  — en,  en  tiempos  de  en- 
tonces.  ju  gelegener  — , en  tiempo,  4 
buena  hora.  ju  gelegener  — femmrn,  lle- 
gar  6 venir  a coyuntura.  jur  ungelegenen 
— , sin  tiempo,  4 deshora,  fuera  de  pio- 
pösito.  jur  Unrechten  — angebracht,  mal 
sazonado.  ju  einer  unb  ber  nämlichen  — , 
contempordneamente.  auf  unbtjlimmte 
— , por  tiempo.  feit  langer  — , tiempo 
hay.  feit  jener  — , desde  entonces  aca. 
jlir  — , ahora,  de  presente.  Der  ganj  fur> 
jer  — , ahora  ahora.  in  furjer  — , a bre- 
ve  rato.  nach  einiger  — , a un  rato.  bie 
gegenwärtige,  »ergangene , jufünfiige  — , 
gr.  tiempo  presente,  pretärito,  futuro. 
bie  fchicfliche  — , tiempo  oportuno,  hora, 
sa/,on.  bie  — , in  melier  f!ic.  gtfdncbt, 
estacion,  bie  rorgefcfcnrbene,  beitinimte 
— , termino,  pl..zo.  bie  bequeme  — , tem- 
pestividad.  btr  äicrlauf  btr  — , decurso, 
discurso  del  tiempo.  mag  jur  bequemen 
— fern  »nt  über  gefcfcitbt,  teinpestivo.  mir 
haben  — , somos  a tiempo.  bie  — i(t  tbel, 
t»ir  häbtti  feine  — , el  tiempo  es  santo. 


t<  ift  — jum  effen,  jum  SfrEtifeit,  es 
hora  de  comer,  de  trabijar.  rctlcht  — i(l 
eg  '(  fam  que  hora  es  V (id)  uaü)  ber  — 
rictirn,  andar  con  el  1 iempo.  bit — wufj 
tS  Ifbrtn,  lo  ha  de  decir  el  tiempo.  bie 

— jubringen,  pa<ar  el  tiempo.  bie  — 
betitelten,  diveitir  el  tiempo.  (ich  bie 

— vertreiben , divertirse.  bie  bfftimntte 
ober  günjiigt  — ju  etro  abtuarien,  hacer 
hora.  feine  (gtunbe  — für  ficb  baten,  no 
tener  hora  propia.  fcirimt  — , fomm:  -Kalb, 
rcf.  quien  tiempo  tie  ie  liene  vida. 

3 e ft  a b f ch  n 1 1 1 , s.  m.  epoca.  V. 
getiraum. 

3e  i tdl  t e r , s.  n.  udad,  siglo,  tiem* 
po.  tag  seltene  — , poet.  siglo  de  oro. 
bag  filberne,  tberne,  tiffrne  siglo  de 
plata,  cobre,  hierro.  ein  auggejeictneter 
ffliann,  btr  fein  — fceiügmt  gemacht  b«i» 
hombre  de  un  siglo. 

Seitbefcbreibet,  s.  m.  chtonolo« 

gista,  cronologo. 

Seil  buch,  s.  n.  erönica. 

3eiltaucr,  1.  f.  dura  de  tiempo. 

Seitbieb.s.  m bdrnn  del  tiempo. 

3 tit felgt,  s.  f.  lucesion  de  tiempo« 

Seiigenoift,  s.  m.  contempordneo, 
hombre  que  es  del  flnismo  tiempo  d de 
la  mistna  edad  que  otro. 

Scitgefebicbte,  s.  f.  erönica,  his* 
toria  hecha  segunjo  el  öiden  de  los 
tiempos. 

Stilb 4.1t er,  s.  m.  rebx  astronö* 
mico. 

Seither,  adv.  hast»  ahora,  hasta  a- 
qui.  V.  feiger. 

Seitig,  adi.  y adv.  maduro,  sazo* 
nado,  en  sazon.  V.  reif;  bto Seiten,  tem- 
pestivo*  temprano.  nicht  recht  — , mal 
maduro,  mal  sazonado. 

Seitigen,  v.  a.  y n.  madurar,  ma- 
durarse,  snzonar,  sazonarse.  V.  reifen. 

3eitigenb,  adj.  med.  maduiativo. 

S e i 1 i g u n g , s.  f.  madurez,  madura- 
cion.  jur  — gelangen,  entrar  en  sazon. 

3eitigung«mittel,  s.  n.  maduca- 
tivo. 

3 eit  lang,  s.  f.  espacio  de  tiempo, 
temporada,  rato.  mag  nur  auf  eine  — 
bauert,  temporineo. 

3eitlauf,  s.  m.  curso  6 discurso 
del  tiempo.  bie  — laufe , coyuntoras,  cir- 
cuistancias,  tidmpos.  mir  leben  in  — läu« 
ftn,  mo  eg  ndtbig  ift,  bie  Singen  aufju« 
tbun,  vivimos  en  tiempos  que  es  menes- 
ter  abrir  el  ojo, 

Beitlich,  adj.  y adv.  temporal,  no 
eterno ; V.  jcitig  (2.  acO.  — machen, 
teol.  temporalizar. 

3 fit(id)feit,  s.  f,  calidad  de  ser 
temporal;  vida  temporal,  m ber  — , de 
ttjas  ab.,xo, 

Scillefc,  s.  f.  bot,  colchico,  bulbo 
salvage.  V.  ^»erbtlj— . 

3 eit« 
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3etlmag,  s.  n.  medida  de  tiempo; 
gr.  Cantidad  ; müs.  tiempo.  V.  lempo- 

3citmeffer,  s.  m.  crondmetro ; *s- 
pecie  de  relotc.  , 

Seitorbnung,  «.  f.  6rden  de 
tiempo. 

Scitpunct,  s.  m.  punto  de  tiempo, 
estacion.  bcr  fjbitflidic  — , tiempo,  punto. 
ber  beftimmic  — , termino.  eilt  beßtmm- 
ter  — , non  roo  an  man  eint  §olgereibe 
ton  3<tbrtn  ju  iäblen  anfängt,  epoca. 

Seit  raum,  s.  m.  espacio  de  tiem- 
po.  espacio,  temporada,  periodo,  rato. 

Seitretbncr,  s.  m.  cronologista, 
cionölogo. 

3eitrecbnung,  r.  f.  cronologia.  bcr 
Slnfang  einer  — , epoca,  era  ejn  gebier 
ill  brr  — , yerro  en  la  cronologia,  ana- 
ctonismo.  ' 

3eitregißer,  >,  n.  indice  cronold- 

gico 

3eitfdirift,  s.  f.  escrito  periödico, 
diario.  äSerfaffcr  einer  — , diariita. 

Leitung,  s.  f.  noticia,  novedad,  nue- 
va.  V.  iftadiniit;  gazeta,  gaceta,  papel. 

3 1 i t u n a « b I a 1 1 , s.  n.  papel,  ga- 
ceta, hoja  de  gaceta, 

3 e j t ti  n g « n a dt  r i cb  t , f.  f.  noticia 
6 novedad  de  gacetas 

3citutia«|'d)iieibtr,  s.  m.  gace- 
tero. 

3eitun  g «t  r ci  ger , s.  m.  id. 

3 t iieer  luft,  ».  m.  perdida  de  tiempo. 

3eit»ertreib,  s.  m.  pasatlempo,  di- 
version,  entretenimiento,  recreacion,en- 
tretanto.  jum  — , por  pasatiempo. 

3titoerr»anbter,  s.  m.  coetaneo. 

3 e i I n>  0 r t , s.  n.  gr.  verbo.  ein  regel- 
mäßige«, unregelmäßige«—,  verbo  re- 
gulär, irregulär. 

3elle,  s.  f.  eine«  ffllondi«  ic.,  celda; 
bet  ©tenen , celdilla,  celdita,  celda,  casi- 
11a,  alveolo.  bie  — n im  ©ebirn,  anat. 
celdijlas  6 caiillas  del  celebro.  eilte  flctnc 
— , ceiula. 

3ellenfdrmig,  adj.  y adv,  anat. 
celular. 

3el(  eng  emebe,  s.  n.  anat.  texido 
celular. 

3cilernuß,s.  f.  avellana. 

3eibt,  5.  m.  V.  öiferer. 

Seit,  s.  n.  tienda  de  cainpana,  tienda. 
ein  oben  ,fpi&  julaufenOe«  — , pabellon. 
ein  große«  — , tendej  >n.  ein  — auffcßla» 
gen,  plantar  tienda  de  campana. 

3 e I ( b c 1 1 , s.  n.  catie  de  campaüa  6 
de  camino. 

3e  ltd)tn,  3eltl<in,  s.  n.  tienda  pe- 
queiia. 

Selter,  r.  m.  hacanea.  V.  ‘Paß- 
gänger. 

S.tltpfabl,  ».  m.  estaca  de  tienda. 

3 e 1 1 tt  a ng  t , 1.  f.  asta  de  tienda. 

3«nbtl,  s.  m.  bcr  3cntcltajfet,  com. 
ceuual. 


3 ent,  t.  f.  Sentgeric&f,  s.  n.  hist, 
jur.  juriidiccion  criminal.  • 

3 ent  graf,  s m.  hist,  el  que  tenia 
la  juriidiccion  ctiminal  en  la  comarca. 

3entner,  s.  m.  quintal.  einen  — 
mifgetib,  quintalerq.  einen  — entßalienb, 
quintaieno. 

. 3 e P b 9 1,  f.  m.  cefiro. 

3 e p t e r , s.  m.  cetro.  V.  ©cepter. 

3eptertau,  s.  n.  V.  gadreep. 

Seplerträger,  s.  m.  portero  de 
cetro. 

3erar6eittn,  fid),  v.  r.  menet rse, 
pernear,  ttabajai*  para  conseguir  alg.  c. 

3er  beißen,  v.  a.  morder,  cortar, 
despedtzar  6 desmenuzar  con  los  dien- 
tes,  tronchar. 

3erberfltn,  v.  n.  Teventar,  reven- 
tarse,  abriese,  estailar,  despedazarse, 
romperse.estrellarse,  hender.  V.  ber (len. 

Berbißeln,  v.  a.  destiizar. 

Berbläuen,  v,  a.  dar  recio,  moler 
d palos.  V.  abbl— , abprügeln. 

3erbred)tn,  v.  a.  y n.  tomper, 
frangir,  panir,  quebrar,  quebrarse,  dts- 
trozar,  deshacer.  desbaratar,  quebrantar, 
tronzar,  cascar,  ca<car<e,  tronchaise;  cir. 
fracturar.  in  Heine  ©tücfcbtn  — , hacer  a- 
üicoi.  fid)  ten  Äopf  — , nwt.  fam.  que- 
brarse la  cabeza,  estruxarte  el  entendi- 
miento,  devanatse  los  sesos. 

3erbrtd)lidi,  adj.  y adv.  quebra- 
dizo,  fragil,  ftangible. 

3 c r b r e d)  l i d>  f e i t,  s.  f.  fragilidad,  lo 
fragil, “Io  quebradizo  de  alg.  c. 

3erbrd(feln,  V.  a.  migar.  desmiga- 
jar,  desmenuzar,  dtsmoronar,  tomper 
en  migas  pequeiias,  hacer  trizas,  aiiicos. 
fld)  — , desmigajane,  desmoronarse. 

3er bfl,  n.  p.  geog.  Zerbesta. 

3erbrücftn,  v.  a aplastar, estruxar, 
machacar,  despachutrar. 

3 e r f a 1 1t  n,  v,  n.  romperse  cayendo, 
desmoronarse,  despedazarse}  met  de- 
caer.  descaecer.  V.  seif—,  in  fleiite 
©lücfdicn  — , desmenuzarie,  hactrse  tri- 
zas, aiiicos.  mit  3cm.  — , descomponer- 
se,  descompadrar,  dtsavenirie,  quebrar 
con  alg. 

3erfefcen,  v.  a.  despilfarrar,'  des- 
gariar,  destrozar,  hacer  trizas,  hacer 
rajas,  tirar  tajos. 

3trfleifdien,  v.  a.  despedazar, 
r.sgar,  laceiar,  h?cer  pedazos. 

Scrfließbar,  adj  y adv.  deliques- 
cen-e,  ptopenso  a la  deliquescencia. 

3crflicßen,  v.  n.  dertetirie,  des- 
hacerse,  llqutdarse.  in  S£bränen  — , des- 
hacerse  en  lagrimas  6 llorando. 

3er  fließen,  s.  n.  derretimiento  ; 
ch  deliquescencia. 

3 trf  reffen,  v.  a.  tvrim  son  üJJotten, 
fflurmern  tc.  bie  iKeft  ijl , roer,  carco- 
mer;  ipenii  Pom  SXpjl  bit  Jtcbc  iß,  cor- 
issr,  desgastar. 
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3 erg  eben,  v.  n.  Verfließen. 

3trgen,  v.  a.  pr.  V.  ntrffii. 

3tralitberer,  s.  m.  anatomista,  a- 
natömico,  separador. 

3 ( r p I i e i t r n‘,  v.  a.  anatomizar,  ha- 
cer anatomsa,  disecar,  separar;  eine 
9tret,  eint  ®d)rifi,  analiiar,  analisar. 

3 r r j ! i c f c r u n g , i.  f.  anatomia,  di- 
•eccion;  einer  3fcbe,  einer  Sdirifr,  a- 
nalfjls. 

3f  rglieterung  äf  unff,  s.  f.  ana- 

tonia. 

^erbflrfen,  »erbauen,  v.  a.  cortar, 
deshacer;  i»it  Sleiftb,  destazar,  des- 
quartir.ar.  boi  ®efiit)t  — , acuchillar,  sa- 
jar,  ctuzar  ia  cara. 

3er fallen,  v.  a.  machacar,  moler 
co  Ins  dientes. 

Serfiopftn,  v,  a.  machacar,  que- 
brancar. 

3e  rfnirftb  cn,  v,  a.  machucar  6 
pioler  enn  Ins  dientes. 

3crfnirfd)t,  adj.  y adv.  teol.  con- 
triio,  atrito. 

3«rfnfrf<f)ung,  s.  f.  fced 
teol.  contricion,  atricion. 

3erfcd}cn,  v.  a.  y n.  deshacer  ö 
deshacerte  cociendo. 

3trfragen,  v.  a.  desfigurar,  ara- 
nar,  rasguöar,  seüalar  con  las  ufias. 

3 e r I a di  e n , fldp,  v.  r.  dcscoyun- 
tarse  de  risa. 

Serlaffen,  v.  a.  derretir,  liquar, 
liquidar,  p.  ns.  liquefacer.  , 

3erlaffen,  s.  n.  derretimiento,  li- 
quacion,  lrquidacion. 

3 er  (egen,  v.  ».  desarmar,  descom- 
poner,  deshacer,  rajar,  separar  las  par- 
tes de  que  estl  compuesto  un  cuerpo. 
gleifd)  IC.  — , de  quartizar,  trinchar. 

3 e r i e'ß  u n } , s.  f.  el  acto  da  desar- 
mar, descomponer,  deshacer,  descom- 
po'tura. 

Strmalmen,  v.  a.  estruxar,  qut- 
brantar,  moler,  despachnrrar,  deshacer, 
hollar,  tiiturar, 

Sei  malmung,  s.  f.  quebranto,  tri- 
turacinn. 

. 3?rnagcn,  v.  a.  corroer,  roer  po- 
co a poco  aig-  c.  V.  jerfreifen. 

3 er  plagen,  v.  n.  V.  jcrberflen, 
plagcrr  i 

Serquctfien,  v..  a.  aplastar,  »■ 
chacar,  machucar,  contnndir,  quebran- 
tar,  despachnrrar,  chafar,  pistar. 

3trrbilb,  s.  n.  pint.  caricatura. 

3er  reiben,  v.  a.  desmenuzar,  des- 
moronar ; mit  garbeil,  mo’er.  ;u  Dill» 
per  — , polvorizar,  pulverizar,  reducir 
a polvo. 

Strrtib  fidl , adj.  y adv.  desmenu- 
zable,  triable,  lo  que  se  puede  desnse- 
nuzar  d moler. 

3erreiblidiftit,  s.  1.  fiiabilidad. 

cutfdjs  fpnu.  W. 


3*rreibun«,  s.  f.  el  acto  de  de*- 
mennrar,  desmotenar,  moler ; ju 
per,  reduccion  ä polvo. 

3crreiücn,  v.  i.  y n.  despedazar, 
desgarrar,  rasgar,  destrozar,  destrozarse, 
lacerar,  quebrar,  deshacer,  romper,  iora- 
pers«.  bas  Jjrrj  — , met.  lacerar,  llagar, 
laiiimar  el  corazon. 

3errf!pfnb,  adj.  desgarrador. 

Scrrtißung,  s.  f.  rompimientn, 
rasgadura,  despedazamiento,  laceracion, 
ant.  desgarradura. 

-Serren,  v.  a.  dar  tirones  6 estiro- 
nes,  tirar  con  fuerza,  vulg.  estiracear. 

3er  rin  nen,  v.  n.  derretirse.  dcjha- 
cerse,  liquidarse.  V.  jtifließcn;  njet  per- 
derse,  disiprrse.  nsie  grlppnnen,  fo  jtr» 
rönnen,  ref.  cantando  viene,  saiiando 
se  va. 

3errifftn,  adj.  y adv.  deypedaza- 
do,  desgarrado,  descosido ; cir.  uislace- 
rado. 

3errübren,  v.  a.  desmenuzSr,  des- 
moronar.  deshacer, 

3er  rutten,  v.  a.  descnncertar.  det- 
consponer,  pe  turbar,  deshacer.  des. ruir, 
quebrsntir,  a ruinar.  bjt  &:iuntb?il  — , 
arruinar  la  salud.  brtl  SlrnianO  — , des- 
tempUr,  desqnadcrnar  el  juicio. 

Serrüttet,  adj.  v adv.  desconcer- 
tado,  perturbado,  destrezado,  arrui- 
nado. 

Serrdtbung,  s.  f.  doscompnsicion, 
perturtaci  n,  destrozo,  destruccicn,  es- 
tado  de  ruina,  met.  desquadernn;  U’ie 
bei  SSerttaubcl,  destemplarua.  destc-mnl». 

3 er f cb  e it e r n,  v.  n.  V.  fcbeilrru. 

3er  jcbellen,  V.  a.  y n.  estre  lar, 
despedizarse,  quebrantarse,  romperse, 
fracasar. 

3 er  fd)(ag  en,  v.  a.  romper.  cascar, 
quebrar,  desrrozar,  hacer  trnzftj.  ein 
(Ecbiff  . — , mar.  demoler  un  nav/o. 

3erfcbmtlitn,  v.  a.  y n.  V.  frftmel« 
jrn , jcrflitüen. 

3 e r f ds  ns  e t te  r n , v.  a.'  estrellar.  rom- 
per, quebrar,  hacer  pedazos,  ant.  fra- 
ca<ab. 

3erfd)meffern,  s.  n.  — teruiig,  s. 
f.  fracaso,  estrago,  ruina  con  violsncia 
y estrepito. 

. 3 e r f <b  n t i b e n , v.  a.  tajar,  cortar, 
pariir;  cir.  dividir. 

3 er  ft  gen,  v.  a,  ch.  descomponer. 

3erfegu  11  g,  i,  f.  ch.  descomposl- 
cion. 

Serfpaften,  v.  a.  V,  fragen. 

3 e r fpl  i 1 1 e r ll , v.  a.  a>tillar,  hacer 
rajas  6,  a.tillasj  v.  n.  estaliar,  abrirse, 
irse  pnr  astiilas,  saltar  en  astillas. 

3erfprengcn,  v.  a.  romper,  abrir, 
hacer  reventar  aig,  c. 

3erfpiingen,  v n.  rajarse,  abrirse, 
romperse ; tric  eine  öaite  ic.,  saltar.  in 
©ittddien  — saltar  en  pedazos  b as- 
tillas. 
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3erff«mpfen,  v.  a.  despscherrar, 
quebrantar,  moler,  machacar,  pistar. 

Serffduben,  jrrffietieii , v.  b.  disi- 
parse,  oparcirse  como  el  polvo. 

> 3erftirbar,  adj.  y ady.  destruc- 
tit>le. 

Serffönbarfeit,  s.  f.  destructibi- 
Iidad.  ‘ 

3 r r ff  d r e tr,  v.  a.  desttuir,  destrsza-, 
ariuinar,  ruinar,  asolat,  desbaiatar,  des- 
ha.-er,  subveitir,  p.  us.  desconiponer. 

Serttörtnb,  adj.  y adv.  destructor, 
desttuctivo,  subversivo,  eversivo 

3erfl6rtr,  j.  rn.  destruidor,  dejtrr- 
za.iqr,  ajolador. 

3trfforung>  s.  f.  des»riiccion,des- 
trozo,  Subversion,  eversion,  min« , p. 
us.  arruinamiento.  ajolacion,  asolamlen- 
to,  ant.  deshacimiento. 

Btrffofjen,  v.  a.  machacar,  que- 
brantar,  pistar. 

Bcrftrcuen,  v.  a.  desparramar,  r:- 
parclr;  cpt.  disgeegar;  mit  flirbtlibe 
geinte  je.,  desperbigar;  mit  bit  ®cnnt 
brn  5i:bel,  di  ipar,  desvanectf;  mrt. 
distraer,  di  ertir.  fid^  — , esparcirse,  dcr- 
ramars«,  separarse;  ir.ct.  diitratise,  di- 
vertirse. 

3 er  ftre  U f,  adj.  yadv.  desparrantado, 
esparcido,  di-perso;  met.  distraldo,  di- 
vertido,  r.  disipaio. 

3 1 r fl  r«  u un  g , s.  f.  desparramiento, 
es  narcim  lento,  disgregsuon,  dispetsion  | 
met.  di  tiaccion,  dlvertimiento,  diver- 
sion,  r.  disipacion.  fi*  ttn  — cn  über» 
laffcn , andar  6 estor  mal  divertido. 

Serftütfein,  — en,  v.  a.  bespeda- 
zar,  destrozar,  desmembrar,  hacer  tro- 
zos  6 pcdazoi,  paitir  o di vi dir  en  pe- 
dazos,  hacer  trizai  ( ®it  gleit*»  des- 
tazar.  einen  ®taat  — , desmembrar  un 
estado. 

3erffütfelung,  I.  1.  despedaza- 
miento,  deitrozo,  desmembracion. 

3ertheiien,  v.  a.  partir,  dividir, 
separar,  disinar ; med.  rciolver.  ft*  in 
#ftf*iehene  ülefie  — , ramificar.'e. 

3er!btilen6,  adj.  med,  diaforetico, 
reiolutivo. 

SerlbeUttng,  s.  f.  particion,  dl- 
vi-inn,  separocion,  disipacion;  eine* 
Sebrnguft*,  deimembracion. 

3crtrenntn,  v.  a.  separar.  segie- 
gar,  dividir,  deihacer.  V.  (rennen- 

3e  rl  r c nnl  i *,  adj.  y adv.  sepa- 
rable. 

3 tr treten,  v.  a.  aplastar,  desp«- 
churraf  con  los  piej. 

Zertrümmern,  v.  a,  destrozar, 
desbarauv,  quebrantar,  hacer  pedetus, 
V.  »ui*!«gen,  icnttmcitern 

3cr(rüntmtrung,  s.  f.  destrozo, 
ße»bar*te,  desbarato,  quebrantamisnto. 

3erit>irfin,  v.  a.  mont.  desolUr, 
quitoi  eb  pellejo  4 los  ciervos  &c. 


3«r!»ü6Ien,  r.  *.  ecbpr  i perder 
cavando  ö höcicando.  bie  (Jrbe  — , re- 
volvcr  la  lierri  hocica  uio. 

3 tri  au  feit,  v.  a.  V.  jttufrn. 

3 Her  » int.  (sirve  para  ameaaiar). 
— iDigjrtid  ftbrettn,  dar  voces,  giitar 
alguno  que  me  m.>tanr 

3ttergef(t»rtb,'i.  n.  grito  de 
muerte. 

3ettef,  s.  m.  billete.  esquela,  ci- 
dula  j 9luf*!flgitttel.  Scmöbienjtitel,  car-. 
t«l;  tcx.  ordiembre , urdimbie,  pie, 
tizoj,  tela. 

3etteln,  v.  a.  tex.urdir.  einer,  btr 
— lr,  urdidor. 

3(ttcin,  s.  n.  tcx.  urdidura. 

3euj,  s.  m.  tela,  texido,  estofa; 
material.  V.  ©Icff  fflbtnt  — e,  tela«  de 
seda.  traBene  — e tela«  6 texido»  de  lana. 
(Ecmmtri— , esti  fa  de  verano. 

3tua,  j.  n.  JeCer  btlirbige  ©reff  ju 
jtieitrrn,  Setten , Scppittcn  ic , »opa; 
SBcrfitug,  apero,  heramienta  \ monr. 
equipage  y aparejn  para  la  caza.  V. 
3»gtKnj-  ©«uef  un»  — , jaet.  gattet 
unb  — anfltgtn,,  enjaezar.  tpeifjt*  — , 
ropa  blanca.  unnü^g  ct  sas  iniitilei. 
ungereimte*  — , locuias,  disparates. 

3eugbrucf,  s.  m.  tstanpado  en 
la>  telts. 

3eugbrucfer,  s.  m.  eitampador  en 

teUs. 

3 tu  ge,  ».  in.  testigo.  ein  falftfcer 
— , tettigo  falso.  c in  gtjmungfner  — , 
testigo  ae  apremio.'  etn  eiVidjcr  — , 
tettigo  jutado.  jum  — n anrufrn,  dar 
por  tes-igo.  junt  — n aufforbtrn,  for.  ates- 
tat.  — fern,  1er  testigo.  @ott  iff  mein 
— , bfl§,  Dios  sabe  que  ...  6 bien  sabe 
Dios  que. 

3 tu  gef  all,  s.  m.  gr.-  genitivo. 

3eugen,  »dj.  y adv.  de  tela  ö te- 
xido. 

3eugett,  v.  a.  atestiguar,  testificar, 
depomr,  p.  us.  testimoniar. 

3 t u gen,  v.  a.  engendiar,  ptocrear. 

Seujcnatlgfage,  s.  f.  for.  astes- 
tiguacio»,  atestiguatKiento,  deposicion 
de  los  testigos. 

3 e 11  g c n f ü b r t r , ».  m,  el  que  pro- 
duce  I s testig'-s. 

Scugenoerbor,  s,  n.  examen  de 

Ioj  testigaj. 

^ettger  , s.  m.  V.  5rj— . 

p>eugbartbel,  s.  m.  comercio  de 
telas  6 estofas. 

3eu  g bau* , s.  n.  armeria,  casa  de 

las  armas,  p.  us.  arseaal. 

3ei!gnia*er,  s.  m.  fabricinte  6 
texedor  de  telas. 

3en  Stne  ifte  r , s.  m.  mit.  pritrer 
ofieial  de  la  ait  1‘erta. 

3 C-M  fl  it  i®,  n.  testimonio,  met.  tes- 
tigti;  for.  tetificsci.n,  ate>tigu,cioa, 
depoiicion,  declaraciou.  V.  äiu*|agc.  ttn 
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urftinMidif«  — , testimoniales.  ein  fdirift* 
liebe«  — , certificacion,  certlficado,  atei- 
tacion,  atestodo,  fe.  tin  — über  ba« 
SLOoblcerballen  im  lOienft  , carta  de  bie» 
servido.  ba« — eine*  @d)riftjleütr« , au- 
toridad  de  un  autor.  ein  — atlcgen, 
tejtificar.  — geben,  deponer,  levantar 
teitimonio,  tin  falfcbe«  — ablegen,  le- 
vantar un  falso  teitimonio.  einer,  ber 
falfdie«  — gibt,  levantador  de  fal-os  tes- 
timonios.  jnm — 'bitntnb,  testificativo. 
ein  — betreffenb,  testimonial. 

3eu  grolle,  >.  f.  V.  'JOianje. 

3eugfd)mieb,  s.  m.  henero  de 
corte. 

Beugung,  s.  f.  gcneracion,  r.  gene- 
racio,  genitura,  procreacion.  jur  — 
tienlict)  ober  gehörig,  genital. 

Seuguitglfäbig,  adj.  y adv.  ge- 
nerativo,  geneiante,  potente.  , 

3 eng  nn  g«  g lieb,  s.  n.  miembro 
genital,  bie  —er,  genitales,  miembros 
genitales.  V^@efd>Iecbt«glitbcr. 

Stugungtunfdbig,  adj.  y adv. 
impotente. 

ytugungtunfäbigfeit,  *.  f.  im- 

potencia,  frialdad. 

Seugroart,  <•  m.  mit.  armem, 
guarda  de  la  armeria.  £>bt r«— , arme- 
io  m-yor.  ' 

Seugrocber,  s.  m.  V.  3eugm«d)tr. 

3t bebe,  «.  f.  V.  Sibebt. 

Sibetb,  >.  m.  com.  algalia. 

SibelbfaRe,  *.  f.  ba«  3ibelblbier, 
h.  □.  gato  de  algalia. 

3 i <f  e , i.  f.  V.  3<e8*- 

3 ■ drin,  v.  n.  parir  la  cabra. 

.3 i (Mein,  i.  n.  cabrito,  choto,  chibo, 
chivo,  ebivato,  cabritillo,  cabroncillo. 

3id)(t(f,  s.  m.  ziczaque,  ginebra. 

3 i cf  }d  cf  t g,  adj.  y adv.  en  fortra  de 
ginebra.  eine  — t «glicfrrtp,  bordado  ha- 
ciendo  zetas  6 i la  greca. 

giedte,  s.  f.  bie  Settjiedje,  funda 
de  almohada. 

Siege,  i.  f.  h.  n.  cabra,  chiba,  chiva. 
eine  fleme  — , cabrilla.  eine  rieine  aber 
junge  — , cabrita.  bie  —ii  belrtntnb,  ca- 
brio,  cabruno. 

Siegel,  s.  m.  teja.  V.  Sad>}— } 
ladrillo.  V.  3<fgeljltin,  S5acffltin.  — 
brennen,  .cocer  6 fabricar  tejas,  la- 
drillos.  mit — n brefen  . teiar,  cubtir  de 
tejas.  ebne  bie  3it>ifd}tnr«umc  ber  — n‘ 
)U  crrßreidieii,  ti  teja  vana.  ein  Grddag 
ober  SBurf  mit  einem  — , tejazo,  ladii- 
11«  zo. 

Siegelbrenntr,  >.  m.  tejenr,  la- 

drillero. 

.Sicgelbrennerep,  s.  f.  tejar,  te- 
jera,  ladritlal,  ladtillar,  adobeifa, 

Siege  Iba  tb,  s.  n.  tejadn  de  tejaj, 

Siegelfarbe,  s.  f.  color  de  ladrillo. 

Siegdbüttc,  s.  f.  V.  -Ihren- 
mrep. 


915  3«9 

Siegefflein,  «.  m.  ladrillo.  V. 
Sncfrttin. 

Siegel  (Kirf,  ».  r.  ber  3iegeffd)frbeti, 
tejoleta,  tejuela,  case-,  p.  dazo  de  teja. 

Siegenbctf,  s.  m.  cabron,  macho 
de  cabrio.  ein  junger  — , chibo. 

Siegenfuü,  s.  m.  pie  de  cabra. 
— füllt , xif.  manecillaj. 

Siegenfü^ig,  adj.  y adv.  el  que 
tiene  pies  de  cabra. 

. 3 iCflC  nfcirt,  s.  m.  cabrero,  cabre- 
riz  >. 

Sieg« nleber,  j.  n.  com.  cabra, 
cabrilla,  chbritilla. 

3t  ege  nnt  ei  f e r , s.  m.  h.  n.  chota- 

cabräs.  # \ i 

Siege  iumc$,  s.  n.  ganado  cabrio  6 
catiuno. 

Siegler,  s.  m.  V.  Siegdbrenner. 

fiebb  tun  nett,  * m.  p zo. 
iebeifen,  s n.  ber  täclbfdur.itbe 
Unb  @olbbrab:jitbtr,  hiieia. 

.Sieben,  v,  a.  y n tirar,  s»car;  nie 
einen  (Sab  im  (Spiele,  quitar;  roie  ^flan» 
jen,  Cliar,  cultivar;  reit  jtinbtr,  criar, 
educar,  V.  er|-,  an  Rd>  — , tlrar,  traer 
hicia  si.  atraer.  roitbrr  an  fidt  — , reit 
ein  ©rfib'bum , letratr,  rtcobrar  et®, 
in  bit  £obe  — , tirar  para  subir  6 le- 
vantar «lg.  c.,  naut.  izar.  ben  53eg-n 
— , sacar  ia  espada.  tirar  de  (4  espad«, 
desenvaynaria  SB.iffer  au«  btm  fBrutt-n 
— , sacar  agua  del  pozo.  einen  Sling  prm 
ginger  — , tirar,  quitar  un  anillo  del 
dedti.  ben  ^ut  — , qu  t-rse  tri  lombrero. 
V.  «bj-,  einen  ffittbfel  auf  3mi  — , 
com.  tirar,  giiar  6 iibrar  una  letia  ä 
cargo  de  alg..  6 mbre  alg.,  sacar  una 
lett*  contra  alg.  «Ku^rn  -,  Sortbcil 
, tirar  alguna  gananria.  sacar  ganan- 
cia  o provecho.  «finfunfte  — , sacar 
rentas.  JÖcn  — , sacar  -ino  de  lat  cu- 
bas  em  gabrieug  fldüaufreäril  — , Mar 
un  barco.  au«  btr  «cfabr  — . sacar  6 li- 
brar  oei  pe.igro  «ul  {cm  ® e.ib  sa- 
car de  n iseria.  au«  ber  llngripifibeif  — , 
sacar  ik  la  ouda.  eine  6a*c  in  bie  tdnge 
— , enTretener.  aUrgar  un  netocio,  ir 
dando  largas.  jidi  aut  brr  ®«*e  — , \atir 
de  un  negocio.  btp  Saft,  brn  @ttft 
au«  einem  Körper  — , extt.er  el  xugo, 
el  espfritu  de  un  cuerpo.  bit  ßuabrat- 
der  dlubifaiiritl  «ul  einer  3abl  — , arit. 
extraer  la  raiz  quadrada  6 ctibica  dt*  un 
ntimeto.  V.  aulj— . au«  etm.  ben  Stblug 
— , sacat  la  conseqüencü  de  alg-  c. 
©ol»,  Silber  — , tirar  oro,  plata.  sa- 
carie  en  hilos  por  la  tiradera  Sinien 
, hacer,  tirar,  echar  lineas  6 rayas, 
rayar  btn  SSarbang  über  etre.  — , met. 
correr  la  cortina  correr  un  velo.  £cofe 
— , echar  suertes.  jpalme  — , echar  ra- 
jas.  Sidsrcr  — , hacer  velas.  rin  flcjojta 
nt«  S;d)t,  vela  liecha  a bano,  no  he- 
cha  con  molde.  tin  SÄejMr,  ein  getierge« 
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n,cf,r  — . *rc.  rayar  una  escopota.  febrr.  Segen  Rad)  bem  Äocf,  apantole  !a  es- 

p preparar  lat  ptumas  de  es.ri-  Para  A la  cabeta.  er  stellt  iöni  mit  einte 

bir,  panndo  el  caii  n por  cenira  calien-  Hijiolc  na»  btr  SBrutt,  apuntdle  una 

te’pat'  quiurles  el  craso  ©fli'en  auf  pistolaal  pecho. 

ein  ^niinimtut  — , eocord.r  un  instru-  Sielen,  s.  n.  »sesudura,  punterfa. 

ir.ento  mit  ico.  Slaftn  — , ievantar  vexi-  <1 1 e !f*  t i De , s.  f.  btaaco,  terrcra. 

fiis  (ine;t  rsr  öeridit  — , aeu  ar  « altj.  V-  ©diiibe. 


en  triou  a de  juiticia.  jiu  s„:rarc  — , 
coadenar,  imnoner  pena  A a!g.  Jem.  511. 

, JRatlif  — , conü.ltirse  cgn  »I?.  in  <Jt» 
traami;  — , tner  A e-.nieqüencia.  in 
reifet  — , r -Iver,  pmer  rn  dnda.  fi* 
t;n’-  tu  täScntü'b  — , tomar  a pechos  »lg. 
c.  g.'lgen,  Utbel  n*<b  ficb  — , aesrrrear, 
träte  consigj  consequencias,  malei.  fam. 
llevar  cnla,  teaer  6 tiatr  cola  na*  ei- 
ner (Seltne  — , tirar.  ir.  encami  n st, 
correr  ha  eia  alguu  palte.  6 ie  SßolfAl 
iagm  gt,|Cn  2B:ff-'n.  I-H  nuber  corrian 
hAcia.  panlenw.  ju  Selbe  u-,  sulir  0 pa- 
sat  en  carrpaTia,  »ntrar  en  r.petarioil. 
in  (tu  JtrieA  — ••,  ac-.oii  A a goerra. 
einem  eur&eain  — , sa‘ir  a tecibir  A al£. 
son 'iaeiri  Ört  jtim  anbern  — . pasar'de 
pn  lügar  i ob-.,  bur*  eine  tystm»  — , 
pas  1 por  una  provincia.  aui  einem  ^«U* 
in  tdi  anbcct  — , mudarse  de  tasa,  in 
ein  .jjaüi  — . alojarse.  tomar  casa.  an 
riu.m  Silagen  — , tirar  de  un  rarro.  auf 
f-.e  SSartie  roont.r  ja  guardia.  äöaf* 
ftr  — , »ie  ein  ©d>i|T,  bacer  »n 
fi*  — , mie  ein  ©icit,  pteuar,  dar  de 
si,  olargaise,  easaacharre. 

Sieben,  «■  n.  el  acto  de  ti  ar.  sa- 
car  &c-,  tirada  ; ter  SBAurne,  'JJflanjen  IC  , 
cultivo;  au»  einem  £*ufe,  raudanta  de 
casa;  btt  Segel,  pato  de  las  aves. 

Sieber,  s.  m tiradoe,  et  que  tira.- 
vTsjrabtt  — , £.d)t» — y otros  comp,; 
cantimpl  ra,  srfon.  V J)tber 

Sie b un i,  t.fi  in  einer  Sotteric , ex- 

tracion. 

Siel,  J.  n.  bito,  blanco,  tetrero,  *e- 
naf  A que  se  tira;  m.t  blanco,  fin, 
mir*,  terrero,  p.  us  esci-po,  nbjeto  que 
uno  se  propone.  V.  (EiitjU’fef,  Snxd; 
eermho.  plar tiempo  detewrinedo  V 
pr^scrito  bab  SBiaf  unb  — , limite-  95a6 
Dnb  — fe|en,  ponet  limitcs.  Hmiear. 
tat  9Ka6  unb  — übet fdjteiten , cle  c'-m- 
pasurse.  V.  i5Äaf_  nad)  bent  — e fätiefen, 
tirar  A puntetia  6 de  puateria.  baS  -r 
treffen , dar  en  el  hito,  en  el  blarico, 
en  el  punto.  ba»  — eerftbltll,  cfrar  el 
tiro.  eins,  jum  — feiner  SDiinfSe  matten, 
poncr  la  vista  en  alg.  c.  ba*  — »er* 
rii Jen , inet,  desconct’tar  las  medidus, 
desbaratar  los  designios. 

Sielen,  v.  n.  apuniar,  »sestar  el 
tiro,  a.estar,  tomar  o t.aeer  la  punteria. 
auf  Citv.  — , poaer  la  punterfa,  la  mira 
en  alg.  c.  Itai»  ctr  Gd»«lSt  — , assstar 
al  blanco.  mit  eintm S-uergetvebr  k.  nad) 
3em-  — , apuntar  a alff.  con  un.«  boca 
de  fuego  &c.  er  itcUe  <vm  mit  tun 


Siemen,  v.  n.  V.  jej— . 

Siemer.  s.  m.  solomo.  V.  ödsirnj — . 
Stent lid),  ad),  y ad»,  raeonable,  * 

n-nv  passdeto,  m.u  que  mediano,  tai 
qoal,  Biedianameate , mediocrement^. 

— gut,  bastante  bien.no  mal.  eine  — e 
Steile,  un  buen  rato.  fttb  — a*bl  be» 
finftq,  estar  con  mediana  salud,  . 
gter,  s.  f.  V.  gierte. . 
gier  affe,  «.  m.  b«f  3:fräfT<ben , ea- 
raitoiero , caroquero;  befcnteii  eon 
eimm  gruueiijimmer'  jiefagt , joc.  mona, 
figurtra,  remilgada,  gestcia. 

Si  er  beuge  1,  s.  m.  petimetre,  seöo- 
rito  preiumido,  ntajo. 

gieratb,  s,  m.  oinamrnto,  ornato, 
aliöo.  »d:  rno,  ant.  adcrnacicn,  adoina- 
mieato,  adoblo. 

3 i erbe,  s.  f.  ornamen.o,  ornato,  a- 
dorao.  »ie  — brr  23eigl>eit,  tnet.  orna- 
mento  de  sibidutia. 

girren,  v.  a.  adornar, 'arnar,  or- 
nament-ir.  fftS  — , gejiatMigeiie  ÜJiienea 
unb  ©efcerben  amtrbmen,  afectar.  hacer 
carantcnai  cstocas;  roern  rpn  Seauut* 
itmmcrn  bit  Diebe  tft,  remilk'at.»e,  hacer 
üehgues. 

Sie  re  re»,  s.  f-  afectacion,  catan- 
tof*as,  caiocas;  befonber»  be»  grauen« 
jimmtrn,  remil^o,  monatäa,  dengue;  im 
Ü'i'h . engreimiento. 

S'ierlidi,  adj.  y adv.  elegante,  pu- 
lidet,  galanj,  ernado,  aieado,  limpio, 
ter  10,  curioso,  ayioso,  ati  dado. 

Sier!id)tcit,  S.  f.  elegancia,  puli- 
de7.,  adoino,  galdnura,  a.eo,  Umpieta, 
tersura.  curiosidad,  alino,  met.  alild»- 
d.ra. 

Siffer,  s. f.  cifra.  mit  -n  btieiefruen, 

eil  1-  r 

Siffer  Matt,  1.  n.  eel.  muestra, 

m . straaor 

Siffer fdjrift,  s.  f.  cifra.  mit — 
fdjrcibm , cilrar.  bag  ©Amben  mit  ber 
— , cifrado. 

3igeuner,/s.  in.  gitano.  ein  jung« 

— {itanillo. 

3 i qeuner in,  s.  f.  gitana. 
Sigtunermäffig,  jigcunetiftfi,  adj. 
y ddv.  gitanesco. 

SigeuuerfpraAt,  »•  f-  gerigonta. 
Sigeuncrftreid),  s.  m.  gitanada. 
Sitnmcr,  s.  n.  quarto,  aposento, 
pieta,  estancia,  p.  us.  cubiculo.  bas 
lUtAlic  — , la  pieta  inmediata.  taS  — 
für  b;e  $mfA«ft,  quarto  Principal,  rin 
— , im  iJ)«liV«nbcl,  lio  de  quaxema  pielcs. 
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Simwerorbtit,  s.  f.  obra  de  car- 
pimero,  carpinteria. 

3/wwtrovt,  j.  f.  — rS*if , s.  n. 

harhadn,  hacha  de  carpintero. 

f|  i ui  in  : r 6a  u »re  e r f , s.  n.  cnrpin- 
teria  de  bla-nco  6 de.  obras  de  afuera, 
carpinteria. 

3immtr6ef,  J.  m.  taller  tl  nbrador 
de  carpincetfa;  für  ien  ©äftijbail,  as- 
tillero,  iuncim.  V.  äBtrf. 

3 i m ni  t r 6 o i j , t.  n.  madera  de  cons- 
truccion. 

Simmerleute,  i.  pl.  carpi  iteros. 

3immcri»«nn,  s.  m.  carpinterode 
obras  de  afuera,  de  obrar  de  fuera, 
carpincero  de  blanco  6 de  lo  blanco, 
carpintero. 

Siinmrraanntbantiocrf,  i.  n. 
V.  SinmieibaiibiBerf.  • 

3immtrin  «nnämaat,  i.  m.  mar. 
ayudante  det  carpintero. 

3 1 at m c r m c i |t  t r , i.  m.maestro  car- 
pintero. 

3 immer  n,  v.  a.  esquadrar  madera, 
carpintear.  ©d}i ffe  — , consttuir  o fabri- 
car  navins. 

3immrrt»rrf,  s.  n.  carpinterfa. 

3tmm:t,  r m.  com  csnela.  6tr 
t»ci6t  — , caaela  bjanca.  brr  Furie  — , 
canela  cotta.  6er  langt  — , canela  de 
faxita'.  Kr  diilr  — , canela  dulce,  6na 
6 de  Molanaa.  brr  grobe,  fdjlcttie  — , 
canela  mafa. 

3tmme!kaum,  s.  m.  bot  emelo, 
canelero,  p.  us.  caneioa,  cinarr.orho. 

3intmet  färbt;  s.  f.  color  de  ca- 

neia. 

3iwmetfa  rbi g,  adj.  y adv.  de 
color  de  canela.  p.  es  cane'söo. 

3 iw* e tr  in 6t,  s.  f.  V.  3 irnmcf. 

fj  i rnmei  »ein,  i.  m.  hlp.cras. 

gimpftrlidj,  adj.  y adv.  h-canero, 
melindroro,  dengon,  mim-'O. 

3 in  bei,  5.  m.  V.  fjtntef. 

3 i n F,  s.  in.  h.  n.  zinc. 

Stufe,  s.  f pua,  punta;  nn  tilltr 
©abrl,  diente  forquina.  mir  — jtrn-b» 
laut!  , diente  de  ajo.  tje  — n an  «int.* 
Jlirfjfcgtratib , mnnt.  candile». 

3nift,  s.  f.  ein  18laiin|ituintnt,  cor- 

neta. 

. 3ir,  ftp,  adj.  y adv.  con  pu  s,  pun- 

tas  o dientet. 

3tnffpatb,  *.  m.  h.  n.  tinc  etpd- 
tico. 

Sinn,  s.  n.  estano;  jimirrneJ  ©e- 
fdurr,  peltie.  tn<  tagliftct  — , estano 
de  roca,  — nt  ©langen.  estano  en  bir- 
ras.  — in  flrintn  SSlöeftil,  ertafio  en 
galßpsgos.  6a«  djimfijebe  — , sila 

3innafd)t,  s f-  ch.  ce«tiz»s  de 
estano  potca  de  estafio,  potea,  estano 
calcinado. 

/.Sinne,  s.  f.  almeni;  6t«  Srnsytli 
jll  SKnlhi«-*»  plnäcuio.  tritt  S.tr.'^C  »JU 
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almenado,  almeufge,  hileea  de 
almtnas.  tint  befreite  SXcibe  uon  — u, 
bl.  bretesas.  »beit  un»  unten  mi:  «btoedi, 
frl;i6:n  — ;i  serftbrit,  bretruado.  mit  — it 
»trieben,  almenar 
3 it;  11  en,  v.  a.  V.  »trj— . 

3 1 n n f r ii , adj.  y adv.  de  esarüo. 
tat  — t tHc utirr peitre,  peltrerla. 

3'nngicgtr,  s.  m.  pelireto,  p.  tr». 

1 estaüero. 

Sjnnjitftrtp,  s.  f.  eitaüe/i>* 

3 >u  11  g i e $ t r it>  3 *r  e,  s.  f.  pcltrerta, 
3;nngit0er|tiin,  s.  n.  p,itr«.  , 
3 in  Hinten,  s.  m.  estaiierur. 

3 tim  ober,  1.  m.  einab;io,  borme- 
Hon,  urmellon. 

3 in  n fit  in,  s,  m.  estaiio  vldriosn. 
'3in<.  »■  in.  cenio;  iqnta.  V.  iKrn* 
fr;  tri outo.  preho.  V. ©dm^ring, ©Inter, 
-fltut;  aiquikr.  V.  J)au«jin«,  Jjau«* 
niii'fbt;  intties,  ganancia,  piemio.  V. 
3'nf'.  fln  elfter  — , cenro  p«roetno. 
V.  (irtiuit.  ©ru::b}iuJ.  auf  — , ä cen- 
sn  censunl  Tente,  auf  — gbrr  jäipttiiie 
Ulbgnbf  auÄlban  , dar  d cenro.  auf  — - 
{JJbmrn,  tomar  i c nso.  «trftbretben  jit 
Üeiabluitg  6rS  Sinpß  aas  finrr  ff.in'n!« 
fSuilb,  aceosuar.  auf  — Stjag  i-abrr.t,  ' 
censual. 

3in<  bar,  adj.  y adv,  consual,  tri- 
butaiio.  — tr  SSJtifr,  censualmentv. 

3in*barfttt,  s.  f.  estado  de  ser 
teniual  d tributario. 

3infbcrcd)tigttr,  t.  m.  censua« 
lista. 

SinäbUd),  Sinirtgifltr , s.  n.  libro 

de  cen  o. 

3 ’ ,f  f t,  s f im  eres  gananci«,  premio. 
©rlb  auf— ff  autlbun,  poner  el  dinero  i, 
gananeid,  imp  ner.  fein  ©rlb  auf  — n 
anbgelicbtn  baten,  te;;er  ,1  ganancia  su. 
dinero, 

3 in  feit,  v a.  y tt.  pagar  el  censo, 
tributa,  alqullcr;  tintrajtn,  abmtrftn, 
rtedituar,  reatar,  dir. 

Sin  «fr cp,  adj.  y adv.  sxeato  6 
libre  de  eeaso. 

3 i n 4 b t r r , s.  m.  censualirta,  pr. 
ccnsdli  t ant.  cemuario  acensuador. 
3inilri(lc,  s.  f.  carpeta  de  uaa  ce- 

dula,  de  u.r  vale. 

Sin  ift  i)t,  s.  m.  artendamienjto  ä 

censo. 

3inf»flicbtiger,  Sinßmaitn,  s.  m. 
Censatario,  tributario. 

3 in 4 rrri.it,  s.  n.  derecho  censual, 
3in«japl,  ».  t indiccion  romana, 
indiccion. 

SiPf'tf,  s.  m.  cabo,  extremidrd, 
punt  .;  rir.rl  .lifrat,  @acfi  Jt.,  cogujon. 
U'ttS  — bat,  cogujoner  rin  aiißqt'jacfttr 
— , tt':r  ben  tilltr  ©tanbarle,  furpa.  rint 
tärgliddt  ,’jatnt  mit  uitr  nbgtrmitcltu 
- 11,  bl.  p 1 ou.  * 

Sipperlun,  s.  n.  fam.  V.  ^sbsjra. 

3ir* 
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SirSel,  — llaum,  ».  m.  bot.  plno. 

Sirbelbrüfc,  a.  f.  anat.  glandula 

pineal 

3trbclnu§,  *•  f.  pinon. 

Sirbelbaum,  j m.  V. 91effe(6aum. 

Sir  fei,  s.  m.  circulo,  cerco;  bai 
Snjlrument,  compas  im  — , en  cirdulo, 
cirdjl-rmeate  nadjbrm— , 4 compas. 
mit  bcm  — mejfcn,  medir  con  el  Com- 
paq. compa'ar. 

3irfclabfdinitt,  i.  m.  geom.  seg- 
iruBto.  r 

3 irf flau« fcfen i tt,  s,  m.  geom. 
se  tor. 

3irf  elbinbe.  s f.  cir.  circular. 

3irfe(  bogen,  s.  m.  geom.  arco. 

3 ir.felfdrmi  g,  adj.  y adv.  cir- 
cular. 

3 i r ? C t ll , v.  a.  compasar.  V.  «fj— . 

Sirfelpunct,  i-  in.  centro  del  cir- 
cul  >. 

Sirfclrunb,  adj.  y adv.  redondo 

Corno  e!  circulo. 

3i  rfelfcbmieb.  s.  m.  el  que  hace 
contvasei  &c.  V.  Slcinföbmicb. 

3 i r p t n , v.  n.  cantar  el  grillo. 

3 j ficht,  v.  a.  y n.  cuchichear, 
chuchear.  V.  flüjlern 

3 i f d)  e n , v.  n.  silbar,  dar  silbidos, 
formar  el  silbo  como  la  serpiente  y 
otros  animales. 

Sifiben.  s.  n.  silbido,  silbo. 

Sifdtmb,  adj.  silbador,  silbante, 
que  silba,  que  da  silbidos. 

Sifeliren,  v.  a.  esc.  cincelar,  la- 
biar  con  cincel  los  metales. 

Stfcfirung,  s.  f cinceladura. 

Sijlerne,  s f.  V.  Siflerne. 

gilbt  r.  s.  f.  guitarta,  vihuela.  auf 
brr  — fpielcn,  tocat  6 taner  la  guitaria, 
guir^near. 

3 i t r c n e , s.  f.  V.  fifitrone. 

Sitter  aal,  s.  m.  h.  n.  anguila tem- 
blador. 

Sitter  gra*,  s.  n.  bot,  grama  de 
am-  r. 

Siftermabl,  s.  n.  med.  empeyne. 
\ jictbte  (j.  ac.). 

Sittern,  v.  n.  temblar.  Äfterg  — , 
temMequear,  tembletear.  — , bajj  einem 
bi«  Saline  m'acftill,  temblar  a carriilada. 
— maßen,  estremecer.  80r  ffültC  — > 
temblar  de  frio,  tiritar 

gittern,  j.  n.  temblamiento,  tem- 
blor,  tremnr,  p.  ur.  trepidacion ; per 
groll  IC.,  tiiitona. 

Sit  lern  b.  adj.  y adv.  tembunte, 
temblon,  temblador,  tembloso,  trJmulo, 
treir.u'ante,  trepido.  eine  — e Summe, 
vor.  temblona. 

Sitte rna bei,  s.  f.  tembleque.  tem- 
b'iante,  te.T.blaiera 

Sitte  rrodff,  s.m.  b.  n.  tornede, 
tremielga,  tembladera. 

gilt  wer,  s.  m.  bet,  zedoaria. 


Siti.s.  m.  tex.com.  zaraz»,  chite, 
te'a  plntada  que  viene  de  India. 

Sitje,  s.  f.  pezo«.  V.  S8ru(lt»arie. 
btt  — n Der  Xbiere,  teta. 

Sibenförntig,  adj.  y adv.  que  tiene 
la  forma  de  pezon. 

Sobel,  s.  in.  h.  n.  cebellina,  marta 
cebelliaa  ö sublime,  btn  — betreffenb, 
cebeilino. 

Sobelfell,  s.  n.  pel'ejo  cebeilino. 

3 o bc  r,  s.  m.  V.  Suber. 

§ofe,  s.  f.  doncella.  V.  Äamnter» 
jungfer.  biejenige  ©thaufpiclerin,  bie  bie 

— ll  JC.  madjt,  graciosa. 

3 0 8 er  n,  v.  n.  tardar,  deteuerse, 
rerrasar.  V.  jaubtrn. 

Sögcrung,  s.  f.  tardanza,  diiacion, 
demor»,  retraso. 

-3  b g I i n g , S.  m.  pupilo,  escolar.  edu- 
cando,  educanda,  alumno. 

Soll,  s.  m.  pulgadä,  la  duodecima 
parte  de  un  pid. 

Soll,  s.  m.  hac.  derechos  de  adu- 
ana,  aduana;  äßejjott,  portazgo,  peage. 
btr  — oon  eingcrubrten  äöaavtn,  dtre- 
chos  de  «ntrada.  btr  — con  aiHgcfübr* 
ten  ffiaaren,  derechos  de  salida  t'r 

— con  au«gebcnb«n  unb  eingebtnbra 
Sfflaarcn,  almoxarifazgo.  btn  — ent« 
riditen,  pagar  6 adeudar  los  derechos, 
aduanar.  btn  — oerfabren,  defraudar 
los  derechos.  ben  — ber  Ularur  brtablen, 
met.  pagar  la  deuda  a la  naturaleza, 
•morir 

SoKabjaben,  s.  f.  pl.  derechos  de 
aduana. 

SoHamt,  Sodbaul,  s.  n.  aduana. 
auf  bem  — umerjudirn,  aduanar.  bi« 
SSaaren  auf  einem  — mit  einem  Siegel 
oerfeben,  marthamar. 

Soll auffe ber,  s.m.  an  einem  ©labt» 
t^or  , guarda  del  resguardo. 

Solleinnebmer,  s.  m.  aduanero, 
el  administrador  de  una  aduana;  SStg» 
jotleinnebmtr,  portazguero,  pe-gero. 

Sollen,  v a pagar  los  derechos; 
tric  ®anf.  gbrcrbieiuitg,  jfjrlbtgung  tc., 
met.  tributär,  rendir,  pagar.  dar,  pres- 
tar.  einem  X&ränen  — , dar  Ujrimas  a 
alg.  einem  tO«nt  — , dar  ö tributär  gra- 
cias  d alg. 

Soilfrep,  adj.  y adv.  übte  de  de- 
rechos; libre  de  portazgo. 

Sollfrepbcit,  s.  f.  exencion  ö in- 
munidad  de  derechos,  franquicia. 

3oiibau<,  s.  n.  V.  3-'Uamt;  casa 
en  que  se  cobra  el  portazgo  d peage. 

Seltner,  s.m.  V.  SoHeinne^er; 
antig.  publirano. 

So'llorbnung,  s.  f.  araucel,  otde- 
nanza  ue  derechos. 

3 oll f di  ein,  s.  m.  gula,  alb3lä. 

Solilafel,  ».  f-  cattel,  arancel  de 
derechos  qs/e  se  fixa  para  el  ptiblico. 

Solltarif,  s.  m.  tarila,  arancel  de  . 
los  derechos  de  aduana. 

3 o i (• 
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3 Jlfjf  idt't  n , i.  p,  msrcli»»». 

Sol!  ie  fiel,  i.  m.  V.  SeUfcbcin. 

§on»,  s.  f.  geo£,  zoua.  V.  Crb- 
gürte). 

3oelitb,  s.  m.  h.  n.  zoollta. 

jrfoelogie,  i.  f.  h.  b.  zoolog is, 

§ooiogifdt,  «dj.  y adv.  z.iolögico. 

goopbvt,  s.  m.  V.  Sbierpflatije. 

3 opf,  s.  m trenza.  »in  tÜRil  gtffotbtt* 
net  — , soguilla  ein  (teifer  — , cola,  co* 
leta.  V.  {jaarjopf.  in  3dpfe  fledjttll,  en- 
treaza'. 

yovn,  s.  m.  culera,  ira,  enojo,  co- 
ragc,  ojeriza.  ber  beflige  — , betrnberb 
fcfU  Ämtern,  b.rrinche  (r.).  jllltl  — 
reijtn,  irriiar,  exciear  6 provocar  « 
ira,  enojat.  in  — gcralben,  tomar  cö- 
lera,  encoiefizarie,  etiaenderse.  feinen 
— an  Sn»-  aub'ajjen,  derfogar  su  ira  6 
eorage'c  mt<a  a g Heb  oom  — Oinreijjcn 
la(T»n,  dtxai-se  l'evar  de  la  ira,  po- 
»eerse  de  la  c<dera  6 im.  rafen  Bor  — , 
rabiar.  ra'cnt  tot  — , rabioso,  furioso. 

3ornig,  adj.  y adv.  enc’leiizado, 
enojado,  airado,  colerico,  p.  us.  euojo- 
10,  poet. dracundo.  — werben,  enede- 
xizarse,  enojarse,  airirse,  tomar  coier-i, 
ericendeise  en  ira  bax.  enfurruiiane.  V. 
fid)  »rjürntn.  — fron,  estar  oucoleriza- 
do,  airido.  fisb  jlelleii,  al<  ob  wgn  — 
Uiiire.  hacer  de)  en'jadizo. 

S.ornmütbig,  adj.  y adv.  colerico, 
enojadizo.  iraeundo. 

3 e r n m ü t b i s f » » t , s.  f.  iracundia, 
inclinacion  t>  la  iia. 

Sornrutbe,  s f.  azote,  llagelo,  fe- 
T»la.  V.  ®eif)0<  (a  ac.). 

Sol»,  s f.  V.  pulla,,  obsce- 

nioad,  indecencia.  — n reifiett,  eebar 
pull-t,  d.cir  p.Ubrar  culoradas. 

3 o t c n b I u m c , ».  f,  bot.  trebol  fe- 
brmo. 

3otengebid)t,  ».  n.  letrilla  verde 

6 ei  lorada. 

Solen  baft,  adj.  y adv.  obiceno, 
deihonesto  en  las  palabras. 

3oltnr»i|jer,  s.  m.  deeidor  verde, 
de  cosas  indeerntes. 

, 3 Olt»,  s.  f.  vedija,  copo;  an  ten 

gÜBen  ber  3)ferbt,  cerneja. 

3ottig,  adj.  y auv.  velludo,  veilo- 
so.  lanudo,  «iCipado,  felpado,  anat, 
felpoto. 

?«,  prep  en  (er  ipobnt  — ffljibrib, 
vive  en  Madiid,  — meinem  Sjcrlpcil,  en 
mi  provecho.  oen  »tag  — lag,  de  dia 
en  dia.  oen  einem  sum  anbern  laufen,  cor- 
rcr  de  uno  en  o roj;  a eilet)  — 
begeben,  iise  a a g.  — Jcm.  feine  3u* 
flucht  Itebmen,  refagiarse  & algt  jur  Un* 
jeit,  a deibora.  jam  Sfftn  geben,  ir  4 
cosier.  ium  Ssorlbeil  tc»  ©tmeinmcfenb,  a 
beneficio  del  piibiico.  — jtbe«  unb  jwei), 
dos  i do>)i  por  (jur  @ce,  — Sanb  ber* 
beufdwtTen,  traer  por  mar,  por  tierra. 
jum  ©;ücf , p r dicha.  jurn  Jcilaciiitib, 


Bitte 

por  paiartwspou  er  ging  *-  meiner  tbürt 
binoiil,  el  pa.ro  p r mi  poarci.  — jivtyen, 

— brepen  neben  einantcr,  por  iot,  p «■ 
tres);  para  (el».  — jim  jiebri,  (irar  * 
alg.  c.  para  si,  — etw.  taugen,  '-errix 
para  alg  c.  »r  Mögt  — Ölitem,  — 

— nid)ti,  es  para  todo,  para  n ncho, 
para  nada);  de  (—  eilen  geben,  dar  «e 
comer.  ei  ift  geit  mm  ©tblafen.  ho  a es 
de  dorer.lr,  juni  aieefpitl  bienen,  setrir 
de  exemplo);  con  (-  3:m.  bineingt  l en, 
en'Kr  con  alg.  einen  Sfprjungt n — ei.-tw 
5Diei(ier  tbun,  poner  un  aprendiz  con 
un  maestro.  — feinem  großen  SBetJU'rn, 
con  *u  harto  sentirriicnto.  £icbc  tcr 
^ninbe  — iprrn  fitrren,  el  amot  de  los 
perros  con  ius  amos).  junt  erfhn  ©i«l, 
la  priineia  vez.  jum  gdiein,  sobre  f»1- 
m.  nag)  bor  (5ee  — , hacia  fuera.  na* 
Borne  — , bacU  adtlanie.  — 'Parier 
bringen,  ponrr  en  un  papel.  junt 
SdilBeigen  bringen . hacer  callar.  gunt 
1 1 berj,  einfegen  , instituii  heredere,  jum 
ästrbefferer  atiffttlitn,  »ettr  a reform-- 
d'*r.  junt  Sttnebiri^ier  aufüetteii , pooer 
p*  r intercen  r.  fid)  3em  jum  Stint  ina- 
eben , hacerie  tnemigo  de  alg.,  ene- 
mistarse.  jur  Stber  lajfcn,  dar  una  s.m- 
gria,  sangiar.  — ©teiti,  retrteti,  petii- 
ticarse.  fid)  ettv.  — lagen  poer  — tbim 
wagen,  atreverse  a decir  6 hacer  alg. 
c.  um  — , por,  para,  afin  de.  V.  um 
ju  (conj.). 

?U,  adv.  demariadrmente,  demasia- 
do.  — gut,  demaiiadamente  bueno.  — 
tief  stein,  demasiado  vino.  Biel  — Biet, 
muy  demaii.rdo.  e«  b»t6t  — Biel  Berlangt, 
es  dema>i.do  pedir.  — ftbr,  en  dema- 
sia  — gut,  sobiado, 

Subautn,  v.  a.  V.  »erb—  (i.  y 
*.  c.) 

Jubebor,  s.  n.  pertenencla,  dapen- 
dencia  adtrtzo.  bai  — ju  einem  Äteib, 
lecado«  para  un  ve»tido. 

'S  Uber,  s.  m.  cubo,  tina,  tinaja.  ein 
gu'Ber  — jum  üluffangtn  bei  Siegemoaf. 
fera  IC.,  tinajon. 

Subereiten,  v.  a.  preparar,  .apa- 
reiar,  aprestar,  aderczar,  dispnner;  wie 
lud),  Sieber  je. , adobar,  lai  ßffen  — , 
aderezar,  compnner,  guisar  la  comida. 
,3  u b e r c i I e r,  s.  m.  aparejador,  ado- 
badnr. 

gubereitung,  s.  f.  preparacion, 
aparejo,  apresio,  aderezo,  aparato,  a- 
liiio,  beneficieu  wie  lud),  gtber  je.,  ado- 
bamiento;  ber  ©peilen,  guiso. 

gubinben,  v.  a.  atar,  iigar,  liar. 
aut*  unb  — , atar  y desatar.  tie  äugen 
— , vendar  los  ojos. 

§!l  bringen,  v.  a.  traer,  aCarrear; 
for.  a?i  rtnr  en  el  matrimonio.  V.  ejnbr  — 

(5.  ac.).  bie  Stil  mit  etw.  —j  hacer  pa- 
sar  el  tienapo,  entretener  el  tienipo,  en- 
tretenerse  con  »lg.  c.,  emplear  el  tiesn- 
po  en  alg.  c. 

Sti* 


3ufcit  920  3ucfe 


3n6u§e,  *.  f.  socorro,  subsidio,  afia- 
didura. 

3ubtlfien,  v.  «.  p.  Ui.  aHadir,  dar 
alg.  c.  que  hnce  falta.  V.  jufe^en. 

3udit,  s.  f.  discip'.ioa,  educici.jn  ; 
puJ  r,  h 'nestidad,  mcdestia.  V.  3^d>' 
ligfeit;  btrSbtere,  cria,  crianza.  V. 
äiet’l'Jett,  <Pferbrjuc!)t,  5<itiifii:ud)t  !C  ; 
bie  Strt.  brr  ©ramm,  rcenn  ccn  ^)au». 
tbitrfll  bie  »Hebe  ifl,  carta,  raza.  in  ber 

— bait»n,  discipünar,  tener  en  örden. 
an  — imb  ßrbnung  geroölmen.  disc  pli- 
rar. an  — unb  Crbnung  gereöünt,  di<ri- 
plin-dn.  Irr  SlUngel  an  — . indisciplina. 
bie  jungfräultAe  — , pudor  virginal.  in 

— unb  (tbrbgrfeit  leben,  vivir  reglada 
y ordenadamente.  bie  — btr  ©eiben» 
n'ürmer,  cria  de  la  seda.  efne — ©djroei* 
nr,  ganadv  de  puercoi. 

Suefetefef,  J.  m.  garanon. 

§Urt)tfdl)i  g,  adj.  y adv.  disciplina- 
Ve.  la  uue  puede  disciplinane. 

gutbtbau«,  i.  n.  casa  de  corteccion, 
de  i'ue’vn  n.  us.  ca  a de  reclusionj  für 
lirberlube  23tib4prrfoncn,  galtra. 

3ucb:bcnglt,  S.  m.  caballo  padre 
d para  cara.  V 2k|d)d!tr. 

3 ‘1  et)  t i 8 , adj.  y adv.  pudico,  ho- 
nest:), ca  to  , 

3 nebligen,  v.  a.  castigar,  corregir, 
az  t,r 

3 Üefltigf  eit,  s.  f.  pudor,  honesti- 
dn;t,  csstidad,  modestia. 

pücbtigung,  i.  f disciplina,  azo- 
tis.  rigor,  castigo,  maltrato, 

jüdilling,  s-  m.  el  que  esta  encar- 
ccl  tdo  ca  una  casa  de  cotreccion. 

• 3ue!)tlo*,  "dj.  y adv.  indiiciplina- 
do.  falto  de  discipiraa. 

3 u Alm  eitler,  i.  in.  azotador;  in 
etrirr  Unterfdiule,  correctori  in  einem 
3t:eö! häufe , azo'ador,  castigador;  met. 
preceptor,  maejtro.,' 

3udt(o<hä,  i.  m.  toro. 

pudttrutbe,  s.  f.  varillas,  azote. 

3u£t)tf*!»ein#  s.  n.  V.  SDIutter* 
fdtrotin. 

3lld)tfliite,  j.  f.  yegua  de  vien- 
tie.  la  des'inada  para  casta. 

Sudltoiel),  1.  n.  ganado  de  cria. 

3 tiefen,  v.  n.  palpitar,  moverse  6 
»gitarse  de  un  modo  convulsivo. 

3 tiefen,  tüefen,  v.  a.  bie  Slebfefn, 
cncoger  los  hombros,  encogene  de  hom- 
bros.  ben  Degen  — , sacar  la  espada, 
tirar  de  la  espada. 

3 nefen,  s.  n.  palpitacion,  movi- 
iriento  convul<ivo,  convulsion  bat  — 
btr  Siebteln,  alzamieato , encogiiniento 
de  hombroj. 

3 Uefer,  s m.  com.  azucar.  — in 
SBroefen  ober  Öütin,  azdear  en  pilon. 
runb  gcEöcnier  — , azdear  de  quebtados. 
gelispener  — , azucar  molido  ö en  p.dvo. 
brauner  — , «iticar  teiciado.  raptnirter 
— , azucar  tefiiiado. 


Jucferbäefer,  t.  m.  confitero,  pr. 
azucurero.  , 

3 u c(  t r b a cf  e re»,  s.  f.  confiterfa. 

3 u tf  c r bir  ne,  s.  f.  nzucarada. 

Sucferbrejel,  s.  f.  rosquilla  de 
az'icar. 

Sucferbrob,  s.  n.  bitcoebo  de  con- 
fiteria. 

,3 1*  tferbefe,  s.  f.  azucarero. 

3 u cf  e r f fl  br  i f , 1.  f.  flbrica  de  azu- 
car. 

Sucferform,  «.  f.  molde  de  azd- 
ear. 

3iicferge6aefenc$,  s.  n,  toda  es- 
pe.ie  de  dutecs  6 confituras» 

3ucfergu§,  s.  m.  bailo  de  azucar. 

3 u cf  erliefen,  s.  pl.  beces  del  a- 
zucar. 

Sticfcrbut,  t.  m.  pilon,  pan  de  a- 
zdcar. 

3ucferfanb,  i.  hi.  azdear  piedra 
ö cande.  V.  Äanbciiucfer. 

Sueferforner,  1.  pl.  confitei,  ani- 
ses,  gragea. 

_3ucfermanSel,  1.  f.  almendra  ba- 
nad,  6 de  garapina,  peladilta. 

3ucfcrmcbl,  s.  n.  azucar  molido 
d en  polvo. 

Suefermübie,  s.  f.  iugenio,  trapi- 
che.  einer  ber  Saiftn  ober  iBaume  in  ei» 
ner  — , intifdien  weldjen  tut  öio&r  jer* 
quetfefet  tuieb,  puente. 

3 uefern.  v.  a.  azucarar. 

3ucferplä5eben,  s.  n.  bizcotela. 

3ucferraffinerie,  s.  f.  refino,ca- 
sa  donde  se  purißca  ei  azdear. 

3ueft  rro  br,  s.  n,  bot.  cana  dulce 
6 de  azdear. 

3 ueferrob  rfaft,  s.  m.  xugo  de  I« 
caöa  de  azucar  aotes  de  hacene  xa- 
rabe. 

3ueferfebaum,  s.  m.  azucar  roxo. 

;3u  eferfieber,  s.  m.  refinador  de 
azdear. 

3 utf  er  fieberen,  s. f.  casa  para  re- 

finar  a’dcar. 

3 uef  e rfle n g e I,  s.  m.  bizcochos  de 
garapina. 

3ucfcrfüf,  adj.  y adv.  azucarado, 
dulce  como  un  azdear.  ei  i|t  — , es  un 
azucar. 

3uefer»erf,  1.  n.  confite.  V.  — r» 
gebaefenti. 

3ucf  e rtDUrjef,  s.  f.  bot.  chirivia, 
chervilla. 

3ti efer  |ail g e,  s.  f.  tenaza  para  ser- 

vir  azdear. 

3 uef ung,  i.  f-  palpitacion,  convuU 
sion. 

Subeefen,  V.  a.  cubiir,  tapar;  mit 
filubtm  Ober  Setten,  abrigar,  a topar. 
(leb— , aroparse,  abrigarse,  einen  — , 
fam.  emborricha»,  embriagar  a a’.g.;  dar 
una  felp-t,  una  /uriibanda  a alg. 

3 ttb  cm,  adv.  V.  «uficrccm. 

3u, 
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SufcfnFtn,  v.  a.  tincm  efit*.,  de- 
tinar  alg.  e.  u alg. 

Jlltränjfn,  ff  dl,  v.  r.  encaxnrse, 
detpepltar>e,  adfl.mar'e  p"r  fuerra  ha- 
cia  algun  lugar;  met.  V.  ffd»  einbrängrn. 

3 tl b r i n glidi,  adj.  y adv.  importu- 
no,  impertinente,  enf.idoso,  cansado,  mo- 
le'to,  que  maja  con  visitas,  empeiins  Sie. 

3ubrücfcn,  v.  a,  cerrar  Io  que  estd 
abieito.  tic  ülugftt  — , cetrar  loi  ojos; 
met.  disimular,  tolerar. 

3 litt  fl  nt  ii,  v.  a.  apropiar,  adjudi- 
cav,  aplicar  j t»ie  ein  3<uct),  dedicar,  o- 
frecer.  fid)  tta>.  — , apropinrse,  adjudi- 
eorse,  aplicarse,  ochacane,  atribuirte 
alg  c.,  tomar  posesi  n de  ella, 

3 u ei g n un  g , ».  f.  apropio,  adjudi- 
cacien;  titttä  SBujfctÜ,  dedicacion,  p. 
us.  dedicatoria- 

3tieignung<fd)rift,  t.  f.  dedica- 
toria. 

3u eilen,  v.  n,  'darte  priesa,  me- 
nearse,  movetse  ton  velocidad  hdeia 
algun  lugar. 

Suerfennen,  v.  a.  for.  adjudicn'r, 
aplicar.  einem  eint  ©träfe  — , sentenciar 
d pena,  i alg.  g&renffellen  — , conferir 
honeres. 

3ue  rfennttng  , j.  f.  for.  adjudi- 
cacion,  aplicacion. 

3 u er  ff,  adv.  primero,  primeramen- 
te,  en  ptimer  lugar. 

Sufabrtn,  v.  a.  y n.  acarrear,  lle- 
var,  conducir.  V.  berBtvf — ; treuer 
fafcrcn,  ir  adelante.  fahr  ju,  £utfd)er! 
andar  mas  presto,  cochero!  auf  einrrf 
Ort  tocar  en  alg.  lugar.  autf  clt». 
— , abalanzarse,  arrojarse  a alg.  c. 

3 Ufa II,  s.  m.  caso  fortulto,  caso, 
acaso , accidente,  incidente,  contlngcn- 
cia,  casualidad,  Ventura,  aventura,  suer- 
te.  tin  glticflictjtr  — , fortuna.  ein  tut- 
gltltflitber  — , aciago,  fatalidad,  fr.ni- 
gerne,  ein  dejlitjcr,  miwmatbclrr  — , 
lance  de  fortena,  lance  tern  — JJreiä 
geben,  poner  en  Ventura. 

3 u fallen,  v.  n.  cetrarse  cnyendo; 
mit  eine  grbfcfccft  tc„  caber,  recaer.  b c 
Sture  fallt  lci*r  ju,  la  puerta  se  ciet- 
ra  con  fucilidad.  eiHtBi  burct)«  Sc  et  — , 
caber  en  suerte. 

3ufdllfg,  adj  y adv.  casual,  acci- 
dental,  contingente,  eventual,  por  Ven- 
tura. por  acaso,  por  casualidad.  — tr 
Stitlfr  , por  suette,  al  acaso,  casualmen- 
te,  fortuitamente,  accidentalmente.  fie 
— c ßinnabme  con  einer  iBtfijunj,  tiucin 
Slmfe,  lo  eventual. 

SufÄlIigfeit,  s.  f,  casualidad,  con- 
tingencia. 

Suflitftn,  v.  a.  recoser.  V.  fliefen. 

3u fliegen,  v.  a.  volar  hacia  alg. 
parage. 

3 u fließen,  v.  n.  correr  ö manar 
hdeia  alg.  parage  ; met.  concurrir,  ve- 


nir  6 ilegar  en  ahundancia.  einem  SBobf« 
tbaicn  — (affen,  tuet,  hacer  bien,  lavo- 
reo' t i alg, 

3'.iflud)t,  s.  f.  recurso,  refugio, 
aengida,  acogimiento,  remedio,  feine  — 
nehmen,  hacer  recurso,  tener  su  recur- 
so. acoferse,  refugiarse,  retraerse,  ncur- 
rir,  acudir.  — getrabren,  refugiar.  — 
jtben  bey  fids,  recn,;er.  feine  — baten, 
no  teuer  un  remedio.  an  einem  Orte  — 
füllen,  ampararse  de  alg.  lugar. 

3 u fl  u d>  t i c r t,  s.  m.  refugio,  r.  con- 
fugio,  acogimiento,  asilo,  amparo,  rfe- 
tlto,  retirada,  retraimitnto. 

Suflug,  s.  m.  golpe,  agolpamiento 
y avenida  de  aguas;  derramiento  de 
humores  en  el  cuerpo  humano  ; abun- 
daaoia  de  generös,  de  cnmettibies  que 
vienen  i un  mercad»;  concurso,  con- 
cutrencia  6 avenida  de  gentes  a alg. 
p trage,  einem  aüt  3uflüfft  abfifcntiten, 
CQrtnr  ä alg.  toda  la  comunicacion. 

3 u folge,  prtp.  segun,  conforme, 
con  arreglo  « alg.  c.  V.  gemäß. 

Suforbcrff,  adv.'  V.  jiicorberff. 

3ufrieben,  adj.  y adv.  contento, 
satisfecho,  agradadn  de  alg.  c.  — fiel, 
len  , contentar,  satiifacer.  jid)  — geben, 
darse  por  contento.  — feen,  conten- 
taise,  satisfaccrse.  id)  bin  t i — , soy 
contento. 

3 u f r i e b e n b e i t,  s.  f.  contento,  con- 
tentamiento,  satisfnccinn.  eint  große  — , 
rerontento.  jttr  — , d satitfaccion. 

3iifrieten  ffellung,  s.  f.  satir- 

faccion. 

Sufrieren,  v.  n.  helatse,  cubtirse 
con  hielt». 

3 »fügen,  v.  a causar,  hacer,  ©tbn, 
ten  — , causar  6 hacer  dafio.  SScieibi» 
gnngett  — , hacet  agravio,  agraviar,  o- 
fender. 

3uf»6r,  >.  f.  ncarreo,  conducta,  con- 
due.ion,  tiansporte.  bunt)  — , de  a- 
carieo. 

' 3«fül»ren,  v.  a.  acarrear,  traer, 
couducjt,  transportar. 

3 u f ü ii  r u n g , s.  f.  acarteo,  coaduc- 
ci  n. 

3 n g,  s.  m.  tirada,  tiron  ■,  einer  §anb» 
fdirift,  tirado,  rasgo  ; ein  (Sdj'cörfel.  btn 
man  ju  feinem  5lamen  btum  linterfcbrti- 
btnmadit,  rdbtica;  mit  fern  ‘J.'infe!,  pin- 
ceUda;  im  ©citdlt,  faccioa,  V.  @cr.d)Iä< 
jug ; mec.  rasgo.  accion,  hccho,  pen- 
samiento;  im  Srintcn,  tr.igo;  ber  ÜSÖ« 
«ei.  paso;  ber  Stift,  V.  gugliift;  pro- 
cetion,  muchedumbre  de  gentes  &c. 
que  pasan  por  una  cnlie  6 paset» ; mil. 
expedicion.  V.  Se^i'igl  eine  balbe  Sem» 
»agnfe . mil.  mitad ; tut  ®et>ann  een 
ff'ferbtn  !C.,  tiro;  tirante,  cuerda  que 
sirve  pma  tirar  alg  c.  ber  erffc  — 
im  igdjadj-  ober  Bamenfpiei,  la  mnno, 

la 
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la  ventaja  de  jugar  prlmero.  tin  über» 
mäbia  «rofcr  — im  ©cfcrriben  , ringnran- 
go.  tin  — mit  bem  9it| , tedada.  ein 
— in  ber  Orgel,  regis’.ro  de  un  organo. 
V.  SKegifler.  bit  3üge  eint«  fauft« , arc. 
lai  rayas  6 canalei  de  un  Canon  de  es- 
copeta  &c.  ein  ftarf er  — mit  allem  Straft» 
auflpanb,  ben  ein  jiebcnbe»  SOcanltb  er  ir. 
tbut , um  bie  ta|l  aus  einem  l'odje  je.  bei* 
mi«juji<ben,  estrechon.  bir  — bt«  2üaf< 
fers  teo  einem  ©trom,  Mio  det  agua- 
auf  einen  — , de  un  tlron,  de  una  ti- 
lada,  de  un  golpe.  eilten  guten  — Itnui, 
com.  hacer  un  buen  golpe.  ben  — brr 
Sluft  btförbcm  , dar  libre  curio,  dar  calle 
al  ayie  ben  — btfcblieBen.  marehar  el  ul- 
timo, a la  cola,  cetiar.  in  tilgen  marfrbirt 
auf  ! mil.  augmcotsr  la  ftente  por  mi- 
tadei ! in  ben  le|!tn  Jiigen,  eitar  ago- 
nitando  6 en  agonta,  *>t»r  con  el  can- 
dilon.  estar  a loi  Ültimot.  langt  in  ben 
Ir&ttn  3ügen  liegen , penar. 

Zugabe,  >.  f aüadidura,  adehala. 
V.  söartingabe;  adlta.nento,  apendicc. 
V.  pufaj,  Hingang  (i.  ac.). 

Zugang,  ».  m.  acceso.  avenida,  en- 
trada.  pajo  camino  para  llegar  a alguna 
parte;  V.  3l'trilt-  einer  ©aeie  ben  — 
rtrfperrcn,  cetrar  la  pueita  A alg.  c. 

3 u g*n g I i d) , adj.  y adv.  accesible. 
leidst  — . de  facil  acce.*o. 

3ugänslid)feit,  s.  f.  calidad  de 
ser  accesible. 

3ugbrücfe,  >.  f.  puente  levadiio. 
üge,  s.  f.  V Siedje. 
ugeben«  v.  a aüadir,  sobreanadir; 
conceder,  consentir,  otorgar,  admitir, 
permi-.ir,  couveair.  dar.  V.  jujejleben, 
bereinigen,  einrdumeii.  gutroillig  — , roie 
t\nen-©ajs,  ben  man  allenfalls  bcfireiten 
rönnie,  dar  de  baraco.  ich  gebe  iu,  baf 
ba»,  rea«  ©ie  fagen,  SSaljrbeit  lep,  doy 
de  barato  que  Io  que  Vm.  dice  sea 
verdad. 

3u  gegen,  adj.  y adv.  preiente,  a- 
sistente,  concurrente.  V.  gegenwärtig, 
flnreefcnb 

3uge(ien,  v.  n.  continuar,  prose- 
guir.  V.  roeiter  geben,  flatf  — , apre- 
surar  el  paso.  auf  eil».  — , ir  6 andar 
hicia  tal  parte,  dirigirse  a alguna  par- 
te.- nidtt  gut  — , tute  eine  Igure,  no 
cerrar  bien,  no  ajuna'  bien. 

Sugebör,  s.  n.  V.  3 ibe— . 

3 ugebören,  v.  n.  ptrunecer.  to- 
car  de  derecho  una  cosa  a otra.  V.  gt* 
goren. 

SiigeblSrig,  adj  perteneciente.cor- 
nspondiente,  anexo.  mir  — , de  mi  per- 
ttnencia. 

3uge(,  s.  m.  rienda,  brids,  frcno. 
mu  oerbängiem  — , a rienda  suelta,  a 
toda  rienda.  bit  — brr  9icgiru:ig,  met. 
riendas  del  gobierno.  am  — f*Jt»  tu  lle- 
var  de  rienda.  otn  — bfrtimlcilfwi,  vol- 


ver  Us.  riendas.  ben’  — fAiefien  (affen, 
soltar  la  rienda.  feiner  SeitenfAaft  b:n 

— fAitftn  taffen,  met.  desbocarse.  bie 

— b't  Öfcgirung  führen,  met.  tener  las 
rienriaj  del  imperio. 

3 « 9 e 1 1 o 6 , adj.  y adv.  sin  freno, 
deienfrcnado  , desbocado , liceacioio, 
suetro.  V.  auSgrlaffen. 

3 ü fl  el  Io  ftg  f e il , ».  f.  desenfreno, 
desenirenamiento,  desbocamiento,  licen- 
cia,  soleura,  deseavoltuta.  . V.  Stujge* 
laffenbeit. 

3ügr(n,  v.  a.  enfrenar,  refrenar, 
compiimir,  repvimir,  sujetar. 

3ufltmüfe,  s.  n.  legumbre. 

3ufltnamt,  adj.  apellidado. 

3 U fl  t f e 1 1 * n , v.  a.  asociar,  dar  so- 
cio, companero.  fid)  3'm.  — , asociaise, 
ha  er  companla  con  otro. 

3 u fl  c ft  1 1 u n fl  , s.  f.  asociacion. 

3ug  Cfteben,  v.  a.  conceder,  admi- 
tir, acordar.  V.  jugeben  (j.  ac.),  ein* 
raumen. 

Snflelban,  »dj.  y adv.  afeeto,  afi- 
cionado,  inclinado,  propenso,  apasio- 
nado.  eintr  IJar'fp  — fron,  ser  del  ban- 
do  de  uno,  seguir  su  partido. 

3 u 9 ja  rn,  s.  n.  red  grande  para 
pcscar,  chinchorro. 

3ugbeufd)rerfe,  s.  f.  h.  n.  lan- 
go  ta.  — n,  pi.  langostas  adventicias. 

Suflitgrn,  v.  a.  aiiadir  vertiendo, 

puflleid),  adv.  juntamente,  jumo. 
V.  jufammen;  a un  tiempo,  A un  mis- 
mo  tiempo,  de  una  vep. 

gugluft,  s.  f.  viento  u ayre  cola- 
do,  encallejonado,  vienco  encaiionado. 

3u»m4ttef,  s.  n.  (ned.  remedio  e- 
pispasico. 

Suflneg,  5.  n.  V.  3‘iflflarn. 

3 il  fl  0 (hfl,  s.  m.  buey  de  tiro. 

§ugpftrb,  s.  n,  caballo  de  tiro, 
cabnllo  de  coche  6 carro. 

3 u fl  P f la  |t  t r , s.  n.  med.  cir,  farm, 
ernplasto  epispAstico ; vexicante,  vexi- 
gatorio.  V.  Slafcnpflajlcr. 

Sujreifeil,  v.  n.  asir,  agarrar,em- 
punar,  coger  con  la  mano.  mit  bepben 
•£><tnbrii  — , coger  A mano  llena  6 a- 
bierta. 

Sugfdinur,  s.  f.  tirante. 

3 u gfe  if,  s.  n.  id. 

3ugoieb,  s.  n.  animales  o bestias 
de  tiro. 

Sugoofltf,  s.  m.  ave  nrigratoria, 
de  paso,  de  pasada  o de  lemporada. 

3 ii  gre  cif  e,  adv.  mil.  por  mitides. 

3llgwiub,  s.  m'.  ayre  colado,  ea- 

ct<ll«|onado. 

- 3 U baff lll,  v.  a.  cerrar  con  broche. 

3 ii  ballt  n,  V.  a,  tener  ö guardar 
cerrado.  mit  einem  iStib  — , fam.  te- 
ncr  tiato  con  una  muger. 

3u  gangen,  v.  a.  cubrir  con  un 
velo,  coj  una  cortina.  V.  ptag— . 

3 U« 
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£?ubau  en,  r.  a.  yn.  rin  gtficf  §o[j, 
eintn  Stein , deibaitar  un  madeeo,  un 
cant  ' ; aiotar,  turriagar. 

Subtilen,  v.  i.  y n.  eine  Ounbe, 
cur-r,  sanar;  Cerrarje,  encarnar. 

3ubdren,-3ubor<ten,  v.  n.  e«cu- 
char,  oir,  preitar  oidos  a lo  que  st  ha- 
bt H y di  e. 

Suböter,  t.  m.  oyente,  oidör,  au- 
ditor. 

3 o i a a e n , v.  n.  auf  eintn  Ort , cor- 
ier  hdeia  alg.  parage. 

3 uiaiiAjen,  v.  a.  SStufall,  aplau- 
dir,  celebrar,  victorear,  aclaraar. 

3 u f e b r e n , v.  a.  volver  hacla  algun 
parage.  einem  ben  Siücftn  — , volver 
la<  e paldat  A alg. 

3 u fit  ben,  ;uFlei6tn,  v.  a.  V.  oer* 
fielen , eerFletbtn. 

SuFnöpfen,  v.  a.  abotenar,  paiar 
6 echarse  lo«  botones  ä un  vestido. 

SuFnüpfcn,  v.  a.  anuiar,  atar  con 
nudo. 

Sufpmmtn,  v.  n.  venir,  Ilegar,  a- 
cercarie  A alg.  6 alg.  c. ; oon  einer  95er» 
lafienfcbaft  K , for.  pertenecer,  incumbir, 
corrpeter.  bie  Äunbc,  wtldje  mir  juge« 
femmen  ift,  la  noticia  que  me  ha  lie- 
gado.  auf  einen  Ort  — , tocar  en  alg. 
lugar.  ei  Fommt  bem  99.  iu,  fo  unb  fo  ;u 
banbeln  ober  ;u  fpreeben,  e«  propiry  de 
TsT.,  es  solo  paia  N.  el  h»cer  ö deci^r  tal 
cosa.  bai  Fommt  ibm  niebt  iu,  eso  no  le 
conviene.  einem  eltp.  — (affen,  dar,  con- 
ceder  alg.  c.  A alg.,  acomcd.rle  de  alg. 
c.  — fallen,  impregnar  (dicese  de  los 
animales). 

uf  0(1,  s.  f.  V.  SitJ'müfe. 
n Fun  ft,  s.  f.  lucuro,  el  tiempo 
venidero,  el  tiempo  que  ha  de  venir; 
fil.  futuricion  in  — , en  lo  venidero, 
p.ra  lo  venidero,  de  futuro,  para  en 
adelante.  »on  ber  — abbangenb,  futu- 
rario. 

SuFunftig,  adj.  y adv.  futuro,  ve- 
nioert).  ~ 

3 ti läge,  s.  f.  anadidura,  aditamen- 
to,  adicion,  aumento ; mil.  sobresuel- 
do,  sobreprest.  veutaja.  eine—  an©cib, 
ayuda  de  costa. 

3 ulan gen,  v.  «.  y n.  einem  ein», 
dar,  presentar,  alargar  alg.  c.  A alg.; 
»ie  ©aaren.  ßadijitgel  )c  , tramma- 
near;  btp  Sifdie,  timar,  lervirie;  bas- 
tar.  «er  suficienie.  V.  binl  — (a  ac.). 

3 u Id  Mgl  i d),  adj.  y adv.  bastante, 
suticien  e,  compfttnte  V bin!  — - 
3uldng(id)f.eit,  s.  f.  V.  £int— . 
Sulafftn,  v.  a.  «Die  eine  £&)re, 
ein  ^Cllffer  JC.,  dexar  cerradof  admitir, 
dar  entrada,  recibir  d la  participacion 
de  alg.  c. ; permittr,  tole-ar,  dexar  ha- 
cetr  no  oponerse.  jtim  SStiteife  — , for. 
recibir  ä pru  ba  jtm.  «um  (Elte  — , 
xecibir  juramento  A alg. 


Suliifftg,  adj.  y adv.  admisible, 

pCTTisible.  x 

3ul  dffigfeit,  s.  f.  calidad  de  ser 
ad  misible  6 permisible. 

3 u I a f f u n g , s.  f.  admiiion,  per- 
mi  ion. 

3 u lu  uf,  s.  m.  concurso,  concurren- 
cia  de  gentes  A algun  parage. 

Sulaufen,  v.  n.  acudir,  concurrir, 
venir  6 Ilegar  en  abundancia. 

3 ulegen,  v.  a.  cubrir,  cerrar;  ana- 
dir,  aumentar.  einen  SSrief  — , doblar 
una  letra.  V.  jufammtnlegen.  §o!j  — , a- 
nadir  leöa.  einem  buiiber't  Xbaler  — , au- 
mentar  el  sutldo  de  alg.  con  eien  da- 
leras.  einem—,  fam.  tomar  patte  con 
alg.  (Id)  et».  — , acomodarie  6 surtirse 
con  alg.  c. 

pulegt,  adv.  Por  fin,  al  fin,  enfin, 
finalmente,  por  ultimo,  ultimamente 
A cabo,  al  cabo,  a la  postre. 

3«m,  prep.  («e  dice'en  lugar  dein 
bem)  V.  iu. 

3um  a*en,  r.  a'.  cerraV,  tapar.  bat 
genjler  — , cerrar  la  venrana.  bie  Sture 
— , volver  la  puerta.  einem  bie  Spure 
#or  ber  9fa(e  — , fam.  dar  enn  la  puer- 
ta en  la  cara,  en  loi  bigotes.  ein  £od) 
— , tapar  un  agujero. 

§ il  mal,  adv.  principalmente,  espe- 
ciai mente,  mayormente,  maximamente. 

3umauern,  v.  a.  tapiar,  tabicar, 
murar,  cegar,  maciiar.  eine  Sfcbürt,  ein 
Seniler  — , condenar  una  puerta,  una 
ventana. 

Sumefftn,  v.  a.  medir  en  preien- 
cia  de  alg.;  atribuir,  imputar.  V, 
tepmeffen. 

3umu  tten,  v.  a.  pedir,  exfgir,  re- 
qutrir. 

3 ii  m u t b u n g , a.  f.  pretension,  de- 
manda,  peticion. 

3unäd)|t,  adv.  allado;  luego,  in- 
mediatame-te  despoes. 

3una  geln,  v.  a,  c'avar. 'V.  Bern — . 

3 u naben,  v.  a,  coier  lo  descosido. 
3u  nähme,  s.  f.  aumento,  incremen- 
to,  crecimlenco,  »erecentamiento,  re- 
crecitniento,  adelantamiento,  mejnra, 
aptovechamiento.  bie  — an  äiermcgcii, 
aumento«. 

3 una  me,  j.  m.  sobrenombre,  ape- 
llido,  nombre  de  familia. 

3Ünbbar,  adj.  y adv.  indamable. 

,3£l  ti  b ba  r f eit , s.  f.  calidad  de  lo 
que  e«  indamable. 

3 Ü n ben,  v.  a.  encender,  inflamar, 
abraiar.  V.  an; — , anlrcnnen;  v.  n.  to- 
mar 6 coger  fuego,  pegar,  levantat 
llama,  inflamarse.  , 

Bunker,  s.  m.  yesca.  V.  gunb- 
f&roantni.  ber  — einer  i'eibcnfdMft , met. 
in.cntivo  ö fomento  de  una  paüon. 
Sunber,  ».  m.  einer  IBombe,  ®ra* 

na- 
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rate  !C. , espoleta.  eipig»;  pips.  V. 
SDrantrdbrt ; botafirego.  V.  3iinbrUtbe. 

il  11 1>  f r a ii  t,  «.  u.  cebo,  pol  vorin. 
bad  — auffdlütten,  cebar  lai  armas. 

Büntlccft,  i.  n.  fogon,  oido.  > 

3tinbp4an«e,  i.  f.  cazoleti.  'Bnteer 
auf  Cie  — febutten,  echar  el  cebo  cn 
la  cazoleta,  cebar.  1 

3 ü n b r 6 b r e,  i.  f.  V.  Sinter  (i.  ac.). 

BiinCrutbb,  t.  f.  ait.  botafuego, 
botafogo.  V.  Siuntenjlocf. 

3ünbf*»amm,  s.  m.  yesca. 

3 ii  ne  b men,  v.  n.  crecer,  acrecen- 
tsrse,  aumentar,  aumentarse,  andar  de 
au’cuento,  ir  en  aumento,  tomar  aurren- 
to.  an£ugenb,  an Sßiflfe nfcbnft  — , apro- 
vechar,  adelantar,  hacer  prograsos  cn 
virtud,  ciencia. 

3u neb men,  s.  n.  crecimiento,  acre- 
centamiento,  aumento.  V.  Sunabnic; 
bcä  (ffitnbe*,  creciente;  ber  (Olafdien  im 
©.riefen,  crecidoj  (pl). 

3uncigu!ig,  s.  f.  aficion,  afecto, 
inclinacion,  »mor,  »diccion.  — befein« 
men,  aficionaoe.  mit  — , con  inclina- 
cion, prnpensamente. 

3 u ii  f \l  e 1 n , v.  a.  abrocftar. 

3 u n f I , «.  f.  gremio,  cuerpo,  comu- 
niccad;  antig.  tribu,  una  de  las  partes 
en  quc  se  dividia  el  pueblo.  btt  — bef 
©chutiber,  el  gremio  de,  los  sastres. 
eine  gefcftloffene  — , gremio  ccrrado. 

Sunftgenoffc,  s.  m.  gremial,  el 
que  es  del  miimo  gremio. 

3Ünftig.  adj  y adv.  gremial. 

3unflmdf  ig,  adj.  y adv.  gremial, 
coiilorme  a las  ordenanzas  gremiale*. 

Sunftm  elfter,  s m.  maestro  ju- 
rado  del  gremio;  in  9ioat,  antig.  tri— 
buno'. 

Sunftortnung,  s.  f.  ordenanza 

gremial. 

3un f t me i f e,  adv.  por  tribus. 

3 ii n je,  s.  f.  lengua.  tie  — bernnS« 
fl  reffen , sacar  la  lengua.  mit  bcrautböil« 
genber  der  bcraui  jedrcef.'er  — , bl.  lam- 
pasado.  eti».  auf  r — baten,  met.  fam. 
t ner  alg.  c.  en  el  pico  de  la  lengua. 
eine  geläufige  — taten,  tener  mucha 
lengua  6 p en.  T aö  Jjlcrj  auf  Cer  — ftii 
teil,  met.  hiblar  con  <1  ccrazon  en  la 
lengua.  rca*  jtir  — gehört,  lingual. 

3ungenbanb,  s,  n.  ftenillo  de  la 
lengua..  j 

3ungenbetn,  s.  n.  apat.  hiöyde«. 

3un  genblatt,  S.  n.  bot.  bis'.i  ,gua, 
hit  oglosa  V.  alejeanbrinifefter  Werter  r. 

3 ungc  n t u d)  tlab  e,  s.  m.  gr.  letra 
lingual. 

Suiigenbrefdier,  s.  m.  mal  abo- 
gaoo;  gran  chailador,  picotero. 

3 » n i e n b rd  ft,  s.  f.  anat.  gUndula 
lingual. 

Sungenfraut,  s.  n.  bot.  lengua 
de  cabalio. 


4 Sang 

3ung e n neret n,  s.  m.  pl.  anae.  hi- 
po  ;lo  oj. 

SungenCcin,  s.  m.  h.  n.  lengua 
de  vfpora.  glosopetra. 

3ünglein,  s.  n.  in  ber  (Sagt,  len-  - 
gua,  lengiieta,  fiel  del  peso. 

jhinichte,  adv.  — machen,  ani- 
qudar,  de&hacer,  acabar,  arruiaar,  per- 
der. 

3 ii  n i cf  t-n,  v.i.yn.  einem,  hacer  seüal 

con  la  cabeta  a alg.  > 

3unötftigen,  lieft,  v.  r.  V.  fiel) 
Jiibrdugrn. 

3un6tftigunj,  s.  f.  V.  3ubring» 

(ithfeit. 

Suorbnen,  v.  ».  V.  feiiorbnen. 

3 ii  Pftn,  v.  a.  SBoltf,  eiesmenuzar, 
carinenar.  an  ben  paaren  — , tirar  por 
el  cabello, 

3ur,  prep.  (se  dice  en  lugar  de  gu 

ber)  V.  (u. 

3 II  rat  ben,  V.  ?.  aconsejar,  dar 
consejo  a alg.  para  hacer  alg.  c, 

3 II  rt  dl  ne  II,  v.  a.  imputar,  atribuir. 

3tircdmuiig,  s.  f.  atribucion,  im- 
putacion. 

3 u r e <h  r.  u n fl  4 f ä ft  i g f e i t , s.  f.  jur. 
impuubilidad. 

3uteeftt,  adv.  — bringen,  poncr  en 
Orden.  Bieber  — bringen,  restablecer. 
Bieter  — helfen,  -volver  en  el  camino 
recto.  etro  — legen,  fr$en,  (teilen,  po- 
ner  en  örden,  edenar,  col  car,  ar- 
regiar,  concert.rr  dispoOet,,  »dere/ar 
alg.  c.  getrennte  Sbetie  — ltgtn,  cir. 
situar.  — machen,  preparar,  eomponer, 
ajust^f.  einem  ben  Äopf  — fejen,  po- 
ner  en  razon  d alg.  — Btifen,  corre- 
gir,  desengaiiar.  nicht  — fsmmcn  fön« 
neu  , no  poder  sustentarse, 

3 ii  redi  t i»e  i fu  ng,  j.  f.  cotreccion, 
desengatio,  reforma. 

3ureben,  v.  n.  persuadir,  amones- 
tar.  exhorcar,  alentar,  animar. 

Sure  ben,  s.  n.  persueuion,  exhor- 
tacion. 

gur  tieften,  v.  a.  y n.  V.  iulaugen  (i. 

y 5-  *<:)•  . 

3 ii  reiten,  v.  ».  ein  ISferb,  adestrar, 
am  estiar,  doctrinar,  trabajar  un  ca- 
ballo. 

3ürid),  n.  p.  geog.  Zürich. 

3u  richten,  v.  a.  ad^rezar,  dispo- 
ner,  preparar,  apatejar;  iud),  3eug  :c., 
adobor.  tag  (iffen  — , preparar,  com- 
poner,  guicar  la  couiida.  V.  iuberciten, 
fterrieftten. 

. 3«ricbfung,  s.  f.  aderezo,  prepa- 
rari  n,  aparejo,  adobamiento,  beneficio. 

3 Urnen,  v.  n.  estar  encolerizado, 
airado,  i ritado,  enfsdado,  en-ijado. 

3 ii  r ücf,  adv.  atras,  deuas,  ar- 
redto. 

3u  t ücf  begebt  n,  (feft,  v.  r.  haew- 

se 
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se  atras,  volver,  retirarse,  restituirse,  mientos  de  »lg'rna  pasion;  mit  etlp., 
reducirse.  re«etvar,  disiTular  aluj.  c.  ttn  Urill  — , 

3 wrücfbe  Raffen,  v.  a.  retener,  retener  la  orina.  (id)  — , contenerse, 
detener,  reservar,  quedarse  con  lo  lepottarse. 

ageno.  IbaS  iiiiiitfjiibtbaUrn  ifr,  rete-  3uru  cf  ba  1 1 e n b , adj.  y adv.  reser- 
nible.  vado , recatado , contenido,  circuns- 

SuriS'cfbeJinUtntä,  s.  f.  reteneion,  Pect0- 
detencion.  3 u r it  cf  b a I(  li  n g , s.  f.  detencioh, 

3 u r ic  cf  b e r u f f n,  v.  a.  Uamar,  ha-  sujecion  ; met.  recato,  reportacion,  mo- 
cer  volver,  mandar  volvtr.  detacion,  co  r.edimiehto ; S>crt;eimli> 

3urücf  bf  rwfunj,  s.  f.  Uamamiento.  d'UHg , reserva,  disimulo.  bie  — CcS 
3 u r ü cf  b t u a c n , v.  a.  inclinar,  do-  iirin4,  reteneion,  ahcgamiento  ce  u- 
blar,  torcid  atras.  rina. 


3urii  cf  bleiben,  v.  n.  quedarse 
attas,  atrasar,  atrasarse,  retardar. 

3 li  r ü cf  bl  ei  b eil , i.  n.  atraso  , rc- 
tardo. 

3 ur  ü cf  b I i cf  e n , v.  n.  mirar  attas. 

3urücfbringen,  v.  a.  reducir,  vol- 
ver, devolver,  reitituir,  volver  ä traer 
«lg-  c.  in  bie  Dinge  Sage  — , cir.  repo- 
tier. 

3urücfbenftn,  v.  n.  acordarse, 
recordar,  traer  ä la  memoria,  recorrer 
la  memoria. 

Suiücfeilen,  v.  n.  volver  con 
pricsa.  v 

Surücffatjren,  v.  a.  y n.  volver 
en  carruaje. 

Surücffabrt,  s.  f.  vuelta. 

3 u r ü cf  f a 11  e n , v.  n.  recaer,  rein- 
cidir.  in  bie  Äranfbrit  — , recaer  en  la 
erifermelid.  in  Cie  ©ihibf  — , reincidir 
en  el  peca-  o.  in  ein  rorma'4  gelrirbent« 
Softer  ebrr  üble  ’HngeiDobnbcit  — , volver 
las  andadas  (mec.). 

3uriief  fliegen,  v.  n.  revrlar. 

3 u r it  cf  f 1 i c fj  e n,  v.  n.  refluir,  te- 
goltar,  reflotar,  reverter,  rettoceder  el 
agua  contra  su  curso. 

3u  r ti  cf  f liefen,  s.  n,  refluxo,  re- 
golfn;  br«  Siöaifcr« , trenn  ti  in  feinem 
Saufein  Einbeinig  fintet , cor. 

Surücfforbcrn,  v.  a.  reclamar, 
revindicar,  pedir  la  restitucion  de  lo 
que  es  tuyo. 

Surücfferb  erung,  s.  f.  reclama- 
cion. 

Surücffutiren,  v.  a.  reducir,  vol- 
ver, llevar. 

3u r ü cf  5 ab  e , s.  f.  vuelta,  restitu- 
cion. trag'  tic  — betrifft « für.  restitu- 
torio. 

3 u r ü cf  j e b e n , v.  a.  volver,  resti- 
tuit,  retornat,  devolver. 

- 3 u r lief  geb  c n,  v.  n.  andat  hacia 
attas,  retroceder,  desandar  el  camino, 
volver  piej  atras,  volver  atras. 

3 »r  tief  ge  joeicn  beit,  s.  f.  retrai- 
mierito,  titiro.  vida  retirada. 

3 ll  r it  cf  b«ltc  n,  v.  a.  detener,  no 
dtxar  ir  b hacir  quedar  iS  »lg.  t mit, 
conietisr,  repoitar,  repiudir  los  movi- 


3uiücfftbren,  v.  n.  volverse  a- 
tras,  volver,  tornar,  ietoraar,  regresar, 
p.  us.  recurrir. 

3»  r ü cf  f c m tnt  n,  v.  n.  volver,  re- 
tro.-eder.  V.  — ftbren.  jurucfgefcmmtii 
feen,  estar  en  estaoo  d»  attaso.  in  fei» 
neu  äirrmbjenäumiläiifcn  guruefgefom» 
men,  acrasado  de  medioi.  > 

3urüeffebr,  — funft,  s.  f.  vuelta, 
tornada,  let.  roo,  reuitucion,  regreso. 

3urücflaffen,  v.  a.  Qexar  attas, 
devolver,  r.  arraiar. 

3urücflailfen,  v.  n.  correr  atsas, 
volver  corriendo ; astrnn.  retrogiadar; 
nenn  com  fdjroeren  < ^rf&ög  Cie  SHcbe 
jjl,  recular;  V.  iurücfflirfirn. 

3 M r ü cf  I C ? e it , V.  a.  inie  ®t(b  !C  . 
poner  a parte.  teservar;  rrrnn  con  Hier» 
banblunggfcbriften  bie  Stete  nt,  for.  re- 
poner.  ftd)4  'Dielten  — , cuminar  seit 
milias.  er  bat  flebtniig  3*lne  jurücfgtitgt, 
ha  cumplido  setenta  anos. 

Surücfmarfdi,  s.  m.  V.  9fücf» 

merfa. 

3urücfmarf(I)ireit,  v.  n.  volver- 
se, setirarse. 

3urücf nahmt,  s.  f.  rcatuncioi. 

3ll  r il  cf  n c i)  rn  t n.  v.  a.  »acar.  reco- 
ger.  fein  säurt  — , revocar,  rwratar  sn 
palabia,  retratar  e,  desdecirse.  einen 
<£a6,  eine  äteuberutig  — , lie  milberu, 
recoger  una  proposieien.  reitCcr  — , rea- 
sumir. 

Suröcfpralt'-n,  v n.  resaltar,  re- 
botar,  rtpercutir;  mit  Sidjtprablen  , re- 
tlectir,  reilectar,  reflexar,  reverberar; 
rcenu  oon  einem  fdimercn  ®cfdjü$  bie 
SicCt  ifl,  ait.  reeuiar.  — nudjen,  re- 
ebazar. 

3 u r öcf  v r a tte  n , s.  n.  salto,  reial- 
to,  rechazo,  rebote ; te<  ©dmite«,  re- 
percution,  repercudida;  ber  Subtjlrab» 
len,  reltexlon,  rifluxo,  revetbtiacinn ; 
ter  ©omirnfnabicn,  resol;  tint4  fdjlue» 
rtn  ®efct)i>bt4,  "art.  reculada. 

3urüif reifen,  v.  n.  volver. 

3ur ftefrufen,  v.  a.  llamar,  haoer 
volver,  revocar.  einen  au*  ber  Derban» 
ming  — , sacar  iS  uno  del  de,tierio. 
bat  q'aUcii  — , cetr.  aclumar.  fid)  mg 

&c 
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©tbädjlnif — > recordar,  ttacr  4 1a  me- 
moria. 

guiLKfftbaubern,  v.  n.  retirarse 
temblandn  de  miede,  »or  Cer  ©efabr  — , 
retirarse  del  peligro. 

3urücfjcbaiirn,  v.  n.  V-  — febe n. 

3uräcffd)i(fcn,  v.  a.  volver,  de- 
volver. 

3 ur  ü cf  fdji  f feit,  v.  n.  volverse  ea 

herco  &c. 

3ur  ü cf  f cb  fa  i t n,  v.  a.  «sie  Cett 
$t:nb  !C.,  rechazar,  rebatir.  btn  Sßafl  — , 
rebotar,  volver,  rechazar  la  pelota.  — , 
v.  n.  reflexar,  reverberar.  V.  jurücf* 
prallen  (a.  ac.). 

SurücffcjMI,  v.  n.  mirar  atras. 

3 u r ii  cf  1 1 n b e n,  v.  a.  V.  — fdjirftn. 

3urücffeljcn,  v.  a.  apartar,  reti- 
rar  hacia  atras ; mec.  posponer,  me- 
nospreciar. 

3u  rü  cf  fe$un  g,  s.  f.  el  acto  de 
retirar  hacia  atras;  met.  menoiprecio, 
desprecio. 

Surüctfegn,  v.  n.  estar  atras,  atra- 
sar.  atrasarse. 

3u  rü  cf  O r i nge  n,  v.  n.  dar  un 
salto  atras;  volver  saltando;  resaltar, 
rebotar.  V.  jurücfpralltn. 

3«rücf fpringen,  s.  n.  resalto,  re- 
bote,  im  — , pel.  de  rebote. 

3urücffprung,  t.  m.  salto  que  se 
da  atras;  V.  3urü<f fprtnaen. 

Surütffieb'n,  v.  n.  atrasar.  — 
mililrn,  no  ser  admitido  6 recibido  i 
la  participacioa  de  alguna  ventaje.. 

gurfief (leiden,  v.  a.  atrasar.  Cie 
llbr  — , atrasar  el  relox. 

3urücf  (logen,  v.  a.  rempujar,  re- 
chazar, rebatir,  repeler,  arredrar. 

Surütfitogen,  s.  n.  repulsion,  r. 
repulso,  rechazamiento. 

3urücfjloütnb,  adj.  y adv.  repul- 
sivo ; met.  chocante,  seco,  zahareno, 
austero,  riguroso,  intratable.  V.  un- 
freundidi. 

3urücfjlra{)(en,  v.  n.  reverberar, 
reiiexar. 

3urü<f|tr«b!tn,  s.  n.  reverbera- 
cion,  reflexo. 

3urücftr<tgen,  v.  a.  volver,  lle- 
var  alg.  c.  al  lugar  de  donde  se  ia  habia 
aacado. 

Surücftreiben,  v.  a.  rechazar,  re- 
batir, repeler,  arredrar;  roic  Stückig* 
fetten,  med.  repercutir, 

Surütftreibenb,  adj.  med.  reper- 
cosivo.  ein  —ei  ÜJtittCl,  remedio  re- 
percusivo. 

3 ii  r ü tf  ( r c i b u it  g , s.  i.  repulsion, 
r,  rechazamiento. 

3urütftreten,  v.  n.  dar  paso  n- 
tias,  letruceder;  trtnn  rom  SBafftr  Cie 
SXtCt  tft,  volver  hAcia  atias,  refluir.  V. 


jtiritcfflif f en ; met.  volverse  atras,  ceder 
desistir  de  su  ernpeöo. 

Surütfroeidicn,  v.  n.  retroceder, 
cejar,  recular,  retirarse,  ceder.  aftoxar. 

3urütf»ei’d)en,  s.  n.  retrocesion, 
rettoceso. 

3 u r ii  tf  ra  e i f c n , v.  a.  rechazar,  re- 
peler. 

3urÜtft»erffH,  v.  a.  rechazar,  re- 
batir, volver"  t»ie  Sicht  ober;  ©4all, 
repercutir. 

, 3«rücf rcirfen,  v.  n.  fls.  risistir 
un  cuerpo  6 una  luerza  4 la  accion 
de  olra, 

3urütf»trfenb,  adj.  jur.  retro- 

activo. 

3urücfmirf  ung,  s.  f.  fls. reaccion; 
jur.  rctrnaccion. 

3urürfjiebm,  v.  a.  retraer,  re- 
tirar'; mit  ben  21rm,  ben^ut.  bte.£>anb, 
encoger.  ftin  SBort  — , retratarse,  des- 
decirse.  (id) — , retirarse,  retraerse;  mil. 
cejar.  fid)  »cm  Umgang  mit  Sltnfdien  — , 
recogene.  (in  lurütfgeiogenci  Scbcn,  vi- 
da  rttirada. 

3urütf;ieben,  s.  n.  rctracclon.  re- 
tlrada ; bei  älrmti,  guliri  IC.,  encogi- 
miento. 

urücf  ;ug,  s.  m.  V.  SKücfjug. 
uruf,  s.  m.  llamada,  apellidamien- 
to  ; bei  SScpfalli , aciamacion,  aplauso, 
victor. 

3u rufen,  v.  n.  Uamar;  ©cpfalf, 
aclamar,  aplaudir. 

Surüflen,  v.  a.  aprestar,  preparar, 
adetezar,  aparejar.  V.  rußen. 

3urü(tung,  s.  f.  «parejo,  apresto, 
prepatativo,  aparato,  adeiezo,  tren,  a- 
iino. 

Sufßge,  s.  f.  palabra,  promesa. 

3uf«9en,  v.  a.  prometer,  dar  pa- 
labra, apaiabrarse,  tmpeiiarse. 

3ufammen,  adv.  juntamente,  en 
compäfifa  de  otro.  junios,  uno  coa  o- 
tro.  — gtben,  ir  juntos  6 uno  con  otro, 
lajjt  uni  — gebtn , vayamos  juntos. 

3 u f a m m r n b (4  $ c n,  v.  a.  Cie  SAbnt, 
apretar  los  dientes, 

3 tifammt  ubtt  ufe  il,  v.  a.  convo- 
Car,  llamar,  citar. 

3ufammenbcrufung,  s,  f.  con- 
vocacion. 

Sufammenbinben,  v.  a.  atar,  li- 
gar,  reitrinir.  V.  bintni. 

3 u fammenbringen,  v.  a.  juntar, 

recogtr. 

Sufoiumenbrangcn,  v.  a.  cerrar, 
estrechar. 

3ufammenbrücfrn,  v.  a.  compri- 
mir,  apretar,  estrechar,  recalcar,  apte- 
miar,  cerrar. 

3ufammen falle n,  v.  n.  wie  i»ep 
Seite  auf  einen  lag,  coacurrir,  ocur- 
. 1,1 1 
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rit  i caer  en  ruina,  hundirre.  derplo- 
marse,  venir  abt»xo.  V.  cinfaUrn  (i.ac  ). 

3ufam  mcnf  affen,  v.  a.  recogcr, 
resui'ir,  ftdt  — , met.  recngersa. 

Sufammenfinben,  fub,  v.  r.  ha- 
Uarse  juntos.  encnntrarse,  concurtir. 

3 ufammenf liegen,  v.  n.  desa- 
guar  un  t i o 6 arroyo  eil  otro,  juntdTse; 
ntie  in  eine  @rbf®aftJm«(ie,  met.  refun- 
dirse, 

3ufammtnflufi,  s.  m.  jwe»er  Jiflf» 
ft  ic„  confluencia,  concuirencia.  junta, 
avenida,  concurso,  concurrencia.  ein  — 

®en  äßaffer,  eint  Sltibaufung  Den  SüaiJer, 
congregacinn  de  aguas. 

3ufammttifu*tn,  ▼.  a.  juntar,  u- 
nir,  combinar,  trabar,  »neaxar,  acoplar, 
enclavijar,  compatinae;  carp.  ensam- 
blar,  entrejuntar,  empaimar.  tvieber  — , 
cir.  reunir,  . 

3ufammenfügung,  «.  f-  junfa,  u- 
nion,  combinacion,  trabazon,  tiaba- 
miento,  compaginacf  n,  r.  cnmpajina- 
ge;  caip.  ensambladura,  empalme,  m- 
palmaduia.  eine — ton  Q3alftn,  (Slücfen 
£o!t  >c.,  um  ju  «erbinbern,  bafi  bat 
(frbreid)  einftürje  ober  natbrulfcbe , es- 
tiiberon.  bie  riebtipe  — ber  Äßorte,  gr. 
construccion.  V.  ÜPortfilgung. 

3 u fammenj e be  n,  v.  a.  ein  •paar 
SScrlobie,  unir  por  el  matiimonio.  V. 
trauen,  »ertbelid»en.  ' , , 

Sufammengeben,  v.  n._  Ir,  ander, 
camiaar  juntos  6 en  compania. 

3u  fammenaebören,  v-  “•  v*  8** 

(ören. 

3ufammen  halten,  v.  a.  tener  jun- 
tas  algunas  cotas;  met.  comparar,  co- 
tejar;  v.  n.  ayudarse  6 socorrerse  entre 
,si,  mutuamente  ö los  unoj  a los  otros. 

3 u fummelt  bang,  s.  m.  conexion, 
coherencia,  Union,  correspondencia,  con- 
tinuidad;  Wie  »reeper  SOiteit,  iiuepee 
3immtr  ic.,  comunicacion. 

Sufammenbätigen,.  v.  n%  pegarse, 
Zjnirse,  aciaptarse  tener  conexion. 

3 uf  am  me  n bange  n,  s.  n.  fis.  co- 
heslon. 

Su-fammenbängenb,  adj.  conexo, 
coherente.  continuo. 

3ufammenb«ufcn,  v.  a.  acumu- 
lar,  amontonar.  acopiar,  apilar,  hacinar, 
agtegar.  V.  aufbäuftn.- 

3 ti  fa  mm  t n b an  fu  n g,  s.  f.  acu- 
mulacion,  amontonamiento,  hacinamien- 
to.  agTegacion, 

Sufammen  heilen,  v.  a.  tuie  6ie 
«Hunter  einer  afiunbe , cir.  unir,  conso- 
lidar.  »rüber  — , reunir. 

3 u f « m tri  e n b e i 1 u n a , »•  f.  c'r>  u- 

ninn,  ' onsolidacion. 

3 u f a m m e n b e b t it , v.  a.  met.  en- 
furiccr,  encrultcer,  irritar,  enconar  Ioj 
uuimos  de  unos  contra  otios. 


3uf«  mm  entlang,  ».  m.  acorile, 

asonancia.  V.  (£itiflang. 

3ufammenfnüpfen,  v,  a.  anudar. 

V.  fnüpfen. 

3uf«mmtnfcmroen,  v.  n.  venir 
juntos,  juntarse,  unirse,  congregarir, 
enpeurrir,  verte  con  alg. ; um  iib'r  ein 
©efdjaft  ju  fpretben,  avistaue.  öfictä 
' — , verse  amenudo. 

3uf«  mme  nFritmmen,_  fitb,  v.  r, 
encorvatse,  agebUrse.  V.  ftd)  fritnrmen. 

3ufaminenfunft,  s.  f.  junta,  a- 
samblea,  congreao,  concurso,  concur- 
rencia,  abocamientn.  pl.  vistas;  pcnÖe» 

fttafUmönnern  , ©eiterten  ic.,  um  ftd» 
über  gerrijfc  blngelegcnbtiten  )u  beratben, 
congregacion,  conierencia.  tte  — jtueprr 
Planeten  im  namiuben  tjuncte  einet 

3eid)tnt,  aitron.  conjuncion. 

3uf«mmenf  uppeln,  v.  a.  V.  #er= 
fuppeltt. 

3ufamm  tniflllf,  «•  m.  concurso, 
concurrencia,  afluencia  de  gentes. 

3ufammeni«uftn,v  n.  juntar te, 
acudir  en  gran  numeroj  geom.  con- 
ve-gerj  »on  ber  SÜiild)  gefugt,  cuajar, 
cuajarse,  coagu'.arse.  enger  — , estre- 
ebarse,  angostarse. 

3ufammeni«ufen,  j.  n.  el  acto 
de  junurse  ö acudir  en  gran  nuin«- 
io  j geom.  convergencla ; ber  ’Jüitlcb, 
cuajo,  coajultcion. 

Sufammtnläuten , v.  a.  y n. 
tocar  todas  las  campanas.  bat  SSplf  — , 
convocar  la  gente  a toque  de  cam- 
pana. 

3uf«mmeniatlten>  S.  n.  campana 
tanida.  er  fam  jum  — , vino  a campa- 
na taiiida. 

3u  famme  nie btn,  v.  n.  convivir; 
tbtiid),  cohabitar. 

3 u f a m m t n I e b e n,  s.  n.  bat  ebeliibe, 

cohabitacion. 

3u  fammtnlej en,  v.  a.  metcr  ö 
potter  juntos;  ditblar,  olegar.  bit  .f)än« 
Ce  — , poner  las  mattos,  einen  93ricf 
— , doblar  una  leträ  ©tlb  ju  einer  ge« 
mcinid)«flli*tn  äiutgabe  — , contribuit 
con  su  bolsa,  entrar  a escote,  esco- 
tarse.  % 

3ufammen(eimen,  ».’a.  pegar 
alg.  C.  con  cola,  pegat. 

3ufflmn:enl6tbcn,  v.  a.  soldar. 

3uf«mmenmad)cn,  v.  a.  juntar, 
unir. 

Bufammtnnebmen,  v.  a.  tomar 
juntos  ; jantar  Io  esparcido,  recoger, 
re  opilar.  V.  ;nfammtnffl(Ttn , jufam» 
mentieben.  ein  fPfevB  — , gin.  unir,  te- 
coger  al  caballo,  ftd»  — , tote  ein  $ferb, 
gin.  recogerse. 

gufammenpaif  en,  v.  a.  empaque- 
tar,  eaeaxonar.  V.  tinp— • 

3u» 
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3»famntenpaffen,  v.  a.  V.  jufam- 

mcnföfien. 

3 ufammett  Treffen,  v.  a.  apre- 
tar,  coirptimir,  recalcar, 

3ufammenraffen,  v.  a.  juntar 
preeipitadamente  Io  esparcido. 

3ufammetuecfcnru,  v.  a.  sumar ; 
computar,  calcular,  contar.. 

Sufammenred)  :i  11  n g , s.  f.  la  ope- 
rocion  de  sumar;  ca!  ulo,  cöniputo. 

3 u fa  mm  en  je  im  r 11,  v.  a.  y n.  V. 
reimen.  jicb  — , met.  fam,  quadrar,  a- 
justarse,  acomodane. 

SufammtnrollCR.  v.  a.  arrollar. 
V,  rrlitn  (2.  ac.).  fids  — , reit  eine 
©cbnecfe,  rrie  qierganicnt . encogene. 

3 u fa  m m e n r e 1 1 e n , ficb , v.  r.  jun- 
tarse,  tumultuarse,  abanderiearse,  »ga- 
villarie. 

Sufammenro  ttirunj,  — tiina , s. 
f.  cotriljo,  gavilia,  quadr'dta , Junta 
tumultüosa  de  gentes  que  je  foima. 

3 ufammenr  liefen,  v.  a.  y n.  a- 
cercar,  juntar  una  coca  a otra ; acer- 
carse,  llegaise,  avsnzarse.  nabe  — , mit 
bie  Seilen  eitler  ©cfcrift,  meter. 

Sufammenrufen,  v.  a.  convocar, 
llarrt’r,  juntar. 

3 11  f a m m t n r u f u n 8 , ».  f.  convo- 
cacinn. 

3iifammenfdtitf en,  v.  a.  ©elb, 
contribuir.  V.  jufammenlegcn.  cine©tabt 
— , batit  en  ruina. 

3 u f a m m.e  11  f di  i cf  e n,  fiA,  v.  r. 
quadrar,  acomodane,  ajust.rse,  cotres- 
ponder,  hacer  buena  Union  entce  si. 

3 u fa m m e n ftfel  a j e n,  v.  a.  destro- 
zar,  lomper,  quebrar.  V.  jtrfdslajen. 
ein  Seit  — , am-.ar  una  cama.  V.  auf* 
ftblagcn  bie^anbt  über  bem  Jlopf  — , «14 
ein  Stieben  ber  Ü'rj.rcifclunj  , aliar  las 
n «nos  juntas  sobre  la  cabeza. 

3 11  f a m m t n f cb  m c 1 1 e n , v.  a,  y n. 
funnir.  dtrtetir  derrttirse,  deshacerse. 
V.  ieifdim  — ; met.  disminuirse,  menos- 
cabarse.  mit  etl».  — , refundirse  en  alg  c. 

3 u fam  m c 11  f * m te  ben,  v.  a.  sol- 
dar,  pegat  dos  piezas  de  metal. 

3ufammei]fd)nurcn,  v.  a.  estre- 
ebar,  apretar.  atar,  liar  hier. 

. 3 u f a m m e 11  f ct)  r 11  m p f e n , v.  n.  re- 
cogtise,  encogerse,  arrugane,  contraerae. 

3ufammrnfd)roeifjrn,  v.‘  a.  erti- 
palinar,  soidsr.  V.  an)'*® 

3 11  f«m me  11  fd>  1» e i b e n,  s.  n em- 
p.ilmadura,  soldadura,  p,  us,  confia- 
guacion. 

3uf«mmenfei$en,  v.  a.  compo- 
ncr,  juntar,  unjr,  combinar;  mie  tin 
glin'mfddefj  K.,  armar. 

Sufammtnfetjunj,  s.  f.  ccimpo- 
sition,  Union,  combinaeion;  eine4  jtuml* 
flttlitbcü,  $iinltIlfiijioiT(4  !{.,  aimadura. 


wa«  jitr  — ber  SL’irler  bient,  gr.  c< 
poiitivo. 

3 n f am  nt  e n de  cf  e n , v.  a.  ju  : 
con  alfiteres.  bie  jtlicfe  — , juntar 
cabezas  para  habiar  secretameate.. 

3 u f a m th  e n ft  i m m e n , v.  a.  v 
wenn  «on  3;:flrnn:en:rn  bie  Diebe  £ fr  , 
cordar,  concordar,  ajuitarie,  coni'  r 
aionai ; mtt.  convenir,  concordar,  p 
porcionatse,  conformane.  V.  ui 
einft— . 

3 « fa  mmen  üimmenb,  adj.  con 
nante,  concordante. 

3 n fam  nt  ( n (lim  men,  s.  n.  — ß 
mutig,  s.  f.  C‘  nsonancia.  concordanc 
met.  concordia,  buena  Union,  haemoa 
cenformidad.  V.  Uebereinfiimmunj. 

3 « fam  men  (io  pp  ein,  v.  a.  co 
piUr. 

3tif«mmen(loppe(unä,  s.  f.  co 

pilacion,  farrago. 

Sufamme  nifop  pler,  *.  m.  co 
piiddor,  n.  i.  farraguista. 

3ufammenttofjen,  v.  a.  y n.  cl 
car,  ti  par,  encontrarse,  tropeiar,  1 
un  cuerpo  contra  otro. 

pufammenftct'tn,  s.  □.  cboqi 
tope,  encuentio,  colision. 

3uf«mmtn|lurien,  v,  n.  V.  ci 
(lüijcn. 

3 u f amme  11  fudjen,  v.  a.  recoget 

3u  lammen  tragen,  v.  a t tut 

ponar  a un  mismo  lugar;  aul  Sü£<n 
compilar,  recopilar. 

Sufatn  men  treffen,  v.  a.  encon 
trarse,  concurrir,  compirar in  %> 
febung  ber  Umflänbe  cber  tcr  peil , co 
cidir;  mit  einem,  encontrarse,  t cpi: 
verse  con  aig. 

3 ufamm  ent  reffen,  s.  n.  encuer, 
tro,  concurrencia,  concurio,  coinciden 
cia;  ätneuer  Verfetten,  vista. 

3 ufammen treiben  , v.  a.  Ucvai 
6 ecliar  & un  mismo  lugar,  juntar. 

3 irfa  mmen  t re  ten  , v.  n.  tecaicar; 
juntarse.  V fid)  erreinigen. 

3ufammenairfcn,  v.  n.  coof«- 
rar,  conipirar. 

3ufammeiiiäbicn,  v.  a.  adicic- 
nar. 

3uf«mmensieben,  v.  a.  cramer, 
aprttar,  recopilar,  restrenir,  med.  c ► 
trenir,  r.  artringir.  bit  Ketle  — , .pn:*r 
la  garganta.  bic  @4ni'eib-  ect>tr  — , Cii- 
rat,  constrenlr,  comprimir  los  pons. 
ein  5iicrf — , reducir,  ncortar.  »bii'i-r 
una  obia.  bie  Gruppen  — , nul.  jc"t*r 
Iss  tropas.  ©ummtn  — , suraa-,  »sra.- 
nar.  fiaj  — , contraerse,  eitcngcrse.  ii- 
cogerse,  estiecharse,  apielarse,  rec-- 
citse,  resttpnirse,  cerraise. 

Sufammcnuebcnb,  adj.  conso  '• 
tivo,  «suiugente,  que  (daiuiüe  a 

tu-- 
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tringe.  ter  — t ffliUtfel,  anat.  cons- 
trictor. 

3 u fammeniittiuna  , t.  f eontrac- 
Cion,  encogimiento,  constticcion,  rr.ed. 
astriccinn,  cnartacion.  tie  — ter  Vt fr» 
stn,  contraccion  de  Io«  nervio».  bie 
— jtseper  @p(tcn  in  eine,  gr.  contrac- 
cion  de  dos  silabas  en  un»,  sineresls. 
bie  — fcf r €dm>ciijlöibfr,  a.ttlccinn  de 
los  poros.  bi«  — hi  fitrsni,  anat.  sis- 
tole,  bi«  — ber  Jruppen,  mil.  junta  de 
las  tropas. 

gufafc,  i.  m.  atiadidura,  aditamen* 
to,  adicion,  apendice,  , mejora  j t'pn 
flupfcr  tc.  beu  btrt  ®üm«n,  mon.  liga. 
ten  «b!trn  SOJctalltn  einen  — geben,  ligar. 

Sufdjanjtn,  v.  a.  einem  «tw.,  fam. 
agenciar,  alcanzar  4 alg.  algun  empleo, 
gracia  6cc. 

guftbarren,  v.  ».  cabrir  de  tierra 
escarvando.  V.  fdjarren. 

3ufdj«uen,  v.  n.  mirat,  ser  eipec» 
tador,  asistir. 

Bufcbaucr,  s.  m.  espeetador,  mira- 
dor,  miron. 

Sufdiaut  ritt,  s.  f.  espectacjora,  es» 
pectatriz.  ir.iradora.  • 

Suftbicfcn,  v.  a.  enviar,  endete- 
zar,  remitir,  pr.  mandar. 

Bufdlieben,  v.  a.  empujar  häcia 
adelante.  bttl  <jib  — , for.  deferir  el 
juramento. 

Bufcbitfjen,  v.  n.  descargar,  dis- 
parar.  V.  Mafien;  Selb  )(.,  supiir.  auf 
3tm.  — , arrojarse,.  tiratse  a alg. 

3ufd)lag,  s.  m.  btp  Slucliciidt , re- 
mate,  ajjudicacion  al  mayor  postor; 
nietal.  disolvente. 

3ufd)lagen,  v.  a.  yin.  ceirar  con 
fuerza(  batir,  gnlpear,  dar,  herir.  V. 
fragen;  btp  einer  atuction,  tematar. 
bent  'JßirilUiftenbenj— , rematar  en  el 
mayor  ppstor.  rin  — , echar  *1  fon» 

do  i un  tone). 

3ufd)liefjen,  v . a.  cerrar,  traspe» 
llar.  V.  oerfcbl— . 

Bufdtneibcn,  v.  a.  Sleiber,  cortar 
vestidns. 

3 u febn  it  t , s.  m.  corte, 

3uftbnüren,  v.  a.  atacar,  atar,  enla» 
zar.  V.  febnuren  bieSe^le— , apretar 
el  giznate,  ahogar. 

3ufcbraubtn,  v.  a,  armar  los  tor» 
nillos.  feiler  — , apretar  los  tornillos. 

3 u i cb  r t i b c n , v.a.  einem  ft».,  atri- 
buir,  aplicar  a alg.  una  cosa,  darle  por 
autor  de  ella.  bie  ©ct)ulb  — , imputar, 
atribuir,  achacar  la  culpa,  einem  ein 
Sfflerf  — . dedicar  una  obra  4 alg. 

3uf*rift,  s.  f.  carta.  V.  ©djref* 
feen  (a.  ac.)j  dedicatoria.  dedicaclon. 

3 u f * u e , s.  m.  bec  einer  3aMung, 
sopiemento ; eine  ltmerüii$unj  in  ®clb, 
ayuda  de  costa 
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3ttfdtäffen,  v.a.  anadir  vertiendc*'' 

fufeftreören,  v.a.  jurar  4 alg. 
uftben,  v.  n.  mirar,  cstar  mitan- 
d<v  ser  espeetador.  nodj  eine  Seile  — , 
fam.  aguardar  aun  un  rato.  (eben  feie 
ju,  ob  . . . vea  Vm.,  si  . . . 

, 3,ufebenb« , adv.  4 vista  de  ojo, 

4 rjos  vistas,  vijiblerr.ente , pateme- 
mente. 

Sufebr,  adv.  demasiado,  en  de» 
masia. 

3 u Ten  beit,,  v.a.  V.  jufcfclcfen. 

3 U fe  6 t n,  v.  *.  anadir,  poner,  jun* 
tar,  aumentar.  b«$  (Eifert  — , poner  al 
fuego  la  comida  eine  ßeffnung  — . 
tapar,  cerrar  una  abertura.  Supfrr  !C. 
— , tvrnn  ren  brn  eMtrn  WrtaUin  b;e 
Siebe  ift,  ligar.  bie  Ralfen  — , naut. 
amurar.  fein  äiermögen  — , perder  del 
caudal.  einem  hart  — , fam.  apteiar, 
opTimir  4 Jalg.,  estrecharle,  apretatle 
4 uno  las  clavijas.  ponerle  las  pe.a» 

4 quatro.  tinrm  mit  Sitten  — , iitstat 
4 alg. 

3u fiebern,  v.  a.  ategurar,  afirmar, 
dar  seguridad. 

Bufiegeln,  v.  a.  V.  #erf— . 
Bufperren,  v.a.  V.  rerfp— . 

3 u f P i b e n , V,  a.  v.  fpigtn. 
Bufpredjtn,  V.  a.  V n.  for.  adju» 
dicar,  aplicar,  tematar.  einem  SDcUtö  — , 
animar,  excitar,  alentar  a alg.  einem 
$ro|i  — , consolar,  confortar  4 a!g.  ei« 
nem  Äranfen  — , asistir  4 un  enfermo. 
bc»  «rnrm  — , visitar,  ir  4 ver  a alg. 

3ufpred)Ung,  i.  f.  adjudicacion 
•plicacion. 

3 u f p r u efe , s m.  alivio,  consuelo; 
fam.  visita.  V.  SSsiucä), 

3ufpönben,  v.a.  bie  güffer,  ata- 
rugar.  tapar  los  toaeles.  . 

3 n ft  a n b , s m,  estadn,  estacion, 
condicion,  calidad.  disposlcion,  posi- 
cion,  positura , -tetminp,  consistencia, 
conforrr.ldad,  situacion,  laace,  met.  co- 
yuntura. 

3uftinbfg,  ndj.  V.  juge&örfg. 

3 u ft  4 ii  b i a f e i I , s.  f.  compt  tencia. 
V.  Sßefugmß. 

guflatten,  adv.  eintm  — fcmmeit, 
servir,  ser  diii  ä alg.  V.  Statt, 

3 ufte dien,  v.  a.  juntar  6 cerrar 
con  puntas  de  aguja. 

3uftecfen,  v.  a.  cerrar  con  cha- 
vetas,  alfileres  &c.  einmi  tt».  — , dar 
6 meter  secretamente  4 alg. 

3 uftel  len,  v.  a,  entregar,  entre» 
gar  a mano,  dar,  remitir.  witber  — , 
volver,  restitulr. 

3uflopfen,  v.  o.  tapar.  V.  perft— . 
3|1  (lofen,  v.  n.  sobrevenir,  o- 
currir,  venir  de  reptnte  ö improvisa» 
mente. 
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3 ll  fillfjtn,  v.  a.  cortar,  recortar, 
V ftii^en.  «inen  junjen  Keiifdien  — , 
mct.  fam.  adestrar,  amaestrar,  pulir  un 
jöven. 

3u(ape(P/  v.  n.  andftr  adelanie  & 
tiento,  & tientas.  V.  tappen 

3 ti ! b « : e n , s.  f.  pl.  avios,  recados, 
adberentes  j |ti  einer  iliiiicy,  ingte- 
dientes. 

gutbatij,  adj.  y adv.  insinuante, 
el  qu?  sabe  insirtcar.e. 

• 3 n Ibiitlif  eit,  s.  f.  calidad  de  ser 

‘insinuante. 

3uibtiien,  v.  a.  asignar,  repar- 
tir.  dar  i cada  uno  su  parte  6 lo  que 

le  tnca. 

3utbeilung,  s.  f.  asignaclon,  te- 
paitimiento,  repaito. 

3 uto v.  a,  ceirar.  V.  )imtad)tn. 
fia?  teil  einem  — , fam.  in»inua  se;  c»p- 
tar  el  dnirro  de  alg.  V.  lUgctban. 

Sufbnii,  s.  n.  el  acti  de  cerrar. 
oliie  nfin — , sin  mi  mediacion  ö intet* 
posici  n. 

3u tragen,  v.  a.  traer,  llevar.  et> 
mm  ttrt>,  — . traer  nnti.us  i alg. ; met. 
llevar  cuentos,  soplar  ä alg.  fid)  — , 
suceder,  acontecer,  acaecer,  venir.  V". 
(1*  ereignen. 

3utr4ger,  s.  m.  soplon,  chis- 
«noso. 

3uträ#li(6,  adj.  y adv..  ventajo- 
so.  provechoso,  ütil,  conveniente,  fa-*" 
miliar,  laludable. 

3utragli*feit,  s.  f.  convenien- 
cia,  utilidad,  familiaridad. 

3 u tränen,  v.  a.  einem  et»-,  creer. 
presnnsirle  capai  de  alg.  c.  fid)  jubiel 
- — , presurr.ir  6 confiar  demadado  de  sf 
mismo.  einem  nirbt*  @ute*  — , descon* 
Jfiar,  tener  sospecha  ö recelo  de  alg- 

3«  trauen,  s.  tt-  coftfianz»,  confi- 
dencia,  satisfaedon.  fein  — haben,  des- 
confiar. 

3u  trau  fid),  adj.  y adv.  confiado. 

8litraulid)feit,  s.  f.  confianza.  V, 
Sultanen. 

3u treffen,  v.  n.  V.  eintr— . 

Sutrinfen,  v.  a.  brindar,  beber  A 
la  salud  de  alg. 

3 u tritt,  s.  m.  entrada,  acceso,  in- 
clu'ion,  introduccion.  ber  — bei)  3em., 
introduccion  con  alg.  Der  Tranten  — in 
einem  .fjdufe  fcabrn,  ser  muy  de  ca>a. 
— D'rfdiaifen»  imroducir.  — terfratien, 
admirir,  dar  entrada. 

Buetrlciffig,  adj.  y adv.  c nli» 
dente,  seguro.  constante.,  indubiiab'e, 
jn'alible,  positivo. 

Suotrldffigf  eit,  s.  f.  confianza^ 
seguridad.  mit  — , a buen  seguio,  i 
punto  fixe,  infalibleme  te. 

3uDrrfift)t,  s.  f,  coöfidencia,  sa- 
tisfaccion. 


3uoerffd)  tlid),  adj.  y adv.  ccr 

fiauo. 

3uoiel,  adv.  demasiado,  derrai. 
damente.  V.  Diel. 

3uODr,  adv.  antes,  primer o.  \ 
Derber  y comp. 

Suoörbtrfl,  adv.  primeramenCe 
ante  todas  cosas,  antes. 

3 u DC  r f o m me  n,  v.  n.  Fam.  ade  tan  rar 
se,  prevenir,  ganar,  aventajar,  coger  < 
tener  la  delantera.  einem  Uttel  — , pre- 
venir,  obviar,  precaver  algun  mal. 

3 n » o r f o m m e nb,  adj.  y adv.  oficiosc. 
cumplido,  agasajador. 

3uDortbun,  v.  a.  ei  einem , nde- 
Untarse,  aventajarse , hacer  6 llevar 
ventaja  & alg.,  ganarle.  V.  übertrtffert. 

3 Uis  ad)  4,  s.  m cieces,  acrecenta- 
miento,  recrecimientn,  aiiadidura,  acce- 
sion,  mejora , refuerzo. 

Suraattjfcn,  v.  n.  wie  eine  ©unbe, 
ceirane,  encarnar;  recrecerse,  resui- 
tar,  provenir.  V.  erieaefefen. 

Sumage,  s.  f.  «nadidura. 

Surcdgen,  v.  a.  einem  etm.,  pesar 
alg.  c.  & alg. 

Surcegebringcn,  v.  a.  efectuar, 
realizar,  executar,  veri6car;  rerfdaf-. 
feil,  conscguir,  conciliar,  alcanzar. 
einem  ®un(l  — , conciliar,  grangeai  fa- 
vor  a alg.  fid)  — , atraer. 

3 u weilen,  adv.  alguna  vez,  algu* 
nas  veces,  tal  quäl  vez,  de  quando  en 
quando. 

3ut»eifen,  v.  a.  enderezar,  diri- 

gir,  enviar. 

3u»ettben,  v.  a.  einem  ben  Süden, 
volver  las  espaldas  i alg.  einem  einen 
Stufen  — , procurar,  constguir,  alcan- 
zar a uno  algun  provecho. 

Suwerfen,  v.  a.  einem  etm.  echar, 
arrojar  alg.  c.  i alg.  einem  einen  9?fstf 
— , dar  una  ojeada  ä alg.  einen  Örabrn 
— , cegar,  -cubrir  de  tierra  4c.  un 
foio. 

Snmiber,  adv.  en  qontn  de.  — 
fe«n,  *er  contrario,  opuesto,  contrarür, 
oponerse;  repugnar,  diigusur,  cansar 
disgusto,  aversion.  ber  SlerorbnURg  — 
banbelli . ccticravenir,  lr  en  contra  de 
lo  mandado. 

3uminf  en,  v.  n.  V.  »infen. 

3umdlbcn,  v.  a,  cerrar  coa  una 
böveda. 

3iin>urf,  s.  m.  sas.  anadidura,  a- 
nadido. 

3uieiten,  adv.  V.  imeeileu. 

3 u lieben,  v.  a.  cerrar,  emechar 
tirando.  eine  ©dileife,  einen  Jtnoien  — , 
cerr-t  un  iazo,  un  nudo.  btt  "llcrbängc 
— . correr  las  cortinas.  fid)  eine  AranN 
beit  — , coger,  contraer  d »traers* 
una  tnfermedad.  fid)  ben  J’ias  ber  'Ken. 
fdicn  — , contxaet  el  odio  de  los 

hom- 
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homtires  einen  |U  einer  ©efeöfdjafc  — , 
recibir  i alg.  eu  una  sociedad.  len 
Job  — , causar  la  mueite.  einen  jur  23e* 
rolbung  — , consultatse  cm  alg. 

Sujiebung,  s.  f.  el  acto  de  cctrar, 
estrechai,  titar.  ebne  3emant4  — , sin 
consultaise  con  alg. 

Buiucbt,  s.  f.  einer  gierte,  aumen- 
to.  crialon,  multiplicacion. 

3roa  den,  v.  a.  fam.  pellizcar.  V. 
mieten. 

I 3 *>« 9»  j.  m.  fuerza,  Valencia, 
constreäimiento,  xoacci  'n,  eptentii'.  o- 
presion . necesidad;  f.ir.  compulsion) 
im  gtitUiebaftlidjen  Sieten,  inet,  enengi- 
miento,  sujecion,  embarazo.  — braudien, 
usar  violencia.  einem  — anlbun,  hacer 
■ fuerza  6 violencia  a alg.  { atar,  sujetar, 
1 dar  sujecion  4 alg. 

, 3«>#n«en,  v.  a.  mie  ein  Äieibungi« 

fläcf . apretar,  oprimir 

3wanggered)ligfeit,  s.  f.  3<»e>»fl* 
recht,  s,  n.  poder  coactivo;  jur.  dere- 
1 cho  de  que  goza  el  senor  del  feudo 
< para  sujetar  sus  vasallos  4 que  muelan 
en  su  molino,  cutzan  en  su  horno  &c. 
con  exelusion  de  otro. 

1 3»analo«,  adj.  y adv.  desembara- 
S zado,  despejado,  suelto. 

3i®angmitttl,  «.  n.  apremio,  re- 
medio  violento. 

> 3wang4wetfe,  adv,  por  fuerza, 
i por  apremio. 

SWanjig,  adj.  veinte.  eine  üniabf 
i #on  — Dingen,  veintena,  veintenar. 

3 » « n I i g e r , i.  en.  el  hombie  de 
1 edad  de  veinte  anos. 

3toaniig|dbri8  , adj.  veiatsSal, 

1 de  veinte  anos. 

3n>an}igma(,  adv.  veinte  veces. 

Smanjigde,  adj.  veinteno,  vein- 
tesimo,  vigesimo. 

1 3»anjiä(lel,  s.  n.  veintena,  vein- 
tena  ö vigesima  patte. 

3 war,  adv.  verdad  es  que,  er  ver- 
lad que.  a ta  verdad,  a deejr  verdad. 
unb  — , y.  babe  ich  einen  gebier  gemocht? 
unb  — einen  groben,  he  ometido  alg- 
un  defecto?  y muy  grande. 

3t®ecf,  «.  m.  (in,  objeto,  termiuo, 
pun  o,  deslgnio,  efecto,  mira,  . p.  us. 
esconn.  V.  Slfcficfcr , €nbin>ecf.  ju  einem 
gtiotfftii  — ernennen,  designar. 

3i®ecf,  s.  m.  jjisecfebcn , j.  n.i  fctr 
©ebubmaebtr,  brocaj  »on£oli,  tachue- 
la,  zoquece. 

3n>ecfbienlif',  adj.  y adv.  con- 
ducente,  favorable.  ^ 

3i»ecfbienlid|ftft,  i.  f.  cond- 
cencia. 

3 »e  efen,  v.  a.  y n.  guarnectr  con 
brocas  6 tachuelai;  V.  flbjiBtcfcfi. 

3 1®  e cf  itta  y i g , adj.  y adv.  con- 


3wecf 

gruente.  correspondiente.  — fron,  con- 
eucir,  c mvenir,  ser  de  propüsieo  para 
algun  (in. 

jjniecfniäSigfeit,  s.  f.  convenlen- 
cia.  congrui  nci«. 

3'»ecfi®ibrig,  adj.  y adv.  incon- 
duceate.' 

3 ’B  t cf ;®  i t r i g f e i t,  s.  f.  incondu- 
cencia.  > 

3 i®  f e n , adj.  V.  jmeu. 

- 3 weift  (,  r.  m.  duda,  etcnipulo, 
dilieuitad.  ebne  — „ sin  duda  indubica- 
bienen. e , de  positivo,  citrtamente. 
im  — (leben,  estar  en  duda.  dudar,  tl- 
tubear.  feinem  — unterworfen  feen,  no 
tener  duda  c4  i(l  feinem  un'.crmcr« 
ftn,  no  bay  duda  tn  eco.  es  (riftf 
feinen  — , no  cabe  duda.  t4  ift  oujer 
allem  — , no  hay  que  dudar.  btr  — ift 
noch  nicht  ouigeiöft,  queda  en  pid  U 
dilieuitad.  eil®,  m — jiebrn,  ponei  en 
duda  alg.  c..  poncr  duda  4 alg.  c , di- 
ficutar.  einen  — enjtigenb,  gr.  dubi. 
tativo. 

3wcife(b*ft,'  adj.  y adv.  dudoso, 
dudable,  p.  us.  dubitable,  ambiguo,  in- 
cierto,  p.  us.  esctupvlnso  eine  — c ©acht, 
dubio,  (tbr  — , dudosisimlP  — f<#n, 
estar  dudoso  o en  duda.  — bleiben,  que- 
dar  en  duda.  tie  ©adje  i(J  liod)  — , se 
queda  la  duda  en  pie. 

3n>eife(b«ftigfeit,  s.  f.  duda, 
incertidumbre,  ambigüedad,  p.  us.  du- 
biedad. 

3 1» eifein,  v.  n.  dudar,  estar  en 
duda.  an  etr®.  — , dudar  de  alg.  c.  u 
en  alg.  c.  on  allem  — , dudar  de  todo. 
ich  itveiffe  md)t,  bog  IC.,  tengo  por  sin 
duda,  que  &c. 

3n>eifelfud)t,  >.  f.  incredulidad, 
septicismo».  pirtnnismo. 

3 l»ci  felfüdjtig,  adj.  y adv.  in» 
cridulo.  septico,  pirronico. 

Stueifler,  s.  m.  septico,  septicista, 
pi  rönico,  pirronisia,  p.  us.  dudador. 

3t»eig,  s.  m.  rama,  ramo,  gajo, 
met.  brazo.  ein  unfruchtbarer  — , rama 
vana.  ein  furjtr  tinb  ftbr  tünnrr  — , ra- 
ma vil.  ein  — . ber  nacb  btm  '.Bicnot  itu» 
guil  geroadjftn  i|l  unb  hart  unb  fcbtvärg» 
lieb  roirb,  rama  revedija.  ein  f Inner  — , 
ramito,  vgstago.  renuevo.  — e »cn  ben 
SPöumen  oobrtchen,  r*monear.  bit  grit« 
nen  - e . tie  rnon  im  hinter  abbaut 
eter  abbriebt,  um  ba4  Sl^t  b tamit  iU 
füttern,  ramon.  auf  feinen  gnint»  — 
fommen.  met.  fam.  no  medrar  d pros- 
perar.  ®ielc  — t treitenb,  ramoso.  ron4 
ciete  — e bat,  gajoso. 

3i®eigleiii,  s,  n.  ramito,  vdstago, 
renuevo. 

Smer*,  adj.  V.  quer  y überjtBcrJ). 

3n>trchftll,  i.  n.  anac.  dialtagma. 
»lim  — gcbci  ig  , diaftagmatico. 

3t»tfA' 
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3>»f  rdifacf,  *.  m.  V,  Qutrfatf. 

3 »erdnparrtn,  «.  m.  carp.  cru. 
ceio. 

3 «erg,  s.  m.  enano,  pigmeo. 

3r»ergaloe,  s.  f.  aloe  enano. 

3n>ergartig,  adj.  y adv.  enano, 
pigmeo. 

3oergbaum,  *.  m.  jard,  4rbot  e- 

nono. 

3 mergle  in,  s.  n.  enanlco,  enani- 
llo.  enatiito. 

Swetftgt,  Sroelftf.  «.  f.  dama- 
cena,  amacena,  especie  de  ciruela.  V, 
«Pflaume. 

•froeu,  ad).  dn«.  — gegen  — , n>ie 
im  Spiel , in  Kämpfen  ic.,  dos  4 dos.  jii 
— , tt  dos,  por  dos.  ;u  — unb  — , — 
juglriR),  de  dos  en  dos.  #Uc  — , los 

dos 

3 me»,  s.  f.  dos. 

Smeublatt,  s.  n.  bot.  ofrit,  yer- 
ba  de  dos  hojas. 

3 meu  bl  ä tte  rt  g,  adj.  y alv.  Io 
que  tiene  dos  hojai. 

3i»epbrucfen,  n.  p.  geog.  Dos- 
Pu  ntes. 

Saiepbecf  er,  s.  m.  mar.  navio  de 
dos  puentes. 

3lPepbeutig,  ad:.  y adv.  equivo- 
co.  ambiguo,  anfibolngico  j pen  ffie> 
isulbäart , dobte. 

3n>epbeutigNi(,  5 f.  equtvoco, 
ambigbedad',  anfibolngia;  ber  ©tmütpt- 
«rt,  duplicidad,  doblez;  ein  ftlupfriget 
SScrt,  equivqco. 

3 l»e u er,  s.  m.  dos. 

jmeperfep,  adj.  dos. 

Btvepfat,  jrocpfdltig,  adj.  y adv. 
doble,  doblado,  duplice.  V.  hoppelt. 

3mepf«Hcr,  s.  m.  V.  ©dimetter» 
linj. 

3n>epfa!tigfcit,  s.  f.  p.  us,  dupii- 
ciu.d. 

3»epfar6ig,  adj.  y adv.  de  dos 
coloies. 

Smepffügtlig,  adj.  y adv.  con 
d i aU's.  ein  — e«  3“f“*’»  *>■  n,  dip- 

tero. 

3n>epfü§ig,  adj.  y adv.  de  dos 
pies,  h.  n.  bfpedoj  maä  j:oe p Suf  iar.g 
Ifl  blpedal. 

3mepbörntg,  adj.  y adv.  de'  dos 
cuernos,  poet.  bicorne. 

Smcpbunbcrt,  adj.  doscientos.du- 
cientos. 

3 tu  e o j nftrig,  adj.  dedosanos;  iraä 
|»cp  3aSrt  bauert,  b.euat;  bot.  bisa- 
nun,  bjsanual. 

3 I»  ep  f a m p f , s.  m.  duelo,  desafio, 
baralla,  combate  singulär,  monoma- 
quia.  jum  — beraudfobern,  desaliar, 
retar, 

3>«epfopfig,  adj.  y adv.  de  dos 
cabexat,  bicipite.  btr  — e ÜXutfcl,  anal, 
biceps. 


3 me  »Inge,  s.  f.  irrpr.  duerno. 

3tc  e ple  i bi  g,  adj.  bicorpiireo. 

3 ro  t p m ä b 6 i g,  adj.  y adv.  (hablan- 
do  de  un  prado)  cuya  yeiba  se  sieg<\ 
dos  veces  al  aüo. 

Sivevmal,  adv.  dos  veces.  — ab» 
fitreiben,  erjnblen  tc.,  duplicar. 

3n>eb  malig,  adj.  reiterado  dos 
veces. 

3;»epmonat(it,  adj.  y adv.  bi. 
mestre,  de  dos  meses. 

3roeuräberig,  adj.  y adv.  Io  que 
tiene  dos  ruedas, 

3'»eoftalig,  adj.  y adv.  h.  n.  bi- 
valvo,  de  dos  conchas. 

Sieepfdjattig,  adj.  bie  — en  $öl» 
fer,  geog.  ampbiscios,  lUmanse  asi  tos 
habitadoies  de  la  zona  turrida, 

3tuepftläftrig,  adj.  y adv.  ein 
— tt  '-Bett,  cama  por  dos  personas. 

3mepftlt&,  s.  m.  arq.  diglifo,  car. 
te!a  con  estrias , inventada  por  Vi. 
Rota. 

31p« vftneibig,  adj.  y adv.  de 
dos  cottes,  de  dos  filos.  ein  — c«  3tt« 
glifberurigtmetTer,  cir.  anfismelo. 

3n>epfi$ig,  adj.  y adv.  de  dos  a. 
sientos.  ein  —er  ©aßtn,  cupe,  betlina. 

3<vepfpnnnig,  adj.  y adv.  de  que 
tiran  dos  caballos  6 mulas. 

3meufpi9,  s.  m.  Smet'fpibe,  s.  f, 
pico  para  iabrar  la  pledra  asperonj 
brr  flJflaficrer , aciche. 

3 "'tpfplbig,  adj.  y adv.  disilabo, 
bisilabo,  de  dos  silabas. 

Smepte,  adj.  segundo.  jum  — n 
2K.il,  segunda  vez. 

3lurpien<,  adv.  Io  segnndo,  en 
segundo  lugar,  r.  segundo,  segundaria. 
mente,  secundsriamente. 

3 n>  e p t g c bo  reu,  adj.  segundoge. 
nito. 

Smeptbeilig,  adj.  alge.  fcinomio. 

3n>e»|acf,  s.  m.  bidente. 

3«>  tu  jatf  ig,  adj.  de  dos  puas  ö 
dientes. 

3 n>e  p jung  ig,  adj.yadv.de  dos 
languas;  met,  doble,  i'also,  disimu. 
lado. 

3mep  jüngigfeit,  s.  f.  doblez,  du- 

plicidad. 

3>vi(fau,  n.  p.  geog.  Zuickavia. 

3 IP  i cf  b 0 br  e r,  s.  m.  barrenita  para 
probar  et  vino  de  una  pipa  0 tonet. 

3 miete,  s.  f.  bitoque. 

3i»icfel,  s.  m.  in  einem  ©trumpf, 
quadrado;  in  eiueat  Jf)emb  unter  den 
Uttfeln,  id;  in  einem  jtleibunäfflurf, 
sas,  cuchillo;  in  einem  Slrfcr,  id.  ei» 
ner  ber  eingelegten  — einet  SOinntel«, 
um  ibm  tie  gebdrtge  flfu-bung  -,u  neben, 
g.iT.ba.  camba.  tse  üben  jmiften  bei» 
©tetireln  tingeffften  — au  einer  ^)ofe, 

entrepiernas. 

Switftlbart,  i,  m.  V.  Snebel* 
hart, 

3»if« 


v.  a.  peilizcar,  vutg.  pit- 
ear.  mit  3ai;jfti  — , apretar  con  tenazas 
6 pinzas.  mit  glühenbtn  3angen  — , ate- 
nape-ir,  atenazar,  tenacear. 

3«>icfen,  s.  n.  pellizco,  vulg.  pizco. 
Smicfiange,  s.  f.  pinzai. 
Jioitbacf,  s.  m.  bizeocho;  <5d}« jfä* 
Jlpiebacf,  gallcta.  bizeocho. 

groicfcacfbncfer,  s.  m.  bizcochero. 
Bmitbacffammer,  s.  f.  naut,  pa- 
nol  pata  enceriar  el  bizeocho,  t 

3 mit  bei,  s.  f.  cebolla;  SSlumen« 
jn-icbtl,  bulbo,  cebolla.  eint  srof e — , 
ceboilon.  berSrengtl,  ben  eine  — treibt, 
cuello  de  cebolla, 

Stoiebelfelb,  j.  n.  cebollar. 
3tvtfbclbänb(tr,  s.  m.  cebollero. 
Bwiebtlbänblcrin,  s,  f.  cebollera, 
3n>icbclig,  adj.  cebolludo,  bul* 
boso.  ~ < 

gmiebeln,  v.  a.  echar  cebollas  a 
un  gulsado ; mee,  fara.  zaherir,  maltra- 
tar  a alg, 

3 » i e b e I f a a m c,  s.  cebollino,  se- 
milla  de  cebollai. 

3roiebelfuppe,  *.  f.  iopa  6 caldo 
de  cebollai. 

Sroitbracben,  v.  a.  agr.  binar*  dar 
tegunda  reja  ö labor  i.  lai  tierras. 

3 rote  fach,  adj.  V.  jmepfadi. 
3t»ielid)t,  s.  n.  crepiisculo.  im—, 
entre  dos  luces. 

Sreier,  adv.  V.  jiorwmal. 
3n>iefpatt,  t.  m.  V.  '3»ietrad)f. 
3'oiefpra<t)f,  s.  f conversaclon  6 
conferencia  a tolas,  de  una  persona 
con  otra 

3mietrod)t,  s.  f.  disooidia,  dei- 
concordia,  desunion,  disetision.  — jtif* 
ten,  poner  en  discordia,  desunir,  desa- 
venir. 

3n)ietrad)tftifter,  s.  m.  intro- 

duccor  de  discordias, 

3roi(d),  3l»iU'd),  s. m.tex.  com.  cotf, 
cutl,  terliZ. 

3»iltöen,  adj.  de  terliz. 

3 c i I i in  a , s.  m.  gemelo,  mellizo. 
bit  — e , astron.  gäminis. 

SroiKtn gtb rube r , s.  m.  hermano 
gemelo,  mellizo. 

• 3 tpillingJmudfeln,  s.  m.  pl.  anat. 

gemelos. 

3*iIlingSfd)  i» e (rer,  s.  f.  herma- 
m gemela. 

3n>illing< ff  reifen,  s.  pl.  bl.  ge- 
melas.  «ttg  jrrtp  — gebilbet,  gemelado. 

3n>inge,  s.  f.  virola,  casquilln; 
fcu  >i>efd)idg  am  ©djaft  einer  Sanje,  re- 
catnn,  cuento. 

3 »in gen,  V.  a.  forzar,  violentar, 
prteisar,  constrehir,  nectsitar,  apremiar, 
compeler,  obligar,  sujetar.  fid)  — , su- 
jetarse.  reprimirse,  contenerse. 
3n>ingen,  s.  n.  V.  3<rang. 


3 » i n g e r , s.  m.  um  e in  ©tf)l ofj  cktr 
«Vn  SJburrn  fierum , buharda. 

3 'Dirn,  s.  m.  hilo,  torzal  delgado, 
gefärbter  — , hilo  de  colores.  ein  (larfer 

— tu  Strümpfen.  dobladillo.  ein  Xrumnt 
— . hebra.  ein  Jtnaul  — , ovillo  de  hilo. 
eint  ©trabne  — , madexa  de  hilo. 

3>hirnen,  adj.  de  hilo. 

3»irnen,  v.  a.  torcer  hilo. 

3 io  i r n r a b , s.  n,  jum  3»irnen  fcer 
gefponnenen  ©eibe,  doblador. 

3n>ifd)ett,  prep,  entre,  en  medio 
de  esta  y otra  cosa.  ein  ©efpräd»  — » 
jroep  <J)erTonen,  diälogo  entre  dos  per« 
sonas.  — brn  3äbnen , entre  dientes.  — 
feinen  pierfflänben  allein,  entre  dos  pa- 
redes.  — inne  befinblid},  intermedio.  — 
btn  Stippen  liegenb,  anat.  intercostal.  — 
Jjaut  unb  $leifd)  ffecfrnb,  intercutaneo, 

— jmep  Stilbn  gineinfdircibtn,  entreren- 

glonar. 

Smifdienbecf,  s.  n.  ndut,  entre- 
puente.  entrecubierta. 

3n>ifd)enbefd)cib,  ».  m.  for.  in« 
terlocutoria.  burcü  — , interlocutona- 
mente. 

3n>ifd>engertd)t,s.n.  intermedios, 
platos  que  se  sirven  en  una  mesa  entre 
el  aiado  y los  postres. 

3ioifd>engcfang,  s.  m.  intermedio, 

3 t»i  f d) e n b a n b I u n,g , s.  f.  t*at,  en« 

treacto. 

3 id i fdbe nf u nft,  s.  f.  V.  ®fl|to— . 

3»ifd)C  nmajl,  s.  n.  merienda, 
colacion, 

3t»ifc6tnmauer,  s,  f.  pared  me- 
diaoera  ö divisoria. 

Smifdienraitm,  s.  m.  espacio  6 
diitancia  entre  dos  cosas,  intervalo,  in- 
tersticio.  hueco,  entrehueco,  intermedio, 
ein  Heiner  — jmifdien  ben  ©äulengliebern, 
arq.  entrecalle.  ber  — j»ifd)tn  bem  g^or 
«nb  bem  ^jauptaltar  ber  ÄircSt,  entreco« 
ro.  ber  — iisifditn  ten  3iei&en  ber  Del« 
biuine,  SBein(löcfe  je.  , agr.  entreliöo. 
ber  — jroifdjen  gtoep  gnrdTtn,  entresur« 
co.  ber  — jroifdjen  jtoep  Senttern,  entre« 
ventana.  btr  — jtDifdteii  I jretp  in  ber 
ffliauer  fle^enben  ^Pfeilern  ober  Säulen, 
entrepano.  in  langen  —raumen,  ä larga 
distancia. 

Sieifdienrebe,  s.  f.  intetrupeion. 

SiDifcbenrtgirung,  s.f.  interregno, 

3»ifthenfpicl,  s.  n.  teat.  entre- 
mes,  intermedio,  saynete.  einem  — abn« 
lid),  ju  einem  — geeignet,  entreme- 
sado. 

3it>ifd)enfprud),  s.  m.  for.  inter« 
locucion. 

3mi.fdien(iflb,  s.  m.  entrestrio. 

3iDifd)en(lanb,  i.  m.  astron.  in- 
terposicion. 

3i»ifdien(lotfiDt  rf,  *.  n.  V.  £alb» 
gtfdjog. 

3 tv I fd)  en B 0 r f g 1 1,  s.  m.  incidencia. 

3 oifd)tn»al!,  <■  m.  V'.  JKitielirau. 

3»i* 


3»«f  934  3'oöt 


3i»if<feen  teile,  ».  f.  eitrerenglon. 
in  Sie  — gljdjricten,  entrerenglonado, 
intprlinenl.  '•  , 

3n>ifd)tnjeü,  «.  f.  intermedlo,  in- 
terj«ici->,  hueco,  entretanto.  Sie  liebte  — , 
te»m  SBa&nfinn  , lücido  intervalo. 

3»i|l,  s.  m.  desacuerdo,  desunion, 
disension,  diferencia , rencilla,  länce, 
descontentamiento,  contienda,  alterca- 
cion.  V.  Uneinigfeit.  ein  fleintr  — , re- 
pelo. 

3»i(Hgfeit,  i.  f.  controversia,  de«- 
avenencia,  rencilla.  V. 

3»itfd)ttn,  v.  n.  gorgear,  chirriar, 
ant.  chiar.  tvie  Sie  Sitten  jungen,  fo  jmit< 
fdjerten  Ste  Sungtn , ref.  como  canta  el 
abad  »esponde  el  »acristan. 

3»itfd)ern,  «.  n.  chirrido,  chio, 
parleria.  V.  ©ejiritfdier. 

3reittcr  , «.  m.  hermafrodita,  andro- 
geno. 

3n>itterbaft,  adj.  y adv.  Io  qne 
participa  en  doi  iexoi. 


3»6lf , adj  doce.  eine  3«bl  — • 

d cena.  V.  £)u(>«nb. 

3 ro  c t f e r , i.  m.  doce. 

3w£lffacb,  adj.  y adv.  doce  vece« 
tanto. 

3t» 6 (f  f t n g er  ba  rm  , s.  m.  anat.  t 
dundeno.  ben  — belreffenb , duodenal. 

3i»clfjäbrig,  adj.  y adv.  de  doce 
anos. 

3tt>ßlflätbig,  adj.  qne  tiene  doce 
dineroi  6 de  ley. 

3 n>  ö I f nt  a l , adv.  do«  vece». 

3»6lf  malig , adj.  reiterado  doce 
vece». 

3n>»lf»fdnber,  ».  ra.  art.  cafion 
de  & doce. 

3i»ölfte,  adj.  dtycenn,  duodecimo, 
dozavo.  Äarl  ber  — , Carlo»  doce  6 
duodecimo. 

3n>ölftel,  -i.  n.  dozavo,  dnodecima 
paite. 

Sroölfteng,  adv.  en  duodecimo  6 
doceno  lugar. 


Sliitnberg,  gebrurft  bep  grottj  Jjofmajtn. 
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Eerbcfferunaeti. 

i 


©eite 

»*7 

©palte 

1 

Seile  3o 

examiuai  (1.  oxaminai. 

— 

35a 

— 

1 

— 

5 

estetil  (l.  asteiil. 

— 

461 

— 

1 

— 

»4 

bix.  ft.  pax. 

— 

5o3 

— 

s 

— 

4 

V.  U.  maquila  (l.  miquila. 

— 

5i9 

— 

2 

— 

18 

8.  U.  maquila  fl.  mäqoila. 

f 

544 

— 

1 

— 

10 

netviecillo  |l.  oeiviecilo. 

— 

548 

— 

2 

— 

8 

8.  u.  descalcanai  fl.  descalgaiiar. 

— 

bbj 

— 

2 

— 

i5 

8.  U.  solomo  ft.  lalomo. 

— 

585 

— 

2 

— 

11 

8.  U.  hablantin  ft.  hablandia. 

— 

816 

— 

1 

— 

5o 

8.  tt.  -lig  ft.  — li*. 
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